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Génesis
Quejatza pejqui nochi tlen onca

1 Quema pejqui nochi tlen onca, Toteco Dios quichijqui elhuicactli huan
tlaltepactli.

2Pero tlaltepactli ax quejatza nesiyaya, san cactoya, niyon ax tlacualtlalili.
San oncayaya se hueyi tzintlayohuilotl tlen quiixtzactoya nopa atl tlen
tlahuel huejcatla. Huan Itonal Toteco Dios nemiyaya aixco.
3Huan Toteco Dios quiijto: “¡Ma onca tlahuili!” Huan oncac tlahuili.
4 Huan Toteco Dios quitlachili nopa tlahuili tlen quichijtoya huan quiitac
para cuali. Teipa quiiyocatlali nopa tlahuili ica nopa tzintlayohuilotl.
5 Huan Toteco Dios quitocajti nopa tlahuili “tonaya” huan nopa tzintlay-
ohuilotl quitocajti “tlayohua”. Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan
ya ni elqui nopa achtohui tonali.
6 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ajacatl tlen quixelos nopa atl para

mocahuas iyoca.” Huan queja nopa elqui.
7Huajca TotecoDios quichijqui nopa ajacatl tlen quixelo nopa atl para tlajco
nopa atl mocajqui tlatzintla huan ne seyoc tlajco mocajqui huejcapa.
8Huancampaoncacajacatl quitocajti “elhuicactli”. Huanpanoc tiotlachuan
panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa ompa tonali.
9 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma mosejcotili nopa atl tlen eltoc tlatzintla

elhuicactli para ma mopannexti tlen huactoc.” Huan queja nopa
elqui.

10 Huan Toteco Dios quitocajti tlen huactoc “tlali”. Huan nopa atl tlen
mosejcotilijtoya quitocajti “hueyi atl”. Huan Toteco Dios quitlachili tlen
quichijtoya huan quiitac para cuali.
11Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temaca nopa tlali nochi tlamantli xihuitl

tlen xoxohuic huan sesen icone ma eli queja ya. Ma onca xihuitl
tlen temaca ininyol huan cuatini tlen temacaj inintlajca. Huan sesen
tlamantli ma quincahua iconehua tlen queja ya.” Huan queja nopa
elqui.

12Huajca nopa tlali temacac nochi tlamantli xihuitl tlen xoxohuic. Temacac
xihuitl tlen temacaj ininyol huan cuatini tlen temacaj inintlajca. Huan sesen
ininconehua elqui queja nopa xihuitl o nopa cuahuitl tlen temacac. Huan
Toteco Dios quitlachili tlen quichijtoya huan elqui cuali.
13Huanpanoc tiotlac huanpanoc ijnaloc. Huan yani elqui nopa expa tonali.
14 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca tlahuili nepa elhuicactli para ma

tlatlanexti ipan tlaltepactli para quiiyocatlalis tonaya huan tlayohua.
Huan para ma tenextilise tlaque tonal, huan tlaque xihuitl huan
tlaque ipohual ipan se xihuitl onca.

15Huanma cahuanica nepa ipan elhuicactli para tlahuise ipan tlaltepactli.”
Huan queja nopa elqui.
16 Huajca queja nopa Toteco Dios quichijqui nopa ome huejhueyi tlahuili.
Quichijqui tonati tlenmás hueyi para tlatlanextis tonaya huan nopametztli
para tlatlanextis tlayohua. Huan Toteco Dios nojquiya quinchijchijqui
sitlalime.
17 Huan Toteco Dios quintlali nopa tlahuili ipan elhuicactli para ma tlat-
lanextica ipan tlaltepactli.
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18 Nopa hueyi tlahuili para tlahuis tonaya huan tlen ax más hueyi tlahuis
tlayohua para queja ni moiyocatlalise tlahuili huan tzintlayohuilotl. Huan
quiyolpacti Toteco Dios nochi tlen quichijtoya pampa elqui cuali.
19Huanpanoc tiotlachuanpanoc ijnaloc. Huanyanielquinopanajpa tonali.
20 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temi nopa atl ica miyac tlamantli tlen

yoltoque. Huanma temi nochi elhuicactli ica miyac tlamantli totome
tlen patlanij.”

21Huajca Toteco Dios quinchijchijqui nochi huejhueyi tlapiyalime tlen itz-
toque ipan hueyi atl huan nochi tlamantli michime. Huan quichijqui para
sesen ma quinpiyaca ininconehua queja inijuanti. Huan quinchijchijqui
nochi totome huan quichijqui para ma quinpiyaca ininconehua queja ini-
juanti. Huan Toteco Dios quitlachili nochi tlen quichijtoya huan elqui cuali.
22 Huan Toteco Dios quitiochijqui sesen tlamantli tlen quinchijtoya huan
quinilhui: “Ximomiyaquilica huan xijtemitica nopa hueyi atl.” Huan Toteco
Dios quinnahuati nopa totome: “Xijpiyaca miyac imoconehua huan xi-
jtemitica campa hueli ipan tlaltepactli.”
23Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa macuilpa
tonali.
24 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ipan tlaltepactli nochi tlamantli

tlapiyalime. Maonca tlapiyalime tlenmosisiníajhuan tlenmaxojtzitzi
huan nojquiya tlenmohuahuatatzaj tlalchi.” Huan queja nopa elqui.

25 Huajca queja nopa Toteco Dios quinchijchijqui nochi tlapiyalime huan
quintlachili huan nochi quiyolpacti.
26 Teipa Toteco Dios quiijto: “Ama ma tiquinchihuaca tlacame. Tiquinchi-

huase ma elica queja tojuanti huan quipiyase totlachiyalis. Huan
inijuanti quipiyase tlanahuatili ica michime, huan totome, huan ica
tlapiyalime tlen mosisiníaj, huan ica tlen maxojtzitzi huan ica nochi
tlen nemij ipan tlaltepactli.”

27Huajca Toteco Dios quinchijqui tlacame ica itlachiyalis.
Quena, queja yajaya itlachiyalis Toteco Dios quinchijqui.
Quinchijchijqui tlacatl huan sihuatl.
28 Huan Toteco Dios quintiochijqui huan quinilhui: “Xiquinpiyaca miyac

imoconehua para inijuanti itztose campa hueli ipan nochi tlaltepactli
para ma tlanahuatica. Nojquiya nimechtlalía xiquinnahuatica nochi
michime, totome huan nochi tlen nemij ipan tlaltepactli.”

29 Huan teipa Toteco Dios quinilhui nopa tlacatl huan sihuatl: “Xiquitaca,
nimechmaca nochi tlamantli xihuitl tlen quipiya iyol huan nochi
cuahuitl tlen quipiya itlajca para inquicuase.

30Huan nopa tlapiyalime, totome huan nochi sequinoc tlamantli tlen nemij
ipan tlaltepactli niquinmacanochi sacatl huanxihuitl tlenxoxohuixtocpara
inintlacualis.” Huan queja nopa elqui.
31 Huan Toteco Dios quitlachili nochi tlen quichijtoya huan eltoya cuali.

Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa
chicuasempa tonali.

2
1Huajca queja nopa Toteco Dios quitlamisencajqui nochi elhuicactli, huan

nochi tlaltepactli huan nochi tlen onca nopano.
2 Quema ajsic nopa chicompa tonal, ya tlantoya tlen Toteco Dios quichi-

huayaya huanmosiyajcajqui.
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3HuanTotecoDios quitiochijqui nopa chicompa tonali huanquiijto para elis
tlatzejtzeloltic pampa ipan nopa tonali ya tlantoya itequi huan mosiyajca-
jqui.

Adán huan Eva ipan xochimili Edén
4Huajca queja nopa TOTECO Dios quichijqui tlaltepactli huan elhuicactli.
Nica techilhuía quejatza TOTECO Dios quichijqui elhuicactli huan tlal-

tepactli.
5Achtohuiaxoncayayaxihuitl niyonax tlenopanquistoyapampaTOTECO

Dios aya quichijtoya ma huetzi atl ipan tlaltepactli. Nojquiya axaca itztoya
para tequitis.

6Pero yonque TOTECODios ax quichijtoyama tlaahuetzi ipan tlaltepactli,
tlen tlaltitla tlejcoyaya apoctli huan quiatequiyaya tlali.

7 Huan TOTECO Dios quicuic tlali huan quisencajqui itlacayo se tlacatl.
Huan quiyacailpitzqui huan quimacac yolistli. Huan nopa tlacatl pejqui
quipiya yolistli.

8 Teipa TOTECO Dios quitojqui se xochimili tlen itoca Edén nepa imelac
campa quisa tonati. Huan nopano quicajqui nopa tlacatl tlen quichijtoya.

9Huan TOTECO Dios quichijqui mamoscalti xochimilijtic nochi tlamantli
cuatini tlen yejyectzitzi nesiyaya huan nochi tlamantli cuatini tlen temacaj
cuatlajcayotl para quicuase. Huan tlatlajco nopa xochimili TOTECO Dios
quitojqui se cuahuitl tlen temaca itlajca huan itoca cuahuitl tlen temaca
yolistli. Nojquiya quitojqui seyoc cuahuitl ica itlajca huan itoca nopa
cuahuitl tlen temachiltía tlen cuali huan tlen ax cuali.

10 IpanEdénoncayaya se atemitl tlenquiatequiyayanopaxochimili. Huan
quema quisayaya, moxelohuayaya ica najcac.

11 Nopa achtohui amaxali tlen nopa atemitl itoca Pisón huan ya ni tlen
tlayahualohuayaya campa hueli ipan nochi nopa tlali tlen itoca Havila
campa onca oro.

12 Nopa oro tlen nopa tlali eliyaya senquistoc cuali. Nojquiya nopano
oncayaya se tlaajhuiyacayotl tlenpatiyohuanpiltetzitzi tlenyejyectzitzi tlen
itoca ónice.

13 Huan nopa ompa amaxali tlen nopa atemitl itoca Gihón huan
tlayahualohuayaya campa hueli ipan nopa tlali tlen itoca Cus.

14Huan nopa expa amaxali tlen nopa atemitl itoca Tigris huan pano iteno
tlali Asiria imelac campa quisa tonati. Huan nopa najpa amaxali tlen nopa
atemitl itoca Éufrates.

15Huajca TOTECO Dios quihuicac nopa tlacatl huan quicajqui ipan nopa
xochimili tlen itoca Edén parama quimocuitlahui,

16huanTOTECODios quinahuati: “Huelis tijcuas itlajca tlen hueli cuahuitl
ipan ni xochimili,

17pero ne cuahuitl tlen itoca ‘cuahuitl tlen temachiltía tlen cuali huan tlen
ax cuali’, axtle. Amo xijcua itlajca, pampa ipan nopa tonal quema tijcuas
itlajca, melahuac timiquis.”

18Teipa TOTECODios quiijto: “Ax cuali para itztos iselti ni tlacatl. Parama
ax cuesihuis, nijchihuilis se acajya tlen quinamiquis huan tlenquipalehuis.”

19Huan ica tlali TOTECO Dios quinchijtoya nochi tlapiyalime huan nochi
totome. Teipa quihuiquili nopa tlacatl para ma quintocajtlali. Huan tlen
nopa tlacatl quintocajtlali, ya nopa elqui inintoca.

20Huajcanopa tlacatlquintocajtlalinochi tlamantli tlapiyalime tlenmaxo-
jtzitzi, huannochi totomehuannochi tlapiyalime tlenmosisiníaj. Peroniyon
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se tlen nopa tlapiyalime ax quinamijqui para quipalehuis nopa tlacatl para
ax cuesihuis.

21 Huajca TOTECO Dios quichijqui ma tlahuel cochi Adán. Huan quema
cochtoya, quiquixtili se ielchiqui omiyo huan sampa quimotzquilti inacayo
queja eltoya.

22 Huan ica nopa tlacatl ielchiqui, TOTECO Dios quisencajqui se sihuatl
huan quihuicac campa nopa tlacatl.

23Huan quema nopa tlacatl quiitac nopa sihuatl, quiijto:
“¡Ama quena!
Ya ni san se ica na,
pampa inacayo quisqui nonacayotipa,
huan iomiyo quisqui noomiyotipa.
Itoca elis ‘sihuatl’,
pampa TOTECO Dios nechquixtili tlen na, nitlacatl.”

24 Huan yeca se tlacatl quicahuas itata huan inana para mosejcotilis
ihuaya isihua huan nopa omemochihuase san se inintlacayo.

25 Huan yonque nopa tlacatl huan isihua xolome nemiyayaj, ax
mopinahuayayaj.

3
Adán huan Eva quiixpanoque TOTECODios

1 Nopa cohuatl eliyaya tlen más tlalnamiqui huan más quimatiyaya
quejatza tlacajcayahuas que nochi sequinoc tlapiyalime tlen TOTECO Dios
quinchijtoya. Huan se tonal nopa cohuatl quitlajtlani nopa sihuatl:

―¿Ax inmechilhuijtoc Dios para amo xijcuaca itlajca niyon se cuahuitl
ipan ni xochimili?

2Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Huelis tijcuase itlajca tlen hueli cuahuitl,
3 pero iyojtzi ne tlen eltoc tlatlajco xochimili Dios techilhuijtoc ax cuali

tijcuase, niyon tiquitzquise itlajca ne cuahuitl pampa intla tijchihuase,
timiquise.

4Pero nopa cohuatl quiilhui nopa sihuatl:
―Ax neli, ax inmiquise.
5 Cuali quimati Dios intla inquicuase itlajca nopa cuahuitl elis queja

inmechtlapohuilis imoixtiyolhuan imotlalnamiquilishuan inquimatise tlen
cuali huan tlen ax cuali. Queja nopa inelise queja ya.

6Teipa nopa sihuatl momacac cuenta para yejyectzi itlajca nopa cuahuitl
huan nesiyaya cuali para quicuas. Huajca quiixtocac pampa nojquiya
quinejquiquipiyas tlalnamiquistli. Yecaquitejqui sehuanquicuajqui. Huan
teipa quimacac ihuehue huan ya nojquiya quicuajqui.

7 Huan ipan nopa tlalochtli elqui queja tlapojqui iniixtiyol huan nochi
ome momacaque cuenta para xolome itztoyaj huan mopinajque. Huajca
quiijtzonque ixihuiyo nopa cuahuitl tlen itoca higuera para quichihuase
iniixpantzajca huan ica ya nopamotzajque.

8Huan teipa ica tiotlac quema tlasesestoc, nopa tlacatl huan isihua quica-
jque TOTECODios nemiyaya xochimilijtic. Huanmotlalojquemotlatitoj iica
nopa cuatini para TOTECO Dios ma ax quinita.

9Pero TOTECO Dios quinojnotzqui nopa tlacatl huan quitlajtlani:
―¿Canque tiitztoc?
10Huan nopa tlacatl tlananquili:
―Nijcajqui para tinemiyaya xochimilijtic huan nimajmajqui pampa

nixolotl. Huan yeca nimotlati.
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11Huajca Toteco Dios quitlajtlani:
―Huan¿ajqueyamitzilhuijtocpara tixolotl? ¿Tijcuajtoc itlajcanopacuahuitl

tlen nimitzilhui amo xijcua?
12Huan nopa tlacatl tlananquili:
―Nopa sihuatl tlen tinechmacac para notlahuical, yajaya nechmacac se

itlajca nopa cuahuitl huan yeca nijcuajqui.
13Huajca TOTECO Dios quitlajtlani nopa sihuatl:
―¿Para tlen tijchijqui ya ni?
Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Nopa cohuatl nechcajcayajqui huan yeca nijcuajqui itlajca nopa

cuahuitl.
TOTECODios quintlatzacuilti

14Huan teipa TOTECO Dios quiilhui nopa cohuatl:
―Ica ya ni tlen tijchijtoc, tielis más titlatelchihuali que nochi sequinoc

tlapiyalime. Huan san timohuahuatatztinemis ipan tlali huan tlaltejpoctli
tijcuas nochi moyolis.

15 Nijchihuas ximocualancaitaca ta ica nopa sihuatl. Huan mocualan-
caitasemoixhui icaya iixhui. Iixhuimitztzonxamanishuan ta tijcotztlantza-
canis.

16Huan TOTECO Dios quiilhui nopa sihuatl:
―Nijchihuas xineltlaijiyohui quema ticonepiyas huan ica tlacuajcualo-

cayotl titlatlacatiltis. Pero ta tijnequis mohuehue, huan yajaya mitznahu-
atis.

17Huan TOTECO Dios quiilhui nopa tlacatl:
―Pampa tijneltoquili mosihua huan tijcuajqui itlajca nopa cuahuitl tlen

nimitzilhui amo xijcua, tlatelchihuali elis nochi tlali mopampa ta motlajtla-
col. Huan ica miyac tequitl tijpiyas tlen tijcuas nochi moyolis.

18Nopa tlali quiixhualtis huitztli huan sahua mecatl. Huan tijcuas nopa
cuali xihuitl tlenmoscaltis nopano.

19 Huan timitonis miyac para tijpantis tlacualistli tlen ica timopanoltis
hastaquema timiquishuan timocuepas tlali sampa. Nanijchijquimotlacayo
ica tlali, huan quema timiquis, sampa timocuepas tlali.

20Huan Adán quitocajti isihua Eva. (Eva quinequi quiijtos Yolistli.) Huan
Eva elqui ininnana nochi tlacame tlen itztoque.

21Huan TOTECO Dios quinchihuili Adán huan Eva ininyoyo ica inincuet-
laxo tlapiyalime huan quinyoyonti.

TOTECO quinquixti Adán huan Eva ipan xochimili
22 Huan TOTECO Dios moilhui: “Ama ni tlacame mocueptoque queja

tojuanti pampaquimatij tlen cuali huan tlen ax cuali. Intla quitequise itlajca
nopa Cuahuitl Tlen Temaca Yolistli, itztose para nochipa queja ni.”

23Huajca TOTECO quinquixti tlen nopa xochimili tlen itoca Edén. Huan
quintitlanqui ma tequiti ipan nopa tlali tlen ica quisencajtoya itlacayo.

24 Huan teipa quema TOTECO Dios quintojtocatoya, quintlali sequin iel-
huicac ejcahua tlen inintoca querubines para itztose imelac nopa xochimili
ica campa quisa tonati para ma quimocuitlahuica nopa xochimili. Huan
TOTECO Dios nojquiya quitlali nopano se machete tlen lementoya huan
moyahualohuayaya campa hueli para axaca ma ajsi campa nopa Cuahuitl
Tlen Temaca Yolistli.

4
Caín huan iicni Abel
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1 Huan Adán cochqui ihuaya isihua, huan isihua conecuic huan quitla-
catilti se oquichpil tlen quitocajti Caín. (Caín quinequi quiijtos Nijpixtoc.)
Queja nopa quitocajti pampa Eva quiijto: “Ica itlapalehuil TOTECOnijpixtoc
se tlacatl.”

2Huan teipa Eva quitlacatilti seyoc oquichpil tlen quitocajtlali Abel.
Huan quema nopa ome moscaltijque, Abel quinmocuitlahui borregojme,

huan Caínmiltequitqui.
3Huan se tonal Caín quihualiquili TOTECO se tlacajcahualistli tlen quipix-

catoya.
4Huan Abel nojquiya quihualiquili TOTECO sequin borregojme tlen más

tomahuaque huan tlen achtohui tlacatque. Huan quinmicti huan quimacac
TOTECO. Huan TOTECO quicualitac Abel ica itlacajcahualis huan quiseli.

5 Pero ica Caín huan itlacajcahualis ax quicualitac. Yeca Caín cualanqui
miyac huan fiero tlachixtinenqui.

6Huajca TOTECO quiilhui Caín: “¿Para tlen ticualani huan fiero titlachix-
tinemi?

7 ¿Ax tijmati intla tijchihuas tlen cuali, nimitzselis huan tipaquis? Pero
intla ax tijchihua tlen cuali, mitztlanis tlajtlacoli. Nopa tlajtlacoli eltoc
queja se tecuani tlen mitzchiya mocalteno huan quinequi mitztlanis, pero
monequi ta xijtlanis ya.”

8 Huan panoc se ome tonali huan Caín quinotztejqui iicni Abel huan
quiilhui:

―Ma tiyaca cuatitla.
Huan quema ajsitoj cuatitla, Caín quitehuijqui iicni Abel huan quimicti.
9Huajca TOTECO quitlajtlani Caín:
―¿Canque itztoc moicni Abel?
Huan Caín quinanquili:
―Ax nijmati na. Ax notequi para nijmocuitlahuis noicni.
10Huan TOTECO quiilhui:
―¿Para tlen tijchijtoc ya ni? Tijmicti moicni huan ieso tijtoyajtoc ipan tlali.

Huan ama eltoc queja ieso nechtlajtlanía chicahuacma nimitztlatzacuilti.
11 Huajca ama, ipampa tlen tijchijtoc, nimitztelchihuas. Ayoc huelis

titequitis ipan tlali pampa tijnenpolojtoc ica ieso moicni.
12Huanyonque titlatojtocas, ayoc tleno tiqueliltis. Monequi san tinentine-

mis campa hueli ipan tlaltepactli huan ax cana tijpiyas para timochantlalis.
13Huajca Caín quinanquili TOTECO:
―Nelchicahuac ni tlatzacuiltili huan ax huelis niquijiyohuis.
14 Ama tinechtojtoca huejca tlen ni tlali huan ayoc huelis nimitznechc-

ahuis ta. Nielis se ninejnenquetl campa hueli tlali huan ax huelis nimosiya-
jcahuas. Queja ni aqui hueli nechpantis, nechmictis.

15Pero TOTECO quinanquili:
―¡Axtle! Intla acajya mitzmictis, nijtlatzacuiltis chicome huelta más para

nijcuepilis.
Huajca TOTECO quitlalili Caín se tlanextilijcayotl para nochi quiixma-

tisquíaj para yajaya huan ax quimictisquíaj.
16 Huan Caín quistejqui campa ihuaya camatiyaya TOTECO huan yajqui

itztoti ipan se tlali itoca Nod tlen mocahua imelac Edén para campa quisa
tonati.

Iixhuihua Caín
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17 Huan Caín ihuaya cochqui isihua, huan yajaya conecuic huan quitla-
catilti se oquichpil tlen itoca Enoc. Teipa Caín quichijqui se altepetl huan
quitocajti nopa altepetl Enoc queja itoca icone.

18 Huan Enoc motlacachijqui huan elqui itata Irad. Huan teipa Irad
moscalti huan elqui itata Mehujael. Huan teipa Mehujael motlacachijqui
huan elqui itata Metusael. HuanMetusael moscalti huan elqui itata Lamec.

19 Huan Lamec quinpixqui ome isihuajhua; se itoca Ada huan ne seyoc
Zila.

20 Huan Ada quitlacatilti Jabal. Huan Jabal motlacachijqui huan elqui
inintata tlacame tlen mocajque ipan caltini tlen yoyomitl huan quinxinaj-
chohuayayaj huan quiniscaltiyayaj tlapiyalime.

21Huan Jabal quipixqui se iicni tlen itoca Jubal. Huan Jubalmoscalti huan
quiyoliti tlapitzalihuannopa tlatzotzonali tlen itocaarpa. Huanyajayaelqui
inintata tlacame tlen tlatzotzonaj.

22Huan Zila, nopa seyoc isihua Lamec, quitlacatilti se oquichpil tlen itoca
Tubal Caín tlen elqui se teposchijquetl. Huan Tubal Caín quitejtzonqui
nopa tepostli tlen itoca bronce huan tlen itoca hierro huan ica nopa tepostli
quisencahuayayamiyac tlamantli. Huan Tubal Caín quipixqui se isihua icni
tlen itoca Naama.

23Huan se tonal Lamec quinilhui iome sihuajhua Ada huan Zila:
“Xijtlacaquilica cuali tlen nimechilhuis.
Nijmicti se tlacatl pampa nechcoco.
Huan elqui se telpocatl tlen nechmaquilijtoya.
24 Intla se acajya quichihuilisquía se tlenijqui Caín,
quiselisquía se tlatzacuiltilistli chicome huelta más chicahuac.
Pero intla se acajya nechcuepilisquía tlen nijchijtoc na, niLamec,
monequisquía quiselis se tlatzacuiltili tlen ax san chicome hueltas,
nelpanomás chicahuac.”

Adán, Eva huan ininconehua
25Huan Adán cochqui ihuaya isihua, huan isihua sampa conepixqui huan

quitlacatilti seyoc oquichpil tlen quitocajti Set. (Set quinequi quiijtos Nech-
macatoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios nechmacatoc
seyoc conetl ipatlaca Abel tlen Caín quimicti.”

26Huanquema Setmotlacachijqui, quipixqui se icone tlen quitocajti Enós.
Huajca ipan nopa tonali tlacame pejque quihueyichihuaj TOTECO san sejco.

5
Iteipa ixhuihua Adán

1Ya ni inintoca iteipa ixhuihua Adán:
Quema Toteco Dios quinchijqui tlacame, quinsencajqui queja ya it-

lachiyalis.
2 Quinsencajqui tlacame huan sihuame huan ipan nopa tonal quema

quinchijqui, quintiochijqui huan quintocajti “tlacame”.
3Huan quema Adán quipixqui 130 xihuitl, tlacatqui icone tlen elqui queja

ya huan san se inintlachiyalis huan quitocajti Set.
4Huan quema ya tlacajtoya Set, Adán noja itztoya seyoc 800 xihuitl huan

quinpixqui más iconehua, tlacame huan sihuame.
5Huanmijqui Adán quema quipixqui 930 xihuitl.
6Huan Set quipiyayaya 105 xihuitl quema tlacatqui icone, Enós.
7 Teipa Set noja itztoya seyoc 807 xihuitl huan noja quinpixqui sequinoc

iconehua, tlacame huan sihuame.
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8Huanmijqui Set quema quipixqui 912 xihuitl.
9Huan Enós quipiyayaya 90 xihuitl quema tlacatqui icone, Cainán.
10 Teipa Enós noja itztoya seyoc 815 xihuitl huan noja quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
11Huan Enósmijqui quema quipixqui 905 xihuitl.
12Huan Cainán quipiyayaya 70 xihuitl quema tlacatqui icone, Mahalaleel.
13Teipa Cainán itztoya seyoc 840 xihuitl huan noja quinpixqui más icone-

hua, tlacame huan sihuame.
14Huan Cainánmijqui quema quipixqui 910 xihuitl.
15HuanMahalaleel quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Jared.
16 Teipa Mahalaleel itztoya seyoc 830 xihuitl huan noja quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
17Huanmijqui Mahalaleel quema quipixqui 895 xihuitl.
18Huan Jared quipiyayaya 162 xihuitl quema tlacatqui icone, Enoc.
19 Teipa, Jared itztoya seyoc 800 xihuitl más huan noja quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
20Huajca nochi xihuitl tlen itztoya Jared quiaxiti 962 xihuitl huan huajca

mijqui.
21Huan Enoc quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Matusalén.
22Huan Enoc nochipa quichijqui ipaquilis Toteco Dios. Huan teipa quema

Matusalén ya tlacajtoya, Enoc itztoya seyoc 300 xihuitl más huan noja
quinpixqui sequinoc iconehua, tlacame huan sihuame.

23Huajca ica nochi Enoc quiaxiti 365 xihuitl.
24Huan pampa Enoc nochipa nejnentoya queja Toteco Dios ipaquilis, se

tonal polijqui pampa Toteco Dios quihuicac.
25 Huan Matusalén quipiyayaya 187 xihuitl quema tlacatqui icone tlen

quitocajti Lamec.
26 Huan teipa Matusalén itztoya seyoc 782 xihuitl más huan noja quin-

pixqui más iconehua, tlacame huan sihuame.
27Huajca ica nochi Matusalén quiaxiti 969 xihuitl huan huajca mijqui.
28Lamec quipiyayaya 182 xihuitl quema tlacatqui icone,
29 huan quitocajti Noé. (Noé quinequi quiijtos Techyoltlalis.) Queja nopa

quitocajti pampa quiijto: “TOTECO quitelchijqui ni tlali, huan monequi
titequitise tlahuel chicahuac para titlaeliltise, pero ni conetl techyoltlalis.”

30 Huan teipa quema Noé ya tlacajtoya, Lamec noja itztoya seyoc 595
xihuitl huan noja quinpixqui más iconehua, tlacame huan sihuame.

31Huajcanochi xihuitl tlen itztoyaLamecquiaxiti 777huanhuajcamijqui.
32HuanNoéquipiyayaya500xihuitl quema tlacatque iconehua, Sem, Cam

huan Jafet.

6
Inintlaixpanol tlacame ipan tlaltepactli

1Huan tlacamepejquemomiyaquilíaj ipanni tlaltepactli huanquinpixque
iniichpocahua.

2Huan ipan nopa tonali sequin tlen quintocajtiyayaj “itelpocahua Toteco
Dios [6:2 Sequin tlacame tlen miyac momachtijtoque Itlajtol Toteco moil-
huíaj para “itelpocahua Toteco Dios” camati tlen ielhuicac ejcahua Toteco.
Nica moilhuíaj camati tlen nopa ielhuicac ejcahua tlen mosisinijque ica
TotecohuanquitoquilijqueAxcualtlacatl, huanyecamocuepque tlen tiquin-
tocajtíaj ajacame. Sequinoc tlacame moilhuíaj para “itelpocahua Toteco
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Dios” camati tlen iteipa ixhuihua Set tlen achtohui quitoquilijque Toteco,
pero teipa miyac tlen inijuanti pejque mosihuajtíaj ica iniichpocahua tla-
came tlen ax quiixmatiyayaj Toteco.]” quinitaque para yejyectzitzi ini-
ichpocahua tlacame ipan ni tlaltepactli. Huajca quintlapejpenijque tlen
quinixtocayayaj huan quincuique para ininsihuajhua.

3Huan TOTECO quiijto: “Notonal ax quinijiyohuis tlacame huan inintla-
jtlacolhua para nochipa pampa tlacame san panoni. Huajca ama niquinc-
ahuilis ni tlacamema itztoca san se 120 xihuitl.”

4 Huan ipan nopa tonali huan nojquiya teipa itztoyaj huejcapantique
tlacame ipan tlaltepactli. Inijuanti nesque quema nopa “itelpocahua
TotecoDios”mosejcotilijque ihuaya iniichpocahua tlacamepara quinpiyase
coneme ininhuaya. Huejcajquiya inijuanti itztoyaj huejhueyi tlacame tlen
nochi quinixmatiyayaj.

5 Huan TOTECO quiitac para nelmiyac inintlaixpanolhua tlacame ipan
tlaltepactli huan nochipamoilhuiyayaj tlen ax cuali quichihuase.

6Yeca ica cuesoli TOTECO pejqui moyolpatla. Moyolilhui intla cuali elqui
para quinchijtoya tlacame o axtle huan nelía quiyolcoco.

7Huan TOTECO quiijto: “Niquinpolihuiltis tlacame tlen niquinsencajtoc
ipan tlaltepactli. Nojquiya niquinmictis nochi tlapiyalime, totome huan
tlen mohuahuatatzaj tlalchi. Nimocuesohua huan nimoilhuía: ¿Para tlen
niquinsencajqui?”

8Pero Noé quipanti tlen cuali pampa TOTECO quicualitac.

IcuacanahuaNoé
9Amanimechpohuilis tlen panoc icaNoé. Noé eliyaya se cuali tlacatl iixtla

Toteco Dios. Niyon se ipan nopa tonali ax huelqui quiteilhui ica niyon se
tlamantli. Yajaya nejnenqui queja Toteco Dios quinequiyaya.

10Huan Noé quinpixqui eyi itelpocahua. Inintoca elque Sem, Cam huan
Jafet.

11Huan ipan nochi tlaltepactli campa hueli oncac tlen fiero iixtla Toteco
Dios huan nochi tlacame sanmosisiniyayaj.

12Huan Toteco Dios quiitac para nelfiero eltoya, huan nochi tlacame san
mocuapolojtoyaj ipan tlajtlacoli.

13 Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: “Niquinpolihuiltis nochi tlacame
campa hueli ipan tlaltepactli pampa nochi san mosisiníaj, yeca niquinixpo-
los ica nochi tlen onca.

14Huajcaxijchihuase cuacanahua icanopacuahuitl tlen itoca resinahuan
calijticxijchihuili pilcuartojtzitzi. Xijtzacua icachapopojtli campahueli iijtic
huan ipani parama ax calaquis atl.

15Queja ni xijchihua nopa cuacanahua. Xijchihua 135 metros ihuehuey-
aca, 22 metros huan tlajco ipatlajca huan 13 metros huan tlajco ihuejca-
panca.

16Xijchihuanopa cuacanahua ica eyi pisos huanxijtlali se ventananechca
tlapamitl. Huan xijtlali se puerta ipan se lado.

17 Nijtitlanis tlahuel miyac atl tlen momanas huejcapa hasta quitzon-
polihuiltis nochi tlali huan nochi tlen quipiyaj yolistli campa hueli ipan
tlaltepactli. Nochi tlen onca ipan tlali polihuis.

18 Pero nijcahua notlajtol mohuaya para nimechmocuitlahuis ipan nopa
cuacanahua. Huan ta ticalaquis ipan cuacanahua huan calaquise mohuaya
mosihua, motelpocahua huanmoyexhua.
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19Nojquiya tiquinhuicas mohuaya ome tlapiyalime, se oquichtli huan se
sihuatzi tlen nochi tlamantli tlapiyalime tlen itztoque ipan tlaltepactli para
ma noja itztocamohuaya.

20Mohuaya calaquise ome tlen nochi tlamantli totome, tlapiyalime huan
tlenmohuahuatatzaj parama axmiquica.

21Nojquiya xijhuica mohuaya nochi tlamantli tlacualistli tlen monequis
inquicuase imojuanti huan nochi nopa tlapiyalime.”

22Huan Noé quichijqui nochi queja Toteco Dios quiilhuijtoya.

7
Nopa tlahuel miyac atl

1Teipa TOTECO quiilhui Noé: “San ta tlen nochi tlacame tlen ama itztoque
tijchihua tlen xitlahuac. Yeca xicalaqui ipan cuacanahua ininhuaya mosi-
hua huanmoconehua.

2Xiquinhuicamohuaya chicome oquichme huan chicome sihuatzitzi tlen
nochi tlamantli tlapiyalime tlen cuali para tlacajcahualistli. Pero xijhuica
san se oquichtli huan se sihuatzi tlen nopa tlapiyalime tlen axmotequihuíaj
para tlacajcahualistli.

3Nojquiya xiquinhuica chicome oquichme huan chicome sihuatzitzi tlen
nochi tlamantli totome para ax polihuis ininxinajcho ipan tlaltepactli.

4Pampa ica chicome tonali nijchihuasmahuetzi atl, huan tlaahuetzis para
40 tonali huan 40 yohuali. Queja nopa niquinpolihuiltis nochi tlen yoltoque
tlen niquinsencajtoc ipan ni tlaltepactli.”

5Huan Noé quichijqui nochi queja TOTECO quinahuatijtoya.
6Huan Noé quipiyayaya 600 xihuitl quemamomanqui nochi nopa miyac

atl para quiatzonpolihuiltis tlaltepactli.
7 Huan Noé calajqui ipan cuacanahua ininhuaya iconehua, isihua huan

iyexhua paramomanahuise tlen nopamiyac atl tlen hualas.
8Huajca ojome hualajque nochi nopa tlapiyalime campa Noé. Hualajque

tlapiyalime tlen cuali para tlacajcahualistli huan tlen ax cuali para tlacajc-
ahualistli, tlen patlanij huan tlenmohuahuatatzaj.

9 Ojome nochi hualajque campa Noé huan calajque ipan cuacanahua.
Calajque se oquichtli huan se sihuatzi tlen sesen tlamantli tlapiyali queja
Toteco Dios tlanahuatijtoya.

10Huan ica chicome tonali hualajqui tlahuel miyac atl ipan tlaltepactli.
11 Quema Noé quipiyayaya 600 xihuitl, ipan nopa 17 tonali tlen nopa

ompa metztli tlapojqui nochi ameltini campa meyayaya nopa atl tlen onca
tlatzintla huan tlahuel pejqui toponi atl. Huan pejqui huetzi nelíamiyac atl
tlen axmoquetzqui.

12Huan para 40 tonali huan 40 yohuali huetziyaya atl ipan tlaltepactli.
13Quena, ipansansenopa tonalquemapejquihuetzi atl, Noécalajqui ipan

cuacanahua ihuaya iconehua, Sem, Cam huan Jafet. Huan ihuaya isihua
huan eyi iyexhua.

14 Huan ininhuaya calajque nochi tlamantli tecuanime tlen mosisiníaj,
huan tlapiyalime tlen maxojtzitzi, huan nochi tlen mohuahuatatzaj tlalchi
huan nochi tlamantli totome.

15Nochi tlapiyalime calajque ihuaya Noé ipan cuacanahua ica ininhuical.
16Calajqui se oquichtli huan se sihuatzi queja TotecoDios quinahuatijtoya

Noé. Teipa TOTECO quitzajqui ipuerta nopa cuacanahua.
17Huan para 40 tonali san atl hualayaya. Huan quema pejqui tlejco nopa

atl, nopa cuacanahuamotlalanqui huan pejqui aixco nemi.
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18Huan nopa atl noja más tlejcoc huan tlahuel huejcatla mochijqui, pero
nopa cuacanahua nejnentiyajqui aixco.

19Huan teipa nojamás tlejcotiyajqui hasta quinatzonpolihuilti nopa tepe-
tini tlenmás huejcapantique ipan tlaltepactli.

20 Huan teipa quema ya quitzactoya nopa tepetini noja tlejcoc nopa atl
seyoc chicueyi metros iixco nopa tepetini.

21 Yeca queja nopa mijque nochi tlen itztoyaj ipan tlaltepactli. Mijque
nochi totome, huan tecuanime tlen mosisiníaj huan tlapiyalime tlen max-
ojtzitzi. Nojquiya mijque nochi tlamantli piltlapiyaltzitzi tlen mohuahu-
atatzaj tlalchi huan nochi tlacame.

22Nochi tlen itztoyaj ipan tlaltepactli tlen tlaijiyotilanayayaj mijque.
23 San Noé huan nochi tlen itztoyaj ipan cuacanahua mocajque. Nochi

sequinoc quinpolihuilti. Nochi tlacame, tlapiyalime, totomehuannochi tlen
mohuahuatatzaj mijque.

24Huan nopa atl quitzonpolihuilti nochi tlaltepactli para 150 tonali.

8
Quema tlanqui nopamiyac atl

1 Huajca Toteco Dios quiilnamijqui Noé ica nochi nopa tlapiyalime tlen
itztoyaj iijtic cuacanahua. HuanTotecoDiosquichijquima tlaajaca ipan tlali,
huan nopa atl pejqui temo.

2 Huan motzajque nopa ameltini campa meyayaya atl tlatzintla tlal-
tepactli, huanmotzajqui nepa elhuicac huan ayoc huetzqui atl.

3 Huan nopa atl pejqui iyolic temoti. Huan ica seyoc 150 tonali miyac
temotoya nopa atl.

4 Huan quema ajsic nopa 17 tonali tlen nopa chicompa metztli, nopa
cuacanahuamotlalito ipan se tepetl ipan nopa tepetini tlen itoca Ararat.

5 Huan mojmostla más temotiyohuiyaya nopa atl. Huan quema ajsic
nopa achtohui tonal tlen nopamajtlacpametztli, nesqui inintzonatipa nopa
tepetini tlenmás huejcapantique.

6Huajca Noé quichixqui seyoc 40 tonali huan quitlapo nopa ventana tlen
quichijtoya ipan nopa cuacanahua.

7Huan quimajcajqui se cacalotl. Huan nopa cacalotl san patlantinenqui
campa hueli hasta huajqui tlali.

8Teipa nojquiya quimajcajqui se palomapara quiitasquía intla ya huajqui
nopa tlali.

9Pero nopa palomamocuepqui ipan cuacanahua pampa ax cana quipanti
paramosehuis, pampanopa tlali noja temitoya ica atl. HuajcaNoé quiquixti
ima, quiitzqui nopa paloma huan quicalaqui.

10Huajca Noé quichixqui seyoc chicueyi tonali huan sampa quititlanqui
nopa paloma calteno tlen nopa cuacanahua.

11 Huan ica tiotlac quema pejtoya tzintlayohuaya, nopa paloma
mocuepqui huan quihualicayaya ipan itenchopich imaxihuiyo se cuahuitl
tlen itoca olivo. Queja nopa Noé momacac cuenta para nopa tlali
huactiyohuiyaya.

12 Huan Noé sampa quichixqui seyoc chicome tonal huan sampa quitit-
lanqui nopa paloma, pero ama quena, nopa paloma ayocmocuepqui.

13 Huajca quema Noé quipiyayaya 601 xihuitl ipan nopa achtohui tonal
tlen nopa achtohui metztli, tlantoya nopa atl. Huan Noé quiquixtili ipantza-
jca nopa cuacanahua huan quiitac nochi huactinemiyaya.
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14Huan ipan nopa tonal 27 itequi nopa ompa metztli, ya tlami huactoya
nopa tlali.

15Huajca Toteco Dios quiilhui Noé:
16 “Xiquisa tlen nopa cuacanahua ihuaya mosihua, moconehua huan

moyexhua.
17Nojquiyaxiquinquixtinochi tlapiyalime tlen itztoquemohuaya. Xiquin-

quixti nopa totome huan nochi tlapiyalime parama yaca huanma quinpiy-
acamiyac ininconehua huanma quitemitica ni tlaltepactli.”

18 Huajca Noé, isihua, iconehua huan iyexhua quisque tlen nopa cua-
canahua.

19Nojquiya quisque nochi totome, huan nochi tlapiyalime tlenmosisiníaj,
huan tlen maxojtzitzi huan nochi tlen mohuahuatatzaj. Huan sesen tla-
mantli tlapiyali quisqui ica iconehua tlen quitoquiliyayaj.

20 Teipa Noé quichijqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan quicuic tlen
sesen tlamantli tlapiyali huan sesen tlamantli tototl tlen cuali para tlaca-
jcahualistli. Huan quinmicti huan quintlati ipan nopa tlaixpamitl para se
tlacajcahualistli para TOTECO.

21 Quema TOTECO quiijnejqui ipocyo tlen ajhuiyac, yajaya moilhui: “Ax
quema más nijtlatzacuiltis tlaltepactli ipampa inintlajtlacolhua tlacame
pampa se tlacatl hasta quema tlacati san moilhuía tlen ax cuali para
quichihuas. Nojquiya ayoc quemaniquinpolihuiltis nochi tlapiyalimequeja
nijchijqui ni huelta.
22 “Nochi tonali quema eltos ni tlaltepactli,
oncas toquistli huan pixquistli.
Nochipa oncas tlatotonilotl huan tlasesecayotl.
Oncas metztli quema tlahuaquis huanmetztli quema huetzis miyac atl,
nochipa oncas tonaya huan tlayohua.
Ni tlamantli ax quema tlamis quema noja eltos tlaltepactli.”

9
Tlen Toteco Dios quitencahuili Noé

1 Huan Toteco Dios quitiochijqui Noé huan iconehua ica ni tlajtoli:
“Xiquinpiyacamiyac imoconehua huan xijtemitica ni tlaltepactli.

2 Nochi tlapiyalime ipan tlaltepactli inmechimacasise. Inquipiyase
tlanahuatili ica nochi totome ipan ajacatl, huan nochi tlapiyalime ipan tlali
huan nochi tlen itztoque ipan hueyi atl.

3 Huelis inquincuase nochi tlapiyalime pampa nimechmaca nochi tlen
itztoquepara imotlacualis queja nojquiyanimechmacatoc nochi xihuitl tlen
xoxohuic.

4Pero onca se tlamantli tlen ax cuali para inquicuase. Amoxijcuacanacatl
ica ieso pampa iyolis se tlapiyali eltoc ipan ieso.

5Amoxitemicti. Intla se acajyaquimictis se tlacatl,monequimiquis. Huan
intla se tlapiyali quimictis se tlacatl, monequi miquis. Quena, monequi se
tlacatl nechmacas cuenta tlaque quinchihuilijtoc sequinoc tlacame.
6 “Intla acajya quimictía se tlacatl,
monequi sequinoc quimictise nopa temictijquetl.
Pampa Toteco Dios quichijchijtoc se tlacatl queja ya itlachiyalis.
7Pero imojuanti, xiquinpiyacamiyac imoconehua.
Quena, ximomiyaquilica huan xijtemitica ni tlaltepactli,
ica imoixhuihua huan imoteipa ixhuihua.”

8Teipa Toteco Dios quinilhui Noé huan iconehua:
9 “Ama nijcahua notlajtol ica imojuanti huan imoteipa ixhuihua,
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10 huan ica nochi totome, huan nochi tlapiyalime tlen itztoque ipan
tlaltepactli huan ica nochi tlen quisque ipan cuacanahua imohuaya.

11 Nijcahua notlajtol para ayoc quema niquinpolihuiltis sampa nochi
tlacame huan nochi tlapiyalime ica miyac atl campa hueli. Ayoc quema
oncas tlahuel miyac atl tlen momanas campa hueli ipan nochi tlaltepactli
para quixolehuas.

12 Ya ni elis nopa tlanextilijcayotl tlen nopa tlajtoli tlen nijchihua imo-
huaya huan ininhuaya nochi tlapiyalime para nochipa. Quinextis ayoc
quema oncas tlahuel miyac atl hasta quinmictis nochi tlacame huan
tlapiyalime.

13Nijtlalijtoc noacosamalo ipanmixtli huan eltos queja se tlanextilijcayotl
tlen nopa tlen nijtencahuilía ni tlaltepactli.

14Huan quema nijchihuasma hualamixtli ipan tlaltepactli, noacosamalo
monextis ipan nopamixtli,

15 huan huajca niquilnamiquis notlajtol tlen nijcajqui imohuaya huan
ininhuaya nochi tlamantli tlapiyalime. Ayoc quema oncas tlahuel miyac atl
campa hueli hasta quinpolos nochi tlamantli tlen itztoque.

16 Pampa quema nopa acosamalotl monextis ipan mixtli, niquitas huan
niquilnamiquis nopa tlajtoli tlenna, niimoTecoDios, nijchijtoc paranochipa
imohuaya huan ininhuaya nochi tlacame huan nochi tlapiyalime tlen itz-
toque ipan ni tlaltepactli.

17Ni acosamalotl elis nopa tlanextilijcayotl tlen nopa tlajtoli tlen nijcajtoc
ininhuaya nochi tlacame huan tlapiyalime ipan tlaltepactli.” Queja nopa
Toteco Dios quiilhui Noé.

Noé huan iconehua
18 Iconehua Noé tlen ihuaya quisque ipan cuacanahua elque Sem, Cam

huan Jafet. Huan Cam elqui itata Canaán.
19 Tlen ni ieyi telpocahua Noé quisque nochi tlacame tlen teipa momoya-

jque campa hueli ipan tlaltepactli para quitemitise.
20Huan Noé tlenmomatqui miltequiti, quitojqui se xocomecamili.
21 Huan teipa se tonal quiic miyac xocomeca atl huan ihuintic. Huan

huetzqui xolotl icalijtic ipan ichaj tlen tlasencahuali ica yoyomitl.
22HuanquemaCam, tlen eliyaya itata Canaán,quiitac para itatahuetztoya

xolotl, yajqui quinpohuilito iicnihua.
23 Huajca Sem huan Jafet quicuique se yoyomitl huan quitlalijque iniaj-

colpa huan icanejnentiyajque para ax quiitase inintata xolotl. Huan quema
calajque ipan icalijtic, tlachixtiyajque seyoc lado para ax quiitase Noé huan
quitzajque Noé ica nopa yoyomitl.

24HuanquemaNoé isac huan ayoc ihuintitoya, quimatqui tlen Cam, icone
teipa ejquetl, quichijtoya huan quimatqui para ax quitlepanitztoya.

25Huajca quiijto:
“¡Toteco Dios ma quitelchihua Canaán!
¡Ma elis inintlatequipanojca sequinoc,
huan axacama quitlepanitas!”

26Huan Noé nojquiya quiijto:
“Ma tijhueyitlalica TOTECO tlen Sem quihueyimati.
Huan Canaánma elis itlatequipanojca Sem.”
Huan nojquiya quiijto:

27 “Toteco Dios másma quihueyili itlal Jafet.
Huan iteipa ixhuihua Jafet ma itztoca ininhuaya iteipa ixhuihua Sem.
Huan Canaánma eli inintlatequipanojca.”
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28Huan quema tlanqui nopamiyac atl, Noé noja itztoya seyoc 350 xihuitl,
29huanmijqui quema quipiyayaya 950 xihuitl.

10
Iixhuihua Noé

1 Sem, Cam huan Jafet eliyayaj iconehua Noé huan ya ni iniixhuihua tlen
quinpixque quema ya tlantoya nopa miyac atl tlen momanqui ipan nochi
tlaltepactli.

Iixhuihua Noé ica itelpoca, Jafet
2 Itelpocahua Jafet elque:

Gomer, Magog, Madai, Javán, Tubal, Mesec huan Tiras.
3 Itelpocahua Gomer elque:

Askenaz, Rifat huan Togarma.
4 Itelpocahua Javán elque:

Elisa, Tarsis, Quitim huan Dodanim.
5 Huan iixhuihua Jafet teipa momiyaquilijque huan mocajque nechca

hueyi atl ipan campa hueli tlaltini campa camatiyayaj ica sese inintlajtol.
Iixhuihua Noé ica itelpoca, Cam

6 Itelpocahua Cam elque:
Cus, Mizraim, Fut huan Canaán.

7 Itelpocahua Cus elque:
Seba, Havila, Sabta, Raama huan Sabteca.

Itelpocahua Raama elque:
Seba huan Dedán.

8Huan Cus nojquiya elqui itata Nimrod tlen quipixqui miyac chicahual-
istli campa hueli ipan tlaltepactli.

9 Nochi tlacame quitocajmatiyayaj Nimrod huan quimatiyayaj para ica
itlapalehuil TOTECO elqui se cuali tlapejquetl. Yeca quema tlacame qui-
hueyitlaliyayaj se tlacatl, quiijtosquíaj: “yajaya itztoc queja Nimrod, se cuali
tlapejquetl ica itlapalehuil TOTECO.”

10 Nopa achtohui altepetini tlen moscaltijque ipan itlanahuatil Nimrod
elqui Babel, Erec, Acad huan Calne ipan tlali Sinar.

11 Huan itlanahuatil Nimrod pejqui ipan tlali Sinar huan momoyajqui
hasta tlali Asiria. Yajayaquichijqui nopaaltepetini tlen itocaNínive,Rehobot
huan Cala.

12 Huan quichijqui Resén tlen eltoya tlatlajco nopa hueyi altepetl Nínive
huan Cala.
13HuanMizraim elqui inintata:

Ludim, Anamim, Lehabim, Naftuhim,
14 Patrusim, Caftorim huan Casluhim tlen elqui ininhueyi tata nopa

filisteos.
15Huan Canaán elqui itata iachtohui ejca tlen itoca:

Sidón huan quipixqui se iteipa ejca tlen itoca eliyaya Het.
16 Huan Canaán nojquiya itztoya ininhuejcapan tata nopa tlacame:

jebuseos, amorreos, gergeseos,
17heveos, araceos, sineos,
18arvadeos, zemareos huan hamateos.

Teipa nochi ni tlacame tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Canaánmomoyajque
campa hueli.
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19 Inintlal elqui tlen tlali Sidón hasta nopa piltlaltzi tlen itoca Gaza tlen
eltoya ipan ojtli para Gerar. Huan neca campa quisa tonati inintlal yajqui
hasta altepetl Lasa ipan ojtli para nopa altepetini Sodoma, Gomorra, Adma
huan Zeboim.

20 Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Cam. Huan nica ijcuilijtoc inintoca
ininfamilias, huan inintlajtol tlen sesen camatiyayaj. Huan ijcuilijtoc inies-
tados huan inintlal ipan tlen sese itztoya.

Iteipa ixhuihua Noé ica itelpoca, Sem
21 Huan Sem elqui ininhueyi tata Heber huan iconehua. Sem elqui tlen

achtohui tlacatqui tlen inana huan teipa tlacatqui iicni Jafet.
22Huan Sem quinpixqui itelpocahua tlen inintoca eliyayaj:

Elam, Asur, Arfaxad, Lud huan Aram.
23 Itelpocahua Aram elque:

Uz, Hul, Geter huanMas.
24Huan Arfaxad elqui itata Sala,

huan Sala elqui itata Heber.
25Teipa Heber quinpixqui ome itelpocahua:

Se motocajtiyaya Peleg. (Peleg quinequi quiijtos Motlajcoitac.) Queja
nopa itoca pampa ipan nopa tonali tlaltepactli motlajcoitac. Huan
iicni Peleg motocajtiyaya Joctán.

26Huan Joctán elqui itata:
Almodad, Selef, Hazar Mavet, Jera,
27Adoram, Uzal, Dicla,
28Obal, Abimael, Seba,
29Ofir, Havila huan Jobab. Nochi ya ni itztoyaj iconehua Joctán.

30Huan iteipa ixhuihua Joctán itztoyaj ipan nopa tlali tlatlajco Mesa huan
nopa tepetini campa quisa tonati imelac Sefar.

31Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Sem ica sese ininhuejhueyi familias,
huan sese inintlajtol, huan sese ininpiltlal huan nochi nopa tlaltini ica sese
inintlanahuatijca campamocahuayayaj.

32Huajca ni tlen nimitzpohuilijtoc eltoya inintoca itlayacanca teipa ixhui-
hua Noé. Huan sese inijuanti mochijqui se hueyi familia ica iniixhuihua
teipa ehuani. Nojquiya nica quiijtohuanopa tlaltini campamocajque. Huan
quema panotoya nopa miyac atl, nochi xinachtli tlen tlacame quisque tlen
iixhuihua Noé huan campa hueli momoyajque ipan tlaltepactli.

11
Nopa torre tlen itoca Babel

1 Ipan nopa tonali nochi tlacame tlen itztoyaj ipan tlaltepactli quipixque
san se inintlajtol huan camatiyayaj san se.

2 Huan quema tlacame pejque momoyahuaj, miyac yajque para campa
quisa tonati. Nepaquipantijque se tlamayamitl ipan tlali Sinarhuannopano
nelíamiyac tlacamemocajque huan ayoc quinejquemomoyahuase.

3-4Huan se tonal inijuanti moilhuijque se ica seyoc: “Xihualaca ma tijchi-
huaca se hueyi altepetl huan se torre tlen ajsis hasta elhuicac. Huanqueja ni
nochi techixmatise huan ax monequis timoxelose huan tiyase campa hueli
ipan tlaltepactli. Ma tijchihuaca ladrillos huan ma tiquicxitica cuali ipan
tlitl.”
Huan quitequihuijque soquitl ladrillos huan ax tetl huan quitequihuijque

chapopojtli para quitlatzquiltise huan ax soquitl.
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5 Pero TOTECO temoc huan quiitaco nopa altepetl huan nopa torre tlen
nopa tlacame quisencahuayayaj.

6Huan yajaya moilhui: “Nopa tlacame itztoque san sejco huan san se in-
intlajtol. Yecani tlamantli tlenamaquichihuaj san ipejya tlen san sejcohueli
quichihuase. Teipa huelis quisencahuase san tlen inijuanti quinequise.

7 Achi más cuali titemose para tiquinpatilise inintlajtol para ayoc ma
quimachilica tlenmocamahuise.”

8Huajca queja nopa TOTECO quichijqui huan yeca quiquetzqui inintequi
huan ayoc quichijque nopa altepetl. Queja nopa TOTECO quinsemanqui
nopa tlacame campa hueli ipan tlaltepactli paramamomoyahuaca queja ya
quinequiyaya.

9 Huan nopa lugar itoca elqui Babel. (Babel quinequi quiijtos Campa
Ax Huelque Momachilíaj Se Ica Seyoc.) Queja nopa itoca pampa nopano
TOTECO quipatlac inintlajtol nochi tlacame tlen itztoyaj ipan ni tlaltepactli
para ayoc huelque momachilíaj. Huan tlen nopano TOTECO quinsemanqui
campa hueli ipan tlaltepactli.

Iteipa ixhuihua Sem
10 Ya ni eltoc inintoca iteipa ixhuihua Sem. Tlanqui nopa miyac atl huan

ome xihuitl teipa quema Sem quipiyayaya 100 xihuitl, tlacatqui ioquichpil
Arfaxad.

11Teipa Semnoja itztoya seyoc 500 xihuitl huanquinpixquimás iconehua,
tlacame huan sihuame.

12Huan quema Arfaxad quipixqui 35 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Sala.
13 Teipa Arfaxad noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
14 Sala quipiyayaya 30 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Heber.
15 Huan teipa Sala noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
16 Heber quipiyayaya 34 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil tlen itoca

Peleg.
17 Teipa Heber noja itztoya seyoc 430 xihuitl huan quinpixqui más icone-

hua, tlacame huan sihuame.
18Huan quema Peleg quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Reu.
19 Huan teipa Peleg noja itztoya seyoc 209 xihuitl huan noja quinpixqui

más iconehua, tlacame huan sihuame.
20Reu quipiyayaya 32 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Serug.
21Teipa Reu noja itztoya seyoc 206 xihuitl huan quinpixquimás iconehua,

tlacame huan sihuame.
22Huan quema Serug quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Nacor.
23Huan teipa Serug noja itztoya seyoc 200 xihuitl huan quinpixqui más

iconehua, tlacame huan sihuame.
24Nacor quipiyayaya 29 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Taré.
25 Teipa Nacor noja itztoya seyoc 119 xihuitl huan quinpixqui más icone-

hua, tlacame huan sihuame.
26 Huan Taré ya quipixtoya 70 xihuitl quema tlacatque ioquichpilhua

Abram, Nacor huan Harán.
Iteipa ixhuihua Taré

27Ama ya ni inintoca iteipa ixhuihua Taré. Taré elqui itata Abram, Nacor
huan Harán. Huan teipa Harán elqui itata Lot.

28 Huan Harán nojquiya quinpixqui ome iichpocahua. Se itoca Isca
huan ne se itoca Milca. Pero Harán mijqui quema aya miquiyaya itata
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huan quema nochi inijuanti nojamocahuayayaj para itztose nopano campa
tlacatque ipan nopa altepetl itoca Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa
caldeos.

29Huan Abram mosihuajti ihuaya Sarai. Huan Nacor mosihuajti ihuaya
imachcone, Milca, tlen elqui iichpoca Harán.

30Huan Sarai ax hueliyaya quinpiya coneme.
31Taré itztoya ipan altepetl Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos

huan quisqui para yasquía tlali Canaán. Huan Taré quinhuicac itelpoca,
Abram, huan iyex, Sarai, huan iixhui, Lot, tlen eliyaya itelpocanopamijcatzi
Harán. Pero quema inijuanti ajsitoj ipan altepetl Harán,mocajque nopano.

32Huan nopanomijqui Taré quema quipiyayaya 205 xihuitl.

12
TOTECO quinotzqui Abram

1TOTECO ya quiilhuijtoya Abram:
“Xijcajtehuamotlal, huanmoteixmatcahua huan ichajmotata. Huan xiya

hasta se tlali tlen nimitznextilis.
2Huan nimitzmacas miyacmoixhuihua,
huan niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua hasta elise tlahuel miyac tlacame

ipan inintlal.
Nimitztiochihuashuannijchihuaspara campahueli nochimamitzixmatise.
Huan tielis se tlatiochihualistli para sequinoc.
3Niquintiochihuas inijuanti tlenmitztiochihuase.
Huan inijuanti tlenmitztelchihuase, niquintelchihuas.
Huan niquintiochihuas nochi tlacame ipan tlaltepactli ipan ta.”

4HuajcaAbramquisqui quejaTOTECOquinahuatijtoyahuanquipiyayaya
75 xihuitl quema quisqui altepetl Harán para yas tlali Canaán.

5 Huan quihuicac isihua Sarai huan imachcone Lot. Nojquiya Abram
quihuicac nochi nopa miyac tlamantli huan tlapiyalime tlen quinpiyayaya
huan nochi itlatequipanojcahua tlen hualajtoyaj ihuaya tlen altepetl Harán
pampa quincojtoya para iaxcahua.

6 Huan quema inijuanti ajsitoj tlali Canaán, Abram quipanoc nopa tlali
hasta ajsitoj campa eltoc nopa hueyi ahua cuahuitl tlen itoca More nechca
altepetl Siquem. Ipan nopa tonali itztoyaj cananeos ipan nopa tlali.

7 Huan nopano TOTECO monexti ica Abram huan quiilhui: “Ni tlali
niquinmacas moteipa ixhuihua.”
Huajca Abram quichijqui se tlaixpamitl nopano para TOTECO tlen mon-

extijtoya ihuaya.
8 Teipa yajqui itztoti campa tepeco tlatlajco altepetl Betel huan campa

quisa tonati huan nopano quiquetzqui ichaj tlen yoyomitl. Altepetl Betel
mocahuayaya ica iarraves para campa temo tonati. Huan altepetl Hai
mocajqui ica inejmatl para campa quisa tonati. Huan nopano Abram
quichijqui seyoc tlaixpamitl huan quihueyichijqui TOTECO.

9Teipa sampa pejqui nejnemi hasta nopa tlali tlen itoca Neguev.
Abram yajqui tlali Egipto

10 Ipan nopa tonali ax oncayaya tlacualistli ipan nopa tlali pampa ax
tlaahuetztoya. HuajcaAbramyajquipara itztoti ipan tlali Egiptopara seome
xihuitl, pampa nelía ax tleno oncayaya para quicuase campa itztoyaj.

11 Huan quema ajsitiyohuiyayaj Egipto, Abram quiilhui isihua Sarai:
“Xiquita, cuali nijmati para nelía tiyejyectzi,
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12huan quemanopa egiptomemitzitase, quiijtose: ‘Ni sihuatl, ya isihua ni
tlacatl. Huajca ma tijmictica huan nopa sihuatl elis toaxca.’

13 Yeca para ma ax tleno nopantis, xiquijtos para tinoicni. Queja nopa
techselise ica yejyectzi mopampa ta, huan ax nimiquis.”

14 Huajca queja nopa mocajque huan quema ajsitoj tlali Egipto, nopa
egiptome quiitaque para Sarai eliyaya nelyejyectzi.

15 Huan nojquiya quiitaque nopa huejhueyi tlacame tlen itztoyaj ichaj
nopa hueyi Tlanahuatijquetl Faraón huan quiilhuitoj nopa tlanahuatijquetl
para nopa sihuatl eliyaya nelyejyectzi. Huajca Faraón quinnahuati ma
quihuicaca ichaj para quicualtlalis para teipa elis isihua.

16 Huan pampa quiixtocac Sarai, Faraón quiseli Abram ica cuali. Huan
Faraón quimacac Abram borregojme, huacaxme, burrojme, camellos huan
tlatequipanohuani tlen tlacame huan sihuame parama elise iaxcahua.

17 Pero TOTECO quitlatzacuilti nopa Faraón ininhuaya nochi tlen itztoyaj
ipan ichaj ica cocolistli tlenmás fiero pampa Sarai itztoya ipan ichaj.

18 Yeca nopa Faraón quinotzqui Abram iixtla huan quiajhuac. Quiilhui:
“¿Para tlen techchihuilijtoc ni tlamantli? ¿Para tlen ax techilhui para ni
sihuatl eliyayamosihua?

19 Ta tiquijto para ya moicni huan yeca nimocuili para nosihua. Xiquita,
nica itztoc. ¡Xijhuica huan ya xiya!”

20Huajca nopa Faraón quinnahuati itlacajhuama quicahuilica Abramma
quisa ipan nopa tlali ihuaya isihua huan ica nochi tlen quipixtoya.

13
Abramhuan Lotmoxelojque

1Huajca Abram quisqui tlali Egipto ihuaya isihua, huan ihuaya Lot huan
icanochi tlenquipixtoyaj. Huannejnenqueparanortehuan sampacalajque
ipan nopa tlali Canaán ipan nopa tlahuel huactoc tlali tlen itoca Neguev.

2Huan Abram nelía moricojchijtoya. Quipiyayaya miyac oro, plata huan
tlapiyalime.

3 Quema quisque Neguev, yajque ica iyolic huan ajsitoj campa nopa
pilaltepetzi Betel. Huan teipa ajsitoj campa mocajtoyaj achtohui, tlatlajco
Betel huan Hai.

4Nopano eliyaya campa quichijtoya se tlaixpamitl. Huan nopano sampa
quihueyichijqui TOTECO.

5Huan Lot tlen nemiyaya ihuaya Abram nojquiya moricojchijtoya. Quip-
ixqui san se imiyaca tlapiyalime queja itlayi Abram. Quinpixqui miyac bor-
regojme, chivojme, huacaxme huan miyac tlatequipanohuani tlen itztoyaj
ipanmiyac caltini tlen yoyomitl.

6Huan nopa tlali campamocahuayayaj Abramhuan Lot ax quinaxiliyaya
para quintlamacase nochi inintlapiyalhua. Huan yeca ayoc hueliyaya itz-
toque san sejco pampa nelmiyac itztoyaj.

7 Huan itlatequipanojcahua Abram tlen quinmocuitlahuiyayaj itlapiyal-
hua motehuiyayaj ininhuaya tlen quinmocuitlahuiyayaj Lot itlapiyalhua.
Huan ipan nopa tonali nojquiya itztoyaj cananeos huan ferezeos campa
inijuanti huan eliyayaj mahuilili.

8 Huajca se tonal Abram quiilhui Lot: “Tojuanti tiicnime. Ax cuali para
motlatequipanojcahua ma monajnanquilica ihuaya notlatequipanojcahua
huan pehuas timocualanise tiome.
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9Ma timoxeloca. Xiquita, nopano eltoc nochi ni tlali para tijtlapejpenis
campa tijnequis. Intla tijnequi tiyas nepa ica tonejmatl, huajca na niyas ica
toarraves. Huan intla tiyas ica toarraves, huajca na niyas ica tonejmatl.”

10 Huan Lot quitlajtlachili nochi nopa yejyectzi tlali tlen nopa atemitl
Jordán hasta nopa pilaltepetzi Zoar. Quiitac para quipiyayaya miyac atl
huan eliyaya queja se xochimili. Nesiyaya tlahuel yejyectzi queja nopa tlali
Egipto. Ya ni panoc quema TOTECO aya quitlamiltiyaya nopa altepetini
Sodoma huan Gomorra.

11Huajca Lot quitlapejpeni nochi nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán
huanyajqui para campaquisa tonati. Queja nimoxelojqueAbramhuanLot.

12Huajca Abram mocajqui ipan tlali Canaán huan Lot yajqui itztoti ipan
nopaaltepetini campa tlamayamitl. HuanLot iyolic quiijcuenijtiyajqui ichaj
tlen yoyomitl hasta ajsito campa nopa altepetl Sodoma

13 campa tlacame quipixque ininyolis tlahuel fiero. Tlahuel tlajtlacolchi-
huayayaj iixpa TOTECO.

14 Teipa quema Lot ya quistoya, TOTECO quiilhui Abram: “Abram, xit-
lachiya huejca ica norte huan ica sur, huan ica campa quisa tonati huan ica
campa ontemo.

15Nochi ni tlali tlen hueli tiquita, na nimitzmacas. Huan para nochipa elis
moaxca huan iniaxcamoteipa ixhuihua.

16 Nijchihuas ma elica tlahuel miyac moteipa ixhuihua queja imiyaca
tlaltejpoctli. Huan intla se huelisquía quipohuasquía tlaltejpoctli, nojquiya
huelis quinpohuasquía nochi moteipa ixhuihua.

17 Huajca ximoquetza, xinejnemi huan xijtlachiliti ihuehueyaca huan
ipatlajca, pampa na nimitzmacas.”

18Huajca Abram quitlalanqui ichaj tlen yoyomitl huan quiquetzqui hasta
campa oncayaya miyac ahua cuatini tlen eltoya iaxca se tlacatl tlen itoca
Mamre nechca altepetl Hebrón. Huan nopano Abram quichijqui se tlaix-
pamitl para TOTECO.

14
Abram quimanahui Lot

1-4 Para 12 xihuitl nopa Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tlali Elam
quinfuerzajhuiyaya macuilti tlanahuatiani huan inintlacajhua ma quite-
quipanoca, pero ipan nopa 13 xihuitl, nopa macuilti tlanahuatiani quiny-
olaxitijquehuanmosisinijque. Huajcamosentilijque ipannopa tlamayamitl
Sidim nopa macuilti tlanahuatiani tlen inintoca Tlanahuatijquetl Bera tlen
altepetl Sodoma, Tlanahuatijquetl Birsa tlen altepetl Gomorra, Tlanahuati-
jquetl Sinab tlen altepetl Adma, Tlanahuatijquetl Semeber tlen altepetl Ze-
boim huan seyoc tlen elqui tlanahuatijquetl tlen altepetl Bela tlen nojquiya
itoca Zoar. Sidim campa mosentilijque mocahua tlatlajco tepetini nechca
campa eltoc nopa Hueyi Atl Tlen Mictoc. Mosentilijque para momanahuise
tlen Quedorlaomer para ayocmonequi quitequipanose.
Huan seyoc eyi tlanahuatiani mosentilijque ihuaya Quedorlaomer para

quipalehuise tlatehuise. Ni eyi elque Tlanahuatijquetl Amrafel tlen altepetl
Sinar, Tlanahuatijquetl Arioc tlen altepetl Elasar huan Tlanahuatijquetl
Tidal tlen altepetl Goim.

5 Huajca ipan nopa 14 xihuitl, Quedorlaomer huan eyi tlanahuatiani
tlen quipalehuiyayaj quisque huan nimantzi quintlanque nopa refaitame
ipan tlali Astarot Karnaim, huan nopa zuzitame ipan tlali Ham huan nopa
emitame ipan Save Quiriataim.
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6 Huan quintojtocatiyajque nopa horeos campa nopa cuatitlamitl Seir
hasta nopa tlamaya ipan tlali Parán tlen eltoc nechca nopa huactoc tlali
campa ax tleno eli. Nochi ni tlacame nopa Quedorlaomer quintlanqui.

7 Huan quema mocuepayayaj Quedorlaomer huan tlen ihuaya itztoyaj,
ajsitoj ipan tlali En Mispat tlen nojquiya itoca Cades. Huan quintlanque
nochi nopa amalecitame huan amorreos tlen itztoyaj ipan nopa altepetl
Hazezon Tamar.

8-9Huajca nopa macuilti tlanahuatiani tlen altepetini Sodoma, Gomorra,
Adma, Zeboim huan Bela o Zoar yajque ipan nopa tlamayamitl itoca Sidim
huan mocualtlalijque para motehuise ininhuaya nopa nahui tlanahuatiani
tleneliyayaTlanahuatijquetlQuedorlaomer tlen tlali Elam,huan ihuampoy-
ohua tlen inintoca: Tlanahuatijquetl Tidal tlen altepetl Goim, Tlanahuatij-
quetl Amrafel tlen altepetl Sinar huan Tlanahuatijquetl Arioc tlen altepetl
Elasar.

10 Pero nopa macuilti ax huelque tlatlanij. Huan ipan tlamayamitl Sidim
oncayaya miyac tlacoyoctli ica chapopojtli. Huajca quema nopa tlanahu-
atiani tlen Sodoma huan Gomorra huan ininhuampoyohua quinequiyayaj
cholose ipan nopa tlatehuilistli sequin inijuanti huetzque ipan nopa tlacoy-
octli huan sequinoc cholojque campa tepetini.

11Huajca tlatlanquiQuedorlaomerhuan ihuampoyohua. Huanquicuique
nochi tlacualistli huan tlamantli tlen ipati tlen oncayaya ipan altepetini
Sodoma huan Gomorra huan quistejque.

12 Huan pampa Lot, imachcone Abram, itztoya ipan altepetl Sodoma,
nojquiya quihuicaque ilpitoc ica nochi tlen quipixtoya.

13 Pero cholo se tlacatl huan quipohuilico Abram, nopa hebreo tlacatl
quema mocahuayaya ipan iahuamil se amorreo tlacatl tlen itoca Mamre.
Mamre eliyaya iicni Escol huan Aner tlen nojquiya quimapalehuiyayaj
Abram.

14 Huajca quema Abram quimatqui para imachcone Lot quihuicatoyaj
ilpitoc, quinsentili 318 itlatequipanojcahua tlen tlacajtoyaj ipan ichaj, huan
momachtijtoyaj tlatehuise huan yajque para quipantitij Quedorlaomer
huan quimanahuise Lot. Huan quintepotztocaque hasta nopa pilaltepetzi
tlen itoca Dan.

15 Huan ica tlayohua Abram quinpanti huan quintlajcoitac
itlatequipanojcahua huan quinyahualojque huan pejque quintehuíaj
quema ax quinchiyayayaj. Huan quintehuijtiyajque hasta altepetl Hoba
tlenmocahua ica norte tlen altepetl Damasco.

16 Huan Abram quintlanqui, huan quimanahui imachcone, Lot, huan
nopa sequinoc tlacame huan sihuame tlen quinhuicatoyaj. Huan quincuili
nochi tlen quiixtectoyaj.

Melquisedec quitiochijqui Abram
17Huan quema Abram ya quitlantoya Quedorlaomer huan tlen quipale-

huiyayaj, mocuepqui ipan ojtli para ichaj. Huan ipan nopa tlamayamitl
tlatlajco tepetini campa itoca Save o Inintlamaya Tlanahuatiani, hualajqui
quinamiquico nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Sodoma.

18Huan nojquiya hualajqui quinamiquico Melquisedec, nopa tlanahuati-
jquetl tlen altepetl Salem [14:18 Salem teipa motocajtis Jerusalén.]. Yajaya
nojquiya eliyaya Itotajtzi Toteco Tlen Más Hueyi. Huan Melquisedec quin-
macac Abram huan itlatequipanojcahua pantzi huan xocomeca atl.

19Huan quitiochijqui Abram ica ni tlajtoli:
“Abram, mamitztiochihua Toteco TlenMásHueyi,
yajaya tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli.
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20Quena, ma tijhueyichihuaca Toteco TlenMásHueyi,
pampa quichijqui xiquintlani mocualancaitacahua.”
HuajcaAbramquimacacMelquisedec se diezmo tlennochi tlen quitlantoya.
21Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen Sodoma quiilhui Abram:

―San xinechmactili nopa tlacame tlen ehuaj noaltepe tlen tiquin-
manahuijtoc huan ximocahui nochi tlamantzitzi tlen eliyaya iniaxca.

22Pero Abram quinanquili:
―Niquilhuijtoc TOTECO tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli,
23 para ax tleno nijselis tlen eltoya imoaxca. Ax nijcuis niyon se icpatl,

niyon se lazo tlen icanimotecac ilpis para axquemahuelis tiquijtos tinechri-
cojchijqui.

24Ax tleno nijnequi para na. San tijselise tlen quicuajque notlatequipano-
jcahua. Pero nopa tlacame tlen yajque nohuaya, Aner, Escol huan Mamre,
xiquincahuili ma quicuica tlen quintocarohua.

15
TOTECO quicajqui itlajtol ihuaya Abram

1 Teipa TOTECO quinotzqui Abram ipan se tlanextili tlen elqui queja se
temictli huan quiilhui:
“Amo ximajmahui, Abram,
pampa na nimitzmocuitlahuis.
Motlaxtlahuil elis nelhueyi.”

2-3Pero Abram quinanquili:
―TOTECO, Ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, san tlapic para tinechmacas

miyac tlamantli pampa ax nijpiya se conetl para nijcahuilijtehuas. Ax
tinechmacatoc niyon se nocone. Huan notlatequipanojca Eliezer tlen ehua
altepetl Damasco quiselis nochi tlen nijpiya quema nimiquis.

4Huan TOTECO quinanquili:
―Ax yaja quiselis tlen tijcajtehuas. Elis se mocone tlen quiselis tlen

tijpiyas teipa huan quipiyas ta moeso.
5Huajca TOTECO quihuicac Abram calteno huan quiilhui:
―Xijtlachili elhuicac huan xijchihua fuerza xiquinpohua nopa sitlalime.

Queja nopa elis ininmiyaca moteipa ixhuihua. Itztose tlahuel miyac hasta
axaca huelis quinpohuas.

6Huajca Abram quineltocac tlen TOTECO quiijto huan TOTECO quiijcuilo
nepa elhuicac para Abram itztoya xitlahuac iixpa.

7Huan TOTECO quiilhui:
―Na nimoTECO. Nimitzhualicac tlen altepetl Ur campa itztoque nopa

caldeos para nimitzmacas ni tlali para timoaxcatis.
8Pero Abram quiilhui:
―TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ¿quejatza huelis nijmatis intla

melahuac nijselis ni tlali?
9Huan Toteco Dios quinanquili:
―Xinechhualiquili se becerra, se chivo huan se oquich borrego tlen

quipiyaj eyi xihuitl. Nojquiya xinechhualiquili se pichontzi huan se paloma.
10 Huajca Abram quihualiquili Toteco Dios nochi ni tlapiyalime. Quin-

micti, huan quintlajcoitac huanquinijixnamicti, pero nopa totome ax quint-
lajcoitac.

11 Huan tzopilome temoyayaj ipan nopa tlapiyalime tlen mictoyaj, pero
Abram quinmajmatiyaya.

12 Huan quema ya tlatlayohuatoya, Abram nelcochqui huan quimatqui
para hualajqui ipan ya se tzintlayohuilotl huan tlahuel majmahuiyaya.
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13Huajca TOTECO quiilhui:
―Moteipa ixhuihua yase itztotij ipan seyoc tlali queja sejcoyoc ehuani.

Huan tlacame tlen nopano ehuaj quintequihuise chicahuac huan quinitase
queja iniaxcahua huan nopano moteipa ixhuihua tlaijiyohuise para 400
xihuitl.

14 Pero teipa na nijtlatzacuiltis nopa tlali huan itlacajhua tlen quintequi-
huise. Huanmoteipa ixhuihua quisase icamiyac tlamantli tlen tlahuel ipati.

15 Pero ta timiquis quema ya tihuehuejtitos, quema noja oncas tlase-
huilistli. Mitztlalpachose quema aya ajsitos nopa tonali.

16Nopano ipannopa tlalimocahuasehastamiquisemoteipa ixhuihua tlen
achtohui calajque ipan nopa tlali. Mocahuase hasta miquise ininconehua,
huan iniixhuihua huan ininconehua iniixhuihua. Huan huajca quena,
nopa tlacame huan ininconehua mocuepase sampa nica ipan ni tlali. Pero
para amantzi aya ajsi tonali para hualase pampa aya tlahuel fiero quichi-
huaj nopa amorreos tlen ama itztoque nica ipan ni tlali. Huajca aya ajsi
nopa tonali para niquintlatzacuiltis queja nijchihuas teipa ipan nopa tonali
quemamocuepasemoteipa ixhuihua nopano.

17Huanquemaya temotoya tonatihuannochiya tzintlayohuatoya, nesqui
queja se comitl tlen quipixtoya tlilelemectli huan popocayaya. Huan nopa
comitl panoc tlatlajco campa nopa tlapiyalime tlen Abram quintejtectoya.

18 Huan queja nopa ipan nopa tonal, TOTECO quicajqui itlajtol ihuaya
Abram huan quiilhui:

―Nochi ni tlali niquinmacas moteipa ixhuihua. Quiselise nochi ni tlali
tlen campa pehua ica nopa hueyi atemitl ipan tlali Egipto ica campa temo
tonati huannoja quiselise hasta nopa hueyi atemitl tlen itoca Éufrates campa
quisa tonati.

19 Nochi ni tlali elis iniaxca campa ama mocahuaj tlacame ceneos,
cenezeos, cadmoneos,

20heteos, ferezeos, refaitame,
21 amorreos, cananeos, gergeseos huan jebuseos. Nochi elis iniaxca

moteipa ixhuihua.

16
Agar huan icone, Ismael

1 Sarai, isihua Abram, ax huelqui conepiya, pero quipiyayaya se itlate-
quipanojca tlen tlali Egipto tlen itoca Agar.

2 Huajca Sarai moilhui quichihuas queja momajtoyaj quichihuaj ipan
nopa tonali huan quimactilis ihuehue itlatequipanojca. Yeca quiilhui
Abram:

―Xiquita, TOTECO ax nechcahuilijtoc ma niconepiyas, huajca xicochi
ihuaya notlatequipanojca Agar para yajaya huelis quinpiyas coneme tlen
elise queja na noconehua.
Huan Abram quitlacaquili tlen Sarai quiilhui.
3Huan Sarai quinotzqui Agar, nopa egipto ejquetl, huan quimactili Abram

para ihuaya ma cochi. Quema panoc ya ni, Abram ya quipixqui majtlactli
xihuitl para itztoc ipan tlali Canaán.

4Huan Abram quiixmatqui Agar, huan Agar conecuic. Huan quema Agar
momacac cuenta para ya conepiya,mohueyimatqui huan pejqui quicualan-
caita Sarai.

5Huajca Sarai quiilhui Abram:
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―Ta motlajtlacol para nechcualancaita Agar. Na nimitzmactili para
ihuaya ximoteca, pero quema quimatqui para conepiyas, mohueyimatqui.
Ma TOTECO quiijto ajqueya quipiya tlajtlacoli, intla ta o na.

6Huan Abram quinanquili:
―Xiquita, Sarai, motlatequipanojca Agar itztoc momaco para tijtlatza-

cuiltis queja tiquitas cuali.
Huajca Sarai pejqui quitlaijiyohuiltía Agar, huan yeca Agar cholojtejqui.
7Pero ielhuicacejcaTOTECOquipantiAgarcampameyayayaatl ipannopa

huactoc tlali campa ax tleno eli. Itztoya ipan nopa ojtli tlen yohui para Shur.
8Huan ielhuicac ejca TOTECO quitlajtlani:
―Agar, tiitlatequipanojca Sarai, ¿canque tihuala huan canque tiya?
Huan Agar quinanquili:
―Nicholohua imaco noteco, Sarai.
9Huajca ielhuicac ejca TOTECO quiilhui:
―Ximocuepa campamoteco huan xijneltoquili nochi tlenmitznahuatis.
10Huan nojquiya ielhuicac ejca TOTECO quiilhui:

“Na niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua hasta axaca huelis quinpohuas.
11Ya ticonecuitoc huan tijpiyas se oquichpil huan tijtocajtis Ismael,
pampa TOTECO quicajqui quema timocuesohuayaya.
(Ismael quinequi quiijtos TOTECO Tlacaqui.)
12Huanmocone elis se tlacatl tlenmosisinía.
Motehuis ininhuaya nochi,
huan nochi quinequise quitehuise.
Huan yajaya itztos ica cualantli mojmostla ica nochi iicnihua.”

13 Huan Agar quitocajtlali TOTECO tlen ihuaya mocamahuijtoya “yaja
Toteco Dios Tlen Nochi Quiita”. Queja nopa quitocajti pampa moilhuiyaya:
“Niquitztoc Toteco Dios tlen nechita huan noja niitztoc.”

14 Huan yeca nopa ameli tlen mocahua tlatlajco Cades huan Bered ama
quitocajtijtoque Beer Lahai Roi. (Ya ni quinequi quiijtos Iamel Yajaya Tlen
Itztoc Huan Tlen Nechita.)

15Huan Agar quitlacatilti icone Abram, huan Abram quitocajti Ismael.
16Huan Abram quipiyayaya 86 xihuitl quema tlacatqui Ismael.

17
Se tlanextilijcayotl tlen nopa tlajtolsencahuali

1Huan quema Abram quipiyayaya 99 xihuitl, Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli monexti campa ya huan quiilhui:

―Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli. Ximotemachi ipan na
huan xijchihua san tlen xitlahuac noixtla.

2 Huan na nijcahuas notlajtol mohuaya para temachtli nijchihuas para
tiquinpiyas tlahuel miyac moteipa ixhuihua.

3 Huan Abram motlancuaquetzqui huan mopacho hasta tlalchi quema
Toteco Dios quicamahuiyaya. Huan Toteco Dios nojquiya quiilhui:

4 ―Nijcahua notlajtol mohuaya para ta tielis tiinintata tlahuel miyac
tlacame tlen itztose ipan tlahuel miyac tlaltini.

5Huan motoca ayoc elis Abram. (Abram quinequi quiijtos Se Tetat Tlen
Nochi Quitlepanitaj.) Ama motoca elis Abraham. (Abraham quinequi
quiijtos Inintata Miyac Tlacame Tlen Itztoque Ipan Miyac Tlaltini.) Queja
nopa elismotoca pampanimitzchihuas tiinintatamiyac tlacame ipanmiyac
tlaltini.
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6 Quena, nijchihuas para moteipa ixhuihua ma elica nelía miyac. Ipan
ta quisase huejhueyi tlanahuatiani tlen quinnahuatise inintlacajhua ipan
miyac tlaltini.

7Huannanijtlamichihuasnochi tlennijcajtocnotlajtol paranijchihuas ica
ta huan moteipa ixhuihua teipa para nochipa. Ni elis se tlajtolsencahuali
tlen ax quema tlamis. Nochipa nielis nimoDios huan niininDios moteipa
ixhuihua.

8Huan nochi ni tlali tlen itoca Canaán campa ama tiitztoc, nimitzmacas
ta huan moteipa ixhuihua. Huan elis iniaxca para nochipa, huan na nielis
niininDios.

9Huan Toteco Dios sampa quiilhui Abraham:
―Huan ya ni tlen ta huan nochi moteipa ixhuihua monequi xijchihuaca.

Monequi xijneltocaca nochi tlen quiijtohua ni tlajtoli tlen nijchihua mo-
huaya.

10 Huan ya ni nopa tlajtoli tlen monequi xijchihuaca. Monequi nochi
oquichpilme huan tlacamemamotequilica queja nimitzilhuía.

11Ma quitzontequilica iyacapa nopa cuetlaxtli ipan ininpiltlacayohua. Ya
nopa itoca circuncisión. Huan ya nopa elis nopa tlanextilijcayotl tlen ni
tlajtolsencahuali tlen nijchihua imohuaya.

12 Huajca ama monequi ta huan nochi tlacame tlen mitztequipanohuaj,
yonque tijcojqui nopa tlacatl paramoaxca quema ya hueyi, o quitlacatilti se
motlatequipanojca, monequi nochi motequilise. Huan nojquiya monequi
inquintequilise nochi imooquichpilhua tlen tlacajtiyase teipa. Xijchihuaca
quema quipiyas chicueyi tonati ica tlacajtoc. Queja nopa monequis ica
moteipa ixhuihua, huan ininteipa ixhuihuamotlatequipanojcahuahuan ica
nochi tlatequipanohuani tlen tiquincohuas tlen sequinoc tlaltini.

13 Nochi tlacame huan oquichpilme monequi motequilise. Huan
queja nopa elis queja inquihuicase se tlanextilijcayotl tlen notlajtol ipan
imonacayo huan nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya huejcahuas para
nochipa.

14 Huan tlen ax motequilis monequi xijquixtica para ayoc quema itztos
ininhuaya motlacajhua pampa ax quitlepanitac nopa tlajtoli tlen nijchijtoc
ica imojuanti.

15Nojquiya Toteco Dios quiilhui Abraham:
―Huanmosihua, ayoc elis itoca Sarai. Ama itoca elis Sara. (Sara quinequi

quiijtos Iichpoca Se Tlanahuatijquetl.)
16Huan Sara nijtiochihuas huan temachtli nimitzmacas se mocone ipan

ya. Huanyajayaelis ininnanamiyac tlacame ipanmiyac tlaltini, huanmiyac
iteipa ixhuihua elise huejhueyi tlanahuatiani.

17 Huan Abraham motlancuaquetzqui huan mopacho tlalchi para qui-
hueyichihuas Toteco Dios, pero yolhuetzcayaya pampa ax quineltocayaya.
San moilhuiyaya: “¿Quejatza huelis nijpiyas se conetl quema ya nijpiya 100
xihuitl? Huan ¿quejatza huelis Sara conepiyas quema ya quiaxiti 90 xihuitl?”

18Huajca Abraham quiilhui Toteco Dios:
―Intla huelis, san xijcahua nooquichpil Ismael ma itztos ica motlatiochi-

hualis.
19Huan Toteco Dios quinanquili:
―¡Axtle! Ax ya nopa tlen nimitzilhuía. Niquijto mosihua Sara quipiyas se

icone tlen tijtocajtis Isaac. Huan ihuaya ya nicompahuis nopa tlajtoli huan
ininhuaya iteipa ixhuihua para nochipa.

20Pero nojquiya nijcactoc tlen tinechtlajtlanijtoc para Ismael huanquena,
nijtiochihuas. Nijchihuas ma quinpiya miyac iconehua huan para ma
momiyaquilica iixhuihua. Huan yajaya elis inintata 12 huejhueyi tlacame.
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Ica ya huan iteipa ixhuihua niquinchihuas ma elica se xinach tlacame ica
miyac itlacajhua huan quipiyase se hueyi tlali.

21 Pero nopa tlajtolsencahuali nijchihuas ica Isaac, nopa conetl tlen Sara
quitlacatiltis ne se xihuitl, queja ama.

22Huan quema Toteco Dios tlanqui camati ihuaya Abraham, quistejqui.
23Huan nimantzi ipan nopa tonal Abraham quitzontequili iyacapa nopa

cuetlaxtli ipan ipiltlacayo Ismael. Huan nojquiya quintzontequili inin-
cuetlaxo nochi itlatequipanojcahua tlen tlacajtoyaj ipan ichaj huan nochi
tlacame tlenquincojtoya. Quena, nochi tlacame tlen itztoyaj ipan ichaj huan
tlen quitequipanohuayayaj motequilijque queja Toteco Dios tlanahuati.

24-25 Huan Abraham quipiyayaya 99 xihuitl, huan icone, Ismael,
quipiyayaya 13 xihuitl quema quintzontequilijque inincuetlaxo.

26 Huajca ipan nopa tonal quema Toteco Dios quicamahui Abraham,
Abraham huan icone, Ismael, motequilijque.

27Huan nojquiyamotequilijque nochi nopa itlatequipanojcahua, tlacame
huan oquichpilme, tlen itztoyaj ipan ichaj, yonque tlacatque nopano o
quincojtoya ipan sequinoc tlaltini.

18
TOTECO quiilhui Abraham quipiyas se icone

1Huan TOTECO monexti campa Abraham quema itztoya ipan nopa ahu-
atitla campa nopa huejhueyi cuatini tlen iaxca Mamre. Queja ni panoc. Se
tonal Abraham mosehuijtoya calteno nechca ichaj tlen yoyomitl ipan nopa
hora quemamás tlatotoniya.

2 Huan Abraham ajcoitac huan quinitac eyi tlacame ajsitihualayayaj
nechca ichaj. Huan quema quinitac, moquetzqui huan motlalo para quin-
namiquis huanmotlancuaquetzqui huanmopacho hasta tlalchi,

3huan quiijto:
―Tatame, xinechchihuilica se favor, xipanoca xitechpaxaloca.
4 Huan intla inquiitaj cuali, nitlajtlanis se quentzi atl para inmoicxi-

pajpacase huan inmosiyajcahuase se quentzi itzintla ni cuahuitl campa
tlaecahuía.

5Nojquiya nimechhualiquilis se quentzi tlacualistli para xijpiyaca fuerza
huan teipa sampa huelis inyase ipan imoojhui. Para na se paquilistli
inhualajtoque huan nijnequi nimechtequipanos intla innechcahuilise.
Huan inijuanti quinanquilijque:
―Cualtitoc.
6Huan Abraham calajqui ipan ichaj tlen yoyomitl huan quiilhui Sara:
―Nimantzi xijcui eyi tlatlamachihuali tlen harina tlen más cuali huan

xijchihua pantzi.
7 Teipa Abraham motlalo campa itztoyaj itlapiyalhua huan quitlapejpeni

se becerro tlen nelía yejyectzi. Huan quimacac se itlatequipanojca, huan ya
nimantzi quisencajqui se tlacualistli.

8 Huan teipa Abraham quinhualiquili mantequilla, lechi huan nopa be-
cerro tlacacatzoli huan quinmacac ma quicuaca. Huan Abraham moquet-
zqui nechcatzi cuatzintla para quintequipanos quema inijuanti tlacuayayaj.

9 Huan quema tlanque tlacuaj, nopa paxalohuani quitlajtlanijque Abra-
ham:

―¿Canque itztoc mosihua Sara?
Huan Abraham tlananquili:
―Itztoc nepa calijtic.
10Huajca se tlen nopa tlacame quiijto:
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―Ne se xihuitl queja ama sampa nimitzpaxaloqui, huanmosihua Sara ya
quitlacatiltijtos icone.
Huan Sara moquetztoya icalixpa, quintlacaquilijtoya tlen camatiyayaj

ihuaya Abraham.
11 Huan Abraham huan Sara eliyayaj huehuentzitzi, huan ya panotoya

nopa xihuitl para Sara quipiyasquía se icone.
12 Huan yeca ax huelqui moijiyohui para ax huetzcas huan moilhui:

“¿Quejatza huelis nijpiyas ni paquilistli ama quema nohuehue huan na ya
tihuehuentzitzi?”

13Pero TOTECO quiilhui Abraham:
―¿Para tlen huetzcac Sara? ¿Para tlen quiijto: ‘Quejatza huelis nijpiyas ni

paquilistli ama quema nohuehue huan na ya tihuehuentzitzi?’
14 ¿Timoilhuía para onca se tlamantli tlen na, nimoTeco Dios, ax hueli

nijchihuas? Ne se xihuitl sampa nimechpaxaloqui huan Sara quipixtos
icone.

15 Huan quema Sara quicajqui tlen quiijto, majmajqui huan istlacatqui
huan quiijto:

―Na ax nihuetzcac.
Pero TOTECO quinanquili:
―Na nijmati para tihuetzcac.
Abraham quitlajtlani TOTECO ipampa Sodoma

16Teipa nopa paxalohuani moquetzque huan pejque nejnentiyohuij ipan
ojtli paraaltepetl Sodoma. HuanAbrahamininhuayayajquiparaquinnahu-
atijtehuas.

17 Huajca TOTECO moilhui: “Monequi niquilhuis Abraham tlen nijchi-
huas,

18 pampa yajaya elis inintata miyac tlacame huan sihuame tlen mochi-
huase se hueyi xinach tlacame tlen quipiyase miyac chicahualistli. Huan
niquilhuijtoc para niquintiochihuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipan
tlaltepactli ica ya.

19 Na nijtlapejpenijtoc para ma quinnextilis iconehua ma quineltocaca
notlamachtil huan ma quichihuaca nochi tlen cuali huan tlen xitlahuac.
Huan na niquinchihuilis nochi tlen cuali niquilhuijtoc.”

20Huajca TOTECO quiilhui Abraham:
―Nechyolmelajtoque para nopa tlacame ipan altepetini Sodoma huan

Gomorra nelmosisiníaj. Nelfiero ininyolis huan tlahuel miyac inintlajtlacol-
hua.

21Amaniyanepaparaniquitas intla nelía inintlajtlacolhuanelhueyi queja
nechilhuijtoque. Huan queja nopa nijmatis.

22Huan ne seyoc ome paxalohuani quisque para Sodoma, pero TOTECO
mocajqui ihuaya Abraham.

23Huan Abraham quinechcahui huan quitlajtlani:
―¿Tiquinpolos tlacame tlen itztoquexitlahuaque ininhuaya tlen tlajtlacole-

jque?
24 ¿Intla itztoque 50 tlacame tlen cuajcualme ipan nopa altepetl, noja

tijtlatzacuiltis nopa altepetl? ¿Ax tijtlapojpolhuis nopa altepetl ipampa nopa
50 tlacame?

25 Ax cuali intla tiquinmictis cuajcualme ininhuaya tlen tlahuel tlajtla-
colchijtoque pampa queja nopa nesi para nochi ome quipiyaj san se inint-
lajtlacolhua. ¡Amo xijchihua ya nopa! Ta, tijuez tlen más tihueyi ipan nochi
ni tlaltepactli, huan nijmati ta tijchihuas tlen xitlahuac.

26Huan TOTECO quinanquili:
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―Intla niquinpantis 50 tlacame tlen itztoque xitlahuaque ipan nopa al-
tepetl, huajca niquintlapojpolhuis nochi ininpampa nopa 50 tlacame tlen
itztoque xitlahuaque.

27Pero Abraham sampa quiilhui:
―Xinechtlapojpolhui Toteco, intla sampa nimitzcamahuía, pampa ta,

tiToteco Dios, huan na san nise tlacatl.
28 Pero nohueli polihuij macuili tlacame para ajsis 50 tlen itztoque xit-

lahuaque. ¿Tiquinmictis nochi ipan nopa altepetl intla san polihui nopa
macuilme?
Huan TOTECO quinanquili:
―Intla niquinpantis 45 tlacame tlen xitlahuaque, ax nijpolos nopa alte-

petl.
29Huan Abraham sampa quiilhui:
―Pero nohueli san itztoque 40 tlacame tlen xitlahuaque.
Huan TOTECO quiijto:
―Intla itztoque 40 tlen xitlahuaque, ax nijtlamiltis nopa altepetl.
30Pero Abraham sampa quiilhui:
―Nimitztlajtlanía amo xicualani nohuaya pampa nimitztlajtlanía miyac

hueltas, pero nohueli tiquinpantis san 30 tlacame tlen itztoque xitlahuaque.
Huan Toteco sampa quiilhui:
―Intla itztoque 30 tlacame tlen itztoque xitlahuaque, ax nijpolos nopa

altepetl.
31Huan Abraham noja quitlajtlani:
―Toteco, nijmati para nimitznelcuatotonía pampa nimitznojnotza queja

ni, pero ¿tlaque panos intla san 20 tlacame tlen itztoque xitlahuaque tiquin-
pantis?
Huan Toteco quiilhui:
―Intla itztoque 20 tlen xitlahuaque, ax niquinmictis tlen itztoque ipan

nopa altepetl.
32Huan Abraham sampa quitlajtlani:
―NoTeco, amo xicualani nohuaya, pero nimitztlajtlanis san ni huelta:

¿Tlaque tijchihuas intla san majtlactli tlacame tlen itztoque xitlahuaque
tiquinpantis?
Huan Toteco quiilhui:
―Intla itztoque majtlactli tlacame tlen xitlahuaque, ax nijxolehuas nopa

altepetl.
33 Huan quema TOTECO tlanqui camati ihuaya Abraham, quistejqui.

Huan Abrahammocuepqui ichaj.

19
TOTECO quitlamilti Sodoma huan Gomorra

1Huan quema ya tlayohuayaya nopa ome ielhuicac ehuani ajsitoj altepetl
Sodoma. Huan Lot mosehuijtoya nechca ipuerta nopa altepetl campa
tlayacanani momajtoyaj mosentilíaj. Huan quema Lot quinitac, moquetz-
tiquisqui para quinnamiquiti huan quinseli ica yejyectzi. Huanmotlancua-
quetzqui huanmopacho hasta tlalchi,

2huan quinilhui:
―Tatame, xinechchihuilica se favor, ximocahuaca ni tlayohua ipan

nochaj. Nopano inmoicxipajpacase huan intonilise. Huan mostla cualca
huelis sampa inyase ipan imoojhui.
Pero quiijtojque:
―¡Axtle! Tlascamati. Tojuanti san ticochise nica calteno ipan calle.
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3 Pero Lot quinnelchihualti para ma cochica ichaj hasta quiijtojque para
quena, huan yajque ichaj. Huan quema ajsitoj, Lot tlanahuati ma quinsenc-
ahuilica se cuali tlacualistli ica pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Huan
nopa paxalohuani tlacuajque.

4 Huan teipa quema aya motecayayaj, nochi nopa tlacame tlen altepetl
Sodoma quiyahualocoj ichaj Lot. Hualajque tlen más telpocame hasta tlen
más huehuentzitzi,

5huan pejque quitzajtzilíaj Lot:
―¿Canque itztoque nopa tlacame tlen hualajque mochaj ni tlayohua?

¡Xiquinquixti para timotecase ininhuaya!
6 Huajca Lot quisqui calteno para quincamahuis huan cuali quitzajqui

nopa puerta iica [19:6 Ipan nopa tonali tlahuel monejqui se tlacatl quin-
manahuis ipaxalojcahua intla ya quinselijtoya ipan ichaj.].

7Huajca Lot quinilhui nopa fiero tlacame:
―Axtle, nohuampoyohua, nimechtlajtlanía amo xijchihuaca nopa tla-

mantli tlen fiero.
8 Niquinpiya ome noichpocahua tlen aya quiixmajtoque niyon se tla-

catl, niquinquixtis huan nimechmacas para xijchihuaca ininhuaya tlen
inquinequij, pero ax tleno xiquinchihuilica ni tlacame pampa nopaxalojc-
ahua.

9Pero quinanquilijque:
―¡Ximijcueni tisejcoyocejquetl! ¿San tiajsiconicahuan tijnequi titechnahu-

atis? ¡Ama timitzchihuilise más fiero que inijuanti!
Huannimantzi pejque quitemajmatíaj Lot huanmonechcahuijque campa

puerta para quicuamajcahuase.
10 Pero ipaxalojcahua quitlapojque cuapuerta huan nimantzi quiitzqui-

jque Lot huan quicalaquijque calijtic. Teipa sampa quitzajque puerta.
11 Huan ipaxalojcahua quinchijque ma popoyotiyaca nopa tlacame tlen

itztoyaj calteno. Huan nochi hasta tlen más telpocatl huan hasta tlen
más huehuentzi, mocajque popoyotzitzi. Huan cuatque quitemohuaj nopa
puerta.

12Huajca nopa paxalohuani quiilhuijque Lot:
―Intla tiquinpiya más moteixmatcahua nica ipan ni altepetl, motlaca

conehua, mosihua conehua, momonticahua o sequinoc moteixmatcahua,
monequi xiquinquixti huan huejca xiquinhuica.

13 Pampa tijtlamiltise ni altepetl huan miquise nochi tlen itztoque nica
pampa tlahuel miyac tlajtlacoli quichijtoque. TOTECO quitlacaquilijtoc
hasta ayoc quiijiyohuía tlen fiero quichihuaj nica ehuani. Huajca techtit-
lantoc parama tijtlamiltica ica nochi tlen nica itztoque.

14Huajca Lot yajqui quinitato tlen teipa elisquíaj imonticahua pampa ya
quinijtlantoyaj iichpocahua huan quinilhui:

―¡Ximoisihuiltica, xiquisaca huan huejca xiyaca pampa TOTECO quit-
lamiltis ni altepetl!
Pero imonticahua ax quineltocaque. Moilhuijque san ahuilcamatiyaya.
15 Huan quema ya tlanestihualayaya, nopa elhuicac ehuani quiisihuilti-

jque Lot huan quiilhuijque:
―Nimantzi ximoisihuilti huan xiquinhuicamosihua huan ne omemoich-

pocahua huejca para ax inmiquise quema tijtlamiltise ni altepetl.
16Huan Lot huejcahuayaya. Pero pampa TOTECO quitlasojtlac, ielhuicac

ejcahua TOTECO quimaitzquijque, huan quinitzquijque isihua huan iich-
pocahua huan quinquixtijque ipan nopa altepetl para quinmanahuise.
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17 Huan quema nochi ifamilia Lot quistoyaj tlen nopa altepetl, nopa
elhuicac ehuani quinilhuijque:

―¡Ximotlaloca para ax inmiquise! Amo ximoicantlachilica, niyon amo
ximoquetztiyaca campa tlamaya. Ximotlaloca hasta campa tepeco, intla
inquinequij inmomanahuise huan ax inmiquise.

18Pero Lot quinilhui:
―¡Axtle, tetatme! ¡Nelía nimechtlajtlanía, xinechtlacaquilica se tlalochtli!
19Nelía innechchihuilijtoque se hueyi favor huan inquimanahuijque noy-

olis, pero na ax nihueli nicholos hasta campa tepeco pampa huejca. Nopa
tlatzacuiltili huelis techajsiti ipan ojtli, huan huajca, quena, timiquise.

20 Nechca nica onca se pilaltepetzi campa huelis ticholose. ¡Xitechcahuili
tiyase nepa para timomanahuise pampa nelía se altepetl tlen pilsiltzi!

21Huajca se tlen inijuanti quiijto:
―Cualtitoc, nijchihuas tlen titlajtlantoc. Ax nijtlamiltis nopa altepetl tlen

tiquijtohua.
22Peroxiyaca, xicholojtehuacanimantzi pampaax tlenohuelis nijchihuas

hasta inajsitij nepa.
Huan yeca Lot quitocajti nopa pilaltepetzi Zoar. (Zoar quinequi quiijtos

Pilsiltzi.)
23Huan quema ya tlanestoya cuali, Lot ya ajsitoya ipan pilaltepetzi Zoar.
24 Huan TOTECO quichijqui ma huetzi tlen elhuicac ipan altepetini

Sodoma huan Gomorra se tlamantli tlitl ica azufre tlen tlahuel tlatla.
25 Huan nojquiya quintlamilti nochi sequinoc pilaltepetzitzi ipan nopa

tlamayamitl ica nochi tlen itztoyaj nopano huan ica nochi xihuitl.
26 Pero isihua Lot tlen hualayaya iica, ican tlachixqui huan itlacayo

mocuepqui istatl huanmocajqui ijcatoc queja se teteyotl.
27Huan hualmostla ica ijnaloc, Abraham yajqui campa mocamahuijtoya

ihuaya TOTECO.
28 Huan tlen nopano tlachixqui ipan altepetini Sodoma huan Gomorra

huan ipan nochi nopa pilaltepetzitzi tlen eltoya ipan nopa tlamayamitl.
Huan quiitac para tlahuel tlejcoyaya poctli queja elisquía se horno.

29Huajca queja nopa Toteco Dios quintlatzacuilti nopa altepetini campa
Lot itztoya. Pero Toteco Dios quiilnamijqui Abraham huan tlen quitlajtlani-
jtoya huan quiijcueni Lot tlen nopa fiero tlatzacuiltilistli.

Campa pejquemoabitame huan amonitame
30Teipa Lotmajmajqui paramocahuas ipan pilaltepetzi Zoar huan yajqui

tepeixco ihuaya iichpocahua huan nochi eyi inijuanti mocajque nepa ipan
se tlacacahuaya.

31Huan se tonal nopa iichpoca tlen achtohui ejquetl quiilhui nopa teipa
ejquetl:

―Totata ya huehuentzi, huan ax aqui nica niyon se tlacatl ipan nochi ni
lugar tlen huelis timonamictise ihuaya.

32 Yeca ma tiquihuintica totata huan ma tiquixmatise para tiquinpiyase
tlen ya iconehua para ax polihuis itoca.

33Huan ipan nopa tlayohua quimacaque inintata xocomeca atl tlen nel-
cococ huan nopa achtohui ejquetl motejqui ihuaya. Pero itata ax momacac
cuenta tlen panoc, niyon quemamotejqui, niyon quemamejqui.

34Huan hualmostla nopa achtohui ejquetl quiilhui nopa teipa ejquetl:
―Xiquita, tlayohuanimotejqui ihuaya totata, huajca ni tlayohuanojquiya

tiquihuintise para ta timotecas ihuaya. Huanquejanopa tiome tijpiyase tlen
ya iconehua.
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35Huajca ipan nopa tlayohua sampa quimacaque inintata xocomeca atl
huan nopa teipa ejquetlmotejqui ihuaya. Pero Lot axmomacac cuenta intla
itztoya, niyon quemamotejqui, niyon quemamejqui.

36Queja nopa nochi ome iichpocahua conecuique tlen inintata.
37 Huan nopa achtohui ejquetl quipixqui se icone tlen quitocajti Moab.

Quema moscalti Moab, elqui inintata nochi tlacame tlen ama inintoca
moabitame.

38 Huan nopa teipa ejquetl quipixqui icone tlen quitocajti Ben Ammi.
Quema moscalti Ben Ammi yajaya elqui inintata nochi tlacame tlen ama
inintoca amonitame.

20
Abrahamhuan Abimelec

1 Teipa Abraham quisqui ipan Mamre huan yajqui tlali Neguev huan
mocajqui ipan altepetl Gerar tlenmocahua tlatlajco Cades huan Shur.

2 Huan quema itztoya nopano, quiijtohuayaya para isihua Sara eliyaya
iicni. Huajca Abimelec, nopa tlanahuatijquetl tlen Gerar, tlatitlanqui ma
quicuitij Sara para teipa quichihuas isihua.

3 Pero se tlayohua Toteco Dios quinojnotzqui Abimelec ipan temictli
huan quiilhui: “Abimelec, timiquis pampa nopa sihuatl tlen tijcuitoc ya
monamictijtoc.”

4 Pero Abimelec aya quinechcahuijtoya nopa sihuatl huan quinanquili:
“Toteco, ¿tinechmictis yonque ax tleno nijchijtoc?

5YajayaAbraham tlennechilhui paranopa sihuatl eliyaya iicni, huanSara
nojquiya quiijto para Abraham eliyaya itlaca icni. Huajca nochi nijchijqui
ica cuali noyolo. Huan na ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc.”

6Huan Toteco quinanquili ipan temictli: “Na cuali nijmati para tijchijqui
ica cuali moyolo huan yeca ax nimitzcahuili xijnechcahui para amo xitlajt-
lacolchihua noca na.

7Huajca ama, xijcuepili isihua nopa tlacatl pampa yajaya se tiocamanalo-
jquetl huan momaijtos huan tlajtlanis para xiitzto. Pero intla ax tijcuepilis,
ta huan nochi tlen itztoquemohuaya inmiquise.”

8 Huajca hualmostla, Abimelec mejqui cualca huan quinnotzqui itlate-
quipanojcahua huan quinpohuili nochi tlen quitemictoya. Huan quema
quicajque, nelíamomajmatijque.

9Teipa Abimelec quinotzqui Abraham huan quiilhui:
―¡Tlaque tijchijtoc! ¿Tlaque tlamantli ax cuali nimitzchihuilijtoc para

tinechhualiquilijtoc na huan notlacajhua ni hueyi tlajtlacoli? Titechchihuil-
ijtoc se tlamantli tlen ax quinamiqui titechchihuilijtosquía.

10 ¿Tlaque timoilhuiyaya quema tijsencajqui ni tlamantli?
11Huan Abraham quinanquili:
―Na nimoilhui para nica huelis axaca tlen quitlepanita Toteco Dios huan

nimoilhui nechmictisquíaj pampa quinequisquíaj nosihua.
12Huanmelahuac yonque yajaya nosihua, nojquiya noicni pampa yajaya

iichpoca notata, pero ax icone nonana. Yeca huelqui nimosihuajti ihuaya.
13Huan quema Toteco Dios nechnahuati ma nijcajtehua ichaj notata para

campa hueli tiyase, niquilhui Sara intla nechicnelía ma quiijto ipan sesen
lugar campa tiajsisquíaj para na niiicni.

14 Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quicuepili Abraham isihua Sara.
Nojquiyaquinsentili borregojme, huacaxme, huan tlaca tlatequipanohuani,
huan sihua tlatequipanohuani huan quimacac Abraham,

15huan quiilhui:
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―Xijtlachiliti nochi notlal huan xijtlapejpeni campa más mitzpactis para
tiitztos.

16Huan Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Sara:
―Nijmacatoc tlen tijnotza ‘moicni’ se mil plata tomi huan queja nopa nel-

cuali nimitztlaxtlahuía pampa nimitzpinahualti iniixtla nochi tlen itztoque
mohuaya. Huan axaca huelis camatis fiero tlen ta ipampa tlen panoc. Nochi
elis xitlahuac.

17-18 Huan Toteco Dios quichijtoya para niyon se sihuatl tlen itztoya
ichaj Tlanahuatijquetl Abimelec ma ax conepiya quema Sara itztoya ichaj.
Huajca Abraham quitlajtlani TOTECO para ma quichicahua Abimelec huan
isihua, huan nopa sequinoc isihua tlatequipanojcahua para sampa huelise
conepiyase. Huan inijuanti mochicajque

21
Tlacatqui Isaac, icone Abraham

1 TOTECO quipixqui hueyi iyolo ica Sara huan quitiochijqui queja mocaj-
toya ihuaya Abraham para quichihuas.

2Huan Sara conecuic huan quimacac Abraham se icone quema ya eliyaya
nelhuehuentzi. Huannopaoquichpil tlacatqui ipannopametztli tlen Toteco
Dios quiilhuijtoya.

3Huan Abraham quitocajtlali icone, Isaac.
4 Huan Abraham quitzontequili iyacapa nopa cuetlaxtli ipan ipiltlacayo

quemaquipiyayaya chicueyi tonali tlacajtoya queja TotecoDios quinahuati-
jtoyama quichihua.

5 Huan Abraham quipiyayaya 100 xihuitl quema tlacatqui Isaac. (Isaac
quinequi quiijtos Huetzquistli.)

6Huajca Sara quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma nihuetzca, huan nochi
tlen quimatise para nijpixtoc se nocone huetzcase nohuaya.

7 ¿Ajqueya quiilhuijtosquía Abraham para na nijchichitisquía icone? Pero
ama nijmacatoc se icone quema ya huehuentzi.”

Agar huan Ismael quintojtocaque
8Huan nopa oquichpil Isaac moscalti huan teipa ipan nopa tonal quema

Sara quichiinquixtili, Abraham ilhuichijqui.
9 Huan Sara quiitac para Ismael tlen Abraham quipixqui ica Agar nopa

Egipto ejquetl, quihuihuiitayaya Isaac.
10Huajca Sara yajqui quiilhuito Abraham: “¡Xijquixti nopa tlatequipano-

jquetl, Agar, ihuaya icone! Ax quinamiqui para icone ma quiselis san se
ihuaya nocone Isaac quema timiquis.”

11 Huan ni tlamantli tlen Sara quiijto nelía quiyolcoco Abraham pampa
nopa oquichpil Ismael nojquiya eliyaya icone.

12 Pero Toteco Dios quiilhui: “Amo ximocueso ica nopa oquichpil huan
motlatequipanojca. Xijchihua nochi tlen Saramitztlajtlanía pampamoteipa
ixhuihua hualase ipan Isaac.

13 Huan nojquiya ica mocone tlen nopa sihua tequitiquetl quitlacatilti
niquinmiyaquilis iteipa ixhuihua huanmochihuase seyoc xinachtli tlacame
ica nelíamiyac itlacajhua pampa yajaya nojquiyamocone.”

14Huajcahualmostlanelcualca, Abrahamquicuic tlacualistli huansecuet-
laxtli temitoc ica atl huan quimamalti Agar huan quiilhui ma quisa ihuaya
ioquichpil Ismael. Huan nopa sihuatl yajqui huan san nentinemiyaya ipan
nopa huactoc tlali Beerseba campa ax tleno eli pampa ax quimatiyaya
canque yas.
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15 Huan quema tlanqui atl tlen eltoya ipan nopa cuetlaxtli, quicajtejqui
nopa oquichpil cuatzintla,

16 huan yajqui mosehuito ica huejca pampa ax quinequiyaya quiitas
quemamiquisquía. Huan quemaAgarmosehuijtoya imelac, nopa oquichpil
pejqui choca chicahuac.

17 Huan Toteco Dios quicajqui para chocayaya nopa oquichpil, huan
ielhuicac ejca Toteco Dios quinojnotzqui Agar tlen elhuicac huan quiilhui:
“¿Tlaque tijpiya Agar? Amo ximajmahui pampa Toteco Dios quicactoc queja
choca ne oquichpil nopano campa itztoc.

18 Xiya, xijtlalana nopa oquichpil huan xijmatilana. Amo ximajmahuica.
Na nijchihuas ma itzto huan iteipa ixhuihua momiyaquilise huan mochi-
huase se xinachtli tlacame tlen nelíamiyac itlacajhua.”

19Huajca TotecoDios queja quiixtlapoAgar paramaquiita se ameli ica atl.
Huanyajaya yajqui huanquitemitito nopa cuetlaxtli ica atl huanquiamacac
Ismael.

20-21Huan Toteco Dios itztoya ihuaya nopa oquichpil huan quipalehui ma
moscalti ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Parán. Huan yajaya elqui se cuali
tlapejquetl ica cuatlamintli. Huan teipa inana quisihuajti ica se ichpocatl
tlen ejqui tlali Egipto.

Abrahamhuan Abimelec quichijque se tlajtoli
22 Nojquiya ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Abimelec yajqui ihuaya

Ficol, nopa tlayacanquetl tlen isoldadosparaquicamahuiseAbraham. Huan
Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Abraham:

―Nochi quiitaj para Toteco Dios mitzpalehuía ipan nochi tlamantli tlen
tijchihua.

23 Huajca ama xijtestigojquetza Toteco Dios para ax titechtehuis, niyon
na, niyon noconehua, niyon noteipa ixhuihua. San titechchihuilis tlen cuali
quejanimitzchihuili. Nojquiyaxijchihua sanse icani tlacame tlenni altepetl
campa ama tiitztoc queja se seyoc tlali ejquetl.

24Huan Abraham quinanquili:
―Cualtitoc, nijtestigojquetza Toteco Dios.
25 Teipa Abraham quiyolmelajqui Abimelec tlen se ameli tlen itlate-

quipanojcahua Abimelec quiquixtilijtoyaj.
26Huan Abimelec quinanquili:
―Ax nijmati ajqueya huelqui quichijqui ya nopa. Ax tleno nijmatiyaya

tlen ni tlamantli hasta amantzi pampa axaca nechyolmelajtoc.
27Huajca Abrahamquincuic borregojme huan huacaxme huan quimacac

Tlanahuatijquetl Abimelec para quiijtos para temachtli ax moixpanose
queja quiijto nopa tlajtoli tlen quisencahuayaya ihuaya.

28 Pero teipa Abraham quiniyocaquixti chicome sihua pilborregojtzitzi
tlen iaxcahua,

29huan Abimelec quitlajtlani:
―¿Para tlen tiquiniyocaquixtijtoc ne chicome pilsihua borregojtzitzi?
30Huan Abraham quinanquili:
―Xiquinseli ni chicome pilsihua borregojtzitzi tlen nimitzmaca para ma

nesis ta tijmati para na nijchijqui nopa ameli.
31 Huajca yeca quitocajtijque campa itztoyaj Beerseba. (Beerseba

quinequi quiijtos Ameli Campa Quitestigojquetzque Toteco Dios.) Queja
nopa quitocajtijque pampa nopano nopa ome quitestigojquetzque Toteco
Dios tlen quichihuasquíaj.

32 Huan nopano ipan Beerseba, quema tlanque quichihuaj nopa tlajtoli
para ax moixpanose, Abimelec ihuaya Ficol tlen quinyacanqui isoldados,
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mocuepque campa itztoyaj ipan nopa tlali tlen nojquiya inintlal nopa filis-
teos.

33 Huan ipan Beerseba, Abraham quitojqui se cuahuitl tlen itoca
tamarisco. Huan nopano quihueyichijqui TOTECO, Nopa Dios Tlen Nochipa
Itztoc.

34Huan paramiyac xihuitl Abrahammocajqui nopano ipan inintlal nopa
filisteos.

22
Toteco quiyejyeco itlaneltoquilis Abraham

1 Teipa panoc tonali huan Toteco Dios quiyejyeco Abraham para quiitas
intla nelía quineltoquilía. Huan Toteco Dios quiilhui:

―Abraham.
Huan Abraham quinanquili:
―Quena, nica niitztoc.
2Huan Toteco Dios quiilhui:
―Xijcui Isaac moiyojtzi cone tlen nelía tiquicnelía huan xiya hasta nopa

tlali tlen itoca Moriah. Nopano xinechmaca queja se tlacajcahualistli ipan
se tepetl tlen nimitznextilis.

3Huajca hualmostla nelcualca, Abraham mejqui huan quisiyajti iburro,
huan quitzontejqui cuahuitl para ipan quitlatis tlacajcahualistli. Huan
quistejqui huan yajqui ihuaya icone, Isaac, huan ome itlatequipanojcahua
hasta nopa lugar campa Toteco Dios quiilhui.

4Huan hualhuiptla, Abraham quihuejcaitac nopa lugar,
5huajca quinilhui itlatequipanojcahua:
―Ximocahuaca nica ica ni pilburrojtzi. Nooquichpil huan na tiyase achi

nepa huan tijhueyichihuatij Toteco Dios huan teipa timocuepase.
6Huan Abraham quicuic nopa cuahuitl para nopa tlacajcahualistli huan

quitlali iajcolpa Isaac. Huan quicuic nopa cuchillo huan tlitl huan queja
nopa nochi ome yajque san sejco.

7Teipa Isaac quiilhui Abraham:
―¡Papá!
Huan Abraham quinanquili:
―¿Tlaque tijnequi, nocone?
Huan Isaac quiijto:
―Xiquita, tijpiyaj cuahuitl huan tlitl, pero ¿canque itztoc nopa pilborrego-

jtzi para nopa tlacajcahualistli?
8Huan Abraham quinanquili:
―Nocone, Toteco Dios quichihuas para ma onca se pilborregojtzi para

nopa tlacajcahualistli.
Huan noja nejnentiyajque san sejco.
9 Huan quema ajsitoj ipan nopa lugar tlen Toteco Dios quiilhuijtoya,

Abrahamquisencajqui se tlaixpamitl huanquicualtlali nopa cuahuitl. Teipa
quiilpi icone, Isaac, huan quitlali ipan tlaixpamitl iixco nopa cuahuitl.

10Huan Abraham quitlalanqui nopa cuchillo para quimictis icone.
11Huan ipannopa tlalochtli ielhuicacejcaTOTECOquihualnojnotzqui tlen

nepa elhuicac:
―¡Abraham! ¡Abraham!
Huan Abraham tlananquili:
―Nica niitztoc.
12Huan ielhuicac ejca Toteco Dios quiilhui:
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―Ax tleno xijchihuili nopa oquichpil. Ya niquita para tiquimacasi huan
tijneltoca Toteco Dios huan ax tijtlasomatqui para tinechmacas moiyojtzi
cone.

13HuanAbraham tlachixtejqui huan quiitac se borrego tlen cuatacantoya
ica icuacua ipan imacuayo se huitzcuahuitl. Huajca yajqui huan quicuito
huan ya nopa quimacac Toteco Dios queja se tlacajcahualistli tlen ica
quipatla icone.

14 Teipa Abraham quitocajtlali nopa lugar: “TOTECO Temaca Tlen Mon-
equi.” Huan yeca noja moijtohua hasta ama: “Ipan ni itepe TOTECO, yajaya
temacas tlenmonequi.”

15Huan ielhuicac ejca TOTECO quinotzqui Abraham ica ompa,
16huan quiilhui para queja ni TOTECO quiijtohua:
―Pampa tijchijtoc ni tlamantli huan ax tijtlasomatqui moiyojtzi cone,

nimotestigojquetza noselti
17paranimitztiochihuas tlahuelmiyac. Nijchihuasparamoteipa ixhuihua

ma elica onpano miyac miles tlacame hasta axaca huelis quinpohuas. Elise
queja ininmiyaca nopa sitlalime nepa elhuicactli huan queja imiyaca xali
tlenonca itenohueyi atl. Nojquiya inijuanti nochipaquintlanise inincualan-
caitacahua.

18 Huan niquintiochihuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipan tlal-
tepactli ica moixhui pampa tinechneltoquilijtoc.

19Huan Abraham mocuepqui hasta nopa lugar campa mocajtoyaj itlate-
quipanojcahua, huan teipa san sejcomocuepque Beerseba. Huan Abraham
mocajqui nopano para itztos.

IconehuaNacor
20 Teipa panoc miyac tonali huan ajsico tlajtoli para nopa sihuatl Milca

nojquiya quimacatoya coneme Nacor, itlaca icni Abraham.
21Huan iniachtohui ejcaelquiUz, huan teipa tlacatquiBuz. Teipa tlacatqui

Kemuel tlen teipa elqui itata Aram.
22Huan teipa tlacatque Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf huan Betuel.
23 Huan Betuel moscalti huan elqui itata Rebeca. Ni nopa chicueyi

telpocame tlenMilca quimacac Nacor tlen eliyaya iicni Abraham.
24Huan nojquiya Nacor quinpixqui telpocame ica Reúma, itlatequipano-

jca. Ininconehua elqui Teba, Gaham, Tahas huanMaaca.

23
Saramijqui huan quitojque

1 Sara itztoya para 127 xihuitl,
2huanmijqui ipan altepetl Quiriat Arba tlen nojquiya itoca Hebrón huan

mocahua ipan tlali Canaán. HuanAbrahammocueso huan quichoquili Sara
pampamijqui.

3 Teipa quisqui campa huilantoya itlacayo Sara huan yajqui campa nopa
heteo tlacame tlen itztoyaj ipan nopa lugar huan quinilhui:

4 ―Yonque nise sejcoyoc ejquetl nica campa imojuanti, xinechna-
maquiltica se quentzi imotlal campa nijtocas nomijcatzi.

5Huan nopa heteo tlacame quinanquilijque:
6―¡Nohuampo, xinechtlacaquili! Tojuanti timitzitaj para tise hueyi tlacatl

tlen Dios quitlapejpenijtoc. Ayoc más ximocueso. Xijtlalpacho momijcatzi
ipan nopa tlacacahuaya tlen más cuali tijpiyaj nica. Ax tleno timitztlaso-
matilise tlenmitzmonequilis.
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7Huajca Abraham moquetzqui huan mopacho ica tlatlepanitacayotl ini-
ixtla nopa heteos,

8huan quinilhui:
―Intla nelía inquiitaj cuali para nijtlalpachos nica nomijcatzi, xinechchi-

huilica se favor. Xijtlajtlanica Efrón, icone Zohar,
9 ma nechnamaquilti nopa tlacacahuaya tlen itoca Macpela tlen eltoc

imiltlateno. Na nijtlaxtlahuis queja quinamiqui para nopa tlali huan queja
nopa elis noaxca se tlacacahuaya nica para ipan nitetlalpachos.

10Huan Efrón nopa heteo itztoya nopano ininhuaya. Huan Abraham ca-
matiyaya chicahuac para ma quicaquica nochi ihuampoyohua huan nochi
tlenmosehuiyayaj nechca ipuerta nopa altepetl.

11Huan Efrón quiijto:
―¡Axtle, tate! Na san tlapic nimitzmacanopa tlali huannopa tlacacahuaya

tlen eltoc nopano. Iniixtla nohuampoyohua nica nimitzmaca para nopano
xijtoca momijcatzi.

12PeroAbrahammopacho ica tlatlepanitacayotl iniixtlanopa tlacame tlen
nopano ehuani.

13Huan quiilhui:
―¡Se favor, xinechtlacaquili! Nimitztlajtlanía xijseli nopa tomi para nopa

tlali huan teipa nijtlalpachos nopano nomijcatzi.
14Huajca Efrón quinanquili:
15 ―Xinechtlacaquili, tate. Nopa tlali ipati nahui kilos huan tlajco tlen

plata tomi, pero nopa ax quenijqui. San xijseli huan nopano xijtlalpacho
momijcatzi.

16Huan Abraham quiitac cuali ipati tlen Efrón quiijtojtoya iniixtla nopa
heteo tlacame. Yecaquiyejyeco ieticanopa tomihuanquimacac, huannochi
quimatiyayaj para xitlahuac.

17Huanquejanimochijqui iaxcaAbrahamnopa tlali tlenquiyahualonopa
tlacacahuaya Macpela tlen mocajqui imelac campa quisa tonati ipan tlali
Mamre ihuaya nochi cuatini tlen eltoya nopano.

18 Nochi mochijqui iaxca Abraham iniixtla nopa heteos huan nochi tlen
mosehuiyayaj nechca ipuerta nopa altepetl.

19HuanAbrahamquitlalpachoSara ipannopa tlacacahuayaMacpela ipan
nopamili Mamre nechca altepetl Hebrón tlen eltoc ipan tlali Canaán.

20Huajcanopaheteo tlacamequimacaqueAbrahamseamatlajcuiloli para
nopa tlali tlen quinamaquiltijque para ipan quitlalpacho Sara.

24
Abraham quitemohuili isihua Isaac

1Huan Abraham ya eliyaya nelhuehuentzi, huan TOTECO quitiochijtoya
ica nochi tlamantli.

2 Huan se tonal quinotzqui itlayacanca tlatequipanojca tlen quimocuit-
lahui nochi tlen iaxca huan quiilhui:

―Xijtlali moma itzintla nometztomahuiya,
3huan ica ya nopa tijtestigojquetzas TOTECO, nopa Dios tlen quinahuatía

elhuicac huan tlaltepactli para ax tijcahuas nocone Isaac ma mocuili se
sihuatl tlen ni tlali Canaán campa tiitztoque.

4Monequi xiya ipannotlal campanihualajqui huanxijtlapejpeni se isihua
campa noteixmatcahua.

5Huan itlatequipanojca quinanquili:



GÉNESIS 24:6 36 GÉNESIS 24:22

―Pero ¿tlaquenijchihuas intla nopa sihuatl ax quinequis hualas nohuaya?
¿Tijnequima nijhuicas mocone ipan nopa tlali campa tiquisqui?

6Huan Abraham quiijto:
―¡Axtle! Amo xijhuica nocone nepa.
7 TOTECO Dios tlen tlanahuatía ipan elhuicac huan tlen nechquixti ichaj

notata huan noteixmatcahua mitzpalehuis. Yajaya tlen nohuaya mocajtoc
para quinmacas ni tlali noteipa ixhuihua, quititlanis ielhuicac ejcahua ma
mitzyacana para tijhualicas tlen nepa se ichpocatl para nocone.

8 Huan intla nopa ichpocatl ax quinequis hualas mohuaya, huajca ta
timocahuas timajcajtos tlen ni tlajtoli, pero amo xijhuica nocone nepa.

9 Huajca itlatequipanojca Abraham quitlali ima itzintla imetzcuayo
huan quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuasquía tlen
quinequiyaya.

10 Teipa quitlapejpeni miyac tlamantli tlen más cuali tlen iteco
quipiyayaya para temajmacati. Huan quincuic majtlactli camellos tlen
iaxca Abraham huan yajqui altepetl Nacor ipan tlali Mesopotamia.

11Quema itlatequipanojcaajsitinemiyayanechcanopaaltepetl, yapejtoya
tzintlayohuaya. Huan ipan nopa hora miyac sihuame huan ichpocame
hualayayaj atlacuiquij. Huajca quinsiyajcajque nopa camellos nechca se
ameli,

12 huan pejqui momaijtohua ica TOTECO. Quiilhui: “TOTECO Dios, ta
tiiTeco noteco, Abraham, xijchihua para ama ma quisa cuali notequi nica
pampa tiquicnelía noteco Abraham.

13 Nimocahuas nica nechca ni ameli campa ichpocame hualahuij at-
lacuiquij.

14 Xinechcahuili para nopa ichpocatl tlen niquilhuis para ma nechtemo-
huili ico para ma niatlis, ma nechnanquili: ‘Xiatli, huan nojquiya niquina-
macas mocamellos’. Huan queja nopa nijmatis para ya nopa tlen tijtlape-
jpenijtoc para isihua Isaac. Huan queja nopa nijmatis para tijtlasojtlatoc
noteco, Abraham.”

15Huanaya tlamiyayamomaijtohuaquemaquiitac se ichpocatl quiquech-
panojtihualayaya ico. Huan nopa ichpocatl itoca eliyaya Rebeca huan
yajaya elqui se iixhui Nacor tlen elqui iicni Abraham. Nacor huan isihua,
Milca, quipixque se telpoca tlacatl tlen itoca Betuel tlen elqui itata nopa
ichpocatl.

16 Huan Rebeca eliyaya nelyejyectzi huan ax quema itztoya ihuaya se
tlacatl. HuanRebeca temotoyahasta campa eltoc ameli quitemitito ico huan
ixtlejcoyaya hasta tlalpani ica atl,

17quema nopa tequitiquetl motlalo quiajsito huan quiilhui:
―Xinechcahuili ma niqui se quentzi atl ipanmoco.
18Huan nopa ichpocatl quinanquili:
―Xiatli, tate.
Huan nimantzi quitemohui ico tlen iajcolpa huan quiamacac.
19Huan quema nopa tequitiquetl tlanqui atli, Rebeca quiijto:
―Nojquiya nijquixtis atl paramocamellos hasta tlami atlise.
20 Huan nimantzi atejqui campa atlij tlapiyalime. Huan motlalo miyac

huelta huan temoc campa ameli atlacuiti hasta quintlamiamacac nochi
nopa camellos.

21 Huan nopa tequitiquetl san quisentlachiliyaya huan ax tleno quiijto-
huayaya. Sanmoilhuiyaya quejatza TOTECO quipalehuijtoya ipan iojhui.

22 Huan quema nopa camellos tlanque atlij, nopa tlacatl quiquixti se
anillo tlen oro tlen quipixqui chicuase gramos ietica huan quimacac para
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quitlalis ipan iyacatzol. Nojquiyaquimacac omemaquechcostli tlen oro tlen
quipixqui ietica chicuase gramos,

23huan quiilhui:
―Xinechilhui ajqueya motata huan intla onca ipan mochaj campa notla-

cajhua huan na huelis timocahuase.
24Huan yajaya tlananquili:
―Niiichpoca Betuel, yajaya tlen elqui iconeMilca huan Nacor.
25 Ipan tochaj onca se lugar campa timocahuas huan nojquiya oncamiyac

sacatl huan tlacualistli paramocamellos.
26 Huajca nopa tequitiquetl motlancuaquetzqui huan quihueyichijqui

TOTECO,
27huanquiijto: “Nimitzhueyichihua, TOTECO, ta tlen tiiTeco noteco, Abra-

ham. Ta titemachtli huan nelía tijtlasojtlatoc noteco huan tinechyacantoc
ipan ojtli hasta nica campa ininchaj iteixmatcahua.”

28Huan Rebeca motlalojtiyajqui hasta ichaj inana huan quiilhuito nochi
tlen quipanotoya.

29Huan Rebeca quipiyayaya se itlaca icni tlen itoca Labán. Huan Labán
motlalo hasta campa ameli quitemoco nopa tlacatl,

30 pampa quiitztoya nopa anillo, huan nopa maquechcostli tlen iicni qui-
huicayaya ipan ima huan quicactoya tlen panoc. Huan Labánmonechcahui
campa itlatequipanojca Abraham tlen noja itztoya ihuaya icamellos nechca
ameli,

31huan quiilhui:
―Xihuala nochaj, ta tlen TOTECO mitztiochijtoc. ¿Para tlen tiitztoc nica

huejcatzi? Nijcualtlalijtoc nochaj para ta huan nojquiya onca campa moc-
ahuasemocamellos.

32Huajca itlatequipanojca Abraham yajqui ihuaya. Huan nopano Labán
quintlatemohuili nopa camellos huan quintlamacac. Teipa quihualicac atl
huan quinmacac nopa tlatequipanojquetl huan nopa tlacame tlen ihuaya
hualayayaj paramamoicxipajpacaca.

33Huan quema quintlalilijque tlacualistli para tlacuase, itlatequipanojca
Abraham quiijto:

―Na ax nitlacuas hasta niquijtos tlenmonequi niquijtos.
Huan Labán quiijto:
―Huajca xitechilhui.
34Huan nopa tlatequipanojquetl quiijto:
―Na niitlatequipanojca Abraham.
35 TOTECO miyac quitiochijtoc noteco huan quiricojchijtoc. Quimacatoc

tlahuel miyac borregojme, huacaxme, camellos huan burrojme. Quimaca-
toc miyac tlaca tlatequipanohuani huan sihua tequipanohuani, huan iyoca
quimacatoc tlahuel miyac oro huan plata.

36 Nojquiya Sara, isihua Abraham, quimacac se icone quema eliyaya
neltenantzi. Huan noteco quicahuilijtehuas icone nochi tlen quipiya.

37 Pero ya nechchihualti ma nijtestigojquetza Toteco Dios para ax nijc-
ahuas para icone ma mocuili se sihuatl tlen ehua ipan nopa tlali Canaán
campa tiitztoque.

38Nechilhuima nihuala nica campa iteixmatcahua itata huanmanijtemo
tlen imojuanti se sihuatl para icone.

39Huannanijtlajtlaninoteco tlaquemonequinijchihuas intlanopasihuatl
ax quinequis hualas nohuaya.

40Huan ya nechnanquili: ‘Na ninentoc ipan iojhui TOTECO huan nijmati
yajaya quititlanis ielhuicac ejca huan mitzyacanas para nochi quisas cuali
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ipan moojhui. Huan temachtli tijpantis se sihuatl para nocone nepa campa
noteixmatcahua huan iteixmatcahua notata.’ Queja nopa nechilhui.

41 Pero nechilhui intla noteixmatcahua ax quinequise mitzmacase nopa
ichpocatl, nopano tlamis ni tlajtoli tlen tijtestigojquetztoc Toteco Dios para
tijchihuas.

42 “Huajca ama quema niajsico campa ameli, niquilhui TOTECO Dios,
yajaya tlen iTeco noteco, Abraham: ‘Intlamopaquilis ta, xijchihua nochima
quisa cuali ipan ni noojhui.

43 Ama niitztoc nechca ni ameli. Huajca xijchihua para quema hualas
se ichpocatl atlacuiqui huan niquilhuis: Se favor, xinechcahuili niquis se
quentzi atl ipanmoco,

44 para ma nechnanquili: Xiatli, huan nojquiya nijquixtis atl para mo-
camellos. Huanqueja nopanijmatis para yajayanopa ichpocatl tlen tijtlape-
jpenijtoc para icone noteco.’ Queja nopa niquilhui TOTECO.

45 Huan aya nitlamiyaya nimomaijtohua quema niquitac Rebeca
quiquechpanojtiyohuiyaya ico. Huan Rebeca temoc campa ameli para
atlacuis huan niquilhui: ‘Se favor, xinechcahuili niquis se quentzi atl ipan
moco.’

46Huan Rebeca nimantzi quitemohui ico para ma niatli huan nechilhui:
‘Xiatli huan nojquiya nijquixtis atl paramocamellos.’

47Huan teipanijtlajtlani: ‘¿Ajqueya tiiichpoca?’ Huanyanechnanquili para
yajaya iichpoca Betuel tlen elqui iconeNacor huanMilca. Huajca nijtlalili se
anillo ipan iyacatzol huan semaquechcostli ipan ima.

48 Huan nimotlancuaquetzqui huan nijhueyichijqui huan nijpaquilis-
macac TOTECO Dios, yajaya tlen iTeco noteco Abraham pampa nechyacan-
qui ipan ojtli tlen xitlahuac para nijpantis para icone se ichpocatl tlen itztoc
se iteixmatca noteco.

49Huajca amaxinechilhuica intla inquichihuase tlen cuali huan xitlahuac
ihuaya noteco huan inquicahuilise Rebeca ma yas nohuaya. Huan intla
axtle, xinechilhuica nojquiya para nijmatis tlaquemonequis nijchihuas.”

50Huajca Labán huan Betuel quinanquilijque:
―Nochi ya ni huala tlen TOTECO huan tiquitaj para yajaya ipaquilis.

Huajca ax huelis tojuanti timitzilhuise quena o axtle.
51 Xiquita, nica itztoc Rebeca. Huelis tijhuicas para ma eli isihua icone

moteco queja TOTECO quitlalijtoc.
52 Huajca quema itlatequipanojca Abraham quicajqui ya nopa, mot-

lancuaquetzqui iixtla TOTECO huan mopacho hasta tlalchi para quitlas-
camatis.

53 Teipa quiquixti miyac tlamantli tlen oro, plata huan miyac yoyomitl
huan quimacac Rebeca. Nojquiya itlaca icni huan inana quintlamajmacac.

54Huan quema tlanqui, ya ihuaya nopa tlacame tlen ihuaya yahuiyayaj
tlacuajque huan tlaique huan nopano mocajque nopa yohuali. Huan hual-
mostla nopa tlatequipanojquetl quiijto:

―Xinechcahuilica nimantzi ma nimocuepas ichaj noteco.
55Pero itlaca icni huan inana Rebeca quiilhuijque:
―Noja ma mocahua ni ichpocatl majtlactli tonali tohuaya huan teipa yas

mohuaya.
56Pero nopa tlatequipanojquetl quinilhui:
―Amo xinechtzacuilica más pampa TOTECO quichijtoc ma quisa cuali

noojhui, yeca xinechcahuilica nimantzi ma nimocuepa ichaj noteco.
57Huajca inijuanti quinanquilijque:
―Tijnotzase nopa ichpocatl huan tiquitase tlaque quiijtos.
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58Huajca quinotzque Rebeca huan quitlajtlanijque:
―¿Tijnequi tiyas ihuaya ni tlacatl amantzi?
Huan Rebeca tlananquili:
―Quena, niyas.
59Huajca quicahuilijque Rebeca ma yohui ihuaya itlatequipanojca Abra-

ham huan inijuanti tlen hualajtoyaj ihuaya. Huan nopa sihua tlatequipano-
jquetl tlen nochipa quimocuitlahuijtoya Rebeca nojquiya yajqui ihuaya.

60Huan iteixmatcahua quitiochijque Rebeca queja ni:
“Toicni, ¡xieli ininnana tlahuel miyac tlacame!
¡Moteipa ixhuihua nochipama tlatlanica,
ica inincualancaitacahua!”

61 Huajca Rebeca ihuaya itlatequipanojcahua tlejcoque ipan camellos
huan quitoquilijque itlatequipanojca Abraham. Huan queja nopa ne tlate-
quipanojquetl quicuitejqui Rebeca.

62 Teipa ipan tlali Canaán Isaac tlen mochantijtoya ipan Neguev, mocue-
payaya tlen nopa ameli tlen itoca “Iamel Toteco Tlen Itztoc Huan Nechita”.

63 Huan se tonal ica tiotlac Isaac quistoya ichaj para nejnemis huan
momaijtos huan tlachixqui huan quinitac sequin camellos tlen monechc-
ahuiyayaj.

64 Huan Rebeca nojquiya huejca tlachixqui huan quema quiitac Isaac,
temoc tlen nopa camello,

65huan quiilhui nopa tlatequipanojquetl:
―¿Ajqueya ne tlacatl tlen quistinemi ipan nemili huan toixmelac huala?
Huan nopa tlatequipanojquetl tlananquili:
―Yajaya noteco.
Huajca Rebecamoixtzajqui ica itzontzajcayo.
66Huanquemaajsitoj, nopa tlatequipanojquetl quipohuili Isaacnochi tlen

quichijtoya.
67Huan teipa Isaac quihuicac Rebeca ipan ichaj tlen yoyomitl tlen achto-

hui elqui iaxca Sara huan quichijqui isihua. Huan Isaac quiicneli Rebeca
huan queja nopamoyoltlali pampa inanamijqui.

25
Iteipa ixhuihua Abrahamhuan Cetura

1Huan Abrahammocuili seyoc isihua tlen itoca Cetura.
2 Huan iconehua tlen quinpixqui ihuaya elque Zimram, Jocsán, Medán,

Madián, Isbac huan Súa.
3 Huan teipa Jocsán quinpixqui itelpocahua tlen inintoca Seba huan

Dedán. Huan iteipa ixhuihua Dedán elque nopa asureos, letuseos huan
leumeos.

4Huan iconehua Madián elque Efa, Efer, Hanoc, Abida huan Elda. Nochi
ya ni elque iteipa ixhuihua Cetura.

5Huan Isaac quiseli nochi tlen Abraham quipiyayaya quemamijqui.
6 Pero quema aya miquiyaya, quintlamajmacac iconehua tlen tlacajtoyaj

ica isihua tlatequipanojcahua huan quintitlanqui neca quentzi más para
campa quisa tonati huan queja nopa quiniyocatlali ica icone Isaac.

Mijqui Abrahamhuan quitojque
7Huan Abraham itztoya 175 xihuitl.
8Huanmijqui sanpampaeliyayanelhuehuentzihuanyajquimosejcotilito

ininhuaya ihuejcapan tatahua.
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9Huan Isaac huan Ismael, itelpocahua Abraham, quitlalpachojque ipan
nopa tlacacahuaya tlen itocaMacpela tlenmocahuamás campa quisa tonati
tlen altepetlMamre. Nopa tlacacahuaya elqui ipan itlal se heteo tlacatl itoca
Efrón tlen elqui icone Zohar.

10HuanAbrahamquincohuilijtoyanopaheteos nopa tlali para ipanquito-
cas isihua, Sara.

11 Teipa quema Abraham mijqui, Toteco Dios miyac quitiochijqui Isaac.
Huan Isaac mocahuayaya nechca nopa ameli tlen itoca “Iamel yajaya Tlen
Itztoc Huan Tlen Nechita”.

Iteipa ixhuihua Ismael
12 Nica eltoc inintoca iconehua Ismael tlen elqui icone Abraham ihuaya

Agar, isihua tlatequipanojca Sara tlen hualajqui tlali Egipto.
13Ya ni inintoca queja tlacajtiyajque: Nebaiot, tlen elqui achtohui ejquetl,

teipa Cedar, Adbeel, Mibsam,
14Misma, Duma, Massa,
15Hadar, Tema, Jetur, Nafis huan Cedema.
16 Nochi ya ni inintoca nopa 12 iconehua Ismael. Sesen mochijqui

tlayacanquetl ipan se hueyi familia tlen iixhuihua. Huan nica quipiya
campa mochansehuijtiyajqui huan nopa pilaltepetzitzi tlen mochijqui qui-
huicayaya sesen hueyi familia itoca.

17Huan Ismael quipiyayaya 137 xihuitl quemamijqui huan mosejcotilito
ininhuaya ihuejcapan tatahua.

18Teipa iteipa ixhuihua Ismael mosemanque campa hueli ipan nopa tlali
tlenHavilahastaShurnechca iteno tlali Egipto ipanojtli paraAsiria. Nopano
iteipa ixhuihua Ismael mocajque huan nochipamotehuiyayaj.

Tlacatqui Jacob huan Esaú
19Amantzi nimechpohuilis tlen panoc ica Isaac, icone Abraham.
20 Isaac quipiyayaya 40 xihuitl quema mosihuajti ihuaya Rebeca tlen

eliyaya iichpoca Betuel huan iicni Labán. Labán huan Betuel eliyayaj nopa
arameos tlen itztoyaj ipan tlali Aram.

21 Huan Rebeca ax hueliyaya conepiya huan Isaac quitlajtlani TOTECO
ipampa ya. Huan TOTECO quicajqui tlen quitlajtlani huan Rebeca conecuic.

22Pero quinpixqui cuateme tlenmotehuiyayaj iijtico huanmoilhui: “Intla
queja ni elis noyolis, ax huelis niquijiyohuis.”
Huajca yajqui quitlajtlanito TOTECO para tlen queja nopa ipantiyaya,
23huan TOTECO quinanquili:

“Ome coneme itztoque ipanmoijti.
Huan inijuanti huan ininteipa ixhuihuamochihuase ome xinach tlacame.
Huan sesen quinpiyas miyac itlacajhua huan itztose ipan ome tlaltini.
Ya pejtoquemotehuíaj quema aya tlacatij,
huan para nochipa ininteipa ixhuihua nojquiyamotehuise.
Se elis más tetic que ne seyoc.
Huan nopa teipa ejquetl quipiyas más tlanahuatili que nopa achtohui ej-

quetl.”
24Huan quema ajsic nopa tonali para Rebeca conepiyas, nelía quinpixqui

cuateme.
25Nopa achtohui ejquetl nesiyaya chichiltic huan quipixqui miyac itzoyo

ipan nochi itlacayo. Huan quitocajtijque Esaú. (Esaú quinequi quiijtos Tlen
QuipiyaMiyac Itzoyo.)
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26Huannimantzi tlacatqui ne seyoc tlenquiitzquilijtoya icotztla iachtohui
ejca icni ica se ima. Yeca quitocajtijque Jacob. (Jacob quinequi quiijtos Tlen
Tlaitzquía o Tlen Tlacajcayahua.) Huan Isaac quipiyayaya 60 xihuitl quema
Rebeca conepixqui.

Esaú quinamacac itequihuejcayo tlen achtohui ejquetl
27Huan nopa oquichpilme moscaltijque. Huan Esaú elqui se tlacatl tlen

quipactíanejnemi cuatitla huanelqui se cuali tlapejquetl. Pero Jacobeliyaya
se tlacatl tlen quipixqui iyolo huan quipactiyayamocahuas ichaj.

28Huan Isaac más quiicneli Esaú pampa quipactiyaya quicuas tlen quin-
mictiyaya quema tlapehuayaya, pero Rebeca quiicneli Jacob.

29Huan se tonal quema Jacob quichihuayaya tlacualistli, Esaúmocuepqui
tlen cuatitla nelsiyajtoc.

30Huan quiilhui iicni:
―Xinechchihuili se favor, xinechmaca se quentzi nopa tlacuali chichiltic

tlen tijpiya nopano pampa ya niapismiqui.
(Yeca Esaú nojquiya quitocajtiyayaj Edom tlen quinequi quiijtos

Chichiltic.)
31Huan Jacob quiilhui:
―Achtohui xinechmacamotequihuejcayo pampa tiachtohui ejquetl.
32Huajca Esaú quiilhui:
―Tiquita ya niapismiqui huan nopa tequihuejcayotl tlen nijpiya pampa

niachtohui ejquetl ax nechpalehuis quema nimiquis.
33Huajca Jacob quiilhui:
―Xijtestigojquetza Toteco Dios amantzi para noaxca.
HuanEsaú quitestigojquetzqui Toteco huan queja nopa quipanoltili Jacob

nopa tequihuejcayotl tlen eliyaya iaxca pampa achtohui ejquetl.
34 Huajca Jacob quimacac Esaú pantzi huan se tlacualistli tlen nopa etl

tlen siltic. Huan quema Esaú tlanqui tlacua,moquetzqui huan yajqui, niyon
ax quichijqui cuenta intla quipolojtoya itequihuejcayo tlen achtohui ejquetl
pampa ax quipatiitayaya.

26
Isaac yajqui Gerar

1 Ipan nopa tonali oncayaya se hueyi mayantli pampa ax oncayaya
tlacualistli ipan nochi nopa tlali. Queja ni nojquiya panotoya achtohuiya
quema Abraham noja itztoya. Huan yeca Isaac yajqui altepetl Gerar campa
tlanahuatiyaya Abimelec, inintlanahuatijca filisteos.

2Nopano TOTECOmonexti ica Isaac huan quiilhui: “Amo xiya tlali Egipto,
ximocahua campa na nimitzilhuis

3 nica ipan ni tlali. Huan na niitztos mohuaya huan nimitztiochihuas.
Huan se tonal nimitzmacas ta ihuaya moteipa ixhuihua nochi ni tlal-
tini. Queja nopa nijtlamichihuas tlen nijtencahuili motata Abraham para
temachtli nijchihuas.

4 Huan nijchihuas ma elica nelmiyac moteipa ixhuihua queja sitlalime
ipan elhuicac. Huan niquinmacas nochi ni tlaltini. Nojquiya niquintiochi-
huas nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli ipampamoixhui.

5Nochi ya ni nijchihuas pampa Abraham nechneltoquili huan quichijqui
tlen niquilhui. Quitoquili nochi tlen niquilhui para monequi quichihuas.
Quitoquili notlanahuatil, notlamachtil huan nochi noleyes.”

6Huajca Isaac mocajqui ipan altepetl Gerar.
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7Huan quema nopa tlacame tlen nopano ehuaj quitlajtlanijque quejatza
quiitayaya Rebeca, Isaac majmajqui quiijtos eliyaya isihua huan istlacatqui
huan quiijto para eliyaya iicni. Isaac moilhui nopa tlacame tlen nopano
ehuaj quimictisquíajhuanmocuilisquíajRebecapampaeliyayanelyejyectzi.

8 Huan quema Isaac mocajtoya nopano miyac tonali, se tonal Abimelec
tlachixtoya ipan iventana huan quiitac para Isaac quinajnahuayaya isihua
Rebeca.

9Huajca tlatitlanqui ma quinotzatij huan quiilhui:
―Yajaya mosihua, ¿Ax que? Huajca, ¿para tlen tiquijto para eliyaya

moicni?
Huan Isaac tlananquili:
―Na nimoilhui nohueli nechmictisquíaj ipampa ya.
10Huajca Abimelec quiilhui:
―¿Para tlen tinechcajcayajtoc ica ni tlamantli? San se quentzi huan

se tlen ehua nica hueltosquía motectosquía ihuaya mosihua huan topani
huetztosquía se tlatzacuiltilistli.

11Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quinilhui nochi itlacajhua:
―Intla acajya quicuatotonis ni tlacatl o isihua, quipantis miquistli.
12 Huan ipan nopa xihuitl nopano ipan nopa tlali, Isaac tojqui huan

quisentilimiyac pixquistli hasta 100 hueltas tlen quitoctoya pampa TOTECO
quitiochijqui.

13 Huan Isaac moricojchijqui. Huan nochi tlen iaxca más momiyaquili
hasta nelnelíamochijqui se hueyi tlacatl ica miyac chicahualistli.

14Quinpixqui tlahuel miyac borregojme, chivojme, huacaxme huan tlate-
quipanohuani. Huajca nopa filisteos pejque quicualancaitaj.

15 Huan quitemitijque ica tlali nochi iamel Isaac. Ni ameltini quiixaltij-
toyaj itlatequipanojcahua Abraham, itata Isaac, huejcajquiya quema noja
itztoyaj ipan nopa tlali.

16Huajca teipa Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Isaac:
―Xiya seyoc lado pampa ica nochi motlatequipanojcahua huan mot-

lapiyalhua nelía inmiyaquij huan initztoquemás intetique que tojuanti.
17Huajca Isaac huannochi tlen itztoyaj ihuaya yajque. Huan quiquetzque

ininchajchaj tlen yoyomitl ipan nopa tlamayamitl tlatlajco nopa tepetini
nechca altepetl Gerar. Huan nopanomocajqui.

18 Huan Isaac sampa quitlapo nochi nopa ameli tlen itata quiixaltijtoya
tlen filisteos quitzactoyaj quema ya mijqui. Huan sampa quitocajti sesen
ameli queja itata quintocajtlalijtoya achtohuiya.

19Huan se tonal itlatequipanojcahua Isaac quichihuayayaj se ameli ipan
nopa tlamayamitl huan quipantijque campameyayaya se yejyectzi atl.

20 Pero altepetl Gerar ehuani tlen quinmocuitlahuiyayaj borregojme pe-
jque monajnanquilíaj ininhuaya tlen quinmocuitlahuiyayaj iborregojhua
Isaac. Quinilhuiyayaj para nopa atl eliyaya iniaxca. Yeca Isaac quitocajti
nopa ameli Esek pampa ica monajnanquilijque. (Esek quinequi quiijtos
Tlanajnanquilistli.)

21 Huan teipa itlatequipanojcahua Isaac quitlapojque seyoc ameli, pero
sampa ica motehuijque. Huan nopa ameli quitocajti Sitna. (Sitna quinequi
quiijtos Cualancaitali.)

22Huajca Isaac quincajtejqui huan moiyocaquixti huejca. Nopano quiix-
alti seyoc ameli, pero axaca yajqui nepa para quitehuis. Huajca quitocajti
Rehobot. (Rehobot quinequi quiijtos Hueyi Tlali.) Queja nopa quitocajti
pampa Isaac quiijto para ama TOTECO quitiochijtoc huan quimacatoc se
hueyi tlali tlen quiaxili para nochi itlapiyalhuamamoscaltica.
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23Huan Isaac yajqui campa itoca Beerseba,
24huan nopa tlayohua TOTECOmonexti ica ya huan quiilhui:

“Na niDios tlen niiTecomotata, Abraham.
Amo ximajmahui, na niitztoc mohuaya.
Nimitztiochihuas huan niquinmiyaquilis moteipa ixhuihua,
pampa niquilnamiqui tlen nijtencahuili notlatequipanojca Abraham.”

25Huajca Isaac quisencajqui se tlaixpamitl nopano huan quihueyichijqui
TOTECO.Huannopanoquiquetzqui ichaj tlen yoyomitl, huan itlatequipano-
jcahua quiixaltijque se ameli.

Isaac huan Abimelec quichijque se tlajtoli
26 Se tonal Abimelec hualajqui tlen altepetl Gerar para mocamahuis

ihuaya Isaac. Ihuaya hualayaya ihuampo Ahusat tlen quitlalnamictiyaya
huan Ficol tlen quinnahuatiyaya isoldados.

27Huan Isaac quintlajtlani:
―¿Para tlen inhualajque innechitaquij? Innechtojtocaque ipan imotlal

pampa innechcualancaitayayaj.
28Huan quiilhuijque:
―Tiquitztoque para TOTECO itztoc mohuaya, huan timoilhuíaj cuali ma

tijchihuaca se tlajtoli. Nopa tlajtoli elis ya ni:
29Xijtestigojquetza para ax quema titechcocos pampa tojuanti ax quema

timitzcocojtoque. Nochipa timitzchihuilijtoque tlen cuali huan quema
monejqui timoiyocaquixtis tlen tojuanti, timitzmajcajque ica cuali queja
titohuampo. Huan ama xiquita quejatza TOTECOmitztiochijtoc.

30Huajca Isaac quinchihuili se hueyi tlacualistli, huan san sejco inijuanti
tlacuajque huan tlaique.

31Huan hualmostla ica ijnaloc, mejque huan quitestigojquetzque Toteco
para ax quemamoixpanosquíaj se ica seyoc. Teipa Isaac quinnahuatijtejqui
ica cuali.

32 Ipan nopa tonal, itlatequipanojcahua Isaac quiyolmelahuacoj para
quipantijtoyaj atl campa tlaxahuayayaj.

33Huan Isaac quitocajti nopa ameli Seba. (Seba quinequi quiijtos Campa
Tlatestigojquetzque.) Huan yeca nopa altepetl hasta ama itoca Beerseba.
(Beerseba quinequi quiijtos Ameli Campa Tlatestigojquetzque.)

34Huan quema Esaú quipiyayaya 40 xihuitl mosihuajti ihuaya Judit tlen
eliyaya iichpoca Beeri se heteo tlacatl. Huan nojquiya Esaú mosihuajti
ihuaya Basemat iichpoca seyoc heteo tlacatl tlen itoca Elón.

35Huan ni ome sihuame quinmacaque Isaac huan Rebecamiyac cuesoli.

27
Isaac quintiochijqui Jacob huan Esaú

1Huan Isaaceliyayanelhuehuentzihuanayoc tlachiyayaya. Huanse tonal
quinotzqui Esaú, icone tlen achtohui ejquetl huan quiilhui:

―¡Nocone!
Huan Esaú quinanquili:
―Xinechilhui tlaque tijnequi, Papá.
2Huan Isaac quiijto:
―Ya tiquita para ninelhuehuentzi huan tlen hueli tonali hueli nimiquis.
3 Yeca nijnequi xiya cuatitla ica mocuahuitol huan cuatlamintli para

xijmictiti se masatl.
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4 Teipa xijsencahua se tlacualistli ajhuiyac queja na nechpactía huan
xijhualica para nijcuas. Huan huajca nimitzmacas notlatiochihual iixtla
Toteco quema aya nimiqui.

5Pero Rebeca quitlacaquilijtoya tlen Isaac quiilhuiyaya Esaú. Huan teipa
quema Esaú yajqui cuatitla para quiitzquiti se masatl para itata,

6Rebeca quinotzqui Jacob, iteipa ejca huan quiilhui:
―Nijcajqui para motata mocamahuiyaya ihuaya moicni Esaú huan quiil-

huiyaya,
7 para ma quiitzquiti se masatl huan quisencahuilis se tlacualistli tlen

ajhuiyac para quicuas. Quiijto para teipa quimacas itlatiochihual iixtla
TOTECO quema ayamiqui.

8Huajca nocone, xijtlacaquili cuali tlen nimitzilhuis:
9 Xiya campa itztoque totlapiyalhua huan xinechhualiquili ome oquich

chivojme tlenmás cuali. Huan nijsencahuilis motata se tlacualistli ajhuiyac
queja ya quipactía.

10 Huan teipa tijhuiquilis ma quicua, huan queja nopa mitztiochihuas
iixtla Toteco quema ayamiqui.

11Pero Jacob quiilhui inana:
―Noicni quipiyamiyac itzoyo ipan nochi itlacayo, huan na, axtle.
12 Intla notata nechpanitzquis, quimatis ax niEsaú. Huan moilhuis para

san ica nimahuiltía, huajca nijchihuas ma nechtelchihuas huan ax nechti-
ochihuas.

13Pero inana quinanquili:
―Nocone, na nopani ma huetzi nopa tlatelchihuali. Ta xijchihua tlen

nimitzilhuía huan xinechhualiquili nopa oquich chivojme.
14Huajca Jacob quincuito nopa oquich chivojme huan quinhuicac campa

inana. Huan inana quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac queja Isaac
quipactiyaya.

15HuanRebecaquiquixtinopayoyomitl tlenmás cuali tlenEsaú, iachtohui
cone, quiajcoctoya ipan ichaj. Huan nopa yoyomitl quitlalili Jacob tlen elqui
iteipa cone.

16Huanquinquixtili inincuetlaxonopachivojme icanochi iniijhuiyohuan
ica quipijqui Jacob ipan ima huan iquechtla campa ax quipiyayaya itzoyo.

17Teipa quimacac nopa tlacualistli huan nopa pantzi tlen quisencajtoya.
18Huajca Jacob calajqui campa itztoya itata huan quiilhui:
―¡Papá!
Huan Isaac quinanquili:
―Nica niitztoc. ¿Ajqueya ta, nocone?
19Huan Jacob quiilhui:
―Na niEsaú, moachtohui ejca cone. Ya nijchijtoc tlen tinechilhui. Xime-

hua, ximosehui huan xijcua ni masatl tlen nijmictito huan xinechmaca
motlatiochihual.

20Huajca Isaac quitlajtlani:
―¿Quejatza huelqui tijpanti nelnimantzi, nocone?
Huan Jacob quinanquili:
―TOTECO, moDios, nechpalehui para nijpanti.
21Pero Isaac quiilhui:
―Ximonechcahui huan xinechcahuili ma nimitzijitzquis intla nelía

tinocone Esaú.
22Huan Jacob monechcahui para ma quiitzqui itata. Huan Isaac quiijto:

“Nijcaqui motos queja Jacob, peromoma eltoc queja tiEsaú.”
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23 Huan Isaac ax quimatqui intla eliyaya Jacob pampa ima quipiyayaya
miyac itzoyo queja iicni, Esaú. Huajca quema quimacasquía itlatiochihual
iixtla Toteco,

24 sampa quitlajtlani:
―¿Nelía ta tinocone Esaú?
Huan Jacob quiilhui:
―Quena, na niEsaú.
25Huajca itata quiilhui:
―Xinechtequili, nocone, para nijcuas tlen tijmictito, huan teipa nimitz-

macas notlatiochihual.
Huajca Jacob quitequili para ma tlacua itata huan nojquiya quihualiquili

xocomeca atl. Huan Isaac tlacuajqui,
26huan teipa quiilhui:
―Ximonechcahui, nocone huan xinechtzoponi.
27 Huan quema Jacob monechcahui para quitzoponis, Isaac quiijnejqui

iyoyo huan moilhui huelis nelía iachtohui ejca cone. Huajca quitiochijqui
ica ni tlajtoli:
“Ajhuiyac tlen niquijnecui tlen nocone.
Mijmiyotía queja cuatitlamitl tlen TOTECO quitiochijtoc.
28Toteco Dios mamitzmaca atl tlen elhuicac,
para tijpiyas pixquistli tlenmás cuali ipanmotlal.
Mamitzmacamiyac trigo,
huanmiyac xocomeca atl.
29Miyac tlacamemamitztequipanoca.
Mamotlancuaquetzacamoixpa,
tlacame tlenmiyac tlaltini.
Xiquinnahuati moicnihua.
¡Huanmamotlancuaquetzacamoixtla nochi tlenmonana quintlacatilti!
Tlenmitztelchihuase elise tlatelchihualme.
Huan tlenmitztiochihuase elise tlatiochihualme.”

30 Teipa Isaac tlanqui quitiochihua Jacob huan quema Jacob quisayaya
tlen campa itata, Esaúmocuepqui tlen tlapehuato.

31 Huan Esaú nojquiya quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac huan qui-
huiquili itata. Huan quiilhui:

―Ximoquetza, Papá. Xijcua ni tlen nijpehuato huan xinechmaca motlati-
ochihual iixtla Toteco.

32Huajca Isaac quitlajtlani:
―¿Ajqueya ta?
Huan ya tlananquili:
―Na niEsaú,moachtohui ejca.
33 Huan Isaac ax quimatiyaya tlaque quiijtos. Huan ica itos hui-

huipicayaya, quiijto:
―Huajca, ¿ajqueyanechhualiquili nopa tlacualistli tlenquicuito ipancuati-

tlamitl? Na nijcuajqui quema aya tiajsiyaya huan nijmacac nopa tlatiochi-
hualistli, huan ya nelía elis tlatiochihuali.

34 Quema Esaú quicajqui tlen itata quiijto, tzajtzic tlahuel chicahuac ica
miyac cuesoli huan teipa quiijto:

―¡Xinechtiochihua nojquiya, Papá!
35Pero Isaac quinanquili:
―Ya hualajqui moicni, huan nechcajcayajqui. Quihuicac nopa tlatiochi-

huali tlen eliyaya para ta.
36Huan Esaú quiijto:
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―¡Yeca quitocajtijque Jacob! (Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)
¡Ica ni mochihua ome hueltas nechcajcayajtoc! Achtohui nechquixtili
notequihuejcayo tlen nechtocaro pampa niachtohui ejquetl. Huan ama
nechquixtilijtoc notlatiochihual. ¿Ax ticajcoctoc seyoc tlatiochihuali para
na?

37Huajca Isaac quinanquili:
―Xiquita, na nijmacatoc Jacob tlanahuatili para mitznahuatis. Niqui-

jtojtoc para iteixmatcahua elise itlatequipanojcahua. Niquilhuijtoc para
quipiyas miyac trigo huan miyac xocomeca atl. ¿Tlaque mocahuas para
huelis nimitzchihuilis, nocone?

38Huan Esaú noja quiilhui:
―¿San hueli titemaca san se tlatiochihuali, Papá? ¡Xinechtiochihua no-

jquiya!
Huan Esaú sampa tlahuejchijqui huan chocac.
39Huajca Isaac quiilhui:

“Tiitztos huejca ipan tlali tlen ax hueli tlaixhualtía,
huan campa ax tlaahuetzis.
40Huanmonequis timomanahuis ica momachete.
Tielis tiitlatequipanojca moicni,
pero quema ayoc huelis tiquijiyohuis más,
timoquixtis imaco.”

Jacob cholo pampa quiimacasiyaya Esaú
41Huajca Esaú quicualancaitac Jacob pampa quiixtequilijtoya itlatiochi-

hual huan pejqui moilhuía: “Ya nechca para miquis notata. Quema ya
panotos nopa cuesoli, nijmictis noicni, Jacob.”

42Huan Rebeca quimatqui tlen Esaú moilhuiyaya quichihuas, huajca Re-
beca tlatitlanquima quinotzatij Jacob. Huan quema ajsico, Rebeca quiilhui:

―Xiquita, ica nopa tlen tijchihuili moicni, Esaú, yajaya ama quinequi
mitzmictis.

43Yeca, nocone, xinechtlacaquili; xicholo nimantzi hasta tlali Harán hasta
ichaj noicni, Labán.

44Ximocahua nopano se ome xihuitl hasta quema ayoc cualantos moicni.
45 Huan quema ya quiilcajtos tlen tijchihuilijtoc, nitlatitlanis ma mitzy-

olmelahuaca para ximocuepa. ¡Ax nijnequi niquinpolos ome noconehua
ipan san se tonal!

46Huan teipa Rebeca quiilhui Isaac:
―Ya nisiyajtoc ipampa ni heteo ichpocame tlen Esaú mocuilijtoc. Intla

Jacob mocuilis se ichpocatl tlen ehua nica ipan tlali Canaán, más cuali ma
nimiqui.

28
1Huajca Isaac quinotzqui Jacob, huan quitiochijqui huan quiilhui: “Amo

ximosihuajti ica se sihuatl tlen ni tlali Canaán.
2 Xiya tlali Aram campa ichaj mohueyi tata Betuel huan ximosihuajti

ihuaya se iichpocamotlayi Labán.
3 Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ma mitztiochihua huan ma

mitzmacamiyacmoixhuihuapara ipan tamaquisacanelmiyac tlacame tlen
itztose ipanmiyac tlaltini.

4 Toteco ma mitzmaca ta huan moteipa ixhuihua nopa tlatiochihuali tlen
quitencahuili Abraham. Ma inmechaxcati ni tlali campa ipan tiitztoque
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ama queja tiseyoc tlali ehuani pampa ya ni nopa tlali tlen quitlajtolcahuili
Abraham para quinmacas iteipa ixhuihua.”

5Huajca queja nopa Isaac quititlanqui Jacob ipan tlali Aram. Huan Jacob
ajsito ichaj Labán tlen eliyaya iconeBetuel tlen ehua tlali Aram. HuanLabán
eliyaya iicni Rebeca tlen eliyaya inana Jacob huan Esaú.

Esaúmosihuajti
6 Esaú quimatqui para Isaac quimacac itlatiochihual Jacob huan quitit-

lanqui ipan tlali Aramparamamosihuajtiti nepa. Huanquinahuatijtoyama
axmosihuajti ica se sihuatl tlen ehua tlali Canaán.

7Nojquiyaquimatqui para Jacobquistoyapara tlali Aramqueja itata huan
inana quiilhuijtoyaj.

8Huajca Esaú momacac cuenta para itata ax quipactiyayaj sihuame tlen
ehuaj tlali Canaán campa inijuanti itztoyaj.

9Yeca yajqui quiitato itlayi, Ismael, tlen nojquiya iconeAbraham. Nopano
mosihuajti ihuaya se iichpoca tlen itoca eliyaya Mahalat huan tlen eliyaya
iicni Nevaiot. Huajca Mahalat mochijqui isihua Esaú ininhuaya nopa
sequinoc sihuame cananeos tlen yamocuilijtoya.

Toteco Diosmonexti ica Jacob ipan Betel
10Huan Jacob quistoya altepetl Beerseba huan yajqui ipan nopa ojtli tlen

yohui altepetl Harán.
11Huan ajsic ipan se lugar huan nopano panoc nopa tlayohua pampa ya

temotoya tonati. Huanquicuic se tetl huanquitequihui para itzonteto. Huan
motejqui huan cochqui.

12 Huan quipixqui se temictli huan quiitayaya se escalera tlen ijcatoya
tlalchi huan ajsiyaya hasta elhuicac. Huan ielhuicac ejcahua TOTECO ipan
temoyayaj huan tlejcoyayaj.

13 Nojquiya quiitayaya para TOTECO Dios itztoya huejcapa huan quiil-
huiyaya: “NaniininTecomohueyi tataAbrahamhuanmotata Isaac. Tahuan
moteipa ixhuihua niquinmacas ni tlali campa amantzi tiitztoc.

14Moteipa ixhuihua elise nelmiyac queja imiyaca tlalpotectli tlen axaca
huelis quinpohuas. Huan mosemanase campa hueli. Yase hasta sur, huan
norte, huan hasta campa quisa tonati huan hasta campa oncalaqui. Huan
niquintiochihuas nochi familias ipan tlaltepactli ica ta huanmoixhui.

15 Na niitztoc mohuaya. Nimitzmocuitlahuis campa hueli campa tiyas
huan nijchihuas ximocuepa ipan ni tlali. Ax nimitztlahuelcahuas. Nijchi-
huas nochi tlenmohuaya nimocajtoc nijchihuas.”

16 Huan quema Jacob isac, moilhui: “Nelía TOTECO itztoc ipan ni lugar
huan ax nijmatiyaya.”

17 Huan Jacob majmajqui miyac huan moilhui: “¡Nica neltlatzejtzeloltic!
¡Nica eltoc ichaj Toteco! ¡Ni ipuerta elhuicac!”

18 Huan hualmostla Jacob mejqui cualca huan quicuic nopa tetl tlen
quitequihuijtoyapara itzonteto. Huanquiquetzqui queja se tlanextilijcayotl
para nopano campa Toteco quicamahui. Huan nopa tetl quitequili aceite
para quiiyocatlalis para Toteco.

19 Huan nechca nopano eltoya se altepetl tlen itoca Tlahuili, pero Jacob
quipatili itoca huan quitlalili Betel. (Betel quinequi quiijtos Ichaj Toteco.)

20 Huan nopano Jacob quitestigojquetzqui Toteco Dios tlaque quichi-
huasquía huan quiijto: “Toteco, intla ta nohuaya tiitztos huan tinechmocuit-
lahuis ipan ni noojhui tlen nijchihua, huan intla tinechtlamacas huan
tinechmacas tlen nimoquentis, huajca na nimitztequipanos.
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21Huan intla ax nimococos huan nimocuepas ica cuali ipan ichaj notata,
huajca san ta, TOTECO, nimitzixmatis para noTeco.

22Huan nica campa nijtlalijtoc ni tetl, elis mochaj, Toteco, campa nimitz-
tencahuilis tlacajcahualistli. Huan nochipa nimitzmactilis se diezmo tlen
nochi tlen tinechmacas.”

29
Jacob ipanHarán

1 Jacob sampa quiitzqui iojhui huan yajqui ipan se tlali nechca campa
quisa tonati.

2Huan nopano ipan potrero quiitac se ameli huan nechca mosentiliyayaj
borregojme ipan eyi pamitl pampa nopa tlapiyalime momatque atlij ipan
nopa ameli. Huan quitzactoyaj nopa ameli ica se tetl tlen nelhueyi.

3Huan momajtoyaj nopa tlamocuitlahuiani ma mochiyase hasta quema
yamosentilijtose nochi nopaborregojme tlen sesen inijuanti iaxcahuahuan
san sejco quiijcueniyayaj nopa hueyi tetl. Teipa quinamacayayaj ininborre-
gojhua huan teipa san sejco sampa quitzacuayayaj ica nopa hueyi tetl.

4Huajca Jacob quintlajtlani nopa tlamocuitlahuiani:
―¿Canque imochaj, nohuampoyohua?
Huan inijuanti tlananquilijque:
―Tihualahuij altepetl Harán.
5Huajca quinilhui:
―¿Inquiixmatij Labán iixhui Nacor?
Huan quiilhuijque:
―Quena, tiquixmatij.
6Huan Jacob quinilhui:
―¿San cuali itztoc?
Huan nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:
―Quena, itztoc cuali. Xiquita, ne huala iichpoca, Raquel, ihuaya iborrego-

jhua.
7Huajca Jacob quiijto:
―Noja cualca para inquintzacuase borregojme. ¿Para tlen ax inquina-

macaj huan inquinhuicaj sampama tlacuajcuatij?
8Pero nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:
―Ax hueli tijchihuaj. Monequi tijchiyase ma hualaca nochi borregojme

huan tlamocuitlahuiani para sentic tiquijcuenise ni tetl tlen ica quitzacuaj
ni ameli para tiquinamacase toborregojhua.

9 Huan quema Jacob noja camatiyaya ininhuaya, ajsico Raquel ihuaya
iborregojhua itata pampa eltoya itequi para quinmocuitlahuis.

10Huan nimantzi quema Jacob quiitac Raquel, iichpoca itlayi Labán, ica
iborregojhua, yajqui huan iselti quiijcueni nopa tetl tlen ica quitzactoyaj
nopa ameli. Huan quinamacac iborregojhua.

11Teipa quitlajpalo huan quitzoponi huan pejqui choca chicahuac.
12Huan Jacobquipohuili parayajayaeliyaya iconeRebeca tlen iicniLabán.

Huajca Raquel motlalojtiyajqui huan quipohuilito itata.
13HuanquemaLabánquicajqui tlenRaquel quipohuili, para Jacob eliyaya

icone isihua icni,motlalojtejqui para quiseliti. Huanquinajnahuajqui, huan
quitzoponihuanquihuicac ichaj. Teipa Jacobquipohuili para tlenhualajqui.

14Huan Labán quiilhui: “Melahuac ta huan na san se toeso.”
Jacob tequitqui para quincuilis Raquel huan Lea

Huan Jacobmocajqui ihuaya Labán se metztli.
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15Teipa Labán quiilhui:
―Ax hueli tinechtequipanos san tlapic san pampa nimoteixmatca.

Xinechilhui quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui.
16 Huan Labán quinpiyayaya ome iichpocahua. Nopa achtohui ejquetl

itoca Lea huan nopa teipa ejquetl, Raquel.
17Huan iixtiyolhua Lea ax quipiyayayamiyac fuerza, pero Raquel eliyaya

senquistoc yejyectzi.
18Huan Jacob quiixtocayaya Raquel huan huajca quinanquili:
―Nimitztequipanos chicome xihuitl intla tinechmacas Raquel para elis

nosihua.
19Huajca Labán tlananquili:
―Cualtitoc, más cuali nimitzmacas ta, huan ax se tlen ax niquixmati.

Huajca ximocahua nohuaya huan nimitzmacas.
20Huan queja nopa Jacob tequitqui chicome xihuitl para Raquel, pero ya

ax quimatqui intla nelmiyac tonali pampa tlahuel quiicneliyaya.
21Huan quema tlanqui nopa chicome xihuitl, Jacob quiilhui Labán:
―Xinechmaca nosihua para ma nimosihuajti ihuaya pampa ya tlanqui

nopa tonali tlen ica nimocajqui mohuaya para nitequitis.
22Huajca Labán quinnotzqui nochi tlen itztoyaj nopano para ma hualaca

ipan nopa ilhuitl tlen nenamictili.
23Pero ica tlayohuaLabánquicuicLeahuanquihuiquili Jacob. Quejanopa

quimacac Lea para elis isihua huan Jacob cochqui ihuaya.
24 Nojquiya Labán quimacac Lea se sihua tlatequipanojquetl tlen itoca

Zilpa parama quipalehui.
25 Huan quema tlanesqui, Jacob momacac cuenta para cochtoya ihuaya

Lea. Huajca yajqui quiilhuito Labán:
―¿Tlaque tinechchihuilijtoc? ¿Ax nimitztequipano para Raquel? Huajca

¿para tlen tinechcajcayajtoc?
26Huan Labán quiilhui:
―Nica ax timomajtoque para monamictis nopa teipa ejquetl intla aya

monamictía nopa achtohui ejquetl.
27 Xicaxiti se samano ihuaya Lea, huan teipa nojquiya timitzmacase

Raquel intla timotemacas titequitis nohuaya seyoc chicome xihuitl.
28Huan Jacob motemacac. Huan quema tlanqui se samano inenamictilis

ihuaya Lea, Labán quimactili Raquel para isihua.
29Labán nojquiya quimacac Raquel se sihua tlatequipanojquetl tlen itoca

Bilha parama quipalehui.
30 Huan Jacob mosejcotili ihuaya Raquel huan más quiicneli que Lea,

yonque monequiyaya quitequipanos Labán seyoc chicome xihuitl ipampa
ya.

Iconehua Jacob
31Huan quema TOTECO quiitac para Jacob ax quiicneliyaya Lea, quichi-

jqui ma conepiya, pero Raquel quichijqui ma ax conepiya.
32 Huan Lea conecuic huan quipixqui se icone tlen quitocajti Rubén.

(Rubén quinequi quiijtos Quiitac Nocuesol.) Queja nopa quitocajti pampa
quiijto: “TOTECO quiitac quejatza tlahuel nimocuesohuayaya huan nech-
macatoc se conetl, yeca ama nohuehue nechnequis.”

33 Teipa Lea quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Simeón. (Simeón
quinequi quiijtos Se Tlen Tlacaqui.) Queja nopa quitocajti pampa Lea
quiijto: “TOTECOquicactoc para ax nechicnelíahuan yeca nechmacac seyoc
nocone.”
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34Huan seyoc huelta Lea quipixqui seyoc icone huanquitocajti Leví. (Leví
quinequi quiijtos Motlatzquilijtoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto:
“Amanohuehue itztosmásnohuayapampayanijmacatoc eyi oquichpilme.”

35 Huan Lea quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Judá. (Judá quinequi
quiijtos Nijpaquilismacas.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Ni huelta,
quena, nijpaquilismacas TOTECO.”
Teipa ayoc conepixqui.

30
1Quema Raquel quiitac para ax hueliyaya quimaca coneme Jacob, pejqui

quicualancaita iachtohui ejca icni, Lea, huan quiilhui ihuehue:
―Xinechmaca coneme pampa intla axtle, nimiquis.
2Pero Jacob cualanqui ihuaya huan quiilhui:
―¡Ax na niDios! yajaya TOTECO tlen axmitzcahuilía xiconecui.
3Huajca Raquel quiilhui ihuehue:
―Huajca xijcui notlatequipanojca Bilha huan ximocahua ihuaya. Huan

quema yajaya quinpiyas coneme, elis queja na noconehua.
4Queja ni Raquel quimacac Jacob itlatequipanojca, Bilha, para ma quin-

piya coneme ihuaya. Huan Jacobmosejcotili ihuaya Bilha,
5huan ya quimacac Jacob se icone.
6Huajca Raquel quiijto: “Toteco quichijtoc tlen xitlahuac para na pampa

quicajqui tlennijtlajtlanihuannechmacac senocone. Yecanioquichpil itoca
elis Dan.” (Dan quinequi quiijtos Yajaya Quichijtoc Tlen Xitlahuac Para Na.)

7Teipa Bilha, itlatequipanojca Raquel, quimacac Jacob seyoc icone.
8Huajca Raquel quiijto: “Nimotehuijtoc ihuaya noachtohui ejca icni huan

nijtlantoc. Yeca ni oquichpil itoca elis Neftalí.” (Neftalí quinequi quiijtos
Notlatehuilis.)

9Quema Lea quiitac para ayoc hueliyaya conepiya, quimacac Jacob itlate-
quipanojca, Zilpa parama conepiya ihuaya.

10Huan quema Zilpa quimacac se icone Jacob,
11 Lea quiijto: “¡Se suerte! Yeca nopa oquichpil itoca elis Gad.” (Gad

quinequi quiijtos Suerte.)
12Teipa Zilpa quimacac Jacob seyoc icone,
13huan Lea quiijto: “¡Paquilistli! Ama sihuamequiijtose para nipaqui. Yeca

nopa oquichpil itoca elis Aser.” (Aser quinequi quiijtos Paquilistli.)
14 Se tonal Rubén yajqui mila quema eliyaya trigo pixquistli huan nopano

quipanti se tlamantli xihui pajtli huan quihuiquili inana, Lea. Nopa xihui
pajtli itoca eliyaya mandrágoras huan nochi quiijtohuayayaj para nopa
xihuitl quichihua se tlacatl más ma quiicneli isihua. Huan quema Raquel
quiitac nopa cuali xihui pajtli, quiilhui Lea:

―Xinechchihuili se favor, xinechmaca se ome nopa xihui pajtli tlen
mocone quihualicac.

15Pero Lea quiilhui:
―¿Timoilhuía se quentzi tlamantli para tinechcuilijtoc nohuehue, huanno-

jquiya tijnequi tinechcuilis ni cuali xihui pajtli tlen nocone nechhualiquili?
Huan Raquel quiijto:
―Intla tinechmacas se quentzi ixihui pajyo mocone, nijcahuilis Jacob ma

cochi mohuaya ni tlayohua.
16Huajca ica tiotlac Lea quinamiquito Jacob quema hualayaya tlen imil

huan quiilhui:
―Ama ticochis nohuayapampanimitzpatlatoc ica se cuali xihui pajtli tlen

nocone nechhualiquili.
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Huajca nopa tlayohua Jacob cochqui ihuaya Lea.
17HuanTotecoDiosquitlacaquili tlenLeaquitlajtlani, huanconecuichuan

quimacac Jacob imacuilpa cone.
18 Huajca Lea quiijto: “Ni oquichpil itoca elis Isacar.” (Isacar quinequi

quiijtos Se Tlaxtlahuili.) “Queja nopa nijtocajtis pampa Toteco Dios nech-
macatoc notlaxtlahuil pampa nijmacac nohuehue notlatequipanojca.”

19Teipa Lea conecuic huan quimacac Jacob ichicuasempa cone,
20 huan quiijto: “Dios nechmacatoc se cuali regalo. Ama nohuehue

nechtlepanitas pampa ya nijmacatoc chicuaseme oquichpilme. Yeca ni
oquichpil itoca elis Zabulón.” (Zabulónquinequi quiijtos Tlatlepanitacayotl.)

21Teipa Lea quipixqui se sihuapil tlen quitocajti Dina.
22 Pero Toteco Dios nojquiya quiilnamijqui Raquel. Quicajqui tlen quitla-

jtlaniyaya huan quicahuili ma conecui.
23 Huan Raquel conecuic huan quitlacatilti se oquichpil huan quiijto:

“Toteco Dios nechquixtilijtoc nopa pinahualistli para ax hueli niconepiya.
24 Ma TOTECO nechcahuili nijpiyas seyoc.” Yeca quitocajti José. (José

quinequi quiijtos Seyoc.)
Momiyaquilijque itlapiyalhua Jacob

25Teipa quema Raquel quitlacatiltijtoya José, Jacob quiilhui Labán:
―Xinechcahuili nimocuepas ipan notlal
26 ininhuaya noconehua huan nosihuajhua pampa nimitztequipanojtoc

ininpampa inijuanti. Huajca amaxinechcahuilimaniya. Cuali tijmati queja
nimitztequipanojtoc.

27Pero Labán quinanquili:
―Intla tinohuampo, ximocahua nohuaya pampa se tiocamanalojquetl

tlen quimati tlaita para TOTECO nechilhui yajaya nechtiochijtoc mopampa
ta.

28 San xinechilhui quesqui tijnequi tijtlanis huan nimitztlaxtlahuis.
29Huajca Jacob quiilhui:
―Cuali tijmati quejatza nimitztequipanojtoc huan quejatza niquin-

mocuitlahuijtoc motlapiyalhua.
30 Nelquentzi tiquinpiyayaya quema aya nihualayaya huan ama tijpiya

tlahuel miyac. TOTECO mitztiochijtoc campa hueli niitztoya, pero ¿hasta
quema nipehuas nitequitis para nofamilia?

31Huan Labán quiilhui:
―¿Quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui?
Huan Jacob quinanquili:
―Ax tleno xinechtlaxtlahui. Noja niquinmocuitlahuis moborregojhua

intla tijselis tlen nimitzilhuis.
32Ma tiyaca campa moborregojhua huan ama niquiniyocaquixtis nochi

chivojme huan borregojme tlen cuicuiltique huan pijpintojtique. Nochi
chivojme tlen ax senquistoc chocoxtique huan nochi borregojme tlen ax
senquistoc chipahuaque elise noaxcahua. Ya nopa elis notlaxtlahuil.

33 Queja nopa mostla huiptla, huelis tijtlachiliqui tlen nijtlantoc huan
nimantzi tijmatis intla nijchihua tlen cuali mohuaya o axtle. Pampa intla
ipan notlapiyalhua oncas chivojme tlen chocoxtique huan borregojme tlen
chipahuaque, huajca tijmatis ya nopa nimitzixtequilijtoc.

34Huan Labán quiijto:
―Cualtitoc, queja nopama eli.
35 Huan ipan nopa tonal Labán quiniyocaquixti nochi pilborregojtzitzi

tlen cuicuiltique, huan nochi chivojme tlen pintojtique o tlen quipixtoya
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quentzi chipahuac, huan quinmacac iconehua Jacob para ma quinmocuit-
lahuica.

36Teipa iconehuaquinhuicaquehuejca queja eyi tonali tlen ojtli ihuejcaca
tlen ichaj Jacob.
Huan Jacob noja mocajqui huan quinmocuitlahui iborregojhua Labán.
37 Huan Jacob quitzontejqui cuamacuayotl xoxohuic tlen nopa cuatini

álamo, almendro huan castaño, huan iyocatzitzi quixixinqui para ma nesi
cuicuiltic, chipahuac huan chocoxtic.

38-39 Teipa nopa pitzajcuahuitl quitlali campa atliyayaj nopa tlapiyalime
pampa nopano momatque momamaj. Huan ya nopa quichihuayaya para
ininconehua ma tlacatica cuicuiltique, majmanchadojtique huan pijpintoj-
tique.

40Huan Jacob quiniyocaquixtiyaya nopa sihua borregojme tlen senquis-
toc chipahuaque tlen eliyaya iaxcahua Labán huan ax quincahuiliyaya
ioquich borregojhua Labán tlen chipahuaquemaquinnechcahuica parama
quinconemacaca. San quincahuiliyaya ma quinmamaltica oquich borrego-
jme tlen yayahuique tlen ya iaxcahua parama quinpiyaca ininconehua tlen
cuicuiltique huan yeca ininconehua elise iaxcahua ya. Queja nopa Jacob
quisencajqui tlen ya itlapiyalhua iyoca tlen itlapiyalhua Labán.

41Nojquiyamojmostla quemanopa tlapiyalime tlen tomahuaquehuan te-
tique momamayayaj, Jacob quitlaliyaya nopa pitzajcuahuitl tlen iyocatzitzi
quixixintoya campa atliyayaj parama quiitaca.

42Pero quema hualayayaj tlapiyalime tlen cocoxquetique, ax quitlaliyaya
nopa pitzajcuahuitl. Yeca nopa tlapiyalime tlen más cocoxquetique moca-
jque para Labán huan tlenmás tomahuaque para Jacob.

43 Queja nopa Jacob moricojchijqui huan quinpixqui tlahuel miyac bor-
regojme. Nojquiya quinpixqui miyac tlaca tlatequipanohuani huan sihua
tlatequipanohuani huan tlahuel miyac camellos huan burrojme.

31
Jacob cholo tlen Labán

1 Pero Jacob quimatqui para iconehua Labán quiijtojtinemiyayaj para
yajaya quicuitoya nochi tlen iaxca inintata, Labán huan ica ya nopa Jacob
moricojchijtoya.

2Nojquiya momacac cuenta para Labán ayoc quitlachiliyaya cuali queja
achtohuiya.

3 Huajca TOTECO quiilhui Jacob: “Ximocuepa itlal motatahua campa
itztoquemoteixmatcahua huan na niyas mohuaya.”

4 Huajca Jacob tlatitlanqui ma quinnotzatij Raquel huan Lea para ma
hualaca ipan nopa potrero campa yajaya itztoya ihuaya iborregojhua.

5Huan Jacob quinilhui:
―Nimomaca cuenta para imotata ayoc nechita san se queja achtohuiya,

pero noTeco Dios tlen notata quitequipanohua nochipa nohuaya nemi.
6Cuali inquimatij nijtequipanojtoc imotata hasta campa nihueltoc,
7 huan ya nechcajcayajtoc huan nechpatilijtoc notlaxtlahuil majtlactli

hueltas. Pero yonque ya nopa, Toteco Dios ax quicahuilijtoc ma nechcoco.
8 Quema Labán quiijto nechtlaxtlahuis ica tlapiyalime tlen manchadoj-

tique, nochi tlacatiyayaj manchadojtique. Huan quema quiijto nechtlaxt-
lahuis ica tlen cuicuiltique, nochi tlacatiyayaj cuicuiltique.

9Queja nopa Toteco Dios quicuili itlapiyalhua para nechmacas.
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10 “Se tonal quema nopa tlapiyalimemomamayayaj, nijpixqui se temictli.
Huan ipan temictli niquitac para nochi oquich chivojme tlen tlamamayayaj
elque cuicuiltique, manchadojtique huan pijpintojtique.

11 Ipan nopa temictli ielhuicac ejca Toteco Dios nechnojnotzqui ica notoca
huan nijnanquili: ‘Nica niitztoc.’

12 Huajca yajaya nechilhui: ‘Xijtlachili cuali huan tiquitas para nochi
oquichme tlenquinconemacajnopa sihuaborregojme itztoque cuicuiltique,
manchadojtique huan pijpintojtique. Queja nopa eltoc pampa niquitztoc
nochi tlen ax xitlahuacmitzchihuilijtoc Labán.

13Na nimoTeco tlen nimonexti ipan Betel campa ta tijquetzqui nopa tetl
queja se tlanextilijcayotl, huan tinechtlajtolcahuili tlen tinechchihuilisquía.
¡Xiisihui huan xiquisa tlen nica huan ximocuepa ipan nopa tlali campa
titlacatqui!’ Queja nopa Toteco nechilhui.”

14Huajca Raquel huan Lea tlananquilijque:
―Tojuanti ayoc tleno tijpiyaj ipan ichaj totata.
15 Techchihua queja ax techixmati. Technamacac huan nochi tlen quiseli

topampa tojuanti ya quitlamilti.
16Nelía nochi ricojyotl tlen Toteco Dios quiquixtilijtoc totata eltoc toaxca

huan iniaxca toconehua. Huajca xijchihua nochi tlen TotecoDiosmitznahu-
atijtoc.

Jacob quistejqui tlali Aram
17-18 Huajca Jacob mocualtlali para mocuepas ipan tlali Canaán campa

itztoya itata, Isaac. Quinilhui iconehua huan isihuajhua ma tlejcoca ipan
camellos. Huan quicuic nochi tlen iniaxca huan quistejque ipan ojtli.
Nojquiya quinhuicac nochi tlapiyalime tlen quinselijtoya ipampa itequi
ipan tlali Aram. Queja nopa quisqui para mocuepas tlali Canaán campa
itztoya itata, Isaac.

19Huan Labán yajtoya huejca para quinximas iborregojhua huan Raquel
quiixtequili itiotzitzi para quihuicas ihuaya.

20 Nojquiya Jacob quicajcayajqui Labán nopa Aram ejquetl pampa ax
quiilhui intla quisasquía.

21 San cholojtejqui ica nochi tlen iaxca, huan quipanoc nopa atemitl
Éufrates huan yajqui campa nopa tepetini ipan tlali Galaad.

Labán quitepotztocac Jacob
22Eyi tonali teipa, quiilhuijque Labán para Jacob cholojtoya.
23 Huajca Labán ihuaya iteixmatcahua yajqui quintepotztocatiyajqui

huan ica chicome tonali quinajsitoj ipan cuatitla ipan tlali Galaad.
24 Pero nopa tlayohua Toteco Dios monexti ica Labán nopa tlali Aram

ejquetl, ipan se temictli huan quiilhui: “Ximotlachili para amo xijnojnotza
Jacob ica cualantli.”

25Huan Jacob quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl campa tepetini ipan tlali
Galaad huan nopano Labán quiajsito. Huan nojquiya nopano Labán qui-
quetzqui ichaj tlen yoyomitl.

26Huan Labán quitlajtlani Jacob:
―¿Tlaque tijchijtoc? ¿Para tlen tinechcajcayajtoc? ¡Tiquinhualicatoc nica

noichpocahua queja itztosquíaj ipan se tlatehuilistli!
27 ¿Para tlen tinechcajcayajtoc huan ticholojtejqui huan ax tleno tinechil-

hui? Intla nijmajtosquía, na nimitzmacajtosquía ica paquilistli, huan ica
tlapitzali, huan tambores huan arpa.
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28Niyon ax tinechcahuili ma niquintzoponi noichpocahua huan noixhui-
hua. ¡Tijchijqui se huihuiyotl!

29Nanihueltosquíanimechchihuilijtosquía tlen fiero, pero tlayohua nech-
nojnotzqui Toteco Dios tlen motata quitequipanohua huan nechilhui ma
nimotlachili para ax nimitznojnotzas ica cualantli.

30 Intla nelía tiquistoc pampa tijnequi timocuepas ichaj motata, cualtitoc.
Pero ¿para tlen tinechixtequili nototiotzitzi?

31Huajca Jacob quinanquili Labán:
―Nelía nimajmajqui. Nimoilhui para nohueli tinechquixtilisquía moich-

pocahua yonque ax nijnequisquía.
32Pero intla se tlen nica itztoc quipiyamotiotzitzi, ¡mamiqui! Toteixmatc-

ahua nica itztoque testigos. Huajca xijtemo intla tijhualicaj se tlamantli tlen
moaxca huan intla tijpantía, xijhuica.
Pero Jacob ax quimatiyaya intla Raquel quiixtectoya nopa itotiotzitzi.
33 Huajca Labán calajqui ipan ichaj Jacob huan ipan ininchaj nopa ome

sihua tlatequipanohuani. Teipa calajqui ipan ichaj Lea, pero ax quinpanti
itotiotzitzi. Huan quema quisayaya ipan ichaj Lea para calaquis ipan ichaj
Raquel,

34Raquelquincuicnopa totiotzitzi huanquitlali iijtic tlen icaquipejpechtía
icamello huan ipan mosehui. Huan Labán quintemo nochi calijtic huan ax
quinpanti.

35Huan Raquel quiilhui:
―Papá, amo xicualani intla ax nimotlalana moixtla pampa ama nijpiya

nococolis tlen totequijya tisihuame.
Huan Labán quintemo itotiotzitzi campa hueli, pero ax quinpanti.
36Huan Jacob cualanqui huan quiajhuac Labán ica ni tlajtoli:
―¿Tlaque ax cuali nijchijtoc? ¿Catlía notlajtlacol tlen ica miyac cualantli

tinechtepotztocatoc?
37 Tijtlajtlachilijtoc nochi tlamantli tlen noaxca huan ¿tlaque tijpantijtoc

tlenmochaj? ¡Xijtlalinica iixtlamoteixmatcahuahuannoteixmatcahua para
ma quiijtoca ajqueya tlen tiome quiijtohua tlenmelahuac!

38 Ica nopa 20 xihuitl tlen nitequitqui mohuaya, ax quema moconet-
lahuisojquemoborregojhua, niyonmochivojhua huan ax quema nijcuajqui
niyon se.

39Ax quema nimitzhualiquili tlapiyalime tlen quinmictiyayaj tecuanime.
San na nitlaxtlahuayaya ipampa tlen polihuiyaya. Intla tonaya o tlayohua
sequinoc nechtlaxtequiliyayaj, ta tinechinamayaya.

40 Tonaya nitonalmiquiyaya huan tlayohua nisecmiquiyaya huan nimo-
cochsolohuayaya.

41Queja nopa eltoya para 20 xihuitl ipan mochaj. Para sesen moichpoc-
ahuanimitztequipano chicomexihuitl huanpara notlapiyalhuanitequitqui
chicuasen xihuitl. Huanmajtlactli hueltas tinechpatili notlaxtlahuil.

42 Intla ax itztosquía nohuaya noTeco Dios tlen iTeco nohueyi tata Abra-
ham huan notata Isaac, nelía tinechtitlanisquía san noma. Pero Toteco
Dios quiitac quejatza nitequitqui hasta tlahuel nisiyajqui. Quiitac miyac
nimocuesohuayaya huan yeca tlayohuamitzajhuac.

Jacob huan Labán quichijque se tlajtoli
43Huajca Labán quinanquili Jacob:
―Ni ichpocame noichpocahua, ni ixhuime noixhuihua. Ni tlapiyalime

notlapiyalhua. Nochi tlen nica tiquita noaxca. Ax tleno ax cuali huelis
niquinchihuilis noichpocahua o ininconehua.
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44Yeca xihuala huan ma tijchihuaca se tlajtolsencahuali tlen elis queja se
testigo tlen techitase tiome parama tijchihuaca nochi tlen quiijtohua.

45Huajca Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl,
46huan quinilhui iteixmatcahua:
―¡Xijsentilica tetini!
Huan nochi quisentilijque tetini huan quimontonojque huan nopano

tlacuajque nechca nopa temontomitl.
47Huan Labán quitocajti nopa lugar Jegar Sahaduta ipan ya itlajtol. (Jegar

Sahaduta quinequi quiijtos Testigo.) Huan Jacob quitocajti Galaad ipan tlen
ya itlajtol. (Galaad ipan itlajtol Jacob quinequi quiijtos Testigo.)

48Huajca Labán quiilhui:
―Ni temontomitl mocahuas queja se testigo tlen techitas tiome para ma

tijtlamichihuaca tlen tiquijtojque.
Huan yeca teipamotocajti Galaad nopano,
49huannojquiya itoca elquiMizpa. (Mizpaquinequi quiijtos Se Torre Tlen

Tlachiya.) Pampa Labán quiijto:
―Ma TOTECO techtlachili tiome quema ayoc huelis timoitase.
50 Huan intla tiquincualancaitas noichpocahua o timocuilis sequinoc si-

huame, yonque ax niaqui para niquitas, xijmati para san yajaya Toteco Dios
quitlachilis.

51Huan Labán noja quiilhui Jacob:
―Xiquita, nica nijtlalijtoc ni temontomitl tlen elis se tlanextilijcayotl

tlatlajco tiome.
52 Ni tetini elise testigos para niyon ta, niyon na, ax quema tijpanose ni

nepamitl para timoixpanose.
53 Toteco Dios tlen iTeco mohueyi tata, Abraham, huan nohueyi tata,

Nacor, ma quiijto ajqueya tlen tojuanti quichihua tlen cuali.
Huajca Jacob quitestigojquetzqui Toteco tlen itata, Isaac, quihueyichihua.
54Teipanopanoquimacac tlacajcahualistli Totecohuanquinnotzqui iteix-

matcahua ma tlacuaquij. Huan nochi tlacuajque huan mocajque nopa
tlayohua campa nopa tepetl.

55 Hualmostla ica ijnaloc, Labán mejqui, huan quintzoponi iixhuihua,
huan iichpocahua huan quintiochijqui. Teipamocuepqui para itlal.

32
Jacob huan Esaúmopantijque

1Huan Jacob quiitzqui iojhui huan yajqui, huan sequin ielhuicac ejcahua
Toteco Dios quinamiquicoj.

2 Quema Jacob quinitac, quiijto: “Nica tonilijque Toteco Dios huan iel-
huicac ejcahua.” Yeca quitocajti nopa lugar Mahanaim. (Mahanaim
quinequi quiijtos Campa Ompamitl Tonilijque.)

3Huan Jacob quintitlanqui itlayolmelajcahua imelac hasta Seir ipan tlali
Edom para quiitatij iicni, Esaú.

4Huan Jacob quinilhui: “Xiquilhuitij Esaú para niitlatequipanojca niitz-
toya ihuaya Labán nochi ni xihuitl,

5huanpara niquinpiya huacaxme, burrojme, borregojmehuan chivojme.
Nojquiya niquinpiya tlatequipanohuani tlacame huan sihuame. Xiquil-
huitij nimechtitlani innotlayolmelajcahua para inquiitase para yajaya ma
quimati nihuala huanma nechselis ica cuali.”

6Huan quema nopa tlayolmelahuani mocuepque, quiilhuijque Jacob:
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―Tiyajque tiquitatoj moicni, Esaú huan ya huala para mitzseliqui inin-
huaya 400 tlacame.

7 Huan quema Jacob quicajqui ya nopa, majmajqui miyac huan pejqui
tlahuel mocuesohua. Huajca quintlajcoxelo nopa tlacame tlen itztoyaj
ihuaya huan san se quichijqui ica nopa borregojme, huacaxme huan camel-
los,

8pampa moilhui: “Intla Esaú huala ica imiyaca huan quintehuis se tlajco
notlatequipanojcahua, huajca ne seyoc tlajco huelis cholose.”

9 Huan pejqui momaijtohua ica TOTECO huan quiilhui: “Toteco Dios, ta
tlen tiiTeco nohueyi tata Abraham huan notata Isaac. Ta tinechilhui ma
nimocuepa campa noteixmatcahua ipan notlal huan tijchihuasquía nochi
ma quisa cuali.

10 Ax quinamiqui tinechtlasojtlas huan tinechchihuilis tlen timocajtoc
para tijchihuas. Quema niquisqui notlal huan nijpanoc ni atemitl Jordán,
san nocuatopil nijpiyayaya, huan ama niquinpiya miyac noconehua hasta
mochihuaj ome hueyi pamitl pampa hueyi tinechtiochijtoc.

11 Toteco Dios, ama se favor, xinechmanahui imaco noicni, Esaú.
Niquimacasi para hualas nechmictis huan quinmictiqui ni sihuame huan
coneme.

12 Pero ta tiquijtojtoc tijchihuas para nochi ma quisa cuali huan para
noteipa ixhuihua elise nelmiyac queja xali nepa ipan hueyi atl tlen ax hueli
mopohua.”

13Huannopa tlayohua Jacob quitlapejpeni tlen quipixtoya para quitlama-
jmacas iicni, Esaú.

14Huan quiniyocatlali 200 sihua chivojme, 20 oquich chivojme, 200 sihua
borregojme, 20 oquich borregojme,

15 huan 30 sihua camellos ininhuaya ininconehua. Nojquiya quiniyocat-
lali 40 huacaxme, 10 torojme, 20 sihua burrojme huan 10 oquich burrojme.

16 Teipa quinmactili itlatequipanojcahua huan quinxejxelo sesen tla-
mantli tlapiyalime huan quinilhui:

―Xitlayacanaca huan amo xiquincahuilica ma mosejcotilica sequinoc
tlamantli tlapiyalime. Se pamitl tlen se tlamantli tlapiyalime ma tlayacana,
huan teipa icaquentzimahuala seyocpamitl ica seyoc tlamantli tlapiyalime.

17Huan Jacob quinilhui itlatequipanojcahua tlen tlayacanayayaj:
―Quema inquipantise noicni, Esaú, huan inmechtlajtlanis ajqueya

imoteco huan canque inyohuij huan ajqueya iaxca nopa tlapiyalime tlen
inquinhuicaj,

18xijnanquilica: ‘Ni se regalo para ta, toteco Esaú. Jacob, motlatequipano-
jca, mitztitlanilía huan ya huala totepotzco.’

19Nojquiya Jacob san se quiilhui itlatequipanojca tlen teipa hualayaya ica
más tlapiyalime huan nopa sequinoc tlen inintepotzco hualayayaj. Quinil-
hui:

―Quema inquipantise Esaú, xiquilhuica san se.
20Nojquiya xiquilhuica: ‘Motlatequipanojca, Jacob, huala totepotzco.’
Quejanopaquichijqui Jacobpampamoilhui: “Nijyoltlalis ica tlennijtitlani

ma quihuiquilica, huan teipa nechitas na huan cuali nechselis.”
21Huajca tlayacanque nopa tlatequipanohuani ica nopa tlapiyalime tlen

quimacayaya iicni. Huan nopa tlayohua Jacob mocajqui ipan ichaj tlen
yoyomitl.

Jacobmotehuijqui ihuaya ielhuicac ejca TOTECO
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22 Ipan nopa tlayohua Jacob mejqui huan quincuitejqui nopa ome isihua-
jhua, nopa ome isihua tlatequipanojcahua, huan nopa 11 iconehua, huan
quinchihualti ma apanoca nopa pilatentzi Jaboc.

23 Huan quinchihualti itlatequipanojcahua ma quinpanoltica nochi
tlapiyalime huan tlamantli tlen iaxca ipan nopa seyoc nali.

24Huan Jacob mocajqui iselti. Huan monexti se tlacatl tlen motehuijqui
ihuaya hasta tlanesqui.

25 Pero quema nopa tlacatl quiitac para ax hueliyaya quitlanis, quiitzqui
Jacob campa imetzomiyo tlatzquía ipan itzinpan omiyo huan quilecueni.

26Huan nopa tlacatl quiilhui:
―Xinechmajcahua pampa ya tlanesi.
Huan Jacob quiilhui:
―Intla ax tinechtiochihuas, ax nimitzmajcahuas.
27Huan nopa tlacatl quiilhui:
―¿Tlaquemotoca?
Huan ya quinanquili:
―Notoca Jacob.
(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)
28Huajca nopa tlacatl quiilhui:
―Motoca ayoc elis Jacob. Motoca elis Israel.
(Israel quinequi quiijtos Se TlenMotehuía Ica Toteco.)
―Queja nopa motoca pampa timotehuijtoc ihuaya Toteco Dios huan

ihuaya tlacame huan titlatlantoc.
29Huajca Jacob quiilhui:
―Xinechilhui tlaquemotoca ta.
Pero nopa tlacatl quinanquili:
―¿Para tlen tinechtlajtlanía notoca?
Teipa nopa tlacatl quitiochijqui Jacob.
30 Huan Jacob quitocajti nopa lugar Peniel. (Peniel quinequi quiijtos

Ixayac Toteco.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Niquixtlachilijtoc
Toteco Dios huan noja niitztoc.”

31 Huan Jacob quistejqui Peniel quema quisqui tonati, pero metzx-
ocuetiyaya pampa imetztomahuiya omiyo lecuentoya.

32 Yeca hasta ama iteipa ixhuihua Israel ax quicuaj ilejleto imetztom-
ahuiya se tlapiyali pampa nopano ielhuicac ejca Toteco quimaquili Jacob.

33
Jacob huan Esaúmoyoltlalijque

1Huan quema Jacob quiitac para Esaú hualayaya imelac ica 400 tlacame,
quinxejxelo nopa coneme ihuaya Lea, Raquel huan nopa ome sihua tlate-
quipanohuani.

2 Quintlali ma tlayacanaca nopa sihua tlatequipanohuani ihuaya inin-
conehua. Teipa quitlali Lea ihuaya iconehua huan hasta teipa quintlali
Raquel huan José.

3 Jacob tlayacanqui huan mopacho hasta tlalchi chicome huelta para
quitlepanitas iicni quemamonechcahuiyaya.

4 Pero Esaú motlalo quinamiquito. Huan quicuanajnahuajqui, huan
quitzoponi, huan nochi ome chocaque.

5 Teipa Esaú quinitac nopa sihuame huan coneme tlen hualayayaj huan
tlajtlanqui:

―Huan ¿ajqueya inijuanti ni tlen hualahui mohuaya?
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Huan Jacob quinanquili:
―Ni tlen Toteco Dios nechmacatoc.
6 Huajca nopa sihua tlatequipanohuani ihuaya ininconehua monechc-

ahuijque huanmopachojque.
7 Teipa monechcahuijque Lea huan iconehua huan san se quichijque.

Huanmás teipa ajsicoj José huan Raquel huan nojquiyamopachojque.
8Huan Esaú quiilhui Jacob:
―¿Tlaque timoilhuía tijchihuas ica nochi nopa tlapiyalime tlen niquinpan-

tijtihualajqui?
Huan Jacob quiilhui:
―Nijnequi nimitzmacas ta, noicni, parama tinechselis ica cuali.
9Huan Esaú quiijto:
―Axtle, noicni. Na ya niquinpiyamiyac. Ximocahua ica tlenmoaxca.
10Pero Jacob quiilhui:
―Axtle, xijchihua se favor, xiquinseli pampa nimitzmaca. Para na nim-

itzita, eltoc queja niquita ixayac Toteco pampa tinechselijtoc ica cuali.
11Xijseli tlennimitzhualiquilijtoc pampaTotecoDios tlahuel nechricojchi-

jtoc huan nochi tlen tiquita, noaxcahua.
Huan pampa Jacob quinelchihualti ma quiseli, Esaú quiseli.
12Teipa Esaú quiijto:
―Ma ya tiyaca huan san sejco tiajsise.
13Pero Jacob quiilhui:
―Noicni, ta tijmati para coneme ax quipiyaj fuerza, niyon ax quipiyaj

fuerza nopa piltlapiyaltzitzi. Intla tiquintojtocase chicahuac san se tonal,
tlaxicose huan nochi miquise.

14Más cuali para timotlayacanaltis huan na niyas ica yolic queja nejnemij
ni tlapiyalime huan coneme hasta timosejcotilise ipan tlali Seir.

15Huan Esaú quiijto:
―¡Cualtitoc! Xinechcahuili ma nimitzcahuilijtehua se ome tlacame tlen

hualahuij nohuaya.
Pero Jacob quiilhui:
―¡Axtle! Amo ximocuatotoni. Tlen ipati eltoc para tojuanti tiome ma

tiitztoca ica cuali.
16Huan nopa tonal Esaúmocuepqui Seir.
17Huan Jacob yajqui altepetl Sucot huan nopano quichijqui se cali huan

quinchihuili pilxajcaltzitzi itlapiyalhua. Yeca quitocajti nopa lugar Sucot.
(Sucot quinequi quiijtos Pilxajcaltzitzi.)

18 Teipa quema Jacob hualayaya tlen tlali Aram, ajsico ica cuali ipan tlali
Canaán huan quiquetzque ininyoyoncalhua nechca altepetl Siquem.

19 Huan teipa ica 100 plata tomi quicojqui nopa tlali tlen iteixmatcahua
Hamor tlen elqui itata Siquem.

20Huan nopano quichijqui se tlaixpamitl huan quitocajti El Elohe Israel.
(El Elohe Israel quinequi quiijtos Tlahuel Hueyi Toteco Dios Tlen ToTeco
Tiisraelitame.)

34
Tlen panoc ica Dina

1HuanDina, nopa ichpocatl tlenLeaquimacac Jacob, yajqui quinpaxaloto
nopa ichpocame tlen nopano ehuaj.
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2 Pero nopano itztoya se telpocatl tlen itoca Siquem. Yajaya eliyaya icone
Hamor, se heveo tlacatl tlen quinyacanqui nopa heveos nopano. Huan
Siquem quifuerzajhui Dinamamoteca ihuaya huan quipinahualti.

3 Pero yonque ya nopa quichihuili, nopa telpocatl nelía quiixtocac huan
quiicneli huan quicamahui Dina ica nochi iyolo para nojquiyama quiicneli.

4Huajca mocamahui ihuaya itata, Hamor, huan quiilhui:
―Xiya xiquijtlaniti nopa ichpocatl. Nijnequi nimosihuajtis ihuaya.
5 Huan Jacob quimatqui para Siquem quipinahualtijtoya iichpoca, pero

itelpocahua noja itztoyaj potrero ica inintlapiyalhua huan yeca ax tleno
quiijto hasta ajsique.

6 Huan ipan nopa tonali Hamor, itata Siquem, quicamahuito Jacob tlen
Dina.

7Huan quema itelpocahua Jacob mocuepque, huan quimatque tlen pan-
otoya, nelía cualanque pampa eliyaya se hueyi pinahualistli para nochi
iteixmatcahua Jacob para se tlacatl san queja hueli motecasquía ihuaya
iichpoca. ¡Elqui se tlamantli tlen ax quemamochijtosquía ica israelitame!

8 Pero Hamor hualajqui quincamahuico Jacob huan itelpocahua huan
quinilhui:

―Nocone Siquem nelía quiicnelía imosihua icni. Se favor, xijcahuilica ma
mocuili.

9 Nojquiya ma timohuampochihuase huan queja nopa timosihuajtise
ihuaya imoichpocahua, huan imojuanti ihuaya toichpocahua.

10 Ximocahuaca ipan totlal. Xijtlapejpenica nopa tlali tlen más inquineq-
uise huan nopano xiitztoca. Nica huelis intlanamacase, intlacohuase huan
inmoaxcatise tlaltini.

11 Huan nopa telpocatl Siquem nojquiya quinilhui Jacob huan iicnihua
Dina:

―Nimechtlajtlaníama tiitztoca ica yejyectzi.
12 Xinechilhuica quesqui tomi huan tlamantli inquinequij para nopa

ichpocatl huan nimechmacas. Para na ax tleno intla innechtlajtlanise tlen
patiyo. San nijnequi xijcahuilica nopa ichpocatl mamonamicti nohuaya.

13Pero pampa Siquem quipinahualtijtoya Dina, itelpocahua Jacob quine-
jque quincajcayahuase Siquem huan itata, Hamor,

14huan huajca quinilhuijque:
―Ax hueli tijnamacase toicni ica se tlacatl tlen ax motzontequilijtoc

iyacapanopacuetlaxtli ipan itlacayopampayanopaelisquía sepinahualistli
para tojuanti.

15 San huelis tijselise se tlacatl intla elis queja tojuanti. Huajca achtohui
nochi tlacame tlen imotlal monequi ma motzontequilica inincuetlaxo para
quipiyase nopa tlanextilijcayotl tlen itoca circuncisión.

16Huan huajca, quena, huelis inmosihuajtise ihuaya toichpocahua huan
tojuanti ihuaya imoichpocahua. Huan tiitztose tlatlajco imojuanti huan
tielise san se altepetl.

17 Pero intla ax inquiselíaj tlen timechtlajtlaníaj huan ax inmotequilíaj
nopa tlanextilijcayotl, huajca tiquistehuase huan tijhuicase tosihua icni.

18Huajca Hamor huan itelpoca quicualcajque nopa tlajtoli.
19 Huan nimantzi yajqui nopa telpocatl huan motzontequili icuetlaxo

pampa tlahuel quiixtocayaya iichpoca Jacob. Huan Siquem elqui tlen más
quipixqui tlatlepanitacayotl ica itata iteixmatcahua.

20Huajca ya huan itata, Hamor, yajque ipuertajteno nopa altepetl campa
nochi momatquemosentilíaj huan quinilhuijque tlen nopano ehuani:
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21 ―Ni tlacame quinequij elise tohuampoyohua. Ma mocahuaca nica
tohuaya huan tlanamacase pampa onca miyac tlali para inijuanti. Huelis
timosihuajtise ihuaya iniichpocahua, huan inijuanti ihuaya toichpocahua.

22 Pero ax mocahuase para ma tielica san se altepetl intla nochi tojuanti
tlen titlacame ax timotzontequilise iyacapa cuetlaxo ipan totlacayohua
queja inijuanti momajtoque quichihuaj.

23 Pero intla quena, teipa nochi tlen quipiyaj huan nochi inintlapiyalhua
elise toaxca. Huajca ma tijchihuaca tlen quiijtohuaj.

24Huan nochi tlacame ipan nopa altepetl tlen ya quipixtoyaj xihuitl para
elise soldados quicualcajque tlen quiijtojque huan motzontequilijque nopa
cuetlaxtli.

25 Pero ica ihuiptlatica quema nopa tlacame noja xoxocoxtoyaj pampa
motequilijtoyaj, Simeón huan Leví, nopa ome itelpocahua Jacob tlen eltoyaj
itlaca icnihua Dina, yajque campa nopa altepetl huan ica ininmachete quin-
mictijque nochi nopa tlacame pampa ax quiijiyohuijque tlen quichijque.

26Quimictijque Hamor ihuaya icone, Siquem, huan quiquixtijtejque Dina
ipan ichaj Siquem huan quistejque.

27 Huan ajsicoj nopa sequinoc itelpocahua Jacob, huan panoque campa
nopa mijcatzitzi huan quinixtequilijque nochi tlen quipixtoyaj ipan nopa
pilaltepetzi pampa quipinahualtijtoyaj iniicni.

28Quinhuicaque nochi borregojme, huacaxme, burrojme huan nochi tlen
oncayaya ipan nopa altepetl huan ipanmila.

29Quiixtejque nochi tlen oncayaya ipan caltini huan quinhuicaque nochi
coneme huan sihuame.

30Huajca quema Jacob quimatqui, quinilhui Simeón huan Leví:
―Inquichijtoque ma nimocahua fiero. Ama nopa cananeos huan nopa

ferezeos tlen itztoque ipan ni tlali nechcualancaitase, huan mosejcotilise,
huan techtehuise huan techmictise, na huan nochi noteixmatcahua pampa
ax timiyaqui.

31Pero itelpocahua Jacob quiilhuijque:
―Pero ax hueli quichihuilise toicni queja se ahuilnenca sihuatl huan ax

tleno oncas.

35
Toteco Dios quitiochijqui Jacob ipan Betel

1 Teipa Toteco Dios quiilhui Jacob: “Ximoquetza huan xiya xiitztoti Betel.
Nopano xijchihua se tlaixpamitl para xinechhueyimatis pampa nopano
nimonexti ica ta quema ticholohuayaya tlenmoicni, Esaú.”

2Huajca Jacob quiilhui ifamilia huan nochi tlen ihuaya yohuiyayaj:
―Xijquixtica nochi totiotzitzi tlen inquipiyaj, huan ximaltica huan xijpat-

laca imoyoyo.
3Teipaxihualaca,ma tiyacaBetel pampanepanijsencahuas se tlaixpamitl

huan tijhueyichihuase Toteco Dios tlen nechpalehui quema nimocueso-
huayaya, yajaya tlen nohuaya yajtoc campa hueli campa ninentinentoc.

4 Huajca quimactilijque Jacob nochi inintotiotzitzi huan nochi pijpiloli
ica tiotzitzi tlen quihuicayayaj ipan ininnacas, huan Jacob quintlalpacho
itzintla se ahuatl tlen eltoya nechca altepetl Siquem.

5Huan quema quisque nopano, Toteco Dios quichijqui para nochi nopa
pilaltepetzitzi tlen nejnechca ma quinimacasica miyac, huan yeca ax quin-
tepotztocaque.

6 Huan Jacob huan nochi tlacame tlen ihuaya nejnemiyayaj ajsitoj ipan
Luz tlen nojquiya itoca Betel ipan tlali Canaán.
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7 Huan nopano quisencajqui se tlaixpamitl huan quitocajti El Betel. (El
Betel quinequi quiijtos Itlaixpa Toteco Dios Tlen Nechnamijqui Nica Betel.)
Pampa quema mochololtiyaya tlen iicni, Toteco Dios monextijtoya ihuaya
nopano.

8Nojquiya nopano mijqui Débora, nopa sihuatl tlen quimocuitlahuijtoya
Rebeca. Huan quitlalpachojque itzintla se ahua cuahuitl nechca Belén.
Huan Jacob quitocajti nopa cuahuitl Alónbacut. (Alónbacut quinequi quiijtos
Ahuatl Campa Nochi Chocaque.)

9 Nojquiya Toteco Dios ya monextijtoya sampa ica Jacob quema mocue-
payaya tlen tlali Aram huan quitiochijqui.

10Huan Toteco Dios quiilhuijtoya:
“Tamotoca Jacob.”
(Jacob quinequi quiijtos Tlacajcayajquetl.)
“Pero ayocmitztocajtise Jacob.
Amamotoca elis Israel.”
(Israel quinequi quiijtos Se TlenMoquetza Ica Chicahualistli Iixtla Toteco.)

11Huan nojquiya quema Toteco Dios quipatili itoca, Toteco quiilhui:
“Na nimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli.
Nijchihuas ma xiquinpiyamiyacmoconehua huanmoteipa ixhuihua.
Huanmiyac tlacame quisase ipanmoteipa ixhuihua,
huanmochihuasemiyac altepetini ipan inintlal.
Ipanmoteipa ixhuihua oncas tlanahuatiani huan sesenquinnahuatis itlaca-

jhua ipan itlal.
12Nopa tlali tlen nijmacac Abraham huan Isaac,
mohuejcapan tatahua,
nojquiya nimitzmacas ta huan teipa niquinmacas moteipa ixhuihua.”

13Huan Toteco Dios quistejqui ipan nopa lugar campa quicamahui Jacob.
14Huan Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui queja se tlanextilijcayotl

paraquiilnamiquis campacamatitoya ihuayaToteco. Huanquitequili aceite
huan xocomeca atl nopa tetl para quiiyocatlalis para Toteco.

15Huan quitocajti nopa lugar Betel. (Betel quinequi quiijtos Ichaj Toteco
Dios.)

Mijqui Raquel
16 Teipa Jacob huan ifamilia quistejque tlen Betel. Huan quema noja

huejca itztoyaj para ajsitij altepetl Efrata, Raquel ajsic hora para conepiyas
huan nelía tlaijiyohuiyaya.

17Huan ipan nopa hora tlen más ohui, nopa sihuatl tlen quipalehuiyaya
para ma conepiya quiilhui: “Amo ximajmahui pampa tijtlacatiltijtoc seyoc
oquichpil.”

18Pero Raquel yamiquiyaya huan quema tlantinemiyaya iijiyo, quitocajti
ioquichpil Benoni. (Benoni quinequi quiijtos Oquichpil Tlen Tlacatqui Ica
Tlaohuijcayotl.) Pero teipa itata quitocajti nopa ipiloquichpil Benjamín.
(Benjamín quinequi quiijtos Oquichpil TlenMásQuipiya Tequihuejcayotl.)

19QuejanopaRaquelmijqui huanquitlalpachojque ipanojtli para altepetl
Efrata tlen ama itoca Belén.

20Huan Jacobquiquetzqui se tetl campaquitoctoyaj Raquel huannopa tetl
hasta ama quejipa quinextía campa quitojque.

21Huan Israel, tlen achtohui itoca eliyaya Jacob, quistejqui ipan ojtli huan
quiquetzato ichaj tlen yoyomitl ipan seyoc lado altepetl Migdal Edar.
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22 Huan quema Israel mocahuayaya nopano, Rubén motecato ihuaya
Bilha, se itlatequipanojca itata. Huan itata quimatqui huan tlahuel cualan-
qui.

Iconehua Jacob
Huan Israel quinpixqui 12 itelpocahua.

23Nopa coneme tlen quinpixqui ihuaya Lea elque:
Rubén iachtohui ejca, Simeón, Leví, Judá, Isacar huan Zabulón.

24Tlen quinpixqui ihuaya Raquel elque:
José huan Benjamín.

25Huan tlen quinpixqui ihuaya Bilha tlen eliyaya itlatequipanojca Raquel
elque:

Dan huan Neftalí.
26 Huan nopa coneme tlen quinpixqui ihuaya Zilpa, tlen eliyaya itlate-

quipanojca Lea, elque:
Gad huan Aser.

Ya ni nochi ioquichpilhua Jacob tlen tlacatque ipan tlali Aram.
Imiquilis Isaac

27Huan Jacob ajsito ichaj campa itztoya itata, Isaac, ipanMamre, nopa al-
tepetl nechca Arba o Hebrón, campa huejcajquiyamochantijtoyaj Abraham
huan Isaac.

28Huan Isaac quipiyayaya 180 xihuitl quemamijqui.
29Quena, quema eliyaya nelhuehuentzi, yajquimosejcotilito ihuaya ihue-

jcapan tatahua. Huan iconehua Esaú huan Jacob quitlalpachojque.

36
Iteipa ixhuihua Esaú

1Huan ya ni iteipa ixhuihua Esaú tlen nojquiya itoca Edom.
2 Esaú mosihuajti ininhuaya sihuame tlen ehuaj tlali Canaán. Isihuajhua

inintoca eltoya Ada, iichpoca Elón nopa heteo tlacatl, huan Aholibama,
iichpoca Aná huan iixhui Zibeón nopa heveo tlacatl.

3Huannojquiyamosihuajti ihuaya Basemat, iichpoca Ismael, huan isihua
icni Nebaiot.

4 Huan Ada quimacac Esaú se icone tlen itoca Elifaz. Huan Basemat
quitlacatilti Reuel,

5 huan Aholibama quintlacatilti Jeús, Jaalam huan Coré. Ya ni iconehua
Esaú tlen tlacatque quema noja itztoya ipan tlali Canaán.

6Huan Esaú quincuitejqui isihuajhua, itlaca conehua huan isihua cone-
hua huan itlatequipanojcahua huan yajqui ipan seyoc tlali para moiy-
ocaquixtis tlen iicni, Jacob. Quinhuicac ihuaya nochi itlapiyalhua huan
nochi tlamantzitzi tlen quisejcotilijtoya ipan Canaán.

7Nelmiyac quipiyayayaj nochi ome icnime hasta ayoc hueliyayaj itztoque
san sejco. Nopa tlali tlen ipan itztoyaj ax quinaxiliyaya para quintlamacase
inintlapiyalhua.

8YecaEsaú tlennojquiyaquitocajtiyayaj Edomyajqui itztoti campa tepeyo
ipan tlali Seir.

9Nica eltoc inintoca iteipa ixhuihua Esaú tlen quintocajtijque edomitame.
Inijuanti itztoyaj campa tepeyo ipan nopa tlali tlen itoca Seir.
10 Inintoca iconehua Esaú elque Elifaz huan Reuel.

Elifaz elqui icone isihua, Ada, huan Reuel elqui icone isihua, Basemat.
11 Iconehua Elifaz elque Temán,Omar, Zefo, Gatam huan Senaz.
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12 Elifaz quipixqui se isihua tlatequipanojca tlen itoca Timna tlen
quimacac se icone tlen quitocajti Amalec. Huan iconehuaElifaz elque
iixhuihua Esaú huan isihua, Ada.

13Huan iconehua Reuel elque:
Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti elque iixhuihua Basemat nopa
seyoc isihua Esaú.

14Huan Esaú quinpixqui iconehua ica isihua tlen itoca eliyaya Aholibama
tlen elqui iichpoca Aná huan iixhui Zibeón. Inintoca ininconehua
elque:

Jeús, Jaalam huan Coré.
15Ama nimitzilhuis nopa tlayacanani ipan iteipa ixhuihua Esaú.

Ipan iconehua Elifaz, iachtohui ejca Esaú, elque:
Tlayacanani Temar, Omar, Zefo, Cenaz,
16 Coré, Gatam huan Amalec. Nochi ya ni elque tlayacanani ipan iteipa

ixhuihua Elifaz ipan tlali Edom. Huan nochi inijuanti elque iteipa ixhuihua
Ada, isihua Esaú.
17Huan iconehua Reuel, icone Esaú, elque:

Tlayacanani Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti tlayacanque ipan
iconehuaReuel ipan tlali Edomhuan elque iixhuihuaBasemat, isihua
Esaú.

18 Iconehua Esaú ica isihua Aholibama, iichpoca Aná, elque:
Tlayacanani Jeús, Jaalam huan Coré. Inijuanti quinyacanque iniixhui-
hua.

19 Nochi inijuanti elque nopa tlayacanani ipan iteipa ixhuihua Esaú o
Edom. Huan sesen inijuanti mochijqui se hueyi familia ica miyac tlacame.
20 Iconehua Seir, nopa horeo tlacatl tlen itztoyaj ipan nopa tlali, elque:

Lotán, Sobal, Zibeón, Aná,
21Disón, Ezer huanDisán. Ya ni elque tlayacanani tlen horeos tlen elque

iixhuihua Seir ipan tlali Edom.
22 Iconehua Lotán elque:

Hori huan Hemam. Huan Timna elqui isihua icni Lotán.
23 Iconehua Sobal elque:

Alván,Manahat, Ebal, Sefo huan Onam.
24 Iconehua Zibeón elque:

AjahuanAná. Anáelqui tlenquipanti campameyaatl totonic ipannopa
huactoc tlali quema quinmocuitlahuiyaya iburrojhua itata.

25 Iconehua Aná elque:
Disón huan se isihuapil tlen itoca Aholibama.

26 Iconehua Disón elque:
Hemdán, Esbán, Itrán huan Querán.

27 Iconehua Ezer elque:
Bilhán, Zaaván huan Acán.

28 Iconehua Disán elque:
Uz huan Arán.

29Nopa tlayacanani tlen horeos elque:
Lotán, Sobal, Zibeón, Aná,
30Disón, Ezer huan Disán. Ya ni elque inintlayacancahua nopa horeos

ipan sesen pilaltepetzitzi ipan tlali Seir.

Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom
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31 Nica quiijtohua inintoca nopa huejhueyi tlanahuatiani tlen tlanahu-
atijque ipan tlali Edom achtohuiya quema israelitame aya quipiyayayaj se
tlanahuatijquetl:
32 Bela, icone Beor, elqui tlanahuatijquetl ipan Edom huan ialtepe itoca

eliyaya Dinaba.
33Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatía Jobab, icone Zera, tlen hualayaya

pilaltepetzi Bosra.
34Quema Jobabmijqui, tlanahuati Husam tlen hualajqui altepetl Temán.
35 Quema Husam mijqui, pejqui tlanahuatía Hadad, icone Bedad, tlen

quintlanqui nopa tlaliMadián ehuani quemaquinamiquicoj ipan tlali
Moab. Yajaya hualajqui altepetl Avit.

36Quemamijqui Hadad, pejqui tlanahuatía Samla tlen hualayayaMasreca.
37 Quema Samla mijqui, pejqui tlanahuatía Saúl tlen hualayaya Rehobot,

nopa pilaltepetzi tlen eltoc nechca ateno.
38Quema Saúlmijqui, tlanahuati Baal Hanán tlen eliyaya icone Acbor.
39Huan quema mijqui Baal Hanán, tlanahuati Hadad. Ialtepe Hanán itoca

eliyaya Pau huanMehetabel tlen eliyaya iichpocaMatred huan iixhui
Mezaab elqui isihua.

40Nica eltoc inintoca itlayacanca teipa ixhuihuaEsaúhuan sesen inijuanti
quiyacanque ihueyi familia huan campa sesen tlayacanque ipan nopa alte-
petl tlen quihuicac inintoca. Inintoca eltoc:
Timna, Alva, Jetet,
41Aholibama, Ela, Pinón,
42Cenaz, Temán,Mibzar,
43Magdiel huan Iram. Nochi ni tlacame tlayacanque ipan tlali Edom tlen
quihuicac itoca ininhuejcapan tata, Esaú. Huansesealtepetl tlen iniaxcahua
quihuicac itoca itlayacanca ixhui tlen tlayacanqui nopano.

37
José ihuaya iicnihua

1 Jacob mocajqui para itztos ipan tlali Canaán campa itztoya itata quema
ayamiquiyaya.

2Huan ya ni tlen panoc ica Jacob [37:2 O Israel.] huan iconehua.
Quema José, icone Israel, eliyaya se telpocatl tlen quipiyayaya 16 xihuitl,

quinmocuitlahuiyaya borregojme ininhuaya itepotz icnihua tlen eliyayaj
ininconehuaBilha huan Zilpa, ne sequinoc isihuajhua itata. Huan teipa José
quiilhuico itata nochi tlen ax cuali quichihuayayaj iicnihua.

3 Huan Israel más quiicneli José que ne sequinoc itelpocahua pampa
tlacatqui quema eliyaya nelhuehuentzi. Huan yeca quichihuili se iyoyo tlen
huehueyac huan tlahuel yejyectzi.

4 Pero quema iicnihua quiitaque para inintata más quiicneliyaya José
que inijuanti, pejque quicualancaitaj huan niyon quentzi ax quinequiyayaj
quiitase.

5 Se tonal José quipixqui se temictli huan quinpohuili iicnihua, pero ya
nopa quichijqui másma quicualancaitaca.

6Huan ya ni tlen quinilhui:
―Xijtlacaquilica huan nimechpohuilis nopa temictli tlen nijpixqui.
7 Nijtemijqui para nochi tojuanti tiitztoyaj mila, tijsentiliyayaj tlamon-

tomitl tlen trigo tzontli. Huan nimantzi tlen na nijsentilijtoya motlalanqui
huan moquetzqui xitlahuac huan tlen inquisentilijtoyaj nechyahualojque
huan queja motlancuaquetzque para nechtlepanitase.
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8Huajca iicnihua quiilhuijque:
―¿Tijnequi tiquijtos para tielis tihueyi tlanahuatijquetl huan titechnahu-

atis?
Huajcamásquicualancaitaque ipampa itemic huan tlenquinpohuilijtoya.
9Teipa José quipixqui seyoc temictli huan nojquiya quinpohuili iicnihua.

Quinilhui:
―Xijtlacaquilica, nijpixqui seyoc temictli huan niquitayaya para tonati

huanmetztli huan 11 sitlalime nechhueyitlepanitayayaj.
10Huan Josénojquiyaquipohuili ni temictli itatahuan iicnihua; huan itata

quiajhuac huan quiilhui:
―¿Tlaque tiquijtosnequi ica ni temictli tlen tijpixqui? ¿Timoilhuía para

monana, moicnihua huan namonequis timitzhueyitlepanitase?
11Huan iicnihua quicualancaitaque, pero itata miyacmoilhuiyaya tlen ni

tlamantli.
José quinamacaque iicnihua

12 Se tonal iicnihua José quinhuicaque iborregojhua inintata para quite-
mojtiyase sacatl huan ajsitoj nechca altepetl Siquem.

13Huan ipan ichaj inintata quiilhui José:
―Xiquita, moicnihua quintlacuajcualtíaj noborregojhua nechca Siquem.

Nijnequi xiya xiquinitati.
Huan José quinanquili:
―¡Cualtitoc!
14Huajca itata quiilhui:
―Xiquitati quejatza itztoque moicnihua huan nopa borregojme. Huan

teipa xihuala xinechyolmelahuaqui.
Huajca queja nopa, Israel quititlanqui José ma yohui campa nopa tla-

mayamitl nechca Hebrón. Huan quema José ajsito Siquem,
15quintemohuayaya iicnihua campa hueli. Huan quipanti se tlacatl huan

quitlajtlani:
―¿Tlaque tijtemojtinemi?
16Huan José tlananquili:
―Na niquintemojtinemi noicnihua. ¿Huelis tinechilhuis canque quin-

mocuitlahuíaj ininborregojhua?
17Huan nopa tlacatl quiijto:
―Yamijcuenijtejque nica. Nijcajqui quiijtohuaj para yohuij Dotán.
Huajca José quintemojtiyajqui huan quinpanti ipan Dotán.
18Huan inijuanti quihuejcaitaque, huan quema aya onajsiyaya, quisenca-

jque quejatza quimictise.
19Quiijtojque:
―¡Xiquitaca ne huala tlen tlatemiqui!
20Xihualaca, ma tijmictica huan tijcalaquise ipan se tlen ni ostome campa

achtohui eltoya atl huan tiquijtose para se tecuani quicuajqui. Huan tiqui-
tase tlaque panos ica itemic.

21 Pero quema Rubén quicajqui ni tlamantli, quinejqui quimanahuis José
tlen ne sequinoc iicnihua. Huajca quiijto:

―Ma ax tijmictica,
22 huan tijtoyahuase estli. San ma tijmajcahuase ipan ne tlacoyoctli tlen

eltoc ipan ni huactoc tlali, pero ax tleno tijchihuilise.
Rubénquiijto yani pampaquinequiyayapara teipaquimanahuisquía José

huan quihuicasquía campa itata.
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23Peroquema José ajsito campa itztoyaj iicnihua, inijuanti quiquixtilijque
iyoyo tlen nelyejyectzi tlenmoquentijtoya.

24 Huan quiitzquijque huan quimajcajque ipan nopa tlacoyoctli tlen ax
quipiyayaya atl pampa huactoya.

25 Teipa quema mosehuijque para tlacuase, quinitaque sequin ismaeli-
tame tlen hualayayaj Galaad ica inincamellos tlen quimamayayaj tlacual-
pajtli huan tlaajhuiyacayotl tlen bálsamo huanmirra, huan yohuiyayaj para
tlali Egipto.

26Huajca Judá quinilhui iicnihua:
―¿Tlaque tijtlanise intla tijmictise toicni huan tijtlatise imiquilis?
27Más cuali ma tiquinnamaquiltica ne ismaelitame huanma ax tijmictica

pampa yajaya toicni.
Huan iicnihua quicualcajque tlen quinilhui.
28 Huajca teipa quema nopa tlanamacani tlen tlali Madián ehuani

panoque nopano, iicnihua José quiquixtijque ipan tlacoyoctli huan quinna-
maquiltijque ica 20 plata tomi. Huan nopa tlanamacani tlen eliyaya iteipa
ixhuihua Ismael quihuicaque para tlali Egipto.

29Huan teipa Rubénmocuepqui campa ameli huan ax quipanti José osto
ijtic, huajca quitzayanqui iyoyo pampa neltlahuel mocuesohuayaya.

30Teipamocuepqui campa itztoyaj iicnihua huan quinilhui:
―¡Nopa telpocatl ayoc aqui! ¿Tlaque huelis nijchihuas?
31Huan nopa icnime quicuique iyoyo José huan quipolojque ieso se chivo

tlen quimictijque,
32huan quihuiquilijque inintata huan quiilhuijque: “Tijpantijque ni yoy-

omitl. Xiquita intla iyoyomocone o axtle.”
33 Huan quema Jacob quiixmatqui, quiijto: “¡Quena, yajaya nopa iyoyo

nocone! Se tecuani quicocototzqui huan quicuajqui.”
34 Huajca Jacob quitzayanqui iyoyo huan moyoyonti ica yoyomitl tlen

cuesoli huan chocac paramiyac tonali pampamijqui icone.
35 Huan nochi iconehua quicajcahualtiyayaj para quiyoltlalise, pero ax

huelquimoyoltlalía. Tlahuel chocayaya ipampa icone huan quiijtohuayaya:
“Nimocuesos ipampa nocone hasta quema nimiquis.”

36Huan ipan tlali Egipto nopa madianitame tlacame quinamacaque José
ica se tlacatl tlen itoca Potifar tlen quipixtoya se hueyi tequitl ihuaya nopa
hueyi tlanahuatijquetl Faraón nopano. Yajaya elqui tlayacanquetl tlen nopa
tlacame tlen quimocuitlahuiyaya iyolis Faraón.

38
Judá huan Tamar

1 Ipan nopa tonali Judá moiyocaquixti tlen iicnihua huan yajqui itztoti
ipan pilaltepetzi Adulam huanmocajqui ichaj se tlacatl tlen itoca Hira.

2 Nopano quiixmatqui iichpoca se cananeo tlacatl tlen itoca Súa huan
mosihuajti ihuaya.

3Huan conecuic huan quipixqui se icone tlen quitocajti Er.
4 Sampa conecuic huan quipixqui seyoc icone tlen quitocajti Onán.
5Huannojaquipixqui seyoc icone tlenquitocajti Sela tlen tlacatqui quema

inijuanti itztoyaj ipan altepetl Quezib.
6 Judá quisihuajti Er, iachtohui ejca, ica se sihuatl tlen itoca Tamar.
7 Pero TOTECO ax quipactiyaya iyolis Er pampa eliyaya nelfiero, yeca

quimicti.
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8Huajca Judá quiilhui itelpoca Onán:
―Ximosejcotili ihuaya icahual moicni queja mitztocarohua tijchihuas

pampa tiihuejpol huan xijpiya se conetl para quiselis tlen eliyaya iaxca
moicni.

9 Pero Onán quimatiyaya intla tlacatisquía se conetl nochi tlacame qui-
itasquíaj para icone iicni huan ax ya icone. Yeca quema quinechcahuiyaya
ihuejpol, quitoyahuayaya ixinajcho tlalchi para ma ax conecui pampa ax
quinejqui quimacas iicni tlenmijqui iteipa ixhuihuaquejamonejqui quichi-
huase.

10Huan TOTECO quiitac para fiero tlen quichijqui Onán pampa ax quichi-
jqui tlenmonejqui. Yeca Toteco nojquiya quimicti.

11Huajca Judá quiilhui iyex Tamar:
―Ximocahua ticahuali huan xiitztoti ichajmotata hastamoscaltis nocone

Sela.
Pero ax ya nopa tlen Judá moilhuiyaya. Yajaya majmahuiyaya para Sela

mocuilis Tamar pampa moilhui huelis miquisquía queja iicnihua mijque
intla itztos ihuaya. Huan Tamar yajqui itztoti ichaj itata queja quinahuati.

12Huan panoc miyac xihuitl huan nojquiya mijqui isihua Judá tlen elqui
iichpoca Súa. Huan teipa quema Judá ayocmocuesoyaya, yajqui pilaltepetzi
Timnat campa itlatequipanojcahua quinximayayaj iborregojhua. Nojquiya
ihuaya yajqui ihuampo, Hira, tlen ejqui altepetl Adulam.

13 Huan Tamar quimatqui para iyextat yohuiyaya Timnat quinximati
iborregojhua,

14 huajca moquixtili iyoyo queja tlen moquentíaj cahual sihuame huan
moixtzajqui ica se yoyomitl queja quichihuaj ahuilnenca sihuame huan
mosehui iteno pilaltepetzi Enaim tlen eltoc ipan ojtli para Timnat. Quichi-
jqui ya ni pampa quiitac Sela ya motlacachijtoya huan Judá ax quisihuajti-
jtoya ihuaya. Huajca noja aya quipiyayaya se conetl queja monejqui para
quihuicas ieso huan itoca ihuehue tlenmijqui.

15Huan Judá quiitac ipan ojtli huan moilhui para eliyaya se ahuilnenca
sihuatl pampamoixtzactoya.

16Huajca quicajqui iojhui para quinechcahuis, niyon ax quimatqui para
eliyaya iyex huan quiilhui:

―Xinechcahuili ma nimotecamohuaya.
Huan yajaya quinanquili:
―¿Tlaque tinechmacas intla nimotecas mohuaya?
17Huan Judá quinanquili:
―Nimitztitlanilis se pilchivojtzi.
Huan ya quiijto:
―Cualtitoc, pero xinechcahuilijtehua tlenmoaxca hasta tinechtitlanilis.
18Huan Judá quiilhui:
―¿Tlaque tijnequi ma nimitzcahuilijtehua?
Huan Tamar quiijto:
―Xinechmaca mosello ihuaya imecayo huan mocuatopil tlen tijpiya mo-

maco.
Huan Judá quimacac huanmotejqui ihuaya, huan yajaya quiconemacac.
19 Teipa Tamar moquixtilito tlen ica moixtzactoya huan sampa motlalili

iyoyo queja tlen cahual sihuamemoquentíaj.
20Teipa Judá quititlanqui nopa pilchivojtzi ica ihuampo tlen ejqui altepetl

Adulampara quiilhuiti nopa sihuatlma quicuepili tlen iaxca. Pero ihuampo
ayoc quipanti.

21Huajca quintlajtlani tlen nopano ehuaj:
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―¿Canque itztoc nopa ahuilnenca sihuatl tlen ehua Enaim tlen itztoya
ojteno?
Huan quinanquilijque:
―Nica axaca niyon se ahuilnenca sihuatl.
22Huajca ihuampomocuepqui campa Judá huan quiilhui:
―Ax nijpanti nopa sihuatl. Huan nopa tlacame tlen nopano ehuaj nechil-

huijque para axaca niyon se ahuilnenca sihuatl nopano.
23Huan Judá quiilhui:
―Techhuihuiitase intla sampa tiyas tijtemoti. Nijchijqui tlen niquijto

huan nijtitlanqui nopa pilchivojtzi huan ax tijpanti. Huajca ma mocahui
nopa sihuatl tlen nijmacac.

24 Huan quema panotoya eyi metztli, se hualajqui campa Judá huan
quiilhui:

―Huelis moyex Tamar tlacanentoc pampa quinemiltía se conetl ipan
itlacayo.
Huan Judá quiilhui:
―¡Xijquixtica tlen nopa altepetl huan xijtlatica!
25 Pero quema quiquixtiyayaj, Tamar tlatitlanqui ma quiilhuitij iyextat:

“Nechconemacac yajaya tlen iaxca ni tlamantli. Xiquita cuali ajqueya iaxca
ni sello, ihuaya imecayo huan ni cuatopili.”

26Huan Judá quiixmatqui nopa tlamantli huan quiijto: “Yajaya quichijtoc
tlen cuali huan na, axtle. Yajaya quinejqui se conetl para quihuicas itoca
ihuehue tlen mijqui huan ax nijnamicti ihuaya nocone Sela queja mon-
equiyaya.”
Huan Judá ayoc quemamotejqui ihuaya Tamar.
27Huan quema ajsic tonal para conepiyas, quinpixqui cuateme.
28Huan ipannopa tlalochtli quema tlacatiyayaj, se tlen inijuanti quiquixti

ima, huan nopa cocoxcaitaquetl quiilpi se icpatl chichiltic huan quiijto: “Ya
ni quisqui achtohui.”

29 Pero teipa nopa pilconetzi quicalaqui ima huan iicni nelía tlacatqui
achtohui. Yeca nopa cocoxcaitaquetl quitocajti nopa conetl Fares. (Fares
quinequi quiijtos Tlen Moojtlapojtoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto:
“Yajayamoojtlapo para quisqui achtohui.”

30Huan teipa tlacatqui nopa seyoc oquichpil tlen quipiyayaya nopa icpatl
chichiltic imaco huan quitocajti Zara. (Zara quinequi quiijtos Chichiltic.)

39
José ihuaya isihua Potifar

1 Huan nopa ismaelita tlanamacani quihuicaque José hasta tlali Egipto.
Nopano quicojqui se tlacatl itoca Potifar tlen quipixtoya se hueyi tequitl ica
Tlanahuatijquetl Faraón. Elqui inintlayacancanopa tlacame tlenquimocuit-
lahuiyaya iyolis.

2 Pero TOTECO itztoya ihuaya José huan quichijqui para nochi ma quisa
cuali tlen José quichijqui ipan ichaj iteco.

3 Huan iteco momacac cuenta para TOTECO itztoya ihuaya José huan
quitiochihuayaya huan nochi tlen quichijqui quisqui cuali.

4Huan iteco quiicneli huan quitlali ma eli tlen más quipalehui. Nojquiya
quichijquimaquinnahuatinochi tlatequipanohuani ipan ichajhuanquitlali
imaco nochi tlen quipixqui.
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5 Huan tlen nopa tonali quema Potifar quicajqui imaco José ichaj huan
nochi tlen quipixqui, TOTECO pejqui más quitiochihua Potifar, huan iteix-
matcahua huan nochi tlen quipixqui ipan ichaj huan ipanmila.

6Huan Potifar ayocmocuatotoniyayaya ica tleno, san para tlacuas pampa
motemachi ipan José. Huan nochi eltoya imaco huan nochi quisayaya cuali.
Huan José eliyaya yejyectzi huan nesiyaya se cuali telpocatl.
7Huan quema panoc tonali, isihua iteco pejqui quiixtoca. Huan se tonal

quiilhui:
―Ximoteca nohuaya.
8Pero José ax quinejqui huan quiilhui:
―Xiquita, mohuehue quicajtoc nomaco nochi tlen quipiya huan quimati

intla nica niitztoc, ax quipiya tleno para ica mocuatotonis.
9 Ipan ni cali axaca más tlayacana que na. Noteco nechmacatoc nomaco

nochi para nijchihuas tlen na niquitas para cuali. San ica ta ax nijpiya
tlanahuatili pampa tiisihua. Huajca, ¿quejatza huelis nitlajtlacolchihuas ica
Toteco Dios huanmohuaya nijchihuas se tlamantli tlen tlahuel fiero?

10 Huan yonque nopa sihuatl mojmostla quinotzayaya José ma moteca
ihuaya, José ax quichijqui, niyon ax quinechcahui campa itztoya.

11 Pero se tonal José monejqui calaquis ichaj iteco para quichihuas itequi
huan axacayaya niyon semás tlatequipanojquetl nopano.

12Huan nopa sihuatl quiitzqui ipan iyoyo huan quiilhui:
―Ximoteca nohuaya.
Pero José motlalojtejqui huan quicajtejqui iyoyo ipan ima.
13Huanquemanopa sihuatlmomacac cuenta paraquicahuilijtejqui iyoyo

imaco,
14 tzajtzic chicahuac, huan quinnotzqui itlatequipanojcahua huan quinil-

hui:
―Xiquitaca, nopa hebreo tlacatl tlen nohuehue techhualiquili san nech-

pinahualtía. Calajqui nica para nechfuerzajhuis ma nimoteca ihuaya, pero
na nitzajtzic chicahuac.

15Huan quema nechcajqui para nitzajtzic ica nochi nochicahualis, mot-
lalojtejqui hasta quicajtejqui iyoyo nica.

16Teipa nopa sihuatl quiajcojqui José iyoyo hasta ajsico ihuehue.
17Huan quipohuili queja quinpohuilijtoya nopa tlatequipanohuani huan

quiilhui:
―Nopa hebreo tlen tijcojqui huan titechhualiquili calajqui ipan nocuarto

huan quinequiyayama nimoteca ihuaya.
18Peroquemanitzajtzic chicahuac,motlalojtejquihuanquicajtejqui iyoyo

nica.
19Queja nopa nechchijqui motlatequipanojca tlen tijcojqui.
Huan iteco José cualanqui miyac quema quicajqui tlen isihua quipo-

huiliyaya.
20 Huan quiitzqui José huan tlanahuati ma quicalaquica ipan tlatzactli

campa mocahuayayaj nochi tlacame tlen nopa hueyi tlanahuatijquetl
quintzactoya.

21 Pero TOTECO noja itztoya ihuaya José huan quinextili quejatza quiic-
nelía pampa quichijqui para nopa tlayacanca tetzajquetl ma quicualita.

22Huannopa tlayacanca tetzajquetl quincajqui imaco Josénochi sequinoc
tlen tzactoque. Huan José tlanahuatiyaya nochi tlen nopanomochihuayaya.
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23Huan nopa tlayacanquetl ax monequiyaya mocuatotonis ica tleno tlen
eltoya imaco José pampa TOTECO itztoya ihuaya huan quichihuayaya para
nochi ma quisa cuali.

40
José quinmatilti tlaque quiijtosnequi ome temictli

1 Panoc miyac tonali huan yajaya tlen itequi para quiyecos nochi itlailis
nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto para quiitas intla quipixqui ipajyo quichi-
jqui tlen ax quipacti iteco. Huan nojquiya tlaixpanoc itlayacanca panchijca
nopa tlanahuatijquetl.

2Huajca Faraón cualanqui ininhuaya ni ome itlatequipanojcahua,
3 huan quintitlanqui ipan tlatzactli tlen eltoya ipan ichaj inintlayacanca

nopa tlacame tlen quimocuitlahui. Huan eltoya san sejco campa José
tzactoya.

4 Huan nopa tlayacanca tetzajquetl quiilhui José ma quinmocuitlahui.
Huan panoquemiyac tonali ipan tlatzactli san sejco.

5 Huan se tlayohua yajaya tlen quiyeco itlailis Faraón huan ne se tlen
quichijqui ipantzi quipixque sesen temictli. Huan sesen temictli quiij-
tosnequiyaya sesen tlamantli.

6Huan ica ijnaloc José quinpantico nelmocuesohuayayaj,
7huan quinilhui:
―¿Para tlen inmocuesohuaj?
8Huan quiilhuijque:
―Tijpixque sesen temictli huan ax tijpiyaj ajqueya techpohuilis tlaque

quiijtosnequi.
Huan José quinilhui:
―Yajaya Toteco Dios tlen temachiltía tlaque quiijtosnequi se tlamantli.

Huajca xinechpohuilica tlaque inquitemijque.
9Huajca nopa tlacatl tlen itequi para quiyecos itlailis Faraón quiilhui:
―Ipan notemic niquitayaya se xocomeca tzontli,
10 tlen quipixqui eyi imacuayo. Huan nopa xocomeca cuahuitl chaman-

qui, huancahuanqui ixochiyo, huan temacac itlajca. Huan teipa itlajcaecsic.
11Huan nijpiyayaya nomaco icaxi Faraón. Huan nijcuiyaya nopa xocome-

catl itlajca huan nijpatzcayaya ipan icaxi. Teipa nijtlaliyaya imaco Faraón.
12Huan José quiilhui:
―Nopa motemic queja ni quinequi quiijtos. Nopa eyi imacuayo elis eyi

tonali,
13pampa icaeyi tonali Faraónmitzquixtisnica, huanmitztlalis sampa ipan

motequi. Huan sampa tijmacas icaxi imaco queja achtohuiya tijchihuayaya.
14 Quema panos ya nopa, xinechilnamiqui huan xijchihua se favor, xij-

camahui Faraón tlen na parama nechquixti ipan ni tlatzactli.
15Nechixtejque ipan nopa tlali campa itztoque hebreos. Ax quinamiqui

niitztos nica pampa ax tleno tlen ax cuali nijchijtoc.
16 Huan quema nopa tlayacanquetl tlen panchihuani quiitac tlen José

quiijtojtoya, quiilhui:
―Nojquiya nijpixqui se temictli huan niquitayaya para niquicpahuiyaya

eyi chiquihuitl tlen pantzi.
17 Huan nopa chiquihuitl tlen huejcapa quipiyayaya nochi tlamantli

pantzi para Faraón, pero totome hualayayaj huan quicuayayaj tlen eltoya
ipan nochiqui tlen niquicpahuijtoya.

18Huajca José quinanquili:
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―Ya ni tlen motemic quinequi quiijtos; nopa eyi chiquihuitl tlen pantzi
elis eyi tonali.

19 Huan ica eyi tonali Faraón mitzquixtis tlen nica huan quichihuas ma
mitzcuahuiyonica ipan se cuahuitl huan totome quicuase monacayo.

20 Huan hualhuiptla quiaxiti ixihui Faraón huan quichijqui se hueyi il-
huitl para nochi tlen quihuicayayaj tequitl ipan ichaj. Huan iniixtla nochi
itlanotzalhua, Faraón tlatitlanqui ma quinquixtica ipan tlatzactli yajaya
tlen achtohuiya quiyecohuayaya itlailis huan nojquiya nopa tlayacanca
panchijquetl.

21 Huan tlen quiyecoyaya itlailis sampa quitlali ipan itequi huan sampa
pejqui quimaca icaxi queja achtohuiya.

22 Pero ica nopa panchijquetl tlatitlanqui ma quicuahuiyonica ipan se
cuahuitl queja José quiijtojtoya.

23 Pero yonque ya nopa panoc, nopa tlen quiyeco itlailis Faraón ax quiil-
namijqui José.

41
José quimatilti tlaque quiijtosnequi itemic Faraón

1 Quema panotoya ome xihuitl, se tonal Faraón quipixqui se temictli.
Quitemijqui para ijcatoya iteno nopa atemitl Nilo,

2huan chicome huacaxme tlen yejyectzitzi huan tomahuaque quisayayaj
ipan nopa atemitl huan tlacuajtinemiyayaj.

3 Huan iniica quisque chicome huacaxme tlen fierojtique huan cocox-
quetique. Quisque ipan nopa atemitl huan moquetzque iteno nechca nopa
sequinoc.

4Teipanopahuacaxmefierojtiquehuancocoxquetiquequincuajquenopa
chicome huacaxme yejyectzitzi huan tomahuaque.
Huan Faraón isac.
5Teipa sampa cochqui huan quipixqui seyoc temictli. Quiitayaya chicome

imacuayo trigo yejyectzitzi tlen temitoya ica iyol huan moscaltiyaya ipan
san se tzontli.

6Huan iniica chamanqui seyoc chicome imacuayo trigo tlenhuactoc huan
pitzantzitzi tlen quitlatijtoya nopa huac ajacatl tlen huala campa quisa
tonati.

7 Huan nopa chicome imacuayo trigo tlen huactoc quincuajque nopa
chicome imacuayo tlen tomahuac huan temitoc. Huan Faraón isac huan
momacac cuenta para eliyaya se temictli.

8 Pero ica ijnaloc nelmocuesohuayaya huan tlanahuati ma hualaca nochi
tetonalitani huan nochi tlalnamijca tlacame ipan tlali Egipto. Huan Faraón
quinpohuili itemic, pero niyon se tlen inijuanti ax huelqui quiilhui tlaque
quinequiyaya quiijtos.

9 Huajca nopa tlacatl tlen quipixqui itequi para quiyecos itlailis Faraón
quiilnamijqui José huan quiilhui Faraón:

―Ama niquilnamiqui tlen ax cuali nijchijtoc.
10 Quema ticualanqui nohuaya huan ihuaya nopa tlayacanca panchij-

quetl, techtitlanqui tiome ipan nopa tlatzactli ipan ichaj nopa tlayacanquetl
tlen nopa tlacame tlenmitzmocuitlahuíaj.

11Huan se tlayohua nopa panchijquetl huan na, tijpixque sesen temictli.
Huan sesen temictli quipixqui tlen quinequiyaya quiijtos.
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12 Huan nopano ipan nopa tlatzactli itztoya tohuaya se hebreo telpocatl
tlen quitequipanojtoya nopa tlayacanquetl. Huan tijpohuilijque totemic
huan nopa hebreo techilhui tlaque quiijtosnequi.

13 Huan nochi panoc san queja techilhui. Na nimocuepqui sampa ipan
notequi huan nopa seyoc quicuapilojque.

14Huajca Faraón tlatitlanqui ma quinotzatij José huan nimantzi quiquix-
tijque tlen nopa tlatzactli. Huan José malti, huan motentzonxinqui, huan
quipatlac iyoyo huanmonexti iixtla Faraón.

15Huan Faraón quiilhui:
―Nijpixqui se temictli huan axaca hueltoc quiixtoma, pero nijcactoc

quema tijcaqui se temictli, hueli tiquixtoma.
16Huan José quinanquili:
―Ax nihueli na, pero Toteco Dios, quena. Yajaya mitznextilis tlaque

quinequi quiijtos motemic.
17Huan Faraón quiilhui José:
―Ipan notemic, niquitayaya para niijcatoya iteno nopa atemitl Nilo,
18huan ipan nopa atemitl quisque chicome huacaxme tomahuaque huan

yejyectzitzi tlen tlacuajtinemiyayaj.
19 Huan iniica quisque seyoc chicome huacaxme tlen fierojtique huan

cocoxquetique. ¡Ax quema niquinitztoya huacaxme nelfierojtique ipan
nochi tlali Egipto!

20Huan ni huacaxme cocoxquetique huan fierojtique quincuajque nopa
achtohui huacaxme tlen tomahuaque.

21 Pero yonque quincuajtoyaj, ax tomahuixque. Noja eliyayaj cocoxque-
tique queja achtohui.

“Huan teipa niisac.
22 Teipa nijtemijqui chicome imacuayo trigo yejyectzitzi huan tom-

ahuaque tlen temitoya ica iyol huanmoscaltiyayaj ipan san se tzontli.
23Huan iniica moscaltiyaya seyoc chicome imacuayo tlen tzocoyoltique,

huan pitzantzitzi, huan huactoque ica nopa huac ajacatl tlen huala campa
quisa tonati.

24Huan ni chicome imacuayo tlen pitzantzitzi quincuajque nopa chicome
imacuayo tlen tomahuaque. Na niquinpohuili notemic nopa tlacame tlen
tetonalitaj, pero niyon se ax huelqui nechilhuis tlaque quiijtosnequi.”

25Huajca José quiilhui Faraón:
―Nopa ome temictli tlen tijpixqui, san se. Toteco Dios mitzyolmelajtoc

tlen yajaya quichihuas.
26 Nopa chicome huacaxme tlen yejyectzitzi quinequi quiijtos chicome

xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo trigo tlen
yejyectzitzi.

27 Huan nopa chicome huacaxme cocoxquetique huan fierojtique tlen
quisque iniicanopasequinoc, quinequiquiijtos seyocchicomexihuitl. Huan
san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo trigo tlen ax moscalti huan
tlen quihuatzqui nopa huac ajacatl tlen huala campa quisa tonati. Quinequi
quiijtos chicome xihuitl quema ax tleno oncas.

28Ya ni panos san queja nimitzilhuijtoc pampa Toteco Diosmitznextilijtoc
tlen ya quichihuas.

29Hualas chicomexihuitl quemaoncas tlahuelmiyacpixquistli ipannochi
tlali Egipto.

30 Huan teipa hualas chicome xihuitl tlen ax tleno oncas. Huan nopa
mayantli ajsis campahueli ipannochi tlali Egipto hasta axaca quiilnamiquis
nopa xihuitl tlen cuali.
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31Elis nelhueyi nopamayantli hasta ax nesis tlen achtohuiya oncac.
32 Ta tijpixqui nopa temictli ompa pampa Toteco Dios motlalijtoc quichi-

huas ni tlamantli huan quichihuas nimantzi.
33 “Huajca xijtemo se tlacatl tlen cuali iyolo huan tlen tlalnamiqui para

tlayacanas ipan ni tlali Egipto.
34 Huan ya ni xijchihua, totlanahuatijca. Xijnahuati ma quintlali gob-

ernadores campa hueli ipan nochi ni tlali para ma quiajcocuise se coxtali
tlen sesen macuili coxtali tlen quipixcase ipan tlali Egipto ipan nochi nopa
chicome xihuitl quema tlahuel tlaoncas.

35Maquisentilicanopa trigo ipannochialtepetini ipannopachicomecuali
xihuitl tlen huala huan ma quitlalica campa ta tijnahuatis, totlanahuatijca.
Huan teipa oncas tlacualistli para nochi tlacame.

36Queja nopa, mocahuas ajcoctoc nopa trigo ipan totlal para tlacame ax
apismiquise ipan nopa chicome xihuitl quema oncas mayantli.”

José itztoya gobernador ipan tlali Egipto
37Huajca Faraón huan itlapalehuijcahua quicualcajque tlen José quiijto,
38huan Faraón quinilhui:
―¿Canque tijpantise seyoc tlacatl queja ya ni tlen quipiya itonal Toteco

Dios?
39Huan teipa Faraón quiilhui José:
―Axaca tlen más tlalnamiqui huan tlen más quimati que ta. San ta

mitzmatiltijtoc Toteco Dios nochi ni tlamantli.
40Huajca momaco mocahuas nochi tlen noaxca huan nochi notlacajhua

quineltocase tlen tiquinilhuis. San na nielis más hueyi que ta pampa na
nihueyi tlanahuatijquetl.

41Xiquita, na nimitztlalía tigobernador ipan nochi ni tlali Egipto.
Quema quiijto ya ni,
42 Faraón moquixtili ipan ima ianillo tlen quipixqui nopa sello tlen

quinexti itequihuejcayo huan quitlalili imaco José. Teipa tlanahuati ma
quiyoyontica ica lino yoyomitl tlen nelcuali huan ma quitlalilica iquechtla
se costli tlen oro.

43 Quichijqui nopa ompa tlanahuatijquetl huan quiilhui ma tlejco ipan
iompa carro. Huan quinnahuati itlatequipanojcahua ma quiyacantiyaca
huan chicahuac ma teyolmelahuase: “¡Ximotlancuaquetzaca! ¡Huala tlanahu-
atijquetl!” Queja nopa Faraón quitlali José para ma tlanahuati ipan nochi
nopa tlali Egipto.

44Huan teipa Faraón quiilhui:
―Na nimitzmaca motequihuejcayo huan niyon se ipan nochi Egipto

huelis quiolinis imacpil intla ax tijmaca tlanahuatili.
45Huan Faraón quitocajtlali José, Zafnat Panea, huan quisihuajti ihuaya

Asenat, iichpoca Potifera nopa totajtzi ipan altepetl On. Huan campa hueli
ipan tlali Egipto nochi quiixmatque José.

46 Huan José quipiyayaya 30 xihuitl quema pejqui quitequipanohua
Faraón, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto.
Teipa José quinahuatijtejqui Faraón huan pejqui yohui campa hueli ipan

nochi tlali Egipto.
47 Huan nopa tlali temacac miyac pixquistli ipan nopa chicome xihuitl

quema tlahuel oncac,
48 huan José quiajcojqui miyac trigo ipan nopa altepetini. Quicajtiyajqui

ipan sese altepetl nopa trigo tlen quisentilijque ipan nopa pilaltepetzitzi
nechca.
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49 Huan José quisentili miyac trigo queja imiyaca xali iteno hueyi atl.
Nelmiyac eliyaya nopa trigo hasta ayoc quiijcuilo quesqui coxtali pampa ax
hueliyaya quinpohuaj.

50Huanquemaayapehuayayanopaxihuitl tlenmayantli, José quinpixqui
ome iconehua ihuaya isihua, Asenat.

51Nopaachtohui quitocajtiManasés. (Manasésquinequi quiijtosNiquinil-
cajtoc.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma
niquilcahua noteixmatcahua huan nochi tlen nitlaijiyohuijtoc.”

52 Huan iompa cone quitocajti Efraín. (Efraín quinequi quiijtos Temaca
Itlajca.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma
niquinpiya noconehua ipan ni tlali campa nitlaijiyohuijtoc.”

53Huan tlanqui nopa chicome xihuitl quema tlahuel oncac pixquistli ipan
tlali Egipto,

54huan pejqui nopa chicome xihuitl quema ax oncac pixquistli queja José
quiijto. Huan oncac mayantli ipan nochi tlaltini nechca, pero ipan tlali
Egipto oncayaya tlacualistli.

55Huan quema Egipto ehuani pejquemayanaj, yajque quitlajtlanitoj trigo
Faraón huan Faraón quinilhui nochi egiptome: “Xiyaca xiquitatij José huan
xijchihuaca tlen ya inmechilhuis.”

56 Huan quema nopa mayantli ajsic campa hueli ipan nochi nopa tlali,
José quitlapo nochi nopa huejhueyi caltini campa quiajcocuiyaya trigo
para quinnamaquiltis nopa egiptome pampa nopamayantli eliyaya tlahuel
chicahuac.

57Huan tlacame tlen ehuani tlen campa hueli tlaltini ajsiyayaj ipan tlali
Egipto para quicohuase trigo ica José pampa ipan nochi nopa tlaltini, ax
oncayaya tlaque quicuase.

42
Iicnihua José yajque tlali Egipto

1Quema Jacob quimatqui para oncayaya trigo ipan tlali Egipto, quinilhui
itelpocahua: “¿Para tlen inmochiyaj se ica seyoc para inquiitase ajqueya
techpalehuis?

2 Nechilhuijtoque para ipan tlali Egipto onca trigo. Xiyaca nepa huan
xijcohuatij para noja tiitztose.”

3Huajca majtlactli tlen iicnihua José yajque tlali Egipto quicohuatij trigo.
4Pero JacobaxquicahuilimayohuiBenjamín, inelicni Josépampamoilhui

nohueli ipantisquía se tlamantli tlen fiero.
5 Huajca itelpocahua Israel yajque ininhuaya nochi sequinoc tlen

yohuiyayaj tlacohuatij pampacampahueli ipannochi tlali Canaánoncayaya
mayantli.

6 Huan José eliyaya gobernador ipan tlali Egipto huan yajaya tlen quin-
namaquiltiyaya trigo nochi tlacame tlen ajsiyayaj tlen campa hueli tlaltini.
Huan quema iicnihua José monextijque iixpa, motlancuaquetzque huan
mopachojque tlalchi queja momatque tlatlepanitaj.

7Huan José quinixmatqui iicnihua quema quinitac, pero quichijqui queja
ax quinixmatiyaya. Quincamahui ica cualantli huan quinilhui:

―¿Canque inhualahuij?
Huan quiilhuijque:
―Tihualahuij tlali Canaán para titlacohuaquij.
8Huan yonque José quinixmatqui iicnihua, inijuanti ax quiixmatque.
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9 Huan quiilnamijqui nopa temictli tlen quipixqui tlen iicnihua achto-
huiya huan quinilhui:

―Ax neli inhualahuij para intlacohuase. Inhualajtoque inquiitaquij que-
jatza eltoc totlal huan canica huelis intechtlanise.

10Huan inijuanti quinanquilijque:
―¡Axtle, tate! Timotequipanojcahua tihualajtoque tijcohuaquij trigo.
11 Nochi tojuanti tiiconehua san se tlacatl. Ticuajcualme. Ax quema

tiyajtoque ipan se altepetl para tijtlachilise quejatza hueli tijtlanise.
12Huan José quiijto:
―¡Ax neli! Inhualahuij inquiitaquij quejatza huan canica huelis intecht-

lanise ipan totlal.
13Pero inijuanti tlananquilijque:
―Timotlatequipanojcahua tiitztoque 12 tiicnime ica san se tlacatl huan

tiitztoque ipan tlali Canaán. Toicni teipa ejquetl mocajqui ihuaya totata
huan se ayoc aqui tohuaya.

14Pero José sampa quinilhui:
―Temachtli imojuanti intlapijpiyani,
15 pero ica ya ni tiquitase. Ica itequihuejcayo Faraón, nitlanahuatía para

ax hueli inquisase nica hasta ma huala imoicni teipa ejquetl.
16 Ma yohui se tlen imojuanti para quicuiti. Nopa sequin mocahuase

tzactoque. Tiquitase intla nelía tlen inquiijtojtoque. Intla axtle, huajca
nijmatis melahuac intlapijpiyaj pampa inquinequij intechtlanise.

17Huan José quintzajqui nochi inijuanti para eyi tonali,
18pero ica ihualhuiptlatica quinilhui:
―Na nijtlepanita Toteco Dios, huajca xijchihuaca ya ni huan nimechc-

ahuilis initztose.
19 Intla nelía incuajcualme, ma mocahua tzactoc san se tlen imojuanti.

Huan sequinoc imojuanti xijhuicaca trigo parama tlacuaca imofamilia.
20 Pero monequi xinechhualiquilica imoicni teipa ejquetl para tiquitase

intla inquiijtojtoque tlenmelahuac. Pero intla axtle, huajca inmiquise.
Huan inijuanti quicualcajque,
21peromoilhuiyayaj se ica seyoc:
―Melahuac fiero tijchihuilijque toicni. Ax tijchihuilijque cuenta quema

tlahuel mocuesohuayaya huan techtlajtlaniyaya ma tijtlasojtlaca. Huan
yeca ama topani eltoc ni cuesoli.

22Huan Rubén quinilhui:
―Na nimechilhui para ax tleno xijchihuilica, pero ax innechcajque huan

amamonequi titlaxtlahuase ipampa imiquilis.
23 Pero ax quimatiyayaj intla José quimachiliyaya inintlajtol pampa José

quinnojnotzayaya ica inintlajtol egiptomehuan seyoc quinixtomiliyaya tlen
quiijtohua.

24 Huan José mohuejcatlali tlen iicnihua para ax huelis quiitase huan
pejqui choca. Teipa moyoltlali huan mocuepqui campa itztoyaj para
quincamahui. Huan quiiyocaquixti Simeón huan iniixtla quinnahuati ite-
quipanojcahuama quiilpica.

25 Teipa tlanahuati ma quintemitilica inincoxtalhua iicnihua huan ma
quincuepilica sese inintomi ipan inincoxtal. Nojquiya tlanahuati ma quin-
macaca tlacualistli para ipan ojtli. Huan itlatequipanojcahua queja nopa
quichijque.

26Huan quintlamamaltijque ininburrojhua huan quistejque.
27Huan quema ajsitoj campa tonilisquíaj, se tlen inijuanti quitlapo icoxtal

para quitlamacas iburro huan quiitac itomi eltoya icoxtal ijtic.
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28Huajca quinilhui iicnihua:
―¡Xiquitaca nechcuepilijque notomi! ¡Nica eltoc ipan nocoxtal!
Huan nochi momajmatijque miyac, huan huihuipicayayaj huan moil-

huiyayaj se ica seyoc:
―¿Tlaque techchihuilijtoc Toteco Dios?
29Huan quema ajsitoj tlali Canaán, quipohuilijque inintata, Jacob, nochi

tlen quinpanotoya, quiilhuijque:
30 ―Nopa tlacatl tlen tlanahuatía ipan nopa tlali technojnotzqui ica

cualantli huan techilhui para san tiyajtoyaj titlachijchiyatij ipan itlal para
huelis tijtlanisquíaj.

31Pero tiquilhuijque para ticuali tlacame huan ax quema titlapijpixtoque.
32Tiquilhuijque para tieliyayaj 12 tiicnime tlen san se tlacatl, huan se ayoc

itztoc tohuaya. Nojquiya tiquilhuijque para nopa teipa ejquetl mocajtoya
mohuaya ta nica ipan Canaán.

33 Huajca yaja techilhui para monequi quiitas intla nelía ticuajcualme.
Quiijto monequi se tlen tojuanti ma mocahua nopano huan para nopa se-
quinoc tojuantima tihualaca tijhualicaca trigopara tofamilias tlenmayanaj,

34pero quiijto teipamonequi tijhuiquilise toicni teipa ejquetl. Queja nopa
quiijto para melahuac quimatis intla ticuali tlacame o san titlapijpiyani.
Huan quiijto para queja nopa quimajcahuas toicni huan huelis titlacohuase
ipan itlal ica cuali.

35 Huan quema iicnihua José quiixcuepque inincoxtal, quiitaque para
ipan sese inincoxtal oncayaya ininpilbolsa ica nopa tomi tlen quihuicatoyaj.
Huajca inijuanti huan inintata momajmatijque.

36Huan Jacob quinilhui:
―Innechquixtilise nochi noconehua. José ayoc aqui tohuaya, Simeón

nojquiya, huan ama innechquixtilise Benjamín. Ax tleno quisa cuali para
na.

37Huajca Rubén quiilhui itata:
―Xijcahua Benjamín ma yohui. Huan nijmocuitlahuis huan nim-

itzcuepilis. Intla ax nimitzcuepilis, huelis tiquinmictis nochi ome nocone-
hua.

38Pero Jacob quiilhui:
―Nocone ax yas imohuaya. Iicni ya mijqui huan san ya mocahua.

Intla ipantis tlen fiero ipan ojtli, innechchihuilise ma nihuehuejmiquis ica
cuesoli.

43
Benjamín quihuicaque tlali Egipto

1Huan nopamayantli más eliyaya ipan inintlal.
2Huan Jacob huan iteixmatcahua quitlamicuajque nochi nopa trigo tlen

quicuitoj ipan tlali Egipto, huajca quinilhui itelpocahua:
―Xiyaca sampa xijcohuatij trigo.
3Pero Judá quiilhui:
―Nopa tlacatl ya techilhuijtoc para ax huelis tiquitase intla ax tijhuicase

toicni teipa ejquetl.
4 Huajca intla tijcahuas ma yohui tohuaya Benjamín, tiyase tijcohuatij

trigo.
5Pero intla ax tijcahuasmayohui, ax tiyase pampa san tlapic. Nopa tlacatl

techilhui intla ax tijhuicaj nepa toicni teipa ejquetl, ax huelis tiquitase.
6Huajca Israel quiijto:
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―¿Para tlen innechchihuilíaj tlen fiero huan inquiilhuijque nopa tlacatl
para inquipiyayayaj seyoc imoicni?

7Huan inijuanti quiilhuijque:
―Tiquilhuijque pampa yajaya techtlajtlaniyaya miyac tlen tojuanti huan

tofamilias. Techtlajtlani intla noja itztoc totata, huan intla tijpiyaj seyoc to-
icni. Huan san tijnanquiliyayaj tlen techtlajtlaniyaya. ¿Quejatza tijmatisquíaj
para techilhuisquíama tijhuiquilisquíaj toicni?

8Huan Judá quiilhui Israel, itata:
―Intla tijnequi ma tiitztoca, xijcahuili ma yohui Benjamín, huan na

nijmocuitlahuis huan tiyase nimantzi. Queja nopa ax timiquise, niyon ta,
niyon tojuanti, niyon toconehua.

9 Huan intla tlen hueli ipantis, na notlajtlacol. Intla ax nimitzcuepilis,
huajca nijhuicas tlajtlacoli moixtla para nochipa.

10 Intla ax tihuejcajtosquíaj,ya tiyajtosquíajhuanya tihualajtosquíajompa.
11Huajca itata quinilhui:
―Ayoconcaseyoc tlamantli tlenhueli tijchihuase, huajcaamaxijchihuaca

ya ni. Xijtemilica imocoxtal tlamantli tlen más cuali tlen temaca ni totlal
para xijtlamajmacatij nopa tlacatl. Xijhuiquilica quentzi bálsamo, sayol-
nectli, tlaajhuiyacayotl, mirra, huan almendras huan nopa nueces tlen itoca
pistache tlen nelía ajhuiyac.

12Xijhuicaca nojquiya ome huelta imiyaca nopa tomi tlen inmechcuepili-
jque ipan imocoxtal. Nohueli mocuapolojque.

13Huan xijhuicaca imoicni Benjamín huan sampa xiquitatij nopa tlacatl.
14 Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ma inmechtlasojtla. Ma in-

mechpalehui iixtla nopa tlacatl para ma quimajcahua nopa seyoc imoicni
huan Benjamín para mamocuepaca imohuaya. Huan ica na, intla monequi
niquinpolos noconehua, huajca queja nopama eli.

15 Huajca itelpocahua Jacob quihuicaque iniicni, Benjamín, huan tla-
mantli tlen temajmacatij, huan ome hueltas imiyaca tomi. Teipa quistejque,
moisihuiltijque yajque tlali Egipto huanmonextitoj iixtla José.

16 Huan quema José quiitac Benjamín ininhuaya hualayaya, quiilhui
itequipanojca tlenmás tlayacana ipan ichaj:

―Xiquinhuicani tlacamenochaj, huanxijmicti sehuacaxhuanxijcualtlali
pampa tlacuase nohuaya tlajcotona.

17 Huan nopa tlatequipanojquetl quichijqui queja José quinahuati huan
quinhuicac ichaj.

18 Pero inijuanti momajmatijque pampa quinhuicayaya ichaj José huan
moilhuijque:

―Techhualicatoc nica ipampa nopa tomi tlen techcuepilijque quema
achtohui tihualajque. Ama quiijtos tiquixtequilijque, huan techquixtilis
totlapiyalhua huan techitzquise. Techchihualtise ma titequitica queja tite-
quipanohuani tlen quincojtoc.

19Huajca quema ajsitoj campa calaquij ipan ichaj José,monechcahuijque
campa nopa tlayacanca tlatequipanojquetl,

20huan quiilhuijque:
―¡Tate, xitechtlacaquili! Quema achtohui tihualajque tijcohuacoj trigo,
21 tiquistejque ica totrigo huan tiajsitoj campa ticochisquíaj ipan ojtli.

Huan tijtlapojque tocoxtalhua, huan icamaco sesen coxtali eltoya totomi
sesen tojuanti. Eltoya ajsitoc totomi tlen ica tijcojtoyaj nopa trigo. Huanama
tijhualicatoque para tijcuepase.
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22Huan iyoca tijhualicaque más tomi para tijcohuase más trigo. Pero ax
tijmatij ajqueya quitlali totomi ipan tocoxtalhua.

23Huan nopa tlayacanca tlatequipanojquetl quinilhui:
―Amo ximocuesoca. Dios imoTeco huan iTeco imotata, huelis yajaya

quitlali nopa tomi ipan imocoxtalhua pampa na nijseli nopa tomi tlen
intechmacaque.
Huan nopa tlatequipanojquetl quiquixti Simeón huan quihualicac campa

itztoyaj nopa icnime.
24 Teipa quinhuicac san sejco hasta ichaj José. Huan quinmacac atl para

mamoicxipajpacaca huan nojquiya quintlamacac ininburrojhua.
25 Huan inijuanti quicualtlalijque tlen quimacasquíaj José huan

quichixque para ma ajsi tlajcotona pampa quicactoyaj para tlacuasquía
ininhuaya.

26Huan quema José ajsito ichaj, quimacaque tlen quihuiquilijtoyaj, huan
motlancuaquetzque huanmopachojque hasta tlalchi para quitlepanitase.

27Huan José quintlajtlani quejatza itztoyaj huan nojquiya quinilhui:
―¿Quejatza itztoc imotata, nopa tatatzi tlen innechcamahuijque? ¿Noja

itztoc?
28Huan inijuanti quiilhuijque:
―Totata, motequipanojca, noja itztoc huan itztoc cuali.
29 Huan José quiixtemo Benjamín hasta quipanti. Elqui inelicni tlen

quitlacatilti inana. Huan José quiijto:
―¿Ya ni imoicni teipa ejquetl tlen innechcamahuijque?
Huan José quiilhui Benjamín:
―¡Ma Toteco Dios mitztiochihua, nocone!
30 Huan quema José quiijto ya ni, monejqui moyoltetilis para ax chocas

iniixtla pampa sampa quiitac iicni. Huan nimantzi quistihuetzqui, huan
calajqui ipan icuarto huan nopano tlahuel miyac chocac.

31Teipa quema huelqui moyoltlali, mixami huanmocuepqui campa iicni-
hua itztoyaj. Teipa quinilhui itlatequipanojcahua: “¡Xijtecacane tlacualistli!”

32 Huan quitequilijque José itlacualis iselti ipan se mesa, huan iicnihua
ipan seyoc. Huan ipan seyoc mesa quintequilijque nopa egiptome tlen
tlacuayayaj ihuaya José. Pampa tlali Egipto ehuani quinijiyayayaj hebreo
tlacame huan ax tlacuayayaj ininhuaya.

33Huan José quinilhui sese iicnihua canque mosehuise. Quinsehui queja
tlacajtiyajque tlen achtohui ejquetl hasta tlen teipa ejquetl. Pejqui ica tlen
más hueyi hasta tlenmás pilsiltzi. Huan nopa icnimemosentlachilijque.

34 Huan quema quintequilijque nopa tlacualistli tlen eltoya ipan imesa
José, Benjamín quitequilijque macuili hueltas más imiyaca que tlen quinte-
quilijque ne sequinoc. Huan queja nopa san sejco tlaique huan tlacuajque.

44
Icaxi José

1Teipa José quiilhui itlayacanca tlatequipanojca:
―Xijtemiti inincoxtalni tlacame icanochi trigo tlenhueli quihuicasehuan

xijtlali sese inintomi ipan icamac inincoxtal.
2Nojquiya xijtlali nocaxi tlen plata ipan icoxtal iniicni tlen teipa ejquetl,

ihuaya nopa tomi tlen tlaxtlajqui para trigo.
Huan nopa tlatequipanojquetl quichijqui queja José quinahuatijtoya.
3 Huan quema san ontlatlanesqui, José quincahuili iicnihua ma yaca

ihuaya ininburrojhua.
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4 Pero aya huejca yajtoyaj tlen nopa altepetl quema José quiilhui itlate-
quipanojca:

―Xiya xiquintoquili nopa tlacame huan quema tiquinajsiti, xiquinilhui:
‘¿Para tlen inquicueptoque tlen cuali ica tlen ax cuali? ¿Para tlen inquiixtec-
toque nopa caxitl tlen plata

5 tlen noteco quitequihuía para ipan atlis huan para quiitas tlen panos
teipa? ¡Inquichijtoque tlen fiero!’

6Huan quema nopa tlatequipanojquetl quinajsito, quinilhui nochi ya ni.
7Huan nopa icnime quiilhuijque:
―¿Para tlen tinechcamahuía queja nopa? ¡Ax quema tijchihuasquíaj nopa

tlamantli!
8Xiquita sampa tijhualicaque tlen tlali Canaán nopa tomi tlen eltoya ipan

tocoxtal. ¿Quejatza tiquixtequise oro o plata tlen ichaj moteco?
9 ¡Mamiqui aqui hueli tlen tojuanti tlen tijpantilis nopa caxitl huan nochi

tojuanti timitztequipanose san tlapic!
10Huajca nopa tlatequipanojquetl quiijto:
―Cualtitoc tlen inquiijtohuaj, pero san yajaya tlen quipiya nopa caxitl

techtequipanos san tlapic. Nopa sequin ax quipiyase tlajtlacoli.
11Huan sesen tlen inijuanti nimantzi quitemohui icoxtal huan quitlapo.
12 Huan nopa tlatequipanojquetl quitemo ipan sesen coxtali. Pejqui ica

tlenachtohui ejquetl hastanopa teipaejquetl huanquipanti nopacaxitl ipan
Benjamín icoxtal.

13Huajca quitzayanque ininyoyo icahueyi cuesoli. Huan teipaquintlama-
maltijque ininburrojhua huanmocuepque ipan nopa altepetl.

14 Huan quema Judá huan iicnihua ajsitoj ichaj José, ya noja itztoya
nopano. Huanmotlancuaquetzque iixtla huanmopachojque tlalchi,

15huan José quinilhui:
―¿Tlaque inquichijtoque? ¿Ax inquimatij para se tlacatl queja na quimati

tlen quichihuaj sequinoc?
16Huan Judá quiijto:
―¿Tlaquehuelis timitznanquilise? ¿Quejatzahuelis tijnextiseparaax tijchij-

toque? TotecoDios techpantijtoc titlajtlacolchijtoque. Huajcanica tiitztoque
huan timitztequipanose san tlapic ihuaya tlen quipixtoya nopa caxitl.

17Pero José quiijto:
―Axtle, ax queja nopa. San ya ne tlen quipiyayaya nopa caxitl nechte-

quipanos san tlapic. Huan ne sequinoc imojuanti huelis inmocuepase ica
cuali hasta ichaj imotata.

Judá quinejqui quiselis itlatzacuiltilis Benjamín
18Huajca Judámonechcahui campa José huan quiilhui:
―Na nimitztlajtlanía, noteco, para xinechcahuili nimitzilhuis se tlamantli

tlenaxacaquimati. Xijchihua se favor, amoxicualaninohuayapampa tieltoc
queja Faraón.

19 Achtohui ta titechtlajtlani intla tijpiyayayaj totata huan tlen seyoc
totlaca icni.

20Huan timitzilhuijque para tijpiyaj totata tlen huehuentzi huan tijpiyaj
se toicni tlen neltelpocatl tlen tlacatqui quema totata eliyayanelhuehuentzi.
Huan timitzilhuijque para totata quiicnelía miyac. San ya mocahua tlen
inana. Nopa seyoc iicni yamijqui.

21Huajca titechtlajtlani ma tijhualicaca pampa tijnequiyaya tiquixmatis.
22 Huan timitzilhuijque nopa telpocatl ax hueli quicajtehua itata. Intla

quicajtehuasquía, itata miquisquía.
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23Pero ta titechilhui intla ya ax hualayaya tohuaya, ayoc titechselisquía.
24 “Huajca quema timocuepque campa totata, tijpohuilijque nochi tlen

titechilhuijtoya.
25Huan teipa totata techilhui ma tihualaca tijcohuaquij se quentzi trigo.
26 Pero tiquilhuijque para ax hueli tihualase hasta toicni teipa ejquetl

hualas tohuaya. Intla ax tohuaya huala, ax huelis timitzitase.
27Huan totata techilhui: ‘Inquimatij nosihua nechmacac omenoconehua.
28Huan se tlen nopa ome quisqui huan nimoilhuía se tecuani quicuajqui

pampa hasta ama ayoc niquitztoc.
29 Intla inquihuicaj huejca ni seyoc nocone huan intla ipantis se tlamantli

tlen fiero, innechchihualtise ma nihuehuejmiqui ica cuesoli.’
30 “Yeca intla toicni axmocuepas tohuaya,
31 totata tlen ya nelhuehuentzi nimantzi miquis ica cuesoli pampa ax

quiitas. Huan tijhuicase tlajtlacoli ipampa imiquilis.
32 Na niquilhui notata para ma quicahua nomaco huan nijmocuit-

lahuisquía. Nojquiya niquilhui para intla ax nijcuepilis, huajca nijhuicas
tlajtlacoli iixtla para nochipa.

33 Yeca nimitztlajtlanía, xinechcahuili ma nimocahuas nimitztequipanos
na huan ax ya. Xijcahuili mamocuepa ihuaya iicnihua.

34 ¿Pampa quejatza huelis nimocuepas huan niquitas notata, intla noicni
ax yohui nohuaya? Ax nijnequi niquitas quejatza tlaijiyohuis notata.”

45
José quinilhui iicnihua ajqueya ya

1 Huan José ayoc huelqui moijiyohuía para ax chocas iniixtla itlate-
quipanojcahua tlen itztoyaj nopano. Huan chicahuac quinilhui: “¡Xiquisaca
nochi imojuanti tlen initztoque nica!”
Huajca nochi itlapalehuijcahua quisque pampa José quinequiyaya itztos

iselti ica iicnihua quema quinilhui ajqueya ya.
2 Huan yajaya pejqui choca chicahuac hasta nochi nopa egiptome ipan

ichaj quicajque. Huan ajsic nopa tlajtoli hasta nopa hueyi tequicali campa
itztoc Faraón.

3Huan José quinilhui iicnihua:
―Na niJosé. ¿Noja itztoc notata?
Huan iicnihua tlahuel momajmatijque iixtla hasta ax hueliyayaj camatij.
4Pero ya quinilhui:
―Ximonechcahuica campa na.
Huan quemamonechcahuijque campa ya, yajaya quinilhui:
―Na niimoicni José tlen innechnamacaque para ma nechhualicaca tlali

Egipto.
5Amoximocuesoca, niyonamoximocualanicapampa innechnamacaque.

Toteco Dios nechtitlanqui achtohui ma nitlayacanas nica para ax timiquise.
6 Ya panoc ome xihuitl ica mayantli ipan ni tlali, pero noja polihui seyoc

macuili xihuitl quema ax oncas niyon quentzi pixquistli huan axaca huelis
tlatojtocas.

7Toteco Dios nechtitlanqui nica achtohui para nijmanahuis imoyolis para
ma mocahuaca imoteipa ixhuihua para mochihuase tlahuel miyac tlacame
ipan tlaltepactli.

8Huajca ax elqui imojuanti tlen innechtitlanque nica. ¡Axtle! Elqui Toteco
tlen nechtitlanqui, huan nechtlalijtoc niitlapalehuijca Faraón huan na tlen
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nijconsejomaca. Yajaya nechtlalijtoc ma nitlanahuati ipan ichaj huan ma
nieli nigobernador ipan nochi ni tlali Egipto.

9Huajcaxiyacanimantzi campa itztocnotatahuanxiquilhuicapara icone,
José, quiijtohua para Toteco Dios nechtlalijtoc ma nitlanahuati ipan nochi
tlali Egipto. Huajca nimantzi ma huala nechitaqui. Ma ax huejcahua.

10Huelis itztos nonechca, nopano campa itoca Gosén nica ipan tlali Egipto
ihuaya imojuanti, huan imoconehua, huan imoixhuihua, huan nochi imot-
lapiyalhua huan nochi tlen inquipiyaj.

11 Nica nimechmacas tlacualistli para nochi imofamilia huan nochi tlen
itztoque imohuaya para ma ax tleno inmechpolos. Noja oncas ni mayantli
para seyoc macuili xihuitl. Intla ax hualas, imojuanti huan nochi tlen
inquipiyaj tlahuel intlaijiyohuise.

12Teipa José quiijto:
―Xiquitaca imojuanti huan Benjamín para nelía na niJosé.
13 Huajca xijpohuilica notata tlaque tequihuejcayotl nijpiya nica ipan

Egipto huan nochi tlen inquiitztoque nica. San monequi nimantzi xijhual-
icatij notata.

14 Huan José ica nochi iyolo quicuanajnahuajqui iicni Benjamín huan
chocac miyac iquechpa. Huan Benjamín quicuanajnahuajtoc chocac ipan
José.

15Teipa José quintzoponi nochi iicnihua huan chocac quema quincuanaj-
nahuajqui. Huan teipa iicnihua pejque quicamahuíaj.

16Huan ipan ichaj Faraón quicajque para ajsicoj iicnihua José huan nelía
pajque Faraón huan nochi itlapalehuijcahua.

17Huan Faraón quiilhui José:
―Xiquinilhui moicnihua ma quintlamamaltica inintlapiyalhua huan ma

mocuepaca ipan tlali Canaán,
18 huan ma nechhualiquilica imotata huan nochi ininteixmatcahua. Na

niquinmacas nopa tlali tlen más cuali ipan nochi ni tlali Egipto. Huan
quicuase tlenmás cuali tlen ni tlali temaca.

19Xiquinilhuimaquihuicaca cuacarros tlen tlali Egiptoparamaquinhual-
icaca ininsihuajhua ihuaya ininconehua huan imotata.

20Ma axmocuesoca ica tlen ama quipiyaj. Nochi tlen cuali tlen onca ipan
ni tlali Egipto teipa elis iniaxca.

21Huan queja nopa quichijque itelpocahua Israel. Huan José quinmacac
cuacarros queja Faraón tlanahuatijtoya huan quinmacac tlacualistli para
ipan ojtli.

22 Nojquiya quinmacac yoyomitl yancuic para ma mopatlase, pero Ben-
jamín quimacac 300 tomi tlen plata huanmacuili iyoyo paramopatlas.

23 Huan para itata José quititlanili majtlactli burrojme tlamamajtoque
ica tlamantli tlen onca ipan tlali Egipto huan nojquiya quinmacac seyoc
majtlactli burrojme tlamamajtoque ica trigo, pantzi huan tlacualistli para
ma tlacua itata ipan ojtli.

24Huan quema José quinmajcajqui iicnihua, quinilhui:
―Amo ximonajnanquilica ipan ojtli.
Huan inijuanti yajque.
25Huan quisque ipan tlali Egipto huan ajsitoj tlali Canaán campa itztoya

inintata, Jacob.
26Huan quema quipohuilijque Jacob para José noja itztoya huan yajaya

tlen tlanahuatiyaya ipan nochi tlali Egipto, ax quimatiyaya tlaque quiijtos,
niyon tlaque quichihuas pampa ax hueliyaya quineltoca.
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27 Pero quema quipohuilijque nochi tlen José quiijtojtoya huan quema
quinitac nopa cuacarros tlen José quintitlantoya para quinhuicase, nelía
pajqui miyac.

28Huan huajca quiijto: “Nelía temachtli, nocone José noja itztoc huan ax
nimiquis hasta niyas niquitati.”

46
Jacob yajqui tlali Egipto

1 Huan Israel, tlen nojquiya itoca eliyaya Jacob, quisqui ipan ojtli ica
nochi tlen quipiyayaya. Huan quema ajsito ipan Beerseba, quimacac se
tlacajcahualistli Toteco Dios, yajaya tlen nojquiya iTeco itata, Isaac.

2 Huan nopa tlayohua Toteco quicamahui Israel ipan se temictli, huan
quinotzqui ica itoca Jacob. Huan Jacob quinanquili:

―Nica niitztoc, noTeco.
3Huajca Toteco Dios quiilhui:
―Na niDios nimoTeco. Na niiTeco motata. Amo ximajmahui para

tiyas tlali Egipto pampa nopano nijchihuas para moteipa ixhuihua tlahuel
momiyaquilise hasta mochihuase se altepetl ica tlahuel miyac tlacame ica
san se inieso.

4Na niyas mohuaya ipan Egipto huan teipa niquinquixtis moteipa ixhui-
hua nopano. Quema timiquis, motelpoca José itztos monechca.

5 Huan itelpocahua Jacob quitlalijque inintata, huan ininconehua huan
ininsihuajhua ipan nopa cuacarros tlen Faraón quintitlantoya huan yajque.
Huan queja nopa Israel quistejqui tlen Beerseba.

6 Huan Jacob huan itelpocahua quinhuicaque ipan tlali Egipto inint-
lapiyalhua huan nochi tlen quipixtoyaj ipan tlali Canaán.

7Yajque nochi iconehua huan iixhuihua; tlacame huan sihuame.
8 Nica nimitzilhuis inintoca itelpocahua huan iteipa ixhuihua Israel o

Jacob tlen yajque tlali Egipto.
9Yajqui Rubén iachtohui ejca cone Jacob.
Yajque iconehua Rubén:

Hanoc, Falú,Hezrón huan Carmi.
10Yajque Simeón huan iconehua:

Jemuel, Jamín, Ohad, Jaquín, Zohar huan Saúl tlen eliyaya icone se
sihuatl cananea.

11Yajque Leví huan iconehua tlen itoca eliyaya:
Gersón, Coat huanMerari.

12Yajque Judá huan iconehua:
Sela, Fares huan Zara. Pero iconehua tlen inintoca Er huan Onán ya
mictoyaj ipan tlali Canaán. Huan iconehua Fares elque:

Hezrón huan Hamul.
13Yajque Isacar huan iconehua:

Tola, Fúa, Job huan Simrón.
14Yajque Zabulón huan iconehua tlen inintoca eliyayaj:

Sered, Elón huan Jahleel.
15Nochi ni tlacame tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacob ihuaya

Lea huan yajque tlali Egipto ica Jacob. Huan nochi ni ininconehua tlacatque
quema itztoyaj ipan tlali Aram. Nojquiya Jacob huan Lea quipixque se
iniichpoca tlen itoca Dina. Ininconehua huan iniixhuihua Jacob huan Lea
mochijque 33.
16Nojquiya yajque tlali Egipto Gad huan iconehua:
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Zifión,Hagui, Ezbón, Suni, Eri, Arodi huan Areli.
17Yajque Aser huan iconehua:

Imna, Isúa, Isúi, Bería huan ininsihua icni tlen itoca Sera.
Huan Bería ya quinpixqui iconehua:
Heber huanMalquiel.

18 Tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacob ica Zilpa huan yajque
tlali Egipto ininhuaya. Zilpa elqui nopa tlatequipanojquetl tlen Labán
quimacac iichpoca, Lea, huan teipa Lea quimacac ihuehue para ma eli
isihua. Huan ininconehua huan iniixhuihua Jacob ihuaya Zilpa elque 16
tlacame ica nochi.
19 Huan nojquiya yajque tlen eltoyaj iconehua Raquel, isihua Jacob huan

inintoca ininconehua elque:
José huan Benjamín.
20Huan ipanEgipto Joséquinpixqui coneme ihuaya isihuaAsena. Asena

elqui iichpoca Potifera, tlen eliyaya se totajtzi nopano ipan altepetl On.
Ininconehua elque: Manasés huan Efraín.
21Huan iconehua Benjamín elque:

Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naamán, Ehi, Ros, Mupim, Hupim huan Ard.
22 Tlen nimitzilhuijtoc nica elque iconehua huan iixhuihua Raquel huan

Jacob. Huanmochijque 14 tlacame para nochi.
23Huan nojquiya yajque tlali Egipto Dan, icone Jacob, huan icone:

Husim.
24Huan nojquiya yajque Neftalí huan iconehua:

Jahzeel, Guni, Jeser huan Silem.
25 Huan inijuanti elque iconehua Bilha, nopa tlatequipanojquetl tlen

Labán quimacac iichpoca, Raquel, huan teipa Raquel quimacac Jacob para
ma eli isihua. Huan iconehua huan iixhuihua Jacob ica Bilha elque chicome
para nochi.

26Huanparanochinopa tlacame tlenyajqueEgipto ihuaya Jacob tlennelía
san se inieso elque 66, huan ax quinpojque inintelpocahua ininsihuajhua.

27Huan ica nopa ome iconehua José tlen tlacatque ipan Egiptomochijque
70 tlacame ipan ifamilia Jacob quema ajsitoj nopano.

28 Huan Jacob quititlanqui Judá ma tlayacana para quiitati José huan
quimatiltis ma quinamiquiqui ipan tlali Gosén. Huan quema Judá ajsito
campa José,

29 tlanahuati ma quicualtlalica icarro para yas quinamiquiti itata. Huan
quemaajsito iixtla itata, quinajnahuajqui huanhuejcajqui choca ipan iajcol.

30Huan Israel quiilhui José:
―Ama ya huelis nimiquis pampa nelía nimitzitztoc ica noixtiyol huan

nimitzpanti noja tiyoltoc.
31Huan José quinilhui iicnihua huan nochi ifamilia itata:
―Niyas niquitati Faraónparanijyolmelahuati para ya inajsitoque. Niquil-

huis para noicnihua huan iteixmatcahua notata tlen itztoyaj ipan tlali
Canaán ya hualajtoque paramocahuase nohuaya.

32 Huan quinhualicatoque ininborregojhua, ininhuacaxhua huan nochi
tlen quipiyaj pampa inintequi eli quinmocuitlahuíaj borregojme huan
quiniscaltíaj tlapiyalime. Queja nopa niquilhuis.

33Huajca quema nopa Faraón inmechnotzas huan inmechtlajtlanis ipan
tlaque intequitij,

34 xiquilhuica para nochipa inquiniscaltijtoque borregojme, san se queja
imohuejcapan tatahua. Queja nopa inmechcahuilis inmocahuase ipan tlali
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Gosén pampa egiptome quinijiyaj tlen quinmocuitlahuíaj borregojme huan
ax quinequij itztose ininhuaya.

47
1Huan José yajqui quiyolmelahuato Faraón huan quiilhui para itata huan

iicnihua ya ajsicoj tlen tlali Canaán huan itztoyaj ipan tlali Gosén ihuaya
ininborregojhua, huan ininhuacaxhua huan nochi tlen quipiyaj.

2 Huan quintlapejpeni macuilti iicnihua huan quinhuicac iixtla Faraón
parama quinixmatica.

3Huan Faraón quintlajtlani:
―¿Tlaque tequitl inquichihuaj?
Huan inijuanti quiilhuijque:
―Tojuanti, timotlatequipanojcahua, tiquinmocuitlahuíaj borregojme

queja tohuejcapan tatahua quichijque.
4Huan tihualajtoque para timocahuase ipan ni tlali pampa ax onca sacatl

para toborregojhua nepa ipan tlali Canaán pampa nopa mayantli tlahuel
chicahuac nopano. Se favor, totlanahuatijca, xitechcahuili ma timocahuaca
ipan tlali Gosén.

5Huan Faraón quiilhui José:
―Motata huanmoicnihua hualajtoque paramocahuase nica mohuaya.
6Huajca huelis quitequihuise campamás cuali ipanni tlali Egipto. Xiquin-

maca nopa tlali Gosén para nopano ma mocahuaca pampa nelcuali. Huan
intla tijmati sequin tlen inijuanti tlen más quimatij nopa tequitl, huajca
xiquintlali nochi notlapiyalhua ininmaco.

7Teipa José quihuicac itata, Jacob, iixtla Faraón para ma quiixmati. Huan
Jacob quitiochijqui Faraón,

8huan Faraón quiilhui:
―¿Quesqui xihuitl tijpiya?
9Huan Jacob quinanquili:
―Nijpanotoc 130 xihuitl tlen nelohui. Pero yanopanelquentzi pampa aya

nicajsi nopa xihuitl tlen nohuejcapan tatahua itztoyaj.
10Teipa Jacob quinahuatijtejqui Faraón huan quisqui.
11 Huan José quinmacac itata huan iicnihua nopa tlaltini tlen más cuali

ipan tlali Egipto, nopa tlali itoca Ramesés, para ma itztoca nopano queja
Faraón tlanahuatijtoya.

12Nojquiya Joséquinmacayaya tlacualistli nochi iteixmatcahuaqueja sese
inijuanti monejqui para quitequihuise.

José tenamaquilti trigo ipan nopamayantli
13 Huan teipa ipan niyon se tlali ayoc oncac tlacualistli pampa nopa

mayantli más motlalanqui. Ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaán nochi
tlahuajqui.

14Huan nochi tomi ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaán ajsico imaco
José pampa quinamacayaya trigo. Huan yajaya quihuicac nopa tomi
tequicalco campa itztoya Faraón.

15Huan quema ayoc aca quipixqui tomi ipan tlali Egipto huan ipan tlali
Canaán, nopa egiptome yajque quiilhuitoj José:

―¡Xitechmaca tlen tijcuase! Amo xitechcahuili ma tiapismiquica moixtla
san pampa ya tlanqui totomi.

16Huan José quinnanquili:
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―Intlaayoc inquipiyaj tomi, huajcaxiquinhualicaca imotlapiyalhuahuan
nimechpatilis ica trigo.

17Huannopa egiptomequinhuicaque inincahuayojhua, ininborregojhua,
ininchivojhua, ininhuacaxhuahuan ininburrojhua, huan José quinpatili ica
trigo. Queja nopa quinpanolti nochi nopa xihuitl.

18 Huan quema panoc nopa xihuitl, inijuanti sampa yajque quiilhuitoj
José:

―Ta tijmati ayoc tijpiyaj tomi huan amanochi totlapiyalhua imoaxcahua.
Ayoc tijpiyaj seyoc tlamantli tlen huelis timitzmacase, san totlal mocahua
huan totlacayohua.

19Pero amoxitechcahuilima timiquicamoixtla icamayantli. Xitechcohua
tojuanti ihuaya totlalhua ica trigo. Huan tijtequipanose Faraón san tlapic
huan totlalhua elis iaxca, pero xitechmaca trigo para tiitztose huan para ni
tlali ma ax nenpolihuis.

20 Huajca José quicojqui para Faraón nochi piltlaltzitzi ipan tlali Egipto
pampa nochi nopa egiptome quinamacaque inintlalhua pampa ax huelque
quiijiyohuíaj nopa mayantli. Queja nopa nochi nopa tlali panoc imaco
Faraón.

21 Huan José quinchijqui nopa egiptome campa hueli ma elica tlate-
quipanohuani tlen tequitique san tlapic.

22Pero ax quicojqui inintlal nopa totajtzitzi pampa Faraón quinmacayaya
trigo san tlapic. Huan axmonejqui quinamacase inintlalhua.

23Teipa José quinilhui nopa egiptome:
―Ama imojuanti ihuaya imotlalhua inmocahuaj iaxca Faraón pampa

nimechcojtoc para inelise iaxca ya. Nica inquipiyaj xinachtli para xijtocaca.
24Pero quema inpixcase, monequi inquixelose nopa pixquistli tlen oncas

ica macuili partes. Se parte elis iaxca Faraón huan nopa seyoc nahui partes
elise imoaxcahua para inquitocase, huan para inquicuase imojuanti huan
imoconehua huan tlen itztoque ipan imochajchaj.

25Huan inijuanti tlananquilijque:
―Titechmanahuijtoc para ax timiquise. Ica paquilistli tijtequipanose

Faraón san tlapic.
26 Huajca José quichijqui nopa tlanahuatili ipan nochi tlali Egipto para

ipan sesen macuili coxtali tlen pixcase monequi quimacase Faraón se cox-
tali. Huan ni tlanahuatili noja quitoquilíaj. Pero nopa totajtzitzi ax tleno
monejqui tlaxtlahuase pampa inintlalhua ax quema elqui iaxca Faraón.

Jacob quinequiyayamotlalpachos ipan tlali Canaán
27 Huan nopa israelitame mocajque ipan nopa piltlaltzi Gosén ipan tlali

Egipto huan nopano nochi quisqui cuali para inijuanti. Huan inijuanti
tlahuel momiyaquilijque.

28Huan Jacob itztoya 17 xihuitl ipan Egipto huan quiaxiti 147 xihuitl.
29 Huan se tonal Israel quimatqui ayoc huejcahuas para miquis, huajca

tlatitlanqui ma quinotzatij José huan quiilhui:
―Se favor, xijtlalimoma itzintla nometztomahuiyahuanxijtestigojquetza

Toteco para tijchihuas tlen nimitztlajtlanis. Amo xinechtocas nica ipan tlali
Egipto.

30Quema nimiquis huan nimosiyajcahuati ihuaya nohuejcapan tatahua,
xinechhuica huan xinechtoca campa inijuanti toctoque.
Huan José quiilhui:
―Quena, queja nopa nijchihuas.
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31Huan itata sampa quiilhui:
―¡Xijtestigojquetza Toteco Dios!
Huan José quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuas.

Huan huajca Israel mopacho huan quitlali itzonteco ipan icuatopil huan
quihueyichijqui Toteco.

48
Jacob quitiochijqui Efraín huanManasés

1 Teipa quema panotoya se quentzi tonali quiilhuijque José para itata
mococohua. Huajca José yajqui quiitato huan quinhuicac iome telpocahua,
Manasés huan Efraín.

2Huan quema quiyolmelajque Jacob para icone, José, ajsitoya para qui-
itati, quichijqui fuerza huanmosehui ipan itlapech.

3Huan quiilhui José:
―Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli monexti campa niitztoya

nechca altepetl Luz ipan tlali Canaán huan nechtiochijqui.
4Huan nechilhui para quinmiyaquilis noconehua huan noteipa ixhuihua

hasta mochihuase tlahuel miyac tlacame. Nojquiya nechilhui para noteipa
ixhuihua quinmacasquía nopa tlali huan elis iniaxca para nochipa.

5Huajca ama huan teipa ni ome moconehua, Efraín huan Manasés, tlen
tlacatque nica ipan tlali Egipto quema aya niajsiyaya elise queja noaxcahua
para quiselise san se queja Rubén huan Simeón quiselise.

6 Pero nopa moconehua tlen tlacatise teipa elise moaxcahua ta. Huan
inijuanti quiselise tlen quintocaros ipan nopa tlali tlen elis iniaxca Efraín
huanManasés.

7 Quema nimocuepayaya tlen tlali Aram, mijqui monana Raquel ipan
Canaán quema tinejnemiyayaj ipan ojtli huan san quentzi polihuiyaya para
tiajsitij altepetl Efrata. Huan nijtojqui nopano ipan ojtli para altepetl Efrata
tlen ama itoca Belén.

8Huan Israel quinitac itelpocahua José huan quiijto:
―Huan ¿ni telpocame?
9Huan ya quiilhui:
―Ni noconehua tlen Toteco Dios nechmacatoc nica ipan tlali Egipto.
Huan itata quiilhui:
―Xijchihua se favor, xiquinnechcahuilti campa na para niquinmacas

notlatiochihual.
10Huan Israel eliyaya nelhuehuentzi huan ayoc cuali iixtiyol, huan yeca

ayoc hueliyaya tlachiya cuali. Huan José quinnechcahuilti itelpocahua
campa itata, huan Jacob quintzoponi huan quinnajnahuajqui.

11Teipa Jacob quiilhui José:
―Ayoc nijchiyayaya para sampa nimitzitas huan yonque ya nopa, Toteco

Dios nechcahuilijtoc nojquiyama niquinita moconehua.
12Huan José quinijcueni itelpocahua tlen itztoyaj nechca itlancuaco itata,

huanmotlancuaquetzqui huanmopacho tlalchi ica hueyi tlatlepanitacayotl
iixtla itata.

13 Huan teipa José quinmatilanqui nopa ome itelpocahua huan quitlali
Efraín ica inejmatl huan Manasés ica iarraves, huan quinnechcahuilti
campa itata, Israel. Queja nopa Efraín mocajqui ica iarraves Israel huan
Manasés ica inejmatl.



GÉNESIS 48:14 87 GÉNESIS 49:4

14 Pero quema Israel quixitlajqui ima, momanepano huan quitlali inej-
matl ipan itzonteco Efraín tlen eliyaya teipa ejquetl, huan quitlali iarraves
ipan itzontecoManasés tlen eliyaya achtohui ejquetl.

15Huajca Israel quintiochijqui queja ni:
“Toteco Dios ma quintiochihua ni telpocame.
Yajaya nopa Dios tlen ihuaya nejnenque notatahua Abraham huan Isaac,
huan tlen nechmocuitlahuijtoc nochi noyolis.
16 Yajaya tlen quititlantoc ielhuicac ejca tlen nechmanahuijtinentoc ica

nochi tlen fiero.
yajayama quintiochihua ni telpocame.
Huan nochi tlacamema quimatica inijuanti noaxcahua,
huan iniaxcahua notatahua, Abraham huan Isaac.
Maquinpiyacamiyac ininconehuahuanmamomiyaquilica ininteipa ixhui-

huamiyac ipan tlaltepactli.”
17 Pero José ax quipacti para itata quitlalijtoya inejmatl ipan itzonteco

Efraín huan quiitzquili ima para quiijcuenis huan quitlalis ipan itzonteco
Manasés.

18Quiilhui:
―¡Axtle, Papá! Ya ni tlen achtohui ejquetl. Xijtlali monejmatl ipan

itzonteco.
19Pero itata ax quinejqui quichihuas huan quiilhui:
―Nijmati, nocone, ya nijmati. Nojquiya iteipa ixhuihua mochihuase

nelía miyac tlacame tlen nochi quintlepanitase. Pero iicni teipa ejquetl
elis más hueyi que ya huan iteipa ixhuihua iicni más momiyaquilise huan
mochihuasemiyac tlaltini.

20Huajca ipan nopa tonal Jacob quintiochijqui Efraín huanManasés huan
quinilhui:
“Nochi sequinoc noteipa ixhuihua quitequihuise imotoca para tlatiochi-

huase huan quiijtose:
‘Toteco Diosmamitzchihua hueyi queja quinchijqui Efraín huanManasés.’ ”
Queja nopa Israel quitlali para Efraín elis más hueyi huan teipaManasés.
21Teipa Israel quiilhui itelpoca, José:

―Xiquita, ya ajsitinemi nopa tonal para nimiquis, pero Toteco Dios itztos
imohuaya huan quichihuas para sampa xiyaca ipan inintlal mohuejcapan
tatahua.

22Huan nimitzmacatoc ta nopa tlali tlen más cuali que nopa tlen niquin-
macac moicnihua pampa más tihueyi. Yeca nimitzmaca tlen niquinquixtili
nopa amorreo tlacame ica nomachete huan nocuahuitol.

49
Itlamiya tlajtol Jacob

1Huan Jacobquinnotzqui itelpocahuahuanquinilhui: “Ximonechcahuica
campa na huan nimechilhuis tlen inmechpanos teipa.
2Noconehua, ximonechcahuica huan xinechcaquica.
Na niJacob huan innoconehua.
Xinechtlacaquilica niimotata, Israel.
3Ta Rubén, tinoachtohui cone.
Tieliyaya tinochicahualis huan quema titlacatqui eltoya queja nopa achto-

hui iselca nofuerza.
Tijpiyas miyac chicahualistli huan tlatlepanitacayotl.
4Pero ayoc tielis tlenmás tihueyi,
pampa tiitztoc queja atl tlen tehuahuatatza.
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Queja nopa eltoc pampa tinechpinahualti quema timotejqui ipan notlapech
ihuaya notlatequipanojca.

5 Simeón huan Leví nelía inicnime pampa san se imonemilis.
Imomachetes inquitequihuíaj san para tlatehuilistli.
6 ¡Ax quema nijnequi nijcaquis imotlajtol,
niyon ax quema nimosentilis imohuaya!
Pampa quema incualaniyayaj, intemictijque,
huan san pampa inquinejque, inquinmetzpostejque torojme.
7 ¡Tlatelchihualtic, quena, tlatelchihualtic imocualancayo,
pampa innelfierojtique huan ax intetlasojtlaj!
¡Nimechsemanas huan initztose campa hueli ipan nochi tlali Israel!
8Ta tiJudá,moicnihuamitzpaquilismacase.
Huan tiquinitzquis mocualancaitacahua ininquechtla huan tiquintlanis.
Hasta moicnihuamotlancuaquetzase paramitztlepanitase.
9 Ta tiJudá, tielis queja icone se tecuani tlen mocuepa pactoc ipampa nopa

tlapiyali tlen quimictijtoc.
Tielis queja se león tlenmopachohua huanmoteca tlalchi,
huan quichiya tlaque quiitzquis.
Tielis queja se sihua león tlen nelía quipiya fuerza.
Axacamitzcuesolmacas.
10 Axaca huelis quiquixtilis nopa tlanahuatili tlen moteipa ixhuihua

quipiyase.
Niyon quinquixtilis nopa tepos cuatopili tlen quipiyase para ica tetlatzacuil-

tise.
Quipiyase tlanahuatili para nochipa.
Huan teipa hualas moteipa ixhui tlen temacas tlasehuilistli.
Yajaya tlen nelía iaxca nopa tepos cuatopili huan nopa tlanahuatili para

tlanahuatis.
Huan tlacame ipan nochi tlaltini campa hueli quichihuase tlen yajaya

quinilhuía.
11Elis nelrico huan campa hueli oncas xocomecamili tlen iaxca.
Quiilpis iburro ipan tlen hueli xocomecamacuayotl tlen quinequis,
huan intla quinequi, quiilpis ipilconeburrojtzi ipan nopa xocomeca cua-

mayitl tlenmás cuali.
Quipiyasmiyacxocomecaatlhastanesisquejahuelis icaquichicuenis iyoyo.
Quena, hasta mocahuas quipiyas iayo xocomecatl tlen temacas nochi imil.
12 Iixtiyol elis más yayahuic que xocomeca atl,
huan itlancochhuamás chipahuac que lechi.
13Ta tiZabulón,moteipa ixhuihua itztose iteno hueyi atl,
huan nopano ajsise miyac barcos.
Motlal ajsis hasta tlali Sidón.
14Ta tiIsacar,moteipa ixhuihuaelise tejtetiquequeja se tlapiyali tlenquimati

tlamama etic.
Mosiyajcahuase campa quintzacuaj borregojme.
15Quema quiitase quejatza nelía cuali imotlal para ipan inmosehuise huan

quejatza nelía yejyectzi,
huajca motlancuaquetzase huanmocuitlapantise para tlamamase.
Huan niyon ax molinise moteipa ixhuihua quema quinchihuase ma tlate-

quipanoca san tlapic.
16 Ta tiDan, ta huan moixhuihua intetlajtolsencahuase queja quinamiqui

pampa inelise se hueyi familia ipan tlali Israel.
17Moteipa ixhuihua elise queja se cohuatl tlen itztoc ojtipa,
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huan quintzacanía inincotztla cahuayojme huan quincuamajcahua tlen
tlejcotoque ipan cahuayojme.

18 ¡TOTECO!Nijchiya para tinechmanahuis.
19Ta tiGad, miyac soldados hualase huan quintehuise moteipa ixhuihua,
pero teipa quintojtocatiyase.
20Ta tiAser, moteipa ixhuihua quipiyase tlacualistli tlen cuali.
Quena, temacase tlacualistli tlen ajhuiyac queja tlen quicuaj huejhueyi

tlanahuatiani.
21 Ta tiNeftalí, moteipa ixhuihua elise queja se masatl tlen nemi campa

quinequi huan tlen quintlacatiltía yejyectzitzi pilconemasatzitzi.
22 Ta tiJosé, moteipa ixhuihua elise queja se cuali cuahuitl tlen quitoctoque

campa ameli.
Temaca miyac itlajca huan imacuayohua moscaltíamiyac hasta quionpano

nopa tepamitl tlen tilahuac.
23Tlacame quincualancaitase moteipa ixhuihua,
huan quinmajcahuilise cuatlamintli huan nochipa quinmacase cuesoli.
24Peromoteipa ixhuihua quiquetzase inincuahuitol xitlahuac,
huan ax huihuipicase ininma quema quitequihuise pampa elise tejtetique.
Quena, tlatlanise pampa noTeco Dios, yajaya tlen quipiya nochi chicahual-

istli quinpalehuis.
Yajaya quinmocuitlahuis pampa yajaya totlamocuitlahuijca tiisraelitame.
Yajaya nopa Hueyi Tetl tlen techmanahuijtoc miyac huelta.
25Quena, ma inmechpalehuis ininTecomohuejcapan tatahua.
Ma inmechtiochihua ta huan imoteipa ixhuihua yajaya Toteco Tlen Quipiya

Nochi Chicahualistli.
Ma quintiochihuas moteipa ixhuihua ica miyac tlatiochihualistli queja atl

tlen huala tlen huejcapa ipan elhuicac,
huan tlen huala huejcatla ipan hueyi atl huan quichihuas ma moscaltis

imomilhua.
Mamitztiochihuas ta huanmoteipa ixhuihua huan imosihuajhua.
Ma inmechmacas miyac imoconehua tlenmoscaltise ica cuali.
Ma tlahuel momiyaquilica imotlapiyalhua.
26Quena, José, Totecomamitztiochihua, yajaya tlen noTeco na, nimotata.
Ni tlatiochihuali momiyaquilis hasta ajsis ipan nopa tlachiquili tlen huejc-

ahuase para nochipa.
Nochi ya ni elis nopa tlatiochihualistli tlen ta tijpiyas, José,
pampa Totecomitziyocatlali tlenmoicnihua para tielis tiinintlanahuatijca.
27Ta tiBenjamín,moteipa ixhuihua tlatlanise queja se tepechichi.
Ica ijnaloc quicuase tlen quimictijtoque,
huan hasta tiotlac quipiyase tlenmocajtoc para temajmacase.”

28 Ya ni nopa 12 itelpocahua Israel huan nopa tlatiochihuali tlen inintata
quinmacac. Quinilhui tlen quinamiqui para sesen quiselis pampa Toteco
quinextili tlen panos ica ininteipa ixhuihua sese inijuanti.

Imiquilis Jacob
29 Nojquiya Jacob quinmacac itelpocahua ni tlanahuatili: “San quentzi

polihui paranimiquis. Xinechtlalpachoca ihuayanohuejcapan tatahua ipan
nopa tlacacahuaya tlen eltoc ipan itlal Efrón nopa heteo.

30Quena, xinechtlalitij nopano ipan tlali Canaán ipan nopa tlacacahuaya
ipan nopa mila tlen itoca Macpela, iixtla Mamre. Nopa tlen Abraham
quicohuili Efrón para ipanma quintlalpachoca nochi iteixmatcahua.

31 Nopano quintoctoque Abraham ihuaya isihua, Sara, huan Isaac huan
isihua, Rebeca, huan nopano nijtlalpacho Lea.
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32Nopa tlali huan nopa tlacacahuaya tlen eltoc nopano quincohuili nopa
heteo tlacame.”

33 Huan quema Jacob tlanqui quinnahuatía itelpocahua, motejqui ipan
itlapech huanmijqui.

50
1Huajca José quinajnahuajqui itlacayo itata huan chicahuac chocac huan

quitzoponi.
2 Teipa quinnahuati nopa itepajtijcahua ma quitlalilica tlaajhuiyacayotl

tlen pajyo ipan itlacayo itata para ma ax palani. Huan queja nopa quichi-
jque.

3Huan quitlalilijque nopa pajtlaajhuiyacayotl 40 tonali pampa monejqui
quitlamiltise nopa tonali para ax palanis.
Huan nopa egiptome quichoquilijque Israel 70 tonali.
4Teipaquemapanocnopachoquistli, Joséquincamahui itlapalehuijcahua

ipan ichaj Faraón huan quinilhui:
―Se favor, xijcamahuica Faraón tlen na huan xiquilhuica
5 para quema notata miquiyaya, nechchijqui ma nijtestigojquetza Toteco

Dios para nijtlalpachosquía ipan se tlacacahuaya tlacoyoctli tlen iaxca tofa-
milia ipan tlali Canaán. Huajca xijtlajtlanica ma nechcahuili ma niya tlali
Canaán nijtlalpachoti notata. Huan quema nijtlalpachos, nimocuepas.

6Huan nopa Faraón tlananquili para quena huan quiilhui José:
―Xiya xijtlalpachoti motata queja yamitzilhui.
7Huan José yajqui quitlalpachoto itata. Huan ihuaya yajque nochi nopa

tlacame tlen quihuicaque tequihuejcayotl para tlanahuatise ihuaya José.
Huan nojquiya yajque tlen quipixque tlanahuatili ipan ichaj Faraón huan
ipan tlali Egipto.

8 Huan yajque nochi iicnihua José ininhuaya nochi iteixmatcahua itata.
Ipan tlali Gosén san quincajtejque ininconehua huan inintlapiyalhua.

9Nojquiya yajque miyac tlacame ipan cuacarros huan ipan cahuayojme
ihuaya José. Elque tlahuel miyac tlacame tlen yajque.

10Huan quema ajsitoj campa quiyolquixtíaj trigo ipan Atad nechca nopa
atemitl Jordán, nochi quipixque se hueyi choquistli huan ica miyac cuesoli
José quichoquili itata para chicome tonali.

11 Huan quema nopa cananeos tlen ejque nopano quiitaque para nelía
chocayayaj campa tlayolquixtía campa itoca Atad, quiijtojque: “Tlahuel
hueyi inincuesol nopa egiptome.” Huan yeca quitocajtijque Abel Mizraim.
(Abel Mizraim quinequi quiijtos Campa Nopa Egiptome Chocaque.) Abel
Mizraimmocahua nechca atemitl Jordán para campa temo tonati.

12Huan itelpocahua Jacob quichijque ica inintata nochi tlen ya quintlajt-
lanijtoya.

13Quihuicaque ipan tlali Canaán huan quitlalpachojque ipan nopa tlacac-
ahuaya tlen eltoc ipan mila Macpela nechca Mamre tlen Abraham quico-
huilijtoya Efrón, nopa heteo tlacatl, para ipan quintlalpachosquíaj nochi
iteixmatcahua.

14Teipa quema ya quitlalpachojtoyaj inintata, Josémocuepqui tlali Egipto
ihuaya iicnihua huan nochi sequinoc tlen ihuaya yajtoyaj.

Itlayacapan tonal José
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15Quema iicnihua Josémomacaquecuentapara inintata Jacobyamictoya,
moilhuijque: “Nohueli José techcualancaitas huan quinequis techcuepilis
ica tlen fiero tijchihuilijque huejcajquiya.”

16Huajca tlatitlanquema quiilhuitij: “Quema totata ayamiquiyaya,
17 technahuati ma timitzilhuica, xijchihuili se favor huan xitechtlapo-

jpolhui totlajtlacol timoicnihua quema timitzchihuilijque tlen fiero. Huan
tojuanti nojquiya timitztlajtlaníajxitechtlapojpolhui tlen timitzchihuilijque.
Ama tijtequipanohuaj Toteco Dios tlen totata quitoquili.”
Huan José chocac quema quicajqui ni tlamantli.
18Huan teipaajsicoj iicnihuahuanmopachojque iixtla ica tlatlepanitacay-

otl huan quiilhuijque:
―Nica titechpixtoc para timoaxcahua. Timitztequipanose san tlapic.
19Pero José quinilhui:
―Amo ximajmahuica. Na ax niDios para nimechtlatzacuiltis.
20 Melahuac inquinequiyayaj innechchihuilise tlen nelía ax cuali, pero

Toteco Dios quisencajqui para ica tlen fiero innechchihuilijque, yajaya
quichihuasquía se tlamantli tlen onpano cuali. Yajaya quinequiyaya
quimanahuis ininyolismiyac tlacamehuanyanopa tlenama inquiitaj pano.

21Huajca amoximajmahuica. Nimechmacas imojuanti huan imoconehua
tlen inquicuase.
Huan José quincamahui ica teicnelijcayotl huan queja nopa quinyoltlali.
Imiquilis José

22Huan José ihuaya nochi iteixmatcahua noja mocajque ipan tlali Egipto
huan yajaya axmijqui hasta quipixqui 110 xihuitl.

23 José itztoya hasta iconehua Efraín quinpixque iniixhuihua. Nojquiya
itztoya hasta Maquir, icone Manasés, quinpixqui iconehua. Quena, iixhui-
huaManasésmahuiltijque iicxitla ininhueyi tata José.

24Huan se tonal José quinilhui iicnihua: “San nechpolohua quentzi para
nimiquis, pero teipa Toteco Dios hualas inmechpalehuis huan inmechquix-
tis tlen ni tlali para inmechhuicas ipan nopa tlali tlen quintencahuili Abra-
ham, Isaac huan Jacob para quinmacas.”

25 Huajca José quincamahui iicnihua tlen nojquiya itztoyaj itelpocahua
Israel queja ya. Huan quinchihualti ma quitestigojquetzaca Toteco para
quihuicase iomiyohua ininhuaya quema ajsis tonal para quisase tlen tlali
Egipto. Quinilhui: “Quema Toteco Dios hualas huan inmechhuicas sampa
ipan tlali Canaán,monequi inquihuicase noomiyo imohuaya.”

26Huajca Josémijqui ipan tlali Egiptoquemaquipiyayaya110xihuitl huan
itlacayo quipajtijque ica pajtlaajhuiyacayotl para ax palanisquía. Huan
quitlalijque ipan se cuacajo ipan tlali Egipto.
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Éxodo
Inintlaijiyohuilis israelitame ipan tlali Egipto

1 Nopa tlacatl tlen itoca Israel yajqui ipan tlali Egipto ihuaya 12 itelpoc-
ahua, huan sese inijuanti nojquiya quihuicac ifamilia. Huan ya ni inintoca
itelpocahua Jacob tlen ihuaya yajque tlali Egipto:

2Rubén, Simeón, Leví, Judá,
3 Isacar, Zabulón, Benjamín,
4Dan, Neftalí, Gad huan Aser.
5Huannochi iteixmatcahua Jacob tlen yajquemochijque 70 tlacame. Pero

seyoc itelpoca tlen itoca José ya itztoya ipan tlali Egipto.
6 Huan ica miyac xihuitl mijqui José, huan iicnihua huan nochi nopa

tlacame tlen achtohui hualajtoyaj.
7 Pero teipa iniixhuihua quinpixque miyac ininconehua huan motoca-

jtiyayaj israelitame. Huan nopa israelitame tlahuel momiyaquilijtiyajque
hasta mochijque tlahuel miyac tlacame huan campa hueli itztoyaj ipan
Gosén ipan tlali Egipto.

8Huan teipa panoc miyac xihuitl huan pejqui tequiti se yancuic tlanahu-
atijquetl ipan tlali Egipto tlen ax quema quiixmajtoya José. Huan nopa
yancuic tlanahuatijquetl quinilhui nopa egiptome:

9 “Xiquitaca, nopa israelitame mochijtoque nelmiyac tlacame huan más
quipiyaj chicahualistli que tojuanti.

10Huajca monequi tijchihuase se tlenijqui para ayoc ma momiyaquilica,
pampa intla oncas se tlatehuijcayotl, huelismosejcotilise ica tocualancaitac-
ahua para techtehuise huan teipa cholose tlen ni tlali.”

11 Huan yeca nopa egiptome quintlalijque tlacame tlen tetique para ma
quinfuerzajhuica israelitame ma tequitica tlahuel chicahuac. Quinchi-
hualtijquemaquisencahuacanopaaltepetiniPitónhuanRamesésparanopa
hueyi tlanahuatijquetl Faraón. Huan quintequihuijque nopa altepetini para
ipan quiajcocuise tlacualistli.

12 Pero quema noja más quintlaijiyohuiltiyayaj israelitame, noja más
momiyaquiliyayaj. Yeca nopa egiptome pejquemás quinimacasij.

13Huajca nopa egiptome tlahuel quintequihuijque nopa israelitame huan
ax quintlasojtlaque.

14 Tlahuel ax quinpatiitayayaj. San quintequihuiyayaj chicahuac huan
quintlaijiyohuiltiyayaj miyac. Quinchihualtijque ma quicualtlalica soquitl
huan ma quichihuaca ladrillos huan nojquiya ma quichihuaca miyac tla-
mantli miltequitl. Huan quema tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa israelitame
ipan nochi ni tequitl, noja más nopa egiptome quinchihuilijque fiero.

15 Nojquiya nopa hueyi tlanahuatijquetl quincamahui Sifra huan Fúa,
nopa sihuame tlen quinitayayaj israelita sihuame quema conepiyayayaj
huan quinilhui:

16 ―Quema inquipalehuise se hebreo sihuatl tlen conepiyas, xiquita
tlaque tlacajtoc. Intla tlacajtoc se sihuapil, xijcahuaca ma itzto, pero intla
se oquichpil, xijmictica.

17Pero yonquequeja nopaquinilhui nopa tlanahuatijquetl, nopa sihuame
quiimacasque Toteco Dios huan ax quichijque tlen nopa tlanahuatijquetl
quinnahuatijtoya. Quincajquema itztoca nopa oquichpilme.
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18 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto tlatitlanqui ma quinnotzatij
nopa ome sihuame huan quintlajtlani:

―¿Para tlen inquincahuilíajma itztoca hebreo oquichpilme? ¿Para tlen ax
inquinmictíaj?

19Huan nopa sihuame quinanquilijque Faraón:
―Nopa hebreo sihuame ax tlatlacaltitíaj yolic queja egipto sihuame. Más

cuali inintlacayohua huan nimantzi quintlacaltitíaj ininconehua quema
tojuanti aya tionajsij para tiquinpalehuise.

20-21Huanpampanopa sihuamequitlepanitaqueTotecoDios, yajayaquin-
tiochijqui huan quinchijqui nojquiya ma quinpiyaca ininconehua. Huan
nopa hebreos o israelitamemásmomiyaquilijque hastamochijtoyaj tlahuel
miyac.

22 Huajca Faraón quinmacac se tlanahuatili nochi itlacajhua: “Nochi
hebreo oquichpilme tlen tlacatisemonequi xiquinmajcahuaca ipan atemitl,
pero sihuapilme xiquincahuacama itztoca.”

2
Itlacatilis Moisés

1 Se tonal se tlacatl tlen eliyaya se iteipa ixhui nopa huejcapan tata Leví
mosihuajti ihuaya se sihuatl tlen nojquiya eliyaya se iteipa ixhui, pero ipan
seyoc familia.

2Huan isihua conecuic huan quipixqui se icone. Huan quema quiitaque
para nopa oquichpil eliyaya yejyectzi, quitlatijque para eyi metztli.

3 Pero quema itatahua ayoc huelque quitlatíaj más tonali, quicuique se
chiquihuitl tlenquichijtoya ica acatl, huan inanaquitzajtzajqui ica chapopo-
jtli para ma ax calaqui atl. Teipa quitlali nopa pilconetzi iijtic nopa chiqui-
huitl huan quicahuato acatzala iteno nopa atemitl Nilo.

4 Nojquiya quiilhui ihuelti nopa pilconetzi ma quihuejcaita para ma
quimati tlaque panosquía.

5 Huan más tiotlac, iichpoca Faraón ininhuaya itlatequipanojcahua
temoque para maltitij ateno. Huan quema nejnemiyayaj nechca atemitl,
quiitaque nopa chiquihuitl tlatlajco acame. Huajca nopa ichpocatl quitit-
lanqui se isihua tlatequipanojca ma quihualiquili nopa chiquihuitl.

6Huan quitlapo nopa aca chiquihuitl, huan quitlachili iijtic huan nopona
itztoya sepiloquichpiltzi tlen chocayaya. Huan iichpocaFaraónquitlasojtlac
huan quiijto:

―Ni se piloquichpiltzi hebreo.
7Huajca iicni nopa pilconetzi monechcahui campa iichpoca Faraón huan

quiilhui:
―¿Tijnequima nijnotzati se hebreo sihuatl tlen tlachichitía para ma quiis-

calti ni oquichpil?
Huan iichpoca Faraón tlananquili:
8―Quena, xijnotzati.
Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui quinotzato inana,
9huan iichpoca Faraón quiilhui:
―Xijhuica ni oquichpil huan xinechchichitili, huan na nimitztlaxtlahuis

motequi.
Huajca inana nopa piloquichpiltzi quihuicac huan quiiscalti.
10Huan quema ya moscaltijtoya, quimactili iichpoca Faraón. Huan nopa

ichpocatl quichijqui icone huan quitocajti Moisés. (Moisés quinequi quiijtos
Tlaquixtili.) Queja nopa quitocajti pampa quiijto:
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―Na nijquixti ipan atl.

Moisés cholo tlen tlali Egipto
11 Se tonal quema Moisés ya motlacachijtoya, quisqui para quinpaxaloti

nopa hebreos pampa quimatqui para san se estli quipixqui ininhuaya huan
momacac cuenta para nelohui inintequi. Huan quiitac se tlacatl Egipto
ejquetl quihuitequiyaya se tlacatl hebreo huan quitlasojtlac, pampa eliyaya
san se inieso.

12 Huajca Moisés tlachixqui campa hueli huan quema axaca quiitac,
quimicti nopa tlacatl Egipto ejquetl huan quitlati itlacayo ipan xali.

13Huan hualmostla sampa quisqui Moisés huan quiitac para ome hebreo
tlacamemotehuiyayaj, huajca quitlajtlani tlen tlatehuiyaya:

―¿Para tlen tijmaquilíamohuampo huan san se imoeso inquipiyaj?
14Huan nopa hebreo tlacatl quinanquili:
―¿Ajqueya mitztlalijtoc ta queja titlayacanquetl o tijuez ica tojuanti?

¿Huelis timoilhuía tinechmictis queja yalohua tijmicti nopa Egipto ejquetl?
Quema Moisés quicajqui ni tlamantli, majmajqui, pampa momacac

cuenta para sequin quimatiyayaj para quimictijtoya nopa tlacatl Egipto
ejquetl.

15 Huan quema Faraón quimatqui para Moisés quimictijtoya se tlacatl
Egipto ejquetl, tlatitlanquima quitemotij para quimictis, peroMoisés cholo-
jtejqui huan yajqui itztoti ipan tlali Madián. Huan quema ajsito nepa
mosehuito nechca se ameli.

16 Huan nopona ipan tlali Madián itztoya se totajtzi tlen itoca Reuel
huan quinpixtoya chicome iichpocahua. Huan ipan nopa tonal inijuanti
ajsitoyaj campanopaameliparaquiquixtiseatl huanquitemitise campaatlij
tlapiyalime huan quinamacase inintata iborregojhua.

17 Pero hualajque sequinoc borrego tlamocuitlahuiani huan quintojto-
caque nopa ichpocame. Huajca Moisés motlalanqui, huan quinmanahui
huan teipa quinamacac ininborregojhua.

18Huanquemanopa ichpocamemocuepque campa itztoya inintataReuel,
yajaya quintlajtlani:

―¿Quejatza ama inmocuepque nimantzi?
19Huan tlananquilijque:
―Se Egipto ejquetl techmanahui ininmaco nopa sequinoc tlamocuit-

lahuiani. Huan teipa yajaya quiquixti atl para tojuanti huan quinamacac
toborregojhua.

20Huan inintata quintlajtlani:
―Huan ¿canque itztoc nopa tlacatl? ¿Para tlen inquicajtejque iselti? Xiyaca

xijnotzati ma tlacuaqui.
21 Huan Moisés hualajqui huan mocajqui ipan ichaj Reuel. Huan teipa

Reuel quimacac Moisés iichpoca tlen itoca Séfora para isihua.
22 Huan teipa Séfora quipixqui icone huan Moisés quitocajti Gersón.

(Gersón quinequi quiijtos Sejcoyoc Ejquetl.) Pampa quiijto: “Ama nise
sejcoyoc ejquetl ipan ni tlali tlen ax niquixmati.”

23 Huan Moisés itztoya para miyac xihuitl ipan tlali Madián. Huan ipan
nopa tonali ipan tlali Egipto mijqui nopa tlanahuatijquetl. Pero nopa
israelitame noja tlahuel tlaijiyohuiyayaj huan mocuesohuayayaj pampa
tlatequipanohuayayaj san tlapic. Huan ajachica quitlajtlaniyayaj Toteco
Dios ma quinpalehui ipan inintlaijiyohuilis.
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24Huan Toteco quincajqui. Quena, quichihuili cuenta tlen quinequiyayaj
pampaaxquiilcajqui tlen inincamocajtoyaAbraham, Isaachuan Jacobpara
quinmacas iniixhuihua se tlali.

25Huajca Toteco Dios quinitac nopa israelitame huan quintlasojtlac.

3
Toteco quinojnotzquiMoisés

1 Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya iborregojhua imontat, Jetro [3:1
Jetro nojquiya itoca Reuel.], tlen eliyaya se totajtzi ipan tlali Madián.
Huan Moisés quinhuicac nopa borregojme hasta ne seyoc lado nopa

huactoc tlalihasta se tepetl itocaHoreb [3:1Nopa tepetlHorebnojquiya itoca
tepetl Sinaí.]. (Horeb quinequi quiijtos Nopa Tepetl Campa Toteco Itztoc.)

2Huan nopona ielhuicac ejca TOTECO monexti ipan se tlilelemectli tlen
tlatlayaya tlatlajco se xihuitzontli. HuanMoisésmomacac cuenta para nopa
xihuitzontli lemeniyaya, pero ax tlamiyaya.

3 Huajca moilhui: “Ax quema niquitztoc se tlamantli quej ni. Niyas
niquitati para tlen ax tlamitlatla nopa xihuitzontli.”

4Huan quema TOTECO quiitac para Moisés monechcahuiyaya para quit-
lachilis, quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xihuitzontli huan quiilhui:

―¡Moisés! ¡Moisés!
HuanMoisés quiijto:
―Nica niitztoc.
5Huajca TOTECO quiilhui:
―Amo ximonechcahui. Ximotecacquixti pampa tlatzejtzeloltic ni tlali

campa timoquetza, pampa nica nojquiya niitztoc na.
6Huan TOTECO nojquiya quiilhui:
―Na niininTecomohuejcapan tatahua Abraham, Isaac huan Jacob.
Huajca Moisés moixtzajqui pampa majmajqui para quitlachilis Toteco

Dios,
7huan TOTECO sampa quiijto:
―Niquitztoc quejatza tlaijiyohuíaj notlacajhua tlen itztoque ipan tlali

Egipto. Nijcactoc queja chocaj pampa inintlayacancahua fiero quinchi-
huilíaj. Niquintlasojtla pampa tlahuel tlaijiyohuíaj.

8Yeca nitemotoc para niquinmaquixtis ininmaco nopa egiptome. Huajca
niquinquixtis ipan nopa tlali huan niquinhuicas hasta se tlali tlen hueyi
huan cuali tlen nochi temaca hasta mocahua itlajca. Ipan nopa tlali ama
itztoque nopa cananeos, heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos.

9 Huajca pampa nijtlacaquilijtoc queja nechtzajtzilíaj nopa israelitame,
huan niquitztoc queja nopa egiptome fiero quinchihuilíaj,

10 ama nimitztitlanis tiquitati Faraón. Nijnequi tiyas para tiquinquixtis
nopa israelitame tlen tlali Egipto pampa inijuanti notlacajhua.

11Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios:
―¿Pero ajqueya na para niyas nijcamahuiti Faraón huan niquinquixtiti

tlen tlali Egipto nopa israelitame?
12Huan Toteco Dios quinanquili:
―Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis se tlanextilijcayotl para huelis

tijmatis temachtli para naja tlen nimitztitlani. Quema ya tiquinquixtijtos
notlacajhua ipan tlali Egipto, inmocuepase nica huan nochi imojuanti in-
nechhueyichihuase ipan ni tepetl Horeb.

13PeroMoisés quinanquili:
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―Pero intla niyas huan niquinilhuis nopa israelitame para yajaya tlen in-
inTeco ininhuejcapan tatahuanechtitlantoccampa inijuanti, nechtlajtlanise
¿quejatzamotoca? Huan huajca, ¿tlaque niquinilhuis?

14Huan Toteco Dios quinanquili:
― NAJA NIITZTOC TLEN NOCHIPA NIITZTOC. Huan tiquinilhuis nopa

israelitame: Yajaya tlen itoca YAJAYA TLEN NOCHIPA ITZTOC nechtitlantoc
campa imojuanti.

15Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui Moisés:
―Nojquiya xiquinilhui nopa israelitameparana tlenniininTECO imohue-

jcapan tatahua,Abraham, Isaachuan Jacob, nimitztitlantoc campa inijuanti.
Xiquinilhui ya ni elis notoca para nochipa. Ya ni nochipa eliyaya notoca
huan nochipa elis notoca. Ica ni notoca nechnotzase para nochipa nochi
tlacame tlen tlacajtiyase.

16 Xiya huan xiquinsentili nochi huehue tlacame ipan nopa israelitame.
Xiquinilhui para na niDIOS tlen niininTeco imohuejcapan tatahua, Abra-
ham, Isaac huan Jacob, nimonexti campa ta. Huan nimitzilhui para
niquinhualtlachilijtoc huan niquitztoc quejatza fiero quinchihuilíaj ipan
tlali Egipto.

17 Huan nojquiya xiquinilhui para niquintencahuilía niquinquixtis tlen
nopa tlaijiyohuilistli ipan Egipto, huan niquinhuicas ipan nopa tlali campa
itztoque nopa cananeos, heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos.
Campa niquinhuicas eltoc se tlali tlen nochi temaca hasta mocahua itlajca.

18 “Huan temachtli nopa huehue tlacame mitzneltocase. Huan teipa
monequi tiyas ininhuaya nopa huehue tlacame para inquiitatij nopa hueyi
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. Huan tiquilhuis para na niDIOS tlen
niimoTECO inhebreo tlacame huan para na nimonexti mohuaya. Xiquilhui
monequi quincahuasma yaca israelitame ipan nopa huactoc tlali campa ax
tleno eli. Xiquilhui monequi inyase eyi tonali ipan ojtli para innechmacatij
tlacajcahualistli na, niimoTECO Dios. Queja nopa xiquilhuiti.

19 Pero na cuali nijmati para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax
inmechcahuas inquisase hasta nijnextilis para nelía hueyi nochicahualis.

20 Yeca na nimomaxitlahuas huan niquincocos nopa egiptome ica miyac
huejhueyi chicahualnescayotl tlen nijchihuas ipan inintlal para niquinnex-
tilis nohueyi chicahualis. Huan teipa, quena, Faraón inmechcahuas para
inquisase.

21 Nojquiya nijchihuas para nopa egiptome ma quinequica inmechpale-
huise huan inmechmajmacase tlamantli quema inquisase. Yeca quema
inquisase, ax inyase san ica imoma.

22 Huan monequi sesen sihuatl quitlajtlanis tlen icalnechca o seyoc tlen
ihuaya itztoc para ma quimaca yoyomitl tlen cuali huan tlamantli tlen oro
huan plata. Huan xiquinyoyontica imoconehua para queja nopa inquint-
laquijquixtilijtehuase Egipto ehuani nochi tlen quipixtoque.”

4
1HuanMoisés tlananquili:
―¿Tlaque nijchihuas intla nopa israelitame ax nechneltoquilise, niyon ax

nechchihuilise cuenta? Huelis san quiijtose para ta, TOTECO, ax timonextij-
toc nohuaya.

2Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Tlaque tijpiya momaco?
HuanMoisés tlananquili:
―Se cuatopili.
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Huan TOTECO quiilhui:
3―Xijmajcahua tlalchi.
HuanMoisésquimajcajqui tlalchi huan ipannopa tlalochtli nopa cuatopili

mochijqui se cohuatl. HuanMoisésmotlalojtejqui pampa quiimacasiyaya,
4pero TOTECO quiilhui:
―Xiquitzqui ipan icuitlapil.
HuanMoisés quiitzqui nopa cohuatl huanmocuepqui sampa cuatopili.
5Huan TOTECO quiilhui:
―Queja nopa tijchihuas iniixpa nopa israelitame para ma quineltocaca

para na tlen niininTeco imohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob,
nimonextijtoc moixpa para nimitztequimacas.

6Huan TOTECO quiilhui:
―Huan ama, xijcalaqui momamoyolixco.
HuanMoisés quicalaqui ima iyolixco huan quema quiquixti, quiitac para

quipiyayaya nopa fiero tlacayo palanca cocolistli tlen itoca lepra huan
eliyaya chipahuac queja sitlal setl.

7Huajca TOTECO quiilhui:
―Sampa xijcalaqui momamoyolixco.
Huan Moisés queja nopa quichijqui. Huan quema sampa quiquixti ima,

yamochicajtoya huan eltoya cuali queja nochi itlacayo.
8Huajca TOTECO quiilhui:
―Intla ica nopa achtohui tlanextilijcayotl, ax mitzneltoquilise, huajca

mitzneltocase ica nopa tlen ompa.
9 Pero intla ax mitzneltocase ica ni ome tlanextili, xijquixti atl tlen nopa

atemitl huan xijtoyahua tlalchi. Huan quema nopa atl tlen tijquixtis ipan
atemitl toyahuis tlalchi, mocuepas estli.
HuanMoisés quiilhui TOTECO:
10 ―¡Ay, Toteco! Na ax hueli nitlatenquixtía cuali. Huan ax san ama o

yalohua ax nihueli. Ni tlen huejcajquiya. Nochipa quema nicamati, ohui
quisa tlajtoli ipan nonenepil, pampa nitlajtolcuatacani.

11Pero TOTECO quiilhui:
―Najaya niquinmacatoc inincamac tlacame. Naja nijchihua para se ma

ax huelis camatis, o ma ax huelis tlacaquis. Nijchihua para se ma tlachiyas,
o ma ax tlachiyas.

12 Huajca xiya huan na niitztos mohuaya quema ticamatis, huan nim-
itznextilis tlenmonequi tiquijtos.

13HuanMoisés sampa quiijto:
―¡Ay, Toteco! Xijchihua se favor, xijtitlani seyoc huan ax na.
14Huajca TOTECO cualanqui ihuayaMoisés huan quiilhui:
―¿Tiquita cualtitoc para yas mohuaya moicni Aarón tlen nojquiya iixhui

mohueyi tata Leví? Na nijmati para ya cuali camati. Huan ama huala ipan
ojtli mitznamiquiqui. Yajaya paquis miyac quemamitzitas.

15Huajca xijcamahui huan xijpohuili nochi tlen monequi quiijtos, huan
yajaya camatis tlen tijpohuilis. Huan na niitztos imohuaya quema incama-
tise huan nimechnextilis tlenmonequis inquichihuase.

16 Ta tiquilhuis Aarón tlen monequi quiijtos huan Aarón quinilhuijtiyas
sequinoc tlen ta tiquilhuis. Yajaya camatis tlen ta ticamatisquía huan
mitztlepanitas queja tiitztosquía ta tiDios.

17Pero xijhuica ni cuatopili ipanmoma pampa ica ya ni tijchihuas tlanex-
tilijcayotl tlen huejhueyi.
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Moisésmocuepqui tlali Egipto
18Huajca Moisésmocuepqui ichaj imontat Jetro, huan quiilhui:
―Xinechcahuilimanimocuepa tlali Egipto campa itztoquenoicnihua tlen

san se estli tijhuicaj. Nijnequi niquitas intla noja itztoque.
Huan Jetro tlananquili:
―Xiya ica cuali.
19TOTECO quiilhui Moisés quema noja itztoya ipan tlali Madián:
―Amo ximajmahui ximocuepa ipan tlali Egipto pampa ya mijque nochi

tlen quinequiyayaj mitzmictise.
20Huajca Moisés quincuitejqui isihua huan icone huan quintlecolti ipan

se burro huan mocuepqui tlali Egipto. Huan ipan ima quihuicayaya nopa
cuatopili tlen Toteco Dios quimacac.

21Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
―Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita para tijchihuas iixtla Faraón nochi

nopa tlanextilijcayotl tlen nimitzmacatoc chicahualistli xijchihua. Pero na
nijyoltetilis para ax quincahuas ma quisaca israelitame.

22 Huajca tiquilhuis Faraón para na niimoTECO niquijtohua para nopa
israelita tlacame niquinicnelía queja se quiicnelía icone achtohui ejquetl.

23Huan xiquilhui para niquilhuía ma quincahuili ma quisaca para yase
nechhueyichihuatij. Pero intlaaxquincahuasmaquisaca, nanijmictis icone
achtohui ejquetl. Queja nopa xiquilhuiti Faraón.

24Huan quema moquetztoya Moisés huan iteixmatcahua nopa tlayohua
ipan ojtli para tlali Egipto, TOTECOmonexti ica Moisés, huan quinequiyaya
quimictis pampa ax quichijqui queja quiijtohua tlanahuatili. Ax quipiltzon-
tequilijtoya iyecapa nopa cuetlaxtli tlen eltoc ipan ipiltlacayo ioquichpil.

25Huajca isihua Moisés tlen itoca Séfora quicuic se cuchillo tlen tetl huan
quipiltzontequili tlen monequi ipan ipiltlacayo icone huan quitoxonqui
ipan iicxi Moisés huan quiilhui: “Nelía, ta tise nohuehue tlen espoltic.”

26Huajca TOTECO ayoc cualanqui ica Moisés huan quicahuili ma yohui.
Huan Séfora quitocajti Moisés “nohuehue tlen espoltic” pampa monejqui
yajaya quitzontequilis icuetlaxo icone.

27Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aarón para ma yas ipan nopa huactoc
tlali para mopantiti ihuaya Moisés. Huajca Aarón yajqui quinamiquito
Moisés ipan nopa tepetl campa monextijtoya Toteco Dios. Huan nopona
Aarón quitlajpalo huan quitzoponi.

28 Huan Moisés quipohuili Aarón nochi tlamantli tlen TOTECO quiilhui-
jtoya ma quiijto huan nojquiya quinextili nopa huejhueyi tlanextilijcayotl
tlen quinahuatijtoyama quichihua.

29HuajcaMoiséshuanAarón ajsitoj tlali Egipto huan quinsentilijque nopa
huehue israelita tlacame.

30Huan Aarón quinpohuili nochi tlen TOTECO quiilhuijtoya Moisés huan
quichijqui nopa tlanextilijcayotl tlen TOTECO quinextilijtoyama quichihua.

31Huan nochi nopa tlacame quineltocaque para TOTECO quintitlantoya.
Huan quema quimatque israelita tlacame para TOTECO quinchihuilijtoya
cuenta huan quinitztoya queja tlaijiyohuiyayaj, motlancuaquetzque iixpa
TOTECO huan quihueyichijque.

5
Moisés huan Aarón camatque ihuaya Faraón

1 Teipa Moisés huan Aarón yajque quicamahuito Faraón huan quiilhui-
jque:
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―TOTECODios tlen tiisraelitame tijhueyichihuaj mitzilhuía para xiquinc-
ahua itlacajhuama yaca campa huactoc tlali parama quiilhuichihuilitij.

2Pero Faraón tlananquili:
―¿Huan ajqueya ‘imoTECO’ para na ma nijneltoquili huan ma niquinc-

ahua ma yaca ne israelitame? Ax niquixmati imoTECO, niyon ax niquinc-
ahuas ma yaca.

3Huajca Moisés huan Aarón quiijtojque:
―TotecoDios tlen toTeco tihebreos hualajtoc technamiquiqui huan techil-

huijtoc tlen monequi ma tijchihuaca. Huajca xitechcahuili ma tiyaca eyi
tonali ipan ojtli ipan nopa huactoc tlali para tijmacatij tlacajcahualistli
TOTECO Dios, pampa intla amo, nohueli timiquise ica se hueyi cocolistli o
ica machete.

4Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quinilhuiMoiséshuanAarón:
―¿Para tlen inquintequipolohuaj ni tlacame? Ma mocuepaca ipan ininte-

qui.
5Huan nojquiya Faraón quinilhui:
―Ama itztoque tlahuelmiyac israelitame ipan ni tlali, huan san inquinte-

quipolohuaj.
6Huajca ipan nopa tonal Faraón quinmacac se yancuic tlanahuatili nopa

tlayacanani tlen quinnahuatiyayaj huan quinhuijhuitequiyayaj nopa is-
raelita tlatequipanohuani. Quinilhui:

7 ―Ayoc xiquinmacaca sacatl israelitame para ma quichihuaca soqui
ladrillos queja mochijtihualajtoc. Ma yaca inijuanti para quisentilitij nopa
sacatl tlenmonequi.

8 Pero xiquinfuerzajhuica ma temactilica san se imiyaca ladrillos queja
achtohui. Niyon se ladrillo ma ax polihui. Pampa nopa israelitame tlatz-
cacalactoque huan yeca tlahuejchihuaj huan quiijtohuaj quinequij yase
quimacatij tlacajcahualistli ininTeco.

9 Huajca xiquinchihualtica ma tequitica más chicahuac nopa tlacame.
Xiquintequihuica para ma ax quitlacaquilica ni istlacatili tlen Moisés huan
Aarón quinilhuíaj.

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecojme quisque huan yajque quinil-
huitoj nopa israelitame:

―Nopa Faraón tlanahuatijtoc ma ayoc timechmacaca sacatl.
11 Ama monequi inyase inquitemotij. Pero monequi inquitlamichihuase

san se imiyaca ladrillos queja inquichihuayayaj achtohuiya.
12Huajca nopa israelitame campa hueli yajque ipan tlali Egipto quitemo-

toj sacatzomitl tlen mocajtoya quema tlacame quitzontectoyaj sacatl, huan
ya nopa quitequihuijque pampa ayoc oncayaya sacatl.

13-14Huanmojmostla itlayacancahua Faraón quinisihuiltiyayaj más huan
quinilhuiyayaj:

―Xijtlamichihuaca san se imiyaca nopa soqui ladrillos ipan se tonal queja
quema inmechmacayayaj sacatl.
Huan nojquiya nopa Egipto tecojme quinmaquiliyayaj israelita tlaya-

canani huan quinilhuiyayaj:
―¿Quejatza, niyon yalohua, niyon ama, ax inquiaxitijtoque san se imiyaca

ladrillos queja achtohuiya inquichihuayayaj?
15 Huan nopa israelita tlayacanani yajque tlajtlanitoj tlapalehuili ica

tlanahuatijquetl Faraón, huan quiilhuijque:
―¿Para tlen quej ni titechchihuilía?
16 Nopa Egipto tecojme ayoc techmacaj sacatl. Huan ax san ya nopa,

nojquiya technahuatíajma tijchihuaca san se imiyaca soqui ladrillos, huan
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hasta techmaquilíaj pampa ax tihuelij. Pero inijuanti inintlajtlacol, pampa
ax techmacaj sacatl.

17Huajca Faraón quinnanquili:
―¡San intlatzihuini! ¡Quena, intlatzihuij! Huan yeca inquiijtojtinemij

inyase inquimacatij tlacajcahualistli imoTECO.
18 Xiyaca xitequititij, huan yonque ayoc inmechmacase sacatl, monequi

intemactilise san se imiyaca ladrillos.
19 Huan nopa tlayacanani tlen israelitame mocuesojque quema quinil-

huijque para monequi ma ax temosquía imiyaca nopa soqui ladrillos queja
achtohuiya quichihuayayaj.

20 Huan quema quisque iixtla Faraón, quinpantitoj Moisés huan Aarón
quinchixtoyaj.

21Huan nopa israelita tlayacanani quinilhuijque:
―TOTECO ma quiita tlen ax cuali inquichijtoque ica tojuanti, huan ma

inmechtlatzacuilti. Imojuanti imotlajtlacol para itequihuejcahuaFaraónma
techtlachilica fiero. Eltoc queja inquitlalijtoque machete ipan ininma para
ma techmictica ica tlen inquiilhuijtoque nopa tlanahuatijquetl.

Moisésmomaijto ica TOTECO
22Huajca Moisésmomaijto huan quiilhui TOTECO:
―Toteco, ¿para tlen tiquinchihuilía tlen ax cuali ni tlacame? ¿Para tlen

titechtitlanqui?
23 Hasta nopa tonal quema nihualajqui nijcamahuico Faraón queja

tinechilhui, yajaya noja más quintlaijiyohuiltijtoc motlacajhua, huan ta ax
tleno tijchijtoc para tiquinmaquixtis.

6
1Huan TOTECO quinanquili:
―Ama tiquitas tlen nijchihuas ica Faraón. Ax quincahuas notlacajhuama

quisaca ipan ni tlali hasta quiitas queja onpano hueyi nochicahualis. Pero
quema quiitas nochicahualis, yajaya quintojtocas ma quisaca.

TOTECO sampa quinojnotzquiMoisés
2Huan noja Toteco Dios quicamahui Moisés huan quiilhui:
―NiimoTECO Tlen Nochipa Niitztoc.
3 Nimonexti ica Abraham, Isaac huan Jacob huan niquinmatilti queja

niitztoc pampaniquinilhui notoca: NimoTecoTlenNijpiyaNochi Chicahual-
istli, pero ax niquinilhui ni seyoc notoca: Na Tlen Nochipa Niitztoc.

4Nojquiya ininhuaya nijchijqui nopa tlajtoli para niquinmacas nopa tlali
Canaán campa achtohui itztoyaj queja sejcoyoc ehuani.

5Huan na nijcactoc quejatza chocaj nopa israelitame pampa nopa egip-
tome quintequipanoltíaj tlahuel chicahuac huan ax niquilcajtoc tlen niquin-
tencahuilijtoc.

6Ama xiquinilhui nochi israelitame para na niimoTECO niquinmaquixtis
tlen inintequi tlen tlahuel ohui ipan ni tlali Egipto. Quena, ica na nochic-
ahualis huan ica huejhueyi tlanextilijcayotl, niquinmanahuis. Nijchihuas
huejhueyi tlanextilijcayotl para niquintlatzacuiltis nopa egiptome pampa
quej nopa xitlahuac.

7Huan xiquinilhuiti na nimoaxcatis nopa israelitame huan itztose notla-
cajhua. Huannanielis niininTeco. QuejanopaquimatiseparananiininTeco
Dios tlen niquinmocuitlahuía,huannaja tlen niquinquixtis tlen nopa tequitl
tlen tlahuel etic ipan ni tlali Egipto.
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8 Huan xiquinilhuiti niquinhuicas ipan nopa cuali tlali tlen niquintenc-
ahuili niquinmacas Abraham, Isaac huan Jacob. Huan niquinmacas nopa
israelitame nopa tlali para elis iniaxca. Xiquinilhui na niininTECO niquijto-
hua.

9Huajca Moisés quinpohuili israelitame nochi ya ni, pero ax quichihuili-
jque cuenta pampamocuesohuayayaj ica inintequi tlen tlahuel chicahuac.

10Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
11 ―Xiya xiquilhuiti Faraón nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto para

ma quincahuama quisaca nopa israelitame tlen itlal.
12PeroMoisés quinanquili TOTECO:
―Niyon nopa israelitame ax nechtlacaquilise, ¿huajca quejatza nechtla-

caquilis Faraón? Eltoc pampa ax cuali nitlatenquixtía quema nicamati.
13 Huajca queja nopa TOTECO quincamahui Moisés ihuaya Aarón huan

quinilhui tlen monequi quinilhuise nopa israelitame huan Faraón. Huan
quintequimacacma quinquixtica israelitame ipan tlali Egipto.

Inintoca nopa tlayacanca tatame ipan israelitame
14 Huan ya ni inintoca nochi inintlayacanca tatahua israelitame huan

ajqueya inijuanti tlen tlacatque teipa tlen sesen hueyi tata tlen eliyaya
itelpocahua Israel.
Rubén tlen elqui iachtohui ejca cone Israel huejcajquiya quinpixqui icone-

hua tlen inintoca: Hanoc, Falú, Hezrón huan Carmi. Huan sesen ni
tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan sesen mochijque se hueyi
familia, pero nochi hualajque tlen Rubén huejcajquiya.

15Huan Simeón itelpoca Israel huejcajquiya quinpixqui iconehua tlen inin-
toca: Jenuel, Jamín,Ohad, Jaquín, Zohar huan Saún tlen elqui icone se
cananea sihuatl. Sesen ni tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan
sesenmochijqui se hueyi familia, pero nochi hualajque tlen Simeón.

16 Huan Leví, tlen eliyaya itelpoca Israel huejcajquiya, itztoya 137 xihuitl.
Huan ipan iyolis quinpixqui itelpocahua tlen inintoca: Gersón, Coat
huanMerari.

17 Huan iconehua Gersón tlen mochijque huejhueyi familias elque: Libni
huan Simei.

18HuanCoat itztoya 133xihuitl huan iconehuaelque: Amram, Izhar, Hebrón
huan Uziel.

19 Huan iconehua Merari elque Mahli huan Musi. Nochi ya ni mochijque
huejhueyi familias huan hualajque tlen ininhueyi tata Leví. Nicani
eltoc inintoca ica tlen achtohui ejquetl huan quejatza yajtiyajque
hasta tlen teipa ejquetl.

20Huan ipan iconehua Coat, Amrammosihuajti ihuaya iahui tlen elqui iicni
itata huan itoca eliyaya Jocabed, huan ya quintlacatilti Aarón huan
Moisés. Huan Amram itztoya 137 xihuitl.

21Huan Izhar quinpixqui itelpocahua tlen inintoca: Coré,Nefeg huan Zicri.
22Huan iconehua Uziel elque: Misael, Elzafán huan Sitri.
23Huan Aarón mosihuajti ihuaya Elisabet tlen eliyaya iichpoca Aminadab

huan isihua icni Naasón, huan quintlacatilti Nadab, Abiú, Eleazar
huan Itamar.

24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elcana huan Abiasaf. Nochi ya ni
mochijque huejhueyi familias huan hualajque tlen Coré.

25Huan Eleazar, icone Aarón, mosihuajti ica se iichpoca Futiel huan yajaya
quitlacatilti Finees.
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Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca nopa tlacame tlen quinyacanque
nopa huejhueyi familias tlen ininteixmatcahua. Huan nochi hualajque tlen
ininhueyi tata Leví.

26 Huan ni Aarón huan Moisés tlen mopantía inintoca ipan ni lista eltoc
sansenopa tlacame tlenTOTECOquinilhuimaquinchihuaca israelitamema
motecpanaca ica pamitl huanma quinquixtica ipan tlali Egipto.

27 Huan nojquiya elque Moisés huan Aarón tlen quicamahuitoj Faraón,
nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto para ma quinmaca caquihuili quin-
quixtise nopa israelitame. Huan teipa elque Moisés huan Aarón tlen quiny-
acanque nopa israelitame tlen nopa tlali.

TOTECO quinnojnotzquiMoisés huan Aarón
28 Huan nopa tonal quema TOTECO quinojnotztoya Moisés ipan tlali

Egipto,
29quiilhuijtoya:
―Na niDIOS. Xiquilhui Faraón, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto,

nochi nopa tlamantli tlen nimitzilhuía.
30HuanMoisés quinanquili TOTECO:
―Na ax hueli cuali nitlatenquixtía quema nicamati, huajca ¿quejatza

nechchihuilis cuenta Faraón?
7

1Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquita, nimitzchihuasqueja tielisquía seDios quema timoquetzas iixpa

Faraón. Huan moicni Aarón elis queja motiocamanalojca huan yajaya
camatis mopampa ta.

2 Huan monequi tiquilhuis Aarón nochi tlen nimitznahuatis huan teipa
yajaya camatis ihuaya Faraón paramaquincahuamaquisaca tlen itlal nopa
israelitame.

3PeronanijchihuasparaFaraónmamoyoltetilis huanaxquinequis. Huan
nijchihuas ipan tlali Egipto miyac tlanextilijcayotl huan tlamantli tlen ax
quema quiitztoque.

4 Pero Faraón ax inmechtlacaquilis. Huan na nijtlalis noma ipan Egipto
huan nijtlatzacuiltis. Huan nijchihuas miyac huejhueyi tlamantli para
niquintlajtolxitlahuashastaniquinquixtisnotlacajhua tlenmotecpanase ica
miyac huejhueyi pamitl queja soldados.

5 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis ipan tlali Egipto huan ya
niquinquixtijtos nopa israelitame nopona, nopa egiptome quimatise para
na tlen niimoTECO.

6HuanMoisés huan Aarón quichijque nochi queja TOTECO quinnahuatij-
toya.

7 Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl huan Aarón 83 xihuitl quema ca-
matque ihuaya Faraón.

Icuatopil Aarón
8Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
9 ―Quema Faraón inmechilhuis para xijchihuaca se tlanextilijcayotl, xi-

jcuimocuatopil huanxijmajcahua tlalchi iixtla paramamocuepa se cohuatl.
10 Huajca Moisés huan Aarón yajque quiitatoj Faraón, huan quichijque

senquistoc tlen TOTECO quinnahuatijtoya. Aarón quimajcajqui tlalchi icu-
atopil iixtla Faraónhuan itlapalehuijcahua, huannopa cuatopilimocuepqui
se cohuatl.



ÉXODO 7:11 103 ÉXODO 7:25

11 Huajca Faraón quinnotzqui nopa tlalnamiquini huan tetlajchihuiani
huan tlen quimatque tecajcayahuaj huan sesen inijuanti nojquiya quichi-
jque tlen Aarón quichijtoya ica inintetlajchihuijcayo.

12 Sesen inijuanti quimajcajque inincuatopil tlalchi huan nochi inincu-
atopilhua mocuepque cohuame. Pero icuatopil Aarón quincuajqui inincu-
atopil nopa sequinoc.

13 Pero yonque ya nopa quichijqui, Faraón moyoltetili queja TOTECO
quiijtojtoya para quichihuasquía huan ax quineltoquili Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen estli
14Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
―Faraón moyoltetilijtoc huan ax quincahuas ma quisaca nopa israeli-

tame.
15Peromostla cualca xiya xiquitati quema temos campaatl. Xijchiya iteno

nopa atemitl Nilo huan xijhuica nopa cuatopili tlenmocuepqui cohuatl.
16Huan nopona tiquilhuis Faraón para na niDios huan niimoTECO nochi

inhebreo tlacame. Huan nimitztitlantoc tiquilhuis para ma quincahuilis
ma yaca notlacajhua para ma nechhueyichihuatij ipan huactoc tlali, huan
niquita para hasta ama, ax nechchihuilijtoc cuenta.

17Huajca xiquilhui para niimoTECO niquijtohua para ama yajaya quima-
tis para najaya tlen nelía niDIOS huan niininTECO nopa israelitame. Huan
xiquilhui para quema tijmaquilis nopa atl ica nopa cuatopili tlen tijpiya
momaco, nopa atl mocuepas estli.

18Huan xiquilhui para michime miquise, huan nopa atemitl mijmiyotis
hasta egiptome quiijiyase para quiise tlen nopa atl. Quej nopa tiquilhuis
Faraón.

19Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquilhui Aarón ma quicui icuatopil huan ma quixitlahua ima imelac

nopa atemitl huan nopa atlajtli. Ma quixitlahua ima ipan campa meya
huan campa quitecaj atl ipan tlali Egipto, huan nochi mocuepas estli. Huan
nojquiya nopa atl ipan nochi comitl huan tlamantli tlen quipiyaj atl ipan
ininchaj mocuepas estli hasta nopa atl ipan cuatecomitl huan comitl tlen
quichijtoque tlen tetl nojquiyamochihuas estli.

20Huajca Moisés huan Aarón quichijque nochi senquistoc queja TOTECO
quinnahuatijtoya. Huan quitlalanqui icuatopil huan quimaquili nopa
atemitl Nilo iixtla Faraón huan itequihuejcahua, huan nochi atl mocuepqui
estli.

21 Huan nochi michime mijque, huan nochi nopa atemitl nelía mijmiy-
otiyaya hasta axaca hueliyaya atli. Oncayaya estli ipan nochi tlali Egipto.

22 Pero nopa tlalnamiquini huan tetlajchihuiani ipan tlali Egipto quichi-
jque san se tlamantli ica inintetlajchihuijcayo, huan huajca Faraón moy-
oltetili huan ax quintlacaquili Moisés huan Aarón, queja TOTECO quiijtoj-
toya para panos.

23 Huan Faraón mocueptiquisqui huan yajqui icaltlanahuatil, niyon ax
quichihuili cuenta ni tlamantli.

24Huan nochi nopa egiptome monejqui quichihuase ameli iteno atemitl
para quiquixtise atl tlen cuali pampanopa atl ipan atemitl ax hueliyayamoi.

Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime
25Huan TOTECO quichijqui ma mocuepa estli nopa atl ipan atemitl Nilo,

huan teipa panoc chicome tonali.
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8
1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón huan xiquilhuiti para niimoTECO niquijtohua

parama quincahuili ma yaca notlacajhua para nechhueyichihuatij.
2Pampa intlaaxquincahuilismayaca, na tlahuelnijtlatzacuiltisnochi itlal

ica temasolime.
3 Nopa atemitl Nilo quinyolitis tlahuel miyac temasolime. Huan nopa

temasolime calaquise ipan ichaj, huan calaquise ipan itlapech campa cochi.
Huan calaquise ipan ininchajchaj itlapalehuijcahua huan itlacajhua. Huan
hasta calaquise campa quixacualohuaj harina huan campa quicacatzohuaj
pantzi.

4 Huan nopa temasolime huitonise ipani, huan ininpan itlatequipanojc-
ahua huan ininpan nochi itlacajhua.

5Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
―Teipa xiquilhui Aarón ma tlamanextis ica icuatopil ipan nopa atentli,

huan campa mantoc atl para nopona ma quisaca temasolime huan ma
quitemitica ni tlali Egipto.

6 Huajca queja nopa Aarón tlamanexti ica icuatopil ipan nopa atl tlen
eltoya ipan tlali Egipto, huannoponaquisque temasolime tlenquitemitijque
nochi nopa tlali.

7Peronopa tetlajchihuianinojquiya san sequichijque ica inintetlajchihui-
jcayo. Nojquiya quichijquema hualaca temasolime ipan tlali Egipto.

8 Teipa Faraón tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés ihuaya Aarón huan
quinilhui:

―Xijtlajtlanica imoTECO para ma techijcuenili ni temasolime na ihuaya
notlacajhua. Huan huajca niquincahuas itlacajhua ma yaca quimacatij
tlacajcahualistli.

9HuanMoisés quinanquili Faraón:
―Nimitzcahuilis para xinechilhui nopa hora quema tijnequi ma nimo-

maijtos mopampa ta, huan ininpampa tlen mitzpalehuíaj, huan ininpampa
motlacajhua. Huan ipan nopa hora quema ta tiquijtos, nimomaijtos ica
TOTECOpara nopa temasolimemamitztlalcahuica, huanmaquitlalcahuica
imochajchaj. Huan tiquitas para ipan nopa hora inmechtlalcahuise huan
mocahuase san ipan atemitl.

10Huajca Faraón quiijto:
―Xijchihuamostla.
HuanMoisés tlananquili:
―Quejanopaelis, huanyeca tijmatis paraaxaca itztocquejaTOTECODios,
11pampanopa temasolime ayoc itztose ipan imochajchaj. Mitztlalcahuise

huan quintlalcahuise motequipanojcahua huan motlacajhua. San moc-
ahuase ipan nopa atemitl Nilo.

12HuajcaMoiséshuanAarónquisque ipan ichajFaraón. HuanteipaMoisés
quitlajtlani TOTECO ma quinijcueni nopa temasolime tlen quintitlantoya
ipan Faraón.

13 Huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quitlajtlani, huan mijque nopa
temasolime tlen itztoyaj ipan caltini huan calixpamitl huan ipanmila.

14 Huan nopa tlacame quinsentiliyayaj nopa temasolime tlen mictoyaj
huan quinmontonojque campa hueli huanmijmiyotiyayaj tlahuel potehui.

15 Pero yonque queja nopa elqui, quema Faraón quiitac para ayoc oncac
nopa tlamantli, moyoltetili huan ayoc quinchihuili cuenta Moisés huan
Aarón, queja TOTECO quiijtojtoya para quichihuasquía.
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Nopa tlatzacuiltili tlen atime
16Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquilhui Aarón ma quixitlahuas icuatopil huan ma quimaquili nopa

tlaltejpoctli paramamocuepaca atime.
17Huajcaquejanopaquichijqui. HuanAarónquimaquili nopa tlaltejpoctli

tlen tlalchi ica icuatopil, huanmocuepqui atime tlenquinajsicnochi tlacame
huan tlapiyalime pampa nochi tlaltejpoctli mochijque atime.

18 Huan inijuanti tlen tetlajchihuíaj quichijque campeca para quinchi-
huase atime ica inintetlajchihuijcayo, pero ax huelque. Huan oncac atime
ipan tlacame huan ipan tlapiyalime.

19Huajca nopa tetlajchihuiani quiilhuijque Faraón:
―¡Ni tlamantli san Dios hueli quichihua!
PeroFaraónmoyoltetili huanaxquintlacaquili, quejaTOTECOquiijtojtoya

para quichihuasquía.
Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime

20Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Mostla ximehua cualca huan xiya xijnamiquiti Faraón quema temos

ateno para maltiti huan xijcamahui. Xiquilhui para nimoTECO niquijtohua
ma quincahuama yaca notlacajhua parama nechhueyichihuatij.

21 Pampa intla ax quincahuas ma yaca, na nijtitlanis miyac pamitl tlen
pilsayoltzitzi ipan ya, ipan itequihuejcahua huan ipan nochi itlacajhua.
Quena, temis ica pilsayoltzitzi ininchajchaj nochi Egipto ehuani, huan hasta
tlalchi nojquiya temis.

22 Pero quema quej ni panos niquiyocaquixtis tlali Gosén campa itztoque
notlacajhua. Nopona ax oncas niyon se pilsayoltzi. Quej nopa yajaya
quimatis para na, niimoTECO, tlen niitztoc ipan ni tlali.

23Nijchihuasyaniparanesis catlíanotlacajhuahuancatlíaaxnotlacajhua.
Quej ni elis mostla.

24Huan TOTECO queja nopa quichijqui. Huan hualajque nochi tlamantli
sayolime ipan Faraón huan ipan ininchajchaj itlatequipanojcahua. Nochi
tlali Egipto temic ica sayolime.

25 Huajca Faraón tlanahuati ma quinnotzatij Moisés huan Aarón huan
quinilhui:

―Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistli imoTeco Dios, pero amo xiquisaca
tlen ni tlali.

26HuanMoisés tlananquili:
―Ax cuali tijchihuase queja nopa, pampa inEgipto ehuani inquinijiyaj

nopa tlapiyalime tlen tijmacaj TOTECO Dios. Huan intla inEgipto ehuani
intechitasquíaj, na cuali nijmati intechmictisquíaj ica tetl.

27 Monequi tiyase ipan huactoc tlali hasta campa hueli tiajsise ipan eyi
tonali, huan nopona tijmacase tlacajcahualistli TOTECO Dios tlen tijte-
quipanohuaj pampa queja nopa yajaya technahuatía.

28Huajca Faraón quiijto:
―Na nimechcahuas xiyaca ipan huactoc tlali para xijmacaca itlacajc-

ahualis imoTECO Dios, pero amo xiyaca nelhuejca. Huan xijtlajtlanica
imoTECO Dios nopampa na.

29HuanMoisés tlananquili:
―Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis TOTECO paramostlamamitztlalc-

ahuica nopa sayolime. Huan nojquiya quintlalcahuise tlen mitzpalehuíaj
huan nochi Egipto ehuani. Pero xijpiya cuidado amo xitechcajcayahua,
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niyon ayoc xiquintzacuili israelitameparamayaca quimacatij tlacajcahual-
istli TOTECO.

30 Huan quema Moisés quisqui ichaj Faraón, quitlajtlani TOTECO, ma
tlamica nopa sayolime,

31 huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quitlajtlani. Huan nopa sayolime
quitlalcahuijque Faraón, huan itlayacancahua huan nochi Egipto ehuani.

32 Pero Faraón sampa moyoltetili, huan ax quincahuili ma yaca nopa
israelitame.

9
Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalime

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón huan xiquilhuiti para na niDIOS, niininTECO

hebreo tlacame, huan na niquilhuía ma quincahua notlacajhua ma yaca
nechhueyichihuatij.

2Huan xiquilhui intla ax quincahuas ma yaca huan noja quintzacuilijtos,
3 huajca na, niininTECO, nijtlalis noma ipan itlapiyalhua tlen itztoque

campa potrero, huan niquinmacas se hueyi cocolistli tlen nelfiero. Nopa
cocolistli quinajsis icahuayojhua, iburrojhua, icamellos, ihuacaxhua, huan
iborregojhua.

4PeronaniininTECOniquiniyocatlalis inintlapiyalhua israelitame ica tlen
iniaxcahua nopa Egipto ehuani, pampa ax nijcahuas ma miquis niyon se
tlapiyali tlen israelitame.

5Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui nopa tonal quema quichihuas pampa
quiijto:

―Na nijchihuas ni tlamantli mostla.
6 Huan hualmostla TOTECO ya nopa quichijqui. Nochi inintlapiyalhua

Egipto ehuani mijque, pero axmijqui niyon se inintlapiyal israelitame.
7Huan Faraón tlatitlanquima yaca quinitatij inintlapiyalhua nopa israeli-

tame huan quipantitoj niyon se tlapiyali ax mictoya. Pero yonque ya nopa
elqui, Faraónmoyoltetili huan ax quincahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme
8Huajca TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
―Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli campa quicacatzohuaj pantzi huan

xijmajcahua ica huejcapa ipan ajacatl iixtla Faraón.
9 Huan nopa cuanextli mocuepas tlaltejpoctli tlen más cuechtic huan

mosemanas ipan nochi tlali Egipto huan quichihuas ma quisaca miyac
tlaxhuisme ipan nochi tlacame huan tlapiyalime ipan tlali Egipto.

10HuajcaMoisés ihuayaAarónquicuique cuanextli campaquicacatzohuaj
pantzi huan yajque quiitatoj Faraón. Nopona Moisés quimajcajqui nopa
cuanextli ica huejcapa, huan yanopa quichijquimaquisaca tlaxhuisme tlen
temalohuayayaj ipan nochi tlacame huan tlapiyalime.

11Huannopa tetlajchihuiani axhuelquemonextijque iixtlaMoiséspampa
inijuanti nojquiya quinpixque tlaxhuisme campa hueli queja nochi Egipto
ehuani.

12 Pero TOTECO quichijqui para Faraón ma moyoltetili huan ma ax
quinchihuili cuentaMoisés huan Aarón, queja TOTECO quiilhuijtoyaMoisés
para quichihuasquía.

Nopa tlatzacuiltili tlen tesihuitl
13Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
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―Mostla ximehua cualca huan xiya xiquilhuiti Faraón para na tlen ni-
ininTECO nopa hebreo tlacame huan niquijtohua ma quincahua ma yaca
notlacajhua para nechhueyichihuatij.

14 Pampa ni huelta nijtitlanis se tlatzacuiltili tlen ajsis ipan iyolo Faraón,
huan ipan ininyolo nochi tlen quipalehuíaj huan nochi itlacajhua. Huan ica
ya ni yajaya quimatis para axaca seyoc Dios ipan nochi tlaltepactli, san na.

15Xiquilhui Faraón para na nihueltosquía nijmictijtosquía ica se cocolistli
ihuaya nochi itlacajhua.

16 Pero xiquilhui na nijtlali ipan itequi huan nijcajtoc ma itzto hasta
ama para nijnextilis nohueyi chicahualis huan para nochi tlacame ipan
tlaltepactli ma quicaquica ajqueya na.

17 Pero yonque quiitztoc nochi tlen nijchijtoc iixtla, noja quintzacuilía
notlacajhua huan ax quincahuama yaca.

18Huajcaxiquilhui paramostla ipannihoranijchihuasmahuetzi tesihuitl
nelchicahuac queja ax quema huetztoc ipan nochi tlali Egipto hasta quema
pejqui ni tlali huan hasta ama.

19 Huajca xiquilhui para nimantzi ma tlanahuati ma quintzacuaca in-
intlapiyalhua, pampa nopa tesihuitl quinmictis nochi tlacame huan nochi
tlapiyalime tlen ax quintzacuase calijtic.

20Huan sequin itlapalehuijcahua Faraón quineltocaque tlen TOTECO qui-
ijto huan moisihuiltijque quintlalijque calijtic nochi inintlapiyalhua huan
inintequipanojcahua tlen quincojtoyaj.

21Pero itztoyaj sequin tlensanquiahuilmatque itlajtolTOTECOtlenMoisés
quinilhuijtoya, huan quincajque ipan cuatitlamitl huan ax quintzajque
calijtic.

22Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijtlalana moma huan xijmanexti elhuicac para ma huetzi tesihuitl

campa hueli ipan nochi tlali Egipto. Huetzis ipan nochi tlacame huan
tlapiyalime huan huetzis ipan nochi tlatoctli ipan ininmil Egipto ehuani.

23HuajcaMoisésquitlalanqui icuatopil hasta elhuicachuanTOTECOquiti-
tlanqui tlatomonilotl, tlapetlanilotl huan tesihuitl ipan nochi tlali Egipto.
Huan nelía fiero elqui.

24Tlahuel chicahuac huetzqui nopa tesihuitl huan tlapetlaniyaya huan ax
moquetzayaya. Hasta ipejya Egipto ax quema huetztoya se tesihuitl queja
nopa.

25 Huan nopa tesihuitl quipolo nochi tlen oncayaya ipan tlali Egipto.
Quinmicti nochi tlacame huan tlapiyalime tlen ax itztoyaj calijtic, huan
quipolo nochi tlatoctli ipanmili huan nochi cuatini ipan inintlal.

26 San ipan tlali Gosén campa itztoyaj israelitame, ax huetzqui niyon se
tesihuitl.

27 Huajca Faraón tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés huan Aarón huan
quinilhui:

―Ama nitlajtlacolchijtoc. Tlen imoTECO quichihua, ya nopa xitlahuac
huan tlen na huan notlacajhua tijchihuaj, ax cuali.

28 Nelmiyac tlatomonilotl huan tesihuitl techajsitoc, huajca ayoc
niquintzacuilis más nopa israelitame. Xijtlajtlanica, imoTECO, topampa
tojuanti para ma ayoc huetzi tesihuitl, huan na niquincahuas ma yaca
israelitame.

29HuanMoisés quinanquili:
―Nimantzi quema niquisas tlen ni altepetl, nijtlalanas noma huan nimo-

maijtos ica TOTECO.Huan ayoc huetzis nopa tesihuitl huan ayoc tlatomonis,
huan queja nopa tijmatis para ni tlaltepactli iaxca TOTECO.
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30 Pero na cuali nijmati para niyon ta, niyon tlen mitzpalehuíaj, ax in-
quitlepanitaj TOTECO Dios.

31 Huan nochi nopa tlatoctli tlen itoca lino huan cebada nenpolijque
pampa nopa cebada ya eltoya para xitinis huan nopa lino xochiyojtoya.

32 Pero nopa trigo ihuaya nopa centeno ax tleno ipantic, pampa xitini
teipa.

33 Huan quema Moisés quisqui campa Faraón huan campa nopa alte-
petl, quitlalanqui ima ica TOTECO huan momaijto. Huan nimantzi nochi
moquetzqui. Ayoc huetzqui tesihuitl, niyon ayoc tlaahuetzqui huan ayoc
tlatomonqui.

34 Pero quema Faraón quiitac para ayoc huetziyaya atl, niyon ayoc huet-
ziyaya tesihuitl, niyon ayoc tlatomoniyaya, sampa tlajtlacolchijqui. Huan
ax san ya moyoltetili, pero nojquiya san se quichijque nochi tlen quipale-
huiyayaj.

35Huan pampa moyoltetili, Faraón ax quincahuili ma yaca nopa israeli-
tame queja TOTECO teyolmelajtoya ica Moisés para quichihuasquía.

10
Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón pampa na nijchijtoc para ya ihuaya itequihuejc-

ahua ma moyoltetilica para huelis nijchihuas ni huejhueyi tlanextilijcayotl
tlen nijchihua iniixpa.

2Huan yeca se tonal ta huelis tiquinpohuilis moconehua huan moixhui-
hua nopa huejhueyi tlamantli tlen nijchijqui iniixpa Egipto ehuani. Quena,
niquinyoltetilijtoc para xijmatica para na niDIOS, niimoTECO.

3Huajca Moisés huan Aarón yajque quiitatoj Faraón huan quiilhuijque:
―TOTECO Dios tlen tihebreo tlacame tiquixmatij mitztlajtlanía hasta

quema timoechcapanos iixtla. Quiijtohua monequi xiquincahua ma yaca
itlacajhua parama quihueyichihuatij.

4Quiijtohua intla ax tijchihuas, mostla quichihuasma hualaca chapolime
ipanmotlal.

5 Huan nopa chapolime quitemitise ni tlali hasta ayoc nesis tlalchi.
Quicuase tlen quentzimocahua ama tlen inquitojque tlen ax nenpolijqui ica
tesihuitl. Huan nopa chapolime quicuase nochi cuatini tlenmocahua.

6Temise ipan mochaj huan ininchajchaj motequipanojcahua huan nochi
sequinoc Egipto ehuani. Ipan nochi ininyolis, imotatahua niyon imohuej-
capan tatahua tlen huejcajquiya itztoyaj ax quema quiitztoque se tlamantli
queja tlen ama nijchihuas.
Quema Moisés tlanqui camati, moicancuepqui huan quisqui tlen ichaj

Faraón.
7Huan itequihuejcahua Faraón quiilhuijque:
―¿Hasta quema ni tlacatl noja techcuesolmacas? Xiquincahua ma yaca

nopa tlacame ma quihueyichihuatij ininTECO Dios. ¡Ay Tlanahuatijquetl!
¿Aya tiquita para totlal Egipto ya tlamixolejtoc?

8 Huan Faraón tlatitlanqui sampa ma quinnotzatij Moisés huan Aarón
huan quinilhui:

―Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO Dios. Pero achtohui xinechilhuica
ajqueya inijuanti tlen yase.

9HuanMoisés tlananquili:
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―Monequi nochi tiyase. Yase topilconehua hasta tohuehue tlacajhua.
Yase totelpocahua, toichpocahua, nochi toborregojhua huan nochi tohua-
caxhua, pampa tijchihuase se hueyi ilhuitl para TOTECO.

10Pero Faraón quinilhui:
―Tlanemijya nesi para ax ya nopa tlen inquichihuase. ¿Inmoilhuíaj para

na nimechcahuas inyase ininhuaya nochi imosihuajhua huan imoconehua
huan para imoTeco yas imohuaya?

11 ¡Axtle! ¡Ax quej nopa elis! Xiyaca san intlacame para xijhueyichihuatij
imoTECO, pampa ya nopa tlen inquiijtohuaj inquinequij.
Huan itlapalehuijcahua quintojtocaqueMoisés huan Aarón iixtla Faraón.
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijxitlahuamoma ipan tlali Egipto paramahualaca chapolimehuanma

quitemitica. Ma quicuaca nochi tlatoctli huan nochi tlen mocajqui quema
huetzqui tesihuitl campa hueli ipan inintlal.

13 Huan yeca Moisés quixitlajqui ima ipan tlali Egipto, huan TOTECO
quichijqui ma huala se ajacatl campa quisa tonati huan quiilpitzqui nopa
tlali se tonal huan se yohuali. Huan hualmostla nopa ajacatl ya quinhuali-
catoya chapolime.

14 Huan nopa chapolime calajque campa hueli ipan inintlal. Ax quema
oncatoya imiyaca chapolime queja nopa ipan se tlali, niyon ayoc quema
oncas.

15 Quitemitijque nopa tlali hasta ax nesiyaya tlalchi, huan quicuajque
nochi tlatojtoctli huan nochi cuatlactli tlen mocajtoya ipan cuatini tlen mo-
manahuijtoya quema huetzqui tesihuitl. Ax tleno tlen xoxohuic mocajqui
ipan nochi tlali Egipto, niyon ipan cuatini, niyon ipanmila.

16HuajcaFaraón tlatitlanquinimantzimaquinnotzatijMoiséshuanAarón
huan quinilhui:

―Nitlajtlacolchijtoc ica imoTECO Dios huan ica imojuanti,
17pero nimechtlajtlanía para sanni huelta xinechtlapojpolhuica notlajtla-

col. Huan ximomaijtoca ica imoTECO Dios nopampa na para ma nechtlalc-
ahui ni tlatzacuiltili tlen techmictía.

18Huan Moisés quisqui ichaj Faraón huan momaijto ica TOTECO ipampa
ya.

19Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa ajacatl, huan mocuepqui se chic-
ahuac ajacatl campa temo tonati huan quinhuicac nopa chapolime huan
quinmajcajqui ipan Hueyi Atl tlen itoca Chichiltic. Huan ax mocajqui ipan
Egipto niyon se chapoli.

20Pero TOTECO quichijqui para Faraónmamoyoltetili huanma ax quinc-
ahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl
21Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijxitlahua moma para elhuicac, huan ipan nochi tlali Egipto ma onca

se tzintlayohuilotl tlen nelyayahuic huan tilahuac hasta huelis tiquitzquis.
22Huajca Moisés quitlalanqui ima para elhuicac, huan oncac se tzintlay-

ohuilotl nelhueyi ipan tlali Egipto.
23 Para eyi tonali axaca hueliyaya moitaj se ica seyoc ipan nopa tzint-

layohuilotl huan axaca quisqui ipan ichaj. Pero ipan nochi ininchajchaj
israelitame oncayaya tlahuili.

24Huajca Faraón tlatitlanqui ma quinotzatij Moisés huan quiilhui:
―Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO, huan xiquinhuicaca nojquiya imo-

conehua, pero mamocahuaca nica imoborregojhua ininhuaya imohuacax-
hua.
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25PeroMoisés tlananquili:
―¡Ax tihuelise! Monequi titechcahuilis ma tiquinhuicaca nopa tlapiyal-

ime para nopa tlacajcahualistli tlen tijtlatise para tijmacase TOTECO Dios.
26 Huajca nojquiya totlapiyalhua yase tohuaya. Niyon se tlapiyali ax

hueli tijcajtehuase pampamonequi tiquintlapejpenise sequin inijuanti tlen
titemacase quema tijhueyichihuase TOTECO Dios. Huan ax tijmatise tlaque
tlapiyalime tiquintequihuise hasta tiajsise nepa.

27 Pero TOTECO quichijqui para Faraón ma moyoltetili huan ma amo
quincahuili ma yaca.

28Nojquiya Faraón quiilhui Moisés:
―Xinechtlalcahui huan xijpiya cuidado para ayoc tinechixtlachiliqui

sampa. Ipan nopa tonal quema timonextiqui noixtla, timiquis.
29HuanMoisés tlananquili:
―Cuali tlen tiquijtojtoc. Ayoc quema nimitzitas sampa.

11
Miquis nopa achtohui ejquetl ipan sesen cali

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Noja nijhualicas seyoc tlatzacuiltili ipan Faraón huan nopa egiptome.

Huan teipa ax san inmechcahuas xiyaca, pero quena, hasta inmechtojtocas.
2Amaxiquinilhui israelitame paramonequi nochi tlacamehuan sihuame

ma quintlajtlanica inincalnechcahua tlamantli tlen oro huan plata.
3Huan TOTECO quichijtoya para nopa egiptomema quincualitaca israeli-

tame. Huajca quinmajmacaque nopa israelitame tlen quintlajtlaniyayaj.
Nojquiya nopa tequihuejme tlen quipalehuiyayaj Faraón quitlepanitayayaj
Moisés huan nochi egiptome nojquiya quicualitayayaj.

4Huajca Moisés quiilhui Faraón:
―TOTECO quiijtohua para tlajco yohual yajaya panos ipan nochi tlali

Egipto,
5 huan quinmictis nochi imoachtohui ejca conehua ipan nochi imocha-

jchaj nochi inEgipto ehuani. Miquis moachtohui ejca ta tiFaraón tlen
timosehuía ipan nopa siya yejyectzi campa titlanahuatía huan hasta miquis
iachtohui ejca sesen sihua tlatequipanojquetl tlen tisi para iteco. Nojquiya
miquise nochi iniachtohui ejcahua imotlapiyalhua.

6 Ipan nochi tlali Egipto, tlacame ayijtise chicahuac queja ax quema
quichijtoque, huan queja ayoc quema quichihuase sampa.

7 Pero campa itztoque israelitame, niyon se chichi ax tlaajhuas huan ax
miquis niyon se tlacatl o tlapiyali. Huajca Faraón ta tijmatis para TOTECO
nelía quinicnelía israelitame.

8Huan hualase nechitaquij nochi ni tequihuejme tlenmitzpalehuíaj huan
motlancuaquetzase noixtla para nechilhuise chicahuac parama tiyaca inin-
huaya nochi totlacajhua. Huan quema panos ya nopa, huajca quena, niyas.
HuanMoisés quisqui iixtla Faraón nelcualantoc.
9Huan TOTECO ya quiilhuijtoyaMoisés:
―Nopa Faraón ax inmechtlacaquilis, huan yeca queja nopa nijchihuas

noja más huejhueyi chicahualnescayotl ipan Egipto para niquinnextilis
nohueyi chicahualis.

10 Huajca yonque Moisés ihuaya Aarón quichijque nochi ni huejhueyi
chicahualnescayotl iixtla Faraón,TOTECOquichijtoyamamoyoltetili Faraón
huan yeca ax quincahuili ma quisaca nopa israelitame tlen tlali Egipto.
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12
Nopa Pascua

1 Huan ipan tlali Egipto TOTECO camatqui ihuaya Moisés huan Aarón,
huan quinilhui:

2 “Ama huan para nochipa ni metztli elis nopa achtohui metztli tlen
imoxihui inisraelitame. Huan ni metztli elis tlenmás ipati para imojuanti.

3Xiquinilhuica nochi israelitame para ama huan teipa sesen xihuitl ipan
10 itequi ni metztli, sesen imojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se oquich
chivo para ifamilia. Sese familia quicuis san para ichaj.

4Huan intla ax hueyi se familia huan ax hueli quicuase nochi se pilbor-
regojtzi, ma quitlajcoitase se pilborregojtzi ihuaya tlen itztoque icalnechca
huan quicuase san sejco. Monequi quinpohuase quesqui ininmiyaca nopa
tlacame tlen itztoque huan quesqui ininmiyaca tlen sesen huelis quicuas
para quimatise quejatza ihuexca se pilborregojtzi huelise quitlamise.

5 Huan xiquinilhuica monequi quitlapejpenise se oquich tlapiyali tlen
quipiya se xihuitl, huan tlen ax tleno tlen ax cuali quipiya itlacayo. Huelis
quitequihuise se pilborregojtzi o se chivo.

6“Monequiquiajcocuisenopa tlapiyali tlenquitlapejpenisehasta 14 itequi
ni metztli. Huan ipan nopa tonal quema tiotlaquixtos, sesen familia tlen
israelitame quimictise inintlapiyal.

7 Huan teipa quicuise ieso nopa tlapiyali huan quipolose nopa cal-
tencuahuitl itzonpac icuapuerta nopa cali campa quicuase inacayo. No-
jquiya quipolose nopa caltencuahuitl ipan inejmatl huan iarraves.

8 Huan ipan nopa tlayohua quicuase nopa nacatl tlahuatztli. Huan
quicuase ica quilitl tlen chichic huan pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

9 Ma ax quicuaca nopa nacatl xoxohuic, niyon tlamolontli. Monequi
inquitlihuatzase nopa tlapiyali nejmajtic ica itzonteco, imetz huan nochi
tlen quipixtoc iijtico.

10Huan ax tleno hueli inquicahuase para seyoc tonal. Intla se tlamantli
mocahua nopa tlayohua huan ax inquitlamicuase, monequi inquitlatise.

11 “Quej ni intlacuase. Achtohui ximoyoyontica ica imotlaque huan
ximoilpica. Ximotecactica huan xijpixtoca imocuatopil imomaco. Huan
huajca, quena, xijcuaca nimantzi nopa tlapiyali, pampa ya nopa noPascua,
niimoTECO, quema na nimechpanos para axaca tlen imojuanti miquis.

12 Pero ipan nopa tlayohua nipanos ipan nochi tlali Egipto huan niquin-
mictis nopa oquichpilme tlen achtohui ehuani ipan sesen familia tlen
egiptome huan nopa oquichtli tlen achtohui tlacatqui tlen inintlapiyalhua.
Huan niquintlamiltis nochi inintlaixcopincayohua nopa Egipto ehuani. Na
niimoTECO.

13 “Huan nopa estli elis queja se tlanextilijcayotl ipan caltini para xijnex-
tica campa initztoque. Huajca queja nopa quema niquitas nopa estli, san
nimechcalpanos huan ax tleno ininpantis imoconehua quema niquinmictis
nopa Egipto ehuani ininconehua.

14 Huan ni tonal quema niquintlatzacuiltis egiptome monequi inquiil-
namiquise sesen xihuitl. Ipan ni tonal monequi xinechchihuilica se hueyi
ilhuitl na, niimoTECO. Inquichihuase ni ilhuitl para nochipa huan ni ilhuitl
panos tlen tetajme hasta ininconehua.

15Huan ipan nopa ilhuitl inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl
para chicome tonali. Huajca ipan nopa achtohui tonal monequi xijquixtica
nochi tlasonejcayotl ipan imochajchaj. Intla acajya quicuas pantzi tlen
quipiya tlasonejcayotl ipan nopa chicome tonali ipan nopa ilhuitl, monequi
xijquixtica tlen israelitame para nochipa.
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16 Ipan nopa achtohui tonal ximosentilica san sejco ipan se tlasentilistli
tlen tlatzejtzeloltichuansampaximosentilica ipannopachicompa tonal. Ma
amo aca tequitis ipan nopa tonal. San huelis inquisencahuase tlacualistli
para nochi ma tlacuaca.

17Quena, xijchihuaca nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonejcay-
otl sesenxihuitl ipanni tonal quemanimechquixti nochi imojuanti ipan tlali
Egipto. Huajca xiilhuichihuaca ipan ni tonal para nochipa. Huan ni ilhuitl
panos tlen tetajme hasta ininconehua para nochipa.

18 Quena, sesen xihuitl ica tiotlac ipan 14 itequi nopa achtohui metztli,
xipehuaca xijcuaca pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl huan san ya nopa
xijcuaca hasta tiotlac ipan 21 itequi nopametztli.

19 “Monequi ax oncas tlasonejcayotl ipan imochajchaj para nopa chicome
tonali. Pampa intla acajya quicuas pantzi ica tlasonejcayotl, monequi
inquiquixtise tlen israelitame. San se inquichihuase yonque quicuas se tlen
ehua seyoc tlali, o se israelita tlen nopona ehua.

20Ax tleno xijcuaca tlen quipiya tlasonejcayotl, yonque campa hueli initz-
toque. Monequi xijcuaca san nopa pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.”
Queja nopa TOTECO quiilhui Moisés huan Aarón ma quinilhuitij israeli-

tame.
21 Huajca Moisés quinnotzqui nochi nopa huehue tlacame tlen tlaya-

canayayaj ipan israelitame huan quinilhui: “Xiyaca nimantzi huan xijtlape-
jpenica sesen imojuanti se pilborregojtzi o se chivo para imofamilias, huan
xiquinmictica para inilhuichihuase para nopa Pascua.

22 Xijcuica se tlaitzquili tlen nopa xihuitl itoca hisopo huan xijxolonica
ipan nopa estli tlen eltoc ipan huajcali. Huan xijpoloca itzonpac huan ipan
nochi inejmatl huan iarraves nopa caltencuahuitl tlen imocalpuerta. Huan
niyon se imojuanti ax hueli quisas calteno hasta quema tlanesis.

23 Huan quema TOTECO panos para quinmictis nopa egiptome, intla
quiitas nopa estli itzonpac huan ipan nochi ome iteno se puerta, huajca san
quipanos nopa cali. Queja nopa, TOTECO ax quicahuilis nopa tlaxolejquetl
ma calaqui ipan imochajchaj para quinmictis imoconehua.

24 “Monequi imojuanti ihuaya imoixhuihua, xijtlepanitaca ni tlanahuatili
para nochipa.

25Huan quema ya incalactose ipan nopa cuali tlali tlen TOTECO inmech-
macas queja inmechtencahuilijtoc, monequi inquichihuase ni tlamantli.

26 Huan quema imoconehua inmechtlajtlanise tlaque quiijtosnequi ni
ilhuitl tlen inquichihuaj,

27 xiquinilhuica para ni tlapiyali tlen Pascua tlen tijmictíaj eltoc se tlaca-
jcahualistli para TOTECO. Techilnamiquiltía quejatza elqui quema TOTECO
quinmicti nopa egiptome, pero san quipanoc tochajchaj tiisraelitame tlen
nojquiya tiitztoyaj ipan tlali Egipto huan ax quimicti niyon se tlen tofamil-
ias.”
Queja nopa Moisés quinpohuili nopa israelita tlayacanani. Huan nopa

tlayacanani motlancuaquetzque huan mohuijtzonque tlalchi huan qui-
hueyichijque TOTECO.

28 Huan teipa yajque huan quichijque tlen TOTECO quinnahuatijtoya
Moisés ihuaya Aarón.

Mijqui nopa achtohui ejquetl ipan sesen cali
29Huan tlajco yohual TOTECO quinmicti sese achtohui ejquetl ipan sesen

familia tlen Egipto ehuani. Quimicti iachtohui ejca Faraón tlen mosehuía
ipan nopa yejyectzi siya para tlanahuatis, hasta iniachtohui ejca tlen itztoya
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ipan tlatzactli, huannojquiya quinmicti iniachtohui conehuanochi tlapiyal-
ime.

30Huajca nopa tlayohua mejque Faraón huan nochi itequihuejcahua tlen
quipalehuiyayaj, huan nochi sequinoc egiptome, huan campa hueli ipan
nochi nopa tlali Egipto nochi chocayayaj huan tlahuejchihuayayaj. Ax
oncayaya niyon se cali tlen Egipto ehuani campa ax oncayaya se mijcatzi.

31Huajca ipan nopa tlayohua Faraón tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés
ihuaya Aarón, huan quinilhui:

―Amantzi xiquisaca. Xiyaca imojuanti ininhuayanochi nopa israelitame.
Xiquincahuacanotlacajhua. Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECOqueja inqui-
ijtojque.

32 Xiquinhuicaca nojquiya imoborregojhua huan imohuacaxhua queja
inquiijtojtoyaj, huan xiyaca. Huan xijtlajtlanica imoTECO nopampa na.

33 Huan nopa Egipto ehuani quinisihuiltijque nopa israelitame para
ma quisaca tlen nopa tlali pampa moilhuiyayaj huelis nochi egiptome
miquisquíaj.

34 Huajca nopa israelitame quicuique inintix, yonque aya quipiyayaya
tlasonejcayotl para mosonehuas. Huan quitlalijque ipan tixhuapali, huan
quiquimilojque ica yoyomitl huan quitlalijque iniajcolpa.

35 Nojquiya quichijque tlen Moisés quinnahuatijtoya huan quintlajtlani-
jque nopa egiptome yoyomitl huan tlamantli tlen oro huan plata.

36 Huan TOTECO quichijqui para nopa Egipto ehuani ma quincualitaca
nopa israelitame huan quinmacaque nochi tlen tlajtlaniyayaj, huan yeca
nopa israelitame nelía quintlaquijquixtilijque egiptome.

Quisque ipan tlali Egipto nopa israelitame
37Huan nopa israelitame quisque Ramesés huan nejnenque hasta Sucot.

Huan intla mopohuasquía san inijuanti tlen ya quipixque xihuitl para
tlatehuise, mochihuayayaj nechca 600 mil, pero ax quinpojque sihuame
huan coneme. Huan nochi icxinejnemiyayaj.

38 Huan ininhuaya yajque miyac tlamantli tlacame tlen ax israelitame
huan nojquiyamiyac borregojme huan huacaxme.

39Huan quichijque pantzi ica nopa tixtli tlen quiquixtijtoyaj. Huan nopa
tixtli ax quipixqui tlasonejcayotl pampa nopa egiptome quintojtocaque
huan ax quiaxilijque para quisencahuase inintlacualis.

40Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali Egipto para 430 xihuitl.
41 Huan ipan nopa tonal quema quiaxitijque nopa 430 xihuitl, nochi

itlacajhua TOTECO quisque ipan nopa tlali.
42 TOTECO quitlapejpeni nopa tlayohua huan quiiyocatlali para ya iselti

pampa elqui ipan nopa tlayohua quema quinquixtiyayaj israelitame ipan
tlali Egipto. Huajca ipan nopa tlayohua sesen xihuitl monequi nochi is-
raelitame tlen ama itztoque huan tlen teipa tlacajtiyase neltlachixtose para
quitlepanitase TOTECO.

Nopa ley para quejatza quisencahuase nopa Pascua Ilhuitl
43Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
“Yaninochi nopa tlanahuatili paranopaPascua Ilhuitl. Niyon se tlen ehua

seyoc tlali ax huelis quicuas tlen nopa tlapiyali tlen inquimictijtoque.
44 Pero se tequitiquetl tlen inquicojtoque, quena, huelis quicuas intla ya

inquitzontequilijtoque iyecapa cuetlaxo ipan itlacayo.
45Pero se tlen ehua seyoc tlali tlen sanpanotinemi, o se tlatequipanojquetl

tlen inquitlaxtlahuíajpampaax imoaxcaaxhueli quicuas tlennopa tlapiyali.
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46 “Monequi xijcuaca sesen tlapiyali calijtic ipan san se cali. Amo xijquix-
ticaniyonsequentzinopanacatl calteno. Amoxijtlapanilicaniyonse iomiyo
nopa tlapiyali.

47Nochi israelita tlacame sentic monequi ilhuichihuase.
48Huan intla itztoc se sejcoyoc ejquetl imohuaya tlen quinequi ilhuichi-

huas imohuaya para quinextis tlen TOTECO quichijqui ipan Pascua, mon-
equi ma motzontequili nopa cuetlaxtli ipan itlacayo, huan san se quichi-
huas ica nochi ioquichpilhua huan nochi itlaca tlatequipanojcahua. Teipa
quena, huelis quichihuas nopa ilhuitl huan quicuas nopa nacatl queja nochi
sequinoc tlen tlacatque ipan imotlal quichihuaj. Pero niyon se oquichpil
huan niyon se tlacatl ax huelis quicuas inacayo nopa tlapiyali intla ax
motzontequilijtoc iyecapan nopa cuetlaxtli ipan itlacayo.

49 Se tlen ax motequilijtoc queja monequi ax hueli quicuas yonque tla-
catqui se israelita, o tlacatqui ipan seyoc tlali huan ama itztoc tlatlajco
imojuanti.”

50 Huan nochi nopa israelitame quichijque senquistoc queja TOTECO
quinnahuatijtoyaMoisés huan Aarón.

51Huajca ipan nopa tonal TOTECO quinquixti itlacajhua tlen tlali Egipto
motecpantoyaj ica miyac pamitl queja soldados.

13
Sese achtohui ejquetl elis tlaiyocatlalili para TOTECO

1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
2 “Xinechiyocacahuili nochi oquichpilme tlen achtohui ehuaj, pampa

nochi oquichpilme tlen achtohui ehuaj tlen israelitame huan nochi inio-
quich tlapiyalhua tlen achtohui ehuaj, nochi elise noaxcahua.”

3Huajca Moisés quinilhui nochi tlacame:
“Xiquilnamiquica ni tonal huan xiilhuichihuaca ipan ni tonal sesen xi-

huitl, pampa ipan ni tonal ica hueyi chicahualistli TOTECO techquixti tlen
tlali Egipto campa titequipanohuayayaj queja titlacohualme tlen techcoj-
toyaj para tiiniaxcahua. Huan ipan ni tonal ax quema xijcuaca pantzi tlen
quipiya tlasonejcayotl.

4Ama ni tonal inquisaj.
5Huajca sesen xihuitl ipan ni metztli monequi inquiilnamiquise ni tonal.

Huan teipa san se inquichihuase quemaTOTECO inmechhuicatos ipannopa
cuali tlali campa itztoque nopa cananeos, heteos, amorreos, heveos huan
jebuseos tlen quintencahuili tohuejcapan tatahua para techmacas. Nopa
tlali quipiya miyac itlajca hasta mocahua. Nopona nojquiya monequi
xiilhuichihuaca ipan ni metztli.

6 Para chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl,
huan ipan nopa tlayacapan tonali monequi inilhuichihuase para TOTECO.

7Para chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Ma
ax oncas niyon se tlamantli tlasonejcayotl ipan imochaj. Huan niyon se
pantzi ica tlasonejcayotl ax oncas ipan imotlal.

8Huan teipa ipan nopa tonal inquinilhuise imoconehua para ya ni tijchi-
huaj pampa TOTECO techchihuili nochi nopa tiochicahualnescayotl quema
techquixti ipan tlali Egipto.

9 Huan queja inquitlalisquíaj se tlanextilijcayotl ipan imoma o
ipan imocuajtol tlen inmechilnamiquiltisquía se tlenijqui, ya ni
inmechilnamiquiltis para monequi inquitoquilise nochi nopa tlanahuatili
tlen techmacac TOTECO para nochipa, pampa nelía elqui TOTECO tlen
techquixti tlen tlali Egipto ica ihueyi chicahualis.
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10Huan yeca monequi tiilhuichihuase sesen xihuitl ipan ni tonal queja ni
tlanahuatili quiijtohua.

11 “Huan teipa ajsis nopa tonal quema TOTECO inmechhuicas ipan nopa
tlali campa ama itztoque nopa cananeos huan yajaya inmechmactilis nopa
cuali tlali queja inmechtencahuili imojuanti huan imohuejcapan tatahua
para quichihuas.

12Huan quema inajsise nopona, nojquiyamonequi inquimacase TOTECO
nochi oquichpilme tlen achtohui ehuani huan nochi oquich tlapiyalime tlen
achtohui tlacatij pampa inijuanti nelía iaxcahua.

13Huelis inquicohuiliseTOTECO iachtohui coneseburraparaelis imoaxca
intla inquinequij. Para inquicohuilise Toteco, monequi inquimacase
TOTECO se pilborregojtzi queja se tlacajcahualistli para inquimanahuise
nopa pilburrojtzi. Pero intla ax inquitemactilise se pilborregojtzi queja se
tlacajcahualistli para inquipatlase ica nopa pilburrojtzi, huajca monequi
inquiquechpostequise nopa pilburrojtzi. Nojquiya monequi inquicohuilise
TOTECO imooquichpilhua tlen achtohui ehuani ica se tlacajcahualistli tlen
inquitemactilise.

14Huan teipa quema imoconehua inmechtlajtlanise tlaque quiijtosnequi
ni tlamantli tlen tijchihuaj, inquinilhuise para TOTECO techquixti ica hueyi
chicahualistli ipan tlali Egipto campa titlatequipanojtoyaj queja techcoj-
tosquíaj para tiiniaxcahua.

15Huan quema Faraón moyoltetili huan ax techcahuayaya ma tiquisaca,
TOTECO quinmicti nopa tlacatl o conetl tlen achtohui tlacatqui ipan sesen
familia tlen nopa Egipto ehuani. Huan nojquiya quinmicti nochi inioquich
tlapiyalhua tlen achtohui tlacatque. Huan yeca tijmacaj TOTECO nochi
oquich tlapiyalime tlen tlacatij achtohui queja se tlacajcahualistli. Nojquiya
tijcohuilise TOTECO tooquichpilhua tlen achtohui ehuaj.

16 Huan ni ilhuitl techilnamiquiltía tlen TOTECO queja tijpixtosquíaj se
tlajcuiloli ipan toma o ipan tocuajtol para techilnamiquiltisquía se tlenijqui.
Techilnamiquiltía para TOTECO techquixti tlen tlali Egipto ica hueyi chic-
ahualistli. Quena, quej nopa inquinilhuise.”

Nopa tlilelemectli huan nopamixtli
17Huajca teipa, quena, Faraón quincajqui ma quisaca nopa israelitame,

huan quisque Egipto ica tepostli para tlatehuise. Pero Toteco Dios ax
quinhuicac ipan ojtli tlen pano ipan inintlal nopa filisteos, yonque eliyaya
se ojtli más xitlahuac. Yajaya moilhui: Intla nimantzi monequi tlatehuise,
nopa israelitame sampa quinequise mocuepase tlali Egipto.

18 Yeca Toteco Dios quinchijqui nopa israelitame ma temoca huan ma
quimacaca se huelta campa hueli ipan nopa huactoc tlali tlen yohui campa
nopa Hueyi Atl Chichiltic.
Huan nopa israelitame quisque motecpantoque ica miyac pamitl queja

soldados huan ica tepostli queja yahuiyayaj para tlatehuitij.
19 Huan Moisés nojquiya quihuicayaya iomiyohua José, pampa José

quichijtoya para iixhuihua Israel ma quitestigojquetzaca Toteco para qui-
huicasquíaj iomiyohua. Quinilhuijtoya: “Melahuac, TotecoDios teipahualas
inmechpalehuiqui, huan quema ya nopa panos, monequi inquihuicase
noomiyohua tlen tlali Egipto.” Huajca yeca quihuicaque.

20Huan nopa israelitame quistejque ipan Sucot huan yajque hasta Etam
campa pehua nopa huactoc tlali, huan nopona quiquetzque ininyoyoncal-
hua tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo chivojme.
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21 Huan ica tonaya TOTECO itztoya ininhuaya ipan se mixtli tlen quiny-
acanayaya ipan ojtli huan ica tlayohua quinyacanayaya ica se tlilelemectli
tlen quintlatlanextiliyaya. Yeca inijuanti huelque nejnemij tonaya huan
tlayohua.

22 Huajca mojmostla nopa mixtli tlayacantiyajqui tonaya huan nopa
tlilelemectli ica tlayohua huan ax quema quincajtejqui.

14
Israelitame quiixcotonque nopaHueyi Atl Chichiltic

1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma mocuepaca huan ma quiquetzaca

ininyoyoncalhua ipan Pi Hahirot, tlatlajco Migdol huan nopa hueyi atl.
Noponamocahuase ateno iixmelac Baal Zefón.

3 Queja Faraón moilhuis para inmomasiltijtoque pampa initztoque tlat-
lajco huactoc tlali huan hueyi atl huan ax huelis incholose. Moilhuis ax
inquimatij canica inyase huan san inmocuapolojtinemij ipan huactoc tlali.
Queja nopamoilhuis.

4 Huan nijchihuas Faraón ma moyoltetili huan ma inmechtepotztoca.
Huanhuajca nijnextis nochicahualis ipan ya ininhuaya isoldados paranopa
egiptomema quimatica na niitztoc niimoTECO.”
Huan nopa israelitame quichijque queja TOTECO quiijto.
5 Huajca quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quicajqui para

israelitame cholojtoyaj, yajaya ininhuaya tlen quipalehuiyayaj moyol-
cuepque, huan moilhuijque: “¿Para tlen tiquincahuilijque ma yaca nopa
israelitame huan ayocma techtequipanoca?”

6 Huan nimantzi Faraón tlanahuati para ma quicualtlalica itlatehuijca
carro huan quisqui quinyacantiyajqui isoldados.

7Huan iica hualajque 600 tlatehuijca carros tlen más cuajcualme ihuaya
nochi sequinoc tlatehuijca carros tlen Egipto, huan itlayacanca soldados
itztoyaj ipan sesen carro.

8 Huan TOTECO quichijqui Faraón ma moyoltetili huan ma quintoquili
nopa israelitame yonque inijuanti ya quistoyaj ica hueyi chicahualistli.

9 Huan nopa egiptome ica nochi ininsoldados huan tlatehuijca carros
huan cahuayojme quisque quintepotztocaque israelitame, huan quinajsitoj
itenonopahueyi atl nechcaPiHahirothuan iixtlaBaalZefón campaquiquet-
ztoyaj ininyoyoncalhua.

10Huan quemanopa israelitame quiitaque para Faraón ihuaya nopa egip-
tomemonechcahuiyayaj, tlahuel majmajque huan quitlajtlanijque TOTECO
ma quinpalehui.

11Huan nopa israelitame quiilhuijqueMoisés:
―¿Para tlen titechhualicatoc nica parama timiquica ipan ni huactoc tlali?

Intla tijnequiyaya titechmictis, oncayaya campa titechtlalpachojtosquía
ipan tlali Egipto. ¿Para tlen titechquixti tlen nopona?

12 Ipan Egipto timitzilhuijque para san xitechcahua para ma tiquinte-
quipanoca egiptome. Más cuali elisquía noja tiquintequipanosquíaj huan ax
timiquise nica ipan huactoc tlali.

13PeroMoisés quinnanquili:
―Amo ximajmahuica. San ximoquetzaca huan amo ximolinica huan

xiquitaca quejatza TOTECO inmechmaquixtis, pampa nopa egiptome tlen
ama inquinitaj ayoc quema inquinitase sampa.

14Niyon axmonequi intlatehuise, TOTECO tlatehuis topampa.
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15Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Para tlen san innechtlajtlaníaj tlapalehuili? ¡Xiquinnahuati nopa israeli-

tamema quiitzquica iniojhui!
16Huan ta xijtlalana mocuatopil huan xijxitlahua moma para tijtlajcoitas

nopa hueyi atl ica ome, huan huajca nopa israelitame huelis apanose ipan
se ojtli huactoc.

17Huan na nijchihuas nopa egiptome mamoyoltetilica huan ma inmech-
toquilica ipan hueyi atl. Huan huajca nijnextis nochicahualis iixtla Faraón,
huan isoldados, huan inintlatehuijca carros, huan inijuanti tlen yohuij
cahuajtipa.

18 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis ipan Faraón, huan itlate-
huijca carros, huan ipan inijuanti tlen yohuij cahuajtipa, nopa egiptome
quimatise para na niimoTECO.

19Huan ielhuicac ejca Toteco Dios tlen itztoya ininhuaya ipan nopamixtli
tlen nejnemiyaya iniixpa, mopatlac campa itztoya huanmotlali iniica.

20 Huan yeca nopa mixtli mocajqui tlatlajco nopa soldados tlen Egipto
huan nopa israelitame. Huan iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixpa
nopa egiptome, pero iixtla nopa mixtli quintlahuiliyaya nopa israelitame.
Huajca yeca nopa egiptome ax huelque quinajsij nopa israelitame nochi
nopa tlayohua.

21 Huan Moisés quixitlajqui ima ipan nopa hueyi atl, huan TOTECO
quititlanqui se ajacatl chicahuac tlen hualajqui campa quisa tonati huan
tlaajacac nochi tlayohua huan quitlajcoitac nopa hueyi atl. Huajca queja
nopa TOTECO quicuepqui nopa hueyi atl ica huactoc tlali.

22Huan nesqui ipan hueyi atl se huactoc ojtli huan ipan nopa ojtli nopa
israelitame panoque tlatlajco campamotlapojtoya huanmoquetztoya nopa
atl tlahuel huejcapa queja eliyaya ome tepamitl, se ipan ininnejmatl huan
seyoc ipan iniarraves.

23Huan teipanopa tlali Egipto ehuani quintoquilijque. Quena, nochi nopa
cahuayos ica icarros Faraón huan inijuanti tlen yahuiyayaj ipan cahuayos
calajque inintepotzco huan quintoquilijtiyajque hasta tlajco nopa hueyi atl.

24Huan tlajco yohual, TOTECO tlen itztoya ipan nopa hueyi mixtli huan
ipan nopa tlilelemectli quinitac nopa soldados egiptome huan quinhui-
huichijqui parama ax quimatica tlaque quichihuase.

25 Huan quinquixtili nopa tepos llantas ipan inincarros para ma ayoc
huelica quinhuicase inincarrojhua. Huajca nopa egiptome quiijtojque:

―Matimochololtica tlenni israelitame, pampaDIOS, ininTECO techtehuía
huan quinmanahuía.

26Huan teipa quema nopa israelitame ajsitoj seyoc nali, TOTECO quiilhui
Moisés:

―Xijxitlahua moma ipan nopa hueyi atl para nopa atl ma mosentili
huan ma quinatzonpolihuilti nopa egiptome ipan inintlatehuijca carros
ininhuaya tlen tlejcotoque ipan cahuayojme.

27HuanMoisés quixitlajqui ima ipan nopa hueyi atl, huan quema tlanesti-
hualayaya, nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya. Huan quema nopa
egiptome quinejque cholose, nopa hueyi atl quinhuicac, huan queja nopa
TOTECO quinisahui.

28Huanquemanopa atlmocuepqui campa ipa eltoya, quinatzonpolihuilti
nochi nopa soldados, carros huan cahuayojme tlen calactoyaj ipan hueyi
atl para quintoquilise israelitame. Niyon se tlen isoldados Faraónmocajqui
yoltoc.
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29 Pero nopa israelitame ya quiixcotontoyaj nopa hueyi atl ipan se ojtli
huactoc tlatlajco campamoquetztoya nopa atl queja ipan ome tepamitl tlen
atl, se ipan ininnejmatl huan se ipan iniarraves.

30 Huajca nopa tonal TOTECO quinmaquixti nopa israelitame tlen nopa
egiptome huan nopa israelitame quiitaque inintlacayohua nopa egiptome
iteno nopa hueyi atl.

31 Huan quema nopa israelitame quiitaque nopa hueyi chicahualistli
tlen TOTECO quinextijtoya ica nopa egiptome, quihueyitlepanitaque, huan
motemachijque ipan ya huan ipan itlatequipanojca Moisés.

15
Huicatl para quihueyichihuas TOTECO

1 Huajca Moisés ininhuaya nopa israelitame huicaque ni huicatl para
TOTECO:
“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme ininhuaya tlen ininpan tlejco-

toyaj.
2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica paquilistli.
Yajaya Notemaquixtijca tlen nechfuerzajmaca.
Yajaya Dios noTeco tlen nijtlepanita, huan nijpaquilismacas.
Yajaya nopa Dios tlen notata quihueyichijqui, huan nijhueyitlalis.
3TOTECO ya nopa tlatehuijquetl tlenmás quipiya chicahualistli.
Quena, TOTECO, ya nopa itoca.
4Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlatehuijca carros,
ininhuaya isoldados Faraón.
Nopa soldados tlenmás cuajcualme ipan nochi tlali Egipto,
misahuijque ipan hueyi atl tlen itoca Chichiltic.
5Huetzque hasta atzintla queja tetini.
Huan nopa atl tlen huejcatla quinatzonpolihuilti.
6 ¡Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahualistli,
huan tiquintlamilti tocualancaitacahua.
7Huan icamohueyi chicahualis tiquinpolo tlenmotlalijquemoixtla.
Tlejcoc mocualancayo queja se hueyi tlitl,
huan quinpolihuilti.
Inijuanti tlami tlatlaque queja sacatl.
8Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi atl,
huan nopa atl motlajcoitac.
Nopa hueyi atl motlalanqui huanmoquetzqui oncac,
queja moquetzaj ome huejcapantique tepamitl.
Nopa hueyi atl tlen huejcatla motetictlali.
9Tocualancaitacahuamohueyimatque huan quiijtojque:
‘Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij,
huan tiquinquixtilise nochi tlen quipiyaj,
huan timochihuase tiricos ica tlen iniaxca.
Teipa tijquixtise tomachete huan tiquintzontlamiltise ica toma.’
Queja nopamoilhuijque.
10Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huan nopa hueyi atl quintolo.
Misahuijque queja tepostli ipan atl tlen huejcatla.
11 ¡Ay TOTECO! Axaca seyoc Dios tlen ica huelis timitzhuicalotise.
Axaca tlatzejtzeloltic queja ta.
Axaca quipiyamohueyi chicahualis. Tlen ta tijchihua temajmatía.
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Huajca quinamiqui para timitzhueyichihuase.
12Titenextili mochicahualis, huan quintolo nopa tlali.
13 Ica moteicnelijcayo titechyacanas tojuanti timotlacajhua tlen titech-

maquixtijtoc.
Ica mochicahualis titechhuicas hasta mochaj tlen tlatzejtzeloltic.
14 Nochi tlacame ipan nochi tlaltini huihuipicase quema quimatise tlen

tijchijtoc.
Nopa filisteos majmahuise pampa quinitzquis majmajtli.
15 Huan nopa tlayacanani tlen soldados ipan tlali Edom, niyon ax huelis

tlaijiyotilanase.
Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab huihuipicase ica majmajtli.
Huan ayoc quipiyase chicahualistli inijuanti tlen mooquichmatiyayaj ipan

tlali Canaán.
16Hueyi majmajtli quinajsis.
Quena, quinamiqui mamajmahuica.
Tocualancaitacahua ayoc techtehuise,
sanmajmahuise ica mohueyi chicahualis, TOTECO,
huanmocahuase queja tetini.
Tojuanti tlen titechcojtoc para timoaxcahua tijpanoque nopa atl ica

temachili.
Inijuanti ax tleno huelqui techchihuilise pampa ta titechmanahuijtoya.
17 ¡Ay TOTECO! Xitechhuica para tiitztotij ipanmotepe tlen tlatzejtzeloltic.
Xitechyacana hasta nopa tlali campa tijtlapejpeni para tiitztose,
nopona ipanmochaj tlen ta tijchijchijqui.
18TOTECO, titlanahuatis para nochipa.”

Tlen huicacMaría
19 Quema itlatehuijca carros Faraón huan icahuayojhua huan tlen ipan

tlejcotoyaj calajque ipan hueyi atl, TOTECO quichijqui nopa hueyi atl ma
quinhuica. Pero nopa israelitame quiixcotonque nopa hueyi atl ipan se ojtli
huactoc.

20 Huajca nopa sihua tiocamanalojquetl María, ihuelti Aarón, quicuic se
tepos tlatzilintli, huan nochi israelita sihuame quitoquilijque quitzilini-
jtiyahuiyayaj tepos tlatzilintli, huan huicayayaj huanmijtotiyayaj.

21HuanMaría huicayaya huan quinnanquiliyaya ica ni tlajtoli:
“Xihuicaca para TOTECO,
pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme,
huan inijuanti tlen ipan tlejcotoyaj.”

Nopa atl tlen chichic
22HuanMoisés quinyacanqui nopa israelitame huan quistejque tlen nopa

Hueyi Atl Chichiltic, huan yajque ipan nopa huactoc tlali itoca Shur. Huan
nejnenque para eyi tonali pero ax quipantiyayaj atl.

23Huan quema quiajsique se ameli itoca Mara, ax huelque quiique nopa
atl tlen oncayaya nopona pampa eliyaya chichic. Yeca nopa ameli quitoca-
jtijqueMara tlen quinequi quiijtos “chichic”.

24Huannopa israelitame pejque cualancacamatij icaMoisés huan quiijto-
huayayaj: “¿Tlaque huelis tiquise?”

25 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO itlapalehuil para quimatis tlaque
quichihuas, huan TOTECO quinextili se cuamacuayotl. HuanMoisés quima-
jcajqui nopa cuahuitl ipan atl, huan nopa atl mocuepqui se cuali atl.
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Huajca noponaTOTECOquincamahui israelitamepara quinyejyecos intla
quitoquilisquíaj huan ya ni tlen quintencahuili.

26 Quinilhui: “Intla inquitlacaquilise tlen niimoTECO Dios nimechilhuía,
huan inquichihuase tlen xitlahuac noixtla huan inquineltocase notlanahu-
atil, ax nimechtitlanilis niyon se cocolistli tlen nijtitlanqui ipan nopa egip-
tome pampa na niimoTECO Tlen Nimechchicahua.”

27 Huan teipa nopa israelitame ajsitoj Elim campa oncayaya majtlactli
huan ome ameli huan 70 apach cuatini, huan nopona nechca atl quiquet-
zque ininyoyoncalhua.

16
TOTECO quinmacac nopa tlacualistli tlen itocaManá

1 Huan nochi israelitame quisque Elim huan ajsique ipan nopa huactoc
tlali tlen itoca Sin tlen mocahua tlatlajco Elim huan Sinaí. Huan ajsitoj
nopona ipan 15 itequi nopa ompametztli ipan ininxihui.

2 Huan nopona ipan nopa huactoc tlali, nochi pejque quintlaijilhuíaj
Moisés huan Aarón.

3Huan nopa tlacame quinilhuiyayaj:
―Más cuali eltosquía intla TOTECO techcahuilijtosquíama timiquica ipan

tlali Egipto. Nepa timosehuiyayaj nechca nopa chachapali tlen temitoya ica
nacatl huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj, pero ama intechhualicatoque
ipan ni huactoc tlali para intechapismictise.

4Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Nijchihuas para tlacualistli ma huetzi tlen elhuicac queja quema

tlaahuetzi. Huanmojmostla nopa israelitamemonequi quisentilitij san tlen
quitequihuise ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas ajqueya quineltocas tlen
niquilhuis huan ajqueya, axtle.

5 Huan sesen samano ipan nopa chicuasempa tonal quema quisentilise
imiyaca tlen quihuicase ininchaj, ma quisentilica tlen monequi para ome
tonali.

6HuanMoisés huan Aarón quinilhuijque nopa israelitame:
―Ica tiotlac inquimatise para yajaya TOTECO tlen inmechquixti ipan tlali

Egipto,
7 huan ica ijnaloc inquiitase itlatlanex, pampa quicajqui para inquitlai-

jilhuiyayaj. Pampa ax na huan Aarón tlen intechtlaijilhuíaj, ¿tiajqueyame?
Tojuanti ax titlanahuatíaj.

8HuanMoisés quiijto:
―Ica tiotlac TOTECO inmechmacas nacatl para intlacuase, huan ica ij-

naloc inmechmacas pantzi hasta mocahuas, pampa quicactoc para imo-
juanti inquitlaijilhuijque. Ax tojuanti tlen intechtlaijilhuijtoque. Tojuanti
ax tleno topati. Pero quena, inquitlaijilhuijque TOTECO.

9Huan teipaMoisés quiilhui Aarónma quinilhui nochi israelitame:
―Ximonechcahuica iixtla TOTECO pampa ya quicactoc tlen ica inquitlai-

jilhuijque.
10 Huan ipan nopa tlalochtli quema Aarón quincamahuiyaya nopa is-

raelitame, nochi tlachixque ica campa nopa huactoc tlali, huan itlatlanex
TOTECOmonexti ipan semixtli.

11Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
12 ―Nijcactoc queja noca camatij huan nechtlaijilhuíaj ni israelitame.

‘Xiquinilhui para quema tiotlaquiyas, quicuase nacatl, huan ica ijnaloc
quicuase pantzi hasta ixhuise. Queja nopa quimatise para na niDIOS,
niininTECO.’
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13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac totome tlen inintoca codornices,
huan quitemitijque campa nopa israelitame itztoyaj. Huan ica ijnaloc
huetztoya ajhuechtli huan quinyahualojtoya campamocahuayayaj.

14Huan teipa quema nopa ajhuechtli ya pojquejtoya, mocajqui ipan nopa
tlali se tlamantli chipahuac queja ichcatl.

15Huan nopa israelitame ax quimatiyayaj tlaque eliyaya, huajca quema
quiitaque moilhuiyayaj se ica seyoc: “¿Huan ya ni tlaque?” Huan Moisés
quinilhui:

―Ya ni nopa pantzi tlen TOTECO inmechmacatoc para imotlacualis.
16Huan ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen techmacatoc TOTECO: Xijsentil-

ica sesen imojuanti tlen monequi para quicuase tlen itztoque ipan imochaj.
Xijcuica queja ome litros para sesen tlacatl ipan imofamilia ma quicuas.

17Huan nopa israelitame quichijque queja quinilhuijtoya. Huan sequin
miyac quisentilijque huan sequinoc axmás.

18Huan quiyejyecojque ica se tlayejyecoli itoca gomer tlen quicui nechca
ome litros. Huan ax mocajqui tlen quisentilijtoya miyac, niyon ax quipolo
tlenquisentilijtoyaquentzi. Sesen inijuanti quipixqui san tlenmonequiyaya
para quicuase ichampoyohua.

19Huan teipaMoisés quinilhui:
―Axacama quicahua niyon se quentzi ni tlacualistli para hualmostla.
20 Pero sequin ax quichihuilijque cuenta Moisés huan quiajcojque nopa

tlacualistli para ne seyoc tonal. Huan hualmostla quipantijque ocuilojtoya
huanmijmiyotiyaya. Huajca Moisés cualanqui ininhuaya.

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya ica ijnaloc tlen monequiyaya
para quicuase, huan tlajcotona quema tlatotoniyayaya atiyayaya tlen moc-
ahuayaya tlalchi.

22Pero ipanchicuasempa tonal quisentiliyayaj tlenquicuasquíajparaome
tonali, quiijtosnequi se nahui litro para sesen tlacatl. Huan nopa israelita
tlayacanani yajque quipohuilitoj Moisés tlen quichihuayayaj,

23huanMoisés quinilhui:
―¡Cuali! Ya nopa tlen TOTECO tlanahuatijtoc pampa mostla elis nopa

tonal para ma ax titequitica. Timosehuise pampa se tonal tlatzejtzeloltic.
Nopa tonal tlaiyocatlalili san para TOTECO huan ax titequitise. Huajca
xijmolonaltica tlen inquinequij huan xiquicxitica tlen inquinequij ama
huan xijtequihuica tlen monequi ama, pero xicajcocuica tlen mocahuas
paramostla.

24Huan queja tlanahuati Moisés, quiajcojque tlacualistli para hualmostla,
tlenelisnopachicompa tonal. Huanhualmostlanoja elqui cuali. Axpotehui,
niyon ax quinpixqui ocuilime.

25Huajca ipan sábadoMoisés quiijto:
―Ama xijcuaca tlenmocahua pampa ama ni tonal para timosiyajcahuase

ica TOTECO huan ax inquipantise tlacualistli.
26Mojmostla para chicuasen tonali huelis inquisentilise, pero ipan nopa

chicompa tonal, san ximosehuica huan ax tleno oncas calteno para in-
quisentilise.

27 Pero sequin tlacame quisque ipan nopa chicompa tonal para quisen-
tilise, pero ax tleno quipantijque.

28Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Hasta quema inquineltocase tlen nimechnahuatía huan tlen nimech-

machtía?
29 Xiquitaca para na, niimoTECO, nimechmacatoc ni tonal para ximose-

huica. Yeca ipan nopa chicuasempa tonal nimechmacas tlacualistli para
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ometonali. Huan ipannopachicompa tonalnochimonequimocahuase ipan
ininchajchaj huanma amo quisaca.

30Huajca nopa israelitamemosiyajcajque ipan nopa chicompa tonal.
31Huanquitocajtijque “maná”nopachipahuacpantzi tlenquisentiliyayaj.

(Maná quinequi quiijtos: ¿Tlaque Ya Ni?) Eliyaya chipahuac queja colanto
iyol, huan iajhuiyaca elqui queja pantzi tlen quichijtoque ica nectli.

32HuanMoisés quiijto:
―TOTECO nechmacatoc tlanahuatili ma tijtemitica ome litros ica maná

huan ticajcocuise para toixhuihua tlen teipa tlacajtiyase ma quiitaca nopa
tlacualistli tlen TOTECO techmacac ipan ni huactoc tlali quema techquixti
ipan tlali Egipto.

33Huajca Moisés quiilhui Aarón para ma quicui se chiquihuitl huan ma
quitema nopona ome litros tlen maná. Huan quiilhui para teipa ma quitlali
iixtla TOTECO huanma quiajcocui para iniixhuihua quiitase.

34 Huajca Aarón quichijqui tlen TOTECO quinahuati Moisés huan teipa
quitlali nopa chiquihuitl ipan icaxa TOTECO.

35 Huan nopa israelitame quicuajque maná para 40 xihuitl hasta ajsitoj
ipan tlali Canaán campa sequinoc tlatoctoyaj huan oncayaya tlen quicuase.

36 Huan inijuanti quitequihuijque se tlayejyecoli itoca gomer tlen elqui
queja ome litros. Huan monequiyaya majtlactli gomer para elis se
tlayejyecoli tlen itoca efa tlen quicui queja 20 litros.

17
Nopa atl tlen quisqui ipan tetl

1 Huan nochi nopa miyac israelitame quisque tlen tlali Sin huan ya-
jque ica yolic queja TOTECO quinnahuatiyaya. Huan nejnentiyajque huan
quiijcuenijtiyajque ininyoyoncalhua mojmostla hasta ajsitoj campa itoca
Refidim. Pero nopona ax oncayaya atl para atlise,

2huajca cualanque ica Moisés huan quiilhuijque:
―¡Xitechmaca atl para tiatlise!
HuanMoisés quinnanquili:
―¿Para tlen incualanij noca na? San inquicualancamacaj huan inquiye-

jyecohuaj TOTECO.
3 Pero nochi inijuanti amiquiyayaj huan quitlaijilhuiyayaj Moisés, huan

quiilhuijque:
―¿Para tlen titechchihuili ma tiquisaca ipan tlali Egipto? ¿Para tlen titech-

hualicac nica? San titechamictis ica toconehua huan totlapiyalhua.
4Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO huan quiilhui:
―¿Tlaque nijchihuas ica ni tlacame? ¡San se quentzi más huan nechtepa-

chose!
5Huan TOTECO quinanquili:
―Xijhuica nopa cuatopili tlen ica tijmaquili nopa atemitl Nilo. Huan xiya

huan ximotlali iniixtla ni tlacame para titlayacanas. Huan xiquinhuica
mohuaya sequinnopahuehue tlacame tlenquihuicaj tequitl ica israelitame,
huan xiya.

6Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl nechca tepetl Horeb. Huan xij-
maquili nopa tetl huannoponaquisasatl paramaatlicanochini israelitame.
Huajca Moisés queja nopa quichijqui iniixpa nopa huehue tlacame tlen

nopa israelitame.
7 Huan quitocajti nopa lugar Masah. (Masah quinequi quiijtos Campa

Quiyejyecojque TOTECO Para Ma Quinmicti.) Huan nojquiya quitocajti
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Meriba. (Meriba quinequi quiijtos Tlanajnanquilistli.) Queja nopa quitoca-
jti pampanoponanopa israelitame tlanajnanquilijquehuanquiyejyecojque
TOTECO huan quiijtojque: “¿Itztoc TOTECO tohuaya o axaca?”

Nopa tlatehuijcayotl ica nopa amalecitame
8 Huan hualajque nopa amalecitame huan pejque quintehuíaj nopa is-

raelitame ipan Refidim.
9HuanMoisés quiilhui Josué:
―Xiquintlapejpeni tlacame huan xiquintehuitij nopa amalecitame. Huan

mostla na nimoquetzas tlachiquiltipa ica icuatopil Toteco nomaco.
10 Huan Josué huan nopa tlacame quichijque tlen Moisés quinnahuati,

huan quintehuitoj nopa amalecitame. Huajca Moisés, Aarón huan Hur
tlejcoque tlachiquiltipa para quintlachilise.

11HuanquemaMoisésquitlalanayaya ima, nopa israelitame tlatlaniyayaj,
pero quema quitemohuiyaya ima, nopa amalecitame tlatlaniyayaj.

12Huan teipa Moisésmacuatic. Huajca quicuique se tetl para ipan mose-
huis huan Aarón ihuaya Hur quimatlanantoyaj. Semoquetzqui ica inejmatl
huan se ica iarraves. Huajca san queja nopa Moisés huelqui quiijiyohui ica
ima huejcapa hasta quema calajqui tonati.

13Huan yeca Josué quintlamimicti nopa amalecita soldados ica imachete.
14Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquijcuilo ni tlajtoli ipan se amatl tlen huejcahuas para ma quiil-

namiquica nopa israelitame para nochipa, huannojquiya xijyolmelahua Jo-
sué tlenyani. Naniquintlamiltisnochinopaamalecitame ipanni tlaltepactli
huan axaca quinilnamiquis.

15 Huan Moisés quichijqui se tlaixpamitl tlen quitocajti: “TOTECO Itztoc
Queja Se Bandera Tlen Techyacana.”

16HuanMoisés quiijto:
“Queja se bandera tomaco,
Toteco techyacanama titlatlanica.
Pampa nopa amalecita tlacamemotlalantoque iixtla TOTECO,
yajaya quintehuis para nochipa.”

18
Jetro quipaxaloMoisés

1 Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali Madián tlen elqui imontat Moisés,
quicajqui quejatza TOTECO quinquixtijtoya nopa israelitame tlen tlali
Egipto. Nojquiya quicajqui nochi nopa yejyectzi tlamantli tlen quinchihuil-
ijtoyaMoisés huan itlacajhua.

2-3 Moisés quititlantoya isihua, Séfora, ma yohui ichaj quema quin-
manahuiyaya nopa israelitame. Huan Jetro imontat Moisés sampa quiselij-
toya iichpoca ininhuaya iome conehua. Se tlen nopa coneme itoca eliyaya
Gersón. (Gersón quinequi quiijtos Sejcoyoc Ejquetl.) Queja nopa Moisés
quitocajti pampaquiijtojtoya: “Nielqui nise sejcoyoc ejquetl ipan se tlali tlen
ax niquixmati”.

4Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya Eliezer. (Eliezer quinequi quiijtos
Toteco Dios Yajaya Notlapalehuijca.) Queja nopa quitocajti pampa quiij-
tojtoya: “Toteco Dios tlen notata quitoquili hualajqui nechpalehuico huan
nechmaquixti tlen imachete Faraón.”

5Huajca se tonal quema nopa israelitame ya ajsitoyaj ipan huactoc tlali,
Jetro quincuitejqui isihuahuan iconehuaMoiséshuan yajque campaMoisés
quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl nechca itepe Toteco.
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6Huan Jetro tlatitlanquima quiyolmelahuati Moisés para ajsiyayaj. Quiil-
hui:

―Na niJetro, momontat. Nihualajtoc nimitzitaqui huan niquinhualica
mosihua huanmoconehua.

7 Huan Moisés quisqui quiselito imontat, huan quitlajpalo ica yejyectzi
huan quitzoponi. Huan teipa quema motlajpalojque, calajque ipan se cali
tlen yoyomitl.

8 Huan nopona Moisés quipohuili imontat nochi tlen TOTECO quinchi-
huilijtoya Faraón huan nopa egiptome pampa quinicneli nopa israelitame.
Huanquipohuili nochi tlamantli tlen ininpantijtoya ipan ojtli huanquejatza
TOTECO quinmaquixtijtoya.

9Huan Jetro pajqui quema quicajqui quejatza TOTECO quinpalehuijtoya
nopa israelitame huan quinmaquixtijtoya tlen nopa egiptome.

10Huan Jetro quiijto:
―Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen inmechmanahuijtoc ininmaco

Faraón huan nochi egiptome, huan nochi tlen fiero inijuanti
inmechchihuiliyayaj.

11 Ama nijmachilía para TOTECO, yajaya más hueyi tlen nochi sequinoc
tlen quintocajtlalíaj dioses, pampa inmechmanahuijtoc ininmaco tlacame
tlenmohueyimatiyayaj huan tlen fiero inmechchihuiliyayaj.

12 Teipa Jetro quimacac Toteco sequin tlacajcahualistli huan quitlati se
tlapiyali iixtla. Huan Aarón ihuaya nochi nopa huehue tlacame tlen nopa
israelitame yajque tlacuatoj ihuaya imontat Moisés iixtla Toteco Dios.

Moisés quintlali sequin jueces
13 Hualmostla Moisés mosehui queja juez para quintlacaquilis nopa is-

raelitame tlen moteilhuiyayaj se ica seyoc. Huan nochi nopa tonal miyac
tlacame ijcatoyaj iixtla hasta nochi cuatiyayaj.

14 Huajca quema Jetro imontat Moisés quiitac nochi nopa tequitl tlen
Moisés iselti quichihuayaya iniixpa nopa israelitame, quiilhui:

―¿Tlaque tiquinchihuilía ni tlacame? Ax cuali para san ta timosehuía para
titetlajtolsencahuas huan nochi inijuanti se tonal moquetztoque.

15HuanMoisés quinanquili imontat:
―Nochi hualahuij nechitaquij para ma nijtlajtlani Toteco Dios tlaque

ipaquilis.
16Huan quema mocualaníaj se ica seyoc, hualahuij nechitaquij para ma

niquinilhuiajqueyaquichijtoc tlenmelahuac. Huajcananiquinilhuía tlaque
quiijtohua Toteco Dios huan tlaque itlamachtil.

17Huajca Jetro, imontat Moisés, quiilhui:
―Ax cuali tlen tijchihua.
18 Tisiyajcamiquis huan nojquiya tlaxicose nochi nopa tlacame tlen

hualahuij campa ta. Ni tequitl nel tetic para ta. Moselti ax huelis tijtlamichi-
huas.

19 Huajca ama xijcaqui huan nimitzilhuis tlen monequi tijchihuas huan
Totecomitztiochihuas. Tamotequi timonextis iixtla Toteco ipampa nochi ni
tlacame huan xijtlali iixtla nopa tlamantli tlen quincuesohua.

20Nojquiya monequi xiquinmachti itlanahuatilhua huan tlen yajaya qui-
ijtohua huan xiquinilhui quejatza monequi itztose huan tlaque monequi
quichihuase.

21 Nojquiya monequi xiquintlapejpeni tlen nochi nopa tlacame sequin
tlayacanca tlacame tlen temachme huan tlen quitlepanitaj Toteco Dios.
Xiquintlapejpeni tlen ax istlacatij huan tlen ax quinequij tlen seyoc iaxca.
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Xiquintlali sequin nopa tlayacanca tlacame ma quipiyaca tlanahuatili ica
mil tlacame. Huan tlatzintla sese inijuanti, xiquintlali 10 tlacame tlen
quipiyase tlanahuatili ica san 100 tlacame. Huan tlatzintla sesen nopa
100 tlacame, xiquintlali 2 tlacame tlen quipiyase tlanahuatili ica san 50
tlacame. Huan tlatzintla sesen nopa 50 tlacame, xiquintlali 5 tlacame tlen
san quipiyase tlanahuatili ica 10 tlacame.

22 Huan inijuanti quisencahuase tlen quincuesos ni tlacame ipan
tlen hueli tlalochtli. Huan san nopa tlamantli tlen más huejhueyi
mitzhualiquilise huan inijuanti quisencahuase nochi tlamantli tlen ax
ohui. Queja nopa ax elis tlahuel ohui nopa tequitl pampa inquichihuase san
sejco.

23 Intla Toteco mitznahuatis para tinechtlacaquilis, huajca huelis tiquijiy-
ohuis motequi, huan nochi nopa tlacame paquise.

24 Huajca Moisés quitlacaquili imontat huan quichijqui nochi tlen quiil-
huijtoya.

25 Quintlapejpeni tlayacanca tlacame tlen más temachme ipan nopa is-
raelitame huan quinmacac sequin inijuanti tlanahuatili ica sesen mil tla-
came. Huan tlatzintla tlen sesen nopa tlayacanani, quinmacac 10 tlacame
tlanahuatili ica 100 tlacame. Huan tlatzintla sesennopa tlacame, quinmacac
2 tlacame tlanahuatili ica 50 tlacame. Huan tlatzintla sesen inijuanti,
quinmacac 5 tlacame tlanahuatili ica 10 tlacame.

26Huan inijuanti quintlajtolsencahuayayaj tlacame ipan tlen hueli hora.
Huan sannopa tlamantli tlenhuejhueyi quihuiquiliyayajMoisés,peronochi
tlajtoli tlen axmás ohui quisencahuayayaj inijuanti.

27 Huan teipa Moisés quinahuatijtejqui imontat, Jetro, huan yajaya
mocuepqui itlal.

19
Nopa israelitame ajsique ipan huactoc tlali Sinaí

1 Ipan nopa tonal quema quiaxitijque eyi metztli para quistoyaj nopa
israelitame tlen tlali Egipto, inijuanti ajsitoj ipan nopa huactoc tlali nechca
tepetl Sinaí.

2Huan teipa quistejque ipan Refidimhuan ajsitoj campa tepetl Sinaí huan
nopona quiquetzque ininyoyoncalhua iixtla nopa tepetl ipan nopa huactoc
tlali.

3 Huan nopona Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl para mopantis ihuaya
Toteco Dios. Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés tlen nopa tepetl huan
quiilhui ma quinilhui nopa israelitame [19:3 Iixhuihua Jacob.] ni tlajtoli:

4 ―Imojuanti ya inquiitztoque tlen nijchijqui ica nopa egiptome. In-
quimatij nimechmocuitlahuijtoc. Quena, queja se hueyi cuajtli quinhuica
iconehua ipan ieltlapal para ax tleno huelis quinajsis, queja nopa nimech-
hualicatoc campa na.

5Huajca ama intla inquicaquise tlen nimechilhuijtoc huan inquichihuase
nopa tlajtoli tlen nijpiya imohuaya, huajca inelise innotlapejpenilhua tlen
nochi tlacame.

6Huan inelise se altepetl ica seyoc xinachtli tlacame tlen iyoca tlen nochi
sequinoc. Nochi initztose totajtzitzi huan tlatzejtzeloltique noixtla.
Queja nopa TOTECO quiilhui Moisésma quinilhui nopa israelitame.
7 Huajca Moisés yajqui huan quinnotzato nopa huehue tlacame tlen

quipiyayayaj tlanahuatili ica nopa israelitame huan quinilhui nochi tlen
TOTECO quinahuatijtoya.

8Huajca nochi nopa israelitame tlananquilijque san se:
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―Nochi tlen TOTECO tlanahuatijtoc, tijchihuase.
Huajca Moisés yajqui quiilhuito TOTECO tlaque nopa israelitame tlanan-

quilijtoyaj.
9Huan TOTECO quiilhui:
―Xiquita, naja nimonextis imoixtla ipan semixtli tlen tilahuac para nopa

tlacamemanechcaquica quemanimitzcamahuis. Queja nopamotemachise
mopan ta para nochipa.
HuanMoisés quiilhui TOTECO tlaque quinanquilijtoyaj nopa israelitame.
10Huan TOTECO quiijto:
―Xiya xiquincualtlaliti nopa tlacame ama huan mostla, huan xiquint-

lapajpacchihua huan xiquiniyocacahua senquistoc para na. Monequi
quichicuenise ininyoyo,

11 huan ma mocualtlalise para huiptla, pampa huiptla nitemos na ni-
imoTECO, huan niitztos ipan tepetl Sinaí iniixpa nochi nopa tlacame.

12Huajca xijchihua se nepamitl tlen quiyahualos nopa tepetl huan xiquin-
nahuati nopa tlacame ma amo quipanoca. Huan xiquinilhui ma mot-
lachilica ma ax tlejcoca, niyon ma ax ajsica campa nopa nepamitl, pampa
tlen quiajsis nopa tepetl o nopa nepamitl temachtli monequi inquimictise.

13Huan axaca huelis quitlalis ima ipan nopa tlacatl o nopa tlapiyali tlen
monequi miquis. Monequi inquimictise ica tetl o ica cuatlamintli, yonque
se tlacatl o se tlapiyali, pero ax huelis inquicahuase ma itzto. Tlacame
san huelisemonechcahuise itzintla nopa tepetl quema quicaquise quipitzaj
icuacua se oquich borrego.

14Huajca Moisés temoc tlen nopa tepetl huan quincualtlali nopa tlacame
para quihueyichihuase Toteco. Huan nochi quichicuenijque ininyoyo.

15HuanMoisés quinilhui:
―Monequi inmocualtlalise para huiptla. Huan tlacamehuan sihuamema

amomotecaca san sejco ipan ni tonal.
16 Huan ihuiptlaca quema tlanesqui, pejqui tlatomoni huan tlapetlani,

huan se mixtli tlen nelía tilahuac motlali ipan nopa tepetl. Huan quicajque
se tlapitzali tlen nelía chicahuac hasta nochi nopa israelitame pejque hui-
huipicaj.

17 Huan Moisés quinyacanqui nochi nopa israelitame, huan inijuanti
quisque campa quiquetztoyaj ininchajchaj para mopantise ihuaya Toteco
Dios. Huanmoquetzatoj itzintla nopa tepetl.

18 Huan nochi nopa tepetl Sinaí popocayaya pampa TOTECO temotoya
ipan se tlitl ipani. Nopa poctli tlejcoyaya queja campa tlacacatzohuaj, huan
nochi nopa tepetl mojmoliniyaya tlahuel chicahuac.

19 Huan quema nopa tlapitzali tlahuel chicahuac eltiyajqui, Moisés
camatqui, huan Toteco Dios quinanquili ica itos tlen elqui queja se
tlatomonilotl.

20Huan TOTECO temoc hasta itzonpac nopa tepetl Sinaí huan quinotzqui
Moisésma tlejco. HuanMoisés tlejcoc,

21huan TOTECO quiilhui:
―Xitemo huan xiquinilnamiquiltiti nopa tlacame para ma amo quiix-

panoca nopa nepamitl campa niquinilhuijtoc. Niyon ma amo mocuatope-
jtiyaca pampa quinequise nechitase para axmiquise.

22Hasta nojquiya nopa totajtzitzi tlen quipiyaj inintequi para nechnechc-
ahuise monequi mocualchijchihuase huan motlapajpacchihuase huan
moiyocacahuase san para na para ax niquintzontlamiltis.

23HuanMoisés quinanquili TOTECO:
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―Nopa tlacame ax motemacase tlejcose ipan ni tepetl Sinaí, pampa ta
titlanahuati ma nijtlali se nepamitl huan ma niquiyocacahua ni tepetl san
para ta, huan ya nopa nijchijtoc.

24Pero TOTECO quiilhui:
―Xitemo sampahuanxijcuiti Aarón. Pero amoxiquincahuili nopa totajtz-

itzi, niyon nopa tlacame, ma mocuatopehuaca huan ma quiixpanoca nopa
nepamitl para tlejcose campa niitztoc, pampa intla quichihuase, niquinco-
cototzas.

25Huajca Moisés temoc sampa huan quinilhuito israelitame tlen TOTECO
quiilhui.

20
NopaMajtlactli Tlanahuatili

1Huan Toteco Dios camatqui huan quiijto nochi ni tlajtoli:
2 “Na niDIOS, niimoTECO tlen nimechquixti ipan tlali Egipto campa intlate-

quipanohuayayaj san tlapic queja inmechcojtosquíaj.
3Amo xijtlepanitaca seyoc queja imoTeco, san na.
4 Amo xijchihuaca itlachiyalis niyon se tlamantli para inquitlepanitase.

Amo xiquixcopinaca tlen eltoc ipan elhuicac, niyon tlen eltoc ipan ni
tlaltepactli, niyon tlen onca ipan atemitl para inquihueyichihuase.

5 Amo ximotlancuaquetzaca iniixpa tlaixcopincayome tlen tlamachijchi-
huali, niyonamoxiquinhueyichihuaca, pampananiDIOS,niimoTECO,huan
nimechtlasomati huan nijnequi san na xinechhueyimatica. Huan quema
niquintlatzacuiltía tetajme tlen ax quinequij nechitase, nopa tlatzacuiltili
nojquiya quinajsis ininconehua, huan iniixhuihua huan ipan ininteipa
ixhuihua.
6Pero ica tlennechicnelíajhuan tlenquichihuaj notlanahuatil, niquinicnelis
huan niquintlasojtlas ininconehua, huan iniixhuihua huan hasta iniixhui-
hua quinpiyase iniixhuihua mil huelta. Quena, notlasojtlacayo quinajsis
para nochipa.
7 Amo xicahuilmatica notoca, niimoTECO Dios, pampa ax quinamiqui.

Temachtli nijtlatzacuiltis tlen san quej hueli quitequihuía notoca.
8 Xiquilnamiquica sábado, nopa tonal para inmosiyajcahuase, huan xi-

jtlepanitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen nochi sequinoc tonali.
9 Ipan chicuasen tonali xijchihuase nochi tlenmonequi inquichihuase.
10 Pero nopa chicompa tonal elis se tonal para ximosehuica huan xinech-
hueyitlalica na niimoTECO Dios. Ipan nopa tonal ax hueli intequitise,
niyon amo xijcahuilica ma tequiti imotelpoca, niyon imoichpoca, niyon
imotequipanojca, niyon imosihua tlatequipanojca, niyon imotlapiyalhua,
niyon nopa sejcoyoc ejquetl tlen itztoc ipan imochaj.
11 Pampa ica chicuasen tonali TOTECO quichijqui elhuicactli, tlaltepactli,
hueyi atl huan nochi tlen quipiya. Huanmosiyajcajqui ipan nopa chicompa
tonal. Yeca TOTECO quitiochijqui nopa chicompa tonal huan quiiyocatlali
para ipanma timosehuica.
12 Xijtlepanitaca imotata huan imonana para initztose miyac xihuitl ipan

nopa tlali tlen TOTECO Dios inmechmacas.
13Amo xitemictica.
14Amo ximomecatica.
15Amo xitlaxtequica.
16Axaca xiquistlacahuica.
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17Amo xiquixtocaca seyoc ichaj, niyon amo xiquixtoca seyoc isihua, niyon
itlaca tlatequipanojca, niyon isihua tlatequipanojca, niyon itoro tlen
tlapoxonía, niyon iburro. Amo xiquixtocaca niyon se tlamantli tlen
seyoc iaxca.”

Nopa israelitame quiimacasque Toteco Dios
18 Nochi israelitame quicajque nopa tlatomonilotl huan nopa tlapitzali.

Quiitaque nopa tlapetlanilotl huan nopa tepetl tlen popocayaya. Huan
tlahuel majmajque, huan huihuipicaque huanmohuejcachijque.

19Huan quiilhuijqueMoisés:
―Xitechcamahui ta huan timitzneltoquilise. Pero ma ax techcamahui

Toteco Dios pampa huelis timiquise.
20HuanMoisés quinnanquili:
―Amoximomajmatica. TotecoDios hualajtoc quej ni para inmechnextilis

ihueyi chicahualis para xiquimacasica para nochipa huan para queja nopa
ax intlajtlacolchihuase.

21 Huan nochi nopa tlacame más mohuejcachijque. Huan Moisés mon-
echcahui campa nopamixtli tlen yayahuic campa itztoya Dios.

Nopa tlanahuatili tlen nopa tlaixpamitl
22Huan TOTECO quiilhui Moisés:
“Queja ni xiquinilhui nopa israelitame: ‘Ya inquiitztoque para nimechno-

jnotztoc tlen elhuicac.
23Amo xijchihuaca tlamantli tlen oro, o tlen plata o ica niyon se tlamantli

para inquihueyimatise. Monequi xinechtlepanitaca san na.
24 Xinechchihuilica se tlaixpamitl ica soquitl huan ipani xinechmacase

tlacajcahualistli. Nopona xiquintencahuaca nopa tlacajcahualistli tlen
tlatlatili huan nopa tlacajcahualistli para inquipiyase tlayoltlalili ica na,
niimoTECO. Huan nopona inquintencahuase pilborregojtzitzi huan hua-
caxme queja imotlacajcahualis. Huan campa hueli campa na nimechchi-
hualtis para inmoilhuise tlen na, nopona xijchihuaca se tlaixpamitl. Huan
nopona na niyas huan nimechtiochihuas.

25 Intla innechchihuilise se tlaixpamitl tlen tetl, amo xijtequica nopa
tetl. Pampa intla inquitequise ica tepostli, ax quinamiqui para elis ipan
notlaixpa.

26 Huan nijnequi notlaixpa ma amo quipiyas escalera campa tlacame
monequi tlejcose para quiajsise. Ax nijnequi para seyoc hueli quiitas
tlatzintla icuej tlen tlejcosquía nopona.’

21
Tlanahuatili para tlatequipanohuani

1 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen tiquinmacas israelitame:
2 “Intla tijcohuas se tequitiquetl hebreo para moaxca, san monequi

mitztequipanos chicuasen xihuitl. Ipan nopa chicompa xihuitl, monequi
tijmajcahuas para ayoc elismoaxca. Huanax tlenomonequimitztlaxtlahuis
para quisas huan elis malacantoc omajcajtoc para yas campa quinequis.

3 Intla ajsico iselti, yas iselti. Pero intla ajsico ica isihua, monequi isihua
yas ihuaya.

4 Intla iteco quimacas se sihuatl huannopa sihuatl quinpiyas oquichpilme
huan sihuapilme; nopa sihuatl huan iconehua mocahuase iaxcahua iteco
huan nopa tlaca tequitiquetl yas iselti.

5 Pero intla nopa tlaca tequitiquetl quiijtos para ax quinequi itztos mala-
cantoc para yas campa ya quinequis huan quiijtohua quinicnelía iteco,
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isihua, huan iconehua huan quinequi mocahuas ininhuaya, huajca yajaya
huelis mocahuas para noja elis iaxca iteco.

6 Huan iteco quihuicas iniixpa jueces, huan nopona quinechcahuiltise
puertajteno, huan ica se hueyi tepos huitzmalotl quicoyonilis inacas. Queja
nopa yajayamochihuas itlatequipanojca nopa iteco para nochipa.

7 “Intla se tlacatl quinamacas iichpoca para ma tlatequipano san tlapic,
nopa ichpocatl axhuelimochihuasmalacantocomajcajtocquejamochihuaj
malacantoque tlaca tlatequipanohuani.

8 Pero intla iteco nopa ichpocatl ax quiixtocac huan yeca ax quichijqui
isihua, yonque quitlapejpeni para se tonal elisquía isihua, huajca seyoc
huelis quicohuas nopa ichpocatl sampa. Pero nopa tecojtli ax huelis quina-
maquiltis nopa ichpocatl ica se sejcoyoc ejquetl pampa ax quichihuilijtoc
cuali. Axmosihuajti ihuaya queja quiijto quichihuas quema quicojqui.

9Huan intlanopa tecojtli quitlapejpeni se sihua tlatequipanojquetl hebreo
para quimacas itelpoca para ma quichihua isihua, monequi nopa tecojtli
ayoc quiitas para se tlatequipanojquetl, monequi quiitas queja elisquía
iichpoca.

10Huan intla nopa tecojtli quicuis se hebreo ichpoca tlatequipanojquetl
para isihua huan teipa quicuis seyoc isihua, ax hueli quiquixtilis niyon
quentzi itlacualis nopa tlen achtohui. Noja monequi quitlamacas cuali,
huan quiyoyontis cuali huan itztos ihuaya.

11Huan intla ax quinequi quichihuilis nochi ni eyi tlamantli, nopa sihuatl
huelismochihuasmalacantoc omajcajtoc para yas campa yajaya quinequis
huan ax tlenomonequis tlaxtlahuas para hueli quisas.

Tlanahuatili para tlen tlatehuíaj o tecocohuaj
12 “Intla acajya quimaquilis seyoc huan yajaya miquis, monequi inquim-

ictise nopa temictijquetl.
13 Pero intla tlen temicti ax quinequiyaya quicocos, san panoc pampa

huelis queja nopa Toteco Dios quicahuili ma eli, na nimitznextilis teipa
canque huelis yas nopa tlacatl para momanahuiti para axaca quiitzquis
huan quimictis.

14 Pero intla nopa temictijquetl mocualanis ihuaya seyoc huan quisenc-
ahuas quejatza huelis quicajcayahuas huan quimictis, monequi xijmictica.
Yonquenopa temictijquetlmotlatiti tiopancalijtic huanquiitzquisnotlaixpa
paramomanahuis, monequi tijquixtis, huan xitlanahuatis ma quimictica.

15 “Intla se quimaquilis inana o itata, monequi inquimictise.
16 “Intla se teichtequis, yonque quinamacas nopa tlacatl tlen quihuicac

parama tlatequipano, onoja quipixtos imacoquema inquipantise,monequi
inquimictise.

17 “Intla se quitelchihuas itata o inana, monequi inquimictise.
18 “Intla tlacame motehuíaj huan se quimaquilis ne se ica se tetl, o ica

se ima, pero ax miquis, san huetztos ipan itlapech, nopa tlen quicoco ax
monequi miquis.

19 Intla nopa cocoxquetl huelis motlalanas huan huelis quisas calteno
ica icuatopil, huajca san monequi tlaxtlahuas nopa tecocojquetl tlen ica
mopajtis huan tlaxtlahuasnochi nopa tonali tequitl tlenquipolos hasta cuali
mochicahuas.

20 “Intla se acajya quihuitequi itlaca o isihua tlatequipanojca ica se
cuahuitl, huan yajaya miquis pampa quicoco, monequi inquitlatzacuiltise
iteco ipampa tlen quichijtoc.

21Pero intla nopa tequitiquetl itztos para se ome tonali huan teipamiquis,
ax monequi xijtlatzacuiltica iteco pampa nopa tlatequipanojquetl iaxca.
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22 “Intla ome tlacame motehuíaj huan quicocose se sihuatl tlen conehue
huan ica ya nopa quichihuilisema tlacatis icone quema aya ajsi tonali, ya ni
tlen inquichihuase. Intlaaxmiquinopaconetl, huajca tlenquipiya tlajtlacoli
monequi tlaxtlahuas imiyaca tlen quiijtos ihuehue nopa sihuatl huan nopa
jueces.

23Pero intla miquis nopa conetl, monequi inquimictise tlen quicoco nopa
sihuatl.

24 Huan intla se teixtiyolcocos, xiquixtiyolcococa tlen tecoco. Intla tet-
lancochtepehuas, xijtlancochtepehuaca. Intla se quicocos ipan ima o imetz
se acajya, monequi nojquiya san se inquicocose tlen tecocohua.

25 Intla se tetlatía, nojquiya xijtlatica. Huan intla se tetzontequis, xijt-
zontequica. Intla se quitepachos seyoc, nojquiya xijtepacho yajaya tlen
tetepachojtoc.

26“Intla se tecojtli quimaquilis itlaca o isihua tlatequipanojca ipan iixtiyol,
huan quicahuas ixpitzitic huan ayoc huelis tlachiyas ica nopa iixtiyol, mon-
equi quimajcahuas nopa tlatequipanojquetl para ma eli majcajtoc pampa
quiixtiyolcoco.

27Huan intla se quitlancochtepehua itlaca o isihua tlatequipanojca, mon-
equi quimajcahuas nopa tequitiquetl para ma eli majcajtoc ipampa quit-
lancochtepejqui.

Tlanahuatili para tlamantli tlen san pano
28 “Intla se toro quitompojhuis se tlacatl ica icuacua huan yajaya miquis,

monequi inquimictise nopa toro ica tetl huan amo xijcuaca inacayo. Pero
amo xijtlatzacuiltica tlen iaxca nopa tlapiyali.

29 Pero intla nopa toro ya momajtoya tetompojhuía huan iteco quimati
huan ax quitzacua cuali nopa toro, huan intla teipa quimictis se acajya,
monequi inquitzontepachose nopa toro huan iteco hasta miquise.

30 Pero intla iteixmatcahua tlen nopa toro quimicti, achi más paquise ica
tomi huan ax quinequise ma miqui iteco nopa toro, monequi nopa tecojtli
ma quintlaxtlahuis ica tomi tlen quiijtose para quimanahuis iyolis.

31 Nojquiya queja ni elis intla nopa toro quitompojhuis se sihuapil o se
oquichpil.

32Pero intla nopa toro quitompojhuía se tlaca o sihua tlatequipanojquetl,
monequi inquimictise nopa toro ica tetl, huan tlen iaxca nopa tlapiyali
monequi quitlaxtlahuis iteco nopa sihua o tlaca tlatequipanojquetl 30 plata
tomi.

33 “Intla acajya quitlapojtehua se ameli huan axquitzacuahuan teipa iijtic
huetzis se toro o se pilburrojtzi,

34 huajca tlen iaxca nopa ameli monequi quitlaxtlahuis queja ipati nopa
toro tlen quipolo. Inacayo nopa tlapiyali tlen mictoc elis iaxca tlen tlaxtla-
jqui.

35 “Intla itoro se tlacatl quicocos itoro seyoc tlacatl hasta miquis, huajca
quinamacase nopa toro tlen itztoc huan quitlajcoitase nopa tomi. Nojquiya
quitlajcoitase nopa toro tlenmictoc.

36 Pero intla nopa tecojtli ya quimajtoya para nopa tlapiyali ipa tetom-
pojhuiyaya huan ax quichihuiliyaya cuenta, monequi ax san quitlaxtlahuis
tlajco. Monequi quitlaxtlahuis nochi tlen ipati nopa tlapiyali tlen quimicti,
huan nopa toro tlenmictoc elis iaxca.

22
Tlanahuatili para tlen tlaxtequis
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1 “Intla se acajya quiichtequis se toro o se borrego huan quimictis o
quinamacas, monequi tlaxtlahuas macuili torojme para sesen toro, o nahui
borregojme para sesen borrego.

2 “Intla acajya quipantis se tlaxtejquetl quema calaqui techaj tlayohua
para tlaxtequishuannopa caltecojtli quicocosnopa tlaxtejquetl huanyajaya
miquis, nopa caltecojtli ax quihuicas tlajtlacoli.

3Pero intla ica tonaya quimictis se tlaxtejquetl, quena, quipiyas tlajtlacoli
tlen temictijtoc.

“Tlen tlaxtequi monequi quiixtlahuas tlen ipati tlen quiichtectoc. Huan
intla ax quipiya tomi, monequi monamacas para tequipanos huan queja
nopama quiixtlahuas tlen quiichtectoc.

4 “Intla tlacame quipantise se toro, se burro, o se borrego tlaxtectli tlen
noja itztoc imaco nopa tlaxtejquetl, monequi tlaxtlahuas ompa tlen ipati.

5 “Intla acajya quinmajcahuas itlapiyalhua huan tlacuajcuatij temila o
texocomecamila, monequi quicuepilis nopa tlaltecojtli se tlaxtlahuili queja
ipati nopa pixquistli tlen más cuali quipixtoya ipan imil o ipan nopa ixo-
comecamil para tlaxtlahuas tlen itlapiyalhua quinenpolojque.

6 “Intla acajya tlajchinohua huan nopa tlitl pano ipan seyoc imila, huan
quitlatía nopa trigo tlen quimontonojtoque, o tlen ya eltoc para pixquistli
o quitlatía nochi tlatoctli, yajaya tlen quitlati monequi tlaxtlahuas ipampa
nochi tlen quitlati nopa tlitl.

7“Intla se tlacatl quimactilis tomio tlamantli tlen ipati se ihuampoparama
quimocuitlahuili, huan se tlaxtejquetl calaquis ipan nopa cali huan quitlax-
tequilis, intla quipantise, monequi nopa tlaxtejquetl tlaxtlahuas ompa tlen
quicuitoc.

8 Pero intla ax quipantise nopa tlaxtejquetl, huajca tlen quimocuitlahuía
nopa tlamantli quihuicase iniixpa juecesparaquiitase intla yajayaquicuitoc
tlen eltoya iaxca ihuampo tlen ipanmotemachi.

9 “Quema se quipolos se toro, o se burro, o se borrego, o se yoyomitl, o tlen
hueli tlamantli huan teipaquipantis imacoseyoc, huan intlane sequiijtohua
para iaxca, huajca nochi ome tlen quiijtohuaj para iniaxca monequi yase
iniixpa jueces, huan nopa jueces quiijtose ajqueya iaxca. Huan yajaya tlen
tecuilijtoc monequi quicuepas ompa.

10 “Intla acajya quimactilis seyocma quimocuitlahuili se burro, se toro, se
borrego o seyoc tlapiyali huan nopa tlapiyali miquis, o mococos, o cholos
huan axaca quiitac tlaque panoc,

11 nopa tlacatl tlen quimocuitlahuiyaya monequi quitestigojquetzas
TOTECO para ax tleno tlen ax cuali quichijtoc ica tlen quicahuilijtoyaj.
Huan tlen iaxca nopa tlapiyali monequi quineltoquilis itlajtol ihuampo
tlen quitestigojquetztoc TOTECO. Huan tlen tlamocuitlahuiyaya ax tleno
monequi tlaxtlahuas.

12 Pero intla iixpa quiichtequilijque nopa tlapiyali, huajca tlen tlamocuit-
lahuiyayamonequi quitlaxtlahuis iteco nopa tlapiyali queja ipati.

13Huan intla nopa tlapiyali quicocototzqui se tecuani, ya tlen quimocuit-
lahuiyaya monequi quinextis iomiyo nopa tlapiyali tlen mijqui huan queja
nopa axmonequi tlaxtlahuas.

14 “Intla acajya motlanehui se tlapiyali, huan ne tlapiyali ipantis se
tlenijqui, o miquis, huan ax quiitac iteco, huajca yajaya tlen motlanejqui
monequi tlaxtlahuas.

15 Pero intla nopa tecojtli noja itztoc ihuaya itlapiyal quema ipantis se
tlenijqui, nopa tlen motlanejtoc ax monequi tlaxtlahuas. Huan intla se
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motlanehui se tlapiyali huan tlaxtlahua para quitequihuis huan ipantis se
tlenijqui, ax monequi tlaxtlahuas pampa ya tlaxtlajtoc.

Tlanahuatili para tlacame
16 “Intla se tlacatl quicajcayahuas se ichpocatl tlen ax quiijtlantoque huan

quichihualtis ihuaya cochis, monequi quitlaxtlahuis itata san se queja tlen
quitlaxtlahuisquía se tlacatl tlen quinequisquía mosihuajtis ihuaya nopa
ichpocatl. Huan quema ya quitlaxtlahuijtos itata nopa ichpocatl, huelis
mosihuajtis ihuaya.

17 Huan yonque itata nopa ichpocatl ax quinequis quimactilis para ma
eli isihua, nopa tlacatl monequi tlaxtlahuas imiyaca tomi tlen momajtoque
tetlamajmacase para se ichpocatl.

18 “Amo xijcahuilica ma itzto se tetlajchihuijquetl. Monequi xijmictica.
19 “Intla acajya quichihuas se tlamantli ica se tlapiyali queja elisquía

inamic, monequi inquimictise.
20 “Intla se quimacas se tlacajcahualistli se tlaixcopincayotl o seyoc tla-

mantli tlen quiita para tecojtli, xijmictica. San na, niimoTECO, xinech-
macase tlacajcahualistli.

21 “Amo xijcajcayahuaca, niyon amo xijchihuilica tlen fiero se sejcoyoc
ejquetl, pampa imojuanti nojquiya ineltoyaj insejcoyoc ehuani ipan tlali
Egipto.

22 “Amo xijtlaijiyohuiltica se sihuatl tlen cahualtzi, niyon se icnotzi.
23 Pampa intla inquinchihuilíaj tlen fiero, inijuanti nechtlajtlanise ma

niquinpalehui huan na nijcaquis huan niquinpalehuis.
24 Huan nicualanis miyac huan nimechmictis ica machete, huan imosi-

huajhua nojquiyamocahuase cahualtzitzi huan imoconehua icnotzitzi.
25 “Intla inquitlanejtise tomi se teicneltzi tlen nojquiya se israelita queja

imojuanti, amo ximochihuaca queja se tetlanejtijquetl. Amo xiquinamaca
itlapanca.

26 Intla teicneltzi se tlacatl tlen inquitlanejtíajhuanmonequi inmechpren-
dajcahuilis itlaque, monequi xijcuepilica quema tiotlaquiyas,

27 pampa huelis san se itlaque quipiya para moquentis quema tlaseseya.
Huan san ya nopa quipiya para ica mopiquis quema cochis. Huan intla ya
tlaijiyohuis huan nechtlajtlanis ma nijpalehui, nijtlacaquilis huan nijpale-
huis pampa na nitetlasojtla.

28 “Amo xiquintlaijilhuica imotequihuejcahua, niyon amo xijtlaijilhuica
yajaya tlen tlanahuatía ipan imotlal.

29 “Amo xihuejcahuaca para xinechhualiquilise nopa ofrendas tlen
noaxca tlen nochi imopixquis huan tlen nochi imoxocomecamil.

“Monequi xinechtemactilica imoachtohui oquichpil.
30Nojquiya monequi xinechmacaca iniachtohui conehua imohuacaxhua

huan imoborregojhua. Huelis mocahuase chicome tonati ihuaya ininnana,
pero ipan nopa chicueyi tonal xinechmacaca.

31 “Monequi inelise notlatzejtzeloltijca tlacajhua.
“Amo xiquincuaca tlapiyalime tlen tecuanime quinmictijtoque cuatitla.

Nopa nacatl monequi xiquinmacaca chichime.

23
Tlanahuatili parama tijchihuaca tlen xitlahuac

1 “Amo xijmoyahuaca se tlajtoli tlen ax neli tlen sequinoc. Amo xij-
palehuica se fiero tlacatl huan xijtestigojquetzaca se tlamantli tlen ax neli
ipampa ya.
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2 “Quema itztoque miyac tlen quichihuasnequij tlen ax cuali, amo ximo-
calaquica ininhuaya.

“Quema inmochihuase intestigos para inquiijtose tlamiyacapa tlen
melahuac panotoc, amo xiquijtoca tlen ax neli queja miyac tlacame
quinequise xijchihuaca, pampa ax xitlahuac intla inquichihuase queja
nopa.

3 Niyon amo xijtestigojquetzaca ica tlen ax melahuac pampa tijchicoic-
nelía se tlen teicneltzi huan tijnequi tijpalehuis.

4 “Intla inquipantilise imocualancaitaca itoro o iburro tlen cholojtoc,
monequi xijhuiquilica.

5 Intla tijpanti mocualancaitaca huan quitlalanasnequi iburro tlen huetz-
toc ica itlamamal tlen etic, amo xijcajtehua hasta tijpalehuisma quitlalanas.

6 “Xiquinchihuili nochi teicneltzitzi tlen xitlahuac quema onca se
cualantli.

7 “Xijtlalcahui se tlen quinequi quiteilhuis seyoc ica tlen ax melahuac.
Amo xijcahuama quimictica se tlen ax tleno quichijtoc. Pampa nojquiya na
nijtlatzacuiltis aqui quicahuas se ma quimicti se tlacatl tlen xitlahuac.

8 “Quema titetlajtolsencahua, amo xijseli se tlaxtlahuili ixtacatzi. Tlen
quiselía tlaxtlahuili ixtacatzi ayoc huelis quiitas tlen melahuac, huan ax
quicahuilíama camati tlen quiijtohua tlen xitlahuac.

9 “Amo xijtlaijiyohuilti se sejcoyoc ejquetl, pampa nojquiya ineltoyaj in-
sejcoyoc ehuani ipan tlali Egipto. Huan inquimatij quejatza inquimatiyayaj
quema initztoyaj ipan se tlali tlen ax imoaxca.

Temachtli monequi inmosiyajcahuase
10 “San chicuasen xihuitl intlatojtocase huan inpixcase ipan imotlal.
11 Huan quema ajsis nopa chicompa xihuitl, ax tleno xijtocaca. San

xijcahuaca imotlal ma mosiyajcahua. Huan intla moscaltis iselti se quentzi
toctli, xiquincahuilica tlen teicneltzitzi ipan imotlal ma mopixquilica para
ica mopanoltise. Huan tlenmocahuama quicuaca tlapiyalime tlen cuatitla.
Nojquiya queja nopa inquichihuase ica imoxocomecamil huan ica imoo-
livomil.

12 “Para chicuasen tonali inquichihuase nochi tlen monequi inquichi-
huase, pero ipan nopa chicompa tonal monequi ximosehuica. Nojquiya
ma mosiyajcahuaca imotorojhua huan imoburrojhua. Ma mosiyajcahuaca
imotlatequipanojcahua tlen inquincojtoquehuannopa sejcoyoc ehuani tlen
inmechpaxalohuaj. Quema inmosiyajcahuaj o inmosehuíaj, inmechpale-
huis nochi imojuanti para sampa xijpiyaca fuerza.

13 “Ximotlachilica huan xijchihuaca nochi ya ni tlen nimechilhuijtoc. Ax
quema xiquintestigojquetzaca inintoca tlaixcopincayome tlen ne sequinoc
quinhueyimatij. Niyon ax quema xijtenquixtis inintoca.

Nopa eyi huejhueyi ilhuitl ipan se xihuitl
14 “Eyi huelta ipan se xihuitl xinechilhuichihuilica.
15Xijchihuaca nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl queja

nimechnahuatijtoc. Xijcuaca pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl chicome
tonali queja nimechilhuijtoc. Inquicuase ipan metztli Abib ipan nopa tonal
tlen nimitzilhui, pampa ipan nopa metztli inquistejque tlali Egipto. Huan
axaca hueli nechnechcahuis intla ax nechhualiquilis se tlacajcahualistli.

16 “Nojquiya xijchihuaca nopa ilhuitl tlen ipejya pixquistli huan xinech-
hualiquilica tlen achtohui inquipixcatoque tlen inquitojque ipan imomil.
Huannojquiya sesen xihuitl xijchihuaca nopa ilhuitl tlen itlamiya pixquistli
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quema inquisentilijtoquejya nochi nopa pixquistli tlen nopa toctli tlen
inquitojque temacac.

17 “Expa ipan se xihuitl monequi nochi intlacame ximonextica noixtla, na
niimoTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili.

18 “Quema innechmacase ieso se tlapiyali para se tlacajcahualistli, amo
xinechmacaca ieso san sejco ihuaya pantzi tlen quipiya tlasonejcayotl.
Niyon amo xicajcocuica ichiyajca nopa tlapiyali para innechmacase ipan
seyoc tonal.

19 “Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa achtohui pixquistli, xijtlapejpenica
tlen más cuali tlen itlajca tlen temaca imotlal huan xinechmactilica, na
niimoTECO Dios.

“Amo xiquicxitica se pilcone chivojtzi ipan inana ilechi queja quichihuaj
tetlajchihuiani.

Toteco Dios ielhuicac ejca
20 “Xiquita, na nijtitlanis noelhuicac ejca ma inmechyacana, huan ma

inmechmocuitlahui ipan ojtli huan ma inmechhuica hasta nopa tlali tlen
nimechcualtlalilijtoc.

21Xijtlacaquilica cuali tlen yajaya inmechilhuis huanxijneltoquilica. Amo
xijhuejcamajcahuaca, pampa yajaya quihuica nochi nopa tlanahuatili tlen
nijhuica na huan ax inmechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua intla inquihuej-
camajcahuase.

22 Pero intla nelía inquicaquise cuali nochi tlen nimechilhuía huan in-
quichihuase nochi tlen nimechnahuatijtoc, na nielis niinincualancaitaca
imocualancaitacahuahuanniquintlaijiyohuiltis tlen inmechtlaijiyohuiltise.

23Noelhuicac ejca inmechyacanas huan inmechhuicas ipan inintlal nopa
amorreos, heteos, ferezeos, cananeos, heveos huan jebuseos. Huan na
niquintzontlamiltis imoixtla.

24Amoximotlancuaquetzaca iniixpa inintlaixcopincayohuao inintiotzitzi
nopa tlacame, niyon amo xiquinhueyichihuaca. Ax quema xijtoquilica
nopa fiero tlamantli tlen nopa tlacame quichihuaj. Monequi xiquintzont-
lamiltica nochi nopa tlacame huan xijpapayatzaca nochi nopa tetini tlen
quinhueyichihuaj.

25Sanxinechhueyichihuacana, niimoTECODios, huannijtiochihuas imot-
lacualis ihuaya imoa.

“Huan nijchihuas parama ax inmechajsi cocolistli.
26Ax oncas niyon se sihuatl ipan imotlal tlen elis tetzacatl o tlen conehuet-

zis. Huan nijchihuas para initztose miyac xihuitl ipan ni tlaltepactli.
27 “Na nijtitlanis se hueyi majmajtli ipan nochi nopa fiero tlacame campa

inajsise hasta ax quimatise tlaque quichihuase. Huan nijchihuas ma cholo-
jtehuaca imoixtla nochi imocualancaitacahua.

28Niquintitlanilismecapaletzamema tlayacanaca huanmaquintojtocaca
nopa heveos, nopa cananeos huan nopa heteos imoixtla.

29 Pero ax niquintojtocas para nochi ma quisaca ipan san se xihuitl. Intla
queja nopa nijchihuasquía, polihuisquía nochi tlen tlatojtoctoque, huan
momiyaquilisquíaj tecuanime tlen itztoque cuatitla tlen huelis inmechco-
cose.

30 Pero ica yolic niquintojtocatiyas imoixtla queja nojquiya yolic inquin-
pixtiyase más imoconehua huan inmomiyaquilijtiyase para inmoaxcatise
nopa tlali.

31 “Queja ni nijquetztoc inepa imotlal: pejtehuas imotlal ipan nopa Hueyi
Atl Chichiltic huan yas hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo [23:31 Hueyi atl
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tlen nopa filisteos.]. Nojquiya pejtehuas ipan huactoc tlali ica sur huan
tlamis ipan nopa atemitl Éufrates ica campa huala tonati. Na nijtlalijtoc
imomaco nochi tlacame tlen ehuaj ipan nopa tlali para xiquintojtocaca.

32 “Amo xijchihuaca niyon se tlajtoli ininhuaya, niyon ica inintlaixcopin-
cayohua.

33 Amo xiquincahuilica ma mocahuaca ipan imotlal para ax inmechchi-
huase xitlajtlacolchihuaca ica na. Intla inquihueyichihuase inintlaixcopin-
cayohua, huajca nelía inmechmasiltise.”

24
Tlayacananima tlejcoca ipan tepetl Sinaí

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitlejco campa na niitztoc, ta ihuaya Aarón, Nadab, Abiú huan nopa

70 huehue tlacame tlen mohuaya quinyacanaj ni israelitame. Inijuanti ma
motlancuaquetzaca ica huejca para nechhueyimatise.

2 San ta, Moisés, huelis tinechnechcahuis campa na, niimoTECO, niitz-
toc. Nopa sequinoc tlayacanani ax huelise nechnechcahuise, huan nopa
sequinoc israelitame ax huelis tlejcose nica imohuaya.

Israelitame quiselijque nopa tlajtoli ica Toteco
3Huan Moisés yajqui quinpohuilito nopa israelitame nochi tlen TOTECO

quiijtojtoya huan tlen tlanahuatijtoya. Huannochi israelitame san se huelta
tlananquilijque:

―Nochi tlen TOTECO quiijtojtoc, tijchihuase.
4Huajca Moisés quiijcuilo nochi tlen TOTECO quiilhuijtoya. Huan hual-

mostla cualca mejqui huan quisencajqui se tlaixpamitl itzintla nopa tepetl,
huan quiquetzqui nopa tlaixpamitl ipan majtlactli huan ome tetini queja
imiyaca itelpocahua Israel tlen ica pejqui nopa majtlactli huan ome hue-
jhueyi familias tlen israelitame tlen ama onca.

5 Teipa quintitlanqui sequin israelita telpocame ma quimacaca TOTECO
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan quinmictijque huan quintlatijque torojme
para tlacajcahualistli parama quipiyaca tlayoltlalili ihuaya TOTECO.

6 Huan Moisés quicuic tlajco nopa estli, huan quitejqui ipan huajcaltini
huan nopa seyoc tlajco quiijtzelo ipan tlaixpamitl.

7Teipa quicuic nopa amatlapohuali tlen quipixtoya itlanahuatil TOTECO,
onopa tlajtolsencahuali tlenTOTECOquichijqui ininhuaya israelitamehuan
tlen monequi quineltocase. Huan quinpohuili nochi nopa amatlapohuali
huan inijuanti quiijtojque:

―Quena, tijneltoquilise TOTECOhuan tijchihuasenochi tlenyajaya techil-
huijtoc.

8Huajca Moisés quicuic nopa estli ipan huajcaltini, huan quinijtzelhuili
nochi israelitame, huan quiijto:

―Ya ni nopa estli tlen quipehualtía nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO
quichijtoc imohuaya quema inmechmacac nochi ni tlanahuatili.

Moisés huan tlayacanani tlejcoque tepetl Sinaí
9 Huan teipa Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl ihuaya Aarón, Nadab, Abiú

huan nopa 70 huehue tlacame tlen quinyacanayayaj nopa israelitame.
10 Huan nopa israelita tlayacanani quiitaque Dios, ininTeco israelitame.

Huan tlatzintla iicxihua quipixqui se piso azultic queja nopa yejyectzi tetl
tlen itoca zafiro, huan eliyaya tlahuel tzalintic queja elhuicactli.
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11Huan yonque nopa tlayacanca israelitame quiitaque Toteco Dios huan
san sejco tlacuajque huan atlique iixtla, ax quinmicti.

Moisés ipan tepetl Sinaí
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitlejco campa niitztoc ipan ni tepetl huan ximocahua nica. Huan

nimitzmacas nopa tepatlactli campa niquijcuilojtoc nopa ley huan nochi
nopa tlanahuatili para tiquinmachtis israelitame.

13HuanMoisés tlejcoc ipan itepe Toteco ica Josué itlapalehuijca.
14Huan quinilhui nopa huehue tlacame:
―Xinechchiyaca nica hasta quema timocuepase. Nica mocahuase Aarón

huanHur imohuaya, huan intla acajya quipiya se cualantli quema ax niaca,
ma quinilhuica inijuanti.

15HuanMoisés tlejcoc ipan nopa tepetl huan semixtli quitzajqui.
16 Huan itlatlanex TOTECO temoc ipan tepetl Sinaí, huan nopa mixtli

quitzajqui nopa tepetl para chicuasen tonali. Huan quema ajsic nopa
chicompa tonal, TOTECO quinotzqui Moisés tlatlajco ipan nopamixtli.

17Huan nopa israelitame tlen itztoyaj tlatzintla quiajcotlachilijque huan
quiitaque itlatlanex TOTECO, huan para inijuanti elqui queja se tlilelemectli
tlen nochi quitlatiyaya tepeixco.

18Huajca Moisés tlejcotiyajqui ipan nopa tepetl, huan calajqui ipan nopa
mixtli huan noponamocajqui para 40 tonali huan 40 yohuali.

25
Tlanahuatili para tlacajcahualistli

1Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame para hueli nechmacase tlacajcahualistli

intla quinequij. Xijsentilica nochi nopa tlamantli tlen sese israelita quinequi
nechmacas ica nochi iyolo.

3 Intla quinequij nechmacase se tlenijqui, huelis xiquinselili tlamantli tlen
oro, plata huan cobre.

4 Nojquiya huelis tiquinselilis icpatl tlen nopa tzontli tlen itoca lino tlen
tlamalintli nelcanactzi, huan nojquiya icpatl tlen iniijhuiyo borregojme tlen
quipajtoque azultic, moradojtic, o chichiltic. Nojquiya xijseli inincuitlapa
ijhuiyo chivojme,

5huan inincuetlaxo pesojme huan nopa cuahuitl tlen itoca acacia.
6 Xijseli aceite para ica quitlatise tlahuili. Xijseli tlaajhuiyacayotl para

aceite tlen quitequihuíaj para tlaiyocacahuase para na, huan nojquiya para
ica inquisencahuase copali tlen ajhuiyac.

7 Nojquiya huelis nechmacase tetini tlen pajpatiyo. Huelis nechmacase
nopa tetl ónice huan sequinoc tetini tlen yejyectzitzi para inquitlatzquiltise
ipan nopa pantzajcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl para nopa hueyi
totajtzi iyoyo.

8Teipa xinechchihuilica se cali para ipan niitztos tlatlajco imojuanti.
9Peromonequi xijsencahua nochaj ica nochi cuamesas huan tlamantzitzi

senquistoc queja ni tlaixcopinali tlen ama nimitznextilis.
Nopa caxa

10 “Ma quichihuaca se caxa yejyectzi ica nopa cuahuitl tlen itoca acacia.
Huan nopa caxa quipiyas 1 metro 10 centímetros ihuehueyaca huan 65
centímetros ipatlajca huan ihuejcapanca.
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11 Xijxahuaca ica senquistoc oro iijtic huan ipani. Huan xijtlatzquiltilica
iixteno se corona tlen oro tlen inquiyecchijtoque.

12 Xijchihuili nahui huejhueyi anillos tlen oro. Xijtlalica nopa anillos
najcac campa iicxicuayohua, ome ipan se lado huan ome ipan ne seyoc.

13Huan xijsencahuaca ome cuahuitl tlen huehueyac huan pitzahuac para
ica inquiquechpanose. Huan xijxahuaca nopa cuahuitl ica oro,

14 huan ma pano se tlen nopa cuahuitl huehueyac ipan nopa ome anillos
ipan sesen lado ipan inacastla nopa caxa para queja nopa huelis inquit-
lalanase.

15Huan ayoc xijquixtilica nopa cuahuitl tlen ica inquihuicase. Ma moc-
ahua nopa cuahuitl ipan ianillos nopa caxa.

16Huan quema inquitlamiltise nopa caxa, xijtlalica iijtico nopa tepatlactli
ica nopa tlanahuatili tlen nimitzmacas.

17 “Huan xijchihuaca nopa caxa itzajca tlen senquistoc oro tlen quipiyas
se metro 10 centímetros ihuehueyaca huan 65 centímetros ipatlajca. Nopona
iixco nopa caxa timopantise huan nimechtlasojtlas quema intlajtlacolchi-
huase.

18Xiquinchihuacanojquiyaomeelhuicac ehuani tlen inintocaquerubines
tlen ijcatose ipan ome lados iixco itzajca nopa caxa ica iniicxihua ipan
itzajca.

19 Xiquinsencahuaca nopa ome querubines ica san se tlatectli oro tlen
tlatejtzontli ica itzajcanopa caxa. Sequerubínmoquetzas ipan se itenohuan
ne se ipan seyoc iteno ica ihuehueyaca.

20Huannopaquerubinesmonequi quipatlajtose inieltlapal itzonpacnopa
caxa para ma quiecahuilica. Huan moixnamictose nopa querubín elhuicac
ehuani huan tlachixtose tlatzintla ipan itzajca nopa caxa, pampa nopona
nitetlasojtlas.

21Quema ya tlasencahuali itzajca, xijtlalica caxa ijtic nopa tepatlactli ica
nopa tlanahuatili tlen nimitzmacas.

22Huan nopona tlatlajco nopa querubines tlen mocahuaj iixco itzontza-
jca nopa caxa, nimechnamiquis huan nimechtlasojtlas. Quena, nopona
itzonixco nopa caxa campa mocahuas nopa tepatlactli tlen quipiya nopa
tlajtolsencahuali tlen ica nimocajtoc imohuaya, nimechmatiltis nochi not-
lanahuatilhua tlen nijpiya para inisraelitame.

Cuamesa para pantzi tlen quinextía para TOTECO itztoya tohuaya
23 “Xijchihuaca se cuamesa ica nopa cuahuitl acacia, huan quipiyas 90

centímetros ihuehueyaca, 45 centímetros ipatlajca, huan 65 centímetros ihue-
jcapanca.

24 Xijxahuaca nopa cuamesa ica senquistoc oro. Nojquiya xijchihuilica
icorona tlen oro iixteno tlen inquiyecchijtoque.

25 Nojquiya yahualtic iixteno nopa cuamesa ma quipiya se icorona tlen
chicome centímetros huan tlajco ihuejcapanca. Xijxahuaca nopa corona ica
senquistoc oro tlen inquiyecchijtoque.

26 Nojquiya xijchihuilica nahui anillos tlen senquistoc oro tlen inquit-
lalilise ipan sese inacastla campa iicxicuayohua.

27 Monequi nopa anillos tlatzquitos itzala nopa corona nechca nopa
cuamesa campa pehua iicxicuayo, huan ipan nopa anillos calaquis nopa
cuahuitl huehueyac para ica inquihuicase nopa cuamesa.

28 Huan nopa cuahuitl huehueyac tlen ica inquiquechpanose nopa
cuamesa monequi xijchihuaca ica acacia cuahuitl, huan xijxahuaca ica
senquistoc oro.
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29 Nojquiya xijsencahuaca platos, huejhueyi cucharas tlen oro, tepos
huitzcucharas huan huejhueyi xarros para ipan inatecase. Huan ica nopa
xarros xinechmacaca, na niimoTeco, nopa tlacajcahualistli tlen inquitoy-
ahuase noixtla.

30 Huan iixco nopa mesa, monequi mojmostla inquitlalise noixpa nopa
pantzi tlen tenextilía niitztoc imohuaya.

Nopa tlahuil quetzali
31 “Huan nojquiya xijsencahuaca se tlahuil quetzali tlen senquistoc oro

tlen tlatejtepacholi icamartillo. Quipiyas se icuayo huan chicuase imacuay-
ohua. Huan sesen pilcaxitzitzi tlen ipan tlatlatise quipiyas iyejyejca. Nesis
queja se xochitl mimilijtoc huan se xochitl tlen cahuantoc, huan nochi
iyejyejca monequi elis san se tlatectli oro.

32 Huan ica nopa chicuase imacuayohua tlen nopa tlahuil quetzali
quipiyas, eyi imacuayohua quisas se lado huan ne seyoc eyi imacuayohua
quisas ne seyoc lado.

33Huan ipan sese imacuayo quipiyas eyi pilcaxitzitzi tlen quiyecchijtoque
para nesis queja eyi ixochiyo nopa almendra. Sesen quipiyas se xochitl
mimilijtoc huan se xochitl cahuantoc. Nochi chicuase imacuayo tlenquisase
ipan icuayo nopa tlahuil quetzali quipiyase san se nopa xochitl.

34 Huan icuayo tlen eltoc tlatlajco nopa tlahuil quetzali quipiyas nahui
pilcaxitzitzi ica inintlachiyalis queja ixochiyo se almendra. Sesen quipiyas
se xochitl mimilijtoc huan se xochitl cahuantoc.

35Campa quisa nopa achtohui ome imacuayohua ipan sesen lado icuayo,
oncas se xochitl mimilijtoc itzala imacuayo. Huan nojquiya itzala ipan
sesen lado nopa ompa huan expa imacuayohua oncas se xochitl mimilijtoc.
Huajca quipiyas se xochitl mimilijtoc itzala nochi chicuase imacuayohua
ipan nopa tlahuil quetzali.

36 Ixochiyo huan imacuayohua elis tlasencahuali ica san se tlatectli tlen
senquistoc oro tlen tlatejtzontli ica martillo.

37 “Huan xijsencahuilica chicome piltlahuiltzitzi tlen inquitlatise parama
tlahuica ica iixmelac.

38 Nojquiya xijsencahuaca nopa cucharas para ica inquisehuise tlahuili
ihuaya ipilplatotzitzi, huan nochi xiquinsencahuaca ica senquistoc oro.

39Monequis queja 33kilos tlen senquistoc oropara inquisencahuasehuan
inquiyectlalise nopa tlahuil quetzali.

40 “Ximotlachili para xijchihua nochi san queja na nimitznextilía amantzi
nica ipan ni tepetl.

26
Nopa cortinas para itzonixco nopa yoyon tiopamitl

1“Xijsencahuili nopayoyon tiopamitlmajtlactli cortinas ica icpatl tlen lino
tlamalintli hasta nelía canactzi, huan icpatl tlen iniijhuiyo borregojme tlen
quipajtoque azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan ma quixinepalo se
tlen tlahuel quimati itequi paranesis iniixcopincanopaelhuicac ehuani tlen
inintoca querubines.

2Huan sesen cortina quipiyas 12 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan
ipatlajca elis ome metro. Huan nochi nopa cortinas elis san se ininhue-
jhuexca.

3Huanxijsalonopamacuili cortinas san sejco. Huannojquiyaxijsalonopa
sequinoc macuili cortinas san sejco. Queja nopa quisas ome cortinas tlen
nelía huehueyac.



ÉXODO 26:4 139 ÉXODO 26:17

4Huan ipan se iteno nopa achtohuimacuili cortinas tlen tijsalojtoc, xijchi-
huili tlailpili ica iojal tlen tijtenyahualos ica icpatl tlen azultic. Nojquiya san
se tijchihuas ipan se iteno nopa sequinocmacuili cortinas tlen tijsalojtoc.

5 Ipan nopa achtohui tlasaloli tlen cortinas, xijchihuili 50 tlailpili huan
ipan sesen xijcahua iojal. Teipa xijtenyahualos campa tijcahuili iojal ica
icpatl azultic. Xijchihuili seyoc 50 ipan ne seyoc cortina tlen tijsalojtoc para
ma moixnamiquica nopa 50 tlailpili ipan se cortina ica tlen eltoc ipan ne
seyoc.

6Huan xijsencahua 50 tepos chijcoli tlen senquistoc oro tlen ica tijsojsos
nopaomecortinas tlen tijsalojtoc, huanquejanopa elis san se tlamantli para
itzonixco nopa yoyon tiopamitl.

7 “Huan nojquiya tijchihuas 11 cortinas ica se yoyomitl tetic tlen tlax-
inepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme para elis queja se hueyi cuetlaxtli
para tijtzontzacuas nopa yejyectzi yoyomitl tlen tijtlalijtoc itzonpac nopa
yoyon tiopamitl.

8 Monequi nopa tzontzajcayotl tlen eltoc queja se hueyi cuetlaxtli tlen
iniijhuiyo chivojme elis 13 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan ome
metro ipatlajca. Nochi nopa 11 cortinas monequi elis san se ihuejhuexca.

9 Huan inquisalose macuili cortinas san sejco, huan iyoca inquisalose
nopa seyoc chicuase cortinas san sejco. Huan quema inajsitij ipan nopa
chicuasempa cortina, xijcuelpachoca para inquihuiyonise iixmelac nopa
yoyon tiopamitl campa ticalaquis.

10Huan nojquiya ipan iteno nopa cortinas, xijchihuilica 50 tlailpili, sese
ica iojal. Xijchihuilica 50 tlailpili ica iojal ipan se cortina, huan ipan ne se
nojquiya san se xijchihua, 50 tlailpili sese ica iojal. Huan moixnamiquise
nopa achtohui tlasaloli cortinas huan ne seyoc tlasaloli cortinas itejteno
campa iojal.

11 Huan nojquiya xijsencahuas 50 tepos chijcoli tlen senquistoc bronce
tlen ica quisojsos iojal nopa 50 tlailpili ipan iteno se cortina ica iojal nopa
50 tlailpili ipan iteno seyoc cortina, huan queja nopa elis san se itzontzajca
queja se hueyi cuetlaxtli.

12 Huan tlajco se cortina mocahuas cuapilijtos iica nopa tiopamitl huan
seyoc tlajco iixtla.

13Huan nopa yoyomitl tlen mocahuas cuapilijtoc oncac quitzacuas nopa
tiopamitl. Tlajco metro cuapilijtos se lado huan seyoc tlajco metro tlen
cuapilijtos seyoc lado nopa tiopamitl.

Sequinoc itzontzajca nopa yoyon tiopamitl
14 “Huan nojquiya tijchihuilis seyoc itzontzajca para yas itzonixco nopa

itzontzajca tlen eltoc queja se hueyi cuetlaxtli. Huan ya ni tijchihuas ica
inincuetlaxoborregojme tlenquipiyaj se xihuitl huan tijpas inincuetlaxo ica
chichiltic. Huan nopa najpa itzontzajca, xijchihua ica inincuetlaxo pesojme
huan quitzacuas nopa itzontzajca tlen borregojme inincuetlaxo.

Icaltepanyo nopa yoyon tiopamitl
15 “Huan nojquiya xijchihuaca nopa miyac huapali tlen moquetztose xit-

lahuaque para mochihuase nopa caltechtli tlen nopa tiopamitl. Xiquinchi-
huaca nopamiyac huapali ica acacia cuahuitl.

16Huannochi huapalimonequi elis nahuimetrohuan tlajco ihuehueyaca,
huan 65 centímetros ipatlajca.

17Huan sesen huapali quihuicas ome ima tlen huelis calaquis ipan seyoc
huapali tlen moquetza inechca. Xiquinchihua nopa miyac huapali para
nopa yoyon tiopamitl queja ni.
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18Xiquinsencahua 20 huapali tlen motequihuise ipan nopa caltechtli tlen
eltoc ica sur.

19Huanxiquinsencahua40 icuatetoyo tlen senquistoc plata, huannopa20
huapali calaquise ipan nopa cuatetomitl para moquetzase xitlahuac. Sese
huapali monequi quipiyas ome icuatetoyo tlatzintla para nopa ome ima.

20 “Huan nopa caltechtli tlen eltoc ica norte ipan nopa yoyon tiopamitl
nojquiya quinpiyas 20 huapali.

21 Huan quinpiyas 40 icuatetoyo tlen plata. Ome icuatetoyo mocahuase
tlatzintla se huapali, se ipan sese ima.

22 Huan para iica tiopamitl campa temo tonati xiquinchihuili chicuase
huapali.

23Nojquiya xiquinchihuili ome huapali para yas iica tiopamitl oncac ipan
icalnacastla.

24Nopa huapali tlen yas icalnacastla, monequi tlatzquis ica tepos chijcoli
tlatzintla huan huejcapa.

25Huajca para iica oncas chicueyi huapali huan 16 icuatetoyo tlen plata,
ome icuatetoyo para sesen huapali.

Cuaixtlapali para nopa huapali
26 “Nojquiya xiquinchihuili cuaixtlapali tlen cuahuitl acacia. Xiquinchi-

huamacuili cuaixtlapali para nopa huapali ipan se caltechtli,
27huan seyocmacuili cuaixtlapali paranopahuapali ipan seyoc caltechtli.

Huanxijchihua seyocmacuili paranopahuapali tlenyas campa temo tonati,
iica tiopamitl.

28Huan nopa cuaixtlapali tlen panos tlajco ipan ihuejcapanca nopa hua-
pali monequi elis san se tlatectli cuahuitl huehueyac tlen ajsis se inacastla
caltechtli hasta seyoc inacastla.

29 Huan xijxahua nopa miyac huapali huan nopa cuaixtlapali ica oro,
huan xijchihua nopa anillos calteno campa calaquise nopa cuaixtlapali ica
senquistoc oro.

30 Huan xijquetza nopa yoyon tiopamitl senquistoc queja nimitznextili
nica tepeixco.

Cortina tlenmás calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl
31 “Nojquiya xijchihua se cortina ica lino icpatl tlen nelía canactzi huan

icpatl tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan quema
quixinepalohua nopa yoyomitl se yoyonchijquetl tlen cuali quimati ite-
qui, ma ipan quixinepalos noelhuicac ejcahua na niimoTECO tlen inintoca
querubines.

32Huan xijpatlahuas nopa cortina huan tijcuapilos ica tepos chijcoli tlen
oro ipan nahui tlaquetzali tlen cuahuitl acacia tlen tlaxahuali ica oro. Huan
nopa tlaquetzali moquetzase ipan nahui cuatetomitl tlen plata.

33 Xijcuapilo nopa cortina itzala nopa tepos chijcoli. Huan iica nopa
cortina xijtlali nopa caxa tlen quipiya notlanahuatilhua. Huan ni cortina
quiiyocatlalis nopa achtohui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic ica nopa seyoc
cuarto tlen más calijtic tlen itoca Campa Más Tlatzejtzeloltic tlen quipiya
nocaxa.

34 “Huan ipan nopa caxa xijtlali itzajca campa nimechtlasojtlas quema
innechixtzacuilise imotlajtlacolhua.

35 Huan ipan nopa achtohui cuarto tlen más calteno quema aya ticajsi
campa nopa cortina, xijtlali nopa cuamesa ica norte. Huan ipan san se nopa
cuarto ica sur, xijtlali nopa tlahuil quetzali iixmelac nopa cuamesa

Cortinas campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl
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36 “Huan para campa ticalaquis ipan nopa achtohui cuarto ipan yoyon
tiopamitl, xijchihua se cortina tlen tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcanactzi
huan ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic. Ma quichihua se
yoyonchijquetl tlen cuali quimati.

37 Huan nojquiya ni cortina xijcuapilo ica tepos chijcoli tlen senquistoc
oro ipan macuili tlaquetzali tlen cuahuitl acacia tlen tijxahuas ica oro.
Huan xijchihuamacuili icuatetoyo tlen bronce tlen yas itzintla nopamacuili
tlaquetzali.

27
Tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli

1 “Xijchihua se tlaixpamitl ica cuahuitl tlen itoca acacia. Huan elis
cuadrado ica 2 metros huan 25 centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca,
huan quipiyas 1metro huan 25 centímetros ihuejcapanca.

2 Huan ipan najcac iesquinajyo xijchihuili nahui icuacua tlen san se
ininhuejhuexca. Xijsencahua ica san se tlatectli cuahuitl huan xijxahua ica
nopa tepostli bronce.

3 Nojquiya xijchihuili nochi tlen quitequihuise nopona. Xijchihuili tlen
ipan quitemase cuanextli, huan itepos palas, huan nopa huajcali para
quiselis estli, huannopa tepos chijcoli para icaquiitzquisenopanacatl, huan
nopa tepostli para tlicoli. Huan nochi tijsencahuas ica bronce.

4Huan xijsencahuili se tlixictli tlen bronce ica ivarillas. Xijtlalili se anillo
ipan sese inacastla para ica inquihuicase.

5Huan xijsehui nopa tlixictli ipan nopa iteno tlen tlajco mocahua iijtico
nopa tlaixpamitl, pampa ya nopa para ipan mosehuis tlixictli itzonpac
campa oncas tlitl.

6Nojquiyaxijsencahuacuahuitl huehueyacparanopa tlaixpamitl para ica
inquihuicase. Xijchihua ica cuahuitl acacia huan xijxahua ica bronce.

7 Huan nopa cuahuitl huehueyac tlen inquisencahuase, xijcalaqui ipan
nopa anillos ipan sesen lado tlen nopa tlaixpamitl para huelis inquihuicase.

8Xijsencahua nopa tlaixpamitl ica huapali, huanmamocahua cacahuatic
iijtic campa tlipitzase. Huan xijsencahua nochi senquistoc queja nimitznex-
tili nica ipan ni tepetl.

Nopa calixpamitl
9 “Nojquiya tijsencahuilis tlen elis queja se calixpamitl tlen quiyahualos

nopa yoyon tiopamitl. Huan xijchihuili se tlatzactli tlen cortinas tlen lino
yoyomitl. Huan ihuehueyaca nopa lado ica sur elis 45 metros.

10 Huan nopa lado quipiyas 20 itlaquetzalo tlen moquetzas ipan 20
inincuatetoyo tlen nopa tepostli bronce. Huan xijtatacatzos nochi nopa
tlaquetzali ica plata tlen quipiya se ianillo. Huan nojquiya xijchihua tepos
chijcoli ica plata para ica tijtlatzquiltis nopa anillos ipan tlaquetzali ica nopa
icuatetoyohua.

11Nopa tlatzactli tlen cortinas icanorte elis san se, 45metros ihuehueyaca.
Huan xijcuapilo nopa cortinas ipan 20 tlaquetzali tlen tijtatacatzos ica plata
tlenquipiya se ianillo, huanmoquetzasnopa tlaquetzali ipan20cuatetomitl.
Huan nopa tepos chijcoli nojquiya xijchihua ica plata.

12 Huan nopa cortinas tlen quitzacuas iica nopa yoyon tiopamitl campa
huetzi tonati quipiyas 22 metros huan tlajco ihuehueyaca. Huan xijcuapilo
ipan 10 tlaquetzali tlenmoquetzas ipan 10 cuatetomitl.

13 Huan iixmelac nopa yoyon tiopamitl campa quisa tonati, nojquiya
tijpatlahuas cortinas tlen ihuehueyaca 22metros huan tlajco.



ÉXODO 27:14 142 ÉXODO 28:3

14 Huan oncas cortinas ipan sesen lado campa tlapojtoc para calaquise.
Ipan se lado nopa cortinas quipiyase 7 metros huan quicuapilose ipan eyi
tlaquetzali tlenmoquetzas ipan eyi cuatetomitl.

15Huan ipan ne seyoc lado nojquiya nopa cortina quipiyas 7metros huan
quicuapilojtose ipan eyi tlaquetzali tlenmoquetzas ipan eyi cuatetomitl.

Cortinas para campa calaquise ipan calixpamitl
16 “Huan tlajco, campa tlapojtoc para calaquise, xijtlali se cortina tlen

quipiyas 9 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo nopa cortina ipan nahui
tlaquetzali tlen moquetzas ipan nahui cuatetomitl. Huan nopa cortinas
campa incalaquise monequi elis tlaxinepaloli ica lino icpatl tlen nelía can-
actzi ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan quixinepa-
los se tlen tlahuel quimati itequi.

17Huan tiquinixaltis ica plata nochi nopa tlaquetzali ipan nopa tlatzactli
tlen cortinas yahualtic tlen nopa calixpamitl. Huan xijtatacatzos sesen
tlaquetzali ica se tlatectli plata tlen quipiya ianillo. Nojquiya nochi nopa
tlaquetzali quipiyase tepos chijcoli tlen plata, huan icuatetoyo tlen bronce.

18Huan nopa tlatzactli tlen quitzacuas nopa calixpamitl tlen quiyahualo-
hua nopa yoyon tiopamitl quipiyas 45metros ihuehueyaca, huan 22metros
huan tlajco ipatlajca. Huan nopa tlatzactli tlen cortinas quipiyas 2 metros
huan 25 centímetros ihuejcapanca. Huan nopa cortinas xijchihua ica lino
tlamalintli nelcanactzi.

19 Nochi tlamantzitzi tlen quitequihuise ipan nopa tequitl tiopan calijtic
huan nochi tepos chijcoli para ipan quicuapilose nopa tlamantzitzi elis tlen
bronce. Huan nopa estacas para nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlatzactli
tlen cortinas monequi xijchihua ica bronce.

Aceite para tlahuil quetzali
20 “Huan xiquinnahuati nopa israelitamema quihualicaca aceite tlenmás

cuali tlen quisa quema quitisij olivas. Huan inquitequihuise para tlahuili
nochipama tlatlatos.

21Huan nopa tlahuil quetzali moquetzas ipan nopa achtohui cuarto ipan
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. Nopa cuarto eltoc iixmelac nopa
cortina tlen quitzacua campamocahua nopa caxa ipan nopa cuarto Campa
Más Tlatzejtzeloltic. Huan Aarón huan itelpocahua quitlatise nopa tlahuili
noixtla, na niimoTECO, sesen tiotlac. Huan tlatlatos hasta ica ijnaloc. Huan
ni tlanahuatili monequi quichihuase israelitame huan iniixhuihua ama
huan teipa.

28
Ininyoyo nopa totajtzitzi

1 “Xijnotzamahualamoicni Aarónhuan itelpocahuaNadab, Abiú,Eleazar
huan Itamar para huelis tiquiniyocatlalis para na. Pampa niquintlapejpeni-
jtoc ipan nochi israelitame parama elica totajtzitzi tlen nechtequipanose.

2 Huan xijsencahuili moicni Aarón iyoyo tlen tlatzejtzeloltic para ica
nechtequipanos. Huan iyoyo monequi elis nelía yejyectzi para nochi
quitlepanitase pampa queja nopa quinamiqui ihueyitilis nopa hueyi tequitl
tlen quichihuas noixtla.

3 Huan nochi tlacame tlen tlalnamiquij para tlasencahuase huan tlen
niquinmacatoc yajatili, xiquinilhui ma hualaca para quichihuaquij Aarón
iyoyo tlen quinextis para yajaya itztoc iyoca tlen sequinoc totajtzitzi, pampa
yajaya elis nototajtzi para nechtequipanos.

Iyoyo nopa hueyi totajtzi
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4 “Huan ya ni nopa yoyomitl tlen monequi quisencahuilise Aarón para
moquentis: iyolixpantzajca, ipantzajca tlen ax quipiya imangas, iyoyo tlen
huehueyac, ipaniyoyo ica itlachijchihualo, icuatzajcahuan itzinquechilpica.
Ma quichihuaca ni yoyomitl para moicni Aarón huan nojquiya ma quinchi-
huilica ininyoyo itelpocahua para huelis nechtequipanose queja nototajtz-
itzi.

5 Huan tlen quipiyaj tlalnamiquistli quichihuase ininyoyo ica piltepos
cadenatzitzi tlen oro huan ica icpatl tlen azultic,moradojtic, huan chichiltic,
huan quixinepalose ica lino icpatl tlen tlamalintli nelía canactzi.

Iixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
6 “Huan quichihuase nopa ixpantzajcayotl ica miyac piltlajco ilpicayotl

tlen tlaxinepaloli tlen oro tlen nelcanactzi, huan icpatl tlen azultic, morado-
jtic huan chichiltic, huan ica lino icpatl tlamalintli nelcanactzi. Huan
monequi quichihuase tlacame tlen nelía cuali quimatij tlasencahuaj.

7 Monequi iixpantzajcayo elis ome tlatectli tlen yoyomitl tlen moix-
namiquis iajcolpa, huan iyolixco huan iica mocahuas se iyoyo.

8 Huan iixpantzajcayo huan itzinquechilpica monequi elis tlen san se
tlaxinepaloli yoyomitl. Huan itzinquechilpica ica tlen quiilpis iyoyo elis
yejyectzi tlasencahuali. Xijxinepaloca nopa yoyomitl ica piltlajco ilpicayotl
tlen tlaxinepaloli ica oro tlen canactzi, huan icpatl tlen lino tlen tlamal-
intli nelía canactzi, huan icpatl tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan
chichiltic.

9 “Huan xijcui ome piltetzitzi tlen itoca ónice huan ipani xijtejtequi huan
xiquijcuilo inintoca nochi itelpocahua Israel.

10 Chicuase inintoca xijtejtequi ipan se tetl huan chicuase ipan ne seyoc
tetl. Huan xiquijcuilo inintoca queja tlacajtiyajque.

11 Quema quitlalise nopa tocayotl ipan nopa tetl, monequi quitejtequise
queja elisquía se sello. Huajca nopa ome tetini quipiyase nochi inintoca
itelpocahua Israel. Huan itejteno sesen tetl xijsencahua ipiltencuayo tlen
senquistoc oro tlen inquiyectlalijtoque.

12 Huan xijtlali nopa ome tetl iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para nopa
totajtzi nochipa quihuicas inintoca itelpocahua Israel iajcolpa para ma
nechilnamiquiltijtinemi na, niimoTECO tlen inijuanti.

13Huan xijtlatzquiltis nopa piltetzitzi ipan oro.
14 Huan xijchihua ome piltlajco ilpicayotzitzi tlen tlaxinepaloli tlen oro

tlen nelía canactzi. Huan nopa piltlajcoilpicayotzitzi quitlatzquiltise ipan
ipiltencuayohua nopa ónice tetini iajcolpa.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
15 “Teipa ica miyac cuidado, xijchihuaca nopa yolixpantzajcayotl tlen

quipiyas tlen inmechnextilis tlaque nopaquilis na, niimoTECO Dios. Huan
xijtequihui nopa piltepos cadenatzitzi tlen oro, huan lino icpatl tlamalintli
nelcanactzi, huan icpatl tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan chichiltic
queja tijtequihui ipan nopa ixpantzajcayotl.

16 Monequi tijcuelpachos para tijchihuas se bolsa tlen ompamitl. Ihue-
hueyaca huan ipatlajca nopa bolsa elis 22 centímetros huan tlajco, pampa
cuadradojtic.

17 Huan iixtla xijtlatzquiltili nahui pamitl ica piltetzitzi tlen yejyectzitzi.
Ipannopaachtohui pamitl xijtlatzquiltili se piltetzi tlen itoca rubí, se topacio
huan se sardónice. Ya ni elis nopa achtohui pamitl.

18 Ipan nopa ompa pamitl, xijtlatzquiltili se esmeralda, se zafiro huan se
diamante.
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19Huan ipan nopa expa pamitl xijtlatzquiltili se jacinto, se ágata huan se
amatista.

20Huan ipan nopa najpa pamitl xijtlatzquiltili se berilo, se ónice huan se
jaspe. Nochi ni piltetzitzi monequi tlatzquitose ipan ininpiltencuayotzitzi
tlen oro tlenmocahuas inintejteno huan inquiyecchihuase.

21Huan imiyaca nopa piltetzitzi monequi elis queja imiyaca itelpocahua
Israel,majtlactli huanome. Huan sesenpiltetzi quiixnextis se itelpoca Israel
huan inquitejtequise ipan sesen tetl queja se pilsellojtzi tlen quipiyas san se
itoca se itelpoca Israel.

22 “Huan para quitatacatzos nopa yolixpantzajcayotl ipan nopa ixpantza-
jcayotl, xijchihuili piltlajco ilpicayotzitzi tlen tlaxinepaloli ica piltepos cade-
natzitzi tlen canactzi huan senquistoc oro.

23Huan teipa xijchihua ome anillos tlen oro, se ipan sesen iesquinajyo ica
huejcapa ipan nopa yolixpantzajcayotl.

24Nopaomepiltlajco ilpicayotzitzi panose ipannopaomeanillos tlen eltoc
iajcoltipanopa ixpantzajcayotl. Quejanopaxijtlatzquiltis nopayolixpantza-
jcayotl ica nopa ixpantzajcayotl.

25 Nojquiya ininyecapa nopa piltlajco ilpicayotzitzi moilpise ipan nopa
anillos tlen eltoc iajcoltipa nopa ixpantzajcayotl.

26 Teipa xijchihua seyoc ome anillos tlen oro huan xiquintatacatzo nopa
ome esquinas tlen tlatzintla ipan nopa yolixpantzajcayotl, pero xiquintata-
catzos nopa ome anillos itzala nopa yolixpantzajcayotl campa moteca ipan
tlen quipantzacua.

27 Huan teipa xijchihua seyoc ome anillos ipan nopa ixpantzajcayotl, se
ipan sesen lado iijtic nechca itzinquechilpica.

28Huan teipa xiquilpi nopa anillos tlen tlatzintla ipan nopa yolixpantza-
jcayotl ipan ni anillos ipan nopa ixpantzajcayotl ica se listón azultic para
nopa yolixpantzajcayotl ma motlali huan ma mocahua cuali ipan nopa
ixpantzajcayotl campa itlajcoya huan ax papatlaca.

29Huan yeca quema calaquis Campa Tlatzejtzeloltic Aarón nochipa huelis
quihuicas inintoca itelpocahua Israel iyolixco ipan nopa iyolixpantzajcayo
huan nechilnamiquiltis na, niimoTECO, tlen inijuanti.

Nopa Urim huan Tumim para quipantise ipaquilis Toteco
30 “Huan iijtic nopa yolixpantzajcayotl campa ibolsa, xijtlali nopa Urim

huan nopa Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na niimoTECO, tlen
inquitequihuise quema monequis inquimatise ‘quena’ nopaquilis se tla-
mantli, o ‘axtle’. Huan Aarón quihuicas iyolixpa nopa Urim huan Tumim,
nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na niimoTECO, quema calaquis noixtla.

31 “Huan xijchihua iyoyo huehueyac tlen senquistoc azultic tlen moquen-
tis itzala nopa ixpantzajcayotl.

32Huan monequi xijquechtequis campa calaquis itzonteco nopa totajtzi.
Huan campa quiquechtequise monequi quicuelpachose se quentzi huan
quiyahualose ica icpatl para mochihuas se yejyectzi tlajtzontli tlayahualoli
para ax tzayanis iquechtla.

33 Huan icuejtejteno nopa iyoyo huehueyac monequi xijchihua se tla-
jtzontli yejyectzi campa xiquixcopina nopa cuatlactli granada ica icpatl
azultic, moradojtic huan chichiltic para ma quiyahualo icuejteno. Huan
tlajco nopa granadas monequi xijcuapilojtiyas pilcampanajtzitzi tlen oro.

34 Monequi elis se pilcampanajtzi tlen oro huan teipa se granada tlajt-
zontli, teipa seyoc pilcampanajtzi tlen oro huan seyoc granada tlajtzontli,
huan queja nopa yajtiyas ipan nochi itejteno.
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35HuanyanopamoquentisAarónquemanechtequipanosna, niimoTECO,
calijtic Campa Más Tlatzejtzeloltic. Huan quema Aarón calaquis o quisas
ipan nopa cuarto tzilinis nopa pilcampanajtzitzi tlen oro para axmiquis.

Nopa piltepos patlactzi tlen oro
36 “Nojquiya xijsencahua se tlatectli oro tlen canactzi queja se piltepos

patlactzi queja se credencial huan ipan xijtejtequi se tlajcuiloli queja campa
quisencahuaj se sello huan quiijtos: TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO.

37 Huan xiquilpi nopa piltepos patlactzi ica se listón azultic iixtla ipan
icuatzajcayo.

38Huannopa piltepos patlactzimocahuas cuapilijtos ipan icuaixco Aarón.
Huanquemanopa israelitamequiiyocatlalise tlacajcahualistli paranahuan
quihualicase, intla aya senquistoc tlapajpactic nopa tlacajcahualistli noixtla
na, niimoTECO, huajca Aarón ica nopa piltepos patlactzi huelis quihuicas
inintlaixpanolhua tlen quiajsitoque nopa tlacajcahualistli. Huan niquitas
nopa tlacajcahualistli tlennopa israelitamenechmacasepara tlatzejtzeloltic
huan nijselis. Yeca Aarón monequi motlalilis nopa cuatzajcayotl ica nopa
piltepos patlactzi nochipa quema calaquis tiopan calijtic noixtla.

Ininpaniyoyo nopa totajtzitzi
39 “Huan xijchihuili ipaniyoyo nopa hueyi totajtzi tlen tlaxinepaloli ica

icpatl tlen lino tlamalintli nelía canactzi. Huan nojquiya icuatzajcayo
quichihuase ica lino, huan xijchihua itzinquechilpica huan ma quipiya
itlachijchihualo tlen yejyectzi.

40 Huan nojquiya xiquinchihuili itelpocahua Aarón ininpaniyoyo, huan
inintzinquechilpijca ica itlachijchihualo huan inincuatzajca. Huan ica
nopa ininyoyo yejyectzi, nochi tlacame quintlepanitase. Nelía quinamiqui
quipiyase ininhueyitilis ipampanopahueyi tequitl tlenquichihuasenoixtla.

41 “Huajca ica nochi ni yoyomitl xiquinyoyontimoicni Aarónhuan itelpoc-
ahua. Teipa xiquinajalti ica aceite ipan inintzonteco huan xiquiniyocatlali
para na. Huan queja nopa xiquintequimaca ma nechtequipanoca queja
totajtzitzi.

42 Huan nojquiya xiquinchihuili inintlatzintlanyoyo ica nopa cuali yoy-
omitl lino para ma motlalilica tlatzintla nopa sequinoc ininyoyo. Huan
quintzacuas tlen inintzinquechtla hasta ininmetztomahuiya.

43Huan Aarón huan itelpocahua monequi moquentise quema calaquise
tiopan calijtic para nechtequipanose, o quemamonechcahuise campa nopa
tlaixpamitl ipan nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. Huan intlamoquentise
tlen nimechilhuía, ax motlajtlacoltise huan miquise. Nochi ni tlanahuatili
elis para Aarón huan itelpocahua para nochipa.

29
Xiquiniyocatlali nopa totajtzitzi para TOTECO

1 “Huan ya ni tlen monequi xijchihua para tiquiyocatlalis Aarón huan
itelpocahua ma elica nototajtzitzi. Xijcui se becerro huan ome oquich
borregojme tlen nelía cuajcualme huan ax tleno ax cuali quipiyaj.

2 Huan ica harina tlen trigo tlen ax quipiya tlasonejcayotl, xijchihua
pantzi. Huan nojquiya xijchihua tortas tlen quipiya aceite. Huan xijchihua
seyoc pantzi tlen nesis queja tlaxcali huactoc tlen tiquixajalos ica aceite.

3 Huan xijtema nochi ni pantzi ipan se chiquihuitl, huan xinechmaca
na niimoTeco ipan tlaixpamitl ica nopa becerro huan nopa ome oquich
borregojme.
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4 Huan xijhualica Aarón huan itelpocahua ipan icalixpa nopa yoyon
tiopamitl campa timopantise nechca campa calaquise, huannoponaxiquin-
pajpacas ica atl.

Pejqui itequi nopa achtohui hueyi totajtzi
5 “Huan xijcui nopa yejyectzi yoyomitl tlen inquisencahuilijtoque huan

xijyoyonti Aarón ica nopa ixpantzajcayotl, nopa yolixpantzajcayotl, huan
ica ipaniyoyo. Huan xiquilpi ipan nopa ixpantzajcayotl ica nopa tlajco
ilpicayotl.

6Huanxijtlalis ipan itzonteco nopa cuatzajcayotl. Huan ipannopa cuatza-
jcayotl xijtlali nopa piltepos patlactzi tlen oro tlen quiijtohua: TLAIYOCAT-
LALILI PARA TOTECO.

7Huan xijcuis nopa aceite para tiquinajaltis tlacame huan tlamantli para
tiquiniyocatlalis para na, niimoTECO, huan xicajalti ipan itzonteco Aarón
para xiquiyocatlali para nechtequipanos na, niimoTeco.

8Huan xiquinhualica itelpocahua huan xiquinyoyonti ica nopa yoyomitl
tlen inquisencajque para inijuanti.

9 Huan xiquintlajcoilpi huan xiquintlalili inincuatzajca, huan inijuanti
quiselise nopa tequitl ica nochi nopa tlanahuatili huan elise totajtzitzi
noixtla para nochipa. Queja ni, huajca xiquiniyocatlali Aarón huan itelpoc-
ahua.

Tlacajcahualistli para quiniyocatlalis nopa totajtzitzi
10 “Xijhuica nopa becerro iixtla nopa yoyon tiopamitl, huan Aarón huan

itelpocahuama quitlalica ininma ipan itzonteco nopa becerro.
11 Teipa xijmicti nopa becerro noixtla na, niimoTECO, ipan nopa calix-

pamitl ipuertajteno campa calaquise nopa yoyon tiopamitl campa timopan-
tise.

12Huanxijcui sequentzi iesonopabecerrohuanxijtlali icamomacpil ipan
nochi nahui icuacua nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli.
Huan nopa estli tlenmocahuas, xijtoyahua nechca itzintla nopa tlaixpamitl.

13 Teipa xijcui nochi nopa tlachiyajcayotl iijtico nopa becerro, huan tlen
eltoc ipan ieltapach huan ipan ieyo, huan nochi ni tlachiyajcayotl huan
nojquiya ieyo xijtlati ipan nopa tlaixpamitl.

14 Pero inacayo nopa becerro, ica icuetlaxo huan icuitl, xijhuica huejca,
campaaxonca caltini huanxijtlatiti. Huannibecerro elis se tlacajcahualistli
para tlajtlacoli.

15 “Huan nojquiya xijcui se tlen nopa oquich borregojme, huan Aarón
ihuaya itelpocahuama quitlalica ininma ipan itzonteco.

16Huan xijmicti nopa oquich chivo huan ieso xijtzejtzelo yahualtic tlaix-
pamitl ipan iquespa.

17 Huan inacayo nopa oquich borrego, xijhuejhuelos. Huan xijpajpaca
icuitlaxcol huan imetz, huan xijtencahua ipan tlaixpamitl ihuaya itzonteco
huan nopa sequin tlen tijhuejhuelojtoc.

18Huan xijtlatis nochi nopa oquich borrego ipan nopa tlaixpamitl. Huan
ya ni elis se tlacajcahualistli tlatlatili para na, niimoTECO. Huan nelía
ajhuiyacmijmiyotishuannechpactis, pampaelis se tlacajcahualistli tlatlatili
tlen innechmacaj ica tlitl.

19 “Teipa xijcui nopa seyoc oquich borrego, huan Aarón huan itelpocahua
quitlalise ininma ipan itzonteco.

20Huan xijmicti nopa oquich borrego, huan xijcui quentzi ieso huan xi-
jpolo itzintla ininnacas tlen ininnejmatl Aarón huan itelpocahua. Nojquiya
xijpolo quentzi nopa estli ipan ininhueyi macpil huan ininhueyi xocpil tlen
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ininnejmatl. Huan xijtzejtzelo nopa estli yahualtic itejteno nopa tlaixpamitl
Campa Quitlatise Tlacajcahualistli campa iquejquespa.

21Huanxijcuiquentzinopaestli ipan tlaixpamitl huanquentzinopaaceite
tlen ica titlaiyocatlalía, huan xiquijtzelo ipan Aarón huan ipan iyoyo, huan
ipan itelpocahua huan ipan ininyoyo nojquiya. Huan ica ya nopa Aarón
huan itelpocahua huan ininyoyo elis tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para
na, niimoTeco.

22 “Teipa xijquixtili ichiyajca nopa oquich borrego. Xijcui nopa tlachiya-
jcayotl campa icuitlapil, icuitlaxcol huan ieltapach. Huan xijcui nopa ome
ieyo huan ininchiyajca, huan nopa imetz tlen inejmatl, pampa ica nopa
tlacajcahualistli tlen nopa oquich borrego tiquintequitlalis Aarón huan
itelpocahua para nechtequipanose.

23Nojquiya xijcui se pantzi tlen nopa chiquihuitl tlen quipiya pantzi tlen
ax quipiya tlasonejcayotl tlen eltoc noixtla na, niimoTECO. Huan nojquiya
xijcui se torta tlen quipiya aceite huan se ne seyoc pantzi tlen nesi queja
tlaxcali huactoc tlen inquiixajalojtoque ica aceite.

24Huan nochi ni pantzi huan ichiyajca nopa borrego, xijtlali imaco Aarón
huan ininmaco itelpocahua. Huan inijuanti quihuisose noixtla, niimoTECO,
pampa ya nopa elis se tlacajcahualistli tlen inquihuisose noixtla para in-
nechmacase.

25 Teipa xijcui tlen ininma nochi tlen quihuisojque noixtla huan xijtlali
ipan nopa tlaixpamitl noixtla para se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopa
tlacajcahualistli mijmiyotis ajhuiyac huan nechpactis na niimoTECO. Ya ni
elis se tlacajcahualistli tlatlatili tlen innechmacaj ipan tlitl.

Inintlacualis nopa totajtzitzi
26 “Huan teipa xijcui iyolix nopa oquich borrego tlen ica tijtequitlalía

Aarón para nechtequipanos, huan xijhuisos noixtla, nimoTECO, huan teipa
nopa iyolix elis para ta, Moisés.

27Huannochipa quema tiquiniyocatlalis tlacame parama elica totajtzitzi,
Aarón huan itelpocahua quiselise iyolix huan imetz nopa borrego tlen
quihuisojque noixtla para nechmacase.

28Quena, ya ni elis se tlanahuatili para nochipa para xiquinmaca Aarón
huan itelpocahua iyolix huan imetz se tlacajcahualistli. Amo quema
ma quiilcahuaca israelitame para quinmacase ni nacatl nopa totajtzitzi,
yonque temacaj se tlacajcahualistli paramoyoltlalise nohuaya, niimoTECO,
o temacaj se tlacajcahualistli para nechtlascamatilise. Ya ni quinamiqui
quiselise totajtzitzi para iniaxca.

Nopa hueyi totajtzi
29 “Huan nochi ni iyoyo Aarón tlen tlatzejtzeloltic teipa elis para nopa

itelpoca tlen quitoquilis ipan itequi queja nopa hueyi totajtzi tlen más
quipiya tequihuejcayotl. Huan queja nopa, ni yoyomitl panos tlen se
itelpoca hasta se iixhui, huan hasta se iixhui itelpoca. Sesen tlen quiselis
ni tequitl para elis hueyi totajtzi tlen ama quitocarohua Aarón, nojquiya
quiselis ni yoyomitl tlen ihuaya yohui ni tequitl. Quiselise quema quiniy-
ocatlalise sese ica aceite para quintequitlalise para nechtequipanose, ni-
imoTeco.

30 Huan nopa itelpoca Aarón tlen quitocaros quiselis itequi teipa, mon-
equi moquentis ni yoyomitl tlatzejtzeloltic para chicome tonali, huan teipa
quena, huelis pehuas tequitis ipan nopa achtohui cuarto Campa Tlatze-
jtzeloltic.
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31 “Huan xijcui inacayo nopa oquich borrego tlen tijtequihuijtoc para
tiquiniyocatlalis Aarón huan itelpocahua, huan xijcacatzo campa tlapaj-
pactic noixtla niimoTECO.

32Huan Aarón huan itelpocahua quicuase inacayo nopa oquich borrego
ihuaya nopa pantzi tlen eltos ipan nopa chiquihuitl ipan calixpamitl nechca
campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl.

33Quena, san inijuanti huelis quicuase ni tlacajcahualistli tlen tijtequihui
quema tiquiniyocatlali para ma nechtequipanoca na, niimoTECO. Axaca
más hueli quicuas, san inijuanti, pampa nopa nacatl huan nopa pantzi
tlaiyocatlalili, huan tlatzejtzeloltic para na.

34Huan intlamocahuas quentzi pantzi o quentzi nacatl hasta hualmostla,
monequi xijtlatis, ayoc huelis quicuase pampa tlaiyocatlalili para na.

35 “Huajca para chicome tonali tiquinchihuilijtiyas Aarón huan itelpoc-
ahua nochi tlen nimitznahuatía para tiquiniyocatlalisma nechtequipanoca.

36 Ipan sesen tonal xinechmaca, niimoTECO, se becerro queja se tla-
cajcahualistli para nechixtzacuilis inintlajtlacolhua. Nojquiya xijpajpaca
nopa tlaixpamitl noixtla ica se tlacajcahualistli tlen inquitencahuase ipani.
Mojmostla xicalti nopa tlaixpamitl ica aceite para tiquiyocacahuas para na,
niimoTeco.

37Para chicome tonali xijtencahua tlacajcahualistli huanxijpajpacasnopa
tlaixpamitl para elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huan nochi tlen quiajsis nopa
tlaixpamitl elis tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para na.

Tlacajcahualistli tlatlatili tlenmonequimojmostla
38 “Huan teipa mojmostla xiquintencahua ipan nopa tlaixpamitl ome

pilborregojtzitzi tlen quipiyaj sese xihuitl.
39Xijtencahua se pilborregojtzi ica ijnaloc huan se pilborregojtzi xinech-

maca quema oncalaqui tonati.
40 Huan ica nopa pilborregojtzi ica ijnaloc, xijtencahua ome litros huan

tlajco harina tlenmás cuali tlaxacualoli ica se litro aceite tlen tlatejtejtzontli
tlen olivas. Huan nojquiya xijtecas ipan tlaixpamitl se litro xocomeca atl. Ya
nopa se tlacajcahualistli tlen quitoyahuase para nechmacase.

41Huanneseyocpilborregojtzi xinechmaca, niimoTECO, ica tiotlacquema
oncalaqui tonati. Huan nojquiya ma nechmacaca nopa harina queja
quichijque ica nopa tlacajcahualistli tlen ica ijnaloc, huan ma nechmacaca
xocomeca atl queja quitoyajque ipan tlaixpamitl ijnaloc. Huan ya ni elis
se tlacajcahualistli para na tlen innechmacase ipan tlitl huan mijmiyotis
ajhuiyac huan nechpactis.

42 Ya ni elis nopa ome tlacajcahualistli tlen monequi inquichihuase moj-
mostla para amahuan teipa. Huan inquitencahuase noixtla na, niimoTECO,
ni tlacajcahualistli ipan nopa tlaixpamitl campa tlatlatise ipan nopa calix-
pamitlnechcacampa ipuerta ipannopayoyon tiopamitl campa timopantise.
Huan nopona nimechcamahuis.

43Quena, nopona nojquiya niquinnamiquis nopa israelitame. Huan nopa
yoyon tiopamitl elis tlatzejtzeloltic pampa quipiyas notlatlanex.

44 Huajca niquiyocatlalis para na nopa tiopamitl campa timopantise,
huan nopa tlaixpamitl campa tlatlatise. Huan niquiniyocatlalis Aarón huan
itelpocahua parama elica nototajtzitzi huan nochi elise tlatzejtzeloltique.

45Huan na nimocahuas para niitztos tlatlajco israelitame huan na nielis
niininTeco.

46 Huan inijuanti nechixmatise para na niDIOS niininTECO tlen niquin-
quixti ipan tlali Egipto para nimocahuas huan niitztos ininhuaya. Quena,
na niDIOS, niininTECO.
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30
Nopa tlaixpamitl para copali

1 “Nojquiya xijchihua se tlaixpamitl para ipan inquitlatise copali. Xijchi-
hua ica nopa cuahuitl tlen itoca acacia.

2 Huan ihuehueyaca iixtla monequi elis 45 centímetros huan ipatlajca
nojquiya 45 centímetros para elis cuadradojtic, huan ihuejcapanca elis 90
centímetros. Huan iixco nopa tlaixpamitl huan icuacua monequi elis san se
tlatectli cuahuitl.

3Huan tiquixaltis ica oro ipani, huan ipan iquespa huan icuacua. Xijchi-
huili se icorona iixteno tlen senquistoc oro.

4Nojquiya xijchihuili nahui anillos tlen oro, ome ipan sesen lado campa
inacastla huan ne ome seyoc lado ipan seyoc inacastla. Huan ipan nopa
anillos inquicalaquise nopa cuahuitl huehueyac para ica inquihuicase.

5Huan xijsencahua nopa huehueyac cuahuitl ica nopa cuahuitl tlen itoca
acacia, huan xiquixalti ica oro.

6Huan ipan nopa achtohui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic, xijtlali ni tlaix-
pamitl para copali. Xijquetza ni tlaixpamitl iixmelac nopa cortina tlen
quitzacuanopa cuarto CampaMásTlatzejtzeloltic campaeltocnopa caxa ica
nopa tlanahuatili huan itzajca campa timopantise.

7Huan sese ijnaloc quemaajsis hora paraAarónquitejtequis imechanopa
tlahuili, monequi quitlatis copali tlen ajhuiyac ipan nopa tlaixpamitl para
copali.

8Huan nojquiya mojmostla quema tlayohuas huan Aarón quisencahuas
nochi nopa tlahuili, quitlatis copali noixtla na, niimoTECO. Queja nopa
oncas copali tlen tlatlas noixtla mojmostla para nochipa hasta imoixhuihua
quipiyase iniixhuihua.

9 Ipan nopa tlaixpamitl para copali, amo xijtlati seyoc tlamantli copali,
niyon amoxiquintlali tlapiyalimepara tlatlase. Amoxijtlali tlacajcahualistli
tlen harina, niyon amo xijtoyahua ipani nopa tlacajcahualistli tlenmonequi
tijtoyahuas.

10 Huan se huelta ipan se xihuitl Aarón quitlapajpacchihuas nopa tlaix-
pamitl para copali quema quitlalis ipan icuacua se quentzi ieso nopa tlaca-
jcahualistli para nechixtzacuilis imotlajtlacolhua. Huan imoixhuihua huan
iniixhuihuaqueja ni nojquiya quichihuase ipanni tlaixpamitl para copali se
huelta ipan se xihuitl. Ni tlaixpamitl para copali nelía tlatzejtzeloltic para na
niimoTECO.”

Nopa tomi tlen ica sesen quimanahuis iyolis
11Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
12 “Quema tijchihua se censo para tiquinpohuas nopa israelitame, sesen

monequi quitlaxtlahuis TOTECO para quimanahuis iyolis. Queja nopa
monequi para axacamiquis pampa tiquinpohua.

13 Quema mopohuase, sesen tlacatl monequi temacas se plata tomi tlen
quipiya chicuase gramos ietica huan ya nopa elis se tlacajcahualistli para
na, niimoTECO.

14 Quena, nochi tlen ya quiaxitijtoque 20 xihuitl, monequi moijcuilose
huanmonequi temacase nopa tomi.

15 Yajaya tlen rico ax tlaxtlahuas más, niyon tlen teicneltzi ax tlaxtlahuas
pilquentzi. Nochi nechmacase na, niimoTECO, nopa plata tomi tlen quipiya
chicuase gramos ietica para quimanahuise ininyolis.

16Huan tijcuis nopa tomi tlen temacatose israelitame paramomanahuise,
huan xijtequihui ipan itequi nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. Ica
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ya ni, niimoTECO nimechilnamiquis huan innechixtzacuilise imotlajtlacol-
hua para huelis initztose.”

Nopa hueyi paila tlen bronce
17Huan TOTECO quiilhui Moisés:
18 “Nojquiya xijchihua se hueyi paila ica nopa tepostli bronce para ipan

momajtequise totajtzitzi. Nojquiya xijchihuili ica bronce se tlen ipan mo-
quetzas nopa hueyi paila. Huan xijquetza ipan nopa calixpamitl tlajco
nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli huan nopa cortina tlen
quitzacua nopa yoyon tiopamitl.

19HuannoponamomajtequisehuanmoicxipajpacaseAarónhuan itelpoc-
ahua.

20 Huan sesen huelta quema calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise, monequi momajtequise huanmoicxipajpacase para ax
miquise. Nojquiya quema monequis monechcahuise campa nopa tlaix-
pamitl paraquichihuase inintequihuanquitlatisenopa tlacajcahualistli tlen
nechtencahuilise na, niininTECO,

21 monequi momajtequise huan moicxipajpacase para ma ax miquica.
Huan ni tlanahuatili monequi mocahuas para nochipa para Aarón, iixhui-
hua huan ininteipa ixhuihua quineltoquilise.”

Nopa aceite para tlaiyocatlalise para Toteco
22Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
23 “Xijsentili ni tlaajhuiyacayotl tlen nimitzilhuía tlen más cuali: Chicuase

kilos tlen senquistoc mirra, eyi kilo canela, eyi kilo cálamo tlen mijmiyotía
ajhuiyac,

24 chicuase kilos tlen casia huan nahui litros aceite tlen itoca oliva.
25 Huan ma quisencahua nochi ya ni se tlaajhuiyacasencajquetl tlen

cuali quimati itequi para ma elis nopa aceite tlen tlatzejtzeloltic tlen ica
tlapojpohuase para tlaiyocatlalise para notequi na, niimoTECO.

26Huan xijtequihui ni aceite para ticajaltis nopa yoyon tiopamitl campa
timopantise, huan nopa caxa ica nopa tlanahuatili.

27 Nojquiya xicajalti nopa cuamesas huan nochi nopa tlamantzitzi tlen
motequihuis nopona, huan xicajalti nopa tlahuil quetzali ihuaya nochi tlen
motequihuis nopona, huan xicajalti nopa tlaixpamitl para copali.

28Xicajalti nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli huan nochi
tlamantli tlenmotequihuía nopona. Nojquiya xicajalti nopa hueyi paila tlen
bronce ihuaya tlen ipanmoquetztoc.

29Monequi tiquinajaltis para tiquiniyocatlalis para na huan queja nopa
nochi elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huannochi tlen quiitzquise nopa tlamantz-
itzi elise tlatzejtzeloltique.

30 “Nojquiya tiquinajaltis Aarón huan itelpocahua ica aceite, huan
tiquiniyocatlalis parama elica nototajtzitzi.

31Huanxiquinilhui nopa israelitame: ‘Ni aceite elis para tlaajaltise quema
quiiyocatlalise tlamantli o tlacame para elise para TOTECO. Ni aceite imote-
quilise para nochipa.

32Amoxijteca ipan tlenhueli tlacatl itlacayo. Huanaxacamaquisencahua
seyoc tlaajhuiyacayotl senquistoc san se queja tlasencahuali ya ni. Ni aceite
tlatzejtzeloltic, huanmonequi inquiitase para se tlamantli tlatzejtzeloltic.

33 Intla se acajya quisencahuas se tlaajhuiyacayotl queja ni, o intla se aca-
jya quipolos se tlen ax se nototajtzi, monequi inquiquixtise tlen israelitame
para nochipa.’ ”

Copali
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34Nojquiya TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
“Xijmanelo se tlaajhuiyacayotl ica san se imiyaca tlachipimitl tlen aceite

tlen resina, tlen istitl huan tlen gálbano tlen ajhuiyacmijmiyotía, huan nochi
xijmanelo ihuaya nopa copali tlen senquistoc cuali.

35Huan ica ni tlamantli ma quisencahua se copali tlen senquistoc cuali.
Ma quimanelo nelía cuali queja quimati quichihua se tlaajhuiyacasencaj-
quetl tlen cuali quimati itequi. Huan ni copali elis tlatzejtzeloltic san para
na, niimoTeco.

36 Xijtijtisi cuali se quentzi ni tlamaneloli hasta nelía cuechtic mocahuas,
huan xijtlali iixtla nopa caxa tlen quipiya notlanahuatil ipan nopa yoyon
tiopamitl campa timopantise. Huanmonequixijmaticani tlamaneloli copali
eltoc tlatzejtzeloltic.

37Axacamaquisencahua seyoc copali tlen senquistoc san se tlasencahuali
queja ni pampa ni tlamaneloli copali tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO.

38 Intla se acajya quichihuas seyoc queja ni san para quiijnecuis, monequi
inquimictise.”

31
Bezaleel huan Aholiab

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquita, na nijtlapejpenijtoc Bezaleel tlen iconeUri huan iixhuiHur tlen

tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua Judá.
3 Nijtemitijtoc Bezaleel ica Notonal. Huan nijmacatoc miyac yajatili

huan tlamachilistli para huelis quichihuas nopa yoyon tiopamitl ica nochi
tlamantli tlenmonequi.

4Yajayacualiquimatiquitepachosoro, platahuanbronceparaquichihuas
tlen hueli tlenmonequi.

5 Nojquiya hueli quiyejyectlalis piltetzitzi tlen patiyo para ma tlahuía
huan quimati quejatza quiquejquetzas piltetzitzi sese ipan se piltencuayotl
para mocahuas yejyectzitzi. Nojquiya ya hueli quitejtequis cuahuitl huan
quiyectlalis para elis queja tlen hueli tlamantli tlen tiquilhuis.

6 Nojquiya nijtlapejpenijtoc Aholiab, icone Ahisamac ipan nopa hueyi
familia tlen iixhuihua Dan, para elis itlapalehuijca. Huan nochi sequinoc
tlen achimás quipiyaj inintlalnamiquilis para quichihuase tlamantzitzi tlen
yejyectzitzi, nojquiya niquinmacatoc ininyajatil paramaquichihuaca nochi
tlen nimitznahuatijtoc.

7 Huajca inijuanti hueli quichihuase nopa yoyon tiopamitl campa timo-
pantise, huan nopa caxa campa eltoc notlanahuatilhua, huan itzajca nopa
caxa campa nimechtlasojtlas huan innechixtzacuilise imotlajtlacolhua. No-
jquiya quichihuase nochi nopa tlamantzitzi tlen motequihuis ipan nopa
tiopan calijtic.

8Quichihuase nopa cuamesas huan tlen motequihuis nopona. Nojquiya
quichihuase nopa tlahuil quetzali tlen senquistoc oro ica nochi tlen mote-
quihuis ihuaya, huan quisencahuase nopa tlaixpamitl para copali.

9Quichihuasenopa tlaixpamitl campaquitlatise tlacajcahualistli icanochi
tlamantzitzi tlenmotequihuis. Nojquiyaquichihuasenopahueyi paila huan
tlen ipan quiquetzase huan nochi tlenmotequihuis ihuaya.

10Nojquiya quixinepalose iyoyo tlatzejtzeloltic nopa totajtzi Aarón huan
quichihuase ininyoyo itelpocahua.

11 Huan quema quichihuase nopa aceite tlen ica intlaajaltise para int-
laiyocatlalise para na huan quema quichihuase nopa copali tlen ajhuiyac
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mijmiyotíapara quitlatise ipannopa tlaixpamitl para copali,monequi nochi
mochihuas senquistoc queja nimitznahuatijtoc.”

Nopa tonal parama timosiyajcahuaca
12Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
13 “Xiquinilhui nopa israelitame paramonequi ma ax tequitica ipan nopa

tonal tlen nimechnahuati. Pampa nopa tonal elis queja se tlanextilijcay-
otl para inmechilnamiquiltis imojuanti huan imoixhuihua tlen imohuaya
nimocajtoc. Huan queja nopa elis para nochipa hasta imoixhuihua teipa
ehuani quipiyase iniixhuihua. Queja nopa inquimatise para na niimoTECO
tlen nimechchihua intlatzejtzeloltique.

14 Huajca monequi ma mosehuica ipan nopa tonal tlen nimechilhui
pampa nopa tonal tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na. Intla se ax
quitlepanita ni tlanahuatili, monequi inquimictise. Intla se tequitis ipan se
tonal para inmosiyajcahuase, xijmictica.

15 Chicuase tonali intequitise, pero ipan nopa chicompa tonal monequi
inmosehuise pampa tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na, niimoTECO.
Intla se acajya tequitis ipan nopa tonal, monequi miquis.

16 Nochi israelitame ama huan ininteipa ixhuihua ma ax tequitica ipan
nopa tonali para mosiyajcahuase. Monequi quitlepanitase nopa tonali
pampa quinextía nopa tlajtoli tlen nijchijtoc imohuaya.

17 Ni tlamantli elis se tlanextilijcayotl para nochipa ica inisraelitame
huan na, pampa ica chicuase tonali na, niimoTECO, nijchijqui elhuicactli
huan tlaltepactli, huan ipan nopa chicompa tonal, ayoc nitequitqui, san
nimosehuijqui.”

18 Huan quema TOTECO tlanqui camati ihuaya Moisés ipan nopa tepetl
Sinaí, quimacac ome tepatlactli campa ijcuilijtoc itlanahuatilhua. Huan
Toteco Dios quiijcuilojtoya ica ya ima.

32
Nopa becerro tlen oro

1 Quema nopa israelitame quiitaque para Moisés huejcahuayaya huan
ax nimantzi temoyaya tlen nopa tepetl, mosentilijque campa Aarón huan
quiilhuijque:

―Xitechchihuili se tlaixcopincayotl parama techyacanapampaax tijmatij
tlaque ipantitoc Moisés tlen techquixti ipan tlali Egipto.

2Huan Aarón quinilhui:
―Ma moquixtilica ininpijpilolhua imosihuajhua, imotelpocahua huan

imoichpocahua; huanma nechhualiquilica nica.
3 Huajca nochi moquixtilijque ininpijpilolhua huan quihuiquilijque

Aarón.
4Huan yajaya quiseli huan quiatili nopa oro, huan quema quiquixti ipan

tlitl, quitejtzonqui ica se martillo huan quichijqui queja se becerro. Huajca
nopa israelitame quiijtojque:

―¡Xitlacaquica inisraelitame, ya ni todios tlen techquixti ipan tlali Egipto!
5 Huan quema Aarón quiitac quejatza paquiyayaj nopa israelitame,

quisencajqui se tlaixpamitl iixtla nopa becerro, huan teyolmelajqui:
―Mostla tijpiyase se ilhuitl para TOTECO.
6Huan hualmostla nochi israelitame mejque cualca huan quinmictijque

tlapiyalime huan quintlatijque ipan nopa tlaixpamitl, huan quimacaque
tlacajcahualistli para Toteco ma moyoltlali ininhuaya. Teipa nochi mose-
huijque ipan se hueyi tlacualistli huan tlacuajque huan tlaique queja ax
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monequi. Huan teipa nochi quichihuayayaj tlen fiero queja tlen quichihuaj
tlen hueli tlacame.

7Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitemo amantzi tlen ni tepetl, pampamotlacajhua tlen tiquinquixti tlen

tlali Egipto monenpolojtoque.
8 Nimantzi quicajtejque nopa tlanahuatili tlen niquinnahuati ma quito-

quilica. Quiatilijque oro huan mochihuilijque se becerro huan amantzi
quihueyichihuaj huan quimactilíaj tlacajcahualistli, huan quiijtohuaj: ‘In-
israelitame, ya ni imodios tlen inmechquixti ipan tlali Egipto.’

9Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
―Nimomacatoc cuenta quejatza itztoque ni tlacame huan niquita para

nelyoltetique.
10 Huajca ama xinechcahua, pampa nelía tlahuel nicualani ininhuaya

huan niquintzontlamiltis, pero tlen ta, Moisés, niquinchihuas sequinoc
tlacame tlenmomiyaquilise tlahuel miyac huan itztose ipan se hueyi tlali.

11 Pero Moisés chicahuac quitlajtlani ITECO Dios ma amo quichihua,
quiijto:

―¡Ay TOTECO! ¿Para tlen ticualanis ica motlacajhua tlen ta tiquinquixti
ipan tlali Egipto ica mohueyi chicahualis?

12 Nopa egiptome quiijtose para ta tlen tiininTeco tiquinquixti ipan tlali
Egipto, pampa ya timoilhuiyaya para tiquinmictis ipan tepetini, pampa ti-
jnequiyaya tiquinixpolihuiltis tlen ni tlaltepactli. TOTECO, ax hueli tiquinc-
ahuilise egiptomema quiijtoca ya nopa. Yeca ayoc xicualani. Ximoyolcuepa
ica tlen timoilhuijtoc tijchihuas huan amo xiquincocomotlacajhua.

13Xiquinilnamiqui Abraham, Isaac, huan Israel motequipanojcahua tlen
ta timotestigojquetzqui ica moselti huan tiquinilhui tiquinmiyaquilis ini-
ixhuihua para ma elica tlahuel miyaqui hasta axaca huelis quinpohuas.
Tiquijto itztose queja imiyaca sitlalime nepa elhuicac. Huan nochi ni tlali
tiquinmacas iniixhuihua. Huan tiquijto quiselise huan elis iniaxca para
nochipa. Quena, queja nopa tiquintencahuili motequipanojcahua.

14Huajca TOTECO moyolcuepqui ica tlen moilhuijtoya quinchihuilisquía
itlacajhua.

15Huan Moisés pejqui temo tlen nopa tepetl, huan quihualicayaya imaco
nopa ome tepatlactli tlen quipixtoya nopa tlanahuatili. Huan itlanahuatil-
hua Toteco ijcuilijtoya iixtla huan iica nopa tepatlactli.

16 Yajaya Toteco Dios tlen quitejtejqui nopa tetl huan quichijqui nopa
tepatlactli huan yajaya tlen ipan tlajcuilo.

17Huan quema Josué quicajqui tlahuejchihuayayaj nopa israelitame no-
pona tlatzintla, quiilhui Moisés:

―Nijcaqui tlahuejchihuaj campa itztoque nopa tlacame queja onca se
tlatehuijcayotl.

18PeroMoisés quinanquili:
―Ax tlahuejchihuaj pampa tlatlantoque, niyon ax quichihuaj pampa

sequinoc quintlantoque. Nijcaqui tlen huicaj seyoc tlamantli huicatl.
19 Huan quema Moisés monechcahuiyaya campa itztoyaj nopa israeli-

tame, quiitac nopa becerro huan quejatza mijtotiyayaj, huan nelía cualan-
qui. Huan quimajcajqui itzintla tepetl nopa tepatlactli tlen quihuicayaya
imaco huan cuechtic mocajqui.

20 Huan quicuic nopa becerro tlen quichijtoyaj huan quitlati, huan
quitisqui hasta quichijqui tlatixtic. Huan nopa itlatixo quiijtzelo ipan atl,
huan quinchihualti nopa israelitamema quiica nopa atl.

21HuanMoisés quiilhui Aarón:
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―¿Tlaque mitzchihuilijque ni tlacame para tiquinyacantoc ma quichi-
huaca ni tlajtlacoli nelhueyi?

22Huan Aarón tlananquili:
―Amo xicualani nohuaya, tata. Ta cuali tijmati ni tlacame quinpactía

quichihuase tlen ax cuali.
23 Inijuanti nechilhuijque ma niquinchihuili se tlaixcopincayotl para ma

techyacanas pampa ax tijmatque tlaque mopantic ta tlen titechquixti ipan
tlali Egipto.

24 Huan na niquinnanquili para intla quipiyaj tlamantli tlen oro, ma
quiquixtica huan inijuanti nechmacaque. Huan nijtlali nopa oro ipan tlitl
huan quisqui ni becerro.

25 Huan Moisés quiitac para nochi quipolojtoyaj ininpinahualis. Huan
Aarón quincahuilijtoya ma quichihuaca tlen hueli tlen quinequiyayaj
quichihuase. Huan quiitac inincualancaitacahua quinhuetzquiliyayaj.

26 Huajca moquetzqui iixmelac campa calaquiyayaj ipan ipejya nopa
altepetl tlen ininyoyoncalhua. HuanMoisés quiijto:

―Nochi tlen itztoque ica TOTECOma hualaca nica nohuaya.
Huan nochi iixhuihua Leví mosentilijque ihuaya.
27Huajca Moisés quinilhui tlenmoiyocatlalijtoyaj ica ya:
―TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiijtohua para sesen imojuanti mon-

equi xijcuica imomachete, huan xipehuaca ipan nopa achtohui caltini huan
xipanotiyaca hasta campa ontlami nochi ni yoyoncaltini. Huan xicalaquica
ipan sesen yoyoncali huan xiquinmijmictijtiyaca yonque imoicnihua, imo-
huampoyohua o imocalnechcahua pampa tlahuel fiero quichijtoque.

28Huan iixhuihuaLevíquichijquequejaMoisés tlanahuatijtoyahuan ipan
nopa tonal mijque nechca eyi mil tlacame.

29Huajca Moisés quinilhui:
―Ama inmoiyocatlalijque para itequi TOTECO pampa inquineltocatoque

tlen inmechnahuatijtoc, yonquemonejqui inquintzontlamiltijque imocone-
hua huan imoicnihua. Huajca ama TOTECO inmechtiochihuas.

30Huan hualmostla Moisés quinilhui ne sequinoc israelitame:
―Inquichijtoque se hueyi tlajtlacoli. Ama monequi niyas huan nitlejcos

campa itztoc TOTECO huan intla nihuelis nimechixtzacuilis imotlajtlacol.
31Huajca Moisésmocuepqui campa itztoya TOTECO, huan quiilhui:
―Melahuac nopa tlacame quichijtoque se hueyi tlajtlacoli huan mochi-

huilijque se tlaixcopincayotl tlen oro.
32Na nimitztlajtlanía chicahuac xiquintlapojpolhui. Intla axtle, nojquiya

xinechmicti na, huan xiquixpolo notoca ipan nopa amatlapohuali tlen
tiquijcuilo.

33Pero TOTECO quinanquili Moisés:
―San niquixpolos itoca huan nijmictis tlen noca na tlajtlacolchihua.
34Huajca xiya xiquinhuica nopa tlacame hasta campa nimitzilhui. Huan

xijmati para temachtli noelhuicac ejca mitzyacanas. Pero quema ajsis
nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, niquintlatzacuiltis ni tlacame ipampa
inintlajtlacolhua.

35HuanTOTECOquititlanqui se tlatzacuiltijca cocolistli ipannopa tlacame
pampa quihueyichijque nopa becerro tlen Aarón quichijqui.

33
Quejatzamamotecpanaca quema yase ipan ojtli

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
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―Xiquisa tlennicahuanxiquinyacananopa tlacame tlen tiquinquixti tlali
Egipto, huan xiquinhuica hasta nopa tlali tlen niquintencahuili Abraham,
Isaac huan Jacob para niquinmacas iniixhuihua.

2 Huan nijtitlanis se elhuicac ejquetl ma mitzyacana, huan yajaya quin-
quixtis tlen nopa tlali nopa cananeos, amorreos, heteos, ferezeos, heveos
huan jebuseos.

3 Huan inmechhuicas ipan nopa tlali tlen nochi temaca hasta mocahua
itlajca. Pero na axniyas imohuaya, pampanohueli nimechixpolihuiltis ipan
ojtli, pampa tlahuel tetic imoyolo.

4-5Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquinilhui nopa israelitamepara inijuanti nelíayoltetique. Xiquinilhui

intla niitztosquía ininhuaya seyoc tlalochtli, huelis niquintlamiixpolihuilti-
jtosquía. Huajca xiquinilhui ma moquixtilica nochi nopa tlayejyecchi-
jchijcayotl tlen oro tlen quihualicaj queja pactoque, huan niquitas tlaque
nijchihuas ica inijuanti.
Huan tlahuel miyac mocuesojque nopa israelitame quema quicajque ni

tlajtoli tlen chicahuac. Huan nochi moquixtilijque ininyejyecchijchijca tlen
oro huan ininyoyo tlen yejyectzitzi parama ax nesis queja pactoque, pampa
ayoc paquiyayaj.

6Huajca ipan tepetl Horeb nopa israelitame moquixtilijque ininpijpilol-
hua, inincoshua, huannochi tlen icamocualtlaliyayaj paramoyejyecchijchi-
huase. Huan ayoc quitequihuijque.

Nopa yoyoncali campamopantijque ihuaya Toteco
7 Huan Moisés ya momajtoya quiiyocaquetza se yoyoncali se quentzi

huejca tlen ininyoyoncalhua nopa israelitame. Huan quitocajti nopa yoyon-
cali campa timopantise ihuaya TOTECO. Huan quema acajya quinequiyaya
quitlajtlanis TOTECO se tlenijqui para quimatis ipaquilis, yahuiyaya ipan
nopa yoyoncali campa mopantis ihuaya TOTECO tlen eltoya iyoca tlen ne
sequinoc yoyoncaltini.

8 Huan tlen hueli hora quema Moisés yahuiyaya para mopantiti ihuaya
TOTECO, nochi tlacame momatque quisaj ininchajchaj huan moquetzaj
ininpuertajteno huan quitlachilíajMoisés hasta quema oncalaquiyaya ipan
nopa yoyoncali.

9HuansesenhueltaquemaMoisés calaquiyaya ipannopa cali, nopamixtli
hualtemoyaya huan motlaliyaya ipuertajteno quema TOTECO camatiyaya
ihuayaMoisés.

10 Huajca quema nopa israelitame quiitaque nopa mixtli moquetztoya
ipuertajteno nopa yoyoncali, sese inijuanti motlancuaquetzayaya icalixpa
huan quihueyichijque Toteco.

11 Huan TOTECO quicamahui Moisés moixtlachiliyayaj queja se tlen ca-
mati ihuaya ihuampo. Huan teipa Moisés mocuepayaya campa ne se-
quinoc yoyon caltini. Pero nopa telpoca tlacatl Josué, itelpoca Nun tlen
quipalehuiyaya Moisés, mocahuayaya nopona ipan nopa yoyoncali campa
mopantíaj ihuaya TOTECO.

Toteco quinextili Moisés itlatlanex
12HuanMoisés quiilhui TOTECO:
―Xiquita, tinechilhuía ma niquinyacana ni israelitame hasta nopa cuali

tlali, pero ax tinechilhuía ajqueya tijtitlanis nohuaya. Nojquiya tiquijtohua
para cuali tinechixmati huan tinechcualitztoc.
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13 Ama nimitztlajtlanía se favor. Intla nelía tinechcualitztoc, xinechilhui
tlaque mopaquilis para nijchihuas huan queja nopa más huelis nimitz-
ixmatis. Huan na nimitzneltocas huan noja tinechcualitztinemis. Huan
xiquilnamiqui para ni tlacame tlen niquinyacana, nochi timoaxcahua.

14Huan TOTECO quinanquili:
―Na, niimoTECO, niyas mohuaya huan nijchihuas para ximosiyajcahua.
15HuanMoisés quiijto:
―Intla ax tohuaya tiyas, amo xitechchihuama tiquisaca tlen nica.
16 Pampa intla ax tohuaya tiyas, sequinoc tlacame ax quimatise para

titechicnelía, na huan ni motlacajhua. Intla ta ax tohuaya tiyas, huajca
san se tiitztose queja tlen hueli tlacame. Pero intla ta tiyas tohuaya, nesis
titechtlapejpenijtoc huan titechiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc tlacame
ipan ni tlaltepactli.

17Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Huajca nijchihuas tlen tiquijtojtoc pampa nijmati tijchihuas tlen cuali,

huan ta nimitzitas para tinonelhuampo.
18Huajca Moisés quiijto:
―Huajca nimitztlajtlanía, xinechcahuilimanimitzitas ta ica nochimotlat-

lanex tlen yejyectzi.
19Huan TOTECO quinanquili:
―Na nijchihuas ma panos moixtla nochi tlen cuali tlen na. Huan quema

nipanos, niquijtos tlen quiijtosnequi notoca, TOTECO. Na nijtlapejpenía
catlía nijtlasojtlas huan catlía ihuaya nijpiyas hueyi noyolo.

20Pero noxayac ax huelis tiquitas, pampa niyon se tlacatl ax huelis quiitas
noxayac huan itztos.

21Huajca TOTECO quiilhui:
―Nica nonechca eltoc se hueyi tetl, nopona ximoquetza ipani.
22 Huan na nimitztlalis campa tlacoyontoc ipan nopa hueyi tetl, huan

quema nipanos huan nesis notlatlanex nimitzixtzacuas ica noma hasta ya
nipanotos.

23Teipa niquijcuenis noma, huanhuelis tiquitas nocuitlapa, pero noxayac
ax tiquitas.

34
Nopa yancuic tepatlactli ica nopa tlanahuatili

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijtejtequi ome tepatlactli tlen san cuali ihuejhuexca queja nopa achto-

hui tepatlactli tlen nimitzmacac. Huan ipani niquijcuilos nopa tlajtoli tlen
quipixtoya nopa sequin tlen tijtlatlapatzqui.

2 Nojquiya ximocualtlali para mostla cualca titlejcos ipan tepetl Sinaí.
Xihuala ximonextiqui noixtla itzonpac nopa tepetl.

3 Ma amo aca tlejcos mohuaya huan ma amo aca más itztos ipan nopa
tepetl. Niyon se tlapiyali ax hueli tlacuajcuajtinemis iteno nopa tepetl.

4Huajca Moisés quitejtejqui nopa ome tepatlactli san se queja nopa tlen
achtohui. Huan hualmostla cualca mejqui, huan quicuic nopa ome tepat-
lactli imaco huan tlejcoc ipan tepetl Sinaí queja TOTECO quinahuatijtoya.

5Huajca TOTECO temoc ipan se mixtli huan moquetzqui ihuaya Moisés,
huan quiyolmelajqui tlaque quinequi quiijtos itoca, TOTECO.

6Huan TOTECO panoc iixtla Moisés huan quiijtojtiyajqui:
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―Na niDIOS, moTECO. Na tlen nitetlasojtla huan nijpiya hueyi noyolo
ica tlacame. Ohui para nicualanis, pampa tlahuel niteicnelía. Huelis
timotemachis ipan na pampa senquistoc nitemachtli.

7 Niquinnextilis tlahuel onpano miyac tlacame quejatza niquinicnelía,
pampa niquintlapojpolhuía inintlajtlacolhua quema nechhuejcamajcahuaj
huan nechixpanoj. Pero intla se acajya tlajtlacolchihua, ax niquijtohua
para ax tleno quichijtoc. Nijtlatzacuiltía ipampa itlajtlacol, huan nojquiya
niquintlatzacuiltis iconehua, huan iixhuihua, huan hasta iixhuihua inin-
conehua ipampa nopa tlen fiero yajaya quichijqui.

8 Huajca Moisés nimantzi mohuijtzonqui tlalchi, huan quihueyichijqui
TOTECO.

9HuanMoisés quiijto:
―Toteco, intla ama tinechcualitztoc, xiya tohuaya huan xitechyacana,

pampa nelía ni tlacame yoltetique. Pero xitechtlapojpolhui totlaixpanolhua
huan totlajtlacolhua, huan xitechseli para ma tielica timoaxcahua para
nochipa.

Nopa yancuic tlajtolsencahuali ica israelitame
10Huan TOTECO quinanquili:
“¡Cualtitoc! Ya ni nopa tlajtolsencahuali tlen ica nimocahuas imohuaya.

Imoixtla nochi innotlacajhua nijchihuas huejhueyi tlanextilijcayotl queja
tlen ax quemamochijtoc ipan niyon se tlali ipan nochi ni tlaltepactli. Huan
quiitase nohueyi chicahualis nochi nopa tlacame tlen mohuaya itztoque.
Quiitase tlen na, niimoTECO, hueli nijchihua pampa temajmati nopa hueyi
tlamantli tlen nijchihuas ica ta.

Amo xiquinnechcahui tlaixcopincayome
11“Mitztocarohua ta ipanni tlajtolsencahuali tlen tijchihuaj san sejcopara

ta xijchihua tlen nimitznahuatijtoc ama, huan na imoixtla niquinquixti-
jtiyas tlen imotlal nopa amorreos, cananeos, heteos, ferezeos, heveos huan
jebuseos.

12 “Pero ximomocuitlahuica para amo xijchihuaca niyon se tlajtoli inin-
huaya tlacame tlen itztoque ipan nopa tlali campa incalaquise para initz-
totij. Intla inmomatise ininhuaya, inmechmajcahuase ipan tlajtlacoli.

13Pero quena, xijhuelonica nochi nopa tlaixpamitl tlen iniaxca, huan xijt-
lamitlatlapatzaca ininteteyohua. Huanxijtzontequicanopafiero tlaquetzali
ica nopa tlaixcopincayotl Asera tlen inijuanti quinhueyichihuaj.

14 “Ax quema ximotlancuaquetzaca o xijhueyichihuaca seyoc queja
elisquía se dios. Na niimoTECO huan nechtocajtíaj nopa DIOS TLEN TET-
LASOMATI, pampa nimechtlasomati huan nijnequi san na xinechhueyichi-
huaca.

15 “Yeca amo xijchihuaca niyon se tlajtoli ica nopa tlacame tlen itztoque
ipan nopa tlali. Huan quema inijuanti quinhueyichihuase huan quintenc-
ahuilise tlacajcahualistli inintlaixcopincayohua, huan motemacase iniixpa
queja tlacanenca sihuame, nojquiya inmechnotzase para xiyaca ininhuaya.
Pero nimechilhuía, amo xiyaca. Amo ximomatica ica inijuanti pampahuelis
inquinhueyichihuase inintlaixcopincayohua huan inquicuase inintlacajc-
ahualis.

16 Imotelpocahua ax hueli mosihuajtise ica iniichpocahua pampa nopa
ichpocamequinhueyichihuase inintlaixcopincayohua tlenaxneli dioshuan
quinchihualtise imotelpocahua nojquiya san sema quichihuaca.

17 “Ax quema xijchihuaca niyon se tlaixcopincayotl.
Ilhuitl ipan sesen xihuitl
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18 “Monequi xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax quipiya
tlasonejcayotl. Monequi para chicome tonali inquicuase nopa pantzi tlen
ax quipiya tlasonejcayotl queja nimitznahuatijtoc. Xijchihuaca ni ilhuitl
ipan nopa tonal tlen nimitzilhui ipanmetztli Abib, pampa ipan nopametztli
inquisque tlali Egipto.

19 “Nochi tlen achtohui ehua elis noaxca. Elis noaxcahua nochi iniachto-
hui oquich conehua imotlapiyalhua, yonque imohuacaxhua, imoborrego-
jhua o imochivojhua.

20 Pero intla tlacatis se pilburrojtzi, huelis innechcohuilise para inquite-
quihuise intla innechmacase sepilborregojtzi. Pero intla ax innechcohuilise
nopa pilburrojtzi, monequi inquiquechpostequise. Nojquiya monequi in-
nechcohuilise imoachtohui oquichpilhua ica se tlacajcahualistli. Huan
axaca huelis hualas nechitaqui san ima. Monequi nechhualiquilis se tlaca-
jcahualistli.

21 “Xitequitica para chicuasen tonali, pero ipan nopa chicompa tonal, amo
xitequitica. Yonque intlapoxoníaj o inpixcaj, monequi inmosehuise.

22“Nojquiyaxiilhuichihuaca ipannopa ilhuitl tlen ipejyapixquistli quema
achtohui inpehuaj inquipixcase trigo. Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa
ilhuitl tlen itlamiya pixquistli quema nechca itlamiya se xihuitl.

23“Eyihuelta ipansexihuitlmonequinochi tlacamehuanoquichpilmema
monextica noixtla, na niimoTECO, niimoDios inisraelitame.

24Huannaniquinquixtijtiyas nopa tlacame tlen ax nechixmatij ipan nopa
tlali imoixtla, huan nijhueyilijtiyas imotlal. Huan quema inyase inmonex-
titij noixtla na, niimoTECO Dios, eyi huelta ipan se xihuitl, axaca huelis
quiixtocas omoaxcatis imotlal.

25 “Quema innechmacase tlacajcahualistli, amo xinechmacaca ica niyon
se tlamantli tlen quipiya tlasonejcayotl. Nojquiya ax huelis inquiajcocuise
hasta hualmostla niyon quentzi nopa tlacajcahualistli para Pascua.

26 “Nopa tlen achtohui tlaquis ipan imomil, huan nopa tlen más cuali
itlajca monequi inquihuicase ipan nochaj, na niDIOS, niimoTECO.

“Amo xijtzoyonica se pilconechivojtzi ipan inana ilechi queja quichihuaj
tetlajchihuiani.”

Moisés quiijcuilo nopa tlanahuatili
27 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Xiquijcuilo ni tlanahuatili tlen nim-

itzmaca, pampa ica ni tlanahuatili nijchihuas ni tlajtoli mohuaya huan
ininhuaya nopa israelitame.”

28 Huan Moisés itztoya ihuaya TOTECO ipan nopa tepetl para 40 tonali
huan 40 yohuali. Huan ipan nochi nopa tonali ax tlacuajqui, niyon ax
atlic. Huan huajca TOTECO quiijcuilo ipan nopa tepatlacme nochi nopa
majtlactli tlanahuatili tlen quintocarohuama quichihuaca israelitame ipan
nopa tlajtoli tlen TOTECO quichihuayaya ininhuaya.

IxayacMoisés petlaniyaya
29 Huan Moisés temoc tlen tepetl Sinaí ica nopa ome tepatlactli tlen

quipixqui nopa tlanahuatili. Huan petlaniyaya ixayac pampa camatitoya
ihuaya Toteco Dios, pero yajaya ax quimatiyaya.

30 Huan quema Aarón huan nochi nopa israelitame quiitaque ixayac
Moisés petlaniyaya, tlahuelmajmajque huan ax quinejque quinechcahuise.

31Huajca Moisés quinnotzqui ma quinechcahuica huan Aarón ica nochi
tlayacanani monechcahuicoj huanMoisés quincamahui.
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32 Huan teipa monechcahuijque nochi nopa sequinoc israelitame, huan
Moisés quinilhui nochi nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacac ipan tepetl
Sinaí.

33HuanquemaMoisés tlanquiquincamahuía,moixtzajqui ica se yoyomitl.
34Pero sesen huelta quemaMoisés calaquiyaya ipan nopa tiopamitl iixtla

TOTECO para mocamahuis ihuaya, moquixtiliyaya nopa yoyomitl tlen ica
moixtzacuayaya huan queja nopa mocahuayaya hasta quema quisayaya.
Huan quema quisayaya para quinyolmelahuas israelitame tlen TOTECO
quinnahuatijtoya,

35 nopa israelitame sampa quiitayayaj para petlaniyaya ixayac, huajca
Moisés sampa moixtzacuayaya. Huan queja nopa mocahuayaya moixtzac-
toc hasta sampa oncalaquiyaya para camatis ihuaya Toteco Dios.

35
Tlanahuatili para tonali paramosehuise

1Huan Moisés quinsentili nochi israelitame huan quinilhui: “Ya ni nopa
tlanahuatili tlen TOTECO quiijtojtoc ma tijchihuaca.

2 Quiijto para huelis titequitise chicuasen tonali, pero nopa chicompa
tonal elis para tojuanti se tonal tlatzejtzeloltic, huan ipan nopa tonal
monequi ximosehuica para TOTECO. Intla acajya tequitis ipan nopa tonal,
monequi miquis.

3 Niyon amo xijtlatica se tlitl ipan imochajchaj ipan se tonali para timo-
siyajcahuase.”

Quisentili tlacajcahualistli para nopa yoyon tiopamitl
4HuanMoisés quincamahui nochi israelitame, huan quinilhui: “Ya ni tlen

TOTECO tlanahuatijtoc ma tijchihuaca.
5 Nochi imojuanti tlen inquinequij inquimacase TOTECO se tlenijqui ica

imopaquilis huan ica nochi imoyolo, huelis inquimacase huan tijsentilise
nopa tlamantli. Huelis inquihualicase tlen inquipiyaj tlen oro, plata o
bronce.

6 Huelis inquihualicase icpatl tlen lino tlen tlamalintli nelcanactzi. Xi-
jhualicaca nojquiya icpatl tlen tlapali azultic, moradojtic huan chichiltic.
Nojquiya xijhualicaca nopa yoyomitl tlen tetic queja se cuetlaxtli tlen tlax-
inepaloli ica oquich chivo iijhuiyo.

7 Xijhualicaca inincuetlaxo borregojme huan pesojme tlen tlapali
chichiltic. Nojquiya xijhualicaca nopa cuahuitl tlen itoca acacia,

8huan oliva aceite para nochi tlahuili. Nojquiya monequi nopa tlaajhuiy-
acayotl tlen quimanelose ica nopa aceite para quinajaltise tlamantli huan
tlacame para quiniyocatlalise para itequi TOTECO. Huanmonequi quisenc-
ahuase nopa tlaajhuiyacayotl para nopa copali tlen ajhuiyac mijmiyotía.

9Nojquiya xijhualicaca nopa piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen inintoca ónice
huan sequinoc piltetzitzi tlen yejyectzitzi para tijtlalise ipan nopa ixpantza-
jcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl para nopa hueyi totajtzi.

Nopa tlenmotequihuijque tiopan calijtic
10 “TOTECO tlanahuatijtoc para nochi imojuanti tlen inquipiyaj tlal-

namiquistli huan yajatili para inquichihuase se cuali tequitl, xihualaca para
inquichihuase nochi ni tequitl tlen tlanahuatijtoc TOTECOma tijchihuaca.

11Monequi tijsencahuase nopa yoyon tiopamitl ihuaya itzontzajca, itepos
chijcolhua, ihuapalhua, icuaixtlapalhua, itlaquetzalohuan iteposcuatetoyo.

12 Tijsencahuase nopa caxa ica cuahuitl huehueyac para tijhuicase huan
itzajca campa Toteco techtlasojtlas huan nopa cortina tlen quitzacuas.
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13 Nojquiya tijchihuase nopa cuamesas huan cuahuitl huehueyac para
tijhuicase huan nochi tlen motequihuía ica nopa cuamesas, ihuaya nopa
pantzi tlen tenextilía para TOTECO itztoc tohuaya.

14Quichihuase nopa tlahuil quetzali tlen elis para tlahuili, huannochi tlen
motequihuía nopona huan itlahuilhua, huan iaceite.

15 Quisencahuase nopa tlaixpamitl para copali huan nopa cuahuitl hue-
hueyac tlen ica quihuicase. Quisencahuase nopa aceite para titlaiyocat-
lalise para Toteco huan nopa tlamaneloli copali tlen ajhuiyac mijmiyotía.
Nojquiya quisencahuase icortina para tijcuahuiyonise nopa puerta campa
calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl.

16 Quichihuase nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli ica
itlixic ica itepos ixtlapalhua. Nojquiya quichihuase nopa cuahuitl hue-
hueyac para ica tijhuicase huan nochi nopa tlamantzitzi tlen motequihuis
nopona. Huan quichihuase nopa hueyi paila tlen bronce ihuaya tlen ipan
moquetzas.

17 Quisencahuase nopa tlatzactli tlen cortina tlen quiyahualos nopa cal-
ixpamitl. Huan nopa calixpamitl quiyahualos nochi nopa yoyon tiopamitl.
Nojquiya quichihuase itlaquetzalhua nopa cortina tlatzactli, huan itepos
cuatetoyo sesen nopa tlaquetzali. Nojquiya quichihuase nopa cortinas tlen
tijcuahuiyonise tlen quitzacuas campa incalaquise ipan calixpamitl.

18Quisencahuase estacas, huanmecatl paramoilpis huanmotetzilos nopa
yoyon tiopamitl, huan nopa tlaquetzali.

19 Quichihuase nopa yoyomitl tlen moquentise totajtzitzi tlen tequitise
tiopan calijtic. Quena, monequi quisencahuase nopa yoyomitl tlatze-
jtzeloltic para Aarón, huan nojquiya quichihuase tlen moquentise itelpoc-
ahua.”

Nochi israelitame quihualicaque ofrendas para ichaj TOTECO
20 Huan nochi israelitame motlanantejque campa itztoya Moisés huan

yajque ininchajchaj.
21 Huan nochi tlen quimachilijque para TOTECO quinyoltilana ma

quimacaca se tlenijqui huan ipan ininyolo quinequiyayaj quimacase,
temacaque. Huan nopa israelitame quihuicaque nochi nopa ofrendas
para nopa yoyoncali campa mopantise ihuaya TOTECO, huan nochi nopa
tlamantzitzi tlenmonequiyayaparaquichihuasenopa tequitl tiopancalijtic.
Nojquiya quihualicaque tlen monequiyaya para iyoyo tlatzejtzeloltic nopa
totajtzi.

22 Huan hualajque tlacame huan sihuame tlen ica nochi ininyolo
quinequiyayaj quimacase se tlenijqui. Huan miyac quihualicayayaj tla-
mantli tlen oro tlen quitequihuijtoyaj para moyecchijchihuase. Quihuali-
caque pijpilolme, anillos, maquechcostli huan tlen hueli tlatectli oro. Huan
nochi ni oro quitencahuilijque TOTECO queja se ofrenda.

23 Sequinoc quihuicaque icpatl azultic, moradojtic huan chichiltic huan
lino icpatl tlen tlamalintli nelcanactzi, huan nojquiya quihualicaque yoy-
omitl tlen tetic queja se cuetlaxtli tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo oquich
chivojme. Quihualicaque inincuetlaxo pesojme huan ininpochquiyo borre-
gojme tlen tlapali chichiltic.

24Huannochi tlenquinequiyayaj temacase seofrenda tlenplata, obronce,
quihuicaque campa TOTECO. Huan tlen quipiyayayaj nopa cuahuitl acacia
tlenmonequi motequihuis ipan ichaj TOTECO, quihualicaque.

25Huanmiyac sihuame tlenhueliyaya tlamalinaj cuali huan tlen ica nochi
ininyolo tequitiyayaj, quihualicaque icpatl tlen tlapali azultic, moradojtic
huan chichiltic. Nojquiya quihualicaque lino icpatl tlen nelcanactzi.
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26 Huan sequinoc sihuame tlen cuali hueliyaya tlamalinaj, quimalinque
iniijhuiyo oquich chivojme huan quichijque yoyomitl tlen tetic.

27 Huan nopa tlayacanani quihuicaque piltetzitzi tlen itoca ónice huan
sequinoc piltetzitzi tlen pajpatiyo para quitlatzquiltise ipan nopa ixpantzaj-
cayotl huan yolixpantzajcayotl para nopa totajtzi.

28 Huan nojquiya quihualicaque xihuitl tlen ajhuiyac mijmiyotía huan
aceite para tlahuili. Nojquiya quihualicaque aceite para nopa tlamaneloli
tlen tlaajaltise quema tlaiyocatlalise para Toteco, huan nopa copali tlen
ajhuiyac mijmiyotía.

29 Huan nochi israelita sihuame huan tlacame tlen quimachilijque ipan
ininyolo para hueli quichihuase se tlen nopa tlamantli tequitl tlen TOTECO
quinahuatijtoya Moisés, quichijque huan quihuicaque tlen quisencajtoyaj
parama eli queja se ofrenda para TOTECO.

Bezaleel huan Aholiab
30 Huan Moisés quinilhui nopa israelitame: “Xiquitaca para TOTECO

quitlapejpenijtoc Bezaleel, icone Uri huan iixhui Hur tlen tlacatqui ipan
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Judá, para elis tlen tlayacanas ipan nochi
ni tequitl.

31 Huan Toteco Dios quitlali Itonal ica ihueyi chicahualis ipan Bezaleel
para tlayacanas. Huan Toteco quimacatoc tlalnamiquistli huan yajatili
para quimatis miyac tlamantli tequitl para huelis quisencahuas nochi tlen
monequi,

32 huan para huelis quichihuas tlamantli yejyectzitzi ica oro, plata huan
bronce.

33 Cuali quimati quitequis huan quinalaxos piltetzitzi para tlahuise. No-
jquiya quimacatoc para elis se cuali cuaxinquetl tlen hueli quitejtequi huan
quiyectlalía cuahuitl para quisencahuas tlen yejyectzi.

34Nojquiya Toteco Dios quimacac tlalnamiquistli Bezaleel ihuaya Aholiab
para ma quinmachtica sequinoc nochi tlen inijuanti quimatij. Aholiab
eliyaya icone Ahisamac huan tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iixhui-
hua Dan.

35 Huan Toteco Dios quinmacatoc nochi ome tlahuel miyac inintlal-
namiquilis parama quichihuacamiyac tlamantli tequitl. Quimatij quejatza
quicualtlalise oro, huan quejatza cuatequise. Quimatij quejatza quichi-
huase yoyomitl yejyectzi tlajtzontli ica icpatl tlen tlapali azultic, moradojtic,
huan chichiltic, tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcanactzi. Quipiyaj yajatili
para quichihuase nochi ni tequitl, huan para ma quiyolitica nochi nopa
tlamantzitzi tlen monequi quichihuase, huan quisencahuase sese ica it-
lachiyalis tlenmonequi.

36
Nopa israelitame tlamajmacaque hastamocajqui

1 “Huajca Bezaleel huan Aholiab huan nochi sequinoc tlacame tlen
TOTECO quinmacatoya tlalnamiquistli para ni tequitl, huan quipixque ipan
ininyolo para tlapalehuise, monejqui tequitise huan quisencahuase nopa
yoyon tiopamitl senquistoc queja TOTECO tlanahuatijtoya.”

2Huajca Moisés quinnotzqui Bezaleel huan Aholiab, huan nochi tlacame
tlen TOTECO quinmacatoya tlalnamiquistli huan tlen motemacayayaj ica
nochi ininyolo para tequitise, huan nochi hualajque.

3HuanMoisés quinmactili nochi tlamantli tlen nopa israelitame quihual-
icatoyaj tlenmonequi quitequihuise ipan nopa yoyon tiopamitl.
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Huan mojmostla nopa israelitame noja quihualicayayaj ofrendas para
quitequihuise.

4 Huajca teipa nochi inijuanti tlen quisencahuayayaj tlamantli quiquet-
zque inintequi,

5huan quicamahuitoj Moisés huan quiilhuijque: “Nochi quihualicatoque
tlahuel miyac tlamantli hasta conpano tlenmonequi para tijchihuase nochi
tlen TOTECO tlanahuatijtoc.”

6Huajca Moisés tlanahuati ma quinyolmelahuatij nochi israelitame ipan
ininchajchaj para niyon se tlacatl o sihuatl ayoc ma quisencahua seyoc
tlamantli para nopa tiopamitl, niyon ayocma tlahuajhualicaca.

7Pampayaquipixtoyaj tlahuelmiyac tlenquitequihuisehuanhastamiyac
mocahuayaya.

Nopa cortinas tlen lino
8Huan nopa tlacame tlen Toteco quinmacatoya tlalnamiquistli para ma

tequitica nopona, quichijque itzontzajca nopa tiopamitl. Quichijque ica 10
cortinas ica lino tlamalintli nelcanactzi huan tlaxinepaloli ica icpatl tlen tla-
pali azultic, moradojtic, huan chichiltic huan ipani nesiyaya inintlachiyalis
nopa elhuicac ehuani tlen inintoca querubines.

9 Huan sesen nopa cortinas eliyaya 12 metros huan tlajco ihuehueyaca,
huan omemetro ipatlajca.

10 Huan quisalojque itlamiya se cortina ica itlamiya seyoc nopa macuili
cortinas para mochijqui san se cortina tlen huehueyac. Huan nopa seyoc
macuili cortinas nojquiya quiijtzonque para mochijqui san se cortina tlen
huehueyac huan nopa ome cortinas huehueyac elqui para sesen lado it-
zontzajca nopa tiopamitl.

11 Huan ipan se iteno sesen nopa ome huehueyac cortinas tlen quimo-
jmotzquiltijtoyaj, quichihuilijque tlailpili ica iojal campa mosojsos, huan
quitenyahualojque sese iojal ica icpatl azultic.

12 Para nochi quichihuilijque 50 tlailpili sese ica iojal para mosojsos ipan
se lado nopa ome huehueyac cortinas tlen achtohui tlasaloli. Huan teipa
quinchijquenopa tlailpili ipan sese paramamoixnamictica icanopa tlailpili
ipan seyoc.

13 Nojquiya quichijque 50 tepos chijcoli tlen oro para quisalos nopa 50
tlailpili ipan sesen nopa ome cortinas tlasaloli. Queja nopa quisencajque
para quitzacuas huejcapa ipan nopa yoyon tiopamitl.

Nopa cortinas para itzontzajca nopa yoyon tiopamitl
14 Nojquiya quisencajque 11 cortinas tlen nopa tetic yoyomitl tlen tlax-

inepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme para quisencajque iompa tzontza-
jca nopa yoyon tiopamitl.

15 Huan sesen cortina ihuehueyaca eliyaya 13 metros huan tlajco, huan
ome metro ipatlajca, huan nochi 11 cortinas quipixqui san se ininhue-
jhuexca.

16 Huan quisalojque macuili cortinas san sejco huan iyoca quisalojque
seyoc chicuase cortinas.

17Huan iteno se lado sesen nopa ome huehueyac cortinas quichihuilijque
50 tlailpili ica inintenhuaxo.

18Nojquiya quichihuilijque 50 tepos chijcoli tlen bronce para ipan tijchi-
huas inintzojhuaso nopa tlailpili ipan se cortina ica nopa tlailpili ipan seyoc
cortina para iompa tzontzajca nopa yoyon tiopamitl elis tlasaloli san sejco.
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19Huan nopa expa itzontzajca quichijque ica inincuetlaxo oquich chivo-
jme tlen quipajque chichiltic, huan nopa najpa itzontzajca tlen elqui más
calpani quichijque ica inincuetlaxo pesojme.

Nopa caltechtli tlen huapali
20 Huan para icaltepanyo nopa tiopamitl quiquejquetzque nochi nopa

huapali tlen cuahuitl acacia.
21 Huan sese huapali quipixqui nahui metros huan tlajco ihuehueyaca,

huan 65 centímetros ipatlajca.
22Sese huapali quipixqui ome tepos chijcoli para quisalos ica ne sequinoc

huapali ipan sesen lado.
23Huanmoquetzayayaj 20 huapali ipan nopa caltechtli ica sur.
Itepos cuatetoyo nopa huapali

24Huan itzintla sesen nopa huapali calaquiyayaj ipan ome itepos cuate-
toyo tlen plata para ma moquetzas cuali. Oncayaya 40 tepos cuatetomitl,
ome cuatetomitl ipan sesen huapali. Huan sesen huapali quipixtoya ome
tepos chijcoli para quitlatzquiltis ipan itepos cuatetoyo.

25 Ipan nopa caltechtli ica norte oncayaya seyoc 20 huapali,
26 huan 20 itepos cuatetoyo. Itzintla sese huapali oncayaya ome itepos

cuatetoyo.
27 Iica nopa tiopamitl ipan nopa lado campa temo tonati quipixqui

chicuase huapali.
28Huanquitlalilijque seyochuapali iica tiopamitl campa sese icalnacastla.
29 Huan queja nochi más huapali, nopa huapali campa inincalnacastla

quipixque tepos chijcoli ica tlatzintla huan ica huejcapa para quisojsos ica
nopa huapali tlen inechca.

30Huajca campa temo tonati oncayaya chicueyi huapali huan 16 tepos cu-
atetomitl tlen ipanmoquetzayayaj, ome cuatetomitl tlatzintla sesenhuapali.

Nopa cuaixtlapaltini
31 Quisencajque cuaixtlapali huejhuehueyac tlen cuahuitl acacia huan

quitlalijque iixtla nopa huapali ipan nopa caltechtli tlen quiyahualojque
nopa tiopamitl. Quichijque macuili cuaixtlapali para iixtla nopa huapali
ipan se lado nopa tiopamitl,

32huan seyoc macuili cuaixtlapali para iixtla nopa huapali ipan ne seyoc
lado, huan seyoc macuili cuaixtlapali para iixtla huapali tlen moquetzque
iica nopa tiopamitl ica campa temo tonati.

33 Huan nopa cuaixtlapali tlen panoc tlajco iixtlapal nopa huapali tlen
moquetztoyaj pejque ica se icalnacastla tiopamitl huan ajsic hasta seyoc
icalnacastla nopa tiopamitl.

34 Huan quiixaltijque nopa huapali ica oro, huan nopa anillos campa
calaquiyayaj nopa cuaixtlapali elqui senquistoc oro. Nojquiya quiixaltijque
ica oro nopa cuaixtlapali tlen huejhuehueyac.

35Huan nopa cortina tlen quitzajqui nopa cuarto tlen más calijtic quichi-
jque ica lino tlen tlamalintli nelcanactzi huan tlaxinepaloli ica icpatl tlen
quipajtoyaj azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan ipan nopa tlax-
inepaloli nesiyayaj ome elhuicac ehuani tlen inintoca querubines.

36Huan para ipan mohuiyonis nopa cortina quichijque nahui tlaquetzali
ica cuahuitl acacia huan quinxajqui ica oro. Huan ipan nopa tlaquetzali
quitlalijque tepos chijcoli tlen oro. Huan sesen nopa nahui tlaquetzali
moquetzayaya ipan inincuatetoyo tlen plata.

Cortina campa calaquise ipan yoyon tiopamitl



ÉXODO 36:37 164 ÉXODO 37:15

37Nojquiya quichijque se cortina para quitzacuase campa calaquise ipan
yoyon tiopamitl. Quichijque ica lino nelcanactzi tlen tlaxinepaloli ica
icpatl azultic, moradojtic, huan chichiltic huan quiijtzonque yejyectzi ica
itlachijchihualo.

38Huan ni cortina tlatzquitoya ipan macuili tlaquetzali ica macuili tepos
chijcoli. Huan inintzonatipa nopa macuili tlaquetzali huan tepos chijcoli
quiixaltijque ica oro, huan nopa macuili icuatetoyo tlen ipan moquetzqui
nopa tlaquetzali quichijque ica bronce.

37
Nopa caxa

1 Huan teipa Bezaleel quisencajqui nopa caxa ica cuahuitl acacia huan
quipixqui 110 centímetros ihuehueyaca, huan 65 centímetros ipatlajca, huan
65 centímetros ihuejcapanca.

2 Iijtic huan ipani quiixaltijqui ica senquistoc oro, huan yahualtic quipix-
toya itejteno tlen oro.

3 Huan quichihuili nahui anillos tlen oro huan quitlalili najcac ipan
inacastla.

4Nojquiya quisencajqui cuahuitl huehueyac huan quiixaltijqui ica oro.
5Huan ipan nopa anillos quicalaqui nopa cuahuitl huehueyac para queja

nopa huelis quihuicase nopa caxa.
Itzajca nopa caxa campa Toteco tetlasojtla

6Teipa quichijqui itzajca nopa caxa campa Toteco quintlasojtlas tlacame.
7 Nojquiya iixco itzajca quisencahuili ome ielhuicac ejcahua Toteco tlen

inintoca querubines tlen tlatejtzontli ica martillo. Huan nopa elhuicac
ehuani huan itzajca nopa caxa elqui san se tlatectli oro. Huannopa elhuicac
ehuani moquetztoyaj ipan sese iteno itzajca.

8 Se ielhuicac ejca Toteco moquetztoc ipan se iteno huan ne seyoc ipan
seyoc iteno. Nopa querubines huan itzajca nopa caxa elqui san se tlatectli
oro tlatejtzontli.

9Nopaelhuicacehuanimoixnamictoyajhuanmoeltlapal tlalantoyajqueja
quiecahuiliyayaj huan quitlachiliyayaj itzajca nopa caxa campa TOTECO
quintlasojtlas tlacame.

Nopa cuamesa para pantzi
10Nojquiya quisencajqui nopa cuamesa ica cuahuitl acacia. Huan quip-

ixtoya ihuehueyaca 90 centímetros, huan 45 centímetros ipatlajca, huan 65
centímetros ihuejcapanca.

11Huan quiixalti ica senquistoc oro. Huan quichihuilijque nopa cuamesa
se icorona tlen oro tlen quitenyahualo iixco.

12 Nojquiya quitenyahualo iixco nopa cuamesa ica se pilhuapaltzi tlen
quipiya san chicome centímetros ipatlajca. Huan yahualtic quitejtequi para
quichihuili iyejyejca huan quiixalti nochi ica senquistoc oro.

13 Huan quichihuili nahui anillos tlen oro, huan quitlali najcac ipan
inacastla nopa cuamesa campa pehua iicxihua iquespa nopamesa.

14 Nopa anillos eltoya huejcapa ipan iicxi nechca nopa pilhuapaltzi tlen
quitentzajqui nopa cuamesa. Huan quisencajqui cuahuitl huehueyac huan
quicalaqui ipan nopa anillos ipan nopa cuamesa para queja nopa huelis
quihuicase.

15 Huan para quichihuas nopa cuahuitl huehueyac para ica quihuicase
nopa cuamesa quitequihui cuahuitl acacia, huan quiixalti ica oro.
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16Nojquiya quisencajqui tlen quitequihuise ipan cuamesa queja platome,
huejhueyi cucharas, tepos huitzcucharas huan huejhueyi xarros para tlaca-
jcahualistli tlen atic.

Nopa tlahuil quetzali
17 Nojquiya quisencajqui se tlahuil quetzali tlen senquistoc oro. Iicxi,

icuayo, ipilcaxitzitzi, ixochiyomimilijtoc huan tlahuijtoc huan nochi iyejye-
jca quisencahuili ica san se tlatectli oro tlen tlatejtejtzontli ica martillo.

18Huanquipixtoya chicuase imacuayohua; eyi imacuayohua ipan se lado,
huan ne se eyi ipan seyoc lado.

19 Ipan sese imacuayo quipixqui eyi pilcaxitzitzi tlen ipan tlatlatise huan
quipixqui itlachiyalis queja se almendra ixochiyo tlen mimilijtoc huan se
tlen tlahuitoc. Huan ipan nochi nopa chicuase imacuayohua queja nopa
eliyaya.

20Huan ipan icuayo nopa tlahuil quetzali quipiyayaya nahui pilcaxitzitzi,
sese ica itlachiyalis se xochitl almendra, se nesiyaya se xochitl mimilijtoc
huan se queja se xochitl tlahuitoc.

21Huan itzintla tlen sesen nopa chicuase imacuayohua tlen tlatzquitoyaj
ipan icuayo nopa tlahuil quetzali quipiyayaya se xochitl tlahuitoc.

22Huannochi ixochiyohuahuan imacuayohuahuan icuayo eliyaya san se
tlatectli oro huan tlatejtejtzontli ica martillo.

23Nojquiya quichihuili chicome piltlahuiltzitzi, huan nopa cucharas tlen
ica quinsehuijque nochi tlahuili, huan quichihuilijque iplatohua. Huan
nochi quisencajque ica senquistoc oro.

24Huan nopa tlahuil quetzali tlen oro quipixqui 33 kilos ietica.
Nopa tlaixpamitl para copali

25 Nojquiya quichijqui se tlaixpamitl campa quitlatise copali huan
elqui cuadradojtic, ica 45 centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan
quipiyayaya icuacua ipan nochi nahui inacastla, huan nochi san eliyaya se
tlatectli cuahuitl.

26 Huan quiixalti ica senquistoc oro nochi itzontzajca, huan iquespa,
huan icuacua. Huan yahualtic iixco quiquetzqui se icorona tlen oro tlen
quiyejyectlali.

27Huannojquiya quichihuili nahui anillos tlatzintla nopa nahui iesquina-
jyo, huan nopona quicalaqui nopa cuahuitl huehueyac para ica quihuicase.

28Huan nopa cuahuitl huehueyac quisencajqui ica cuahuitl acacia, huan
quiixalti ica oro.

Nopa aceite tlatzejtzeloltic huan nopa copali
29 Nojquiya quisencajqui nopa aceite tlen tlatzejtzeloltic para tlaiyocat-

lalise para Toteco, huan quisencajqui nopa copali tlen ajhuiyac mijmiy-
otía. Nochi quisencajqui Bezaleel, se tlaajhuiyacasencajquetl tlen achi más
quimatqui.

38
Tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli

1 Huan nojquiya ica cuahuitl acacia quisencajqui se tlaixpamitl tlen
cuadradojtic iixco campa quitlatise tlacajcahualistli. Quipixqui 2 metros 25
centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca. Huan ihuejcapanca eltoya 1 metro
25 centímetros.

2Huan ipan najcac inacastla quisencahuili icuacua. Huan quisencajqui
ica san se tlatectli cuahuitl huan quiixalti ica nopa tepostli bronce.
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3Huan quisencahuili nochi tlen monequi quitequihuise ipan nopa tlaix-
pamitl quejanopa tepos caja tlen ipanquitemase cuanextli, nopahuajcaltini
para quiselise estli, huan nopa tepos chijcoli para ica quiitzquise nopa
nacatl, huan palas para ica quiquixtise cuanextli, huan nopa tepostli para
tlicoli. Huan nochi quisencajqui ica bronce.

4Huan ica bronce quisencahuili se tlixictli ica ipiltepos ixtlapalhua para
iixco huelis motecas nopa tlacajcahualistli tlen quitlatíaj. Huan quisehui
nopa tlixictli ipan tlajco ihuejcapanca iijtico nopa tlaixpamitl campa quip-
ixqui se itencuayo.

5 Huan nojquiya najcac campa inacastla quichihuili nahui anillos para
ipan quicalaquise nopa cuahuitl huehueyac para ica quihuicase.

6 Huan quisencajqui nopa cuahuitl huehueyac ica cuahuitl acacia huan
teipa quiixalti ica bronce.

7Huan quicalaqui nopa huehueyac cuatini ipan nopa anillos tlen eltoya
iquespa nopa tlaixpamitl para huelis quihuicase. Huan quichijqui nopa
tlaixpamitl ica huapali huan iijtico mocajqui cacahuatic.

Nopa hueyi paila tlen bronce para ipanmomajtequise
8 Huan quichijqui nopa hueyi paila para atl ica bronce huan quichi-

jqui nopa tlen ipan moquetza. Quichijque ica miyac tescatl tlen bronce
tlen sihuame quimatque quitequihuíaj, pampa sihuame tlen tlatequipano-
jque campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl quihualicaque inintesca huan
temacaque.

Nopa calixpamitl
9 Teipa Bezaleel quisencajqui se calixpamitl tlen quiyahualo nochi nopa

yoyon tiopamitl. Huan tzactoya nopa calixpamitl ica cortinas queja se
tepamitl. Huan nopa cortinas tlen quitzajqui nopa calixpamitl ica sur quip-
ixqui 45 metros ihuehueyaca. Huan quichijqui nopa cortinas tlaxinepaloli
ica icpatl tlen lino nelía canactzi.

10 Huan ica sur tlatzquitoyaj nopa cortinas ipan 20 tlaquetzali ica 20
inincuatetoyo tlen bronce huan inintepos chijcolhua huan inianillos tlen
plata.

11Huan ica norte nopa cortinas tlen mochijqui nopa tlatzactli quipixqui
45 metros ihuehueyaca, huan tlatzquitoyaj ipan 20 tlaquetzali, huan 20
inincuatetoyo tlenbronce ica inintepos chijcolhuahuan inianillos tlenplata.

12Huan campa temo tonati nopa cortinas tlen quitzajqui nopa lado quip-
ixqui 22 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan quipixqui 10 tlaquetzali,
huan 10 cuatetomitl para ipan tlatzquise. Huan nopa tlaquetzali, huan
inintepos chijcolhua huan inianillos nochi elqui tlen plata.

13 Huan ica campa quisa tonati nopa cortinas tlen quitzajqui nopa lado
quipixqui 22metros huan tlajco.

14Huan tlajco nopa tlatzactli campa quisa tonati mocajqui tlapojtoc queja
puerta para calaquise ipan calixpamitl. Huan ipan se lado campa calaquise
eltoya se cortina tlen quipixqui 7 metros ihuehueyaca, huan eyi tlaquetzali
sese ica icuatetoyo para ipan tlatzquijque.

15Huan ipanne se lado tlen campa calaquiyayaj nojquiya eltoya se cortina
tlen 7 metros ihuehueyaca, huan 3 tlaquetzali huan sesen ica icuatetoyo
para ipan tlatzquijque.

16 Huan nochi nopa cortinas tlen mochijqui nopa tlatzactli tlen eltoya
yahualtic nopa calixpamitl mochijtoya ica yoyomitl tlaxinepaloli tlen lino
icpatl tlen nelía canactzi.
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17 Huan icuatetoyo sesen tlaquetzali eliyaya tlen bronce, huan itepos
chijcolhua huan ianillos eliyaya tlen plata. Huan itzonixco sesen tlaquetzali
quiixalti ica plata. Huan nochi nopa tepos barras para ipan quicuapilose
nopa cortinas eliyaya tlen plata.

Puerta para calaquise ipan calixpamitl
18Huan campanopa cortina tlenquitzacuayaya campa calaquij ipannopa

calixpamitl elqui tlaxinepaloli ica lino icpatl tlennelcanactzihuan icpatl tlen
azultic, moradojtic huan chichiltic. Eltoya itequi se tlen achi más quimatqui
tlaxinepalohua. Huan nopa cortina eliyaya 9 metros ihuehueyaca huan 2
metros 25 centímetros ihuejcapanca san se queja ne sequinoc cortinas tlen
quiyahualojque nopa calixpamitl.

19 Huan campa calaquiyayaj quipixqui 4 tlaquetzali, sese ica icuatetoyo
tlen bronce para ipan moquetzas. Huan itepos chijcolhua huan ianillos
nopa tlaquetzali eliyaya tlenplata huan itzonixco sesen tlaquetzali nojquiya
quiixalti ica plata.

20Huan nochi estacas eltoya tlen nopa tepostli bronce huan quitequihui
para quiilpis huan quitetzilos nopa tiopamitl. Huan nopa cortina tlatzactli
quiyahualo nopa calixpamitl. Huan nopa calixpamitl quiyahualo nopa
yoyon tiopamitl.

Tlen quitequihuise tiopan calijtic
21Huan ya ni nopa cuenta tlen nopa yoyon tiopamitl para elis ichaj nopa

caxa ica itlanahuatil TOTECO. Huan quichijque nochi quejaMoisés tlanahu-
atijtoya. Huan Itamar, icone totajtzi Aarón, tlayacanqui para quiitztiyas
sesen tequitl. Huan nopa levitame quiijcuilojque quesqui imiyaca sesen
tlamantli quitequihuijtoyaj para quichihuase nopa yoyon tiopamitl.

22Huan Bezaleel, icone Uri huan iixhui Hur ipan nopa hueyi familia Judá,
tlayacanqui para quichihuas iixcopinca sesen tlamantli senquistoc queja
TOTECO quinahuati Moisésma quisencahua.

23 Huan quipalehui Aholiab, icone Ahisamac, tlen tlacatqui ipan nopa
hueyi familiaDan. HuanAholiabeltoya se tepos tejtzonquetlpara tlayejyect-
lalis, huan se cuali tlaxinepalojquetl ica icpatl. Huan quimatqui quichihuas
yejyectzi yoyomitl tlen quipixqui itlajtzoyo ica lino icpatl tlen canactzi huan
icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic.

24 Nochi oro tlen motequihui para nochi tlamantli ipan nopa tiopamitl
eltoya oro tlen israelitame quimacatoyaj TOTECO. Huan ietica quipano 965
kilos queja nopa tlayejyecoli tlen quitequihuijque ipan nopa tiopamitl.

25Huan imiyaca plata tlen quitequihuijque panoc 3mil 319 kilos.
26 Nochi ni plata elqui tlen quininanque nopa 603 mil 550 tlacame tlen

moijcuilojque ipan nopa censo pampa ya quiaxitijque 20 xihuitl. Sesen
inijuanti temacaquemacuili gramos tlen plata quemamoijcuilojque.

27Quitequihuijque 3 mil 300 kilos tlen plata para inincuatetoyo icaltepa-
nyo tiopamitl huan nopa tlaquetzali para cortinas campa calaquise. Ica ni
plata quichijque icuatetoyo 100 tlaquetzali. Elqui nechca 33 kilos tlen plata
tlen quitequihui ipan icuatetoyo sesen tlaquetzali.

28Huannopa plata tlenmocajqui, quitequihuijque para itepos chijcolhua,
ianillos, huan para itzonixco sesen nopa tlaquetzali.

29Huan nopa bronce tlen nopa israelitame quimacaque TOTECO quipano
2mil 336 kilos ietica.

30Huan ica nopa bronce quichijque icuatetoyo nopa tlaquetzali tlen quit-
laquechijque nopa cortinas campa calaquij ipan calixpamitl. Huan quichi-
jquenopa tlaixpamitl tlenbroncepara ipanquitlatise tlacajcahualistli, huan
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quichijqui itlixic ica ipiltepos ixtlapalhua tlen bronce tlen ipan quitecase
nopa tlapiyali para quitlatise. Huan nojquiya ica ni bronce quichijqui nochi
nopa tlamantzitzi tlenmonequiyaya campa tlaixpamitl.

31 Nojquiya quitequihui bronce para nopa cuatetomitl para tlaquetzali
tlen quitlaquechi nopa cortinas tlen quitzajqui nopa calixpamitl huan nopa
cortinas campa calaquij ipan calixpamitl. Huan quitequihui bronce para
iestacas para quiilpis huan quitetzilos nopa tiopamitl huan nochi nopa
tlaquetzali.

39
Ininyoyo nopa totajtzitzi

1 Nojquiya ininyoyo nopa totajtzitzi tlen quitequihuise quema tequitise
tiopan calijtic quixinepalojque ica icpatl azultic, moradojtic huan chichiltic.
Huan quisencajque iyoyo Aarón tlen tlatzejtzeloltic queja TOTECOquinahu-
atijtoya Moisés. Huan ni yoyomitl quitequihuía san quema calaqui ipan
tiopamitl campa tlatzejtzeloltic.

Ixpantzajcayotl
2 Nojquiya quisencajque iixpantzajcayo tlaxinepaloli ica icpatl tlen oro

tlen azultic, moradojtic, huan chichiltic huan lino icpatl tlen nelía canactzi.
Huan nochi elqui nelía cuali tlasencahuali.

3 Quicuique se tlatectli oro, huan quitejtzonque hasta quichijque se pil-
tepos mecatzi tlen nelía canactzi queja icpatl. Huan nopa piltepos mecatzi
tlen oro quixinepalojque ihuaya lino icpatl tlen canactzi huan icpatl tlen
azultic,moradojtic huanchichiltic. Huanelqui itequi se tlennelíaquimatqui
tequiti huan nelía yejyectzi mocajqui.

4Huan nopa ixpantzajcayotl elqui ome tlatectli yoyomitl. Huan nojquiya
quichijqui seyoc tlatectli para iajcolpa campa moixnamiquiyaya iyolixco
huan icuitlapa.

5Nojquiya nopa itzinquechilpica tlen yejyectzi elqui tlasencahuali ica san
se nopa yoyomitl tlen quitequihuijque ipan nopa ixpantzajcayotl. Nochi
eltoya tlen nopa piltepos mecatzi tlen oro tlaxinepaloli ica lino icpatl nelía
canactzi huan ica icpatl azultic, moradojtic huan chichiltic. Nochi eltoya
queja TOTECO quiilhui Moisés.

6Huan quisencajque piltetzitzi tlen yejyectzi itoca ónicehuan quitlali ipan
oro. Huan ipani quiijcuilojque inintoca nochi itelpocahua Israel queja se
sello tlen quipiya tlajcuiloli tlen nesi.

7Huan quitlalili iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para ica quinilnamiquiltis
TOTECO tlen itelpocahua Israel. Huan nochi quichijque queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
8 Huan nojquiya se tlen tlahuel quimatqui, quisencajqui nopa yolix-

pantzajcayotl queja nopa ixpantzajcayotl. Quixinepalo nopa icpatl tlen oro,
lino icpatl ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic.

9 Huan quicuelpacho nopa yolixpantzajcayotl huan quichijqui se bolsa
tlen cuadradojtic. Ihuehueyaca huan ipatlajca eltoya 22 centímetros.

10Huan iyolixpa oncayayanahui tlatilimitl tlen piltetzitzi tlen yejyectzitzi.
Ipannopaachtohui tlatilimitl quitlatzquiltilijque sepiltetzi tlen itoca rubí, se
topacio huan se sardónice. Ya ni elqui nopa achtohui tlatilimitl.

11Huan ipan nopa ompa tlatilimitl quitlalilijtoya se esmeralda, se zafiro
huan se diamante.
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12 Huan ipan nopa expa tlatilimitl quitlatzquiltijque se jacinto, se ágata
huan se amatista.

13 Huan ipan nopa najpa tlatilimitl quitlatzquiltijque se berilo, se ónice
huan se jaspe. Huanmocajqui nochi ni piltetzitzi tlatzquitoque ipan ininpil-
tencuayohua tlen oro tlenmocahua inintejteno huan tlen quiyecchijtoyaj.

14 Huan imiyaca nopa piltetzitzi elqui 12 queja ininmiyaca itelpocahua
Israel. Huan sese elqui queja se pilsellojtzi tlen quichihua itoca se itelpoca
Israel.

15Nojquiya quisencajque para nopa yolixpantzajcayotl ipiltlajco ilpicay-
otzitzi tlen tlaxinepaloli tlen oro.

16 Huan quichihuili nopa yolixpantzajcayotl ome anillos tlen oro oncac
ipan inacastla tlen huejcapa huan nopona quicalaqui nopa piltlajco ilpicay-
otl huan quitlatzquiltili nopa yolixpantzajcayotl ica tlen eltoc iajcoltipa ipan
nopa ixpantzajcayotl.

17Huan quitlatzquiltijque oncac nopa ome piltlajco ilpicayotzitzi tlen oro
tlen yejyectzitzi tlaxinepaloli ipan inacas huejcapa ipan nopa yolixpantzaj-
cayotl. Huan teipa seyoc itenonopapiltlajco ilpicayotzitzi quitlatzquilti ipan
sese anillo iajcolpa ipan nopa ixpantzajcayotl.

18Huan quitlalijque ni ome ipiltlajco ilpicayotzitzi tlen oro tlen tlayejyec-
chihuali oncac, se ipan sesen nopa ome anillos tlen eltoc iajcolpa huan
ica quitlatzquiltilijque iyolixpa nopa yolixpantzajcayotl ica iajcolpa nopa
ixpantzajcayotl.

19Huanquichijque seyocomeanillos tlenoro tlenquitlatzquiltilijque ipan
sese iquespa ipan itejteno nopa yolixpantzajcayotl.

20 Nojquiya quichijque ome anillos tlen oro tlen quitlatzquiltijque tlatz-
intla ipan tlen elqui iajcoltipa huan teipa quisalojque seyoc iteno ihuaya
itzinquechilpica.

21Huan quinechicojque nopa yolixpantzajcayotl ica nopa ixpantzajcayotl
huan quiilpijque ica se listón azultic para ma motlali cuali ipan nopa
ixpantzajcayotl itzinquechilpica para nochipa san sejco tlatzquitose nopa
yolixpantzajcayotl icanopa ixpantzajcayotl huanaxpapatlacas. Huannochi
quichijqui senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

Sequinoc ininyoyo totajtzitzi
22 Huan nojquiya quichihuili nopa totajtzi iyoyo tlen huehueyac tlen

mocajqui itzala nopa ixpantzajcayotl, huan quichijqui nochi ica yoyomitl
azultic.

23Huanquiquechtejqui campacalaquis itzontecohuanquiyahualocampa
quiquechtectoya ica se yejyectzi tlajtzontli tlen tlayahualoli para ma ax
tzayani.

24Huan ipan itejteno iyoyo huehueyac quichihuili se tlajtzontli tlen quiix-
copinqui nopa cuatlactli itoca granada. Quiixcopinqui quema quixinepalo
lino icpatl huan icpatl azultic, moradojtic huan chichiltic.

25 Nojquiya quichihuilijque pilcampanajtzitzi tlen senquistoc oro, huan
quiilpijque tlajco nopa granadas. Huan queja nopa yajtiyajqui ipan nochi
itejteno iyoyo.

26 Quipixqui se pilcampanajtzi huan se granada, seyoc pilcampanajtzi
huan seyoc granada ipan nochi itejteno icuej iyoyo huehueyac. Huan nopa
totajtzimotlalili nopa yoyomitl quemaquitequipanoTOTECO tiopan calijtic.
Huan nochi quichijque senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

27Huan para Aarón huan itelpocahua quinchihuilijque inintlatzintlany-
oyo ica yoyomitl tlen lino tlen nelcanactzi.
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28 Nojquiya quixinepalojque nopa cuatzajcayotl ica icpatl tlen lino tlen
nelcuali, huan quiyejyectlalijque nopa yoyomitl para inincuajtol ica icpatl
tlen lino tlen nelía cuali, huan quichijque inintlatzintlanyoyo nojquiya ica
icpatl tlamalintli tlen lino huan nelía canactzi.

29 Nojquiya quisencajque inintzinquechilpijcayo ica lino icpatl nelcan-
actzi huan icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan quichijque
yejyectzi itlajtzoyo senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

30Nojquiya quichijqui se piltlatectzi tlen oro para quitlalis ipan icuatzajca
huan ipani tlajcuilojque queja se sello tlen quiijto: TLAIYOCATLALILI PARA
TOTECO.

31 Huan quiilpilijque ica se icpatl azultic huan quitlalijque iixtla nopa
cuatzajcayotl senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

Moisés quitlachili nopa yoyon tiopamitl
32 Huan queja ni tlanqui nochi nopa tequitl tlen quichihuayayaj para

quisencahuase nopa yoyon tiopamitl campa mopantise ihuaya TOTECO.
Huan nochi quisencajque nopa israelitame senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

33Huan nochi nopa tiopamitl ica nochi tlamantli tlen quisencajtoya qui-
hualiquilijqueMoisés. Quihualiquilijquenopayoyoncali tlenquichijtoya ica
nopa tetic yoyomitl tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme. Qui-
hualicaque nopa cuamesas, tepos chijcoli, huapali, cuaixtlapali, tlaquetzali
huan icuatetoyo.

34Quihualiquilijque itzontzajca tlen quichijtoyaj ica inincuetlaxo oquich
borregojme tlen quipajtoya chichiltic, huan itzontzajca tlen quisencajtoya
ica inincuetlaxo pesojme huan nojquiya nopa cortinas tlen ica quitzacuas
nopa cuarto tlen quipixqui nopa caxa.

35Quihualicaquenopacaxahuancuahuitl huehueyacpara icaquihuicase,
huan itzajca,

36huannopa cuamesa ica nochi tlenmotequihuis ipani, huannopa pantzi
tlen quitlalía ipan nopa cuamesa para tenextilis Toteco itztoc tohuaya.

37Nojquiya quihualicaquenopa tlahuil quetzali tlen oro ica nochi itlahuil-
hua tlen quitlalijtoya sesen campa monequiyaya huan nojquiya quihuali-
caque nochi nopa tlamantzitzi tlen monequi quitequihuise ica nopa tlahuil
quetzali ihuaya nopa aceite tlen quitequilise parama tlatla.

38Huan quihualicaque nopa tlaixpamitl tlen oro, ihuaya nopa copali tlen
ajhuiyac huan nopa aceite para tlaiyocatlalise, huan nopa cortina para
quicuapilose campa calaquise.

39 Quihualicaque nopa tlaixpamitl tlen bronce huan nochi tlen nopona
motequihuía. Nojquiya quihualicaque itlixicyo tlen bronce huan nopa
cuahuitl huehueyac para ica quihuicase. Huan nochi quiixaltijtoyaj ica
bronce. Nojquiya quihualicaque nopa hueyi paila huan icuayo tlen ipanma
momajtequica totajtzitzi.

40Quihualicaque nopa cortinas tlen mochihuas itzajca nopa calixpamitl,
ihuaya itlaquetzalo huan itepos cuatetoyo. Nojquiya quihualicaque nopa
cortinas para campa puerta campa calaquise ipan calixpamitl, huan nopa
mecatl huan estacas para quiilpise huanquitetzilose sesen tlaquetzali, huan
nochi tlamantli tlenmotequihuis tiopan calijtic.

41NojquiyaquihuiquilijqueMoisésparamaquiita iyejyejca ininyoyonopa
totajtzitzi tlen moquentise quema calaquise para tequitise tiopan calijtic
Campa Tlatzejtzeloltic. Quihualiquilijque nopa yoyomitl tlen tlatzejtzeloltic
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para nopa hueyi totajtzi Aarón, ihuaya nopa yoyomitl para itelpocahua
quema quichihuase inintequi tiopan calijtic.

42 Huan nopa israelitame quichijque nochi senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

43 Huan quema Moisés quitlachili nochi tlen quichijtoya, quiitac para
quisencajtoyaj senquistoc queja TOTECO tlanahuatijtoya, huan quintiochi-
jqui nochi inijuanti tlen quisencajtoyaj.

40
Quiquetzque nopa yoyon tiopamitl

1Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xijquetza nopa yoyon tiopamitl campa timopantise ipan nopa achtohui

tonal ipan nopa achtohui metztli ipan nopa yancuic xihuitl ipan imocalen-
dario.

3 Huan ipan nopa yoyon tiopamitl ipan nopa cuarto más calijtic, xijtlali
nopa caxa, huan xijtzacua campa calaquise ipan nopa cuarto ica nopa
cortina.

4 Huan ipan nopa seyoc cuarto tlen ax más calijtic, xijcalaqui nopa
cuamesa para pantzi huan xijtlali campa monequi. Teipa xijcalaqui nopa
tlahuil quetzali huan xijtlati.

5 “Huan nojquiya ipan nopa cuarto tlen ax más calijtic, xijtlali nopa
tlaixpamitl tlen oro campa quitlatise copali huan nopa tlaixpamitl tlen
copalimocahuas iixmelac nopa caxa tlen eltoc ipannopa cuartomás calijtic.
Huan xijcuapilo seyoc cortina campa calaquise ipan nopa achtohui cuarto
tlen ax más calijtic huan ni cortina elis iixmelac nopa tlaixpamitl tlen oro
huan quitzacuas campa calaquise ipan nopa cuarto tlen axmás calijtic.

6 Huan ipan nopa calixpamitl, xijtlali nopa tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli. Huan moquetzas iixmelac nopa cortina campa calaquise
ipan nopa cuarto tlen axmás calijtic.

7Teipa tlatlajco nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlaixpamitl, xijtlali nopa
hueyi paila tlen quitequilise atl paramomajtequise.

8 Huan teipa xijquetza nopa tlatzactli tlen cortinas para xijchihua ical-
ixpanyo yahualtic nopa yoyon tiopamitl. Huan tlen campa calaquise ipan
calixpamitl, xijcuapilo nopa seyoc cortina.

9“Huanxijcuinopaaceite tlen tlaajaltisepara tlaiyocatlaliseparaTOTECO.
Huan xiquijtzelhuili nopa yoyon tiopamitl huan nochi cuamesas tlen eltoc
ipani. Xiquijtzelhuili nochi tlen quitequihuise nopona. Huan nochi moc-
ahuas tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para na, niimoTECO.

10Teipa xiquijtzelhuili nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli
huan nochi tlen motequihuía ihuaya. Huan queja nopa moiyocatlalijtos
nopa tlaixpamitl huan elis tlahuel tlatzejtzeloltic.

11 Nojquiya xiquijtzelhuili nopa hueyi paila campa momajtequise huan
icuayo tlen bronce huan queja nopa tiquiyocatlalis huan tijchihuas tlatze-
jtzeloltic para na.

12 “Huan xijhuica Aarón ihuaya itelpocahua ipan nopa calixpamitl hasta
iixmelac campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopantise,
huan noponamamaltica ica atl.

13Huan xijyoyonti Aarón ica nopa yoyomitl tlatzejtzeloltic. Huan xicajalti
ica aceite para tiquiyocatlalis paranechtequipanos queja nototajtzi tlenmás
hueyi.
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14 Teipa xiquinhuica itelpocahua, huan xiquinyoyonti ica nopa yoyomitl
huehueyac tlen inquinsencahuilijque.

15Huan xiquinajalti ica aceite queja tijchijqui ica inintata, huan inijuanti
nojquiya nechtequipanose queja totajtzitzi. Huan quema tiquinajaltis ica
aceite, pehuas se familia tlen totajtzitzi tlen ax tlamis pampa iniixhuihua
elise nototajtzitzi para nochipa.”

16 Huan Moisés quichijqui nochi senquistoc queja TOTECO quinahuatij-
toya.

17 Huajca ipan nopa achtohui tonal, ipan nopa achtohui metztli quema
yahuiyaya para ome xihuitl quistoyaj ipan tlali Egipto, quiquetzque nopa
yoyon tiopamitl.

18 Huan quema Moisés quiquetzqui nopa yoyon tiopamitl, quiquetzqui
itepos cuatetoyo, ihuapalhua, huan quicalaqui icuaixtlapalhua huejhue-
hueyac huan itlaquetzalhua.

19 Teipa quipatlajque nopa cortina para quitzontzacuase, huan nojquiya
nopa seyoc itzontzajca quitlali san queja TOTECO quinahuatijtoya.

20 Teipa quicuic nopa ome tepatlactli tlen quipixtoya itlanahuatilhua
TOTECO huan quitlali ipan nopa caxa. Teipa quicalaqui nopa cuahuitl
huehueyac para ica quihuicase campa monequiyaya. Huan iixco quitlali
itzajca campa nopa totajtzi quinixtzacuilis inintlajtlacolhua tlacame iixtla
TOTECO.

21Quema ya eltoya tlasencahuali nopa caxa, quicalaqui ipan nopa cuarto
más tiopan calijtic, huan quicuapilo nopa cortinas para quitzacuas nopa
cuarto tlen quipixtoya nopa caxa san queja TOTECO quinahuatijtoya.

22 Teipa ica norte ipan nopa achtohui cuarto tlen ax más calijtic, quitlali
nopa cuamesa. Nopa cuarto eltoc iixpa nopa yejyectzi Cortina.

23Huan ipan nopa cuamesa quitenqui nopa pantzi iixtla TOTECO senquis-
toc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

24Huannojquiya ipannopacuarto tlenaxmás calijtic, ica surquitlali nopa
tlahuil quetzali iixmelac nopa cuamesa para pantzi.

25 Huan quintlati nochi nopa tlahuili iixtla TOTECO queja TOTECO
quinahuatijtoyama quichihua.

26 Huan ipan nopa cuarto nojquiya quitlali nopa tlaixpamitl tlen oro.
Huan quiquetzqui iixmelac nopa cortina tlen quitzacuayaya nopa cuarto
tlenmás calijtic.

27Huan ipan nopa tlaixpamitl tlen oro, quitlati nopa copali tlen ajhuiyac
queja TOTECO quinahuatijtoya.

28NojquiyaMoisésquicuapilo se cortina para quitzacuas campa calaquise
ipan nopa achtohui cuarto tlen axmás calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl.

29Huan ipan nopa calixpamitl iixmelac campa calaquise ipan nopa yoyon
tiopamitl, quitlali nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli. Huan
ipanquintlatijque tlapiyalimepara tlacajcahualistli. Nojquiyaquitlati tlaca-
jcahualistli tlen harina queja TOTECO quinahuatijtoya.

30 Huan ipan calixpamitl tlatlajco tlen nopa yoyon tiopamitl huan tlaix-
pamitl campa quitlatise tlacajcahualistli, quiquetzqui nopa hueyi paila,
huan quitequili atl para nopona ma moicxipajpacaca huan ma momajte-
quica totajtzitzi.

31Huan Moisés ininhuaya Aarón huan itelpocahua nopona momajtequi-
jque huanmoicxipajpajque.

32Huan monequiyaya mopajpacase queja TOTECO tlanahuatijtoya sesen
huelta quema calajque ipan nopa yoyon tiopamitl o quema quinechc-
ahuiyaya nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli.
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33 Teipa Moisés quiquetzqui nopa tlatzactli tlen cortinas tlen quitzajqui
nopa calixpamitl yahualtic nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlaixpamitl.
Huan campa calaquij ipan calixpamitl, quicuapilo nopa cortina para elis
queja se puerta. Huan ica ya nopaMoisés quitlamilti nopa tequitl.

Itlatlanex Toteco
34 Huan se mixtli quisentzajqui nopa yoyon tiopamitl. Huan itlatlanex

TOTECO tlen nelía yejyectzi quitemiti nopa tiopamitl.
35HuanMoisés ax huelqui calaqui tiopan calijtic pampa nopa mixtli mot-

lalijtoyanopona. Huan itlatlanexTOTECO tlen tlahuel tlahuiyayaquisentza-
jqui nopa yoyon tiopamitl.

36Huan ipan nopa tonali quema nopa israelitame nentinemiyayaj campa
hueli, intla nopa mixtli quitlalcahuiyaya nopa yoyon tiopamitl, nopa is-
raelitame quitlalanayayaj nopa yoyon tiopamitl huan quitoquiliyayaj nopa
mixtli.

37 Pero intla nopa mixtli ax mijcueniyaya, inijuanti nojquiya ax mi-
jcueniyayaj hasta quema nopa mixtli sampa mijcuenisquía. Huan huajca,
quena, quemamijcuenisquía, inijuanti quitoquilisquíaj.

38 Huan queja nopa elqui ipan nochi iniojhui. Tonaya nopa mixtli tlen
TOTECOmotlaliyaya itzonpac nopa tiopamitl, huan tlayohuamocuepayaya
se tlitl tlen mosehuiyaya nopona huan yeca nopa israelitame hueliyayaj
tlachiyase tonaya huan tlayohua.
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Levítico
Nopa tlacajcahualistli tlatlatili

1 TOTECO quinotzqui Moisés tlen nopa yoyon tiopamitl campa mopan-
tiyayaj huan quiilhui:

2 “Xiquinilhuiti nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Quema se quineq-
uis nechhualiquilis se tlacajcahualistli na, niimoTECO, monequi nech-
hualiquilis se tlen ihuacaxhua, o se tlen iborregojhua o se tlen ichivojhua.

3 “Intla elis se tlacajcahualistli tlatlatili tlen ihuacaxhua, huajca monequi
nechmacas se becerro tlen ax quipiya niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan
itlacayo. Monequi quihuicas nopa tlapiyali noixtla hasta campa ipuerta
nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj para na, niimoTECO, nijselis.

4 Huan nopa tlacatl tlen quihualica quitlalis ima ipan itzonteco nopa
tlapiyali, huan queja nopa, nopa tlapiyali elis ipatlaca nopa tlacatl. Huan na
nijselis nopa tlacajcahualistli huanniquitas paramijqui ipampanopa tlacatl
para quiixtzacuilis itlajtlacolhua noixtla.

5Huan nopa tlacatl quimictis nopa tlapiyali nopona noixtla, niimoTECO.
Huan itelpocahua Aarón, nopa totajtzitzi, quiijtzelose ieso nopa tlapiyali
yahualtic nopa tlaixpamitl tlen eltoc nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl
huan queja nopa nechmacase.

6Huan nopa tlacatl quiquixtilis icuetlaxo nopa tlapiyali tlen elis para se
tlacajcahualistli tlatlatili huan quihuejhuelos itlacayo.

7 Teipa itelpocahua Aarón, nopa totajtzitzi, quitlipichise huan quitlalise
miyac cuahuitl ipan nopa tlaixpamitl.

8Huan teipa itelpocahua Aarón quitlalise nochi nacatl tlahuejhueloli tlen
nopa tlapiyali ihuaya itzonteco huan ichiyajca ipan nopa cuahuitl tlen
lementos.

9 Pero achtohui quipajpacase icuitlaxcol huan imetzcuayohua nopa
tlapiyali huan teipa nopa totajtzitzi quitlalise icuitlaxcol huan imetzcuay-
ohua ipan nopa tlaixpamitl para ma tlatla. Huan ni elis se tlacajcahual-
istli tlatlatili tlen mijmiyotis nelía ajhuiyac noixtla huan nechyolpactis,
niimoTECO.

10 “Huan intla nopa tlapiyali tlen temacas para se tlacajcahualistli tlatlatili
elis se borrego o se chivo, huajca monequi elis se oquichtli tlen ax quipiya
niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo.

11 Huan nopa tlacatl tlen quihualica nopa tlacajcahualistli moquetzas
nechca iquespa nopa tlaixpamitl ipan nopa lado norte huan quimictis nopa
tlapiyali noixtla, na niimoTECO. Huan itelpocahua Aarón, nopa totajtzitzi,
quicuise ieso nopa tlapiyali huan ica quiatzejtzelhuise yahualtic nopa tlaix-
pamitl.

12 Huan nopa tlacatl tlen temaca nopa tlacajcahualistli, quihuejhuelos,
huan nopa totajtzi quicuis nopa tlapiyali itzonteco huan ichiyajca, huan
quitlalise ipan tlitl.

13Pero nopa tlacatl tlen temacas nopa tlapiyali monequi achtohui quipaj-
pacas icuitlaxcol huan imetzcuayohua. Huan teipa quema ya quipajpactos,
nopa totajtzitzi quitlatise ipan nopa tlaixpamitl. Huan elis se tlacajcahual-
istli tlatlatili tlenmijmiyotis nelía ajhuiyac huan nechyolpactis, niimoTECO.

14 “Pero intla acajya quinequi nechmacas na, niimoTECO, se tototl para se
tlacajcahualistli, huajca hueli temacas se paloma o se pichontzi.
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15 “Huan nopa totajtzi quihuicas nopa paloma o nopa pichontzi campa
nopa tlaixpamitl huan quiquechilacatzos hasta quicotonas itzonteco huan
quitlatis itzonteco ipan tlaixpamitl. Teipa quicahuilis ma quisa ieso nopa
paloma ielchiquitipa nopa tlaixpamitl.

16Huan teipa nopa totajtzi quicuis iapompo huan iijhuiyo nopa piltototzi
huan quinmajcahuas ielchiquitipa nopa tlaixpamitl ica campa quisa tonati
campa eltoc nopa cuanextli.

17 Teipa quiitzquis ipan ieltlapalhua huan quitlajcotequis, pero ax quico-
tonas. Teipa nopa totajtzi temacas nopa paloma para se tlacajcahualistli
huan quitlatis ipan tlitl tlen eltoc ipan nopa tlaixpamitl. Huan elis se tlacajc-
ahualistli tlatlatili tlenmijmiyotis ajhuiyac huannechyolpactis, niimoTECO.

2
Nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen trigo huan cebada

1 “Quema se tlacatl quinequis nechmacas na, niimoTECO, se tlacajcahual-
istli tlen harina tlen trigo o cebada, monequi quicuechtilis iyol hastamochi-
huas se harina tlen nelía cuechtic. Nojquiya monequis quitequilis aceite
huan copali ipan nopa harina.

2 Teipa quimacas se itelpoca Aarón huan nopa totajtzi quicuis se quentzi
nopa harina ica ima huan quitlatis ipan nopa tlaixpamitl queja se tlanex-
tilijcayotl para ipan nopa tlalochtli nechmaca nochi nopa tlacajcahualistli.
Huan ni elis se tlacajcahualistli tlatlatili tlenmijmiyotis ajhuiyac noixtla na,
niimoTECO, huan nechyolpactis.

3Huan nochi nopa harina tlen mocahuas tlen nopa tlacajcahualistli tlat-
latili elis iniaxca Aarón huan itelpocahua, nopa totajtzitzi para quicuase.
Huan nochi elis se tlacajcahualistli tlen tlahuel tlatzejtzeloltic para na,
niimoTECO.

4 “Huan intla acajya quinequi nechmacas se tlacajcahualistli tlen ha-
rina tlen tlaicxitili ipan horno, huajca monequi quicuechtilis iyol hasta
mochihuas se harina tlen nelía cuechtic, huan quimanelos ica aceite para
quichihuas se pantzi, pero ax hueli quipiyas tlasonejcayotl. Nojquiya se
tlacatl hueli nechmacas pantzi tlen queja se tlaxcali huan cacatztic tlen ax
quipiya tlasonejcayotl huan san tlaajaloli ica aceite.

5“Huan intlanopa tlacajcahualistli tlenharina eli tlaicxitili ipan se comali,
huajca nojquiya monequi elis tlachihuali ica harina tlen nelía cuechtic tlen
ax quipiyas tlasonejcayotl huan tlen tlamaneloli ica aceite.

6Huan teipamonequi quihuejhuelos nopa pantzi huan ipani quitoyahuas
aceite. Huan ya ni nojquiya elis se tlacajcahualistli tlen harina.

7 “Huan intla nopa tlacajcahualistli tlen harina elis se pantzi tlen tlaicxitili
ipan sartén, huajca nojquiya monequi elis tlachijchihuali ica harina tlen
nelía cuechtic huan tlamaneloli ica aceite.

8 Huan quema se tlacatl quihualicas se tlacajcahualistli para na, ni-
imoTECO, tlen tlaicxitili ipan horno, comali o sartén, monequi quimactilis
nopa totajtzi huan yajaya quihuicas campa nopa tlaixpamitl.

9“Huannopa totajtzi quicuis san se quentzi tlennopa tlacajcahualistli tlen
harina para quitlatis para na ipan nopa tlitl ipan tlaixpamitl. Huan nopa
poctli tlen nopa tlitl mijmiyotis ajhuiyac huan nechyolpactis, niimoTECO.

10 Huan nochi tlen mocahua tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili elis ini-
axca nopa totajtzitzi, Aarón huan itelpocahua, para quicuase. Huan nochi
elis se tlacajcahualistli tlahuel tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO.

11 “Niyon se tlacajcahualistli tlen harina tlen innechhualiquilise, ax
quema huelis quipiyas tlasonejcayotl, niyon sayolnectli. Pampa ax tleno
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tlen inquitlatise ipan tlaixpamitl para innechmacase ax hueli quipiyas
tlasonejcayotl, niyon sayolnectli.

12 Pero quema ajsis nopa ilhuitl quema inquipixcase imomil, huelis in-
temacase tlacajcahualistli tlen harina tlen quipiya tlasonejcayotl huan say-
olnectli. Pero intla quipiya tlasonejcayotl o sayolnectli, ax hueli inquitlatise
queja se tlacajcahualistli tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla.

13 “Nojquiya monequi inquitlalise istatl ipan nochi tlacajcahualistli tlen
tlasencahuali ica harina, pampa istatl eli se tlanextilijcayotl tlen in-
mechilnamiquiltía tlen nopa tlajtoli tlen na, niimoTeco Dios, nijchijqui imo-
huaya. Huajca nochipamonequi innechmacase istatl ica imotlacajcahualis.

14 “Intla inquinequij innechmacase, se tlacajcahualistli tlen nopa tlen
achtohui inquipixcaque ipan mili, huelis se tlamantli queja trigo o cebada
iyol, monequi xijyolquixtica huan xijcacatztilica ipan tlitl.

15 Huan ipan nopa tlacajcahualistli xijteca aceite huan copali. Ya nopa
nojquiya elis se tlacajcahualistli tlen harina.

16Huannopa totajtzitzi quicuise se quentzi tlen nopa tlacajcahualistli tlen
tlamaneloli ica aceite huan copali para quitlatise noixtla para nechmacase.
Huan quema quichihuase ya nopa, quiixnextise para nochi nopa tlacajc-
ahualistli eli tlatzejtzeloltic huan noaxca na, niimoTECO.

3
Nopa tlacajcahualistli parama onca tlayoltlalili ica TOTECO

1 “Intla se tlacatl quinequis nechmacas na, niimoTECO, se tlacajcahualistli
para ma onca tlayoltlalili nohuaya, huelis nechmacas se toro o se huacax.
Peronopa tlapiyalimonequi elis tlapajpactic. Axquipiyasniyon se tlamantli
tlen ax cuali ipan itlacayo.

2 Huan nopa tlacatl tlen quihualicas nopa tlacajcahualistli quitlalis ima
ipan nopa tlapiyali itzonteco huan quimictis nopona nechca puerta tlen
nopa yoyon tiopamitl. Huan itelpocahua Aarón, nopa totajtzitzi, quicuise
nopa estli huan ica quiatzejtzelhuise yahualtic nopa tlaixpamitl.

3 “Huan tlen nopa tlacajcahualistli quicuise tlen nechmacase na, ni-
imoTECO ipan tlitl. Quicuisenopa tlachiyajcayotl tlen eltoc ipan iijtico, huan
nopa tlachiyajcayotl tlatlajco icuitlaxcol.

4Huan quicuise nopa ome ieyo ica nochi ichiyajca, huan nopa parte tlen
más hueyi tlen ieltapach huan quiquixtise san sejco ica ieyo.

5Huan nochi ya ni itelpocahua Aarón, nopa totajtzitzi, quitlatise para na,
niimoTECO, ipan nopa tlitl ipan tlaixpamitl. Huan elis se tlacajcahualistli
tlen ajhuiyac mijmiyotis huan nechyolpactis.

6 “Huan intla se tlacatl quinequis nechmacas tlacajcahualistli para ma
onca tlayoltlalili nohuaya,monequinechmacas se chivoo seborrego. Huelis
nechmacase se sihuatzi o se oquichtli. Pero monequi nopa tlapiyali elis
tlapajpactic. Ax hueli nechmacas niyon se tlapiyali tlen quipiya se tlamantli
ax cuali ipan itlacayo.

7Huan san se quichihuas intla nopa tlacajcahualistli tlen nechmacas elis
se pilborregojtzi.

8 Nopa tlacatl tlen temacas, quitlalis ima ipan nopa tlapiyali itzonteco,
huan quimictis nopona campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl. Teipa nopa
totajtzitzi quicuise se quentzi estli huan icaquiatzejtzelhuise yahualtic nopa
tlaixpamitl.

9 “Huan ipan nopa tlaixpamitl quitlalise nochi ichiyajca. Quitlalise icuit-
lapil tlen quipiya miyac ichiyajca huan quicotonase nechca icuitlapa nopa
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tlapiyali. Nojquiya quitlalise nochi ichiyajca tlen mopantía ipan iijtic huan
tlatlajco icuitlaxcol.

10 Quitlatis ieyo ica nochi ichiyajca huan nopa parte tlen más hueyi tlen
ieltapach tlen quiquixtise san sejco ica ieyo.

11 Huan nochi ni tlamantli nopa totajtzi quitlatis ipan nopa tlaixpamitl,
huan ni elis se tlacajcahualistli tlen tlacualistli tlen nechmacase, na ni-
imoTECO, ipan tlitl.

12 “Intla se acajya quinequi quihualicas se sihua chivo para nechmacas,
13 huajca nopa tlacatl quitlalis ima ipan nopa tlapiyali itzonteco, huan

teipa quimictis nopona nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl campa timo-
pantíaj. Huan nopa totajtzitzi quicuise se quentzi ieso nopa tlapiyali huan
ica quiatzejtzelhuise yahualtic nopa tlaixpamitl.

14 “Huan quiquixtilise nopa tlapiyali nopa tlachiyajcayotl ipan iijtico,
huan nochi nopa tlachiyajcayotl tlatlajco icuitlaxcol, huan quitlalise ipan
nopa tlaixpamitl para nechmacase ipan tlitl.

15Nojquiya quitlalise nopa ome ieyo huan nopa tlachiyajcayotl tlen eltoc
ipani. Huan quitlalise nopa parte tlenmás hueyi tlen ieltapach tlen quiquix-
tise ihuaya ieyo.

16 Huan ya ni elis se tlacajcahualistli tlen nopa totajtzi nechmacas, ni-
imoTECO, ipan tlitl huan mijmiyotis ajhuiyac huan nechyolpactis. Nochi
tlachiyajcayotl mocahua noaxca na, niimoTECO.

17 “Quena, ya ni elis se tlanahuatili tlen monequi inquitlepanitase, imo-
juanti huan nochi imoixhuihua yonque campa hueli inmopantíaj: Amo
xijcuaca estli, niyon tlachiyajcayotl.”

4
Tlacajcahualistli para tlajtlacoli

1Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Intla se tlen imo-

juanti tlajtlacolchihuas huan quiixpanos se notlanahuatil na, niimoTECO,
huan ax quimati intla tlaixpano, ya ni tlenmonequi quichihuas.

3 “Intla elis nopa hueyi totajtzi tlen tlajtlacolchihuas yonque ax
quimatiyaya, quinchihuas para nopa sequinoc tlacame nojquiya ma
quihuicaca tlajtlacoli huan monequi nopa hueyi totajtzi temacas noixtla
se becerro tlen ax tleno quipiya tlen ax cuali ipan itlacayo. Ya nopa elis se
tlacajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen ya quichijtoc.

4 Huan monequi nopa hueyi totajtzi quihuicas nopa tlapiyali campa
ipuerta nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj,huannopona quitlalis ima
ipan itzonteco nopa tlapiyali huan quimictis nopona noixtla.

5Huan teipanopahueyi totajtzi quicuis sequentzinopa tlapiyali iesohuan
quihuicas ipan nopa yoyon tiopamitl.

6Huan nopa totajtzi quixolonis imacpil ipan nopa estli huan quiatzejtzel-
huis chicome hueltas noixtla nopona iixmelac nopa cortina tlen quitzacua
nopa cuarto campaMás Tlatzejtzeloltic.

7 Teipa nojquiya nopa hueyi totajtzi quiajalos estli nopa nahui icuacua
nopa tlaixpamitl campa quitlatíaj copali tlen mocahua yoyon tiopan calijtic
noixtla. Huan nopa estli tlen noja mocahua, quitoyahuas tlalchi itzintla
nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili tlen eltoc nechca ipuerta
nopa yoyon tiopamitl.

8 Teipa quiquixtilis nochi nopa tlachiyajcayotl tlen eltoc ipan iijtico nopa
becerro huan nochi tlen eltoc tlatlajco icuitlaxcol.
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9Nojquiya quiquixtis nopa ome ieyo ihuaya ininchiyajca huannopa parte
tlenmás hueyi tlen ieltapach tlen quiquixtis san sempa ica nopa ieyo.

10Huan nochi ni tlamantli nopa totajtzi nechmacas na, niimoTeco, ipan
nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili. Quiijtosnequi quichihuas
san se queja quichijqui ica nopa becerro tlen nechmacas queja se tlacajc-
ahualistli parama onca tlayoltlalili nohuaya.

11Pero icuetlaxo nopa becerro, huan inacayo, itzonteco, iicxihua, icuitlax-
col huan icuitl,

12 quinequi quiijtos nochi tlen mocahua, monequi quicahuatij ipan se
lugar tlen tlapajpactic noixtla huan tlen mopantía huejca tlen nopa yoyon
caltini campa inmochijtoque. Quena, quihuicase campa concahuaj nopa
cuanextli tlen nopa tlacajcahualistli tlen quitlatíaj ipan tlaixpamitl. Huan
nopona quitlatise ipan cuahuitl tlen mocahua tlen nopa becerro tlen elqui
nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli tlen nopa totajtzi quichijqui.

13 “Intla nochi israelitame quichihuase se tlajtlacoli, o intla quichihuase
se tlamantli tlen na, niimoTECO, niquinnahuatijtoc ma ax quichihuaca,
yonque niyon se tlen inijuanti ax momacayaya cuenta tlen nopa tlajtlacoli,
nochi nopa tlacame quihuicase tlajtlacoli noixtla.

14Huajca quemamomacase cuenta para quichijtoque tlajtlacoli, monequi
quihualicase se becerro huan nechmacase queja se tlacajcahualistli ipampa
tlajtlacoli. Nopa becerro quihualicase iixpa nopa yoyon tiopamitl,

15 huan noixtla nopa huehue tlacame tlen quinyacanaj israelitame quit-
lalise ininma ipan nopa tlapiyali itzonteco huan nopona quimictise.

16 Teipa nopa hueyi totajtzi quicuis quentzi ieso nopa tlapiyali huan
quihuicas ipan nopa yoyon tiopamitl.

17 Huan teipa quixolonis imacpil ipan nopa estli huan quiatzejtzelhuis
chicome hueltas noixtla iixmelac nopa cortina.

18Huan nojquiya ica nopa estli quiajalos nopa nahui icuacua nopa tlaix-
pamitl tlen eltoc noixtla tiopan calijtic. Huan nopa estli tlen noja mocahuas
quitoyahuas tlalchi itzintla nopa tlaixpamitl campa temaca tlacajcahualistli
tlatlatili. Nopa tlaixpamitl mocahua nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl.

19Huannojquiya quiquixtilis nopa becerro nochi ichiyajca, huanquitlatis
ipan nopa tlaixpamitl.

20Huan san se quichihuas nopa totajtzi ica ni becerro tlen temacaj queja
quichijqui ica nopa becerro para nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.
Huan queja nopa quichihuas nopa totajtzi para quiixtzacuas nochi nopa
tlajtlacoli tlen quichijque nopa israelitame, huan niquintlapojpolhuis.

21Teipa tlenmocahuas tlennibecerronopa totajtzi quihuicasquentzihue-
jca tlen campa inmochijtoque. Nopona quitlatis queja niquijto quitlatisquía
ne seyoc becerro. Ya ni elis se tlacajcahualistli para nochi inintlajtlacolhua
nochi israelitame.

22 “Intla se tlayacanquetl ipan nopa israelitame quichihuas se tlajtlacoli
huan quiixpanos se notlanahuatil, niimoTECO Dios, yonque ax quimatqui,
huajca yajaya quihuica tlajtlacoli noixtla.

23Huajca quema ya quimachilijtos para quichijtoc se tlajtlacoli, nimantzi
ma quihuicas se oquich chivo para nechmacas queja se tlacajcahualistli.
Nopa tlapiyali monequi elis tlapajpactic. Ax quipiyas tlen ax cuali ipan
itlacayo.

24Huan nopa tlacatl quitlalis ima ipan nopa oquich chivo itzonteco huan
quimictis campa quinmictíaj tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlatili.
Huan teipa nechmactilis na, niimoTECO, huan elis se tlacajcahualistli para
itlajtlacol.
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25 Teipa nopa totajtzi ica imacpil quicuis se quentzi ieso nopa tlapiyali
tlenquitencajquequeja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huanquiajalos
nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
nochi nopa estli tlen noja mocahuas quitoyahuas itzintla nopa tlaixpamitl.

26Huannochi ichiyajcanopaoquich chivonojquiyamonequinechmacase
ipan tlitl queja quitlatíaj ichiyajcanopa tlapiyali tlen se tlacajcahualistli para
ma onca tlayoltlalili nohuaya, niimoTECO. Huan quema quichijtos nochi ya
ni, teipa nijtlapojpolhuis nopa tlayacanquetl.

27 “Intla aqui hueli israelita quichihuas se tlajtlacoli, yajaya quihuica tla-
jtlacoli yonque ax quimatqui para na, niimoTECO, nitlanahuatijtoya axaca
ma quichihua nopa tlamantli.

28 Huan teipa quema ya quimachilijtos para quichijtoc nopa tlajtlacoli,
nimantzi monequi quihuicas se chivo tlen sihuatzi tlen ax quipiya niyon se
tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo. Huan ya nopa elis se tlacajcahualistli
para nopa tlajtlacoli tlen quichijqui.

29Huanquihuicasnopa tlapiyali campaquinmictíajnopa tlapiyalimepara
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopona quitlalis ima ipan nopa tlapiyali
itzonteco tlenelis se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan teipaquimictis.

30 Huan nopa totajtzi quicuis ica imacpil se quentzi ieso huan quiajalos
ipan nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili.
Huan nopa estli tlen noja mocahuas, quitoyahuas tlalchi itzintla nopa
tlaixpamitl.

31 Nojquiya nopa tlacatl monequi quiquixtilis nochi ichiyajca nopa
tlapiyali. Quena, san se quichihuas queja quichihua ica se tlacajcahualistli
para ma onca tlayoltlalili nohuaya. Huan teipa nopa totajtzi quitlalis
nopa tlachiyajcayotl ipan nopa tlaixpamitl huan quitlatis. Huan elis se
tlacajcahualistli tlen mijmiyotis ajhuiyac huan nechpactis na, niimoTECO.
Huan queja nopa, quichihuas nopa totajtzi para nechixtzacuilis itlajtlacol
nopa tlacatl. Huan nijtlapojpolhuis.

32 “Pero intla nopa tlacatl quinequi nechmacas se pilborregojtzi para se
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli, hueli quihualicas se pilsihua borregojtzi
tlen ax quipiya ipan itlacayo niyon se tlamantli tlen ax cuali.

33Huan quitlalis ima ipan itzonteco nopa tlapiyali huan quimictis campa
quinmictíaj nopa tlapiyalime tlen quintequihuíaj para tlacajcahualistli tlat-
latili.

34 Huan nopa totajtzi quicuis se quentzi ieso nopa tlapiyali ica imacpil
huanquiajalos ipan icuacuanopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili.
Huan nopa estli tlen noja mocahuas quitoyahuas tlalchi itzintla nopa tlaix-
pamitl.

35Teipa quiquixtilis nochi ichiyajca nopa pilsihua borregojtzi. Quena, san
se quichihuas queja quichijqui ica nopa pilborregojtzi tlen nechtencahuil-
ijque queja se tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili nohuaya. Huan
nopa totajtzi quitlatis nochi nopa tlachiyajcayotl ipannopa tlaixpamitl huan
nechmacas na, niimoTECO, ica nopa tlitl. Huan ica tlen quichihua nopa
totajtzi nechixtzacuilis nopa tlajtlacoli tlen nopa tlacatl quichijqui, huan
nijtlapojpolhuis.

5
Tlajtlacoli tlenmonequi se tlacajcahualistli

1 “Intla se acajya quiitztoc quema panoc se tlamantli ax cuali, o quicactoc
se tlajtoli ax cuali, huan teipa tequitini quitemohuaj se testigo tlen quiitztoc
nopa tlamantli o quicactocnopa tlajtoli, huajcamonequi teyolmelahuas tlen
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nelíaquiitztoc o quicactoc. Pampa intla ax teyolmelahuas tlen panoc, yajaya
quihuicas tlajtlacoli noixtla huan monequi nechhualiquilis se tlacajcahual-
istli.

2 “Nojquiya monequi quihualicas se tlacajcahualistli intla se acajya qui-
itzquis se tlamantli tlen ax tlapajpactic. Intla mictoc se tlapiyali tlen ax
tlapajpactic para inquicuase yonque teaxca o ehua cuatitla, huan se tlacatl
quiitzquis itlacayo, monequi nechhualiquilis se tlacajcahualistli. Nojquiya
mochihuas ax tlapajpactic noixtla tlen quiitzquis itlacayo piltlapiyaltzi tlen
mohuahuatatza tlalchi yonque tlenquiitzqui axquimatiyaya intlaquiitzqui.
Pero temachtli mochijtoc ax tlapajpactic huan monequi nechhualiquilis se
tlacajcahualistli.

3 “O intla quiitzquis cuitlatl o tlen hueli atl tlen quistoc ipan itlacayo se
tlacatl, ayoc tlapajpactic noixtla. Huanquemamomacas cuenta para quichi-
jtocnopa tlamantli huanquihuica tlajtlacoli noixtla,monequiquihualicas se
tlacajcahualistli.

4 “Intla se acajya tlatestigojquetzas para quichihuas se tlamantli tlen
cuali o ax cuali, huan teipa motejtemos huan momacas cuenta para achi
cuali ax camatitosquía, yajaya quihuicas tlajtlacoli noixtla huan monequi
quihualicas se tlacajcahualistli.

5 “Intla se acajya quichihuas tlen hueli tlen ni tlamantli, huajca monequi
nechilhuis na, niimoTECO, tlaque quichijtoc,

6 huan monequi quihualicas noixtla nopa tlacajcahualistli para nopa
tlajtlacoli tlen quihuica. Huelis quihualicas se sihua borrego o se sihua
chivo. Huan nopa totajtzi nechmacas para nechixtzacuilis itlajtlacol nopa
tlacatl noixtla.

7 “Pero intla nopa tlacatl ax quipiya miyac tomi para quicohuas se pilbor-
regojtzi, huajca hueli nechmacas ome palomas o ome pichontzitzi. Huan ni
totome elise tlacajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen quihuica. Nechmacas
se queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan nopa seyoc nechmacas
queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

8 Huan nopa totome quinhualicas campa nopa totajtzi huan yajaya
temacas nopa achtohui piltototzi queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtla-
coli. Achtohui quipilquechilacatzos pero ax quicahuilisma cotoni itzonteco.

9Teipa quicuis se quentzi ieso huan ica quiatzejtzelhuis se ielchiqui nopa
tlaixpamitl. Huan nopa estli tlen nojamocahuas quitoyahuas tlalchi itzintla
nopa tlaixpamitl. Huan ya ni elis se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

10 Huan nopa ompa piltototzi nechmacas queja se tlacajcahualistli tlat-
latili, huan quichihuas san se queja quiijtohua nopa tlanahuatili. Huajca
queja nopa quichihuas nopa totajtzi para nechixtzacuilis itlajtlacol nopa
tlacatl noixtla. Huan na, niimoTECO, nijtlapojpolhuis.

11 “Huan intla itomi se acajya noja ax quiaxilía para quincohuas ome
palomas o ome pichones, hueli quihuicas ome kilo harina para nechmacas
queja se tlacajcahualistli ipampa itlajtlacolhua. Pero ax quitlalilis aceite,
niyon copali, pampa ni elis se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

12Huanmonequiquihualicasnopaharinacampanopa totajtzi, huannopa
totajtzi quicuis se quentzi tlen nopa tlacajcahualistli queja se tlanextilijcay-
otl para nechmaca nochi nopa harina. Huan quitlatis ne quentzi ipan nopa
tlaixpamitl queja quitlatíanochi sequinoc tlacajcahualistli parana. Yani elis
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

13Huan icanochiyaninopa totajtzi quiixtzacuilis itlajtlacol tlenquichijtoc
nopa tlacatl, huan na nijtlapojpolhuis nopa tlajtlacoli tlen quichijtoc. Huan
nopaharina tlennojamocahuas elis paranopa totajtzitzi inintlacualis queja
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nojquiyamochihua ica nochi tlenmocahua quema temacaj tlacajcahualistli
tlen harina.”

Tlacajcahualistli para tlen tlajtlacole noixtla
14Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
15“Intla se tlacatl quichihuas tlen ax cuali, huanquisoquihuijtos tlamantz-

itzi tlen tlatzejtzeloltique, huan ax momaca cuenta quema quichihua, teipa
quema quimatis, monequi quihualicas se tlacajcahualistli pampa tlajtlacole
noixtla. Huan nopa tlacajcahualistli elis se oquich chivo tlen ax quipiya
niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo. Huan nopa tlapiyali monequi
elis ipati queja ome plata tomi tlen motequihuía ipan nopa yoyon tiopamitl
o achi más. Ni elis se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli noixtla.

16Huan nopa tlacatl monequi quiixtlahuas tlen ipati nopa tlamantli tlen
quisoquihuijtoc tlen achtohui eliyaya tlatzejtzeloltic. Huan nojquiya quit-
lalis seyoc 20 por ciento más. Queja nopa, nopa totajtzi nechixtzacuilis
itlajtlacol nopa tlacatl noixtla, huan na, niimoTECO, nijtlapojpolhuis.

17 “Aqui hueli tlacatl tlen quiixpanos notlanahuatil, niimoTECO, yonque
ax momaca cuenta, quihuica tlajtlacoli noixtla huan monequi quiselis it-
latzacuiltilis.

18Huanmonequi quihuicas se tlacajcahualistli campanopa totajtzi. Huan
nopa tlacajcahualistli elis se oquich borrego tlen ipati queja tlen ta, Moisés,
tiquijtos. Huan nopa oquich borrego ax quipiyas niyon se tlamantli tlen
ax cuali ipan itlacayo. Huan nopa totajtzi nechmacas nopa tlacajcahual-
istli para nechixtzacuilis itlajtlacol nopa tlacatl pampa ax quimatqui intla
quichihuayaya tlajtlacoli. Huan na, niimoTECO, nijtlapojpolhuis.

19Ya ni elis se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli pampa tlajtla-
colchijtoc noixtla.”

6
Tlacajcahualistli para tlen ax quichijqui tlen temachtli

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Intla se acajya tlajtlacolchihuas huan quicajcayahuas seyoc pampa ax

quineltocac notlajtol, niimoTECO, monequi quihualicas se tlacajcahualistli.
Huelis ya ax quimocuitlahui cuali tlen ihuampo quicahuili imaco para
quimocuitlahuis, o huelis quiichtequilijtoc, o quiquixtilijtoc se tlenijqui
pampa yajayamás tetic, o huelis ax tlacuepqui tlen quitlanejtijque.

3 O huelis se tlacatl quipantis tlen seyoc quipolojtoya, huan istlacatis o
tlatestigojquetzas ica tlen ax melahuac huan quiijtos ax quiitztoc. Nochi ya
ni se tlajtlacoli. Nojquiya tlajtlacoli tlenhueli tlamantli ax cuali tlen se tlacatl
quichihua ica tlamantzitzi tlen seyoc iaxca.

4Huan quemamopantis o seyoc quipantis para tlajtlacolchijtoc huan qui-
huica tlajtlacoli noixtlapampaquipiya tlenax iaxca, o tlatestigojquetztoc ica
tlen axmelahuac, huajca nimantzi monequi ma quicuepas nopa tlamantli.

5Huan iyoca monequi noja temacas seyoc 20 por ciento queja elisquía se
multa. Nochi temacas ipan san se tonal quema ipan nopa yoyon tiopamitl
nechmacas se tlacajcahualistli para nopa tlajtlacoli tlen quihuica.

6Monequi nechhualiquilis se oquich borrego tlen tlapajpactic huan sen-
quistoc cuali itlacayo huan tlen cuali ipati.

7Huan nopa totajtzi nechmacas nopa tlapiyali huan nechixtzacuilis itla-
jtlacol nopa tlacatl tlen na. Huan na, quena, nijtlapojpolhuis tlen hueli tlen
quichijtoc.”

Quejatzama temaca tlacajcahualistli tlatlatili tlen namajtic
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8Huan TOTECO quiilhui Moisés:
9 “Xiquinilhuiti Aarón huan itelpocahua para quej ni eltoc tlanahuatili

para se tlacajcahualistli tlatlatili. Nopa tlacajcahualistli monequi eltos ipan
nopa tlitl seyohual hasta ijnaloc huan nopa tlitl mocahuas lementoc.

10 Huan hualmostla nopa totajtzi moquentis itlatzintlanyoyo tlen lino
nechca itlacayohuan teipa iyoyohuehueyac tlen lino. Huanquiquixtis nopa
cuanextli tlen mocahua tlen nopa tlacajcahualistli huan quitlalis ipan se
lado nopa tlaixpamitl.

11 Teipa quiquixtis nopa iyoyo huan moquentis ne seyoc tlamantli iyoyo
huan quihuicas nopa cuanextli hasta se lugar tlen tlapajpactic noixtla tlen
mocahua huejca tlen campa inmochijtoque, huan nopona quicahuas.

12 “Nochipamonequi lementos se tlitl ipan tlaixpamitl. Ma ax quicahuase
ma sehui. Huan sese ijnaloc nopa totajtzi monequi quitlalilis cuahuitl nopa
tlaixpamitl huan teipa quitlalis nopa tlapiyali para nopa tlacajcahualistli
tlatlatili tlenmonequimojmostla. Nojquiya nopona quitlatis nopa tlachiyaj-
cayotl tlen nopa tlacajcahualistli tlen tlacame temacaj paramamoyoltlalica
nohuaya, niimoTECO.

13 Quena, ax quema hueli quicahuase para sehuis nopa tlitl ipan tlaix-
pamitl. Monequi nochipa lementos.

Quejatzama temaca tlacajcahualistli tlen harina
14“Yaninopamiyac tlanahuatili para tlacajcahualistli tlenharina. Itelpoc-

ahua Aarón monequi moquetzase iixmelac nopa tlaixpamitl para nech-
macase nopa tlacajcahualistli noixtla na, niimoTECO.

15Se tlacajcahualistli tlen harina elis tlen se harina tlen quicuechtilijtoque
nelcuechtic huan quimanelojtoque ica aceite huan copali. Huan se tlen
nopa totajtzitzi quicuis ica ima se quentzi tlen nopa tlacajcahualistli tlen ha-
rina huan quitlatis ipan nopa tlaixpamitl para quinextis nechtencahuilijtoc
nochi noixtla. Huanmijmiyotis ajhuiyac noixtla na, niimoTECO.

16Huan ica nopa harina tlen mocahua tlen nopa tlacajcahualistli, Aarón
huan itelpocahua, nopa totajtzitzi, quichihuase pantzi para quicuase, pero
ax huelis quitlalilise tlasonejcayotl ipani. Huan monequi quicuase nopona
campa tlatzejtzeloltic ipan nopa calixpamitl ipan nopa yoyon tiopamitl.

17Maquipiyaca cuidadomaaxquiicxitica ica tlasonejcayotl. Niquinmaca-
toc ni harina para elis iniaxca tlen nochi nopa tlacajcahualistli tlen nech-
macaj ica tlitl. Eltoc tlahuel tlatzejtzeloltic queja nojquiya tlatzejtzeloltic
nopa tlapiyalime tlen nechmacaj para tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli
huan para tlen quihuica tlajtlacoli.

18 Nochi itlaca conehua huan itlaca ixhuihua Aarón hueli quicuase tlen
mocahuas tlen nochi nopa tlacajcahualistli tlen nechmaca ica tlitl. Huan
quej ni elis tlanahuatili para iteipa ixhuihua tlen oquichpilme tlen tlaca-
jtiyase ipan ifamilia Aarón teipa. Pero san inijuanti hueli quicuase pampa
inijuanti tlaiyocatlalilme para na. Mochihuas tlatzejtzeloltic aqui hueli
tlacatl tlenquiitzquis nopapantzi tlenquichijtoque icaharina tlenmocajqui
tlen nopa tlacajcahualistli. Nojquiya mochihuas tlatzejtzeloltic tlen hueli
tlacatl o tlamantli tlen quitoxomas.”

Quejatzama temaca tlacajcahualistli para totajtzitzi
19Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
20 “Ipan nopa tonal quema Aarón o iteipa ixhuihua moiyocatlalise para

ma elica totajtzitzi, sesen monequi quihualicas para na, niimoTECO, ni
tlacajcahualistli. Nechmacas se tlacajcahualistli tlen quipiya ome kilos tlen
harina nelcuechtic. Huan tlajco tlen nopa tlacajcahualistli nechmacase ica
ijnaloc huan nopa seyoc tlajco nechmacase ica tiotlac.
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21Nopa tlacajcahualistli monequi elis tlaicxitili ipan se comali huan cuali
tlamaneloli ica aceite. Huan quema ya icsitoc, quihuejhuelos nopa pantzi
tlen quichijtoque ica nopa tlacajcahualistli tlen harina huan nechmacas.
Huanmijmiyotis nelía ajhuiyac para na.

22Huan san se nechmacas nopa itelpoca tlen se tonal calaquis queja nopa
yancuic hueyi totajtzi ipatlaca Aarón. Huan ni tlacajcahualistli elis noaxca
na, niimoTECO, huan monequi quitlatise nochi nopa tlacajcahualistli para
nechmacase ipan poctli pampa quej nopa nimechnahuatía.

23 Huajca monequi quitlatis senquistoc nochi nopa tlacajcahualistli tlen
harina tlennopa totajtzinechmacasparaya iselti. Niyonquentzi axacahueli
quicuas.”

Quejatzama quimaca tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli
24Huan TOTECO quiilhui Moisés:
25 “Xiquinilhui Aarón huan itelpocahua ni miyac tlanahuatili para

nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Ni tlacajcahualistli tlen tlahuel
tlatzejtzeloltic huan nopa tlapiyali monequi quimictise campa quinmictíaj
tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlatili.

26 Huan nopa nacatl tlen mocahuas elis iaxca nopa totajtzi tlen nech-
macas nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli para quicuas, pero monequi
quicuas campa tlatzejtzeloltic nopona ipan calixpamitl, iixpa nopa yoyon
tiopamitl campa timopantíaj.

27 Tlen hueli tlamantli o tlacatl tlen quitoxomas quentzi nopa nacatl
mochihuas tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para nechtequipanos na. Huan
intla se quentzi tlen ieso quiajsis iyoyo, nopa tlacatl monequi quichicuenis
iyoyo nopona campa tlatzejtzeloltic.

28 Intla quiicxitía nopa nacatl ipan se comitl tlachijchihuali ica soquitl,
monequi quitlapanas teipa. Pero intla quiicxitía nopa nacatl ipan se tla-
mantli tlachijchihuali icanopa tepostli bronce, sanmonequi quipajpacas ica
miyac cuidado teipa.

29 “San totajtzitzi huan inioquichpilhua hueli quicuase se tlacajcahual-
istli ipampa tlajtlacoli, pampa ni nopa tlacajcahualistli tlen tlahuel tlatze-
jtzeloltic.

30 Pero intla ieso nopa tlapiyali ya quihuicatoque tiopan calijtic campa
nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic para quiixtzacuase inintlajtlacol tla-
came, huajca axacahueli quicuas inacayo. Nochi itlacayonopa tlacajcahual-
istli monequi inquitlatise noixtla.

7
Quejatzama temaca tlacajcahualistli para tlen tlajtlacole

1 “Ya ni nopa tlanahuatili para nopa tlacajcahualistli para tlen quihuica
tlajtlacoli noixtla, niimoTECO. Nopa tlacajcahualistli elis tlahuel tlatze-
jtzeloltic.

2 Nopa tlapiyali tlen quitencajtoque queja se tlacajcahualistli para tlen
quihuica tlajtlacoli, monequi quimictise ipan nopa lugar campa quinmictíaj
nopa tlapiyalime tlen quintequihuíaj para tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
ica ieso nopa tlapiyali quiatzejtzelhuise yahualtic nopa tlaixpamitl itzintla.

3 Huan nopa totajtzi nechmacas nochi ichiyajca yonque tlen mopantía
campa tlatzquitoc icuitlapil o ipan icuitlaxcol.
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4Huan temacas nopa ome ieyo ihuaya nopa tlachiyajcayotl tlenmopantía
ininpani. Nojquiya temacas nopa parte hueyi tlen ieltapach tlen quiquixtis
ihuaya ieyo.

5Teipa nopa totajtzi quitlatis nochi nopa partes ipan tlaixpamitl, huan elis
se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli. Elis se tlacajcahualistli tlen
nechmacase niimoTECO ica tlitl huanmijmiyotis ajhuiyac noixtla.

6 Nochi totajtzitzi hueli quicuase nopa nacatl tlen mocahua tlen se tla-
cajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli, pero monequi quicuase campa
tlatzejtzeloltic pampa ni se tlacajcahualistli tlahuel tlatzejtzeloltic.

7 “San se tlanahuatili eltoc para nopa nacatl tlen mocahua tlen nopa
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan nojquiya para nopa tlacajcahual-
istli para tlen quihuica tlajtlacoli. Nopa nacatl iniaxca nopa totajtzitzi
tlen temacase nopa tlacajcahualistli para nechixtzacuilise nopa tlajtlacoli
noixtla huan inijuanti ma quicuaca.

8 Pero quema se totajtzi nechmacas se tlacajcahualistli tlatlatili para se
tlacatl, nopa totajtzi san quiselis nopa tlapiyali icuetlaxo.

9 Huan nojquiya nochi tlacajcahualistli tlen harina tlen tlaicxitili ipan
horno, comali o sartén, elis para ma quitequihui nopa totajtzi tlen nech-
macas.

10 Pero nochi tlacajcahualistli tlen harina yonque tlamaneloli ica aceite o
axtle, elis san se iniaxca nochi Aarón iixhuihua. Huan monequi quinmaj-
macase sesen inijuanti san se imiyaca.

Quejatzama temaca tlacajcahualistli parama onca tlayoltlalili
11 “Ya ni nopa tlanahuatili para nopa tlacajcahualistli para ma onca

tlayoltlalili nohuaya tlen tlacame temacaj.
12 Intla eli se tlacajcahualistli para tlascamatili, monequi temacase ihuaya

pantzi tlen quipiya aceite, pero ax quipiyas tlasonejcayotl. Nojquiya mon-
equi temacas ihuaya pantzi sepantic huan cacatztic tlen ax quipiya tlasone-
jcayotl huan tlen tlaajaloli ica aceite. Nojquiyamonequi temacas pantzi tlen
harina tlen tlahuel tlatzatzaltili huan tlen quihuica aceite.

13 Pero ica ni tlacajcahualistli para tlascamatili monequi quihualicas
pantzi tlen, quena, quipiya tlasonejcayotl.

14 Se quentzi tlen sesen tlamantli tlen ni tlacajcahualistli nopa totajtzi
quitlejcoltis huejcapa huan quihuisos noixtla para nechmacas. Huan teipa
ni elis iaxca nopa totajtzi tlen tlapalehuía huan quiatzejtzelhuía estli tlen
nopa tlapiyali ipan tlaixpamitl.

15 “Huan tlen quitencajqui nopa tlapiyali queja se tlacajcahualistli para
ma onca tlayoltlalili nohuaya huan para nechtlascamatis monequi quicuas
inacayo nopa tlapiyali ihuaya ifamilia ipan san se nopa tonali quema
nechmacas. Ax tleno huelis quicahuase para seyoc tonali.

16 “Pero intla se tlacatl quihualicas se tlacajcahualistli para ma onca
tlayoltlalili nohuaya pampa tlatestigojquetza tlen quichihuas o tlen ax
quichihuas, o intla quihualica san ica ipaquilis, huajca quena, nopa nacatl
tlen mocahuas elis iaxca tlen quihualicac. Huan inijuanti quicuase nopa
tonal o hasta hualmostla.

17 Huan intla ipan eyi tonali noja eltos nopa nacatl, huajca monequi
quitlatis nochi.

18Pero intla se tlacatl quicuasquíanacatl ipaneyi tonali tlenquisqui tlen se
tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili nohuaya tlen yajaya nechmacac,
nopa tlacajcahualistli ayoc elis se tlamantli tlen nechpactis na. Ax nijselis
nopa tlacajcahualistli huan niquitas para se tlamantli fiero noixtla huan ax
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nijselis yajaya tlen nechmacac. Huan nopa tlacatl tlen quicuajqui ipan eyi
tonali quihuicas itlajtlacol noixtla.

19 “Nojquiya intla quentzi nopa nacatl huetzis ipan se tlamantli tlen ax
tlapajpactic noixtla, huajca ayoc aca huelis quicuas. Monequi quitlatise
nochi.

“Pero nopa nacatl tlen ax quiajsis tlen ax tlapajpactic, quena, aqui hueli
tlacatl tlen ax tlapajpactic hueli quicuas.

20 “Huan intla aqui hueli tlacatl tlen ax tlapajpactic quicuas se quentzi
inacayo nopa tlapiyali tlen noaxca na, niimoTECO, pampa se nechmacatoc
queja se tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili nohuaya, monequi xi-
jquixtica tlen imojuanti para ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame.

21 “Mahuilili intla se tlacatl quitoxomas tlen ax tlapajpactic, yonque tlen
quisa ipan inintlacayohua tlacame, o se tlapiyali tlen ax tlapajpactic, o
tlen hueli tlamantli tlen ax tlapajpactic noixtla. Tlen quitoxomas tlen
ax tlapajpactic huan teipa quicuas quentzi nacatl tlen se tlacajcahualistli
para ma onca tlayoltlalili nohuaya tlen ya o seyoc nechmacatoc, monequi
xijquixtica tlen imojuanti para ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame.”

Axaca hueli quicuas estli niyon tlachiyajcayotl
22Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
23 “Xiquinilhui nopa israelitame ni tlanahuatili. Axaca huelis quicuas

niyon se tlamantli tlachiyajcayotl, yonque ininchiyajca huacaxme, borrego-
jme o chivojme.

24 Pero ininchiyajca tlapiyalime tlen mijque ica ininselti o tlen quinmic-
tijque sequinoc tecuanime, hueli xijtequihuica ininchiyajca ica tlen hueli
tequitl, pero amo xijcuaca.

25 “Huan intla aqui hueli tlacatl quicuas ichiyajca se tlapiyali tlen quiten-
cajtoquequeja se tlacajcahualistli parana ipan tlitl,monequixijquixtica tlen
imojuanti para ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame.

26 “Yonque campa hueli inmochansehuíaj, amo quema xijcuaca estli. Amo
xijcuaca inieso totome tlen patlanij, niyon sequinoc tlamantli tlapiyalime.

27 Intla se tlacatl quicuas estli, monequi xijquixtica tlen imojuanti para
ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame.”

Tlen quintocarohua nopa totajtzitzi parama quicuaca
28Huan TOTECO quiilhui Moisés:
29 “Xiquinilhui nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Quema se acajya

quinequis nechmacas na, niimoTECO, se tlacajcahualistli paramaonca tlay-
oltlalili nohuaya, monequi quihualicas nopa partes tlen monequi quitlatis
noixtla.

30 Quena, monequi ya iselti quihualicas ica ima nopa tlachiyajcayotl
ihuaya iyolixpa tlen nopa tlacajcahualistli para quitlatise noixtla. Pero
achtohui nopa tlapiyali iyolixpa monequi quihuisos nopa totajtzi noixtla
campa tlaixpamitl.

31Huan teipa iyolixpa nopa tlapiyali elis iniaxca Aarón huan itelpocahua
parama quicuaca. Pero nopa totajtzi nechmacas nochi nopa tlachiyajcayotl
ipan tlitl ipan tlaixpamitl.

32Nojquiya quema se nechmacas se tlacajcahualistli parama onca tlayolt-
lalili nohuaya, monequi nechmacas nopa tlapiyali imetzcuayo nejmatl para
elis iaxca nopa totajtzi.

33Quema se israelita temacas se tlacajcahualistli paramaonca tlayoltlalili
nohuaya, nopa totajtzi tlen nechmacas ieso huan ichiyajca nopa tlapiyali
quiselis imetzcuayo nopa tlapiyali para iaxca.
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34 Pampa na nijquixtilijtoc iyolixpa huan imetzcuayo nejmatl tlen nopa
tlapiyali tlenquihuisohuanoixtla paranechmacase, huannijmacatocAarón
huan itelpocahua para elis iniaxca nochipa.

35 Quena, ipan nopa tonal quema Aarón huan itelpocahua monextijque
noixtla para mochihuase totajtzitzi, niquiniyocatlali ni partes para ma
quicuaca tlen nochi tlacajcahualistli tlatlatili tlen tlacame nechmacase na,
niimoTECO.

36Huan ipan nopa tonali quema niquintequitlali para ma elica totajtzitzi
nitlanahuati para israelitame ma quinmacaca totajtzitzi ni partes pampa
quintocarohua. Huan ya nopa monequi nopa totajtzitzi quiselise hasta
ininteipa ixhuihua tlacajtiyase huan para nochipa.”

37Huajca nica eltoc nopa miyac tlanahuatili para quejatza ma tijmacaca
TOTECO se tlacajcahualistli tlen harina, se tlacajcahualistli ipampa tlajtla-
coli huan se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli iixtla, huan se
tlacajcahualistli parama onca tlayoltlalili ihuaya. Nojquiya techilhuía catlía
tlacajcahualistli monequi temacas se totajtzi para moiyocatlalis quema
quiselía itequi para TOTECO.

38Nochi ni miyac tlanahuatili TOTECO quimacac Moisés ipan nopa tepetl
Sinaí quema nopa israelitame noja itztoyaj ipan nopa huactoc tlali, pampa
nopona TOTECO techilhui para monequi ma tijhuicaca tlacajcahualistli
iixtla.

8
Moisés quiniyocatlali Aarón huan itelpocahua

1Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Ama xiquinhuica Aarón huan itelpocahua hasta campa ipuerta nopa

yoyon tiopamitl. Huan xijhuica ininyoyo nopa totajtzitzi huan nopa aceite
para tiquinaltis. Nojquiya xijhuica nopa becerro tlen nechmacase queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan xijhuica nopa ome oquich
borregojme huan nopa chiquihuitl ica pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

3 Huan xiquinilhui nochi nopa israelitame nojquiya ma mosentilica no-
pona.”

4 Huajca Moisés quichijqui nochi senquistoc queja TOTECO quinahuati.
Huan quema mosentilijtoyaj nochi israelitame campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl,

5Moisés quinilhui: “Ya ni tlen TOTECO tlanahuatijtoc ma tijchihuaca.”
6 Huan teipa Moisés quichijqui ma monechcahuica Aarón huan itelpoc-

ahua huan quinpajpajqui ica atl.
7Huan teipa quiquenti Aarón itlatzintlanyoyo tlen huehueyac, huan quit-

lalili itzinquechilpica huan nojquiya quitlalili ipantzajca. Huan ipan nopa
pantzajcayotl quitlali nopa seyoc ipantzajca tlen ax quipixqui ima.

8 Teipa Moisés quitlalili nopa yolixpantzajcayotl tlen quipixqui ibolsa
huan nopona quitlalili nopa Urim huan nopa Tumim, nopa dados tlatze-
jtzeloltic tlen Toteco.

9 Huan teipa ipan itzonteco Aarón quitlalili icuatzajca tlen eli queja se
tzonyahuali. Huan ipan icuaixco quitlalili nopa piltepos patlactzi tlen
tlatzejtzeloltic huan tlen tlachijchihuali ica oro tlen quiixnextía para yajaya
nopa hueyi totajtzi. Queja nopa TOTECO quinahuati ma quitlalili Aarón.

10 Teipa Moisés quicuic nopa aceite tlen quitequihuíaj para ica tlaiyocat-
lalíaj para elis iaxca Toteco, huan quipolo nochi tlamantli tlen onca ipan
nopa yoyon tiopamitl huan queja nopa quiniyocatlali para elise senquistoc
para TOTECO iaxca.
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11 Huan quiijtzelo nopa aceite ipan nopa tlaixpamitl chicompa hueltas
para quiiyocatlalis para elis iaxca Toteco nopa tlaixpamitl huan nochi
tlamantzitzi tlen motequihuíaj ipan nopa yoyon tiopamitl. Nojquiya qui-
ijtzelo ipan nopa hueyi paila huan tlen ipan moquetzaj huan queja nopa
quintlatzejtzelolchijqui.

12Huan teipanojquiya quitequili quentzi aceite ipanAarón itzonteco para
quiiyocatlalis para itequi.

13 Huan teipa Moisés sampa quinnotzqui ma monechcahuica Aarón
itelpocahua huan quinquenti ininyoyo tlen huehueyac, huan quintlalili
inintzinquechilpijca, huan nojquiya quintlalili inintzontzajcayohua. Huan
nochi quichijqui queja TOTECO quinahuatijtoya.

14 Teipa quicuic nopa becerro para nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtla-
coli, huan Aarón huan itelpocahua quitlalijque ininma ipan itzonteco nopa
tlapiyali.

15-16 Huan Moisés quimicti nopa tlapiyali huan ica imacpil quicuic se
quentzi estli huan quiajalo nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl tlen moc-
ahuayaya campa inacastla. Huan nojquiya quiatzejtzelhui nopa tlaixpamitl
para quitlatzejtzelolchihuas. Huan nopa estli tlen mocajqui quitoyajqui
tlalchi itzintla nopa tlaixpamitl. Teipa quicuic nopa tlachiyajcayotl tlen
mopantía ipan icuitlaxcol ihuaya nopa parte tlen más hueyi tlen ielta-
pach, huan iome sosone ihuaya inintlachiyajcayo, huan quitencajqui iixpa
TOTECO ipan tlitl ipan nopa tlaixpamitl.

17Huan nopa becerro inacayo huan icuetlaxo, huan icuitlaxcol ica icuitl,
quitlatito ipanse lugar tlenmocahuahuejca tlencampamochijtoyaj. Quichi-
jqui senquistoc queja quinahuatijtoya TOTECO.

18 Teipa quihualicac nopa oquich borrego para nopa tlacajcahualistli
tlatlatili iixtla TOTECO. Huan Aarón huan itelpocahua quitlalijque ininma
ipan itzonteco nopa tlapiyali,

19 huan Moisés quiquechtzontejqui huan quiatzejtzelhui yahualtic nopa
tlaixpamitl ica ieso.

20 Teipa quihuejhuelo nopa oquich borrego. Huan nopa nacatl tlate-
ctli ihuaya itzonteco huan ichiyajca quitlati ipan nopa tlaixpamitl para
quimacas TOTECO ipan poctli.

21 Pero achtohui quipajpajqui icuitlaxcol huan imetzcuayo ica atl, huan
teipa quitlati ipan nopa tlaixpamitl. Huan queja nopa, nochi nopa oquich
borrego nejmajtic tlatlac iixpa TOTECO. Huan nopa tlapiyali elqui se tlacajc-
ahualistli tlatlatili tlen mijmiyoti ajhuiyac para ya. Huan Moisés quimacac
TOTECO nopa tlacajcahualistli ipan tlitl senquistoc queja quinahuatijtoya.

22 Teipa Moisés quiixnexti nopa seyoc oquich borrego tlen elqui se tla-
cajcahualistli para quiniyocatlalis Aarón huan itelpocahua, huan inijuanti
quitlalijque ininma ipan itzonteco.

23 Huan teipa Moisés quiquechtzontejqui nopa tlapiyali, huan quicuic
se quentzi ieso huan quitlali Aarón ipan inacas nejmatl. Huan nojquiya
quitlalili ipan ihueyi xocpil tlen inejmatl huan ipan ihueyi macpil tlen
inejmatl.

24TeipaMoisés quinilhui itelpocahua Aarónmamonechcahuise huan no-
jquiya san se quitlali ipan ininnacas nejmatl huan ininxocpilhua tlen hueyi
tlen ininnejmatl huan ipan ininmacpil tlen hueyi tlen nojquiya ininnejmatl.
Huan nopa estli tlen mocajqui quiatzejtzelhui itzintla huan yahualtic nopa
tlaixpamitl.
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25Teipa quicuic nopa tlachiyajcayotl huan icuitlapil tlen quipixqui ichiya-
jca. Nojquiya quicuic nopa tlachiyajcayotl tlen mopantía ipan icuitlaxcol,
ieltapach, huan nopa ome ieyo huan imetzcuayo tlen inejmatl.

26 Huan tlen nopa chiquihuitl tlen quipixqui pantzi tlen ax quipixqui
tlasonejcayotl tlen eltoc iixtla TOTECO, Moisés quiquixti se pantzi, huan
se pantzi tlen tlamaneloli ica aceite, huan se pantzi tlen sepantic huan
cacatztic. Huan nochi ya ni quitlali ininpani nopa partes tlen quisqui ipan
nopa oquich borrego.

27Huan nochi ni tlamantli quitlali imaco Aarón huan ipan ininma itelpoc-
ahua para inijuanti ma quihuisoca iixtla TOTECO para quimacase.

28 Huan teipa sampa quicuic nopa tlamantli tlen ininma, huan quitlati
ipan nopa tlaixpamitl ihuaya nopa tlacajcahualistli tlatlatili para quimacas
TOTECO. Huan ya ni, quena, elqui se tlacajcahualistli para quiniyocatlalis
Aarón huan itelpocahua para inintequi tlen totajtzitzi. Huan mijmiyoti
ajhuiyac para TOTECO. Ya ni elqui tlacajcahualistli tlen quimacac TOTECO
ipan tlitl.

29Huan teipa Moisés quicuic nopa oquich borrego iyolix huan quimacac
TOTECO queja se tlacajcahualistli tlahuisoli iixtla, pampa quihuiso iixtla
nopona campa nopa tlaixpamitl. Huan teipa iyolix nopa tlapiyali mocajqui
iaxcaMoisés pampa queja nopa tlanahuati TOTECO.

30Teipa quicuic quentzi nopa aceite para teiyocatlalise huanquentzi nopa
estli tlen eltoya ipan tlaixpamitl huan ica quiatzejtzelhui iyoyo Aarón. Huan
nojquiya quiatzejtzelhui ininyoyo itelpocahua Aarón. Huan queja nopa
quichijqui ma elica tlaiyocatlalilme Aarón huan itelpocahua para quite-
quipanose TOTECO, huan nojquiya ininyoyo quiiyocatlalili para TOTECO.

31HuanMoisés nojquiya quinilhui Aarón huan itelpocahua: “Xiquicxitica
nopa nacatl ipan atl nechca ipuerta ni yoyon tiopamitl. Nopona calixpamitl,
xijcuaca ihuaya nopa pantzi tlen eltoc ipan nopa chiquihuitl tlen quipiya
nopa tlacajcahualistli para inmechiyocatlalise para TOTECO. Quena, xijchi-
huaca queja niquijtojtoc pampa nimechnahuatía para monequi imojuanti
xijcuaca.

32Huan nopa nacatl huan pantzi tlen noja mocahuas, monequi inquitla-
tise.

33 Huan ax hueli inquistehuase tlen ipuerta nopa yoyon tiopamitl para
chicome tonali, pampa monequi chicome tonali para tlamis nochi tlen
monequi para nimechiyocatlalis para TOTECO.

34 Huan nochi ni tlamantli tlen tijchijtoque, tijchijque pampa TOTECO
queja nopa quinequiyaya ma tijchihuaca para quiixtzacuas imotlajtlacol-
hua iixtla.

35 Huan sampa nimechnahuatía, monequi para chicome tonali, tonaya
huan tlayohua ximocahuase nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl. Quena,
queja nopa TOTECO inmechnahuatijtoc para ax inmiquise.”

36Huan Aarón huan itelpocahua quichijque nochi tlen TOTECO quinahu-
atijtoyaMoisés.

9
Totajtzitzi quipehualtijque inintequi

1Panoc nopa chicome tonali paramoiyocatlalise para TOTECO huan ipan
ne chicueyi tonal Moisés quinnotzqui Aarón huan itelpocahua huan nochi
nopa huehue tlacame tlen tlayacanque ica israelitame.
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2Huan quiilhui Aarón: “Xijcui se becerro para tijmacas TOTECO queja se
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli para ta. Huan nojquiya xijcui se oquich
borrego para elis se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan ni tlapiyalimemonequi
elise tlapajpacme. Ax quipiyase ipan inintlacayo niyon se tlamantli tlen ax
cuali.

3Huan xiquinilhuica nopa israelitame ma quicuica se oquich chivo para
ma quimacaca queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan nojquiya
ma quicuica se becerro huan se pilborregojtzi tlen sanoc quiaxitijtoque
sesenxihuitl paraquinmacasequeja se tlacajcahualistli tlatlatili. Ni tlapiyal-
imemonequi elise tlapajpacme. Axquipiyaseniyonse tlamantli tlenaxcuali
ipan inintlacayo.

4Huan nojquiya xiquinilhui monequi quicuise se toro tlen tlaxahua huan
se oquich borrego para ma quimacaca queja se tlacajcahualistli para ma
onca tlayoltlalili ihuaya TOTECO. Nojquiya monequi quihualicase se tlaca-
jcahualistli tlen harina tlen quicuechtilijtoque huan quichijtoque se harina
huan quimanelojtoque ica aceite. Quena, nochi ya ni monequi xijchihuaca
pampa ama TOTECOmonextis ica imojuanti.”

5Huajcanochi israelitamequihuicaqueni tlamantli tlenquinnahuatijtoya
Moisés campa nopa yoyon tiopamitl icalixpa. Huan nochi nopa israelitame
monechcahuijque huan ijcatoyaj nopona iixpa TOTECO.

6HuajcaMoisésquinilhui: “Quemaya inquichijtose nochi tlen tlanahuatía
TOTECO, monextis ihueyitilis ica imojuanti.”

7 Teipa Moisés quiilhui Aarón: “Ximonechcahui campa nopa tlaixpamitl
huan xijmaca TOTECOnopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli tlen elis para
ta motlajtlacolhua. Huan xijtencahua nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen
quiixtzacuas motlajtlacolhua iixtla. Teipa xijmaca TOTECO nopa tlacajc-
ahualistli para quiixtzacuas inintlajtlacolhua nochi israelitame iixtla queja
yajaya tlanahuatijtoc.”

8Huajca Aarónmonechcahui campanopa tlaixpamitl huan quimicti nopa
becerro para se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli ipampa ya itlajtlacol.

9 Huan itelpocahua quihualiquilijque nopa estli, huan Aarón quicuic se
quentzi nopa estli ica imacpil huan quiajalo nopa nahui icuacua nopa
tlaixpamitl. Huan nopa estli tlen noja mocajqui quitoyajqui tlalchi itzintla
nopa tlaixpamitl.

10 Huan teipa quitlati nochi nopa tlapiyali ichiyajcayo, ieyo huan nopa
parte tlen más hueyi tlen ieltapach. Nochi quimacac TOTECO ipan poctli
queja yajaya quinahuatijtoyama quichihuaca.

11Pero inacayo nopa tlapiyali huan icuetlaxo quitlati ipan se lugar huejca
tlen campa timochijtoyaj.

12Huan teipa Aarón quimicti nopa tlapiyali tlen elqui para tlacajcahual-
istli tlatlatili, huan itelpocahua quihuiquilijque nopa estli. Huan quiatze-
jtzelhui ica nopa estli yahualtic ipan nochi ielchiqui nopa tlaixpamitl.

13 Huan quihuejhuelojque nopa tlapiyali huan quihuiquilijque Aarón
itzonteco huan sesen tlatectli.

14Teipa quipajpajqui icuitlaxcol huan imetzcuayo huan nojquiya quiten-
cajqui ipan tlitl ipan nopa tlaixpamitl ihuaya nopa tlacajcahualistli tlatlatili.

15 Teipa quihualicac nopa oquich chivo tlen quihualicatoyaj nopa is-
raelitame. Huan quimicti huan quitencajqui queja se tlacajcahualistli
ipampa tlajtlacoli para nopa israelitame inintlajtlacolhua. Nochi quichijque
queja achtohui quichijqui ica nopa seyoc tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli
ipampa ya.

16Huan teipa quihualicac nopa tlacajcahualistli tlatlatili. Huan quitenca-
jqui iixtla TOTECO senquistoc queja quiijto itlanahuatil.
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17 Teipa quihualicac nopa tlacajcahualistli tlen harina. Huan quicuic se
quentzi nopa harina tlen quicuechtilijtoyaj tlen nopa tlacajcahualistli tlen
quihualicatoyaj, huan quitlati ipan nopa tlaixpamitl ihuaya nopa tlacajc-
ahualistli tlatlatili tlen quitencajque ica ijnaloc.

18 Teipa quiquechtzontejqui nopa toro tlen quimati tlapoxahua huan
nopa oquich borrego tlen quimacayayaj nopa israelitame queja se tlacajc-
ahualistli para ma onca tlayoltlalili ica TOTECO. Huan itelpocahua Aarón
quihuiquilijquenopa estli, huanyajayaquiatzejtzelo yahualtic huan itzintla
nopa tlaixpamitl.

19 Teipa quicuic nopa toro ichiyajca huan ichiyajca nopa oquich borrego.
Huan quicuic nopa tlachiyajcayotl tlen mopantía ipan inincuitlapil huan
tlen mopantía ipan inincuetlaxcol. Huan quicuic ininsosone huan nopa
parte tlen inieltapach tlen quipixqui ininchiyajca.

20Huan nochi nopa partes itelpocahua quitlalijque ipan nopa tlapiyalime
ininyolix para quimacase Aarón. Huan nochi nopa tlachiyajcayotl quitlati
ipan nopa tlaixpamitl para quimacas TOTECO ipan poctli.

21 Pero ininyolix huan ininmetzcuayo tlen inejmatl, Aarón quitencajqui
iixtla TOTECOqueja se tlacajcahualistli tlahuisoli. Huannochi Aarónquichi-
jqui queja Moisés quinahuatijtoya.

TOTECO ihueyitilis monexti iniixtla nochi israelitame
22Huan Aarón quitlejcolti ima para campa itztoyaj nopa israelitame huan

quintiochijqui. Huanquemayaquitencajtoyanopa tlacajcahualistli ipampa
tlajtlacoli, huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili, huan nopa tlacajcahualistli
para ma onca tlayoltlalili ica TOTECO, Aarón temoc tlen campa nopa tlaix-
pamitl.

23 Huan Moisés huan Aarón calajque calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl.
Huan teipa quisque huan quintiochijque nopa israelitame, huan TOTECO
ihueyitilis monexti iniixtla nochi nopa israelitame tlen mosentilijtoyaj no-
pona.

24Huan TOTECO quititlanqui tlitl tlen iixtla huan nimantzi quitlamitlati
nochi nopa tlacajcahualistli huan nopa tlachiyajcayotl tlen eltoya ipan nopa
tlaixpamitl.
Huanquemanopa israelitamequiitaqueyanopa, quitzajtzilijqueTOTECO

ica paquilistli huan motlancuaquetzque huan mopachojque ica ininxayac
hasta tlalchi.

10
Tlajtlacolchijque Nadab huan Abiú

1 Se tonal ome itelpocahua Aarón, inijuanti tlen inintoca eliyaya Nadab
huan Abiú, quicuique sese popochcomitl huan ipan quitlalijque tlitl tlen
ax tlatzejtzeloltic ihuaya copali huan quitlatijque iixtla TOTECO. Pero tlen
quichijque ax elqui queja TOTECO quinnahuatijtoyama quichihuaca.

2 Huan TOTECO quititlanqui se tlitl huan quintlamitlati huan mijque
nopona iixtla.

3Huan teipaMoisés quiilhui Aarón:
―TOTECO quinequiyaya techilhuis para quej ni panos quema quiijto:

‘Niquinnextilis para nitlatzejtzeloltic,
nochi tlenmonechcahuíaj campa na.
Huan nochi israelitame nechhueyitlalise.’
Huan Aarón axmolini.
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4Huan Moisés quinotzqui Misael huan Elzafán tlen eliyayaj itelpocahua
Uziel, itío Aarón, huan quinilhui:

―Xihualaca huan xiquinhuicaca imoteixmatcahua ininmijcatzitzi.
Xiquinquixtica tlen nopa calixpamitl tlen iixtla ni yoyon tiopamitl huan
xiquinhuicaca huejca tlen campa timochijtoque.

5Huan monechcahuijque huan quinhuicaque ininteixmatcahua ininmij-
catzitzi, huan noja moquentijtoyaj ininyoyo tlen huehueyac tlen totajtzitzi.
Huan quinhuicaque huejca tlen campa timochijtoque queja Moisés quin-
nahuatijtoya.

Quejatzamonemiltise totajtzitzi
6Teipa Moisés quincamahui Aarón huan nopa ome itelpocahua tlen inin-

toca eliyaya Eleazar huan Itamar, huan quinilhui:
―Amo xichocaca niyon amo ximocuesoca. Amo xijcahuaca imotzoncal

ma nesis fiero, niyon amo xijtzayanaca imoyoyo. Pampa intla inmocuesose,
TOTECO nojquiya inmechtzontlamiltis huan yajaya nelía cualanis ihuaya
nochi ni israelitame. Pero moicnihua, nochi nopa sequinoc israelitame,
quena, hueli quinchoquilise Nadab huan Abiú huan hueli mocuesose
ipampa nopa tlitl tlen TOTECO quititlanqui.

7 Pero ax hueli inquisase tlen nopona campa nopa yoyon tiopamitl. Intla
inquisase, inmiquise, pampa intlaiyocatlalilme para TOTECO ipampa nopa
aceite tlen nimechajalti.
Huan Aarón huan nopa ome itelpocahua quichijque nochi queja quin-

nahuati Moisés.
8Teipa TOTECO quicamahui Aarón huan quiilhui:
9 “Ta huan motelpocahua ax hueli inquiise vino o tlen hueli tlamantli

tlailistli tlen cococ quema incalaquise ipan nopa yoyon tiopamitl. Intla
inquiise, inmiquise. Ni tlanahuatili monequi inquitoquilise imojuanti huan
nochi imoteipa ixhuihua tlen tlacajtiyase para nochipa.

10Monequi inquimachilise catlía tlamantzitzi tlatzejtzeloltic para nahuan
catlía amo, huan catlía tlapajpactic noixtla huan catlía ax tlapajpactic.

11Huan monequi inquinmachtise nopa israelitame nochi notlanahuatil-
hua tlen na, niimoTECO, nimechmacatoc ica Moisés.”

12TeipaMoisés quincamahui Aarón huan nopa ome itelpocahua tlen noja
itztoyaj tlen inintoca eliyaya Eleazar huan Itamar. Quinilhui:

―Xijcuica nopa harina tlen noja mocahua tlen nopa tlacajcahualistli
tlen inquimacaque TOTECO ipan tlitl. Xijpiyaca cuidado para ax quipiyas
tlasonejcayotl huan xijcuaca nechca ielchiqui nopa tlaixpamitl, pampa ya
ni elis se tlacajcahualistli tlen tlahuel tlatzejtzeloltic.

13 Huan monequi xijcuica huan xijcuaca nopona yoyon tiopan calijtic
campa tlatzejtzeloltic. Huan nopa tlen mocahua tlen nopa tlacajcahualistli
tlen harina elis moaxca para motlacualis, Aarón, huan para inintlacualis
motelpocahua. Quena, ni parte tlen nopa tlacajcahualistli tlen inquitlatise
iixtla TOTECO elis imoaxca, pampa queja nopa tlanahuatijtoc TOTECO ma
nimechilhui.

14Pero iyolix nopa tlapiyali tlen inquihuisohuaj iixtla TOTECO huan imet-
zcuayo tlen nojquiya inmechtocaros, hueli inquicuase ipan tlen hueli lugar
tlen tlapajpactic. Quena, imojuanti huan imooquichpilhua huan imosi-
huapilhua hueli inquicuase nopa iyolix huan imetzcuayo pampa imoaxca
tlen nochi tlacajcahualistli parama onca tlayoltlalili ica TOTECO tlen israeli-
tame temacaj.

15Nopa israelitamemonequi quihualicase imetzcuayo nopa tlapiyali tlen
inquitlejcoltisehuan iyolix tlen inquihuisose iixtlaTOTECOpara intemacase
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quema nojquiya inquitlatise nopa tlachiyajcayotl. Huan teipa nopa partes
elis imoaxca. Quena, ni ome tlamantlimocahuas para ta huanparamocone-
hua para nochipa pampa queja nopa tlanahuatijtoc TOTECO.

16Huan teipa Moisés tlajtlanqui canque mocahua nopa oquich chivo tlen
quitencajquequeja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacolihuanquipantipara
ya quitlatijtoyaj. Huan tlahuel cualanqui ihuaya Eleazar huan Itamar, nopa
ome itelpocahua Aarón tlen noja itztoyaj. Huan quinilhui:

17 ―¿Para tlen ax inquicuajque nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli
campa tlatzejtzeloltic tiopan calijtic? Pampa nelía eliyaya tlatzejtzeloltic
huan TOTECO inmechmacac para inquiquixtise nopa tlajtlacoli tlen israeli-
tame quihuicaj iixtla huan para inquiixtzacuase inintlajtlacolhua.

18Monectoya inquicuajtosquíaj yoyon tiopan calijtic campa tlatzejtzeloltic
quejananimechnahuatijtoya, pampaaxyanopa tlacajcahualistli tlen inqui-
huicaj ieso tiopancalijtic campaMásTlatzejtzeloltic tlenaxhueli inquicuase.

19Pero Aarón quiilhui Moisés:
―Inijuanti quitencajque inintlacajcahualis para tlajtlacoli huan inintlaca-

jcahualis tlatlatili iixtla TOTECO. Pero ica ininmiquilis ne sequinocnotelpoc-
ahua, na nimoilhui intla tijcuasquíaj ama nopa tlacajcahualistli ipampa
tlajtlacoli, huelis ax quipactijtosquía TOTECO. Yeca ax nijcuajqui.

20Huan quemaMoisés quicajqui ya nopa, ayoc cualanqui.

11
Tlapiyalime tlen tlapajpacme huan tlen axtle

1Huajca TOTECO sampa quinilhui Moisés ihuaya Aarón:
2 “Xiquinilhuica nopa israelitame para san hueli quicuase ni tlapiyalime

tlen ama nimechilhuis.
3 Hueli quicuase tlen quipiyaj iniisti maxaltic huan quicuajcuaj inint-

lacualis ome huelta.
4Pero ax hueli inquincuase nopa camello,
5nopa cuatochi,
6 huan nopa pesojtli, pampa yonque ni tlapiyalime quicuajcuaj inint-

lacualis ome huelta, ax quipiyaj iniisti maxaltic.
7 “Nojquiya ax hueli inquicuase nopa pitzo, pampa yonque quipiya iisti

maxaltic, ax quicuajcua ome huelta itlacualis, huan huajca niquita para ax
tlapajpactic.

8 “Ax hueli inquicuase ininnacayo ni tlapiyalime niyon ax hueli inqui-
itzquise se itlacayo quemamictoc pampa ax tlapajpactic.

9 “Huan tlen nochi michime huan tlapiyalime tlen itztoque ipan atl, san
hueli inquincuase tlenquipiyaj inieltlapal huan ininpetlayo. Quena, yonque
inquinitzquise ipan hueyi atl o ipan se atlajtli san ni michime inquicuase.

10Ax hueli inquincuase niyon se tlamantli tlen itztoc ipan hueyi atl o ipan
atemitl intla ax quipiya ieltlapal huan ininpetlayo queja quipiyaj michime.

11Nochi ni tlamantli inquiijiyase huan axhueli inquinitzquise inintlacayo
tlenmictoque.

12Huan sampa nimechilhuía ya ni: Amo xijcuaca niyon se tlamantli tlen
itztoc ipan atl intla axquipiya ieltlapal huan ipetlayoqueja quipiya semichi.

13 “Huan nojquiya itztoque totome tlen ax hueli inquincuase. Amo xi-
jcuaca niyon se hueyi cuajtli, niyon se huactzi, niyon tzopilotl nechca atl,

14niyon se tlamantli tzopilotl,
15o niyon se tlamantli cacalotl.
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16 Niyon amo xijcuaca nopa huejcapantic tototl avestruz, niyon nopa
cuajtli tlen tlayohua, niyon nopa atototl tlen chipahuac, o niyon se tlamantli
cuajtli.

17Amoxijcuaca nopa tololojtli, niyonnopa cuamojmojtli tlen hueyi, niyon
nopa cuamojmojtli tlen ijcatoc iijhuiyo ipan itzonteco,

18 niyon nopa cuamojmojtli chipahuac, niyon nopa tototl yayahuic tlen
quincua michime, niyon nopa pelícano, niyon nopa tzopilotl tlen quincua
tlapiyalime tlenmictoque.

19Niyon amo xijcuaca nopa astatl, niyon nopa cigüeña, niyon totome tlen
quipiyaj huejhueyi ininmetzhua, niyon tzotzome. Nochi ni tlapiyalime ax
hueli inquincuase.

20 “Nojquiyamonequi xiquinijiyaca nochi tlamantli sayolime tlen patlanij
huan quipiyaj nahui ininmetz. Amo xiquincuaca.

21 Pero itztoque sequin tlamantli tlen quipiyaj inieltlapal huan nahui
ininmetzhua tlen hueli inquicuase. Intla ipan ininmetzhua quipiyaj inint-
lancuaco tlen quinpalehuíaj para huitonij, huajca quena, hueli inquincuase.

22 Hueli inquincuase nochi tlamantli pilchapoltzitzi, nochi chapolime
tlen huejhueyi, huan nochi chapolime tlen quicuaj xihuitl huan quipiyaj
inieltlapal.

23Pero nochi nopa sequinoc sayolimehuan chapolime tlen quipiyaj nahui
iniicxi, ax hueli inquincuase.

24 “Ni tlamantli quichihua para se tlacatl elis ax tlapajpactic:
“Intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se tlen ni totome o sayolime tlen

mictoque, mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.
25 “Huan intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se tlen ni tlamantli tlapiyalime

quema ya mictoc, monequi nimantzi quichicuenis iyoyo huan noja moc-
ahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

26 “Nojquiya inmochihuase ax intlapajpactique quema inquiitzquise itla-
cayo se tlapiyali tlen ax senquistocmaxaltic iisti o ax quicuajcua ome huelta
itlacualis.

27 “Nojquiya ax huelis inquincuase tlapiyalime queja chichime tlen ax
quipiyaj senquistoc iniisti. Huan intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se tlen
ni tlapiyali tlenmictoc mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

28Quena, quemase tlacatl quiitzquis itlacayose tlenni tlapiyali tlenmictoc
monequi nimantzi quichicuenis iyoyo, pero noja mocahuas ax tlapajpactic
hasta tlayohua.

29 “Huan tlen nopa tlapiyalime tlenmotlalohuaj tlalchi, ya ni tlen ax cuali
para inquincuase: sehueme, quimichime, tamasolime, tusame,

30 cocodrilome, axilime, topitzitzi huan tzonpetlachiquime.
31 “Intla se tlacatl quiitzquis itlacayo se tlen ni tlapiyalime tlen mictoc,

mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.
32 “Nojquiya mocahuas ax tlapajpactic nochi tlamantli tlen ipan huetzis

nopa tlapiyali itlacayo. Quena, intla nopa tlapiyali tlen mictoc huetzis ipan
se tlamantli cuahuitl, o se yoyomitl, o se cuetlaxtli o se coxtali, huajca nopa
tlamantli mocahuas ax tlapajpactic. Monequis inquitlalise ipan atl huan
mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua, pero teipa elis tlapajpactic.

33 “Huan intla nopa tlapiyali huetzis ipan se tlamantli tlen tlachijchihuali
ica soquitl, huajca nochi tlamantzitzi tlen quipixqui iijtico elise ax tlapaj-
pactic, huanmonequi inquitlapanase nopa comitl.

34 Huan intla nopa atl tlen ica quitlapajpacchihuaj tlen ax tlapajpactic
huetzis ipan se tlamantli tlacualistli o se tlamantli tlailistli, nopa tlamantli
nojquiyamochihuas ax tlapajpactic pampa quiajsic nopa atl.
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35 “Intla itlacayo se tlen ni tlapiyali tlen mictoc huetzis ipan tlen hueli tla-
mantli horno tlen tlachijchihuali ica soquitl, huajca nopa horno mocahuas
ax tlapajpactic huanmonequi inquixolehuase.

36 “Huan intla nopa tlapiyali huetzis ipan se ameli tlen quipiya atl, huajca
nopa atl mocahuas tlapajpactic, pero nopa tlacatl tlen quiquixtis nopa
tlapiyali itlacayo, yajaya, quena, mocahuas ax tlapajpactic.

37“Huan intla itlacayonopa tlapiyali tlenmictochuetzis ipanxinachtli tlen
quicajtoyaj para quitocase ipanmila, huajca nopa xinachtli nojamochihuas
tlapajpactic.

38Pero intla itlacayo nopa tlapiyali tlen mictoc huetzis ipan xinachtli tlen
xolontoc, huajca mocahuas ax tlapajpactic.

39 “Huan intla inquipiyaj se tlapiyali tlen cuali para inquicuase pero nopa
tlapiyali miquis ica cocolistli, huajca amo xiquitzqui itlacayo. Pampa intla
se tlacatl quiitzquis itlacayo, nopa tlacatl mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.

40Huan intla se tlacatl quicuas inacayo oquihuicas itlacayonopa tlapiyali,
monequi nimantzi quichicuenis iyoyo, pero noja mocahuas ax tlapajpactic
hasta tlayohua.

41 “Monequi xiquinijiyaca nochi tlapiyalime tlen mohuahuatatzaj tlalchi
huan ax hueli inquincuase.

42 “Ax hueli inquincuase nochi tlamantli tlen ica ininyolix mohuahu-
atatzaj tlalchi, niyonnopacohuametlennejnemij icanahui iniicxi. Nojquiya
ax hueli inquincuase nopa tlapiyalime tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan
quipiyaj miyac iniicxihua, pampa nelía ax tlapajpactique noixtla.

43Amoxijtoxomaca niyon se tlen ni tlapiyalime pampa inmechchihuas ax
intlapajpactique.

44 Na niimoTECO Dios. Nijnequi ximomocuitlahuica cuali huan xielica
intlatzejtzeloltique pampa na nitlatzejtzeloltic. Huajca amo xiquitzquica
niyon se ni tlapiyalime tlen mohuahuatatzaj tlalchi pampa inmechchihuas
ax intlapajpactique noixtla.

45NaniimoTECO tlen nimechquixti ipan tlali Egipto para nielis niimoTeco
Dios. Huajca ama, monequi inelise intlatzejtzeloltique pampa na nitlatze-
jtzeloltic.

46 “Huajca nica nimechilhuijtoc nopa miyac tlanahuatili tlen monequi
inquitoquilise ica nochi totome, tlapiyalime, tlamantli tlen itztoque ipan atl
huan tlamantli tlenmohuahuatatzaj tlalchi.

47Ni tlanahuatili inmechpalehuise para inquimatise tlaque eli se tlapiyali
tlen tlapajpactic huan tlaque eli se tlapiyali tlen ax tlapajpactic. Huan
nojquiya inmechpalehuispara inquimatise tlaque tlapiyali hueli inquicuase
huan tlaque tlapiyali ax hueli inquicuase.”

12
Quejatzamotlapajpacchihuas se sihuatl

1Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Quema se sihuatl

tlanemiltis huan quitlacatiltis se oquichpil, huajca nopa sihuatl mocahuas
ax tlapajpactic para chicome tonali. Monequi quichihuas san se queja
quichihua quema esotemo.

3Huan ipannopa chicueyi tonal, quiyecapantequilise se quentzi icuetlaxo
ipan ipiltlacayo nopa piloquichpiltzi.

4 Teipa nopa piloquichpiltzi inana ax huelis quiitzquis niyon se tlamantli
tlen tlatzejtzeloltic para seyoc 33 tonali pampa noja quipiya esotemolistli.
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Niyon ax hueli calaquis tiopan calijtic hasta tlamis nopa tonali para motla-
pajpacchijtos.

5 “Pero intla nopa sihuatl quitlacatiltis se sihuapil, huajca mocahuas
ax tlapajpactic para ome samanos. Huan monequi quitlepanitas nopa
tlanahuatili paraquemaesotemo. Huan teipaquichiyas seyoc 66 tonali para
motlapajpacchihuas.

6 “Huan quema ya quitlamiltijtos nopa tonali para motlapajpacchihuas,
huajca yonque tlacatqui oquichpil o sihuapil, inana monequi quihuicas
campanopa totajtzi ipan ipuerta nopa yoyon tiopamitl se pilborregojtzi tlen
sanoc quipiya se xihuitl para quimacas queja se tlacajcahualistli tlatlatili.
Nojquiya monequi quihuicas se paloma o se pichontzi para nechmacas
queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

7 “Huan nopa totajtzi quintencahuas noixtla na, niimoTECO, huan
nechixtzacuilis itlajtlacol nopa sihuatl noixtla. Huan queja nopa, nopa
sihuatl motlapajpacchihuas tlen nopa esotemolistli. Quena, ya ni eli
nopa tlanahuatili tlen monequi quitoquilis quema quitlacatiltijtos se conetl
yonque oquichpil o sihuapil.

8 “Pero intla nopa sihuatl eli tlahuel teicneltzi huan ax quipiya tomi
para nechmacas se pilborregojtzi, huajca hueli quinhuicas ome pichontzitzi
o ome palomas. Se tlen nopa ome nechmacas queja se tlacajcahualistli
tlatlatili, huan nopa seyoc nechmacas queja se tlacajcahualistli ipampa
tlajtlacoli. Huan queja nopa, nopa totajtzi nechixtzacuilis itlajtlacol nopa
sihuatl, huan yamocahuas tlapajpactic noixtla.”

13
Nopa tlacayo palanca cocolistli tlen tlamahua

1TOTECO quinilhui Moisés ihuaya Aarón:
2 “Quema inquiitase pehua temi icuetlaxo se tlacatl, o nesi para pehuas

cocome, onesiparapehuasmochihuaschipahuac icuetlaxo, huelisquinequi
pehuas nopa tlacayo palanca cocolistli tlen tlamahua. Huajca monequi in-
quihuicase nopa tlacatl iixtla nopa totajtzi Aarón o iixtla se tlen itelpocahua.

3 Huan nopa totajtzi quitlachilis ica miyac cuidado campa monextijtoc
nopa cocolistli. Huan intla campa quipiya cocolistli, itzoyo pejtoc mocuepa
chipahuachuan intlanopacocotlnesiparapejtoc tlatzintla icuetlaxo, huajca
xijmachilica cuali paraquipiyanopa tlacayopalanca cocolistli. Huanhuajca
nopa totajtzi monequi teyolmelahuas para ax tlapajpactic nopa tlacatl.

4 “Huan intla iyoca ipan icuetlaxo nopa tlacatl quinpiya manchas tlen
chijchipahuacperoaxpalantochastamáshuejcatla, huan itzoyoaxmocuep-
toc chipahuac, monequi nopa totajtzi quitzacuas nopa tlacatl iselti para
chicome tonali.

5Huan quema quiaxitis chicome tonali, nopa totajtzi sampa quitlachilis.
Huan intla nesis para nopa cocotl ax más mohueyilijtoc ipan icuetlaxo,
huajca quitzacuas para seyoc chicome tonali.

6 Huan quema sampa ajsis nopa chicompa tonal, monequi sampa quit-
lachilis ica miyac cuidado, huan intla quiitas para nopa cocotl ax más mo-
hueyilía ipan icuetlaxo huan pejtoc pachihui, huajca nopa totajtzi teyolme-
lahuas para nopa tlacatl eltoc tlapajpactic noixtla. Pampa tlen quipixtoya
eliyaya san tlenhueli cocotl. Huannopa tlacatlmonequi quichicuenis iyoyo,
huan queja nopa sampa elis tlapajpactic.

7Pero intla nopa cocotl mohueyilis teipa quema nopa totajtzi quiijto para
tlapajpactic, huajca monequi sampa hualas iixtla nopa totajtzi.
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8Huan intla nopa totajtzi quiijtos para nopa cocotl mohueyilijtoc, huajca
teyolmelahuas para nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa quipiya tlacayo
palanca cocolistli.

9 “Quema se tlacatl quinpiyas cocome ipan itlacayo, monequi quihuicase
iixtla totajtzi.

10 Huan nopa totajtzi quitlachilis ica miyac cuidado, huan intla quiitas
para campa temitoc icuetlaxo pehua mocuepas chipahuac, huan itzoyo
mocueptoc chipahuac, huan intla tlanemijya nesi inacayo tlapojtoc campa
temitoc,

11 huajca ya nopa eli nopa tlacayo palanca cocolistli tlen huejcajquiya
quiajsitoc ipan icuetlaxo. Huan huajca nopa totajtzi monequi teyolme-
lahuas para nopa tlacatl ax tlapajpactic. Ax monequi quitzacuas iselti, para
más quitlachilise pampa quimati melahuac quipiya nopa cocolistli.

12 “Pero intla nopa totajtzi quiitas para nopa mancha tlen nopa tlacatl
quipiya ya mohueyilijtoc huan ya ajsitoc campa hueli tlen iicxihua huan
hasta ipan itzonteco,

13huajca quiijtos paranopa tlacatl tlapajpactic, pampanochi yamochijtoc
chipahuac huan ya panotoc nopa palanca cocolistli.

14 Pero intla ipan icuetlaxo quinpiya cocome tlapojtoc tlen nesi inel-
nacayo, huajca ax tlapajpactic,

15pampa tlapojtoc icocohua huannesi inelnacayo huan ya ni eltoc tlacayo
palanca cocolistli.

16 “Pero intla nopa tlacatl tlen quipixqui se cocotl tlapojtoc huan nesiyaya
inacayo teipa quipantis para icoco mocueptoc chipahuac, huajca monequi
sampa yas campa nopa totajtzi parama quitlachilis.

17 Huan nopa totajtzi quitlachilis huan intla campa cocojtoc nelía nesi
chipahuac, huajcanopa totajtzi teyolmelahuaspara tlapajpacticnopa tlacatl
tlen quinpixqui cocome.

18 “Quema icuetlaxo se tlacatl quipiyas se cocotl campa temalquisayaya
huan teipamochicahuas,

19 pero mocahuas temitoc huan nesis chipahuac, o nesi chichiltic huan
chipahuac, huajca nopa tlacatl monequi yas campa nopa totajtzi para ma
quitlachili.

20Huan intla nopa totajtzi quiitas paranopa cocotl ajsi huejcatla, tlatzintla
nopa cuetlaxtli, huan para itzoyo pehua para elis chipahuac, huajca mon-
equi teyolmelahuas para nopa tlacatl ax tlapajpactic, pampa quipiya nopa
tlacayo palanca cocolistli tlen pejqui ica se cocotl ica temali.

21 Pero intla nopa totajtzi quitlachilis huan ax quipantis itzoyo tlen nesi
chipahuac, huan intla nopa cocotl ax eltoc huejcatla, huan san quentzi
chipahuixtoc, huajca monequi quitzacuas iselti para chicome tonali.

22Huan intla itlamiya nopa chicome tonali, nopa cocotl mohueyilis achi
más, huajca nopa totajtzi quiijtos para nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa
quipiya se cocotl.

23 Pero intla campa nesi chipahuac san se mocahua, huan ax más mo-
hueyilijtoc, huajca quimachilise para sanmocahua lipintic icuetlaxo campa
pachijqui nopa cocotl. Huan nopa totajtzi quiijtos para nopa tlacatl eli
tlapajpactic noixtla.

24 “Intla se acajyamotlatis ipan itlacayo ica tlen hueli tlamantli, huan intla
campamotlatijtoc teipa nesis chipahuac, o nesis chichiltic huan chipahuac,

25 huajca nopa totajtzi quitlachilis ica miyac cuidado campa motlatijtoc
nopa tlacatl. Huan intla quiitas para cocojtoc achi huejcatla hasta tlatzintla
cuetlaxtli huan itzoyo ya mocueptoc chipahuac, huajca ya quipiya nopa
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tlacayo palanca cocolistli tlen yolqui campa motlati. Huan nopa totajtzi
monequi quiijtos para nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa quipiya nopa
tlacayo palanca cocolistli.

26 Pero intla nopa totajtzi quiitas para nopa tlacatl ax quipiya itzoyo
chipahuac campa cocojtoc, huan ax más huejcatla, san ipan nopa cuetlaxtli
huan nesi para ya pachijtiya, huajca san quitzacuas iselti para chicome
tonali.

27 Pero quema tlantos nopa chicome tonali, monequi sampa quitlachilis
nopa totajtzi. Intla quiitas para campa cocojtoya achi más mohueyilijtoc,
huajca nopa totajtzi quiijtos para, quena, nopa tlacatl quipiya tlacayo
palanca cocolistli.

28 Pero intla campa cocojtoc ax más mohueyilijtoc huan nesi para ya
pachijtoc quentzi, huajca nopa totajtzi quiijtos para tlapajpactic nopa tlacatl
noixtla. San quipiya ya nopa pampamotlati huan lipintic.

29 “Intla se tlacatl o se sihuatl quipiya se cocotl ipan itzonteco o ipan
itentzo,

30huajcamonequi yas campanopa totajtzi paramaquitlachili. Huan intla
nopa cocotl nesis para panotoc tlatzintla nopa cuetlaxtli, huan intla quiitas
para nopona quipiya itzoyo tlen nesi costic huan pitzantzitzi, huajca nopa
totajtzi quiijtos para nopa tlacatl ax tlapajpactic pampa quipiya se tlamantli
cocotl tlen mochijtoc nopa tlacayo palanca cocolistli ipan itzonteco o ipan
itentzo.

31 Pero intla nopa totajtzi quiitas para nopa cocotl ax ajsitoc tlatzintla
icuetlaxo huan noja quipiya itzoyo tlen yayahuic, huajca nopa totajtzi san
quitzacuas nopa tlacatl iselti para chicome tonali.

32Huan quema tlantos nopa chicome tonali, nopa totajtzimonequi sampa
quitlachilis. Huan intla quiitas para nopa cocotl ax mohueyilijtoc huan ax
pejtoc quipiyas itzoyo tlen nesi costic huan nesi para ax ajsitoc tlatzintla
icuetlaxo nopa tlacatl,

33 huajca nopa totajtzi quichihualtis ma quihuatani itentzo. Pero yaja ax
hueli quihuatanis campa cocojtoc. Quema tlamimohuatanis, monequi noja
mocahuas tzactoc para seyoc chicome tonali.

34Huan ipan nopa chicome tonal nopa totajtzi sampa quitlachilis. Huan
intla quiitas para nopa cocotl ax mohueyilijtoc, huan nesi para ax ajsitoc
huejcatla ipan icuetlaxo, huajca nopa totajtzi quiijtos para nopa tlacatl
eltoc tlapajpactic. Huan teipa quema ya quichicuenijtos iyoyo, nopa tlacatl
mocahuas tlapajpactic noixtla.

35Pero intla nopa cocotl mohueyilis quema ya quiijto para tlapajpactic,
36 huajca nopa totajtzi monequi sampa quitlachilis. Huan ama, quena,

intla mohueyilijtoc, ax monequi quipantis itzoyo tlen costic, pampa ya nesi
nopa tlacatl ax tlapajpactic.

37 Pero intla quiitas para nopa cocotl ax mohueyilía huan ya pejtoc
para monextía itzoyo tlen yayahuic, huajca quiijtosnequi ya pachijtoc nopa
cocotl, huan tlapajpactic nopa tlacatl. Huajca nopa totajtzi quiijtos para
tlapajpactic.

38 “Huan quema se tlacatl o se sihuatl pehuas para quipiyas ipan icuetlaxo
cocome tlen nesi chipahuac,

39 huajca nopa totajtzi quitlachilis icuetlaxo nopa tlacatl ica miyac
cuidado. Intla quiitas nopa cocotl san se quentzi chipahuac, huajca ax ya
nopa tlacayo palanca cocolistli. San quipiya tlen hueli cocolistli tlen quiajsic
ipan icuetlaxo huan tlapajpactic eli nopa tlacatl noixtla.

40 “Intla se tlacatl tepehuis nochi itzoncal hasta ayoc mocahuas niyon se,
huajca nopa tlacatl ax quipiya tlacayo palanca cocolistli.
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41Huan intla se tlacatl tepehuis itzoncal icuaixco huan mocahua cuape-
jpetztic, huajca ya nojquiya tlapajpactic, ax quipiya cocolistli.

42 Pero intla campa tepehui itzoncal eltos se cocotl tlen nesis chipahuac
huan chichiltic, huajca quiijtosnequi pejtoc tlacayopalanca cocolistli campa
tepejtoc itzoncal.

43Huajca monequi nopa totajtzi quitlachilis campa yoli nopa cocotl ipan
itzonteco, o icuaixco. Intla quiitas para nesi chipahuac huan chichiltic queja
nopa tlacayo palanca cocolistli,

44 huajca ya nopa quipiya huan ax tlapajpactic. Huan nopa totajtzi mon-
equi quiijtos para nopa tlacatl melahuac quipiya tlacayo palanca cocolistli
ipan itzonteco.

Tlanahuatili tlen yoyomitl tlen quipiya cocolistli
45 “Se tlacatl tlen quipiya tlacayo palanca cocolistli monequi quihuicas

iyoyo tzayantoc, huan ax huelis moxilhuis. Monequi motentzacuas huan
monequi tzajtzitinemis: ‘Ax nitlapajpactic. Ax nitlapajpactic.’

46 Huan yonque nopa cocolistli huejcahua ipan itlacayo, monequi itztos
iselti huejca tlen campamochijtoque ne sequinoc tlacame.

47 “Huan intla se iyoyo o itlajque se tlacatl pojyajtoc, o quipiya se mancha
monequi quitlachilis nopa totajtzi, yonque eltoc tlen tlachijchihuali ica lino
o ica borregojme iniijhuiyo.

48 Yonque nopa mancha eltoc ipan nopa icpatl tlen ijcatoc o huetztoc
ipan nopa yoyomitl, o yonque nopa yoyomitl, o tlamantli tlen poyajtoc
tlasencahuali ica tlapiyalime inincuetlaxo; intla yoli se mancha, huajca
xijhuicaca campa nopa totajtzi.

49Huan intla nesi quentzi xoxohuic o quentzi chichiltic nopamancha tlen
yoli ipan nopa yoyomitl o nopa tlamantli tlen quichijtoque ica cuetlaxtli,
huajca campa nopa mancha ya pejtoc nopa tlacayo palanca cocolistli, huan
monequi quihuicase iixtla nopa totajtzi parama quitlachili.

50Huan nopa totajtzi quitlachilis nopa yoyomitl, o nopa tlamantli, huan
quiiyocatlalis para chicome tonali.

51Huanquemaajsis nopa chicompa tonal, nopa totajtzi sampaquitlachilis
nopa mancha. Huan intla quiitas para mohueyilijtoc ipan nopa yoyomitl o
ipan nopa cuetlaxtli, huajca quiijtosnequi para eli se mancha tlen tlacayo
palanca cocolistli tlen nelía fiero. Huajca nopa tlamantli mocahuas ax
tlapajpactic yonque tlaxinepaloli ipan nopa yoyomitl, o mopantía ipan se
tlamantli tlen cuetlaxtli.

52Huajca nopa yoyomitl tlen tlachijchihuali ica lino, o ica borregojme ini-
ijhuiyo, o nopa tlamantli tlen cuetlaxtli tlen quipiya nopamanchamonequi
quitlatise pampa quipiya nopa tlacayo palanca cocolistli tlen nelía fiero.

53 Pero intla quema tlamis chicome tonali, nopa totajtzi quitlachilis huan
quiitas para nopamancha axmásmohueyilijtoc,

54 huajca quinnahuatis tlen quihualicaque ma quichicuenica nopa tla-
mantli tlen quipiya nopamancha, huan sampa quiiyocatlalis seyoc chicome
tonali.

55 “Huan quema ya quipajpactose, nopa totajtzi quitlachilis sampa, huan
intlanesisparanopamanchanojamocajtochuanaxquipatlatoc itlachiyalis,
huajca nopa tlamantli monequi quitlatise yonque ax mohueyilijtoc más
pampa quipiya nopa tlacayo palanca cocolistli. Yonque nopa mancha san
ajsi ipan se lado o ajsi ipan nochi ome lados, monequi xijtlatica.

56Pero intla nopa totajtzi sampa quitlachilis huan quiitas para nopaman-
cha ayoc más nesi queja achtohui, huajca san quitejtequis huan quiquixtis
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campa monextijtoc nopa mancha ipan nopa yoyomitl, o cuetlaxtli o ipan
nopa tlamantli tlen tlaxinepaloli.

57 Pero intla nopa mancha sampa monextis campa hueli ipan nopa yoy-
omitl, o ipan nopa tlamantli tlen cuetlaxtli, huajca nopa tlamantli tlen
quipiyamanchamonequi quitlatise.

58 Pero intla quema ya quichicuenijtose nopa yoyomitl o nopa tla-
mantli tlen cuetlaxtli ayoc monextis nopa mancha, huajca san monequi
quichicuenise seyoc huelta, huan teipa mocahuas tlapajpactic huan sampa
huelis quitequihuise.

59 “Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili para nopa tlacayo palanca cocol-
istli tlen monextía ipan yoyomitl tlen tlachijchihuali ica lino, o ica borrego-
jme iniijhuiyo, o ica cuetlaxtli, o monextijtoc ipan sequinoc tlamantli tlen
tlachijchihuali ica tlapiyalime inincuetlaxo. Quena, ya ni nopa tlanahuatili
tlen quitequihuise para quiijtose intla nopa tlamantli eli tlapajpactic o eli ax
tlapajpactic.”

14
Quejatzamotlapajpacchihuase tlen quipixque cocolistli

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Ya ni nopa tlanahuatili para se tlacatl tlen quipixtoya nopa tlacayo

palanca cocolistli huan quinequi hualas campa nopa totajtzi paramotlapaj-
pacchihuas.

3Nopa totajtzi monequi yas campamocahua nopa cocoxquetl huejca tlen
campa inmochantijtoque para quitlachilis ica miyac cuidado. Intla quiitas
para ya pachijtoc campa quipixqui nopa cocotl,

4huajca tlajtlanismaquihuiquilica ome totome tlen tlapajpactic huan tlen
cuali para inquicuase. Tlajtlanisma quinhuiquilica nepa campa itztoc nopa
cocoxquetl ihuaya tiocuahuitl, se icpatl tlen chichiltic huan se imacuayo
nopa xihuitl tlen itoca hisopo.

5 Teipa nopa totajtzi tlanahuatis ma quiquechtzontequica se tlen nopa
ome totome. Quena, monequi quiquechtzontequis ipan se comitl tlen
tlachijchihuali ica soquitl huan quipiya atl tlen se ameli.

6Huan quicuis ica nopa tiocuahuitl, huan nopa icpatl tlen chichiltic huan
imacuayo nopa hisopo xihuitl huan nopa seyoc piltototzi tlen noja itztoc
huan san sejco quinxolonis ica nopa achtohui tlapiyali ieso ipannopa comitl
tlen quipiya atl tlen huala tlen se ameli.

7Huan teipa icanopa tlamantli tlenxolontocquiatzejtzelhuisnopa totajtzi
chicome huelta nopa tlacatl tlen motlapajpacchihuas tlen icocolis. Huan
teipa quiijtos para tlapajpactic. Huan nopa piltototzi tlen noja itztoc quima-
jcahuas parama patlantinemi campa cuatitlamitl.

8 “Teipa nopa tlacatl tlen ya motlapajpacchijtoc, monequi quichicuenis
iyoyo, huan quihuatanis itzoncal. Monequi maltis huan sampa calaquis
para itztos campa nochi sequinoc israelitame mochijtoque. Pero noja aya
huelis calaquis ipan ichaj tlen yoyomitl.

9Huan ipan nopa chicome tonal, nopa tlacatl monequi sampa quitequis
nochi itzoncal, itentzo huan iixtentzoyo. Teipa sampa quichicuenis iyoyo
huanmaltis, huan ica ya nopa, motlapajpacchihuas tlen nopa cocolistli tlen
quipixtoya.

10 “Huan ipan tonali chicueyi, quincuis eyi pilborregojtzitzi tlen quipiyaj
sesen xihuitl huan niyon se tlamantli tlen ax cuali quipiyaj ipan inintlacayo.
Monequi ome oquichme huan se sihuatzi tlen cuali inintlacayo. Nojquiya
quicuis chicome litro harina tlen nelcuechtic huan tlamaneloli ica aceite
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para se tlacajcahualistli tlen harina, huan ihuaya quihuicas tlajco litro
aceite.

11Huan nopa totajtzi tlen tetlapajpacchihua, quihuicas nopa tlacatl tlen
motlapajpacchihuas noixtla, niimoTECO. Huan ihuaya quihualicas nochi
nopa tlamantzitzi tlen motequihuis, huan temacas noixtla na, niimoTECO
nepa campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl.

12 Teipa nopa totajtzi quicuis se tlen nopa piloquich borregojtzitzi huan
nopa tlajco litro aceite huan quitencahuas noixtla queja se tlacajcahualistli
para nopa tlacatl tlen quihuica tlajtlacoli. Huan para nechmacas mon-
equi quinhuisos noixtla, niimoTECO. Huan elis queja se tlacajcahualistli
tlahuisoli.

13 Huan teipa nopa totajtzi quiquechtzontequis nopa pilborregojtzi no-
pona campa yoyon tiopan puerta campa quinmictíaj nopa tlapiyalime
para tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan para tlacajcahualistli tlatlatili.
Huan nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan ni tlacajcahualistli para
tlen quihuica tlajtlacoli noixtla elis iaxca nopa totajtzi para tlacualistli
pampa tlahuel tlatzejtzeloltic.

14 “Huannopa totajtzi quicuis se quentzi ieso nopa tlapiyali tlen quitencaj-
toc queja se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli noixtla huan nopa
estli quiajalos ipan inacas nejmatl nopa tlacatl tlen motlapajpacchihuas.
Nojquiya quiajalos ipan imacpil tlen hueyi tlen ima nejmatl huan ipan
ixocpil tlen hueyi tlen iicxi nejmatl.

15 “Teipa nopa totajtzi quicuis nopa aceite huan quitecas quentzi ipan tlen
ya ima arraves.

16 Huan teipa nopa totajtzi quixolonis imacpil tlen ima nejmatl ipan
nopa aceite huan ica imacpil tlaatzejtzelhuis chicome huelta noixtla na,
niimoTECO.

17 Huan ica nopa aceite tlen noja mocahuas ipan nopa totajtzi ima,
quiajalos se quentzi inacas nejmatl nopa tlacatl tlen motlapajpacchihuas.
Huannojquiya quiajalos ipan imacpil tlen hueyi tlen imanejmatl huan ipan
ixocpil tlenhueyi tlen iicxinejmatl. Huannojquiyaquitlalis aceite ipannopa
estli tlen nopa tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli noixtla.

18Huan nopa aceite tlen noja mocahuas imaco nopa totajtzi quitequihuis
para quiajalos ipan itzonteco nopa tlacatl tlen motlapajpacchihuas huan
nechixtzacuilis itlajtlacolhua.

19 “Teipa nopa totajtzi nechmacas nopa tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli
para quiixtzacuas itlajtlacolhua nopa tlacatl tlen quitlapajpacchihua tlen
nopa cocolistli tlen quichijtoya ax tlapajpactic. Huan teipa quimictis nopa
tlapiyali tlen nechmacas queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

20Huannechmacas ipan tlaixpamitl nopa tlacajcahualistli tlatlatili ihuaya
nopa tlacajcahualistli tlen harina. Huan ica nochi ya ni, nopa totajtzi
nechixtzacuilis nopa tlacatl itlajtlacolhua, huan yajaya mocahuas tlapaj-
pactic.

21 “Pero intla nopa tlacatl eli tlahuel teicneltzi huan ax huelis quincohuas
ome pilborregojtzitzi, huajca hueli nechmacas setzi pilborregojtzi queja
se tlacajcahualistli para tlen quihuica tlajtlacoli, pero achtohui quihuisos
noixtla, niimoTECO, para se tlacajcahualistli majcahuali para nechixtza-
cuilis itlajtlacolhua. Huan para nopa tlacajcahualistli tlen harina, san
quihualicas ome kilo huan tlajco harina tlen tlamaneloli ica aceite, ihuaya
se tlajco litro aceite.

22 “Nojquiya quinhuicas ome pichontzitzi o ome palomas queja quiitas
para quiaxilía itomi. Huan se tlen nopa ome totome elis para nechmacas
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queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huan nopa seyoc nechmacas
queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

23 Nochi ya nopa monequi quihuicas ipan nopa chicueyi tonal. Huan
quimactilis nopa totajtzi nopona noixtla campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl campa timopantíaj.

24 Huan nopa totajtzi quicuis nopa pilborregojtzi tlen nechmacas na,
niimoTECO,queja se tlacajcahualistli para tlenquihuica tlajtlacoli. Nojquiya
quicuis nopa tlajco litro aceite, huan elis queja se tlacajcahualistli tlen
quihuijhuisos noixtla.

25 Teipa quiquechtzontequis nopa pilborregojtzi para se tlacajcahualistli
para tlen quihuica tlajtlacoli, huan quicuis se quentzi ieso huan quiajalos
ipan inacasnejmatl nopa tlacatl tlenquipajpacahuanquiajalos ipan imacpil
tlen hueyi tlen ima nejmatl huan ixocpil tlen hueyi tlen iicxi nejmatl.

26 “Teipa nopa totajtzi quicuis nopa aceite huan quitecas se quentzi ipan
ima tlen iarraves.

27 Huan teipa quixolonis imacpil tlen ima nejmatl huan ica nopa aceite
tlaatzejtzelhuis chicome huelta noixtla, na niimoTECO.

28 Nojquiya nopa totajtzi quicuis quentzi aceite tlen ipan ima tlen iar-
raves huan quiajalos inacas nejmatl nopa tlacatl tlen motlapajpacchihua.
Nojquiya quiajalos ipan imacpil tlen hueyi tlen ima nejmatl huan ipan
ixocpil tlen hueyi tlen iicxi nejmatl. San se quiajalos campa quiajalo ieso
nopa tlapiyali tlen quitencajque para tlacajcahualistli para tlen quihuica
tlajtlacoli.

29Huan nopa aceite tlen noja mocahuas ipan ima nopa totajtzi, quiajalos
ipan itzonteco nopa tlacatl tlenmotlapajpacchihua. Ya nopa nechixtzacuilis
itlajtlacol, na niimoTECO.

30 “Teipa nopa totajtzi nechmacas se tlen nopa palomas o nopa pichontz-
itzi, tlen quiaxili itomi nopa tlacatl para quicohuas.

31 Nechmacas se queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan nopa
seyocnechmacasqueja se tlacajcahualistli tlatlatili, huan ihuayanechmacas
nopa tlacajcahualistli tlen harina.”

32Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili tlen monequi quitoquilis se tlacatl
tlen ayoc quipiya tlacayo palanca cocolistli huan ax quiaxilis para temacas
se tlacajcahualistli patiyo para ica motlapajpacchihuas.

Quejatzama quintlapajpacchihuaca caltini
33Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
34 “Quema ya inajsitose ipan tlali Canaán tlen na nimechmacatoc para

imoaxca huan na nijtlalis ipan se cali se mancha tlen nesi para ax san
aquistoc pero quipiya se hueyi cocolistli,

35 huajca nopa tlacatl tlen iaxca nopa cali monequi yas quiitati nopa
totajtzi huan quiilhuis: ‘Na niquita para ipan nochaj pejtoc mopannextía se
mancha tlen nopa hueyi cocolistli.’

36 “Huan quema nopa totajtzi aya calaqui ipan nopa cali, tlanahuatis ma
quisaca nochi tlen itztoque nopona huanma quiquixtica nochi tlamantzitzi
tlen calijtic eltoc. Queja nopa ax quiijtos para ax tlapajpactique nochi nopa
tlacame huan nopa tlamantzitzi tlen nopona onca. Huan teipa quema
ya quistose, nopa totajtzi calaquis huan quitlachilis nopa mancha tlen
mopannextijtoc.

37 “Huan intla nopa totajtzi quiitas para nopona campa coyontoc nopa
tlapepecholme mopannextijtoque manchas tlen nesij chichiltique o xoxo-
huique huan nesij para calactoque hasta huejcatla ipan tlapepecholi,
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38 huajca nopa totajtzi quisas huan quitzacuas nopa cali para chicome
tonali.

39 Huan quema ajsis nopa chicome tonal, nopa totajtzi monequi sampa
hualas quitlachiliqui. Intla quiitas para nopa mancha mohueyilijtoc ipan
nopa tlapepecholi,

40huajca tlanahuatis ma quiquixtica nopa tetini ipan tlapepecholi campa
mopannextijtoc nopa mancha, huan monequi quimajcahuatij huejca tlen
campa inmochijtoque ipan se lugar tlen ax tlapajpactic.

41 Huan nojquiya tlanahuatis ma quihuatanica nopa tlapepecholi
yahualtic campa eltoya nopa mancha. Huan nochi nopa soquitl huan
tlaltejpoctli quicahuatij huejca tlen campa inmochijtoque ipan se lugar tlen
ax tlapajpactic.

42 Teipa nopa tlacame quicuise sequinoc tetini para quitlalise ipan nopa
lugar campa quiijcuenijque nopa tetini tlen quipiyayayaj manchas. Huan
nojquiya quitlalise yancuic soquitl para quitlatzquiltise nopa tetl.

43 “Pero intla nopa mancha sampamopannextis ipan nopa cali quema ya
quipatlatose nopa tetini, huan ya quihuatanijtose nopa tlapepecholi huan
ya quitlalilijtose soquitl tlen yancuic,

44huajcanopa totajtzi calaquishuansampaquitlachilis icamiyaccuidado.
Huan intla quiitas para nopamanchamohueyilijtoc ipan nopa tlapepecholi,
huajca quiijtosnequi ya pejtoc nopa hueyi cocolistli tlenmásfiero ipan nopa
cali. Huan nopa cali elis ax tlapajpactic huan queja nopamocahuas.

45 Huajca monequi ma quitlamiltica nopa cali huan nochi tetl huan
cuahuitl huan soquitl ma quicahuatij ipan se lugar campa ax tlapajpactic
tlenmocahua huejca tlen campa inmochijtoque.

46Huan intla acajya calaquis calijtic ipan nopa tonali quema nopa totajtzi
tlanahuati para eltos tzactoc, huajca ya mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.

47 Huan tlen hueli tlen tlacuas o motecas ipan nopa cali quema tzactoc
monequi quichicuenis iyoyo.

48 “Pero intla quema ya quipatlatoque nopa tetl huan soquitl, ax tleno
nesis quema sampa calaquis nopa totajtzi para quiitas nopamancha, huajca
quiijtos paranopa cali tlapajpactic pampanopahueyi cocolistli ya ixpolijtoc.

49Huanquemanopa totajtzi quitlapajpacchihuasnopacalimonequiquin-
tequihuis ome totome, tiocuahuitl, se icpatl tlen chichiltic huan se imacuayo
nopa cuahuitl tlen itoca hisopo.

50Huan quiquechtzontequis se tlen nopa ome totome ipan se huajcali tlen
tlachijchihuali ica soquitl tlen quipiyas atl tlen huala ipan se ameli.

51-52 Huan nopa totajtzi quicuis nopa tiocuahuitl, nopa hisopo xihuitl
imacuayo, nopa icpatl tlen chichiltic huan nopa seyoc tototl tlen noja itztoc,
huan san sejco quinxolonis ipan nopa achtohui tototl ieso ihuaya nopa atl
tlen ameli. Huan quinquixtis huan quiatzejtzelhuis chicome huelta nopa
cali. Huan queja nopa quitlapajpacchihuas nopa cali.

53Teipa yas huejca tlen nopa altepetl huan quimajcahuas nopa tototl tlen
itztoc parama patlani ipan cuatitlamitl. Huan quej nopa ya quichijtos nochi
tlenmonequi para nechixtzacuilis nopa tlajtlacoli tlen eltoya ipan nopa cali,
huan nopa cali mocahuas tlapajpactic.”

54-55Nochi ya ni eli nopa tlanahuatili para campa hueli campa quipantíaj
manchas tlen nopa hueyi cocolistli yonquemopannextía ipan se cali, o ipan
se yoyomitl, o ipan icuetlaxo se tlacatl,

56o intlamopannextía campa semajtoc itlacayo se tlacatl, o campamotlati-
jtoc, o campa iselti yoli se mancha.
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57 Huan ica ni tlanahuatili tlen cocolistli ipan tecuetlaxo o tlen hueli
tlamantli, inquimatise quema ax tlapajpactic se tlamantli huan quema
tlapajpactic.

15
Tlamantli ax tlapajpactic ipan tlacame

1Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
2 “Xiquinilhuica nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Quema se tlacatl

quipiya atl tlenmojmostla temo ipan itlacayo, ax tlapajpactic nopa tlacatl.
3Huan yonque quisenhuiquilis toyahuis o motzacuas, nopa tlacatl moc-

ahuas ax tlapajpactic.
4 “Nochi tlapechtli tlen ipan motecas nopa tlacatl tlen aquisa mochihuase

ax tlapajpactique.
“Huan campa mosehuis, quichihuas para nopa siya o nopa tlamantli elis

ax tlapajpactic noixtla.
5“Huanaquihueli tlenquitoxomasnopa tlapechtli,monequiquichicuenis

iyoyo huanmaltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.
6 “Huan intla se tlacatl mosehuis ipan nopa siya o nopa tlamantli campa

ipan mosehui nopa tlacatl tlen aquisa, huajca monequi quichicuenis iyoyo
huanmaltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

7 “Huan tlen hueli tlen quitoxomas nopa tlacatl tlen aquisa, monequi
quichicuenis iyoyo, huan maltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.

8 “Huan intla nopa tlacatl tlen aquisa chajchas ipan se tlacatl tlen tlapaj-
pactic, huajca elis ax tlapajpactic. Monequi nopa tlacatl quichicuenis iyoyo
huanmaltis ica atl, huanmocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

9 “Huan intla nopa tlacatl tlen atemo tlejcos ipan se cahuayo, huajca nopa
cahuajsiya mochihuas ax tlapajpactic.

10 “Tlen hueli tlen quitoxomas o quihuicas se tlamantli tlen ipan mose-
huijtoc, o motectoc nopa tlacatl tlen atemo, mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.

“Huan nopa tlacatl monequi quichicuenis iyoyo huan maltis, huan noja
mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

11“Intla se tlacatl tlenatemoquiitzquis seacajya ica imahuanaxmomajte-
quijtoc, huajca nopa tlacatl tlen quiitzquili imamonequi quichicuenis iyoyo
huanmaltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

12 “Intla nopa tlacatl tlen atemoquiitzquis se comitl tlen tlachijchihuali ica
soquitl, huajca nopa comitl monequi quitlapanase. Huan intla quinitzquis
tlamantzitzi tlen tlachijchihualme ica cuahuitl, huajca nopa tlamantzi san
monequi quinpajpacase ica atl.

13“Intla ayocatemosnopa tlacatl, huanquinequispehuasmotlapajpacchi-
huas monequi achtohui quichiyas seyoc chicome tonali. Huan intla quiitas
ayoc atemo, huajca quichicuenis iyoyo huanmopajpacas ica atl tlen ameli.

14 Huan ipan tonali chicueyi quincuis ome pichontzitzi o ome palomas
huan monextis iixtla TOTECO campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl huan
quinmacas nopa totajtzi.

15Huan nopa totajtzi nechmacas se queja se tlacajcahualistli ipampa tla-
jtlacoli. Huan ne seyoc nechmacas queja se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
quejanopa, nopa totajtzi nechixtzacuilis itlajtlacolnopa tlacatl ipampanopa
atemolistli tlen quipixqui.

16 “Quema se tlacatl quitoyahuas ixinajcho, monequi quipajpacas nochi
itlacayo ica atl, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.



LEVÍTICO 15:17 204 LEVÍTICO 15:33

17 “Huan intla toyahuis se quentzi ipan se yoyomitl o ipan se cuetlaxtli,
huajca nopa tlamantli monequi quipajpacase ica atl huan noja mocahuas
ax tlapajpactic hasta tlayohua.

18 “Huan quema se tlacatl itztos ihuaya se sihuatl huan quitoyahuas ixina-
jcho, huajca nochi ome monequi mopajpacase ica atl, huan ax tlapajpactic
mocahuase hasta tlayohua.

Tlamantli ax tlapajpactic ipan sihuame
19 “Huan quema se sihuatl esotemos, mocahuas ax tlapajpactic para

chicome tonali.
“Huan tlen quiitzquis nopa sihuatl, mocahuas ax tlapajpactic hasta tlay-

ohua.
20 “Nochi tlamantli tlen ipan motecas o mosehuis nopa sihuatl ipan nopa

chicome tonali, mocahuas ax tlapajpactic.
21 “Huan tlen hueli tlen quiitzquis itlapech nopa sihuatl tlen esotemo,

monequi quichicuenis iyoyo huan maltis, huan noja mocahuas ax tlapaj-
pactic hasta tlayohua.

22-23 “Huan tlen hueli tlen quiitzquis nopa tlapechtli, o nopa siya, o
tlen hueli tlamantli tlen ipan mosehui nopa sihuatl tlen esotemo monequi
quichicuenis iyoyo huan maltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.

24 “Intla se tlacatl cochis ihuaya nopa sihuatl ipan nopa tonali quema
esotemo huan ieso quiajsis, huajca nopa tlacatl mocahuas ax tlapajpactic
para chicome tonali. Huan tlen hueli tlapechtli tlen ipan motecas nopa
tlacatl nojquiyamocahuas ax tlapajpactic.

25 “Huan intla se sihuatl noja esotemos miyac tonali quema ayoc ipohual,
o pehuas esotemos ipan se tonali quema ax ipohual, huajca ax tlapajpactic
san se queja nelía ipohual.

26 “Huannochi tlapechtli huan siyas tlen ipanmosehuismocahuase ax tla-
pajpactic sanquejaax tlapajpactiqueeli quemanelía ipohualparaesotemos.

27 “Nojquiya tlen hueli tlen quiitzquis nopa tlapechtli campa motejqui, o
nopa siyas campa mosehui, mocahuas ax tlapajpactic. Monequi quichicue-
nis iyoyo huanmaltis, huan noja mocahuas ax tlapajpactic hasta tlayohua.

28 “Huan quema ya tlantos esotemo, monequi quipohuas chicome tonali
huan teipamocahuas tlapajpactic.

29Huan ipan tonali chicueyi nopa sihuatl tlen esotemoyaya quema ax ipo-
hual monequi quincuis ome pichontzitzi, o ome palomas, huan quinhuicas
campa nopa totajtzi huan quimactilis nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl.

30Huannopa totajtzinechmacas se tlennopa totomequeja se tlacajcahual-
istli ipampa tlajtlacoli, huan ne seyoc nechmacas queja se tlacajcahualistli
tlatlatili. Huan queja nopa, nopa totajtzi nechixtzacuilis nopa esotemolistli
tlen nopa sihuatl quipixqui tlen quichihuayaya ax tlapajpactic noixtla.

31“Monequiquejni inquintlapajpacchihuase israelitamequemaax tlapaj-
pactique. Pampa intla axmotlapajpacchihuase, quichihuase ax tlapajpactic
nopa yoyon tiopamitl campa na nimocahua tlatlajco imojuanti, huan queja
nopamonequi miquise.

32 “Huajca nochi ya ni elqui nopa tlanahuatili para se tlacatl tlen atemo o
tlen toyahui ixinajcho huan yecamocajqui ax tlapajpactic.

33Huan sequin ni tlanahuatili nojquiya eli para sihuame quema esotemoj
quema ininpohual huan quema ax ininpohual. Nojquiya nica eltoc nopa
tlanahuatili para tlacame tlen cochij ihuaya se sihuatl tlen ax tlapajpactic
pampa esotemo.”
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16
Nopa Tonal QuemaQuiixtzacuase Tetlajtlacolhua

1 TOTECO quicamahui Moisés quema ya mictoyaj nopa ome itelpocahua
Aarón. Mijque pampa monechcahuijque campa itztoc TOTECO, pero ax
queja quinamiqui.

2Huan TOTECO quiilhui:
“Xiquilhui moicni, Aarón, ax hueli calaquis tlen hueli hora ipan nopa

cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic tlen eltoc iica nopa cortina campa mocahua
nopa caxa. Intla calaquis nopona ipan se tonal quema ax onca tlanahuatili
para calaquis, miquis. Pampa itzonixco itzajca nopa caxa campa nechixtza-
cuilis tetlajtlacolhua, na noselti niitztos ipan nopamixtli.

3 Huajca quej ni monequi mocualtlalis Aarón, quema ajsis nopa tonal
sesen xihuitl quema monequi calaquis ipan nopa cuarto tlen Más Tlatze-
jtzeloltic. Aarón monequi quihualicas se becerro para nechmacas queja se
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan se oquich borrego para nechmacas
queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

4Achtohui monequi maltis, huan teipa monequi moquentis itlatzintlany-
oyo tlen huehueyac huan tlen tlatzejtzeloltic, huan monequi moquentis
itlatzintlanyoyo tlen lino. Teipa motlalilis itzinquechilpica, huan motlalilis
icuatzajca pampa ya ni iyoyo tlen tlatzejtzeloltic.

5“Huan israelitamequihuiquilise omeoquich chivojmepara tlacajcahual-
istli ipampa tlajtlacoli. Huan quihuiquilise se oquich borrego para elis se
tlacajcahualistli tlatlatili.

6Pero achtohuimonequi Aarónmanechmaca nopa becerro para se tlaca-
jcahualistli ipampa tlajtlacoli tlen nechixtzacuilis tlen ya iselti itlajtlacolhua
huan tlen ya ifamilia inintlajtlacolhua.

7 Huan teipa quincuis nopa ome oquich chivojme huan quinhualicas
noixtla campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl.

8 Huan teipa quichihuas suertes ica nopa ome oquich chivojme para
quiitas tlen elis para na, niimoTECO, huan tlen elis para quihuicas tetlajtla-
colhua hasta campa itoca Azazel ipan nopa tlahuel huactoc tlali campa ayoc
quema huelis mocuepas sampa.

9 Huan Aarón quimictis nopa oquich chivo tlen elis para na huan nech-
macas queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

10 Pero nopa oquich chivo tlen elis para quihuicas tetlajtlacolhua huejca,
quiixnextis noja yoltoc noixtla, niimoTECO. Huan teipa quitlalis tetlajtla-
colhua ipan nopa chivo queja monequi para nechixtzacuilis inintlajtlacol
huan teipaquititlanisparayashuejca ipannopahuactoc tlali paraquihuicas
tetlajtlacolhua nopona huan ayoc quemamocuepas sampa.

11 “Huan quemaAarón ya quimictijtos huan ya quitencajtos nopa becerro
para nechixtzacuilis itlajtlacolhua huan itlajtlacolhua iteixmatcahua,

12monequi quicuis se popochcomitl tlen temitoc ica tlicoli xahuantoc tlen
eltoc ipan tlaixpamitl noixtla na, niimoTECO. Huan nojquiya quicuis ome
tlamajtzoli copali tlen tlatixtli nelía cuechtic huan tlen mijmiyotía ajhuiyac,
huan calaquis ipan nopa cuarto iica nopa cortina.

13Huannopona ipannopa cuarto campana, niimoTECO, niitztoc, quitlalis
nopa copali ipan nopa tlitl tlen quihualica ihuaya. Huan quema quitlatis
nopa copali, ipocyo quichihuas se mixtli para quiixtzacuilis nopa caxa
itzajca para Aarón ax quiitas huan axmiquis. Pampa ipan itzajca nopa caxa
eltoc campa nijnextis tlasojtlacayotl para tlacame. Huan iijtic nopa caxa
oncas nopa tepatlactli ica nopa tlajtoli tlen nijchihua imohuaya.
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14Teipaquihualicas sequentzi iesonopabecerrohuan ica imacpilquiatze-
jtzelhuis chicome hueltas iixtla itzajca nopa caxa ica campa quisa tonati
pampa nopona nitetlasojtla. Nojquiya tlaatzejtzelhuis ica imacpil seyoc
chicome hueltas iixmelac nopa caxa.

15 “Teipa quisas huan quimictis nopa oquich chivo tlen nechmacas queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli para israelitame inintlajtlacolhua.
Huan quihualicas quentzi ieso ipan nopa cuarto tlen iica nopa cortina.
Huan ica ya nopa, quiatzejtzelhuis iixco itzajca nopa caxa campa onca
tlasojtlacayotl para tlacame huan nojquiya quiatzejtzelhuis iixtla. Quena,
san se quichihuas queja quichijqui ica nopa becerro ieso.

16 Huan queja nopa nechixtzacuilis nopa tlajtlacoli tlen israelitame qui-
huicaj tlenquichihuilijtoc axmaeli tlapajpactic nopa cuarto tlenMásTlatze-
jtzeloltic. Teipa san se quiixtzacuas nopa tlajtlacoli tlen quichihuilijtoc
para nopa yoyon tiopamitl ax ma eli tlapajpactic. Pampa nopa yoyon
tiopamitl ica nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic mocahua tlatlajco campa
mochijtoque nopa tlajtlacolchijca israelitame tlen ax tlapajpactique noixtla.
Yeca inintlajtlacolhua quichihua ma eli ax tlapajpactic hasta calijtic ipan
nopa yoyon tiopamitl huanmonequi inquitlapajpacchihuase.

17 “Huan quema Aarón panos calijtic Campa Más Tlatzejtzeloltic para
quiixtzacuas itlajtlacolhua, huan ifamilia inintlajtlacolhua, huan inintlajt-
lacolhua israelitame, huan nochi nopa tlajtlacoli tlen quichihuilijtoc nopa
cuarto ax tlapajpactic, ax hueli itztos niyon se tlacatl ipan nopa yoyon
tiopamitl hasta ya quisas.

18 Huan teipa yajaya monequi quisas huan yas campa nopa tlaixpamitl
tlen eltoc ipan calixpamitl noixtla na, niimoTECO, para quiixtzacuas nopa
tlajtlacoli tlenoncanopona. Huanquicuis sequentzi iesonopabecerrohuan
se quentzi ieso nopa oquich chivo huan quiajalos ipan nopa nahui icuacua
nopa tlaixpamitl tlen eltoque ipan nahui inacastla.

19 Huan ica imacpil quitzejtzelos nopa estli chicome hueltas ipan nopa
tlaixpamitl, huan ica yanopaquitlapajpacchihuas israelitame inintlajtlacol-
hua huanmocahuase tlaiyocatlalilme para Toteco.

20 “Huan quema Aarón tlantos quitlapajpacchihuas nopa cuarto tlen Más
Tlatzejtzeloltic, huan nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlaixpamitl, tlanahu-
atis ma quihualiquilica nopa oquich chivo tlen itztoc.

21Huan Aarón quitlalis nochi ome ima ipan itzonteco nopa oquich chivo
tlen itztoc huan nechpohuilis nochi inintlajtlacolhua huan inintlaixpanol-
hua israelitame. Huan quema quitenpojtos nochi tetlajtlacolhua, huajca
nochi tetlajtlacolhua mocahuase ipan nopa tlapiyali. Huan teipa se tlacatl
tlen yajaya quitlapejpenijtos, ma quihuicas nopa tlapiyali huan ma quic-
ahuati huejca ipan nopa huactoc tlali huan ayoc quemamocuepas.

22Huan quema nopa tlacatl quimajcahuati nopa chivo, quihuicas nochi
tetlajtlacolhua más huejca ipan se tlahuel huactoc tlali huan ax quema
mocuepas.

23“Huan teipaquemaAarón sampacalaquisyoyon tiopancalijticmonequi
moquixtilis iyoyohuehueyac tlen tlachijchihuali ica lino tlenmoquentijtoya
para calaquis nopa cuarto CampaMás Tlatzejtzeloltic huan quicahuas iyoyo
nopona ipan nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic tlen nopa yoyon tiopamitl.

24 Teipa mopajpacas ica atl nopona ipan calixpamitl ipan nopa yoyon
tiopamitl campa tlatzejtzeloltic, huan teipa sampa moquentis iyoyo tlen
huehueyac huan tlen ipa quitequihuía. Huan teipa hualas huan nechmacas
nopa tlacajcahualistli tlatlatili para ya huan nojquiya nopa seyoc tlacajc-
ahualistli para israelitameparaquiixtzacuas itlajtlacolhuahuan israelitame
inintlajtlacolhua.



LEVÍTICO 16:25 207 LEVÍTICO 17:4

25Huan ichiyajcanopa tlapiyali tlenquitencajquiqueja se tlacajcahualistli
ipampa tlajtlacoli, quitlatis ipan nopa tlaixpamitl.

26 Huan nopa tlacatl tlen quitlapejpenijque para quihuicas nopa oquich
chivo huan quititlanis ipan nopa tlahuel huactoc tlali campa itoca Azazel,
quichihuasnopa tequitl huan teipaquichicuenis iyoyohuanmopajpacas ica
atl. Huan huajca, quena, huelis calaquis sampa campa inmochijtoque.

27 “Huan inintlacayohua nopa becerro huan nopa oquich chivo tlen elque
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan tlen inieso quihuicac Campa Más
Tlatzejtzeloltic para quiixtzacuas tlajtlacoli nopona, monequi quihuicase
tlahuel huejca tlen campa inmochijtoque. Nopona quintlatise ihuaya inin-
cuetlaxo, inincuitlaxcol, inincuitl huan nochi tlen elqui iniijtico.

28Huan teipa yajaya tlen quinhuicac, monequi quichicuenis iyoyo, huan
mopajpacas ica atl, huan teipa sampa hueli mocuepas campa inmochij-
toque.

29 “Huajca ya ni nopa miyac tlanahuatili tlen monequi inquitlepanitase
nochipa: Ipan majtlactli itequi nopa chicompa metztli ipan israelita cal-
endario [16:29 Ipan septiembre o octubre ipan tocalendario tlen ama.], ax
inquichihuase niyon se tlamantli tequitl, pero monequi inmoechcapanose
noixtla huan inmotejtemose. Ma ax tequitica israelitame, niyon seyoc tlali
ehuani tlen itztoque imohuaya, pampa ya ni se tlanahuatili tlen monequi
nochi inquitlepanitase.

30 Ipan ni tonal nopa totajtzi quiixtzacuas imotlajtlacolhua para inmecht-
lapajpacchihuas huan yeca inmochihuase intlapajpactique tlen nochi imot-
lajtlacolhua noixtla na, niimoTECO.

31 Ipan nopa tonali monequi inmosiyajcahuase huan inmoyoltlachilise
para inmoechcapanose noixtla. Ya ni eli se tlanahuatili tlen monequi
inquitlepanitase para nochipa.

32 Huan teipa quema itztos seyoc hueyi totajtzi tlen quiajaltise huan
quiiyocatlalise para quiixtzacuas tlajtlacoli ipatlaca inintata Aarón, nopa
yancuic totajtzimoquentis nopa yoyomitl tlatzejtzeloltic tlen tlachijchihuali
ica lino.

33 Huan yajaya quiixtzacuas tlajtlacoli ipampa nopa cuarto Campa Más
Tlatzejtzeloltic huan ipampa nopa yoyon tiopamitl, huan ipampa tlaix-
pamitl. Huan nojquiya quiixtzacuas inintlajtlacolhua nopa totajtzitzi huan
inintlajtlacolhua nochi israelitame.

34 “Huajca xijmatica ya ni se tlanahuatili tlen monequi inquitlepanitase
para nochipa: Se huelta ipan se xihuitlmonequi nechixtzacuilise inintlajtla-
colhua israelitame.”
Huan Aarón quitoquili senquistoc nochi ni miyac tlanahuatili tlen

TOTECO quimacac Moisés.

17
San hueli temacase tlacajcahualistli campa nopa yoyon tiopamitl

1Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinmaca Aarón huan nochi israelitame ni miyac tlanahuatili.
3“Tlenhueli israelita tlenquimictis sehuacax, sepilborregojtzi o seoquich

chivo nechca ichaj o huejca tlen campa inmochijtoque quihuicas tlajtlacoli
noixtla.

4 Nochi tlacajcahualistli huan nochi tlapiyalime tlen inquinmictise para
tlacualistli monequi achtohui xiquinhualicaca campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl para innechmacase na, niimoTECO. Intla se tlacatl quihuicas se
tlapiyali ipan seyoc lado huan quimictis huan ax nechmacatoc na queja
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niquijto, huajca quihuica tlajtlacoli pampa quitoyajqui estli. Huan nopa
tlacatlmonequi inquiquixtise tlen campa imojuanti para ayoc quemahuelis
itztos imohuaya.

5Nimechmaca ni tlanahuatili para israelitame ayoc quemamaquimictica
tlapiyalime ipan seyoc lado. Monequi ma quinhualicaca campa ipuerta
nopayoyon tiopamitl paranechmacasena, niimoTECO.Maquimacacanopa
totajtzi huan nopona quinmictise nopa tlapiyali queja se tlacajcahualistli
parama onca tlayoltlalili nohuaya na, niimoTECO.

6Huan nopa totajtzi quiijtzelos nopa estli ipan nopa tlaixpamitl tlen eltoc
nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl. Huan nopa tlachiyajcayotl quitlatis
huanmijmiyotis ajhuiyac huan nechyolpactis na, niimoTECO.

7 Huan yeca israelitame ayoc quema hueli quinmacase tlacajcahualistli
nopa ajacame campa hueli. Queja se tlacanenca sihuatl tlen quicajtejtoc
ihuehue, nopa israelitame tlajtlacolchijtoque miyac noixtla pampa nech-
cajtejtoque para quintoquilise ajacame. Ni tlanahuatili para san nechca
nopayoyon tiopamitlhuelisquinmictise tlapiyalimemonequixijtlepanitaca
imojuanti huan imoteipa ixhuihua tlen tlacajtiyase teipa.

8 “Huajca xiquinilhui para niyon se israelita o seyoc tlali ejquetl tlen itztoc
imohuaya hueli quimictis se tlapiyali o quitencahuas se tlacajcahualistli,

9 huan ax quihualicas campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl huan nech-
macas na, niimoTECO. Aqui hueli tlen quichihuas ya nopa, monequi in-
quiquixtise tlen campa imojuanti para ayoc quema hueli itztos ica inis-
raelitame. San nopona campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl nijtlapejpeni-
jtoc para innechmacase tlacajcahualistli huan san nopona inquinmictise
tlapiyalime.

TOTECO quiijto ax hueli quicuase estli
10 “Nojquiya intla se israelita o se seyoc tlali ejquetl tlen itztoc imohuaya

quicuas estli, huajca na tlahuel nicualanis ica nopa tlacatl huan nijquixtis
tlen campa imojuanti para ayoc quema huelis itztos ica inisraelitame.

11 Pampa iyolis nopa tlapiyali mocahua ipan ieso tlen quipixtoc ipan
itlacayo. Huan nopa estli nimechmacatoc para inquiijtzelose ipan nopa
tlaixpamitl para ica intlaxtlahuase huan inquiixtzacuase imotlajtlacolhua.

12 “Huajca nimechilhuía inisraelitame: Niyon se imojuanti huan niyon se
seyoc tlali ejquetl tlen itztoc imohuaya ax hueli quicuas estli.

13Huan intla israelitame o seyoc tlali ehuani tlapehuatij huan quimictise
se tlamantli tlapiyali o tototl tlen tlapajpactic para inquicuase, monequi
nopona campa quimictise, quitoyahuase tlalchi ieso huan ipani quitemilise
tlali.

14Pampa ininyolis nochi tlamantli tlapiyalime eltoc ipan inieso tlen quip-
ixtoque ipan ininnacayo. Yeca niquinilhuijtoc ma ax quicuaca estli, pampa
inieso nochi totome huan tlapiyalime quihuica ininyolis. Huajca tlen hueli
tlen quicuas estli, monequi inquiquixtise tlen campa imojuanti para ayoc
quema huelis itztos ica inisraelitame.

15 “Huan aqui hueli israelita o seyoc tlali ejquetl tlen quicuas inacayo
se tlapiyali tlen mijqui ica iselti, o tlen quimictijque sequinoc tlapiyalime,
monequi quichicuenis iyoyo huanmopajpacas ica atl. Huan nojamocahuas
ax tlapajpactic hasta tlayohua. Teipa quema ajsis tlayohua, mochihuas
tlapajpactic.

16 Pero intla ax quichicuenis iyoyo, niyon ax mopajpacas ica atl, huajca
quihuicas tlajtlacoli.”
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18
Quejatzamamocahua tlatzejtzeloltic se tlacatl ica se sihuatl

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ni miyac tlanahuatili.
“Na, niimoTECO Dios.
3 “Nimechilhuía amo xijchihuaca queja quichihuaj nopa tlacame tlen

ehuani ipan tlali Egipto campa achtohui initztoyaj.
“Niyon amo xijchihuaca queja quichihuaj nopa tlacame tlen itztoque

ipan nopa tlali Canaán campa nimechhuicas. Niyon ax inquitoquilise
inintlanahuatilhua.

4-5 “Monequi inquitoquilise senquistoc tlen quiijtohuaj notlanahuatilhua
huan inquichijtinemise nochi tlen na nimechilhuía, pampa na niimoTECO
Dios. Huan intla inquineltocase huan inquichihuase senquistoc tlen quiij-
tohuaj notlanahuatilhua, huajca inquipantise yolistli ipampa nopa miyac
tlanahuatili. Na, niimoTECO, nimechilhuía.

6 “Axaca hueli cochis ica seyoc tlen iteixmatca tlen san se inieso. Na
niimoTECO, nimechilhuía.

7 “Se ichpocatl ax hueli cochis ihuaya itata. Huan se telpocatl ax hueli
cochis ihuaya inana, pampa yajaya inana huan ax quinamiqui para cochis
ihuaya.

8 “Amo ximocuili se sihuatl tlen achtohui itztoya ihuayamotata.
9 “Amo xicochi ica se moicni o motepotz icni, yonque elis san iichpoca

motata, o san iichpoca monana. Ax hueli ticochis ihuaya yonque nopa
moicni tlacatqui ipan san se cali mohuaya o tlacatqui sejcoyoc.

10 “Amo xicochi ihuaya semoixhui yonque iconemoichpoca omotelpoca.
Elis queja timoixpanos ica moselti, pampa semoixhui eli queja ta.

11 “Amoxicochi ihuaya se ichpocatl tlenmotepotz icni, pampaquitlacatilti
motepotz nana. Yajaya eli moicni huan iichpocamotata.

12“Amoxicochi ihuayamoahui tlenmotata isihua icni, pampaquipiya san
se inieso ihuayamotata.

13 “Amo xicochi ihuaya moahui tlen monana isihua icni, pampa quipiya
san se inieso ihuayamonana.

14 “Amo xiquixpano motío tlen motata itlaca icni para ticochis ihuaya
isihua, pampa eli moahui.

15 “Amo xicochi ihuayamoyex, pampa eli motelpoca isihua.
16 “Amoxicochi ihuaya isihuamotlaca icni pampaqueja nopa tiquixpanos

motlaca icni.
17 “Amo xicochi ihuaya se sihuatl huan nojquiya ihuaya iichpoca. Niyon

amo xicochi ihuaya se sihuatl huan teipa ihuaya se iixhui, pampa san se
inieso huan niquita tlahuel fiero.

18 “Ax hueli timocuilis se sihuatl huan nojquiya timocuilis iicni, pampa
mocualancaitase. Pero intla mosihua miquis, huajca, quena, hueli timo-
cuilis mohuejpol.

19 “Amo xicochi ihuaya se sihuatl quema esotemo.
20 “Amo xicochi ihuayamohuampo isihua para ax tiquixpanos.
21 “Amo xijmactili niyon se mocone queja se tlacajcahualistli para se

teteyotl queja nopa teteyotl Moloc, pampa elis queja innechtelchihuaj na,
niimoTECO.

22 “Se tlacatl ma ax quichihua tlamantli ihuaya seyoc tlacatl queja elisquía
isihua, pampa nopa se hueyi tlajtlacoli.
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23“Niyonse tlacatl axhueli quichihuas tlamantli ihuayase tlapiyali pampa
nelía tlahuel fiero. Huan se sihuatl nojquiya ax hueli quichihuas tlamantli
ihuaya se tlapiyali, pampa se hueyi tlajtlacoli huan ax quinamiqui.

24 “Huajca amo xijchihuaca niyon se tlamantli tlen inmechcahuas ax
intlapajpactique. Nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa tlali campa nimech-
huicas, quichijtoque miyac tlamantli huan tlahuel mochijtoque ax tlapaj-
pactique huan yeca niquintojtocas imoixtla.

25 Quena, nochi nopa tlali mocajtoc ax tlapajpactic ica nopa miyac tla-
mantli, huan yeca nochi nopa tlacame tlen itztoque nopona niquintlatza-
cuiltis huan niquintojtocas.

26 Pero monequi inquitlepanitase tlen nimechilhuijtoc huan senquistoc
inquichijtinemise notlanahuatilhua. Amo xijchihuaca niyon se tlen nopa
fiero tlamantli tlen inijuanti quichihuaj. Ni tlanahuatili monequi nochi
inisraelitame inquitlepanitase huan nochi seyoc tlali ehuani tlen itztoque
campa imojuanti.

27 Pampa nochi ni tlamantli tlen tlahuel fiero quichijtoque nopa tlacame
tlen itztoque ipan nopa tlali campa nimechhuicas. Yeca nopa tlali mocajtoc
tlahuel ax tlapajpactic noixtla.

28 Amo xijchihuaca nopa tlamantli tlen ax cuali para ax nimechtojtocas
queja niquintojtocac nopa tlacame tlen nopona itztoque.

29 Tlen hueli tlacatl tlen quichihuas nopa tlamantli tlen fiero monequi
inquiquixtise tlen campa imojuanti para ayoc quema huelis itztos ica inis-
raelitame.

30Huajca xijpiyaca miyac cuidado para xijneltocatinemica tlen nimechil-
huijtoc. Amo ximochihuaca ax tlapajpactique noixtla ica nopa fiero tla-
mantli tlen quichihuayayaj nopa tlacame tlen ama itztoque campa nimech-
huicas. Na niimoTECO Dios.”

19
Quejatzamamonemiltica xitlahuac nopa israelitame

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nochi israelitame ni miyac tlanahuatili.
“Xiitztoca intlatzejtzeloltique pampa na, niimoTECO Dios,

nitlatzejtzeloltic.
3 “Sese imojuanti monequi inquitlepanitase imotata huan imonana.
“Huanmonequi ximosiyajcahuaca ipan nochi nopa tonali para inmosiya-

jcahuase. Na, niimoTECO Dios, nimechilhuía.
4 “Ax quema sampa ximotemachica ipan teteyome huan totiotzitzi. Na,

niimoTECO Dios tlen nimechilhuía.
5 “Huan quema innechmacase se tlacajcahualistli para ma onca tlayolt-

lalili ica na niimoTECO, monequi innechmacase queja quinamiqui, pampa
intla ax quinamiqui, ax nimechselilis.

6 Nopa nacatl tlen nopa tlapiyali tlen innechmacase para nopa tlacajc-
ahualistli monequi inquicuase nopa tonali quema innechmacase o tonili.
Pero intla mocahuas nacatl hasta ihuiptlatica, monequi inquitlatise.

7Huan intla inquicuase se quentzi hasta hualhuiptla, huajca ya nopa elis
se tlajtlacoli noixtla huan na ax nimechselilis imotlacajcahualis.

8 Intla aqui quicuas hasta hualhuiptla nopa tlacajcahualistli tlen se nech-
macas para ma oncas tlayoltlalili nohuaya, yajaya quihuicas tlajtlacoli
noixtla huan quiselis itlatzacuiltilis pampa quichijtoc ax tlapajpactic nopa
tlacajcahualistli tlen eltoya tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO. Nopa tlacatl
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monequi inquiquixtise tlen campa imojuanti para ayoc quema itztos ica
inisraelitame.

9 “Quema ajsis nopa tonali para inpixcase ipan imomil, amo xijcuica
hasta campa miltlateno, niyon amo xijtemoca tlen mocajtoc, niyon amo
xijpejpenaca tlen tepejtoc.

10Huan san se inquichihuase ica imoxocomecamil. Amo xijtequica hasta
inacastla imomil, niyon amo xijtemoca tlen mocajtoc o tepejtoc. Na ni-
imoTECO Dios tlen nimechilhuía.

11 “Amo xitlaxtequica. Amo ximocajcayahuaca. Amo ximoistlacahuica se
ica seyoc.

12 “Amo xinechtestigojquetzaca na quema inquiijtohuaj inquichihuase se
tlamantli huan ya inquimatij ax inquichihuase. Intla queja nopa inquichi-
huase, huajca inquiijtlacose notoca, na niimoTECO Dios.

13 “Axaca xijtlaijiyohuiltica, niyon amo xitetlaxtequilica.
“Intla se tequitiquetl tequiti ipan mochaj, amo xijchiya hasta seyoc tonali

para tijmacas itlaxtlahuil.
14 “Amo xijtelchihua se tlacatl tlen ax hueli tlacaqui.
“Niyon amo xijtlali se tlamantli campa nejnemi se popoyotzi para ax

motepotlamis. Monequi xinechimacasica na, niimoTECO.
15 “Se tlen tequitiquetl monequi tetlajtolsencahuas xitlahuac. Ax ma

quichicoicneli tlen teicneltzi, niyon tlen rico o tlen hueyi. Nochi monequi
ma quinchihuili san se.

16 “Amoxiquijilnamiqui se tlacatl iniixtla sequinoc ichampoyohua quema
yajaya ax aqui.

“Amoxijteilhui se tlacatl ica se tlamantli tlen axmelahuac pampa tijnequi
mamiqui. Na niimoTECO tlen nimechilhuía.

17 “Amo xijcocoli seyoc ipanmoyolo.
“Quema seyoc mitzchihuilijtoc tlen ax monequi, xiquilhui xitlahuac tlen

itlajtlacol para yajaya mocualtlalis huan para ax tijhuicas tlajtlacoli no-
jquiya pampa ax tleno tiquilhui.

18 “Ax quema xijcuepili seyoc israelita tlen mitzchihuilijtoc tlen ax cuali,
niyon amoximoyolilhui ajachica tlenmitzchihuilijtoc paramás timocualan-
camacas. Monequi xiquicneli seyoc queja ta moselti timoicnelía. Na ni-
imoTECO tlen nimechilhuía.

19 “Monequi xijtlepanitaca notlanahuatilhua.
“Amo xijmamalti mohuacax ica seyoc tlamantli tlapiyali.
“Ipanmomila amo xijtoca ome tlamantli xinachtli.
“Niyon amo ximoquenti se yoyomitl tlen tlachijchihuali ica lino icpatl

huan ica ichcatl icpatl.
20 “Intla se tlacatl tlen hueli quichihuas ihuaya se ichpoca tlatequipanoj-

quetl tlen ya quiijtlantoc seyoc, pero noja iaxca iteco huan aya itztoc majca-
jtoc, huajca monequi quiselis tlatzacuiltili nopa tlacatl, pero ax paramiquis
pampa nopa ichpocatl noja eliyaya se tlatequipanojquetl tlen tlacohuali.

21 Huan nopa tlacatl tlen tlajtlacolchijqui monequi quihuicas se oquich
borrego campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl para quimacas TOTECO queja
se tlacajcahualistli pampa quihuica tlajtlacoli.

22Huan ica nopa oquich borrego, nopa totajtzi quiixtzacuas itlajtlacolhua
nopa tlacatl, huan na, niimoTECO, nijtlapojpolhuis.

23 “Huan quema incalaquise ipan nopa tlali huan inquitocase nochi tla-
mantli cuahuitl tlen temaca inintlajca, nopa achtohui eyi xihuitl ax in-
quicuaseniyon se itlajca pampamonequi inquiitase nopa cuatlajcayotl para
ax tlapajpactic.
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24 Huan ipan nopa najpa xihuitl, nochi nopa cuatlajcayotl elis tlaiyocat-
lalili para na niimoTECO. Quena, nochi nopa cuatlajcayotl innechmactilise
para innechpaquilismacase.

25 Pero ipan macuili xihuitl, quena, ya inhuelise inquicuase nopa cu-
atlajcayotl, huan intla innechneltocase, nopa cuatini noja más temacase
inintlaca.

26 “Ax hueli inquicuase niyon se tlamantli nacatl ihuaya estli.
“Nojquiya axquemaxitetonalitaca, niyonxijcahuilica seyoc inmechtonal-

itas. Amo xitetlajchihuica, niyon amo xijtlajtlanica seyoc ma quitlajchihui
seyoc mopampa ta.

27 “Amo ximoximaca campa imocuajtol, niyon amo xijhuatanica san
imotentzo inacastla queja sequinoc quichihuaj para quitlepanitase inint-
laixcopincayohua.

28 “Ax quema xijcococa imotlacayo queja inijuanti quichihuaj, niyon amo
xijtequica imotlacayo quema inchocaj ica tlen mictoque. Amo xiquix-
copinaca tlaixcopincayome ipan imotlacayo ica tinta. Na, niimoTECO,
nimechnahuatía.

29 “Amo xijchihua para moichpoca ma moichpocapolo pampa ta tijtla-
canemilti. Pampa queja nopa inquichihuase tlatelchihuali nopa tlali tlen
nimechmacas ica ahuilnencayotl huan tlafiero elis.

30 “Xijtlepanitaca nopa tonali tlen nijtlalijtoc para inmosiyajcahuase.
Huan xijtlepanitaca noyoyon tiopa. Na niimoTECO Dios.

31 “Ax quema xijtemoca se tlen quincamahuía mijcatzitzi, niyon tlen tet-
onalitaj. Niyon ax quema xijtemoca se tlamatquetl, niyon se tlen mitzilhuis
tlenmotonal, pampa inmechchihuilis ax tlapajpactic noixtla.

32 “Ximoquetzaca quema ajsi se huehuentzi o se nanatzi, huan xijnextilica
miyac tlatlepanitacayotl. Quema inquinextilíaj tlatlepanitacayotl se hue-
huentzi o se nanatzi, intenextilíaj para innechimacasij na, niimoTECO.

33 “Quema se seyoc tlali ejquetl hualas ipan imotlal para mocahuas imo-
huaya, amo xijchihuilica tlen ax cuali.

34 Intla se seyoc tlali ejquetl mocahuas imohuaya, monequi inquiitase
queja se nopona ejquetl. Quena, monequi xiquicnelica queja inmoicnelíaj
pampa nojquiya initztoyaj seyoc tlali ehuani ipan tlali Egipto. Na, ni-
imoTECO Dios, nimechnahuatía.

35 “Quema intetlajtolsencahuaj amo xitlacajcayahuaca. Xijchihuaca san
tlen xitlahuac. Quema inquiyejyecohuaj se tlali o inquiyejyecohuaj se tleni-
jqui ica ietica o ica imiyaca, monequi nochi nopa tlayejyecoli elis senquistoc
xitlahuac.

36 San xijtequihuica tlayejyecoli, tetini, barras huan cualitros tlen sen-
quistoc xitlahuac para intlayejyecose. Ax quema xitecajcayahuaca niyon
pilquentzi. Na, niimoTECO Dios, tlen nimechquixti ipan tlali Egipto.

37 “Huajca xijpiyaca cuidado para inquintlepanitase nochi notlanahuatil-
hua huan inquichijtinemise senquistoc nochi tlen nimechnahuatía, pampa
na, niimoTECO, tlen nimechilhuía.”

20
Tlatzacuiltili para tlen ax quitlepanita tlanahuatili

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ni tlanahuatili.
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“Tlenhueli tlen itztoc imohuaya, yonque se israelita o se seyoc tlali ejquetl,
intla temacas icone queja se tlacajcahualistli para nopa teteyotl tlen itoca
Moloc, monequi inisraelitame inquitepachose hasta miquis.

3 Na ihuaya nimotlalis huan ayoc nijcahuilis itztos pampa quimacatoc
icone nopa totiotzi. Ica ya nopa quichijtoc ax tlapajpactic noyoyon tiopa
huan nechpinahualtijtoc na tlen nitlatzejtzeloltic, huan quipinahualtijtoc
notoca.

4Huan intla israelitame ipannopa tlali tlennimechmacas axquichihuilise
cuenta quema seyoc temaca icone ica se totiotzi huan ax quinequij quitepa-
chose huan quimictise,

5nanojquiya nimotlalis ihuaya tlen ax quichihuili cuenta huannimotlalis
ininhuaya nochi ichampoyohua. Huan niquinquixtis tlen inisraelitame
para ayoc quema huelis itztose imohuaya pampa ax quichihuili cuenta tlen
nopa tlacatl quichijqui. Ax san nijtlatzacuiltis yajaya tlen temaca icone,
pero nojquiya niquintlatzacuiltis nochi tlacame tlen yase queja ahuilnenca
sihuame huan quihueyichihuase nopa totiotzi Moloc. Nochi niquinquixtis
tlen campa imojuanti para ayoc quema huelise itztose ica inisraelitame.

6 Intla tlen hueli tlacatl yas campa se tlen quiijtohua quincamahuía mij-
catzitzi o quiijtohua para tetonalita, huajca nechcajtejtoc. Itztoc queja se
tlacanenca sihuatl tlen momecatijtoc. Huan na ihuaya nimotlalis huan
nijquixtis tlen campa imojuanti para ayoc quema itztos ica inisraelitame.

7 “Huajca ximoiyocatlalica tlen ni tlamantli huan xiitztoca intlatzejtzelol-
tique, pampa na niimoTECO Dios tlen nimechnahuatía.

8Xiquinneltocaca notlanahuatilhua huan xiquinchijtinemica, pampa na,
niimoTECO, tlen nimechtlatzejtzelolchihua.

9 “Aqui quitelchihuas inana o itata, monequi xijmictica. Quitelchijtoc
inana o itata huan tlahuel quihuica tlajtlacoli noixtla.

10 “Intla se tlacatl cochis ihuaya seyoc tlacatl isihua, huajca nopa tlacatl
huan nopa sihuatl monequi xiquinmictica.

11 “Intla se tlacatl cochis ihuaya itata isihua, huajca nopa tlacatl quiixpano
itata, huan nopa ome, sihuatl huan tlacatl, monequi xiquinmictica pampa
tlahuel quihuicaj tlajtlacoli noixtla.

12 “Huan intla se tlacatl cochis ihuaya iyex, huajca nopa ome monequi
xiquinmictica pampa tlahuel quiixpanotoque se ininteixmatca.

13 “Intla se tlacatl cochis ihuaya seyoc tlacatl huan quichihuilis queja
elisquía isihua, huajcanopaomequichijtoque tlenaxnijnequiniquitashuan
monequi xiquinmictica. Quena, miquise pampa tlahuel quihuicaj tlajtlacoli
noixtla.

14 “Intla se tlacatl ihuaya itztos se ichpocatl huan nojquiya mocuilis
inana nopa ichpocatl, huajca fiero. Nopa eyi monequi xiquinmictica huan
xiquintlatica para inquiquixtise nopahueyi tlajtlacoli tlen campa imojuanti.

15 “Intla se tlacatl quichihuas tlen ax quinamiqui ihuaya se tlapiyali,
huajca nopa tlacatl huan nopa tlapiyali monequi xiquinmictica.

16“Huan intla se sihuatl quichihuas tlenaxquinamiqui ihuaya se tlapiyali,
huajca nopa sihuatl huan nopa tlapiyali monequi xiquinmictica. Miquise
pampa tlahuel quihuicaj tlajtlacoli noixtla.

17 “Intla se telpocatl cochis ihuaya se ichpocatl tlen itepotzicni pampa
yajaya itata iichpoca o huelis inana iichpoca, huajca nopa ome monequi
inquinhuicase iniixtla nochi israelitame huan xiquinquixtica tlamiyacapa
tlen campa inisraelitame huan xiquinitaca para mictoque. Pampa intla
se tlacatl cochis ihuaya isihua icni eli se tlamantli tlen nelía monequi
tlatzacuiltilistli.
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18 “Intla se tlacatl cochis ihuaya se sihuatl ipan nopa tonali quema es-
otemo, huajcanopaomemonequixiquinquixtica tlencampa imojuanti para
ayoc quema itztose ica inisraelitame, pampa nopa tlacatl quiixtlapo campa
esotemo nopa sihuatl huan nopa sihuatl quinexti ieso.

19 “Amo xijchihua tlen ax quinamiqui ihuaya moahui, niyon monana isi-
hua icni, niyonmotata isihua icni. Pampa intla se tlacatl ya nopa quichihuas
ihuaya se iteixmatca tlen nechca, nochi ome quihuicase tlajtlacoli huan
quiselise inintlatzacuiltilis.

20 “Intla se cochis ihuaya itío isihua, quiixpanotoc itío. Huan nopa ome
quihuicase tlajtlacoli noixtla. Quema miquise, ax quipixtehuase niyon se
inincone.

21 “Intla se tlacatl quicuilis isihua itlaca icni, huajca quichihua se hueyi tla-
jtlacoli huan quiixpano itlaca icni huan ax quipixtehuase niyon se inincone.

22 “Monequi xijneltocaca huan xijchijtinemica nochi tlen quiijtohua not-
lanahuatilhua para ax inmechisotlas nopa tlali campa nimechhuica para
initztotij.

23 Amo xijchihuaca queja nopa tlacame tlen ama itztoque nopona ipan
nopa tlali huan monequi niquintojtocas imoixtla. Quena, inijuanti quichi-
jtinentoque nochi ni fiero tlamantli, huan yeca ax nijnequi niquinitas.

24 Huajca na nijcajtoc notlajtol para inmoaxcatise inintlal pampa na
nimechmactilíapara imoaxca. Nopa tlali elis se cuali tlali tlen temacas itlajca
hasta mocahua.

“Na, niimoTECO Dios, tlen nimechiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc tla-
came.

25 “Huan yecamonequi inquiniyocatlalise nopa tlapiyalime tlen niquinita
para tlapajpactique para inquincuase huan inijuanti tlen ax tlapajpactique
huan ax cuali para inquincuase. Amo ximochihuaca ax intlapajpactique
noixtla ica niyon se tlapiyali o tototl tlen niquijtojtoc ax tlapajpactic, o ica
niyon se tlamantli tlen mohuahuatatza tlalchi. Pampa na nimechiyocatlali-
jtoc tlen nopa tlamantli tlen ax tlapajpactic.

26 Monequi xiitztoca intlatzejtzeloltique noixtla, pampa na tlen ni-
imoTECO nitlatzejtzeloltic. Huan nimechiyocatlalijtoc tlen nopa sequinoc
tlacame para xielica innoaxcahua.

27 “Tlen hueli tlacatl o sihuatl tlen quiijtohua quincamahuía inintonalhua
mijcatzitzi o quicamahuía se tlen tetonalita, monequi xijmictica ica tetl.
Inijuanti quihuicase tlajtlacoli ininseltitzi ipampa ininmiquilis.”

21
Tlanahuatili para totajtzitzi

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
“Xiquinilhui nopa totajtzitzi tlen itelpocahua Aarón, para ma ax qui-

itzquica tlen hueli mijcatzi pampa quinchihuas ax tlapajpactique noixtla.
2 Huelis quiitzquise imijcatzi se ininteixmatca tlen nelía nechca queja

ininnana, inintata, inioquichpil, ininsihuapil, inintlaca icni,
3 o se ininsihua icni tlen noja itztoc ininmaco para quimocuitlahuise

pampa aya monamictía. Ica inijuanti quena, hueli quiitzquise ininmijcatz-
itzi pampa ininteixmatcahua tlen nelnechca.

4 Pero ax hueli mochihuase ax tlapajpactique ica se mijcatzi tlen san
mosejcotilijtoya ihuaya seyoc tlacatl tlen se ininteixmatca queja sequinoc
tlacamemonequi quichihuase quema onca se mijcatzi.

5 “Nopa totajtzitzi ax hueli quinextise intla mocuesohuaj quemamiqui se
tlacatl. Ax quinamiqui mohuatanise inacastla inintentzo, niyon quitequise
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inintzoncal nechca inintzonteco, niyon ax quinamiqui quitequise inincuet-
laxo queja seyoc tlali ehuani quichihuaj.

6 Monequi elise senquistoc tlatzejtzeloltique para na, niimoTeco Dios.
Pampa inijuanti tlen nechmacase nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa
pantzi tlen noaxca na, niimoTECO. Yeca monequi totajtzitzi elise tlatze-
jtzeloltique huan ax quiahuilmatise na notoca.

7 “Se totajtzi ax hueli mocuilis se sihuatl tlen ahuilnentoc, niyon ax hueli
mocuilis se sihuatl tlen moamaxolejtoc ihuaya ihuehue, pampa se totajtzi
monequi mocahuas tlatzejtzeloltic para na, niiTeco Dios.

8 Se totajtzi monequi mocahuas tlaiyocatlalili pampa yajaya tlen nech-
macas nopa tlacajcahualistli noixtla na, niimoTeco Dios. Huajca ma moc-
ahuaca tlatzejtzeloltique nopa totajtzitzi, pampa na, niimoTECO, nitlatze-
jtzeloltic, huan na tlen nimechtlatzejtzelolchihua.

9 “Intla se totajtzi iichpocamochihuas se ahuilnenca sihuatl, moixpanotos
huan quiixpanotos itata. Huanmonequi inquitlatise hasta miquis.

Nopa hueyi totajtzi
10 “Huan nopa hueyi totajtzi tlen ticajaltijtoque itzonteco ica nopa aceite

para quinyacanas nochi sequinoc totajtzitzi, huan tlen tlaiyocatlalili para
moquentis nopa yoyomitl tlen más tlatzejtzeloltic, ax hueli tenextilis para
tlahuel mocuesohua quema quiajsis se cuesoli. Ax hueli quicahuas itzoncal
ma elis fiero, niyon ax huelis quitzayanas iyoyo queja quichihuaj sequinoc
ica cuesoli.

11Huannopahueyi totajtzi axhuelimonechcahuis campaeltoc semijcatzi
itlacayo, yonque eli inana o itata. Ax hueli mochihuas ax tlapajpactic
noixtla.

12Huan quema quipiya tequitl ipan nopa yoyon tiopamitl, ax hueli quisas
pampa quipiya se cuesoli pampa quichihuas ax tlapajpactic nopa yoyon
tiopamitl. Tlaajaltili nopa hueyi totajtzi para ma eli tlatzejtzeloltic huan
tlaiyocatlalili san para na, niimoTECO.

13 “Nopa hueyi totajtzi monequi mocuilis para isihua se ichpocatl tlen aya
quiixmati se tlacatl.

14Ax hueli mocuilis se sihuatl tlen cahuali, o tlen quicajtoc ihuehue, o tlen
ahuilnentoc. Monequi mocuilis se ichpocatl tlen nojquiya huala ipan nopa
hueyi familia tlen totajtzitzi. Monequi elis se tlen nelía cuali ichpocatl.

15 Pampa monequi se totajtzi quitlepanitas TOTECO itlanahuatil para
iconehuama elica tlapajpactique noixtla. Na niimoTECO tlen nimechtlatze-
jtzelolchihua.”

Ajqueya ax hueli mochihuase totajtzi
16Huan TOTECO quiilhui Moisés:
17 “Xiquilhui Aarón ni tlanahuatili. Ama huan teipa niyon semoixhui tlen

quipiyas se tlenijqui tlen ax cuali ipan itlacayo ax huelis mochihuas totajtzi,
niyon ax hueli monechcahuis para nechmacas nopa pantzi tlen eltoc para
na, niimoTeco Dios.

18 Pampa niyon se tlacatl tlen ax ajsitoc itlacayo ax hueli monechcahuis
para quichihuas nopa tequitl. Huajca intla se tlacatl eli popoyotzi, ometzco-
totic, o lipintic itlacayo, o intla quipiyamiyac ixocpilhua o imacpilhua,

19o intla quilecuenijtoc ima o iicxi,
20 o intla cuitlapantomotztic, o tlahuel ax huejcapantic, o ax cuali se

iixtiyol, o sahuati, o cocoti, o intla quicocojtoc itequis, ax hueli tequitis queja
se totajtzi.
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21 Huajca yonque se itztoc se iixhui nopa totajtzi Aarón, ax hueli nech-
macas, niimoTECO, se tlacajcahualistli ipan tlitl intla ax ajsitoc itlacayo.
Niyon ax hueli nechmacas nopa pantzi tlen noaxca na, niimoTeco Dios.

22 Pero, quena, ininconehua totajtzitzi tlen ax ajsitoc inintlacayo hueli
quicuase nopa tlacualistli tlen huala tlen nopa tlacajcahualistli, yonque se
tlacualistli tlen tlatzejtzeloltic, o tlen tlahuel tlatzejtzeloltic.

23Sanaxhueli calaquis paraquinechcahuis nopa cortinapampaaxajsitoc
itlacayo, niyon ax hueli monechcahuis campa nopa tlaixpamitl. Melahuac
ax hueli quichihuas nopa tequitl pampa quichihuas notiopa ax tlapajpactic.
Na, niimoTECO, tlen niquiniyocatlalijtoc nopa totajtzitzi.”

24 Huajca Moisés quiilhui Aarón nochi ya ni huan nojquiya quinilhui
itelpocahua huan nochi nopa israelitame.

22
Tlanahuatili para tlamantli tlatzejtzeloltic

1Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui Aarón huan itelpocahua ma momocuitlahuica miyac para

ax ma quichihuaca ax tlapajpactic se tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic
tlen nechmacaj israelitame. Ax hueli quiahuilmatise notoca na imoTECO
Dios huan notlacajcahualis.

3 “Intla se totajtzi tlen ax tlapajpactic quinechcahuis se tlapiyali, o seyoc
tlamantli tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen se israelita quihualicatoc
para nechmacas, huajca monequi xijquixti nopa totajtzi para ayoc quema
huelis itztos noixtla. Ni tlanahuatili elis para totajtzitzi ama huan nojquiya
para moteipa ixhuihua tlen mochihuase totajtzitzi teipa. Na niimoTECO
nimechilhuía.

4 “Aarón, niyon se tlen moixhuihua tlen quipiya nopa tlacayo palanca
cocolistli, o tlen atemo ipan inintlacayo ax hueli quicuas nopa tlacajcahual-
istli tlen tlatzejtzeloltic. Pero quema ya mochicajtoc huajca, quena, huelis
quicuas.

“Nojquiya elis ax tlapajpactic tlen hueli totajtzi tlen quinechcahuis se
mijcatzi, o temotos ixinajcho,

5oquiitzquis se tlapiyali tlenmohuahuatatza tlalchi, o quiitzquis se tlacatl
tlen ax tlapajpactic.

6 Aqui hueli totajtzi tlen ax tlapajpactic ipampa tlen hueli tlamantli
mocahuas ax tlapajpactic noixtla, huan ax hueli quicuas nopa tlacualistli
tlatzejtzeloltic tlen huala tlen tlacajcahualistli.

7 Pero quema tlayohuas huan maltis, huajca motlapajpacchijtos. Huan
huajca, quena, hueli quicuas nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic
pampa ya nopa itlacualis.

8Se totajtzi axhueli quicuas inacayo se tlapiyali tlenmijqui ica iselti, o tlen
quimictijque sequinoc tlapiyalime, pampa intla quicuas, huajcamochihuas
ax tlapajpactic noixtla. Na niimoTECO nimechilhuía.

9“Huajca xiquinilhui nopa totajtzitzimaquitoquilica nochi ni tlanahuatili
icamiyac cuidado para ax quiixpanose huan axmiquise ipampa inintlajtla-
col. Na niimoTECO tlen niquintlatzejtzelolchihua.

10“Niyon se tlacatl tlen ax totajtzi axhuelis quicuas tlennopa tlacajcahual-
istli tlen tlatzejtzeloltic.

“Niyon ax hueli quicuas se tlacatl tlen san quipaxalohua se totajtzi, o san
quipalehuía se totajtzi se ome tonali.

11“Pero intla nopa totajtzi quicohuas se tequitiquetl ica itomi, huajcanopa
tequitiquetl, quena, hueli quicuas nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic.
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Huan intla nopa tlatequipanojquetl quinpiyas iconehua, huajca inijuanti
nojquiya huelise quicuase nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen
nopa totajtzi quinmacas.

12 “Huan intla iichpoca se totajtzi monamictis ihuaya se tlacatl tlen ax
totajtzi, huajcanopa ichpocatl ayochuelisquicuasnopa tlacajcahualistli tlen
tlatzejtzeloltic.

13 Pero intla miquis ihuehue o quicahuas ihuehue, huan ax quinpiyas
iconehua, huan sampa mocuepas ipan ichaj itata tlen eli se totajtzi, huajca
nopa ichpocatl sampa huelis quicuas itata itlacualis queja quema eliyaya se
pilsihuapiltzi. Pero se tlacatl tlen ax quipiya tleno ica nopa totajtzi ax hueli
quicuas nopa tlacualistli.

14 “Intla se acajya mocuapolos huan quicuas nopa tlacajcahualistli tlen
tlatzejtzeloltic, huajcamonequi quicuepas san se imiyaca queja tlen quicua-
jqui, huan noja quitlalis seyoc 20 por ciento. Huan quihualicas huan
quimacas nopa totajtzi.

15 Huajca nopa totajtzitzi monequi ma quipiyase cuidado ica ajqueya
inijuanti quincahuilise ma quicuaca nopa tlacajcahualistli para ax quichi-
huase ax tlapajpactic nopa tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen nopa
israelitame nechiyocatlalilijtoque na, niimoTECO.

16 Pampa intla se quiixpanos ni tlanahuatili, quihuicas tlajtlacoli huan
monequi quiselis itlatzacuiltilis. Na niimoTECO tlen nijtlatzejtzelolchihua
nopa tlacajcahualistli.”

Tlaque tlamantli tlapiyalimema temacaca queja tlacajcahualistli
17Huan TOTECO quiilhui Moisés:
18 “Xiquilhui Aarón, huan iconehua, huan nochi sequinoc israelitame

ni miyac tlanahuatili. Quema quinequis quimacas tlacajcahualistli tlen
hueli israelita o tlen hueli seyoc tlali ejquetl tlen itztoc campa imojuanti
pampa tlatestigojquetztoc tlenquichihuasparana, opampasan ica ipaquilis
quinequi nechmacas se tlacajcahualistli,

19 huajca para nijselis monequi elis se becerro, se oquich borrego, o se
oquich chivo tlen senquistoc cuali.

20 Ax hueli nechmacas niyon se tlapiyali tlen quipiya ipan itlacayo se
tlamantli tlen ax cuali, pampa ax nijselis.

21 “Intla se quinequis nechmacas, niimoTECO, se tlacajcahualistli para
ma onca tlayoltlalili nohuaya pampa tlatestigojquetztoc, o pampa san ica
ipaquilis quinequi nechmacas se tlacajcahualistli, huajca monequi elis se
toro, o se borrego, tlen ax tleno tlen ax cuali quipiya itlacayo para nijselilis.

22 Amo xinechmacaca na, niimoTECO, se tlapiyali tlen ax tlachiya, o
mometzpostectoc, o cotontoc ima, o cocoti, o sahuati, o quipiya seyoc tla-
mantli cocolistli. Se tlapiyali queja nopa ax quema xijtlalica ipan notlaixpa,
niimoTECO.

23 Pero intla inquipiyaj se toro, o se pilborregojtzi tlen quipiya miyac
ixocpilhua o quentzi, o quipiya cototzi o huehueyac se imetz, huajca quena,
huelis innechmacase queja se tlacajcahualistli tlen san innechmacaj ica
imopaquilis. Pero ni tlamantli tlapiyalime ax huelis innechmacase para se
tlacajcahualistli quemamonequi tlacajcahualistli pampa intlatestigojquetz-
toque tlen inquichihuase.

24 Nojquiya san se elis ni tlanahuatili quema inajsise ipan imotlal. Para
tlacajcahualistli, monequi se tlapiyali tlen senquistoc cuali. Amo quema
xinechmacaca se tlapiyali tlen cocojtoc itequis, omotejtzontoc, o quihuahu-
atzojtoc o quiquixtilijtoque itequis.
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25Niyon amo xiquincahuilica nopa seyoc tlali ehuani ma quitencahuaca
se tlacajcahualistli queja nopa para elis tlacualistli para na, niimoTeco
Dios. Intla quihualicase se tlapiyali tlen ax ajsitoc itlacayo huan quinequise
nechmacase na, niimoTeco Dios, ax niquinselilis pampa ax tlapajpactic. Ax
cuali nochi itlacayo.”

Quejatzama quinmictica tlapiyalime
26Huan TOTECO quiilhui Moisés:
27 “Quema tlacatis se becerro, se pilborregojtzi, o se piloquich chivojtzi

monequimocahuas ihuaya inanaparachicome tonali. Peroquemaquipiyas
chicueyi tonali, huelis inquitequihuise para se tlacajcahualistli tlen inquit-
latise para na, niimoTECO.

28 “Ipan san se tonali ax hueli inquimictise se huacax ihuaya icone, o se
sihua borrego ihuaya icone.

29 “Quema innechmacase se tlacajcahualistli para innechtlascamatilise,
monequi inquichihuase queja quinamiqui para nijselis.

30 Monequi inquicuase nopa tlapiyali inacayo ipan nopa tonali quema
innechmacase. Ax hueli inquicahuase se quentzi para inquicuase hasta
seyoc tonal. Na niimoTECO tlen nimechilhuía.

31 “Xijtlepanitaca notlanahuatil. Quena, xijtoquilijtinemica senquistoc
tlen quiijtohua pampa na, niimoTECO.

32 “Amo xijtequihuica notoca queja eliyaya tlen hueli tocayotl pampa nit-
latzejtzeloltic. Na niiyoca. Huanmonequi nochi israelitamema nechiyocat-
lalica huanma nechixmatica para niitztoc niiyoca, pampa nitlatzejtzeloltic.
Huan na niimoTECO tlen nimechtlatzejtzelolchihua.

33Na tlen nimechmaquixti ipan tlali Egipto para nielis niimoTECO huan
niimoDios.”

23
Nopa tonali para ilhuitl huan paramosiyajcahuase

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhuiti nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Ya ni nopa tonali

tlen monequi inquiiyocacahuase para na, niimoTECO para inquichihuase
ilhuitl huan nechhueyimatise. Xiquintocajtlalica tonali para tlanechicoli
tlen tlatzejtzeloltique. Huan ipan ni tonali nochi israelitamemamosentilica
huanma nechhueyitlalica. Huan ni nopa tonali:

3 “Sesen samano para chicuase tonali intequitise, pero ipan tonali
chicome, ax inquichihuase niyon se tequitl. Senquistoc inmosiyajcahuase
ipan nopa chicompa tonali. Elis se tonali tlatzejtzeloltic para inmosentilise
huan innechhueyichihuase. Quej ni inquichihuase ipan sesen samano.
Nopa chicompa tonali elis tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na, ni-
imoTECO.

Nopa ilhuime ipan sesen xihuitl
4 “Huan ya ni nochi nopa tonali para inilhuichihuase ipan sesen xihuitl

huan nopa tonali para inquipiyase nopa tlasentililistli tlen tlatzejtzeloltic
para innechhueyichihuase na, niimoTECO:

Nopa ilhuitl tlen Pascua
5 “Nopa ilhuitl tlen Pascua monequi xijchihuaca ipan 14 itequi nopa

achtohui metztli ipan imoisraelita xihui [23:5 Quemantzi ni tonal huetzis
ipan itlamiya marzo huan quemantzi ipan ipejya abril ipan tocalendario
tlen ama.], huan pehuas quema temo tonati ica tiotlac.
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6 “Ipan ne seyoc tonal, inpehuase inquichihuase nopa ilhuitl tlen pantzi
tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Para chicome tonali san hueli inquicuase
pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

7 Ipan nopa achtohui tonali tlen nopa chicome tonali, inmosentilise ipan
se tlasentilistli tlatzejtzeloltic, huan ipannopa tonali ax inquichihuaseniyon
se tequitl.

8 Huan ipan nochi nopa chicome tonali monequi inquitlatise tlacajc-
ahualistli para na. Huan ipan nopa tonal chicome nojquiya inquipiyase se
tlasentilistli tlatzejtzeloltic huan ax intequitise.”

Nopa ilhuitl tlen nopa tlayacanca pixquistli
9Huan TOTECO quiilhui Moisés:
10 “Xiquinilhui israelitame ni miyac tlanahuatili. Quema ya inajsitose

ipan nopa tlali tlen nimechmacas huan ya inquipixcatose cebada, monequi
inquihuicase campanopa totajtzi nopaachtohui tlatequili tlen inquipixcase.

11 inquihuicase ipan ne seyoc tonali quema ya panoc nopa tonal quema
inmosiyajcajque. Huan nopa totajtzi quihuisos noixtla niimoTECO, huan na
nijselis queja se tlacajcahualistli.

12 Ipan nopa tonal nojquiya innechmacase se pilborregojtzi queja se tla-
cajcahualistli tlatlatili. Monequi nopa pilborregojtzi quipiyas san se xihuitl
huan ax quipiyas ipan itlacayo niyon se tlamantli tlen ax cuali.

13Huan ihuaya ni pilborregojtzi monequi innechmacase se tlacajcahual-
istli tlen elis nahui kilos huan tlajco tlen harina tlen tlamaneloli ica aceite.
Monequi inquitlatise noixtla huan nelía nechpactis. Nojquiya ihuaya mon-
equi innechmacase se litro xocomeca atl queja se tlacajcahualistli tlen
inquitoyahuase noixtla.

14Huan quema aya inquihuicaj ni tlacajcahualistli, ax huelis inquicuase
niyon pilquentzi nopa cebada ipan imomil. Ax hueli inquimacuise iyol,
niyon inquicacatzchihuase iyol, niyon ax hueli inquichihuase pantzi. Ya ni
elis se tlanahuatili tlenmonequi inquitlepanitase para nochipa.

Nopa ilhuitl tlen pixquistli o tlen Pentecostés
15 “Huajca nopa achtohui tonal inmosiyajcahuase huan ne seyoc tonal

inquihualicase nopa tlatequili yancuic huan teipa xipehuaca xijpohuaca
chicome samanos.

16O huelis inquipohuase 50 tonali o chicome sábados tlen ipan inmosiya-
jcahuaj, huan huajca inquihuicase seyoc tlacajcahualistli tlen quisa tlen
cebada para na, niimoTECO.

17 Inquihualicase ome pantzi tlen imochajchaj para se tlacajcahualistli
tlen inquihuisose noixtla, niimoTECO. Nopa pantzi monequi inquicualt-
lalise ica se nahui kilos tlen harina ica tlasonejcayotl. Ya ni elis se tlacajc-
ahualistli tlen nopa tlayacanca pixquistli.

18Huan ica nopa pantzi nojquiya innechmacase chicomepilborregojtzitzi
tlen sanoc quipiyaj sese xihuitl tlen ax tleno tlen ax cuali quipiyaj. Nojquiya
xinechmacaca se becerro huan ome oquich borregojme huan nochi elise
tlacajcahualistli tlatlatili parana, niimoTECO.Huannojquiyaxinechmacaca
nopa tlacajcahualistli tlen harina huan nopa tlacajcahualistli tlen tlatoy-
ahuali noixtla tlenmonequi innechmacase ihuaya.

19 “Huan nojquiya innechmacase se oquich chivo para se tlacajcahualistli
ipampa tlajtlacoli, huan innechmacase ome pilborregojtzitzi queja se tlaca-
jcahualistli parama onca tlayoltlalili nohuaya.

20 Huan nopa totajtzitzi quinhuisose nopa ome pilborregojtzitzi noixtla,
niimoTECO. Nojquiya quihuisose nopa ome pantzi tlen nopa tlayacapan
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pixquistli. Nochi ni tlacajcahualistli elis tlaiyocatlalili para na, niimoTECO,
huanmonequi inquinmactilise nopa totajtzitzi parama eli inintlacualis.

21 “Huan ipan san se nopa tonal inteyolmelahuase para oncas se tlasen-
tilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyichihuase. Ax huelis inquichi-
huase niyon se tequitl ipan nopa tonali. Ya ni elis se tlanahuatili tlen
monequinochi inisraelitamehuan imoteipa ixhuihua inquitlepanitasepara
nochipa.

22 “Huan quema inpixcase ipan imomila ipan nopa tlali, amo xipixcaca
hasta campa inacastla nopa mili, niyon amo xijpejpenaca tlen tepejtoc
tlalchi. Yanopaxijcahuacaparamaquipejpenaca tlen teicneltzitzi huan tlen
seyoc tlali ehuani. Na niimoTECO Dios tlen nimechilhuía.”

Nopa ilhuitl tlen tlapitzali
23Huan TOTECO quiilhui Moisés:
24 “Xiquinilhui israelitame ni miyac tlanahuatili. Nopa achtohui tonal

ipan nopa chicompametztli ipan imoisraelita calendario [23:24 Quemantzi
ni tonal huetzi ipan itlamiya septiembre huan quemantzi ipan ipejya oc-
tubre ipan tocalendario tlen ama.] elis tlatzejtzeloltic. Monequi inquiil-
namiquise queja se tonal para inmosiyajcahuase. Pero monequi inmosen-
tilise ipan se tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyimatise. Huan
inquinpitzase tlapitzali para intenotzase ipan ni ilhuitl tlen tlapitzali.

25Huan ipan nopa tonal ax tleno tlen tequitl inquichihuase, san innech-
macase tlacajcahualistli ipan tlitl.”

Nopa Tonal Para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua
26Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
27 “Huan ipan nopa majtlacpa tonal ipan nopa chicompa metztli in-

quichihuase nopa Tonal para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua. Ipan ni tonal
inmosentilise ipan se tlasentililistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyi-
matise. Huanmonequi inmosahuase, huan inmoicnonequise ipampa imot-
lajtlacolhua. Huan inquitencahuase se tlacajcahualistli ipan tlitl noixtla,
niimoTECO.

28 Ipan nopa tonal ax inquichihuase niyon se tequitl, pampa elis nopa
Tonal Para Quiixtzacuas Tetlajtlacolhua.

29 Tlen hueli tlacatl tlen ax mosahuas huan ax moicnonequis ipampa
itlajtlacolhua ipan nopa tonal, monequi xijquixtica tlen campa imojuanti
para ayoc quema itztos ica inisraelitame.

30Huan tlen hueli tlen quichihuas tlen hueli tequitl ipan nopa tonal, na
nijtzontlamiltis para ayoc itztos ica inisraelitame.

31 “Quena, ax hueli inquichihuase niyon se tequitl. Ni tlanahuatili mon-
equi inquitlepanitase imojuanti huan imoteipa ixhuihua para nochipa.

32 Quena, ya ni elis se tonal para inmosiyajcahuase, huan monequi
inmosahuase huan inmoicnonequise noixtla ipampa imotlajtlacolhua. Ni
Tonal ParaQuiixtzacuas Tetlajtlacolhuapehuas ica tiotlac ipannopa chicna-
jpa tonal ipannopametztli huanhuejcahuashastane seyoc tonal ica tiotlac.”

Nopa ilhuitl quema quichihuase pilxajcaltzitzi
33Huan TOTECO quiilhui Moisés:
34 “Xiquinilhui israelitame ni tlanahuatili. Ipan 15 itequi nopa chicompa

metztli ipan imocalendario, inquipehualtise para inquiilnamiquise nopa
ilhuitl quema inquichihuase pilxajcaltzitzi. Huan inilhuichihuase noixtla,
niimoTECO, para chicome tonali.
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35 Ipannopaachtohui tonal tlennopa chicome tonali inmosentilise ipan se
tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyichihuase. Ipannopa tonal,
ax hueli inquichihuase niyon se tlamantli tequitl.

36Huan ipannochi nopa chicome tonali, inquitlatise tlacajcahualistli para
na, niimoTECO. Huan ipan nopa chicueyi tonal inmosentilise ipan seyoc
tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic para innechhueyichihuase. Ya ni itlamiya
nopa tlasentililistli tlen ni hueyi ilhuitl. Ipan nopa tonal nojquiya axaca
hueli quichihuas niyon se tequitl.

37 “Huajca nica nimechilhuijtoc nopa tonali ipan se xihuitl tlen nijtlal-
ijtoc para inmosentilise huan inilhuichihuase para na, niimoTECO. Huan
nojquiya ipan ni tonali inquintlatise miyac tlacajcahualistli para na. No-
jquiya inquitencahuase tlacajcahualistli ipan tlitl para na. Innechmacase
tlacajcahualistli tlatlatili, tlacajcahualistli tlenharina, huan tlacajcahualistli
tlen tlapiyalime tlen inquinmictijtoque huan tlacajcahualistli tlen inquitoy-
ahuase noixtla. Sesen tlacajcahualistli innechmacase ipan nopa tonali
quema quinamiqui.

38 Nochi ni tlacajcahualistli elis iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlen
monequi innechmacase ipan nopa tonal para inmosiyajcahuase ipan sesen
samano. Nojquiya nochi ya ni eltoc iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlen
innechmactilijtihualahuij, o nopa tlacajcahualistli tlen innechmacase ica
imoseltitzitzi quema intlatestigojquetzase ica se tlenijqui tlen inquichi-
huase, o se tlacajcahualistli tlen inquitencahuase noixtla pampa san ipan
imoyolo quisa para inquichihuase.

39 “Ipan 15 itequi nopa chicompa metztli, quema ya inpixcaque, inqui-
ilnamiquise ni ilhuitl noixtla, niimoTECO. Ni ilhuitl quema inquichihuase
pilxajcaltzitzi inquichihuase para chicome tonali. Huan ipan nopa achtohui
tonali huan ipan nopa chicueyi tonali, monequi inmosiyajcahuase.

40 Ipan iachtohui tonal ni ilhuitl inquicuise imacuayo cuatini tlenyejyectz-
itzi huan tlen quipiyaj itlajca. Inquicuise imacuayo apach cuatini huan inin-
macuayo cuatini tlen quipiyaj ininxihuiyo huan moscaltíaj campa atemitl.
Huan ica ya nopa inquichihuase pilxajcaltzitzi para ipan initztose para
chicome tonali huan inpaquise noixtla na, niimoTECO Dios.

41 Sesen xihuitl inquichihuase ni ilhuitl para chicome tonali para na. Ya
ni eli se tlanahuatili tlen monequi inquitlepanitase nochi inisraelitame tlen
ama initztoque huan nochi tlen teipa tlacatise.

42 Ipan nopa chicome tonali nochi initztose ipan pilxajcaltzitzi.
43 Ica ni ilhuitl, inquiilnamiquise quema nimechquixti ipan tlali Egipto

huan nimechchijqui initztose ipan pilxajcaltzitzi. Na niimoTECO Dios tlen
nimechilhuía.”

44 Huajca Moisés quinyolmelajqui nopa israelitame tlen nochi nopa il-
huime tlen TOTECO quiixtlalijtoya para tiquilnamiquise.

24
Nopa aceite para tlahuili ipan nopa yoyon tiopamitl

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinnahuati israelitame ma quihualicaca aceite tzalantic para

tlahuili ipan tiopamitl. Nopa aceite monequi hualas tlen olivas tlen tlate-
jtepacholi. Ica nopa cuali aceite, nopa tlahuili ax quema sehuise.

3-4Maquinmocuitlahuimiyac nopa tlahuili ipannopa tlahuil quetzali tlen
senquistoc oro. Quena, nopa tlahuili iixmelac nopa cortina tlen quitza-
cua campa nocaxa monequi tlatlatose nochipa noixtla, niimoTECO. Huan
elis Aarón itequi para quinpajpacas huan quintequilis aceite nopa tlahuili
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ijnaloc huan tiotlac. Huan Aarón iixhuihua monequi quitlepanitase ni
tlanahuatili para nochipa.

Nopa pantzi tlen quinextía para TOTECO Itztoc Tohuaya
5-6 “Ipan sesen samano ipan nopa tonali para inmosiyajcahuase, nopa

totajtzi monequi quitlalis 12 pantzi ipan nopa mesa tlen oro tlen eltoc
noixtla, niimoTECO. Sesen tlen nopa pantzi monequi quichihuase ica nahui
kilos huan tlajco tlen harina tlen tlahuel cuechtic. Huan quintecpanas ica
ome tlatecpichtli. Sesen tlatecpichtli quipiyas chicuase pantzi.

7 Huan ipan sesen pamitl tlen nopa pantzi quitlalis copali tlen nelía
cuali. Ni copali teipa elis se tlacajcahualistli tlen quitlatis ipan tlaixpamitl
para nechmacas, na niimoTECO. Huan nopa pilquentzi copali tlen quitlatis
quinextis para nechmaca senquistoc nochi nopa pantzi.

8 Huan sesen samano ipan nopa tonali para inmosiyajcahuase, nopa
totajtzi monequi quitlalis nopa pantzi noixtla para se tlanextilijcayotl tlen
nopa tlajtoli tlen nijchijtoc ininhuaya nochi israelitame.

9 Huan nopa pantzi elis para Aarón huan iconehua ma quicuaca, pero
monequi quicuase campa tlatzejtzeloltic. Quena, nopona ma quicuaca
pampanopapantzi eltoc tlenmás tlatzejtzeloltic tlennochi tlamantli tlacajc-
ahualistli tlen nechmacatoque ipan tlitl. Huan na, niimoTECO, niquinmaca
ma quicuaca nopa totajtzitzi huan ininconehua para nochipa.”

Tlatzacuiltili para tlen quitelchihuas o quiahuilmatis TOTECO
10 Itztoya se telpocatl tlen inana eliyaya se israelita sihuatl, pero itata

eliyaya se tlali Egipto ejquetl. Huan se tonal nopa telpocatl mocualani
ihuaya se israelita tlacatl nopona campa nochi mochijtoyaj.

11Huan quemamotehuiyayaj, nopa telpocatl quitelchijqui TOTECO. Huan
sequinoc quihuicaque iixtlaMoisésparamaquitlajtolsencahua. Inananopa
telpocatl eliyaya Selomit tlen eliyaya iichpoca Dibri huan hualayaya ipan
nopa hueyi familia Dan.

12 Huan quitzajque nopa telpocatl huan quichixque para TOTECO ma
quiilhui Moisés tlaque tlatzacuiltili monequi quiselis.

13Huan TOTECO quiilhui Moisés:
14“Xijquixti nopa telpocatl tlennechtelchijqui huejca tlen campa inmochi-

jtoque. Huanma hualaca nochi tlen quicajque quema nechtelchijqui, huan
ma quitlalica ininma ipan itzonteco. Huan teipa nochi israelitame ma
quimaquilica ica tetl hasta quimictise.

15 Huan xiquinilhui israelitame intla acajya nechtelchihuas na, ni-
imoTECO, o quitelchihuas notoca, nojquiya quiselis nopa tlatzacuiltili.

16 Quena, aqui nechtelchihuas na, niimoTECO, monequi miquis, huan
monequi nochi israelitame quitepachose. Ni tlanahuatili elis san se para
israelitame huan para seyoc tlali ehuani. Intla se nechtelchihuas monequi
inquimictise.

17 “Nojquiya intla se tlacatl quimictis seyoc, nopa tlacatl tlen temicti
monequi nojquiya xijmictica.

18 “Tlen quimictis se tlapiyali tlen seyoc iaxca, monequi quicuepilis seyoc
tlapiyali tlen san se.

19 “Intla se acajya quicocos seyoc, monequi nojquiya san se inquicocose.
20 Intla se acajya quipostequilis seyoc iomiyo, huajca nojquiya monequi

inquipostequilise iomiyo. O intla se acajya quiixtiyolquixtis seyoc, huajca
nojquiya monequi inquiixtiyolquixtise. Huan intla se acajya tetlancochte-
pehuas, huajcanojquiyamonequi inquitlancochtepehuase. Quena, queja se
acajya quichihuilijtoc seyoc, monequi nojquiya inquichihuilise.
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21 “Tlen quimictis seyoc itlapiyal, monequi quicuepas seyoc tlapiyali tlen
san se. Pero intla aqui quimictis seyoc tlacatl, monequi nojquiya xijmictica.

22 “Onca san se ni tlanahuatili para nochi tlacame, yonque israelitame o
seyoc tlali ehuani. Na, niimoTECO Dios, tlen nimechnahuatía.”

23Huajca teipaMoisés quincamahui israelitame. Huan quihuicaque nopa
telpocatl tlen quitelchijtoya TOTECO hasta huejca tlen campa mochijtoyaj
huan nopona nochi quimictijque ica tetl. Huajca nopa israelitame quichi-
jque senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

25
Nopa xihuitl quemamosiyajcahuas tlali

1QuemaMoisés itztoya ipan tepetl Sinaí, TOTECO quiilhui:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame para quema ya inajsitose ipan nopa tlali

tlen nimechmacas, nopa tlali iselti monequi mosiyajcahuas sesen huelta
quemaajsis chicompaxihuitl. Huan ica yanopa inquinextise paranopa tlali
noaxca na, niimoTECO.

3 Para chicuase xihuitl hueli intlatojtocase ipan imomila. Nojquiya hueli
inquitzontequise nopa xocomecatl ininmacuayo para más temacas, huan
hueli inquitequise itlajca.

4 Pero ipan nopa chicompa xihuitl, nopa tlali monequi mosiyajcahuas
huan elis se xihuitl tlaiyocatlalili para na para intenextilise intechtlepanitaj.
Amo xijtocaca niyon se xinachtli, niyon amo xijtzontequica imacuayo nopa
xocomecatl parama chamani más.

5 Nopa tlen ixhuas ica iselti ipan imomila campa tepejtoc iyol, amo
xijpixcaca, niyon xicajcocuica. Huan itlajca nopa xocomecatl tlenmoscaltía
iselti, amo xijtequilica queja ipa inquichijtoque, pampa ipan nopa xihuitl,
nopa tlali sanmosiyajcahuas.

6 Pero tlen ixhuas iselti ipan mila ipan nopa xihuitl quema nopa tlali
mosiyajcahuas elis tlacualistli para nochi hueli quitequihuise. San se
quitequihuise tlen iaxca nopa mila, o itlatequipanojcahua tlen quincojtoc,
o itlatequipanojcahua tlen quipalehuíaj se ome tonali, o nopa seyoc tlali
ehuani tlen itztoque tlatlajco imojuanti. Nochi san se iniaxca elis para ma
quicuaca, pero axaca huelis quipixcas para quiajcocuis.

7Nojquiya imotlapiyalhuahuannopa tlapiyalime tlen itztoque ipan cuati-
tlamitl san se hueli quicuase tlen nopona eltoc ipanmila.

Nopa xihuitl para nochi mochihuasemajcajtoque omalacantoque
8 “Xijpohuaca hasta tlamis chicome xihuitl chicome hueltas, o 49 xihuitl.

Huan quema ya tlantos huan ajsis ne seyoc tonali, campa hueli inquipitzase
icuacua se oquich borrego.

9 Quena, campa hueli ipan nochi nopa tlali Israel monequi inquipitzase
tlapitzali quema ajsis nopa Tonali Para Quiixtzacuase Tetlajtlacolhua ipan
majtlactli itequi nopa chicompametztli ipan 50 xihuitl.

10 Pampa nopa xihuitl 50 elis tlatzejtzeloltic. Nopa xihuitl elis se xihuitl
quema nochi tlen tlahuicaj elise malacantoque tlen nopa tlen tlahuicaj.
Nojquiya ipan nopa xihuitl monequi inquinmajcahuase nochi imoisraelita
tlatequipanojcahua tlenmonamacatoque para inmechtequipanose. Quena,
nochi israelita tlatequipanohuani mocahuase majcajtoque. Huan nochi is-
raelitame tlen quinamacaque inintlal, nopa tlali sampamochihuas iniaxca,
o iniaxca iniixhuihua. Huan sesen israelita monequi sampa yas campa
quistoc ifamilia huan campa eliyaya itlal para quiselis sampa nopa tlali tlen
eliyaya iaxca.
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11Nopa xihuitl 50 elis se xihuitl quema inelise inmalacantoque tlen nochi
imotequi. Ax intlatojtocase, niyon ax inquipixcase itlajca nopa tlatoctli tlen
ixhuac ica iselti, niyon itlajca nopa xocomecatl tlen ax inquimocuitlahuij-
toque.

12 Pampa nopa xihuitl elis tlatzejtzeloltic huan nochi israelitame mochi-
huase majcajtoque o malacantoque. Ipan nopa xihuitl quema inquicuase
se tlamantli tlen iselti ixhuac, xijcuitehuaca campa mila huan nimantzi
xijcuaca, pero amo xipixcaca, niyon amo xicajcocuica.

13 “Ipan nopa xihuitl quema inmochihuase inmalacantoque o majcaj-
toque, sesen tlen imojuanti monequi mocuepas campa itlal huan campa
quisqui ifamilia. Huan yonque ya quinamacatose itlal, ipan nopa tonali
sampa quimactilise.

14Huajca quema inquicohuilíaj o inquinamaquiltíaj seyoc israelita se tlali,
amo ximocajcayahuaca.

15 Xijpohuaca quesqui xihuitl mocahuas hasta nopa xihuitl quema nochi
mocahuas malacantoc, huan xijtlaxtlahui queja quesqui xihuitl huelis
temacas itlajca nopa tlali hasta ajsis nopa xihuitl quema mocuepas ica tlen
achtohui iaxca.

16Huan intla polihuimiyac xihuitl para ajsis nopa 50 xihuitl quema nochi
mocahuas malacantoc, huajca más patiyo inquiixtlahuase nopa tlali para
inquicohuase. Pero intla pilquentzi xihuitl eltos para sampa mocuepas
moaxca, ax más patiyo xijnamaca. Pampa nelía tlen inquinamacaj eltoc
imiyaca nopa pixquistli tlen temacas nopa tlali hasta sampa elis moaxca
ta o tlen achtohui quipixqui. Quena, quej nopa elis ipati nopa tlali quema
inquinamacase.

17 “Huajca xinechimacasica na, niimoTECO Dios, huan amo xijcaj-
cayahuaca seyoc ica se tlaxtlahuili tlen ax ijqui.

18Monequi xiquintlepanitaca notlanahuatilhua huan xiquintoquilijtine-
mica para queja nopa initztose ica temachili ipan imotlal.

19 Huan intla inquitoquilise ni tlanahuatili, nopa tlali temacas miyac
itlajca, huan inmechmacas para inquicuase hasta inixhuise cuali. Huan
initztose ica paquilistli ipan nopa tlali.

20“Perohuelis imojuanti inmoilhuiseni: ‘¿Tlaque tijcuase ipannopaxihuitl
chicome, pampa ax intechcahuilíaj para titlatojtocase, niyon tipixcase?’

21 Na nijtitlanis notlatiochihualis ipan nopa xihuitl chicuase, huan yeca
nopa tlen inquipixcase ipan nopa xihuitl, huejcahuas para inmopanoltise
hasta inpixcase sampa ipan nopa expa xihuitl.

22 Quena, quema sampa ajsis tonali para intlatojtocase ipan xihuitl
chicueyi, noja inquicuajtiyase nopa pixquistli tlen inquicuique ipan xihuitl
chicuase. Huan inmechaxilis para ica inmopanoltise hasta oncas nopa
pixquistli ipan xihuitl chicnahui.

Sampa hueli se quicohuas tlali tlen quinamacac
23 “Xiquilnamiquica para nopa tlali noaxca. Yeca ax hueli inquinamacase

para mocahuas seyoc iaxca para nochipa. Imojuanti san inajsini huan
inpaxalohuani nica, huan eltoc queja san nimechtlanejtía nopa tlali.

24Nochipaquema inquinamacaj se tlali, nopaamatlmonequiquiijtospara
sampa hueli inquicohuase para imoaxca ipan tlen hueli tonal.

25 “Huan quema se israelita mochihuas teicneltzi huan monequis mitz-
namaquiltis se quentzi itlal, huajca se iteixmatca tlen nelnechca hueli
mitzcohuilis sampa nopa tlali tlenmitznamaquiltijtoc.



LEVÍTICO 25:26 225 LEVÍTICO 25:37

26“Huan intlanopa tlacatl axquipiyaniyon se iteixmatca tlenquipalehuis,
pero ya iselti quisentilis nopa tomi, huajca yajaya sampa huelis quicohuas
nopa tlali tlen quinamacac.

27Huan monequi ximoilhuica quesqui xihuitl tlen pixquistli nopa tlaco-
jquetl quiixtlajtoc para elisquía iaxca nopa tlali hasta nopa xihuitl quema
nochi elis malacantoc o majcajtoque. Huan quema nopa tlacatl sampa
quicohuas itlal, monequi quicuepilis itomi nopa tlacatl para nochi nopa
xihuitl tlen quicojtoya para quitequihuis nopa tlali pero ama ayoc hueli
quitequihuis pampa sampa quicojqui tlen quinamacac. Pero quena, tlen
iaxca eliyaya se tlali sampa hueli quicohuas para elis iaxca intla quipiya
nopa tomi.

28 Pero intla ax quisentilis nopa tomi queja quinamiqui para sampa
quicohuas itlal, huajca nopa tlali eltos iaxca tlen quicojqui hasta ajsis nopa
xihuitl quema nochi tlali mocahuas malacantoc huan mocuepas ica tlen
achtohui eliyaya iaxca. Huan huajca ipan nopa xihuitl, quena, nopa tlacatl
tlen quinamacac nopa tlali, sampa quiselis para iaxca.

29 “Intla se tlacatl quinamacas se cali ipan se altepetl tlen moyahualojtoc
ica tepamitl, yajaya huelis quicohuas sampa intla quinequisquía para se
xihuitl huan sampa elis iaxca tlen quinamacac.

30 Pero quema ya quiaxitijtos se xihuitl quinamacatoc, huajca ayoc hueli
quicohuas sampa nopa cali tlen eltoc ipan se altepetl tlen moyahualojtoc
ica tepamitl. Huanmocahuas nopa tlacatl tlen quicojtoc iaxca huan iniaxca
iixhuihua para nochipa. Niyon nopa cali ax hueli mocuepas para elis iaxca
iteco tlen achtohui ipan nopa xihuitl quemanochi tlalimocahuasmajcajtos.
Queja nopa eltoc tlanahuatili para caltini tlenmopantíaj ipan se altepetl tlen
moyahualojtoc ica tepamitl.

31Pero caltini tlenmopantíaj ipan pilaltepetzitzi tlen axmoyahualojtoque
ica tepamitl elise queja nopa tlaltini campa mila. Quiijtosnequi iteco tlen
quinamacachuelis quicohuas sampa ica tomi, huan intla axquicohuasnopa
cali sampa, quema ajsis nopa xihuitl 50 elis malacantoc omajcajtoque huan
mocuepas para elis iaxca tlen achtohui.

32 “Pero nopa caltini tlen mopantíaj ipan inialtepehua iixhuihua Leví,
o nopa totajtzitzi, ax san se. Yonque moyahualojtoc nopa inialtepe ica
tepamitl, se levita tlacatl tlenquinamacas ichaj sampahuelisquicohuas ipan
tlen hueli tonali.

33 Huan se cali tlen se iixhui Leví quinamacas, nojquiya mocuepas
iaxca nopa tlacatl ipan xihuitl 50 quema nochi tlali mocahuas malacantoc.
Pampa nopa levitame quiselijque ininchajchaj ipatlaca nopa tlali campa
hueltosquíaj tlatojtocasquíaj. Yeca axaca hueli quincuilis ininchajchaj para
nochipa.

34Huan nopa potreros tlen nechca inialtepehua iixhuihua Leví ax hueli
monamacase, pampa nopa piltlaltzitzi mocahuas iniaxca para nochipa.

35 “Intla se israelita mochihuas teicneltzi huan yas campa ta, monequi
xijpalehui queja elisquía se nejnenquetl, o se seyoc tlali ejquetl, huan
xijcahuama itzto mohuaya.

36 Quena, xinechimacasica na, niimoTeco Dios, huan xijcahuilica para
imoicni ma itzto imohuaya. Huan amo xitlainamaca itlanca quema inquit-
lanejtíaj imotomi.

37Ax tleno xitlainamaca quema intetlanejtíaj imotomi, niyon ax xijtlanica
tomi intla inquimacase tlacualistli.
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38 Pampa na, niimoTeco Dios tlen nimechilhuía. Na tlen nimechquixti
ipan tlali Egipto para nimechmactilis nopa tlali Canaán huan para nielis
niimoTeco Dios.

39 “Intla semoisraelita icnimocahuas nelteicneltzi huan quinequismona-
macas ica ta para mitztequipanos, huajca xijcohua, pero amo xijtequihui
quejaelisquía se tequitiquetl tlen tijcojtocparamoaxca tlenaxquipiyaniyon
se tequiticayotl.

40 Monequi xiquitas queja elisquía se tepaxalojquetl o se cuali tlate-
quipanojquetl tlen mitzpalehuía. Huan san huelis mitztequipanos hasta
ipan nopa xihuitl quema nochi mocahuas malacantoc omajcajtoque.

41 Huan ipan nopa xihuitl quema nochi mocahuas malacantoc yajaya
huelis quisas ihuaya iconehua huanmocuepas campa itatahua inintlal.

42 Pampa inisraelitame innotlatequipanojcahua tlen nimechquixti
ipan tlali Egipto, huan ax quinamiqui inmonamacase para inelise
tlatequipanohuani tlen seyoc iaxca huan intequipanose san tlapic.

43 Ax quema xijnahuati se israelita o xijtequihui chicahuac. Monequi
xinechimacasica na, niimoTeco Dios.

44 “Pero intla inquinequij inquincohuase tlatequipanohuani para imoax-
cahua para inmechtequipanose san tlapic, huajca huelis inquincohuase tla-
came huan sihuame tlen ehuani ipan sequinoc tlaltini huan ax israelitame.

45Nojquiya hueli inquincohuase seyoc tlali ehuani ininconehua tlen itz-
toque campa imojuanti yonque ininconehua tlacatque ipan imotlal.

46 Huan quema inmiquise, huajca ni tlatequipanohuani tlen ax israeli-
tame tlen inquincojtoquemocahuase iniaxcahua imoconehua, huanquinte-
quipanose para nochipa. Pero inisraelitame ax hueli inquitequihuise seyoc
israelita san tlapic o inquinahuatise chicahuac.

47 “Intla se seyoc tlali ejquetl tlen itztoc ipan imotlal mochihuas rico huan
se israelita mochihuas teicneltzi huan quinequi monamacas ica nopa seyoc
tlali ejquetl,

48 huajca cualtitoc. Pero yonque monamacatos, nopa israelita noja
quipiya tlanahuatili para se iteixmatca quicohuas sampa para quimajc-
ahuas. Quena, hueli quicohuas se iicni,

49 se itío, o se imachicni, o aqui hueli tlen iteixmatca tlen nelnechca. Huan
intla ya iselti huelis quisentilis tomi para quicuepilis iteco queja quicojqui,
huajca nojquiya huelis momanahuis ica iselti.

50Monequi quichihuase cuentas ihuaya iteco para quiitas quesqui mon-
equi tlaxtlahuas. Pehuase quipohuase tlen nopa xihuitl quemamonamacac
huan quipohuase hasta nopa 50 xihuitl quema nochimocahuasmalacantoc
o majcajtoque. San tlaxtlahuas ipampa quesqui xihuitl polihuis para ajsis
nopa xihuitl quema elis malacantoc. Quiijtosnequi quicuepilis iteco tlen
monequisquía quitlaxtlahuis seyoc tequitiquetl para tequitis ipatlaca hasta
nopa 50 xihuitl quema elisquíamalacantoc.

51 Intla noja polihui miyac xihuitl para mocahuas malacantoc, huajca
quitlaxtlahuis iteco nechca imiyaca tlen quiseli quema yajaya monamacac
ica ya.

52Pero intla ayocmiyacxihuitl polihui paramocahuasmalacantoc, huajca
san quiixtlahuas nopa xihuitl tlen noja polihui.

53 Intla nopa israelita monamacatoc ica se seyoc tlali ejquetl, yaya moc-
ahuas ihuaya queja se tequitiquetl tlen motemacas tlatequipanos para se
xihuitl. Huan nopa seyoc tlali ejquetl ax hueli quinahuatis chicahuac, niyon
ax hueli moaxcatis para nochipa.
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54 “Huan intla nopa israelita tlacatl noja aya momanahuijtoc huan ajsis
nopa xihuitl 50, huajca mocahuas malacantoc o majcajtoque ipan nopa
xihuitl. Huan ya ica nochi iconehua quisase malacantoque san sejco.

55Nochi inisraelitame innotlatequipanojcahua na. Na tlen nimechquixti
ipan tlali Egipto para innechtequipanose. Na niimoTECO Dios.

26
Nopa tlatiochihuali para tlen quitlepanita TOTECO

1 “Amo ximochijchihuilica totiotzitzi, niyon tlaixcopincayome, niyon
teteyome. Quema inajsise ipan imotlal amo xijquetzaca se tetl tlen in-
quisencajtoque huan inquipajtoque para inquihueyichihuase, pampa na
niimoTECO Dios.

2 Monequi xiquintlepanitaca notlanahuatilhua huan ximosiyajcahuaca
ipan nopa tonali quema nimechnahuatijtoc. Xijtlepanitaca noyoyon tiopa.
Na niimoTECO tlen nimechilhuía.

3 “Intla inquinneltocase notlanahuatilhua huan inquitoquilise tlen niqui-
jtohua,

4 huajca nijchihuas para ma huetzis atl ipan imotlal quema monequi
huetzis atl. Huan nopa tlali temacas miyac pixquistli, huan nopa cuatini
temacase miyac itlajca hasta mocahuas.

5 Quena, inquipiyase miyac trigo hasta noja inquipixcatose ipan nopa
tonal quema inpehuase inquitequise xocomecatl itlajca. Huan noja in-
quitequihuijtose nopa xocomecatl itlajca hasta nopa tonal quema sampa
inquitocase trigo. Quena, inquicuase tlen nochi tlen inquinequise hasta
inixhuise cuali. Huan initztose ica paquilistli ipan imotlal.

6 Quena, na noselti nimechmacas tlasehuilistli. Huan yeca quema in-
cochise, ax inmajmahuise. Ax oncas niyon se tlamantli tlen inmechmajma-
tis. Nijchihuas para nochi tlapiyalime tlen mosisiníajma ixpolihuica. Huan
nopona ayoc oncas tlatehuijcayotl.

7 Inquintojtocase imocualancaitacahua huan inquintzontlamiltise ica
imomachete.

8 Macuilti tlen imojuanti inquintojtocase cien imocualancaitacahua.
Huan cien tlen imojuanti inquintojtocase majtlactli mil imocualancaitac-
ahua. Huan queja nopa, nochi imocualancaitacahua inquintzontlamiltise.

9Pampa na, nimechtiochihuas huan nimechmiyaquilis. Huan tlen niquij-
tojtoc nijchihuas ica imojuanti, temachtli nijchihuas.

10 Quena, inquicuase nopa trigo tlen huejcajquiya inquipixcaque. Huan
quema ajsis tonali para inquipixcase nopa tlen yancuic, monequis in-
quiquixtise tlen inquipixcaque se xihuijtlaya parahuelis inquiajcocuise tlen
yancuic.

11 “Na nimocahuas para niitztos tlatlajco tlen imojuanti huan ax quema
nimechcualancaitas.

12Niitztos campa imojuanti huannanielis niimoTecoDioshuan imojuanti
inelise innotlacajhua.

13 Na niimoTECO tlen nimechquixti ipan tlali Egipto para ayoc intlate-
quipanose san tlapic. Na tlen nimechquixtili nopa cuahuitl etic tlen el-
toya ipan imoquejquespa para intlapoxonise queja tlapiyalime, huan na
nimechchijqui ximoquetzaca xitlahuac.

Nopa tlatzacuiltilistli para tlen ax quitlepanita TOTECO
14 “Pero intla ax intechneltoquilise huan ax inquitlepanitase nochi not-

lanahuatilhua,
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15 huan san inquihuejcamajcahuase huan ax inquinequise inquicaquise
tlen nimechilhuijtoc, huajca imojuanti inquixolehuase nopa tlajtoli tlen
nijchijtoc imohuaya.

16 Huan huajca ya ni tlen nimechchihuilis. Nimechtitlanilis se cocolistli
tlen inmechcocoxcamacas huan se majmajtli tlen nimantzi inmechajsis,
huan inquipantise cocolistli tlen tlahuel tlamahua. Nojquiya nimechmacas
se cocolistli tlen tlatotonilotl tlen inmechpopoyochihuas. Huan imotlacay-
ohua pehuas para nenpolihuis. Huan tlen inquitocase ipan imomila, elis
san tlapic, pampa imocualancaitacahua inmechichtequilise huan inijuanti
quicuase.

17 Na nielis niimocualancaitaca, huan sequinoc imocualancaitacahua
niquincahuilisma inmechtlanica. Quena, inijuanti inmechnahuatise. Huan
incholojtehuase ica majmajtli yonque axaca inmechtojtoca.

18 “Huan intla noja ax innechneltoquilise yonque ya nimechtitlanilijtos
nochi ya ni, huajca nimechtlatzacuiltis chicome hueltas ipampa sese imot-
lajtlacolhua.

19Quena, nijtlamiltis nopa chicahualistli tlen ica inmohueyimatij huanni-
jchihuas para nopa mixtli ma ayoc quitoyahua atl. Huan ne tlali nijchihuas
ma elis queja xali. Quena, nijchihuas ma quipiyas itlachiyalis tlen cafentic
queja nopa tepostli bronce.

20 San tlapic inmosiyahuiltise para intlatojtocase pampa nopa tlali ayoc
tlaeliltis huan nopa cuatini ayoc temacase itlajca.

21 “Huan intla noja innechcualancaitase huan ax inquinequise inquitla-
caquilise tlennimechilhuía,huajcanimechtlatzacuiltis chicomehueltasmás
chicahuac. Quena, nopa tlatzacuiltili nimechtitlanilis ipampa imotlajtlacol-
hua.

22Niquintitlanis tlapiyalime tlen mosisiníaj para quintzontlamiltise imo-
conehua huan imohuacaxhua. Huan nojquiya nimechtzontlamiltis huan
ayoc initztose inmiyaqui huan yeca ipan campa hueli ojtli ayoc itztose
israelita tlacame.

23 “Pero intla teipa noja aya inmocualtlalise, huan aya inquichijtinemise
tlen na nijnequi huan san innechcualancaitase,

24 huajca nimotlalis queja niimocualancaitaca huan nimechtlatzacuiltis
chicome hueltas más chicahuac para sese imotlajtlacolhua.

25Huannijchihuas para hualas se tlatehuijcayotl campa imojuanti pampa
inquixolejtoque nopa tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya. Huan intla inmo-
chololtise huan inmotlatitij ipan imoaltepehua ica tepamitl, huajca alte-
peijtic nijchihuas ma inmechajsi se cocolistli tlen temictía. Huan nimantzi
imocualancaitacahua inmechtlanise.

26 “Huan teipa nijchihuas ma huala se mayantli huan tlahuel pilquentzi
elis itlajca imomila. Majtlactli sihuame huelise quiicxitise pantzi ipan san
setzi horno. Huan teipa inquipohuase nopa pantzi huan inmoxejxelhuilise
para inmechaxilis miyac tonali. Huan yonque inquicuase se quentzi, ax
inixhuise.

27 “Huan intla ica ya nopa noja aya innechneltocase huan inquisen-
huiquilise inquichijtinemise tlen ax nijnequi na,

28 huajca imohuaya nimotlalis na. Huan tlahuel miyac más nicualanis
imohuaya huan nimechtlatzacuiltis chicome hueltas más chicahuac para
sese imotlajtlacolhua.

29 Huan inmayanase hasta inquincuase imoconehua tlen oquichpilme
huan tlen sihuapilme.
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30 Huan na nijxolehuas nopa tlaixpamitl campa inquinhueyichihuaj to-
tiotzitzi campa tlachiquiltipa. Nojquiya nijxolehuas imotlaixpa campa in-
quitlatíaj copali para imotlaixcopincayohua. Imotlacayohua tlen mictoque
niquintlalis ipan imototiotzitzi tlennojquiyamictoque. Huanayocnijnequis
nimechitas.

31 Niquinxolehuas imoaltepehua huan mocahuas queja se huactoc tlali,
huan nijxolehuas campa inquinhueyichihuayayaj imototiotzitzi. Yonque
inquitlatisquíaj copali noixtla, ayoc nijselis.

32 “Nijxolehuas nochi nopa tlali. Huan quema imocualancaitacahua
hualase paramoaxcatise, quiitase tlen nijchijtoc huan quisentlachilise.

33Huan imojuanti nimechtitlanis campa hueli ipan sequinoc tlaltini huan
nimechtojtocas ica se machete nomaco. Huan imotlal mocahuas queja se
huactoc tlali, huan imoaltepehuamocahuas queja tlasoli.

34-35Huan quema initztose ipan inintlal imocualancaitacahua, nopa tlali
tlen nimechmacac mosiyajcahuas. Quena, pampa ax inquicahuiliyayaj
nopa tlali ma mosiyajcahuas sesen chicome xihuitl quema initztoyaj,
nimechtojtocashuanyonqueeltos tlaxolehuali, nopa tlalimosiyajcahuas ica
paquilistli queja quinamiquiyayamosiyajcahuas.

36 “Huan imojuanti tlen noja initztose ipan sequinoc tlaltini, nimechchi-
huas para tlahuel ximajmahuica ipan imoyolo hasta quema inquicaquise
mojmolinía se tlasoli, incholose pampa inmoilhuise acajya inmechsen-
panohua ica machete. Quena, inmajmahuise hasta inmotlalose huan in-
huetzise. Quej ni imopantis inisraelitame quema initztose ipan imocualan-
caitacahua inintlal.

37Hasta inmocuitiquisase se ica seyoc quema incholose queja inmechsen-
panosquíaj imocualancaitacahua ica machete, pero axtle. Huan ayoc tleno
huelis inquichihuase iniixtla imocualancaitacahuapampaayoc inquipiyase
chicahualistli.

38Huan inixpolihuise nopona tlatlajco inijuanti. Quena, elis queja inintlal
inmechcuas.

39 Huan imojuanti tlen noja initztose ipan nopa tlali tlen imocualan-
caitacahua inmocuesojtinemise ipampa imotlajtlacol. Quena, mojmostla
inquipolojtiyasemás imochicahualis icanopa tlajtlacoli tlen imojuanti huan
imohuejcapan tatahua inquichijtoque.

40-41 “Pero teipa inquipannextise huan innechpohuilise nochi imotlajtla-
colhua, huan innechpannextilise nopa tlajtlacoli tlen quichijque imohuejca-
pan tatahua. Quena, innechpohuilise queja imohuejcapan tatahua ax nech-
neltoquilijque notlanahuatil huan san quichijtinenque tlen na ax nijnequi
niquitas. Huan yeca niquinnextili nocualancayo huan niquinhuicac ipan
inintlal inincualancaitacahua. Huan quema imojuanti inmoechcapanose
huan inquiselise nopa tlatzacuiltilistli tlen quinamiqui para nochi imotla-
jtlacolhua noixtla,

42huajca na niquilnamiquis nopa tlajtoli tlen nijchijqui ihuaya Abraham,
Isaac huan Jacob huejcajquiya. Huan niquilnamiquis nopa tlali tlen niquin-
macac huan quejatza amamocahua tlasosolijtoc.

43 Pampa monequi para nopa tlali ma mosiyajcahuas huan axaca itztos
nopona queja na niquijto quinamiqui para mosiyajcahuas. Huan inis-
raelitame teipa inquiselise imotlatzacuiltilis pampa ax inquitlepanitaque
notlanahuatil, niyon ax inquinejquema nimechnahuati.

44 “Huan yonque inquichijtoque miyac tlajtlacoli huan initztose ipan
imocualancaitacahua inintlal, na nimechilnamiquis. Ax nimechtlahuelc-
ahuas, niyon ax nimechtzontlamiltis nochi imojuanti, niyon ax nijxolehuas
nopa tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya. Na niimoTECO Dios.
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45 Huan pampa nimechicnelía, niquilnamiquis nopa tlajtoli tlen nijchi-
hua ininhuaya imohuejcapan tatahua quema niquinquixti ipan tlali Egipto
quema nochi sequinoc tlaltini ehuani san mosentlachiliyayaj. Quena,
niquinquixti para nielis niininTECO Dios.”

46Huajca nica eltoc nochi nopamiyac tlanahuatili tlen TOTECO quimacac
Moisés ipan nopa tepetl Sinaí parama quinilhuis israelitame.

27
Tlamantzitzi tlen tlaiyocatlalili para TOTECO

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui israelitame nochi ni tlanahuatili. Quema se acajya ica iselti

quinequis nechtestigojquetzasnaparamoiyocacahuasparana, niimoTECO,
o quiiyocacahuas se icone huan teipa quinequis momanahuis para elis
malacantoc omajcajtoc, quej ni monequi tlaxtlahuas.

3 Para se tlacatl tlen quipiya 20 xihuitl hasta tlen quipiya 60 xihuitl,
tlaxtlahuas 50 plata tomi tlen quitequihuíaj ipan nopa yoyon tiopamitl.

4Pero intla eli se sihuatl, huajca san tlaxtlahuas 30 plata tomi.
5 Huan para se oquichpil tlen quipiya macuili xihuitl hasta 20 xihuitl,

tlaxtlahuase 20plata tomi. Huanpara se sihuapil tlen quipiya 5 xihuitl hasta
20 xihuitl, tlaxtlahuase 10 plata tomi.

6 Pero para se piloquichpiltzi tlen sanoc quipiya se metztli ica tlacatqui
huan hasta tlen quipiya macuili xihuitl, tlaxtlahuase macuili plata tomi.
Huan intla se pilsihuapiltzi tlen quipiya se metztli hasta macuili xihuitl,
tlaxtlahuase eyi plata tomi.

7Huan para se tlacatl tlen quipiya 60 xihuitl para huejcapa, tlaxtlahuas 15
plata tomi. Huan intla eli se sihuatl tlen quipiya 60 xihuitl para huejcapa,
tlaxtlahuas majtlactli plata tomi.

8 Huan intla se tlacatl nelteicneltzi tlatestigojquetztoc para motemacas
ica na huan teipa quinequi sampa mocohuis pero ax huelis quisentilis
nopa tomi tlen monequi, huajca ma quihuicaca campa nopa totajtzi. Huan
nopa totajtzi quiixtlalis quesqui plata tomimonequi tlaxtlahuas nopa tlacatl
teicneltzi. Quena, quiixtlalis queja quiitas para quiaxilis itlaxtlahuil nopa
tlacatl tlen tlatestigojquetztoc para motemactilis ica na, niimoTECO, huan
quinequi sampamocohuis paramocahuas malacantoc omajcajtoc.

9 “Pero intla se acajya tlatestigojquetztoc para nechmacas na, niimoTECO,
se tlapiyali, huajca nopa tlacatl monequi nelía nechmactilis nopa tlapiyali.
Nochi nopa tlamantli tlen se quiijtos para nechmacas elis tlatzejtzeloltic
huan tlaiyocatlalili para na.

10 Huan intla se tlatestigojquetztoc para nechmacas na, niimoTECO, se
ofrenda, ax hueli moyolcuepas. Huan intla moilhuijtoc catlía tlapiyali
nechmacas huan tlatestigojquetztoc para ya nopa nechmacas, huajca nopa
tlapiyali ayoc huelis quipatlas. Niyon ax hueli nechmacas seyoc tlen
más cuali o más fiero. Huan intla nechmacasquía seyoc queja ipatlaca,
huajca nochi nopa ome tlapiyalime mocahuase tlaiyocatlalilme para na,
niimoTECO, huan ax hueli sampa quincohuas.

11 “Huan intla tlatestigojquetzas para nechmacas se tlapiyali tlen ax tla-
pajpactic para elis tlacajcahualistli para na, niimoTECO, huajca nopa tlacatl
quihuicas campa nopa totajtzi nopa tlapiyali.

12 Huan nopa totajtzi quitlachilis intla cuali o ax cuali, huan tlen nopa
totajtzi quiixtlalis para ipati, ya nopa monequi quiixtlahuas ipan tiopamitl
para sampamocohuis nopa tlapiyali.
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13 Pero intla teipa quinequis sampa quicohuas nopa tlapiyali, monequi
tlaxtlahuas tlen ipati quiixtlalijtoc nopa totajtzi huan nojquiya monequi
quimiyaquilis seyoc 20por ciento paraqueja nopa, nopa tlapiyali sampa elis
iaxca.

14-15 “Intla acajya quiiyocatlalis ichaj para elis tlatzejtzeloltic para na,
niimoTECO, huan teipa sampa quinequis mocohuis para iaxca, huajca quej
ni quichihuas. Monequi ma huala nopa totajtzi ma quitlachiliqui nopa
cali huan quiixtlalis quesqui ipati. Huan nopa imiyaca tomi tlen nopa
totajtzi quiixtlalis, huajca ya nopa elis ipati. Huan iyoca tlen nopa ipati tlen
quiixtlalijtoc nopa totajtzi, nopa tlacatlmonequi quimiyaquilis seyoc 20 por
ciento. Huan quema tlaxtlahuas nochi ya nopa, nopa cali sampa elis iaxca.

16 “Huan intla se acajya quiiyocatlalis se quentzi tlali tlen quiselijtoc tlen
ihuejcapan tatahua para nechmacas para elis noaxca, niimoTECO, huajca
nopa totajtzimonequi quitlachilis quejatza ihuexca nopa tlali huan quesqui
litros tlen xinachtli monequi para quitocas. Queja nopa quiixtlalis ipati.
Intla quiitas para ipan nopa tlali monequi 220 litros tlen cebada xinachtli
para quitocas para 50 xihuitl huajca monequi tlaxtlahuas 50 plata tomi.

17 Huan intla se tlacatl quiiyocatlalis itlal ipan nopa xihuitl 50 quema
nochi mocahua malacantoc o majcajtoc, huajca nochi tlen ipati monequi
tlaxtlahuas ipan tiopamitl paramocohuis sampa nopa tlali.

18 Pero intla quiiyocatlalis nopa tlali quema ya panotoc nopa xihuitl
quema nochi mocahuas malacantoc, huajca nopa totajtzi quipohuas
quesqui xihuitl panotoc tlennopaxihuitl huanquiquixtilis tlen ipati elisquía
para nejmajtic 50 xihuitl. San monequi tlaxtlahuas para quesqui xihuitl
polihui para sampa ajsis nopa xihuitl quemamocahuas malacantoc.

19 “Huan intla nopa tlacatl tlen quiiyocatlali itlal sampa quinequis quico-
huas nopa tlali para iaxca, huajca monequi tlaxtlahuas tlen nopa totajtzi
quiixtlalis para ipati huan iyocamonequi quimiyaquilis seyoc 20 por ciento.
Huan queja nopa, nopa tlali sampa elis iaxca.

20 Pero intla ax quicohuas nimantzi para sampa elis iaxca huan quina-
maquiltis seyoc, huajca teipa ayoc quema sampa huelis quicohuas para
iaxca.

21Huan quema ajsis nopa xihuitl para nochi mocahuas malacantoc oma-
jcajtoc, nopa tlali nojquiyamocahuasmalacantoc, huan elis tlaiyocacahuali
para na, niimoTECO, huan teipa elis para nopa totajtzitzi iniaxca.

22 “Huan intla acajya nechiyocatlalilis na, niimoTECO, se quentzi tlali tlen
san quicojtoc huan ax quiselijtoc tlen ihuejcapan tatahua,

23 huajca nopa totajtzi quipohuas quesqui xihuitl polihui para ajsis nopa
xihuitl para nochimocahuasmalacantoc. Huan queja nopa quiixtlalis ipati.
Huan nopa tlacatl tlen quiiyocatlalijtoc itlal para na, niimoTECO, monequi
nimantzi tlaxtlahuas ipan nopa tonal.

24Huan quema ajsis nopa xihuitl para nochi mocahuasmalacantoc, nopa
tlali sampa elis iaxca nopa achtohui tecojtli tlen nopa tlacatl quicohuili.

25 “Ipan nochi tlamantli tlen inquiixtlalise ipati, monequi inquitequihuise
nopa tlayejyecoli para ietica nopa plata tomi tlen motequihuía ipan nopa
yoyon tiopamitl.

Tlamantli huan tlacame tlen senquistoque iaxcahua TOTECO
26 “Nochi huacaxme huan borregojme tlen achtohui tlacatij tlen ininnana

ax hueli inquiniyocatlalise para na, niimoTECO, pampa ya eltoc noaxcahua
tlen achtohui tlacatij.

27Pero intla inquinequij inquiiyocatlalise se tlapiyali tlen se iachtohui ejca
se tlapiyali tlen ax tlapajpactic para tlacajcahualistli huan yeca ax noaxca,
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huajcanopa tlacatl tlen iaxcahuelis sampamocohuis intla tlaxtlahuas queja
quiixtlalijtoc nopa totajtzi para ipati nopa tlapiyali. Huan iyoca monequi
quimiyaquilis seyoc 20 por ciento tlen ipati. Huan intla nopa tlacatl ax
quinequis quicohuas sampa nopa tlapiyali tlen nechmaca, huajca nopa
totajtzi quinamaquiltis nopa tlapiyali seyoc queja quiixtlalijtoc para ipati
pampa ax cuali para tlacajcahualistli.

28 “Pero se tlacatl, o se tlapiyali, o se tlali tlen se quiselijtoc tlen ihuejcapan
tatahua huan senquistoc nechmacatoc para elis noaxca, ayoc aca huelis
quicohuas o quinamacas ica seyoc, pampa ya nopa senquistoc noaxca huan
tlahuel tlatzejtzeloltic para na, niimoTECO.

29 Intla quiijtohua tlanahuatili para monequi miquis se tlacatl, ax huelis
tlaxtlahuas paramomanahuis. Monequi miquis.

30 “Se diezmo tlen nochi tlen temaca momila eltoc noaxca. Quema nopa
tlali temacasxinachtli onopacuatini temaca itlajca,monequi innechmacase
na, niimoTECO, se tlayejyecoli tlen sesen majtlactli tlayejyecoli. Pampa ya
nopa eli noaxca huan tlatzejtzeloltic para na.

31Huajca intla acajyaquinequis sampamocohuisnopaxinachtli tlen imila
o itlajca icuatlatochua, huajcamonequi tlaxtlahuas tlen ipatihuanquimacas
nopa totajtzi huan nojquiyamonequi quimiyaquilis seyoc 20 por ciento.

32 “Huan ipan sesen majtlactli tlapiyalime monequi inquiquixtise se para
innechmacase na, niimoTECO. Amo xiquintlapejpenica catlía tlapiyalime
elise noaxcahua. Quema nopa tlapiyalime motecpanaj para calaquise ipan
tlatzactli huan nopa tlamocuitlahuijquetl quinpohua sesen quema panoj
itzala icuatopil, sesen huelta quemaquipohuas hasta ipanmajtlactli, huajca
nopa tlapiyali elis noaxcana. Quena, ya nopa se diezmohuan tlatzejtzeloltic
para na nopamajtlacpa tlapiyali.

33Axquenijqui intlanopa tlapiyali tlennechtocarohuaelis cuali o ax cuali,
ax huelis quiixpatlas. Huan intla quipatlas, huajca nochi ome tlapiyalime,
nopa tlen eltoyanoaxcahuannopa tlen ipatlaca, nochimocahuase tlaiyocat-
lalilmeparana, niimoTECO.Huanaxacahueli sampaquicohuaspara iaxca.”

34 Huajca ya ni nopa miyac tlanahuatili tlen TOTECO quimacac Moisés
ipan nopa tepetl Sinaí parama quinilhuis nochi israelitame.
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Números
Nopa censo tlen israelitame quichijque ipan Sinaí

1 TOTECO quicamahui Moisés ipan nopa huactoc tlali Sinaí ipan nopa
yoyon tiopamitl campa mopantiyayaj. Quicamahui ipan 15 itequi nopa
ompametztli ipan nopa israelita calendario [1:1 Quemantzi huetzis ni tonal
ipan abril huan quemantzi ipan mayo ipan tocalendario tlen ama.] quema
ya panotoya se xihuitl huan se metztli para nopa israelitame quistoyaj tlen
tlali Egipto. Huan ya ni tlen TOTECO quiilhui:

2-3 “Monequi ta ihuaya Aarón xijtlalanaca se censo tlen nochi israelita tla-
came tlen quiaxitijtoque 20 xihuitl para huejcapa huan tlen hueli tlatehuitij.
Xiquijcuiloca sese itoca, huan itoca itata, huan itoca ihuejcapan tata, huan
xiquinpohuaca quesqui itztoque. Huan quema ya inquinpojtose nochi,
xiquintecpanaca ipan huejhueyi pamitl queja soldados para tlatehuise.

4 Nojquiya inmechpalehuis se iteipa ixhui nochi nopa 12 huejcapan
tatame tlen huejcajquiya itztoyaj. Sesen motlapalehuijca elis tlen más
tlayacana ipan iteixmatcahua ipan ihueyi familia.

5-15Ya ni inintoca nopa tlayacanani tlen inmechpalehuis tlen sesen hueyi
familia:

Familia, Tlayacanquetl
Rubén, Elisur, icone Sedeur
Simeón, Selumiel, icone Zurisadai
Judá,Naasón, icone Aminadab
Isacar, Natanael, icone Zuar
Zabulón, Eliab, icone Helón
Efraín, icone José, Elisama, icone Amiud
Manasés, icone José, Gamaliel, icone Pedasur
Benjamín, Abidán, icone Gedeoni
Dan, Ahiezer, icone Amisadai
Aser, Pagiel, icone Ocrán
Gad, Eliasaf, icone Reuel
Neftalí, Ahira, icone Enán
16Yani elque inintoca nopa tlayacanani tlen tlapejpenilme para tlayacanase
ipan sesen hueyi familia.”

17HuanMoiséshuanAarón ininhuaya ni tlayacanani tlen TOTECOquinto-
cajtlalijtoya,

18 quinnotzque nochi israelitame ma mosentilica ipan nopa tonal quema
TOTECO quicamahui Moisés. Huan pejque quinijcuilohuaj nochi tlacame
tlen ya quiaxitijtoyaj 20 xihuitl ica huejcapa. Huan sesen quiijcuilojque
ajqueya eliyaya ihuejcapan tata huan ajqueya itata. Moijcuilojque sesentz-
itzi.

19Huajcanopona ipannopahuactoc tlali tlen itoca Sinaí quinpojquenochi
ni tlacame queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

20-43HuanquemaMoisés,Aarónhuannopa12 tlayacanani tlen israelitame
ya tlantoya inintequi, ya ni ininmiyaca nopa tlacame tlen quinpojque tlen
quipixque 20 xihuitl para huejcapa huan huelque yohuij tlatehuitij:

Familia, Quesqui
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Rubén, iachtohui ejca Israel, 46,500
Simeón, 59,300
Gad, 45,650
Judá, 74,600
Isacar, 54,400
Zabulón, 57,400
Efraín, icone José, 40,500
Manasés, icone José, 32,200
Benjamín, 35,400
Dan, 62,700
Aser, 41,500
Neftalí, 53,400

44Huajca ya ni techilhui tlen quipantijque Moisés huan Aarón huan nopa
12 tlayacanani tlen tlayacanayayaj ipan sese ifamilia tlen iteipa ixhuihua
Israel.

45 Quinpojque nopa israelita tlacame tlen quiaxitijtoyaj 20 xihuitl ica
huejcapa huan tlen huelque yohuij para tlatehuitij.

46Huan quipantijque para ica nochi itztoyaj 603 mil 550 tlaca israelitame
tlen huelque tlatehuitij.

Ax quinpojque nopa levitame
47Pero ax quinpojtoyaj tlacame ipan nopa hueyi familia tlen iteipa ixhui-

hua Leví,
48pampa TOTECO quiilhuijtoyaMoisés:
49 “Quema tijtlalanas se censo tlen nochi israelitame tlen hueli tlatehuitij,

amo xiquinpohuanopa levitame, inijuanti tlen hualajque ipannopa huejca-
pan tata Leví. Amo xiquintlali san sejco ihuaya ne sequinoc israelitame.

50 Pero xiquintequimaca nochi levita tlacame ma quimocuitlahuica noy-
oyon tiopa tlen quipiya nopa caxa, huan nochi tlen eltoc ipani, huan nochi
tlamantzitzi tlen nopona calijtic quitequihuíaj. Quema inyase sejcoyoc,
elis levitame inintequi para quihuicase nopa yoyon tiopamitl campa na
nimocahua imohuaya huan nojquiya quihuicase nochi tlen quipiyaj. No-
jquiya levitame ma quiquetzaca ininyoyoncalhua nechca nochaj para ma
quiyahualoca.

51Huan quema monequi quihuicase nopa yoyon tiopamitl, inijuanti tlen
quicocopitzase. Huan quema inajsise campa inquiquetzase imoyoyoncal-
hua, inijuanti tlen sampa quicualchijchihuase nopa tiopamitl queja eltoya.
Pero intla se tlacatl tlen ax se iteipa ixhui Leví quinechcahuis nopa yoyon
tiopamitl campa na nimocahua imohuaya, monequi inquimictise.

52Huanmonequi nochi tlacame ipan sesen hueyi familia tlen israelitame
quipiyase campa quiquetzase ininyoyoncalhua san sejco, ica se pamitl
nopona campa quintocarohua iteipa ixhuihua ininhueyi familia. Huan iix-
huihua sesen huejcapan tata quipiyase ininbandera para quinextis canque
mocahua ininpamitl.

53 Pero nochi nopa levitame quiquetzase ininyoyoncalhua yahualtic tlen
nopa yoyon tiopamitl campa nimocahua imohuaya huan tlen quipiya tlen
imohuaya nimocajtoc pampa inintequi levitame quimocuitlahuise nopa
tiopamitl. Quimocuitlahuise para aqui hueli tlacatl ax huelismonechcahuis
huan ax nicualanis ica inisraelitame.”

54 Huajca nopa israelitame quichijque senquistoc nochi tlen TOTECO
quinahuati Moisés.
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2
Campa sesen hueyi familia quiquetzase ininchaj tlen yoyomitl

1Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés huan Aarón ni tlanahuatili:
2 “Nochi israelitame monequi quiquetzase ininyoyoncalhua para huejca

quiitase nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj. Huan sesen mocahuas
nechca ibandera ihuejcapan tata huan mocahuas nechca ihueyi bandera
nopa tlatehuijca pamitl tlen quitocarohua.

3-8 “Nopa tlacame tlen nopa huejhueyi familias tlen Judá, Isacar huan
Zabulón quiquetzase ininyoyoncalhua huan ininbandera ica campa quisa
tonati tlen nopa yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi
familia, inintlayacanca huan quesqui tlacame huelque yohuij tlatehuitij:

Familia, Tlayacanquetl, Quesqui
Judá,Naasón, icone Aminadab, 74,600
Isacar, Natanael, icone Zuar, 54,400
Zabulón, Eliab, icone Helón, 57,400
9Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl tlen Judá elis tlacame tlen hualahuij
ipan ni eyi huejhueyi familias huan san sejco ajsique 186,400 tlacame
tlen huelque tlatehuise. Huan ni tlatehuijca pamitl tlayacantiyas quema
inisraelitame inquistehuase para inmochihuase sejcoyoc.

10-15 “Nopa tlacame tlen nopa huejhueyi familias tlen Rubén, Simeón
huanGad quiquetzase ininyoyoncalhua huan ininbandera ica sur tlen nopa
yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi familia, inintlaya-
canca huan quesqui tlacame huelque yohuij tlatehuitij:

Familia, Tlayacanquetl, Quesqui
Rubén, Elisur, icone Sedeur, 46,500
Simeón, Selumiel, icone Zurisadai, 59,300
Gad, Eliasaf, icone Reuel, 45,650
16Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl Rubén itztose tlacame tlen hualahuij
ipan ni eyi huejhueyi familias huan san sejco ajsique 151,450 tlacame tlen
huelque tlatehuise. Huan ni tlatehuijca pamitl motecpanase iica nopa
tlatehuijca pamitl Judá quema inquistehuase para inmochihuase sejcoyoc.

17“Huan teipamotecpanasenopa levitame tlenquihuicasenoyoyon tiopa,
niimoTECO, quema inquisase para seyoc lado. Huan quisase tlatlajco ipan
nochi huejhueyi familias san queja mocahuaj tlatlajco ininyoyoncalhua.
Queja nopa quisase campamonequi sesen itzintla ibandera.

18-23 “Nopa tlacame tlen nopa huejhueyi familias tlen Efraín, Manasés
huan Benjamín quiquetzase ininyoyoncalhua huan ininbandera ica campa
temo tonati tlen nopa yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi
familia, inintlayacanca huan quesqui tlacame huelque yohuij tlatehuitij:

Familia, Tlayacanquetl, Quesqui
Efraín, Elisama, icone Amiud, 40,500
Manasés, Gamaliel, icone Pedasur, 32,200
Benjamín, Abidán, icone Gedeoni, 35,400
24 Huajca ipan nopa itlatehuijca pamitl Efraín elis tlacame tlen hualahuij
ipan ni eyi huejhueyi familias huan san sejco mochihuase 108,100. Huan
ni tlatehuijca pamitl motecpanase iica nopa levitame.
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25-30 “Nopa tlacame tlen nopa huejhueyi familias tlen Dan, Aser huan
Neftalí quiquetzase ininyoyoncalhua huan ininbandera ica norte tlen nopa
yoyon tiopamitl. Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi familia, inintlaya-
canca huan quesqui tlacame huelque yohuij tlatehuitij:

Familia, Tlayacanquetl, Quesqui
Dan, Ahiezer, icone Amisadai, 62,700
Aser, Pagiel, icone Ocrán, 41,500
Neftalí, Ahira, icone Enán, 53,400
31 Huajca ipan nopa tlatehuijca pamitl tlen Dan elis nopa soldados tlen ni
eyi huejhueyi familias huan san sejco ajsique 157,600 tlacame tlen huelque
tlatehuise. Huanni tlatehuijcapamitlmotecpanase iica ibanderahasta teipa
huan nejnemise iica nopa tlatehuijca pamitl Efraín.”

32Huajca quema quinpojtoyaj nochi israelita tlacame tlen huelque tlate-
huitij ipan nochi huejhueyi familias ajsique 603,550 tlacame.

33Pero ax quintlalijque san sejco nopa levitame pampa TOTECO quinahu-
atijtoyaMoisésma ax quinpohua ica tlen tlatehuise.

34 Huajca nopa israelitame quichijque nochi senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoya Moisés. Huan sesen hueyi familia quiquetzque ininchaj
tlen yoyomitl iica ibandera campa quinilhuijtoyaj. Huan quema quistejque,
motecpantiyajque huan nejnenque sesen hueyi familia senquistoc queja
TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

3
Inintequi nopa levitame

1Ya ni techpohuilía tlen iteixmatcahuaMoisés huan iicni Aarón ipan nopa
tonali quema TOTECO quicamahui Moisés ipan nopa tepetl Sinaí.

2 Inintoca iconehua Aarón eliyaya: Nadab tlen achtohui ejquetl, Abiú,
Eleazar, huan Itamar.

3 Nochi inijuanti quinajalti ica aceite huan quiniyocacajqui ma elica
totajtzitzi parama tequitica tiopan calijtic.

4 Pero Nadab huan Abiú mijque iixpa TOTECO nepa ipan nopa huactoc
tlali Sinaí pampa ax quitoquilijque itlajtol TOTECO huan quitequihuijque se
tlitl tlen ax tlatzejtzeloltic. Huan tlenmijqueayaquinpiyayaya ininconehua,
yeca san mocajqui Eleazar huan Itamar para quipalehuise inintata Aarón
ipan itequi queja totajtzi ipan ininnemilis.

5Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
6“Xiquinnotzamahualacanochi iteipa ixhuihuaLevíhuanxijchihuapara

mamonextica iixtla Aarón para quitequipanose.
7 Huan inijuanti quitequipanose Aarón huan quintequipanose nochi

israelitame pampa quichihuase miyac piltequitzitzi tlen tiquinilhuis ma
quichihuaca ipan nopa achtohui cuartos ipan nopa yoyon tiopamitl campa
timopantíaj.

8Quimocuitlahuisenopacuamesashuannochi tlamantzitzi tleneltoc ipan
nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj. Huan quichihuase nochi tlen
nimechnahuatijtoc inisraelitame xijchihuaca.

9 Huajca xiquinmaca Aarón huan itelpocahua nochi nopa levitame.
Quena, nochi tlacame ipan nopa hueyi familia Leví quinpalehuise.
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Huan levitame mocahuase iyoca tlen nochi ne sequinoc israelitame para
melahuacma elica iaxcahua Aarón huan iniaxcahua itelpocahua.

10 Pero san Aarón huan itelpocahua xiquintequimaca para ma elica to-
tajtzitzi, huan ne sequinoc levitame, axtle. Intla seyoc tlen ax totajtzi
quichihuas itequi se totajtzi huanmonechcahuis campamás tiopan calijtic,
monequi xijmictica.”

Nochi levitame iaxcahua TOTECO
11Huan sampa TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
12 “Ya nimechilhuijtoc para monequi xinechmacaca nochi imoachtohui

ejcahua, pampa ya nopa noaxcahua. Pero para ax monequi innech-
macatiyase imoachtohui ejcahua, ininpatlaca niquinselis nochi levitame
parama elica noaxcahua ininpatlaca nochi sequinoc israelitame,

13 pampa na noaxcahua nochi tlen achtohui tlacatij. Quema nijchijqui
para ma miquica nochi tlen achtohui ehuani tlen nochi tlali Egipto, ni-
mocuili nochi coneme tlen achtohui ehuani tlen nochi inisraelitame, huan
nojquiya nochi tlapiyalime tlen achtohui tlacatise, huan yeca nochi noaxc-
ahua. Na niimoTECO.”

Motlalanqui se censo tlen nochi levitame
14 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés sampa ipan huactoc tlali Sinaí

huan quiilhui:
15 “Xiquinpohua nochi levitame ipan sesen cali, huan iyoca xiquinpohua

ajqueya inijuanti hualajque ipan sese itelpoca nopa huejcapan tata Leví.
Xiquinpohua nochi oquichpilme tlen ya quiaxitijque se metztli para huej-
capa.”

16HuanMoisés quinpojqui senquistoc queja quinahuatijtoya TOTECO.
17Huan nopa huejcapan tata Leví quinpixqui eyi itelpocahua:

Gersón, Coat huanMerari.
18Huan Gersón quinpixqui ome itelpocahua:

Libni huan Simei.
19Huan Coat quinpixqui nahui itelpocahua:

Amram, Izhar, Hebrón huan Uziel.
20HuanMerari quinpixqui ome itelpocahua:

Mahli huanMusi.
Huajca nica nimitzilhuijtoc ajqueya itztoyaj nopa tlayacanani ipan nopa

familias tlen iteipa ixhuihua nopa huejcapan tata Leví huan ama tiquinto-
cajtía nochi levitame.

Iixhuihua Gersón itelpoca Leví
21 Huajca iixhuihua Gersón mochijque ome huejhueyi familias tlen

quisqui tlen itelpocahua, Libni huan Simei.
22 Huan ama nochi inintlaca ixhuihua tlen quipiyayayaj se metztli para

huejcapamochijque 7mil 500.
23Huan TOTECO quinnahuati iixhuihua Gersónma quiquetzaca ininyoy-

oncalhua nechca nopa yoyon tiopamitl ica campa huetzi tonati.
24 Huan Eliasaf, icone Lael, elqui nopa tlayacanquetl tlen iixhuihua

Gersón.
25 Huan inijuanti quipixque inintequi para quimocuitlahuise nopa

tiopamitl huan nochi yoyomitl tlen quipixqui. Quimocuitlahuijque itzajca,
icortinas,

26 huan nopa icortinas tlen mochihua nopa tlatzactli tlen quiyahualohua
nopa tlaixpamitl huan tiopamitl, huan nopa cortinas tlen quicuapilohuaj
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campa calaquise, huan nochi mecatl tlen quitequihuía tiopamitl. Ya nopa
eliyaya inintequi iixhuihua Gersón.

Iixhuihua Coat itelpoca Leví
27 Huan iixhuihua Coat mochijque nopa nahui huejhueyi familias tlen

quisque tlen itelpocahua, Amram, Izhar, Hebrón huan Uziel.
28Huan ama nochi inintlaca ixhuihua tlen quipiyaj se metztli para huej-

capamochijque 8mil 600. Huan iixhuihua Coat tequitiyayaj tiopan calijtic.
29Huan TOTECO quinnahuati iixhuihua Coat ma quiquetzase ininyoyon-

calhua nechca tiopamitl ica sur.
30HuanElizafán, iconeUziel, elquinopa tlayacanquetl tlen iixhuihuaCoat.
31 Huan inijuanti quipixque tlanahuatili para quimocuitlahuise nopa

caxa, nopa cuamesa para pantzi, nopa tlahuil quetzali, nopa tlaixpamitl
para copali, nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili, huan nochi
tepostli tlen quitequihuijque tiopan calijtic. Nojquiya inintequi para
quimocuitlahuise nopa cortina yejyectzi tlen quitzajqui campa Tlahuel
Tlatzejtzeloltic. Nojquiya inintequi para quicualtlalise nochi ni tlamantli
intla monequiyaya se quentzi tequitl. Ya nopa eliyaya inintequi iixhuihua
Coat.

32 Huan Eleazar, icone nopa totajtzi Aarón, eliyaya nopa tlayacanquetl
tlen más hueyi ipan nochi levitame. Yajaya tlen quintequimacayaya nopa
tlacame tlen tlapalehuiyayaj tiopan calijtic.

IixhuihuaMerari itelpoca Leví
33 Huan iixhuihua Merari mochijque nopa ome huejhueyi familias tlen

quisque tlen itelpocahuaMahli huanMusi.
34Huan ama nochi inintlaca ixhuihua tlen quipiyaj, se metztli para huej-

capamochijque 6mil 200.
35 Huan TOTECO quinnahuati quiquetzase ininyoyoncalhua nechca

tiopamitl icanorte. HuanZuriel, iconeAbihail, elquinopa tlayacanquetl tlen
iixhuihuaMerari.

36 Huan inijuanti quipixque inintequi para quimocuitlahuise nopa hua-
pali ica tlen quichijque caltechtli, nopa cuaixtlapali, nopa tlaquetzali, huan
inintepos cuatetoyo, huan nochi tlamantzitzi tlen quitequihuía.

37 Nojquiya quimocuitlahuijque nopa tlaquetzali para nopa calixpamitl
tlen quiyahualohuayaya nopa tiopamitl ihuaya nopa tepos cuatetomitl para
tlaquetzali, ihuaya iniestacas huan ininmecayohua. Ya nopa elqui inintequi
iixhuihuaMerari.

38 Huan TOTECO quinnahuati Moisés, Aarón huan ininconehua ma qui-
quetzaca ininyoyoncalhua nechca tiopamitl ica campa quisa tonati. Huan
quipixque inintequi para quinmocuitlahuilise nochi nopa yoyon tiopamitl
campa TOTECO mopantiyaya ica nopa israelitame. Huan intla tlen hueli
tlacatl quinechcahuisquía nopa yoyon tiopamitl, monequi quimictise.

39 Huan nochi nopa levita tlacame tlen Moisés huan Aarón quinpojque
tlen quipiyayayaj semetztli para huejcapa ajsique 22mil oquichpilme huan
tlacame.

Quejatza quicohuilise TOTECO iniachtohui oquichpil
40Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
“Xiquinpohua nochi achtohui ehuani oquichpilme huan tlacame ipan

israelitame tlen quipiyaj se metztli para huejcapa, huan xiquinijcuilo ica
inintoca.

41Nochi levitame elise noaxcahua para nechtequipanose na, niimoTECO.
Huan yeca ayoc nimoaxcatis iniachtohui conehua nochi israelitame. Huan
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inintlapiyalhua levitame nimoaxcatis, huan yeca ayoc elis noaxca iniach-
tohui cone sesen sihua tlapiyali tlen iniaxca sequinoc israelitame tlen ax
levitame.”

42Huajca Moisés quinpojqui nochi israelitame tlen achtohui ehuani tlen
oquichpilme o tlacame senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya.

43Huannochi oquich israelitame tlen quiaxitijtoyaj semetztli quinijcuilo-
jque huanmochijque 22mil 273 ica nochi.

44Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
45 “Xinechmaca nochi levitame para nechtequipanose ininpatlaca

imooquichpilhua tlen achtohui ehuani, huan xinechmaca inintlapiyalhua
nopa levitame queja ininpatlaca inioquich tlapiyalhua tlen achtohui ehuaj
tlen nochi israelitame. Quena, nochi levitame elise noaxcahua para ma
nechtequipanoca na, niimoTECO.

46 Pero nopa achtohui ehuani oquichpilme huan tlacame tlen nochi is-
raelitame quionpano ica 273 imiyaca nopa oquichpilme huan tlacame tlen
itztoyaj levitame. Huajca axaca se oquichpil o tlaca levita para ica nijpatlas
nopa 273 achtohui ehuani tlen inisraelitame tlen mocajque huan monequi
xinechcohuilise.

47Huajca para sesen nopa 273, monequi xinechmacaca 5 plata tomi tlen
quipiya 11 gramos ietica queja nopa tlayejyecoli tlen quitequihuíaj ipan
tiopamitl.

48 Huan xiquinmactili nopa tomi Aarón huan iconehua para innechco-
huilise nopa 273 achtohui ehuani ipan israelitame tlenmocajque.”

49Huajca Moisés quiseli nopa tomi tlen nopa tlacame quitlaxtlahuiyayaj
ipampa nopa achtohui ehuani israelitame tlenmocajque.

50 Huan para nochi quiseli 1 mil 365 plata tomi ica ietica queja nopa
tlayejyecoli tlen quitequihuijque ipan tiopamitl.

51 Huan teipa Moisés quinmactili Aarón huan itelpocahua nopa tomi
senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya.

4
Inintequi iteipa ixhuihua Coat

1Teipa TOTECO quinnojnotzqui Moisés huan Aarón huan quinilhui:
2 “Xijtlalanaca se censo tlen nochi nopa levitame tlen nojquiya itztoque

iteipa ixhuihua Coat. Xiquijcuiloca ajqueya hualajque ipan sesen nopa
huejhueyi tetatme tlen eliyayaj itelpocahua nopa huejcapan tata Coat.

3Amaxiquinpohuaca nochi tlacame tlen quipiyaj 30 hasta 50 xihuitl huan
tlen huelise tequitise ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj.

4 “Huan ya ni nopa tequitl tlen quichihuase iteipa ixhuihua Coat ica nopa
tlamantli tlatzejtzeloltic tiopan calijtic.

5 Quema monequi inquiijcuenise nopa yoyon tiopamitl para inyase sej-
coyoc, Aarón ihuaya iixhuihua calaquise achtohui huan quiquixtilise nopa
cortina tlen quitzacua ipan puerta campa calaquij campa nopa caxa tlen
quipiya tlen imohuaya nimocajqui, niimoTECO, huan quipajpatlahuase
nopa cortina ipan nopa caxa.

6Huan ipan nopa cortina quiixtzacuase huan quiquimilose ica inincuet-
laxo pesojme. Huan iixco quipatlahuilise nopa patiyo yoyomitl tlen azultic
huan sampa quicalaquise nopa cuahuitl huehueyac ipan ianillos para ica
quihuicase.

7 “Teipa ipan nopa cuamesa campa mocahua nopa pantzi monequi xi-
jpajpatlahuase se yoyomitl azultic. Huan ipan nopa yoyomitl quitlalise
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nochi platos, cucharas, caxitl huan nopa tazas tlen quitequihuíaj quema
quitoyahuaj se tlacajcahualistli tlatoyahuali. Huan nojquiya nopa pantzi
tlen nochipa eltos nopona.

8 Huan iixco nochi nopa tlamantli quipatlahuase nopa patiyo yoyomitl
tlen chichiltic. Huan teipa quipiquise ica inincuetlaxo pesojme huan teipa
sampa quicalaquise nopa cuahuitl huehueyac tlen ica quihuicase.

9 “Teipa quicuise seyoc nopa patiyo yoyomitl tlen azultic huan quipat-
lahuase ipan nopa tlahuil quetzali ica itlahuilhua, nopa tepostli para qui-
itzquise tlicoli, iplatos, huan nochi ixarro para aceite tlen nopona quitequi-
huíaj.

10Huan nochi nopa tlamantli ihuaya nopa tlahuil quetzali quiquimilose
ica inincuetlaxo pesojme. Huan teipa sampa quicalaquise nopa cuahuitl
huehueyac para ica quihuicase.

11 “Teipa quipatlahuase seyoc patiyo yoyomitl azultic ipan nopa tlaix-
pamitl tlen oro para copali. Teipa quipiquise ica inincuetlaxo pesojme huan
sampa quicalaquise nopa huejhueyi cuahuitl para ica quihuicase.

12 Huan nochi tlamantzitzi tlen motequihuía tiopan calijtic quisentilise
huan quitlalise ipan seyoc patiyo yoyomitl azultic. Teipa quiquimilose ica
inincuetlaxo pesojme huan sampa quicalaquise nopa huehueyac cuahuitl
para ica quihuicase.

13 “Teipamonequi quiquixtise nochi nopa cuanextli tlen nopa tlaixpamitl
campa quitlatíaj tlacajcahualistli. Huan ipan quipatlahuase seyoc patiyo
yoyomitl moradojtic.

14Huan iixcoquitlalisenochi tlenmotequihuía ipan tlaixpamitl. Quitlalise
itepos caja campa quitemaj cuanextli, iteposchijcolhua para quiitzquise
nacatl, ipalas, huan nopa huajcali para quiselis estli, huan nochi sequinoc
tepostli tlen nopona motequihuíaj. Huan teipa quipiquise ica inincuetlaxo
pesojme huan sampa quicalaquise nopa huehueyac cuahuitl para ica qui-
huicase.

15 Huan quema Aarón huan itelpocahua ya tlantose para quipijpiquise
nochi nopa tlamantli tlen tlatzejtzeloltic tlen eltoya tiopan calijtic, huajca
quena, hueli quicuiquij iixhuihua Coat para quihuicase ipan ojtli hasta
campa inajsise. Pero iteipa ixhuihua Coat ax hueli quiitzquise nopa tla-
mantli tlatzejtzeloltic, pampa miquise. Huajca nochi ni tlamantli inintequi
iteipa ixhuihua Coat para quihuicase.

Itequi Eleazar, itelpoca Aarón
16 “Huan Eleazar itelpoca nopa totajtzi Aarón quipiyas imaco nopa aceite

para nopamiyac tlahuili, nopa copali tlen ajhuiyacmijmiyotía, nopa tlacajc-
ahualistli tlen harina tlenmonequimojmostla, huan nopa aceite tlen tlatze-
jtzeloltic para tlaiyocatlalise para na, niimoTECO. Nelía mocahua imaco
Eleazar para quimocuitlahuis nochi nopa yoyon tiopamitl campa nimoc-
ahua imohuaya ica nochi cuamesas huan tlamantzitzi tlen onca tiopan
calijtic huan nochi tlenmochijtoc nopona.”

17Huan TOTECO quinilhui Moisés ihuaya Aarón:
18 “Amo xijcahuilica para iteipa ixhuihua Coat ma quichihuaca tlamantli

tequitl tlen ax quipiyaj tlanahuatili quichihuase huan queja nopamiquise.
19Para ax tlantiyase iixhuihua Coat ipan levitame, quej ni inquichihuase.

Aarónhuan itelpocahuama itztoca tiopancalijtic ininhuayahuanmaquinil-
huica sesen iixhuihua Coat tlen monequi quichihuase huan tlen monequi
quihuicase para ax quinechcahuise tlen tlatzejtzeloltic huanmiquise.
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20 Huan intla axaca itelpocahua Aarón tiopan calijtic, ma ax calaquica
coatitame niyon se tlalochtli, pampa huelis quiitase se tlamantli tlen tlatze-
jtzeloltic, huan intla quiitase se tlenijqui, miquise.”

Inintequi iixhuihua Gersón
21Teipa sampa TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
22 “Xijtlalana nojquiya se censo tlen nochi nopa levitame tlen iixhuihua

Gersón tlen itztoya huejcajquiya. Xiquijcuilo ajqueya hualajque ipan sesen
nopa huejhueyi tetatme tlen eliyayaj Gersón itelpocahua huejcajquiya.

23 Xiquinpohuaca nochi tlacame tlen quipiyaj 30 hasta 50 xihuitl tlen
huelise calaquise ipan notequi, niimoTECO, ipan nopa yoyon tiopamitl
campa timopantíaj.

24 “Huan ya ni elis inintequi iixhuihua Gersón quema tequipanose tiopan
calijtic huan quema quihuicase tlamamali.

25 Quihuicase nopa cortinas ica tlen quichijque nopa cuartos ipan tiopa,
huan nopa inincuetlaxo pesojme tlen ica quitzactoque, huan nopa cortinas
tlen ica quitzacuaj campa incalaquij tiopan calijtic.

26 Nojquiya quihuicase nopa cortinas ipan nopa tlatzactli iteno calix-
pamitl, ihuaya nopa cortina tlen quitzacua campa incalaquij campa calix-
pamitl tlen quiyahualohua nopa tiopamitl huan nopa tlaixpamitl. Huan
quihuicase nochimecatl huan tepostli tlenmotequihuíaj ipannopa cortinas.
Huajca inintequi iixhuihua Gersón para quihuicase ni tlamantzitzi.

27 Huan Aarón ihuaya itelpocahua quinilhuise iixhuihua Gersón sesen
tequitl tlenmonequi quichihuase huan tlen quihuicase.

28Peroelis Itamar, itelpocanopa totajtziAarón, tlenachimásquinnahuatis
iixhuihua Gersón ipan inintequi.

Inintequi iixhuihuaMerari
29 “Xiquinpohua nojquiya nochi levitame tlen elij iixhuihua Merari tlen

huejcajquiya ica sese itelpocahua, pampanochi omemochijtoquehuejhueyi
tetatme.

30 Xiquinpohua nochi iniixhuihua tlen quipiyaj 30 hasta 50 xihuitl huan
hueli calaquise tlatequipanose tiopan calijtic.

31 Iixhuihua Merari quihuicase nopa tiopamitl ihuapalhua, icuaixtlapal-
hua, itlaquetzalhua huan itepos cuatetoyo.

32Nojquiya quihuicase nopa tlaquetzali ipan calixpamitl huan inintepos
cuatetoyo, huan inintepos estacas, huan ininmecayohua huan nochi nopa
tlamantzitzi tlen quitequihuíaj. Huan Itamar monequi quinotzas sesen
tlacatl ica itoca huan quiilhuis tlaque quihuicas quema inmijcuenise.

33Huajcayani eli inintequi iixhuihuaMerarihuanmonequiquinnahuatis
Itamar, icone nopa totajtzi Aarón.”

34 Huajca Moisés huan Aarón huan nochi nopa tlayacanani tlen nopa
israelitame quinpojque iixhuihua Coat. Huan quiniyocatlali ipan nahui
familias queja quisque tlen inahui telpocahua Coat huejcajquiya.

35 Quinpojque tlen quipixque 30 hasta 50 xihuitl huan quinijcuilojque
paraquitequipanoseTOTECO ipannopayoyon tiopamitl campa timopantíaj.

36Huan iixhuihua Coat ajsique 2mil 750.
37Ya ni elque nochi iixhuihua Coat tlen hueliyaya tlapalehuise ipan nopa

yoyon tiopamitl. HuanMoiséshuanAarónquinpojquehuanquinijcuilojque
senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.



NÚMEROS 4:38 242 NÚMEROS 5:7

38Huan nojquiya quinpojque iixhuihua Gersón. Huan quiniyocatlali ipan
ome familias queja quisque tlen sese iome telpocahua Gersón huejcajquiya.

39Quinpojque tlen quipixque 30 hasta 50 xihuitl,
40 huan quinijcuilojque para quitequipanose TOTECO ipan nopa yoyon

tiopamitl huan ajsique 2mil 630.
41Huajca ya ni elque nochi iixhuihua Gersón tlen hueliyaya tlapalehuise

ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj. Huan Moisés huan Aarón
quinpojquehuanquinijcuilojque senquistocquejaTOTECOquinahuatijtoya
Moisés.

42Huan nojquiya quinpojque iixhuihuaMerari. Huan quiniyocatlali ipan
ome familias queja quisque ipan sese iome telpocahuaMerari huejcajquiya.

43 Quinpojque tlen quipixque 30 hasta 50 xihuitl huan quinijcuilojque
paraquitequipanoseTOTECO ipannopayoyon tiopamitl campa timopantíaj.

44Huan iixhuihuaMerari ajsique 3mil 200.
45Huajca ya ni elque nochi iixhuihua Merari tlen hueliyaya tlapalehuise

ipannopayoyon tiopamitl. HuanMoiséshuanAarónquinpojque senquistoc
queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

46Huan Moisés huan Aarón quichijque se suma tlen nochi levitame tlen
itztoyaj ipan nopa tonal. Huan quiijcuilojque tlen quisque ipan Coat, Gersón
huan Merari tlen elque ieyi telpocahua Leví tlen huejcajquiya. Huan
quiijcuilojque tlen quisque tlen sese ininchicueyi telpocahua.

47 Huan nopa tlacame tlen quipixque 30 hasta 50 xihuitl huan huelque
tlapalehuise ipan tiopamitl huan tlamamase,

48ajsique 8mil 580.
49Huajca ya ni elque nochi iteipa ixhuihua Leví tlen huelque tlapalehuise

ipan tiopamitl. Huan senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya Moisés,
quinpojque nochi tlen quichihuase tequitl o tlen quihuicase tlamantzitzi.

5
Tlamantli ax tlapajpactic iixpa TOTECO

1Teipa TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2 “Xiquinnahuati nochi israelitame para ma quinquixtica tlen inincha-

jchaj nochi tlen palani ininnacayo ica lepra, huan nojquiya tlen atemoj
ipan inintlacayo ihuaya nochi tlen ax tlapajpactique pampa quiitzquijque
se mijcatzi. Huan xiquintojtoca huejca tlen imoaltepe tlen yoyoncaltini.

3 Xiquinquixtica tlacame huan nojquiya sihuame tlen mopantíaj ica ni
cocolistli, huanmayaca itztotij huejca tlen imochajchaj para axquichihuase
ax tlapajpactic campa imoyoyoncalhua pampa nopona tlatlajco imojuanti,
nimocahua na tlen nitlatzejtzeloltic.”

4Huajca nopa israelitame quineltocaque nochi tlen TOTECO quinahuatij-
toyaMoisés huan quinquixtijque nochi tlen queja nopamococohuayayaj.

Tlanahuatili intla se quichihua tlen ax cuali
5Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
6 “Xiquinilhui nochi israelitame para quema se tlacatl o se sihuatl quiix-

pano seyoc tlacatl, na niquijtohua para quihuica tlajtlacoli noixtla.
7 Huan monequi nopa tlacatl o nopa sihuatl nechnelilhuis noixtla tlen

quichijtoc huan teipa yas quitlaxtlahuis ne se tlen quichihuilijtoc fiero.
Huanquicuepilis nochi tlen quinenpolojtoc huannojquiya quimiyaquilis 20
por ciento más huan ax queja quicuitoya.
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8Huan intla nopa tlacatl tlen quitlaxtequilijtoya o tlen hueli quichihuilij-
toyayamictochuanaxacaniyon se iteixmatcaparaquicuepilis, huajcanopa
tomi tlen quitlahuiquilía elis para Toteco huan para quitequihuis se totajtzi.
Huan nojquiya monequi quimacas nopa totajtzi nopa oquich borrego tlen
monequi. Huan nopa totajtzi nechtencahuilis para nechixtzacuilis nopa
tlajtlacoli tlen quichijtoc nopa tlacatl.

9 “Nochi regalo tlen israelitame nechhualiquilíajna, niimoTECO, elis iaxca
nopa totajtzi.

10 Nochi tlamantli tlacualistli huan tlapalehuili tlen ininmil tlen
quimacase TOTECO, mocahuas iaxca nopa totajtzi.”

Tlanahuatili para tlenmosihuatlasomatij
11 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui ma quinmaca is-

raelitame ni tlanahuatili:
12 “Intla isihua se tlacatl quiixpanos ihuehue huan mocahuas ica seyoc

tlacatl,
13 pero axaca quiitas para huelis quiteilhuis ica itlajtlacol, ya ni tlen

quichihuas.
14 Intla ihuehue, quena, quitlasomati isihua huan moilhuía para tlajtla-

colchijtoc, o huelis ihuehue quitlasomati isihua huan ax tleno quichijtoc,
queja ni inquisencahuase.

15 Nopa tlacatl monequi quihuicas isihua iixpa totajtzi ica se tlacajc-
ahualistli tlen ome kilos harina tlen cebada, huan nechtencahuilis para na,
niimoTECO. Pero ax quimanelos nopa harina ica aceite, niyon ax quitequilis
nopa copali tlaajhuiyacayotl, pampa ya nopa elis se tlacajcahualistli para
quimatis tlen temachtli intla moilhuía huelis tlajtlacolchijtoc isihua.

16 “Huan nopa totajtzi quihualicas nopa sihuatl para ma monechcahui
huanmoquetzas noixtla, niimoTECO.

17Huan nopa totajtzi quicuis se achi atl tlen tlaiyocatlalili para na huan
quitlalis ipan se xarro tlen soquitl, huan quimanelos ica se achi tlaltejpoctli
tlen tlalchi tlen nopa yoyon tiopamitl campa nimocahua.

18 Huan teipa nopa totajtzi quichihuas para nopa sihuatl ma moquetza
noixpa, niimoTECO, huan quitojtomas itzoncal. Huan nopa totajtzi quitlalis
imaco nopa sihuatl ne tlacajcahualistli tlen harina pampa ihuehuemoilhuía
tlajtlacolchijtoc. Huan nopa totajtzi moquetzas iixpa nopa sihuatl huan
quipixtos imaco nopa xarro ica nopa atl tlen chichic huan tlen quimaca se
tlatelchihuali o se tlatzacuiltilistli tlen tlajtlacolchijtoc.

19Huajca nopa totajtzi quichihuas para nopa sihuatlma nechtestigojquet-
zas, niimoTECO, intla ax tlajtlacolchijtoc. Huan teipa nopa totajtzi quiilhuis:
‘Intla ax timocajtoc ica seyoc tlacatl quema ya tijpixqui mohuehue, niyon
ax tleno tlen ax cuali tijchijtoc ica seyoc tlacatl, huajca ax tleno mamopanti
quema tiquis ni atl tlen chichic tlen quihualica tlatelchihualistli ipan tlen
tlajtlacolchijtoc.

20 Pero intla timochijtoc ax titlapajpactic huan titlaixpanotoc quema ya
tijpixqui mohuehue huan timocajtoc ica seyoc tlacatl,

21huajcaTOTECOmamitztelchihuashuanmamitztlatzacuiltis paranochi
ma quiitaca.

22Huan quema tiquis ni atl tlen chichic, quichihuas ma palanis mometz-
tomahuiya huanma samahuiya moijti huan ax huelis tiquinpiyas coneme.’
Huan nopa sihuatl quiijtos: ‘Queja nopama eli.’

23 “Huajca nopa totajtzi quiijcuilos ni tlatelchihualistli ipan se cuetlax
amatl ica tinta huan teipa quiixpolos nopa tinta huan nopa tlajtoli ica nopa
atl tlen chichic.
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24 Teipa quichihuas para nopa sihuatl ma quii nopa atl tlen temaca se
tlatelchihualistli ipan tlen tlajtlacolchijtoc. Huan nopa atl calaquis iijtico
huan quichihuas chichic iijtic intla quipiya tlajtlacoli.

25Huan teipa nopa totajtzi quiselis tlen imaco nopa sihuatl nopa tlacajc-
ahualistli tlen harina, huan quihuisos iixtla TOTECO huan quihuicas campa
tlaixpamitl.

26Huan quicuis se tlamajtzoli tlen nopa tlacajcahualistli tlen cebada huan
quitlatis ipan nopa tlaixpamitl queja eliyaya nochi nopa tlacajcahualistli.

“Huan teipa quema nopa totajtzi quichijtos nochi ni tlamantli, quimacas
nopa atl ma quii.

27Huan intla mochijtoc ax tlapajpactic huan quiixpanotoc ihuehue, nopa
atl tlen quihualica tlatelchihualistli calaquis iijtico huan quichihuas para
isihuayo ma temi huan imetztomahuiya ma palani. Huan nochi itlacajhua
quiitase nopa sihuatl para tlatelchihuali.

28 Pero intla nopa sihuatl ax quipiya tlajtlacoli, ax tleno oncas huan teipa
cuali huelis conepiyas.

29 “Huajca ya ni eli nopa tlanahuatili quema se quitlasomati isihua pampa
mochijtoc ax tlapajpactic huan quiixpanotoc ihuehue quema ya monamic-
tijtoya ihuaya.

30Oyaninojquiyaparaquemase tlacatlmoilhuíaparaquiixpanotochuan
quitlasomati, huan quinequi quimatis tlen temachtli. Ihuehue quinextis
isihua noixtla, niimoTECO, huan nopa totajtzi quichihuilis senquistoc queja
quiijtohua ni tlanahuatili.

31 Huan ax elis itlajtlacol ihuehue intla quiajsis ni tlatelchihualistli,
pampa eli nopa sihuatl itlajtlacol. Huan monequi quiijiyohuis nochi tlatza-
cuiltilistli.”

6
Tlanahuatili para nazareos

1Huan sampa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nochi israelitame para quema se sihuatl o se tlacatl tlen

quinequi noca mocahuas, na niimoTECO, para elis se nazareo huan moiy-
ocatlalis para senquistoc elis noaxca, huan ax queja sequinoc sihuame o
tlacame,

3huajca nopa tlacatl ax hueli quiis xocomeca atl o niyon se tlaili nelcococ.
Niyon ax hueli quiis tlen quixocoltijtoque, niyon vinagre tlen quichijtoque
icaxocomecaatl, o tlen cococ. Nojquiyaaxhuelis quicuasxocomecatl itlajca,
niyon nopa xocomecatl tlen ya huactoc.

4 Ipan nochi nopa tonali quemanocamocajtoc paramoiyocacahuas queja
se nazareo, ax tleno quicuas tlen huala ipan xocomecatl itlajca, niyon iyol,
niyon ipetlayo.

5 Ipan nochi nopa tonali quemamoiyocacajtoc para na, ax huelimoximas.
Yajaya elis tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na, niimoTECO, huan
quicahuasmamoscalti huehueyac itzoncalhastamaquitlamiltisnochinopa
tonali huan nopa tlamantli tlen nechilhuijtoc.

6Huan ipan nochi nopa tonali quema moiyocatlalijtoc para na, ax hueli
monechcahuis campa semijcatzi, pampamochihuas ax tlapajpactic noixpa.

7 Yonque miquis itata, inana, o se isihuaicni, o se itlacaicni, ma ax
monechcahuis para mochihuas ax tlapajpactic pampa moiyocatlali para
na, niimoTeco Dios, huan quipiyas itzoncal huehueyac tlen quiixnextía tlen
nocamocajtoc.
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8 Huan nochi tonali tlen huejcahuas tlen noca mocajtoc, monequi moc-
ahuas tlatzejtzeloltic noixtla.

9 “Huan intla nimantzi san huetzismictoc se acajya tlenmoquetza ihuaya,
huajca, quena, quichihuilis ax tlapajpactic noixpa, yonque ax quinequiyaya
mochihuas ax tlapajpactic. Huajca quema ajsis chicome tonali para mochi-
jtoc ax tlapajpactic, quipiya para quitequis nochi itzoncal pampa itzoncal
huehueyac quinextiyaya para tlaiyocatlalili para na.

10Huan ipan ne chicueyi tonali, quinhualicas ome pilpichontzitzi, o ome
pilpalomajtzitzi, huan quimacas nopa totajtzi campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl campa timopantíaj.

11 Huan nopa totajtzi nechtencahuilis nopa piltototzi queja se tlacajc-
ahualistli ipampa tlajtlacoli, huan ne seyoc nechtencahuilis queja se tlacajc-
ahualistli tlatlatili. Huan ica ya ni nechixtzacuilis itlajtlacol pampa itztoya
nechca se mijcatzi. Huan nojquiya ipan nopa tonal sampa moiyocatlalis
noca na, niimoTECO, huan sampa pehuas quicahuas mamoscalti itzoncal.

12Nopa tonali tlen ya panotoc quema achtohuimoiyocatlalijtoya noca na,
quiixpolo. Sampa monequi motemacas noca na para elis nazareo nochi
tonali queja quichijqui achtohui. Huan monequi quihualicas se piloquich
borregojtzi tlen san quipiya se xihuitl para nechtencahuilis queja se tlacajc-
ahualistli pampa quihuica tlajtlacoli.

13 “Huan quema ya tlamis nochi nopa tonali tlen motemacac para elis
nazareo, ya ni nopa tlanahuatili tlen sesen monequi quitoquilis. Monequi
hualas huan nechhualiquilis se tlacajcahualistli campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl.

14 Nechtencahuilis se piloquich borregojtzi tlen san quipiya se xihuitl
huan tlen ax tleno quipiya huan elis se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
nojquiya nechmacas se pilsihua borregojtzi tlen san quipiya se xihuitl
huan ax tleno quipiya huan nopa elis se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.
Nojquiya nechtencahuilis se oquich borrego tlen ax tleno quipiya huan elis
para se tlacajcahualistli para nimoyoltlalis ihuaya.

15Nojquiya ihuaya, xinechmacaca nopa tlacajcahualistli tlen harina huan
tlen tlatoyahuali tlen monequi nechmacase ihuaya. Huan monequi nopa
tlacajcahualistli tlen harina elis se chiquihuitl temitoc ica pantzi tlen ax
quipiya tlasonejcayotl. Quipiyas tortas tlen quichijtoque ica cuali harina
maneltic ica aceite, huan nojquiya quipiyas pantzi tlen cacatztic tlen quix-
acualojtoque ica aceite.

16 “Huan nopa totajtzi quitencahuas nochi ya ni noixtla ihuaya nopa
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen
ne nazareo quihualicac.

17Huannechmacasnopaoquichborregohuannopa chiquihuitl ica pantzi
tlen ax quipiya tlasonejcayotl, huan elis se tlacajcahualistli para tlayoltlalili
nohuaya. Huannopa totajtzinojquiyanechmacasnopa tlacajcahualistli tlen
harina huan tlen tlatoyahuali tlen ihuaya yohui.

18 “Huan nopona campa ipuerta nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj,
nopa nazareomonequi quiximas nochi itzoncal tlen quinextiyaya tlen noca
mocajtoya, huan quicuis nochi nopa tzoncali huan quitlalis ipan nopa tlitl
tlen eltoc itzala nopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili nohuaya.

19 “Huan teipa quema cuali motzoncaltectos ne nazareo, nopa totajtzi
quicuis iajcol nopa oquich borrego tlen molontoya hasta cuali icsitoc, huan
quitlalis imaco ne nazareo ihuaya se pantzi ica tlatzopelcayotl huan se
pantzi tlen cacatztic tlen eltoc ipan nopa chiquihuitl huan tlen ax quipiya
tlasonejcayotl.
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20 Huan teipa nopa totajtzi quicuis huan quitlejcoltis huan quihuisos
nopa tlacajcahualistli noixtla, niimoTECO, para ma eli se tlacajcahualistli
tlahuisoli. Huan nochi nopa tlacajcahualistli mochihuas tlatzejtzeloltic
huan elis iaxca nopa totajtzi, ica nopa pantzi ihuaya ielchiqui huan iajcol
nacayo nopa borrego tlen tlahuisoli. Huan teipa quema nopa totajtzi tlamis
nechtencahuilíanochinoixtla, ya tleneliyayanazareohuelisquiisxocomeca
atl pampa ya tlanqui tlen nocamocajqui, niimoTECO.

21 “Huajca ya ni elqui nopa tlanahuatili para se nazareo, huan inmechil-
huía tlaque tlacajcahualistli monequi innechtencahuilise quema se quit-
lamichihuas tlen noca mocajtoc para quichihuas. Nojquiya monequi qui-
hualicas nochi sequinoc tlacajcahualistli tlen nechilhui nechmactilis quema
moiyocatlali huanmochijqui nazareo.”

Tlajtoli tlen ica totajtzitzi tetiochihuase
22Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
23 “Xiquilhui Aarón ininhuaya iconehua para ma quintiochihuaca israeli-

tame ica ni tlajtoli. Ma quiijtoca:
24 ‘Ma TOTECOmitztiochihua huanmamitzmocuitlahui.
25Ma cahuani ixayac TOTECO ica paquilistli quemamoilhuía tlen ta.
Ma quipiya hueyi iyolo mohuaya.
26MaTOTECOmitznextili itlaicnelijcayohuanmamitzmaca itlasehuilis ipan

moyolo.’
27 “Ica ni tlajtoli, Aarón huan iconehua nechnotzase ma niquintiochihua

israelitame huan, quena, na niquintiochihuas para nochi quimatise ini-
juanti noaxcahua.”

7
Quitlatzejtzelolchihuase tlaixpamitl

1 Huan ipan nopa tonali quema Moisés quitlamisencajtoya nopa yoyon
tiopamitl campa TOTECO mocahuasquía ininhuaya, quiatzejtzelhui ica
aceite sesen tlamantli tlen mocajqui calijtic, huan quiiyocatlali para
TOTECO. Nojquiya quiatzejtzelhui ica aceite nopa tlaixpamitl huan nochi
tlenmotequihuía nopona.

2 Teipa yajque nopa tlayacanca israelitame ipan sesen hueyi familia tlen
tlapalehuijtoyaj para quitlalanque nopa censo.

3 Huan quitlalitoj iixtla TOTECO nochi tlen quinequiyayaj quimactilise.
Huan sesen nopa tlayacanani quihualicac se hueyi toro. Huan sese ome
tlayacanani quihualicaque se cuacarro. Huajca icanochi nopaofrendas tlen
quihualicaque elqui chicuase cuacarros tlen tzactoque, huan 12 huejhueyi
torojme tlen quimatij tlatilanase huan quimacaque TOTECO iteno ipuerta
nopa yoyon tiopamitl campamocahua TOTECO.

4Huan TOTECO quiilhui Moisés:
5 “Xiquinselili nopa cuacarros huan nopa huejhueyi torojme tlen quimatij

tlatilanaj, huan xiquinmaca nopa levitame para ma quintequihuica ipan
nochi nopa tequitl tlenmonequi para quihuicase tlen eltoc ipan nopa yoyon
tiopamitl campa timopantíaj. Xijmaca sesen levita nopa tlamantzitzi tlen
monequi quitequihuis ipan itequi tlen quitocarohua quichihuas.”

6 Huajca Moisés quinseli nopa cuacarros huan nopa huejhueyi torojme
huan quinmajmacac nopa levitame.

7 Iixhuihua Gersón quinmacac ome cuacarros huan nahui huejhueyi
torojme para quitequihuise ipan inintequi.
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8Huan iixhuihua Merari quinmacac nahui cuacarros huan chicueyi hue-
jhueyi torojme para quitequihuise ipan inintequi ica imaco Itamar, icone
nopa totajtzi Aarón.

9Pero iixhuihua Coat ax quinmacac niyon se cuacarro huanniyon se toro,
pampamonejquiquihuicase iniajcolpanopa tlamantli tlatzejtzeloltique tlen
mocajqui ininmaco para quimocuitlahuise.

10Huan nojquiya quema ajsic tonal para quiiyocatlalise nopa tlaixpamitl
para TOTECO huan quitlatzejtzelolchihuase, sesen nopa tlayacanani tlen
nochi huejhueyi familias quihuicaque se ofrendas huan quitlalijque iixtla
nopa tlaixpamitl.

11 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Mojmostla ipan sesen tonal quema
inquitlatzejtzelolchihuaj nopa tlaixpamitl, xijcahua san se tlayacanquetlma
nechtemactili tlen quihualicac.”

12 Huajca ipan nopa achtohui tonali, quitemactili iregalo Naasón, icone
Aminadab, ipan nopa hueyi familia Judá.

13 Huan iregalo eliyaya se hueyi plato ixpelentic tlen plata huan ietica
eliyaya se kilo huan tlajco, ihuaya se hueyi taza tlen plata ica ietica queja
tlajco kilo ipan itlayejyecol nopa yoyon tiopamitl. Huan nopa plato huan
nopa hueyi taza quihualicac temitoc ica harina tlen achi más cuali maneltic
ica aceite para se tlacajcahualistli tlen harina.

14 Nojquiya quihualicac se cuchara tlen senquistoc oro ica 110 gramos
ietica, huan temitoya ica copali.

15 Huan quihualicac se becerro, se oquich borrego huan se piloquich
borregojtzi tlen san quipiya se xihuitl para elise se tlacajcahualistli tlatlatili.

16Nojquiya quihualicac se oquich chivo para se tlacajcahualistli ipampa
tlajtlacoli.

17Huanpara se tlacajcahualistli paramaonca tlayoltlalili ihuayaTOTECO,
quinhualicacomehuejhueyi torojme tlenquimatij tlatilanaj,macuili oquich
borregojme,macuili oquich chivojme huanmacuili piloquich borregojtzitzi
tlen sanquipiyaj se xihuitl. Nochi yani elqui nopa regalos tlenNaasón, icone
Aminadab, quihualicac.

18 Ipan ome tonali quihuicac iregalo Natanael, icone Zuar, tlen eliyaya
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Isacar.

19-23 Huan iregalo tlen quitemactili elqui senquistoc san se queja tlen
temacac Naasón.

24 Ipan eyi tonali quihuicac se regalo Eliab, icone Helón, tlen eliyaya
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Zabulón.

25-29 Huan quitemactili iregalo tlen elqui senquistoc san se queja ne
sequinoc.

30 Ipan nahui tonali quihuicac se regalo Elisur, icone Sedeur, tlen eliyaya
tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Rubén.

31-35Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
36 Ipan macuili tonali quihuicac se regalo Selumiel, icone Zurisadai, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Simeón.
37-41Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
42 Ipan chicuasen tonali quihuicac se regalo Eliasaf, icone Reuel, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Gad.
43-47Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
48 Ipan chicome tonali quihuicac se regalo Elisama, icone Amiud, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Efraín.
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49-53Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
54 Ipan chicueyi tonali quihuicac se regalo Gamaliel, icone Pedasur, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Manasés.
55-59Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
60 Ipan chicnahui tonali quihuicac se regalo Abidán, icone Gedeoni, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Benjamín.
61-65Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
66 Ipan majtlactli tonali quihuicac se regalo Ahiezer, icone Amisadai, tlen

eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Dan.
67-71Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
72 Ipan majtlactli huan se tonali quihuicac se regalo Pagiel, icone Ocrán,

tlen eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Aser.
73-77Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
78 Ipan majtlactli huan ome tonali quihuicac se regalo Ahira, icone Enán,

tlen eliyaya tlayacanquetl ipan nopa hueyi familia Neftalí.
79-83Huan quitemactili nojquiya san se iregalo queja ne sequinoc.
84 Nochi ya ni elqui nopa regalo tlen nopa tlayacanani tlen israelitame

quitemactilijque para quiiyocatlalise nopa tlaixpamitl para TOTECO huan
quitlatzejtzelolchihuase. Ica nochi elqui 12 huejhueyi platos tlen ixpelen-
tique tlen plata, 12 huajcali tlen plata, huan 12 huejhueyi cucharas tlen oro.

85 Huan sesen plato quipixqui se kilo huan tlajco ietica, huan sesen
huajcali tlen plata quipixqui tlajco kilo ietica. Ica nochi nopa tlamantli tlen
plataquipixquinechca26kilos ietica ipan itlayejyecolnopayoyon tiopamitl.

86Nojquiya oncayaya 12 cucharas tlen oro temitoya ica copali tlen quip-
ixqui 110 gramos ietica ipan itlayejyecol nopa yoyon tiopamitl. Nopa oro
tlen nochi nopa cucharas quipixqui se kilo huan 320 gramos ietica.

87 Huan nopa tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlatili elque ica nochi
12 becerros, 12 oquich borregojme, 12 piloquich borregojtzitzi tlen san
quipiyaj se xihuitl ihuaya nopa 12 tlacajcahualistli tlen harina tlen mon-
equiyaya ininhuaya, huan 12 oquich chivojme para quinmacase queja
tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

88Huan nochi nopa tlapiyalime tlen quihualicaque para tlacajcahualistli
para tlayoltlalili elqui ica nochi 24 becerros, 60 oquich borregojme, 60
oquich chivojme huan 60 piloquich borregojtzitzi tlen san quipixque se
xihuitl. Nochi ya ni elqui tlen quimactilijque TOTECO quema quiiyocac-
ahuayayaj huan quitlatzejtzelolchihuayayaj nopa tlaixpamitl para TOTECO.

89 Huan Moisés quicaquiyaya itos Toteco Dios quema calaquiyaya para
quicamahuis ipan nopa yoyon tiopamitl campamopantiyaya ihuaya. Huan
caquistic itosquisayaya tlen tlatlajconopaomeelhuicacehuani tlen inintoca
querubines tlen moquetztoyaj iixco itzajca icaxa. Huajca nopona Toteco
Dios quicamahui Moisés.

8
Tlanahuatili para nochi tlahuili

1Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2 “Xiquilhui Aarón quema quintlalis nochi tlahuili, ma quichihua parama

tlahui ica iixmelac tlen nopa tlahuil quetzali.”
3Huanquichijqui Aarónnochi tlen TOTECOquinahuatijtoyaMoisés, huan

quinsencajqui nochi tlahuili parama tlahui ica iixmelac.
4Huan nopa tlahuil quetzali quichijchijtoyaj ica senquistoc oro tlen quite-

jtejtzontoyaj san ica martillo. Iicxi hasta iyecapa campa quichihuilijtoyaj
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ixochiyo, nochi quichijque san ica martillo. Nochi iyejyejca nopa tlahuil
quetzali elqui senquistoc queja TOTECO quinextilijtoya Moisés ma quichi-
hua.

Quiniyocacajqui nochi levitame para TOTECO itequi
5Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
6 “Xiquinquixti nochi iteipa ixhuihua Leví tlen ne sequinoc israelitame

huan xiquintlapajpacchihua noixtla para nechtequipanose.
7 Ya ni tlen tijchihuas: Xiquinatzejtzelhuis ica atl tlen tetlapajpacchihua

noixtla. Teipa moximase huan mohuatanise hasta moquixtilise nochi tzon-
cali ipan inintlacayo. Teipa maltise, huan cuali quichicuenise ininyoyo,
huan queja nopa elise tlapajpacme para nechtequipanose.

8Teipamaquihualicaca sebecerrohuannopa tlacajcahualistli tlenharina
tlen ihuaya yohui. Ya nopa elis cuali harina maneltic ica aceite. Huan no-
jquiya quihuicase seyoc becerro para se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

9 Ta tijchihuas para nopa levitame ma monechcahuica ipuertajteno ni
yoyon tiopamitl campa timopantíajhuannochi israelitamenojquiyanopona
mamosentilica.

10Teipa xijchihua para nopa levitamemamoixnextica noixtla huan nopa
sequinoc israelitamema quintlalilica ininma ipan inintzonteco.

11Huan Aarón quinixnextis nochi levitame noixtla na, niimoTECO, queja
se hueyi tlacajcahualistli tlahuisoli tlen nochi israelitame nechmacaj na,
niimoTECO. Huan ica ya nopa quiniyocatlalis nochi levitame para nechte-
quipanose.

12 “Teipa nochi levitame quitlalise ininma ipan inintzonteco nopa becer-
ros. Teipa nechtencahuilise se becerro queja se tlacajcahualistli ipampa tla-
jtlacoli huan seyoc becerro nechmactilise queja se tlacajcahualistli tlatlatili
para na, niimoTECO, para nechixtzacuilise inintlajtlacolhua nochi levitame.

13Huan teipaxiquintlali nochinopa levitameparamamoquetzaca iniixtla
Aarón huan itelpocahua, huan nochi yajaya nechmacas queja se tlacajc-
ahualistli majcahuali para na, niimoTECO.

14Huanquej ni tiquiniyocatlalis nopa levitame tlennochi sequinoc israeli-
tame, huan nochi levitame elise noaxcahua.

15Huan quema ya inquintlapajpacchijtoque nopa levitame huan inquin-
nextijtoque noixtla queja se tlacajcahualistli majcahuali, inijuanti hueli
calaquise paranechtequipanose ipanni yoyon tiopamitl campa timopantíaj.

16 “Pampa nochi levitame senquistoc noaxcahua huan ax queja sequinoc
israelitame, pampanimocuili nochi levitame ininpatlacanochi ininconehua
israelitame tlen achtohui ehuani tlenmonequiyaya nechmactilisquíaj.

17 Pampa nelía noaxcahua nochi tlen achtohui tlacatij tlen israelitame,
yonque ininconehua o inintlapiyalhua, nochi tlen achtohui tlacatij noax-
cahua. Pampa huejcajquiya quema niquinmijmicti nochi coneme tlen
achtohui ejque ipan tlali Egipto, niquiniyocatlali para noaxcahua nochi
coneme tlen achtohui ehuani tlen israelitame.

18 Pero ama queja ininpatlaca nopa achtohui ehuani tlen nochi israelita
coneme, nimoaxcatijtoc nochi levitame para noaxcahua.

19Huan ama niquinmaca nochi levitame tlen nochi sequinoc israelitame
para ma elica se regalo para Aarón huan itelpocahua para quinpalehuise
quichihuase nopa tequitl tlatzejtzeloltic ipan ni yoyon tiopamitl campa
timopantíaj. Huannopa levitame tequitise ininpatlaca sequinoc israelitame.
Huan nechtencahuilise inintlacajcahualis nopa sequinoc israelitame para
quiixtzacuase inintlajtlacolhua noixtla na, niimoTECO. Huan quej ni, tlen
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hueli israelita ax calaquis ipan ni yoyon tiopamitl para tlapalehuis para ax
quinajsis israelitame se hueyi cocolistli tlen ica miquise.”

20 Huajca Moisés, Aarón huan nochi israelitame quichijque ica nopa
levitame nochi tlen TOTECO quinahuatijtoyaMoisésma quichihuaca.

21Huan nochi levitame motlapajpacchijque huan quichicuenijque ininy-
oyo, huan Aarón quinpannexti iixtla TOTECO queja se tlacajcahualistli
majcahuali. Huan Aarón nojquiya quitencajqui iixtla se tlacajcahualistli
para quinixtzacuilis inintlajtlacolhua parama elica tlapajpacme iixtla.

22Huajca quema tlanqui nochi ni tlamantli tlenmochijqui, nopa levitame
pejque calaquij paraquichihuasenochi inintequi ipannopayoyon tiopamitl
campa timopantíaj ihuaya TOTECO, huan tequitique inintempa Aarón huan
itelpocahua. Huan nochi quichijque senquistoc queja TOTECO quinahuatij-
toyaMoisésma quinchihuili nopa levitame.

Quesqui xihuitl ma tequiti se levita
23TOTECO nojquiya quicamahui Moisés huan quiilhui:
24 “Nochi levitame quema quiaxitijtose 25 xihuitl, monequi quipehualtise

para nechtequipanose ipan ni yoyon tiopamitl campa timopantíaj.
25Huan quisase ipan nopa tequitl quema quiaxitise 50 xihuitl.
26Teipa quema ya quiaxitijtose nopa xihuitl paramosehuise, huelis quin-

palehuise ininhuampoyohua ica tequitl tlen ax ohui, pero nopa tequitl tlen
ohui ayocma quichihuaca. Queja nopa inquintequimacase levitame.”

9
Quejatzama quinextica nopa Pascua Ilhuitl

1 Quema TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui nochi ni tlajtoli ya
tlantoya sexihuitl paraquistejque tlen tlali Egipto. Ya calaquiyaya ipannopa
achtohui metztli ipan ome xihuitl. Huan ipan nopa tonali nopa israelitame
itztoyaj ipan nopa huactoc tlali Sinaí huan nojquiya TOTECO quiilhui ni
tlajtoli:

2 “Sesen xihuitl monequi nochi israelitame quinextise nopa ilhuitl tlen
itoca Pascua ipan nopa tonal tlen nimechnahuatijtoc.

3 Quema ya tiotlaquixtos ipan 14 itequi ni metztli tlen achtohui ipan
toxihui, inquitoquilise nopa tlanahuatili queja ijcuilijtoc. Senquistoc queja
nimechnextilijtoc para inquichihuase, ya nopa inquichihuase.”

4HuajcaMoisésquinnahuati nopa israelitamemaquinexticanopaPascua
Ilhuitl.

5Huan nopona ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Sinaí quema tiotlaquix-
toya ipan 14 itequi nopa achtohui metztli ipan nopa xihuitl, inijuanti il-
huichijque senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

6 Pero itztoyaj sequin tlacame tlen mochijtoyaj ax tlapajpacme iixpa
TOTECO pampa quiitzquitoyaj se mijcatzi, huan yeca ax huelque quichi-
huase nopa Pascua Ilhuitl ipan nopa tonali. Huajca yajque quiitatoj Moisés
ihuaya Aarón ipan nopa tonali,

7huan quinilhuijque:
―Yonque tiquitzquitoque se mijcatzi, huan timochijtoque ax titlapaj-

pactique iixpa TOTECO, ¿para tlen ax huelis tijtencahuilise se regalo iixtla
TOTECOipanni tonali quemanochi israelitamequichihuajniPascua Ilhuitl?

8HuanMoisés quinnanquili:
―Ximochiyaca hasta TOTECO nechilhuis tlaque cuali para mochihuas

quema queja ni pano.
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9Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
10 “Xiquinilhui nopa israelitame quema inijuanti o se inincone ax hueli

quinextise nopa ilhuitl Pascua ica nochi sequinoc, huelis quichihuase teipa.
Intla se ax hueli quichihuas quema monequi pampa monejqui quiitzquis
se mijcatzi huan yeca ax tlapajpactic o huelis se mopantía huejca tlen ichaj
quema sequinoc ilhuichihuaj, yajaya hueli quinextise nopa ilhuitl teipa.

11 Pero quichihuase quema tiotlaquixtos ipan 14 itequi nopa ome metztli
ipan ne xihuitl. Monequi quicuase nopa pilborregojtzi ica xihuitl tlen
chichic huan pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

12Huan ax tleno quicahuase para seyoc tonali, niyon ax quipostequilise
niyon se iomiyo nopa pilborregojtzi. Ma quinextica nopa Pascua senquistoc
queja nimechnextilijtoc inquichihuase.

13 Pero intla se acajya yonque tlapajpactic huan ax cana yajtoc, san
moilhuis para ax quichihuas nopa Pascua Ilhuitl, monequi inquiquixtise
para ayoc huelis itztos imohuaya inisraelitame. Queja nopa inquichihuase,
pampa ax nechtencahuili nopa tlacajcahualistli noixtla ipan nopa tonal
quema, niimoTECO, nijtlali, huan huajca monequi quiselis nopa tlatza-
cuiltilistli ipampa itlajtlacol.

14 “Nochi seyoc tlali ehuani tlen itztoque imohuaya nojquiya monequi
quinextise nopa Pascua para na queja nimechnextilijtoc. Onca san se
tlanahuatili para israelitame huan seyoc tlali ehuani para quejatza quichi-
huase, huan nochi san semonequi quitoquilise.”

Nopamixtli tlenmotlali itzonpac itiopa TOTECO
15 Ipan nopa tonal quema tlanque quiquetzaj nopa yoyon tiopamitl tlen

quipixqui nopa tlajtoli tlen quichijtoya ininhuaya, se hueyi mixtli hualajqui
quitzacuaco. Huan quema pejqui tiotlaquiya, nopa mixtli mopatlac para
nesis queja se tlilelemectli itzonpac nopa tiopamitl huan queja nopa eltoya
hasta tlanesiyaya.

16Huan quej ni eliyaya nochipa. Ica tonaya se mixtli quitzacuayaya nopa
yoyon tiopamitl huan ica tlayohua nesiyaya queja se hueyi tlitl.

17 Quema nopa mixtli mijcueniyaya tlen nopa yoyon tiopamitl, nopa is-
raelitame quistehuayayaj huan quitoquilijtiyohuiyayaj. Huan quema nopa
mixtli moquetzayaya huan ayoc nejnemiyaya, nopona nopa israelitame
quiquetzayayaj ininyoyoncalhua.

18 Quej ni nopa israelitame mijcueniyayaj quema TOTECO quinnahu-
atiyaya, huanmoquetzayayaj sancampaquinilhuiyaya. Nochi tonali quema
nopamixtli mocahuayaya itzonpac nopa tiopamitl, ax quistehuayayaj.

19 Huan yonque nopa mixtli mocahuasquía ipan tiopamitl miyac tonali
huan ax mijcueniyaya, nochi israelitame quineltoquiliyayaj itlanahuatil
TOTECO huan ax nejnemiyayaj.

20Huan quemanopamixtli axmocajquimiyac tonali, nopa israelitame ax
mocajquemiyac tonali, pampa queja nopa TOTECO quinnextilijtoya.

21 Huan quema nopa mixtli moquetzayaya tlen se tiotlac hasta ij-
naloc, huajca nopa israelitame moquetzayayaj. Huan quema ica ijnaloc
nopa mixtli motlalanayaya, inijuanti nojquiya motlalanayayaj huan quito-
quiliyayaj. Pero yonque tonaya o tlayohua mijcueniyaya nopa mixtli, ini-
juanti quistehuayayaj para quitoquilise senquistoc queja TOTECO tlanahu-
atijtoya.

22 Yonque nopa mixtli moquetzayaya ipan nopa yoyon tiopamitl campa
TOTECO itztoya se ome tonali, o se metztli, o se xihuitl, nopona nochi
nopa israelitamemocahuayayaj huanayocnejnemiyayaj. Pero quemanopa
mixtli motlalanayaya, inijuanti quistehuayayaj huan quitoquiliyayaj.
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23HuajcaquemaTOTECOquinnahuatiyayamaquiquetzaca ininyoyoncal-
hua, inijuanti quinquetzayayaj. Huan quema TOTECO quinnahuatiyayama
nejnemica para quitoquilise nopamixtli, quistehuayayaj. Quineltoquilijque
nochi tlen TOTECO quinahuati Moisésma quichihuaca.

10
Nopa ome tlapitzali tlen plata

1Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2 “Xijchihua ome tlapitzali ica plata tlen tlatepacholi ica martillo. Huan

inquipitzase para inquinnotzase israelitame ma mosentilica o para ma
quimatica quemamonequi mamotecpanaca para quisase.

3Quema inquinpitzase nochi ome tlapitzali ica sampa, nochi israelitame
quimatise ma mosentilica imelac ipuerta ni yoyon tiopamitl campa timo-
pantíaj.

4Peroquema inquipitzase san se tlapitzali, sanmosentilise tlen tlayacanaj
ipan sesen hueyi familia.

5Huan quema inhuejcahuase inquipitzase, elis para inquistehuase, huan
inijuanti tlen quiquetztoque ininchajchaj ica campa quisa tonati tlen ni
yoyon tiopamitl achtohui quistehuase para nejnemise.

6Huan quema inquipitzase ica ompa, motecpanase para nejnemise tlen
quiquetztoque ininchajchaj ica sur huan nochi sequinoc quintoquilise.

7 Pero quema san inquinnotzase tlacame ma mosentilica, amo xihuejc-
ahuaca xijpitzaca.

8 San totajtzitzi, inijuanti tlen itelpocahua Aarón, huelise quipitzase nopa
tlapitzali. Ya ni elis se tlanahuatili para inquitoquilise imojuanti huan
imoixhuihua para nochipa.

9 “Quema inajsise ipan imotlal huan monequi inquintehuise imocualan-
caitacahua, xijpitzaca chicahuac nopa tlapitzali, huan na, niimoTECO Dios,
nimechilnamiquis, huannimechmanahuis ininmaco imocualancaitacahua.

10 Nojquiya xijpitzaca nopa tlapitzali quema onca tonali tlen paquilistli.
Xijpitzaca quema inilhuichihuaj, o quema eli selic metztli, o quema inqui-
tencahuaj tlacajcahualistli tlatlatili o tlacajcahualistli para ma onca tlay-
oltlalili nohuaya. Huan queja nopa na tlen niimoTECO huan niimoDIOS
nimechilnamiquis.”

Nopa israelitame quistehuaj ipan Sinaí
11 Huan ipan 20 itequi nopa ompa metztli quema yohuiyaya para ome

xihuitl quistoyaj tlen tlali Egipto, nopa mixtli motlalanqui tlen nopa yoyon
tiopamitl campa TOTECOmocajqui.

12Huajca nopa israelitame quistejque ipan nopa huactoc tlali itoca Sinaí
huanquitoquilijque. Huan teipa nopamixtlimoquetzato ipannopahuactoc
tlali tlen itoca Parán.

13Ya ni nopa achtohui huelta quema quistejque huan quitoquilijque nopa
mixtli queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisésma quichihuaca.

14Huan achtohui motecpanque para nejnemise tlen quihuicayayaj iban-
dera nopa tlatehuijca pamitl Judá. Huan Naasón, icone Aminadab, quinya-
canayaya nopa hueyi familia Judá.

15Huan teipa quitoquilijque nopa hueyi familia Isacar ica inintlayacanca,
Natanael, icone Zuar.

16Huan teipa yohuiyaya nopa hueyi familia Zabulón ica inintlayacanca,
Eliab, icone Helón.
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17 Huan quema tlanque quicocopitzaj nopa yoyon tiopamitl campa
TOTECO ininhuaya mocajqui, nopa levitame tlen iniixhuihua Gersón huan
Merari motecpanque huan pejque quihuicatiyohuij nopa yoyon tiopamitl.

18Huan iniicamotecpanque tlen quihuicayayaj ibandera nopa tlatehuijca
pamitl Rubén. Huan Elisur, icone Sedeur, quinyacanayaya nopa hueyi
familia Rubén.

19Teipaquintoquilijquenopahueyi familia Simeón ica inintlayacanca tlen
itoca Selumiel, icone Zurisadai.

20 Huan iniica yohuiyaya nopa hueyi familia Gad ica inintlayacanca
Eliasaf, icone Reuel.

21 Huan iniica motecpanque iixhuihua Coat tlen elqui seyoc itelpoca
Leví huejcajquiya. Huan nopa coatitame quihuicayayaj nochi cuamesas,
tlaixpamitl huan tlamantli tlatzejtzeloltic tlen nopa yoyon tiopamitl. Huan
tlen tlayacantiyajque nimantzi quiquetzatoj nopa yoyon tiopamitl nopona
campa yohuij para ya eltos tlasencahuali quema ajsise ni tlacame ica ni
tlamantli.

22Teipa iniica coatitame motecpanque tlen quihuicayayaj ibandera nopa
tlatehuijca pamitl Efraín. Huan Elisama, icone Amiud, quiyacanayaya nopa
hueyi familia Efraín.

23 Huan iniica yohuiyaya Gamaliel, icone Pedasur, tlen quiyacanayaya
nopa hueyi familia Manasés.

24Huan iniica motecpanque Abidán, icone Gedeoni, tlen quiyacanayaya
nopa hueyi familia Benjamín.

25Huan iniica motecpanque tlen quihuicayaya ibandera nopa tlatehuijca
pamitl Dan. Huan Ahiezer, icone Amisadai, quiyacanayaya nopa hueyi
familia Dan.

26Huan iniica Dan yohuiyayaj nopa hueyi familia Aser ica inintlayacanca
tlen itoca Pagiel tlen eliyaya icone Ocrán.

27 Huan iniica yohuiyaya nopa hueyi familia Neftalí ica inintlayacanca
Ahira tlen eliyaya icone Enán.

28Quej ni motecpanque nopa huejhueyi familias tlen israelitame quema
quistehuayayaj para yase seyoc lugar.

Moisés quiilhui itexma yohui ininhuaya
29 Se tonal Moisés quiilhui itex, Hobab, tlen eliyaya icone Reuel tlen ejqui

tlali Madián:
―Tojuanti tiyohuij ipannopa tlali tlenTOTECOquiijtojtocpara techmacas.

Xihuala tohuaya huan tiitztose cuali mohuaya, pampa TOTECO techtenc-
ahuilijtoc tlen cuali techchihuilis tiisraelitame.

30Pero Hobab quinanquili:
―Axtle, ax nijnequi niyas. Nijnequi nimocuepas notlal campa itztoque

noteixmatcahua.
31PeroMoisés quiilhui:
―Amo xinechcajtehua. Ta cuali tiquixmati nochi ojtli ipan nopa huactoc

tlali huan canque cuali timocahuase. Xihuala tohuaya huan xitechyacana.
32 Intla tihualas tohuaya, nochi tlen cuali tlen TOTECO techmacas tojuanti,

timitzmacase nojquiya.
33Huajca yajaya yajqui huannochi inijuanti quistejque tlen itepe TOTECO

huan nejnenque eyi tonali. Huan icaxa TOTECO tlen quipixqui tlen quin-
tencahuilijtoya tlayacantiyohuiyaya huan quintemolijtinemiyaya campa
mosehuise.
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34 Huan tonaya quema quistejque, nopa mixtli tlen TOTECO quinmacac
yohuiyaya inintzonatipa.

35 Huan quema quitlalanayayaj nopa caxa para quistehuase, Moisés
quitzajtziliyaya:
“¡Ximotlalana TOTECO!
¡Xijchihua nochi mocualancaitacahuamamosemanaca!
¡Xijchihua para nochi tlen ax quinequij mitzitase ma cholojtehuaca!”

36 Huan quema quisehuiyayaj nopa caxa para mosiyajcahuase, Moisés
sampa quitzajtziliyaya:
“¡Ximocuepa, TOTECO, nica campamotlacajhua!
¡Tiitztoque tlahuel onpano miyac miles tlen tlacame hasta axaca huelis

techpohuas!
¡Nica ximocahua tohuaya!”

11
Nopa israelitame quiyolaxitijque TOTECO

1 Se tonal nopa israelitame pejque camatij tlen ax monequi huan quitlai-
jilhuiyayaj TOTECO pampamoilhuijque quipanoyayaj tlaohuijcayotl. Huan
TOTECO quincajqui huan tlahuel cualanqui. Huan quintitlanili se tlitl
tlen pejqui quintlatía tlen quiquetztoyaj ininchajchaj itejteno ne sequinoc
israelitame.

2Huajca nochi israelitame cuatzajtzique chicahuac huan quitlajtlanijque
Moisésmaquinpalehui. HuanMoisés quitlajtlani TOTECO tlapalehuili huan
nopa tlitl sejqui.

3 Huajca quitocajtijque itejteno inialtepe Tabera. (Tabera quinequi qui-
ijtos Campa Tlalemenqui.) Pampa hasta nopona nopa tlitl tlen TOTECO
quintlati.

4 Nopa tlacame tlen ax israelitame tlen nejnemiyayaj ininhuaya israeli-
tame huan hualajtoyaj ipan tlen hueli xinachtli tlacame, san moilhuiyayaj
para quicuase nacatl. Huan nopa israelitame nojquiya quintoquilijque
huan pejque mochoquilíaj huan quiijtohuayayaj: “¡Nelía cuali elisquía intla
oncasquía nacatl para tijcuase!

5 Tiquilnamiquij nopa michime tlen tijcuayayaj san tlapic nepa ipan tlali
Egipto. Huan nojquiya tijcuayayaj pepinos, melones, xonacatl, seboyas
huan ajos.

6 Pero ama nochi tiyamaníaj huan ayoc timayanaj, pampa san ni maná
onca para tijcuase.”

7Huan nopa maná tlen huetziyaya eliyaya queja iyol nopa colanto huan
nesiyaya achi costic queja cuaestli.

8Huan iajhuiyaca eliyaya queja tlaxcali tlen harina tlaxacualoli ica aceite.
Huan mojmostla nopa israelitame quisayayaj calteno huan quisentiliyayaj.
Teipa quitisiyayaj ipan ininmetl, o quitepachoyayaj, o quimanayayaj huan
ica quichihuayayaj se pantzi.

9 Ica tlayohua, quema huetziyaya ajhuechtli calteno, huetziyaya nojquiya
nopamaná.

10HuanMoisésquicajquipara tlacame ipansese israelita familiamosehui-
jtoyaj inincalixpa chocayayaj, huan yeca TOTECO tlahuel cualanqui, huan
Moisés ax quicualitac.

11Huajca Moisés quiilhui TOTECO:
―¿Para tlen quej ni tinechchihuilijtoc, na nimotlatequipanojca? ¿Tlaque ax

cuali nijchijtoc moixpa para tinechmamaltijtoc nochi ni tlacame?
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12 Ax na niinintata o niininnana. Inijuanti ax noconehua. ¿Para tlen
tinechilhuía ma niquinmamajtinemi hasta tiajsise campa nopa tlali tlen
tiquinilhuijtoc para tiquinmacas tohuejcapan tatahua? Na niquinhuica san
queja se quihuica icone tlen noja chichi.

13 ¿Canque hueli nijcuis nacatl para ma quicuaca nochi ni miyac israeli-
tame? Nochi san nechchoquilíaj huan nechilhuíaj: ‘Xinechmaca nacatl para
tijcuase.’

14Na ax nihueli niquinhuicas nochi ni miyac tlacame noselti. Niquinita
para se tlamamali tlen tlahuel etic para na.

15 Intla quej ni tinechchihuilis nochipa, achi más cuali tinechmictis ama
intla nelía tinechicnelía. Queja nopa ax monequi niquitas tlen ni tlacame
nechchihuilise.

16Pero TOTECO quinanquili:
―Xinechsentilhuili 70 huehue tlacame tlen tijmati cuali tlayacanaj huan

quihuicaj tequihuejcayotl ica ni miyac israelitame. Huan xiquinhualica
campa nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj huan nopona xinechchiya
ininhuaya.

17Huan na nitemos huan nopona nimitzcamahuis. Huan nijcuis Noton-
altzi tlen itztoc mohuaya huan nojquiya niquinmacas para inijuanti ma
mitzpalehuica para inquinhuicase nochi ni miyac tlacame. Huan queja
nopa axmonequi titequitis moselti.

18 Huan nojquiya nimantzi xiquinnahuati nochi israelitame ma moyol-
pajpacaca noixpa, pampa mostla ica ijnaloc quicuase nacatl. Xiquinilhui
ya niquincactoc para chocaj huan quiijtohuaj para elisquía cuali intla on-
casquía nacatl para quicuase. Moilhuíaj achi más cuali itztoyaj nepa ipan
tlali Egipto. Yeca ama na niquinmacas nacatl para quicuase.

19Huanaxquicuase se tonal, niyonome tonali, niyonmacuili tonali, niyon
majtlactli tonali, niyon 20 tonali.

20 Pero quicuase nochi se metztli hasta quisas ipan iniyacatzol huan
quiijiyase, pampa inijuanti nechhuejcamajcajtoque na, tlen niimoTECO; na
tlenniitztoc tlatlajco inijuanti. Chocatoquenoixtlahuanquiijtojtoque: ‘¿Para
tlen tiquisque nepa ipan tlali Egipto?’

21Huajca Moisés quiijto:
―San tlacame tlennejnemijnohuaya itztoque600milhuan iyocasihuame

huanconeme. ¿Quejatza tiquijtohua titechmacasnacatl para tijcuasenochi se
metztli?

22 Yonque tiquinmictisquíaj nochi toborregojhua huan tohuacaxhua, ax
quinaxilisquía para nochime. Yonque tiquinmacasquía nochi michime tlen
itztoque ipan hueyi atl, ax quinaxilisquíaj.

23Pero TOTECO quinanquili:
―¿Ta timoilhuía tlahuel pilquentzi nochicahualis? Ama tiquitas intla

mochihuas o axmochihuas tlen niquijtohua.
Nopa huehue tlacame camatij queja tiocamanalohuani

24HuajcaMoisésquisqui huanquinpohuili nochi israelitame tlen TOTECO
Dios quiilhuijtoya. Huan quinsentili nopa 70 huehue tlacame tlen nopa
israelitame huan quintlali yahualtic tlen nopa yoyon tiopamitl.

25Huan TOTECO temoc ipan nopa mixtli huan quicamahui Moisés. Huan
teipa quicuic Itonaltzi tlen itztoya ipan Moisés para quipalehuis, huan
nojquiyaquinmacacnopa70huehue tlacame. HuanquemaItonaltzimotlali
ipan nopa huehue tlacame, pejque camatij queja tiocamanalohuani. Pero
san se huelta panoc huan ayocmochijqui sampa.
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26Huan itztoyaj ome tlen nopa 70 huehue tlacame tlen TOTECOquintlape-
jpenijtoya tlenmocajtoyaj ipan ininchajchaj, se itoca Eldad huan ne se itoca
Medad. Pero nojquiya Itonaltzi TOTECOmotlali ipan inijuanti huan pejque
camatij queja tiocamanalohuani nopona campa itztoyaj ipan ininchajchaj.

27Huajca sequin telpocamemotlalojtiyajque huanquiilhuitojMoiséspara
Eldad huan Medad camatitoyaj queja tiocamanalohuani nepa campa inin-
chajchaj.

28Huajca Josué, icone Nun, tlen quipalehuijtoyaMoisés hasta itelpocatiya
quiijto:

―NotecoMoisés, xiquintlacahualti.
29PeroMoisés quinanquili:
―¿Ta tinechtlasomati? Nelcuali elisquía intla TOTECO quinmacasquía

Itonaltzi nochi israelitame huan nochi elise tiocamanalohuani.
30 Huan Moisés huan nochi nopa huehue tlacame mocuepque campa

ininchajchaj.

TOTECO quintitlanili miyac solime
31 Huan TOTECO quichijqui ma huala se ajacatl chicahuac tlen campa

hueyi atl huan quinhualicac tlahuel miyac solime. Huan patlantinemiyayaj
campa hueli tlatlajco huan yahualtic nopa altepetl tlen ininyoyoncalhua
nopa israelitame. Huan nopa solime patlantinemiyayaj tlalchipantzi san
queja se metro ihuejcapanca. Huan nojquiya san se eliyaya temitoc ica
solime huejca tlen ininchajchaj hasta campa se huelis ajsis intla nejnemis
para se tonal ihuejcaca.

32 Huajca nochi nopa achtohui tonali huan yohuali huan ipan ne
seyoc tonali, nochi israelitame quinitzquitinemiyayaj huan quinmictijtine-
miyayaj solime. Huan inijuanti tlen tlahuel pilquentzi quisentilijque,
quisentilijque queja 60 hueyi lalax chiquihuitl tlen senquistoc solime. Huan
pejque quinhuatzaj campa hueli ipan inialtepe tlen yoyon caltini.

33Pero quema pejque quicuaj nacatl nopa israelitame, TOTECO cualanqui
ininhuaya huan quintitlanili se hueyi cocolistli huan quichijquimamiquica
miyac tlacame.

34Huan yeca quitocajtijque nopa lugar Quibrot Hataava pampa nopona
quintlaltojque miyac tlen tlahuel quinequiyayaj nacatl. (Quibrot Hataava
quiijtosnequi Campa Quintlaltojque Tlen Itzcuime.)

35 Huan nopa israelitame motlanantejque tlen Quibrot Hataava huan
nejnentiyajque hasta Hazerot huan noponamocajque se quesqui tonali.

12
María huan Aarón ica camatqueMoisés

1 Teipa María ihuaya Aarón pejque quijilnamiquij Moisés, pampa Moisés
mosihuajtijtoya ica se sihuatl tlen ehua ipan tlali Etiopía.

2 Huan nojquiya quiijtojque: “¿Ajqueya quiijtohua para TOTECO san
quicamahuía Moisés? Nojquiya techcamahuijtoc tojuanti.” Huan TOTECO
quicajqui.

3MelahuacMoisés eliyaya se tlacatl tlen achimásmoicnonequiyaya huan
ax queja nochi sequinoc tlacame ipan tlaltepactli.

4 Huajca nimantzi TOTECO quiilhui Moisés, Aarón huan María: “Xiyaca
imojuanti ineyi campa nopa yoyon tiopamitl campa timopantíaj.”
Huan nochi eyi yajque campa nopa yoyon tiopamitl.



NÚMEROS 12:5 257 NÚMEROS 13:4-15

5Huajca TOTECO temoc ipan nopamixtli huanmoquetzqui campa puerta
tlen calaqui ipan nopa yoyon tiopamitl. Huan quinnotzqui Aarón ihuaya
María huan quemamonechcahuijque,

6TOTECO quinilhui: “Xijtlacaquilica ni tlamantli tlen nimechilhuis:
Quema nimechtitlanilía se tiocamanalojquetl para itztos imohuaya,
na niimoTECO, nimonextía ica ya ipan se temictli o nimocamahuía ihuaya

ipan se tlanextili.
7Pero ax queja nopa nijcamahuía ni notlatequipanojca Moisés.
Yajaya tlen achi más temachtli nechneltoquilía que nochi sequinoc notlate-

quipanojcahua.
8Huan quema ihuayaMoisés nicamati,
timoixtlachilijtoque huan nicamati ica se tlajtoli tlen ax ohui huan tlen

nimantzi quimachilía.
Huan yajaya quiita noxayac huan queja na niitztoc.
Huajca ¿para tlen inmotlalijtoque inquiijilnamiquij notlatequipanojca

Moisés?”
9Huan TOTECO nelía cualanqui miyac ininhuaya huan quisqui.
10 Huan quema nopa mixtli mijcueni ipan nopa yoyon tiopamitl, María

pejqui palani itlacayo huan mocajqui chipahuac. Huan quema Aarón
moicancuepqui para quiitas María, quiitac quipixqui nopa fiero tlacayo
palanca cocolistli tlen itoca lepra.

11Huajca nimantzi Aarón quiilhuiMoisés: “Xijpiya hueyimoyolo tohuaya,
noteco. Amo xitechtlatzacuilti ipampa ni totlajtlacol. Nelía tihuihuitique
huan yeca queja nopa ticamatque.

12Pero amoxijcahuaMaríamamocahuaqueja se conetl tlen tlacatimictoc
tlen quisa iijtico inana ica icuetlaxo ya san papalaca.”

13HuajcaMoisés quitzajtzili TOTECO: “¡TotecoDios, nimitztlajtlanía xijchi-
hua hueyi moyolo, huan xijchicahua!”

14Huan TOTECO quinanquili: “Intla itata san quiixchajchatosquía, mon-
equi mopinahuasquía hasta chicome tonali, huajca xijquixtica huan ma
itzto huejca tlen imoaltepe tlen imoyoyoncalhua para chicome tonali. Huan
quema tlamis chicome tonali, sampa hueli mocuepas campa ichaj.”

15 Huan queja nopa María quiquixtijque huejca tlen inialtepe huan no-
pona mocajqui chicome tonali. Huan nopa israelitame ax mijcuenijque
hasta sampa quiselijqueMaría ipan inialtepe tlen yoyon caltini.

16 Teipa motlalantejque tlen campa itztoyaj campa itoca Hazerot huan
yajque quiquetzatoj ininchajchaj ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Parán.

13
Moisés quintitlanqui tlapijpiyani ipan Canaán

1Huan nopona TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2 “Xiquintitlani tlacame para ma tlachiyatij quejatza eltoc ipan nopa tlali

Canaán tlen na nimechmacas inisraelitame. Xijtitlani se tlayacanca tlacatl
tlen sesen hueyi familia.”

3 Huajca senquistoc queja TOTECO quinahuati ma quichihua, Moisés
quichijqui. Quintitlanqui tlayacanca israelitamema quistehuaca ipan nopa
huactoc tlali Parán huan yase ipan nopa cuali tlali.

4-15Huan ya ni inintoca sesen tlayacanquetl tlen sesen hueyi familia tlen
yajque:
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Familia, Tlayacanquetl
Rubén, Samúa, icone Zacur
Simeón, Safat, icone Horí
Judá, Caleb, icone Jefone
Isacar, Igal, icone José
Efraín,Oseas, icone Nun
Benjamín, Palti, icone Rafú
Zabulón, Gadiel, icone Sodi
Manasés, icone José, Gadi, icone Susi
Dan, Amiel, icone Gemali
Aser, Setur, iconeMicael
Neftalí,Nahbi, icone Vapsi
Gad, Geuel, iconeMaqui

16Huajca ya ni elqui inintoca nopa tlacame tlen Moisés quintitlanqui ma
tlachiyatij ipan nopa tlali. Pero Moisés quitocajpatlac Oseas, icone Nun,
huan quitocajti Josué.

17 Huan quema Moisés quintitlanqui ma tlajtlachiyatij nochi ipan nopa
tlali Canaán, quinilhui:

―Xiyaca huan xipanoca ica norte ipan tlali Neguev huan xitlejcoca ipan
nopa tepetini.

18Huan xijtlachilica quejatza eltoc ipan nopa tlali huan xijtlachilica intla
nopa tlacame tlen itztoque nopona tejtetique o axtle; intla miyac inijuanti o
axmiyac.

19Xijtlachilica quejatza eltoc nopa tlali, intla cuali temaca itlajca, o axtle.
Xijtlachilica intla nopa altepetini ipan tlen itztoque moyahualojtoque ica
tepamitl, o san tlapojtoc altepetini campa quiquetztoque ininchaj para se
tlalochtli.

20 Xijtlachilica intla cuali nopa tlali huan miyac tlamantli moscaltía no-
pona, o axtle. Xiquitaca intla onca miyac cuatini, o axtle. Nojquiya xijcuica
quentzi itlajca nopa tlali para intechhualiquilise. (Elqui ipohual nopa
achtohui tlatequistli tlen itlajca xocomecatl.)

21Huajca nopa tlacame yajque ixtacatzi tlachiyatoj ipan nochi nopa tlali
tlennopahuactoc tlali Zinhasta campa itocaRehob icanorte, inechcacampa
itoca Hamat.

22Quema quisque, yajque ica norte huan quipanoque nopa huactoc tlali
campa itoca Neguev huan yajque hasta altepetl Hebrón. Nopona itztoyaj
iteixmatcahua Ahimán, Sesai huan Talmai. Nochi inijuanti eliyayaj iteipa
ixhuihua Anac. (Nopa altepetl Hebrón nelía quipixtoya miyac xihuitl. Ya
quichijchijtoyaj huan quiquetztoyaj chicome xihuitl achtohui que quema
pejqui altepetl Zoán ipan tlali Egipto tlen nojquiya huejcajquiya tlasenc-
ahuali.)

23Huan ajsitoj hasta ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Escol, huan nopona
quitejque san se quechtli tlen itlajca xocomecatl, huan elqui hueyi hasta
monejqui quicuapilojque nopa quechtli uvas ipan se cuahuitl huan ome
tlacame quiquechpanojtihualajque. Huan nojquiya quihualicaque sequin
granadas huan higos tlen noponamoscaltiyaya.

24 Huan nopa israelitame quitocajtijque nopa tlamayamitl Escol pampa
nopona quitejque nopa hueyi quechtli tlen itlajca xocomecatl. (Escol
quinequi quiijtos Quechtli.)

25Huan quema ya tlantoyaj quitlachilijtinemij nopa tlali para 40 tonali,



NÚMEROS 13:26 259 NÚMEROS 14:7

26mocuepque Cades ipan nopa huactoc tlali Parán campa itztoyaj Moisés,
Aarónhuannochine sequinoc israelitame. Huanquinpohuilijquenochi tlen
quipantijtoyaj huan quinnextilijque nopa cuatlajcayotl tlen oncayaya ipan
nopa tlali.

27Huan queja ni quiilhuijqueMoisés:
―Tiyajque ipan nopa tlali tlen titechtitlanqui ma tijtlachilitij. Melahuac

nochi temaca hasta mocahua itlajca, huan ya ni quentzi tlen temaca nopa
tlali.

28 Pero nopa tlacame tlen nopona itztoque nelía tejtetique, huan nopa
altepetini nelía huejhueyi, huan cuali moyahualojtoque ica tepamitl. Huan
nojquiya tiquinitaque nopona iteipa ixhuihua Anac tlen nelía huejcapan-
tique.

29 Campa itoca Neguev itztoque nopa amalecitame, huan nopona campa
tlahuejcapanco itztoque nopa heteos, jebuseos huan nopa amorreos. Huan
iixmelac hueyi atl hasta campa atemitl Jordán itztoque nopa cananeos.

30 Huajca Caleb quichijqui para ma ayoc tlahuejchihuaca nochi nopa
israelitame tlen itztoyaj iixtla Moisés, huan quiijto:

―¡Ma tiyaca nimantzi huanma timoaxcatica nopa tlali! ¡Temachtli tojuanti
tihuelise tiquintlanise huan timoaxcatise!

31Pero ne sequinoc tlen yajtoyaj ihuaya quiijtojque:
―¡Axtle! Tojuanti ax tihuelise timotehuise ininhuaya nopa tlacame,

pampa inijuanti más tetique que tojuanti.
32 Huan pejque quinilhuíaj nopa israelitame para nopa tlali huan nopa

tlacame nopona nelía ax cuali eliyaya. Quiijtojque:
―Nopa tlali tlen tijtlachilitoj quinpiya tlacame mahuililme. Tlahuel

quimatij tlatehuíaj huan huejcapantique hasta temajmatíaj.
33 Nojquiya tiquinitaque nopona iteipa ixhuihua Anac tlen tlahuel huej-

capantique huan tejtetique. Inijuanti seyoc xinachtli tlacame tlen ax queja
tojuanti. Huan iniixtla timomajmatiyayaj san queja tipilchapoltzitzi. Huan
tlen huejcapa inijuanti techtlachiliyayaj queja tiquinitaj pilchapoltzitzi.

14
Israelitamemotochonchijque iixtla TOTECO

1 Huajca nochi nopa israelitame pejque cuatzajtzij huan seyohual
chocayayaj huan tlahuejchihuayayaj.

2Huan nochi pejque quiijilnamiquij Moisés huanAarón. Quiijtohuayayaj:
“¡Achi más cuali timictosquíaj nepa ipan tlali Egipto! ¡O cuali timiquisquíaj
nica ipan ni huactoc tlali,

3 para ax techhuicas TOTECO ipan nopa tlali, huan nopona techmictise
ica machete! Huan quema techmictise, tosihuajhua huan toconehua moc-
ahuase ininmaco tocualancaitacahua paramochihuase inintlatequipanojc-
ahua. ¡Achimás cuali elisquía timocuepasquíaj sampa ipan tlali Egipto!”

4Huajca nimantzi pejque moilhuíaj se ica seyoc: “¡Ma tijtlalica se totlaya-
canca parama techhuica para timocuepase tlali Egipto!”

5 Huajca Moisés ihuaya Aarón motlancuaquetzque iniixtla nochi nopa
israelitame huan hasta moixtlaltenamijque.

6 Huan Josué ihuaya Caleb tlen quitlachilitoj nopa tlali, quitzayanque
ininyoyo para quinextise tlahuel mocuesoyayaj,

7huan inijuanti quinilhuijque nochi nopa israelitame:
―¡Xitechtlacaquilica! Nopa tlali tlen tijtlachilitoj nelía nel cuali.
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8 Intla TOTECO paqui ica tojuanti, ya techhuicas ipan nopa cuali tlali tlen
nochi temaca hasta mocahua huan ya techmactilis.

9 Pero amo xiquixpanoca TOTECO, niyon amo xiquinimacasica nopa
tlacame nopona, pampa nimantzi tiquintlanise. Axaca tlen huelis quin-
manahuis pampa TOTECO itztoc tohuaya. Huajca amo ximajmahuica.

10 Pero nochi nopa israelitame quinequiyayaj quintzontepachose. Huan
iniixtla nochi nopa israelitamemonexti itlatlanex TOTECO ipan nopa yoyon
tiopamitl campamopantíaj.

11Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Hastaquemanechcuatotoniseni israelitame? ¿Axquemanechneltocase

yonque nijchijtoc tlahuel miyac tlanextilijcayotl iniixtla?
12 Na niquincocos ica se miquistli huan niquinpolihuiltis. Huan ica ta

nijchihuas seyoc tlamantli tlacame tlen achi más hueyi huan más tejtetique
huan ax queja inijuanti.

13PeroMoisés quinanquili TOTECO huan quiilhui:
―Intla queja nopa tijchihuas, nimantzi quicaquise nopa Egipto ehuani

tlen quiitaque queja tiquinquixti ni tlacame ipan inintlal ica mohueyi chic-
ahualis.

14Huan nopa Egipto ehuani quicaquise huan quinpohuilise tlacame nica.
Pampa tlacame ipan ni tlali quicactoque tlen ta mohueyi chicahualis huan
quejatza nochipa tiitztoc tlatlajco tojuanti. Quicactoque quejatza titechixt-
lachilía para titechcamahuis quema nopa mixtli tlen moaxca moquetza
totzonixco. Huan quejatza titechyacana ica se mixtli tonaya huan ica se
tlilelemectli tlayohua.

15 Intla tiquinmictisnochini israelitamesan ica sampa,nochi tlacame ipan
sequinoc tlaltini tlen quicactoque tlenmohueyitilis quiijtose,

16 ta tiquinmicti ipan ni huactoc tlali pampa ax tihuelqui tiquinmocuit-
lahui para itztose hasta tiquinhuicas ipan ne cuali tlali tlen tiquintencahuili
para tiquinmacas.

17 Huajca yeca ama nimitztlajtlanía, xijnexti mohueyi chicahualis huan
xiquintlapojpolhui. Xijchihua queja titechilhuijtoc para tijchihuas. Toteco,
ta tiquijtojtoc,

18 ax nimantzi ticualanis, huan tlahuel hueyi motlaicnelilis. Titetlapo-
jpolhuía tlaixpanolme, pero ax tiquixpolos inintlajtlacol queja san ax tleno
quichijtoque. Pampa tiquijtohua ica ta, sesen tlajtlacoli quihuica itlatza-
cuiltilis. Huan quema se tetaj tlajtlacolchihua, tijtlatzacuiltía huan tiquint-
latzacuiltía iconehua huan iteipa ixhuihua huan hasta iteipa ixhuihua
quipiyase ininconehua ipampa tlen quichijqui ne tetaj. Queja nopa tiquij-
tojtoc TOTECO.

19Huajca ama ica nopamohueyi teicnelijcayo, xiquintlapojpolhui inintla-
jtlacol nochi ni tlacame san queja miyac huelta tiquintlapojpolhuijtoc tlen
quema tiquistejque ipan tlali Egipto.

TOTECO quintlatzacuilti nopa israelitame
20Huan TOTECO quiijto:
―Cualtitoc, niquintlapojpolhuis queja tinechtlajtlanijtoc.
21Pero melahuac nimitzilhuía queja temachtli na niitztoc huan temachtli

notlatlanex nesis campa hueli ipan nochi tlaltepactli,
22nojquiya temachtli niyon se tlenni tlacame tlenquiitztoquenohueyitilis

ax quiitas nopa cuali tlali. Pampa yonque quiitztoque nochi nopa tlanextili-
jcayotl tlen nijchijqui ipan tlali Egipto huan ipan huactoc tlali, nechyejyeco-
jtoque huan ax quineltocatoque notlanahuatil ya majtlactli hueltas.
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23Huajca niyon se tlen ni tlacame ax quiitase nopa cuali tlali tlen niquinil-
hui niquinmacas inintatahua. Axaca tlen nechhuejcamajcajtoc quiitas.

24 Pero notlatequipanojca Caleb, quena. Pampa ya quipixtoc seyoc tla-
mantli iyolo huan senquistoc nechneltocatoc, ya, quena, nijcahuilis ma
calaqui ipan nopa tlali tlen quitlachilito, huan ya ihuaya iconehua quiselise
tlen iniaxca nopona.

25 Huan pampa inquinimacasij nopa amalecitame huan cananeos tlen
itztoque ipannopa tlamayamitl,mostlamonequi inmocuepase ipanhuactoc
tlali ipan nopa ojtli tlen yohui Hueyi Atl Chichiltic.

26Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés ihuaya Aarón:
27―Ayocniquinijiyohuisni tlacametlennechijilnamictinemij. Niquincac-

toc nochi tlen noca camatij.
28Huajca xiquinyolmelahua: ‘Nimotestigojquetza ica noselti, niimoTECO,

para nimechchihuilis tlen nijcajqui inquiijtohuaj. Inquiijtojque achi cuali
inmiquisquíaj ipan ne huactoc tlali,

29huanyecanochi tlen inquiaxitijtoque 20 xihuitl huan inmoijcuilojtoque
ipan nopa censo, monequi inmiquise ipan ni huactoc tlali pampa intechijil-
namijque.

30 Niyon se tlen imojuanti ax incalaquise ipan nopa tlali tlen nimomat-
lalanqui hasta elhuicac huan niquijto para melahuac nimechmacasquía.
San calaquise Caleb, icone Jefone, huan Josué, icone Nun.

31Huan imoconehua tlen inquiijtojque huetzisquíaj ininmaco imocualan-
caitacahua, na niquinhuicas ipan nopa cuali tlali tlen inquihuejcamajca-
jque.

32Pero imotlacayohuamocahuas ipan ni huactoc tlali.
33Huan imoconehua nejnentinemise ipan ni huactoc tlali para 40 xihuitl.

Queja nopa inijuanti quiixtlahuase ipampa imotlajtlacolhua hasta nochi
imojuanti inmiquise ipan ni huactoc tlali.

34 Inquitlachilijtinenque 40 tonali nopa cuali tlali, huan yeca nojquiya
inquiselise imotlatzacuiltil 40xihuitl para intlaxtlahuasenopa imotlajtlacol-
hua, se xihuitl para sesen tonal. Queja nopa inquimatise quejatza ipanti se
tlen nechhuejcamajcahua.’ Queja nopa xiquinilhuica.

35 Na niimoTECO nimechyolmelajtoc, huan queja nopa nimechchihuilis
nochi intojtochon tlacame tlen inmosejcotilijtoque para ax inquichihuase
tlen cuali nohuaya. Nochi inmiquise ipan ni huactoc tlali.

Mijque tlen quitlachilitoj nopa tlali
36TOTECOquinmicti nopa tlacame tlenMoisésquintitlanquiparamaquit-

lachilitij nopa cuali tlali huan teipa inijuanti mocuepque huan camatque
fiero tlen nopa tlen quiitztoyaj.

37 Inijuanti mijque ica se cocolistli nopona iixtla TOTECO.
38 San Josué, icone Nun, ihuaya Caleb, icone Jefone, mocajque yoltoque,

huan nochi nopa sequinoc tlacame tlen quitlachilitoj nopa cuali tlali huet-
zquemictoque.

Inincualancaitacahua quintlanque nopa israelitame
39 Huan quema Moisés quinilhui nopa israelitame nochi tlen TOTECO

quinilhuijtoya, nochi tlahuel mocuesojque.
40Huan hualmostla cualca mejque huan pejque tlejcoj campa nopa tepe-

tini tlen eltoya nechca, huan quiijtohuayayaj:
―Melahuac titlajtlacolchijtoque, pero ama nica tiitztoque. Ma tiyaca

nimantzi timoaxcatise nopa tlali tlen TOTECO techilhuijtoc para techmacas.
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41PeroMoisés quinilhui:
―¡Amo xiquixpanoca tlen TOTECO quiijtojtoc! ¡Nopa tlamantli tlen in-

quichihuaj ax quisas cuali!
42 Amo xiyaca, pampa TOTECO ax itztoc imohuaya, huan temachtli in-

mechtlanise imocualancaitacahua.
43Nopa amalecitame huan nopa cananeos imohuaya motlalise, huan in-

huetzise ininmaco, huan inmechmictise. Ax inquitlacaquilijtoque TOTECO,
huan TOTECO ax itztos imohuaya.

44 Pero inijuanti ax quichihuilijque cuenta huan tlejcotiyajque ipan nopa
tepetl yonque Moisés, niyon nopa caxa tlen quipixtoya tlen TOTECO quin-
tencahuilijtoya ax yajqui ininhuaya.

45 Huajca motlalanque nopa amalecitame ihuaya nopa cananeos tlen
itztoyaj ipan nopa tlali huan temoque, huan quinmictijtihualajque nopa
israelitame hasta Horma.

15
Tlanahuatili para tlacajcahualistli

1Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2 “Xiquincamahui nopa israelitame huan xiquinilhui quema calactiyase

ipan nopa cuali tlali tlen niquinmacas para ipan itztotij,
3 huan quinequise nechpaquilismacase ica se tlacajcahualistli tlatlatili,

o se tlacajcahualistli tlen nechmacase ipan tlitl, quej ni monequi quichi-
huase. Yonquenechmacase nopa tlacajcahualistli pampaquitlamichijtoque
se tlenijqui tlen nechtencahuilijtoque quichihuase, o pampa huelis san ica
ininpaquilis quinequij nechmacase se tlenijqui, o pampa ajsis se ilhuitl
quema monequi se tlacajcahualistli, o quinequij nechyolpactise ica tlen
mijmiyotis ajhuiyac noixtla, huajca monequi nechmacase se borrego, se
chivo, o se becerro.

4 Ihuaya sesen tlacajcahualistli monequi nojquiya nechmacase nopa tla-
cajcahualistli tlen harina tlen ihuaya yohui. Intla se pilborregojtzi nech-
macase,monequi ihuayanechmacase omekilo tlen cuali harina tlamaneloli
ica se litro aceite.

5Huan intla nechmacase se pilborregojtzi queja se tlacajcahualistli tlat-
latili, nojquiya ma nechmacaca se litro xocomeca atl queja se tlacajcahual-
istli tlatoyahuali huanmijmiyotis cuali noixtla.

6Huan intla nechmacase se oquich borrego, ihuaya nechmacase nojquiya
nahui kilos tlen cuali harina tlamaneloli ica se litro huan se achi tlen aceite.

7Huan nojquiya ihuaya nechmacase se litro huan se achi tlen xocomeca
atl queja se tlacajcahualistli tlatoyahuali noixtla.

8Huan intla nechtencahuilise se becerro para se tlacajcahualistli tlatlatili,
o pampa quitlamiltijtoque tlen nechtencahuilijtoque quichihuase, o intla
nechmacase pampa quinequij quipiyase tlayoltlalili nohuaya,

9 monequi ihuaya nopa becerro nechmacase se tlacajcahualistli tlen
chicuase kilos tlen cuali harina tlamaneloli ica ome litros tlen aceite.

10Huan ihuayanojquiyanechmacaseome litros tlenxocomecaatlqueja se
tlacajcahualistli tlatoyahuali noixtla. Huan nochi san sejco quitlatise huan
mijmiyotis ajhuiyac noixtla huan nechpactis.

11-12 Huajca quej ni sese israelita monequi quisencahuas sesen becerro,
sese oquich borrego, sesen pilborregojtzi, o sesen chivo tlen nechmacase.

13Nochi israelitame quichihuase nochi ya ni quema nechmacase se tlaca-
jcahualistli tlen quitlatíaj para ajhuiyac niquijnecuis.
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14 “Huan san se quichihuas se tlen seyoc tlali ejquetl tlen itztos imohuaya,
huan quinequis nojquiya nechtencahuilis se tlacajcahualistli tlen quitlatis.
Nochi san se tlanahuatili quitoquilise para quejatza cuali quisencahuase
inintlacajcahualis para na.

15 Israelitame huan seyoc tlali ehuani tlen mocahuaj ininhuaya san se
tlanahuatili quitoquilise para nochipa.

16 Queja nopa inisraelitame huan seyoc tlali ehuani san se initztose
noixtla.”

17Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
18 “Xiquinilhui nochi israelitame quema calactose ipan nopa cuali tlali

campa na niquinhuicas,
19 huan pehuase quicuase nopa trigo tlen temaca nopa tlali, monequi

quiiyocatlalise se achi para nechtencahuilise.
20Quema achtohui quisentilise trigo sesen xihuitl huan quichihuase nopa

achtohui tixtli, ma nechsencahuilica se pantzi huan quihuisose noixtla
queja se tlacajcahualistli tlen pantzi tlen nopa trigo pixquistli.

21Huan quitencahuase ni tlacajcahualistli tlen nopa achtohui trigo ipan
sesen xihuitl hasta iniixhuihua quinpiyase iniixhuihua huan para nochipa.

22-23 “Huan yonque nelía quinequise quichihuase nochi senquistoc cuali,
intla inijuanti o iniixhuihua teipa ehuani, ax quichihuase nochi ni tlanahu-
atili tlen nimechmacatoc icaMoisés hasta quema nipejqui nijmaca tlanahu-
atili, huajca ya ni tlenmonequi quichihuase.

24 Quema san sejco inijuanti momacase cuenta para ax nochi tlamantli
tlen quichihuayayaj eltoya senquistoc cuali noixtla, monequi nechtenc-
ahuilise se becerro queja se tlacajcahualistli tlatlatili tlen tlahuel ajhuiyac
mijmiyotis para na. Huan ihuaya nechmacase itlacajcahualis tlen harina
huan tlen xocomeca atl queja quiijtohua nopa tlanahuatili tlen nimechil-
huijtoc. Huan nojquiya nechtencahuilise se chivo queja se tlacajcahualistli
ipampa nopa tlajtlacoli tlen quichijque.

25Huajca nopa totajtzi nechmacas nopa tlacajcahualistli para nechixtza-
cuilis inintlajtlacolhua nochi israelitame huan niquintlapojpolhuis, pampa
ya nechtencahuili nopa tlacajcahualistli ipampa nopa tlajtlacoli tlen quichi-
jque yonque ax quimatiyayaj.

26Huan na niquintlapojpolhuis nochi israelitame huan nochi seyoc tlali
ehuani tlen itztose ininhuaya ipampa nopa tlajtlacoli tlen nochi inijuanti
sentic quichijque yonque ax quimatiyayaj.

27 “Intla tlajtlacolchihuas se tlacatl san pampa ax quimati, quema mo-
macas cuenta tlen quichijqui, quitencahuas se sihua chivo tlen san quipiya
se xihuitl queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli.

28 Huan nopa totajtzi nechmacas nopa tlacajcahualistli para nechixtza-
cuilis itlajtlacol noixtla pampa ax quimatiyaya intla quichihuayaya se tla-
jtlacoli, huan na nijtlapojpolhuis.

29Huan ni tlanahuatili monequi san se quitoquilise israelitame huan tlen
seyoc tlali ehuani tlen itztose imohuayaquemaquichihuaj tlajtlacoli pero ax
quimatiyayaj.

30 “Pero intla tlajtlacolchihua se tlacatl ica ipaquilis, yonque se israelita
o axtle, yajaya tlahuel nechhuejcamajcahua na, niimoTECO, huanmonequi
miquis para ayoc itztos imohuaya.

31 Inquimictise pampa ax quinejqui quicaquis notlajtol huan ax quinelto-
cac notlanahuatil, huan nochi itlajtlacol huetzis ipan ya.”

Tlatzacuiltilistli ipampa tlen tequiti ipan sábado
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32Quema nopa israelitame itztoyaj ipan nopa huactoc tlali, quipantijque
se tlacatl quisentiliyaya cuahuitl ipan se tonal parama ax tequitise.

33 Huan inijuanti tlen quipantijque quihuicaque iixtla Moisés ihuaya
Aarón huan iniixtla nochi israelita tlayacanani,

34 huan quitlalijque ipan tlatzactli pampa aya quimatiyayaj tlaque
ipaquilis TOTECO para quichihuilise.

35 Pero teipa TOTECO quiilhui Moisés: “Nopa tlacatl monequi miquis.
Nochi inisraelitame monequi inquiquixtise huejca tlen imoaltepe campa
inquinquetztoque imoyoyoncalhua huan inquitepachose hasta miquis.”

36Huajca nopa israelitame quiquixtijque nopa tlacatl tlen inialtepe huan
quihuicaque huejca. Huan quitepachojque hasta quimictijque senquistoc
queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

Itenhuaxo ipan itencuelpachol ininyoyo
37Huan TOTECO quicamahui Moisés, huan quiilhui:
38 “Xiquincamahui nochi israelitame, huan xiquinilhui ma mochihuilica

inintenhuaxo para quiilpise ipan itencuelpachol nochi ininyoyo. Monequi
quitlalise itenhuaxo ica icpatl tlen azultic.

39 Huan quema inquitlachilise itenhuaxo imoyoyo, inquiilnamiquise it-
lanahuatil TOTECO huan inquitoquilise. Huan ax innechcajtehuase queja
se tlacanenca sihuatl quicahua ihuehue. Niyon ax inquichihuase san tlen
inquinequij inquichihuase, o tlen inmoilhuíaj para cuali.

40Queja nopa inquiilnamiquise nochi notlanahuatil huan inquineltocase,
huan ineltose intlatzejtzeloltique san para na, niimoTeco Dios.

41Na niDIOS niimoTeco, huan na tlen nimechquixti ipan tlali Egipto para
innechixmatise para niimoTECO. Quena, na niimoTECO Dios.”

16
Itlajtlacol Coré huan itlatzacuiltilis

1 Se tonal pejque motlalanaj Coré ihuaya Datán, Abiram huan On. (Coré
eliyaya icone Izhar, tlen eliyaya icone Coat, tlen eliyaya icone Leví huejca-
jquiya. Huan Datán huan Abiram eliyayaj iconehua Eliab huan On eliyaya
icone Pelet. Huan nochi ni eyi itztoyaj iteipa ixhuihua Rubén tlen itztoya
huejcajquiya.)

2Huan Coré, Datán, Abiram huan Onmohueyimatque huan motlalanque
ininhuaya 250 israelita tlayacanani. Nopa 250 tlacame quihuicayayaj
tequihuejcayotl huan tetlalnamictiyayaj huan nochi israelitame quinix-
matiyayaj.

3 Huan nochi inijuanti mosentilijque huan motlalijque iixtla Moisés
ihuaya Aarón, huan quinilhuijque:

―Ayoc timechijiyohuise más. Imojuanti ax más incuajcualme que se-
quinoc tiisraelitame. Nochi tiisraelitame techtlapejpenijtoc TOTECO, huan
yajaya itztoc tohuaya nochi tojuanti. Huajca ¿para tlen imojuanti tlahuel
inmohueyichihuaj huan inquinequij intechnahuatise nochi sequinoc tiis-
raelitame?

4Huan quemaMoisés quicajqui nopa tlamantli, motlancuaquetzqui huan
motlancuaixtlapacho iixtla TOTECO.

5Teipa quiilhui Coré ininhuaya tlen quitoquiliyayaj:
―Mostla ica ijnaloc TOTECO quinextis ajqueya iaxcahua huan ajqueya

quinita para tlatzejtzeloltique huan ajqueya ya quitlapejpenijtoc para
quinechcahuis ica tlacajcahualistli, pampa san tlen TOTECO quitlapejpenis
huelis quimactilis tlacajcahualistli.
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6Huajca xijchihuaca yani para tijmatise: Coré, ta huannochi tlen itztoque
mohuaya, mostla xijcuica popochcomitl,

7 huan ipan xijtlalica tlicoli. Huan xijtemilica copali huan xijtlalica iixtla
TOTECO. Huan nopa tlacatl tlen TOTECO quitlapejpenis, ya nopa tlen tiqui-
tasepara tlatzejtzeloltic. Imojuanti inlevitame, tlahuel inmohueyimajtoque.

8NojquiyaMoisés quiilhui Coré:
―¡Xinechtlacaquilica, inlevitame!
9 ¿Ax inquiitaj para hueyi ipati tlen Toteco Dios inmechchihuilijtoc? ¿Para

tlen inquiitaj para tlahuel pilquentzi para TOTECO tlen tiisraelitame ti-
jhueyichihuaj inmechtlapejpenijtoc san imojuanti para iniaxcahua? In-
mechiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc israelitame para inquinechcahuise
huan intequitise ipan ni iyoyon tiopa campa yajayamocahua tohuaya. Nica
eltoc campa inquintequipanose nochi israelitame.

10 Quena, TOTECO mitztlapejpenijtoc ta, tiCoré, huan nochi moicnihua
tlen levitame para intequitise inechca. Ax cuali para inquiitaj ya nopa queja
ax tleno. ¿Para tlen ama inquinequij inmochihuase intotajtzitzi nojquiya?

11 Ax inmotochonchijtoque ica Aarón huan inquitlaijilhuíaj. Yajaya ax
tleno quichijtoc. Inmotochonchijtoque huan inquitlaijilhuíaj TOTECO.

12TeipaMoisés tlanahuatimaquinotzatij DatánhuanAbiram tlen eliyayaj
iconehua Eliab, pero san tlananquilijque:

―Ax tiyase.
13 Ta timoilhuía tlahuel pilquentzi para titechquixtijtoc ipan tlali Egipto

tlen temacayaya itlajca hasta mocahua para ma timiquiquij nica ipan ni
huactoc tlali, huan ¿ama tijnequi tielis titotlanahuatijca nojquiya?

14Ax titechhuicatoc ipan se tlali tlen nochi temaca hasta mocahua, niyon
ax titechmacatoc se tomil, niyon se toxocomecamil. Tijnequi nochi ma
timitztoquilica queja san tipopoyotzitzi. ¡Axtle, ax timitzitatij!

15Huajca Moisés tlahuel cualanqui huan quiilhui TOTECO:
―Amo xiquinselili inintlacajcahualis. Na ax tleno niquincuilijtoc, niyon

se pilburrojtzi. Ax tleno tlen ax cuali nijchihuilijtoc niyon se tlen inijuanti.
16TeipaMoisés quiilhui Coré:
―Mostla ximonextica iixtla TOTECO, huan Aarón nojquiya nopona itztos.
17 Sesen imojuanti xijhuicaca imopopochco huan ipan ma quitlali copali.

Ta ihuaya Aarón huan ne sequinoc 250 tlacame inquihuicase imopopochco
huan inquitlalise san sejco iixtla TOTECO.

18Huajca sesen tlen inijuanti quicuic ipopochco, huan ipan quitlali tlicoli
huan copali huanmoquetzqui ihuaya Moisés huan Aarón iixtla nopa yoyon
tiopamitl campa timopantíaj ihuaya TOTECO.

19Huan Coré quichijtoya ma mosentilica nopona nochi nopa israelitame
para ma quitlachilica tlaque panos. Huan itlatlanex TOTECO monexti
iniixtla nochi nopa israelitame.

20Huan TOTECO quicamahui Moisés ihuaya Aarón huan quinilhui:
21 ―Ximoiyocatlalica tlen nochi ni tojtochon tlacame, huan na niquint-

zontlamiltis ipan se tlalochtli.
22 Huan Moisés huan Aarón motlancuaquetzque iixtla TOTECO hasta

tlaltenamijque, huan quiijtojque:
―¡AyTotecoDios! Ta tlen tiquinmacayolistli nochi tlacame, amoxicualani

ininhuaya nochi ni israelitame ipampa itlajtlacol san se tlacatl.
23Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
24 ―Xiquincamahui nochi nopa israelitame huan xiquinnahuati ma

quisaca huejca ininchaj Coré, Datán huan Abiram.
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25Huajca Moisés motlanantejqui huan yajqui campa itztoya Coré, Datán
huan Abiram, huan quitoquilijque nochi nopa 250 tlayacanca israelitame.

26Huan noponaMoisés quinilhui nopa tlacame:
―Ximoiyocatlalica tlen ininyoyoncalhua ni tlacame tlen fierojtique, huan

amo xijcuica tleno tlen iniaxca para ax incalaquise ipan inintlajtlacol no-
jquiya.

27 Huan nopa israelitame mijcuenijque tlen ininchajchaj. Huan Coré,
Datán huan Abiram ininhuaya ininsihuajhua, huan ininconehua moquetz-
toyaj calixpa nechca sese ininpuerta.

28HuanMoisés quiijto:
―Ica ya ni inquimatise para TOTECO nechtitlantoc para ma nijchihua

nochi tlen nijchijtoc, huan ax nijchihua san pampa na nijnejqui.
29 Intlani tlacamemiquisequeja sequinoc tlacamemiquij, huajcaTOTECO

ax nechtitlantoc ma nimechyacanas.
30Pero intla TOTECO quichihuas se tlamantli tlen ax quema inquiitztoque

huan ni tlali tlapohuis huan quintolos ica nochi tlen inijuanti quipiyaj,
huan nochi huetzise yoltoque tlalijtic, huajca inquimatise para ni tlacame
quiixpanotoque TOTECO.

31Huan quema tlanqui camati Moisés, nopa tlali motlapo campa inijuanti
itztoyaj,

32 huan quintolo nochi nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj ihuaya Coré
ininhuaya ininsihuajhua huan ininconehua tlen ininhuaya itztoyaj huan
nochi tlen quipiyayayaj.

33Huan nochi inijuanti huetzque yoltoque tlalijtic ica nochi tlen eliyaya
iniaxca, huan nopa tlali sampa motzajqui. Queja nopa nochi tlen tlajtla-
colchijque polijque huan ayoc itztoyaj ica nopa israelitame.

34 Huan quema nopa israelitame tlen itztoyaj ininnechca quicajque cu-
atzajtzique tlen huetziyayaj, motlalojtejque huan quiijtojtiyajque: “Huelis
techtolos nojquiya.”

35HuannojquiyaTOTECOquititlanqui tlitl huanquintlamitlati nochinopa
250 tlacame tlen quitlatijtoyaj nopa copali.

36Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
37 “Xijnahuati Eleazar itelpoca Aarón para ma quiquixti nochi nopa

popochcomitl tlenmopantía ipan nopa tlitl campamijcatzitzi pampa tlatze-
jtzeloltic. Ma quisehui huanma quisemana nopa tlicoli

38 tlen eltoc ipan sesen ininpopochco nopa tlacame tlen tlajtlacolchijque
huan yeca mijque, pampa mochijque tlatzejtzeloltique nopa popochcome
quema quitequihuijque noixpa. Xiquincuica huan xiquintejtepachoca para
ica nopa tepostli inquichihuilise se itzajca nopa tlaixpamitl. Huan nopa
israelitame quiitase huan quiilnamiquise para san itelpocahua Aarón hueli
quitlatise copali noixtla.”

39 Huajca nopa totajtzi Eleazar quisentili nochi nopa popochcome tlen
bronce tlen quihuicatoyaj nopa tlacame tlen mijque huan tlanahuati ma
quichihuilica se itzajca nopa tlaixpamitl.

40Huan ya nopa elis se nemachiltili para quinmajmatis nochi israelitame,
para niyon se tlen ax itelpoca Aarón ax hueli monechcahuis campa tlaix-
pamitl para quitlatis copali iixtla TOTECO para ax quipantis tlen quiajsic
Coré huan nochi tlen quitoquiliyayaj. Huan nochi mochijqui san queja
TOTECO quinahuatijtoya Eleazar ica Moisés.

41Huan ne seyoc tonal ica ijnaloc, nochi nopa israelitame pejque quinijil-
namiquij Moisés huan Aarón. Huan quiijtohuayayaj:
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―¡Imojuanti inquinmijmictijtoque nochi itlacajhua TOTECO!
42Huajca nochi nopa tlacame tlen mosansejcotilijtoyaj para quintehuise

MoiséshuanAarón tlachixque campanopa yoyon tiopamitl, huan quiitaque
nopamixtli quitlapachojtoya, huanmonextiyaya itlatlanex TOTECO.

43 Huajca quinechcahuijque Moisés ihuaya Aarón nopa yoyon tiopamitl
campamopantíaj ihuaya TOTECO.

44Huan TOTECO quiilhui Moisés:
45―Ximoiyocatlalica tlen ni fiero tlacame, huan niquintzontlamiltis ipan

san se tlalochtli.
Huan Moisés huan Aarón motlancuaquetzque huan motlancuaixtlapa-

chojque iixtla TOTECO.
46Huan teipaMoisés quiilhui Aarón:
―Xijcui nopa popochcomitl huan ipan xijtlali tlicoli tlen eltoc ipan tlaix-

pamitl, huan xijtlali copali, huannimantzi xiya campa itztoque nopa israeli-
tame. Huan ica ya nopa tiquixtzacuas inintlajtlacolhua, pampa icualancayo
TOTECO tlejcotoc huan ya pejqui se hueyi cocolistli tlen quinmictía.

47 Huajca Aarón quichijqui tlen Moisés quinahuatijtoya, huan motlalo-
jtiyajqui campa mosentilijtoyaj nopa israelitame. Huan nopa cocolistli
tlen TOTECO quintitlanilijtoya ya pejtoya huan campa hueli israelitame
miquiyayaj. Huajca Aarón quitlati nopa copali huan quiixtzajqui inintlajt-
lacolhua nopa israelitame.

48Huanmoquetzqui tlatlajco inijuanti tlen yamictoyaj huan inijuanti tlen
noja yoltoyaj, huan nopamiquistli huan nopa cocolistli moquetzqui.

49Huan ica nochi, inijuanti tlen mijque ipan nopa cocolistli elque 14 mil
700 huan ni iyoca eliyaya tlen inijuanti tlenmijque ihuaya Coré.

50 Teipa mocuepqui Aarón campa itztoya Moisés ipan ipuerta nopa
yoyon tiopamitl campa mopantíaj ihuaya TOTECO pampa ya tlantoya nopa
miquistli.

17
Icuatopil Aarón tlen chamanqui

1Teipa TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
2-3 “Xiquinnahuati nopa tlayacanani ipan sesen hueyi familia ma nech-

hualiquilica se cuatopili. Ica nochi, mochihuase 12 cuatopili tlen nech-
hualiquilise. Huan ipan sesen tiquijcuilos itoca tlen quihualicac, pampa
sesen tlayacanquetl tlen se hueyi familia quipiya se cuatopili. Huan tiqui-
jcuilos itoca Aarón ipan nopa cuatopili tlen huala ipan nopa hueyi familia
Leví.

4 Huan nochi xijtlalica calijtic ipan nopa yoyon tiopamitl campa timo-
pantíaj. Xijtlalica iixtla nopa caxa tlen quipiya nopa tlajtoli tlen nijchijqui
imohuaya.

5Huan na nijchihuas parama chamani icuatopil tlen na nijtlapejpenijtoc.
Huan ica ya ni nopa israelitame ayoc nechcualancamacase pampa inmechi-
jilnamiquij.”

6HuanMoisés quinilhui nopa israelitame, huan sesen tlen tlayacanayaya
ipan se hueyi familia quimacac icuatopil, huan quej nopa quisentili nopa 12
cuatopili. Huan ihuaya nopa cuatopili nojquiya eltoya icuatopil Aarón.

7 Huan Moisés quitlali nopa cuatopili iixtla TOTECO campa más calijtic
ipan nopa yoyon tiopamitl campamocahua nopa caxa.
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8 Huan hualmostla quema Moisés sampa yajqui ipan nopa yoyon
tiopamitl, quiitac ya chamantoya icuatopil Aarón tlen quitocaro nopa hueyi
familia tlen Leví. Huan icuatopil Aarón quipixtoya ichamanca, ixochiyo,
huan hasta nojquiya temacatoya almendras icsitoc.

9HuajcaMoisés quinquixti nochi nopa cuatopili tlen eltoya iixtla TOTECO
huan quinnextili nochi nopa israelitame. Huan nopa israelita tlayacanani
san quisentlachilijque tlen panotoya huan sesen quicuic icuatopil.

10 Huajca TOTECO quiilhui Moisés: “Sampa xijtlali icuatopil Aarón
iixmelac nopa caxa huan nopona mocahuas queja se tlanextilijcayotl tlen
quinilnamiquiltis nochi israelitame tlen panoc ica nopa tlacame tlen mo-
tochonchijque huan pejque nechcualancaitaj. Huan intla sequinoc sampa
nechijilnamiquise, tiquinnextilis ni tlanextili para ma quiquetzaca ininto-
chonyo huan ax niquinmictis.”

11HuanMoisés quichijqui nochi queja TOTECO quinahuati.
12 Pero nopa israelitame noja quiijilnamiquiyayaj Moisés huan quiijto-

huayayaj: “¡Timopolojtoque! ¡Nochi timiquise!
13 Pampa nochi miquij tlen monechcahuíaj campa nopa yoyon tiopamitl

tlen TOTECO. Huajca senquistoc nochi tojuanti timiquise, ¿ax que?”

18
Inintequi nopa totajtzitzi huan levitame

1 Teipa TOTECO quiilhui Aarón: “Ta ihuaya motelpocahua huan moix-
huihua tlen hualahuij ipan mofamilia inquihuicase tlajtlacoli intla acajya
quichihuas ax tlapajpactic nopa yoyon tiopamitl. Nojquiya inquihuicase
tlajtlacoli intla ax mochijtoc senquistoc nochi tlen monequi ipan imotequi
queja intotajtzitzi.

2 Xiquinhualicaca imoteixmatcahua tlen nojquiya hualahuij ipan nopa
hueyi familia Leví, huan ma inmechpalehuica, ta ihuaya motelpocahua,
ipan nopa tequitl tlenmonequi inquichihuase ipan noyoyon tiopa.

3Quena,moteixmatcahua inmechpalehuise ipan sequin tlamantli tequitl.
Pero san ta, Aarón, ihuaya motelpocahua hueli inmonechcahuise campa
cuamesas o tlaixpamitl pampa intlatzejtzeloltique. Huan intla sequinoc
monechcahuise, miquise, huan ta nojquiya timiquis.

4 Inijuanti inmechpalehuise ipan nochi tequitl tlen monequis ipan ni
yoyon tiopamitl campa timopantíaj, pero niyon se tlacatl tlen ax levita ax
huelis monechcahuis campa imojuanti.

5 San ta huan motelpocahua hueli intequitise campa cuamesas huan
campa nopa tlaixpamitl. Huan intla queja nopa mochihuas, huajca ayoc
nicualanis ica imojuanti inisraelitame.

6 Pampa na niquincuitoc moicnihua, nopa levitame, huan niquinquixtij-
toc ipan nochi ne sequinoc israelitame para nimechmacas queja totajtzitzi
parama inmechpalehuica ipan nopa tequitl tlenmonequi calijtic ipan nopa
yoyon tiopamitl.

7 Pero san ta, Aarón, ininhuaya motelpocahua huelis intlatlatise huan
inquichihuase nochi nopa tequitl tlatzejtzeloltic tlenmochijtoc campa tlaix-
pamitl, huan nochi tlen mochijtoc más tiopan calijtic Campa Más Tlatze-
jtzeloltic iica nopa cortina pampa na nimechtlalijtoc intotajtzitzi. Huan
nopa hueyi tequitl tlen inquichihuase, na nimechmacatoc queja se regalo.
Huan san imojuanti huelis innechchihuilise nopa tequitl tlen totajtzitzi
queja nimechnahuatijtoc. Huan intla seyoc tlen ax totajtzi quichihuas itequi
se totajtzi, monequi inquimictise.”
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Quejatzamopanoltise totajtzitzi huan levitame
8Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón:
“Na nimechmacatoc nochi tlacajcahualistli tlen israelitame

quihuijhuisose noixtla. Quena, nochi tlacajcahualistli tlatzejtzeloltic
elis imoaxca pampa nimechmacatoc, ta huan motelpocahua. Ni elis se
tlanahuatili para nochipa.

9Elis imoaxca nochi nopa partes tlen nopa tlatzejtzeloltic tlacajcahualistli
tlen ax quiajsi tlitl. Imoaxca nochi nopa tlacajcahualistli tlen harina, huan
nochi tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli, huan nochi tlacajcahualistli tlen
nechmacaj pampa quihuicaj tlajtlacoli noixtla. Nochi ya ni niquiyocatlali-
jtoc para inquitequihuise.

10 San nopa quentzi tlen nimechnahuatijtoc inquitlatise ipan tlaixpamitl
tlen sesen tlacajcahualistli elis para na. Nochi intotajtzitzi ininhuaya imot-
laca conehua huelis inquicuase ni tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic, pero
san hueli inquicuase campa tlatzejtzeloltic.

11 “Nojquiya nimechmaca nochi tlacajcahualistli majcahuali, huan no-
jquiya huelis quicuase imoconehua yonque oquichpilme o sihuapilme.
Nochi ya ni inmechtocaros para elis imoaxcahua para nochipa. Aqui hueli
tlen imoteixmatcahua tlen tlapajpactic noixtla, huelis quicuas ni tlacajc-
ahualistli.

12 Nojquiya nimechmaca, intotajtzitzi, nochi iniachtohui tlajca ininmil
nopa israelitame tlen inijuanti nechhualiquilíaj sesen xihuitl. Elis tlen achi
más cuali tlen nochi aceite, nochi xocomeca atl, huan nochi trigo.

13 Nopa tlen achtohui pixcase israelitame tlen ininmil tlen quitoctoque
huan nechmacase, nochi elis para intotajtzitzi huan imoteixmatcahua tlen
tlapajpacme noixpa.

14 Nochi tlen tlaiyocatlalili para na ipan inintlal israelitame, elis para
imojuanti.

15 “Nojquiya elise imoaxcahua iniachtohui conehua israelitame, huan
iachtohui cone sese inintlapiyal. Nochi ya ni nechmacase huan elis para
imojuanti. Pero inijuanti sampa nechcohuilise iniachtohui conehua. No-
jquiya nochi iniachtohui cone tlapiyalhua tlen ax tlapajpactic nechcohuilise
ica ininpati tlen ta tiquitas para cuali.

16 Quema iniachtohui conehua quipiyase se metztli, nechcohuilise ica
macuili tomi tlen plata tlen sesen quipiya 11 gramos ietica ipan nopa
tlayejyecoli tlen tiopamitl. Huan ya nopa tijselis para ininpati sese iniach-
tohui cone.

17 “Pero amo xiquincahuama tlaxtlahuaca para nechcohuilise tlen achto-
hui tlacatis tlen ininhuacaxhua o ininborregojhua o ininchivojhua. Nopa
tlapiyalime iniachtohui conehua elise san para na. Huan monequi tiquin-
mictis, huan inieso xijtzejtzelos ipan nopa tlaixpamitl. Huan ininchiyajca
xijtlati queja se tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotía para na.

18 Pero quema israelitame nechmactilise huacaxme, borregojme huan
chivojme, nopanacatl tlen quihuisose noixtla para nechmacase queja ininy-
olix huan ininmetztomahuiya nopa tlapiyalime, elis para inquitequihuise.

19 Huajca nochi tlen nopa israelitame quiiyocatlalíaj para quihuisose
noixpa, nimechmaca ta ininhuaya motelpocahua para ma quicuaca imo-
conehua, yonque oquichpilme o sihuapilme. Ni elis se tlanahuatili para
nochipa. Ni se tlajtoli tlen nimechtencahuilía, niimoTECO. Nochi ya ni
nimechmacas. Huan queja istatl ax quema quipolos ipoyeca, nojquiya
notlajtol ax quema tlamis ica ta, Aarón, huan ica moixhuihua.”

20Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón:
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“Intotajtzitzi huan inlevitame, ax inquiselise tlali para imoaxca quema
inajsise ipan nopa cuali tlali campa inyase, huan quemamomajmacase tlen
quitlanise ipan tlatehuijcayotl, ax tleno inmechtocaros. Pampa ipatlaca
nopa tlali tlen ne sequinoc israelitame quinaxcatise, innechpiyase na. Huan
na nielis niimoaxca huan na tlen inmechtocaros, huan san ya nopa mon-
equi.

21 “Huan imoicnihua tlen iteipa ixhuihua Leví tlen ax totajtzitzi, niquin-
macas nopa diezmos tlen nechmacaj nochi israelitame. Ica ya ni niquint-
laxtlahuis tlen inintequi tlen quichihuaj ipan nopa yoyon tiopamitl campa
timopantíaj.

22 Ayoc huelis monechcahuis campa yoyon tiopamitl campa timopantíaj
niyon se israelita tlen ax totajtzi, o ax se levita; pampa intla quinechcahuis,
quihuicas itlajtlacol, huan noponamiquis.

23 San levitame tlapalehuise ipan ni yoyon tiopamitl campa timopantíaj.
Huan inijuanti quihuicase tlajtlacoli intla tlen ax cuali mochijtoc nopona.
Huajca ni elis se tlanahuatili para nochipa tlen panos tlen tetatme hasta
ininconehua iniixtla nochi israelitame: niyon se levita ax hueli quiselis tlen
ya itlal.

24 Pero niquinmacatoc levitame nochi diezmos [18:24 Diezmos quinequi
quiijtos 10 por ciento. Ya nopa quinequi quiijtos tlen sesen majtlactli
tlapiyalime tlen quintlacatiltise itlapiyalhua se tlacatl, quimacas TOTECO se
tlapiyali. O quimacas TOTECO se cuartillo tlen sesen majtlactli cuartillos
tlen itlajca imil.] tlen israelitame nechmacaj na, niimoTECO. Huan yeca
niquijtojtoc tlen inijuanti: Inlevitame ax inquiselise tlali para imoaxca
quema ne sequinoc imoisraelita icnihua quiselise.”

25Huajca TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
26 “Xiquinilhui nochi ne sequinoc levitame quema quiselise nopa diez-

mos tlen israelitame nechmacase huan tlen niquinmacatoc para iniaxca,
inijuanti quipiyaj para quiquixtise se diezmo huan nechmacase na, ni-
imoTECO. Elis se diezmo tlen nochi diezmos san sejco.

27Huanna, niimoTECO, niquitas ya ni queja elisquía inindiezmo tlen trigo
o tlen xocomeca atl tlen nechmacase intla quipixtosquíaj inintlal.

28 Huajca queja nopa levitame tlen quiselise nopa diezmos tlen nech-
macase israelitame, nojquiyaquiiyocatlalise sediezmoparana, niininTECO,
huan quimacase nopa totajtzi Aarón.

29Huan quema levitame nechmacase nopa diezmo tlen nochi nopa diez-
mos tlen quiselijtoque, monequi quitlapejpenise tlen achi más cuali huan
achi más tlatzejtzeloltic tlen nochi para nechmacase.

30 “Xiquinilhui nopa levitame nojquiya quema quiiyocatlalijtoque tlen
achi más cuali para na, tlen mocahua huelis quiitase queja inintrigo huan
ininxocomeca atl.

31 Huan hueli quicuase campa quinequise ininhuaya ininteixmatcahua.
Yanopa elis inintlaxtlahuil pampa tlatequipanohuaj ipanni yoyon tiopamitl
campa timopantíaj.

32Quema ya quiiyocatlalijtoque nochi tlen achi más cuali para na, huelis
quicuase nochi tlen mocajtoc, huan ax se tlajtlacoli, pampa ya nechmaca-
toque tlen achi más cuali. Pero xiquinilhui nopa levitame ma momocuit-
lahuica para ax san queja hueli quiitase nochi nopa tlacajcahualistli tlen
tlatzejtzeloltic tlen nechmacaque israelitame para axmiquise.”
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19
Quejatzama tetlapajpacchihuaca

1TOTECO nojquiya quinilhui Moisés huan Aarón:
2 “Ni se tlanahuatili tlen ama na, niimoTECO, nimechmaca: Xiquinilhui

nochi israelitame san sejco ma nechhualiquilica se huacax tlen quipiya
iijhuiyo achi chichiltic. Monequi elis se huacax tlen ax quipiya tleno tlen ax
cuali, huan tlen axaca quitequihuijtoc para tlapoxahuas.

3Huan ma quimactilica nopa totajtzi Eleazar, huan ya quiquixtis huejca
tlen imoaltepe huan tlanahuatis para se ma quimicti iixtla.

4 Huan nopona nopa totajtzi Eleazar quicuis se achi ieso ica imacpil
huan quiixmelac itas nopa yoyon tiopamitl ica huejca, huan tlaatzejtzelos
iixmelac chicome hueltas ica nopa estli.

5 Teipa se quitlatis nochi nopa huacax iixtla Eleazar. Quitlatis icuetlaxo,
inacayo, ieso huan icuitl.

6Huan quema tlatlas, nopa totajtzi quicuis se cuahuitl tlen tiocuahuitl, se
imacuayonopaxihuitl itocahisopo, sequentziborrego ichcatl tlenchichiltic,
huan quimajcahuas nochi ipan tlitl campa tlatla nopa huacax.

7 “Teipa nopona nopa totajtzi monequi quichicuenis iyoyo, huan maltis
cuali ica atl. Huan teipa huelis mocuepas sampa campa imoaltepe tlen
imoyoyoncalhua, pero nopa totajtzi mocahuas ax tlapajpactic noixpa hasta
tlayohua huan huajca, quena, elis tlapajpactic.

8 Huan nopa tlacatl tlen quitlatis nopa huacax, nojquiya monequi
quichicuenis iyoyo nopona huan maltis ica atl; huan mocahuas ax tlapaj-
pactic noixpa hasta tlayohua. Huan teipa ya nojquiya elis tlapajpactic.

9 Huan teipa seyoc tlacatl tlen tlapajpactic noixpa, quisentilis nopa
cuanextli tlen nopa huacax huan quiajcocuis huejca tlen imoaltepe ipan
se lugar tlen quitlapajpacchijtoque noixpa. Huan nopona mocahuas nopa
cuanextli para inisraelitame inquitequihuise para ica inquichihuase se atl
para ica motlapajpacchihuase tlen aya tlapajpacme noixpa huan nopa atl
quinquixtilis inintlajtlacol.

10 Huan nopa tlacatl tlen eliyaya tlapajpactic, pero quisentili nopa
cuanextli, mochijtoc ax tlapajpactic noixpa, huan monequi quichicuenis
iyoyo. Huanmocahuas ax tlapajpactic noixpa hasta tlayohua. Huajca queja
nopa inquisencahuase nopa atl, huan inquitequihuise para inmotlapajpac-
chihuase noixpa. Huan ax san inisraelitame inquitequihuise, pero nojquiya
quitequihuise seyoc tlali ehuani tlen itztose imohuaya, huan para nochipa
huejcahuas ni tlanahuatili.

11 “Quema se acajya quiitzquis se mijcatzi, mochihuas ax tlapajpactic
noixpa para chicome tonali.

12Huan ipan eyi tonali huan ipan chicome tonali, monequi motlapajpac-
chihuas ica nopa atl tlen tetlapajpacchihua noixpa, huan elis tlapajpactic.
Pero intla se ax motlapajpacchihuas ipan nopa eyi huan nopa chicome
tonali, elis ax tlapajpactic noixpa.

13Pampa intla acajya quiitzquía itlacayo semijcatzi, huanaxmotlapajpac-
chihuas queja ijcuilijtoc, quichihuas ax tlapajpactic nopa yoyon tiopamitl
campa na nimocahua imohuaya, huan nopa tlacatl monequi inquimictise
para ayoc itztos imohuaya inisraelitame. Miquis san pampa ax quiatzejtzel-
huijque ica nopa atl tlen tetlapajpacchihua huan yeca elis ax tlapajpactic
noixpa.

14 “Ya ni se tlanahuatili para quema se acajya miquis ipan se yoyoncali.
Nochi tlen mopantíaj calijtic ihuaya huan nochi tlen calaquise nopona
mocahuase ax tlapajpacme noixpa para chicome tonali.
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15 Nochi tasas huan nochi tlamantli tlen eltoya calijtic tlen ax tlahuel
tzactoc elis ax tlapajpactic.

16 “Intla se itztoc campa mili huan quiitzquis se mijcatzi tlen quimictij-
toque ipan tlatehuijcayotl o ica tlen hueli tlamantli, mochihuas ax tlapaj-
pactic. O intla se sanquiitzquis se iomiyo semijcatzi, o quiitzquis tlali campa
quitlaltojque se mijcatzi elis ax tlapajpactic noixpa para chicome tonali.

17 “Huajca quema acajya quitocaros mochihuas ax tlapajpactic queja
nopa, para huelis motlapajpacchihuas, monequi xijcuica achi icuanexo
nopa huacax tlen quitlatijque queja se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli,
huan xijtlalica ipan se comitl huan xijtequilica atl tlen se ameli.

18Huanse tlacatl tlen tlapajpacticnoixpaquicuis se imacuayonopaxihuitl
itoca hisopo, huan quixolonis ipan nopa atl huan quiatzejtzelhuis tlen
mochijtoc ax tlapajpactic. Huan intla nopamijcatzi mijqui calijtic, monequi
quiatzejtzelhuis nopa yoyoncali, huan nochi tlamantli tlen tlapojtoya cali-
jtic, huan nochi tlen itztoyaj nopona. Huan intla mochijtoc ax tlapajpactic
pampa quiitzqui itlacayo se tlen mijqui huejca ipan tlatehuijcayotl o ica
tlen hueli tlamantli, o intla quiajsic se iomiyo se mijcatzi o quiitzqui campa
quitoctoyaj se mijcatzi nojquiya quiatzejtzelhuis.

19 Se tlen tlapajpactic noixpa monequi quiatzejtzelhuis ya tlen mochijtoc
ax tlapajpactic ipan eyi tonali huan ipan chicome tonali. Huan ipan nopa
chicome tonali nojquiya monequi ya tlen mochijtoya ax tlapajpactic maltis
ica atl huan quichicuenis iyoyo huan quema ajsis tlayohua elis tlapajpactic.

20 “Pero intla semochijtoc ax tlapajpactic noixpa huan axmotlapajpacchi-
huas, san mocahuas ax tlapajpactic, monequi inquimictise para ayoc itztos
imohuaya. Miquis pampa quichihuas ax tlapajpactic noyoyon tiopa tlen
eltoc imohuaya, pampa axmoatzejtzelhuijtoc ica nopa atl tlen quitlapajpac-
chihuasquía.

21Ni elis se tlanahuatili para nochipa. Huan ya tlen quiatzejtzelhuía seyoc
ica nopa atl tlen tetlapajpacchihuas nojquiya monequi quichicuenis iyoyo,
pampa aqui hueli quiajsis nopa atl tlen tetlapajpacchihua, mocahuas ax
tlapajpactic hasta tlayohua.

22 Nojquiya nochi tlamantli tlen se tlacatl tlen ax tlapajpactic noixpa
quiajsis o quiitzquis, mochihuas ax tlapajpactic. Nojquiya nochi tlen qui-
itzquía nopa tlamantli tlen ax tlapajpactic, mocahuas ax tlapajpactic hasta
tlayohua.”

20
Quisqui atl ipan nopa hueyi tepexitl

1Huan nopa israelitame sampa ajsitoj ipan nopa huactoc tlali tlen itoca
Zin ipan abril, nopa achtohui metztli ipan iniyancuic xihui, huanmocajque
campa itoca Cades. Huan noponamijqui María, huan quitlaltojque.

2Huanax oncayaya atl nopona para quiise nopa israelitame. Huan sampa
mosentilijque huanmosisinijque ica Moisés huan Aarón,

3huan quiixcoilhuijqueMoisés:
―Achi más cuali timictosquíaj ininhuaya nopa sequinoc israelitame tlen

TOTECO quinmicti iixpa.
4 ¿Para tlen titechhualicac, tiitlacajhua TOTECO, ipan ni huactoc tlali para

tojuanti huan totlapiyalhuama timiquica nica?
5 ¿Para tlen titechquixti nepa ipan tlali Egipto huan titechhualicac nica

campa nelía tlahuel fiero? Ax quipiya tlatoctli, niyon higos, niyon xocomeca
mili, niyon granada. ¡Niyon ax onca atl para tiquise!
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6Huan Moisés ihuaya Aarón quincajtejque nopa miyac israelitame puer-
tajteno huan calajque ipan nopa yoyon tiopamitl campa mopantíaj ihuaya
TOTECO, huan nopona motlancuaquetzque huan mohuijtzonque tlalchi,
huan itlatlanex TOTECOmonexti iniixtla.

7Huan TOTECO quiilhui Moisés:
8―Xijcuitehua icuatopil Aarón, huan xiya ihuaya ya huan xiquinsentiliti

nochi israelitame. Teipa iniixtla nochi israelitame xijnojnotza nopa hueyi
tetl, huan xiquilhui ma inmechmaca atl. Huan queja nopa inquiquixtise atl
ipan nopa tepexitl para nochi ma atlica ininhuaya inintlapiyalhua.

9HuajcaMoisés quicuic nopa cuatopili tlen eltoya iixtla TOTECO, senquis-
toc queja quinahuatijtoya.

10HuanMoisés ihuayaAarónquinsentilijquenochi nopa israelitame iixpa
nopa tepexitl, huanMoisés quinilhui:

―¡Xitlacaquica inmosisinijca tlacame! ¿Huelis monequi tojuanti ma
timechquixtilica atl ipan ni hueyi tepexitl para timechamacase?

11 Huan quema Moisés quiijto ya ni, quitlalanqui ima huan ome huelta
quitzohuitejqui nopa hueyi tepexitl ica nopa cuatopili. Huan tlahuel miyac
atl quisqui, huan nochi nopa israelitame ininhuaya inintlapiyalhua pejque
atlij.

12Pero TOTECO quiilhui Moisés ihuaya Aarón:
―Pampa ax inmotemachijque ipan na, huan ax inquinnextilijque nopa

israelitame para na nitlatzejtzeloltic huan niiyoca tlen nochi sequinoc, ax
inquinyacanase ipan nopa tlali tlen nimechmacatoc.

13 Huan quitocajtijque campa itztoyaj Ameli Tlen Meriba, (Meriba qui-
ijtosnequi Campa Monajnanquilijque) pampa nopona nopa israelitame
monajnanquilijque ica TOTECO huan yajaya quinnextili para yajaya tlatze-
jtzeloltic huan nelía iyoca tlen nochi sequinoc.

Ax huelque panose ipan tlali Edom
14 Quema nopa israelitame itztoyaj ipan Cades, Moisés quintitlanqui se-

quin itlayolmelajcahua ma quiitatij nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Edom
parama quiilhuica ni tlajtoli:
“Tojuanti tiiteipa ixhuihua Israel tlen huejcajquiya eliyaya iicni mohuejca-

pan tata. Ta cuali tijmati nopa tlaohuijcayotl tlen topantitoc.
15 Tohuejcapan tatahua yajque ipan tlali Egipto huan nopona huejcajque
para itztose, pero nopa Egipto ehuani tlahuel techtlaijiyohuiltiyayaj.
16 Pero quema tijtzajtzilijque TOTECO ma techpalehui, techtlacaquili huan
techtitlanili se elhuicac ejquetl, huan techquixti ipan nopa tlali Egipto.
“Huan ama nica tiitztoque ipan Cades, se altepetl campa monepantía ica

motlal.
17 Yeca timitztlajtlaníaj xitechcahuili tipanose ipan motlal. Ax ticalaquise
campa onca toctli o campa se xocomeca mili, niyon ax tiquise atl tlen niyon
semoamelhua. San tiyase ipannopahueyi ojtli huanax tijcahuasenopaojtli
hasta quema tiquistose ipanmotlal.”

18Pero nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Edom quinnanquili:
“Ax timechcahuilise inpanose ipan totlal. Huan intla inhualase, na ihuaya

nosoldados timechtzacuilise.”
19Pero nopa israelitame sampa quiijtojque:

“San tiyase ipan nopa ojtli tlen nochi quitequihuíaj, huan intla tojuanti o
totlapiyalhua quiise imoa, timechtlaxtlahuise. San xitechchihuilica
se favor huan xitechcahuilica tiicxinejnemise ipan imotlal.”

20Pero nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Edom quinnanquili:
“¡Ax inpanose!”
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Huan quisqui icamiyac isoldados tlen quihuicayayaj inintepos para quin-
namiquitij nopa israelitame.

21 Huajca pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Edom ax quinejqui ma
panoca nopa israelitame ipan itlal, moicancuepque tlen itlal huan quitemo-
jque seyoc ojtli.

Mijqui Aarón
22Teipa nochi nopa israelitame quisque ipan altepetl Cades, huan nejnen-

tiyajque hasta itzintla nopa tepetl Hor.
23Huan nopona itzintla tepetl Hor nechca campamonepantía ihuaya tlali

Edom, TOTECO quinilhui Moisés ihuaya Aarón:
24 “Ya ajsic hora para miquis Aarón. Ax calaquis ipan nopa cuali tlali

tlen na niquinmacatoc israelitame, pampa nepa campa Ameli Meriba ax
inquineltocaque tlen na nimechnahuati.

25 Huajca ta, Moisés, xijhuica Aarón ihuaya icone Eleazar tepeixco ipan
tepetl Hor.

26Huannopona xijquixtilis Aarón iyoyo tlen totajtzi huan xijtlalili Eleazar,
pampa noponamiquis Aarón.”

27Huajca Moisés quichijqui senquistoc queja TOTECO quinahuati. Huan
nochi inijuanti tlejcoque ipan tepetl Hor iniixtla nochi israelitame.

28Huan noponaMoisés quiquixtili Aarón iyoyo tlen totajtzi huan quitlalili
Eleazar, itelpoca. Huan nopona tepeixcomijqui Aarón, huan Eleazar ihuaya
Moisés temoque ipan nopa tepetl.

29Huan quemamomacaque cuenta nopa israelitame paramictoya Aarón,
quichoquilijque para 30 tonali.

21
Nopa israelitame quintlanque nopa cananeos

1 Itztoya se hueyi tlanahuatijquetl cananeo tlen tlanahuatiyaya ipan al-
tepetl Arad ipan tlali Neguev, huan ya quicajqui para nopa israelitame
hualayayaj ipanojtli tlenAtarim. Huajcamotlalanquiparaquintehuiti huan
quinitzquijque sequin israelita tlacame huan quinhuicaque ilpitoque.

2 Huajca nopa israelitame quichijque se tlajtoli ica TOTECO. Quiilhui-
jque intla quinpalehuisquía para quintlanise nopa cananeos, quintzont-
lamiltisquíaj nochi tlen itztoyaj nopona ica inialtepehua.

3 Huan TOTECO quintlacaquili nopa israelitame huan quinpalehui ma
quintlanica nopa cananeos. Huan nopa israelitame quintlamimictijque
huan quinxolejque nochi nopa altepetini. Huajca nopona pejqui motocajtía
Horma. (Horma quiijtosnequi Tlaxolehuali.)

Nopa tepos cohuatl tlen bronce
4Teipa nopa israelitame quisque campa tepetl Hor huan yajque ipan ojtli

tlen yohui para Chichiltic Hueyi Atl para quiyahualose tlali Edom para ax
calaquise. Pero ipan ojtli ayoc quipixque ininyolo,

5huan pejque tlen hueli camatij ica Toteco Dios huan ica Moisés. Quiijto-
huayayaj:

―¿Para tlen techquixtijque ipan tlali Egipto para ma timiquica ipan ni
huactoc tlali? ¡Ax tleno onca tlenhuelis tijcuase, niyon atl para tiquise! ¡Huan
techyolajsic ni maná tlen techmaca para tlacualistli pampa nelía fiero!

6 Huajca TOTECO quintitlanili cohuame tlen quipixque inintencococa
huan quema quintzacaniyayaj, elqui queja quintlatiyayaj huan nimantzi
miquiyayaj. Huan ica ya nopamijquemiyac israelitame.
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7Huajca yajquenopa israelitamecampa itztoyaMoiséshuanquiilhuijque:
―Titlajtlacolchijtoque pampa ticamatitoque tlen ax cuali ica TOTECO,

huan ica ta. ¡Xijtlajtlani TOTECOma quinijcueni nopa cohuame!
HuanMoisés quitlajtlani TOTECO ipampa nopa israelitame.
8Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijchihua se cohuatl tlen bronce tlen nesis queja se tlen nopa cohuame.

Huan xijtlali huejcapa ipan se asta, huan quema se acajya quitzacanis se
cohuatl, ma quitlachili nopa cohuatl tlen eltos huejcapa ipan se asta, huan
tlen quitlachilis, momaquixtis.

9HuanMoisésquichijqui se cohuatl icabroncehuanquitlali huejcapa ipan
se asta huan quema se acajya quitzacaniyaya se cohuatl, san quitlachiliyaya
nopa cohuatl tlen bronce huan axmiquiyaya.

Nopa ojtli campa nejnentiyajque israelitame
10Huan nopa israelitame quitoquilijque iniojhui huan teipa quiquetzque

ininyoyoncalhua hasta Obot.
11Huan quistejque tlen Obot huan quitoquilijque iniojhui huanmochihu-

atoj ipan Ijeabarim ipan nopa huactoc tlali ica campa quisa tonati tlen tlali
Moab.

12Huan teipa sampaquitoquilijque iniojhui huanquiquetzque ininyoyon-
calhua ipan nopa Zered tlamayamitl.

13Huanteipaquitoquilijque iniojhuihuanmochihuatoj ipannecanali tlen
nopa atemitl Arnón. Nopa atemitl Arnón mopantía ipan nopa huactoc tlali
huan onquisa ipan inintlal nopa amorreos, huan eltoc campa monepantía
tlali Moab ihuaya inintlal nopa amorreos.

14 Ya ni nojquiya mopantía ijcuilijtoc ipan nopa amatl tlen quipiya itlate-
huijcayo TOTECO, quiijtohua:
“Ximoilhui tlen Toteco quichijqui ipan nopa Hueyi Atl Chichiltic,
huan ipan nopa pilatentzitzi tlen nopa atemitl Arnón.
15Camati tlen nopamiyac atentli tlen yohuij hasta tlali Ar,
huan tlami campamonepantía ica tlali Moab.”

16Huan nopa israelitame quistejque nopa atemitl Arnón huan quitoquili-
jque iniojhui hasta Beer. (Beer quinequi quiijtos Ameli.) Nopona TOTECO
quiilhui Moisés: “Xiquinsentili nochi nopa israelitame huan niquinmacas
atl.”

17 Huajca elqui ipan nopa tonal quema nopa israelitame huicaque ica
paquilistli, quiijtojque:
“¡Ma tihuicaca tlen ni ameli:
Mameya atl nica!
18Huan quisqui atl ipan nopa ameli,
tlen totlayacancahua quixajque.
Quixajque ica ininma huan ica inintepospala.
Quena, ica inincuatopil tlen ica tlanahuatíaj,
techtlaxahuilijque ni ameli.”
Huan nopa israelitame quistejque campa nopa huactoc tlali huan quito-

quilijque iniojhui huan panoqueMatana,
19Nahaliel huan Bamot.
20 Huan quisque Bamot huan quitoquilijque iniojhui hasta nopa tla-

mayamitl tlen eltoya ipan nopa tlali Moab tlen eltoya itzintla nopa hue-
jcapantic tepetl Pisga. Itzonpac nopa tepetl hueliyaya moquetzase huan
tlachiyase hasta nopa huactoc tlali campa hualajtoyaj.

Israelitame quitlanque Tlanahuatijquetl Sehón
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21Nopa israelitame quintitlanque inintlayolmelajcahuama quiitatij nopa
hueyi Tlanahuatijquetl Sehón tlen quinnahuatiyaya amorreos, huan ma
quiilhuica:
22 “Tojuanti tijnequij tipanose ipan motlal. Ax ticalaquise campa intlato-

jtoctoque, o campa se xocomeca mili. Ax tiquise atl ipan niyon se
imoamel. San tipanose ipan nopa hueyi ojtli hasta tiquisase ipan
motlal.”

23Pero Tlanahuatijquetl Sehón ax quincahuili ma panoca. San quinsentili
nochi isoldados huan quisque quintzacuilitij nopa israelitame ipan huactoc
tlali, huan ajsitoj campa Jahaza huanmotehuijque ininhuaya.

24 Huajca nopa israelitame quintehuijque ica ininmachete huan tlat-
lanque. Huan inijuantimoaxcatijque itlal Sehón tlen pejqui ica nopa atemitl
Arnón hasta nopa atemitl Jaboc. Quinequi quiijtos moaxcatijque itlal Sehón
hasta campa monepantía ica inintlal nopa amonitame. Nopa amonitame
quipixque inintlal achi más cuali moyahualojtoyaj que amorreos.

25Huajca nopa israelitame moaxcatijque nochi nopa altepetini tlen nopa
amorreoshuanpejquequitequihuíajnopahueyi altepetlHesbónhuannochi
iranchos.

26 Hesbón eliyaya ialtepe Tlanahuatijquetl Sehón huan nopona mose-
huiyaya para quinnahuatis nopa amorreos. Sehón quiichtequilijtoya nopa
altepetl nopa tlanahuatijquetl tlen moabitame. Nojquiya Sehón quincuilij-
toya nochi inintlal nopamoabitame hasta nopa atemitl Arnón.

27 Huan yajaya quiijcuilojtoya se tlajcuilojquetl queja Tlanahuatijquetl
Sehón tlatlantoya. Quej ni quiijto:
“Xihualaca ipan altepetl Hesbón.
Ma tijcualtlalica para elis nopa altepetl campa tlanahuatis nopa hueyi

Tlanahuatijquetl Sehón.
28 Sehón nochi quixolejqui ica nopa tlitl tlen pejqui ipan altepetl Hesbón.
Quitlamilti nochi hasta altepetl Ar ipan tlali Moab.
Quinmicti nochi huejhueyi tlacame tlen tlanahuatiyayaj campa itocaArnón.
29 ¡Titeicnelti, ta titlali Moab! ¡Tipolijtoc!
¡Nojquiya nochi inQuemos ehuani!
Motelpocahua nochi cholojque, huan moichpocahua huetzque imaco nopa

hueyi Tlanahuatijquetl Sehón.
30 Yajaya quitzontlamiltijtoc nochi ipan altepetl Hesbón huan hasta Dibón

huan Nofa.
Huan nopa tlitl tlen quipehualti yajqui hasta Medeba.”
Queja nopa quiijcuilo nopa tlajcuilojquetl.

Israelitame quitlanque Tlanahuatijquetl Og ipan Basán
31 Huajca nopa israelitame quitequihuijque tlen eliyaya inintlal nopa

amorreos.
32Huan tlen nopona Moisés quintitlanqui tlacame ma quitlachilitij ixta-

catzi nopa altepetl Jazer. Teipa nopa israelitame yajque huan moaxcati-
jque Jazer ihuaya nochi altepetini inechca, huan quinpanquixtijque nochi
amorreos tlen nopona itztoyaj.

33Teipa sampa yajque para yase altepetl Basán, pero nopa hueyi Tlanahu-
atijquetl Og ipan Basán, motlalanqui ica nochi isoldados huan hualajqui
quintehuiqui nopa israelitame campa altepetl Edrei.

34Huan TOTECO quiilhui Moisés: “¡Amo xiquimacasica Og! Na ya nijtlali-
jtoc imomaco ica nochi isoldados huan nochi itlal. Huan ta tijchihuilis san
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se queja tijchihuili Sehón, inintlanahuatijca nopa amorreos tlen itztoya ipan
altepetl Hesbón.”

35 Huajca quej ni nopa israelitame quimictijque Tlanahuatijquetl Og
ihuaya itelpocahuahuannochi isoldados. Niyon se ax quicajque itztoc huan
moaxcatijque nochi inintlal.

22
Balac tlatitlanqui ma quinotzatij Balaam

1Huan nopa israelitame sampa pejque nejnemij ipan iniojhui huan qui-
quetzque ininyoyoncalhua ipan nopa tlamayamitl ipan tlali Moab iteno
atemitl Jordán iixmelac altepetl Jericó.

2Huan Balac, icone Zipor, tlen eliyaya inintlanahuatijca nopamoabitame,
quiitztoya nochi tlen nopa israelitame quinchihuilijtoyaj nopa amorreos.

3 Huan nojquiya momacac cuenta para itztoyaj tlahuel miyac nopa is-
raelitame, yeca yajaya huan itlacajhua campa hueli ipan tlali Moab tlahuel
majmajque ica inijuanti.

4 Huajca nopa moabitame quincamahuijque nopa huehue tlacame tlen
Madián ehuani huan quinilhuijque: “Ne israelitame quitlamiltise tlen eltoc
ipan totlal queja se huacax quitlamicua sacatl ipan se potrero.”
Huajca Tlanahuatijquetl Balac tlen tlanahuatiyaya ipan nopa tlali Moab,
5 quintitlanqui tlacame ma quicamahuitij Balaam, se tlachixquetl tlen

eliyaya icone Beor. Balac itztoya ipan ichaj ipan altepetl Petor nechca nopa
hueyi atemitl Éufrates. Huan Balac quinequiyaya Balaamma quipalehuiqui,
huajca quinilhui nopa tlacamema quiilhuitij ni tlajtoli:
“Hualajtoque tlahuel miyac tlacame tlen tlali Egipto huan quiquetzaj ininy-

oyoncalhua campa hueli hasta quitlamitzacuaj nochi tlali, huan ama
mochijtoque noixmelac.

6 “Xihuala nimantzi huan xitechtelchihuiliqui ni tlacame, pampa inijuanti
más tetique que tojuanti. Huelis queja nopa nihuelis niquintlanis
huan niquintojtocas ipan ni tlali. Pampa cuali nijmati quema ta
tijtiochihua se acajya, nelía quiselía se tlatiochihuali huan quema ta
tijtelchihua se acajya, nelía quiselía se tlatelchihuali.”

7 Huajca nopa huehue tlacame tlen tlaltini Moab huan Madián yajque
ica tomi ininmaco para quitlaxtlahuise para ma quintelchihuaqui. Huan
quema ajsitoj campa Balaam, quiilhuijque nochi tlen quinilhuijtoya ma
quiilhuica.

8Huan Balaam quinilhui:
―Ximocahuaca nica ni tlayohua, huan nimechilhuis tlen DIOS nechilhuis

ma nijchihua.
Huan nopa huehue tlacamemocajque nopa tlayohua ihuaya Balaam.
9Huan Toteco quinojnotzqui Balaam, huan quitlajtlani:
―¿Ajqueya inijuanti ne tlacame tlen itztoquemohuaya?
10Huan Balaam quinanquili:
―Balac, iconeZipor, tlen tlanahuatía ipan tlaliMoabquintitlantocparama

nechnotzaca.
11 Quiijtohuaj hualajtoque tlahuel miyac tlacame tlen tlali Egipto huan

quiquetzaj ininyoyoncalhua campa hueli hasta quitlamitzacuaj nochi tlali,
huan ama mochanquetztoque iixmelac. Quinequi ma niyas nimantzi huan
ma niquintelchihuili nopa tlacame para huelis quintlanis huan quintojto-
cas.

12Huajca Toteco quiilhui Balaam:
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―Amo xiya ininhuaya, niyon amo xiquintelchihua nopa tlacame, pampa
na niquintiochijtoc.

13 Huajca ica ijnaloc Balaam mejqui huan quinilhui nopa tlacame tlen
Balac quintitlantoya:

―Ximocuepaca ipan imotlal, pampa TOTECO ax nechcahuilía ma niya
imohuaya.

14 Huajca nopa tlayacanani tlen tlali Moab mocuepque campa itztoya
inintlanahuatijca Balac, huan quiilhuijque:

―Balaam ax quinejqui hualas tohuaya.
15 Pero Balac sampa quintitlanqui más tlacame tlen achi más quipixque

tlatlepanitacayotl que nopa tlen achtohui yajque.
16Huan yajque quiitatoj Balaam huan quiilhuijque:

Balac, iconeZipor, techtitlantoc. Chicahuacmitztlajtlaníaxijchihuili se favor
huan xiya xijpalehuiti. Amo xijchiya.

17 Quiijtohua mitzmacas huejhueyi tlatlepanitacayotl huan nochi tlen
tlahuel patiyo tlen tijtlajtlanis. San xijchihua se favor huan xiya, huan
xiquintelchihuiliti nopa tlacame.

18Pero Balaam quinnanquili:
―Yonque Balac nechmacasquía ichaj temitoc ica oro huan plata, na ax

hueli nijchihuas se tlenijqui, niyon tlen hueyi, niyon tlen pilsiltzi, tlen
TOTECO ax nechcahuilis ma nijchihua.

19 Pero ximochiyaca. Ximocahuaca nica ni tlayohua huan niquitas intla
TOTECO nechilhuis seyoc tlamantli.

20 Huan ica tlayohua Toteco Dios monexti campa itztoya Balaam huan
quiilhui:

―Pampa nopa tlacame hualajtoque paramitzcuiquij, ximehua huan xiya
ininhuaya. Pero san tijchihuas tlen na nimitzilhuis.

Balaammopanti ihuaya ielhuicac ejca TOTECO
21 Huajca hualmostla Balaam mejqui cualca, huan quipejpechti iburro

huan yajqui ininhuaya nopamoabitame.
22 Pero Toteco Dios cualanqui ihuaya Balaam pampa yohuiyaya inin-

huaya. Huajca quema Balaam nejnentiyohuiyaya burrojtipa huan ihuaya
yohuiyayaj ome itlatequipanojcahua, hualajqui ielhuicac ejca TOTECO,
huanmotlajcoquetzqui ipan iojhui para axma pano.

23Huan quema nopa burro quiitac ielhuicac ejca TOTECO ica se machete
imaco, moicancuepqui huan calajqui ipan se mili. Huan Balaam quihuite-
jqui iburro hasta sampa pejqui nemi ipan iojhui.

24 Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO motlajcoquetzqui ipan ojtli campa
tlatzocopilco ipan nopa xocomeca mili huan nochi oncac quipiyayaya
tepamitl.

25 Huan quema nopa burro quiitac ielhuicac ejca TOTECO, momajmati
huan mocaltecho ipan se tepamitl, huan quimetzcuapitztlac Balaam. Hua-
jca Balaam sampa quihuitejqui nopa burro.

26 Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO sampa quisqui huan quitlayacan-
cuili Balaam, huan moquetzqui campa nelía tlatzocopilco huan ax cana
hueliyaya panos nopa burro.

27 Huan quema nopa burro quiitac ielhuicac ejca TOTECO, motejqui
tlalchi. Huajca Balaam tlahuel cualanqui, huan chicahuac quihuitejqui ica
icuatopil.

28 Huan ipan nopa tlalochtli TOTECO quichijqui para nopa burro ma
camati, huanma quiilhui Balaam:
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―¿Tlaque nimitzchihuilijtoc para eyi huelta tinechhuitectoc?
29Huan Balaam quinanquili:
―Tinechpinahualtijtoc. Intla nijpiyasquía se machete nomaco, amantzi

nimitzmictisquía.
30Huajca nopa burro quiilhui:
―¡Ximoilhui! Nimoburro tlen nochipa ipan titlejco, ¿huelis quej ni nim-

itzchihuilijtoc nochipa?
Huan Balaam quiijto:
―¡Axtle, ax quema!
31 Huajca TOTECO quichijqui para Balaam ma quiita ielhuicac ejca tlen

mosehuijtoya tlatlajco ojtli ica se machete imaco. Huan Balaammotlancua-
quetzqui hasta tlaltenamijqui.

32Pero ielhuicac ejca TOTECO quiilhui:
―¿Para tlen tijhuitejqui eyi huelta moburro? Na nihualajtoc nimitzojtza-

cuas, pampa campa tiya ax nechpactía.
33Ni burro nechitac huan yeca moiyocatlali eyi hueltas. Intla ax moquet-

ztosquía moburro, melahuac na nimitzmictijtosquía, huan ya nijcajtosquía
ma itzto.

34Huan nopa tlachixquetl Balaam quiilhui ielhuicac ejca TOTECO:
―Nitlajtlacolchijtoc. Ax nijmatiyaya intla ta tinechojtzacuayaya. Intla ax

mitzpactía parama niya, nimocuepas.
35Pero ielhuicac ejca TOTECO quinanquili:
―Hueli tiyas ininhuaya nopa tlacame, pero san huelis tiquijtos tlen na

nimitzilhuis.
Balac quiseli Balaam

Huajca Balaam yajqui ininhuaya nopa tlayacanani tlen Balac quintit-
lantoya.

36HuanquemaTlanahuatijquetlBalacquimatquiparahualayayaBalaam,
yajqui quiselito ipan se altepetl tlen eltoya nechca nopa atemitl Arnón
campa tlali Moabmonepantía ica seyoc tlali.

37Huan Tlanahuatijquetl Balac quiilhui:
―Na nitlatitlanqui para mamitzilhuitij xihuala nimantzi. ¿Para tlen ax ti-

jnequiyaya tihualas hasta ama? ¿Timoilhuiyayapara axnihuelis nimitzmacas
tlen nimitzilhui?

38Huan Balaam quinanquili:
―Ama nimitzitaco. Pero ax hueli niquijtos san tlen hueli tlajtoli. San

huelis niquijtos nopa tlajtoli tlen Toteco nechilhuis.
39HuanBalaamyajqui ihuayaTlanahuatijquetl BalachastaQuiriatHuzot.
40 Huan nopona Tlanahuatijquetl Balac tlanahuati ma quinmictica hua-

caxme huan borregojme huan quintencahuilise queja se tlacajcahualistli.
Huan nojquiya quinhuiquilijque nacatl Balaam ihuaya nopa tlayacanani
tlen itztoyaj ihuaya.

41 Huan hualmostla ica ijnaloc, Tlanahuatijquetl Balac quihuicac Bal-
aam hasta itzonpac tepetl Ramot Baal para ma quintlachili nochi nopa
israelitame tlen quiquetztoyaj ininyoyoncalhua campa hueli tlatzintla ipan
tlamayamitl.

23
Balaam camati tlajtoli tlen Toteco

1Huajca Balaam quiilhui Tlanahuatijquetl Balac:



NÚMEROS 23:2 280 NÚMEROS 23:14

―Xinechchihuili nica chicome tlaixpamitl, huan xinechcualtlalili
chicome becerros huan chicome borregojme.

2 Huan Tlanahuatijquetl Balac quichijqui senquistoc queja Balaam
quinahuatijtoya. Huan san sejco ipan sesen tlaixpamitl quitencahuilijque
se becerro huan se borrego.

3Huan teipa nopa tlachixquetl Balaam quiilhui Balac:
―Ximocahua nica ica motlacajcahualis tlatlatili huan na niyas nepa niq-

uitas intla TOTECO nechnamiquiqui. Teipa nimitzilhuis tlen ya nechilhuis
parama nimitzilhui.

Balaam quintiochijqui nopa israelitame
Huajca Balaam yajqui ipan se piltepetzi tlen ax tleno quipiya,
4huan Toteco hualajqui quinamiquico huan quiilhui:
―Na nijcualtlalijtoc chicome tlaixpamitl huan ipan sesen tlaixpamitl

nimitztencahuilijtoc se becerro huan se borrego.
5 Huajca TOTECO quimacac Balaam nopa tlajtoli tlen quinequiyaya ma

quiijto, huan quiilhui:
―Ximocuepa campa itztoc Tlanahuatijquetl Balac huan xiquijto nochi

senquistoc queja nimitzilhuijtoc.
6HuanBalaammocuepquihuanquipanticoTlanahuatijquetlBalac ijcatoc

nechca nopa tlacajcahualistli tlen quitlatijtoya. Huan ihuaya itztoyaj nochi
nopa tlayacanani tlen nopa tlali Moab.

7Huajca Balaam quiijto ni tlajtoli:
“Nechchijtocmanihualanicanopahueyi Tlanahuatijquetl Balac ipanni tlali

Moab.
Huan nihualajtoc tlen nopa tepetini ipan tlali Aram ica campa quisa tonati.
‘Xihuala’, yajaya nechilhui, ‘xiquintelchihuaqui ni israelitame.
Xijcahuamocualancayoma tlejco ica inijuanti parama ininpanti tlen fiero.’
8Pero ax hueli niquintelchihuas intla Toteco ax quintelchijtoc.
Ax hueli niquincualanis tlen TOTECO ax ininca cualani.
9Niquinita tlen nica itzonpac ni hueyi tepetl.
Nojquiya niquintlachilía tlen piltepetzitzi.
Niquinita paramoiyocatlalijtoque tlen sequinoc.
Inijuanti seyoc tlamantli tlacame.
Ax queja sequinoc tlaltepac ehuani.
10Tlahuel miyac inijuanti hasta itztoque queja tlaltejpoctli.
Axaca hueli quinpohua.
Niyon se ax hueli quimatis quesqui itztoque.
Nipaquisquía intla nimiquisquía xitlahuac iixpa TOTECO queja inijuanti.
Ma nimiquis ica nopa tlatiochihualistli tlen se israelita quipiya.”

11Huajca nopa Tlanahuatijquetl Balac quiilhui Balaam:
―¿Tlaque tijchijtoc? Na nimitzhualicac para xiquintelchihua nocualan-

caitacahua, huan ta tiquintiochijtoc.
Sampa Balaam camati tlajtoli tlen TOTECO

12Huan Balaam quinanquili:
―Monequi san niquijtos tlen TOTECO nechilhuis.
13Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiilhui Balaam:
―Xihuala nohuaya huan ma tiyaca seyoc lugar. Huan tlen nopona hueli

tiquitas san se achi tlen nochi nopa miyac israelitame. Tlen nopona huelis
tiquintelchihuas san se achi tlen inijuanti.

14 Huajca Tlanahuatijquetl Balac quihuicac Balaam ipan se mili campa
itoca Zofim ipan itzonpac nopa tepetl Pisga, huan nopona quichijqui
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chicome tlaixpamitl huan quitencajqui se becerro huan se borrego ipan
sesen tlaixpamitl.

15Huajca nopona Balaam quiilhui Tlanahuatijquetl Balac:
―Ximocahua nica nechca motlacajcahualis tlatlatili huan na niquitati

Toteco Dios nopona.
16Huan TOTECO quinamiquico Balaam huan quimacac nopa tlajtoli tlen

quinequiyayama quiijto. Huan nojquiya quiilhui:
―Ximocuepa campa itztoc Tlanahuatijquetl Balac huan xiquilhui tlen na

nimitzilhuijtoc.
17Huan Balaammocuepqui huan quiitac Balac ijcatoc nechca nopa tlaca-

jcahualistli tlatlatili, huan ihuaya itztoyaj nopa tlayacanani tlen tlali Moab.
Huan Tlanahuatijquetl Balac quitlajtlani:

―¿Tlaquemitzilhuijtoc DIOS?
18Huajca Balaam sampa pejqui camati huan quiijto ni tlajtoli:

“¡Tlanahuatijquetl Balac, ta tlen tiicone Zipor,
cuali xinechtlacaquili!
19Toteco ax itztoc queja titlacame.
Yajaya ax istlacati.
Niyon axmoyolpatla queja se tlacatl.
Tlen yajaya quiijtohua para oncas, ya nopa oncas.
Tlen yajaya quitencahua, ya nopa quichihua.
20Nechnahuatijtoc ma niquintiochihua ni tlacame.
Huan pampa yajaya ya quintiochijtoc,
ax hueli na niquijtos para axtle.
21TOTECO ax quipantía tlajtlacoli ipan ni israelitame.
Inijuanti tlen iteipa ixhuihua Jacob.
Ax hualas cuesoli ipan inijuanti pampa TOTECO tlen inintata quihueyichi-

jqui huan yajaya itztoc ininhuaya.
Yeca inijuanti tzajtzij ica paquilistli,
pampa tlahuel hueyi inintlanahuatijca tlen ininhuaya yohui.
22Queja se hueyi toro quipiya icuacua,
ni tlacame quipiyaj TOTECO queja ininchicahualis, yajaya tlen quinquixti

ipan tlali Egipto.
23Axaca hueli quintelchihuas ni iteipa ixhuihua Jacob.
Ni israelitame ax tleno huelis quinchihuilis se tetlajchihuijquetl.
Nochi quiijtohuaj:
‘Huejhueyi tlamantli Toteco Dios quinchihuilijtoc.’
24Ni tlacamemotlalanaj huan temajmatíaj
queja se tecuani tlen axmosiyajcahua
hasta quicuas tlenmoitzquilijtoc,
huan quiis ieso tlenmomictilijtoc.”

25Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiilhui Balaam:
―Yonque ax hueli tiquintelchihuas, amo xiquintiochihua.
26Pero Balaam quinanquili:
―¿Ax nimitzilhui na san hueli niquijtos tlen TOTECO nechilhui?
27Huajca Tlanahuatijquetl Balac quiilhui:
―Xinechchihuili se favor, xihuala nohuaya huan nimitzhuicas seyoc

lugar. Huelis tlen nopona Totecomitzcahuilis xiquintelchihua.
28 Huan Balac quihuicac Balaam hasta itzonpac nopa hueyi tepetl Peor

campa nesiyaya nochi nopa huactoc tlali tlenmocajqui tlatzintla.
29Huan nopona Balaam quiilhui Tlanahuatijquetl Balac:
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―Xinechchihuilinicachicome tlaixpamitl, huanxiquinsencahuachicome
becerros huan chicome borregojme.

30 Huajca Tlanahuatijquetl Balac quichijqui nochi senquistoc queja
quinahuati Balaam. Huan ipan sesen nopa tlaixpamitl quitencajqui se
becerro huan se borrego.

24
1HuajcaBalaamyaquiitztoyapara san tlapic se tlacatl quintelchihuasneq-

uis israelitame pampa TOTECO quinequiyaya quintiochihuas. Yeca Balaam
ayoc yajqui para quichihuas queja se tetlajchihuijquetl. Yajqui xitlahuac
campa huelqui tlachiyas imelac ipan nopa huactoc tlali huan quinitac nopa
israelitame.

2 Huan quema Balaam tlachixqui huan quinitac nochi nopa israelitame
tlen quiquetztoyaj ininyoyoncalhua ica pamitl, sese ica ihueyi familia itla-
cajhua, nimantzi Itonaltzi Toteco Dios motlali ipan ya,

3huan pejqui quiijtohua ni tlajtoli:
“Ya ni nopa tlajtoli tlen niBalaam, niicone Beor, nijhualica.
Na nise tlacatl tlen cuali hueli niquita tlen ininpantis ni israelitame.
4Nijcactoc itlajtol Toteco tlen quipiya nochi chicahualistli, huan niquitztoc

ya tlen quipiya nochi chicahualistli huan tlen nechnextilijtoc.
Huan quema nihuetzqui iixtla, nechtlapohuili noixtiyol huan nochi nij-

machili.
Huajca ya ni tlen nechilhui para ininpantis:
5 Nelía paquij iteipa ixhuihua Jacob ipampa nopa tlatiochihualistli tlen

quinchiya.
Tlayejyectzi elis campa ininchajchaj israelitame huan nopona oncas

paquilistli.
6 Niquinita para mosemantoc ininchajchaj campa hueli ipan huejhueyi

tlamayamitl campa xoxohuic sacapetlatl.
Nesi queja se hueyi xochimili tlen tlahuel yejyectzi huan tlen nochi temaca

pampa eltoc atentli.
Nesi queja campamiyac áloes tlen TOTECO quitoctoc.
Itztoque queja miyac tiocuatini tlen tlatoctli ateno.
7Miyac atl quipiyase israelitame hasta mocahuas.
Quipiyase atl para quiatequise ininmil.
Quipiyase inintlanahuatijca tlenmás hueyi que nochi totlanahuatijcahua.
Huan tlahuel hueyi elis itlanahuatil.
8Toteco Dios tlen quinquixti ipan tlali Egipto itztoc ininhuaya.
Yajaya ininchicahualis queja se hueyi toro quipiya huejhueyi icuacua.
TOTECOquintzontlamiltis nochi tlacame ipannochi tlaltini tlenquincualan-

caitaj.
Quena, quinpostequilis iniomiyo, huan quinmictis ica cuatlamintli.
9 Nopa israelitame itztoque queja se tecuani tlen motectoc para mosiyajc-

ahuas,
huan axacamotemaca para quiixitis. ¡TOTECO quintiochihuas tlen inmechti-

ochihua, inisraelitame,
huan quintelchihuas nochi tlen inmechtelchihuaj!”

Más itlajtol Balaam
10Huajca quema Tlanahuatijquetl Balac quicajqui nopa tlajtoli tlen Bal-

aam quiijto, tlahuel cualanqui ihuaya, huanmomatejtejtzonqui huan quiil-
hui:
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―Na nimitznotzqui para xiquintelchihua nocualancaitacahua, huan ta
hasta eyi huelta tiquintiochijtoc.

11 ¡Xiquisanica! Na nijnequiyaya nimitzmacasmiyac tlamantli tlen tlahuel
patiyo, pero Toteco ax quinejqui ma nimitzmaca.

12Huan Balaam quiilhui Tlanahuatijquetl Balac:
―Achtohui niquinilhui nopa tlacame tlen tinechtitlanili
13 para yonque Tlanahuatijquetl Balac nechmacasquía ichaj temitoc ica

oro huan plata, ax hueli niquixpanos tlen nechilhuía TOTECO. Ax tleno tlen
cuali, niyon tlen ax cuali niquijtos san pampananijnequi niquijtos. San tlen
TOTECO nechilhuía, ya nopa niquijtos. ¿Ax queja nopa niquinilhui?

14Huan ama, quena, nimocuepas notlal, pero achtohui nimitzilhuis tlen
ni israelitame quinchihuilise imotlacajhua teipa.

Itlamiya tlajtol Balaam
15 Huajca Balaam sampa camatqui queja se tlachixquetl huan quiijto ni

tlajtoli:
“Ya ni notlajtol niBalaam, niicone Beor.
Ama cuali niquita tlen huala.
16Nicamatis na tlen nijcactoc itlajtol TOTECO.
Quena, Toteco tlenmás hueyi nechmachiltijtoc ni tlen ya quimati.
Niquitztoc ya tlen quipiya nochi chicahualistli,
huan ya ni tlen nechnextilijtoc.
17Niquita se tlen axaca ama.
Yajaya tlen nijtlachilía nopona hasta tlahuel huejca,
yajaya hualas teipa.
Monextis se sitlali tlen hualas tlen iteipa ixhuihua Jacob.
Yajaya elis se hueyi Tlanahuatijquetl tlenmotlalanas ipan ni israelitame.
Quintzonpechis Moab ehuani.
Quintlamiltis iteipa ixhuihua Set.
18 Israelitame quitlanise nopa tlali Edom huan Seir.
Quena, moaxcatise inintlal inincualancaitacahua.
Quichihuase huejhueyi tlamantli tlen temajmatise.
19 Se tlanahuatijquetl quisas ipan iteipa ixhuihua Jacob,
huanquintzontlamiltisnochi tlenmocahuaj ipanaltepetini ipan tlali Edom.”

20 Teipa Balaam quitlachili ininchajchaj iteipa ixhuihua Amalec, huan
sampa camatqui queja se tlachixquetl huan quiijto ni tlajtoli:
“Itlacajhua Amalec hualahuij tlen huejcajquiya,
pero se tonal mocahuas ax tleno, tlamisosolijtos.”

21 Huan Balaam nojquiya quintlachili campa ininchajchaj nopa queni-
tame, huan sampa camatqui queja se tlachixquetl huan quiijto ni tlajtoli:
“Imojuanti inceneos, cuajcuali campa inmomanahuíaj.
Initztoque temachtli queja se tototl
ica itepasol huejcapa campa huejhueyi tetl.
22Pero inmechtzontlamiltise nopa soldados tlen tlali Asiria,
huan inmechhuicase inilpitoque.”

23Teipa Balaam quitlamilti itlajtol huan quiijto:
“¡Ay! ¿Ajqueya noja hueli itztos quema ni tlamantli quichihuas Toteco Dios?
24 Huejhueyi cuaacaltini apanose hueyi atl huan hualase ica tlacame tlen

nopa Chipre tlali,
huan quema inijuanti mocuepase, quicajtehuase tlaltini Asiria huan Heber

tlami tlaxolehuali.”
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25 Huan quema Balaam tlantoya quiijtohua ni tlajtoli, quisqui huan
mocuepqui ichaj. Huan Tlanahuatijquetl Balac nojquiya quistejqui.

25
Israelitame quihueyichijque Baal Peor

1 Huan quema nopa israelitame noja mocahuayayaj ipan Sitim, sequin
israelita tlacame pejque tlen hueli quichihuaj ica moabita sihuame,

2 pampa nopa moabita sihuame quinnotzayayaj ma yaca campa
tlacuayayaj huan quintlacajcahuiliyayaj inintlaixcopincayohua. Huan
nopa israelitame pejque tlacuaj ipan nopa tlacualistli huan pejque
quihueyichihuaj inintlaixcopincayohua.

3Huajca queja nopamosansejcotilijque ica nopa teteyotl Baal Peor. Huan
TOTECO tlahuel cualanqui ininhuaya.

4Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquinsentili nochi tlen tlayacanaj ipan ni tlamantli huan xiquinmi-

jmicti tlamiyacapa. Huan teipa xiquincuapilo ipan cuahuitl tlen huejca-
pantic para nochi quinitase. Queja nopa sehuis nocualancayo ininhuaya ni
israelitame.

5 Huajca Moisés quinnahuati nopa jueces tlen nopa israelitame, huan
quinilhui:

―Nochi imojuanti xiquinmijmictitij nochi imoteixmatcahua tlen mosej-
cotilijtoque ica nopa tlaixcopincayotl Baal Peor.

6 Huan quema Moisés noja camatiyaya, se israelita tlacatl panoc iixtla
tlen quihualicayaya se sihuatl madianita hasta ipan ichaj. Huan no-
jquiya panoque iniixtla nochi nopa israelitame tlen mosentilijtoyaj huan
chocayayaj iixtla TOTECO nopona nechca ipuerta nopa yoyon tiopamitl
campa TOTECOmopantiyaya ininhuaya.

7 Huan quema quiitac nopa tlamantli Finees, icone Eleazar huan iixhui
totajtzi Aarón, moquetzqui huan quistihuetzqui ipan nopa tlasentilistli.
Huan quicuic se tepos choso,

8 huan quitoquilijtiyajqui nopa israelita tlacatl ipan ichaj tlen yoyomitl
campa quihuicatoya nopa sihuatl huan quisentlapalpanoc itlacayo nopa
israelita huan itlacayo nopa sihuatl ica icuachoso. Huan queja nopa tlanqui
nopa cocolistli tlen TOTECO quititlantoya para quinmictis israelitame ica
inintlajtlacol ica nopa Baal Peor,

9pero yamictoyaj 24mil israelitame.
10Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
11―Finees, icone Eleazar huan iixhui nopamijcatzi totajtzi Aarón, quichi-

jqui para ma sehui nocualancayo ininhuaya ni israelitame, pampa ya quit-
lasomatqui notlatlepanitacayo iniixtla israelitame queja na nijtlasomati.
Huan tlahuel cualanqui ininhuaya pampa ax quinequi quiitas tlen fiero
quichihuayayaj inijuanti huan yeca ax quincahuili itztose. Huajca ipampa
ya, ax niquintzontlamiltis nochi israelitame queja nijchihuasnequiyaya.

12Huajca xiquilhui Finees para ama na nijchihuas se tlajtoli ihuaya para
nochipa tijpiyase tlayoltlalili.

13 Huan nitlayolmelahua para yajaya ihuaya nochi itelpocahua elise to-
tajtzitzi para nochipa, pampa ica icualancayo huan tlen quichijqui, quit-
lasomatqui notlatlepanitacayo, niiTeco. Huan ica ya nopa nechixtzacuili
inintlajtlacolhua ni israelitame.

14Huan itoca nopa tlacatl israelita tlen quisentlapalpanoque ihuaya nopa
sihuatl madianita eliyaya Zimri, icone Salu. Huan eliyaya se tlayacanquetl
tlen se familia ipan nopa hueyi familia Simeón.
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15 Huan nopa sihuatl madianita itoca eliyaya Cozbi huan elqui iichpoca
Zur, se tlayacanquetl ipan se hueyi familia ipan tlali Madián.

16Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
17 ―Ama monequi xiquinita nopa madianitame queja imocualancaitac-

ahua huan xiquinmijmictica.
18 Pampa inijuanti inmechitayayaj para inincualancaitacahua quema

ica miyac tlamantli inmechcajcayajque para ma xijhueyichihuaca inint-
laixcopincayo Baal Peor. Nesiyaya inmechcajcayahuasnequiyayaj quema
hualajqui iniicni Cozbi, iichpoca nopa tlayacanquetl tlen Madián. Quim-
ictijque Cozbi ica se cuatlamintli tlen huehueyac ipan nopa tonali quema
nijtitlanqui nopa cocolistli ma temicti pampa inquihueyichijtoyaj Baal Peor.

26
Se yancuic censo quema panotoc cuarenta xihuitl

1Quema ya panotoya nopa hueyi miquistli, TOTECO quincamahui Moisés
ihuaya Eleazar tlen elqui icone nopamijcatzi totajtzi Aarón huan quinilhui:

2 “Xijtlalanaca se censo tlen nochi israelita tlacame tlen quiaxitijtoque 20
xihuitl huan hueli yohuij ipan tlatehuijcayotl. Xiquijcuiloca itoca sese itata
huan tlen ihueyi familia para tijmatis quesqui itztoque.”

3 Ipan nopa tonali nopa israelitame itztoyaj ipan nopa hueyi tlamayamitl
ipan tlali Moab nechca nopa atemitl Jordán iixmelac altepetl Jericó. Huan
MoiséshuanEleazar, nopa hueyi totajtzi, quinnotzqui nopa tlayacanani tlen
israelitame huan queja TOTECO quinilhuijtoya, quinilhui para

4ma moijcuiloca nochi tlacame tlen quiaxitijtoque 20 xihuitl para huej-
capa tlen hueli yohuij ipan tlatehuijcayotl queja TOTECO tlanahuatijtoc.
Huajcaquinpojquequesqui tlacame itztoyaj ipan sesenhueyi familia ipan

nopa hueyi tlasentilistli tlen nopa tlacame tlen achtohui pejque ipan tlali
Egipto huan ya ni tlen quipantijque.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Rubén
5Rubén, iachtohui ejca Israel, huejcajquiyaquinpixquinahui itelpocahua:

Enoc, Falú, Hezrón huan Carmi. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame
mochijque familias tlen huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Enocmochijque nopa enoquitame.
Iteipa ixhuihua Falúmochijque nopa falutame.
6 Iteipa ixhuihua Hezrónmochijque nopa hezronitame.
Iteipa ixhuihua Carmimochijque nopa carmitame.

7Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nochi nopa
familias tlen iteipa ixhuihua Rubén, quinpojque 43 mil 730 tlatehuijca
tlacame.

8Huan Falú quipixqui itelpoca tlen itoca Eliab.
9Huan itelpocahua Eliab elque Nemuel, Datán huan Abiram. Huan Datán

huanAbiramelque nopa tlacame tlenmosejcotilijtoyaj huejcajquiya ihuaya
Coré huan quichijque tlen fiero iixpa TOTECO, huan icaMoisés huan Aarón.

10 Huan motlapo tlali huan quintolo ni ome tlacame ihuaya Coré. No-
jquiya ipan san se tonal TOTECO quinmicti ica tlitl 250 tlacame tlen quin-
toquiliyayaj. Nochi ya ni elqui se hueyi tlamachtili para nochi nopa israeli-
tame tlenmocajque.

11Pero ipan nopa tonali itelpocahua Coré ax itztoyaj ihuaya inintata huan
axmijque.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Simeón
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12Simeón, iompa telpoca Israel, huejcajquiya quinpixquimacuilti itelpoc-
ahua: Nemuel, Jamín, Jaquín,ZerahuanSaúl. Huan ininteipa ixhuihuasesen
ni tlacamemochijque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Nemuel mochijque nopa nemuelitame.
Iteipa ixhuihua Jamínmochijque nopa jaminitame.
Iteipa ixhuihua Jaquínmochijque nopa jaquinitame.
13 Iteipa ixhuihua Zeramochijque nopa zeraitame.
Iteipa ixhuihua Saúlmochijque nopa saulitame.

14 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nochi
familias tlen iteipa ixhuihua Simeón, quinpojque 22 mil 200 tlatehuijca
tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Gad
15 Gad, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui chicome itelpocahua:

Zefón, Hagui, Suni, Ozni, Eri, Arod huan Areli. Huan ininteipa ixhuihua
sesen ni tlacamemochijque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Zefónmochijque nopa zefonitame.
Iteipa ixhuihua Hagui mochijque nopa haguitame.
Iteipa ixhuihua Suni mochijque nopa sunitame.
16 Iteipa ixhuihua Ozni mochijque nopa oznitame.
Iteipa ixhuihua Eri mochijque nopa eritame.
Iteipa ixhuihua Arodmochijque nopa aroditame.
17 Iteipa ixhuihua Areli mochijque nopa arelitame.

18 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa
familias tlen iteipa ixhuihuaGad, quinpojque40mil 500 tlatehuijca tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Judá
19 Judá, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui ome itelpocahua tlen

inintoca Er huan Onán. Inijuanti mijque nimantzi ipan nopa tlali Canaán.
20 Pero teipa Judá nojquiya quinpixqui sequinoc eyi itelpocahua: Sela,

Fares huan Zera. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame mochijque
familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Sela mochijque nopa selaitame.
21 Iteipa ixhuihua Fares mochijque nopa faresitame.
Iteipa ixhuihua Zeramochijque nopa zeraitame.
Huan Judá itelpoca tlen itoca Fares quinpixqui ome itelpocahua, Hezrón

huan Hamul tlen mochijque nopa hezronitame huan nopa hamuli-
tame.

22Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa famil-
ias tlen iteipa ixhuihua Judá, quinpojque 76mil 500 tlatehuijca tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Isacar
23 Isacar, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui nahui itelpocahua: Tola,

Fúa, Jasub huan Simrón. Huan ininteipa ixhuihua mochijque familias
huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Tola mochijque nopa tolaitame.
Iteipa ixhuihua Fúamochijque nopa fuaitame.
24 Iteipa ixhuihua Jasubmochijque nopa jasubitame.
Iteipa ixhuihua Simrónmochijque nopa simronitame.

25Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa famil-
ias tlen iteipa ixhuihua Isacar, quinpojque 64mil 300 tlatehuijca tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Zabulón
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26 Zabulón, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui eyi itelpocahua:
Sered, Elón huan Jahleel. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame mochi-
jque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Seredmochijque nopa sereditame.
Iteipa ixhuihua Elónmochijque nopa elonitame.
Iteipa ixhuihua Jahleel mochijque nopa jehleelitame.

27 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa
familias tlen iteipa ixhuihua Zabulón, quinpojque 60 mil 500 tlatehuijca
tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familiaManasés
28 José, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui ome itelpocahua: Man-

asés huan Efraín.
29TlenManasés quisqui ome familias huejhueyi.
Se quisqui tlen itelpoca tlen itoca Maquir. Huan iteipa ixhuihua mochi-
jque nopamaquiritame.

Huan ne se hueyi familia quisqui tlen itelpoca tlen itoca Galaad tlen
elqui itelpoca Maquir. Huan iteipa ixhuihua Galaad mochijque nopa
galaaditame.

30Huan itelpocaGalaad tlen itoca Jezer, iteipa ixhuihuamochijquenopa
jezeritame.

Huan itelpoca Galaad tlen itoca Helec, iteipa ixhuihua mochijque nopa
helequitame.

31 Huan itelpoca Galaad tlen itoca Asriel, iteipa ixhuihua mochijque
nopa asrielitame.

Huan itelpoca Galaad tlen itoca Siquem, iteipa ixhuihua mochijque
nopa siquemitame.

32 Huan itelpoca Galaad tlen itoca Semida, iteipa ixhuihua mochijque
nopa semidaitame.

Huan itelpoca Galaad tlen itoca Hefer, iteipa ixhuihua mochijque nopa
heferitame.

33Hefer quipixqui itelpoca tlen itoca Zelofehad, pero yajaya ax quipixqui
niyon se itlaca cone. Zelofehad san quinpixqui iichpocahua tlen inintoca:
Maala, Noa, Hogla, Milca huan Tirsa.

34 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa
familias tlen iteipa ixhuihua Manasés, quinpojque 52 mil 700 tlatehuijca
tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Efraín
35 Ipampa José itelpoca tlen itoca Efraín quinpixqui eyi itelpocahua:

Sutela, Bequer huan Tahán. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame
mochijque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Sutela mochijque nopa sutelaitame.
Iteipa ixhuihua Bequer mochijque nopa bequeritame.
Iteipa ixhuihua Tahánmochijque nopa tahanitame.

36Huan Sutela, itelpoca Efraín, quipixqui itelpoca tlen itoca Erán huan
iteipa ixhuihuamochijque nopa eranitame.

37Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa famil-
ias tlen iteipa ixhuihua Efraín, quinpojque 32mil 500 tlatehuijca tlacame.
Huajca ya nimitzilhuijtoc tlen iteipa ixhuihua José huan catlía huejhueyi

familias quisque ipan ya.
Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Benjamín
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38 Benjamín, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui macuilti itelpoc-
ahua: Bela, Asbel, Ahiram, Sufam huan Hufam. Huan ininteipa ixhuihua
sesen ni tlacamemochijque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Bela mochijque nopa belaitame.
Iteipa ixhuihua Asbel mochijque nopa asbelitame.
Iteipa ixhuihua Ahirammochijque nopa ahiramitame.
39 Iteipa ixhuihua Sufammochijque nopa sufamitame.
Iteipa ixhuihua Hufammochijque nopa hufamitame.

40 Huan Bela, itelpoca Benjamín, quinpixqui itelpocahua Ard huan
Naamán. Huan ininteipa ixhuihua mochijque nopa arditame huan
nopa naamitame.

41 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa
familias tlen iteipa ixhuihua Benjamín, quinpojque 45 mil 600 tlatehuijca
tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Dan
42 Dan, itelpoca Israel, huejcajquiya quipixqui san se itelpoca tlen itoca

eliyaya Súham.
Huan iteipa ixhuihua Súhammochijque nopa suhamitas.

43 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa
familias tlen iteipa ixhuihuaDan, quinpojque64mil 400 tlatehuijca tlacame.

Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Aser
44 Aser, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui eyi itelpocahua: Imna,

Isúi huan Bería. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame mochijque
familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Imnamochijque nopa imnitame.
Iteipa ixhuihua Isúimochijque nopa isuitame.
Iteipa ixhuihua Beríamochijque nopa beriaitame.

45HuanBería, itelpocaAser, quinpixqui itelpocahua tlen inintocaHeber
huan Malquiel. Huan iniixhuihua mochijque nopa heberitame huan
malquielitame.

46 (Nojquiya Aser quipixqui se ichpocatl tlen itoca Sera.)
47 Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa

familias tlen iteipa ixhuihuaAserquinpojque53mil 400 tlatehuijca tlacame.
Tlatehuijca tlacame ipan hueyi familia Neftalí

48 Neftalí, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui nahui itelpocahua:
Jahzeel, Guni, Jezer huan Silem. Huan iniixhuihua sesen ni tlacame mochi-
jque familias huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Jahzeel mochijque nopa jahzeelitame.
Iteipa ixhuihua Guni mochijque nopa gunitame.
49 Iteipa ixhuihua Jezer mochijque nopa jezeritame.
Iteipa ixhuihua Silemmochijque nopa silemitame.

50Huan ipan nopa tonali quema quinpojque tlen itztoyaj ipan nopa famil-
ias tlen iteipa ixhuihua Neftalí, quinpojque 45mil 400 tlatehuijca tlacame.

51Huajca quema tlanque moijcuilohuaj nochi nopa israelita tlacame tlen
huelque yohuij ipan tlatehuijcayotl, quinpojque 601mil 730 tlacame.

52Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
53 “Quema inmoaxcatise nopa cuali tlali tlen nimechmacas, xiquinmaj-

macanopa tlali ica sesennopahuejhueyi familias queja ininmiyaca tlacame
tlenmoijcuilojtoque ama ipan ni censo.
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54Nopa huejhueyi familias tlen achimásmiyac tlacame quinpiyaj, tiquin-
macas achi más hueyi tlali. Huan nopa huejhueyi familias tlen ax miyaqui
tlacame quinpiyaj, tiquinmacas quentzi tlali.

55 Pero para tijmatis campa quiselis sesen hueyi familia monequi
timahuiltis ica piltetzitzi. Queja nopa tijmatis canque sesen hueyi familia
moaxcatis itlal.

56Huan nopa tlali tlen quintocarohua moxelhuilise queja quinextis nopa
suerte iixtla TOTECO para elis iniaxca. Huan nopa hueyi familia tlen achi
hueyi quiselis achi más, huan nopa hueyi familia tlen pilsiltzi, huan ax más
miyac tlacame quipiyaj, ax miyac tlali quiselis.”

Nopa tlacame ipan nopa hueyi familia Leví
57 Leví, itelpoca Israel, huejcajquiya quinpixqui eyi itelpocahua: Gersón,

Coat huan Merari. Huan ininteipa ixhuihua sesen ni tlacame mochijque
familias tlen huejhueyi.
Iteipa ixhuihua Gersónmochijque nopa gersonitame.
Iteipa ixhuihua Coat mochijque nopa coatitame.
Iteipa ixhuihuaMerari mochijque nopameraitame.
58Huan nojquiya iteipa ixhuihua Leví mochijque:

nopa familia tlen libnitame,
nopa familia tlen hebronitame,
nopa familia tlenmahlitame,
nopa familia tlenmusitame,
nopa familia tlen coreitame.

Huan Coat, itelpoca Leví, quipixqui se iteipa telpoca tlen itoca Amram.
59Huan Amrammosihuajti ica Jocabed tlen nojquiya tlacatqui ipan nopa

hueyi familia tlen iteipa ixhuihua Leví quema inijuanti itztoyaj ipan tlali
Egipto. Huan Amram huan Jocabed quinpixque ininconehua tlen inintoca
Aarón,Moisés huanMaría.

60 Huan teipa Aarón quinpixqui iconehua tlen inintoca Nadab, Abiú,
Eleazar huan Itamar.

61PeroNadab ihuayaAbiúmijque iixtla TOTECOquemaquitlatijque nopa
copali ica tlitl tlen ax elqui tlatzejtzeloltic.

62 Huan quinpojque nochi oquichpilme huan tlacame ipan nopa hueyi
familia Leví tlen quiaxitijtoyaj se metztli para huejcapa. Huan nochi nopa
tlaca levitame mochijque 23 mil. Pero ax quinpojque nopa levitame ica
nopa sequinoc huejhueyi familias tlen israelitame pampa nopa levitame ax
quiselise niyon se inintlal.

63 Ya ni elqui nochi nopa israelitame tlen Moisés ihuaya nopa totajtzi
Eleazar quinpojque ipan nopa tlamayamitl ipan tlali Moab nechca Jordán
atentli, imelac nopa altepetl Jericó quema itztoyaj para calaquise ipan nopa
tlali.

64Huan ipanni censo axquipojqueniyon se tlacatl tlenquipojtoyajMoisés
huan Aarón huejcajquiya ipan nopa achtohui censo tlen quitlalanque ipan
nopa huactoc tlali Sinaí, pampa nochi nopa tlacame ipan nopa achtohui
censo yamictoyaj.

65 TOTECO quiijtojtoya para nochi nopa tlacame miquisquíaj ipan nopa
huactoc tlali huanquejanopapanoc. Niyon seaxmocajqui yoltoc, sanCaleb,
icone Jefone, huan Josué, icone Nun.
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27
Tlen quiselise tesihuaconehua

1 Ipan hueyi familia Manasés itztoyaj macuilti sihua icnime tlen inintoca
Maala, Noa, Hogla,Milca huanTirsa. Inijuanti iichpocahuaZelofehad, icone
Hefer, tlen eliyaya iconeGalaad, tlen eliyaya iconeMaquir, tlen eliyaya icone
Manasés, tlen eliyaya icone José.

2 Huan nopa macuilti sihua icnime yajque campa ipuerta nopa yoyon
tiopamitl campa mopantiyaya ihuaya TOTECO. Nopona quicamahuitoj
Moisés ihuaya nopa totajtzi Eleazar, huan nopa tlayacanani huan ne se-
quinoc israelitame tlen nopona itztoyaj. Huan quinilhuijque:

3 “Totata mijqui nepa ipan huactoc tlali, pero ax moiyocatlalijtoya ihuaya
Coré tlen quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO. Yajaya mijqui san queja nochi
sequinoc mijque ipampa tlen ya itlajtlacol. Huan ax quicajqui niyon se
itelpoca.

4 ¿Ax hueli titechmacas tiiichpocahua se tlali queja tlen quiselise inin-
telpocahua totlaihuaparamaaxpolihui itoca totata ipan ifamilia sanpampa
ax quipixqui se itelpoca?”

5HuajcaMoisés quiilhui TOTECO tlen ininpantiyaya ni sihuamehuan tlen
quinequiyayaj.

6Huan TOTECO quinanquili:
7 “Iichpocahua Zelofehad quipiyaj razón. Xiquinmaca para iniaxca tlen

quiselisquía inintata ipan ne tlali nechca campa quiselise inintlaihua.
8Nojquiya xiquinilhui nochi nopa israelitame, intla se acajyamiquis huan

ax quicajtehuas niyon se itelpoca, nopa tlali tlen ya quipiya panos ininmaco
iichpocahua.

9 Huan intla niyon se iichpoca ax quipiya, huajca itlal quiselise itlaca
icnihua.

10 Huan intla ax quipiya niyon se iicni, huajca quincahuilijtehuas itlaca
icnihua itata.

11Huan intla itata ax quipixqui se iicni, huajca nopa tlali quiselise iteix-
matcahua tlenmásnechca. Yani elis se tlanahuatili paranochipaparanochi
israelitame quitoquilise. Ma quichihuaca senquistoc queja nimitznahuatij-
toc ama.”

Josué quiselis itequiMoisés
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitlejco ipan ni tepetl Abarim huan xijtlachili nopa tlali tlen niquin-

macatoc ni israelitame.
13 Huan quema ya tiquitztos, huajca timiquis huan timosejcotilis ica

mohuejcapan tatahua queja panoc ica moicni Aarón.
14Timiquis noponapampa ipannopahuactoc tlali Zinquemanopa israeli-

tame nechijilnamijque, ax innechneltoquilijque tlen nimechilhui, niyon
ax innechhueyichijque iniixtla quema nechtlajtlanijque atl. (Ya ni panoc
campa nopa atl Meriba tlenmopantía nechca Cades ipan huactoc tlali Zin.)

15Huajca Moisés quiilhui TOTECO Dios:
16―¡Ay noTECO! Ta tlen tiquinmaca yolistli nochi tlacame. Xijtlapejpeni

se acajya tlen quinyacanas ni tlacame.
17 Monequi se tlen quinyacanas ipan tlatehuijcayotl huan quinmocuit-

lahuis para motlacajhua ma ax nemica queja borregojme tlen ax quipiyaj
inintlamocuitlahuijca.

18Huan TOTECO quinanquili Moisés:
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―Xijnotza Josué, icone Nun. Yajaya se tlacatl tlen quipiya notonaltzi.
Huan xijtlali moma ipan itzonteco.

19 Huan ma moquetza iixtla nopa totajtzi Eleazar iniixtla nochi israeli-
tame. Huan nopona iniixtla nochi nopa tlacame, xijtequitlali.

20Huan iniixtla, xijmaca se achi nopa tequihuejcayotl tlen ta tijpiya para
inijuanti ma quitlepanitaca huanma quineltoquilica.

21Nojquiya teipa para Josué quimatis tlaque monequi quichihuas, mon-
equi monextis iixtla nopa totajtzi Eleazar. Huan Eleazar nechtlajtlanis
ipampa ya ica nopa Urim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen nimechmacatoc.
Huan ica nopa Urim nijnextilis nopaquilis. Huan queja nopa inijuanti
quimatise tlaque monequi quichihuase. Huajca ica tlen Eleazar quinil-
huis para nopaquilis, Josué huan nopa tlayacanani huan nopa israelitame
quimatise tlaque quichihuase.

22Huajca Moisés quichijqui senquistoc queja TOTECO quiilhuijtoya. Qui-
huicac Josué huan quiixnexti ica nopa totajtzi Eleazar huan iniixtla nochi
nopa israelitame.

23 Huan Moisés quitlali ima ipan itzonteco Josué, huan quitequimacac
queja TOTECO quinahuatijtoya.

28
Tlacajcahualistli tlenmonequimojmostla

1Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame para niquita nopa pantzi huan nopa

tlacajcahualistli tlatlatili tlen mojmostla nechtencahuilíaj queja se quiita
itlacualis. Huan ajhuiyac mijmiyotía noixtla na. Ma ax quiilcahuaca
nechtencahuilise nochi huelta queja nimechilhuijtoc.

3 “Mojmostla monequi innechmacase ome piloquich borregojtzitzi queja
tlacajcahualistli tlatlatili. Xinechmacaca pilborregojtzitzi tlen san quiaxitíaj
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

4Monequi xijmictica se ica ijnaloc huan nopa seyoc ica tiotlac.
5Huan ininhuaya xinechmacaca se tlacajcahualistli tlen harina tlen elis

ome kilo tlen cuali harina tlamaneloli ica se litro aceite tlen olivo.
6 Ya ni san se ica nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen nimechnahuati

huejcajquiya xipehuaca xinechmacaca nopona nechca tepetl Sinaí. Huan
mojmostla monequi innechmacatiyase para elis se tlacajcahualistli tlen
ajhuiyac mijmiyotis noixtla.

7 Huan ihuaya sesen pilborregojtzi monequi nojquiya xinechmacase se
litro xocomeca atl tlen elis se tlacajcahualistli tlatoyahuali. Huan para
innechtencahuilise, monequi inquitoyahuase noixtla tiopan calijtic ipan
nopa cuarto tlatzejtzeloltic.

8 Huan nojquiya quema ya tiotlaquiya, xinechmaca ne seyoc pilborre-
gojtzi huan ihuaya nojquiya nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen
tlatoyahuali queja ica ijnaloc. Huan inquitlatise nopa tlacajcahualistli para
innechtencahuilise huan ajhuiyac mijmiyotis noixtla na, niimoTECO.

Tlacajcahualistli tlenmonequi sesen samano
9 “Huan ipan nopa tonali quema monequi ximosehuica sesen chicueyi,

monequi innechtencahuilise omepiloquichborregojtzitzi tlen sanquiaxitíaj
se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj. Nojquiya ihuaya xinechmacaca
nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen ihuaya yohui tlen elis nahui kilos
tlen cuali harina tlamaneloli ica aceite, huan nojquiya xinechmacaca nopa
tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali noixtla.
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10Huan ni tlacajcahualistli tlatlatili tlen innechtencahuilise sesen sábado
quema inmosiyajcahuasemonequi elis iyoca tlennopaome tlacajcahualistli
tlatlatili huan inintlacajcahualis tlatoyahuali tlen innechmacasemojmostla.

Tlacajcahualistli tlenmonequi sesenmetztli
11 “Ipan nopa achtohui tonali ipan sesen metztli xinechtencahuilise se

tlacajcahualistli tlatlatili tlen elis ome becerros, se oquich borrego, huan
chicome piloquich borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan tlen ax
tleno ax cuali quipiyaj.

12Huan nojquiya ihuaya sesen becerro xinechtencahuilise sesen tlacajc-
ahualistli tlen harina tlen elis chicuase kilos tlen cuali harina tlamaneloli
ica aceite. Huan ihuayaneborrego innechtencahuilise nahui kilos tlen cuali
harina tlamaneloli ica aceite.

13 Huan ihuaya sesen pilborregojtzi innechtencahuilise se tlacajcahual-
istli tlen harina tlen elis ome kilos tlen cuali harina tlamaneloli ica aceite.
Nochi elis se tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla na,
niimoTECO.

14 Nopa tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali tlen innechtencahuilise inin-
huaya, elis ome litros xocomeca atl ica sesen becerro, huan se litro huan
tlajco ica nopa borrego, huan se litro para sesennopa pilborregojtzitzi. Ya ni
eli nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlenmonequi innechmacase sesenmetztli
ipan se xihuitl.

15Huan iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa tlacajcahual-
istli tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij, nojquiya sesen metztli monequi
innechtencahuilise se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli tlen elis se oquich
chivo.

Tlacajcahualistli para nopa Pascua Ilhuitl
16 “Ipan 14 itequi nopa achtohui metztli ipan sesen imoxihui, monequi

inquinextise nopa Pascua Ilhuitl para innechhueyichihuase, niimoTECO.
17Huan ipan ne seyoc tonali, inquipehualtise se ilhuitl tlen elis chicome

tonali quema ax inquicuase niyon se pantzi tlen quipiya tlasonejcayotl.
18 Huan ipan nopa achtohui tonali tlen nopa chicome, inquichihuase se

tlasentilistli tlatzejtzeloltic para sampa inmoiyocatlalise para na. Huan ipan
nopa tonali ax inquichihuase niyon se tequitl.

19 Huan para tlacajcahualistli tlatlatili, innechtencahuilise, niimoTECO,
omebecerros, seoquichborrego, huanchicomepiloquichborregojtzitzi tlen
san quiaxitíaj sesen xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

20 Huan para nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen yohuij ininhuaya,
innechtencahuilise cuali harina tlamaneloli ica aceite, chicuase kilos tlen
harina para sesen becerro, huan nahui kilos para sesen nopa borregojme,

21huan ome kilos para sesen pilborregojtzi.
22Nojquiya innechmacase se chivo para se tlacajcahualistli ipampa tlajt-

lacoli para innechixtzacuilise imotlajtlacolhua.
23Nochi ya ni innechtencahuilise iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili

tlenmonequi mojmostla ipan nochi ijnaloc.
24Huajca nochi ya ni innechmacase sesen tonali ipannopa chicome tonali

tlen nopa ilhuitl. Huan nochi elis tlacajcahualistli tlen tlatlatili tlen ajhuiyac
mijmiyotis noixtla na, niimoTECO. Nojquiya monequi innechtencahuilise
nopa tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali tlen monequi ihuaya sese. Huan
iyoca,monequinochi sequinoc tlacajcahualistli tlenyanimechilhuijtihuala-
jtoc.
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25 Huan ipan nopa chicome tonali, nojquiya inquipiyase se tlasentilistli
tlen tlatzejtzeloltic para inmoiyocatlalise para na. Huan ipan nopa tonali,
niyon se tequitl ax inquichihuase.

Nopa ofrenda tlen nopa achtohui pixquistli
26 “Ipan nopa tonali para nopa ilhuitl ipan ipejya pixquistli, tlen nojquiya

itoca ilhuitl tlen samanos, innechhualiquilise se quentzi nopa yancuic ha-
rina tlen achtohui inquipixcaque tlen inquitoctoque. Huan nojquiya ipan
nopa tonali inquipiyase se tlasentilistli tlatzejtzeloltic para inmoiyocatlalise
para na, huan niyon se tequitl ax inquichihuase.

27 Huan innechtencahuilise tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac mi-
jmiyotis noixtla, huan nopa tlacajcahualistli elis ome becerros, se oquich
borrego, huan chicomepiloquich borregojtzitzi tlen sanquiaxitíaj se xihuitl.

28Huan nopa tlacajcahualistli tlen harina elis cuali harina tlamaneloli ica
aceite. Huanmonequis chicuase kilos harina ica sesen becerro, huan nahui
kilos ica nopa borrego,

29huan ome kilos ica sesen nopa pilborregojtzi.
30Huannojquiya innechmacase se chivo queja se tlacajcahualistli ipampa

tlajtlacoli para innechixtzacuilise imotlajtlacolhua.
31 Sesen tlacajcahualistli tlatlatili monequi nojquiya quipiyas nopa tlaca-

jcahualistli tlatoyahuali tlen ihuaya yohui. Huan iyoca, xinechtencahuilica
nochi nopa sequinoc tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa tlacajcahualistli
tlen harina tlen monequi. Huan nochi tlapiyalime tlen innechmacase
monequi ax tleno tlen ax cuali quipiyase.

29
Nopa ilhuitl tlen tlapitzali

1 “Ipan nopa achtohui tonal ipan metztli chicome ipan nopa israelita
calendario [29:1 Quemantzi ni tonal huetzis ipan septiembre huan que-
mantzi ipan ipejya octubre ipan tocalendario tlen ama.] ipan sesen xihuitl
inquichihuase se tlasentilistli tlatzejtzeloltic para sampa inmoiyocatlalise
para na, huan niyon se tequitl ax inquichihuase ipan nopa tonali. Nopa elis
se tonal para inquipitzase tlapitzali.

2 Huan ipan nopa tonali innechtencahuilise se tlacajcahualistli tlatlatili
tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla para innechhueyichihuase. Huan tlen
innechmacase elis se becerro, se oquich borrego huan chicome piloquich
borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

3Nojquiya monequi xinechmacaca nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen
yohui ininhuaya tlen elis cuali harina tlamaneloli ica aceite. Monequi
innechtencahuilise chicuasekilos tlenharinaparanopabecerro, nahuikilos
para nopa oquich borrego,

4huan ome kilos para sesen pilborregojtzi.
5 Huan nojquiya innechtencahuilise se chivo para se tlacajcahualistli

ipampa tlajtlacoli para innechixtzacuilise imotlajtlacolhua.
6Nochi ni tlacajcahualistli monequi xinechmacase iyoca tlen nopa tlaca-

jcahualistli tlatlatili tlen innechmacase pampa ajsic ipejya se metztli, huan
iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlen innechmacase mojmostla. Huan sesen
nopa tlacajcahualistli monequi quipiyas itlacajcahualis tlen harina huan
tlen tlatoyahuali tlen ihuaya yohui queja nimechnahuatijtoc. Huan nochi
tlacajcahualistli tlatlatili elis tlacajcahualistli tlen innechmacase ica tlitl
para ajhuiyac mamijmiyoti noixtla na, niimoTECO.

Tlacajcahualistli para nopa tonal quemaQuiixtzacuas Tetlajtlacolhua
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7“Huanquemapanos10 tonali sampa inquichihuase se tlasentilistli tlatze-
jtzeloltic para sampa inmoiyocatlalise para na. Huan inmoicnonequise
huan inmosahuase, huan ax inquichihuase niyon se tequitl.

8 Huan ipan nopa tonali xinechtencahuilise ni tlacajcahualistli tlatlatili
tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla para innechhueyichihuase. Monequi in-
nechmacase se becerro, huan se oquich borrego, huan chicome piloquich
borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

9 Huan ininhuaya xinechmacaca nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen
monequi, tlen elis se cuali harina tlamaneloli ica aceite. Monequi chicuase
kilos para nopa becerro, nahui kilos para nopa oquich borrego,

10huan ome kilos para sesen pilborregojtzi.
11Nojquiya innechtencahuilise se oquich chivo queja se tlacajcahualistli

ipampa tlajtlacoli. Huan nopa chivo elis iyoca tlen nopa oquich chivo tlen
innechmacase para innechixtzacuilise imotlajtlacolhua. Huan nojquiya ni
chivo elis iyoca tlen nopa tlacajcahualistli tlatlatili, huan tlacajcahualistli
tlen harina, huan tlacajcahualistli tlen tlatoyahuali tlen monequi innech-
macase mojmostla.

Tlacajcahualistli para nopa ilhuitl tlen pilxajcaltzitzi
12 “Huan quema panos macuili tonali, inquichihuase seyoc tlasentilistli

tlatzejtzeloltic para inmoiyocatlalise para na, huan niyon se tequitl ax
inquichihuase. Huan ipan nopa tonali inquipehualtise inquichihuase se
ilhuitl para innechhueyitlalise, huannopa ilhuitl huejcahuas seyoc chicome
tonali.

13 Huan para innechhueyichihuase ipan nopa achtohui tonali innech-
macase se tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla. Huan
nopa tlacajcahualistli elis 13 becerros, ome oquich borregojme, huan 14
piloquich borregojtzitzi tlen san quiaxitíaj se xihuitl huan tlen ax tleno
quipiyaj.

14Huan ininhuaya innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina tlen
quitocarohua sesen tlen elis cuali harina tlamaneloli ica aceite. Innech-
macase chicuase kilos harina ica sesen nopa 13 becerros, nahui kilos ica
sesen nopa oquich borregojme,

15huan ome kilos harina ica sesen tlen nopa 14 pilborregojtzitzi.
16 Nojquiya ipan nopa tonali innechtencahuilise se oquich chivo queja

se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

17 “Huan ipan ome tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise 12 becer-
ros, ome oquich borregojme, huan 14 piloquich borregojtzitzi tlen quiaxiti-
jtoque se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

18 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sesen ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

19 Nojquiya ipan nopa tonali innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

20 “Huan ipan eyi tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise 11 becerros,
ome oquich borregojme, huan 14 piloquich borregojtzitzi tlen quiaxitij-
toque se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.
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21 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

22 Nojquiya ipan nopa tonali innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

23 “Huan ipan nahui tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise 10 becer-
ros, ome oquich borregojme huan 14 piloquich borregojtzitzi tlen quiaxitij-
toque se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

24 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

25 Nojquiya ipan nopa tonali, innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

26 “Huan ipan macuili tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise 9
becerros, ome oquich borregojme, huan 14 piloquich borregojtzitzi tlen
quiaxitijtoque se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

27 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

28 Nojquiya ipan nopa tonali, innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

29 “Huan ipan chicuasen tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise 8
becerros, ome oquich borregojme huan 14 piloquich borregojtzitzi tlen
quiaxitijtoque se xihuitl huan tlen ax tleno quipiyaj.

30 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

31 Nojquiya ipan nopa tonali, innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

32 “Huan ipan chicome tonali ipan nopa ilhuitl, innechtencahuilise
chicome becerros, ome oquich borregojme huan 14 piloquich borregojtzitzi
tlen quiaxitijtoque se xihuitl huan ax tleno quipiyaj.

33 Huan ininhuaya nopa becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoy-
ahuali tlen ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

34 Nojquiya ipan nopa tonali, xinechtencahuilica se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

35 “Huan ipan chicueyi tonali tlen nopa ilhuitl, inquichihuase se tlasen-
tilistli tlatzejtzeloltic para inmoiyocatlalise sampa para na, huan ax in-
quichihuase niyon se tequitl.
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36 Huan ipan nopa tonali, para innechhueyichihuase innechmacase se
tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajhuiyac mijmiyotis noixtla. Huan nopa tla-
cajcahualistli elis se becerro, se oquich borrego, huan chicome piloquich
borregojtzitzi tlen quiaxitijtoque sesen xihuitl huan ax tleno quipiyaj.

37Huan ininhuaya nopa becerro, borrego huan pilborregojtzitzimonequi
innechmacase nopa tlacajcahualistli tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen
ininhuaya yohuij, sese ica imiyaca tlen ya nimechnahuatijtoc.

38 Nojquiya ipan nopa tonali, innechtencahuilise se oquich chivo queja
se tlacajcahualistli ipampa tlajtlacoli. Huan iyoca xinechtencahuilica nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi mojmostla ica nopa tlacajcahualistli
tlen harina huan tlen tlatoyahuali tlen ininhuaya yohuij.

39 “Huajca nochi ni tlacajcahualistli innechtencahuilise na, niimoTECO,
ipan sesen tonali tlen niquixtlalijtoc. Huan nochi ya ni elis iyoca tlen
se tlacajcahualistli tlatlatili, o tlen harina, o tlen tlatoyahuali, o se para
tlayoltlalili nohuaya tlen inquinequise innechmacase. Huan elis iyoca
tlen se tlacajcahualistli tlen innechmacase pampa innechtlajtolcahuilíaj se
tlenijqui.”

40HuajcaMoisés quinpohuili nochi nopa israelitame nochi ni tlanahuatili
tlen TOTECO quimacatoya.

30
Tlen icamocahua TOTECO tlaque quichihuase

1 Huan Moisés quincamahui nochi tlayacanani tlen sesen hueyi familia
tlen nopa israelitame, huan quinilhui:

“TOTECO tlanahuatijtoc
2 para quema se tlacatl quitencahuas para quichihuas se tlamantli para

TOTECO, o motestigojquetzas para ax quichihuas se tlamantli, monequi
quitlamichihuas nochi tlen quiijtojtoc.

3 “Huan quema se ichpocatl tlen noja itztoc ihuaya itata, quitencahuilis
Totecoparaquichihuas se tlamantli, omotestigojquetzasparaaxquichihuas
se tlamantli,

4 huan itata quimati huan ax tleno quiijtohua, huajca nopa ichpocatl
monequi quitlamichihuas tlen quiijtojtoc.

5 Pero intla itata quiijtos nimantzi ipan nopa tonali para ax quicahuilis
para quitlamichihuas tlen quiijtojtoc, huajca ax monequi quichihuas,
pampa itata ax quinejqui. Huan TOTECO quitlapojpolhuis tlen quiijtojtoc
pampa itata ax quicahuili ma quichihua.

6 “Huan intla se ichpocatl quitencahuilijtoc tlen quichihuilis TOTECO,
yonque ohui quichihuas huan teipamonamictis,

7 huan intla ihuehue ax quitzacuilía nimantzi quema quicaqui, huajca
nopa ichpocatl monequi quitlamichihuas tlen quiijtojtoc.

8 Pero intla ihuehue quema quimatis, nimantzi ipan nopa tonali quiij-
tos para ax quinequi ma quitlamichihuas, huajca ax monequi quichihuas
pampa ihuehue quiquixtilijtoc ichicahualis tlen quiijtojtoc, yonque quiijto
tlen nelía ohui. Huan TOTECO quitlapojpolhuis tlen quiijtojtoc.

9 “Pero intla se sihuatl tlen cahualtzi pampa mijqui ihuehue, o tlen ihue-
hue quicajqui, o amaxolehua ihuaya nechtencahuilis tlen nechchihuilis,
o motestigojquetzas tlen ax quichihuas, huajca tlen quiijtojtoc, ya nopa
monequi quitlamichihuas.

10 “Huan intla se sihuatl tlen ya monamictijtoc nechtencahuilis se tleni-
jqui, o motestigojquetza tlen quichihuas,
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11 huan ihuehue quimati, huan ax tleno quiilhuía, huajca quena, tlen
quiijtojtoc quipiya chicahualistli huanmonequi quitlamichihuas.

12 Pero intla, ipan nopa tonali quema ihuehue quimatqui tlen isihua qui-
tencahuilijtoc Toteco, ihuehue quiijtohua para ax quicahuilis para quichi-
huas, huajca ayoc quipiya chicahualistli tlen quiijtojtoc pampa ihuehue
quiquixtili ichicahualis. Huan TOTECO quitlapojpolhuis ica tlen quiijtojtoc.

13 “Huajca se tlacatl huelis quimacas chicahualistli, o quiquixtilis ichic-
ahualis tlen isihua quitencajtoc ica TOTECO para quichihuas o ax quichi-
huas, intla nimantzi quiijtos.

14 Pero intla ya ax molinía huan queja nopa pano se ome tonali, huajca,
quena, monequi quitlamichihuas.

15 Huan intla ya quichiya hasta seyoc tonal huan teipa quiijtos para ax
quicahuilis ma quichihua, huajca ya quihuicas nopa tlajtlacoli ipampa tlen
quitencajqui quichihuas isihua huan ax quichijqui.”

16Huajca ya ni nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacacMoisés para que-
jatza elis ica se tlacatl ihuaya isihua, huan se tetat ica iichpoca quema noja
itztoc imaco intla nopa isihua o iichpocamotestigojquetzas para quichihuas
se tlamantli.

31
Israelitame quixolehuaj tlali Madián

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquincuepili nopa madianitame ica tlen quinchihuilijtoque nopa is-

raelitame huan teipa timiquis.”
3Huajca Moisés quinilhui nopa israelitame:
―Sequin insoldados monequi ximocualtlalica huan xijcuica imotepos

para ica intlatehuitij. Monequi timomacuepase ica nopa madianitame ica
itequihuejcayo TOTECO.

4 Sesen hueyi familia quipiyas para quintitlanis se mil soldados para
tlatehuitij.

5Huajca queja nopamosentilijque 12mil soldados, semil tlen sesen hueyi
familia. Huan nochi ya mocualtlalijtoque para yase tlatehuitij ica nopa
madianitame.

6 Huan Moisés quintitlanqui nopa 12 mil soldados, huan para quinya-
canas quititlanqui Finees, itelpoca nopa totajtzi Eleazar. Huan ya nojquiya
quinhuicac sequin tlamantzitzi tlen quintequihuía ipan tiopan calijtic, huan
nopa tlapitzali paraquipitzaseparaquinyolmelahuasequemapehuasepara
tlatehuise.

7Huanquintehuijquenopamadianitamehuanquinmictijquenochi queja
TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

8 Quinmictijque Evi, Requem, Zur, Hur huan Reba tlen eliyayaj nopa
macuilme tlanahuatiani tlen madianitame. Huan nojquiya quimictijque
Balaam, icone Beor ica machete.

9 Huan nopa israelitame quinitzquijque huan quinhuicaque ilpitoque
nopa sihua madianitame ininhuaya ininconehua tlen pilsiltzitzi. Huan
quincuilijque huan quihuicaque nochi inintlapiyalhua, huan nochi tla-
mantli tlen patiyo tlen quipixtoyaj.

10 Huan nojquiya quintlamitlatilijque nochi inialtepehua huan campa
mochihuayayaj.

11Huannopasoldadosquihuicaquenochinopa tlamantli tlenquitlantoyaj
ininhuaya nopa tlapiyalime, sihuame huan coneme.
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12 Huan quinhuiquilijque Moisés huan nopa totajtzi Eleazar huan nopa
sequinoc israelitame tlen mocajtoyaj campa ininchajchaj ipan nopa tla-
mayamitl ipan tlali Moab, nechca atentli Jordán, iixmelac altepetl Jericó.

13 Huan Moisés, Eleazar huan nochi nopa tlayacanani tlen israelitame
quisque campa ininchajchaj huan quinnamiquitoj nopa soldados.

14Huan Moisés cualanqui ica nopa soldados tlen quipiyayaya tequihuej-
cayotl, inijuanti tlen quinyacanayayaj se mil o se cien soldados,

15huan quinilhui:
―¿Para tlen inquincajque yoltoque nochi ni sihuame?
16 Inijuanti tlen quitoquilijque itlajtol Balaam, huan quichijque ma tla-

jtlacolchihuaca nochi nopa israelitame quema quicajtejque TOTECO para
quihueyichihuase Baal ipan nopa tepetl Peor. Huan elqui inintlajtlacol
inijuanti para huetzqui nopa cocolistli topani, tiitlacajhua TOTECO.

17Huajca xiquinmictica amantzi nochi oquichpilme huan nochi sihuame
tlen ya quiixmajtoque se tlacatl.

18Huannochi sihuapilme tlen nelía aya tleno quimatij huelis itztose, huan
elise imoaxcahua.

19 Huan nochi imojuanti tlen inquimictijtoque se acajya o
inquiitzquitoque se mijcatzi, monequi ximocahuaca huejca tlen imoaltepe.
Amo xicalaquica ipan toaltepe tlen yoyon caltini. Huan ipan eyi tonali huan
chicome tonali, monequi ximopajpacaca ica nopa atl tlen tetlapajpacchihua
quejaTOTECOquiijtohua. Huannojquiyaxiquinpajpacacanopasihuapilme
tlen inmoaxcatijtoque.

20Nojquiyaxijtlapajpacchihuacanochi tlamantli tlen inmocuilijtoque tlen
cuahuitl huan tlen yoyomitl para inmotlalilise, huan yoyomitl tlen cuetlaxtli
o tlen iniijhuiyo chivojme.

21Huan nopa totajtzi Eleazar quinilhui nochi nopa soldados tlen yajtoyaj
tlatehuitoj:

―Ya ni nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacac Moisés:
22 Nochi tlamantli tlen ax hueli tlatla queja oro, plata, bronce, hierro,

estaño, huan plomo tlen inmocuilijtoque,
23monequi inquicalaquise ipan tlitl para inquipajpacase. Huan teipa xi-

jtzejtzeloca ica nopa atl tlen tlapajpaca iixtla TOTECO. Huan nochi tlamantli
tlen ax quiijiyohuis tlitl, monequi xijpajpacaca san ica nopa atl.

24 Huan ipan chicome tonali monequi inquichicuenise imoyoyo, huan
inmocahuase intlapajpactique iixtla TOTECO sampa. Teipa sampa hueli
incalaquise campa toaltepe.

Momajmacaque tlen quincuilijquemadianitame
25Huan TOTECO quiilhui Moisés:
26 “Xiquinpohua quesqui tlapiyalime huan sihuapilme tlen inquincuili-

jque nopamadianitame. Mamitzpalehui nopa totajtzi Eleazar ihuaya nopa
tlayacanani tlen sesen hueyi familia, huan xiquijcuiloca quesqui itztoque.

27 Huan xijtlajcoitaca tlen onca. Tlajco elis iniaxcahua inijuanti tlen
tlatehuitoj, huan nopa seyoc tlajco elis iniaxca ne sequinoc israelitame.

28Nojquiya xijcuica se achi para na tlen elis queja se impuesto. Ipan tlen
iniaxcanopa soldados, elis noaxca se tlacatl, sehuacax, seburroo seborrego
ipan sesen 500.

29Huan inijuanti tlen noaxcahua inquimacase nopa totajtzi Eleazar para
nechmactilis na, niimoTECO.

30Huan tlen ne seyoc tlajco tlen quintocarohua ne sequinoc israelitame,
innechiyocatlalilise se sihuapil, se huacax, se burro huan se borrego tlen
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sesen 50. Huannochi inijuanti inquinmacase nopa levitame tlen quimocuit-
lahuíaj noyoyon tiopa, niimoTECO.”

31 Huajca Moisés huan Eleazar quichijque senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

32Huan tlen mocajque yoltoque tlen nopa soldados quincuilijtoyaj inin-
cualancaitacahua elque: 675mil borregojme,

3372mil huacaxme,
3461mil burrojme
35huan 32mil ichpocame tlen aya quiixmatiyayaj se tlacatl.
36 Huajca nopa tlajco tlen tlapiyalime huan ichpocame tlen quintocaro

nopa soldados elque:
337mil 500 borregojme,
37huan tlen inijuanti 675 elqui iaxca TOTECO queja se impuesto.
38Huan 36mil huacaxme,
huan tlen inijuanti 72 elqui iaxca TOTECO.
39Huan 30mil 500 burrojme,
huan tlen inijuanti 61 elqui iaxca TOTECO.
40Huan 16mil ichpocame,
huan tlen inijuanti 32 iaxca TOTECO.

41 Huan Moisés quincuic nopa tlapiyalime huan sihuapilme tlen elqui
queja se impuesto para TOTECOhuan quimactili nopa totajtzi Eleazar queja
TOTECO quinahuatijtoya.

42HuanMoisésquiiyocatlali ne tlajco tlenquintocarohuanopa israelitame
tlen ne tlatlajco tlen eliyaya iniaxca nopa soldados.

43Huan nopa tlajco tlen quintocaro nopa israelitame elque: 337 mil 500
borregojme,

4436mil huacaxme,
4530mil 500 burrojme
46huan 16mil sihuapilme.
47 Huan tlen ya ni tlen eliyaya iniaxca nopa israelitame, Moisés quint-

lapejpeni se ipan sesen 50 ichpocame huan tlapiyalime queja TOTECO
quinahuatijtoya, huan quinmactili nopa levitame tlen quimocuitlahuiyayaj
iyoyon tiopa TOTECO.

48 Huajca nopa soldados tlen quipixque tequihuejcayotl ica sesen mil
soldados huan ica sesen 100 soldados monechcahuijque campaMoisés,

49huan quiilhuijque: “Timotequipanojcahua tiquinpojtoque nochi solda-
dos tlen itztoyaj tomaco quema titlatehuitoj, huan niyon se ax polijtoc.

50Huajca tijnequij tijmactilise TOTECO se ofrenda para tijtlascamatilise.
Huan nochi macostli, maquechcostli, anillos, pijpiloli huan quechcostli tlen
oro tlen sesen timopantilijtoyaj tijhualicatoque para tijmacase TOTECO. Ma
elis se tlaixtzacuili para quiixtzacuas totlajtlacolhua, pampa ax senquistoc
tijtoquilijque itlanahuatil achtohui.”

51 Huajca Moisés ihuaya Eleazar quinselilijque nochi nopa tlamantli
tlayejyecayotl tlen oro tlen quihualicaque.

52Huan nochi nopa oro tlen san nopa tlayacanani tlen soldados ica ininy-
olo quimactilijque TOTECO quipanoc 184 kilos ietica huan tlahuel eliyaya
patiyo.

53 Huan iyoca miyac tlayejyecayotl oncac, pampa sesen soldado tlen ax
tlayacanquetl quitencahuili TOTECO nopa tlamantli tlen oro tlen eltoya
imaco.
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54 Huajca Moisés ihuaya Eleazar nopa totajtzi quiselijque nopa oro tlen
nopa tlayacanani quihualicatoyaj, huan quitlalijque tiopan calijtic campa
mopantiyayaj ica TOTECO para TOTECO ma quinilnamiqui nopa israeli-
tame.

32
Iniixhuihua Rubén huan Gad quiselijque inintlal

1Huan nopa israelitame ipan nopa huejhueyi familias Rubén huan Gad
quinpiyayayaj tlahuel miyac tlapiyalime. Huan quiitaque para nopa tlali
Jazer huan tlali Galaadnechca campa itztoyaj elquenelía cuali para tlapiyal-
ime huan huajca inijuanti quinequiyayaj.

2Huajca yajque quinitatoj Moisés, nopa totajtzi Eleazar huan nopa tlaya-
canani tlen nochi israelitame huan quinilhuijque:

3―Xiquitaca, TOTECO techcahuilijtoc tiisraelitame ma tijtlanica nochi ni
tlaltini tlen Atarot, Dibón, Jazer, Nimra, Hesbón, Eleale, Sebam, Nebo huan
Beón.

4Huan nochi ni tlaltini nelía cuali para tlapiyalime, huan tojuanti, timote-
quipanojcahua, tiquinpiyaj miyac tlapiyalime.

5 Huajca intla inquiitaj para cuali, xitechmacaca ni tlali para elis tlen
techtocarohua tijselise, huan ax tleno tijselise ipan nopa tlali ipan neca nali
atentli Jordán.

6PeroMoisés quinnanquili iteipa ixhuihua Rubén huan Gad:
―¿Inquinequij ne sequinoc israelitame yase tlatehuitij huan imojuanti san

inmosehuise nica?
7 Inquinmajmatise nopa israelitame para ma ax panoca ipan nopa tlali

tlen TOTECO quinmacatoc.
8 Queja nopa quichijque imotatahua quema niquintitlanqui tlen Cades

Barnea parama quitlajtlachilitij nopa cuali tlali.
9 Inijuanti ajsitoj hasta ipan nopa tlamayamitl tlen Escol huan cuali

quitlajtlachilijque nopa tlali, huan teipa quinmajmaticoj israelitame para
ma ax calaquica ipan nopa cuali tlali tlen TOTECO quinmacatoya.

10Huan TOTECO tlahuel cualanqui ininhuaya nopa tonali, huan yamotes-
tigojquetzqui,

11 huan quiijto para niyon se tlen ni tlacame tlen quisque ipan tlali
Egipto huan tlen ya quiaxitijque 20 xihuitl, ax calaquise ipan nopa tlali tlen
ininca mocajqui Abraham, Isaac huan Jacob para quinmacasquía ininteipa
ixhuihua. Pampa nopa tlacame ax quitoquilijtoque ica nochi ininyolo.

12 San hueli calaquise Caleb, icone Jefone nopa cenezeo, ihuaya Josué,
icone Nun, pampa inijuanti quitoquilijque TOTECO ica nochi ininyolo.
Huajca queja nopa quiijto TOTECO ne tonal.

13 Huan ya tlahuel cualanqui ica israelitame huan quichijqui ma nejne-
mica ipan nopa huactoc tlali para 40 xihuitl. Monequiyaya nejnentinemise
nopona hasta mijque nochi tlen quisque ipan tlali Egipto pampa inijuanti
san sejco tlacatque ipanEgiptohuan ica sampaquiixpanoqueTOTECO,huan
monejqui miquise iixtla.

14 Huan ama imojuanti, inininconehua ne tlajtlacolchijca tetatme, in-
quinequij inquitoquilise ininfiero ojhui, huan inquinequij inquiixpanose
TOTECO para noja más cualanis tohuaya tiisraelitame.

15 Intla ax inquitoquilíaj TOTECO, ya quichihuas para nochi israelitame
noja más xihuitl ma huejcahuaca ipan ni huactoc tlali hasta nochi miquise,
huan imojuanti inquipiyase tlajtlacoli ipampa ininmiquilis.



NÚMEROS 32:16 301 NÚMEROS 32:31

16 Huajca ininteipa ixhuihua nopa huejhueyi familias Rubén huan Gad
monechcahuijque campaMoisés huan quiilhuijque:

―¡Axtle! Ax ya nopa tlen tiquijtohuaj. Tojuanti tijnequij tijchihuase
tlatzactli para totlapiyalhua, huan altepetini para toconehua huan tosihua-
jhua.

17Huan teipa titlacame tijhuicase totepos huan tiquinyacantiyase ne se-
quinoc israelitame titlatehuitij hasta quema tiquincalaquitij nochi inijuanti
ipan inintlal tlen quiselise. Pero toconehua huan tosihuajhua mocahuase
nica ipan altepetini tlen cuali moyahualojtose ica tepamitl para ax tleno
ininpantis ica tlacame tlen itztoque nica nechca.

18Huan tojuanti ax timocuepase tochajchaj hasta senquistoc nochi israeli-
tamemoaxcatijtose inintlal tlen quintocaros para quiselise.

19Pero tojuanti ax tijselise niyon se tlali icanecanali atentli Jordán,pampa
ya tijselijtose nica ipan ni nali.

20HuanMoisés quinnanquili:
―Intla melahuac inquitlamichihuase tlen inquiijtohuaj huan inmocualt-

lalise huan inquihuicase imotepos para intlatehuitij ipan itlatehuijcayo
TOTECO, huajca cuali.

21 Pero monequi nochi imosoldados apanose nopa atemitl Jordán iixtla
TOTECO huan tlatehuise hasta TOTECO quintlamitojtocatos nochi icualan-
caitacahua iixtla,

22huan mocuilijtos nopa tlali. Huan teipa, quena, ya huelis inmocuepase
ipan imotlal nica quema ya inquichijtose, nochi tlen inmocajtoyaj iixtla
TOTECO huan iniixtla israelitame para inquichihuase. Huan ni tlaltini nica
elis imoaxca iixtla TOTECO.

23 Pero intla ax inquitlamichihuase nochi ya ni tlen inquiijtojtoque, cuali
xijmatica intlajtlacolchijtose ica TOTECO, huan se tonal inmechajsis se
tlatzacuiltilistli ica nopa tlajtlacoli.

24Huajca ama xipehuaca xijcualtlalica altepetini para imoconehua huan
imosihuajhua, huan tlatzactli para imoborregojhua, huan teipa xijtlamichi-
huaca nochi tlen inquiijtojtoque.

25Huan nochi iteipa ixhuihua Rubén huan Gad quinanquilijque:
―Timotlatequipanojcahua tijchihuase senquistoc nochi tlen ta titech-

nahuatijtoc.
26Toconehua, tosihuajhua huan totlapiyalhuamocahuase ipan altepetini

ipan tlali Galaad.
27 Huan tojuanti tlen hueli tijhuicaj tepostli tijpanose ni atemitl iixtla

TOTECO huan titlatehuitij queja titechnahuatijtoc.
28 Huajca Moisés quinnahuati nopa totajtzi Eleazar, Josué huan nopa

tlayacanani tlen nochi israelitame ica ni tlajtoli:
29 ―Intla nochi nopa tlatehuijca tlacame ipan nopa huejhueyi familias

Gad huan Rubén quipanose atemitl Jordán cuali mocualtlalijtoque para
tlatehuitij queja TOTECO quinnahuatía, huan tlatehuise hasta quema ya
inquitlamitlantose nopa cuali tlali, huajca xiquinmacaca nopa tlali Galaad
parama eli iniaxca.

30 Pero intla ax quipanose ica inintepos para tlatehuitij, huajca quinto-
caros se tlali ipan neca nali ipan tlali Canaán campa inquiselise imojuanti.

31Huan nochi iteipa ixhuihua Gad huan Rubén tlananquilijque:
―Tijtlamichihuase tlen TOTECO technahuatijtoc, timotlatequipanojc-

ahua.
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32Temachtli cuali timocualtlalijtose ica totepos huan tijpanose ne atemitl
para titlatehuitij queja TOTECO technahuatía ipan tlali Canaán, pero teipa
timocahuase ica ni tlali tlen ama tijselíaj ipan ni nali tlen ni atemitl Jordán.

33 Huajca Moisés quinmacac nopa hueyi familia Gad, Rubén huan tla-
jco nopa hueyi familia Manasés, tlen elqui icone José, nopa tlaltini ipan
nica nali. Huan quiselijque nopa tlali tlen achtohui quinahuatiyayaj nopa
amorreo tlanahuatiani, Sehón huan Og tlen altepetl Basán. Nojquiya
quiselijque nochi nopa altepetini tlen quinahuatiyayaj huan nochi tlali tlen
quinyahualojtoya.

34Huan nopa hueyi familia Gad quisencajque nopa altepetini tlen Dibón,
Atarot, Aroer,

35Atarot Sofán, Jazer, Jogbeha,
36BetNimrahuanBetArán,huancuali quinyahualojque ica tepamitl huan

quichijque tlatzactli para ininborregojhua.
37 Huan nopa hueyi familia Rubén quinsencajque nopa altepetini tlen

Hesbón, Eleale, Quiriataim,
38 Nebo huan Baal Meón huan quipatlaque inintoca. Huan nojquiya

quisencajque nopa altepetl Sibma.
39 Huan iixhuihua Maquir, tlen elqui icone Manasés tlen huejcajquiya,

moaxcatitoj nopa tlali tlen Galaad tlen quitequihuiyayaj nopa amorreos
huanmoaxcatijque nopa tlali.

40 Huajca Moisés quinmacac iixhuihua Maquir nopa tlali Galaad, huan
noponamocajque para itztose.

41Huan iixhuihua Jair, ne seyoc icone Manasés tlen huejcajquiya, yajque
moaxcatitoj tlen eliyaya iniaxca sequinoc amorreos huan quitocajtijque
Havot Jair.

42Huan Noba ihuaya iteixmatcahua yajque moaxcatitoj Kenat ica nochi
pilaltepetzitzi tlen iaxca, huan quitocajtijque Noba queja ya itoca eltoya.

33
Nopa ojtli tlen israelitame quitoquilijtoyaj

1Nica eltoc inintocanochi nopa lugares campanopa israelitamepanotiya-
jque quema quisque ipan tlali Egipto ica nochi nopa huejhueyi pamitl tlen
inintlacajhua, huan quinyacantiyohuiyayaj Moisés ihuaya Aarón.

2 Moisés quiijcuilojtiyajqui nochi inintoca nopa lugares campa quiquet-
ztiyajque ininyoyoncalhua.

3 Nopa israelitame quistejque nopa altepetl Ramesés ipan tlali Egipto
ipan 15 itequi nopa achtohui metztli ipan nopa israelita calendario [33:3
Ni tonal quemantzi huetzi ipan marzo huan quemantzi ipan ipejya abril
ipan tocalendario tlen ama.]. Quinextijque nopa ilhuitl Pascua huan ipan
ijnaloc tlen ne seyoc tonali quistejque ica hueyi chicahualistli iniixtla nopa
egiptome.

4 Huan quema quistejque, nopa egiptome noja quintlaltocayayaj inin-
conehua tlen achtohuime pampa TOTECO quichijtoya ma miquica. Huan
TOTECO nojquiya quintlamitepejqui nochi inintlaixcopincayohua.

5 Huan nopa israelitame quistejque altepetl Ramesés huan quiquetzque
ininyoyoncalhua ipan Sucot.

6 Quistejque Sucot huan mochihuatoj ipan Etam campa pehua nopa
huactoc tlali.
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7 Quistejque Etam huan mocuepque para quimacase se huelta ica Pi
Hahirot tlen mocahua ica campa quisa tonati tlen Baal Zefón, huan nopona
mochijque nechcaMigdol.

8HuanquemaquistejquePiHahirot, apanoquenopahueyi atl huanajsitoj
campanopahuactoc tlali. Huannejnentiyajqueeyi tonali ipannopahuactoc
tlali tlen Etam huanmochijque campaMara.

9Huan quistejque tlenMara huan ajsitoj ipan nopa huactoc tlali tlen itoca
Elim campa oncayaya 12 ameltini huan 70 apach cuatini, huan mochijque
nopona.

10 Teipa quistejque Elim huan mochihuatoj nechca nopa hueyi atl tlen
itoca Chichiltic.

11 Huan quistejque campa nopa Hueyi Atl Chichiltic huan mochihuatoj
ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Sin.

12Huan quistejque campa nopa huactoc tlali Sin huan mochihuatoj ipan
Dofca.

13Huan quistejque Dofca huanmochihuatoj ipan Alús.
14Teipa quistejque Alús huanmochihuatoj ipan huactoc tlali tlen Refidim

campa ax oncayaya atl para quiise.
15 Huan quistejque Refidim huan mochihuatoj ipan nopa huactoc tlali

Sinaí.
16Teipa quistejque nopa huactoc tlali Sinaí huanmochihuatoj ipan Kibrot

Hataava.
17Huan quistejque Kibrot Hataava huanmochihuatoj ipan Hazerot.
18Huan quistejque Hazerot huanmochihuatoj ipan Ritma.
19Teipa quistejque Ritma huanmochihuatoj ipan Rimón Peres.
20Huan quistejque Rimón Peres huanmochihuatoj ipan Libna.
21Huan quistejque Libna huanmochihuatoj ipan Rissa.
22Huan quistejque Rissa huanmochihuatoj ipan Ceelata.
23Teipa quistejque Ceelata huanmochihuatoj ipan nopa tepetl Sefer.
24 Huan quistejque campa nopa tepetl Sefer huan mochihuatoj ipan

Harada.
25Huan quistejque Harada huanmochihuatoj ipanMacelot.
26Teipa quistejqueMacelot huanmochihuatoj ipan Tahat.
27Huan quistejque Tahat huanmochihuatoj ipan Tara.
28Teipa quistejque Tara huanmochihuatoj ipanMitca.
29Huan quistejqueMitca huanmochihuatoj ipan Hasmona.
30Huan quistejque Hasmona huanmochihuatoj ipanMoserot.
31Huan quistejqueMoserot huanmochihuatoj ipan Bene Jaacán.
32 Huan quistejque Bene Jaacán huan mochihuatoj ipan Hor ipan tlali

Gidgad.
33Huan quistejque Hor ipan tlali Gidgad huanmochihuatoj ipan Jotbata.
34Huan quistejque Jotbata huanmochihuatoj ipan Abrona.
35Huan quistejque Abrona huanmochihuatoj ipan Ezión Geber.
36Huan quistejque Ezión Geber huan mochihuatoj ipan huactoc tlali tlen

Zin campa Cades.
37Huan quistejque Cades huan mochihuatoj ipan nopa tepetl Hor campa

monepantía nopa tlali Edom.
38 Huan queja TOTECO quinahuati ma quichihua, tlejcoc nopa totajtzi

Aarón ipanne tepetlHor huannoponamijqui ipannopa achtohui tonal ipan
nopa macuilpa metztli ipan nopa israelita calendario [33:38 Ni tonal eltoc
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ipan julio ipan tocalendario tlen ama.], quema ya quipiyayaya 40 xihuitl
para quistoyaj ipan tlali Egipto.

39 Huan quema Aarón mijqui ipan nopa tepetl Hor, quipiyayaya 123
xihuitl.

40Huan Tlanahuatijquetl Arad tlen itztoya ipan nopa huactoc tlali Neguev
ipan tlali Canaán quicajqui para ajsitihualayayaj nopa israelitame.

41 Huan nopa israelitame quistejque tepetl Hor huan mochihuatoj ipan
Zalmona.

42Huan quistejque Zalmona huanmochihuatoj ipan Punón.
43Huan quistejque Punón huanmochihuatoj ipan Obot.
44Huan quistejque Obot huan mochihuatoj ipan Ije Abarim campa mon-

epantía ica tlali Moab.
45Huan quistejque Ije Abarim huanmochihuatoj ipan Dibón Gad.
46Huan quistejque Dibón Gad huanmochihuatoj ipan Almón Diblataim.
47HuanquistejqueAlmónDiblataimhuanmochihuatoj ipannopa tepetini

tlen Abarim tlenmocahuamás nechca campa quisa tonati tlen Nebo.
48Huan quistejque tlen nopa tepetini tlen Abarimhuanmochihuatoj ipan

nopa tlamayamitl ipan tlaliMoabnechcanopaatemitl Jordán,huan iixmelac
altepetl Jericó tlenmocajqui ipan seyoc nali.

49 Huan quiquetzque ininyoyoncalhua nechca atemitl Jordán ipan nopa
tlamayamitl tlen tlali Moab, huan ininchajchaj pejqui campa Bet Jesimot
huan ajsic hasta Abel Sitim.

Quejatzamamomajmacaca tlali Canaán
50 Ipan nopa tlamayamitl ipan tlali Moab nechca atemitl Jordán, iixmelac

altepetl Jericó, TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
51 “Xiquinilhui nopa israelitame ya ni: Quema inquiixcotonase ni atemitl

Jordán huan incalaquise ipan tlali Canaán,
52 xiquinmictica nochi tlen itztoque ipan nopa tlali. Xiquinxolehuilica

nochi inindioses yonque quichijtoque tlen tetl, o quitejtejtzontoque tlen
tepostli. Xijxolehuaca nochi inintlaixcopincayohua huan inintotiotzitzi
huan nojquiya nochi nopa tlaixpamitl campa tlacajcahuaj ipan tepetini.

53 Ximocuilica nopa tlali huan nopona ximochantica para initztose,
pampa na nimechmactilía para elis imoaxca.

54 Pero monequi ximomajmacaca nopa tlali ica sorteo queja imiyaca
itlacajhua ipan sesen hueyi familia. Nopa huejhueyi familias ica másmiyac
tlacame quichihuase se sorteo para nopa tlaltini tlen achi hueyi, huan nopa
huejhueyi familias tlen ax quipiya más miyac tlacame quichihuase sorteo
paranopa tlaltini tlenaxmáshueyi. Huanquejanopa, nopa sorteoquinextis
para elis iaxca se familia, ya nopa elis iaxca.

55 “Pero intla ax inquintlamimictise tlen ama itztoque ipan nopa tlali,
tlen inquincahuilise ma mocahuaca tlahuel inmechcuesolmacase queja se
cuatejtli tlen calaqui ipan imoixtiyol o queja se huitztli tlen calaqui ipan
imotlacayo. Huanmiyac intlaijiyohuise ipan nopa tlali tlen nimechmaca.

56 Huan na nimechtlatzacuiltis imojuanti queja nimoilhuiyaya niquint-
latzacuiltis inijuanti.”

34
Campamonepantía nopa tlali tlenmoaxcatise

1Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
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2 “Nojquiya xiquinmaca ni tlanahuatili nopa israelitame: Quema incalac-
tose ipan tlali Canaán tlen nimechmacas para imoaxca, ya ni nopa tlaltini
tlen ihuaya inmonepantise:

3“Ica sur inmonepantise icanopahuactoc tlali Zinnechcanopa tlali Edom.
Inepa imotlal pehuas ica campa quisa tonati tlen nopa Hueyi Atl Mictoc,

4huan yajtiyas para sur hasta nopa tlaixtlejcolis tlen itoca Acrabim. Huan
panos ipan nopa huactoc tlali Zin huan ajsis hasta campa Cades Barnea.
Teipa panos campa Hasaradar hasta Asmón,

5huan tlen Asmón quitoquilis nopa atlajtli tlenmonepantía ica tlali Egipto
huan quitoquilijtiyas hasta norte campa nopa Hueyi Atl Mediterráneo.

6 “Huan ica campa huetzi tonati inmonepantise ica nopa Hueyi Atl
Mediterráneo.

7 “Huan nopa nepamitl para imotlal ica norte pehuas ica nopa Hueyi Atl
Mediterráneo huan yajtiyas xitlahuac para campa quisa tonati hasta ajsis
campa nopa tepetl Hor.

8Huan teipa tlen tepetlHoryashastaLeboHamat, huan teipahastaZedad.
9Teipa tlen Zedad yas hasta Zifrón huan tlamis ipanHazar Enán. Ya ni elis

nopa nepamitl tlen imotlal ica norte.
10 “Huan nopa nepamitl tlen imotlal ica campa quisa tonati, pehuas ipan

Hazar Enán huan yas hasta Sefam.
11 Huan tlen Sefam inepa imotlal yas hasta Ribla achi más para campa

quisa tonati tlen Aín. Huan tlen Aín temos hasta inaliyo campa quisa tonati
ipan nopa Hueyi Atl Cineret.

12Huanquitoquilis nopa atemitl Jordánhasta itlamiyanopaHueyi Atl tlen
itoca Mictoc.

“Nochi ya ni elis nopa nepamitl tlen quiyahualohua imotlal.”
Quejatzamamoxelhuilica nopa tlali

13HuanMoisés quinmacac nopa israelitame ni tlanahuatili:
“Huajca ya ni nopa tlali tlen inmomajmacase ica sorteo queja TOTECO

technahuatijtoc. Huan quiselise nochi nopa chicnahui huan tlajco hue-
jhueyi familias tlenmocajtoque.

14 Pampa nopa huejhueyi familias Rubén ihuaya Gad huan nopa tlajco
hueyi familia Manasés yamocuilijtoque inintlal tlen quintocarohua,

15 ipan ni nali tlen atemitl Jordán. Inintlal mocahua achi más para campa
quisa tonati tlen altepetl Jericó tlen eltoc iixmelac ipan seyocnali ni atemitl.”

16Huan TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
17 “Para temajmacase nopa tlali niquintlapejpenijtoc Eleazar nopa totajtzi

huan Josué, icone Nun.
18 Pero nojquiya ma quinpalehuica se tlayacanquetl ipan sesen hueyi

familia.
19-28 Huajca nica eltoc inintoca sesen tlayacanquetl tlen sesen hueyi fa-

milia tlen quinpalehuise:

Familia, Tlayacanquetl
Judá, Caleb, icone Jefone
Simeón, Semuel, icone Amiud
Benjamín, Elidad, icone Quislón
Dan, Buqui, icone Jogli
Manasés icone José,Haniel, icone Efod
Efraín icone José, Kemuel, icone Siftán
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Zabulón, Elizafán, icone Parnac
Isacar, Paltiel, icone Azán
Aser, Ahiud, icone Selomi
Neftalí, Pedael, icone Amiud
29Huajca ya ni eltoc nopa tlacame tlen TOTECO quintequimacac ma quinx-
elhuilica nopa tlali Canaán nopa israelitame.”

35
Altepetini tlen levitame quiselise

1Huan quema nopa israelitame noja itztoyaj ipan nopa tlamayamitl ipan
tlali Moab nechca atemitl Jordán huan iixmelac altepetl Jericó, TOTECO
quicamahui Moisés huan quiilhui:

2 “Xiquinnahuati israelitame para sesen hueyi familia monequi quiquix-
tise sequinaltepetini ipannopa tlali tlenquiseliseparaquinmacase levitame
para ipan itztose. Nojquiya ma quinmacaca potreros campa sacayo tlen
quiyahualohua nopa altepetini.

3Quejanopa levitamequipiyase campa itztose, huanquipiyase sacatl para
ininhuacaxhua huan ininborregojhua.

4 Nopa potreros tlen inquinmacase monequi yas 450 metros tlen sese
inacastla nopa tepamitl tlen quiyahualohua sese altepetl.

5 Nochi nopa potrero tlen quiyahualohua se altepetl elis cuadradojtic
huan quipiyas 900 metros más hueyi ipan sesen lado tlen imiyaca metros
tlen quipiya nopa tepamitl tlen quiyahualohua nopa altepetl ipan nopa
lado. Huan nopa altepetl mocahuas tlatlajco, huan nopa potreros campa
quintlacualtise inintlapiyalhua, nochi yahualtic.

Altepetini para ipanmomanahuise tlen temictijtoque
6 “Inquinmacase levitame 42 altepetini huan iyoca inquinmacase

chicuase altepetini tlen monequi xijtocajtica: ‘altepetini campa hueli
momanahuise’. Huan nopona ipan nopa chicuase altepetini, huelis cholos
se tlacatl tlen quimictijtos se acajya.

7Huajca ica nochimonequi xiquinmacaca 48 altepetini, sese ica ipotreros
para inintlapiyalhua.

8 Huan ni inialtepehua levitame monequi inquinquixtilise tlen inintlal
nochi huejhueyi familias campa hueli. Huan nopa huejhueyi familias ica
inintlal tlen hueyi quinmacase más altepetini nopa levitame, huan nopa
huejhueyi familias tlen ax más hueyi inintlal ax miyac altepetini quin-
macase.”

Altepetini campa hueli momanahuise
9Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
10 “Xiquinilhui nopa israelitame ya ni: ‘Quema inquiixcotonase nopa

atemitl Jordán huan incalaquise ipan tlali Canaán,
11 monequi inquitlapejpenise chicuase “altepetini campa hueli mo-

manahuise” campa huelis calaquiti para momanahuis se tlen temictijtoc
yonque ax quinequiyaya.

12Huan nopona ax huelis quicuepilis iteixmatca nopamijcatzi tlen quito-
carohua para momacuepas ica tlen quichijtoc. Queja nopa se tlen temictis
axmiquis hasta huelimonextis iniixtla jueces huan tlacame para quinilhuis
tlen oncac.
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13 Huan quej ni inquiniyocatlalise altepetini campa tlacame
momanahuise: Xijtlapejpenica eyi altepetini ipan ni lado atemitl Jordán
campamás nechca campa quisa tonati.

14Huan ne se eyi altepetini inquitlapejpenise ipan ne seyoc lado atemitl
Jordán ipan tlali Canaán.

15Huannopachicuasealtepetini elis campamomanahuisehuanmotlatise
nochi israelitamehuan sequinoc tlali ehuani tlen itztoque imohuaya quema
quimictise se acajya, pero ax quichijque ica ininyolo o ax quinequiyayaj.

16 “ ‘Pero intla se acajya quimaquilis seyoc ica se tepostli huan nopa tlen
quicocojtoc miquis, huajca nopa tlacatl nelía se temictijquetl huan quena,
nopa temictijquetl quipiya para inquimictise.

17 “ ‘O intla se acajya quimaquilis seyoc ica tetl huan nopa tlacatl miquis,
huajca yajaya se temictijquetl, huan quipiya para inquimictise.

18 “ ‘O intla se acajya quimaquilis seyoc ica cuahuitl huan nopa tlacatl ica
yanopamiquis, huajcayajaya tlen temaquili, se temictijquetl huanmonequi
inquimictise.

19 Iteixmatca nopa mijcatzi tlen quitocarohua momacuepas quipiya para
quimictis quema quipantis.

20 “ ‘Huan intla se acajya quiojchiyayaya ma panos huan quicuatopehua
o quimajcahuilía se tlenijqui seyoc san pampa quicualancaita, o san pampa
quinequi cualantli huan ne tlacatl miquis, huajca yajaya se temictijquetl.

21O yonque se quimaquilis seyoc pampa mocualanijtoque huan ax tleno
quihuica imaco, intla ya miquis, huajca tlen tecoco quipiya para miquis
pampa mochijtoc se temictijquetl. Huan monequi iteixmatca nopa mijcatzi
mamomacuepas quema quipantis huan quimictis.

22 “ ‘Pero intla se acajya quicuatopejqui seyoc tlen ax ihuaya cualaniyaya,
o intla quicuamajcahuili se tlenijqui, pero ax pampa quichiyayayamapano,
ya nopa ax san se.

23 O intla ax quicualancaitayaya, niyon ax quichiyayaya quicocos, huan
huetzis tlen imaco se tlenijqui ica tlenmiquis se acajya, huajca ax san se.

24 Intlaquejnihuanaxquicualancaitayaya, huajcamonequi inisraelitame
inmosentilise huan inquitlajtolsencahuase tlen melahuac ica ya huan iteix-
matca nopamijcatzi.

25 Intla inquiitaj para ax quinamiqui ma miquis tlen tecocojtoc, hua-
jca monequi inquimanahuise imaco iteixmatca ne mijcatzi, huan inquic-
ahuilise ma mocahua ipan nopa altepetl tlen tlamanahuili. Huan ya ni
nopa tlanahuatili tlen monequi quitoquilise ipan se altepetl campa tlacame
momanahuise. Tlen tecocojtoc monequi nochipa itztos ipan nopa altepetl
tlen tlamanahuili hasta miquis nopa hueyi totajtzi tlen quitequilijtoc nopa
aceite para quiiyocacahuas para TOTECO.

26Pero intlanopa tlacatl tlen temictijtocquisas ipannopaaltepetl tlen ipan
momanahuía,

27 huan iteixmatca nopa mijcatzi quipantis huan quimictis, huajca tlen
momacueptoc ax quihuicas tlajtlacoli pampa quimicti, pampa quisqui tlen
nopa altepetl.

28Pampa tlen temictijtoc monequi senitztos ipan nopa altepetl campa tla-
camemomanahuise hastamiquis nopa hueyi totajtzi. Huan intlamocahuas
hasta miquis nopa hueyi totajtzi, huajca quena, huelis mocuepas ipan ichaj
campa itlal.

29 “ ‘Huan ya ni elis se tlanahuatili para inquitoquilise hasta imoixhuihua
quipiyase iniixhuihua.
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Tlanahuatili para ajqueyamonequi inquimictise
30 “ ‘Intla se acajya quimictía seyoc huan itztoque tlacame tlen quiitaque

huan nechtestigojquetzase, niimoTECO para nelía, huajcamonequi inquim-
ictise nopa temictijquetl. Pero intla san se tlacatl tlatestigojquetza tlen
panoc, ax huelis inquimictise, pampa ax inquimatij temachtli intla yajaya
tlen quimicti ne seyoc.

31“ ‘Nojquiyaaxhuelis inquiselise itomi se tlacatl tlen temachtli temictijtoc
ica cualantli para ica tomi nopa temictijtocmoquixtis huan ax tleno ipantis.
Intla temachtli se temictijquetl, quipiya paramiquis.

32 “ ‘Nojquiya ax hueli inquiselise itomi se tlen monequi nochipa itztos
ipan se altepetl campa tlacame momanahuise, huan inquicahuilise ma
mocuepa ichaj quema ayamiqui nopa hueyi totajtzi.

33 “ ‘¡Axtle! Monequi inquitoquilise nochi ni tlanahuatili para ax inquichi-
huase ax tlapajpactic nopa tlali huan inquicahuilise ma momahua tlen ax
cuali nopona. Pampa se tlen temictía quichihua ax tlapajpactic nopa tlali
huanquichihuama tlamahua tlen ax cuali ipannopa tlali. Huan axacahueli
quipajpacas nopa tlali ica nopa estli tlen quitoyajqui, intla ax miquis nopa
temictijquetl tlen temicti ica cualantli.

34 “ ‘Xijpiyaca cuidado para amo xijchihuaca ax tlapajpactic nopa tlali
campa inyase. Amo xijcahuaca ma tlamahua tlen ax cuali. Pampa na,
niimoTECO, nopona nojquiya nimocahuas para niitztos imohuaya.’ ”

36
Tlen sihuamema quiselica

1Nochi tlayacanani tlen nopa familia Galaad, tlen elqui iconeMaquir, tlen
elqui iconeManasés, tlen elqui icone José, yajquequiitatojMoiséshuannopa
israelita tlayacanani, huan quiilhuijque:

2 ―Moisés, TOTECO mitznahuati xijtlajcoita nopa tlali huan ica sorteo
xiquinmajmaca sese israelita tlen quitocaros para quiselis. Huan nojquiya
TOTECO mitznahuati xijmaca nopa tlali tlen quintocarohuayaya toicni
Zelofehad iichpocahua pampa ax quinpixqui telpocame.

3Pero intlamonamictise ica tlacame ipansequinochuejhueyi familias tlen
tiisraelitame, nopa tlali tlen quiselijque pampa itztoyaj ipan tohueyi familia
Manasés, teipa elis iaxcahua nopa sequinoc huejhueyi familias tlen ihuaya
monamictise. Queja nopa techcuilijtiyase tlen totlal tlen techtocarojtoc ipan
sorteo.

4Pampa teipa ajsis nopa Xihuitl QuemaNochi Elis Tlamalacanili o Tlamaj-
cajtochuanquinmajcahuasenochi tlatequipanohuani ipan tlali Israel, huan
nopa tlali tlen eltoya toaxca tohueyi familiaManasés ayoc elis toaxca pampa
mochihuas itlal seyoc hueyi familia tlen tohuayamonamictijtose.

5 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO huan teipa quinyolmelajqui nochi
nopa israelitame tlen TOTECO quinahuatijtoya. Quiijto:

―Ni tlacame ipan ni hueyi familiaManasés tlen icone José quipiyaj razón.
6 Huajca ya ni tlen TOTECO tlanahuatía. Iichpocahua Zelofehad huelise

monamictise ica tlen quinequise, pero monequi ininhuehuejhua nojquiya
hualase ipan nopa hueyi familia Manasés queja inijuanti.

7 Queja nopa niyon se tlali tlen quitocarohua se hueyi familia ax panos
ipan seyoc hueyi familia. Pampa sesen hueyi familia tlen israelitame
monequi mocahuase ica nopa tlali tlen quitocarohua nopa hueyi familia
para quiselis.
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8 Huan quema se sihuatl ipan tlen hueli hueyi familia quitocarohua
quiselis se tlali, quipiya monamictis ica se tlacatl tlen huala ipan san se
ihueyi familia. Huan yeca sesen israelita mocahuis tlen quitocarojtoc tlen
ya ihueyi familia para quiselis.

9Quejanopa se tlali tlenquiselis se hueyi familia para iaxca, axpanos ipan
seyoc hueyi familia. Huan sesen hueyi familia tlen israelitame mocahuase
ica nopa tlali tlen ya quintocarojtoc.

10 Huajca iichpocahua Zelofehad quichijque nochi tlen TOTECO
quinahuati Moisés.

11Maala, Tirsa, Hogla, Milca huanNoa, iichpocahua Zelofehad, monamic-
tijque ica ininconehua inintlaihua.

12Huajca ininhuehuejhua nojquiya itztoyaj ipan nopa hueyi familiaMan-
asés tlen elqui icone José huejcajquiya. Huan yeca nopa tlali tlen quiselijque
nopa ichpocamemocajqui ipan inintlal nopa hueyi familia Manasés campa
monequiyaya.

13 Huajca nochi ya ni nopa tlanahuatili huan tlamachtili tlen TOTECO
quinmacac israelitame icaMoisés campa nopa tlamayamitl ipan tlali Moab,
nechca atemitl Jordán, huan iixmelac altepetl Jericó.
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Deuteronomio

Itlamiya tlajtol Moisés
1 Ni amatlapohuali quipiya nopa tlajtoli tlen Moisés quinilhui nochi is-

raelitame quema itztoyaj ipan nopa huactoc tlali ipan neca nali atemitl
Jordán para campa quisa tonati. Quiquetztoyaj ininyoyoncalhua ipan nopa
tlamayamitl campa itoca Arabá, nechca altepetl Suf. Nopa altepetl Parán,
eltoya ipan se lado huan altepetini Tofel, Labán,Hazerot huanDizahab ipan
sejcoyoc huan nopa israelitame tlatlajco mocajque.

2Yonque sanmonequi 11 tonali para tlacamema icxinejnemica tlen tepetl
Horeb [1:2 Nopa tepetl Horeb nojquiya quitocajtía tepetl Sinaí, pero san se
tepetl.] hasta Cades Barnea intla pano nechca tepetl Seir,

3nopa israelitamehuejcajque40xihuitl ipanojtli paraajsise. Huanquema
panotoya 40 xihuitl huan seyoc 11 metztli, ipan nopa achtohui tonal tlen
nopa metztli majtlactli ipan nopa israelita calendario [1:3 Ni tonal que-
mantzi huetzis ipan enero huan quemantzi ipan febrero ipan tocalendario
tlen ama.] Moisés quinilhui nopa israelitame nochi ni tlajtoli tlen TOTECO
quinahuatijtoyama quinilhui.

4Quincamahui quema nopa israelitame ya quitlantoyaj Tlanahuatijquetl
Sehón tlen nopa amorreos tlen itztoya ipan altepetl Hesbón huan Tlanahu-
atijquetl Og tlen tlali Basán tlen itztoya ipan altepetl Astarot nechca Edrei.

5Huajca ipan nopa tonali quema nopa israelitame noja itztoyaj ipan tlali
Moab huan aya apanotoyaj nopa atemitl Jordán, Moisés pejqui para sampa
quinilhuis nopa israelitame ni miyac tlanahuatili. Huan quinilhui:

6“Quipiya 40 xihuitl TOTECODios technojnotzqui tiisraelitame ipan tepetl
Horeb huan quiijto: ‘Ya inhuejcajtoquemiyac tonali ipan ni tepetl,

7 huan monequi ximocualtlalica huan xiyaca campa nopa tlachiquili
ipan inintlal nopa amorreos. Ximoaxcatitij nochi nopa tlali campa onca
tlachiquili huan nochi pilaltepetzitzi tlen nechca. Nojquiya ximoaxcatica
nochi tlaltini ipan nopa huactoc tlali. Huan ximoaxcatica campa tepetini,
huan campa tlamayamitl, huan campanopahuactoc tlali itocaNeguevhuan
hasta iteno nopaHueyi AtlMediterráneo campa inintlal cananeos. Nojquiya
ximoaxcatitij nopa tlali Líbano hasta nopa atemitl Éufrates.

8Nimechmactilía nochi ni tlali. Huajca xiyaca huan ximoaxcatitij, pampa
nochiyanopaeltocnopa tlali tlenna, niimoTECO,niquintencahuili imohuej-
capan tatahuaAbraham, Isaachuan Jacobparaniquinmacasquía ininhuaya
imojuanti tlen ininteipa ixhuihua.’

Moisés quintequimacac jueces
9 “Ipan nopa tonali nojquiya na nimechilhui para na noselti ax nihuelis

nimechyacanas nochi imojuanti, pampa initztoque queja se tlamamali tlen
tlahuel etic para nijhuicas noselti.

10 TOTECO Dios inmechmacatoc miyac imoconehua, huan ama tiisraeli-
tame tiitztoque tlahuel timiyaqui queja imiyaca sitlalime ipan elhuicactli.

11 Nojquiya nimechilhui para TOTECO Dios tlen tohuejcapan tatahua
quiixmatque ma inmechmiyaquili seyoc mil hueltas imiyaca más que ama
initztoque, huanma inmechtiochihua queja techtencahuilijtoc para quichi-
huas.



DEUTERONOMIO 1:12 311 DEUTERONOMIO 1:28

12 Pero nimechilhui para na noselti ax huelis nijhuicas nochi imocuesol.
Ax huelis nijsencahuas sesen tlamantli quema inmocualanise.

13Más cuali xiquintlapejpenica tlacame tlen sese hueyi familia para nech-
palehuise. Xiquintlapejpenica tlacame tlen tlalnamiquij huan nimantzi
huelis quichihuase se tlenijqui. Huan inijuanti niquintlalis ma inmechya-
canaca. Queja nopa nimechilhui.

14 “Huan inquiijtojque: ‘Cualtitoc tlen tiquijtohua.’
15 “Huajca niquintequimacac tlayacanca tlacame tlen imoteixmatcahua

tlen inquintlapejpenijtoyaj. Niquintlali tlacame tlen tlalnamiquij huan
cuali quichihuaj inintequi. Sequin niquintlali ma quinmocuitlahuica se
mil tlacame, sequinoc 100 tlacame, sequinoc 50 tlacame huan sequinoc 10
tlacame para inijuanti ma tetlajtolsencahuaca campa imojuanti.

16Nojquiya niquinnahuati nopa jueces: ‘Xitetlajtolsencahuaca xitlahuac
queja quinamiqui, yonque se cualantli ica israelitame tlen icnime o se
israelita tlacatl ica se tlen seyoc tlali ehua.

17Amo xiquinchicoicnelica tlacame quema intetlajtolsencahuaj. Yonque
tlapijpiyani o tlen teicneltzitzi, nochi xiquinchihuilica tlen xitlahuac. Amo
xiquimacasica niyon se tlacatl pampa intetlajtolsencahuaj ica itequihuej-
cayo Toteco Dios. Huan intla huala se tlamantli achi ohui, ya nopa xinech-
hualiquilica, huan na nijsencahuas.’

18 “Huan ipan nopa tonali nojquiya nimechilhui miyac tlamantli tlen
monequiyaya inquichihuase.

Israelitame quitlachilitoj nopa tlali
19 “Huan tiquisque tlen tepetl Horeb queja TOTECO Dios technahuati.

Huan tijpanotinenque nochi nopa huactoc tlali tlen tlahuel hueyi huan
temajmati queja inquimatij. Huan tiyajque ipan tepetini campa nopa
amorreos huan teipa tiajsique tlali Cades Barnea.

20 Huan quema tiajsicoj ipan inintlal nopa amorreos, nimechilhui imo-
juanti huan imotatahua para nopa tlali elqui tlen TOTECO Dios techmacas.

21 Niquijto: ‘Xiquitaca TOTECO Dios ya quitlalijtoc nopa tlali toixmelac,
huajca xitlejcoca huan ximoaxcatitij pampa queja nopa techilhuijtoc. Amo
ximajmahuica, niyon amo ximotzinquixtica.’

22“Pero imotatahuahualajquenocanahuanquiijtojqueparaachtohuima
tiquintitlanica sequin tlacamema techtlayacancuilica huanma quiixmatitij
nopa tlali. Queja nopa quema mocuepasquíaj techmatiltisquíaj tlaque ojtli
ma tiquitzquica huan ipan tlaque altepetini tiajsitij.

23 “Huan nijcualcajqui tlen quiijtojque huan niquintitlanqui 12 tlacame,
se tlacatl tlen sesen hueyi familia.

24 Huan inijuanti yajque huan tlejcoque ipan nopa tepetini huan teipa
ajsitoj campa itocaTlamayamitl tlenEscol. Huancampahueli ipannopa tlali
quiixmatitoj.

25Huan quicuitejque se ome cuatlactli tlen oncayaya ipan nopa tlali huan
techhualiquilijque. Technextilijque para, quena, nelía cuali nopa tlali tlen
TOTECO Dios techmacayaya.

26 Pero imotatahua ax quinejque calaquise. San quitlahuelcajque nopa
tlajtoli tlen TOTECO Dios techmacac.

27 “Huan ipan ininchajchaj pejque camatij queja ax monequi huan quiij-
tojque para TOTECO ax techicneliyaya huan yeca techquixti tlen tlali Egipto
para techtemactilis ininmaco ni amorreos para techtzontlamiltisquíaj.

28 Quiijtojque para ax huelise yase pampa iniicnihua tlen yajtoyaj quin-
majmaticoj huan quinilhuijque para itztoyaj nopona más miyac tlacame
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que tojuanti. Techilhuijque para nopona itztoyaj tlacame huejhueyi huan
inialtepehua quipixque tepamitl huejcapantic hasta elhuicac. Nojquiya
inijuanti quinitztoyaj iconehua Anac nopona, nopa tlacame tlen tlahuel
huejcapantique.

29 “Pero naniquinilhui: ‘Amoximomajmatica huan amoxiquinimacasica.
30 TOTECO Dios techyacantiyas huan yajaya tlatehuis topampa tojuanti

huanquichihuashuejhueyi tlamantli queja tiquitaque techchihuili ipan tlali
Egipto,

31 huan ipan nochi nopa ojtli ipan huactoc tlali campa imoTECO Dios
techyacantiyajqui hasta nopa tonal. Quena, imoTECO Dios techquechpano-
jtoya queja se tetat quichihuilía ipilcone.’

32 “Pero yonque queja nopa niquinilhui, imotatahua ax quineltocaque
itlajtol TOTECO Dios,

33 yajaya tlen techyacantiyajqui huan quitlapejpenijtiyajqui sesen lugar
para ma tijquetztiyaca tochajchaj tlen yoyomitl ipan toojhui hasta ama. Ya-
jaya ica tlayohua techtlahuilijtinentoya ica se tlilelemectli ipan ojtli campa
monequiyaya tinejnemise huan ica tonaya techyacanayaya ica se mixtli.

TOTECO cualanqui ica nopa israelitame
34 “Huajca quema TOTECO quicajqui tlen imotatahua quiijtohuayayaj,

nelía cualanqui miyac huan quiijto
35 para niyon se tlacatl tlen ya motlantoyaj ipan nopa tonal, ax huelis

quiitas nopa cuali tlali tlen quintencahuili ininhuejcapan tatahua.
36 TOTECO quiijto para san Caleb, icone Jefone, quena, quiitas. Huan

quiijto yajaya ica iconehua quiselise nopa tlali tlen quitlachilito pampa
yajaya senquistoc quitoquili.

37 “Nojquiya ica tlen quichijque imotatahua, TOTECO cualanqui noca na,
niMoisés, huan nechilhui para ax nihuelis niajsis ipan nopa tlali tlatenc-
ahuali.

38 Pero nechilhui para Josué, icone Nun, tlen nechpalehuía, yajaya huelis
ajsis nepa. Huajca nechilhui para ma nijyolchicahua Josué pampa yajaya
tlen inmechmajmacas nopa tlali nochi inisraelitame.

39Huan TOTECO camatqui tlen imojuanti huan quiijto: ‘Huan imocone-
hua tlen aya tleno quimachilíaj, inijuanti quiselise nopa tlali. Huan yonque
inquiijtohuaj para imocualancaitacahua inmechcuilisquíaj, inijuanti elise
tlen calaquise ipan nopa tlali tlen nimechmacas para inmoaxcatise.’ Queja
nopa quiijto TOTECO ipan nopa tonal.

40 “Teipa TOTECO quinilhui imotatahua para monequi ma mocuepaca
ipan nopa huactoc tlali huanma panoca ipan ojtli tlen yahui para Hueyi Atl
Chichiltic.

Inincualancaitacahua quintlanque nopa israelitame
41 “Huan nopa tonal imotatahua quicajque tlen TOTECO quiijto huan

nechilhuijque para nelía titlajtlacolchijtoyaj ica ya, huan para nimantzi
yasquíaj huan tlatehuisquíaj queja TOTECO Dios quinnahuatijtoya. Huan
imotatahua quicuique tepostli para ica tlatehuise, huan mocualtlalijque
para tlejcose ipan nopa tepetl para tlatehuisquíaj. Moilhuijque para ax ohui
elisquía para tlatehuitij nopona.

42 “Pero TOTECO nechilhui ma niquinilhui ma ax tlejcoca para tlatehuitij
pampayajayaax itztosquía ininhuaya, huan inincualancaitacahuaquinmic-
tise.
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43 “Pero yonque na, niimoTECO, niquinilhui imotatahua ma ax yaca,
ax nechtlacaquilijque, san mohuejcapanchijque huan yajque campa nopa
tepetini.

44Huan nopa amorreos tlen itztoyaj nopona, panquisque huan quintojto-
catiyajque imotatahua queja tetojtocatiyohuij etzame. Huan quintlanque.
Huan inintlacayohua imotatahua huetzque tlen Seir hasta Horma.

45 Huan teipa tlen mocajque noja itztoque mocuepque mochoquiliyayaj
iixtla TOTECO, pero yajaya ax quitlacaquili inincuesol.

46Huan yeca monejqui imotatahua huan nochi tojuanti tlahuel tihuejca-
jque para tiitztose ipan tlali Cades.

2
Israelitame nejnentiyajquemiyac xihuitl

1 “Teipa timocuepque campa huactoc tlali ipan nopa ojtli tlen yahui para
nopa Chichiltic Hueyi Atl pampa queja nopa technahuati TOTECO. Huan
paramiyac xihuitl tijyahualojtinenque nopa tepetl Seir.

2 “Huan teipa TOTECO nechilhui,
3 para ya huejcajtoc san tijyahualojtinemij nopa tepetl. Nechilhui ma

tiyaca ica norte,
4 huan para ma niquinilhui nopa israelitame ma panoca ipan inintlal

iixhuihua Esaú tlen itztoque ipan tlali Seir. Nechilhui inijuanti techi-
macasiyayaj, huajca monequi ma tijpiyacamiyac cuidado.

5Monejqui ma ax tiquinpehualtica para timotehuise pampa TOTECO ax
techmactilijtoya niyon pilquentzi tlen inintlal. Nechilhui campa tlachiquili
ipan tlali Seir mocahuas iniaxca iixhuihua Esaú pampa yajaya quinmactili-
jtoya.

6 TOTECO nechilhui monequi tiquincohuilisquíaj tlacualistli huan no-
jquiya ma tiquincohuilica atl para tiquise. Quena, temachtli monequi ma
tiquinixtlahuilica nochi tlen tijtequihuijque.

7 Nechilhui ma tijtlacaquilica pampa yajaya techtiochijtoya ipan nochi
tlamantli tlen tijchijtoyaj. Techmocuitlahuijtoya ipan toojhui ipan huactoc
tlali huan ipan nochi nopa 40 xihuitl yajaya mocajtoya tohuaya huan ax
tleno techpolojtoya. Nochi ya ni nechnahuati TOTECO Dios.

8 “Huajca teipa tinejnenque huan tijpanoque inintlal toicnihua tlen iteipa
ixhuihua Esaú ipan Seir. Huan tijcotonque nopa ojtli ipan huactoc tlali tlen
yahui ica sur para altepetini Elat huan Ezión Geber. Huan tiyajque quentzi
ica norte ipan nopa ojtli ipan nopa huactoc tlali itoca Moab.

9 “Huan TOTECO nechilhui: ‘Amo xiquincualancamacaca, niyon amo
xiquinpehualtica Moab ehuani para ax inmechtehuise pampa inijuanti
iixhuihua Lot huan niquinmacatoc nopa tlali Ar para iniaxca. Huan ax
nimechmacas niyon quentzi nopa tlali para imoaxca.’

10 (Huejcajquiya nopona itztoyaj tlahuel miyac emitame, se tlamantli
tlacame tlen huejcapantique queja iconehua Anac.

11Huan nopa moabitame quintocajtiyayaj nopa emitame huan iconehua
Anac, ‘emitame o huejcapantique tlacame’.

12Huan achtohuiya ipan tlali Seir itztoyaj nopa horeos, pero teipa icone-
hua Esaú quinquixtijque huan quintzontlamiltijque. Huan nopona moca-
jque iixhuihua Esaú ininpatlaca queja inisraelitame inquinquixtise nopa
tlacame tlen itztoque ipan nopa tlali tlen TOTECO inmechaxcatis.)



DEUTERONOMIO 2:13 314 DEUTERONOMIO 2:26

13 “Huan teipa TOTECO nechilhui ma timotlalanaca nimantzi huan ma
tiquixcotonaca nopa atlajtli itoca Zered. Huajca tiquixcotonque nopa atla-
jtli.

14 “Huajca panotoya 38 xihuitl tlen quema achtohuiya tiquistejque ipan
Cades Barnea hasta nopa tonal quema sampa tiquixcotonque nopa atlajtli
Zered. TOTECO tlanahuatijtoya para ax hueli timocuepase hasta mictose
nochi nopa israelita tlacame tlen ya quiaxitijtoyaj 20 xihuitl huan huelque
yahuij tlatehuitij ipan nopa tonal quema imotatahua motlepanitaque huan
quiijtojque para ax calaquisquíaj ipan nopa cuali tlali.

15Huan TOTECO ax quinilcajqui huan ichicahualis quintzontlamiltijtiya-
jqui hasta senquistoc nochi nopa tlacame tlen eliyayaj imotatahuamijque.

16 “Huan quema yamictoyaj senquistoc nochi tlen quipixque xihuitl para
tlatehuitij ipan nopa tonal huejcajquiya,

17TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui,
18para ama, quena, monequi tiquixcotonase tlali Moab huan tiyase hasta

Ar.
19 Pero nechilhui quema timopantise ininhuaya nopa amonitame tlen

nojquiya iixhuihua Lot, para ax ma tiquincuesoca huan para ma ax tiquin-
pehualticapara techtehuise. Yajayaquiijtoparaax techmacasniyonquentzi
inintlal pampa ya quinmacatoc iixhuihua Lot.” Queja nopa quiijto.

20 (Huejcajquiya ni tlali nojquiya quiixmatiyaya queja inintlal tlacame
tlen huejcapantique pampa nopona itztoyaj nopa tlacame tlen nopa amoni-
tame quintocajtiyayaj zomzomeos.

21Huan itztoyaj tlahuel miyac nopa huejcapantique tlacame. Quipixque
san se ininhuejcapanca queja iixhuihua Anac, pero TOTECO quintzont-
lamilti icanopaamonitamehuanaxquincahuilimamocahuacapara itztose
ipan ni tlali.

22 San se tlamantli TOTECO quichijqui ica iixhuihua Esaú tlen ama itz-
toque ipan tlali Seir. TOTECO quintzontlamiltijtiyajqui nopa horeos iniixtla
iixhuihua Esaú para inijuanti huelqui mocahuase ipan inintlal campa ama
mocahuaj.

23 Nojquiya quej ni quinpanoc nopa heveos tlen itztoyaj ipan altepetini
hasta Gaza. Hualajque nopa caftoreos tlen tlali Caftor huan quintzont-
lamilticoj huan teipamocajque nopa filisteos nopona.)
HuanMoisés quinilhui:
24 “Huajca TOTECO nechilhui ma timotlalanaca huan ma tiquisaca huan

ma tiquixcotonaca nopa atlajtli Arnón. Nechilhui para yajaya techmac-
tilisquía nopa Tlanahuatijquetl Sehón tlen quinnahuatía amorreos ipan
Hesbón. Quiijto nochi itlal mocahuas tomaco para timocuijcuilise. Huajca
nechilhui quema tiajsique nopona, para ma tijpehualtica tijtehuise para
huelis timoaxcatise nopa tlali.

25 Huan TOTECO quiijto para ipan nopa tonal quichihuas para tlacame
campa hueli ipan tlaltepactli ma pehuaca techimacasica. Quena, nechilhui
para tlacamehuihuipicaseyonque sanparaquicaquise seacajya tlen camati
tlen tojuanti tiisraelitame.

Israelitame quitlanque Tlanahuatijquetl Sehón
26 “Huajca quema tiitztoyaj ipan huactoc tlali tlen itoca Cademot, na,

niMoisés,niquintitlanqui tlacamemaquicamahuitij Tlanahuatijquetl Sehón
parama ax techcualanis,
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27 pero ma techcahuili ma tipanose ipan itlal. Quiilhuijque para timoc-
ahuase ipan nopa hueyi ojtli campa nochi panoj. Ax tiquitzquisquíaj niyon
se tlamantli.

28 Nochi tlacualistli tlen tijcuasquíaj tiquincohuilisquíaj. Nojquiya nochi
atl tlen tiquisquíaj nojquiya tiquincohuilisquíaj. San monequiyaya ma
techcahuili ma tiicxinejnemise huan tipanose ipan nopa ojtli ipan itlal.

29Quiilhuitoj paraya techcahuilijquema tijpanoca inintlal iixhuihuaEsaú
tlen itztoque ipan Seir huan nopa moabitame tlen itztoque ipan Ar. Quiil-
huitoj para tojuanti tiyohuij atemitl Jordánpara tiquixcotonasehuan tiajsise
nopa cuali tlali tlen TOTECO Dios techmaca. Queja nopa nitlatitlanqui ma
quiilhuitij Tlanahuatijquetl Sehón.

30 “Pero ax quinejqui ma tijpanoca itlal pampa TOTECO Dios quiyoltetilij-
toyaparahuelis quitlalis nopaTlanahuatijquetl imomaixcoqueja quichijtoc
ama.

31 “Huan teipa TOTECO nechilhui: ‘Ya nipejtoc para nijtlalis imomaco
Tlanahuatijquetl Sehón ica nochi itlal. Xipehuaca ximoaxcatica pampa ya
nopa tlen nimechmaca.’

32 “Huajca Tlanahuatijquetl Sehón ica nochi itlacajhua techtehuicoj ipan
Jahaza,

33pero TOTECO Dios techmactili tomaco parama tiquintlanica ininhuaya
nochi iconehua huan itlacajhua.

34 Huan timoaxcatijque nochi ialtepehua huan nojquiya tiquinmijmicti-
jque nochi tlacame, sihuame huan coneme ipan sese altepetl huan axaca
tijcajquema itzto.

35 San timoaxcatijque nopa tlapiyalime huan nochi tlamantli tlen paj-
patiyo tlen tijpantijque ipan nopa altepetini tlen tiquintlanque.

36 “Huajca tiquintlanque nochi altepetini tlen altepetl Aroer tlenmocahua
nechca atemitl Arnón huan nochi altepetini ipan tlamayamitl hasta altepetl
Galaad. Niyon se altepetl ax huelqui quiijiyohui totlatehuijcayo pampa
TOTECO Dios techmactilijtoya tomaco.

37Pero ax tiquintehuijque amonitame. Ax tiquincuilijque inintlal nechca
nopa atemitl Jaboc, niyon nopa altepetini tlen eltoc campa tepetini, niyon
nopa sequinoc altepetini tlen TOTECO Dios technahuatijtoya ma ax tiquin-
tehuica.

3
Israelitame quitlanque Tlanahuatijquetl Og

1 “Teipa tiyajque ipan seyoc ojtli para tlali Basán para ihuaya timotlalise
Tlanahuatijquetl Og. Huan yajaya huan isoldados nimantzi techtehuicoj
ipan piltlaltzi Edrei.

2“HuanTOTECOnechilhui: ‘Amoxiquimacasi pampanijtlalijtoc imomaco
nopa tlanahuatijquetl ihuaya nochi itlacajhua huan inintlal. Huan inquint-
lanise queja inquichijque icaTlanahuatijquetl Sehón tlenmosehuiyayapara
tlanahuatis ipan altepetl Hesbón.’

3 “Huajca queja nopa TOTECO Dios techcahuili ma tijtlanica Tlanahuatij-
quetl Og ica nochi itlacajhua. Huan tiquintlamimictijque huan ax tijcajque
niyon sema itzto.

4Huan timoaxcatijque nochi 60 altepetini campa tlali Argob tlen eliyaya
iaxca Tlanahuatijquetl Og. Niyon se altepetl ax tijcajque tlen ax timocuili-
jque.
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5 Huan nochi nopa altepetini eltoya cuali tlasencahuali ica tepamitl
tlen ajsic huejcapa, huan quipixque huejhueyi puertas ica tepostli para
quintzacuas. Nojquiya tiquinitzquijque nochi sequinoc altepetini tlen ax
motzactoya ica tepamitl.

6 Huan tiquintlamimictijque queja tijchijque ica Tlanahuatijquetl Sehón
tlenHesbón huan itlacajhua. Tiquinmictijque nochi tlacame, sihuame huan
coneme ipan nochi nopa altepetini.

7 Pero inintlapiyalhua timocuijcuilijque. Nojquiya tijhuicaque nochi tla-
mantli tlen ipati.

8 “Huajca ica ya nopa tijpixtoyaj tomaco nochi nopa tlaltini tlen quinahu-
atiyayaj nopa ome tlanahuatiani tlen nopa amorreos ipan nica nali atemitl
Jordán. Elqui toaxca tlen nopa atemitl Arnón hasta tepetl Hermón.

9 (Nopa Sidón ehuani quitocajtiyayaj tepetl Hermón ica tepetl Sirión, huan
nopa amorreos quitocajtiyayaj tepetl Senir.)

10 Huan nojquiya elqui toaxca nochi nopa altepetini ipan tlali Galaad
huan nochi tlen eltoya ipan tlali Basán hasta Salca huan Edrei. Nochi ya ni
achtohuiya quinahuatiyaya Tlanahuatijquetl Og ipan Basán.

11 “San mocajtoya Tlanahuatijquetl Og tlen nopa huejcapantique tlacame
tlen inintoca refaitame. Huan itlapech Tlanahuatijquetl Og eliyaya tlachi-
jchihuali ica tepostli huan ihuehueyaca quipiyayaya pano nahui metros.
Huan ipatlajca quipiyayaya nechca ome metros. Huan quiajcoctoque it-
lapech para nochi tlen quinequi quitlachilitij. Eltoc ipan altepetl Rabá, se
tlen inialtepehua amonitame.

Eyi huejhueyi familiasmocajque nechca Jordán
12 “Huan nopa tlali tlen timoaxcatijtoyaj ipan nopa tonali niquinmacac

iixhuihua Rubén huan Gad huan nopa tlajco iixhuihua Manasés. Niquin-
macac iixhuihua Rubén huan Gad nopa tlali tlen altepetl Arnón nechca
atemitlArnón icanorte ihuaya tlajconopa tepetini ipan tlaliGalaad icanochi
ialtepehua.

13 Huan nopa tlajco iixhuihua Manasés tlen quinejque quiselise inintlal
ipan nica nali atemitl Jordán niquinmacac ne seyoc tlajco tlen nopa tepetini
ipan tlali Galaad, huan nochi tlali huan altepetini ipan tlali Basán campa
itoca Argob. Nopona eltoya iaxca Tlanahuatijquetl Og. Nochi nopa tlali
itoca eliyaya ‘Inintlal Huejcapantique Tlacame’ pampa achtohuiya nopona
itztoyaj.

14 Iixhuihua Jair tlen elqui se iixhui Manasés huejcajquiya mocuilijque
nochinopa tlali tlenArgobhastamonepantía ica tlaliGesurhuan tlaliMaaca.
Huan hasta ama Basán nojquiya quitocajtíajHavot Jair o Itlal Jair.

15Huan tlali Galaad niquinmactili iixhuihuaMaquir.
16Huan nopa huejhueyi familias tlen Rubén huan Gad niquinmacac nopa

tlali tlenpejqui icaGalaadhuanyahui ipannopa tlamayamitl nechcaatemitl
Arnón. Nopa tlali quipixqui inepa ipan tlatlajconopa tlamayamitl huanajsic
hasta nopa atemitl Jaboc tlenmonepantía ica nopa amonitame.

17 Ininnepa ica campa calaqui tonati elqui nopa atemitl Jordán. Huan
pejtehua campa Mantoc Atl Cineret ica norte, huan quipixqui nochi nopa
Arabá, huanhasta campa tepetl Pisga ontemo ipannopaHueyi Atl Arabá ica
sur. Nopa Hueyi Atl Arabá nojquiya itoca Hueyi Atl Mictoc [3:17 Ni hueyi atl
nojquiya itocaHueyi Atl Poyec, oHueyi Atl tlen Istatl oHueyi Atl Arabá, pero
san se hueyi atl.].
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18 “Huan ipan nopa tonali nimechilhui imojuanti tlen initztoque ipan
familias Rubén, Gad huan tlajco Manasés para yonque TOTECO Dios in-
mechmactilijtoya ni tlali para imoaxca, monequi nochi imosoldados ma
quiitzquica ininteposhua huan ma quinyacanase iniisraelita icnihua para
apanose ni atemitl Jordán huan quinpalehuise iniicnihua ma moaxcatica
inintlal nojquiya.

19 San mocahuase nica ipan ni altepetini nopa sihuame, coneme huan
nochi nopa tlapiyalime tlen inquinpiyaj,

20hasta TOTECO Dios quinmacas nochi imoisraelita icnihua inintlal ipan
ne seyoc nali atemitl Jordán. Huajca quena, huelis inmocuepase hasta
ni tlali tlen ama imoaxca huan campa itztoque imofamilias. Queja nopa
nimechilhui.

21 “Nojquiya nopa tonal niquilhui Josué: ‘Ica moixtiyol ta tiquitztoc nochi
tlen TOTECO Dios quichijtoc ica nopa ome tlanahuatiani. Nojquiya san se
TOTECO quichihuas ica nochi sequinoc tlanahuatiani campa inyahuij.

22 Amo xiquinimacasica pampa TOTECO Dios, imotemaquixtijca, yajaya
tlen tlatehuis ipampa imojuanti.’

TOTECO ax quicahuili Moisésma calaqui Canaán
23 “Huan ipan nopa tonal nimomaijto ica TOTECO huan niquilhui:
24 ‘TOTECO Dios Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ya tijpehualtijtoc technex-

tilía mohueyitilis huan mochicahualis. Axaca seyoc DIOS ipan elhuicactli,
niyon ipan tlaltepactli tlen huelis quichihuas ni yejyectzitzi tlamantli huan
tiochicahualnescayotl tlen ta hueli tijchihua.

25 Nimitztlajtlanía se favor. Xinechcahuili nojquiya nijpanos ni atemitl
Jordán pampa nijnequi niquitas nopa cuali tlali ica nopa tlachiquili huan
nijnequi niquitas nopa campa itoca Líbano.’ Queja nopa niquilhui.

26 “Pero inquimatij TOTECO cualantoya noca na ica tlen quichijtoyaj
imotatahua huan yonque nijtlajtlani, ax nechcahuili nicalaquis ipan nopa
tlali. San nechilhui: ‘¡Ya! Ayoc xinechilhui más ni tlamantli.’

27 Nechilhui para ma nitlejco iixco nopa tepetl Pisga huan nopona nit-
lachiyas para sur, para campa oncalaqui tonati, huan campa quisa, huan
campa norte. Huan tlen nopona huelis niquitas nopa cuali tlali, pero
nechilhui nopa atemitl Jordán ax hueli nijpanos para nicalaquis ipan nopa
tlali.

28 Pero nechilhui ma nijtequimaca Josué queja nopatlaca huan ma nijy-
olchicahua huan ma nijfuerzajmaca pampa yajaya inmechyacanas nochi
iniisraelita tlacajhua para inapanose nopa atemitl. Yajaya tlen inmechmac-
tilis nopa cuali tlali tlen nijtlachilis. Queja nopa TOTECO nechilhui.

29 “Huan teipa timocajque campa nopa tepetini, iixmelac campa itoca Bet
Peor.”

4
Moisés quintlalnamicti nopa israelitame

1 Huan teipa Moisés quinilhui nopa israelitame: “Ama nochi imojuanti
xijtlacaquilica ni tlanahuatili huan ni tlamachtili tlen nimechilhuía para
xijtoquilijtiyaca. Intla inquichihuase ni tlamantli, huelis incalaquise huan
initztose ipan nopa tlali tlen inmechmacas TOTECO, ininDios imohuejcapan
tatahua.

2 Amo xijmiyaquilica, niyon amo xijquixtilica tlen nimechilhuis. San
xijchijtinemica nochi ni tlanahuatili pampa yajaya, TOTECO Dios, tlen in-
mechmaca.
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3 Inquiitztoque quejatza quintzontlamilti toisraelita icnihua tlen qui-
hueyichijque nopa tlaixcopincayotl Baal ipan altepetl Peor.

4Pero imojuanti inquineltoquilijque TOTECODios ica nochi imoyolo huan
yeca noja initztoque hasta ama.

5 “Huajca nojquiya ipan nopa tlali tlen inquiselise monequi inquitoquili-
jtiyasenopa tlanahuatili huan tlamachtili tlennoTECODiosnechnahuatijtoc
para nimechmachtis.

6 Ximomocuitlahuica miyac para inquichihuase nochi ni tlanahuatili
pampa queja nopa quiitase nochi sequinoc tlacame para intlalnamiquij
huan intlamachilíaj. Huan nopa tlacame inmechitase huan quicaquise tlen
imotlanahuatilhuahuanquiijtose para inisraelitame initztoque se tlamantli
tlacame tlen nelía cuajcualtzi. Quiijtose para nelnelía intlalnamiquij huan
intlamachilíaj. Queja nopa quiijtose.

7 Pampa ax onca seyoc tlali, niyon tlen hueyi ica miyac itlacajhua, axaca
quipiya se dios tlenmocahua nelíanechca para quinpalehuis quemaquitza-
jtzilíaj queja TOTECO Dios mocahua ica tojuanti.

8 Huan ax onca sejcoyoc ica itlacajhua tlen quipiyaj miyac tlanahuatili
huan tlamachtilme tlen xitlahuac queja tlen nimechnextilis ama.

9 “Huajca xijpiyaca cuidado huan xijmocuitlahuica miyac imoyolo. Amo
xiquilcahuaca niyon se tlamantli tlen inquiitztoque ica imoixtiyol. Ma
mocahua ipan imoyolo huan ipan imotlalnamiquilis nochi tonali hasta
inmiquise. Huan xiquinpohuilica imoconehua huan imoixhuihua nochi
huejhueyi tlamantli tlen TOTECO techchihuilijtoc.

Xiquilnamiquica quema TOTECO camatqui ipan Sinaí
10 “Nojquiya imoconehua xiquinpohuilica tlen nopa tonali quema nochi

tiisraelitame timoquetzque iixtla TOTECO Dios nechca nopa tepetl Sinaí.
Huan TOTECO nechilhui ma niquinsentili nochi israelitame para ma quit-
lacaquilica itos parama tijmachilicamonequima tijhueyitlepanitaca san ya
para nochipa. Huan nojquiyamonequi ma tiquinnextilica toconehua queja
nopama quichihuaca.

11 Xiquinilhuica imoconehua quejatza timonechcahuijque itzintla nopa
tepetl, huan huejcapa quisayaya tlitl, poctli huan tlilelemectli queja nopa
tepetl tlatlayaya. Huan ipan nopa tzintlayohuilotl tlejcoyaya se poctli tlen
tilahuac huan yayahuic hasta ajsiyaya huejcapa ipan elhuicactli.

12 Huajca TOTECO inmechnojnotzqui tlatlajco nopa tlitl. Nochi inquica-
jque itos, pero ax tleno inquiitaque, niyon inquimatque quejatza nesiyaya.
San itos inquicajque.

13Huan TOTECO inmechilhui tlaque monequi inquichihuase para inquit-
lamichihuase nopa tlajtolsencahuali tlen quichihuayaya imohuaya. In-
mechilhui monequi inquineltoquilise nopa majtlactli tlanahuatili huan
quinijcuilo ipan ome tepatlactli.

14HuanTOTECOnechnahuati namanimechmacanochi nopa tlanahuatili
huan tlamachtilme tlen monequi inquichihuase ipan nopa tlali campa
inajsitij huan inmoaxcatise.

Maax tiquintlepanitaca tiotzitzi
15 “Ax inquiitaque itlachiyalis TOTECO quema inmechcamahui tlen tlatla-

jco nopa tlitl ipan tepetl Sinaí. Huajca xijpiyacamiyac cuidado,
16 para amo xijchihuaca tlen fiero huan inquisencahuase se tlaixcopin-

cayotl tlen nesis queja se tlenijqui para inquitlepanitase queja elisquía
imoTECO. Amo xijchihuaca se tlaixcopincayotl tlen nesis queja se tlacatl o
se sihuatl,
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17o se tlapiyali ipan tlaltepactli, niyon tlennesis queja se tototl tlen patlani
ipan elhuicactli.

18Niyon amo xijsencahuaca se tlaixcopincayotl para inquihueyichihuase
tlen nesi queja se tlamantli tlen moxitlanía tlalchi o tlen nejnemi atzintla
queja michime.

19 Huan quema intlachiyase para elhuicac, huan inquinitase sitlalime,
tonati, huanmetztli huannochi sequinoc tlamantli tlen eltoc nepahuejcapa,
amo ximoilhuica para cuali inquinhueyichihuase, pampa imoTECO Dios
quinchijchijqui nopa tlamantli para nochi tlacame ipan ni tlaltepactli.

20 Pero ica imojuanti huan imotatahua, TOTECO inmechquixti tlen tlali
Egipto campa tlahuel intlaijiyohuiyayaj queja elisquía initztosquíaj ipan se
horno tlen tlahuel totonic. Huan inmechchijqui xiitztoca iniaxcahua san ya,
queja ama initztoque.

21 Pero TOTECO cualanqui noca na imopampa imojuanti huan quiijto ax
nihuelis niquixcotonas nopa atemitl Jordán para nicalaquis ipan nopa cuali
tlali tlen inquiselise.

22Huajcamonequi nimiquis ipan ni tlali huan ax nijpanos atemitl Jordán.
Pero imojuanti, quena, inpanose huan inmoaxcatise nopa cuali tlali.

23Huajca xijpiyacamiyac cuidado. Xijneltocaca nopa tlajtoli tlen TOTECO
Dios quichijtoc imohuaya huan amo ximochijchihuilica niyon se tiotzi, o
niyon se tlaixcopincayotl,

24 pampa TOTECO Dios, yajaya se Dios tlen tetlasomati huan ax inmechc-
ahuilis xijtlepanitaca seyoc tlamantli. ¡Yajaya queja se tlitl tlen nochi quit-
zontlamiltía!

25 “Huan quema inquinpiyase imoconehua huan imoixhuihua huan ya
inhuejcajtose initztose ipan nopa cuali tlali, intla intlajtlacolchihuase iixtla
TOTECOhuan inmochihuilise tiotzitzi o tlaixcopincayome tlen quinextise se
tlenijqui, huajca xijmatica TOTECO Dios tlahuel cualanis imohuaya.

26 Huan na nijtestigojquetza TOTECO tlen quichijqui elhuicactli huan
tlaltepactli paramelahuac nimantzi inixpolihuise. Ayoc initztose ipan nopa
cuali tlali tlen ama inquipanose ni atemitl Jordán para inquiselise, pampa
nimantzi tlacame inmechtzontlamiltise.

27 Huan nopa quentzi tlen mocahuase tlen imojuanti TOTECO quinsem-
anas campa hueli ipan nochi altepetini huan tlaltini ipan tlaltepactli.

28 Huan nopona, quena, quintequipanose tiotzitzi tlen tlacame quinchi-
jchijtoque. Pero nopa tiotzitzi tlen cuahuitl huan tlen tetl ax tlacaquij, niyon
ax tlacuaj, niyon ax tlaijiyotilanaj.

29 “Pero intla nopona inquitemose TOTECO Dios, inquipantise. Quena,
inquipantise intla inquitemose ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma.

30 Huan quema ajsis nopa tonali tlen tlaijiyohuilistli huan cuesoli tlen
inmechpantis ipan nopa itlamiya tonali, inmocuepase ica imoTECO Dios
huan quena, inquineltocase tlen inmechilhuía.

31 Pampa imoTECO Dios tlahuel tetlasojtla. Yajaya ax inmechtlahuelc-
ahuas, niyon ax inmechtzontlamiltis nochi imojuanti. Ax quiilcahuas nopa
tlajtolsencahuali tlen quichijqui ica imohuejcapan tatahua.

32 “Pero ximotlajtlanica imojuanti, intla ica nochi nopa tlamantli tlen
panotoc hasta ipejya tlaltepactli quemaToteco achtohui quichijqui se tlacatl
intla oncatoc se tlamantli quej ni. Xijtemoca campa hueli tlen se iyecapa
elhuicac hasta seyoc, intla panotoc se tlamantli hueyi quej ni o intla se
quicactoc tlen se tlamantli quej ni.
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33Ax onca sejcoyoc tlen nochi itlacajhua quicactoque itos Toteco Dios tlen
camatqui tlen tlatlajco ipan tlitl queja imojuanti inquicactoque huan noja
inmocahuaj inyoltoque para intepohuilise.

34 Ax oncatoc seyoc Dios tlen quiitztoc se tlamantli tlacame tlen quinte-
quipanoyayaj sejcoyoc ehuani san tlapichuanquinquixtilijtoc icahuejhueyi
tlanescayotl huan tiochicahualnescayotl; huan moaxcati nopa tlacame
queja imoTECO Dios inmechchihuilijtoc. Pampa yajaya quintitlanili nopa
egiptome miyac tlayejyecoli huan tlamantli tlen temajmati. Quintehuiqui
ica ihueyi chicahualis. Quena, TOTECO quinmanexti huan quintlajtolsen-
cajqui. Nochi ni tlamantli tlen inquiitztoque ica imoixtiyol para TOTECO
inmechchihuilijtoc, ax quema panotoc ipan sejcoyoc.

35 TOTECO Dios quichijqui nochi ni huejhueyi tlanescayotl para xij-
machilica yajaya tlen nelnelía DIOS, huan iyoca tlen ya, axaca seyoc.

36 Huan para inmechxitlahuas queja quinamiqui yajaya inmechno-
jnotzqui tlen elhuicac, huan ipan tlaltepactli inmechnextili se hueyi tlitl,
huan nopona ipan nopa tlitl inmechcamahui.

37 “Huan pampa yajaya quinicneli imohuejcapan tatahua, quichijqui
nochi ni huejhueyi tlamantli, huan quintlapejpeni imohuaya imojuanti tlen
initztoque iniixhuihua, para inelise itlacajhua. Huan yeca yajaya iselti in-
mechquixti ipan tlali Egipto ica ihueyi chicahualishuanhualajqui imohuaya
ipan ojtli.

38 Huan yajaya quintzontlamiltis imoixtla sequinoc tlamantli tlacame
tlen más miyac huan más quipiyaj chicahualistli que imojuanti pampa
quinequi inmechmacas inintlal. Quinejqui xijselica para imoaxca queja
amamochihua.

39 “Huajca xijmatica cuali ipan imotlalnamiquilis para san yajaya
imoTECO tlen nelnelía Dios ipan tlaltepactli huan ipan elhuicactli huan
axaca seyoc.

40 Huajca monequi xijchihuaca nochi itlanahuatilhua huan itlamachtil-
hua tlen na nimechmaca ama ni tonal. Huan queja nopa cuali elis para
imojuanti huan imoixhuihua, huan initztose miyac xihuitl ipan nopa cuali
tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas para nochipa.”

Altepetini campa hueli momanahuise
41Huajca Moisés quintlapejpeni eyi altepetini campa tlacame huelis mo-

manahuitij ipan ni inaliyo atemitl Jordán para campa quisa tonati.
42 Huan intla se acajya quimictis seyoc yonque ax quinequiyaya, huelis

momanahuiti ipan se tlen nopa eyi altepetini pampa nopona axaca hueli
quimacuepilis.

43 Huan ya ni inintoca nopa altepetini: Beser ipan nopa huactoc tlali
ipan inintlal nopa familia Rubén, Ramot ipan tlali Galaad ipan inintlal nopa
familiaGad, huanGolán ipan tlali Basán ipan inintlal nopa familia tlen tlajco
iteipa ixhuihuaManasés.

Quejatza TOTECO quinmacac nopa tlanahuatili
44Ya ni nochi nopa tlanahuatili, tlamachtili,
45 huan leyes tlen na, niMoisés, niquinmacac nopa israelitame quema

quisque ipan tlali Egipto. Huan niquinilhui sampa quema itztoyaj nopona,
46 nechca atemitl Jordán ipan inaliyo para campa quisa tonati ixmelac

altepetl Bet Peor ipan nopa tlali tlen eliyaya iaxcamijcatzi Tlanahuatijquetl
Sehón tlen amorreos. Yajaya tlanahuatiyaya ipan altepetl Hesbón, pero
tiisraelitame tijtlanque quema tiquisayayaj ipan tlali Egipto.
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47 Huan timoaxcatijque nopa tlali huan itlal Tlanahuatijquetl Og tlen
mosehui ipan Basán. Ya ni eliyaya nopa ome tlanahuatiani tlen amorreos
ica campa quisa tonati tlen atemitl Jordán.

48 Huan inintlal pehua campa altepetl Aroer iteno nopa atemitl Arnón
huan yahui hasta tepetl Sion, tlen nojquiya quitocajtiyayaj tepetl Hermón.

49Huan nochi nopa huactoc tlali Arabá nechca atemitl Jordán ipan neca
nali para campa quisa tonati huan hasta nochi nopa Hueyi Atl Mictoc [4:49
Ni hueyi atl nojquiya itocaHueyi Atl Poyec, oHueyi Atl tlen Istatl oHueyi Atl
Arabá.] tlenmocahua itzintla tepetl Pisga.

5
Nopamajtlactli tlanahuatili

1 Huan Moisés quinnojnotzqui nochi israelitame ma mosentilica huan
quinilhui:

“Xijtlacaquilica, inisraelitame, nochi ni tlanahuatili huan tlamachtili tlen
nimechilhuía ama. Monequi xijmatica nochi huan xijpiyaca cuidado para
inquintoquilijtiyase.

2 “TOTECO Dios quichijqui se tlajtolsencahuali tohuaya ipan tepetl Horeb
o Sinaí.

3 TOTECO ax san quichijqui nopa tlajtoli para quinnahuatis tohuejcapan
tatahua tlen mijque, pero nojquiya quichijqui para technahuatis tojuanti
tlen ama tiitztoque nica.

4TOTECO camatqui tohuaya ipan tlatlajco nopa tlitl huan ihuaya timoixt-
lachilijque.

5 “Huan na niitztoya tlajco ica TOTECO huan imojuanti para nimechil-
huijtiyas tlen TOTECO quiijtohuayaya, pampa imojuanti inquiimacasiyayaj
nopa tlitl huan ax intlejcoque campa yajaya itztoya ipan nopa tepetl. Huan
TOTECO quiijto:
6 Na niimoTECO Dios tlen nimechquixti ipan tlali Egipto campa intlate-

quipanohuayayaj san tlapic.
7Ax quema xijhueyichihuaca seyoc queja imoTeco, san na.
8 Amo ximochihuilica, niyon amo xijtlepanitaca niyon se tiotzi o niyon se

tlamantli tlaixcopinali, yonque quipiyas itlachiyalis tlen eltoc nepa
elhuicac, o ipan ni tlaltepactli o tlen eltoc ipan atl.

9 Amo ximohuijtzomaca iniixpa, niyon amo xiquinhueyichihuaca, pampa
na niimoTECO Dios huan nimechtlasomati huan nijnequi san na xinech-
hueyichihuaca. Huan quema niquintlatzacuiltía tlen ax quinequij nechi-
tase, nopa tlatzacuiltili nojquiya quinajsis ininconehua, huan iniixhuihua,
huan ininconehua iniixhuihua.
10 Pero ica tlacame tlen nechicnelía huan quichihuaj notlanahuatil,
niquintlasojtlas ininconehua huan iniixhuihua. Quena, ininpampa
inijuanti niquintlasojtlas ininteipa ixhuihua tlen quinpiyase ininconehua
mil hueltas.
11 Amo xicahuilmatica notoca niimoTeco DIOS, pampa najaya temachtli

nijtlatzacuiltis tlen san quiahuilmatis notoca.
12 Xiquilnamiquica sábado, nopa tonal para inmosiyajcahuase, huan xi-

jtlepanitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen sequinoc tonali pampa queja
nopa na, niimoTECO Dios, nimechnahuatijtoc.

13Xitequitica chicuase tonali huan ipan nochi nopa tonali xijchihuaca nochi
tlenmonequi inquichihuase.
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14 Pero nopa chicompa tonal monequi ximosiyajcahuaca huan xinech-
hueyichihuaca na niimoTECO Dios. Amo hueli intequitise, niyon amo
xijcahuilica ma tequiti imotelpoca, niyon imoichpoca, niyon imotlaca tlate-
quipanojca, niyon imosihua tlatequipanojca, niyon imotoro tlen quimati
tlapoxahua, niyon imoburro, niyon nopa sejcoyoc ejquetl tlen itztoc ipan
imotlal. Axaca tequitis, san ximosiyajcahuaca.
15 Xiquilnamiquica para imojuanti nojquiya ineliyayaj intequipanohuani
ipan tlali Egipto campa ax quema huelque inmosiyajcahuase niyon se tonal
huannaniimoTECODiosnimechquixti icamiyacchicahualistli. Huajcayeca
na nimechnahuatía ximosiyajcahuaca.
16Xijtlepanitaca imotata huan imonana queja na, niimoTECO Dios, nimech-

nahuatijtoc. Huan queja nopa initztose miyac xihuitl huan nochi
quisas cuali para imojuanti ipan nopa tlali tlen nimechmacas.

17Amo xitemictica.
18Amo ximomecatica.
19Amo xitlaxtequica.
20Amo aca xiquistlacahuica.
21Amo xiquixtocaca seyoc isihua, niyon ichaj, niyon imil, niyon itlaca tlate-

quipanojca, niyon isihua tlatequipanojca, niyon itoro tlen quimati
tlapoxahua, niyon iburro. Ax tleno xiquixtocaca tlen seyoc iaxca.”

Quema tlahuel momajmatijque israelitame iixtla TOTECO
22 “Nochi ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO techilhui tlen tlatlajco nopa tlitl

huan nopa mixtli tilahuac quema imotatahua huan imojuanti inmosentilij-
toyaj itzintla nopa tepetl. Teipa ayoc tleno más quiijtojtoc. Teipa quiijcuilo
ni tlajtoli ipan ome tepatlactli huan nechmacac.

23 Pero quema inquicajque itos tlen quisayaya tlatlajco nopa tzintlay-
ohuilotl huan inquiitaque nochi nopa cuatitlamitl tlatlayaya, hualajque
nechcamahuicoj nochi imotlayacancahua ipan sesen hueyi familia inin-
huaya nopa huehue tlacame tlen quihuicayayaj tequihuejcayotl. Huan
nechilhuijque:

24 ‘TOTECO Dios nelnelíamelahuac technextilijtoc itlatlanex huan ihueyi-
tilis, huan tijcactoque itos tlen quisayaya tlatlajco nopa tlitl. Ama technextil-
ijtoc para DIOS, quena, hueli camati ica tlacame huan inijuanti axmiquij.

25 Pero intla techcamahuis ica ompa, temachtli nopa hueyi tlilelemectli
techtzontlamiltis. Huan ax tijnequij timiquise.

26 Niyon se tlacatl ax quema quicactoc itos Toteco Dios tlen itztoc para
camatis ihuaya tlen tlatlajco se hueyi tlitl huan teipa mocahua itztoc. To-
juanti nojquiya timiquise intla más techcamahuis.

27Más cuali ximonechcahui ta huan xijtlacaquili nochi tlen TOTECO Dios
mitzilhuis huan teipa xitechpohuilis tlen yajayamitzilhuijtos, huan tojuanti
tijchihuase tlen technahuatis.’

28 “Quema imojuanti incamatiyayaj nohuaya, TOTECO quitlacaquilijtoya
nochi tlen inquiijtohuayayaj, huan teipa nechilhui para quicajqui nochi tlen
inquiijtojtoque huan cuali tlen inquiijtojque.

29Quiijto elisquíanelcuali intlaparanochipa inquitlepanitasquíajhuan in-
quichihuasquíaj nochi itlanahuatilhua queja inquiijtohuaj, huan ax quema
inquipatlasquíaj imotlalnamiquilis. Queja nopa imojuanti huan imocone-
hua inquipiyase se yolistli tlen nelyejyectzi.

30Huajca nechilhui ma niya huan nimechilhuiti para ximocuepaca hasta
imoyoyoncalhua,
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31huanparanamanimocahuanopona ihuayaparanechilhuisnochinopa
tlanahuatili tlen monequi nimechnextilis para inquichihuase ipan nopa
cuali tlali tlen inmechmacas para imoaxca. Queja nopa nechilhui TOTECO.

32 “Huajca ama monequi imojuanti xijchihuaca nochi tlen TOTECO Dios
inmechnahuatijtoc huan amo xijcuapoloca niyon quentzi.

33Xijtoquilicanopaojtli tlenTOTECODios inmechnextilijtocpara initztose
miyac xihuitl huan nochi quisas cuali para imojuanti ipan nopa tlali tlen
yajaya inmechmacas para inmoaxcatise.

6
Nopa hueyi tlanahuatili

1 “Huajca ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen imoTECO Dios nechnahuatij-
toc ma nimechnextili para xijchihuaca ipan nopa tlali tlen inquiselise para
imoaxca.

2Nochi ni tlanahuatili nimechmaca para xiquimacasica huan xijtlepani-
taca TOTECO imojuanti, imoconehua, huan imoixhuihua nochi tonali ipan
imoyolis. Monequi xijchihuaca nochi tlen quiijtohua nochi ni tlanahuatili
huan leyes. Huan intla queja nopa inquichijtinemise, initztose miyac
xihuitl.

3 Huajca inisraelitame, xijtlacaquilica tlen nimechnahuatía huan ica
miyac tlamocuitlahuili xijneltoquilica para cuali initztose huan inquin-
piyasemiyac imoconehuahuan imoixhuihua ipannopa cuali tlali tlennochi
temaca hasta mocahua itlajca. Pampa ya nopa tlen TOTECO ininDios imo-
huejcapan tatahua quintencahuili para panos intla inquineltoquilijtiyase
itlanahuatilhua.

4 “Huajca xijtlacaquilica inisraelitame: TOTECO Dios san yajaya toTeco.
TOTECO itztoc setzi.

5 “Xiquicnelica TOTECO Dios ica nochi imoyolo, huan ica nochi imoalma,
huan ica nochi imochicahualis.

6 “Xijtzontecontlalica nochi ni tlamantli huan ximoilhuica ajachica tlen
nimechilhuijtoc ama.

7 Xiquinnextilica imoconehua mojmostla. Xiquinpohuilica nochi ni
tlanahuatili quema initztoque ipan imochaj, huan quema innejnemij ipan
ojtli. Xiquinmachtica quema inmotecase para incochise huan quema in-
mehuase.

8 Ma eli queja inquinpiyaj nochi ni tlanahuatili ijcuilijtoc ipan imoma
huan ipan imocuajtol para se tlanescayotl para xiquinneltocaca huan amo
xiquilcahuaca.

9Xiquinijcuiloca ipan nopa tlaquetzali huan cuapuertas tlen imochajchaj.

Monequi nopa israelitamema quineltocaca TOTECO
10 “Quema imoTECODios inmechchihuas xicalaquica ipan nopa cuali tlali

tlen quintencahuili imohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac, huan Jacob
para inmechmacasquía, nojquiya amo xiquinilcahuaca. TOTECO inmech-
macas nopa cuali tlali tlen quipiya huejhueyi altepetini tlen yejyectzitzi tlen
imojuanti ax inquisencajtoque.

11 Quipiyas caltini tejtemitoque ica nochi tlamantli tlen cuali tlen imo-
juanti ax inquichijchijtoque. Quipiyas ameltini tlen ax inquinxajtoquehuan
quipiyasmili icamiyaccuatini tlenolivosparaaceite tlenax inquintoctoque.

12 Pero quema intlacuase hasta inixhuise nopona, amo xiquilcahuaca
TOTECO tlen inmechquixti ipan tlali Egipto campa intlatequipanohuayayaj
san tlapic.
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13 Xiquimacasica huan xijtlepanitaca imoTECO Dios huan san ya xijte-
quipanoca, huanmonequi intlatestigojquetzase san ica yajaya itoca.

14 Amo xiquintoquilica nopa dioses tlen quinhueyichihuaj nopa tlacame
nopona imonechca pampa ax neli Dios.

15 ImoTECO Dios tlen imohuaya itztoc yajaya quintlasomati tlen ya iax-
cahua. Huan intla inquihueyichihuase seyoc, cualanis imohuaya huan
inmechtzontlamiltis huan inpolijtehuase tlen ni tlaltepactli.

16 “Amo xijyejyecoca imoTECO Dios queja inquichijque ipanMasah.
17 Ica miyac tlamocuitlahuili xijchihuaca nochi nopa tlanahuatili huan

leyes huan tlamachtili tlen ya inmechnahuatijtoc.
18 Xijchihuaca san tlen xitlahuac, huan tlen cuali huan tlen quiyolpactis

TOTECO. Queja nopa cuali inquisase huan incalaquise huan inmoaxcatise
nopa cuali tlali tlen TOTECO quintencahuili imohuejcapan tatahua para
inmechmacas.

19 Huan queja nopa yajaya quintzontlamiltijtiyas imocualancaitacahua
imoixtla queja quiijtojtoc quichihuas.

20 “Huan teipa ica miyac xihuitl quema imoconehua inmechtlajtlanise
para tlen monequi quipiyase nochi ni tlanahuatili tlen technahuatijtoc
TOTECO Dios,

21 monequi xiquinilhuica ya ni: ‘Tojuanti san tlapic tijtequipanoyayaj
nopa Faraón ipan tlali Egipto huan TOTECO techquixti ica miyac chicahual-
istli.

22 Toseltitzitzi tiquitaque nochi huejhueyi tlanescayotl, huan huejhueyi
tiochicahualnescayotl tlenquichijqui. Quena, TOTECOquichijqui huejhueyi
tlamantli ipan tlali Egipto tlen tlahuel quinmajmati Faraón huan nochi
itlacajhua.

23 Pero tojuanti techquixti tlen nopona para techhuicas ipan nopa cuali
tlali tlen quintencahuili tohuejcapan tatahua para techmacas.

24HuanyajayaTOTECODios technahuatima tijchihuacanochi ni tlanahu-
atili huan ma tijtlepanitaca para queja nopa tiitztose ica cuali huan yajaya
techmocuitlahuis para tihuejcahuase tiitztose. Huan queja nopa quichijtoc
hasta ama.

25 Huan intla tijchihuase nochi ni tlanahuatili queja TOTECO Dios tech-
nahuatijtoc, huajcanochi quisas cuali para tojuanti.’ Quejanopaxiquinnan-
quilica imoconehua.

7
Miyac tlanahuatili para se nemilistli tlatzejtzeloltic

1 “TOTECO Dios inmechchihuas xicalaquica ipan nopa tlali tlen inmoax-
catise, huan quintzontlamiltis imoixtla nopa heteos, gergeseos, amorreos,
cananeos, ferezeos, heveos huan jebuseos, yonque tlahuel miyac huan más
quipiyaj chicahualistli que imojuanti.

2 Huan quema imoTECO Dios ya inmechmactilijtos nochi nopa tlacame
imomaco para xiquintlanica, monequi senquistoc xiquintzontlamiltica
huan amo xijchihuaca niyon se tlajtoli ininhuaya, niyon amo xiquintlaso-
jtlaca.

3 Amo ximotlahuicaltica ininhuaya. Ma amo monamictica imoconehua
ica iniichpocahua, niyon imoichpocahua ica inintelpocahua.

4 Pampa quichihuase para imoconehua ma mohuejcachihuaca tlen
TOTECO huan quihueyichihuase inintiotzitzi, huan queja nopa icualancayo
TOTECO hualtemos huan inmechtzontlamiltis san ipan se tlalochtli.
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5 “Monequi xijxolehuaca nochi tlaixpamitl campa quihueyichihuaj inin-
tiotzitzi. Xijsemanaca nochi nopa tetini huan tlaquetzali tlen quinitaj para
tlatzejtzeloltique, huan nochi inintlaixcopincayohua tlen quihueyichihuaj.
Huan nochi xiquintlatica,

6 pampa inisraelitame TOTECO Dios inmechtlapejpenijtoc tlen nochi in-
inxinach tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli para initztose tlaiyocat-
lalili san para ya.

Tlatiochihualme israelitame
7 “TOTECO ax inmechtlapejpeni pampa initztoyaj más inmiyaqui que

sequinoc xinachtli tlacame, pampa nelía inijuanti más miyac quinpixque
tlacame que imojuanti. Más inpilquentzitzi ineliyayaj que nochi sequinoc
tlamantli tlacame.

8PeroTOTECO inmechtlapejpeni pampa inmechicneli. Yeca inmechquixti
ipan tlali Egipto campa intlatequipanohuayayaj san tlapic. Quena, queja
quintencahuili imohuejcapan tatahua para quichihuas inmechquixti imaco
Faraón nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto ica hueyi chicahualistli.

9 “Xijmachilica cuali para imoTECO Dios yajaya tlen nelnelía Dios huan
tlennelnelía temachtli. Paranochipa yajayaquitlamichihuas tlenquiijtojtoc
para quichihuas ipan nopa tlajtoli tlen quisencajqui imohuaya. Intla ti-
jchihuase itlanahuatilhua, techicnelis tojuanti, toconehua, huan toixhuihua
tlen quipiyase ininconehua hasta mil hueltas.

10Pero quintlaxtlahuis queja quinamiqui nochi tlen axquinequij quiitase.
Quena, nimantzi quintzontlamiltis nochi tlen quicualancaitaj.

11 Huajca xijpiyaca cuidado para inquineltoquilise nochi nopa tlanahu-
atili, leyes, huan tlamachtili tlen ama nimechnahuatía xijchihuaca.

Tlatiochihualistli para tlen quineltocas TOTECO
12 “Intla inquineltocase nochi ni tlanahuatili, imoTECO Dios nojquiya

inmechicnelis queja quiijtohua ipan nopa tlajtolsencahuali tlen quichijqui
ica imohuejcapan tatahua.

13 Quena, inmechicnelis huan inmechtiochihuas huan quichihuas xi-
momiyaquilica. Quintiochihuas imoconehua huan tlen inquipixcase.
Quichihuas para inquipiyase tlahuel miyac trigo, xocomeca atl huan aceite.
Quintiochihuas imohuacaxhua huan imoborregojhua para tlahuel miyac
mochihuase ipan nopa tlali tlen quintencahuili imohuejcapan tatahua para
inmechmacas.

14Más inelise intlatiochihualme que nochi sequinoc tlacame. Ipan nochi
imojuanti, ax oncas niyon se sihuatl tlen ax huelis conepiyas. Huan nochi
tlacame quipiyase ininconehua. Nojquiya ipan imotlapiyalhua, ax oncas
oquichme tlen ax tlaxinachose, niyon ax oncas sihua tlapiyalime tlen ax
huelis conepiyase.

15 TOTECO inmechquixtilis nochi tlamantli cocolistli huan ax quicahuilis
ma inmechajsis nopa fiero cocolistli tlen inquiitaque ipan tlali Egipto. Pero
quena, quinmactilis nopa fiero cocolistli nochi imocualancaitacahua.

16Huan monequi xiquintzontlamiltica nochi tlacame tlen imoTECO Dios
inmechmactilía imomaco. Amoxiquintlasojtlacahuanamoxiquinhueyichi-
huaca inintlaixcopincayohua, pampa inmechmasiltise.

17 “Huelis inmoilhuíaj: ‘¿Quejatzahuelis tiquintlanise nopa tlacamenopona
pampa inijuanti másmiyaqui que tojuanti?’

18 Pero nimechilhuía amo xiquinimacasica. Xiquilnamiquica tlen quichi-
jqui imoTECO Dios ica Faraón huan nochi egiptome.
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19 Xiquilnamiquica nopa huejhueyi tlaijiyohuilistli tlen TOTECO Dios
quinmacac. Xiquilnamiquica nopa huejhueyi tlanescayotl huan tiochic-
ahualnescayotl tlen inquiitaque quichijqui imoTECO Dios ica ihueyi chic-
ahualis quema inmechquixti tlen tlali Egipto. Ya nopa sampayano quichi-
huas TOTECO Dios ica nochi tlacame tlen ama inquinimacasij.

20Teipa TOTECO Dios quintitlanis nopa tlamantli sayoltzitzi tlen inintoca
etzame campa inijuanti tlen motlatijtose para momanahuise. Huan nopa
etzame quinquixtise hasta huelis inquintzontlamiltise senquistoc nochi.

21 “Huajca amo ximajmahuica iniixtla imocualancaitacahua, pampa
imoTECO Dios tlen itztoc imohuaya, yajaya tlahuel hueyi huan temajmati.

22 Huan san ica yolic TOTECO quintojtocatiyas nopa tlacame imoixtla
huan quintzontlamiltis. Pampa intla quinmictis nochi ica san se huelta,
nopa tecuanime tlen itztoque ipan cuatitlamitl momiyaquilisquíaj campa
initztose.

23 Pero imoTECO Dios ica yolic quintlalis nochi nopa tlacame imomaco
huan quinhuihuichihuas para xiquintzontlamiltica senquistoc nochi ini-
juanti.

24Nochi inintlanahuatijcahua niquintlalijtiyas imomaco huan inquinmi-
jmictijtiyase para ayoc aca ma quinilnamiquis. Axaca huelis moquetzas
imoixpa. Senquistoc inquintzontlamiltise.

25 “Monequi xiquintlatica inintiotzitzi. Amo xiquixtocaca nopa oro huan
plata tlen ica quinxajtoque nopa tiotzitzi, niyon amo xijnequica inmoaxca-
tise para ax inmechmasiltise, pampa TOTECO Dios ax quinequi quiitas.

26Ax tleno xijhuicaca ipan imochajchaj tlen TOTECO ax quinequi quiitas
o tlen ax quipactía, pampa yajaya quiijtojtoc para nochi xiquixpolihuiltica.

8
Ax san pantzi monequi parama itzto se tlacatl

1 “Ximotlachilica para xijchihuaca nochi nopa tlanahuatili tlen nimech-
nahuatía ama. Intla queja nopa inquichihuase, cuali initztose. Huan
inmomiyaquilise miyac huan incalaquise, huan inmoaxcatise nopa cuali
tlali tlen TOTECOquintencahuili imohuejcapan tatahua para inmechmacas.

2 Huan xiquilnamiquica nochi nopa ojtli tlen imoTECO Dios quichijqui
ma tinejnemica ipan nopa huactoc tlali para 40 xihuitl. Quinequiyaya
inmechechcapanoltis huan inmechyejyecos para quimatis quejatza imotlal-
namiquilis huan para quiitas intla inquichihuase itlanahuatil, o axtle.

3 Huan yajaya quichijqui xitlaijiyohuica huan ximayanaca. Huan teipa
inmechtlamacac ica maná, se tlacualistli tlen ax inquiixmatiyayaj, niyon
imohuejcapan tatahua, axquiixmatiyayaj. Huanyanopaquichijqui para in-
mechnextilis para ax san ica pantzi monequi para itztos se tlacatl. Nojquiya
monequi quineltocatiyas nochi itlajtol TOTECO.

4 Ipan nopa 40 xihuitl quema innejnenque ipan huactoc tlali, ax tlanqui
imoyoyo huan ax inicxisemajque niyon ax inicxiapolonque.

5Xijmachilica para TOTECODios inmechtlatzacuilti huan inmechtlalnam-
icti queja se tetat quichihua icone.

6 “Huajca xijchihuaca nochi itlanahuatil imoTECO Dios huan san ya
xijhueyimatica. Xijtoquilica nopa cuali ojtli tlen inmechnextilijtoc huan
xiquimacasica,

7 pampa TOTECO Dios inmechhuicas ipan se cuali tlali. Elis se tlali
tlen quipiya miyac pilatlajtzitzi, ameli huan atemitl campa hueli ipan tla-
mayamitl huan ipan tepetini.



DEUTERONOMIO 8:8 327 DEUTERONOMIO 9:2

8 Elis se tlali tlen quipiya miyac nectli, trigo, cebada, xocomeca mili,
higueramili, huanmiyacmili ica olivo cuatini tlen temacamiyac aceite.

9 Ipan nopa tlali ax inmocuesose ica tlaque inquicuase, pampa oncas
miyac tlacualistli. Ax inmocuesose ica niyon se tlamantli. Ipan tetini
inquipantise hierro hasta mocahuas para inquichihuase tepostli, huan no-
jquiya ipan tepetini onca nopa tepostli cobre.

10 Pero quema inajsitose huan intlacuajtose hasta cuali inixhuitose, xi-
jhueyichihuaca TOTECO Dios tlen inmechmacatoc nopa cuali tlali.

Amo xiquilcahuaca TOTECO
11 “Xijpiyaca cuidado para quema ya inquipixtose nochi tlenmonequi, ax

inquiilcahuase imoTECO Dios. Amo xijcahuaca xijchihuaca nochi itlanahu-
atilhua huan nochi ni inintlajtol tlen nimechnahuatijtoc ama.

12Amo ximohueyimatica quema intlacuajtosejya, huan inixhuitose huan
initztosejya ipan cuajcuali caltini tlen inquisencajtose.

13 Inquinitase imotlapiyalhua nelmomiyaquilise, huan inquipixtiyase
miyac oro, huan plata huan tlamantzitzi.

14Peroamoximohueyimaticahuanamoxiquilcahuaca imoTECODios tlen
inmechquixti ipan tlali Egipto campa intlatequipanohuayayaj san tlapic.

15 Amo xiquilcahuaca yajaya tlen inmechchijqui xinejnemica ipan nopa
hueyi huactoc tlali tlen nelía temajmati, huan campa itztoque miyac co-
huame huan colome, huan campa ax oncayaya atl. Pero TOTECO quichijqui
ma quisa atl ipan se hueyi tepexitl huan inquipixque para inatlique.

16 Huan ipan nopa huactoc tlali inmechtlamacayaya ica maná, se
tlacualistli tlen imojuanti, niyon imohuejcapan tatahua ax quiixmajtoyaj.
Quinequiyaya inmechyejyecos huan inmechechcapanoltis para más in-
motemachise ipan ya, huan teipa tlen cuali inmechmacas.

17 “Ax quema ximoilhuica para nochi nopa ricojyotl tlen inquipiyase
inquitlantoque san ica imojuanti imochicahualis, pampa ax neli.

18 Monequi xiquilnamiquica imoTECO Dios, pampa san yajaya tlen
inmechmacatoc chicahualistli para inquipiyase nopa ricojyotl tlen in-
quipiyase. Yajaya quinequiyaya quitlamichihuas tlen quiijto nopa tlaj-
tolsencahuali tlen quichijqui ica imohuejcapan tatahua.

19 “Pero intla inquiilcahuase TOTECO Dios, huan inquintoquilise tiotzitzi
tlen ax neli DIOS; intla inquinhueyichihuase huan inmohuijtzojmase ini-
ixpa, na nimechilhuía amapara inmechtzontlamiltis nochi imojuanti. Huan
ax tlenomocahuas tlen imojuanti.

20 Inquiitase quejatza TOTECO quintzontlamiltis imoixtla nopa sequinoc
tlamantli tlacame tlen quinhueyichihuaj tiotzitzi ipan nopa tlali. Huan imo-
juanti nojquiya queja nopa inmechtzontlamiltis intla ax inquineltocatiyase
nochi tlen TOTECO Dios quiijtohua.

9
Israelitame tlatlanise ica ichicahualis Toteco

1 “Xijtlacaquilica inisraelitame, ya ajsic hora para xiquixcotonaca ni
atemitl Jordán huan xiquintlanitij nopa sequinoc tlamantli tlacame tlen
más huejhueyi huan más quipiyaj chicahualistli que imojuanti. Quinpiyaj
huejhueyi altepetini tlen cuali moyahualojtoque ica tepamitl tlen huejhuej-
capantique.

2 Nopa tlacame nepa itztoque tlahuel huejcapantique pampa iixhuihua
Anac, nopa huejcapantic tlacatl tlen huejcajquiya. Inquicactoque nopa
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tlajtoli tlen quiijtohua para axaca huelis ininhuayamotlalis iixhuihuaAnac.
Queja nopa nochi tlacamemoilhuíaj.

3 “Pero xijmatica ama para imoTECO Dios inmechyacanas. Quena, ya-
jaya tlayacanas huan quintzontlamiltijtiyas queja se hueyi tlitl. Imoixtla
quinechcapantlalis tlacame para huelis inquintlanise huan inquinquixtise
ipan nopa tlali ipan se tlalochtli. Quena, inquintzontlamiltise queja quema
se ixijcopis pampa queja nopa inmechilhuijtoc TOTECO xijchihuaca.

4“HuanquemaTOTECODiosyaquintojtocatosnopa tlacame tlen imoixpa,
amo xiquijtoca: ‘Tojuanti technamiqui ni cuali tlali pampa ticuajcualme
iixtla TOTECO, huan yeca techmactilijtoc.’ Ax neli ya nopa. TOTECO
quintojtocas nopa tlacame imoixtla pampa tlahuel miyac inintlajtlacolhua
inijuanti.

5Ax inmechcalaquis ipan nopa cuali tlali huan inmechaxcatis pampa inx-
itlahuaque iixtla o cuajcualtzi imoyolo. Yajaya quintojtocas nopa tlacame
ipampa inintlajtlacolhua huan nojquiya para quitlamichihuas nopa tlaj-
toli tlen yajaya quintencahuili Abraham, Isaac huan Jacob, imohuejcapan
tatahua.

6Huajca xijmatica para TOTECO Dios ax inmechmactilía nopa cuali tlali
pampa innejnemij xitlahuac, pampa ax neli. Imojuanti tlahuel intochon-
tique para inquineltocase TOTECO Dios.

Israelitamemosisinijque ica Toteco
7 “Xiquilnamiquica quejatza inquicualancamacaque TOTECO Dios ipan

nopa huactoc tlali huan ax quema xiquilcahuaca. Inquichijque ma cualani
ipan nopa tonali quema tiquistejque ipan tlali Egipto huan hasta tiajsicoj
nica. Nochipa inmotochonchijque ica ya.

Quema nopa israelitame tlajtlacolchijque
8 “Ipan nopa tepetl Sinaí inquicuesolmacaque TOTECO huan yajaya

tlahuel cualanqui ica imojuanti hasta quinequiyaya inmechtzontlamiltis.
9 Ya nopa panoc quema nitlejcotoya ipan nopa tepetl para nijselis tlen

TOTECO nopa ome tepatlactli ica nopa tlajtolsencahuali tlen quichijtoya
imohuaya. Huan nopona nimocajqui 40 tonali huan 40 yohuali huan ax
tleno nijcuajqui, niyon niquic.

10-11 Huan quema tlanqui nopa tonali, TOTECO nechmacac nopa ome
tepatlactli campa tlajcuilojtoya ica imacpil. Huan nopa ome tepatlactli
quipixqui nopa majtlactli tlanahuatili tlen TOTECO nechmacac itzonpac
nopa tepetl quema camatqui tlen tlatlajco nopa hueyi tlitl ipan nopa tonali
quema nochi sequinoc israelitamemosentilijtoyaj tepetzintla.

12 Huan quema nechmacac nopa tepatlactli, nechilhui ma nimoisihuilti
huan ma nitemo hasta campa itztoyaj nochi inisraelitame, pampa quiijto
para nopa notlacajhua tlen niquinquixti ipan tlali Egipto ya mocuapolo-
jtoyaj. Tlahuel nimantzi quiilcajque nopa cuali ojtli tlen quinnahuatij-
toya ma quitoquilica. Ya mochijchihuilijtoyaj se tlaixcopincayotl tlen oro
tlaatilili.

13 “Nojquiya TOTECO quiijto para ya quiitztoya para tlahuel titochontique
tiisraelitame.

14Huan nechilhui ni tlajtoli: ‘Xinechtlalcahui pampa niquintzontlamiltis
huan niquinixpolos tlen ni tlaltepactli, pero ipan ta nijchihuas se tlamantli
tlacame tlen más quipiyase chicahualistli huan másmiyaqui que inijuanti.’
Queja nopa nechilhui.

15 “Huan quema nitemoyaya tlen nopa tepetl tlen tlatlayaya, nijhual-
icayaya ipan noma nopa ome tepatlactli tlen quipixqui nopa tlajtolsenc-
ahuali.
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16Huan niquitac para imojuanti huan imotatahua intlajtlacolchijtoyaj ica
TOTECO Dios, huan inmochihuilijtoyaj se becerro tlen oro tlaatilili para
inquihueyichihuase. Ya inquitlalcahuijtoya nopa cuali ojtli tlen inmech-
nahuatijtoya xijtoquilica para san ya xijhueyichihuaca.

17 Huajca nijcuamajcajqui nopa ome tepatlactli tlen nijpixtoya nomaco
huan nijtlamitlapanqui imoixpa.

18Teipa sampa nimotlancuaixtlapacho iixtla TOTECO para seyoc 40 tonali
huan 40 yohuali. Huan ax tleno nijcuajqui, niyon niquic, pampa tlahuel
intlajtlacolchijtoyaj iixpa, huan tlahuel inquicualanijque TOTECO.

19 Na nojquiya nimomajmatijtoya ipampa icualancayo TOTECO ica imo-
juanti pampaquinequiyaya inmechtzontlamiltis. Pero teipaTOTECOsampa
nechcaquili tlen nijtlajtlani huan ax inmechmicti.

20 Huan nopa tonal TOTECO nojquiya cualantoya ica Aarón huan
quinequiyaya quitzontlamiltis, pero na nimomaijto ipampa ya huan quic-
ahuili ma itzto.

21 Huan niquitzqui nopa becerro tlen ica intlajtlacolchijtoyaj huan tlen
inmochijchihuilijtoyaj para inquihueyichihuase, huan nijmajcajqui ipan
tlitl. Huan teipa nijchijqui cuechtic hasta elqui san queja cuanextli huan
nijtepejqui ipan se atlajtli tlen temoyaya ipan nopa tepetl.

22 “Nojquiya sampa inquicualanijque TOTECO quema tiitztoyaj campa
itoca Tabera, huan campa itoca Masah huan campa itoca Kibrot Hataava.

23 Huan sampa inquicualanijque ipan Cades Barnea, quema TOTECO
inmechnahuati: ‘Xitlejcoca huan ximoaxcatitij nopa cuali tlali tlen nimech-
macatoc.’ Sampa inmotochonchijque huan ax inquineltoquilijque para
inmechpalehuisquía, huan ax inquichijque tlen inmechilhui.

24 Quena, hasta quema achtohui nimechixmatqui huan hasta ama,
nochipa inmotochonchijtoque ica TOTECO.

25 Yeca nimotecac huan nimocajqui nimoixtlapachojtoc iixtla TOTECO
para 40 tonali huan 40 yohuali pampayajaya quiijtojtoya para inmechtzont-
lamiltisquía.

26 “Huan nimomaijto ica TOTECO huan niquilhui: ‘TOTECO Dios, ta tlen
más tijpiya tlanahuatili, amo xiquintlamilti ni miyac motlacajhua tlen ta
tiquinselijtoc para moaxcahua. Ta tlen tiquinmanahuijtoc ica mohueyitilis.
Quena, taja tlen tiquinquixti ipan tlali Egipto ica hueyi chicahualistli.’
Niquilhui:

27 ‘Amoxijtlachili inintochonyo ni tlacame, niyon inintlaixpanolhua huan
inintlajtlacolhua. San xiquinilnamiquimotequipanojcahuaAbraham, Isaac
huan Jacob tlen huejcajquiya.’

28Niquilhui: ‘Amoxiquincahuilimaquiijtocanopa tlacame ipannopa tlali
campa techquixti para ta, TOTECO, ax tihuelqui techhuicas ipan nopa tlali
tlen techtencahuilijtoya, o san techcualancaitayaya huan yeca techquixti
san para techmictis ipan ni huactoc tlali.’

29 Niquilhui: ‘Ni motlacajhua huan moaxcahua tlen tiquinselijtoc huan
tlen ta tiquinquixti ipan tlali Egipto ica mohueyi chicahualis.’ Queja nopa
niquilhui TOTECO.

10
Nopa yancuic tlajtolsencahuali

1 “Huajca ipan nopa tonal TOTECO nechilhui sampa ma nijtequi ome
tepatlactli tlen san se queja nopa tlen achtohui huan sampayanomanitlejco
ipan tepetl para nicamatis ihuaya. Huan teipa nechilhui ma tijchihuase
nojquiya se caxa tlen cuahuitl.
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2Yajaya quiijto para sampayano quiijcuilos ipan nopa yancuic tepatlactli
nopa tlajtoli tlen quiijcuilojtoya ipan nopa tepatlactli tlen achtohuiya huan
na niquintlapanqui. Huan nechilhui para teipa ma niquinajcocuis nopa
tepatlactli ipan nopa caxa.

3 “Huajca nijchijqui se caxa ica cuahuitl tlen itoca acacia, huan nojquiya
nijtejqui nopa ome tepatlactli tlen yancuic huan nitlejcoc sampa ipan tepetl.

4Huan TOTECO quiijcuilo ipan nopa tepatlactli nopa majtlactli tlanahu-
atili, queja quichijtoya achtohuiya quema camatqui imohuaya tlen tlatlajco
nopa tlitl ipan nopa tepetl quema nochi inmosentilijtoyaj tlatzintla. Huan
nechmacac nopa tepatlactli,

5 huan nihualtemoc tlen nopa tepetl. Huan queja nechnahuatijtoya
TOTECO nijtlali ipan nopa caxa tlen quichijchijtoyaj tlacame huan noja
nopona eltoc.”

6 (Huan teipa tiisraelitame tiquistejque campa iniamel iconehua Jaacán,
huan tinejnenque hastaMosera. Huan noponamijqui Aarón huan tijtojque.
Huan Eleazar, icone Aarón,mochijqui hueyi totajtzi.

7Huan nopona tiquisque huan tiyajque para Gudgoda, huan tlen nopona
tiyajque Jotbata campa oncamiyac atemitl.

8Huajca nopona TOTECO, pampa hueyi iyolo, quintlapejpeni nopa hueyi
familia tlen Leví parama quihuicaca nopa caxa tlen quipiya nopamajtlactli
tlanahuatili tlen elqui nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quichijtoya to-
huaya. Nojquiya TOTECOquitlapejpeni nopa levitame paramamoquetzaca
iixpa. Quintlapejpeni para ma quitequipanoca huan ma tetiochihuaca ica
itequihuejcayo. Huan ya nopa quichihuaj hasta ama.

9Huan yeca nopa levitame ax quiselise tlali para iniaxca queja inisraeli-
tame tlen ininiicnihua inquiselise, pampa levitame quiselise TOTECO para
iniaxca. Queja nopa yajaya quiijtojtoc.)

10“Huanna, niMoisés,niitztoya ipannopa tepetl para seyoc 40 tonali huan
40 yohuali, queja achtohui nijchijtoya. Huan sampa nijtlajtlani TOTECO
para axma inmechtzontlamilti huan sampayano nechtlacaquili.

11 “San nechilhui: ‘Ximocualtlali para xiquinyacana ni israelitame para
ma quitlanitij nopa tlali tlen niquintencahuili ininhuejcapan tatahua.’

Tlen TOTECO tlajtlani
12 “Huan ama ya ni tlen tlajtlani TOTECO Dios, yajaya tlen toTeco, ma

tijchihuaca tiisraelitame. Quinequi ma tiquimacasica huan ma tijtoquilica
iojhui. Quinequi ma tiquicnelica huan ma tijtequipanoca ica nochi toyolo
huan toalma.

13 Quinequi ma tijchihuaca nochi nopa tlanahuatili huan leyes tlen
nimechilhuía ama para huelis tiitztose ica cuali.

14 Xijmatica para nochi ni tlaltepactli huan nochi elhuicactli hasta nopa
elhuicac tlen más huejcapa, huan nochi tlen eltoc ipani, nochi iaxcahua
imoTECO Dios.

15 Pero yonque tlahuel hueyi TOTECO, yajaya quinicneli imohuejcapan
tatahua, huan quintlapejpeni san inijuanti huan imojuanti, ininiixhuihua,
tlennochi tlacame ipanni tlaltepactli para inelise iniaxcahuaqueja inquiitaj
para eltoc ama.

16 “Huajca xijquixtica tlen fiero ipan imoyolo huan ayoc ximotochon-
nequica iixtla TOTECO.

17 “TOTECO Dios, yajaya tlen toTeco tojuanti, yajaya nopa Dios tlen más
hueyi tlen nochi tlen quintocajtíaj dioses. Más hueyi que nochi tlen quinto-
cajtíaj tecojme. Quena, tlayacantoc tlen nochi tlacame. Yajaya onpano hueyi
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huan onpano quipiya chicahualistli hasta temajmati. Axaca quichicoicnelía
huan axaca huelis quimacas se tlenijqui parama quichihuili se favor.

18Yajaya quinchihuilía tlen xitlahuac tlen icnotzitzi huan cahual ahuime.
Quinicnelía sejcoyoc ehuani tlen ama mopantía imohuaya, huan quintla-
maca huan quinyoyontía.

19 Huajca imojuanti, nojquiya monequi xiquinicnelica sejcoyoc ehuani
pampa nojquiya ineliyayaj sejcoyoc ehuani ipan tlali Egipto.

20 “Xijtlepanitaca imoTECO Dios huan san ya xijhueyichihuaca. Xiitztoca
intemachme iixpa, huan san ipan ya itoca xitlatestigojquetzaca.

21Pampa san yajaya quinamiqui para inquihueyichihuase, pampa san ya-
jaya Dios huan san yajaya itztoc imoTeco Dios. Yajaya iselti quichijtoc nopa
huejhueyi tiochicahualnescayotl tlen inquiitztoque, huan nopa huejhueyi
tlamantli tlen temajmati.

22Quema tohuejcapan tatahua ajsitoj tlali Egipto san eliyayaj 70 tlacame,
pero ama TOTECO techchihuilijtoc tiisraelitame ma timomiyaquilica hasta
tiitztoque timiyaqui queja ininmiyaca nopa sitlalime tlen elhuicac.

11
Ihueyitilis TOTECO

1 “Huajca monequi xiquicnelica imoTECO Dios huan mojmostla xijchi-
huaca nochi nopa tlanahuatili, leyes huan tlamachtilistli tlen ya inmech-
macatoc.

2 TOTECO Dios quinequi xijmachilica cuali queja ya quintlalnamictía
tlacame tlen ax quinequij quitoquilise. Ax niquincamahuía imoconehua.
Inijuanti ax quiixmajtoque, niyon ax quiitztoque nochi nopa tlamantli
huejhueyi ica tlen tetlatzacuilti TOTECO. Ax quiitztoque itlatlanex huan
ihueyi chicahualis huan quejatza tetlajtolxitlahua.

3Ax quiitztoque nopa tlanescayotl huan huejhueyi tiochicahualnescayotl
tlen TOTECO quichijqui ica Tlanahuatijquetl Faraón huan itlacajhua ipan
tlali Egipto.

4 Ax quiitztoque tlen quichijqui ica nopa Egipto soldados huan ininc-
ahuayos huan inintlatehuijca carros, huan quejatza quinisahui ipan nopa
Hueyi Atl Chichiltic quema inijuanti techtepotztocayayaj. TOTECO quint-
zontlamilti huan hasta ama iniixhuihua ax tleno hueli techchihuilise.

5 Imoconehua ax quimatij nochi tlen TOTECO inmechchihuilijtihualajtoc
ipan nopa huactoc tlali huan hasta tiajsicoj nica.

6Aya itztoyajquemaTOTECOquitlatzacuiltiDatánhuanAbiram, iconehua
Eliab huan iixhuihua Rubén. Huan ax quiitaque quejatza tlapojqui tlali
huan quintolo ica nochi ininfamilias, ininyoyoncalhua huan ica nochi tlen
quipixtoyaj quema nochi tiisraelitame tijtlachilijtoyaj.

7Pero imojuanti tlen inhuejhueyi nochi inquiitztoque huan inelque intes-
tigos tlen nopa huejhueyi tlamantli tlen quichijqui TOTECO.

Tlatiochihualme ipan nopa tlali tlatencahuali
8 “Huajca xijchihuaca nochi nopa tlanahuatili tlen ama nimechmacatoc

huan queja nopa inelise intejtetique para incalaquise huan inmoaxcatise
nopa cuali tlali campa inajsitij.

9 Huan queja nopa initztose miyac xihuitl ipan nopa tlali campa nochi
onca hasta mocahua itlajca tlen TOTECO quintencahuili imohuejcapan
tatahua para inmechmacasquía imojuanti tlen ininiixhuihua.

10Nopa tlali campa inajsitij ax queja nopa huactoc tlali tlen Egipto campa
inquistejque campa monequiyaya inquitocase sesen xinachtli, huan teipa
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ica imoicxihua inquicuatopehuayayaj nopa atl ipan miyac aojtli para in-
quiatequise pampa ica miyac tequitl nopa tlali huelqui temaca itlajca.

11Peronopa tlali campa inajsitij para inmoaxcatise elis se tlali campaonca
tepetini huan tepexitl. Nopa tlali quitequihuía tlen huala tlen elhuicac para
quiatzejtzelhuis.

12 Ya nopa se tlali tlen imoTECO Dios iselti quimocuitlahuía huan yajaya
quitlachilía tlen ipejya hasta itlamiya sesen xihuitl.

13 “Intla ica miyac tlamocuitlahuili inquichihuase nochi ni tlanahuatili
tlen ama nimechmacatoc huan inquiicnelise imoTECO Dios, huan inqui-
hueyichihuase ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma,

14 yajaya quichihuas ma tlaahuetzis sesen huelta quema monequi para
nopa tlali inmechmacas yejyectzi pixquistli tlen trigo, aceite huan cuali
xocomeca atl.

15 Nojquiya TOTECO quichihuas ma yoli cuali sacatl ipan potrero para
imotlapiyalhua huan inquipiyase tlacualistli hasta mocahuas.

16 “Pero ximomocuitlahuicamiyac para ax tleno inmechcajcayahuas para
inmoiyocacahuase tlen TOTECO. Ax tleno o axacama inmechchihua inquin-
hueyichihuase tiotzitzi huan inmotlancuaquetzase iniixtla.

17 Intla ya nopa inquichihuase, TOTECO cualanis imohuaya huan quichi-
huas ma amo tlaahuetzis. Queja nopa, nopa tlali ax temacas itlajca huan
nimantzi inmiquise ipan nopa cuali tlali tlen inquiselise.

Xiquinmachtica imoconehua
18 “Huajca monequi xicajcocuica ni tlajtoli ipan imoyolo huan ipan imot-

lalnamiquilis. Ma eli queja inquiilpisquíaj ipan imoma o ipan imocuajtol
para inquineltocase huan ax inquinilcahuase.

19 Xiquinmachtica imoconehua nochi ni tlanahuatili. Xiquinpohuilica
ipan ojtli quema innentinemise. Xiquinmachtica quema ajsis hora para
incochise huan quema inmehuase.

20Xiquijcuiloca ni tlanahuatili ipan imotlaquetzalhua huan ipan imocua-
puertas ipan imochajchaj.

21 Queja nopa imoyolis huan ininyolis imoconehua nelhuejcahuas ipan
nopa cuali tlali tlen TOTECO inmechtencahuilijtoc. Imoixhuihua itztose
nopona nochi tonali quema oncas elhuicactli huan tlaltepactli.

22 “Intla senquistoc inquichihuase nochi ni tlanahuatili tlen ama nimech-
nahuatíaxijchihuaca, huan inquiicnelise imoTECODioshuan inquitoquilise
ipan nochi iojhui,

23 TOTECO quintojtocas imoixtla nochi nopa tlacame tlen ama nopona
itztoque. Inquintlanise yonquemásmiyac huanmás quipiyaj chicahualistli
que imojuanti.

24 Campa hueli campa inyase, nopa tlali mochihuas imoaxca. Inepa
imotlal pehuas campanopahuactoc tlali ipan surhuanyas hasta campa tlali
Líbano icanorte, huan tlennopaatemitl Éufrates campaquisa tonati yashasta
nopa Hueyi Atl Mediterráneo campa temo tonati.

25Axaca huelis motlalis ica imojuanti pampa TOTECO Dios quinchihuilis
ma momajmatica nochi tlacame huan ma inmechimacasica campa hueli
inpanose, queja yajaya quiijtojtoc para quichihuas.

26 “Huajca ama nijtlali imoixtla tlatiochihuali o tlatelchihuali para xijt-
lapejpenica catlía inquinequij.

27 Pampa inquiselise hueyi tlatiochihuali intla inquineltocase nochi it-
lanahuatilhua TOTECO Dios tlen nimechnahuatijtoc ama.
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28Huan tlatelchihuali inquiselise intla inquintoquilise tiotzitzi tlen ama
ax inquinixmatij. Inquiselise tlatelchihuali intla ax inquineltocase itlanahu-
atilhua o intla inquicahuase iojhui TOTECO Dios tlen nimechnextilijtoc.

29 “Quema imoTECO Dios ya inmechhuicatos ipan nopa tlali tlen inmoax-
catise, xijtlalica se tlatiochihuali ipan tepetl Gerizim huan se tlatelchihuali
ipan tepetl Ebal.

30 Ni tepetini eltoc nepa sejcoyoc Jordán para campa temo tonati ipan
inintlal nopa cananeos tlen itztoque ipan tlamayamitl iixmelac altepetl
Gilgal tlenmocahua nechca nopa ahua cuatini campa itoca More.

31 Ama ya nechcatitoc para inapanose atemitl Jordán para inquitlanitij
nopa cuali tlali tlen imoTECO Dios inmechmactilis. Huajca quema ya
inquitlantose nopa tlali huan ya ipan initztose,

32xijchihuaca nochi ni tlanahuatili tlen ama nimechmactilijtoc.

12
Ma quihueyichihuaca TOTECO san ipan nopa yoyon tiopamitl

1 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili huan leyes tlen monequi inquichihuase
nochi imoyolis ipan nopa tlali tlen TOTECO ininDIOS imohuejcapan tatahua
inmechmacas para inmoaxcatise.

2 “Monequi senquistoc xiquintlamiltica nochi nopa lugares campa nopa
tlacame quinhueyichihuaj inintiotzitzi ipan nochi nopa altepetini tlen in-
quintlanise. Xijxolehuaca nopa lugares yonque eltoc ipan tepetini, o
tlachiquiltipa o tlatzintla huejhueyi cuatini ica ininxihuiyo.

3Xijmajcahuaca nochi tlaixpamitl, huan xijtlatlapatzaca nochi nopa tetini
tlen quinitaj para tlatzejtzeloltique. Xijtlatica nochi tlaquetzali campa
quihueyimatij nopa tiotzi Asera pampa tlahuel fiero tlen quinextía nopona.
Xiquintlamiltica nochi nopa tlaixcopincayome tlen nochi sequinoc inin-
tiotzitzi. Ma ax mocahua niyon se tlamantli tlen inmechilnamiquiltis para
nopona tlahuelchihuayayaj.

4 “Ax hueli inquihueyichihuase imoTECO Dios ica tlacajcahualistli campa
hueli queja nopa tlacame nopona quichihuaj.

5 San hueli inquihueyichihuase huan inquimacase tlacajcahualistli ipan
itiopa campa yajaya mocahuas. Huan yajaya quitlachilis ipan nochi
nopa tlaltini tlen nochi imofamilias quiselise huan quitlapejpenis canque
quinequi ma mocahuas ichaj. Huan nopona huelis inyase para inqui-
hueyichihuatij.

6Nopona inquinhuicase tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlatili, huan
imodiezmo, huan nochi nopa tlacajcahualistli tlen inquitlalanase huan
inquihuisose iixtla para inquimacase. Huan nopona inquinhuicase ne
sequinoc tlacajcahualistli tlen monequi quema inquitencahuilise TOTECO
tlaque inquichihuase. Nojquiya nopona inquihuicase nopa tlacajcahualistli
tlen inquimacase ica imopaquilis, huan nojquiya nopa tlacajcahualistli
ipampa imoachtohui ejcahua tlen imohuacaxhua huan imoborregojhua.

7 Huan san nopona huelis inilhuichihuase ica imofamilias huan in-
quicuase nopa nacatl tlen imotlacajcahualis tlen inmechtocaros. San no-
pona campa ichaj imoTECO Dios huelis inpaquise ininhuaya imofamilias
ica nopa pixquistli tlen quisqui tlen imotequi huan ipampa nochi más tlen
yajaya ica inmechtiochijtoc.

8 “Nopona sesen tlacatl ayoc huelis quichihuas tlen ya quinequi queja
inquichihuaj ama. Nopona monequi senquistoc inquitoquilise nochi ni
tlanahuatili.
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9Ama aya inajsitij campa inmosiyajcahuase ipan nopa tlali tlen imoTECO
Dios inmechmacas,

10 pero se tonal inquipanose ni atemitl Jordán huan ya inajsitij ipan
nopa tlali tlen inmechmactilis huan initztose inmalacantoque tlen nochi
imocualancaitacahua tlen achtohuiya inmechyahualohuayayaj. Yeca ayoc
monequi inmajmatose.

11Huajca ipan nopa tonali monequi inquinhuicase nochi tlacajcahualistli
tlen nimechnahuatijtoc hasta nopa lugar tlen imoTECO Dios quitlapejpe-
nis para ichaj. Inquinhuicase tlapiyalime para tlacajcahualistli tlatlatili,
huan sequinoc tlacajcahualistli, huan imodiezmo, huan imotlacajcahualis
tlahuisoli, huan nochi tlacajcahualistli tlen inquimacase quema inquitenc-
ahuilijtose TOTECO para inquichihuase se tlenijqui.

12 Huan nopona iixtla imoTECO Dios inilhuichihuase san sejco ica imo-
conehuahuan imotequipanojcahua. Nojquiyaxiquinnotzacanopa levitame
tlen itztose ipan imoaltepe, pampa inijuanti ax quiselise tlali para iniaxca
queja imojuanti inquiselise.

13 “Pero ximomocuitlahuica para amo xiquintlatica tlapiyalime para
TOTECO san campa hueli.

14 San huelis inquichihuase ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenis
para ichaj ipan itlal se hueyi familia. Nopona huelis inquimacase tlacajc-
ahualistli TOTECO huan inquichihuase nochi tlen nimechnahuatijtoc.

15 “Pero quena, huelis inquinmictise imotlapiyalhua campa imochajchaj
ipan tlen hueli tonal para inquicuase ininnacayo. Xijcuaca nochi nopa
nacatl tlen inquinequij queja TOTECODios inmechtiochijtos ica tlapiyalime.
Huan nochi tlacame huelis quicuase nopa nacatl yonque tlapajpacme iixtla
TOTECO queja quiijtohua tlanahuatili para totajtzitzi, o ax tlapajpacme
queja hasta ama inquinmictiyayaj huan inquincuayayaj nochi tlamantli
masame campa hueli.

16 San nopa estli ax huelis inquicuase. Monequi inquitoyahuase tlalchi
queja elisquía san atl.

17 “Pero quema inajsitij ipan nopa tlali, ax huelis inquimictise, niyon
ax huelis inquicuase se tlapiyali para se tlacajcahualistli nopona ipan
imoaltepe o campa imochajchaj. Ax huelis inquicuase ipan imoaltepe
nopa diezmo tlen imotrigo, o imoxocomeca iayo, o imoaceite pampa iaxca
TOTECO. Niyon nopona ax huelis inquincuase nopa achtohui ehuani tlen
imohuacaxhua, niyon imoborregojhua tlen elise se tlacajcahualistli para
TOTECO. Amo xijcuaca nopona niyon se tlapiyali tlen inquiijtojque in-
quimacase TOTECO queja se tlacajcahualistli. Yonque elis se tlacajcahual-
istli pampa inquitencahuilijque TOTECO tlaque inquichihuase, o yonque se
tlacajcahualistli tlen san ica imopaquilis inquimacase, o se tlacajcahualistli
tlen inquihuisose iixtla para inquimacase.

18Nochini tlacajcahualistlimonequi xiquinmicticanechca tiopamitl iixtla
imoTECO Dios campa yajaya quitlapejpenis para nopona quiquetzas ichaj.
Nopona iixtla imoTECO Dios inquincuase ininhuaya imoconehua, imotlate-
quipanojcahua huan nopa levitame tlen ehuaj imoaltepe. Queja nopa san
sejco huelis inpaquise ipampa itlajca nochi imotequi.

19Nochi tonali ipan imoyolis ximomocuitlahuica para ax inquiilcahuase
inquinmajmacase tlen inquipiyaj nopa levitame tlen imohuaya itztoque.

20 “Quema imoTECO Dios quihueyilis nopa tlali queja quiijto quichihuas
huan inquinequise inquicuase nacatl, huan initztoque huejca tlen nopa
tiopamitl huelis inquicuase ipan tlen hueli tonal

21yonquehuejca initztoque tlennopa lugar tlenTOTECODios quitlapejpe-
nis para ichaj. Huelis inquinmictise imohuacaxhua, o imoborregojhua tlen
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TOTECO inmechmacatos, huan huelis inquicuase tlen inquinequise nopona
campa initztose queja nimechnahuatijtoc.

22 Quena, queja ipan nopa tonali huelis inquinmictise masame campa
hueli huan tlen hueli tlacatl yonque tlapajpactic o ax tlapajpactic huelis
quicuas, teipa inquipiyase caquihuili para inquicuase ininnacayo sequinoc
tlapiyalime ipan nopa tlali intla huejca initztoque tlen campa tiopamitl.

23Peromonequi xijpiyacamiyac tlamocuitlahuili para amo xijcuaca nopa
estli, pampa nopa estli quihuica iyolis nopa tlapiyali. Huajca ax quinamiqui
inquicuase iyolis se tlapiyali ica nopa nacatl.

24Monequi inquitoyahuase ieso tlalchi huanma yahui queja elisquía atl.
25Amoxijcuacaestli para imojuantihuan imoconehua itztose cuali pampa

inquichijtose tlen xitlahuac iixtla TOTECO.
26 Pero nopa tlamantli tlen inquiiyocatlalijtoque para nemactli o tlacajc-

ahualistli para TOTECO, o tlenmonequi inquimacase quema inquitlamiltise
tlen inquitencahuilijtoque inquichihuase, nochi yanimonequi inquinextise
iixtla TOTECO ipan nopa lugar campa yajaya quitlapejpenijtos.

27Huan san nopona ipan itlaixpa imoTECO Dios huelis inquitlatise nopa
tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopa sequinoc tlacajcahualistli monequi
inquitoyahuilise nopa estli ipan tlaixpamitl, pero nopa nacatl huelis in-
quicuase.

28 “Xijtlacaquilica cuali huan xijchihuaca nochi tlen nimechnahuatijtoc
para queja nopa imojuanti huan imoconehua ica cuali initztose nochipa,
pampa inquichijtose tlen quinamiqui huan tlen xitlahuac iixtla imoTECO
Dios.

Ax quemama quinhueyitlalica tiotzitzi
29 “Teipa imoTECO Dios quintzontlamiltis nochi nopa tlacame, huan in-

quiselise nopa tlali para imoaxca huan nopona initztose.
30 Quema ya panotos nochi ya nopa, amo ximomasiltica ica inintlal-

namiquilis nopa tlacame tlen achtohuiya itztoyaj nopona huan TOTECO
quintojtocac imoixpa. Amo ximoyolilhuilica: ‘¿Quejatza quichijque ne tla-
came tlen itztoyaj nica achtohui paraquinhueyichihuase inintiotzitzi?’ Amo
ximoyolilhuica para nojquiya inquinequise inquinhueyichihuase.

31 Pampa nochi tlamantli tlen onpano fiero tlen imoTECO Dios ax qui-
ijiyohuía huan ax quinequi quiitas, ya nopa tlen quichihuaj nopa tla-
came tlen ama itztoque ipan nopa tlali para quinhueyichihuaj inintiotzitzi.
Hasta quintlatíaj ininconehua ipan tlitl para quinmacase inintiotzitzi queja
elisquía se tlacajcahualistli.

32 “Huajca monequi ximomocuitlahuica miyac para inquichihuase nochi
tlen nimechnahuatijtoc. Amo xijquixtilica, niyon amo xijmiyaquilica nochi
ni tlanahuatili.

13
Ax quema xiquinhueyichihuaca tiotzitzi

1 “Teipa huelis monextis campa imojuanti se tlen quiijtos para yajaya se
tiocamanalojquetl, o yajaya se tlachixquetl tlen tlachiya ipan temictli huan
ipan tlanextili.

2 Huelis inmechyolmelahuas tlaque hualas achi nepa huan teipa nelía
mochihuas tlen inmechpohuilijtoc. Pero intla nojquiya inmechilhuis: ‘Ma
tiyacahuanma tiquintoquilicanopa tiotzitzi tlen ax inquinixmatij, huanma
tiquinhueyichihuatij’,
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3amoxijneltoquilica. Pampa ica tlen quiijtohuanopa tiocamanalojquetl o
se tlachixquetl, TOTECO Dios inmechyejyecohua para quimatis intla inqui-
icnelíaj ya ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma.

4 Monequi xijtoquilica san imoTECO Dios huan san ya xiquimacasica.
Monequixijchijtinemica itlanahuatil huanxijtlacaquilica tlen inmechilhuía.
Monequi san ya xijhueyimatica huan ipan ya ximotlatzquilica.

5Huan nopa tiocamanalojquetl o tlachixquetl monequi xijmictica pampa
inmechilhui ximoajcomanaca ica imoTECO Dios tlen inmechmanahui
campa intlatequipanohuayayaj san tlapic ipan tlali Egipto. Quinequiyaya in-
mechiyocatlalis tlen nopa ojtli tlen TOTECO inmechnahuatijtoc xijtoquilica.
Huan intla inquimictise, huajca inquiquixtise tlen ax cuali tlen imojuanti.

6 “Monequi xijmictica tlen hueli tlacatl yonque se tlen inquiicnelíaj intla
quinequi inmechcuapolos para inquihueyichihuase tlenhueli tiotzi. Huajca
intla se moicni, o se moichpoca, o motelpoca, o mosihua tlen tiquicnelía, o
se mohuampo tlen más nechca mitzixtacailhuis para cuali inquinhueyichi-
huase tiotzitzi tlen ta huan imohuejcapan tatahua ax inquinixmatiyayaj,
monequi xijmictica.

7 Intla quiijtohua xijtoquilica inintiotzitzi tlacame tlen itztoque nechca, o
huejca, o nica o nopona ipan nochi tlaltepactli;

8 amo xiquintlacaquilica. Amo xiquintoquilica nopa tiotzitzi, niyon amo
xijtlasojtlaca nopa tlacatl. Monequi xijnextica tlamiyacapa tlen quiijtojtoc,

9 huan teipa monequi xijmictica. Ta achtohui monequi ximomatlalana
ica ya quema nochi mosentilíaj para tijmajcahuilis nopa achtohui tetl, huan
teipa nochi sequinoc tlacame nojquiya quichihuase.

10Xijtepachoca hasta miquis, pampa yajaya quinequiyaya inmechiyocat-
lalis tlen TOTECO Dios tlen inmechquixti ipan tlali Egipto campa intlate-
quipanohuayayaj san tlapic.

11Huan quej ni nochi sequinoc israelitame quimatise huan majmahuise
huan axaca motemacas para nojquiya quichihuas se tlamantli fiero queja
nopa.

12 “Huan quema imoTECO inmechmacatos nopa tlali, ya ni tlen inquichi-
huase intla inquicaquise para onca se altepetl

13campa itztoque israelitame tlen ax cuajcualme huan tlen ax quineltocaj
TOTECO. Intla inquicaquise para itztoque tlen quincuapolohuaj sequinoc
tlen itztoquenoponahuanquinnextilíajmaquinhueyichihuaca tiotzitzi tlen
ax inquinixmatij,

14monequi xijtlatzintoca cuali campa hueli quejatza eltoc nopa tlamantli
nopona. Huan intla nopona tlatlajco imojuanti melahuac eltoc se altepetl
tlen tlacame tlen quichihuaj ni tlamantli tlen TOTECO ax quinequi quiitas,

15 monequi xiquinmictica ica machete nochi tlen itztoque ipan nopa
altepetl ica nochi inintlapiyalhuahuanxijtlamiltica nochi tlennoponaonca.

16Teipaxijsentilicanochi tlenpajpatiyo tlenoncac ipannopaaltepetlhuan
xijtlalica tlajco tianquis. Huan xijtlatica huan nojquiya xijtlamitlatica nochi
nopa altepetl queja se tlacajcahualistli tlatlatili para imoTECO Dios. Huan
queja nopa, nopa altepetl mocahuas montonijtoc tetl tlaxolejtoc huan ayoc
quema quicualchijchihuase.

17 “Amo ximoaxcatica tleno tlen eltoya ipan nopa altepetl. Nochi xi-
jtzontlamiltica huan xijtlatica para TOTECO ax cualanis imohuaya queja
quincualancaitayaya nopa tlacame ipan nopa altepetl. Huan queja nopa in-
mechtlasojtlas, huan inmechicnelis huan inmechchihuas ximomiyaquilica
miyac queja quintencahuili imohuejcapan tatahua para quichihuas.
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18 Huan ya nopa quichihuas pampa inquineltoquilijtose itlanahuatil
imoTECO Dios, huan inquichijtose nochi nopa tlanahuatili tlen na nimech-
macatoc ama, huan inquichijtose san tlen xitlahuac iixtla TOTECO.

14
1 “Iniconehua TOTECODios, huajca amo xijchihuaca tlen sequinoc quichi-

huaj. Amo ximotequilica niyon se tlamantli ipan imotlacayohua queja
quichihuaj para quinhueyitlalise inintiotzitzi, niyon amo xijhuatanica
imocuaixtla quema se acajyamiquis.

2 Initztoque tlacame tlen intlaiyocatlalilme para imoTECO Dios pampa
yajaya inmechtlapejpenijtoc para iniaxcahua. Inmechtlapejpenijtoc tlen
nochi sequinoc xinach tlacame ipan tlaltepactli para inelise se tlamantli
tlacame tlen senquistoc ya iaxca.

Tlapiyalime tlapajpactique huan tlen ax tlapajpactique
3 “Amo xijcuaca niyon se tlapiyali tlen ax tlapajpactic iixtla TOTECO.
4“Yani inintoca tlapiyalime tlenhuelis inquincuase: torojme, borregojme,

chivojme,
5 nochi tlamantli masame, huan nopa cuatitlan chivojme huan borrego-

jme.
6“Huelis inquincuasenochi nopa tlapiyalime tlenquicuajcuaj ompa inint-

lacualis huan nojquiya quipiyaj iniistihuamaxaltic.
7 Pero ax huelis inquincuase tlapiyalime intla san quicuajcuaj ompa

inintlacualis, pero ax maxaltic iniistihua, o maxaltic iniistihua, pero ax
quicuajcuaj ompa inintlacualis.

“Huajca amo xiquincuaca camellos, cuatochime huan pesojme, pampa
yonque quicuajcuaj inintlacualis ompa, ax maxaltic iniistihua. Nochi ini-
juanti mocahuaj ax tlapajpactique para imojuanti.

8 “Huan pitzome nojquiya ax tlapajpactique pampa yonque quipiyaj iniis-
tihuamaxaltic, ax quicuajcuaj ompa inintlacualis. Amo xijcuaca nacatl tlen
ni tlapiyalime, niyon amo xiquitzquica inintlacayohua tlenmictoque.

9 “Ica tlapiyalime huan michime tlen itztoque ipan atl, san huelis inquin-
cuase tlen quipiyaj ininpileltlapalhua huan nojquiya tlen quipiyaj inincac-
ahuayo.

10Pero nochi sequinocmonequi inquinitase para ax tlapajpactique.
11 “Huelis inquicuase nochi tlamantli totome tlen tlapajpactique.
12Pero ax huelis inquicuase nopa tototl tlen itoca hueyi cuajtli, niyon tlen

quitlapana omitl, niyon nopa tzopilotl tlen itztoc nechca atl.
13Ax hueli inquicuase niyon se tlamantli tzopilotl,
14niyon se tlamantli cacalotl,
15 niyon nopa huejcapantic cuatotoli avestruz, niyon nopa cuajtli tlen

tlayohua, niyon nopa atototl tlen chipahuac. Ax hueli inquicuase niyon se
tlamantli tlen cuajtli,

16 niyon nopa tololojtli, niyon nopa cuamojmojtli tlen hueyi, niyon nopa
cuamojmojtli tlen ijcatoc iijhuiyo ipan itzonteco.

17 Amo xijcuaca nopa pelícano tlen patlani campa atl, niyon nopa cuajtli
tlen quincua tlapiyalimemictoque, niyon nopa tototl yayahuic tlen quincua
michime,

18niyonnopa cigüeña,niyonnopagarza, niyonnopaatotome tlenquipiyaj
ininmetz huehueyac, niyon nopa tzotzo. Nochi ya ni ax tlapajpactique huan
ax hueli inquincuase.

19 “Nochi tlamantli sayolime tlen patlanij san sejco inquinitase para ax
tlapajpactique huan ax huelis inquincuase.
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20 Pero tlen quipiyaj inieltlapal queja chapoltzitzi hueli inquinitase para
tlapajpactique, huan quena, huelis inquincuase.

21 “Amo xijcuaca niyon se tlapiyali tlen mijqui iselti, pampa initztoque
intlacame tlen intlatzejtzeloltique para TOTECO Dios. Pero, quena, huelis
inquinmacase o inquinamaquiltise nopa nacatl sequinoc tlali ehuani tlen
itztoque imohuaya ipan imoaltepehua. Inijuanti quena, huelis quicuase.

“Amo xiquicxitica se pilchivojtzi ipan ilechi inana queja quichihuaj se
tetlajchihuijquetl.

Quejatzama temacaca inindiezmo
22 “Ximomocuitlahuica para sesen xihuitl xiquiyocatlalica para TOTECO

nopa diezmo tlen quitocarohua tlen nochi tlen inquipixcase.
23Huan quema ya inquimacatose TOTECODios imodiezmos tlen trigo, xo-

comeca atl, aceite, huan imoachtohui ejcahua tlen imohuacaxhua, imobor-
regojhua huan imochivojhua, huajca huelis inquicuase tlen inmechtocaros
iixtla ya ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenis para quiquetzas ichaj
para ipan itztos. Huan queja nopa inquimajtiyase inquiimacasise TOTECO
Dios para nochipa.

24 Huan se tonal quema TOTECO Dios inmechtiochihuas huan inmech-
macas tlali, intla imotlal mocahuas nelía huejca tlen nopa lugar campa
yajaya quiquetzas ichaj, huelis ax huelis innejnemise huan inquihuicase
nochi tlamantli huan tlapiyalime tlenmochihua imodiezmo.

25 Intla queja nopa eltoc, huajca huelis inquinamacase nopa diezmos
tlen sesen tlamantli huan san nopa tomi inquihuicase campa TOTECO Dios
quitlapejpenijtos para ichaj.

26Huan quema inajsitij, huelis inquicohuase nochi tlen inmoilhuise más
cuali. Huelis inquincohuase huacaxme, borregojme, xocomeca atl, o tlen
hueli seyoc tlaili o tlamantli tlen inquinequise para huelis inquimacase.
Huan nopona teipa huelis inilhuichihuase huan inpaquise iixtla imoTECO
Dios san sejco ica nochi imochampoyohua.

27 “Pero ax quema xiquilcahuaca xiquinmajmacaca tlen inquipiyaj nopa
levitame tlen itztoque ipan imoaltepehua pampa ax quiselijtoque inintlal
queja imojuanti.

28 “Huan sese eyi xihuitl monequi xiquiyocatlalica imodiezmo tlen nochi
pixquistli tlen nopa xihuitl huan xicajcocuica ipan imoaltepehua.

29Huan ya nopa inquinmacase nopa levitamepampa inijuanti ax quiselij-
toque tlali, o xiquinmacaca sequinoc tlali ehuani tlen ajsitoque imohuaya,
o tlen icnotzitzi o cahual sihuame. Queja nopa inijuanti nojquiya huelis
tlacuase hasta ixhuise. Huan intla queja nopa inquichihuase, imoTECODios
inmechtiochihuas ipan nochi tlamantli tlen inquichihuase.

15
Tlapojpolhuili tlen nochi tlahuiquililistli

1 “Sesen chicome xihuitl monequi xiquintlapojpolhuica israelitame tlen
inmechtlahuiquilijtose,

2 huan quej ni inquichihuase. Intla sese israelita tlacatl quitlanejtijtoc
ihuampo o iteixmatca se tlenijqui, quema ajsis nopa xihuitl, ma quitlapo-
jpolhui ipampa tlenquitlanejtijtoc. Axmaquichihualtimaquitlaxtlahui tlen
quitlahuiquiliyaya intla yajaya se israelita tlen quitlahuiquilía pampa ya
ajsico nopa xihuitl tlen TOTECO quiixtlalijtoc para tlapojpolhuili tlen nochi
israelita tlahuiquilili.
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3Pero se sejcoyocejquetl tlen inmechtlahuiquilía,quena, nojahueli inquit-
lajtlanisema inmechcuepili tlen inmechtlahuiquilía ipan nopa xihuitl. Pero
intla elis se israelita tlen inmechtlahuiquilía, axtle.

4Para queja nopa ax itztose teicneltzitzi ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise,
pampa imoTECO Dios nelía inmechtiochihuas miyac nopona,

5 intla inquineltocatiyase nochi nopa tlanahuatili tlen ama nimechmaca-
toc.

6 Quena, imoTECO Dios inmechtiochihuas queja quiijtojtoc quichihuas,
huan yeca inquipiyase para inquintlanejtise sequinoc tlaltini, pero inis-
raelitame ax quema monequis inmotlanehuise. Huan inquinnahuatise
miyac tlaltini huan inintlacajhua, pero niyon se sejcoyoc ejquetl ax huelis
inmechnahuatis.

7 “Quema imoTECO Dios inmechmacas nopa tlali, intla itztose sequin
imoisraelita icnihua nopona tlen nelía teicneltzitzi, amo ximochihuaca nel
inyoltetique ica inijuanti. Niyon amo ximoitzcuinequica.

8 Xijtlapoca imoma huan ica paquilistli xiquintlanejtica nochi tlen mon-
equi.

9 Huan ximomocuitlahuica para amo ximoilhuica para ax intetlanejtise
pampa nechca para hualas nopa xihuitl chicome quema motlapojpolhuis
nochi tlahuiquililistli. Intla queja nopa inmoilhuise huan inquinextise
inixcualantoque ica seyoc israelita tlen mopantía ipan tlaohuijcayotl huan
ax tleno inquitlanejtise, huajca xijpiyaca cuidado pampa yajaya huelis
quinojnotzas TOTECO huan quipohuilis tlen inquichijtoque. Huan TOTECO
quiijtos para intlajtlacolchijtoque.

10Monequi nochipa intepalehuise ica paquilistli huan amo ximochihuaca
initzcuime pampa intla inquichihuase ni tlanahuatili, imoTECO Dios in-
mechtiochihuas ipan nochi tlamantli tlen inpehuase inquichihuase.

11 Tlen teicneltzitzi nochipa itztose ipan tlaltepactli huan yeca nimech-
nahuatía, xijpiyaca hueyi imoyolo ininhuaya nochi tlen quipanoj tlaohuij-
cayotl ipan imotlal, huan xiquinpalehuica miyac.

Xihuitl para quinmajcahuase tlatequipanohuani
12 “Intla se israelita tlacatl o sihuatl mochihuas teicneltzi hasta mona-

macas ica ta para elis moaxca para mitztequipanos san tlapic, san huelis
mitztequipanos chicuase xihuitl. Huan ipan xihuitl chicome tlen itequi,
monequi tijmajcahuas para ayoc elis moaxca.

13Huan quema tijmajcahuas, amo xijcahuili ma yahui san ima.
14 Monequi xijmaca sequin motlapiyalhua huan se parte tlen motrigo

huan moxocomeca iayo tlen cuali. Quena, xijmaca tlen nochi tlen TOTECO
icamitztiochijtoc huanmitzmacatoc.

15 Amo xiquilcahuaca para imojuanti nojquiya intlatequipanohuayayaj
san tlapic ipan tlali Egipto huan TOTECO Dios inmechmaquixti, huan yeca
nimechmaca ni tlanahuatili.

16 “Huan intla se moisraelita tequipanojca quiijtohua ax quinequi mitzc-
ahuas pampa mitzicnelía huan quipactía mochaj huan quiita para cuali
tijmocuitlahuía, ya ni tlen tijchihuas.

17 Xijcui se hueyi huitzmalotl huan xijnechcahuilti campa puerta huan
tijcoyonilis inacas ipan puerta, huan queja nopa yajaya mocahuas mote-
quipanojca para nochipa. Nojquiya san se hueli tijchihuas ica mosihua
tequipanojca tlen quinequis mocahuas mohuaya.

18 Pero quema ajsis tonali para tijmajcahuas se motequipanojca huan
nelíaquistehuas, amoximoilhuiparaaxcuali pampamonequi tijmajcahuas.
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Xiquilnamiqui para ipan nopa chicuase xihuitl mitztequipanojtoque cuali
huan itequi ipati eliyaya ompa tlen itequi tlen hueli tequipanojquetl tlate-
quipanojquetl. Huan nojquiya moTECO Dios mitztiochihuas ipan nochi
tlamantli tlen tijchihuas pampa tijmajcajqui ica cuali quejamitznahuatijtoc
xijchihua.

Iaxca TOTECO nochi achtohui ejca tlapiyalime
19 “Nochi nopa oquichme tlen achtohui tlacatij ipan imohuacaxhua o

imoborregojhua, monequi xiquiniyocaquixtica para TOTECO Dios.
“Amoxijtequipanolticanopa toro tlenachtohuiehuas tlen imohuacaxhua,

niyon amo xijximaca nopa achtohui ejca borrego.
20Pampamonequi sesen xihuitl inquinmictise nopa achtohui ehuani para

se tlacajcahualistli huan inquincuase ica imochampoyohua iixtla TOTECO
Dios ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos para quiquetzas ichaj.

21Pero intla se achtohui ejca tlapiyali quipiya se tlenijqui tlen ax cuali, ax
huelis inquimacase TOTECO Dios queja se tlacajcahualistli. Amo xijmacaca
se tlapiyali tlen metzcuachotic, o huelis ax tlachiya, o quipiya seyoc tla-
mantli.

22 Pero nopa tlapiyalime, quena, huelis teipa inquincuase ica imocham-
poyohua nopona campa initztoque. Huan tlen hueli tlacatl hueli quicuas,
yonque tlapajpactic o axtle, queja ama, nochi hueli quicuase se masatl.

23Pero amo xijcuaca ieso. San xijtoyahuaca tlalchi queja elisquía atl.

16
Nopa ilhuime ipan sesen xihuitl

1 “Quema ajsis nopa metztli Abib ipan toisraelita calendario quema qui-
ixtlalijtoc para nopa ilhuitl tlen itoca Pascua [16:1 Quemantzi huetzi ipan
marzo huan quemantzi ipan abril ipan tocalendario tlen ama.], monequi
temachtli xiquilnamiquica nopa ilhuitl pampa ipan nopa metztli imoTECO
Dios inmechquixti ipan tlali Egipto ica tlayohua.

2 “Huan ipan nopa Pascua ilhuitl inquitencahuase iixtla imoTECO Dios
tlacajcahualistli tlatlatili tlen huacaxme huan borregojme. Huan xijmacaca
ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos para noponamoquetzas ichaj.

3 Quema intemacase se tlapiyali para se tlacajcahualistli huan teipa
inquicuase, monequi xijcuaca ica pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.
Huan para chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl,
pampa nopa pantzi inmechilnamiquiltis tlen tlaijiyohuilistli. Huajca xiquil-
namiquica nopa tonal para nochi imoyolis quema inmoisihuiltijque miyac
para nimantzi inquistehuase ipan tlali Egipto huan ax oncac se tlalochtli
paramosonehuas imopantzi.

4Huan para nopa chicome tonali ax oncas niyon pilquentzi tlasonejcayotl
ipan nochi imotlal. Nojquiya monequi nimantzi xijcuaca inacayo nopa
tlapiyali tlen inquimacatoque TOTECO para tlacajcahualistli ipan nopa
achtohui tiotlac. Huan niyon quentzi nopa nacatl ax ma mocahuas para
hualmostla ijnaloc.

5 “Amo xijmictica nopa tlapiyali para Pascua, niyon xijcuaca ipan tlen
hueli altepetl tlen TOTECO Dios inmechmacas.

6 San huelis inquichihuase ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos
para nopona ma mocahuas ichaj. Huan monequi xijmictica ica tiotlac
quema ya temoc tonati, pampa ipan nopa hora intlacuajtejque ipan tlali
Egipto.
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7 Huan inacayo nopa tlapiyali tlen inquimactilíaj TOTECO monequi
xiquicxitica huan xijcuaca campa imoTECO Dios quitlapejpenis para ichaj,
huan hualmostla ica ijnaloc inmocuepase para imochajchaj.

8Huan ipannochi nopa chicuase tonali tlen nopa ilhuitl inquicuase pantzi
tlen axquipiya tlasonejcayotl. Huan ipan chicome tonali nochi imojuanti in-
quichihuase se tlasentililistli para inquihueyichihuase imoTECO Dios huan
ipan nopa tonal ax inquichihuase niyon se tlamantli tequitl.

Nopa ilhuitl tlen samanos
9 “Quema panotos chicome samanos tlen quema pejque inquipixcaj trigo,
10 inquichihuase nopa ilhuitl tlen samanos para inquitlepanitase

imoTECO Dios huan inquimacase TOTECO nopa tlacajcahualistli tlen
ipan imoyolo quisa xijmacaca. Xijmacaca queja imiyaca TOTECO
inmechtiochijtos.

11 Huan inilhuichihuase huan inpaquise nopona iixtla imoTECO Dios
ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos para nopona quiquetzas ichaj.
Huan inyase nopona san sejco ica imoconehua, huan imotequipanojcahua,
huan ininhuaya nopa levitame, nopa sequinoc tlali ehuani, nopa icnotzitzi
huan nopa cahual sihuame tlen itztose ipan imoaltepe.

12 Huan san sejco inquiilnamiquise para ineltoyaj intlatequipanohuani
ipan tlali Egipto. Huajca monequi xijchihuaca nochi ni tlanahuatili.

Nopa ilhuitl quemamochihuaj Pilxajcaltzitzi
13 “Huan sampa quema ya intlantose inquipixcaj trigo huan intlantose in-

quipatzcase imoxocomeca itlajca, inquichihuase seyoc ilhuitl para chicome
tonati huan nopa ilhuitl inquitocajtise ilhuitl quemamochihuaj Pilxajcaltz-
itzi.

14 Ipan nopa ilhuitl nojquiya xipaquica ica imoconehua, huan imote-
quipanojcahua, huan ininhuaya nopa levitame, nopa sejcoyoc ehuani, nopa
icnotzitzi huan nopa cahualme tlen itztose ipan imoaltepe.

15 “Para chicome tonali inilhuichihuase huan inpaquise iixtla imoTECO
Dios nopona campa yajaya quitlapejpenijtos, pampa imoTECO Dios in-
mechtiochihuas miyac ica miyac pixquistli ipampa nochi imotequi tlen in-
quichihuase. Huajca teipamonequi inpaquise sansejco icahueyipaquilistli.

16 “Huajca queja nimechilhuijtoc nica nochi tlaca israelitame monequi
monextise expa ipan se xihuitl iixtla imoTECO Dios campa yajaya quit-
lapejpenijtos para quipiyas ichaj. Inmonextise ipan nopa Pascua ilhuitl,
ipan nopa ilhuitl tlen samanos, huan ipan nopa ilhuitl quema mochihuaj
pilxajcaltzitzi. Huan amo ximonextica san imoma,

17monequi sesen ma quihuicas itlacajcahualis para temacas queja imiy-
aca TOTECO Dios quitiochijtoc.

Quejatza jueces tetlajtolsencahuase
18 “Xiquintequitlalica jueces huan tequihuejme ipan sesen altepetl ipan

nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas para elis iaxca sesen hueyi fa-
milia. Huan inijuanti ma quintlajtolsencahuase tlacame queja quinamiqui.

19Huan nopa jueces ma amo tlacajcayahuaca quema tetlajtolsencahuaj,
niyon ma amo techicoicnelise. Ma ax mocahuase para se quinmacas se
tlenijqui paraquiixtzacuase tlennopa juez yaquimati paramelahuac opara
quipatlase inintlajtol tlacame tlen xitlahuaque.

20 “Ica nochi imoyolo xijtemoca nopa tetlajtolsencahualistli tlen nelía
xitlahuac, huan san ya nopa xijtoquilica para huelis noja initztose huan
inmoaxcatise nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas.
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21 “Amo xijquetzaca se tlaquetzali para nopa tiotzi Asera pampa tlahuel
fiero. Niyon se cuahuitl quej ni ax hueli moquetzas nechca itlaixpa TOTECO
Dios.

22Niyon ax quema xiquinquetzaca tetini tlatectli para inquinhueyimatise
pampa ya nopa imoTECO Dios ax quinequi quiitas.

17
Xijmacaca TOTECO tlacajcahualistli tlen cuali

1 “Amo xijmactilica imoTECO Dios se toro, niyon se borrego tlen mococo-
hua, o tlenquipolohuase tlenijqui, oquipiya se tlenijqui tlenaxcuali. Pampa
TOTECO Dios ax quinequi quiitas se tlacajcahualistli queja nopa.

2 “Quema initztose ipan nopa altepetini tlen imoTECODios inmechmacas,
huelis inquicaquise para se tlacatl o se sihuatl quipinahualtía TOTECO huan
quiixpano nopa tlajtolsencahuali.

3Huelis quihueyichihua se tiotzi o huelis inquicaquise para nopa tlacatl
quihueyichihua tonati, o metztli o sitlalime tlen nimechnahuatijtoc amo
xijhueyichihuaca.

4Quema inquicaquise para queja nopa se quichihua,monequi xitlatzinto-
cacacuali campahueli tlennopa tlamantli, huan intla inquimatiseparanelía
temachtli panotoc nopa tlamantli tlen TOTECO ax quinequi quiitas campa
inisraelitame,

5huajcamonequi xijhuicacanopa tlacatl tlenquichijtoc tlen ax cuali hasta
campa intetlajtolsencahuaj. Huan nopona xijtepachoca hasta miquis.

6 “Monequi itztose ome o eyi tlacame tlen tlatestigojquetzase para quiitz-
toque quema quichihua tlen fiero para se juez huelis quiijtos mamiqui. Ax-
aca hueli inquimictise intla san se tlacatl tlatestigojquetzas para quichijtoc
tlen ax cuali.

7 Huan quema monequi intemictise, inijuanti tlen tlatestigojquetzque
paraquichijqui tlenaxcuali achtohuiquimajcahuilise tetl. Huan teipanochi
tlacame tlen itztose ipannopa altepetl, nojquiya yanopaquichihuase. Huan
queja nopa tlamis nochi tlen ax cuali tlen onca ipan nopa altepetl.

8 “Quemantzi monequi intequihuejme inquisencahuase se cuesoli tlen
más ohui, huan ohui inquimatise tlen melahuac. Huelis acajya temicti, o
huelis onca se hueyi cualantli, o huelis ome motehuiyayaj. Ipan tlen hueli
tlamantli tlen pano ipan imoaltepe, intla ohui inquimatise tlen melahuac,
huajca xiyaca campa TOTECO Dios quitlapejpenijtoc para quiquetzas ichaj.

9 Huan nopona xiquinpohuilica nopa levita totajtzitzi o nopa juez tlen
nopona tequiti. Huan xiquinilhuica tlaque cuesoli inquipiyaj. Huan ini-
juanti quitlajtolsencahuase queja quinamiqui, huan inmechilhuise tlaque
monequi inquichihuase.

10 Huan intequihuejme, monequi inquichihuase san se queja inmech-
nahuatise xijchihuaca tlen quihuicaj tequitl nopona campa TOTECO quit-
lapejpenijtos para itztos. Ax tlenomás xijchihuaca.

11 Senquistoc xijtoquilica nopa tlanahuatili tlen inmechmachtise huan
xijchihuaca nochi inintlajtol. Amo xijpatlaca niyon quentzi.

12 Huan intla se tlacatl yahui huan quitlajtlaniti consejo se juez o se
totajtzi tlen quitequipanohua TOTECO huan teipa pampa mohueyimati ax
quineltocas tlen nopa juez o nopa totajtzi quiilhui, monequi miquis. Queja
nopa inquitzontlamiltise tlaixpanoli tlen onca campa inisraelitame.

13 Pampa nochi tlacame quimatise tlen panotoc huan majmahuise para
tlaixpanose.
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Quejatzama nejnemi se israelita tlanahuatijquetl
14 “Quema inajsitose ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas,

huan ya inmoaxcatijtose huan nopona initztose, huelis inquinequise se
tlanahuatijquetl. Huelis inquiijtose: ‘Tijnequij tijpiyase se tlanahuatijquetl
tlen technahuatis queja quipiyaj sequinoc tlacame tlen itztoque ipan ni
tlaltini tonechca.’

15Huajca monequi xijtequitlalica para tlanahuatijquetl nopa tlacatl tlen
TOTECO Dios quitlapejpenis. Monequi xijtlalica se israelita huan ax se tlen
sejcoyoc ehua.

16 Pero ax quinamiqui para nopa tlanahuatijquetl quinmiyaquilis ic-
ahuayojhua, niyon para quintitlanis tlacame ma itztotij ipan tlali Egipto
paraquinmiyaquilis icahuayojhuanopona, pampaTOTECOinmechilhuijtoc
para ayoc quema ximocuepaca tlali Egipto. Queja nopa quiijtohua.

17 Ax quinamiqui para se tlanahuatijquetl ma quinpiyas miyac sihuame
pampa quiquixtise tlen iojhui TOTECO. Huan ax cuali para quipiyas miyac
oro o plata.

18 “Huan quema nopa tlanahuatijquetl quiselis itequi para tlanahuatis,
monequi yajaya iselti quiijcuilos ni tlamachtilme ipan se amatl para quip-
ixtos. Ma quiijcuilo iniixtla nopa levita totajtzitzi.

19 Huan nopa amatlajcuiloli ica nochi ni tlanahuatili monequi nopa
tlanahuatijquetl nochipa quipiyas imaco. Monequi quipohuas mojmostla
para nochi iyolis para quimatis quejatza quitlepanitas TOTECO Dios huan
quejatza quichijtinemis nochi tlajtoli tlen quiijtohua ni tlamachtili.

20Queja nopa axmoilhuis yajayamás hueyi que sequinoc itlacajhua huan
ax moiyocaquixtis tlen nochi ni tlanahuatili. Huan queja nopa yajaya ica
nochi iixhuihua huejcahuase para tlanahuatise ipan tlali Israel.

18
Tlen quiselise nopa levita totajtzitzi

1 “Nopa levita totajtzitzi huan nochi sequinoc levitame, ax quiselise tlali
queja sequinoc inisraelitame inquiselise. Monequi quicuase tlen nopa
tlacajcahualistli tlen tlacame quimactilíaj TOTECO ipan tlitl. Quena, panose
ica nopa diezmos tlen quiselise.

2 Ax quiselise niyon se tlali queja ne sequinoc inisraelitame inquiselise,
pampa inijuanti quiselise TOTECO para iniaxca huan ax tlali. Queja nopa
yajaya quiijtojtoc.

3 “Huan quema tlacame quihualicaj tlacajcahualistli para quimactilise
TOTECO,huelis se torooseborrego, nopa totajtzitzimonequiquiselise iajcol,
icamachal huan tlen onca iijtico nopa tlapiyali.

4 Nojquiya monequi quiselise nopa achtohui pixquistli tlen trigo, xo-
comeca atl huan aceite, huan nopa achtohui iniijhuiyo imoborregojhua
quema inquinximase.

5 Pampa imoTECO Dios quintlapejpenijtoc nopa levitame tlen nochi se-
quinoc huejhueyi familias para inijuanti huan ininteipa ixhuihua para
nochipa san yama quitequipanoca.

6 “Intla teipa tlen hueli levita tlenmocahua para itztos ipan tlen hueli tlen
imoaltepehua ipan tlali Israel, quinequi quisas huan yas ipan seyoc altepetl
campa TOTECO quitlapejpenijtos para ichaj,

7 yajaya huelis tequitis para TOTECO Dios queja sequinoc ilevita icnihua
tlen quitequipanohuaj TOTECO nopona.

8 Yajaya hueli quiselis san se imiyaca tlacualistli queja ne sequinoc
quiselíaj huan ya nopa elis iyoca tlen quiselis quemamiquis itata.
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Maax quintoquilica nopa tlali ehuani
9 “Quema ya inajsitose ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmactilis

para imoaxca, ax quema xijchihuaca queja nopa tlacame tlen nopona
itztoque quichihuaj.

10Ax quema xijtencahuaca se imocone para tlacajcahualistli, niyon amo
xijchihuaca se imocone ma pano ipan tlitl. Ax quema xiyaca ica se tlen
tetonalita, o tlen teilhuía tlen oncas teipa, o tlen tlamati, niyon ica se tlen
tetlajchihuía.

11Axquemaxiyaca ica se tlen tehuihuichihua, niyon tlen tequiti icamagia,
niyon tlen quinnojnotza ajacame o tlenmictoque.

12 TOTECO Dios tlahuel quincualancaita tlen quichihuaj nochi ni tla-
mantli, niyon ax quinequi quinitas. Huan yajaya quintojtocas nopa tlacame
imoixtla ipan nopa tlali pampa inijuanti quichihuaj nochi ni tlamantli tlen
fiero.

13Monequi imojuanti xiitztoca senquistoc xitlahuac iixtla TOTECO.
14 Nopa tlacame ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise quintlacaquilíaj tlen

tetlajchihuíaj huan tetonalitaj, pero ica imojuanti, imoTECO Dios ax in-
mechcahuilis xijchihuaca ya nopa.

Nopa tiocamanalojquetl tlen teipa hualas
15 “TOTECO Dios quichihuas para ma quisa tlen campa imojuanti seyoc

tiocamanalojquetl queja na huan yajaya, quena,monequi inquitlacaquilise.
16 Ya nopa tlen inquitlajtlanijque TOTECO Dios huejcajquiya ipan tepetl

Sinaí, ipan nopa tonal quema nochi inmosentilijque nopona iixpa, pampa
inquiijtojque: ‘Ayoc tijnequij tijcaquise itos TOTECO Dios, niyon ayoc ti-
jnequij tiquitase nopa hueyi tlitl, pampa timajmahuij para timiquise.’ Queja
nopa inquiijtojque.

17 “Huajca TOTECO nechilhui: ‘Cuali tlen quiijtojtoque nopa tlacame.
18 Na nijchihuas ma quisa ipan ininteixmatcahua se tiocamanalojquetl

queja ta. Huan niquilhuis notlajtol tlen yajaya quinilhuiti nopa tlacame.
Huan yajaya quinpohuilis tlen nijnahuatis.

19Huan tlenhueli tlacatl tlenaxquicaquisnotlajtol tlennopa tiocamanalo-
jquetl quiijtos nopampa na, na nijtlatzacuiltis.

20Huan intla nopa tiocamanalojquetl mohueyimatis huan quiijtos tlajtoli
tlen na ax nijmacatoc o intla camatis ica inintequiticayo tiotzitzi, huajca
monequi miquis.’

21Huelis imojuanti inmoilhuise: ‘¿Huan quejatza tijmatise tlen quiijtohua
ax ya tlen TOTECO quinahuatijtoc?’

22Quej ni inquimatise. Intla se tlacatl quiijtohua camati ica notequiticayo
na niimoTECO huan inmechilhuis tlen panos teipa, huan ax mochihuas,
huajca ax nijmacatoc nopa tlajtoli tlen quiijto. Yajaya san camatqui tlen ya
iselti itlalnamiquilis pampamohueyimatqui. Huajca amoxiquimacasica ya.

19
Altepetini campa hueli momanahuise

1 “Quema imoTECO Dios ya quintzontlamiltijtos nopa tlacame ipan nopa
tlali huan inmoaxcatijtose inialtepehua huan ininchajchaj,

2 monequi inquiniyocatlalise eyi altepetini ipan nopa tlali tlen TOTECO
Dios teipa inmechmacas para inmoaxcatise.

3 Xijxejxeloca nopa tlali ica eyi partes, huan ipan sesen parte xiquiy-
ocacahuaca se altepetl para imojuanti campa se tlacatl hueli mochololtis
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intla quimictis seyoc yonque ax quinequiyaya. Huanmonequi inquimocuit-
lahuise cuali nochi nopa ojtli tlen onajsi ipan nopa altepetini.

4 “Huan se tlen temictijtoc huelis mochololtis huan mocahuas nepa huan
quimanahuis iyolis intla quinextis para ax quinequiyaya temictis huan ax
panoc pampa quicualancaitayaya nopa tlacatl.

5 Intla ome tlacameyahuij cuatzontequitij campaoncahuejhueyi cuahuitl
huan nepa se copinis ihacha huan quiajsis ihuampo, huajca tlen temicti
huelis mochololtis ipan tlen hueli tlen nopa eyi altepetini huan queja nopa
quimanahuis iyolis.

6 Pero intla tlahuel huejca mocahua nopa altepetl campa hueli mo-
manahuis, huelis iteixmatca nopa mijcatzi quipantis huan quimictis ipan
ojtli yonqueaxquinamiqui paramiquisquía,pampaaxquimicti nopa tlacatl
pampa quicualancaitayaya.

7 Huajca yeca nimechnahuatía xiquiyocatlalica eyi altepetini para imo-
juanti inquintequihuise.

8-9 “Huan intla ica cuidado inquitoquilise nochi ni tlanahuatili tlen
nimechmacaama, huan inquiicnelise imoTECODios, huannochipa innejne-
mise ipan iojhui, huajca imoTECO Dios más quihueyilis imotlal. Quena,
yajaya inmechmacas nochi nopa tlali tlen quintencahuilijtoc imohuejcapan
tatahua para inmechmacas. Huan quema ya nopa panos, huajca monequi
inquiiyocaquixtise seyoc eyi altepetini campa momanahuise tlacame iyoca
tlen nopa eyi tlen ya inquipixtose.

10 Huan quej ni ax inquitoyahuase ieso se tlacatl ipan nopa tlali tlen
imoTECODios inmechmactilía intla axquinamiqui paramiquis. Huanqueja
nopa ax huetzis ipan imojuanti se tlatzacuiltili tlen se miquistli.

11 “Pero intla se tlacatl quicualancaita seyoc, huan quiojchiya campa
yahui para quimictis, huan teipa yas ipan se tlen ni altepetini campa hueli
momanahuis,

12monequi nopa huehue tlacame tlen nopa altepetl quintitlanise tlacame
para quicuitij tlen nopa altepetl campa hueli momanahuis. Huan monequi
ma quimactilica se iteixmatca tlen más nechca nopa mijcatzi para ma
quimicti.

13Amo xijtlasojtlaca tlen temictijtoc. Xiquinquixtica ipan israelitame tlen
quitoyahuaj inieso tlacame tlen ax tleno quichijtoque. Queja nopanochi elis
cuali campa initztose.

14 “Ipannopa tlali tlen TOTECODios inmechmacas,monequi inquitlepani-
tase nepamitl. Ax quema xiquijcuenica tetini tlen quinextía se nepamitl tlen
quitlalijque imohuejcapan tatahua.

Istlacatijca tiocamanalohuani
15 “Ax quema xijtlajtlacolmacaca se tlacatl ica tlen hueli tlaixpanoli intla

san setzi tlacatl tlatestigojquetza para quichijtoc. Nochipa monequi ome o
eyi testigos tlen san se quiijtohuaj para quejatza tlaixpanotoc.

16 “Intla se tlacatl tlen fiero itlalnamiquilis monextis queja se testigo huan
quiistlacahuis seyoc, huan quiijtos tlaixpanotoc,

17 huajca nopa ome tlacame monequi monextise iixtla TOTECO. Huan
iniixtla nopa totajtzitzi huan nopa jueces tlen quipiyase tequihuejcayotl
ipan nopa tonali.

18 Huan nopa jueces quitemose ica cuidado tlen panotoc. Huan intla
quipantise para tlen tetelhuía tlatestigojquetztoc tlen axmelahuac,
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19huajcanopa tlatzacuiltili tlenquinequiyayamaquiseli ne seyoc, quiselis
yajaya tlen istlacatqui. Huan queja nopa inquitlamiltise nochi tlen ax cuali
tlen onca tlatlajco imojuanti.

20 “Huan nochi tlacame quimatise ni tlamantli huan majmahuise huan
ayoc quiteilhuise se tlen ax tleno quichijtoc.

21 Amo xijtlasojtlaca tlen tlatestigojquetztoc tlen ax neli. Intla
quinequiyaya ma miqui ne seyoc, xijmictica. Huan intla quinequiyaya
ne seyoc ma quipolo iixtiyol, itlancoch, ima o iicxi, xijpolhuilica tlen yajaya
iixtiyol, itlancoch, ima o iicxi.

20
Tlanahuatili tlen tlatehuijcayotl

1 “Quema inquisase para inquintehuitij imocualancaitacahua, intla in-
quinitase para quinpiyaj más cahuayojme, huan más tlatehuijca carros,
huan más miyac soldados que imojuanti, amo xiquinimacasica pampa
imojuanti imohuaya yahui imoTECODios tlen inmechquixti tlen tlali Egipto.

2Huan quema ajsis hora para inmotehuise, monequi nopa totajtzi mon-
echcahuis campa nopa tlatehuijca pamitl tlen soldados huan quiijtos:

3 ‘Xijtlacaquilica inisraelitame, ama inmotehuise ica imocualancaitac-
ahua. Amo ximoyolmajmatica, niyon amo xiquinimacasica, niyon amo
xihuihuipicaca, niyon amo xitlapoloca iniixpa.

4 Pampa imoTECO Dios, yajaya itztoc ica imojuanti. Yajaya quintehuis
imocualancaitacahua imopampa huan quichihuas xitlatlanica.’

5 “Huan sampa monequi nopa tlayacanani ma quincamahuica nopa sol-
dados huan intla se tlen inijuanti quichijtoc se yancuic cali huan aya ipan
itztoc, ma yahui ichaj. Pampa huelis miquis ipan tlatehuijcayotl huan elis
seyoc tlen achtohui quitequihuis nopa yancuic cali.

6 Intla se tlen inijuanti quitoctoc se yancuic xocomeca mili huan aya
quicualilijtoc itlajca,ma yahui ichaj. Pampahuelismiquis ipan tlatehuijcay-
otl huan elis seyoc tlen quitequis nopa xocomecatl itlajca.

7Huan intla se tlen inijuanti quiijtlantoc se ichpocatl huanayamocuilijtoc,
ma yahui ichaj. Pampa huelis miquis ipan tlatehuijcayotl huan elis seyoc
tlenmocuilis nopa ichpocatl.

8 “Huan nopa tlayacanani nojquiya quintlajtlanise nopa soldados intla se
tlahuelmajmahuihuanmoilhuía tlapolos intlayas ipan tlatehuijcayotl. Intla
se quiijtos para quena majmahui, ma yahui ichaj para nopa majmajtli ax
quinmahuas sequinoc soldados.

9 “Huan quema nopa tlayacanani ya tlantose quincamahuíaj nopa solda-
dos, quincahuase ininmaco nopa capitanes tlen soldados.

10 “Huan quema inmonechcahuise campa se altepetl para inquitehuise,
achtohui xiquintencahuilica quejatza hueli inmosejseltise ininhuaya.

11 Huan intla nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa altepetl quiselíaj
nopa tlajtoli huan inmechpuertajtlaposepara incalaquise, huajca inmechte-
quipanose san tlapic ipan tequitl tlen ohui.

12 Pero intla ax quinequise moyoltlalise imohuaya huan san pehuase
inmechtehuise, huajca xijyahualoca nopa altepetl huan xijtehuica.

13Huan quema imoTECODios inmechmactilis ipan imoma, xiquinmictica
ica machete nochi tlacame tlen nopona itztose.

14 Pero nopa sihuame, coneme, tlapiyalime huan nochi tlen onca ipan
nopa altepetl elis para imojuanti inquihuicase. Huan ximoyolpaquiltica
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quema inquitequihuíaj nochi nopa tlamantli tlen imoTECO Dios inmechc-
ahuilijtoc xiquincuilica imocualancaitacahua.

15 Huan ya ni nojquiya xijchihuaca ica nochi altepetini tlen mocahua
huejca tlen campa initztoque.

16 “Pero ipan altepetini tlen nechca imotlal tlen imoTECO Dios inmech-
macas para imoaxcamonequi axaca xijcahuacama itzto.

17 Monequi xiquintzontlamiltica nochi heteos, amorreos, cananeos, fer-
ezeos, heveos huan jebuseos queja TOTECO Dios inmechnahuatijtoc xijchi-
huaca.

18 “Quinequi xiquinmictica para ax inmechnextilise inquichihuase nopa
fiero tlamantli tlen inijuanti quichihuaj para icaquinhueyichihuaj inintiotz-
itzi. Pampaquejanopa inmechchihuasexitlajtlacolchihuaca iixtla imoTECO
Dios.

19 “Intlamonequimiyac tonali inquitehuise se altepetl para inmoaxcatise,
xijcuaca itlajca nopa cuatini tlen nopona onca, pero amo xijtzontequica.
Nopa cuatini ax ya tlacame tlen imocualancaitacahua para inquintehuise.

20Sanhuelis inquintzontequise cuatini tlenax temacaj itlajcapara inquin-
tequihuise queja tlaquetzali para inquimaquilise itepa nopa altepetl hasta
huetzis imomaco.

21
Tlaquema quichihua tlen quipantía semijcatzi

1 “Ya ni xijchihuaca quema initztose ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios
inmechmacas para imoaxca intla inquipantise canajya itlacayo se tlacatl
tlen nesi para aca quimictijtoc huan axaca quimati ajqueya quimicti para
inquitlatzacuiltise.

2Nopahuehue tlacamehuan jueces quiixyejyecosequesqui ihuejcaca tlen
campa eltoc nopamijcatzi hasta sesen altepetini tlen nechca para quimatise
catlía altepetl más nechca.

3Huajca nopa huehue tlacame tlen itztoque ipan nopa altepetl tlen más
nechcamonequi quiitzquise se becerro tlen aya quitequipanoltijtoque para
tlaxahuas,

4huanquihuicase campa se tlali tlen quipiya se atlajtli ica atl campaaxaca
quipoxajtoc o tlatojtoctoc. Huan nopona quiquechpostequise nopa becerro.

5 “Huan teipa monechcahuise nopa levita totajtzitzi tlen TOTECO Dios
quintlapejpeni ma quichihuaca itequi huan para tlatiochihuase ipan itoca.
Huan nopa totajtzitzi tetlajtolsencahuase ipan tlen hueli cualantli huan tlen
inijuanti quiijtose, ica ya nopa tlamis tlajtoli.

6Huan nopa huehue tlacame tlen nopa altepetl tlen más nechca moma-
jtequise itzontla nopa becerro tlen quiquechpostejque,

7 huan quiijtose ni tlajtoli: ‘Tojuanti ax tijmictijtoque nopa tlacatl, niyon
ax tiquitztoque ajqueya quimicti.

8 TOTECO, xitechtlapojpolhui ni tlajtlacoli timoisraelita tlacajhua tlen
ta titechcojtoc. Amo xitechtlajtlacolmaca ica ieso ni tlacatl tlen ax tleno
quichijtoya.’ Huan quema queja nopa quichihuase nopa huehue tlacame,
nopa altepetl ehuani ax quihuicase tlajtlacoli ipampa imiquilis nopa tlacatl.

9 Pampa quema inquichihuase tlen xitlahuac iixtla TOTECO, inmoquix-
tilise nopa tlajtlacoli tlen nochi inquihuicasquíaj queja inquimictijtosquíaj
nopa tlacatl.

Sihuame tlen quinitzquía ipan tlatehuijcayotl
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10 “Quema intlatehuitij se altepetl tlen imocualancaitacahua huan
TOTECO Dios quichihuas para ma huetzica imomaco, xiquinhuicaca
ilpitoque nopa tlacame para inmechtequipanose.

11Huan intla se quiitas ipan inijuanti se sihuatl tlen achi yejyectzi huan
quiixtocas paramocuilis para isihua,

12monequi quihuicas ichaj. Huan nopona ichaj quichihualtis ma mote-
quili itzoncal huanmotzonhuatanis huanma quitequi iistihua.

13Huan monequi ma moquixtili iyoyo tlen quipixtoya quema quiitzqui-
jque huan motlalilis tlen yancuic. Quema ya quipiya se metztli nejmajtic
ipan ichaj para quinchoquilis itatahua, nopa tlacatl ya huelis mocuilis huan
mochihuas ihuehue huan yajayamochihuas isihua.

14Huan intla teipaayocquiixtocashuelisquicahuasnopasihuatlmayahui
campa quinequi yas. Pero nopa tlacatl ax huelis quinamacas ica tomi,
niyon ax quichihuas queja se sihua tlatequipanojquetl tlen quicojtoc pampa
quipinahualtijtoc.

Tlen quitocarohua se achtohui ejquetl
15 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili para se tlacatl tlen quinpiya ome isihua-

jhua, huan se quiicnelía huan ne se axtle. Intla nochi ome quintlacatiltij-
toque iconehua, pero nopa achtohui ejquetl eli icone nopa sihuatl tlen ax
quiicnelía,monequi quichihuas tlen xitlahuac.

16Quema ajsis hora para nopa tetat quinmajmacas iconehua tlen quipix-
toc, ax huelis quichihuas queja achtohui ejquetl se icone nopa sihuatl tlen
quiicnelía pampa ax xitlahuac. Iachtohui ejca itztoc yajaya tlen icone isihua
tlen ax quiicnelía huan yajaya, quena, quitocarohua quiselis ompa imiyaca
quemamiquis itata.

17 Monequi quimacas nopa iachtohui ejca cone ompa imiyaca tlen se-
quinoc iconehua quiselise, pampa ya nopa quitocarohua pampa yajaya tlen
achtohui tlacatqui tlen ichicahualis itata. Huanquipiya tlanahuatili quiselis
nochi tlen quitocarohua se achtohui ejquetl yonque icone isihua tlen ax
quiicnelía.

Se telpocatl tlen ax tlaneltoca
18“Intla acajyaquipiya se icone tlenax tlaneltocahuansanmosisinía, yani

tlen quichihuase itatahua. Intla ax quinneltoquilía tlen quiilhuíaj itatahua,
niyon ax quichihua cuenta quema quitlatzacuiltíaj,

19 huajca itatahua monequi quiitzquise huan quihuicase campa nopa
huehue tlacame tlen tlayacanaj ipan nopa altepetl.

20Huanmonequi quinilhuitij para inincone tlahuel tochontic huanmosis-
inía huan ax quinneltoquilía. Ma quinilhuiti intla yajaya se neltlacuajquetl
huan tlaiquetl.

21Huan teipa nochi tlacame tlen nopa altepetl quimictise nopa telpocatl
ica tetl. Huan queja nopa inquitlamiltise tlen ax cuali tlen tlatlajco imo-
juanti, pampa nochi israelitame quicaquise, huanmomajmatise.

Miyac tlanahuatili
22 “Intla se tlacatl quichihuas se hueyi tlajtlacoli ica tlen monequi miquis,

huan inquimictise huan inquihuiyonise itlacayo ipan se cuahuitl,
23 ax quinamiqui para itlacayo mocahuas nopona se yohual huan quichi-

huas ax tlapajpactic nopa tlali. Monequi xijtocaca ipan nopa tonal pampa
tlatelchihuali tlen huiyontoc ipan se cuahuitl, huan ax quinamiqui xijchi-
huaca ax tlapajpactic nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas para
inmoaxcatise.
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22
Tlanahuatili para timopalehuise

1 “Intla inquipantíaj mocuapolojtoc se tlapiyali tlen seyoc iaxca, huelis
se borrego o se toro tlen tlapoxahua, ax quinamiqui para san ax tleno
inquichihuase. Monequi inquihuiquilise itlapiyal sampa.

2 Pero intla iteco nopa tlapiyali ax mocahua nechca, o intla ax tiquix-
mati ajqueya iteco, huajca nopa tlapiyali inquihuicase imochaj. Nopona
inquipixtose hasta iteco hualas huan quitemos, huan huajca monequi in-
quicuepilise.

3Nojquiya ya nopa monequi inquichihuase ica se burro, o se yoyomitl, o
tlen hueli tlamantli tlen seyoc tlacatl ipan imotlal quipolos huan inquipan-
tise. Ax san xijchihuaca queja ax inquiitaque nopa tlamantli.

4 “Intla inquiitase huetztoc ipan ojtli se acajya iburro o itoro, ax san
xijcahuaca queja nopa. Xijpalehuitij iteco para quitlalanas.

5 “Se sihuatl ma ax moquentis yoyomitl tlen tlacame huan se tlacatl ax
moquentis yoyomitl tlen sihuame, pampa TOTECO Dios ax quinequi quiitas
tlen queja nopa quichihua.

6 “Intla tijpantía se toto tepasoli tlalchi, o ipan se cuahuitl, huan quipiya
iconehua o tecsistli, huan nopa tena quinpachohua, ax huelis tiquitzquis
nopa tenan ica iconehua.

7Huelis timocuilis san tecsistli o iconehua, pero xijcahuas ma yahui nopa
tena. Huan queja nopa nochi yas cuali imohuaya huan inquipiyase se hueyi
yolistli.

8 “Quema acajya tlen imojuanti quichihuas se cali yancuic, monequi quit-
lalilis se tepamitl itejteno calpani, huan queja nopa ax quihuicas tlajtlacoli
ipampa ieso se tlen ax momocuitlahuis huan mocuatepexihuis tlen calpani
huanmiquis.

9 “Ipan se xocomeca mili ax huelis inquitocase seyoc tlamantli xinachtli
tlajco isorcos, pampa TOTECO ayoc inmechcahuilis xijtequihuica tlen in-
quitoctoque niyon nopa xocomecatl itlajca.

10“Axquemaxijpoxahuaca imotlal ica se torohuanseburropara san sejco
ma tequitica.

11 “Amo ximotlalilica yoyomitl tlaxinepaloli ica iniichcayo borregojme
maneltic ica lino.

12 “Xijtlalilica itenhuaxo ipan nahui inacastla itencuelpachol nopa tlaque-
mitl tlen inmoquentíaj.

Tlanahuatili para axmamomecatica
13 “Intla se tlacatl mocuilis se ichpocatl para isihua, huan cochis ihuaya

huan teipa quicualancaitas,
14 huan quitlajilhuis para ipa quinixmajtoya sequinoc tlacame o quiijtos

tlamiyacapa para quema mosejcotilijque, ax quipantili para yajaya nelía
eliyaya se ichpocatl, huajca ya ni xijchihuaca.

15 Intla queja nopa quiteilhuis, itatahua nopa ichpocatl monequi yase
campa nopa huehue tlacame tlen tlayacanaj ipan nopa altepetl huan tlen
mosehuíaj campa ipuerta, huan quinnextilise nopa yoyomitl tlen quiixnex-
tis para temachtli inincone nelía eliyaya se ichpocatl quema monamicti ica
nopa tlacatl.

16Huannopa tetat quinilhuis nopahuehue tlacame: ‘Nijmactili noichpoca
para elis isihua ni tlacatl, pero ama ayoc quinequi.

17Ama quiteilhuía para ax nelía eliyaya se ichpocatl quemamocuili. Pero
nica eltoc tlen quinextía para, quena, nelía eliyaya se ichpocatl.’ Huan
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quema quiijtos ya ni, quipajpatlahuas nopa yoyomitl ica ieso iniixtla nopa
huehue tlacame.

18Huajca nopa huehue tlacame quiitzquise nopa tlacatl tlen mosihuajtij-
toya huan quitlatzacuiltise.

19Quichihualtise para quiixtlahuas se multa tlen elis 100 plata tomi huan
nopa tomi quimacase itata nopa ichpocatl pampa quipinahualti se israelita
ichpocatl. Huan teipa nopa sihuatl quejipa elis isihua huan ax quemahuelis
quicahuas ipan nochi iyolis.

20 “Pero intla quitlaijilhuía huan nesis para melahuac ax eliyaya se ich-
pocatl quemamocuili huan ax onca se tlamantli tlen quinextía para quena,
se ichpocatl,

21 huajca monequi nopa huehue tlacame quihuicase icalteno ichaj itata,
huan nopa tlacame tlen nopa altepetl quimictise ica tetl. Pampa quichijtoc
se hueyi tlaixpanoli ipan israelitame huan tlacanenqui quema itztoya ipan
ichaj itata. Huan queja nopa inquitlamiltise nopa tlaixpanoli tlen onca
tlatlajco inisraelitame.

22“Intla inquipantise se tlacatl tlenmotectoc ihuaya se sihuatl tlenquipiya
ihuehue, monequi inquinmictise nochi ome. Huan queja nopa inquitlamil-
tise nopa tlajtlacoli ipan israelitame.

23 “Intla inquipantise se tlacatl tlen motectoc ihuaya se ichpocatl tlen
quiijtlantoc seyoc tlacatl, quej ni inquichihuase. Intla panoni tlajtlacoli ipan
altepetl,

24 huajca monequi inquinhuicase nochi ome campa tetlajtolsencahuaj
nopa huehue tlacame nechca ipuerta nopa altepetl huan inquinmictise
ica tetl. Monequi nopa ichpocatl miquis pampa ax quintzajtzili ma
quimanahuica tlen itztoyaj ipan nopa altepetl. Huan nopa tlacatl miquis
pampa quipinahualtijtoc isihua se iisraelita teixmatca. Huan queja nopa
inquitlamiltise tlajtlacoli tlen onca tlatlajco imojuanti.

25 “Pero intla se tlacatl quipantis se ichpocatl ipan se potrero tlen quiijt-
lantoc seyoc tlacatl huan quifuerzajhuis ma moteca ihuaya, san monequi
xijmictica nopa tlacatl tlen quichihualti ma ihuayamoteca.

26 Nopa ichpocatl ax tleno xijchihuilica pampa ax tlajtlacolchijtoc para
miquis. Se tlacatl tlen quifuerzajhuía se ichpocatl ma moteca ihuaya mon-
equi miquis san se queja monequi miquis se tlacatl tlen quimictía seyoc
tlacatl.

27 Pero xijmictica san nopa tlacatl pampa quipanti nopa ichpocatl iselti
campa potrero, huan yonque tzajtzitosquía chicahuac, axaca quicactosquía
para quimanahuis.

28 “Intla quipantíaj para se tlacatl quifuerzajhuía ma ihuaya moteca se
cuali ichpocatl tlen aya aca quiijtlantoc,

29 nopa tlacatl quipiya quimactilis itata nopa ichpocatl 50 plata tomi
pampa quipinahualtijtoc. Nojquiya monequi mocuilis nopa ichpocatl para
isihua huan ax huelis quicahuas para nochi iyolis.

30 “Axacamamotecas ihuaya isihua itata, niyon icahual sihua itata pampa
ica ya nopa quipinahualtía itata.

23
Ajqueya ax huelis itztos ica israelitame

1“Intla se tlacatl quipixtoc itequis tlenpechtic, o intla quitzontequilijtoque
itoto, ax huelis itztos imohuaya campa inmocahuaj imojuanti tlen initlaca-
jhua TOTECO.
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2 “Se cuatitlan conetl niyon iixhuihua para nochipa ax hueli itztose campa
imojuanti tlen initlacajhua TOTECO inmocahuaj.

3 “Nojquiya ax hueli itztos imohuaya niyon se amonita, niyon moabita
tlacatl, niyon iniixhuihua. Ax hueli itztose imohuaya para nochipa campa
imojuanti inmocahuaj tlen initztoque initlacajhua TOTECO.

4 Ya ni eltoc pampa quema inquisayayaj ipan tlali Egipto, inijuanti ax
inmechmacaque atl, niyon tlacualistli. Nojquiya inijuanti quitlaxtlahuijque
Balaam, iconeBeor, tlen ehua altepetl Petor ipan tlaliMesopotamia, parama
inmechtelchihuas,

5 pero imoTECO Dios ax quinejqui quitlacaquilis Balaam. Huan quipat-
lac nopa tlatelchihuali ica se tlatiochihuali para imojuanti, pampa yajaya
inmechicnelía.

6Huajca ax quema xiquinpalehuica ni tlacame, niyon ax quema xiitztoca
ica cuali ininhuaya.

7“Axquemaxiquincualancaitaca iixhuihuaEsaú tlen inintoca edomitame
pampa inijuanti queja imoicnihua. Niyon ax quema xiquincualancaitaca
nopa egiptome pampa initztoyaj ipan inintlal queja sejcoyoc ehuani.

8 Huan se tlali Egipto ejquetl tlen quisqui nopona imohuaya inisraeli-
tamehuanmocajtoc imohuayahasta quinpiyas iixhuihua, huajca iixhuihua
huelise calaquise para mocahuase imohuaya initlacajhua TOTECO huan
monequi xiquinitaca queja israelitame.

Tlanahuatili para altepetini tlapajpacme
9 “Quema insoldados inquintehuitij imocualancaitacahua, monequi xi-

moiyocacahuaca ica nochi tlen ax tlapajpactic iixtla TOTECO.
10 Intla ixinajcho se soldado quisqui tlayohua, nopa soldado elis ax tla-

pajpactic iixtla TOTECO huan monequi moiyocaquixtis tlen campa mochi-
jtoque nopa sequinoc soldados. Huan ax huelis calaquis sampa campa
sequinoc

11hasta tiotlac quema temotoc tonati. Huajca, quena, huelis maltis ica atl
huan sampa huelis calaquis campamocahuaj ne sequinoc.

12 “Huan xiquiyocatlalica se lugar para incuatitlanose tlen elis quentzi
huejca tlen campa inmochijtoque.

13 Huan sesen soldado monequi quihuicas se pala ica iteposhua huan
quema quinequi cuatitlanos, monequi quixahuas se pilostotzi huan teipa
quiixtzacuas icuitl ica tlali.

14Pampamonequinochi elis tlatzejtzeloltic campa inquiquetztoque imoy-
oyoncalhua pampa imoTECO Dios nemi nopona tlatlajco imojuanti para in-
mechmanahuis huan inmechchihuas xitlatlanica ica imocualancaitacahua.
Yajaya ax quinequi quiitas se tlamantli tlen ax tlapajpactic campa imojuanti
para ax inmechiyocacahuas.

Tlanahuatili para xiteselica
15 “Intla se tlatequipanojquetl cholohua tlen iteco huan ajsis campa

imochaj, amo xijmactilica imaco tlen achtohuiya eliyaya iteco.
16Xijcahuilicamamocahuapara itztos ica imojuanti campaquinequi ipan

nopa altepetl tlen quipactía. Amo xiquintlaijiyohuiltica.
Maax elica tlacanenca sihuame huan sihuanenca tlacame

17 “Niyon se israelita tlacatl ax hueli motemacas para ininhuaya ahuilne-
mis sihuame tlen yahuij para quinhueyichihuatij inintiotzitzi queja quichi-
huaj tlacame ipan nopa tlaltini tlen ax quiixmatij TOTECO. Huan niyon se
israelita sihuatl ax hueli motemacas para quinselis tlacame campa yahuij
para quinhueyichihuatij inintiotzitzi.



DEUTERONOMIO 23:18 352 DEUTERONOMIO 24:6

18Axaca huelis quimacas tomi TOTECO Dios tlen quitlantoc pampa ahuil-
nemiyaya, yonque se tlacatl tlen quiselía tomi para itztos ica sihuame, o se
sihuatl tlen quiselía tomi para itztos ica tlacame. Yonque nopa tomi elis se
ofrenda tlen inquimacaj TOTECO ica imopaquilis, amo xijmacaca pampa
nopa tomi hualajqui ipan se tlajtlacoli tlen TOTECO tlahuel ax quinequi
quiitas.

19 “Quema inquitlanejtise tomi, o tlacualistli, o tlen hueli tlamantli se
moisraelita icni, quema inmechcuepilis nopa tomi, ax quema xijtlajtlanica
ma inmechtlaxtlahui itlanca.

20 Intla inquitlanejtise tlen se sejcoyoc ejquetl, quena, huelis inquitla-
jtlanise ma inmechtlaxtlahui itlanca, pero ica imoisraelita icnihua, axtle.
Queja nopa imoTECO Dios inmechtiochihuas ipan nochi tlamantli tlen in-
quichihuase ipan nopa tlali tlen inmoaxcatise.

21 “Quema inquitencahuilise TOTECO Dios para temachtli inquichihuase
se tlenijqui o para inquimacase se tlamantli, amo xijhuejcahualtica para in-
quitlamichihuase, pampa elis se tlaixpanoli. TOTECO Dios inmechtlajtlanía
xijchihuaca tlen inquitencahuilijque.

22 Pero ax tlajtlacoli intla ax inquitencahuase para inquichihuase se tla-
mantli.

23 Monequi ximomocuitlahuica para xijchihuaca nochi tlen ica
imopaquilis inquitencahuilijtoque inquichihuase.

24 “Quema inpanose ipan seyoc tlacatl ixocomecamil tlen itztoc
imonechca, huelis inquicuase nopa xocomecatl itlajca queja inquinequise,
pero ax huelis inquitemase ipan se chiquihuitl huan inquihuicase.

25 Intla inpanose campa seyoc quichijtoc itrigo mil, huelis inquicuise
itlajca ica imoma para inquicuajtiyase, pero ax huelis inquitequise ica se
imotepos.

24
Quejatza hueli mocahuase se tlacatl huan isihua

1 “Quema se tlacatlmocuilía se sihuatl para elis itlahuical, huan teipa ayoc
quipactis pampa quipantilía quichijtoc tlen ax cuali, yajaya hueli quimacas
se amatlajcuiloli tlen quiijtohua para quicahua huan teipa quitojtocas tlen
ichaj.

2Huan intla nopa sihuatl quisas huan sampamonamictis ica seyoc,
3huanmiquis ihuehue tlen teipamocuilis o intla yajaya nojquiya quiijcui-

los se amatlajcuiloli para quicahuas,
4nopa tlacatl tlen elqui iachtohuihuehueaxhuelis sampamocuilis pampa

eltoc queja ijtlacajtoc nopa sihuatl para ya. Ya ni se tlamantli tlen TOTECO
ax quinequi quiitas. Huajca xijpiyaca cuidado para ax inquihualicase tlajt-
lacoli ipan nopa cuali tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas para imoaxca.

Sequinoc tlanahuatili
5 “Intla se tlacatl yancuic mosihuajtijtoc, ax quinamiqui yas ipan tlatehui-

jcayotl, niyon ax huelis quiselis se tequitl para se xihuitl. Yajaya huelis itztos
ipan ichaj huan quimacas paquilistli isihua tlenmocuilijtoc.

6 “Axaca huelis tetlanejtis tomi huan tlajtlanis ma quiprendajcahuilica se
molino o nopa tetl tlen ipan quitijtisij trigo para harina pampa ax huelis
quichihuasepantzi. Nopaelisquíaquejaquitlajtlanisquíamaquimaca iyolis.
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7 “Intla inquipantise se israelita tlen quiichtectoc seyoc israelita, o tlen
quichihua para seyoc israelitama quitequipano san tlapic, o intla inquipan-
tise tlenquinamaca seyoc israelita,monequi inquimictisenopa israelita tlen
fiero quichijtoc para tlamis tlen ax cuali tlen onca tlatlajco imojuanti.

8 “Monequi xijneltocaca senquistoc tlen inmechilhuise nopa levita totajtz-
itzi intla onca nopa cocolistli tlen itoca lepra, pampa niquinnahuatijtoc tlen
monequi inmechilhuise huan monequi imojuanti xijneltocaca nochi tlen
quiijtose ica cuidado.

9 Xiquilnamiquica tlen quichijqui TOTECO Dios ica María quema
tiquisayayaj ipan tlali Egipto.

10 “Intla intetlanejtise se tlenijqui, amo xicalaquica ipan ichaj para in-
quicuilise tlen inmechprendajcahuilis.

11 Ximochiyaca calixtla huan yajaya quiquixtis huan inmechmacas tlen
inmechprendajcahuilis.

12Huan intla yajaya se tlacatl nelteicneltzi huan inmechprendajcahuilis
itlaque, amo xicochica nopa tlayohua ica itlaque ipan imochaj.

13Quema temos tonati monequi inquicuepilise para huelis mopiquis ica
itlaque quema cochis huan yajaya inmechtiochihuas pampa inquitlasojt-
laque. Huan imoTECO Dios inmechitas para inquichijtoque tlen xitlahuac
iixpa.

14 “Amo xijcajcayahuaca se tlen teicneltzi tlen inmechmapalehuía, niyon
amo xijhuejcahualtica para inquitlaxtlahuise, yonque eli se tlen san sejco
inhualahuij, o se tlacatl tlen sejcoyoc ejquetl tlen imohuaya itztoc ipan
imoaltepe.

15 Xijtlaxtlahuica se teicneltzi mojmostla quema aya oncalaqui tonati
pampayajaya teicneltzi huanquimonequilíanopa tomipara icamopanoltis.
Pampa intla axtle, huelis yajaya quitzajtzilis TOTECO huan quiilhuis tlen
inquichijtoque huan TOTECO quiitas para intlajtlacolchijtoque.

16 “Ax hueli inquimictise se tetat ipampa tlen fiero quichijtoc se icone.
Niyon ax hueli inquimictise icone se tlacatl ipampa tlen quichijtoc itata.
Quemamonequi inquimictise se tlacatl, xijmictica sesen ipampa itlaixpanol
tlen yajaya iselti quichijtoc.

17 “Xiquinchihuilica san tlen xitlahuac nochi icnotzitzi, cahualme huan
sequinoc tlali ehuani. Ax quema xijtlajtlanica se cahualtzi ma inmechpren-
dajcahuili iyoyo.

18 Nochipa xiquilnamiquica para achtohui intlatequipanohuayayaj san
tlapic ipan tlali Egipto, huan imoTECO Dios inmechquixti. Huajca yeca
nimechnahuatía xijchihuaca ni tlanahuatili.

19 “Quema inquipixcatinemij trigo ipan imotrigojmil huan inquiitaj para
inquipanoque se trigo tzontli, amo ximocuepaca para inquipixcase. Xijca-
jtehuaca para se sejcoyoc ejquetl, o se icnotzi, o se cahuali ma mocuili tlen
imohuaya itztoc. Huan queja nopa TOTECO Dios inmechtiochihuas ipan
nochi tlen inquichihuase.

20“Huannojquiya quema inquihuitequise imoolivo cuahuaparamahuet-
zica imoolivos, amo xijhuitequica ininmacuayohua ome hueltas. Tlen moc-
ahuas elis para nopa sejcoyoc ehuani, nopa icnotzitzi huan nopa cahualtz-
itzi.

21 “Huan quema inquitequilíaj itlajca imoxocomecamil, amo xicom-
pahuica sesen tzontli para inquicuise tlen mocahua. Xiquincahuilica nopa
sejcoyoc ehuani, huan icnotzitzi huan cahualme.
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22 Xiquilnamiquica imojuanti nojquiya ineltoyaj intlatequipanohuani
ipan tlali Egipto, huan yeca na nimechnahuatía xijchihuaca nochi ni
tlanahuatili.

25
Más tlanahuatili

1 “Quema tlacamequipiyaj se cualantli huanyahuijmonextitij iniixpa jue-
ces campa mosehuíaj para ma quitlajtolsencahuaca, nopa jueces monequi
quimanahuise tlen ax tleno quichijtoc huan quitlatzacuiltise tlen tlaixpan-
otoc.

2 Intla quinamiqui tlen tlaixpanotoc para ma quihuitequica, nopa juez
tlanahuatis ma moixtlapachoca huan nopona iixpa ma quihuitequica tlen
quesqui hueltas quinamiqui ipampa tlen quichijtoc.

3 Huelis quihuitequise se tlacatl hasta 40 hueltas, pero ax más, pampa
huelis tlahuel inquicocose o inquipinahualtise tlamiyacapa.

4 “Amo xijcamailpica se toro tlen ipan moquejquetza trigo para quiy-
olquixtis.

Se conetl para quihuicas itoca itata tlenmijqui
5 “Intla ome tlaca icnime itztoque ipan san se tlali huan semiquis huan ax

quicajtehuasniyon se icone, nopa icahualmonequimonamictis ica se tlacatl
tlenhuala ipan ifamilia tlenmijqui. Monequi ihuejpolnopacahualimocuilis
para isihua huan quichihuas tlen quinamiqui para ihuejpol se cahuali ma
quichihua.

6Huan nopa achtohui pilconetzi tlen nopa sihuatl quitlacatiltis monequi
quihuicas itoca nopa tlacatl tlenmijqui huan teipa quiselis itlal. Queja nopa
itoca yajaya tlenmijqui ax ixpolihuis campa israelitame.

7Pero intlanopa tlacatl axquinequismosihuajtis ica ihuejpol, nopasihuatl
monequi monextis iteno ipuerta nopa altepetl campa mosehuíaj nopa hue-
hue tlacame huan quinilhuis: ‘Nohuejpol ax quinequimosejcotilis nohuaya
queja quinamiqui paramamocahua itoca iicni ipan totlal tiisraelitame.’

8Huajca nopa huehue tlacame tlen nopa altepetl quinotzase nopa tlacatl
huan quicamahuise huan intla yajaya quisenhuiquilis quiijtos ax quinequi
mosihuajtis ica ihuejpol,

9nopa sihuatl quinechcahuis huan iniixtla nopa huehue tlacame quiquix-
tilis itecac ipan iicxi, huanquiixchajchashuanquiijtos: ‘¡Quejniquichihuilíaj
se tlacatl tlen ax quinequi quinpiyas coneme para iicni!’

10Huan teipa nochi israelitame quipinahualtise huan quitocajtise ‘Nopa
Tlacatl Tlen San Iicxipa Nemi’ pampa quiquixtilijque itecac.

Sequinoc tlanahuatili
11 “Intla ome israelita tlacame motehuíaj huan monechcahuía isihua se

tlen nopa tlacame para quimanahuis ihuehue huan quiitzquis ne seyoc
tlacatl ipan itlacayo campa ax quinamiqui,

12 huajca nopa tequihuejme tlanahuatise ma quitzontequilica ima nopa
sihuatl. Ma ax quitlasojtlaca.

13-14 “Quema intlanamacaj o intlacohuaj, amo xijtequihuica tlayejyecoli
tlen ax xitlahuac tlayejyecohua. Niyon amo xijpiyaca para imoaxca se
tlayejyecoli hueyi huan se tlen pilsiltzi.

15 Monequi xijpiyaca cuajcuali tlayejyecoli tlen ajsitoc para queja nopa
initztose miyac xihuitl ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas,
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16pampaTOTECODios quincualancaita nochi tlacame tlen tlacajcayahuaj
huan quichihuaj tlen ax xitlahuac.

Ma quintzontlamiltica amalecitame
17 “Xiquilnamiquica tlen inmechchihuilijque nopa amalecitame ipan

nopa ojtli quema inquistinemiyayaj tlen tlali Egipto.
18 Xiquilnamiquica tlen quichijque para quema nochi imojuanti tlahuel

insiyajtoyajhuan intlapolohuayayaj. Niyonquentzi axquiimacasqueToteco
Dios, huan yajque imoica ipan ojtli huan quintehuijque imotlacajhua tlen
san ica yolic mohuahuatatztiyohuiyayaj imoica.

19 Huajca quema imoTECO Dios ya inmechmanahuijtos tlen nochi
imocualancaitacahua tlen inmechyahualose ipan nopa tlali tlen inmech-
macas para imoaxca, monequi xiquinixpolihuiltica nochi amalecitame tlen
ni tlaltepactli para axaca quinilnamiquis intla se tonal itztoyaj. Amoxiquilc-
ahuaca xijchihuaca ya ni.

26
Nopa tlacajcahualistli tlen nopa achtohui pixquistli

1 “Ya ni tlen monequi xijchihuaca quema inajsitose ipan nopa tlali tlen
imoTECO Dios inmechmacas para imoaxca, huan nopona inmocajtose para
initztose.

2 Monequi xijcuica nopa achtohui itlajca tlen nopa pixquistli tlen in-
mechmacas nopa tlali huan inquihuicase ipan se chiquihuitl hasta campa
TOTECO quitlapejpenijtos para quiquetzas itiopa campa itztos.

3Huan nopona inmonextise campa nopa totajtzi tlen tequiti huan inqui-
ilhuise: ‘Ica ni ofrenda, na niquijtohua ama iixtla TOTECO noDios para
ya nicalajqui ipan nopa tlali tlen tohuejcapan tatahua quintencahuili tech-
macasquía.’

4 Huan nopa totajtzi quicuis nopa chiquihuitl tlen inquimacase, huan
quitlalis iixmelac itlaixpa imoTECO Dios,

5huan inquiijtose ni tlajtoli iixtla imoTECO Dios:
“ ‘Nohuejcapan tata Jacob eliyaya se arameo tlacatl tlen nechca eltoya para

miquis quema calajqui ipan tlali Egipto ica tlahuel quentzi iconehua.
Pero nopona mocajqui huan iixhuihua mochijque tlahuel miyac tla-
came icamiyac chicahualistli.

6Pero teipanopaegiptomequintequipanoltiyayaj ipan tequitl tlennelíaohui
huan quintlaijiyohuiltiyayaj tlahuel.
7 Huajca nohuejcapan tatahua quitlajtlanijque TOTECO ininDios ma quin-
palehui huan yajaya quintlacaquili. Huan quinitac teicneltique, huan
quejatza quintlaijiyohuiltiyayaj huan quiitac nochi inintequi tlen ohui.
8 Huan ica ihueyi chicahualis yajaya tlahuel quinmajmati egiptome ica
miyac tlanescayotl huan miyac tiochicahualnescayotl tlen quichijqui huan
techquixti tlen tlali Egipto.
9 Huan techhualicac nica huan techmacatoc ni tlali campa onca nochi
tlamantli hasta mocahua.
10Huan yeca ama na nijhualica nopa achtohui pixquistli tlen nopa tlali tlen
TOTECO Dios nechmacatoc.
Queja nopa inquiijtose.’
“Huan teipa xijtlalica nopa chiquihuitl iixtla imoTECO Dios huan ximot-

lancuaquetzaca iixtla huan xijhueyichihuaca.
11 Teipa xijchihuaca se ilhuitl para xiyolpaquica iixtla TOTECO ica nochi

tlamantli tlen yajaya inmechmacatoc ta huan mochampoyohua. Nojquiya
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xiquinnotzaca nopa levitame huan sejcoyoc ehuani tlen imohuaya itztose
paramamoyolpaquiltica imohuaya ipan nopa tlacualistli.

Nopa seyoc diezmo tlenmonequi sesen eyi xihuitl
12 “Huan ipan nopa expa xihuitl monequi sampa xiquiyocaquixtica seyoc

imodiezmo tlen nochi tlen inquipiyaj. Sampa xijquixtilica se chiquihuitl
ipan sesen majtlactli chiquihuitl tlen itlajca imotlal huan xiquinmacaca
nopa levitame, nopa icnotzitzi, nopa cahualtzitzi, huan inijuanti tlen se-
quinoc tlali ehuani tlen itztoque ipan imoaltepe ipan imotlal para queja
nopa inijuanti huelise tlacuase hasta ixhuise.

13Huan teipa sesen inquiijtose iixtla imoTECO Dios:
“ ‘Ya niquiyocaquixtijtoc tlen nochaj nopa diezmo tlen tlatzejtzeloltic para

ta. Huan ya niquinmajmacatoc nopa levitame, nopa icnotzitzi, nopa
cahualtzitzi huan nopa sequinoc tlali ehuani tlen itztoque ipan totlal.
Nijchijtoc nochi tlen ta titlanahuatijtoc. Ax niquilcajqui, niyon ax
niquixpanotoc niyon semotlanahuatil.

14Ax tleno tlen nopa diezmo nijcuajqui quema nijchoquiliyaya se mijcatzi,
niyon ax niquitzqui quema ax nitlapajpactic nieliyaya, huan ax niquintenc-
ahuilijtoc tlenmijcatzitzi. TOTECODios, nimitzneltoquilijtochuannijchijtoc
nochi tlen technahuatijtoc.
15Tlen elhuicac xijtlachili ipanmochaj tlatzejtzeloltic huan xitechtiochihua
tiisraelitame pampa tojuanti timotlacajhua. Xijtiochihua ni tlali tlen nochi
temaca hasta mocahua. Ta titechmacatoc ni tlali san queja tiquintencahuili
tohuejcapan tatahua tijchihuasquía.’

Israelitame itztoyaj tlaiyocatlalilme para TOTECO
16 “Ama ni tonal imoTECO Dios inmechnahuatía xijtoquilica nochi ni

tlanahuatili huan leyes. Monequi ica miyac cuidado xiquinneltocaca ica
nochi imoyolo huan ica nochi imoalma.

17 Ama inquiijtojtoque para TOTECO Dios, yajaya imoTECO. Huan inqui-
ijtojtoque inquitoquilijtiyase iojhui huan inquichihuase nochi itlamachtil-
hua, ileyes huan itlanahuatilhua huan inquitoscaquise.

18Nojquiya ama imoTECO quiijtojtoc para inisraelitame, initlacajhua tlen
sanyajaya iaxcahuaqueja inmechtencahuili quichihuasquíahuanmonequi
xijneltoquilica nochi itlanahuatilhua,

19 para yajaya inmechhueyitlalis más huejcapa que nochi sequinoc tla-
came. Más tlacame inmechhueyichihuase, huan inmechixmatise huan
inmechtlepanitase que nochi sequinoc tlacame tlen TOTECO quinchijtoc.
Huan inelise intlaiyocatlalilme huan intlatzejtzeloltique para TOTECO Dios
queja yajaya inmechilhuijtoc.”

27
Tetini ipan tepetl Ebal para se tlailnamiquistli

1TeipaMoisés ininhuayanopahuehue tlacame tlen israelitamequinnahu-
atijque nopa tlacame huan quinilhui:

“Xijtoquilica nochi ni tlanahuatili tlen ama nimechnahuatía.
2 Ipan nopa tonal quema inapanose nopa atemitl Jordán huan incalaquise

ipan nopa tlali tlen imoTECO Dios inmechmacas, monequi xiquinquejquet-
zaca tetini tlen huejhueyi huan xiquinchipahualtica ica nextli.

3Huan ipan nopa tetini xiquijcuiloca nochi tlajtoli tlen nochi ni tlanahu-
atili tlen nimechnahuatijtoc xijchihuaca. Ya ni inquichihuase quema achto-
hui inajsitij ipan nopa tlali tlen nochi temaca hasta mocahua tlen imoTECO
Dios inmechmactilis queja quiijtojtoc quichihuas.



DEUTERONOMIO 27:4 357 DEUTERONOMIO 27:22

4 Huajca quema ya inquipanotose nopa atemitl Jordán, monequi xi-
jtlalanaca ipan tepetl Ebal nopa tetini tlen ya nimechilhuijtoc, huan
xiquinchipahualtica ica nextli.

5 Nojquiya monequi xijchihuaca se tlaixpamitl ica tetini para imoTECO
Dios, huan amo xiquintejtequica nopa tetini ica niyon se tepostli.

6Xiquintequihuica tetini tlen nejnejmajtic huan ax tlatectli para ica nopa
xijchihuaca nopa tlaixpamitl. Huan nopona ipan nopa tlaixpamitl xijmac-
tilica imoTECO Dios tlacajcahualistli tlatlatili.

7 Xijmacaca tlacajcahualistli para tlasehuilistli huan nopona iixtla
imoTECO Dios xijcuaca tlen nopa tlacajcahualistli huan xiilhuichihuaca.

8 Ipan nopa tetini xiquijcuiloca para cuali ma nesi nochi ni tlajtoli tlen
nochi ni tlanahuatili.”

9 Teipa Moisés ihuaya nopa levita totajtzitzi quinilhuijque nopa israeli-
tame:

“Israelitame, amo ximolinica. San xijtlacaquilica. Ama imojuanti in-
mocueptoque itlacajhua imoTECO Dios.

10Huajca monequi xijneltoquilica imoTECO Dios huan xijchihuaca nochi
itlanahuatilhua huan itlamachtilhua tlen ama timechnahuatijtoque xijchi-
huaca.”

Tlen quinajsis israelitame intla ax quineltocase
11Huan nojquiya ipan nopa tonal Moisés quinilhui nochi nopa tlacame:
12 “Quema inquipanotose nopa atemitl Jordán, nopa huejhueyi familias

tlen Simeón, Leví, Judá, Isacar, José huan Benjamín moquetzase ipan nopa
tepetl Gerizim para tlayolmelahuase tlaque tlatiochihuali inisraelitame in-
quipantise intla inquineltocase TOTECO.

13 Huan nopa huejhueyi familias tlen Rubén, Gad, Aser, Zabulón, Dan
huan Neftalí moquetzase ipan tepetl Ebal para tlayolmelahuase tlaque
tlatelchihuali inquiselise intla ax inquineltocase TOTECO.

14Huan nopa levitame tlananquilise ica inintos tlen chicahuac para nochi
inisraelitame inquicaquise huan quiijtose ni tlajtoli:
15 “Tlatelchihuali ma eli tlen quichijchihuas se tlaixcopincayotl ica tepostli

tlaatilili, o tlen ica ima quinchijchihuas tiotzitzi, huan ixtacatzi quint-
lalis canajya campa axaca quimatis intla quinhueyitlalis. Ya nopa
TOTECO ax quinequi quiitas.

Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
16Tlatelchihuali ma eli tlen ax quitlepanitas itata o inana.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
17Tlatelchihuali ma eli tlen quipatlas nopa tetini tlen quinextía se nepamitl

para quiichtequilis seyoc itlal.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
18Tlatelchihuali ma eli tlen quicuapolos ipan ojtli se tlen popoyotzi.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
19Tlatelchihualima eli tlenquichihuilis tlen ax xitlahuac se sejcoyoc ejquetl,

o se cahualtzi o se icnotzi.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
20Tlatelchihualimaeli tlen ihuayamotecas isihua itata pampaquiixpanotoc

itata.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
21Tlatelchihuali ma eli tlen quichihuas tlen hueli ica se tlapiyali.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
22Tlatelchihuali ma eli tlen ihuayamotecas isihua icni o se tlen icone itata o

inana.
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Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
23Tlatelchihuali ma eli tlen ihuayamotecas imona.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
24Tlatelchihuali ma eli tlen quimictis seyoc ixtacatzi.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
25 Tlatelchihuali ma eli tlen quiselis tomi para quimictis seyoc tlen ax tleno

quichijtoc.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’
26 Tlatelchihuali ma eli tlen ax quitlepanitas nochi ni tlanahuatili huan ax

quineltocas.
Huan nochi inisraelitame inquiijtose: ‘Queja nopama eli.’

28
Tlatiochihualistli para tlen tlaneltocaj

1 “Intla nelnelía melahuac inquineltocase imoTECO Dios huan inquichi-
huase nochi ni itlanahuatilhua tlen ama nimechnahuatía, huajca yajaya
inmechchihuas más inhuejhueyi que nochi sequinoc tlacame ipan ni tlal-
tepactli.

2 Intla inquitlacaquilise tlen TOTECO Dios inmechilhuijtoc, inquipantise
nochi ni tlatiochihualistli.
3 Inelise intlatiochihualme ipan altepetl huan campa inmilchihuase.
4 Tlatiochihualme elise nochi imoconehua, huan nochi tlen inquipixcase,

huannochi ininconehua imohuacaxhua, imoborregojhuahuannochi
sequinoc imotlapiyalhua.

5 Inmechtiochihuas huan nochi imochiquihua tzontis ica cuatlactli huan
nojquiya oncas tlen inquitequihuise campa inquixacualohuaj imoha-
rina para inquichihuase imopantzi.

6 TOTECO inmechtiochihuas ipan nochi tlamantli tlen inquichihuase. In-
mechtiochihuas quema inhualahuij huan quema inyahuij.

7 “Imomaco TOTECO inmechmactilis imocualancaitacahua tlen quineq-
uise inmechtehuise. Yonque hualase campa imojuanti cuali motecpantose,
pero queja hueli yase paramochololtise tlen imojuanti.

8 “TOTECO inmechtiochihuas huan quitemitis imocuacalhua campa in-
quiajcoctose tlen inquipixcatoque. Inmechtiochihuas ipan nochi tlamantli
tlen inquichihuase. Yajaya tlahuel inmechtiochihuas ipan nopa tlali tlen
inmechmacas para ipan initztose, huan initztose ica paquilistli.

9 “TOTECO inmechchihuas se xinach tlacame tlen intlatzejtzeloltique para
yaqueja inmechtencahuilijtoc inmechchihuas intla inquichihuase itlanahu-
atilhua huan inquitoquilise iojhui.

10 Huan nochi sequinoc tlacame ipan tlaltepactli quiitase para inisraeli-
tame initztoque tlacame tlen TOTECO moaxcatijtoc. Huan nochi quimatise
inquihuicaj itoca huan inmechimacasise.

11 TOTECO inmechmacas tlahuel miyac tlamantli tlen cuali para inmori-
cojchihuase. Inmechmacas miyac imoconehua, huan imotlapiyalhua quin-
piyasemiyac ininconehua. Yajaya inmechmacasmiyac pixquistli ipan nopa
tlali tlen quintencahuilijtoya imohuejcapan tatahua inmechmacas.

12Huan TOTECO quitlapos campa onca ihueyi ricojyo nepa elhuicac huan
inmechmacas atl quema itechmonequi nochi imotlal. Huan quitiochihuas
nochi imotequi. Inquipiyase hasta mocahua para huelis inquintlanejtise
tlacualistli sequinoc tlaltini itlacajhua. Pero imojuanti axaca monequis
inquitlajtlanise ma inmechtlanejtica se tlenijqui.
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13 TOTECO inmechchihuas intlayacanase huan ax inhualase tlaica. Moj-
mostla más intlejcose huan ax inyase para tlatzintla. Pero monequi xijnel-
tocaca itlanahuatilhua imoTECO Dios tlen ama nimechnahuatía huan ica
tlamocuitlahuili, nochi xijchihuaca.

14 Amo ximoiyocatlalica tlen nochi ni tlanahuatili para inyase campa
imoarraves, niyon imonejmatl, san xitlahuac xiyaca. Huan ax quema
xiquintoquilica tiotzitzi, niyon amo xiquintlepanitaca.

Tlatelchihualistli para tlen ax quineltocase TOTECO
15 “Pero intla ax inquineltocase imoTECODios, niyon ax inquichijtinemise

nochi itlanahuatilhua huan ileyes tlen ama na nimechnahuatijtoc, hualas
imopani nochi ni tlatelchihuali.
16 Inelise intlatelchihualme ipan altepetl huan campa inmilchihuase.
17 TOTECO quitelchihuas imochiquihua huan mocahuase cactoque.

Quitelchihuas campa inquixacualohuaj imoharina huan ax tleno
inquipiyase.

18 Elise tlatelchihualme imoconehua, huan nochi tlen inquipixcase. Elise
tlatelchihualme ininconehua imohuacaxhua, huan imoborregojhua
huan nochi sequinoc imotlapiyalhua.

19Huan imojuanti nojquiya inelise intlatelchihualme ipan nochi tlamantli
tlen inquichijtiyase. Quena, inelise intlatelchihualme quema in-
hualahuij huan quema inyahuij.

20 “TOTECO inmechtitlanilis tlatelchihuali huan inmechchihuas ximocua-
jcuapoloca huan ax inquimatise tlaque inquichihuase ipan nochi nopa tla-
mantli tlen panos hasta ipan se tlalochtli inmechtzontlamiltise imocualan-
caitacahua pampa inquichijtoque tlen fiero huan inquitlahuelcajtoque
TOTECO.

21 TOTECO inmechtitlanilis tlahuel hueyi cocolistli hasta nochi inmecht-
zontlamiltis ipan nopa tlali campa incalaquise para inmoaxcatise.

22 TOTECO inmechmacas huac tlatlaxistli, tlasamahuilotl huan totonic
ipan imotlacayo. Oncas tlatotonilotl tlen teijiyomictis, tlahuaquistli huan
huejhueyi cocolistli ipan imotrigojmil. Huan nochi ni cocolistli in-
mechtepotztocas hasta inmechtzontlamiltis.

23 Nopona huejcapa ipan elhuicactli huan tlatzintla ipan tlali elis queja
tepostli. Elhuicactli inmechtlasomatilis nopa atl huan tlali inmechtlaso-
matilis itlajca.

24TOTECO quichihuasma huetzi imopani xali huan ax atl. Quena, imotlal
quicuepas tlaltejpoctli hasta inmechtzontlamiltis.

Israelitame ax tlatlanise intla tlajtlacolchihuase
25 “Huan TOTECO inmechtemactilis ininmaco imocualancaitacahua para

ma inmechtlanica. Inyase campa inijuanti cuali inmotecpantose, pero teipa
inmotlamixelose para inmochololtise tlen inijuanti. Nochi tlacame ipan
tlaltepactli inmechijiyase pampa tlahuel fiero initztose.

26 Nopa totome huan tecuanime quicuase imotlacayohua huan axaca
itztos para quinmajmatis.

27 “TOTECO inmechtitlanilis fiero cocome queja quinchihuili nopa Egipto
ehuani, huan inmechchihuas tlahuel xisamahuiyaca campa hueli ipan
imotlacayo. Inmechmacas tlaxhuisme, huan nopa cocolistli tlen tlahuel
ajhuayohua huan ax oncas pajtli tlen ica inmochicahuase tlen ni cocolistli.

28Nojquiya TOTECO inmechchihuas xilocojtiyaca, xipopoyotiyaca, huan
ximocuajcuapolojtinemica.



DEUTERONOMIO 28:29 360 DEUTERONOMIO 28:45

29 Huan intlamachijtinemise tonaya queja se popoyotzi quichihua ipan
itzintlayohuilo. Niyon se tlamantli ax quisas cuali ipan nochi tlen inquichi-
huase. Ajachica inmechtlaijiyohuiltise huan inmechtlaxtequilise. Axaca
hualas para inmechpalehuis.

30 Inquiijtlanise se sihuatl para inmosihuajtise ihuaya, pero seyoc ihuaya
motecas. Inmochijchihuilise imochajchaj, pero ax inquiaxilise para inquite-
quihuise. Inquichihuase xocomeca mili, pero ax huelis inquihuelicmatise
itlajca.

31 Imoixtla quiquechtequise huan quihuejhuelose inacayo imotoro tlen
tlapoxahua, pero niyon quentzi ax huelis inquicuase. Inmechcuilise imopil-
burro huan ayoc inmechcuepilise. Imoborregojhua mocahuase ininmaco
imocualancaitacahua, huan axaca inmechpalehuis para sampa inmoaxca-
tise.

32 Imoixtla quinmactilise sequinoc tlali ehuani imooquichpilhua huan
imosihuapilhua. Yonque tlahuel inquintemose mojmostla huan inquineq-
uise inquinitase, ax tleno huelis inquichihuase.

33 Nopa pixquistli tlen imotlal huan itlajca nochi imotequi quicuase tla-
came tlen ax inquinixmatij. Huan intlaijiyohuise nochipa huan san tlen
hueli inmechchihuilise mojmostla.

34Quema inquiitase nochi ni huejhueyi cuesoli, inmolocojcuepase.
35 TOTECO inmechtlaijiyohuiltis ica nopa cocolistli tlen quichihua ma

palani imotlancuacayohuan imometztomahuiya. Icanopacocolistli axonca
pajtli. Huan ipan nochi imotlacayo tlen imoicxihua hasta ipan imotzonteco
inquipiyase cocome tlen ax quipiya pajtli.

36 “TOTECO quichihuas para imojuanti huan imotlanahuatijca inmech-
huicase ipan sejcoyoc tlen imojuanti huan imohuejcapan tatahua ax inqui-
ixmatque. Huan nopona inmechfuerzajhuise inquinhueyichihuase tiotzitzi
tlen tlachijchihualme ica cuahuitl huan tetl.

37Huan innesise fiero hasta inquinmajmatise nochi tlacame nopona tlen
inmechitase. Huan inmechhuetzquilise huan inelise queja se ahuiltlajtoli
para inijuanti ipan nopa tlali campa TOTECO inmechhuicas.

Intla tlajtlacolchihuase, ax oncas itlajca ininmil
38 “Inquitocasemiyac xinachtli pero inquipixcase pilquentzi, pampa quit-

lamicuase chapolime.
39 Inquitocase miyac xocomeca mili huan inquinmocuitlahuise. Pero ax

inquitequise itlajca, niyon ax inquiise iayo pampa ocuilime quitlamicuase.
40 Inquipiyase olivo cuatini campa hueli ipan imotlal, pero ax huelis

inmopolose aceite, pampa itlajca iselti tepehuis.
41 Inquinpiyase imotelpocahua huan imoichpocahua, pero axmocahuase

imohuaya pampa quinhuicase ilpitoque ipan sequinoc tlaltini para tlate-
quipanose san tlapic.

42Chapolime quitlamicuase nochi imocuahua huan nochi imotlatoc.
43 Nopa sequinoc tlali ehuani tlen itztose ipan imotlal mochihuase más

miyac huanmás tejtetique. Huan imojuanti inquipolojtiyase más huanmás
imochicahualis.

44 Inijuanti inmechtlatlanejtise huan imojuanti ax tleno inquipiyase para
inquintlanejtise. Inijuanti tlayacanase, huan imojuanti inyase hasta tlaica.

45 “Nochi ni tlatelchihualme elise para imojuanti intla ax inquinequij
inquicaquise imoTECO Dios. Ni tlatelchihualme inmechtoquilijtiyase hasta
inmechajsisehuan inmechtzontlamiltise intlaax inquinequij inquichihuase
itlanahuatilhua huan ileyes tlen yajaya tlanahuatijtoc.
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46 Nochi ni fiero tlamantli inmechajsis intla ax inquitlacaquilíaj. Huan
elis queja se tlanescayotl para nochipa tlen inmechnextilis imojuanti huan
imoixhuihua nopa hueyi tlajtlacoli tlen inquichijtoque iixtla TOTECO.

47Pampaax inquihueyichijque imoTECODios icapaquilistli huan ica cuali
imoyolo iixtla quemamiyac tlamantli inmechmacayaya.

48 Huajca yajaya inmechcahuilis inquintequipanose imocualancaitac-
ahua tlen TOTECO inmechtitlanilis para inmechtlaniquij. Huan intlate-
quipanose ica mayantli, huan amiquistli, niyon ax inquipiyase imoyoyo.
Nochi tlamantli inquipolose. ImoTECO inmechchihuas intlatequipanose
chicahuac hasta inmechtzontlamiltis. Intequitise queja se tlapiyali ica se
tepostli ilpitoc iquechtla tlen tlahuel quicocohua.

49 TOTECO quinhualicas campa imojuanti sequinoc tlali ehuani tlen más
huejca itztoque ipan tlaltepactli. Huan inmechajsiquij queja se cuajtli
patlantihuala nelchicahuac huan quicuitehuas se piyo. Elise se xinach
tlacame tlen niyon inintlajtol, ax inquimachilise.

50Elise tlacame tlen ixcualantose, huan ax quintlepanitase huehuentzitzi,
niyon ax quinicnelise pilconetzitzi.

51Huan ininsoldados quincuase nochi ininconehua imotlapiyalhua huan
quicuase itlajca imomilhua hasta quitlamiltise. Ax inmechcahuilise trigo,
niyon xocomeca atl, niyon aceite, niyon ininconehua imohuacaxhua, niyon
ininconehua imoborregojhua, huan inmiquise ica mayantli.

52 “Quiyahualose nochi imoaltepehua huan quintehuise hasta quihue-
huelotzase nochi caltini tlen más huejhuejcapa huan nopa tepamitl tlen
cuali tlachijchihuali tlen ipan inmotemachijtoyaj para inmechmanahuise.
Quinyahualose huan quintlanise nochi altepetini ipan nochi nopa tlali tlen
inmechmacas imoTECO Dios.

53 Tlahuel inmayanase huan inquincuase imooquichpilhua huan imosi-
huapilhua tlen TOTECO Dios inmechmacatoc tlen imotlacayo. Quena, inin-
nacayo inquicuase quema inmechtehuise imocualancaitacahua.

54 Hasta nopa tlacame tlen más quipiyaj teicnelili huan más tetlasojt-
laj campa imojuanti, teipa fiero quitlachilis iicni, huan isihua tlen quiic-
neliyaya, huan iconehua tlen noja mocahuaj itztoque.

55 Huan ax quinmacas quentzi nopa nacatl tlen seyoc icone tlen quicua
pampa ax tlenomás oncas. Tlahuel intlaijiyohuise quema imocualancaitac-
ahua quinyahualose nochi imoaltepehua.

56 Huan nopa sihuatl tlen ama achi más momahuilía huan ax quinequi
moquetzas tlalchi iicxipa, teipa quincualancaitas ihuehue huan iconehua
tlen tlahuel quinicneliyaya. San fiero quintlachilis.

57 Quincualancaitas hasta ixtacatzi quicuas itecyo tlen quisqui iijtico
quema tlacatqui icone para ax quinmacas sequinoc iconehua, pampa ax
oncas tlacualistli ipan nopa tonali quema imocualancaitacahua hualase
huan quintehuise imoaltepehua.

58 “Nochi ya ni hualas imopani intla ax inquinequise inmomocuitlahuise
huan inquichihuase senquistoc nochi ni tlanahuatili tlen ijcuilijtoc ipan
ni amatlapohuali. Huan intla ax inquimajmahuilise imoTECO Dios tlen
temajmati huan tlen quinamiqui para nochi imojuanti xijtlepanitaca,

59yajaya inmechtitlanilis imojuanti huan imoixhuihuanochinihuejhueyi
cocolistli tlen temajmati huan ax quipiya pajtli huan tlahuel intlaijiyohuise.

60 Inmechmacas nochi nopa fiero cocolistli tlen quinajsic nopa tlacame
tlen tlali Egipto huan tlahuel inmechmajmatiyaya. Huan nopa cocolistli ax
quema inmechcahuas. San inquisenhuiquilise inquiijiyohuise mojmostla.
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61 Nojquiya TOTECO inmechmacas tlatzacuiltili huan inmechtitlanilis
nochi sequinoc cocolistli tlen más fiero tlen ax mopantía ijcuilijtoc ipan ni
amatlajcuiloli tlen tlanahuatili. Huan intlaijiyohuise hasta yajaya inmecht-
zontlamiltis.

62Huan san se ome inisraelitame inmocahuase initztoque, yonque inel-
toyaj inmiyaqui queja ininmiyaca sitlalime ipan elhuicac, pampa ax inquit-
lacaquilijque itos imoTECO Dios.

63 “Huan queja TOTECO paquiyaya para inmechchihuilía tlen cuali huan
inmechmiyaquilía, teipa paquis pampa yajaya inmechtlamitlaxolehuilijtos,
huan ya inmechtzontlamiltis. Huan intla ax inquineltocase inmechpoli-
huiltis ipan nopa tlaltini campa inyase intlatequipanotij.

64TOTECO inmechsemanas huan inmechxejxelos ipan nochi tlacame tlen
se iyecapa tlali hasta seyoc. Huan nopona inquinhueyichihuase tiotzitzi,
huan tlaixcopincayome tlen tlachijchihualme ica cuahuitl huan tetl tlen
imojuanti huan imohuejcapan tatahua ax quinixmatque.

65 Huan quema initztose ipan nopa sequinoc tlaltini, ax inyolpactose,
niyon ax inquipantise se piltlaltzi campa huelis inmosiyajcahuase, pampa
TOTECO inmechchihuas ximajmahuica. Yajaya quichihuasma temis imoix-
tiyol ica cuesoli, huan temis imoyolo ica miyac cuesoli.

66 Mojmostla imoyolis eltos mahuilili. Tlayohua huan tonaya inma-
jmahuise huan ax quema inquipiyase temachtli imoyolis.

67 Nelía tlahuel inmajmahuise hasta se ijnaloc inquiijtose: ‘¡Nijnequisquía
ma ya tlayohuasquía!’ Huan se tlayohua inquiijtose: ‘¡Nijnequisquía ma ya
tlanesisquía!’ Queja nopa inquiijtose ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen
inquiitase tlen inmechchihuas ximomajmatica.

68 Yonque TOTECO inmechilhuijtoc para ax quema inmocuepase tlali
Egipto ipan nopa ojtli ipan tlen inquisque, yajaya inmechhuicas sampa
ipan tlali Egipto ipan barcos. Huan nopona intlacame huan insihuame
inmonamacase para intlatequipanose san tlapic ica imocualancaitacahua,
pero axaca quinequis inmechcohuas.”

29
Nopa tlajtolsencahuali ihuaya TOTECO

1 Ya ni nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quinahuati Moisésma quichi-
hua ica nopa israelitame ipan tlali Moab, iyoca tlen nopa seyoc tlajtolsenc-
ahuali tlen yajaya quichijqui ininhuaya ipan tepetl Horeb [29:1 O Sinaí.].

2HuanMoisés quinsentili nochi israelitame huan niquinilhui:
“Inquiitztoquenochi tlenTOTECOquichihuili Faraón,huannochi itlapale-

huijcahua huan nochi itlacajhua ipan tlali Egipto.
3 Inquiitztoque nochi nopa hueyi tlanescayotl huan chicahualis nescayotl

tlen TOTECO quichijqui para tenextilis ihueyi chicahualis.
4Perohasta amaTOTECOax inmechmacatoc se imoyolo para xijmachilica

tlaque quiijtosnequi nochi nopa tlamantli tlen inquiitztoque ica imoixtiyol
huan inquicactoque ica imonacas.

5Para 40 xihuitl nimechyacanqui ipannopahuactoc tlali, huan ipannochi
nopa tonali ax tlantoc imoyoyo, niyon imotecac.

6 Ax inquicuajque pantzi, niyon ax inquiique xocomeca atl, niyon ax in-
quiique seyoc tlailistli tlenmás cococ, pero yajaya inmechmacac tlacualistli
para xijmatica para TOTECO Dios, yajaya tlen nelía imoTECO.
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7 “Quema tiajsicoj ipan ni tlali, quisque techtehuicoj Sehón, nopa tlanahu-
atijquetl tlen Hesbón, huan Og nopa tlanahuatijquetl tlen Basán, pero
tiquintlanque.

8Huan timoaxcatijque inintlal huan tiquinmajmacaque nopa huejhueyi
familias Rubén, Gad huan tlajco nopa hueyi familia Manasés.

9 Huajca ama monequi xijchihuaca nochi tlen quiijtohuaj nochi ni
tlanahuatili tlen ni tlajtolsencahuali huan queja nopa nochi tlen inquichi-
huase quisas cuali.

10 “Ama nochi inisraelitame inmoquetzaj nica iixtla imoTECO Dios ica
nochi imotlayacancahua ipan sesen hueyi familia, huan ica huehue tlacame
tlen quihuicaj tequihuejcayotl campa imojuanti, huan ica nochi imotlaya-
canca soldados.

11 Huan itztoque nica nochi imoconehua, imosihuajhua huan nopa se-
quinoc tlali ehuani tlen imohuayamocahuaj tlen cuajcuahuij huan asacaj.

12Nochi initztoque nica iixtla TOTECO Dios para incalaquise ipan ni tlaj-
tolsencahuali tlen imoTECODios amaquichihua imohuaya. Huan imojuanti
nojquiya inmotestigojquetzase para inmotemacase huan inquineltocase
nochi tlen eltoc ipan ni tlajtoli.

13 Ama yajaya quinequi sampa inmechhueyitlalis queja initlacajhua.
Quinequi sampa quiijtos ama para yajaya imoTeco Dios queja quintenc-
ahuili imohuejcapan tatahua Abraham, Isaac huan Jacob para quichi-
huasquía.

14 Pero TOTECO ax san quichihua ni tlajtoli huan tlatestigojquetza ica
imojuanti,

15 tlen inmoquetzaj nica. Nojquiya quichihua ica nochi sequinoc tlen ama
aya tlacatij para itztose nica iixpa.

16 “Inquiilnamiquij cuali quejatza tiisraelitame tiitztoyaj nepa ipan tlali
Egipto huan quejatza tipanoque ipan sequinoc tlaltini huan altepetini tlen
tiquinpantijque ipan ojtli huan tiajsicoj nica.

17 Nojquiya inquinitztoque nopa fiero tiotzitzi huan tlaixcopincayome
tlen tlachijchihualme ica cuahuitl, tetl, plata huan oro tlen nopa tlacame
quinhueyichihuayayaj.

18 Amo xijcahuaca ma itzto campa imojuanti se tlacatl, se sihuatl, se
familia, o se hueyi familia tlen quinequis quihuejcamajcahuas TOTECODios
huan pehuas quinhueyichihuas inintiotzitzi sequinoc tlaltini. Pampa tlen
quinhueyichihuaj tiotzitzi temahuaj huan itztoque queja se cuahuitl tlen
temaca itlajca tlen tecocohua huan temictía.

19“Axaca tlenquitlacaquilíani tlajtoli tlenni tlatelchihualistlimamoilhuis
para ax quema quiajsis ya. Ma ax moilhuis yajaya se tlacatl tlen nelcuali
huan moyolilhuijtos ax quiajsis tlatzacuiltili yonque quichihuas san tlen
quinequis huan quinhueyichihuas tiotzitzi. Intla queja nopa moilhuis,
yajayamotlaminenpolos huan inmechnenpolos nojquiya.

20 TOTECO ayoc quitlapojpolhuis tlen queja nopa moilhuis. Tlahuel
cualanis ica ya pampa TOTECO quitlasomati itlanahuatilhua. Huan nochi
ni tlatelchihualme tlen ijcuilijtoc ipan ni amatlapohuali quiajsis tlen queja
nopa moilhuía. Huan TOTECO quiixpolos ya huan nochi iixhuihua tlen ni
tlaltepactli.

21Huan TOTECO quiiyocatlalis nopa tlacatl tlen nochi huejhueyi familias
tlen israelitame. Huan Toteco quichihuas ma quiajsi nochi nopa tlatelchi-
hualme tlen nopa tlajtolsencahuali quiijtohua para quiajsis huan tlen eltoc
ijcuilijtoc ipan nopa Tlapohuali tlen nopa Tlanahuatili.
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Tlaijiyohuise ininconehua intla tlajtlacolchihuase
22 “Teipa imoconehua tlen tlacatise, huan imoixhuihua tlen hualase teipa,

huannochi sequinoc tlali ehuani tlenajsiquij tlenhuejhuejca, quiitasenochi
nopa tlatzacuiltilistli huan cocolistli tlen TOTECO quititlanis ipan ni tlali,

23 huan quiijtose: ‘Nochi ni tlali san quipiya azufre, istatl huan tlasoli
tlen tlatla. Ax tleno huelis quitocase huan ax tleno huelis quiyolitis, pampa
niyon se xihuitl, ax huelis moscaltis ipan ni tlali. Eltoc queja huejcajquiya
quemaTOTECOquinxolejquinopaaltepetini Sodoma,Gomorra, Admahuan
Zeboim tlen quintlamixolejqui ica ihueyi cualancayo.’

24 “Huan teipa nochi tlaltepac ehuani tlajtlanise: ‘¿Para tlen ya ni quichi-
jqui DIOS ica ni tlali? ¿Para tlen nimantzi cualanqui?’

25 “Huan tlananquilise quej ni: ‘Ya ni eltoc pampa nopa israelitame
quihuejcamajcajque nopa tlajtoli tlen ininTECO tlen elqui ininDios ininhue-
jcapan tatahua quichijqui ica inijuanti quema quinquixti ipan tlali Egipto.

26 Inijuanti yajquemomaijtotoj huanmotlancuaquetzatoj iniixtla tiotzitzi
tlen ax neli huan tlen ax quinixmatiyayaj, niyon ax quipiyayayaj caquihuili
para quinhueyichihuase.

27Huan yeca nelía cualanqui ininDIOS ica ni tlali ehuani huan quichijqui
ma huetzi ininpani nochi tlatelchihualme tlen ijcuilijtoc ipan ni amatlapo-
huali.

28Huan DIOS quinquixti tlen ni tlali ica ihueyi cualancayo huan quincua-
majcajtoc ipan sequinoc tlaltini queja eltoc hasta ama.’ Queja nopa quiijtose
sequinoc tlacame tlen inisraelitame.

29 “Onca sequin tlamantli ixtacatzi tlen ax tijmatij pampa TOTECO ax
technextilijtoc. Nopa tlamantli iaxca TOTECO toDIOS. Pero nopa tlamantli
tlen yajaya technextilijtoc eltoc para tojuanti huan toconehua para nochipa
ma tijchijtinemica nochi ni tlajtoli tlen quiijtohuaj nochi ni tlanahuatili.

30
Quejatza sampa quiselise tlatiochihualistli

1 “Teipa imopani hualas nochi ni tlatiochihuali huan ni tlatelchihuali tlen
nimechpohuilijtoc ipan ni tonal huan tlen nimechtlalilijtoc para xijtlape-
jpenica. Huan inmoilhuise tlen ni tonal ipan nopa tlaltini campa imoTECO
Dios inmechtojtocas.

2 Huan intla quema inmoilhuise, imojuanti huan imoixhuihua in-
mocuepase ica imoTECO Dios huan inquineltocase tlen quiijtohua queja
nimechnahuatía ama ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma,

3 huajca imoTECO Dios quipatlas imoyolis huan sampa inmechtlasojtlas.
Huan yajaya inmechsejcotilis sampa tlen nochi tlaltini campa inmechsem-
anas.

4Huan yonque inmechsemantoc campa más huejca ipan iyecapa ni tlal-
tepactli, hasta nepa yas inmechtemoti, huan tlen nepa yajaya inmechhuali-
cas.

5 Huan teipa TOTECO Dios inmechhualicas sampa ipan ni tlali tlen
imohuejcapan tatahua moaxcatijque huan sampa inmoaxcatise imojuanti.
Huan TOTECO quichihuas para quisas cuali imotequi huan inmech-
miyaquilis más huan ax queja imohuejcapan tatahua.

6Huan yajaya quitlalis nopa tlanescayotl tlen nopa tlajtolsencahuali ipan
imoyolo huan ipan ininyolo imoixhuihua. Inmechyolpajpacas para xiquic-
nelica ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma, huan queja nopa nelnelía
inquipiyase yolistli.
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7 “Huan imoTECO Dios quichihuas ma huetzi nochi ni tlatelchihuali ipan
imocualancaitacahua, huan ipan tlen inmechcualancaitaj.

8 Huan imojuanti sampa inquineltocase tlen quiijtohua imoTECO Dios
huan inquichihuase nochi itlanahuatilhua tlen na nimechnahuatía ama.

9Huajca quena, TOTECO quichihuas ma quisa nelía cuali nochi tlamantli
tlen inquichihuase ica imoma. Huan nochi quisas cuali para imoconehua,
huan ininconehua imotlapiyalhua, huanmomiyaquilis nopa pixquistli tlen
imotlatoc. Quena, imoTECO Dios sampa paquis imohuaya huan sampa
inmechchihuilis tlen cuali, queja achtohuiya paquiyaya huan quinchi-
huiliyaya tlen cuali imohuejcapan tatahua.

10Queja nopa elis intla inquineltocase imoTECODios, huan inquichihuase
nochi itlanahuatilhua tlen ijcuilijtoc ipanni amatlapohuali tlen tlanahuatili,
huan inmocuepase ica ya ica nochi imoyolo huan ica nochi imoalma.

11 “Ni tlanahuatili tlen ama nimechmaca ax tlahuel ohui para inquichi-
huase, niyon ax ohui para inquimachilise.

12Nochi ni tlanahuatili ax eltoc nepa elhuicac para inquiijtose: ‘¿Ajqueya
huelis tlejcos nepa elhuicac topampa tojuanti para ma techhualiquili, huan
techchihuilis ma tijtlacaquilica itlanahuatilhua TOTECO huan queja nopa
tijchihuase?’

13Nojquiyani tlanahuatili axmocahua ipanne seyocnali nehueyi atl para
inquiijtose: ‘¿Ajqueya huelis apanos ne hueyi atl topampa tojuanti para ma
techhualiquili itlanahuatilhua TOTECO huan techchihuilis ma tijtlacaquil-
ica huan tijchihuase?’ ¡Axtle!

14 Ni tlajtoli tlen huala tlen TOTECO eltoc tlahuel imonechca. Eltoc ipan
imocamac para intlacamahuise huan eltoc ipan imotlalnamiquilis para
huelis inmoyolilhuise tlen quiijtohua huan xijchihuaca.

15 “Xiquitaca ama nijtlalijtoc imoixtla ipan se lado yolistli huan tlen cuali,
huan ipan sejcoyoc, miquistli huan tlen ax cuali, huan monequi xijtlape-
jpenica.

16 Ama nimechnahuatía xiquicnelica imoTECO Dios huan xijtoquilica
iojhui, huan xijchihuaca nochi itlanahuatilhua huan ileyes. Intla queja
nopa inquichihuase, huajca initztose ica cuali huan inquinpiyase miyac
imoconehua, huan TOTECO Dios inmechtiochihuas ipan nopa tlali campa
incalaquise ama para inmoaxcatise.

17 Pero intla ipan imoyolo inmohuejcatlalise tlen TOTECO huan ax
inquineltoquilise nochi ni tlanahuatili, huan intla tiotzitzi inmechcaj-
cayahuase huan pehuas inquinhueyitlalise huan inquintequipanose,

18 ipanse tlalochtli nimechilhuía inmiquise. Axhuejcahuase initztose ipan
nopa tlali tlen ama inapanose atemitl Jordán para inmoaxcatitij.

19 “Huajca ama ipan ni tonal niquinnotza elhuicactli huan tlaltepactli ma
motestigojquetzaca para ama nijtlalijtoc imoixtla yolistli huan miquistli,
huan tlatiochihualistli huan tlatelchihualistli para xijtlapejpenica. Huajca
xijtlapejpenica yolistli para imojuanti huan imoixhuihua nelnelía initztose.

20 Xijtlapejpenica xiquicnelica imoTECO Dios huan xijneltoquilica. Xi-
motemacaca ica ya pampa yajaya imoyolis, huan yajaya inmechchihuas
initztosemiyac xihuitl ipan nopa tlali tlen TOTECO quintencahuili imohuej-
capan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob para inmechmacasquía.”

31
Josué tlen quiselis itequiMoisés
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1 Huan na niMoisés sampa niquincamahui nochi israelitame, huan
niquinilhui:

2 “Na nijpiya 120 xihuitl huan ayoc nihueli nimechyacanas ipan tlatehui-
jcayotl. Nojquiya TOTECO nechilhuijtoc para ax huelis nijpanos ni atemitl
Jordán.

3 Pero imoTECO Dios imohuaya yas huan yajaya inmechyacanas ina-
panose ni atemitl. Yajaya quintzontlamiltis nochi nopa tlacame imoixpa,
huan inmoaxcatise inintlal. Huan Josué elis imotlayacanca queja quiijtojtoc
TOTECO.

4Huan TOTECO quinchihuilis nochi nopa tlacame nopona queja quichi-
jqui ica Sehón huan Og, nopa tlanahuatiani tlen nopa amorreos tlen quint-
zontlamilti huanmoaxcati nochi inintlal.

5 Huan quema TOTECO quichihuas para nopa altepetini ma huetzica
imomaco, xiquinchihuilica nochi tlen nimechnahuatijtoc xijchihuaca.

6 Ximoyoltetilica huan ximosemacaca. Amo ximajmahuica, niyon amo
xihuihuipicaca iniixpa, pampa imoTECO Dios yajaya tlen yahui imohuaya
huan ax inmechcahuas, niyon ax inmechtlahuelcahuas.”

7Teipa nijnotzqui Josué huan iniixtla nochi israelitame niquilhui:
“Ximoyoltetili huan ximosemaca, pampa ta tiquinhuicas ni tlacame ipan

nopa tlali tlen TOTECO quintencahuili ininhuejcapan tatahua para quin-
macas. Huan elis ta tlen tiquinmajmacas nopa tlali.

8 TOTECO mitzyacantiyas ta huan mohuaya itztos. Ax mitzcahuas, niyon
mitztlahuelcahuas, huajca amo ximomajmati, niyon amo ximocueso.”

Tlapojpolhuili para nochi tlahuiquililistli
9 Huajca Moisés quiijcuilo nochi ni tlanahuatili huan quinmactili nopa

levita totajtzitzi tlen quihuicayayaj nopa caxa ica nopa tlajtolsencahuali
huan niquinmactili nochi nopa huehue tlacame tlen quipixque tequihuej-
cayotl ica israelitame.

10-11 Huan quinmacac ni tlanahuatili, quinilhui: “Sesen chicome xi-
huitl, monequi xijpohuaca nochi ni tlanahuatili quema ajsis nopa xihuitl
quema nochi israelitame quintlapojpolhuise iniisraelita icnihua tlen quint-
lahuiquilíaj. Xijpohuaca ipan nopa samano quema inquiilnamiquise nopa
ilhuitl quema mochihuaj Pilxajcaltzitzi, huan nochi inmosentilise iixtla
TOTECO Dios ipan nopa lugar tlen yajaya quitlapejpenijtos.

12 “Xiquinsejcotilica nochi tlacame, sihuame, coneme huan sequinoc tlali
ehuani tlen itztose imohuaya ipan imoaltepehuaparamaquicaquicaquema
inquipohuase ni ley huan quimatise huan quitlepanitase imoTECO Dios,
huan icamiyac tlamocuitlahuili ma quichihuaca nochi tlen quiijtohua nopa
tlajtoli ipan nochi ni tlanahuatili.

13 Huan imoconehua tlen aya tleno quimatij tlen nochi ni tlanahuatili,
huelis quicaquise huanquiyecose quitlepanitase imoTECODios nochi tonali
tlen initztose ipan nopa tlali tlen inquipanose ni atemitl Jordán huan in-
moaxcatise.”

Itlamiya tlanahuatil TOTECO paraMoisés
14Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
“Xiquita, ya monechcahuía nopa hora para timiquis. Huajca xijnotza

Josué, huan ximonextica tlen inome ipan nopa yoyon tiopamitl campa
timopantíaj para niquiyocatlalis para nopa tequitl tlen quichihuas.”
Huajca Moisés huan Josué yajque ipan nopa yoyon tiopamitl campa

mopantíaj ihuaya TOTECO,
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15 huan nopona monexti TOTECO ipan se mixtli tlen motlali campa ical-
tempa nopa yoyon tiopamitl.

16Huan TOTECO quiilhui Moisés:
“Ya nechca para timiquis huan timosentilis ica motatahua. Huan ni

israelitame nechcajtehuase huan quiixpanose nopa tlajtolsencahuali tlen
quichijque nohuaya. Quichihuase queja ahuilnenca sihuame tlen mome-
catíaj ica sequinoc, pampa quinhueyichihuase tiotzitzi tlen ax quinixmatij
tlen onca ipan nopa tlali.

17Huajca teipa tlahuel nicualanis ica inijuanti. Huan nopa tonal niquinc-
ahuas huan nimoicancuepas. Ax niquincaquis huan tlacame quintzont-
lamiltise. Quena, tlahuelmiyac tlaijiyohuilistli huan tlaohuijcayotl quinajsis
hasta ica ohui quiijtose: ‘¿Huelis nochi tlaijiyohuilistli techajsi pampa Toteco
Dios ayoc tohuaya itztoc?’

18 Huan nelnelía nimoicancuepas ica inijuanti ipan nopa tonali ipampa
nochi tlen ax cuali quichijtose huan ipampa quinhueyichijtose tiotzitzi,
huan yeca ax nimocuatotonis ininpampa inijuanti.”

19 Huan ama TOTECO quiijto: “Xiquijcuiloca ni huicatl huan xiquin-
machtica nopa israelitame para ma huicaca huan elis queja se testigo ica
inijuanti tlen quinnextilis para ax cuali ma nechcajtehuaca.

20 Pampa na nijchijtos para ma calaquica ipan nopa tlali tlen niquin-
tencahuili ininhuejcapan tatahua. Elis se tlali campa nochi quipiya hasta
mocahua. Huan tlacuajtosehuan ixhuitosehuanmoricojchijtose, pero teipa
yase ica tiotzitzi. Quena, nechcahuase huan quinhueyichihuase tiotzitzi
huan quintequipanose. Ayoc nechnequise huan quiixpanose nopa tlaj-
tolsencahuali tlen nijchijqui ininhuaya.

21 Pero teipa quema quinajsis miyac tlamantli tlaijiyohuilistli, huajca ni
huicatl elis queja se testigo tlen quinteilhuía huan quinpohuilis tlen fiero
quichijtoque. Huan iniixhuihua quiilnamiquise ni huicatl huan huicase.
Amaquemaayaniquincahuilíamacalaquica ipannopa tlali tlenniquintenc-
ahuili, ya cuali nijmati canque onajsis inintlalnamiquilis.”

22 Huajca ipan nopa tonal Moisés quiijcuilo ni huicatl huan quichijqui
nochi israelitamema quitzontecotlalica.

23Huan TOTECO quitequimacac Josué, icone Nun, huan quiilhui:
“Ximoyoltetili huanximosemacapampaelis ta tlen tiquinhuicasni israeli-

tame hasta nopa tlali tlen nimechtencahuilijtoc huan na niitztosmohuaya.”
24QuemaMoisés tlanqui quiijcuilohua nochi nopa tlajtoli tlen nochi nopa

tlanahuatili ipan se amatlapohuali,
25 quincamahui nopa levita totajtzitzi tlen quipixque nopa tequitl para

quihuicase nopa caxa ica nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO, huan quinil-
hui:

26 “Xijhuicaca ni amatlapohuali ica itlanahuatilhua TOTECO, huan xijtlal-
ica inacastla nopa caxa tlen quihuica nopa tlajtolsencahuali tlen quichijqui
TOTECO Dios para nopona ma elto queja se testigo tlen quiita tlen inquichi-
huaj.

27 “Na nijmati tlahuel inmotlepanitaj huan intochontique. Ipan nochi
ni tonali quema ninejnentoc imohuaya, inmotochonchijtoque ica TOTECO,
huan nijmati para nojamás inmotochonchihuase ica ya quema ya nimictos.

28Huajcamamonechcahuica campa na nochi huehue tlacame huan nopa
tlayacanquetl tlen sesen hueyi familia para niquinilhuis ni tlamantli huan
niquintestigojquetzas elhuicactli huan tlaltepactli ica inijuanti.

29Nijmati quemanimiquis inmotochonchihuasehuan inquicahuasenopa
ojtli tlen nimechnahuatijtoc xijtoquilica. Huan teipa ipan itlamiya tonali
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imopani huetzis tlen tlahuel fiero, pampa inquichihuase tlen ax cuali iixtla
TOTECO huan inquicualanise TOTECO ipampa nopa tiotzitzi tlen inmochi-
huilise.” Queja nopaMoisés quinilhui nopa levitame.

Nopa huicatl tlen quisencajquiMoisés
30 Huajca Moisés quipojqui ni huicatl tlen ipejya hasta itlamiya iniixtla

nochi israelitame tlenmosentilijtoyaj nopona, quinilhui:

32
1 “Nochi ipan elhuicactli huan tlaltepactli ma quitlacaquilica tlen na niquij-

tos.
2Xijselica notlamachtil queja inquiselíaj atl quema tlaahuetzi.
Queja ajhuechtli nochi quitzacua huan pitzajatl quiapachohua xihuitl huan

sacatl,
san notlajtol xijmatica.
3Na nitlayolmelahua itoca TOTECO.
Niteilhuía quejatza onpano ihueyitilis Toteco Dios.
4Yajaya tlen techmanahuía.
Nochi itequi eltoc cuali.
Xitlahuac nochi tlen quichihua.
Yajaya nopa Toteco Dios tlen temachtli.
Ax quema quichihua tlen ax ijqui.
Yajaya quichihua tlenmelahuac huan cuajcualtzi.
5Pero nopa israelitame ax quichijtoque tlen cuali.
Ax quinamiqui elise iconehua pampamotochonchijtoque ica ya.
6 ¿Queja nopa inquitlaxtlahuíaj TOTECO, inisraelitame?
Intochontique huan inhuihuime.
¿Ax yajaya imotata tlen inmechtlacatilti?
Yajaya inmechchijchijtoc huan inmechmacatoc yolistli.
7Xiquilnamiquica nopa tonali huejcajquiya huan quejatza panotihualajque

imohuejcapan tatahua.
Xiquintlajtlanica imotatahuahuannopahuehue tlacamema inmechpohuil-

ica.
8Oncac se tonal huejcajquiya quema Toteco TlenMásHueyi quinmajmacac

nochi xinach tlacame sesen tlali campa itztosquíaj.
Yajaya quiquetzqui miyac nepamitl campa hueli para tlatlajco ma onca

tlaltini ica inintlacajhua queja ininmiyaca israelitame.
9Pampa tiisraelitame tiitlacajhua TOTECO.
Tiiaxcahua tlenyajaya teipaquiselis queja sequiselía se tlenijqui tlen se tetat

quimacatehua icone.
10 TOTECO techpanti tiisraelitame huan tohuejcapan tatahua ipan nopa

huactoc tlali,
campa nopa ajacatl quihuijhuitectoc chicahuac huan campa ax tleno onca.
Techmanahui, huan techmachti huan techmocuitlahui cuali queja tieliyayaj

tiiixtiyol sitlal.
11 Techchihuili queja se cuajtli moeltlapalpapatlatza ipan itepasol huan

quinnotza ipilconehuama patlanica.
Huanquemaquiita iconehua tlaxicohuaj patlantinemij, quipajpatlahua ielt-

lapal para ieltlapaltipama huetzica huan quinhuicas campa tepeixco
hasta campa itepasol.

Queja nopa techmocuitlahuijtoc TOTECO.
12Yajaya TOTECO iselti techyacantoc huan axacamás.
Ax quipixqui niyon se tiotzi tlen quipalehui.
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13TOTECO quichijqui ma titlatlanica.
Techtlamacac tiisraelitame ica nopa cuatlajcayotl tlen más cuali tlen onca

ipanmili.
Ipan tepeixco quiquixti nectli huan techmacac ma tijcuaca huan ipan se-

quinoc tetini tlen tetic techquixtili aceite.
14Techtlamacac ica mantequilla huan lechi tlen inintlapiyalhua.
Tijcuajque ininnacayo nopa pilborregojtzitzi tlenmás yejyectzitzi.
TOTECO techtlamacac ica oquich borregojme huan oquich chivojme tlen

achi cuali tlen oncayayaj ipan tlali Basán.
Techmacac nopa trigo tlenmás cuajcualtzi,
huan tiquique tlenmás cuajcualtzi xocomeca atl.
15Pero tiisraelitame pejqui tineltlacuaj,
huan pejqui más timochihuaj tihuejhueyij hasta tlahuel tielque titom-

ahuaque.
Huan tijtlahuelcajque Toteco Dios tlen techchihuilijqui.
Tijhuejcamajcajque nopa hueyi tetl tlen techmanahuijtoya,
huan ax tijnequiyayaj yajaya tlen totemaquixtijca.
16Huan tiisraelitame tijpejpehualtijque huan tijcualanijque TOTECO Dios,
pampa tiquinhueyichijque tiotzitzi tlen fierojtique.
17 Tiisraelitame tiquinmactilijque tlacajcahualistli ajacame tlen Axcualtla-

catl,
quema titlatencahuayayaj iniixtla nopa tiotzitzi tlen ax ya Toteco Dios,
huan ax quema tiquinixmajtoyaj.
Inijuanti eliyaya tiotzitzi tlen yancuique,
tlen sanoc onajsicoj huan tlen totatahua ax quintlepanitayayaj.
18 Israelitame, inquiilcajtoque imoTata huan imoTlamanahuijca.
Inquiilcajque Toteco Dios tlen techmacatoc yolistli.
19HuanTOTECOquiitac tlen tijchihuayayaj huan tlahuel tohuaya cualanqui.
Tojuanti tlen tiioquichpilhua huan tiisihuapilhua tijchihuilijque ma

techcualancaita.
20Huan teipa TOTECO quiijto: ‘Na nojquiya nimoicancuepas ica inijuanti,
huan niquitas hasta canque tlamis ininsisinijcayo.
Nelnelía inijuanti ax cuajcualme.
Itztoque queja coneme tlen axaca huelis ininpanmotemachis.
21Nechchijque ma niquintlasomati pampa quinhueyichijque tiotzitzi huan

tlaixcopincayome tlen ax ya Toteco Dios.
Nechpejpehualtijque ica ininteteyohua.
Huajca na nojquiya niquinchihuas ma nechtlasomatica pampa niquinpale-

huis tlacame tlen ax ya notlacajhua.
Huan niquinpejpehualtis nopa israelitame ica tlacame tlen ax quinitaj intla

quipiyaj ininpati.
22Nocualancayo tlejcos queja se tlitl,
huan lemenis hasta ajsis campamás huejcatla ipanmictla.
Quitlamitlatis nochi tlaltepactli huan itlajca.
Hasta campa pehua tepetini quitlatis ne tlitl.
23Nielis queja se tlen quinmajcahuilis cuatlamintli,
pampa nijtitlanis ipan inijuanti nochi tlen ax cuali.
24Cocoxquetiyase ica mayantli huanmiquise ica tlatotonilotl.
Se fiero cocolistli quintzontlamiltis.
Niquintitlanilis tecuanime tlenmosisiníaj huan cohuame tlen tlahuel pajyo-

jque tlenmohuahuatatzaj tlalchi.
25 Ipan calles huetzise ininconehuamictoque ica machete,
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huan ipan calijtic oncas majmajtli.
Telpocame huan ichpocamemiquise, huehuentzitzi huan coneme tlen noja

chichij nojquiya.
26Naniquijtoparaniquinsemanashuanniquintlamiixpolos ipan tlaltepactli

hasta axaca quinilnamiquis.
27Pero ax niquijiyohuisquía quema nechpaquitasquía nocualancaitacahua.
Ax nijnequi ma mohueyimatica inijuanti tlen nechcualancaitaj huan quiij-

tose:
Ax elqui ininDIOS tlen quintlamilti nopa israelitame.
Tojuanti toseltitzitzi tijchijque ica tochicahualis.’
Queja nopa quiijtojtosquíaj imocualancaitacahua.
28Pero inisraelitame inquipolojtoque tlalnamiquilistli,
huan inhuihuitique.
¡Ax tleno inquimachilíaj!
29 Intla elisquíaj intlamatini inquimachilisquíaj huan inquimatisquíaj

canque intlamitij.
30 Pampa ¿quejatza elqui para se imocualancaitaca iselti huelqui inmechtoj-

tocac se mil inisraelitame?
Huan ¿quejatza elqui para ica ome quintojtocaque 10mil tlen imojuanti?
San elqui pampa niimoTECO, tlen niimotlamanahuijca,
nimechtemactili ininmaco imocualancaitacahua.
31 Inintlamanahuijca imocualancaitacahua ax hueli ihuaya motlalis totla-

manahuijca tojuanti.
32Pero inisraelitame initztoque queja xocomeca tzontli tlen ax cuali.
Initztoque queja tlacame tlen altepetini Sodoma huan Gomorra huejca-

jquiya.
Huan nopa xocomeca atl tlen inquiyoliltíaj quipiya ipajyo huan tlahuel

chichic.
33Nopa xocomeca atl eltoc queja nopa inintencococa cohuame tlen temictíaj

queja mahuaquijme.
34 ‘Nicajcoctihuala miyac tlamantli fiero para ica nimechtlatzacuiltis.
Quena, nicajcoctoc tlatzacuiltilistli queja elisquíamiyac tomi.
35 Nochi nicajcoctoc para nopa tonal quema nitlacuepilis huan nimech-

macas inisraelitame.
Pampa ax huejcahuas para ajsis nopa tlalochtli quema inhuetzise.
Ya eltoc nechca nopa tonal quema nimechtzontlamiltis.
Ya inmechnechcahuía imohora.’
36 TOTECO quistehuas huan quintlajtolsencahuas itlacajhua quema quiitas

ayoc quipiyaj fuerza.
TOTECO quintlasojtlas itequipanojcahua huan quinchihuas ma moyol-

cuepaca ica ya quema quiitas nochi quincajtejtoque huan axaca
quinpalehuía.

37Huan TOTECO quinilhuis:
‘¿Canque itztoque imotiotzitzi,
nopa tlamanahuiani tlen ipan inmotemachiyayaj?
38 ¿Canque itztoque tlen quicuayayaj ichiyajca imotlacajcahualis,
huan quiiyayaj nopa xocomeca atl tlen inquinmactiliyayaj?
Mamotlalanaca parama inmechpalehuiquij.
Ma hualaca huanma inmechmanahuiquij, pero ax hueli.
39 San na niiyojtzi niDIOS,
huan iyoca tlen na axaca seyoc.
Na nitemaca yolistli huan nitequixtilía.
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Na nitecocohua huan na nitepajtía.
¡Axaca huelis momanahuis tlen na nomaco!
40Nijtlalana noma para elhuicac huan nitlatestigojquetza.
Niquijtohua: Nelíamelahuac,
41 huan temachtli nijtentis nomachete tlen petlani huan nipehuas nitetlaj-

tolsencahuas,
huan nimomacuepas ica nocualancaitacahua.
¡Niquinmacas tlen quinamiqui tlen ax quinequij nechitase!
42Nochi nocuatlaminhua nijchihuas xolontoc ica inieso.
Huan ica nomachete niquintzontlamiltis nochi inijuanti.
¡Quena, ipan nomachete oncas inieso tlen niquinmijmictijtoc huan tlen

niquinitzquitoc!
¡Nojquiya quipiyas inieso inintlayacancahua nocualancaitacahua tlen

quipiyaj inintzoncal huehueyac!’
43 ¡Ximoyolpaquiltica, nochi intlacame ipan tlaltepactli ininhuaya itlacajhua

TOTECO Dios!
Yajayamomacuepas ica tlen quinmictijque itequipanojcahua.
Quena, quincuepilis icualancaitacahua.
Quipajpacas itlal huan itlacajhua.”

Itlamiya tlanahuatilhua tlen quinmacacMoisés
44 Huan Moisés ihuaya Josué, icone Nun, monextijque iniixtla nochi is-

raelitame,
45huanMoisés quinpohuili ni huicatl tlen ipejya hasta itlamiya.
46Teipa quinilhui nopa israelitame:
“Ximoyolilhuica cuali ipan nochi ni tlamantli tlen ama na nimech-

machiltía, huan xiquinnahuatica imoconehua ma quichihuaca nochi tlen
quiijtohua nochi ni tlanahuatili.

47 Pampa ya ni ax ya se tlamantli tlen imojuanti huelis san inquiahuil-
matise. Nochi ni tlanahuatili eltoque yolistli para imojuanti. Huan intla
inquineltocasenochini tlanahuatili, inhuejcahuasepara initztose ipannopa
cuali tlali tlen ama inquipanose ni atemitl Jordán huan inmoaxcatise.”

Toteco quicahuili Moisésma quiita nopa cuali tlali
48 Ipan nopa tonal TOTECO quicamahui Moisés huan quiilhui:
49 “Xiya ipan nopa tepetini Abarim huan xitlejco hasta nopa tepetl Nebo

tlen eltoc ipan inintlalmoabitame iixmelac altepetl Jericó ipan seyoc nali ne
atemitl. Huan tlennopona xijtlachili nopa tlali Canaán tlen niquinmacasma
moaxcatica ni israelitame.

50Huan teipa timiquis ipan nopa tepetl tlen ipan titlejcos, huan timosej-
cotilis ininhuayamoteixmatcahua. Timiquis quejamoicniAarón tlenmijqui
ipan tepetl Hor huanmosejcotili ica iteixmatcahua.

51 Inome, ta huan Aarón, ax inmotemachijque ipan na iniixtla nopa
israelitame quema initztoyaj campa nopa atlajtli Meriba nechca Cades ipan
nopa huactoc tlali Zin. Huan ax innechhueyichijque iniixpa.

52Huajca san ica huejca huelis tijtlachilis nopa tlali tlen niquinmactilis ni
israelitame, pero ax huelis ticalaquis ipan nopa tlali.”

33
Moisés quintiochijqui nochi israelitame

1 Quema polihuiyaya quentzi para miquis Moisés, itequipanojca Toteco
Dios, yajaya quintiochijqui nochi nopa israelitame ica ni tlajtoli.
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2Quiijto:
“Quemamonexti TOTECO, itlatlanex hualajqui tlen campa hueli.
Hualajqui tlen tepetl Sinaí, tlen Seir huan tlen nopa tepetini ipan Parán.
Hualajqui tlen elhuicac campa quiyahualojtoyaj majtlactli mil ielhuicac

ejcahua.
Yajaya hualajqui techhualiquili nochi nopa tlanahuatili tlen elqui queja se

tlitl tlen toponi tlen quihuicayaya ipan inejmatl.
3TOTECOnelía techicnelía tiitlacajhua, huan techpiyanochi tiitlatzejtzelolti-

jca tlacajhua imaco.
Tojuanti tijtoquilíaj.
Tijtlalíaj toicxihua campa pano iicxihua.
Huan tijtlacaquilíaj huan nimantzi tiyohuij campa yajaya techtitlani.
4TOTECO techmacac itlanahuatilhua ica na,
ya nopa tlenmás ipati tlen tiisraelitame tijpiyaj.
5TOTECOmochijqui totlanahuatijca tiisraelitame quema nochi tlayacanani

huan nochi ixhuime tlen nochi huejhueyi israelita familias timosen-
tilijque.”

6HuanMoisés quiijto tlen nopa hueyi familia tlen iixhuihua Rubén:
“¡Ma itzto nopa familia tlen iixhuihua Rubén!
Ma axmiquica, ma ax tlamica,
yonqueRubén ax quinpiyamiyac iteipa ixhuihua tlen hualahuij ica ya ieso.”

7Huan tlen nopa hueyi familia Judá,Moisés quiijto:
“TOTECO, xijtlacaquili inintos iixhuihua Judá tlen techyacanaj ipan tlatehui-

jcayotl.
Xijchihuamamocuepaca ica cuali huan sampamosejcotiliquij tohuaya.
Xiquinmanahui ica mohueyi chicahualis.
Xiquinpalehui ica inincualancaitacahua.”

8HuanMoisés quiijto tlen iixhuihua Leví:
“TOTECO, nopa levitame tlenmitztequipanohuaj ica temachtli,
ta tiquinmacatoc nopa Tumim huan Urim, nopa dados tlen tlatzejtzeloltic,
para huelis quimatise mopaquilis.
Tijyejyeco ininhuejcapan tata campa nopa atl Meriba campa nochi israeli-

tame quinajnanquiliyayaj.
Tijchijqui para iixhuihuamitztequipanose xitlahuac.
9TOTECO, nopa levitame inijuanti tlenmásmitzneltoquilíajmotlajtol.
Más itztoque temachtli ica ta,
hasta quinitaque inintatahua, ininnanahua huan iniicnihua,
queja ax quinixmatiyayaj para quitlamichihuasemotlajtol.
10 Inijuanti techmachtíaj tiisraelitame nochi motlanahuatilhua.
Quitlalíaj copali ipanmotlaixpamoixpa,
huan tlapiyalimemitzmacaj ipanmotlaixpa queja tlacajcahualistli tlatlatili.
11Xiquintiochihua levitame, TOTECO,
huan ica paquili xijseli nochi inintequi.
Xiquinquixtili ininchicahualis nochi inincualancaitacahua para ayoc ma

motlalanaca.”
12Tlen nopa familia BenjamínMoisés quiijto:

“TOTECO tlahuel quinicnelía iixhuihua Benjamín,
huan inijuanti itztoque ica temachili ipan ima.
Nochipa yajaya quinmocuitlahuía huan quinmanahuía.”

13Tlen iixhuihua José,Moisés quiijto:
“Ma TOTECO quitiochihua inintlal iixhuihua José.
Ma quiselica nopa atl tlenmás cuali tlen elhuicac.
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Mameya nopona nopa atl tlen eltoc más tlahuejcatla tlen ni tlaltepactli.
14 Inintlal ma temaca tlen más cuajcuali pixquistli tlen ya icsic campa cuali

tona huan cuali metztona.
15 Iixhuihua José para nochipa ma quiselica itlajca tlen más cuali temaca

nopa tepetini huan tlachiquili tlen huejca.
16Ma quiselica nopa cuajtlactli tlenmás cuajcuali onca ipan tlaltepactli.
Quena, miyac tlen cuali ma quiselica hasta mocahuas.
Huan ma quinita ica cuali TOTECO tlen monexti nohuaya ipan nopa xihui

tzontli tlen tlatlayaya.
Nochi ni tlatiochihuali ma huala ipan iixhuihua José,
yajaya tlen quinnahuatiyaya iicnihua huejcajquiya.
17 Iixhuihua Efraín, icone José, elij nelía huejhueyi queja iachtohui cone se

toro.
Iixhuihua quipiyase chicahualistli queja icuacua se toro.
Elise tetique queja se búfalo tlen aya aca quimaxojtilijtoc.
Nopamiyacmiles tlen ininsoldados iixhuihua Efraín,
huan nopa miyac miles tlen iixhuihua Manasés quincuacuajhuise nochi

tlamantli tlacame hasta campamás huejca tlaltini ipan ni tlaltepactli,
huan quintlanise nochime ica san se huelta.”

18Tlen iixhuihuanopahuejhueyi familias tlenZabulónhuan IsacarMoisés
quiijto:
“Xiyolpaquica iniixhuihua Zabulón huan Isacar quema inpanquistinemij

campa hueli tlali ipan imotequi,
huan quema inmocuepaj ipan imoyoyoncalhua para inmosiyajcahuase.
Nochi imotequi ma quisa cuali.
19 Inquinnotzase sequinoc tlacamema yaca campa tepetl,
huan nopona intemacase para TOTECO nopa tlacajcahualistli tlen tlasca-

matili tlenmás cuajcualtzi.
Inquitlanise tomi ica nochi iricojyo tlen onca ipan hueyi atl,
huan nochi tlen ipati tlenmotlatijtoc ipan xali iteno hueyi atl.”

20Tlen iixhuihua nopa hueyi familia GadMoisés quiijto:
“Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen quinmacac huejhueyi tlali iixhuihua

Gad.
Iixhuihua Gadmocualtlalíaj huan tlachiyaj cuali,
queja se sihua tecuani tlen quichiya para ipan huitonis se para quicotonilis

ima huan itzonteco.
21Gadmotlapejpenili huanmocahui tlenmás cuali tlali.
Quiselijque achi miyac queja tlen quinamiqui tlayacanani.
Yajaya ihuaya itlacajhua yajque queja tlayacanani tlen israelitame para

tlatehuitij.
Inijuanti quichihuase nochi tlen xitlahuac tlen TOTECO quinnahuatijtoya

ma quichihuaca.”
22Tlen iixhuihua DanMoisés quiijto:

“Iixhuihua Dan itztoque queja icone se tecuani tlen quisa campamotlatijtoc
ipan ojtli ipan Basán,

huan huitoni ininpan tlen quinonpanoj para quincocos.”
23Tlen iixhuihua Neftalí Moisés quiijto:

“TOTECO inmechcualita iniixhuihua Neftalí,
huan nelmiyac itlatiochihual inquiselijtoque.
Ximoaxcatica nopa hueyi atl campa temo tonati,
huan nopa tlali Neguev ica tlani.”

24Tlen iixhuihua Aser Moisés quiijto:
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“TOTECO más ma quintiochihua iixhuihua Aser que nochi sequinoc icone-
hua Israel.

Nojquiya iniicnihua quinicnelise.
Maquixolonica iniicxihua ipanaceitepampanochiquipiyajhastamocahua.
25Huannochi inincuapuertas quipiyase hierro huanbronce para icamotza-

cuase para nochi tlen quipiyaj mocahuas temachtli.
Huan ininchicahualis huejcahuas para nochi ininyolis.
26Axaca seyoc queja Toteco toDios tiisraelitame.
Yajayanopa tlanahuatijquetl tlenmáshueyi tlennejnentinemi ipanelhuicac

ica nochi iyejyejca.
Yajaya nimantzi huala tlen elhuicac techpalehuiqui.
27 Toteco Dios tlen nochipa itztoya huan nochipa itztos, yajaya tlen ipan

timotemachíaj.
Imaco timocahuaj nica ipan tlaltepactli huan ichicahualis tlen ax quema

tlamis techmapalehuía.
Yajaya quintojtocas imoixtla icualancaitacahua huan inmechnahuatis

xiquintzontlamiltica.
28Huajca israelitame nochipa itztose ica temachili.
Quena, iixhuihua Israel nochipa yolpaquise.
Initztose ipan imotlal ica miyac trigo huan xocomeca atl.
Huan tlaahuetzis cuali quemamonequi.
29Tlahuel intlatiochihualme inisraelitame.
Axacame sequinoc tlacame queja imojuanti tlen inmechmaquixtijtoc

TOTECO.
Yajaya tlen inmechmanahuía huan inmechpalehuía.
Yajaya queja imomachete tlen ica intlatlanise.
Ipampa ya nochi imocualancaitacahuamotlancuaquetzase imoixpa,
huan ininpan inmoquetzase.”

34
ImiquilisMoisés huan campamotojqui

1 Huajca Moisés quisqui tlen nopa huactoc tlali Moab huan tlejcoc ipan
nopa tepetini tlen itoca Nebo. Yajqui hasta iixco nopa tepetl Pisga tlen eltoc
iixmelac altepetl Jericó. Huan tlen nopona TOTECO quinextili nochi tlali
tlatencahuali tlen Galaad hasta Dan,

2huan nochi nopa tlali Neftalí, Efraín huanManasés huan nochi tlali Judá
hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo.

3 Huan quinextili nopa tlali Neguev, huan nopa tlamayamitl tlen Jericó,
nopa altepetl tlen palmeras huan quinextili hasta Zoar.

4Huan TOTECO quiilhui:
“Yaninopa tlali tlennijtencahuili Abraham, Isaachuan Jacobparaniquin-

macasquía iniixhuihua. Ama nimitzcahuilijtoc para ica moixtiyol xiquita,
yonque ax huelis ticalaquis ipan ne tlali.”

5Huan queja nopa Moisés, itequipanojca TOTECO, mijqui ipan nopa tlali
Moab queja TOTECO quiilhuijtoya.

6 Huan TOTECO quitojqui ipan se tlamayamitl ipan tlali Moab, iixmelac
Bet Peor, ipan se lugar tlen hasta ama axaca quimati.

7Huan yonque quipiyayaya 120 xihuitl quemamijqui, cuali tlachiyayaya
huan noja eliyaya neltetic itlacayo.

8Huan nopa israelitame quichoquilijque Moisés para 30 tonali ipan nopa
huactoc tlali tlen Moab queja momajtoyaj quichihuaj. Huan teipa tlanqui
nopa tonali tlen choquistli.
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9Huan Josué, iconeNun, quiseli tlahuelmiyac tlalnamiquili quemaMoisés
quitlali ima ipan ya. Huajca nopa israelitame quitlepanitaque Josué huan
quitoquilijque inintlajtol para quichihuase nochi tlen TOTECO quinahuatij-
toyaMoisésma quichihuaca.

10Pero ayoc quema oncac seyoc tiocamanalojquetl ipan israelitame queja
Moisés tlenmoixtlachiliyaya ihuaya TOTECO quema ihuaya camatiyaya.

11 Huan pampa queja nopa moixmatiyaya ica TOTECO, huelqui quichi-
hua huejhueyi tlanescayotl huan tiochicahualnescayotl tlen TOTECO quiti-
tlanqui ma quichihua ipan tlali Egipto iixtla Faraón, huan iniixtla itlapale-
huijcahua huan nochi sequinoc tlen itztoyaj ipan itlal.

12Huan icaMoisés TOTECO quichijqui huejhueyi tlamantli iniixtla israeli-
tame tlen quinmajmati. Quinnextili quejatza ihueyi chicahualis TOTECO.
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Josué
TOTECO quinojnotzqui Josué

1 Moisés, itlatequipanojca TOTECO mijqui, huan TOTECO quinojnotzqui
Josué, itelpoca Nun, tlen ipa quipalehuiyayaMoisés huan quiilhui:

2 “Ya mijqui notlatequipanojca Moisés. Huajca ama monequi para ta
ininhuaya nochi ni tlacame ximocualtlalica huan xiquixcotonaca ni atemitl
Jordán para inyase ipan nopa tlali tlen nimechmacas.

3Huan na nimechmacas nochi nopa tlali tlen ipan innejnentiyase queja
ihuaya nimocajqui Moisés para nijchihuas.

4Nimechmacas nopa tlali tlen pehua ipan huactoc tlali ica sur huan onajsi
ica norte hasta nopa tepetl Líbano. Campa temo tonati nopa tlali pehua ipan
nopa Hueyi Atl Mediterráneo huan yohui hasta nopa hueyi atemitl Éufrates.
Quena, nochi inintlal nopa heteo tlacame elis imoaxca.

5Axaca huelis mitztlanis ipan nochi moyolis. Na niitztos mohuaya queja
niitztoya ihuaya Moisés. Ax quema nimitzcajtehuas, niyon ax nimitzt-
lahuelcahuas.

6Ximoyoltetili huan ximosemaca pampa ta tiquinyacanas ni tlacamepara
tiquinaxcatis nopa tlali tlen ininhuaya nimocajqui ininhuejcapan tatahua
para niquinmacasquía.

7 San ximoyoltetili huan ximosemaca. Ximomocuitlahui para tijchihuas
nochi nopa tlanahuatili tlen notlatequipanojca Moisés mitzmacatejqui.
Huan intla tijchihua nochi queja tlen eltoc ipan nopa tlanahuatili, huajca
nochi tlen tijchihuas quisas cuali.

8Axquemaxijcahuaxiquinilnamiquiltijtinemi israelitame tlenquiijtohua
nopa amatlapohuali tlen quipiya notlanahuatil. Ximoilhuijtinemi tlen not-
lanahuatil tonali huan yohuali para huelis tijchihuas nochi tlen quiijtohua.
Queja nopa tinejnemis ica tlalnamiquistli huan nochi tlen tijchihuas quisas
cuali.

9Pero nimitznahuatía ximoyoltetili huan ximosemaca. Amo ximajmahui,
niyon amo ximocueso, pampa na, nimoTECODios, niitztosmohuaya campa
hueli campa tinentinemis.”

Josuémocualtlali para quitlanise nopa tlali
10Huajca Josué quinnahuati nochi tlen quinyacanayayaj nopa tlacame:
11 “Xiyaca ipan nochi yoyon caltini huan xiquinnahuatica nochi israeli-

tame ma quisencahuaca tlacualistli, pampa ica eyi tonali tiquixcotonase ni
atemitl Jordán para timoaxcatise nopa tlali tlen TOTECO Dios techmacas.”

12 Nojquiya Josué quincamahui iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan nopa
tlajco iteipa ixhuihuaManasés huan quinilhui:

13-14 ―Xiquilnamiquica tlen inmechnahuati Moisés, itlatequipanojca
TOTECO. TOTECODios inmechmacatoc ni tlali ipan ni inaliyo atemitl Jordán
para nica huelis inmosiyajcahuase. Huan inquincajtehuase imosihuajhua,
imoconehua huan imotlapiyalhua nica, pero nochi imosoldados monequi
quipanose ni atemitl ica inintepos mocualtlalijtose para tlatehuise. Ini-
juanti quintlayacancuilijtiyase huan quinpalehuise iniicnihua para quit-
lanise nopa tlali.

15 Huan imosoldados tlatehuise nopona ipan seyoc nali hasta quema
TOTECO techpalehuisma tijtlanicanopa tlali campane sequinoc israelitame
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huelise mosiyajcahuase. Teipa inmocuepase nica ipan imotlal ipan ni
inaliyo Jordán para campa quisa tonati huan ya initztose ica paquilistli ipan
ni imotlal tlen inmechmacacMoisés, itlatequipanojca TOTECO.

16Huan inijuanti tlananquilijque:
―Tijchihuase nochi tlen technahuatijtoc, huan campa techtitlanis, no-

pona tiyase.
17Queja tijneltoquilijqueMoisésnochi tlen technahuati, nojquiyanochipa

timitzneltoquilise. San tijnequij para TOTECODios tlen tijtequipanohuajma
mohuaya yohui queja ihuaya yajqui Moisés.

18 Intla se acajya ax quinequi quichihuas tlen ta tijnahuatis, tijmictise. San
ximoyoltetili huan ximosemaca.

2
Josué quintitlanqui tlacamema quiitaca Jericó

1 Teipa Josué quinnahuati ome israelitame ma quisaca ipan Sitim campa
itztoyaj huan ixtacatzima yaca para quiitatij quejatza eltoc nopa tlali Jericó.
Quinilhui: “Xiyaca xijtlajtlachilitij nopa tlali huan nopa altepetl Jericó.”
Huan nopa ome tlacame yajque Jericó huan ajsitoj ipan se cali campa

cochij ajsini. Huan nopa cali eliyaya iaxca se ahuilnenca sihuatl itoca Rahab
huan noponamocajque.

2 Pero se acajya quiyolmelahuato nopa tlanahuatijquetl tlen Jericó para
ajsitoyaj sequin israelitame nopa yohuali para quitlachilise nopa tlali.

3Huajca nopa tlanahuatijquetl tlatitlanqui ma quiilhuitij Rahab:
―Techmaca nopa tlacame tlen itztoque ipanmochaj, pampa hualajtoque

para quitlachilise quejatza huelis quitlanise toaltepe.
4Pero nopa sihuatl ya quintlatijtoya nopa tlacame huan huajca quiijto:
―Melahuac sequin tlacame nechpaxalocoj, pero ax nijmatqui canque

ehuani.
5Huanquema tlayohuixqui, ipannopahoraparaquitzacuasenopapuerta

ipan nopa tepamitl tlen quiyahualohua toaltepe, inijuanti yajque. Huan
ax nijmati canica yajtoque. Pero intla nimantzi inquintoquilise, huelis
inquinajsitij.

6 Pero nelía nopa sihuatl quinchihualtijtoya nopa israelitame ma tlejcoca
calpani huan quintlatijtoya itzala ome tlamontomitl tlen lino icuayo tlen
quihuatzayaya.

7Huan nopa tlacame tlen nopa tlanahuatijquetl quintitlantoya quintemo-
jtiyajque nopa ome tlacame ipan nopa ojtli tlen ajsi atemitl Jordán campa
tlacame hueli apanose.

8Huan teipa quema aya cochiyayaj nopa tlacame tlen yajque quitlachilitij
nopa tlali, Rahab tlejcoc calpani huan quinilhui:

9―Na nijmati Dios inmechmacatoc ni tlali pampa yajaya quichijtoc para
nochi totlal ehuanima inmechimacasica. Melahuac nochi tlen itztoque nica
yamajmajcamiquij imopampa imojuanti.

10 Tijcactoque quejatza Dios inmechhuachili nopa atl ipan nopa Hueyi
Atl Chichiltic para huelqui inquiixcotonque quema inquisque tlali Egipto.
Nojquiya tijcactoque quejatza inquintzontlamiltijque Sehón huan Og, nopa
ome inintlanahuatijcahua amorreos tlen itztoyaj ipan ne seyoc inaliyo
atemitl Jordán.

11 Huan quema tijcajque nochi ya ni, nelía timajmajque hasta axaca
motemaca para inmechtehuis, pampa Dios, imoTECO, yajaya quinahuatía
elhuicac huan tlaltepactli.
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12 Yeca na nimechtlajtlanía chicahuac, xijtestigojquetzaca imoTECO para
intechchihuilise tlen cuali, na huan nochi noteixmatcahua, queja na
nimechchihuilijtoc. Techilhuica paramelahuac

13 intechmanahuise, na ica notata, nonana, notlaca icnihua huan nosihua
icnihua huan nochi tlen toaxcahua para ax timiquise.

14Huan tlananquilijque:
―Timechmanahuise intla titechmanahuis huan axaca tiquilhuis tlen to-

juanti. Quena, intla amo xitechcajcayahuas, timitzchihuilise tlen cuali huan
tlen xitlahuac quema TOTECO techmacas ni tlali.

15Huan ichaj Rahab eltoya ipannopahueyi tepamitl tlenquiyahualonopa
altepetl. Huajca ica se hueyi mecatl Rahab quintemohui nopa israelitame
ipan se iventana nopa tepamitl.

16Huan Rahab quinilhui:
―Xiyaca ipan tepetiniparaax inmechpantisenopa tlacametlen inmechte-

mohuaj. Ximotlatica nopona para eyi tonali hasta inijuanti sampa hualase.
Teipa huelis inyase.

17Huan quinanquilijque:
―Tojuanti tijchihuase tlen tijtestigojquetzque, pero ax elis totlajtlacol

intla timiquis intla ax titechneltoca.
18 Huajca quema tijcaquis para tojuanti ticalactihualahuij ipan ni tlali,

xijhuiyoni ni hueyi mecatl chichiltic ipanmoventana tlen ica techtemohuij-
toc huan xiquinsentili nica calijtic motata, monana, moicnihua huan nochi
ininteixmatcahua.

19 Intla sequisas, elis itlajtlacol intlamiquis. Pero intlaacajyaquinpanajsis
tlen itztoque ipan ni mochaj, huajca elis tojuanti totlajtlacol.

20Pero intla tiquinilhuis sequinoc tlen ni tlamantli, tojuanti ayocmonequi
tijchihuase tlen timitzilhuijque huan tijtestigojquetzque TOTECO para tim-
itzchihuilise.

21Huan Rahab tlananquili:
―Cualtitoc, queja nopa timocahuaj.
Huajcamonahuatijquehuan inijuanti yajque. Teipanopa sihuatl quihuiy-

oni nopa hueyi mecatl chichiltic ipan iventana.
22Huan nopa ome tlacame yajque ipan tepetini huan noponamotlatijque

para eyi tonali hasta nopa soldados tlen quintemohuayayaj campa hueli
ipan nopa ojtli sampa yajque altepetl Jericó pampa ax quinpantijque.

23 Huajca teipa nopa ome tlacame temoque tlen nopa tepetini huan
panoque atemitl Jordán huan ajsitoj campa itztoya Josué itelpoca Nun huan
quipohuilijque nochi tlen panotoya.

24Huan quiilhuijque Josué: “TOTECO quitlalijtoc tomaco nochi nopa tlali
pampa nochi tlen itztoque ipan nopa tlali ya majmajcamiquij topampa
tojuanti.”

3
Nopa israelitame apanoque atemitl Jordán

1Tonilinelcualca Josué ihuayanochinopa israelitamequisqueSitim, huan
ajsitoj atemitl Jordán huan tonilijque nopona.

2 Huan quema ya panotoyaj eyi tonali nopona iteno nopa atemitl, nopa
tlayacanani panotinenque campa nochi nopa israelitame,

3 huan quinnahuatijque tlen monequi quichihuase. Quinilhuijque:
“Xiquintlachilica nopa levita totajtzitzi tlen quipiyaj inintequi para qui-
huicase icaxaTOTECODios tlenquipiya tlen tohuayamocajtoc. Huanquema
inquinitase quistehuase, huajca xiquisaca huan xiquintoquilica.
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4Quejanopa inquimatise canicamonequi inyase, pampaaxquema inpan-
otoque ipan nopa ojtli hasta ama. Pero amo xijnechcahuica icaxa TOTECO.
San xijhuejcaitztiyaca queja se kilómetro ihuejcaca.”

5Huan Josué quinilhui: “Ximoyolpajpacaca iixpa TOTECOqueja inmechil-
huijtoc para ximoiyocatlalica para ya, pampa mostla TOTECO quichihuas
huejhueyi tlamantli imoixpa ica tlen inquisentlachilise.”

6 Huan Josué quinnotzqui nopa totajtzitzi huan quinilhui: “Xijhuicaca
icaxa TOTECO tlen quipiya tlen tohuaya mocajtoc huan techtlayacancuilica
para incalaquise ipan ni atemitl.”
Huajca nopa totajtzitzi quiajcolpantlalijque nopa caxa huan quintlaya-

cancuilijque nopa tlacame.
7 Huan TOTECO quiilhui Josué: “Ni tonal nipehuas nimitzhueyitlalis

iniixpa nochi israelitame. Queja nopa quiitase para temachtli na niitztoc
mohuaya queja niitztoya ihuayaMoisés.

8 Huan xiquinnahuati nopa totajtzitzi tlen quihuicaj nopa caxa para
quema ajsise iteno nopa atemitl Jordán, ma calaquica huan ma nejnemica
se quentzi. Huan teipamamoquetzaca nopona ipan nopa atemitl.”

9Huajca Josué quinilhui nopa israelitame: “Xihualaca huan xijtlacaquil-
ica tlen quiijtohua TOTECO Dios tlen tijtequipanohuaj.

10Ama inquiitase para Toteco Dios tlen itztoc, nelía itztoc imohuaya, huan
yajaya quinijcuinijtiyas imoixpa nochi nopa cananeos, hititame, heveos,
ferezeos, gergeseos, amorreos huan jebuseos. Huan queja ni inquimatise.

11 Icaxa Toteco, yajaya nopa Dios tlen quinahuatía nochi tlaltepactli ama
apanos nopa atemitl Jordán imoixpa.

12Huajca xiquintlapejpenica 12 tlacame, se tlen sesen hueyi familia.
13Huan quema calaquise atitla iniicxihua nopa totajtzitzi tlen quihuicaj

icaxa TOTECO huan inijuanti moquetzase ipan nopa atemitl, ipan nopa
tlalochtli nopa atl moxelos. Huan nopa atl tlen huala ica huejcapa ayoc
motlalos. Sanmosansejcotilis huanmochihuas se tlamontomitl pampanopa
caxa iaxca TOTECO, yajaya tlen quinahuatía nochi tlaltepactli.”

14 Huajca nopa israelitame quisque para apanose atemitl Jordán, huan
nopa totajtzitzi quintlayacancuiliyayaj quihuicayayaj nopa caxa tlen quip-
ixqui tlen ininhuayamocajqui TOTECO.

15Huan elqui ipan nopa tonali para pixquistli quema nopa atemitl Jordán
temic miyac. Huan quema nopa totajtzitzi calajque ipan nopa atemitl huan
mometzxolonijque,

16nopa atl tlen hualayaya ica huejcapa ayocmotlalo. San sejcomomanqui
nopa atl hasta nesiyaya huejcapantic queja se hueyi tepamitl. Momanqui
nopa atl huejca tlen nopa israelitame. Momanqui nopona nechca altepetl
Adam huan ajsic hasta altepetl Saretán. Huan nopa atl tlen ya quinpanoc
huan temoyaya para hueyi atl tlen itoca Mictoc temotiyajqui hasta ayoc
nesqui. Queja nopa moxelo nopa atl ipan atemitl Jordán, huan nopa
israelitame apanoque iixmelac altepetl Jericó.

17 Huan nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TOTECO moquetzque
tlatlajco atemitl Jordán ipan tlali huactoc hasta nochi nopa sequinoc israeli-
tame apanoque nopa atemitl.

4
Se temontomitl para teilnamiquiltis tlen TOTECO quichijqui

1Nochi nopa tlacame apanoque atemitl Jordán, huan teipa TOTECO quiil-
hui Josué:
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2 “Xiquintlapejpeni 12 tlacame tlen nopa israelitame, se tlen sesen nopa
huejhueyi familias.

3Huanxiquinilhuimaquiquixtica 12 tetini tleneltoc tlatlajconopaatemitl
nechca campa ijcatoque nopa totajtzitzi. Huan ma quihuicaca huan ma
quitlalica campamosiyajcahuase ni yohuali.”

4Huajca Josué quinnotzqui nopa 12 tlacame tlen quintlapejpenijtoya tlen
sesen nopa huejhueyi familias,

5 huan quinilhui: “Xicalaquica ipan nopa atemitl hasta tlatlajco campa
eltoc icaxa TOTECO Dios. Huan sese imojuanti ximoquechpantlalilitij se
tetl huan xijhualicaca nica. Monequi 12 tetl queja ininmiyaca itelpocahua
tohuejcapan tata Israel ica tlen pejqui nopa 12 huejhueyi familias.

6Huan ni tetini elis queja se tlanextilijcayotl para imojuanti. Huan teipa
quema imoconehua inmechtlajtlanise: ‘¿Tlaque quiijtosnequi ni tetini?’,

7 inquinnanquilise: ‘Quema nopa tlacame tlen quihuicayayaj icaxa
TOTECO tlayacantiyajque para calaquise ipan atemitl Jordán, nopa atl
moxelo. Huajca ni tetini mocahua queja se tlanextilijcayotl para nochi
israelitamema quiilnamiquica tlen panoc nopa tonal.’ ”

8Huajca nopa tlacamequichijque tlen Josué quinnahuatijtoya. Quicuique
12 tetini tlen Jordán queja imiyaca nopa huejhueyi familias tlen israelitame.
Huan quihuicaque campa mosiyajcahuaj nochi nopa israelitame huan no-
pona quinquetzque queja TOTECO quiilhuijtoya Josué.

9 Nojquiya Josué quiquetzqui seyoc 12 tetini ipan nopa atemitl campa
ijcatoyaj nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TOTECO.Huannopa tetini
noja eltoc hasta ama.

10Huannopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TOTECOmocajque tlatla-
jco atemitl Jordán hasta quema nopa israelitame tlanque quichihuaj nochi
tlen TOTECO quinahuatijtoya Josué para ma quinilhui nopa israelitamema
quichihuaca, huan nojquiya tlen Moisés quinahuatijtoya Josué ma quichi-
hua.
Huan nopa israelitamemoisihuiltijque para panose.
11 Huan quema nochi nopa israelitame ajsique ne seyoc inaliyo nopa

atemitl, nopa totajtzitzi ica icaxa TOTECO apanoque iniixpa nochi nopa
tlacame.

12-13 Huan nechca 20 mil soldados tlen hualajque tlen nopa huejhueyi
familias Rubén, Gad huan tlen tlajco nopa hueyi familia Manasés nojquiya
panoque iniixpa nochi nopa israelitame. Huan inijuanti mocualtlalijtoyaj
para tlatehuise huan quihuicayayaj inintepos queja Moisés quinnahuatij-
toya. Huan panoque iixpa TOTECO huan yajque ipan nopa tlamayamitl
nechca altepetl Jericó.

14Huan ipan nopa tonal TOTECO quihueyitlali Josué iniixpa nopa israeli-
tame, huan yeca quitlepanitaque Josué nochi iyolis san se queja quitlepani-
taqueMoisés ipan nochi iyolis.

15Teipa TOTECO quiilhui Josué:
16 “Xiquinnahuati nopa totajtzitzi tlen quihuicaj nopa caxa ica tlen imo-

huaya nimocajtoc para ma quisaca atemitl Jordán huan ma tlejcoca campa
tiitztoc.”

17Huan Josué quinnahuati ma tlejcoca,
18 huan nimantzi quema nopa totajtzitzi tlen quihuicaj icaxa TOTECO

quisque ipan nopa atemitl huan moquetzque ipan tlali huactoc ipan ni
inaliyo, nopa atl ipan nopa atemitl sampa mosentili queja achtohui eltoya
huan sampa tlatemiyayamiyac.
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Nopa tetini para teilnamiquiltis ipan Gilgal
19 Huan nopa israelitame tlejcoque tlen atemitl Jordán ipan majtlactli

itequi nopa achtohui metztli ipan ininxihui. Huan quiquetzque ininyoyon-
calhua nechca Gilgal iixmelac Jericó ica campa quisa tonati.

20Huan ipan Gilgal Josué quinquetzqui nopa 12 tetini tlen quihualicaque
tlen atemitl Jordán,

21 huan quinilhui nopa israelitame: “Mostla huiptla quema imoconehua
tlen tlacajtiyase inmechtlajtlanise: ‘¿Tlaque quiijtosnequi ni tetini?’,

22 xiquinpohuilica para ni tetini techilnamiquiltía para tiisraelitame tij-
panoque ni atemitl Jordán ipan tlali huactoc.

23Pampa TOTECODios quihuatzqui nopa atl hasta nochi tipanoque san se
queja quihuatzqui nopa Hueyi Atl Chichiltic achtohui hasta tipanoque.

24 Quena, xiquinpohuilica tlen quinequi quiijtos ni tetini para nochi
tlacame ipan ni tlaltepactli ma quimatica TOTECO Dios quipiya hueyi chic-
ahualistli huan para imojuanti nochipa xijhueyitlepanitaca.”

5
TOTECO quinchihuili israelitame se tiochicahual nescayotl.

1Huan quicajque tlen TOTECO quinchihuili nopa israelitame nochi nopa
tlanahuatiani tlen nopa amorreos tlen itztoyaj ipan ni inaliyo Jordán campa
temo tonati huan nochi nopa tlanahuatiani tlen cananeos tlen itztoyaj
nechca hueyi atl. Quicajque quejatza TOTECO quihuatztoya nopa atemitl
Jordán hasta nopa israelitame apanotoyaj. Huan yeca nochi nelía majmaj-
camiquiyayaj huan tlami huihuipicayayaj hasta axaca motemacac quinte-
huiti.

Sampa tetequilíaj nopamachiyotl circuncisión
2Huan TOTECO quiilhui Josué: “Xijchihua cuchillos tlen tetl, huan sampa

xiquinpanolti nochi israelita tlacame huan oquichpilme huan xiquintzon-
tequili iyecapa cuetlaxo inintlacayo intla aya quichijtoque. Xijchihua san se
queja inquichijque achtohuiya.”

3Huan Josué quichijqui cuchillos huan quintequili nopa iyecapa cuetlaxo
nochi oquichpilme huan tlaca israelitame ipan se tlachiquili tlen quitoca-
jtijque Aralot. (Aralot quiijtosnequi Tlachiquili Tlen Nopa Cuetlaxtli Tlen
Tetequilijque.)

4-6 Quema achtohui quisque tlali Egipto, nochi oquichpilme huan tlaca
israelitame ya motequilijtoyaj. Pero teipa monequiyaya nejnemise 20
xihuitl ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno onca hasta mijque nochi
nopa tlacame tlen quisque ipan tlali Egipto huan quipixque xihuitl para
tlatehuitij mijque. Huan nopa oquichpilme tlen tlacajtihualajque ipan nopa
huactoc tlali ax quintequilijtoyaj. Inintatahua mijque pampa ax quinejque
quineltocaseTOTECOhuancalaquise ipannopa tlali tlennochi temacahasta
mocahua itlajca. Yeca TOTECO motlali ica iselti para ax quincahuilis nopa
tlacame ma quiitaca nopa cuali tlali tlen ininhuaya mocajtoya ininhuejca-
pan tatahua para quinmacas.

7 Huajca Josué quintequili iyecapa cuetlaxo inintlacayo nochi tlacame
huan oquichpilme tlen tlacatque ipannopahuactoc tlali pampa inintatahua
tlen mijque ax quintequilijtoyaj. Huan ama TOTECO quincahuilía ma
calaquica ipan nopa tlali ininpatlaca inintatahua tlen ax quinequiyayaj.

8 Huan quema tlantoyaj para quintequilise nopa machiyotl ipan nochi
tlaca israelitame,mocajquenopona campa itztoyaj hastamochicajquehuan
ayoc cuajcualohuayaya inintlacayo.
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9 Huan huajca TOTECO quiilhui Josué: “Ama, pampa inmotequilijtoque
iyecapa cuetlaxo imotlacayohua, nimechquixtilijtoc nopa pinahualistli tlen
inquipixque ipan tlali Egipto.” Huajca quitocajti Gilgal campa itztoyaj.
(Gilgal quiijtosnequi Quiquixti.) Huan queja nopa itoca hasta ama.

10 Huajca quema nopa israelitame noja mocahuayayaj ipan Gilgal ipan
nopa tlamayamitl nechca altepetl Jericó, ilhuichijque para quinextijque
nopa Pascua Ilhuitl ica tiotlac ipan 14 itequi nopametztli.

11Huan mostlaijqui quicuajque tlen quipantiyayaj tlen itlajca nopa tlali
huan quichijque pantzi tlen ax quipiyayaya tlasonejcayotl huan quicuajque
iyolo cebada cacastic.

12 Huan ipan seyoc tonal quema ya quicuajtoyaj itlajca nopa tlali, ayoc
huetzquimaná. Huajca nopa israelitame ayoc quema quipixquemaná para
quicuase. Nopa xihuitl san quicuajtiyajque nopa pixquistli tlen quipanti-
jtinemiyayaj ipan tlali Canaán.

TOTECO quititlanili Josué se itlapalehuijca
13 Huan ipan nopa tonal quema Josué huan nopa israelitame itztoyaj

nechca altepetl Jericó, monexti iixpa se tlen nesqui queja se tlacatl tlen
quipiyayaya semachete imaco. Huan Josué quinechcahui huan quitlajtlani:

―¿Tiitztoc tohuaya o tiitztoc ininhuaya tocualancaitacahua?
14Huan yajaya tlananquili:
―Axyanopa. Nanihualajtocpampanitlayacanquetl tlenmásnihueyi tlen

ielhuicac ejcahua TOTECO.
Huajca Josué motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui hasta icuaixco

ajsic tlalchi, huan quihueyichijqui huan quiilhui:
―Nimotlatequipanojca. Techilhui tlaque tijnequi ma nijchihua.
15Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen ielhuicac ejcahua TOTECO tlanan-

quili:
―Ximotecacquixti. Campa tiijcatoc eltoc tlatzejtzeloltic, pampa na, ni-

moTECO, nojquiya niijcatoc nica.
Huan Josué quichijqui tlen quiilhui.

6
Nopa israelitame quitlanque altepetl Jericó

1Axaca hueliyaya calaquis, niyon quisas tlen altepetl Jericó pampa cuali
quitzactoyaj nopa puertas ipan inintepa tlen quiyahualo pampa inijuanti
quinimacasiyayaj nopa israelitame.

2Huan TOTECO quiilhui Josué: “Na nimitzmactilijtoc altepetl Jericó, huan
itlanahuatijca huan nochi isoldados para inquitlanise.

3Ta huan nochi imosoldados xinejnemica yahualtic ne altepetl se huelta.
Queja nopamonequi xijchihuacamojmostla para chicuase tonali.

4 Teipa nejnemise nopa chicome totajtzitzi tlen quitlayacanaltise icaxa
TOTECO. Huan sesen totajtzi ma quihuica se icuacua se oquich borrego.
Huan quema ajsis nopa tonal chicome, xijyahualoca nopa altepetl chicome
hueltas huan nopa totajtzitzi quipitztiyase nopa cuacuajtli.

5Huan quema inquicaquise para huejcahuase tlapitztose chicahuac huan
axmotensehuise, nochi imotlacajhuama tzajtzica icanochi ininchicahualis.
Huan huetzis nopa tepamitl tlen ica quiyahualojtoque nopa altepetl. Huan
ipannopa tlalochtlimonequinochi imojuanti xicalaquica ipannopaaltepetl
huan xiquintehuitij tlen itztoque imoixmelac.”

6Huajca Josué, iconeNun, quinnotzquinopa totajtzitzihuan tlacamehuan
quinilhui: “Xijcuica nopa icaxa TOTECO tlen quipiya tlen tohuayamocajtoc.
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Huan chicome tlen imojuanti inquitlayacancuilise. Huan sesen imojuanti
inquihuicase icuacua se oquich borrego.”

7 Huan quinilhui nopa israelitame: “Amantzi xiyaca xinejnemica
yahualtic nopa altepetl. Tlayacantiyase nopa soldados ica inintepos para
tlatehuise, teipa nopa chicome totajtzitzi ica tlapitzali huan teipa icaxa
TOTECO.”

8 Huan nochi quichijque tlen Josué quinilhui. Nopa chicome totajtz-
itzi tlapitztiyohuiyayaj huan ax mosiyajcahuayayaj huan quinyacanayayaj
nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj icaxa TOTECO.

9Huan iica nopa caxa hualase más soldados para tlamocuitlahuise iica.
10Huan Josué nojquiya quinnahuati nopa israelitame: “Amo xicamatica

hasta nopa tlalochtli quema nimechnahuatis xitzajtzica. Huan ipan nopa
tlalochtli monequi xitzajtzise ica nochi imochicahualis.”

11 Huajca nopa tonal quihuicaque icaxa TOTECO huan nejnenque
yahualtic nopa altepetl se huelta. Teipa sampa yajque campa mocajtoyaj
huan nopona tonilijque.

12-13Huanmostlaijqui nelcualca Josuémejqui huan nopa totajtzitzi quiaj-
colpantlalijque icaxa TOTECO. Huan nopa soldados ica inintepos para tlate-
huise tlayacantiyohuiyayaj. Teipa tlapitztihualayayaj chicome totajtzitzi
tlen quihuicayayaj sese inintlapitzal tlen quichijtoyaj tlen icuacua se oquich
borrego. Teipahualayayaj nopa totajtzitzi tlenquihuicayayaj icaxaTOTECO.
Huan teipa sequinoc soldados quitoquiliyayaj nopa caxa. Huan nopa tlen
tlapitzayayaj axmotensehuiyayaj.

14Huan quiyahualojque nopa altepetl se huelta. Huan queja nopa quichi-
jquemojmostla para chicuase tonali.

15 Quema ajsic nopa chicompa tonal, nochi mejque nelcualca huan pe-
jque quiyahualohuaj nopa altepetl queja achtohui quichijtoyaj, pero ama
quiyahualojque chicome hueltas.

16Huan quema tlamiyaya chicome hueltas nopa totajtzitzi nelchicahuac
huejcajque quipitzque nopa cuacuajtli huan ax motensehuijque. Huan
Josué quinnahuati nopa tlacame: “¡Xitzajtzica, pampa TOTECO inmechmac-
tilijtoc ni altepetl!

17 Xiquinmictica nochi tlen itztoque ipan ni altepetl huan xijxolehuaca
nochi tlen eltoc nopona. Nochi eltos queja se tlacajcahualistli para TOTECO.
San xiquincahuilica ma itztoca Rahab nopa ahuilnenca sihuatl huan tlen
itztose ihuaya ipan ichaj pampa yajaya quintlati nopa tlacame tlen quit-
lachilicoj ni tlali.

18Ximomocuitlahuica para ax inquiixtocase niyon se tlamantli ipan nopa
altepetl para inmocuilise pampa nochi iaxca TOTECO huan techilhui ma
tijxolehuaca. Huan intla se mocuilis se tlenijqui, icualancayo TOTECO
techajsis nochi tiisraelitame.

19 San xijhualicaca nochi tlen oro, huan tlen plata, huan nochi tlamantli
tlen bronce huan tlen hierro pampa ya nopa monequi tiquiyocatlalise para
TOTECO. Huan ticajcocuise campa eltoc nochi tlamantli tlen patiyo tlen
iaxca.”

20Huajca nopa totajtzitzi quipitzque nopa tlapitzali. Huan quema nopa
israelitame quicajque nopa tlapitzali, tzajtzique tlahuel chicahuac, huan
nopa tepamitl tlen ica quitzactoyaj nopa altepetl huetzqui. Huan sesen
calajqui xitlahuac iixmelac ipan nopa altepetl huan quintzontlamiltijque
tlen itztoyaj.

21 Huan quintlamimictijque ica machete nochi tlacame, sihuame,
telpocame, ichpocame, huehuentzitzi huan tename. Nojquiya
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quinmictijque nochi huacaxme, borregojme huan burrojme. Nochi
quintzontlamiltijque.

22Huan Josué quinilhui nopa ome tlacame tlen yajtoyaj tlapijpiyatoj ipan
nopa tlali: “Xiyaca ichaj nopa ahuilnenca sihuatl huan xijquixtica ica nochi
tlacame tlen ihuaya itztoque queja ihuaya inmocajque.”

23Huajca nopa tlacame calajque huan quinquixtijque Rahab ihuaya itata,
inana, iicnihua, iteixmatcahua huan nochi inintlatequipanojcahua. Huan
quinhuicaquema itztoca huejca tlen campamocajcajtoyaj nopa israelitame
ipan ininyoyoncalhua.

24 Teipa nopa israelitame quitlatijque nopa altepetl huan nochi tlen on-
cayaya nopona. San quiquixtijque tlen elqui tlen plata, oro huan nochi
tlamantli tlen bronce huan hierro huan quitlalijque ipan itiopa TOTECO
campa quiajcocuiyayaj nochi tlamantli tlen patiyo tlen iaxca.

25 Huan Josué quinmanahui Rahab, iteixmatcahua huan inintlate-
quipanojcahua pampa quintlatijtoya nopa tlacame tlen quintitlantoya ma
quitlachilitij altepetl Jericó. Huajca hasta ama Rahab noja itztoc ininhuaya
israelitame.

26 Huan teipa Josué quitelchijqui ajqueya quicualchijchihuasquía nopa
altepetl. Huan quiijto:
“Tlatelchihuali nopa tlacatl tlen sampa quicualtlalisnequis ni altepetl.
Miquis iachtohui ejca oquichpil quema pehuas quitlalis itzinpehualtil.
Huan quema quiquetzas nopa puertas,
miquis ioquichpil tlenmás teipa ejquetl.”

27Huan TOTECO itztoya ihuaya Josué. Huan nochi tlacame campa hueli
quicajque tlen TOTECO quichijtoya.

7
Itlajtlacol Acán

1 Pero ax nochi nopa israelitame quineltocaque tlen Josué quinilhui.
Ax quitlamiltijque nochi queja nopa tlanahuatili quiijto ma quichihuaca.
Itztoya se tlacatl ipan nopa hueyi familia Judá tlen tlajtlacolchijqui. Itoca
eliyaya Acán huan elqui icone Carmi, tlen elqui icone Zabdi tlen elqui icone
Zara. Huan Acánmocuili tlamantzitzi ipan nopa altepetl tlen monequiyaya
maquitlati. Huajca TOTECO tlahuel cualanqui ica nochi israelitame ipampa
nopa tlajtlacoli.

Inincualancaitacahua israelitame quintlanque
2 Teipa quema ya quitlantoyaj nopa altepetl, Josué quintitlanqui sequin

tlacame ma quisaca Jericó huan ma quitlajtlachilitij altepetl Hai tlen mo-
cajqui nechca Bet Avén huan campa quisa tonati tlen Betel. Huan inijuanti
yajque.

3 Huan quema sampa hualajque, quiilhuijque Josué: “Ax monequi ma
yaca nochi tosoldados pampa ax miyac tlacame ipan nopa altepetl. San
monequi xiquintitlani ome o eyi mil soldados para quintlanise Hai tlacame
para ax nochi soldados yase huan tlaxicose.”

4 Huajca san eyi mil tlacame tlejcoque para quitehuitij Hai. Pero Hai
ehuani quinchijquema cholojtehuaca.

5Huan quintojtocatihualajque tlen huejcapa ipuertajteno inialtepe hasta
altepetl Sebarim. Huan quinmictijque huelis se 36 israelitame ipan nopa
tlaixtemolis. Yeca nochi israelitame huihuipicayayaj ica majmajtli.
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6 Huan Josué huan nopa huehue tlacame quitzayanque ininyoyo huan
motlancuaquetzque ica ininxayac tlalchi iixpa icaxaTOTECOhuanmotzont-
laltemijque queja se tlanextilijcayotl para tlahuel mocuesohuayayaj. Queja
ni mocajque hasta quema tiotlaquixqui.

7Huan Josué quiijto:
―¡TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili! ¿Para tlen tijchijqui tiisraeli-

tame ma tiquixcotonaca atemitl Jordán intla techtemactilis ininmaco nopa
amorreos para ma techtzontlamiltica? ¡Más cuali intla timocajtosquíaj ica
tlen tijpixtoyaj ipan ne seyoc nali!

8 Ama ax nijmati tlaque niquijtos pampa ni israelitame cholojtejtoque
iniixpa inincualancaitacahua.

9 Huan nopa cananeos huan nochi tlen itztoque nechca quicaquise tlen
panotoc, huan san sejco hualase huan techtehuise. Huan techtzontlamiltise
hasta axaca techilnamiquis ipan ni tlaltepactli. Huan ayoc mitztlepanitase.
Ayoc hueyi elis motoca.

10Huan TOTECO quinanquili:
―¡Ximotlalana! ¿Tlaque tijchihua ica moxayac tlalchi?
11Nopa israelitame tlajtlacolchijtoque pampa quiixpanoque tlen niquin-

nahuati quema ininhuaya nimocajqui niquinmocuitlahuis. Quicuitoque
tlamantli tlen monequiyaya quitlamitlatisquíaj. Huan ax san quiichtejque
nopa tlamantli pero istlacatitoquehuan ixtacatzi quitlatijtoque ica tlamantli
tlen iniaxca.

12Yeca israelitame ax huelque ininhuayamotlalise inincualancaitacahua
huan monejqui cholose, pampa ama tlatelchihualme ni israelitame. Huan
intla ax nima inquixolehuase nopa tlamantli tlen monequiyaya inquint-
latisquíaj, ayoc niitztos imohuaya.

13Huajcaximotlalanahuanxiquinilhuinopa israelitamemamopajpacaca
noixpa. Mamoiyocatlalica para na pampamostlamonextise noixpa pampa
queja nopa niimoTECO Dios niquijtohua. Xiquinilhui para quipiyaj tla-
mantli tlenmonequiyayaquitlatijtosquíajhuanaxhuelimotlalise ininhuaya
imocualancaitacahua hasta inquiquixtise nopa tlamantli.

14Mostlamonequi nochi israelitame panose noixpa. Huan inquichihuase
se sorteo para nimitznextilis ipan catlía nopa 12 huejhueyi familia eltoc
ni tlajtlacoli. Teipa nochi iteipa ixhuihua nopa huejcapan tata tlen elqui
icone Israel panos noixpa ipampa tlen hualahuij ipan san se ininhueyi tata.
Huan nimitznextilis ipan catlía hueyi tata iteipa ixhuihua onca ni tlajtlacoli.
Huan teipa nochi tlen tetajme tlen hualajque ipan ya panose noixpa ica
ininfamilias huan nopa tetaj tlen nijtlapejpenis, monequi panose sesentz-
itzi itelpocahua huan ininfamilias huan na nijtlapejpenis nopa tlacatl tlen
quichijtoc.

15Huan nopa tlacatl tlen mocuilijtoc nopa tlamantli tlen na, niimoTECO,
niquinilhui ma quitlatica, monequi inquimictise ihuaya nochi tlen itztoque
ipan ichaj. Teipa xiquintlati ica nochi tlen iniaxca pampa yajaya quiixpan-
otoc notlajtol para ax tleno quiquixtisquía tlen Jericó. Yeca inmechmacatoc
nochi inisraelitame se hueyi tlajtlacoli.

TOTECO quitlatzacuilti Acán
16 Huan mostlaijqui Josué mejqui cualca huan tlanahuati para nochi

israelitame ma moiyocatlalise ipan nopa 12 huejhueyi familias huan queja
nopa ma panoca iixpa Toteco. Huan TOTECO quinexti para elqui se ipan
nopa hueyi familia tlen iteipa ixhuihua Judá tlen quichijqui nopa tlajtlacoli.
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17 Teipa Josué quichijqui ma monextica iyoca iteipa ixhuihua sesen nopa
huejcapan tatame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Judá. Huan TOTECOquinexti
para elqui se iteipa ixhui nopa huejcapan tata Zera tlen quichijqui nopa
tlajtlacoli. Huan sesen familia tlen itelpocahua Zera panoc huan quinexti
para elqui ifamilia Zabdi.

18Huan teipa sesen telpocatl tlen Zabdi panoc ica iconehua, huan TOTECO
quinexti para elqui Acán tlen tlajtlacolchijtoya. Acán elqui itelpoca Carmi,
huan iteipa ixhuiZabdi. Ihuejcapan tata itocaeliyayaZera tlenelqui itelpoca
Judá itelpoca Israel tlen huejcajquiya.

19Huajca Josué quiilhui Acán:
―Nocone, xijhueyitlali TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj.

Techilhui melahuac tlen tijchijtoc. ¡Amo xijtlati!
20Huan Acán quinanquili:
―Melahuac, nitlajtlacolchijtoc ica TOTECO Dios huan nimitzilhuis tlen

nijchijqui.
21 Ipan nopa ricojyotl ipan altepetl Jericó, niquitac se yejyectzi yoyomitl

tlenhualajtoya tlali Babilonia. Huanniquitac 200plata tomihuan se tlatectli
oro ica huelis tlajco kilo ietica. Huan nelía niquixtocac nopa tlamantli huan
nimocuili. Huan tijpantis campa nijtlaltojqui ipan nochaj tlen yoyomitl ica
nopa plata itzala.

22Huajca nimantzi Josué quintitlanqui tlacame ipan ichaj huan quipanti-
jque nochi tlen quitlatijtoya tlaltitla.

23Huan quicuique tlen ichaj huan quihuicaque campa Josué huan nochi
nopa israelitame mosentilijtoyaj. Huan nopona quitencajque nochi iixpa
TOTECO.

24Huan teipa Josué huan nochi nopa israelitame quihuicaque Acán, iteipa
ixhui Zera, ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Acor. Huan ihuaya quitlalijque
nopa plata, nopa yoyomitl, nopa oro huan isihua conehua huan itlaca
conehua. Nojquiya quitlalijque ihuacaxhua, iburrojhua, iborregojhuahuan
ichaj tlen yoyomitl huan nochi tlen eliyaya iaxca.

25Huan Josué quiilhui Acán:
―Tijhualicac ipan tojuanti se hueyi tlaohuijcayotl. Huan ama TOTECO

mitzmacas ta se tlaohuijcayotl.
Huan quema quiijto ya ni, nochi israelitame quitepachojque Acán ihuaya

nochi tlen iaxcahua hasta mijque huan teipa quintlatijque.
26 Teipa quintemilijque se tlamontomitl tlen tetl huan hasta ama noja

ijcatoc. Huan nopa lugar noja itoca Tlamaya tlen Acor. (Acor quiijtosnequi
Campa Tlaohuijcayotl.) Huajca ica ya nopa tlanqui icualancayo TOTECO ica
nopa israelitame.

8
Nopa israelitame quitlanque altepetl Hai

1 Huan teipa TOTECO quiilhui Josué: “Amo ximajmahui niyon amo xiy-
olcuesihui. Xiquinhuica nochi mosoldados huan sampa xijtehuitij nopa
altepetl Hai pampa na nijtlalijtoc momaco nopa tlanahuatijquetl tlen Hai
huan itlacajhua. Huan inquitlanise inialtepe huan inintlal.

2 Huan tijchihuas ica Hai huan itlanahuatijca san se queja tijchijqui ica
Jericó huan itlanahuatijca. Pero ama quena, huelis inmoaxcatise nochi
tlamantli tlen eltoc nopona huan nochi inintlapiyalhua. Huajca ixtacatzi
xiquintitlani sequin imosoldados ma motlatica iica nopa altepetl para ini-
juanti ma quinixtacahuise huan quintlanise.”
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3Huajca Josué quincualtlali nochi isoldados para quitehuitij Hai. Achto-
hui quintlapejpeni 30 mil tlacame tlen más motemacaque para tlatehuise.
Huan quintitlanqui ica tlayohua,

4huan quinilhui: “¡Xijtlacaquilica cuali! Ximotlatica iica nopa altepetl pero
nechcatzi. Huan ximocualchijchijtose para inquitehuise.

5Huanna ihuayanopa soldados tlenmocahuaj nohuaya timonechcahuise
iixmelac nopa altepetl. Huan quema inijuanti tlen itztoque ipan nopa alte-
petl quisase tlen nopa puertas ipan inintepa para techtehuiquij, ticholose
queja achtohuiya tijchijque.

6 Huan inijuanti techtojtocase pampa moilhuise para sampa ticholojte-
huase.

7 Huan huajca monequi inquisase nimantzi tlen campa inmotlatijtose
huan inquiitzquise nopa altepetl pampa imoTECO Dios inmechmacas imo-
maco.

8 Huan quema ya inquitlantose nopa altepetl, xijtlatica queja TOTECO
quiijtojtoc huan queja na nimechnahuatijtoc.”

9Huajca Josué quintitlanqui, huan inijuanti yajque huanmotlatijque iica
altepetl Hai para campa calaqui tonati, tlatlajco altepetl Betel huan Hai.
Huan Josué panoc nopa yohuali ipan ichaj tlen yoyomitl campa mocajc-
ahuayayaj nochi nopa israelitame.

10Mostlaijqui Josué mejqui nelcualca huan quinsentili isoldados. Huan
Josué huannopahuehue tlacame tlen elque inintlayacancahuanopa israeli-
tame tlayacantiyajque para quitehuitij altepetl Hai.

11Huan nochi inijuanti nejnentiyajque huan monechcahuijque iixmelac
nopa altepetl ica norte. Huan onca se tlamayamitl tlatlajco campa inijuanti
mocahuayayaj huan altepetl Hai.

12 Huan Josué quintitlanqui se macuili mil tlacame para ma motlatica
tlatlajco Betel huan Hai quentzi más para campa calaqui tonati.

13 Huajca sesen yajqui campa monequiyaya; sequin campa temo tonati
huan sequin mocajcajtoyaj imelac nopa altepetl ica norte. Huan nopa
yohuali Josuémocajqui ipan nopa tlamayamitl.

14Huan quema nopa tlanahuatijquetl tlen Hai quiitac Josué, moisihuilti
huan quisqui tlen itepa nopa altepetl cualca ica isoldados para quintehuitij
nopa israelitame ipan nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán. Pero ax
quimatiyayaj para sequinoc israelitamemotlatijtoyaj iica ialtepe.

15 Huajca Josué ihuaya isoldados san quichijque para majmahuiyayaj
huan cholojtejque tlen nopa Hai ehuani. Huan yajque ipan ojtli tlen panoy-
aya ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli.

16 Huan nopa tlanahuatijquetl quinnahuati nochi isoldados tlen moca-
jtoyaj altepetl Hai para ma quitojtocaca Josué. Huan queja nopa, nopa
israelitamequinyacanquemaquicajtehuaca inialtepehuanhuejcamayaca.

17Huan ax mocajqui niyon se tlacatl ipan Hai o ipan Betel tlen ax quinto-
quili nopa israelitame. Nochi yajque, huannopa altepetlmocajqui tlapojtoc.
Axacamocahuayaya para quimanahuis.

18 Huajca TOTECO quiilhui Josué: “Xijxitlahua mohuehueyac cuachoso
para Hai para xiquinnextili mosoldados ma calaquica ipan nopa altepetl
pampa na nimitzmactilis.”
Huan queja nopa Josué quixitlajqui.
19Huajca inijuanti tlenmotlatijtoyaj nimantzimotlalanquehuan calajque

ipan nopa altepetl. Huan quitlanque huan quitlatijque.
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20-21 Huan quema nopa tlacame tlen altepetl Hai moicancuepque, qui-
itaque poctli tlejcoyaya tlen inialtepe hasta elhuicac. Huan Josué huan
nopa israelita soldados tlen cholohuayayaj para nopa huactoc tlali moican-
cuepque huan quiitaque para inijuanti tlen motlatijtoyaj iica nopa altepetl
ya calactoyaj huan quitlatijtoyaj. Huajca nimantzi sampamocuepque huan
quintehuicoj nopa tlacame tlen altepetl Hai tlen quintoquiliyayaj. Huan
nojquiya nopa israelita soldados tlen calactoyaj ipan altepetl quisque huan
pejque quintehuíaj nopa Hai ehuani tlen iniica huan huajca ayoc cana
hueliyayaj cholose.

22Nopa israelitame quinyahualojque; sequin iniixpa huan sequinoc ini-
ica. Huan nopa israelitame quintlamimictijque nopa altepetl Hai ehuani
huan axaca quicajquema cholo.

23 San quicahuilijque ma itzto nopa tlanahuatijquetl hasta quihuicaque
iixpa Josué.

24Huajca nopa israelitame quintlamimictijque icamachete nochi altepetl
Hai ehuani tlen quintojtocatinemiyayaj ipan huactoc tlali. Teipa nochi
israelitame yajque ipan altepetl Hai huan quintlamimictijque tlen moc-
ahuayayaj nopona.

25Huajca ipan nopa tonalmijque nochi 12mil tlacame huan sihuame tlen
itztoyaj ipan Hai,

26 pampa Josué ax quitemohui ima tlen quitlalanayaya ihuehueyac cua-
choso hasta isoldados quintlamimictijque nochi ipan Hai.

27 Pero nopa israelitame mocuilijque nochi tlapiyalime huan tlamantli
tlen oncayaya ipan nopa altepetl queja TOTECO quiilhuijtoya Josué ma
quichihuaca.

28Huan teipa Josué quitlamitlati nopa altepetl. San mocajqui se tlamon-
tomitl tlen tlasoli campa axaca quinequi monechcahuis hasta ama.

29 Huan Josué quicuahuiyoni nopa tlanahuatijquetl tlen Hai ipan se
cuahuitl huan nopona mocajqui hasta tiotlac. Huan quema oncalaquiyaya
tonati, Josué tlanahuati ma quitemohuica itlacayo huanma quimajcahuaca
nechca campa eltoya nopa puerta para calaquij ipan itepa nopa altepetl.
Huan quinilhui ma quimontonoca tetl icuitlapa. Huan nopa tlamontomitl
tlen tetini noja eltoc.

TOTECO quiompahui itlajtol ica israelitame
30 Huajca ipan tepetl Ebal Josué quichijqui se tlaixpamitl para TOTECO

Dios tlen tiisraelitame tijhueyichihuaj.
31Quichijqui senquistoc queja Moisés, itlatequipanojca TOTECO, tlanahu-

atijtoya para ma tijchihuaca. Quichijque nopa tlaixpamitl ica tetl tlen ax
tlatectli queja ijcuilijtoc ipannopa tlapohualistli tlen itlanahuatilhuaMoisés.
Huan nopa israelitame quimacaque TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili ipan
nopa tlaixpamitl huan nojquiya quimacaque tlacajcahualistli parama onca
tlayoltlalili ica Toteco.

32 Teipa iniixpa nochi israelitame Josué quiijcuilo ipan nopa tetl tlen ica
quichijtoya nopa tlaixpamitl nopa tlanahuatili tlenMoisés quinmacatoya.

33Huan nochi israelitame moquetzque iixpa icaxa TOTECO. Tlajco nopa
israelitame ijcatoyaj iixmelac nopa caxa ica tepetl Gerizim iniica ininhuaya
ininhuehue tlacajhua, inintlayacancahua, ininjueces huan nopa sequinoc
altepetini ehuani tlen mocajque ininhuaya. Huan nopa seyoc tlajco israeli-
tame ijcatoyaj iixmelac nese lado nopa caxa ica nopa tepetl Ebal iniica,
ininhuaya ininhuehue tlacajhua, inintlayacancahua, ininjueces huan nopa
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sequinoc altepetini ehuani tlen mocajque ininhuaya. Huan nopa totajtz-
itzi tlen hualajque ipan nopa hueyi familia tlen levitame quihuicayayaj
nopa caxa huan mocajque tlatlajco nopa israelitame. Quichiyayayaj para
quintiochihuase nopa tlacame. Nochi elqui senquistoc queja Moisés, itlate-
quipanojca TOTECO, tlanahuatijtejqui huejcajquiya ma quichihuaca nopa
totajtzitzi parama quintiochihuaca nopa israelitame.

34Huan teipa Josué quipojqui nochi nopa tlajtoli tlen nopamiyac tlanahu-
atili tlen TOTECO quinmacatoya. Quipojqui nochi tlatiochihualistli huan
nochi tlatelchihualistli tlen ijcuilijtoc ipannopa tlapohualistli tlenquipixqui
itlanahuatilhua TOTECO.

35Huan Josué ax quiiyocacajqui niyon se tlajtoli tlen quinahuati Moisés.
Nochi quipojqui iniixpa nochi nopa israelitame tlen itztoyaj nopona. Huan
ijcatoyaj nopona nochi israelitame ica sihuame, coneme huan nochi se-
quinoc altepetini ehuani tlenmocajque ininhuaya.

9
Gabaón ehuani quincajcayajque israelitame

1 Huan nopa tlanahuatiani tlen itztoyaj ipan ne seyoc inaliyo atemitl
Jordán para campa temo tonati quicajque tlen panoc ica altepetl Jericó
pampa nochi tlacame tlen itztoyaj iteno nopa Hueyi Atl Mediterráneo huan
hasta nopa tepetini tlen Líbano quimatque. Nopona itztoyaj nochi nopa
tlanahuatiani tlen nopa heteos, amorreos, cananeos, ferezeos, heveos huan
jebuseos.

2 Huan huajca nochi mosentilijque ica san se ininyolo para quitehuise
Josué huan nopa israelitame.

3 Pero inijuanti tlen itztoyaj ipan altepetl Gabaón quicajque tlen Josué
quinchihuilijtoya altepetini Jericó huan Hai,

4 huan pejque moilhuíaj quejatza huelis quincajcayahuase nopa israeli-
tame para momanahuise. Huajca quicuique tlamantli tlen ayoc cuali para
tlachihuase quej huejca hualayayaj. Quitlalijque huehue coxtali ininpani
ininburrojhua. Huan quitlalijque cuetlax bolsas tlen nojquiya sosoltic tlen
ipan quitectoyaj xocomeca atl.

5Huan motlalilijque tecactli sosoltic huan coyontoc. Huan motlalilijque
ininyoyohua tlen neltlantoc. Huan quihuicaque pantzi tlen pojyajtoya huan
huactoc.

6 Huan ajsicoj campa Josué mocajcahuayaya ipan Gilgal huan
quicamahuijque Josué huan nopa israelita tlayacanani. Quinilhuijque:

―Tojuanti tihualahuij nelhuejca. Tihualajtoque para ma timochihuaca
tihuampome huan ma tijsencahuaca se tlajtolsencahuali para ax quema
timotehuise.

7Huan nopa israelitame quinnanquilijque nopa Gabaón ehuani:
―Nohueli nechca initztoque tohuaya huan queja nopa ax hueli imohuaya

timocahuase para ax timotehuise.
8Huan nopa Gabaón ehuani quinanquilijque Josué:
―Tojuanti timechtequipanose san tlapic.
Huan Josué quinilhui:
―¿Ajqueya imojuanti huan canque inhualahuij?
9Huan tlananquilijque:
―Timotlatequipanojcahua tihualajtoque nelhuejca pampa tijcactoque

tlen imoTECO Dios inmechchihuilijtoc. Tijcactoque tlen ihueyitilis huan
nochi nopa tlanextilijcayotl tlen quichijqui ipan tlali Egipto.
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10 Tijcactoque nochi tlen quinchihuili nopa ome inintlanahuatijcahua
amorreos tlen itztoyaj ne seyoc inaliyo atemitl Jordán; Sehón nopa tlanahu-
atijquetl tlen Hesbón huan Og nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Basán tlen
mosehuiyaya para tlanahuatis ipan altepetl Astarot.

11 Huan yeca tohuehue tlacajhua huan nochi tlen itztoque ipan totlal
techilhuijque ma tijcuica tlen monequi para ipan ojtli huan ma tihualaca
timechitaquij. Quinequiyayaj ma timechilhuiquij para timechtequipanose
san tlapic intla timohuampochihuase.

12Huan ni topantzi tlen tijhualicaque noja totonic tijcuitejque ipan ojtli.
Ama xiquitaca. Ya huactoc huan hasta pojyajtoc.

13 Ni cuetlax bolsas tlen ipan tijtejque xocomeca atl, nojquiya eltoya
yancuic quema tijtemitijque huan ama ya tzayantoc. Nojquiya tlahuel
tlantoc toyoyo huan totecac, pampa nelía huejca tinejnentoque.

14 Huan nopa israelitame huan Josué quiyecojque nopa tlacualistli tlen
quihualicayayaj huan quinneltocaque nopa gabaonitame, pero ax quitlajt-
lanijque TOTECO achtohui tlaquema quichihuaca.

15Huajca Josué quichijqui se tlajtoli ininhuaya para mohuampochihuase
huan quincahuilise ma itztoca. Huan yajaya huan nopa tlayacanca israeli-
tame nojquiya quitestigojquetzque TOTECO para ax quinmictisquíaj.

16Huan quema panotoya eyi tonali, nopa israelitamemomacaque cuenta
para nopa gabaonitame hualayayaj nechcatzi huan nelía itztoyaj ipan inint-
lal.

17Huajca nopa israelitame yajque quintemotoj. Huan ica eyi tonali ajsitoj
inialtepehua tlen eliyaya Gabaón, Cafira, Beerot huan Quiriat Jearim.

18 Pero nopa israelitame ax quinmictijque, pampa inintlayacancahua
quitestigojquetztoyaj TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj para
ax tiquinmictisquíaj.
Yeca nopa israelitame pejque ininca camatij inintlayacancahua pampa

cualanque ica nopa tlajtoli tlen quichijque.
19Pero nopa tlayacanani quinilhuijque nopa israelitame:
―Tojuanti tijtestigojquetztoque TOTECO Dios tlen tijtequipanohuaj para

ax tleno tiquinchihuilise, huan yeca ama ax tleno huelis tiquinchihuilise.
20Monequi tiquincahuase pampa intla ax tijchihuase tlen tijtestigojquet-

zque TOTECO Dios, yajaya tlahuel cualanis tohuaya.
21 Huajca nopa tlayacanca israelita tlacame tlanahuatijque ma ax quin-

mictica nopa Gabaón ehuani pero ma quintequihuica queja cuajcuahuini
huan asacani. Huan queja nopa quichijque.

22Huan Josué quinnotzqui nopa gabaonitame huan quinilhui:
―¿Para tlen intechcajcayajque? Intechilhuijque para huejca imochajchaj,

pero nelía nechcatzi inhualahuij.
23Huajca pampa tlen inquichijtoque, Toteco Dios inmechtelchijtoc huan

para nochipa intechtequipanose. Monequi incuatlapanase huan inasacase
para itlaixpa ipan ichaj.

24Huan quinanquilijque Josué:
―Nochi ya ni tijchijque pampa tijmatiyayaj intechmictisquíaj. Tijcajque

para imoTECO Dios quinahuatijtoya Moisés ma inmechmaca ni tlali huan
ma techtzontlamiltica nochi tlen tiitztoque nica. Huajca timajmahuiyayaj.

25Pero tiitztoquemomaco; xijchihua tlenmás cuali tiquita.
26 Huajca Josué ax quincahuili nopa israelitame ma quinmictica nopa

gabaonitame.
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27 Pero quichijqui ma elica cuajcuahuini huan asacani para nopa israeli-
tame huan para itlaixpa TOTECO. Huan hasta ama ya nopa quichihuaj
nopa gabaonitame ipan nopa lugar campa TOTECO quitlapejpenijtoc para
itlaixpa.

10
Nopa israelitame quintlanque nopa amorreos

1Huan quicajqui Adonisedec nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Jerusalén
quejatza Josué quitlantoya altepetl Hai huan quimictijtoya itlanahuatijca.
Huan momacac cuenta para quixolejqui nochi tlen eltoya ipan Hai san se
queja quixolejqui nochi ipan altepetl Jericó huan quimicti itlanahuatijca.
Nojquiya Tlanahuatijquetl Adonisedec quicajqui para nopa gabaonitame
quichijtoyaj se tlajtoli ica nopa israelitame huan ama mocahuayayaj inin-
huaya. Huajca nelíamajmajqui.

2 Huan noja más majmajqui pampa quimatqui Gabaón nelía eliyaya se
altepetl hueyi huan quipixqui chicahualistli queja nopa altepetini campa
mosehuía se tlanahuatijquetl. Nojquiya altepetl Gabaón elquimáshueyi que
altepetl Hai, huan nochi isoldados nelíamooquichmatiyayaj.

3 Yeca Tlanahuatijquetl Adonisedec quintitlanqui itlayolmelajcahua ma
yaca quiitatij Tlanahuatijquetl Hoham ipan altepetl Hebrón, Tlanahuati-
jquetl Piream ipan altepetl Jarmut, Tlanahuatijquetl Jafía ipan altepetl
Laquis huan Tlanahuatijquetl Debir ipan altepetl Eglón. Huan quinilhui:

4 “Xihualaca nica, xinechpalehuiquij tijtehuise altepetl Gabaón pampa
inijuanti mohuampochijtoque ihuaya Josué huan nopa israelitame.”

5 Huan queja nopa ininsoldados nopa macuili tlanahuatiani tlen
amorreos, (inijuanti elque nopa tlanahuatiani tlen Jerusalén, Hebrón,
Jarmut, Laquis huan Eglón) mosansejcotilijque para quitehuise Gabaón.
Huan yajque huanmocajcajque nechca nopa altepetl para quitehuitij.

6 Huajca nopa Gabaón ehuani quititlanilijque se amatl Josué campa itz-
toya ipan Gilgal huan quiyolmelajque: “Amo xitechtlahuelcahua tojuanti
tlen timotlatequipanojcahua. Xihualaca nimantzi xitechpalehuiquij huan
xitechmanahuiquij, pampa nochi nopa tlanahuatiani tlen quinnahuatíaj
amorreos campa tlachiquiltipa mosentilijtoque para techtehuise.”

7 Huajca Josué quisqui tlen Gilgal ica nochi isoldados tlen más
motemacayayaj.

8HuanTOTECOquiilhui Josué: “Amoxiquinimacasi pampananimitzmac-
tilis momaco. Huan axaca huelis mohuayamotlalis.”

9Huan Josué nejnenqui nochi se yohual tlen Gilgal huan quinixtacahuito
nopa amorreos.

10 Huan TOTECO quichijqui ma momajmatica iniixpa nopa israelitame
huan ma cholojtehuaca. Huan quipalehui Josué ma quinmicti miyac ipan
se hueyi tlatehuijcayotl nechca Gabaón. Teipa quichijqui para nopa israeli-
tame ma quintojtocatiyaca ne sequinoc ipan nopa tlaixtemolis nechca alte-
petl Bet Horón. Huan quinpalehui nojama quinmictijtiyaca nopa amorreos
hasta nopa altepetini Azeca huanMaceda.

11 Huan quema nopa amorreos temoque nopa tlaixtemolis nechca Bet
Horón para mochololtise tlen nopa israelitame, TOTECO quimajcajqui tesi-
huitl ininpani tlen elhuicac tlen eliyaya queja huejhueyi tetini. Huan
TOTECOquinmictimásamorreos ica tesihuitl que israelitamequinmictijque
ica ininmachete.
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12HuanquemaTOTECOquinmactiliyayanopaamorreos ininmaco israeli-
tame, Josué quicamahui TOTECO iniixpa nopa israelitame huan quiijto:
“Mamoquetza tonati ipan nopa altepetl Gabaón.
Huanmamoquetzametztli ipan nopa tlamayamitl Ajalón.”
13Huajca tonati huanmetztli moquetzque,
hasta nopa israelitame quintlanque inincualancaitacahua.
Huan ya ni huannochi tlen panoc ijcuilijtoc ipannopa tlapohualistli Jaser.

Huan tonati moquetzqui tlatlajco ipan elhuicactli huan quichixqui nechca
se tonal para oncalaquisquía.

14 Ax quema oncatoya seyoc tonal queja nopa tonal, niyon ax quema
oncas; pampa TOTECO quitlacaquili itlajtol se tlacatl. Huan TOTECO nelía
tlatehuiyaya para nopa israelitame.

15 Teipa Josué huan nopa israelitame sampa yajque campa mocajc-
ahuayayaj ipan Gilgal.

16Huan ipan nopa tlatehuijcayotl nopa macuilti tlanahuatiani cholojque
huanmotlatijque ipan semijca ostotl nechca altepetl Maceda.

17Pero se acajya quiilhui Josué canquemotlatiyayaj.
18Huajca Josué tlanahuati: “Xijmimiloca huejhueyi tetini campa calajque

ipan nopa mijca ostotl huan cuali xijtzacuaca. Teipa xiquincahuaca solda-
dos noponama quimocuitlahuica para ax huelis quisase.

19 Pero imojuanti amo ximoquetzaca. Xiquintojtocatiyaca imocualan-
caitacahua huan xiquintehuica ica iniica. Amo xiquincahuilica ma
calaquica ipan inialtepe, pampa imoTECO Dios inmechmactilijtoc imo-
maco.”

20Huajca Josué ininhuaya nopa israelitame quintlanque nopa amorreos
huan quinmictijque ipan se hueyi tlatehuijcayotl. San se ome cholojque
huanmotlatitoj ipan altepetini tlen tzactoya.

21 Huan nochi israelita soldados ajsique ica cuali campa itztoya Josué
nechcaMaceda campamocajcajtoyaj. Huajca axacamotemacac para ininca
camatis tlen fiero nopa israelitame.

22 Teipa Josué quiijto: “Xijtlapoca nopa mijca ostotl campa inquintzajque
nopamacuilti tlanahuatiani huan techhualiquilica.”

23 Huajca nopa israelitame quinquixtijque tlen nopa mijca ostotl nopa
macuilti tlanahuatiani; nopa tlanahuatijquetl tlen Jerusalén, Hebrón, Jar-
mut, Laquis huan Eglón.

24 Huan quema quinhualicaque iixpa Josué, quinnotzqui nochi nopa
israelita soldadosmamonechcahuica. Huan quinnahuati nopa tlayacanani
tlen isoldados, quinilhui: “Xiquintlaliliquij imoicxi ininquechtla ni tlanahu-
atiani.”
Huan queja nopa quichijque.
25 Huajca Josué quinilhui: “Amo ximajmahuica niyon amo xiyolcuesi-

huica. Ximotetilica huan ximotemacaca pampa queja ni TOTECO quinchi-
huilis nochi imocualancaitacahua.”

26 Teipa Josué quinmicti nopa tlanahuatiani huan tlanahuati para sesen
ma quicuahuiyonica ipan se cuahuitl. Huan queja nopa quincajque hasta
quema tiotlaquixqui.

27 Huan quema calaquiyaya tonati, Josué tlanahuati ma quintemohuica
nopa mijcatzitzi huan ma quintemaca ipan nopa ostotl tlen ipan motlatij-
toyaj. Teipa quitzajque nopa mijca ostotl ica huejhueyi tetini huan queja
nopa noja eltoc hasta ama.

Campa hueli tlatlanque israelitame
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28 Ipan nopa tonal nojquiya Josué quitlanqui nopa altepetl Maceda huan
quitlamixolejqui. Quinmachetejhui inintlanahuatijca huan nochi tlen itz-
toyaj nopona, huan axaca mocajqui itztoc. Quichihuili nopa tlanahuati-
jquetl ipan Maceda san se queja quichihuili nopa tlanahuatijquetl tlen
altepetl Jericó.

29Huan teipa Josué huan nopa israelitame quisque Maceda huan yajque
altepetl Libna quitehuitoj.

30HuannojquiyaTOTECOquinmactili nopaaltepetl ihuaya itlanahuatijca.
Huan quinmictijque nochi tlen itztoyaj nopona ica machete. Axaca moca-
jqui itztoc, huan quichihuilijque inintlanahuatijca san se queja quichijque
ica nopa tlanahuatijquetl tlen Jericó.

31 Teipa Josué huan nopa israelitame quisque Libna huan quiyahualotoj
altepetl Laquis para quitehuise.

32 Huan mostlaijqui TOTECO quinmactili altepetl Laquis huan nopa is-
raelitame quinmachetejhuijque nochi tlen itztoyaj nopona queja quichij-
toyaj ipan Libna.

33Huan quema quitehuiyayaj Laquis, Tlanahuatijquetl Horam ipan alte-
petl Gezer hualajqui ica isoldados para quimanahuico nopa altepetl, pero
Josué nojquiya quitlanqui ya ininhuaya nochi isoldados huan axaca quica-
jqui itztoc.

34 Huan quema Josué huan nopa israelita soldados tlen itztoyaj ihuaya
quisque altepetl Laquis, quiyahualotoj altepetl Eglón para quitehuise.

35Huan ipan nopa tonal quitlanque nopa altepetl huan quinmachetejhui-
jque nochi tlen nopona itztoyaj. Quintlamimictijque queja quichijtoyaj ica
Laquis.

36Teipa quistejque altepetl Eglón huan yajque altepetl Hebrón para quite-
huitij.

37Huanquitlanquenopaaltepetl huanquimachetejhuijquenopa tlanahu-
atijquetl huan nochi tlacame tlen itztoyaj nopona huan ipan nochi pilalte-
petzitzi nejnechca. Quichijtoyaj san se queja quichijtoyaj ica altepetl Eglón.
Huan axacamocajqui itztoc.

38 Teipa Josué huan nopa israelita soldados sampa yajque altepetl Debir
para quitehuitij.

39 Huan quimachetejhuijque nopa tlanahuatijquetl huan nochi tlen itz-
toyaj ipan nopa altepetl huan ipan nochi ipilaltepehua. Huan axaca moca-
jqui itztoc ipan Debir pampa quintlamimictijque nochi queja quichijtoyaj
ipan altepetl Hebrón huan Libna.

40 Queja nopa Josué quitlanqui nochi nopa tlali huan inintlanahuatijc-
ahua. Ica norte quitlanqui campa nopa tlachiquiltipa, huan ica sur campa
nopa huactoc tlali Neguev. Quitlanqui nopa tlamayan tlali campa temo
tonati huannopa tlaixtemolis ica campaquisa tonati. Nochi altepetini quint-
lamixolejqui huan nochi tlacame quintlamimicti. Axaca mocajqui itztoc
queja technahuatijtoya TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj.

41Quintlamitlanqui huanmoaxcati nochi nopa tlali tlen Cades Barnea ica
sur hasta Gaza campa temo tonati, huan nochi nopa tlali tlen Gosén hasta
altepetl Gabaón ica norte.

42Nochi ya ni quichijqui ica se huelta pampa techtehuili TOTECODios tlen
tiisraelitame tijtequipanohuaj.

43 Huan teipa Josué huan nochi israelita soldados sampa yajque campa
mocajcajtoyaj ne sequinoc israelitame ipan tlali Gilgal.
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11
Josué quitlanqui Jabín huan tlen nechcamocajqui

1 Quema Tlanahuatijquetl Jabín ipan altepetl Hazor quimatqui ya nopa,
tlatitlanquimaquinyolmelahuatijmiyac tlanahuatiani paramamosentilica
ica ininsoldados para san sejcomaquintehuitij israelitame. Quiyolmelajqui
nopa tlanahuatijquetl Jobab tlen tlali Madón huan nojquiya nopa tlanahu-
atijquetl tlen Simrón huan tlen Acsaf.

2 Nojquiya quinyolmelajqui nochi nopa tlanahuatiani tlen itztoyaj ipan
tepetini ica norte, huan campa tlamayantipa Arabá ica sur tlen nopa atemitl
Cineret huan campa tepetini nejnechca Dor neca campa calaqui tonati.

3 Quinyolmelajqui nopa tlanahuatiani tlen nopa cananeos ica campa
quisa tonati huan nopa sequinoc campa calaqui tonati. Nojquiya quiny-
olmelajqui nopa tlanahuatiani tlen nopa amorreos, heteos, ferezeos huan
jebuseos tlen itztoque campa tepetini huan nopa tlanahuatijquetl tlen nopa
heveos tlen itztoque ipan itlaixtemolis tepetl Hermón ipan tlali Mizpa.

4 Huan nochi ni tlanahuatiani quisque ica ininsoldados huan ica miyac
tlatehuijca carros huan tlahuel miyac cahuayojme. Itztoyaj tlahuel miyac
soldados hasta axaca hueliyaya quinpohua pampa nesiyayaj queja imiyaca
xali iteno hueyi atl.

5 Nochi inijuanti mosentilijque huan mocajque nechca nopa ameli tlen
itoca Merom para quintehuise israelitame.

6 Pero TOTECO quiilhui Josué: “Amo xiquinimacasi pampa mostla queja
ama ni hora na ya nimechmictilijtos nochi inijuanti. Huan inquitequise se
iniicxitlalo inincahuayosparaaxmotlalosehuan inquitlatise inintlatehuijca
carros.”

7 Huajca Josué huan nochi isoldados quinixtacatehuitoj nechca atemitl
Merom huan pejque quintehuíaj.

8 Huan TOTECO quintemactili ininmaco nopa israelitame, huan quinte-
huijque huan quintojtocatiyajque hasta nopa Hueyi Altepetl Sidón huan
hasta Misrefot Maim. Huan para campa quisa tonati quintepotztocaque
hasta nopa Tlamayamitl tlenMizpa, huan niyon se axmocajqui itztoc.

9Huan Josué quichijqui queja TOTECO tlanahuatijtoya huan quitejque se
iniicxitlalo inincahuayos huan quintlati inintlatehuijca carros.

10 Teipa quema sampa yohuiyaya Josué ichaj, quitlanqui altepetl Hazor,
huan quimicti itlanahuatijca. (Achtohui altepetl Hazor elqui tlen quipixqui
tequiticayotl ica nochi sequinoc altepetini ipan nochi ni tlaltini.)

11Huan quinmicti ica machete nochi tlen nopona itztoyaj huan quitlati-
jque nopa altepetl.

12Huan teipa Josué quintehuijqui nochi nopa altepetini tlen iniaxcahua
nopa tlanahuatiani tlen mosentilijtoyaj para tlatehuise. Quintlanqui nopa
altepetini huan quinmicti nochi tlen itztoyaj nopona queja tlanahuati
Moisés, itlatequipanojca TOTECO, huejcajquiyama quichihuaca.

13Pero nopa israelitame ax quitlatijque niyon se altepetl tlen quichijtoyaj
ipan tetl. San Hazor, quena, quitlatijque.

14 Quintlamimictijque tlen itztoyaj ipan nopa altepetini huan moaxcati-
jque nochi tlapiyalime huan tlamantli tlen oncayaya. Niyon se tlacatl ax
mocajqui itztoc.

Josué quichijqui tlenMoisés quinahuati



JOSUÉ 11:15 395 JOSUÉ 12:2

15 Nochi tlanahuatili tlen TOTECO quinahuatijtoya Moisés ma quichi-
huaca, Moisés quipanoltijtoya ica Josué para ma quichihua. Huan senquis-
toc nochi nopa tlanahuatil Josué quichijqui. Josué ax quiiyocacajqui niyon
se tlanahuatili tlen TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

16Huan Josué quitlanqui nochi nopa tlali campa hueli. Quitlanqui nopa
tlali campa tepetini, campa huactoc tlali Neguev, nochi tlali Gosén, nochi
nopa tlamayamitl nechca atl, nochi tlali Arabá, huan nochi nopa tepetini
huan tlamayantipa tlen ama eltoc ipan tlali Israel.

17Mocuilijtoyaj inintlal ica inepa tlen pehua ipan tepetl Halac nechca Seir
ica sur huan yohui hasta Baal Gad ipan nopa Tlamayamitl Líbano ica norte
tlenmocahua itzintla tepetl Hermón. Huan Josué quinitzqui huanquinmicti
nochi tlanahuatiani ipan nopa tlali,

18yonque huejcajqui para quintehuijtinenqui.
19 San ica nopa heveos tlen altepetl Gabaón quichijque se tlajtoli, pero

nochi sequinoc heveos quinmictijque.
20 Pampa TOTECO quinyoltetili inincualancaitacahua para ma moto-

chonchihuaca huan ma quintehuitij nopa israelitame. Huan teipa nopa
israelitame quintzontlamiltijque huan ax quipixque ininyolo ininhuaya
queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisésma quichihuaca.

21 Ipan nopa tonali Josué yajqui quintzontlamiltito nopa tlacame huejca-
pantique tleneliyayaj iteipa ixhuihuaAnachuan itztoyaj ipan tepetlHebrón,
Debir, Anab huan ipan nochi tepetini campa ama tlali Judá huan tlali Israel.
Quinmicti huan quinxolehuili inialtepehua.

22Huanqueja nopa axmocajqui niyon sehuejcapantic tlacatl ipan inintlal
nopa israelitame. San, quena, sequin mocajque ipan tlali Gaza, Gat huan
Asdod.

23 Huajca queja nopa Josué quitlanqui nochi nopa tlali queja TOTECO
quiilhuijtoya Moisés. Huan Josué quinmajmacac nopa israelitame nopa
tlali para iniaxca queja TOTECO quiijto. Quinmajmacac sesen tlen nopa
hueyi familias queja imiyaca iteipa ixhuihua. Huan teipa, quena, oncac
tlasehuilistli ipan nopa tlali huan ayoc oncac tlatehuijcayotl.

12
Nopa tlanahuatiani tlen quintlanquiMoisés

1 Ipan ne seyoc inaliyo atemitl Jordán,Moisés quinyacantoya nopa israeli-
tame ma quintlanica Sehón, inintlanahuatijca amorreos tlen itztoya ipan
altepetl Hesbón, huan Og, nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Basán. Yeca
quitlanque nopa tlali tlen nopa tlamayamitl Arnón huan tlen nochi nopa
tlamayamitl nechca atemitl Jordán hasta nopa tepetl Hermón ipan norte.

2 Huan Sehón tlen elqui tlanahuatijquetl tlen nopa amorreo tlacame
quinahuatiyaya nopa tlajco tlen tlali Galaad tlen mocajqui ipan sur. Nopa
tlali mocajqui tlajco nopa tlamayamitl nopa atemitl Jaboc ica norte huan
nopa tlamayamitl tlen atemitl Aroer ipan sur. Nopa atemitl Jaboc elqui
ininnepa inintlal nopa amonitame. Huan ica sur, pero quentzi más para
campa quisa tonati, inepantipa Sehón ajsic hasta nopa altepetl Aroer ipan
iteno nopa tlamayamitl Arnón. Huan ica sur, pero quentzi más para campa
temo tonati inepa ajsic hasta nopa altepetl ipan nopa tlamayamitl tlen
atemitl Arnón tlen mocahua tlatlajco altepetl Aroer huan nopa Hueyi Atl
Mictoc.
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3 Inepa Tlanahuatijquetl Sehón ica campa temo tonati elqui nopa tla-
mayamitl nechca atemitl Jordán tlen pejqui ica norte ipan nopa hueyi
mantoc atl tlen itoca Cineret huan ontlami ica sur campa nopa Hueyi Atl
Mictoc. Nojquiya mocajqui ipan itlal Tlanahuatijquetl Sehón nopa tlali tlen
pejqui ica nopaHueyi Atl Mictoc huan yajqui para campa quisa tonati hasta
altepetl Bet Jesimot tlenmocahua itzintla tepetl Pisga.

4 Huan Moisés huan nopa israelitame nojquiya quitlanque Og, nopa
tlanahuatijquetl tlen Basán. Tlanahuatijquetl Og elqui iyojtzi tlen nopa
huejcapantique tlacame tlen inintoca refaitame. Huan yajayamosehui para
tlanahuatis ipan altepetini Astarot huan Edrei.

5Huan itlal Og quipixqui nopa tepetl Hermón, Salca, huan nochi nopa tlali
Basán. Huan itlal yajqui hasta inepantipa Gesur huan Maaca campa temo
tonati, huan ica sur quipixqui tlajco tlali Galaad campa inepantipa quiajsic
itlal Sehón tlen achtohui eliyaya tlanahuatijquetl ipan altepetl Hesbón.

6 Moisés ihuaya nopa israelitame quintlantoyaj ni tlanahuatiani, huan
Moisés quinmacac ni tlaltini nochi iteipa ixhuihua Rubén, Gad, huan tlajco
iteipa ixhuihuaManasés.

Nopa tlanahuatiani tlen quintlanqui Josué
7 Huan Josué huan nopa israelitame quintlanque ni tlanahuatiani tlen

nimitzilhuis tlen itztoyaj ipan tlaltini tlen nopa atemitl Jordán hasta campa
calaqui tonati. (Ni tlali pejtehua Baal Gad ipan Itlamaya Líbano huan
ontlantoc ipan tepetl Halac tlen tlejco hasta tepetl Seir.) Huan Josué quin-
majmacac israelitame ni tlali queja ininmiyaca iteipa ixhuihua tlen sesen
hueyi familia quipixqui.

8Ni tlali quipixqui nopa tepetini, nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán,
nopa Arabá, nopa tlaixtemolis, nopa huactoc tlali campa ax tleno eli huan
nopa Neguev. Ni tlaltini eltoya iniaxca nopa heteos, amorreos, cananeos,
ferezeos, heveos huan jebuseos.
9 Nopa tlanahuatiani tlen Josué huan nopa israelitame quintlanque elque

nopa tlanahuatiani tlen ni altepetini:
Jericó,Hai tlen eltoya nechca Betel,
10 Jerusalén,Hebrón,
11 Jarmut, Laquis,
12Eglón, Gezer,
13Debir, Geder,
14Horma, Arad,
15Libna huan Adulam,
16Maceda, Betel,
17Tapúa,Hefer,
18Afec, Sarón,
19Madón,Hazor,
20 SimronMerón, Acsaf,
21Taanac, Meguido,
22Cedes, Jocneam ipan Carmelo,
23Dor ipan tlali Dor,
Goim ipan tlali Gilgal,
24huan nojquiya nopa tlanahuatijquetl ipan altepetl Tirsa.
Elque 31 tlanahuatiani para nochi tlen Josué huan nopa israelitame

quintlanque.
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13
Nopa tlaltini tlen polihui quitlanise israelitame

1 Huan quema Josué ya eliyaya huehuentzi, TOTECO quiilhui: “Ta ya
tihuehuentzi huan nojamocahuamiyac tlaltini para inquitlanise. Ya ni tlen
polihui:
2 “Nochi inintlal nopa filisteos, nochi inintlal nopa gesureos,
3 nochi nopa tlali tlen ama iniaxca nopa cananeos tlen pehua campa temo
tonati ica atemitl Sihor ipan inepantipa tlali Egipto huan ica norte yohui
hasta inepantipa tlali Ecrón. Nojquiya polihui nopa macuili altepetini tlen
nopa filisteos: Gaza, Asdod, Ascalón, Gat huan Ecrón. Huan ica sur polihui
nopa tlali tlen nopa aveos,
4 huan ica sur, nochi inintlal cananeos ica nopa altepetl Mehara tlen nelía
eliyaya iniaxca nopa sidonios huan nochi nopa tlali ica norte hasta Afec
campa inepa inintlal nopa amorreos.
5Nojquiya polihui inintlal nopa giblitame ica nochi tlali Líbano para campa
quisa tonati. Nopa tlali pehua ica altepetl Baal Gad itzintla tepetl Hermón
huan yohui hasta campa se hueli calaqui ipan Hamat ica norte.

6 “Nojquiya polihui nochi inintlal nopa sidonios tlen itztoque ipan nopa
tepetini tlatlajco Líbano huanMisrefotmaim.

“Na niquintojtocas nochi ni tlacame imoixpa inisraelitame. Huajca mon-
equi nojquiya inmoilhuise quejatza inquinmajmacasenochi ni tlaltini queja
nimitznahuatijtoc.

7 Xijxelo ni tlali ica nopa chicnahui huejhueyi familias tlen aya quiseli-
jtoque tlali huan ica ne seyoc tlajco nopa hueyi familia Manasés tlen ax
quiselijtoc.”

Inintlal Manasés, Rubén huan Gad
8 Nopa hueyi familia Rubén huan Gad, huan tlajco nopa hueyi familia

Manasés ya quiselijque inintlal pampa Moisés, itlatequipanojca TOTECO,
quinmacac nopa tlali tlen quintocarohua nopona ipan ne inaliyo atemitl
Jordán para campa quisa tonati.
9 Inintlal ajsi ica sur huan campa quisa tonati hasta altepetl Aroer iteno

nopa atemitl Arnón. Nojquiya quipiya nopa altepetl tlatlajco nopa tla-
mayamitl Arnón, huan quipiya nochi nopa tlamayamitl tlen altepetl
Dibón campa sur hasta altepetl Medebamás ica norte.

10 Huan inintlal ajsi ica campa quisa tonati hasta ininnepantipa Amón.
Inintlal quipiya nochi nopa altepetini tlen nopa Tlanahuatijquetl Sehón
tlen nopa amorreos quinnahuati tlen campamosehui para tlanahuatis ipan
altepetl Hesbón.
11 Nopa tlali nojquiya quipiya Galaad, inintlal nopa gesureos huan maa-
cateos. Quipiya nochi nopa tepetl Hermón huan nochi tlali Basán tlen
ontlantoc hasta Salca,
12 huan nochi itlanahuatilis Og, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Basán tlen
mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Astarot huan Edrei. (Huan Og
eliyayanopa iyojtzi huejcapantic refaita tlacatl tlenmocajqui pampaMoisés
quintehuijtoya huan quinmictijtoya.)
13Pero nopa israelitame ax quintojtocaque nopa gesureos huanmaacateos,
huan yeca inijuanti itztoque ininhuaya israelitame hasta ama.

Inintlal iteipa ixhuihua Leví
14 Quema quinmajmacayaya nopa huejhueyi familias inintlal, ax tleno

quiselijque iteipa ixhuihua Leví. Monequiyaya nopa levitame quiselisquíaj
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nochi nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen israelitame quitencahuasquíaj
iixpa TOTECO Dios. Huan TOTECO quinahuati para nopa tlacajcahualistli
elisquía iniaxca ipatlaca se tlali.

Inintlal iteipa ixhuihua Rubén
15 Ya ni nopa tlali tlen Moisés quimacac nopa hueyi familia Rubén queja

imiyaca itlacajhua.
16 Quinmacac nopa tlali tlen pehua altepetl Aroer ipan iteno nopa tla-

mayamitl Arnón, huan nopa altepetl tlen eltoc tlatlajco nopa tla-
mayamitl ihuaya nochi nopa tlamayamitl nechcaMedeba.

17Huan inintlal quipiya altepetl Hesbón huan nochi pilaltepetzitzi tlen eltoc
ipan nopa tlamayamitl. Nopa pilaltepetzitzi eliyaya Dibón, Bamot Baal, Bet
Baal Meón,
18 Jahaza, Cademot, Mefaat,
19Quiriataim, Sibma huan Zaret Sahar tlen mocahua ipan nopa tepetl ipan
nopa hueyi tlamayamitl.
20 Inintlal nojquiya quipiya altepetini: Bet Peor, Bet Jesimot, nopa tlaixtemo-
lis ipan tepetl Pisga,
21 huan nochi nopa altepetini tlen eltoc ipan tlamayamitl. Huan quipiya
nochi itlanahuatilis Sehón inintlanahuatijca nopa amorreos tlen mosehui
para tlanahuatis ipan altepetl Hesbón. Moisés quintlantoya Sehón huan
nopa tlayacanani ipanMadián tlen itztoyaj ipan itlal huan quipalehuiyayaj.
Inintoca eliyaya Eví, Requem, Zur, Hur huan Reba.
22 Nojquiya nopa israelitame quimictijque Balaam, nopa tetonal tlachilij-
quetl tlen elqui icone Beor.
23Huannochinopa tlali tlenquiseli nopahueyi familiaRubén tlanqui campa
iteno atemitl Jordán. Huan quiselijque nopa altepetini huan pilaltepetzitzi
tlenmocajqui ipan nopa tlali nopa familias tlen iteipa ixhuihua Rubén.

Inintlal iteipa ixhuihua Gad
24 Ya ni nopa tlali tlen Moisés quimacac nopa hueyi familia Gad queja

ininmiyaca itlacajhua.
25Quimacac altepetl Jazer, huannochi nopaaltepetini ipan tlali Galaadhuan

tlajco inintlal nopa amonitame tlen ajsic hasta nopa seyoc altepetl
Aroer tlen mocahua nechca altepetl Rabá pero quentzi más para
campa quisa tonati.

26Huannojquiyaquiselijquenopa tlali tlenpejqui ipanaltepetlHesbónhuan
yajqui hasta altepetini Ramat Mizpa huan Betonim, huan tlen pehua ica
altepetl Mahanaim huan yohui hasta inepa Debir.
27 Huan ipan nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán nopa hueyi familia
Gad nojquiya quiselijque altepetini Bet Aram, Bet Nimra, Sucot, Zafón huan
nopa tlali tlenmocahuayaya tlen eliyaya iaxca Sehón, nopa tlanahuatijquetl
ipan altepetl Hesbón. Huan inintlal Gad ica campa temo tonati ajsic hasta
iteno atemitl Jordán huan yajqui ica norte hasta nopamantoc atl Cineret.
28 Nochi ni altepetini ica ininpilaltepetzitzi quintocaro nopa familias tlen
itztoyaj iteipa ixhuihua Gad.

Inintlal nopa tlajco iteipa ixhuihuaManasés
29 Huan ya ni nopa tlali tlen Moisés quimacac nopa tlajco hueyi familia

Manasés queja imiyaca ifamilias.
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30Quintocaro nochi nopa tlali tlen achtohui eliyaya iaxca Tlanahuatijquetl
Og ipan tlali Basán. Inintlal pejqui ica altepetl Mahanaim huan quip-
ixqui nochi setenta pilaltepetzitzi tlen Jair achtohuiya quitlantoya
ipan tlali Basán.

31Nojquiya quipixqui tlajco tlali Galaad huan nopa altepetini Astarot huan
Edrei campa mosehui Tlanahuatijquetl Og para tlanahuatis. Nochi ni tlali
elqui iniaxca iteipa ixhuihuaMaquir tlen elqui iconeManasés huejcajquiya
huan quinmajmacac queja ininmiyaca ininfamilias.

32Huajca nochi ya ni nopa tlaltini tlenMoisés temacac ipan itlamayantipa
tlali Moab ipan iteno atemitl Jordán campa quisa tonati imelac Jericó ipan
seyoc inali.

33 Pero Moisés ax quinmacac iteipa ixhuihua Leví niyon se inintlal. Pero
ipatlaca se inintlal quinilhui quintocarohua para quiselise TOTECO toDIOS
tiisraelitame queja iniaxca huan ax tlali.

14
Quinxejxelhuilijque nopa tlali ipan Canaán

1 Ya ni nopa tlaltini ipan tlali Canaán tlen quinxejxelhuilijque nopa
israelitame ipan nopa chicnahui huan tlajco huejhueyi familias tlen aya
quiseliyayaj tlen quintocarohua. Huan Josué, nopa hueyi totajtzi Eleazar,
huan nopa tlayacanquetl ipan sesen hueyi familia quipixque nopa tequitl
para quinmajmacase nopa tlali.

2Achtohui mahuiltijque ica piltetzitzi huan ica ya nopa TOTECO quinexti
tlaque hueyi familia quiselisquía sesen tlali, pampa queja nopa TOTECO
quinahuatijtoyaMoisésma quichihua.

3Huan ipan seyoc inaliyo atemitl Jordán para campa quisa tonati, Moisés
ya quinmacatoya tlali nopa huejhueyi familias Rubén huan Gad huan tlajco
nopa hueyi familia Manasés. Pero nopa levitame ax quinmacac tlali.

4Pampa José quipixqui ome itelpocahua huejcajquiya tlen inintoca Man-
asés huan Efraín, huan inijuantimochijque ome huejhueyi familias ipatlaca
iteipa ixhuihua Leví tlen ax quinpojqui ininhuaya nopa 12 huejhueyi famil-
ias. Huan nopa tlayacanani ax quinmacaque iteipa ixhuihua Leví se tlali.
San quinmacaque altepetini para ipan itztose ica quentzi potreros nechca
para quiniscaltise tlapiyalime.

5Huajca nopa israelitame quixelojque nopa tlali queja TOTECO quinahu-
atijtoyaMoisés.

Caleb tlajtlanqui se itlal
6 Se tonal sequin iteipa ixhuihua Judá yajque campa Josué ipan Gilgal.

Huan se tlen inijuanti tlen itoca Caleb tlen elqui itelpoca Jefone huan iixhui
Cenez quiilhui Josué: “Xiquilnamiqui tlen TOTECO quiilhui Moisés ipan
Cades Barnea tlen ta huan na.

7Na nijpiyayaya 20 xihuitl quemaMoisés nechtitlanqui Cades Barnea ma
tijtlachilitij nopa tlali tlen TOTECO techmacasquía. Huan quema sampa
nihualajqui, niquilhui tlen nijmatqui ipan noyolo paramelahuac.

8 Pero inijuanti tlen yajque nohuaya quichijque ma momajmatica nopa
tlacame. Quinilhuijque ax huelis tijtlanise. Pero na nijtoquili TOTECO Dios
ica nochi noyolo.

9HuajcaMoisés quitestigojquetzqui TOTECOhuan nechilhui: ‘Nochi nopa
tlali tlen ipan tinejnentoc elis moaxca ta huan moixhuihua para nochipa,
pampa timotemachi ipan TOTECO Dios ica nochi moyolo.’
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10 “Queja nopa nechilhui. Ya nopa quipiya 45 xihuitl. Huan queja quiijto
TOTECO nechcahuilijtoc ma niitzto nochi nopa xihuitl quema tiisraelitame
tinemiyayaj ipan huactoc tlali huan hasta ama. Huan ama xiquita, ya
nijpixtoc 85 xihuitl.

11Huan noja nijpiya chicahualistli queja quemaMoisés nechtitlanqui ma
nijtlachiliti ni tlali. Huan noja hueli ninejnemi cuali huan nitlatehuía queja
ipan nopa tonal.

12Huajca nimitztlajtlanía, xinechmaca nopa tepeyo tlen TOTECO nechil-
hui nechmacasquía ipan nopa tonal. Tiquilnamiqui nepa tiquinpantijque
iixhuihua nopa huejcapantic tlacatl Anac. Huan nopona oncac huejhueyi
altepetini tlen tzactoc ica tepamitl cuali tlachijchihuali, pero intla TOTECO
nechpalehuis, niquintojtocas queja ya techilhuijtoc ma tijchihuaca.”

13Huajca Josué quitiochijqui Caleb, huan quimacac nopa altepetl Hebrón
para elis iaxca huan iniaxca iteipa ixhuihua.

14 Yeca nopa tlali eltoc iaxca Caleb huan iteipa ixhuihua hasta ama,
pampa ica nochi iyolo Caleb quitoquili TOTECO Dios tlen tiisraelitame
tijtequipanohuaj.

15 Achtohui Hebrón itoca eliyaya Quiriat Arba (Quiriat Arba quinequi
quiijtos Ialtepe Arba), pampa Arba elqui nopa tlacatl tlen más hueyi ipan
nopa anaceo tlacame.
Huan tlanqui nochi tlatehuijcayotl, huan oncac tlasehuilistli ipan nopa

tlali.

15
Inintlal iteipa ixhuihua Judá

1 Ya ni nopa tlali tlen TOTECO quinexti ipan nopa sorteo ma quimacaca
nopahueyi familia Judá. Inintlal pejqui ica campaquisa tonati ica inepa tlali
Edom huan quipano nopa huactoc tlali Zin ica sur.
2Quiijtosnequi ininnepa Judá ica surpejqui icanopaHueyiAtlMictoc campa

inaliyo ica sur,
3 huan yohui quentzi más ica sur ipan nopa tlaixtemolis Acrabim, huan
quipano nopa huactoc tlali Zin hasta ica sur tlen Cades Barnea huan hasta
Hezrón. Teipa ininnepa tlejco hasta Adar huan teipa tlayahualohua hasta
Carca.
4Tlennopona ininnepa JudáyohuihastaAsmónhuanhastanopaatlajtli tlen
Egipto huan quitoquilía hasta nopa hueyi atl tlen itoca Mediterráneo. Ya ni
ininnepa ica sur.
5 Huan ininnepa Judá ica campa quisa tonati eltoc iteno nopa Hueyi Atl

Mictoc queja yohui ica norte hasta campa atemitl Jordán calaqui ipan
Hueyi Atl Mictoc.

Nopona campa calaqui ne atemitl pejtehua ininnepa ica norte.
6 Teipa ininnepa tlejco hasta Bet Hogla huan pano ica norte tlen Bet Arabá,
huan teipa yohui campa eltoc nopa tetl tlen iaxca eliyaya Bohán, icone
Rubén.
7 Teipa nopa nepamitl tlejco ipan nopa tlamayamitl Acor hasta altepetl
Debir, huan teipa yohui ica norte hasta sampa ajsi ipan Gilgal imelac nopa
tlaixtemolis Adumín tlen mocahua ica sur tlen nopa atlajtli. Teipa nopa
nepamitlpanocampameyanopaatl campa itocaEnSemeshuanyohuihasta
Rogel.
8Huan tlen nopona ininnepa pano ipan nopa tlamaya Benhinom tlen moc-
ahua ica sur tlennopa tlaixtemolis nechca Jebús. (Jebúsama itoca Jerusalén.)
Teipa tlejco nopa nepamitl para campa temo tonati hasta itzonixco nopa
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tepetl ipan tlamaya Hinom huan yohui ica norte ipan tlamaya Refaim hasta
itlamiya.
9Huan tlen itzonixconopa tepetl ininnepa Judáyohuihuijcoltichasta campa
meya nopa Atl tlen Neftoa. Teipa yohui hasta nopa altepetini ipan tepetl
Efrón. Huan teipa ininnepa yohui huijcoltic ica norte hasta Baala tlen
nojquiya itoca Quiriat Jearim.
10 Teipa ininnepa iteipa ixhuihua Judá quiyahualojtoya tlen Baala para
campa temo tonati hasta tepetl Seir huan hasta itlaixtemolis tepetl Jearim
o Quesalón ica norte, huan teipa ininnepa temo hasta Bet Semes huan hasta
Timna.
11 Teipa ininnepa yohui ipan nopa tlaixtemolis Ecrón ica norte huan yohui
huijcoltic hasta Sicrón huan hasta tepetl Baala huan hasta Jabneel huan
ontlami ica nopa Hueyi Atl Mediterráneo.
12Huan ininnepa Judá para campa temo tonati ya nopa iteno nopa hueyi atl.
Huajca nochi ya ni inepa itlal nopa hueyi familia Judá ica nochi ininteipa

ixhuihua.
Itlal Caleb

13Huan TOTECO quiilhui Josué ma quimaca Caleb itelpoca Jefone se tlali
ipan inintlal iteipa ixhuihua Judá. Huajca quimacac altepetl Quiriat Arba
(Arba elqui itata Anac) tlen nojquiya itoca altepetl Hebrón.

14 Huan Caleb quintojtocac tlen Hebrón nopa eyi itelpocahua Anac tlen
inintoca Sesai, Ahimán huan Talmai, huanmoaxcati nopa altepetl.

15Huan Caleb quisqui nopona huan quintehuito ipan nopa altepetl Debir
tlen achtohuiya itoca eliyaya Quiriat Sefer.

16Huan Caleb quinyolmelajqui isoldados para quimacas iichpoca, Acsa,
paramochihuas isihua nopa tlacatl tlen quitlanisquía nopa altepetl Debir.

17 Huan quitlanito Otoniel itelpoca Cenaz tlen elqui iicni Caleb. Huan
huajca Caleb quimacac iichpoca Acsa para elis isihua Otoniel.

18Huan ipan ne nenamictili quema nopa telpocatl quihuicayaya isihua,
quiilhuima quitlajtlani itata se quentzimás tlali para se regalo. Huajca Acsa
temoc tlen iburro para quicamahui itata Caleb. Huan itata quitlajtlani:

―¿Tlaque tijnequi?
19Huan nopa ichpocatl quinanquili:
―Nijnequiparamanesi tinechtiochijtoc, huajcaxinechmacaseyocregalo.

Nopa tlali tlen tinechmacatochuactochuanax tlenohueli eli nopona, huajca
nojquiya xinechmactili se tlali ica se ome ameli.
Huajca Caleb quimacac nopa ameli tlen eltoc ica norte huan tlen eltoc ica

sur.
Inialtepehua iteipa ixhuihua Judá

20Nica nimitzilhuis nopa altepetini tlen iteipa ixhuihua Judá quiselijque.
21 Ica sur nechca Edom quiselijque ni altepetini:

Cabseel, Edar, Jagur,
22Cina, Dimona, Adada,
23Cedes, Hazor, Itnán,
24Zif, Telem, Bealot,
25Hazor Hadata, Queriot, Hezrón (tlen nojquiya itoca Hazor),
26Amam, Sema, Molada,
27Hazar Gada, Hesmón, Bet Pelet,
28Hazar Sual, Beerseba, Bizotia,
29Baala, Iim, Esem,
30Eltolad, Quesil, Horma,
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31 Siclag, Madmana, Sansana,
32Lebaot, Silhim, AínhuanRimón. Huajca elqui 29 altepetini huan ininpilal-
tepetzitzi.

33 Ipan tlamayamitl quiselijque ni altepetini:
Estaol, Zora, Asena,
34Zanoa, En Ganim, Tapúa, Enam,
35 Jarmut, Adulam, Soco, Azeca,
36 Saaraim, Aditaim, Gedera huan Gederotaim. Huajca elqui 14 altepetini
huan ininpilaltepetzitzi ipan tlamayamitl.
37 Huan nojquiya ipan tlamayamitl elqui ni altepetini: Zenán, Hadasa,

Migdal Gad,
38Dileán,Mizpa, Jocteel,
39Laquis, Boscat, Eglón,
40Cabón, Lahmam, Quitlis,
41Gederot, Bet Dagón,Naama huanMaceda. Huajca ya ni elqui 16 altepetini
ica ininpilaltepetzitzi.
42Nojquiya Libna, Eter, Asán,
43 Jifta, Asena, Nezib,
44 Keila, Aczib huan Maresa. Huajca mochijqui chicnahui altepetini huan
ininpilaltepetzitzi.
45Nojquiya quiselijque Ecrón huan nochi nopa altepetini huan nopa pilalte-

petzitzi nechca.
46 Huan tlen altepetl Ecrón inepa tlali Judá yajqui hasta nopa Hueyi Atl
Mediterráneo huan quipixqui nochi nopa altepetini nechca altepetl Asdod
ica ininpilaltepetzitzi.
47 Huajca nopona Judá quipixqui altepetl Asdod ica ipilaltepetzitzi huan
Gaza ica ipilaltepetzitzi huan nochi tlali hasta atemitl Egipto ica sur huan
hasta iteno nopa Hueyi Atl Mediterráneo.

48Campa tepetini quiselijque ni altepetini ica nochi ininpilaltepetzitzi:
Samir, Jatir, Soco,
49Dana, Quiriat Sana (tlen nojquiya itoca Debir),
50Anab, Estemoa, Anim,
51Gosén,Holón huanGilo. Huajca ya nimochijqui 11 altepetini ica ininpilal-
tepetzitzi.
52Huan quiselijque Arab, Duma, Esán,
53 Janum, Bet Tapúa, Afeca,
54Humta, Quiriat Arba (tlen nojquiya itoca Hebrón), huan Sior. Huajca ya ni
mochijqui chicnahui altepetini ica ininpilaltepetzitzi.
55Nojquiya quiselijqueMaón, Carmel, Zif, Juta,
56 Jezreel, Jocdeam, Zanoa,
57 Caín, Gabaa, Timna. Huajca ni mochijqui majtlactli altepetini huan
ininpilaltepetzitzi.
58Nojquiya quiseli Halhul, Bet Sur, Gedor,
59 Maarat, Bet Anot, Eltecón. Huajca ya ni mochijqui chicuase altepetini
huan ininpilaltepetzitzi.
60 Nojquiya quiselijque altepetini Quiriat Baal (tlen nojquiya itoca Quiriat

Jearim) huan Rabá ihuaya ininpilaltepetzitzi. Huajca ya nimochijqui
ome altepetini.

61 Ipan nopa huactoc tlali quiselijque ni altepetini:
Bet Arabá,Midín, Secaca,
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62Nibsán, nopa tlen itoca Altepetl tlen Istatl huan Engadi. Huajcamochijqui
chicuase altepetini huan ininpilaltepetzitzi.

63 Pero iteipa ixhuihua Judá ax huelqui quintojtocaque nopa jebuseos
tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén. Huajca jebuseos noja itztoque nopona
ininhuaya iteipa ixhuihua Judá hasta ama.

16
Inintlal iteipa ixhuihua José

1 Huan nopa sorteo quinexti para iteipa ixhuihua itelpocahua José ma
quiselica se tlali tlen quipixqui inepa ica sur.
Pejtejqui ica iteno atemitl Jordán campa altepetl Jericó huan quentzi más

para campa quisa tonati tlen ameli Jericó. Huan ininnepa teipa panoc
ipan huactoc tlali huan yajqui ica norte tlen Jericó hasta nopa tepeyo
Betel.

2 Huan tlen Betel tlen nojquiya quiilhuíaj Luz panoc hasta Atarot ipan
inintlal arquitame.
3 Teipa ininnepa yohui para campa temo tonati hasta inintlal nopa jafleti-
tame huan hasta inepa Bet Horón Tlen Tlatzintla huan hasta Gezer. Huan
teipa yohui hasta nopa hueyi atl Mediterráneo hueyi atl.
4Huajca nopa ome huejhueyi familias, Manasés huan Efraín, quiselijque ni

tlali para iniaxca. Nochi inijuanti iteipa ixhuihua José tlen huejca-
jquiya itztoya.

Inintlal iteipa ixhuihua Efraín
5Ama nimechilhuis catlía tlali quiselijque iteipa ixhuihua Efraín.

Ininnepa ica campa quisa tonati pejtehua ica altepetl Atarot Adar huan
yajqui hasta Bet Horón Tlen Huejcapa,

6 huan teipa yohui hasta Hueyi Atl Mediterráneo campa temo tonati. Huan
ininnepa ica norte pehua nopona ipan nopa hueyi atl, huan yohui para
campa quisa tonati hasta Micmetat ica norte huan pano hasta Taanat Silo
huan Janoa.
7Huan inepaquisa Janoa, huanyohui ica surhastaAtarothuanNaarat, huan
pano iteno altepetl Jericó huan onquisa campa atemitl Jordán.
8Huannopanepamitl icanorte tlenelquimásparacampa temo tonati pehua
ica Tapúa huan quitoquili nopa pilatlajtzi tlen itoca Caná para campa temo
tonati hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo. Huan ya ni elqui nopa tlali tlen
quiselijque iteipa ixhuihua Efraín huan ihuehueyaca nopa tlali elqui queja
imiyaca ininfamilias.
9 Nojquiya Efraín iteipa ixhuihua quiselijque sequin altepetini ipan nopa
tlali tlen quintocaro nopa tlajco hueyi familia Manasés.
10 Pero iteipa ixhuihua Efraín ax huelque quintojtocaj nopa cananeos tlen

itztoque ipan altepetl Gezer. Yeca nopa cananeos noja itztoque
ininhuaya israelitame huan quintequipanohuaj.

17
Inintlal ne seyoc tlajco nopa hueyi familiaManasés

1 Ama nimechilhuis catlía tlali quiselijque iteipa ixhuihua Manasés tlen
elqui iachtohui ejca cone José huejcajquiya. Manasés huejcajquiya quip-
ixqui iachtohui ejca tlen itoca eliyayaMaquir. HuanMaquir cuali quimatqui
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tlatehuía. HuanMaquir ihuaya itelpocaGalaad huan iniixhuihua ya quiseli-
jtoyaj inintlal ipan seyoc nali Jordán para campa quisa tonati tlen ama itoca
nopa tlali Galaad huan tlali Basán.

2Huajca ama ipan ni inaliyo Jordán para campa temo tonati san quixelo-
huayayaj tlali ica iteipa ixhuihuaManasés tlen quisque tlen itelpocahua tlen
inintoca eliyaya Abiezer, Helec, Asriel, Siquem, Hefer, huan Semida. Ya ni
inintoca itlaca ixhuihua Manasés, icone José, huan sesen quipixqui miyac
ininteipa ixhuihua.

3 Pero se iteipa ixhui Manasés tlen itoca Zelofehad ax quipixqui niyon se
oquichpil. Zelofehadelqui iconeHeferhuan iixhuiGalaad, huan iteipa ixhui
Maquir tlen elqui icone Manasés huejcajquiya. Zelofehad san quinpixqui
macuilti ichpocame tlen inintoca eliyaya Maala, Noa, Hogla, Milca huan
Tirsa.

4Huan nopa ichpocame yajque iniixpa totajtzi Eleazar huan Josué, icone
Nun, huan quinilhuijque: “TOTECO quinahuati Moisés ma techmactili tlali
queja quiselisquíaj sequinoc ixhuime ipan tohueyi familia.”
Huajca queja TOTECO tlanahuatijtoya, Josué quinmacac tlali queja imiy-

aca tlen quiselijque inintlaihua.
5Huajca iteipa ixhuihuaManasés quiselijquemajtlactli huejhueyi tlaltini.

Iyoca nojquiya quintocaro nopa tlaltini Galaad huan Basán tlen mocahua
ipan seyoc inaliyo Jordán para campa quisa tonati,

6pampa ni ichpocame tlen iteipa ixhuihua Manasés nojquiya quiselijque
tlali para iniaxca ica tlacame tlen iteipa ixhuihua.
7Huan nopa tlali tlen quintocaro iteipa ixhuihua Manasés quipixqui inepa

icanortehuanquentzimásparacampa temotonati tlenpejqui ica itlal
hueyi familia Aser. Huan itlal Manasés yajqui tlen inepa ica Aser ica
sur hasta altepetl Micmetat tlen elqui iixmelac Siquem para campa
quisa tonati. Huan tlenMicmetat inepa yajqui ica sur hasta nopa tlali
campa itztoyaj Tapúa ehuani.

8 (Nopa tlali Tapúaeliyaya iaxcaManasés,peroaltepetl Tapúaeliyaya iniaxca
iteipa ixhuihua Efraín yonquemocajqui ipan inepa itlal Manasés.)
9-10Teipa inepaManasés quitoquili iteno ica norte tlen nopa pilatlajtzi Caná
huan onquisayaya hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo. (Sequin altepetini
tlen mocahuayaya ica sur tlen nopa pilatlajtzi eliyaya iaxca nopa hueyi fa-
milia Efraín yonque mocajqui ipan itlal Manasés.) Huajca itlal Efraín eltoya
iteno ica sur. Huan ica norte iteno eltoya inintlal iteipa ixhuihua Manasés
huan nopa hueyi atl eltoya ininnepa ica campa temo tonati. Huan ininnepa
Manasés ica norte huanquentzi para campa temo tonatimonepantía ihuaya
inintlal iteipa ixhuihuaAser. Huan icanorte huanquentzi para campaquisa
tonati monepantía ihuaya inintlal iteipa ixhuihua Isacar.
11Huan iteipa ixhuihua Manasés nojquiya quiselijque altepetini ipan inint-

lal nopa huejhueyi familias Isacar huan Aser. Huan nopa altepetini
inintoca Bet Seán, Ibleam, Dor (tlen eltoya ateno), Endor, Taanac
huan Meguido. Huan ica sese altepetl nojquiya quiselijque nochi
ininpilaltepetzitzi tlen quiyahualo.

12 Pero iteipa ixhuihua Manasés ax huelque moaxcatise nochi nopa altepe-
tini pampa cananeos mocajque nopona huan ax huelque quintojto-
caque.
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13 Pero teipa quema nopa israelitame quentzi más motlalanque, quinchi-
hualtijque nopa cananeos ma quintequipanoca san tlapic; pero ax nelía
quintojtocaque.

Inintlal iteipa ixhuihua José
14 Huan iteipa ixhuihua José tlen nojquiya itztoyaj ininteipa ixhuihua

Manasés huan Efraín yajque quicamahuitoj Josué huan quiilhuijque:
―¿Para tlen titechmacac san se piltlaltzi huanTOTECO techtiochijtoc hasta

timiyac?
15Huan Josué quinnanquili:
―Intla nelía inmiyaquij huan ax inmechaxilía nopa tlali, huajca monequi

xitlejcoca campa nochi nopa cuatini tlen iniaxca ferezeos huan refaitame
huan nopona xitlatzontequica huan ximoaxcatica.

16Huan iteipa ixhuihua José tlananquilijque:
―Niyon nopa hueyi cuatitlamitl amo techaxilis. Huan nochi nopa cana-

neos tlen itztoque campa tlamayamitl quipiyaj tepos carros para tlatehuise.
Huan nojquiya quipiyaj tepos carros tlen itztoque ipan Bet Seán huan
ipilaltepetzitzi huan tlen itztoque ipan tlamayamitl Jezreel.

17 Huajca Josué quinnanquili ininteipa ixhuihua Efraín huan Manasés
huan quinilhui:

―Inmiyaqui huan inquipiyaj miyac chicahualistli. Ax san inquiselise se
piltlaltzi,

18 pero nojquiya inmoaxcatise nopa hueyi cuatitlamitl. Xitlatzontequica
hasta campa inepa ica norte. Yonque nopa cananeos quipiyaj tepos carros
huan neltetique, nijmati inhuelise inquintojtocase.

18
Quejatza quixelojque nopa tlali tlenmocajqui

1Huan quema tlantoyaj quixelojque nopa tlali, nochi israelitame mosen-
tilijque nechca altepetl Silo para quiquetzase nopa yoyon tiopamitl campa
TOTECOmopantiyaya ininhuaya.

2Huan yonque nopa israelitame quipixque tequiticayotl ipan nochi nopa
tlali, tlacame ipan chicome huejhueyi familias aya quiselijtoyaj inintlal.

3 Huajca Josué quinilhui nopa israelitame: “¿Hasta quema huelis in-
quichiyase para inmoaxcatise nopa tlali tlen inmechmacatoc TOTECO Dios
yajaya, tlen quitequipanojque imotatahua?

4-5Nopa hueyi familia Judá ya quipiya itlal ica sur huan iteipa ixhuihua
José ya quipiyaj inintlal ica norte. Pero monequi sesen nopa chicome
huejhueyi familias tlen aya quiselijtoque inintlal ma quintlapejpenica eyi
tlacame huan nechtitlanilise. Huan na niquintitlanis ipan nopa tlali tlen
polihui timoaxcatise. Huan inijuanti quicotonase nopa tlali ica chicome
tlacotomitl. Huan quitlachilijtinemise nopa tlali,

6 huan quichihuase se iixcopinca tlen nopa tlali huan quiijcuilose inepa
nopa tlali tlen quinequij quiselise huan nechhualiquilise. Huan nijtlalis
iixpa TOTECO Dios huan nimahuiltis ica nopa piltetzitzi para niquitas
ajqueya quiselis sesen tlali.

7 Pero iteipa ixhuihua Leví ax quipiyase se tlali tlen quintocaros pampa
quintocarohuaquitequipanoseTOTECOqueja totajtzitzi paraquiselisenopa
tlacajcahualistli huan ya nopa elis nopa tlatiochihualistli tlen TOTECO quin-
maca. Huan Moisés, itlatequipanojca TOTECO, ya quinmactilijtoc iteipa
ixhuihua Gad huan Rubén huan tlajco iteipa ixhuihuaManasés inintlal ipan
seyoc inaliyo atemitl Jordán para campa quisa tonati.”
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8Huajca Josué quinilhui nopa tlacame tlen quintlapejpenijtoyaj: “Xipan-
otinemica ipan nochi nopa tlali huan xiquixcopinaca ipan se amatl huan
xiquijcuiloca quejatza ihuexca. Teipa techhualiquilica, huan nimahuiltis
iixpa TOTECO nica ipan Silo para ma nechnextili quejatza ma nimechmac-
tilis sese imojuanti tlen inmechtocaros.”

9Huajca nopa tlacame quitlachilijtinenque nopa tlali huan quitlamachi-
jque huan quicotonque ica chicome tlacotomitl. Huan tlajcuilojque sese
altepetl tlen eltoya ipan sese tlacotomitl. Huan teipa sampa yajque campa
Josué itztoya ipan Silo.

10Huan Josuémahuilti ica piltetzitzi iixpa TOTECO para quimatis ajqueya
quiselis sesen tlali. Huan queja TOTECO quinextili, quinmajmactili inintlal
sesen hueyi familia tlen nopa israelitame, huan ihuexca inintlal elqui queja
imiyaca ininfamilias.

Inintlal iteipa ixhuihua Benjamín
11 Huan ajsic hora para mahuiltis para quimatis catlía tlali elis iniaxca

iteipa ixhuihua Benjamín. Huan quintocaro se tlali tlen mocajqui tlatlajco
inintlal iteipa ixhuihua Judá huan José.
12 Ininnepa benjaminitame ica norte pejqui ica atemitl Jordán campa quisa

tonati, huan yajqui para campa temo tonati huan ica norte apano
altepetl Jericó, huan teipa panoc ipan nopa tepetini hasta ajsic nopa
huactoc tlali nechca altepetl Bet Avén.

13 Tlen nopona ininnepa sampa yajqui para altepetl Luz (o Betel) huan
temoc hasta altepetl Atarot Adar ipan nopa tepeyo tlenmocahua ica sur tlen
altepetl Bet Horón Tlen Tlatzintla.
14Huan tlen nopona ininnepa iteipa ixhuihua Benjamín quimaca se huelta

huan yohui ica sur para apanos nopa tepetini nechca Bet Horón para
campa temo tonati. Teipa ajsi ipan nopa pilaltepetzi tlen itoca Quiriat
Baal (tlen nojquiya itoca Quiriat Jearim) huan eltoya se altepetl tlen
iniaxca iteipa ixhuihua Judá. Yani ininnepaBenjamín ica campa temo
tonati.

15 Huan ininnepa benjaminitame ica sur pehua ica Quiriat Jearim huan
yohui para campa temo tonati hasta campa nopa ameli itoca Neftoa.

16Teipa ininnepayohuihasta itzintlanopa tepetl tlenmocahua icanorte tlen
nopa Tlamayamitl Refaim campa pehua nopa Tlamayamitl Hinom. Huan
teipa ininnepa benjaminitame yohui más ica sur ipan nopa Tlamayamitl
Hinomhuanpano ica surhastanopa tlaixtemolis tlennopaaltepetl tlen ama
itoca Jerusalén huan teipa yohui más ica sur hasta nopa ameli Rogel.
17Teipa ininnepabenjaminitamequimacahueltahuanyohui icanortehasta
En Semes huan teipa hasta Gelilot tlenmocahua iixmelac nopa tlaixtlejcolis
paraAdumín. Teipa temomás ica surhastanopa tetl tlen itocaBohán. (Bohán
elqui icone Rubén tlen huejcajquiya itztoya.)
18 Teipa ininnepa pano ica norte iteno nopa tlamayamitl nechca atemitl
Jordánhuan teipa quitoquili nopa tlaixtemolis hasta nopa tlamayamitl itoca
Arabá.
19Teipa ininnepa iteipa ixhuihua Benjamín ica sur pano Bet Hogla ica norte
huan ajsi hasta campa atemitl Jordán calaqui ipan nopaHueyi AtlMictoc ica
norte.
20 Huan ininnepa benjaminitame ica campa quisa tonati eltoc atemitl

Jordán.
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Huajca nochi ya ni techilhuijtoc nochi ininnepa nopa tlali tlen iteipa ixhui-
hua Benjamín quiselijque ica nochi ininfamilias.

Inintlal iteipa ixhuihua Benjamín
21Huan nojquiya quiselijque iteipa ixhuihua Benjamín ni altepetini queja

ininmiyaca ininfamilias. Quiselijque:
Jericó, Bet Hogla, Casis,
22Bet Arabá, Zemaraim, Betel,
23Avim, Pará,Ofra,
24Quefar Haamoni, Ofni, huan Geba. Huajca 12 altepetini huan ininpilalte-
petzitzi.
25Nojquiya quiselijque Gabaón, Ramá, Beerot,
26Mizpa, Cafira, Mozah,
27Requem, Irpeel, Tarala,
28 Zela, Elef, Jebús (tlen nojquiya itoca Jerusalén), Gabaa huan Quiriat.
Mochijque 14 altepetini huan iyoca nochi ininpilaltepetzitzi.
Nochi ya ni quintocaro iteipa ixhuihua Benjamín ica nochi ininfamilias.

19
Inintlal iteipa ixhuihua Simeón

1Huan ica ompamahuilti Josué ica piltetzitzi iixpa TOTECO, huan quinex-
tili catlía tlali ma quimaca nopa hueyi familia Simeón ica ihuexca queja
imiyaca ininfamilias. Huan quiselijque tlali ipan inintlal iteipa ixhuihua
Judá.

2 Tlen iteipa ixhuihua Simeón quiselijque elqui nochi ni altepetini ica
nochi ininpilaltepetzitzi:
Beer Seba, Seba, Molada,
3Hazar Sual, Bala, Ezem,
4Eltolad, Betul, Horma,
5 Siclag, Bet Marcabot, Hazar Susa,
6 Bet Lebaot huan Saruhén. Huajca mochijqui 13 altepetini ica ininpilalte-
petzitzi.
7 Huan quiselijque Aín, Rimón, Eter huan Asán, nahui altepetini huan

ininpilaltepetzitzi.
8 Huan iteipa ixhuihua Simeón quiselijque nochi ni altepetini tlen más
mocajqui ica sur queja altepetl Baalat Beer (tlen nojquiya itoca Ramat) tlen
eltoc ipan nopa Neguev.
Nochi ya ni quiselijque iteipa ixhuihua Simeón ica ihuexca queja imiyaca

ininfamilias.
9 Nopa tlali tlen quinmacaque, quiquixtilijque tlen nopa tlali tlen quiselij-
toyaj iteipa ixhuihua Judá pampa onpano hueyi para inijuanti.

Inintlal iteipa ixhuihua Zabulón
10Huan ica expamahuilti ica piltetzitzi iixpaTOTECO, huanquinexti catlía

tlali ma quimaca nopa hueyi familia Zabulón ica ihuexca queja imiyaca
ininfamilias.
Huan ininnepa iteipa ixhuihua Zabulón ajsic ica sur hasta altepetl Sarid,
11 huan tlen Sarid yajqui para campa temo tonati hasta Marala huan hasta
Dabeset huan teipa ajsic nopa pilatlajtzi nechca Jocneam.
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12 Huan tlen Sarid ininnepa iteipa ixhuihua Zabulón yajqui para campa
quisa tonati hasta campa monepantía ica Quislot Tabor huan teipa ajsic
altepetl Daberat huan tlejcoc hasta altepetl Jafía.
13 Teipa yohui para campa quisa tonati hasta altepetini Gat Hefer, Ita Cazín
huan Rimón. Huan teipa quichihua se huelta para yas altepetl Nea.
14 Ica norte ininnepa iteipa ixhuihua Zabulón yohui hasta altepetl Hanatón,
huan ontlami ica nopa tlamayamitl tlen itoca Jefte El.
15 Huan ipan nopa tlali iteipa ixhuihua Zabulón nojquiya quiselijque ni
altepetini: Catat, Naalal, Simrón, Idala, huan Belén ihuaya nochi ininpilal-
tepetzitzi. Huajca ica nopa sequinoc elqui 12 altepetini.
16Huajca ya ni elqui tlen quiselijque iteipa ixhuihua Zabulón huan ihuexca
inintlal elqui queja imiyaca ininfamilias.

Inintlal iteipa ixhuihua Isacar
17Huan icanajpamahuilti Josué icapiltetzitzi iixpaTOTECO,huanquinex-

tili catlía tlalimaquinmaca iteipa ixhuihua Isacar ica ihuexca queja imiyaca
ininfamilias.

18Huan ipannopa tlali tlen quiselijque iteipa ixhuihua Isacar quipixqui ni
16 altepetini ica ininpilaltepetzitzi:
Jezreel, Quesulot, Sunem,
19Hafaraim, Sihón, Anaharat,
20Rabit, Quisión, Abez,
21Remet, En Ganim, En Hada huan Betpases.
22 Huan ininnepa Isacar ajsic hasta altepetini Tabor, Sahazima huan Bet
Semes, huan ontlami ipan atemitl Jordán.
23 Nochi ya ni quiselijque iteipa ixhuihua Isacar huan ininfamilias tlen
pejque ica ininhuejcapan tatahua.

Inintlal iteipa ixhuihua Aser
24 Huan ica macuilpa mahuilti Josué ica piltetzitzi iixpa TOTECO, huan

quinexti catlía tlali ma quinmaca iteipa ixhuihua Aser ica ihuexca inintlal
queja imiyaca ininfamilias.

25Huan inintlal quipixqui ni altepetini:
Helcat, Halí, Betén, Acsaf,
26Alamelec, Amad huan Miseal ipan ininnepa ica sur. Huan ininnepa para
campa temo tonati onajsi hasta altepetl Carmelo huan Sihor Libnat.
27 Ininnepa ica campa quisa tonati yohui tlen altepetl Betdagón hasta
quinamiquiyaya itlal Zabulónhuan quiajsic nopa tlamayamitl Jefte El, huan
teipa panoc ica norte hasta Bet Emec, Neiel, huan hasta Cabul,
28Hebrón, Rehob, Hamón, Caná huan hasta Sidón tlen hueyi.
29 Teipa ininnepa quimacac huelta hasta altepetini Ramá huan Tiro, nopa
altepetl ica se hueyi tepamitl. Huan teipa ininnepa ajsic ipan nopaHueyi Atl
Mediterráneo ipan altepetl Hosa. Ni tlali nojquiya quipixqui Aczib,
30Uma, Afec huan Rehob.
31 Huajca ni tlali quipixqui 22 altepetini ica nochi ininpilaltepetzitzi huan
quiselijque iteipa ixhuihua Aser huan ihuexca inintlal elqui queja imiyaca
ininfamilias.

Inintlal iteipa ixhuihua Neftalí
32Huan ipan nopa chicuasempa huelta mahuilti Josué ica piltetzitzi iixpa

TOTECO, quinextili catlía tlali ma quinmaca iteipa ixhuihua Neftalí ica
ihuexca queja imiyaca ininfamilias.
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33 Huan ininnepa pejqui ica altepetl Helef ipan nopa hueyi ahua cuahuitl
nechca Alón Saananim huan yajqui Adami Neceb, Jabneel, Lacum,
huan onquisa ipan atemitl Jordán.

34 Teipa nopa nepamitl yajqui para campa temo tonati huan panoc Aznot
Tabor huan yajqui hasta Hucoc. Huan monepantiyaya ica sur ica inintlal
iteipa ixhuihua Zabulón, huan monepantiyaya ica inintlal iteipa ixhuihua
Aser ica campa temo tonati. Huan atemitl Jordán eliyaya inepa para campa
quisa tonati.
35Huan nopa altepetini tlen quinyahualtzactoque ica tepamitl elqui Sidim,
Zer, Hamat, Racat, Cineret,
36Adama, Ramá,Hazor,
37Cedes, Edrei, En Hazor,
38 Irón, Migdal El, Horem, Bet Anat huan Bet Semes. Huajca inintlal
quipixqui 19 altepetini ica nochi ininpilaltepetzitzi.
39Nochi ni altepetini icanochi ininpilaltepetzitzi quiselijque iteipa ixhuihua
Neftalí ica nochi ininhuejhueyi familias.

Inintlal iteipa ixhuihua Dan
40 Huan ica chicompa, mahuilti Josué ica piltetzitzi iixpa TOTECO, huan

quinextili catlía tlali ma quinmaca iteipa ixhuihua Dan queja imiyaca inin-
familias. Huajca iteipa ixhuihua Dan quiselijque ni altepetini:
41Zora, Estaol, Ir Semes,
42 Saalabín, Ajalón, Jetla,
43Elón, Timnat, Ecrón,
44Elteque, Gibetón, Baalat,
45 Jehud, Bene Berac, Gat Rimón,
46Mejarcón, Racón huan nojquiya nopa tlali tlen eltoc nechca Jope.
47Pero iteipa ixhuihuaDannojaaxmoaxcatijtoyajnochinopa tlali tlenquin-

tocaro. Huajca tlejcoque huan quintehuijque tlen itztoyaj ipan tlali
Lesem huan moaxcatijque huan quintlamimictijque nopona. Huan
mocajque para itztose nopona, huan teipa quitocajtijque Lesem, Dan,
queja itoca ininhuejcapan tata.

48 Huajca nochi ni altepetini ica nochi ininpilaltepehua quintocaro iteipa
ixhuihua Dan huan ihuexca inintlal elqui queja imiyaca ininfamilias.

Itlal iteipa ixhuihua Josué
49 Huan nopa israelitame tlanque quixejxelohuaj nopa tlali ica nopa 12

huejhueyi familias. Huan teipa iyocaquimactilijque se tlali Josuépara iaxca.
50Huan queja TOTECO quiijto, quimacaque Josué tlen tlajtlanisquía. Hua-

jca Josué tlajtlanqui ma quimacaca altepetl Timnat Sera campa tepeyo ipan
tlali Efraín. Huan quimacaque. Huajca Josué sampa quisencajqui nopa
altepetl huan noponamocajqui para itztos.

51 Huajca elqui nopa totajtzi Eleazar, Josué huan nochi israelita tlaya-
canani tlen mahuiltijque ica piltetzitzi iixpa TOTECO nechca altepetl Silo
huan quinmajmactilijque nopa tlali ica nopa huejhueyi familias. Huan
mahuiltijque calixpa campa calaquij ipan nopa yoyon tiopamitl campa
TOTECOmopantiyaya Ininhuaya. Huan tlanque quixejxelohuaj nopa tlali.

20
Altepetini campa hueli momanahuise

1Teipa TOTECO quinojnotzqui Josué huan quiilhui:
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2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma quitlapejpenica sequin altepetini tlen
inquintocajtise ‘altepetini campa hueli momanahuise’ queja achtohuiya
nijnahuati Moisés.

3 Queja nopa intla se tlacatl quimictis seyoc, yonque ax quinequiyaya
quimictis, huelis momanahuiti ipan se tlen nopa altepetini huan nopona
axaca huelis quimictis paramomacuepas ica tlen quichijtoc.

4“Huanquemase tlacatl ajsiti paramomanahuis ipan sealtepetl,monequi
yas campa ipuerta nopa altepetl campa itztoque nopa huehue tlacamehuan
quinpohuilis nochi tlen panotoc. Huan nopa tlayacanani huelis quiselise
ipan nopa altepetl huan quimacase campa itztos.

5 Huan intla se quitoquilis tlen quinequi quicuepilis ica tlen quichijtoc,
ax hueli quitemactilise. Monequi quimanahuise pampa san panoc, ax
quinequiyaya temictis huan ax quipiyayaya cualantli ihuaya tlenmijqui.

6 Huan nopa tlacatl tlen temicti monequi mocahuas ipan nopa altepetl
hasta quinextis iniixpa se juez huannopa tlacamenopona para ax itlajtlacol
tlen panoc, huan inijuanti nojquiya quiijtose para ax itlajtlacol. Huan
quema ya quitlajtolsencajtoque teipa mocahuas nopona hasta miquis nopa
totajtzi tlen más hueyi. Huan teipa, quena, yajaya tlen temicti huelis
mocuepas ichaj ipan ialtepe campa quistejqui.”

7 Huajca nopa israelitame quitlapejpenijque chicuase altepetini. Quint-
lapejpenijque eyi ipan ni inaliyo para campa temo tonati huan eyi ipan ne
seyoc inaliyo atemitl Jordán para campa quisa tonati. Campa temo tonati
quitlapejpenijque Cedes ica norte ipan tlali Galilea ipan nopa tepeyo ipan
itlal Neftalí, huan altepetl Siquem ipan tepeyo ipan itlal Efraín huan altepetl
Quiriat Arba (tlen nojquiya itoca Hebrón) ipan nopa tepeyo ipan itlal Judá.

8Huan ipan neca inaliyo atemitl Jordán para campa quisa tonati quitlape-
jpenijque altepetl Beser ipan huactoc tlali ipan itlal Rubén, huan altepetl
Ramot tlen tlali Galaad ipan itlal Gad huan altepetl Golán ipan tlali Basán
tlen ama inintlal tlajco iteipa ixhuihuaManasés.

9 Huajca ni altepetini quintocajtijque “altepetini campa hueli
momanahuise”. Quiiyocatlalijque para israelitame huan para nopa
seyoc tlali ehuani tlen itztoyaj ininhuaya ma ipan momanahuica intla
temictise yonque ax quinequiyayaj. Huan se temictijquetl motlatis ipan se
tlen ni altepetini para iteixmatcahua nopa mijcatzi tlen quintocarohua
quicuepilise ax huelise quicuepilise hasta moquetzas nopona iixpa
nopa juez huan nopa tlacame para ma quitlajtolsencahuaca intla nelía
quinequiyaya quimictis o amo.

21
Inialtepehua iteipa ixhuihua Leví

1Huan nopa tlayacanani tlen iteipa ixhuihua Leví yajque quiitatoj nopa
totajtzi Eleazar, ihuaya Josuéhuannochine sequinoc tlayacanani ipannochi
huejhueyi familias tlen israelitame.

2Huan quincamahuijque nepa ipan Silo ipan tlali Canaán huan quinilhui-
jque: “TOTECO quinahuati Moisésma techmactili altepetini campa tiitztose
huan potreros campa tlacuase totlapiyalhua.”

3 Huajca nopa israelitame quineltocaque tlen TOTECO tlanahuatijtoya
huan sesen hueyi familia quinmacac nopa levitame sequin altepetini ica
ininpotreros ipan inintlal.

4Levíhuejcajquiyaquinpixqui eyi itelpocahua: Coat, GersónhuanMerari.
Huan achtohui mahuiltijque ica piltetzitzi para quimatise catlía quiselise
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iteipa ixhuihua Coat tlen inintoca eliyaya coatitame. Huan nopa coatitame
tlen nojquiya itztoyaj iteipa ixhuihua Aarón, se iteipa ixhui Coat, inijuanti
quiselijque 13 altepetini ipan nopa tlaltini tlen iniaxca iteipa ixhuihua Judá,
Simeón huan Benjamín.

5 Pero nopa sequinoc coatitame tlen ax elque iteipa ixhuihua Aarón
quiselijque majtlactli altepetini ipan nopa tlaltini tlen iniaxca iteipa ixhui-
hua Efraín, Dan huan nopa tlajco iteipa ixhuihuaManasés.

6 Teipa mahuiltijque ica piltetzitzi para quimatise catlía quiselise iteipa
ixhuihua Gersón, huan quiselijque 13 altepetini ipan nopa tlaltini tlen
iniaxca iteipa ixhuihua Isacar, Aser, Neftalí huan ne seyoc tlajco iteipa
ixhuihuaManasés tlenmocajque nopa seyoc inaliyo Jordán ipan tlali Basán.

7Huan sampa mahuiltijque ica piltetzitzi para quimatise catlía quiselise
iteipa ixhuihuaMerari. Huanquiselijque12altepetini ipannopa tlaltini tlen
iniaxca iteipa ixhuihua Gad huan Zabulón.

8Huajca queja tenextili nopa piltetzitzi, nopa israelitame quinmactilijque
iteipa ixhuihua Leví altepetini huan potreros para inintlapiyalhua queja
TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

9-10 Huajca nopa piltetzitzi quinexti para coatitame tlen iteipa ixhuihua
Aarón achtohui ma quiselica inialtepehua. Huajca iteipa ixhuihua Judá
huan Simeón quiiyocatlalijque altepetini para quinmacase.
11 Huan quinmacaque Quiriat Arba ica nochi ipotreros ipan nopa tepeyo

ipan itlal Judá. Nopa altepetl quipixqui itoca Arba pampa Arba elqui
itata Anac huan nopa altepetl nojquiya itoca eliyaya Hebrón.

12Pero nopa mili tlen mocajqui más huejca tlen nopa altepetl huan ipilalte-
petzitzi quimacaque Caleb, icone Jefone.
13Huan Hebrón nojquiya quiselijque iteipa ixhuihua Aarón huan eliyaya se

altepetl campa hueli momanahuise para ipan momanahuis se tlacatl
tlen temictijtoya.

Huan nojquiya iteipa ixhuihua Aarón quiselijque Libna,
14 Jatir, Estemoa,
15Holón, Debir,
16Aín, Juta, huan Bet Semes ica nochi ininpotreros. Huajca nopa huejhueyi
familias Judá huan Simeón quinmactilijque iteipa ixhuihua Leví chicnahui
altepetini.
17Huannopahueyi familia Benjamínquinmactilijquenahui altepetini huan

ininpotreros: Gabaón, Geba,
18Anatot huan Almón.
19 Huajca ica nochi iteipa ixhuihua Aarón quiselijque 13 altepetini ica

ininpotreros.
20 Huan nica eltoc inintoca nopa nahui altepetini ica ininpotreros tlen

nopa hueyi familia Efraín quinmacac nopa sequinoc levitame tlen itztoyaj
iteipa ixhuihua Coat pero ax hualajque ipan Aarón teipa.
21 Quiselijque Siquem ipan nopa tepeyo ipan itlal Efraín tlen nojquiya

eliyaya se altepetl campa hueli momanahuise. Huan quiselijque
Gezer,

22Kibsaim huan Bet Horón ica ininpotreros.
23 Huan nopa hueyi familia Dan quinmacac nahui altepetini ica inin-

potreros: Elteque, Gibetón,
24Ajalón huan Gat Rimón.
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25 Huan nopa tlajco hueyi familia Manasés ica campa temo tonati quin-
macaque ome altepetini ica ininpotreros: Taanac huan Gat Rimón.

26Huajca para nochi ne sequinoc coatitame quiselijquemajtlactli altepetini
ica ininpotreros.

27 Huan nopa levitame tlen hualajque ipan icone Leví tlen itoca eliyaya
Gersón quiselijque ni altepetini:
Nopa tlajco tlen nopa hueyi familia Manasés tlen itztoque ica campa quisa

tonati quiselijque ome altepetini ica ininpotreros: Golán ipan tlali
Basán, se altepetl campa hueli momanahuise, huan Beestera.

28 Tlen nopa hueyi familia Isacar quinselijque nahui altepetini ica inin-
potreros: Cisón, Daberat,

29 Jarmut huan En Ganim.
30 Tlen nopa hueyi familia Aser quinselijque nahui altepetini ica inin-

potreros: Miseal, Abdón,
31Helcat huan Rehob.
32 Tlen nopa hueyi familia Neftalí quinselijque eyi altepetini ica inin-

potreros: Cedes, se para ipan momanahuise ipan tlali Galilea, huan Hamot
Dor huan Cartán.

33 Huajca ica nochi nopa gersonitame quiselijque 13 altepetini ica inin-
potreros.

34 Huan nopa levitame tlen hualajque tlen icone Leví tlen itoca Merari
quiselijque ni altepetini:
Tlen nopa hueyi familia Zabulón quinselijque nahui altepetini ica inin-

potreros: Jocneam, Carta,
35Dimna huan Naalal.
36 Tlen nopa hueyi familia Rubén quinselijque nahui altepetini ica inin-

potreros: Beser, Jahaza,
37Cademot huanMefaat.
38 Tlen nopa hueyi familia Gad quinselijque nahui altepetini ica inin-

potreros: Galaad, se altepetl campa hueli momanahuise, huan Ma-
hanaim,

39Hesbón huan Jazer.
40 Huajca ica nochi iteipa ixhuihua Leví tlen hualajque ipan icone Merari

huejcajquiya quiselijque 12 altepetini.
41Huan nochi iteipa ixhuihua Leví san sejco quiselijque 48 altepetini,
42huan sese altepetl quipixqui ipotreros.

TOTECO quichihua tlen quiijtohua
43 Huajca TOTECO quinmactili nopa israelitame nochi nopa tlali tlen

ininhuaya mocajqui ininhuejcapan tatahua para quinmacasquía. Huan
nopa israelitame noponamocajque para itztose.

44 Huan TOTECO quinmacac tlasehuilistli queja quiijto. Huan axaca
huelqui ininhuaya motlalis para quintehuis pampa TOTECO quinmacac
chicahualistli parama quintlanica nochi inincualancaitacahua.

45Nochinopacuali tlamantli tlenTOTECOquinilhuiquinmacasquía,nochi
quinmactili.

22
Mocuepque ininchajchaj nopa soldados tlen seyoc inaliyo Jordán
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1 Huan Josué quinsentili nopa soldados tlen hualajque ipan nopa hue-
jhueyi familias Rubén, Gad huan ne tlajco iteipa ixhuihua Manasés tlen
mocajque campa quisa tonati,

2huan quinilhui: “Inquineltocaque nochi tlen TOTECO quinahuatiMoisés
xijchihuaca. Huan nochi tlen na nimechilhuijtoc, inquichijtoque.

3 Ax inquintlahuelcajtoque imoicnihua yonque miyac tonali titlatehuij-
toque. Inquichijtoque nochi tlen imoTECO Dios inmechnahuatijtoc.

4 Ama imoTECO Dios techpalehuijtoc ma titlatlanica huan techmacatoc
tojuanti tlen tiimoicnihua, tlasehuilistli queja techilhui. Huajca ama sampa
huelis inyase imochajchaj huan imoaltepehua ipan ne seyoc inaliyo atemitl
Jordán para campa quisa tonati campa Moisés itlatequipanojca TOTECO
inmechmactili imotlal.

5 San ximomocuitlahuica para xijchihuaca senquistoc nochi nopa
tlanahuatili tlen Moisés inmechmacac. Xiquicnelica TOTECO Dios huan
xinemica ipan iojhui. Xijneltoquilica nochi itlanahuatilhua huan san
ya xijhueyichihuaca. Xijtequipanoca ica nochi imoyolo huan ica nochi
imotonaltzi.”

6-7HuanMoisés quinmactilijtoya tlajco iteipa ixhuihuaManasésnopa tlali
Basán campa quisa tonati, pero ne seyoc tlajco iteipa ixhuihua Manasés
quiselijque tlali tlen Josué quinmacac para campa temo tonati. Huan Josué
quintiochijqui huanmonahuatijque,

8 huan quinilhui: “Sampa xiyaca imochajchaj ica nochi imoricojyo tlen
inquitlantoque tlen tocualancaitacahua. Inquinpiyaj tlahuelmiyac tlapiyal-
ime, plata, oro, bronce huan yoyomitl. Huajca quema inajsise, xiquinmaj-
macatij imoicnihua ipan imotlal.”

9 Huajca nopa soldados tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan
tlajco iteipa ixhuihua Manasés quincajtejque nopa sequinoc israelitame
ipan Silo ipan tlali Canaán. Huan apanoque atemitl Jordán huan sampa
yajque ipan nopa tlali tlen TOTECO quiilhuijtoyaMoisésma quinmacaca.

Nopa tlaixpamitl nechca atemitl Jordán
10 Pero ipan ojtli quema noja itztoyaj ipan tlali Canaán huan quinechc-

ahuiyayaj iteno atemitl Jordán para apanose, nopa soldados tlen itztoyaj
iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan tlajco iteipa ixhuihua Manasés quiquet-
zque se tlaixpamitl tlen nelía hueyi.

11Huan quemanopa israelitame campa temo tonati quicajque para iteipa
ixhuihua Rubén,Gad huanManasés quiquetztoyaj se tlaixpamitl ipan inepa
Canaán nechca atemitl Jordán,

12mosentilijque nochi nopona altepetl Silo para quintehuitij.
13-14 Pero achtohui quititlanque Finees, icone totajtzi Eleazar, ica majt-

lactli huejhueyi tlayacanani, se tlayacanquetl tlen sesen hueyi familia tlen
mocahuayayaj ipan nopa tlali campa temo tonati. Huan ajsique campa
itztoyaj iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan tlajco iteipa ixhuihua Manasés
nopona ipan tlali Galaad.

15Huan quema ajsitoj ipan tlali Galaad, quinilhuijque:
16 ―Nochi israelitame tlen quitlepanitaj TOTECO techtitlantoque ma

timechtlajtlaniquij: ‘¿Para tlen queja ni intlajtlacolchihuaj iixpa TOTECO
Dios tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj huan inmoiyocacahuaj para ax
inquineltocase tohuaya? Inquichijtoque se tlaixpamitl para ma nesi ayoc
inquitlepanitaj TOTECO.

17 ¿Ax inquiilnamiquij nopa tlajtlacoli tlen sequin tlacame quichijque
ipan Peor quema quinhueyichijque nopa tlaixcopincayome, huan TOTECO
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techtlatzacuilti ica se hueyi cocolistli? Huan hasta ama nopa tlajtlacoli noja
techcocohua.

18 Huan ama imojuanti ¿nojquiya inquinequij inmoiyocatlalise huan in-
moyoltetilise ica TOTECO? Huan intla inmotzontetilíaj iixpa ama, mostla
yajaya cualanis ica nochi tiisraelitame.

19 Huan intla ax inhuelij inquihueyichihuase TOTECO nopona ipan ne
inaliyo Jordán para campa quisa tonati pampa inquiitaj ax tlapajpactic
iixpa TOTECO nopa tlali tlen inquiselijque, huajca xipanoca hasta ne seyoc
inaliyo ni atemitl campa TOTECO itztoc tohuaya ipan iyoyon tiopa huan
timechmacase tlali campa tojuanti. Pero amo ximotzontetilica ica TOTECO
niyon ica tojuanti. Amo xijquetzaca se tlaixpamitl para seyoc tecojtli tlen ax
TOTECO Dios tlen ya quipiya itlaixpa.

20 ¿Ax inquiilnamiquij quema Acán, icone Zera, tlajtlacolchijqui iixpa
TOTECO huan mocuili tlen quitelchijtoya TOTECO, huan TOTECO techtit-
lanili miyac tlatzacuiltili nochi tiisraelitame? Ax san mijqui Acán, pero
mijquemiyac israelitame ica itlajtlacol.’

Quichijque nopa tlaixpamitl pampa quiicnelíaj TOTECO
21 Huajca iteipa ixhuihua Rubén, Gad huan tlajco iteipa ixhuihua Man-

asés quinnanquilijque nopa tlayacanani tlen nopa huejhueyi familias tlen
israelitame huan quinilhuijque:

22 ―TOTECO yajaya tlen quipiya nochi chicahualistli. Yajaya tlen quin-
nahuatía nochi tlen sequinoc quintocajtíaj dioses. San yajaya TOTECO.
Yajaya quimati para melahuac totlajtol, huan xijmatica nochi imojuanti
nojquiya. Tijtestigojquetzaj TOTECO para ax tijchijtoque ni tlaixpamitl para
timoiyocatlalise huan timoyoltetilise.

23Niyon ax tijchijtoque para tijcajtehuase TOTECO o para ipan tijmacase
tlacajcahualistli tlatlatili o tlen harina, o para onca tlayoltlalili ihuaya. Intla
queja nopa, huajca amantzi ma techtlatzacuilti TOTECO.

24 Pero tijchijque pampa tiquicnelíaj. Timoilhuijque huelis mostla o
huiptla imoteipa ixhuihua quinilhuise toteipa ixhuihua para ax quipiyaj
tlanahuatili para yase quihueyichihuatij TOTECO Dios tlen tiisraelitame
tijtequipanohuaj imohuaya nopona ipan imotlal. Huelis quinilhuise toteipa
ixhuihua para ax tleno quipiyaj imohuaya.

25Huelismoilhuise paraTOTECOquitlalijtoc ni atemitl Jordánpara techiy-
ocacahuase huan quinilhuise toteipa ixhuihua tlen tohuejhueyi familias
Rubén, Gad huan tlajco ifamilia Manasés para ax tleno tijpiyaj ica TOTECO.
Huanquejanopa imoteipa ixhuihuaquinchihuase toteipa ixhuihuamaayoc
quitlepanitaca TOTECO.

26 “Yeca timoilhuijque más cuali ma tijchihuaca se tlaixpamitl, pero ax
para ipan tijtlatise o tijtencahuase tlacajcahualistli.

27 ¡Axtle! Tijchijque nopa tlaixpamitl para ma quinilnamiquilti imoixhui-
hua huan toteipa ixhuihua para tojuanti nojquiya tijhueyichihuaj TOTECO.
Pero san tijcahuase tlacajcahualistli iixpa TOTECO ipan iyoyon tiopa campa
imojuanti. Huan imoconehua ax huelise quinilhuise toconehua para ax
quipiyaj tlanahuatili para quihueyichihuase TOTECO imohuaya.

28 Huan intla imoixhuihua queja nopa quiijtose, toixhuihua quinnan-
quilise: ‘Xiquitaca ni tlaixpamitl tlen totatahua quisencajtoque queja
TOTECO itlaixpa, pero ax quichijque para tlacajcahualistli tlatlatili. San
quisencajque para technextilis para imojuanti huan tojuanti san se tiitz-
toque.’
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29 “Ma ax quema timoilhuica para timohuejcatlalise tlen TOTECO. Ax
quema timohuejcachihuase tlen ya, o tijchihuase se tlaixpamitl para to-
juanti totlacajcahualis, niyon para tlacajcahualistli tlatlatili, niyon tlacajc-
ahualistli tlen harina, niyon tlen onca. Pampa tijmatij san nopa tlaixpamitl
tlen eltoc ipan iyoyon tiopa TOTECO Dios tlen mocahua tohuaya tiisraeli-
tame quinamiqui para tlacajcahualistli.”
Queja nopa quiijtojque.
30 Huajca quema nopa totajtzi Finees huan nopa tlayacanani tlen nopa

huejhueyi familias tlen israelitamequicajque tlennopa soldados tlenRubén,
Gad, huan tlajco familia Manasés quiijtojque, nelía pajque.

31Huan nopa totajtzi Finees quinilhui:
―Ama tijmatij temachtli TOTECO itztoc ica nochi tojuanti pampa tiquitaj

ax intlajtlacolchijtoque iixpa ya. Huan yeca intechijcuenilijtoque se hueyi
tlatzacuiltili tlen hueltosquía techajsitosquía.

32 Teipa Finees tlen elqui icone nopa totajtzi Eleazar ininhuaya nopa
sequinoc tlayacanani, quincajtejque nopa soldados tlen Rubén, Gad huan
tlajco nopa familia Manasés ipan tlali Galaad huan sampa yajque ipan tlali
Canaán, huan quinpohuilijque nopa israelitame nochi tlen panotoya.

33Huan nochi nopa israelitame nopona pajquemiyac ica tlen quiijtojque,
huan quicualitaque tlen panotoya. Huan nopa israelitame quihueyichi-
jque Toteco Dios, huan ayoc moilhuijque para quintehuitij iniicnihua huan
quixolehuatij nopa tlali campa itztoque iteipa ixhuihua Rubén huan Gad.

34 Huajca iteipa ixhuihua Rubén huan Gad quitocajtlalijque nopa tlaix-
pamitl: “Nopa tlaixpamitl tlen techilnamiquiltis.” Pampa quiijtojque: “Mo-
quetza queja se testigo para techilnamiquiltis imojuanti huan tojuanti para
san TOTECO yajaya DIOS.”

23
Itlamiya tlajtol Josué

1 Huajca ica miyac xihuitl TOTECO quinchijqui nopa israelitame ma
quintlanica nochi inincualancaitacahua huan teipa oncac tlasehuilistli ipan
inintlal. Huan Josué ya eliyaya huehuentzi.

2Huajcaquinnotzquinochi jueces, huehue tlacamehuan tlayacanani ipan
nochi huejhueyi familias, huan nochi tequitini huan quinilhui:

“Nijpiyamiyac xihuitl huan ya nihuehuentzi.
3Ya inquiitztoque tlen TOTECODios quichijtoc topampa tojuanti ica nochi

nopa tlacame tlen ejque ipan ni tlali pampa TOTECO Dios tlatehuijqui
topampa tojuanti.

4Huan ama ya nimechmactili ica rifa nochi tlali tlen atemitl Jordán hasta
nopa Hueyi Atl Mediterráneo campa oncalaqui tonati. Nimechmactili tlen
timoaxcatijtoque huan nochi tlen noja polihui tijtlanise.

5Huan yajaya TOTECODios imoixpa quintojtocas nochi tlen noja itztoque
nopona. Huan quichihuas para inmoaxcatise nopa tlali queja yaja tohuaya
mocajtoc.

6 “Huajca ximoyoltetilica. Ximomocuitlahuica para inquichihuase nochi
tlen ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés. Amo ximoiyocacahuaca niyon
quentzi.

7Ax tleno xijpiyaca ica inijuanti tlen noja mocahuaj ipan nopa tlali. Amo
xiquijtoca inintoca inintiotzitzi, niyonamoxiquintestigojquetzaca inintlaix-
copincayohua. Amo xiquinhueyichihuaca, niyon amo ximotlancuaquet-
zaca iniixpa.
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8 San xijtoquilijtiyaca TOTECO Dios queja inquichijtoque hasta ama.
9 “Yajaya TOTECO Dios quintojtocatoc imoixpa miyac tlacame tlen nelía

tejtetique tlen camatiyayajmiyac tlajtoli huan itztoyaj ipanmiyachuejhueyi
altepetini. Huan hasta ama axaca huelqui inmechtlani.

10 San setzi tlen imojuanti huelis quinmajmatis se mil tlacame pampa
TOTECODios tlatehuía imopampa imojuanti queja tohuayamocajtoc quichi-
huas.

11Huajca ximomocuitlahuica para san xiquicnelica yajaya TOTECO Dios.
12 “Intla inmoiyocacahuase tlen TOTECO huan inmosansejcotilise ica

inijuanti tlen noja mocahuaj ipan ni tlaltini, o intla inmosihuajtise ica
iniichpocahua, o intla inquincahuilise mamocuilica se israelita ichpocatl,

13xijmatica paramelahuac TOTECO Dios ayoc quintojtocas tlen nopa tlal-
tini imoixpa. ¡Axtle! Huan inijuanti elise queja tlaquetztli huan quichihuase
xihuetzica. Inmechchihuilise queja se inmechhuitequis ipan imocuitlapa
ica se lazo. Elise queja se huitztli ipan imoixtiyol tlen tlahuel tecoco. Miyac
inmechcuesolmacase hasta inmiquise huan ayoc initztose ipan nopa tlali
tlen TOTECO Dios inmechmacatoc.

14 “Nechca huala nopa tonal para nimiquis queja pano ica nochi tlacame.
Inquimatij icanochi imoyoltzihuan icanochi imotonaltzi paraax tlenopolij-
toc tlenTOTECODios imohuayamocajtoc. Nochi tlenquiijtoquichihuasquía,
yajaya quichijtoc.

15 Huan queja TOTECO Dios inmechtiochijtoc ica nochi nopa cuali tla-
mantli tlen inmechtencahuili, nojquiya TOTECO Dios inmechhualiquilis
nochi nopa fiero tlamantli tlen quiijtojtoc panos hasta yajaya inmechmictis
huan ayoc huelis initztose ipan nopa tlali intla ax inquitoquilise.

16 Huajca intla inquiixpanose nopa tlajtoli tlen TOTECO Dios quichijqui
imohuayahuan tlen inmechnahuatijtoc huan inquinhueyichihuase tiotzitzi
o inmotlancuaquetzase iniixpa, TOTECO nelía cualanis imohuaya. Huan
yajaya inmechmictis huannimantzi inmechtlamipolihuiltis ipanni tlali tlen
inmechmacatoc.”

24
Toteco quiompahui nopa tlajtolsencahuali ica israelitame

1 Teipa Josué quinsentili nochi israelitame tlen nochi huejhueyi familias
ipan altepetl Siquem, ica nochi huehue tlacame, nochi tlayacanani, jueces
huan tequitini. Huan nochi monextitoj iixpa Toteco Dios.

2Huan Josué quincamahui nopa israelitame huan quinilhui:
―Ya ni tlen TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijtequipanohuaj inmechil-

huía: ‘Nelía huejcajquiya imohuejcapan tatahua mocahuayayaj nopona
ipan seyoc inaliyo atemitl Éufrates para campa quisa tonati, huan quin-
hueyichihuayayaj inintiotzitzi queja elisquía Dios. Huan Taré, tlen elqui
itata Abraham huan Nacor, nojquiya ya nopa quichijque.

3Peronanijtlapejpeni imohuejcapan tataAbrahamtlen itztoya ipan seyoc
inaliyo atemitl Éufrates, huan nijyacanqui campa hueli ipan tlali Canaán
huan nijmacac icone, Isaac, para ipan ya niquinmiyaquilis iteipa ixhuihua.

4Huan nijmacac Isaac ome iconehua, Jacob huan Esaú. Huan nijmactili
Esaú nopa tlali Seir. Huan Jacob tlen nojquiya itoca Israel, huan itelpocahua
tlen itztoyaj imohuejcapan tatahua teipa yajque ipan tlali Egipto.

5 Teipa niquintitlanqui Moisés huan Aarón huan ica inijuanti, niquintit-
lanilimiyac tlaohuijcayotl nopa tlali Egipto ehuani. Huan teipaniquinquixti
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6 imohuejcapan tatahua tlen tlali Egipto. Huan niquinhualicac hasta ajsi-
toj campa nopa Hueyi Atl Chichiltic. Huan quintoquiliyayaj nopa egiptome
ica inintlatehuijca carros huan inincahuayos.

7 Pero imohuejcapan tatahua nechtzajtzilijque na, niininTECO, para ma
niquinpalehui. Huan nijchijqui ma onca se tzintlayohuilotl tlatlajco campa
imotatahua huan ne egiptome. Huan nijchijqui nopa hueyi atl ma huala
ininpani nopa egiptome huan quintlamitzajqui. Huan inquimatij nochi tlen
niquinchihuili nopa Egipto ehuani.

“ ‘Huan teipa para miyac xihuitl initztoyaj ipan nopa huactoc tlali campa
ax tleno onca.

8 Huan teipa nimechhualicac hasta inintlal nopa amorreos tlen itztoyaj
ipan ne seyoc inaliyo Jordán para campa quisa tonati. Huan inijuanti in-
mechtehuijque, pero naja nimechpalehui xiquintlanica. Niquintzontlamilti
imoixpa huan inmoaxcatijque nopa tlali.

9HuanquemaBalac, icone Ziipor tlen elqui inintlanahuatijcamoabitame,
pejque inmechtehuisnequij inisraelitame; yajaya tlanahuati ma quinotzatij
Balaam, icone Beor, parama inmechtelchihuas.

10 Pero ax nijcajqui ma inmechtelchihuaqui Balaam. Nijchihualti ma
inmechtiochihua miyac hueltas huan queja nopa nimechmanahui tlen Bal-
aam.

11 “ ‘Teipa inpanocoj atemitl Jordán para ni seyoc inali huan inajsique
altepetl Jericó. Huan nopa Jericó ehuani inmechtehuijque huan nojquiya
inmechtehuijque nopa amorreos, ferezeos, cananeos, heteos, gergeseos,
heveos huan jebuseos, pero naja nimechmactili imomaco.

12Huan niquintitlanqui miyac cuaxicojme ma inmechyacantiyaca huan
quintojtocaque nopa ome tlanahuatiani tlen amorreos ihuaya inintlaca-
jhua. Naja nimechtlanili imocualancaitacahua. Ax inquintlanque ica imo-
machete huan imochicahualis.

13 Huan nimechmactili tlali ipan tlen ax intequititoyaj. Nimechmactili
altepetini para ipan initztose tlen ax inquisencajtoyaj. Huan nimechmacac
xocomeca mili para imoxocomeca huan olivo cuatini para imoaceite tlen
ama inquitequihuíaj, pero ax inquintojque.’ Queja nopa quiijto TOTECO.”

Monequi nochipa tijtequipanose TOTECO
Huajca nojquiya Josué quinilhui:
14―HuajcaamaxijtlepanitacahuanxiquicnelicaTOTECO.Xijtequipanoca

ica nochi imoyolo huan ica temachili. Xiquinquixtica huan xiquinma-
jcahuaca nochi nopa tiotzitzi tlen imohuejcapan tatahua quihueyitlepan-
itaque ipan seyoc inaliyo Éufrates huan ipan tlali Egipto. San TOTECO
xijtequipanoca.

15 Pero intla ax inquinequij inquitequipanose TOTECO, huajca xijtlape-
jpenica ama ni tonal ajqueya inquitequipanose. ¿Inquinhueyichihuase nopa
tiotzitzi tlen imohuejcapan tatahua quintlepanitaque huejcajquiya ipan
seyoc inaliyo nopa hueyi atemitl o inintlaixcopincayohua nopa amorreos
campa ama initztoque? Pero xijmatica ya ni: Naja ica nochi nochampoy-
ohua tijtequipanose san TOTECO.

16Huajca nochi nopa israelitame tlananquilijque:
―Ax quema timoiyocatlalise tlen TOTECO. Ax quema tijcahuase huan

tijhueyichihuase seyoc.
17Elqui yajayaTOTECODios tlenquinquixti tohuejcapan tatahua ipan tlali

Egipto campa tequipanoyayaj san tlapic. Yajaya tlen quichijqui miyac hue-
jhueyi tiochicahualnescayotl para tojuanti. Yajaya tlen techmocuitlahuijtoc
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tlen tocualancaitacahua campa hueli tinentoque ipan tohueyi ojhui hasta
ama.

18 Yajaya TOTECO tlen quintojtocac toixpa miyac tlacame ipan miyac
tlaltini. Nojquiya quintojtocac nopa amorreos tlen itztoyaj ipan ni tlali.
Huajca tojuanti nojquiya tijtequipanose huan tijhueyichihuase san TOTECO
Dios.

19Huajca Josué quinilhui nochi tlen nopona itztoyaj:
―Ax huelis inquitequipanose TOTECO quej hueli, pampa yajaya tlatze-

jtzeloltic. Huan yajaya ax quiijiyohuía se tlen quiijtohua quitequipanohua
intla nojquiya quintlepanita tiotzitzi tlen ax nelía Dios. Ya nopa quicualan-
caita. Intla inquitlepanitaj seyoc, ax inmechtlapojpolhuis.

20 TOTECO nochipa itztoya cuali imohuaya, huajca amo xijcahuaca
TOTECO niyon amo xijtequipanoca seyoc. Intla queja nopa inquichihuase,
yajayamoyolcuepas huan inmechtlatzacuiltis hasta inmechtlamimictis.

21Pero nochi nopa tlacame quinanquilijque Josué:
―¡Ax quema tijchihuase! San TOTECO tijtequipanose.
22Huajca Josué quinilhui nochi nopamiyac israelitame:
―Huajca ama intestigos paramelahuac tlen inquiijtojtoque. Inquitestigo-

jquetztoque TOTECO para inquitlapejpenijtoque inquitequipanose san ya.
Huan inijuanti tlananquilijque:
―Tojuanti titestigos.
23Huajca Josué quinilhui:
―Intla inquipiyaj tiotzitzi, nochi xiquinmajcahuaca. Huan ximoy-

olcuepaca huan xijtoquilica san TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijte-
quipanohuaj.

24Huan nochi nopa israelitame quinanquilijque Josué:
―San TOTECO Dios tijtequipanose huan san yajaya tijneltoquilise.
25 Huajca nopa tonal nepa nechca altepetl Siquem, Josué quichijqui se

tlajtolsencahuali ininhuaya israelitame huan TOTECO, huan quinilhui nopa
tlanahuatili huan tlamachtili tlenmonequi quineltocase.

26HuanJosuéquiijcuilonochini tlanahuatili tlennopa tlacamequiijtojque
quineltocase tlen nopa Amatlapohuali tlen Itlanahuatilhua Toteco Dios.
Huan Josué tlanahuati ma quihualicaca se hueyi tetl huan ma quiquetzaca
nopona campa nopa ahuatl nechca iyoyon tiopa TOTECO.

27Huan Josué quinilhui nochi nopa israelitame:
―Ni tetl tlen tijquetzaj nica quinextis nochi tlen panotoc ama. Queja

se testigo quichihua, quicajqui nochi tlajtoli tlen TOTECO techilhui, huajca
intla ax inquichihuaj queja inquiijtojque, yajaya inmechteilhuis.

28Huan teipa Josué quinnahuatijtejqui nopa israelitame huan sesen ya-
jqui ipan itlal tlen quiselijtoyaj para iniaxca.

Mijqui Josué
29 Huan teipa mijqui Josué, icone Nun, tlen itztoya itlatequipanojca

TOTECO. Huan quipixqui 110 xihuitl quemamijqui.
30Huan quitojque itlacayo nechca altepetl Timnat Sera, ipan tlen ya itlal

tlenquiselijtoya ipannopa tepeyo tleneliyaya iniaxca iteipa ixhuihuaEfraín.
Campa quitojquemocahua ica norte tlen tepetl Gaas.

31Huan nopa israelitame quitequipanojque TOTECO nochi tonali quema
noja itztoya Josuéhuanquemanoja itztoyaj nochi nopahuehue tlacame tlen
quiixmatque Josué huan quiitztoyaj nopa huejhueyi tiochicahualnescayotl
tlen TOTECO quichijqui para nopa israelitame.

Quitlalpachojque iomiyo José
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32Huan nojquiya nopa israelitame quihualicatoyaj iomiyo José tlen tlali
Egipto, huan quitojque nopona nechca Siquem. Quitojque ipan nopa tlali
tlen ininhuejcapan tata Jacob, tlen huejcajquiya mijqui, quincohuilijtoya
iconehua Hamor ica 100 plata tomi. (Ni tlali teipa elqui iniaxca iteipa
ixhuihua José.)

Mijqui nopa totajtzi Eleazar
33Huan nojquiya mijqui Eleazar tlen elqui icone Aarón, huan quitojque

nechca altepetl Guebéa ipan itlal Finees tlen eliyaya icone. Huan itlal elqui
ipan nopa tlachiquiltini tlen quiselijque iteipa ixhuihua Efraín.
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Jueces
Iteipa ixhuihua Judá ax quitlantoyaj nochi inintlal

1 Quema ya mictoya Josué, nopa israelitame quitlajtlanijque TOTECO
tlaque ipaquilis para quimatise catlía hueyi familia isoldados achtohui ma
yaca para quintehuitij nopa cananeos.

2 Huan TOTECO quinnanquili: “Achtohui monequi yase tlatehuitij nopa
soldados ipan nopa hueyi familia Judá. Huan inijuanti tlatlanise pampa
nijtlalijtoc ininmaco nopa tlali.”

3Huan nopa tlayacanani ipan nopa hueyi familia Judá quinnotzque nopa
tlayacanani ipannopahueyi familiaSimeónhuanquinilhuijque: “Xihualaca
huan xitechpalehuica para tiquintehuitij nopa cananeos tlen itztoque ipan
nopa tlali tlen techtocaros. Huan teipa timechpalehuise tiquintehuitij tlen
itztoque campa elis imoaxca.”
Huan isoldados Simeón nimantzi motemacaque para quinpalehuitij.
4 Huan isoldados Judá tlayacantiyajque huan TOTECO quichijqui ma

quintlanica nopa cananeos huan ferezeos. Huan san ipan altepetl Bezec,
quinmictijque 10mil tlacame.

5 Quipantitoj Tlanahuatijquetl Adoni Bezec ipan altepetl Bezec quema
tlatehuiyayaj,

6 pero yajaya cholo. Huan isoldados Judá huan Simeón quitoquilijque
huan quiitzquitoj huan quitzontequilijque ihueyi macpilhua huan ihueyi
xocpilhua.

7Huajca Tlanahuatijquetl Adoni Bezec quiijto: “Na niquintzontequilijtoc
70 tlanahuatiani ininhueyi macpilhua huan ininhueyi xocpilhua, huan
niquinchihualtima quicuaca san nopa pan tlatlapatztli tlen huetzqui nome-
satzala, huan ama Toteco Dios nechcuepilijtoc. Techchihuilijtoque san se
queja na niquinchihuili sequinoc.”
Huan teipa nopa soldados quihuicaque altepetl Jerusalén huan nopona

mijqui.
Iteipa ixhuihua Judá quitlanque Hebrón huan Jerusalén

8 Isoldados Judá nojquiya quinmictijque miyac Jerusalén ehuani ica ma-
chete. Quitlanque nopa altepetl huan quitlatijque.

9 Teipa isoldados Judá yajque quintehuitoj nopa cananeos tlen itztoyaj
ipan tepetini huan ipan tlali Neguev. Nojquiya quintehuitoj campa nopa
tlamayamitl nechca hueyi atl.

10 Huan nojquiya yajque quintehuitoj nopa cananeos tlen itztoyaj ipan
altepetl Hebrón. (Achtohuiya Hebrón itoca eltoya Quiriat Arba.) Huan
nojquiya quinmictijque nopa huejcapantique tlacame Sesai, Ahimán huan
Talmai.

Otoniel quitlanqui altepetl Debir
11 Teipa quitehuitoj nopa altepetl Debir tlen achtohuiya quitocajtiyayaj

Quiriat Sefer.
12 Huan Caleb quinilhui: “Yajaya tlen tlayacanas para quitehuiti huan

quitlanis altepetl Debir, na nijmactilis noichpoca Acsa parama eli isihua.”
13Huan tlayacanqui para tlatlaniti Otoniel tlen eliyaya icone Cenaz tlen

eliyaya iicni teipa ejquetl Caleb. Huajca Caleb quimactili Otoniel iichpoca
parama eli isihua.
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14 Huan quema nopa ichpocatl Acsa yahuiyaya ihuaya Otoniel,
quicamahui ihuehue pampa moilhui cuali ma quitlajtlanijtehua itata se
quentzi más tlali. Huajca teipa nopa ichpocatl iselti temoc tlen iburro huan
quinechcahuito itata. Huan quema Caleb quiitac iichpoca, quitlajtlani:

―¿Tlaque tijnequi?
15Huajca nopa ichpocatl quiilhui itata:
―Tijpixtoc hueyi moyolo nohuaya huan tinechmacatoc se tlali campa

nopa huactoc tlali Neguev. Pero se favor, nojquiya xitechmaca se quentzi
tlali campameya atl.
Huajca Caleb quimacac nopa ameltini tlen eltoya ica tlatzintla huan ica

huejcapa.
Tlen quitlanque isoldados Judá huan Benjamín

16 Huan quema isoldados nopa hueyi familia Judá calajque ipan nopa
huactoc tlali ica tlatzintla campa itoca Arad, nojquiya yahuiyayaj ininhuaya
iteipa ixhuihua imontat Moisés tlen inintoca ceneos. Pampa nopa ceneos
quistejque campa quipixtoyaj ininchajchaj ipan nopa altepetl tlen apach
cuatini huan yajque mocahuatoj ininhuaya itlacajhua nopa hueyi familia
Judá ipan inintlal.

17 Huan teipa isoldados Judá yajque ininhuaya isoldados nopa hueyi
familia Simeón san quejamocajtoyaj huan quintehuitoj nopa cananeos tlen
itztoyaj ipan altepetl Sefat huan quintlamimictijque. Huajca nopa altepetl
quitocajtijque Horma (Horma quinequi quiijtos Tlamimictoque.)

18 Huan isoldados Judá nojquiya quintlanque nopa altepetini Gaza, As-
calón huan Ecrón ica nochi nopa pilaltepetzitzi tlenmocajqui nechca.

19Huan TOTECO nochipa itztoya ihuaya iteipa ixhuihua Judá, huan yeca
quintzontlamiltijquenochi tlacame tlen itztoyaj campa tepeyohuanmocuil-
ijque nopa tlali. Pero ax huelque quintojtocaj inijuanti tlen itztoyaj ipan
tlamayamitl pampa quipixtoyaj tepos carrojme.

20Huan nopa altepetl Hebrón quimactilijque Caleb queja Moisés quiijto-
jtoya ma quichihuaca. Huan itztoyaj nopona iniixhuihua nopa eyi itelpoc-
ahua Anac tlen tlahuel huejcapantique, pero Caleb quinmicti.

Benjaminitame ax quitlantoyaj nochi inintlal
21 Pero iixhuihua Benjamín ax huelque quinquixtíaj ipan Jerusalén nopa

jebuseos. Yeca nopa jebuseos huan iixhuihua Benjamín itztoque san sejco
nopona hasta ama.

Iteipa ixhuihua José quitlanque Betel
22Nojquiya iixhuihua José quitehuitoj altepetl Betel huan TOTECO itztoya

ininhuaya.
23Huan quintitlanque tlacame ixtacatzi ma tlachiyatij ipan altepetl Betel.

(Betel achtohuiya itoca eliyaya Tlahuili.)
24 Huan nopa tlacame tlen yajque tlapijpiyatij quiitaque se tlacatl tlen

quisayaya ipan nopa altepetl huan quiilhuijque: “Intla titechnextilis que-
jatza huelis ticalaquise ipan ni altepetl, ax tleno timitzchihuilise quema
tijtlanise.”

25 Huan quinnextili canque huelis calaquise ipan nopa altepetl. Huan
teipa iixhuihua José calajque huan quintlamimictijque ica machete nochi
tlen itztoyaj nopona. Pero nopa tlacatl tlen quinpalehui quicajquema yohui
ica nochi ifamilia.

26Huan nopa tlacatl yajqui ipan inintlal heteos, huan nopona quipehualti
seyoc altepetl huan quitocajti Tlahuili. Huan hasta ama queja nopa itoca.
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IixhuihuaManasés ax quitlanque nochi inintlal
27Nojquiya iixhuihua Manasés ax huelque quintojtocaj tlen itztoyaj ipan

altepetini Bet Seán, Taanac, Dor, Ibleam, Meguido huan pilaltepetzitzi
nechca. Yeca nopa cananeos noja mocajque ipan nopa tlali.

28 Pero quema nopa israelitame pejque motlalanaj huan quipiyaj chic-
ahualistli, quinchihualtijquenopacananeosmaquintequipanoca san tlapic,
pero ax huelque quintojtocaj.

29Nojquiya iixhuihua Efraín ax huelque quintojtocaj nopa cananeos tlen
itztoyaj ipan altepetl Gezer. Huajca mocajque nopona ininhuaya.

Tlen quitlanque nopa sequinoc huejhueyi familias
30Nojquiya iixhuihua Zabulón ax huelque quintojtocaj tlen itztoyaj ipan

altepetl Quitrón, niyon ipan Naalal. Huajca nopa cananeos nopona mo-
cajque ininhuaya, pero nopa israelitame quinchihualtijque ma quinte-
quipanoca san tlapic.

31 Nojquiya iixhuihua Aser ax huelque quintojtocaj tlen itztoyaj ipan
altepetini Aco, Sidón, Ahlab, Aczib, Helba, Afec huan Rehob.

32Huajca iixhuihuaAsermocajque ininhuaya nopa cananeos tlen itztoyaj
ipan nopa tlali pampa ax huelque quintojtocaj.

33 Nojquiya iixhuihua Neftalí ax huelque quintojtocaj tlen itztoyaj ipan
altepetl Bet Semes, niyon ipan Bet Anat. San mocajque nopona ininhuaya
nopa cananeos pero quinchihualtijquema quintequipanoca chicahuac.

34Nopa amorreos quinchihualtijque iixhuihua Dan ma mocahuaca ipan
tepetini huan ax quincahuilijquema itztoca campa tlamaya.

35 Huan nopa amorreos teipa moaxcatijque nopa tepetl Heres, huan
altepetini Ajalónhuan Saalbimnojquiya. Pero quema iixhuihua José pejque
motlalanaj, quinchihualtijque nopa amorreos ma quintequipanoca chic-
ahuac.

36Huan ininnepa nopa amorreos pejtejqui campa nopa tlaixtlejcolis tlen
itoca Acrabim huan yajqui hasta Sela huanmás ica huejcapa.

2
Ielhuicac ejca TOTECOmonexti ipan Boquim

1Huan se elhuicac ejquetl tlen TOTECO hualajqui tlen altepetl Gilgal huan
ajsic altepetl Boquim, huan quinilhuito nopa israelitame: “Na nimechquixti
ipan tlali Egipto huan nimechhualicatoc ipan ni tlali tlen ininhuaya ni-
mocajqui niquinmacas imohuejcapan tatahua. Nimechilhui ax quema
nijxolehuas nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijqui imohuaya.

2 Nojquiya nimechilhui para imojuanti ax quema xijchihuaca niyon se
tlajtoli ininhuaya nopa tlacame tlen nica itztoque. Nimechilhui monequi
xijxolehuaca inintlaixpa. Pero ax innechneltoquilijque tlennimechnahuati.
¿Para tlen ya nopa inquichijque?

3 Huajca pampa ax innechneltocatoque, ama ax niquintojtocas imoixpa
nopa tlacame tlen ehuaj ipan nopa altepetini. Huan inijuanti inmechcuesol-
macase queja se huitztli tlen calaqui ipan imoicxi, huan inintlaixcopincay-
ohua inmechmasiltise ipan tlajtlacoli.”

4Huan quema ielhuicac ejca TOTECO tlanqui camati, nochi nopa israeli-
tame pejque chocaj chicahuac.

5 Huan nopona quitocajtijque Boquim. (Boquim quinequi quiijtos
Chocani.) Huan nopona quitencajque tlacajcahualistli iixpa TOTECO.

Josuémijqui
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6 Huan Josué quinmajcajqui nochi nopa israelita soldados, huan sese
inijuanti yajqui paramoaxcatiti nopa tlali campa quitocarohua.

7-9Huan Josué, icone Nun, tlen eliyaya itlatequipanojca TOTECO, mijqui
quema quipiyayaya 110 xihuitl. Huan quitojque ipan itlal ipan altepetl
Timnat Sera campa nopa tepetini ipan inintlal iixhuihua Efraín. Eltoya
ica norte tlen tepetl Gaas. Huan nopa israelitame quihueyichihuayayaj
TOTECO nochi tonali quema Josué itztoya. Nojquiya quihueyichijque teipa
quema noja itztoyaj sequin huehue tlacame tlen quiitztoyaj nopa huejhueyi
tiochicahualnescayotl quinchihuili israelitame achtohuiya.

10Pero teipa tlamimijquenochi nopa tlacame tlenquiitztoyaj Josué. Huan
iniixhuihua tlen yancuic tlacajtiyajque, ax quiixmatiyayaj TOTECOniyon ax
quimatiyayaj nopa huejhueyi tlamantli tlen quinchihuilijtoya israelitame.

Nopa israelitame quicajtejque TOTECO
11Yeca iniixhuihua nopa israelitame pejque quichihuaj tlen ax cuali iixpa

TOTECO. Pejque quinhueyichihuaj nopa tlaixcopincayome tlen Baal ipan
sese altepetl.

12 Quena, quitlahuelcajque TOTECO, yajaya tlen eliyaya ininDios inin-
tatahua huan tlen quinquixtijtoya ipan tlali Egipto. Huan quintoquilijque
tlaixcopincayome tlen ax neli huan quinhueyichijque ininteteyohua nopa
tlacame tlen itztoyaj nechca. Queja nopa quichijque ma cualani TOTECO
ininhuaya.

13Quena, nopa israelitame quicajtejque TOTECO huan quinhueyichijque
nopa teteyome Baal huan Astarot.

14Huajca TOTECO tlahuel cualanqui ininhuaya huan quintemactili inin-
maco tlaxtequini huan quintlami tlaxtequilijque. Huan nojquiya Toteco
quintemactili ininmaco inincualancaitacahua huan yeca ayoc huelque in-
inhuayamotlalise para quintehuise.

15Huan campa hueli campa yahuiyayaj nopa israelitame para tlatehuitij,
TOTECO quintzacuiliyaya para ax huelis tlatlanise. TOTECO quinilhuijtoya
para quinpanosquía huejhueyi tlaijiyohuilistli. Quena, quintlajtolcahuili
para queja nopa elis huan yeca queja nopa ininpantic.

TOTECO pejqui quintequitlalía jueces ipan tlali Israel
16 Teipa TOTECO quintlali jueces para quinmanahuise israelitame inin-

maco inincualancaitacahua.
17 Pero ax quintlacaquilijque nopa jueces. Quinhueyichijque tlaixcopin-

cayome tlen ax Dios huan motlancuaquetzque iniixpa. Ininhuejcapan
tatahua quitoquilijque itlanahuatilhua TOTECO, pero inijuanti, axtle. Ni-
mantzi quicajtejque.

18HuanquemaTOTECOquitlalanqui se juezparaquinyacanas, ihuaya itz-
toya nopa juez para quipalehuis. Huan quinmanahui israelitame ininmaco
inincualancaitacahua nochi tonali quema nopa juez itztoya. TOTECO quint-
lasojtlayaya huan quinmanahuiyaya israelitame pampa quincaquiyaya
quejatza ayijtiyayaj quema quintlaijiyohuiltiyayaj inincualancaitacahua.

19 Pero quema sesen juez miquiyaya, nopa israelitame sampa moican-
cuepayayaj huan más fiero tlachihuayayaj que inintatahua quichijtoyaj.
Quintequipanohuayayaj huan quihueyichihuayayaj tlaixcopincayome tlen
ax neli. Ax quinequiyayaj quicahuase iniojhui tlen fiero, niyon nopa fiero
tlamantli tlen quichihuayayaj.

20Huan TOTECO tlahuel cualanqui ininhuaya nopa israelitame huan qui-
ijto: “Ni tlacame quiixpanotoque nopa tlajtoli tlen nijsencajqui ininhuaya
inintatahua huan ax quinequij nechneltoquilise,
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21 huajca na ayoc niquinpalehuis para ma quintojtocaca nopa tlacame
ipan campa hueli altepetini tlen Josué aya quintlantoya quemamijqui.”

22HuanTOTECOquincahuili nopa tlacame ipan inintlal paraquinyejyecos
israelitame. Quinequiyaya quiitas intla noja quitoquilise iojhui queja achto-
huiya quichijtoyaj ininhuejcapan tatahua, o axtle.

23 Huan yeca TOTECO ax quicahuili Josué ma quintojtoca nopa tlacame
ipan campa hueli altepetini pampa ax quinmactili imaco. San quincahuili
mamocahuaca nopona campa itztoyaj nopa israelitame.

3
TOTECO quincajtejqui sequinoc tlacame ipan nopa tlali

1 Ya ni nopa tlacame huan inintlanahuatijcahua tlen quincajqui TOTECO
para icaquinyejyecosnopa israelitamepampanopa israelitame tlen itztoyaj
ipan nopa tonali ax tleno quimatiyayaj tlen tlatehuilistli. Inijuanti aya
eliyayaj huejhueyi para tlatehuise quema inintatahua tlatehuijque para
quitlanise tlali Canaán.

2 Yeca TOTECO quincahuili ni israelitame ma tlatehuica para quitlanise
inintlal para queja nopaquineltocase pampaayaquimatiyayaj tlen tlatehui-
jcayotl.

3 TOTECO nopona quincajqui nopa filisteos ica macuili inintlanahuatijc-
ahua, huan sequinoc tlacame tlen inintoca nopa cananeos, sidonios huan
heveos tlen itztoyaj ipan nopa tepetini tlen pejqui ica Líbano ipan tepetl Baal
Hermón huan onajsi altepetl Hamat.

4 TOTECO quinequiyaya ni tlacame ma quinyejyecoca israelitame para
quiitas intla nelía quineltocase nopa tlanahuatili tlen quinmacatoya inin-
huejcapan tatahua ica Moisés, o ax quineltocase.

5 Huan nopa israelitame itztoyaj ininhuaya nopa cananeos, heteos,
amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos.

6Huan nopa israelitame mosihuajtijque huan monamictijque ininhuaya
nopa sequinoc xinachtli tlacame. Huan ica ya nopa nojquiya pejque quin-
hueyichihuaj ininteteyohua.

Otoniel, nopa achtohui juez
7 Huajca nopa israelitame quichijque tlen ax cuali iixpa ininTECO Dios

huan ayoc quiilnamijque. Huan pejque quinhueyichihuaj nopa tlaixcopin-
cayome tlen itoca Baal huan Asera.

8 Huan yeca TOTECO pejqui cualani ica nopa israelitame huan quin-
temactili imaco Tlanahuatijquetl Cusan Risataim tlen hualajqui tlen tlali
Mesopotamia, huan nopa israelitame quitequipanojque san tlapic para
chicueyi xihuitl.

9Huajcanopa israelitamepejquequitzajtzilíajTOTECOhuanTOTECOquit-
lalanqui se tlamanahuijquetl para ma quinmanahui. Yajaya itoca Otoniel
huan elqui icone Cenaz tlen eliyaya iicni teipa ejquetl Caleb.

10 Toteco Itonal motlali ipan Otoniel para quinyacanas, huan Otoniel
elqui juez huan quintlajtolsencajqui nopa israelitame. Huan quema yajqui
para tlatehuiti ica inincualancaitacahua, Toteco quipalehui ma quitlani
Tlanahuatijquetl Cusan Risataim tlen hualajqui tlali Mesopotamia.

11 Huan teipa oncac tlasehuilistli ipan nopa tlali para 40 xihuitl. Huan
teipamijqui Otoniel tlen eliyaya icone Cenaz.

Aod, nopa ompa juez, quinmanahui israelitame tlenmoabitame
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12 Huan nopa israelitame sampa tlajtlacolchijque iixpa TOTECO. Huan
yeca TOTECO quimacacmás chicahualistli Eglón nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Moab quema quintehuiyaya israelitame pampa ax cuali quichijtoyaj
iixpa.

13 Huan Eglón quinnotzqui nopa amalecitame huan amonitame huan
quintehuijquenopa israelitamehuanquintlanquehuanmoaxcatijquenopa
altepetl tlen apach cuahuitl.

14 Huan nopa israelitame quitequipanojque Eglón san tlapic para 18
xihuitl.

15Huannopa israelitamepejque quitzajtzilíajTOTECOhuanTOTECOquit-
lalanqui se tlamanahuijquetl para ma quinyacana huan ma quinmanahui.
Huan nopa tlacatl itoca eliyaya Aod huan elqui icone Gera se iixhui Ben-
jamín. Huan yajaya ma arravestic. Huan se tonali nopa israelitame quitit-
lanque Aodma quihuiquili iniimpuesto nopa Tlanahuatijquetl Eglón.

16HuanAodmochihuilijtoya semachete tlen oncac tlatequi tlen san tlajco
metro ihuehueyaca, huan quiilpi itzinquechtla tlatzintla iyoyo ica inejmatl.

17Teipaquihuicacnopa tomihuanquimacatoTlanahuatijquetl Eglón ipan
tlali Moab. Huan Tlanahuatijquetl Eglón eliyaya se tlacatl tlen tomahuac.

18Huan quema Aod ya quimacatoya nopa tomi, quisqui para ichaj. Pero
teipa quema Aod ajsito altepetl Gilgal campa oncayaya teteyome, quinmaj-
cajqui nopa tlacame tlen ihuaya yahuiyayaj.

19 Huan mocuepqui iselti campa itztoya Tlanahuatijquetl Eglón huan
quiilhuito:

―Tlanahuatijquetl, nijpiya se tlajtoli tlenmonequi nimitzilhuis ixtacatzi.
Huajca Tlanahuatijquetl Eglón quinilhui itlatequipanojcahua ma ax

molinica huanma quisaca calteno.
20Huan Tlanahuatijquetl Eglónmosehuijtoya iselti ipan icuarto huejcapa

campamás tlasesestoc, huan nopona Aod calajqui huan quiilhui:
―Ni tlajtoli tlen nijhualica, nechmacatoc Toteco Dios para ta.
Huan Tlanahuatijquetl Eglónmoquetztiquisqui campamosehuiyaya ipan

isiya para quiselis.
21HuajcaAod tlenmaarravestic quiquixti imachete tlen quitlalijtoya ipan

itzinquechtla ica inejmatl huan quisentlapalhuili Tlanahuatijquetl Eglón
ipan iijti.

22 Quisentlapalhuili chicahuac hasta itzincuayo nopa machete tlami
calaquito ipan iijti. Huan pampa tomahuac, motzajqui hasta ayoc nesqui
nopa machete huan Aod ayoc quiquixtili. Huan nopa machete quisqui
itzinpa.

23 Teipa Aod quisqui campa calajqui ipan nopa cuartos. Huan quitzajqui
nopa puerta ica llaves huan cholo ipan ventana.

24Huan quema ya quistoya Aod, hualajque itlatequipanojcahua Tlanahu-
atijquetl Eglón huan quiitaque nopa ipuerta tzactoc. Huan inijuanti moil-
huijque huelis cuatitlanohua huan yeca itztoya nepa ipan nopa cuarto, yeca
san quichixque.

25 Teipa quema cuesijtoyaj quichiyaj huan quiitaque ax quisayaya huan
ax quitlapohuayaya ipuerta, huajca quicuique illaves huan quitlapojque
nopa cuapuerta huan quipantijque inintlanahuatijca huetztoc tlalchi cuali
mictoc.

26Huan quema inijuanti quichiyayayaj para calaquise, Aod cholo huan ya
panotoya campa nopa teteyome huan ajsito hasta Seirat.
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27 Huan quema ajsito campa israelitame ipan nopa tepetini ipan inint-
lal iixhuihua Efraín, quipitzqui se cuacuajtli para ma mosentilica israeli-
tame. Huan inijuanti hualajque huan hualtemoque ihuaya Aod tlen quiny-
acanayaya.

28 Huajca Aod quinilhui: “Xinechtoquilica ma tiquintehuitij nopa
moabitame, pampa TOTECO Dios techmactilis tomaco inijuanti tlen
tocualancaitacahua.”
Huajca nopa israelitame quitoquilijque huan quitzajque campa

quimatque apanose atemitl Jordán huan axaca quicahuilijquema pano.
29 Ipan nopa tonali quinmictijque queja 10mil moabita soldados tlenmás

tejtetique huanmás quimatque tlatehuíaj, huan axaca cholo.
30 Huajca queja nopa israelitame quintlanque moabitame. Huan teipa

oncac tlasehuilistli para 80 xihuitl ipan nopa tlali.
Samgar, nopa expa juez, quinmanahui israelitame tlen filisteos

31 Huan nopa juez tlen teipa monexti elqui Samgar, icone Anat. Huan
Samgar quinmicti 600 filisteos ica icamachal omiyo se huacax huan queja
nopa quinmanahui nopa israelitame.

4
Débora, nopa najpa juez, quitlanqui Sísara

1HuanquemayamictoyaAod, nopa israelitame sampapejque quichihuaj
tlen ax cuali iixpa TOTECO.

2 Huan TOTECO quintemactili imaco Jabín inintlanahuatijca cananeos,
yajaya tlen mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Hazor. Huan Sísara elqui
itlayacanca tlen isoldados huan itztoya ipan altepetl Haroset Goim.

3 Huan Tlanahuatijquetl Jabín chicahuac quintlaijiyohuiltijtoya nopa is-
raelitame para 20 xihuitl huan quinpiyayaya 900 tepos carrojme para
ica tlatehuise. Huajca nopa israelitame quitzajtzilijque TOTECO para ma
quinpalehui.

4 Huan ipan nopa tonali quintlajtolsencahuayaya nopa israelitame se
sihua juez tlen itocaDébora. Yajaya itztoya se tiocamanalojquetl huan isihua
Lapidot.

5 Débora nochipa mosehui para tetlajtolsencahuas campa nochi quitoca-
jtiyayaj “Débora icoyol”. Nopa coyol cuahuitl eltoya ipan nopa tepetini ipan
tlali Efraín tlatlajco altepetini Ramá huan Betel. Huan nochi israelitame
conitayayaj Débora parama quintlajtolsencahua.

6Huan se tonal Débora tlanahuati ma quinotzatij Barac, icone Abinoam,
tlen itztoya ipan altepetl Cedes ipan inintlal iixhuihua Neftalí. Huan quema
hualajqui, Débora quiilhui:

―TOTECO tlen itztoc toDios tiisraelitame mitznahuatía xiquinsentili 10
mil tlacame tlen hualahuij ipan nopa huejhueyi familias Neftalí huan Zab-
ulón huan xiquinyacana hasta nopa tepetl Tabor.

7Nopona inquintehuise isoldados Tlanahuatijquetl Jabín huan inintlaya-
canca tlen itoca Sísara. Huan Toteco quichihuas ma monechcahui campa ta
campaatemitl Cisón ica itlatehuijca carros huan ica tlahuelmiyac isoldados.
Huan quichihuas ma huetzica momaco huan inquintlanise.

8Huan Barac quiijto:
―Intla ta tiyas nohuaya, niyas, pero intla ax nohuaya tiyas, na ax niyas.
9Huan Débora quiilhui:
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―Cualtitoc, niyas mohuaya. Pero pampa ax timotemacac titlayacanas,
quema huetzis Sísara huan isoldados, tlacame ax mitzhueyitlalise para
tijtlanqui ta. Pampa elis se sihuatl tlen TOTECO quitemactilis Sísara imaco.
Huajca Débora yajqui ica Barac hasta Cedes. Huan Barac quinnotzqui

iixhuihua Zabulón huan Neftalí mamosentilica ipan altepetl Cedes.
10 Huan 10 mil soldados mosansejcotilijque huan quistejque ica Barac

queja inintlayacanca. Huan Débora ininhuaya yajqui.
11 Huan Heber nopa quenita moiyocatlalijtoya tlen sequinoc quenita

tlacame. (Quenitame elque inintoca iixhuihua itex Moisés.) Huan Heber
quiquetztiyajqui ichaj tlen yoyomitl campa hueli huan ajsito hasta campa
nopa hueyi ahua cuahuitl tlen itoca Zaanaim tlen eltoya nechca altepetl
Cedes.

12 Huan Sísara quicajqui para Barac, icone Abinoam, yajtoya ipan tepetl
Tabor.

13Huajca Sísara quinsentili nochi 900 itlatehuijca carros huan nochi isol-
dados huan quistejqui ininhuaya tlen altepetl Haroset Goim huan ajsitoj
campa nopa atemitl Cisón.

14Huajca Débora quiilhui Barac:
―Xiya amantzi, pampa ama TOTECO mitzyacantiyas huan mitzmactilis

Sísaramomaco.
Huajca Barac temoc ipan tepetl Tabor ica 10mil soldados.
15 Huan TOTECO quinchihualti Sísara huan isoldados huan tlen ihuaya

itztoyaj ipan tlatehuijca tepos carrojme tlahuel mamomajmatica hasta mo-
huihuichijque. Huan Barac huan isoldados pejque quinmictíaj ica machete.
Huajca Sísara temoc ipan icarro huan cholojtejqui san iicxipa.

16 Huan Barac huan isoldados quintoquilijtiyajque isoldados huan tlen
itztoyaj ipan tlatehuijca carrojme hasta altepetl Haroset Goim. Huan ax
mocajqui itztoc niyon se isoldado Sísara. Nochi mijque ica machete.

17Huan Sísara cholo san iicxipa huan yajqui campanopa cali tlen yoyomitl
tlen elqui iaxca Jael tlen isihua Heber, nopa quenita. Yajqui ichaj pampa
Heber huan Tlanahuatijquetl Jabín ipan altepetl Hazor quichijtoyaj se tlaj-
toli para ax oncas cualantli ica inijuanti.

18Huajca nopa sihuatl, Jael, quisqui ichaj para quiselis Sísara huan quiil-
hui:

―Xicalaqui nica, notlanahuatijca. Amo ximajmahui, pampa axacamitza-
jsis nica.
Huanyajaya calajqui ichaj tlenyoyomitl paramotlatis, huan Jael quipijqui

ica se tlaquemitl.
19Huan Sísara quitlajtlani quentzi atl pampa tlahuel amiquiyaya.
Pero nopa sihuatl quitlapo se cuetlaxtli tlen ipan quitectoya lechi huan

quimacacma quii huan sampa cuali quipijpijqui.
20Huan Sísara quiilhui nopa sihuatl:
―Ximoquetza puertajteno huan intla acajya hualas huan mitztlajtlanis

intla nica nimotlatijtoc, xiquilhui para axtle.
21Huan tlahuel cochqui pampanelía tlaxicojtoya. Huan Jael, isihuaHeber,

quicuic se cuaestaca huan se martillo huan ica yolic monechcahuijtiyajqui
campa ya. Huan quiquechili nopa cuaestaca ipan itzonteco huan quisentla-
palhuili hasta mocajqui tlatzquitoc ipan tlali, huan nimantzi mijqui.

22Huan ajsico Barac tlen quitemohuayaya Sísara huan Jael quinamiquito
huan quiilhui:

―Xihuala huan nimitznextilis nopa tlacatl tlen tijtemohua.
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Huan calajqui Barac huan quiitac Sísara cuali mictoc ica se cuaestaca ipan
itzonteco.

23 Huajca queja nopa iniixpa nopa israelitame Toteco Dios quintlanqui
isoldados Jabín, inintlanahuatijca cananeos.

24 Huan mojmostla nopa israelitame más quipixtiyajque chicahualistli
iixpa Jabín inintlanahuatijca cananeos, huan teipa quitzontlamiltijque.

5
Ininhuica Débora huan Barac

1 Ipan nopa tonali Débora ihuaya Barac, tlen eliyaya icone nopa Abinoam,
queja ni huicaque:
2“Ma tijhueyichihuacaTOTECOpampanopa tlayacanca israelitamemonelt-

lalijque,
huan nopa israelitame nimantzi motemacaque para tlatehuitij.
3 Xinechtlacaquilica, intlanahuatiani huan imojuanti tlen inquihuicaj

tequiticayotl,
huan na nijhuicatis TOTECO, yajaya tlen toDios tiisraelitame.
Quena, yajaya nijhuicatis huan nijhueyitlalis.
4 TOTECO, quema ta tiquisqui ipan Seir huan tinejnentiyajqui ipan tlali

Edom,
molini tlali huan tlen nopamixtli ipan elhuicactli tlaahuetzqui chicahuac.
5Nopa tepetini huihuipicaquemoixpa TOTECO,
ta tlen techmocuitlahuía titlali Israel ehuani.
Quena, tepetl Sinaí nojquiya huihuipicac moixpa.
6 Ipan nopa tonali quema noja itztoya Samgar, icone Anat, hasta quema

itztoya Jael,
nochi israelitame quicajtejque nochi huejhueyi ojtli huan ayoc nejnenque

nopona pampamomajmatiyayaj para quintlaxtequilise.
San quitoquilijque pilojtzitzi tlen huijcoltic paramotlatijtiyase.
7 Nochi paquilistli tlantoya huan niyon se israelita ax itztoya ica yejyectzi

hasta na, niDébora, nimotlalanqui queja nieliyaya ininnana israeli-
tame.

8 Israelitame quinhueyichihuayayaj tlaixcopincayome tlen ax Dios.
Nochi sequinoc altepetl ehuani techtehuijque hasta topuertaj teno.
Nopa fiero tlacame tlen technahuatiyayaj ax techcahuiliyayaj ma tijpiyaca

niyon se totepostzajca o tepostli tlen ica timomanahuisquíaj.
Ax oncac niyon se ipan 40mil israelitame.
9Nelía nipaqui ica intlanahuatiani ipan tlali Israel.
Nijtlascamati TOTECO imopampa imojuanti.
Inyajque ipan tlatehuijcayotl ica nochi imoyolo.
Ma tijhueyichihuaca TOTECO.
10Nochi tiisraelitamema tijhueyichihuaca TOTECO.
Nochi tlen ricos huan tlen tlejcoj ipan burrojme chipahuaque,
huan tlenmosehuíaj campa tlatzotzoltic ma paquica.
Huannojquiyamahuicacanochi tlen teicneltzitzihuanmonequinejnemise.
Nochi ma tihuicaca ica tlascamatili.
11 Inijuanti tlen quimatij tlatehuíaj sampa mosentilíaj campa ameli inin-

huaya tlen quinamacaj ininborregojhua.
Noponanopa soldados tlen tlatlantoque tepohuilíajquejatza nelíahueyi tlen

TOTECO quinchihuili, yonque san teicneltzitzi.
TOTECO quichijqui para tiisraelitamema tlahuel titlatlanica.
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Huan huajca ama nochi tiisraelitame, tojuanti tlen tiitlacajhua TOTECO,
sampa timosehuíaj campa puerta huan tiitztoque ica yejyectzi.
12Xiisa Débora.
Xiisa huan xihuica se huicatl.
Huan ta Barac, tiicone Abinoam, ximotlalana.
Xiquinhuica nopa tlacame tlen tiquinitzquitoc ipan tlatehuijcayotl.
Mamitztequipanotij.
13Temoque nopa israelita tlacame tlenmotemacayayaj.
Yajquemotehuitoj ininhuaya inincualancaitacahua.
Nopa tlacame tlen iaxcahua TOTECOmotecpanque huan yajque,
yonque ax nesiyaya intla huelis tlatlanise.
14 Hualajque israelita tlacame tlen tlali Efraín campa nopa amalecitame

achtohui itztoyaj.
Huan quintoquilijtiyajque isoldados tlen nopa hueyi familia Benjamín.
Nopa tlanahuatijca israelitame hualajque tlen itlal Maquir.
Tlacame tlen nopa hueyi familia Zabulón hualtemoque.
15 Nojquiya nopa tequitini huan soldados tlen nopa hueyi familia Isacar

temoque hasta nopa tlamayamitl ihuaya Débora.
Huan iteipa ixhuihua Isacar quipalehuijque Débora huan Barac quipalehui

nojquiya.
Quena, moisihuiltijque para tlapalehuise.
Pero iixhuihua Rubén ax yajque.
16 ¿Para tlen mocajque ininchaj iixhuihua Rubén campa tzactoque ininbor-

regojhua?
¿Huelis san quintlacaquiliyayaj nopa tlamocuitlahuiani quema quinnotza-

yayaj inintlapiyalhua ica tlapitztli?
Iixhuihua Rubén ax pajca itztoque para ax yajque.
17 Iixhuihua Galaad mocajque ne seyoc inaliyo Jordán huan iixhuihua Dan

mocajque campa nopa barcos.
Iixhuihua Aser mocajque iteno hueyi atl huan ax mijcuenijque campa

itztoyaj.
Sanmosiyajcahuayayaj.
18Pero iixhuihua Zabulón ihuaya Neftalí, inijuanti, quena.
Yajque tlatehuitoj huan ax quichihuilijque cuenta intla miquisquíaj.
19 Huajca nopa tlanahuatiani tlen cananeos hualajque tlatehuicoj nechca

altepetl Taanac,
campa pehua nopa atl tlen altepetl Meguido,
pero ax tleno quitlanque.
Ax quihuicaque niyon se tomi.
20 TOTECO huan nochi sitlalime ipan elhuicactli techpalehuijque para tijt-

lanise Sísara.
21Elqui queja nopa atlajtli Cisón tlejcoc miyac huan nochi quinhuicac.
Quena, quinhuahuatatzqui nochi ininmijcatzitzi.
(Ma quipiya fuerza noyolo para nijtlamiltis ni nohuica.)
22Huajca caquistic nopa cahuayo tecactli pampamotlalojtiyajque.
Yonque tlahuel motemacayayaj nopa soldados ipan inincahuayos, quiste-

jque ica majmajtli.
23 Ielhuicac ejca TOTECO quiijto:
‘Xiquintelchihua tlen ehuaj Meroz.’
Ma itztoca senquistoc tlatelchihualme tlen nopona itztoque,
pampaaxhualajque quipalehuicoj TOTECOpara quintehuise icualancaitac-

ahua tlen nelía elque tejtetique.
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24Peroniquijtohua tlahuel xijtiochihuanopa sihuatl Jael, isihuaHeber, nopa
quenita.

Más ma quitiochihua Jael que nochi sihuame tlen mocahuaj ipan yoyon
caltini.

25 Sísara quitlajtlani atl huan Jael quimacac lechi.
Ipan se taza tlen yejyectzi, quimacac crema.
26 Ica se ima quicuic nopa cuaestaca huan ica inejmatl quicuic se martillo

tlen ica quimaquili Sísara ipan itzonteco.
Quicuacoyoni huan panoc ipan itzonteco nopa cuaestaca.
27Huan nopona campa huetztoya, mijqui.
Quena, iicxitla Jael huetztoya huan noponamijqui.
28 Inana Sísara mocuesohuayaya, huan tlachiyayaya ipan ventana para

quiitas intla huala.
Moilhuiyaya:
¿Para tlen ax huala Sísara ica icarro?
¿Para tlen icarro huejcahua,
huan ax caquisti para huala ica cahuayo tecactli?
29Huan inana moilhuiyaya para melahuac tlen isihua tlatequipanojcahua

tlenmás tlalnamiquij quiilhuiyayaj.
Inijuanti quiilhuiyayaj:
30 ‘Huelis miyac tlamantli mocuilijque quema tlatlanque,
huan ama nochi moajachihuíaj.
Huelis sesen soldado quitocaros se o ome ichpocame huan Sísara quitocaros

nopa yoyomitl tlenmás yejyectzi ica miyac colores.
Huelis nechhualiquilis miyac tlamantli tlen yejyectzi tlajtzontli.
Huan tlen más yejyectzi tlaijilpili mocahuas para moquechcostis iquechtla

ya.’
31TOTECO, nochi mocualancaitacahuamamiquica,
pero tlacame tlenmitzhueyichihuajma elica queja nopa tonati quemaquisa

ica nochi ichicahualis.”
Queja nopa huicayayaj Débora ihuaya Barac.
Huan teipa nopa israelitame quipixque tlasehuilistli ipan nopa tlali para

40 xihuitl.

6
TOTECO quinotzqui Gedeónma quinyacana israelitame

1 Huan nopa israelitame sampa quichijque tlen ax cuali iixpa TOTECO,
huan yajaya quintemactili ininmaco nopa madianitame. Huan nopa madi-
anitame quintlaijiyohuiltijque chicahuac para chicome xihuitl,

2huan tlahuel fiero quinchihuilijque israelitame. Yeca ipampa tlen nopa
madianitame quinchihuiliyayaj, nopa israelitame motlatitoj ipan mijca
ostotl, huan campa tlaostoco huan nopona mocajque para itztose campa
cuatitlamitl ipan tepetini.

3 Huan quema nopa israelitame tlatojtocayayaj ipan ininmil, nopa
madianitame, huan amalecitame huan sequinoc xinachtli tlacame tlen
hualayayaj campa quisa tonati quitlamiltijque nochi tlen quitoctoyaj.

4 Nochi quixolejque ipan ininmil israelitame hasta altepetl Gaza. Huan
ax tleno quincahuilijque para nopa israelitame ma quicuaca. Nojquiya
quincuilijque israelitame nochi ininborregojhua, ininhuacaxhua huan in-
inburrojhua.
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5 Pampa ajsiyayaj nelía miyac nopa seyoc tlali ehuani ipan inincamellos
hasta axaca hueliyaya quinpohua. Huan quinhualicayayaj nochi inint-
lapiyalhua tlen itztoyaj queja chapolime tlen nochi quitlamiltíaj. Huan qui-
quetzayayaj ininchajchaj tlen yoyomitl nopona huan mocahuayayaj hasta
nochi quitlamiltisquíaj, huan nopa tlali mocajqui huactoc.

6Huan queja nopa, nopa israelitame mocajque pilteicneltzitzi por nopa
madianitame huan huajca quitzajtzilijque TOTECO.

7 Huan quema nopa israelitame quitlajtlanijque TOTECO ma quin-
manahui tlen nopamadianitame,

8 TOTECO quintitlanili se tiocamanalojquetl huan yaja quinilhui nopa
tlajtoli tlen TOTECO toDIOS tiisraelitame quimacac. TOTECO quiijto: “Na
nimechquixti ipan tlali Egipto campa initztoyaj inilpitoque huan inte-
quipanohuayayaj san tlapic.

9 Nimechmanahui ininmaco egiptome huan ininmaco nochi sequinoc
tlen inmechcualancaitayayaj. Imoixpa niquintojtocac huan nimechmactili
inintlal.

10 Huan nimechilhui para na, niimoTECO Dios, huan para amo
xiquinhueyichihuaca nopa tlaixcopincayome tlen nopa amorreos nopona
quintlepanitaj, pero ax innechtlacaquilijque.”

Ielhuicac ejca Toteco quinojnotzaco Gedeón
11Teipa se tonal hualajqui se elhuicac ejquetl tlen TOTECO huanmosehui

ahuatzintla tlen eltoc nechca altepetl Ofra tlen eliyaya iaxca Joás iixhui
Abiezer. Huan Gedeón, icone Joás, quiixtacatepachoyaya trigo campa tla-
coyonijtoyahuejcatla ipan tetl paranoponaquipatzcasquíaxocomecatl para
quiquixtilis iayo. Queja nopa, ax nesiyaya pampa ax quinequiyaya nopa
madianitamema quiitaca huanmocuilise nopa trigo.

12Huan ielhuicac ejca TOTECOmonexti iixpa Gedeón huan quiilhui:
―TOTECO mohuaya itztoc huan tielis se soldado tlen tlahuel motemacas

ipan tlatehuijcayotl.
13Huan Gedeón quitlajtlani:
―Intla TOTECO itztoc tohuaya, huajca ¿para tlen topanti nochi ni tlamantli

tlen ohui? ¿Para tlen ax techchihuilía nopa tiochicahualnescayotl queja
tohuejcapan tatahua quiijtojque quinchihuili quema quinquixti ipan tlali
Egipto? Ama eltoc queja TOTECO techtlahuelcajtoc huan techtemactilijtoc
ininmaco nopamadianitame.

14Huan TOTECO quitlachili huan quiilhui:
―Na nimitzmacas nochicahualis. Xiya ta, xiquinmanahuiti israelitame

ininmaco nopamadianitame pampa ama na nimitztitlani.
15Pero Gedeón sampa quinanquili:
―¿Ay noTeco, quejatza huelis niquinmanahuis israelitame? Nihuala ipan

nopa familia tlen más teicneltzi ipan nochi iixhuihua Manasés. Huan ipan
noteixmatcahua nieli tlenmás nipilsiltzi.

16Huan TOTECO quinanquili:
―Naja mohuaya niitztoc huan tiquintlanis nopa madianitame queja

elisquía san se tlacatl.
17Huan Gedeón sampa quiilhui TOTECO:
―Intla tinechtlapejpenijtoc huan tinechcualita, huajca xijchihua se

tlanextilijcayotl para nelía nijmatis tiitztoc TOTECO tlen tinechcamahuía.
18 Se favor nimitztlajtlanía, amo xiquisa hasta nimocuepas huan nim-

itzhualiquilis se regalo tlen nijnequi nimitzmacas.
Huan TOTECO quinanquili:
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―Nica nimitzchiyas hasta sampa tihualas.
19 Huajca Gedeón yajqui quicualtlalito se pilchivojtzi ihuaya 20 litros

harina huan quichijqui pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Teipa quitlali
nopa nacatl ipan se chiquihuitl huan nopa nacatl iayo ipan se hueyi comitl.
Huan quihuicac nochi para quimacas campa itztoya ielhuicac ejca Toteco
ahuatzintla.

20Huajca ielhuicac ejca TotecoDios quiilhui: “Xijhualicanopanacatl huan
nopa pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl huan xijtlali ipan ni tetl huan
ipani nopa nacatl xijtoyahua iayo.”
Huan Gedeón queja nopa quichijqui.
21 Huan ielhuicac ejca TOTECO quiajsic nopa nacatl huan nopa pantzi

tlen ax quipiya tlasonejcayotl ica icuatopil. Huan tlen nopa tetl quisqui tlitl
tlen quitlati nopa nacatl ihuaya nopa pantzi para quinextis TOTECO quiseli
itlacajcahualis. Huan nopa elhuicac ejquetl san polijqui iixpa.

22 Huajca Gedeón momacac cuenta para eliyaya ielhuicac ejca TOTECO
huan quiijto:

―¡Ay TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili! Nimoixtlachilijtoc ica moel-
huicac ejca.

23Pero TOTECO quiilhui:
―Ximoyoltlali huan amo ximajmahui pampa ax timiquis.
24Huajca nopona Gedeón quiquetzqui se tlaixpamitl para quiilnamiquis

TOTECO huan quitocajti “TOTECO, Yajaya Tlen Temaca Yoltlasehuilistli”.
Huan ni tlaixpamitl noja eltoc hasta ama nepa Ofra campa itztoque iixhui-
hua Abiezer.

25Huan nopa yohuali TOTECO quiilhui Gedeón:
―Xijcui nopa toro tlen ompa ejquetl tlen motata iaxca huan tlen quipiya

chicome xihuitl. Huan xijmajcahua nopa tlaixpamitl tlen Baal tlen motata
quipixtoc. Huan xijtzontequi nopa tlaixcopincayotl Asera tlen quiquetztoc
ielchiquitipa ne seyoc.

26Huan xijchihua se tlaixpamitl para TOTECO Dios itzonpac nopa tepetl
huan xijsencahua nopa tetini ica tlamocuitlahuili queja monequi. Huan
xijcuinopa toro tlenompa tlacatquetl, huanxijmicti huan techmacaqueja se
tlacajcahualistli. Huan xijtequihui nopa cuahuitl tlen nopa tlaixcopincayotl
Asera tlen tijtzojtzontejqui para xijtlati ipan nopa tlaixpamitl.

Gedeón quichijqui tlen Toteco quiilhui
27HuajcaGedeónquincuicmajtlactli itlatequipanojcahuahuanquichijqui

queja TOTECO quinahuati. Pero majmajqui para quisencahuas tonaya
pampa moilhuiyaya quiitasquíaj iteixmatcahua huan tlen ehuaj nopa alte-
petl. Huajca quisencajqui ica tlayohua.

28 Huan ica ijnaloc mejque tlacame tlen ehuaj nopa altepetl huan qui-
itaque para sosolijtoya nopa tlaixpamitl tlen Baal. Nojquiya quiitaque para
se quitzontectoya nopa itlaixcopincayo Asera tlen quichijtoyaj ica cuahuitl.
Huan nojquiya quiitaque nopa tlaixpamitl huan ipan quitencajtoya nopa
toro.

29Huajca motlajtlanijque se ica seyoc: “¿Ajqueya quichijqui ni tlamantli?”
Pero teipa quimatque para quichijtoya Gedeón, icone Joás. Huajca yajque

huan quiilhuitoj Joás:
30 ―Xijquixti motelpoca para tijmictise pampa quixolejqui itlaixpa Baal

huan quitzojtzontejqui itlaixcopincayo Asera tlen tijchijtoyaj ipan tlaquet-
zali.

31Huan Joásquinnanquili nochi inijuanti tlenmoquetztoyaj inechca icani
tlajtoli:
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―¿Para tlen inquinequij inquimanahuise Baal huan intlatehuise ipampa
ya? ¿Inmoilhuíaj Baal ax hueli momanahuis ica iselti? Nelía inhuihuitique
para inquiijtose axhuelimomanahuisBaal. Mamiqui nimantzi tlen yanopa
moilhuía. Intla Baal nelía eli se dios, huajca ma momanahui iselti huan ma
quintehui tlen quixolejque itlaixpa.

32Huajca ipan nopa tonal pejque quitocajtíaj Gedeón, Jerobaal. Jerobaal
quiijtosnequi “ma momanahui Baal iselti”. Queja nopa quitocajtijque
pampa quixolejtoya itlaixpa Baal.

33 Teipa mosentilijque nochi madianitame, huan amalecitame, huan
sequinoc xinachtli tlacame tlen hualajque campa quisa tonati huan
quipanoque atemitl Jordán huan mochijque campa nopa tlamayamitl
Jezreel.

34Huan Itonal TOTECOmotlali ipanGedeónhuanGedeón quipitzqui nopa
cuacuajtli para nochi iixhuihua Abiezer mamosentilica ihuaya.

35 Nojquiya quinnahuati tlayolmelahuani ma yaca ipan nochi nopa tlali
campa itztoyaj iixhuihua Manasés para ma mosansejcotilica ihuaya. No-
jquiya tlatitlanqui ma quinyolmelahuatij israelitame ipan nopa huejhueyi
familias Aser, Zabulón huan Neftalí. Huan nochi inijuanti nima hualajque
mosansejcotilicoj ihuaya Gedeón.

36HuanGedeón quiilhui Toteco Dios: “Intla nelía tinechtequihuis parama
niquinmanahui israelitame queja tiquijtohua,

37 quej ni xinechnextili. Nica campa quitejtepachoj trigo nijtlalis se
ipochquiyo borrego. Intla ica ijnaloc xolontos san ipochquiyo nopa borrego
ica ajhuechtli huan nopa tlali mocahuas huactoc, huajca nijmachilis para
tinechtequihuis para niquinmanahuis israelitame queja tinechilhuijtoc.”

38 Huan queja nopa panoc. Quema mejqui ica ijnaloc quipatzcac
ipochquiyo nopa borrego huan quisqui atl hasta temic se hueyi caxitl ica
ajhuechtli.

39 Pero noja Gedeón sampa quiilhui Toteco Dios: “Amo xicualani intla ni-
jmitztlajtlanis seyoc tlamantli tlanextilijcayotl para temachtli nijmatis intla
melahuac. Amanimitztlajtlaníaparamamocahuahuactocnopa ipochquiyo
borrego huan nopa tlali tlen quiyahualohuama xolontos ica ajhuechtli.”

40 Huan queja nopa quichijqui Toteco Dios nopa yohuali. Mocajqui
huactoc nopa ipochquiyo borrego huan nochi nopa tlali xolontoya ica
ajhuechtli.

7
Gedeón quintlanqui nopamadianitame

1 Huajca Gedeón tlen nojquiya itoca Jerobaal huan nochi tlen ihuaya
itztoyajmejque cualca, huan yajquemochihuatoj nechcanopa ameliHarod.
Huannopamadianitamemochijtoyaj icahuejcapa campanopa tlamayamitl
iicxitla nopa tlachiquili tlen itoca More.

2Huan TOTECO quiilhui Gedeón: “Nopa tlacame tlen tiquinhualica nelt-
lahuel miyac. Huajca ax huelis nimechpalehuis para inquitlanise nopa ma-
dianitame. Pampa huelis inmohueyimatise huan inmoilhuise imoseltitzitzi
inmomanahuijque.

3Huajca ama xiquinyolmelahua nochi nopa tlacame intla se acajya hui-
huipica omajmahui, ma quisa tlen ni tepetl Galaad huanma yohui ichaj.”
Huajca quisque 22 mil tlacame para yase ininchaj huan san mocajque 10

mil.
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4 Huan TOTECO quiilhui Gedeón: “Noja mocahuaj tlahuel miyac mosol-
dados. Ama xiquinhuica ma atlitij huan nopona niquinyejyecos huan
nimitznextilis ajqueya yas mohuaya huan ajqueya ax yas. Huan quema
nimitzilhuis para se yas mohuaya, yajaya yas. Huan quema nimitzilhuis se
ax yas, huajca ax yas.”

5Huajca Gedeón quinhuicac nochi campa atl parama atlica huan TOTECO
quiilhui Gedeón: “Xiquiniyocatlali nopa tlacame ica ome pamitl: Inijuanti
tlenquitlalanaj nopaatl ipan ininmaparaquipipitzosequeja chichimehuan
inijuanti tlenmotlancuaquetzase para atlise ipan nopa atemitl.”

6 Huan san 300 tlacame quipipitzojque atl ica ininma queja chichime.
Huan nochi nopa sequinoc sanmotlancuaquetzque huan atlique.

Nopa 300 isoldados Gedeón tlen TOTECO quintlapejpeni
7 Huajca TOTECO quiilhui Gedeón: “Na niquintlanis nopa madianitame

ica ni 300 tlacame tlen san quipipitzojque atl. Xiquintitlani nopa sequinoc
sampama yaca ininchajchaj.”

8Huajca Gedeón quinsentili nochi nopa soqui xarros huan oquich borre-
gojme inincuacua tlen quihualicayayaj ne sequinoc tlacame huan quintit-
lanqui ma yaca ininchajchaj. Huan san mocajque ihuaya nopa 300 tlacame
tlen tlapejpenilme. Huan nopa madianitame mochijtoyaj tlatzintla campa
tlamayamitl.

9Huan nopa yohuali TOTECO quiilhui Gedeón: “Ximehua huan xitemo ica
mosoldados campanopamadianitamemochijtoque, pampananimitzmaca-
toc momaco huan nijchihuas xiquintlani.

10Pero intla timajmahui para tiquintehuiti, huajca achtohui xitemo nepa
ihuayamotlatequipanojca Fura.

11 Huan xijtlacaquilitij tlaque moilhuíaj nopa madianitame. Huan hua-
jca tijpiyas más chicahualistli huan tijnequis titemos ica mosoldados para
tiquintehuiti campamochijtoque.”
Huajca Gedeón ixtaca yajqui ihuaya itlatequipanojca Fura hasta iteno

campamochijtoyaj nopamadianita soldados.
12 Huan nopona itztoyaj nochi nopa madianitame, amalecitame huan

nopa tlacame tlen hualajque ica campa quisa tonati. Tlahuel miyac itztoyaj
huan nesiyayaj san queja tlahuel miyac chapolime. Quinpiyayayaj miyac
camellos hasta axaca hueliyaya quinpohua. Elque queja imiyaca xali iteno
atemitl.

13Huan ipannopa tlalochtli quemaajsito Gedeón, quicajqui para se tlacatl
quipohuiliyaya ihuampo tlen quitemictoya huan quej ni quiilhuiyaya:

―Ipan se temictli niquitac tlen eliyaya queja se pantzi tlen momimilo-
jtihualajqui huan ajsico nica campa timochijtoque. Huan quitepachoco
chicahuac se hueyi yoyon cali huan nopa yoyon cali huetzqui.

14Huan ihuampo quiilhui:
―Tlen tijtemijqui quiijtosnequi para nopa israelita Gedeón, icone Joás,

hualas ica nochi ichicahualis huan Toteco Dios quimactilis imaco nochi
timadianitame huan nochi tlen itztoque tohuaya. Huan yajaya techtlamim-
ictis.

15 Huan quema Gedeón quicajqui nopa temictli huan tlaque quinequi
quiijtos, quihueyichijqui Toteco. Huan teipa sampamocuepqui campanopa
israelitamemochijtoyaj huan quinilhui:

―Ximotlalanaca pampa Toteco techmacatoc nopa madianitame tomaco
parama tiquintlanise.
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16 Huan quinxelo nopa 300 tlacame huan quintlali ica eyi pamitl huan
sesen tlacatl quimacac se icuacua huan se soqui xarro tlen iijtic quipixtoya
tlilelemectli.

17Huan quinilhui:
―Quema niajsiti campa mochijtoque, xijtlachilica tlen nijchihuas huan

nochi imojuanti nojquiya ya nopa xijchihuaca.
18Quemana huan tlen nohuaya yohuij tijpitzase nopa oquich borregojme

inincuacua, nojquiya xijpitzaca yahualtic campa mochijtoque, huan no-
jquiya xitzajtzica chicahuac huan xiquijtoca: ‘Tihualahuij ica ichicahualis
TOTECO huan ica Gedeón.’

19 Huan queja nopa Gedeón ihuaya nopa 100 tlacame tlen ihuaya
yahuiyayaj ajsitoj nechca campa nopa madianitame mochijtoyaj. Huan
eliyaya tlajco yohual quemamopatlayayaj inintlamocuitlahuijcahua. Huan
nopa 100 tlacame nimantzi pejque tlapitzaj huan quitlapanque nopa soqui
xarros tlen ipan quihuicayayaj nopa tlilelemectli. Huan ne sequinoc san se
quichijque.

20 Huan nopa eyi pamitl tlen soldados quipitzque inincuacua borrego-
jme huan quitlapanque nopa soqui xarros. Huan quihuicayayaj nopa
tlilelemectli ica iniarraves huan ica ininnejmatl quiitzquitiyohuiyayaj nopa
cuacuajtli para huelise quipitzase. Huan tlahuejchijtiyohuiyayaj: “Ti-
hualahuij ica ichicahualis TOTECO huan ica Gedeón.”

21 Huan sesen tlacatl san moquetzqui nopona yahualtic campa mochij-
toyaj nopa madianitame. Huajca nochi nopa madianita soldados pejque
motlalohuaj huan tzajtzitiyajque cholojque.

22 Huan quema nopa 300 tlacame quipitztoyaj nopa cuacuajtli, TOTECO
quichijqui para nopa madianitame ma motehuica huan ma momictica
campa hueli campa mochijtoyaj. Huan tlen mocajque yoltoque cholojque
hasta altepetl Bet Sita tlenmocahua ipan ojtli para altepetl Zerera. Nojquiya
cholojtejque hasta inepa altepetl Abel Mehola nechca Tabat.

23Huan teipaGedeónquinnotzquimamosentilicanochi israelita soldados
tlen iixhuihua Neftalí, Aser huan Manasés huan quintoquilijtiyajque nopa
madianitame.

24 Nojquiya Gedeón quintitlanqui tlayolmelahuani para ma quinyolme-
lahuatij nochi tlacame tlen iixhuihua Efraín huan quinilhui: “Xitemoca
nimantzi huan xiquintehuiquij. Xijtzacuatij campa apanoj atemitl Jordán
nechca Bet Bara para ax panose nopamadianitame.”
Huajca nochi iixhuihua Efraín hualajque huan quichijque tlen quinilhuij-

toya. Huan quipixque nochi nopa atemitl ininmaco hasta altepetl Bet Bara.
25 Huan quinitzquijque nopa ome tlayacanani tlen madianitame tlen

inintoca Oreb huan Zeeb. Huan Oreb quimictijque campa nopa tetl tlen
ama itoca Oreb. Huan Zeeb quimictijque campa quicoyonijtoyaj para
quipatzcase xocomecatl huan campa ama itoca Zeeb. Huan teipa quema ya
quintojtocatoyaj nopamadianitame, quihualiquilijqueGedeón inintzonteco
Oreb huan Zeeb hasta ne seyoc nali atemitl Jordán.

8
Gedeón quinitzqui tlanahuatiani tlenmadianitame

1 Pero teipa nopa soldados ipan nopa hueyi familia Efraín cualanque
ihuayaGedeónhuanpejquemocamaijixnamiquij ihuaya. Huanquitlajtlani-
jque para tlen ax quinnotztejqui quema achtohui yajqui quintehuito nopa
madianitame.

2Huan Gedeón quinnanquili:
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―¿Ax inquiitaj para nopa quentzi tlen iniixhuihua Efraín inquichijque
eltoc más hueyi que nochi tlen tojuanti tlen tiiixhuihua Abiezer tijchijque?

3Toteco Dios inmechmactili imomaco Oreb huan Zeeb nopa ome tlanahu-
atiani tlenmadianitame. Ax tlenonijchijtoc na tlen ipati queja tlen inquichi-
jtoque.
Huan quema iixhuihua Efraín quicajque tlen quiijto Gedeón, ayoc

cualanque ihuaya.
4 Huan Gedeón ihuaya nopa 300 tlacame ajsitoj Jordán huan apanoque

yonquenelsiyajtoyajpampaquintojtocatiyahuiyayaj inincualancaitacahua.
5Huan Gedeón quintlajtlani nopa tlacame tlen Sucot:
―Nimechtlajtlanía xiquintlamacaca tlen nohuaya hualahuij, pampa

tlahuel tlaxicojtoque huanmayanaj. Huan na niquintojtocatiyas Zeba huan
Salmuna, nopa tlanahuatiani tlenmadianitame.

6Huan nopa tlayacanani ipan altepetl Sucot quej ni tlananquilijque:
―Aya inquinitzquíajZebahuanZalmuna, huajca axhueli tiquintlamacase

mosoldados. Pampa intla ax inquinitzquise huan timechtlamacase, ini-
juanti hualase huan techtlatzacuiltise.

7Huan Gedeón quiijto:
―Quema TOTECO ya quintemactilijtos nomaco Zeba huan Zalmuna,

sampa nihualas nica huan nijhuejhueloqui imonacayo ica huitztli huan ica
huitzpoli tlen onca ipan huactoc tlali.

8Huan teipaGedeón tlejcoc campaaltepetl Peniel huannojquiyaquintlajt-
lanima quintlamacaca isoldados. Huannopa Peniel ehuani tlananquilijque
san se queja nopa Sucot ehuani.

9Huajca Gedeón nojquiya quinilhui nopa Peniel ehuani:
―Quema ya niquintlantos, sampa nihualas nica huan nijmajcahuaqui ni

huejcapantic tepancali campa intlamocuitlahuíaj.
10Huan nopa tlanahuatiani Zeba huan Zalmuna itztoyaj ipan tlali Carcor

huan ininhuaya itztoyaj queja 15 mil ininsoldados. San inijuanti moc-
ahuayayaj tlen nochi nopa soldados tlen hualayayaj ica campa quisa tonati,
pampa Gedeón huan isoldados ya quinmictijtoyaj 120mil soldados.

11 Huajca Gedeón huan isoldados tlejcoque ipan nopa ojtli tlen onpano
campa itoca Noba huan Jogbeha para campa quisa tonati. Huan queja nopa
ajsitoj campamochijtoyaj nopa soldados huanquintehuitoj quema inijuanti
ax quinchiyayayaj.

12Huan tlanahuatiani Zeba huan Zalmuna, nopa ome tlanahuatiani tlen
tlali Madián, cholojque. Pero Gedeón huan isoldados quintepotztocatiya-
jque huan quinitzquijque huan quinmajmatijque nochi ininsoldados.

13 Teipa Gedeón, icone Joás, mocuepqui tlen campa tlatehuitoj ipan nopa
ojtli tlen itoca eliyaya Heres.

14Huanquiitzqui se telpocatl tlen altepetl Sucot huan quitlajtlani inintoca
nopa tlayacanani huan huehue tlacame ipan nopa altepetl. Huan nopa
telpocatl quiijcuilo 77 inintoca.

15Huajca Gedeón yajqui ipan altepetl Sucot huan mocamahui ininhuaya
nopa tlacame huan quinilhui:

―¿Inquiilnamiquij quejatza innocapajque pampa aya niquinitzquitoya
Zeba huan Zalmuna? ¿Inquiilnamiquij para ax inquinejque inquinmacase
pantzi nosoldados tlen nelsiyajtoyaj, pampa aya tiquinitzquitoyaj Zeba
huan Zalmuna? ¡Cualtitoc! Nica itztoque.

16Huajca Gedeón quinitzqui nopa tlayacanani huan huehue tlacame tlen
altepetl Sucot huan quicuic huitztli huan cuatini tlen huitzpoltic tlen onca
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ipan nopa huactoc tlali huan ica ya nopa quinhuitejqui huan quintlaijiy-
ohuilti.

17Huannojquiya ipanaltepetl Peniel quicuamajcajquenopahuejcapantic
tepancali tlen ijcatoya nopona huan quintlamimicti nopa tlacame tlen no-
pona itztoyaj.

18Teipa Gedeón quintlajtlani nopa tlanahuatiani Zeba huan Zalmuna:
―¿Quejatza inintlachiyalis nesiyaya nopa tlacame tlen inquinmictijque

ipan nopa altepetl Tabor?
Huan tlananquilijque:
―Inijuanti nesiyayaj queja ta. Sesen nesiyaya queja se tlanahuatijquetl

icone.
19Huan Gedeón quiijto:
―Eliyayaj noicnihua, inijuanti tlen nonana iconehua. Nijtestigojquetza

TOTECO tlen itztoc, intla ax inquinmictijtosquíaj,nanojquiyaaxnimechmic-
tisquía ama.

20Huan quinahuati se iachtohui cone tlen itoca Jeter:
―Ximotlalana huan xiquinmicti.
Pero Jeter noja eliyaya se cone tlacatl huan majmajqui, huan ax

motemacac quinmictis.
21Huajca Zeba huan Zalmuna quiilhuijque Gedeón:
―Ta ximotlalana huan xitechmicti pampa se tlacatl quipiya itequi para

mosemacas temictis.
Huan Gedeón moquetzqui huan quinmicti Zeba huan Zalmuna, huan

quincuili ininquechcoshui inincamellos tlen quinexti para elque tlanahua-
tiani.

22Huan teipa nopa israelitame quiilhuijque Gedeón:
―Pampa ta titechmanahuijtoc ica nopa madianitame, ama tijnequij para

ta titechyacanas. Xieli titotlanahuatijca, ta, mocone huanmoixhuihua.
23Pero Gedeón quinnanquili:
―Na ax nielis niimotlanahuatijca, niyon nocone ax inmechyacanas. Ya-

jaya tlen inmechyacanas elis TOTECO. Yajaya elis imotlanahuatijca.
24Sanquena, nijnequinimechtlajtlanispara sese imojuanti xinechmacaca

se anillo tlen inquincuilijque imocualancaitacahua. (Pampa inijuanti tlen
tiquintlanque eliyayaj iixhuihua Ismael huan momajtoyaj quitequihuíaj
inianillos ipan ininyacatzol huan ipan ininnacas.)

25Huan inijuanti tlananquilijque:
―Nochi timitzmacase ica cuali.
Huan quipatlajque se yoyomitl huan sese inijuanti quitlalijque se anillo

nopona.
26 Huan ietica nochi nopa inianillos tlen oro elqui queja 19 kilos. Huan

iyoca quihualicaque sequinoc tlamantli tlen oro tlen moquechcostiyayaj,
huan yoyomitl tlen moradojtic queja tlen motlaliliyayaj nopa tlanahuatiani
tlen tlali Madián. Huan ax quipojque ininquechcoshui nopa camellos.

27Pero icanochinopaoroGedeónquisencajqui seyolixpantzajcayotlhuan
quicahuato ipan ialtepe Ofra. Huan teipa nochi israelitame quitlahuelca-
jque Toteco huan quihueyitlalijque nopa yolixpantzajcayotl tlen Gedeón
quichijqui. Huajca tlen quichijqui Gedeón quinmasilti ya ihuaya ifamilia
ipan tlajtlacoli.

28 Huajca queja nopa, nopa israelitame quintlanque nopa madianitame
huan ayoc quema huelque motlalanaj sampa. Huan ipan tlali Israel oncac
tlasehuilistli para 40 xihuitl quema noja itztoya Gedeón.

Mijqui Gedeón tlen tlayacanqui ipan tlali Israel



JUECES 8:29 438 JUECES 9:8

29 Huan quema tlantoya tlatehuía Gedeón, tlen nojquiya quitocajtiyayaj
Jerobaal huan tlen eliyaya icone Joás, yajaya yajqui itztoti ipan ichaj ipan
itlal.

30 Huan Gedeón quinpixqui 70 itelpocahua, pampa quinpixqui miyac
sihuame.

31 Nojquiya quipixtoya se iompaca sihua ipan altepetl Siquem huan no-
jquiya quipixqui se icone ihuaya huan quitocajtlali Abimelec.

32 Huan quema Gedeón mijqui ya eltoya nelhuehuentzi huan quitojque
nechca itata ipan se mijca ostotl nechca altepetl Ofra ipan nopa tlali tlen
iniaxca iixhuihua Abiezer.

33Huan quema ya mictoya Gedeón, nopa israelitame sampa quicajtejque
Toteco huan pejque quinhueyichihuaj nopa tlaixcopincayome tlen itoca
baales. Huan quitlapejpenijque Baal Berit para elis inindios.

34 Huan nopa israelitame ayoc quiilnamijque TOTECO Dios tlen quin-
manahuijtoya ininmaco inincualancaitacahua.

35Niyon ax quimacaque tlatlepanitacayotl iixhuihua Gedeón (o Jerobaal)
ipampa nochi tlen cuali quinchihuilijtoya israelitame.

9
Abimelec quinmicti iicnihua para huelis tlanahuatis

1 Se tonal Abimelec tlen eliyaya se itelpoca Gedeón (o Jerobaal) huan
moscalti ipan altepetl Siquem sampa yajqui ialtepe para quinpaxaloti iic-
nihua inana. Huan quincamahui nochi tlen itztoyaj ipan ichaj ihueyi tata
huan quinilhui:

2 ―Xiyaca huan xiquincamahuitij nopa tlayacanani ipan ni altepetl.
Xiquintlajtlanica intla quinequij ma quinyacanaca nopa 70 tlanahuatiani,
nopa sequinoc itelpocahua Gedeón, o intla quinequij san na ma niquinya-
cana. Xiquilnamiquica para niicone Gedeón tlen niehua nica huan yeca san
se tonacayo huan toeso.

3 Huan itiojhua Abimelec yajque quincamahuitoj inijuanti tlen nopona
ehuanihuanquinilhuijque tlenAbimelecquiijto. HuannopaSiquemehuani
motemacaque para quipalehuise Abimelec pampa ehuayaya nopona huan
eliyaya queja ininteixmatca.

4 Huan quimacaque 70 plata tomi tlen quicuitoyaj itiopa nopa teteyotl
Baal Berit. Huan ica nopa tomi Abimelec quintlanejqui sequin tlacame tlen
mosisiníaj huan san nejnemini huan inijuanti ihuaya yajque.

5 Huan yajque campa ichaj itata ipan altepetl Ofra huan ipan se hueyi
tetl quintlamimictijque nochi 70 itepotz icnihua pampa eliyaya iconehua
Gedeón. San mocajqui itztoc nopa teipa ejquetl, Jotam, pampa cholo huan
motlatito.

6 Huajca nochi tlen ehuayayaj altepetl Siquem huan nopa tlacame tlen
tominpixque ipan Milo mosentilijque campa se ahua cuahuitl nechca nopa
hueyi tetl tlen moquetztoya ipan altepetl Siquem. Huan nopona ininseltitz-
itzi quitlalijque Abimelec parama eli tlanahuatijquetl ipan tlali Israel.

7 Quema Jotam quimatqui tlen panoc, tlejcoc ipan nopa tepetl Gerizim
huan nopona chicahuac tlahuejchijqui huan quinilhui:

“Xinechtlacaquilica inSiquem ehuani intla inquinequij Toteco Dios ma
inmechtiochihuas. Na nimechilhuis se huicalotl.

8 Se tonal nopa cuatini quinejque quipiyase se inintlanahuatijca. Huan
achtohui yajque quiitatoj nopa cuahuitl tlen temaca olivos para aceite huan
quiilhuijque: ‘Xieli titotlanahuatijca.’
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9Pero nopa olivo cuahuitl ax quinejqui huan quinnanquili: ‘Ax nijcahuas
nitemacas noaceite tlen quitequihuíaj para quintiochihuaj tlacame huan
nielis niimotlanahuatijca san pampa nijnequi nielis más nihueyi que se-
quinoc cuatini.’

10 “Huajca nopa cuatini yajque quiitatoj nopa cuahuitl tlen temaca nopa
cuatlajcayotl higuera huan quiilhuijque: ‘Xieli titotlanahuatijca.’

11Huannopahiguera cuahuitl tlananquili: ‘Axhuelisnijcahuasnitemacas
notlajca tlen tzopelic para niyas huannielismáshueyi que sequinoc cuame.’

12 “Teipa yajque quiitatoj nopa xocomeca tzontli huan quiilhuijque: ‘Xieli
titotlanahuatijca.’

13 Huan nopa xocomeca tzontli tlananquili: ‘Ax huelis nijcahuas
nitemacas noxocomeca atl tlen quipactía Toteco Dios huan tlacame para
nielis más hueyi que sequinoc cuatini.’

14 “Huajca teipa nochi nopa cuatini quiilhuitoj nopa huitzcuahuitl: ‘Xieli
titotlanahuatijca.’

15Huan nopa huitzcuahuitl quinnanquili: ‘Intla nelía innechtlapejpenij-
toque huan inquinequij innechtlalise ma nieli niimotlanahuatijca, huajca
xihualaca huan ximoecahuilica notzala. Pero intla axtle, nijchihuas para
quisas se tlitl tlen campa na huan quitlatis nochi nopa tiocuatini ipan tlali
Líbano.’ ”

16Huajca Jotam quiijto: “Ni huicalotl quinequi quiijtos inquitemojtoque
tlen más fiero para inmechyacanas. Huajca ximoilhuica ama intla cuali in-
quichijtoque quema inquitlalijque Abimelec para imotlayacanca. ¿Inquiitaj
inquichijtoque tlen cuali icamijcatzi Gedeónhuan iixhuihua? ¿Inquichihuilij-
toque tlen quinamiqui ipampanochi nopa cuali tlamantli tlen notataGedeón
inmechchihuili quema itztoya?

17Xiquilnamiquica para notata tlatehui huan ica quentzimiquisquía para
inmechmanahuis ininmaco nopamadianitame.

18Pero ama inmosisiníaj ica notata huan iteixmatcahua, huan inquinmic-
tijque ipan se tetl nopa 70 iconehua. Huan ama ipan Siquem inquitequitlal-
ijque Abimelec para imotlanahuatijca tlen icone notata ica iompaca sihua.
Huan san inquitlalijque pampa eliyaya se imoteixmatca.

19 Intla inquichijtoque tlen xitlahuac huan tlen cuali ica Gedeón huan
iteixmatcahua, huajca cuali xiitztoca ihuaya Abimelec huan nojquiya ma
cuali itzto Abimelec imohuaya.

20Pero intla ax inquichijtoque tlen cuali ica Gedeón, huajca ma quisa tlitl
tlenAbimelechuanma inmechtlamimicti, huanmaquisa tlitl tlen imojuanti
tlen inehuani Siquem huanMilo para xijmictica Abimelec.”

21Huan quema Jotam tlanqui camati, cholo huan yajqui motlatito campa
tlali Beer huan noponamocajqui para itztos pampa quiimacasiyaya itepotz
icni, Abimelec.

Siquemmoyolajcomanqui ica Abimelec
22 Huan quema tlantoya eyi xihuitl para Abimelec tlanahuatis ipan tlali

Israel,
23 TOTECO Dios quititlanili se iajaca Axcualtlacatl tlen tequitqui ipan ya

huan ipan nopa tlacame tlen ejque altepetl Siquem para ma mocualan-
caitaca. Huan nopa Siquem ehuani moyolajcomanque para ma ayoc quito-
quilica Abimelec.

24Huan ica tlen quiajsic, Toteco quicuepili Abimelec pampa quitoyajqui
inieso iicnihua quema quinmictijque nopa 70 itelpocahua Gedeón. Huan
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nopa Siquem ehuani nojquiya quiselijque inintlaxtlahuil pampa quipale-
huijque. Huan quej ni panoc.

25Nopa Siquem ehuani pejque quintlalíaj tlacame cuatitla para ma quio-
jchiyaca Abimelec. Huan quema quichiyayayaj, quintlaxtequiliyayaj nochi
tlen nopona panoyayaj. Huan se quiilhui Abimelec para quiojchiyayayaj.

26 Huan ipan nopa tonali Gaal, icone Ebed, ininhuaya iicnihua yajque
mocahuatoj altepetl Siquem huan nima nochi quiixmatque huan ipan ya
motemachijque.

27 Huan quema nopa Siquem ehuani quitequiyayaj itlajca xocomecatl
huan quimapatzcayaya para quichihuase xocomeca atl, ilhuichihuayayaj
campa itiopa ininteteyohua. Huan quema tlahuel tlacuajtoyaj huan
tlaitoyaj, nochi pejque quitelchihuaj Abimelec.

28Huan Gaal quiijto: “¿Tlaque ipati Abimelec para tojuanti tlen tiSiquem
ehuanima tijtequipanoca? Yajaya san iconeGedeón. Nojquiya ax tleno ipati
itlatequipanojca, Zebul, tlen nica tlanahuatía. Más cuali ma tijtequipanoca
Hamor tohuejcapan tata tiSiquem ehuani. Ma ayoc tijtoquilica Abimelec.

29 Intla na nielisquía niimotlanahuatijca, nijtojtocatosquía nima nopa
Abimelec. Na niquilhuisquía ma huala ininhuaya isoldados para timote-
huise.”

30 Huan quema Zebul, tlen quipixqui tlanahuatili ipan nopa altepetl
Siquem, quicajqui tlen quiijtojtoya Gaal, nelía cualanqui.

31 Huan tlaixtacatitlanqui ma quiyolmelahuatij Abimelec ya ni: “Gaal
ininhuaya iicnihua ajsitoque altepetl Siquem huan quintlajtolmaca Siquem
ehuani para san sejco mamitztehuica.

32Huajca amaximejtehuani yohuali ihuayamosoldadoshuanximotlatitij
cuatitla.

33 Huan ica ijnaloc cualca quema aya quisa tonati, xiquintehuica tlen
ehuaj ni altepetl. Huan quema Gaal ininhuaya isoldados quisase para
motehuise imohuaya, xijchihuili queja tiquita para cuali.”

34Huajca quema Abimelec quiseli nopa tlajtoli, mejtejqui ininhuaya isol-
dados huanmochijquenahui pamitl. Huanhualajquehuanquiyahualojque
altepetl Siquem, huan quichixque.

35Huan ica ijnaloc Gaal quisqui calteno itepa nopa altepetl huanmoquet-
zqui puertajteno, huan Abimelec ininhuaya nochi isoldados pejque quisaj
tlen campamochijtoyaj.

36HuanquemaGaal quinitacnopa tlacamehualayayaj, quiilhui Zebul tlen
quipixqui tlanahuatili nopona:

―Xitlachiya campa ne tepetl. Nopona temotihualahuij tlatehuijca tla-
came.
Huan Zebul quinanquili:
―¡Axtle! Ta tiquita ne tepetini iniecahuilo huan timoilhuía para tlacame.
37Pero Gaal sampa camatic huan quiijto:
―Xiquita temotihualahuij tlacame tlen nopona campa más huejcapa,

huan nojquiya hualahuij se pamitl tlen soldados campa ne ahuayo campa
tetonalitaj.

38Huan Zebul quinanquili Gaal huan quiilhui:
―Ama sampa xicamati huan xiquijto para ax tleno ipati Abimelec para

elis totlanahuatijca. Nopona itztoque isoldados tlen ax tiquinpatiitayaya.
Huajca ama xiquisa huan ximotehui ininhuaya.

39Huan Gaal quinyacanqui nopa Siquem ehuani huanmotehuitoj ihuaya
Abimelec.
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40Pero Abimelec quitojtocatihualajqui Gaal huanGaal cholo. HuanAbim-
elec quintlanqui huan quincocojtihualajqui miyac soldados huan inijuanti
huetztihualajque hasta icuapuertajteno itepa nopa altepetl.

41 Huan teipa Abimelec mocajqui ipan altepetl Aruma. Huan Zebul
tlen quipixqui tlanahuatili ipan altepetl Siquem quiquixti Gaal ipan nopa
altepetl ihuaya iicnihua parama ayoc itztoca nopona.

42Huanne seyoc tonal nopa Siquemehuani yajque para sampa tlatehuitij.
Huan quema Abimelec quimatqui,

43 quincuitejqui isoldados huan quichijqui eyi pamitl. Huan quintlali
ipan se mili para ma ojchiyaca. Huan quema quiitaque nopa Siquem
ehuani quisayayaj ipan inialtepe, quisque campamotlatijtoyaj huan pejque
quinmictíaj.

44Huan Abimelec ihuaya nopa pamitl tlen soldados tlen ihuaya itztoyaj
motlalojque hasta campa icuapuerta itepa nopa altepetl para ax calaquise
sampa huan momanahuise ipan inialtepe. Huan ne seyoc ome pamitl ya-
jque quintehuitoj nochi tlen itztoyaj campamili, huan quintlamimictijque.

45 Huan Abimelec semilhuitl quintehui nopa Siquem ehuani hasta quit-
lamixolejqui nopa altepetl huan quintlamimicti nochi tlen nopona itztoyaj.
Huan quitenque istatl nopona para ma ayoc tlaeli huan quicajqui tlatzitzi-
catoc.

46 Quema quicajque tlen panoyaya nopa tominpiyani tlen itztoyaj ipan
nopa hueyi torre nechca Siquem yajque momanahuitoj campa más calijtic
ipan itiopa nopa teteyotl Baal Berit.

47Huan quiyolmelahuatoj Abimelec para nochi nopa tlayacanca tlacame
motlatijtoyaj ipan nopa tiopamitl.

48 Huajca Abimelec yajqui ipan tepetl Salmón campa nopa tiopamitl ica
nochi isoldados tlen ihuaya itztoyaj. Huan ica se hacha quitzontejqui
imacuayo se cuahuitl, huan quitlalanqui huan quiajcolpantlali. Huan
quinnahuati isoldadosnojquiya yanopamaquichihuacanimantzi huanma
quitoquilica.

49 Sesen nopa tlacame nojquiya quitzontejque se imacuayo se cuahuitl
huan yajque ihuaya Abimelec hasta campa nopa huejcapantic templo tlen
ne teteyotl. Huan nopona quimontonojque nopa cuahuitl huan teipa
quitlimacaque. Huan quej ni mijque nochi tlen motlatijtoyaj ipan nopa
huejcapantic tepancali tlen nopa teteyotl nechca Siquem. Itztoyaj calijtic
queja se mil tlacame huan sihuame.

50 Teipa Abimelec yajqui altepetl Tebes huan quintehuito huan quint-
lanqui.

51Huan tlatlajco nopa altepetl eltoya se huejcapantic tepancali para hue-
jca tlachiyase. Nopona motlatijtoyaj nochi tlacame huan sihuame para mo-
manahuise ininhuaya inintlayacancahua. Quitzactoyaj cuali nochi puerta
huan tlejcotoyaj hasta itzonpac nopa huejcapantic tepancali.

52 Huan Abimelec ajsico hasta campa icuapuerta nopa tepancali para
quintlatis.

53 Pero se sihuatl quimajcajqui iteyo se molino huan quiajsic ipan itzon-
teco Abimelec huan quicuatzayanqui.

54 Huan Abimelec nima quinotzqui itlapalehuijca huan quiilhui: “Xi-
jquixti momachete huan xinechmicti para ax ma quiijtoca para se sihuatl
nechmicti.”
Huan itlapalehuijca quisentlapalhuili huan nimamijqui.
55 Huan quema nopa israelitame quiitaque mictoc nopa Abimelec,

sesentzitzi sampa yajque ininchaj.
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56 Huajca queja nopa quitlaxtlahui Toteco Dios ica nochi tlen ax cuali
quichijtoya Abimelec pampa quiixpanoc itata huan quintlamimicti nochi
nopa 70 itepotz icnihua.

57 Huan nojquiya Toteco Dios quincuepili nochi nopa Siquem ehuani
pampa quipalehuijque quinmicti iicnihua. Huajca queja nopa panoc para
ma tlami nopa tlatelchihuali tlen Jotam, icone Gedeón, ica quintelchijtoya.

10
Tola, nopa chicompa juez

1 Teipa quema ya mictoya Abimelec, motlalanqui Tola para mochihuas
juez huan para quinmanahuis israelitame. Huan Tola elqui icone Fúa huan
iixhui Dodo huan hualajqui tlen nopa hueyi familia Isacar. Huan Tola
itztoya ipan altepetl Samir campa nopa tepetini ipan inintlal iixhuihua
Efraín.

2 Huan ya tlanahuati huan quintlajtolsencajqui israelitame para 23 xi-
huitl. Teipamijqui huan quitojque ipan altepetl Samir.

Jair, nopa chicuexpa juez
3 Teipa tlanahuati Jair tlen ehuayaya Galaad huan tlanahuati 22 xihuitl

queja juez.
4Huan nopa juez Jair quinpixqui 30 itelpocahua tlen tlejcoyayaj ipan 30

burrojme, huan quipixtoyaj 30 altepetini tlen iniaxcahua ipan tlali Galaad.
Huan nopa altepetini hasta ama eltoc huan quintocajtíaj “ialtepehua Jair”.

5Huanmijqui Jair, huan quitojque ipan altepetl Camón.
Amonitame quintlaijiyohuiltijque israelitame

6 Pero nopa israelitame sampa quiixpanoque TOTECO huan pejque quin-
hueyichihuaj nopa teteyome tlen inintoca Baal, Astarot huan sequinoc
teteyome tlen quinhueyichihuayayaj tlacame tlen tlali Siria, Sidón, Moab,
Amón huan Filistea. Huan nopa israelitame quiilcajque TOTECO huan ayoc
quihueyichijque.

7Huan TOTECO nelía cualanqui ininhuaya huan quintemactili ininmaco
nopa filisteos huan amonitame.

8Huannopafilisteos huan amonitame tlahuel quintlaijiyohuiltijque huan
quintejtzonque nopa israelitame. Huan para 18 xihuitl queja nopa ininpan-
tic nochi nopa israelitame tlenmochijtoyaj ipan seyocnali atemitl Jordán ica
campa quisa tonati, ipan tlali Galaad campa inintlal amorreos.

9 Huan teipa iniixhuihua nopa amonitame quipanoque atemitl Jordán
para nojquiya quintehuise iixhuihua Judá,BenjamínhuanEfraínhuannelía
quintlaijiyohuiltijque nopa israelitame.

10 Huajca nopa israelitame chicahuac quitzajtzilijque huan quitlajtlani-
jque TOTECO ma quinpalehui, quiilhuijque: “Toteco Dios, titlajtlacolchij-
toque moca ta, pampa timitztlahuelcajque huan tiquinhueyichijque nochi
nopa teteyome tlen Baal.”

11 Huan TOTECO quej ni quinnanquili nopa israelitame: “¿Ax
nimechmanahui quema inmechtlaijiyohuiltiyayaj nopa egiptome,
amorreos, amonitame, huan filisteos?

12Huan nojquiya quema nopa sidonios, amalecitame huan madianitame
inmechtlaijiyohuiltijque, na nimechmanahui ininmaco.

13 Pero yonque na nimechpalehuijtoc miyac, imojuanti innechtlahuel-
cajtoque huan inquinhueyichijtoque tlaixcopincayome. Yeca ama ayoc
nimechmanahuis.
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14 Xiyaca huan xiquintlajtlanitij imotlaixcopincayohua tlen inquintlape-
jpenijtoque. Inijuanti ma inmechmanahuica ama quema intlaijiyohuíaj.”

15 Huan nopa israelitame quiilhuijque TOTECO: “Hueyi titlajtlacolchi-
jtoque moca ta. Xijchihua ica tojuanti queja tiquita quinamiqui, pero
timitztlajtlaníaj ica nochi toyolo, xitechmanahui ama.”

16 Huan quinijcuenijque nochi nopa teteyome tlen quinpixtoyaj huan
quihueyichijque TOTECO. Huan Toteco mocueso quema quinitac quejatza
tlaijiyohuiyayaj.

17Huan ininsoldados nopa amonitame mosentilijtoyaj para quintehuise
israelitame huan mochijtoyaj ipan tlali Galaad. Huan ininsoldados israeli-
tamemosentilijque huanmochijque ipan altepetl Mizpa.

18Huan nopa tlayacanca tlacame ipan tlali Galaadmoilhuijque: “¿Ajqueya
huelis techyacanas para tiquintehuise nopa amonitame? Yajaya tlen mot-
lalanas elis tojuez huan technahuatis nochi tiGalaad ehuani.”

11
Jefté, nopa chicnajpa juez

1 Jefté eliyaya se tlacatl tlen tlali Galaad tlen tlahuel motemacayaya ipan
tlatehuijcayotl. Itata itoca eliyaya Galaad queja inintlal itoca, pero inana
elqui se ahuilnenca sihuatl.

2 Nopa tlacatl Galaad quinpixqui sequinoc ioquichpilhua ica tlen inelsi-
hua. Huan quema nopa telpocame moscaltijque, quitojtocaque Jefté huan
quiilhuijque para ax tleno huelis quiselis tlen inintata pampa eliyaya icone
seyoc sihuatl.

3Huajca Jefté quintlalcahuijtejqui itepotz icnihua huan yajqui itztoti ipan
tlali Tob. Huan nopona momatqui ininhuaya tlacame tlen mosisiníaj huan
Jefté quinyacanayaya para ojchiyase huan tlaxtequise.

4Huan ipan nopa tonali nopa amonitame pejque quintehuíaj israelitame.
5 Huajca nopa israelitame tlen tlayacanayayaj ipan tlali Galaad yajque

quinotzatoj Jefté ipan itlal Tob,
6huan quiilhuijque:
―Xihuala tohuaya huan tielis titotlayacanca, huan tiquintehuise nopa

amonitame.
7Huan Jefté quinnanquili nopa huehue tlacame tlen tlali Galaad:
―¿Para tlen innechtemohuaj ama quema intlaijiyohuíaj? Nelía in-

nechcualancaitaj huan hasta innechquixtijque ipan ichaj notata.
8Huan nopa huehue tlacame tlen tlali Galaad quinanquilijque Jefté:
―Monequi xitechpalehui huan yeca tihualahuij timitzitaquij. Xihuala

tohuaya huan san sejco ma tiquintehuica amonitame huan ta technahuatis
nochi tlen tiehuani tlali Galaad.

9 Huajca Jefté sampa quintlajtlani nopa tlayacanca tlacame tlen tlali
Galaad:

―¿Intla nimocuepas imohuaya huan san sejco tiquintehuise nopa amoni-
tame huan intla TOTECO quichihuas para ma huetzica nomaco, nelía
temachtli nielis niimotlayacanca?

10Huan nopa huehue tlacame tlen tlali Galaad quinanquilijque Jefté:
―Tijtestigojquetzaj TOTECO para queja nopa elis.
11Huajca Jefté yajqui ininhuaya nopa tlacame huan nochi nopa altepetl

quitequitlalijque Jefté para ma eli ininjuez huan inintlayacanca. Huan
nopona campa itoca Mizpa tlamiyacapa Jefté quiilhui TOTECO nochi nopa
tlajtoli tlenmonequiyaya para quiselis itequi ica yejyectzi.
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12Huan teipa Jefté tlatitlanqui ma quitlajtlanitij inintlanahuatijca amoni-
tame: “¿Tlaque tijnequi tohuaya para ama tijnequi techtehuis ipan totlal?”

13 Huan nopa tlanahuatijquetl amonita quinanquili itlayolmelajca Jefté
huan quiilhui: “Timechtehuíaj pampa inisraelitame intechichtequilijque
nochi totlal quema inquisque tlali Egipto. Inmoaxcatijque tlen pejqui ipan
nopa atlajtli Arnón huan yohui hasta nopa atlajtli Jaboc huan onajsi hasta
atemitl Jordán. Huajca ama techcuepili totlal ica cuali.”

14Huan Jefté sampaquintitlanqui sequinoc tlayolmelahuani paraquiitatij
nopa tlanahuatijquetl tlen amonitame,

15huan parama quiilhuica ni tlajtoli:
“Tohuejcapan tatahua tiisraelitame ax moaxcatijtoque inintlal moabitame,

niyon imotlal inamonitame.
16 Pampa quema tiisraelitame tiquisque tlali Egipto, tijpanoque nopa hueyi
atl tlen itoca Chichiltic huan tiajsicoj hasta altepetl Cades.
17 Huan tohuejcapan tatahua tiisraelitame quitlajtlanijque se favor nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Edomparamaquincahuili panose ipan itlal. Pero
nopa tlanahuatijquetl tlen Edom ax quincahuili ma panoca. Nojquiya quit-
lajtlanijque nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Moab. Nojquiya ax quincahuili
ma panoca huan yeca nopa israelitamemocajque altepetl Cades.
18 “Teipa tohuejcapan tatahua panoque ipan nopa huactoc tlali campa ax

tleno eli huanquiyahualojque tlali Edomhuan tlaliMoabhasta ajsitoj
iteno tlali Moab ica campa quisa tonati. Huan mochijque ipan seyoc
nali nopa atlajtli Arnón tlen monepantía ica tlali Moab, pero ax
calajque nopona.

19 “Huajca nopa israelitame quitlatitlanijque Tlanahuatijquetl Sehón in-
intlanahuatijca amorreos tlen mosehuiyaya para tlanahuatis ipan
altepetl Hesbón. Huan quitlajtlanijque ma quincahuili panose para
huelis ajsitij ipan tlen tojuanti totlal.

20 “Pero Tlanahuatijquetl Sehón axmotemachi ipan israelitame para quinc-
ahuilis ma panoca ipan itlal. Quinsentili isoldados huanmochihuatoj
nechca altepetl Jahaza huan quintehui nopa israelitame tlen eliyayaj
tohuejcapan tatahua.

21 “Pero TOTECO Dios tiisraelitame quichijqui para tohuejcapan tatahua
ma quitlanica nopa Tlanahuatijquetl Sehón ihuaya isoldados huan
moaxcatijque nochi inintlal nopa amorreos.

22Moaxcatijque inintlal amorreos tlen pehua ica nopa atlajtli Arnón hasta
ajsi campaatlajtli Jaboc, huan tlenpehuacampahuactoc tlali huanajsi hasta
atemitl Jordán.
23 “Huajca ¿para tlen ama inamonitame inquinequij intechquixtilise tlen

TOTECO toDIOS tiisraelitame quinquixtili nopa amorreos huan quin-
mactili tohuejcapan tatahua tiisraelitame?

24 Intla imotlaixcopincayo, Quemos, inmechmacas se tlenijqui,
inquiselisquíaj para imoaxca, ¿ax que? Tojuanti nojquiya tijmachilíaj toaxca
tlen TOTECO Dios techmacatoc pampa tetojtocatiyajqui toixpa para huelis
tijtlanise.
25 ¿Huelis ta timomati más ticuali que Balac, icone Zipor, tlen elqui tlanahu-
atijquetl ipan tlali Moab? Balac ax quintehui israelitame para quincuilis
inintlal quema yaja itztoya.
26 Tiisraelitame ya tijpixtoque ni tlali 300 xihuitl huan ama, ¿ta tijnequi?
Nochi ni xihuitl tiitztoque ipan altepetini Hesbón, Aroer huan nochi ni
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sequinoc altepetini tlenmocahua itenonopa atlajtli Arnón. ¿Para tlen ica 300
xihuitl ax inquinectoque para inmoaxcatise?
27Na ax tleno nimitzchihuilijtoc, pero ta quena, pampa ta tihualajtoc para
techtehuis. Pero TOTECO, yajaya Juez, huan TOTECO techtlajtolsencahuas
tiisraelitame huan inamonitame para tiquitase ajqueya quipiya tlajtlacoli.”
“Queja nopa, quiilhuijque nopa tlacame tlen quiitatoj nopa tlanahuatijquetl

tlen amonitame ipan altepetl Amón.”
28 Pero inintlanahuatijca amonitame ax quichihuili cuenta nopa tlajtoli

tlen Jefté quititlanilijtoya.

Tlen Jefté quitlajtolcahuili TOTECO
29Huan Itonal TOTECO hualajqui huan motlali ipan Jefté. Huan quinya-

canqui isoldados huan quipanoque tlali Galaad huan Manasés, huan teipa
panotoj altepetl Mizpa ipan tlali Galaad. Huan quisque nopona huan
quintehuitoj nopa amonitame.

30Huan Jefté quitlajtolcahuili TOTECO tlenquichihuasquía,huanquiilhui:
“Intla tijchihuas ma niquintlani nopa amonitame,

31 huajca tlen achtohui quisaqui nochaj para nechseliqui quema ni-
mocuepas huan ya nitlatlantos, na nimitziyocacahuilis queja se tlacajc-
ahualistli.”

32Huan Jefté yajqui quintehuito nopa amonitame, huan TOTECO quichi-
jqui ma quintlani.

33 Huan Jefté quinmicti miyac icualancaitacahua. Huan quitlanqui 20
altepetini tlen mocahuayaya tlen altepetl Aroer hasta altepetl Minit, huan
nojquiya hasta Abel Keramin. Queja nopa israelitame quintlanque nopa
amonitame.

34Huan quema Jefté mocuepqui ichaj ipan altepetl Mizpa, quinamiquico
iichpoca tlen iyojtzi icone eliyaya. Huan quinamiquico mijtotijtihualajqui
huan tlatzotzontihualajqui ica pandero.

35 Huan quema Jefté quiitac para huala iichpoca para quinamiquiqui,
quitzayanqui iyoyo ica cuesoli huan quiijto:

―¡Ay tinoichpoca! Nelía hueyi nimocuesohua huan ta tlen tinechcuesol-
maca. Na nijtencahuilijtoc Toteco para nijmacas tlen achtohui nech-
namiquiqui huajca monequi nijchihuas tlen niquijtojtoc.

36Huajca nopa ichpocatl quiilhui itata:
―Notata, monequi xijchihua ica na queja tijtencahuilijtoc TOTECO,

pampa TOTECO quichijqui xiquintlani mocualancaitacahua, nopa amoni-
tame.

37Huan nopa ichpocatl nojquiya quiilhui itata:
―San nijnequi xinechcahuili ma niyas achtohui campa nopa tepetini

para omemetztli ihuaya nohuampoyohua para nichocati pampa ax quema
nimonamictis.

38Huajca Jefté quicajqui iichpocamayohui paraomemetztli. Huanyajqui
ihuaya ihuampoyohua ipan nopa tepetini huan chocaque pampa ax quema
monamictisquía.

39 Quema ya panotoya ome metztli mocuepqui ichaj campa itata, huan
Jefté temacac iichpoca para quisentequipanos Toteco tiopan calijtic queja
quiijtojtoc. Huajca ax quema itztoya ihuaya se tlacatl.

40 Huan pampa iichpoca Jefté motemacac quichihuas tlen itata quitenc-
ahuilijtoya Toteco, ama nopa israelita ichpocame yohuij iyoca huan quiil-
namiquij para nahui tonali sesen xihuitl.
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12
Jefté huan iixhuihua Efraín

1 Teipa nopa hueyi familia Efraín mosentilijque isoldados huan panoque
ica norte huan quiilhuijque Jefté:

―¿Para tlen tiyajqui tiquintehuito nopa amonitame huan ax intech-
notztejque para ma tiyaca mohuaya? Tojuanti tijtlamitlatise mochaj huan
ta nojquiya.

2Huan Jefté quinnanquili:
―Na ihuaya noteixmatcahua titlaijiyohuiyayaj tlahuel ica nopa amoni-

tame huan nimechnotzqui, pero ax inhualajque intechmanahuiquij.
3 Huan quema niquitac para ax inquinequij intechmanahuise, huajca

yonque nimoilhui nimiquisquía, chicahuac nimotlali, huan niquintehui
nopa amonitame. Huan quena, TOTECO quichijqui ma nitlatlani. Huajca,
¿para tlen inhualahuij ama para inquinequij intechtehuise?

4Huan israelitame tlen tlali Efraínehuaniquinhuetzquilijquehuanquinil-
huijque nopa israelitame tlen itztoyaj tlali Galaad ehuani: “Imojuanti ax
neli inGalaadehuani. San initztoquenopa tlasolme tlen incholojtejque totlal
Efraín huanManasés.”

5Huajca Jefté quinsentili isoldados tlen tlali Galaad huan pejqui quinte-
huía nopa tlali Efraín ehuani huan quintlanque. Huan Jefté ihuaya nopa
Galaad ehuani moaxcatijque campa nochi momatque apanoque atemitl
Jordán para calaquitij tlali Efraín. Huan nopa Efraín ehuani ax huelque
mocuepaj inintlal. Huan nopa Efraín ehuani tlen cholosnequiyayaj tlen ne
tlatehuijcayotl, ajsiyayaj campa nopa atemitl huan quinequiyayaj panose,
pero nopa Galaad soldados quintlajtlaniyayaj intla ehuaj tlali Efraín. Huan
intla quiijtosquíaj para axtle,

6 huajca quinyejyecosquíaj intla melahuac ax nopona ehuaj. Huan para
quimatise tlen melahuac, quinnahuatiyayaj ma quiijtoca nopa tlajtoli “Shi-
bolet”. Huan intla ax huelisquíaj quitenquixtise cuali huan san quiijtosquíaj
“Sibolet”, huajca quimatisquíaj para nelía Efraín ehuani. Huan intla eliyayaj
Efraín ehuani, huajca quinitzquiyayaj huan quinmictiyayaj nopona nechca
atemitl Jordán. Huan queja nopa quinixmatque huan quinmictijque 42 mil
Efraín tlacame.

7Huan Jefté, tlen ejqui tlali Galaad, itztoya juez huan tlanahuati ipannopa
israelitame para chicome xihuitl. Teipamijqui Jefté huan quitojque nopona
ipan se altepetl ipan tlali Galaad.

Ibzán, nopamajtlacpa juez
8Teipa se tlacatl itoca Ibzán tlen ehuayaya altepetl Belén itztoya juez huan

tlanahuati campa nopa israelitame.
9 Huan Ibzán quinpixqui 30 itelpocahua huan 30 iichpocahua. Huan

nochi nopa 30 iichpocahua quintemactili para monamictise ica tlacame
tlen tlacatque ipan sequinoc huejhueyi familias. Huan nojquiya nopa
30 itelpocahua quinhualiquili ichpocame tlen sequinoc huejhueyi familias
para mosihuajtise. Huan Ibzán itztoya juez huan quinnahuati israelitame
para chicome xihuitl.

10Teipamijqui huan quitojque nechca altepetl Belén.
Elón, nopa juezmajtlactli huan se

11 Teipa elqui juez Elón tlen tlacatqui ipan nopa hueyi familia Zabulón,
huan quipixqui tequiticayotl ica israelitame paramajtlactli xihuitl.



JUECES 12:12 447 JUECES 13:11

12 Huan mijqui Elón huan quitojque nechca altepetl Ajalón ipan tlali
Zabulón.

Abdón, nopa juezmajtlactli huan ome
13Teipa elqui juez Abdón, icone Hilel, tlen ehuayaya altepetl Piratón.
14Huan Abdón quinpixqui 40 itelpocahua huan 30 itlaca ixhuihua, huan

inijuantinemiyayaj ipan70burrojme. HuanAbdónquinnahuati israelitame
para chicueyi xihuitl.

15Huan mijqui Abdón tlen eliyaya icone Hilel tlen ejqui altepetl Piratón.
Huanquitojque ipanaltepetl Piratón ipan tlali Efraín ipannopa tepetini ipan
nopa tlali tlen achtohuiya eltoya iniaxcahua nopa amalecitame.

13
Quejatza tlacatqui Sansón

1 Huan nopa israelitame sampa quichijque tlen ax cuali iixpa TOTECO
huanTOTECOquintemactili ininmaconopafilisteos paramaquinnahuatica
chicahuac para 40 xihuitl.

2 Huan itztoya se tlacatl tlen itoca Manoa ipan nopa hueyi familia Dan
huan yajaya ehuayaya altepetl Zora. Huan isihua Manoa ax huelqui
conepiya.

3Huan se tonalmonexti ielhuicac ejca TOTECO iixpani sihuatl, huanquiil-
hui: “Yonque hasta ama ticuahuactoya, ama ticonecuis huan tijtlacatiltis se
oquichpil.

4Huajca ximomocuitlahui para amo xiqui xocomeca atl niyon tlen hueli
tlaili tlen cococ. Niyon amo xijcua se tlenijqui tlen mitzchihuas ax tlapaj-
pactic iixpa TOTECO.

5Pampa ama ticonecuis huan tijtlacatiltis se oquichpil tlen elis se nazareo
huan elis tlaiyocatlalili para iaxca Toteco Dios hasta quema tlacatis. Ax
quemamotzoncaltequis. Huanyajaquipehualtis quinmanahuis israelitame
ininmaco nopa filisteos.”

6 Huan nopa sihuatl hualajqui huan quipohuilico ihuehue tlen panoc
huan quiijto: “Se tlacatl tlen Toteco Dios hualajqui campa na. Yajaya
nesiyaya queja se ielhuicac ejca Toteco Dios. Tlahuel yejyectzi eliyaya hasta
temajmati para nijtlachilis. Huan ax nijtlajtlani canque huala huan ajqueya
ya, niyon ax nechilhui itoca.

7Pero nechilhui para niconecuis huannijtlacatiltis se oquichpil. Yeca ama
ax ma niqui xocomeca atl, niyon ax ma niqui tlen hueli tlaili tlen cococ.
Niyonaxmanijcua se tlenijqui tlennechchihuas ax tlapajpactic iixpaToteco
Dios, pampa ni oquichpil elis se nazareo tlen senquistoc tlaiyocatlalili para
TOTECO Dios tlen itlacatilis hasta quemamiquis. Queja nopa nechilhui.”

8HuajcaManoamomaijto ica TOTECOhuanquiilhui: “AynoTeco, nimitzt-
lajtlanía sampa ma huala nopa tlacatl tlen ta tijtitlanqui. Ma technextiliqui
quejatza tiquiscaltise nopa oquichpil tlen tlacatis.”

9Huan Toteco Dios quitlacaquili Manoa huan ielhuicac ejca Toteco Dios
sampa monexti campa nopa sihuatl quema nemiyaya imila, pero ihuehue
ax nemiyaya ihuaya.

10 Huajca nopa sihuatl nima motlalojtejqui quiyolmelahuato ihuehue
huan quiilhui:

―Sampamonextijtoc nohuaya nopa tlacatl tlen hualajqui ne seyoc tonal.
11 Huajca Manoa moquetztiquisqui huan yajqui ihuaya isihua hasta

campa nopa tlacatl itztoya huan quiilhui:
―¿Ta tieli nopa tlacatl tlen tijcamahuico nosihua ne seyoc tonal?
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Huan nopa tlacatl quinanquili:
―Quena, na.
12Huajca Manoa quiijto:
―Quema tlacatis ni oquichpil tlen tiquijtojtoc, ¿quejatzamonequi tiquiscal-

tise? ¿Tlaque tlanahuatili tijnextilise parama quitoquilis ipan iyolis?
13Huan ielhuicac ejca TOTECO quinanquili:
―Mosihuama quichihua nochi tlanahuatili tlen nijmacatoc.
14Ma ax quicua tlen huala ipan xocomeca tzontli. Ma ax quii xocomeca

atl niyon tlen hueli tlaili tlen cococ. Niyon ax ma quicua se tlacualistli tlen
quichihuas ax tlapajpactic iixpa Toteco. Nochi ya ni tlen niquilhuijtoc ma
quichihua.

15 Huan Manoa aya momacayaya cuenta para nelía nopa tlacatl eliyaya
ielhuicac ejca TOTECO huan quiilhui:

―Timitztlajtlaníaj ximocahua tohuaya se tlalochtli para timitzsenc-
ahuilise se pilchivojtzi para tijcuas.

16Huan ielhuicac ejca TOTECO quinanquili Manoa:
―Yonque nimocahuas, ax nijcuas motlacualis. Pero intla tijnequi ti-

jsencahuas se pilchivojtzi para tijmacas TOTECO queja se tlacajcahualistli
tlatlatili, cualtitoc.
HuanManoa ax quimatqui para elqui ielhuicac ejca TOTECO.
17HuanManoa quiilhui nopa elhuicac ejquetl:
―¿Tlaquemotoca para huelis timitzhueyitlepanitase quema tlacatis nopa

oquichpil?
18Pero ielhuicac ejca TOTECO quinanquili:
―Amo xinechtlajtlani notoca pampa tlahuel onpano cuajcualtzi notoca

hasta axaca huelis quimachilis.
19 Huajca Manoa quicuic nopa pilchivojtzi para tlacajcahualistli ihuaya

nopa tlacajcahualistli tlen harina huan nopona quitencajqui iixpa TOTECO
ipan se tetl. Huan ielhuicac ejca TOTECO quichijqui se tiochicahual nescay-
otl quema noja quitlachilijtoyaj Manoa ihuaya isihua.

20Huan quichijqui se tlitl ma tlejco tlen nopa tlaixpamitl hasta elhuicac,
huan ielhuicac ejcaTOTECO tlejcoc elhuicac tlatlajconopa tlitl. Huanquema
Manoa ihuaya isihua quiitaque tlen panoc, motlancuaquetzque huanmoix-
huijtzonque hasta tlalchi.

21 Huan ielhuicac ejca TOTECO ayoc monexti ihuaya Manoa ica isihua.
Huajca Manoa quimatqui para eliyaya ielhuicac ejca TOTECO.

22HuanManoa quiilhui isihua:
―Temachtli timiquise pampa tiquitztoque Toteco Dios.
23Huan isihua quinanquili:
―Intla TOTECO quinequisquía techmictis, ax quiselijtosquía nopa tlaca-

jcahualistli tlatlatili, niyon tlen harina. Ax technextilijtosquía nochi ni
tlamantli, niyon ax techyolmelajtosquía tlen panos teipa.

24 Huan teipa nopa sihuatl quitlacatilti se oquichpil huan quitocajtlali
Sansón. Huan nopa oquichpil moscalti, huan motlacachijqui huan TOTECO
quitiochijqui.

25Huan teipa quemaSansón itztoya campamocahuayayaj iteipa ixhuihua
Dan tlatlajco altepetini Zora huan Estaol, pejqui nesi para Itonal TOTECO
hualayaya ipan ya huan quimacayayamiyac chicahualistli.

14
Inenamictil Sansón, nopa juezmajtlactli huan expa
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1Huan se tonal Sansón yajqui ipan altepetl Timnat huan quiitac se filistea
ichpocatl tlen quiixtocac.

2Huanmocuepqui ichaj huan quiilhui itata ihuaya inana:
―Niquixtoca se ichpocatl tlen ehua Timnat huan nijnequi xiyaca xiquijt-

lanitij para nimocuilis.
3Huan itata ihuaya inana quiilhuijque:
―¿Ax hueli tijpantis se ichpocatl nica ihuaya toteixmatcahua o ipan ni

altepetl? ¿Para tlen monequi timocuilis se filistea sihuatl tlen ax quineltoca
Toteco, niyon ax motequilíaj ipan inintlacayo nopa tlanextilijcayotl circun-
cisión queja Toteco tlanahuatía?
Huan Sansón quinanquili itata:
―Pero na ya nopa niquixtoca, techijtlanilitij para nimocuilis.
4Huan itata huan inana ax quimatiyaya para nochi ni tlamantli panoyaya

pampa TOTECO queja nopa quinequiyayama pano. Yajaya quicualtlaliyaya
para ica ni tlamantli quintlanisquía nopa filisteos pampa ipan nopa tonali
inijuanti quinnahuatiyayaj tlali Israel ehuani.

5Huan quema Sansón yahuiyaya altepetl Timnat ihuaya itata huan inana,
ajsito campa nopa miyac xocomeca milme tlen iniaxcahua nopa Timnat
ehuani. Huan quisqui campa ya se león tlen nelía tetic huan nanalcati-
hualayaya para quiajsis.

6 Huan Itonaltzi TOTECO motlali ipan Sansón ica miyac chicahualistli.
Huan yonque ax tleno quipiyayaya imaco, quicocototzqui nopa león queja
elisquía se pilchivojtzi. Pero ax quiilhui itata huan inana tlen panotoya.

7 Huan ajsito altepetl Timnat huan quicamahuijque nopa ichpocatl tlen
quiixtocayaya huan tlasencajque.

8Huan teipa quema Sansón sampa yahuiyaya ichaj nopa ichpocatl para
quicuiti, Sansón quisqui tlen iojhui para quitlachiliti itlacayo nopa león tlen
quimictijtoya. Huan quiitac ipani quinpixtoya cuanecme huan nectli.

9 Huan quiquixti nectli huan quicuajtiyajqui ipan ojtli. Huan quema
sampa quinajsito itata huan inana nojquiya quinmacac quentzi nectli ma
quicuaca, peroaxquinilhuiparanopanectli quicuitoya ipanse león itlacayo.

10Huan itata Sansón yajqui ichaj nopa ichpocatl para tlami tlasencahuas
para nopa ilhuitl tlen nenamictili. Huan Sansón quichijqui se ilhuitl para
telpocame tlen elisquíaj ihuampoyohua ipan nopa nenamictili pampa queja
ni momajtoyaj quichihuaj tlenmosihuajtiyayaj.

11 Huan imontat huan imona quiitaque para ajsico Sansón huan quin-
notzque 30 telpocame filisteos parama itztoca ihuaya ipan iilhui.

12Huan Sansón queja ni quinilhui nopa telpocame:
―Nimechtlajtlanis se ahuil tlatzintoquili tlen ohui huan intla innechil-

huise tlen quiijtosnequi ipan ni chicome tonali tlen ni ilhuitl, huajca na
nimechmacas30yoyomitl tlensenquistoc linohuan30yoyomitlparaquema
inilhuichihuase.

13Pero intla ax inquimatise tlaque quiijtosnequi, huajca innechmacase 30
noyoyo tlen lino, huan 30 noyoyo para quema niilhuichihuas.
Huan quinanquilijque:
―Xitechilhui nopa ahuil tlatzintoquili tlen ohui huan timitztlacaquilise.
14Huan queja ni quinilhui:

“Ipan se tecuajquetl, quisqui tlacualistli,
huan tlen se tlen tetic quisqui tlen tzopelic.”
Huan panoc eyi tonali huan nopa tlanotzalme ax quimatque tlaque quiij-

tosnequi nopa ahuil tlatzintoquili tlen ohui.
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15Huan ipan chicompa tonali, quiilhuijque isihua Sansón:
―Xijtlajtlani Sansón tlaque quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili tlen

ohui, pampa intla axtle, tijtlatise ichaj motatahua huan ta nojquiya. ¿Huelis
intechnotzque ipan ni ilhuitl para intechtominquixtilise?

16Huajca isihua Sansón pejqui choca iixpa Sansón huan quiijto:
―Ax tinechicnelía. San tinechcualancaita pampa ax tijnequi tinechilhuis

tlaque quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili tlen ohui tlen tiquintlajtlani
nopa telpocame nica.
Huan Sansón quinanquili:
―Niyon notata, niyon nonana ax niquinilhuijtoc. ¿Para tlen monequi

nimitzilhuis ta?
17Huajca nopa sihuatl chocac iixpa Sansón nochi nopa tonal quema noja

oncac nopa ilhuitl, huan quema ajsic nopa tonali chicome, Sansón quiilhui
isihua tlaquequiijtosnequinopaahuil tlatzintoquili tlenohuipampaquinel-
cualancamacatoya. Huan nopa sihuatl nima quinilhuito nopa telpocame
tlen quiijtosnequi.

18Huanquemaayahuetziyaya tonati ipan tonali chicome,nopa telpocame
hualajque huan quipohuilijque Sansón tlaque quiijtosnequi nopa ahuil
tlatzintoquili. Quiijtojque:
“¿Tlaquemás tzopelic que nectli?
¿Huan tlaquemás tetic que se león?”
Huan Sansón quinnanquili:
“Intla ax inquichijtosquíaj nosihua ma chocaqui noixpa, ax inquimaj-

tosquíaj tlaque quiijtosnequi tlen nimechtlajtlani.”
19Huan Itonaltzi TOTECOmotlali ipan Sansón huan quimacac chicahual-

istli huan yajqui altepetl Ascalón. Nopona quinmicti 30 tlacame huan
quinquixtili ininyoyo. Huan quinmacac nopa telpocame tlen quimatque
tlaque quiijtosnequi nopa ahuil tlatzintoquili. Huan Sansón nelcualaniyaya
huanmocuepqui ichaj ihuaya itata.

20 Huajca isihua Sansón quimactilijque ma mocuili seyoc tlen eliyaya
inelhuampo, yajaya tlen itztoyamás nechca ya ipan nopa nenamictili.

15
1 Panoc miyac tonali huan ajsic ipohual para quitequise trigo. Huan

Sansón yajqui quipaxaloto isihua pampa quinequiyaya ihuaya itztos. Huan
quihuiquili se pilchivojtzi huan quiilhuito itata:

―Nijnequi nicalaquis campa nosihua itztoc ipan icuarto.
Pero itata nopa ichpocatl ax quicahuili ma calaqui,
2huan quiijto:
―Nanimoilhui tijcajtejtoya huan yeca nijmactili mohuampo. Pero nijpix-

toc seyoc noichpoca tlen más pilsiltzi. ¿Ax tiquita más yejyectzi? Huajca ya
ximocuili queja ipatlaca.

3Huan Sansón quiijto:
―Ayoc aca huelis nechtlajtlacoltis ica tlen fiero nimechchihuilis infilis-

teos, pampa ax cuali innechchihuilijtoque.
Sansón quitlati ininpixquilis ica cayochime

4 Huan Sansón yajqui huan quinitzqui 300 cayochime huan quincuit-
lapililpi ojomecayochimehuan tlatlajco seseome inincuitlapilhuaquinilpili
se tlicuahuitl.

5 Teipa quitlati nopa tlicuahuitl huan quinmajcajqui nopa cayochime ma
motlalojtiyaca campa inintlatocnopafilisteos. Quejanopa tlami tlatlacnopa
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trigo tlen moquetzayaya huan tlen ya quitectoyaj ipan ininmil. Nojquiya
tlatlac ininxocomecamil huan nochi inincua tlen olivo. Nochi tlen quitoc-
toyaj tlatlac.

6Huan nopa filisteos quiijtojque:
―¿Ajqueya quichijqui ya ni?
Huan tlananquilijque:
―Sansón quichijqui, yajaya tlen imontica nopa tlacatl tlen ehua altepetl

Timnat pampa quiquixtili isihua huan quimactili tlen inelhuampo ipan
nopa nenamictili.
Huannopafilisteos hualajquehuanquitlatijquenopa sihuatl ihuaya itata.
7Huan quema Sansón quimatqui tlen quichijque nopa filisteos, quinilhui:
―Pampa inquichijque ya nopa, ama ax nimosiyajcahuas hasta nimecht-

zontlamiltis.
8 Huan quintlamimicti nochi filisteos nopona huan ax quintlasojtlac.

Teipa yajqui para itztoti nechca tepetl Etam campa onca semijca ostotl ipan
tetl.

Sansón temicti ica icamachal omiyo se burro
9Huan nopa filisteos yajque mochihuatoj ipan tlali Judá nechca altepetl

Lehi.
10Huan tlali Judá ehuani quintlajtlanijque:
―¿Para tlen inhualahuij nica?
Huan nopa filisteos tlananquilijque:
―Tihualahuij tiquitzquiquij Sansón para tijcuepilise ica tlen techchihuili-

jtoc.
11Huan mosentilijque eyi mil israelita tlacame tlen ejque tlali Judá huan

yajque campa Sansón ipan nopa tetl nechca Etam huan quiilhuijque:
―¿Ax tijmati nopa filisteos quipiyaj tequihuejcayotl ica tojuanti huan

ininmaco tiitztoque? ¿Para tlen tiquintehuijtoc quej ni?
Huan Sansón quinnanquili:
―San niquincuepilijtoc tlen nechchihuilijtoque.
12Huajca nopa Judá ehuani quiilhuijque:
―Tihualahuij timitzitzquise para timitztemactilise ininmaco nopa filis-

teos.
Huan Sansón quinnanquili:
―Xijtestigojquetzaca Toteco para ax innechmictise.
13Huan nopa Judá ehuani tlananquilijque:
―¡Axtle! Ax timitzmictise. San timitzitzquise huan timitztemactilise

ininmaco.
Huajca quincahuili ma quitatacatzoca ica ome mecatl tlen yancuic huan

quichihualtijquema quisa tlen nopa tepetl.
14 Huan Sansón ajsito nepa altepetl Lehi ilpitoc, huan nopa filisteos

quisacoj tlahuejchijtihualahuij para quinamiquise. Pero Itonal TOTECO
motlali ipan Sansón, huan nopa mecatl yancuic tlen ica quiilpitoyaj elqui
queja nopa icpatl lino tlen tlatlatoc, nochi cocotocac huan Sansónmocajqui
majcajtoc.

15Huan quipanti se pilburrojtzi icamachal omiyo tlen noja yancuic eltoya
huan quitlalanqui huan ica ya nopa quinmicti mil tlacame.

16Huajca Sansón quiijto:
“Ica se burro icamachal omiyo,
nijchijqui se tlamontomitl.
¡Axtle! Nijchijtoc nelía ome tlamontomitl
ica se burro icamachal omiyo,
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pampa ica niquinmicti mil tlacame.”
17 Huan quema tlanqui camati, quimajcajqui nopa camachali, huan no-

pona quitocajti Ramat Lehi. (Ramat Lehi quinequi quiijtos Tepetl Tlen
Icamachal Omiyo Se Burro.)

18 Huan teipa Sansón pejqui amiqui tlahuel huan momaijto ica TOTECO
huan quiijto: “Nelía hueyi tlen tijchijtoc ica noma pampa titechmaquixtijtoc
tiisraelitame tlen nopa filisteos. Huajca ama, amo xinechcahuili ma niamij-
camiquis huan nimocahuas ininmaco tlen axmitzneltoquilíaj.”

19 Huajca Toteco Dios quicoyoni nopa tetl nopona nechca Lehi huan
mexqui atl. Huan Sansón atlic huanpejqui quipiyamás chicahualistli. Huan
quitocajti nopona Enhacore. (Enhacore quinequi quiijtos Nopa Ameli Tlen
Nopa Tlacatl Tlen Momaijto.) Huan nopa ameli hasta ama eltoc nopona
nechca Lehi.

20Huan Sansón quinyacantiyajqui israelitame para 20 xihuitl pero nopa
filisteos noja quinahuatiyayaj nopa tlali.

16
Sansón quiquixti ipuertas altepetl Gaza

1 Se tonal Sansón yajqui altepetl Gaza. Nopona quiitac se ahuilnenca
sihuatl huan cochqui ihuaya.

2 Huan nimantzi Gaza ehuani quimatque Sansón ajsitoya huan
quiyahualojque nopa altepetl. Huan seyohual quimocuitlahuijque
puertajteno itepa nopa altepetl para ax huelis quisas. Huan axaca
moliniyaya, sanmoilhuiyayaj: “Mostla quema tlanesis, tijmictise.”

3 Pero Sansón san mocajqui ihuaya nopa ahuilnenca sihuatl hasta tlajco
yohual. Teipa mejqui huan ica ichicahualis quicuitejqui nopa huejhueyi
cuapuertas ipan itepa nopa altepetl ihuaya iome huejhueyi tlaquetzalo.
Huan quiquechpantlalijtejqui huan tlejcoc itzonpac nopa tepetl tlen eltoc
iixmelac altepetl Hebrón huan nopona quicajtejqui.

Sansón huan Dalila
4Teipaquemapanoc tonali, Sansónquiixmatqui se sihuatl tlen itocaDalila

tlen tlali Sorec huan quiicneli.
5 Huan nopa tlayacanani tlen filisteos yajque quicamahuitoj Dalila.

Quiilhuijque ma quitemo canque huala ichicahualis Sansón para queja
nopa quimatise quejatza quitlanise huan quitatacatzose. Quiilhuijque
quimacasquíajmil 100 plata tomi tlen pajpatiyo.

6Huajca Dalila quiilhui Sansón:
―Xinechilhui canque huala mochicahualis pampa axaca hueli mitztata-

catzohua paramitztlanis.
7Huan Sansón quinanquili nopa sihuatl:
―Intla nechtatacatzosquíaj ica chicome cuetlax mecatl tlen aya huactoc

queja quitequihuíaj ipan se cuahuitoli, huajca tlamis nochicahualis huan
nielis queja sequinoc tlacame.

8Huan nopa tlayacanani quihualiquilijque nopa sihuatl chicome cuetlax
mecatl tlen aya huactoc, huan ica quitatacatzo Sansón.

9Huan quintlatijtoya nopa tlacame ipan se cuarto huan quema tlantoya
quitatacatzohua, Dalila quiijto:

―¡Sansón, nopa filisteos itztoque nica paramitzitzquise!
Pero Sansón quicotonqui nopa cuetlax mecatl queja elisquía san se icpatl

tlen tlatlatoc. Huajca axaca quimatqui canque huala ichicahualis.
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10Huan Dalila quiilhui Sansón:
―San tinechcajcayahua huan ax tinechilhuía tlen melahuac. Amantzi

xinechilhui melahuac quejatza se huelis mitztatacatzos.
11Huan Sansón queja ni quiilhui:
―Intla nechtatacatzose ica mecatl tlen yancuic huan ax tlatequihuili,

huajca tlamis nochicahualis huan nielis queja sequinoc tlacame.
12HuajcaDalila quicuicmecatl tlen yancuic huan ica yanopaquitatacatzo

huan quiilhui:
―¡Sansón, nopa filisteos hualajtoquemitzitzquise!
Huannelíanopa tlacame tlen tlapijpiyajmotlatijtoyaj calijtic. Pero Sansón

quicotonqui nopamecatl queja elisquía icpatl.
13Huajca Dalila quiilhui Sansón:
―Hasta ama noja tinechcajcayahua huan san tinechistlacahuía. Xinechil-

hui quejatza se huelis mitztatacatzos.
Huajca Sansón quiilhui:
―Intla se quicuis ni chicome tlaxinepaloli tlen notzoncal huan quixinepa-

los ihuaya se yoyomitl huan quitatacatzos ipan cuaestacas, huajca tlamis
nochicahualis.

14 Huan quema cochqui Sansón, Dalila quixinepalhuili itzoncal huan
quitatacatzo ipan cuaestacas huan quiilhui:

―¡Sansón, nopa filisteos hualajtoquemitzitzquise!
Pero Sansón sampa isatiquisqui huan quipostejqui nopa cuaestacas huan

nopa yoyomitl.
15Huan nopa sihuatl quiijto:
―¿Quejatza tiquijtohua tinechicnelía, huan ax timotemachía ipan na?

Tinechcajcayajtoc eyi huelta huan aya tinechilhuijtoc canquehualamochic-
ahualis.

16 Huan pampa Dalila mojmostla quitlajtlaniyaya, Sansón ayoc huelqui
moijiyohuía para ax quiilhuis canque huala ichicahualis.

17Huajca Sansónmoyolyamanili huan quiilhui:
―Ax quema nimotzoncaltectoc pampa nise nazareo tlen niiaxca Toteco

Dios hasta quema aya nitlacatiyaya. Intla se nechximas huajca nopa chic-
ahualistli nechtlalcahuis, huan niyamaniyas huan nielis queja ne sequinoc
tlacame.

18Huan quema Dalila quimatqui para ama nelía melahuac quiilhuijtoya
nochi tlen elqui ipan iyolo sampa quinnotzqui nopa tlayacanani huan
quinilhui:

―Sampa xihualaca pampa ama, quena, nechilhuijtoc tlenmelahuac.
Huajca nopa macuilme tlayacanani tlen filisteos hualajque campa Dalila

huan quihualicayayaj nopa tomi para quitlaxtlahuise.
19HuanDalila quichijquimacochi Sansón ipan icuaxanco, huanquemaya

cochtoya, quinotzqui se tlacatl para ma quixima. Huan quitequili itzoncal
tlen tlaxinepaloli ica chicome tlaxinepaloli. Huan Dalila pejqui quitlaijiy-
ohuiltía pampa quiitac quitlalcahui ichicahualis.

20Huan nopa sihuatl quiilhui:
―¡Sansón, nopa filisteos hualahuij mitzitzquiquij!
Huan Sansón isatiquisqui huan moilhui: “Amantzi nimomanahuis queja

nochipa nijchijtihualajtoc.”
Pero Sansón ax quimatiyaya intla Itonal TOTECO ya quitlalcahuijtoya,

huan ayoc itztoya ihuaya.
21Huan nopa filisteos quiitzquijque huan quiixtiyolquixtijque huan qui-

huicaque hasta altepetl Gaza. Nopona quitatacatzojque ica tepos cadena
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tlenbroncehuanquichihuilijquema tisi queja se tlatequipanojquetl nopona
ipan tlatzactli.

Imiquilis Sansón
22Pero ica tonali itzoncal Sansón sampa pejqui moscaltía.
23 Huan teipa nopa filisteos tlen tlayacanayayaj quichijque se hueyi il-

huitl para quipaquilismacase huan quimacase tlacajcahualistli ininteteyo,
Dagón. Quiijtohuayayaj:
“Todios techmactili tomaco tocualancaitaca, Sansón.”

24 Huan quema nopa miyac filisteos quiitaque Sansón, quihueyichijque
ininteteyo Dagón huan quiijtojque:
“Todios techmactilijtoc tomaco tocualancaitaca.
Yajaya tlen quixolejtoc nochi totlal.
Yajaya tlen quinmicti miyac tlen tohuampoyohua,
ama tijpixtoque tomaco.”

25Huan quema nelihuintitoyaj huanmonelhueyimajtoyaj, quiijtojque:
―Xijhualicaca Sansónma techpaquilismaca.
Huan yajque quicuitoj campa tlatzactli huan quiquetzque tlatlajco campa

nopa ome tlaquetzali. Huan nochi quihuetzquiliyayaj huan ica paquiyayaj.
26Huajca Sansón quiilhui nopa oquichpil tlen quimatilanayaya:
―Xijtlali noma ipan nopa ome tlaquetzali tlen quitlanantoc itzontzajca ni

cali pampa nijnequi nimotlatzquilis.
27 Huan nelía temitoya nopa hueyi tiopamitl ica filisteo tlacame huan

sihuame. Nopona nojquiya itztoyaj nochi inintlanahuatijcahua. Huan
itzonpac nopa cali mosehuijtoyaj queja 3 mil tlacame huan sihuame tlen
quitlachiliyayaj Sansón tlatzintla huan ica paquiyayaj.

28Huajca Sansónmomaijto ica TOTECO huan queja ni quiilhui: “TOTECO,
Ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, xinechilnamiqui huan xinechtlacaquili
san ama. San ni huelta techmaca chicahualistli sampa para huelis niquin-
cuepilis ni filisteos tlen nechquixtilijque noixtiyol.”

29Huan Sansón quitlali ima ipan nopa ome tlaquetzali tlen eltoya tlatlajco
ipan nopa hueyi cali huan tlen quitlanantoya itzontzajca. Huan Sansón ica
nochi ichicahualis quincuatopejqui nopa tlaquetzali se ica inejmatl huan se
ica ima arraves.

30Huan Sansón quiijto: “Ma nimiqui ininhuaya ni filisteos.”
Huajca mopacho huan ica nochi ichicahualis quincuatopejqui nopa hue-

jhueyi tlaquetzali tlen quitlanantoyaj nopa tzontzajcayotl. Huan nopa
hueyi cali campa ilhuichihuayayaj huetzqui huan quintzonpechi nochi
nopa tlanahuatiani huan nochi filisteos tlen nopona itztoyaj. Huajca Sansón
quinmicti más miyac filisteos nopona quema ya nojquiya mijqui huan ax
queja quinmicti ipan nochi iyolis.

31Huan hualajque nochi iicnihua Sansón huan nochi iteixmatcahua itata,
huan quicuicoj itlacayo huan quihuicaque. Huan quitocatoj tlatlajco altepe-
tini Zora huan Estaol ipan nopa mijca ostotl campa quitoctoyaj Manoa tlen
eliyaya itata. Huan Sansón quinyacantoya israelitame para 20 xihuitl queja
ininjuez.

17
Micaía quipixqui tlen ya itiopa

1Campa tepetini ipan tlali Efraín itztoya se tlacatl tlen itoca Micaía.
2Huan se tonal Micaía quiilhui inana:
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―Na nijcajqui tijtelchihua nopa tlaxtejquetl tlen quiichtejqui ni mil 100
plata tomi. Pero nica eltoc huan na tlen niquichtectoc.
Huan inana quinanquili:
―Ma TOTECO mitztiochihua, nocone, pampa tinechilhuijtoc tlen

melahuac.
3Huan quicuepili inana nopamil 100 plata tomi, huan inana quiijto:
―Ni tomi nijnequi niquiyocatlalis para TOTECO mopampa ta, nocone.

Nijnequi para ma quinsencahuas ome teteyome. Se ma quitejtequica huan
ne seyoc ma quitejtepachoca tlen ni plata. Huajca sampa nimitzcuepilía ni
tomi.

4 Pero nopa tlacatl sampa quicuepili inana nopa tomi. Huajca inana
quicuic 200 tlen nopa plata tomi huan quimacac se teposchijquetl para
quinsencahuas teteyome. Se teteyotl ma san quitejtepachoca ica plata huan
seyocmaquitejtequica huanmaquiatilica nopa plata. Huanquema tlanque
quicualtlalijque, quitlalijque ipan ichaj Micaía.

5 Huan ichaj ni tlacatl Micaía temitoya ica teteyome huan quipixtoya
nojquiya se yolixpantzajcayotl huan sequin pilteteyotzitzi. Huan Micaía
hasta quitlali se itelpoca parama eli tlen ya itotajtzi.

6 Queja nopa quichijqui pampa ipan nopa tonali axaca tlanahuatiyaya
ipan nopa tlali Israel, huan sese israelita quichihuayaya san tlen ya
quinequiyaya.

7 Huan itztoya se telpoca tlacatl tlen eliyaya iixhui Leví tlen momajtoya
paxalojtinemi campa hueli huanmocahuayaya ipan altepetl Belén ipan tlali
Judá,

8pero quicajqui nopa tlali huan yajqui quitemoti seyoc altepetl para ipan
mocahuas. Huan ipan ojtli ajsico campa ichaj Micaía campa nopa miyac
tlachiquili ipan tlali Efraín.

9HuanMicaía quitlajtlani nopa telpoca tlacatl:
―¿Canque tiehua?
Huan nopa levita telpocatl quinanquili:
―Nanihuala altepetl Belén ipan tlali Judáhuannijtemohua canquehuelis

nimocahuas.
10Huajca Micaía quiilhui:
―Ximocahua nochaj huan nimitzchihuas tinototajtzi huan nimitztlaxt-

lahuis majtlactli plata tomi se xihuitl. Nojquiya nimitzmacas moyoyo huan
motlacualis.
Huan nopa levita yajqui ihuaya.
11Huajca nopa levita mocajqui ichaj huan elqui queja se iteixmatca.
12HuanMicaía quiiyocatlali ni levita tlacatl para ma eli inintotajtzi, huan

mocajqui ichaj.
13Huan Micaía moilhui: “Ama temachtli TOTECO nechtiochihuas pampa

nijtlapejpenijtoc se totajtzi tlen nelía se iixhui Leví.”

18
Iteipa iixhuihua Dan quicajtejtoyaj TOTECO

1 Ipan nopa tonali axaca tlanahuatiyaya ipan tlali Israel. Huan nojquiya
ipan nopa tonali iteipa ixhuihua Dan aya quipiyayayaj nochi inintlal huan
quinequiyayaj moaxcatise nochi queja sequinoc huejhueyi familias tlen
iixhuihua Israel quichijtoyaj.

2 Huajca iixhuihua Dan quintlapejpenijque macuilti tlatehuijca tlacame
tlen tetique tlen ejque altepetini Zora huan Estaol. Huan quintitlanque ma
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quitlachilitij ixtacatzi campa elisquía inintlal huan ma quiitaca quejatza
eltoc. Huan quinilhuijquema yaca huan quitlachilitij nopa tlali.
Huan ipan ojtli inijuanti yajque hasta campa tepetini ipan tlali Efraín.

Huan quema ajsitoj ichaj Micaía para tonilise,
3quitoscajque nopa levita tlacatl tlen nopona mocahuayaya huan quitos-

machilijque. Huajca quitlajtlanijque:
―¿Tlaque tijchihuanica? ¿Para tlen tihualajqui? Huan ¿para tlen timocahua

nica?
4 Huan nopa levita quinnanquili huan quinilhui nochi tlen panotoya.

Nojquiya quiijto:
―Huan nojquiya Micaía quinejqui ma nieli niitotajtzi huan nechtlaxt-

lahuía huan yeca nitequiti nica.
5Huajca nopamacuilti tlacame quiilhuijque:
―Xijtlajtlani TotecoDios intla quisas cuali totequi huan intla cuali toojhui.
6Huan nopa levita tlacatl tlananquili:
―Quena, nochi quisas cuali, huan TOTECO inmechpalehuis.
7Huan nopa macuilti iixhuihua Dan quisque huan ajsitoj campa altepetl

Lais, huan quiitaque ipan nopa tlali para axaca mocuesohuayaya ica niyon
se tleno. Nochi cuali monahuatiyayaj huan quipiyayayaj nochi tlamantli.
Itztoyaj ica temachtli queja nopa tlacame ipan altepetl Sidón. Ax tleno
quincuesohuayaya, niyon axaca quinnahuatiyaya. Huan nojquiya campa
mocahuayayaj nopa Lais ehuani, huejca quiitayayaj altepetl Sidón. Huan
Lais ehuani ax tlanamacayayaj ica sequinoc, niyon ax tlacohuayayaj tlen
sequinoc, pampa nochi quipiyayayaj.

8Huan nopamacuilti tlacamemocuepque hasta campa hualajque campa
itztoyaj ininteixmatcahua ipan altepetl Zora huan Estaol. Huan quintlajt-
lanijque:

―¿Quejatza tlaeltoc campa intlajtlachiyatoj?
9Huan nopamacuili tlacame tlananquilijque:
―Xihualaca, ma tiquintehuitij, pampa tojuanti tijtlachilitoj nopa tlali

huan tiquitatoj para nelcuali. Amo xijchiyaca. Nopa tlali elis toaxca intla
san timoaxcatitij.

10Quema tiyase nopona, tiajsitij campa tlacame tlen ax quema mocueso-
huaj huan itztoque ipan se tlali tlen hueyi huan nochi quipiya. Huan Toteco
Dios techmactilijtoc tomaco.

11 Huajca quistejque tlen altepetini Zora huan Estaol, 600 tlatehuijca
tlacame tlen iixhuihua Dan ica inintepos para tlatehuise.

12Huan yajquemochihuatoj nechca altepetl Quiriat Jearim ipan tlali Judá.
HuanyecaquitocajtijqueCampaMochijquiDan, huanhastaamaquejanopa
itoca. Eltoc ica campa huetzi tonati nechca altepetl Quiriat Jearim.

13 Huan teipa quisque nopona, huan panoque campa tepeyo ipan tlali
Efraín huan ajsique hasta campa ichaj Micaía.

14 Huan nopa macuilti tlacame tlen achtohuiya yajque quitlachilitoj
campa altepetl Lais, queja ni quinilhuijque nopa sequinoc tlacame:

―¿Inquimatij para ipan ni cali eltoc nopa yolixpantzajcayotl huan piltetey-
otzitzi, huannopa teteyotl tlenquitejtectoquehuanse tlenquisencajque tlen
plata? Intla tijcuise iteteyohua, tijpiyase tlen tijhueyichihuase ipan totlal
quema timoaxcatise.

15Huan quema ajsitoj ichaj nopa levita telpocatl tlen eltoya nechca ichaj
Micaía, quitlajtlanijque quejatza itztoc.

16Huan nopa 600 tlatehuijca tlacame tlen iixhuihua Dan itztoyaj puerta-
jteno huan cuali mocualtlalijtoyaj ica inintepos para tlatehuise.
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17-18Huan nopa macuilti tlacame tlen achtohuiya quitlachilitoj nopa tlali
monechcahuitoj ichaj Micaía. Huajca calaquitoj huan quincuitoj nopa
teteyome, nopa yolixpantzajcayotl, huan nopa pilteteyotzitzi, quema nopa
totajtzi mocahuayaya cuapuertajteno ininhuaya nopa 600 tlacame ica inin-
tepos para tlatehuise. Huan nopa levita totajtzi quintlajtlani:

―¿Tlaque inquichihuaj?
19Huan quinanquilijque:
―Amo ximolini. Xihuala tohuaya para tielis titototajtzi. ¿Ax tiquita para

más cuali tielis titototajtzi ipan tohueyi familia huan ax san titotajtzi ipan se
cali campa itztoc setzi tlacatl?

20Huan nopa levita totajtzi yolpajqui huan quicuic nopa yolixpantzajcay-
otl, nopa pilteteyotzitzi, huan ne sequinoc teteyome huan yajqui ininhuaya.

21 Huan nopa tlacame sampa pejque nejnemij ipan iniojhui huan
quintlayacanaltijque ininconehua, ininhuacaxhua huan inijuanti tlen qui-
huicayayaj tlen patiyo para más quinmocuitlahuise intla Micaía quinte-
huiqui.

22 Huan quema iixhuihua Dan huejca quicajtejtoyaj ichaj Micaía, ical-
nechcahuaMicaíamosentilijque ihuaya huan pejque quintoquilíaj.

23Huan quintzajtzilijque iixhuihua Dan para ma moquetzaca, huan ini-
juanti moicancuepque huan quiilhuijqueMicaía:

―¿Tlaque tijpiya? ¿Para tlen tiquinsentilijtoc miyac tlacame?
24HuanMicaía tlananquili:
―Innechcuilijtejque noteteyohua tlen nijsencajtoya huan nojquiya nopa

totajtzi tlen itztoya nohuaya. Ax tleno innechcahuilijtejque, ¿huan noja
innechtlajtlanilíaj tlaque nijpiya imohuaya?

25Huan iixhuihua Dan quinanquilijque:
―Amoxitechtzajtzili chicahuac toica. Huelis se tlen ni tlatehuijca tlacame

tlen más mosisinía quinequis mitzmaquilis. O huelis mitzmictis ta ihuaya
nochi mosoldados.

26Huan ica ya nopa, iixhuihua Dan quitoquilijque iniojhui, huan Micaía
quiitac para inijuanti nelíamiyac para ya, huajca mocuepqui ichaj.

27Huan iixhuihua Dan quinhuicaque nopa teteyome tlenMicaía quinsen-
cajtoya ihuaya nopa totajtzi huan ajsitoj campa altepetl Lais campa axaca
tlamocuitlahuiyaya pampa axaca majmahuiyaya. Huan calajque nopona,
huan quintlamimictijque huan quitlatijque nopa altepetl.

28Huan axaca huelqui quinmanahuía pampa huejca quiitayayaj altepetl
Sidón huan axaca ihuaya monojnotzayayaj. Huan ni altepetl eltoya ipan
nopa tlamayamitl nechca altepetl Bet Rehob. Huan teipa iixhuihua Dan
sampa pejque quisencahuaj altepetl Lais huan noponamocajque.

29 Huan quitocajtijque nopa altepetl Dan queja ininhuejcapan tata Dan
tlen eltoya icone Israel. Pero achtohuiya nopa altepetl itoca eltoya Lais.

30 Huan iixhuihua Dan quintlalijque nopa teteyome para quinhueyichi-
huase huan inintotajtzi eltoya nopa telpoca tlacatl, Jonatán, tlen eliyaya
icone Gersón huan iixhui Moisés. Huan Jonatán ihuaya iconehua elque
inintotajtzitzi nopa hueyi familia Dan hasta nopa tonali quema inincualan-
caitacahuamoaxcatijque nopa tlali huan quinhuicaque ilpitoque.

31Huajcanopahueyi familiaDanquinhueyichihuayayaj teteyome tlenMi-
caíaquinsencajtoyanochi nopa tonali quema ichaj TotecoDiosmoquetztoya
ipan Silo.
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19
Se levita tlacatl huan iompaca sihua

1 Nojquiya ipan nopa tonali quema israelitame aya quipiyayayaj se
tlanahuatijquetl ipan inintlal, itztoya se levita tlacatl tlen mocahuayaya
campa cuatitlamitl ipan nopa tepetini ipan tlali Efraín. Huan mocuili seyoc
sihuatl queja iompaca sihua huan yajaya ehuayaya altepetl Belén ipan tlali
Judá.

2 Pero teipa nopa sihuatl momecati ica seyoc tlacatl. Teipa quistejqui
huan yajqui ichaj itata ipan tlali Belén, huan nopona mocajqui queja nahui
metztli.

3Huan teipa ihuehue motlanantejqui huan quitoquili para quinojnotzati
ica tlaicnelili para ma mocuepa ihuaya. Huan nopa tlacatl nojquiya qui-
huicac se itlatequipanojcahuan seomeburrojme. Huannopa sihuatl quiseli
ihuehue ica cuali huan quihuicac ichaj itata parama quiixmatis.

4 Huan quema itata nopa sihuatl quinamijqui nopa tlacatl, paquiyaya
para quiixmatis. Huan imontat quiseli nopa tlacatl ica paquilistli huan
quinequiyayamamocahuaparaquinpaxalos. Huanmocajqui ichaj imontat
nopa levita tlacatl para eyi tonali, huan tlacuajque, huan tlaique huan
mopaquilismacaque san sejco.

5Huan ipan nahui tonali, nochimejque cualca, huan nopa levitamocualt-
lali para mocuepas itlal, pero imontat quiilhui para achtohui ma tlacuajte-
hua.

6Huan sampa mosehuijque huan tlacuajque san sejco. Huan teipa itata
nopa sihuatl quiilhui nopa levita tlacatl:

―Nijnequi ximocahua sampa ni yohuali huan san sejco tiyolpaquise.
7 Huan quema nopa levita tlacatl moquetzqui para yas, imontat quichi-

hualti sampamamocahua. Huajca nopa yohuali sampamocajqui nopona.
8 Huan ica macuili tonali, mejqui cualca para yas ichaj, pero itata nopa

sihuatl sampa quiilhui:
―Ximocahua sampa ni tonali huan hasta tiotlac tiyas. Huan sampa

tlacuajque san sejco.
9Teipa nopa levita tlacatl motlalanqui para yas ihuaya isihua huan itlate-

quipanojca. Pero imontat tlen eliyaya itata nopa sihuatl quiilhui:
―Ya tiotlac, ximocahua nohuaya sampa huan tiilhuichihuase huan

tipaquise. Mostla cualca inmehuase huan inyase imochaj.
10Pero nopa levita tlacatl ayoc quinejqui mocahuas nopa yohuali, huajca

motlalanqui huan quistejqui. Teipa ajsito hasta iixmelac altepetl Jebús
tlen nojquiya itoca Jerusalén. Huan ihuaya yahuiyayaj isihua huan ome
burrojme tlen quipiyayayaj ininsiya.

11 Huan quema ajsitoj altepetl Jebús, ya tlapoyahuixtoya, huan itlate-
quipanojca quiilhui nopa levita:

―Ya tlayohua. Más cuali ma ticalaquica ni altepetl campa itztoque
jebuseos para ticochise.

12Pero nopa levita quinanquili itlatequipanojca:
―Ax ticalaquise ipan ni altepetl ica seyoc xinachtli tlacame. San tiyase

campa itztoque israelitame.
13Huajca xihuala huan tiyase ipan altepetl Gabaa (o Ramá) huan nopona

timocahuase.
14 Huajca panoque nopa altepetl huan yajque ipan iniojhui. Huan ya

eliyaya tlayohua quema ajsicoj ipan altepetl Gabaa tlen eliyaya iniaxca
israelitame tlen iteipa ixhuihua Benjamín.
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15Huan calajque nopona para tonilise. Huan mosehuitoj tianquis pampa
axaca quinmacayaya campamocahuase.

16Pero teipa hualajqui se tlacatl huehuentzi tlen mocuepayaya nel tiotlac
tlen itequi ipan imila. Yajaya elqui se iteipa ixhui Efraín tlen ehuayaya
campa tepetini ipan tlali Efraín, huan sanoc ajsitoya para itztos ipan altepetl
Gabaa, pero sequinoc Gabaa ehuani eliyayaj iteipa ixhuihua Benjamín.

17 Huan quema nopa huehuentzi quinitac nopa paxalohuani mosehuij-
toque ipan tianquis, huajca quinilhui:

―¿Canque inyohuij huan canque inhualahuij?
18Huan nopa levita tlacatl quinanquili:
―Na niehua tlali Efraín. San tipanoj nica. Tiquistejque altepetl Belén ipan

tlali Judá huan ama timocuepaj nochaj, pero aya aca techmacatoc campa
timocahuase.

19 Tojuanti tijhualicaj sacatl tlen huactoc huan sequinoc tlacualistli para
totlapiyalhua huan nojquiya tijhualicaj tlacualistli huan tlaili para na, nosi-
hua huan notlatequipanojca, huajca ax tleno techpolohua.

20Huan nopa tlacatl tlen huehuentzi quiijto:
―¡Amo ximocueso! Nochi tlen motechmonequi na nocuenta elis, san ax

nijnequi ximocahuaca ni yohuali ipan tianquis pampamahuilili.
21 Huan quinhuicac ichaj, huan quintlamacac inintlapiyalhua huan

quinicxipajpajqui queja momajtoyaj quichihuaj. Huan san sejco tlacuajque
huan tlaique.

22 Huan quema onpejtoya mopaquilismacaj, hualajque mosisinijca tla-
came tlen ehuaj nopona huan quiyahualojque nopa cali campa mocaj-
toyaj. Huan pejque quitajtacaníaj cuapuerta, huan quinojnotzque nopa
huehuentzi tlen iaxca nopa cali huan queja ni quiilhuijque:

―Xijquixti nopa tlacatl tlen itztoc mocalijtic para ihuaya ticochise.
23Huan quisqui nopa huehuentzi tlen iaxca nopa cali huan quinilhui:
―Axtle, noicnihua, amo xijchihuaca tlen nelía fiero. Ni tlacatl mosiyajcaj-

toc nochaj parama nijmocuitlahuis. Amo xijchihuaca tlen ax cuali.
24 Nica itztoc noichpoca tlen ax quema quiiximajtoc se tlacatl, huan

nojquiya itztoc nica isihua ni tlacatl. Niquinquixtis huan huelis inquin-
huihuiitase huan inquinchihuilise tlen inquinequij, pero ni tlacatl ax tleno
xijchihuilica.

25Peronopa tlacameaxquitlacaquilijque, huanyecanopa levita quiquixti
isihua huan quinmacac. Huan nopa tlacame quiitzquijque nopa sihuatl
huan san ica mahuiltijque huan tlen hueli quichihuilijque nochi yohuali
hasta ijnaloc. Huan quicajque quema ya tlanestihuala.

26Huan quema tlanestihualayaya, nopa sihuatlmocuepasnequiyaya ipan
ichaj nopa huehuentzi, pero san ajsic puertajteno huan huetzqui. Huan
noponamocajqui hasta tlanesqui.

27Huannopa levita tlacatlmejqui cualca, huan caltlapoparaquisas. Huan
quipanti isihua huetztoya ipuertajteno nopa cali, huan ima quitlalijtoya
ipan caltencuahuitl.

28Huan nopa levita quiilhui isihua:
―Ximehua, ma ya tiyaca.
Pero nopa sihuatl ax quinanquili pampa yamictoya.
Huajca nopa levita tlacatl quitlalanqui nopa sihuatl, huan quitlali ipan

iburro huan yajqui ichaj.
29 Huan quema ajsito ichaj, quicuic se cuchillo huan quitzojtzontejqui

campa sajsalijtoc iomiyo huan quichijqui 12 tlacotomitl. Teipa quititlanqui
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se tlacotomitl ipan sesen nopa 12 huejhueyi familias ipan tlali Israel para
quinnextilis tlen iniisraelita icnihua quichihuilijtoyaj.

30Huan nochi tlen quiitaque nopa quentzi itlacayo quiijtojque:
―Ax quema tiquitztoque se tlamantli queja ni. Ax quema panotoc se

tlamantli tlen nelía fiero queja ni hasta nopa tonali quema tohuejcapan
tatahua tiisraelitame quisque tlen tlali Egipto huan hasta ama. Ma timoil-
huica tlen ni tlamantli huan tlaque tijchihuase para tiquintlatzacuiltise tlen
quichijque.

20
Nochi israelitame quintlatzacuiltijque benjaminitame

1Huajca mosentilijque nochi israelitame tlen campa hueli ehuaj. Huala-
jque tlen tlali Dan ica huejcapa hasta altepetl Beerseba ica tlatzintla huan
hasta tlali Galaad ica campa quisa tonati. Huan nochi mosentilijque iixpa
TOTECO ipan altepetl Mizpa para quintlajtolsencahuase tlen quichijque ni
tlamantli.

2Huan nopona moixnextijque nochi tlayacanani tlen sesen hueyi familia
ipan iteipa ixhuihua Israel. Huan nojquiya itztoyaj nopona 400mil israelita
soldados ica ininmachete.

3 Huan iteipa ixhuihua Benjamín nima quimatque para nochi sequinoc
israelitame mosentiliyayaj ipan altepetl Mizpa, pero ax yajque nopona.
Huan ipan nopa hueyi tlasentilistli nopa israelitame quitlajtlanijque nopa
levita tlacatl quejatza elqui para isihuamijqui.

4Huajca nopa levita tlacatl tlen eliyaya ihuehue nopa sihuatl quiijto:
―Na niajsito ihuaya nosihua para titonilise ipan altepetl Gabaa tlen eltoc

ipan inintlal nopa benjaminitame.
5 Huan nopa yohuali miyac Gabaa ehuani quiyahualojque nopa cali

campa nimocajtoya pampa quinequiyayaj nechmictise na, pero elqui nosi-
hua tlen inijuanti tlen hueli quichihuilijque. Nochi panoque ipani hasta
quimictijque.

6 Huajca na nijcuic nosihua huan nijtzojtzontejqui huan nijchijqui 12
tlacotomitl. Huan nijtitlanqui ipan nochi tlali Israel para ma quimatica ni
hueyi tlajtlacoli tlen panotoc. Huan niquijto:

7 “¡Xinechtlacaquilica nochi inisraelitame! Xinechconsejomacaca tlaque
monequi tiquinchihuilise tlen quichijtoque ni tlamantli.”

8 Huajca nochi nopa hueyi tlasentilistli mochijque queja san se tlacatl
huanmotlalanque huan quiijtojque:

―Niyon se tlen tojuanti ax mocuepas ichaj ama, niyon ax yas campa
timochijtoque hasta tiquintlatzacuiltise tlen quichijque ni tlamantli.

9 Ya ni tlen tijchihuase. Tiquintehuitij tlen itztoque ipan altepetl Gabaa
huan timoaxcatise inintlal.

10Peroachtohuimonequi tlacamemaquitemoca tlacualistli paranochi to-
juanti. Tiquintlapejpenise 10 tlacame tlen sesen 100 tlacame, o 100 tlacame
ipan sesen1000 tlacame, o semil ipan sesen10mil tlacame. Huanni tlacame
tlen tiquintlapejpenise ipan nochi huejhueyi familias ipan Israel quitemose
tlacualistli. Huan tojuanti tiquintehuitij nopa Gabaa ehuani, inijuanti tlen
benjaminitame, pampa fiero quichijtoque ica nochi tiisraelitame.

11Huajca nochi tlacame ipan tlali Israel san sejco motlalijtoyaj queja san
se tlacatl para quitehuitij nopa altepetl.

12Pero achtohui nopa israelitamequintitlanque tlacamemaquintlajtlani-
tij nochi benjaminitame: “¿Tlaque ni tlamantli tlen nelía fiero tlenmochijtoc
campa imojuanti?
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13 Xinechmactilica nopa mosisinijca tlacame ipan altepetl Gabaa tlen
quichijque ni tlamantli para tiquinmictise huan tijquixtise ni tlajtlacoli ipan
totlal Israel.”
Pero nopa benjaminitame ax quintlacaquilijque ne sequinoc israelitame,

yonque eliyayaj ininteixmatcahua.
14 Huan iteipa ixhuihua Benjamín quistejque tlen nochi inialtepehua

huanmosentilijque. Teipa yajque altepetl Gabaa para quinpalehuise Gabaa
ehuani ma quintehuitij ne sequinoc israelitame tlen hualajtoyaj para quin-
tehuiquij.

15 Huan benjaminitame tlen hualajque tlen miyac altepetini mochijque
26mil tlacame nochi ica ininmachetes. Huanmosansejcotilijque ininhuaya
nopa 700 Gabaa ehuani tlen tlapejpenilme para tlatehuise.

16 Huan ipan nopa benjaminitame itztoyaj seyoc 700 tlacame tlen ma
arravestiquehuannelía cuali quimatque tlatehuitlatzhuíaj. Huelquequiajsij
tlen hueli, yonque huejca quiitayayaj.

17 Pero ne sequinoc israelita tlacame tlen hualajque tlen ne sequinoc
huejhueyi familias tlen ax benjaminitame mochijque 400 mil. Huan nochi
itztoyaj tlacame tlen motemacayayaj para tlatehuise huan quihuicayayaj
inintepos.

18Teipa nopamiyac israelitame yajque ichaj Toteco Dios ipan altepetl Be-
tel para quitlajtlanitij tlaque quichihuase. Huan quitlajtlanitoj Toteco Dios:
“¿Catlía nopa hueyi familia itlacajhua achtohui monequi yase quintehuitij
nopa tlacame tlen ne hueyi familia Benjamín?”
Huan TOTECO quinnanquili: “Itlacajhua nopa hueyi familia Judá achto-

hui yase.”

Nopa tlatehuijcayotl ica nopa hueyi familia Benjamín
19-20Huajca ica ijnalocmotlanantejquenopamiyac israelitame tlencampa

hueli altepetini para yase quintehuitij Gabaa ehuani tlen benjaminitame.
21 Huan tlacame tlen iteipa ixhuihua Benjamín quisque altepetl Gabaa

huan quinmictijque 22mil ne sequinoc israelitame ipan nopa tonal.
22-23 Huan nopa israelitame yajque quicamahuitoj TOTECO huan iixpa

chocaque hasta tiotlac. Huan quitlajtlanijque tlaque monequi quichihuase.
Quiijtojque: “TOTECO, ¿monequi timocuepase huan sampa tiquintehuitij
nopa tlacame tlen nopa hueyi familia Benjamín tlen itztoque toicnihua?”
Huan TOTECO quinnanquili: “Quena, xiyaca huan xiquintehuitij.”
Huajca nopa israelitame moyolchicajque, huan sampa mocualtlalijque

huan yajque campa achtohui motlalijtoyaj para tlatehuitij.
24 Huan nopa miyac israelitame sampa monechcahuitoj campa nopa

benjaminitame para quintehuise.
25Huan nopa benjaminitame quisque altepetl Gabaa, huan quintehuicoj

huan quinmictijque seyoc 18mil israelitame ica machetes.
26-27Huajca nochi nopamiyac israelita tlacame yajque campa ichaj Toteco

Dios ipan Betel pampa ipan nopa tonali icaxa TOTECO eltoya nopona ipan
Betel para se quesqui tonali. Huan nopona mocajque iixpa TOTECO huan
sampa chocaque. Pero ama, quena, nochi mosajque huan quitemojque
ipaquilis TOTECO ica nochi ininyolo hasta tiotlac. Huan quimacaque
TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajcahualistli para ma onca tlay-
oltlalili ihuaya, huanquitlajtlanijque itlapalehuil. Huan sampanopa israeli-
tame quitlajtlanijque Toteco Dios tlaquemonequi quichihuase.
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28 Huan ipan nopa tonali Finees itztoya totajtzi. Finees eliyaya icone
Eleazar huan iixhui Aarón. Huan nopa israelitame ica Finees quitlajtlani-
jque Toteco quej ni: “¿Monequi timocuepase sampa para tiquintehuitij iteipa
ixhuihua Benjamín tlen toteixmatcahua o san nica tijtlamiltise?”
Huan Toteco quinnanquili: “Xiyaca huan xiquintehuitij sampa mostla,

pampamostla niquintemactilis imomaco.”
29Huajca sequin tlen nopa miyac israelitame yajque motlatitoj yahualtic

altepetl Gabaa
30-31para tlajtlachiyase ixtacatzi huan teipa nimantzi calaquise ipan nopa

altepetl. Huan ne sequinoc soldados tlen quitehuisquíaj nopa altepetl
quinilhuijtejque para quema ya calactose ipan altepetl huanmoaxcatijtose,
quinyolmelahuase ica miyac poctli tlen tlejcos. Huan quema ne sequinoc
yajtoyaj motlatitoj, nopa sequinoc israelita soldados ica expa yajque huan
mochijque queja quintehuisquíaj nopa benjaminitame ipan altepetl Gabaa
senquistoc queja achtohuiya quichijque huan motlalijque queja quichij-
toyaj achtohui. Huan nopa benjaminitame nojquiya quisque altepetl Gabaa
queja achtohui para quinnamiquitij, pero ama más quintoquilijque huan
huejca quicajtejque inialtepe.

32Huan nopa benjaminitame pejque quinmictíaj ne sequinoc israelitame
queja achtohuiya panoc. Huan quinmictijque campa nopa cuatitlamitl ipan
ojtli tlen yohui tlen altepetl Gabaa hasta Betel huan quinmictijque queja 30
israelita soldados.
Huan nopa benjaminitame nelía paquiyayaj huan moilhuiyayaj: “Sampa

tiquintlanise san queja achtohui.”
Pero nopa israelitame san quichihuayayaj queja cholohuayayaj para

queja nopa, nopa benjaminitamema quintoquilica huanma quicajtehuaca
huejca inialtepe.

33Huanquemanopa israelita soldados ajsitoj nechca Baal Tamar,moican-
cuepque huan pejque quintehuíaj nopa Gabaa ehuani huan nopa sequinoc
iixhuihua Benjamín tlen quistoyaj inialtepe.

34 Huan nimantzi nopa 10 mil israelita soldados tlen tlapejpenilme
tlen motlatijtoyaj ipan nopa tlamayamitl nechca altepetl Gabaa nojquiya
quisacoj huan pejque quintehuíaj nopa benjaminitame. Huan nopa
tlatehuijcayotl mochijqui más chicahuac. Huan nopa benjaminitame ax
quimatiyayaj para quintehuiyayaj ica iniixmelac huan ica iniica huan para
quipolose.

35Huajca queja nopa TOTECO quinpalehui nopa miyac israelitame para
ma quintlamiltica nopa israelita tlacame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Ben-
jamín. Huan nopa tonali quinmictijque 25mil 100 benjaminita soldados ica
machete.

36Huajca momacaque cuenta para ya quipolojque.
37 Huan nopa sequinoc tlacame tlen motlatijtoyaj quicajtejque campa

quintzontlamiltiyayaj Gabaa ehuani, huannimantzi calaquitoj ipan altepetl
Gabaa huan quintlamimictitoj nochi tlen itztoyaj nopona.

38Huan quemanopa poctli pejqui tlejco ipan nopa altepetl hasta elhuicac,
nopa benjaminitamemoicanitaque huan quiitaque.

39Huan nopa benjaminitame pejque momajmatíaj quema nopa sequinoc
israelitame tlen mochijque queja cholohuayayaj, moicancuepque para
quintehuiquij.

40-42Nopabenjaminitamequiitaqueparanochi inijuantimiquisquíaj,hua-
jca quinequiyayaj cholose huan yase campa huactoc tlali. Pero nopa miyac



JUECES 20:43 463 JUECES 21:8

israelitame quintehuiyayaj iniixmelac huan iniica huan quinmictiyayaj
huan ax huelque cholose.

43 Huan nopa miyac israelitame quinyahualojque nopa benjaminitame
huan quintepotztocatiyajque. Huan quinmictijtiyajque hasta altepetl
Menúha huan hasta iixmelac altepetl Gabaa campa quisa tonati.

44Huan quinmictijque 18 mil benjaminita soldados tlen motemacayayaj
huan cuali quimatque tlatehuíaj.

45 Huan nopa benjaminitame tlen mocajque cholosnequiyayaj para
campa huactoc tlali campa eltoc nopa tetl Rimón. Pero macuili mil quin-
mictijque ipan ojtli huan noja quintepotztocatiyajque hasta altepetl Gidom.
Huan nopona quinmictijque seyoc omemil tlacame.

46 Huajca ipan nopa tonal nopa miyac israelitame quinmictijque ica
ininmachete pano 25 mil israelitame tlen iixhuihua Benjamín, huan nochi
eliyayaj tlacame tlen cuali quimatque tlatehuíaj.

47 Huan san mocajque yoltoque 600 benjaminita soldados. Inijuanti
cholojque hasta campa nopa huactoc tlali huan mocajque nopona nahui
metztli nechca nopa tetl itoca Rimón.

48Huajca ipan nopa tonal nopa israelitame quinmictijque nochi sequinoc
benjaminitame huan inintlapiyalhua. Huan yajque ipan nochi benjaminita
altepetini ipan nopa tlali huan quitlamitlatijque.

21
Quinpalehuijque benjaminitamema sampamomiyaquilica

1Quemanopa tlayacanca israelitamemosentilijque achtohuiya nepa alte-
petl Mizpa para quimachilise quejatza mijqui isihua nopa levita tlacatl, ini-
juanti quitestigojquetzque Toteco para axaca quicahuilisquíaj ma temactili
iichpoca paramamonamictis ihuaya se benjaminita tlacatl.

2Huan teipa quema nopa israelitame ya quintlamimictijtoyaj nopa ben-
jaminitame, sampamosentilijque ipanBetel campaeltoya icaxaTotecoDios.
Huanchocaque chicahuac iixpaTotecoDioshasta tlayohuixqui huanquej ni
quiijtohuayayaj:
3 “¡Ay TOTECO Dios titoTECO tiisraelitame!
¿Para tlen panoc ya ni ipan tlali Israel?
¿Para tlen ixpolihuis se hueyi familia?”

4Huanhualmostla cualcamejquenochinopa israelitamehuanquichijque
se tlaixpamitl. Huan quitencahuilijque TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili
huan tlacajcahualistli paramoyoltlalise ihuaya.

5 Huan tlajtlanque: “¿Itztoc acajya tlen tiisraelitame tlen ax yajqui ipan
nopa tlasentilistli ipan altepetl Mizpa campa eltoc icaxa TOTECO huan
campa timotlajtolmacaque para ax tijmacase se iteipa ixhui Benjamín se
toichpoca? Nochi quimatiyayaj intla ax yasquíaj,miquisquíaj.”

6 Huan nopa israelitame mocuesohuayayaj ipampa tlen ininpantitoya
nopa benjaminitame huan moilhuiyayaj: “Se hueyi familia san tlapic ix-
polihuisnequi ipan tlali Israel. ¿Quejatza tijchihuase para tiquintemolise
sihuame nopa benjaminita tlacame tlen noja mocahuaj yoltoque?

7Nochi tojuanti ica titlatestigojquetzque TOTECO ipan altepetlMizpa para
ax tiquinmacase toichpocahua parama elica ininsihuajhua.”

8Huanquipantijqueparanopa israelitame tlen itztoyaj ipanaltepetl Jabes
ipan tlali Galaad ax yajtoyaj,
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9 pampa axaca itztoya para tlananquilis tlen nopa altepetl quema
quipanoltijque lista ipan tlasentilistli.

10 Huajca nopa hueyi tlasentilistli tlen israelitame quintitlanque 12 mil
soldados tlenmásmotemacayayaj paraquinmictisenopa Jabes ehuanihuan
queja ni quinilhuijque: “Xiyaca huan xiquinmictitij tlen itztoque ipan alte-
petl Jabes ipan tlali Galaad, pampaaxmonextijque ipan tohueyi tlasentilistli
tlen nochi tiisraelitame.

11Xiquinmictica nochi tlacame, huan nochi sihuame tlen ya monamictij-
toque, huan nochi coneme, pero ichpocame, axtle.”

12Huan ipan altepetl Galaad quinpantijque 400 ichpocame tlen aya mon-
amictijtoyaj huan quinitzquijque huan quinhualicaque campa quiquetz-
toyaj ininyoyoncalhua ipan altepetl Silo tlen eltoc ipan tlali Canaán.

13 Huajca nochi nopa tlasentilistli tlen israelitame tlanahuatijque ma
quintemoca nopa benjaminita tlacame tlenmotlatiyayaj nechca Tetl Rimón
para quinilhuise mamoyoltlaliquij ininhuaya.

14Huan nopa benjaminita tlacame hualajque huan quinmactilijque nopa
400 ichpocame tlen quincuitoj ipan altepetl Jabes. Pero ax quinaxili para
nochime, huanmiyac tlacame ax quinselijque.

15 Huan nopa israelitame tlahuel mocuesohuayayaj pampa TOTECO
quichijtoyama ixpolihui se hueyi familia ipan iixhuihua Israel.

16Huajca nopa huehue tlacame tlen quinyacanayayaj israelitame sampa
moilhuijque: “¿Canque tiquincuise sihuame para tiquinmactilise nopa ben-
jaminita tlacame tlen quinpolohua sihuame, pampa tiquinmictijque nochi
ininsihuajhua?

17“Tlahuelmonequi tiquinpantilise sihuamenopabenjaminitamepara se
hueyi familia ax polihuis ipan tlali Israel.

18 Pero tojuanti ax hueli tiquinmacase toichpocahua, pampa nochi tiis-
raelitame tijtestigojquetzque TOTECO huan tiquijtojque: ‘Ma eli tlatelchi-
huali tlen temactilis iichpoca parama eli isihua se benjaminita tlacatl.’ ”

19 Huan nopa huehue tlacame tlen Israel san sejco moilhuijque para
benjaminita tlacame hueli quinitzquise sihuame para iniaxca huan ax
inijuanti quinmacasquíaj. Huajca quiijtojque: “Sesen xihuitl tiilhuichihuaj
para TOTECO ipan nopa tlamayamitl nechca altepetl Silo. Tijpiyaj nopa
ilhuitl nopona tlatlajco altepetini Betel huan Lebona nechca nopa ojtli tlen
quisa Betel huan yohui hasta altepetl Siquem. Eltos ilhuitl nopona ojteno
para campa quisa tonati.”

20 Huajca nopa huehue tlacame tlen Israel quinnahuatijque nopa ben-
jaminita tlacame ma yaca huan ma motlatitij xocomeca miltitla para
mocuilise se ichpocatl,

21 huan queja ni quinilhuijque: “Xiyaca ipan nopa tlamayamitl huan
xitlachixtoca cuali. Huan quema inquinitase mijtotijtihualahuij ichpocame
tlen ehuaj altepetl Silo, xiquisase campa inmotlatijtoque, huan ximoitzquil-
ica sese imojuanti se ichpocatl huan xiquinhuicaca imochajchaj ipan imot-
lal.”
Queja nopa quinilhuijque.
22 “Huan teipa quema hualase inintatahua o iniicnihua nopa ichpocame

huan techtlajtlaniquij para tlen tiquincahuilijtoque xiquinitzquica, tiquin-
nanquilise para ma quintlapojpolhuica huan ma quincahuilica ma mocuil-
ica nopa ichpocamepampaax tiquinajsique ichpocameparanochi inijuanti
quema tiquintehuitoj altepetl Jabes ehuani. Tiquinilhuise para ax qui-
huicase tlajtlacoli ipan ya ni pampa ax quintemactilijque iniichpocahua.”
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23 Huajca nopa benjaminita tlacame quichijque queja quinilhuijque,
huan sesen inijuanti quiichtejqui se ichpocatl quema mijtotiyayaj huan
quinhuicaque campa inintlal. Huan nopa benjaminitame sampa pejque
momiyaquilíaj huan pejque quisencahuaj nopa altepetini tlen polijtoya
huan noponamocajque para itztose.

24 Teipa nochi nopa israelita tlacame tlen mosentilijtoyaj, quisque. Huan
sesen yajqui campa ichaj ipannopa tlali tlen ihueyi familia quiselijtoya para
iniaxca.

25 Huan ipan nopa tonali axaca tlanahuatiyaya ipan nochi tlali Israel.
Nochi tlacame san quichihuayayaj tlen quinequiyayaj huan tlen quiitayayaj
para cuali.
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Rut
Se israelita familia yajqui tlali Moab

1 Ipan nopa tonali quema jueces tlanahuatiyayaj ipan tlali Israel, oncac
se hueyi mayantli ipan nochi nopa tlaltini. Huan itztoya se tlacatl tlen itoca
Elimelec tlen ejqui ipan altepetl Belén [1:1 Belén nojquiya itoca Efrata.] ipan
tlali Judá. Huan pampa eliyaya chicahuac nopa mayantli Elimelec quisqui
ialtepe huan yajqui itztoti se quesqui tonali ipan tlali Moab. Huan ihuaya
yajqui isihua huan iniome telpocahua.

2 Isihua itoca eliyaya Noemí, huan ome inintelpocahua inintoca eliyaya
Mahlón huan Quelión.

3Huan quema noja itztoyaj nopona ipan tlali Moab, mijqui Elimelec huan
mocajqui iselti Noemí ica ome itelpocahua.

4 Huan ax huejcajqui mosihuajtijque nopa telpocame ininhuaya ome
ichpocame tlen tlali Moab. Se ichpocatl itoca Orfa huan seyoc Rut. Pero
quema panotoya se majtlactli xihuitl para itztoya nopona,

5 nojquiya mijque nopa telpocame Mahlón huan Quelión. Huajca moca-
jqui iselti nopa sihuatl Noemí, niyon ihuehue, niyon iconehua.

Rut yajqui ihuaya Noemí hasta Belén
6-7Huan se tonal ipan tlali Moab Noemí quicajqui se tlajtoli para TOTECO

sampa quintlasojtlatoya itlacajhua ipan tlali Judá campa quisque huan
quinmacatoya se pixquistli tlen yejyectzi. Huajca Noemí mocualtlali para
mocuepas ipan tlali Judá huan quistejqui ininhuaya ome iyexhua.

8Pero ipan ojtli Noemímoyolcuepqui huan quinilhui:
―Más cuali sampa xiyaca imochajchaj campa imonanahua. Ma TOTECO

inmechtlaxtlahui pampa cuali initztoyaj ica notelpocahua huan ica na no-
jquiya.

9 Huan ma inmechcahuili sampa ximonamictica huan xiitztoca ica
paquilistli.
Huajca Noemí quintzoponi huan quinnahuatijtejqui Rut huan Orfa, pero

inijuanti pejque chocaj,
10huan quiilhuijque:
―¡Tijnequij tiyase mohuaya campamotlacajhua!
11Pero Noemí quinilhui:
―¡Ax hueli inyase, noconehua! Monequi sampa xiyaca imotlal. San tlapic

inyase nohuaya. Ayoc niquinpiyas más coneme para huelis mosihuajtise
imohuaya queja timomajtoque.

12 Nimechilhuía, ximocuepaca. Ya ninanatzi para sampa nimonamictis.
Huan yonque sampa nimonamictisquía ni tlayohua huan niquinpiyasquía
más coneme,

13 ax huelis inmochiyase ma motlajtlamica para mosihuajtise imohuaya.
¡Axtle, noconehua! ¡Ax queja nopa! Nijpiya se cuesoli tlen más hueyi que
imojuanti pampa yajaya TOTECO nechtlaijiyohuiltijtoc.

14 Huan sampa pejque chocaj. Teipa Orfa quitzoponi iyexna huan
quinahuatijtejqui, pero Rut mocajqui ihuaya.

15Huajca Noemí quiilhui:
―Xiquita, mohues ya mocuepqui itlal campa itlacajhua huan itlaixcopin-

cayohua. Xiya ihuaya.
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16Pero Rut quinanquili:
―¡Amo xinechilhui para ma nimitzcajtehua huan ma timoiyocatlalica!

Campa tiyas, na nojquiya niyas. Campa tiitztos, nopona nimocahuas na.
Motlacajhua elise notlacajhua, huanmoTeco Dios elis noTeco.

17Campa ta timiquis, nojquiya noponanimiquis nahuannoponanijnequi
ma nechtlalpachoca. Ma TOTECO hueyi nechtlatzacuilti intla moselti nim-
itzcahuas. Niitztos mohuaya hasta miquistli techiyocatlalis.

18 Huan quema Noemí quiitac para Rut nelía quinequiyaya ihuaya yas,
ayoc tleno quiilhui.

19 Huan queja nopa, nopa ome quitoquilijque nopa ojtli hasta ajsitoj
altepetl Belén. Huan quema calajque nopona, nochi Belén ehuani san
quinsentlachilijque huan quiijtohuayayaj:

―¿Ax ya ne Noemí?
20Pero Noemí quinnanquiliyaya:
―Ayoc xinechtocajtica niNoemí. (Noemí quiijtosnequi Paquilistli.) Ama

xinechtocajticaMara. (Maraquiijtosnequi TlenChichic.) PampaTotecoTlen
Quipiya Nochi Chicahualistli nechmacatoc miyac cuesoli.

21 Quema niquistejqui nochi nijpiyayaya, pero ama nimocuepa san ica
noma. Huajca amo xinechtocajtica Noemí pampa TOTECO Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli huelis quipantijtoc tlen ax cuali ipan na huan nechtlai-
jiyohuiltijtoc.

22 Huajca queja nopa Noemí huan iyex Rut tlen ejqui tlali Moab quica-
jtejque Moab huan mocuepque altepetl Belén. Huan ajsitoj quema pejtoyaj
quipixcaj cebada.

2
Rut tequitqui ipan imil Booz

1 Huan itztoya ipan Belén se tominpixquetl tlen itoca Booz tlen eliyaya
iteixmatca Elimelec tlen elqui ihuehue Noemí.

2Huan se tonal Rut quiilhui iyexna Noemí:
―Xinechcahuamaniyas ipan semili. Huelis se acajya nechtlasojtlas huan

nechcahuilis niyas inintepotzco inijuanti tlen pixcatinemij para nijpejpen-
tiyas tlen tepehui.
Huan iyexna quiilhui:
―Cualtitoc, nocone, xiya.
3 Huajca Rut yajqui ipan se mili huan quisentilijtiyajqui tlen quitepe-

jtiyahuiyayaj nopa pixcani. Huan quimatqui para nopa mili eliyaya iaxca
Booz iteixmatca Elimelec tlen yamictoya.

4Huannopa tonal Booz quisqui Belén, huan ajsito imila huan quintlajpalo
nopa pixcani:

―¡Ma TOTECO itzto imohuaya!
Huan quiilhuijque:
―¡Ma TOTECOmitztiochihua!
5 Huan teipa Booz quitlajtlani nopa tlacatl tlen quinyacanayaya nopa

pixcani:
―¿Ajqueya iteixmatca ne ichpocatl?
6Huan nopa tlacatl quiijto:
―Yajaya nopa tlali Moab ejquetl tlen hualajqui ihuaya Noemí.
7Nechtlajtlani ma nijcahuili ma yas inintepotzco pixcani quipejpentiyas

tlen tepehui. Tlatequipanojtoc nochi ijnaloc huan hasta ama. Axmosiyajca-
jtoc niyon se quentzi.
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8Huajca Booz yajqui huan quiilhuito Rut:
―Nocone, amo xiya xijpejpenati ipan seyoc mili. Ximocahua nica ica

nosihua tlatequipanojcahua.
9 Xijtlachili campa pixcaj huan teipa xiquintoquili campa tequititij.

Niquinnahuatijtoc notlatequipanojcahuama amomitzcuatotonica. Quema
tiamiquis, xiya campanopa comitl huanxiqui atl tlennotlatequipanojcahua
quiquixtijtoque.

10 Huan Rut motlancuaquetzqui iixpa huan mohuijtzonqui hasta tlalchi
para quitlascamatis ica cuali huan quiilhui Booz:

―¿Quejatza huelis nelhueyi moyolo nohuaya huan tinechtlasojtlatoc huan
na niseyoc tlali ejquetl?

11Huan Booz quinanquili:
―Nijcactoc nochi tlen cuali tijchihuilijtoc moyexna hasta quema mijqui

mohuehue. Nojquiya nijmati tiquincajtejquimotatahuahuanmotlal campa
titlacatqui para tihualas tiitztoqui tohuaya yonque ax titechixmati.

12 ¡Ma TOTECO mitztlaxtlahui! ¡Ma mitzpalehui TOTECO Dios tlen toTeco
tiisraelitame huan tlen ipan timotemachijtoc huan ma mitztlaxtlahui ica
nochi tlen tijchijtoc!

13Huan Rut quinanquili:
―Tlascamati. Nelía cuali moyolo nohuaya, huan motlajtol nechyolchica-

jtoc pampa tinechnojnotztoc ica tlaicnelili. Tinechpalehuijtoc yonque ax
quinamiqui. Na niyon ax niitztoc se motlatequipanojca.

14Huan teipa quema ajsic hora para tlacuase, Booz quinotzqui Rut huan
quiilhui:

―Nica xihuala, xitlacuaqui tohuaya. Eltoc pantzi huan xijxoloni ipan ni
vinagre tlen tlasencahuali.
Huan Rut mosehui ihuaya itlatequipanojcahua huan Booz quimacac ce-

bada tlahuatzali. Huan Rut tlacuajqui hasta ixhuic, huan noja mocajqui
tlacualistli tlen quimacatoya.

15Huanteipamoquetzquiparasampa tequititi. HuanquemaRutquistoya,
Booz quinnahuati itlatequipanojcahua:

―Xijcahuaca ma quicui nojquiya campa montonijtoc, huan ax tleno
xiquilhuica.

16Nojquiya xijtepehuaca sequin xinachtli para ma quipejpena. ¡Axacama
quiajhua!

17Huan Rut quisentili iyol cebada hasta tlayohua. Huan quioxqui huan
quiyejyecojqui huan panoc 6 cuartillos tlen cebada.

18 Huan quihuicac nopa cebada huan mocuepqui ipan altepetl. Huan
quinextili iyexna tlen quisentilijtoya, huan nojquiya Rut quimacac Noemí
nopa tlacualistli tlenmocajqui tlajco tona.

19Huan iyexna quitlajtlani:
―¿Canque titequitic ama? ¿Ajqueya iaxca campa tijsentili nelmiyac cebada?

¡Ma Toteco quitiochihua yajaya tlen quej ni mitzpalehuijtoc!
Huan Rut quipohuili iyexna ihuaya ajqueya tequitiyaya. Quiijto:
―Nopa tlacatl tlen ihuaya nitequitiyaya itoca Booz.
20Huan Noemí quiilhui:
―¡Ma TOTECO quitiochihua! TOTECO noja techtlasojtla tlen mictoque

tohuehuejhua. Nopa tlacatl Booz, yajaya se toteixmatca tlen nechca, huan
yeca quitocarohua para quicohuas totlal huan techmocuitlahuis queja onca
tlanahuatili.

21Huan Rut noja quiilhui Noemí:
―Nojquiya nechilhui noja ma nitequititi ininhuaya itlatequipanojcahua

hasta tlamis pixquistli.
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22Huan Noemí quinanquili iyex:
―Nocone, xijchihua tlen Booz quiijtohua huan ximocahua ininhuaya

isihua tlatequipanojcahua, pampa huelis mitzpanos se tlamantli ax cuali
ipan seyocmili.

23 Yeca Rut noja quisentilijtinenqui ihuaya itlatequipanojcahua Booz
hasta quema tlanque quipixcaj cebada huan teipa hasta tlanque quipixcaj
trigo. Huan noja mocahuayaya ipan iyexna ichaj.

3
Rut quipanti ihuehue

1Teipa se tonal Noemí quiilhui Rut:
―¡Nocone, xinechtlacaquili! Monequi nimitztemolis mohuehue para

tipaquis huan sampa tijpiyas mochaj.
2 ¿Tiquilnamiqui nopa tlacatl Booz campa titequitiyaya ininhuaya isihua

tlatequipanojcahua? Ama ni yohuali yajaya yas imila quiyejyectiti cebada.
3 Huajca xijchihua tlen nimitzilhuis. Ximalti huan ximoajhuiyali huan

ximoquenti moyoyo tlen achi cuali. Huan xiya xiquitati Booz ipan imila,
pero amo xijcahuamamitzixmati hasta quema ya tlanqui tlacuas.

4 Huan xiquita canque moteca. Huan quema ya cochtos, xiya huan
xiquijcueni itlaque iicxitla huan nopona ximoteca. Queja nopa tijtlajtlanis
ma mitzmocuitlahuis queja quiijtohua tlanahuatili. Huan teipa yajaya
mitzilhuis tlenmonequi tijchihuas.

5Huan Rut quiilhui Noemí:
―Nijchihuas nochi tlen tinechilhuijtoc.
6Huajca teipa Rut yajqui mila huan quichijqui nochi tlen iyexna quiilhui-

jtoya.
7Huan Booz tlanqui tlacua huan paquiyaya. Teipa yajqui motecato para

cochisnechcacampaquimontonojtoyaj iyol cebada. Huan teipa icayolicRut
hualajqui huan quiijcuenili itlaque huan nopona iicxitla motejqui.

8Huannechca tlajco yohual, Booz isatihuetzqui, huan quemamocuepqui,
momacac cuenta para se sihuatl motectoya iicxitla.

9Huajca yajaya quiijto:
―¿Ajqueya ta?
Huan Rut quiilhui:
―Na niRut. Ta tinoteixmatca tlen nechca huan mitztocarohua ta para

tijcohuas totlal huan timonamictis ica na queja quiijtohua tlanahuatili.
10Huan Booz quinanquili:
―¡Ma TOTECO mitztiochihua! Más tijnextijtoc tlatlepanitacayotl ica iteix-

matcahua mohuehue ama huan ax queja tijchijqui quema tihualajqui
ihuayamoyexna. Pampa tihueltosquía tijtemojtosquía se tlenmás telpocatl,
yonque tlen teicneltzi, o tlen tominpiya. Pero ax ya nopa tlen tijchijqui.

11Huajca amo ximajmahui, Rut. Nochi quimatij se ticuali sihuatl, huan
yeca nijchihuas tlen tinechtlajtlanía.

12Melahuacnasenimoteixmatca tlennechca tlenquinamiquimosihuajtis
mohuaya, pero itztoc seyoc tlacatl tlenmoteixmatca tlenmás nechca.

13Huajca ni yohuali ximocahua nica. Huan intlamostla nopa seyoc tlacatl
quinequis quicohuas motlal huan monamictis mohuaya, cuali pampa ya-
jayamoteixmatca tlenmás nechca. Pero intla ax quinequi, nijtestigojquetza
TOTECO para na nijchihuas. Huajca ama, xicochi hasta tlanesis.
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14 Huajca Rut cochqui iicxitla Booz. Huan hualmostla mejqui quema
noja tzintlayohuayaya huan axaca huelqui quiitac pampa Booz quiijtojtoya
monequi axaca quimatis para hualajtoya se sihuatl nopona campa imil.

15Huan Booz quiilhui:
―Ximoquixtili tlen ica timopanpictoc huan xijsohua nica.
HuajcaRutmoquixtili tlen icamopiquiyaya, huanBoozquitemili chicuase

tlayejyecoli tlen iyol cebada. Teipa quipalehui quimamaltis huanRut sampa
yajqui campa altepetl.

16Huan quema Rut ajsito ichaj, iyexna pejqui quitlajtlanía:
―¿Quejatza elqui, nocone?
Huan Rut quipohuili nochi tlen Booz quichijtoya huan quiilhuijtoya.
17Huan nojquiya quiijto:
―Nechmacac ni chicuase tlayejyecoli tlen iyol cebada. Nechilhui ax cuali

ma nimocuepas mochaj huan ax tleno nijhualicas.
18Huajca Noemí quiijto:
―Ama, nocone, xijchiya hasta tijmatis tlaque panos. Booz ax mosiyajc-

ahuas ama hasta quisencahuas ni tlamantli.

4
Boozmosihuajti ihuaya Rut

1 Teipa Booz yajqui mosehuito nechca hueyi puerta ipan nopa tepamitl
campa nochi quisaj huan calaquij pampa nopona momajtoyaj mosentilíaj
tlacame. TeipaBoozquiitachuala iteixmatca tlenquiilhuijtoyaRut paramás
quipixqui tlanahuatili quimocuitlahuis. Huajca Booz quinotzqui:

―Xihuala nica, ximosehuiqui.
Huan iteixmatca yajqui huanmosehui.
2Huan Booz quinnotzqui majtlactli huehue tlacame tlen tlayacanayayaj

ipan nopa altepetl huan nojquiya quinilhui ma mosehuica ihuaya pampa
queja nopa momatque quisencahuase se tlajtoli ipan nopa tonali. Huan
quemamosehuijtoyaj,

3Booz quiilhui iteixmatca:
―Tiquixmati Noemí tlen mocueptoc tlen tlali Moab. Yajaya quinamaca

nopa tlali tlen eliyaya iaxca toteixmatca Elimelec.
4 Nijnequi xijmati pampa huelis tijnequis tijcohuas. Huan intla tijnequi

tijcohuas, xiquijto ama iniixpa ni huehue tlacame tlen mosehuíaj nica para
nochi quimatise. Pampa ta tiiteixmatca tlenmásnechca huan yeca achtohui
tijpiya tlanahuatili para tijcohuilis itlal intla tijnequi. Pero intla ax tijnequi
tijcohuas, xinechilhui ama, pampa teipa na nechtocarohua para huelis
nijcohuas.
Huan iteixmatca tlananquili huan quiilhui Booz:
―Nijnequi nijcohuas.
5Huajca Booz quiilhui:
―Nojquiya xiquilnamiqui intla tijcohuas nopa tlali, monequi timocuilis

Rut, nopa cahualtzi tlen huala tlaliMoab. Queja nopane tlali nojamocahuas
ica itoca nopa mijcatzi huan quema inquipiyase se conetl, quihuicas itoca
nopamijcatzi huan quiselis itlal.

6Huan quema iteixmatca quicajqui ni tlamantli, tlananquili:
―Intla queja nopa, ax huelis nijcohuas niyon ax hueli nimocuilis Rut

para nosihua, pampa monequisquía niquinquixtilisquía tlen elis iniaxca
nonelconehua para niquincahuilis coneme tlen tlacatise. Pero intla ta
tijnequi tijcohuas, nimitzpanoltilía nopa tlanahuatili para xijcohua.
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7 Ipan nopa tonali ipan tlali Israel momajtoyaj quema se quinamacayaya
se tlali o se quimacayaya seyoc tlanahuatili para quicohuas se tlali, huajca
nopa tlanamacaquetl moquixtiliyaya se itecac huan quimacayaya ne seyoc.
Huan yeca,

8 iteixmatca Boozmoquixtili itecac huan quimactili Booz, huan quiilhui:
―Ta xijcohua nopa tlali.
9Huajca Booz quinilhui nopa tlayacanani huan nochi tlenmosentilijtoyaj

nopona:
―Amanochi intestigos paranijcohuilíaNoemínopa tlali tlen elqui iniaxca

Elimelec, Quelión huanMahlón.
10Nojquiya intestigos para nimocuilía Rut tlen huala tlali Moab para elis

nosihua, yajaya tlen icahualtzi Mahlón. Queja nopa yajaya hueli quipiyas se
oquichpil tlen quihuicas itoca ihuehue tlen mijqui huan quiselis itlal nica.
Ama intestigos.

11Huannopahuehue tlacamehuannochi tlen nopona itztoyaj tlananquil-
ijque:

―Quena, tojuanti titestigos. ¡TOTECO ma quichihuas nopa sihuatl tlen
calaquis ipan mochaj ma eli queja tohuejcapan nanahua Raquel huan Lea,
pampa nochi tiisraelitame tihualajque tlen inijuanti! Huan ta xieli se hueyi
tlacatl ipan altepetl Belén huan nochi ma camatica paramitztlepanitase.

12TOTECOmamitzmaca miyac moconehua ica nopa sihuatl para inquin-
piyase miyac imoixhuihua queja quinpixqui Fares tlen elqui icone Tamar
huan Judá.

13Huajca queja nopa elqui quemaBoozmocuili Rut para elis isihua. Huan
teipa Booz ihuaya mocajqui Rut, huan TOTECO quintiochijqui, huan Rut
quitlacatilti se piloquichpiltzi.

14Huan sihuame ipan nopa altepetl quiilhuiyayaj Noemí:
―¡Ma tijhueyichihuacaTOTECOpampaamamitzmacatoc semoixhuipara

mitzmocuitlahuis! ¡Moixhuima eli se hueyi tlacatl ipan tlali Israel!
15Moyex Rut mitzicnelía huan mitzpalehuijtoc más huan ax queja miyac

telpocame. Mitzmacatoc se moixhui tlen mitzchicahualismacas huan mitz-
palehuis quema ya tielis tinanatzi.

16Huan Noemí quimocuitlahui nopa piloquichpiltzi ica paquilistli queja
eliyaya icone.

17Huan quema icalnechcahua Noemí quiitaque, quiijtohuayayaj:
―¡Tlacajtoc se icone Noemí!
Huan quitocajtlalijque Obed. Huan Obed moscalti huan elqui itata Isaí

huan ihueyi tata David.
Ihuejcapan tatahua David

18Ya ni inintoca iteipa ixhuihua Fares tlen itztoya huejcajquiya huan tlen
elqui ihuejcapan tata Booz.
Fares quipixqui icone itoca Hezrón,
19huan teipa Hezrón quipixqui icone itoca Ram.
Rammoscalti huan quipixqui icone itoca Aminadab.
20Teipa Aminadabmoscalti huan quipixqui icone itoca Naasón.
21Teipa Naasón quipixqui icone itoca Salmón.
Huan Salmónmotlacachijqui huan quipixqui icone itoca Booz.
Huan Boozmoscalti huan quipixqui nopa conetl itoca Obed.
22Huan teipa Obedmotlacachijqui huan quipixqui icone itoca Isaí.
Huan Isaí motlacachijqui huan quipixqui icone itoca David.
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1 Samuel
Elcana ihuaya nopa ome isihuajhua

1 Itztoya se tlacatl tlen ejqui altepetl Ramataim Zofim ipan tlali Efraín,
huan ya itoca eliyaya Elcana. Elcana elqui icone Jeroham, tlen elqui icone
Eliú, tlen elqui icone Tohu, tlen huejcajquiya elqui icone Zuf. Huan Elcana
itztoya ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua Efraín.

2 Huan Elcana quinpixtoya ome isihuajhua. Se itoca eliyaya Ana huan
nopa seyoc Penina. Huan Penina quinpiyayaya iconehua, pero Ana, axtle.

3Huan sesen xihuitl Elcanahuannochi ichaj ehuani quisayayaj ipan inial-
tepe huan yahuiyayaj altepetl Silo. Nopona quihueyitlaliyayaj TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan nopona quimacayayaj
tlacajcahualistli iixpa. Huan nopona tequitiyayaj nopa ome totajtzitzi, Ofni
huan Finees, tlen eliyayaj iconehua Elí.

4 Huan quema Elcana quimacayaya tlacajcahualistli TOTECO, quin-
macayaya se tlatectli nopa nacatl isihua Penina huan sese iconehua.

5 Pero nochipa quimacayaya Ana nopa nacatl tlen más cuali. Pampa
yonque TOTECO quichijtoya Ana para ax hueli conepiya, Elcana tlahuel
quiicneliyaya.

6 Huan Penina iompa sihua quicualancaitayaya huan quipinajtiyaya
pampa ax conepiyayaya.

7Huan sesen xihuitl quema yahuiyayaj Silo campa itiopa TOTECO, Penina
tlen hueli quiilhuiyaya Ana. Huan quichihuayaya parama choca Ana hasta
ax hueliyaya tlacua.

8 Huajca Elcana tlen eliyaya ihuehue quiilhui: “¿Para tlen tichoca Ana?
¿Para tlen tlahuel timocuesohua hasta ax titlacua? ¿Ax timoilhuía para más
cuali tinechpixtos na quemajtlactli moconehua?”

9 Huan se tonal quema itztoyaj ipan altepetl Silo huan tlantoya inint-
lacualis campa ichaj TOTECO, Ana momaijtoto ica TOTECO. Huan nopa
totajtzi Elí mosehuijtoya ipan se cuasiya nechca nopa yoyon tiopamitl
icuapuerta.

10HuanAna icamiyac cuesoli pejquimomaijtohua ica TOTECOhuannelía
mochoquiliyaya.

11 Huan chicahuac quiilhui TOTECO tlen temachtli quichihuasquía intla
quimacasquía se conetl, quiijto: “TOTECO, Ta Tlen Tiquinyacana Moel-
huicac EjcahuaMa Tlatlanitij, intla tinechtlacaquilisquía, huan tiquitasquía
nocuesol, huan tinechtlasojtlasquía huan tinechmacas se nooquichpil; hua-
jca nimitzmactilis para mitztequipanos nochi tonali ipan iyolis. Huan para
monextis para ya senquistoc moaxca, ax quemamotequilis itzoncal.”

12HuanAna huejcajquimomaijto iixpa TOTECO, huan Elí quitlachilijtoya.
13 Pero momaijtoyaya ixtacatzi huan san motenxipalojoliniyaya. Yeca Elí

ax quicaquiyaya tlaque quiijtohuayaya. Huanmoilhui para huelis ihuinti,
14yeca quiilhui:
―¿Para tlen tihualajqui intla tiihuinti? Xijcahua nopa tlaili.
15Huajca Ana quinanquili:
―¡Axtle, tate! Na ax niihuinti. Ax tleno niquitoc. Nijpiya se hueyi cuesoli

huan ama niquilhuijtoc nochi nocuesol TOTECO.
16 Amo ximoilhui para se nifiero sihuatl. Nihuejcajtoc nimomaijtohua

pampa tlahuel miyac nimocuesohua huan yeca ax nicamatitoc.
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17Huajca Elí quiilhui:
―Xiya ica paquilistli, huan Toteco Dios tlen toTeco tiisraelitame mamitz-

maca tlen tijtlajtlanijtoc.
18Huan Ana quinanquili:
―Tlascamati, tate. Intla tinechtlasojtla, xijchihua se favor, ximomaijto

nopampa na.
Huan Ana quisqui ica miyac paquilistli, huan tlacuajqui huan ayoc

mocueso.
19 Huan hualmostla mejque nel ijnaltzi huan quihueyitlalijque TOTECO

huanmocuepque ininchaj ipan altepetl Ramá.
Tlacatqui Samuel

Huan Elcana cochqui ihuaya isihua Ana, huan TOTECO quilnamijqui tlen
Ana quitlajtlanijtoya.

20 Huan Ana conecuic, huan teipa ajsic tonali huan quitlacatilti se pil-
oquichpiltzi. Huan quitocajtlali Samuel pampa quiijto: “Ya ni nijtlajtlani
TOTECO.” (Samuel quinequi quiijtos Tlen Quitlajtlanijtoc TOTECO.)

21Huajca Elcana huan nochi ichampoyohua yajque Silo para quimacase
tlacajcahualistli TOTECO queja momajtoyaj quichihuaj sesen xihuitl.

22Pero Ana ax yajqui. Quiilhui ihuehue:
―Ax niyas hasta quema nijchichijcahualtis ni conetl. Huajca quena,

nijhuicas ipan ichaj TOTECO, huannoponanijcahuas paramaquitequipano
TOTECO para nochipa.

23Huajca Elcana tlen eliyaya ihuehue quiilhui:
―Cualtitoc, xijchihua tlen tiquita para cuali. Ximocahua hasta quema

tijchichijcahualtis, huanma TOTECO quichihua ica ya nochi tlen tijtlajtlani-
jtoc.
Huajca Ana mocajqui huan quimocuitlahui icone hasta quichichijc-

ahualti.
Ana quihuicac Samuel nepa Silo

24 Huan teipa quema Ana quichichijcahualti nopa conetl, yonque noja
pilsiltzi, quihuicac ichaj TOTECO nepa ipan Silo. Nojquiya quinhuicac eyi
becerros huannechca 24 litros trigo huan se cuetlaxtli temitoc ica xocomeca
atl. Nochi quihuicac para quimactilis TOTECO.

25 Huan quinmictijque nopa becerros huan quihualicaque nopa conetl
iixpa nopa totajtzi Elí.

26Huan Ana quiilhui:
―Tate, ¿tinechilnamiqui? Na ninopa sihuatl tlen nimomaijtoyaya nica huan

tinechtlachilijtoya.
27 Na nijtlajtlani TOTECO para ma nechmaca ni oquichpil huan yaja

nechmacatoc.
28Huanamanijhualicatocparanijmactilis TOTECOparamaquitequipano

nochi iyolis.
Huan Elcana quihueyitlali TOTECO nopona.

2
Ana quitlascamatili TOTECO

1Huan Anamomaijto ica TOTECO huan quiijto:
“TOTECO, nelía niyolpaqui ipan ta.
Miyac tinechtiochijtoc huan tinechmacatoc yancuic chicahualistli.
Huan ama huelis niquinnanquilis nocualancaitacahua,
pampa ta, TOTECO, tinechmaquixtijtoc tlen nocuesol.
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Huan yeca nelía niyolpaqui.
2Axaca seyoc tlen tlatzejtzeloltic queja ta, TOTECO.
Axaca seyoc Dios.
Axaca seyoc tlen hueli temanahuía queja ta,
san Toteco Dios tiiyojtzi.
3 Imojuanti intlacame, amo ximohueyimatica.
Amo xicamatica chicahuac.
Amo ximotlepanitaca.
Pampa TOTECO san yajaya Dios tlen nochi quimati.
Yajaya inmechtlajtolsencahuas ica tlen inquichihuaj.
4Tiquinquixtilía ininteticayo tlen yolchicahuaque,
huan tiquinyolchicahua tlen ax quipiyaj fuerza.
5 Tlacame tlen quipixque tlacualistli hasta mocahua ama tlaijiyohuíaj ica

mayantli.
Huan tlenmayanayayaj,
ama hasta mocahua inintlacualis.
Huan nopa sihuatl tlen ax hueli conepiya,
ama ya quinpixtoc hasta chicome iconehua.
Huan nopa sihuatl tlen quinpiyayayamiyac iconehua,
ama ayoc tleno quinpiya.
6TOTECO, ta titemictía huan ta titemaca yolistli.
Ta titetemohuía campamiquistli huan ta tlen titetlejcoltía.
7TOTECO, ta tiquinchihua sequin tlacame teicneltzitzi,
huan sequin ta tiquinricojchihua.
Ta tlen titeicnotlalía huan titehueyichihua.
8TOTECO, ta tiquintlalana nopa teicneltzitzi tlen itztoque tlalchi.
Quena, tiquintlalana tlenmosehuíaj campa cuanextli,
huan tiquinhueyichihuaparamamosehuica ininhuayahuejhueyi tequitini.
Quena, TOTECO tiquinchihua ma mosehuica campa más onca tlatlepanita-

cayotl.
Pampa ta tlenmás tihueyi.
Huan tamoaxca nochi tlamantli hasta nopa tlaquetzali ipan tlen tijquetzqui

ni tlaltepactli.
9TOTECO, tiquinmocuitlahuía tlen tlaiyocatlalilme para ta,
pero tlen ax cuajcualme itztose ipan tzintlayohuilotl campa ayocmolinise.
Axaca tlatlanis san ica ya ichicahualis.
10TOTECO, tiquintzontlamiltis nochi tlenmitztehuíaj.
Tlatlatzinaltis tlen elhuicactli ininca nocualancaitacahua.
Tiquintlajtolsencahuas nochi tlacame campa hueli ipan tlaltepactli.
TOTECO, ta tlen tijmacas chicahualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tijtlape-

jpenijtoc.
Quena, yajaya tlen ticajaltijtoc para quichihuas itequi, tijhueyichihuas.”

11Huan Elcana huan nochi ichampoyohuamocuepque ininchaj ipan alte-
petl Ramá, pero nopa conetl Samuel mocajqui huan quitequipano TOTECO
queja quinahuati totajtzi Elí.

Nopa tlajtlacoli tlen quichijque iconehua Elí
12Huan itelpocahua Elí nelía eliyayaj ax cuajcualme huan niyon quentzi

ax quiixmatiyayaj TOTECO.
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13 Quema tequitiyayaj queja totajtzitzi huan hualayaya se acajya para
quitlatis tlacajcahualistli para TOTECO, inijuanti quititlaniyayaj se inintlate-
quipanojca ica se hueyi tepos huitztli imaco tlen quipixqui eyi cuachijcoli.
Huan quema nopa nacatl tlen nopa tlacajcahualistli moloniyaya,

14 inintlatequipanojca quicalaquiyayanopa tepos huitztli ipan chachapali
o ipan tlen hueli campa quiicxitíaj nopa nacatl huan nochi nopa nacatl
tlen quiquixtiyaya quinhuiquiliyaya itelpocahua Elí. Huan queja nopa
quichijque tlen axmonejqui nochipa ica nochi israelitame tlen ajsiyayaj Silo
para quihueyitlalise TOTECO.

15Nojquiyaquemantzi nopa tequitiquetl ajsiyayaquemaayaquitlatiyayaj
ichiyajca nopa nacatl ipan tlaixpa, huan quinilhuiyaya tlen temacaj tlacajc-
ahualistli: “Xinechmaca nacatl para nijcacatzhuiliti nopa totajtzi pampa ya-
jaya axquiselis intla ya icsitoc. Yajayaquinequi xoxohuic paraquicacatzos.”

16 Huan quemantzi nopa tlacame quinanquiliyayaj quej ni: “Huelis ti-
jhuicas tlen tijnequis, pero achtohui xijcahua ma tlatla ichiyajca queja
quiijtohua tlanahuatili, huan huajca huelis tijcuis”. Huan quema queja
nopa quinanquiliyayaj, huajca nopa tetlatequipanojquetl quiijtohuayaya:
“Xinechmaca amantzi pampa intla ax tinechmacas nimitzquixtilis ica
cualantli.”

17Huajca nelía se hueyi tlajtlacoli tlen quichihuayayaj ni telpocame iixpa
TOTECO, pampa san quiahuilmatiyayaj nopa tlacajcahualistli tlen nopa
israelitame quihualicayayaj para quimacase TOTECO.

Samuel quitequipano TOTECO tiopan calijtic
18 Huan nopa piloquichpiltzi Samuel quitequipanohuayaya TOTECO

tiopan calijtic huan moyoyontiyaya ica se pilyolixpantzajcayotzi tlen lino
yoyomitl queja moyoyontíaj totajtzitzi.

19Huan sesen xihuitl inana quichihuiliyaya seyoc pilpantzajcayotzi huan
quihuiquiliyaya quema yahuiyaya campa tiopamitl ihuaya ihuehue para
quimacati TOTECO nopa tlacajcahualistli tlenmonejqui sesen xihuitl.

20Huan sesen xihuitl nopa totajtzi Elí quitiochijqui Elcana ihuaya isihua,
itatahua Samuel huan quiilhuiyaya Elcana: “Ma TOTECO mitztiochihua
huanmamitzmacamás coneme ica ni sihuatl pampa quimactilijtoc ni icone
para quitequipanos TOTECO.”
Huan teipa inijuanti mocuepayayaj ininchaj.
21HuanTOTECOquitiochijquiAnahuanquimacaceyi ioquichpilhuahuan

ome isihuapilhua. Huan Samuel moscaltijtiyajqui ipan itiopa TOTECO.
22 Huan Elí eliyaya nelía huehuentzi. Huan quimatiyaya nochi tlen

fiero quinchihuiliyayaj itelpocahua nopa israelitame. Quimatqui quejatza
cochiyayaj ininhuaya nopa sihuame tlen quimocuitlahuíaj nopa cuapuerta
ipan nopa Yoyon Tiopamitl campa TOTECOmopantiyaya ininhuaya.

23 Huajca Elí quinilhui itelpocahua: “¿Para tlen inquichihuaj tlen nelía
fiero? Nijcactoc nochi tlen itlacajhua TOTECO mopohuilíaj para inquichi-
huaj.

24 Noconehua, monequi xijcahuaca. Nelía ax cuali tlen inquichihuaj.
Inquintlajtlacoltíaj itlacajhua TOTECO.

25 Intla se quichihuilía seyoc tlacatl tlen fiero, quiselis se tlatzacuiltilistli.
Pero imojuanti inquichihuaj tlen fiero ica TOTECO, huajca ¿ajqueya huelis
inmechmanahuis tlen nopa hueyi tlatzacuiltili tlen inmechajsis?”
Pero itelpocahua Elí ax quinejque quitlacaquilise tlen inintata quinil-

huiyaya pampa TOTECO yamotemacatoya para quintzontlamiltis.
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26 Pero nopa oquichpil Samuel moscaltiyaya huan Toteco Dios
quipactiyaya nochi tlen quichihuayaya, huan nojquiya nochi tlacame
quicualitayayaj.

TOTECO quiyolmelajqui Elí tlen panos ica ichaj ehuani
27 Huan se tonal hualajqui se itiocamanalojca Toteco Dios para quipax-

aloqui Elí huan quimacac ni tlajtoli tlen TOTECO quiilhuijtiyahuiyaya: “Na
nimonexti iniixpa mohuejcapan tatahua quema itztoyaj ipan tlali Egipto
huan quitequipanohuayayaj Faraón san tlapic.

28 Huan nijtlapejpeni mohuejcapan tata Leví huan iteipa ixhuihua ipan
nochi iconehua Israel para inelise nototajtzitzi. Nimechtlapejpeni inquitla-
tise tlacajcahualistli ipannotlaixpa, huanpara inquitlatise copali, huanpara
noixpa inmotlalilise nopa yoyomitl tlen monequi para se totajtzi. Nojquiya
nimechcahuili inquicuase nopa cuali nacatl tlen nochi tlacajcahualistli tlen
israelitame nechmacase para nechhueyitlalise.

29 Huajca ¿para tlen inquinelihuishuíaj nopa tlacajcahualistli huan nopa
ofrendas tlen nitlanahuatijtocma nechhualiquilica ipan notiopa? ¿Para tlen
tiquinicnelijtoc másmotelpocahua huan ax na? ¿Para tlen inmotomajtoque
ica nopa achtohui nacatl tlen más cuali tlen sesen tlacajcahualistli tlen
quihualicaj noisraelita tlacajhua?

30 “Huajca ama na tlen niimoTECO Dios nochi inisraelitame niquijtohua
para yonque niquijtojtoya para ta huan nochi moteipa ixhuihua nechte-
quipanosquíaj nochipa, ama niquijtohua para ayoc niquincahuilis nechte-
quipanose tlen ax nechtlepanitaj. Na niquinicnelis inijuanti tlen nechic-
nelíaj huan tlen nechcualancaitaj, niquinicnotlalis. Huan nojquiya na tlen
niimoTECO inisraelitame nimitzilhuía

31 para monequi xitlacaqui pampa monechcahuía tonali para
nimechcuilis nopa chicahualistli tlen inquipiyaj huan nopa chicahualistli
tlen quipiyayayaj mohuejcapan tatahua huan ayoc aca tlen imoixhuihua
itztos hasta huehuejtiyas.

32 Huan timocuesos quema tiquitas queja niquechcapantlalis mochaj
huan moixhuihua huan san sampa niquintiochihuas sequinoc israelitame
tlahuel miyac. Huan niyon semoixhui ax itztos hasta huehuejtiyas.

33 Nopa se quesqui tlen mofamilia tlen niquincahuas yoltoque tlaijiy-
ohuise huan quipiyase hueyi cuesoli huan nochi ininconehua miquise
quema noja telpocame.

34 Huan para tijneltocas para, quena, temachtli nijchihuas tlen niquij-
tojtoc, ya ni tlen panos. Ipan se tonal miquise ica se huelta nochi ome
motelpocahua, Ofni huan Finees.

35 “Huan teipa nijtlalis se totajtzi tlen itztos xitlahuac huan tlen nechte-
quipanos huan quichihuas senquistoc tlen niquilhuis ma quichihua. Huan
niquintiochihuasnochi ichaj ehuani, huan tlen ifamilia paranochipa itztose
totajtzitzi tlen nechtequipanose huan itztose iixpa nopa tlanahuatijquetl
tlen na nijtlapejpenijtos.

36 Huan inijuanti tlen mocajtose tlen mochaj ehuani hualase huan mot-
lancuaquetzase iixpa nopa totajtzi huan quitlajtlanise tomi huan tlen
quicuase. Nojquiya moixhuihua quitlajtlanise se tequitl queja totajtzitzi
para huelis tequipanose ipan tlaixpamitl huan queja nopa quipiyase inint-
lacualis.” Queja nopa quiijto nopa tiocamanalojquetl.

3
TOTECO quinojnotzqui Samuel
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1 Huan nopa piloquichpiltzi Samuel quipalehuiyaya Elí huan quej nopa
quitequipanohuayaya TOTECO. Huan ipan nopa tonali ax más TOTECO
quinnojnotzayaya tlacame para quinilhuis se tlajtoli. Ax ajachica quin-
camahuiyaya queja achtohuiya.

2Huan Elí ya eliyaya nelhuehuentzi huan ya popoyotiyaya. Huan se tonal
Elí mosiyajcajtoya ipan ichaj,

3 huan Samuel cochtoya ipan itiopa TOTECO campa icaxa Toteco Dios.
Huan tlajco yohual quema nopa tlahuili tlen tiopan calijtic noja tlahuijtoya,

4TOTECO quinojnotzqui Samuel:
―¡Samuel!
Huan Samuel tlananquili:
―Nica niitztoc.
5Huan nimantzi mejqui huan yajqui quiitato Elí huan quiilhui:
―Nica niitztoc. ¿Para tlen tinechnotztoc?
Huan Elí quinanquili:
―Na ax nimitznotztoc. Xiya ximotecati sampa.
Huajca Samuel sampamotecato.
6Huan TOTECO sampayano quinojnotzqui huan quiijto:
―¡Samuel!
Huan Samuel sampa yajqui quiitato Elí huan quiilhui:
―Nica niitztoc. ¿Para tlen tinechnotztoc?
Huajca Elí quinanquili:
―Na ax nimitznotztoc. Xiya ximotecati sampa.
7Huan Samuel aya quiixmatiyaya TOTECO pampa ax quema quinojnotz-

toya.
8 Huan TOTECO sampa quinojnotzqui Samuel ica expa, huan sampa

Samuel yajqui quiitato Elí huan quiilhui:
―Nica niitztoc. ¿Tlaque tijnequi ma nijchihua?
Huajca Elí quimachili para eliyaya TOTECO tlen quinojnotzayaya Samuel,
9huajca quiilhui:
―Xiya huan ximoteca. Huan intla sampa mitznojnotzas, huajca xiqui-

jto: ‘TOTECO, xinechilhui tlaque tijnequi pampa nimotlatequipanojca huan
nimitzcactoc.’
Huajca queja nopa Samuel yajqui huanmotejqui sampa.
10HuanTOTECOhualajqui sampa, huanmoquetzqui nopona huan quino-

jnotzqui queja achtohuiya. Huan quiilhui:
―¡Samuel, Samuel!
Huajca Samuel quinanquili:
―TOTECO, xinechilhui tlaque tijnequi pampa nimotlatequipanojca huan

nimitzcactoc.
11Huajca TOTECO quiilhui Samuel:
―Xiquita, nijchihuas se tlamantli ipan tlali Israel, huan aqui quicaquis

hasta itlacaquilis quicocos.
12 Nijchihuas nochi tlamantli fiero tlen niquilhuijtoc Elí para nijchihuas

ica ichaj ehuani.
13Niquilhuijtoc para niquintlatzacuiltis nochi ichaj ehuani para nochipa

ipampa inintlajtlacol itelpocahua tlen ya quimati. Itelpocahua nechahuil-
majtoque huan yajaya ax quintlacahualtijtoc.

14 Huan ya niquilhuijtoc Elí para ax quema niquintlapojpolhuis nopa
tlajtlacoli tlen quichijtoque yonque nechmacase miyac tlacajcahualistli o
ofrendas parama nimoyoltlali.
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15 Teipa Samuel motejqui sampa hasta tlanesqui. Huan huajca mejqui
huan caltlapo ipan tiopamitl queja momajtoya quichihua nochipa, pero
majmahuiyaya quipohuilis Elí tlen TOTECO quiilhuijtoya.

16Pero Elí quinotzqui huan quiilhui:
―¡Nocone, Samuel!
Huajca Samuel quinanquili:
―Nica niitztoc.
17Huajca Elí quiilhui:
―¿Tlaque mitzilhuijtoc Toteco Dios? Nimitztlajtlanía para ax tinechtlatili

niyon tleno tlen TOTECO mitzilhuijtoc. Intla tinechtlatilis tlenijqui, ma
TOTECOmitztlatzacuilti.

18 Huajca Samuel quiilhui Elí nochi tlen TOTECO quiilhuijtoya huan ax
tleno quitlatili. Huajca Elí quiilhui:

―Yajaya TOTECO tlenmitznojnotztoc. Ma quichihua tlen yaja quiita para
cuali quichihuas.

19 Huan Samuel moscaltijtiyajqui huan TOTECO itztoya ihuaya huan
quipalehuiyaya. Huan panoc nochi nopa tlajtoli tlen TOTECO quiilhuijtiya-
jqui Samuel para teyolmelahuas.

20 Huan nochi israelitame tlen tlali Dan ica huejcapa huan hasta alte-
petl Beerseba ica tlatzintla quimatque para nelía Samuel eliyaya se itioca-
manalojca TOTECO tlen itztoc xitlahuac.

21HuanTOTECOmonextijtinenqui iixpa Samuel ipanaltepetl Silo parama
quiixmati. Huan quimacayaya tlajtoli para teyolmelahuas.

4
Nopa filisteos quiichtejque icaxa TOTECO.

1 Huan Samuel quinpohuiliyaya nopa israelitame nochi tlen TOTECO
quiilhuiyaya. Huan ipan nopa tonali nopa filisteos mosansejcotilijque para
quintehuise israelitame. Huajca nochi israelita soldados quisque para
moixnamiquise ininhuaya huan mochijque nechca campa itoca Eben Ezer
huan nopa filisteos mochijque ipan se lugar tlen itoca Afec.

2Huanquemanopafilisteos quintehuijquenopa israelitame, quintlanque
huan quinmictijque 4mil israelita tlacame.

3 Huan quema nopa israelita soldados mocuepque campa mochijtoyaj,
nopa huehue tlacame tlen quipixque tequihuejcayotl ipan tlali Israel quiij-
tojque:

“¿Para tlen titechtlahuelcajqui TOTECO huan titechcajqui para ma techt-
lanica nopa filisteos? Ma tiyaca altepetl Silo huan ma tijhualicaca icaxa
TOTECO para ma itzto tohuaya, para ma techyacana huan para ma tech-
manahui tlen tocualancaitacahua.”

4Huajca nopa tlacame yajque altepetl Silo huan quicuitoj icaxa TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan tlen mosehuía ipan
isiya yejyectzi nepa elhuicac tlatlajco nopa querubín elhuicac ehuani. Huan
ininhuaya nopa tlacame nojquiya yajque Ofni huan Finees, nopa ome
itelpocahua Elí ininhuaya nopa tlacame.

5Huan quema ya quihualicatoyaj icaxa TOTECO nepa campamochijtoyaj
nopa israelitame, nochi tzajtzique chicahuac ica miyac paquilistli hasta
mojmolini tlali pampa nochi tlahuejchihuayayaj.

6Huannopafilisteos quicajquenopa tlahuejchihualistli, huanquiijtojque:
“¿Tlaque pano ica nopa hebreo tlacame? ¿Para tlen tlahuel yolpaquij?”
Huan teipaquimatqueparaquihualicatoyaj icaxaTOTECOnopona campa

mochijtoyaj nopa israelitame.
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7 Huajca nelía momajmatijque pampa moilhuijque: “Toteco Dios ajsitoc
campa mochijtoque nopa israelitame. ¡Tojuanti titeicneltzitzi! Ax quema
timopantijtoyaj ica se tlamantli queja ni.

8 ¡Titeicneltique! ¿Ajqueya techmanahuis intla tihuetzise ininmaco nopa
dioses tlen quipiyaj hueyi chicahualistli? Quema israelitame itztoyaj ipan
tlali huactoc, nopa dioses quincocojque nopa egiptome ica miyac tlamantli
tlen ohui huan tlen fiero.

9Huajca ximosemacaca infilisteo soldados huan ximosemacaca. Xitlate-
huica queja ax quema para ax inelise inintlatequipanojcahua israelitame
queja inijuanti inmechtequipanohuayayaj.”

10 Huajca nopa filisteos quintehuijque nopa israelitame huan sampa
quintlanque. Quinmictijque 30mil israelita soldados tlen icxi nejnemiyayaj
para tlatehuise. Huan nopa israelitame tlenmocajque yoltoquemocuepque
campamochanchijtoyaj pampa nelía tlahuel fiero elqui nopamiquistli.

11 Huan nopa filisteos nojquiya quiichtejque icaxa Toteco Dios huan
quimictijque Ofni huan Finees, nopa ome itelpocahua Elí.

12 Pero se soldado tlen elqui se iixhui Benjamín mochololti tlen nopa
tlatehuicajyotl huan yajqui Silo. Yajaya quihuicayaya iyoyo tzayantoc huan
motlalilijtoya tlaltejpoctli ipan itzonteco.

13Huan quema ajsito ipan nopa altepetl, quiitac Elí mosehuijtoya ipan se
cuasiya ojteno nechca icuapuerta nopa altepetl. Tlahuel mocuesohuayaya
ipampa icaxaTotecoDiosparamaax tleno ipanti. Huannopa tlacatl calajqui
ipan nopa altepetl huan tepohuili tlen panotoya. Huan teipa nochi nopa
tlacame ipan Silo pejque chocaj chicahuac.

14Huan quema Elí quicajqui nopa tlahuejchihualistli, quiijto:
―¿Para tlen nochi tlahuejchihuaj? ¿Tlaque panotoc?
Huajca nopa tlacatl tlen mochololtijtoya ipan tlatehuicajyotl nimantzi

yajqui quipohuilito nochi tlen panotoya.
15Huan Elí quipiyayaya 98 xihuitl huan ayoc hueliyaya tlachiya.
16Huan nopa tlacatl quiilhui Elí:
―Nimochololti ipan nopa tlatehuicajyotl.
Huajca Elí quiilhui:
―¿Tlaque panotoc ipan nopa tlatehuicajyotl, nocone?
17Huan quinanquili:
―Miyac israelita soldados cholojque iniixpa nopa filisteos, huan miyac

quinmictijtoque. Huan nojquiya quinmictijque nochi ome motelpocahua.
Huan icaxa Toteco Dios techichtequilijtoque nopa filisteos.

18Huan quema nopa tlacatl quiijto para icaxa Toteco Dios quinichtequi-
lijtoyaj, Elí huetzito ica iica nechca nopa cuapuerta campa mosehuijtoya.
Huan moquechpostejqui huan mijqui pampa ya huehuentzi eltoya huan
tomahuac eliyaya. Huan quintlajtolsencajtoya israelitame para 40 xihuitl.

19Huan iyex Elí tlen eliyaya isihua Finees conehue eliyaya huan nechcati-
toya para tlacatis icone. Huan quema quicajqui para nopa caxa tlen Toteco
Dios quincuilijtoyaj filisteos huan iyextat huan ihuehue mictoyaj, huajca
pejqui cuajcualo huan quitlacatilti icone.

20 Huan nopa sihuatl mijqui quema quitlacatiltiyaya nopa conetl. Pero
quema aya miquiyaya nopa sihuame tlen itztoyaj ihuaya quiilhuijque ma
axmajmahui pampa quipixqui se oquichpil. Pero yaja ax tlananquili niyon
axmolini.

21-22Huan quitocajtlali nopa conetl Icabod tlen quinequi quiijtos: “Ihuex-
tilis TOTECO ayoc eltoc tohuaya.” Quej ni quitocajti nopa conetl pampa
quimachili paranelía ihuextilisTOTECOayocnesiyaya tohuaya tiisraelitame
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pampa sequinoc quinichtequilijtoyaj icaxa Toteco Dios huan pampa iyextat
huan ihuehue mictoyaj. Huan yonque quicamahuijque para quiyolchic-
ahuase, ax quintlacaquili pampa yamijqui.

5
Nopa caxa ipan inintlal filisteos

1Huannopa filisteos quicuique nopa icaxa TotecoDios tlen quiichtectoyaj
campa itoca Eben Ezer huan quihuicaque hasta altepetl Asdod,

2 huan quicalaquijque ipan inintiopa campa quipixtoyaj itlaixcopincayo
Dagón huan quitlalijque inechca.

3 Huan hualmostla ica ijnaloc, yajque tlacame tlen Asdod huan quiita-
toj para nopa tlaixcopincayotl Dagón huetztoc ixtlapachijtoc iixpa icaxa
TOTECO. Huajca quitlalanque huan quitlalijque campa ipa eltoya.

4 Pero sampa hualmostla yajque altepetl Asdod ehuani huan sampa
quipantijque inintlaixcopincayo Dagón huetztoya tlalchi iixpa icaxa
TOTECO. Huan itzonteco, ima huan imetz Dagón nochi postectoya huan
tepejtoya campa nochi calaquij ipan tiopan puerta, huan san mocajqui
nejmajtic itlacayo.

5 Huan yeca hasta ama quema itotajtzitzi nopa teteyotl Dagón calaquij
ipan inintiopa ipan altepetl Asdod, ax moquetzaj campa huetzqui itlacayo
Dagón.

6 Huan TOTECO chicahuac quintlatzacuilti nochi nopa tlacame ipan al-
tepetl Asdod huan nochi pilaltepetzitzi tlen nechca. Huan quincoco ica
cocome tlen tojtolontic tlen nelía fiero.

7 Huan quema nopa tlacame tlen altepetl Asdod quiitaque nochi tlen
panoyaya, quiijtojque: “Nopa caxa tlen ininTeco Dios nopa israelitame ax
hueli mocahuas más tonali nica ica tojuanti pampa ya techtlatzacuiltijtoc
chicahuac huan nojquiya quitlatzacuiltijtoc totiotzi Dagón.”

8Huajca quinsentilijque nochi tlayacanca filisteos huanmotlajtlanijque:
―¿Tlaque tijchihuase ica icaxa ininTeco nopa israelitame?
Huajca quinilhuijque:
―Ma quihuicaca altepetl Gat.
Huajca nopa filisteo tlacame quihuicaque icaxa Toteco Dios nopona.
9Peroquemaquiaxititoj icaxa ipannopaaltepetl, TOTECOmomatlalanqui

nojquiya ica nochi nopa tlacame ipan nopa altepetl, huan nochi mohui-
huichijque icamajmajtli. Huannochipejquequinpiyaj cocome tlen tojtolon-
tic campa hueli ininpani. TOTECO quintlatzacuilti tlen más pilsiltzitzi hasta
tlenmás huejhueyi, huan inijuanti nelía tlaijiyohuiyayaj.

10 Huajca nopa filisteos tlen altepetl Gat quihuicaque icaxa Toteco Dios
hasta altepetl Ecrón. Pero quema quiaxititoj nopa caxa nopona nochi
tlacame tlen nopa altepetl tzajtzique huan quiijtojque: “¡Intechhualiquilíaj
nojquiya nopa caxa tlen ininTeco israelitame para ma titechmicti nochi
tojuanti huan toaltepe!”

11Huan campa hueli ipan nopa altepetl miyac mijque pampa Toteco Dios
nelía fiero quintlatzacuilti. Huajca nopa tlacame tlen nopa altepetl quin-
notzque nochi nopa tlayacanca filisteos ipan inintlal para ma mosentilica
huan quinilhuijque: “Xijhuicaca ni caxa tlen ininDios israelitame huan
xijcuepaca campa inquiichtectoque parama ax timiquica nochi tojuanti.”

12 Huan nopa tlacame tlen nopona ehuani tlen ax mijque nelía tlaijiy-
ohuiyayaj pampa temitoya inintlacayo ica cocome tlen tojtolontic. Huajca
campa hueli san caquistiyaya choquistli.
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6
Nopa filisteos quicuepque icaxa TOTECO

1Huan icaxa TOTECO eltoya chicomemetztli ipan inintlal filisteos.
2Huajca nopa filisteos quinnotzque nochi inintotajtzitzi huan nochi tetla-

jchihuiani para quintlajtlanise tlaque quichihuase. Quiijtojque:
―¿Tlaque tijchihuase ica ni icaxa ininTeco? Xitechilhuica quejatza huelis

tijcuepase ica cuali campamocahua.
3Huajca quinilhuijque:
―Intla inquicuepase icaxa ininTeco israelitame, amo xijcuepaca san

queja nopa. Monequi intemacase se tlacajcahualistli para intlaxtlahuase
tlen inquichijtoque huan huajca inpachihuise. Huan intla ax inmochic-
ahuase, huajca inquimachilise para ax ya Dios quititlantoc ni cocolistli.

4Huajca nopa filisteos motlajtlanijque:
―¿Huan tlaque tlacajcahualistli huelis titemacase para tiquixtlahuase tlen

tijchijtoque?
Huajca quinilhuijque:
―Itztoque macuili filisteos tlayacanani, huajca xijchihuaca macuili tla-

mantli ica oro tlen nesis queja nopa cocome tlen itoca tumores tlen in-
quipiyaj. Nojquiya xijchihuaca macuili quimichime ica oro queja nopa
quimichime tlen quitlamiitzquitoque totlal. Nopa tlacajcahualistli monequi
elis san se para imotlacajhua huan imotlayacancahua pampa nochi imo-
juanti intlaijiyohuíaj san se.

5 Huajca xijchihuaca nopa tlaixcopincayotl ica oro queja nopa cocome
huan nopa quimichime tlen inquipiyaj para queja nopa inquinextise inqui-
hueyitlepanitaj ininTeco nopa israelitame parama ayoc inmechtlatzacuilti,
huanma ayoc quinenpolo imotlal.

6 Amo ximoyoltetilica queja quichijque nopa egiptome huan Faraón
pampa inijuanti nelíamoyoltetilijque. Ax quincahuilijquema quisaca nopa
israelitame hasta quema TOTECO quintlatzacuilti nelía fiero.

7 Huan ama nojquiya xitlanahuatica para ma quichihuaca se cuacarro
yancuic huan xiquintlapejpenica ome huacaxme tlen quipiyaj ininconehua
huan tlen ax quema quintlalilijtoque cuahuitl ipan ininquechcuayo para
tlalpoxahuase. Huan xiquinilpilica nopa cuacarro para quitilantiyase, pero
ininconehua xiquintzacuaca ipan corral para ax quintoquilise.

8 Huan inquitlalise icaxa TOTECO ipan nopa cuacarro. Huan nojquiya
iteno xijtlalica seyoc cuacajo ica nochi nopa tlamantli tlen oro tlen inquima-
jcahuase queja tlacajcahualistli pampa inquihuicaj tlajtlacoli iixpa. Huan
teipa inquinmajcahuase nopa huacaxme huan nopa cuacarro parama yaca
ininseltitzi campa quinequise.

9Huan monequi inquintlachilise. Intla quitoquilise nopa ojtli tlen ajsi al-
tepetl Bet Semes ipannopa tlali campa itztoque israelitame, huajca tijmatise
para ininTeco israelitame yajaya tlen techtlatzacuiltijtoc. Pero intla ax yase
nopona, huajca tijmatise para san ica iselti techajsic ni cocolistli tlen fiero.

10 Huajca nopa tlacame queja nopa quichijque. Quinitzquijque ome
huacaxme tlen quipixtoyaj ininconehua huan quinilpilijque nopa cuacarro
para quitilantiyase. Huan quintzajque ininconehua.

11 Huan quitlalijque icaxa TOTECO ipan nopa cuacarro huan ihuaya se
cuacajo tlenquipixquinopa tlaixcopincayome tlenquimichime icaorohuan
nopa cocome tlen oro tlen quichijtoyaj queja nopa cocolistli tlen quipixque.

12 Huan nopa huacaxme quiitzquijque nopa ojtli tlen yohui altepetl Bet
Semes, huan yajque xitlahuac. Huan tzajtzitiyajque pampa mocajque
ininconehua, pero axmoicancuepque, niyon ax quicajque iniojhui huan ax
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mocuapolojque. Huannopafilisteosyajque iniicahasta campa tlami inintlal
huan campa pehua inintlal Bet Semes ehuani.

13Huan nopa Bet Semes ehuani quipixcayayaj trigo ipan se tlamayamitl.
Huan quitlachilijque huan quiitaque icaxa TOTECO huala huan nelía yolpa-
jque.

14Huanquemanopacuacarroajsico ipan itlal Josué tlenehua ipanaltepetl
Bet Semes, moquetzqui nopona campa eltoya se hueyi tetl. Huajca nopa
Bet Semes ehuani quitequihuijque nopa cuahuitl tlen nopa cuacarro huan
ica ya nopa quichijque se tlitl. Huan nopa huacaxme quinmictijque huan
quimacaque TOTECO queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

15 Huan sequin levitame quitemohuijque icaxa TOTECO ihuaya nopa
cuacajo tlen quipixqui nopa tlamantli tlen oro. Huannochi quitlalijque ipan
nopa hueyi tetl. Huan ipan nopa tonal nochi Bet Semes ehuani quimacaque
TOTECOmiyac tlacajcahualistli tlatlatili.

16 Huan quema nopa macuili filisteos tlayacanani quiitaque nochi tlen
nopa israelitame quichijtoyaj, mocuepque inialtepe Ecrón.

17Huannopamacuili tlamantli tojtolontique tlenoro tlen temacaquenopa
filisteos quipixque inintlachiyalis inincocohua tlen tojtolontique. Huan
elque tlacajcahualistli para TOTECO para tlaxtlahuase inintlajtlacolhua
nopa tlayacanani tlen altepetini Asdod, Gaza, Ascalón, Gat huan Ecrón ica
tlen quichijtoyaj ica icaxa.

18 Huan nopa macuili quimichime tlen oro quinextiyaya nopa macuili
altepetini huan ininpilaltepetzitzi tlen nopa macuili tlayacanani. Huan
quinexti tlaque altepetini quipixque tepamitl huan tlaque ax quipixque.
Huannopa tlahuel hueyi tetl tlen ipan quitlalijque nopa caxa noja eltoc ipan
itlal Josué ipanaltepetl Bet Semespara teilnamiquiltis tlenpanocnopona ica
icaxa TOTECO.

19 Pero Toteco Dios quinmicti 70 tlacame tlen altepetl Bet Semes pampa
tlachixque iijtic icaxa. Huan nochi nopa tlacame ipan nopa altepetl
chocaque pampa TOTECO quinmictijtoyamiyac.

20 Teipa nopa Bet Semes ehuani quiijtojque: “¿Ajqueya huelis itztos iixpa
TOTECO pampa yajaya nopa Dios tlen tlatzejtzeloltic? ¿Canque huelis tijtit-
lanise ni caxa tlen TOTECO?”

21Huajca quintitlanque tlacameparamayaca ipan altepetl Quiriat Jearim
para ma quinilhuitij queja ni: “Nopa filisteos quicuepque icaxa TOTECO.
Huajca xihualaca huan xijhuicaca.”

7
1 Huajca nopa tlacame tlen altepetl Quiriat Jearim hualajque, huan

quicuique icaxa TOTECO huan quihuicaque ichaj Abinadab tlen eltoya
tlachiquiltipa. Huan quiiyocatlalijque itelpoca Eleazar para quimocuit-
lahuis.

Samuel se tlayacanquetl tlen israelitame
2 Huan teipa huejcajqui icaxa TOTECO 20 xihuitl nopona ipan altepetl

Quiriat Jearim. Huan ipan nopa tonali nochi israelitame mocuesohuayayaj
pampa nesiyaya quejatza TOTECO quintlahuelcajtoya.

3 Huan Samuel quinilhui nochi israelitame: “Intla imojuanti nelía in-
quinequij inmoyolcuepase ica nochi imoyolo ica TOTECO, huajca xiquinc-
ahuaca imotiotzitzi huan nochi tlaixcopincayome tlen imodios Astarot tlen
inquipiyaj. Inijuanti ax melahuac. Ximotemacaca para inquitoquilise san
TOTECO huan xijhueyitlepanitaca san ya. Huan yajaya inmechmanahuis
tlen nopa filisteos.”
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4 Huajca nopa israelitame quinijcuenijque nochi tlaixcopincayome tlen
Baal huan tlen Astarot, huan quihueyitlalijque san TOTECO.

5 Huan teipa Samuel quiijto: “Ma mosentilica nochi israelitame ipan
altepetl Mizpa, huan nepa nimomaijtos ica TOTECO imopampa.”

6 Huajca nochi israelitame mosentilijque ipan altepetl Mizpa, huan no-
pona quiquixtijque atl ipan se ameli huan quitoyajque tlalchi queja se
tlacajcahualistli para TOTECO. Huan nochi mosajque nopa tonali pampa
mocuesohuayayaj ipampa inintlajtlacolhua huan quiijtojque: “Nelía titla-
jtlacolchijtoque iixpa TOTECO.” Huan nopona Samuel quintlajtolsencajqui
nopa israelitame iixpa TOTECO, huan quinchihualti ma moicnonequica
iixpa.

7Huanquemaquimatquenopafilisteos paranochi israelitamemosentilij-
toyaj ipan altepetl Mizpa, huajcamocualtlalijque nopa tlayacanani ica inin-
soldados para yase quintehuitij. Huan quema quicajque nopa israelitame
para hualayayaj nopa filisteos, nelíamomajmatijque.

8Huan nopa israelitame quiilhuitoj Samuel: “Amo xijcaxanili xijtlajtlani
TOTECODios topampa tojuanti parama techmanahui ininmaconi filisteos.”

Nopa israelitame tlatlanque campa itoca Eben Ezer
9Huajca Samuel quicuic se pilborregojtzi tlen noja chichi huan nejmajtic

quimacac TOTECO queja se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan quitlajtlani
TOTECO para ma quinpalehui nopa israelitame. Huan TOTECO quitla-
caquili.

10 Huan quema Samuel noja quitlatiyaya nopa tlacajcahualistli, ajsicoj
nopa filisteos para quintehuise. Huan huajca TOTECO tlatlatzinalti chic-
ahuac huan quinmajmati hasta huihuitixque. Huan queja nopa, nopa
israelitame huelque quintlanque.

11 Huan nopa israelitame quisque, huan quintoquilijque nopa filisteos
hasta altepetl Bet Car huan quinmictijtiyajque.

12 Huajca Samuel quitlali se hueyi tetl tlatlajco altepetl Mizpa huan Sen
huan quitocajtlali Eben Ezer. (Eben Ezer quinequi quiijtos Se Tetl Tlen
Quinextía Itlapalehuil TOTECO.) Huan Samuel quiijto: “Hasta ama TOTECO
techpalehuijtoc.”

13 Huan nopa filisteos mopinahualtijque huan ayoc mocuepque sampa
ipan tlali Israel. Huan TOTECO quintlaijiyohuilti nopa filisteos nochi tonali
quema Samuel itztoya.

14 Huan nochi nopa altepetini tlen altepetl Ecrón hasta Gat tlen nopa
filisteos quinichtequilijtoyaj nopa israelitame, sampa quinmacaque pampa
nopa israelitame quimanahuijque inintlal. Huan nojquiya oncac tlase-
huilistli ica israelitame huan nopa amorreos.

Samuel tequitic queja tiocamanalojquetl, totajtzi huan juez
15Huan Samuel tequitic queja juez ipan nochi iyolis.
16 Huan sesen xihuitl yahuiyaya ipan altepetl Betel, Gilgal huan Mizpa

para quisencahuas nochi cualantli ipan nochi altepetini pampa queja nopa
elqui itequi.

17 Huan teipa sampa mocuepayaya altepetl Ramá pampa nopona quip-
ixtoya ichaj huan nopona nojquiya quintlajtolsencahuayaya israelitame.
Huan nopona nojquiya quichijqui se tlaixpamitl para TOTECO.

8
Israelitame quinejque se inintlanahuatijca
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1Huan quema Samuel huehuejtixqui, quintequimacac itelpocahua para
elise jueces huan para quintlajtolsencahuase israelitame.

2Huan iachtohui ejca itoca eliyaya Joel huan iompaca cone itoca eliyaya
Abías. Inijuanti tlanahuatiyayaj queja jueces ipan altepetl Beerseba.

3 Pero inijuanti ax nejnenque xitlahuac queja inintata. Tlahuel
quinequiyayaj moaxcatise tlen sequinoc iniaxca huan quiselijque tomi
para tetlajtolsencahuase huan para tlacajcayahuase. Ax quichijque tlen
xitlahuac.

4Huajca nochi nopa huehue tlacame tlen tlali Israel mosentilijque huan
hualajque quiitacoj Samuel ipan altepetl Ramá.

5Huan quiilhuijque: “Ya tihuehuejtixqui, huan moconehua ax nejnemij
xitlahuac queja ta. Huajca tojuanti tijnequij xijtlali se tlanahuatijquetl para
ma technahuati queja nochi tlaltini quipiyaj.”

6 Huan Samuel ax quipacti quema quicajqui para quiijtohuayayaj:
“Xitechmaca se tlanahuatijquetl para technahuatis queja nochi sequinoc
tlaltiniquipiyaj.” HuajcaSamuelmomaijto icaTOTECOparaquimatis tlaque
quichihuas.

Nopa israelitame ax quinejque TOTECOma quinnahuati
7Huan TOTECO quiilhui: “Xijchihua tlen inijuanti mitztlajtlaníaj pampa

ax ta tlen mitzhuejcamajcajtoque. Nechhuejcamajcajtoque na pampa ax
quinequij ma niquinnahuati.

8 Hasta nopa tonal quema niquinquixti ipan tlali Egipto huan hasta
ama inijuanti nechtlahuelcajtoque huan quintlatequipanojtoque inintiotz-
itzi tlen axmelahuac. Huan ama queja nopamitztlahuelcahuaj ta nojquiya.

9 Huajca ama xijchihua tlen inijuanti mitztlajtlaníaj. Pero xiquinmatilti
tlaque quinequi quiijtos para quipiyase se tlanahuatijquetl huan quejatza
quinnahuatis teipa, huan quejatza quinchihuilis tlen fiero.”

10Huajca Samuel quinilhui nochi israelitame tlen TOTECO quiilhuijtoya.
11Quinilhui:
―Imojuanti inquiijtohuaj inquinequij imotlanahuatijca, pero xijmatica

quejani elisquema inquipiyase. Se tlanahuatijquetl quinchihuas imotelpoc-
ahua itlatequipanojcahua. Inijuanti motlalojtiyase iixpa nopa cuacarros
campa yajaya yohui. Huan sequinoc yase cahuayojtipa para quimanahuise.

12Quintlalise imotelpocahua para elise tlayacanani tlen quinnahuatise se
mil soldados, huan sequinoc tlen quinnahuatise sesen 50 soldados. Huan
sequinoc quinchihualtis quitlaxahuilise huan quipixquilise imila. Sequinoc
quicualtlalilise nopa miyac tlatehuijca tepostli, huan sequinoc quihuicase
itlatehuijca carro huan nochi tlamantli tlen inijuanti quitequihuise ipan se
tlatehuicajyotl, pero ax quintlaxtlahuise.

13 Huan nojquiya inmechcuilis imoichpocahua para quicualtlalise tlaa-
jhuiyacayotl, huan para quichijchihuase tlacualistli huan pantzi pampa
nochi monequis quitequipanose nopa tlanahuatijquetl.

14 Nojquiya inmechcuilis tlen más cuali tlen imomilhua, huan imoxo-
comeca milhua huan imocuahua tlen temaca olivo aceite. Huan nochi
tlen eliyaya imoaxca quinmajmacas itlatequipanojcahua tlen más tlapejpe-
nilme.

15 Huan nojquiya inmechcuilis se coxtali tlen sesen majtlactli coxtali
tlen imotrigo huan queja nopa quichihuas ica nochi sequinoc tlamantli
tlen inquipiyase. Huan nochi nopa diezmo quinmajmacas itequihuejcahua
huan itlapalehuijcahua.

16Huan nojquiya inmechcuilis imotelpocahua huan tlen más cuajcualme
tlen imotequipanojcahua, tlacame huan sihuame. Inmechcuilis tlen más
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cuajcualme tlen imohuacaxhua huan imoburrojhua para quintequihuis
ipan ya itequi.

17Huan inmechtlajtlanis se borrego tlen sesenmajtlactli imoborregojhua.
Huan hasta imojuanti imoseltitzitzi inquitequipanose san tlapic.

18Huan teipa nelía inmocuesose huan inmochoquilise por nopa tlanahu-
atijquetl tlenama inmotlajtlaníaj,pero ipannopa tonali TOTECOax inmecht-
lacaquilis.

19 Huan nopa israelitame yonque quicajque nochi ya ni tlen Samuel
quinilhui, ax quichihuilijque cuenta huan quiijtojque:

―Tojuanti tijnequij se totlanahuatijca,
20 para technahuatis huan tiitztose queja sequinoc tlaltini. Huan tot-

lanahuatijca techyacantiyas ipan tlatehuicajyotl.
21Huajca Samuel quintlacaquili huan quiilhui TOTECO tlen quiijtojtoyaj

nopa israelitame.
22Huan TOTECO quiilhui:
―Xijchihua tlen inijuanti quiijtohuaj huanxijtlali se tlanahuatijquetl para

quinnahuatis.
Huajca Samuel quinilhui para quena, quinmacasquía inintlanahuatijca.

Huan quinilhui nochi israelitame para ma mocuepaca ininchajchaj ipan
inialtepe.

9
Samuel quitlali Saúl queja tlanahuatijquetl

1 Itztoya se tlacatl ipan iixhuihua Benjamín tlen itoca eliyaya Cis. Yajaya
nelía tominpiyayaya huan nochi quitlepanitayayaj. Huan Cis elqui icone
Abiel, tlen elqui icone Zeror. Huan Zeror huejcajquiya elqui icone Becorat
tlen elqui icone Afía tlen eliyaya se iixhui Benjamín.

2Huan Cis quipixtoya se icone tlen itoca eliyaya Saúl. Huan Saúl eliyaya
se telpocatl yejyectzi, huan niyon se telpocatl ax quiaxiliyaya iyejca huan
itlachiyalis ipan nochi tlali Israel. Huan Saúl eliyaya huejcapantic. Nochi
sequinoc tlacame san quiaxiliyaya campa iajcolpa.

3Huan se tonal Cis quinpolo iburrojhua huan quititlanqui itelpoca Saúl
ihuaya se itlatequipanojca ma quintemotij.

4 Huan inijuanti nejnentiyajque campa tepetini ipan tlali Efraín, huan
teipa panotoj tlali Salisa, huan ax quinajsique. Huan panotiyajque nojquiya
ipan tlali Saalim huan teipa ipan tlali Benjamín, huan ax cana quinajsique.

5 Huan quema ajsique ipan tlali Zuf huan ax quinajsique, huajca Saúl
quiilhui itlatequipanojca tlen ihuaya nemiyaya:

―Ya ma timocuepaca para tochaj pampa huelis notata ya mocuesojtos
topampa tojuanti, huan ayoc san mocuesojtos por iburrojhua tlen polij-
toque.

6Huajca itlatequipanojca quinanquili:
―Nica ipan ni altepetl itztoc se tiocamanalojquetl tlen nochi quitlepanitaj

pampa nelía mochihua nochi tlen quiijtohua. Ma tiquitatij pampa huelis
techilhuis canque itztoque nopa burrojme.

7Huajca Saúl quiilhui:
―Cualtitoc, ma tiyaca. ¿Pero tlaque huelis tijhuiquilise nopa tlacatl?

Ax tleno tijpiyaj. Ya tlanqui topantzi, huan ax tleno onca, huajca ¿tlaque
tijmacatij nopa tiocamanalojquetl?

8Huan itlatequipanojca quiilhui:
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―Nijpixtoc se pilplata tomintzi tlen huelis tijmacase nopa tiocamanaloj-
quetl parama techilhui canque itztoque nopa burrojme.

9 (Achtohuiya quema se quinequiyaya quimatis se tlenijqui huajca qui-
ijtohuayayaj: “Ma tiquitatij yajaya tlen tlachiya”; pampa tlen ama itoca
Tiocamanalojquetl, achtohuiya quintocajtiyayaj Tlachiyani.)

10Huajca Saúl quiilhui itlatequipanojca:
―Cualtitoc, ma tiyaca tijtemotij.
Huajca calajque ipannopaaltepetl campa itztoyanopa tiocamanalojquetl.
11 Huan quema ixtlejcotiyahuiyayaj ipan se tepetl, quinnamijque se

quesqui ichpocame tlen yajtoyaj atlacuitoj, huan quintlajtlanijque:
―¿Nica itztoc nopa tlen tlachiya?
12Huan inijuanti tlananquilijque:
―Quena, pero ximoisihuiltica xiyaca pampa amantzi onajsico ipan ni al-

tepetl para quimacase TOTECO tlacajcahualistli ipan se tepetl para tlacame
tlen ni altepetl.

13 San quema incalaquise ipan altepetl, nimantzi xijtemoca pampa huelis
nimantzi quisas para yas campa tepetl para tlacuas. Pampa nopa tlacame
ax tlacuasehastaquemaajsiti pampayajaya tlenquitiochihuasnopa tlacajc-
ahualistli huan teipa tlacuasenopa tlanotzalme. Huajcaxiisihuicaxitlejcoca
para inquipantise.

14 Huajca Saúl huan itlatequipanojcahua ixtlejcoque ipan nopa tepetl
huan ajsitoj ipannopa altepetl. Huanquema sanoc onajsitoyaj quinamijque
Samuel tlenquistihualayayaparayasquía ipannopa tepetl campaoncasquía
tlacualistli.

15 Huan TOTECO ya quinojnotztoya Samuel se tonal achtohuiya, huan
quiilhuijtoya:

16 “Mostla ipan ni hora nimitztitlanilis se tlacatl tlen ehua tlali Benjamín.
Yajaya tlen ticajaltis para elis inintlanahuatijca notlacajhua nopa israeli-
tame. Huan quinmanahuis israelitame ininmaco nopa filisteos, pampa
niquintlachilijtoc quejatza tlaijiyohuíaj notlacajhua huan niquincactoc que-
jatza nechtlajtlaníaj tlapalehuili huan yeca niquintlasojtlatoc.”

17Huan quema Samuel quiitac Saúl, TOTECO quinojnotzqui Samuel huan
quiilhui: “Nopona tijpixtoc nopa tlacatl tlen yalhuaya nimitzilhui. Yajaya
tlen quinnahuatis noisraelita tlacajhua.”

18 Huan Saúl monechcahui campa itztoya Samuel ipan cuapuerta ipan
itepa nopa altepetl, huan quiilhui:

―Nimitztlajtlanía xinechilhui canque eltoc ichaj yajaya tlen tlachiya.
19Huan Samuel quinanquili:
―Naninopa tlen tlachiya. Xitlejco nohuaya ipanne tepetl, huan titlacuase

san sejco. Huanmostla cualca nimitzilhuis nochi tlen tijnequi tijmatis huan
teipa nimitznahuatijtehuas.

20 Huan amo ximocueso ipampa nopa burrojme tlen polijque huiptlaya
pampa ya quinajsique. Huan nojquiya ama nochi israelitamemotemachise
ipan ta huanmochaj ehuani motata, huanmoaxca elis nochi tlen ipati ipan
tlali Israel.

21Huan Saúl tlananquili:
―Pero na nihuala tlen nopa hueyi familia Benjamín tlen achi más pilsiltzi

tlen nochi huejhueyi familias ipan tlali Israel, huan axaca techita para
tiipatij. Huajca ¿para tlen tinechilhuía nochi ya ni?

22 Huajca Samuel quihuicac Saúl ihuaya itlatequipanojca huan quin-
calaqui ipan nopa hueyi cali para nopa ilhuitl campa tlacualtlalijtoyaj para
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tlacuase. Huan quinsehui campa más cuali siya iniixpa nopa 30 huejhueyi
tlacame tlenmosehuijtoyaj nopona.

23Huan nimantzi Samuel quinahuati ya tlen quintlacualtequiliyaya:
―Xijhualica nopa nacatl tlen achi cuali tlen nimitznahuati para xiquiy-

ocaquixti.
24 Huajca nopa tlacualchijquetl quihualicac imetztomahuiya nopa

tlapiyali tlen eliyaya san nacatl huan quitlali iixpa Saúl. Huan Samuel
quiilhui:

―Ximonechcahui huan xijcua pampa ni nacatl niquiyocaquixtijtoya para
ta tijcuas quema aya niquinnotztoya nochi ni tlanotzalme.
Huan nopa tonal Saúl tlacuajqui ihuaya Samuel.
25 Huan quema tlanque tlacuaj, mocuepque sampa ipan nopa altepetl

huan Samuel quihuicac Saúl ichaj, huan quihuicac calpani tlen ichaj. Huan
nopona Samuel quipohuili Saúl nochi tlen panosquía.

26 Huan Saúl cochqui ipan ichaj Samuel huan hualmostla nelcualca
Samuel quiixiti Saúl huan quiilhui:

―Ximehuaya pampa ajsic hora para tiyas.
Huan Saúl mejqui huan Samuel yajqui ihuaya para quicahuati itenpa

altepetl.
27Huan quema temotiyohuiyayaj campa itepa nopa altepetl Samuel quiil-

hui Saúl:
―Xiquilhui motlatequipanojca para ma tlayacana huan ta ximochiya se

quentzi pampamonequi nimitzyolmelahuas tlen Toteco Dios nechilhuijtoc.

10
Samuel quiajalti Saúlma eli tlanahuatijquetl tlen israelitame

1Huan quema quistoya itlatequipanojca Saúl, Samuel quiquixti se frasco
ica aceite tlen quihuicayaya, huan quitequili Saúl ipan itzonteco, huan
quitzoponi huan quiilhui:

―TOTECOmitziyocatlalijtoc ama para tielis tiinintlanahuatijca itlacajhua
tiisraelitame.

2Ama quema tiquisas nica tiquinpantis ome tlacame nechca campa quit-
lalpachojque Raquel huejcajquiya ipan altepetl Selsa ipan tlali Benjamín.
Huan inijuantimitzilhuise para yaquinajsiquenopaburrojme tlen tiquinte-
mohuayaya. Huan motata ayoc mocuesohua ipampa nopa burrojme. Ama
mocuesohua mopampa ta huan campa hueli moca tlajtlantinemi tlaque
huelis quichihuas paramitzpantis.

3Huan teipa quema tiajsiti campa nopa ahua cuahuitl campa itoca Tabor,
mitznamiquise eyi tlacame tlen yohuij Betel quihueyichihuatij Toteco Dios.
Huan se tlen inijuanti quinhualica eyi pilchivojtzitzi. Huan seyocquihualica
eyi pantzi huejhueyi. Huan nopa seyoc quihualica se cuetlaxtli temitoc ica
xocomeca atl.

4Huan inijuanti mitztlajpalose huan mitzmacase ome nopa pantzi, huan
ta tijselis.

5Teipa tiyas altepetl GabaaElohimcampa itztoquenopa soldadosfilisteos.
(Gabaa Elohim quinequi quiijtos Itlachiquil Toteco Dios.) Huan quema
ticalaquis nopona ipan nopa altepetl tiquinnamiquis sequin tiocamanalo-
huani tlen hualtemose tlachiquiltipa huan tlatzotzontihualase ica salterio,
pandero, flauta huan arpa. Huan inijuanti tlayolmelajtihualase nopa tlajtoli
tlen Toteco Dios quinmacatoc.
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6 Huan ipan nopa tlalochtzi hualtemos Itonal TOTECO mopan ta, huan
ta nojquiya tiquijtos nopa tlajtoli tlen TOTECO mitzchihuas xiquijto. Titey-
olmelahuas itlajtol TOTECO ininhuaya nopa tiocamanalohuani. Huan ni-
mantzi Itonal TOTECOmitzchihuas se tlacatl yancuic.

7Huanquemapanosnochi yani tlennimitzilhuijtoc, huajca xijchihua tlen
tiquita para cuali pampa Toteco Dios itztos mohuaya paramitzpalehuis.

8 Huan teipa xitlayacantiya hasta altepetl Gilgal huan nopona
xinechchiyas chicome tonali pampa niyas nopona para nijtlatiti
tlacajcahualistli huan nijmacas ofrendas TOTECO. Huan quema niajsiti,
nimitzilhuis tlaquemásmonequi tijchihuas.

9 Huan nimantzi quema Saúl quinahuatijtejqui Samuel, Toteco Dios
quipatlac Saúl huan quimacac seyoc tlamantli iyolo. Huan nochi tlen
Samuel quiilhuijtoya para panosquía ya nopa panoc.

10 Quema Saúl ajsito ihuaya itlatequipanojca ipan nopa tlachiquili, ni-
mantzi quinnamijque nopa tiocamanalohuani tlen hualtemoyayaj. Huan
Itonal Toteco Dios calajqui ipan Saúl huan nojquiya pejqui camati itlajtol
TOTECO queja nopa sequinoc tiocamanalohuani.

11 Huan nochi tlen achtohui quiixmatiyayaj motlajtlaniyayaj: “¿Tlaque
ipanti Saúl, icone Cis? ¿Nelía ya se tiocamanalojquetl?”

12Huan se tlacatl tlen nopona quiijto: “Saúl ax icone se tiocamanalojquetl.
¿Quejatzamochijtoc tiocamanalojquetl?”
Huajca ica ya ni pejqui nopa tlajtoli para Saúl nojquiya huelqui camati

itlajtol TOTECO yonque itata ax ya nopa quichijqui.
13 Huan quema Saúl tlanqui camati TOTECO itlajtol, yajqui ipan nopa

tepetl campa eltoya se tlaixpamitl.
14Huan itío Saúl quitlajtlani Saúl huan itlatequipanojca:
―¿Canque inyajtoyaj?
Huan yajaya quinanquili:
―Tiyajtoyaj tiquintemotoj nopa burrojme huan ax tiquinajsitoj. Huajca

tiyajque tiquitatoj nopa tiocamanalojquetl Samuel para tijmatise canque
itztoyaj.

15Huajca itío quitlajtlani:
―Huan ¿tlaque inmechilhui Samuel? Xinechilhuica.
16Huajca Saúl quiilhui:
―Nechyolmelajqui para nopa burrojme ya quinajsitoyaj.
Pero Saúl ax tleno quiilhui itío para quialtijtoya para elis tlanahuatijquetl.
17 Huan teipa Samuel quinsentili nochi israelitame iixpa TOTECO ipan

altepetl Mizpa,
18huan quinilhui ni tlajtoli tlen quiselijtoya tlen Toteco Dios tlen tiisraeli-

tame:
―Na niimoTECO huan niimoDios inisraelitame. Nimechquixti ipan tlali

Egipto. Huan nimechmanahui ininmaco egiptome huan ininmaco nochi
nopa tlacame ipan nochi tlaltini tlen inmechtlaijiyohuiltiyayaj.

19 Pero ama imojuanti innechtlahuelcajtoque niimoTECO Dios tlen
nimechmanahuijtoc tlen nochi imotequipacholhua huan imotlaijiyohuilis,
pampa ama inquiijtohuaj inquinequij ma nijtlali se imotlanahuatijca para
inmechnahuatis. Huajcapara inquimatiseajqueyaelis imotlanahuatijcama
mosansejcotilica nochi israelitame ipan sesen hueyi familia huannochi tlen
másmoixmatij mamonextica noixpa.

20Huan Samuel quichijqui ma monechcahuica nochi nopa 12 huejhueyi
familias tlen israelitame. Huan nopa piltetzitzi huetzqui para quinnextilis



1 SAMUEL 10:21 489 1 SAMUEL 11:5

nopa tlanahuatijquetl itztoc ipan nopa familia tlen iteipa ixhuihua Ben-
jamín.

21 Huan teipa quinilhuijque para ma monechcahuica iteipa ixhuihua
sesen nopa huejcapan tatame tlen elqui iixhuihua Benjamín tlen huejca-
jquiya, huan nopa piltetzitzi huetzqui para quinnextilis nopa tlanahuatij-
quetl hualas ipan iteipa ixhuihuaMatri. Huan teipa huetzito nopa piltetzitzi
ipan Saúl, icone Cis, para elis tlanahuatijquetl, pero quema quitemojque
Saúl, ax quipantijque.

22Huajca quitlajtlanijque TOTECOpara quimatise intla Saúl ax hualajtoya
nopona, huan TOTECO quinilhui: “Saúl motlatijtoc campa eltoc imotlama-
mal.”

23 Huajca motlalojtejque tlacame huan quihualicaque nimantzi huan
quitlalijque tlatlajco nochi israelitame. Huan nelía huejcapantic eliyaya,
sequinoc tlacame san quiaxiliyaya hasta iajcolpa.

24Huan Samuel quinilhui nochi nopa israelitame:
―Xijtlachilica ni tlacatl tlen TOTECO quitlapejpenijtoc para elis imot-

lanahuatijca. Axaca seyoc queja ya ipan nochi tlali Israel.
Huajca nochi israelitame quiijtojque chicahuac:
―Ma huejcahuas itztos totlanahuatijca.
25 Huajca Samuel quinilhui nopa israelitame nochi nopa tlanahuatili

tlen inintlanahuatijca quitoquilisquía,huanquiijcuilo ipan se amatlajcuiloli
huan quiajojqui tiopan calijtic iixpa TOTECO.

26 Huan teipa Samuel quinnahuati nochi nopa israelitame para ma
mocuepaca ininchajchaj. Huan Saúl nojquiya yajqui ichaj ipan altepetl
Gabaa. Huan ihuaya yajque sequin tlacame tlen motemacatoyaj para
quimocuitlahuise pampa Toteco Dios quinyoltilantoya.

27 Pero sequinoc tlacame tlen fiero ininyolo quiijtojque: “¿Quejatza huelis
techmanahuis ni tlacatl, Saúl?” Huan ax quitlepanitaque. San quihuihui-
itaque huan ax tleno quimacaque, pero Saúl ax quinchihuili cuenta.

11
Saúl quintlanqui nopa amonita tlacame

1 Teipa Nahas, inintlanahuatijca amonitame, yajqui altepetl Jabes ipan
tlali Galaad ininhuaya nochi isoldados para quintehuise nopa israelitame.
Pero nopa israelitame nopona ax quinejque ma quintehuica, huajca quinil-
huijque:

―Xijsencahuaca se amatlajcuiloli tohuaya para ax intechtehuise huan
tojuanti timechtequipanose.

2Huan Nahas quinnanquili:
―Cualtitoc, nimoyoltlalis imohuaya intla inmocahuase para nimechquix-

tilis imoixtiyol tlen nemac para timechpinahualtise iniixpa nochi sequinoc
israelitame.

3Huajca nopa huehue tlacame tlen altepetl Jabes quiilhuijque:
―Xitechcahuilica chicome tonali para tiquinyolmelahuase nochi israeli-

tame tlen ya ni. Intla axaca quinequis techmanahuis huajca, quena, timo-
temactilise ica imojuanti huan timechtequipanose.

4Huanmiyac tlacame yajque ipan altepetl Gabaa tlen eliyaya ialtepe Saúl
huan quinyolmelajque nopa tlacame tlen nochi tlen panoyaya. Huan nochi
nopa tlacame pejque chocaj chicahuac.

5Huan Saúl yajtoya tlapoxonitoj campa imil ica ome torojme huan quema
mocuepqui ipan ialtepe, yajaya tlajtlanqui:

―¿Tlaque pano? ¿Para tlen chocaj nochi ni tlacame?
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Huan nopa tlacame quipohuilijque nochi tlen nopa israelitame tlen alte-
petl Jabes quiijtojtoyaj para quinchihuilisquíaj inincualancaitacahua.

6Huan quema Saúl quicajqui ya ni, Itonal Toteco Dios motlali ipan Saúl
huan nelía cualanqui.

7Huajca quinmicti nopa ome torojme tlen ica tlapoxahuayaya huan quin-
huejhuelo, huan quintitlanqui tlacame tlen quihuicaque sese pedazo ipan
nochi tlali Israel huan nopa tlacame quiijtojtiyajque: “Quej ni ininpantis
nochi inintlapiyalhua inijuanti tlen ax quinequise mosentilise ihuaya Saúl
huan Samuel para tlatehuitij.”
Huan TOTECO quichijqui para ma quiimacasica Saúl huan nimantzi

mosentilijque nochi tlacame queja elisquía san se tlacatl.
8 Huan quema Saúl quinpojqui tlen mosentilijtoyaj ipan Bezec, eliyayaj

300 mil israelita tlacame tlen tlali Israel huan 30 mil israelita tlacame tlen
tlali Judá.

9Huannimantzi quinilhuijquenopa israelita tlatitlanilme tlenhualajtoyaj
altepetl Jabes:

―Xiquinilhuica Jabes ehuani para mostla ica tlajcotona ya timech-
manahuijtose.
Huajca nimantzi nopa tlatitlanilmemocuepque huan quinyolmelahuatoj

nochi altepetl Jabes ehuani para hualayayaj quinpalehuiquij. Huajca nochi
nelía yolpajque.

10 Huan para tlacajcayahuase nopa Jabes ehuani quiilhuitoj inincualan-
caitaca:

―Mostla timotemacase ica imojuanti huan huelis intechchihuilise tlen
inquinequise.

11Huan hualmostla ijnaltzi, Saúl quinxelo isoldados ica eyi pamitl huan
calajque campa cochiyayaj nopa amonita soldados. Huan Saúl huan isolda-
dos pejque quinmijmictíaj, huan quinmictijtiyajque hasta tlajco tona. Huan
nopa quentzi tlen mocajque yoltoque mosejsemanque campa hueli para
cholose huan axmocajque ome san sejco.

12Huan teipamiyac tlacame tlen nopa altepetl quiilhuijque Samuel:
―¿Canque itztoque nopa tlacame tlen quiijtojque para Saúl ax huelisquía

elis totlanahuatijca? Xitechhualiquilica huan tiquinmictise.
13Pero Saúl quiijto:
―¡Axtle! Axaca tijmictise ni tonal pampa ama TOTECO techmanahuijtoc

tiisraelitame.
14Huajca Samuel quinilhui nochi nopa israelita tlacame:
―Ma tiyaca amanepa altepetl Gilgal huan sampama tiquiyocatlalica Saúl

para elis tlanahuatijquetl tlen tiisraelitame.
15Huajcanochinopa israelitameyajquealtepetlGilgal, huannopona iixpa

TOTECOquitequitlalijqueSaúlparaelis tlanahuatijquetl. Huanquimacaque
TOTECO tlacajcahualistli para moyoltlalise ihuaya. Huan Saúl huan nochi
israelitame nelía yolpaquiyayaj.

12
Samuel quicahua tlanahuatili imaco Saúl

1Huan Samuel quinilhui nochi israelitame:
―Xiquitaca nijchijtoc tlen intechtlajtlanijque huan nimechtlalilijtoc se

tlanahuatijquetl.
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2 Huan nica imoixpa ya inquipixtoque imotlanahuatijca tlen inmechy-
acanas. Pero para na, ya nihuehuejtixqui huan ya nicuachipahuac. No-
conehua itztoque imohuaya. Nimechtequipanojtoc hasta quema nieliyaya
nitelpocatl huan hasta ama.

3 Huan ama nica niitztoc. Huajca xinechilhuica iixpa TOTECO huan
iixpa ni tlanahuatijquetl tlen TOTECO quitlapejpenijtoc intla nijchijtoc tlen
ax cuali. Intla nijcuilijtoc se acajya ihuacax o iburro, xiquijtoca. Intla
niquistlacahuijtoc se acajya o intla nijcajcayajtoc se acajya, huajca xinechil-
huica ama. Intla nijselijtoc se tlaxtlahuili para nijchihuas tlen ax xitlahuac,
xiquijtoca ama huan nijcuepilis.

4Huajca nochi quiijtojque:
―Ax quema titechistlacahuijtoc. Ax quema titechtlaijiyohuiltijtoc huan

ax quema titechcuilijtoc niyon se tleno tlen toaxca.
5Huajca Samuel quiijto:
―TOTECO yajaya testigo tlen inquiijtojtoque huan ni itlanahuatijca tlen

TOTECO quialtijtoc nojquiya inmechcactoque huan mochihua testigo para
ax tleno ax cuali nimechchihuilijtoc.
Huan nochi inijuanti tlananquilijque:
―Quena, inijuanti techcactoque.
Samuel quinilnamiquilti israelitame quejatza TOTECO quinmanahuijtoya

6Huan Samuel quinnojnotzqui nochi nopa israelitame huan quinilhui:
―Yajaya TOTECO tlen quitequitlaliMoiséshuanAarón. Huan elqui ya tlen

quinquixti tohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto.
7Huajca ama ximoquetzaca cuali huan amo ximolinica pampa nijnequi

nimechilnamiquiltis nochi tlen TOTECO inmechchihuili huan nochi tlen
quinchihuilijtoc tohuejcapan tatahua.

8Quema Jacob huan ichaj ehuani yajque tlali Egipto huan nopa egiptome
quintlaijiyohuiltiyayaj, tohuejcapan tatahua quitlajtlanijque TOTECO para
ma quinpalehui. Huajca TOTECO quintitlanili Moisés huan Aarón, huan
quinquixtijque tohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto huan quinhualicaque
nica ipan ni tlali.

9Pero inijuanti nimantzi quiilcajque TOTECO Dios, huan yaja quintemac-
tili imaco Sísara tlen eliyaya se tlayacanquetl tlen isoldados Jabín tlen eliyaya
tlanahuatijquetl ipan altepetl Hazor. Huan quinmactili ininmaco nopa
filisteos huan imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Moab, huan inijuanti
quintehuijque israelitame.

10Huannopa israelitame sampa quitlajtlanijque TOTECOmaquinpalehui
huan quiilhuijque para tlajtlacolchijtoyaj pampa quicajtoyaj huan quin-
hueyitlepanitayayaj nopa tlaixcopincayome Baal huan Astarot. Huan to-
huejcapan tatahua quiilhuijque TOTECOma quinmanahui tlen inincualan-
caitacahua. Huan ica mocajque para quihueyitlalise san ya.

11 “Huajca sampa TOTECO quititlanqui Jerobaal, o Gedeón, ihuaya Barac,
Jefté huan na niSamuel para ma timechmanahuica tlen imocualancaitac-
ahua, huan queja nopa initztoyaj ica cuali huan oncac tlasehuilistli.

12 Pero quema inquimatque para Nahas, yajaya tlen inintlanahuatijca
amonitame, quinequiyaya inmechtehuis; huajca intechilhuijque para in-
quinequiyayaj se imotlanahuatijca para inmechyacanas yonque TOTECO
Dios eliyaya imotlanahuatijca.

13Pero cualtitoc, pampa ama nica ya inquipixtoque imotlanahuatijca tlen
TOTECO inmechmacatoc pampa inquitlajtlanijque.

14 Huajca ama intla inquihueyitlepanitase TOTECO, huan
inquitequipanose, huan ax inquiixpanose itlanahuatilhua huan
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intla inmonejnemiltise queja ya quipactía, huajca imojuanti huan
imotlanahuatijca initztose cuali.

15 Pero intla ax inquitlepanitase huan ax inquichihuase itlanahuatilhua,
huajca yajaya inmechtlatzacuiltis chicahuac queja quintlatzacuilti imohue-
jcapan tatahua.

16 “Huajca ama ximochiyaca nica para inquiitase se tlanextilijcayotl tlen
TOTECO quichihuas imoixpa.

17Huan inquiitase para se huihuiyotl inquichijque quema inquitlajtlani-
jque TOTECO se tlanahuatijquetl. Cuali inquimatij para ax quema huetzi atl
ipan ni tonali tlen pixquistli, pero na nijtlajtlanis TOTECO ma tlatlatzinalti
huan ma quichihuas tlaahuetzis hasta inquimachilise para tlahuel hueyi
imotlajtlacol pampa intlajtlantoque imotlanahuatijca.”

18Huannimantzi Samuel quitlajtlani TOTECO.HuanTOTECO tlatlatzinalti
huan quichijqui ma tlaahuetzi chicahuac. Huan nochi nopa israelitame
momajmatijque huan quiimacasque TOTECO huan Samuel.

19Huan nochi inijuanti quiilhuijque Samuel:
―Xijtlajtlani imoTECO Dios topampa tojuanti para ax ma timiquica.

Quena, nelía tijhueyilijtoque totlajtlacolhua nojamás pampa titlajtlantoque
se tlanahuatijquetl.

20Huajca Samuel quinnanquili:
―Amo ximomajmatica. Quena, nelía inquichijtoque tlen fiero. Pero ama

ayoc ximohuejcatlalica niyon quentzi tlen TOTECO. Xijtequipanoca san ya
ica nochi imoyolo.

21 Amo xijcahuaca TOTECO para inquinhueyitlalise nopa tlaixcopincay-
ome tlen ax tleno ininpati pampa inijuanti ax inmechpalehuise. Ax inmech-
manahuise pampa ax tleno hueli quichihuaj.

22PeroTOTECOax inmechtlahuelcahuas inisraelitamepampayaja tlahuel
hueyi huan ica ipaquilis quinequi imojuanti initztose iniaxcahua.

23 Ma TOTECO nechtlatzacuilti miyac intla nitlajtlacolchihuas huan ni-
jcahuas para nimomaijtojtinemis imopampa imojuanti. Na noja nimech-
machtis tlen cuali para inmonejnemiltise ipan se ojtli tlen cuali huan xit-
lahuac.

24 San monequi xijtlepanitaca TOTECO ica nochi imoyolo huan nelía
xijtequipanoca queja quinamiqui. Mojmostla ximoilhuica tlen nochi nopa
huejhueyi tlamantli tlen ya inmechchihuilijtoc.

25 Pero intla intlajtlacolchihuase más ica tlaixcopincayome, TOTECO
quichihuas para imojuanti huan imotlanahuatijca inmiquise.

13
Saúl ax quineltocac TOTECO

1 Huan Saúl quipiyayaya 30 xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan tlali
Israel. Huan tlanahuati 42 xihuitl.

2 Huan Saúl quintlapejpeni eyi mil soldados tlen más cuajcualme tlen
nochi israelita soldados para tlamocuitlahuise. Ome mil mocajque ihuaya
ipan pilaltepetzi Micmas huan ipan nopa cuatitlamitl campa tepeyo nechca
altepetl Betel. Huan ne seyoc mil soldados mocajque ihuaya Jonatán ipan
altepetl Gabaa ipan tlali Benjamín. Pero ne sequinoc soldados tlen ax
tlapejpenilme quinnahuati Saúlmamocuepaca ininchajchaj.

3Huan Jonatán huan isoldados quintehuijque nopa filisteo soldados tlen
itztoyaj ipan Gabaa huan quintzontlamiltijque, huan quimatque nochi
sequinoc filisteos. Huan Saúl tlanahuati ma quipitzaca nopa tlapitzali
campa hueli ipan inintlal israelitame para quinmatiltise nochi. Quinilhui:
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“Xijtlacaquilica tlen panoc nochi inisraelitame [13:3 O inhebreo tlacame.]
ipan campa hueli altepetini campa initztoque.”

4Huajca nochi nopa israelita tlacame quimatque para Saúl quintlamim-
ictijtoya nopa filisteo soldados, huan yeca nopa miyac filisteos tlahuel
quincualancaitayayaj tlen israelitame huan quintehuisnequiyayaj. Huajca
yeca quinnotzqui nochi israelita soldados ma mosentilica campa Saúl ipan
altepetl Gilgal, huan ya nopa quichijque.

5 Huan nopa filisteo soldados nojquiya mosentilijque para quintehuise
israelitame. Nopa filisteos quipixtoyaj 30 mil tlatehuijca carros tlen tepostli
huan chicuase mil soldados tlen yahuiyayaj cahuayojtipa. Huan iyoca
quinpiyayayaj soldados queja imiyaca xali nechca hueyi atl. Huan nochi ni
miyac soldados ixtlejcoque ipan nopa tepetl huan mochijque nechca nopa
pilaltepetzi Micmas tlen mopantiyaya achi más campa quisa tonati tlen
campa itoca Bet Avén.

6 Huan quema nopa israelitame momacaque cuenta para nopa filisteos
tlen eliyaya inincualancaitacahua quinyahualohuayayaj, tlahuel momaj-
matijque. Huan motlatijque campa mijca ostotl, huan campa huitztli, huan
campa huejhueyi tetini, huan ipan ostotl huan ameli.

7Huanmiyac nopa israelitame apanoque atemitl Jordán, huan cholojque
hasta tlali Gad huan Galaad. Pero Saúl noja mocajqui campa itoca Gilgal
huan nochi isoldados quitoquiliyayaj huihuipicayayaj ica majmajtli.

8 Huan Saúl quichixqui chicome tonali para Samuel ma huala, queja
Samuel quiilhuijtoya. Huan quema Samuel noja ax ajsiyaya, miyac israelita
soldados quicajtejque paramocuepase ininchajchaj.

9Huajca Saúl quiijto:
―Xinechhualiquilica tlapiyalime para nijmacas TOTECO queja tlacajc-

ahualistli tlatlatili huan queja tlacajcahualistli para ma onca tlayoltlalili
ihuaya.
Huan Saúl quitlati tlacajcahualistli iixpa TOTECO yonque ax quipixqui

tequihuejcayotl quichihuas.
10 Huan quema sanoc ontlantoya quitlatía nopa tlacajcahualistli, ajsico

Samuel. Huan Saúl yajqui quinamiquito huan quitlajpalo.
11Huan Samuel quiilhui:
―¿Para tlen tijchijtoc ni tlamantli tlen ax quinamiqui tijchihuas?
Huan Saúl quinanquili:
―Niquitac paranochi ni tlacamenechcajtehuayayaj huan ta ax tiajsiyaya.

Huan nijmatqui para nopa filisteos yamosentilijtoyaj ipan nopa pilaltepetzi
Micmas.

12 Huajca nimoilhui huelis hualase nica Gilgal para techtehuiquij huan
aya nimomaijtojtoya ica TOTECO para nijtlajtlanis itlapalehuil. Huajca
nimofuerzajhui huan nijtlati na nopa tlacajcahualistli iixpa TOTECO huan
ax nimitzchixqui.

13Huan Samuel quiilhui Saúl:
―Nelía tijchijtoc se huihuiyotl. Tiquixpanotoc itlanahuatilhua TOTECO

moDios tlen yaja mitznahuati ica na. Intla tijneltocatosquía, yajaya quitlali-
jtosquía ta huanmoteipa ixhuihuama tlanahuatisquíaj ipan tlali Israel para
nochipa.

14 Pero ama motlanahuatilis ax huejcahuas. TOTECO quinequi se tlacatl
tlen quineltoquilis para quinnahuatis itlacajhua; se tlacatl tlen quipiya cuali
iyolo iixpa ya. Huan TOTECO quitemojtoc nopa tlacatl huan quipantijtoc
huan quitlalijtoc para ya elis inintlanahuatijca itlacajhua pampa ta ax
tijtlepanitztoc tlen TOTECOmitznahuati.
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15 Huan Samuel quisqui Gilgal huan yajqui altepetl Gabaa ipan tlali
Benjamín. HuanSaúlquinpojqui isoldados tlenmocajtoyaj ihuaya, huan san
eliyayaj queja 600 tlacame.

16Huajca Saúl, huan itelpoca tlen itoca Jonatán huan nochi nopa tlacame
tlen itztoyaj ininhuaya mocajque altepetl Gabaa ipan tlali Benjamín. Huan
nopa filisteos mochijtoyaj ipan altepetl Micmas.

17 Huan eyi pamitl tlen filisteo soldados quistejque campa mochijtoyaj
huan hualajque para tlaxolehuase. Huajca moxelojque, se pamitl yajqui
altepetl Ofra ipan tlali Sual.

18 Huan seyoc pamitl yajqui campa itoca Bet Horón. Huan nopa seyoc
pamitl yajque campanopa tepetini tlen quiyahualojtoquenopa tlamayamitl
Zeboim huan teipa nejnenque hasta nopa huactoc tlali.

19 Huan ipan nochi nopa tlali Israel ax itztoya niyon se teposchijquetl,
pampanopa filisteos ax quincahuiliyayaj tequitise para nopa israelitame ax
huelisemochihuilise tepostli quejamachetes o cuatlamintli tlen huehueyac
para ica tlatehuise.

20Huajca quema israelitame quinequiyayaj quitentise inintepos tlen ica
tlapoxoníaj o iniazadón, o ininhacha o ininhuingaro, monequiyaya yase ica
se filisteo tlacatl parama quintentilica.

21Huan quininamayayaj tlahuel miyac plata tomi san para quintentilise
se inintepos tlen ica tlapoxahuaj o se azadón. Huan para quintentilise inin-
hacha o inintepos tlen yecapan tlatequi, quininamayayaj nojquiya patiyo.

22 Huan yeca nochi nopa israelita tlacame tlen yahuiyayaj ihuaya Saúl
huan Jonatán ax quihuicayayaj machetes niyon se cuatlamintli tlen hue-
hueyac. San Saúl huan Jonatán, quena, quihuicayayaj.

23 Huan nopa filisteos yajque ipan tlali Micmas para quimocuitlahuise
campa tlacame huelque pano ipan nopa tepetini para israelitame ax hueli
ajsise campamochijtoyaj.

14
Jonatán quintlanqui nopa filisteos

1 Huan quema panotoya se ome tonali, Jonatán, icone Saúl, quicamahui
itlamocuitlahuijca tlen quihuicayaya itepostzajca huan quiilhui:

―Xihualanohuayahuanmatipanocahastaneseyocnalihastanopa tepetl
campamochijtoque nopa filisteos.
Pero Jonatán ax tleno quiilhui itata, Saúl.
2 Huan Saúl mocajqui ininhuaya nopa 600 soldados campa itoca Gabaa

campa se hueyi granada cuahuitl nechca altepetl Migrón.
3Huan ihuaya itztoya Ahías tlen quihuicayaya ipantzajca pampa eliyaya

totajtzi. Huan itata Ahías itoca eliyaya Ahitob, huan Ahitob eliyaya iicni
Icabod. Huan Ahitob elqui icone Finees. Huajca nopa totajtzi Ahías elqui
iteipa ixhui Elí tlen achtohuiya eliyaya nopa totajtzi iixpa TOTECO ipan Silo.
Huan axaca quimatiyaya para Jonatán ax itztoya nopona ininhuaya.

4Huan Jonatán quichihuayaya campeca para ajsisquía campa nopa filis-
teos. Huan ipan ojtli monejqui panose iixco tepexitl tlatlajco ome huejhueyi
tetl tlen inintoca Boses huan Sene. Huan nopa tetl nelpano tlatequi.

5 Se ni hueyi tetl mocahuayaya ipan norte tlenmoixnamictoya ica pilalte-
petzi Micmas, huan nopa seyoc mocahuayaya ica tlatzintla tlen tlachixtoya
altepetl Gabaa.

6Huan Jonatán quiilhui itlamocuitlahuijca:
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―Ma tiyaca hasta campa itztoque nopa fiero filisteo tlacame pampa
huelis TOTECO quichihuas se tlanextilijcayotl ica tojuanti. Ax tleno ohui
para ya. Intla yajaya quinequis ma tiquintlanica tocualancaitacahua huan
techpalehuis, hueli tiquintlanise yonque ax timiyac o san se ome tiitztoque.

7Huan nopa itlamocuitlahuijca quinanquili:
―Cualtitoc, xijchihua nochi tlen tiquita para cuali huan nimitzpalehuis.
8Huajca Jonatán quiilhui:
―Ma timonechcahuica campa itztoque nopa filisteos huan ma techitaca

quema tipanose iixco nopa tepexitl.
9Huan intla inijuanti techtzajtzilise para ma tiquinchiyaca nopona, huan

motemacase techtehuiqui, huajca tiquinchiyase huan ax titlejcose campa
inijuanti.

10 Pero intla inijuanti techtzajtzilise ma tiixtlejcoca nepa campa itztoque,
huajca tijmatise para ax motemacaj huan tiixtlejcose tiquintehuitij pampa
quinequi quiijtos TOTECO techmactilijtoc tomaco nochi inijuanti.

11Huan queja nopa quichijque. Nochi ome monextijque para ma quini-
taca nopa filisteos. Huan nopa filisteos quinitaque huan quiijtojque:
“Xiquinitaca ne hebreo tlacame ya quistoque ipan mijca ostotl campa mot-
latijtoyaj.”

12 Huan teipa quitzajtzilijque Jonatán huan itlamocuitlahuijca, huan
quinilhuijque:

―Xiixtlejcoca nica pampa timechpohuilise se tlamantzi.
Huajca Jonatán quiilhui itlamocuitlahuijca:
―Xinechtoquili huan tiixtlejcose pampa TOTECO techmactilijtoc nochi

inijuanti tomaco tiisraelitame.
13Huajca Jonatán ihuaya itlamocuitlahuijca ixtlejcoque ica ininma huan

iniicxihua ipan nopa tepetl. Huan nochi filisteos tlen Jonatán quintepexi-
huiyaya, itlamocuitlahuijca quinmictiyaya.

14Huan ipanni achtohui tlatehuicajyotl Jonatán ihuaya itlamocuitlahuijca
quinmictijque 20 tlacame ipan se tlali tlen tlahuel pilquentzi.

15 Huan nimantzi tlahuel momajmatijque nochi nopa filisteo soldados
huan nochi tlen quintlalijtoyaj para tlamocuitlahuise. Huan nimantzi mo-
jmolini tlali huan nochi tlapolojque.

16Huan isoldados Saúl tlen tlamocuitlahuiyayaj tepeixco nechca altepetl
Gabaa ipan tlali Benjamín, quinitaque nochi nopa filisteo soldados motlalo-
huayayaj campa hueli huan tlahuejchihuayayaj ica majmajtli.

17Huajca Saúl quinilhui nochi isoldados:
―Xiquintocajtzajtzilica nochi para inquimatise intla yajtoc se acajya tlen

tojuanti.
Huan quema tlanque quipanoltíaj nochi inintoca, momacaque cuenta

para axaca Jonatán huan itlamocuitlahuijca.
18Huajca Saúl quiilhui Ahías:
―Xijhualica nimantzi icaxa Toteco Dios.
Pampa ipan nopa tonali nopa israelitame quipixtoyaj nopa caxa inin-

huaya para ica quitemose ipaquilis Toteco Dios.
19Pero quema Saúl noja camatiyaya ihuaya nopa totajtzi Ahías,momacac

cuenta para nopa filisteos achi más tlahuejchihuayayaj huan mohuihuichi-
huayayaj icamajmajtli huanaxacaquimatiyaya tlaquequichihuase. Huajca
Saúl quiilhui nopa totajtzi:

―Ayoc xijhualica.
20Huajca Saúl ax quichixqui para quimatis tlaque ipaquilis Toteco Dios.

Nimantzi quinsentili nochi nopa 600 tlacame tlen itztoyaj ihuaya, huan
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yajque ipan nopa tlatehuicajyotl. Pero quema ajsitoj nopona, quinitaque
para nopa filisteos momictiyayaj se ica seyoc pampa ayoc quimatiyayaj
tlaque quichihuase pampa san huihuitixtoyaj.

21 Huan nopa israelitame [14:21 O hebreos.] tlen itztoyaj ininhuaya
nopa filisteos sampa mosentilijque ininhuaya nopa israelita soldados tlen
itztoyaj ininhuaya Saúl huan Jonatán. (Tlacame tlen sequinoc tlali ehuani
quintocajtiyayaj nopa israelitame, hebreos.)

22Huan nopa israelitame tlen motlatijtoyaj ipan cuatitlamitl campa tepe-
tini ipan tlali Efraín, quicajque para nopa filisteos cholohuayayaj. Huajca
inijuanti nojquiya quisque huan pejque quintoquilijtiyohuij nopa filisteos.

23Huan nelía hueyi elqui nopa tlatehuicajyotl pampa ajsito hasta campa
itoca Bet Avén. Huan queja nopa quinmanahui TOTECO nopa israelitame
ipan nopa tonal.

Saúl tlatestigojquetzqui
24Huannochinopa israelitamenelpano tlaxicohuayayaj pampaax tlacua-

jtoyaj huan yeca ayoc quipiyayayaj fuerza. Queja nopa elqui pampa
Saúl huihuitixqui huan quinfuerzajhui isoldados ma quitestigojquetzaca
TOTECO para ax quicuase niyon se tleno. Quinilhui: “Intla se quicuas se
tlenijqui quema aya tlayohua huan aya nimomacueptoc ica nocualancaitac-
ahua, monequi miquis.” Huajca axaca quiyeco niyon se tleno.

25Huan nochi nopa soldados ajsitoj ipan se cuatitlamitl campa oncayaya
nectli,

26 huan nochi inijuanti calajque nopona huan quiitaque hasta motlalo-
huayaya nopa nectli. Pero axaca quiyeco pampa quiimacasiyayaj tlen ica
quitestigojquetztoyaj TOTECO huan tlen Saúl quinilhuijtoya panos.

27Pero Jonatán ax quimatiyaya tlen itata quiijtojtoya, huajca yaja, quena,
quitejqui nopa nectli ica se cuatopili tlen quihuicayaya huan quicuajqui
huan quicuic fuerza.

28 Huajca se soldado israelita quiilhui para itata quinilhuijtoya para
tlatelchihualima eli tlen quicuasquía se tlenijqui ipan nopa tonal huan yeca
nochi nopa tlatehuijca tlacame ayoc quipiyayayaj fuerza.

29Huajca Jonatán quinanquili:
―Ax cuali tlen quichijtoc notata pampa nopa tlanahuatili quincocojtoc

huan quinmajmatijtoc nochi ni tlacame. Ama na nimomachilía nijpiya
fuerza pampa nijcuajtoc se quentzi nectli.

30Huan achi más cuali momachilijtosquíaj nochi ni tlacame intla quicua-
jtosquíaj nochi nopa tlacualistli tlen quincuilijque inincualancaitacahua.
Queja nopa achi más filisteos tiquinmictijtosquíaj.

31 Pero nopa israelitame noja quintoquilijque huan quinmictijtiyajque
nopa filisteos tlen pilaltepetzi Micmas hasta Ajalón yonque nelía tlahuel
tlaxicojtoyaj.

32Huan teipa nochi nopa tlacame yajque campa filisteos huan quinitzqui-
jque ininborregojhua, ininhuacaxhuahuan ininbecerrojhuahuanquinmic-
tijque tlalchi. Huan quicuajque ininnacayo xoxohuic ica nochi inieso.

33Huan sequin quiilhuijque Saúl:
―Nopa israelitame tlajtlacolchihuaj iixpa TOTECO pampa quicuaj nacatl

ica estli huan yeca quiixpanoque TOTECO itlanahuatil.
Huan Saúl quinilhui:
―Imojuanti nelía intlaixpanotoque. Xinechhualiquilica nica se tetl hueyi,
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34 huan xiquinilhuitij nochi nopa tlacame para ma nechhualiquilica in-
inhuacax o ininborrego, huan ma quinmictica nica ipan tetl para toyahuis
nopa estli. Huan queja nopa huelis quicuase huan ax sampa quiixpanose
TOTECO ica nopa nacatl tlen inijuanti quicuaj ica estli.
Huajca ipannopa yohuali nochi soldados quinhualicaque inintlapiyalhua

huan quinmictijque nopona.
35HuanSaúlquichijqui se tlaixpamitl paraTOTECO.Huanyani elqui nopa

achtohui tlaixpamitl tlen Saúl quichijqui para ica quitlascamatis TOTECO
pampa quipalehuijtoyamiyac.

36Huan teipa Saúl quiijto:
―Ma tiixtemoca ama ni yohuali huan ma tiquintehuitij nopa filisteos

hasta tlanesis. Ma tiquinichtequilitij nochi tlen quipiyaj huan axaca tijc-
ahuasema itzto.
Huan nochi nopa soldados tlananquilijque:
―Cualtitoc, tijchihuase tlen tiquita para cuali.
Pero nopa totajtzi quiijto:
―Achtohui ma tijtlajtlanica Toteco Dios.
37Huajca Saúl quitlajtlani Toteco Dios:
―¿Tijnequi tiyase tiquintehuitij nopa filisteos? ¿Titechmactilis tomaco nochi

inijuanti?
Huan TOTECO ax quinanquili ipan nopa tonal.
38 Huajca Saúl moilhui para elqui ipampa se soldado itlajtlacol. Huajca

quinilhui:
―Nochi tlen tlayacanani ximonechcahuica nica huan tiquitase canque

eltoc tlajtlacoli.
39 Huan ica nijtestigojquetza TOTECO, yonque elis nocone Jonatán tlen

tlajtlacolchijtoc, temachtli monequi miquis.
Huan niyon se tlacatl ax camatic para quinanquilis.
40Huan teipa Saúl quiijto:
―Na huan nocone Jonatán timoquetzase ni lado huan nochi imojuanti

ximocahuaca nopona huan tiquitase tlaque TOTECO quinextis.
Huan nochi nopa israelitame tlananquilijque:
―Cualtitoc. Xijchihua tlen tiquita para cuali.
41Huajca Saúl quiilhui TOTECO tlen toDios tiisraelitame:
―Ta TOTECO Dios tlen tiisraelitame, xitechnextili ama ajqueya tlajtla-

colchijtoc. Tijmajcahuase ni Urim huan Tumim. Huan intla nitlajtlacolchi-
jtoc na huan nocone, huajca ma quisa Urim; pero intla tlajtlacolchijtoque
sequinoc israelitame, huajca ma quisa Tumim.
Huan quema quimajcajque, huetzqui Urim ipan Saúl huan Jonatán.
42Huajca sampa Saúl quiijto:
―Ama xijmajcahua para tijmatise intla na o nocone.
Huan huetzqui ipan Jonatán para tlajtlacolchijtoya.
43Huajca Saúl quiilhui Jonatán:
―Xinechilhui tlaque tijchijtoc.
Huan Jonatán quiilhui:
―Nijcuajqui se quentzi nectli tlen nijtejqui ica se cuatopili tlen ni-

jhuicayaya, pero nica niitztoc huan nimotemaca nimiquis intla monequi
nimiquis.

44Huajca Saúl quiijto chicahuac:
―Ma Toteco Dios nechtlatzacuiltis intla ax timiquis ama ni tonal pampa

tijchijqui ni, Jonatán.
45Pero nochi nopa israelita soldados quiilhuijque Saúl:
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―Ax quinamiqui para miquis Jonatán pampa ya tlen techmaquixti nochi
tiisraelitame ama ni tonal. Huan tojuanti tijtestigojquetztoque TOTECO
para niyon se itzoncal ax huetzis pampa yajaya Jonatán tlen ica itlapalehuil
Toteco Dios quichijtoc hueyi tlatlanilistli ama ni tonal.
Huan queja nopa nochi nopa israelita tlacame quimanahuijque Jonatán

para axmiquis.
46 Huan Saúl ayoc yajqui para quintehuiti nopa filisteos. Huan nopa

filisteos tlenmocajque yoltoquemocuepque inintlal.
47 Huajca queja nopa Saúl tenextili para elqui tlanahuatijquetl huan

quichijqui temachtli itlanahuatilis. Huan Saúl huan isoldados quintehuitoj
inincualancaitacahua campahueli ipan tlaliMoab, AmónhuanEdom. Huan
quitehuijque nopa tlanahuatijquetl tlen Soba huan tlen nopa filisteos. Huan
campahueli campa inijuanti yahuiyayaj paraquintehuitij inincualancaitac-
ahua, tlatlaniyayaj.

48 Huan quichijqui huejhueyi tlamantli hasta motemacac quintlanqui
nopa amalecitame huan queja nopa quinmanahui nopa israelitame tlen
inincualancaitacahua.

49 Huan iconehua Saúl inintoca eliyayaj Jonatán, Isúi huan Malquisúa.
Huan isihuacone tlen achtohui ejquetl itoca eliyaya Merab huan tlen teipa
ejquetl Mical.

50 Huan isihua Saúl itoca eliyaya Ahinoam tlen elqui iichpoca Ahimaas.
Huan nopa tlayacanquetl tlen isoldados itoca eliyaya Abner tlen elqui icone
Ner. Huan Ner elqui itío Saúl,

51 pampa Cis, itata Saúl, ihuaya Ner, itata Abner, eliyayaj icnime huan
eliyayaj iconehua Abiel.

52 Huan nelía oncac miyac tlatehuicajyotl ica nopa filisteos ipan nochi
tonali quema tlanahuatiyaya Saúl. Huan sesen huelta quema Saúl quipan-
tiyaya se telpocatl tlen yolchicahuac, quicalaquiyaya para ma mochihua
soldado.

15
Saúl ax quichijqui tlen TOTECO quiilhui

1 Se tonal Samuel quiilhui Saúl:
―Na tlen nimitztequitlali titlanahuatijquetl pampa queja nopa TOTECO

nechnahuati ma nijchihua. Huan ama monequi xijtlacaquili tlen yaja
nechilhuijtoc ma nimitzilhui.

2TOTECO Tlen QuinyacanaNochi Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij quiijto-
hua ya ni: ‘Ama niquintlatzacuiltis nopa amalecitame por tlen quinchihuil-
ijque ininhuejcapan tatahua nopa israelitame quema ax quincahuilijque
panose ipan inintlal quema quisque ipan tlali Egipto.

3 Huajca ama xiya huan xiquinmicti nochi amalecitame huan nojquiya
xiquintzontlamilti inintlapiyalhua. Axaca xijtlasojtla. Xiquinmicti nochi
tlacame, sihuame, coneme, huan hasta nochi pilconetzitzi tlen sanoc ontla-
catij. Huan nojquiya xiquinmicti nochi inintlapiyalhua, yonque huacaxme,
borregojme, camellos o burrojme. Nochi monequi xiquinmictica.’

4 Huajca Saúl quinsentili nochi israelita soldados ipan Telaim, huan
eliyayaj 200 mil soldados tlen ejque ipan tlali Israel, huan iyoca eliyayaj 10
mil tlen ejque tlali Judá.

5Huajca Saúl huan isoldados quiyahualotoj altepetl Amalec huanmotlati-
jque itejteno nopa altepetl ipan se tlamayamitl.

6Huan Saúl quititlanqui se tlen quinilhuito nopa ceneo xinachtli tlacame
tlenmocahuayayaj ininhuaya nopa amalecitame:
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―Xiquincajtehuacani amalecitamehuanxiquisaca tlenni altepetl pampa
imojuanti inquintlasojtlaque tohuejcapan tatahua tiisraelitame quema
quisque ipan tlali Egipto huan axmonequi inmiquise ininhuaya.
Huajca nimantzi quisque nopa ceneos tlen inialtepe amalecitame.
7 Huajca Saúl pejqui quinmictía nopa amalecitame ipan Havila huan

quinmictijtiyajqui hasta campa nopa tepamitl Shur tlen mocahua campa
quisa tonati tlen tlali Egipto.

8Huan quiitzquijque Agag, nopa tlanahuatijquetl tlen amalecitame, pero
nochi sequinoc amalecitame tlen quinpantijque quintlamimictijque.

9 Pero Saúl huan isoldados ax quimictijque Tlanahuatijquetl Agag. Huan
nojquiya ax quinmictijque nopa borregojme huan huacaxme tlen más
cuajcualme, niyon ax quinmictijque nopa chivojme huan borregojme tlen
más tomahuaque. Pero nochi tlen quiitaque para nelquentzi ipati, quena,
quinmictijque.

10Huan TOTECO quinojnotzqui Samuel huan quiilhui:
11 ―Nelía nimocuesohua ama pampa nijtlali Saúl para tlanahuatijquetl

pampa ya nechtlahuelcajtoc huan ax quichihua tlen nijnahuatijtoc ma
quichihua.
Huajca Samuel nelía cualanqui ica Saúl huan nochi se yohual momaijto

huan quitlajtlani TOTECO ipampa ya.
12Huan hualmostla cualca Samuel yajqui quitemoto Saúl huan se tlacatl

quiilhui para Saúl ya yajqui ipan cuatitlamitl Carmel campa quichijtoc se
tlaixcopincayotl tlen ya. Quiilhui para nopona san onpanosquía huan teipa
temosquía hasta Gilgal.

13 Huajca Samuel yajqui campa itztoya Saúl. Huan quema Saúl quiitac
Samuel, quiilhui:

―¡Ma TOTECOmitztiochihua! Nijtlamichijtoc tlen TOTECO nechnahuati.
14Huan Samuel quiilhui:
―Huajca ¿para tlen nijcaqui tzajtzij nopa borregojme huan huacaxme?
15Huan Saúl quinanquili:
―Nopa tlapiyalime quinhualicaque nosoldados tlen nopa amalecitame.

Quincajque yoltoque tlenmás cuajcualmeborregojmehuanhuacaxmepara
quinmictise nica para quimacase tlacajcahualistli TOTECO Dios, pero nochi
sequinoc tlapiyalime tiquintlamimictijque.

16Huajca Samuel quiilhui Saúl:
―Xinechtlacaquili, nijnequi nimitzyolmelahuas tlen TOTECO nechilhuij-

toc ama ni yohuali.
Huan Saúl quinanquili:
―Xinechilhui.
17Huan Samuel quiilhui:
―Yonque timomachilía para ax tlenomopati, TOTECOmitzchijqui titlaya-

canquetl tlen nochi israelitame. Mitzchijqui titlanahuatijquetl.
18 Huan yajaya mitztitlanqui ipan se tequitl huan mitznahuati xiquint-

zontlamilti nochi nopa tlajtlacolchijca amalecitame huan xiquintehui hasta
tiquintlamimictis.

19 Huajca ¿para tlen ax tijtlepanitac TOTECO itlanahuatil? ¿Para tlen
timotemacac para tijcuis tlamantli tlen eliyaya iniaxca nopa amalecitame?
Nelía tijchijtoc tlen fiero iixpa TOTECO.

20Huajca Saúl quinanquili:
―Pero na nijchijtoc tlen TOTECO nechnahuati. Niyajqui campa yaja

nechtitlanqui, huan nijhualicatoc Tlanahuatijquetl Agag tlen nopa
amalecitame. Huan niquintzontlamiltijtoc nochi nopa amalecitame.



1 SAMUEL 15:21 500 1 SAMUEL 15:33

21Peroni israelita soldados, inijuanti tlenquincuiquenochini borregojme
huan huacaxme tlen achi más cuajcualme pampa quinequij quimacase
queja tlacajcahualistli TOTECO Dios ipan Gilgal.

Samuel quipanti itlajtlacol Saúl
22Huan Samuel quiilhui:

“¿Tlaquemás quipactía TOTECO?
¿Achimás quinequi tlacajcahualistli tlatlatili,
o quinequi ma tijneltocaca tlen techilhuijtoc?
Nimitzilhuíamás quipactíama tijneltocaca.
Pampamás ipati iixpa para tijneltoquilise,
huan ax para tijmacase ichiyajca oquich borregojme.
23 Intla se tlacatl mosisinía ica tlen TOTECO quinahuatijtoc ma quichihua,
TOTECO quiita san se queja se tlen tetlajchihuía.
Huan intla se moyoltetilía ica TOTECO,
yajaya quiita queja se tlen quinhueyichihua teteyome.
Huan ama pampa ta tijtlahuelcajtoc itlanahuatilhua TOTECO,
ya nojquiya mitztlahuelcajtoc huan ayoc mitzcahuilis tielis titlanahuatij-

quetl.”
24Huan Saúl quiilhui Samuel:
―Quena, na nitlajtlacolchijtoc pampa niquixpanotoc tlen TOTECO nech-

nahuati ica ta. Niquinimacasqui nopa tlacame tlen nohuaya itztoyaj huan
nijtlacaquili tlen nechtlajtlanijque.

25 Huajca nimitztlajtlanía, xinechtlapojpolhui ni tlajtlacoli huan xihuala
nohuaya para tijhueyitlalitij TOTECO.

26Pero Samuel quiilhui:
―Axtle, ax niyas mohuaya pampa tiquiyocacajtoc TOTECO itlanahuatil-

hua huan ama ya mitziyocacajtoc huan ayoc quinequi tielis titlanahuatij-
quetl ipan Israel.

27Huan quema mocuepqui Samuel para yasquía, huajca Saúl quiitzquili
iyoyo tlen ica mopictoya para axma yas. Huan tzayanqui iyoyo.

28Huan Samuel quiilhui Saúl:
―Queja tinechtzayanilijtoc noyoyo, TOTECO mitztzayanilijtoc

motlanahuatil ipan Israel ama ni tonal. Huan quimactilis seyoc tlen más
cuali huan ax queja ta.

29HuanTOTECO, yajaya tlen tohueyitilis tiisraelitame, ax istlacati huan ax
moyolcuepa pampa yajaya ax itztoc queja se tlacatl tlenmoyolcuepa.

30Huan Saúl quiijto:
―Na nitlajtlacolchijtoc, pero nimitztlajtlanía para xinechtlepanita queja

nitlanahuatijquetl iniixpa ni huehue tlacame huan nochi ni israelitame.
Huan xiya nohuaya para tijhueyitlalitij TOTECO Dios.

31 Huajca Samuel quitoquili Saúl huan mocuepqui ihuaya huan Saúl
quihueyitlali TOTECO.

32Huan Samuel quiilhui:
―Xinechhualiquili Agag nopa tlanahuatijquetl tlen nopa amalecitame.
Huan Agag monexti san pactoc iixpa Samuel pampa moilhuiyaya para

ayoc aca quimictisquía.
33Pero Samuel quiilhui Agag:
―Ica machete tiquinmictijtoc miyac tlacame huan tiquincajqui inin-

nanahua ininseltitzi queja ax quema quinpixque ininconehua. Huajca
queja nopa nojquiyamocahuas monana.
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Huan quema Samuel tlanqui quiilhuía ya ni, quitzojtzontejqui Agag iixpa
TOTECO nopona ipan Gilgal.

34Huan teipaSamuelquisquihuanyajqui altepetlRamá. HuanSaúlyajqui
ichaj ipan ialtepe tlen itoca Gabaa tlen Saúl.

35Huan Samuel ayoc quema yajqui para quiitati Saúl, pero nelía tlahuel
mocueso ica nochi tlen Saúl quichijtoya. Huan TOTECOmoyolcuepqui para
quichijtoya Saúl tlanahuatijquetl ipan Israel.

16
Samuel quiajalti Davidma eli tlanahuatijquetl

1Teipa TOTECO quiilhui Samuel:
―¿Hasta quema tlamis timocuesos ipampa Saúl? Ayoc xichoca pampa na

ayoc nijnequi para elis tlanahuatijquetl ipan Israel. Xijtemiti se cuacuajtli
ica aceite tlen ica titetequitlalía nopampa na pampa nijnequi xiya ichaj
Isaí tlen itztoc altepetl Belén. Nimotlapejpenilijtoc se icone para ma elis
notlanahuatijca.

2Huajca Samuel quitlajtlani TOTECO:
―Huan ¿quejatza nijchihuas para niyas? Intla quimatis Saúl, huajca

nechmictis.
Huan TOTECO quiilhui:
―Xijhuica se pilhuacaxtzi huan tiquijtos para tiyajtoc tinechmacati tlaca-

jcahualistli nimoTECO.
3Huantijnotzas Isaí campa tijtlatisnopa tlacajcahualistli huannanimitzil-

huis tlaque tijchihuas. Huan nimitznextilis ajqueya tlen iconehua ticajaltis
ica aceite para tijtequitlalis.

4 Huajca Samuel quichijqui queja TOTECO quiilhui huan quema ajsito
pilaltepetzi Belén nopa huehue tlacame tlen nopa altepetl quisque
quinamiquicoj huihuipicayayaj. Huan quiilhuijque:

―¿Tijchijtoque tlen ax cuali, o san ica mopaquilis tihualajtoc?
5Huan Samuel quinnanquili:
―Quena, nihualajtoc para nijmacas tlacajcahualistli TOTECO. Ximoiy-

ocatlalica para TOTECO huan xihualaca nohuaya para tijmacase tlacajc-
ahualistli.
HuanSamuelquiniyocatlali Isaíhuan iconehuahuanquinpajpajquiqueja

quiijto tlanahuatili. Teipa quinnotzqui ma yase quimacatij tlacajcahualistli
TOTECO.

6 Huan quema calajque Isaí huan iconehua, Samuel quitlachili itelpoca
tlen itoca Eliab huan moilhui para temachtli ya nopa tlacatl tlen TOTECO
quitlapejpeni para tlanahuatijquetl.

7 Pero TOTECO quiilhui Samuel: “Amo xijtlachili iyejca se tlacatl, niyon
quejatza ihuejcapanca para tiquixmatis ajqueya nijtlapejpenijtoc pampa ni
telpocatl tlenmoixpa itztoc axnijnequi. NaniimoTECOaxnitetlachilíaqueja
tlacame teitaj para nijmatis ajqueya cuali. Tlacame quitlachilíaj itlachiyalis
se tlacatl huan iyejca itlacayo, pero na nijtlachilía iyolo.”

8 Huajca Isaí quinotzqui Abinadab huan quinexti iixpa Samuel, huan
Samuel quiilhui:

―Niyon ya ax tlen quitlapejpenijtoc TOTECO.
9Teipa Isaí quinexti Sama iixpa Samuel huan Samuel quiijto:
―Niyon ya ax tlen quitlapejpenijtoc TOTECO.
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10 Huan Isaí quinnexti chicome iconehua iixpa Samuel huan ica sesen
Samuel quiilhui Isaí para niyon se inijuanti ax elqui tlen TOTECO quitlape-
jpenijtoya.

11Huajca teipa Samuel quiilhui Isaí:
―¿Ayoc tiquinpiyamásmoconehua?
Huan Isaí quinanquili:
―¡Quena! Polihui se tlen teipa ejquetl. Pero yajaya ax cana yajtoc, san

quinmocuitlahuía borregojme.
Huajca Samuel quiilhui Isaí:
―Xitlatitlani ma quinotzatij pampa ax huelis titlacuase hasta quema ya

ajsiqui.
12 Huajca nimantzi Isaí tlanahuati ma quinotzatij. Huan yaja quipixqui

itzoncalquentzi chichiltichuan iixtiyol tlennelíayejyectzihuan itlacayo tlen
nelía cuali. Huan TOTECO quiilhui Samuel:

―Yajaya tlen nijtlapejpenijtoc. Xicalti ica aceite para tijtequimacas.
13Huan Samuel quicuic nopa cuacuajtli tlen quipiyayaya aceite huan ax

tlenoquiijto, sanquitlalili ipan itzontecoDavid iniixpanochi iicnihua. Huan
ipan nopa tonal Itonal TOTECO calajqui ipan David para quimacas hueyi
chicahualistli. Huan teipa Samuel mocuepqui ichaj ipan altepetl Ramá.

David quitequipano Tlanahuatijquetl Saúl
14Huan Itonal TOTECO ya quitlahuelcajtoya Saúl huan ipan ya hualayaya

se iajaca Axcualtlacatl tlen TOTECO quititlantoya. Huan nopa ajacatl quit-
laijiyohuilti Saúl.

15Huan itlatequipanojcahua Saúl quiilhuiyayaj:
―Tijpiya se iajaca Axcualtlacatl tlen Toteco Dios mitztitlanili.
16Huajca xitechcahuili timotlatequipanojcahuama timitztemolise se tlen

hueli tlatzotzona ica arpa huan quema hualas nopa ajacatl tlen ax cuali
huan mitztlaijiyohuiltis, yajaya quitzotzonas nopa arpa huan ica ya nopa
timomachilis más cuali.

17Huajca Saúl quinnanquili itlatequipanojcahua:
―Cualtitoc, huajca xinechtemolica se tlen tlatzotzona cuali huan tech-

hualiquilica.
18Huan se itlatequipanojca quiijto:
―Na niquitztoc se icone Isaí tlen hueli tlatzotzona cuali nepa altepetl

Belén. Yajaya motemaca huan quimati tlatehuía huan tlalnamiqui para
camati cuali. Se telpoca tlacatl tlen nelía yejyectzi huan TOTECO itztoc
ihuaya.

19 Huajca Saúl quintitlanqui tlacame ma quiilhuiti Isaí: “Xinechtitlanili
mocone David tlen quinmocuitlahuía borregojme.”

20Huan Isaí quititlanqui icone, David, ihuaya se burro tlen quitlamamalti
ica pantzi, huan se cuetlaxtli temitoc ica xocomeca atl, huan se pilchivojtzi
para se ofrenda.

21 Huan David ajsico iixpa Saúl huan Saúl nelía quiicneli huan quite-
quimacacma eli itlamocuitlahuijca.

22Huan teipa Saúl quititlanili se amatlajcuiloli Isaí huan quiilhuima quic-
ahuili Davidmamocahua para quitequipanos pampa nelía quipactiyaya.

23 Huan quema calaquiyaya ipan Saúl nopa iajaca Axcualtlacatl tlen
Toteco Dios quititlanilijtoya, David nimantzi quicuiyaya iarpa huan quit-
zotzonayaya. Huan nopa ax cual ajacatl quistehuayaya, huan Saúl mo-
machiliyayamás cuali.
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17
Goliat quinhuihuiitac israelitame

1 Huan más teipa nopa filisteos quinsentilijque nochi ininsoldados para
tlatehuise huan mosentilijque ipan altepetl Soco ipan tlali Judá. Huan
mochijque tlatlajco nopa ome altepetini Soco huan Azeca ipan se lugar tlen
itoca eliyaya Efes Damim.

2 Huan Saúl nojquiya ica nochi nopa israelita soldados mosentilijque
ipan tlamayamitl Ela huan mocualtlalijque para quintehuise nopa filisteos.
Huajca nopa filisteos huan israelitamemoixtlachilijtoyaj.

3Nopa filisteos ipan se piltepetzi huan nopa israelitame ipan seyoc pilte-
petzi huan san quinxelohuayaya nopa tlamayamitl tlenmocajqui tlatlajco.

4 Huan nimantzi quisqui se hueyi tlacatl campa itztoyaj nopa filisteos.
Yajaya itoca eliyayaGoliat huanejqui altepetl Gat huanquipixqui eyimetros
ihuejcapanca. Huan nochi quiixmatiyayaj pampa miyac tlatlantoya ipan
tlatehuicajyotl.

5Huan quihuicayaya itepostzontzajca tlen eliyaya bronce. Huanmotlalil-
ijtoya se tepos pantzajcayotl tlen bronce, huan ietica eliyaya 55 kilos.

6Huan tlenmotlalilijtoyapara icaquitzacuas imetznojquiyaeliyayanochi
bronce. Huan quihuicayaya se cuatlamintli huehueyac tlen bronce.

7Huan icuayo icuatlami tlen huehueyac eliyaya tomahuac huan iyecapa
eliyaya nopa tepostli hierro. Huan san iyecapa quipixqui ietica queja
chicome kilos. Huan itlamocuitlahuijca tlen tlayacantiyajqui nojquiya qui-
huicayaya se tepos tzajcayotl.

8HuanGoliatmoquetzqui tlatlajcohuanquinilhuinopa israelita soldados:
―San tlapic inmocualtlalíaj para nochi intlatehuise. Na nifilisteo huan

imojuanti initlatequipanojcahua Saúl. Na nitlatehuis topampa tojuanti
tifilisteos. Huajca imojuanti nojquiya xijtlapejpenica se tlen imojuanti tlen
tlatehuis imopampa imojuanti. Huan san yamamotehuiqui nohuaya.

9 Huan intla yaja nechtlanis huajca tojuanti tlen tifilisteos timechte-
quipanose imojuanti tlen inisraelitame. Pero intla na nijtlanis, huajca
imojuanti intechtequipanose.

10Amani tonal nimechpejpehualtía inisraelita soldados. Xinechtitlanilica
se tlacatl para ihuaya nimotehuis.

11Huan quema Saúl huan nochi nopa israelita soldados quicajque tlen ni
filisteo quiijtohuayaya nelíamocuesojque huanmomajmatijque.

David yamocueptoya ichaj
12Huan David eliyaya icone Isaí tlen itztoya ipan pilaltepetzi Belén ipan

tlali Judá. Huan Isaí eliyaya huehuentzi huan quinpixqui chicueyi iconehua
huan David eliyaya tlenmás teipa ejquetl.

13-14Nopa eyi iconehua Isaí tlen achtohui tlacatque inintoca eliyaya Eliab,
Abinadab huan Sama. Huan inijuanti ya motemacatoyaj para quipalehuise
Saúl ipan tlatehuicajyotl huan itztoyaj ihuaya. Pero David eliyaya tlen nelía
teipa.

15 Huan David san yahuiyaya quemantzi para quitequipanos Saúl huan
sampa mocuepayaya ichaj para quinmocuitlahuis iborregojhua itata ipan
Belén.

16Huan nopa hueyi filisteo tlacatl quisayaya para quinpejpehualtis nopa
israelitame ica ijnaloc huan ica tiotlac. Huan queja nopa quichijqui moj-
mostla para 40 tonali.

17Huan se tonali Isaí quiilhui icone David:
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―Xiquinhuiquili moicnihua ni 20 litros trigo tlen tlacacatztili huan ni
majtlactli huejhueyi pantzi.

18 Huan nojquiya xijhuiquili ni majtlactli queso inintlayacanca. Huan
xiquinitati moicnihua intla itztoque cuali, huan xinechhualiquili se amat-
lajtoli tlen inijuanti intla cuali itztoque.

19 Pampa Saúl huan nochi nopa israelita soldados huan moicnihua itz-
toque ipan tlamayamitl Ela campamotehuíaj ininhuaya nopa filisteos.

20Huajca hualmostla David mejqui nelijnaltzi, huan iborregojhua quin-
cajtejqui imaco seyoc para ma quinmocuitlahuili. Huan David yajqui huan
quihuicac nochi tlamantli tlen itata, Isaí, quiilhuijtoya. Huan quema ajsito
campa itztoyaj nopa israelita tlacame, quinpantito quistinemiyayaj campa
cochque para yase tlatehuitij huan nochi cuatzajtziyayaj para tlatlanise.

21Huan nochi israelitame huan filisteos moixtlachilijtoyaj.
22Huajca David quicahuilijtejqui nochi tlen quihualicayaya imaco nopa

tlacatl tlen quipixqui itequi para quimocuitlahuis tlamamali. Huanmotlalo-
jtiyajqui hasta campa moixnamictoyaj nopa soldados para quinitati intla
itztoque cuali iicnihua.

23 Huan quema noja quincamahuiyaya iicnihua, sampa monexti nopa
huejcapantic filisteo tlacatl tlen itoca eliyaya Goliat tlen altepetl Gat. Yajaya
quisqui campa filisteo soldados huan pejqui camati. Moquetzqui tlatlajco
huan quiijto queja nochipa quinilhuiyaya nopa israelitame. Huan David
quicajqui.

24Pero quema nopa israelita soldados quiitayayaj nopa filisteo, san cholo-
huayayaj pampa tlahuel quiimacasiyayaj.

25 Huan san ya nopa camatiyayaj nopa israelitame se ica seyoc. Quiij-
tohuayayaj: “¿Tiquitztoc nopa tlacatl tlen camati? San techhuihuiita. Qui-
ijtohua para nopa tlanahuatijquetl quiricojchihuas tlen ihuaya motlalis.
Quiijtohua para nopa tlanahuatijquetl quimacas iichpoca para elis isihua
intlaquitlanis. ¿Ax tijcactoc? Quiijtohuaparanopa familia tlen tlatlanis ayoc
quema monequis tlaxtlahuase iniimpuestos o quichihuase comun tequitl.”
Huan queja nopa nochi mocamahuiyayaj.

Davidmosemacac para quitehuis Goliat
26Huajca David pejqui quinilhuía tlen itztoyaj inechca:
―Ax quinamiqui tijcahuilise ni filisteo tlen ax quiixmati TOTECO ma

techtlaijilhui tojuanti tlen tiisraelitame. Tojuanti tiiaxcahuaTotecoDios tlen
nelía itztoc. ¿Tlaque quiijtohua quimacase tlen quitlanis huan quitlamiquix-
tilis ni pinahualistli tlen tiisraelitame?

27Huajcanopa tlacamequinanquilijqueDavidhuanquipohuilijquenochi
tlen quicactoyaj para quimacasquía aqui quitlanisquía Goliat.

28 Pero iachtohui ejca icni David tlen itoca eliyaya Eliab quicajqui tlen
David quiijtohuayaya huan nelía cualanqui ihuaya huan quiilhui:

―¿Para tlen tihualajtoc nica? Ta motequi san para tiquinmocuitlahuis
nopa se ome borregojme ipan huactoc tlali. ¿Ajqueya imaco tiquincajtejtoc?
Na nimitzixmati quejatza tlahuel timotlepanita. Huan ama timohueyimaj-
toc hasta tihualajqui tiquitaco ni tlatehuicajyotl queja se hueyi soldado, ¿ax
que? San fieromoyolo.

29Huan David quinanquili:
―¿Tlaque ax cuali nijchijtoc? Na san niontlajtlani.
30Huan teipa quicajtejqui iachtohui ejca icni huan yajqui quintlajtlanito

sequinoc san se, huan inijuanti nojquiya san se quinanquilijque.
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31 Huan quicajque sequinoc tlacame tlen David quiijtohuayaya para
ax cuali quicahuilis Goliat ma quinhuihuiita israelitame tlen iaxcahua
TOTECO. Huan inijuanti quiilhuitoj Saúl. Huajca Saúl quinotzqui David.

32Huan David quiilhui Saúl:
―Axaca ma moyolmajmati ipampa nopa filisteo pampa na niyas huan

nijtehuis.
33Pero Saúl quinanquili:
―Axtle, ta ax tihuelis tiyas tijtehuiti nopa filisteo. Ta noja titelpocatl huan

yajaya yamomajtoc tlatehuía hasta quema pilsiltzi.
34Pero David quinanquili:
―Quema na nimotlatequipanojca niquinmocuitlahuiyaya iborregojhua

notata, se tonal hualajqui se león para quihuicas se borrego huan seyoc
tonali hualajqui se oso.

35 Huan nochi ome niquintoquili huan niquinquixtili nopa borregojme.
Huan quema mocuepque huan quinequiyayaj nechtehuise, niquinitzqui
ipan inintentzo huan niquinmaquili hasta niquinmicti.

36Huajca ya nijmictijtoc se león huan se oso, huan queja nopa nijchihuas
nojquiya ica ni filisteo tlacatl tlen ax tleno quipiya ica TOTECO. Pampa
tlahuel techtlaijilhuijtoc tiisraelitame huan tojuanti tiiaxcahua Toteco Dios
tlen itztoc.

37 Elqui yajaya TOTECO tlen nechmanahui tlen nopa león huan nopa oso
huan yajaya nojquiya nechmanahuis tlen imaco ni filisteo.
Huajca Saúl quiilhui David:
―Xiya, huajca, huan TOTECOma yohui mohuaya.
38 Teipa Saúl quitlalili David nochi nopa tepostli tlen yaja momatqui

motlalilía quema tlatehuiyaya. Ipan itzonteco quitlalili se itepos tzontzajca
tlen bronce huan quimacac se tepostli para moyolixtzacuas huan momet-
ztzacuas.

39 Huan David motzinquechilpi imachete, huan quiyejyeco intla
huelisquía nejnemis ica nopa tlaeticayotl pampa ax momajtoya. Pero
ax huelqui nejnemi huan huajca quiilhui Saúl:

―Ax huelis nitlatehuis ica nochi ni tepostli nopani pampa ax nijyejyecoj-
toc, niyon ax hueli ninejnemi.
Huajca Davidmoquixtili nochi tlenmotlalilijtoya,
40huan quicuitejqui icuatopil. Huan quitlapejpeni macuili piltetzitzi tlen

ajalaxtic ipan se atlajtli. Huan quitlali nopa piltetzitzi ipan se pilyoyoncox-
taltzi tlen quihuicayaya. Huan imaco quihuicayaya itehuitlatz huan yajqui
paramoixnamiquiti ihuaya nopa hueyi filisteo tlacatl.

41Huan nopa filisteo nejnentihualayaya huan monechcahuiyaya campa
itztoya David. Huan itlamocuitlahuijca tlayacantihualayaya ica se hueyi
tepostzajcayotl.

42 Huan quema nopa filisteo quiitac David, quihuetzquili pampa David
eliyaya sanoc se telpocatl huan ixchichiltic huan yejyectzi.

43Huan nopa filisteo quiilhui David:
―Na ax nichichi para tihualas tinechnamiquiqui ica se cuahuitl momaco.
Huan nopa filisteo quitelchijqui David ica inintoca itlaixcopincayohua.
44Huan teipa quiilhui David:
―Xihuala nica huan niquinmacas motlacayo para ma quicuaca nopa

totome huan nopa tlapiyalime tlen itztoque cuatitla.
45Huajca David quinanquili nopa filisteo huan quiilhui:
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―Ta tihuala ica machete huan ica se cuatlamintli tlen huehueyac para
tinechtehuiqui. Pero na nihuala para nimitztehuis ica itequihuejcayo
TOTECO Tlen Quinyacana Nochi Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Yajaya
toDios nochi tiisraelita soldados huan yajaya tlen tijmahuispolojtoc.

46Huajca amani tonal TOTECOmitztemactilis nomaco, huannimitzmictis
huan nimitzquechtzontequis. Huan nojquiya miquise nochi ni filisteo
soldados. Huan totome huan tlapiyalime tlen nemij cuatitla quicuase
inintlacayohua. Huan queja nopa nochi tlacame ipan tlaltepactli quimatise
para itztoc se Dios tlen nelía temachtli ipan tlali Israel.

47Huan nojquiya nochi tlenmosentilijtoque nica quimatise para TOTECO
axmonequi tepostli, niyonmachete, niyoncuatlamintli tlenhuehueyacpara
ica temanahuis, pampa ya iselti TOTECO tlen tlatehuis. Huan yajaya tlen
inmechtemactilis tomaco ama.

48Huan quema Goliat pejqui nejnemi para quinamiquiqui David, David
nojquiya nimantzi motlalo para quiixnamiquiti.

49Huan nimantzi quiquixti se tetl tlen quihuicayaya ipan ipilyoyoncoxtal,
huan quitlali ipan itehuitlatz huan quimajcahuili Goliat huan quiajsic ipan
icuaixco. Huan nopa tetl calajqui huan nopona mocajqui tlatzquitoc. Huan
Goliat huetzqui ixtlapachijtoc.

50Huan queja nopa David quitlanqui nopa filisteo san ica se tehuitlatztli
huan ica se tetl. Huan ica ya nopa quimaquili huan quimicti. HuanDavid ax
quipixtoya niyon semachete imaco.

51 Huan teipa David motlalo hasta campa huetztoya nopa filisteo, huan
quiquixti Goliat imachete tlen icuetlaxo, huan quimicti huan quiquechtzon-
tejqui. Huan quema nopa filisteos quiitaque para nopa tlacatl huejcapantic
yamictoya, cholojtejque.

52Huajcanochi israelita soldados tlenhualajtoyaj tlen tlali Israelhuan tlali
Judá tzajtzique huan quintoquilijque nopa filisteos. Huan quinmictijtiya-
jque ipan nopa tlamayamitl Gat hasta campa nopa cuapuertas ipan altepetl
Ecrón. Huan ipan nochi nopa ojtli tlen yohui tlen Saaraim hasta Gat huan
Ecrón huetztoya inintlacayohua nopa filisteo soldados.

53 Teipa mocuepque nopa israelita soldados huan calajque campa
mochansehuijtoyaj nopa filisteos huan quincuilijque nochi tlen quipixque.

54 Huan David quicuitejqui itzonteco Goliat, huan quihuicac altepetl
Jerusalén. Pero nochi Goliat itepos tlen ica tlatehuiyaya, David quihuicac
ichaj.

55 Pero quema Saúl quiitac David monechcahuiyaya para quiixnamiquis
nopa filisteo, quitlajtlani Abner nopa hueyi tlayacanquetl tlen isoldados,
huan quiilhui:

―¿Ajqueya itatahua huan ifamilia ne telpocatl?
56Huan Abner quinanquili:
―Tlanahuatijquetl, melahuac ax tleno nijmati tlen ifamilia.
Huajca Saúl quiilhui:
―Huajca xitetlajtlani tlen ya.
57Huajca quemaDavid ya quimictijtoya nopa filisteo, huanmocuepayaya

huan imaco quihualicayaya itzonteco, Abner quinamiquito huan teipa qui-
huicac iixpa Saúl.

58Huajca Saúl quitlajtlani David tlen ifamilia huan quiilhui:
―Xinechilhui telpocatl, ¿ajqueyamotatahua huanmofamilia?
Huan David quicamahui huan quiilhui canque hualajqui huan quiilhui:
―Na niicone Isaí tlen ehua altepetl Belén.
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18
Jonatán huan Davidmohuampochijque

1-2 Huan David tlanqui camati ihuaya Saúl. Huan Saúl ayoc quicahuili
David ma mocuepa ichaj para mocahuas. Quichijqui ma eli itlapalehuijca.
Huan Jonatán, icone Saúl, mochijqui inelhuampo David huan nopa tonal
huan teipa quiicneli queja yamoicneliyaya.

3Huan Jonatán quichijqui se tlajtoli ihuaya David para elis ihuampo para
nochipa pampa Jonatán nelía quiicneli queja yamoicneliyaya.

4 Huan para quitlamiltis nopa tlajtolsencahuali moquixtili iyoyo tlen
cuali huan nopa tlen ica mopictoya huan quimacac David. Huan nojquiya
quimacac imachete, huan icuahuitol huan itzinquechilpica tlenquitequihui
ipan tlatehuicajyotl.

5 Huan David yahuiyaya campa hueli campa Saúl quititlaniyaya huan
nochi tlen quichijqui quisqui nelía cuali. Huajca Saúl quichijqui David se
tequitiquetl para ma quinnahuati isoldados. Huan nochi israelitame huan
nochi nopa soldados quinpacti para yajayama quinnahuati.

Saúl pejqui quicualancaita David
6Perose tlamantli quicualancamacacSaúl. Panocquemanopa israelitame

mocuepayayaj tlen tlatehuicajyotl quema David ya quimictijtoya Goliat.
Quisque sihuame ipan nochi altepetini para quinamijque Tlanahuatijquetl
Saúl. Huicatihualayayaj huan mijtotijtihualayayaj ica miyac paquilistli
huan quihualicayayaj nochi tlamantli tlatzotzonali.

7Pero quema nopa sihuamemijtotiyayaj, huicayayaj:
“Semil tlacame quinmicti Saúl,
peromajtlactli mil quinmicti David.”

8Huajca nelía cualanqui Saúl quema quicajqui tlen nopa sihuame quiijto-
huayayaj, huan quiijto:

―Quiijtohuaj para David quinmictijtoc majtlactli mil huan na san se mil.
San polihui para quichihuase tlanahuatijquetl.

9 Huajca ipan nopa tonal Saúl pejqui quicualancaita David huan ayoc
quicualitac queja achtohui.

10 Huan hualmostla Toteco Dios quititlanqui se iajaca Axcualtlacatl tlen
calajqui ipan Saúl huan nelía chicahuac quiitzqui. Huan Saúl tlachihuayaya
fiero ipan icaltlanahuatil queja se tlen locojti. Huan David pejqui quit-
zotzona iarpa queja quichihuayaya achtohuiya. Huan Saúl quipixtoya se
cuatlamintli tlen huehueyac imaco,

11 huan quimajcahuili David pampa quinequiyaya quisentlapalhuilis ica
icuatlami tlen huehueyac huan quicahuas tlatzquitos ipan tlapepecholi.
Pero David huitonqui huan momanahui huan queja nopa panoc ompa
quema Saúl quimajcahuili icuatlami tlen huehueyac.

12Huan Saúl quiimacasiyaya David pampa TOTECO quipalehuiyaya huan
itztoya ihuaya. Pero TOTECOyaquicajtejtoya Saúlhuan ayoc itztoya ihuaya.

13 Huan pampa Saúl quicualancaitac David, quipanquixti para ayoc ma
huala ipan icaltlanahuatil. San quicahuili elis inintlayacanca se mil sol-
dados. Pero David quisayaya ipan tlatehuicajyotl queja monejqui huan
mocuepayaya ica cuali.

14Huan nochi tlamantli tlen David quichihuayaya quisayaya cuali pampa
TOTECO itztoya ihuaya huan quipalehuiyaya.

15Huan yeca Saúl achi más momajmatiyaya pampa momacayaya cuenta
para Davidmohueyichijtiyohuiyaya.
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16 Huan nochi israelitame ipan tlali Israel huan ipan tlali Judá quiic-
neliyayaj David pampa ica cuali yahuiyaya huanmocuepayaya para quiny-
acanas ipan tlatehuicajyotl.

17Huan se tonal Saúl quiilhui David:
―Nanimitzmacas noichpoca,Merab, tlen achtohui ejquetl para elismosi-

hua. Pero achtohui monequi tielis se cuali soldado tlen moneltlalía para
tiquintehuis icualancaitacahua TOTECO.
Pero ipan iyolo Saúl moilhuiyaya: “Ax cuali intla na nijmictis David,

huajcanijmajcahuas icanopafilisteo tlacamepara inijuantimaquimictica.”
18Pero David ax tlenomoilhui huan quinanquili:
―Pero ¿quejatza na nielis nimomontica huan ta titlanahuatijquetl? Na ax

tleno nijpiya, niyon nochaj ehuani ax tleno quipiyaj ica ta.
19Pero quema ajsic tonali para Saúl quimacasquíaDavid iichpoca, Merab,

ax quimacac David. Yajaya quimacac seyoc tlacatl tlen itoca Adriel tlen
hualajqui altepetl Mehola.

Saúl quinejqui quimacas David seyoc iichpoca para isihua
20HuanMical, nopa seyoc iichpocaSaúl,quiixtocayayaDavidhuanquema

quiilhuijque Saúl, yajaya nelía pajqui.
21 Huan Saúl moilhui para quimacas David ni seyoc iichpoca huan ica

ya quisencahuasquía para nopa filisteos ma quimictica. Huajca ica ompa
quiilhui David:

―Ama, quena, tielis tinomontica.
22Huan Saúl quinnahuati itlatequipanojcahua, quinilhui:
―Xijcamahuiti David ixtacatzi huan xiquilhuica para na nitlanahuatij-

quetl niquicnelía huan nochi notlatequipanojcahua nojquiya quitlepanitaj
miyac. Huajca cuali para quiselis noichpoca huanmochihuas nomontica.
Queja nopa xiquilhuitij.
23Huajca itlatequipanojcahua Saúl quiilhuitoj David. Huan David quin-

nanquili:
―¿Inmoilhuíajnicaxilisna tlenniteicneltziparanitlaxtlahuas tlenmonequi

parama nieli niimontica se tlanahuatijquetl?
24Huan nopa tlacame yajque quiilhuitoj Saúl tlen David quiijtojtoya.
25Huajca Saúl quinilhui itlatequipanojcahua, quej ni xiquilhuitij David:
―Nopa tlanahuatijquetl ax quinequi tomi queja sequinoc momajtoque

temacajpara ininsihua. Quinequimomacuepas ica icualancaitacahua. Hua-
jca quinequi xiquinmicti 100 filisteo tlacame huan xiquintequilis iyecapa
cuetlaxo inintlacayo huan tijmactilis.
Pero nelía Saúl quinequiyaya nopa filisteos ma quimictica David ipan

tlatehuicajyotl.
26 Pero quema itlatequipanojcahua Saúl quiilhuijque David nochi ni,

huajca quipacti para elis imontica ne tlanahuatijquetl. Huan quema aya
ajsiyaya tonali para quiselis tlen quitlanisquía,

27 David huan isoldados yajque huan quinmictijque 200 filisteo tlacame
huan David quintequili ininyecapa cuetlaxo inintlacayo huan quimactilico
Tlanahuatijquetl Saúl. Huan Saúlmonejqui quimacas iichpoca, Mical, para
ma eli isihua.

28 Pero Saúl momacac cuenta para TOTECO itztoya ihuaya David huan
quipalehuiyaya, huan quiitac para iichpoca nelía quiicneliyaya, huajca

29achimás quiimacasqui queja ax quema quiimacastoya huanmojmostla
achi más quicocolijtinemiyaya.
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30 Huan nochipa quema nopa filisteos quintehuiyayaj nopa israelitame,
David achi más tlatlaniyaya que nochi nopa sequinoc itlayacancahua Saúl.
Huajca nochi tlacame quitoquilisnequiyayaj David huan quitlepanitayayaj
miyac.

19
Saúl quinejqui quimictis David

1Teipa Saúl quiilhui icone, Jonatán, huan nochi itlatequipanojcahua para
ma quimictica David. Pero Jonatán nelía quiicneliyaya David huan elqui
inelhuampo.

2 Huajca nimantzi quiyolmelajqui David tlen itata moilhuiyaya huan
quiilhui:

―Notata Saúl quitemohua quejatza huelis mitzmictis. Huajca mostla ica
ijnaloc ximomocuitlahui huanximotlati cuatitla campaaxacamitzitas huan
nopona ximocahua.

3 Huan niquisas ihuaya notata hasta campa timotlatijtos, huan nij-
camahuis tlen nochi tlen cuali tijchijtoc para nijmatis tlaque moilhuía tlen
ta. Huan teipa nimitzmachiltis.

4Huan hualmostla Jonatán quicamahui itata Saúl huan quiilhui:
―Ax tleno tlen fiero xijchihuili motlatequipanojca David pampa yaja ax

tleno ax cuali mitzchihuilijtoc. Mitzpalehuijtoc miyac.
5 Elqui ya tlen motemacac huan quimicti nopa huejcapantic filisteo

yonque hueltosquía mictosquía nopona. Pero nopona ica David, TOTECO
quichijqui se hueyi tlamantli huan techmanahui nochi tiisraelitame inin-
maco tocualancaitacahua queja ta tiquitac huan tiyolpajqui. Huajca ama
¿para tlen tijnequi tijmictis David yonque ax tleno fiero mitzchihuilijtoc?
Nochi tlen quichihuamitzpalehuía.

6Huajca Saúl quitlacaquili tlen quiilhui icone, Jonatán, huan quiijto:
―TOTECO nechcaqui para ama niquijtohua para axmiquis David.
7 Huajca quema quisqui itata, Jonatán quinotzqui David huan quiilhui

nochi tlen itata quiijtojtoya. Huan teipa quihuicac iixpa Saúl huan David
quitequipanohuayaya Saúl queja achtohui.

8 Teipa sampa oncac seyoc tlatehuicajyotl ica nopa filisteos, huan David
sampa yajqui huan quintehuito huan quintlanqui. Quinmicti miyac huan
sequin cholojtejque.

9 Huan teipa iajaca Axcualtlacatl tlen TOTECO quititlanilijtoya sampa
calajqui ipan Saúl quema mosehuijtoya ipan ichaj ica se cuatlamintli tlen
huehueyac imaco huan David tlatzotzonayaya.

10 Huan Saúl quimajcahuili David icuatlami tlen huehueyac pampa
quinequiyaya quitlatzquiltis ipan tlapepecholi. Pero David mijcuini huan
ax quiajsic huan ipan nopa yohuali cholojtejqui.

11Huan Saúl quinnahuati isoldadosma yaca ichaj David parama quichiy-
aca hasta quisas ica ijnaloc huan huajca, quena, ma quimictica. Pero Mical,
isihua, quimatqui huan quiilhui David:

―Monequi timochololtis amantzi ni yohuali pampamostla mitzmictise.
12Huan teipaMical quitemohui David ipan se ventana, huanmochololti.
13 Huan nimantzi Mical quicuito se teteyotl huan quitlali ipan itlapech

huan quitlalili itzonteco tlen quipiyayaya iijhuiyo se borrego para ma nesi
queja itzoncal huan quipijqui ica se itlaque.

14 Huan quema Saúl quinnahuati isoldados para ma quiitzquitij, Mical
quinilhui para Davidmococohua.
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15Huan sampa Saúlquintitlanqui tlacameparamaquitemotij David huan
quinilhui:

―Xinechhualiquilica ipan itlapech para nijmictis.
16 Huajca quema ajsicoj nopa tlacame tlen quintitlantoya Saúl, calajque

ipan ichaj David campa itlapech huan quipantijque se hueyi teteyotl huan
ipan itzonteco quipixtoya iijhuiyo se borrego.

17Huajca teipa Saúl quiilhui Mical:
―¿Para tlen tinechcajcayajtoc? Tijcajtoc para ma mochololti yaja tlen

nocualancaitaca.
HuanMical quinanquili:
―Nijchijqui pampa nechilhui para nechmictisquía intla ax nijpale-

huisquíamamochololti.
18 Huajca queja nopa David huelqui mochololti, huan yajqui quiitato

Samuel ipan altepetl Ramá. Huan quipohuili nochi tlen Saúl quichihuilij-
toya. Teipa David huan Samuel yajque itztotij ipan pilaltepetzi Naiot.

19 Huan quema Saúl quimatqui para David itztoya ipan Naiot nechca
Ramá,

20 huajca quintitlanqui isoldados ma quiitzquitij. Pero quema isoldados
ajsitoj nopona, quinitaque miyac tiocamanalohuani tlen quiseliyayaj tlaj-
toli tlen Toteco Dios huan teyolmelahuayayaj tlen quiseliyayaj. Nojquiya
quiitaque para nopona itztoya Samuel ininhuaya huan para yajaya quiny-
acanayaya para quiselise tlajtoli tlen Toteco Dios. Huan nimantzi Itonal
TotecoDios hualajqui ipannopa soldados tlen Saúlquintitlantoya. Huan ini-
juanti nojquiya pejque quiselíaj tlajtoli tlen Toteco huan teyolmelahuayayaj
tlen quiseliyayaj.

21 Huajca quema Saúl quimatqui ya ni, sampa quintitlanqui sequinoc
tlacame huan inijuanti nojquiya pejque tlayolmelahuaj tlajtoli tlen TOTECO
quinmacayaya. Huan ica expa Saúl quintitlanqui sequinoc tlacame, huan
inijuanti nojquiya ininpantic.

22 Huajca Saúl motemacac para yajaya yas altepetl Ramá. Huan quema
ajsito campa se ameli tlen eltoc campa itoca Secú tlajtlanqui canque itztoya
Samuel ihuaya David. Huan quiilhuijque para itztoyaj ipan Naiot nechca
Ramá.

23Huajca yajqui nopona. Pero ipan ojtli Itonal Toteco Dios calajqui ipan
Saúl huan yajaya nojquiya pejqui quiselía tlajtoli tlen Toteco huan pejqui
tlayolmelahua nopa tlajtoli huan queja nopa quichijqui hasta ajsito ipan
Naiot nechca Ramá.

24Huan Saúl moquixtili iyoyo huan itztoya xolotl. Huan mocajqui xolotl
iixpa Samuel nochi nopa tonal huan nopa yohuali quiseliyaya tlajtoli tlen
Toteco. Yeca nopona pejqui nopa tlajtoli tlen tlacame motlajtlaniyayaj:
“¿Saúl nojquiya itztoc se tiocamanalojquetl o axtle?”

20
Jonatán quimanahui David

1 Pero David ya quistoya ipan pilaltepetzi Naiot nechca Ramá. Yajaya
yajqui campa itztoya Jonatán huan quiilhui:

―¿Tlaque nijchijtoc? ¿Para tlen motemacatoc motata para temachtli nech-
mictis?

2Huan Jonatán quinanquili:
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―Ax neli quinequi mitzmictis. Notata ax quichihuas se tlamantli hueyi
o pilsiltzi intla ax nechmachiltis achtohui. ¿Para tlen nechtlatilis notata ni
tlamantli? Ax nijneltoca.

3Pero David sampa quiilhui Jonatán:
―Motata quimati cuali para ta huan na timohuampochijtoque. Yeca

ax quinequi mitzilhuis pampa moilhuía para timocuesos. Pero melahuac
nimitzilhuía para ya nieltoc para nimiquis.

4Huajca Jonatán quiilhui David:
―Huajca ¿quejatza huelis nimitzpalehuis? San xinechilhui huan nijchi-

huas mopampa ta.
5Huajca David quinanquili Jonatán:
―Xiquita, mostla pehuas nopa ilhuitl tlen nopa metztli yancuic. Huan

monequi para niitztos ihuaya motata para titlacuase san sejco queja timo-
majtoque. Pero xinechcahuili nimotlatis cuatitla huan nimocahuas nopona
hasta hualhuiptlatis ica tiotlac.

6Huan intla motata nechtemos huan mitztlajtlanis tlen na, huajca xiquil-
hui para nimitztlajtlani miyac hueltas para xinechcahua ma niya ipan
noaltepe Belén pampa nochi nochaj ehuani mosentilíaj sesen xihuitl para
ilhuichihuase quema temacaj inintlacajcahualis.

7 Huan intla motata quiijtos para cualtitoc, huajca nijmatis para nochi
cuali eltoc. Pero intla motata cualanis, huajca nijmatis para motemacatoc
para nechmictis.

8 Huajca nimitztlajtlanía xinechchihuili ni favor, pampa tijchijtoque se
tlajtolsencahuali iixpa TOTECO para ax quema timotlahuelcahuase. Intla
nitlajtlacolchijtoc, huajca ta xinechmicti, pero amo xinechhuica iixpa mo-
tata.

9Pero Jonatán quinanquili:
―¡Na ax quema nimitzchihuilis ya nopa! Intla nijmatis para nelía notata

motemacatoc mitzmictis, huajca nimitzilhuis.
10Huajca David quitlajtlani Jonatán:
―¿Huan ajqueya yas nechilhuiti intla motata mitznanquilis cualantoc?
11Huan Jonatán quiilhui:
―Xihuala nohuayama timoiyocaquixtica.
Huajca san sejco yajque campa huelque camatij san inijuanti ome.
12Huan nopona Jonatán quiilhui David:
―Nijtestigojquetza TOTECO toDios tiisraelitame para mostla o huiptla,

nijcamahuis notata para nijmatis tlaque moilhuía. Intla nochi eltos cuali
para ta, huajca nimitzmachiltis.

13Pero intla notata cualantos huannelía quinequimitzmictis, ma TOTECO
nechtlatzacuilti chicahuac intla ax nimitzilhuis para huelis timochololtis.
Huanma TOTECO itzto mohuaya queja achtohuiya itztoya ihuaya notata.

14Huan intla noja niitztos teipa, xinechtlasojtla queja TOTECO mitztlaso-
jtlatoc, huan xinechcahuili ma niitzto.

15-16 Huan intla nimiquis huan TOTECO ya quintzontlamiltijtos nochi
mocualancaitacahua ipan ni tlaltepactli, se favor xiquintlasojtla nochaj
ehuani.
Huajca quej ni Jonatán quichijqui se tlajtolsencahuali ihuaya David.
17 Huan Jonatán quichijqui David sampa ma quitestigojquetza TOTECO

para mopalehuisquíaj huan quichihuasquíaj nochi tlen quiijtojtoyaj pampa
Jonatán nelía quiicneliyaya David queja yamoicneliyaya.

18Teipa Jonatán quiilhui David:
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―Mostla quiilhuichihuilise nopa metztli yancuic, huan mitztemose
pampa axaca itztos ipanmosiya campamesa para nopa tlacualistli.

19Huan para huiptla achi más nochi mitztemose. Huajca xiya ximotlatiti
campa timotlatij achtohuiya campa nopamiyac tetl tlen itoca Ezel.

20Huan niyas nopona nechca huan nijmajcahuas eyi cuatlamintli, queja
nijmajcahuilisquía se tlenijqui.

21Huan teipaniquilhuisnotlatequipanojca: ‘Xiya, xijtemotinopacuatlam-
intli.’ Huan intla tijcaquis para niquilhuis: ‘Nopa cuatlamintlimocajtoc achi
nica, xijcuiti’, huajca huelis tiquisas pampa tijmatis para onca tlasehuilistli
ica notata huan ax tleno fieromopantis.

22 Pero intla tijcaquis para niquilhuis notlatequipanojca: ‘Xiya más para
neca pampanopa cuatlamintli nopona achi neca huetzqui’, huajcamonequi
ticholos nimantzi pampa TOTECO quinequi xicholo.

23 Huan xiquilnamiqui para TOTECO techcactoc huan mocahua testigo
ica nochi tlen tiquijtojtoque ama huan queja timocajtoque. Huan yaja
techtlatzacuiltis intla ax tijtlamichihuase totlajtol.

24 Huajca David motlatito campa achtohui motlatijtoya. Huan quema
ajsic nopa ilhuitl tlenmetztli yancuic, huajca Tlanahuatijquetl Saúlmosehui
campamesa para tlacuas.

25Huan Saúlmosehui campa ipamosehuiyaya nechca nopa tlapepecholi,
huan Jonatán mosehui iixmelac itata. Huan Abner mosehui inacastla Saúl.
Pero campa Davidmomatqui mosehuíamocajqui cactoc.

26Huan ipan nopa tonal Saúl ax tleno quiijto tlen David, pampa moilhui
huelis quiajsitoya se tlenijqui tlen quichijqui ax tlapajpactic iixpa TOTECO
huan ayamopajpactoya.

27 Pero hualmostla sampayano mocajqui cactoc campa momatqui mose-
huía David, huan eliyaya nopa ompa tonal ipan nopa ilhuitl para nopa
metztli yancuic. Huajca Saúl quitlajtlani icone, Jonatán:

―¿Para tlen ax hualajtoc tlacuaqui icone Isaí niyon yalohua huan niyon
ama?

28Huan Jonatán quinanquili Saúl:
―David nechtlajtlani ma nijcahuas yas ialtepe Belén,
29 pampa ichaj ehuani quichihuase se ilhuitl ica nopa tlacajcahualistli

ipan ialtepe. Huan iicni quiilhui monequi ma yas. Huajca nechilhui ma
nijchihuili se favor huan ma nijcahua yas paxaloti ipan ichaj. Yeca ax
hualajtoc para tlacuas mohuaya.

30Huajca Saúl cualanqui huan quiilhui Jonatán:
―¡Tihuihuitic queja motlajtlacolchijca nana! ¿Timoilhuía ax nijmati para

tijtlapejpenijtoc timohuampochihuas ica David yonque queja nopa timo-
pinahualtis ta huan tijpinahualtis monana?

31 Pampa intla tijcahuas ma itzto ipan ni tlali David tlen icone Isaí, ta
ax quema huelis tielis titlanahuatijquetl. Huajca ama xitlanahuati ma
quitemotij huanma nechhualiquilica para nijmictis.

32Huajca Jonatán quiilhui:
―Huan ¿para tlen tijmictis? ¿Tlaque ax cuali quichijtoc?
33Huajca Saúl nimantzi quimajcahuili Jonatán icuatlami tlen huehueyac

para quimictis. Huan Jonatán quimachili para nelía itata quisencajtoya
quimictis David.

34 Huajca Jonatán quisqui campa imesa huan ax tlacuajqui nopa ompa
tonali ipan ilhuitl pampa nelía mocuesohuayaya ipampa David. Huan
mocuesohuayaya pampa eliyaya se pinahualistli tlen itata quichihuayaya.
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35Huanhualmostla Jonatán quisqui nel ijnaltzi huan quihuicac se oquich-
pil ihuaya huan quichijqui nochi queja mocajtoya ihuaya David.

36Huan Jonatán quiilhui nopa oquichpil:
―Ximotlalo para tijtemoti nopa cuatlamintli tlen nijmajcahuas.
Huan quema nopa oquichpil motlalojtiyohuiyaya, Jonatán quimajcajqui

nopacuatlamintli huanquichijquiparamahuetzismáshuejca tlen iixmelac.
37Huan quema nopa oquichpil ajsito campa huetztoya nopa cuatlamintli,

huajca Jonatán quitzajtzili chicahuac ica nochi ifuerza huan quiilhui:
―¿Ax huetztoc nopa cuatlamintli más para neca?
38Huan sampa Jonatán quitzajtzili nopa oquichpil huan quiilhui:
―Ximoisihuilti ximotlalo huan xijcuiti. Amo ximoquetza.
Huan nopa oquichpil quinsentili nopa cuatlamintli, huan quihualiquili

Jonatán.
39 Huan nopa oquichpil ax tleno quimatqui tlaque oncac, san Jonatán

ihuaya David quimatiyayaj tlaque quinequiyaya quiijtos.
40Huan teipa Jonatán quimactili nochi nopa cuatlamintli huan icuahuitol

nopa oquichpil, huan quinahuati ma quihuiquili nochi ipan altepetl.
41Huan quema nopa oquichpil ya yajtoya, David quisqui campamotlatij-

toya iica nopa huejhueyi tetini ica tlatzintla ipan nopa tlali. Huan moixhui-
jtzonqui eyi hueltas huan icuaixpa ajsiyaya hasta tlalchi iixmelac Jonatán.
Huan teipa moquetzqui huan motzoponijque ica hueyi tlatlepanitacayotl
huan chocaque san sejco hasta ayoc huelqui choca David.

42Huan Jonatán quiilhui David:
―Xiya ica tlasehuilistli ipanmoyolo pampa timoilhuijtoque iixpa TOTECO

para ax quema timoilcahuase para nochipa. Huan tijtlajtlanijtoque TOTECO
ma itzto tohuaya huan ica toconehua para nochipa para ma moicnelise,
huan yajaya ya nopa quichihuas.
Huajca David yajqui huan Jonatánmocuepqui ipan ialtepe.

21
David cholohua tlen Saúl

1HuanDavid yajqui altepetlNobparaquiitas nopa totajtzi Ahimelec. Pero
quema Ahimelec quiitac, momajmati huan quiilhui:

―¿Para tlen tihuala moselti huan axaca huala mohuaya?
2Huan David quinanquili:
―Nopa tlanahuatijquetl nechnahuati ma nijsencahuaqui se tlamantli.

Huan nechilhui para axaca ma niquilhui para tlen nechtitlantoc huan para
tlen niitztoc nica. San niquinilhuijtoc nosoldados tlen niquinnahuatía ma
nechchiyaca ipan se lugar.

3 Pero ama ¿tlaque tijpiya para tijcuase? Xinechmaca se macuili pantzi o
tlen tijpantis.

4Huan nopa totajtzi quinanquili:
―Nijpiya pantzi, pero ax ya tlen hueli pantzi. San nijpixtoc nica nopa

pantzi tlen tlaiyocatlalili para tlacajcahualistli para TOTECO. Pero huelis
nimitzmacas intla mosoldados ax cochtoque ininhuaya sihuame para se
ome tonali huan itztoque tlapajpacme queja monequi para quicuase ni
pantzi.

5Huajca David quinanquili:
―Amo ximocueso, nosoldados ax quinnechcahuijtoque ininsihuajhua

yalohuahuanhuiptlaya. Notlacajhuamotlapajpacchijtoquenochipaquema
tiquisaj para tijchihuatij se tequitl. Huajca noja más itztoque tlapajpactique
ama.
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6 Huajca nopa totajtzi quimacac nopa pantzi tlen tlaiyocatlalili para
TOTECO pampa ax quipiyayaya seyoc tlamantli pantzi. San quipiyayaya
tlen quitlalijtoya iixpa TOTECO yalohua, pero ama ya quiijcuenijtoya ipan
tlaixpamitl para quintlalis sequinoc tlen noja totonic.

7 Huan itztoya nopona nopa tonal se itlatequipanojca Saúl tlen itoca
eliyaya Doeg tlen tlali Edom. Eliyaya se tlayacanquetl tlen nopa tlamocuit-
lahuiani tlen iborregojhua Saúl. Huan mopajpacayaya iixpa TOTECO queja
nopa tlanahuatili quiijto huan quiitac nochi tlen panoc.

8Huan nojquiya David quiilhui Ahimelec:
―¿Ax tijpiya se cuatlamintli tlen huehueyac o se machete nica? Ax

tleno nijcuitejqui, niyon se machete, niyon se tepostli, pampa monejqui
nitlalochquistejqui ipan itequi nopa tlanahuatijquetl.

9Huan nopa totajtzi quinanquili:
―Quena, nijpixtoc nica imachete Goliat, nopa filisteo tlen tijmicti ipan

nopa tlamayamitl Ela. Eltoc pictoc ipan se yoyomitl huan huiyontoc iica
toyoyo tlen tlatzejtzeloltic. Huelis tijhuicas intla tijnequi pampa ax nijpiya
seyoc nica, san ya nopa.
Huajca David quiilhui:
―Cualtitoc, xinechmaca. Ax onca seyoc cuali queja nopa.

David yajqui altepetl Gat
10Huan ipan nopa tonal David quisqui nopona, huan cholo huan yajqui

campa Tlanahuatijquetl Aquis tlen altepetl Gat.
11Pero itlatequipanojcahua Aquis quiixmatque huan quiijtojque:
―¿Ax ya ni David nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi ni tlali? ¿Ax ya ni

tlen quihuicatiyayaj nopamijtotiani huan quiijtohuayayaj:
‘Semil tlacame quinmicti Saúl,
huanmajtlactli mil quinmicti David’?

12 Huan quema David quicajqui ni tlajtoli, quiyoltipantlali huan mo-
majmati pampa moilhui huelis tlanahuatijquetl Aquis quichihuilisquía se
tlamantli tlen ax cuali.

13 Huajca nimantzi David moixpatlac huan mochijqui queja locojtiyaya
huan tlen hueli quiijcuilohuayaya ipan puertas, huan quicahuayaya para
mamotlalo ichajcha ipan itentzo.

14Huajca Aquis quinilhui itlatequipanojcahua:
―¿Para tlen innechhualiquilijque ni tlacatl? ¿Ax inquiitaj para locojti?
15 Ya tiquinpixtoque miyac tlen locojtij nica. ¿Huelis inmoilhuíaj para

nijcahuilis ni tlacatl calaquis ipan nochaj?

22
David huan inijuanti tlenmosentilijque ihuaya

1Huajca David quisqui ipan altepetl Gat huan yajqui motlatito ipan nopa
mijca ostotl nechca altepetl Adulam. Huan nimantzi quimatque iicnihua
huan nochi ichaj ehuani huan inijuanti yajque nopona campa itztoya para
ihuayamosansejcotilijque.

2 Huan nojquiya mosentilijque ihuaya nochi tlen tlaijiyohuiyayaj, huan
tlen tlahuicayayaj, huan tlen quipiyayayaj cuesoli, huan nochi tlen ax
yolpaquiyayaj ica Saúl. Huan David mochijqui inintlayacanca, huan ica
nochi eliyayaj queja 400 tlacame.

3Huan David quisqui nopona huan yajqui altepetl Mizpa ipan tlali Moab
huan quiilhui nopa tlanahuatijquetl nopona:
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―Nimitztlajtlanía xiquincahua itztose nica notata huan nonana imo-
huaya hasta quema nijmatis tlaque quichihuas Toteco Dios para na.

4Huanqueja nopaDavid quinhuicac itata huan inana iixpa nopa tlanahu-
atijquetl tlen tlali Moab, huan inijuanti mocajque nopona nochi nopa tonali
quema David itztoya ipan nopa hueyi tlacacahuaya.

5Huan se tonal nopa tiocamanalojquetl Gad quiilhui David:
―Amoximocahuanica ipanni ostotl ipanni tepetl. Xiquisa huanxiya tlali

Judá.
Huajca David quisqui huan ajsitoj campa nopa cuatitlamitl tlen itoca

Haret.
Saúl quinmicti nopa totajtzitzi ipan Nob

6 Huan quema Saúl mosehuijtoya itzintla se tamarisco cuahuitl ipan
altepetl Gabaa, quimatqui para sequinoc quipantijtoyaj David ihuaya nochi
tlen yahuiyayaj ihuaya. Huan Saúl quipixtoya icuatlami tlen huehueyac.
Huan nochi itlatequipanojcahua quiyahualojtoyaj.

7Huan Saúl quinilhui nochi itlatequipanojcahua tlen quiyahualojtoyaj:
―Intlacame tlen tlali Benjamín, ¿huelis inmoilhuíaj para David, icone Isaí,

inmechmacas tlali huan xocomeca milme queja na nijchijtoc, huan yeca
inquinequij innechtlahuelcahuase? ¿Inmoilhuíaj para inmechchihuas nochi
inhuejhueyi tequitini huan intlayacanani ipan se mil soldados, o se cien
soldados queja na nimechchihuilijtoc?

8 ¡Axtle! Pero yonque miyac nimechpalehuijtoc imojuanti, ama niyon
se tlen imojuanti amo xinechilhui para nocone Jonatán quichijtoya se tla-
jtolsencahuali ihuaya David. Huan niyon se tlen imojuanti ax mocueso-
hua nopampa na. Niyon se ax nechilhuijtoc para nocone quichijqui ma
nechcualancaita notlatequipanojcaDavid, huanmanechpijpixtinemi queja
ama quichihua.

9 Huajca ipan nopa tlalochtli Doeg nopa edomita tlen eliyaya se itlate-
quipanojca Saúl tlenmás hueyi quiijto:

―NiquitacDavid quemayajqui altepetl NobparaquiitatoAhimelec, icone
Ahitob.

10Huan nopa totajtzi Ahimelec quitlajtlani TOTECO ipampa David huan
quimacac tlacualistli. Nojquiya quimacac imachete Goliat nopa filisteo.

11 Huajca Tlanahuatijquetl Saúl tlanahuati ma quinotzatij nopa totajtzi
Ahimelec, iconeAhitob, huannochinopa totajtzitzi tlen itztoyaj ipanaltepetl
Nob huan nochi ininchaj ehuani. Huan quema nochi inijuanti ajsicoj iixpa
Tlanahuatijquetl Saúl,

12quej ni Saúl quiilhui:
―Xinechtlacaquili, Ahimelec, tiicone Ahitob.
Huan Ahimelec quinanquili:
―Quena, nica niitztoc titotlanahuatijca.
13Huajca Saúl quiilhui:
―¿Para tlen timosentilijtoc ica icone Isaí para innechcualancaitase? Ta

tijmacac David pantzi huan machete, huan tijtlajtlani Toteco Dios ipampa
ya para noja másma nechcualancaita. Ta tijyolchicajtoc parama nechtehui
queja ama quichihua.

14Huan Ahimelec quinanquili:
―Tate, axaca niyon se tlen motlatequipanojcahua tlen nelía motemach

queja David huan hasta nojquiya tijchijtoc momontica. Yajaya nopa hueyi
tlayacanquetl tlen mosoldados huan nochi ipan mocaltlanahuatil nelía
quitlepanitaj.



1 SAMUEL 22:15 516 1 SAMUEL 23:4

15 ¿Huelis timoilhuía para san nopa tonal nipejqui nijtlajtlanía Toteco
Dios ipampa ya? ¡Axtle! Na nochipa nijchijtoc huan tipaquiyaya. Huajca
amo xinechtlajtlacolti na nimotlatequipanojca, niyon amo xiquintlajtlacolti
nochaj ehuani pampaax tlenonijmatiyaya tlenni tlamantli tlen tinechilhuía
para Davidmitzcualancaita.

16Pero Tlanahuatijquetl Saúl quiilhui:
―Monequi timiquis Ahimelec, ta huan nochi iixhuihuamotata.
17Huannimantzi nopa tlanahuatijquetl quinnahuati itlatequipanojcahua

tlen quimocuitlahuiyayaj:
―Xiquinmictica ni totajtzitzi tlen TOTECO pampa inijuanti nojquiyamoc-

ahuaj ihuaya David, pampa quimatque quema cholojtiyohuiyaya huan ax
nechilhuicoj.
Pero itlatequipanojcahua ax quinequiyayaj quinmictise itotajtzitzi

TOTECO.
18Huajca nopa tlanahuatijquetl quinahuati Doeg nopa Edomita tlacatl:
―Ta xiquinmicti.
Huajca Doeg momatlalanqui huan quinmicti 85 tlacame tlen moyoyontij-

toyaj ica lino yoyomitl pampa totajtzitzi.
19 Teipa yajqui altepetl Nob, inialtepe totajtzitzi. Huan nopona quinmicti

nochi tlacame, sihuame, huan coneme hasta tlen sanoc ontlacatiyayaj. No-
jquiya quinmicti nochi inintlapiyalhua queja huacaxme para tlapoxahuase,
burrojme, huan borregojme.

20 Pero Abiatar tlen elqui icone Ahimelec huan iixhui Ahitob mochololti,
huan yajqui campa itztoya David.

21Huan Abiatar quiilhui David nochi quejatza Saúl quinmictijtoya nochi
itotajtzitzi TOTECO.

22Huan David quiilhui:
―Cuali nijmatiyayanopa tonalparanopa tlacatlDoeg tlenejqui tlali Edom

quiilhuisquía Saúl para nechitztoya nopona ihuaya nopa totajtzi. Huajca na
notlajtlacol para quinmictijtoque nochi nopa totajtzitzi tlen eliyayajmochaj
ehuani.

23 Pero ximocahua nohuaya huan amo ximajmahui pampa yajaya tlen
quinequi mitzmictis, nojquiya nechtemohua para nechmictis. Huan intla
timocahuas nohuaya, tiitztos temachtli.

23
David quimanahui altepetl Keila

1Huan se tonal nopa filisteos calajque altepetl Keila, huan quinichtequi-
liyayaj inintrigo tlen yancuic quiyolquixtijtoyaj, huan David quimatqui.

2Huajca David quitlajtlani TOTECO tlaque ipaquilis, quiilhui:
―¿Tijnequima niyas niquintehuiti nopa filisteos?
Huan TOTECO quiilhui:
―Quena, xiya huan xiquintehuiti nopa filisteos huan xijmanahui nopa

altepetl.
3Pero nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya David, quiilhuijque:
―Ya tiitztoque ica majmajtli nica ipan tlali Judá. Huan achi más tima-

jmahuise intla tiyase altepetl Keila para tiquintehuitij nochi ininsoldados
nopa filisteos.

4Huajca David sampa quitlajtlani TOTECO, huan TOTECO quiilhui:
―Ximocualtlalica huan xiyaca altepetl Keila, pampa na nimechmactilis

imomaco nopa filisteos.



1 SAMUEL 23:5 517 1 SAMUEL 23:18

5 Huajca David huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya, yajque
altepetl Keila. Huan quintehuijque nopa filisteos huan quintzontlamilti-
jque, huan quincuilijque nochi inintlapiyalhua. Huan queja nopa David
quinmanahui nochi tlen ehuayayaj altepetl Keila.

6 Huan nopa totajtzi Abiatar, icone Ahimelec, yajqui ihuaya David ipan
altepetl Keila huan quihuicac nopa yolixpantzajcayotl ica nopa piltetzitzi
tlen momatque quitequihuíaj para quimatise tlaque TOTECO quinequiyaya
ma quichihuaca.

7 Huan quema Saúl quicajqui para David itztoya ipan altepetl Keila,
quiijto: “Toteco Dios quitlahuelcajtoc David huan nechmactilijtoc nomaco
pampa calactoc ipan nopa altepetl tlen tzactoc ica se tepamitl yahualtic.”

8Huan nimantzi Saúl quinnotzqui nochi isoldados tlen campa hueli alte-
petini para yase Keila para quiyahualotij David huan nochi nopa tlacame
tlen itztoyaj ihuaya ipan altepetl Keila.

9Huan quema David quimatqui para Saúl quinequiyaya quichihuilis tlen
fiero, huajcaquiilhuiAbiatarparamaquihualiquili nopapantzajcayotl para
quimatisquía tlaque quinilhuisquía TOTECO.

10Huan David quiijto:
―TOTECO ta tlen titoDios tiisraelitame, nijcactoc para temachtli Saúl

quinequi hualas nica ipan altepetl Keila huan quinequi quixolehuas ni
altepetl pampa niitztoc nica.

11 ¿Nelía hualas queja nijcactoc? Huan quema ajsis, ¿nechtemactilise imaco
ni tlacame tlen ni altepetl Keila? TOTECO, nimitztlajtlanía xinechilhui.
Huan TOTECO quiilhui:
―Saúl, quena, hualas.
12Huan David quitlajtlani TOTECO:
―Huan ¿quena, techtemactilise ni Keila ehuani huan nochi nosoldados

imaco Saúl?
Huan TOTECO quinanquili:
―Quena, inmechtemactilise.
13HuajcaDavidhuannochinopa tlacame tlenyajtoyaj ihuaya tleneliyayaj

600 tlacame, quisque altepetl Keila huan nejnenque campa hueli campa ax
másmahuilili. Huan quema Saúl quimatqui para David quistoya tlen nopa
altepetl huanmochololtijtoya, huajcamoyolcuepqui huan ax yajqui altepetl
Keila.

David ipan nopa huactoc tlali
14 Huan David yajqui campa huactoc tlali huan quitemo campa itztose

temachtli ipan mijca ostotl huan nopona mocajqui. Huan mocajqui ipan se
tepetl ipan nopa huactoc tlali Zif. Huan yonque Saúl nelía quitemohuayaya
mojmostla, Toteco Dios ax quitemactili David imaco Saúl.

15Huan se tonal quema David itztoya nechca Hores ipan huactoc tlali Zif,
quimatqui para Saúl hualayaya ipan ojtli para quimictis.

16Huanajsico Jonatán, icone Saúl, ipanHores, huanquiyolchicajquiDavid
paramamotemachi ipan Toteco Dios.

17Huan quiilhui:
―Amo ximajmahui, pampa notata Saúl ax huelis mitzajsis. Ta tielis

titlanahuatijquetl ipan tlali Israel. Huan na niitztos mohuaya huan nielis
motemach, huan ya nopa hasta notata Saúl quimati.

18 Huan queja nopa, nopa ome sampa quiyancuilijque tlen achtohui
motlajtolcahuilijtoyaj iixpa TOTECO. Huan teipa Jonatán mocuepqui ichaj
huan Davidmocajqui ipan Hores.
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19Pero nopa tlacame tlen altepetl Zif yajque altepetl Gabaa campa itztoya
Saúl huan quiilhuijque:

―Tlanahuatijquetl Saúl, timitzyolmelahuaj para David motlatijtoc ipan
totlal ipan nopa mijca ostotl nechca Hores ipan tlachiquili Haquila tlen
mocahua ica tlatzintla tlen huactoc tlali.

20Huan quema tijnequis tiyas tijtemoti, timitzmactilise momaco.
21Huajca Tlanahuatijquetl Saúl quinilhui:
―Ma TOTECO inmechtiochihua pampa innechtlasojtlatoque.
22Huajca ama, xiyaca huan ximotemachica intla nelía itztoc campa inqui-

itaque pampa nechilhuijtoque nelía quimati quejatza tlacajcayahuas.
23 Huajca ximomacaca cuenta cuali nochi campa motlatijtinemi, huan

xinechilhuiquij tlen temachtli. Huan na niyas imohuaya para nijpantis
yonquemonequi nijtemojtiyas tlatlajco tlen nochi nopamiyac tlacame ipan
nochi tlali Judá.

24Huan nopa tlacame quiyacantiyajque Saúl huan mocuepque ipan alte-
petl Zif para quitemose David.
Huan David huan nochi isoldados itztoyaj ipan huactoc tlali Maón ipan

nopa tlamayamitl tlenmocahua ica tlatzintla.
25 Huan Saúl huan nochi isoldados yajque quitemotoj David, pero ni-

mantzi sequin yajque quiilhuitoj David para Saúl hualayaya. Huajca David
ixtemoc tlen nopa tepetl campa itztoya. Huan mocajqui ipan nopa tepexitl
tlen mopantiyaya ipan tlali Maón. Huan quema Saúl quimatqui, nojquiya
yajque ipan huactoc tlali Maón para quitemotij.

26 Huan Saúl huan nochi isoldados yahuiyayaj ipan se lado tlen nopa
tepetl, huan David huan nochi isoldados yahuiyayaj ipan nopa seyoc lado
nopa tepetl. Huan David moisihuiltiyaya pampa quinequiyaya mochololtis
imaco Saúl, pero ax huelqui pampa Saúl quinyahualojtoya huan ya eltoya
para quiitzquise.

27Pero ipan nopa tlalochtli ajsico se tlacatl tlen quiilhuico Saúl:
―Ximocuepa totlal nimantzi pampa nopa filisteos calactoque.
28 Huajca nimantzi Saúl huan nochi isoldados mocuepque para quinte-

huitij nopa filisteos huan quicajque quitoquilíaj David. Huan yeca nopa
lugar quitocajtijque Sela Hama Lecot. (Sela Hama Lecot quinequi quiijtos
Nopa Tetl Campa Quicahuili Ma Cholo.)

29Teipa David tlejcoc ipan nopa tepetini paramocahuato ipan nopamijca
ostotl En Gadi.

24
David ax quinejqui quimictis Saúl

1 Teipa Saúl tlanqui quintehuía nopa filisteos huan quiilhuijque para
David itztoya ipan huactoc tlali En Gadi.

2Huajca quinhuicac 3 mil israelita soldados tlen más tlapejpenilme huan
yajque quitemotoj David huejcapa ipan nochi nopa tepetini san campa
oncayaya huejhueyi tetl, huan campa san hueli nemij chivojme tlen moma-
jtoque nemij ipan tepetini.

3 Huan ipan iojhui ajsito campa se corral tlen borregojme huan nechca
eltoya se ostotl. Huan Saúl calajqui nopona para quichihuas itechmonequi.
Huan David huan nochi isoldados itztoyaj nopona más calijtic ipan nopa
tlacacahuaya.

4Huan nopa tlacame quiilhuijque David:
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―TOTECO ya mitzilhuijtoc para mitzmactilis momaco mocualancaitaca
para tijchihuilis tlen tiquitas para cuali, huanamayaajsic horapampa itztoc
momaco para tijmictis.
HuajcaDavidmonechcahui yolicatzi huanquitzontequili se quentzi iyoyo

Saúl ipan nopa tzintlayohuilotl.
5Pero teipa Davidmoyolcoco pampa quitequilijtoya iyecapa iyoyo Saúl.
6Huan quinilhui nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya:
―MaTOTECOnechtlapojpolhui pampanijchihuili tlenfiero Saúl, yaja tlen

noteco. Nijchihuili tlen ax monequi yajaya tlen TOTECO quitlapejpenijtoc
para elis tlanahuatijquetl huan ax nijchijtosquía.

7Huan queja nopa David quinchihualti isoldados para ma ax quimictica
Saúl. Huan teipa Saúl quisqui ipan nopamijca ostotl huan yajqui.

8 Huan David moquetzqui huan yajqui iica Saúl huan quitzajtzili huan
quiilhui:

―Noteco, Tlanahuatijquetl Saúl.
Huan quema Saúl moicancuepqui, David moixhuijtzonqui hasta tlalchi

ica hueyi tlatlepanitacayotl.
9Huan quiilhui:
―¿Para tlen tiquintlacaquilía inijuanti tlenmitzilhuíajnijnequi nimitzmic-

tis?
10 Hueli tiquita ama para ax neli pampa yonque TOTECO mitztemactili

nomaco ipan ni mijca ostotl huan nochi nosoldados nechilhuiyayaj ma
nimitzmicti, ax nijnejqui. Nimoilhui para ax hueli nijmictis nopa tlanahu-
atijquetl tlen TOTECO quitlapejpeni huan quitequitlali.

11 “Pero xiquita tlaque nijpixtoc nomaco. Nica eltoc iyecapa moyoyo
tlen nijtzontejqui, pero ax nimitzmicti. Huajca ximomaca cuenta para ax
nimoilhuía para nimitzchihuilis tlen fiero, niyon ax nimitzixpanotoc. Pero
ta, quena, tinechtoquilía huan tijnequi tinechmictis.

12 Ma TOTECO techtlajtolsencahua tojuanti tiome. Huan ma mitztlatza-
cuilti ipampa tlen tijnequi tinechchihuilis, pero xijmati para ax quema
nimomatlalanas ica ta para nimitzchihuilis tlen fiero.

13 Eltoc queja quiijtohua nopa tlajtoli tlen huejcajquiya quitequihuíaj:
‘Tlamantli tlen fiero quisa ipan tlacame tlen fierojtique.’ Pero yonque ya
nopa, ax nimomatlalanas na para nimitzchihuilis tlen fiero.

14Huan ¿para tlen ta tlen titlanahuatijquetl ipan tlali Israel tinechtoquilía
na tlen ax tleno nopati? Na niitztoc queja se chichi tlen mictoc, o queja se
tecpimitl.

15Huajcama TOTECO techtlajtolsencahua na huan ta. Huanma quitlatza-
cuilti tlen quipiya tlajtlacoli. Yajayanotlamanahuijcamanechtlasojtla huan
ma nechmanahui momaco.”

16Huan quema David tlanqui camati, Saúl quiijto:
―¿Nelía eltoc ta, tinocone David, tlen ticamati?
Huan pejqui choca Saúl,
17huan quiilhui:
―Ta nelía tixitlahuac huan na, axtle, pampa tinechtlaxtlahuijtoc ica tlen

cuali, yonque tlen fiero nimitzchihuilijtoc na.
18 Ama nijmachilía para ta nelía tinechtlasojtlac pampa yonque TOTECO

nechtemactili momaco ta ax tinechmicti.
19 Axaca seyoc tlen quipantis icualancaitaca huan quicahuas ma yas ica

cuali. Ma TOTECO mitztlaxtlahui hueyi pampa tinechtlasojtlatoc ama ni
tonal.
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20Huanamanimomaca cuenta para ta tielis titlanahuatijquetl huannochi
tlali Israel eltos ipanmotlanahuatilis, huan eltos temachtli momaco.

21 Xinechilhui ama iixpa TOTECO para ax tiquintzontlamiltis nochaj
ehuani, niyon noixhuihua huan queja nopa ax tlamis notoca.

22 Huajca David tlatestigojquetzqui para ax quema quichihuasquía ya
nopa, huan teipa Saúl mocuepqui ichaj. Huan David huan nochi nopa
tlacame tlen itztoyaj ihuaya mocuepque sampa campa mochijtoyaj ipan
nopa tlacacahuaya.

25
Mijqui Samuel

1 Huan ax huejcajqui mijqui Samuel, huan nochi israelitame mosen-
tilijque huan quichoquilijque. Huan quitlalpachojque campa ichaj ipan
altepetl Ramá. Huan ipan nopa tonal David quisqui huan yajqui ipan nopa
huactoc tlali tlen itoca Parán.

David huan Abigail
2 Huan ipan altepetl Maón itztoya se tlacatl itoca Nabal tlen eliyaya se

tominpixquetl. Nabal quinpixtoya 3 mil borregojme, huan se mil chivojme.
Ipan nopa tonali yajaya itztoya nechca altepetl Carmel pampa nopona
quinximayaya iborregojhua.

3Huannopa tlacatlNabal quipixqui isihua tlen itocaAbigail. HuanAbigail
eliyaya se sihuatl yejyectzi huan nelía tzontlalnamiquiyaya. Pero ihuehue
Nabal tlen eliyaya se iixhui Caleb, ax queja nopa. Yajaya tlahuel tochontic
eliyaya huan nochipa quichihuayaya tlen fiero.

4Huan quema David quimatqui para Nabal quinximayaya iborregojhua,
5 quintitlanqui majtlactli tlacame tlen quinilhui ma yaca Carmel para

quiitatij Nabal huanma quiilhuica para David quihualtlajpalohua.
6Nojquiya quinilhui ma quicamahuica ica yejyectzi huan ma quiilhuica

ni tlajtoli: “Ma TOTECO mitztiochihua ta, huan nochi mochaj ehuani, huan
nochi tlen tijpiya.

7-8 Nijmati para inquinximaj moborregojhua huan inilhuichihuaj. Nim-
itztlajtlanía para xiquintlasojtla nopa tlacame tlen itztoque nohuaya huan
xinechpalehui se quentzi ica tlacualistli. Quema motlatequipanojcahua
tlen quinmocuitlahuiyayaj moborregojhua itztoyaj nica nechca tojuanti, ax
quema tiquinchihuilijque tlen fiero, huan ax quema tiquintlaxtequilijque
yonque huejcajqui itztoyaj ipan ni tlali nechca Carmel. Xiquintlajtlani
motlatequipanojcahua huan inijuanti mitzilhuise para melahuac tlen nim-
itzilhuía. Huajca yeca se favor, xitechmaca tlen hueli tlen tijpiya para ni
notlacajhua huan na, nimocone, huelis tipanose.” Queja nopa quinnahuati
ma quiilhuica.

9Huajca itlatequipanojcahua David yajque huan quiilhuitoj Nabal nochi
queja David quinilhuijtoya, huanmochixque parama quinanquili Nabal.

10Pero Nabal quinnanquili fiero, quinilhui:
―¿Ajqueya ni David tlen icone Isaí? Ax tleno ya noixpa. Ipan ni tonali

itztoque miyac tequipanohuani tlen cholojtinemij tlen ininteco queja yaja
quichijtoc.

11 ¿Huelis niquincuilis notlatequipanojcahua inintlacualis, huan nopa
nacatl huan xocomeca atl tlen niquincualtlalilijtoc para niquinmacas tla-
came tlen ax niquinixmati huan ax nijmati canque ehuaj?

12Huajca itlatitlanilhua David mocuepque huan quiilhuicoj David nochi
queja quinilhuijtoya Nabal.



1 SAMUEL 25:13 521 1 SAMUEL 25:27

13Huajca David quinilhui nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya:
―Ximotzinquechilpica imomachete huan ximocualtlalica para tiyase.
Huan David huan nochi nopa tlacame mocualtlalijque. Yajque ihuaya

David 400 tlacame huan quincajque 200 para quimocuitlahuise inintla-
mantzitzi.

14 Pero se itlatequipanojca Nabal yajqui quiilhuito Abigail isihua Nabal
tlen panoc. Quiilhui:

―David quintitlanqui tlacame para quitlajpaloqui noteco, Nabal, pero ax
quinseli cuali. San quintlaijilhui huan quinmajcajqui.

15 Pero David huan nopa tlacame tlen itztoque ihuaya nelía techtlasojt-
laque quema tiitztoyaj ininnechca. Ax quema techcualancamacaque, niyon
ax quema techichtequilijque se tlenijqui quema nopona tiquinmocuit-
lahuiyayaj toborregojhua.

16Tonaya huan tlayohua inijuanti techyahualohuayayaj queja se tepamitl
huan techmanahuiyayaj ica toborregojhua.

17Huajca nimantzi ximoilhui tlaquemonequi tijchihuas pampa temachtli
hualas tlen fiero ipan Nabal huan ipan nochi mochaj ehuani. Mohuehue
nelíamosisinía huan axaca huelis quiilhuis se tlamantli.

Abigail quintlamaca isoldados David
18 Huajca Abigail nimantzi quicuic 200 pantzi, huan ome cuetlaxtli tlen

temitoya ica xocomeca atl, huanmacuili borregojme tlen quincualtlalijtoya
para quintzoyonise, huan 400 litros trigo tlen tlacacatztili, huan 100 tlatectli
tlen xocomecatl itlajca tlen huactoc, 200 tlatectli tlen higos tlen huactoc.
Huan nochi ya ni quintlamamalti ipan burrojme.

19Huan quinilhui itlatequipanojcahua:
―Xitlayacanaca ica nopa tlamantli huan na niyas imoica.
Pero Abigail ax tleno quiilhui ihuehue.
20Huan Abigail tlejcoc ipan se burro huan yajqui. Huan quema ixtlejcoy-

aya ipan se tlaixtlejcolis ixtacatzi campa cuatitla, quinamijqui David ihuaya
nochi isoldados hualtemoyayaj.

21Huan David moilhuiyaya: “San tlapic nijmanahuijtoc nochi tlen Nabal
quipiyayaya ipan huactoc tlali, huan axaca nijcahuili ma quicuili tleno,
pampa ama nechtlaxtlahuijtoc ica tlen fiero nochi tlen cuali nijchihuilijtoc.

22Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti intla para mostla ax niquintlamimictij-
tos nochi tlacame tlen ihuaya nemij huan nochi tlen iaxca.”

23Huan quema Abigail quiitac David, nimantzi temoc ipan iburro huan
moixhuijtzonqui hasta tlalchi.

24Huanmotlancuaquetzqui iicxipa David huan quiilhui:
―Tate, nopa tlajtlacoli ma huetzi ipan na ica nochi tlen panotoc. Pero

nimitztlajtlanía xijtlacaquili se tlalochtli tlen nimitzilhuis.
25 Amo xijchihuili cuenta Nabal pampa ya nelía se tlacatl tlen mosisinía.

Itoca Nabal quinequi quiijtos ‘huihuitic’ huan ya nelía huihuitic. Huan na
nimotlatequipanojca, ax niquinitac nopa tlacame tlen tiquintitlanqui.

26 Huan ama, noteco, TOTECO mitzmanahuijtoc pampa ax quinejqui
tihualas huan titemictis huan timomacuepas. Ma nochi mocualancaitac-
ahua huan nochi inijuanti tlen quinequij mitzchihuilise tlen fiero ma elica
tlatelchihualme queja Nabal.

27San ama xijseli nochi ni tlamantli tlen nimitzhualiquilijtoc para ta huan
nochi nopa tlacame tlen itztoquemohuaya.
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28 Huan nimitztlajtlanía xinechtlapojpolhui notlaixpanol para nihualas
quej ni nimitzitaqui. Melahuac TOTECO quichihuas para ta huan mocone-
hua quipiyase tequihuejcayotl. Yajaya TOTECO quichihuas para temachtli
elismotlanahuatilispampa ta, noteco, titlatehuíaporTOTECO.Huanax tleno
tlen ax cuali tijchijtoc hasta ama ipan nochi moyolis.

29 Huan yonque se acajya quinequis mitzmictis, TOTECO moDios mitz-
manahuis ica ichicahualis. HuanTOTECOquinmictisnochimocualancaitac-
ahua huan quinmajcahuas ininyolis queja quema se acajya quimajcahua
tetl ica se tehuitlatztli.

30Huan quema TOTECO quichihuas nochi tlen cuali tlen moca mocajtoc
huanmitzchihuas tiinintlanahuatijca israelitame,

31 ax timopinahuas ica se tlamantli tlen tijchijtoc ama, niyon ax timo-
cuesos para tiquilnamictos para tijmicti tlen ax mitztehuiyaya. Nojquiya,
noteco, quema TOTECOmitzhueyichihuas, xinechilnamiqui.

32Huajca David quiilhui Abigail:
―Tlascamati TOTECO Dios tlen tiisraelitame pampa yaja mitztitlanqui

para tinechnamiquiqui.
33Ma TOTECO mitztiochihua pampa nelía titlalnamiqui. Huan tinechtza-

cuili para axma nijchihuati tlen fiero huan para ax nitemicti.
34Nijtestigojquetzqui TOTECO tlen itztoc, yajaya tlen toDios tiisraelitame

para ama nijmictijtosquía Nabal huan nochi itlatequipanojcahua. Pero
TOTECO nechmanahuijtoc pampa mitztitlanqui tinechnamiquiqui. Tlasca-
mati miyac.

35HuanDavidquiseli nochi nopa tlamantli tlenAbigail quihualiquilijtoya,
huan quiilhui:

―Huelis timocuepas mochaj huan ax timajmahuis pampa ax nijmictis
mohuehue. Nijtlapojpolhuijtoc queja tinechtlajtlanijtoc.

36 Huan Abigail mocuepqui ichaj, huan quema ajsito, Nabal quichi-
huayaya se hueyi tlacualistli ipan ichaj queja elisquía se tlanahuatijquetl.
Huan nelía yolpactoya Nabal huan cuali ihuintitoya. Huan yeca Abigail ax
tleno quiilhui nopa tonal.

37 Huan hualmostla quema ayoc ihuintiyaya, isihua quiilhui ihuehue
quejatza hualayaya David huan nopa tlacame para quimictise huan tlaque
quichijqui para ma moyoltlali. Huan Nabal quimaquili se ajaca cocolistli
huan ayocmojmolini. Elqui queja tetl.

38Huan queja nopa mocajqui para majtlactli tonali, huan teipa TOTECO
quichijqui mamiqui.

39Huan quema David quimatqui para Nabal mictoya, quiijto:
―Nijtlascamati TOTECO pampa ya quitlaxtlahui Nabal ipampa tlen

nechchihuili. Huan TOTECO techmanahui para na ax nijchihuas tlen fiero.
TOTECO quichijqui para nopa fiero tlamantli tlen Nabal nechchihuili ma
huetzi ipan ya.
TeipaDavidquintitlanqui tlacamemaquiijtlanitijAbigail paraquichihuas

isihua.
40Huan quema nopa itlatequipanojcahua David ajsitoj ichaj Abigail ipan

altepetl Carmel, quiilhuijque:
―David techtitlanqui parama timitzcuiquij para tielis tiisihua.
41Huajca Abigail, moixhuijtzonqui hasta tlalchi icamiyac tlatlepanitacay-

otl huan quiijto:
―Na niitztoc para nijchihuas nochi tlen David nechnahuatis hasta

niquinicxipajpacas itlatequipanojcahua intla queja nopa nechnahuatis.
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42Huajca nimantzimocualtlali, huan tlejcoc ipan se burro, huan nojquiya
quinhuicac ihuaya macuili ichpocame tlen quitequipanohuayayaj. Huan
yajqui ininhuaya nopa tlacame tlen David quintitlantoya. Huan David
quichijqui isihua.

43Huan nojquiya David quicuitoya Ahinoam tlen altepetl Jezreel para elis
isihua. Huajca nochi ome elque isihuajhua.

44 Pero Saúl quiquixtilijtoya iichpoca, Mical, tlen eliyaya isihua David,
huan ya quimactilijtoya seyoc tlacatl tlen itoca Palti tlen eliyaya icone Lais
huan ehuayaya altepetl Galim.

26
David sampa quitlapojpolhui Saúl huan ax quimicti

1 Huan nopa altepetl Zif ehuani sampa yajque altepetl Gabaa quiitatoj
Saúl huan quiilhuitoj: “David motlatijtoc ipan nopa tlachiquili Haquila tlen
mocahua nechca huactoc tlali.”

2HuajcaSaúlnimantzi quisqui ininhuaya3mil soldados tlenmás tlapejpe-
nilme tlen nochi israelita soldados huan yajque para quitemotij David ipan
huactoc tlali Zif.

3HuanSaúlmochijqui ipannopa tlachiquiliHaquila nechcanopaojtli tlen
eltoya iteno nopa huactoc tlali ica campa quisa tonati. Huan David itztoya
nopona ipan huactoc tlali, huan quicajqui para Saúl quitemojtihualayaya.

4Huajca quintitlanqui tlacame para ma quiitatij hasta campa mocajtoya
Saúl.

5Huan teipaDavidyajqui campamocahuayayahuanquipanti Saúl ihuaya
Abner, icone Ner, yajaya tlen eliyaya itlayacanca tlen quinnahuatiyaya
nochi isoldados. Huan David quiitac para Saúl cuali cochtoya huan isolda-
dos yahualtic cochtoyaj.

6Huajca David quinotzqui Ahimelec nopa heteo tlacatl, huan quinotzqui
Abisai tlen eliyaya icone Sarvia huan iicni Joab; huan quinilhui:

―¿Ajqueya quinequi yas nohuaya para ticalaquise campa itztoc Saúl?
Huan Abisai quiijto:
―Na niyas mohuaya.
7 Huajca David huan Abisai nimantzi calajque campa itztoyaj isoldados

Saúl, huan quipantitoj Saúl cuali cochtoya huan quitoctoya icuatlami tlen
huehueyac tlalchi nechca itzonteco. Huan Abner huan nochi isoldados
nojquiya cuali cochtoyaj, huan yahualtic quipixtoyaj Saúl.

8Huajca Abisai quiilhui David:
―Toteco Dios mitzmactilijtoc mocualancaitaca momaco. Se favor,

xinechcahuili na ma nijmictis ama. San se huelta nijsentlapalhuilis ica ne
cuatlamintli tlen huehueyac huan mocahuas tlatzquitoc tlalchi. Huan ax
monequis ompa nijchihuas.

9Pero David quiilhui:
―Axtle, amo xijmicti, pampa axaca hueli quimictis ni tlanahuatijquetl

tlen TOTECO quitlapejpenijtoc, huan ax quihuicas tlajtlacoli iixpa TOTECO.
10 TOTECO yajaya temachtli, huan se tonal quichihuas para miquis ipan

tlatehuicajyotl o pampa san ajsis ihora.
11Peroma TOTECO nechmanahui para ax quema nijmictis ni itlanahuati-

jca tlen quitlapejpenijtoc. Peroma tijcuilica icuatlami tlen huehueyac huan
iteco ica atl tlen eltoc nechca itzonteco huan tijhuicase.
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12 Huajca David quihuicac Saúl icuatlami tlen huehueyac huan nopa
tecomitl tlen eltoya itzontla huan yajqui. Huan axaca quiitac, niyon quica-
jqui. Axaca isac pampanochi cochtoyaj. TOTECOquichijtoya para nochi san
ma tlahuel cochisnequica.

13 Teipa David quipanoc huan tlejcoc itzonpac seyoc tepetl, huan Saúl
mocajqui huejca ipan seyoc tepetl.

14Huan nopona David quihualtzajtzili Abner huan nochi nopa soldados:
―Abner, xiisa huan xinechnanquili.
Huajca Abner quinanquili huan quiilhui:
―¿Ajqueya ta tlen titzajtzi huan tiquixitía nopa tlanahuatijquetl?
15Huan David quiilhui:
―¿Ax ta titlacatl? Nochi quiijtohuaj para axaca mitzaxilía ipan nochi

tlali Israel. Huajca ¿para tlen ax tijmocuitlahuía cuali moteco, yaja tlen
tlanahuatijquetl? Se hualajqui para quimictis.

16 Nelía fiero ni tlamantli tlen tijchijtoc. Nelía melahuac quinamiqui
timiquis huan quinamiquimamiquicamosoldados pampa ax inquimocuit-
lahuijtoque cuali imotlanahuatijca tlen TOTECO quitlapejpenijtoc. Xijtemo
ama icuatlami tlen huehueyac nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlen ipan
quihuica atl tlen eltoya nechca itzonteco. Xiquita intla tijpantis.

17 Huan quema Saúl quitosmachili para eliyaya David tlen camatiyaya,
quiijto:

―¿Ax ta motos tlen nijcaqui, tinocone David?
Huan David quinanquili:
―Quena, noteco huan notlanahuatijca, na tlen nicamati.
18Huan David nojquiya quiilhui:
―¿Para tlen tinechtoquilía, na nimotlatequipanojca? ¿Tlaque nijchijtoc?

Xinechilhui notlajtlacol.
19 Nimitztlajtlanía titlanahuatijquetl xijtlacaquili tlen nimitzilhuía. Intla

TOTECO mitzchijtoc tinechcualancaita, huajca nijmacas se tlacajcahualistli
para nimoyoltlalis ihuaya. Pero intla se tlacatl mitzchijtoc tinechcualan-
caita, huajca ma TOTECOmitztelchihua. Pampa imojuanti tlen innechquix-
tijtoque ipan notlal para ayoc hueli niitztos ica itlacajhua TOTECO. Eltoc
queja innechilhuijtosquíaj: ‘Xiya xiquintequipanoti sequinoc dioses.’

20Axcuali para tinechfuerzajhuismanimiqui ipan seyoc tlali. Axnijnequi
nijcahuas noeso huejca tlen itiopa TOTECO. Nelía se huihuiyotl para ta
tlen titlanahuatijquetl ipan tlali Israel tihualajtoc tinechtemohua na hasta
nica. Na san niitztoc queja se tecpimitl. Axaca yasquía ipan tepetini para
quitepotztocas san setzi xacoyotl.

21Huajca Saúl quiijto:
―David, tinocone, nelía nitlajtlacolchijtoc. Nimochijtoc queja nielisquía

se nihuihuitic. Nelía nitlaixpanotoc, pero ya ximocuepa. Ax tleno tlen fiero
nimitzchihuilis pampa ta nelía tijnextijtoc para tinechtlepanita.

22Pero David quimachili para ax neli huan quiilhui:
―Nica eltoc ne tlanahuatijquetl icuatlami tlen huehueyac. Ma huala se

acajya para quihuiquilis.
23 Huan ma TOTECO quitlaxtlahui tlen quichihua tlen cuali. Yonque

TOTECO mitztemactili ama nomaco, ax nijnejqui nimomatlalanas para
nimitzmictis pampa TOTECOmitztlapejpenijtoc.

24 Huan queja ama nijmanahuijtoc moyolis, ama ma TOTECO nech-
manahui ica nochi tlen fiero para ax nimiquis.

25Huan Saúl quiijto:
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―Ma TOTECO mitztiochihua, tinocone David. Ta tijchihuas huejhueyi
tlamantli huan titlatlanis ipan nochi tlamantli tlen tijchihuas.
Huajca Saúlmocuepqui ichaj, huan David nojquiya yajqui seyoc lugar.

27
David ipan inintlal filisteos

1 Huan David moilhuiyaya: “Se tonal nechpantis Saúl huan nechmictis.
Más cuali niquisas ipan ni tlali huan niyas ipan inintlal filisteos. Queja nopa
Saúl ayoc nechtemos quema quimatis ayoc niitztoc ipan tlali Israel. Huan
queja nopa nimomanahuis imaco.”

2HuajcaDavidhuannopa 600 tlacame tlen itztoyaj ihuaya, yajque altepetl
Gat para itztose inechca Tlanahuatijquetl Aquis tlen eliyaya iconeMaoc.

3Huan nochi isoldados David itztoyaj nopona ihuaya ininfamilias, huan
David itztoya ihuaya ome isihuajhua. Se itoca eliyaya Ahinoam tlen altepetl
Jezreel huan nopa seyoc itoca eliyaya Abigail tlen eliyaya isihua Nabal tlen
altepetl Carmel. Huan nochi inijuanti mocajque ipan altepetl Gat campa
tlanahuatiyaya Aquis.

4HuanSaúlquimatquiparaDavidyaquistoya ipan tlali Israelhuan itztoya
ipan altepetl Gat huajca ayoc quitemo.

5Huan nopona David quiilhui Aquis:
―Intla tinechcualitztoc, huajca nimitztlajtlanía xinechmaca se altepetl

para ipan tiitztosepampaaxquinamiquiparana tlensannimotlatequipano-
jca niitztos ipan ni hueyi altepetl campa eltoc mocaltlanahuatil.

6 Huajca Aquis quimacac David altepetl Siclag huan yeca nopa altepetl
teipamocajqui iniaxca nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá.

7HuanDavid itztoya ipan inintlal nopafilisteos para se xihuitl huannahui
metztli.

8HuanDavidhuannochinopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya tlejcoquehasta
inintlal nopa gesuritame, gezritame huan amalecitame, huan quintehui-
jque. Nopa tlacame mocajtoyaj ipan nopa tlali tlen yohui tlen Shur hasta
tlali Egipto.

9Huan quemaDavid quintehuiyaya ipan se lugar, ax quicahuayaya yoltoc
niyon se tlacatl, niyon se sihuatl. Nojquiyamoaxcati nochi ininborregojhua,
ininhuacaxhua, ininburrojhua, inincamellos huan ininyoyo. Huan teipa
sampamocuepayaya campa itztoya Tlanahuatijquetl Aquis.

10Huan quema Tlanahuatijquetl Aquis quitlajtlaniyaya: “¿Ipan catlía alte-
petl ticalajqui ama para tiquintlaxtequilis?”
Huajca David ax quiilhui xitlahuac, san quinanquiliyaya: “Nicalajqui ica

tlatzintla ipan tlali Judá, o ica tlatzintla tlen Jerameel, o ica tlatzintla tlen
inintlal nopa ceneos.”

11Huan David ax quicahuayaya yoltoc niyon se tlacatl, niyon se sihuatl,
huan queja nopa axaca hueliyaya yohui altepetl Gat para quiilhuiti nopa
tlanahuatijquetl tlenquichihuayaya. HuanquejniquichijquiDavidnochipa
quema itztoya ipan inintlal filisteos.

12 Huan Tlanahuatijquetl Aquis quineltocayaya nochi tlen David quiil-
huiyaya huan moilhuiyaya: “Cuali para calaqui David campa israelitame,
pampa ama nochi inijuanti quicualancaitase. Huan quej nopa David elis
notlatequipanojca para nochipa.”

28
David ininhuaya inincualancaitacahua israelitame
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1Huanse tonalnopafilisteosquinsentilijquenochi ininsoldadosparayase
quintehuitij israelitame, huan Tlanahuatijquetl Aquis quiilhui David:

―Ta huan nochi motlacajhua xihualaca xinechpalehuica ipan se tlate-
huicajyotl.

2Huan David quinanquili:
―Cualtitoc. Ama tiquitas para, quena, nihueli nimitzpalehuis.
Huan Aquis quiilhui:
―Intla nelía miyac tinechpalehuis, huajca na nimitzchihuas tinotlam-

ocuitlahuijca para nochi noyolis.
Saúl yajqui campa se tetlajchihuijquetl

3 Ipan nopa tonal quema David itztoya ipan seyoc tlali, mijqui Samuel
huan nochi israelitame quichoquilijque. Huan quitlalpachojque ipan Ramá
tlen eliyaya ialtepe. Huan Saúl ya quinpanquixtijtoya nochi nopa tetlajchi-
huiani huan tlenmomatque quincamahuíajmijcatzitzi.

4Huannopafilisteosmosentilijque ipan se lugar tlen itoca eliyaya Sunem,
huan Saúl quinsentili nochi israelitame huanmochijque ipan tepetl Gilboa.

5Huan quema Saúl quinitac para itztoyaj tlahuel miyac filisteo soldados,
nelíamoyolmajmati.

6 Huajca momaijto ica TOTECO para tlajtlanis tlaque quichihuas. Pero
TOTECO ax quinanquili. Ax quinextili tlaque eliyaya ipaquilis ipan temictli,
niyon ica nopa tlatzejtzeloltijca dados tlen TOTECO quinmacatoya tlen itoca
Urim. Niyon ax quinextili ipaquilis ica se itiocamanalojca.

7Huajca Saúl quinilhui itlatequipanojcahua:
―Xinechtemolica se sihuatl tlen hueli quincamahuía mijcatzitzi, huan

niyas niquitati.
Huan itlatequipanojcahua quiilhuijque:
―Ipan altepetl Endor itztoc se sihuatl tlen quiijtohua hueli quinnojnotza

mijcatzitzi.
8Huajca Saúlmoquixtili iyoyo tlen cuali huanmoyoyonti queja tlen hueli

tlacatl huan quinhuicac ome tlacame ihuaya huan yajque ica tlayohua
quiitatoj nopa sihuatl, huan quiilhui:

―Nijnequinicamatis ihuaya se tlenyamictoc. ¿Huelis tijnotzas itonal nopa
mijcatzi tlen nimitzilhuis?

9Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Tijmati cuali para Tlanahuatijquetl Saúl tlanahuatimaquinpanquixtica

nochi tetlajchihuiani huan tlen mocamahuíaj ininhuaya mijcatzitzi. San
huelis tijnequi tinechmasiltis huan titeyolmelahuas para ma nechmictica
nojquiya.

10 Huajca Saúl quiilhui iixpa TOTECO para ax tleno fiero ipantis pampa
axaca quiilhuisquía.

11Huajca nopa sihuatl quiilhui:
―¿Ajqueya nopamijcatzi tlen tijnequi ma nijnojnotza?
Huan Saúl quiilhui:
―Xijnotza Samuel.
12Huan nimantzi ipan nopa tlalochtli nopa sihuatl quiitac Samuel, huan

quitzajtzili chicahuac Saúl huan quiilhui:
―¿Para tlen tinechcajcayajtoc? ¡Ta tiSaúl!
13Huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui:
―Amo ximomajmati. San xinechilhui tlaque tiquitztoc.
Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Niquitztoc se tlacatl queja se mixtli tlen hualtlejco.
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14Huan Saúl quiilhui:
―¿Quejatza itlachiyalis?
Huan quinanquili:
―Se tlacatl huehuentzi huala tlenmopictoc ica iyoyo huehueyac.
Huajca Saúl quimachili para eliyaya Samuel huanmoixhuijtzonqui hasta

tlalchi para quinextilis se hueyi tlatlepanitacayotl.
15Huan Samuel quiilhui:
―¿Para tlen tinechcualancamacatoc huan tijchijtoc ma nihuala?
Huan Saúl quinanquili:
―Na tlahuel nitlaijiyohuía huan nopa filisteos nechtehuíaj. Huan Toteco

Dios nechtlahuelcajtoc huan ax nechnanquilía, niyon ipan temictli huan
niyon ica itiocamanalojcahua huan yeca nimitznotztoc pampa nijnequi
xinechilhui tlaque nijchihuas.

16Huajca Samuel quinanquili:
―¿Para tlen tinechtlajtlanía na intla TOTECO mitztlahuelcajtoc huan

mochijtoc mocualancaitaca?
17 TOTECO ya quichijtoc mohuaya queja ya mitzilhuijtoya achtohui ica

na para quichihuas. Ya mitzcuilijtoc motlanahuatilis huan ya quimacatoc
David tlen itztoyamonechca.

18 Pampa ta ax tijtlepanitztoc itlanahuatilhua TOTECO. Ax tiquinmicti
nopa amalecitame queja yaja mitznahuati xijchihua. Huan yeca ama
TOTECOmitzchihuilía ni tlamantli.

19Ama TOTECO mitztemactilis ta huan nochi israelitame ininmaco nopa
filisteos. Huanmostla timiquis huan tiitztos nica nohuayahuanmoconehua
nojquiya. Huan nochi israelitame quintemactilis TOTECO ininmaco nopa
filisteos.

20Huan ipan nopa tlalochtli Saúl huetzqui ixtlapachijtoc, pampa onpano
momajmati ipampa tlen quiilhuijtoya Samuel. Huan ayoc quipixqui fuerza
pampa ax tleno quicuajtoya se tonal huan se yohuali.

21Huannopa sihuatl quiitacparaSaúlnelía tlahuelmomajmatijtoya, huan
quinechcahuito huan quiilhui:

―Nimitztlacaquilijtoc huan nijchijtoc tlen tinechtlajtlani yonque huel-
tosquía nimictosquía.

22Ama nijnequi para ta nojquiya xijtlacaquili tlen nimitzilhuis. Xinechc-
ahuili ma nimitzcualtlalilis se tlacualistli para tijcuas para tijpiyas fuerza
huan huelis tiajsiti campa tiyas.

23Pero Saúl ax quinejqui huan quiilhui:
―Ax nitlacuas.
Pero itlatequipanojcahua huan nopa sihuatl quiilhuijque miyac huelta

para ma tlacua. Huan teipa quintlacaquili huan moquetzqui campa huet-
ztoya tlalchi huanmosehui ipan se tlapechtli.

24Huan nopa sihuatl quimicti se becerro tlen quitomajtoya nopona ipan
ichaj. Huan quixacualo iharina huan quichijqui pantzi tlen ax quipixqui
tlasonejcayotl huan quiicxiti.

25Huan quihualiquili Saúl huan itlatequipanojcahua huan nochi tlacua-
jque. Huan quema tlanque tlacuaj monahuatijque huan yajque ipan nopa
yohuali.

29
Davidmomanahui huan ax yajqui para quintehuis israelitame
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1Huan nochi nopa filisteo soldados mosentilijque ipan se lugar tlen itoca
Afec. Huan nopa israelitame mochijtoyaj nechca nopa ameli tlen itoca
Jezreel.

2Huan nopa filisteosmoxelojtoyaj ininsoldados ica pamitl. Sequin pamitl
quipixqui 100 tlacame huan sequin ica se mil huan tlayacantiyahuiyayaj.
Huan David huan itlacajhua yohuiyayaj iniica ihuaya Tlanahuatijquetl
Aquis.

3Huan nopa tlayacanca filisteos quiilhuijque Tlanahuatijquetl Aquis:
―¿Tlaque quichihuaj nica ni tlacame hebreos?
Huan Aquis quinanquili:
―Ya ni David tlen eliyaya itlatequipanojca Tlanahuatijquetl Saúl tlen

tlanahuatía ipan tlali Israel. Yajaya quipiya se xihuitl itztoc nohuaya huan
ax quema nijpantilijtoc niyon se itlaixpanol.

4Pero nopa tlayacanani tlen soldados cualanque ihuaya Tlanahuatijquetl
Aquis huan quiilhuijque:

―Xijnahuati ni tlacatlmamocuepa ipan nopa altepetl tlen tijmacatoc. Ma
ax yohui tohuaya ipan ni tlatehuicajyotl pampa noponamoyolcuepas huan
quinequis techtehuis tojuanti quema ya tiitztose ipan nopa tlatehuicajyotl.
Huan iteco Saúl quinequis quiselis sampa. Huan intla techmictis huan
quinextilis Saúl totzonteconhua, huajca ¿ax timoilhuía Saúl quiselisquía?

5Yajaya David tlen quihuicatiyayaj huan quiijtohuayayaj:
‘Mil tlacame quinmicti Saúl,
peromajtlactli mil quinmicti David.’

6Huajca Aquis quinotzqui David huan quiilhui:
―Nimitzilhuía iixpa TOTECO para nelía tijchihua tlen xitlahuac huan

se paquilistli para na para titlatehuiti tohuaya. Ipan ne tonal quema
tihualajqui tinechitaco huanhasta ama ax quemanimitzpantilijtoc niyon se
tlaixpanoli. Pero nopa filisteo tlayacanani axmitzcualitaj.

7 Huajca más cuali para timocuepas. Xiya ica cuali para ax más tiquin-
cualancamacas.

8Huan David quinanquili Aquis huan quiilhui:
―¿Tlaque nijchijtoc? ¿Tlaque tiquitztoc tlen ax mitzpactía ipan nochi ni

tonali quema niitztoc mohuaya para niquintehuiti nocualancaitacahua?
9Huan Aquis quiilhui David:
―Na cuali nijmati para nelía tiyolcuali queja se elhuicac ejquetl, pero

nopa tlayacanca filisteos ya motemacatoque para ax tiyas tohuaya ipan ni
tlatehuicajyotl.

10 Huajca xiquisaca mostla nel ijnaltzi ta huan nochi mosoldados huan
ximocuepaca.

11 Huajca David huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya quisque
nel ijnaltzi huan mocuepque inintlal nopa filisteos. Huan nopa filisteos
tlejcotiyajque hasta altepetl Jezreel.

30
David quintehui nopa amalecitame

1 Huan hualhuiptla ajsicoj David huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj
ihuaya campa ininchajchaj ipan altepetl Siclag. Huan quinpantijque para
nopa amalecitame calactoyaj ica tlatzintla ipan nopa altepetl huan quitlati-
jtoyaj.

2 Huan quinhuicatoyaj nochi sihuame huan coneme huan nochi tlen
itztoyaj nopona. Pero ax quinmictijtoyaj, san quinhuicatoyaj.
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3Huan quema David huan nochi tlen quinyacanayaya ajsicoj ipan nopa
altepetl huanquiitaqueparanochi tlatlatoya, huanquinhuiquilijtoyaj nochi
ininsihuajhua huan ininconehua,

4huajca pejque chocaj chicahuac. Huanmochoquilijquehasta yolcuatque
huan ayoc huelque chocaj pampa ayoc quipiyayayaj más fuerza.

5Huan nojquiya quihuiquilijtoyaj David nochi ome isihuajhua: Ahinoam
tlen eliyaya jezreelita, huan Abigail tlen eliyaya isihua Nabal tlen Carmel.

6 Huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya quiijtohuayayaj para
quimictiseDavid ica tetl pampa tlahuelmocuesohuayayaj ipampa inincone-
hua. Huajca David tlahuel mocuesohuayaya, pero David quitemo TOTECO
Dios huanmoyolchicajqui ipan ya.

7Teipa David quiilhui nopa totajtzi Abiatar tlen eliyaya icone Ahimelec:
―Nimitztlajtlanía para xinechhualiquili nopa pantzajcayotl ica nopa pil-

tetzitzi para nijmatis tlaque ipaquilis TOTECO parama nijchihua.
Huan Abiatar quihualiquili.
8Huan David quitlajtlani TOTECO:
―¿Tijnequi ma niquintoquilis ni tlaxtequini? Huan intla niquintoquilis,

¿huelis niquinajsiti?
Huan TOTECO quiilhui:
―Quena, xiquintoquili pampa quena, tiquinajsiti huan tiquinmanahuis

nochi tlen quinhuicatoque.
9Huajca quisqui David ininhuaya nopa 600 tlacame tlen itztoyaj ihuaya

huan ajsitoj campa atlajtli Besor.
10Huan nopona mocajque 200 isoldados David pampa tlahuel siyajtoyaj,

huan ax huelque apanoj nopa atlajtli Besor. Huan David huan nopa 400
tlacame yajque.

11 Huan quipantijque se tlacatl tlen tlali Egipto tlen huilantoc ipan ojtli
huan quihualiquilijque David. Huan itlacajhua David quimacaque pantzi
huan quicuajqui huan nojquiya quiamacaque.

12Nojquiya quimacaque se quentzi tlatectli tlen higos huactoc huan ome
tlaxcali tlen xocomecatl huactoc. Huan quema tlacuajqui sampa pejqui
quipiya fuerza pampa ax tleno quicuajtoya para eyi tonali.

13Huan huajca David quiilhui:
―¿Ajqueya ta, huan canque tihuala?
Huan nopa telpocatl Egipto ejquetl quinanquili:
―Na niejqui tlali Egipto huan niitlatequipanojca se amalecita. Huan

quipiya eyi tonali nechcajqui nica noteco, pampa nimococohuayaya.
14Tojuanti tiyajtoyaj ticalaquitoj ica tlatzintla ipan tlali Judá campa inial-

tepe nopa cereteos huan ica tlatzintla tlen itlal Caleb. Huan nojquiya
tijtlatijque altepetl Siclag.

15Huajca David quiilhui:
―¿Hueli tinechhuicas hasta campa inijuanti itztoque?
Huajca nopa tlacatl quinanquili:
―Intla tijtestigojquetza Toteco Dios para amo tinechmictis niyon ax

tinechtemactilis ica noteco, huajca, quena, nimechhuicas hasta campa itz-
toque.

16Huajca nopa tlacatl quinhuicac David huan nopa tlacame tlen itztoyaj
ihuaya hasta campa itztoyaj nopa tlaxtequini. Huan inijuanti moseman-
toyaj ipan nochi nopa tlali. Huan tlacuayayaj huan tlaiyayaj huan ilhuichi-
huayayaj icamiyacpaquilistli ipampanochi tlenquiichtectoyaj ipan inintlal
filisteos huan ipan tlali Judá.
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17 Huan David huan nochi isoldados pejque quinmictíaj nopa yohuali,
huan hualmostla se tonal quinmictijque, huan hasta tiotlac quintlamim-
ictijque. San cholojque 400 telpocame tlen tlejcoque ipan camellos huan
yajque.

18Huan queja nopa David quincuili sampa nochi tlen nopa amalecitame
quinichtequilijtoyaj, huan nojquiya quinmanahuij nochi ome isihuajhua.

19Huanniyonse conetl axquipolojque. Axquipolojqueniyonse tlamantli,
niyon hueyi, niyon pilsiltzi pampa nochi tlen quincuilijtoyaj, sampa moax-
catijque.

20Huan nojquiya David quincuili ininborregojhua huan ininhuacaxhua
nopa tlaxtequini. Huan isoldados quinchijque ma tlayacantiyaca nopa
tlapiyalime tlen yaja ipa iniaxca. Huan nochi quiijtojque: “Nochi ya ni iaxca
David pampa quitlantoc.”

21Huan teipa David huan nochi inijuanti ajsitoj ipan nopa atlajtli Besor
campa mocajtoyaj nopa 200 tlacame tlen ayoc huelque nejnemij pampa
tlahuel tlaxicojtoyaj. Huan quisque nochi inijuanti huan quinamiquicoj
David huan nochi nopa tlacame tlen hualayayaj ihuaya. Huan David
quintlajpalo ica yejyectzi.

22 Pero sequin tlacame tlen ax cuajcualme tlen hualayayaj ihuaya David
quiijtojque: “Inijuanti tlen ax yajtoyaj tlatehuitoj ax quintocaros niyon se
tleno. San tiquinmacase ininsihuajhua huan ininconehua huan ica ya nopa
ma yacajya.”

23Pero David quinilhui:
―Axtle, noicnihua, ax hueli inquichihuase queja nopa ica tlen TOTECO

techmacatoc. Pampa TOTECO techmocuitlahuijtoc huan techmanahuijtoc
ininmaco inijuanti tlen techtehuijque. Techmactilijtoc nochi nopa tlacame
tlen techtlaxtequilijtoyaj.

24 Huan axaca inmechtlacaquilis tlen inquiijtohuaj. Monequi nopa tla-
came tlen mocajque nica huan quimocuitlahuijque totlamantzitzi quiselise
san se ininparte queja tlen yajque ipan tlatehuicajyotl.

25 Huan huajca ipan nopa tonali David quichijqui ya nopa ma eli se
tlanahuatili paranochi israelitamemaquitlepanitaca. Huanhasta amanoja
quitlepanitaj.

26Huan quema David ajsico ipan altepetl Siclag tlen tlatlatoc, quinhualti-
tlanili nopa huehue tlacame ipan tlali Judá se quentzi tlen nochi tlamantli
tlen quincuilijtoya inincualancaitacahua huan quinilhui ni tlajtoli: “Nica
nimechtitlanilía se regalo san se quentzi tlen tiquincuilijque icualancaitac-
ahua TOTECO.”

27Huan nojquiya quintitlanili nopa tlayacanani tlen itztoyaj ipan altepe-
tini Betel, Jatir,

28Aroer, Sifmot, Estemoa,
29 Racal, huan Ramot tlen mocahua ica tlatzintla. Nojquiya quintitlanili

nopa huehue tlacame tlen itztoyaj ipan Jerameel inialtepe nopa ceneos,
30huan ipan altepetini Horma, Corasán, Atac,
31Hebrón huan campa hueli campa David panotoya ica nochi itlacajhua.

31
Mijqui Saúl ipan tlatehuicajyotl huan iconehua nojquiya

1 Huan nopa filisteos nelía quintlanque nopa israelitame, huan nopa
israelita soldados cholojtejque iniixpa. Huan nopa filisteos quinmictijque
miyac israelitame ipan tepetl Gilboa.
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2Teipa nopa filisteos quitoquilijque Saúl huan itelpocahua. Huan quimic-
tijque Jonatán, Abinadab huan Malquisúa. Nochi inijuanti eliyayaj itelpoc-
ahua Saúl.

3 Huan teipa nochi nopa filisteo soldados pejque chicahuac quitehuíaj
Saúl huan quitepehuiliyayaj nopa cuatlamintli hasta se quiajsic Saúl huan
tlahuel quicoco.

4Huajca quiilhui itlamocuitlahuijca tlen quihuiquiliyaya itepostzajca:
―Xijquixti momachete huan xinechmicti para ax hualase nopa fiero

tlacame filisteos, huan nechchihuiliquij tlen inijuanti quinequise para más
ma nitlaijiyohui huan san nechhuihuiitase quema nechmictise.
Pero itlamocuitlahuijca ax quinejqui quimictis pampa majmahuiyaya.

Huajca teipa Saúlquiquixti imachete huanmomajcajqui ipani huanmomic-
tij.

5Huan quema itlamocuitlahuijca quiitac para Saúl momictijtoya, ya no-
jquiyamomajcajqui ipan imachete huan noponamijqui ihuaya Saúl.

6 Huan queja nopa ipan san se tonali mijqui Saúl ininhuaya eyi itelpoc-
ahua huan itlamocuitlahuijca huan nochi israelita soldados tlen ihuaya
itztoyaj.

7 Huan nopa israelitame tlen quipixtoyaj ininchaj ipan seyoc lado nopa
tlamayamitl nechca atemitl Jordán quimatque para nopa israelitame cholo-
huayayaj huan quimatque para Saúlmictoya, huajca nojquiya quisque ipan
inialtepe huan cholojque. Huan huajca nopa filisteos hualajque para itztose
ipan inialtepehua.

8Huanhualmostla quemanopafilisteo soldados yajque ipan tepetl Gilboa
para quintlacuijcuilitij tlen mictoyaj, quiitatoj para Saúl huan eyi itelpoc-
ahuamictoyaj.

9Huajca quiquechtzontejque Saúl huan quicuilijque nochi itepos. Teipa
quintitlanque tlacame ma yaca huan ma quihuicaca nopa tlamantli ipan
nochi inintlal filisteos huan ma teyolmelahuaca ipan nochi inialtepehua
para ya mictoya Saúl. Nojquiya tlayolmelahuatoj nopa cuali tlajtoli ipan
inintiopa campa quincajtoyaj inindioses.

10 Pero teipa nochi itepos Saúl quiajojque ipan itiopa nopa tlaixcopin-
cayotl Astarot. Huan itlacayo Saúl quicuapilojque ipan nopa tepamitl tlen
quiyahualojtoya altepetl Bet Sán.

11Huan quema nopa tlacame tlen altepetl Jabes ipan Galaad quimatque
tlen nopa filisteos quichihuilijtoyaj Saúl,

12mosentilijquenochi tlenmooquichmatiyayaj huannejnenque seyohual
huan ajsitoj campa quicuapilojtoyaj itlacayo Saúl huan itelpocahua ipan
itepa altepetl Bet Sán. Huanquintemohuijque huanquinhuicaque inialtepe,
Jabes, huan nopona quintlatijque.

13Huan teipa quisentilijque iniomiyohua huan quintlalpachojque itzintla
se cuahuitl ipan Jabes. Huan mosajque para chicome tonati pampa tlahuel
mocuesohuayayaj.
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2 Samuel
David quicajqui paramijqui Saúl

1Quema ya mictoya Saúl, David mocuepqui ipan ialtepe Siclag pampa ya
tlantoya quintzontlamiltía nopa amalecitame huan nopona mocajqui ome
tonali.

2 Huan ipan ne seyoc tonali, ajsico se tlacatl tlen quisqui tlen isoldados
Saúl. Yaja quihualicayaya iyoyo tzayantoc huan motlalilijtoya tlaltejpoctli
ipan itzonteco pampaquipiyayayahueyi cuesoli. Huanquemaajsico campa
Davidmohuijtzonqui ica miyac tlatlepanitacayotl.

3Huajca David quitlajtlani nopa tlacatl:
―¿Canque tihuala?
Huan nopa tlacatl tlananquili:
―Na nicholojtejqui campa toisraelita tlacajhua tlatehuíaj.
4Huan David quiilhui:
―Xinechilhui tlaque panotoc ipan nopa tlatehuijcayotl.
Huan nopa tlacatl quinanquili:
―Miyac toisraelita soldados mictoque huan miyac cholojtejtoque. Huan

nojquiyamijqui Saúl huan icone, Jonatán.
5Huan David quitlajtlani:
―Huan ¿quejatza tijmatqui paramijqui Saúl huan icone?
6Huajca quinanquili:
―Na niitztoya ipan tepetl Gilboa huan nopona niquitac para Saúl mot-

latzquiliyaya ipan icuatlami tlen huehueyac. Huan monechcahuiyayaj
icualancaitacahua ipan tlatehuijca carros. Nojquiya hualayayaj miyac tla-
came ipan cahuayos.

7 Huajca ipan nopa tlalochtli Saúl nechitac huan nechnotzqui. Huan
huajca nimonechcahui campa itztoya.

8Huan yajaya nechtlajtlani ajqueya na huan niquilhui para nieliyaya se
niamalecita tlacatl.

9 Huajca techilhui: ‘Xihuala huan xinechmicti pampa tlahuel nitlaijiy-
ohuía, huan noja niyoltoc.’

10Huajca nimonechcahui huan nijmicti pampa nimomacac cuenta para
ayoc huelis itztos pampa tlahuel mococojtoya. Huan nijcuili icorona tlen
quipixtoya ipan itzonteco huan nopa costli tlen quipixtoya ipan ima huan
nimitzhualiquilía ta.

11Huanquemaquicajqui nochi tlen quiijto, David huannopa tlacame tlen
itztoyaj ihuaya quitzayanque ininyoyo pampa tlahuel mocuesojque.

12 Huan pejque quichoquilíaj Saúl huan itelpoca Jonatán, huan nopa
isoldados TOTECO huan nochi sequinoc israelitame, pampa tlahuel miyac
tlacame mictoyaj ipan tlatehuijcayotl nopa tonal. Huan mosajqui David
huan itlatequipanojcahua, huan ax tleno quicuajque hasta tlayohua.

13Huan David quiilhui nopa tlacatl:
―¿Canque tiehua?
Huan quinanquili:
―Na nisejcoyoc ejquetl, niamalecita.
14Huan David quiilhui:
―Huajca ¿para tlen ax timajmajqui timomatlalanqui huan tijmicti Saúl

tlen TOTECO quitlapejpenijtoya huan quitequitlalijtoya?
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15-16Huajca David nimantzi quinotzqui se soldado huan quiilhui:
―Xijmicti ni tlacatl.
Huan David quiilhui nopa tlacatl:
―Timiquis pampa ta icamoseli tiquijto para tijmicti Saúl,nopa tlacatl tlen

TOTECO quitlapejpenijtoya para elis tlanahuatijquetl.
Huan isoldado hualajqui huan quimicti ica icuatlami tlen huehueyac.
David quinchoquili Saúl huan Jonatán

17Huan David quisencajqui se huicatl huan huicac tlen Saúl huan icone,
Jonatán, tlenmictoyaj.

18Huan tlanahuatima quinmachtica nopa soldados tlen tlali Judá ehuani.
Huan ni huicatl nojquiya mopantía ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcuiloli tlen
itoca Jaser. Huan quej ni quiijtohua:
19 “Noisraelita icnihua, nopa tlacatl tlenmás yejyectzi tijpixque, mictoc.
Yaja tlen achi más techmacayaya paquilistli quimictijtoque nepa huejcapa

campa tepetini.
Quena, yajaya tlenmás tetic huetztoc.
20Amo xiquinilhuica tocualancaitacahua tlen itztoque ipan altepetl Gat.
Niyonamoxiquinpohuilica tlen itztoque ipan tianquis ipanaltepetl Ascalón,
para axma techhuetzquilica nopa filisteo sihuame.
Ax tijnequij ma techpinajtica nopa sihuame tlen ax quineltocaj TOTECO.
21 Saúlmijqui ipan tepetl Gilboa.
Huajca ax quemama tlaahuetzi nopona.
Niyon ax quemama onca ajhuechtli.
Ma ayoc tlaelilti pampa noponamijqui tlenmotemacac.
Noponamijqui Saúl queja se tlen hueli tlacatl,
queja elisquía ax ya tlen quitlapejpeni Toteco.
22 Saúl huan Jonatán nochipa tlatlaniyayaj ipan tlatehuijcayotl.
Inijuanti quinmictiyayaj inincualancaitacahua,
yonque tlahuel motemacayayaj.
Ax quemamocuepque ipan se tlatehuijcayotl san ininma,
pampa nochipa tlatlaniyayaj.
23Nochi tojuanti tiquinicneliyayaj huan tlahuel tiquinnequiyayaj.
Nelía se paquilistli para tiquinixmatise.
San sejco nemiyayaj quema itztoyaj huan nojquiya san sejcomocajque ipan

miquistli.
Achi más chicahuac huelque motlalojque que ne hueyi cuajtli tlen hueli

patlani.
Elquemás tetique inijuanti que se león.
24 Inisraelita sihuame, xijchoquilica Saúl tlen yejyectzi inmechyoyontiyaya

ica yoyomitl tlenmoradojtic queja motlalilíaj sihua tlanahuatiani.
Quena, Saúl quiyejyecchijqui imoyoyo ica oro,
huajca xijchoquilica.
25Yaja tlenmotemacac yamijqui ipan tlatehuijcayotl.
Mijqui Jonatán ipan ne tepetl Gilboa.
26Nimitzchoquilía noicni, Jonatán,
pampa tlahuel nimitzicneli.
Huan tinechicneli miyac nojquiya hasta motlaicnelil quitlani inintlaicnelil

sihuame.
27Mictoque tlenmásmotemacayaya.
Ayoc quinemiltíaj inintepos pampa yamictoque.”
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Queja nopa elqui nopa huicatl tlen David quisencajqui para quichoquilis
Saúl huan Jonatán.

2
Quichijque David tlanahuatijquetl ipan tlali Judá

1Huan teipa David quitlajtlani TOTECO:
―¿Tijnequima niya para niitztos ipan se altepetl ipan tlali Judá?
Huan TOTECO quinanquili:
―Quena.
Huajca David quiilhui:
―¿Ipan tlaque altepetl niyas?
Huan TOTECO quiilhui:
―Xiya altepetl Hebrón.
2 Huajca David yajqui huan quinhuicac nopa ome isihuajhua. Se itoca

Ahinoam tlen eliyaya se jezreelita sihuatl huan ne seyoc itoca Abigail tlen
achtohui eliyaya isihua Nabal tlen Carmel.

3Huan nojquiya quinhuicac nopa tlacame tlen nejnentoyaj ihuaya, sese
ica isihua huan iconehua. Huan nochi nopona yajque para itztose ipan
altepetl Hebrón.

4 Huan teipa hualajque nopa tlayacanca tlacame ipan tlali Judá. Huan
quialtijque David ica aceite huan quichijque tlanahuatijquetl ipan inintlal.
Huan teipa quiilhuijqueDavid quejatza nopa altepetini Jabes ehuani ipan

tlali Galaad quitlasojtlaque Saúl itlacayo huan quitlalpachotoj.
5Huajca David quintitlanqui tlacamema yaca quinilhuitij ni tlajtoli: “Ma

TOTECO inmechtiochihua miyac pampa inquitlasojtlaque nopa mijcatzi
Saúl huan ica miyac imotlaicnelijcayo inquitlalpachojque.

6Huajca ama ma TOTECO inmechtlasojtla. Ma inmechita ica cuali huan
ma inmechnextili tlen xitlahuac. Huan na nojquiya nimechchihuilis tlen
cuali ipampa tlen inquichijtoque.

7 Huajca ama yonque ya mictoc Saúl, imotlanahuatijca, ximosemacaca,
huanximotemacacahuanximotlalica tohuayapampanopa tlayacanani tlen
tlali Judá nechchijtoque niinintlanahuatijca.”

Is Boset quichijque tlanahuatijquetl ipan tlali Israel
8Teipa Abner, icone Ner, tlen quinyacanayaya isoldados Saúl quihuicac Is

Boset, icone Saúl, ipan altepetl Mahanaim,
9 huan nopona quichijqui tlanahuatijquetl. Huan itlanahuatilis quiajsic

tlaltini Galaad, Gesuri, Jezreel, Efraín, Benjamín huan hasta nochi tlen itoca
tlali Israel ica huejcapa.

10 Huan Is Boset quipiyayaya 40 xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan
tlali Israel ica huejcapa huan san huejcajqui ome xihuitl. Huan nochi tlen
itztoyaj ica tlatzintla campa itoca tlali Judá quitoquilijque Tlanahuatijquetl
David.

11Huan David elqui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá para chicome xihuitl
huan tlajco huan quipixqui ichaj ipan altepetl Hebrón.

12 Huan teipa Abner quisqui ipan tlali Mahanaim ininhuaya isoldados
Tlanahuatijquetl Is Boset huan yajque altepetl Gabaón ipan tlali Judá campa
itztoyaj iixhuihua Benjamín, pampa nojquiya quinequiyaya mocuilis nopa
tlali Judá para elis iaxca Tlanahuatijquetl Is Boset.

13Huajca quisqui Joab, icone Sarvia, tlen eliyaya tlayacanquetl tlen isol-
dados David huan yajqui ica isoldados quinnamiquitoj. Huan monamijque
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campa nopa mantoc atl ipan altepetl Gabaón. Huan isoldados David moca-
jque ipan se nali, huan isoldados Is Boset ipan seyoc nali nopamantoc atl.

14 Huan Abner tlen eliyaya itlayacanca Is Boset quinotzqui Joab tlen
eliyaya itlayacanca David, huan quej ni quiilhui:

―Achtohui ma motehuica san sequin totelpocahua para ma tiquint-
lachilica huan tiquitase ajqueya tlatlanis.
Huan Joab tlananquili:
―Cualtitoc.
15 Huajca quintlapejpenijque majtlactli huan ome telpoca soldados tlen

eliyayaj ica David huan majtlactli huan ome telpoca soldados tlen tlali
Benjamín huan eliyayaj ica Is Boset. Huan moixnamijque nopa telpocame
huan pejquemotehuíaj.

16 Huan sese inijuanti quitzoncalitzqui tlen itztoya imelac huan mo-
calaquilijque inincuatlaminhua tlen huehueyac ipan inielchiqui. Huan
nochi nopa 24 telpocame mijque ica sampa. Huan yeca quitocajtijque
nopa lugar “campa tlatehuijque ica cuatlamintli tlen huejhuehueyac”, huan
mocahua ipan altepetl Gabaón.

17Huan teipa pampa ax aqui tlatlantoya, pejque tlatehuíajnelía chicahuac
nochi isoldados David ihuaya isoldados Is Boset. Huan nopa tonal isoldados
David tlahuel quintlanque isoldados Is Boset huan inintlayacanca Abner.

18Huan nojquiya nopona itztoyaj nopa ome iicnihua Joab, nopa tlayacan-
quetl tlen isoldados David, tlen inintoca eliyaya Abisai huan Asael. Huan
Joab, Abisai huan Asael nochi eliyayaj iconehua Sarvia. Huan Asael tlahuel
hueliyayamotlalohua chicahuac queja se masatl.

19Huan yajaya pejqui quitepotztoca Abner, nopa tlayacanquetl tlen isol-
dados Is Boset, huan ax tleno quicahuili ma quitzacuili. Ax quicajqui iojhui,
niyon nica, niyon neca. San quitoquilijtiyajqui.

20Huan quema Abner moicancuepqui huan quiitac para quitoquiliyaya,
quiilhui:

―¿Ax ta tiAsael?
―Quena, na niAsael―quinanquili.
21Huajca Abner quiilhui:
―Ximijcueni. Xijtoquili seyoc nosoldado huan ximocahua ica nochi tlen

yaja quipiya.
Pero Asael ax quinejqui quicahuas.
22Huajca Abner sampa quiilhui Asael:
―¡Xinechcahua! ¿Para tlenmonequi nimitzmictis? Huan ¿tlaquenoxayac ica

nijtlachilis moicni Joab quema sampa timonamiquise?
23 Pero Asael ax quitlacaquili, huan huajca Abner quisentlapalhuili ica

icuatlami tlen huehueyac huan nopona huetzqui mictoc Asael. Huan teipa
nochi tlen ajsiyayaj campa huetztoya Asael moquetzayayaj ica tlatlepanita-
cayotl.

24 Huan teipa Joab huan Abisai pejque quitoquilíaj Abner huan quema
calaquito tonati, ya ajsitoyaj ipan se tlachiquili tlen itoca Amma nechca Gía
ipan nopa ojtli tlen yohui para altepetl Gabaón.

25Huan mosansejcotilijque miyac iixhuihua Benjamín para quipalehuise
Abner huanmoquetzque tlachiquiltipa.

26Huan Abner quinotzqui Joab chicahuac ica huejca huan quiilhui:
―¿Monequi nochipa tijsenhuiquilijtose timomictíaj? ¿Ax timomaca cuenta

para tlatehuijcayotl techhualiquilíamiyac cuesoli? Xiquintlacahualtimosol-
dados parama techcahuaca pampa tiicnime.

27Huan Joab quinanquili:
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―Nelía tlen nimitzilhuía, intla ta achtohui ax tiquijtojtosquía ma tiquint-
lapejpenica 12 totelpocahua para tlatehuise, ax oncatosquía tlatehuijcayotl.
Nochi nosoldados sanmocueptosquíaj ininchajchaj ama ijnaloc.

28Huajca teipa Joab quipitzqui cuacuajtli huan nochi isoldados Davidmo-
quetzquehuanayoc tlatehuijque, niyonayocquintoquilijquenopa sequinoc
israelitame tlen ejque tlali Israel ica huejcapa.

29Huan Abner huan nochi isoldados nojquiya nejnenque seyohual huan
apanoque nopa tlamayamitl huan nopa atemitl Jordán huan nejnenque
hasta ajsitoj ipan altepetl Mahanaim.

30Huan Joab nojquiya quinsentili isoldados David huan quinpojqui huan
polihuiyayaj 19, huan iyoca polihuiyaya Asael tlen Abner quimictijtoya.

31 Pero isoldados David quinmictijtoyaj 360 tlen motlalijtoyaj ihuaya
Abner, itlayacanca isoldados Tlanahuatijquetl Is Boset, huan nochi itztoyaj
iixhuihua Benjamín tlen calactoyaj ihuaya.

32 Huan teipa Joab huan isoldados quihuicaque itlacayo Asael huan
quitlalpachojque nechca itata ipan altepetl Belén. Huan teipa nejnenque
seyohual huan quema tlanestihualayaya ajsitoj ipan inialtepe, Hebrón.

3
1 Huan ica ya ni pejqui miyac tlatehuijcayotl ica inijuanti tlen quito-

quiliyayaj icone Saúl huan tlen quitoquiliyayaj David. Pero isoldados
David achi más momiyaquilijtiyohuiyayaj huan quipixtiyohuiyayaj más
chicahualistli. Huan isoldados icone Saúl caxantiyohuiyaya ininchicahualis
pampa quitlahuelcajtiyohuiyayaj.

Ya ni iconehua David tlen tlacatque ipan altepetl Hebrón
2Huan nopona ipan altepetl Hebrón tlacatque iconehua David:

Iachtohui cone quitocajti Amnón huan eliyaya icone ica Ahinoam tlen
eliyaya se jezreelita.

3 Iompaca cone quitocajtlali Quileab huan eliyaya icone Abigail tlen
achtohui eliyaya isihua Nabal tlen ejqui altepetl Carmel.

Iexpa cone David quitocajtlali Absalón huan eliyaya icone seyoc isihua
tlen itoca Maaca tlen eliyaya iichpoca Tlanahuatijquetl Talmai tlen
tlanahuati ipan tlali Gesur.

4 Inajpa cone David quitocajti Adonías huan eliyaya icone seyoc isihua
tlen itoca Haguit.

Imacuilpa cone David quitocajtlali Sefatías huan eliyaya icone seyoc
isihua tlen itoca Abital.

5 Ichicuasempa cone David quitocajti Itream huan eliyaya icone seyoc
isihua tlen itoca Egla.

Nochi ya ni eliyaya iconehua David tlen tlacatque ipan altepetl Hebrón.
Abnermosansejcotili ihuaya David

6Huannochi nopa xihuitl quema tlatehuiyayaj isoldadosDavid ica isolda-
dos Tlanahuatijquetl Is Boset, Abner itlayacanca Is Boset achi másmohuey-
imatiyaya.

7Huan teipaAbnermotemacacpara cochis ihuaya se sihuatl tlen achtohui
eliyaya iompaca sihua Tlanahuatijquetl Saúl tlen ya mictoya. Huan itoca
nopa sihuatl eliyaya Rizpa huan eliyaya icone Aja. Huajca Tlanahuatijquetl
Is Boset quitlacahualti Abner huan quiilhui:

―¿Para tlen ticochtoc ihuaya tlen eliyaya icahual notata, Tlanahuatijquetl
Saúl?
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8Huan Abner tlahuel cualanqui ica tlen Tlanahuatijquetl Is Boset quiijto,
huan quinanquili:

―¿Tinechita para se nichichi? ¿Tinechita nise mocualancaitaca queja tlen
ehuaj tlali Judá? ¿Quejatza huelis? Na nimitzchihuilijtoc tlen cuali ta huan
motata Saúl, huan iicnihua huan ihuampoyohua. Na nihueltosquía nim-
itztemactilijtosquía ica David, pero ax nijnejqui. San nimitztequipano cuali,
huan ama queja notlaxtlahuil, tinechteilhuía para nitlajtlacolchijtoc ihuaya
se sihuatl.

9 Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti intla ax nijpalehuiti David para ma
quimoyahuas itlanahuatilis hasta quiajsis nochi tlaltini tlen TOTECO quiil-
huijtoc para quimacas.

10Nijpalehuis mitzquixtilis ta huan ichaj motata Saúl nochi imotlanahu-
atilis ipan ni tlali Israel huan nijchihuas ma pano ica David hasta ya
quinnahuatisnochi israelitamecampahueli tlen tlaliDan icahuejcapahasta
altepetl Beerseba ica tlatzintla.

11 Huan Tlanahuatijquetl Is Boset ax huelqui quinanquili Abner pampa
quiimacasiyaya.

12 Teipa Abner quintitlanqui tlacame para ma quiitatij David huan para
ma quiilhuitij quej ni: “Nochi ni tlali Israel nelíamoaxca ta para tijnahuatis.
Xijchihua se tlajtolsencahuali nohuaya huan xinechmaca nopa tequitl tlen
nijnequi ipan motlanahuatilis huan nimitzmactilis momaco nochi tlali Is-
rael ica huejcapa.”

13 Huan David quiijto: “Cualtitoc, nijchihuas se tlajtolsencahuali mo-
huaya, pero san se tlamantli monequi. Ax nimitznamiquis para ticamatise
hasta tinechhualiquilis nosihuaMical, yajaya tlen iichpocaTlanahuatijquetl
Saúl tlen yamictoc.”

14 Huan nojquiya para nesis xitlahuac, David quitlajcuilhui Tlanahuati-
jquetl Is Boset huan quiilhui: “Xinechmactili nosihua Mical pampa timo-
sencajque ica cuali. Huan nijtlaxtlahui motata Saúl tlen tlajtlanqui pampa
quinejqui ma niquinmicti nopa 100 filisteo tlacame huan nijchijqui.”

15 Ama Mical quipixtoya ihuehue tlen itoca eliyaya Paltiel huan yaja
eliyaya icone Lais. Huajca Tlanahuatijquetl Is Boset tlanahuati para ma
quicuilica.

16 Huan ihuehue yajqui ihuaya isihua huan chocatiyajqui. Huan quito-
quilijtiyajqui nochi ojtli hasta altepetl Bahurim, huan nopona Abner quiil-
hui: “Ximocuepamochaj.” Huan Paltiel mocuepqui ichaj.

17Huan Abner quincamahui nopa huehue tlacame tlen tlali Israel huan
quinilhui: “Achtohui inquinectoyaj para elis imotlanahuatijca David,

18huajca ama ya ajsic nopa tonal para queja nopama eli. TOTECO quiijto-
jtoc: Elis ica imaDavid niquinmanahuis israelitame tlen nopa filisteos huan
tlen nochi sequinoc inincualancaitacahua.”

19HuanAbner nojquiya quincamahuito iixhuihuaBenjamín. Teipa yajqui
altepetlHebrónquiitatoDavidhuanquiilhuito nochi tlennopa tlacame ipan
tlali Israel tlen iixhuihua Benjamín quinequiyayaj quichihuase.

20Huan yajque ihuaya Abner 20 tlacame para quiitatij David, huan David
quichijqui se hueyi tlacualistli para Abner huan tlen ihuaya hualayayaj.

21Huan teipa Abner quiilhui David:
―Na nimocuepas nimantzi huan niquinsentiliti nochi tlacame ipan tlali

Israel para ma quisencahuaca se tlajtolsencahuali mohuaya huan ma
mitzchihuaca titlanahuatijquetl. Huan queja nopa tiquinnahuatis nochi
israelitame queja hasta huejcajquiya tijnequiyaya.
Huajca David quinahuatijtejqui, huan Abner yajqui ica cuali.
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Joab quimicti Abner
22 Huan sanoc onquistoya Abner quema ajsico nopa tlayacanquetl Joab

huan isoldados David. Inijuanti yajtoyaj ipan tlatehuijcayotl huan quihual-
icayayaj miyac tlamantli tlen quincuilijtoyaj inincualancaitacahua. Huan
Abner ayoc itztoya ihuaya David pampa ya yajtoya ichaj ica cuali.

23 Huan quema ajsicoj Joab huan isoldados tlen hualayayaj ihuaya se-
quinoc, quiilhuijque: Abner, icone Ner, quipaxaloco Tlanahuatijquetl David
huan David quiseli ica cuali huan quema quinahuatijtejqui para yas, yajqui
ica cuali.

24Huajca Joab nimantzi yajqui quiitato David huan quiilhui:
―¿Tlaque tijchijtoc? Abner hualajqui mitzpaxaloco huan tijcahuilijtoc ma

cholos tomaco.
25Cuali tijmatiAbner sanhualajquiparamitzcajcayahuas. Hualajquipara

quitlachilis quejatza huelis calaquis ipan toaltepe huan teipa sampa hualas
techtehuiqui.

26 Huan huajca Joab quisqui iixpa David huan quintitlanqui soldados
para ma quiajsitij Abner huan ma quiilhuica ma mocuepa. Huan quiajsitoj
nechca nopa ameli Sira, huan quiilhuijque ma mocuepa huan mocuepqui
ininhuaya nopa soldados. Huan David ax tleno quimatiyaya.

27Huan quema Abner ajsico campa ipuerta altepetl Hebrón, Joab quiiy-
ocaquixti para camatis ihuaya ixtacatzi. Huan nopona Joab quicalaquili
imachete iijtico Abner huan nimantzi mijqui. Huan quej nopa Joab mo-
macuepqui pampa quimictijtoya iicni, Asael.

28 Huan quema David quimatqui para quimictijtoya Abner quiijto:
“TOTECO quimati para na huan inijuanti tlen niquinnahuatía ax tijhuicaj
tlajtlacoli pampa quimictijque Abner tlen eliyaya icone Ner, pampa ax tleno
tijmatiyayaj.

29Yaja Joab tlen quihuica tlajtlacoli ihuaya ichampoyohua. Ax quemama
polihui cocolistli ipan ichaj, niyon ax ma polihuica tlen metzcuachotzitzi,
niyon tlen cuahuactoque, niyon tlen miquij ica mayantli, niyon tlen miquij
ipan tlatehuijcayotl.”

30Huajca queja nopa Joab huan iicni Abisai quimictijque Abner, pampa
Abner achtohuiya quimictijtoya iniicni, Asael, ipan ne tlatehuijcayotl tlen
oncac ipan altepetl Gabaón.

31 Huajca David quiilhui Joab huan nochi tlen itztoyaj ihuaya: “Xijtza-
yanaca imoyoyo, huan ximoyoyontica ica tlen fiero huan xijchoquilica
Abner.” Huan David yahuiyaya iniica tlen quihuicayayaj itlacayo Abner
para quitlalpachotij.

32Huan quitlalpachojque Abner ipan altepetl Hebrón. Huan David chic-
ahuac chocac nopona campa quitlalpachohuayayaj huan nochi tlen itztoyaj
ihuaya nojquiya chocaque.

33HuanDavid quihuicati Abner ica ni huicatl tlen tlahuel tecueso, quiijto-
huayaya quej ni:
“¿Para tlen timijqui quej ni, Abner?
Ax quinamiqui.
Timijqui queja se tlaxtejquetl.
34Moma ax cana ilpitoya,
niyonmoicxihua ax ilpitoya ica tepos cadena.
Pero timijqui queja miqui se tlen huetzi ininmaco fiero tlacame.”
Huan nochi tlen itztoyaj nopona sampa chocaque.
35 Huan David ax tlacuajqui nopa tonal. Huan hualajque tlacame huan

quiilhuijque parama tlacua, pero ax quinejqui. Quinilhui:
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―Ma nechtlatzacuilti Toteco intla nijcuas se pantzi o se tlenijqui hasta
ixpolihuis tonati.

36 Huan nochi nopa israelitame campa hueli quimatque quejatza David
tlahuel quichoquili Abner, huan quinpacti. Melahuac nochi tlen David
quichihuayaya tepactiyaya.

37Huan queja nopa quimachilijque nochi israelitame ipan nochi altepe-
tini ipan tlali Judá huan ipan tlali Israel para David ax tlanahuatijtoya ma
quimictica Abner.

38Huan David quinilhui isoldados:
―Nelía amamictoc se tohueyi tlayacanca tiisraelitame.
39HuanyonqueTOTECOnechtequitlali nitlanahuatijquetl, axnijpiya chic-

ahualistli para nijtlatzacuiltis Joab huan Abisai, tlen iconehua Sarvia para
niquincuepilis ni tlajtlacoli tlen quichijtoque. Inijuanti tlahuel yoltetique
huan tejtetique. Toteco iselti ma quintlaxtlahui ipampa ni tlajtlacoli tlen
quichijtoque pampa quimictijque Abner.

4
Quimictijque Tlanahuatijquetl Is Boset

1Huan quema quimatqui Tlanahuatijquetl Is Boset tlen eliyaya icone Saúl
para Abner mictoya ipan altepetl Hebrón, tlahuel momajmati huan nochi
ipan tlali Israel nojquiyamoyolmajmatijque.

2Huan itztoyaj ome tlacame ipan itlanahuatilis Is Boset tlen quipiyayayaj
inintequi para quinyacanase soldados huan yase ipan sequinoc tlaltini
tlaxtequitij. Se itoca eliyaya Baana huan seyoc Recab, huan inijuanti
iconehua Rimón tlen ejqui altepetl Beerot huan eliyaya se iixhui Benjamín
tlen huejcajquiya,

3 pampa tlacame tlen ejque altepetl Beerot nojquiya eliyayaj iixhuihua
Benjamín yonque cholojtejque para itztotij ipan altepetl Gitaim huanmoca-
jque nopona queja san paxalohuani hasta ama.

4 (Jonatán, icone Saúl,quipixtoya se icone tlenmetzcuachotiyaya tlen itoca
Mefi Boset. Metzcuachotixqui ipan nopa tonal quema ajsic tlajtoli tlen alte-
petl Jezreel para mijqui Jonatán tlen eliyaya itata nopa oquichpil huan Saúl
tlen eliyaya ihueyi tata. Ipan nopa tonali nopa oquichpil san quipiyayaya
macuili xihuitl, huan se sihuatl tlen quimocuitlahuiyaya quicuitejqui nopa
conetl para cholojque. Huan pampa motlalohuayaya huan moisihuiltiyaya
para cholose, nopa conetl huetzito huanmocajqui metzcuachotic.)

5Huannopa tlayacanani Recab huanBaana yajque ichaj Tlanahuatijquetl
Is Boset quema tlajcotona huan chicahuac tonayaya, huan yajaya mosiyaj-
cajtoya ipan icuarto.

6 Mochijque queja quinequiyayaj quiquixtise trigo para quitequihuise,
huan ax aqui quinitac.

7 Pero Baana huan Recab xitlahuac calajque icuarto ne Tlanahuatijquetl
Is Boset campa cochtoya huan quicalaquilijque se cuatlamintli tlen hue-
hueyac iijtico huan quimictijque. Huan teipa quiquechtzontejque huan
cholojtejque huan quihuicaque itzonteco. Huan nejnenque seyohual para
quiixcotonque nopa tlamayamitl huan ajsitoj altepetl Hebrón campa itztoya
David.

8Huan quema ajsitoj, quinextilijque David Is Boset itzonteco huan quiil-
huijque:
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―Xijtlachili nica timitzhualiquilijtoque itzonteco Tlanahuatijquetl Is
Boset, icone Saúl, tlen mitzcualancaitayaya huan quinequiyaya mitzmictis.
Huan ama TOTECO quichijtoc ximomacuepa ica Saúl huan nochi iixhuihua.

9Huan David quinnanquili Recab huan iicni Baana huan quinilhui:
―Iixpa TOTECO tlen nechmanahuijtoc tlen nochi nocuesol, nimechilhuis

tlenmelahuac.
10Quema se nechilhuico para Saúlmictoya huanmoilhuiyaya se cuali tlaj-

toli nechhualiquilijtoc, niquitzqui huan nitlanahuatima quimictica nopona
ipan altepetl Siclag huan queja nopa nijtlaxtlahui ipampa nopa tlajtoli tlen
nechmacac.

11 ¿Huajca ama ax inquiitaj achi más monequi nimechchihuilis infiero
tlacame pampa inquimictijque ni cuali tlacatl ipan ichaj campa cochtoya?
Quena, nimechtlaxtlahuis ipampa tlen inquichijtoque ica Is Boset huan
nimechpolihuiltis ipan ni tlaltepactli.

12 Huan David quinnahuati isoldados ma quinmictica, huan quinmicti-
jque. Huan quintzontequilijque ininma huan iniicxihua. Huan inintlacayo
quicuapilojque nechca nopamantoc atl ipan altepetl Hebrón. Huan quitlal-
pachojque itzonteco Tlanahuatijquetl Is Boset ipan Hebrón ipan nopamijca
ostotl campa quitlalpachojtoyaj Abner.

5
David quichijque tlanahuatijquetl tlen nochi israelitame

1 Teipa ajsicoj nopa huehue tlacame tlen tlayacanayayaj ipan nochi hue-
jhueyi familias tlen itztoyaj ipan tlali Israel huan quiitacoj David ipan
altepetl Hebrón. Huan quiilhuicoj: “Tojuanti tiicnime huan san se toeso.

2 Yonque achtohuiya Saúl eliyaya totlanahuatijca, melahuac ta tieliyaya
tiitlamocuitlahuijca huan elqui ta tlen nelía titechyacanayaya para titlate-
huise. Huan ama TOTECO mitzilhuijtoc para ta tielis totlamocuitlahuijca
huan totlanahuatijca tiisraelitame.”

3Huajca nopona David quichijqui se tlajtolsencahuali iixpa TOTECO ica
nochi nopa huehue tlacame tlen tlali Israel. Huan inijuanti quialtijque
David ica aceite huan quitequitlalijque para elis tlanahuatijquetl tlen nochi
israelitame.

4 Huan David quipiyayaya 30 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati 40 xihuitl.

5Achtohui para chicome xihuitl huan tlajcomosehui ipan altepetl Hebrón
huan quinnahuati san nopa israelitame ipan tlali Judá. Huan teipamosehui
ipan altepetl Jerusalén para 33 xihuitl huan quinnahuati nochi israelitame
ipan tlali Judá huan ipan tlali Israel.

Jerusalénmochijqui nopa tlayacanca altepetl
6Huan quema nopa tlayacanani quialtijque David para elis inintlanahu-

atijca, David huan nochi isoldados yajque altepetl Jerusalén para quinquix-
titij nopa jebuseos tlen itztoyaj nopona. Pero inijuanti quihuihuiitaque
huan quitlaijilhuijque David: “Ta ax quema huelis ticalaquis nica. Hasta
tlen popoyotzitzi huan tlenmetzcuachomemitztzacuilisquíaj para ax huelis
ticalaquis.”
Queja nopa quiijtojque pampamoilhuijque paraDavid ax huelis calaquis.
7 Pero David huan isoldados tlatlanque huan moaxcatijque campa nel-

pano tilahuac huan temachtli nopa tepamitl ipan tepetl Sion, huan ama
nochi quitocajtíaj nopa barrio ipan Jerusalén ica Ialtepe David.
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8Huan quej ni David quitlanqui nopa altepetl. Nopa tonal quema David
quicajqui quitlaijilhuíaj, quinilhui isoldados: “Nochi tlen inquinequij in-
quintehuisenopa jebuseos, xicalaquica ipannopahueyi tubo campacalaqui
atl ipan inialtepe. Huan queja nopa inajsitij campa itztoque huan inquin-
mictise nopa mosisinijca tlacame tlen quinequij techtlanise tlen inijuanti
quintocajtíaj nopa ‘popoyotzitzi huan metzcuachome’. Tlahuel niquin-
cualancaita.” Ica ni pejqui nopa tlajtoli tlen ama quiijtohuaj campa hueli:
“Tlen popoyotzitzi huan tlen metzcuachome ax hueli calaquise ipan ichaj
Toteco, pampa queja nopa quintocajtiyayaj nochi nopa tlacame tlen quin-
hueyichihuayayaj tlaixcopincayome queja quichihuayayaj nopa jebuseos.”

9HuanDavidmochansehui ipannopabarrio ipan Jerusalénnechcacampa
quipixqui itepa nelpano tilahuac huan temachtli huan quitocajtlalijtoya
Ialtepe David. Huan quiquetzqui seyoc tepamitl yahualtic ichaj huan ichaj
pejqui nopona ipan nopa altepetl tlen itoca Milo huan yajqui hasta más
calijtic tlen nopa altepetl.

Hiram quintitlanqui tlacame campaDavid
10 Huan David más mohueyichijtiyohuiyaya pampa TOTECO Dios Tlen

Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij itztoya ihuaya.
11Huan Tlanahuatijquetl Hiram tlen quinahuatiyaya altepetl Tiro quiti-

tlanili David huejhueyi tlacame para ma quipaxalotij David. Huan inin-
huaya quititlanqui miyac tiocuahuitl, huan cuaximani huan calchihuani
tlen quimatiyayaj quitejtequij tetl para quichihuilise David se hueyi cali.

12 Huan David momacac cuenta para elqui TOTECO tlen quitequitlali-
jtoya para elis inintlanahuatijca israelitame. Huan quimachili para ya-
jaya TOTECO tlen tlahuel quihueyitlalijtoya itlanahuatilis huan quichijqui
pampa TOTECO tlahuel quinicnelía nopa israelitame huan quintlapejpenij-
toya para iaxcahua.

Sequinoc iconehua David
13 Huan quema David quipatlatoya ichaj tlen altepetl Hebrón hasta

Jerusalén,mocuili más isihuajhua huan iompaca sihuajhua, huan tlacatque
más iconehua; oquichpilme huan sihuapilme.

14 Ya ni iconehua David tlen tlacatque ipan altepetl Jerusalén: Samúa,
Sobab, Natán, Salomón,

15 Ibhar, Elisúa,Nefeg, Jafía,
16Elisama, Eliada huan Elifelet.

David quintlanqui nopa filisteos
17Huan quema nopa filisteos quicajque para israelitame ipan tlali Israel

nojquiya quialtijtoyaj David para elis inintlanahuatijca, yajque ica nochi
ininsoldados para quiitzquise. Huan David quicajqui para hualayayaj
filisteos, huajca yajqui motlatito ipan altepetl Jerusalén ipan nopa cuarto
campamás tilahuac itepa huan cuali tzactoc.

18Huan nopa filisteos hualajque huan mosejsemanque ipan nochi nopa
tlamayamitl tlen itoca Refaim nechca Jerusalén.

19Huajca Davidmomaijto ica TOTECO huan quiilhui:
―¿Tijnequimaniyas niquintehuiti ni filisteos? ¿Tinechmactilisnomaco para

niquintlanis?
Huan TOTECO quiilhui:
―Quena, xiquintehuiti huan temachtli na nimitzmactilis nochi momaco.
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20Huajca David quisqui huan quintehui nopa filisteos huan quintlanqui.
Teipa quitocajtlali nopa lugar Baal Perazim tlen quinequi quiijtos “ojtlapo-
jtoc” pampa quiijto: “TOTECO chicahuac ajsitoc ica nocualancaitacahua
queja chicahuac quisa atl campa quitlapohua se aojtli.”

21 Huan nopa filisteos cholojque huan quicajtejque inintiotzitzi huan
David ica isoldados quintlatijque.

22Huan teipa nopa filisteos sampamocuepque huanmochihuacoj campa
itztoyaj achtohuiya ipan nopa tlamayamitl Refaim.

23Huan sampaDavid quitlajtlani TOTECO tlaque ipaquilis. Huan TOTECO
quiilhui:

―Quena, pero amo xiya xiquinnamiquiti campa iniixmelac. Achtohui
xiquinyahualoca ixtacatzi huan xiquisaca xiquintehuitij campa nopa cua-
tini balsameras.

24 Huan quema inquicaquise tlahuejchihualistli huejcapa ipan ixihuiyo
nopa balsameras queja soldados tlen tlacacapatzaj ica iniicxipa, huajca
nimantzi xiquintetzopaca, pampa nopa caquistli quinequi quiijtos para na
niquistoc para nimechyacanas inquintlanise nopa filisteos.

25 Huajca David quichijqui senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya
huan yajaya ininhuaya isoldados pejque quinmictíaj nopa filisteos tlen
altepetl Gabaón huan ajsito hasta altepetl Geser.

6
David quinejqui quihualicas icaxa TOTECO ipan Jerusalén

1 David sampa quinsentili tlen más tlapejpenilme tlen nochi israelita
soldados huanmochijque 30mil soldados.

2 Huan nochi inijuanti quistejque ihuaya David para yase ipan altepetl
Baala ipan tlali Judá. Yajque para quihualicase icaxa TotecoDios. Nopa caxa
tlen quihuica itoca TOTECO tlen quinyacana ielhuicac ejcahuama tlatlanitij
huan tlen mocahua itzonixco nopa ome querubines tlen eltoque itzonixco
nopa caxa.

3-4 Huan quiquixtijque icaxa Toteco Dios tlen eltoya ipan se tepetl ipan
ichaj Abinadab huan quitlalijque ipan se cuacarro yancuic. Huan Uza huan
Ahío iconehua Abinadab quihuicaque nopa cuacarro tlen quihuicayaya
icaxa Toteco Dios. Huan Ahío tlayacantiyohuiyaya.

5Huan David huan nochi nopa israelitame quitoquilijtiyohuiyayaj. Huan
mijtotijtiyohuiyayaj ica miyac paquilistli. Huan huicatiyohuiyayaj iixpa
TOTECO ica nochi tlamantli tlatzotzonali queja arpas, salterios, panderos,
flautas huan címbalos.

6 Quema ajsitoj campa itrigo mil Nacón, nopa huacaxme tlen qui-
huicayayaj nopa cuacarromotepotlamijque, huanUzamomatlalanqui para
quitzacuilis icaxa Toteco Dios para ax huetzis.

7 Huan TOTECO tlahuel cualanqui ica Uza pampa ax quiimacasqui qui-
itzquis icaxa huan quimicti nopona nechca nopa caxa.

8 Huan David tlahuel mocueso ipampa tlen quichijtoya TOTECO ica Uza
huanquitocajti nopa lugar PérezUza. (PérezUzaquiijtosnequi CampaToteco
Cualanqui Ica Uza.) Huan hasta ama queja nopa itoca.

9 Huan David quiimacasqui TOTECO nopa tonal huan quiijto: “¿Quejatza
huelis nijhuicas icaxa TOTECO campa niitztoc?”

10Huajca ayoc quinejqui quihuicas icaxa TOTECO ipan Jerusalén campa
itoca Ialtepe David, huan tlanahuati ma quihuicaca ichaj Obed Edom tlen
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achtohui ejquetl ipan altepetl Gat pero ama quipixqui ichaj nechca campa
eltoya nopa caxa.

11Huan noponamocajqui icaxa TOTECO eyi metztli, huan TOTECOmiyac
quitiochijqui Obed Edom huan nochi ichaj ehuani.

David quihuicac icaxa TOTECO ipan Jerusalén
12Teipa quemaDavid quimatqui para TOTECOmiyac quitiochijtoya Obed

Edom pampa quipixqui icaxa, yajqui nopona, huan ica miyac paquilistli
quiquixti icaxa Toteco Dios huan quihuicac ipan nopa barrio tlen itoca
Ialtepe David.

13Huanquemanopa tlacame tlen quihuicayayaj icaxa TotecoDios quima-
jcajtoyaj iniicxi chicuase hueltas, moquetzque huanmochixque huanDavid
quitencajqui se toro huan se becerro tlen tomahuac queja tlacajcahualistli
para Toteco Dios.

14 Huan David mijtotiyaya ica nochi ichicahualis iixpa TOTECO huan
moyoyontijtoya queja ininyoyo totajtzitzi.

15Huan queja nopa David huan nochi nopa israelitame quihuicatiyajque
icaxa TOTECO icamiyac paquilistli. Huan ininhuaya yajque tlen tlapitztiya-
jque.

16 Huan quema icaxa TOTECO quiaxitijtihualayayaj ipan Ialtepe David,
tlachiyayaya ipan ventana Mical, isihua David tlen eliyaya icone Saúl,
huan quiitac para Tlanahuatijquetl David huitontihualayaya huan mijtoti-
jtihualayaya huan tlahuel quicualancaitac ipan iyolo.

17 Huan quicalaquijque icaxa TOTECO ipan se yoyon cali tlen David
quicualtlalijtoya para ya nopa. Huan David quimacac tlacajcahualistli
TOTECO tlen tlatlatili huan tlacajcahualistli paramaonca tlayoltlalili ihuaya
TOTECO.

18 Quema tlanqui quitencahua nopa tlacajcahualistli, David quintiochi-
jqui nochi nopa israelitame ipan itoca TOTECO, yajaya tlen quinyacana
ielhuicac ejcahuama tlatlanitij.

19Huanquinmajmacacnochi Israelita tlacamehuansihuamesesenpantzi
huan vino, huan se torta tlen xocomecatl huactoc. Teipa quema tlantoya
nochi nopa ilhuitl, nopa tlacame huan sihuamemocuepque ininchajchaj.

20 Huan David nojquiya mocuepqui ichaj para quintiochihuas ichaj
ehuani. Huan Mical, isihua tlen eliyaya icone Saúl, quisqui huan
quinamiquico ihuehue huan quihuihuiitac, huan quiilhui:

―Fiero tinesiyaya ama, ta tlen titlanahuatijquetl ipan Israel. Timonexti-
jtoc iniixpa imoichpoca tlatequipanojcahua queja tlen hueli tlacatl, pampa
timoquixtili motlaque tlen huehueyac tlen tlanahuatijquetl.

21Huan David quinanquili:
―Nochinijchijtoc icanochinoyoloparanipaquis iixpaTOTECOpampaya-

jaya nechtlapejpenijtoc para nimocahuas nitlanahuatijquetl tlen itlacajhua
ipatlaca motata huan ifamilia, huajca yeca nimijtotijtoc iixpa.

22Huan intla ninesis noja más nihuihuitic moixpa pampa nimoicnonequi
iixpa ya, ax tleno para na. Sequinoc nechhueyitlepanitase pampa nimoic-
nonejqui iixpa TOTECO hasta nojquiya nechhueyitlepanitase nopa ichpoca
tequipanohuani tlen ininca ticamati.

23HuanTOTECOquichijquiMical, iconeSaúl,axquemamaconepiyahasta
mijqui.

7
David quinequi quichihuas itiopa Toteco Dios
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1 Huajca teipa David mosehui ipan nopa caltlanahuatili huan ayoc
quisayaya para tlatehuis pampa TOTECO quimacac tlasehuilistli ica nochi
icualancaitacahua.

2Huan David quiilhui nopa tiocamanalojquetl Natán:
―Nanimopantía ipan se cali yejyectzi huan icaxa TotecoDios eltoc ipan se

yoyon cali.
3Huan Natán quinanquili:
―Xijchihua nochi tlen tiquita cuali para tijchihuas, pampa TOTECO itztoc

mohuaya.
4Huan nopa yohuali TOTECO quinojnotzqui Natán huan quiilhui:

5“Xiyaxiquilhuiti notlatequipanojcaDavidparayajayaaxquichihuas se cali
campa niitztos.

6 Ax quema nimopantijtoc ipan se caltiopamitl hasta nopa tonal quema
niquinquixti imohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto huan hasta ama.
Nochipa nimopantijtoc ipan se yoyon cali.
7 Ninejnenqui ininhuaya israelitame campa hueli pero ax quema nijtlajt-
lanijtoc se tlayacanquetl tlen nijtlalijtoc para quinmocuitlahuise notlaca-
jhua parama nechchihuili se caltiopamitl tlen tiocuahuitl.
8 “Xiquilhui David para na niiTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua

ma tlatlanitij huan niquilhuía ya ni: ‘Na nimitztlapejpenijtoc para
tielis tlanahuatijquetl ipan noisraelita tlacajhua quema tieliyaya se
tlamocuitlahuijquetl tlen borregojme.

9Na nimocajtoc mohuaya campa hueli campa tinemiyaya, huanmocualan-
caitacahua na niquintzontlamiltijtoc. Nimitzchihuas nojamás tihueyi hasta
tielis hueyi queja nopa tlacame tlenmásmotlepanitaj ipan ni tlaltepactli.
10 Huan nojquiya niquintlapejpenilijtoc se tlali campa niquintlalis nois-
raelita tlacajhua. Huan nopona itztose ipan se tlali tlen iniaxca huan ayoc
aqui quincualancamacas. Huan tlen fierojtique ayoc quintlaijiyohuiltise
queja quichihuayayaj achtohuiya
11 ipan nopa tonali quema niquintlali jueces ma quinyacanaca noisraelita
tlacajhua. Huan nijchihuas para tiitztos ica yejyectzi ica mocualancaitac-
ahua.
“ ‘Pero na tlen nimoTECOnimitzilhuíapara ax ta tlen tinechchihuilis nochaj,

pero elis na tlen nimitzchihuilis ta, David, se cali tlen tlanahuatiani
huan se tlanahuatilistli tlenmocahuas paramoteipa ixhuihua.

12 Huan quema timiquis huan timosiyajcahuas ica motatahua, na nijtlalis
semocone tlen quisas tlenmoxinajcho para tlanahuatis huan itlanahuatilis
nijchihuas temachtli.
13 Huan yajaya tlen mocone, quena, nechchihuilis se caltiopamitl huan
nijchihuas temachtli itlanahuatil para nochipa.
14 Huan na nielis queja itata huan yajaya elis queja nocone. Huan intla
yajaya nechixpanos, na nijtlatzacuiltis queja se tetaj quichihua ica icone.
Quena, niquintequihuis tlacame tlen sequinoc tlaltini para ma quitlatza-
cuiltica nopampa na.
15 Pero nochipa nijpiyas hueyi noyolo ica ya. Ax quema nijtlahuelcahuas
queja nijtlahuelcajqui Saúl tlen achtohui elqui tlanahuatijquetl huan ni-
jquixti para nimitztlalis ta titlanahuatis.
16Huan na niquintlalis moteipa ixhuihua para quipiyase tlanahuatili para
nochipa noixpa. Quena,motequiticayo tlen tlanahuatijquetl nimitzmacatoc
para nochipa huan nochipa se moteipa ixhui tlanahuatis.’ ”
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17Queja nopa TOTECO quiilhui Natán ipan se tlanextili para ma quiilhuis
David. Huan Natán yajqui huan quiilhuito David nochi tlen TOTECO quiil-
huijtoya.

David quihueyitlali huan quitlascamatqui TOTECO
18HuanTlanahuatijquetl David yajqui campanopa Yoyon Tiopamitl huan

motlali iixpa TOTECO huan quiijto:
“TOTECO, ta tlen tijpiya nochi tlanahuatili, na ax tleno nopati. Niyon

nofamilia ax hueyi para tinechhueyichijtoc queja tijchijtoc.
19 Huan ax san ya nopa tlen ya tijchijtoc, pero nojquiya tiquijtojtoc para
noteipa ixhuihua tlanahuatise para nochipa. TOTECO, ax aqui seyoc tlen
quipiya hueyi iyolo queja ta tijpiya ica na.

20 “Huan ¿tlaquemás huelis nimitzilhuis para nimitztlascamatis? TOTECO,
ta tlen tijpiya nochi tlanahuatili, ta cuali tiquixmati noyolo.

21 Ica mopaquilis tijchihua nochi ni huejhueyi tlamantli queja tiquijtojtoc
tijchihuas, huan nochi tijchijtoc pampa hueyi moyolo. Huan tinechilhui
parama nijmati na tlaque tijchihuas teipa.
22 “TOTECO, ta tlen tijpiya nochi tlanahuatili, tlahuel tihueyi. Ax quema

tijcactoque tlen seyoc queja ta. Axaca seyoc Dios; ta tiiyojtzi.
23Huan ax onca seyoc tlali itlacajhua tlen quiselijtoque tlatiochihuali queja
ta titechtiochijtoc tiisraelitame tlen titechchihuilijtoc timotlacajhua. Ta,
Toteco Dios, tlen titechquixti ipan tlali Egipto huan tiquintojtocac toixpa
sequinoc tlali ehuani ica inintiotzitzi, pampa titechicnelía. Titechchihuili
huejhueyi tlanextilijcayotl nepa iniixpa nopa Egipto ehuani. Huan nochi
tijchijqui paramamohueyitlali motoca ta.
24Pampa, TOTECO, ta tiquijtojtocpara titechtlapejpenijtoc tiisraelitamepara
ma tielica timotlacajhua para nochipa huan ta timochijtoc toDios tojuanti.
25 “Huajca TOTECODios, temachtli xijchihua tlen tiquijtojtoc titechchihuilis.

Xijchihua para notlanahuatil huejcahuas huan para se noteipa ixhui
nochipa tlanahuatis moixpa queja tiquijtojtoc.

26 Nochi tlacame ma mitzhueyichihuaca para nochipa. Huan ma nochi
quiijtoca: ‘TOTECO, Ta Tlen Tiquinyacana Nochi Moelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, ta tlen toDios tiisraelitame.’ Huan para nochipa temachtli xijc-
ahuili se noteipa ixhui mamosehui queja motlanahuatijca moixpa.
27 “Pampa ta, TOTECO, Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-

tij, tijpiya nochi chicahualistli huan ta titoTeco nochi tiisraelitame.
Tinechilhuijtoc para tijchihuas temachtli notlanahuatilis huan yeca
na, nimotlatequipanojca, nimomaijtojtoc quej ni para nijselis tlen
tinechilhuijtoc.

28 Ta tiTOTECO Dios, ta tlen nelnelía tiDios. Huajca melahuac nopa tlen
cuali tlen tiquijtohua tinechchihuilis. Ta tiquijtojtoc para tinechchihuilis se
nochaj tlen tlanahuatiani tlen huejcahuas ica se noteipa ixhui tlen tlanahu-
atis para nochipa.
29 Huajca xijchihua tlen tiquijtojtoc. Huan ama xinechtiochihua huan
xiquintiochihua noconehua huan noteipa ixhuihua para nochipa, pampa
queja nopa, ta TOTECO Dios, noca timocajtoc para tijchihuas. Huan pampa
tinechtiochijtoc, notlanahuatilis huan noteipa ixhuihua tlen tlanahuatise
elise tlatiochihualme para nochipa.”

8
David tlatlanqui campa hueli
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1Huan teipa David quintlanqui nopa filisteo tlacame huan quinicnotlali.
Moaxcati nopa altepetl Gat tlen eliyaya inialtepe tlenmás hueyi.

2Nojquiya quintlanqui moabita tlacame huan quinchijqui paramamote-
caca tlalchi nejnechca se ilado seyoc. Huan quinyejyecojque ica ihuehuey-
aca se mecatl. Huan teipa quinyejyecojtiyajque sampa ica nopa mecatl,
huan nopa tlacame tlen inintlacayohua mocajque ipan nopa ompa mecatl
ihuehueyaca quinmictijque. Huan tlacame tlen inintlacayohua mocajque
ipan nopa expa mecatl, quincahuilijque ma itztoca. Huan nopa moabitame
tlen mocajque yoltoque elque itlatequipanojcahua David huan quitlaxt-
lahuijque impuestos.

3Huan nojquiya David quitlanqui Tlanahuatijquetl Hadad Ezer tlen elqui
tlanahuatijquetl ipan altepetl Soba huan eliyaya icone Rehob. Quitlanqui
quema yahuiyaya para sampa moaxcatis nochi nopa tlali nechca atemitl
Éufrates.

4Huan ipannopa tonalDavidquinitzquimil 700 isoldados tlenyahuiyayaj
cahuayojtipa huan 20mil tlen icxinejnemiyayaj huan quinhuicac ilpitoque.
Huan nojquiya quincocohuilijque sese iniicxi nochi nopa cahuayojme tlen
quihuicayayaj nopa tlatehuijca carros. San quincajqui cuali nopa cahuayo-
jme tlenmonejqui para quitilanase san 100 tlatehuijca carros.

5 Huan quema hualajque sirios tlen altepetl Damasco para quipale-
huisquíaj Hadad Ezer, nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Soba, David no-
jquiya quinmicti 22 mil tlen inijuanti.

6Huan David quintlali miyac soldados para tlamocuitlahuise ipan nopa
sirios ipan altepetl Damasco. Huan nopa sirios mocajque itlatequipanojc-
ahuaDavid huan sesen xihuitl quitlaxtlahuiyayaj impuestos. HuanTOTECO
quipalehui David campa hueli campa ya yahuiyaya.

7Huan David quincuili nojquiya ininyolixtzajcahua tlen itlayacanca sol-
dados Hadad Ezer quihuicayayaj iniixpa huan nochi eliyaya oro. Huan
David nochi quihuicac ipan altepetl Jerusalén.

8Huan nojquiya Tlanahuatijquetl David quicuic tlahuel miyac tlamantli
tlen bronce ipan altepetini Beta huan Berotai tlen quinahuatiyaya Hadad
Ezer.

9Quema Tlanahuatijquetl Toi ipan altepetl Hamat quimatqui para David
quintlanqui nochi isoldados Hadad Ezer,

10quititlanqui itelpoca tlen itoca Joramparaquipaxalos ica yejyectzi huan
quihueyitlalis David pampa quitlantoya Hadad Ezer tlen eliyaya nojquiya
icualancaitaca. Huan Joram quihuiquili David miyac tlamantli tlen oro,
plata huan bronce.

11 Huan Tlanahuatijquetl David quiiyocatlali nochi ni tlamantzitzi para
TOTECO queja nojquiya quiiyocatlalijtoya para TOTECO nochi oro huan
plata tlen tequixtilijtihualajtoya ipan campa hueli altepetini tlen quitlanti-
hualajtoya.

12 Quinquixtilijtoya miyac tlamantzitzi tlen nopa sirios, moabitame,
amonitame, filisteos, huan amalecitame. Huan nochi quimacac Toteco
queja nojquiya quiiyocatlali para ya nochi tlen quicuilijtoya Hadad Ezer,
nopa tlanahuatijquetl tlen Soba.

13 Huan queja nopa David mochijqui hueyi campa hueli. Huan quema
mocuepqui tlen nopa tlatehuijcayotl, David quinmicti 18 mil edomitame
ipan nopa Tlamayamitl tlen Istatl.

14 Huan David quintlali miyac soldados para tlamocuitlahuise ipan tlali
Edom. Huan nochi nopa Edom ehuani mochijque itlatequipanojcahua
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David, pampa TOTECO quipalehuiyaya David campa hueli yahuiyaya para
ma tlatlani.

Itlayacancahua David
15Huan David tlanahuati ipan Israel huan quichijqui tlen xitlahuac huan

tlen cuali ica nochi itlacajhua.
16 Huan Joab, icone Sarvia, eliyaya nopa tlayacanquetl tlen isoldados

David. Huan Josafat, icone Ahilud, tlen quiijcuilojtiyajqui tlen panoc moj-
mostla ipan itlanahuatilis David.

17 Huan Sadoc, icone Ahitob, huan Ahimelec, icone Abiatar, eliyayaj
totajtzitzi. Huan Seraías eliyaya itlajcuilojca David.

18 Huan Benaía, icone Joiada, quinnahuatiyaya nopa soldados tlen
quimocuitlahuiyayaj David huan tlen motlalohuayayaj para quihuicase se
tlajtoli quema quititlaniyaya para seyoc lugar. Huan iyoca tlen Benaía,
David quinpixqui itelpocahua para itlapalehuijcahua tlenmás huejhueyi.

9
David huanMefi Boset

1 Se tonal David tlajtlani: “¿Ax mocajtoc yoltoc niyon se ichaj ehuani
Saúl para huelis nijpalehuis ipampa iteicnelil mijcatzi Jonatán tlen tlahuel
niquicneliyaya?”

2Huan quipanti se tlacatl tlen tlatequipanojtoya ipan ichaj Saúl tlen itoca
eliyaya Siba. Huajca quinotzque para yas iixpa Tlanahuatijquetl David.
Huan quema ajsito David quiilhui:

―¿Ta tiSiba?
Huan quinanquili:
―Quena.
3Huajca David quiilhui:
―¿Ax mocajtoc yoltoc se acajya tlen ifamilia Saúl tlen huelis nijnextilis

itlaicnelijcayo Toteco Dios?
Huan Siba quinanquili:
―Mocajtoc se icone Jonatán tlen ax hueli nejnemi pampa metzcuachotic

ipan nochi ome iicxihua.
4 Huan David quitlajtlani Siba canque itztoc. Huan Siba quiilhui para

itztoya ipan altepetl Lodebar ipan ichaj Maquir, icone Amiel.
5-6 Huajca David nimantzi tlanahuati ma quihualicaca Mefi Boset icone

mijcatzi Jonatán huan iixhui mijcatzi Saúl. Huan quema Mefi Boset ajsico
iixpa David, motlancuaquetzqui ica miyac tlatlepanitacayotl.

7Huan David quiilhui:
―Amo ximajmahui. Na nelía nijnequi nimitzpalehuis huan nimitzchi-

huilis tlen cuali pampa tlahuel niquicnelimotata Jonatán. Nanimitzcuepilis
nochi nopa tlali tlen eliyaya iaxca mohueyi tata Saúl huan ta tiitztos nica
ipan nochaj huan nochipa titlacuas nohuaya.

8HuanMefiBosetmohuijtzonqui tlalchi ica tlatlepanitacayotl. Huan teipa
quiilhui David:

―Na ax nitleno para tlahuel tinechtlasojtlas. Niitztoc queja san se chichi
tlenmictoc.

9Huan teipa David quinotzqui Siba itlatequipanojca Saúl huan quiilhui:
―Nochi tlen eliyaya iaxca moteco Saúl huan nochi ichaj ehuani ama

nijmactilijtoc Mefi Boset tlen itztoc iixhui.
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10 Huan ta, moconehua huan motlatequipanojcahua intequitise ipan
nochi itlal para oncas tlen monequi para ichaj ehuani, pero Mefi Boset
tlacuas mojmostla ipan nomesa nohuaya.
Huan Siba quinpixtoya 15 iconehua huan 20 itlatequipanojcahua.
11Huan Siba quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―Nimotlatequipanojca nijchihuas nochi tlen tinechilhuijtoc ma nijchi-

hua.
Huajca Mefi Boset itztoya ipan ichaj Tlanahuatijquetl David huan tlacua-

jqui ihuaya queja elisquía se icone.
12HuanMefiBosetquipixtoya se ioquichpil tlen itocaeliyayaMicaía. Huan

nochi ichaj ehuani Siba quitequipanohuayayaj Mefi Boset.
13 Pero Mefi Boset tlen metzcuachotic ipan nochi ome iicxihua mocajqui

para itztos nopona ipan altepetl Jerusalén huan nochipa tlacuayaya ihuaya
Tlanahuatijquetl David.

10
Tlatehuijcayotl ica sirios huan amonitame

1Huanquemapanotoya tonali,mijqui inintlanahuatijca nopa amonitame
huan Hanún iconemocajqui tlanahuatijquetl ipan itlanahuatilis.

2 Huan David quiijto: “Na nijchihuas tlen cuali ica Hanún, icone Nahas,
queja itata quichijqui tlen cuali ica na.” Huan David quintitlanqui tlacame
para ma quiyoltlalitij pampa mijqui itata. Huan quema ajsitoj ipan inintlal
amonitame,

3nopa tlayacanani tlen quipalehuiyayaj Tlanahuatijquetl Hanúnquiilhui-
jque: “¿Para tlen timoilhuía David quintitlantoc ni tlacame para mitzyolt-
lalise pampa mijqui motata? Ax ya nopa. Quintitlantoc para ma quiixma-
tiquij cuali totlal huan teipa techtehuiquij huan techtlanise.”

4 Huajca Hanún quinitzqui itlatitlanilhua David huan quintequili san
se lado ipan inintentzo huehueyac para quinpinahualtis. Huan nojquiya
quintequilijque ininyoyo huehueyac hasta inintzinpa, huan quinmajcajque
paramamocuepaca.

5 Huan quema quimatqui David tlen quinchihuilijtoyaj itlatitlanilhua,
quintitlanqui tlacame para ma quinnamiquitij. Huan quinilhuitoj ma moc-
ahuaca ipan altepetl Jericó hasta quema moscaltis huehueyac inintentzo
huan huajca mocuepase, pampa tlahuel tepinajti queja quinchijtoyaj.

6Huan quema nopa amonitame quimachilijque para quicualancamaca-
toyaj David, quintlaxtlahuijque 20 mil sirio tlacame tlen icxinejnemiyayaj
tlen hualajque tlen tlali Bet Rehob huan altepetl Soba. Huan quintlaxtlahui-
jque se mil tlacame ma hualaca ica nopa tlanahuatijquetl tlen Maaca huan
12mil tlacamema hualaca tlen Is Tob.

7 Huan quema David momacac cuenta tlen quichihuayaya, quititlanqui
icapitán, Joab ica nochi isoldados tlenmás tetique.

8 Huan nopa amonitame motlalijque para quimocuitlahuise nopa cua-
puerta ipan itepa inialtepe. Huan nochi nopa sirio tlacame tlen hualajque
tlen Soba, Is Tob huan Maaca mochijque quentzi huejca tlen nopa altepetl
ipan tlamayamitl.

9 Huan quema Joab quiitac para oncac quinpixtoya icualancaitacahua,
quiniyocatlali nopa israelita soldados tlen más tlapejpenilme para yase
ihuaya ya huan quintehuise nopa sirios.

10Huan nopa sequinoc soldados quincajtejqui ihuaya iicni, Abisai, para
ma quintetzopaca nopa amonitame.
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11Huan Joab quiilhui iicni, Abisai: “Intla tiquita para nopa sirios necht-
lanisnequij, xinechpalehuiqui. Huan intla na niquitas para nopa amoni-
tamemitztlanisnequij, na nimitzpalehuis.

12 Ximosemaca huan ximotemaca para titlatehuise chicahuac para tij-
manahuise totlal huan toaltepehua tiitlacajhua Toteco Dios. Huan TOTECO
ma quichihuas tlen ipaquilis ipan ni tlatehuijcayotl.”

13Huajca Joab huan nochi isoldados monechcahuijque para quintehuise
nopa sirios, huan nopa sirios cholojtejque.

14 Huan quema nopa amonitame quiitaque para nopa sirios cholo-
huayayaj, inijuanti nojquiya cholojtejque iniixpa Abisai huan isoldados,
huan sampa calajque para motlatise ipan inialtepe. Huan Joab huan nochi
isoldados mocuepque para ininchaj ipan altepetl Jerusalén.

15 Huajca nopa sirios momacaque cuenta para ax yajatij para moix-
namiquise ininhuaya nopa israelitame. Huan sampa mocualtlalijque para
tlatehuise,

16huan hualajqui Hadad Ezer para quinpalehuis. Yaja eliyaya tlanahuati-
jquetl ipan altepetl Soba. Huan Hadad Ezer tlatitlantoya para ma hualaca
nopa sequinoc sirios tlen itztoyaj ipan seyoc nali atemitl Éufrates huan
nochi inijuanti ajsicoj ipan se lugar tlen itoca Helam. Huan ni soldados
quinyacanayaya Sobac tlen eliyaya capitán tlen isoldados Hadad Ezer.

17HuanquemaDavidquiilhuijque tlennopa siriosquichihuayayaj, sampa
quinsentili nochi israelita soldados huan apanoque atemitl Jordán huan
yajque Helam. Huan nopa sirios mocualtlalijque huan quitehuijque David
ihuaya isoldados.

18Huannopasirios sampacholojtejque iixpa isoldadosDavid. HuanDavid
quinmicti 700 sirios tlen yahuiyayaj ipan tlatehuijca carros, huan 40 mil
tlen nemiyayaj cahuayojtipa. Nojquiya quicoco Sobac tlen quinyacanayaya
isoldados Hadad Ezer huan noponamijqui.

19 Huajca nochi nopa tlanahuatiani momacaque cuenta para ax yajatij
ica tlali Israel. Yeca motemacaque ica Israel huan quichijque se tlaj-
tolsencahuali ininhuaya para quintequipanose. Huajca nopa sirios ayoc
motemacayayaj quinpalehuise nopa amonitame iixpa David pampa ma-
jmahuiyayaj.

11
Itlajtlacol David

1Huan teipa quema pejqui yancuic xihuitl, ipan nopa tonal quema nochi
tlanahuatiani momatij quisaj para tlatehuitij, David san quititlanqui Joab
huan nopa israelita soldados ma tlatehuitij. Huan quiyahualotoj altepetl
Rabá huan pejqui quintehuíaj nopa amonitame. Pero David mocajqui ipan
Jerusalén.

2 Huan se tiotlac David mejqui campa mosiyajcajtoya huan pejqui pax-
alohua calpani icaltlanahuatil. Huan quiitac se sihuatl tlen maltiyaya ipan
seyoc calpani. Huan David quiitac para tlahuel yejyectzi eliyaya.

3 Huajca tlajtlani tlaque itoca ne sihuatl, huan quiilhuijque para itoca
Betsabé huan eliyaya icone Eliam huan isihua Urías, se heteo tlacatl.

4 Huan David tlatitlanqui para ma quinotzaca nopa sihuatl huan ma
quihualiquilica. Huan Betsabé hualajqui huan David cochqui ihuaya.
Huan teipa nopa sihuatl mopajpajqui queja quiijtohuayaya itlanahuatilhua
Moisésparamonequiquichihuas se tlenyanopaquichijtochuanmocuepqui
ichaj.
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5Huan teipa momacac cuenta para quiconemacatoya David huan quitit-
lanili se amatlajcuiloli parama quimati David.

6 Huan David quitlajcuilhui Joab para ma quititlanili Urías, nopa heteo
tlacatl tlen eliyaya ihuehue Betsabé, pampa Urías eliyaya se isoldado David.
Huan Joab quititlanqui Uríasma yas ichaj David.

7Huan quema Urías ajsico ichaj David, David quitlajtlani quejatza itztoc
Joab huan isoldados, huan tlaque oncatoc ipan ne tlatehuijcayotl.

8Huan teipa David quiilhui:
―Xiyamochaj, huan ximalti huan ximosiyajcahua.
Huan quema quistoya, David quititlanili se tlacualistli tlen cuali queja se

regalo.
9 Pero Urías ax yajqui ichaj. Yaja san cochqui nechca puerta ipan icalt-

lanahuatil David campa cochij itlatequipanojcahua.
10Huan quiilhuijque David:
―Urías ax yajqui cochito ichaj.
Huajca David quinotzqui Urías huan quiilhui:
―¿Para tlen ax ticochito mochaj? Pampa ya huejcajtoc para ax ticochtoc

ipanmochaj.
11Huan Urías quinanquili:
―Icaxa Toteco, huan noteco Joab, huan nochi israelita soldados tlen

tlali Israel huan tlali Judá, mocahuaj ipan cuatitlamitl ipan pilxajcaltzitzi.
¿Quejatza huelis niyas nochaj nitlacuati, huan nitlaiti huan nicochis ihuaya
nosihua? ¡Axtle! Ax quema nijchihuas ya nopa.

12Huajca quiilhui David:
―Cualtitoc. Ximocahua ama nica huanmostla nimitzcahuilis timocuepas

ipan tlatehuijcayotl.
Huajca Uríasmocajqui nopona.
13 Huan David quinotzqui ma tlacua huan ma tlai ihuaya, huan David

quiihuinti. Huan quema tlayohuixqui, Urías quisqui huan cochito sampa
campa itlatequipanojcahua David, huan ax yajqui ichaj.

14Huan hualmostla David quitlajcuilhui Joab huan quititlanili nopa tla-
jcuiloli ica Urías.

15 Huan ipan nopa tlajcuiloli quiilhuiyaya ya ni: “Xijtlalica Urías ipan
nopa achtohui pamitl tlen soldados iixmelac campa más mahuilili nopa
tlatehuijcayotl. Huan teipa ximoquixtica huan xijcajtehuaca iselti para ma
quicococa huanma quimictica.”

16 Huajca queja nopa quichijqui Joab. Quema quiyahualojque nopa
altepetl paraquitehuise, JoabquitlaliUrías campaquimatiyaya itztoyajnopa
soldados tlenmás temachme tlen inincualancaitacahua.

17 Huan teipa quisque inincualancaitacahua ipan nopa altepetl huan
quinmictijque miyac isoldados David, huan nojquiya mijqui Urías, nopa
heteo tlacatl.

18 Huan Joab quititlanqui se tlacatl ma quiilhuiti David nochi tlen pan-
otoya ipan nopa tlatehuijcayotl.

19Huan Joab quiilhui itlatitlanil: “Huan quema titlamis tijpohuilía David
nochi tlen panotoc,

20 intla yajaya cualanis huan mitzilhuis: ‘¿Para tlen inmonechcahuijque
ipan itepa nopa altepetl? ¿Ax inquimatiyayaj para huelis tlejcose tepanixco
huan quimajcahuasquíaj tlen hueli tepostli?’

21 O intla quiijtos: ‘¿Ax inquiilnamiquij tlen panoc ipan altepetl Tebes
quema se sihuatl quimicti Abimelec, icone Jerobaal, ica se metlatl tlen
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quimajcahuili tlen huejcapa? Huajca ¿para tlen inmonechcahuijque
tlahuel?’ Huajca intla queja nopa mitzilhuis David, xiquilhui: ‘Nojquiya
mijqui motlatequipanojca, Urías, nopa heteo tlacatl.’ ”

22 Huan nopa tlatitlanili quisqui iixpa Joab huan yajqui quiitato David.
Huan quema ajsito, nochi quipohuili David queja Joab quiilhuijtoya.

23Quiilhui:
―Tocualancaitacahua hualajque para techtehuisquíaj cuatitla, pero

tiquintoquilijque hasta campa calaquitoj ipan inialtepe.
24 Huan nopona ininsoldados tlen moquetztoyaj tepanixco pejque tech-

maquilíaj ica inincuatlamin. Huan huajca mijque se quesqui tlen mosolda-
dos, huan nojquiyamijqui Urías nopa heteo tlacatl.

25Huajca David quiilhui nopa tlacatl:
―Quej ni xiquilhui Joab: Amo ximocueso ica tlen panotoc. Quemantzi

miquij soldados ipan tlatehuijcayotl queja nopa. San ximoyolilhui quejatza
huelis tiquintetzopas teipa ica noja más soldados hasta tiquintzontlamiltis
nochi tocualancaitacahua. Quej nopa xijyolchicahua Joab.

26 Huan quema nopa sihuatl tlen eliyaya isihua Urías quicajqui para
mictoya ihuehue, mocueso huan tlahuel quichoquili.

27Huan quema tlanqui nopa tonali para quichoquilis, David tlatitlanqui
ma quihualiquilica ichaj huan quichijqui isihua. Huan teipa quitlacatilti se
oquichpil. PeroTOTECOquiitacparafieroni tlamantli tlenDavidquichijqui.

12
Natán quiilhui David para tlajtlacolchijtoc

1 Huan TOTECO quititlanqui itiocamanalojca Natán, ma quiitati David.
Huan quema Natán ajsito iixpa David, quipohuili se tlajtoli huan quiilhui:

―Ipan se altepetl itztoyaj ome tlacame; se rico huan se tlen teicneltzi.
2Huan nopa rico quinpiyayayamiyac huacaxme huan borregojme.
3 Pero nopa teicneltzi ax tleno más quipiyayaya, san se pilsihua borre-

gojtzi tlen quicojtoya huan quimocuitlahuijtoya. Huan nopa pilborregojtzi
moscaltijtoya ihuaya iteco iconehua. Huan iteco quitlamacayaya ica tlen ya
itlacualis huan quiamacayaya tlen itaza. Huan hasta cochiyaya imaco huan
nopa tlacatl quiicneliyaya nopa pilsihua borregojtzi queja elisquía se icone.

4 Huan se tonal se tlacatl paxaloto ipan ichaj nopa rico huan yajaya ax
quinejqui quimictis se huacax, o se borrego tlen iaxca para quitlamacas
nopapaxalojquetl, huajcanopa rico yajqui quicuilitonopa teicneltzi ipilbor-
rego. Huan quimicti huan quicualtlalili nopa paxalojquetl.

5 Huajca David quema quicajqui nopa huicalotl, tlahuel cualanqui ica
nopa tlacatl tlen rico huan quiilhui Natán:

―Nelía quinamiqui mamiqui nopa rico.
6Huan quinamiqui para quicuepilis nopa tlacatl teicneltzi nahui borrego-

jme queja ipatlaca nopa se tlen quicuilijtoya. Pampa quichijqui tlen fiero
huan ax tetlasojtlac.

7Huajca Natán quiilhui:
―¡Ta tiitztoc nopa tlacatl rico! TOTECO Dios tiisraelitame mitzilhuía ya

ni: ‘Najaya tlen nimitztequitlalijtoc titlanahuatijquetl tlen Israel. Na tlen
nimitzmanahuijtoc tlen Saúl.

8 Na nimitzmacac icaltlanahuatil moteco Saúl, huan isihuajhua. Nim-
itzmacac tlanahuatili ica nochi israelitame campa hueli ipan tlali Israel
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huan tlali Judá. Huan intla tiquitasquía nochi ya nopa para pilquentzi,
nimitzmacatosquía tlahuel miyac más.

9Huajca ¿para tlen tijtlahuelcajtoc notlanahuatil huan tinechixpanotoc ica
ni tlamantli tlen tlahuel fiero? Tijmicti Urías, nopa heteo tlacatl, huan tijcuili
isihua. Tiquintequihui amonita tlacame parama quimictica.

10Huajca ama nochipa oncas tlatehuijcayotl ipan mochaj ehuani pampa
tinechtlahuelcajtoc huan tijchijtoc mosihua tlen eliyaya isihua Urías.

11Nanijchihuas paramotelpocahua huan tlacame tlen itztoquemocalijtic
motlalanase para mitztehuise. Huan na nimitzcuilis mosihuajhua moixpa
huan niquinmactilis sequinoc huan inijuanti cochise ininhuaya tlamiya-
capa.

12Ta tijchijquinochini tlamantli ixtacatzi, peronanijchihuas tlamiyacapa
para nochi israelitame quimatise.’

13Huajca David quiilhui Natán:
―Quena, nelía nitlajtlacolchijtoc iixpa TOTECO.
Huan Natán quiilhui:
―TOTECOmitztlapojpolhuijtoc motlajtlacol huan ax timiquis por ya ni.
14Peropampa tlahuel tiquixpanotoc TOTECO icani tlamantli, tiquinmaca-

toc lugar icualancaitacahua TOTECOpara quihuetzquilise huan quimahuis-
polose itoca. Huajca nopamocone tlen ontlacatqui miquis.

15Huan Natánmocuepqui ichaj. Huan TOTECO quimacac se hueyi cocol-
istli nopa conetl tlen isihuacahual Urías quitlacatilti ica David.

16Huan David pejqui momaijtohua huan quitlajtlani Toteco ma quichic-
ahuas nopa conetl. Huanmosajqui huanmixtlapacho tlalchi seyohual.

17 Huan nopa huehue tlacame tlen más quipiyayayaj tequihuejcayotl
ipan icaltlanahuatil yajque quiitatoj huan quiilhuijquemamehua huanma
tlacua ininhuaya, pero David ax quinejqui.

18Huan quema panotoya chicome tonali, nopa conetl mijqui, huan nopa
tlacame majmahuiyayaj quiilhuise David. Moilhuiyayaj: “Quema noja
yoltoya nopa conetl huan tijyoltlaliyayaj, ya ax quinejqui techtlacaquilis,
huajca ama intla tiquilhuise para yamijqui, hueli más fieromochihuilis.”

19 Huan quema David quiitac para mocamahuiyayaj ixtacatzi nopa tla-
came, quimachili para yamictoya nopa conetl. Huajca quintlajtlani intla ya
mictoya nopa conetl, huan quiilhuijque para, quena.

20 Huajca David mejqui campa huilantoya, huan malti, huan mopatlac
huanmocualtlali. Teipa yajqui calaquito ipan itiopa TOTECOhuanquihuey-
itlali. Teipamocuepqui ichaj huan tlacuajqui.

21Huan itlatequipanojcahua quisentlachilijque huan quiilhuijque:
―¿Para tlen queja nopa titlachihua? Quema mocone noja yoltoya, ax

titlacuayaya huan tlahuel tichocayaya. Huan quema mijqui, timejqui huan
titlacuajqui.

22Huan David quinnanquili:
―Quema noja yoltoya nopa conetl nichocayaya huan nimosahuayaya

pampa nimoilhuiyaya huelis Toteco Dios quipiyas hueyi iyolo ica na huan
quichicahuas nocone.

23 Pero ama ya mijqui. ¿Para tlen nimosahuas huan nichocas? ¿Huelis na
sampanijyolitis? ¡Axtle! Naniyas teipa campayajaya itztoc, peroyajayaayoc
mocuepas campa niitztoc na.

Tlacatqui Salomón
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24 Huan David quiyoltlali isihua, Betsabé, huan cochqui ihuaya. Huan
quipixqui seyoc icone tlen quitocajtlali Salomón. Huan TOTECO quiicneli ni
conetl.

25 Huan TOTECO quititlanqui Natán ma quiitati David. Huan pampa
TOTECO quiicneli, Natán quiilhui ma quitocajti nopa conetl Jedidías. (Je-
didías quinequi quiijtos Yajaya Tlen TOTECO Quiicnelía.)

Davidmoaxcati altepetl Rabá
26Huan Joab ica isoldados yajque huan quintehuijque nopa amonitame

ipan altepetl Rabá. Huanquitlanque nopa pilaltepetzi campahuala nopa atl
tlen quitequihuiyaya hueyi altepetl Rabá.

27 Huajca Joab quintitlanqui tlacame para ma quiilhuitij David: “Ya ni-
jyahualojtoc altepetl Rabá huan niquincuilijtoc nopa altepetl tlen quimaca
atl altepetl Rabá.

28Huajca amaxiquinsentili nochi nopa israelita soldados tlenmocajtoque
huan xihualaca, ximoaxcatiquij ni altepetl para ta tielis nopa tlatlanquetl,
huan ax quihuicas notoca na queja elisquía na nijtlanqui.”

29 Huajca David quichijqui queja Joab quiilhuijtoya. Quinsentili nochi
isoldados, huan yajqui altepetl Rabá huan quitehuijqui. Huan moaxcati
nopa altepetl.

30Huanquicuilijque icoronanopa tlanahuatijquetl huanquitlalijque ipan
itzonteco David. Huan nopa corona hueyi ipati eliyaya pampa nochi elqui
tlen oro huan quipiyayaya piltetzitzi yejyectzitzi tlen pajpatiyo. Huan nopa
corona quipixqui 33 kilos ietica. Huan nojquiya ipan nopa altepetl mocuili
Davidmiyac tlamantli tlen patiyo.

31Huan David quinquixti nopa amonitame tlenmocajtoyaj yoltoque ipan
nopa altepetl huan quintlali ma tequitica ica sierras, picos huan hachas.
Huannojquiyaquinchijquimaquichihuaca tabiques ipanhornos. Nojquiya
quinchijqui itlatequipanojcahua nopa amonitame ipan sequinoc altepetini.
Huan teipa David mocuepqui ipan altepetl Jerusalén ininhuaya nochi isol-
dados.

13
Amnón quiichpocapolo Tamar

1HuanDavidquipixqui se itelpoca itocaAbsalónhuanyajayaquipiyayaya
se isihua icni tlen tlahuel yejyectzi eliyaya tlen itoca Tamar. Huan ica
seyoc isihua David quipixqui seyoc itelpoca tlen itoca eliyaya Amnón. Huan
Amnón nelía quiixtocac Tamar yonque eliyaya itepotzicni.

2Huan Amnón nelpano quiixtocayaya Tamar hasta mococoliscuic. Huan
Tamar eliyaya se ichpocatl huan ipan nopa tonali tlahuel momatiyayaj
quinmocuitlahuíaj ichpocame para ax aqui quinajsis. Huajca yeca Amnón
moilhuiyaya para elis ohui para quicajcayahuas.

3 Huan Amnón quipiyayaya se ihuampo tlen itoca eliyaya Jonadab tlen
eliyaya nojquiya imachicni pampa yajaya eliyaya icone Simea, tlen eliyaya
David iicni. Huan Jonadab tlahuel quimatiyaya quejatza tlacajcayahuas.

4Huan se tonal quitlajtlani Amnón:
―Amnón, ta tiitelpocanopa tlanahuatijquetl, ¿para tlenmás timocuesohua

mojmostla? ¿Tlaque tijpiya? ¡Xinechilhui!
Huan Amnón quinanquili:
―Na niquixtoca Tamar, iicni Absalón.
5Huajca Jonadab quiilhui:
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―Na nimitzilhuis quejatza tijchihuas. Ximotecati ipan motlapech huan
ximococoxcanequi. Huan quema yas motata David mitzpaxaloti, xiquilhui
quej ni: ‘Nimitztlajtlanía xijtitlani noicni Tamar ma nechcualtlaliliqui se
tlacualistli para nijcuas.’

6Huajca queja nopa quichijqui Amnón. Huan quema itata yajqui quipax-
aloto quiilhui:

―Nimitztlajtlanía para xijtitlani noicni Tamar para ma nechcualtlaliliqui
noixpa se ome pantzi, huanma nechtlamaca.

7Huajca David quititlanqui Tamar ichaj Amnón, huan quiilhui:
―Xiya ichaj moicni Amnón huan xijcualtlaliliti itlacualis parama tlacua.
8 Huan Tamar yajqui ichaj Amnón huan yajaya mococoxcanectoya ipan

itlapech. Huan Tamar nimantzi pejqui quixacualohua harina, huan quichi-
jqui pantzi huan quiicxiti.

9Huan quema ya eltoya, quitequili itlacualis huan quihualiquili Amnón,
pero ya ax quinejqui tlacuas. Huan quinnahuati nochi itlatequipanojcahua
ma panquisaca, huan nochi quisque.

10Huan Amnón quiilhui Tamar:
―Ama, xinechhualiquili notlacualis nica ipan nocuarto huan xinechtla-

maca.
Huan Tamar quihuiquili.
11HuanquemaTamarmonechcahui campaAmnón itztoya, Amnónquina-

jnahuajqui huan quiilhui:
―Xicochiqui nohuaya.
12Huan Tamar quinanquili:
―Axtle, noicni, amo xinechfuerzajhui pampa tijmati se tlajtlacoli tlen

nelía fiero ipan totlal Israel. ¡Amo xinechixpano!
13 Ax quema tlamis nopinahualis. ¿Canque niyas para nimotlatis? Huan

ica ta, teipa mitzixmatise queja se tlen más tifiero ipan Israel. Más cuali san
xijcamahui nopa tlanahuatijquetl para ma techcahuili timonamictise huan
temachtli techcahuilis.

14 Huan Amnón ax quinejqui quitlacaquilis. Huan pampa eliyaya más
tetic, quifuerzajhui huan quiichpocapolo.

15 Huan nimantzi Amnón tlahuel quicualancaitac ica se hueyi cualantli.
Quicualancaitac teipa hasta onpano queja quiicneliyaya achtohui, huan
quiilhui:

―Ximoquetza huan xiya.
16Huan Tamar ax quinejqui quisas huan quiilhui:
―Noja más hueyi elis motlajtlacol para tinechpanquixtía que quema

tinechixpanoc.
Pero Amnón ax quitlacaquili,
17huan quinotzqui se itlatequipanojca huan quiilhui:
―Xijpanquixti ni sihuatl huan xijtzacua cuali nopa puerta.
18Huan itlatequipanojca quipanquixti Tamar. Huan yajaya moyoyontij-

toya cuali ica iyoyohuehueyachuanyejyectzi quejanochi iichpocahuanopa
tlanahuatijquetl moquentiyayaj.

19Huajcaquitzayanqui iyoyohuanmotlalili cuanextli ipan itzontecohuan
mocuaitzquitiyajqui huan chocatiyajqui.

20Huan Absalón, iicni, quiilhui:
―¿Mitzixpanotoc Amnón? ¿Ax que? Ximoyoltlali, noicni. Amo tlahuel

ximocueso, pampa yajayamoicni.
Huan Tamarmocajqui ichaj iicni Absalón.
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21Huan quema Tlanahuatijquetl David quicajqui tlen quichijtoya Amnón,
tlahuel cualanqui.

22Huan Absalón tlahuel quicualancaitac Amnón ipampa nopa tlajtlacoli
tlen quichihuili iicni, Tamar, pero ax tleno quiilhuiyaya.

Absalón quimicti Amnón tlen eliyaya iicni
23 Teipa quema ya panotoya ome xihuitl, itlatequipanojcahua Absalón

yajtoyaj Baal Hazor ipan tlali Efraín para quinximase iborregojhua. Huan
Absalón quinnotzqui nochi iicnihuama yaca para ilhuichihuatij.

24 Huan Absalón nojquiya yajqui quiitato itata, Tlanahuatijquetl David,
huan quiilhui:

―Notlatequipanojcahua yajtoque quinximatij noborregojhua huan ni-
jnequi para ta xiitzto nohuaya huan nochi motlapalehuijcahua.

25Huan David quinanquili:
―Axtle, nocone, ax huelis tiyase tinochime, pampa tlahuel ohui elis para

ta.
Huan yonque Absalón nelchicahuac quitlajtlani ma yas, David ax quine-

jqui pero quitiochijqui miyac.
26Huan Absalón quiilhui:
―Intla ta ax hueli tiyas, nimitztlajtlanía xijtitlani noicni Amnón.
Huan David quiilhui Absalón:
―¿Para tlen tijnequi ma yohui moicni Amnón?
27 Pero pampa Absalón quisenhuiquili quitlajtlanía, David quicajqui ma

yohui Amnón huan nochi itelpocahua.
28Huan Absalón quinilhuijtoya itlatequipanojcahua: “Quema inquiitase

para Amnón ya cuali tlaitoc huan nimechilhuis para xijmictica, huajca
amo ximomajmatica. San ximosemacaca huan ximotemacaca xijchihuaca
notlajtol”.

29 Huan itlatequipanojcahua Absalón quimictijque Amnón queja quinil-
huijtoya. Huan teipanochi itelpocahuaTlanahuatijquetlDavidmoquetzque
huan tlejcoque ipan ininmula huan cholojque.

30 Huan quema inijuanti noja hualayayaj ipan ojtli, ajsico campa David
se tlacatl tlen quihualiquiliyaya se tlajtoli, huan quiijto: “Absalón quinmicti
nochi motelpocahua huan niyon se axmocajqui yoltoc.”

31Huajca David tlahuelmocueso huan quitzayanqui iyoyo huanmotejqui
tlalchi huan nochi itlatequipanojcahua nojquiya quichijque.

32Huan teipa tlananquili Jonadab, iconeSimea tlenelqui iicniDavid, huan
quiilhui:

―Tlanahuatijquetl David, amo ximoilhui para nochi moconehua quin-
mictijque. ¡Axtle! San Amnón quimictijque, pampa Absalón motemacatoya
quimictis ipan nopa tonali quema quiixpanoc iicni, Tamar.

33 Huajca ama, amo xijneltoca ne tlajtoli para nochi motelpocahua mic-
toque, pampa san Amnónmijqui.

34 Huan Absalón cholo. Huan nopa telpocatl tlen tlachixtoya tepanixco
quiitac paramonechcahuiyayaj miyac tlacame tlen hualayayaj ipan ojtli.

35Huajca Jonadab quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―Xiquita, ya hualahuij motelpocahua queja nimitzilhuijtoc.
36 Ipan nopa tlalochtli ajsicoj itelpocahua David, huan nochi pejque

chocaj. Huan David huan nochi itlatequipanojcahua nojquiya chocaque
chicahuac.

37 Huan Absalón cholo huan yajqui ipan altepetl Gesur campa itztoya
Tlanahuatijquetl Talmai, icone Amiud.
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38Huan noponamocajqui eyi xihuitl.
39 Huan David mojmostla mochoquiliyaya pampa quitemohuayaya Ab-

salón, huan yamoyoltlalijtoya paramijqui Amnón.

14
Absalónmocuepqui Jerusalén

1Huan quema Joab, icone Sarvia, momacac cuenta para Tlanahuatijquetl
David tlahuel quinequiyaya quiitas icone, Absalón,

2 huajca tlanahuati ma quicuitij se sihuatl tlen pilaltepetzi Tecoa pampa
tlahuel tlalnamiquiyaya. Huan Joab quiilhui quejatza ma quiilhuiti nopa
tlanahuatijquetl, quiijto: “Ximoyoyonti huan ximochihua queja tijpiya
miyac cuesoli. Amo ximoyejyecchihua para queja nopa tinesis para ya
huejcajtoc tijpiya cuesoli pampa acajyamijqui.

3 Huan xiya iixpa nopa tlanahuatijquetl huan tiquilhuis queja nimitzil-
huis.”
Huan Joab quiilhui nochi tlen quinequiyayama quiilhuisquía David.
4 Huan nopa sihuatl tlen Tecoa yajqui quiitato Tlanahuatijquetl David.

Huanquemaajsito,mohuijtzonqui hasta tlalchi icamiyac tlatlepanitacayotl
huan quiilhui:

―Xinechpalehui, Tlanahuatijquetl.
5Huan David quiilhui:
―¿Tlaque tijpiya?
Huan ya quinanquili:
―Na nicahuali pampa nohuehue yamijqui.
6 Huan niquinpiyayaya ome noconehua. Huan se tonal motehuijque

campa tequitiyayaj huan ax aqui quinmanahui. Huan se tlen inijuanti
quimicti iicni.

7 Huan ama nochi nochaj ehuani nechcualancaitaj huan quinequij ma
niquinmactili nocone tlen quimicti iicni para nojquiya quimictise queja ya
quimicti iicni. Pero intla niquinmactilis, ayoc nijpiyas niyon se aqui ipan
tlaltepactli huan ixpolihuis itoca nohuehue.

8Huajca Tlanahuatijquetl David quiilhui nopa sihuatl:
―Xiyamochaj huan na nitlanahuatis para ax aqui huelis quicocos.
9Huan nopa sihuatl quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―Ma huetzi nopa tlajtlacoli ipan na huan ipan notata. Huan ta titlanahu-

atijquetl ax tijhuicas tlajtlacoli ipan ni tlamantli, niyonmotlanahuatil.
10Huan David quiilhui:
―Intla se acajya mitzcuatotonis ipampa motelpoca, xinechhualiquili

huan ayoc quemamitzcuatotonis.
11Huan nopa sihuatl sampa quiilhui:
―Nimitztlajtlanía iixpa TOTECO Dios tlen tijtequipanohua para ma ax

aqui quimictis nocone. Na ayoc nijnequi ma oncamiquistli.
Huan David quiilhui:
―Nelía nimitzilhuía niyon se tlamantli ax quichihuilise mocone.
12Huan nopa sihuatl sampa quiilhui:
―Xinechcahuili nimitztlajtlanis seyoc tlamantli.
Huan David quiijto:
―Xinechilhui
13Huajca nopa sihuatl quiilhui:
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―¿Para tlen ax tiquinchihuilis sequinoc israelitame tlen tiquijtojtoc
tinechchihuilis na huan nocone? Pampa ica tlen tiquijtojtoc timotlajtla-
colmacac ica moselti. Ta nojquiya ax tijcahuilijtoc ma mocuepa mocone,
Absalón, tlenmohuejcatlalijtoc.

14 Nochi tojuanti timiquise se tonal. Toyolis ax huejcahua. San eltoc
queja atl tlen toyahui tlalchi huan ax aqui hueli quisentilía. Huan Toteco
Dios ax quimictía se tlen mohuejcatlalijtoc, yajaya quitemohua quejatza
quicuepaltis sampa.

15 Pero na nihualajqui moixpa pampa nochi nopa tlacame nechmajmati-
jque huan quinequij nechmictilise nocone. Huan nimoilhui para nimitzi-
taqui para tinechmanahuisquía.

16 Pampa noselti nimoilhui: Quema nopa tlanahuatijquetl quicaquis tlen
niitlatequipanojca niquilhuía,nechmanahuis tlen ne tlacame tlen quinequij
nechtzontlamiltise na huan nocone, huan nechixpolose ipan ni tlali Israel
tlen Toteco Dios nechmacatoc.

17Huan nojquiya nimoilhui: Quena, nopa tlanahuatijquetl nechyoltlalis
ica tlen nechilhuis, pampa yajaya itztoc queja se ielhuicac ejcahua Toteco
Dios tlen quimachilía tlen cuali huan tlen fiero. TOTECO Dios tlen moTeco
ma itzto mohuaya.
Queja nopa quiijto nopa sihuatl.
18Huan David quiilhui nopa sihuatl:
―Nijnequi nimitztlajtlanis se tlamantli. Ax tleno xinechtlatili, san

xinechilhui tlenmelahuac.
Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Cualtitoc, notlanahuatijca, xinechilhui tlaque tijnequi tijmatis.
19Huan David quiilhui:
―Xinechilhui intla Joabmitztitlantoc.
Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Quena, Joab nechtitlanqui huan yajaya nechilhui nochi quejatza ma

nimitzcamahuis.
20 Huan quichijqui nochi para timomacas cuenta tlen ni tlamantli huan

quejatza elisquía intla tijtlajtolsencahuasquía seyoc tlacatl icone. Pero ta
tlahuel titlalnamiqui queja se tiielhuicac ejca Toteco huan tijmati nochi tlen
pano.

21Huajca David quinotzqui Joab huan quiilhui:
―Cualtitoc, xiya huan xiquilhuiti Absalónma huala.
22Huan Joab mohuijtzonqui hasta tlalchi, huan quitiochijqui Tlanahuati-

jquetl David huan quiilhui:
―Ama nijmachilijtoc para tinechtlasojtla pampa tijchijtoc queja nimitzt-

lajtlaniyaya.
23 Huajca Joab motlalanqui huan yajqui altepetl Gesur campa itztoya

Absalón huan sampa quihualicac ipan Jerusalén.
24 Huan David quichijqui ni tlanahuatili: “Quema ajsis, xiquilhuica Ab-

salón para ma ajsiti ichaj, pero ax ma moixnextis campa nochaj, pampa ax
nijnequi niquitas.”

25 Huan Absalón eliyaya nelía yejyectzi huan ipan nochi tlali Israel ax
mopantiyaya seyoc queja ya. Nochi itlacayo tlen iicxihuahasta itzoncal ipan
itzonteco, ax tleno tlen ax cuali quipixqui; senquistoc cuali nochi itlacayo.
Huan nochi israelitame quihueyichihuayayaj.

26 Huan itlamiya sesen xihuitl motequiliyaya itzoncal pampa etic, huan
ietica eliyaya ome kilo huan tlajco.
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27 Huan Absalón quinpiyayaya eyi ioquichpilhua huan se isihuapil tlen
quitocajtlalijtoya Tamar, huan Tamar nojquiya mochijqui se sihuatl tlahuel
yejyectzi.

28Huanmocajqui Absalón ome xihuitl huan tlajco ipan altepetl Jerusalén
huan ax quiitac ixayac itata, Tlanahuatijquetl David.

29Huajca Absalón tlatitlanqui ma quinotzatij Joab para ma yohui quiitati
Tlanahuatijquetl David huan ma quicamahui ipampa ya. Pero Joab ax
quinejqui yas. Huan ica ompa quinotzqui huan sampa ax quinejqui.

30 Huajca teipa Absalón quinnahuati itlatequipanojcahua ma quitlatitij
imil Joabcampaquitoctoya cebadapampa imil Joabmocahuayaya iteno imil
Absalón. Huan itlatequipanojcahua yajque quitlatitoj.

31Huajca Joab yajqui quiitato Absalón huan quiilhui:
―¿Para tlen motlatequipanojcahua yajque nechtlatilitoj nomil campa nij-

toctoya cebada?
32Huan Absalón quinanquili:
―Pampa na nitlatitlantoc para ma mitznotzatij huan para tihualasquía

nica. Nimitztitlanisquía xiquitati Tlanahuatijquetl David. Nijnequi xijtlajt-
lani para tlennechquixti ipan altepetl Gesur intla ax quinequiyayanechitas.
Más cuali nimocajtosquía nepa. Na nijnequi ma nechcahuili niquitas huan
intla quipantía para nijhuica tlajtlacoli, ma nechmicti.

33Huan Joab yajqui quipohuilito David nochi queja quiilhuijtoya Absalón.
HuanDavid tlanahuati ma quinotzatij Absalón. Huan quemaAbsalón ajsico
iixpa David mohuijtzonqui hasta tlalchi queja momatque quichihuaj, huan
David quitzoponi.

15
Absalón quinsentili soldados tlenmajtlactli familias

1Huan quema ya panotoya tonali, Absalónmocohui se tepos carro queja
se tlanahuatijquetl, huan mocohui cahuayojme para quitilanase huan 50
tlacame paramotlalose iixpa para teyolmelahuase para huala.

2Huan Absalón pejqui mehua ijnaltzi mojmostla huan pejqui moquetza
campacuapuerta ipan itepanopaaltepetl. Huanquemahualayaya se acajya
para quiitasquía tlanahuatijquetl David pampa quipiyayaya se cualantli,
Absalón quinotzayaya ica yejyectzi huan quiilhuiyaya: ¿Tlen tlaque altepetl
tihuala? Huan yajaya tlen ajsiyaya quiilhuiyaya para eli se israelita.

3 Huan teipa Absalón quiilhuiyaya: “Nelía cuali tlen tiquijtohua huan,
quena, quinamiqui para se mitztlajtolsencahuas. Pero Tlanahuatijquetl
David ax quitlalijtoc niyon se aqui paramitzpalehuis ipan ni tlamantli.”

4 Tlahuel nechpactisquía intla nechtequitlalisquíaj na para nimechtlaj-
tolsencahuas. Queja nopa nochi tlen quipiyasquíaj se cualantli hualasquíaj
nechitaquij huan na niquintlajtolsencahuasquía xitlahuac.

5Huan intla se acajyahualayayahuanmohuijtzomayaya iixpaAbsalón, ya
ax quicahuiliyaya. Nimantzi quimaitzquiyaya huan quitzoponiyaya.

6 Huan queja nopa quichihuayaya ica nochi israelitame tlen hualayayaj
campa nopa tlanahuatijquetl para ma quinsencahuili se tlenijqui. Huajca
yeca Absalón quichijqui para nochi israelitame tlen hualayayaj ipan tlali
Israel ma quiicnelica.

7Huan quema quiaxiti nahui xihuitl para ajsitoya ipan Jerusalén,Absalón
quiilhui David:

―Nimitztlajtlanía xinechcahua niyas altepetl Hebrón nijmacati tlacajc-
ahualistli Toteco, pampa queja nopa nimocajtoc ica TOTECO.
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8 Pampa quema niitztoya ipan altepetl Gesur niquilhui TOTECO intla
nechcahuilisquía nimocuepas nica ipan altepetl Jerusalén, huajca nijte-
quipanos huan nijmacas tlacajcahualistli.

9Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui:
―Cualtitoc, xiya huan xijchihua queja tiquijtojtoc.
Huan Absalón yajqui altepetl Hebrón.
10 Huan quema Absalón onajsitoya Hebrón quintitlanqui tlacame ipan

nochi altepetini campa itztoyaj israelitame huan quinilhuijque para ma
quitlacaquilise se tlapitzali. Huan quema quicaquise molinis tlapitzali,
quimatise para Absalón quitequitlalijtoque ipan altepetl Hebrón para elis
tlanahuatijquetl ipan tlali Israel huanmonequi teyolmelahuase.

11 Huan nojquiya Absalón quinnotztoya 200 tlacame ipan Jerusalén ma
yaca tlacuatij ihuaya. Huan inijuanti ax tleno quimatiyayaj tlaque teipa
quichihuasquía Absalón.

12 Huan quema Absalón quitlatiyaya tlacajcahualistli, nojquiya tlatit-
lanqui ma quinotzatij Ahitofel tlen ialtepe Gilo. Yaja eliyaya se tlen quicon-
sejomacayaya David. Huan Ahitofel ajsico huan moiyocatlali ica Absalón.
Huan nopa tlacame tlen quitoquiliyayaj Absalónmomiyaquiliyayaj pampa
tlahuel miyac israelitame calaquiyayaj ihuaya hasta quipixque miyac chic-
ahualistli.

David cholo tlen Jerusalén
13Huan ajsico se tlacatl tlen quiilhuico David para nochi israelitame ipan

tlali Israel quitoquilíaj Absalón queja inintlanahuatijca.
14Huajca David quinilhui nochi itlapalehuijcahua tlen itztoyaj ihuaya:
―Ma tiisihuica ticholose para timomanahuise, pampa intla axtle, niyon se

tlen tojuantihuelis cholos. Xiisihuicaparaax techajsis, pampa intla techajsis
nica, techtlamimictise tlen tiitztoque ipan ni altepetl.

15Huan nochi itlapalehuijcahua quinanquilijque:
―Tiitztoquemohuaya huan tijchihuase tlen ta tiquita para cuali.
16Huan nimantzi quisqui Tlanahuatijquetl David ica nochi ichaj ehuani.

San quincajqui majtlactli isihuajhua para quimocuitlahuise nopa calt-
lanahuatili.

17Huan quema quistiyohuiyayaj Tlanahuatijquetl David ica nochi itlaca-
jhua, moquetzque iteno nopa altepetl.

18Huan panoque nochi nopa soldados para quintlayacanaltise. Huan itz-
toyaj nojquiya nochi nopa soldados tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tlanahu-
atijquetl huan tlen motlalohuayayaj para quihuicase tlajtoli huan tematil-
tise. Huan 600 tlacame tlen quistoyaj ipan altepetl Gat huan icxinejnentoyaj
hasta Jerusalén nojquiya panoque.

19 Huan David quinotzqui Itai tlen quinyacanayaya nopa altepetl Gat
ehuani huan quiilhui:

―¿Para tlen tihualajtoc nica? Más cuali para timocuepas ipan Jerusalén,
huanximocahua ihuayanopayancuic tlanahuatijquetl. Ta tiehua seyoc tlali
huan huejca moaltepe.

20 San tionajsico huan ax quinamiqui para nimitzfuerzajhuis ticalaquis
ica tojuanti. Niyon ax nijmati canque tiajsitij. Más cuali para ximocuepa
huannojquiyanochi inijuanti tlenhualajtoquemohuaya. HuanmaTOTECO
mitztiochihua huanma itzto mohuaya nochipa.

21Huan Itai quinanquili:
―Na nijtestigojquetza Toteco Dios, para campa hueli ta tiyas, na niyas

mohuaya, yonque nimiquis mohuaya o noja niitztos.
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22Huajca Tlanahuatijquetl David quinanquili:
―Cualtitoc, xitlayacantiyaca huan inyase tohuaya.
Huan Itai huannochi isoldados, huan ichaj ehuani, huan iconehua yajque

ihuaya David.
23Huanoncac se hueyi choquistli ipannochi nopa tlali quemaTlanahuati-

jquetl David huan nochi tlen itztoyaj ihuaya quisque. Huan apanoque nopa
atlajtli Cedrón para calaquise ipan nopa huactoc tlali.

24 Huan ininhuaya yahuiyayaj nojquiya nopa totajtzitzi Abiatar huan
Sadochuannochi nopa levitame. Huan inijuanti quihuicayayaj icaxaToteco
Dios huan quitlalijque ojtentli hasta quema nochi panoque.

25Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui Sadoc:
―Xijhuica icaxa Toteco Dios sampa ipan altepetl Jerusalén huan intla

TOTECO nechcahuilis, nimocuepas huan sampa niquitas icaxa Toteco huan
iYoyon Tiopa.

26 Huan intla TOTECO nechilhuis para ayoc quipactía tlen nijchihua,
huajca ma nechchihuili tlen yajaya quinequi.

27Huan nojquiya Tlanahuatijquetl David quiilhui nopa totajtzi Sadoc:
―¿Ax ta tise tlachixquetl? Nimitzilhuía sampa xiya ipan Jerusalén huan

ximocahua ica tlasehuilistli ica mocone, Ahimaas, huan ica Jonatán, icone
Abiatar.

28Huan na nimitzchiyas nica huan aya nicalaquis ipan nopa huactoc tlali
hasta quema innechyolmelahuase tlaque pano ipan nopa altepetl.

29Huajca Sadoc huan Abiatar sampa quihuicaque icaxa Toteco Dios ipan
Jerusalén, huan noponamocajque.

30 Huan David ixtlejcoc nopa tlaixtlejcolis ipan nopa tepetl Olivos. San
chocatiyajqui huan motzontzactiyajqui, niyon ax quihuicayaya itecac,
pampa tlahuel mocuesohuayaya. Huan nochi tlen itztoyaj ihuaya nojquiya
motzontzajque huan chocatinenque.

31Huan teipa se quiilhui David paraAhitofel nojquiyamotlalijtoya ihuaya
Absalón. Huajca David momaijto ica TOTECO huan quiilhui: “Se favor,
TOTECO, xijchihua para itlajtol Ahitofel ma nesi queja tlajtoli tlen ax tleno
ipati para ax aqui quichihuas tlen quiijtohua.”

32 Huan quema David ajsito iixco ne tepetl campa tlacame quihueyit-
laliyayaj Toteco Dios, quinamijqui se huehuentzi itoca Husai tlen nopa
familia Arquita. Quihualicayaya iyoyo tzayantoc huan tlali ipan itzonteco
pampa tlahuel mocuesohuayaya ipampa tlen ipantic David.

33Huan David quiilhui:
―Achi cuali amo xicholo tohuaya, pampamonequi timitzchixtiyase.
34Más cuali sampa xiya Jerusalén huan xiquilhui notelpoca Absalón para

tijtequipanos. Xiquilhui para miyac xihuitl tinechmacayaya consejos huan
tinechtequipanohuayaya huan ama tijpalehuis ya. Huan queja nopa quema
Ahitofel quiilhuis ma quichihua se tlenijqui, ta tiquilhuis ma quichihua
seyoc tlamantli para ax quitoquilis itlajtol Ahitofel.

35 Huan nojquiya itztoque ipan Jerusalén nopa totajtzitzi Abiatar huan
Sadoc tlen mocahuaj tohuaya. Xiquinilhui nochi tlen tijcaqui tlen Absalón
quisencahua para quichihuas.

36 Huan inijuanti quipiyaj ome ininconehua tlen itztoque nopona inin-
huaya: Jonatán, icone Abiatar huan Ahimaas, icone Sadoc. Huajca hueli
nechtitlanilise ininconehua parama nechmatiltica nochi tlen inquimatij.

37Huajca Husai ihuampo David yajqui ipan altepetl Jerusalén huan ajsito
quema Absalón oncalaquiyaya ipan nopa altepetl.
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16
Siba quiistlacahui David

1 Quema David sanoc pejtoya ixtemo tlen nopa tepetl, quinamijqui Siba
tlen eliyaya itlatequipanojca Mefi Boset. Huan quinhuicayaya ome burro-
jme tlen quintlamamaltijtoya ica 200 pantzi, 100 tlatectli tlen xocomecatl,
100 pantzi tlen higos huactoc huan se cuetlaxtli temitoc ica xocomeca atl.

2Huan David quitlajtlani Siba:
―¿Para tlen tijhualica nochi ya ni?
Huan Siba quinanquili:
―Ni burrojme niquinhualicatoc para ma ipan tlejcoca mochaj ehuani,

huan ni pantzi para ma quicuaca mosoldados, huan ni xocomeca atl no-
jquiya parama quiica tlen siyahuij ipan huactoc tlali.

3Huan David quiilhui Siba:
―¿Huan canque itztoc Mefi Boset, moteco?
Huan Siba quinanquili:
―Mocajqui Jerusalén, pampa quiijto ama huelis mochihuas tlanahuatij-

quetl. Huan queja nopa sampamoaxcatis itlanahuatilis ihueyi tata.
4Huan David quiilhui Siba:
―Huajca na nimitzmactilía ama nochi tlen iaxcaMefi Boset.
HuanSibamohuijtzonquihasta tlalchi iixpaquejaquihueyitlepanitayaya.

Huan quitlascamatqui huan yajqui.
Se tlacatl tlen altepetl Bahurim quitelchijqui David

5Teipa Tlanahuatijquetl David huan nochi tlen itztoyaj ihuaya nejnenque
hasta ajsitoj se altepetl itoca Bahurim. Huan nopona quisqui se tlacatl tlen
elqui se iteixmatca mijcatzi Saúl huan itoca eliyaya Simei huan elqui icone
Gera. Huan nopa tlacatl Simei quitelchihuayaya,

6 huan quimajcahuiliyaya tetl Tlanahuatijquetl David huan nochi itlate-
quipanojcahua tlen ihuaya yahuiyayaj. Nojquiya quinmajcahuiliyaya tetl
nopa huejhueyi soldados tlen quimocuitlahuiyayaj David ipan sese lado.

7Huan ya quitelchihuayaya Tlanahuatijquetl David huan quiilhuiyaya:
―¡Xiya, xiya tifiero tlacatl! ¡Titemictijquetl!
8 TOTECO mitzcuepilijtoc pampa tiquinmicti ichaj ehuani Saúl, huan

timocuili itlanahuatil huan nochi tlen eliyaya iaxca. Huajca yeca ama
TOTECO quimacatoc motlanahuatil mocone, Absalón, pampa tifiero huan
miyac tijtoyajqui estli.

9Teipa Abisai, icone Sarvia, quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―Xinechcahuili ma nijquechtzontequiti ne huihui tlacatl. ¿Para tlen

yajaya tlen itztoya queja se chichi tlen mictoc mitztelchihuas quej ni? Ta
titlanahuatijquetl.

10Huan David quinanquili:
―¡Axtle! Amo ximocalaquica ipan ni tlamantli, iniconehua Sarvia. Huelis

TOTECO quiilhuijtoc ma nechtelchihua. Huan intla queja nopa, ¿ajqueya
tojuanti para tiquilhuise ma ax quichihua?

11Huan David quiilhui Abisai huan nochi itlatequipanojcahua:
―Xiquitaca, Absalón nocone tlen quisqui ipan notlacayo quinequi nech-

mictis, peroni tlacatl tlen iixhuiBenjamín tlenaxquema itztoya tohuaya san
nechtelchihua. Ax tleno xijchihuilica pampa huelis TOTECO quinahuatijtoc
ma quichihua.

12Huan teipa huelis TOTECO nechitas para ax notlajtlacol nopa tlamantli
tlen ica nechtelchihuayaya huan huajca, quena, Toteco nechtiochihuas
ipampa ni tlatelchihualistli tlen ama nijpanti.
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13 Huan David huan nochi itlatequipanojcahua panotiyajque ipan in-
iojhui, huan nopa tlacatl Simei quintoquilijtiyajqui ipan se lado tlen se
tepetl. Huan quintelchijtiyajqui, huan quinmajcahuilijtiyajqui tetl huan
tlaltejpoctli.

14 Huan Tlanahuatijquetl David huan nochi itlacajhua ajsitoj campa
yahuiyayaj tlahuel tlaxicojtoque huan mocajque nopona se quentzi para
mosiyajcahuase.

Absalón quitlanqui altepetl Jerusalén
15 Huan Absalón huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya calajque

ipan Jerusalén, huan Ahitofel itztoya ininhuaya.
16Huan Husai ihuampo David quinamiquito Absalón huan quihueyichi-

jqui huan quiilhui:
―Ma huejcahua tiitztos, titotlanahuatijca.
17Huan Absalón quiilhui:
―¿Queja nopa tijtlascamati mohuampo David? ¿Para tlen ax tiyajqui

ihuaya?
18Huan Husai quiilhui Absalón:
―¡Axtle! Ax nihueli pampa na nimocahuas mohuaya ta. Mitztlapejpenij-

toc TOTECO, huan ni tlacame nica huan nochi israelitame campa hueli para
tielis titlanahuatijquetl.

19Huajca ¿para tlen ax nimitztequipanos? ¿Ax quinamiqui nimitzpalehuis
ta tlen tiicone David? Quena, queja nijtequipano motata David, nojquiya
nimitztequipanos ta.

20 Huan teipa Absalón yajqui quiitato Ahitofel tlen teconsejomaca huan
quiilhui:

―Xinechilhui tlaque nijchihuas.
21Huan Ahitofel quiilhui:
―Xicochi ininhuaya isihuajhua motata David tlen quincajtoc para

quimocuitlahuise nopa caltlanahuatili. Huan queja nopa nochi israelitame
quimatise para tlahuel tijcualancamacatoc motata huan ayoc hueli inmoy-
oltlalise. Huan huajca nochi tlenmitztoquilíajmásmosemacase.

22Huajca itlacajhua quichijque seyoc cuarto para Absalón itzonixco ichaj
David. Nopona Absalón cochqui ininhuaya isihuajhua itata huan nochi
israelitame quiitaque.

23 Huan Absalón quichihuayaya nochi tlen Ahitofel quiilhuiyaya queja
itata, David, nojquiya quichijqui. Pampa nochi itlajtol Ahitofel elqui
temachtli queja quistoya ipan icamac Toteco Dios.

17
Husai ax quicahuili Ahitofel ma quimicti David

1Huan nojquiya Ahitofel quiilhui Absalón:
―Xinechcahuilimaniquinhuicas 12mil soldados huan tijtemoseDavid ni

yohuali.
2Nicajsis quemaya tlaxicojtoshuanaxquipiyas fuerzaparamomanahuis.

Huan nopa tlacame tlen itztoque ihuaya momajmatise huan cholose huan
huajca nijmictis san David.

3Huanniquincuepasnochi itlacajhua ica ta, huanmoyoltlalisehuanoncas
paquilistli. Pampa nochi israelitamemitztoquilise intla ayoc itztos David.

4Huan Absalón huan nochi nopa huehue tlacame quiijtojque para cuali
tlen Ahitofel quiijtojtoya para quichihuas.

5Pero Absalón quiijto:
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―Ma tijnotzase nojquiya Husai tlen ichaj ehuani Arquita, huan tijcaquise
tlaque consejo techmacas ica tlen quiijtojtoya Ahitofel.

6Huan Husai ajsico huan Absalón quiilhui:
―Ahitofel quiijtojtoc para quej ni tijchihuase. ¿Quejatza timoilhuía ta?

¿Cuali tijchihuase o axtle?
7Huan Husai quinanquili:
―Nimoilhuía para ni huelta huelis ax cuali tlen Ahitofel quiijtojtoc.
8 Tijmati motata, huan nochi nopa soldados tlen itztoque ihuaya, tlahuel

motemacaj. Nimantzi tlahuel cualanisequeja se tenanosa tlen itztoc cuatitla
huan quicuilijtoque iconehua. Motata quipanotoc miyac tlatehuijcayotl
huan tlahuel quimati quejatza tlatehuis. Yaja ax cochi campa itztoque nopa
sequinoc itlacajhua.

9Niquita para yamotlatijtoc ipan semijca ostotl o se lugar ixtacatzi, huan
intla yasquíajmosoldados ama quitemotij, yajaya quisas huan quintetzopas
huan quinmictis. Huan nimantzi nochi quicaquise nopa tlajtoli para quin-
mictijque ta motlacajhua.

10 Huan moyolmajmatise motlacajhua, yonque ama tlahuel motemacaj
huan quipiyaj ininyolo queja se tecuani. Intla moyolmajmatise, ayoc
quinequise tlatehuise pampa nochi israelitame quimatij para motata
tlahuel quipiya fuerza huan isoldados nojquiya.

11Nanimitzconsejomacaparaachtohuixiquinsentili nochi israelita solda-
dos tlen campahueli. Xiquinsentili tlen itztoque ipanaltepetini tlen tlaliDan
ica huejcapa hasta tlen itztoque ipan altepetl Beerseba ica tlatzintla. Huan
icayanopa, quena, tiquinpiyas tlahuelmiyacmosoldadosqueja imiyacaxali
iteno hueyi atl, huan ta tiquinyacanas ipan tlatehuijcayotl.

12Huan queja nopa, quena, tijpantitij motata ipan tlen hueli lugar campa
itztos, huan tiquintetzopatij queja quema ajhuechtli huetzi tlalchi ipan
nochi tlen onca. Huan queja nopa nochi tiquinmictise. Huan ax aqui
mocahuas yoltoc, niyonmotata.

13 Huan intla inijuanti motlatitij ipan se altepetl, tiyase tinochime ica
mecatl hasta tijxolehuase nopa tepamitl huan tijtilanase sesen tetl tlen
eliyaya ipan nopa tepamitl hasta campa tlamayamitl. Ax tijcahuase niyon
se tetl tlenmotlalijtos ipan seyoc.

14Huajca Absalón huan nochi nopa israelitame quiijtojque paramás cuali
tlen Husai quiijtojtoya huan ax tlen Ahitofel quiijtojtoya. Pampa TOTECO
quichijtoya para ax quipatiitasquíaj tlen Ahitofel quiijtojtoya parama huala
tlen fiero ipan Absalón.

15 Huan Husai quinilhuito nopa totajtzitzi Sadoc huan Abiatar nopa
tlajtoli ica tlen Ahitofel quiconsejomacac ma quichihuaca Absalón huan
nopa huehue tlacame tlen Israel. Nojquiya Husai quinilhui tlen ya iselti
quinilhuijtoyama quichihuaca.

16Huan nojquiya quinilhui:
―Xijtitlanica se acajya nimantzi para ma quiilhuiti David ma ax moc-

ahuaca nopona, pero ma apanoca atemitl Jordán. Pampa intla axtle, quim-
ictise totlanahuatijca huan nochi tlacame tlen itztoque ihuaya.

17 Huan Jonatán huan Ahimaas mocahuayayaj altepeteno campa itoca
eliyaya En Rogel para ax aqui quinitasquía intla calaquiyayaj Jerusalén.
Huan ya quisencajtoyaj para se sihua tequitiquetl ma quinmacati tlajtoli,
huan inijuanti quiyolmelahuasquíaj Tlanahuatijquetl David.

18 Pero quema Jonatán huan Ahimaas quisque tlen En Rogel para quiil-
huitij David, se telpocatl quinitac huan yajqui quiilhuito Absalón. Huajca
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nopa telpocame moisihuiltijque huan ajsitoj ichaj se tlacatl ipan altepetl
Bahurim tlen quipiyayaya icalixpa se ameli tlen ax quipiyayaya atl. Huan
nopona calajque huanmotlatijque.

19 Huan isihua nopa tlacatl quitentzajqui nopa ameli huan ipani quihu-
atzqui trigo. Huan axacamomacac cuenta intla itztoyaj amelijtic.

20Huan quema ajsicoj isoldados Absalón huan quitlajtlanijque nopa sihu-
atl:

―¿Canque itztoque Ahimaas huan Jonatán?
Huan nopa sihuatl quiijto:
―Ya apanoque nopa pilatlajtzi huan yajque.
Huajca nopa soldados yajque quintemotoj, pero ax quinajsique. Huan

sampamocuepque Jerusalén.
21 Huajca teipa Jonatán huan Ahimaas quisque huan yajque quiilhuitoj

David para ma quisaca huan ma apanoca atemitl Jordán pampa Ahitofel
quinequiyaya para nopa yohuali yasquía quinmictiti.

22Huajca nimantzi David huan nochi tlen itztoyaj ihuaya quisque huan
apanoque atemitl Jordán. Huan quema tlanesqui nochi ya itztoyaj seyoc
nali, huan ax aqui mocajtoya.

23Huan quema Ahitofel quiitac para Absalón ax quichijqui tlen ya quiil-
huijtoya ma quichihua, tlejcoc ipan iburro, huan yajqui ichaj ipan ialtepe.
Teipa quicualtlali nochi tlamantli huan moquechcuapiloto huan mijqui.
Huan quitlalpachojque campa itata quitlalpachojtoyaj.

David ipanMahanaim
24Huan David ajsito altepetl Mahanaim. Huan Absalón huan nochi nopa

israelita soldados tlenmosentilijtoyaj ihuaya apanoque atemitl Jordán para
quitoquilise.

25HuanAbsalón quitlalijtoyaAmasamaquinyacana isoldados ipan ilugar
Joab tlen quinyacanayaya isoldados David. (Inana Joab eliyaya Sarvia.
Huan Sarvia quipixqui se isihua icni tlen itoca Nahas tlen quipixqui se
iichpoca tlen itoca eliyaya Abigail. Huan se ismaelita tlacatl itoca Itra
quiconemacac Abigail huan queja nopa tlacatqui Amasa. Huajca Amasa
eliyaya imachicni Joab.)

26 Huan Absalón huan nochi israelita soldados mochihuatoj ipan tlali
Galaad.

27 Quema David ajsito altepetl Mahanaim nimantzi quinamiquicoj Sobi,
Maquir huanBarzilai tlen quihualiquiliyayajmiyac tlamantli. (Sobi elqui se
amonita tlacatl tlen eliyaya icone Nahas ipan altepetl Rabá. Huan Maquir
eliyaya icone Amiel tlen altepetl Lodebar. Huan Barzilai ejqui altepetl
Rogelim ipan tlali Galaad.)

28Huan inijuanti quinhualiquiliyayaj tlapechtli, tazas, chachapali, trigo,
cebada, harina, huan sintli cacatztic, etl, nopa seyoc etl tlen siltic,

29nectli, manteca, queso huan borregojme. Huan nochi quihualiquilijque
David huan itlacajhua ma quicuaca, pampa moilhuiyayaj; huelis mayanaj,
huan tlaxicohuaj, huan amiquij, pampa panoque ipan nopa huactoc tlali
campa ax tleno onca.

18
Davidmocualtlali para tlatehuijcayotl

1 Huan David quincualtlali nochi isoldados tlen ihuaya itztoyaj huan
quintlali tlayacanani ipan sesenmil soldadoshuan ipan sesen cien soldados.
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2Huan teipa David quinxelo isoldados tlen itztoyaj ihuaya ica eyi pamitl.
Huan Joab quitlali ma quinyacana se pamitl, huan seyoc pamitl quimacac
Abisai tlen eliyaya icone Sarvia huan iicni Joab para ma quinyacana, huan
ne seyocpamitl quimacac Itai, ne geteo tlacatl. HuanTlanahuatijquetlDavid
quinilhui:

―Na nojquiya niyas nitlatehuis imohuaya.
3Pero inijuanti quinanquilijque:
―¡Axtle! Amo xiya. Hueyi mopati. Tocualancaitacahua ax techchihuilise

cuenta. Intla ticholose o techmictise miyac tlen tojuanti, ax tleno. Inijuanti
san mitztemohuaj ta para mitzmictise. Huan ta tlahuel miyac mopati.
Mopati queja 10 mil tlen tojuanti. Más cuali ximocahua nica para titechti-
tlanilis tlapalehuili intla monequis.

4Huan David quinilhui:
―Cualtitoc, nijchihuas tlen imojuanti inquiitaj para cuali.
Huan David ijcatoya campa cuapuerta ipan itepa nopa altepetl huan

nochi isoldados pejque quisaj ica pamitl para tlatehuise. Sequin pamitl
quihuicayayaj 100 soldados huan sequin se mil.

5Huan David quinilhui nopa tlayacanani Joab, Abisai huan Itai:
―Intla intechicnelíaj, xijmocuitlahuica notelpoca Absalón.
Huan nochi nopa tlacame quicajque tlen David quinnahuatijtoya nopa

tlayacanca soldados tlen Absalón.
6Huan yajque nochi isoldados David huan monamijque ininhuaya nopa

israelitame tlen isoldados Absalón ipan se cuatitlamitl ipan tlali Efraín.
7Huan isoldadosDavidquintlanquenopa sequinoc israelita soldados ipan

sehueyi tlatehuijcayotl tlennelía chicahuac. Huanquinmictijque 20mil tlen
inijuanti.

8Huan nochi nopa soldados tlenmotehuiyayaj mosemantoyaj ipan nochi
nopa hueyi cuatitlamitl tlen ajsi campa hueli ipan nopa tlali. Huan más
miyacmijque pampamococojque ipan nopa cuatitlamitl tlen fiero, huan ax
queja tlenmijque ica tepostli.

9 Huan Absalón yahuiyaya ipan se macho huan monamijqui ininhuaya
isoldados David. Huan quinejqui mochololtis, pero nopa macho calajqui
itzala se ahua cuahuitl tlen quipiyayayamiyac imacuayohua. Huan nopona
Absalón cuatacanqui itzonteco huan mocajqui cuapilijtoc huejcapa huan
imacho yajqui iselti.

10Huan se tlen isoldado David quiitac huan quiilhuito Joab:
―Na niquitztoc Absalón cuapilijtoc ipan se ahua cuahuitl.
11Huan Joab quinanquili:
―Intla tiquitac, ¿para tlen ax tijmicti? Na nimitztlaxtlahuijtosquía ica 10

tomi tlen plata, huan nimitzmacatosquía semotzinquechilpica para tielis se
tlayacanquetl.

12Huan nopa tlacatl quinanquili Joab:
―Yonque tinechmacatosquíamil tomi tlen plata, ax nijmictisquía pampa

nochi tojuanti tijcajque quema David mitzilhui ta, huan Abisai, huan Itai
parama tijmocuitlahuise Absalón.

13 Huan intla nijmictijtosquía, Tlanahuatijquetl David nimantzi quimaj-
tosquía para na nijchijqui huan ta moselti tinechteilhuijtosquía.

14Huajca Joab quiijto:
―Ayoc nimochiyas más nica.
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Huan Joab quicuitejqui eyi cuatlamintli tlen huejhuehueyac huan yajqui
campa cuatacantoya Absalón huan quicalaquili nochi eyi ipan iyolixco
quema noja yoltoya ipan nopa ahua cuahuitl.

15 Huan teipa ajsicoj majtlactli telpocame tlen quihuicayayaj iteposy-
olixtzajca Joab, huan inijuanti quimictijque Absalón.

16 Huan Joab tlanahuati ma quipitzaca nopa tlapitzali, huan quej nopa
quinquetzqui isoldados para ma ayoc tlatehuica para ax ma miquica se-
quinoc.

17 Huan quitlalanque itlacayo Absalón huan quitlalijque ipan se hueyi
ostotl tlen eltoya ipan nopa cuatitlamitl. Huan ipani quimontonojquemiyac
tetl. Huan nochi nopa israelita soldados tlen ihuaya motlalijtoyaj Absalón
cholojtejque huan yajque ininchajchaj.

18 Huan quema noja itztoya Absalón, tlanahuati ma quiquetzaca queja
se teteyotl tlen hueyi tlen ya campa nopa Tlamayamitl tlen Tlanahuatiani.
Huan tlen quisencajqui quipixqui se tlajcuiloli ica itoca. Huan nochi
quitocajtlalijque “iteteyo Absalón” huan hasta ama queja nopa quitocajtíaj.
Absalón quiijto quichijqui pampa ax quipixtoya se oquichpil para quihuicas
itoca quemamiquis.

19Huan Ahimaas, icone Sadoc, quiilhui Joab:
―Xinechcahuili ma nimotlalos huan niquilhuiti David para TOTECO ya

quimanahuijtoc tlen icualancaitacahua.
20Huan Joab quinanquili:
―¡Axtle! Ax ta tlen tijhuicas tlajtoli ama, pero seyoc tonali, quena. Ama

monequi seyoc quiyolmelahuati para mictoc icone nopa tlanahuatijquetl,
pampa ax paquis ica nopa tlajtoli.

21Huan Joab quiilhui se tlacatl tlen ejqui tlali Etiopía:
―Xiquilhuiti David nochi tlen panotoc.
Huan nopa tlacatl tlen Etiopíamohuijtzonqui iixpa Joab huan motlalojte-

jqui.
22Huajca Ahimaas, icone Sadoc, sampa quiilhuico:
―Xinechcahuili ma nimotlali para nimotlalos iica ne tlacatl tlen yohui.
Huan Joab quinanquili:
―¿Para tlen tijnequi tiyas? Ax tleno tijtlanis ica tlen tiquijtoti.
23Huan Ahimaas tlananquili:
―Yonque ax tleno nijtlanis, na nijnequi niyas.
Huajca Joab quiilhui:
―Huajca xiya.
Huan Ahimaas motlalojtiyajqui ipan seyoc ojtli campa tlamayamitl huan

quitlanqui nopa Etiopía tlacatl.
24Huan David mosehuijtoya campa nopa cuapuerta ipan nopa tepamitl

tlen más tlatlajco ipan ne altepetl. Huan nopa tlacatl tlen quimocuit-
lahuiyaya nopa altepetl itztoya tepanixco huan quiitac se tlacatl tlen mot-
lalojtihualayaya iselti.

25Huajca quiilhui Tlanahuatijquetl David. Huan David quiilhui:
―Intla huala iselti, huelis quihualica se cuali tlajtoli.
Huan quemamonechcahuiyaya nopamotlalojquetl,
26nopa tlacatl tlen quimocuitlahuiyaya altepetl sampa quiitac para seyoc

motlalojtihualayaya huannojquiya iselti, huajca quitzajtzili tlen quimocuit-
lahuiyaya cuapuerta ipan tepamitl:

―Seyoc tlacatl motlalojtihuala iselti.
Huan Tlanahuatijquetl David quicajqui huan quiijto:
―Huelis quihualica se cuali tlajtoli.
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27Huan nopa tlachixquetl quiijto:
―Tlen tlayacantoc motlalohua sanijqui Ahimaas, icone Sadoc.
Huan David quinanquili:
―Ahimaas yajaya se cuali tlacatl huan temachtli quihualica tlen cuali.
28Huan Ahimaas ajsico campa itztoya Tlanahuatijquetl David huan mo-

huijtzonqui hasta tlalchi, huan quitlajpalo huan quiilhui:
―MatijtlascamaticaTOTECOyajaya tlenmoDiospampamitzmanahuijtoc

ininmacomocualancaitacahua tlenmomatlalantoyaj paramitztehuise.
29Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui Ahimaas:
―¿Quejatza itztoc Absalón?
Huan ya quinanquili:
―Ax nijmati, pampa quema Joab nechtitlanqui niquinitac miyac mot-

lalanayayaj, pero ax nijmatqui tlaque panotoc.
30Huajca Tlanahuatijquetl David quiilhui:
―Ximochiya huan ximoquetza nopona.
31 Huan ipan nopa tlalochtli ajsico nopa tlacatl tlen tlali Etiopía huan

quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―Nijhualica se cuali tlajtoli. Toteco mitzmanahuijtoc tlen nochi

mocualancaitacahua.
32Huan nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani:
―¿Itztoc cuali notelpoca Absalón?
Huan nopa tlacatl quinanquili:
―Nelcuali elisquía intlanochimocualancaitacahua tlen teipamotlalanase

mocahuasemictoque queja ama panoc ica Absalón.
33 Huan nopa tlanahuatijquetl tlahuel moyolcueso huan tlejcoc ipan

icuarto itzonixco nopa puerta huan tlahuel mochoquiliyaya. Huan qui-
ijtojtiyajqui: “Nocone Absalón, nocone Absalón. Nipaquisquía intla na
nimictosquía queja mopatlaca.”

19
Joab Quiyoltlali David

1 Huan quiilhuitoj Joab para Tlanahuatijquetl David tlahuel mocueso-
huayaya huan quichoquiliyaya icone, Absalón.

2 Huan nochi nopa tlacame quimatque para David tlahuel mocueso-
huayaya, huajca inijuanti nojquiya tlahuel mocuesojque.

3Huan nochi nopa soldados calajque ipan nopa altepetl ixtacatzi huan ica
pinahualistli queja mochololtijtosquíaj ipan se tlatehuijcayotl.

4 Huan nopa tlanahuatijquetl moixtzajqui huan chocayaya chicahuac
huan quiijtohuayaya: “Absalón nocone, Absalón nocone, nocone.”

5Huan Joab hualajqui quiitaco Tlanahuatijquetl David huan quiilhui:
―Tlanahuatijquetl, ama tlahuel titechpinahualtijtoc nochi tlen tim-

itztequipanohuaj. Tojuanti timitzmanahuilijtoque moyolis tlen mocualan-
caitacahua huan tiquinmanahuijtoque moconehua, huan nochi mosihua-
jhua huan moompaca sihuajhua. Huan ama ta titechchihuilía queja tijchi-
jtosquíaj se hueyi tlajtlacoli.

6 Tiquinicnelía tlen mitzcualancaitaj huan tojuanti tlen timitzicnelíaj,
titechcualancaita. Titechnextilijtoc ama para ax tleno topati moixpa huan
achi más tipactosquía intla nochi techmictijtosquíaj huan san Absalón itz-
tosquía.

7 Na nimitzilhuía monequi xiquisa huan xiquinyolchicahua mosoldados
pampa intla ax tijchihuas, temachtli ax mocahuas niyon se tlen inijuanti
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ni yohuali mohuaya. Huan intla nochi mitzcajtehuase elis más fiero que
nochi nopa cuesoli tlenmitzajsitihualajtoc ipan nochi moyolis hasta quema
ticonetzi tieliyaya huan hasta ama.

8HuajcaDavidquisquihuanmosehui campacuapuerta tlennopaaltepetl,
huan nochi nopa soldados huan altepetl ehuani quicajque para Tlanahu-
atijquetl David mosehuijtoya campa nopa cuapuerta. Huajca nimantzi
hualajque nochi inijuanti quiitacoj huan David quinseli ica yejyectzi. Huan
nopa israelitame tlen itztoyaj ihuaya Absalón cholojque hasta ininchajchaj.

Davidmocuepqui altepetl Jerusalén
9-10 Huan campa hueli ipan tlali Israel ica huejcapa israelitame

mocamahuiyayaj huan quiijtohuayayaj: “David techmanahuijtoc tlen
tocualancaitacahua nopa filisteos, pero quema tijtlalijque Absalón para
totlanahuatijca, ya quitojtocac David. Pero ama mijqui Absalón ipan
tlatehuijcayotl. Huajca ¿para tlen tijchiyaj? ¿Para tlen ax tiquilhuíaj David
paramamocuepa para elis totlanahuatijca sampa?”

11 Huan quicajqui Tlanahuatijquetl David, huan huajca quititlanqui se
ma quinilhuiti ni tlajtoli Sadoc huan Abiatar nopa totajtzitzi tlen itztoyaj
tlayacanani ipan tlali Judá ica tlatzintla. Quinilhui: “Xiquincamahuica
nopa huehue tlacame ipan tlali Judá huan xiquintlajtlanica para tlen ax
nechnotztoque para ma nimocuepa para sampa niitztos tlanahuatijquetl
huanniitztos ipannocaltlanahuatil ipan tlali Judá. Pampanochi israelitame
tlen itztoque ica huejcapa quinequij ma sampa niitztos inintlanahuatijca
huan san imojuanti aya tleno inquiijtohuaj.

12Xiquinilhuica nopa tlali Judá ehuani para inijuanti noicnihua huan san
se tonacayo huan toeso. Ax quinamiqui nechnotzase hasta teipa para ma
nimocuepa ipan nochaj ipan inintlal.

13 Nojquiya xiquilhuica Amasa tlen eliyaya tlayacanquetl tlen isoldados
Absalón para nijtlalis para quinyacanas nosoldados huan ax Joab, pampa
Amasa nomachcone. Xiquilhuica ma Toteco Dios nechtlatzacuilti intla ax
nijchihuas tlen niquilhuijtoc.” Queja nopa quiijto David.

14Huan quema Amasa tlen achtohuiya quinyacanqui isoldados Absalón
quicajqui para quichihuas David itlayacanca tlen nochi isoldados, huajca
pejqui quinyoltlalíaj nochi israelitame ipan tlali Judá para ma quinotzaca
David. Huan ica san se ininyolo quintitlanqui ma quiilhuitij David huan
nochi tlen ihuaya itztoyaj mamocuepaca ipan Jerusalén.

15 Huajca Tlanahuatijquetl David quistejqui ica itlacajhua para
mocuepase Jerusalén, huan quema ajsitoj campa apanose atemitl Jordán,
nesiyaya queja nochi tlali Judá ehuani san sejco hualajtoyaj tlali Gilgal para
quinamiquise David huan queja nopa san sejco panose ipan atentli.

16Huan Simei, nopa tlacatl tlen achtohui quisqui altepetl Bahurim huan
quitelchijqui David ama moisihuilti huan quinamiquico. Huan hualajqui
ininhuaya nochi nopa israelitame tlen tlali Judá. Huan Simei tlen eliyaya
icone Gera huan se iixhui Benjamín,

17 ihuaya quinhualicayaya se mil tlacame tlen nojquiya iixhuihua Ben-
jamín. Huan nojquiya ihuaya Simei hualayaya Siba tlen achtohuiya elqui
itlatequipanojca Tlanahuatijquetl Saúl huan quinpixqui 15 iconehua huan
20 itlatequipanojcahua. Huan nochi inijuanti ajsitoj achtohui ipan atemitl
Jordán,

18huan tequitiquechicahuacparaquinpanoltijquenochi tlen ichaj ehuani
David ipan atemitl Jordán. Huan miyac hueltas apanoque atemitl Jordán



2 SAMUEL 19:19 569 2 SAMUEL 19:32

para ma quiitaca Tlanahuatijquetl David quejatza inijuanti cuali quite-
quipanohuayayaj. Huan quema Tlanahuatijquetl David apanosnequiyaya
nopa atentli, Simei mohuijtzonqui tlalchi iixpa,

19huan quiilhui:
―Amo xinechtlajtlacolti ipampa nopa fiero tlamantli tlen nijchijqui

quema tiquisayaya Jerusalén. Xinechtlapojpolhui huan ayoc xiquilnamiqui
nochi tlen nimitzchihuili.

20Nijmati para tlahuel hueyi notlajtlacol ica ta, huan yeca ama nimoach-
tohui tlen nochi ichaj ehuani José para nimitzseliqui.

21 Huan Abisai huan iicni tlen eliyayaj iconehua Sarvia quiilhuijque
Tlanahuatijquetl David:

―¿Ax tijnequi ma tijmictica Simei pampa mitztelchijqui ta tlen TOTECO
mitztlapejpenijtoc?

22Huan David quinnanquili:
―¡Axtle! Ax quinamiqui para imojuanti tlen iniconehua Sarvia intechil-

huisemanijchihua tlenfiero. ¿Para tlenmonequimiquis se ipan totlal Israel?
Na nitlanahuatijquetl ipan Israel huan niquijtohua axaca tijmictise.

23Huan teipa David quitlachili Simei huan quiilhui:
―Amo ximomajmati, ax timiquis.
24 Huan nojquiya Mefi Boset quinamiquico Tlanahuatijquetl David, ya

tlen iixhui mijcatzi Saúl. Huan Mefi Boset ax moicxipajpactoya, niyon ax
maltijtoya, niyon ax motentzonxintoya, niyon ax quipatlatoya iyoyo hasta
quemaDavid quisqui, huanhasta amaquemaajsitihualayaya ica paquilistli
ipan Jerusalén.

25Huajca David quiilhui:
―Mefi Boset, ¿para tlen ax tiyajqui nohuaya?
26HuanMefi Boset quinanquili:
―Ay notlanahuatijca, Siba notlatequipanojca nechcajcayajqui. Na nij-

nahuati ma quisiyalti se burro huan ma nechhualiquili para ipan nitlejcos
para niyas mohuaya, pero nechcajcayajqui huan nechcajtejqui noselti. Tij-
mati para nimetzcuachoti ipan nochi ome nometz.

27 Huan ama nechistlacahuijtoc moixpa pampa mitzilhuijtoc para ax
nijnejqui niyas mohuaya, pero ax neli. Pero ta titlanahuatijquetl, tijmati
nochi queja tielisquía se tiielhuicac ejca Toteco Dios. Huajca xijchihua tlen
tiquita para quinamiqui ica tojuanti.

28 Pampa tojuanti tlen tiichaj ehuani Saúl san quinamiquiyaya techmic-
tijtosquía. Pero techicnelijtoc huan hasta technotzqui para ma niitztos
mochaj huan ma nitlacuas mohuaya mojmostla. Ax tleno quinamiqui
nimitztlajtlanis más.

29Huan David quinanquili:
―Ax monequi ticamatis más. Ma eli queja niquijtojtoc para Siba huan ta

inmotlajcoxelhuilise nopa tlali.
30HuanMefi Boset quinanquili:
―Más cuali nochi mamocuili ya. Na nipaqui miyac san pampa timocuep-

toc ica cuali ipanmocaltlanahuatil.
31 Huan nojquiya nopa huehue tlacatl Barzilai hualajqui tlen altepetl

Rogelim ipan tlali Galaad huan quipanoc atemitl Jordán hasta seyoc nali
ihuaya Tlanahuatijquetl David.

32 Huan Barzilai ya eliyaya huehuentzi. Quipiyayaya 80 xihuitl. Yaja
quimacayaya David huan itlacajhua nochi tlen inintechmonequi quema
mocahuayayaj ipan altepetl Mahanaim pampa nelía quipixqui tomi.
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33Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui:
―Nijnequi xiya nohuaya ipan altepetl Jerusalén huan nimitzmocuit-

lahuis.
34Huan Barzilai quinanquili:
―Na ayoc nihuejcahuas para niitztos. ¿Para tlen niyas Jerusalén san para

nimitztequimacati?
35Ama ya nijpiya 80 xihuitl. Ayoc hueli nijmati intla ajhuiyac tlen nijcua

huan tlen niqui. Ayoc hueli niquincaqui cuali nopa tlacame huan sihuame
tlen huicaj. Huajca ¿para tlen nimitzohuijmacati?

36Na nihualajtoc san para nimitzmacahuaqui nica campa atemitl Jordán.
Huajca ¿para tlen tinechtencahuilía ni hueyi tlamantli?

37 San xinechcahuili nimocuepas ipan noaltepe huan nimiquis nepa
campa notatahua mijque, huan nimotlalpachos campa inijuanti motlal-
pachojque. Pero nica itztoc nocone Quimam. Ma yohui mohuaya huan
xijchihua tlen tiquita para cuali.

38Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui:
―Cualtitoc, ma yohui nohuaya Quimam huan nijchihuilis tlen nimitzchi-

huilijtosquía. Huan nochi tlen tijnequi tinechtlajtlanis para nimitzchihuilis,
nijchihuas.

39Huan quema David huan nochi itlacajhua tlamipanoque ipan atemitl
Jordán, David quitzoponi Barzilai huan quitiochijqui. Huan Barzilai
mocuepqui ichaj.

40 Huan David nejnentiyajqui hasta altepetl Gilgal. Huan ihuaya yajqui
Quimamhuannochinopa tlali Judáehuanihuannechca tlajconopa tlacame
tlen tlali Israel.

41 Huan nochi nopa israelita tlacame tlen hualajque tlali Israel ica hue-
jcapa cualanque huan yajque quiitatoj Tlanahuatijquetl David huan quiil-
huijque:

―¿Para tlen san nopa israelita tlacame tlen tlali Judá ica tlatzintla quin-
panoltijque nochi mochaj ehuani huan nochi imotlamantzitzi ipan atemitl
Jordán?

42Huan nochi nopa tlacame tlen tlali Judá tlananquilijque:
―Tojuanti tijchijque nochi pampa ni tlanahuatijquetl huala ipan san se

tohueyi familia ica tojuanti. Yaja iixhui tohuejcapan tata Judáqueja tojuanti.
¿Para tlen incualanij ica ya ni? Ax tijtlajtlanijtoque ma techtlaxtlahui, niyon
ma techtlamaca.

43Huan nopa israelitame tlen tlali Israel ica huejcapa tlananquilijque:
―Tojuanti achi más toaxca Tlanahuatijquetl David huan ax imojuanti,

pampa tijpiyaj majtlactli huejhueyi familias ipan totlal, huajca majtlactli
hueltas más toaxca. Huan tojuanti tijnotzque para ma mocuepa ipan ichaj
achtohui huanax imojuanti. ¿Para tlen intechcocolijtoquehuan intechiyoca-
cajtoc?
Huanquejanopamonajnanquilijque, peronopa israelitame tlen tlali Judá

ehuani camatiyayaj más fiero que nopa tlali Israel ehuani.

20
Moajcomanqui Seba ica David

1 Huan nopa tonal itztoya nopona se tlacatl tlen eliyaya fiero iyolis tlen
itoca Seba tlen eliyaya icone Bicri ipan nopa hueyi familia Benjamín. Huan
yajaya quipitzqui tlapitzali huanquinilhui israelitame tlen ejque tlali Israel:
“InIsrael ehuani, xiyaca imochajchaj.
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Ni David tlen icone Isaí ax totlanahuatijca.
Ax tleno tijselise nica.
Ma tiyaca tochajchaj ipan totlal.”

2Huanne tonalnochi israelitame tlen tlali Israel icahuejcapaquicajtejque
David huan quitoquilijque Seba, icone Bicri. Pero nopa israelitame tlen
ejque ipan tlali Judá ica tlatzintlamocajque ihuaya, huan nejnenque ihuaya
tlen nopa atemitl Jordán hasta Jerusalén.

3 Huan David ajsito ipan icaltlanahuatil, huan tlanahuati ma quin-
panoltica ipan seyoc cali nopa majtlactli iompaca sihuajhua tlen quinca-
jtoya para quimocuitlahuise icaltlanahuatil. Huan David quintlali tlate-
quipanohuani para quinmocuitlahuise huan mojmostla quinmacayaya in-
intlacualis, peroayoc cochqui ininhuaya. Noponamocajque tzactoque iyoca
tlen nopa tlanahuatijquetl queja cahual sihuame hasta quemamijque.

Joab quimicti Amasa
4 Huan Tlanahuatijquetl David quinahuati Amasa tlen achtohui elqui

tlayacanquetl tlen isoldados Absalón huan quiilhui:
―Xiquinnotzati nochi nopa soldados tlen tlali Judá para ipan eyi tonali

monequi ma mosentilica huan ma monextica nica moixpa. Huan ta no-
jquiyamonequi timonextis.

5 Huajca Amasa yajqui para quinsentilis nochi nopa soldados tlen tlali
Judá, pero ax huelqui mocuepas ipan nopa tonal quema mocajtoya para
mocuepasquía.

6Huan Tlanahuatijquetl David quiilhui Abisai:
―Xiquinsentili nochi nosoldados tlennicamocahuaj huanxijtoquili Seba,

pampahuelis nechchihuilismásfiero queAbsalón. Huan intla calaquis ipan
se altepetl tzactoc paramotlatis, elis ohui para tijpantise.

7 Huajca Joab ica isoldados tlen achi más tlapejpenilme huan tlen
quimocuitlahuiyayaj nopa tlanahuatijquetl quisque Jerusalén ica Abisai
para quitemotij Seba.

8Huanquema inijuantimonechcahuiyayaj campaeltoya sehueyi tetl ipan
altepetl Gabaón,monamijque ihuaya Amasa tlen quinsentiliyaya isoldados
David queja quiilhui. Huan Joab quihuicayaya iyoyo tlen nochipa quite-
quihuiyaya ipan tlatehuijcayotl huan motzinquechilpitoya ica se cinturón
tlen quipiyayaya campa quiajcocuiyaya imachete ipan icuetlax tlen ax
ohuijti para quiquixtía. Huan quema monechcahui campa Amasa huan
mohuijtzonqui, huetzqui imachete huan quitilanqui.

9Huan Joab quiilhui Amasa:
―¿Tiitztoc cuali, noicni?
Huan quiitzquili itentzo Amasa ica inejmatl para quitzoponisquía.
10 Huan Amasa ax momacac cuenta tlaque quichihuilisquía Joab. Huan

Joab quicalaquili iijtico nopa machete huan quicuitlaxcolquixti. Huan
nimantzi mijqui Amasa huan nopona mocajqui huetztoc itlacayo. Huan
Joab huan iicni, Abisai, nimantzi quisque quitemotij Seba.

11 Teipa se isoldado Joab moquetzqui campa eltoya itlacayo Amasa huan
quiijto:

―Tlen itztoc ihuaya Davidma quitoquilica Joab para quitemotij Seba.
12Huan Amasa espoltic huetztoya tlajco ojtli huan nochi tlen panoyayaj

moquetzayayaj huan quitlachiliyayaj. Huan nopa soldadomomacac cuenta
para nochi moquetzayayaj nopona, huajca quiijcueni itlacayo huan qui-
ixtzajqui ica se yoyomitl.

13Huan teipa nochi quitoquilijque Joab.
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14 Huan Seba panoc ipan nochi nopa altepetini ipan tlali Israel. Yajqui
altepetl Abel Bet Maaca hasta ipan nochi inintlal tlen quisque ipan ifamilia
Barim. Huanmiyacmosentilijque ihuaya huan quitoquilijque.

15 Huan ajsicoj Joab huan nochi isoldados David hasta altepetl Abel Bet
Maaca, huan quiyahualojque nopa altepetl huan quimontonojque tetl para
huelis panose iixco nopa achtohui tepamitl. Teipa pejque quixolehuaj nopa
seyoc tepamitl tlenmás tlajco ipan altepetl.

16 Huan se sihuatl tlen tlalnamiqui cuatzajtzic ipan nopa altepetl huan
quiijto:

―Xinechcaquica, xiquilhuica Joab para nijnequi nijcamahuis.
17Huan quema Joabmonechcahui, nopa sihuatl quitlajtlani:
―¿Ta tiJoab?
―Quena―quinanquili Joab.
Huan ya quiilhui:
―Xinechtlacaquili tlen, nimotlatequipanojca, nimitzilhuis.
―Cualtitoc―quiijto Joab.
18Huajca nopa sihuatl quiijto:
―Huejcajquiya nochi momatque quiijtohua: ‘Aqui quinequi quimatis se

tlenijqui ma tlajtlani consejo ipan altepetl Abel’, huan queja nopa mosenc-
ahuayaya nochi cualantli, pampa toaltepe quinpiyayaya tlacame tlen tlal-
namiquij.

19Na niitztoc ininhuaya tlen quinequij para oncas tlatlepanitacayotl para
totlanahuatijca huan para tiitztose ica cuali. Huan ama ta tijnequi tijxole-
huas toaltepe tlen ya tlahuel miyac xihuitl quipiya. ¿Cuali para tijxolehuas
tlen iaxca TOTECO?

20Huan Joab quinanquili nopa sihuatl:
―Ax nijnequi nitlaxolehuas.
21Pero se tlacatl itoca Seba tlen icone Bicri huan tlen huala ipan nopa cu-

atitlamitl ipan tlali Efraín motlanantoc para quitzontlamiltis itlanahuatilis
Tlanahuatijquetl David huan yajaya calactoc ipan ni altepetl. Xitechmactili
huan tijcahuase ni altepetl.
Huan nopa sihuatl quinanquili Joab:
―Cualtitoc, timitzmajcahuilise itzonteco tlen ni tepamitl.
22Huan nopa sihuatl ica miyac tlalnamiquistli yajqui huan quincamahui

nochi nopa altepetl ehuani. Huan inijuanti quitzontejque itzonteco Seba,
icone Bicri, huan quimajcahuilijque Joab. Huan Joab quipitzqui nopa
tlapitzali para ayoc ma tlatehuise isoldados. Huan quicajque nopa alte-
petl, huan nochi mocuepque ininchajchaj. Huan Joab yajqui ipan altepetl
Jerusalén campa itztoya Tlanahuatijquetl David.

Itlatequipanojcahua David
23Huan Joab quinnahuatiyaya nochi israelita soldados. Huan Benaía tlen

elqui icone Joiada quinnahuatiyaya nopa soldados tlen más tlapejpenilme
tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tlanahuatijquetl huan motlalohuayayaj ica
tlajtoli.

24Huan Adoram quinnahuatiyaya nopa tlacame tlenmonequiyaya tequi-
tise se quesqui tonali san tlapic para quitlaxtlahuise impuestos nopa
tlanahuatijquetl. Huan Josafat, icone Ahilud, eliyaya tlen quiijcuilo sesen
tlamantli tlen panoc ipan itlanahuatilis Davidmojmostla.

25Huan Seba elqui itlajcuilojca, huan Sadoc huan Abiatar eliyayaj totajtz-
itzi.

26 Huan Ira, tlen ejqui pilaltepetzi Jair, nojquiya eliyaya totajtzi, pero
mocajqui san ica David.
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21
Eyi xihuitl tlenmayantli

1 Ipan nopa tonali quema David eliyaya tlanahuatijquetl oncac se hueyi
mayantli, huan queja nopa elqui eyi xihuitl. Huan David momaijto
ica TOTECO huan quitlajtlani: “¿Ajqueya itlajtlacol para hualajtoc nopa
mayantli?”
Huan TOTECO quiilhui: “Hualajtoc ipampa itlajtlacol Saúl huan ichaj

ehuani tlen quinpacti temictíaj, huan yeca quinmictijque nopa gabaonita
tlacame.”

2 Huajca David quinnotzqui nopa gabaonitame tlen noja itztoyaj, huan
camatic ininhuaya. (Nopa gabaonitame ax eliyayaj israelitame. Inijuanti
eliyayaj tlen noja mocajque tlen nopa amorreos. Huejcajquiya israelitame
ininca mocajque ica se amatlajcuiloli para ax quinmictisquíaj. Pero Saúl,
quena, quinmicti sequinpampaquincualancaitayayapampaax israelitame.
Ax ejque ipan tlali Israel, niyon ipan tlali Judá.)

3Huajca David quintlajtlani nopa gabaonitame:
―¿Tlaque huelis nimechchihuilis para quentzi nimechcuepilis por nopa

tlen fiero inmechchihuili Saúl? ¿Tlaque nimechmacas para intechtlapo-
jpolhuise tiisraelitame huan inquitlajtlanisquíaj TOTECO ma techtiochihua
sampa?

4Huajca nopa gabaonitame quinanquilijque David:
―Ax tijnequij tomi, niyonoro, niyonplata, pampaSaúl ax techtlahuiquilía

ya nopa. Niyon ax quinamiqui tipehuase tiquinmictise israelitame ipampa
itlajtlacol.
Huajca David quinilhui:
―Huajca ¿xinechilhuica tlaque inquiitaj cuali ma nijchihua huan ya nopa

nijchihuas?
5Huan inijuanti quinanquilijque:
―Nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Saúl eliyaya nopa tlacatl tlen

quinequiyaya techtlamimictis para niyon se tlen tojuanti ax mocajtosquía
tiyoltoque ipan nochi tlali Israel.

6Huajca xitechmaca chicome iixhuihua ya. Huan tiquincuapilose tlamiy-
acapa iixpa TOTECO ipan Gabaa tlen eliyaya ialtepe Saúl, yajaya tlen
TOTECO achtohui quitlapejpeni para elis tlanahuatijquetl.
Huajca David quinilhui:
―Cualtitoc, nimechmacas.
7 Pero Tlanahuatijquetl David ax quinmacac Mefi Boset, icone nopa mij-

catzi Jonatán huan iixhui nopa mijcatzi Saúl, pampa ica mocajtoya Jonatán
iixpa TOTECO para quinmocuitlahuis iconehua.

8HuajcaDavidquinitzquiome tlacame tleneliyaya iixhuihuaSaúl, se itoca
Armoni huan seyoc tlen nojquiya itocaMefi Boset. Pero inijuanti quipixque
ininnanaRizpa tlen eliyaya iichpocaAja, se iompaca sihua Saúl. HuanDavid
nojquiya quinitzqui seyoc macuilti iixhuihua Saúl tlen eliyayaj itelpocahua
iichpoca Saúl tlen itoca Mical, huan inintata elqui Adriel, tlen eliyaya icone
Barzilai nopameholatita tlacatl.

9Huan David nochi quinmactili nopa gabaonitame, huan inijuanti quin-
cuapilojque ipan se tepetl iixpa TOTECO. Huan nochi chicome mijque ica
sampa quema tlacame sanoc pejtoyaj quipixcase cebada.

10Huan Rizpa, iichpoca Aja, quicuito se yoyomitl tlen fiero huan quipat-
lajqui ipan se hueyi tetl nechca campa quincuapilojtoyaj itelpocahua huan
nopona mocajqui. Huan ax quincahuili totome ma monechcahuica tonaya
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campa inintlacayohua, niyon tlapiyalime ma monechcahuica ica tlayohua.
Huanqueja nopa quichijqui tlen quemapejqui pixcaj huanhasta quemape-
jqui tlaahuetzihuannochiquimachilijqueparanopa tlali ayocquihuicayaya
tlajtlacoli iixpa TOTECO.

11 Huan quiyolmelajque David para Rizpa, tlen eltoya se iompaca sihua
Saúl, quinmocuitlahuiyaya inintlacayo itelpocahua,

12-14 huajca David tlanahuati ma quintlalpachoca ipan altepetl Zela ipan
tlali Benjamín campa quitlalpachojque Cis, itata Saúl. Huan nojquiya David
tlanahuati ma quicuitij iniomiyohua Saúl huan Jonatán. Nopa tlacame ipan
altepetl Jabes Galaad quiichtejque iniomiyohua Saúl huan Jonatán ipan
tianquis ipan altepetl Bet Sán campanopa filisteos quincuapilojtoyaj quema
quinmictijque ipan tlatehuijcayotl nepaGilboa. HuanDavid tlanahuati para
ma quihuicaca iniomiyohua Saúl huan Jonatán huan quitlalpachose inin-
huaya iniixhuihua. Huan nochi mochijqui queja Tlanahuatijquetl David
tlanahuatijtoya. Huan sampa pejqui quinnanquilía TOTECO quema nopa
israelitame quitlajtlaniyayaj se tlenijqui huan tlanqui nopamayantli.

Tlatehuijcayotl ica nopa filisteos
15 Huan se tonal quema nopa filisteos sampa quisque para quintehuise

israelitame, yajqui David ininhuaya nochi isoldados. Huan quema quinte-
huiyayaj, David nelía tlaxicojqui.

16Huan ajsico se filisteo tlacatl huejcapantic tlen itoca eliyaya Isbi Benob.
Eliyaya se iniixhui nopa tlacame tlen tlahuel huejcapantique. Huan qui-
hualicayaya icuatlami tlen huehueyac tlen quipiyayaya 30 kilos ietica huan
imachete yancuic tlen oncac tlatentili. Huan monechcahui para quimictis
David.

17Huan Abisai, itelpoca Sarvia, quipalehuico David huan quimicti nopa
filisteo. Huan teipa nochi isoldados David quiilhuijque ma ayoc quisasquía
ininhuaya ipan se tlatehuijcayotl. Quiijtojque intla ya miquis, elis queja
sehuis nopa tlahuili ipan tlali Israel. Huajca David ayoc yajqui ipan tlate-
huijcayotl.

Quintehuijque huejcapantique tlacame
18Huan teipa quema panoc tonali, sampa oncac seyoc tlatehuijcayotl ica

nopa filisteos ipan tlali Gob. Huan Sibecai, se husatita tlacatl, quimicti Saf
tlen nojquiya huejcapantic pampa elqui se iniixhui inijuanti tlen tlahuel
huejcapantique.

19 Huan nojquiya seyoc huelta oncac seyoc tlatehuijcayotl ipan Gob ica
nopa filisteos huan Elhanán, icone JaareOregim, tlen altepetl Belén quimicti
seyoc Goliat tlen altepetl Gat tlen nojquiya huejcapantic huan quihuicayaya
icuatlami tlen huehueyac tlen tomahuac.

20Huan oncac seyoc tlatehuijcayotl ipan altepetl Gat huan itztoya nopona
se tlacatl tlen nelía huejcapantic tlen quipiyayaya 12 imacpilhua huan 12
ixocpilhua, chicuase ipan sese ima, huan chicuase ipan sese iicxi. Huan ya
nojquiya eliyaya icone se tlacatl tlen tlahuel hueyi.

21Huan quinhuetzquili israelitame, huan huajca se tlacatl itoca Jonatán
quimicti. Yaja eliyaya icone Simea, iicni David.

22 Huan nochi ni nahui huejhueyi tlacame itztoyaj iniixhuihua nopa
huejcapantique tlacame ipan altepetl Gat. Huan nochi mijque ininmaco
David huan isoldados.
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22
Nopa huicatl tlen David quiijcuilo

1 Huan ya ni eltoc nopa huicatl tlen David huicac para TOTECO pampa
quinmanahuijtoya tlen nochi icualancaitacahua huan tlen Saúl.

2Quiijto:
“TOTECO, mopan ta nimotlatía.
Ta tlen tinechmanahuía queja nielisquía calijtic ipan se cali ica tepamitl tlen

tilahuac.
Ta tinotemaquixtijca.
3 NoTeco Dios, ta tinechyahualohua para ax huelis nechajsise nocualan-

caitacahua.
San ipan ta nimotemachis.
Ta tlen tinechyahualohua para tinechmanahuis tlenmosisinijca tlacame.
NoTeco Dios, ipan ta nijmati nitemachtli.
Tinotemaquixtijca.
Tinechmanahuía ica tlen nechmictisquía.
4Nijnotzas, TOTECO, tlen quinamiqui tijhueyichihuase.
Huan yajaya nechmaquixtis tlen nocualancaitacahua.
5Quema nochi nechyahualohuayayaj para nechmictise,
huan nijmatqui nechtlanisnequiyaya tlen ax cuali ica nochi ichicahualis,
nimitztzajtzili.
6Quema nijmatiyaya nimiquisquía huan nechtilanayaya campamijcatzitzi,
huan nimoixnamiquiyaya ica miquistli,
7huajca ipan notlaohuijcayo nijnojnotzqui TOTECO.
Quena, nijtzajtzili noTeco Dios ma nechpalehui.
Huan yajaya nechtlacaquili hasta nepa ipan elhuicac.
Quena, quichihuili cuenta tlen niquilhui,
huan nechpalehui.
8Huajca chicahuacmojmolini tlali,
huan nojquiyamolini elhuicactli campamotlatzquilijtoc.
Nochi mohuihuixojque pampa Toteco Dios cualanqui ica nocualancaitac-

ahua.
9Elqui queja poctli quisayaya ipan iyacatzol.
Huan icamaco quisayaya tlilelemectli tlen tetzontlamiltiyaya.
Quena, elqui queja lemeniyayamiyac tlicuahuitl, pampa tlahuel cualantoc.
10Huan TOTECO quiechcapano elhuicactli huan hualtemoc para nechpale-

huis.
Nejnentihualajqui ipanmixtli tlen nelyayahuic.
11 Elqui queja TOTECO tlejcoc ipan ieltlapal se querubín elhuicac ejquetl

huan patlantihualajqui ajacatipa.
12Yaja motzajqui ica tzintlayohuilotl,
huan atl quiyahualo para ax aqui quiitasquía.
13Tlahuiyaya itlatlanex TOTECO huan elqui queja tlapetlaniyaya iixpa.
Huan itlatlanex lemeniyaya queja tlicuahuitl.
14Tlatomonqui nelía chicahuac tlen elhuicac huan ajsic campa hueli,
pampa TOTECO TlenMásHueyi camatic.
15 Quimajcajqui cuatlamintli huan nocualancaitacahua cholojque campa

hueli.
Tlahuel tlapetlanalti huan ax quimatque tlaque quichihuase.
16Quema yajaya tlailpitzqui ica cualantli,
quixejxelo nopa tlahuel huejcatla hueyi atl,
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huan nopamiyac ojtli tlen eltoc atzintla monexti.
Huan nesqui tlanemijya nochi itzinpehualtil ni tlaltepactli,
pampa TOTECO teajhuac chicahuac.
17TOTECOmomaxitlajqui tlen elhuicac huan nechitzqui.
Nechmaquixti quema nimisahuiyaya ipanmiyac atl.
18Nechmanahui tlen nocualancaitacahua tlenmás tetique.
Nechmaquixti tlen inijuanti tlen techcualancaitayayaj,
huan tlen nechonpanoyayaj ica ininchicahualis.
19 Inijuanti motlalijque noca na quema nechajsitoya se hueyi cuesoli.
Pero TOTECO nechpalehui huan nechtlali campa temachtli.
20Nechhuicac campa axmahuilili.
Nechmaquixti pampa nechicnelía.
21TOTECO nechtlaxtlahuijtoc pampa nijchihua tlen xitlahuac iixpa.
Nechpalehui pampa quiitac para ax tleno nijchijtoya.
22Quena, nijtoquilijtoc iojhui TOTECO,
huan ax nijcajtoc.
Ax nijcajtejtoc noTeco Dios para nijtoquilis tlen ax cuali.
23Niquixmati itlanahuatilhua,
huan ax quema nimohuejcatlalijtoc tlen quiijtohua.
24Ninejnentoc xitlahuac iixpa,
huan nimomocuitlahuijtoc para ax nitlajtlacolchihuas.
25Yeca TOTECO nechtlaxtlahuijtoc,
pampa nijchijtoc tlen xitlahuac.
Nechtiochijtoc pampa nechitztoc para nitlapajpactic iixpa.
26Ta, TOTECO tiquintlasojtla tlen tetlasojtlaj.
Tiquinchihuilía nel xitlahuac tlen nejnemi xitlahuac.
27Timonextía titlapajpactic ica tlen tlapajpactic.
Pero timonextía tlahuel tichicahuac ica inijuanti tlen fiero

inintlalnamiquilis.
28Ta tiquinmaquixtía tlenmocuesohuaj,
pero tiquintlachilía tlacame tlenmohueyimatij, tiquinicnotlalía.
29TOTECO, tinotlahuil.
Tinechtlahuilía ipan tzintlayohuilotl.
30 Ica mochicahualis Toteco Dios huelis niquintlanis miyac soldados tlen

nocualancaitacahua.
Huelis nihuitonis para nipanos iixco nopa tepamitl ipan inialtepe.
31Xitlahuac nochi iojhui Toteco Dios.
Nochipa quisa melahuac tlen quiijtohua itlajtol TOTECO.
Yaja quinmanahuía nochi tlenmotemachíaj ipan ya.
32Axaca seyoc Dios,
san yajaya TOTECO.
Axaca seyoc quipiya tetili para techmanahuis queja Toteco Dios.
33Yaja Toteco Dios tlen nechchicahualismaca.
Quichihua temachtli noojhui.
34TOTECO quichihua noicxihuama elica ajacasotzitzi quejamasame iniicx-

ihua.
Quinchihua temachtli queja iniicxihua chivojme tlen motlalohuaj campa

tepeixco.
Techtlalijtoc huejcapa huan niya ica temachili.
35TOTECO nechmaca noyajatil para huelis nitlatehuis.
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Nechfuerzajmaca hasta ica noma huelis nijcuelpachos se tetic tepos huitoli
tlen quichijtoque ica bronce.

36Ta tinechmanahuía queja se tepostli tlen nechyahualohua.
Quena, tinechmaquixtía huan ica motlaicnelil tinechhueyichijtoc.
37Noojhui tijchijtoc patlahuac para ax niohuijtis,
huan para ax nimoxitlanis quema ninejnemis.
38Niquintoquili nocualancaitacahua, huan niquintzontlamilti.
Ax nimocuepqui hasta quema nochi niquinmictijtoya.
39Niquintzontlamilti nochi para axaca huelis sampamotlalanas.
Inijuanti huetzque noicxitla.
40Ta tinechfuerzajmacac para huelis nitlatehuis.
Ta tinechtlanilijtoc nocualancaitacahua huanmocajtoque noicxitla.
41Huan ta tijchijqui para nochi nocualancaitacahuama choloca noixpa.
Niquintzontlamiltijtoc nochi tlen nechcualancaitayayaj.
42 Inijuanti tlatzajtzilijque para acajya quimaquixtisquía,
pero ax aqui quinpalehui.
Hasta nojquiya quitlajtlanijque TOTECOma quinpalehui,
pero ax quintlacaquili.
43Huajca na niquinchijqui queja tlaltejpoctli.
Niquintlaijiyohuilti huan ininpani nimoquejquetzqui queja soquitl ipan

ojtli.
44Tinechmanahuijtoc tlen nopa fiero tlacame tlenmopantíaj ipan noaltepe.
Tinechtlalijtoc para ica temachili nielis niinintlanahuatijca miyac tlaltini.
Ama nechtequipanohuaj tlacame tlen ehuaj tlaltini tlen achtohuiya ax

niquinixmatiyaya.
45Huan tlen ehuani sequinoc tlaltini huihuipicaj noixpa.
Nechneltoquilíaj quema quicaquij tlen nochicahualis.
46 Sequinoc tlali ehuani momajmatíaj,
huan quisaj tlen campamotlatijtoyaj,
huihuipicatihualahuij noixpa.
47TOTECO itztoc.
Ma tijpaquilismacaca yajaya ipan tlen nimotlatía.
Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios,
pampa yajaya tlen nechmaquixtía.
48Toteco Dios quinmacuepilía nochi nocualancaitacahua.
Quintlantoc nochi altepetini huan quinchijtoc ma nechtlepanitaca.
49Quena, TOTECO nechmanahuijtoc tlen nocualancaitacahua.
Nechtlalijtoc más huejcapa que nopa tlacame tlen nechajsisnequiyayaj.
Nechmaquixtijtoc tlen nopa tlacame tlenmosisiníaj nohuaya.
50Yeca nimitztlascamati, TOTECO.
Nimitzhueyitlalis iniixpa tlen ehuaj nochi tlaltini.
Nimitzhuicatis ni huicatl para nimitzpaquilismacas.
51TOTECO, ta tinechmanahuijtoc huan tinechtlalijtoc nimotlanahuatijca.
Tinechtlasojtlatoc na, niDavid, tlen ta tinechtlapejpenijtoc.
Ta tiquintlasojtlas nochi noteipa ixhuihua para nochipa.”

23
Itlamiya tlajtol David

1Ya ni itlamiya tlajtol David:
“Na niDavid, niicone Isaí, nicamati.
Na tlen Toteco Dios nechhueyitlalijtoc.
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Na tlen nechtlapejpeni huan nechchijqui nitlanahuatijquetl,
Toteco Dios, yajaya tlen iDios tohuejcapan tata Jacob.
Na tlen Toteconechmacacmiyac huicatl yejyectzitzi para tiisraelitamehueli

ica tijpaquilismacase.
2 Itonal TOTECO quitequihuía nocamac parama niquijtos itlajtol.
Toteco quichijqui para itlajtol ma quisa nocamaco.
3Yaja Toteco toDios tiisraelitame nechcamahuijtoc.
Yaja tlen ipan tiisraelitame timochiyaj nechilhui:
‘Hualas se tlen tlanahuatis xitlahuac campa tlacame.
Yaja nechimacasis huan tlanahuatis queja monequi.
4Yaja elis queja nopa tlahuili tlen quisa cualca.
Elis queja quema tlahuijtihuala tonati yejyectzi ica ijnaloc quema ax onca

niyon quentzi mixtli.
Yaja temacas paquilistli queja techmaca paquili para chamanis sacatl ipan

tlali quema yancuic tlaahuetztoc.’
5Huan Toteco Dios quintlapejpenijtoc nochaj ehuani tlen teipa tlacajtiyase

para tlanahuatise iixpa.
Huan nohuaya quichijtoc se tlajtolsencahuali para nochipa tlen quipiya

nochi tlen nocamocajtoc nechchihuilis teipa.
Nopa tlajtolsencahuali tlen nohuaya quichijqui quipiya nochi tlanahuatili

tlenmonequi huan elis temachtli para nochipa.
Temachtli yajayaquitlamichijtiyas sesen tlamantli tlennechilhuijtocquichi-

huas ica noixhuihua huan nochi quisas cuali para na.
Yonque noja polihui para panos,
nijmati para se tonal panos nochi tlen nijnequisquíama onca pampa queja

nopa nocamocajtoc.
6 Pero nochi tlen ax quitlepanitaj Toteco itztose queja huitztli tlen tijcuate-

pehuaj huejca.
Axaca quinequis quinitzquis ica ima.
7Huan intla acajya quitzontequisnequis nopa huitztli,
monequi momapiquis huan quihuicas itepos cuatopil para ax quimachaj-

cos.
Monequi quintlatis ipan tlitl huan senquistoc quitlamiltis.”

Inintoca isoldados David tlenmásmotemacayayaj.
8 Ya ni inintoca nopa eyi tlacame tlen más tetique huan más

motemacayayaj tlen nochi isoldados David; Yaja tlen más hueyi tlen ne
eyi itoca Joseb Basebet tlen iixhui Tacmon tlen quinyacanqui nopa eyi.
Ica icuatlaminhua tlen huejhuehueyac quinmicti 800 tlacame ipan se
tlatehuijcayotl.

9 Nopa ompa hueyi soldado itoca eliyaya Eleazar tlen elqui icone Dodo
huan iixhui Ahohi. Eleazar monexti para nelía motemacayaya quema san
ni eyi tlacame huan David mocajque para quintehuise nopa filisteos. Huan
nochi sequinoc israelita soldados cholojque.

10 Huan Eleazar pejqui quinmictía filisteos nopa tonal, huan quinmicti-
jtiyajqui hasta tlahuel tlaxicojqui. Huan macuatiyaya hasta ax hueliyaya
quimajcahuas icuayo imachete. Huan Toteco nelía quipalehui David huan
nopa eyi soldados, huan yeca tlahuel tlatlanque nopa tonali. Huan teipa
nopa sequinoc israelitame tlen cholojtoyaj mocuepque san para quinquix-
tilise nopa filisteo soldados tlenmictoyaj nochi tlen ipati tlen quihuicayayaj.

11Huan nopa expa hueyi soldado itoca eliyaya Sama, icone Age, tlen ejqui
altepetl Harar. Se tonal mosentilijque se hueyi pamitl tlen filisteo soldados
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para quintehuise israelitame campa itoca Lehi. Huan nochi sequinoc
israelita soldados nopona cholojtejque.

12Huan Sama moquetzqui tlatlajco se mili tlen tlatoctli tlen nopa etl tlen
siltic huan iselti quintehuijqui huan quimanahui nopa mili huan quinmicti
miyac filisteos nopa tonal. Tlahuel quintlanqui, pampa TOTECOquipalehui.

13 Se tonal quema pixquistli, nopa filisteo soldados mosansejcotilijtoyaj
ipan tlamayamitl Refaim huan campa hueli pixcayayaj. Nojquiya mo-
calaquijtoyaj miyac filisteo soldados ipan altepetl Belén,

14huanhuajcaDavidmocahuayaya ipannopamijcaostotl nechcaAdulam
pampa más temachtli. Huan nopona hualajque quipaxalocoj eyi soldados
tlen nopa 30 itlayacanca soldados David tlenmásmotemacayayaj.

15 Huan David quiijto: “¡Nelía cuali elisquía para niquisquía se quentzi
nopa cuali atl tlen ne ameli tlen eltoc ipuertajteno Belén!”

16 Huajca nopa eyi tlacame tlen nelmotemacayayaj quisque huan
apanoque campa itztoyaj nopa filisteos huan quiquixtijque atl ipan ne
ameli nechca altepetl Belén huan quihuiquilijque David. Huan ya mocueso
ica tlen quiijtojtoya huan ax quiic. San quitoyajqui tlalchi iixpa TOTECO
queja se tlacajcahualistli.

17 Huan quiijto: “TOTECO, ¿quejatza niquisquía ni atl? Elisquía queja
niquisquía inieso ni tlacame tlen motemacaque para nechcuilitoj, pampa
huelis mictosquíaj san ipampa tlen niquijto.”
Queja nopamotemacayayaj ne eyi tlacame tlen quipaxalotoj David.
18 Huan Abisai, iicni Joab huan icone Sarvia, quinnahuatiyaya nopa

30 tlacame tlen más motemacayayaj ipan tlatehuijcayotl. Se tonal iselti
moixnamijqui ica 300 icualancaitacahua huan quinmicti ica icuatlaminhua
tlen huejhuehueyac. Yeca ya nojquiya hueyi queja nopa achtohui eyi tlen
niquintocajti paramásmotemacayayaj tlen isoldados David.

19 Abisai eliyaya más hueyi que nopa 30 huan yeca mochijqui inintlaya-
canca. Huan nochi quiixmatque Abisai para hueyi, pero ax eliyaya se tlen
nopa eyi tlenmás tlaixmatilme.

20 Huan Benaía, icone Joiada, tlen altepetl Cabseel eliyaya se tlacatl tlen
tlahuel motemacayaya. Ipan tlali Moab quinmicti ome iconehua Ariel tlen
itztoyaj huejcapantique. Huan se tonal quema tlasehuetziyaya quipanti se
tecuani tlen itoca león huan quimicti ipan se ostotl.

21Huan seyoc huelta Benaía quihuicayaya se cuahuitl huan pejqui quite-
huía se tlacatl tlen huejcapantic tlen tlali Egipto ejquetl huan quihuicayaya
icuatlami tlen huehueyac imaco. Huan Benaía quiquixtili icuatlami tlen
huehueyac huan ica quimicti.

22Tlamantli quej ni quichijtihualayaya Benaía, huajca nojquiya nochi qui-
ixmatque para hueyi queja nopa eyi tlacame pampa tlahuel motemacaque.

23 Pero ax eliyaya se tlen inijuanti. Pero nopa 30 soldados tlen tlahuel
motemacayayajquitlepanitaquemiyacBenaía. HuanDavidquitequitlalima
quinnahuatis isoldados tlenmocajque ihuaya ya para quimocuitlahuise.

Nopa soldados tlenmásmosemacayayaj
24 Ipan nopa 30 soldados tlenmásmosemacayayaj itztoyaj ya inin:

Asael, iicni Joab,
Elhanán, icone Dodo, tlen altepetl Belén,
25 Sama tlen altepetl Harod,
Elica tlen altepetl Harod
26Heles tlen altepetl Palti,
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Ira, icone Iques, tlen altepetl Tecoa,
27Abiezer tlen altepetl Anatot,
Mebunai tlen altepetl Husah,
28 Salmón tlen altepetl Ahoh,
Maharai tlen altepetl Netofa,
29Heleb, icone Baana, tlen altepetl Netofa,
Itai, icone Ribai, tlen altepetl Gabaa ipan inintlal iixhuihua Benjamín,
30Benaía tlen altepetl Piratón,
Hidai tlen ehuayaya campa itlaixtemolis Tepetl Gaas,
31Abi Albón tlen altepetl Arba,
Azmavet tlen altepetl Bahurim,
32Eliaba tlen altepetl Saalbon,
Jonatán, se icone Jasén,
33 Sama tlen altepetl Arar,
Ahíam, icone Sarar, tlen nojquiya hualajqui tlen altepetl Arar;
34Elifelet, icone Ahasbai, tlen altepetl Maaca,
Eliam, icone Ahitofel, tlen altepetl Gilo,
35Hezrai tlen altepetl Carmel,
Paarai tlen altepetl Arba,
36 Igal, icone Natán, tlen altepetl Soba,
Bani, tlen altepetl Gad,
37 Selec tlen altepetl Amón,
Naharai tlen altepetl Beerot (tlen eliyaya itlamocuitlahuijca Joab, icone

Sarvia),
38 Ira tlen altepetl Itra,
Gareb tlen altepetl Itra,
39huan Urías, nopa heteo tlacatl.
Huajca ica nochi eliyayaj 37 isoldados David tlen más mosemacayayaj

para tlatehuise.

24
David quinpohua nopa israelitame

1 Huan TOTECO sampa cualanqui ininhuaya nopa israelitame, huan
quichijquiDavidmaquinpohuanochi isoldados ipan itlanahuatilis ipan tlali
Israel huan Judá.

2Huajca David quinahuati Joab, nopa tlayacanquetl tlen isoldados, quiil-
hui:

―Xiya ipan nochi huejhueyi familias tlen israelitame tlen tlali Dan ica
huejcapa hasta altepetl Beerseba ica tlatzintla, huan xijtlalana se censo para
nijmatis quesqui tlacame itztoque tlen tetique para tlatehuise.

3Huan Joab quinanquili David:
―TOTECOmoDios mamitzcahuili tiitztos miyac xihuitl más para tiquitas

quejatza Toteco quinmiyaquilis mosoldados cien hueltas más que tlen ama
eltoc, pero ax quinamiqui para timohueyimatis quema tijmatis para tlahuel
miyac mosoldados.

4Pero Tlanahuatijquetl David ax quichihuili cuenta huan ax quinchihuili
cuenta nopa sequinoc tlayacanani tlen isoldados, huan quiijto para ma
mochihua nopa censo. Huajca Joab huan nochi nopa tlayacanani tlen
soldados quisque iixpa nopa tlanahuatijquetl huan yajque quinijcuilotoj
nochi nopa israelita tlacame.
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5 Huan achtohui apanoque atemitl Jordán huan pejque quinijcuilohuaj
tlacame ipan altepetl Aroer, huan teipa ipan nopa altepetl tlen eltoc tlatlajco
nopa tlamayamitl, huan teipa yajque altepetini Gad huan Jazer.

6 Teipa yajque tlali Galaad huan Cades ipan inintlal nopa heteo tlacame,
huan teipa ajsitoj ipan tlali Dan ica huejcapa. Huan sampa quichijque se
huelta huan hualajque ipan pilaltepetzitzi nechca altepetl Sidón.

7Huan teipa ajsicoj ipan altepetl Tiro huan ipan nochi nopa altepetini tlen
nopa heveo huan cananeo tlacame, huan para tlamise ajsicoj ipan altepetl
Beerseba ica tlatzintla ipan tlali Judá.

8Huan quema tlanqui chicnahui metztli huan 20 tonali para tlajcuilojti-
nenque ipan nochi altepetini tlen israelitame, inijuanti tlanque inintequi
huanmocuepque altepetl Jerusalén.

9Huan Joab quiilhui Tlanahuatijquetl David quesqui tlacame moijcuilo-
jque. Huan ipan tlali Israel eliyayaj 800 mil tlacame tlen noja tetique para
tlatehuise ica tepostli huan ipan tlali Judá 500mil.

10 Teipa quema tlantoyaj quitlalanaj nopa censo, David moyolcueso
pampa quinpojtoya itlacajhua. Huajcamomaijto ica TOTECOhuan quiilhui:

―TOTECO, nitlajtlacolchijtoc miyac moixpa pampa niquinpojtoc nopa
tlacame. TOTECO, nimitztlajtlanía xinechtlapojpolhui, pampa nieliyaya
tlahuel nihuihuitic para nijchihuas ni tlamantli tlen nijchijtoc.

11Huan ipan seyoc tonal ica ijnaloc Toteco quinojnotzqui itiocamanalojca
Gad, tlen Toteco quitequihuiyaya para quicamahuis David huan quiilhui:

12 “Xiya huan xiquilhuiti David para monequi ma quitlapejpeni tlaque
yajaya quinequi tlen ni eyi tlamantli tlatzacuiltilistli tlen na nijtencahuilía
para nijchihuas.”

13Huajca yajqui Gad campa ichaj David huan quiilhui:
―Monequi timoilhuis huan tijtlapejpenis tlaque tlatzacuiltilistli tijnequi,

huan na nimocuepas huan niquilhuis Toteco tlen tinechilhuis. ¿Tijnequi
ma onca chicome xihuitl tlen mayantli ipan nochi motlal? O ¿tijnequi
mocualancaitaca ma mitztojtocaca para eyi metztli huan ticholojtinemis
iixpa? O¿tijnequiparamahuala sehueyi cocolistli tlen tlahuel tlamahuapara
eyi tonali ipan nochi motlal?

14Huan David quinanquili:
―Tlahuel nimocuesohua. ¿Quejatza huelis nijmatis tlen más cuali para

tojuanti? Ma tihuetzica imaco TOTECO huan tijselise nopa hueyi cocolistli,
pampa yajaya hueyi itlaicnelil. Pero ax ma tihuetzica ininmaco tocualan-
caitacahua.

15 Huajca TOTECO quititlanqui se cocolistli tlen tlahuel fiero ipan nochi
israelitame tlen Dan ica huejcapa hasta altepetl Beerseba ica tlatzintla.
Pejqui ica ijnaloc se tonal huan queja nopa elqui eyi tonali, huan mijque 70
mil israelitame.

16Huan quema nopa ielhuicac ejca TOTECO tlen temictiyaya quixitlajqui
ima para temictis ipan Jerusalén, TOTECO moyolcuepqui huan quiilhui:
“San ya nopa, ayoc xitemicti.”
Huannopaelhuicacejquetl itztoya ipannopapisocampaquihuitequiyaya

itrigo nopa jebuseo tlacatl tlen itoca Arauna.
17Huan David quiitac nopa elhuicac ejquetl huan momaijto ica TOTECO

huan quiijto:
―Na tlen nitlajtlacolchijtoc, xinechtlatzacuilti na. Ni notlacajhua tlen

itztoque queja nopilborregojhua, ax tleno quichijtoque. Se favor, xinecht-
latzacuilti san na huan nochaj ehuani.
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David quichijqui se tlaixpamitl
18 Huajca Gad hualajqui quiitaco David nopa tonal ica se tlajtoli tlen

TOTECOhuanquiilhui; Xiya itlalArauna, se jebuseo tlacatl, campanopapiso
campa quihuitequi itrigo, huan xijchihua se tlaixpamitl para TOTECO.

19Huajca David yajqui queja TOTECO quiilhuijtoya itiocamanalojca, Gad,
parama quichihua.

20 Huan quema Arauna quiitac para monechcahuiyayaj campa ya,
Tlanahuatijquetl David huan nochi itlatequipanojcahua, yajqui quin-
namiquico huanmohuijtzonqui hasta tlalchi iixpa,

21huan quiilhui:
―Tinotlanahuatijca, ¿para tlen tihualajtoc para tinechpaxalos?
Huan David quinanquili:
―Nijnequi nimitzcohuilis motlal campa tijhuitequi trigo para nijchihuas

nopona se itlaixpa TOTECO parama tlamis nopa cocolistli tlen fiero.
22Huan Arauna quinanquili:
―Notlanahuatijca, ximocuili para elis moaxca nochi tlen monequi. Nica

itztoque torojme para tiquinmictis para tlacajcahualistli. Nojquiya nochi
ni cuahuitl tlen nijtequihuía para nijhuitequi trigo. Nojquiya onca nopa
cuahuitl tlen nopa torojme quihuicaj ipan ininquechpa quema tlapoxahuaj
san sejco. Nochi xijtequihui para tlitl para tijtlatis nopa tlacajcahualistli.

23Nochi san nimitzmaca. TOTECOmoDiosma quipacti nopa tlacajcahual-
istli tlen tijmacas.

24Pero Tlanahuatijquetl David quiilhui:
―¡Axtle! Ax nijselis queja se regalo. Na nimitzcohuilis queja quinamiqui

ipati, pampa ax nijnequi nijmacas TOTECO noDios se tlacajcahualistli tlen
ax tleno ica niquixtlajtoc.
Huan David quicohuili nopa lugar campa quihuitequiyaya trigo inin-

huaya nopa huacaxme huan nopa cuahuitl, huan quitlaxtlahui 50 plata
tomi.

25Huan David quichijqui se tlaixpamitl nopona huan quimacac TOTECO
tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajcahualistli para icamoyoltlalise ihuaya.
HuanTOTECOquitlacaquili tlenDavidquitlajtlaniyaya, huanhuajca tlanqui
nochi nopa fiero cocolistli ipan Israel.
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1 Reyes

Ihuehuejyo David
1 Ya huehuejtixtoya Tlanahuatijquetl David. Huan yonque quiyoyon-

tiyayaj huan cuali quitlaquentiyayaj, ax mototoniliyaya.
2 Huajca itlatequipanojcahua quiilhuijque: “Monequi tijtemose se ich-

pocatl ma mitzpalehuiqui huan ma mitzmocuitlahui. Yajaya huelis cochis
mohuaya huanmitztotonilis.” Huan Tlanahuatijquetl David quinilhui para
quena.

3 Huan quitemojque se ichpocatl yejyectzi ipan nochi tlali Israel. Huan
quipantijque se tlen itoca Abisag tlen altepetl Sunem huan quihuicaque
campa Tlanahuatijquetl David.

4 Huan Abisag nelía eliyaya se ichpocatl yejyectzi, huan yajaya pejqui
quitlaquentía nopa tlanahuatijquetl huan quimocuitlahuía, pero David ax
quema quiixmatqui.

Adonías quinejqui mochihuas tlanahuatijquetl
5 Huajca Adonías, icone David ica isihua Haguit, motlalanqui huan mo-

sisini ica itata huan quiijto: “Na nielis nitlanahuatijquetl huan nitequitis
queja ipatlaca notata.” Huajca Adonías mocuili miyac tlatehuijca carros
huan miyac tlacame tlen nemiyayaj cahuajtipa huan 50 tlacame tlen san
icxinejnemiyayaj paramotlalose iixtla.

6 Quema moscaltiyaya Adonías, itata ax quema quitlalnamicti, niyon ax
quema quiilhui para ax cuali tlen quichihuayaya. Huan Adonías elqui nelía
yejyectzi huan elqui teipa ejquetl tlen Absalón.

7 Huan Adonías quicamahui Joab tlen elqui icone Sarvia huan nojquiya
quicamahui nopa totajtzi Abiatar. Huan inijuanti quisencajque se tlajtoli
ihuaya huan quiijtojque para quipalehuisquíaj para mochihuas tlanahuati-
jquetl.

8 Pero sequinoc ax mosejcotilijque ininhuaya. Mocajque ica David nopa
totajtzi Sadoc, Benaía tlen elqui icone Joiada, nopa tiocamanalojquetl Natán,
Simei, Rei huannochi isoldadosDavid tlenmás temachme. Nochi ni tlacame
mocajque ihuaya David.

9Huan Adonías yajqui ipan nopa tepetl campa nopa hueyi tetl tlen itoca
Zohelet tlen mocahua nechca nopa ameli tlen itoca Rogel. Huan nopona
quinmicti pilborregojtzitzi huan torojme tlen más tojtomahuaque huan
quichijqui se hueyi tlacualistli. Quinnotzqui ma hualaca nochi iconehua
Tlanahuatijquetl David, pampa inijuanti iicnihua. Huan nojquiya quin-
notzqui nochi tlacame ipan tlali Judá tlen quihuicayayaj tequihuejcayotl
ipan itlanahuatilis itata.

10 Pero Adonías ax quinotzqui nopa tiocamanalojquetl Natán, niyon Be-
naía, niyon isoldados David tlen más temachme, niyon iicni tlen itoca
Salomón.

11Teipa Natán quicamahuito Betsabé, inana Salomón, huan quiilhui:
―¿Ax timomacatoc cuenta para Adonías, icone David ica nopa sihuatl

Haguit, mochijtoc tlanahuatijquetl huan David ax quimati?
12 Para ax timiquis huan nojquiya para tijmanahuis iyolis motelpoca

Salomón, xijtlacaquili tlen nimitzilhuis para tijchihuas.
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13Xiyanimantzi ximonextiti iixpa Tlanahuatijquetl David huanxiquilhui:
‘Noteco, ¿Ax ta tinechilhui para tocone Salomón teipa tlanahuatis quema
ya tlamis motequi ta? ¿Ax tiquijtojtoc yajaya mosehuis ipan mosiya tlen
yejyectzi queja mopatlaca? Huajca ¿para tlen ama mochijtoc tlanahuatij-
quetl motelpoca Adonías?’

14 Queja nopa xiquilhuiti huan quema noja tijcamahuía, na niyas
motepotzco huan nicalaquiti huan niquilhuis para melahuac tlen ta tiquil-
huía.

15 Huajca Betsabé calaquito campa icuarto ihuehue, nopa tlanahuatij-
quetl. Huan David ya itztoya nelhuehuentzi huan nopa ichpocatl Abisag,
tlen ehua Sunem, quitequipanohuayaya.

16HuanBetsabémohuijtzonquihasta tlalchi iixpahuanDavidquitlajtlani:
―¿Tlaque tijnequi?
17Huan Betsabé quiilhui:
―Noteco, ta tijtestigojquetzqui TOTECO Dios para tocone, Salomón, elis

tlanahuatijquetl queja mopatlaca huan tlanahuatis ipan mosiya yejyectzi
quema ta tijcahuas motequihuejcayo.

18 Pero ama mocone Adonías ya mochijtoc tlanahuatijquetl huan ta ax
tijmati.

19 Ya quinmictijtoc torojme, becerros huan miyac borregojme tlen más
tojtomahuaque. Quichijtoc se hueyi tlacualistli huan quinnotztoc nochi
moconehua. Nojquiya quinotztoc nopa totajtzi Abiatar huan Joab tlen
quinyacanamosoldados, pero ax quinotztoc totelpoca Salomón.

20Huajca ama, noteco, nochi israelitame san mitzchiyaj para titeyolme-
lahuas ajqueya elis tlanahuatijquetl queja mopatlaca huan mosehuis ipan
mosiya quema tijcajtehuas motequihuejcayo.

21 Intla ax tleno tijchihuas ama, teipa quema timiquis, nechmictise na
huanmotelpoca Salomón queja tielisquíaj titemictiani.

22Huan quema Betsabé noja quicamahuiyaya David, se itlatequipanojca
quiilhui para ajsico tiocamanalojquetl Natán.

23Huajca calaquito huanmohuijtzonqui hasta tlalchi iixpa nopa tlanahu-
atijquetl.

24Huan quiijto:
―Noteco huan notlanahuatijca, ¿nelía tiquijtojtoc paramotelpoca Adonías

elis tlanahuatijquetl quema tijcajtehuasmotequihuejcayo huanpara yajaya
elis tlenmosehuis ipanmosiya yejyectzi para tlanahuatis?

25 Ama yajaya quinmictijtoc miyac torojme, becerros huan borregojme
tlen tomahuaque. Huan quinnotzqui moconehua huan motlayacanca tlen
mosoldados huan nojquiya quinotzqui Abiatar, nopa totajtzi. Huan nopona
nochi tlacuaj huan tlaij huan cuatzajtzij: ‘¡Ma itzto miyac tonali totlanahu-
atijca Adonías!’

26Pero na ax nechnotztoque. Niyon ax quinotztoque totajtzi Sadoc, niyon
Benaía, icone Joiada, niyonmotelpoca Salomón.

27 Ax nijneltoca para ta tijchijtoc ni huihuiyotl. Ax tijchihuasquía se tla-
mantli queja ni huan ax tinechilhuisquía, na tlen nimitzpalehuía. Monequi-
squía achtohui titechyolmelahuasquía tojuanti tlen timotlatequipanojcahua
ajqueya tijnequisquíamamocahuas queja mopatlaca ipan motequi quema
tijcajtehuas motequihuejcayo.

David quitlali Salomón para tlanahuatis
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28Huajca Tlanahuatijquetl David tlanahuati sampama quinotzatij isihua,
Betsabé. Huan Betsabé ajsico huanmoquetzqui iixpa.

29HuanTlanahuatijquetl David quitestigojquetzqui TOTECOhuanquiijto:
―Nijtestigojquetza TOTECO tlen nechmaquixtijtoc tlenmiyac cuesoli.
30Amani tonal nijtlamichihuas tlen yanijtestigojquetztoc TOTECO toDIOS

tiisraelitame para nijchihuasquía. Ama nijtlalis mocone Salomón para
mosehuis ipan nosiya huan tlanahuatis queja nopatlaca.

31Huajca Betsabé motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui hasta tlalchi
iixpa David para quitlascamatis huan quiijto:

―Nimitztlascamati miyac, Tlanahuatijquetl David. ¡Xiitzto miyac tonali,
noteco!

32Huan Tlanahuatijquetl David quiijto:
―Xijnotzatij nopa totajtzi Sadoc, huan nopa tiocamanalojquetl Natán

huan Benaía tlen icone Joiada.
Huan inijuanti ajsicoj huanmoixnextitoj iixpa Tlanahuatijquetl David.
33Huan quinilhui:
―Xijtlejcoltica ipan nomula nocone Salomón, huan nochi imojuanti huan

notlatequipanojcahua xijhuicaca hasta altepetl Gihón.
34Huan nopona monequi imojuanti, titotajtzi Sadoc huan titiocamanalo-

jquetl Natán, xijtzonaltica ica aceite nocone Salomón huan xijtequitlalica
para elis tlanahuatijquetl ipan nochi ni tlali Israel. Teipa xijpitzaca nopa
tlapitzali huan xicuatzajtzica: ‘¡Ma itzto miyac tonali totlanahuatijca Sa-
lomón!’

35 Huan quema sampa inquihualicase nica, inquisehuise ipan nosiya
campa nimosehuía huan yajaya tlanahuatis queja nopatlaca pampa yajaya
tlen nijtlapejpenijtoc ma eli tlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel huan tlali
Judá.

36Huan Benaía quiilhui Tlanahuatijquetl David:
―¡Queja nopa ma eli! Notlanahuatijca, TOTECO Dios tlen tijtequipanohua

ma quichihua para queja nopama pano.
37TOTECOmaitzto ihuayaSalomónqueja itztoyamohuaya. HuanTOTECO

ma quichihua para yajaya quipiyas nojamás hueyi tequihuejcayotl que tlen
ta tijpixqui, notlanahuatijca David.

Salomónmochijqui tlanahuatijquetl
38Huan yajque nopa totajtzi Sadoc, huan nopa tiocamanalojquetl Natán,

huan Benaía huan itlatequipanojcahua David tlen quimocuitlahuiyayaj
huan quitlejcoltijque Salomón ipan imula Tlanahuatijquetl David huan
quihuicaque nepa Gihón.

39 Huan nopona nopa totajtzi Sadoc quicuic ipan nopa yoyon tiopamitl
nopa cuacuajtli tlen quipixtoya nopa aceite huan nopona quitzonalti Sa-
lomón. Huan nochi nopa tlacame tlapitzque huan cuatzajtzique nochi
itlatoquilijcahua huan quiijtojque: “¡Ma itzto miyac tonali totlanahuatijca
Salomón!”

40 Huan teipa nochi nopa tlacame mocuepque altepetl Jerusalén ihuaya
Salomón huan tlapitztihualayayaj ica miyac paquilistli. Huan tlahuelchi-
huayayaj hasta quimachiliyayajmolinía tlali pampa nelía tlahuel chicahuac
cuatzajtziyayaj.

41Huan Adonías huan nochi itlanotzalhua san ontlantoyaj tlacuaj quema
quicajque tlen tlahuelchihuayayaj. Huan Joab quicajqui quipitzayayaj
tlapitzali huan quiijto:
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―¿Para tlen tlahuelchihuaj miyac nepa ipan toaltepe?
42 Huan quema noja camatiyaya, ajsito Jonatán, icone nopa totajtzi Abi-

atar, huan Adonías quiilhui:
―Xipano. Ta tise cuali tlacatl, huelis tijhualica se cuali tlajtoli.
43Huan Jonatán quinanquili Adonías:
―¡Ax ya nopa! Totlanahuatijca David quitlalijtoc Salomón para elis

tlanahuatijquetl.
44Quinnahuati totajtzi Sadoc, tiocamanalojquetlNatánhuanBenaía, icone

Joiada, huan nochi nopa tlacame tlen quimocuitlahuíaj iyolis Tlanahuati-
jquetl David ma quitlejcoltica Salomón ipan imula para quinextise yajaya
tlanahuatijquetl.

45Huan nopa totajtzi Sadoc huan nopa tiocamanalojquetl Natán ya quit-
zonaltijtoque ica aceite huan quitequitlalijtoque para elis totlanahuatijca
nepa Gihón. Huan ama ya mocueptoque huan tlahuel pactoque. Yeca onca
miyac tlahuelchihualistli ipan toaltepe huan ya nopa inquicactoque.

46Huan nojquiya Salomón yamosehuía ipan David isiya tlen yejyectzi.
47Huannopa tlacame tlen quipalehuíaj Tlanahuatijquetl David hualajque

para quitiochihuase David huan quiilhuijque: ‘Toteco Dios ma quichihua
Salomónnojamáshueyi que ta. Huanmaquipiyamáshueyi tequihuejcayotl
que ta.’ Huan teipa David motlancuaquetzqui nopona ipan itlapech huan
quihueyichijqui Toteco Dios.

48Huanmotata quitlascamatqui TOTECO tlen toDIOS tiisraelitame pampa
quema yajaya noja itztoya, TOTECO quitlapejpeni se para elis tlanahuati-
jquetl huan para mosehuis ipan isiya yejyectzi huan yajaya noja huelqui
quiita ica iixtiyol.

49Huajca nochi itlanotzalhua Adonías pejque tlahuel momajmatíaj huan
nimantzi moquetztiquisque huan sesen tlen inijuanti yajqui ipan iojhui.

50 Huajca Adonías motlalojtejqui huan momatlatzquilito ipan icuacua
nopa tlaixpamitl tiopan calijtic para quimanahuis iyolis pampa qui-
imacasiyaya Salomón huanmoilhui huelis ax quimictisquía tiopan calijtic.

51Huan se tlacatl quiilhui Salomón:
―Tlanahuatijquetl Salomón, Adonías mitzimacasi, huan ama momat-

latzquilijtoc ipan icuacua tlaixpamitl ipan yoyon tiopamitl huan chicahuac
mitztlajtlanía xijtestigojquetza Toteco Dios para ax tijmictis.

52Huan Salomón quiijto:
―Intla quinextía para itztoc cuali tohuaya, ax tleno ipantis. Pero intla

mosisinis ica tojuanti, huajca miquis.
53 Huajca Salomón tlatitlanqui ma quicuitij campa itztoya campa tlaix-

pamitl. Huan Adonías hualajqui huanmotlancuaquetzqui iixpa Tlanahuati-
jquetl Salomón. Huan Salomón quiilhui: “Ya xiyamochaj.”

2
Itlamiya itlanahuatilhua David

1 Quema monechcahuiyaya nopa tonal para miquis David, quiconsejo-
macac icone, Salomón, huan quiilhui:

2“Nayanimiquis quejapano icanochi tlacame ipan tlaltepactli. Ximotetili
huan ximochihua se titlacatl.

3 Xijtoquili nochi itlanahuatilhua TOTECO Dios. Xinejnemi ipan iojhui
huan xijchijtinemi nochi tlen ya quipactía. Xijchihua sesen itlanahuatilhua,
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ileyes, itlamachtilhua huan inemachiltijhua tlen quiijcuilo Moisés para
nochi quisas cuali para ta ica tlen tijchihuas huan campa tiyas.

4Huan intla tijchihuas nochi ya ni, huajca TOTECO quichihuas tlen necht-
encahuili. Nechilhui intlanoconehuahuannoixhuihua teipaehuaninemise
cuali iixtla huan quitoquilise ica nochi ininyolo, huan ica nochi inialma
huan quichihuase san tlen melahuac, huajca se noixhui nochipa mosehuis
ipan nosiya yejyectzi para tlanahuatis ipan ni tlali Israel.

5 “Ta ya tijmati tlen nechchihuili Joab tlen icone Sarvia. Quinmicti nopa
ome huejhueyi tlayacanani tlen nosoldados. Quimicti Abner tlen icone Ner
huan Amasa, icone Jeter. Quinmicti quema oncayaya tlasehuilistli. Huan
yeca ica tlen quichijqui, quichijqui ma nesi queja onca se tlatehuijcayotl.
Huan inieso quipajqui itzinquechilpica huan itecac.

6 Ta tiitztoc se titlacatl tlen tlalnamiqui, huajca temachtli tijmatis tlaque
tijchihuas. Amo xijcahuilis para Joab huehuejmiquis ica paquilistli.

7 “Xijpiya hueyi moyolo ica iconehua Barzilai tlen ehua tlali Galaad.
Xiquincahuili ma tlacuaca campa momesa mojmostla pampa nechpalehui-
jquemiyac quema nicholohuayaya tlenmoicni Absalón.

8 Nojquiya amo xiquilcahua Simei, icone Gera, tlen se iteipa ixhui Ben-
jamínhuanehuaaltepetl Bahurim. Yajayanechtelchijqui ica tlajtoli tlenmás
fiero quema nicholohuayaya ipan ojtli para Mahanaim. Huan teipa quema
nimocuepqui, nechseli nepa ipan atentli Jordán huan nijtestigojquetzqui
TOTECO para ax nijmictisquía na.

9 Pero yonque niquilhui ya nopa, noja quihuica tlajtlacoli iixpa TOTECO.
Huajca monequi tijmictis huan amo xijtlapojpolhui. Ta titlalnamiqui huan
tijmatis cuali tlaque tijchihuas ica ya. Xijsencahuaparamaquitoyahuas ieso
huanmamiqui.”

Mijqui David
10 Huan teipa David mijqui huan quitlalpachojque ipan Jerusalén ipan

nopa barrio tlen itoca Ialtepe David.
11Huan David quinnahuati israelitame 40 xihuitl. Chicome xihuitl mose-

hui para tlanahuatis ipan altepetl Hebrón huan 33 xihuitl mosehui ipan
altepetl Jerusalén.

Salomón tlanahuati ipan Jerusalén
12Huan teipamosehui Salomón ipan isiya yejyectzi, huan pejqui tlanahu-

atía huan elqui temachtli itequihuejcayo.
Itlamiya tonali Adonías huan itlatoquilijcahua

13Teipa se tonal hualajqui Adonías, icone Haguit, tlen eliyaya seyoc isihua
David. Huan quiitaco Betsabé tlen eliyaya inana Tlanahuatijquetl Salomón.
Huan Betsabé quiilhui:

―¿Tihualajtoc ica cuali?
Huan Adonías quiilhui:
―Quena, nihualajtoc ica cuali.
14 San nijnequi xinechchihuili se favor.
Huan Betsabé quiijto:
―Xinechilhui tlaque tijnequi.
15Huan quiijto Adonías:
―Ta tijmati para nochi israelitame quinequiyayaj na ma nieli niinint-

lanahuatijca. Pero nochi mopatlatoc, huan ama nopa tequihuejcayotl
quipiya noicni pampa queja nopa quinejqui TOTECO.
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16Huajca ama san nijnequi nimitztlajtlanis xinechchihuili se hueyi favor.
Amo xinechilhui para axtle.
Huan Betsabé quiijto:
―Xinechilhui tlaque tijnequi.
17Huajca Adonías quiilhui:
―Na nijnequi xijtlajtlani nopa Tlanahuatijquetl Salomón ma nechmaca

para nosihua Abisag, nopa ichpocatl tlen ehua altepetl Sunem. Nijmati para
yajaya axmitzilhuis, axtle, pampa tiinana.

18Huan Betsabé quiilhui:
―Cualtitoc, huajca nijtlajtlanis.
19Huajca Betsabé yajqui quicamahuito Tlanahuatijquetl Salomón ipampa

Adonías. Huan nopa tlanahuatijquetl moquetzqui huan quiseli inana ica
yejyectzi. Teipa nimantzi mosehui ipan isiya yejyectzi huan tlanahuati ma
quihualiquilica se siya yejyectzi para inana. Huan Betsabé mosehui ica
inejmatl Salomón.

20Huan quiilhui:
―Nijnequi nimitztlajtlanis se favor. Amo xinechilhui para axtle.
Huan Tlanahuatijquetl Salomón quiijto:
―Xinechtlajtlani nochi tlen tijnequi, nonana. Ax nimitzilhuis para axtle.
21Huan inana quiijto:
―Xijcahuili moicni Adoníasmamosihuajti ica Abisag tlen altepetl Sunem

tlen quimocuitlahui motata David.
22Huan Tlanahuatijquetl Salomón quiilhui inana:
―¿Para tlen tinechtlajtlanía nopa ichpocatl Abisag para Adonías? ¿Ax

tijmachilía? Intla noicni nechtlajtlanía nopa ichpocatl tlen nochi quiitaj
queja elisquía se isihua notata pampa quimocuitlahui, huajca eltoc queja
tinechtlajtlanía ma nijmaca noicni nohueyi tlanahuatijcayo para quinahu-
atis. Tijmati para yajaya tlen achtohui ejquetl huan quinequiyaya tlanahu-
atis queja nopatlaca. Huan tijmati para Joab huan nopa totajtzi Abiatar ya
mosejcotilijque ihuaya.

23 Huajca Tlanahuatijquetl Salomón quitestigojquetzqui TOTECO huan
quiijto: “Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti intla ax nijchihuas ma miqui
Adonías ama ni tonal ipampa ni tlamantli tlen mitzilhuijtoc xinechtlajt-
laniqui.

24 Yajaya TOTECO tlen nechmacatoc ni tequihuejcayotl huan nechsehui
ipan isiya yejyectzi notataDavidparamanitlanahuati. Huanyajayaquichij-
tocnochajmaeli se familia tlen tlanahuatiani ica senocone tlennechtoquilis
ipan ni hueyi tequihuejcayotl huan teipa iconehua huan iixhuihua tlen
tlacajtiyase. Huajca temachtli ama ni tonal Adoníasmiquis.”

25 Huajca Tlanahuatijquetl Salomón quinahuati Benaía ma quiitzqui
Adonías. Huan yajaya quiitzqui huan quimicti.

26 Huan teipa Tlanahuatijquetl Salomón quiilhui nopa totajtzi Abiatar:
“¡Xiya mochaj ipan pilaltepetzi Anatot! Quinamiqui nimitzmictisquía no-
jquiya, pero ax nimitzmictis ama pampa tijhuicac icaxa TOTECO Tlen
Quipiya Nochi Tlanahuatili quema notata itztoya. Nojquiya titlaijiyohui
ihuaya quema quipanoyayamiyac cuesoli.”

27 Huajca queja nopa Salomón quiquixti Abiatar ipan itequi huan ayoc
tequitic queja ihueyi totajtzi TOTECO. Huan ica ya nopa tlanqui nopa tlajtoli
tlen TOTECO quiijtojtoya ipan Silo para niyon se iixhui totajtzi Elí ax quit-
lamiltisquía itequi queja totajtzi.
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28 Huan quema Joab quimatqui para Salomón quimictijtoya Adonías,
tlahuel momajmati. Joab ax quipalehuijtoya Absalón, icone David tlen
achtohui mosisini ihuaya itata, pero quena, Joab quipalehuijtoya Adonías
quema quinequiyaya mochihuas tlanahuatijquetl. Huajca Joab motlalojte-
jqui huan yajqui campa itlaixpa Toteco ipan nopa yoyon tiopamitl huan
momatlatzquili ipan icuacua nopa tlaixpamitl pampa moilhui huelis ax
quimictisquíaj yoyon tiopan calijtic.

29Huanquimatiltijque Tlanahuatijquetl Salomónpara Joab itztoya campa
tlaixpamitl. Huan Salomón quinahuati Benaíama yohui quitzontlamiltiti.

30 Huajca Benaía yajqui campa tlaixpamitl yoyon tiopan calijtic huan
quiilhui Joab:

―Totlanahuatijca quiijtohua, xiquisa.
Huan Joab quinanquili:
―¡Ax niquisas! ¡Nica nimiquis!
Huajca Benaía quiilhuito Tlanahuatijquetl Salomón tlen quiijto.
31Huan Tlanahuatijquetl Salomón quiilhui:
―Xijchihua queja yajaya quiijtohua. Nopona xijmicti huan teipa xijhuica

xijtlalpachoti. Huan queja nopa ayoc nijhuicas tlajtlacoli na, niyon ichaj
notata pampa ax tijmictijtoque Joab, pampa yajaya achtohuiya quinmicti
tlen ax tleno quichijtoyaj.

32 Huajca ama TOTECO quicuepilis Joab pampa quinmicti ome tlacame
tlen más cuajcualme huan más xitlahuaque que ya. Ax tleno tlen nopa tla-
mantli quimatiyaya notata hasta teipa. Joab quimicti Abner, icone Ner, tlen
elquinopahueyi tlayacanquetl tlen soldados ipan tlali Israel. Huannojquiya
Joab quimicti Amasa, icone Jeter, tlen elqui nopa hueyi tlayacanquetl tlen
soldados ipan tlali Judá.

33Huajca Joab huan iixhuihua quihuicase tlajtlacoli para nochipa ipampa
ni ome tlen quinmicti. Pero para nochipa ma onca itlasehuilis TOTECO ica
notata David huan ica nochi iixhuihua teipa ehuani huan ica nochi tlen
mosehuise para tlanahuatise ipan isiya.

34Huajca Benaía yajqui campa itztoya Joab huan quimicti. Teipa quitlal-
pachojque nechca ichaj ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli.

35Huan Tlanahuatijquetl Salomón quitlali Benaía para ma eli nopa hueyi
tlayacanquetl tlen isoldados queja ipatlaca Joab. Huan para hueyi totajtzi,
Salomón quitlali Sadoc queja ipatlaca Abiatar.

36Teipa Salomón tlatitlanquima quinotzatij nopa tlacatl Simei, tlen David
quiilhuijtoyama quimicti huan quiilhui:

―Xijchihua se cali nica ipan altepetl Jerusalén huan xiitzto nica, pero ax
quema xiquisa tlen ni altepetl.

37 Pampa intla tiquisas tlen altepetl Jerusalén huan tiquixpanos nopa
pilatlajtzi Cedrón, xijmati cuali para timiquis huan elis ta motlajtlacol.

38Huajca Simei quinanquili nopa tlanahuatijquetl:
―Cualtitoc. Xitlahuac ni tlatzacuiltili tlen tiquijtojtoc huan ya nopa

nijchihuas.
Huajca Simei mocajqui para itztos miyac tonali nepa ipan Jerusalén.
39 Pero quema panotoya eyi xihuitl, cholojque ome itlatequipanojcahua

tlen quincojtoya. Inijuanti cholojtoyaj hasta campa itztoya nopa hueyi
tlanahuatijquetl Aquis ipan tlali Gat. Huan quiyolmelajque Simei para
itlatequipanojcahua itztoyaj nopona.

40 Huajca Simei moquetzqui huan quipejpechti iburro huan yajqui tlali
Gat campa itztoya Tlanahuatijquetl Aquis para quintemoti itlatequipanojc-
ahua. Huan quema quinajsic, sampa quinhuicac hasta altepetl Jerusalén.
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41 Huan quema Salomón quimatqui para quistoya Simei ipan altepetl
Jerusalén, huan yajqui tlali Gat huan yamocueptoya;

42 tlanahuati ma quinotzatij Simei paramamonexti iixtla. Huan Salomón
quiilhui:

―¿Ax nimitzchijqui xijtestigojquetza TOTECO para timocahuasquía
nochipa ipan ni altepetl Jerusalén? ¿Ax niquijto intla se tonal tiquisasquía
para tiyas sejcoyoc, temachtli timiquis? Huan ¿ax ta tinechilhui
para xitlahuac nopa tlatzacuiltili tlen nimitzmacac huan san ya nopa
tijchihuasquía?

43 Huajca ¿para tlen tijchijtoc tlen tijtestigojquetzqui TOTECO para ax
tijchihuas? ¿Para tlen ax tijtlacaquili tlen nimitznahuati?

44Huan nojquiya Salomón quiilhui:
―Nijmati tiquilnamiqui nochi nopa fiero tlamantli tlen tijchihuili notata

David. Huajca ama TOTECOmitzcuepilis tlen fiero tijchijqui.
45 Ma TOTECO nechtiochihua huan ma quitiochihua itequihuejcayo no-

tata huan se iixhuima quipiyas tequihuejcayotl para nochipa para tlanahu-
atis ipan isiya.

46Huan teipa Tlanahuatijquetl Salomón quinahuati Benaía ma quiitzqui
Simei huanma quimicti. Huajca quiquixti huan quimicti. Huan nopa hueyi
tequihuejcayotl tlenTlanahuatijquetlDavid achtohuiyaquipixquimocajqui
temachtli imaco Salomón.

3
Salomónmosihuajti ica iichpoca Faraón

1 Salomónmohuampochijqui ica nopa Faraón tlen eliyaya hueyi tlanahu-
atijquetl ipan tlali Egiptohuanmosihuajti ihuaya se iichpoca. Huanquihual-
icacma itzto ipanaltepetl Jerusalén ipannopabarrio tlen itoca IaltepeDavid
hasta quema tlamisquía quichijchihua nopa hueyi cali para ya huan itiopa
TOTECO. Nojquiya más quicualtiliyaya nopa tepamitl tlen quiyahualohua
nochi altepetl Jerusalén.

2 Ipan nopa tonali nochi israelitame tlacajcahuayayaj para TOTECO ipan
tlaixpamitl campa hueli ipan huejcapantique tepetini pampa aya quiquetz-
toyaj se tiopamitl para TOTECO.

Salomón quitlajtlani TOTECOma quimaca tlalnamiquilistli
3 Huan Salomón quiicneli TOTECO huan quichijqui nochi tlen quiilhui-

jtejqui itata, David para ma quichihua. Pero Salomón nojquiya monejqui
quimacas TOTECO tlacajcahualistli huan quitlatis copali itzonpac nopa
huejcapantique tepetini pampa aya oncayaya tiopamitl campaquihueyichi-
huase TOTECO.

4Nopa tepetl tlen nochi tlacamemás quitequihuijque tlen nochi sequinoc
huejcapantique tepetini itoca eliyaya tepetl Gabaón. Huajca nopa Tlanahu-
atijquetl yajqui noponahuanquimacac TOTECO semil tlacajcahualistli ipan
nopa tlaixpamitl.

5 Huan nopa yohuali TOTECO monexti ica Salomón ipan temictli huan
Toteco Dios quiilhui: “Xinechtlajtlani tlen tijnequi huan na nimitzmacas.”

6Huajca Salomón quiijto: “Ta tijpixqui nelcuali moyolo ica notata David
tlen elqui motlatequipanojca. Miyac tiquicneli pampa nejnenqui xitlahuac
moixtla, huan quichijqui tlen cuali huan san ipan ta motemachi. Huan
tijpixtoc hueyi moyolo ihuaya hasta ama ni tonal pampa tinechcahuilijtoc
na niiconema nijtoquili ipan itequi.
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7Quena, TOTECODios, ama tinechtlalijtoc, na niicone,manimosehui ipan
isiya yejyectzi para nitlanahuatis queja ipatlaca notata David, pero niitztoc
queja se conetl tlen ax quimati catlía ojtli quitoquilis.

8Peronica niitztoc tlatlajco ni israelitame tlen ta tiquintlapejpenijtoc para
motlacajhua. Huan inijuanti tlahuel miyac hasta axaca hueli quinpohua.

9 Huajca xinechmaca, na nimotlatequipanojca, tlalnamiquilistli para
huelis niquintlajtolxitlahuas ica cuali. Xijchihua ma nijmachili tlen cuali
huan tlen ax cuali, pampa axaca niyon se tlacatl tlen iselti quipiya tlal-
namiquilistli para quinnahuatis moisraelita tlacajhua.”

10Huan quiyolpacti Toteco pampa Salomónmotlajtlani tlalnamiquilistli.
11 Huan Toteco Dios quiilhui: “Pampa ta tinechtlajtlanijtoc

tlalnamiquilistli para titetlajtolxitlahuas cuali, huan ax tinechtlajtlani
para tiitztos miyac tonali, niyon ax tinechtlajtlani para timoricojchihuas,
niyon para tiquintlanis mocualancaitacahua,

12 huajca, quena, nimitzmacas hueyi tlalnamiquilistli. Nimitzmacas se
tlalnamiquilistli tlenquionpanonochi tlen sequinocquipixtoquehasta ama.
Huan quionpanos tlen quipiyase tlacame teipa.

13 Huan nojquiya nimitzmacas tlen ax timotlajtlanijtoc. Nimitzmacas
ricojyotl huan miyac tlatlepanitacayotl. Axaca niyon se tlanahuatijquetl
ipan ni tlaltepactli tlen elis queja ta ipan nochi moyolis.

14Huan intla tijtoquilis noojhui huan tijchihuas notlanahuatilhua queja
quichijquimotataDavid, huajcananojquiyanimitzmacasmiyac tonali para
tiitztos ipan ni tlaltepactli.”

15 Huan teipa Salomón ijitac huan momacac cuenta para temiquiyaya.
Huan mocuepqui Jerusalén huan moquetzqui iixtla icaxa TOTECO tlen
quipiyayaya nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacatoya Moisés. Nopona
quimacac TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajcahualistli tlen tlay-
oltlalili para quitlascamatis ipampa nochi tlen quiilhuijtoya. Teipa nopona
quichijqui se hueyi tlacualistli ica ininnacayo nopa tlapiyalime tlen moca-
jqui imaco huan quinnotzqui nochi itlatequipanojcahua.

Salomón tetlajtolsencajqui xitlahuac
16 Teipa panoc tonali huan hualajque ome ahuilnenca sihuame para

ma quinsencahuili inincuesol. Huan monexticoj iixpa Tlanahuatijquetl
Salomón.

17Huan se tlen inijuanti quiijto:
―Noteco, tojuanti tiitztoque tiome san sejco ipan se cali. Huan na nijtla-

catilti se pilconetzi quema yajaya itztoya nohuaya.
18Huan ica eyi tonali yajaya nojquiya quipixqui se icone quema tiitztoyaj

sansejco. Huan tojuanti timocahuaj sansejcohuanaxacamás itztoc tohuaya
ipan tochaj.

19 Pero tlayohua mijqui tlen ya icone pampa motejqui ipani quema
cochtoya.

20Huan teipa yajayamejqui tlajco yohual quemanicochtoya huan quitlali
icone tlenmictoc nomaco huan quicuic nocone para cochis ihuaya.

21 Huan ica ijnaloc quema nimejqui para nijchichitis nocone, niquitac
paramictoc. Pero quema tlanesqui, niquitac para ax na nocone.

22Huajca nopa seyoc sihuatl quiilhui ne seyoc sihuatl:
―¡Axtle! Ni conetl tlenyoltocyaninanoconehuannopaconetl tlenmictoc,

ta mocone.
Huan nopa seyoc sihuatl sampa quiilhui:
―¡Axtle! Tamocone yajaya tlenmictoc huan na nocone tlen yoltoc.
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Queja nopa monajnanquiliyayaj nopa sihuame iixpa nopa tlanahuatij-
quetl.

23Huajca Tlanahuatijquetl Salomónmoilhui: “Sesen tlen inijuanti quiijto-
hua para nopa conetl tlen yoltoc iaxca huannopa conetl tlenmictoc iaxca ne
se.”

24Huajca Salomón tlanahuati:
―Xinechhualiquilica se machete.
Huan quihualiquilijque nopa tlanahuatijquetl se machete tlen oncac tla-

tentili.
25Teipa Salomón quinahuati itlatequipanojca:
―Xijtlajcotequi nopa pilconetzi tlen yoltoc huan xijmaca tlatlajco sesen

tlen inijuanti.
26Huajca nopa sihuatl tlen nelnelía inananopa pilconetzi tlen yoltoc huan

tlahuel quiicneliyaya cuatzajtzitejqui huan quiijto:
―¡Axtle, noteco! Xijmaca nopa pilconetzi ne se sihuatl huan amo xijmicti.
Pero nopa seyoc sihuatl quiijto:
―Más cuali ma quimictica huanma quitlajcotequica para axmitzmacase

ta, niyon na.
27Huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhui itlatequipanojca:
―Amo xijmicti. Xijmaca nopa pilconetzi yajaya tlen quinequi ma yolto

pampa yajaya nelía inana.
28Huan nochi israelitame nimantzi quicajque quejatza nopa tlanahuatij-

quetl quinsencahuilijtoya inincuesol nopa sihuamehuanquisentlachilijque
ica tlenquichijqui. Huan tlacamequimachilijqueparaTotecoDios quimaca-
toya hueyi tlalnamiquilistli para tetlajtolsencahuas xitlahuac.

4
Tlacame tlen quipalehuijque Salomón

1Huajca Salomón elqui tlanahuatijquetl tlen nochi israelitame.
2Huan itlayacanca tlatequipanojcahua tlen más quihuicayayaj tequihue-

jcayotl elque ni tlacame:
Azarías tlen elqui icone nopa totajtzi Sadoc,
3Elihoref huanAhías tlen elqui iconehua Sisa, tlen elque tlajcuilohuani ipan

tequicali,
Josafat, icone Ahilud, tlen quiijcuilo nochi tlen panoc ipan itequi Tlanahu-

atijquetl Salomón,
4Benaía, icone Joiada, tlen elqui nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi isolda-

dos Salomón,
Sadoc huan Abiatar tlen elque itotajtzitzi TOTECO,
5 Azarías, icone Natán, tlen quipixqui tequihuejcayotl ica nochi gober-

nadores ipan sesen estado,
Zabul, iconeNatán, tlenelqui itlaconsejomacacahuan inelhuampoSalomón,
6Ahisar tlen elqui imaco nopa hueyi tequicali para quimocuitlahuis.
Huan Adoniram, icone Abda, tlen elqui tlayacanquetl tlen nochi comun

tequitl.
7 Salomón quixelo tlali Israel ica 12 tlaltini queja elisquíaj estados huan

12 gobernadores quihuicayayaj tequitl; sesen ipan se iestado. Inintequi
nopa tequihuejme elqui para quitemose tlacualistli para quitlamacase nopa
tlanahuatijquetl, ichaj ehuani huan nochi itlapalehuijcahua. Sesen tequi-
huejquetl tlen sesen estado monejqui quintlamacas para se metztli ipan
sesen xihuitl.

8Nica eltoc inintoca nopa 12 gobernadores huan campa tequitique:
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Hur quihuicayaya tequitl ipan nochi tlali Efraín campa tlahuel tepeyo.
9 Decar quihuicayaya tequitl campa altepetini Macaz, Saalbim, Bet Semes,

Elón huan Bet Hanán.
10Hesed quihuicayaya tequitl ipan altepetl Arubot, Soco huan nochi nopa

tlali tlen itoca Hefer.
11Abinadab mosihuajti ica Tafat, iichpoca Tlanahuatijquetl Salomón, huan

quihuicayaya tequitl ipan nochi tlaltini Dor.
12 Baana, icone Ahilud, quihuicayaya tequitl ipan altepetini Taanac,

Meguido huan ipan nochi tlali Bet Seán tlen eltoc inechca nopa
altepetl Saretán tlenmocahua achi más tlatzintla tlen altepetl Jezreel.
Baana quihuicayaya tequitl tlen altepetl Bet Seán hasta Abel Mehola
huan hasta Jocmeam.

13 Geber quihuicayaya tequitl ipan tlali Galaad ipan nopa altepetl Ramot.
Nojquiya quihuicayaya tequitl ipan altepetl Jair tlen quihuica itoca
nopa tlacatl Jair tlen elqui iconeManasés. Nojquiya Geber quipixtoya
imaconopa altepetini campa itocaArgob ipan tlali Basán. Nopona on-
cayaya 60 altepetini ica tepamitl huan puertas tlen cuajcuali tlasenc-
ahuali. Huan ininpuerta tlachijchihuali ica nopa tepostli tlen itoca
bronce.

14Ahinadab, icone Iddo, quihuicayaya tequitl ipan altepetl Mahanaim.
15 Ahimaas tlen mosihuajti ihuaya seyoc iichpoca Salomón quihuicayaya

tequitl ipan nochi nopa tlali Neftalí.
16 Baana, icone Husai, quihuicayaya tequitl ipan nochi tlali Aser huan

altepetl Alot.
17 Josafat, icone Parúa, quihuicayaya tequitl ipan tlali Isacar.
18 Simei, icone Ela, quihuicayaya tequitl ipan tlali Benjamín.
19Geber, iconeUri, quihuicayaya tequitl ipan tlali Galaad, huannochi campa

achtohui eltoya itlal Tlanahuatijquetl Sehón tlen nopa amorreos,
huan Tlanahuatijquetl Og tlen quihuicac tequitl ipan tlali Basán.
Geber iselti eliyaya gobernador ipan nochi nopa huejhueyi tlaltini.

Itlalnamiquilis Salomón huan nochi iricojyo
20 Itztoyaj tlahuel miyac israelitame campa hueli ipan tlaltini Judá huan

Israel. Nopa israelitame itztoyaj queja imiyaca xali iteno hueyi atl. Huan
nochi nopa tlacame nelía paquiyayaj huan quipixque tlahuel miyac tlacual-
istli huan tlaili.

21Huan Tlanahuatijquetl Salomón quipixqui tlanahuatili ica nochi tequi-
huejme tlen atemitl Éufrates hasta inintlal filisteos campa inepa tlali Egipto
ica tlatzintla. Huan nochi tlacame tlen ehuani ipan nopa tlaltini quitlaxt-
lahuiyayaj impuestos Salomón huan quitequipanojque nochi iyolis.

22Para ica panose Salomón, huan ichaj ehuani huan itlatequipanojcahua,
mojmostlamonequiyaya quiselise 6mil 600 litros tlen harina tlen achi cuali
huan 13mil 200 litros tlen harina.

23Huan majtlactli huejhueyi torojme tlen quintomajtoque ipan tlatzactli,
huan 20 torojme tlen quintomajtoque campa potrero, huan 100 borregojme
o chivojme, huan iyoca miyac masame, gacelas huan miyac sequinoc tla-
mantli tlapiyalime huan totome tojtomahuaque.

24Huan Salomón quinnahuatiyaya nochi nopa tlaltini tlen mocajque ica
campa calaqui tonati tlen nopa atemitl Éufrates, tlen altepetl Tifsa hasta
Gaza. Huan campa hueli ipan nochi itlal oncayaya tlasehuilistli huan nochi
tlacame itztoyaj ica cuali.
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25Huan ipan nochi iyolis Tlanahuatijquetl Salomón nochi israelitame tlen
tlali Dan ica huejcapa hasta Beerseba ica sur quipixque paquilistli huan
itztoyaj ica temachili. Ax cana oncayaya tlatehuijcayotl. Huan sesen familia
quipixqui ichaj huan imil.

26 Huan Salomón nojquiya quinpixtoya 4 mil caltini para icahuayojhua
tlen quintilanayayaj itlatehuijca carrojhua. Huan quinpixqui 12 mil solda-
dos tlen quimatque cahuajtlejcoj.

27 Huan nochi gobernadores quimacayayaj tlacualistli Salomón sesen
metztli para nochi tlen itztoyaj ipan ichaj, huan quichihuayayaj campeca
para ax tlenoma quinpolo.

28 Huan nojquiya quihualiquiliyayaj cebada ica nochi ixihuiyo queja
monequi para icahuayojhua huan para itlapiyalhua tlen tlamamayayaj.
Quihualiquiliyayaj sesen metztli queja quintocarohuayaya huan sesen tla-
mantli quihuicayayaj ipan nopa lugar campamonejqui.

29Huan Toteco Dios quimacac Salomón miyac tlalnamiquilistli huan tla-
machilistli. Quena, itlalnamiquilis axaca hueliyaya quiaxilis pampa eliyaya
tlahuel tlalnamiqui.

30 Huan itlalnamiquilis Salomón quionpano nochi tlalnamijca tlacame
tlen itztoque campa quisa tonati huan nochi tlen ehuani ipan tlali Egipto.

31 Elqui más tlalnamiqui que Etán tlen ejqui altepetl Ezra huan más
tlalnamiqui que Hemán, Calcol huan Darda tlen eliyayaj iconehua Mahol.
Huan nochi tlacame ipan nochi sequinoc tlaltini tlen nechca nojquiya
quiixmatiyayaj Salomón.

32Salomón quiijcuilo eyimil tlamachtili huan semil huanmacuili huicatl.
33Huanhuelqui tlamachtía cuali tlenmiyac tlamantli cuatini, yonquehue-

jhueyi cuatini queja nopa tiocuatini tlen tlali Líbanoonopapilxihuitzitzi tlen
moscaltiyaya campa coyontoc tlapepecholi. Nojquiya huelqui tlamachtía
tlenmiyac tlamantli tlapiyalime, totome, cohuame huanmichime.

34Huan tlanahuatiani tlen nochi tlaltini quintitlanque inintlayacancahua
ma quitlacaquiliquij itlalnamiquilis Salomón.

5
Salomón quicualtlali para quichihuas nopa hueyi tiopamitl

1 Tlanahuatijquetl Hiram ipan tlali Tiro nochipa eliyaya inelhuampo
Tlanahuatijquetl David. Huan quema Hiram quimatqui para Salomón
eliyaya tlanahuatijquetl ipan nochi tlali Israel, quintitlanqui itlatequipano-
jcahua ma quiilhuica Salomón para nelpaquiyaya pampa Salomón mochij-
toya tlanahuatijquetl.

2 Huan teipa Salomón quititlanili Tlanahuatijquetl Hiram ni tlajtoli ica
itlatequipanojcahua, quiijto:
3 “Ta tijmati notata David ax huelqui quichijchihua se tiopamitl para

TOTECO Dios, pampa quipixqui miyac tlatehuijcayotl ica miyac tlal-
tini tlenquiyahualojtoyaj. axhuelquiquichijchihuase tiopamitlhasta
TOTECO quichijqui ma quintlani nochi icualancaitacahua.

4Pero ama, quena, noTECO Dios techmacatoc tlasehuilistli ica nochi tlaltini
campa hueli. Ax nijpiya niyon se nocualancaitaca ipan seyoc tlali huan
notlal ehuani nojquiya nochi paquij.
5 Huajca ama nimotemacatoc nijchijchihuas se tiopamitl campa tlacame
quitlepanitase itoca TOTECO, pampa queja nopa TOTECO quiilhui notata
David ma nijchihua. Pampa TOTECO quiilhui notata para na, niicone, tlen



1 REYES 5:6 595 1 REYES 5:18

yajaya quitlalisquía para tlanahuatis ipan isiya David, najaya nijchijchi-
huasquía se tiopamitl campa quitlepanitase itoca.
6 “Huajca ama nimitztlajtlanía xinechpalehui ipan ni tequitl huan xiquin-

nahuati motlatequipanojcahuama nechtzontequilica tiocuatini ipan
nopa cuatitlamitl nepa ipan tlali Líbano. Notlatequipanojcahua
quinpalehuise motlatequipanojcahua huan na nimitzmacas tlen ta
tinechilhuis para xitlahuac para niquintlaxtlahuis. Cuali tijmati para
axacaquimatiquemahuanquejatza cuatequisqueja inSidónehuani.”

7Quema nopa Tlanahuatijquetl Hiram quicajqui itlajtol Salomón, tlahuel
yolpajqui huan quiijto: “¡Tlascamati TOTECO, pampa tijmacatoc David se
icone tlen tlahuel tlalnamiqui para elis tlanahuatijquetl ica nochi nopa
miyac israelitame!”

8HuanTlanahuatijquetlHiramquinanquili Salomón icaniamatlajtoli tlen
ica quiilhui:
“Nijselijtoc nopa tlajtoli tlen tinechtitlanili, huan nijchihuas nochi tlen

tinechtlajtlanía. Nimitzmacas nochi cuatini tlen tiocuahuitl huan tlen
ciprés tlen tijnequi.

9 Notlatequipanojcahua huelis quinhuicase nopa cuatini tlen nopa cuati-
tlamitl Líbano hasta nopa hueyi atl. Nopona quinilpise para quichihuase
cuatlapechtli huan yase iixco hueyi atl hasta campa ta tinechilhuis. Huan
nopona quimalacanise huan ta tiquinselis huan tiquinhuicas. Huan huelis
tinechtlaxtlahuis ica tlacualistli para nochaj ehuani.”

10Huajca Tlanahuatijquetl Hiram quimacac Salomón nochi cuahuitl tlen
tiocuahuitl huan tlen ciprés tlenmotlajtlanijtoya.

11 Huan huajca Salomón quititlaniliyaya Tlanahuatijquetl Hiram sesen
xihuitl 4 millones 400 mil litros tlen trigo huan 4 mil 400 litros tlen aceite
para nochi ichaj ehuani.

12 Huan TOTECO quimacac tlalnamiquili Salomón queja quiilhuijtoya.
Huan Tlanahuatijquetl Hiram huan Salomón mohuampochijque huan
quisencajque se tlajtoli san sejco para nochipa itztose ica cuali se ica seyoc.

Tlacame tlen tlatequipanojque ipan Ichaj TOTECO
13 Teipa Tlanahuatijquetl Salomón quintemo 30 mil tlacame tlen campa

hueli ipan nochi tlali Israel para quichihuase comun tequitl.
14Huan quintitlanqui ipan nopa hueyi cuatitlamitl ipan tlali Líbano. Huan

mopatlatiyajque 10mil tlacame sesenmetztli. Queja nopa itztoyaj semetztli
nepa ipan Líbano huan ome metztli ipan ininchajchaj. Huan Adoniram
quinyacanqui nopa tlacame ipan nopa tequitl.

15 Nojquiya Salomón quintequimacac 70 mil tlacame para tlasasacase
huan 80mil tlen quitejtequiyayaj tetl nopona campa tepetini.

16Huanquintequitlali 3mil 300 tlayacananiparaquitlachilisenopa tequitl
huan quintequimacase sequinoc.

17 Huan Salomón quinnahuati nopa tlacame ma quiquixtica huejhueyi
tetini ipan tepetini huan ma quintejtequica sesen para monamiquise cuali
ipan itzinpehualtil nopa tiopamitl. Huan nopa tetini quisqui tlahuel patiyo.

18 Huan tlacame tlen altepetl Gebal quinpalehuijque inincalchijcahua
SalomónhuanHiramparaquicualtlalisenochi cuatini huan tetini paranopa
tiopamitl.

6
Salomón quipehualti nopa tiopamitl
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1Quema yahuiyaya para 480 xihuitl tlen TOTECO quinquixtijtoya israeli-
tame ipan tlali Egipto, huan yahuiyaya para nahui xihuitl para tlanahuatis
Salomón, ipan omemetztli ipan israelita calendario, nopa metztli tlen itoca
Zif [6:1 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama.], Tlanahuatijquetl
Salomón pejqui quichijchihua nopa hueyi tiopamitl para TOTECO.

2Huan nopa tiopamitl tlen quichijchijqui Tlanahuatijquetl Salomón para
TOTECO quipiyayaya 27metros ihuehueyaca, huan 9metros ipatlajca huan
ihuejcapanca quipiyayaya 13metros huan tlajco.

3Huan icalixpa nopa tiopamitl nojquiya quipiyayaya 9 metros ihuehuey-
aca, huan 4metros huan tlajco ipatlajca.

4Huan quichihuili nopa tiopamitl ventanas pajpatlahuac ica calijtic huan
para calteno axmás pajpatlahuac.

5 Huan yahualtic nopa tiopamitl ipan sesen lado ihuehueyaca huan ica
iica quichijque pilcuartojtzitzi. Huan tlajco mocajqui nopa cuarto Tlatze-
jtzeloltic huan nopa cuarto tlenMás Tlatzejtzeloltic.

6 Quipixqui eyi pisos tlen cuartos tlen quiyahualo nopa cuartos Tlatze-
jtzeloltic. Nopa cuartos ipan nopa piso tlen más tlatzintla quipiyayaya 2
metro huan 25 centímetros ininpatlajca. Huan nopa cuartos ipan nopa
ompa piso quipiyayaya 2 metro huan 70 centímetros ininpatlajca. Huan
nopa piso más huejcapa quipiyayaya 3 metro huan 15 centímetros. Huan
nopa cuartos motlatzquilijtoyaj ipan nopa tepamitl tlen nopa tiopamitl ica
cuatetomitl tlen tiocuahuitl tlen mosehuiyaya ipan se apechtli tlen nopa
cuartos tlatzejtzeloltic tlen mocajqui tlatlajco. Queja nopa quichijque para
nopa tlaquetzaltini ma ax calaquica ipan nopa cuartos tlatlajco tlen tlatze-
jtzeloltique.

7 Huan nopona campa tepexitl campa quiquixtiyayaj tetl para quichi-
huase nopa tiopamitl, quitejtequiyayaj sesen tetl para monamiquise cuali
ica tlen yas inechca. Huajca quema quihualicaque campa quiquetzase nopa
tiopamitl, nochinopa tetini ya eltoya senquistoc tlacualtlalilme. Yecaquema
quichijchijquenopa tiopamitl ayocquitequihuijqueniyon semartillo, niyon
se cincel, niyon se tlamantli tepostli.

8 Huan para calaquise tiopan calijtic quipixqui se puerta ica sur ica
inejmatl nopa tiopamitl ipan nopa achtohui piso tlenmosehui tlalchi. Huan
nojquiya tlejcotiyajqui se cuaescalera tlenmalacachtic para tlacamehuelise
ajsise ipan nopa ome piso. Huan seyoc cuaescalera queja nopa yajqui tlen
nopa ome piso hasta nopa eyi piso tlenmás huejcapa.

9Huan quema Salomón ya quitlamiltijtoya nopa tiopamitl, quitzontzajqui
ica miyac cuatetomitl huan huapaltini tlen senquistoc tiocuahuitl.

10 Huan queja ya niquijto quichijchijqui nopa cuartos tlen quiyahualo-
huayaya nochi nopa tiopamitl ipan eyi lados huan quipixqui eyi pisos.
Huan ihuejcapanca sesen cuarto ipan sesen piso elqui 2 metros huan 25
centímetros. Huan motlatzquilijtoyaj ipan itepa nopa tiopamitl ica cuate-
tomitl tlen tiocuahuitl.

11Huan se tonal TOTECO quimacac Salomón ni tlajtoli, quiilhui:
12 “Ama ta tijchijchihua ni tiopamitl, huan intla tijtoquilis notlamachtil-

hua huan tijchihuas tlen quiijtohua nochi noleyes, huan tijneltocas nochi
notlanahuatilhua, huajca na nimitzchihuilis nochi tlen nijtencahuilimotata
David para nijchihuas.

13 Na nimocahuas para niitztos tlatlajco israelitame huan ax quema
niquincajtehuas pampa imojuanti innotlacajhua.”

Quejatza nesiyaya tiopan calijtic
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14HuajcaquejanopaSalomón tlanquiquichijchihuanopahueyi tiopamitl.
15 Huan calijtic sesen cuarto quitzajque itzonpac huan ipan itepa tlen

tlalchi hasta huejcapa ica huapaltini tlen tiocuahuitl. Huan para piso
quitlalijque senquistoc huapaltini tlen ciprés cuahuitl.

16Huan nopa cuarto Tlatzejtzeloltic quixejxelojque para nopona campa
más calijticmochihuasnopacuarto tlenMásTlatzejtzeloltichuanquitzajque
nopa cuarto ica huapali tlen tiocuahuitl tlen tlalchi hasta huejcapa huan
nojquiya san se quisencajque itzonpac. Huan nopa cuarto tlen Más Tlatze-
jtzeloltic quipiyayaya queja 9metros ihuehueyaca.

17 Huan nopa cuarto tlen Tlatzejtzeloltic tlen tlatlajco mocajqui ipan
tiopamitl quipiyayaya 18metros ihuehueyaca.

18Huan ipan nochi tepamitl ipan nochi cuartos ipan tiopamitl quitzajque
nopa tetl ica huapaltini tlen tiocuahuitl. Huan nopa huapaltini nochi
quinyecchijchijtoyaj ica tlaixcopincayome tlen xochitl tlen cahuantoc huan
cuatlactli. Huan niyon se tetl ax nesiyaya.

19Huan quiyejyectlalijque nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic tlen elqui
calijtic ipan tiopamitl para nopona quitlalise icaxa TOTECO ica itlanahuatil-
hua.

20 Huan nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic huan más calijtic
quipiyayaya 9 metros ihuehueyaca, huan 9 metros ipatlajca huan 9 metros
ihuejcapanca. Huan nopa huapali tlen ica quitzactoya nopa tepamitl,
Salomón quiixalti senquistoc ica oro. Huan nojquiya quixajqui nopa
tlaixpamitl tlen tiocuahuitl ica senquistoc oro.

21Nojquiya quiixalti ica senquistoc oro nochi nopa cuarto Tlatzejtzeloltic.
Huan quitzajqui ipuerta tlen calaqui ipan nopa cuarto campa Más Tlatze-
jtzeloltic ica tepos cadenas tlen senquistoc oro para axaca huelis calaquis
san queja hueli.

22 Huajca quitlamiixalti nochi tiopan calijtic ica oro. Huan nojquiya
nopa tlaixpamitl tlen eliyaya nechca campaMás Tlatzejtzeloltic quiixalti ica
senquistoc oro.

23 Nojquiya nopona campa Más Tlatzejtzeloltic quinchijchijqui ome
querubín elhuicac ehuani tlen olivo cuahuitl. Huan sesen quipixqui 4
metros huan tlajco ininhuejcapanca.

24 Huan ieltlapal se elhuicac ejquetl elqui 2 metros huan 25 centímetros
huan ne se ieltlapal nojquiya 2 metros huan 25 centímetros. Huajca tlen
iyecapa se ieltlapal hasta iyecapa ne seyoc ieltlapal quema mopatlajtoque
mochijqui 4 metros huan tlatlajco.

25Nochi ome nopa querubines elque san se. San se inintlachiyalis huan
ininhuexca huan san se tlachihuali.

26Huan ininhuejcapanca nochi ome querubines elqui san se tlayejyecoli,
4 metros huan tlajco.

27Huan Salomón quintlali nopa ome querubines nejnechca se ica seyoc
tlatlajco ipan nopa cuarto campaMás Tlatzejtzeloltic huan tlen ome quipat-
lajtoyaj ininnahui eltlapal. Huan iniyecapa inieltlapalhua tlen quipixque
iniica quiajsiyaya sesen tlapepecholi. Huan ne sequin inieltlapal tlen elqui
más iniixtla moajsiyayaj tlatlajco ipan nopa cuarto tlenMás Tlatzejtzeloltic.

28Huan nojquiya quinxajqui nopa querubines ica oro.
29 Huan ipan nopa tlapepecholi campa Tlatzejtzeloltic huan campa

Más Tlatzejtzeloltic quintejtectoyaj nopa huapaltini huan quinixcopintoya
querubín elhuicac ehuani, apach cuatini huan xochitl tlen cahuantoque.
Quinixcopinque ica calijtic huan ica calteno.
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30Huan ipiso nopa ome cuartos tlen Tlatzejtzeloltic quiixaltijque ica oro.
31Huancampa calaquise ipannopa cuarto tlenMásTlatzejtzeloltic quichi-

jqui ome puertas ica huapali tlen monamiquiyaya tlen nopa cuahuitl itoca
olivo. Huan itencuayo nopa puertas elqui yejyectzi huan quipixqui macuili
ixayac.

32 Huan ipan ni ome puertas tlen olivo cuahuitl calijtic huan calteno
quinixcopinqui nopa querubín elhuicac ehuani, apach cuatini huan xochitl
tlen cahuantoque. Huan nochi quinxajqui ica oro.

33 Huan quichihuili ipuertas para calaquis campa Tlatzejtzeloltic ica
cuahuitl tlen olivo huan itencuayo nopa puertas quipiyayaya nahui
iesquinajyo.

34 Pero nopa ome puertas eliyaya tlen cuahuitl ciprés, huan sesen nopa
ome puertas quipiyayaya iixnamic tlenmocuelpachohuayaya.

35Huan ipan nopa puertas quinixcopinqui nopa querubines, apach cua-
tini huan xochitl tlen cahuantoque. Huan nochi quinxajqui ica oro.

36Huan quichijchijqui nopa tlamapamitl tlen calijtic ica eyi tlatilimitl tlen
tetl tecpantoc huan teipa se tlatilimitl tlen apechtli tlen tiocuahuitl.

37 Huan quema Tlanahuatijquetl Salomón yahuiyaya para nahui xihuitl
ipan itequi, quema pejqui metztli Zif ipan toisraelita calendario [6:37 Ipan
abril o mayo ipan tocalendario tlen ama.], quitlalijque itzinpehualtil nopa
hueyi tiopamitl para TOTECO.

38 Huan quema Salomón yahuiyaya para 11 xihuitl ipan itequi, ipan
nopa metztli Bul, nopa chicueyi metztli ipan toisraelita calendario [6:38
Ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama.], quitlamiltijque
nochi nopa hueyi tiopamitl ica nochi tlamantli tlen monequiyaya. Huajca
tequitique pano chicome xihuitl para quichihuase nopa hueyi tiopamitl
para TOTECO.

7
Seyoc cali quichijchijqui Salomón

1Teipa Salomónmochijchihuili se hueyi cali para ipan itztos huan tequitis.
Huanmonejqui 13 xihuitl para quisencahuas.

2 Se cuarto ipan ichaj Salomón quitocajti Cuatitlamitl tlen Líbano. Huan
quipixqui 45 metros ihuehueyaca, huan 22 metros huan tlajco ipatlajca
huan nechca 13 metros huan tlajco ihuejcapanca. Huan quipixqui nahui
tlatilimitl tlen tojtomahuaque tlaquetzali tlen tiocuahuitl. Huan ipani mot-
lalijtoya nopa apechtli tlen tiocuahuitl.

3 Quipixqui 45 apechtli tlen momoyajtoyaj ipan eyi tlatilimitl. Sesen
tlatilimitl quipixqui 15 apechtli. Huan nochi apechtli huetziyayaj ipan nopa
nahui tlatilimitl tlen tlaquetzaltini tlen tiocuahuitl tlen tojtomahuaque.

4Huan oncayaya eyi tlatilimitl tlen ventanas huan sesen ventana eltoya
iixmelac seyoc ventana ipan ne seyoc tepamitl tlen nopa cali.

5 Nochi puertas huan ventanas eliyaya ihuical ica nahui iesquinajyo.
Huan onca eyi puertas ipan sesen lado huan sesen puerta eliyaya iixmelac
se puerta ipan ne seyoc tepamitl.

6 Huan nojquiya iixmelac nopa cali, quichijqui seyoc hueyi cuarto tlen
quitocajti Cuarto tlen Miyac Tlaquetzali. Huan elqui se hueyi calijtictli tlen
quipiyayaya 22 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan nechca 13 metros
huan tlajco ipatlajca. Huan nopa calijtictli quipixqui miyac tlaquetzaltini
tlen tojtomahuaque. Huan iixmelac ni cali quichijqui se calixpamitl ica
tlaquetzaltini huan itzontzajca.
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7 Huan nojquiya quichijqui se Calijtictli Campa Tetlajtolsencahuas para
noponamosehuis nopa tlanahuatijquetl para quintlajtolsencahuas tlacame
tlen tlaixpanose. Huan nochi nopa cali quitzajque ica huapaltini tlen
tiocuahuitl tlen tlalchi hasta huejcapa.

8 Huan iica nopa cali campa tetlajtolsencahuas, Salomón quichijchijqui
ichaj para ipan itztos huan quipixqui se calixpamitl. Huan nojquiya elqui
san se tlamantli tequitl ica ne sequinoc caltini. Nojquiya quichijqui se cali
para isihua tlen eliyaya iichpoca Faraón.

9 Huan ipan nochi nopa caltini hasta inintzinpehualtil quichijque ica
tlahuel huejhueyi tetl tlen nelía patiyo. Huan nochi quintejtejque ica tepos
serrucho ipan nochi lados huan quinyejyecojtoyaj san queja monequiyaya
para quinamiquis cuali campamonequiyaya calaquis ipan sesen cali.

10 Inintzinpehualtil nopa caltini eliyaya senquistoc tetl tlen pajpatiyo
huan tlahuel huejhueyi. Sequin quipiyayaya nahui metro huan tlajco
ininhuehueyaca huan sequin eyi metro huan eyi mistitl ininhuehueyaca.

11Huan tlen tlatzintla hasta huejcapa nojquiya quitequihuijque tetini tlen
pajpatiyo ipannochi tepamitl ipannopa caltini. Huan sesen tetl quitejtejque
senquistoc cuali campa monequi calaquis. Huan nojquiya quitequihuijque
cuatetomitl tlen tiocuahuitl.

12Huan nopa hueyi calixpamitl nojquiya quipixqui eyi tlatilimitl tlen tetl
tlen quiyahualohuayaya. Huan sesen tetl elqui cuali tlayejyecoli huan cuali
tecpantoc. Huan teipa tlennopaeyi tlatilimitl tlen tetl quipixqui se tlatilimitl
tlen apechtli tlen tiocuahuitl san se queja quipixqui nopa seyoc calixpamitl
tlen elqui tiopan calijtic ipan ichaj TOTECO para ipan calaquise tlacame.

Salomón tlatitlanqui ma quicuitij Hiram
13 Huajca Tlanahuatijquetl Salomón tlanahuati ma quicuitij nepa ipan

altepetl Tiro se tlacatl tlen itoca Hiram.
14Hiram eliyaya tlajco israelita pampa elqui icone se cahual sihuatl tlen

nopa hueyi familia Neftalí. Huan itata tlen ejqui Tiro quimatiyaya tequiti
ica bronce. Huajca Hiram nojquiya tlahuel quimatiyaya quichihua nochi
tlamantli tequitl ica bronce. Huan yajaya eliyaya se tlalnamijca tlacatl ica
miyac tlamachilistli huan miyac yajatili. Huajca Hiram hualajqui campa
Tlanahuatijquetl Salomón huan pejqui quichihua nochi nopa tequitl.

15Huanyajaya quichijchijqui omehuejhueyi tepos tlaquetzali tlen bronce
huan tlen ijticacahuaxtique. Huan sesen quipiyayaya chicueyimetros ihue-
jcapanca huanmacuili metros huan tlajco intla se quiyejyecos yahualtic.

16Nojquiya quichijchijqui ome coronas ica bronce tlen quitlalijque ipan
inintzonteco nopa tepos tlaquetzali ma quipiyaca iniyejyejca. Huan ihuej-
capanca sesen nopa coronas eliyaya 2metros huan 25 centímetros.

17Nojquiya para iyejyejca sesen corona ipan sesen nopa tepos tlaquetzali
quichijchijqui chicome matlatl tlen tlaxinepaloli, huan ipan nopa matlatl
quipixqui tepos cadenas tlen bronce.

18 Nojquiya quichijqui ome tlatilimitl tlen granadas tlen bronce tlen
quiyahualohuayayaj nopa matlatl huan nopa tepos cadenas. Huan nochi
ya ni quichijqui para ma eli nelpano yejyectzi icorona sesen nopa tepos
tlaquetzali. Huan nochi quichijchijqui ica senquistoc bronce.

19Huan ipan inintzonteco nopa coronas tlen nopa tepos tlaquetzali tlen
mopantiyaya ipan tlamapamitl nesiyayaj queja lirio xochitl tlennechcaome
metro ininhuejcapanca.

20Nojquiya ipan nopa ome tepos tlaquetzali huejcapa nechca nopa coro-
nas huan nechca nopa matlatl quitlalijtoya ome tlatilimitl ica 200 granadas
tlen bronce tlen quiyahualo para elis nelpano yejyectzi.
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21 Huan Hiram quinquetzqui nopa huejhueyi tepos tlaquetzali campa
icalixpa nopa hueyi tiopamitl. Huan quitlali se tlaquetzali ica sur huan
quitocajti Jaquín. Huan ne se quiquetzqui ica norte huan quitocajti Boaz.

22Huan inintzonteco nopa coronas nesiyaya queja lirio xochitini. Huan
queja nopamocajqui nopa tequitl ipan nopa ome tlaquetzali.

Tlamantzitzi tlen nopa tiopamitl
23 Hiram nojquiya quichijchijqui se tepos paila para atl huan eliyaya

tlahuel hueyi. Huan quichijque ica senquistoc bronce huan quitocajti
nopa paila “Hueyi Atl”. Eltoya malacachtic queja se hueyi huajcali. Huan
tlen se lado hasta sejcoyoc icamacoyajca quipiyayaya 4 metros huan tlajco
huan 2 metros ihuejcatlanca. Huan quiilpitoya yahualtic ica se mecatl tlen
quipiyayaya 13metros huan tlajco ihuehueyaca.

24Huan itejteno quentzi tlatzintla itenyacapa quiyahualojtoya nopahueyi
tepos paila ome tlatilimitl tlen cuatlactli tlen bronce para quiyejyecchihuas.
Quipixqui queja se 20 cuatlactli ipan sesenmetro yahualtic.

25Huannopahueyi tepospailamosehuijtoya ipan12 torojme tlen senquis-
toc bronce. Eyi torojme tlachixtoyaj ica norte, eyi campa huetzi tonati, eyi
ica sur huan eyi ica campa quisa tonati.

26 Itilajca nopa hueyi paila elqui nechca tlajco mistitl. Huan itenyacapa
nesqui queja iquejcho se lirio xochitl huan nopa hueyi paila quicuiyaya 74
mil litros tlen atl.

27Nojquiya quichijquimajtlactli tlamantli queja carretillas ica senquistoc
bronce huan iixco sesen quipixqui se mesa. Ihuehueyaca huan ipatlajca
nopamesaelqui semetrohuannahuimistitl. Huan ihuejcapancanopamesa
elqui se metro huan nechca omemistitl.

28 Huan nopa tlamantli queja carretillas quipiyayaya tepos huapaltini
ipannahui ielchiqui tlenmosalojtoya ipan tlaquetzali campaesquina. Huan
nopa tepos huapaltini ipan ielchiqui quipixqui tepos barras para quimacas
fuerza.

29 Huan ipan nochi nopa huapaltini oncayaya tlaixcopincayotl tlen
tecuanime tlen inintoca leones, torojme huan querubín elhuicac ehuani.
Huan tlatzintla nopa torojme huan nopa leones quiixcopintoyaj ipan nopa
bronce sequin tlamantli yejyectzitzi tlen malacachtique tlen nesiyaya para
quichijtoya ica imacuayo xihuitl ihuaya xochitl.

30 Sesen nopa tlamantli queja carretillas quipiyayaya nahui ruedas tlen
senquistoc bronce huan nopa eje tlen ipan momalacachohuaj nopa ruedas
nojquiya elque senquistoc bronce. Huan sesen quipixqui nahui esquinas
huan ipan sesen iesquina nopa carretillas motetonijtoya nahui cuatetomitl
tlen senquistoc bronce para ipanmosehuis nopa tepos comitl. Huan quiyec-
chijtoque nopa cuatetomitl ipan sesen ininquespa ica tlen nesiyaya queja
xochi yahuali huan tlasencahuali tlen tepostli.

31 Huan icamac nopa comitl eltoya ica calijtic tlen nopa tlatzactli tlen
quiyahualojtoc huan quisa hasta huejcapa 45 centímetros. Icamac eliyaya
yahualtic, huan tlen quipalehuijtoya nopa carretillas quipiyayaya 68
centímetros huan tlajco ihuejcapanca. Nojquiya ipan icamac quipiyayaya
tlaixcopinali, huan nopa tlaixcopinali ax eliyayamimiltic, eliyaya xitlahuac
ica nahui iesquinajyo.

32 Nopa nahui iruedas eltoya tlatzintla nopa lados tlen cuamarcos huan
quichijtoyaj ica san se tlatectli tlen tepostli ica nopa ejes campa moma-
lacachohuaj nopa ruedas huan motlatzquilijtoyaj ipan nopa carretillas.
Ihuejcapanca sesen rueda eliyaya 68 centímetros huan tlajco.
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33Huan inintlachiyalis nopa ruedas eliyaya sanqueja irueda se tlatehuijca
carro. Huan nopa tepos ejes tlen ipan momalacachohuaj nopa ruedas
huan nopa tepos ejes tlen yahui tlatlajco huan nopa tlen ica moilpía nochi
quichijque ica senquistoc bronce tlaatili.

34 Huan ipan sesen nopa nahui iesquina tlen nopa carretillas quipixqui
itlaquetzalhua tlen quichijtoya san se ica nopa carretillas.

35Huan iteno nopamesa ipan nopa carretilla quiyejyecchijtoya ica se tla-
mantli yahualtic tlen quipiyayaya 22 centímetros huan tlajco ihuejcapanca.
Huan nopa tlaquetzali ica nopa tepos huapaltini eliyaya tlachijchihuali
ihuical ica nopa carretilla.

36 Hiram quichijchijqui tlaixcopinali tlen querubín elhuicac ehuani,
leones huan apach cuatini. Queja nopa ipan nochi ielchiqui tlen tepos
huapaltini huan ipan nopa tlaquetzali quiyejyecchijque campa hueli. Huan
quipixqui xochitl yahualtic queja coronas campa hueli.

37 Huan ihuical quichijchijqui nochi nopa majtlactli carretillas, ica san
se ininhuejhuexca huan san se tlachijchihuali pampa quiatilijtoya nopa
bronce tepostli ipan san semolde.

38 Nojquiya quichijqui majtlactli tepos comitl tlen senquistoc bronce,
sesen tepos comitl para se carretilla. Huan icamac sesen quipiyayaya se
metro huan 80 centímetros ipatlajca huan icoyajca hueliyaya quicuis 880
litros tlen atl. Huan sesen tepos comitl quitlalijque ipan se carretilla.

39 Huan Hiram quintlali macuili nopa carretillas ica inejmatl nopa
tiopamitl huan macuili ica iarraves. Nopa tlahuel hueyi paila tlen itoca
Hueyi Atl tlen achtohui quichijchijqui quitlalijque campa monamiqui
iesquinajtipa ica sur huan ica campa quisa tonati.

40 Hiram nojquiya quichijchijqui miyac tepos chachapali, tepos palas
huan vasos. Huan queja nopa quitlamichijqui nopa tequitl para Salomón
ipan itiopa TOTECO.

41Huajca ica nochi quichijqui:
Nopa ome huejhueyi tepos tlaquetzali,
nopa coronas ica iyejyejca yahualtic ipan inintzonatipa nopa tepos tlaquet-

zaltini,
huan ome matlatl tlen quiyahualohuayayaj nopa ome coronas ipan inint-

zonteco nopa tepos tlaquetzali,
42 nopa 400 granadas tlen quinhuiyonque ipan nopa tepos cadenas tlen

eliyaya huejcapa ipan nopa ome coronas (sesen tepos cadena quip-
ixqui ome tlatilimitl tlen granadas tlen quihuijyonque yahualtic ipan
inintzonteco nopa tepos tlaquetzaltini),

43nopamajtlactli carretillas tlen quipixque nopamajtlactli pailas,
44nopapaila para atl tlen tlahuel hueyi tlen quitocajti nopaHueyi Atl ihuaya

nopa 12 torojme tlen ipanmotlali,
45huan nopa tepos chachapali, palas huan huajcali.
Nochi ni tlamantzitzi Hiram quichijchihuili tlanahuatijquetl Salomón

para nopa tiopamitl para TOTECO. Huan nochi eliyaya senquistoc bronce
tlen quialaxojque hasta cahuaniyaya.

46Nopa tlanahuatijquetl quinahuatijtoyama quichihua nopamoldes tlen
chachapali nepa ipan tlamayamitl nechca atentli Jordán tlatlajco nopa alte-
petini Sucot huan Saretán.

47Huan Salomón ax quiyejyeco quesqui ietica nochi tlamantli tlen bronce
pampa tlahuel miyac hasta axaca huelqui quimatis quesqui ietica.
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48 Nojquiya Salomón quichijchijqui nochi nopa tlamantli para quitequi-
huise ipan nopa tiopamitl huan nochi quichijchijque ica senquistoc oro.
Quichijqui:
nopa tlaixpamitl tlen oro,
nopamesa tlen oro tlen ipan quitlalíaj nopa pantzi iixpa TOTECO,
49 nopa tlahuil quetzaltini tlen oro, macuili quiquetzqui ica inejmatl huan

macuili ica iarraves iixmelac nopa cuarto campaMás Tlatzejtzeloltic,
nopamiyac xochitl, tlahuiltini huan huitzcucharas ica senquistoc oro,
50 nopa huajcaltini, nochi tlen elqui para ica quitequise imechajyo

nopa tlahuiltini, huan nopa tazas, pilcucharajtzitzi huan nopa
popochcomitl tlen oro,

nopa puerta tencuayohua para campa calaquise ipan nopa cuarto Campa
Más Tlatzejtzeloltic, huan nopa puertas tlen nopa tiopamitl. Huan
nochi quiixaltijque ica senquistoc oro.

51Huajca queja ni tlanqui nochi nopa tequitl tlen nopa Tlanahuatijquetl
Salomón tlanahuatimaquichihuaca ipannopa tiopamitl tlenTOTECO.Huan
nojquiya nochi nopa oro, plata huan tlamantzitzi tlen oro tlen motequihuía
tiopan calijtic tlen David, itata, quiiyocatlalijtoya para ichaj TOTECO, Sa-
lomón quihuicac tiopan calijtic campa quiajcocuij tomi huan tlamantli tlen
patiyo tlen iaxca nopa tiopamitl tlen ichaj TOTECO.

8
Icaxa Toteco quihuicaque ipan nopa tiopamitl

1 Huajca Salomón quinnotzqui ma mosentilica ipan altepetl Jerusalén
nopa huehue tlacame tlen israelitame, huan nopa tlayacanani ipan iixhui-
hua sesen nopa 12 huejhueyi tatame tlen huejcajquiya eliyayaj itelpocahua
Israel. Nojquiya quinnotzqui nochi tlayacanani ipan sesen familias. Huan
nochi hualajque campa Tlanahuatijquetl Salomón para quicuiquij icaxa
TOTECOtlen IaltepeDavid tlennojquiya itocaSionhuanquitlalise ipannopa
yancuic tiopamitl.

2 Huajca nochi tlayacanani mosentilijque ihuaya Tlanahuatijquetl Sa-
lomón quema pehua nopa hueyi ilhuitl para quichijchihuase pilxajcaltzitzi
ipan nopametztli Etanim, nopa chicomemetztli ipan nopa toisraelita calen-
dario [8:2 Elqui ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario
tlen ama.].

3Huan quema ajsicoj nochi tlayacanca israelitame, nopa totajtzitzi quit-
lalanque icaxa TOTECO.

4Huan nopa totajtzitzi ininhuaya levitame quitlalanque nopa caxa, huan
nopa Yoyon Tiopamitl, huan nochi nopa cuamesas tlen tlatzejtzeloltic, huan
nochi tepos cucharas huan tlamantli tlen quitequihuíaj nopona huan qui-
huicaque hasta nopa yancuic tiopamitl.

5 Huan Tlanahuatijquetl Salomón huan nochi nopa israelitame tlen
mosentilijtoyaj ihuaya iixtla nopa caxa quimacaque TOTECO tlahuel miyac
tlacajcahualistli tlen pilborregojtzitzi huan torojme hasta ax aca hueliyaya
quinpohua.

6 Huan teipa nopa totajtzitzi quicalaquijque nopa icaxa TOTECO campa
monequi mosehuis ipan nopa cuarto campa Más Tlatzejtzeloltic ipan nopa
hueyi tiopamitl. Huanquitlalijque inieltlapaltzalanopahuejhueyi querubín
elhuicac ehuani tlen quinchijchijtoyaj.

7Nopa huejhueyi querubín elhuicac ehuani quipajpatlajtoyaj inieltlapal-
hua para quiecahuilise nopa caxa huan nopa cuahuitl para ica quihuicase.
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8 Nopa cuahuitl para ica quihuicase eliyaya tlahuel huehueyac hasta se
tlen itztoc ipan nopa cuarto tlen Tlatzejtzeloltic hueliyaya quiitas iyecapa
nopa cuahuitl. Pero se tlen itztoc calteno ax hueliyaya quiitas. Huan queja
nopamocahua hasta ama.

9Nopacaxa sanquipixquinopaome tepatlactli tlenMoisésquitlali nopona
quema nopa israelitame san onquistoyaj ipan tlali Egipto huan itztoyaj
nechca tepetl Horeb [8:9 Tepetl Sinaí huan Horeb, san se tepetl.]. Nopona
TOTECO quichijqui se tlajtolsencahuali ininhuaya israelitame, huan ipan
nopa ome tepatlactli ijcuilijtoc nopa tlanahuatili tlen TOTECO quiijto mon-
equi israelitamema quitlepanitaca.

10 Huan quema nopa totajtzitzi ya quitlalijtoyaj nopa caxa ipan nopa
cuartoTlenMásTlatzejtzeloltichuanyaquisayayaj, semixtli quitemiti nochi
itiopa TOTECO.

11 Huan nopa totajtzitzi ax huelque mocahuase para quichihuase inin-
tequi tiopan calijtic pampa tlahuel tlamixtenqui pampa itlatlanex huan
ihuextilis TOTECO quitemitiyaya nochi ichaj.

Itlajtol Salomón
12Huajca Salomón momaijto huan quiijto: “TOTECO, ta tiquijtojtoc para

tiitztoc ipan semixtli tlen tilahuac.
13Huan ama tihualitztoc ipan ni tiopamitl tlen nijchijtoc para ipan xiitzto

para nochipa.”
14 Huan sampa Tlanahuatijquetl Salomón moicancuepqui huan quinix-

namijqui nopa israelitame tlen ijcatoyaj nopona huan quintiochijqui.
15Huan quinilhui:

“Ma tijhueyichihuaca TOTECO, yajaya tlen toDios tiisraelitame. Ama yajaya
quitlamichijtoc tlen quitencahuili notata David para quichihuas. Ya-
jaya quiilhui notata

16 para ax quema quitlapejpenijtoya se altepetl para ipan itztos tlen quema
quinquixti israelitame ipan tlali Egipto huan hasta nopa tonal. Ipan nochi
inintlal israelitame ax cana quinilhui ma quichihuilica se tiopamitl tlen
quihuicasquía itoca para nopona tlacame ma quitlepanitasquíaj. Pero quit-
lapejpeni notata Davidma eli tlanahuatijquetl ipan itlacajhua.
17 “Huan notata David quipixqui ipan iyolo para quichijchihuas ni tiopamitl

para ipan quitlepanitas itoca TOTECO tlen toDios tiisraelitame.
18 Pero TOTECO quiilhui notata David para yonque elqui cuali para
quinequiyaya quichihuas ichaj para quitlepanitas,
19 ax elisquía ya tlen quichijchihuasquía nopa tiopamitl. Quiilhui para se
icone quichijchihuasquía nopa tiopamitl.
20“HuanamaTOTECOquitlamichijqui tlenquitencahuili notataparaquichi-

huas pampa yajaya nechtlali na nitlanahuatijquetl. Huan na nijchij-
toc ni tiopamitl para nijtlepanitas TOTECO toDios tiisraelitame.

21 Huan nopona nijtlalijtoc nopa caxa tlen quipiya nopa ome tepatlactli
ica nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quichijqui ininhuaya tohuejcapan
tatahua quema quinquixti ipan tlali Egipto.”

Salomónmomaijto huan quimacac Toteco nopa tiopamitl
22 Teipa Salomón moquetzqui nechca nopa tlaixpamitl tlen TOTECO, ini-

ixtla nochi israelitame huanmomatlalanqui para elhuicac.
23Huanmomaijto huan quiijto:
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“TOTECO, titoDios tiisraelitame, axaca seyoc Dios queja ta, niyon nepa ipan
elhuicac, niyon ipan ni tlaltepactli. Ta nochipa tijchihua tlen tiquijto-
hua para tijchihuas. Huan tiquinnextilía motlaicnelijcayo nochi tlen
mitztequipanohuaj huanmitzneltocaj ica nochi ininyolo.

24 Ta tijtlamichijtoc nochi tlen tijtencahuili tijchihuas motlatequipanojca
David, notata. Quena, ta moselti tiquijto huan ta moselti tijchijtoc queja
nochi tojuanti tiquitaj ama ni tonal.
25 “Huajca ama, TOTECO Dios, nojquiya xijchihua nopa seyoc tlamantli tlen

tijtencahuili notata David para tijchihuas. Tiquilhui intla iconehua
huan iixhuihua teipa ehuani quitoquilise moojhui huan nejnemise
xitlahuac moixtla queja yajaya quichijqui, huajca para nochipa se
iixhui elis tlanahuatijquetl ipan israelitame.

26 Huajca ama TOTECO, ta tlen titoDios tiisraelitame, xijchihua tlen tij-
tencahuili motlatequipanojca David huan xijcahua para se iixhui nochipa
tlanahuatis nica.
27 “Pero Toteco Dios, tijmatij para nelía ta ax hueli mitzcuis ni tlaltepactli

para tiitztos san nica. Niyon nopa elhuicactli tlen tiquitaj, niyon nopa
elhuicac tlen más huejcapa tlen ax hueli tiquitaj, ax hueli mitzcuis
pampa tlahuel tihueyi. Huajca ¿quejatza mitzcuis ni piltiopantzi tlen
na nimitzchihuilijtoc?

28 Pero ama, xijtlacaquili nochi tlen nimitzilhuía, TOTECO Dios. Xijchihuili
cuenta nochi tlen na nimotlatequipanojca nimitztlajtlanía moixtla ipan ni
tlamaijtoli.
29 “Xijtlachili huan xijmocuitlahui ni tiopamitl tonali huan yohuali pampa

nicacampa tiquijtojtocparaquihuicasmotoca. Xijtlacaquili ni tlamai-
jtoli tlen na, nimotlatequipanojca, nijchihua ama iixpa ni tiopamitl.

30Quena, se favorxijtlacaquili tlenna, nimotlatequipanojca, nimitztlajtlanía
huan tlen nochi moisraelita tlacajhua mitztlajtlanise quema momaijtose
nica campa ni tiopamitl. Quena, tlen elhuicac campa ta tiitztoc, xinechtla-
caquili huan xinechtlapojpolhui.

31 “Quema se acajya quiixpanos seyoc tlacatl huan monequis quihuali-
case nica iixpa ni tlaixpamitl ipan ni tiopamitl para ma quitestigojquetzas
moixtla intla nelnelía quichijtoc o axtle,

32 xijtlacaquili hasta nopona elhuicac campa tiitztoc huan xijtlajtolsenc-
ahua. Xijchihua ma quiajsi tlatzacuiltili yajaya tlen tlajtlacolchijtoc. Huan
xijmanahui nopa tlacatl tlen ax tleno quichijtoc para ma nesi ax quihuica
tlajtlacoli.
33 “Huan intla se tonal inincualancaitacahua moisraelita tlacajhua quint-

lanise pampa tlajtlacolchijtoque moixtla, xiquintlacaquili quema
moyolcuepase. Intla mitzpohuilise inintlajtlacolhua huan momaij-
tose moixtla nica campa ni tiopamitl huan mitztlajtlanise tlapojpol-
huili,

34 huajca xiquintlacaquili tlen nopona ipan elhuicac campa tiitztoc huan
xiquintlapojpolhui inintlajtlacolhua pampa inijuanti motlacajhua. Huan
xijchihua para huelis mocuepase ipan ni inintlal tlen tiquinmacac ininhue-
jcapan tatahua.
35 “Intla tijtzacuas elhuicactli para ax tlaahuetzis pampamotlacajhua tlajtla-

colchijtoque moixtla, huan teipa momaijtose ipan ni tiopamitl huan
mitzpohuilise inintlajtlacolhua, xiquintlacaquili huan xiquintlapo-
jpolhui. Intla moyolcuepase tlen inintlajtlacolhua pampa tiquintlai-
jiyohuiltijtoc,

36 xiquintlacaquili tlen nopona elhuicac campa tiitztoc, huan xiquintlapo-
jpolhui inintlajtlacol motlatequipanojcahua. Quena, xiquintlapojpolhui
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moisraelita tlacajhuahuanxiquinnextili nopa cuali ojtli tlenmonequiquito-
quilise. Huanxijtitlani atl ipanni tlali tlen titechmacatoc timotlacajhuapara
toaxca.
37 “Xijtlacaquili intla ipan ni tlali oncas mayantli o se hueyi cocolistli tlen

tlamahua campa tlacame, o campa toctli, o intla hualase miyac ocuil-
ime o chapolime. Xijtlacaquili intla hualase inincualancaitacahua
huan quiyahualose inialtepehua para quintehuise o intla hualas tlen
hueli tlamantli tlen más temajmati o tlen más quintlaijiyohuiltis
motlacajhua.

38 Intla inijuanti momaijtose pampa quimachilíaj nopa tlajtlacoli tlen eltoc
ipan ininyolo huan quitlalanase ininma campa ni tiopamitl, xijtlacaquili
tlenmitztlajtlaníaj.
39 Quena, xiquintlacaquili hasta nopona ipan elhuicac campa ta tiitztoc,
huan xiquintlapojpolhui. Xijxitlahua huan xijmaca sesen tlen inijuanti
queja quinamiqui ica quejatza nejnentoc pampa san ta tiquixmati iyolo
sesen tlacatl.
40 Huan queja nopa mitzimacasise nochi motlacajhua nochi tonali tlen
itztose ipan nopa tlali tlen ta tiquinmacatoc tohuejcapan tatahua.
41 “Nojquiya xiquintlacaquili nopa tlacame tlen ax israelitame tlen hualase

tlen huejca pampa quinequise mitzhueyichihuase.
42 Huan momaijtose ipan ni tiopamitl pampa quicaquise tlen ta TOTECO,
ipan sequinoc tlaltini huan quicaquise quejatza titechmanahuijtoc timotla-
cajhua huan para tlahuel hueyi mochicahualis. Huan intla hualahuij huan
momaijtose nica,
43xijtlacaquili hasta nopona elhuicac campa ta tiitztoc huanxijchihuanochi
tlen nopa sejcoyoc ejquetl mitztlajtlanijtoc moixtla para nochi altepetini
ipan nochi tlaltini ma mitzixmatica huan ma mitzicnelica. Nochi ma
mitztlepanitaca huan ma nemica queja ta tijnequi queja moaltepe Israel
quichihua. Huannochimaquimachilica ni tiopamitl quihuicamotoca huan
ta tlen tojuanti timitzhueyichihuaj nica ipan ni tiopamitl tlen nimitzchihuil-
ijtoc.
44 “Huan quema motlacajhua yase tlatehuitij ica inincualancaitacahua

campa tiquinnahuatis huanmomaijtose ica ta, huan quiixnamiquise
ni altepetl tlen ta tijtlapejpenijtoc huan ni tiopamitl tlen nijchijqui
para ta,

45xiquintlacaquili hasta nopona elhuicac campa ta tiitztoc huanxiquinpale-
hui.
46 “Huan quema motlacajhua tlajtlacolchihuase moixtla ta, pampa axaca

tlen ax tlajtlacolchihua, huan intla tlahuel ticualantos ipampa in-
intlajtlacolhua, huan tiquintemactilis ica inincualancaitacahua para
ma quinitzquica o ma quinilpica huan ma quinhuicaca ipan inintlal,
yonque huejca o nechca,

47 intla ipan nopa tlali o altepetl campa quinhuicatose motlacajhua moy-
olcuepase, huan momaijtose moixtla huan quiijtose: ‘Titlajtlacolchijtoque
huan tijchijtoque tlen ax cuali’,
48 xiquintlacaquili. Quena, intla moyolcuepase moixtla ica nochi ininyolo
huan ica nochi inintonal ipan inintlal inincualancaitacahua campa quin-
huicase ilpitoque, xiquintlacaquili intla momaijtose moixtla huan tlachix-
tose iixmelac ni altepetl tlen ta tijtlapejpeni huan ni tiopamitl tlen na
nijchijqui para ta ipan ni tlali tlen ta tiquinmacac ininhuejcapan tatahua.
49Quena, xiquintlacaquilis tlen nopona elhuicac campa tiitztoc, huan xijchi-
hua tlenmitztlajtlanise huan tlen xitlahuac.
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50Xiquintlapojpolhui motlacajhua inintlajtlacolhua huan nochi tlen quichi-
jtose tlen ax cuali ica ta. Huan xijchihua para ma quipiyaca hueyi ininyolo
nopa tlacame tlen quinhuicatoque ipan inintlal huanma quintlasojtlaca.
51 Pampa nopa israelitame nelía motlacajhua huan moaxcahua pampa ta
tiquinquixti ipan tlali Egipto campa tlaijiyohuiyayajqueja ipansehorno tlen
tepostli.
52 “Huajca nochipa xitlacacto para quema na, nimotlatequipanojca, nimo-

maijtohua moixtla huan quema moisraelita tlacajhua mitztlajtlaníaj
se tlenijqui. ¡Xitechtlacaquili TOTECO, quema timomaijtohuaj ica ta!

53 Pampa huejcajquiya tiquilhui motlatequipanojca Moisés, quema tiquin-
quixti tohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto para ta, tiTOTECO Tlen Ti-
jpiya Nochi Tlanahuatili titechiyocatlaliyaya para moaxcahua tlen nochi
sequinoc tlacame.”

Salomón quitlajtlani Totecoma quintiochihua israelitame
54Teipa Salomónmoquetzqui, pampa achtohuimotlancuaquetztoya iixpa

itlaixpa TOTECO huan momatlalantoya para elhuicac quema momaijto-
huayaya.

55 Huajca ama moquetzqui huan quintiochijqui nochi israelitame huan
quiijto chicahuac:
56“MatijhueyichihuacaTOTECOtlen techmacatoc tlasehuilistli tiisraelitame

queja quiijtojtoya para quichihuas. Ax techpolohua niyon se tla-
mantli tlen quitencahuili itlatequipanojca Moisés.

57 “Ma itzto tohuaya TOTECO Dios, queja yajaya itztoya ininhuaya tohuejca-
pan tatahua. Ma ax quema techtlahuelcahuas.

58 Ma techyoltilana campa ya para ma tijnequica tinejnemise ipan iojhui.
Ma quichihua para ma tijnequise tijneltocase nochi itlanahuatilhua huan
nochi tlen itlajtol techmachtía huan tlen quiijtohua nochi nopa leyes tlen
quinmacac tohuejcapan tatahua.
59 Huan nochi ni notlajtol tlen ica nijtlajtlanijtoc, TOTECO toDios, ma elto
iixpa tonaya huan tlayohua para yajaya ma nechpalehui na huan nochi
inisraelitame ica nochi tlenmonequi para ica tipanosemojmostla.
60 Queja nopa nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli ma quimatica para
TOTECO yajaya Dios huan axaca seyoc queja ya.
61 Pero monequi ma tijpiyaca toyolo tlen senquistoc cuali iixpa TOTECO to-
Dios. Huan monequi tinejnemise ipan itlanahuatilhua huan tijchijtinemise
tlen ya quiijto queja ama ni tonal inquichihuaj.”

Quiiyocatlali tiopamitl para TOTECO
62Huajca Tlanahuatijquetl Salomón huan nochi israelitame quimacaque

tlacajcahualistli TOTECO.
63 Huan Salomón quitencahuili TOTECO 22 mil torojme queja se tlaca-

jcahualistli para ma onca tlayoltlalili ihuaya. Huan quimacac 120 mil
pilborregojtzitzi.
Huan queja nopa, nopa tlanahuatijquetl huan nochi israelitame quiiy-

ocatlalijque nopa tiopamitl para TOTECO.
64 Ipan nopa tonal nojquiya quiiyocatlali para ya nopa tlali tlen elqui tlat-

lajco nopa calixpamitl tlen elqui iixmelac itiopa. Huan nopona quitencajqui
tlacajcahualistli tlatlatili, tlacajcahualistli tlen harina huan nopa tlachiyaj-
cayotl tlennopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili ihuayaTotecopampanopa
tlaixpamitl tlen bronce tlen eltoya iixpa TOTECO eliyaya pilsiltzi para nochi
nopa tlacajcahualistli.
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65 Huan teipa quema ajsic nopa tonal, Salomón quichijqui nopa Ilhuitl
tlen Pilxajcaltzitzi iixpa TOTECO Dios para chicome tonali. Itztoyaj nopona
tlahuel miyac israelitame tlen mosentilijtoyaj tlen se lado tlali Israel hasta
seyoc; tlen campa calaquij ipan Hamat ica norte hasta nopa atentli tlen
Egipto. Huan nochi ilhuichijque para 14 tonali; chicome tonali para qui-
iyocatlalijque nopa tiopamitl huan seyoc chicome tonali para nopa ilhuitl
quema quichijque pilxajcaltzitzi.

66 Huan quema tlanqui ilhuichihuaj Salomón quinnahuatijtejqui nochi
nopa israelitame. Huan inijuanti yajque ininchajchaj ica paquilistli. Huan
quitlascamatilijtiyajque TOTECO ipampa nopa Tlanahuatijquetl Salomón
huan para nochi tlen cuali TOTECO quichijtoya ipampa itlatequipanojca
David huan nochi israelitame.

9
Totecomonexti iixpa Salomón

1Huajca Salomón tlanqui quichihua nopa hueyi tiopamitl para TOTECO
huan tlanqui quichihua nopa seyoc cali tlen ipan itztos huan tequitis huan
para tlanahuatiani tlen quiselise itequi. Huan tlanqui quichihua nochi
sequinoc tlamantli tlen quinequiyaya quichihuas.

2Huan teipa TOTECO sampa monexti iixpa Salomón queja monextijtoya
achtohui nepa ipan tepetl Gabaón.

3Huan TOTECO quiilhui:
“Na nijcactoc motlamaijtol huan nochi tlen tinechtlajtlanijtoc tlen tijchijtoc

noixtla. Na niquiyocatlalijtoc para elis tlatzejtzeloltic ni cali tlen
tijchijtoc tlen quihuicas notoca para nochipa. Nochipa nijtlachilijtos
mojmostla huan nijmocuitlahuis.

4 “Huan ta intla tinemis noixtla queja nenquimotata David, huan tijchihuas
tlen xitlahuac huan tlen cuali ica nochi moyolo, tijchihuas nochi tlen
nimitznahuatía, huan tijneltocas nochi notlanahuatilhua,

5 na nijchihuas para tijpiyas se familia tlen tlanahuatiani tlen tlacajtiyase
ipan moteipa ixhuihua. Huan se moixhui elis tlanahuatijquetl ipan israeli-
tame para nochipa san queja niquilhui motata David. Niquilhui se tlen
iixhuihua para nochipa elis tlanahuatijquetl ipan israelita tlacame.
6 “Pero intla ta omoconehua innechcahuase, o ax inquichihuase notlanahu-

atilhua huan notlajtol tlen nimechmacatoc, o intla imojuanti inquin-
hueyichihuase tiotzitzi huan inquinitase queja dios,

7 huajca na niquinquixtis nochi israelitame tlen itztoque ipan ni tlali tlen
niquinmactilijtoc. Huan ni tiopamitl tlen niquiyocatlalijtoc para na, nijma-
jcahuas huan ayoc nijchihuilis cuenta. Huan ni tlali Israel elis se lugar tlen
tlacame quixolehuase. Huan quihuetzquilise nochi altepetini.
8Huan quema sosolihuis ni tiopamitl huan quicajtose san tetl montonijtoc,
nochi tlacame tlen panose nica quiitase huan quihuetzquilise. Huanmotla-
jtlanise para tlen queja nopaniimoTECOnijchijqui ica ni tlali Israel huan ica
ni tiopamitl.
9 “Huan sequinoc quinnanquilise para queja nopa elqui pampanopa israeli-

tame quitlahuelcajque ininTECO Dios tlen quinquixti ininhuejcapan
tatahua ipan tlali Egipto huan pejque quinhueyichihuaj tlaixcopin-
cayome tlen quinitayayaj queja dioses. Yeca ininTECO quichijqui ma
quinajsi ni tlamantli tlen ax cuali.”

Ichicahualis Salomónmoixmatqui campa hueli
10 Huan tlanqui nopa 20 xihuitl tlen monequiyaya para Salomón ma

quisencahua nopa ome caltini. Quichijqui nopa tiopamitl para TOTECO
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huan se caltlanahuatili para nopa tlanahuatijquetl ma ipan itztos huan ma
ipan tequitis.

11 Huan Tlanahuatijquetl Salomón quimacac Hiram, nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Tiro, 20 altepetini ipan tlali Galilea pampa yajaya quimaca-
toya nochi cuatini tlen tiocuahuitl huan tlen ciprés huan nochi oro tlen
quinequiyaya para nopa caltini.

12 Pero quema Hiram yajqui quitlachilito nopa altepetini tlen quimaca-
toya Salomón, ax quipacti.

13 Huan quiijto: “¿Tlaque ni altepetini tlen tinechmacatoc, noicni?” ¡Ax
tleno ipati! Huajca quitocajti nopa tlali Cabul. (Cabul quinequi quiijtos Ax
Tleno Ipati.) Huan hasta ama queja nopa itoca.

14HuanHiramquititlanilijtoyanopaTlanahuatijquetl Salomónmiyacoro.
Ietica nopa oro eliyaya queja 3mil 960 kilos.

15Huan Salomón quinfuerzajhui miyac tlacame ma quichihuaca comun
tequitl para quichihuase nopa tiopamitl para TOTECO huan nojquiya para
quichihuase nopa caltlanahuatili para ichaj. Nojquiya quichijque tlen
itoca Milo elqui seyoc tepamitl para quitlaquechis nopa tepamitl nechca
ichaj. Huan quitlamilti nopa tepamitl tlen monequiyaya para quiyahualos
Jerusalén huan quichijchijqui nopa altepetini tlen Hazor, Meguido huan
Gezer.

16Nopa Faraón tlen eliyaya tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto quitlantoya
altepetl Gezer. Huan teipa quitlati nopa altepetl huan quinmicti nochi
nopa cananeos tlen itztoyaj nopona. Huan quimacac queja se regalo nopa
iichpoca quemamochijqui isihua Salomón.

17 Huajca Salomón sampa quisencajqui altepetl Gezer. Huan nojquiya
quisencajqui altepetini Bet Horón tlenmocahua tlazintla.

18Nojquiya quisencajqui altepetini Baalat huanTamar tlenmocahua ipan
nopa huactoc tlali ipan tlali Judá.

19 Nojquiya Salomón quinsencajqui nochi altepetini campa
quiajcocuiyaya tlacualistli. Nojquiya quisencajqui altepetini campa
quiajcocuiyaya itepos carrojhua huan icahuayojhua. Nochi tlen
quinequiyaya quisencahuas ipan tlen hueli pilaltepetzitzi nechca altepetl
Jerusalén, o ipan nopa cuatitlamitl tlen itoca Líbano campa hueli ipan nopa
tlaltini tlen eltoya imaco, yajaya quichijqui.

20 Noja itztoyaj sequin tlacame ipan itlal Salomón tlen ax israelitame.
Itztoyaj nopa amorreos, heteos, ferezeos, heveos huan jebuseos.

21 Inijuanti eliyayaj iniixhuihua nopa tlacame tlen israelitame ax huelque
quintzontlamiltíaj. Huajca Salomón quinchihualti para ma quichihuaca
tequitl tlen etic huan queja nopa noja quichihuaj hasta ama.

22 Pero Salomón ax quifuerzajhui niyon se israelita para ma tequiti chic-
ahuac. Quinchijqui israelitame ma elica soldados, huejhueyi tequihuejme,
tlanahuatiani, tlayacanani tlen soldados huan quinchijqui ma yaca ipan
itepos carros huanma elica tlen nejnemij ipan cahuayos.

23Nojquiya Salomón quintlali 550 israelitame tlen quitlachiliyayaj nochi
nopa tlamantli tlen quichijchihuayayaj huan nopa miyac tlacame tlen
tequitiyayaj ipan sesen lugar.

24Teipa Salomón quihualicac isihua tlen elqui ichpoca Faraón tlen campa
itoca Ialtepe David hasta ipan nopa yancuic cali para tlanahuatiani tlatlajco
Jerusalén. Teipa quisencajqui nochi tlen itoca Milo tlen quitlaquechiyaya
nopa cali.
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25 Eyi huelta ipan se xihuitl, Salomón quimacayaya tlacajcahualistli
TOTECO queja monejqui ipan nopa tlaixpamitl tlen quichijtoya para
TOTECO.Nojquiya quitencajqui tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajcahual-
istli para ma onca tlayoltlalili ica TOTECO huan para quitlascamatis. No-
jquiyaquitlati copali iixpaTOTECO.Quejanopaquichijquiquemayaquisen-
cajtoya nopa tiopamitl.

26Teipa Tlanahuatijquetl Salomón nojquiya quichijchijqui huejhueyi bar-
cos nepa ipan altepetl Ezión Geber tlen eltoc inechca nopa pilaltepetzi Elot
tlen eltoc iteno nopa Hueyi Atl Chichiltic ipan tlali Edom.

27Hiram quintitlanqui tlacame tlen tlahuel quimatij quinejnemiltíaj bar-
cos para quinejnemiltise ibarcos Salomón ipan hueyi atl ininhuaya itlate-
quipanojcahua Salomón.

28Nejnenque huan ajsitoj tlali Ofir campa quicuique nechca 14 toneladas
tlen oro, huan quihuiquilijque Tlanahuatijquetl Salomón.

10
Se sihua tlanahuatijquetl quipaxaloco Salomón

1Nopa sihua tlanahuatijquetl tlen tlali Sabá quicajqui para nochi tlacame
campa hueli camatiyaya tlen Tlanahuatijquetl Salomón pampa TOTECO
tlahuel quitiochijtoya ica miyac tlalnamiquilistli. Huajca yajqui altepetl
Jerusalénpara quiyejyecos itlalnamiquilis icamiyac tlajtlani huan tlamantli
tlen ohui.

2 Huajca nopa sihua tlanahuatijquetl ajsico ipan altepetl Jerusalén ica
miyac itlapalehuijcahua huan tlahuel miyac camellos tlen quimamajti-
hualayayaj miyac tlamantli tlaajhuiyacayotl huan tlahuel miyac oro huan
piltetzitzi tlen pajpatiyo. Huan quema nopa sihuatl quiitac Salomón,
quicamahui tlen nochi tlenmoilhuijtoya ipan iyolo para quitlajtlanis.

3Huan Salomón quinanquili nochi tlen quitlajtlani. Huan ica nochi tlen
quitlajtlani, ax tleno elqui ohui para Salomón.

4 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl tlen tlali Sabá quiitac nochi itlal-
namiquilis Salomón, huan nopa hueyi cali tlen quichijtoya para ipan itztos.

5 Huan quiitac nochi nopa tlacualistli tlen eltoya ipan icuamesa huan
nopa caltini tlen ipan itztoyaj itlapalehuijcahua huan quejatza inijuanti
quimatque tequitij nelcuali huan ininyoyo nelyejyectzitzi tlen moquen-
tiyayaj. Huan quiitac nochi tlen quitequipanohuayayaj Salomón nojquiya
tlahuel yejyectzitzi ininyoyo. Huan quiitac nopa tlacajcahualistli tlen Sa-
lomón temacayaya ipan Ichaj TOTECO huan tlahuel quisentlachili.

6 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl quiilhui Salomón: “Nelía melahuac
tlen nijcajqui ipan notlal tlen nochi tlen tijchijtoc huan tlen nochi motlal-
namiquilis.

7 Pero ax nijneltocayaya hasta quema nihualajqui. Huan ama, quena,
nijneltoca pampa niquitztoc ica noixtiyol. Nelía tlahuel hueyi motlal-
namiquilis huan nochi nopa ricojyotl tlen tijpiya, huan tlen nijcactoya eltoc
nelquentzi ica tlen niquitztoc.

8Motlacajhua huan motlatequipanojcahua nochipa yolpactoque pampa
itztoque nochipamoixtla huan quicaquij motlalnamijcayo.

9Ma tijhueyichihuaca TOTECODios tlenmitztlapejpeni huanmitztlalijtoc
para titlanahuatis ipan tlali Israel. TOTECO tlahuel quinicnelía israelitame
huan para nochipa quinicnelis huan yajayamitztlalijtoc tiinintlanahuatijca
para xitetlajtolsencahua xitlahuac huan para ma mochihua tlen melahuac
nica.”
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10Huajca nopa sihua tlanahuatijquetl tlen tlali Sabá quimacac Tlanahu-
atijquetl Salomón 3mil 960 kilos tlen oro, huanmiyac tlaajhuiyacayotl huan
piltetzitzi tlen tlahuelpatiyo. Axquemaajsitoya ininmaco israelitamemiyac
tlaajhuiyacayotl quejanopa regalo tlennopa sihua tlanahuatijquetl tlen tlali
Sabá, quimacac Tlanahuatijquetl Salomón.

11Huan nopa huejhueyi barcos tlen quinemiltiyaya Tlanahuatijquetl Hi-
ram quihualiquilijque Salomónmiyac oro tlen tlali Ofir. Huan nojquiya qui-
hualicaquemiyac cuatini tlen itoca sándalo huan piltetzitzi tlen yejyectzitzi.

12 Icanopacuahuitl tlen sándaloSalomónquichijquimiyac tlaquetzali para
nopa tiopamitl huan para nopa sequinoc caltini tlen ipan itztos. Nojquiya
quisencajqui arpashuansalteriosparanochi tlenquimatiyayaj tlatzotzonaj.
Nopa imiyaca cuahuitl sándalo ax quema ajsitoya ipan Israel queja nopa.

13Huan Tlanahuatijquetl Salomón quimacac nopa sihua tlanahuatijquetl
tlen tlali Sabá nochi tlen ya quinejqui huan tlen quitlajtlani iyoca tlen
ya quimacatoya queja se regalo. Huan teipa nopa sihua tlanahuatijquetl
mocuepqui ipan itlal ininhuaya itlatequipanojcahua.

Itomi huan iricojyo Salomón
14Nopa oro tlen quiseliyaya Salomón sesen xihuitl eliyaya 22mil kilos.
15 Huan ax quipohuayaya tlen quiixtlahuayayaj piso nopa tlanamacani,

huan tlen nochi nopa huejhueyi tlanahuatiani tlen tlali Arabia tlaxt-
lahuayayaj para panose ipan itlal huan tlen tequihuejme tlen nochi itlalhua
quiseliyayaj.

16 Nopa tlanahuatijquetl Salomón tlanahuati ma quichihuaca 200 tepos
yolixtzajcayotl tlen huejhueyi queja tlen quitequihuíaj soldados para mo-
manahuise. Huanquinilhuimaquichihuaca ica oro tlen quitejtejtzontoque.
Huan ietica sesen tepos yolixtzajcayotl eliyaya eyi kilos tlen senquistoc oro.

17Huan tlanahuati ma quichihuaca 300 yolixtzajcayotl tlen ax más hue-
jhueyi nojquiya ica oro tlatepacholi huan sesen tepos yolixtzajcayotl quip-
ixqui ietica nechca ome kilos tlen senquistoc oro. Huan quintlali nopa
yolixtzajcayotl ipan nopa hueyi cali tlen quitocajtijque “Cuatitlamitl tlen
Líbano”.

18 Nojquiya Salomón tlanahuati ma quichihuaca se tlapechtli huejcapa
ihuaya se isiya huan ica leones huan nochi elqui senquistoc tlachijchihuali
ica marfil. Huan tlanahuati ma quiixaltica ica oro tlenmás cuali.

19 Huan para ajsis ipan nopa siya tlen huejcapa quipiyayaya chicuase
escalones. Huan icuitlapa isiya eliyaya quentzi tolontic. Huan isiya quip-
ixqui campa quitlalisquía ima ipan sesen lado. Huan inechca ima nopa
siya ica inejmatl huan ica iarraves quichijque se tecuani tlen itoca león tlen
ijcatoc.

20Huan nojquiya ipan nopa chicuase escalones quipixqui 12 leones tlen
ijcatoque, chicuase ipan sesen lado. Se león ipan sesen lado sese escalones.
Huanniyon se siya tlen ipanmosehuía se tlanahuatijquetl ipanni tlaltepactli
ax elqui nelyejyectzi queja nopa tlen quichijtoya Salomón.

21Huan nochi nopa vasos tlen ipan quiic nopa Tlanahuatijquetl Salomón
eliyaya senquistoc oro. Huan tlen quitequihuiyayaj ipan nopa cali tlen
quitocajti “Cuatitlamitl tlen Líbano” nochi eliyaya senquistoc oro. Ax tleno
tlen plata quipixqui, pampa quema Salomón itztoya, quiitayayaj nopa plata
queja ax tleno ipati eliyaya.

22Pampa ipan hueyi atl Tlanahuatijquetl Salomón quipiyayaya huejhueyi
barcos tlen nemiyayaj ica Hiram ibarcos tlen Tarsis para tlanamacase huan
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tlacohuase. Huan sesen eyi xihuitl ajsiyayaj huanquihualicayaya oro, plata,
marfil, monos huan pavos reales.

23Huajcaquejani Salomónquipixquimás tlalnamiquili huanmás ricojyotl
que nochi sequinoc tlanahuatiani ipan tlaltepactli.

24 Huan nochi tlacame tlen campa hueli ipan tlaltepactli quinequiyayaj
quiitase Salomón huan quitlacaquilise itlalnamiquilis tlen Toteco Dios
quimacatoya.

25 Huan sesen xihuitl nopa tlacame tlen quipaxalohuayayaj
quihuiquiliyayaj miyac regalos. Quihualicaque miyac tlamantli tlen
oro, plata, yoyomitl tlen yejyectzitzi, tepostli para tlatehuijcayotl,
tlaajhuiyacayotl, cahuayojme huanmulas.

Salomón quichijqui tlanamaquilistli ica carros huan cahuayojme
26Huan Salomón quinsentili miyac tlatehuijca carros huan cahuayojme.

Quipixqui mil 400 tlatehuijca carros huan 12 mil cahuayojme. Huan quint-
lali ipan altepetini para tlatehuijca carros huan sequin quintlali nechca ya
ipan altepetl Jerusalén.

27Huan nopa Tlanahuatijquetl Salomón quichijqui ma onca miyac plata
queja elisquíaj san tlen hueli tetini ipan altepetl Jerusalén. Huan cuahuitl
tlen tiocuatini tlen patiyo quipixqui campa hueli ipan tlali Judá hasta
elqui queja ax tleno ininpati queja nopa cuatini sicómoro tlen axaca huelis
quitequihuis pampa ax xitlahuac.

28 Nojquiya Salomón quincojqui cahuayojme tlen tlali Egipto huan tlen
tlali Cilicia huan quiniscalti. Nopa tlacohuani tlen quitequipanohuayayaj
Salomón yajque tlali Cilicia para quincohuase queja ininpati eliyayaj.

29 Ipan nopa tonali hueliyaya quicohuase tepos carros tlen tlali Egipto
ica nechca 7 kilos tlen plata tomi. Huan se cahuayo ipati eliyaya nechca
ome kilos tlen plata tomi. Huan ni carros huan cahuayojme Salomón
quinnamaquiltiyaya nochi nopa tlanahuatiani tlen nopa heteos huan nopa
Siria ehuani.

11
Salomón quicajqui iojhui Toteco

1 Tlanahuatijquetl Salomón quinicneliyaya miyac sihuame tlen campa
hueli ehuani. Iyoca tlen iichpoca Faraón, nojquiya mocuili sihuame tlen
ehuayayaj tlali Moab, Amón, Edom, Sidón huan nojquiya mocuili sequin
heteo sihuame.

2 Pero TOTECO quinilhuijtoya nopa israelitame ma ax monamictica in-
inhuaya sihuame tlen sejcoyoc ehuani. Quinilhui para nopa sihuame
quinchihuase ma quintoquilica inintiotzitzi. Pero Salomón quinicneli huan
motemacac para mosihuajtis ininhuaya yonque quimatiyaya tlen quiijtoj-
toya TOTECO.

3 Quinpixqui 700 sihuame tlen inelsihuajhua huan 300 sihuame san
itztoyaj ipan ichaj. Huan queja TOTECO quiijto, inijuanti quiyolcuepque
parama quinhueyichihua inintiotzitzi.

4 Huajca quema Salomón ya huehuejtixtoya, isihuajhua quichijque ma
quicajtehua iojhui TOTECO Dios huan ma quintoquili tlen nopa isihuajhua
inindioses. Huan Salomón ayoc motemachi san ipan TOTECO Dios queja
quichijtoya itata David.

5 Salomón quihueyichijqui nopa fiero tlaixcopincayotl Astaret tlen quite-
quipanohuayayaj nopa Sidón ehuani. Huan quihueyichijqui Moloc, nopa
teteyotl tlenmás fiero tlen quitequipanohuayayaj nopa amonita tlacame.



1 REYES 11:6 612 1 REYES 11:19

6Huan queja nopa Salomón quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO. Ayoc
quinejqui senquistoc quitoquilis TOTECO queja quichijtoya itata, David.

7 Ipan nopa tepetl Olivos campa quisa tonati, Salomón quisencajqui se pil-
caltzi para nopa tlaixcopincayotl tlen itoca Quemos tlen Toteco Dios tlahuel
quicualancaita. Quemos eliyaya se tlaixcopincayotl tlen quihueyichi-
huayayajmoabita tlacame. Huannojquiya ipannopa tepetl Salomónquichi-
jqui se pilcaltzi para nopa tlaixcopincayotl itoca Moloc tlen Toteco Dios
tlahuel quicualancaita. Moloc eliyaya se teteyotl tlen quihueyichihuayayaj
nopa amonitame.

8 Huan nojquiya Salomón quichijqui miyac tlaixpamitl huan pilcaltzitzi
campa nochi isihuajhua tlen sejcoyoc ehuani hueliyaya quitlatise copali
huan quitencahuase tlacajcahualistli ica inintiotzitzi.

Icualancayo huan itlatzacuiltilis Toteco
9 Huan TOTECO tlahuel cualanqui ica Salomón pampa ipan iyolo quit-

lahuelcajtoya TOTECO toDios tiisraelitame tlen moixnextijtoya iixtla ome
huelta.

10Huanquemamonexti iixtla, quiilhuijtoya Salomónmaaxquinhueyichi-
hua tiotzitzi. Pero Salomón ax quichihuili cuenta tlen TOTECO quinahuatij-
toya.

11 Huajca TOTECO quiilhui Salomón: “Pampa queja ni motlalnamiquilis
huan ax tijchijqui tlen nimitzilhuijtoc xijchihua, huajca na
nimitzcuilis motequihuejcayo para titlanahuatis huan nijmacas se tlen
mitztequipanohua.

12 Pero ax nijchihuas quema noja tiitztoc san pampa niquicnelía David,
motata. Pero, quena, nijquixtilis mocone.

13Pero ax nijquixtilis nochi itequihuejcayo. Na nijcahuilis mocone ma eli
tlanahuatijquetl ipan se hueyi familia san pampa niquicnelíamotata David
huanniquicnelíani altepetl Jerusalén tlennanijtlapejpenijtoc para elis nopa
altepetl tlen quihuicas notoca.”

Salomón huan icualancaitacahua
14Huajca TOTECO quichijqui ma motlalana Hadad tlen elqui icone nopa

tlanahuatijquetl tlen tlali Edom. Huan Hadad mochijqui icualancaitaca
Salomón.

15Quipiya miyac xihuitl David yajqui tlali Edom ihuaya Joab, nopa tlaya-
canquetl tlen isoldados quema yajque para quintlalpachotij sequin israelita
soldados tlenmictoyaj ipan tlatehuijcayotl. Huan quema noja itztoyaj nepa,
quinmictijque nechca nochi tlacame huan oquichpilme tlen tlali Edom.

16Huan Joab mocajqui nopona chicuase metztli ininhuaya iisraelita sol-
dados huan quinmictijtiyohuiyayaj nopa tlacame ipan Edom.

17 Pero Hadad tlen noja eliyaya se piloquichpiltzi cholojtoya ininhuaya
sequin itlatequipanojcahua itata. Huan inijuanti quihuicaque ipan tlali
Egipto.

18 Teipa quistejque ipan altepetl Madián huan ajsitoj ipan altepetl Parán
campa quinpantijque sequinoc tlacame tlen nopona ehuaj huan mosen-
tilijque ininhuaya. Teipa ajsitoj ipan tlali Egipto huan moixnextito iixpa
Tlanahuatijquetl Faraón huan yajaya quinmacac se cali. Nojquiya quin-
macac tlacualistli huan tlali.

19HuanFaraónhuanHadadmohuampochijque, huanFaraónquimacac se
ihuejpol para elis isihua. Ihuejpol eliyaya iicni nopa sihua tlanahuatijquetl
Tahpenes tlen eliyaya isihua Faraón.
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20Teipa iicni Tahpenes quimacac Hadad se icone tlen quitocajti Genubat.
Huan nopa sihua tlanahuatijquetl Tahpenes quiiscalti ipan ichaj Faraón
ihuaya ya iconehua.

21Peroquemaajsic tlajtoli ipan tlali EgiptoparayamictoyaDavidhuanno-
jquiya yamictoya Joab nopa tlayacanquetl tlen isoldados, Hadad quimatqui
huan yajqui quiilhuito Faraón:

―Xinechcahuili ma nimocuepa ipan notlal.
22Huan Faraón quinanquili:
―¿Para tlen tijnequi timocuepas ipan motlal? ¿Tlaque mitzpolohua nica

tlen tijpantis nepa?
Huajca Hadad quinanquili:
―¡Axtle! Ax tleno nechpolohua nica, peromonequi tinechcahuasma niya.
23HuanTotecoDiosnojquiyaquitlalanqui seyoc tlacatl paramamochihua

icualancaitaca Salomón huan itoca eliyaya Rezón. Rezón eliyaya icone
Eliada tlen cholojtoya imaco iteco, nopa Tlanahuatijquetl Hadad Ezer ipan
tlali Soba.

24Huan Rezón quinsentili miyac tlacame tlen mosisiníaj huan mochijqui
inintlayacanca. Huejcajquiya quema David quintlantoya Soba ehuani,
Rezón huan ihuampoyohua yajtoyaj ipan altepetl Damasco huan nopona
yajayamotlalanqui huanmochijqui tlanahuatijquetl.

25Rezón tlanahuatinopona ipan tlali Siriahuanquimacaccuesoli Salomón
queja nojquiya quichihuayaya Hadad pampa Rezón nelía mochijqui inin-
cualancaitaca israelitame hasta mijqui Tlanahuatijquetl Salomón.

26Seyoc tlenmosisini ica Salomón elqui Jeroboam, iconeNabat. Jeroboam
tlacatqui ipan nopa hueyi familia Efraín ipan altepetl Sereda huan inana
elqui se cahuali itoca Zerua. Jeroboam eliyaya se itlatequipanojca Salomón
pero teipa pejqui mosisinía huan quiixpano.

27 Nimitzilhuis quejatza Jeroboam mochijqui icualancaitaca Salomón.
Ipan nopa tonali quema Salomón quichihuayaya tlen itoca nopa Milo ipan
Jerusalén, ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe David, Jeroboam nopona
tequitiyaya huan nochi quitlaltemiyayaj tlatlajco nopa ome tepamitl tlen
quiyahualohuayayaj nopa altepetl.

28 Huan Jeroboam eliyaya se tlacatl ica miyac yajatili huan tlahuel
tequitqui chicahuac. Huan Salomón quiitac para yajaya se telpocatl tlen
nelía tequiti cuali, huajca quitequimacac ma quinyacana nochi nopa tla-
came tlen eliyayaj iteipa ixhuihua José tlen familias tlali Efraín huan Man-
asés huan quichihuayayaj comun tequitl nopona.

29 Huan se tonal quema Jeroboam quisayaya tlen altepetl Jerusalén,
quinamijqui ipan ojtli nopa tiocamanalojquetl Ahías tlen ehua Silo. Huan
Ahías moquimilojtoya ica se yancuic iyoyo huehueyac huan nopa ome
itztoyaj ininseltitzi ipan ojtli.

30 Huan Ahías moquixtili nopa iyoyo yancuic huan quitzayanqui huan
quichijqui 12 pedazos.

31 Huan quiilhui Jeroboam: “Xijcui majtlactli pedazos para ta pampa
TOTECO Dios, yajaya tlen toDios tiisraelitame, quipiya ni tlajtoli para ta.
Queja ni quiijtohua TOTECO Dios: ‘Nijquixtilis ihueyi tequihuejcayo Sa-
lomón huan nimitzmacas ta majtlactli huejhueyi familias.

32Pero nijcahuilis san se hueyi familia para icone Salomónmaquinahuati
pampa niquicnelía notlatequipanojca David huan nopa altepetl Jerusalén
tlen nijtlapejpenijtoc tlen nochi altepetini ipan tlali Israel.
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33 Nijquixtilis itequihuejcayo Salomón pampa yajaya nechtlahuelcajtoc
huan quihueyichijtoc nopa tlaixcopincayotl Astaret tlen eltoc inindios nopa
Sidón ehuani. Huan quihueyichijtoc nopa tlaixcopincayotl Quemos tlen
quitequipanohuaj nopa tlali Moab ehuani. Huan quihueyichijtoc Moloc
inintlaixcopincayo nopa amonitame. Nijquixtilis itequihuejcayo pampa
Salomón ax nejnentoc ipan noojhui. Ax quichijtoc tlen xitlahuac noixtla.
Ax quineltocatoc notlanahuatilhua huan notlamachtilhua queja quichijqui
David, itata.

34Pero ax nijquixtilis itequihuejcayo Salomón amantzi quema noja yoltoc
san pampa niquicnelía notlatequipanojca David tlen nijtlapejpeni. David
quichijqui nochi notlanahuatilhua huan nochi tlen niquilhui.

35 Pero nijquixtilis ihueyi tequihuejcayo itelpoca Salomón quema yajaya
pehuas tlanahuatis huan nimitzmacas ta. Quena, nimitzmacas nopa majt-
lactli huejhueyi familias para tiquinnahuatis.

36 Huan san se hueyi familia tlen israelitame nijcahuilis imaco itelpoca
Salomón para quinahuatis. Yeca para nochipa notlatequipanojca David
quipiyas se iixhui para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén,nopa altepetl tlen
nijtlapejpeni para quihuicas notoca.

37Huan ta nimitzsehuis ipan tequicali campa tlali Israel ica norte. Huan
nimitzmacas tequihuejcayotl para titlanahuatis ipan nochi tlen mitzyol-
pactis para xijnahuati.

38 “ ‘Huan intla tijtlacaquilis nochi tlen nimitzilhuis huan tinemis ipan
noojhui huan tijchihuas tlen xitlahuac noixtla, huan tijneltocas nochi not-
lanahuatilhua queja quichijqui David, notlatequipanojca, huajca naniitztos
mohuaya. Huannijchihuas para semoixhui nochipaquipiyas tequihuejcay-
otl queja tlanahuatijquetl quejanijchijqui icaDavid. Huannimitzmacas tlali
Israel.

39Huan na niquintlatzacuiltis iixhuihua David ipampa nochi tlen quichi-
jtoc Salomón, pero nopa tlatzacuiltili ax huejcahuas para nochipa.’ ” Queja
nopa, Ahías, nopa tiocamanalojquetl, quimacac Jeroboam nopa tlajtoli tlen
Toteco.

40Huan ipampa tlen quiilhui, Salomón quinequiyaya quimictis Jeroboam,
pero Jeroboam cholo huan yajqui ipan tlali Egipto campa itztoya Tlanahu-
atijquetl Sisac. Huan noponamocajqui hasta quemamijqui Salomón.

Imiquilis Salomón
41 Nopa sequinoc tlamantli tlen quichijtoya Salomón huan quejatza nel-

hueyi itlalnamiquilis, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan amatlapohuali tlen itoca
Tlen Quichijqui Salomón.

42 Salomón tlanahuati ipan altepetl Jerusalén huan quipixqui tequihuej-
cayotl ipan nochi israelitame para 40 xihuitl.

43 Huan quema Salomón mijqui, quitlalpachojque ipan Jerusalén ipan
nopabarrio tlen itoca IaltepeDavid. Teipapejqui tlanahuatía icone tlen itoca
Roboam queja tlanahuatijquetl.

12
Roboam pejqui tlanahuatía

1Roboam yajqui ipan altepetl Siquem campa nochi israelitamemosentili-
jtoyaj para quitequimacase ma eli inintlanahuatijca.

2 Pero Jeroboam, icone Nabat, noja itztoya ipan tlali Egipto quema quica-
jquiparamijquinopa tlanahuatijquetl pampamochololtijtoya tlenSalomón.
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3 Huan nopa tlayacanani tlen tlali Israel ica norte tlatitlanque ma
quinotzatij Jeroboam huan yajaya hualajqui. Teipa nochi inijuanti sentic
yajque quicamahuito Roboam huan quiilhuijque:

4 ―Motata, Salomón, techchihuilijqui ma titequitica tlahuel chicahuac.
Huajca timitztlajtlaníaj ama xitechquixtili se quentzi nopa tequitl tlen más
ohui. Huan xitechquixtili se quentzi nopa miyac impuestos tlen monequi
timitztlaxtlahuise huan timitztequipanose ica cuali.

5Huan Roboam quinnanquili:
―Ama xiyaca imochajchaj huan xinechcahuilica ma nimoyolilhuis

quentzi tlen nijchihuas. Teipa ximocuepaca ica eyi tonali huan
nimechilhuis.
Huan nopa tlacame yajque.
6 Huajca nopa tlanahuatijquetl Roboam quintlajtlani nopa huehue tla-

came tlen quiconsejomacayaya itata quema ya noja itztoya. Huan quintlajt-
lani:

―¿Quejatza innechconsejomacaj parama niquinilhui nopa tlacame?
7Huan nopa huehue tlacame quiilhuijque:
―Intla ama tijchihuas tlenni tlacamemitzilhuíajhuan tiquinnanquilis ica

cuali tlajtoli, inijuanti mitztequipanose para nochipa.
8 Pero Roboam ax quichihuili cuenta tlen quiilhuijque nopa huehue

tlacame. Yajaya yajqui quintlajtlanito consejo nopa telpoca tlacame tlen
ininhuayamoscalti huan tlen ama quipalehuiyayaj.

9Huan quinilhui:
―¿Quejatza innechconsejomacaj para ma niquinnanquili nopa tlacame

tlen quinequij ma niquinquixtili achi inintlaohuijcayo tlen notata quin-
macac?

10Nopa telpocame tlen ininhuayamoscaltijtoya quinanquilijque:
―Xiquinilhui nopa tlacame intla motata quinchijqui ma tequitica chic-

ahuac, ta tiquinchihuasma tequiticamásqueya. Xiquinilhui setzimomacpil
quipiyas más chicahualistli que nochi imamotata.

11Huan intla ohui tlenmotata quinmacacma quichihuaca, nojamás ohui
elis tlen tiquinmacas quichihuase. Huan intla yajaya quinhuitejqui ica se
cuarta tlen cuetlaxtli, ta tiquinhuitequis ica nopa huehueyac cuarta tlen
itoca ‘colome’ pampa iyecapa quipiyas piltepostzitzi tlen tlajtlatequi. Queja
nopa xiquinnanquili.

12 Huajca ica eyi tonali hualajque Jeroboam ica nochi israelitame
moixnexticoj iixpa Roboam, queja nopa tlanahuatijquetl quinilhuijtoya.

13HuanTlanahuatijquetl Roboamquinnanquili chicahuac. Axquichihuili
cuenta inintlajtolnopahuehue tlacame tlenquinequiyayajquitlalnamictise.

14Quinnanquili ica inintlajtol nopa telpoca tlacame. Quinilhui:
―Inquiijtohuaj para notata inmechmacac tequitl tlen etic, huajca na

nimechmacas tequitl tlen noja más etic. Inquiijtohuaj para notata inmech-
huitequiyaya ica cuarta tlen cuetlaxtli, pero na nimechhuitequis ica se
cuarta tlen iyecapa quipiyas piltepostzitzi.

15 Huajca nopa tlanahuatijquetl ax quichijqui tlen quinequiyaya nopa
israelitame. Queja ni elqui pampa TOTECOqueja nopa quinequiyaya. Ica ya
ni TOTECO quichihuayayamamochihua nochi tlen quiilhuijtoya Jeroboam,
icone Nabat, quema nopa tiocamanalojquetl Ahías, tlen ehua ipan altepetl
Silo, quicamahui ipan ojtli.

16 Quema nochi nopa israelitame quiitaque para Tlanahuatijquetl
Roboam ax quichijtoya cuenta tlen quitlajtlanijque, quiijtojque:
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―Ax tleno tijpiyaj tojuanti ica nopa mijcatzi David huan ni tlen iixhui.
Ax toaxca niyon quentzi tlali nica ica ni Tlanahuatijquetl tlen iteipa ixhui
nopa Isaí. Nochi tiisraelitame ma tiyaca tochajchaj huan ma tijcahuaca ni
tlanahuatijquetl. Ni iixhui Davidma quinmocuitlahui san tlen ya ichaj ipan
ya itlal.
Huajca ipan nopa hora nochi tlali Israel ehuani yajque ininchajchaj.
17Pero Roboamnoja quipixqui tequihuejcayotl ipannopa israelitame tlen

ehuani ipan altepetini tlen tlali Judá.
18 Huajca Roboam quititlanqui Adoram tlen quiyacana nochi comun

tequitl para ma yohui nopona ipan norte campa itoca tlali Israel para
ma quinchihualti nopa tlacame ma quineltocaca itlanahuatilhua, pero
nopa israelitame nopona quimictijque ica tetl. Huajca quema quimatqui
Tlanahuatijquetl Roboam, moisihuilti huan tlejcoc ipan itlatehuijca carro
huan cholojtejqui tlen campa itztoya hasta altepetl Jerusalén.

19 Huajca queja nopa moiyocaquixtijque nopa tlali Israel ehuani tlen
itequihuejcayo iixhui David huan que nopa eltoc hasta ama.

20Huanquemanochi tlali Israel ehuani quimatqueparanelíamocueptoya
Jeroboam ipan inintlal, quitlatitlanijque ma huala. Huan yajaya moixnexti
iniixtla nochi Israel ehuani ipan nopa hueyi tlasentilistli huan inijuanti
quitequitlalijque ma eli inintlanahuatijca. Huan san nopa israelitame tlen
itztoyaj ipan altepetini ipan tlali Judá mocajque ihuaya Tlanahuatijquetl
Roboam tlen eliyaya se iixhui David.

21Huajca quema Roboam sampa ajsito ipan altepetl Jerusalén, quinsentili
nochi isoldados tlen más quimatque tlatehuíaj tlen nopa hueyi familia Judá
huan nopa hueyi familia Benjamín. Ica nochi mochijque 180 mil soldados
tlen más tlapejpenilme para ma yaca quintehuitij nopa sequinoc israeli-
tame tlen ehuani tlali Israel ica norte para quinfuerzajhuise ma sampa
mocuepaca ipan itlanahuatilis Roboam, icone Salomón.

22Pero Toteco Dios quicamahui nopa tlacatl tlen elqui se itiocamanalojca
huan itoca Semaías. Quiilhui:

23 “Xiquilhui, Roboam, icone Salomón, tlen itztoc tlanahuatijquetl ipan
tlali Judá huan xiquinilhui nochi iniixhuihua Judá huan Benjamín huan
nochi tlacame tlen itztoque ininhuaya ni tlajtoli.

24Ya ni tlen niininTECO niquinnahuatía: ‘Amo xiquintehuitij imoisraelita
icnihua. Ximocuepaca nochi ipan imochajchaj pampa queja nopa na
nopaquilis.’ ”
Huan quema quicajque tlen quinilhuijtoya TOTECO, mocuepque inincha-

jchaj queja quinnahuatijtoya.

Jeroboam quintlatlajtía sequinoc tiotzitzi
25Huajca Tlanahuatijquetl Jeroboamsampaquisencajqui altepetl Siquem

tlen eltoc ipan nopa cuatitlamitl ipan tlali Efraín huan nopona yajqui para
itztos. Teipa quisqui nepa huan yajqui para quisencahuato nopa altepetl
tlen itoca Penuel.

26 Huan Tlanahuatijquetl Jeroboam moyolilhui ipan iyolo: “Intla na ax
nijpiyas cuidado, nochi israelitame sampa quinequise mosejcotilise ica
Roboam tlen iixhui David.

27Pampa intla ni tlacame yase ipan altepetl Jerusalén para quitencahuase
tlacajcahualistli ipan itiopa TOTECO queja nochipa quichijtoque, moyol-
cuepase huan sampa mosejcotilise ica Tlanahuatijquetl Roboam tlen tlali
Judá. Teipa inijuanti nechmictise huan sampa itztose ihuaya ya.”
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28 Huajca Tlanahuatijquetl Jeroboam quintlajtlani tlen quipalehuiyayaj
tlaque quichihuas huan teipa quinchijqui omepilhuacaxtzitzi tlen oro huan
quinilhui nochi Israel ehuani: “Ayoc xiyaca ipan altepetl Jerusalén para
intlahueyichihuatij pampa nelía ohui. Nica inquinpixtoque imodioses para
xiquinhueyichihuaca. Inijuanti tlen techquixtijque tiisraelitame ipan tlali
Egipto.”

29Huajca Tlanahuatijquetl Jeroboam quitlali se pilhuacaxtzi ipan altepetl
Betel huan ne se ipan altepetl Dan.

30Huan ya ni quinchijqui ma tlajtlacolchihuaca nopa tlacame pampa se-
quin israelitameyohuiyayajnepaaltepetlBetelhuansequinochastaaltepetl
DanparaquihueyichihuaseTotecoDios iniixtlanopamiyac tlaixcopincayotl
tlen pilhuacaxtzitzi.

31Huan Jeroboam nojquiya quichijqui caltini ipan huejcapantic tepetini.
Huan quintequitlali totajtzitzi nopona tlen ax eliyaya levitame.

32 Huan nojquiya Jeroboam quipehualti se ilhuitl ipan Betel ipan 15
itequi nopametztli chicueyi ipan toisraelita calendario [12:32 Ipan itlamiya
octubre o ipejya noviembre ipan tocalendario tlen ama.], queja tlen Judá
ehuani quichihuaj peronopa ilhuitl ax elqui quemaquiijto tlanahuatili para
ilhuichihuase. Huan ipan nopa ilhuitl nopona ipan Betel, Jeroboam iselti
quitencajqui tlacajcahualistli ipan nopa tlaixpamitl. Nojquiya ipan Betel
quintequitlali totajtzitzi para tequitise ipan nopa caltini tlen quisencajtoya
ipan tepetini campa hueli.

33Huajca ipan 15 itequi nopa metztli chicueyi, se tonal tlen yajaya iselti
quiixtlalijqui pampa yajaya quiyolpacti, Jeroboam, quitencajqui tlacajc-
ahualistli ipan nopa tlaixpamitl tlen ya quisencajtoya ipan Betel. Yajaya
quipehualti nopa ilhuitl para nochi israelitame huan yajaya iselti tlejcoc
huan quitlati copali ipan tlaixpamitl.

13
Se tiocamanalojquetl quiajhuac Jeroboam

1 Quema Tlanahuatijquetl Jeroboam moquetztoya nechca tlaixpamitl
huan quitlatiyaya copali, ajsico ipan Betel se tiocamanalojquetl tlen ehua
tlali Judá tlen TOTECO quititlantoya.

2 Huan ica itequihuejcayo TOTECO nopa tiocamanalojquetl quiijto chic-
ahuac: “TOTECO quiijtojtoc para teipa tlacatis se pilconetzi tlen elis se iteipa
ixhui David huan itoca elis Josías. Huan yajaya quinmictis nopa totajtzitzi
tlen tequitij ipan ni huejcapantique tepetini tlen ax queja TOTECO quiijtoj-
toc. Yajaya quintlatis nopa totajtzitzi tlen nica quitlatíaj copali. Quena, nica
ipan ni tlaixpamitl tlatlas iniomiyo.”

3Huan ipan san se nopa tonal, nopa tiocamanalojquetl quinilhui tlaque
tlanextili oncasnimantzi paraquimatise teipanochi panosqueja quiijtojtoc.
Quinilhui: “Ya ni se tlanescayotl tlen TOTECO quiijtojtoc nimantzi mochi-
huas. Ni tlaixpamitl tlajco tlapanis huan nopa cuanextli tlen eltoc ipani
mosemanas tlalchi.”

4 Huan quema nopa tlanahuatijquetl quicajqui nopa tlajtoli tlen quiij-
tojtoya nopa tiocamanalojquetl tlen nopa tlaixpamitl ipan Betel, cualan-
qui huan momatlalanqui tlen campa itztoya nechca tlaixpamitl huan
quimanexti nopa tlacatl huan quiijto: “¡Xiquitzquica!” Pero nopa ima tlen
ica quimanextijtoya nopa tiocamanalojquetl, mocajqui huactoc huan ax
huelqui quiolinía.
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5Huan ipan nopa tlalochtli nopa tlaixpamitl tlajco tlapanqui huan nopa
cuanextli tlen eltoya ipan tlaixpamitl mosemanqui tlalchi senquistoc queja
Toteco Dios quiijtojtoya ica nopa tiocamanalojquetl para panos.

6Huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhui itiocamanalojca Toteco:
―Nimitztlajtlanía ximomaijto icamoTECODios para ni nomamamochic-

ahua.
Huajca itiocamanalojca TOTECO momaijto para ma mochicahua ima

huan ima nopa tlanahuatijquetl mochijqui cuali queja ipa eltoya.
7Huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui nopa tiocamanalojquetl:
―Xihuala nohuayama tiyaca nochaj para titlacuas, huan nimitzmacas se

tlamantli.
8Pero nopa tiocamanalojquetl quinanquili nopa tlanahuatijquetl:
―Yonque tinechmacas tlajco tlen nopa hueyi cali tlen tijpiya, ax niyas

mohuaya, niyon ax nitlacuas, niyon ax niatlis ipan ni lugar.
9PampaTOTECOnechnahuatijtocparamaaxnijchihuas. Nechilhui: ‘Amo

xijcua pantzi, niyon amo xiatli nopona, niyon amo ximocuepa ipan nopa
ojtli tlen ipan tiyajqui.’

10 Huajca nopa tiocamanalojquetl yajqui ipan seyoc ojtli, huan ax
mocuepqui ipan nopa ojtli tlen ipan yajqui Betel.

11 Ipan altepetl Betel itztoya se huehuentzi tiocamanalojquetl. Huan
iconehua quipohuilitoj nochi tlen nopa tiocamanalojquetl tlen tlali Judá
quichijqui ipan nopa tonal nepa ipan Betel. Nojquiya quipohuilijque inin-
tata tlaque nopa tlacatl quiilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl.

12Huan inintata quintlajtlani:
―¿Ipan catlía ojtli yajqui nopa tlacatl?
Huan iconehuaquinextilijquenopaojtli tlen ipanquisquinopa tlacatl tlen

Toteco Dios tlen ehua tlali Judá.
13Huajca quinilhui iconehua:
―Xijpejpechtica noburro para ipan niyas.
Huan inijuanti quipejpechtijque iburro, huan nopa tiocamanalojquetl

tlen huehuentzi tlejcoc,
14 huan yajqui itepotzco nopa tiocamanalojquetl tlen tlali Judá tlen elqui

itlatequipanojca Toteco Dios. Huan quipantito mosehuijtoc itzintla se ahua
cuahuitl huan quitlajtlani:

―¿Ta tiitlatequipanojca Toteco Dios tlen tihualajtoc tlen tlali Judá?
Huan yajaya quinanquili:
―Quena, naja.
15Huan nopa huehuentzi quiilhui:
―Ma tiyaca nochaj titlacuati nohuaya.
16Pero nopa tiocamanalojquetl tlen tlali Judá quinanquili:
―Ax nihuelis niyas mohuaya. Ax hueli nitlacuas, niyon niatlis nica.
17PampaTotecoDios nechilhuijtocma axnitlacua niyonmaaxniatli nica,

niyonma ax nimocuepa ipan nopa ojtli tlen ipan niajsico.
18Pero nopa huehuentzi tiocamanalojquetl quifuerzajhui huan quiilhui:
―Na nojquiya se nitiocamanalojquetl queja ta, huan se ielhuicac ejca

TOTECO nechnahuatijtoc ma nimitzhuica nochaj huanma nimitztlamaca.
Pero nopa huehue tlacatl quiistlacahuiyaya.
19 Huajca nopa tiocamanalojquetl tlen tlali Judá yajqui ihuaya huan

tlacuajqui huan atlic ipan ichaj.
20Huanquemamosehuijtoyanechca cuamesa, TOTECOquicamahui nopa

huehue tiocamanalojquetl tlen quicuepaltijtoya,
21huan yajaya quiilhui nopa tiocamanalojquetl tlen ehua tlali Judá:
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―TOTECO quiijtohua para ta ax tijneltoquilijtoc tlen mitzilhui huan ax
tijtlepanitztoc nopa tlanahuatili tlenmitzmacac.

22 Ta timocuepqui huan titlacuajqui huan tiatlic campa TOTECO mitz-
nahuati amo xijchihua. Huajca ama timiquis huan ax mitztlalpachose
campamotatahua quintlalpachojque.

23Quema nopa tiocamanalojquetl tlen ejqui tlali Judá tlanqui tlacua huan
atli, nopa tiocamanalojquetl tlen huehuentzi, quipejpechtili iburro,

24 huan tlejcoc ipan iburro huan yajqui. Pero ipan ojtli quisqui se león
huanquimicti. Huan itlacayomocajquihuetztoc ipanojtli. Huannopaburro
huan nopa tecuani mocajque san sejco nechca nopamijcatzi.

25Huan teipapanoque sequin tlacamehuanquiitaquenopamijcatzi huet-
ztoc ipan ojtli huan nopa tecuani noja itztoya iixteno. Huan quema ajsitoj
ipan nopa altepetl campa ehua nopa tiocamanalojquetl tlen huehuentzi,
tepohuilijque tlen quiitztoyaj ipan ojtli.

26 Huan quema quicajqui nopa tiocamanalojquetl tlen quicuepaltijtoya
ipan ojtli, quiijto: “Yajaya itiocamanalojca TOTECO tlen ax quineltocac tlen
TOTECO quinahuatijtoya. Yeca TOTECO quitemactili imaco nopa león, para
ma quimicti queja Toteco Dios quiilhui para panos.”

27Huajca quinilhui iconehuamaquipejpechtica ipilburro. Huan inijuanti
quipejpechtilijque.

28Huan nopa tiocamanalojquetl tlen huehuentzi yajqui huan quipantito
nopa mijcatzi huetztoc ipan ojtli huan inechca itztoya nopa burro huan
nopa león. Huan nopa león ax quicuajtoya nopa mijcatzi, niyon ax tleno
quichihuilijtoya nopa burro.

29 Huajca nopa tiocamanalojquetl tlen huehuentzi quitlalanqui itlacayo
itiocamanalojca Toteco Dios huan quitlali ipan iburro. Huan mocuepqui
ipan ialtepe nopa huehuentzi para quichoquilise huan quitlalpachose.

30Huanquitlalpacho ipannopamijcaostotl tlenquichijtoyaparaya. Huan
chocac ipampa ya huan quiijto: “¡Titeicnelti tinoicni!”

31Huan quema ya quitlalpachojtoya, quinilhui iconehua:
―Quema na nimiquis, xinechtlalpachoca campa tijtlalpachojque nopa

tlacatl tlen Toteco Dios. Xijtlalica noojomiyo campa ya eltoc iomiyohua.
32 Pampa melahuac mochihuas nochi tlen yajaya quiijto ica itequihuej-

cayo TOTECO tlen nopa tlaixpamitl ipan Betel huan tlen nopa miyac tlaix-
copincayotl tlen eltoque ipan tepetini campa hueli ipan altepetini nica ipan
tlali Samaria.

33 Pero yonque nochi ya ni panoc iixpa Jeroboam, yajaya ax moyol-
cuepqui, niyon ax quicajqui tlen ax cuali quichihuayaya. Quisenhuiquili
quintlalía para totajtzitzi tlen hueli tlacame tlen ax quinamiquimochihuase
totajtzitzi. Huan tlen hueli tlacatl tlen quinequiyaya mochihuas totajtzi
quiiyocatlaliyayaparamamochihua totajtzi ipannopa tepetini campaquin-
nextiliyayama quihueyichihuaca TOTECO ica teteyotl o tlaixcopincayotl.

34Huan ni elqui se hueyi tlajtlacoli para Jeroboam huan iconehua. Huan
yeca Toteco Dios teipa quitlamilti itequihuejcayo Jeroboam huan quinmicti
nochi ichaj ehuani ipampa ni tlajtlacoli tlen quichijqui.

14
Ahías tepohuili para tlamis itequihuejcayo Jeroboam

1 Ipannopa tonali, Abías, icone Jeroboam,huetzqui ipansehueyi cocolistli.
2Huan Jeroboam quiilhui isihua:
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―Ximopatla para ax ma mitzixmatica intla tinosihua huan xiya ipan
altepetl Silo. Nopona itztoc Ahías, nopa tiocamanalojquetl tlen nechtlali ma
nieli nitlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel.

3Xijhuica majtlactli pantzi huan nopa tortas tlen quipiya miyac tlamantli
cuali iijtico huan se soqui xarro ica nectli. Huan xiquitati paramamitzilhui
tlaque panos ica ni conetl.

4Huan queja nopa quichijqui isihua Jeroboam. Mocualchijchijqui huan
yajquinepa ipanSilohuanajsito ipan ichajAhías. HuanAhíasayochueliyaya
tlachiya, pampa ya tlahuel huehuejtixtoya.

5 Pero TOTECO ya quimatiltijtoya Ahías para hualayaya, quiilhui: Isihua
Jeroboamhualasmitztlajtlaniqui tlaque panos ica icone, pampa tlahuelmo-
cocohua. Hualas cuali mopatlatos para amo xiquixmatica. Huan monequi
tijnanquilis ica nopa tlajtoli tlen nimitzmacas.

6Huan quema Ahías quicajqui se tlanojnotza campa ipuerta quiijto:
―Xicalaqui, ta tiisihua Jeroboam. ¿Para tlen timochihua queja tiseyoc? Na

nijselijtoc se tlanahuatili para nimitzcamahuis chicahuac.
7Xiyahuanxiquilhuiti Jeroboamnopa tlajtoli tlenTOTECO toDios tiisraeli-

tamenechmacatocparaya. TOTECOquiijto: ‘Nanimitzquixti tlen tlatlajconi
tlacame huan nimitzchijqui titlanahuatijquetl ipan ni noisraelita tlacajhua.

8Na nijcuili tequihuejcayotl iixhui David huan nimitzmacac ta. Pero ta ax
tielqui queja David, notlatequipanojca, tlen quichijqui nochi notlanahuatil-
hua, huannechtoquili ica nochi iyolo huanquichijqui tlen xitlahuac noixpa.

9 Ta achi más tijchijqui tlen ax cuali que nochi sequinoc tlen itztoyaj
achtohuiya. Pampa timochihuilijtoc miyac tlaixcopincayotl tlen tepostli
huan tiquinita queja modioses para tinechcualancamacas. Huan pampa
timoicancueptoc ica na,

10yecanijtlamiltismotequihuejcayoparaaxhuelise tlanahuatisemocone-
hua. Huan nijchihuas ma miquica nochi oquichpilme huan telpocame tlen
moaxcahua ipan tlali Israel yonque moconehua ica moxinach o tiquinco-
jtoc para mitztequipanose. Axaca mocahuas para itztos. Niquintlamiltis
nochi moteixmatcahua queja niquichpanas huacax cuitlatl hasta ax tleno
mocahuas.

11 “ ‘Chichime quincuase moteixmatcahua tlen miquise ipan altepetl.
Huan tlenmiquise ipan cuatitlamitl quincuase totome tlen nacacuaj pampa
queja nopa na niimoTECO niquijtojtoc.’ ”

12 Huan teipa nopa tiocamanalojquetl Ahías quiilhui isihua Jeroboam:
“Ximoquetza huan xiya mochaj. Huan quema tijtlalis se moicxi ipan nopa
altepetl, nopa piloquichpiltzi miquis.

13Huajcanochi tlali Israel ehuani chocasehuanquitlalpachosepampasan
ya tlen nochi ichaj ehuani Jeroboam quinpiyas tlen quitlalpachose pampa
san ya ipan nochi iteixmatcahua Jeroboam quiyolpactía TOTECO toDios
tiisraelitame.

14 Teipa TOTECO quitlalanas ipan tlali Israel seyoc tlanahuatijquetl huan
yajaya quintzontlamiltis nochi ichaj ehuani Jeroboam quema tlanahuatis.
Quena, nimantzi quichihuas.

15TOTECOquintzejtzelos Israel ehuani sanqueja se hueyi atemitl quintze-
jtzelohuanochi acacuatini. Huanqueja se quimacui xihuitl tlen ax quinequi
ma elto ipan imila, quinquixtis israelitame tlen ni cuali tlali tlen quin-
macac ininhuejcapan tatahua, huan quinmajcahuas más para neca tlen
nopa atemitl Éufrates, pampa quinchijchijtoque nopa tlaquetzaltini tlen
ipan quinpiyaj nopa tiotzi Asera iniipani huan quinhueyichijtoque huan
quicualancamacatoque TOTECO.
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16 Toteco Dios quintlahuelcahuas israelitame pampa tlajtlacolchijtoc Jer-
oboamhuanquinnextilijtoc israelitamenojquiyamaquichihuacaquejaya.”

17 Huajca isihua Jeroboam moquetzqui huan yajqui huan ajsito ipan
altepetl Tirsa. Huan quema ya calactiyohuiyaya ipan ipuerta nopa altepetl,
nopa piloquichpiltzi mijqui.

18 Huan quitlalpachojque huan quichoquilijque nochi israelitame queja
quiijtojtoya TOTECO ica nopa tiocamanalojquetl Ahías tlen elqui itlate-
quipanojca.

19 Huan nochi sequinoc tlamantli tlen quichijqui Jeroboam, huan nopa
hueyi tlatehuijcayotl tlen quichijqui, huan queja tlanahuati, nochi el-
toc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa
Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

20 Huan Jeroboam tlanahuati 22 xihuitl. Huan quema mijqui, pejqui
tlanahuatía icone tlen itoca Nadad.

Roboam tlanahuati ipan tlali Judá
21 Ipan tlali Judá tlanahuatiyaya Roboam tlen eliyaya icone Salomón.

Quipiyayaya 41xihuitl quemapejqui tlanahuatía,huan tlanahuati 17 xihuitl
nepa ipan altepetl Jerusalén, nopa altepetl tlen TOTECO quitlapejpeni ipan
nochi altepetini tlen israelitame para quihuicas itoca para nopona itztos.
Inana Roboam itoca Naama huan elqui se amonita sihuatl.

22Huan quema Roboam tlanahuatiyaya ipan tlali Judá, nopa Judá ehuani
quichijque tlen ax cuali iixpa TOTECO huan más quicualancamacaque.
Inintlajtlacol elqui más que tlen inintatahua quichijtoyaj.

23 Inijuanti quichijchijque pilcaltzitzi para tiotzitzi huan quimontonojque
tetini tlen quinitaque para tlatzejtzeloltique huan nojquiya quinchijchijque
tlaquetzali ica nopa fiero tlaixcopincayotl para nopa tiotzi itoca Asera huan
quitlalijque campa hueli ipan tepetini huan inintzala huejhueyi cuatini.

24 Huan nojquiya ipan nopa tlali itztoyaj tlacame tlen tequitique campa
momatque quinhueyichihuaj inintlaixcopincayohua. Inintequi elqui para
quinselise tlacame huan quichihuase tlen fiero ininhuaya. Huan quinto-
cajtiyayaj sodomitame. Huan nopa sodomitame quichijque nochi nopa
tlamantli tlajtlacoli tlen quichihuayayaj nopa sequinoc xinachtli tlacame
tlen TOTECO quintojtocatoya iniixtla israelitame.

Sisac quitehuico Jerusalén
25Huan quema Tlanahuatijquetl Roboam yohuiyaya para macuili xihuitl

para tlanahuatía, hualajqui Sisac ica isoldados para quitehuicoj altepetl
Jerusalén. Yajaya elqui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto.

26 Huan Sisac quincuili miyac tomi huan tlamantli tlen oro huan tlen
patiyo ipan ichaj TOTECO. Nojquiya quicuili iricojyo ipan nopa cali tlen
tlanahuatijquetl. Senquistoc nochi quiichtequilijque. Huan quihuicaque
nochi tepos yolixtzajcayotl tlen oro tlen Salomón quisencajtoya para quite-
quihuise isoldados para ica momanahuise ipan tlatehuijcayotl.

27Huajca queja ipatlaca nopa tepos yolixtzajcayotl tlen oro, tlanahuatij-
quetl Roboamquichijchijqui tlenbroncehuanquinmacacnochi tlayacanani
tlen soldados tlen tlamocuitlahuíaj inechca nopa puerta tlen ichaj.

28 Quema nopa tlanahuatijquetl yajqui ipan ichaj TOTECO, itlamocuit-
lahuijcahua quihuicayayaj nopa tepos yolixtzajcayotl. Huan quema
mocuepqui ichaj, quitlalijque ipan inincuarto nopa tlamocuitlahuiani.
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29 Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Roboam el-
toc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa
Tlanahuatiani Tlen Tlali Judá.

30 Huan ajachica oncayaya miyac tlatehuijcayotl ica Roboam huan Jer-
oboam.

31Huan teipa mijqui Roboam huan quitlalpachojque campa ihuejcapan
tatahua ipan Ialtepe David. Inana itoca eliyaya Naama huan ejqui ipan tlali
Amón. Teipa pejqui tlanahuatía icone tlen itoca eliyaya Abíam.

15
Abíam tlanahuati ipan tlali Judá

1 Abíam pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá quema Tlanahuatijquetl Jer-
oboam, icone Nabat, yohuiyaya para 18 xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel.

2 Huan Abíam tlanahuati ipan altepetl Jerusalén eyi xihuitl. Inana itoca
eliyayaMaaca tlen elqui iichpoca Absalón.

3Abíamquichijqui san se tlajtlacoli queja itata quichijtoyaquema tlanahu-
atiyaya. Ax quipixqui iyolo xitlahuac iixpa TOTECO Dios tlen elqui iTECO
queja eliyaya iyolo David, ihueyi tata.

4 Pero pampa TOTECO quiicneli David, noja quinmacac tlanahuatili iix-
huihuapara tlanahuatise ipan caltlanahuatili ipan Jerusalén. HuanTOTECO
quimacac Abíam se icone para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén quema
yajayamiquisquía.

5Huan TOTECO quiicneli David pampa quichijqui nochi tlen cuali iixpa
TOTECO. David ax moiyocatlali tlen TOTECO, niyon ax quema quitlahuel-
cajqui tlen TOTECO quinahuatijtoya ipan nochi tonali tlen iyolis. San
ipan nopa tlamantli tlen Urías nopa heteo tlacatl, ax quipacti TOTECO tlen
quichijqui.

6Huan oncayaya tlatehuijcayotl ica Abíam, icone nopa mijcatzi Roboam,
huan Jeroboam nochi tonali tlen ininyolis.

7Huan sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Abíam huan nochi tlen
quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Tlen Tlali Judá.

8Huan quema Abíammijqui, quitlalpachojque campa itoca Ialtepe David.
Huan tlanahuati icone tlen itoca Asa.

Asa tlanahuati ipan tlali Judá
9 Huan Asa pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá quema Tlanahuatijquetl

Jeroboam yohuiyaya para 20 xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel.
10HuanAsa tlanahuati 40 xihuitl ipanaltepetl Jerusalén. Itoca ihueyi nana

eliyayaMaaca iichpoca Absalón.
11Asa quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO queja ihueyi tata David quichij-

toya.
12 Quinquixti nopa tlacame tlen quintocajtiyaya sodomitame para ayoc

ma quichihuaca tlen hueli. Huan quinijcueni nochi tlaixcopincayotl tlen
itata quinchijchijtoya.

13 Huan nojquiya quiquixtili ihueyi nana, Maaca, itequihuejcayo tlen
quipiyayaya queja nopa tenan sihua tlanahuatijquetl pampa quichijtoya se
tlaquetzali ica nopa tlaixcopincayotl para nopa tiotzi Asera. Huajca Asa
quitzontejqui nopa tlaquetzali huan quitlati nechca nopa atlajtli tlen itoca
Cedrón.
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14 Pero campa tepetini ax senquistoc quinijcueni nochi nopa miyac tlaix-
pamitl tlenaxelquiqueja tlanahuatili campaquihueyichijqueTOTECOhuan
tlaixcopincayotl san sejco. Pero Asa nejnenqui ica iyolo cuali iixpa TOTECO
nochi iyolis.

15NojquiyaAsaquitlali ipan itiopaTOTECOnopaoro, platahuan tlamantli
tlen tlahuel patiyo tlen itata huan ya quiiyocatlalijtoya para quimacas
TOTECO.

Asa huan Ben Adadmohuampochijque
16 Huan ipan nochi iyolis Tlanahuatijquetl Asa oncayaya tlatehuijcayotl

ica Baasa, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel.
17 Huan Tlanahuatijquetl Baasa calajqui ipan tlali Judá huan quichijqui

nelía cuali tlachijchihuali nopa altepetl Ramá para nopona mocahuase
isoldados para quimocuitlahuise nopa ojtli. Huan quitzajqui nopa ojtli para
axaca huelis quisas, niyon calaquis tlen itlal Tlanahuatijquetl Asa ipan tlali
Judá.

18 Huajca quema Baasa calactoya ipan tlali Judá, Tlanahuatijquetl Asa
quicuic nochi platahuanoro tlen eltoya ipan itiopaTOTECOhuan ipan ichaj,
huan quitlali nochi ininmaco itlatequipanojcahua. Huan quintitlanqui ma
quiitatij Tlanahuatijquetl Ben Adad ipan altepetl Damasco ipan tlali Siria,
tlen eliyaya icone Tabrimón huan iixhui Hezión. Huan quiilhui:
19 “Ma tijchihuaca se tlajtolsencahuali san sejco queja totatahua quipixque.

Xiquita nimitztitlanilía regalos tlen oro huan plata. Xijxolehua ama
nopa tlajtolsencahuali ica nopa tlanahuatijquetl Baasa tlen tlali Israel
para yajayama nechtlalcahui huan ayoc nechcuatotonis.”

20Huan Ben Adad quiseli nochi tlen quiilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl
Asahuanquintitlanqui nopa tlayacanani tlen soldados paramaquintehuitij
se quesqui altepetini ipan tlali Israel. Huan quintlanqui nopa altepetini
tlen Ijón, Dan, Abel Bet Maaca huan Cineret huan nochi altepetini tlen tlali
Neftalí.

21 Huan quema Baasa quimatqui ya nopa, ayoc quisencajqui altepetl
Ramá. Huanmocuepqui ipan altepetl Tirsa ipan itlal.

22 Huajca Tlanahuatijquetl Asa tlatitlanqui ma quinnotzatij nochi Judá
ehuani para ma mosentilise huan para ma ax polihui niyon se. Huan quin-
tequimacac ma quiquixtica nochi tetini huan nochi cuatini tlen Tlanahu-
atijquetl Baasa quitequihuiyaya para quichihuas más cuali nopa altepetl
Ramá. Huan Tlanahuatijquetl Asa quitequihui ya nopa para quinsencahuas
altepetini Geba huanMizpa ipan inintlal iixhuihua Benjamín.

Asamococo huanmijqui
23 Nopa sequin tlamantli tlen panoc ipan itequi Asa, huan nochi ichic-

ahualis huannochi tlenquichijqui, huannopaaltepetini tlenquinsencajqui,
eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa
Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. Quema eliyaya huehuentzi, quipixqui se
cocolistli ipan iicxihua.

24 Huan teipa mijqui huan quitlalpachojque campa ihuejcapan tatahua
quintlalpachojtoyaj ipan Jerusalén ipannopabarrio tlen itoca IaltepeDavid.
Teipa pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Josafat.

Nadab tlanahuati ipan tlali Israel
25 Quema Asa yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá,

Nadab, icone Jeroboam, pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel. Huan Nadab
tlanahuati para ome xihuitl.
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26 Pero quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO, huan quichijqui tlajtlacoli
queja itata quichijtoya. Huan nojquiya quinchijqui nochi israelitame ma
tlajtlacolchihuaca.

27 Pero Tlanahuatijquetl Baasa, icone Ahías, tlen huala ipan ihueyi fa-
milia Isacar,motlalanqui ininhuaya sequinoc ihuampoyohuahuanquimicti
Nadab nepa ipan Gibetón, se altepetl tlen filisteo tlacame pampa Nadab
huan nochi iisraelita soldados quiyahualojtoyaj nopa altepetl Gibetón para
quitehuis.

28BaasaquimictiNadabquemaAsayohuiyayaparaeyi xihuitl tlanahuatía
ipan tlali Judá. Huan teipaBaasamochijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Israel.

29Huannima quemaBaasa pejqui tlanahuatía, quinmicti nochi iteixmatc-
ahua Jeroboam queja TOTECO quiijtojtoya ica itlatequipanojca Ahías tlen
ehua ipan altepetl Silo para panos. Huan axaca quicajqui ma itzto.

30Queja ni elqui pampa Jeroboam tlahuel tlajtlacolchijtoya huan quichi-
jqui para ma tlajtlacolchihuaca nochi israelitame. Huan tlahuel quicualani
TOTECO ininDios israelitame.

31 Nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Nadab huan nochi
tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

32 Huan nochi tonali ipan inintlanahuatilis oncayaya tlatehuijcayotl ica
Tlanahuatijquetl Asa ipan JudáhuanBaasa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel.

Baasa tlanahuati ipan tlali Israel
33Huan quema Tlanahuatijquetl Asa yohuiyaya para eyi xihuitl tlanahu-

atía ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Baasa, icone Ahías, ipan tlali Israel
nepa ipan altepetl Tirsa. Huan Baasa tlanahuati 24 xihuitl.

34Huan quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO huan quisenhuiquili quito-
quili ifiero ojhui huan itlajtlacol Jeroboam pampa quinmacayaya israeli-
tame miyac tlaixcopincayotl para ma ica quihueyichihuaca Toteco huan
yeca quinchijqui ma tlajtlacolchihuaca.

16
1 Ipan nopa tonali nopa tiocamanalojquetl Jehú quimacac Tlanahuatij-

quetl Baasa se tlajtoli tlen se tlaijiyohuilistli tlen TOTECO quititlaniyaya.
Huan quiilhui:

2 “Na nimitztlalanqui ipan tlaltejpoctli para nimitzchihuas titlanahuati-
jquetl campa noisraelita tlacajhua, pero ta tinejnentoc ipan ifiero ojhui
Jeroboam. Ta tijchijtoc ma tlajtlacolchihuaca noisraelita tlacajhua. Huan
tijchijtoc ma nicualani miyac ipampamotlajtlacol.

3Yeca ama nimitztzontlamiltis ta huan nochi mochaj ehuani queja nijchi-
jqui ica nochi iteixmatcahua Jeroboam tlen elqui icone Nabat.

4Huan moteixmatcahua tlen miquise ipan altepetl quincuase chichime,
huan tlenmiquise ipan cuatitlamitl, quincuase nopa totome tlen nacacuaj.”

5Huan nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Baasa huan nochi
tlen quichijqui huan nopa chicahualistli tlen quipixqui, eltoc ijcuilijtoc ipan
nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan
Tlali Israel.

6Huan quemamijqui Tlanahuatijquetl Baasa, quitlalpachojque ipan alte-
petl Tirsa. Teipa tlanahuati icone tlen itoca Ela.

7Huajca ni tlajtoli tlen TOTECO tlen quimacatoya Jehú nopa tiocamanalo-
jquetl tlen icone Hanani, elqui para Tlanahuatijquetl Baasa huan para ichaj
ehuani pampa yajaya quichijtoya nochi tlen ax cuali iixpa TOTECO. Huan
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ica nochi tlen quichijqui tlahuel quicualancamacac TOTECO. Yeca TOTECO
quinixpolihuilti queja quichijqui ica Jeroboam.

Ela huan Zimri tlanahuatijque ipan Israel
8Quema Tlanahuatijquetl Asa yohuiyaya para 26 xihuitl tlanahuatía ipan

tlali Judá, pejqui tlanahuatía Ela, icone Baasa, ipan tlali Israel. Huan
mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Tirsa huan tlanahuati ome xihuitl.

9Pero Zimri, se itlapalehuijca Ela, tlen quimocuitlahuiyaya tlajco imiyaca
itepos carros para tlatehuilistli,motlalanqui ininhuaya sequinoc ihuampoy-
ohua para quitehuise Ela. Huajca se tonal quema tlaiyaya Ela ipan altepetl
Tirsa ipan ichaj Arsa tlen eliyaya se itlapalehuijca nojquiya huan imaco
eliyaya nopa icaltlanahuatil, Ela tlaic hasta cuali moihuinti.

10 Huan nimantzi ajsito Zimri huan quimicti para ya quipatlas ipan
itlanahuatilis. Ni tlamantli panoc quema Tlanahuatijquetl Asa yohuiyaya
para 27 xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá.

11Huan nima quema pejqui tlanahuatía Zimri ipan nopa caltlanahuatili
ipan tlali Israel, quinmicti nochi iteixmatcahua huan ichampoyohua Baasa.
Ax quicajqui ma itzto niyon se tlacatl tlen ichaj ehuani, iteixmatcahua o
ihuampoyohua tlen huelisquíamomacuepase.

12Huan queja ni Zimri quintzontlamilti nochi iteixmatcahua Baasa queja
TOTECO quiyolmelajtoya Baasa ica nopa tiocamanalojquetl Jehú.

13TOTECO quintlatzacuilti ipampa nochi itlajtlacolhua Baasa huan icone,
Ela. Pampa inijuanti quichijque ma tlajtlacolchihuaca nochi israelitame
pampa quinfuerzajhuijque ma quinhueyichihuaca miyac tlaixcopincayotl
tlen sequinoc altepetini, huan yeca TOTECO ininDios israelitame tlahuel
cualanqui ininhuaya ipampa inintlajtlacolhua.

14Nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi huan nochi tlen quichi-
jqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque
Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

15Huan quema Tlanahuatijquetl Asa yohuiyaya para 27 xihuitl tlanahu-
atía ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Zimri, huan tlanahuati san chicome
tonali ipanaltepetl Tirsa. Huannochi israelita soldados itztoyajnechcanopa
filisteo altepetl tlen itoca Gibetón pampa quitehuiyayaj.

16 Huan nopa soldados tlen mochijtoyaj nechca altepetl Gibetón,
quimatque para Zimri quimicti Tlanahuatijquetl Ela. Huajca nochi nopa
israelitame quitlapejpenijque Omri para ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali
Israel. Omri eliyaya se hueyi tlayacanquetl tlen soldados.

17Huajca Omri huan nochi nopa israelita soldados quicajtejque altepetl
Gibetón huan yajque quitehuitoj altepetl Tirsa.

18Huan quema Tlanahuatijquetl Zimri quiitac para nopa israelita solda-
dos ya quiitzquitoyaj nopa altepetl, motzajqui ipan nopa caltlanahuatili.
Huan quilemenalti nopa cali campa hueli huan nopona calijtic mijqui.

19Mijqui ipampa nopa tlajtlacoli tlen quichijtoya pampa quichijqui nochi
tlen ax cuali iixpa TOTECO. Nejnenqui ipan ifiero ojhui Jeroboam huan ica
nopa tlajtlacoli tlenquichijquiparamaquinhueyichihuaca teteyome ihuaya
Toteco, quinnextili israelitamema tlajtlacolchihuaca.

20 Huan nochi tlen quichijqui Zimri huan quejatza quisencajqui para
quimictis Tlanahuatijquetl Ela eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen
itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

Omri tlanahuati ipan tlali Israel
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21 Huajca nopa israelita tlacame motlajcoxelojque ica ome
tlalnamiquilistli. Tlajco inijuanti quinequiyayaj para Tibni, icone Ginat,
ma elis tlanahuatijquetl. Huan nopa seyoc tlajco quinequiyayaj Omri.

22 Pero nopa tlajco israelitame tlen quitoquilijque Omri huelque más que
tlen quitoquilijque Tibni, icone Ginat. Huajca quimictijque Tibni, huan
Omri mochijqui tlanahuatijquetl.

23Quema Asa yohuiyaya para 31 xihuitl para tlanahuatía ipan tlali Judá,
pejqui tlanahuatíaOmri ipan tlali Israel huan tlanahuati 12 xihuitl icanochi.
Chicuase tlen nopa xihuitl, yajaya tlanahuati ipan altepetl Tirsa.

24Huan Omri quicohuili Semer nopa cuatitlamitl campa ama eltoc nopa
altepetl Samaria san ica 66 kilos tlen plata. Huan nopona quichijqui se
altepetlhuanquitocajti Samaria ipampanopa tlacatl tlenachtohuiyaeliyaya
iaxca.

25 Nochi tlen quichijtiyajqui Omri elqui ax cuali iixpa TOTECO. Yajaya
quichijqui tlen eliyaya más fiero que nopa sequinoc tlanahuatiani tlen
tlanahuatijque achtohui que ya.

26 Nejnenqui ipan nochi iojhui Jeroboam, icone Nabat, huan quin-
hueyichijqui miyac tlaixcopincayotl huan quinchihualti nopa israelitame
ma nojquiya tlajtlacolchihuaca. Yeca Omri tlahuel quicualancamacac
TOTECO Dios.

27 Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Omri huan nochi tlen
quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

28Huan Omri mijqui huan quitlalpachojque ipan altepetl Samaria, huan
teipa pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Acab.

Acab tlanahuati ipan tlali Israel
29 Tlanahuatijquetl Acab, icone Omri, pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel

quema Asa yohuiyaya para 38 xihuitl para tlanahuatía ipan tlali Judá.
30 Huan Acab mosehui ipan altepetl Samaria huan tlanahuati ipan tlali

Israel para 22 xihuitl. Huan Acab quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO.
Quichijqui más ax cuali que tlen quichijtoyaj nochi sequinoc tlanahuatiani
achtohui que ya.

31 Yajaya moilhui para ax quenijqui intla tlajtlacolchihuas huan quin-
hueyichihuas nopa tlaixcopincayotl queja quichijqui Jeroboam, icone
Nabat. Huan Acab nojquiya mosihuajti ica Jezabel, iichpoca Et Baal nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Sidón. Huan pejqui quitlatlajtía huan quinhueyit-
lalía nopa teteyome tlen Baal.

32 Huan quichihuili Baal se tiopamitl huan tlaixpamitl ipan altepetl
Samaria.

33 Huan nojquiya quiquetzqui se tlaquetzali fiero para nopa tlaixcopin-
cayotl Asera. Huan queja nopa Acab quichijqui noja más fiero huan más
quicualancamacacTOTECO ininDiosnopa israelitamehuanaxquejaquichi-
jque nopa sequinoc tlanahuatiani tlen tlanahuatijque achtohui que ya.

34 Ipan nopa tonali quema tlanahuatiyaya Acab, Hiel, tlen ehua Betel,
sampa pejqui quisencahua nopa altepetl Jericó. Huan quema quitlali itzin-
pehualtil, mijqui iachtohui cone tlen itoca Abiram. Huan quema quitlamilti
huanquitlali nochi nopapuertas,mijqui icone teipa ejquetl tlen itoca Segub.
Nochi yanimochijqui quejaTOTECOhuejcajquiyaquiilhuijtoya Josué, icone
Nun, ma teyolmelahuas para panos.
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17
Elías teyolmelahua para oncas tlahuaquistli

1Huan nopa tiocamanalojquetl Elías tlen ejqui ipan Tisbe tlen tlali Galaad
quiilhui Acab: “Temachtli nimitzilhuía ax tlaahuetzis para se ome xihuitl,
niyon huetzis ajhuechtli ipan tlali Israel hasta quema na niquijtos para
oncas.”

2Huan TOTECO quiilhui Elías:
3 “Xiquisa nica huan xiya ica campa quisa tonati huan ximotlati nechca

nopa atlajtli tlen itoca Querit tlen mocahua ica campa quisa tonati tlen
atemitl Jordán.

4Nopona huelis tiatlis ipan nopa atlajtli huan niquinnahuatijtoc totome
mamitzhuiquilica motlacualis.”

5Huajca Elías quichijqui tlen TOTECO quinahuati huan yajqui para itztoti
nechca nopa atlajtli Querit, tlen eltoc iixmelac nopa atemitl Jordán.

6 Huan nopa totome quihuiquiliyaya pantzi huan nacatl mojmostla ica
ijnaloc huan ica tiotlac, huan quiiyaya atl tlen nopa atlajtli Querit.

7Huan panoc miyac tonali huan teipa huajqui nopa atlajtli Querit pampa
ax tlaahuetztoya ipan tlali Israel.

Elías yajqui altepetl Sarepta
8Huajca TOTECO quiilhui Elías:
9 “Ximoquetza huanxiya ipan altepetl Sarepta ipan tlali Sidónhuanxiitzto

ipan nopa altepetl. Niquilhuijtoc se cahual sihuatl tlen itztoc ipan nopa
altepetl mamitztlamaca.”

10 Huajca Elías moquetzqui huan yajqui nepa altepetl Sarepta. Huan
quemaajsito ipan ipuertanopaaltepetl, quipanti se sihuatl cuapejpenayaya,
huan ya quinojnotzqui huan quiilhui:

―Na nimitztlajtlanía xinechhualiquili se quentzi atl ipan se vaso para
niquis.

11 Huan quema nopa sihuatl yohuiyaya para quicuiliti nopa atl, Elías
sampa quinojnotzqui huan quiilhui:

―Nojquiya nimitztlajtlanía xinechhualiquili se achi pantzi.
12Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Temachtli na ax nijpiya niyon se quentzi pantzi ipan nochaj. Pero

nijpixtoc se achi harina huan se achi aceite huan ama nijsentilía se achi
cuahuitl para niquicxitis para nocone huan na para tijcuase huan teipa
timiquise ica mayantli.

13Huan Elías quinanquili:
―Amo ximajmahui. Xiya xijsencahuati queja tiquijtojtoc. Pero achtohui

icanopaharina tlen tijpiya xijchihua se torta pilsiltzi huanxinechhualiquili.
Huan teipa xijsencahua seyoc para ta huan paramocone.

14 Pampa TOTECO toDios nochi israelitame quiijto para ax tlamis nopa
harina, niyon nopa aceite hasta nopa tonali quema TOTECO quichihuas ma
tlaahuetzi ipan ni tlali Israel.

15Huajca nopa cahual sihuatl yajqui huan quichijqui tlen Elías quiilhuij-
toya. Huan tlacuajqui Elías, huan nopa sihuatl huan icone. Huan quipixque
tlacualistli paramiyac tonali.

16 Ax tlanqui nopa harina campa quiajcoctoya, niyon nopa aceite tlen
eltoya ipan se soqui xarro, san queja TOTECO quiijtojtoya ica Elías.

17 Huan se tonali, huetzqui ipan se cocolistli icone nopa cahual sihuatl
huan icocolis eliyaya tlahuel chicahuac. Ayoc quipixqui pajtli huanmijqui.
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18Huajca nopa cahual sihuatl quiilhui Elías:
―¿Tlaque nijpiya ica ta tiitlatequipanojca Toteco Dios? ¿Tihualajtoc para

tinechilnamiquiltis notlajtlacolhua huan tijchihuas mamiqui nocone?
19Huan ya quiilhui:
―Xinechmacamocone.
Huajca Elías quicuic nopa piloquichpiltzi huan quihuicac campa ya moc-

ahua huan quitlali nopa piloquichpiltzi ipan tlen ya itlapech.
20Huan nima momaijto ica TOTECO huan quiilhui: “NoTECO Dios, ¿para

tlen tijchijtoc ma mocueso nopa cahual sihuatl tlen ipan ichaj nimocajtoc,
huan tijchijtoc mamiqui icone?”

21Huan teipamotejqui ipan nopa piloquichpiltzi eyi hueltas, huan quitza-
jtzili TOTECO huan quiilhui: “NoTECO Dios, nimitztlajtlanía, xijmaca itonal
ni piloquichpiltzi para itztos.”

22Huan TOTECO quitlacaquili tlen tlajtlanqui Elías huan quichijqui para
nopa piloquichpiltzi mamoyoliti.

23Huan Elías nimantzi quitlalanqui nopa piloquichpiltzi huan quihuicac
campa itztoya inana huan quiilhui:

―Xiquita mocone itztoc.
24Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Ama nelía nijmati cuali para ta tiitlatequipanojca Toteco Dios huan tlen

tiquijtohua nelíamelahuac pampa huala tlen TOTECO.

18
Elías sampamoixnexti iixpa Acab

1 Huan panoc miyac metztli huan ya yohuiyaya para eyi xihuitl ax
tlaahuetzi quema TOTECO quinojnotzqui Elías huan quiilhui: “Xiya huan
ximoixnextiti iixpa Tlanahuatijquetl Acab huan xiquilhui na nijchihuasma
tlaahuetzis ipan ni tlali Israel.”

2Huajca Elías yajqui para moixnextiti iixpa Acab. Huan ipan nopa tonali
nelía oncayaya se hueyi mayantli ipan estado Samaria campa Acab itztoya.

3Huan Acab quinotzqui itlayacanca tlatequipanojca tlen itoca Abdías tlen
imaco eliyaya icaltlanahuatil. Huan Abdías nelía quitoquili TOTECO ica
nochi iyolo.

4Se huelta quema Jezabel quinequiyaya quinmictis nochi itiocamanalojc-
ahua TOTECO, Abdías quintlati 100 itiocamanalojcahua ipan ome huejhueyi
ostotl; 50 quintlati ipan se ostotl huan seyoc 50 ipan seyoc ostotl. Huan
quinmacayaya atl huan tlacualistli.

5Huan Acab quiilhui Abdías:
―Monequi ma tijtlachilica ipan nochi tlali Israel campa onca ameltini

ipanatlajtli huan tiquitase intla hueli tijpantise xihuitl para tiquintlamacase
yonque se ome tocahuayojhua huan tomulas para ax nochi miquise.

6Huajca quixelhuilijque nopa tlali ica ome para sesen yas ipan se tlajco
huan quitemos xihuitl huan seyoc yas ipan ne se tlajco. Huan Acab yajqui
ipan se ojtli iselti huan Abdías yajqui ipan seyoc ojtli iselti.

7 Huan quema nejnentiyohuiyaya Abdías ipan ojtli, monamijqui ihuaya
Elías. Huan quema quiixmatqui, motlancuaquetzqui iixpa huan quiilhui:

―¿Nelía ta, tinoteco Elías?
8Huan Elías quiilhui:
―Quena, naja.
Huan teipa quiilhui:
―Xiya, xiquilhuiti moteco Acab para na niitztoc nica.
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9Huan Abdías quinanquili:
―¿Tlaque tlajtlacoli nijchijtoc na para tinechtemactilis ica Acab para ma

nechmicti?
10NopaTlanahuatijquetlAcabmitztemojtoc ipannochi tlaltinihuannochi

ipan pilaltepetzitzi campa hueli. Huan nochi tlanahuatiani quiilhuijtoque
para ax mitzitztoque. Huan Acab quinfuerzajhuijtoc nochi tlanahuatiani
ma tlatestigojquetzaca intla melahuac axmitzitztoque.

11 ¡Huan ama tinechtlajtlaníamaniya huanmaniquilhui para tiitztoc nica!
12 Quema na ya niyajtos, huelis Itonal TOTECO mitzhuicas seyoc lado

campa na ax nijmati. Huan quema na niquilhuis Acab tiitztoc nica, yajaya
mitztemoqui huan intla ax mitzpantis, nechmictis. Huan na niquicnelijtoc
huan nijtequipanojtoc noTECO tlen notelpocaya.

13 ¿Axaca mitzpohuilijtoc tlen nijchijqui quema Jezabel quinmictiyaya
itiocamanalojcahua TOTECO? Na niquintlati se ciento tiocamanalohuani
ipan ome ostotl huan niquinmacatoc atl huan tlacualistli.

14 ¿Huan ama ta tinechilhuíama niya niquilhuiti noteco Acab para tiitztoc
nica? Intla niyas, temachtli nechmictis.

15Huan Elías quinanquili:
―Nijtestigojquetza iixpa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma

Tlatlanitij, ama na noselti nimoixnextis iixpa Acab.
16 Huajca Abdías yajqui quitemoto Acab huan quiyolmelahuato. Huan

Acab hualajqui huan quinamiquico Elías.
Elíasmopanti ihuaya Acab

17Huan quema Acab quiitac Elías, quiilhui:
―¿Ta tlen tiquincuesolmacatoc israelitame?
18Huan Elías quinanquili:
―Na ax niquinmacatoc israelitame cuesoli, pero ta quena, ininhuaya

mochaj ehuani inquinmacatoque cuesoli pampa inquicajtejque itlanahu-
atilhuaTOTECOpara inquinhueyichihuasenopamiyac tlaixcopincayotl tlen
Baal.

19 Huajca ama xiquinnahuati motlatequipanojcahua ma quinsentilica
nochi israelitame ipan nopa tepetl tlen itoca Carmelo, ica nochi nopa 450
itiocamanalojcahua Baal huan nopa 400 itiocamanalojcahua Asera, tlen
Jezabel quintlamaca.

Elías ihuaya itiocamanalojcahua Baal
20 Huajca Acab quinnotzqui nochi israelitame huan nochi tiocamanalo-

huani ipan nopa tepetl Carmelo.
21Huanmonechcahui Elías iniixtla nochi israelitame, huan quinilhui:
―¿Hasta quema tlamis inquipiyase ome imotlalnamiquilis? Intla TOTECO

yajaya Dios, xijtoquilica. Huan intla Baal yajaya Dios, ya xijtoquilica.
Huan nopa israelitame ax tleno tlananquilijque.
22Huan Elías sampa quinilhui nopa israelitame:
―San na noselti nimocajtoc niitiocamanalojca TOTECO, pero tioca-

manalohuani tlen Baal itztoque 450 tlacame.
23Huajca ama xiquinhualicaca ome torojme. Huan imojuanti ximocuil-

ica se, huan xijhuejhueloca huan xijtlalica iixco nopa cuahuitl ipan nopa
tlaixpamitl. Pero amo xijtlalica tlitl tlatzintla. Huan na nijcualtlalis nopa
seyoc toro huan nijtlalis iixco nopa cuahuitl ipan itlaixpa noTeco Dios, pero
ax nijtlalis tlitl tlatzintla.

24Huannimantzi ximomaijtoca ica imotlaixcopincayohua, huannanimo-
maijtos ica Toteco Dios. Huan yajaya tlen tlananquilis huan quititlanis tlitl
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para quinamiquis nopa cuahuitl, yajaya nopa tlen quinextía paramelahuac
yajaya Toteco Dios.
Huan nochi nopa israelitame quiilhuijque para, quena, cualtitoc.
25Huajca Elías quinilhui nopa itiocamanalojcahua Baal:
―Xijtlapejpenica se tlen nopa ome torojme huan xijcualtlalica achtohui

imojuanti, pampa imojuanti inmiyaqui. Huan ximomaijtoca ica imodios,
pero amo xijtlalica tlitl tlatzintla.

26 Huajca inijuanti quicuique se toro huan quisencajque, huan pejque
momaijtohuaj ica Baal. Huan quitzajtzilijque tlen ijnaloc hasta tlajcotona.
Huan quiijtohuayayaj: “¡Baal, xitechnanquili!” Pero axaca quinnanquili
niyon ax quintoscajque. Huan inijuanti pejque huitonij chicahuac inechca
nopa tlaixpamitl tlen quichijchijtoyaj.

27Huan ica tlajcotona Elías pejqui quinpinajtía huan quinilhui:
―Xitzajtzica más chicahuac pampa yajaya se dios. Huelis se tlenijqui

moyolilhuía, o huelis quipiya se tequitl, o huelis yohui ipan se ojtli, o huelis
cochtoc, huanmonequi inquiixitise.

28 Huan inijuanti tzajtzique más chicahuac huan mohuataniyayaj ica
cuchillos huan ica cuatlamintli tlen huehueyac hasta quisqui inieso queja
momajtoyaj quichihuaj.

29 Huan queja nopa panoc tlajcotona huan inijuanti quisenhuiquilijque
cuatzajtzij, huanhuitonij queja locojmehasta ajsic horaparaquitencahuase
nopa tlacajcahualistli ica tiotlac para TOTECO. Pero axaca quitoscajque,
niyon axaca quinnanquili, niyon axaca quinchihuili cuenta.

30Huajca Elías queja ni quinilhui nochi nopa israelitame:
―Xinechnechcahuica na.
Huan nochi israelitamemonechcahuijque campa ya. Huan Elías quicualt-

lali nopa tlaixpamitl tlen TOTECO tlen tlahuel sosolijtoya.
31 Huan Elías quicuic 12 tetini tlen quinnextiyaya sesen iconehua Jacob

tlen TOTECO quitocajpatlatoya huan quitocajti Israel.
32Huajca ica nopa tetini quisencajqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan

teipa quichijqui se aojtli patlahuac yahualtic tlen nopa tlaixpamitl huan
nopa axochili quicuisquía se 20 litros tlen trigo.

33Huannimantzi quicualtlali nopacuahuitl, huanquihuejhuelonopa toro
huan quitlali iixco nopa cuahuitl.

34Huan quinilhui:
―Xijtemitica nahui huejhueyi comitl ica atl huan xijtoyahuaca ipan nopa

tlacajcahualistli huan nopa cuahuitl.
Huan inijuanti quichijque huan teipa sampa quinnahuati:
―Xijchihuaca sampa.
Huan sampa quichijque queja quichijtoyaj achtohui. Huan quinilhui:
―Sampa xijchihuaca ica expa.
Huan quichijque ica expa.
35 Huan huajca nopa atl hasta motlalohuayaya yahualtic campa nopa

tlaixpamitl, huan temiyaya nopa aojtli.
36 Huan quema ajsic hora para quitencahuase nopa tlacajcahualistli ica

tiotlac para TOTECO, nopa tiocamanalojquetl Elías monechcahui campa
tlaixpamitl huan momaijto ica TOTECO huan quiijto: “TOTECO Dios, ta
tlen tiiTeco tohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Israel, xijchihua
ama ma quimatica para ta tiToteco huan toDios tiisraelitame huan para
na nimotlatequipanojca. Xijpannexti para na nijchijtoc nochi ya ni pampa
tinechnahuatijtoc.
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37TOTECO, xinechnanquili, para nopa tlacamemaquimatica para ta nelía
tiDios huan para ama tiquinnotzamamocuepaca ica ta.”

38 Huajca ipan nopa tlalochtli, huetzqui se tlitl tlen TOTECO, huan quit-
lamitlati nopa tlacajcahualistli, nopa cuahuitl, nopa tetini, nopa tlaltejpoctli
huan hasta quitlamihuatzqui nochi nopa atl tlen oncayaya ipan nopa aojtli.

39 Huan quema quiitaque nopa tlamantli, nochi nopa israelitame mot-
lancuaquetzque huan quiijtojque: “¡TOTECO yajaya Dios! ¡TOTECO yajaya
Dios!”

40Huajca Elías quinilhui:
―Xiquinitzquica itiocamanalojcahua Baal para axma cholo niyon se.
Huan inijuanti quinitzquijque huan Elías quinhuicac ipan nopa atlajtli

tlen itoca Cisón huan nopona quinmicti.
Elíasmomaijtohua parama tlaahuetzi

41Huajca Elías quiilhui Acab:
―Xiya xitlacuati huan xiatliti pampa ya nijcaqui para monechcahuía atl

huan tlaahuetzis tlahuel chicahuac.
42 Huajca Acab yajqui tlacuato huan atlito. Huan Elías tlejcoc hasta

itzonpac tepetl Carmelo, huan motlancuaquetzqui huan ixayac ajsic hasta
itlancuaco.

43Huan quiilhui itlatequipanojca:
―Xiya huan xitlachiya para campa hueyi atl intla tiquita mixtli.
Huajca ya yajqui huan tlachixqui. Huan teipamocuepqui huan quiilhui:
―Ax tleno niquita.
Huan chicome hueltas Elías quiilhui:
―Xiya sampa xijtlachiliti.
44 Ica chicome huelta yajqui huajca teipamocuepqui huan quiilhuico:
―Na niquita semixtli pilsiltzi san queja ima se tlacatl tlenmotlalana ipan

hueyi atl.
Huan Elías quiilhui:
―Xiya xiquilhuiti Acab ma tlejco ipan itepos carro huan ma quisa ni-

mantzi para ichaj para nopa atl ax quitzacuilis.
45Huajca Acab tlejcoc ipan itepos carro huan yajqui hasta nopa altepetl

Jezreel. Huan elhuicactli mochijqui yayahuic ica mixtli huan hualajqui
miyac ajacatl huan huetzqui atl nelchicahuac.

46Huan TOTECO quimacac miyac chicahualistli Elías huan yajaya quiilpi
iyoyo huan quicalaqui ipan itzinquechilpica huan motlalojtejqui. Huan
motlalo chicahuac huan quitlayacancuili Acab ipan itepos carro ica cahuay-
ojme hasta ajsito ipan altepetl Jezreel.

19
Elíasmochololti huan yajqui hasta Horeb

1 Huan Acab quipohuili isihua Jezabel nochi tlen Elías quichijtoya huan
quejatza quinmictijtoya nochi itiocamanalojcahua Baal.

2 Huajca Jezabel quinahuati se tlayolmelajquetl ma quiilhuiti Elías: “Ma
nechmictica nopa dioses intla para mostla ipan ni hora ax nimitzmictijtoc,
ta Elías, queja tiquinmicti itiocamanalojcahua Baal.”

3 Huajca quema Elías quimatqui para quinequiyaya quimictise, mot-
lalantejqui huan cholojtejqui para quimanahuis iyolis. Huan yajqui ipan
altepetl Beerseba ipan tlali Judá,huannoponaquicajtejqui itlatequipanojca.

4 Teipa Elías nejnenqui semilhuitl hasta nopa huactoc tlali, huan mose-
huito itzintla se cuahuitl tlen ax quipiyamiyac ixihuiyo huan quinequiyaya
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ma miqui. Quiilhui TOTECO: “¡Ya cuali noTECO! ¡Xinechquixtili noyolis!
¡Pampa na axmás nicuali que notatahua!”

5 Huan Elías motejqui itzintla nopa cuahuitl tlen ax quipiya miyac ixi-
huiyo. Huan quema cochtoya, se elhuicac ejquetl quiojolini huan quiilhui:
“Ximehua huan xitlacua.”

6 Huajca Elías isac, huan quiitac nechca itzontla eltoya se pantzi tlen
icsitoya ipan tetini tlen totonic huan ihuaya eltoya se comitl temitoc ica atl.
Huajca mejqui, huan tlacuajqui huan teipa sampa cochqui.

7 Pero nopa ielhuicac ejca TOTECO ica ompa quiojolini huan quiilhui:
“Ximehua huan sampa xitlacua huan xiatli pampa tlahuel hueyi ojtli
mitzpolohua noja.”

Elías ipanHoreb
8 Huajca mejqui huan tlacuajqui huan atlic. Huan nopa tlacualistli

quimacac fuerza para nejnemis 40 tonali huan 40 yohuali hasta ajsito ipan
nopa tepetl Horeb [19:8 Tepetl Horeb nojquiya itoca tepetl Sinaí.], nopa
tepetl tlen Toteco Dios.

9Huan quema ajsito nopona, calajqui ipan se mijca ostotl huan nopona
panoc nopa yohuali. Pero se tlajtoli tlen TOTECO ajsic campa ya huan
quiilhui: “¿Tlaque tijchihua nica, Elías?”

10 Huan Elías quinanquili: “Tlahuel nimitztlasomajtoc TOTECO, ta Tlen
Tiquinyacana Nochi Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan nopa is-
raelitame quitlahuelcajtoque nopa tlajtolsencahuali tlen tijchijqui inin-
huaya, huan quixolejtoque motlaixpahua huan quinmictijtoque ica ma-
chete nochi motiocamanalojcahua. Huan san na noselti nimocajtoc para
nimitztequipanos. Huan ama nechtemohuaj para nechmictise nojquiya.”

11Huan TOTECO quiilhui: “Xiquisa calteno huan ximoquetza noixtla ipan
ni tepetl.”
HuajcaElíasmoquetzqui nopona. HuanTOTECOpanochuan se chicahuac

ajacatl quitzohuitejqui nopa tepetl hasta tlapantejque huejhueyi tetini iixpa
TOTECO. Pero TOTECO ax itztoya ipan nopa ajacatl. Teipa quema ya
panotoya nopa ajacatl mojmolini nopa tlali. Pero TOTECO ax itztoya ipan
nopamojmolinilistli tlen tlali.

12Huanquemayamojmolinijtoyanopa tlali, teipaoncac sehueyi tlitl, pero
TOTECO ax itztoya ipan nopa tlitl. Huan quema ya panotoya nopa tlitl, Elías
quicajqui queja acajya quiixtaca camahuiyaya ica yamanic.

13 Huan quema Elías quicajqui, moixtzajqui ica iyoyo, panquisqui huan
moquetzqui campa calajqui ipan nopa mijca ostotl. Huan teipa quicajqui
se tlen quiilhui: “¿Tlaque tijchihua nica Elías?”

14 Huan ya quinanquili: “Tlahuel nimitztlasmati TOTECO, ta Tlen
Tiquinyacana Nochi Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Huan israelitame
quitlahuelcajtoque nopa tlajtolsencahuali tlen tijchijqui ininhuaya, huan
quixolejtoque motlaixpahua huan quinmictijtoque ica machete motioca-
manalojcahua. Huansannanoselti nimocajtocparanimitztequipanoshuan
nechtemohuaj para nechmictise nojquiya.”

15Huan TOTECO quiilhui: “Ximocuepa ica campa tihualajqui huan xiya
ipanhuactoc tlali ipan tlaliDamasco. Huanquema tiajsis nopona, xijtzonalti
ica aceite Hazael parama eli tlanahuatijquetl ipan tlali Siria.

16Huan Jehú, iixhui Nimsi, ticaltis para ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali
Israel. Huan Eliseo, icone Safat, tlen ehua Abel Mehola, xijtzonalti ica aceite
parama eli se tiocamanalojquetl queja mopatlaca ta.
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17Huan tlen mochololtis tlen imachete Hazael, Jehú quimictis huan tlen
mochololtis tlen imachete Jehú, Eliseo quimictis.

18Huan noja niquinpiya seyoc 7 mil tlacame ipan tlali Israel tlen ax mot-
lancuaquetzque iixtla Baal, niyon ax quitzoponijque inintlaixcopincayo.”

Elías quinotzqui Eliseo
19Huajca Elías yajqui huan quipanti Eliseo, icone Safat, tlapoxahuayaya

ipan se milcahuali ica 12 pares torojme tlen tlapoxahuayayaj ica se tepos
arado huan yajaya yohuiyaya iniica quintequihuiyaya. Huan Elías yajqui
campa itztoya Eliseo huan quitlalili iyoyo tlen huehueyac tlen se tioca-
manalojquetl.

20Huajca Eliseo quincajtejqui nopa torojme tlen quintequihuiyaya huan
motlalojtihualajqui iica Elías, huan quiilhui:

―Nimitztlajtlanía xinechcahuili ma nijtzoponiti notata huan nonana,
huan teipa nimitztoquilis.
Huan Elías quiilhui:
―Xiya, pero ximoyolilhui tlen nimitzchihuilijtoc.
21 Huajca Eliseo quicajqui Elías huan mocuepqui. Huan quinitzqui ome

itorojhua, huan quinmicti, huan quicacatzo ininnacayo huan quintlamacac
nopa tlacame tlen itztoyaj nopona. Teipayajqui ihuayaElíashuanmochijqui
itemach.

20
Acab quintehui nopa Siria ehuani

1 Teipa Tlanahuatijquetl Ben Adad tlen tlali Siria quinsentili nochi isol-
dados, huan 32 tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini ica inintepos carrojhua
huan inincahuayos. Huan yajque ipan nopa altepetl Samaria, nopa tlaya-
canca altepetl ipan tlali Israel huan quiyahualotoj huan quitehuitoj.

2Huanquinahuati se tlayolmelajquetlmaquiitati Acab tlen elqui tlanahu-
atijquetl ipan tlali Israel huanma quiilhui:

3“QuejaniquiijtohuaBenAdad: ‘Noaxcanochimoplatahuanmoorohuan
nopamosihuajhua huanmoconehua tlen achi más yejyectzitzi.’ ”

4Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel quinanquili huan quiilhui:
“Cualtitoc, elis san queja ta tiquijtohua, tinoteco. Nochi tlen nijpiya ta
moaxca.”

5Huan teipa nopa tlayolmelahuani sampa hualajque quiitacoj Acab huan
quiilhuijque: “Ben Adad queja ni quiijtohua: ‘Na nitlatitlanqui ma mitzil-
huitij para xinechmaca nochi moplata, mooro, mosihuajhua, moconehua
huan nochi tlen tijpiya.

6Mostla ipan ni hora niquintitlanis notlatequipanojcahua campa tiitztoc,
huan inijuanti tlajtlachiyase cuali ipan mochaj huan ininchajchaj motlate-
quipanojcahua. Huan quicuise huan quihualicase nochi tlen ipati inquipix-
toque.’ ”

7Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinnotzqui nochi huehue
tlacame ipan itlal huan quinilhui:

―Xiquitaca, nopa tlacatl quitemohua cualantli. Na ya niquilhuijtoc huelis
quinhuicas nosihuajhua, noconehua, noplata huan nooro.

8Huan nochi nopa huehue tlacame huan tlayacanca israelitame quinan-
quilijque:

―Amo xijchihuili cuenta, niyon amo xijchihua tlenmitztlajtlanía.
9Huajca Acab quinilhui itlayolmelajcahua Ben Adad:
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―Xiquilhuica noteco, nopa tlanahuatijquetl, para nijchihuas nochi tlen
nechnahuati achtohui, pero ax hueli nijchihuas tlen ama nechtlajtlanía.
Huan itlayolmelajcahuamocuepquehuanquiyolmelahuatojBenAdad ica

tlen quinilhuijtoya Acab.
10Huan Ben Adad tlanahuati ma quiilhuiti Acab: “Na nitlatestigojquetza

paramanechmictica nopa dioses intla ax nijtlamixolehuas altepetl Samaria
hasta axmocahuas se tlamojtzoli tlen tlaltejpoctli paraniquinmacasnotlate-
quipanojcahua para quiilnamiquise nopa altepetl.”

11Huan nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel tlananquili huan quiilhui:
“Amo ximohueyichihua amantzi quema aya titlatlani. Ximohueyichihuas
quema ya titlatlantos.”

12 Huan quema Ben Adad quicajqui nopa tlajtoli, yajaya tlaiyaya inin-
huaya nopa sequinoc tlanahuatiani ipan ininyoyoncalhua. Huajca quinil-
hui itlatequipanojcahua: “¡Ximonemilica para titlatehuitij!” Huan nochi
mocualtlalijque para quiyahualotij nopa altepetl.

13Huajca hualajqui se tiocamanalojquetl huan monextico iixpa tlanahu-
atijquetl Acab ipan tlali Israel huan quiilhui:

―Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Yonque tiquita tlahuel miyac mocualan-
caitacahua, ama na niquintemactilis momaco. Huan huajca tijmatis para
melahuac na niTOTECO.’

14Huan Acab quiilhui:
―¿Quejatza quichihuas?
Huan nopa tiocamanalojquetl quiijto:
―Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Nopa tlayacanca soldados tlen nel-

telpocame tlen hualahuij ipan nopa sequinoc estados ipanmotlanahuatilis,
inijuanti quichihuase.’
Huan Acab quiilhui:
―¿Ajqueya quipehualtis nopa tlatehuijcayotl?
Huan nopa tiocamanalojquetl quinanquili:
―¡Ta!
Acab quintlani nopa Siria ehuani

15Huajca Acab quinsentili nopa 232 tlayacanca soldados tlen telpocame
huan hualayayaj campa hueli ipan itlanahuatilis huan nojquiya quinsentili
nochi sequinoc israelita soldados huan ica nochi mochijque 7mil tlacame.

16Huan quisque tlajcotona quema Tlanahuatijquetl Ben Adad huan nochi
nopa seyoc 32 tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini tlaiyayaj ipan ininyoyon-
calhua.

17Huan quisque achtohui nopa tlayacanca soldados tlen telpocame tlen
campa hueli ehuayaya ipan tlali Israel. Huan quema itlayolmelajcahua Ben
Adad quiyolmelajque para sequin tlacame tlen altepetl Samaria hualahuij,

18 yajaya quiijto: “Intla hualahuij ica cuali o ica cualantli, xiquinitzquica
yoltoque.”

19 Huajca quisque nochi nopa tlayacanca soldados tlen telpocame huan
nochi más soldados iniica.

20Huan sesen tlen nopa israelita soldados pejqui quimictía sesen soldado
tlen tlali Siria. Huan nimantzi tlen huelque tlen nopa sirio soldados cholo-
jtejque. Huan nopa israelita soldados quintepotztocaque para quinmictise.
Pero Tlanahuatijquetl Ben Adad tlen tlali Siria mochololti ipan se cahuayo
huan se omemás tlacame tlen tlejcotoyaj ipan cahuayojme.
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21Huan yajqui Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel huan quintlamimicti
nochi nopa tlali Siria ehuani huan inincahuayos yonque yohuiyayaj cahua-
jtipa o ipan tlatehuijca carros. Huan nechca nochi nopa sirios mijque ipan
nopa tlatehuijcayotl.

Toteco quiilhui Acab paramocuepas Ben Adad
22Huan teipa nopa tiocamanalojquetl moixnextito iixpa nopa tlanahuati-

jquetl Acab tlen tlali Israel huan quiilhui:
―Xiya huan ximocualtlalica huan ximochihuaca más intetique para int-

latehuise pampa ne seyoc xihuitl quema moseliltíaj cuatini nopa tlali Siria
tlanahuatijquetl sampa hualas mitztehuiqui.

Ica ompa Acab quintlani nopa Siria ehuani
23Huan itlapalehuijcahua Tlanahuatijquetl Ben Adad ipan tlali Siria qui-

ilhuijque:
―Nopa israelitame techtlanque ipampa ininDios, itztoc se Dios tlen iaxca

nochi tepetini. Pero intla tiquintehuise campa tlamaya, tiquintlanise.
24 Huajca xiquintlali tlayacanani tlen soldados ipan ininlugar nopa

tlanahuatiani tlen tiquinpixqui.
25Huan xiquinsentili miyac tlacame paramochihuase soldados san queja

tlen mijque. Xitechmaca san se imiyaca cahuayojme, carros huan tlacame
tlen tiquinpiyayayaj huan tiyase timotehuise ininhuaya ipan tlamayamitl.
Huan temachtli tiquintlanise.
Huajca Ben Adad quintlacaquili huan queja nopa quichijqui.
26 Huan seyoc xihuitl quema moseliltíaj cuatini, Ben Adad quinsentili

nochi isoldados ipan tlali Siria huan yajque ipan se altepetl itoca Afec para
motehuise ica israelitame.

27Nojquiya nopa israelitame quinsentilijque ininsoldados huan quisque
para tlatehuitij ica nopa sirios huan mochijque iniixmelac. Pero nopa
israelitamenesiyayaquejaomepamitl tlenpilborregojtzitzi huannopaSiria
ehuani eliyaya tlahuel miyac hasta temitoya nopa tlamayamitl.

28Huajca moixnexti itlatequipanojca Toteco Dios iixpa Tlanahuatijquetl
Acab ipan tlali Israel huan quiilhui:

―Queja ni quiijto TOTECO: ‘Nopa tlali Siria ehuani quiijtojtoque para na
sanniseDios tlen tepetini huan ax tlen tlamayamitl, huajca naniquintemac-
tilis momaco para xiquintlani yonque nelía inijuanti quipiyaj tlahuel miyac
ininsoldados. Huan queja nopa tijmatis paramelahuac na niimoTECO.’

29 Huajca para chicome tonali mosehuijque nopa israelitame campa
mochijtoyaj iniixmelac nopa Siria ehuani huan nopa sirios itztoyaj ini-
ixmelac israelitame. Huan ipan nopa chicompa tonal pejque motehuíaj.
Huan nopa israelitame quinmictijque 100 mil tlali Siria soldados tlen san
icxinejnemiyayaj san ipan se tonal.

30 Huan nopa sequin cholojque huan motlatitoj ipan altepetl Afec, pero
nopa tepamitl tlen icaquiyahualojtoyanopaaltepetl huetzqui ininpaninopa
27 mil tlacame tlen mochololtijtoyaj. Huan Ben Adad nojquiya cholo huan
ajsito ipan nopa altepetl huanmotlati ipan se cuarto tlen nelcalijtic.

31Huan nopa itlapalehuijcahua quiilhuijque:
―Tijcactoque para nopa tlanahuatiani tlen tlali Israel quipiyaj hueyi

ininyolo. Huajca ma timoyoyontica ica yoyomitl tlen cuesoli, huan xitecht-
lalili se lazo ipan toquechcuayo huan tiquitatij nopa tlanahuatijquetl Acab
parama techcahuaca tiyoltoque.
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32 Huajca moquentijque yoyomitl tlen cuesoli huan lazos ipan inin-
quechcuayo huan yajque quiitatoj Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel
huan quiilhuijque:

―Motlatequipanojca Ben Adadmitztlajtlanía, se favor, xijcahuili ma itzto.
Huan Acab quinilhui:
―¿Noja itztoc? ¡Yajaya noicni!
33Huannopa tlacamequicualcajque ni tlajtoli huannimantzi quinanquil-

ijque:
―Quena, moicni, Ben Adad, noja itztoc.
Huan Acab quinilhui:
―Xiyaca huan xinechhualiquilica.
Huajca Ben Adad moixnextito iixpa Acab, huan Acab quitlejcolti ipan

itepos carro queja ihuampo.
34Huan Ben Adad nimantzi quiilhui:
―Nimitzcuepilis nopa altepetini tlen notata quicuilijtoya motata. Ta

huelis tijpiyas tlali para tianquis campa titlanamacas ipan altepetl Damasco
san queja notata quichijqui ipan altepetl Samaria.
Huan Tlanahuatijquetl Acab quiilhui:
―Huajca tijchihuase se tlajtolsencahuali huan nimitzcahuas para tiyas.
Huajca Acab quichijqui nopa tlajtolsencahuali ihuaya Ben Adad huan

quicahuili ma yahui.
35Huan TOTECOquiilhui se itiocamanalojcama quiilhui se ihuampo para

Toteco Dios quiijtojtoya:
―Xinechcoco ica momachete.
Pero nopa ihuampo ax quinejqui quicocos.
36Huajca ya quiilhui:
―Pampa ax tijneltocac Itlajtol TOTECO, ama quema tinechcajtehuas,

mitzmictis se tecuani.
Huan quena, quema quicajtejqui nopa ihuampo, quipanti se tecuani ipan

ojtli huan quimicti.
37 Teipa nopa tiocamanalojquetl quipanti seyoc tlacatl, huan quiilhui:

“Xinechcoco ica momachete.” Huan nopa tlacatl, quena, quitejqui ica
imachete huan quicoco.

38 Huajca nopa tiocamanalojquetl yajqui quichiyato Tlanahuatijquetl
Acab ipan ojtli, moixtzactoya ica se yoyomitl ipan iixtiyolhua para ax
quiixmatis.

39 Huan quema Tlanahuatijquetl Acab ajsico, nopa tiocamanalojquetl
quitzajtzili huan quiilhui:

―Na niitztoya ipan tlatehuijcayotl huan se soldado nechhualiquili se
tocualancaitaca tlen quiitzquitoya huan nechilhui ma nijmocuitlahui huan
intla cholos huajca nimiquis o nitlaxtlahuasquía 30 kilos tlen plata.

40Huan quema na nimotequihuiyaya ipan sequinoc tlamantli, tocualan-
caitaca san polijqui.
Huajca nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel quinanquili:
―Huajca ta motlajtlacol huan ya tiquijtojtoc paramonequi timiquis.
41 Huan nopa tiocamanalojquetl nimantzi moquixtili tlen ica moixtzac-

toya, huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiixmatqui para eliyaya
se tlen itiocamanalojcahua TOTECO.

42Huan yajaya quiilhui:
―Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Pampa tijcajqui ma yohui Ben Adad tlen

nanimitzilhuijtoyamamiqui, amamonequi ta timiquis queja ipatlaca huan
motlacajhuamiquise queja ininpatlaca itlacajhua.’
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43 Huajca Acab, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel yajqui ichaj ipan
altepetl Samaria, mocuesojtoc huan cualantoc.

21
Acab quiixtocac ixocomecamil Nabot

1 Itztoya se tlacatl itoca Nabot tlen ejqui altepetl Jezreel huan quipixqui se
xocomeca mili nechca nopa altepetl huan nechca campa Tlanahuatijquetl
Acab tlen altepetl Samaria quipixtoya seyoc icaltlanahuatil.

2Huan se tonal Acab quiilhui Nabot:
―Xinechnamaquilti moxocomecamil para nijtocas quilitl pampa eltoc

nechca nochaj. Nimitztlaxtlahuis ica tomi o intla tijnequi nimitzpatilis ica
seyoc xocomecamili.

3Huan Nabot quinanquili Acab:
―TOTECOnechtlatzacuiltis intla nimitzmacas tlen notatahua nechcahuil-

ijtejque, huajca ax quema nijchihuas.
4 Huajca Acab yajqui ichaj mocuesojtoc huan cualantoc por tlen quiil-

huijtoya Nabot, pampa quiilhui para ax quimacas tlen quicahuilijtejque
itatahua. Huan Acab ajsito ichaj, huan motejqui ica ixayac campa tlapepe-
choli huan ax quinejqui tlacuas.

5Huajca Jezabel, isihua, monechcahui campa Acab huan quiilhui:
―¿Para tlen tlahuel timocuesojtoc huan ax tijnequi titlacuas?
6Huan Acab quiilhui:
―Pampa nijcamahui Nabot tlen ehua nica Jezreel, huan niquilhui ma

nechnamaquilti nopa ixocomecamil, o intla quinequisquía nijpatilisquía
ica seyoc xocomeca mili. Pero ya ax quinejqui nechnamaquiltis, niyon ax
quinejqui ma titlapatlaca.

7Huajca Jezabel, isihua quinanquili:
―¡Ta titlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel! ¡Ximehua huan xitlacua huan

amo xijchihuili cuenta tlen mitzpanotoc! Na nimitzmacas ixocomecamil
Nabot.

8Huajca Jezabel quiijcuilo sequin amatlajcuiloli queja elisquía Tlanahu-
atijquetl Acab quinijcuilojtoya huan quinsellojhui ica isello. Huan quinti-
tlanili nochi huehue tlacame huan tlayacanani tlen altepetl Jezreel campa
itztoya Nabot.

9 Ipan nopa amatlajcuiloli quiijtohuayaya:
“Xiquinyolmelahuaca nochi tlacame ma mosentilica huan ma mosahuaca.

Huan nojquiya xijnotzaca Nabot huan xijsehuica iniixtla nopa tla-
came tlen nopa altepetl.

10 Huan xiquintemoca ome fiero tlacame tlen quitlateilhuise Nabot para
quitelchihuayaya Toteco Dios huan nopa tlanahuatijquetl. Huan teipa
xijquixtica huejca tlen nopa altepetl huan xijtepachoca hasta miquis.”

11 Huan nopa tlacame, huehue tlacame, huan tlayacanani tlen nopa
altepetl, quichijque san queja Jezabel quinnahuatijtoya ipan nopa amatini
tlen quintitlanilijtoya.

12Huan tlanahuatijquemamosahuacanochi tlen ehuaj ipannopa altepetl
huan ma mosentilica huan quisehuijque Nabot iniixpa nopa tlacame tlen
nopa altepetl.

13Huajca hualajque ome tlacame tlen fiero ininyolis huan quiteilhuijque
Nabot para quitelchijtoya Toteco Dios huan nopa tlanahuatijquetl Acab.
Huajca teipa quiquixtijque calixpa tlen nopa altepetl huan quitepachojque
hasta quimictijque.
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14Teipa tlatitlanque ma quiilhuitij Jezabel para Nabot ya quitepachojque
huan yamictoc san queja ya quiijtojtoya.

15Huan quema Jezabel quimatqui, quiilhui Acab:
―Nabot ax quinejqui mitznamaquiltis ixocomecamil, pero ama, quena,

huelis timoaxcatis niyon ax tijtlaxtlahuis pampa yamictoc.
16Huan quema Acab quicajqui para Nabot ya mictoc, moquetzqui huan

yajqui moaxcatito ixocomecamil.
Elías tlayolmelajqui tlaque ipantis Acab

17Huajca TOTECO quinojnotzqui Elías tlen ehua Tisbe huan quiilhui:
18 “Xiya huan xiquitati nopa tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel. Ama

yajaya itztoc ipan tlali Samaria campa ixocomecamil Nabot pampa yajtoc
quiitati nopa xocomecamili paramoaxcatis.

19 Huan tiquilhuis para niimoTECO niquijtohua: ‘Tijmicti Nabot huan
tijcuili tlen eliyaya iaxca, huajca nopona ipan nopa lugar campa nopa
chichime quipipitzojque ieso, nojquiya quipipitzose ta moeso.’ ”

20Huan Elías yajqui quiitato Acab huan Acab quiilhui:
―¿Ya tinechpantijtoc, tinocualancaitaca?
Huan Elías quiilhui:
―Quena, nimitzpantijtoc para nimitzyolmelahuas nopa tlatelchihualistli

tlen mitzajsis pampa timotemacatoc para tijchihuas tlen ax cuali iixpa
TOTECO.

21 Yeca TOTECO quiijtohua quihualicas ipan ta nochi tlamantli tlen ax
cuali. Quintzontlamiltis nochi moteixmatcahua, huan ax quicahuilis ma
itzto niyon se tlenmoixhuihua.

22Quintzontlamiltis mochaj ehuani san se queja quichijqui ica Jeroboam,
icone Nabat, huan queja quichijqui ica ichaj Baasa, icone Ahías. Pampa
tijcualancamacatoc TOTECOhuan tiquinchijtocma tlajtlacolchihuaca nochi
israelitame.

23 Huajca TOTECO quiijtojtoc: ‘Nopa chichime quicuase Jezabel nechca
campa eltoc nopa tepamitl tlen ica quiyahualojtoque ni altepetl Jezreel.’

24Huan nochi moteixmatcahua tlen miquise ipan ni altepetl, quincuase
chichime, huan tlen miquise ipan cuatitlamitl, quincuase nopa totome tlen
nacacuaj.

25Ax oncac seyoc tlacatl queja Acab tlenmonamacac para quichihuas tlen
ax cuali iixpa TOTECO, pampa isihua, Jezabel, tlahuel quifuerzajhuiyayama
quichihua ya nopa.

26Nojquiya quichijqui tlen nelíafiero iixpa TOTECO pampa quinhueyichi-
jqui miyac tlaixcopincayotl san queja quichihuayayaj nopa amorreos tla-
came tlen TOTECO quinpanquixtijtoya tlen inintlal quema calaquiyayaj
israelitame.

27 Huan quema Acab quicajqui nochi ni tlajtoli tlen Elías, quitzayanqui
iyoyo, huan motlalili yoyomitl tlen cuesoli huan mosajqui. Cochiyaya ica
nopa fiero yoyomitl, huan tlahuel mocuesohuayaya.

28Huajca TOTECO quiilhui Elías:
29 “¿Tiquitztoc quejatza Acab moechcapanojtoc noixtla? Huajca pampa

moechcapanojtoc noixtla, ax nijhualicas tlaijiyohuilistli ipan ichaj ehuani
quema noja itztos, pero quena, teipa quema miquis niquintzontlamiltis
nochi iconehua.”

22
Siria huan Israel ayocmotehuijque
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1Huan para nechca eyi xihuitl ax oncac tlatehuijcayotl ica tlali Siria huan
tlali Israel.

2 Pero ipan nopa expa xihuitl, Josafat, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá,
yajqui quipaxaloto nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel.

3 Huan quema itztoya nopona Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel
quinilhui itlapalehuijcahua:

―¿Ax inmomacaque cuenta para nopa Siria ehuani quejipa moaxcatij-
toque toaltepe Ramot tlen mopantía ipan tlali Galaad, huan ax tleno tijchi-
jtoque para tiquinquixtilise?

4Huan Acab quiilhui Tlanahuatijquetl Josafat:
―¿Tijnequi tihualas nohuaya para tiquintehuise nopa tlali Siria ehuani

para sampa timoaxcatise altepetl Ramot tlen tlali Galaad?
Huan Josafat quinanquili:
―Quena, ta huan na tiitztoque tiicnime. Notlacajhua huan nocahuayos

itztoquemomaco paramitzpalehuise.
5Pero nojquiya Josafat quiilhui Acab:
―Pero nimitztlajtlanía achtohui ma tijtemoca intla TOTECO ipaquilis ica

se itiocamanalojca.
6Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinsentili nopa 400 itioca-

manalojcahua tlen ya iaxcahua huan quintlajtlani:
―¿Cuali para nijtehuis altepetl Ramot ipan tlali Galaad o amo?
Huan inijuanti quiilhuijque:
―Xiyaca pampa TOTECO quintemactilis imomaco.
7Pero Josafat quiijto:
―¿Axaca se tiocamanalojquetl tlen TOTECO para nimotlajtlanis ica ya?
8Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinanquili Josafat:
―Quena, itztoc se nica. Yajaya itoca Micaías huan yajaya icone Imla, pero

na tlahuel nijcualancaita pampa ax quema nechilhuía tlen cuali.
Pero Josafat quiilhui:
―Amo xiquijto ya nopa.
9Huajcanopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinotzqui se itlapalehuijca

huan quiilhui:
―¡Xinechhualiquili nimantzi Micaías, icone Imla!
Micaías quiilhui Acab paramiquis

10 Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel huan Tlanahuatijquetl
Josafat tlen tlali Judá mosehuijtoyaj ipan sese isiya, nechca nopa puerta
campa plaza campa calaquij ipan altepetl Siria. Nochi inijuanti moquenti-
jtoyaj ininyoyo tlen más yejyectzi para tlanahuatiani, huan itiocamanalojc-
ahua Acab camatiyayaj queja quiseliyaya tlajtoli tlen TOTECO iniixtla.

11 Huan se tiocamanalojquetl tlen itoca Sedequías huan tlen elqui icone
Quenaana, mochihuilijtoya tepos cuacuajtli huan cuatzajtziyaya: “Queja ni
quiijtojtoc TOTECO: ‘Ica ni cuacuajtli tiquintompojhuis nopa Siria ehuani
hasta tiquintzontlamiltis.’ ”

12 Huan nochi nopa sequinoc tiocamanalohuani san se quiijtohuayayaj
queja quiijtohuayaya Sedequías. Quiilhuiyayaj nopa tlanahuatijquetl: “Xiya
ipan Ramot huan xiquintehuiti huan titlatlanis pampa TOTECO quitemac-
tilis momaco nopa altepetl.”

13Huan nopa tlayolmelajquetl tlen yajqui quinotzato Micaías, quiilhui:
―Nochi nopa tiocamanalohuani, san se tlajtoli quiilhuíaj nopa tlanahu-

atijquetl. Quiilhuíaj tlajtoli tlen cuali huan para tlatlanis. Huajca ta nojquiya
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xiquilhui san se tlajtoli queja inijuanti huan xiquilhui nopa tlanahuatijquetl
para tlatlanis.

14HuanMicaías quinanquili:
―Temachtli niquijtos san tlen noTECO nechilhuis para niquijtos.
15 Huajca Micaías ajsico campa nopa tlanahuatijquetl Acab huan nopa

tlanahuatijquetl quiilhui:
―Micaías, ¿tiyase tijtehuitij altepetl Ramot tlen tlaliGalaado tiquincahuase

ma itztoca nopona?
Huan ya quinilhui:
―Quena, huelis tiyas huan titlatlanis pampa TOTECO quitemactilis mo-

maco.
16Huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui:
―¿Hasta quesqui huelta nimitzilhuis para xinechilhui san tlen melahuac

tlen TOTECO quiijtohua?
17Huajca Micaías quiilhui:

“Ipan se tlanextili tlen TOTECO niquitac quejatza elis.
Niquinitac nochi nopa israelita soldados tlenmosemantoyaj,
ipan cuatitlamitl campa hueli,
queja pilborregojtzitzi tlen ax quipiyaj inintlamocuitlahuijca.
Huan TOTECO nechilhui:
‘Ni tlacame yamijqui ininteco,
huajca xiquintitlani ininchajchaj ica tlasehuilistli.’ ”

18Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiilhui Tlanahuatijquetl
Josafat:

―¿Ax nimitzilhuijtoc para ni tlacatl ax quema nechilhuía se tlamantli tlen
cuali? Yajaya nochipa nechilhuía tlen ax cuali.

19Huajca Micaías quiilhui:
―Xijtlacaquili ni seyoc tlajtoli tlenTOTECO:NaniquitacTOTECOmosehui-

jtoc ipan isiya nepa elhuicac ica nochi ielhuicac ejcahua huan tlen itztoque
nopona quiyahualojtoyaj ipan inejmatl huan iarraves.

20“HuanTOTECOquiijto: ‘¿AjqueyayasquifuerzajhuitiAcabparamayohui
tlatehuiti ipan altepetl Ramot tlen tlali Galaad huan quimictise nopona?’
Huan sequin quiijtohuayayaj se tlamantli huan sequinoc quiijtohuayayaj
seyoc tlamantli.

21 Huan teipa se ajacatl moixnexti iixpa TOTECO, huan quiilhui: ‘Na
nijfuerzajhuis para yas.’

“Huan TOTECO quiilhui: ‘Huan ¿quejatza tijchihuas?’
22 “Huan yajaya quiijto: ‘Na niyas huan nielis se ajacatl tlen niistlacatis

huan nicamatis ica inincamac nopa tiocamanalohuani.’
“Huan TOTECO quiijto: ‘Cualtitoc. Huajca xiya xijchihuati.’
23Huan ama tiquita, Tlanahuatijquetl Acab, para TOTECO quitlalijtoc se

ajacatl tlen istlacati ipan inincamac nochi motiocamanalojcahua pampa
TOTECO quichijtoc parama huetzi ipan ta nochi tlen ax cuali.”

24Huajca Sedequías, icone Quenaana, monechcahui campa Micaías huan
quitejtzonili ica ima huan quiijto:

―¿Hasta quema Itonal TOTECO nechtlahuelcajqui para ayoc
nechcamahuis huan san ta mitzcamahuis?

25HuanMicaías quinanquili:
―Tijmatis ipan nopa tonali quema timotlatijtinemis tlahuel calijtic ipan

se cali para axmitzmictise.
26Huajca Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel tlanahuati:
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―XiquitzquicaMicaíashuanxijhuicaca ilpitoc iixpaAmón,nopa tequihue-
jquetl ipan nopa altepetl huan iixpa Joás, nocone.

27Huan xiquinilhuica ma quicalaquica ipan tlatzactli huan xijtlamacaca
ica sanpantzihuanatl tlenmonequiparamayoltohastaquemanimocuepas
ica paquilistli.

28HuanMicaías quiilhui:
―Intla timocuepas ica cuali huan ica paquilistli, huajca nesis para

TOTECO axmitzcamahuijtoc ica na.
Huan teipaMicaías quiijto:
―Nochi imojuanti xijchihuilica cuenta tlen niquijtojtoc.
29 Huan queja ni, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huan Josafat,

tlanahuatijquetl tlen tlali Judá yajque ininhuaya ininsoldados nepa ipan
altepetl Ramot tlen tlali Galaad.

30Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiilhui Josafat:
―Ximotlalili moyoyo tlen tlanahuatijquetl tlen ipa timoquentía, pero na

nimoquentis seyoc tlacatl iyoyo para axaca nechixmatis intla naja.
Huajca Acab calajqui ipan nopa tlatehuijcayotl moixtzactoc huan mo-

quentijtoc seyoc yoyomitl queja tlenmoquentía se soldado.
31 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria quinnahuatijtoya nopa 32

itlayacancahua tlen quihuicayayaj inintepos carrojhua ya ni: “Axaca xijte-
huica niyon tlen hueyi o tlen pilsiltzi. San xijtehuica nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Israel.”

32Huan quema nopa tlayacanani tlen nopa tepos carros quiitaque Josafat
ica iyoyo tlen cuali, quiijtojque:

―Ya ni nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel tlen tijtemohua.
Huajca quiyahualojque para quimictise. Pero Josafat cuatzajtzic.
33 Huajca nopa tlayacanani momacaque cuenta para ax yajaya nopa

tlanahuatijquetl tlen tlali Israel, huajca quicajque.
34 Pero se soldado tlamotlac ica icuahuitol san queja hueli huan quiajsic

nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel campa sasalijtoc nopa itepos yolixtza-
jca. Huajca Acab quiilhui nopa tlen quihuicayaya itepos carro para ma
quicuepalti huan ma quiquixti tlen nopa tlatehuijcayotl pampa tlahuel
cocojtoya.

35Pero nopa tlatehuijcayotl mochijqui más chicahuac nopa tonal. Huajca
Tlanahuatijquetl Acab, quipalehuijque para mocajqui ijcatoc ipan itepos
carro iniixmelac nopa sirios tlen quintehuiyayaj. Huan ieso tlen quisayaya
campa cocojtoc motlalohuayaya ipan nopa tepos carro huan ica tiotlac
yajayamijqui.

36 Huan quema calactiyohuiyaya tonati quinyolmelajque nopa israelita
soldados: “¡Nochi tlantoc! ¡Ximocuepaca nochi imochajchaj!”

37 Huajca queja nopa mijqui nopa tlanahuatijquetl. Huan quihuicaque
itlacayo altepetl Samaria huan nopona quitlalpachojque.

38Huan quipajpajque itepos carro ipan nopa acomoli tlen Samaria campa
maltiyayaj nopa ahuilnenca sihuame. Huan nopa chichime quipipitzojque
ieso Acab san queja TOTECO quiijtojtoya.

39Nochi tlen panoc ipan itequi Acab huan nopa cali tlen quichijqui sen-
quistoc ica marfil huan nochi altepetini tlen quinsencajqui, eltoc ijcuilijtoc
ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani
Tlen Tlali Israel.

40Huan Acabmijqui, huan teipa tlanahuati icone tlen itoca Ocozías.
Josafat tlanahuati ipan tlali Judá
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41Huan Josafat, icone Asa, pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá quema Acab
yohuiyaya para nahui xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel.

42Huan Josafat quipiyayaya 35 xihuitl quema pejqui tlanahuatía. Huan
tlanahuati 25 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Inana itoca eliyayaAzubahuan
eliyaya icone Silhi.

43 Huan Josafat nejnenqui senquistoc queja itata Asa. Quichijqui nochi
tlen xitlahuac iixpa TOTECO. Pero nochi nopa tlaixpamitl para tlaixcopin-
cayotl tlen eltoyaj ipan tepetini ax quinijcueni huan tlacame noja quit-
latiyayaj copali huan noja quitencahuayayaj tlacajcahualistli nopona.

44Huan Josafat quichijqui se tlajtolsencahuali para ma onca tlasehuilistli
ihuaya nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel.

45 Huan nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Josafat huan
nopa hueyi chicahualistli tlen quipixqui, huan nochi tlatehuijcayotl tlen
quichijqui, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Tlen Tlali Judá.

46 Huan Tlanahuatijquetl Josafat nojquiya quinpanquixti nochi nopa
sodomitame tlen noja fiero quichihuayaya tlen quema tlanahuatiyaya itata,
Asa.

47 Ipan nopa tonali ax oncayaya tlanahuatijquetl ipan tlali Edom, pero
itztoya se tequihuejquetl nopona.

48Huan Josafat quinchijchijquimiyac huejhueyi cuaacaltini para yasquíaj
ipan hueyi atl huejca huan quitemotij oro nepa ipan Ofir, pero ax quema
quistejque. Tlami sosolijque nopa cuaacaltini nepa ipan Ezión Geber.

49 Ipan nopa tonali, Ocozías, icone Acab, quiilhuijtoya Josafat: “Ma yaca
notlatequipanojcahua ininhuaya motlatequipanojcahua ipan nopa hue-
jhueyi cuaacaltini.” Pero Josafat ax quinejqui.

50Huan Tlanahuatijquetl Josafat mijqui huan quitlalpachojque ipan Ial-
tepe David, ihuejcapan tata. Teipa Joram tlen eliyaya icone pejqui tlanahu-
atía.

Ocozías tlanahuati ipan tlali Israel
51Huan Ocozías pejqui tlanahuatía ipan altepetl Samaria tlen tlali Israel

quema Josafat yohuiyaya para 17 xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá. Huan
Ocozías tlanahuati ome xihuitl ipan tlali Israel.

52 Pero Ocozías quichijqui nochi tlen ax cuali iixpa TOTECO. Nejnenqui
ipan ifiero ojhui itata, Acab, huan inana, Jezabel, huan Jeroboam, icone
Nabat, tlen quichijqui ma tlajtlacolchihuaca nopa israelitame.

53Pampayajayanojquiyaquihueyichihuayayanopa tlaixcopincayotl Baal
san queja itata quichijtoya. Huan queja nopa quicualancamacac TOTECO
tlen toDios tiisraelitame.
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2 Reyes

Mijqui Tlanahuatijquetl Ocozías
1 Teipa quema ya mictoya Tlanahuatijquetl Acab, moyolajcomanque tlali

Moab ehuani ica tlali Israel ehuani.
2Huan Tlanahuatijquetl Ocozías tlen tlali Israel huetzqui tlen se ventana

huejcapa ipan ichaj nepa ipan altepetl Samaria huan tlahuel mococo. Huan
quintitlanqui itlatequipanojcahua ma yaca itiopa Baal Zebub, nopa tlaix-
copincayotl tlen altepetl Ecrón para quitlajtlanitij intlamochicahuas o axtle.

3 Pero se ielhuicac ejca TOTECO quiyolmelajqui Elías, tlen ejqui altepetl
Tisbe, tlaque quichihuayaya nopa tlanahuatijquetl. Huan quiilhui ma quin-
namiquiti itlatequipanojcahuaTlanahuatijquetlOcozíashuanmaquinmaca
ni tlajtoli. Huan Elías quinilhui ni tlajtoli parama quiilhuitij ininteco: “¿Para
tlen monequi titlatitlanis ma quitlajtlanitij tlaque panos nopa teteyotl Baal
Zebub ipan tlali Ecrón? ¿Ax tijmati para Toteco Dios itztoc ipan ni tlali Israel
para tijtlajtlanis?

4 Huajca pampa tijchijtoc ni, TOTECO quiijtohua: ‘Ayoc timehuas ipan
motlapech, pero nopona temachtli timiquis.’ ”
Huan teipa Elíasmocuepqui ichaj.
5Huan itlatitlanilhua Tlanahuatijquetl Ocozíasmocuepque campa itztoya

huan yajaya quintlajtlani:
―¿Para tlen nimantzi inmocueptoque?
6Huan inijuanti quinanquilijque:
―Tijnamijque se tlacatl tlen techilhuima timocuepaca. Techilhuima tim-

itzyolmelahuaca para TOTECO quiijtojtoc: ‘¿Para tlen monequi titlatitlanis
ma quitlajtlanitij Baal Zebub, nopa teteyotl ipan tlali Ecrón? ¿Ax tijmati para
Toteco Dios itztoc ipan ni tlali Israel para tijtlajtlanis ya? Huajca pampa
tijchijtoc ya ni, ayoc timehuas ipan motlapech, pero nopona temachtli
timiquis.’

7Huajca nopa tlanahuatijquetl quintlajtlani:
―¿Quejatza eliyaya nopa tlacatl tlen inquinamijque huan inmechilhui

nopa tlajtoli?
8Huan quinanquilijque:
―Eliyaya se tlacatl ica iyoyo tlen quisencajtoya ica iniijhuiyo tlapiyalime,

huanmotlajcoilpitoya ica se cinturón tlen cuetlaxtli.
Huan nopa tlanahuatijquetl quiijto:
―¡Yajaya nopa Elías tlen ehua altepetl Tisbe!
9Huajca nimantzi quititlanqui se tlayacanquetl ica 50 isoldados para ma

quicuitij Elías. Huajca nopa tlayacanquetl tlejcoc hasta campa itztoya huan
quema quipantitoj, Elías mosehuijtoya itzonpac se tepetl. Huajca nopa
tlayacanquetl tlen nopa soldados quiilhui:

―¡Ta tiitlatequipanojca Toteco Dios, xitemo! Nopa hueyi tlanahuatijquetl
quinequi xihuala tohuaya.

10Huan Elías quinanquili nopa tlayacanquetl tlen 50 soldados:
―IntlananelíaniitlatequipanojcaTotecoDios,mahuetzi tlitl tlen elhuicac

huanmamitztlati ica nochi 50mosoldados.
Huan nimantzi huetzqui tlitl tlen elhuicac huan quitlamitlati ica nochi 50

isoldados.
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11 Huan nopa tlanahuatijquetl quititlanqui seyoc tlayacanquetl ica 50
isoldados ma quiitatij Elías huan quiilhuijque:

―¡Ta tlen tiitlatequipanojca Toteco Dios, nimantzi xitemo pampa queja
nopa quiijtohua nopa hueyi tlanahuatijquetl!

12Huan Elías quinnanquili:
―Intla na niitlatequipanojca Toteco Dios, ma huetzi tlitl tlen elhuicac

huanmamitztlati ininhuaya nochi nopa 50mosoldados.
Huan nimantzi huetzqui tlitl tlen elhuicac huan quitlamitlati ininhuaya

nopa 50 soldados.
13 Teipa sampayano nopa tlanahuatijquetl quititlanqui seyoc tlayacan-

quetl ica sequinoc 50 isoldados. Pero nopa expa tlayacanquetl tlen soldados
tlejcoc hasta campa itztoya Elías, huan motlancuaquetzqui iixtla huan ica
nochi iyolo quiilhui:

―Tiitlatequipanojca Toteco Dios, nimitztlajtlanía chicahuac, xinechtlaso-
jtla na huan ni 50 soldados tlen timotlatequipanojcahua. ¡Amo xitechmicti!

14 Tijmatij tiquinpolo nopa sequinoc soldados ica tlitl tlen huetzqui tlen
elhuicac, pero tojuanti xitechtlasojtla huan xitechcahua tiitztose.

15Huan ielhuicac ejca TOTECO quinojnotzqui Elías huan quiilhui:
―Xiya ihuaya, amo xiquimacasi.
Huan Elíasmotlalanqui huan temoc ipan nopa tepetl, huan yajqui ihuaya

nopa tlayacanquetl para quiitati nopa hueyi tlanahuatijquetl.
16Huan Elías quiilhui:
―Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Pampa tiquintitlanqui motlatitlanilhua

ma quitlajtlanitij Baal Zebub, nopa tlaixcopincayotl tlen altepetl Ecrón, ayoc
timehuas ipan motlapech, pero nica temachtli timiquis pampa tijchijtoc
queja ax tijmati intla niitztoc niimoTecoDios ipanni tlali Israel para tinecht-
lajtlanisquía.’

17Huajcamijqui Tlanahuatijquetl Ocozías sanqueja TOTECOquiilhuijtoya
ica Elías. Huan Joram tlen eliyaya iicni mochijqui tlanahuatijquetl pampa
Ocozías ax quipixqui icone. Huan Joram pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel
quemane seyocTlanahuatijquetl Joramtleneliyaya icone Josafat yohuiyaya
para ome xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá.

18Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Ocozías huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcuiloli
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

2
Elías tlejcoc elhuicac

1Teipa quemamonechcahuiyaya nopa hora para TOTECO quihuicas Elías
hasta elhuicac ipan se ajcomalacatl, Eliseo quisayaya altepetl Gilgal ihuaya
Elías,

2pero Elías quiilhui:
―Ximocahua nica, pampa TOTECO nechtitlantoc ma niya campa altepetl

Betel.
Pero Eliseo quinanquili:
―Temachtli nimitzilhuía ax nimitzcahuas moselti.
Huajca yajque san sejco hasta Betel.
3 Pero nopa telpoca tiocamanalohuani tlen itztoyaj ipan Betel quisque

quinamiquitoj Eliseo huan quiilhuijque:
―¿Ta no tijmati para ama TOTECOmitzquixtilis Elías,motlamachtijca?
Huan Eliseo quinnanquili:
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―Quena, nijmati, pero ax tleno xiquijtoca.
4Teipa Elías quiilhui Eliseo:
―Ximocahua nica ipan Betel pampa TOTECO nechtitlantoc ma niya alte-

petl Jericó.
Pero Eliseo quinanquili:
―Nelía temachtli nimitzilhuía, ax nimitzcahuas moselti.
Huajca yajque san sejco hasta altepetl Jericó.
5Huan nopa telpoca tiocamanalohuani tlen itztoyaj altepetl Jericó mon-

echcahuitoj campa Eliseo, huan quiilhuijque:
―¿Ta no tijmati para ama TOTECOmitzquixtilis motlamachtijca?
Huan Eliseo quinnanquili:
―Quena, ya nijmati, pero ax tleno xiquijtoca.
6Teipa Elías quiilhui Eliseo:
―Ximocahua nica Jericó pampa TOTECO nechtitlantoc hasta atemitl

Jordán.
Pero Eliseo quinanquili queja nochipa quinanquiliyaya:
―Nelía temachtli nimitzilhuía, ax nimitzcahuas moselti.
Huajca yajque nochi ome san sejco.
7Huanhualajque 50 telpoca tiocamanalohuani, huanmoquetzque huejca

iniixmelac Elías huan Eliseo para quintlachilise. Huan Elías huan Eliseo
moquetzque iteno atemitl Jordán.

8Huan Elíasmoquixtili itlaque tlen quinextiyaya para eli se tiocamanalo-
jquetl, huan quiquimilo, huan ica quitzohuitejqui nopa atl san se huelta.
Huan nimantzi nopa atemitl motlajcoxelo huan nochi ome apanoque ipan
tlali huactoc.

9Huan quema ya apanotoyaj, Elías quiilhui Eliseo:
―Techtlajtlani tlaque tijnequi ma nimitzchihuili pampa ax huejcahuas

para nechhuicase.
Huan Eliseo quiilhui:
―Nimitztlajtlaníamanijselimotequi queja tlayacanca tiocamanalojquetl.
10Huan Elías quinanquili:
―Tlahuel ohui tlen timotlajtlanijtoc. Pero intla tinechitas quema nech-

huicase tlen campa ta, TOTECO mitzmacas tlen tijtlajtlanía. Huan intla ax
tinechitas, huajca axtle.

11Huan quema nopa ome tlacame yohuiyayaj huan camatitiyohuiyayaj,
nimantzi monexti tlatlajco inijuanti se cuacarro tlen senquistoc tlitl ica
cahuayojme tlen nojquiya tlitl. Huan Elías ipan tlejcoc huan yajqui elhuicac
ipan se ajcomalacatl.

12 Huan Eliseo quiitac nopa tlamantli, huan quinojnotzqui chicahuac
huan quiijto: “Notata, ta tlen tieliyaya ichicahualis ni tlali Israel, ama
tinechcajtoc.”
Huanayocquiitacmás. Huanquitlajcocotonqui tlen ya iyoyoparamanesi

icuesol.
Eliseo quiseli itequi Elías

13 Huan Eliseo quitlalanqui itlaque Elías tlen huetzqui huan mocuepqui
ipan ojtli campa hualajtoyaj hasta campa atemitl Jordán. Huanmoquetzqui
ateno.

14Huan ica nopa tlaquemitl tlen huetztoya tlen Elías, Eliseo quitzohuite-
jqui nopa atl huan quiijto: “TOTECO, ta tlen tiiTeco Elías, xijnexti mochic-
ahualis.”
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Huan quema quitzohuitectoya nopa atemitl, nimantzi motlajcoxelo nopa
atl huan moquetzqui se pamitl nica huan seyoc neca, huan Eliseo sampa
quiixcotonqui nopa atemitl ipan huactoc tlali.

15Huan quemaquiitaque tlen panoc, nopa telpoca tiocamanalohuani tlen
itztoyaj ipan Jericó ipan nica nali atemitl, quiijtojque: “¡Nopa chicahualistli
tlen TOTECO quimacatoya Elías, amamotlalijtoc ipan Eliseo!”
Huan nopa telpoca tiocamanalohuani hualajque quinamiquicoj Eliseo

ipan ojtli, huan motlancuaquetzque iixtla huan mohuijtzonque tlalchi ica
miyac tlatlepanitacayotl.

16Huan quiilhuijque:
―Techcahuili ma tiquintitlanica nopa 50 tlacame tlen más tetique tlen

tojuanti para yase quitemotij motlamachtijca, Elías. Huelis Itonal TOTECO
san quitlanantoc huan quitlalijtoc ipan se cuatitlamitl o ipan se tlachiquili.
Pero Eliseo quinilhui:
―Amo xiquintitlanica.
17 Pero quifuerzajhuijque nopa tiocamanalohuani hasta moyolyamanili

Eliseo huan quincahuili ma quintitlanica nopa 50 tlacame. Huan quitemo-
jtinenque para eyi tonali, pero ax quipantijque.

18 Huan quema mocuepque campa mocahuayayaj ipan altepetl Jericó
huan ax tleno quipantijtoyaj, Eliseo noja itztoya nopona huan quinilhui:

―Na nimechilhui amo xijtemotij pampa san tlapic.
Eliseo quichicajqui nopa atl ipan Jericó

19Huan nopa tlacame tlen ehuani altepetl Jericó quiilhuijque Eliseo:
―Nica campa mosehuía ni altepetl nelía yejyectzi queja tiquita, pero

nopa atl tlen onca, ax cuali. Huan quichihua para nochi tosihuajhua ma
quinmajcahuaca ininconehua huan ni totlal ax hueli tlaeliltis.

20Huajca Eliseo quiijto:
―Xinechhualiquilica se xicali tlen yancuic, huan xijtemitica ica istatl.
Huajca quihualiquilijque.
21Huan Eliseo yajqui campameyayaya nopa ameli, huan quitenqui nopa

istatl amelijtic, huan quiijto:
―Queja ni quiijtohua TOTECO: ‘Ya nijchicajtoc ni atl, huan ayoc quihuali-

cas miquistli, niyon cocolistli.’
22Huajca hasta ama nopa atl mocahua nelcuali queja Eliseo quiijto para

elis.
23 Teipa Eliseo quisqui nopona huan yajqui ipan Betel. Huan quema tlej-

coyaya ipan ojtli, quisque miyac telpoca tlacame tlen ax quitlepanitayayaj
TOTECO, huan pejque ica paquij Eliseo. Quitzajtziliyayaj: “Ticuapepestic
tlacatl, xitlejco ticuapepestic tlacatl.”

24 Huan moicantlachili Eliseo huan quinitac, huan quintelchijqui ica
itequihuejcayo TOTECO. Huan quisque ome osome ipan nopa cuatitlamitl,
huan quinmictijque 42 tlen nopa telpocame.

25 Huan teipa Eliseo quisqui nopona huan yajqui tepetl Carmelo. Teipa
quisqui nopona huanmocuepqui altepetl Samaria.

3
Joram tlanahuati ipan tlali Israel

1 Huan Joram, icone Tlanahuatijquetl Acab, mochijqui tlanahuatijquetl
ipan altepetl Samaria ipan tlali Israel quema Tlanahuatijquetl Josafat ipan
tlali Judá yohuiyaya para 18 xihuitl tlanahuatía. Huan Joram tlanahuati 12
xihuitl.
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2 Huan Joram quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO, pero ax neltlahuel
queja itata huan inana tlen tlahuel fiero quichijque. Pampa Joram quixole-
jqui nopa tlaixcopincayotl tlen Baal tlen itata quichijtoya.

3Pero Joramquitoquili itlajtlacol Tlanahuatijquetl Jeroboam, iconeNabat,
tlen achtohuiya quinchijqui israelitame quinhueyitlalise tlaixcopincayotl
tlen becerros.

Eliseo tlayolmelajqui quintlaniseMoab ehuani
4TlanahuatijquetlMesa tlen tlaliMoabquiniscaltiyayaborregojme. Huan

para quitlaxtlahuis impuestos sesen xihuitl nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Israelmonejquiquimacas100milborregojme, huan iniijhuiyo seyoc100mil
oquich borregojme.

5 Pero quema ya mictoya Tlanahuatijquetl Acab ipan tlali Israel, nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Moab motlalanqui iixtla Tlanahuatijquetl Joram
nopa yancuic tlanahuatijquetl para ayoc tleno quimacas.

6Huajca quisqui Tlanahuatijquetl Joram ipanaltepetl Samaria huanquin-
sentili nochi isoldados ipan tlali Israel.

7 Huan teipa tlatitlanqui ma quiitatij Josafat nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Judá huan quiilhui: “Nopa tlanahuatijquetl tlen tlaliMoabmotlanantoc
ica na para ayoc tleno nechtlaxtlahuis. ¿Ax huelis tihualas tinechpalehuiqui
tijtehuitij huan tijfuerzajhuise sampa nechtlaxtlahuis impuestos?”
Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá quinanquili: “Quena, niyas

mohuaya. Nosoldados huan nocahuayos itztoquemomaco san quejamoax-
cahua para tinechnahuatis.

8 San xinechilhui campa tijnequi ma tiyaca.”
Huan Tlanahuatijquetl Joram quiijto: “Xipano ipan nopa ojtli tlen yohui

ipan huactoc tlali ipan tlali Edom.”
9Huajcaquisquinopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel, huannopa tlanahu-

atijquetl tlen tlali Judáhuannopa tlanahuatijquetl tlen tlali Edomhuanpara
chicome tonali nejnenque yahualtic nopa huactoc tlali campa ax huelque
panose. Huan tlanqui nochi atl hasta ax tleno quipixque para quiise
ininsoldados huan inintlapiyalhua.

10Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiijto:
―¿Tlaque tijchihuase? ¿TOTECO techhualicatoc tieyi tlanahuatiani huan

tosoldados para techtemactilis imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Moab?
11Huan Tlanahuatijquetl Josafat quitlajtlani:
―¿Axacanica se itiocamanalojca TOTECO, para ica ya tijtlajtlanise TOTECO

huan tijmatise tlaquemonequi tijchihuase?
Huan se itlatequipanojca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiijto:
―Nica itztoc Eliseo, icone Safat, tlen quitequipano Elías.
12Huan Josafat quiijto:
―Yajaya quiselía tlajtoli tlen TOTECO.
Huajca nimantzi nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel, huan nopa

tlanahuatijquetl tlen tlali Edom huan Josafat, nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Judá,mosentilijque huan yajque quicamahuitoj Eliseo.

13Huan Eliseo quiilhui Joram, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel:
―¿Tlaque nijpiya na ica ta? Xiya ximotlajtlaniti ica nopa istlacatica tioca-

manalohuani tlen Baal tlenmonana huanmotata quintoquiliyayaj.
Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quiilhui:
―Ax nijchihuas ya nopa, pampa yajaya TOTECO tlen techsejcotilijtoc tieyi

tlanahuatiani para techtemactilis ininmaco nopamoabitame.
14Huajca Eliseo quiilhui:
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―Nijtestigojquetza TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij para nimitzpalehuis san pampa itztoc mohuaya Tlanahuatijquetl
Josafat tlen tlali Judá. Pero intla ya ax itztosquía, huajca niyon ax nimitzt-
lachilisquía.

15 Xinechhualiquilica se tlen quimati tlatzotzona para moyamanilis noy-
olo.
Huan quema nopa tlatzotzonquetl pejqui tlatzotzona, TOTECO quitlali

ima ipan Eliseo huan quimacac itlajtol.
16Huan Eliseo quiijto:
―TOTECO quiijtohua para monequi xijchihuaca miyac aojtli huan aco-

moli
17para quicuis nopa atl tlen yajaya quititlanis. Quiijtohua ax inquicaquise

ajacatl, niyonax inquiitase intlahuetzis atl, peroni tlamayamitl campa initz-
toque temis ica atl. Huan inatlise cuali huan nojquiya nochi imohuacaxhua
huan imocahuayos.

18 Pero ya ni sanoc ipejya tlen TOTECO inmechchihuilis pampa TOTECO
nojquiya quintemactilis imomaco nopamoabitame para inquintlanise.

19 Huan inquitlamiltise nochi inialtepehua tlen quipiyaj inintepa
yahualtic huan inquinxolehuase nochi altepetini yonque tlen más
yejyectzitzi. Huan inquintzontequise nochi nopa cuajcuali cuatini tlen
temacaj itlajca, huan inquintzacuase nochi iniamelhua para ayocmeyas atl.
Huan nochi inintlal tlen tlaeliltía, inquitemitise ica tetini.

20 Huan hualmostla quema ajsic hora para quimacase TOTECO nopa
tlacajcahualistli tlatlatili tlen monejqui ica ijnaloc, hualajqui atl tlen tlali
Edom. Huan temic nopa tlamayamitl huan aojtli huan acomoli ica atl.

21Huannochi tlaliMoabehuani quicajqueparanopa tlanahuatiani huala-
jtoyaj para quintehuiquij. Huajca mosentilijque nochi tlen hueliyayaj tlate-
huíajyonque conemeohuehuentzitzi. Huanmoquetzque campa inepantipa
inintlal.

22 Huan ica ijnaloc nelcualca quema tonati pejqui quitlahuilía nopa atl,
nopamoabitame quiitaque iniixmelac chichiltic san queja estli.

23Huan quiijtojque: “Ya nopa estli. Temachtli nopa tlanahuatiani mote-
huijtoque huan momictijtoque. Huajca san monequi ama ma timoaxcatica
tlen quicajtejtoque.”

24 Pero quema ajsitoj nopa moabitame nopona campa nopa israelitame
mochijtoyaj, nopa israelitame motlalanque huan pejque quinmictíaj huan
nopamoabitame cholojtejque. Huajca nopa israelitame quintepotztocaque
huan calajque ipan inintlal huan quinmijmictijtiyajquemoabitame nopona
nojquiya.

25 Teipa quinxolejque nopa altepetini, huan quitemitijque ica tetl nochi
tlali tlen tlaeliltía, huan quitzajque nochi iniamel, huan quintzontejque
nochi cuatini tlen temacaj itlajca. Teipa san mocajqui altepetl Kir Hareset
tlen quichijchijtoyaj cuali ica tetini. Pero nopa soldados tlen quimatiyayaj
quimajcahuaj huejhueyi tetl san sejco para tlaxolehuase, quiyahualojque
nopa altepetl huan pejqui quimaquilíaj itepa huan queja nopa quixolejque
nopa altepetl.

26 Huan quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Moab momacac cuenta
para ax tlatlanise ipan nopa tlatehuilistli, quinsentili 700 isoldados tlen
quimatiyayaj tlatehuíaj cuali ica machetes para quiitase intla sentic huelise
panose tlatlajco campa itztoyaj nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Edom huan
isoldados para quisase tlen nopa altepetl. Pero ax huelque quichihuaj.
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27Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlaliMoabquicuic itelpoca tlen achto-
hui ejquetl huan tlenquiselisquía itequi para tlanahuatis teipa, huanquitlati
queja se tlacajcahualistli para inintiotzi ipannopa tepamitl tlen quiyahualo-
jtoya nopa altepetl para nochi quiitase. Huan nelía quincualancamacac
nopa israelitame quema quiitaque tlaque fiero quichijtoya. Huan nopa
israelitame quistejque huan mocuepque campa inintlal pampa quiijixque
tlahuel tlen quichijqui.

4
Momiyaquili iaceite se cahuali

1 Se tonali isihua se telpoca tiocamanalojquetl quiilhui Eliseo:
―Mijqui nohuehue tlen tijmati tlahuel quitlepanitayaya TOTECO. Pero

yajaya tlahuicayaya tomi huan ama hualajtoc tlen quitlanejtijtoya huan
quinequi quinhuicas ni ome noconehua para quitequipanose para nochipa.

2Huan Eliseo quitlajtlani:
―¿Tlaque huelis nimitzchihuilis na? Techilhui tlaque tijpiya ipanmochaj.
Huan nopa cahuali quinanquili:
―Ax tleno nijpiya ipan nochaj, san se pilxarrojtzi tlen quipiya aceite tlen

olivos.
3Huajca Eliseo quiilhui:
―Xiya xiquintlajtlaniti mohuampoyohua ma mitztlanejtica miyac ojyoli,

lemetetini huan tlen hueli tlamantli comitl. Amo ximotlajtlaniti san se ome.
Xitlajtlani tlahuel miyac.

4Huan teipaxicalaqui ipanmochaj icamooquichpilhua, huanximocaltza-
cuacahuanxipehuaxijtecanopaaceite tlenmopilxarro ipannochi tlamantli
tlen mitztlanejtijtoque. Huan quema se ya temitoc, xiquiyocatlali huan
seyoc nimantzi xijtemiti.

5 Huan yajqui nopa sihuatl huan quichijqui tlen quiilhui. Huan teipa
mocaltzajqui ihuaya ioquichpilhua. Huan inijuanti quihualiquiliyayaj nopa
miyac comitl huan lemetetini huan yajaya quintequiliyaya aceite.

6Huan quema ya quintemitijtoya nochi, quiilhui se icone:
―Xinechcuiliti seyoc comitl.
Huan quiijto:
―Ayoc tleno onca.
Huajca nopa aceite ayocmiyaquixqui más.
7Huan teipanopa cahual sihuatl yajqui quipohuilitoEliseo, itlatequipano-

jca Toteco Dios. Huan Eliseo quiilhui:
―Ama xiya xijnamacati nopa aceite para titlaxtlahuas tlen titlahuica.

Huan ica tlenmocahuas tlen nopa tomi, huelis inpanose ta huanmooquich-
pilhua.

Eliseo quipalehui se sihuatl
8 Se tonali Eliseo yajqui altepetl Sunem. Nopona itztoya se sihuatl tlen

quipixqui tomi huan yajaya quinotzqui ma tlacuati ichaj. Huan teipa
nochipa quema panoyaya Eliseo ipan nopa altepetl, tlacuajtiquisayaya ipan
ichaj.

9Huan teipa nopa sihuatl quiilhui ihuehue:
―Nanijmati paranopa tlacatl tlenquemantzipano techpaxalohua, yajaya

se tlatzejtzeloltic tiocamanalojquetl tlen Toteco Dios.
10Ma tijchihuilica se ipilcuarto nepa huejcapa ipan seyoc piso. Tijtlalise

se tlapechtli, se cuamesa, se cuasiya huan se tlahuili para nopona huelis
mocahuas quema techpaxaloqui.



2 REYES 4:11 650 2 REYES 4:24

11Huanquejanopaquichijque. Huan se tonali quemaEliseomosehuiyaya
ipannopapilcuartojtzi ihuayaGiezi, itlatequipanojca tlennemiyaya ihuaya,

12Eliseo quiilhui:
―Xiquilhuiti nopa toahui tlen nica ehua para nijnequi nijcamahuis.
Huan quinotzato nopa sihuatl huan yajaya hualajqui moixnextico iixtla.

Huan Eliseo quiilhui itlatequipanojca:
13 ―Xiquilhui ni toahui para tlahuel tijtlascamatij pampa techmocuit-

lahuijtoc nica ipan ichaj. Xijtlajtlani tlaque hueli tijchihuilise. ¿Huelis
quinequis ma nijcamahuiti nopa tlanahuatijquetl ipan ni tlali, o huelis ma
nicamati icanopa tlayacanquetl tlen soldadosnicaparamaquipalehuica ica
se tlamantli?
Huannopa sihuatl quiijto para axmonequi pampa itztoya ica yejyectzi ica

nochi ipan ialtepe huan teipa quisqui.
14Pero teipa Eliseo sampa quiilhui itlatequipanojca:
―¿Tlaque huelis tijchihuilise ne toahui para tijtlascamatise?
Huan itlatequipanojca quiilhui:
―Nopa sihuatl ax quipiya niyon se icone huan ihuehue ya huehuentzi.
15Huajca Eliseo quiilhui:
―Sampa xijnotzati nopa toahui.
Huan yajqui quinotzato huan nopa toahui moquetzaco ipan puerta.
16Huan Eliseo quiilhui:
―Ipan ne se xihuitl tlen huala, ipan ni metztli tijtlacatiltis se piloquich-

piltzi.
Huan nopa sihuatl tlananquili:
―¡Ay tata, ta tlen tiitlatequipanojca Toteco Dios, amo xinechcajcayahua!
17Peroquena, nopa sihuatl conecuic huanquitlacatilti se conetl ipannopa

tonali quema xihuitqui senquistoc queja Eliseo quiilhuijtoya.
18Huan nopa piloquichpiltzi moscalti, huan se tonali yajqui quiitato itata

tlen itztoya ica itlatequipanojcahua tlen pixcayayaj ipan imil.
19Huan nimantzi nopa conetl quiilhui itata:
―¡Nechcocohua notzonteco! ¡Nechcocohua notzonteco!
Huan itata quiilhui se tlatequipanojquetlma quihuica campa itztoc inana

ipan ichaj.
20 Huajca nopa tlatequipanojquetl quitlalanqui huan quihuicac campa

itztoya inana. Huan nopa oquichpil mosehui ipan itlancuaco inana hasta
tlajcotona huan teipamijqui.

21 Huan nopa sihuatl quihuicac campa icuarto nopa tiocamanalojquetl
huan quitejqui ipan itlapech huan quitzactejqui nopa puerta ipan nopa
cuarto.

22Huan nimantzi quitlatitlani ihuehue huan quiilhui:
―Xinechtitlanili se tlatequipanojquetl ica se pilburrojtzi parahuelis niyas

nimantzi niquitati itlatequipanojca Toteco Dios huan nima nimocuepas.
23Huan ihuehue quitlajtlani:
―¿Para tlen tiquitati nopa tiocamanalojquetl ama? Ama ax yancuic met-

ztli, niyon ax eltoc se tonali para timosehuise.
Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Amo ximocueso, nohuehue, ax tleno.
24 Huan teipa nimantzi quisiyajti nopa burro huan ipan tlejcoc. Huan

quiilhui itlatequipanojca:
―Xijmajmati huan xiquisihuilti ni burro, huan amo xijcahua ma mo-

quetza niyon quentzi hasta quema nimitzilhuis.
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25 Huan nopa sihuatl yajqui huan ajsito tepetl Carmelo campa itztoya
nopa tiocamanalojquetl. Huan Eliseo quiitac ica huejca huan quiilhui
itlatequipanojca, Giezi:

―Xiquita ne huala ne toahui tlen altepetl Sunem.
26Ximotlalo xijnamiquiti. Xijtlajtlani quejatza itztoc huan quejatza itztoc

ihuehue huan icone.
Huan itlatequipanojca yajqui huan nopa sihuatl quiilhui para cuali itz-

toque.
27Huan teipanimantzi ajsito campaEliseohuanmomajcajqui tlalchihuan

motlatzquili iicxitla Eliseo. Huan Giezi monechcahui para quiijcuenis, pero
Eliseo quiilhui:

―Xijcahua pampa tlahuel mocuesohua huan aya nechnextilijtoc TOTECO
tlaque quicuesojtoc.

28Huajca nopa sihuatl quiilhui:
―Na ax nimitztlajtlani ma nijpiya se conetl. Ta, ica mopaquilis tiquijto.

San nimitztlajtlani amo xinechcajcayahua huan tinechilhuis nijpiyas se
conetl intla ax neli.

29Huan Eliseo nimantzi quiilhui Giezi:
―Xijcuitehua nocuatopil huan ximotlalo hasta campa ichaj. Huan intla

tijnamiquis se acajya ipan ojtli, niyon amo xijtlajpalo. Huan intla se acajya
mitztlajpalos, amo xijnanquili. Huan xijtlaliti nocuatopil icuajtoltipa nopa
oquichpil.

30Huan inana nopa oquichpil quiilhui Eliseo:
―Nelíamelahuac nimitzilhuía, ax nimitzcajtehuas.
Huajca Eliseomoquetzqui huan quisqui ihuaya.
31 Huan Giezi tlayacantiyajqui huan quitlali icuatopil icuajtoltipa nopa

oquichpil, pero ax tleno caquisti, niyon ax molini. Huan Giezi mocuepqui
quinamiquito Eliseo huan quiilhui:

―Nopa oquichpil ax isa.
32Huan Eliseo calajqui ipan nopa cali, huan quiitac para nopa oquichpil

ya mictoc, huan quitectoya ipan tlen ya itlapech.
33 Huajca calajqui ipan nopa cuarto huan quitzajqui puerta para itztos

iselti ica nopa piloquichpiltzi huan pejqui momaijtohua ica TOTECO.
34Huan tlejcoc ipan itlapech huan motejqui ipan nopa oquichpil. Huan

quitlali icamac ipan icamac, huan iixtiyol ipan iixtiyol, huan ima ipan ima
nopa oquichpil, huan itlacayo nopa oquichpil pejqui mototonilía.

35 Huan Eliseo temoc tlatzintla ipan nopa cali huan nentinenqui tlen se
ielchiquinopacali hasta seyoc. Huan teipa tlejcoc sampacampanopacuarto
huan sampa motejqui ipan nopa oquichpil. Huan nopa oquichpil ajcuejxo
chicome hueltas huan quitlapo iixtiyol.

36Huan Eliseo quinotzqui Giezi huan quiilhui:
―Xijnotza nopa sihuatl tlen nica ehua.
Huajca quinotzqui. Huan quema calajqui, Eliseo quiilhui:
―Nica itztoc mocone.
37 Huan nopa sihuatl monechcahui huan momajcajqui tlalchi campa

iicxihua Eliseo huan quitlascamatqui. Teipa quicuic icone huan quisqui.
Eliseo quicualtili nopa tlacualistli tlen pajyo

38Huan Eliseo sampa paxalo ipan altepetl Gilgal huan oncayaya se hueyi
mayantli nopona ipan nopa tlali. Huan nopa telpoca tiocamanalohuani
mosehuijtoyaj iixtla huan yajaya quinmachtiyaya. Huan Eliseo quiilhui
itlatequipanojca: “Xijmana atl ipan se hueyi chachapali huan xijchihua
tlacualistli para ni telpoca tiocamanalohuani.”
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39Huajca quichijqui. Huan seyoc tlatequipanojquetl quisqui huan yajqui
ipan se milcahuali quitemoto quilitl, pero quiajsito cuatlactli queja ayojtli
huan quitzontejqui miyac huan quitenqui ipan se yoyomitl. Huan qui-
hualicac huan quihuejhuelo huan quitenqui ipan nopa chachapali, pero ax
quimatiyaya intla eliyaya ax cuali quicuase.

40 Teipa quintequilijque ma quicuaca nopa telpoca tiocamanalohuani.
Pero quema pejque quicuaj nopa tlacuali, inijuanti cuatzajtzique:

―¡Tiocamanalojquetl, pajyo ni tlacuali huan techmictis!
Huan ayoc huelque quicuajque.
41Huan Eliseo quiijto:
―Xinechhualiquilica se achi harina.
Huan quihualicaque. Huan Eliseo quiijtzelo iijtic nopa hueyi chachapali

huan teipa quinilhui:
―Ama ya cualtitoc. Xijcuaca.
Huan ayoc tleno tlen ax cuali quipixqui nopa tlacualistli.
Eliseo quintlamacac cien tlacame

42 Huan seyoc tonali ajsico se tlacatl tlen ehua Baal Salisa, huan qui-
hualiquili nopa tiocamanalojquetl Eliseo se 20 pantzi tlen quichijtoya ica
cebada tlen quipixcaque ipan nopa achtohui pixquistli. Nojquiya quihual-
icac ipan imorral quentzi trigo iyol tlen yancuic. Huan Eliseo quiilhui se
tlatequipanojquetl:

―Xiquinmaca nopa telpoca tlacame parama quicuaca.
43Pero nopa tlatequipanojquetl quiilhui:
―Ni tlacualistli nelquentzi. Huajca ¿quejatza huelis quinaxilis para

niquintlamacas nopa 100 tlacame?
Huan Eliseo quinanquili:
―Xiquinmajmaca nopa tlacame para ma quicuaca, pampa TOTECO qui-

ijtohua quichihuas para nochi tlacuase cuali huan hasta mocahuas tlacual-
istli.

44Huajca nopa tlatequipanojquetl quitlali iniixtla huan nochi tlacuajque
cuali huan hasta mocajqui tlacualistli queja TOTECO quiijtojtoya.

5
Mochicajqui Naamán

1 Itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya Naamán tlen eliyaya tlayacanquetl
tlen isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria. Huan iteco nelía qui-
icneli. Huan ica Naamán TOTECO quichijqui ma tlatlani tlali Siria. Huan
Naamán tlahuel quimatqui motemaca ipan tlatehuilistli, pero quipixqui
nopa palanca tlacayo cocolistli tlen itoca lepra.

2 Huan nopa soldados tlen tlali Siria momatque yohuij quinichtequij
israelita ichpocame huan quiichtectoyaj se sihuapil israelita tlen quite-
quipanohuayaya isihua Naamán calijtic.

3Huan nopa sihuapil quiilhui isihua Naamán:
―Nijnequisquía noteco, Naamán, ma yohui quiitati nopa tiocamanalo-

jquetl tlen itztoc ipan altepetl Samaria tlen tlali Israel. Yajaya temachtli
quichicahuasquía tlen icocolis.

4 Huajca Naamán yajqui campa itztoya iteco, nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Siria, huan quipohuilito tlen quiilhuijtoya nopa sihuapil.

5Huan iteco quiilhui:
―Huajcamonequi xiya. Huanmohuayanijtitlanilis se amatlajcuiloli para

nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel paramitzpalehuis.
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Huajca Naamán quicuitejqui 30 mil tomi, huan 6 mil oro tomi huan
majtlactli tlaca yoyontini tlenmás cuajcualtzi.

6Huanquihuiquili nopahueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Israel nopa amat-
lajcuiloli tlen quiijtohuayaya: “Nopa tlacatl tlen quihuica ni amatlajcuiloli,
yajaya notlatequipanojca tlen itoca Naamán. Nimitztitlanilijtoc Naamán
para xijchicahua tlen icocolis.”

7Huan quemanopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quipojqui nopa amat-
lajcuiloli, quitzayanqui iyoyo parama nesi moicnonequiyaya huan quiijto:

―¿Huelismoilhuía para niDios tlen hueli temictis o temacas yolistli? ¿Para
tlen nechtitlanilía ni tlacatl para ma nijchicahuas tlen icocolis? Temachtli
san quitemohua se cualantli ica na.

8Huan Eliseo, itlatequipanojca Toteco Dios, quicajqui para nopa tlanahu-
atijquetl quitzayantoya iyoyo ipampa nopa amatlajcuiloli, huajca tlatit-
lanqui ma quiilhuitij ya ni: “¿Para tlen tijtzayantoc moyoyo? Ma huala nopa
tlacatlmanechitaqui huan yajaya quimatis para itztoc se tiocamanalojquetl
ipan ni tlali Israel.”

9HuajcaNaamán yajqui ica icahuayojhua tlenquitilanayayaj itepos carro,
huanmoquetzqui calixpa nechca puerta ipan ichaj Eliseo.

10 Huan Eliseo san quititlanqui se tlayolmelajquetl ma quiilhui: “Xiya
huan ximopajpaca chicome hueltas ipan nopa atemitl Jordán, huan timo-
chicahuas tlenmococolis.”

11Pero Naamán quisqui cualantoc huan quiijtojtiyajqui:
―Nimoilhui para temachtli quistosquía, huan momaijtosquía ica iTECO

Dios para ma nechchicahua, huan quitlalisquía ima iixmelac campa noco-
colis huan queja nopa nechchicahuasquía.

12Más cuali nopa ome atemitl, Abana huan Farfar, tlen tijpiyaj ipan tlali
Damasco que nochi atemitini ipan ni tlali Israel. ¿Para tlen ax hueltosquía
nimaltijtosquía ipan nopa atemitl para nimochihuas tlapajpactic?
Huan yajqui tlahuel cualantoc.
13 Pero itlatequipanojcahua monechcahuijque campa ya huan quiilhui-

jque:
―Tata, intla nopa tiocamanalojquetl mitznahuatijtosquía xijchihua tlen

tlahuel ohui, ¿ax tijchihuasquía? Huajca ¿para tlen ax tijchihuas itlajtol
quemamitzilhuijtoc tlen ax ohui? Sanmitzilhuijtoc para ximopajpaca huan
timochicahuas tlenmococolis.

14 Huajca Naamán yajqui huan moatzonpolihuilti chicome huelta ipan
nopa atemitl san queja quinahuatijtoya nopa tiocamanalojquetl. Huan
icuetlaxo mochicajqui cuali huan elqui tlapajpactic queja se oquichpil itla-
cayo.

15Huajca yajaya huan nochi itlatequipanojcahua sampa yajque quiitatoj
Eliseo, yajaya tlen itlatequipanojca Toteco Dios. Huan quema ajsito campa
Eliseo, Naamán quiilhui:

―Ama nijmati axaca seyoc ipan nochi tlaltepactli tlen nelía Dios. Toteco
Dios san itztoc nica ipan tlali Israel. Nimitztlajtlanía xijseli ni tlamantli tlen
na, nimotlatequipanojca, nimitzhualiquilía.

16Pero Eliseo quinanquili:
―Temachtli nimitzilhuía ax tleno nijselis.
Huan yonque Naamán tlahuel quinequiyaya quimacas, Eliseo ax quiseli.
17Huan Naamán quiijto:
―Huajca intla ax tijnequi tijselis ni tlen nimitzmaca, xinechchihuili se

favor. Xinechcahuili ma nijhuica se quentzi tlali tlen ni tlali Israel. San
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nijnequi nijhuicas queja ome burro tlamamali. Huan na ayoc nijmacas
tlacajcahualistli tlatlatili se tlaixcopincayotl, san TOTECO.

18 Pero nijtlajtlanía TOTECO ma nechtlapojpolhui se tlajtlacoli. Quema
nopa hueyi tlanahuatijquetl quinequis quihueyichihuati itlaixcopincayo,
Rimón, ipan itiopa, huan monequis momatlatzquilijtiyas ipan noajcol para
nijnejnemiltis, ma TOTECO nechtlapojpolhuis intla na nojquiya nimohuijt-
zomas.

19Huan Eliseo quinanquili:
―Xiya ipanmoojhui ica cuali.
Huajca Naamán quisqui huan quema ya huejca yajtoya,
20 Giezi, itlatequipanojca tiocamanalojquetl Eliseo, moilhui: “Noteco,

quicajtoc ma yohui Naamán nopa tlali Siria ejquetl huan ax tleno quiseli
tlen quihualicatoya. Temachtli nimotlalos huan nicajsiti huan nijtlajtlanis
ma nechmaca se tlenijqui.”

21Huajca Giezi pejqui quitepotztoca Naamán, huan quema Naamán qui-
itac ica iica, temoc ipan itepos carro para quiselis. Huan quiilhui:

―¿Nochi eltoc cuali?
22Huan Giezi tlananquili:
―Quena, cualtitoc. Noteco nechtitlantoc ma nimitzilhuiqui para ajsicoj

ome telpoca tiocamanalohuani tlen ehuani ipan tepetini tlen tlali Efraín.
Huanmitztlajtlanía xiquinmaca eyi mil plata tomi huan ome tlaca yoyomitl
tlen yancuic.

23Huan Naamán quinanquili:
―Quena, xinechchihuili se favor huan xijhuica chicuase mil plata tomi.
Huan chicahuac Naamán quiilhui para ma quiseli. Huan quitlali nopa

tomi ipan ome coxtali huan nojquiya quitlali nopa ome tlaca yoyomitl tlen
cuajcualtzi huan quintitlanqui ome itlatequipanojcahua ma yaca ihuaya
parama quihuicaca nopa tlamamali.

24Huan quema ajsitoj ipan nopa tepetl nechca altepetl, Giezi quicuic nopa
plata tomi tlen quihuicayayaj nopa tlatequipanohuani huanquiajojqui ipan
ichaj. Teipa quinnahuati nopa tlatequipanohuani ma yaca.

25Huan teipamoixnextito iixtla iteco, Eliseo. Huan Eliseo quitlajtlani:
―¿Canque tinemito Giezi?
Huan yajaya quinanquili:
―Ax cana niyajtoc.
26Huajca Eliseo quiilhui:
―Niitztoya nopona mohuaya ipan notonaltzi quema nopa tlacatl temoc

ipan itepos carro paramitzselis. ¿Quinamiqui para timoricojchihuas ica plata
tomi, huan yoyomitl, huan miyac olivo mili, huan miyac xocomeca mili,
huan borregojme, huacaxme, huan tlatequipanohuani ipampa se tequitl
tlen TOTECO san tlapic quichihuili se sejcoyoc ejquetl?

27 Huajca ama nopa palanca tlacayo cocolistli lepra tlen quipiyayaya
Naamán tlatzquis ipan ta huan ipan moconehua huan moixhuihua para
nochipa.
Huan quema Giezi quisqui tlen campa itztoya Eliseo, itlacayo nesiyaya

chipahuac queja nextli ica nopa cocolistli lepra.

6
Eliseo quipanti nopa hacha tlenmisahuijtoya

1 Se tonal nopa telpoca tiocamanalohuani quiilhuijque Eliseo:
―Xiquita nica campa tiitztoque ica ta tlahuel pilsiltzi para nochi tojuanti.
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2Xitechcahuama tiyaca nechca atemitl Jordán campa oncamiyac cuatini.
Huan sesen tijtzontequise se cuahuitl huan nopona tijchihuase se cali tlen
más hueyi para ipan tiitztose.
Huan Eliseo quiijto:
―Cualtitoc, xiyaca.
3Huan se tlen nopa telpoca tiocamanalohuani quiilhui:
―Nimitztlajtlanía xiya tohuaya.
Huan Eliseo quiijto:
―Cualtitoc, niyas imohuaya.
4Huan Eliseo yajqui ininhuaya hasta campa atemitl Jordán huan nopona

pejque quintzontequij cuatini.
5 Pero quema se quitzontequiyaya se cuahuitl, huetzqui ihacha ipan

atemitl. Huajca pejqui cuatzajtzij:
―¡Tlamachtijquetl! ¡Nopa hacha san timotlanejtoque!
6Huan itlatequipanojca Toteco Dios quitlajtlani:
―¿Canque huetzqui?
Huan quinextilijque campa huetzqui. Huajca Eliseo quitzontejqui se

cuahuitl huan quimajcajqui nopona campa huetzqui nopa hacha, huan
quichijqui paramamoaixcotlali nopa hacha.

7Huajca Eliseo quiilhui:
―Xijcui.
Huan yajaya quicuic nopa hacha ica ima.
Quinitaque ielhuicac ejcahua TOTECO tlen quinmocuitlahuiyayaj

8 Se tonali nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria quintehuiyaya tlali Israel
ehuani huan quincamahuiyaya isoldados campa cuali para mochihuase
para tlatehuise.

9HuannimantziEliseo, yonquehuejca itztoya, quiyolmatiyayahuanquiti-
tlaniyaya se ma quimatilti itlanahuatijca tlen tlali Israel huan ma quiilhui:
“Ximomocuitlahuica para axaca panos campa nimitzilhuía pampa nopona
tlali Siria soldados mochijtoque para inmechtehuise.”

10 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quintitlanqui isoldados
ixtacatzi para quiitase intla melahuac tlen quiijto tiocamanalojquetl Eliseo,
huan quipanti para quena, temachtli. Huan queja nopa quichijqui miyac
hueltas. Yeca nopa israelitame miyac hueltas momanahuijque ica Siria
ehuani ica itlajtol Eliseo.

11 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen Siria tlahuel cualanqui huan quin-
notzqui nochi itlatequipanojcahua huan quinilhui:

―Xinechilhuica ajqueya tlen tojuanti itztoc ihuaya nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Israel.

12Huajca se itlatequipanojca quiilhui:
―Tlanahuatijquetl, axaca itztoc ica ya, pero nopa tiocamanalojquetl tlen

itztoc nepa tlen tlali Israel quimati nochi tlen tiquijtohua, yonque ixtacatzi
ticamati ipanmocuarto. Huan yajaya nochi quiilhuía itlanahuatijca.

13Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria quiijto:
―Huajca xiyaca xitlajtlaniti campa itztoc Eliseo para niquintitlanis se

quesqui tlacamema quiitzquitij.
Huan teipa sequin quiilhuijque para Eliseo itztoya ipan altepetl Dotán.
14 Huajca nopa tlanahuatijquetl quintitlanqui tlahuel miyac soldados,

sequin tlen cahuajtipa nemiyayaj huan sequin soldados tlen itztoyaj ipan
tlatehuijca tepos carros. Huanquinilhuimayaca altepetl Dotán. Huannochi
ajsitoj ica tlayohua, huan quiyahualojque nopa altepetl.
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15Huan hualmostla cualca quisqui itlatequipanojca Eliseo huan quinitac
nopamiyac soldados tlen quiyahualojtoyaj nopa altepetl, sequin tlen cahua-
jtipa nemiyayaj huan sequinoc ipan tlatehuijca tepos carros. Huajca yajqui
quiilhuito Eliseo:

―Huan ama tlamachtijquetl, ¿tlaque tijchihuase?
16Huan Eliseo quinanquili:
―¡Amoximajmahui! Másmiyac tlen itztoque tohuayaque tlen itztoque ica

inijuanti.
17 Huan momaijto Eliseo ica TOTECO, huan quiijto: “Nimitztlajtlanía,

TOTECO, xijtlapohuili iixtiyol para yajayama tlachiya.”
Huajca TOTECO quitlapohuili iixtiyol nopa tlatequipanojquetl huan qui-

itac ipan nochi tepetini onpanomiyac soldados tlen senquistoc tlilelemectli
tlen quiyahualohuayayaj Eliseo, sequin cahuajtipa nemiyayaj huan sequin
ipan tlatehuijca tepos carros.

18 Huan quema nopa sirios pejque monechcahuíaj campa Eliseo, yajaya
momaijto ica TOTECO, huan quiijto: “Nimitztlajtlanía, TOTECO, xijchihua
mamocahuaca popoyotzitzi ni tlacame.”
Huan TOTECO quinchijqui popoyotzitzi san queja quiilhui Eliseo.
19Huajca Eliseo quinilhui nopa soldados:
―Ya ni ax nopa ojtli, niyon ax ya ni nopa altepetl tlen inquitemohuaj.

Xinechtoquilica huan nimechhuicas hasta campa itztoc nopa tlacatl tlen
inquitemohuaj.
Huan quinhuicac hasta altepetl Samaria.
20Huanquemaajsitoj nopona, Eliseo sampamomaijto huanquiijto: “Ama

TOTECO, xiquintlapohuili iniixtiyol parama huelica ma tlachiyaca.”
Huajca quiitaque para itztoque ipan altepetl Samaria tlen tlali Israel.
21Huan quemanopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinitac, quitlajtlani

Eliseo:
―¿Notata, tijnequi ma niquinmicti?
22Huan Eliseo quinanquili:
―¡Amo xiquinmicti! ¿Huelis tiquinmictisquía tlacame tlen tiquinitzquía

ipan tlatehuilistli? Xiquinmaca tlacualistli huan xiquinmaca atl, huan teipa
xiquinmajcahuama yaca ipan inintlal.

23 Huajca quinsencahuili se hueyi tlacualistli, huan quema ya tlantoyaj
tlacuaj huan atlij, quinmajcajqui huan mocuepque campa ininteco. Huan
ayoc hualajque nopa tlali Siria ehuani tlaxtequicoj ipan tlali Israel.

Nopamayantli ipan altepetl Samaria
24 Teipa quema panotoya miyac tonali Ben Adad, nopa tlanahuatijquetl

tlen tlali Siria, quinsentili nochi isoldados huan quiyahualotoj altepetl
Samaria.

25Huanoncac sehueyimayantli ipan Samaria pampaaxhueliyayaj quisaj
tlen inialtepe pampa nopa sirios quiyahualojtoyaj. Ax tleno oncac para
tlacuase hasta se tzontecomitl tlen se burro ipati eliyaya 80 plata tomi, huan
nechca tlajco litro cuitlatl tlen totome ipati eliyayamacuili plata tomi.

26 Huan se tonali nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Israel panoy-
aya ipan nopa tepamitl tlen quiyahualojtoya inialtepe, huan se sihuatl
quinotzqui huan quiilhui:

―¡Xinechpalehui, Tlanahuatijquetl!
27Huan ya quiijto:
―Intla ax mitzpalehuía TOTECO, ¿quejatza huelis nimitzpalehuis na? Ax

nijpiya tlacualistli, niyon tlaili para nimitzmacas.
28Pero xinechilhui tlaque cuesoli tijpiya.
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Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Nopa sihuatl nechilhui ma nijmaca nocone para tijcuase se tonali huan

hualmostla tijcuasquíaj icone.
29Huajca tijcacatzojque tlen na nocone, huan tijcuajque. Huan ipan seyoc

tonali na niquilhui ma nechmaca icone para tijcuase, pero quitlati.
30Huan quema quicajqui nopa tlanahuatijquetl tlen nopa sihuatl quiijto-

jtoya, quitzayanqui iyoyo para quinextis icuesol. Huan pampa itztoya ipan
nopa tepamitl, nochi tlacame quiitaque para itlatzintlanyoyo tlen moquen-
tijtoya eliyaya nopa fiero yoyomitl tlen quinextía para tlahuel mocuesohua
huan yeca quitzayanqui.

31 Huan nopa tlanahuatijquetl quiijto: “Ma Toteco Dios nechtlatzacuilti
miyac intla ax nijtzontequilis itzonteco Eliseo ama ni tonali.”

32 Huan Eliseo mosehuijtoya ipan ichaj ica nopa huehue tlacame tlen
quinyacanayayaj israelitame. Huan nopa tlanahuatijquetl quititlanqui se
itlatitlanil ma tlayacana huan quinotzas Eliseo. Pero quema aya ajsiyaya
nopa soldado, Eliseo quinilhui nopa huehue tlacame:

―Xiquitaca nopa temictijquetl quititlantoc se tlacatl ma nechquechtzon-
tequiqui. Pero quema ajsis xicaltzacuaca huan amo xijcahuilica ma calaqui
pampa iica huala iteco.

33 Huan Eliseo noja camatiyaya quema ajsito nopa tlacatl tlen quitit-
lantoya, huan iica hualayaya nopa tlanahuatijquetl huan quiilhui Eliseo:

―Melahuac TOTECO quititlantoc nochi ni tlaijiyohuilistli, huajca yajaya
ayoc techpalehuis, ¿para tlen noja nijchiyas ya?

7
Eliseo tlayolmelajqui para oncas tlacualistli

1Huajca Eliseo quiijto:
―Xijtlacaquilica nopa tlajtoli tlen nechmacatoc TOTECO. Queja ni quiijto-

hua TOTECO: ‘Mostla ipan ni horas ipan ipuerta altepetl Samaria tlacame
quicohuase chicome litros tlen harina san ica se plata tomi huan nojquiya
ica san se plata tomi huelise quicohuase caxtoli litros tlen cebada.’

2Huan nopa tlatequipanojquetl tlen quipalehuía nopa hueyi tlanahuatij-
quetl ma nejnemi quinanquili nopa tiocamanalojquetl, huan quiilhui:

―Nopa ax mochihuas yonque TOTECO Dios quitlaposquía ventanas ipan
elhuicactli parama huetzis tlacualistli.
Huan Eliseo quinanquili:
―Ta tiquitas ica moixtiyol, pero ax tleno tlen ya nopa huelis tijcuas.
3 Itztoyaj nahui tlacame nechca nopa altepetl tlen palantoc inintlacayo

huan inijuanti moilhuijque se ica seyoc:
―¿Para tlen timocahuase nica hasta timiquise?
4 Intla ticalaquise ipan altepetl, timiquise ica nopa mayantli ipan altepetl

huan intla san timocahuase nica, nojquiya timiquise. Huajca ma tiyaca
campa mochijtoque nopa Siria soldados huan timotemacase ininhuaya.
Intla techcahuilise ma tiitztoca huan techtlamacase, tiitztose. Huan intla
techmictise, huajca san timiquise.

5 Huajca queja nopa motlalantejque quema ya tlapoyahui huan yajque
campamochijtoyaj nopa soldados tlen ehuani tlali Siria. Huanquemaajsitoj
nechcamomacaque cuenta para axaca itztoya.

6 TOTECO quichijqui ma caquisti queja hualayayaj miyac tlatehuijca
carros, huan miyac cahuayojme tlen motlalohuayayaj, huan ma caquisti
para yohuij miyac soldados. Huajca nopa sirios moilhuijque para nopa
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tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quintlaxtlahuijtoya nopa tlanahuatiani tlen
heteos huan egiptome parama quinmictiquij.

7 Huan yeca motlalantejque quema tlapoyahui huan quitlahuelcajque
nochi ininyoyoncalhua, inincahuayojhua, ininburrojhua huan nochi tlen
quipixque, huanmochololtijque pampa ax quinejquemiquise.

8 Huan quema nopa tlacame tlen palaniyaya inintlacayo ajsitoj iteno
campa mochijtoyaj nopa tlali Siria ehuani, calajque ipan se yoyoncali huan
tlacuajque huan tlaique. Huan quicuique tomi tlen plata huan tlen oro,
huan quicuique yoyomitl huan yajque quitlatitoj. Huan sampamocuepque
huan calajque ipan seyoc yoyoncali huan nopona nojquiya quicuique tlen
oncayaya huan quitlatitoj.

9Huan teipamoilhuijque se ica seyoc:
―Ax tijchihuaj tlen cuali. Ama ni tonali eltoc para ma titlayolmelahuase

se cuali tlajtoli huan axaca tiquilhuijtoque. Intla tijchiyase hasta tlanesis,
temachtli techajsis se tlamantli fiero. Achi más cuali ma tiyaca altepetl
Samaria huanma titlayolmelahuatij ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl.

10Huajca yajque ipan nopa altepetl huan quinnojnotzque tlen tlamocuit-
lahuíaj ipan puerta huan quinilhuijque:

―Tiyajque campa mochijtoyaj nopa soldados tlen ehuaj tlali Siria huan
axaca itztoc niyon se, niyon ax tleno caquisti tlen se tlacatl. San itztoque
nopa cahuayojme huan burrojme ilpitoque huan nopa yoyoncaltini campa
mochijtoyaj nochi quicajtejque.

11 Huan nopa tlamocuitlahuiani ipan ipuerta nopa tepamitl campa
calaquij ipan nopa altepetl, cuatzajtzique para quinyolmelahuase tlen itz-
toyaj ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl.

12 Huan nopa tlanahuatijquetl mejqui yonque tlayohua huan quinilhui
itlatequipanojcahua:

―Nimechilhuis tlaque quinequij techchihuilise nopa tlali Siria ehuani.
Inijuanti quimatij para titlaijiyohuíaj icamayantli, huan yeca quistoque tlen
campa mochijtoyaj huan motlatijtoque ipan cuatitlamitl. Moilhuijtoque
quema tojuanti tiquisase ipan ni altepetl, techitzquise tiyoltoque huan
calaquise ipan ni altepetl.

13Pero se itlatequipanojca quiijto:
―Se favor, xiquintitlani sequin tlacamemaquinhuicacamacuili tlennopa

cahuayojme tlen mocahuaj yoltoque ipan ni altepetl para quitlachilitij tlen
onca. Intla quinpantise se tlenijqui, ax tleno pampa intla mocahuase nica
temachtli miquise ica nochi tiisraelitame tlen nica timocahuaj.

14 Huan huajca quicuique ome tepos carros ica cahuayojme huan nopa
tlanahuatijquetl quintitlanqui ma yaca hasta campamochijtoyaj nopa Siria
soldados huan quinmacac tlanahuatili ma tlajtlachiyaca cuali.

15Huan inijuanti yajque campa mochijtoyaj nopa tlali Siria ehuani huan
teipa quintoquilijtiyajque hasta campa atemitl Jordán, huan quiitaque para
ipannochi ojtli tepejtoc yoyomitl huanmiyac tlamantli tlen patiyo tlen nopa
sirios quitepejtiyajque san pampa nimantzi quinejque mochololtise. Teipa
mocuepque nopa tlatitlanilme huan quipohuilijque nopa tlanahuatijquetl
tlaque quipantijque.

16 Huajca nopa israelitame quisque huan moaxcatijque nochi tlen on-
cayaya campa mochijtoyaj nopa Siria ehuani. Huan san queja quiijtojtoya
TOTECO, nopa harina monamacac chicome litros para se plata tomi, huan
nopa cebadamonamacac caxtoli litros para se plata tomi.

17Huan nopa tlanahuatijquetl quinahuati itlatequipanojca tlen quipale-
huíamanejnemi parama yohui tlamocuitlahuiti ipan ipuerta nopa altepetl.
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Pero nopa miyac tlacame quicuatopehuayayaj huan itlatequipanojca huet-
zqui huan ipan moquejquetzque huan mijqui san queja quiijtojtoya nopa
tiocamanalojquetl quema yajqui quiitato nopa tlanahuatijquetl.

18 Huajca nochi panoc san queja nopa tiocamanalojquetl quiilhuijtoya
nopa tlanahuatijquetl. Pampa nopa tiocamanalojquetl quiilhuijtoya para
ipan ipuerta Samaria monamacas chicome litros tlen harina o caxtoli litros
cebada san ica se plata tomi.

19Huan nopa tlatequipanojquetl quinanquilijtoya para yonque TOTECO
quitlaposquía ventanas ipan elhuicactli huan huetzisquía tlacualistli ax
elisquíaquejanopa. HuanEliseoquiilhuijtoyanopa tlatequipanojquetl para
quiitasquía ica iixtiyol, pero ax quicuasquía.

20Huan queja nopa elqui pampa nopa israelitame ipan moquejquetzque
campa ipuerta itepa altepetl Samaria. Huan noponamijqui.

8
Hualas chicome xihuitl tlenmayantli

1TeipaEliseo camatqui ihuayanopa sihuatl tlen inananopaoquichpil tlen
quichijqui mamoyolcui huan quiilhui:

―Ximocualtlalica huan xiyaca ta huan moteixmatcahua xiitztotij ipan
sejcoyoc pampa TOTECO quiijtojtoc para oncas se hueyi mayantli ipan ni
tlali Israel huan huejcahuas chicome xihuitl.

2 Huan nopa sihuatl mocualtlali, huan quichijqui tlen itlatequipanojca
Toteco Dios quiilhui huan yajqui ininhuaya iteixmatcahua ipan inintlal
nopa filisteos. Huan noponamocajque chicome xihuitl.

3Huanquemayapanotoyanopa chicomexihuitl, nopa sihuatlmocuepqui
tlen nopa tlali campa filisteos huan yajqui quiitato nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Israel para sampa quitlajtlanis ichaj huan itlal.

4 Huan quema ajsito, nopa tlanahuatijquetl camatiyaya ihuaya Giezi,
itlatequipanojca Eliseo, tlen elqui itlatequipanojca Toteco Dios. Huan nopa
tlanahuatijquetl quiilhuiyaya ma quipohuili nochi nopa tlanescayotl tlen
quichijtoc Eliseo.

5Huan ipan nopa tlalochtli quemaGiezi quipohuiliyaya nopa tlanahuatij-
quetl quejatzaquichijtoyama sampamoyoliti icone se sihuatl, ajsitihuetzico
nopa sihuatl para quitlajtlanis nopa tlanahuatijquetl ma quicahuili sampa
ichaj huan itlal. Huajca Giezi quiilhui nopa tlanahuatijquetl:

―Tlanahuatijquetl, ya ni nopa sihuatl huan ya ni icone tlen Eliseo quichi-
jqui mamoyolitía.

6 Huajca nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani nopa sihuatl huan yajaya
quipohuili nochi tlen ipantitoya. Teipa nopa tlanahuatijquetl quinahuati
se itequichijca huan quiilhui: “Xijcuepili nochi tlamantli tlen eliyaya iaxca
huan nochi itlajca itlal ipan nopa xihuitl quema ax aquiyaya.”

Hazael tlanahuati ipan tlali Siria
7Teipa Eliseo yajqui ipan altepetl Damasco tlen tlali Siria. Huan ipannopa

tonalimococohuayayaBenAdad tleneliyaya tlanahuatijquetl tlennopa tlali.
Huan quiilhuijque para ajsitoya Eliseo, itlatequipanojca Toteco Dios.

8Huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhui Hazael:
―Xijcui se regalo huan xiquitati itlatequipanojca Toteco Dios huan xiquil-

hui ma quitlajtlani TOTECO intla nimochicahuas tlen ni cocolistli.
9 Huan Hazael yajqui quiitato nopa tiocamanalojquetl huan quihuiquili

se cuali regalo. Elqui 40 camellos ica inintlamamal tlen nochi tlen cuali
oncayaya ipan Damasco. Huan quema ajsito campa itztoya Eliseo, quiilhui:
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―Tlanahuatijquetl Ben Adad tlen ni tlali Siriamitzita queja tiitata. Yajaya
nechtitlantocma nimitztlajtlaniqui intla nojamochicahuas tlen nopa icoco-
lis tlen quipiya o axtle.

10Huan Eliseo quiilhui:
―Xiya huan xiquilhui para, quena,mochicahuas, yonque TOTECOnechil-

huijtoc para temachtli miquis.
11 Huan Eliseo mocajqui quitlachilijtoc Hazael hasta yajaya mopinajqui

huan teipa Eliseo pejqui choca.
12Huan Hazael quitlajtlani:
―¿Para tlen tichoca, tata?
Huan Eliseo quiilhui:
―Nichoca pampa nijmati tlahuel fiero tiquinchihuilis israelitame.

Tiquintlatis nopa caltini tlen más temachtli ipan inialtepehua. Huan
tiquinmictis ica machete inintelpocahua. Huan tiquinmajcahuas
ininpilconehua ipan huejhueyi tetini, huan tiquintlapohuilis iniijti sihuame
tlen tlanemiltíaj.

13Huan Hazael quinanquili:
―Na, nimotlatequipanojca, ax tleno nopati. San queja se nichichi. ¿Que-

jatza huelis nijchihuas huejhueyi tlamantli queja nopa?
Huan Eliseo quiilhui:
―NoTECO nechmatiltijtoc para tielis titlanahuatijquetl ipan tlali Siria.
14Huan Hazael quinahuatijtejqui Eliseo huan yajqui campa itztoya iteco

huan yajaya quitlajtlani:
―¿Tlaquemitzilhuijtoc Eliseo?
Huan ya quiilhui:
―Nechilhui para, quena, timochicahuas.
15 Huan ipan seyoc tonali, Hazael quicuic se tlaquemitl huan quixoloni

ipan atl, huan ica quicamatzajqui Ben Adad hasta ijiyomijqui. Huan Hazael
pejqui tequiti queja tlanahuatijquetl.

Joram tlanahuati ipan tlali Judá
16Huan quema yohuiyaya para macuili xihuitl tlanahuatía Joram, icone

Acab, ipan tlali Israel; seyoc Joram tlen eliyaya icone Josafat, pejqui tlanahu-
atía tlen tlali Judá.

17Huan Joram quipixtoya 32 xihuitl quema pejqui itequi queja tlanahu-
atijquetl ipan altepetl Jerusalén ipan tlali Judá. Huan tlanahuati chicueyi
xihuitl.

18 Pero ni Tlanahuatijquetl Joram ipan Judá quichijqui tlen ax cuali iixtla
TOTECO san se queja quichijtoyaj Tlanahuatijquetl Acab huan nopa se-
quinoc tlanahuatiani tlen tlanahuatijque ipan tlali Israel pampaquichijtoya
isihua se iichpoca nopamijcatzi Tlanahuatijquetl Acab tlen Israel.

19 Pero TOTECO ax quinejqui quixolehuas nopa tlali Judá, pampa qui-
tencahuilijtoya itlatequipanojcaDavid huejcajquiya para quinmocuitlahuis
huan quintlahuilis iixhuihua para nochipa.

20 Pero quema tequitiyaya Joram, nopa tlali Edom ehuani moyolajco-
manque ica tlali Judá pampa ayoc quinejquema quinnahuati nopa tlanahu-
atijquetl tlen tlali Judá. Huan quitlalijque se edomita tlacatl para ma
quinnahuati san ipan inintlal.

21 Huajca Tlanahuatijquetl Joram tlen tlali Judá yajqui altepetl Zair ica
itlatehuijca carros huan isoldados para quintehuise tlen nopona ehuaj.
Pero nopa tlali Edom ehuani quinyahualojque. Yeca ica tlayohua Joram
motlalantejqui ihuaya isoldados huan cholojtejque para ininchajchaj.
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22Huan hasta ama nopa Edom ehuani noja quinequij monahuatise inin-
seltitzi huan ax quincahuilíaj tlali Judá ehuani ma quinnahuatica. Nojquiya
altepetl Libnamoiyocaquixti ipan nopa xihuitl.

23 Huan sequinoc tlamantli tlen quichijqui Tlanahuatijquetl Joram eltoc
ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcuiloli itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahua-
tiani Ipan Tlali Judá.

24 Huan quema Tlanahuatijquetl Joram mijqui, quitlalpachojque campa
itatahua quintlaltojque ipan Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe
David. Teipa pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Ocozías.

Ocozías tlanahuati ipan tlali Judá
25Quema Tlanahuatijquetl Joram, iconemijcatzi Acab, yohuiyaya para 12

xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá nopa
Tlanahuatijquetl Ocozías tlen eliyaya icone Joram.

26 Huan Tlanahuatijquetl Ocozías quipiyayaya 22 xihuitl quema pejqui
tequiti. Huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén tlen tlali Judá san se xihuitl.
Inana itoca eliyaya Atalía huan eliyaya iichpoca Tlanahuatijquetl Omri tlen
ehua tlali Israel.

27Ocozías quitoquili iojhui Tlanahuatijquetl Acab huan quichijqui nochi
tlen fiero iixtla TOTECO pampa eliyaya imontica nopa Tlanahuatijquetl
Acab.

28Huan Tlanahuatijquetl Ocozías mosejcotili ihuaya Tlanahuatijquetl Jo-
ram tlen eliyaya icone Acab huan sentic yajque ipan altepetl Ramot tlen tlali
Galaad quitehuitoj nopa Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria. Huan nopa
Siria ehuani quicocojque Tlanahuatijquetl Joram,

29huajca Jorammocuepqui ipan altepetl Jezreel paramochicahuas. Huan
quema noja itztoya ipan Jezreel, Tlanahuatijquetl Ocozías tlen tlanahuati
ipan tlali Judá yajqui quipaxaloto.

9
Jehú tlanahuati ipan tlali Israel

1 Ipan nopa tonali tiocamanalojquetl Eliseo quinotzqui se telpoca tioca-
manalojquetl huan quiilhui:

―Ximocualtlali para tiquisas. Xijcui ni pilxarrojtzi tlen aceite huan xiya
altepetl Ramot ipan Galaad.

2Huan quema tiajsiti nepa, xijtemo Jehú, icone Josafat, tlen eliyaya icone
Nimsi. Huan xiquiyocaquixtis tlen ihuampoyohua huan xijhuica ipan seyoc
cuarto.

3Huan nopona xijcui nopa pilxarrojtzi tlen aceite huan xijtzonalti huan
xiquilhui para TOTECO quiijtohua: ‘Na nimitztzonaltía ica aceite para nim-
itztequimacas tielis titlanahuatijquetl ipan tlali Israel.’ Huan teipa nimantzi
xijtlapo puerta huan ximoisihuilti xicholojtehua.

4Huajca nopa telpoca tiocamanalojquetl yajqui nepa altepetl Ramot ipan
tlali Galaad,

5huan quema ajsito nopona, quinmelahuatomosentilijtoque nochi tlaya-
canani tlen soldados. Huajca quiijto:

―Nijpiya se tlamantli para nimitzilhuis ta titlayacanquetl.
Huan Jehú quiijto:
―¿Ajqueya tlen tojuanti?
Huan nopa telpoca tiocamanalojquetl quiijto:
―Ta, tinotlayacanca.
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6 Huajca Jehú moquetzqui huan calajqui ipan se cuarto. Huan nopa
tiocamanalojquetl quitzonalti ica aceite huan quiilhui:

―TOTECODios tlen tiisraelitamequiijtohua: ‘Nanimitztzonaltía ica aceite
para nimitztlalis tielis titlanahuatijquetl ipan noisraelita tlacajhua tlen tlali
Israel.

7 Monequi tiquintlamimictis nochi iteixmatcahua Acab tlen hasta ama
eliyayamoteco. Huan queja nopa tiquincuepilis pampa Jezabel quitoyajqui
inieso nochi notiocamanalojcahua huan notlatequipanojcahua.

8Nochi iteipa ixhuihua Acab monequi xiquintlamilti. Xiquinmicti nochi
tlacame tlen iteixmatcahua huan itlatequipanojcahua yonque quincojqui o
san tequitij ihuaya. Nochi tlen itztoque ica ya campa hueli ipan tlali Israel
monequi xiquinmictis.

9Nijchihuas ica iteixmatcahua Acab san se queja nijchijqui ica Jeroboam,
icone Nabat, huan ica Baasa, icone Ahías.

10 Huan chichime quicuase itlacayo nopa sihua tlanahuatijquetl Jezabel
ipan semilcahuali ipan altepetl Jezreel huan axaca quitlaltocas.’
Queja nopa quiyolmelajqui huan teipa nopa telpoca tiocamanalojquetl

quitlapo puerta huan cholojtejqui.
11Huan quema Jehú mocuepqui ipan tlasentilistli ininhuaya ihuampoy-

ohua, se ihuampo quitlajtlani:
―¿Tlaque onca? ¿Para tlen hualajqui mitzitaco nopa huihui telpocatl?
Huan Jehú quiijto:
―Inquiixmatij huan inquimatij quejatza camati.
12Huan ihuampoyohua quiijtojque:
―Amo xitechcajcayahua. Xitechpohuili nochi.
Huajca Jehú quinilhui:
―Nechilhui para TOTECO quiijtohua para ma nechtzonaltica ica aceite

parama nieli nitlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel.
13 Huajca inijuanti nimantzi moquixtilijque inintlaque huan quitenque

iicxitla ipan nopa escalones. Teipa quipitzque nopa tlapitzali huan cuatza-
jtzique: “¡Jehú yamochijtoc tlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel!”

Jehú quimicti Tlanahuatijquetl Joram
14 Teipa Jehú, icone Josafat, huan iixhui Nimsi, mosejcotili ica sequinoc

para yase quitehuitij Tlanahuatijquetl Joram. (Tiquilnamiqui achtohui
Tlanahuatijquetl Joram yajqui altepetl Ramot tlen Galaad ininhuaya iis-
raelita soldados para quitehuitij Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria,

15 pero mococo ipan tlatehuilistli huan yeca mocuepqui hasta altepetl
Jezreel para mochicahuas.) Huajca Jehú quinilhui ihuampoyohua: “Intla
melahuac inquinequij ma nieli niimotlanahuatijca, amo xijcahuaca niyon
se tlacatl ma quisa tlen ni altepetl para tlayolmelahuati ipan altepetl Jezreel
para nimochijtoc nitlanahuatijquetl.”

16 Huan teipa Jehú tlejcoc ipan itlatehuijca carro huan yajqui altepetl
Jezreel campa Tlanahuatijquetl Joram itztoya ipan itlapech. Ocozías, tlen
itztoya tlanahuatijquetl ipan tlali Judá, nojquiya itztoya nopona ihuaya
Joram pampa yajqui quipaxaloto.

17 Huan quema nopa soldados tlen tlamocuitlahuiyayaj ipan nopa hue-
jcapantic torre ipan altepetl Jezreel quiitaque monechcahuiyaya Jehú ica
itlacajhua, chicahuac teyolmelajque:

―¡Hualahuijmiyac tlacame!
Huajca Tlanahuatijquetl Joram quiijto:
―Xijtitlani se acajya ipan cahuayo ma quinnamiquiti para ma quimati

intla hualahuij ica cuali o axtle.
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18Huajca yajqui se soldado cahuajtipa quinamiquito Jehú, huan quiilhui:
―Nopa tlanahuatijquetl nechnahuatijtoc ma nimitztlajtlaniqui intla in-

hualahuij ica cuali o axtle.
Huan Jehú quinanquili:
―¿Tlaque tijmati ta tlen tlamantli tlen cuali? Xihuala nohuaya noica.
Huajcanopa tlen tlamocuitlahuiyaya ipannopa torrequiilhui Tlanahuati-

jquetl Joram:
―Yajaya tlen tijtitlanqui quinnamiquito, ajsito campa inijuanti, pero ax

nesi intla mocuepa.
19Huajca nimantzi nopa tlanahuatijquetl quititlanqui seyoc tlacatl cahua-

jtipa, huan yajaya ajsito campa itztoyaj huan quiijto:
―Nopa tlanahuatijquetl nechtitlantoc ma nimechtlajtlaniqui intla in-

hualahuij ica cuali o axtle.
Huan Jehú quinanquili:
―¿Tlaque tijmati ta tlen tlamantli tlen cuali? Xihuala nohuaya noica.
20 Huan tlen tlamocuitlahuiyaya ipan nopa torre ipan altepetl sampa

tlayolmelajqui ica ompa:
―Nopa seyoc tlen tijtitlantoc nojquiya ajsito campa itztoque nopa tla-

came, pero ax nesi intla mocuepa. Huan na niquita huelis nopa Jehú, iixhui
Nimsi, tlen quihualica nopa tlatehuijca carro, pampa quinejnemiltía queja
se tlen loco, san queja Jehú ipa nemi.

21Huajca Tlanahuatijquetl Joram tlanahuati:
―¡Nimantzi xijcualtlalica nocarro huan nocahuayojhua!
Huajca quicualtlalijque itlatehuijca carro, huan Joram, tlanahuatijquetl

tlen tlali Israel, huan Ocozías, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, quisque ipan
sese inintlatehuijca carros para quinamiquitij Jehú. Huan quinamiquitoj
campa nopamili tlen achtohuiya elqui itlal Nabot tlen ejqui altepetl Jezreel.

22Huan quema quiitac Joram nopa Jehú, quiilhui:
―¿Jehú, tihuala ica cuali o axtle?
Huan Jehú quinanquili:
―¿Tlaque tlen cuali huelis onca quema monana, Jezabel, quisenhuiquilía

quinhueyitlalía tlaixcopincayome tlen ax ya Dios huan quisenhuiquilía tet-
lajchihuía campa hueli ipan totlal?

23 Huajca Tlanahuatijquetl Joram nimantzi quimacac se huelta ica ic-
ahuayojhua huan cholo. Huan quiilhuijtejqui Tlanahuatijquetl Ocozías:

―¡Techmictise,Ocozías!
24 Huan Jehú nimantzi quicuic icuahuitol huan quimotlac Joram. Huan

nopa cuatlamintli calajqui ipan icuitlapa huan sentlapalo ipan iyolo. Huan
Tlanahuatijquetl Joram huetzqui mictoc ipan itlatehuijca carro.

25Huan Jehú quinahuati itlatequipanojca, Bidcar:
―Xijquixti itlacayo Joram ipan icarro huan xijmajcahua ipan imilcahual

Nabot tlen ejqui nica ipan Jezreel. ¿Tiquilnamiqui quema ta huan na san sejco
tijnemiltiyayaj tocarros iica Tlanahuatijquetl Acab, yajaya tlen eliyaya itata
ni Joram, huan TOTECO nechyolmelajqui

26 para temachtli quicuepilis Acab nica ipan itlal Nabot pampa quinmicti
Nabot huan iconehua?
Huajca xijcui itlacayo Tlanahuatijquetl Joram huan xijmajcahua ipan

imilcahual Nabot san queja quiijto TOTECO.

Jehú quimicti Ocozías tlen Judá
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27Huan quema Ocozías, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, quiitac tlen
panoc, cholojtejqui ipan ojtli tlen yohui para altepetl Bethagán. Huan Jehú
motlalo quitepotztocac huan cuatzajtzitiyajqui:

―Xijmotlaca ya nojquiya.
Huan se itlatequipanojca quimotlac Ocozías ipan itlatehuijca carro ipan

nopa ojtli tlen tlejco para altepetl Gur nechca altepetl Ibleam. Huan noja
yoltoya hasta ajsito ipan altepetl Meguido huan noponamijqui.

28Teipa itlatequipanojcahua quihuicaque itlacayo ipan se cuacarro hasta
altepetl Jerusalén huan quitlalpachojque ininhuaya ihuejcapan tatahua
ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe David.

29 Huan Tlanahuatijquetl Ocozías quipehualtijtoya tlanahuatía ipan tlali
Judá quema Tlanahuatijquetl Joram, icone Acab, yohuiyaya para 11 xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Israel.

Imiquilis Jezabel
30Huanquemanopa sihua tlanahuatijquetl Jezabel tlen elqui inana Jotam

quimatqui tlen panoc huan quimatiyaya hualayaya Jehú para quimictis no-
jquiya, mopajqui nochi yahualtic ipan iixtiyol, huanmoyecchihuili itzoncal
huanmosehui nechca ventana huan tlachixqui.

31Huan quema Jehú ajsito campa puerta ipan itepa nopa altepetl, nopa
sihuatl quiilhui:

―¿Quejatza tiitztoc ama, titemictijquetl? Ta tiitztoc san se ica Zimri tlen no
quimicti iteco.

32Huan nopa Jehú tlachixqui ica huejcapa huan quiitac nopa fiero sihuatl
mosehuijtoya campa ventana huan quintlajtlani tlen itztoyaj inechca:

―¿Ajqueya tlen imojuanti initztoque nohuaya para ma nielis niimot-
lanahuatijca?
Huan ome o eyi tlacame tlen mocaparojtoyaj para quitequipanose nopa

sihua tlanahuatijquetl itztoyaj inechca ipan nopa caltlanahuatili, huan
tlachixque para tlatzintla para quiitase Jehú.

33Huan Jehú quinnahuati:
―Xijhualmajcahuaca nopa sihuatl nica tlatzintla.
Huan inijuanti quimajcajque para tlatzintla huan se achi ieso tzicuinqui

ipan tepamitl huan ipan nopa cahuayojme. Huan Jehú pejqui ipanmoquej-
quetza itlacayo nopa sihua tlanahuatijquetl Jezabel ica icahuayojhua.

34 Teipa Jehú calajqui ipan icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl huan
tlacuajqui huan atlic huan teipa quiijto:

―Monequi ma yohui se acajya para quitlalpachos nopa sihuatl pampa
eliyaya iichpoca se tlanahuatijquetl.

35 Pero quema yajque quitlalpachotij, san quipantijque itzoncacahuayo,
iicxihua huan ima.

36Huajca mocuepque huan quiyolmelahuaco Jehú huan Jehú quiijto:
―Toteco Dios ya quiijtojtoya ica itlatequipanojca Elías tlen ehua altepetl

Tisbe, para chichime quicuasquíaj itlacayo Jezabel tlalchi ipan altepetl
Jezreel.

37 Huan itlacayo mocahuas pasoltic queja cuitlatl campa hueli ipan ni
altepetl hasta axaca huelis quiijtos: ‘Ya ni quentzi itlacayo Jezabel.’

10
Jehú quinmicti nochi iteixmatcahua Acab
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1 Nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Acab quinpixtoya 70 itelpocahua huan
iixhuihua tlen itztoyaj ipan altepetl Samaria. Huajca Jehú quiijcuilo am-
atlajcuiloli huan quintitlanili ipan altepetl Samaria para nopa huejhueyi
tlacame huan nopa tequihuejme huan inintlamocuitlahuijcahua iconehua
Tlanahuatijquetl Acab, huan nopa amatlajcuiloli quiijtohuayaya:

2 “Inquinpiyaj imomaco itelpocahua huan iixhuihua imoteco, nopa mi-
jcatzi Tlanahuatijquetl Acab. Huan inquipiyaj tlatehuijca carros huan
tlacame tlen nemij cahuajtipa, huan initztoque ipan se altepetl tzactoc ica
tepamitl huan inquipiyaj tepostli para ica intlatehuise. Huajca quema ajsis
ni amatlajcuiloli imomaco,

3xijtlapejpenica nopa icone Acab tlen inquiitaj para elis imotlanahuatijca
huan xijtlalica campamosehuiyaya itata para tlanahuatis. Huan ximocualt-
lalica para intlatehuise para tlen eliyaya itlanahuatilis Acab.” Queja nopa
quiijto nopa amatlajcuiloli.

4 Pero nopa tlacame ipan altepetl Samaria tlahuel momajmatijque huan
quiijtojque: “Intla ome huejhueyi tlanahuatiani ax huelque quitlanque ni
Jehú, ¿quejatza huelis tijtlanise tojuanti?”

5Huajca nopa tlamocuitlahuijquetl tlen icaltlanahuatil nopa tlanahuati-
jquetl, huan nopa huejhueyi tequihuejme ipan altepetl Jezreel, huan nopa
tlayacanani huan inijuanti tlenquinmocuitlahuiyayaj iconehuaAcab, nochi
quiyolmelajque Jehú: “Tojuanti timitztequipanose huan tijchihuase tlen
titechnahuatis, pero axaca tijtlalise para tlanahuatijquetl. Xijchihua nica
tlen achi másmitzpactía.”

6Huan ica ompa Jehú quintlajcuilhui huan quinilhui: “Intla initztoque ica
nahuan inquinequij inquineltocasenotlanahuatil, xiquinquechtzontequica
nochi iconehuaAcab, yajaya tlen eliyaya imoteco. Huanmostla ipan ni hora
xinechhualiquilica nica ipan altepetl Jezreel.”
Huannopa tlayacanani ipanaltepetl Samariaquinmocuitlahuijtoyajnopa

70 iconehua huan iixhuihua nopa tlanahuatijquetl hasta quema pilsiltzitzi
huan quiniscaltijtoyaj.

7 Pero quema quiselijque nopa amatlajcuiloli, quincuique nopa 70 icone-
hua huan quinmictijque, huan inintzonteco quitlalijque ipan se quesqui
cuachiquihuitl huan quintitlanilijque nepa ipan altepetl Jezreel.

8 Huan se tlayolmelajquetl yajqui quiilhuito Jehú para quihualicatoyaj
inintzonteco iconehuahuan iixhuihuanopamijcatzi Tlanahuatijquetl Acab.
Huajca Jehú quinilhui:

―Xijchihuaca ome monton campa puerta ipan itepa ni altepetl huan
nopona xijcahuaca inintzonteco hasta mostla.

9 Huan hualmostla quisqui Jehú huan moquetzqui huan tlamiyacapa
quincamahui nochi tlacame tlen ehuaj nopa altepetl. Quiijto:

―Imojuanti ax inquipiyaj tlajtlacoli. Na tlen nimoiyocatlali tlen not-
lanahuatijca huan nijmicti ya, pero ¿ajqueya quinmicti nochi iconehua?
Yajaya Toteco tlen quichijtoc ma quinmictica,

10 pampa nochi tlen TOTECO quiijto ica itlatequipanojca, Elías para inin-
pantis iteixmatcahua Acab, ya nopamochijtoc.

11Huan teipa Jehú quinmicti nochi iteixmatcahua Acab tlen noja itztoyaj
ipan altepetl Jezreel, ininhuaya nochi itequiticahua, ihuampoyohua huan
itotajtzitzi. Ax quicajqui niyon sema itzto tlenmoixmatiyaya ihuaya, niyon
tlen eliyaya ihuampo.

12 Teipa Jehú yajqui altepetl Samaria. Huan ipan ojtli ajsito ipan se cali
campa tequitiyayaj tlen quinmocuitlahuíaj huan quinximaj borregojme.
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13 Huan nopona quinpanti iicnihua nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl
Ocozías tlen elqui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá. Huan Jehú quintlajtlani:

―¿Ajqueya imojuanti?
Huan quiilhuijque:
―Tojuanti tiiicnihua Ocozías, huan tiyohuij tiquinpaxalotij itelpocahua

nopa mijcatzi tlanahuatijquetl Acab huan nopa sihua tlanahuatijquetl Jez-
abel.

14Huajca Jehú quinnahuati itlatoquilijcahua:
―Xiquinitzquica yoltoque.
Huajca quinitzquijque yoltoque nochi nopa 42 tlacame huan quin-

huicaque hasta nechca se ameli tlen eltoc ipan Bet Equed huan nopona
quinquechtzontejque. Huan axmocajqui yoltoc, niyon se.

15 Quema Jehú quisqui nopona, mopanti ihuaya nopa Jonadab, icone
Recab. Huan quitlajpalo huan teipa quiilhui:

―¿Cualimoyolo ica na, san queja na noyolo cuali ica ta?
Huan Jonadab quiilhui:
―Quena.
Huan Jehú quiilhui:
―Huajca xinechmacamoma.
Huajca Jonadab quimacac ima huan Jehú quichijqui para ma tlejco ipan

itlatehuijca carro,
16huan quiilhui:
―Xihuala nohuaya huan tiquitas tlen ya nijchijtoc pampa nijtoquilía

nochi tlen nechnahuatía noTeco Dios.
Huajca Jonadab yajqui ihuaya.
17 Huan quema calactiyohuiyaya ipan altepetl Samaria, Jehú quinmicti

nochi iteixmatcahua Acab tlenmocajtoyaj nopona. Huajca quintzontlamilti
nochi iteixmatcahua Acab san queja TOTECO quitencahuilijtoya ica Elías
para panos.

Jehú quixolejqui nopa teteyotl Baal
18Teipa Jehú quinsentili nochi altepetl Samaria ehuani huan quinilhui:
―Acab tlahuel quentzi quihueyichijqui nopa tiotzi Baal, pero na, quena,

tlahuel nijhueyichihuas.
19Huajca nimantzi xiquinnotzaca ma hualaca nochi itiocamanalojcahua

Baal, nochi itlatequipanojcahua, huan nochi itotajtzitzi. Ma ax mocahua
niyon se pampa nijpiya se hueyi tlacajcahualistli para Baal. Intla se tlen
quihueyichihua Baal polihuis, quipiya paramiquis.
Pero Jehú quisencajtoya nopa tlacajcahualistli para tecajcayahuas. Queja

nopa, ica sampa, huelis quintlamiltis nochi tlen nopona ehuaj tlen qui-
hueyichihuaj Baal.

20Huajca tlanahuati Jehúma oncas se hueyi tlasentilistli huan ilhuitl para
Baal huan queja nopa quichijque.

21Huan quintitlanqui tlayolmelahuani ipan nochi tlali Israel para quin-
notzase tlen quitoquiliyayaj Baal. Huan nochi hualajque huan tlahuel temic
itiopa Baal tlen se lado hasta seyoc.

22 Huan Jehú quiilhui nopa tlacatl tlen quiajcocui nopa yoyomitl para
itlatequipanojcahua Baal para ma quinpiya cuidado para senquistoc nochi
nopa tlacame ma moquentise nopa yoyomitl tlen monequi para quihueyit-
lalise Baal.

23Huan teipa calajqui Jehú ipan nopa tiopamitl tlen Baal ihuaya Jonadab,
icone Recab, huan quinilhui nochi itlatequipanojcahua Baal:
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―Xijpiyaca cuidado para ma ax itzto niyon se campa imojuanti tlen qui-
hueyichihua TOTECO, sanmonequi ma itztoca tlen quihueyichihuaj Baal.

24 Huajca nochi tlen quihueyichijque Baal calajque ipan nopa tiopamitl
para quimacase nopa tlacajcahualistli. Huan Jehú quintlali 80 tlacame ica
calteno, huan quinilhui:

―Intla se quicahuasma cholo se tlacatl tlen niquintemactilijtoc imomaco,
monequi miquis.

25Huan teipa quema tlanque temacaj tlacajcahualistli, Jehú quinnahuati
nopa tlamocuitlahuiani huan nopa tlayacanani tlen isoldados:

―Xicalaquica huan xiquinmictica nochi nopa tlacame. ¡Ma axaca cholo!
Huan quinmictijque nochi ica machete, huan quinquixtijque inintlacay-

ohua calteno ipan nopa tiopamitl. Huan teipa calajque campa más calijtic
huan campa quiitayayaj paramás tlatzejtzeloltic ipan tiopamitl.

26Huan quinquixtijque nopa teteyome tlen Baal huan quintlatijque.
27 Nojquiya quintlamixolejque nopa tlaixcopincayome huan senquistoc

nochi itiopa Baal. Huan nopona quichijque ma elis cuitlacaltini para ma
quitequihuica nochi altepetl ehuani. Huan queja nopa eltoc hasta ama.

28 Queja nopa Jehú quitzontlamilti Baal ica nochi nopa tlacame tlen
quitoquiliyayaj tlen tlali Israel.

29 Pero ax quinxolejqui nopa pilhuacaxtzitzi tlen oro tlen eltoya ipan
altepetini Betel huan Dan. Nopa pilhuacaxtzitzi elqui nopa hueyi tlajtlacoli
tlen mijcatzi Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat, quinnextilijtoya Is-
rael ehuanimaquichihuaca. Quinilhuimaquihueyichihuaca TOTECO, pero
ica nopa teteyome tlen pilhuacaxtzitzi tlen oro.

30Peroyonque Jehúaxquinijcueninopapilhuacaxtzitzi, TOTECOquiilhui:
“Tijchijtoc tlen cuali pampa tiquinmicti nochi iteixmatcahua Acab. Huan
huajcamocone, huanmoixhui huan iconemoixhui elise tlanahuatiani ipan
tlali Israel huanmosehuise ipanmosiya yejyectzi para tlanahuatise.”

31 Pero Jehú ax quitoquili itlanahuatilhua TOTECO Dios tlen tiisraelitame
ica nochi iyolo. Ax quicajqui nopa tlajtlacoli para quihueyitlalise TOTECO
ipampa teteyome. Ya nopa elqui nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatijquetl
Jeroboam quinnextili israelitame.

32Huajca ipan nopa tonali TOTECO pejqui quincuilía inintlal nopa israeli-
tame. Nopa Tlanahuatijquetl Hazael quincuilijtiyajqui inintlal campa hueli

33 ipan sejcoyoc nopa atemitl Jordán campa quisa tonati huan nojquiya
campa hueli tlen tlali Galaad, Gad, Rubén huan Manasés. Tlanahuatijquetl
Hazael quitlanqui nopa tlali tlen altepetl Aroer inechca nopa atlajtli Arnón
hasta tlali Galaad huan Basán para norte.

Joacaz tlanahuati ipan tlali Israel
34Nopa sequin tlamantli tlen panoc ipan itlanahuatilis Jehú huan nochi

tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

35Huanquemamijqui Jehú,quitlalpachojque ipanaltepetl Samaria. Huan
pejqui tlanahuatía icone tlen itoca eliyaya Joacaz.

36Huan Jehú elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Israel para 28 xihuitl huan
mosehui ipan altepetl Samaria para tequitis.

11
Atalíamochijqui queja tlanahuatijquetl
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1 Huan ipan tlali Judá, quema Atalía, inana Tlanahuatijquetl Ocozías
quimatquiparayamictoc icone, yajquihuanquintlamimicti nochi iconehua
pampa quinequiyaya tlanahuatis iselti.

2 Pero nopa sihuatl Josaba, tlen eliyaya iichpoca Tlanahuatijquetl Joram
huan isihua icni nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Ocozías, quiiyocatlali se
ipilcone Ocozías tlen itoca eliyaya Joás tlen nochi iconehua tlen quinmic-
tiyaya. Huan quitlali nopa piloquichpiltzi ihuaya itlamocuitlahuijca tlen
quiiscaltiyaya ipan se cuarto campa cochij huan queja nopa quitlati tlen
nopa sihuatl Atalía huan ax huelqui quimicti.

3Huan Joás huan itlamocuitlahuijcamotlatijque ipan itiopa TOTECO para
chicuase xihuitl. Huan nopa sihuatl Atalía elqui sihua tlanahuatijquetl tlen
tlali Judá nochi nopa xihuitl.

Joás tlanahuati ipan tlali Judá
4Pero quemanopa sihuatl Atalía yohuiyaya ipan chicome xihuitl tlanahu-

atía, nopa totajtzi Joiada tlatitlanqui ma quinnotzaca nopa tlayacanani tlen
israelita soldados, huan nopa sejcoyoc ehuani soldados tlen tequitique
para se tlaxtlahuili huan nopa tlamocuitlahuiani tlen tiopamitl. Quinilhui
ma mosentilica ipan itiopa TOTECO campa ya itztoya. Huan quinnextili
nopa oquichpil tlen eliyaya icone nopa mijcatzi tlanahuatijquetl. Huan
noponaquichijquima tlatestigojquetzaca para quitequipanose san ya queja
tlanahuatijquetl.

5Huan nopa totajtzi Joiada quinilhui: “Ya ni tlen inquichihuase. Imosol-
dados tlen quipiyaj inintequi para tlamocuitlahuíaj ipan sábado quema
timosehuíaj, xijchihuaca eyi pamitl. Se pamitl tlamocuitlahuise ipan icalt-
lanahuatil nopa tlanahuatijquetl.

6 Seyoc pamitl tlamocuitlahuise campa nopa puerta ipan Sur tlen calaqui
ipan itepa ni altepetl, huan nopa seyoc pamitl tlamocuitlahuise campa
puerta tlen eltoc ica iica nopa cuartel. Queja nopa inquimocuitlahuise nopa
cali tlen tlanahuatijquetl.

7 Huan nopa ome pamitl tlen soldados tlen quisaj tlen inintequi quema
pehua sábado, ma quimocuitlahuica nopa cone tlanahuatijquetl ipan itiopa
TOTECO.

8Maquiyahualoca nopa cone tlanahuatijquetl huan sesen quipiyas itepos
imaco. Huan intla se acajya quinequis calaquis afuerza campa motecpan-
toque, ma quimictica. Ma mocahuaca ihuaya nopa cone tlanahuatijquetl
campa hueli yajaya yas.”

9 Huajca nopa tlayacanani tlen soldados quichijque senquistoc queja
quinnahuati nopa totajtzi Joiada. Nopa tlayacanca soldados quinsentili
nopa soldados tlen calaquiyayaj para tlamocuitlahuise ipan sábado huan
nojquiya tlen quisayayaj tlen inintequi, huan quinixnextijque campa nopa
totajtzi Joiada.

10Huan nopa totajtzi quinmacac sesen inijuanti se icuachoso huan itepos
yolixtzajca tlenachtohui eliyaya iaxcamijcatzi TlanahuatijquetlDavidhuan
isoldados huanmocahuayaya ipan nopa tiopamitl tlen TOTECO.

11Huan nochi nopa soldados motecpanque yahualtic campa itztoya nopa
tlanahuatijquetl huan sesen quipixqui icuachoso imaco. Motecpanque
tlen lado sur ipan nopa tiopamitl hasta nopa lado norte huan nojquiya
quiyahualojque tlaixpamitl.

12 Huan nopa totajtzi Joiada quiquixti nopa oquichpil tlen elqui icone
nopa mijcatzi tlanahuatijquetl, huan quitlalili nopa corona ipan itzonteco
huan quimacac se tlaixcopinali tlen itlanahuatilhua TOTECO. Huan teipa
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quitzonalti ica aceite huan quichijqui tlanahuatijquetl. Teipa nochi momat-
lajtlatzinijque huan cuatzajtzique: “¡Ma huejcahua itztos totlanahuatijca!”

13 Huan quema nopa sihua tlanahuatijquetl Atalía quicajqui tlahuelchi-
huaj nopa soldados huan tlacame, moisihuilti yajqui campa itiopa TOTECO
campa nochi itztoyaj.

14 Huan quiitac nopona nopa cone tlanahuatijquetl ijcatoc campa onca
tequihuejcayotl nechca nopa hueyi tlaquetzali queja nochipa quichihuaj
quema calaqui se yancuic tlanahuatijquetl ipan itequi. Huan ica inejmatl
huan iarraves nopa conetl itztoyaj nopa tlayacanca tlacame, huan nopa
tlapitzani, huan nopa sequinoc tlacame tlen paquiyayaj huan tlen nojquiya
tlapitzayayaj. Huajca Atalía quitzayanqui iyoyo huan quiijto chicahuac:

―Innechcualancaitaj huan inquitlalijtoque seyoc imotlanahuatijca queja
nopatlaca.

15 Huajca nopa totajtzi Joiada quinnahuati nopa tlayacanani tlen nopa
soldados:

―¡Xijquixtica nopa sihuatl tlen ni tiopamitl huan xijmictica! Nojquiya
xiquinmictica nochi tlen quisase para quipalehuise. Pero amo xijmictica
nica tiopan calijtic.

16 Huajca quiitzquijque huan quiquixtijque huan quimictijque hasta
campa calaquij soldados tlen nemij cahuajtipa ipan puerta icalixpa ichaj
tlanahuatijquetl.

17 Teipa Joiada quichijqui se tlajtolsencahuali ica TOTECO huan ica nopa
yancuic cone tlanahuatijquetl huan nochi tlacame. Nopa tlajtoli quiijto
para inijuanti nelía elise itlacajhua TOTECO. Nojquiya quichijqui se tlaj-
tolsencahuali ica nopa cone tlanahuatijquetl huan nopa tlacame ica tlen
quichihuase.

18 Teipa nochi nopa tlacame yajque ipan itiopa Baal huan quisemanque.
Quinxolejque itlaixpahua, huan quichijque cuechtic nochi tlaixcopincay-
ome huan Matán, tlen eliyaya itotajtzi Baal quimictijque iixmelac nopa
tlaixpamitl.
Huan teipa nopa totajtzi Joiada quintlali soldados para tlamocuitlahuise

ipan itiopa TOTECO.
19Huan quincuic nopa tlayacanani tlen soldados huan nopa soldados tlen

ehuaj sequinoc tlaltini, huan nopa tlamocuitlahuiani tlen tiopamitl, huan
nochi tlacame tlen tlali Judá, huan sentic quihuicaque nopa cone tlanahu-
atijquetl tlen campa itiopa TOTECO hasta icaltlanahuatil nopa tlanahuati-
jquetl. Huan calajque campa eltoya nopa puerta para tlamocuitlahuiani
huan quisehuijque Joás ipan nopa yejyectzi siya para nopa hueyi tlanahu-
atijquetl.

20Huan nochi nopa tlacame pajque miyac. Huan nochi altepetl Jerusalén
quipixqui tlasehuilistli pampa quimictijque nopa sihua tlanahuatijquetl
Atalía ica machete ipan nopa caltlanahuatili.

21Huan Joás quipiyayaya chicome xihuitl quema pejqui tlanahuatía.

12
Joás tlanahuati ipan tlali Judá

1Huan nopa cone tlanahuatijquetl Joás pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá
ipan sur quema Tlanahuatijquetl Jehú yohuiyaya para chicome xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Israel ipannorte. Huan Joásmosehuipara tequitis ipan
altepetl Jerusalén huan elqui tlanahuatijquetl para 40 xihuitl. Inana itoca
eliyaya Sibia huan ejqui altepetl Beerseba.
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2 Huan Tlanahuatijquetl Joás quichijqui tlen cuali iixtla TOTECO nochi
tonali quema nopa totajtzi Joiada noja itztoya para quiconsejomacas.

3Pero teipa Joásquicahuilimamocahuanopapiltiocaltzitzi ica tlaixpamitl
para tlaixcopincayome campa nopa tlacame tlacajcahuayayaj huan quit-
latiyayaj copali.

4Huan se tonal quema aya miquiyaya nopa totajtzi Joiada, Joás quinilhui
nopa totajtzitzi:

―Xijsentilica nochi tomi tlen tlacame quihualicatoque para TOTECODios.
Xijsentilica nopa impuestos tlen tlaxtlahua sesen tlacatl, huan nochi nopa
tomi tlen tlacame quihualicaj ipan ichaj TOTECO quema quitencahuilíaj
TOTECO tlaque quichihuase ihuaya nochi ofrendas tlen san quimacaj
TOTECO ica ininyolo.

5 Nochi ni tomi ma mocahua ininmaco totajtzitzi para quisencahuase
itiopa TOTECO campa sosolijtoc.

6Pero panoc 23 xihuitl ipan itequi Joás huan nopa totajtzitzi aya quicualt-
lalijtoyaj tleno ipan itiopa TOTECO.

7Huajca Tlanahuatijquetl Joás quinotzqui nopa totajtzi Joiada huan nopa
sequinoc totajtzitzi huan quinilhui:

―¿Para tlen ax inquicualtlalijtoque nopa tiopamitl? Imojuanti ayoc in-
quipiyase imomaco nopa tomi tlen tlacame temacaj para inquitequihuise.
Nochi nopa tomi elis paramaquicualtlalicanopa tiopamitl campa sosolijtoc.

8Huajcanopa totajtzitzi quiijtojquepara cuali ayocquiselisemás tomi tlen
tlacame huan ayoc elis inincuenta para quisencahuase nopa tiopamitl.

Quisencajque itiopa TOTECO tlen sosolijtoya
9 Huajca nopa totajtzi Joiada quicuic se pilcuacajontzi huan quicoyoni

ipan itentzajca huan quitlali ica inejmatl nopa tlaixpamitl campa tlacame
calaquij ipan nopa tiopamitl. Huan nopa totajtzitzi tlen tlamocuitlahuíaj
campa nochi calaquij ipan tiopamitl quitlaliyayaj nochi iniofrendas ipan
nopa pilcuacajontzi.

10 Huan quema quiitayayaj para nopa pilcuacajontzi quipixtoc miyac
tomi, itlajcuilojca nopa tlanahuatijquetl, ihuaya nopa totajtzi quipo-
huayayaj tlen ajsitoya ipan itiopa TOTECO huan quitlaliyayaj ipan bolsas.

11 Huan teipa quinmacayayaj nopa tlayacanca tlanahuatiani tlen quit-
lachiliyayaj inintequi huan quintlaxtlahuiyayaj

12 nopa tepanchihuani, cuatequini, tlapalehuiani huan tlen quicualchi-
jchihuayayaj tetl para ma quicualtlalica nopa tiopamitl. Nojquiya quitequi-
huijque nopa tomi para quicohuase cuatini huan tetini tlen monequiyaya
ipan nopa tequitl. Huan nochi sequinoc gastos tlen quichihuayayaj ipan
nopa cali.

13 Pero nopa tomi tlen quihuicayayaj ipan ichaj TOTECO ax quitequi-
huiyayaj para quicohuase tazas tlen plata, niyon pilcucharajtzitzi para
quisehuise tlahuili, niyon para apastli, tlapitzali huan sequinoc tlamantli
tlenmotequihuía tiopan calijtic tlen oro o plata.

14 Nochi nopa tomi quitequihuiyayaj senquistoc para tlaxtlahuase para
ma quicualtlalica nopa tiopan cali.

15Huan ax quintlajtlaniyayaj cuenta nopa tlacame tlen quitequihuiyayaj
nopa tomi pampa nochi tlen tequitiyayaj eliyayaj temachme huan quichi-
jque san tlen xitlahuac.

16 Pero nopa tomi tlen tlacame temacaque pampa tlajtlacolejque iixtla
TOTECO o pampa tlajtlacolchijtoyaj, ax quihuicayayaj tiopan calijtic. Nopa
tomi quinmacayayaj totajtzitzi ma quitequihuica.
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17 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria quitehuijqui
altepetl Gat huan moaxcati. Huan teipa quinejqui nojquiya moaxcatis
altepetl Jerusalén.

18 Pero Tlanahuatijquetl Joás ipan Judá tlen mosehui para tequitis ipan
Jerusalén quicuic nochi tlamantli tlen patiyo huan yejyectzi tlen yajaya
huan ihueyi tatahua quimacatoyaj TOTECO itiopa. Ihueyi tatahua elque
nopa tlanahuatiani ipan tlali Judá tlen inintoca Josafat, Joram huanOcozías.
Nojquiya Joás quicuic nochi nopa oro tomi tlen iaxca tiopamitl, huan iaxca
nopa icaltlanahuatil huan quititlanili Tlanahuatijquetl Hazael ipan tlali
Siriaparaaxmahualaquitehuiqui Jerusalén. Huanquena, Tlanahuatijquetl
Hazael quiseli huan quicajte Jerusalén huan yajqui.

19Nochi tlenpanoc ipan itequi Joáshuannochi tlenquichijqui eltoc ijcuilij-
toc ipannopaamatlapohuali itocaTlenQuichijqueNopaTlanahuatiani Ipan
Tlali Judá.

20 Pero teipa itlatequipanojcahua motlalanque ica ya huan quisencajque
quejatza quimictise ipannopa ompa cali tlen tlanahuatijquetl ipanMilo tlen
mocahua ipan nopa tlaixtemolis ipan ojtli para Sila.

21Huan inintoca tlenquimictijque Joás eliyaya Josacar, icone Simeat, huan
Jozabad, icone Somer, huan itztoyaj itlatequipanojcahua tlen más nechca
tlen ipan motemachi. Huan quema mijqui Joás, quitlalpachojque ipan
Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe David. Huan teipa icone tlen
itoca eliyaya Amasías pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá.

13
Joacaz tlanahuati ipan tlali Israel

1 Quema Tlanahuatijquetl Joás yohuiyaya para 23 xihuitl ipan itlanahu-
atilis ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Joacaz, icone
Jehú, ipan tlali Israel. Mosehui para tequitis ipan altepetl Samaria huan
tlanahuati 17 xihuitl.

2 Pero quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO pampa quichijqui san se
tlajtlacoli queja quichijqui Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat, tlen
quinnextili israelitame ma quihueyichihuaca TOTECO ica teteyome. Huan
Joacaz ax quicajtejqui ni tlajtlacoli.

3Huan tlahuel cualanqui TOTECO ica nopa tlacame tlen tlali Israel, huan
quintemactili imaco Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria huan imaco Ben
Adad tlen eliyaya icone.

4Huajca Tlanahuatijquetl Joacaz momaijto ica TOTECO para ma quipale-
hui. Huan TOTECO quitlacaquili tlen quitlajtlani pampa TOTECO quiitac
quejatza nopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Siria quintlaijiyohuiltiyaya israeli-
tame.

5 Huan TOTECO quinmacac nopa tlali Israel ehuani se temaquixtijquetl
huan queja nopa israelitame momaquixtijque ininmaco tlali Siria ehuani.
Huan teipa nopa tlali Israel ehuani itztoyaj ica cuali ipan inintlal queja
achtohuiya eliyaya.

6Pero nopa tlali Israel ehuani quisenhuiquilijque tlajtlacolchijque pampa
quitoquilijque nopa fiero ojtli tlen Tlanahuatijquetl Jeroboam tlen tenex-
tilijtoya ma quinpiyaca tlaixcopincayome tlen pilhuacaxtzitzi para ica qui-
hueyitlalise TOTECO. Huan tlali Israel ehuani tlahuel tlajtlacolchijque huan
quiquetzque se fiero tlaquetzali tlen nopa tiotzi Asera ipan altepetl Samaria.

7 Huan teipa Tlanahuatijquetl Joacaz san quinpixtoya 50 isoldados tlen
nejnemij cahuajtipa, 10 tlatehuijca carros ica cahuayojme huan 10 mil
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soldados tlen san iniicxipa nemij pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Siria quinmictijtoya nochi sequinoc huan quinchijtoya queja tlaltejpoctli
tlen ipan nejnemiyaya.

Mijqui Tlanahuatijquetl Joacaz
8 Nochi tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Joacaz huan nochi tlen

quichijqui huan quejatza motemacac ipan tlatehuilistli eltoc ijcuilijtoc ipan
nopa amatlapohuali itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali
Israel.

9Huanmijqui Tlanahuatijquetl Joacazhuanquitlalpachojque ica itatahua
ipan altepetl Samaria. Huan pejqui tlanahuatía Joás tlen eliyaya icone.

Seyoc Joás tlanahuati ipan tlali Israel
10 Quema Tlanahuatijquetl Joás, icone mijcatzi Tlanahuatijquetl Ocozías,

yohuiyayapara37xihuitl ipan itequi ipan tlali Judá,pejqui tlanahuatía seyoc
tlen nojquiya itoca Joás, pero elqui icone Joacaz, ipan tlali Israel. Huan
ni Joás mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Samaria huan tlanahuati 16
xihuitl.

11 Pero ni Joás ipan tlali Israel quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO.
Ax quinejqui quicahuas nopa tlajtlacoli para quihueyichihuase TOTECO
ica teteyome tlen nopa mijcatzi Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat,
quinnextilijtoya tlali Israel ehuani ma quichihuaca.

12 Huan nochi tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Joás huan nochi
tlen quichijqui, huan quejatza tlatehui ica Amasías, nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Judá, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen
Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

13 Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Joás, quitlalpachojque ipan al-
tepetl Samaria ihuaya ihuejcapan tatahua tlen eliyayaj tlanahuatiani ipan
tlali Israel. Huan pejqui tlanahuatía icone tlen itoca eliyaya nopa ompa
Jeroboam.

Joás quipaxaloto Eliseo quemamococohuayaya
14 Quema tlamiyaya ifuerza Eliseo huan nechca eliyaya para miquis,

yajqui quipaxaloto nopa Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel. Huan Joás
chocac huan quiquechnahuajqui Eliseo huan quiilhui:

―¡Notata, notata, ta tiitztoya ichicahualis ni tlali Israel! Más tinechpalehui
que tlatehuijca carros huan soldados tlen quinnemiltíaj.

15Huan Eliseo quiilhui:
―Xijcuiti se cuahuitoli huan sequin cuatlamintli.
Huan nopa tlanahuatijquetl quicuic se cuahuitoli huan sequin cuatlam-

intli,
16huan Eliseo quiilhui nopa tlanahuatijquetl ipan Israel:
―Xijtlali moma ipan nopa cuahuitoli.
Huan quitlali ima ipan nopa cuahuitoli. Huajca Eliseo quitlali ima ipan

ima nopa tlanahuatijquetl,
17huan quiilhui:
―Xijtlapo nopa ventana tlen tlachixtoc ica campa quisa tonati.
Huan nopa tlanahuatijquetl quitlapo, huan Eliseo quinahuati:
―Ama xijmajcahua.
Huajca nopa tlanahuatijquetl tlamotlac ica icuahuitol huan Eliseo quiijto:
―Ya ni eltoya icuatlami TOTECO tlen mitzchihuas xiquintlani nopa tlali

Siria ehuani ipan altepetl Afec.
18Teipa Eliseo quiilhui nopa tlanahuatijquetl:
―Xijcui nopa cuatlamintli huan xijhuitequi nopa tlali.
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Huan nopa tlanahuatijquetl quihuitejqui eyi hueltas huanmoquetzqui.
19Huan nopa tiocamanalojquetl cualanqui huan quiilhui:
―¿Para tlen san expa tijhuitejqui? Intla tijhuitectosquía nopa tlali macuili

o chicuase huelta, tiquintlanisquía nopa Siria ehuani hasta axaca tijcaj-
tosquía itztoc, pero ama san eyi huelta tiquintlanis nopa Siria ehuani.

20Huan teipamijqui Eliseo huan quitlalpachojque.
Sesen xihuitl quema moseliltíaj cuatini miyac fiero tlaxtequini tlen tlali

Moab hualayayaj ipan tlali Israel para tlaxtequise.
21Huan se tonal tlacame quitlalpachohuayayaj se mijcatzi. Huan quini-

taque tlahuel miyac tlaxtequini hualahuij. Huajca nimantzi quicuamaj-
cajtejque nopa mijcatzi ipan nopa itlacacahuaya Eliseo huan cholojtejque
tlen nopa tlaxtequini. Huan nopa mijcatzi quiajsito Eliseo iomiyo, huan
nimantzi moyoliti huanmoquetzqui.

22 Nopa Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria quintlaijiyohuiltijtoya
Israel ehuani nochi tonali quema tlanahuatiyaya Tlanahuatijquetl Joacaz.

23Pero TOTECOquipixqui hueyi iyolo ica Israel ehuani huan ax quicahuili
ma quintzontlamiltis nochi. TOTECO quintlasojtlac pampa quichijtoya se
tlajtolsencahuali ica Abraham, Isaac huan Jacob, ininhueyi tatahua. Huan
hasta ama TOTECO ax quinequi quintlamipolos nopa Israel ehuani, niyon
ax quinequi quinhuejcamajcahuas tlen iixtla.

24Huan teipa Tlanahuatijquetl Hazael tlen tlali Siria mijqui huan icone,
Ben Adad, mochijqui tlanahuatijquetl.

25Huajca nopa Tlanahuatijquetl Joás ipan tlali Israel tlen elqui icone Joa-
caz, yajaya tlatlanqui huan quicuili Ben Adad nopa altepetini tlen itata Ben
Adad quicuilijtoya tlen ya itata. Huan Joás quitlanqui Ben Adad eyi huelta
huan quicuic sampa nopa altepetini ipan tlali Israel tlen quincuilijtoya.

14
Amasías tlanahuati ipan tlali Judá

1Quema Tlanahuatijquetl Joás, icone Joacaz, yohuiyaya para ome xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui tlanahuatía Amasías, icone seyoc tlacatl
tlen itoca Joás, ipan tlali Judá.

2 Huan Amasías quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 29 xihuitl. Huan inana itoca eliyaya
Joadán huan ejqui Jerusalén.

3Huan Tlanahuatijquetl Amasías quichijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO,
pero ax nelcuali queja ihuejcapan tata, David, quichijtoya. Quichijqui san
queja quichijtoya itata, Tlanahuatijquetl Joás.

4 Pampa Tlanahuatijquetl Amasías ax quixolejqui nopa piltiocaltzitzi ica
tlaixpamitl campa tlacame quinhueyichihuayayaj tlaixcopincayome, huan
tlacajcahuayayaj huan quitlatiyayaj copali.

5Huan quema Tlanahuatijquetl Amasías cuali calactoya ipan itequi huan
quipixqui temachili, quinmicti nopa tequipanohuani tlen quimictijque itata
tlen eliyaya tlanahuatijquetl achtohuiya.

6Pero axquinmicti ininconehuanopa temictiani pampaquinejqui quinel-
tocas tlen ijcuilijtoc ipan nopa amatlajcuiloli tlen Moisés campa TOTECO
quiijto: “Amo xiquinmictica tetajme por inintlajtlacolhua ininconehua,
niyon amo xiquinmictica coneme por tlen quichijtoque inintatahua. Tlen
monequi miquis, mamiqui por san tlen ya itlajtlacol.”

7 Huan Tlanahuatijquetl Amasías nojquiya quinmicti majtlactli mil tlali
Edom ehuani ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Istatl. Huan mocuili nopa
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pilaltepetzi Sela huan quipatili itoca. Quitocajti Jocteel huan hasta ama
queja nopa itoca.

Motehuijque Israel ica Judá ehuani
8 Huajca Tlanahuatijquetl Amasías tlatitlanqui campa Tlanahuatijquetl

Joás ipan tlali Israel, yajaya tlen elqui icone Joacaz huan iixhui Jehú parama
quiilhuitij: “Xihuala xitechnamiquiqui huan titlatehuise.”

9Pero Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel ax quinejqui huan quititlanili
se tlajtoli tlen quiijto: “Se huitzcuahuitl tlatitlanqui ma quiilhuica se ti-
ocuahuitl ipan Líbano para ma quimaca iichpoca para ma eli isihua icone,
pero se tecuani panoc nopona, huan ipan moquetzqui nopa huitztli huan
tlanqui tlajtoli.

10Melahuac ta tijtlantoc nopa tlali Edom huan ica ya nopa timomachilía
tlahuel tihueyi, pero achi cuali xiitzto ipan mochaj. ¿Para tlen tijnequi
timotehuis nohuaya huan tijchihuas tlaxolejtoc nochi tlali Judá huan nochi
motlal ehuani?”

11 Pero Tlanahuatijquetl Amasías ipan tlali Judá ax quichijqui cuenta
itlajtol. Huajca Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel yajqui ica isoldados
para motehuis ihuaya Tlanahuatijquetl Amasías. Huanmoixnamijque ipan
altepetl Bet Semes tlen tlali Judá.

12Huannopa Israel ehuani quintlanque tlali Judá ehuani. Huan sesen tlen
nopa Judá ehuani cholojtejqui huan yajqui ichaj.

13 Huan huajca Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel quiitzqui Tlanahu-
atijquetl Amasías tlen tlali Judá ipan altepetl Bet Semes. Huan teipa yajqui
ica isoldados hasta altepetl Jerusalén. Huan nopona Tlanahuatijquetl Joás
quixolejquinopa tepamitl tlen icamoyahualojtoya Jerusalénhuanquicajqui
tlapojtoc tlen nopa puerta tlen itoca Efraín hasta campa nopa puerta tlen
itoca Esquina. Elqui nechca 180metros tlen nopa tepamitl tlen quixolejqui.

14 Huan nojquiya moaxcati nochi oro, plata huan tlamantli tlen quite-
quihuíaj ipan ichaj TOTECO huan quihuicac nochi tomi tlen oncayaya ipan
tequicali tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl. Teipa quinitzqui tlacame huan
quinhuicac ilpitoque ihuaya huan sampamocuepqui ipan itlal, Israel, hasta
altepetl Samaria.

15Huannochi tlenpanoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Joáshuannochi tlen
quichijqui, huan hasta campa quipixqui tequihuejcayotl huan nochi nopa
tlatehuilistli ica Tlanahuatijquetl Amasías tlen tlali Judá, eltoc ijcuilijtoc ipan
nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan
Tlali Israel.

16 Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Joás, quitlaltojque ipan altepetl
Samaria ininhuaya ihuejcapan tatahua, nopa tlanahuatiani tlen tlali Israel.
Huan pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel icone tlen itoca eliyaya nopa ompa
Tlanahuatijquetl Jeroboam.

17 Huan Tlanahuatijquetl Amasías, icone seyoc Joás, tlen elqui tlanahu-
atijquetl ipan tlali Judá, noja itztoya ipan itequi seyoc 15 xihuitl quema ya
mictoya Tlanahuatijquetl Joás, icone Joacaz, tlen tlali Israel.

18Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Amasías ipan tlali Judá eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

19 Huan ipan altepetl Jerusalén motlalanque sequin tlacame tlen
quicualancaitayayaj Tlanahuatijquetl Amasías huan yajaya cholo huan
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yajqui ipan se pilaltepetzi tlen itoca Laquis. Pero icualancaitacahua
quitepotztocaque hasta Laquis, huan nopona quimictijque.

20Huan teipa quihualicaque itlacayo ipan se cahuayo huan quitlalpacho-
jque ihuaya itatahua ipan altepetl Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca
Ialtepe David.

Azarías tlanahuati ipan tlali Judá
21 Teipa nopa tlacame tlen tlali Judá quitlapejpenijque Azarías [14:21

Azarías nojquiya itoca Uzías.] tlen san quipiyayaya 16 xihuitl huan quichi-
jque tlanahuatijquetl ipan inintlal.

22 Huan quema quiitac para ya mictoya itata, sampa quicualtlali nopa
pilaltepetzi tlen itoca Elat huan quichijqui ma eli iaxca tlali Judá.

Nopa ompa Jeroboam tlanahuati ipan tlali Israel
23Quema Tlanahuatijquetl Amasías, icone Joás, yohuiyaya para 15 xihuitl

tlanahuatía ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel nopa ompa
tlacatl itoca Jeroboam tlen eliyaya icone Joás. Huan nopa ompa Jeroboam
mosehui ipan altepetl Samaria para tlanahuatis huan tlanahuati para 41
xihuitl.

24Huan quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO pampa ax quicajqui nopa
tlajtlacoli tlen nopa achtohui Tlanahuatijquetl Jeroboam tlen eliyaya icone
Nabat quichijqui huan tlen quinnextili israelitame nojquiya ma quichi-
huaca, pampa quinextili ma quinpiyaca teteyome.

25Pero nopa ompa Tlanahuatijquetl Jeroboam sampamoaxcati nopa tlali
tlen achtohui eliyaya iaxca tlali Israel tlatlajco altepetl Hamat huan nopa
hueyi atl tlen itoca Mictoc. Huan ni elqui senquistoc queja quiijtojtoya
TOTECO toDios tiisraelitame para quichihuasquía. Quiijtojtoya ica nopa
tiocamanalojquetl Jonás, icone Amitai, tlen ejqui altepetl Gat Hefer.

26PampaTOTECOmomacac cuenta quejatza tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa
tlali Israel ehuani huan axaca quinpalehuiyaya.

27 Huajca TOTECO quinmanahui ica nopa ompa Tlanahuatijquetl Jer-
oboam, tlen icone Joás, pampa TOTECO ax quema quiijto para senquistoc
quintlamiltisquía tlen ehuaj ipan tlali Israel.

28 Huan nochi tlen panoc ipan itequi nopa ompa Tlanahuatijquetl Jer-
oboamhuan nochi tlen quichijqui, huan quejatzamotemacac huan tlatehui
huan sampa quintlanqui nopa altepetini Damasco huan Hamat tlen moax-
catijtoya tlali Judá, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

29Huanmijqui nopa ompaTlanahuatijquetl Jeroboamhuanquitlalpacho-
jque ihuaya ihuejcapan tatahua tlen nojquiya elque tlanahuatiani ipan tlali
Israel. Huan icone tlen itoca Zacaríasmochijqui tlanahuatijquetl.

15
Azarías tlanahuati ipan tlali Judá

1QuemanopaompaTlanahuatijquetl Jeroboamyohuiyayapara 27xihuitl
ipan itequi ipan tlali Israel, Tlanahuatijquetl Azarías, icone Amasías, pejqui
tequiti ipan tlali Judá.

2 Huan Azarías quipiyayaya 16 xihuitl quema pejqui tlanahuatía. Huan
mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalénhuan tlanahuati 52 xihuitl.
Inana itoca eliyaya Jecolías huan ejqui ipan altepetl Jerusalén.
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3 Huan Tlanahuatijquetl Azarías quichijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO
san queja quichijtoya Tlanahuatijquetl Amasías tlen eliyaya itata.

4 Pero ax quiijcuenijque nopa piltiocaltzitzi campa tlacame tlacajc-
ahuayayaj huan quitlatiyayaj copali.

5 Huajca TOTECO quitlatzacuilti Tlanahuatijquetl Azarías ica se tlacayo
palanca cocolistli huan queja nopa mocajqui hasta mijqui. Huan monejqui
itztos iyoca ipan nopa cali iselti. Huajca quitequitlalijque icone tlen itoca
eliyaya Jotam para ma quipiya tequihuejcayotl ipan nopa tequicali. Huan
nelía elqui yajaya tlen tequitic queja tlanahuatijquetl ipan nopa caltlanahu-
atili huan quinnahuati nopa tlacame ipan tlali Judá.

Mijqui Tlanahuatijquetl Azarías
6 Huan tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Azarías huan nochi tlen

quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

7Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Azarías, quitlalpachojque ihuaya
itatahua ipan altepetl Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe David.
Huan teipa Jotam, tlen eliyaya icone, pejqui tlanahuatía.

Zacarías tlanahuati ipan tlali Israel
8 Quema Azarías [15:8 Azarías nojquiya itoca Uzías.] yohuiyaya para 38

xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Zacarías, icone nopa
ompa Tlanahuatijquetl Jeroboam, ipan tlali Israel. Huan Tlanahuatijquetl
Zacarías tlanahuati chicuase metztli.

9 Huan quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO san queja quichijtoyaj
itatahua. Ax quinejqui quicahuas nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatijquetl Jer-
oboam, icone Nabat, quinnextilijtoya nopa Israel ehuani ma quichihuaca.

10 Teipa motlalanqui Salum, icone Jabes, huan quimicti Tlanahuatijquetl
Zacarías tlamiyacapa, huan pejqui tlanahuatía.

11Huan nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Zacaríashuannochi tlenquichijqui eltoc ijcuilijtoc ipannopaamatlapohuali
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

12Huajca ica Zacarías quisqui melahuac itlajtol TOTECO tlen yajaya qui-
ilhuijtoya Jehú. Quiilhuijtoya para icone, iixhui, icone iixhui, huan hasta
iixhui iixhui mosehuisquíaj ipan nopa yejyectzi siya para tlanahuatise ipan
tlali Israel. Huan queja nopa elqui.

Mijqui Tlanahuatijquetl Salum
13 Quema Tlanahuatijquetl Uzías yohuiyaya para 39 xihuitl tlanahuatía

ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Salum, icone Jabes, ipan
tlali Israel. Huanmosehui para tequitis ipan altepetl Samaria, pero tequitic
san semetztli.

14Pampa ajsicoManahem, iconeGadi, tlen altepetl Tirsa huan yajqui ipan
altepetl Samaria, huan quimicti Tlanahuatijquetl Salum. Huan Manahem
mochijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Israel.

15Huan sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Salum
huan quejatza motlalanque icualancaitacahua eltoc ijcuilijtoc ipan nopa
amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali
Israel.

Manahem tlanahuati ipan tlali Israel
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16HuanTlanahuatijquetlManahemquixolejqui altepetl Tapúahuannopa
pilaltepetzitzi tlen quiyahualohua hasta campa altepetl Tirsa. Huan moax-
cati nochi tlen oncayaya ipan nopa altepetini pampa tlen nopona ehuani ax
quinequiyayaj para yamaeli inintlanahuatijca. TlanahuatijquetlManahem
quinmicti nochi tlacame nopona huan hasta quintlapohuili iniijti sihuame
tlen tlanemiltiyayaj.

17 Huajca Tlanahuatijquetl Manahem, icone Gadi, pejqui tlanahuatía
ipan tlali Israel quema Tlanahuatijquetl Azarías yohuiyaya para 39 xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Judá. Huan Manahemmosehui para tlanahuatis ipan
altepetl Samaria huan tlanahuati majtlactli xihuitl.

18 Pero quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO. Nochi tonali ipan itequi,
niyon quentzi ax moiyocatlali tlen nopa tlajtlacoli tlen Jeroboam, icone
Nabat, quinnextilijtoya tlali Israel ehuani parama quinpiyaca teteyome.

19 Huan teipa hualajqui Tlanahuatijquetl Pul [15:19 Pul nojquiya itoca
Tiglat Pileser.] tlen tlali Asiria, huan calajqui ipan tlali Israel huan pejqui
moaxcatía. Huan Tlanahuatijquetl Manahem quimacac Tlanahuatijquetl
Pul 33 toneladas tlen plata tomi para ma ax quicuatotoni. Huajca nopa
Tlanahuatijquetl quiseli nopa tomi huan sampa mocuepqui campa huala-
jqui ipan tlali Asiria.

20 Tlanahuatijquetl Manahem quinquixtili nopa tomi nochi tominpiyani
ipan tlali Israel pampa sesen quinchijquima tlaxtlahua tlajco kilo tlen plata
tomi queja se impuesto para quimacase nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria. Huan quena, queja nopa quisqui ipan tlali Israel huan yajqui.

21Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Manahem huan nochi tlen quichijqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo-
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

22 Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Manahem, quitlalpachojque
ihuaya itatahua, huan pejqui tlanahuatía Pekaía tlen eliyaya icone.

Pekaía tlanahuati ipan tlali Israel
23 Quema Azarías yohuiyaya para 50 xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá,

Tlanahuatijquetl Pekaía, icone Manahem, mochijqui tlanahuatijquetl ipan
tlali Israel ipan altepetl Samaria huan tlanahuati ome xihuitl.

24Huan Tlanahuatijquetl Pekaía quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO. Ax
quinejqui quicahuas nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone
Nabat, quinnextili tlali Israel ehuani ma quichihuaca.

25Huan Peka, icone Remalías, tlen quinyacanqui isoldados Pekaía moiy-
ocatlali tlen ya. Huan Peka huan 50 tlacame tlen tlali Galaad, quimictijque
Tlanahuatijquetl Pekaía huan Argob huan Arie ipan nopa caltlanahuatili
ipan Samaria. Huan teipa Peka pejqui tlanahuatía ipan tlali Israel.

26Huan nochi tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Pekaía huan nochi
tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

Peka tlanahuati ipan tlali Israel
27Quema Tlanahuatijquetl Azarías yohuiyaya para 52 xihuitl tlanahuatía

ipan tlali Judá, Tlanahuatijquetl Peka, icone Remalías, pejqui tlanahuatía
ipan tlali Israel. Huanmosehui para tlanahuatis ipan altepetl Samaria huan
tlanahuati 20 xihuitl.

28Huan Peka quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO pampa ax quinejqui
quicahuas nopa tlajtlacoli tlen Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat,
quinnextilijtoya tlali Israel ehuanima quichihuaca parama quihueyitlalica
TOTECO ica teteyome.
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29 Huan quema tlanahuatiyaya Tlanahuatijquetl Peka ipan tlali Israel,
hualajqui Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser tlen tlali Asiria huan moaxcati
nopa altepetini Ijón, Abel Bet Maaca, Janoa, Cedes huan Hazor. Huan
nojquiya moaxcati nopa tlaltini Galaad, Galilea huan nochi tlali Neftalí.
Huan nochi tlacame tlen itztoyaj ipan nopa pilaltepetzitzi huan tlaltini
quinhuicac ilpitoque hasta tlali Asiria.

30Huajca Oseas, icone Ela, motlalanqui ica Tlanahuatijquetl Peka, icone
Remalías, huan quimicti. Huan Tlanahuatijquetl Oseas pejqui tlanahuatía
ipan tlali Israel. Huan quema Oseas calajqui ipan itequi, Tlanahuatijquetl
Jotam, icone Uzías [15:30 Uzías nojquiya itoca Azarías.], yohuiyaya para 20
xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá.

31Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Peka huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali
tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Israel.

Jotam tlanahuati ipan tlali Judá
32Pejqui tequiti Tlanahuatijquetl Jotam, iconeUzías, ipan tlali Judá quema

Peka, icone Remalías, yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatía ipan tlali
Israel.

33 Huan Tlanahuatijquetl Jotam quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui
tlanahuatía ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati 16 xihuitl. Inana itoca
eliyaya Jerusa huan yajaya elqui icone Sadoc.

34 Huan Tlanahuatijquetl Jotam quichijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO
san queja quichijtoya itata tlen itoca eliyaya Uzías.

35Peroaxquinijcueninopapiltiocaltzitzi campa tlacame tlacajcahuayayaj
huan quitlatiyayaj copali. Pero yajaya tlen sampa quisencajqui cuali nopa
puerta ica norte ipan ichaj TOTECO.

36Huan nochi nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuati-
jquetl Jotamhuan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapo-
huali tlen itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

37Huan ipan nopa tonali TOTECO pejqui quititlani nopa Tlanahuatijquetl
Rezín tlen tlali Siria huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Remalías, tlen tlali
Israel para quitehuitij tlali Judá.

38 Huan quema mijqui Tlanahuatijquetl Jotam, quitlalpachojque inin-
huaya itatahua ipan altepetl Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca Ialtepe
David. Huan teipa pejqui tlanahuatía Acaz tlen eliyaya icone.

16
Acaz tlanahuati ipan tlali Judá

1QuemaTlanahuatijquetl Peka, icone Remalías, yohuiyaya para 17 xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Israel, pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Acaz, icone
Jotam, ipan tlali Judá.

2 Huan Acaz quipiyayaya 20 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati 17 xihuitl ipan Jerusalén. Pero ax quichijqui tlen xitlahuac iixtla
TOTECO iDios queja ihuejcapan tata, David, quichijtoya.

3Yajayaquitoquili ininfieroojhuinopa tlanahuatiani ipan tlali Israelhuan
hasta temacac icone ipan tlitl queja se tlacajcahualistli para se tlaixcopincay-
otl san queja quichihuayayaj nopa sequinoc tlacame tlen ax quiixmatiyayaj
TOTECO tlen itztoyaj ipan nopa tlali achtohuiya huan TOTECO quinquixtij-
toya iniixtla israelitame.



2 REYES 16:4 679 2 REYES 16:15

4Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Acaz tlacajcahuayaya ipan tlaixpamitl
tlen ax para TOTECO campa hueli ipan nochi tepetini huan itzintla nochi
cuatini. Nojquiya quitlatiyaya copali campa hueli para tlaixcopincayome
huan teteyome.

5 Huan se tonali Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Siria, ihuaya Tlanahu-
atijquetl Peka, icone Remalías, tlen tlali Israel, yajque sentic ipan altepetl
Jerusalén para quitehuise Tlanahuatijquetl Acaz. Huan quiyahualojque
nopa altepetl, pero ax huelque quitlanque.

6Nojquiya ipan nopa tonali, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Edom sampa
moaxcati nopa altepetl Elat para elis iaxca tlali Edom. Yajaya quintojto-
cac nopa tlali Judá ehuani tlen calactoyaj nopona huan quintitlanqui más
edomitame tlen itlal para nopona itztose huan queja nopa eltoc hasta ama.

7Huajca Tlanahuatijquetl Acaz quititlanqui se ma quiilhuiti Tlanahuati-
jquetl Tiglat Pileser ipan tlali Asiria para yajaya motemacas huan mochi-
huas itlatequipanojca intla hualas nimantzi quimanahuiqui ininmaco nopa
tlanahuatiani tlen tlali Siria huan tlali Israel pampa ya quiyahualojtoyaj.

8Nojquiya Tlanahuatijquetl Acaz quicuic nopa plata huan nopa oro tlen
eltoya ipan ichaj TOTECO huan nochi tomi tlen eltoya ipan nopa caltlanahu-
atili, huan quititlanili Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser queja se regalo.

Tiglat Pileser quinitzqui Damasco ehuani
9Huajcaquitlacaquili Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser ipan tlali Asiriahuan

yajqui ihuaya isoldados huan calajqui ipan altepetl Damasco ipan tlali
Siria. Huan quinhuicaque ilpitoque nochi tlacame tlen nopona ejque para
tlatequipanose san tlapic ipan altepetl Kir. Huan nojquiya quimictijque
Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Siria.

10 Huajca Tlanahuatijquetl Acaz tlen tlali Judá yajqui altepetl Damasco
quinamiquito Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser tlen tlali Asiria para quitlas-
camatilis pampa quimanahuijtoya. Huan quema Acaz itztoya nopona,
quiitac se tlaixpamitl tlen nopa tlacame tlen ax quineltocaj TOTECO huan
quiixtocac. Huajca quiixcopinqui ipan se amatl ica nochi ipiltlamantzitzi
huan quititlanili nopa totajtzi Urías tlen tlali Judá parama quichihua.

11 Huan nopa totajtzi Urías quisencajqui se tlaixpamitl senquistoc queja
nopa tlaixcopintli tlen Tlanahuatijquetl Acaz quititlanilijtoya tlen altepetl
Damasco. Huan nopa tlaixpamitl elqui tlasencahuali quema Tlanahuatij-
quetl Acazmocuepqui tlen Damasco huan sampa ajsico ichaj.

12 Huan nimantzi quema Tlanahuatijquetl Acaz ajsico, quitlachili nopa
tlaixpamitl huan pejqui tlacajcahua ipani.

13 Quicajcahuayaya nopona tlacajcahualistli tlatlatili, huan tlen harina,
huan tlen tlaili tlen monequi quitoyahuas iixtla TOTECO para quimacas.
Nojquiya quitzejtzelo ieso nopa tlacajcahualistli tlen quinmictijque para
moyoltlalise ica TOTECO.

14 Huan teipa Tlanahuatijquetl Acaz motemacac huan quiquixti nopa
tlaixpamitl tlen bronce tlen TOTECO tlen eltoya iixmelac itiopa TOTECO
huan quitlali ielchiquitipa ica norte tlen nopa yancuic tlaixpamitl. Huajca
amamocajqui nopa yancuic tlaixpamitl tlatlajco ipan itiopa TOTECO.

15Huan Tlanahuatijquetl Acaz quinahuati nopa totajtzi Urías ma quitlali
ipannopa yancuic tlaixpamitl nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlenmojmostla
monejqui ica ijnaloc para TOTECO huan nopa tlacajcahualistli tlen harina
tlen monejqui ica tiotlac. Nojquiya quinahuati para nopona ma quimaca
tlacajcahualistli tlen tlatlatili huan tlacajcahualistli tlen harina tlen yajaya
huan nopa tlacame temacayayaj ihuaya nojquiya nopa tlacajcahualistli
tlen monejqui quitoyahuase. Nojquiya quiilhui Urías ma quitzejtzelo nopa
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estli tlen nopa tlacajcahualistli ipan nopa yancuic tlaixpamitl. Huan nopa
tlaixpamitl tlen bronce tlen ipa eltoya ipan tiopamitl mocajqui san para
Tlanahuatijquetl Acazma quitequihuis iselti.

16 Huajca nopa totajtzi Urías quichijqui nochi tlen quinahuatijtoya
Tlanahuatijquetl Acaz.

17Teipa Tlanahuatijquetl Acaz quixolejqui inielchiqui tlen yejyectzi nopa
carretillas huan quinquixtili nochi nopa comitl para atl. Huan quiijcueni
nopa hueyi paila tlen quitocajtiyayaj nopa “hueyi atl” tlen mosehuijtoya
inincuitlapa nopa torojme tlen bronce, huan san quitlali ipan tetl.

18Huan para ma paqui nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria, quiijcueni nopa
hueyi cortina tlenquicuapilojtoyahuejcapa ipan icaltlanahuatil para yajaya
quitequihuis ipan nopa tonali quema mosehui. Nojquiya quitzajqui nopa
ojtli tlen pano ichaj nopa tlanahuatijquetl huan yohui xitlahuac ipan ihueyi
tiopa TOTECO.

19Huan nochi sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl
Acaz huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali
itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

20 Huan quema mijqui Acaz, quitlalpachojque campa quintlaltoctoyaj
ihuejcapan tatahua ipan Jerusalén ipan nopa barrio tlen itoca IaltepeDavid.
Huan teipa icone tlen itoca eliyaya Ezequías pejqui tlanahuatía.

17
Oseas tlanahuati ipan tlali Israel

1 Quema Tlanahuatijquetl Acaz yohuiyaya para 12 xihuitl tlanahuatía
ipan tlali Judá, pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Oseas, icone Ela, ipan
tlali Israel. Huan Oseas mosehui para tequitis ipan altepetl Samaria huan
tlanahuati para chicnahui xihuitl.

2Huan Oseas quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO, pero ax nel tlahuel
fiero queja sequinoc tlanahuatiani ipan tlali Israel quichijque tlen achtohui
tlanahuatijque.

3Huan Tlanahuatijquetl Salmanasar tlen tlali Asiria quitehui Tlanahuati-
jquetl Oseas tlen tlali Israel huan quitlanqui. Huajca tlali Israel monejqui
pehuas tlaxtlahuasmiyac tomi huanquititlanis queja impuestos sese xihuitl
ipan tlali Asiria.

4 Pero Tlanahuatijquetl Oseas tlen Israel ax quinejqui queja nopa ma
mocahua. Yeca quitlajtlani Tlanahuatijquetl So tlen tlali Egipto ma quipale-
hui momaquixtis imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria para ayoc
tlaxtlahuas impuestos sesen xihuitl. Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria quimatqui,

5 huan hualajqui ipan tlali Israel huan pejqui quitehuía. Huan para eyi
xihuitl quiyahualo altepetl Samaria campa mosehuiyaya Tlanahuatijquetl
Oseas.

6Huan quema Tlanahuatijquetl Oseas yohuiyaya para 9 xihuitl tlanahu-
atía,quitlanquealtepetl SamariahuanquiitzquijqueOseashuanquitzajque.
Huan quinhuicaque tlali Israel ehuani ilpitoque hasta tlali Asiria para
itztose ipannopaaltepetlHalah, huancampahueli itenonopaatemitlHabor
ipan Gozán, huan ipan nopa altepetini tlen iniaxcahua nopamedo tlacame.

7 Nochi ya ni ininpantic nopa Israel ehuani pampa tlajtlacolchijque
ica TOTECO ininDios tlen quinpanquixtijtoya ipan tlali Egipto, imaco
Faraón tlen elqui tlanahuatijquetl nopona huan tlahuel chicahuac quinte-
quipanoltiyaya. Inijuanti quinhueyichijque tiotzitzi.
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8 Quitoquilijque ininfiero ojhui nopa tlacame tlen TOTECO quintojtoca-
toya iniixtla. Nojquiyaquitoquilijquenopa tlajtlacoli tlen tlanahuatiani ipan
tlali Israel quinnextilijquema quichihuaca.

9 Huan israelitame ixtacatzi quichihuayayaj miyac tlamantli tlen fiero
iixtla TOTECO ininDios. Quinchijque miyac tlaixcopincayotl huan miyac
tlaixpamitl campa tlacajcahuase ipan nochi inialtepehua, tlen altepetini pil-
siltzitzi tlen huejca mocahuaj hasta altepetini tlen huejhueyi huan quipiyaj
tepamitl tlen quinyahualohua; nochi quipixque campa tlacajcahuase para
miyac tlaixcopincayotl.

10Huan quinquetzquemiyac tlaixcopincayotl huan tlaquetzali para nopa
fiero tlaixcopincayotl Asera ipan nochi tepetini huan inintzintla nochi cua-
tini.

11Huan israelitame quitlatijque copali ipan sesen piltiocaltzi tlen quichi-
jtoyaj paramiyac tlaixcopincayotl san queja quichihuayayaj nopa sequinoc
tlacame tlen TOTECO quintojtocatoya iniixtla. Huajca quichijque tlamantli
tlen fiero iixtla TOTECO para quicualancamacase.

12Quena, quinhueyichijque nopa miyac tlaixcopincayotl huan teteyome
yonque TOTECO quinilhuijtiyajqui ma ax quichihuaca.

13 Huan miyac hueltas TOTECO quintlacahualtijtoya nopa israelitame
ipan tlaltini Israel huan Judá ica itiocamanalojcahua huan itlachixcahua
para san ma quitoquilica itlanahuatilhua. Quinilhuiyaya: “Xijcajte-
huaca imoojhui tlen fiero. Xijtlacaquilica notlanahuatilhua huan noleyes
tlen niquinnahuati imohuejcapan tatahua ma quitoquilica huan nimech-
panoltili ica notlatequipanojcahua, nopa tiocamanalohuani.”

14 Pero nopa israelitame ax quichijque cuenta TOTECO. Moyoltetilijque
más huan ax queja inintatahua huan ax quinejque motemachise ipan
TOTECO ininDios.

15 Quihuejcamajcajque itlanahuatilhua huan nopa tlajtolsencahuali tlen
quichijqui ihuaya inintatahua. Ax quichihuilijque cuenta quema quinejqui
quintlalnamictis ica tlen fiero huala. San quejipa quinhueyichijque nopa
miyac tlaixcopincayotl tlen ax tleno ininpati huan yeca nopa israelitame
nojquiya mocuepque tlacame tlen ax tleno ininpati. Quintoquilijque nopa
tlacame ipan sequinoc tlaltini tlen TOTECOquinilhuijtoyamaaxquintoquil-
ica, pero ax quinejque quitlacaquilise TOTECO.

16 Quitlahuelcajque nochi tlanahuatili tlen TOTECO ininDios quinmaca-
toya huan quimolonijque oro huan mochihuilijque ome pilhuacaxtzitzi.
Nojquiya quichijque fiero tlaquetzaltini ica tlen hueli ipani para nopa
tlaixcopincayotl Asera. Huan quihueyichijque nopa tlaixcopincayotl Baal
huan nochi nopa sitlalime huan tlamantli tlen eltoque ipan elhuicactli.

17 Hasta nojquiya quintlatijque ininconehua ipan tlaixpamitl para
nopa teteyome. Quintlajtlanijque tetlajchihuiani huan tetonalitani, huan
motemacaque ica nochi tlamantli tlen fiero. Huan yeca nopa israelitame
tlahuel quicualancamacaque TOTECO.

18 Huan pampa tlahuel cualanqui TOTECO ininhuaya israelitame, quin-
quixti tlen iixtla, huan san nopa israelitame tlen itztoyaj iteipa ixhuihua
nopa hueyi tata Judámocajque ipan inintlal.

19Pero iteipa ixhuihua Judá nojquiya ax quinejque quineltocase itlanahu-
atilhua TOTECO ininDios. Quitoquilijque san se fiero ojtli tlen nopa israeli-
tame tlen tlali Israel quitoquilijque.

20Huajca TOTECO quintlahuelcajqui nochi iixhuihua Israel. Huan quint-
latzacuilti ipampa inintlajtlacolhua huan quintemactili ininmaco inin-
cualancaitacahua parama quinmictica.



2 REYES 17:21 682 2 REYES 17:32

21 Huan quema TOTECO quinquixti nopa tlaltini ica norte tlen icone
TlanahuatijquetlDavidparayajayaayocquipiyas tlanahuatili nopona, nopa
israelitame nopona ica norte quitlalijque Jeroboam, icone Nabat, ma eli
inintlanahuatijca. Huan Jeroboamquinquixti nopa Israel ehuani tlen iojhui
TOTECO huan quinchijqui ma tlajtlacolchihuacamiyac.

22Huan nopa israelitame tlen itztoyaj ipan tlali Israel quisenhuiquilijque
quichihuaj nopa tlajtlacoli paraquinhueyichihuase teteyome tlen Jeroboam
quinnextilijtoyama quichihuaca.

23 Huajca teipa TOTECO quinquixti nopa tlali Israel ehuani tlen iixtla
san queja quiijtojtoya ica itiocamanalojcahua para panos. Huan inin-
cualancaitacahua quinitzquijque nopa israelitame tlen tlali Israel huan
quinhuicaque hasta tlali Asiria huan nopona quinpixtoque hasta ama.

Sampa quintlali tlacame ipan altepetl Samaria
24 Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quinhualicac miyac tla-

mantli tlacame tlen ehuani altepetini Cuta, Ava, Hamat huan Sefarvaim
tlen tlali Babilonia huan quincajqui ipan altepetl Samaria queja ininpatlaca
nopa israelitame tlen achtohuiya itztoyaj. Huan queja nopa tlali Asiria
tlacame mochantijque ipan nochi altepetini ipan tlali Samaria huan ipan
nochi altepetini tlen tlali Israel.

25 Pero quema pejque mochantíaj nopona, nopa Asiria ehuani ax
quimatque quihueyichihuase TOTECO, huan huajca TOTECO quintitlanqui
leones parama quinmictica.

26Huajca quititlanilijque se tlajtoli nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Asiria
tlen quiijto: “Nopa tlacame tlen tiquinhuicatoc ipan altepetini ipan tlali
Israel para ma itztotij nopona, ax quiixmatij itlanahuatilhua Toteco Dios
queja nopa israelitame tlen achtohui itztoyaj ipan nopa tlali. Huan yajaya
quintitlantoc tecuanime para quinmictise tlen ama itztoque pampa ax
quimatij quejatza quihueyichihuase Toteco Dios tlen iaxca nopa tlali.”

27Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria tlanahuati ma quihuicaca
se israelita totajtzi tlen quihualicatoya tlen Samaria hasta tlali Asiria para
ma mocuepa huan ma quinmachti nopa tlacame ma quihueyichihuaca
Toteco Dios tlen iaxca tlali Israel.

28 Huajca mocuepqui se totajtzi tlen quihuicatoya ilpitoc tlen Samaria
huan mocajqui para itztos ipan altepetl Betel. Huan yajaya quinnextili
nopa tlaliAsiria ehuani tlenajsitoyajnoponaquejatzamaquihueyichihuaca
TOTECO.

29Pero itztoyajmiyac tlamantli tlacame tlenajsitoyaj huan sesen tlamantli
tlacame noja quihueyichijque inintlaixcopincayohua. Huan campa hueli
ipan inialtepe huan huejcapa ipan tepetini, quitlalijque inintlaixcopincay-
ohua campa nopa israelitame tlen achtohuiya itztoyaj quinchijchijtoyaj
piltiocaltzitzi para inintlaixcopincayohua.

30 Tlen hualajque altepetl Babilonia quihueyichijque se tlaixcopincayotl
tlen itoca Sucot Benot. Huan tlen hualajque altepetl Cuta quihueyichijque
se tlaixcopincayotl itoca Nergal. Huan tlen hualajque altepetl Hamat qui-
hueyichijque se tlen itoca Asima.

31Huan tlen hualajque altepetl Ava quihueyichijque se tlen itoca Nibhaz
huan seyoc tlen itoca Tartac. Huan tlen hualajque altepetl Sefarvaim quint-
latiyayaj ininconehua queja tlacajcahualistli para inintlaixcopincayohua
Adramelec huan Anamelec.

32 Huan nopa yancuic tlacame nojquiya quihueyichijque TOTECO, pero
quintlalijque tlen hueli tlamantli tlacame ma elica totajtzitzi huan tlacajc-
ahuase ipan nopa tlaixpamitl tlen eltoya campa tepetini.
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33Huanyonquequiijtohuayayaj quihueyichihuaj TOTECO, quisenhuiquil-
ijque quinhueyichihuaj inintlaixcopincayohua tlen inintlal campa huala-
jque.

34 Huan noja hasta ama quejipa quitoquilíaj tlen ipa quimatiyayaj. Ax
nelía quitlepanitaj TOTECO, niyon ax quichihuaj itlanahuatilhua huan it-
lamachtilhua tlen TOTECO quinnahuati ma quichihuaca iixhuihua Jacob,
yajaya tlen TOTECO teipa quitocajti Israel.

35 Pampa TOTECO quichijqui se tlajtoli ica iteipa ixhuihua Israel huan
quinilhui: “Amo xijtlepanitaca seyoc queja elisquía imoTECO, san na. Axaca
seyoc ximotlancuaquetzaca, niyon amo ximotzonhuijtzomaca iixtla. Niyon
axaca xijtequipanoca, niyon axaca xijmacaca tlacajcahualistli.

36 San na niimoTECO tlen nimechquixti tlen tlali Egipto ica huejhueyi
tlanescayotl huan ica nohueyi chicahualis, san na xinechimacasica huan
xinechtlepanitaca. San na noixpa ximotlancuaquetzaca huan san na
xinechmacaca tlacajcahualistli.

37Ximomocuitlahuica para xijchihuacanochi notlanahuatilhuahuannot-
lamachtilhua huan nochi tlen nimechnahuatijtoc huan nochi tlen niqui-
jcuilojtoc. Amoxiquinhueyitlepanitaca se tlaixcopincayotl, niyon se teteyotl
queja elisquía Dios.

38 Huajca amo xiquilcahuaca nopa tlajtoli tlen nijchijtoc ica imojuanti
huan amoxiquinimacasica huanamoxiquintlepanitaca tlen sequinoc quin-
tocajtíaj dioses.

39Sanxinechimacasicana tlenniimoTECODioshuannanimechmanahuis
ininmaco nochi imocualancaitacahua.”

40 Pero nopa israelitame ax quitlacaquilijque. San quisenhuiquilijque
quinhueyichijque sequinoc dioses queja achtohui quichihuayayaj.

41Huajca nojquiya nopa yancuic tlacame san se quichijque. Quihueyichi-
jque TOTECO huan nojquiya quinhueyichihuayayaj inintlaixcopincayohua.
Huan ininconehua huan iniixhuihua hasta ama san ya nopa quichihuaj.

18
Ezequías tlanahuati ipan tlali Judá

1 Quema Tlanahuatijquetl Oseas, icone Ela, yohuiyaya para eyi xihuitl
tlanahuatía ipan tlali Israel, Ezequías, icone Acaz, pejqui tlanahuatía ipan
tlali Judá.

2Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quipiyayaya 25 xihuitl quemamosehui
para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati nopona ipan tlali
Judá para 29 xihuitl. Inana itoca eliyaya Abi huan eliyaya isihua cone
Zacarías.

3 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quichijqui tlen cuali iixtla TOTECO,
senquistoc queja quichijtoya ihuejcapan tata, David.

4Quinijcueni nochi nopa piltiocaltzitzi tlen eltoya huejcapa ipan tepetini,
huan quinxolejqui nochi tlaixpamitl huan fiero tlaquetzaltini tlen Asera.
Nojquiya quichijqui cuechtic nopa cohuatl tlen bronce tlen Moisés quichi-
jtoya huejcajquiya pampa ama nopa israelitame pejtoya quihueyichihuaj
huan quitlatiliyayaj copali queja elisquía se dios. Huan nopa tepos cohuatl
quitocajtiyayaj Nehustán.

5 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías motemachi ipan TOTECO toDios tiis-
raelitame. Ax quema oncatoya seyoc tlanahuatijquetl ipan tlali Judá tlen
nelía cuali queja Ezequías, niyon ax quema oncac teipa.
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6 Tlanahuatijquetl Ezequías quitoquili TOTECO ipan nochi tlamantli. Mo-
mocuitlahuiparaquineltocas senquistocnochi itlanahuatilhuaTOTECOtlen
quimacatoyaMoisésma quiijcuilo.

7Huan yeca TOTECO itztoya ihuaya huan quichijqui para nochi tlamantli
tlen Ezequías quichijqui ma quisa cuali. Huan Tlanahuatijquetl Ezequías
motlalanqui ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria huan quiilhui ayoc
quitlaxtlahuisquía impuestos.

8 Huan nojquiya quintlanqui nochi nopa filisteo altepetini hasta campa
altepetl Gaza. Quintlanqui nopa filisteos ipan pilaltepetzitzi huan ipan
huejhueyi altepetini tlen sese quipiyayaya tepamitl tlen huejcapantic.

Huetzqui Samaria ininmaco Asiria ehuani
9 Huan quema Tlanahuatijquetl Ezequías yohuiyaya para nahui xi-

huitl tlanahuatía ipan tlali Judá huan Tlanahuatijquetl Oseas, icone Ela,
yohuiyaya para chicome xihuitl tlanahuatía ipan tlali Israel, Tlanahuati-
jquetl Salmanasar hualajqui tlen tlali Asiria. Huan quiyahualo altepetl
Samaria ipan tlali Israel huan quintehui.

10 Huan queja nopa elqui para eyi xihuitl, pero quema yohuiyaya para
chicuase xihuitl tequitis Tlanahuatijquetl Ezequías ipan tlali Judá, huan
Tlanahuatijquetl Oseas yohuiyaya para chicnahui xihuitl tlanahuatía ipan
tlali Israel, Samaria huetzqui imaco nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria.

11 Huan nopa tlanahuatijquetl quinhuicac israelitame ilpitoque tlen
Samaria hasta tlali Asiria. Nopona quincajqui ipan Halah, huan nechca
nopa atemitl Habor ipan tlali Gozán, huan ipan inialtepehua nopa medo
tlacame.

12Nochi ya ni panoc pampa ax quitlacaquilijtoyaj tlen TOTECO ininDios
quinilhuijtoya. San quitlahuelcajtoyaj nochi tlajtolsencahuali tlen TOTECO
quichijtoya ininhuaya, huan quihuejcamajcajque nochi nopa tlanahuatili
tlen TOTECO quinmacac ica itlatequipanojca, Moisés.

Senaquerib calajqui ipan tlali Judá
13 Huan quema Tlanahuatijquetl Ezequías yohuiyaya para 14 xihuitl

tlanahuatía ipan tlali Judá, hualajqui Tlanahuatijquetl Senaquerib tlen tlali
Asiria huan quintehui nochi altepetini ipan Judá tlen quipixque huejhueyi
tepamitl para quinmanahuis huan quintlanqui.

14Huajca Tlanahuatijquetl Ezequías tlatitlanqui ipan altepetl Laquis ma
quiilhuitij Senaquerib tlen tlali Asiria ni tlajtoli: “Nitlajtlacolchijtoc ica ta.
Xiquisa ipan ni notlal huan nimitztlaxtlahuis nochi impuesto tlen tinechtla-
jtlanis.”
Huajca Senaquerib tlen tlali Asiria quiinanqui Tlanahuatijquetl Ezequías

nechca 10 toneladas tlen plata tomi huan nechca se tonelada tlen oro tomi.
15Huanpara tlaxtlahuas, Tlanahuatijquetl Ezequíasquimactili nochinopa

plata tlen eltoya ipan itiopa TOTECO, huan nochi tlen quiajcocuiyayaj ipan
icaltlanahuatil.

16Nojquiya Ezequíasmonejqui quicopehuas nopa oro ipan nochi puertas
ipan ichaj TOTECO huan nojquiya tlen eltoya ipan nopa tlaquetzali tlen
yajaya iselti quialtijtoya ica oro. Huan nochi nopa oro quimacac nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria.

17 Pero yonque quimacatoya nochi ya nopa, nopa Tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria quintitlanqui tlen altepetl Laquis eyi huejhueyi tequihuejme
tlen inintoca Tartán, Rabsaris huan Rabsaces, ininhuaya miyac isoldados
para quinamiquise Ezequías ipan altepetl Jerusalén. Huan quema ajsicoj
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nechca altepetl Jerusalén, mochijque campa nopa huejcapantic aojtli tlen
quihualica atl ipan nopa mantoc atl campa quichicueníaj yoyomitl huan
quichipahualtíaj.

18 Teipa nopa soldados quinotzque Tlanahuatijquetl Ezequías ma huala,
pero ax yajqui. San quintitlanqui itlapalehuijcahua tlen inintoca: Eliaquim,
icone Hilcías, tlen imaco mocajqui nopa caltlanahuatili; Sebna, tlen qui-
ijcuilo nochi amatini tlen quisqui ipan tequicali, huan Joa, icone Asaf, tlen
quiijcuilo ipan se amatlapohuali nochi tlen panotiyajqui mojmostla ipan
itequi nopa tlanahuatijquetl. Huan quisque nopa tlacame quincamahuito
nopa soldados huan inintlayacanca.

19 Huan itemach nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quititlanqui ni
tlajtoli para Tlanahuatijquetl Ezequías:

―Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: ‘¿Para tlen
timoilhuía para huelis timomanahuis nomaco?

20 ¿Huelis timoilhuía tinechtlanis san ica se tlajtoli huan ax monequis
tlahuel miyac soldados, cahuayojme huan tepostli? ¿Ipan ajqueya timo-
temachijtoc paramitzmanahuis nomaco?

21Huelis timotemachía ipan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. Pero
tiquitas para ichicahualis Egipto eltoc queja se ohuatl tlen san puro ohua-
pachtli. Intla se acajya ipanmomatlatzquilis, postequis huan quitequis ipan
ima. Queja nopa elis nopa Faraón tlen tlanahuatía ipan tlali Egipto huan tlen
motemachía ipan ya.

22 O huelis innechilhuise inmotemachíaj ipan imoTECO Dios. Pero ¿ax
yajaya tlen ta tiEzequías tijcualancamacac quema tiquijcueni nochi it-
laixpa huan piltiocaltzitzi campa tlacame quihueyitlepanitayayaj huan ti-
tlanahuati para monequi nochi tlacame tlen tlali Judá ma yaca san ipan
altepetl Jerusalén para quihueyitlepanitase?

23 Xiquita, nijchihuas ya ni. Intla hueli tiquinpantis ome mil soldados
ipan tlali Judá tlen quimatij cahuajtlejcoj huajca na nimitzmacas ome mil
cahuayojme para ipan tlejcose.

24 Ta ax tiquinpiya soldados para tiquintlanis nopa pamitl tlen isoldados
noteco tlen más pilsiltzi. Huan yonque nochi tlen cahuajtlejcoj tlen tlali
Egipto mitzpalehuisquíaj, ax inquitlanisquíaj.

25 Nojquiya, ¿ax tijmachilíaj para tojuanti titequitij imaco TOTECO para
tihualajtoque timechtehuiquij nica ipan ni tlali? Yajaya TOTECO iselti tlen
technahuatijtocma timechtehuiquij huanma timechmictiquij ipan imotlal.’

26Huan Eliaquim, Sebna huan Joa quiilhuijque:
―Se favor, xitechcamahuica ica tlajtoli arameo pampa cuali tijmachilíaj.

Amo xitechcamahuica ica hebreo tlajtoli pampa quicaquise huan
quimachilise nopa tlacame tlen itztoque ipan ni tepamitl.

27Pero Rabsaces tlen tlali Asiria quiijto:
―Pero noteco ax nechtitlantoc ma timechilhuiquij san ta huanmoteco ni

tlajtoli. Yajaya nechtitlantoc para nojquiya ne tlacame tlen itztoque ipan ne
tepamitl ma quicaquica. Pampa intla ax inmotemactilise tohuaya, inijuanti
sanqueja imojuanti, nochi inmayanasehastamonequis inquicuase imocuitl
huan inquiise imoaxix.

28 Huan teipa nopa Rabsaces moquetzqui huan tzajtzic chicahuac ica
tlajtoli hebreo parama quicaquica tlen itztoyaj ipan tepamitl, quiijto:

―Xijtlacaquilica tlen inmechilhuía nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria:
29 ‘Amo xijcahuilica ma inmechcajcayahua imotlanahuatijca Ezequías.

Yajaya ax huelis inmechmaquixtis tomaco.
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30 Intla Tlanahuatijquetl Ezequías quinequi inmechilhuis ximotemachica
ipan imoTECO, huan inmechilhuis para imoTECO inmechpalehuis huan ax
quicahuas ma huetzi nomaco ni altepetl,

31amoxijtlacaquilica.’ Yani tlenquiijtohuanopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria para monequi xijchihuaca: Ximotemactilica ica na. Xijtlapoca nochi
puertas ipan itepa imoaltepe huan xiquisaca. Huan nimechcahuilis sesen
imojuanti ma quicua tlen ixocomecamil, huan tlen imil huan ma atli ipan
tlen ya iamel.

32 Queja nopa elis hasta quema na nihualasoc huan nimechhuicas ipan
sejcoyoc tlen eltoc queja ni imotlal. Nopa tlali quipiyamiyac trigomili huan
xocomeca mili. Onca miyac pantzi, xocomeca atl, sayol nectli huan miyac
cuatini tlen olivo tlen temaca aceite. Tohuaya initztose huan ax inmiquise.
Amo xijtlacaquilica imotlanahuatijca Ezequías pampa inmechcajcayahua
intla inmechilhuis imoTECO huelis inmechmaquixtis.

33 Ximoilhuica, ax onca niyon se tlali tlen ininteco yajati quimaquixtía
nomaco na tlen nitlanahuatijquetl ipan tlali Asiria.

34 ¿Inquiilnamiquij tlen ininpantic nopa dioses tlen tlali Hamat, Arfad,
Sefarvaim, Hena huan Iva tlen tlali Samaria? Ax huelque quimaquixtíaj
altepetl Samaria nomaco.

35 ¿Canque itztoc se dios tlen quimanahuijtoc itlal tlen noma? ¡Axaca! Hua-
jca amo ximoilhuica para imoTECO inmechmaquixtis nomaco imojuanti
tlen inehuaj altepetl Jerusalén.

36Pero nopa tlacame ipan tepamitl ax tlananquilijque pampa Tlanahuati-
jquetl Ezequías quinilhuijtoyama axmolinica.

37 Huajca Eliaquim tlen eltoya imaco nopa caltlanahuatili, huan Sebna
tlen quiijcuilo nochi amatini tlen quisqui tequicalco, huan Joa tlen qui-
ijcuilo ipan se amatlapohuali tlen panoc mojmostla, nochi mocuepque
campa itztoya Tlanahuatijquetl Ezequías. Huan quitzayanque ininyoyo
huan quipohuilijque nochi tlajtoli tlen quiijtojtoya Rabsaces, itemach nopa
hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria.

19
Ezequías quitemo TOTECO

1 Quema Tlanahuatijquetl Ezequías quicajqui tlen itlapalehuijcahua
quipohuilijque, quitzayanqui iyoyo huan motlalili se yoyomitl tlen fiero
tlen quinextía para nelía tlahuel hueyi icuesol. Teipa calaquito ipan ichaj
TOTECO paramomaijtos.

2Huan quintitlanqui itlapalehuijcahua, Eliaquim, Sebna huan Joa ihuaya
nopa tlayacanca totajtzitzi ma quiitatij nopa tiocamanalojquetl Isaías, icone
Amoz. Huan inijuanti yajque nojquiya moyoyontijtoque ica nopa fiero
yoyomitl tlen quinextía tlahuel mocuesohuaj.

3 Huan quiilhuijque Isaías nopa tlajtoli tlen Tlanahuatijquetl Ezequías
quinilhuijtoya. Quiijtojque: “Ama se tonali tlen tlaijiyohuilistli. Eltoc
san queja se sihuatl tlen nechca quipiyas icone huan ayoc quipiya fuerza
quitlacatiltis.

4 Huelis TOTECO moDios quitlacaquilijtoc tlen fiero quiijto nopa tlate-
quipanojquetl tlen quititlanqui nopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
pampa tlahuel quiixpanoc huan quihuejcamajcajqui moTECO Dios tlen
itztoc. Ximomaijto para huelis noja quitlatzacuiltis. Huan ximomaijto
topampa tojuanti tlen noja timocajtoque tlen nopa tlanahuatijquetl aya
techtlantoc.”
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5Huajca itlapalehuijcahuaEzequías tlanquecamatij ica tiocamanalojquetl
Isaías,

6 huan Isaías quinilhui: “Xiquilhuitij imoteco para TOTECO quiilhuía ni
tlajtoli: ‘Amo ximajmahui ipampa nopa tlajtoli tlen tijcactoc. Itlatequipano-
jcahua nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria nechtlaijilhuijtoque na.

7 Huan xiquita, na noselti nimoquetzas iixtla huan nijchihuas ma ajsiti
ipan ya se tlajtoli tlen itlal para monequi nimantzi ma mocuepa ichaj.
Huan nijtlalis ipan ya tlen quiilhuis ma yas. Huan quema sampa ajsis
ipan itlal, nijchihuas ma quimictica nopona.’ ” Queja nopa Isaías quinilhui
itlapalehuijcahua Tlanahuatijquetl Ezequías.

8 Huan ipan nopa tonal quema camatque ica Isaías, Rabsaces tlen elqui
itemach Tlanahuatijquetl Senaquerib tlen tlali Asiria, quisqui Jerusalén
huan yajqui para quicamahuito iteco ipan altepetl Libna. Pero iteco, yajaya
nopa Tlanahuatijquetl Senaquerib, ya quistoya Laquis campa tlatehuiyaya
huan yajtoya altepetl Libna para tlatehuiti huan yeca quipantito nepa.

9 Huan ax huejcajqui nopa Tlanahuatijquetl Senaquerib quicajqui para
nopa Tlanahuatijquetl Tirhaca tlen tlali Etiopía ya quistoya ica isoldados
para quitehuise. Huajca nimantzi monejqui quisas tlen campa itztoya. Pero
achtohui sampa quintitlanqui sequin tlacamema quiitatij Tlanahuatijquetl
Ezequías ipan altepetl Jerusalén huanma quiilhuitij:
10 “Ya ni se tlajtoli para Tlanahuatijquetl Ezequías tlen tlali Judá, xitlacaqui:

Ma ax mitzcajcayahua moTeco Dios tlen ipan timotemachijtoc. Amo
ximoilhui para na tlen nitlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ax nijtlanis
altepetl Jerusalén pampa quena, ya nopa nijchihuas.

11 Ta ya tijcactoc tlen sequinoc huejhueyi tlanahuatiani tlen notlal Asiria
quichijtoque campa hueli tiyajtoque. Nochi campa hueli tijtlantoque. Huan
ta ¿quejatza timochololtis?
12Ax tleno quinpalehuijque inindioses nopa tlacame tlen notatahua quint-
zontlamiltijque ipan tlaltini Gozán, Harán huan Resef, huan nopa tlacame
tlen Edén tlen itztoyaj ipan altepetl Telasar.
13 ¿Tiquilnamiqui tlen panoc ica nopa tlanahuatiani ipan Hamat huan Arfad
huan tlen panoc ica nopa tlanahuatiani ipan altepetini Sefarvaim, Hena
huan Iva? ¡Nochimijque!”
Nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria queja nopa quiilhui Tlanahuatijquetl
Ezequías.

Itlamaijtol Ezequías
14Huanquiseli Tlanahuatijquetl Ezequíasnopaamatlajcuiloli huanquipo-

jqui. Teipa yajqui ipan ichaj TOTECO huan quiixtlapo nopa amatlajcuiloli
iixtla TOTECO.

15Huanpejquimomaijtohua iixtla TOTECOhuanquiijto: “TOTECODios, ta
tlen tiToteco tiisraelitame. Ta tlenmás tijpiya chicahualistli huan timocahua
tlatlajcomoelhuicac ejcahua tlen inintoca querubines. San ta tlenmelahuac
tiDios ipan nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli. Ta ica moselti tijchijqui el-
huicactli huan tlaltepactli.

16 Xinechtlacaquili noTECO. Xijtlapo moixtiyol, noTECO huan xiquita.
Xijtlacaquili nopa tlajtoli tlen Senaquerib nechilhuía ipan ni amatl pampa
nochi tlen quiijtohuamitzixpano, ta tiToteco Dios, ta tlen nelía tiitztoc.

17 “Quena, melahuac, noTECO, nopa huejhueyi tlanahuatiani tlen tlali
Asiria quinmictijtoque miyac tlacame huan quintlamixolejque miyac tlal-
tini.
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18Huanquintlatilijque inindiosespampamelahuacaxnelíadios. Inijuanti
huelque quinpolojque pampa san eliyaya tlamantli tlen quinmachijchij-
toyaj tlacame tlen cuahuitl o tlen tetl.

19 Pero ama, tiTOTECO Dios, se favor, xinechmanahui tlen ininma. Queja
nopa nochi tlanahuatiani huan inintlacajhua campa hueli ipan ni tlal-
tepactli quimatise para san ta, tlen tiTOTECO, nelía melahuac ta tiDios.”
Queja nopamomaijto Ezequías.

TOTECO quinanquili Ezequías
20Huajca Isaías, icone Amoz, tlatitlanqui ma quiilhuica Tlanahuatijquetl

Ezequías: “Queja ni quiijtohua TOTECO toDios tiisraelitame: ‘Nijcactoc tlen
ta tinechtlajtlanijtoc ipampa tlen quiijtojtoc Tlanahuatijquetl Senaquerib
tlen tlali Asiria.’ ”

21Huan ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO quiilhuía Senaquerib:
“Quema ticholojtehuas tlen Jerusalén,
nopa altepetl ehuani moca paquise queja se ichpocatl
tlen ax tiyajatqui tijtlanis.
Sanmitztlaijilhuise huan quiolinise inintzonteco
paramitzpinajtise.
22 ¿Ajqueya timoilhuía para tiquixpanotoc
quema tlen hueli tiquijtohua?
¿Ajqueya tijtlaijilhuía?
¿Ajqueya tijhuihuiitztoc?
Nochi tijchijtoc noca na, niDios,
tlen nitlatzejtzeloltic.
Na tlen niininTECO nopa israelitame.
23 Ica motlapalehuijcahua tinechixpanotoc na, niDios.
Tiquijtojtoc:
‘Ica miyac notlatehuijca carros nitlejcotoc
hasta inintzonatipa huejhueyi tepetini,
Nitlejcotoc hasta campamás ohui tlaixtlejcolis
ipan tlali Líbano para nitlatlanis.
Nijtzontejqui tiocuatini
tlenmás huejcapantique ipan Líbano,
huan nopa pino cuatini nopona tlenmás yejyectzitzi.
Niajsitoc hasta tlaltini campamás huejca,
huan nicalactoc hasta campamás nejnechca nopa cuatini ipan cuatitlamitl.
24Nijxajtoc ameltini ipan campa hueli tlaltini
huan niquic tlen nopa atl.
Hasta nijtzajqui huan nijhuatzqui nochi atentini ipan tlali Egipto
para huelis niquixcotonas san noicxipa ica nosoldados.’
Queja nopa tiquijtojtoc.
25Pero ax tijmachilía para elqui na, niDios,
tlen niquijtohua tlen oncas.
Huejcajquiya nijtlali parama pano nochi nopa tlamantli.
Quena, na nijsencajqui huejcajquiya
tlen ama na nijchihuama panotinemi ipanmoyolis.
Na nijchijqui para tiquinxolehuas altepetini tlen cuajcuali tlasencahuali

inintepa,
huan tiquincahuas san queja tetini tlenmontonijtoc.
26Huan na nijsencajqui huejcajquiya para tlacame ipan ni tlaltini
ma ax quipiyaca chicahualistli huan ta nimantzi hueli tiquintlanis.
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Nopa tlacame itztoque queja sacapetlatl tlen xoxohuic ipanmila tlen
ax hueli quiijiyohuíaj quema se ipanmoquejquetzas.
Itztoque queja sacatl tlen pehuamoscaltía itzonpac se cali ica tejas
huan nimantzi tonati quihuatza.
27Nanimitzixmati cuali. Nijmati quema tiquisahuancampa tiyahuannochi

tlen tijchihua. Huan nijmati quejatza ticualanca camatitoc noca na.
28Huan pampa nochi nopamotlajtol tlen nijcactoc,
huan pampamiyac timohueyimajtoc noca na,
huajca na nimitztlalilis se tepos anillo ipanmoyacatzol queja titoro
o se tepos camachali ipanmocamac queja ticahuayo.
Huan tijchihuas san tlen na nijnequi.
Huan nimitzchihuas ximocuepa ipan nopa ojtli
ica campa tihualajqui.”
Quejanopa Isaíasquimacac tlajtoli tlen ipantisTlanahuatijquetl Senaquerib.

29 Nojquiya tiocamanalojquetl Isaías quiilhui Tlanahuatijquetl Ezequías
ni tlajtoli tlen Toteco: “Ama nimitzmacas se tlanextili para na nimoTECO
nijmanahuis altepetl Jerusalén tlen Tlanahuatijquetl Senaquerib. Ni xihuitl
inquicuase nopa trigo tlen eli san iselti. Huan ne seyoc xihuitl inquicuase
tleneli tlenya iyol, pero ipaneyi xihuitl inquitocase trigohuan inquipixcase.
Inquimocuitlahuise imoxocomecamilhua huan inquicuase itlajca.

30 Huan imojuanti tlen noja inmocahuase para initztose ipan tlali Judá,
huan ya inmochololtijtose imaco nopa tlanahuatijquetl, sampa inmot-
latzquilise ipan imotlal. Huan sampa inpehuase inquipiyase chicahualistli.
Huan inmoscaltise huan inmomiyaquilise.

31 Pampa nopa quentzi israelitame tlen mocahuase itztoque ipan
Jerusalén huan ipan tepetl Sion momahuase, huan tlahuel momiyaquilise.
Nochi na, niimoTECO Tlen Niquinyacana Nochi Noelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, najaya niquijtojtoc para panos.

32 “Huan ya ni tlen TOTECO quiijtohua tlen nopa hueyi tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria: ‘Isoldados ax calaquise ipan altepetl Jerusalén, niyon ax
quimajcahuilise niyon se cuatlamintli. Ax quinechcahuise ica ininyolixtza-
jcahua para quitehuise, niyon ax quitlaltemise para quichihuase nopa
tlaixtlejcolis para ajsise huejcapa ipan nopa tepamitl tlen ica moyahualtza-
cua nopa altepetl.

33Nopa tlanahuatijquetl mocuepas itlal ipan san se ojtli tlen ipan huala-
jqui, pero ax calaquis ipan ni altepetl. Na, niimoTECO, niquijtohua.

34 Na nijmocuitlahuis ni altepetl Jerusalén huan nijmaquixtis para ma
nechtlepanitaca, huan pampa niquicnelía notlatequipanojca David.’ ”

35Huajca nopa tlayohua ielhuicac ejca TOTECO yajqui campamochijtoyaj
nopa Asiria ehuani huan quinmicti 185 mil soldados. Huan quema ne
sequinoc soldados tlen ax mijque isaque, san mijcatzitzi quinpantijque
campa hueli.

36 Huajca Tlanahuatijquetl Senaquerib tlen tlali Asiria motlalantejqui
huan yajqui ichaj ipan altepetl Nínive.

37Huan se tonal quema quihueyichihuayaya itiotzi Nisroc ipan itiopa, ya-
jque itelpocahua tlen inintoca Adramelec huan Sarezer huan quimictijque.
Teipa cholojtejque huan yajque hasta nopa tlali itoca Ararat. Teipa pejqui
tlanahuatía itelpoca tlen itoca Esarhadón ipan ilugar.

20
Icocolis Ezequías
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1 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Ezequías huetzqui ipan se cocolistli
huan miquisnequiyaya. Huan tiocamanalojquetl Isaías, icone Amoz, yajqui
quiitato huan quiilhui:

―TOTECO quiijtohua: ‘Xiquinconsejomaca mochaj ehuani huan xijchi-
hua nochi tlen monequi pampa timiquis. Ayoc timochicahuas tlen mococo-
lis.’

2Huan Tlanahuatijquetl Ezequíasmocuepqui huan quitlali ixayac campa
tlapepecholi huanmomaijto ica TOTECO huan quiijto:

3 “Na nimitztlajtlanía noTECO, xiquilnamiqui quejatza ninejnentoc xit-
lahuac moixpa. Nimitztequipanojtoc ica nochi noyolo huan nijchijtoc tlen
mitzpactía.” Huan tlahuel chocac Ezequías.

4Huan quema aya ajsiyaya Isaías tlatlajco ipan nopa calixpamitl para yas
ichaj, ajsico se tlajtoli tlen TOTECO ipan ya huan nopa tlajtoli elqui:

5 “Ximocuepa huan xiquilhui Ezequías, yajaya tlen inintlanahuatijca not-
lacajhua para queja ni niquijtohua, niiTECO, huan na tlen niiDios ihue-
jcapan tata, David: ‘Na nijcactoc motlamaijtol huan niquitztoc moixayo.
Nimitzchicahuas tlenmococolis huan ica eyi tonali tiyas ipan nohueyi tiopa
nimoTECO.

6Nimitzcahuilis xiitztos seyoc 15 xihuitl. Nimitzmaquixtis ta huan ni alte-
petl Jerusalén imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan nijchihuas
para tlacame ma nechtlepanitaca pampa niquicnelía notlatequipanojca
David.’ ”

7Huajca Isaías tlanahuatimaquisencahuaca se tlatixtli tlenhigoshuanma
quitlalilica campanopacocotl. Huanquichijquehuannopacocotl pachijqui.

8Huan Ezequías quitlajtlani Isaías:
―¿Tlaque tlanextili TOTECO nechmacas intla nelía nimochicahuas huan

huelis niyas ipan ichaj TOTECO ipan eyi tonali?
9Huan Isaías quiilhui:
―TOTECO quichihuas se tlanextili ica toreloj para mitznextilis melahuac

timochicahuas quejamitzilhuijtoc. ¿Tijnequi para nopa tonal ecahuilotl ipan
toreloj ma nejnemis majtlactli pasos iixmelac o ma mocuepas majtlactli
pasos ica iica?

10Huan Ezequías quiijto:
―Nochipa nopa tonati iecahuilo ipan toreloj nejnemi pasos iixmelac

huajca ya nopa ax más ohui. Más elis tlanextili intla nopa tonati ecahuilotl
mocuepas ica iica majtlactli pasos. Ya nopa ohui.

11Huajca nopa tiocamanalojquetl Isaías quiilhui TOTECO tlaque tlanextili
quinequiyaya. Huan TOTECO quichijqui para nopa tonati ecahuilotl ma
mocuepamajtlactli pasos tlen ya nejnentoya ipan nopa reloj tlen Acaz.

Ezequías quinseli nopa Babilonia ehuani
12 Quema panoc tonali, itelpoca Tlanahuatijquetl Baladán tlen tlali Ba-

bilonia tlen itoca Merodac Baladán quimatqui para mococohua Tlanahu-
atijquetl Ezequías ipan tlali Judá. Huajca quintitlanqui sequin tlacame
tlen quihualicaque amatlajcuiloli huan se regalo tlen quititlaniyaya nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.

13Huan Ezequías quinseli nopa tlatitlanilme huan quinnextili nochi tlen
patiyo quipixqui ipan ichaj. Quinnextili nochi itomi tlen plata huan tlen oro,
huan nochi tlacualpajtli huan nochi tlaajhuiyacayotl. Quinnextili campa
quiajcocui nochi itepos para tlatehuis huan senquistoc nochi tlen patiyo
campa tlaajcocui. Nochi quinnextili. Ax tleno oncac ipan nopa hueyi
caltlanahuatili, niyon ipan nochi itlanahuatilis tlen ax quiitaque.
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14Huan teipa nopa tiocamanalojquetl Isaías yajqui quiitato Tlanahuatij-
quetl Ezequías huan quitlajtlani:

―¿Canque ehuani nopa tlacame huan tlaquemitzilhuijque?
Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quiijto:
―Inijuanti huejca ehuani. Hualajque tlen tlali Babilonia.
15Huan tiocamanalojquetl Isaías quitlajtlani:
―¿Huan tlaque quiitaque ipanmochaj?
Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quiilhui:
―Quiitaque nochi tlen onca nica. Niquinnextili nochi campa nitlaajcocui.
16Huajca Isaías quiilhui Ezequías:
―Xijcaqui ni tlajtoli tlenmitzilhuía TOTECO:
17 ‘Hualas se tonal quema nochi tlen onca ipan mochaj quihuicase ipan

tlali Babilonia. Quihuicase nochi tlen quisentilijque mohuejcapan tatahua
huan tlen ta tijsentilijtoc hasta ama. Ax tlenomocahuas nica.

18 Huan hasta nojquiya moteixmatcahua quinhuicase nepa ipan tlali
Babilonia. Huan quincaparose huan quintlalise queja tlatequipanohuani
ipan icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl.’

19Teipa Tlanahuatijquetl Ezequías quiilhui Isaías:
―Nopa tlajtoli tlen TOTECO Dios tlen tiquijtojtoc, cualtitoc.
Quiijto ni pampa moilhuiyaya: “Ipan nochi tonali quema noja niitztos

oncas tlasehuilistli huan tiitztose ica temachtli, huan nopa tlaohuijcayotl
panos teipa.”

Imiquilis Ezequías
20Nopa sequinoc tlamantli tlenpanoc ipan itequiEzequíashuannochi tlen

quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichi-
jque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá. Nojquiya quiijtohua quejatza
quipixqui miyac ichicahualis huan quejatza quichijqui nopa hueyi pila,
huan nopa hueyi aojtli para ipan calaquis atl ipan nopa altepetl.

21Huanquemamijqui Tlanahuatijquetl Ezequías, icone tlen itocaManasés
pejqui tlanahuatía.

21
Manasés tlanahuati ipan tlali Judá

1Manasés quipiyayaya 12 xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá
huan mosehui para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati 55
xihuitl. Huan inana itoca eliyaya Hepsiba.

2 Pero Tlanahuatijquetl Manasés quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO
pampa quitoquili ininfiero ojhui nopa sequinoc tlacame tlen ax quiixmatij
TOTECO tlen TOTECO quintojtocatoya tlen nopa tlali iniixtla israelitame.

3Huan ipan campa hueli tepetini Manasés sampa quinsencajqui nopa pil-
tiocaltzitzi paramiyac tlaixcopincayotl tlen itata, Tlanahuatijquetl Ezequías,
quinxolejtoya. Nojquiya campa hueli quinchijchijqui miyac tlaixpamitl
para nopa teteyotl Baal. Huan quiquetzqui se fiero tlaquetzali para nopa
tlaixcopincayotl Asera queja quichijtoya Tlanahuatijquetl Acab ipan tlali
Israel. Nojquiya Manasés quinhueyichijqui sitlalime huan nochi tlamantli
tlen onca ipan elhuicactli.

4 Nojquiya quichijchijqui se tlaixpamitl para teteyome ipan nopa hueyi
tiopamitl tlen TOTECO campa TOTECOquiijtojtoya para quipiyas itoca huan
campa quinamiqui para tlacamema quihueyichihuaca.
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5 Huan ipan nochi ome calixpamitl nopa hueyi tiopamitl tlen TOTECO,
Tlanahuatijquetl Manasés quichijqui miyac tlaixpamitl para sitlalime huan
nochi tlen onca ipan elhuicactli.

6Nojquiya quitlati icone ipan tlitl queja se tlacajcahualistli para se tetey-
otl. Momatqui tetlajchihuía huan tlamati. Quintlajtlani consejo tlen quin-
camahuiyayaj ajacame huan mijcatzitzi huan tlen tetonalitayayaj. Tlahuel
miyac tlamantli ax cuali quichijqui iixtla TOTECO para quicualancamacas.

7Hasta quihuicac nopa fiero tlaquetzali para Asera tlen quichijtoya huan
quitlali ipan itiopa TOTECO campa TOTECO quiilhuijtoya David huan icone,
Salomón, nopa cali para nochipa quihuicas itoca pampa TOTECO quitlape-
jpeni Jerusalén tlen nochi altepetini tlen israelitame para nopona tlacame
quihueyichihuase.

8Huan TOTECO no quiijto: “Intla israelitame quineltocase tlen quiijtohua
nochi notlanahuatilhua tlen niquinmacac ica notlatequipanojca, Moisés, ax
niquinijcuenis ipan ni tlali tlen niquinmacac inintatahua.”

9 Pero israelitame ax quichijque cuenta itlajtol. Huan Tlanahuatij-
quetl Manasés quinnextili israelitame ma quichihuaca tlen noja más fiero
que nopa tlacame tlen TOTECO quinpolo iniixtla nopa israelitame quema
calaquiyayaj ipan nopa tlali.

10 Huajca TOTECO teyolmelajqui itlajtol ica itiocamanalojcahua huan
quiijto:

11 “Manasés nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Judá quichijtoc miyac tla-
mantli tlen tlahuel fiero. Quichijtoc más fiero que nopa amorreo tlacame
tlen achtohuiya itztoyaj ipan ni tlali. Quinnextilijtoc israelitame ipan tlali
Judá ma tlajtlacolchihuaca huan ma quinhueyichihuaca miyac tlaixcopin-
cayotl tlen ax Dios.

12 Huajca ya ni tlen quiijtohua TOTECO tlen toDios tiisraelitame: ‘Na
nijchihuas ma hualaca tlacame ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén
para quixolehuase nochi. Tlahuel miyac tlaijiyohuise israelitame hasta
quinyolcocos nochi tlen quicaquise.

13 Niquinyejyecos altepetl Jerusalén ehuani ica san se tlayejyecoli tlen
nijtequihui ica altepetl Samaria ehuani huan ica iteixmatcahuaTlanahuatij-
quetl Acab. Na niquinquixtis tlacame ipan Jerusalén hasta axacamocahuas.
Elis queja se plato tlen se quipajpactoc cuali huan teipa quiixtlapachohua
parama huaqui.

14Huan nopa quentzi tlacame tlen mocahuase itztoque, niquintemactilis
ininmaco inincualancaitacahua para ma quintlacuijcuilica huan ma quint-
laijiyohuiltica.

15Pampa israelitame quichijque tlen ax cuali noixpa huan nechcualanca-
macatoque hasta huejcajquiya ipan nopa tonali quema niquinquixti inin-
huejcapantatahua ipan tlali Egipto huan hasta ama noja quichihuaj.’ ”

16Huan Tlanahuatijquetl Manasés nojquiya quinmicti miyac tlacame tlen
ax tleno quichijtoyaj hasta elqui queja quitemiti altepetl Jerusalén tlen
ni nali hasta ne seyoc nali ica estli tlen ax quitoyajtosquía. Huan ya ni
elqui iyoca tlen nopa hueyi tlajtlacoli tlen quichijqui pampa quinnextili
israelitamema quinhueyichihuacamiyac tlaixcopincayotl tlen tlahuel fiero
iixtla TOTECO.

17Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Man-
asés, huan nopa tequitl tlen quichijqui, huan nopa tlajtlacoli tlen quichijqui,
nochi eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Tlen Quichijque
Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.
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18 Huan quema mijqui Manasés quitlalpachojque ipan nopa xochimili
nechca ichaj tlen itoca ixochimil Uza. Teipa itelpoca tlen itoca Amón pejqui
tlanahuatía.

Amón tlanahuati ipan tlali Judá
19 Huan Tlanahuatijquetl Amón quipiyayaya 22 xihuitl quema pejqui

tlanahuatía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén ome xihuitl. Inana itoca
eliyaya Mesulemet huan yajaya eliyaya iichpoca Haruz tlen ehua altepetl
Jotba.

20PeroAmónquichijqui tlenaxcuali iixtlaTOTECOquejaquichijtoya itata,
Manasés.

21 Quitoquili ifiero ojhui itata huan quinhueyichijqui nopa miyac tlaix-
copincayotl tlen itata quinhueyichijtoya.

22 Huan queja nopa quihuejcamajcajqui TOTECO, yajaya tlen ininDios
ihuejcapan tatahua huan ax quinejqui quitoquilis iojhui.

23Huan itlatequipanojcahua Tlanahuatijquetl Amón motlalanque ica ya
huan quisencajque quejatza quimictise ipan ichaj.

24 Pero teipa nopa tlali Judá ehuani quinmictijque nopa tequipanohuani
tlen quimictijtoyaj Amón. Huan quichijque Josías, icone Amón, ma eli
tlanahuatijquetl.

25Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Amón
huannochi tlenquichijqui eltoc ijcuilijtoc ipannopaamatlajcuiloli tlen itoca
Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

26HuanquitlalpachojqueAmón ipan se panteón ipan ixochimil Uza. Teipa
pejqui tlanahuatía icone tlen itoca Josías.

22
Josías tlanahuati ipan tlali Judá

1 Huan Josías quipiyayaya 8 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 31 xihuitl. Inana itoca eliyaya Jedidahuan
eliyaya iichpoca Adaía huan ejqui ipan altepetl Boscat.

2 Huan Tlanahuatijquetl Josías quichijqui tlen xitlahuac iixtla TOTECO
pampa quitoquili nochi nopa cuali ojtli tlen ipan nentoya ihuejcapan tata
David huan axmoiyocatlali tlen iojhui niyon quentzi.

Josías quisencajqui itiopa Toteco
3 Quema Tlanahuatijquetl Josías yohuiyaya para 18 xihuitl ipan itequi,

quititlanqui Safán ipan itiopa TOTECO. Huan Safán elqui itlajcuilojca huan
eliyaya icone Azalías huan iixhui Mesulam. Huan quiilhui:

4―Xiya xiquitati nopa hueyi totajtzi Hilcías huan xiquilhui ma quipohua
nopa tomi tlen nopa tlamocuitlahuiani ipan ipuerta itiopa TOTECO quiselij-
toque tlen tlacame quihualiquiliyayaj TOTECO.

5 Ma quinmaca nopa tomi nopa tlacame tlen quiyacanase nopa tequitl
para quisencahuase itiopa TOTECO. Quitequihuise para quintlaxtlahuise
tlen tequitij para quisencahuase campa sosolijtoc itiopa TOTECO.

6 Monequi quintlaxtlahuise cuaximani, tepanchihuani huan tlen quiya-
canase nopa tequitl. Nojquiyamonequima quicohuaca cuahuitl huan tetini
tlen cuajcuali para quicualtlalise nopa tiopamitl.

7Huan axmonejqui quintlajtlanise cuenta ipan tlaque tlamantli quitequi-
huijque nopa tomi pampa inijuanti elque tlacame tlen xitlahuaque.

8 Huan nopa hueyi totajtzi Hilcías quiilhui nopa tlajcuilojquetl Safán:
“Nijpantijtoc ipan itiopaTOTECOnopa amatlapohuali tlenhuejcajquiya tlen
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quipiya nopa miyac tlanahuatili.” Huan Hilcías quimacac nopa amatlapo-
huali Safán huan yajaya quipojqui.

9Huan Safánmocuepqui campa nopa tlanahuatijquetl huan quiilhui:
―Motlatequipanojcahua quisentilijtoque nopa tomi tlen tlacame

quimacatoque TOTECO huan quinmacatoque tlen tlayacanaj ipan nopa
tequitl ipan tiopamitl.

10 Huan nopa tlajcuilojquetl Safán nojquiya quiilhui Tlanahuatijquetl
Josías para nopa totajtzi Hilcías quimacatoya se amatlapohuali. Huan Safán
quipojqui iixtla nopa tlanahuatijquetl.

11Huanquemaquicajqui Tlanahuatijquetl Josías tlenquiijtohuayayanopa
amatlapohuali tlen quipixqui itlanahuatilhua TOTECO, quitzayanqui iyoyo
ica hueyi cuesoli.

12Huan teipa quinahuati nopa hueyi totajtzi Hilcías, huan Ahicam, icone
Safán, huan Acbor, icone Micaías, huan Safán, nopa tlajcuilojquetl, huan
Asaía, ihueyi tlapalehuijca, huan quinilhui:

13 ―Xiyaca huan xijtlajtzintoquilica TOTECO tlaque nopantis na, huan
tlaque ininpantis ni altepetl ehuani, huan nochi ni tlali Judá ehuani pampa
ax tijtoquilijtoque nopa tlajtoli tlen eltoc ipan ni amatlapohuali tlen quia-
jsitoque. Nijmati TOTECO tlahuel cualantoc tohuaya pampa totatahua
ax quineltocatoque ni miyac tlanahuatili. Ax tijchijtihualajque tlen eltoc
ijcuilijtoc ipan ni amatlapohuali.

14Huajca yajque nopa totajtzi Hilcías, ihuaya Ahicam, Acbor, Safán huan
Asaía hasta nopa yancuic colonia ipan Jerusalén huan quiitatoj nopa sihua
tiocamanalojquetl Hulda. Yajaya eliyaya isihua Salum, huan Salum eliyaya
icone Ticva huan iixhui Harhas. Huan Harhas eliyaya nopa tlacatl tlen
quiajcocui ininyoyo para totajtzitzi ipan tiopamitl.

15Huan Hulda nimantzi quinilhui:
―Xiquilhuica nopa tlacatl tlen inmechtitlantoc para TOTECO tlen toDios

tiisraelitame queja ni quiijtohua:
16 ‘Na nijxolehuas ni altepetl huan nochi tlen itztoque nica queja eltoc

ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen tijpojtoc ta tlen titlanahuatijquetl
tlen tlali Judá.

17Nijxolehuas pampa notlacajhua nechtlahuelcajtoque huan quintlatilij-
toque copali nopa miyac tlaixcopincayotl huan teteyome tlen ax Dios. Yeca
tlahuel nechcualancamacatoque ni tlacame huan ax tlamis nocualancayo
hasta niquintlatzacuiltis.’

18 “Pero xiyaca campa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá tlen inmechtit-
lantoc para inquimatise tlen na niiTECO nijchihuas.

19Huan xiquilhui: ‘Nijmati ta tijchijqui yamanic moyolo quema tijcajqui
para eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali para nijxolehuas ni altepetl
huan nochi tlen itztoque nica. Huan timoechcapantlali quema tijcajqui
para ni altepetl elis tlatelchihuali huan tlatzitzicatoc. Nojquiya tijtzayanqui
moyoyo huan tichocac noixpa. Huajca na, tlen nimoTECO, nojquiya ya
nimitzcactoc.

20 Huan ax niquintitlanis tlen quixolehuase ni altepetl huan itlacajhua
hasta ya timictos huan ya tlantos mitztlalpachojtose. Nimitzcahuilis tim-
iquis huanmitztlalpachose quema ax onca tlatehuilistli. Huan ta ax tiquitas
tlen fiero ipantis ni altepetl.’ ”
Queja nopa TOTECO quinilhui Tlanahuatijquetl Josías ipampa itlatitlanil-

hua ica nopa sihuatl. Huan teipa nopa tlacamemocuepque huan quiyolme-
lahuatoj Tlanahuatijquetl Josías tlenquinilhuijtoyanopa sihua tiocamanalo-
jquetl.
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23
Quipojque itlajtol TOTECO tlamiyacapa

1Huajca Tlanahuatijquetl Josías tlanahuati ma mosentilica nochi huehue
tlacame tlen tlayacanayayaj ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén.

2Huan yajqui nopa tlanahuatijquetl ipan ichaj TOTECO ica nochi tlacame
tlen Jerusalén huan tlali Judá ehuani, huan ininhuaya nochi totajtzitzi
huan nochi tiocamanalohuani. Yajque nochi tlacame tlen más huehuentz-
itzi hasta tlen más pilsiltzitzi. Huan iniixtla nochi nopa tlanahuatijquetl
quipojqui nochi nopa amatlapohuali tlen quipantijtoya tiopan calijtic tlen
quipixtoya nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quichijtoya ica israelitame.
Huan nochi quitlacaquiliyayaj.

3Huan teipanopa tlanahuatijquetlmoquetzquinechcanopahueyi tlaque-
tzali campa moquetza se tlanahuatijquetl para quichihuas se tlanahuatili
huan sampa quichijqui nopa tlajtolsencahuali ica TOTECO. Motemacac
iixtla TOTECO para ica nochi iyolo huan ica nochi ialma quineltocas nochi
itlanahuatilhua TOTECO, huan quitlamichihuas nochi itlamachtilhua huan
nochi tlen quiijto ipan nopa tlajtolsencahuali. Huannochi tlacamenojquiya
motemacaque quichihuase nochi nopa tlanahuatili ipan nopa tlajtolsenc-
ahuali.

Josías quichijqui cuali tequitl
4 Huajca Tlanahuatijquetl Josías quinahuatij nopa hueyi totajtzi Hilcías,

huan nopa totajtzitzi tlen quihuicayayaj nopa ompa tequihuejcayotl huan
totajtzitzi tlen tlamocuitlahuíaj ipan puerta parama quiquixtica ipan itiopa
TOTECO nochi tlamantli tlen quitequihuijque para quihueyichihuase Baal,
Asera, sitlalime huan nochi tlamantli tlen onca ipan elhuicactli. Huan
quintlatijque huejca tlen Jerusalén ipan cuatitlamitl tlen itoca Cedrón. Huan
teipa quihuicaque nopa cuanextli hasta ipan Betel.

5 Huan Tlanahuatijquetl Josías quinijcueni nopa totajtzitzi tlen quin-
hueyichijquemiyac tlaixcopincayotl tlen quintequitlalijtoyaj nopa achtohui
tlanahuatiani tlen tlali Judá parama quitlatica copali ipan inintlaixpa nopa
teteyome campahueli ipan tlali Judáhuan ipan Jerusalén. Quitlatiliyayaj co-
paliBaal, tonati,metztli huannochi sitlalimehuan tlenonca ipanelhuicactli.

6 Nojquiya Josías quiquixti nopa fiero tlaquetzali para nopa tlaixcopin-
cayotl Asera tlen eltoya ipan itiopa TOTECO huan quihuicaque tlen altepetl
Jerusalén hasta nopa tlamayamitl tlen itoca Cedrón huan quitlatijque. Teipa
quitisqui tlen mocajqui hasta san elqui cuanextli. Huan teipa quimajcajqui
ipan campo santo campa quintojquemijcatzitzi teicneltzitzi.

7 Huan nojquiya quixolejqui campa mocajque nopa sodomitame huan
ahuilnenca sihuame tlen quichihuayayaj tlen hueli ipan ichaj TOTECO ica
tlen hualayayaj para queja nopa quiijtohuayayaj quinhueyichihuayayaj
inintiotzitzi. Huan quinxolejqui nopa yoyoncaltini tlen nopa sihuame
quiijtzontoyaj para ipan quihueyitlalise Asera.

8 Teipa Tlanahuatijquetl Josías tlanahuati ma hualaca nochi TOTECO ito-
tajtzitzi tlen itztoyaj ipan altepetini campa hueli ipan tlali Judá. Huan
Josías quinxolejqui nochi nopa tlaixpantini tlen altepetl Geba ica norte
hastaBeerseba ica sur campa itotajtzitzi TOTECOquitlatiyayaj copali pampa
san oncac caquihuili ma onca tlaixpamitl ipan altepetl Jerusalén. Huan
Josías quixolejqui nopa tlaixpamitl tlen eltoya ipuertajteno ichaj nopa hueyi
tlatequipanojquetl Josué. Nojquiya quixolejqui nopa tlaixpamitl tlen eltoya
iarraves nopa puerta campa nochi calaquij ipan altepetl Jerusalén.
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9 Pero nopa totajtzitzi tlen tlacajcajtoyaj ipan nopa miyac tlaixpamitl
tlen eltoyaj campa hueli ipan tepetini ayoc quincahuili ma quinechcahuica
itlaixpa TOTECO ipan altepetl Jerusalén. Pero quena, quincahuiliyayaj ma
quicuaca nopa pantzi tlen ax quipixqui tlasonejcayotl ininhuaya iniicnihua
tlen totajtzitzi.

10 Josías nojquiya quixolejqui nopa tlaixpamitl para nopa teteyotl Tofet
tlen eltoya ipan nopa tlacomoli itoca Benhinom para ayoc quema aca hueli
quitlatis ioquichpil o isihuapil nopona queja se regalo para nopa teteyotl
Moloc.

11 Nojquiya quinijcueni nopa cahuayojme tlen nopa achtohui tlanahua-
tiani tlen tlali Judá quitencahuilijtoyaj. Nopa cahuayojme itztoyaj nechca
campa nochi calaquij ipan itiopa TOTECO. Itztoyaj nechca icuarto se tlate-
quipanojquetl itoca Natánmelec tlen imaco eltoya nopa cali. Nojquiya
quintlatijque nopa tlatehuijca carros tlen quitemactilijtoyaj tonati para
quihueyichihuase queja tonati elisquía se dios.

12Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Josías quinxolejqui nopa miyac tlaix-
pamitl tlen nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá quisencajtoyaj itzonpac ichaj
nopa tlanahuatijquetl campa yohuiyaya paramosehuis campa itoca icuarto
Acaz. Nojquiya Josías quinxolejqui nopa miyac tlaixpamitl tlen Tlanahu-
atijquetl Manasés quinsencajtoya ipan nopa ome calixpamitl tlen itiopa.
Quinchijqui cuechtic huannochi nopa tlaltejpoctli tlenmocajqui quitepehu-
atoj ipan nopa atemitl Cedrón.

13 Nojquiya Tlanahuatijquetl Josías quinxolejqui nopa miyac tlaixpamitl
tlen eltoya ipan ne se lado altepetl Jerusalén ica campa quisa tonati huan
ica sur tlen campa itoca Tepetl Tlen Tlaxolehualistli. Nopa miyac tlaix-
pamitl elqui tlen Salomón, tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huejcajquiya,
quisencajtoya para Astoret, nopa fiero tlaixcopincayotl tlen nopa sidonios
quihueyimatque, huan para Quemos nopa fiero tlaixcopincayotl tlen nopa
moabitame, huanparaMilcomnopafiero tlaixcopincayotl tlen nopa amoni-
tame.

14Huan quinchijqui cuechtic nopa teteyome tlen tetl huan quinxolejqui
nopa fiero tlaquetzali tlen nopa tlaixcopincayotl Asera, huan quitemiti
campa moquetztoya nopa miyac tlaixpantini ica iniomiyo mijcatzitzi para
axaca huelis quinnechcahuis.

15Huan nojquiya Josías quixolejqui nopa tlaixpamitl huejcapa nepa ipan
Betel tlen Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Nabat, quichijqui quema quin-
nextiliyaya israelitame ma tlajtlacolchihuaca huan ma quihueyichihuaca
TOTECO ica teteyome. Quinchijqui cuechtic nopa teteyome huan quitlati
nopa fiero tlaquetzali para Asera.

16Huan quema Josías tlachiyayaya campa hueli, quiitac sequin mijcaos-
tomenopona ipan nopa tlaixtemolis. Huan tlanahuatima quiquixtica nochi
omitl tlen oncac ipan nopamijcaostome huanma quitlatica ipan nopa tlaix-
pamitl ipanBetel paramaquiijtlaconopa tlaixpamitl. Quejanopapanoc tlen
Toteco Dios ica itiocamanalojca quiijtojtoya panosquía huejcajquiya quema
itztoya Tlanahuatijquetl Jeroboam.

17Huan Tlanahuatijquetl Josías quiijto:
―¿Tlaque tlamantli tetl moquetztoc nepa huan tlaque quiijtohua itla-

jcuilol?
Huan nopa tlacame ipan nopa altepetl quinanquilijque:
―Quiijtohua para nepa campa quitojque nopa tiocamanalojquetl tlen

hualajqui tlen tlali Judá huan tlayolmelahuaco para teipa quitlatisquía
mijcaomitl ipan ni tlaixpamitl nica Betel, senquistoc queja ta tijchijtoc ama.
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18Huajca Tlanahuatijquetl Josías tlanahuati:
―Xijcahuaca. Ma axaca quiajasi iomiyo.
Huan queja nopa quitlepanitaque iomiyo huan nojquiya iomiyo nopa

huehue tiocamanalojquetl tlen hualajqui tlen tlali Samaria.
19 Teipa queja quichijtoya ipan Betel, Tlanahuatijquetl Josías quixole-

jqui nochi nopa piltiocaltzitzi para nopa miyac tlaixcopincayotl huan
tlaixpamitl huejcapa tlen oncayaya ipan nochi nopa altepetini tlen al-
tepetl Samaria quinnahuatía. Nopa piltiocaltzitzi quinchijchijque miyac
huejhueyi tlanahuatiani ipan tlali Israel huan yeca tlahuel quicualanca-
macaque TOTECO.

20Huan teipa Tlanahuatijquetl Josíasquinmicti nopona campa inintlaixpa
nochi nopa totajtzitzi tlen tlacajcajtoyaj ipan nopa miyac tlaixpamitl. No-
jquiya quitlatijque iniomiyo mijcatzitzi ipan nopa miyac tlaixpantini para
quinijtlacose. Teipa Josías sampamocuepqui ipan altepetl Jerusalén.

Josías quiilnamijqui nopa Pascua Ilhuitl
21 Teipa Tlanahuatijquetl Josías quichijqui se tlanahuatili tlen quiijto:

“Monequi nochi tlacame ma quiilnamiquica nopa Pascua Ilhuitl para
TOTECO Dios queja eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen nopa
tlajtolsencahuali ica TOTECO.”

22Ax quema quiilnamictoyaj se Pascua Ilhuitl queja ni ipan nochi xihuitl
quema itztoyaj nopa huejhueyi tlanahuatiani ipan nopa tlali Israel huan
ipan tlali Judáhuanniyonhasta huejcajquiya quema jueces tlanahuatiyayaj
ipan tlali Israel.

23EltoyaquemaTlanahuatijquetl Josíasyohuiyayapara18xihuitl tlanahu-
atía quema quiilnamijque nopa Pascua Ilhuitl iixtla TOTECO ipan altepetl
Jerusalén.

Josías quiquixti tlen ax cuali
24Huan Tlanahuatijquetl Josías nojquiya quinmicti nochi tetlajchihuiani

huan tlamatini. Quintlamixolejqui nochimiyac tlaixcopincayotl huan tetey-
ome ipan techaj huan tlen tlacame quinhueyichihuayayaj campa hueli ipan
altepetl Jerusalénhuan ipannochi tlali Judá. Quichijqui ni para quitlamichi-
huas nochi nopa tlanahuatili tlen eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali
tlen quiajsitoya Hilcías, nopa hueyi totajtzi, ipan itiopa TOTECO.

25 Ax quema oncatoya seyoc tlanahuatijquetl queja Josías tlen moyol-
cuepqui, huan quitoquili TOTECO ica nochi iyolo, huan ica nochi itonal
huan ica nochi ichicahualis. Huan quineltoquili nochi nopa itlanahuatilhua
Moisés. Niyon teipa ax quema oncac seyoc queja ya.

26 Huan yonque Josías quichijqui nochi tlen cuali, TOTECO noja quisen-
huiquili cualani ica tlali Judá ehuani ipampa nochi tlen fiero quichijtoya
Tlanahuatijquetl Manasés achtohuiya tlen tlahuel ica quicualancamacac.

27Huan yeca quiijto TOTECO para quitlahuelcahuas tlali Judá queja quit-
lahuelcajtoya tlali Israel. Huan quitlahuelcahuas altepetl Jerusalén tlen
quitlapejpenijtoya huan nopa tiopamitl campa quiijtojtoya para nopona
tlacamema quitlepanitaca.

Imiquilis Josías
28Huan nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl

Josías huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali
tlen itoca Tlen Quichijque Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

29 Ipannopa tonali quema tequitiyaya Josías,nopaTlanahuatijquetlNecao
tlen eliyaya Faraón ipan tlali Egipto yajqui hasta nopa atemitl Éufrates para
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quipalehuiti nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan Tlanahuatijquetl
Josías yajqui ininhuaya isoldados para quintehuiti, pero Tlanahuatijquetl
Necao quimicti Josías quemamonamijque ipanMeguido.

30Huan itlatequipanojcahua Josíasquitlalijque itlacayo ipan se tlatehuijca
carrohuanquihuicaque tlenMeguidohastaaltepetl Jerusalén. Huanquitlal-
tojque campa quicualtlalijtoyaj para ya. Huajca nopa tlacame quitzonalti-
jque ica aceite Joacaz, icone Josías, huan quichijque tlanahuatijquetl.

Joacaz tlanahuati eyi metztli ipan Judá
31 Huan Tlanahuatijquetl Joacaz quipiyayaya 23 xihuitl quema pejqui

tlanahuatía ipan altepetl Jerusalén huan tlanahuati eyi metztli. Inana itoca
eliyaya Hamutal huan inana eliyaya iichpoca Jeremías tlen ejqui altepetl
Libna.

32 Pero Tlanahuatijquetl Joacaz quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO
queja ihuejcapan tatahua quichijtoyaj.

33 Huan Tlanahuatijquetl Necao, tlen eliyaya Faraón ipan tlali Egipto,
quitzajqui Joacaz ipan altepetl Ribla ipan tlali Hamat para ayoc huelis
tlanahuatis ipan Jerusalén. NojquiyaNecaoquinfuerzajhui tlali Judá ehuani
ma tlaxtlahuaca 33 kilos tlen plata huan 33 kilos tlen oro queja impuesto.

34 Huan nopa Faraón Necao quitlali Eliaquim, seyoc icone Josías, para
elis tlanahuatijquetl. Pero Necao quitocapatlac Eliaquim huan quitocajti
Joacim. Huan Joacaz tlen Necao quipixtoya tzactoc, quihuicac hasta tlali
Egipto huan noponamijqui.

35 Huan Joacim quintlajtlani nopa tlacame ipan Judá ma tlaxtlahuaca
impuestos queja imiyaca nopa ricojyotl tlen sesen quipiyayaya. Teipa
quimacac nopa plata huan oro Faraón Necao huan queja nopa huelqui
quitlaxtlahui nopa impuesto tlen quintlajtlanijtoya.

Joacim tlanahuati ipan tlali Judá
36 Huan Tlanahuatijquetl Joacim quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui

tlanahuatía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 11 xihuitl. Huan inana
itoca eliyaya Zebuda huan yajaya eliyaya iichpoca Pedaías tlen ejqui ipan
altepetl Ruma.

37 Pero Joacim quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO senquistoc queja
ihuejcapan tatahua quichijtoyaj.

24
Joacimmonejqui quitlaxtlahuis tomi Nabucodonosor

1 Ipan nopa tonali quema tlanahuatiyaya Joacim ipan tlali Judá, Tlanahu-
atijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia hualajqui ica isoldados huan
calajque ipan tlali Judá. Huan Joacim motemacac ica ya. Huajca elqui
itlatequipanojca huan quichijqui nochi tlen quinahuati para eyi xihuitl.
Pero teipa Tlanahuatijquetl Joacim moyolajcomanqui ica Nabucodonosor
para tlali Judáma ayoc elis imaco.

2 Pero TOTECO quintitlanqui ipan tlali Judá miyac soldados tlen caldeos,
sirios, moabitame huan amonitame para tlaxtequise huan para quixole-
huase tlali Judá queja tlayolmelajqui ica itiocamanalojcahua [24:2 Isaías,
Miqueas, Habacuc huan Jeremías tlayolmelajtoyaj para panos ni tlamantli.]
para panos.

3Melahuac nochi ya ni ipantic tlali Judá pampa TOTECO tlanahuatijtoya
para queja ni ma pano, pampa quinequiyaya quitlahuelcahuas tlali Judá
ipampa itlajtlacolhua Tlanahuatijquetl Manasés.
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4PampaManasés quinmictimiyac tlacame tlen ax tleno quichijtoyaj huan
elqui queja quitemiti altepetl Jerusalén ica estli iixtla TOTECO. Huan yeca
TOTECO ayoc quinejqui quintlapojpolhuis Judá ehuani.

Imiquilis Joacim
5Nopa sequinoc tlamantli tlen panoc ipan itequi Tlanahuatijquetl Joacim

huan nochi tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen
itoca Tlen Quichijque Nopa Tlanahuatiani Ipan Tlali Judá.

6Huan quema mijqui Joacim, pejqui tlanahuatía icone tlen itoca eliyaya
Joaquín.

7 Huan teipa ayoc quema mocuepqui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Egipto ipan tlali Judá. Pampa amanopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
moaxcatijtoya nopa tlali tlen nopa atlajtli tlen tlali Egipto hasta nopa atemitl
tlen itoca Éufrates.

Joaquín tlanahuati ipan tlali Judá
8 Huan Tlanahuatijquetl Joaquín quipiyayaya 18 xihuitl quema pejqui

tlanahuatía huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén eyi metztli. Inana
itoca eliyaya Nehusta huan yajaya elqui iichpoca Elnatán tlen ejqui ipan
Jerusalén.

9 Huan Joaquín quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO queja quichijtoya
itata.

10 Ipan itequi Tlanahuatijquetl Joaquín tlen tlali Judá, isoldados Tlanahu-
atijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia ajsicoj huan quiyahualojque
altepetl Jerusalén huan pejque quitehuíaj.

11 Quema quitehuiyayaj nopa altepetl, ajsitihuetzico Tlanahuatijquetl
Nabucodonosor.

12 Huajca Tlanahuatijquetl Joaquín ipan Jerusalén quisqui ipan altepetl
ihuaya inana, itlatequipanojcahua, huan nochi itlapalehuijcahua para
quinamiquise nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan motemacase
ica ya. Huan Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quinitzqui huan quinilpi.
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor yohuiyaya para chicueyi xihuitl tlanahu-
atía ipan Babilonia quema quiitzqui Tlanahuatijquetl Joaquín.

13 Huan queja TOTECO quiijtojtoya para mochihuas, Nabucodonosor
quiquixti nochi tlen yejyectzi huan patiyo ipan itiopa TOTECO huan ipan
ichaj tlanahuatijquetl huan quihuicac ipan itlal. Huan nopa huejhueyi
tlamantli tlen oro tlen huejcajquiya Salomón, nopa tlanahuatijquetl tlen
nochi israelitame, quisencajtoya ipan tiopamitl monejqui quintejtejque
para huelque quinhuicaque.

14 Huan Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quinhuicac 10 mil tlacame il-
pitoque tlen altepetl Jerusalén. Ininhuaya itztoyaj nochi tlayacanani ipan
nopa tlali, huan nochi tlayacanca soldados, calchihuani huan teposchi-
huani. Huajca sanmocajque ipan tlali Judá nopa tlacame tlenmás teicneltz-
itzi, huan tlen ax tleno quimatij quichihuase.

15 Huajca nopa Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quinhuicac ilpitoque
Tlanahuatijquetl Joaquín, ihuaya inana, isihuajhua, itlapalehuijcahua huan
nopa tlacame tlen más tlayacanayayaj ipan nopa tlali Judá hasta itlal tlen
itoca Babilonia.

16 Ica nochi quinhuicac 7 mil soldados tlen más yajatij huan mil calchi-
huanihuan teposchihuani tlenmásquimatque, huannochi tlacame tlenmás
tetique para yase ipan tlatehuilistli.
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17 Teipa Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia quite-
quimacac Matanías para elis tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan quitoca-
jpatlac huan quitocajti Sedequías. Tlanahuatijquetl Matanías o Sedequías
elqui itío Tlanahuatijquetl Joaquín tlen Nabucodonosor quihuicac ihuaya
ilpitoc ipan Babilonia.

Sedequías tlanahuati ipan tlali Judá
18 Sedequías quipiyayaya 21 xihuitl quema pejqui tlanahuatía, huan

tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 11 xihuitl. Inana itoca eliyaya Hamutal
huan yajaya eliyaya iichpoca nopa Jeremías tlen ejqui altepetl Libna.

19 Pero Tlanahuatijquetl Sedequías quichijqui tlen ax cuali iixtla TOTECO
queja quichijtoya ihueyi tata, Joacim.

20 Huajca ica ni tlamantli fiero tlen quichijtoya, cualanqui TOTECO ica
altepetl Jerusalén huan tlali Judá ehuani huan quiijto quintlahuelcahuas
huan ya nopa quichijqui.
Teipa Tlanahuatijquetl Sedequías mosisini ica nopa Tlanahuatijquetl

Nabucodonosor tlen tlali Babilonia para ayoc quitequipanos.

25
Huetzqui Jerusalén imaco Nabucodonosor

1 Huajca ipan 10 itequi nopa metztli majtlactli ipan toisraelita calen-
dario [25:1 Ipan 15 itequi enero ipan tocalendario tlen ama.], quema
Tlanahuatijquetl Sedequías yohuiyaya para chicnahui xihuitl ipan itequi,
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen Babilonia hualajqui ica nochi isolda-
dos para quitehuis altepetl Jerusalén. Huan quiyahualojque nopa altepetl
huan pejque quitemaj tlali iixmelac nopa tepamitl para quisencahuase se
tlaixtlejcolis para huelis panose itzonpac nopa huejcapantic tepamitl tlen
quiyahualojtoya nopa altepetl.

2 Huan nopona mocajque isoldados quiyahualojtoyaj itepa nopa alte-
petl hasta quema Tlanahuatijquetl Sedequías yohuiyaya para 11 xihuitl
tlanahuatíahuan axquincahuayayaj tlen tzactoyaj noponamaquicalaquica
tlacualistli.

3Huan ipan 9 itequi nopa nahui metztli ipan toisraelita calendario [25:3
Ipan 14 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama.], nochi tlacame ya apis-
miquiyayaj ipan nopa altepetl pampa ya tlantoya nochi tlacualistli.

4 Huajca nopa Jerusalén ehuani quicoyonijque nopa tepamitl huan
yonque nopa soldados quiyahualojtoyaj nopa altepetl, nopa tlanahuatij-
quetl tlen Jerusalén huan nochi isoldados cholojque tlen nopa altepetl ica
tlayohua para ax apismiquise. Huan quisque ipan nopa puerta tlen eltoya
tlatlajco nopa ome tepamitl iica ixochimil nopa tlanahuatijquetl, huan
cholojtejque. Huan quipanoque nopamila huan yajque ipan ojtli para nopa
atemitl Jordán.

5 Pero nopa soldados tlen Babilonia quintoquilijque huan quiajsito
Tlanahuatijquetl Sedequías ipan nopa tlamayamitl tlen Jericó. Huan nochi
isoldados ya quitlahuelcajtoyaj huanmosemantoyaj campa hueli.

6 Huan nopa Babilonia soldados quiitzquijque Sedequías huan qui-
huicaque campa itztoya Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen Babilonia
ipan altepetl Ribla. NoponaNabucodonosor quinpohuili tlaque tlatzacuiltili
quiselisquía Sedequías.

7Huan nopa Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlanahuatima quinmictica
nochi iconehua Sedequías iixtla para Sedequías ma quiitas. Huan teipa
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quiijto ma quiquixtilica iixtiyolhua Sedequías huan ma quiilpica ica tepos
cadena parama nejnemis hasta tlali Babilonia.

Quixolejque itiopa TOTECO
8 Ipan 7 itequi nopa macuili metztli ipan toisraelita calendario [25:8

Ipan 14 itequi agosto ipan tocalendario tlen ama.], quema Tlanahuatijquetl
Nabucodonosor yohuiyaya para 19 xihuitl tlanahuatía, ajsico Nabuzaradán
ipan altepetl Jerusalén. Yajaya eliyaya itemach tlenmáshueyi nopa tlanahu-
atijquetl tlen Babilonia huan itlayacanca soldado.

9 Huan yajaya quitlati ihueyi tiopa TOTECO huan icaltlanahuatil nopa
tlanahuatijquetl huan nochi caltini tlen oncayaya nopona. Nochi tlen cuali
quitlati.

10Huan nopa hueyi tlayacanquetl Nabuzaradán quinyacanqui nochi sol-
dados tlen Babilonia para quisemanque nopa tepamitl tlen icamoyahualoj-
toya altepetl Jerusalén.

11TeipaNabuzaradán itemachnopa tlanahuatijquetl quinhuicac ilpitoque
nochi tlacame tlen noja mocajtoyaj ipan altepetl, ihuaya nochi sequinoc
tlacame huan soldados tlen ya motemacatoyaj para quitequipanose nopa
tlanahuatijquetl tlen Babilonia.

12 Pero nopa tlatequipanojquetl, Nabuzaradán, quincahuili sequin tlen
tlahuel teicneltzitzi ma mocahuaca ipan tlali Judá para ma tequitica ipan
nopamili huan xocomecamili ipan nopa tlali.

13Huan nopa Babilonia ehuani quinpostejque nopa huejhueyi tlaquetzali
tlen bronce tlen eltoya ipan ichaj TOTECO, ihuayanopa carretillas ica yantas
tlen bronce. Nojquiya quipostejque nopa hueyi paila tlen itoca “hueyi atl”
tlen quichijtoyaj ica bronce. Huan nochi bronce quihuicaque para tlali
Babilonia.

14Huan nojquiya quihuicaque nopa tepostli tlen ipan quitemaj cuanextli,
huan nopa palas, huan nopa hueyi tepos cucharas tlen ica quisehuiyayaj
tlahuili, huan trastes huan nochi sequinoc tlamantli tlen bronce tlen quite-
quihuiyayaj quema quimacayayaj tlacajcahualistli TOTECO.

15 Huan nojquiya nopa tlayacanquetl tlen soldados quihuicac nochi
tepostli para tlicoli huan copali tlen quichijtoyaj ica oro o ica plata.

16Nopa ome tlaquetzali, huan hueyi paila tlen itoca nopa Hueyi Atl, huan
nopa carretillas ica llantas para quihualicase atl, ax huelque quintlamachi-
huase inietica pampa tlahuel pano etic. Nochi ni tlamantli Tlanahuatijquetl
Salomón quisencajtoya para ichaj TOTECO.

17 Ihuejcapanca sesen nopa tlaquetzali eliyaya pano chicueyi metros.
Huan quipiyayaya iyejyejca tlen nojquiya elqui senquistoc bronce. Huan
iyejyejca tlen quitepachoyaya huejcapa yahualtic nopa tlaquetzali panoy-
aya omemetros ihuejcapanca. Huan ipan iyejyejca quipixqui granadas tlen
quichijchijtoya tlen bronce huannojquiya queja nopa elqui ipannopa seyoc
tlaquetzali.

Itlanahuatilis Seraías
18Huan nopa tlayacanquetl tlen isoldados Nabucodonosor nojquiya qui-

huicac nopa hueyi totajtzi Seraías, huan nopa teipa totajtzi tlen itoca So-
fonías, huan nopa eyi tlacame tlen más huejhueyi tlen quimocuitlahuijque
ipuerta nopa tiopamitl.
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19Huan tlen nopa tlacame tlen noja motlatiyayaj ipan altepetl, quinpanti
se tlayacanquetl tlen soldados, huan macuilti tlacame tlen quiconsejo-
macatoyaj nopa tlanahuatijquetl. Nojquiya quipanti nopa tlayacanca tla-
jcuilojquetl tlen soldados tlen quinijcuilo nochi tlacame quema mochijque
soldados ipan nopa tlali huan ininhuaya quinpanti seyoc 60 tlacame.

20 Nabuzaradán, nopa tlayacanquetl tlen soldados, quinhuicac nochi
ipan altepetl Ribla ipan tlali Hamat campa itztoya Tlanahuatijquetl Nabu-
codonosor tlen tlali Babilonia.

21Huan yajaya quintlamicoco hasta quinmicti nopona ipan Ribla tlen tlali
Hamat. Queja nopa elqui quema quinquixtijque Judá ehuani tlen inintlal
huan quinhuicaque ilpitoque para Babilonia.

Miyac israelitame cholojtejque hasta Egipto
22 Huan Nabucodonosor nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia quitlali

Gedalías tlen eliyaya icone Ahicam huan iixhui Safán para ma eli iningob-
ernador nopa quentzi tlacame tlen quincajqui ipan tlali Judá.

23Huan quema nopa tlayacanani huan ininsoldados tlen mosemantoyaj
huan motlatijtoyaj campa hueli ipan tlali Judá quicajque para Gedalías
itztoya gobernador, yajque ipan altepetl Mizpa para ihuaya camatise. No-
jquiya itztoyaj ininhuaya Ismael, icone Netanías; Johanán, icone Carea;
Seraías, icone Tanhumet tlen ejqui Netofa; huan Jaazanías, icone se tlacatl
tlen ejqui ipanMaaca. Huan ininhuaya itztoyaj miyac ininsoldados.

24 Huajca nopa Gedalías tlatestigojquetzqui huan quinilhui intla
motemacasquíaj ica nopa Babilonia ehuani huan quichihuasquíaj nochi
tlen quinilhuisquíaj, huajca nochi elisquía cuali huan quincahuilisquíaj ma
mocahuaca ipan inintlal.

Quimictijque Gedalías
25 Pero ipan metztli chicome ipan toisraelita calendario [25:25 Ipan oc-

tubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama.], yajqui altepetl Mizpa nopa
tlacatl tlen itoca Ismael, tlen icone Netanías huan iixhui Elisama, huan tlen
eliyaya se ininteixmatca nopa tlanahuatiani tlen achtohuiya itztoyaj. Huan
Ismael quinhuicac ihuayamajtlactli ihuampoyohuahuanquimictijque gob-
ernador Gedalías huan nochi tlacame tlen itztoyaj ihuaya yonque tlali Judá
ehuani o tlali Babilonia ehuani.

26 Huajca cholojtejque nochi nopa tlali Judá ehuani tlen noja mocajque,
yonque tlen más teicneltzitzi o tlen más huejhueyi. Huan no cholojtejque
nopa tlayacanani tlen soldados tlenmocajque. Huan nochi yajque ipan tlali
Egipto pampa tlahuel quinimacasiyayaj nopa Babilonia ehuani.

Quicahuili Joaquínma itztomalacantoc ipan tlali Babilonia
27Huan quema Tlanahuatijquetl Joaquín yohuiyaya para 37 xihuitl para

quihuicatoyaj hasta tlali Babilonia, pejqui tequiti ipan Babilonia se yancuic
tlanahuatijquetl itoca Evil Merodac. Huan yajaya quitlasojtlac Tlanahuatij-
quetl Joaquínhuanquiquixti ipan tlatzactli huanquicajquimalacantoc ipan
27 itequi nopametztlimajtlactli huan ome ipan toisraelita calendario [25:27
Ipan 2 itequi abril ipan tocalendario tlen ama.].

28 Huan quicamahui ica yejyectzi, huan quicahuili ma mosehuis campa
quipiyayaya más tlatlepanitacayotl que ne sequinoc tlanahuatiani tlen
quintlantoyaj huan quinhuicatoyaj tlali Babilonia.

29Huan quimacac iyoyo tlen yancuic queja ipatlaca tlen quitequihuiyaya
ipan tlatzactli. Huan quicahuili ma tlacua ihuaya mojmostla para nochi
iyolis.
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30 Nojquiya nopa tlanahuatijquetl quimacayaya tlacualistli huan tlen
monequi paramopanoltis hasta mijqui.
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1 Crónicas
Quejatza tlacajtiyajque tlacame tlen Adán hasta Noé

1Nopa achtohui tlacatl tlen itztoya, itoca eliyaya Adán.
Huan teipa quipixqui icone tlen itoca Set.
Huan Set teipa quipixqui icone tlen itoca Enós.
Huan Enós teipa quipixqui icone tlen itoca Cainán.
2Huan Cainán teipa quipixqui icone tlen itoca Mahalaleel.
HuanMahalaleel teipa quipixqui icone tlen itoca Jared.
Huan Jared teipa quipixqui icone tlen itoca Enoc.
3Huan Enoc teipa quipixqui icone tlen itoca Matusalén.
HuanMatusalén teipa quipixqui icone tlen itoca Lamec.
Huan Lamec teipa quipixqui icone tlen itoca Noé.

IconehuaNoé
4 Huan Noé quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Sem, Cam huan

Jafet.
Iconehua huan iixhuihua Jafet

5 Huan Jafet quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Gomer, Magog,
Madai, Javán, Tubal, Mesec huan Tiras.

6 Huan Gomer quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Askenaz, Rifat
huan Togarma.

7 Huan Javán quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Elisa, Tarsis,
Quitim huan Dodanim.

Iconehua huan iixhuihua Cam
8 Huan Cam quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Cus, Mizraim,

Canaán huan Fut.
9Huan Cus quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Seba, Havila, Sabta,

Raama huan Sabteca.
Huan Raama quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj Seba huan Dedán.
10 Nojquiya Cus quipixqui seyoc icone tlen itoca Nimrod. Nochi campa

hueli ipan tlaltepactli quiixmatiyayajNimrodpara se tlacatl icamiyac
chicahualistli.

11 Huan tlen Mizraim hualajque nopa xinachtli tlacame tlen quintoca-
jtiyayaj: ludimeos, anameos, lehabeos, naftureos,

12 patruseos, caftoreos huan caslueos. Huan teipa tlen iniixhuihua nopa
caslueos hualajque nopa filisteos.
13Huan Canaán quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj Sidón huan Het.
14 Huan Canaán nojquiya elqui ininhuejcapantata nopa tlamantli tlacame
tlen quintocajtiyayaj: jebuseos, amorreos, gergeseos,
15heveos, araceos, sineos,
16arvadeos, zemareos huan nopa hamateos.

Iconehua huan iixhuihua Sem
17 Huan Sem quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Elam, Asur, Ar-

faxad, Lud, Aram, Uz, Hul, Geter huanMesec.
18 Huan Arfaxad quipixqui se icone tlen itoca Sela. Huan Sela quipixqui

icone tlen itoca Heber.
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19Huan Heber quinpixqui ome iconehua. Se itoca eliyaya Peleg huan seyoc
Joctán. Quitocajti icone Peleg (Peleg quinequi quiijtos Motlajcoxeloj-
toc.) pampa ipan nopa tonali quema itztoyaj, moxelo tlaltepactli.

20 Joctán quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Almodad, Selef, Hazar
Mavet, Jera,

21Adoram, Uzal, Dicla,
22Ebal, Abimael, Seba,
23Ofir, Havila huan Jobab. Nochi ni tlacame eliyayaj iconehua Joctán.

Iixhuihua Sem
24Huan Sem, icone Adán, quipixqui se icone tlen quitocajtiyayaj Arfaxad.
Huan Arfaxad quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Sela. Huan Sela quip-

ixqui icone tlen quitocajtiyayaj Heber.
25Huan Heber quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Peleg.
Huan Peleg quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Reu.
Huan Reu quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Serug.
26Huan Serug quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Nacor.
Huan Nacor quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Taré.
27Huan Taré quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Abram tlen teipa quitoca-

jtijque Abraham.
Iconehua Abraham

28 Huan Abraham quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj Isaac huan
Ismael.

Iixhuihua Abraham ipan Ismael
29 Huan Ismael quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Nebaiot tlen

elqui achtohui ejquetl, huan teipa Cedar, Adbeel, Mibsam,
30Misma, Duma, Massa, Hadad, Tema,
31 Jetur, Nafis huan Cedema. Ni tlacame eliyayaj iconehua Ismael.

Iixhuihua Abraham ica Cetura
32HuanAbraham teipaquinpixquimás iconehua ica isihua tlatequipanojca,

Cetura. Huan quintocajtiyayaj iconehua: Zimram, Jocsán, Medán,
Madián, Isbac huan Súa.

Huan Jocsán quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj Seba huan Dedán.
33HuanMadiánquinpixqui iconehua tlenquintocajtiyayaj: Efa, Efer, Hanoc,

Abida huan Elda. Nochi ya ni elque iixhuihua Cetura ihuaya Abra-
ham.

Iixhuihua Abraham ica Sara
34 Abraham quipixqui se icone tlen itoca eliyaya Isaac. Huan Isaac quin-

pixqui ome iconehua tlen inintoca eliyayaj Esaú huan Israel.
Iconehua huan iixhuihua Esaú

35Huan Esaú quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Elifaz, Reuel, Jeús,
Jaalam huan Coré.

36 Huan Elifaz quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Temán, Omar,
Zefo, Gatam, Cenaz, Timna huan Amalec.

37HuanReuel quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Nahat, Zera, Sama
huanMiza.

38Huan Esaú tlen nojquiya itoca Seir iyoca quinpixqui sequinoc iconehua
tlen inintoca eliyayaj: Lotán, Sobal, Zibeón, Iná, Disón, Ezer huan
Disán.
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39Huan Lotán icone Esaú quinpixqui iconehua: Hori huan Homan. Huan
Lotán quipixqui isihua icni tlen itoca Timna.

40Huan Sobal quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Alván, Manahat,
Ebal, Sefo huan Onam.

Huan Zibeón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Aja huan Iná.
41Huan Iná quipixqui se icone tlen itoca eliyaya Disón.
HuanDisónquinpixqui iconehua tlen inintocaeliyayaj: Amram,Esbán, Itrán

huan Querán.
42 Huan Ezer quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Bilhán, Zaaván

huan Jaacán.
Huan Disán quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Uz huan Arán.

Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom
43Nica eltoc inintoca nopa tlanahuatiani tlen tlanahuatijque ipan tlali Edom

quema nopa israelitame aya quipixtoyaj inintlanahuatijca.
Nopa achtohui tlanahuatijquetl elqui Bela, icone Beor. Yajaya tlanahuati

ipan altepetl Dinaba.
44Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatía Jobab, icone Zera, tlen ehuayaya

ipan altepetl Bosra.
45Huan quemamijqui Jobab, pejqui tlanahuatíaHusam tlen hualayaya tlen

inintlal nopa temanita tlacame.
46Huan quema mijqui Husam, pejqui tlanahuatía Hadad [1:46 Hadad I de

Edom.] tlenelqui iconeBedad. Hadadquintzontlamilti nopa soldados
tlenMadiánnopona ipan tlaliMoab. Hadadmosehui para tlanahuatis
ipan altepetl Avit.

47 Quema Hadad [1:47 Hadad I.] mijqui, pejqui tlanahuatía Samla tlen
ehuayaya ipan altepetl Masreca.

48Quema Samla mijqui, pejqui tlanahuatía Saúl tlen ehuayaya ipan altepetl
Rehobot tlenmocahua nechca nopa atemitl Éufrates.

49Huan quema mijqui Saúl, pejqui tlanahuatía Baal Hanán tlen elqui icone
Acbor.

50Huan quema mijqui Baal Hanán, pejqui tlanahuatía Hadad [1:50 Hadad
II.]. Hadadmosehui para tlanahuatis ipan altepetl Pai huanquipixqui
isihua tlen itoca Mehetabel tlen elqui iichpoca Matred huan iixhui
Mazaab.

51 Huan quema Hadad [1:51 Hadad II.] mijqui, pejqui tlanahuatijtiyajque
ipan tlali Edom nopa tlayacanani tlen inintoca eliyayaj: Timna, Alva,
Jetet,

52Aholibama, Ela, Pinón,
53Cenaz, Temán,Mibzar,
54Magdiel huan Iram. Nochi ni tlacame elque tlanahuatiani ipan tlali Edom.

2
Iconehua Israel

1 Huejcajquiya Israel quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Rubén,
Simeón, Leví, Judá, Isacar, Zabulón,

2Dan, José, Benjamín,Neftalí, Gad huan Aser.
Iixhuihua Judá

3Huan Judá mosihuajti ica Betsúa tlen elqui iichpoca Súa tlen tlali Canaán.
Huan Judá huan Betsúa quinpixque inintelpocahua tlen inintoca
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eliyayaj: Er, Onán huan Sela. Pero Er, tlen achtohui ejquetl, quichijqui
tlen fiero iixpa Toteco huan yeca TOTECO quimicti.

4Huan miyac xihuitl teipa Tamar, isihua cahual Er, quiconemacac iyextat,
Judá. Huan quintlacatilti cuateme tlen inintoca eliyayaj Fares huan Zera.
Huajca para nochi, Judá quinpixqui macuilti iconehua.
5 Huan Fares quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Hezrón huan

Hamul.
6HuanZeraquinpixquimacuilti iconehua tlen inintocaeliyayaj: Zimri, Etán,

Hemán, Calcol huan Dara.
7 Zera quipixqui se iixhui itoca Carmi. Huan Carmi quipixqui icone tlen

quitocajtiyayaj Acán tlen quichijqui ma huala tlatzacuiltilistli ipan
nochi israelitame pampa moaxcati tlamantli tlen Toteco tlanahuati-
jtoyama quitlamixolehuaca.

8Etán quipixqui icone tlen itoca eliyaya Azarías.
9 Huan Hezrón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Jerameel, Ram

huan Quelubai.
Iconehua Ram icone Hezrón

10Huan Ram quipixqui icone tlen itoca Aminadab. Huan Aminadab quip-
ixqui icone tlen itoca Naasón tlen elqui inintlayacanca nochi iixhui-
hua Judá.

11 Huan Naasón quipixqui se icone tlen itoca Salmón. Huan Salmón quip-
ixqui se icone tlen itoca Booz.

12HuanBoozquipixqui icone tlen itocaObed. HuanObedquipixqui se icone
itoca Isaí.

Itelpocahua Isaí
13Huan Isaí quipixqui iachtohui telpoca tlen itoca eliyaya Eliab. Huan teipa

tlacajtiyajque iconehua tlen inintoca Abinadab, Simea,
14Natanael, Radai,
15Ozem huan teipa David.
16Huan tlen san se isihua, Isaí nojquiya quinpixqui ome iichpocahua tlen
inintoca eliyayaj Sarvia huan Abigail. Huan nopa ichpocatl, Sarvia, quin-
pixqui eyi iconehua tlen inintoca eliyayaj: Abisai, Joab huan Asael.
17Huan Abigail mocuili Jeter tlen elqui se iixhui Ismael huan quipixque se
inintelpoca tlen itoca eliyaya Amasa.

Itelpocahua Caleb icone Hezrón
18Huan Caleb quinpixqui ome isihuajhua; se itoca Azuba huan nopa seyoc

itoca Jeriot. Huan Caleb ihuaya Azuba quinpixque inintelpocahua
tlen inintoca eliyayaj: Jeser, Sobab huan Ardón.

19Teipa quemaAzubamijqui, Calebmocuili Efrata para isihua. Huan Efrata
quipixqui icone tlen itoca Hur.
20Huan Hur quipixqui se icone itoca Uri.
Huan Uri quipixqui icone tlen itoca Bezaleel.
21 Quema Hezrón quipiyayaya 60 xihuitl, mocuili iichpoca se tlacatl itoca

Maquir, huan quipixqui se icone itoca Segub. Nopa tlacatl Maquir
nojquiya quipixqui se icone itoca Galaad.

22Segubquipixqui se icone itoca Jair tlen quinnahuati 23 altepetini ipan tlali
Galaad.
23 Pero Gesur huan Aram moaxcatijque nochi ialtepehua Jair. Huan
nojquiya, moaxcatijque nopa altepetl Kenat ihuaya 60 ipilaltepehua tlen
quiyahualojtoyaj. Nochi ya ni elque iconehuaMaquir tlen itata Galaad.
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24Quema Hezrón, itata Caleb, ya mijqui ipan altepetl Caleb ipan tlali Efrata,
isihua Hezrón tlen quitocajtiyayaj Abías quitlacatilti se oquichpil tlen
itoca Asur. Huan quema motlacachijqui Asur quipixqui se icone tlen
itoca Tecoa.

Itelpocahua Jerameel
25 Jerameel iachtohui cone Hezrón quinpixqui iconehua tlen inintoca

eliyayaj: Ram iachtohui ejca, teipa Buna, Orén,Ozem huan Ahías.
26 Nojquiya Jerameel quipixqui seyoc isihua tlen itoca Atara, huan Atara
quipixqui icone tlen itoca Onam.
27 Ram icone Hezrón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Maaz,

Jamín huan Equer.
28 Onam, iixhui Hezrón, quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Samai

huan Jada.
Huan Samai quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Nadab huanAbisur.
29Abisur huan isihuaAbihail quinpixque ininconehua tlen inintoca eliyayaj
Ahbán huanMolid.
30 Nadab quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Seled huan Apaim.

Seledmijqui, niyon ax quinpixqui iconehua.
31HuanApaimquipixqui se icone tlen itoca Isi. Huan Isi quipixqui icone tlen

itoca Sesán. Huan Sesán quipixqui se icone tlen itoca Ahlai.
32 Jada, iicni Samai, quinpixqui ome iconehua tlen inintoca eliyayaj Jeter

huan Jonatán. Huan Jeter mijqui, niyon ax quinpixqui iconehua.
33Pero Jonatán, quena, quinpixqui ome iconehua.
Se itoca Pelet huan nopa seyoc itoca Zaza.
Ya ni elque iconehua Jerameel.
34 Sesán ax quinpixqui telpocame, san quinpixqui ichpocame. Nojquiya

quipixqui se itelpoca tlatequipanojca tlen itoca Jarha tlen ejqui tlali
Egipto.

35Huan Sesán quimacac se iichpoca para ma eli isihua Jarha huan inijuanti
quipixque se inincone tlen itoca Atai.
36Huan Atai quipixqui se icone tlen itoca Natán.
Huan Natán quipixqui se icone tlen itoca Zabad.
37Huan Zabad quipixqui icone tlen itoca Eflal.
Huan Eflal quipixqui icone tlen itoca Obed.
38Huan Obed quipixqui se icone tlen itoca Jehú.
Huan Jehú quipixqui se icone tlen itoca Azarías.
39Huan Azarías quipixqui icone tlen itoca Heles.
Huan Heles quipixqui icone tlen itoca Elasa.
40Huan Elasa quipixqui icone tlen itoca Sismai.
Huan Sismai quipixqui icone tlen itoca Salum.
41Huan Salum quipixqui icone tlen itoca Jecamías.
Huan Jecamías quipixqui icone tlen itoca Elisama.

Familias ipan iixhuihua Caleb
42Caleb, iicni Jerameel, quipixqui icone tlen itoca eliyayaMesa tlenachtohui

ejquetlhuanquipixqui seyoc icone tlen itocaeliyayaMaresa tlen teipa
ejquetl. HuanMesa teipa elqui itata Hebrón.

43 Huan Hebrón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Coré, Tapúa,
Requem huan Sema.

44 Sema quipixqui icone tlen itoca Raham.
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HuanRahamquipixqui se icone tlen itoca Jorcoam. HuanRequemquipixqui
icone tlen itoca Samai.

45Huan Samai quipixqui se icone tlen itoca Maón.
HuanMaón quipixqui icone tlen itoca Bet Sur.
46HuanEfa, isihua tlatequipanojcaCaleb, quinpixqui iconehua tlen inintoca

eliyayaj Harán, Mosa huan Gazez. Huan Harán quipixqui icone tlen
nojquiya itoca Gazez.

47Huan Jahdai quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Regem, Jotam,
Gesam, Pelet, Efa huan Saaf.

48HuanCalebquipixqui seyoc isihua tlatequipanojca tlen itocaMaaca, huan
yajaya quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Seber, Tirhana,

49 Saaf, tlen elqui itata Madmana, Seva, tlen elqui inintata Macbena huan
Gibea. Huan Caleb nojquiya quipixqui se iichpoca tlen itoca Acsa.
50 Inijuanti elque iixhuihua Caleb. Hur eliyaya iachtohui ejca Caleb ihuaya

isihua Efrata.
Huan Hur quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Sobal, tlen teipa elqui

itata Quiriat Jearim;
51 Salma, tlen teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Belén huan
Haref tlen teipa quipixqui icone itoca Bet Gader.
52 Sobal, tlen elqui itata Quiriat Jearim, nojquiya quipixqui icone tlen itoca

Haroe. Huan iixhuihua Sobal elque nopa tlacame tlen quintocajtíaj
manahetitame.

53Huannopa familias tlenhualajque tlenQuiriat Jearimelquinopa itritame,
futitame, sumatitame huan nopa misraitame. Huan tlen ni familias teipa
hualajque nopa tlacame zoraitame huan estaolitame.
54 Salma quipixqui iteipa ixhui tlen itoca eliyaya Belén. Huan tlen Salma

hualajque nopa tlacame netofatitame, Atrot Bet Joab, huan ne seyoc
tlajco nopamanahetitame huan nopa zoraitame.

55 Huan ipan iixhuihua nojquiya itztoyaj nopa tlajcuilohuani tlen itztoyaj
ipan altepetl Jabes, nopa tlacame tirateos, simeateos huan sucateos. Nochi
ya ni eliyayaj nopa ceneos tlen hualajque tlen Hamat itata nopa familia tlen
itoca Recab.

3
Iixhuihua David

1 Itelpocahua Tlanahuatijquetl David tlen tlacatque ipan altepetl Hebrón
elqui:

Iachtohui telpoca, Amnón, tlen quitlacatilti Ahinoam, isihua tlen ehuayaya
altepetl Jezreel.

Iompa telpoca David itoca eliyaya Daniel huan quitlacatilti isihua, Abigail,
tlen ehuayaya altepetl Carmel.

2 Teipa tlacatqui icone David tlen itoca Absalón tlen quitlacatilti isihua,
Maaca, tlen eliyaya iichpoca nopa Tlanahuatijquetl Talmai tlen alte-
petl Gesur.

Teipa tlacatqui icone David tlen itoca Adonías tlen quitlacatilti isihua, Ha-
guit.

3 Teipa tlacatqui icone David tlen itoca Sefatías tlen quitlacatilti isihua,
Abital.

Huan teipa tlacatqui icone David tlen itoca eliyaya Itream tlen quitlacatilti
isihua, Egla.
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4Nochi ni chicuaseme iconehua David tlacatque ipan altepetl Hebrón ipan
tlali JudácampaDavidmosehuipara tlanahuatisparachicomexihuitl
huan tlajco. Teipa quisqui huan yajqui altepetl Jerusalén huan no-
pona tlanahuati 33 xihuitl ipan tlali Israel.

5Huan quema itztoya ipan Jerusalén isihua, Bet Súa, tlen eliyaya iichpoca
Amiel, quinpixqui nahui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Simea, Sobab,
Natán huan Salomón.
6 Nojquiya David quinpixqui seyoc chicnahui itelpocahua tlen inintoca
eliyayaj: Ibhar, Elisama, Elifelet,
7Noga, Nefeg, Jafía,
8Elisama, Eliada huan Elifelet.
9Huajca nica eltoc inintoca iconehua David huan nojquiya David quipixqui
se iichpoca tlen itoca Tamar. Pero nica ax onca inintoca iconehuaDavid tlen
quinpixqui ininhuaya isihua tlatequipanojcahua.

Tlanahuatiani tlen iixhuihua Salomón
10 Tlanahuatijquetl Salomón quinpixqui ni iixhuihua tlen tlanahuatijtiya-

jque. Inintoca eliyayaj: Roboam, teipa Abías, teipa Asa, Josafat,
11 Joram, Ocozías, Joás,
12Amasías, Azarías, Jotam,
13Acaz, Ezequías,Manasés,
14Amón huan Josías.
15Huan Josías quinpixqui iixhuihua: achtohui Johanán huan teipa Joacim,

teipa Sedequías huan teipa Salum.
16 Joacim teipa quipixqui icone tlen itoca eliyaya Jeconías.
Huan Jeconías quipixqui icone tlen itoca Sedequías.
17Huan Tlanahuatijquetl Jeconías quihuicaque sejcoyoc huan yajaya quip-

ixqui icone tlen itoca eliyaya: Asir, huan quipixqui iixhui Salatiel,
18 huan iteipa ixhuihua Malquiram, Pedaías, Senazar, Jecamías, Hosama
huan Nedabías.
19Huan Pedaías quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyaya Zorobabel huan

Simei.
Huan Zorobabel quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Mesulam,

Hananías huan se ichpocatl itoca Selomit.
20 Huan Mesulam quinpixqui macuilti iconehua tlen inintoca eliyayaj Ha-

suba, Ohel, Berequías,Hasadías huan Jusab Hesed.
21Hananías quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Pelatías huan Jesaías.
Huan Jesaías quipixqui icone tlen itoca Refaías.
Huan Refaías quipixqui icone tlen itoca Arnán.
Huan Arnán quipixqui icone tlen itoca Adbías.
Huan Adbías quipixqui se icone tlen itoca Secanías.
22Huan Secanías quipixqui icone tlen itoca Semaías.
Huan Semaías quinpixqui chicuaseme iconehua huan inintoca eliyayaj:

Hatús, Igal, Barías,Nearías huan Safat.
23 Nearías quinpixqui eyi iconehua huan inintoca eliyayaj: Elioenai, Eze-

quías huan Azricam.
24Huan Elioenai quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Hodavías, Elia-

sib, Pelaías, Acub, Johanán, Delaías huan Anani.
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4
Iixhuihua Judá ipampa Caleb, icone Hur

1Huan Judá quipixqui icone tlen itoca Fares, huan quipixqui iixhui Hezrón,
huan iteipa ixhuihua Carmi, Hur huan Sobal.

2Huan Sobal quipixqui icone tlen itoca Reaía.
Huan Reaía quipixqui icone tlen itoca Jahat tlen teipa elqui itata Ahumai

huan Lahad. Nochi ni tlacame mochijque nopa tlacame tlen quinto-
cajtijque zoraitame.

3Huan ya ni iconehuaHur tlen elqui itata Etam, Jezreel, Isma, Ibdas huan se
ininsihua icni tlen itoca Haze Lelponi.

4HuanHurnojquiyaelqui itataPenuel tlen teipaelqui itataGedor, huanEzer
tlen teipa elqui itata Husa. Nochi ya ni elque iteipa ixhuihua Hur, iachtohui
cone Efrata tlen ica pejqui nopa altepetl Belén.

Itelpocahua Asur
5Asur tlen elqui itata Tecoa quinpixqui ome isihuajhua. Se tlen itoca Hela

huan nopa seyoc tlen itoca Naara.
6Huan isihua Naara quintlacatilti iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ahuzam,
Hefer, Temeni huanAhastari. Ni tlacamehualajque tlen nopa sihuatl Naara.
7Huan isihua tlen itoca Hela quitlacatilti Zeret, Jezoar huan Etnán,
8 huan Cos tlen elqui itata Anub huan Zobeba. Nojquiya Cos elqui inin-

huejcapantata nopa familias tlen hualajque teipa ipanAharhel, icone
Harum.

9 Jabes elqui achi más tlalnamiqui tlen nochi sequinoc iicnihua. Huan
inana quitocajti Jabes (Jabes quiijtosnequi “Tlacuajcualocayotl”), pampa
quiijto: “Nijtlacatilti ica miyac tlacuajcualocayotl”.

10 Huan Jabes momaijto ica Toteco Dios tlen toTeco tiisraelitame huan
quiilhui: “Nimitztlajtlanía xinechtiochihua miyac huan xijhueyili notlal.
Xinechpalehui ipan nochi tlen nijchihua. Xinechmanahui tlen nochi tla-
mantli tlen ax cuali para ax tleno nechcocos.” Queja nopa momaijto Jabes,
huan Toteco quicajqui huan quimacac tlen quitlajtlani.
11Quelub tlen elqui iicni Súa, elqui itata Mehir. HuanMehir teipa quipixqui

icone tlen itoca Estón.
12Huan Estón teipa elqui itata Bet Rafa, Paseah huan Tehina. Huan Tehina
teipa quipehualti nopa altepetl tlen itoca Nahas. Nochi ya ni elque nopa
tlacame tlen Reca.
13Cenaz quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Otoniel huan Seraías.
HuanOtoniel quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayajHatat huanMeono-

tai.
14HuanMeonotai quipixqui se icone tlen itoca Ofra.
Huan Seraías quipixqui se icone tlen itoca Joab, tlen elqui ininhuejcapan-

tata nopa tlacame tlen teipa itztoyaj ipan nopa tlamayamitl tlen
itoca Carisim. Carisim quinequi quiijtos Tlasencahuani. Quena,
queja nopa quitocajtiyayaj pampa nopona itztoyaj tlacame tlen
quimatiyayaj quichihuase nochi tlamantli tlen yejyectzitzi.

15 Huan Caleb tlen elqui icone Jefone quinpixqui iconehua tlen inintoca
eliyayaj Iru, Ela huan Naam. Huan Ela elqui itata Cenaz.

16 Jehalelel quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Zif, Zifa, Tirías huan
Asareel.

17Esdras quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jeter,Mered, Efer huan
Jalón. HuanMeredmocuili Bitia, iichpoca Faraón tlen tlanahuati ipan
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tlali Egipto. Huan ininconehua elque María, Samai huan Isba. Huan
Isba quipixqui se icone tlen itoca Estemoa.

18 Nojquiya Mered quipiyayaya seyoc isihua tlen hualayaya ipan nopa
hueyi familia Judá. Nopa sihuatl itoca eliyaya Jehudaía. Huan Jehudaía
quintlacatilti Jered, Heber huan Jecutiel. Huan teipa Jered quipixqui icone
itoca Gedor. Huan teipa Heber quipixqui icone itoca Soco huan Jecutiel
quipixqui icone tlen quitocajti Zanoa.
19Hodías quipixqui isihua tlen elqui isihua icni Naham. Huan yaja quintla-

catilti ome iconehua. Se itoca Keila tlen mochijqui se garmita tlacatl.
Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya Estemoa huan yajamochijqui se
maacateo tlacatl.

20 Simón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Amnón, Rina, Ben
Hanán huan Tilón.

Huan Isi quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Zohet huan Ben Zohet.
Iixhuihua Sela, icone Judá

21Sela, icone Judá,quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaErhuanLaada.
Huan tlen Sela hualajque nopa familias tlen tequitiyayaj ica lino
yoyomitl ipan tlali Bet Asbea.

Huan Er quipixqui icone tlen itoca Leca.
Huan Laada quipixqui icone tlen itoca Maresa.
22 Huan Sela quipixqui iteipa ixhui, Joacim. Huan iteipa ixhuihua Sela
itztoyaj ipan altepetl Cozeba. Huan Sela nojquiya quinpixqui iconehua, Joás
huan Saraf.
Huan Saraf mosihuajti ica se sihuatl tlen tlali Moab huan mochijqui se

tequihuejquetl ipan nopa tlali. Teipamocuepque ipan altepetl Lehem
[4:22 O Belén.]. Quicuique inintoca nochi tlen nica ijcuilijtoc tlen
miyac amatlajcuiloli tlen quiijcuilojque tlahuel huejcajquiya.

23Nochi ni tlacame quiixmatiyayaj quichihuasemiyac tlamantli ica soquitl.
Itztoyaj ipan nopa altepetini Netaín huan Guederá. Nojquiya, quiix-
matiyayaj quejatza quitocase xochitl huan quiyectlalise xochi mili.
Huan nochi inijuanti quitequipanojque nopa tlanahuatijquetl.

Iixhuihua huan ialtepehua Simeón
24 Simeón quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Nemuel, Jamín, Jarib,

Zera huan Saúl.
25Huan Saúl quipixqui se icone tlen itoca Salum.
Huan Salum teipa quipixqui se icone tlen itoca Mibsam.
HuanMibsam quipixqui icone tlen itoca Misma.
26Misma quipixqui icone tlen quitocajtiyayaj Hamuel.
Huan Hamuel quipixqui icone tlen itoca Zacur.
Zacur quipixqui se icone tlen itoca Simei.
27 Simei quinpixqui 16 iconehua huan 6 iichpocahua. Pero nopa telpocame
ax quinpixque miyac ininconehua huan yeca ininfamilias ax momiyaquili-
jque queja iteipa ixhuihua Judá.
28Huan Simei quinpixqui iixhuihua tlen itztoyaj ipan nopa altepetini tlen
inintoca eliyayaj: Beer Seba, Molada, Hazar Sual,
29Bilha, Ezem, Tolad,
30Betuel, Horma, Siclag,
31 Bet Marcabot, Hazar Susim, Bet Birai huan Saaraim. Quena, nochi
ni altepetini eltoya iniaxca iixhuihua Simeón hasta quema David pejqui
tlanahuatía.
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32Huan nojquiya itztoyaj ipan seyoc macuili altepetini tlen inintoca: Etam,
Aín, Rimón, Toquén huan Asán.
33 Huan nojquiya itztoyaj ipan pilaltepetzitzi tlen quiyahualojtoyaj huejca
hasta altepetl Baal. Quena, ni iixhuihua Simeón itztoyaj ipan ni altepetini
huan mocajqui ijcuilijtoc inintoca ipan amatl huan quejatza tlacajtihuala-
jque iniixhuihua.
34 Sequinoc iteipa ixhuihua Simeón eliyayaj Mesobab, Jamlec, Josías tlen

elqui icone Amasías,
35 huan Joel. Nojquiya Simeón quipixqui se iixhui, Jehú, tlen elqui icone
Josibías, tlen elqui icone Seraías, tlen elqui icone Asiel;
36 huan quinpixqui iixhuihua tlen inintoca eliyayaj Elioenai, Jaacoba, Jeso-
haía, Asaías, Adiel, Jesimiel, Benaía,
37 huan Ziza tlen elqui icone Sifi, tlen elqui icone Alón, tlen elqui icone
Jedaías, tlen elqui icone Simri, tlen elqui icone Semaías.

38 Tlen nica ijcuilijtoc inintoca itztoyaj tlayacanani ipan ininfamilias.
Huan pampa ininfamilias monelmiyaquilijque,

39 inijuanti quisque huan yajque hasta Gedor ipan sejcoyoc nopa tla-
mayamitl para campa quisa tonati. Yajque para quitemose sacatl para
inintlapiyalhua.

40 Huan quipantijque miyac sacatl tlen cuali. Huan oncayaya miyac
paquilistli huan tlasehuilistli ipan nopa tlali pampa achtohuiya iixhuihua
Cam itztoyaj nopona.

41 Huan ni tlayacanani ipan iixhuihua Simeón tlen quipiyaj inintoca
ijcuilijtoc nica, calajque ipan nopa tlamayamitl ipan nopa tonali quema
Tlanahuatijquetl Ezequías tlanahuatiyaya ipan tlali Judá. Huanmocuilijque
nopa tlali huan quixolejque nochi ininyoyoncalhua huan ininmilhua tlen
eliyaya iniaxcahua iixhuihua Cam. Quintzontlamiltijque nopa tlacame
nopona huan moaxcatijque nopa tlali huan nopona mocajque para itztose
pampa quipixqui yejyectzi sacatl para inintlapiyalhua.

42 Huan seyoc 500 tlen ni tlacame tlen eliyayaj iixhuihua Simeón tlen
calajque ipan nopa tlali teipa yajque ipan nopa tepetl tlen itoca Seir. Huan
tlayacanani ipannopa tlacame tlenyajquenopona itztoyaj: Pelatías,Nearías,
Refaías huan Uziel. Nochi ya ni eliyayaj iconehua Isi.

43Huan inijuanti quintzontlamiltijque nochi nopa amalecita tlacame tlen
nojamocajtoyaj yoltoque. Queja nopa iixhuihua Simeónmoaxcatijque nopa
altepetl huan nopona itztoque hasta ama.

5
Iixhuihua Rubén iachtohui ejca Israel

1Rubén eliyaya iachtohui cone Israel, pero quipolo nopa tlanahuatili tlen
quipixqui huan quipolo nopa tlamantli tlen quiselijtosquía queja achtohui
ejquetl pampa motejqui ihuaya isihua tlatequipanojca itata. Yeca nochi
tlamantli tlen yajaya quiselijtosquía, quiselijque iconehua José tlen eliyaya
seyoc icone Israel. Huajca Rubén ayoc quiitayayaj para achtohui ejquetl.

2 Judá tlen quitoquili Rubénquema tlacatqui, quipixquimás chicahualistli
que iicnihua huan ipan iixhuihua ya hualajqui se Tlanahuatijquetl, pero ax
quiseli nopa tlanahuatili tlen achtohui ejquetl. Elqui José tlen mocajqui ica
nopa tlanahuatili queja achtohui ejquetl.

3 Rubén quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Hanoc, Falú, Hezrón
huan Carmi.
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4Huan Joel, se iixhui Rubén, quipixqui icone tlen itoca Semaías.
Huan Semaías quipixqui icone tlen itoca Gog.
Huan Gog quipixqui se icone tlen itoca Simei.
5 Simei quipixqui icone tlen itoca Micaía.
HuanMicaía quipixqui icone tlen itoca Reaía.
Huan Reaía quipixqui se icone tlen itoca Baal.
6 Baal quipixqui icone tlen itoca Beera. Beera elqui tlayacanquetl ipan
iixhuihua Rubén quema huetzqui imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria tlen itoca Tiglat Pileser huan quihuicaque ilpitoc para tlatequipanoti.
7 Huan iicnihua Beera mochijque huejhueyi familias. Huan nica eltoc

inintoca nopa tlayacanani ipan sesen familia: Jeiel, Zacarías,
8Bela elqui iconeAzaz, tlen elqui iconeSema, tlenelqui icone Joel. Iixhuihua
Rubén tlen nica ijcuilijtoc inintoca, itztoyaj ipan nopa tlali tlen yajqui tlen
Aroer hasta tepetl Nebo huan hasta Baal Meón.
9Huanmomiyaquilijquemiyac ihuacaxhua Joel ipan tlali Galaad, huanyeca
yajqui más ica campa quisa tonati para quintlamacas. Teipa yajqui hasta
nechca nopa huactoc tlali huan hasta campa nopa atemitl Éufrates.
10 Huan ipan nopa tonali quema Tlanahuatijquetl Saúl tlanahuatiyaya,
iteipa ixhuihua Rubén yajque huan quintehuijque iteipa ixhuihua Hagar
huan quintlanque. Teipa mocajque para itztose ipan ininyoyoncalhua
nopona campa quisa tonati ipan tlali Galaad.

Iixhuihua Gad
11 Huan iixhuihua Gad itztoyaj ipan tlali Basán hasta altepetl Salca tlen

mocahua iniixmelac iixhuihua Rubén.
12Huan Joel elqui nopa achtohui tlayacanquetl ipan tlali Basán, huan nopa
ompa tlayacanquetl elqui Safán, teipa Jaanai huan teipa Safat.
13Huan nopa tlacame quinpixque ininteixmatcahua tlen inintoca eliyayaj:
Micael, Mesulam, Seba, Jorai, Jacán, Zía huan Heber. Para nochi eliyayaj
chicome.
14Nochi ni chicome tlacame elque iteipa ixhuihua Abihail tlen elqui icone

Huri, tlen elqui icone Joroa, tlen elqui icone Galaad, tlen elqui icone
Micael, tlen elqui icone Jesisai, tlen elqui icone Jahdo, tlen elqui icone
Buz.

15Huan Ahí, icone Abdiel huan iixhui Guni, elqui nopa tlayacanquetl ipan
ininfamilias.
16 Huan nochi ni tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Gad itztoyaj ipan Galaad
ipan tlali Basán huan ininpilaltepehua. Nojquiya itztoyaj campa hueli ipan
potreros ipan tlali Sarón.
17Nochi inijuanti quiijcuilojque inintoca ipan nopa amatl ipan nopa tonali
quema Jotam tlanahuatiyaya ipan tlali Judá ica tlani huan quema Jeroboam
tlanahuatiyaya ipan tlali Israel ica norte.

Nopa ome huan tlajco huejhueyi familias
18 Itelpocahua Rubén huan Gad huan nopa tlajco familia tlen Manasés

eliyayaj tlacame tlen tlahuel motemacayayaj. Quinpixque 44 mil 760 sol-
dados tlen quihualicayayaj yolixtzajcayotl, machetes, huan cuahuitoli tlen
huejhueyi. Inijuanti tlahuel quiixmatiyayaj quejatza tlatehuise.

19Ni tlacame quintehuijque iteipa ixhuihua Hagar ininhuaya nopa jeturi-
tame, afisitame huan nopa nodabitame.

20Huan iixhuihua Rubén, Gad huan Manasés quitzajtzilijque Toteco Dios
para ma quinmaca chicahualistli ipan nopa tlatehuijcayotl, huan yajaya,
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quena, quinmacac pampa motemachiyayaj ipan ya. Huan yeca quintzont-
lamiltijque nochi iteipa ixhuihua Hagar nepa ihuaya nochi tlen quinpale-
huiyayaj.

21 Huan quema ya quintlantoyaj quihuicaque tlen eliyaya iniaxca huan
elqui: 50 mil camellos, 200 mil borregojme, 2 mil burrojme huan 100 mil
tlacame.

22Huan mijque miyac iteipa ixhuihua Hagar pampa Toteco Dios quinte-
huiyaya. Huan queja nopa iixhuihua Rubén mocajque ipan inintlal iteipa
ixhuihua Hagar huan nopona itztoyaj hasta ipan nopa tonali quema quin-
quixtijque huan quinhuicaque ipan sejcoyoc.

Tlajco tlen nopa hueyi familiaManasés
23 Nopa tlajco familia tlen Manasés tlahuel momiyaquili. Huan itztoyaj

tlen altepetl Basán huan hasta Baal Hermón, huan Senir huan hasta nopa
tepetl Hermón.

24 Huan nopa tlayacanani ipan ininfamilias tlen iniixhuihua Manasés
eliyayaj: Efer, Isi, Eliel, Azriel, Jeremías,Hodavías huan Jahdiel. Sesen tlen ni
tlacame nelíamotemacayayaj huan quipiyayayaj miyac chicahualistli para
tlatehuise huan nochi quinixmatiyayaj. Huan eliyayaj tlayacanani ipan
ininfamilias.

25 Pero inijuanti mosisinijque ica Toteco Dios tlen elqui ininTeco inin-
huejcapantatahua huan quiixpanoque nopa tlajtoli tlen quisencajqui in-
inhuaya. Quinhueyichijque teteyome huan tlaixcopincayome tlen quin-
hueyichihuayayaj nopa tlacame tlen Toteco Dios quinquixtijtoya iniixpa
ininhuejcapantatahua.

26 Yeca Toteco Dios quicahuili Tlanahuatijquetl Pul tlen tlali Asiria tlen
nojquiya quitocajtiyayaj Tiglat Pileser, para ma moaxcati nopa tlali huan
ma quinquixti iconehua Rubén, Gad huan nopa tlajco familia tlen Manasés.
Huan Pul quinhuicac ipan tlaltini tlen inintoca eliyayaj Halah, Habor huan
Hara huan hasta nopa atemitl Gozán huan nopona itztoque hasta ama.

6
Iixhuihua Leví tlenmochijque totajtzitzi

1 Leví quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Gersón, Coat huan
Merari.
2 Coat teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Amram, Izhar,

Hebrón huan Uziel.
3 Amram teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Aarón, Moisés

huanMaría.
Huan Aarón teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Nadab, Abiú,

Eleazar huan Itamar.
4Eleazar quipixqui icone tlen itoca Finees.
Huan Finees quipixqui icone tlen itoca Abisúa.
5Huan Abisúa quipixqui icone tlen itoca Buqui.
Huan Buqui quipixqui icone tlen itoca Uzi.
6Huan Uzi quipixqui icone tlen itoca Zeraías.
Huan Zeraías quipixqui icone tlen itoca Meraiot.
7HuanMeraiot quipixqui icone tlen itoca Amarías.
Huan Amarías quipixqui icone tlen itoca Ahitob.
8Huan Ahitob quipixqui icone tlen itoca Sadoc.
Huan Sadoc quipixqui icone tlen itoca Ahimaas.
9Ahimaas quipixqui icone tlen itoca Azarías.
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Huan Azarías quipixqui icone tlen itoca Johanán.
10Huan Johanán quipixqui icone tlen itoca Azarías.
Huan Azarías elqui se totajtzi ipan nopa hueyi tiopamitl tlen Salomón

quichijqui ipan altepetl Jerusalén.
11Azarías quipixqui icone tlen itoca Amarías.
Huan Amarías quipixqui icone tlen itoca Ahitob.
12Huan Ahitob quipixqui icone tlen itoca Sadoc.
Huan Sadoc quipixqui icone tlen itoca Salum.
13Huan Salum quipixqui icone tlen itoca Hilcías.
Huan Hilcías quipixqui icone tlen itoca Azarías.
14Huan Azarías quipixqui icone tlen itoca Seraías.
Huan Seraías quipixqui icone tlen itoca Josadoc.
15 Huan Nabucodonosor quihuicac Josadoc quema Toteco quitequihui ya

para quinquixtis israelitame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén
para quinhuicase tlatequipanotij.

Sequinoc iixhuihua Leví tlen ax totajtzitzi
16 Leví quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Gersón, Coat huan

Merari.
17Gersón teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Libni huan Simei.
18 Coat teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Amram, Izhar,

Hebrón huan Uziel.
19Merari teipa quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayajMahli huanMusi.
Ya ni elque iteipa ixhuihua Leví tlen huejcajquiya itztoya.
20Huan nica eltoc inintoca iteipa ixhuihua Gersón tlen mochijque familias.

Inijuanti inintoca eliyayaj: Libni tlen elqui itata Jahat, tlen elqui itata
Zima,

21 tlenelqui itata Joa, tlenelqui itata Iddo, tlenelqui itataZera, tlenelqui itata
Jeatrai.
22 Huan iteipa ixhuihua Coat tlen mochijque familias inintoca eliyayaj:

Aminadab tlen teipa elqui itata Coré, tlen teipa elqui itata Asir,
23 tlen teipa elqui itata Elcana, tlen teipa elqui itata Ebiasaf, tlen teipa elqui
itata Asir,
24 tlen teipa elqui itata Tahat, tlen teipa elqui itata Uriel, tlen teipa elqui itata
Uzías tlen teipa elqui itata Saúl.
25Elcana quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Amasai huan Ahimot,
26Elcana, Zofai, Nahat,
27Eliab, Jeroham huan Elcana.
28 Huan Samuel quinpixqui iconehua tlen inintoca Vasni tlen achtohui

ejquetl huan Abías tlen teipa tlacatqui.
29 Merari quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Mahli, Libni, Simei,

Uza,
30 Simea, Haguía huan Asaías.

Levitame tlen huicani ipan tiopamitl
31Nica eltoc inintoca nopa huicani tlen Tlanahuatijquetl David quintlape-

jpeni para huicase huan para tlayacanase para quihueyichihuase Toteco.
32 Inijuanti tequitique ipan nopa yoyon tiopamitl quema ya quitlalijtoya

nopa caxa nopona hasta quema Salomón quichijchijqui nopa tiopamitl ipan
altepetl Jerusalén. Teipa nopa huicani pejque tequipanohuaj nopona.
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33 Ni tlacame huan ininconehua huicaque huan nochi itztoyaj iteipa ix-
huihua Coat tlen huejcajquiya: Hemán tlayacanqui huan nojquiya
huicaque Joel, tlen elqui icone Samuel.

34 Samuel elqui icone Elcana [6:34 Elcana III.], tlen elqui icone Jeroham.
Huan Jeroham elqui icone Eliel, tlen elqui icone Toa.
35 Toa elqui icone Zuf, tlen elqui icone seyoc tlacatl tlen itoca Elcana [6:35

Elcana II.].
Huan ni Elcana elqui iconeMahat, tlen elqui icone Amasai.
36Amasai elqui icone seyoc tlacatl tlen itocaElcana [6:36Elcana I.], tlen elqui

icone Joel.
Huan Joel elqui icone Azarías, tlen elqui icone Sofonías.
37 Sofonías elqui icone Tahat, tlen elqui icone Asir.
Huan Asir elqui icone Ebiasaf, tlen elqui icone Coré.
38Coré elqui icone Izhar, tlen elqui icone Coat.
Huan Coat elqui icone Leví, tlen elqui icone Israel.
39Huan Hemán quipixqui itlapalehuijca tlen itoca Asaf tlen mocajqui ipan

inejmatl. Huan Asaf elqui icone Berequías, tlen icone Simea,
40 tlen iconeMicael, tlen icone Baasías, tlen iconeMalquías,
41 tlen icone Etni, tlen icone Zera, tlen icone Adaía,
42 tlen icone Etán, tlen icone Zima, tlen icone Simei,
43 tlen icone Jahat, tlen icone Gersón tlen icone Leví.
44Huan tlen iteipa ixhuihua Merari itlapalehuijca Hemán tlen moquetzqui

ipan iarraves elqui Etán tlen elqui icone Quisi, tlen icone Abdi, tlen
iconeMaluc,

45 tlen icone Hasabías, tlen icone Amasías, tlen icone Hilcías,
46 tlen icone Amsi, tlen icone Bani, tlen icone Semer,
47 tlen iconeMahli, tlen iconeMusi, tlen iconeMerari tlen elqui icone Leví.

48Huan sequinoc iteixmatcahua tlen nojquiya itztoyaj levitame o iixhui-
hua Leví, quiselijque sequinoc tlamantli tequitl para ma quichihuaca ipan
Itiopa Toteco.

49 Pero tlen hualajque ipan Aarón huan iteipa ixhuihua elque totajtzitzi.
Inintequi eliyaya para quitencahuase tlacajcahualistli tlatlatili, quitlatise
copali huan para quichihuase sequinoc tlamantli tequitl ipan nopa cuarto
tlen Más Tlatzejtzeloltic. Nojquiya quipixque inintequi para quiixtzacuase
tetlajtlacolhua sesen xihuitl queja quiijto nopa tlanahuatili tlen Toteco
quimacac itlatequipanojca, Moisés.

Iixhuihua Aarón
50Aarón quipixqui icone tlen itoca Eleazar, tlen quipixqui icone Finees, tlen

quipixqui icone Abisúa,
51 tlen quipixqui icone Buqui, tlen quipixqui icone Uzi, tlen quipixqui icone
Zeraías,
52 tlen quipixqui iconeMeraiot, tlen quipixqui icone Amarías, tlen quipixqui
icone Ahitob,
53 tlen quipixqui icone Sadoc, tlen quipixqui icone Ahimaas.

Inialtepehua nopa levitame
54 Ya ni inintoca nopa altepetini huan tlaltini tlen quiselijque iixhuihua

Aarón queja tlen quintocaro ica rifa.
Aarón tlen quisqui tlen se ihuejcapantata tlen itoca Coat quinpixqui iteipa

ejcahua tlen quiselijque ni tlaltini:
55Hebrón ipan tlali Judá huan nochi nopa potreros tlen quiyahualojtoyaj.
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56Caleb, icone Jefone quiseli nopamili huan cuatitlamitl nechca Hebrón.
57Huajca iixhuihuaAarónquiselijquenialtepetini icanochinopapotreros

tlen quinyahualojtoyaj. Quiselijque: Hebrón, se altepetl para ipan mo-
manahuise, Libna, Jatir, Estemoa,

58Hilén, Debir,
59 Asán huan Bet Semes ica nochi nopa potreros tlen quiyahualojtoyaj

sesen ni altepetini.
60Nojquiya ipan inintlal Benjamín quiselijque: Geba, Alemet huan Anatot

ihuaya nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj. Huajca ica nochi, iixhuihua
Aarón quiselijque 13 altepetini ica ininpotreros.

61Nojquiya nopa sequinoc iteipa ixhuihua Coat tlen ax iixhuihua Aarón
ica rifa quiselijque 10 altepetini tlen inintlal nopa tlajco ifamilia Manasés.

62Huan iteipa ixhuihua Gersón, tlen icone Leví huejcajquiya, quiselijque
13 altepetini tlen nopa huejhueyi familias Isacar, Aser, Neftalí huan nopa
tlajco ifamilia Manasés tlen itztoyaj ipan tlali Basán.

63Huan iteipa ixhuihua Merari, icone Leví huejcajquiya, quiselijque ica
rifa 12 altepetini ipan inintlal nopa huejhueyi familias Rubén, Gad huan
Zabulón.

64 Huan israelitame quinmacaque nopa levitame nochi ni altepetini ica
ininpotreros.

65Quena, ica rifa israelitame tlen ininteipa ixhuihua Judá, Simeón huan
Benjamín quinmacaque levitame ni altepetini tlen nimitzilhuijtoc huejcapa
tlen inintlalhua.

66 Sequin iixhuihua Coat quiselijque altepetini tlen inintlal nopa hueyi
familia Efraín ica nochi nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj.

67 Huan nopa hueyi familia Efraín nojquiya quinmacaque nopa altepetl
Siquem tlen elqui se altepetl tlen tlamanahuili tlen mopantía ipan nopa
cuatitlamitl ipan tlali Efraín. Nojquiya quinmacaque altepetini: Gezer,

68 Jocmeam, Bet Horón,
69 Ajalón, Gat Rimón ihuaya nochi potreros tlen quiyahualojtoyaj sesen

altepetl.
70Huan tlen inintlal, nopa tlajco familia tlenManasés quinmacaque iteipa

ixhuihua Coat nopa altepetini Aner huan Bileam ica nochi ininpotreros.
71 Huan tlen inintlal, nopa tlajco familia tlen Manasés nojquiya quin-

macaque iteipa ixhuihua Gersón nopa altepetl Golán ipan tlali Basán ica
ipotreros huan nopa altepetl Astarot.

72Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia Isacar quinmacaque iteipa ixhui-
hua Gersón nopa altepetini tlen inintoca: Cedes, Daberat,

73Ramot huan Anem ica nochi nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj.
74Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia Aser quinmacaque iteipa ixhui-

hua Gersón nopa altepetini tlen inintoca: Abdón,Masal,
75Hucoc huan Rehob ica nochi nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj.
76 Huan nopa hueyi familia Neftalí quinmacac iteipa ixhuihua Gersón

altepetl Cedes tlen mopantía ipan tlali Galilea, huan altepetl Hamón huan
altepetl Quiriataim. Nojquiya quinmacaque nochi nopa potreros tlen
quinyahualojtoyaj.

77 Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia Zabulón, quinmacaque tlen
mocajqui tlen iteipa ixhuihuaMerari nopa altepetini Rimón huan Tabor ica
ininpotreros.
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78Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia Rubén quinmacaque iteipa ixhui-
huaMerari ni altepetini tlenmopantíaj ipannopa seyoc anali atemitl Jordán,
iixmelac altepetl Jericó. Huan ni altepetini itoca Beser ipan huactoc tlali
huan nojquiya quinmacaque Jaza,

79 Cademot huan Mefaat ihuaya nochi nopa potreros tlen quinyahualoj-
toyaj.

80Huan tlen inintlal, nopa hueyi familia Gad quinmactilijque iteipa ixhui-
huaMerari nopa altepetl Ramot ipan tlali Galaad. Nojquiya quinmactilijque
Mahanaim,

81Hesbón huan Jazer ica nochi nopa potreros tlen quinyahualojtoyaj.

7
Iixhuihua Isacar

1 Isacar quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Tola, Fúa, Jasub huan
Simrón.

2 Tola quinpixqui iconehua tlen mochijque tlayacanani ipan ininfamilias
huan inintoca eliyayaj: Uzi, Refaías, Jeriel, Jahmai, Jibsam huan
Semuel. Huan ipan nopa tonali quema tlanahuatiyaya David, quin-
pojque quesqui tlacame itztoyaj ipan ni familia tlen huelij tlatehuíaj.
Huan para nochi eliyayaj 22mil 600 tlacame tlen huelij tlatehuíaj.

3Uzi quipixqui se icone tlen itoca Israhías.
Huan Isharías quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Micael, Obadías,

Joel huan Isías. Nochi nimacuilti tlacamemochijque tlayacanani ipan
ininfamilias.

4Huan nochi ni macuilti tlayacanani quinpixque tlahuel miyac ininsihua-
jhua huan tlahuel miyac ininconehua. Queja nopa panoc para miyac
xihuitl hasta nopa lista campa ijcuilijtoc inintoca tlacame huan quejatza
tlacajtiyajque quiijtohua itztoyaj 36 mil soldados tlen nelíamotemacayayaj
para tlatehuise.
5 Huan ipan nochi nopa hueyi familia Isacar itztoyaj 87 mil soldados tlen
tlahuel panomotemacayayaj ipan tlatehuijcayotl. Nochi inijuantimopantíaj
ipan nopa lista tlen quejatza tlacajtiyajque tlacame.

Iixhuihua Benjamín
6 Huan Benjamín quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Bela, Bequer

huan Jediael.
7Huan Bela quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ezbón, Uzi, Uziel,

Jerimot huan Iri. Nochi inijuanti eliyayaj tlayacanani ipan ininfamil-
ias. Nojquiya eliyayaj tlatehuiani tlen tlahuel motemacayayaj ipan
tlatehuijcayotl. Huan nochi soldados tlen eliyayaj iteipa ixhuihua
Bela elque 20 mil 34 tlacame. Nochi inijuanti mocajque ijcuilijtoque
ipan nopa lista tlen quipiya quejatza tlacajtiyajque tlacame.

8 Huan Bequer quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Zemira, Joás,
Eliezer, Elioenai, Omri, Jerimot, Abías, Anatot huan Alamet.

9 Huan ipan nopa tonali quema David tlanahuatiyaya, quinpojque 20 mil
200 tlacame tlen elque iixhuihua Bequer tlen tlahuelmotemacayayaj. Huan
iyoca quinpixque paramacuilti tlacame tlen eliyayaj tlayacanani ipan inin-
familias.
10Huan Jediael quipixqui icone tlen itoca Bilhán.
Huan Bilhán quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jeús, Benjamín,

Aod, Quenaana, Zetán, Tarsis huan Ahisahar.
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11 Nochi ya ni eliyayaj tlayacanani ipan nopa familias tlen hualahuij ipan
Jediael. Huan ipan nopa tonali quema tlanahuatiyaya David quinpojqui
tlacame, huan iteipa ixhuihua Jediael tlen hueliyayaj tlatehuise mochijque
17mil 200 tlacame.
12Huan Supim huan Hupim elque iconehua Hir.
Huan Husim elqui icone Aher.

Iixhuihua Neftalí
13 Neftalí quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jahzeel, Guni, Jezer

huan Salum. Nochi inijuanti hualajque tlen Bilha tlen elqui se isihua
Jacob huejcajquiya.

IixhuihuaManasés
14Manasésquinpixquiome iconehua tlenquintlacatilti itlatequipanojca tlen

tlali Siria huan nopa coneme inintoca eliyayaj Asriel huanMaquir.
HuanMaquir teipa quipixqui icone tlen itoca Galaad.
15 Maquir mocuili Maaca para isihua. Maaca elqui ininsihua icni Hupim

huan Supim.
Huan teipaMaquir quipixqui se iixhui tlen itoca Zelofehad. HuanZelofehad

san quinpixqui ichpocame.
16 Maaca, isihua Maquir, quipixqui se icone tlen quitocajti Peres. Teipa

quitlacatilti seyoc icone huan quitocajti Seres.
Huan Seres quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Ulam huan Requem.
17Huan Ulam quipixqui icone tlen itoca Bedán.
Nochi ni tlacame itztoyaj iconehua Galaad, tlen icone Maquir, tlen ica

huejcajquiya itztoya iconeManasés.
18 Isihua icni Maquir tlen itoca Hamolequet quitlacatilti Isod, Abiezer huan
Mahala.
19Huan Semida quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ahián, Siquem,

Likhi huan Aniam.
Iixhuihua Efraín

20 Efraín quipixqui icone tlen itoca Sutela. Huan quipixqui icone tlen itoca
Bered.

Bered quipixqui icone tlen itoca Tahat, tlen quipixqui icone tlen itoca Elada.
Elada quipixqui icone tlen itoca Tahat.
21Tahat quipixqui icone tlen itoca Zabad.
Zabad quipixqui icone tlen itoca Sutela, tlen quipixqui icone tlen itoca Ezer,

tlen teipa quipixqui icone tlen itoca Elad.
Huan huejcajquiya ipan nopa tonali quema noja itztoya Efraín, yaja quin-

pixqui ome iconehua tlen inintoca eliyayaj Elad huan Ezer. Ni ome
iconehua quichijque campeca para quinichtequise tlapiyalime ipan
tlali Gad, pero nopa Gad ehuani quinmictijque.

22 Huan inintata, Efraín, huejcajquiya tlahuel miyac tonali para quin-
choquilis. Huan hualajque iconehua huan nochi iteixmatcahua para quiy-
olchicahuase.
23 Huan teipa Efraín ihuaya itztoya isihua huan yajaya conecuic huan
quitlacatilti se oquichpil tlen quitocajtijque Bería [7:23 Bería caquistic queja
“cuesoli” ipan inintlajtol.]. Queja nopa quitocajti pampa tlahuel mocueso-
huayaya ica tlen ininpantic iconehua.
24HuanBeríanojquiyaquipixqui se iichpoca tlen itoca Seera. Huan iichpoca

quichijqui nopa altepetini Bet Horón Tlen Huejcapa huan Bet Horón
Tlen Tlatzintla. Nojquiya iichpoca quisencajqui nopa altepetl Uzen
Seera.
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25Huajca Bería quinpixqui iixhuihua tlen pejqui ica icone tlen itoca Refa.
Huan Refa teipa quipixqui icone tlen itoca Resef.
Huan Resef teipa quipixqui icone tlen itoca Telah.
Huan Telah teipa quipixqui icone tlen itoca Tahán.
Huan Tahán teipa quipixqui icone tlen itoca Laadán.
26Huan Laadán teipa quipixqui icone tlen itoca Amiud.
Huan Amiud teipa quipixqui icone tlen itoca Elisama.
Huan Elisama teipa quipixqui icone,
27 tlen itoca Nun.
Huan Nun teipa quipixqui icone tlen itoca Josué.

28 Huan nochi ni tlacame tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Efraín itztoyaj
ipan altepetl Betel huan ipilaltepehua ica tlani. Huan para campa quisa
tonati monepantiyaya inintlal ica altepetl Naarán. Ica campa calaqui tonati
monepantiyaya ica altepetl Gezer. Huan ica norte hasta altepetl Siquem ica
ipilaltepehua huan ajsiyaya hasta altepetl Gaza huan ipilaltepehua.

29 Huan campa monepantiyayaj Efraín ica inintlal nopa hueyi familia
Manasés, oncayayaj altepetini tlen inintoca eliyayaj: Bet Seán, Taanac,
Meguido huan Dor ica nochi nopa pilaltepetzitzi tlen quiyahualojtoyaj sese
altepetl. Ipanni altepetini itztoyaj iteipa ixhuihua José tlen elqui icone Israel
tlen huejcajquiya.

Itelpocahua Aser
30 Aser quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Imna, Isúa, Isúi, Bería

huan se ininsihua icni tlen itoca Sera.
31 Huan Bería quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Heber huan

Malquiel.
HuanMalquiel teipa quipixqui icone tlen itoca Birzavit.
32HuanHeberquinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Jaflet, Semerhuan

Hotam. Huan se ininsihua icni tlen itoca Súa.
33Huan Jafletquinpixqui iconehua tlen inintocaeliyayajPasac, Bimhalhuan

Asvat.
34 Huan Somer quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ahí, Rohga,

Jehúba huan Aram.
35 Huan Helem tlen elqui iicni Somer, quinpixqui iconehua tlen inintoca

eliyayaj: Zofa, Imna, Seles huan Amal.
36HuanZofaquinpixqui iconehua tlen inintocaeliyayaj: Súal,Harnefer, Súal,

Beri, Imra,
37Beser, Hod, Sama, Silsa, Itrán, huan Beera.
38Huan Jeter quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Jefone, Pispa huan

Ara.
39 Huan se iixhui Aser tlen itoca Ula quinpixqui iconehua tlen inintoca

eliyayaj: Ara, Haniel huan Rezia.
40Nochi ya ni elque iixhuihua Aser huan sesen inijuanti elqui se tlayacan-
quetl tlen nopa familias tlen hualajque ipan ya. Huan ni eliyayaj tlacame
tlapejpenilme tlen cuali quiixmatiyayaj tlatehuíaj. Ijcuilijtoc nochi inintoca
ipannopa lista tlenquipiyaquejatza tlacajtiyajque tlacame. Huan ipannopa
familia Aser oncayaya 26mil soldados.

8
Iixhuihua Benjamín

1Benjamín quipixqui iachtohui ejca cone tlen quitocajtiyayaj Bela.
Iompaca cone quitocajtiyayaj Asbel.
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Iexpaca cone quitocajtiyayaj Ahara.
2 Inajpaca cone quitocajtiyayaj Noha,
huan imacuilpaca cone quitocajtiyayaj Rafa.
3Huan Bela quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj: Adar, Gera, Abiud,
4Abisúa,Naamán, Ahoa,
5Gera, Sefufán huan Hiram.
6 Huan Aod quinpixqui iconehua tlen mochijque tlayacanani ipan inin-

familias huan itztoyaj ipan altepetl Geba. Huan tlacame nopona
quinquixtijque tlen Geba huan inijuanti mopatlaque hasta altepetl
Manahat.

7Huan ininconehua Aod inintoca eliyayaj Naamán, Ahías huan Gera. Huan
Gera teipa elqui itata Uza huan Ahiud. Yajaya Gera elqui tlen quinyacanqui
quema yajque ipan seyoc altepetl.
8 Saharaim quincajqui isihuajhua tlen inintoca Husim huan Baara, pero

teipa ipan tlali Moab quinpixqui iconehua ica iyancuic isihua tlen
itoca Hodes.

9Huan ininconehua quintocajtiyayaj: Jobab, Sibia, Mesa, Malcam,
10 Jeúz, Saquías huan Mirma. Nochi ya ni teipa elque tlayacanani ipan
ininfamilias.
11Huan iachtohui sihua Saharaim tlen itocaHusim, tlen Saharaimquicajqui

ya ipa quintlacatiltijtoya iconehua tlen inintoca Abitob huan Elpaal.
12 Huan Elpaal quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Heber, Misam

huan Semed, tlen quipehualtijque altepetini Ono huan Lod huan
nochi ininpilaltepehua.

13NojquiyaElpaal quinpixqui sequinoc iconehua tlen inintocaeliyayajBería
huan Sema. Ni Bería huan Sema mochijque tlayacanani tlen ifamilias tlen
itztoyaj ipan altepetl Ajalón. Huan Bería huan Sema quinquixtijque nopa
tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Gat.
14HuanElpaalnojquiyaquinpixqui sequinoc iconehua tlen inintocaeliyayaj

Ahío, Sasac huan Jeremot.
15Bería quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Zebadías, Arad, Ader,
16Micael, Ispa huan Joha.
17 Huan Elpaal nojquiya quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ze-

badías,Mesulam, Hizqui, Heber,
18 Ismerai, Jezlías huan Jobab.
19 Huan Simei quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jaquim, Zicri,

Zabdi,
20Elienai, Ziletai, Eliel,
21Adaías, Beraías huan Simrat.
22HuanSasacquinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Ispán,Heber, Eliel,
23Abdón, Zicri, Hanán,
24Hananías, Elam, Anatotías,
25 Ifdaías huan Peniel.
26 Huan Jeroham quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Samserai,

Seharías, Atalías,
27 Jaresías, Elías huan Zicri.
28Nochi ni tlacame elque tlayacanani ipan nopa familias tlen tlacame tlen
teipa tlacajtiyajque huan itztoyaj ipan altepetl Jerusalén.

Ifamilia Tlanahuatijquetl Saúl
29Huan ipanaltepetl Gabaón itztoya Jehiel [8:29OAbigabaón.] ihuaya isihua

tlen itoca Maaca.
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30Huan iniachtohui cone quitocajtiyayaj Abdón. Huan sequinoc inincone-
hua inintoca eliyayaj: Zur, Cis, Baal, Nadab,
31Gedor, Ahío, Zequer,
32 huan Miclot. Huan teipa Miclot quipixqui icone tlen quitocajti Simea.
Nochi ni familias quipixque ininchajchaj nejnechca ipan altepetl Jerusalén.
33Huan Ner quipixqui icone tlen quitocajti Cis.
Huan Cis quipixqui se icone tlen quitocajti Saúl.
Huan Saúl quinpixqui iconehua tlen quintocajti: Jonatán, Malquisúa, Abi-

nadab huan Es Baal.
34 Jonatán quipixqui icone tlen quitocajti Merib Baal [8:34 Merib Baal no-

jquiya quitocajtiyayaj Mefiboset.].
HuanMerib Baal quipixqui icone tlen quitocajti Micaía.
35 Micaía quinpixqui iconehua tlen quintocajti: Pitón, Melec, Tarea huan

Acaz.
36Acaz quipixqui icone tlen quitocajti Joada.
Huan Joada quinpixqui iconehua tlen quintocajtiyayaj Alemet, Azmavet

huan Zimri.
Huan Zimri quipixqui se icone tlen quitocajti Mosa.
37HuanMosa quipixqui icone tlen quitocajti Bina.
Huan Bina quipixqui icone tlen quitocajti Rafa.
Huan Rafa quipixqui icone tlen quitocajti Elasa.
Huan Elasa quipixqui icone tlen quitocajti Azel.
38Huan Azel quinpixqui chicuaseme iconehua tlen quintocajtiyayaj: Azri-

cam, Bocru, Ismael, Searías,Obadías huan Hanán.
39Huan Azel quipixqui se iicni tlen quitocajtiyaya Esec.
Huan Esec quipixqui iachtohui cone tlen quitocajti Ulam.
Huan iompaca cone quitocajti Jehús huan iexpaca cone quitocajti Elifelet.
40 Huan nochi iconehua Ulam tlahuel motemacayayaj ipan tlatehuijcayotl

huan tlahuel quipixque fuerza. Tlahuel quiixmatiyayaj quejatza
quitequihuise cuatlamintli huan huejhueyi cuahuitoli. Huan icone-
hua Ulam quinpixque miyac ininconehua huan iniixhuihua. Ica
nochi ajsique 150.

Nochi inijuanti eliyayaj iteipa ixhuihua Benjamín.
9

1Huan nochi israelitame ipan tlali Israel huan tlaque familia ipan huala-
jque mocajque ijcuilijtoque ipan nopa amatlapohuali tlen nopa Tlanahua-
tiani Tlen Tlali Israel.

Tlacame tlenmocuepque tlen tlali Babilonia
Huan TOTECO quincahuili inincualancaitacahuama quinquixtica israeli-

tame ipan tlali Judá huan quinhuicase huejca ipan tlali Babilonia pampa
quinhueyichijque tiotzitzi huan tlaixcopincayome.

2Huan quema panotoyamiyac xihuitl, nopa tlacame tlen achtohui huala-
jque para sampa itztoquij ipan inintlal huan ipan inialtepehua campa
quisque eliyayaj tlen hueli israelitame. Nojquiya ininhuaya hualajque
sequin totajtzitzi, levitame huan tequipanohuani ipan tiopamitl.

3 Israelitame tlen nopa huejhueyi familias Judá, Benjamín, Efraín huan
Manasés ajsicoj huanmochantijque ipan altepetl Jerusalén.
4Tlen nopa familia Judá ajsicoj: Utai tlen elqui icone Amiud, tlen elqui icone

Omri, tlen elqui icone Imri, tlen elqui icone Bani, tlen elqui icone
[9:4Tlennica tijpatlatoque icanáhuatl ica “icone”quemantzi quinequi
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quiijtos “icone”, quemantzi “iixhui” huan quemantzi camati tlen se
iteipa ixhui (o descendiente) tlen tlacatqui tlahuel miyac xihuitl teipa
ica yajaya ieso. Tlen nopa tonali quema itztoya Judá huejcajquiya
hastamocuepqui Utai, panotoya panomil xihuitl.] Fares. Huan Fares
elqui icone Judá.

5 Huan nojquiya mocuepque ipan inintlal nopa israelitame tlen eliyayaj
iteipa ixhuihua Silón. Mocuepqui Asaías nopa achtohui ejquetl inin-
huaya iconehua.

6Huan ipan nopa familia tlen iteipa ixhuihua Zera, mocuepqui Jeuel ihuaya
iteixmatcahua. Huajca ica nochi, eliyayaj 690 tlen mocuepque ipan
inintlal tlen itztoyaj iteipa ixhuihua Judá.

7Huan tlen nopa hueyi familia Benjamín,mocuepque: Salú tlen elqui icone
Mesulam, tlen elqui icone Hodavías, tlen elqui icone Asenúa.

8Nojquiyamocuepqui Ibneías tlen elqui icone Jeroham, tlen elqui icone Ela,
tlen elqui icone Uzi, tlen elqui iconeMicri.

Huan nojquiya mocuepque Mesulam, tlen elqui icone Sefatías, tlen elqui
icone Reuel, tlen elqui icone Ibnías.

9Nochi inijuanti eliyayaj tlayacanani ipan familias. Huajca tlen nopa hueyi
familia Benjamínmocuepque 956 tlacame.

Totajtzitzi tlenmocuepque
10 Huan ipan nopa totajtzitzi tlen mocuepque itztoyaj: Jedaías, Joiarib,

Jaquín,
11Azarías tlen elqui icone Hilcías, tlen elqui icone Mesulam, tlen elqui icone
Sadoc, tlen elqui icone Meraiot, tlen elqui icone Ahitob. Azarías elqui
tlayacanquetl ipan nopa itiopa Toteco Dios.
12Nojquiyamocuepqui se totajtzi tlen itoca: Adaía tlen elqui icone Jeroham,
tlen elqui icone Pasur, tlen elqui icone Malquías. Huan mocuepqui Masai
tlen elqui icone Adiel, tlen elqui icone Jazera, tlen elqui iconeMesulam, tlen
elqui iconeMesilemit tlen elqui icone Imer.
13 Huan mocuepque sequinoc totajtzitzi tlen eliyayaj ininteixmatcahua.
Huajca ica nochi mocuepque mil 760 totajtzitzi tlen tlahuel quimatque
quichihuaj nochi tequitl tlenmonejqui ipan ichaj Toteco Dios.

Levitame tlenmocuepque
14 Huan tlen nopa levitame, mocuepque: Semaías tlen elqui icone Hasub,

tlen elqui icone Azricam, tlen elqui icone Hasabías, tlen elqui iteipa
iixhui Merari.

15 Nojquiya mocuepque levitame tlen inintoca eliyayaj: Bacbacar, Heres
huan Galal.

NojquiyamocuepquiMatanías, tlen elqui iconeMicaía, tlen elqui icone Zicri,
tlen elqui icone Asaf.

16HuanmocuepqueObadías, tlen elqui icone Semaías, tlen elqui icone Galal,
tlen elqui icone Jedutún. Huanmocuepqui Berequías, tlen elqui icone
Asa, tlen elqui icone Elcana, yajaya tlen itztoya nechca Netofa.

17 Nopa tlamocuitlahuiani campa tiopan puerta tlen mocuepque inintoca
eliyayaj: Salum, Acub, Talmón, Ahimán ihuaya iteixmatcahua. Huan
Salum elqui inintlayacanca.

18 Huan achtohuiya ni levitame quimocuitlahuiyayaj nopa puerta ipan
tiopamitl tlen mocahua ica campa quisa tonati campa calaquiyaya
nopa tlanahuatijquetl. Ipan ni levitame nojquiya quisque inijuanti tlen
quimocuitlahuijque puerta campamocajque levitame para itztose.
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19Huan Salum elqui icone Coré, elqui se iteipa ixhui Ebiasaf, tlen ehua ipan
nopa familia tlen iteipa ixhuihua Coré tlen huejcajquiya itztoya. Salum
huan iteixmatcahua quipiyayayaj inintequi para tlamocuitlahuise campa
ipuertajyo nopa tiopamitl queja ininhuejcapantatahua huejcajquiya tlam-
ocuitlahuijque campa ipuertajyo nopa yoyon tiopamitl tlen iaxca TOTECO.
20 Huejcajquiya, Finees, icone Eleazar, elqui nopa achtohui tlayacanquetl
tlen puerta tlamocuitlahuiani. Huan Toteco itztoya ihuaya.
21Huan teipa Zacarías iconeMeselemías quipiyayaya itequi para quimocuit-
lahuis ipuertajyo nopa yoyon tiopamitl.

22 Huan ipan nopa tonali itztoyaj 212 tlamocuitlahuiani tlen ijcuilijtoc
inintoca ipan nopa lista huan nojquiya ijcuilijtoc tlaque inialtepe. Elqui
David huan nopa tiocamanalojquetl Samuel tlen achtohui quintlapejpeni-
jque ininhuejcapantatahua ni tlacame huan quintequimacaque para ma
elica puerta tlamocuitlahuiani pampa quiitaque para nopa tlacame eliyayaj
temachme.

23 Queja nopa, nopa puerta tlamocuitlahuiani huan ininteipa ixhuihua
quipiyayayaj nopa tequitl paramopatlatiyase para tlamocuitlahuise campa
nopa puertas ipan ichaj TOTECO, tlen achtohui eliyaya se yoyon tiopamitl.

24Huan quintequitlalijque nopa tlamocuitlahuiani para tlamocuitlahuise
nochi nahui lados tlen nopa tiopamitl. Tlamocuitlahuijque ica campa quisa
tonati, ica campa calaqui tonati, ica norte huan ica tlani.

25 Huan ininteixmatcahua tlen itztoyaj ipan pilaltepetzitzi, hualayayaj
quemantzi para chicueyi tonali para quinpalehuise.

26Peronopanahui levitame tlen elquenopa tlayacanca tlamocuitlahuiani
ipan puertas más quipiyayayaj tlanahuatili. Inijuanti quipiyayayaj nopa
tequitl para quimocuitlahuise nopa cuartos campa quiajcocuiyayaj nochi
tlamantli tlenmiyac ipati tlen eltoyaj ipan nopa ichaj Toteco Dios.

27Huan inijuanti tlamocuitlahuiyayaj sesen tlayohua campa ichaj Toteco
Dios pampa elqui inintequi. Huan nojquiya elqui inintequi para mojmostla
quitlapose nopa puertas ica ijnaloc.

Inintequi sequin levitame
28 Sequin nopa tlamocuitlahuiani quipixque inintequi para quimocuit-

lahuise nochi tlamantli tlen quitequihuíaj quema quitencahuaj tlacajc-
ahualistli o quema quihueyichihuaj TOTECO. Quitlachiliyayaj cuali quema
quinquixtiyayaj nopa tlamantzitzi huan quema quincalaquiyayaj para ax
quipolose niyon se tlamantli.

29Huan sequinoc quipiyayayaj inintequi para quimocuitlahuise sequinoc
tlamantli queja platos huan tazas, huan nochi sequinoc tlamantzitzi tlen
motequihuía ipan ichaj TOTECO. Nojquiya quimocuitlahuiyayaj nopa ha-
rina tlen más cuali, huan nopa xocomeca atl, aceite, copali huan tlaajhuiya-
cayotl.

30Huan elqui inintequi sequin totajtzitzi para quisencahuase nopa tlaa-
jhuiyacayotl.

31 Se levita tlen itoca Matatías tlen hualajqui ipan nopa familia Coat huan
elqui iachtohui cone Salum, quipiyayaya itequi para quichijchihuas pantzi
tlen quitequihuíaj ipan ofrendas.

32 Sequin ipan nopa familia tlen iixhuihua Coat quipiyayayaj inintequi
para quichijchihuase nopa pantzi tlen tlaiyocatlalili para TOTECO tlen
quitecpanayayaj ipanmesa ipan sesen tonali paramosiyajcahuase.

33Nojquiya itztoyaj levitame tlen itztoyaj huicani huan ax monequiyaya
quichihuase niyon se tlamantli tequitl, san huicase. Nochi huicani
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mocahuayayaj ipan cuartos ipan nopa tiopamitl ipan Jerusalén pampa
monequiyaya tequipanose para quihueyichihuase TOTECO tlayohua huan
tonaya ica huicatl.

34 Nochi ni tlacame itztoyaj tlayacanani ipan nopa familia tlen levitame
huan ijcuilijtoc queja yajtiyohui inintoca ipan nopa lista huan mocajque
para itztose ipan altepetl Jerusalén.

Ihuejcapantatahua Saúl Ifamilia Saúl
35 Jehiel itztoya ipan altepetl Gabaón tlen yajaya quipehualti. Isihua itoca

eliyayaMaaca. Huan iniachtohui cone itoca eliyaya Abdón.
36 Huan sequinoc iconehua Jehiel inintoca eliyayaj: Zur, Cis, Baal, Ner,
Nadab,
37Gedor, Ahío, Zacarías huanMiclot.
38Huan teipaMiclot quipixqui icone, Simeam. Nochini tlacame itztoyaj ipan
altepetl Jerusalén ipan caltini tlen nejnechca.
39Huan Ner quipixqui icone tlen itoca Cis.
Huan Cis quipixqui icone tlen itoca Saúl.
Huan Saúl quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jonatán, Malquisúa,

Abinadab huan Es Baal.
40 Jonatán quipixqui icone tlen itoca Merib Baal [9:40 OMefiboset.].
HuanMerib Baal quipixqui icone tlen quitocajti Micaía,
41 Micaía quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Pitón, Melec, Tarea

huan Acaz.
42Huan Acaz quipixqui icone tlen quitocajti Jara.
Huan Jara quinpixqui iconehua tlen quintocajti: Alemet, Azmavet huan

Zimri.
Huan Zimri quipixqui icone tlen itoca Mosa.
43HuanMosa quipixqui icone tlen itoca Bina.
Huan Bina quipixqui icone tlen itoca Refaías.
Huan Refaías quipixqui icone tlen itoca Elasa.
Huan Elasa quipixqui icone tlen itoca Azel.
44 Azel quinpixqui chicuaseme iconehua tlen inintoca eliyayaj: Azricam,

Bocru, Ismael, Searías,Obadías huan Hanán.

10
Imiquilis Saúl huan iconehua

1 Nopa filisteos quintehuijque nopa israelitame huan cholojtejque nopa
israelitame. Huan nopa filisteos quinmictijquemiyac israelitame ipan nopa
tepetl Gilboa.

2Huan nopa filisteos quintoquilijque Saúl huan iconehua, huan quinmic-
tijque iconehua tlen inintoca eliyayaj: Jonatán, Abinadab huanMalquisúa.

3 Teipa nochi nopa filisteos quimajcahuayayaj cuatlamintli campa Saúl
huan quiajsique huan tlahuel quicocojque.

4 Teipa Saúl quitzajtzili itemach huan quiilhui: “Xijquixti momachete
huan xinechmicti nimantzi pampa hueli hualase filisteos huan nechchi-
huilise miyac tlamantli para nechpinahualtise.”
Pero itemach majmahuiyaya huan ax quinequiyaya quimictis. Huajca

Saúl quicuic imachete huanmosentlapalhuili ipan itlacayo huanmijqui.
5 Huan quema itemach quiitac para Saúl ya momicti, yajaya nojquiya

momicti ica imachete.
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6 Huan ijquiyampa ipan san setzi tonali mijqui Saúl huan eyi iconehua.
Huan nopona tlanqui nochi tlen eliyaya tlen ixinajcho tlen mochijtosquíaj
tlanahuatijquetl teipa tlen ya.

7Quema quimatque nopa israelitame tlen itztoyaj ipan nopa tlamayamitl
para cholojtoyaj ininsoldados huan para Saúl huan eyi iconehua yamijque,
quicajtejque inialtepehua huan nojquiya cholojque. Huajca nopa filisteos
moaxcatijque nopa altepetini huanmocajque nopona.

8 Huan mostlaijqui nopa filisteos mocuepque para quicuise nochi tla-
mantli tepostli tlen quicajque nopa israelita soldados tlen mijque ipan
tlatehuijcayotl. Huan quema quipejpentiyahuiyayaj nopa tlamantli, quin-
pantijque inintlacayohua Saúl huan iconehua ipan tepetl Gilboa.

9Huajca quicuique iyolixtzajca Saúl tlen itlacayo huan quitzontequilijque
itzonteco. Huannimantzi quintitlanque tlayolmelahuani ipannochi inintlal
para ma quinyolmelahuaca tlacame huan ininteteyohua para ya mijqui
Tlanahuatijquetl Saúl.

10Teipa quintlalijque iteposhua Saúl ipan itlapepecholhua nopa tiopamitl
tlen ininteteyohua. Huan itzonteco quicuapilojque ipan nopa tiopamitl tlen
nopa inintotiotzi tlen itoca Dagón.

11Huan nopa israelitame ipan altepetl Jabes ipan tlali Galaad quimatque
nochi tlen nopa filisteos quichihuilijtoyaj Saúl.

12 Huajca nochi nopa tlacame tlen tlahuel motemacayayaj motlalanque
huan quicuitoj tlen mocajqui tlen itlacayo Saúl huan inintlacayo iconehua.
Huanquinhualicaquehuannoponaquintlalpachojque iniomiyohua itzintla
se ahua cuahuitl ipan Jabes. Huan mosajque para chicome tonali para
quinnextilise tlatlepanitacayotl.

13Huajca queja nopa mijqui Saúl pampa ax quitlepanitac TOTECO huan
mosisinijtoya ica ya.

14 Nojquiya mijqui pampa ax quitlajtlani TOTECO ma quiconsejomaca,
pero yajqui campa nopa sihuatl tlen quincamahuía mijcatzitzi. Yeca
TOTECO quintzontlamilti huan nopa tlanahuatilistli tlen quipiyayaya,
quimactili David tlen elqui icone Isaí.

11
David quitlalijque tlanahuatijquetl tlen nochi israelitame

1 Huajca nochi israelitame mosentilijque ipan altepetl Hebrón campa
itztoya David para quicamahuise. Huan quiilhuijque: “Tojuanti timoteix-
matcahua.

2 Yonque Saúl eliyaya tlanahuatijquetl, elqui ta tlen tiquinyacanayaya
isoldados para tlatlanise ipan tlatehuijcayotl. Huan TOTECO Dios tlen itztoc
moTecoyamitzilhuijtoc para ta tielis totlamocuitlahuijca tiisraelitamehuan
ta tielis totlanahuatijca.”

3Huan ajsicoj campa David itztoya ipan altepetl Hebrón nochi nopa hue-
hue tlacame tlen quihuicayayaj tequitl ipan tlali Israel. Huan iixpa TOTECO,
David quichijqui se tlajtoli ininhuaya. Huan quitequilijque aceite ipan
itzonteco David para quitequimacase ma eli inintlanahuatijca israelitame.
Huan nochi mochijqui san queja TOTECO quiilhuijtoya Samuel.

David quitlanqui Jerusalén
4Teipa David huan nochi nopa israelitame yajque ipan altepetl Jerusalén

tlen quitocajtiyayaj Jebús pampa ipan nopa tonali itztoyaj nopona tlacame
tlen inintoca eliyayaj jebuseos.
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5Huan nopa jebuseos quiilhuijque David para ax hueli calaquis nopona.
Huajca David pejqui quintehuía huan moaxcati nopa cali tlen más cuali
tlasencahuali ipan nopa barrio tlen itoca Sion tlen ama quitocajtíaj Ialtepe
David.

6Huan David quinilhui isoldados: “Catlía hueli tlen imojuanti tlen tlaya-
canas ipan nopa tlatehuijcayotl ica nopa jebuseos, nijchihuas ma eli tlaya-
canquetl tlen nochi nosoldados.”
Huan Joab, icone Sarvia, tlayacantiyajqui ipan tlatehuijcayotl huanDavid

quitequitlali ma quinyacana isoldados.
7Huan David mocajqui para itztos ipan nopa cali tlen más tetic huanmás

temachtli huan yeca quitocajtiyayaj nopa barrio Ialtepe David.
8Huan David quichijchijqui para nopa altepetl ma quiyahualo nopa cali

tlen temachtli. Quipehualti campa itocaMilo huan quicualtlali hasta campa
nopa tepamitl. Huan Joab quicualtlaliyaya nochi sequinoc lugares ipan
altepetl Jerusalén.

9Huan pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij itztoya ica David, yajaya mochijqui más chicahuac ipan itequi queja
tlanahuatijquetl huan mochijqui más hueyi iniixpa tlacame pampa nochi
quitlepanitayayaj.

Isoldados David tlen tlahuel motemacaque
10 Huan nica eltoc inintoca nopa soldados tlen tlahuel motemacayayaj

ipan tlatehuijcayotl. Elque inijuanti tlen quinyolchicajque nopa tlayacanca
israelitame ma quitlalise David queja inintlanahuatijca senquistoc queja
TOTECO quinnahuatijtoya.

11 Nopa achtohui soldado tlen tlahuel motemacac ipan tlatehuijcayotl
elqui Jasobeam, iconeHacmoni. Yajaya eliyaya inintlayacancanopaEyi tlen
másmotemacayayaj tlen nochi sequinoc. Se tonali Jasobeam quinmicti 300
tlacame ica icuatlami tlen huehueyac.

12Nopaompacasoldado tlennopaEyi tlen tlahuelmotemacayayaj eliyayaj
Eleazar tlen icone Dodo huan iixhui Ahoh.

13QuemaDavid quintehuiyayanopafilisteos ipan tlali Pasdamim, Eleazar
itztoya nopona ihuaya. Nopa tlatehuijcayotl elqui ipan se cebada mili huan
nopa israelita soldados cholojtejque iniixpa nopa filisteos.

14 Pero Eleazar huan David tlatehuijque chicahuac ipan nopa cebada
mili huan quintlanque nopa filisteos pampa TOTECO quinpalehui huan
quinchijqui ma tlatlanica.

15 Se tonali quema Tlanahuatijquetl David motlatijtoya ipan nopa mijca
ostotl ipan tlali Adulam huan ajsicoj nopa Eyi soldados. Nopa Eyi tlen
motemacayayaj itztoyaj ipan nopa 30 soldados tlen tlahuel motemacayayaj.
Huan nopa Eyi yajque quinamiquitij David campa nopa hueyi tetl huan
nochi nopafilisteo soldadosmochijtoyaj nechca ipannopa tlamayamitl ipan
tlali Refaim.

16 Huan ipan nopa tonali David itztoya ipan nopa lugar tlen temachtli
quema nopa filisteos yamoaxcatijtoyaj altepetl Belén.

17Huajca David tlahuel amiquiyaya huan axmoilhui tlen quiijtohuayaya.
San quiijto: “Nelía cuali elisquía se quentzi atl tlen huala ipan nopa pila
campa ipuertajyo altepetl Belén.”

18 Huajca nimantzi nopa Eyi soldados tlen tlahuel motemacaj quisque
huan ixtacatzi panotiyajque campa nopa filisteo soldados huan quiquix-
tijque atl ipan nopa pila tlen eltoc campa ipuertajyo altepetl Belén huan
quihualiquilijque David. Pero nelía moyolcoco ica tlen quiijtojtoya huan
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ax quinejqui quiis nopa atl. San quitoyajqui tlalchi para ma eli queja se
tlacajcahualistli para TOTECO.

19Huan yajaya quiijto: “Toteco Dios, moixpa nitlatestigojquetza para ax
niquis ni atl. ¿Quejatza niquisquía ni atl tlen tlahuel ipati? Hueltosquíaj
quitoyajtosquíaj inieso ni tlacame para quicuitoj. Elisquía queja san nic-
ahuilmati ininyolis ni tlacamehuanhueltosquíajquinmictijtosquíaj. Yeca ax
quinamiqui para niquis.” Huan nelía ax quiic.
Queja nopa quichijque nopa Eyi soldados tlen tlahuel motemacaj.
20 Abisai, iicni Joab, elqui inintlayacanca nopa 30 soldados tlen

motemacaj. Se tonali yajaya quinmicti 300 tlacame ica icuatlami tlen
huehueyac huan mochijqui tlen nelía hueyi huan nochi quitlepanitayayaj
queja quintlepanitaj nopa Eyi.

21Huajca nochi tlacame más quitlepanitayayaj Abisai que nopa 30 solda-
dos. Huan Abisai itztoya inintlayacanca nopa 30 tlen motemacayayaj, pero
yajaya axmotemacayaya queja nopa Eyi tlenmásmotemacaj.

22 Nojquiya itztoya Benaía, icone Joiada, tlen ehuayaya ipan altepetl
Cabseel. Yajaya cuali quiixmatqui quejatza tlatehuis huan quichijqui miyac
huejhueyi tlamantli. Se tonali quinmicti huejhueyi tlacame tlen altepetl
Moab tlen itztoyaj queja tecuanime. Seyoc tonali quema tlasehuetziyaya,
Benaíamotlalojtiyajqui huan quitoquili se tecuani tlen mahuilili hasta ipan
se ostotl. Huan yonque tlaalahua campa hueli, quiajsic nopa tecuani huan
quimicti.

23 Seyoc huelta ica se cuahuitl imaco quimicti se Egipto ejquetl tlen
quipixqui nechca omemetro huan tlajco ihuejcapanca yonque nopa Egipto
ejquetl quihualicayaya se cuatlamintli tlen huehueyac huan tlahuel pat-
lahuac, huan Benaía san quihuicayaya se cuatopili. Quinechcahui campa
nopa Egipto ejquetl huan quicuili nopa hueyi cuatlamintli tlen huehueyac
tlen quihuicayaya imaco huan ica quimicti.

24Queja ni elqui nopa tlamantli tlen quichijqui Benaía para nochi quiix-
matise queja nojquiya quinixmatque nopa Eyi tlen tlahuel motemacayayaj.

25 Yeca Benaía quiseliyaya más tlatlepanitacayotl tlen nopa 30 soldados,
pero ax eliyaya queja nopa Eyi tlen tlahuel motemacayayaj. Huan David
quitlapejpeni Benaíama eli itemach o itlamocuitlahuijca.

26 Nica eltoc inintoca nopa sequinoc tlatehuiani tlen eliyayaj isoldados
David:
Asael, iicni Joab;
Elhanan, icone Dodo, tlen ehuayaya altepetl Belén;
27 Samot tlen ehuayaya tlali Harod;
Heles tlen hualayaya altepetl Pelón;
28 Ira, icone Iques, tlen huala altepetl Tecoa;
Abiezer tlen ehuayaya altepetl Anatot;
29 Sibecai tlen ehuayaya altepetl Husat;
Hai tlen ehuayaya altepetl Ahoh;
30Maharai tlen ehuayaya altepetl Netofa;
Heled, icone Baana, tlen ehuayaya altepetl Netofa;
31 Itai, icone Ribai, tlen altepetl Gabaa ipan tlali Benjamín;
Benaía tlen ehuayaya altepetl Piratón;
32Hurai tlen ehuayaya nechca atemitl Gaas;
Abiel tlen ehuayaya altepetl Arbat;
33Azmavet tlen eliyaya se Barhumita tlacatl;
Eliaba tlen ehuayaya altepetl Saalbon;
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34 Iconehua Hasem tlen ehuayayaj altepetl Gizón;
Jonatán, icone Sage, tlen ehuayaya altepetl Arar;
35Ahíam, icone Sacar, tlen nojquiya ehuayaya altepetl Arar;
Elifal, icone Ur;
36Hefer tlen ehuayaya altepetl Mequerat;
Ahías tlen ehuayaya altepetl Pelón;
37Hezro tlen ehuayaya altepetl Carmelo;
Naarai, icone Ezbai;
38 Joel, iicni Natán;
Mibhar, icone Hagrai;
39 Selec tlen ehuayaya altepetl Amón;
Naharai tlen ehuayaya altepetl Beerot huan quihuicac iyolixtzajca Joab tlen

eliyaya icone Sarvia.
40 Ira tlen ehuayaya altepetl Itra;
Gareb tlen nojquiya ehuayaya altepetl Itra;
41Urías tlen eliyaya se heteo tlacatl;
Zabad, icone Ahlai;
42 Adina, icone Siza, se iixhui Rubén tlen quinyacanayaya 30 tlacame tlen

nojquiya hualajque ipan nopa hueyi familia tlen Rubén;
43Hanán, iconeMaaca;
Josafat, tlen ehuayaya altepetl Mitna;
44Uzías, tlen ehuayaya altepetl Astarot;
Sama huan Jehiel, iconehua Hotam, tlen ehuani altepetl Aroer;
45 Jediael, icone Simri;
huan Joha, iicni, tlen ehuayayaj altepetl Tiza;
46Eliel tlen ehuayaya altepetl Mahavi;
Jerebai huan Josavía, iconehua Elnaam;
Itma tlen ehuayaya altepetl Moab;
47huan Eliel, Obed huan Jaasiel tlen ehuayayaj altepetl Mesoba.

12
Soldados tlenmosejcotilijque ica David

1Ama nimechilhuis inintoca sequin soldados tlen tlahuelmotemacayayaj
tlen yajque mosentilijque ica David ipan Siclag quema motlatijtinemiyaya
tlen Tlanahuatijquetl Saúl tlen icone Cis. Ni tlacame, ica nopa sequinoc
soldados tlen ya itztoyaj ihuayaDavid, itztoyaj tlenmoquetzquemásnechca
David ipan tlatehuijcayotl.

2 Nochi ni tlacame cuali quiixmatiyayaj quejatza quitequihuise nopa
cuahuitoli, cuatlamintli huan tehuitlatztli. Nochi inijuanti hueliyayaj
quimajcahuaj tetl o cuatlamintli ica ininma nejmatl huan ica ininma ar-
raves. Huan nochi eliyayaj iteixmatcahua Tlanahuatijquetl Saúl huan
hualayayaj tlen nopa hueyi familia Benjamín.

3 Iniachtohui tlayacanca itoca eliyaya Ahiezer. Ininteipa tlayacanca elqui
Joás, iicni Ahiezer. Inijuanti itztoyaj iconehua Semaa tlen ehuayaya altepetl
Gabaa. Nopa soldados tlen ni tlacame quinyacanayayaj itoca eliyayaj:
Jeziel huan Pelet, iconehua Azmavet;
Beraca huan Jehú tlen ehuayaya altepetl Anatot;
4 Ismaías tlen ehuayaya altepetl Gabaón, se tlatehuijquetl tlen nochi quiix-

matiyayaj huan se tlayacanquetl tlen nopa 30 soldados tlen tlahuel
motemacayayaj;

Jeremías, Jahaziel, Johanán, Jozabad tlen ehuayaya altepetl Gedera;
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5 Eluzai, Jerimot, Bealías, Semarías huan Sefatías tlen ehuayayaj altepetl
Haruf;

6 Elcana, Isías, Azareel, Joezer huan Jasobeam tlen itztoyaj iteipa ixhuihua
Coré;

7 huan Joela huan Zebadías, iconehua Jeroham, tlen ehuayayaj altepetl
Gedor.

8Nojquiya sequin soldados ipan nopa hueyi familia Gad tlen tlahuel qui-
ixmatque tlatehuise nojquiya motemacaque ica David quema itztoya ipan
nopa lugar temachtli ipan huactoc tlali. Inijuanti quipixque tlahuel miyac
yajatili para tlatehuise ica yolixtzajcayotl huan cuatlamintli tlenhuehueyac.
Tlahuel tetiqueni tlacame. Nesiyayaparaquipixque fuerzahasta quipixque
ininxayac queja tecuani huan motlalohuayayaj chicahuac queja masame
ipan cuatitlamitl.

9 Inijuanti inintoca eliyayaj: Ezer inintlayacanca, Obadías iniompaca
tlayacanca, teipa Eliab,

10Mismana, Jeremías,
11Atai, Eliel,
12 Johanán, Elzabad,
13 Jeremías huanMacbanai.
14 Ni tlacame tlen nopa hueyi familia Gad nelía eliyayaj soldados tlen

tetique. Tlen ax más quipixqui tetili tlen inijuanti ipati eliyaya queja 100
soldados ipan se tlatehuijcayotl. Huan tlen más quipixqui chicahualistli
ipati eliyaya queja 1000 soldados.

15Huan ipan nopa achtohui metztli ipan ininxihui, quema nopa atemitl
Jordánmochijtoya huejcatla, nopa tlacame apanoque huan quintojtocaque
nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa tlamayamitl itejteno atemitl ica
campa quisa tonati huan ipan nica nali ipan nopa tlamayamitl ica campa
calaqui tonati.

16Nojquiya yajque campamotlatijtoya David sequinoc tlacame tlen nopa
huejhueyi familias tlen Benjamín huan Judá.

17Huan David quisqui quinnamiquico huan quinilhui:
―Intla inhualajtoque ica cuali para innechpalehuise, nimechselía ica

nochi noyolo huan timohuampochihuase. Pero intla inhualajtoque para in-
nechcajcayahuase huan para innechtemactilise ininmaco nocualancaitac-
ahuayonqueaxnijchijtocniyonse tlamantli tlenaxcuali, huajcaTotecoDios
tlen elqui ininTeco tohuejcapan tatahuama inmechtlatzacuilti.

18Huan Itonaltzi Toteco hualajqui ipan Amasai, yajaya tlen teipa mochi-
jqui tlayacanquetl tlen nopa 30 soldados. Huan Itonaltzi Toteco quimacac
itlajtol huan quej ni quiilhui David icone Isaí:
“David, tojuanti timoaxcahua. Timocahuasemonechca.
Tihualajtoque ica tlasehuilistli ica ta huan ininhuayamotlapalehuijcahua,
TotecomoDios mamitzpalehui.”
Huan David quinseli huan quinchijqui ma elica tlayacanani tlen isolda-

dos.
19 Nojquiya sequin soldados tlen hualajque tlen nopa hueyi familia

Manasés, nojquiya quicajtejque Tlanahuatijquetl Saúl huan motemacaque
ica David quema yajaya yahuiyaya para quinpalehuis nopa filisteos para
quitehuise Saúl. Pero quema David ajsito nopona, inintlayacancahua nopa
filisteos ax quinejque para David huan itlacajhua ma tlatehuitij ininhuaya.
Moilhuijque más cuali para sampa quincuepaltise. Moilhuiyayaj huelis
David huan itlacajhua sampamoyoltlalisquíaj ihuaya Tlanahuatijquetl Saúl
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huan mosejcotilise sampa ihuaya huan san sejco Saúl huan israelitame
quinmictisquíaj filisteos.

20Huan nica eltoc inintoca nopa tlacame tlen nopa hueyi familiaManasés
tlen motemacaque ica David quema yajaya yajqui ipan altepetl Siclag:
Adnas, Jozabad, Jadiaiel, Micael, Jozabad, Eliú huan Ziletai. Sesen tlen
inijuanti eliyaya nopa hueyi tlayacanquetl tlen se mil soldados tlen nopa
hueyi familia Manasés.

21 Ni tlacame huan ininsoldados quipalehuijque David ma quinquixti
tlaxtequini tlen campa hueli nemiyayaj. Ni tlacame nelía motemacayayaj
ipan tlatehuijcayotl. Huan David quinchijqui ma elica tlayacanani ipan
isoldados.

22 Huan mojmostla hualayayaj más tlacame huan motemacayayaj ica
David hasta teipa quinpixqui tlahuel miyac isoldados. Inijuanti elque queja
ininmiyaca ielhuicac ejcahua Toteco Dios.

Tlenmosejcotilijque ica David ipanHebrón
23 Nica ijcuilijtoc inintoca nopa soldados tlen motemacaque ica David

ipan altepetl Hebrón. Ni tlacame tlahuel quinequiyayaj para David ma eli
inintlanahuatijca huan ax Saúl senquistoc queja Toteco quiijtojtoya para
panos.
24 Tlen nopa hueyi familia Judá itztoyaj 6 mil 800 soldados tlen mocualtlal-

ijtoyaj ica tepos yolixtzajcayotl para quimanahuise inintlacayo tlen
cuatlamintli.

25 Tlen nopa hueyi familia Simeón itztoyaj 7 mil 100 soldados tlen tlahuel
motemacaj huan tlen tlahuel quipixtoyaj fuerza.

26Tlen nopa hueyi familia Leví itztoyaj 4 mil 600.
27Huan ipan ni tlacame itztoya Joiada tlen quinyacanqui 3mil 700 soldados
tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Aarón.
28 Se tlen inijuanti quitocajtiyayaj Sadoc. Sadoc elqui se telpocatl tlen
tlahuel motemacayaya huan quinnahuatiyaya 22 tlen ihueyi familia tlen
tlatehuiyayaj huan nochi 22 nojquiya itztoyaj tlayacanani.
29 Tlen nopa hueyi familia Benjamín tlen eliyayaj huicaltini ica Saúl, san

itztoyaj3mil soldados tlenquipalehuijqueDavid. Hasta ipanni tonali,
miyac tlen nopa familia Benjamín noja quitoquiliyayaj Tlanahuatij-
quetl Saúl.

30 Tlen nopa hueyi familia Efraín, itztoyaj 20 mil 800 soldados tlen tlahuel
quipixque fuerza. Huan sese inijuanti quiseliyayaj miyac tlatlepani-
tacayotl ipan ifamilia.

31 Tlen nopa tlajco nopa hueyi familia Manasés, quintitlanqui 18 mil solda-
dos para quitlalitij Davidma eli tlanahuatijquetl.

32 Tlen nopa hueyi familia Isacar, itztoyaj 200 tlayacanani ica ininteixmatc-
ahua. Nochi inijuanti itztoyaj nelía tlalnamiquini huan quimatiyayaj
quejatza eltoya tlamantli ipan inintlal huan tlaque monequiyaya
quichihuase nopa israelitame para monejnemiltise xitlahuac. Huan
nochi ininteixmatcahua quitoquiliyayaj senquistoc tlen ni 200 tla-
came quiijtohuayayaj.

33 Tlen nopa hueyi familia Zabulón, itztoyaj 50 mil soldados tlen tlahuel
motemacayayaj para tlatehuise. Huan inijuanti itztoyaj cuali tlacualt-
lalilme para quipalehuise David.

34 Tlen nopa hueyi familia Neftalí, itztoyaj se mil tlayacanani huan 37 mil
soldados tlen mocualtlalijtoyaj para tlatehuise huan quihuicayayaj
ininyolixtzajcayohua huan inincuatlaminhua tlen huejhuehueyac.
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35 Tlen nopa hueyi familia Dan, itztoyaj 28 mil 600 soldados tlen cuali
mocualtlalijtoyaj para tlatehuise.

36 Ipan nopa hueyi familia Aser, itztoyaj 40 mil soldados tlen mocualtlalij-
toyaj para tlatehuise ica miyac tlamantli tepostli.

37 Huan nojquiya ipan nopa seyoc inali atemitl Jordán ica campa quisa
tonati, itztoyaj 120 mil soldados tlen hualajque ipan nopa hueyi
familia Rubén,Gad huan nopa tlajco familiaManasés. Nochi inijuanti
mocualtlalijtoyaj para tlatehuise ica miyac tlamantli tepostli.

38 Nochi ni tlatehuijca tlacame tlen tlahuel motemacayayaj, ajsicoj ipan
altepetl Hebrón ica nochi ininyolo para quitlalise David queja inintlanahu-
atijca para nochi tlali Israel.

39Huanquichijque sehueyi ilhuitl paraeyi tonali. Huan tlacuajque ihuaya
David pampa ininteixmatcahua quicualtlalijtoyaj se hueyi tlacualistli para
quema inijuanti ajsisquíaj.

40Huan nopa tlacame tlen huejca ehuani queja tlen hualajque tlen nopa
familias tlen Isacar, Zabulón huan Neftalí quihualicatoyaj tlacualistli ipan
burrojme, camellos, mulas huan huacaxme. Nochi ni tlapiyalime quinma-
maltijtoyaj miyac tlacualistli. Ipan ni ilhuitl quihualicaque nochi tlamantli
tlacualistli, queja itlajca nopa higo cuahuitl, xocomecatl itlajca tlen huactoc,
xocomeca atl, huacaxmehuanborregojmepampanochi tlacame ipannochi
tlali Israel tlahuel paquiyayaj para quitlalise David queja tlanahuatijquetl.

13
David quihualicac icaxa Toteco ipan Jerusalén

1HuajcaDavidquintlajtlani consejonochinopa tlayacanani tlen isoldados
huan teipa quema nochi tlali Israel ehuani mosentilijtoyaj, quinilhui:

2 “Intla inquiitaj cuali huan intla ipaquilis Toteco, ma tiquintitlanica
tlayolmelahuani campa itztoquenochi tlacame campahueli ipan tlali Israel.
Nojquiya ma tiquinyolmelahuatij nopa totajtzitzi huan levitame tlen itz-
toque ipan inialtepehua huan ininpotreros para ma hualaca mosentiliquij
tohuaya.

3Huan queja nopa, san sejco tiyase tijcuitij icaxa Toteco Dios pampa ax
tijchihuilijque cuenta ipan nopa tonali quema Saúl tlanahuatiyaya.”

4Huannochi nopamiyac tlacamemoilhuijquepara cuali huanquiijtojque
para ijquiyampamamochihua.

5 Huajca David quinsentili nochi nopa tlacame tlen itztoyaj tlen se lado
itlal nechca altepetl Sihor tlen monepantía ihuaya tlali Egipto huan hasta
sejcoyoc campa eltoya ipuertajyo altepetl Hamat. Quinilhui ma hualaca
huan quicuitij icaxa Toteco Dios tlen eltoya ipan altepetl Quiriat Jearim.

6Teipa David huan nochi nopa israelitame, yajque altepetl Quiriat Jearim
tlennojquiya itocaBaala, tlenmopantía ipan tlali Judá. Huanquicuitoj icaxa
TotecoDios tlen itztocmáshuejcapacampa itztoque seyoc tlamantli elhuicac
ehuani tlen inintoca querubines.

7Huanquicuitejquenopacaxa ipan ichajAbinadabhuanquitlalijque ipan
se carro tlen yancuic. Huan Uza huan Ahío quitilanayayaj nopa carro ica
ome huacaxme.

8Huan David huan nochi nopa israelitame huitontiyohuiyayaj ica miyac
paquilistli iixpa Toteco Dios ica nochi ininchicahualis. Huan nojquiya
huicatiyohuiyayaj huan tlatzotzontiyohuiyayaj ica arpas, cítaras, panderos,
címbalos huan ica tlapitzali.
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9 Pero quema ajsitoj ipan nopa lugar campa quiyolquixtíaj trigo ipan tlali
Quidón, nopa huacaxmemotepotlamijque. Huan Uza quixitlajqui ima para
quitzacuilis nopa caxa parama axmotepexihui.

10Huajca TOTECO tlahuel cualanqui icaUza pampaquitlali ima ipannopa
caxa. Huan quitzontlamilti huan noponamijqui iixpa Toteco Dios.

11Huan David mocueso miyac pampa TOTECO quimicti Uza. Huan nopa
lugarcampamijqui, Davidquitocajti PérezUza, tlenquinequiquiijtosCampa
Mijqui Uza. Huan queja nopa itoca hasta ama.

12Huan ipan nopa tonal, David pejqui tlahuel quiimacasqui Toteco Dios
huan moilhui: “Intla queja nopa mahuilili se quinechcahuis icaxa Toteco
Dios, ¿quejatza huelis nijhuicas hasta Jerusalén?”

13Huajca ax quihuicaquenopa caxa hasta IaltepeDavid. David tlanahuati
ma quihuicaca ipan ichaj se tlacatl tlen itoca Obed Edom tlen hualajqui
altepetl Gat.

14Huan icaxaTotecoDiosmocajqui ipan ichajObedEdomparaeyimetztli,
huan TOTECO tlahuel quitiochijqui nopa tlacatl huan ifamilia.

14
Hiram quintitlanqui calchihuanima quipalehuitij David

1Hiram, tlen eliyaya tlanahuatijquetl ipan altepetl Tiro, quititlanili David
sequin tlacame tlen quiixmatiyayaj quejatza quisencahuase se cali. Sequin
quiixmatij quitecpichose tetl huan sequin itztoyaj cuaximani. Nojquiya
quititlanqui miyac tiocuahuitl para ica quichihuase huapali.

2 David quimachili para TOTECO quinicneliyaya itlacajhua, huan yeca
quichijtoya ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan quichijtoya para
itlanahuatijcayoma eli nelía hueyi.

Sequinoc iconehua David
3 Huan teipa David mocuepqui ipan altepetl Jerusalén huan nopona

mocuili noja más isihuajhua. Huan quinpixqui miyac oquichpilme huan
sihuapilme.

4Huan nica eltoc inintoca nopa oquichpilme tlen quinpixqui ipan altepetl
Jerusalén: Samúa, Sobab, Natán, Salomón,

5 Ibhar, Elisúa, Elpelet,
6Noga, Nefeg, Jafía,
7Elisama, Beeliada huan Elifelet.
David quintlanqui nopa filisteos

8 Huan teipa nopa filisteos quimatque para David eliyaya nopa yancuic
tlanahuatijquetl. Huajca quincualtlalijque ininsoldados para quiitzquise.
Pero quema David quimatqui para hualayayaj ipan ojtli, nimantzi quinsen-
tili isoldados huan yajqui quinnamiquito paramotehuis ininhuaya.

9Huan nopa filisteos hualajque huan mochijque ipan nopa tlamayamitl
tlen itoca Refaim.

10Huajca David quitlajtlani consejo Toteco Dios huan quiilhui:
―¿Tijnequi ma niya niquintehuiti nopa filisteos? ¿Xinechpalehuis para

niquintlanis?
Huan TOTECO quinanquili huan quiilhui:
―Quena, xiya xiquintehuiti huan na niquintemactilis momaco.
11Huan David yajqui ipan Baal Perazim huan nopona quintlanqui nopa

filisteos. Huan ica miyac paquilistli, quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ni.
Quintzontlamilti nocualancaitacahua queja atl tlen yahui chicahuac huan
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quitlapohua se aojtli.” Yeca nopa lugar quitocajtíaj Baal Perazim. (Baal
Perazim quinequi quiijtos Toteco Ojtlapohua.)

12 Nopa filisteo soldados quicajtejque ininteteyohua, huan David quin-
nahuati isoldados ma quinsentilica huanma quintlatica.

13 Quema panotoya miyac tonali nopa filisteos sampa hualajque huan
mochijque ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Refaim.

14HuanDavid sampa quitlajtlani Toteco Dios tlaquemonequiyaya quichi-
huas, huan Toteco Dios quiilhui:

―Amo xiquintehui ica iniixpa. Ama xiya xiquinyahualo hasta iniica
campa eltoc nopa bálsamo cuahuitl huan tlen nopona xiquintehui.

15 Huan quema tijcaquis sasahuacaj ininxihuiyo nopa bálsamo cuatini
quejamiyac soldados tlen nejnentiyohuij, nimantzi xijpehualti xiquintehui.
Nopa elis se tlanescayotl para na niya imoixpa para niquintzontlamiltis
nopa filisteo soldados.

16Huajca David quichijqui nochi senquistoc queja Toteco Dios quinahu-
atijtoya, huan quintzontlamilti nochi nopa filisteo soldados. Quena, quint-
zontlamilti quema cholojtiyohuiyayaj tlen Gabaón hasta Gezer.

17 Huan nochi tlacame campa hueli quimatque tlen quichijqui David,
huanTOTECOquichijquipara tlacame ipannochi tlaltini ipan tlaltepactlima
quiimacasica David.

15
David quihualicac icaxa Toteco ipan Jerusalén

1 Huan David mosencahuili miyac caltini ipan nopa barrio tlen itoca
Ialtepe David. Nojquiya quicualtlali se yoyon cali para ipan quitlalis icaxa
Toteco Dios.

2 Huan temacac ni tlanahuatili: “Quema tijhuicase icaxa Toteco Dios,
san levitame hueli quihuicase. TOTECO quintlapejpenijtoc inijuanti para
quihuicase icaxa huan para nochipamotequihuise nopona iixpa.”

3 Teipa David quinsentili nochi israelitame ipan altepetl Jerusalén para
quihualicase icaxaTOTECO tlen campa eltoyahasta nopa yancuic yoyon cali
tlen yajaya quicualtlalijtoya.

4Huan David quinsentili miyac totajtzitzi huan levitame.
5Tlen ifamilia Coat hualajque 120, huan Uriel eliyaya inintlayacanca.
6Tlen ifamilia Merari hualajque 200, huan Asaías eliyaya inintlayacanca.
7Tlen ifamilia Gersón hualajque 130, huan Joel eliyaya inintlayacanca.
8Tlen ifamilia Elizafán hualajque 200, huan Semaías eliyaya inintlayacanca.
9Tlen ifamilia Hebrón hualajque 80, huan Eliel eliyaya inintlayacanca.
10Tlen ifamiliaUziel hualajque 112, huanAminadab eliyaya inintlayacanca.

11 Huan David quinotzqui Sadoc huan Abiatar tlen eliyayaj tlayacanani
tlen totajtzitzi. Huanquinnotzquinopa levita tlayacanani: Uriel, Asaías, Joel,
Semaías, Eliel huan Aminadab.

12 Huan quinilhui: “Imojuanti ininintlayacancahua nochi familias tlen
levitame huan monequi ximotlapajpacchihuaca huan ma motlapajpacchi-
huaca nochi imoicnihua. Queja nopa huelis inquihualicase icaxa TOTECO
Dios tlen toTeco tiisraelitame huan inquitlalise ipan nopa yoyon cali tlen
nijsencahuilijtoc.

13 Achtohuiya ax inquihuicayayaj nopa caxa queja quinamiqui huan
TOTECO cualanqui tohuaya. Ax tijtemojque ipan itlanahuatilhua quejatza
yajaya quiijtohua parama tijhuicaca.”



1 CRÓNICAS 15:14 736 1 CRÓNICAS 15:29

14Huajca nochi nopa totajtzitzi huan nopa levitame motlapajpacchijque
para huelise quicuitij icaxa TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame.

15Huajcanopa levitamequihuicaquenopacaxa ipan iniajcol icanopaome
huehueyac cuahuitl tlen quitlalilijtoyaj ipan nopa caxa para ica quihuicase
pampa queja nopa TOTECO quinahuatijtoyaMoisésma quichihuaca.

16 Nojquiya David quinilhui nopa levita tlayacanani para ma quinte-
quimacaca levitame tlen huicani huan tlen quimatij tlatzotzonase para
huicase icamiyacpaquilistli ininhuaya tlen tlatzotzonase ica salterios, arpas
huan címbalos.

17Huan nopa levitame quintequimacaque: Hemán, icone Joel, Asaf, icone
Berequías, huan Etán, icone Cusaías. Nochi inijuanti hualahuij ipan nopa
familia Merari.

18Huan sequinoc tlacame tlen tlapalehuijque inintoca eliyayaj: Zacarías,
Jaaziel, Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Benaía, Maasías, Matatías, Elifelehu
huan Micnías. Nojquiya tlapalehuijque Obed Edom huan Jeiel tlen quip-
ixque inintequi queja tlamocuitlahuiani ipan puerta.

19 Huan Hemán, Asaf huan Etán tlen eltoyaj huicani, quintequitlalijque
para quitzotzonase nopa tepos tlatzotzonali tlen itoca címbalo tlen tlachijchi-
huali ica bronce.

20Huan Zacarías,Aziel, Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab,MaasíashuanBenaía
quintequimacaque para tlatzotzonase ipan salterios.

21Huan Matatías, Elifelehu, Micnías, Obed Edom, Jeiel huan Azazías quin-
tequimacaque para tlatzotzonase ipan arpas.

22HuanQuenanías tleneliyayase tlayacanquetl tlen levitamehuaneliyaya
neltlalnamiqui para tlatzotzonas huan huicas, quitequitlali para quinya-
canas nochi tlen huicayayaj.

23HuanBerequíashuanElcanaquintequimacaqueparaquimocuitlahuise
nopa caxa.

24 Huan nopa totajtzitzi Sebanías, Josafat, Natanael, Amasai, Zacarías,
Benaía huan Eliezer quintequitlalijque para quitlayacancuilise icaxa Toteco
Dios huan tlapitztiyase. Huan nojquiya Obed Edom huan Jehías quintequit-
lalijque para quimocuitlahuise nopa caxa.

25 Huajca David huan nopa huehue tlacame tlen tlali Israel huan nopa
tlayacanani tlen soldados, yajque ipan ichaj Obed Edom para quihualicase
icaxa TOTECO ipan altepetl Jerusalén ica miyac paquilistli.

26 Huan pampa Toteco Dios quinpalehuiyaya nopa levitame tlen qui-
huicatiyahuiyayaj nopa caxa, quintencahuilijque chicome torojme huan
chicome oquich chivojme para tlacajcahualistli.

27 Huan David moquentijtoya iyoyo tlen huehueyac tlen tlachijchihuali
ica lino tlen más cuali. Huan nojquiya san se moquentiyayaj nopa levitame
tlen quihualicayayaj nopa caxa, huan nopa tlacame tlen huicayayaj huan
Quenanías tlen tlayacanayaya ipanhuicatl. NojquiyaDavid quihuicayaya se
pantzajcayotl tlen itoca efod tlen tlachijchihuali ica lino.

28Huan queja nopa, nopa israelita tlayacanani quihualicaque nopa caxa
ica paquilistli para quicahuaquij ipan altepetl Jerusalén. Quipitztiyajque
cuacuajtli huan tepos tlapitzali. Nojquiya tlatzotzontiyajque ica címbalos,
arpas huan cítaras.

29 Pero quema ajsicoj ica nopa caxa ipan altepetl Jerusalén, isihua David
tlen elqui iichpoca Tlanahuatijquetl Saúl huan itoca Mical, tlachixqui
ipan ventana, huan quiitac para Tlanahuatijquetl David huitontihualayaya
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huan moilhui nesiyaya queja se tlacatl tlen tzontlapolohua, huajca pejqui
quicualancaita.

16
1Huajcaquejanopaquihualicaquenopa caxahuanquitlalijque ipannopa

yoyon cali tlen David quicualtlalilijtoya. Huan iixpa Toteco Dios, nopa
israelita tlayacanani quitencajque tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajc-
ahualistli para tlayoltlalili ica Toteco Dios.

2Huan teipa quemaDavid tlanqui quitencahua nopa tlacajcahualistli tlat-
latili huan nopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili ica Toteco, quincamahui
nopa tlacame huan quinilhui: “Ma TOTECO inmechtiochihua.”

3 Teipa quimacac tlacualistli sesen tlacatl huan sesen sihuatl. Nochi
israelitame quiselijque se hueyi pantzi huan se quentzi nacatl huan se torta
tlen xocomecatl itlajca tlen huactoc.

4 Huan David quintlapejpeni sequin levitame para tlayacanase para
quihueyitlalise TOTECO iixpa icaxa. Huan inijuanti mocajque nopona
quitlascamatiliyayaj huan quihueyichihuayayaj TOTECO Dios tlen toTeco
tiisraelitame. Huan quitlajtlaniyayaj para ma quintiochihua itlacajhua.
Huan nica eltoc inintoca inijuanti tlen quintlapejpeni:

5Asaf tlen elqui nopa tlayacanquetl tlen ni tlahueyichihuali huan yajaya
tlatzotzonayaya ica címbalo. Huan itlapalehuijcahua eliyayaj: Zacarías tlen
elqui nopa ompaca tlayacanquetl. Teipa Jeiel, Semiramot, Jehiel, Matatías,
Eliab, Benaía, Obed Edom huan Jeiel. Nochi ni tlacame quitzotzonayayaj
arpas huan cítaras.

6Huan nopa totajtzitzi Benaía huan Jahaziel quisenhuiquiliyayaj tlapitzaj
iixpa icaxa Toteco Dios.

Se salmo tlen David quiijcuilo para quitlascamatis Toteco
7 Ipan nopa tonali David quimacac Asaf huan iteixmatcahua ni huicatl

huan quinilhui ma huicaca para quitlascamatilise TOTECO. Huan quej ni
huicayayaj:
8 “Xijtlascamatilica TOTECO. Xitepohuilica tlen ihueyitilis.
Xiquinilhuica nochi tlacame ipan ni tlaltepactli nochi tlamantli tlen yajaya

quichijtoc.
9Xijhuicatica. Xihuicaca para inquihueyitlalise.
Xitepohuilica tlen nopa huejhueyi chicahualis nescayotl tlen quichihua.
10Xijpiyaca hueyi paquilistli pampa yajaya tlahuel tlatzejtzeloltic.
Xipaquica imojuanti tlen inquitemohuaj TOTECO.
11Xijtemoca TOTECO huan ichicahualis.
Quena, nochipa xijtemoca para nelía cuali inquiixmatise.
12Xiquilnamiquicanopahuejhueyi chicahualis nescayotl tlen tlahuel temaj-

mati tlen yajaya quichijtoc.
Huan xiquilnamiquica queja tetlajtolsencajtoc xitlahuac.
13 Iniixhuihua Israel tlen elqui itlatequipanojca TOTECO.
Imojuanti tlen TOTECO inmechtlapejpenijtoc.
14Yajaya TOTECO Dios. Yajaya toTeco tojuanti.
Yajaya quipiya tlanahuatili tlen ajsi hasta campa hueli ipan ni tlaltepactli.
15Xiquilnamiquica nopa tlajtoli tlen quichijqui.
Yonque tlacame tlacajtiyase para 30 mil xihuitl, yajaya ax quiilcahuas tlen

techtencahuilijtoc ipan nopa tlajtoli tlen quisencajqui tohuaya.
16Quiilnamiquis nopa tlajtoli tlen quichijqui ihuaya Abraham,
nopa tlen quitestigojquetzqui ica Isaac para quichihuilis.
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17Teipa sampa quiilhui Jacob nopa tlajtoli parama eli queja se tlanahuatili.
Quinilhui israelitame para elis se tlajtolsencahuali tlen huejcahuas para

nochipa.
18TOTECO quiijto:
‘Nimitzmacas parama eli moaxca ni tlali Canaán.
Huan tijselis huan timoaxcatis.’
19Yajaya quiijto ni quema israelitame aya eliyayaj miyac,
huan san eltoyaj queja sejcoyoc ehuani ipan Canaán.
20 Israelitame campa hueli nejnenque tlen se tlali hasta seyoc paramochan-

tijtiyase.
Quemantzi itztoyaj ipan se tlali itlanahuatilis, huan quemantzi ipan seyoc.
21Pero TOTECO ax quincahuili para sequinocma quintlaijiyohuiltica itlaca-

jhua.
Huan pampa quinicneliyaya itlacajhua, quintemajmati tlanahuatiani para

ma quintlepanitaca.
22Quinilhui: ‘Amoxiquincuatotonica notlacajhua tlen niquintlapejpenijtoc,
niyon ax tlen hueli xiquinchihuilica notiocamanalojcahua.’
23 Nochi intlacame tlen initztoque ipan ni tlaltepactli, xihuicaca para

TOTECO.
Mojmostla xiteilhuica para yajaya TOTECO temaquixtía.
24Xiteilhuica ihueyitilis ipan nochi tlaltini.
Huan xiquinpohuilica nochi tlacame nopa huejhueyi tlamantli tlen yajaya

quichihua.
25Pampa TOTECO nelía hueyi huan quinamiqui tijhueyichihuasemiyac.
Monequi san ya tijhueyitlepanitase tlen nochi sequinoc tiotzitzi.
26Nochi sequinoc tlacame quinhueyichihuaj tiotzitzi huan teteyome tlen ax

nelía Dios.
Pero TOTECO quichijchijqui elhuicactli.
27Campa yajaya itztoc onca tlatlepanitacayotl huan tequihuejcayotl.
Noponamonextía chicahualistli huan hueyi paquilistli.
28Nochi intlacame tlen initztoque ipan nochi tlaltini, xiquixmatica ajqueya

TOTECO.
Ximomacaca cuenta para yajaya quipiya tlahuel miyac ihueyitilis huan

miyac ichicahualis.
29Xijmacaca TOTECO nopa tlatlepanitacayotl tlen quinamiqui quiselis.
Xijhualicaca ofrendas huan xihualaca xijhueyichihuaquij.
Ximotlancuaquetzaca iixpa TOTECO pampa yajaya tlatzejtzeloltic huan

nopa tlatlanextli campa itztoc tlahuel onpano yejyectzi.
30 Nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli ma huihuipicaca iixpa. TOTECO

quicualtlali ni tlaltepactli temachtli parama axmojmolini.
31Nochi tlacame ipan elhuicactli huan tlaltepactli, xipaquica miyac.
Xiquinilhuica nochi tlacame ipan nochi tlaltini para TOTECO tlanahuatía.
32Ma sasahuaca chicahuac nopa hueyi atl huanma tzajtzica nochi tlen ipan

itztoque.
Ma paquica nochi xinachtli tlen quitoctoque ipan mili. Ma ixhua sese ica

paquilistli.
33 Nochi cuatini tlen mopantíaj ipan cuatitlamitl, ma sasahuacaca ica

paquilistli para quihuicatise TOTECO.
Pampa yajaya hualas para quintlajtolsencahuas nochi tlacame tlen itztoque

ipan ni tlaltepactli.
34Xijtlascamatilica TOTECO pampa yajaya nelía cuali.
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Yajaya techtlasojtlas para nochipa.
35Xiquilhuica: ‘Xitechmaquixti, Toteco Dios, pampa ta titotemaquixtijca.
Xitechsejcotili tlen nochi sequinoc tlaltini huan xinechhualica hasta totlal

ica miyac cuali.
Huan timitztlascamatilise, ta tlen titlatzejtzeloltic,
huan ica miyac paquili timitzpaquilismacase.’
36MatijhueyichihuacaTOTECODios, yajaya tlen toTeco tiisraelitame. Yajaya

nochipa itztoya huan para nochipa itztos.”
Huannochi nopa tlacamequiijtojque: “¡Quejanopamaeli!” Huanquipaquil-
ismacaque TOTECO.

37 Huan David quintequimacac Asaf huan ihuampoyohua tlen nojquiya
itztoyaj levitame para ma motequihuica mojmostla iixpa icaxa TOTECO ica
sesen tlamantli tequitl tlenmonequi quichihuase ipan nopa tonali.

38 Tlen nopona mocajque para tequitise queja tlamocuitlahuiani ipan
puerta elqui: Obed Edom tlen elqui icone Jedutún, Hosa huan 78 ininteix-
matcahua.

39HuanDavid quintequimacac Sadoc ihuaya iteixmatcahua tlen nojquiya
eliyayaj totajtzitzi para ma tequitica ipan nopa seyoc yoyon tiopamitl tlen
TOTECO tlen eltoya huejcapa ipan se tepetl nechca altepetl Gabaón.

40Mojmostla ica ijnaloc huan tiotlac quitencahuiliyayaj TOTECO tlacajc-
ahualistli tlatlatili ipan se tlaixpamitl nopona tlen quicualtlalijtoque para
ya nopa. Huan quineltocayayaj nochi tlen ijcuilijtoc ipan nopa tlanahuatili
tlen TOTECO quinmacatoya israelitame ica quejatzamonequi temaca tlaca-
jcahualistli.

41 Nojquiya David quintequimacac Hemán huan Jedutún huan sequinoc
tlen quintlapejpenijtoya para ma huicaca ajachica iixpa TOTECO: “Ma tijt-
lascamatilica Toteco pampa yajaya tetlasojtlas para nochipa.”

42 Huan Hemán huan Jedutún tlatzotzonayayaj ipan tlapitzali, címbalos
huan sequinoc tlatzotzonali para quinpalehuise inijuanti tlen huicayayaj
para Toteco Dios. Huan iconehua Jedutún quintequimacaquema tlamocuit-
lahuica ipan puertas.

43Huan tlanqui nopa tonali tlen ilhuitl quema quihualicaque nopa caxa.
Yeca nochi nopa tlacame mocuepque ininchajchaj huan David mocuepqui
ichaj huan quintiochijqui ifamilia.

17
Nopa tlajtoli tlen Toteco quisencajqui ica David

1 Teipa David mopatlac huan pejqui itztos ipan nopa yancuic caltlanahu-
atili. Huan se tonali quinotzqui nopa tiocamanalojquetl Natán huan quiil-
hui:

―Xiquita ama na niitztoc nica ipan ni cali yejyectzi tlen quipiya itlapepe-
cholhua ica huapali tlen tiocuahuitl, huan nopa caxa tlen quipiya nopa
tlajtoli tlen TOTECO quichijtoc tohuaya eltoc ipan se yoyon cali.

2Huan Natán quiilhui:
―Xijchihuanochi tlen ipanmoyolo timoilhuíacualipara tijchihuaspampa

Toteco Dios itztos mohuaya.
3Pero ipan nopa tlayohua, Toteco Dios monexti ica Natán huan quiilhui:

4 “Xiya campa notlatequipanojca David huan xiquilhuiti para quej ni ni-
iTECO niquijtohua: ‘Ax ta tlen tinechchijchihuilis notiopa para ipan
niitztos.



1 CRÓNICAS 17:5 740 1 CRÓNICAS 17:19

5Hasta huejcajquiya quema niquinquixti israelitame ipan tlali Egipto huan
hasta ama, ax quemaniitztoc ipan se cali o se tiopamitl. Nochipa niitztotine-
miyaya ipan se yoyon cali o seyoc tlen quihuicayayaj tlen se lugar hasta
seyoc.
6 Ipan nochi nopa tonali quema niitztoya ininhuaya nopa israelitame ax
quema niquintlaijilhui nopa tlayacanani tlen na niquintequimacac ma
quintlayacancuilica nopa israelitame. Ax quema niquinilhui: “¿Para tlen
ax innechsencahuilijtoque se yejyectzi cali tlen tiocuahuitl?” Queja nopa
xiquilhui.’
7 “Nojquiya xiquilhui notlatequipanojca David para na niiTECO Tlen

Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan niquijtohua:
‘Nimitzquixti tlen campa tiquinmocuitlahuiyaya borregojme huan
nimitzchijqui xieli tiinintlanahuatijca noisraelita tlacajhua.

8Huan na ninemiyaya mohuaya campa hueli campa tiyajqui. Huan nochi
mocualancaitacahua niquintzontlamilti moixpa. Ama nimitzhueyitlalis
huan nijchihuas para nochi campa hueli ipan tlaltepactli quicaquise tlen ta.
9Nojquiya nijcualtlalijtoc se tlali para israelitame campa itztose temachme
huan campa sequinoc ax huelise quincuatotonise. Nopa tlali elis iniaxca
huan ayoc quintlaijiyohuiltise fiero tlacame queja quinchihuiliyayaj achto-
huiya
10 tlen nopa tonali quemaniquintlali jueces para quinyacanase notlacajhua.
Huan niquintzontlamiltis nochi mocualancaitacahua.
“ ‘Huan ica ta nijchihuas ma pehua se familia tlen tlanahuatiani pampa

tlacame tlen hualase ipan ta elise tlanahuatiani ipan tlali Israel queja
ta.

11 “ ‘Huan quema ya ajsitos nopa tonal para timiquis huan tiyas campa
motatahua, nijchihuas para semoconema eli tlanahuatijquetl. Huan
itlanahuatilis nijchihuas ma eli nelchicahuac.

12Yajaya elis tlennechchijchihuilis se tiopamitl. Huan ica yahuan iixhuihua
pehuas se tlanahuatilistli tlen elis para nochipa.
13Na nielis niitata huan yajaya elis nocone. Ax nijcahuas niquicnelis queja
nijchijqui ica Tlanahuatijquetl Saúl.
14 Nijchihuas mocone para tlayacanas ipan se cali tlen tlanahuatiani tlen
tlacajtiyase huan tlen quisase ipan ta para tlanahuatise ipannotlanahuatilis
para nochipa.’ ”
Queja nopa TOTECO quiilhui Natánma quipohuili David.
15Huajca Natán yajqui huan quipohuili Tlanahuatijquetl David nochi tlen

quiitac ipan nopa tlanextili huan nochi tlen TOTECO quiilhuijtoya.
16Huan David calajqui huanmosehui iixpa TOTECO huan quiijto:
“¿Tlaque nopati na huan tlaque ipati nofamilia para tinechmacatoc nochi ni

tlatiochihuali?
17Huanax san yani tinechchihuilijtoc, pero ama, TotecoDios, tinechtlajtolc-
ahuilijtoc para tijchihuas para senoixhui elis tlanahuatijquetl paranochipa.
Ta ticamati ama tlen miyac tonali teipa huan tlen elis tlanahuatijquetl
huan nojquiya itztos noteipa ixhui. TOTECO Dios, ta tinechchihuilía queja
nielisquía se tlacatl tlen tlahuel nicuali.
18Ax nijmati tlaque niquijtos pampa tlahuel pano tinechtlepanitztoc. Cuali
tijmati para na ax tleno nopati.
19 TOTECO, pampa tijpiya hueyi moyolo, tinechtlajtolcahuilijtoc nochi ni
tlamantli tlen tlahuel huejhueyi huan tijnequi nojquiya ma nitenextilis
mohueyitilis.
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20 Axaca seyoc queja ta, TOTECO. Axaca quema quicactoc tlen seyoc Dios
iyoca tlen ta.
21 Nojquiya ipan nochi tlaltepactli ax onca seyoc xinachtli tlacame queja
tiisraelitame, tojuanti tlen timotlacajhua. Ax onca seyoc xinachtli tlacame
tlen ininTeco Dios quinmanahuijtoc queja ta tijchijtoc ica tojuanti. Quema
titechquixti tiisraelitame tlen tlali Egipto ica miyac huejhueyi chicahualis
nescayotl, nochi mitzixmatque para tlahuel tihueyi. Huan teipa nopa se-
quinoc tlacame tlen itztoyaj ipanni tlali tiquintojtocac toixpa timotlacajhua.
22 Ta titechtlapejpenijtoc tiisraelitame para ma tielica moaxcahua para
nochipa. Huan ta, TOTECO, timochijtoc titoDios.
23 “Huajca ama, TOTECO, nijselía huan nijneltoca motlajtol tlen tiquijtojtoc

para na huan tlen teipa tlacajtiyase ica na noeso tlanahuatise para
nochipa ipan ni tlali. Ma eli temachtli motlajtol huan ma mochihua
san queja ta tiquijtojtoc.

24Ma mitzhueyitlalica para nochipa nochi tlacame. Quena, nochi tlacame
ipan tlaltepactli campa hueli ma quiijtoca: ‘TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya itztoc ininTeco nopa israelitame.’
Huajca xijchihua para temachtli tlanahuatis se nocone o se noixhui para
nochipa.
25 “Toteco Dios, ta tinechmatiltijtoc para tiquinchihuas noixhuihua ma

elica tlanahuatiani, huan huajca na tlen nimotlatequipanojca, ni-
motemacatoc ama para nimomaijtos quej ni moixpa.

26TOTECO, ta tiDios huan tinechtlajtolcahuilijtoc para tinechchihuilismiyac
tlamantli tlen cuali.
27Huajca ama TOTECO nimitztlajtlanía, xinechtiochihua huan xiquintiochi-
hua noteipa ixhuihua para inijuanti huelise tlanahuatise para nochipa
moixpa. Pampa quema ta, TOTECO, titetiochihua, mocahuaj tlatiochi-
hualme para nochipa.”

18
Másmohueyili itlanahuatilis David

1 Teipa quema panotoya tonali, David quintlanqui nopa filisteos huan
quinechcapantlali. Quincuili nopa altepetl tlen itoca Gat ica nochi ipilalte-
petzitzi tlen eltoya iniaxca.

2Nojquiya David quintlanqui nopa tlali Moab ehuani huan quinchijqui it-
latequipanojcahua. Huan quinchihualti ma quitlaxtlahuica impuesto sesen
xihuitl.

3 Nojquiya ipan altepetl Hamat ipan tlali Soba, David quitlanqui Hadad
Ezer tlen eliyaya tlanahuatijquetl tlen nopa tlali quema Hadad Ezer
yahuiyaya para quichihuas más temachtli itlal tlen eltoc nechca atemitl
Éufrates.

4HuanDavidmoaxcati semil tlatehuijca carros, huan quinitzqui chicome
mil tlacame tlen quiixmatiyayaj tlatehuíaj ipan cahuayos huan 20mil solda-
dos tlen san iniicxipa tlatehuiyayaj. Nojquiya quintequili inincotztlalo nopa
cahuayos tlen quintilanayayaj tlatehuijca carros para axhuelquemotlalose.
San se cien tlen nopa cahuayos, ax quincoco para huelis quintequihuis.

5Huan ajsicoj nopa sirios tlen ehuayayaj tlali Damasco para quipalehuise
Tlanahuatijquetl Hadad Ezer tlen Soba, huan David quinmicti 22 mil tlen
inijuanti.

6 Teipa David quintlali soldados para ma tlamocuitlahuica ipan altepetl
Damasco ipan tlali Siria. Huan nochi nopa sirio tlacame mochijque itlate-
quipanojcahuaDavidhuanquitlaxtlahuiyayaj impuesto sesenxihuitl. Huan
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campa hueli campa David yahuiyaya, TOTECO quipalehuiyaya para ma
tlatlani.

7 Huan David quincuili nochi ininyolixtzajcayohua tlen oro tlen nochi
itlayacanca soldados Hadad Ezer quitequihuiyayaj para ica quimanahuise
inintlacayo; huan David quinhualicac ipan altepetl Jerusalén.

8Huan ipan ialtepehuaHadadEzer tlen inintocaeliyayaj TibhathuanCun,
David quicuic tlahuel miyac tlen nopa tepostli tlen itoca bronce. Huan ica
miyac xihuitl teipa, Salomón quitequihui nopa tepostli ipan nopa tiopamitl.
Ica nopabronce quichijqui nopahueyi paila tlen quitocajtiyayaj nopaHueyi
Atl, huan nopa huejhueyi tlaquetzali huanmiyac sequinoc tlamantzitzi tlen
monequiyaya.

9 Huan Tlanahuatijquetl Toi tlen tlanahuatiyaya ipan tlali Hamat
quimatqui para David quintzontlamiltijtoya isoldados Hadad Ezer,

10 huan nimantzi quititlanqui icone tlen itoca Adoram para quitlajpalos
David pampa tlatlantoya. Nojquiya quititlanili regalos tlen oro, plata huan
bronce. Quichijqui nochi ya ni pampa quitemohuayaya quejatza mohuam-
pochihuas ihuaya David. Nojquiya Tlanahuatijquetl Toi quipiyayaya miyac
cualantli ica Tlanahuatijquetl Hadad Ezer huanmiyac hueltamotehuijtoyaj
huan yeca paquiyaya para David quitlantoya.

11 Huan Tlanahuatijquetl David quimactili TOTECO nochi nopa regalos
ihuaya nopa tlamantli tlen plata huan oro tlen quicuic ipan tlaltini Edom,
Moab, Amón, Amalec huan Filistea.

12 Huan Abisai, icone Sarvia, quintzontlamilti 18 mil soldados tlen tlali
Edom ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Istatl.

13TeipaDavid quintlalimiyac pamitl tlen isoldados para tlamocuitlahuise
ipan tlali Edom huan quinchihualti Edom ehuani ma elica itlatequipanojc-
ahua huan ma quitlaxtlahuica impuestos sesen xihuitl. Ya ni eliyaya seyoc
huelta para nochi tlacame ma quiitaca quejatza TOTECO quipalehuiyaya
David parama tlatlani campa hueli yajaya yahuiyaya.

Itlayacancahua David
14 Huan Tlanahuatijquetl David quipixqui tlanahuatili ipan nochi tlali

Israel huan quichijqui tlen xitlahuac ica itlacajhua sesen huelta quema
monejqui tetlajtolsencahuas.

15 Huan Joab, icone Sarvia, eliyaya tlayacanquetl tlen nochi isoldados
David. Huan Josafat, icone Ahilud, quipixqui nopa tequitl para quiijcuilos
nochi tlenmochijtiyajqui mojmostla ipan itlanahuatilis.

16 Huan Sadoc, icone Ahitob, huan Abimelec, icone Abiatar, eliyayaj
totajtzitzi. Savsa, elqui nopa tlajcuilojquetl tlen quiijcuilo amatlapohuali
para nopa tlanahuatijquetl.

17 Huan Benaía, icone Joiada eliyaya inintlayacanca nopa soldados
tlen quipixque inintequi para quimocuitlahuise iyolis nopa tlanahuatij-
quetl. Huan iconehua David eliyayaj itlapalehuijcahua tlen más quipixque
tlanahuatili.

19
David quintlanqui nopa amonitame huan sirios

1Miyac tonali teipa mijqui Tlanahuatijquetl Nahas tlen tlali Amón, huan
icone tlen itoca Hanún quipatlac queja yancuic tlanahuatijquetl.
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2Huan David quiijto: “Nimohuampochihuas ihuaya Hanún pampa itata
nochipa nechchihuiliyaya nochi tlen cuali.” Huan David quintitlanqui it-
layolmelajcahuaparamaquiyolchicahuacaTlanahuatijquetlHanúnpampa
mijqui itata.
Pero quema nopa tlayolmelahuani tlen David quintitlantoya ajsitoj ipan

tlali Amón, nopa tlacame tlen quiconsejomacayayaj nopa yancuic tlanahu-
atijquetl,

3 quiilhuijque: “¿Tijneltoca para David nelía quintitlantoc ni tlayolme-
lahuaniparamitzyolchicahuasepampamijquimotatahuanparaquitlepan-
itase? ¡Ax neli! Inijuanti ajsitoque nica para tlapijpiyase huan quitlachilise
quejatza huelis hualase teipa huanmoaxcatise totlal.”

4Huajca Hanún quinixpanoc nopa tlayolmelahuani tlen Tlanahuatijquetl
David quintitlantoya. Tlanahuati ma quintejtequilica inintentzo huan ma
quintlajcotejtequilica ininyoyo tlen huehueyac hasta campa inintzinpa.
Teipa quinchihualti mamocuepaca campa David ica hueyi pinahualistli.

5Huan quema David quimatqui tlen panotoya ica itlayolmelajcahua tlen
quintitlantoya, tlanahuati ma yaca quinselitij huan ma quinilhuitij ma
mocahuaca ipan altepetl Jericó huan ax ma mocuepaca ipan ininchajchaj
hasta quema sampamoscaltis inintentzo.

6Huanquemanopa tlacame ipan tlaliAmónhuanTlanahuatijquetlHanún
quimachilijque para nelía fiero tlen quichihuilijtoyaj David, quititlanque 33
toneladas tlen plata ipan tlaltiniMesopotamia, Siria, Maaca huan Soba para
quintlaxtlahuis para ma quintitlanica ininsoldados, huan inintlatehuijca
carros huan cahuayos para quinpalehuiquij para quitehuise David.

7 Huan ipampa nopa tlaxtlahuili, hualajque 32 mil tlatehuijca tlacame
huan Tlanahuatijquetl Maaca ica isoldados para quipalehuise. Huan
nochi nopa soldados mochijque nechca Medeba huan teipa ajsitoj nopona
Tlanahuatijquetl Hanún ica nopa tlali Amón soldados tlen quinsentilijtoya
ipan altepetini ipan itlal.

8 Huan quema David quimatqui para nochi inijuanti mosentilijtoyaj,
nimantzi quititlanqui Joab huan nochi isoldados tlen más quipiyaj fuerza
tlen tlali Israel para quintehuitij.

9 Huan nochi nopa soldados tlen tlali Amón quisque para monamiquise
ininhuaya israelitame nopona campa ipuerta altepetl Medeba. Huan nopa
sequinoc tlanahuatiani huan ininsoldados tlen quintlanejtoyaj huan quint-
laxtlahuijtoyaj motlalijque campamili.

10 Huan quema Joab quimatqui para icualancaitacahua mochijtoyaj ica
iixpa huan ica iica, quintlajcoxelo isoldados. Queja nopa, tlajco isoldados
quintitlanqui mamotehuitij ininhuaya nopa sirios.

11Huan nopa seyoc tlajco tlen quinyacanayaya Abisai, iicni Joab, yajque
paramotehuitij ininhuaya nopa amonita tlacame.

12Huan Joab quiilhui iicni:
―Intla nopa sirios quinequise nechtlanise, huajca xihualas xinechpale-

huiqui, huan intla nopa amonitame quinequise mitztlanise, huajca na
nimitzpalehuis.

13Ximoyoltetili huan ximotemaca huan xitlatehui chicahuac para tiquin-
manahuise totlacajhua, totlal huan toaltepehua tlen iaxcahua Toteco Dios.
Huan TOTECOma quichihua tohuaya tlen yajaya quiita para cuali.

14Huajca Joab huan isoldados monechcahuijque para quintehuise nopa
sirios, huan nopa sirios cholojque iixpa Joab.

15 Huan quema nopa amonitame quiitaque para nopa sirios ya cholo-
jtoyaj, inijuanti nojquiya motlalojtejque para quitlalcahuise Abisai huan
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isoldados huan yajque motlatitoj ipan se altepetl. Huajca teipa Joab huan
isoldados mocuepque ipan altepetl Jerusalén.

16 Nopa sirios momacaque cuenta para nopa israelitame quintlantoyaj
huan yeca quintitlanque tlayolmelahuani campa nopa sequinoc sirios tlen
itztoyaj ipan nopa seyoc nali atemitl Éufrates. Huan quinchihualtijque
ma hualaca ma quinpalehuiquij. Huan nopa sequinoc sirios ajsicoj ica
Sofac, tlen quinyacantoya isoldados Tlanahuatijquetl Hadad Ezer, quinya-
canayaya.

17 Huan David quicajqui para ajsitoyaj huan yeca quintlalanqui nochi
israelita soldados. Apanoque nopa atemitl Jordán, huan motlali iniixpa
icualancaitacahua huan pejqui quintehuía.

18 Huan nopa sirios sampa cholojque iniixpa nopa israelitame. Huan
David quinmicti 7 mil sirio tlacame tlen tlejcotoyaj ipan tlatehuijca carros.
Huan quinmicti 40 mil soldados tlen tlatehuiyayaj san tlalchipa. Nojquiya
quimicti Sofac tlen eliyaya tlayacanquetl tlen nopa sirio soldados.

19 Huan isoldados Tlanahuatijquetl Hadad Ezer motemacaque ica
Tlanahuatijquetl David huan mochijque itlatequipanojcahua. Huan
quej nopa, nopa sirios ayoc quinpalehuijque nopa amonita tlacame para
tlatehuise.

20
David quitehuijqui altepetl Rabá

1 Ipan nopa tonali quema moseliltíaj cuatini huan quema monequi
para tlanahuatiani ma quisaca para tlatehuitij, Joab quinyacanqui isol-
dados Tlanahuatijquetl David huan quintlamixolejque nochi tlaltini tlen
iniaxca nopa amonita tlacame. Huan teipa quema quintzontlamiltijtoya,
quiyahualo altepetl Rabá ica isoldados huan moaxcati. Pero David mocaj-
toya ipan altepetl Jerusalén.

2Huan teipa quema David ajsito ipan Rabá, quicuique nopa corona tlen
eltoya ipan itzonteco Tlanahuatijquetl Milcom tlen tlanahuatiyaya ipan
altepetlRabáhuanquitlalijque ipan itzontecoTlanahuatijquetlDavid. Huan
quipiyayaya 35 kilos ietica. Eliyaya tlachijchihuali ica senquistoc oro huan
quipiyayaya miyac piltetzitzi tlen tlahuel pajpatiyo tlen ica quiyejyecchij-
toyaj. Huan nojquiya David quicuic miyac tlamantli tlen patiyo ipan nopa
altepetl.

3Huan nopa tlacame tlen nopa altepetl quintequimacac ma tequitica ica
sierra, tepospicoshuanhachasquejaquichijqui icanopa tlacame ipannochi
altepetini tlen amonitame tlenmoaxcatijtoya. Huan teipaDavidmocuepqui
ipan altepetl Jerusalén ica isoldados.

Quinmictijque tlacame huejcapantique
4Teipa quemapanotoya tonali, israelitame sampaquipixque tlatehuijcay-

otl icanopafilisteos ipan tlali Gezer. Huan ipannopa tlatehuijcayotl, Sibecai,
se husatita tlacatl, quimicti Sipai tlen eliyaya se iniixhui nopa huejcapan-
tique tlacame. Huan queja nopa, nopa israelitame quinechcapantlalijque
nopa filisteos.

5 Ipan seyoc tlatehuijcayotl ica nopa filisteos, Elhanán, icone Jair, quimicti
Lahmi, iicni nopa huejcapantic tlacatl tlen itoca Goliat. Huan Lahmi qui-
hualicayaya se cuatlamintli tlen huehueyac ica ima tlen tlahuel tomahuac.

6 Seyoc huelta quema nopa israelitame quintehuiyayaj nopa filisteo tla-
came ipan tlali Gat, ajsico se ininsoldado tlen huejcapantic huan tlen
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quipiyayaya chicuase imacpilhua huan chicuase ixocpilhua. Yajaya itztoya
se iniixhui nopa huejcapantique tlacame tlen huejcajquiya.

7 Huan quema ajsico nopa hueyi tlacatl, pejqui quinhuetzquilía huan
quinpinahualtía nopa israelitame, pero Jonatán quimicti. Jonatán eliyaya
icone Simea tlen elqui iicni David.

8Ni huejhueyi filisteo tlacame eliyayaj iniixhuihua nopa huejcapantique
tlacame tlen achtohuiya itztoyaj ipan tlali Gat, pero David huan isoldados
quinmictijque.

21
David quinijcuilo nopa tlacame

1 Huajca Axcualtlacatl motlalanqui ica israelitame huan quichihualti
David ma quichihua se censo huan ma quinijcuilo huan ma quinpohua
israelitame.

2Huan David quinahuati Joab huan nopa tlayacanani tlen nopa tlacame:
―Xiyaca huan xiquinijcuiloca israelitame tlen altepetl Beerseba ica tlani

hasta Dan ica norte. Huan xinechhualiquilica tlen inquipantise para nijma-
tis quesqui soldados itztoque.

3Huan Joab quiilhui:
―Ma mitztiochihua TOTECO huan ma quinmiyaquili mosoldados 100

hueltas más, pero amo xiquinpohua quesqui itztoque. ¿Para tlen tijchihuas?
Nochi inijuanti moaxcahua huanmotlatequipanojcahua. Amo xijchihua ya
ni tlen quihualicas tlajtlacoli topani tiisraelitame.

4PeroDavidyamotemacatoyamocahuas icanopa tlanahuatili tlenquichi-
jqui huan ax quicajqui itlajtol Joab. Huajca Joab quistejqui, huan nejnenqui
ipan nochi tlali Israel para tepohuilise. Huan teipamocuepqui ipan altepetl
Jerusalén.

5Huan Joab quimactili David tlen quipantijtoya ipan nopa censo. Huan
para nochi tlacame tlen itztoyaj ipan tlali Israel ica norte eliyayaj se millón
100mil tlacame tlen temachmepara tlatehuise. Huan ipan tlali Judá ica tlani
itztoyaj 470mil tlacame.

6 Pero Joab ax quinijcuilo, niyon quinpojqui nopa tlacame ipan nopa
huejhueyi familias tlen Leví huan Benjamín pampa quimatqui para tlahuel
fiero tlen David quichihualti ma quichihua huan nelía quicuesolmacac.

7Huannopa censo tlenDavid quitlalanqui quicualancamacac Toteco Dios
huan yeca quintlatzacuilti nochi israelitame.

8Huajca David quiilhui Toteco Dios:
―Nelíanijchijqui se hueyi tlajtlacoli pampaniquinpojqui ni tlacame. Pero

nimitztlajtlanía xinechtlapojpolhui, na nimotequipanojca, ni tlajtlacoli tlen
nijchijtoc. Nijchijtoc se tlamantli tlen tlahuel huihuitic.

9Huajca Toteco quinojnotzqui Gad tlen eliyaya itlajtol pannextijca huan
quitequipanohuayaya David huan quiilhui:

10 “Xiya campa David huan xiquilhui para monequi quitlapejpenis catlía
tlen ni eyi tlamantli tlatzacuiltilistli quinequi ma nijchihuili.”

11Huan Gad yajqui campa David, huan quiilhui:
―Quej ni quiijtohua TOTECO:
12 ‘Xijtlapejpeni catlía tijnequi. ¿Tijnequi ma onca mayantli para eyi

xihuitl ipan motlal? o ¿tijnequi ma inmechtehuise imocualancaitacahua
huan inmechtlanise para eyi metztli? o ¿tijnequi ma huala noelhuicac ejca,
nimoTECO, huan quinmictis israelitame campa hueli ipan ni tlali para eyi
tonali ica se cocolistli tlen tlahuel fiero?’ Queja nopa nechilhui. Huajca
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ximoilhui tlaque tlatzacuiltilistli tijnequi huan xinechyolmelahua para na
nojquiya nijyolmelahuati tlen nechhualtitlanqui.

13Huajca David quiilhui Gad:
―Nimopantía ipan se cuesoli tlen tlahuel onpano hueyi. Pero más cuali

para ma nihuetzi imaco TOTECO para nechtlatzacuiltis pampa nelía hueyi
iyolo. Ma ax tihuetzica ininmaco tlacame.

14 Huan TOTECO quititlanqui se hueyi cocolistli ipan tlali Israel huan
mijque 70mil tlacame.

15 Huan TOTECO nojquiya quititlanqui ielhuicac ejca para quixolehuas
altepetl Jerusalén. Pero quema pejqui tlaxolehua, TOTECO quiitac huan
quiyolcocomiyac, huanquiilhui ielhuicacejcamaayoc tlaxolehua. Quiilhui:
“San ya nopa.”
Ipan nopa tlalochtli, ielhuicac ejca TOTECO ijcatoya iteno nopa tla-

mayamitl campa nopa jebuseo tlacatl, Ornán, quiyolquixtiyaya trigo.
16 Huan quema David ajcoitac, quiitac ielhuicac ejca TOTECO ijcatoya

ajacatipa tlatlajco elhuicactli huan tlaltepactli. Huan imaco quipiyayaya se
machete tlen quixitlajtoya ica altepetl Jerusalén. Huajca David huan nopa
huehue tlacame tlen moquentijtoyaj nopa yoyomitl tlen quinextiyaya para
mocuesohuaj, motlancuaquetzque iixpa TOTECO huan quiajsique tlali ica
iniixayac.

17Huan David quiilhui Toteco Dios:
―Na tlen nitlanahuati ma quinpohuaca nopa tlacame. Na tlen nitlajtla-

colchijtoc, pero ax tleno quichijtoque ni tlacame. Toteco Dios, xinechtzont-
lamilti na huan nofamilia, pero amo xiquintzontlamilti motlacajhua.

David quiquetzqui se tlaixpamitl
18 Huan ielhuicac ejca TOTECO quicamahui Gad huan quinahuati ma

quiilhuiDavidparamaquichijchihua se tlaixpamitl paraTOTECO ipannopa
tlamayamitl campa nopa jebuseo tlacatl, Ornán, quiyolquixtiyaya trigo.

19HuajcaDavid yajqui queja Toteco quiilhui Gad paramaquichihua huan
quicamahui Ornán.

20Huan Ornán quiyolquixtiyaya trigo, huanmoicancuepqui huan quiitac
ielhuicac ejca TOTECO. Huan nopa nahui iconehua motlalojtejque huan
motlatitoj.

21Huan quema David hualajqui teipa campa Ornán, Ornán quiitac nopa
tlanahuatijquetl hualayaya huan quisqui tlen campa quiyolquixtiyaya trigo
huanmotlancuaquetzqui iixpa Tlanahuatijquetl David.

22Huan David quiilhui Ornán:
―Xinechcahuili ni tlali campa tijyolquixtía trigo, huan na nimitztlaxt-

lahuis queja quinamiqui. Nijnequi para nopona nijchijchihuas se tlaix-
pamitl para TOTECO para queja nopa huelis yaja quiijcuenis nopa fiero
cocolistli tlen quinajsitoc tlacame.

23Huan Ornán quinanquili David:
―Noteco, ximoaxcati ni tlali huan ica xijchihua tlen ta tiquita para cuali.

Nojquiya xiquincui ni huacaxme para nopa tlacajcahualistli. Huan nochi
tlamantzitzi tlen cuahuitl tlen ica nijyolquixtía trigo, xijtequihui para ti-
jchihuas tlitl. Huan nopa trigo xijtequihui para nopa tlacajcahualistli tlen
harina. Quena, nochi san nimitzmaca.

24Pero Tlanahuatijquetl David quej ni quinanquili:
―¡Axtle! Na nimitzcohuilis huan nimitzixtlahuilis queja quinamiqui. Ax

hueli nijcuis tlen moaxca huan nijmacas TOTECO. Niyon ax nijtencahuilis
iixpa TOTECO se tlacajcahualistli tlen san tlapic nijseli.
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25Huajca David quicohuili Ornán nopa lugar ica 600 tomi tlen oro.
26Huan nopona quichijchijqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan quiten-

cajqui tlacajcahualistli tlatlatili huan tlacajcahualistli para tlayoltlalili ica
TOTECO.HuanDavidmomaijto icaTOTECOhuanTOTECOquinanquili ica se
tlitl tlen quihualtitlanqui tlen elhuicac. Huan nopa tlitl quitlati nochi nopa
tlacajcahualistli tlen eltoya ipan nopa tlaixpamitl.

27 Huajca TOTECO quinojnotzqui ielhuicac ejca huan yajaya quiajojqui
imachete ipan icuetlaxo.

28Huan quema David momacac cuenta para TOTECO quitlacaquilijtoya,
sampa quitencahuili tlacajcahualistli.

29Huan ipan nopa tonali, nopa yoyon tiopamitl tlen TOTECO eltoya ipan
tepetl Gabaón ihuaya nopa tlaixpamitl para tlacajcahualistli tlatlatili tlen
Moisés quichijchijqui ipan huactoc tlali.

30HuanDavidayochuelqui yahuinepaparaquitlajtlanis TotecoDios icon-
sejos pampa tlahuel momajmatijtoya ica nopamachete xolotl tlen ielhuicac
ejcaTOTECOquipixtoya imacohuanmoilhui paranica elqui campaTOTECO
temachtli quitlapejpenijtoya parama quihueyichihuas.

22
1 Huajca David quiijto: “Nica campa Ornán quiyolquixtiyaya trigo elis

campa nijsencahuas itiopa TOTECO huan itlaixpa. Nica israelitame huelise
quitencahuase tlacajcahualistli tlatlatili.”

Quicualtlali para nopa hueyi israelita tiopamitl
2 Teipa David tlanahuati ma quinsentilica nochi sequinoc tlali ehuani

tlen itztoyaj ipan tlali Israel. Huan quintlapejpeni sequin inijuanti para
quintejtequise huejhueyi tetl para ica quisencahuase ichaj TOTECO.

3Huan David quinmacac tlahuel miyac tepostli tlen itoca hierro para ica
quisencajquemiyac lavos huan tlenmonequi para ica quitlatzquiltise nochi
tlamantli puertas. Nojquiya quitotonijque miyac tepostli tlen itoca bronce
hasta ax huelque quipohuaj quesqui ietica.

4Nojquiya David quinmacac miyac cuatini tlen tiocuahuitl pampa nopa
tlacame tlen ehuani altepetl Tiro huan Sidón quihualiquilijtoyaj tlahuel
miyac cuatini tlen yamajtic.

5HuanDavidquiijto: “NoconeSalomónnoja telpocatl huanayamotlantoc.
Huan monequi itiopa TOTECO elis tlahuel hueyi, huan tlahuel onpano
yejyectzi huan elis tlen más tlaixmatili tlen nochi tlaltepactli. Huajca ama
nijpehualtis para nijcualtlalis tlamantzitzi para nopa tiopamitl.”
Huajca quema aya miquiyaya David, yajaya pejqui quisentilía tlahuel

miyac tlamantli tlenmonequisquíamotequihuis ipan nopa tiopamitl.
6 Huan David quinotzqui itelpoca, Salomón, huan quitequimacac ma

quisencahua se tiopamitl para TOTECO Dios tlen ininTeco israelitame.
7Huan David quej ni quiilhui Salomón: “Nocone, ipan noyolo tlahuel ni-

jnequiyaya para nijchijchihuas se tiopamitl para TOTECO Dios tlen noTeco.
8 Pero yajaya nechnojnotzqui huan nechilhui para ax na nijchijchihuas

nopa tiopamitl pampa niquinmictijtoc miyac tlacame ipan miyac tlatehuij-
cayotl. Huan pampa iixpa nijtoyajtocmiyac estli ipan ni tlali, ax quinamiqui
para na nielis tlen quichijchihuas nopa tiopamitl.

9Pero nechilhui nijpiyas se nooquichpil huan yajayamochihuas se tlacatl
tlen tlayoltlalía huan quema yajaya tlanahuatis, ax oncas tlatehuijcayotl.
TOTECO quiijto quichihuas para nochi icualancaitacahua campa hueli ma
moyoltlalica ihuaya. Quiijto para itoca elis Salomón [22:9 Salomón caquistic
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queja Tlayoltlalijquetl ipan inintlajtol.] pampa mitzixnextiyaya ta, nocone.
Huan quiijto ipan nopa tonali quema ta titlanahuatis, yajaya quichihuas
para oncas tlasehuilistli huan paquilistli ipan tlali Israel.

10Totecoquiijto ta tielis tlenquichijchihuilis nopa tiopamitl. Yajayaquiijto
ta tielis queja tiicone huan yajaya elis queja motata. Huan quichihuas para
moconehua huanmoteipa ixhuihuama tlanahuatica ipanmosiya ipan tlali
Israel para nochipa. Queja nopa nechilhui TOTECO.

11 “Huajca ama, tinocone, TOTECOma itzto mohuaya queja yajaya quiijto
para itztosquía. Queja nopa quisas nelía cuali motequi para tijchijchihuas
ichaj TOTECO Dios tlenmoTeco ta, senquistoc queja yajaya quinequi ma eli.

12 Huan quema tielis titlanahuatijquetl ipan nochi israelitame, ma
TOTECO mitzmaca tlalnamiquistli huan tlamatilistli para senquistoc tijto-
quilis itlanahuatilhua.

13Pampa intla icamiyac cuidado tijtoquilis nopa tlanahuatili huan tlajtoli
tlen Toteco quimacac Moisés para tiisraelitame, temachtli quisas cuali tlen
tijchihuas. Huajcaximoyoltetili huanximosemaca. Amoximajmahui, niyon
amo ximotzinquixti.

14 “Ica miyac tequitl nijsentilijtoc miyac tlamantli para ichaj TOTECO.
Nijsentilijtoc 300 toneladas tlen oro, 3 mil 300 toneladas tlen plata huan
tlahuel onpano miyac bronce huan hierro hasta ax aqui hueli quimatis
quesqui ietica pampa tlahuel miyac. Nojquiya nijcualtlalijtoc tlahuel miyac
huapali huan huejhueyi tetini.

15 Ta tiquinpiya miyac tlacame tlen cuali huelij quitecpichohuaj tetl.
Nojquiya tiquinpiya cuaximani tlen quimatij miyac huan tlacame tlen hueli
quichihuaj miyac tlamantli tequitl.

16 Itztoque tlacame tlenquimatij cuali paraquitejtetzonasenopa tlamantli
tepostli tlen itoca oro, plata, bronce huan hierro. Huajca ximotlalana huan
xitequiti, huanma TOTECO itzto mohuaya.”

17Huan teipa David nojquiya quinnojnotzqui nochi tlayacanani tlen tlali
Israel huan quinnahuati ma quipalehuica icone Salomón ipan nopa tequitl
para quichihuase nopa tiopamitl.

18Quej ni quinilhui: “TOTECO Dios tlen imoTeco itztos imohuaya. Yajaya
inmechchijtoc xijpiyaca tlasehuilistli ica nochi tocualancaitacahua tlen itz-
toyaj campa hueli pampa quintemactilijtoc nomaco na huan ama inijuanti
motemacatoque ica TOTECO huan itlacajhua.

19Huajca ama ica nochi imoyolo huan nochi imoalma, xijtemoca TOTECO
Dios tlen imoTeco. Huan ximotlalanaca huan xipehuaca xijchijchihuaca
nopa tiopamitl paraTOTECODIOS.Teipaxijhualicacanopacaxa tlenquipiya
nopa tlajtoli tlen TOTECOquichijqui tohuaya. Nojquiya xiquinhualica nochi
nopa tlamantzitzi tlen tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para TOTECOhuan
xijcahuaca ipan nopa tiopamitl tlen inquichijchijtose para ipan inquihuey-
itlepanitase TOTECO.”

23
Nopa levitame huan inintequi

1Huan teipa quema David ya quipixqui miyac xihuitl huan eliyaya hue-
huentzi, quiijto para icone, Salomón, elis nopayancuic tlanahuatijquetl ipan
tlali Israel.

2Huanquinsentili nochi tlayacanani tlen tlali Israel, huannochi totajtzitzi
huan levitame.

3Huan quinpojque nopa levitame tlen quipiyayayaj 30 xihuitl para huej-
capa. Huan ica nochi eliyayaj 38mil tlacame.
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4HuanDavid quintlapejpeni 24mil levitame para quintequitlachilise tlen
quichijchihuasquíaj nopa tiopamitl. Huan 6 mil levitame quintlapejpeni
paramochihuase tlayacanani huan jueces.

5Huanquintlali 4mil levitamepara tlamocuitlahuise campapuertashuan
seyoc 4mil paraquihueyichihuaseTOTECO icanopa tlatzotzonali tlenDavid
tlanahuatijtoyama quichijchihuaca para ica quihueyichihuase TOTECO.

6TeipaDavidquinxelonopa levitame ica eyi gruposhuan sesengrupoqui-
huicayaya itoca ininhuejcapantata Gersón, Coat o Merari tlen huejcajquiya
itztoyaj huan eliyayaj ieyi conehua Leví.

Iteipa ixhuihua Gersón
7 Teipa David quinxelo nopa grupo tlen iconehua Gersón ica ome grupos

tlen quihuicayaya inintoca nopa ome iconehua Gersón: Laadán huan
Simei.

8Huan teipa quinxelo nopa grupo tlen iteipa ixhuihuaLaadán ica eyi grupos
tlen quihuicayaya inintoca nopa eyi iconehua Laadán. Inintoca eliyayaj:
Jehiel, Zetam huan Joel. Huan Jehiel elqui tlayacanquetl ipan ininfamilia.
9Ya ni elqui nopa tlayacanani ipan nopa familia Laadán.
Huan nojquiya quinxelo nopa grupo tlen iteipa ixhuihua Simei ica eyi

grupos. Huansesengrupoquihuicayaya itoca se iconeSimei. Inintoca
eliyayaj Selomit, Haziel huan Harán.

10Huan seyoc nahui iteipa ixhuihua Simei quipixque inintoca: Jahat, Zina,
Jeús huan Bería.
11 Jahat elqui inintlayacanca nopa familia huan teipa Zina. Pero quinitaque
Jeús huan Bería queja san setzi familia pampa ax quinpixque miyac inin-
conehua.

Iteipa ixhuihua Coat
12 Huan ipan iteipa ixhuihua Coat, itztoyaj nahui tlacame tlen mochijque

tlayacanani. Se iteipa ixhui itoca eliyaya Amram. Huan Amramquip-
ixqui iteipa ixhui tlen itoca Izhar. Huan Izhar quipixqui iteipa ixhui
tlen itocaHebrón. HuanHebrónquipixqui iteipa ixhui tlen itocaUziel
[23:12 Coat, inelcone Leví, yajqui Egipto quema José quihuicayaya
se hueyi tequitl nopona huan oncac se hueyi mayantli. Huan nopa
israelitamemocajque ipan tlali Egipto 400 xihuitl. Ipan nopa itlamiya
tonali nopona, itztoya Amram tlen elqui ineltata Moisés. Huajca
quema nica camati tlen iteipa ixhui se tlacatl, camati tlen se ica ieso
tlen itztoya tlahuel miyac xihuitl teipa.].

13Huejcajquiya Amram quinpixqui itelpocahua tlen inintoca eliyaya Aarón
huan Moisés. Huan quiniyocatlalijque Aarón huan iconehua para
nochipa para quitencahuilise TOTECO nopa tlacajcahualistli tlatze-
jtzeloltic tlen quihualicayayaj tlacame. Nojquiya quintequimacac
para quitlatise copali iixpa huan para tetiochihuase ica itequihuej-
cayo.

14 Huan Moisés tlen elqui itlatequipanojca Toteco Dios quinpixqui ome
iconehua huan quinijcuilojque ipan nopa hueyi familia tlen Leví.
15Huan iconehuaMoisés inintoca eliyayaj Gersón huan Eliezer.
16 Huan Gersón quipixqui se icone tlen itoca Sebuel tlen tlayacanqui ipan

ifamilia huejcajquiya.
17 Huan Eliezer quipixqui setzi icone tlen itoca Rehabías. Huan Rehabías

eliyaya tlayacanquetl ipan ifamilia tlen teipa tlacatqui pampa quin-
piyayayamiyac iconehua.
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18Huan Izhar quinpixqui miyac iteipa ixhuihua huan Selomit eliyaya inint-
layacanca.

19Huan Hebrón quinpixqui miyac iteipa ixhuihua. Huan iniachtohui tlay-
acanca itoca eliyaya Jerías. Nopa ompa tlayacanquetl elqui Amarías,
huan teipa Jahaziel huan teipa Jecamán.

20HuanUziel quinpixquimiyac iteipa ixhuihua. HuanMicaía elqui inintlay-
acanca. Huan iniompa tlayacanca itoca eliyaya Isías.

Nopa familia tlen iixhuihuaMerari
21 Merari huejcajquiya quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj Mahli

huanMusi.
Huan Mahli huejcajquiya quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj

Eleazar huan Cis.
22 Eleazar mijqui, niyon ax quinpixtejqui ioquichpilhua. Pero quinpixqui

iichpocahua, huan inijuanti monamictijque ininhuaya ininmach-
conehua tlen eliyayaj iconehua Cis.

23Musi huejcajquiya quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayajMahli, Edar
huan Jeremot.

24 Huajca nica eltoc inintoca nopa telpocame tlen iteipa ixhuihua Leví
tlen quinijcuilojque ipan nopa censo para elque tlayacanani tlen ininfa-
milias. Huan monequiyaya para quipiyase 20 xihuitl para huejcapa para
tequipanose ipan nopa tiopamitl.

25 David quej ni quiijtojtoya: “Toteco Dios tlen toTeco tiisraelitame,
techmacatoc tlasehuilistli ica tocualancaitacahua. Huan yajaya itztos ipan
altepetl Jerusalén para nochipa.

26Huajca ama levitame ayoc monequis quihuicase nopa yoyon tiopamitl
huan nochi itlamantzitzi tlen se lugar hasta seyoc.”

27Huan ipan itlamiya tlajtol David, yajaya nojquiya quinilhui israelitame
para ma quinijcuiloca iteipa ixhuihua Leví tlen quipixque 20 xihuitl para
huejcapa.

28Huan nopa levitame quipixque inintequi para quinpalehuise iixhuihua
Aarón, nopa totajtzitzi, ipan tlen hueli tlamantli tequitl tlen quinnahu-
atiyayaj ma quichihuaca ipan ichaj TOTECO. Nojquiya levitame quimocuit-
lahuijque nochi nopa tlamapamitl huan nochi cuartos huan quinpalehui-
jquequema tlapajpacchihuayayajhuan ipanmiyac tequitl ipan ichaj Toteco.

29Nojquiya eliyaya inintequi levitameparaquicualtlalisenopapantzi tlen
tlaiyocatlalili paraTOTECOhuannopaharina tlenquitequihuiyayaj ipan tla-
cajcahualistli, huan nopa pantzi canactzitzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl,
huan nopa pantzi tlen tlachijchihuali ipan sartén ica aceite tlen olivo huan
nopa sequinoc tlamantli pantzi tlen monequi quisencahuase. Nojquiya
eliyaya inintequi para quitlachilise nochi tlamantli tlayejyecoli.

30 Huan mojmostla ica ijnaloc huan ica tiotlac elqui inintequi para mo-
quetzase iixpa TOTECOhuan huicase huicatl tlen ica quitlascamatilise huan
quihueyichihuase TOTECO.

31 Huan nojquiya nopa levitame quipixque inintequi para tlapalehuise
para quitencahuase tlacajcahualistli tlatlatili para TOTECO ipan nopa tonali
para mosiyajcahuase sesen samano, huan ipan nopa tonali quema pehua
seyoc yancuicmetztli huan ipannochi ilhuime tlenquichihuaj ipan sesenxi-
huitl. Huan sesen huelta quemamonequiyaya quichihuase se tequitl, nopa
levitame hualayayaj ica ininmiyaca tlacame tlenmonequiyaya quichihuase
nopa tequitl iixpa TOTECO.
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32Nojquiya ininmaco nopa totajtzitzi, nopa levitame quipixque inintequi
para quimocuitlahuise nopa yoyon tiopamitl campa achtohuiya mopan-
tiyayaj ica TOTECO huan nopa cuartos tlen mocajque tiopan calijtic. Huan
ica temachili nopa levitame quinpalehuiyayaj nopa totajtzitzi ipan nochi
tlamantli tequitl tlenmonequiyaya quichihuase.

24
Inintequi nopa totajtzitzi

1Huan quej ni quinxejxelojque ica pamitl nopa totajtzitzi, inijuanti tlen
eliyayaj iteipa ixhuihua Aarón. Huejcajquiya Aarón quinpixqui iconehua
tlen inintoca eliyayaj Nadab, Abiú, Eleazar huan Itamar.

2Pero Nadab huan Abiú mijque achtohui quema aya miquiyaya inintata.
Yeca teipa sanmocajqui Eleazar huan Itamarpara tequitise queja totajtzitzi.
Huan tlen inijuanti pejqui ome pamitl tlen iixhuihua Aarón.

3 Huan tlahuel miyac xihuitl teipa, quema nechca para miquis David,
yajaya quitlajtlani itlapalehuil Sadoc huan Abimelec para quinxejxelose
nopa totajtzitzi icamiyac pamitl queja tlaque tequitl quichihuasquíaj. Sadoc
elqui iteipa ixhui Eleazar tlenhuejcajquiyahuanAhimelec elqui iteipa ixhui
Itamar.

4 Huan nochi iteipa ixhuihua Eleazar tlen itztoyaj totajtzitzi, quinxejx-
elojque ipan 16 pamitl pampa itztoyaj 16 tatame tlen itztoyaj tlayacanani
tlen quinpixque miyac ipan ininfamilias. Huan iteipa ixhuihua Itamar tlen
itztoyaj totajtzitzi quinxejxelojque ica 8 pamitl pampa san quinpixqui 8
tlayacanani ica miyac ipan ininfamilias.

5Sesen tequitl tlenmonequiyaya se pamitl tlen totajtzitzi ma quichihuaca
temacaque ica rifa o ica nopa dados tlatzejtzeloltic. Ax quinequiyayaj para
quinchicoicnelise sequin huan sequinoc axtle. Ipan iteipa ixhuihua Eleazar
huan ipan iteipa ixhuihua Itamar sentic itztoyajmiyac cuajcuali tlayacanani
ica miyac yajatili para quitequipanose Toteco Dios ipan tiopamitl.

6 Huan Semaías, icone Natanael tlen elqui se levita, tequitiyaya queja
tlajcuilojquetl para quiijcuilos inintoca tlen huetzque ipan sesen pamitl
huan tlaque elisquía itequi sesen tlacatl para quichihuas. Huan Semaías
tlajcuilo iixpa Tlanahuatijquetl David huan iniixpa Sadoc, tlen elqui hueyi
totajtzi, huan iixpa Ahimelec tlen icone Abiatar, huan iniixpa totajtzitzi
tlen itztoyaj tlanahuatiani ipan ininfamilias huan iniixpa nopa tlayacanca
levitame. Huan quema monequiyaya quinquixtise nopa dados ipan caxitl,
achtohui quinquixtilis se tlen iteipa ixhui Eleazar huan teipa quinquixtilis
se tlen iteipa ixhui Itamar. Huan queja nopa quitlapejpenijque pamitl tlen
totajtzitzi ica suertes.
7Quema tetequimacayayanopapamitl ica rifa, queja ni yajtiyajque inintoca

tlen catlía pamitl achtohui tequitis hasta catlía pamitl quitocarohua
para teipa tequitis hasta nochi tlanque.

Nopa pamitl tlen achtohui tequitis itoca elqui Joiarib. Teipa tequitis Jedaías,
8 teipa Harim, teipa Seorim,
9 teipaMalquías, teipaMijamín,
10 teipa Cos, teipa Abías,
11 teipa Jesúa, teipa Secanías,
12 teipa Eliasib, teipa Jaquim,
13 teipa Hupa, teipa Jesebeab,
14 teipa Bilga, teipa Imer,
15 teipa Hezir, teipa Afses,
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16 teipa Petaías, teipa Hezequiel,
17 teipa Jaquín, teipa Gamul,
18 teipa Delaía huan teipaMaazías.

19 Nochi tlacame ipan sesen pamitl quinilhuijque ma hualaca para
tequipanose ipan nopa tiopamitl quema quintocarohua quichihuase. Huan
nochimonequi tequitise queja TOTECODios tlen ininTeco israelitameachto-
hui quiilhui ininhuejcapantata Aarónma quichihua.

Tlayacanca tlacame ipan nopa familia Leví
20 Nica eltoc inintoca nopa sequinoc tlayacanca tlacame tlen hualajque

ipan nopa hueyi familia Leví [24:20 Pero ni tlacame ax hualajque nojquiya
ipan Aarón tlen elqui se iteipa ixhui Leví. Ni tlayacanani itztoyaj iixhuihua
Leví tlen huejcajquiya itztoya ipan nopa tonali tlen Jacob ipan itlamiya
Génesis, pero ax hualajque ipan Aarón iteipa ixhui Leví tlen itztoya 400
xihuitl teipa quema pejqui nopa amatlapohuali tlen Éxodo.].
Subael elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Amram,
Jehedías elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Subael.
21 Isías elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Rehabías.
22Selomot huan icone, Jahat, elque inintlayacancahua iteipa ixhuihua nopa

izharita tlacame.
23 Jerías elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Hebrón. Huan Amarías eliyaya

nopa iniompaca tlayacanca, huan teipa Jahazielnopaexpa tlayacanca
huan Jecamán nopa teipa tlayacanquetl.

24Micaía elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Uziel.
Samir elqui inintlayacanca iteipa ixhuihuaMicaía.
25 Isías, iicni Samir, nojquiya elqui tlayacanquetl ipan iteipa ixhuihuaMicaía.
Zacarías elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Isías.
26Mahli huanMusi elque inintlayacancahua iteipa ixhuihuaMerari.
Beno elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Jaazías.
27 Beno, Soham, Zacur huan Ibri elque inintlayacancahua iteipa ixhuihua

Merari tlen nojquiya elqui iixhuihua Jaazías.
28 Eleazar elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Mahli, pero Eleazar ax

quinpixqui itelpocahua.
29 Jerameel elqui inintlayacanca iteipa ixhuihua Cis.
30Mahli, Edar huan Jerimot elque inintlayacancahua iteipa ixhuihuaMusi.
Nochi ni tlacame eliyayaj iteipa ixhuihua Leví tlen huejcajquiya huan

eliyayaj tlayacanani ipan ininfamilias.
31 Levitame quiselijque inintequi ipampa rifa queja nojquiya quichijque

iixhuihua Aarón tlen eliyayaj totajtzitzi. Ax quichihuilijque cuenta quesqui
xihuitl quipiyayaya se tlacatl o tlaque tlanahuatili quipiya. Huan nopa rifa
quichijque iixtla nopa Tlanahuatijquetl David, Sadoc, Ahimelec huan nopa
sequinoc huejhueyi totajtzitzi huan levitame.

25
Inintequi tlatzotzonani huan huicani

1 David huan nopa israelita tlayacanani quintequimacaque huicani tlen
nopa familias tlen Asaf, Hemán huan Jedutún. Elqui inintequi para tey-
olmelahuase icahuicatl tlenpanos teipa. Huan sequinocquintequimacaque
para tlatzotzonase ica cítaras, arpas huan címbalos quema nopa huicani
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huicayayaj. Huan nica eltoc inintoca nopa tlacame huan tlaque elqui
inintequi:
2Zacur, José,Netanías huan Asarela eliyayaj iconehua Asaf huan huicayayaj

huan tlatzotzonayayaj imaco inintata, Asaf. Asaf nojquiya elqui
se tiocamanalojquetl huan quiseliyaya tlajtoli tlen TOTECO. Huan
Tlanahuatijquetl David quinahuatima teyolmelahua ica huicatl nopa
tlajtoli tlen TOTECO quimacayaya.

3 Huan Jedutún quinpixqui chicuase itelpocahua: Gedalías, Zeri, Jesaías,
Hasabías, Matatías huan Simei. Inijuanti tequitiyayaj imaco inintata
para quitlascamatise huan quihueyichihuase Toteco. Huan Jedutún
elqui se tiocamanalojquetl huan nopa tlajtoli tlen quiseliyaya tlen
TOTECO teyolmelahuayaya quema seyoc tlatzotzonayaya ipan arpa.

4 Huan Hemán quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Buquías,
Matanías, Uziel, Sebuel, Jeremot, Hananías, Hanani, Eliata, Gidalti,
Romanti Ezer, Josbecasa, Maloti, Hotir huanMahaziot.

5Hemán elqui nopa tiocamanalojquetl tlen quitequipanohuayaya Tlanahu-
atijquetl David huan quema quinequiyaya quimatis se tlamantli, elqui ya
tlen quitlajtlaniyaya Toteco Dios. Huan Toteco Dios quitiochijtoya Hemán
miyac pampa quimacac 14 itelpocahua huan eyi iichpocahua.

6Nochi ni tlacame tequitiyayaj ipan ichaj TOTECO inintempa inintatahua.
Inintequi elqui para huicase huan tlatzotzonase ica címbalos, arpas huan
cítaras.
Huan Asaf, Hemán huan Jedutún quimacayayaj cuenta nopa tlanahuatij-

quetl.
7 Inijuanti huan ininteixmatcahuamomachtijtoyaj cuali quejatza huicase

paraquihueyichihuaseTOTECO.Paranochi eliyayaj 288 tlacamehuannochi
cuali quiyecohuayayaj quejatza tlatzotzonaj.

8 Huan ica rifa quisencajque quema tequitisquía sesen grupo tlen nopa
huicani. Huan quema quintocaro ma huicaca huan ma tlatzotzonaca,
ax quichihuilijque cuenta quesqui xihuitl quipixqui se tlacatl. Yonque
huehuentzi o telpocatl, huan yonque tlamachtijquetl tlen huicatl huan
tlatzotzonalistli o san momachtijquetl, sesen grupo quiseli itequi ipampa
nopa rifa.
9Quemamahuiltijque iixpa TOTECO, quimatque tlaque tlayacanquetl huan

igrupo achtohui tequitise huan ajqueya quitoquilis. Huan sesen
tlayacanquetl quinyacanqui itelpocahua huan iteixmatcahua huan
san sejco mochijque se grupo tlen 12 tlacame. Huan queja ni yajtiya-
jqui inintoca nopa tlayacanani tlen sesen grupo ipan nopa lista para
quejatza tlatequipanojtiyase.

Achtohui tequitis José tlen hualajqui ipan ifamilia Asaf ica igrupo.
Teipa tequitis Gedalías ica igrupo.
10Teipa Zacur.
11Teipa Izri.
12Teipa Netanías.
13Teipa Buquías.
14Teipa Jesarela.
15Teipa Jesahías.
16TeipaMatanías.
17Teipa Simei.
18Teipa Azareel.
19Teipa Hasabías.



1 CRÓNICAS 25:20 754 1 CRÓNICAS 26:13

20Teipa Subael.
21TeipaMatatías.
22Teipa Jeremot.
23Teipa Hananías.
24Teipa Josbecasa.
25Teipa Hanani.
26TeipaMaloti.
27Teipa Eliata.
28Teipa Hotir.
29Teipa Gidalti.
30TeipaMahaziot.
31Huan teipa Romanti Ezer.

26
Tlamocuitlahuiani ipan puertas

1Queja ni quinxelojque nopa tlamocuitlahuiani ipan puertas ica grupos:
Meselemías elqui itlayacanca nopa achtohui grupo. Meselemías elqui icone

Coré, tlen elqui icone Ebiasaf, tlen elqui se iteipa ixhui nopa seyoc
Coré tlen huejcajquiya.

2 Huan itelpocahua Meselemías inintoca eliyayaj: Zacarías nopa achtohui
ejquetl, teipa Jediael, Zebadías, Jatniel,

3Elam, Johanán huan Elioenai.
4 Huan Obed Edom elqui inintlayacanca seyoc grupo tlen puerta tlam-

ocuitlahuiani. Huan iachtohui ejca telpoca quitocajtiyayaj Semaías
huan itelpocahua tlen teipa tlacajtiyajque elque: Jozabad, Joa, Sacar,
Natanael,

5 Amiel, Isacar huan Peultai. Huan Toteco Dios miyac quitiochijtoya Obed
Edom huan quimacacmiyac iconehua.
6 Semaías iachtohui cone Obed Edom, quinpixqui itelpocahua tlen tlahuel

mosemacayayaj huan itztoyaj tlayacanani ipan ininfamilia.
7 Huan itelpocahua Semaías inintoca eliyayaj: Otni, Rafael, Obed, Elz-
abad huan iteixmatcahua Eliú huan Samaquías. Nochi ni tlacame monelt-
laliyayaj.
8 Ica nochi elque 62 iconehua huan iixhuihua Obed Edom. Huan nochi
eliyayaj tlacame tlen tlahuel yolchicajtoque para quichihuase inintequi.
9 Huan Meselemías huan 18 iconehua huan iteixmatcahua elqui se grupo

tlen tlacame tlen nojquiya tlahuel motemacayayaj.
10 Huan Hosa tlen eliyaya ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua Merari,

quitlapejpeni Simri paramaquinyacanas iconehua yonque yajaya ax
achtohui ejquetl.

11 Nopa sequinoc iconehua inintoca eliyayaj: Hilcías tlen iompaca telpoca
huan teipa Tebalías huan Zacarías tlen nelteipa ejquetl. Huan para nochi
iconehua huan iicnihua Hosa eliyayaj 13.

12 Queja ni quinxelojque nopa tlamocuitlahuiani para tequitise ipan
tiopamitl. Huan sesen grupo quihuicayaya itoca itlayacanca huan inijuanti
quipixque inintequi para tequipanose ipan ichaj Toteco queja ne sequinoc
levitame.

13 Quintequimacaque ma tlamocuitlahuica ipan sesen puerta por rifa.
Huan ax quichihuiliyayaj cuenta tlaque tlanahuatili quipiya sesen, niyon



1 CRÓNICAS 26:14 755 1 CRÓNICAS 26:28

quesqui xihuitl quipixque. Quintequimacaque queja tlen quintocaro ipan
nopa rifa.

14 Selemías [26:14 O Meselemías. Xijtlachili versículo 2 Cr. 26:2.] huan
igrupo quintocaro quimocuitlahuise nopa puerta tlen mocahua ica campa
quisa tonati. Huan ica nopa rifa quitocaro Zacarías icone Meselemías para
quimocuitlahuis nopa puerta tlen mocahua ica norte. Yajaya eliyaya se
tlacatl tlen tlahuel tlalnamiqui.

15HuanquitocaroObedEdomparaquimocuitlahuis nopapuerta ica tlani.
Huan iconehua quintocaro para quimocuitlahuise nopa cuartos campa
quiajcocuij nochi tlamantli tlen iaxca nopa tiopamitl.

16 Huan quintocaro Supim ihuaya Hosa quimocuitlahuise nopa puerta
campa calaqui tonati tlen itoca Salequet campa eltoc nopa ojtli tlen ixtlejco.

17Mojmostla quintequitlaliyayaj chicuasemeparaquimocuitlahuisenopa
puerta tlen mocahua ica campa quisa tonati. Nahui para quimocuitlahuise
nopa puerta tlenmocahua ica norte. Nahui para nopa puerta tlenmocahua
ica tlani huan ome para quimocuitlahuise sesen nopa cuartos campa quiaj-
cocuij tlamantli tlenmotequihuía ipan nopa tiopamitl.

18Nojquiya quintequitlaliyayaj chicuase levitame para quimocuitlahuise
nopa puerta campa calaqui tonati, nahui para tlamocuitlahuise ipan nopa
puerta ica norte huan nahui para campa nopa ojtli tlen yahui para calaquis
tiopamitl huan ome para quinmocuitlahuise nopa tlamapamitl.

19 Huajca nica eltoc quejatza quinxelojque nopa tlamocuitlahuiani tlen
quimocuitlahuíaj puertas ipan nopa tiopamitl tlen hualajque ipan ifamilia
Coré huan ifamilia Merari.

Tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tomi
20 Nojquiya Ahías quinyacanayaya sequinoc levitame tlen quipiyayayaj

inintequi para quiselise nochi tlamantli tlen nopa tlacame quihualicayayaj
queja ofrendas para Toteco Dios.

21Huan Jehiel elqui tlayacanquetl tlen nopa tlacame tlen hualajque ipan
nopa familia Laadán huan nopa huejcapantata Gersón.

22 Huan Jehiel quinpixqui ome itelpocahua tlen inintoca eliyayaj Ze-
tam huan Joel. Huan inijuanti quipixque ininmaco nopa tomi tlen iaxca
tiopamitl.

23Ama nimechilhuis catlía tlayacanani hualajque tlen nopa familias Am-
ram, Izhar, Hebrón huan Uziel.
24Nopa achtohui tlayacanquetl para quimocuitlahuis itomi nopa tiopamitl

elqui Sebuel tlen hualajque tlen nopa familia tlen Gersón, tlen elqui
iconeMoisés.

25 Iteixmatcahua tlen quipixque ieso Eliezer inintoca eliyayaj Rehabías,
Jesaías, Joram, Zicri huan Selomit.
26 Selomit huan iicnihua quipixque ininmaco nochi tlamantli tlen patiyo

huan nochi tlamantli tlen tlaiyocatlalili para TOTECO tlen quimaca-
toyaj Tlanahuatijquetl David, nopa tlayacanani ipan huejhueyi famil-
ias, nopa tlayacanani tlen tlatehuijca tlacame huan nopa soldados.

27Ni tlacame quimacatoyaj sequin nopa tlamantli tlen moaxcatijtoyaj huan
quicuitoyaj ipan tlatehuijcayotl para ica quicualtlalise nopa tiopamitl.
28 Nojquiya Selomit huan iicnihua quipiyayayaj nopa tequitl para
quimocuitlahuise sequinoc tlamantli tlen tlaiyocatlalili para Toteco.
Ni tlamantli quiiyocatlalijtoyaj nopa tiocamanalojquetl Samuel, Saúl,
icone Cis; Abner, icone Ner; huan Joab, icone Sarvia. Huan nojquiya
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quimocuitlahuijque nochi tlamantli tlen ajqueya hueli quiiyocatlaliyaya
para TOTECO.
29 Quenanías tlen hualajqui ipan iteipa ixhuihua Izhar elqui se tlayacan-

quetl. Huan yajaya huan iconehua elque queja tequichihuani para
tetlajtolsencahuase campa hueli ipan tlali Israel.

30 Hasabías huan mil 700 iteixmatcahua eliyayaj iteipa ixhuihua Hebrón
huan quintequitlalijque para quipiyase tlanahuatili ipan tlali Israel
ipannopa tlali tlenmocahuanechca atemitl Jordán ica campa calaqui
tonati. Nojquiya quipixque inintequi para quitlachilise quejatza
tlacame nopona tequipanohuaj ipan itequi TOTECO huan ipan itequi
nopa tlanahuatijquetl.

31 Huan Jerías elqui tlayacanquetl tlen iteipa ixhuihua Hebrón. Quema
Tlanahuatijquetl David yahuiyaya para 40 xihuitl tlanahuatis, quitemo-
huayayaj ipan nopa lista huan quinpantijque para itztoyaj miyac tlacame
tlen nopa familia Hebrón ipan altepetl Jazer ipan tlali Galaad tlen tlahuel
quipiyayayaj chicahualistli huan tlen tlahuel motemacayayaj.
32Eliyayaj omemil 700 tlacame tlenmotemacayayaj huan Jerías elqui inint-
layacanca. Huan Tlanahuatijquetl David quintitlanqui ipan nopa tlali ipan
seyoc nali atemitl Jordán para campa quisa tonati. Huan quipixque ininte-
qui para quitlachilise nopa huejhueyi familias tlen Rubén, Gad huan nopa
tlajco familia tlen Manasés para quintlachilise quejatza quitequipanohuaj
Toteco Dios huan nopa tlanahuatijquetl.

27
Nopa pamitl tlen soldados

1 Ama nimitzilhuis ajqueinijuanti nopa huejhueyi tlayacanani tlen is-
raelita soldados huan huejhueyi familias. Quinxelojtoyaj nochi nopa sol-
dados ica 12 huejhueyi pamitl huan sese tlayacanquetl quiyacanayaya se
pamitl. Ipan sesen hueyi pamitl oncayayaj 24 mil soldados. Sequin tlaya-
canani quinyacanque mil soldados huan sequin 100 soldados. Huan sesen
pamitl tequipano se metztli ipan se xihuitl. Huajca se pamitl calaquiyaya
huan seyoc quisayaya sesen metztli. Huan nica eltoc nopa lista tlen nopa
tlayacanani ipan sesen pamitl:
2 Jasobeam, tlen elqui icone Zabdiel huan iteipa ixhui Fares, elqui tlayacan-

quetl tlen nopa achtohui hueyi pamitl tlen soldados huan inijuanti
tequitique nopa achtohui metztli ipan sesen xihuitl.

3 Huan ipan nopa achtohui metztli Jasobeam quipixqui tlanahuatili ica
nochi tlayacanani tlen soldados huan nochi nopa 24 mil soldados tlen
itztoyaj ipan nopa pamitl.
4 Dodai, tlen iteipa ixhui Ahohi, elqui tlayacanquetl tlen nopa ompa hueyi

pamitl tlen soldados huan inijuanti tequitique ipan metztli ome ipan
sesen xihuitl. Huan nopa pamitl quinpiyayaya 24 mil soldados huan
Miclot elqui nopa tlayacanquetl tlenmás hueyi.

5Benaía, iconenopahueyi totajtzi Joiada, elqui tlayacanquetl tlen nopa expa
hueyi pamitl huan inijuanti tequitique ipan metztli eyi ipan sesen
xihuitl. Huan nopa pamitl quinpiyayaya 24mil soldados.

6 Huan ni Benaía nojquiya eliyaya inintlayacanca nopa 30 huejhueyi sol-
dados tlen másmotemacayayaj tlen nochi isoldados nopa tlanahuatijquetl.
Huan icone Benaía tlen itoca Amisabad eliyaya nopa tlayacanquetl más
hueyi ipan ni hueyi pamitl.
7 Asael, iicni Joab, elqui tlayacanquetl tlen nopa hueyi pamitl nahui huan

inijuanti tequitique ipanmetztli nahui ipan sesen xihuitl. Huan nopa
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pamitl quinpiyayaya 24 mil soldados. Huan Zebadías icone Asael
mochijqui tlayacanquetl quemamijqui itata.

8 Samhut, nopa izraíta tlacatl, elqui tlayacanquetl tlen nopa hueyi pamitl
macuili huan inijuanti tequitique ipan metztli macuili ipan sesen
xihuitl. Huan nopa pamitl quinpiyayaya 24mil soldados.

9 Ira, tlen icone Iques tlen altepetl Tecoa, elqui tlayacanquetl tlen nopahueyi
pamitl chicuase huan inijuanti tequitique ipan metztli chicuase ipan
sesen xihuitl. Huan nopa pamitl quinpiyayaya 24mil soldados.

10Heles, tlen hualajqui ipan nopa hueyi familia Efraín huan ehuayaya alte-
petl Pelona, elqui nopa tlayacanquetl tlen nopa hueyi pamitl chicome
huan inijuanti tequitique ipan metztli chicome. Huan nopa pamitl
quinpiyayaya 24mil soldados.

11Sibecai, nopa husatita tlacatl tlen eliyaya iteipa ixhui Zera, elqui tlayacan-
quetl tlen nopa hueyi pamitl chicueyi huan inijuanti tequitique ipan
metztli chicueyi ipan sesen xihuitl. Huan nopa pamitl quinpiyayaya
24mil soldados.

12Abiezer, tlen ehuayaya altepetl Anatot huan hualajqui ipan nopa hueyi fa-
milia Benjamín, elqui tlayacanquetl tlen nopa hueyi pamitl chicnahui
huan inijuanti tequitique ipan metztli chicnahui ipan sesen xihuitl.
Huan nopa pamitl quipiyayaya 24mil soldados.

13Maharai, se iteipa ixhui Zera tlen ehuayayaaltepetlNetofa, elqui tlayacan-
quetl tlen nopa hueyi pamitl majtlactli huan inijuanti tequitique ipan
metztlimajtlactli ipan sesenxihuitl. Nopapamitl quinpiyayaya24mil
soldados.

14Benaía, tlen ehuayaya altepetl Piratón ipan tlali Efraín, elqui tlayacanquetl
tlen nopa hueyi pamitl majtlactli huan se huan inijuanti tequitique
ipan metztli majtlactli huan se ipan sesen xihuitl. Nopa pamitl
quinpiyayaya 24mil soldados.

15Heldai, tlen iteipa ixhui Otoniel huan ehuayaya tlali Netofa, elqui tlaya-
canquetl tlen nopa hueyi pamitl majtlactli huan ome huan inijuanti
tequitique ipan metztli majtlactli huan ome ipan sesen xihuitl. Nopa
pamitl quinpiyayaya 24mil soldados.

Nopa tlayacanani ipan sesen hueyi familia
16-22 Nica techilhuía nopa huejhueyi familias tlen israelitame huan

ajqueya inintlayacanca.

Familia, Tlayacanquetl
Rubén, Eliezer, icone Zicri
Simeón, Sefatías, iconeMaaca
Leví,Hasabías, icone Kemuel
Aarón (nopa totajtzi), Sadoc
Judá, Eliú, iicni David
Isacar, Omri, iconeMicael
Zabulón, Ismaías, icone Abdías
Neftalí, Jerimot, icone Azriel
Efraín,Oseas, icone Azazías
Manasés, Joel, icone Pedaías
Manasés (Galaad), Iddo, icone Zacarías
Benjamín, Jaasiel, icone Abner
Dan, Azareel, icone Jeroham

Ya ni eliyayaj nopa tlayacanani tlen nopa huejhueyi familias tlen israeli-
tame.
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23QuemaDavid quitlalanqui se censo, ax quinpojqui nopa telpocame tlen
aya quipiyayayaj 20 xihuitl pampa TOTECO quintlajtolcahuilijtoya quin-
miyaquilis nopa israelitame hasta itztosquíaj queja imiyaca nopa sitlalime
tlen onca ipan elhuicactli.

24 Huan yonque Joab quipehualti quitlalana nopa censo, ax quitlamilti
pampa hualajqui nopa hueyi tlatzacuiltili ipan israelitame. Huajca ax
quema quitlalijque inintoca nopa tlacame huan quesqui ininmiyaca ipan
nopa amatlapohuali campa ijcuilijtoc nochi tlen oncac ipan itequi Tlanahu-
atijquetl David.

Tequichihuani ipan itlanahuatilis David
25 Azmavet, icone Adiel, eliyaya nopa tequihuejquetl tlen imaco eltoya

nopa cuartos campa quiajcocuiyaya itomi nopa caltlanahuatili.
Jonatán, icone Uzías, eliyaya nopa tlayacanquetl tlen imaco eltoya nopa

cuartos campaquiajcocuiyaya inintomipilaltepetzitzi, altepetini huannopa
caltini tlen cuali tlasencahuali tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl tlen campa
hueli mopantiyaya.

26 Ezri, icone Quelub, eliyaya nopa tequihuejquetl tlen quintlachili nopa
tlacame tlenmiltequitiyayaj para nopa tlanahuatijquetl.

27 Simei, tlen altepetl Ramat, eliyaya nopa tequihuejquetl tlen imaco
eltoyaj nopa tlacame tlen quimocuitlahuijque ixocomeca milhua nopa
tlanahuatijquetl.
Zabdi, tlen ehuayaya altepetl Sifma elqui tequihuejquetl tlen quit-

lachiliyaya inintequi tlen quimocuitlahuijque nopa xocomecatl itlajca huan
quisencajque nopa xocomeca atl para ma onca para nochi tlen monequi
ipan nopa caltlanahuatili.

28 Baal Hanán tlen altepetl Gedera quipiyayaya itequi para quimocuit-
lahuis iolivomilhuanopa tlanahuatijquetl huan campaquiquixtiyayaj nopa
aceite. Nojquiya quimocuitlahui nochi icuamilhua ica cuatini tlen higos.
Nochi ya nopamopantiyayaj ipan nopa tlamayamitl tlen tlatzintla.
Huan Joás quipiyayaya nopa tequitl para quimocuitlahuis nopa caltini

campa quiajcocuiyayaj aceite tlen olivo.
29 Sitrai, tlen ehuayaya Sarón, quipiyayaya nopa tequitl para quinmocuit-

lahuis nopa huacaxme tlen quicuayayaj sacatl nopona ipan nopa tla-
mayamitl Sarón.
Huan Safat, icone Adlai, quinmocuitlahui nopa huacaxme tlen

quicuayayaj sacatl ipanmiyac tlamayamitl campa hueli.
30Obil tlen elqui se iteipa ixhui Ismael, eliyaya icuenta para quinmocuit-

lahuis nochi icamellos nopa tlanahuatijquetl.
Jehedías tlen ehuayaya altepetl Meronot, quinmocuitlahuiyaya nochi

iburrojhua nopa tlanahuatijquetl.
31 Jaziz, se iteipa ixhui Hagar, quinmocuitlahuiyaya iborregojhua nopa

tlanahuatijquetl.
Huajca nochi ni tequichihuani motequihuiyayaj para quimocuitlahuise

nochi tlamantli tlen iaxca Tlanahuatijquetl David.
32 Jonatán, tlen eliyaya itío Tlanahuatijquetl David, elqui se tlacatl

tlen tlahuel tlalnamiqui huan tlahuel tlamachiliyaya. Yajaya quiconsejo-
macayaya David. Jehiel, icone Hacmoni, quipixqui itequi para quinmachtis
iconehua David.

33Ahitofel elqui nopa tlacatl tlenmás tlayacantoc para quimacas consejos
nopa tlanahuatijquetl. Husai nopa arquita tlacatl eliyaya inelhuampo nopa
tlanahuatijquetl.
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34 Joiada, icone Benaía huan Abiatar, quiselijque itequi Ahitofel quema
mijqui. Joab eliyaya tlayacanquetl tlen nochi israelita soldados.

28
Salomón quipatlas David

1 Teipa Tlanahuatijquetl David quinsentili ipan altepetl Jerusalén nochi
nopa huejhueyi israelita tlayacanani. Quinsentili nopa tlayacanani tlen
huejhueyi familias, nopa tlayacanani tlen nopa 12 huejhueyi pamitl tlen
soldados, nopa sequinoc huejhueyi tlayacanani tlen soldados, nopa tlay-
acanani tlen nochi imilhua huan itlapiyalhua, huan icaltlanahuatil nopa
tlanahuatijquetl huan nochi sequinoc tlacame tlen quipiyayayaj tequihue-
jcayotl ipan itlanahuatilis.

2 Huan Tlanahuatijquetl David moquetzqui, huan quiijto: “Noicnihua
huannotlacajhua, tlahuel na nijnequiyaya nijsencahuas se tiopamitl campa
huelisquía tijtlalise nopa caxa tlen quipixtoc nopa tlajtoli tlen TOTECO
quichijqui tohuaya. Elisquía campa Toteco Dios huelisquía mocahuas para
tlanahuatis. Huan yeca nijcualtlali nochi tlamantli tlen monequisquía
motequihuis ipan nopa tiopamitl.

3 Pero Toteco Dios nechilhui para ax elis na tlen nijsencahuilis nopa
tiopamitl campa tlacame quihueyitlalise pampa na nieliyaya se nitlatehuij-
quetl huan ipan tlatehuijcayotl niquinmictijtoc miyac tlacame.

4 “Pero TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame, nechtlapejpenijtoya tlen
nochi iteixmatcahua notata para nechchihuas nitlanahuatijquetl ipan tlali
Israel huan para teipa nocone huan noixhuihua elise tlanahuatiani. Achto-
hui TOTECO quitlapejpeni Judá tlen huejcajquiya itztoya. Teipa tlen iteipa
ixhuihua Judá, quitlapejpeni ifamilia notata huan teipa tlen iconehua no-
tata, elqui ipaquilis para nechchihuas na ma nieli nitlanahuatijquetl ipan
tlali Israel pampa nelía hueyi iyolo nohuaya.

5 Huan TOTECO nechmacatoc miyac notelpocahua huan tlen nochi ini-
juanti, quitlapejpenijtoc Salomón para nechpatlas para elis tlanahuatijquetl
ipan ni tlali Israel.

6 Huan TOTECO quej ni nechilhui: ‘Mocone Salomón yajaya quichijchi-
huas notiopa ica nochi tlamapamitl pampa nijtlapejpenijtoc queja elisquía
nocone, huan na nielis niitata.

7Huan intla yajaya quisenhuiquilis quitlepanitas notlanahuatilhua queja
quichijtoc hasta ama ni tonal, huajca nijchihuas para itlanahuatilis ma
huejcahua para nochipa.’ ”

8 Huajca David mocuepqui campa Salomón huan quiilhui: “Ama, ini-
ixpa nochi ni israelitame tlen itlacajhua TOTECO, huan iixpa Toteco Dios,
nimitznahuatía para xijtoquilijtinemis ica miyac cuidado nochi itlanahu-
atilhua TOTECO Dios tlen toTeco. Huan quej nopa tihuelis tijsenhuiquilis
titlanahuatis ipan ni yejyectzi tlali huan teipa tijcajtehuas para moconehua
ma quinahuatica para nochipa.

9 “Tinocone Salomón, xijchihua campeca para cuali tiquixmatis Toteco
Dios tlen nimotata niquixmati. Xijtequipano ica moyolo tlapajpactic huan
ica semotlalnamiquilis tlenquinequisquichihuas ipaquilis. PampaTOTECO
mojmostla quitlachilía nochi tlacame ininyolo. Yajaya quiixmati tlaque
sesen moilhuíaj huan nochi tlen quisencahua ipan inintlalnamiquilis para
quichihuase. Intla tijtemos, tijpantis, pero intla tijtlahuelcahuas, yajaya
mitziyocacahuas para nochipa.
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10HuajcaximomocuitlahuimiyacpampaTOTECOmitztlapejpenijtocpara
tijchijchihuilis nopa tiopamitl tlen elis senquistoc tlaiyocatlalili para ya.
Ximoyoltetili huan xijchihua nopa tequitl.”

11TeipaDavidquimactili Salomónnochi nopa ixcopincayotl tlenquinextía
quejatza ma quichihua nopa tiopamitl huan nochi tlamapamitl tlen
quiyahualos, ihuaya nochi nopa cuartos tlen huejcapa huan campa quiaj-
cocuise tomi huan nopa cuartos calijtic, huan nopa cuarto tlen más calijtic
para ipan quitlalise nopa caxa campa quiixtzacuase tetlajtlacolhua.

12Nojquiya quimacac Salomón nopa ixcopincayome para quejatza moil-
huiyaya elis cuali para nopa tlamapamitl calteno ipan nopa ichaj TOTECO,
nopa cuartos para tomi huan tlamantli tlen más patiyo; huan nopa cuartos
campa quiajcocuise tlamantli tlaiyocatlalilme para Toteco Dios. Nochi ni
ixcopincayome Itonal TOTECO quinextilijtoya David.

13 Nojquiya nopa tlanahuatijquetl quimactili Salomón nochi nopa
tlanahuatili ica quejatza tequitise nopa totajtzitzi huan nopa levitame.
Quiilhui quejatza quinxelojtoya ica pamitl huan nochi nopa tequitl
tlen monequi quichihuase tiopan calijtic. Nojquiya quiilhui quejatza
monequi quitequihuise nochi tlamantzitzi ipan nopa tiopamitl para
quihueyichihuase TOTECO huan para quimacase tlacajcahualistli.

14 David nojquiya quimacac nopa oro huan plata para ica quisencahuas
tlamantzitzi tlen quitequihuise ipan nopa tiopamitl ipan sesen tequitl tlen
monequis nopona.

15Huan quiilhui quesqui tepostli tlen oro o tlen plata tlen monequiyaya
para quisencahuas nopa tlahuil quetzali huan tlahuili.

16 Quiilhui quesqui oro monequiyaya para quichihuas nopa mesa para
ipan quitlalise nopa pantzi huan quiyejyeco nopa oro huan quimacac para
nopa mesa. Nojquiya quiyejyeco nopa oro para quicualtlalis sesen nopa
sequinocmesas tlen tlachijchihuali ica oro, huan quimacac Salomón.

17Nojquiya quiyejyeco nopa oro para quisencahuas nopa miyac cuachij-
coli para quicuapilose nopa nacatl tlen nopa tlacajcahualistli huan quiilhui
Salomón quesqui oro monequiyaya. Nojquiya ihuical quichijqui ica nopa
oro para popochcome, tazas, platos huan nopa hueyi ajpastli tlen tlachi-
jchihuali ica oro. Sesen tlamantli quiilhui quesqui oro ma quitequihuis
huan quimacac nopa oro. Huan ihuical quichijqui ica nopa plata para
quitequihuise para quichihuase tlamantzitzi.

18Nojquiya quiilhui quesqui oro monequiyaya para quisencahuase nopa
tlaixpamitl para copali huan quiyejyeco nopa oro huan quimacac. Huan
quiilhui quesqui oromonequiyaya para quichihuas nopa tlaixcopincayome
tlennopaome ielhuicac ejcahuaTOTECO tlen inintocaquerubines. Inijuanti
quipiyase inieltlapal patlajtoque itzonpac icaxa Toteco tlen quipixtoc nopa
tlajtoli tlen TOTECO quichijqui ica israelitame.

19 Teipa David quej ni quiilhui Salomón: “Sesen tlamantli ipan ni ix-
copincayome tlen nica ijcuilijtoc, nechmacac TOTECO ica ima. Huan ya-
jaya nechchijqui ma nijmachili cuali quejatza monequi quichihuase nopa
tequitl.”

20Huan David quiilhui: “Ximoyoltetili huan ximotemaca huan xijchihua
nopa tequitl. Amo ximajmahui, niyon amo ximotzinquixti pampa tlahuel
hueyi ni tequitl. TOTECO Dios tlen noTeco na, yajaya itztos mohuaya
para mitzpalehuis. Yajaya niyon se tlalochtli ax mitzcajtehuas huan ax
quemamitzhuejcamajcahuas. Huanyajayaquichihuasparanochi ni tequitl
xijtlamilti ica miyac paquilistli.

21 Huan nica itztoque nochi nopa totajtzitzi huan levitame ipan sesen
iningrupo para tequipanose ipan nopa tiopamitl. Huan nopa sequinoc
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tlalnamiquini ica miyac tlamantli yajatili tequipanose san ica ininpaquilis.
Huan nochi tlayacanani ipan ni israelita tlacame itztoque moixpa para
tiquinnahuatis para xijtlamiltica nopa tiopamitl.”

29
Ofrendas para nopa tiopamitl

1TeipaDavidquejniquinilhuinochinopa israelitame tlenmosentilijtoyaj:
“Nocone Salomón tlen Toteco Dios quitlapejpenijtoc para elis nopa yancuic
tlanahuatijquetl ipan ni tlali Israel noja telpocatl huan ax quipiya miyac
xihuitl. Huan ni tequitl tlen monequi quichihuas elis tlahuel nelhueyi. Ax
quichijchihuas se cali para se tlacatl. Quichijchihuas se cali para TOTECO
Dios.

2Na ica nochi nochicahualis nijcualtlalijtoc para ichaj Noteco Dios miyac
oro, plata, bronce, hierro huan cuahuitl. Nojquiya nijcualtlalijtoc miyac
tetl tlen inintoca ónice huan sequinoc tetini tlen tlahuel pajpatiyo; tetl
tlen yayahuic huan sequin tlen tlapali ica Toteco ichicahualis. Nojquiya
nijcualtlalijtoc miyac tetl tlen itocamármol.

3 Huan ama pampa tlahuel nipaqui para quichijchihuase itiopa Toteco
Dios, ax san nitemactilis nopa oro huan plata tlen ya nijmacatoc, pero
nojquiya nitemactilía nopa oro huan plata tlen eltoc na noaxca para ma
quitequihuica ipan nopa tiopamitl.

4 Ica nochi 100 toneladas tlen oro tlen tlali Ofir huan 230 toneladas tlen
plata para quialaxose cuali itlapepecholhua nopa tiopamitl,

5 huan nochi nopa tlamantzitzi tlen oro huan plata. Nopa tlamantzitzi
quisencahuase nopa tlacame tlen quiixmatij nopa tequitl. Huajca ama,
¿ajqueya quinequi nojquiya temacas iofrendas para ichaj TOTECO queja na
nijchijtoc?”

6Huajca temacaque ofrendas para itiopa TOTECO ica nochi ininyolo nopa
tlayacanani tlen familias, huan tlen huejhueyi familias, tlen soldados huan
tlen nopa tlacame tlen tequipanohuaj ipan itequi nopa tlanahuatijquetl.

7Temactilijque 165 toneladas tlen oro, 10 mil tomi tlen oro, 330 toneladas
tlen plata, huan nechca 600 toneladas tlen bronce huan 3mil 300 toneladas
tlen hierro.

8 Nojquiya tlacame tlen quipiyayayaj piltetzitzi tlen yejyectzitzi
temacaque, huan quiajojque ipan nopa lugar campa quiajcocuij tomi
ipan nopa tiopamitl imaco Jehiel, iixhui Gersón, yaja tlen quitocarohua para
quimocuitlahuis.

9 Huan nopa tlacame tlahuel yolpajque ica nopa ofrendas pampa
quimacatoyaj TOTECO nochi tlamantzitzi ica nochi ininyolo.

10 Huan Tlanahuatijquetl David nojquiya paquiyaya miyac huan qui-
hueyichijqui TOTECO iniixpa nochi nopa tlacame tlen nopona mosentilij-
toyaj, huan quiijto:
“TOTECO Dios, ta tiiTeco tohuejcapantata Israel. ¡Ma nochi mitzhueyichi-

huaca para nochipa!
11Ta tijpiya nochi hueyitilistli huan chicahualistli.
Ta titlatlani huan quinamiqui tijselis tlatlepanitacayotl.
Pampa nochi tlamantli tlen onca ipan elhuicactli huan ipan tlaltepactli,

nochi moaxca ta.
Ta tijpiya nochi tlanahuatili.
Timitzhueyichihuaj pampa tijnahuatía nochi tlamantli tlen onca.
12Nochi ricojyotl huan tlatlepanitacayotl huala tlen ta,
pampa ta tijpiya tlanahuatili ica nochi tlen onca huan ica nochi tlacame.
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Ta ipanmoma tijpiya nochi chicahualistli huan tlanahuatili.
Ica mopaquilis tiquinhueyitlalía tlacame tlen tijnequi huan tiquinmaca

chicahualistli.
13 Huajca ama, tiToteco Dios, timitztlascamatilíaj huan timitzhueyitlalíaj

pampa tlahuel tihueyi.
14 “Pero ¿niajqueya na? huan ¿ajqueya inijuanti ni notlacajhua para tinechc-

ahuilis ma timitzmacaca tlamantzitzi? Nochi ta moaxca huan san timitz-
macaj tlamantli tlen ta tinechmacatoc.

15 Eltoc queja tojuanti san tipaxalohuaj ipan ni tlaltepactli huan moixpa
ta, tielij queja sejcoyoc ehuani. Quena, ax huejca tiitztose nica ipan ni
tlaltepactli. Tielise san se queja tohuejcapantatahua pampa toyolis ipan ni
tlaltepactli eli queja se ecahuili tlen ixpolihui ica se tlalochtli.

16 Ay TOTECO Dios, nochi ni tlamantli tlen tijsentilijtoque para ica tijchi-
jchihuase se tiopamitl para ta tlen titlatzejtzeloltic, nochi ta moaxca.

17NotecoDios, nijmachilía para ta tiquinyoltlachilía tlacame, huan quema
tijpantía tlen quinequij quichihuase san tlen xitlahuac, nelía mitzpactía.
Huajca ta tijmati para na ica paquilistli nimitzmacatoc nochi ya ni ica
noyolo xitlahuac moixpa. Huan ama niquitztoc quejatza ni motlacajhua
quihualicatoque tlamantli paramitzmacase ica nochi ininyolo nojquiya.

18 “TOTECO, ta tieliyaya tiininTeco tohuejcapantatahua, Abraham, Isaac
huan Israel. Xijchihua para motlacajhua nochipa ma quipiyaca paquilistli
paramitztlepanitase. Xiquinchihuili paranochipamamitzicnelica icanochi
ininyolo.

19 Nojquiya ica nocone, Salomón, xijchihua para ica nochi iyolo ma
quinequis quitlepanitas tlen quiijtohua motlanahuatilhua, motlajtolhua
huan nochi tlen tiquijtojtoc. Huan xijchihua para huelis quisencahuas nopa
tiopamitl ica nochi ni tlamantli tlen nijsentilijtoc.”

20 Teipa David quincamahui nochi nopa tlacame huan quinilhui: “¡Xi-
jhueyichihuaca imoTECO Dios!” Huan ijquiyampa nochi inijuanti qui-
hueyichijque TOTECO Dios tlen iTeco inintatahua. Quena, mohuijtzonque
huanmotlancuaquetzque iixpa TOTECO huan nopa tlanahuatijquetl.

Quichijque Salomón tlanahuatijquetl
21Huan hualmostla, quinhualicaque semil becerros, semil oquich borre-

gojmehuan semil pilborregojtzitzi huanquintencajque iixpaTOTECOqueja
tlacajcahualistli tlatlatili. Nojquiya quitencajque tlacajcahualistli tlatoy-
ahuali huan miyac sequinoc tlamantli tlacajcahualistli tlen quihualicaque
nopa israelitame.

22Huan ipan nopa tonal ilhuichijque huan quipixque se hueyi tlacualistli
huan tlacuajque huan tlaique iixpa TOTECO icamiyac paquilistli.
HuanseyochueltaquitlalijqueSalomón, iconeTlanahuatijquetlDavid,ma

eli nopa yancuic tlanahuatijquetl. Huanquitequilijque aceite ipan itzonteco
iixpa Toteco para quicalaquise ipan itequi queja tlanahuatijquetl. Huan
sampa quitequilijque aceite ipan itzonteco Sadoc para ma eli nopa hueyi
totajtzi.

23 Huan queja nopa Salomón quiseli nopa tlanahuatili tlen quipixtoya
David huanmosehui ipan isiya. Huan TOTECO quitiochijqui huan Salomón
mochijqui tlahuel hueyi huan nochi israelitame quitlepanitayayaj.

24 Huan nochi tlen quihuicayayaj tequihuejcayotl ipan tlali Israel, huan
nochi tlayacanani tlen soldados huan nochi iconehua Tlanahuatijquetl
David motemacaque para quitlepanitase huan quipalehuise Tlanahuatij-
quetl Salomón.
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25Huan TOTECO tlahuel quihueyitlali Salomón iniixpa nochi israelitame.
Huan quichijqui noja más ma moricojchihua. Huan quiseli más tlatlepani-
tacayotl que nochi sequinoc tlen tlanahuatijque achtohuiya ipan tlali Israel.

Imiquilis David
26Huanqueja nopaDavid, icone Isaí, tlanahuati ipan tlali Israel 40 xihuitl.
27Tlanahuati 7 xihuitl ipan altepetl Hebrón ipan tlali Judá huan 33 xihuitl

tlanahuati ipan altepetl Jerusalén ipan nochi tlali Israel.
28HuanDavidmijqui ica paquilistli quemaquipixquimiyac xihuitl. David

quipixquimiyac tomi huan quiselimiyac tlatlepanitacayotl. Huan Salomón,
icone David, quipatlac David queja tlanahuatijquetl.

29 Ipan iamatlapohual nopa tiocamanalojquetl Samuel [29:29 Camati tlen
1 S. 1 ― 24.], eltoc ijcuilijtoc nochi tlen panoc ipan iyolis Tlanahuatijquetl
David. Nojquiya eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen quiijcuilo
tiocamanalojquetl Natán huan tlen quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl Gad
[29:29 Moilhuíaj para 1 S. 25― 2 S. 24 eltoc tlen quiijcuilo Natán huan Gad.].

30Nopa tlajcuiloli tepohuilía tlen itlanahuatilis David huan ichicahualis.
Nojquiya tepohuilía tlen panoc ipan iyolis, huan tlen panoc ipan tlali Israel
huan tlen panoc ica nopa tlanahuatiani tlen nopa tlaltini tlen eltoyaj in-
echca.
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2 Crónicas
Salomón tlanahuati ipan nochi tlali Israel

1 Salomón, icone David, mochijqui chicahuac ipan itequi queja tlanahu-
atijquetl ipan tlali Israel pampa Toteco Dios tlen elqui iTeco itztoya ihuaya
huan quichijqui ma eli nelía hueyi.

Salomón quimacac tlacajcahualistli TOTECO
2 Huan Salomón quinnotzqui ma mosentilica nochi israelitame. Quin-

notzqui soldados tlen eliyayaj tlayacanani tlen se mil soldados, huan tlen
cien soldados, huan nochi jueces, huan nochi tequihuejme huan nochi tlen
quiyacanayayaj se hueyi israelita familia.

3Huan sentic Salomón huan nochi nopa tlayacanani tlen mosentilijtoyaj
yajque tepetl Gabaón pampa nopona eltoya nopa yoyon tiopamitl campa
mopantiyayaj ihuaya Toteco Dios. Moisés, itlatequipanojca TOTECO, quichi-
jqui nopa yoyon tiopamitl huejcajquiya ipan nopa huactoc tlali.

4David ya quihualicatoya icaxa Toteco Dios tlen Quiriat Jearimhuan quit-
lalijtoya ipan se yoyon cali ipan altepetl Jerusalén tlen quichijqui nopona
para nopa caxa.

5 Huan Bezaleel, tlen elqui icone Uri huan iixhui Hur, quichijtoya se
tlaixpamitl tlen bronce. Pero nopa tlaixpamitl noja mocajqui nepa altepetl
Gabaón iixmelac nopa yoyon tiopamitl tlen TOTECO. Huajca monejqui Sa-
lomón huan nochi tlen mosentilijtoyaj ma yaca nopona para quihueyichi-
huatij TOTECO.

6Huan Salomón tlejcoc iixpa TOTECO campa eltoya nopa tlaixpamitl tlen
bronce iixmelacnopayoyon tiopamitl campamopantiyayaj ihuayaTOTECO.
Huan nopona quimactili se mil tlacajcahualistli tlatlatili.

Salomón quitlajtlani TOTECO tlalnamiquistli
7Huan ipan nopa yohuali Toteco Dios quimonextili Salomón huan quiil-

hui: “Xinechtlajtlani nochi tlen tijnequi ma nimitzmaca.”
8 Huan Salomón quiilhui Toteco Dios: “Nelía tijpixqui hueyi moyolo ica

notata David huan ama tinechtlalijtoc na para nielis nitlanahuatijquetl.
9Huajca ama TOTECO Dios, xijtlamichihua ica na nochi tlen tijtencahuili

David notata para tijchihuas pampa tinechchijtoc ma nieli niinintlanahu-
atijca ni israelitame tlen tlahuel onpano miyac tlacame. Itztoque san queja
tlaltejpoctli imiyaca.

10Huajca nimitztlajtlanía xinechmaca tlalnamiquili huan tlamachili para
huelis niquinyacanas xitlahuac nochi ni tlacame. Pampa motlacajhua
itztoque tlahuel onpanomiyac huan axaca yajatis para quinyacanas san ica
iselti.”

11 Huajca Toteco Dios quiilhui Salomón: “Nelcuali tlen titlajtlantoc. Ax
titlajtlantoc tomi, niyon miyac tlamantli, niyon hueyi tlatlepanitacayotl,
niyon ax titlajtlantoc ma niquinmicti mocualancaitacahua. Ax tinechtlajt-
lani se hueyi yolistli. San tijnequi tlalnamiquili huan tlamachili para huelis
tiquinyacanasnotlacajhua tlennimitztlalijtocpara tielis tiinintlanahuatijca.

12Huajca amanimitzmacas tlalnamiquili huan tlamachili. Huannojquiya
nimitzmacas miyac tlamantli ricojyotl huan tlahuel miyac tlamantli tlen
cuali huan miyac tlatlepanitacayotl. Nijchihuas para más mitztlepanitase
huan tijpiyas más moricojyo que nochi tlanahuatiani tlen itztoque ipan
tlaltepactli hasta ama huan nochi tlen teipa itztose.”



2 CRÓNICAS 1:13 765 2 CRÓNICAS 2:7

13Huan teipa Salomón quisqui altepetl Gabaón campa eltoya nopa yoyon
tiopamitl campa mopantiyayaj ihuaya TOTECO huan mocuepqui Jerusalén
huan quichijqui itequi tlen hueyi tlanahuatijquetl ipan nochi tlali Israel.

Salomón quicojqui huan quinamacac carros
14 Huan teipa Salomón quinsentili miyac tlatehuijca carros huan

cahuayos. Quipixqui 1 mil 400 tlatehuijca carros huan 12 mil tlacame tlen
tlejcoyayaj cahuajtipa. Huan quintlali nopa tlacame tlen momachtijtoyaj
tlatehuise ipan altepetini campa oncayaya nopa tlatehuijca carros huan
ipan altepetl Jerusalén campa yajayamocajqui.

15Huan Salomón quisentili miyac plata huan oro. Quema yajaya tlanahu-
atiyaya, quipixqui plata huan oro ipan altepetl Jerusalén queja imiyaca
tetini. Huan quipixque tlamantli tlen tiocuahuitl campa hueli nopona hasta
eliyaya queja nopa cuahuitl tlen higuera cuatini tlen onca campahueli huan
axmás ipati eliyaya.

16Huan itlacojcahua Salomón quincohuayayaj icahuayos tlen tlali Egipto
huan tlen tlali Cilicia campa hualajque cahuajme tlenmás cuajcualme.

17Huan quincohuayayaj tlatehuijca carros tlen tlali Egipto ica 600 plata
tomi huan cahuajme quincohuayayaj ica 150 plata tomi. Huan nojquiya Sa-
lomón quinpixqui cahuajme huan tlatehuijca carros para quinnamaquiltis
nopa tlanahuatiani tlen nopa heteo tlacame huan sirio tlacame.

2
Salomónmocualtlali para quichihuas itiopa TOTECO

1Teipa Salomónmoilhui para ya ajsic tonali para quichihuas se tiopamitl
para TOTECO huan nojquiya se caltlanahuatili para ipan itztos ya.

2Huan quintequimacac 70 mil tlacame para tlamamase, 80 mil tlacame
para tetlapanase huan 3 mil 600 tlacame para elise tlayacanani tlen nopa
tequipanohuani.

3Teipa Salomónquititlanili se amatlajcuiloliHiram, nopa tlanahuatijquetl
tlen altepetl Tiro, huan quiilhui:
“Techtitlanili cuatini tlen tiocuahuitl queja tijtitlaniliyaya notata David

quemamochihuiliyaya icaltlanahuatil para ipan itztos.
4 Ama nijnequi nijchihuas se tiopamitl para TOTECO Dios, yajaya tlen
noTeco. Nijnequi niquiyocatlalis para ya para nopona quitlatise copali tlen
ajhuiyac iixtla para tijhueyitlepanitase huan nopona quitlalise nopa pantzi
tlen tlatzejtzeloltic. Nopona tijmacase TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili
mojmostla ica ijnaloc huan ica tiotlac. Huan tijmacase ipannopa tonali para
timosiyajcahuase, huan ipan yancuic metztli huan ipan nochi ilhuitl tlen
TOTECO Dios techilhuijtoc tiisraelitamema tiquilnamiquise para nochipa.
5 “Nopa tiopamitl tlen nijchihuas monequi elis hueyi pampa Toteco Dios

tlen ipan timotemachíaj itztoc más hueyi que nochi sequinoc tlen
quintocajtíaj dioses.

6 ¿Ajqueya yajatis ica iselti para quichihuilis se cali? Niyon elhuicactli ica
nochi ihueyitilis ax hueli quiaxilía. Huan na ¿quejatza hueli nijchihuilis se
cali para ipan itztos? ¡Ax nihueli! San nijchihuilis itiopa campa huelis
tijmactilise tlacajcahualistli tlatlatili para tijhueyitlalise.
7 “Huajca xinechtitlanili se tlacatl tlen tlahuel quimati tequiti ica tepostli

tlen oro, plata, bronce huan hierro. Monequi se tlen quimati quipas
icpatl tlen yejyectzi para cortinas tlen eliyayaj moradojtic, chichiltic
huan azultic. Techtitlanili se tlen quimati quitejtequi cuahuitl para
quichihuas tlen hueli tlamantli. Yajaya huelis tequitis ininhuaya
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nopa tlacame nica tlen quimatij quitejtequij tetl, pampa itztoque
tlatejtequini tlen notata David quintequimacac nica ipan tlali Judá
huan altepetl Jerusalén.

8 “Nojquiya xinechhualiquili cuatini tlen tiocuahuitl, ciprés huan sándalo
tlen onca ipan Líbano pampa nijmati para motlatequipanojcahua
yahuij cuatequij nopona. Huajcama yaca ininhuaya notlatequipano-
jcahua para quinpalehuise cuatequise.

9 Monequis miyac cuatini para nopa tiopamitl. Monequi elis hueyi huan
yejyectzi nopa tiopamitl para nochi tlacame quisentlachilise.
10Huannaniquinmacasmotlatequipanojcahua tlen cuatequise 4millón 400
mil litros tlen trigo huan nojquiya ihuical niquinmacas tlen cebada. Huan
niquinmacas 440 mil litros tlen xocomeca atl huan niquinmacas 440 mil
litros tlen aceite.”

11 Huajca Tlanahuatijquetl Hiram tlen Tiro quinanquili nopa amatla-
jcuiloli tlen Salomón quititlanilijtoya huan quiilhui:
“TOTECO nelía quinicnelía itlacajhua huan yeca mitzchijtoc tiinintlanahu-

atijca.
12Ma tijhueyichihuaca TOTECODios tlen imoTeco inisraelitame, yajaya tlen
quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli. Yajaya quimacac motata David se
icone tlen tlalnamiqui huan tlamachilía para quichihuas itiopa TOTECO
huan nojquiyamochihuilis se icaltlanahuatil.
13 “Na nimitztitlanilis Hiram Abi. Yajaya se tlacatl tlen nelía tlalnamiqui

huan nelía quimati quichihua tlen hueli tlamantli ica oro huan plata.
14 Yajaya icone se sihuatl tlen nopa hueyi familia Dan, pero itata ehua nica
ipan Tiro. Hiram tlahuel quimati tequitis ica oro, plata, bronce, hierro,
tetl, cuahuitl huan quimati quipa huan quichihua yoyomitl tlen morado,
chichiltic, azultic. Huan quimati tequiti ica lino tlen tlahuel canactzi para
quichihuas yoyomitl. Quimati quiixcopinas tlen hueli tlamantli tlen tiquil-
huis. Yajaya tequitis cuali ininhuaya nopa tlacame tlen ta tiquinpiya tlen
quimatij tlayejyecchihuasehuan ininhuayanopa tlacame tlenmotataDavid
quintequimacatoc.
15 “Huajca ama xinechchihuili se favor huan xinechtitlanili nopa trigo,

cebada, aceite huan xocomeca atl tlen tiquijtojtoc.
16Huan tojuanti tijpehualtise ticuatequise ipan Líbano hasta tijtequise nochi
cuatini tlen tijnequis. Huan timitztitlanilise nopa cuahuitl aixco ipan hueyi
atl para ajsiti para yase hasta altepetl Jope. Tlen nopona ta huelis tijhuicas
hasta altepetl Jerusalén.”

17 Huan teipa Salomón quichijqui se censo queja nopa censo tlen David
quipehualti huan quinpojqui nochi nopa tlacame tlen ehuani sequinoc
tlaltini tlen ama itztoyaj ipan tlali Israel. Huan eliyayaj 153mil 600 tlacame.

18 Huan Salomón quintlapejpeni tlen inijuanti 70 mil para tesacase, 80
mil para tetlapanase huan 3 mil 600 tlen elise tlayacanani tlen nopa
tequipanohuani.

3
Salomón pejqui quichihua nopa tiopamitl

1 Huan Salomón pejqui quichihua nopa tiopamitl para TOTECO ipan
altepetl Jerusalén ipan tepetl Moriah campa TOTECO quimonextilijtoya
David. Quichijqui ipan itlal Ornán, nopa tlacatl jebuseo, tlen David quipanti
quiyolquixtiyaya itrigo huan quicohuili nopa tlali para itiopa TOTECO.
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2Huan Salomón pejqui quichihua nopa tiopamitl ipan 2 itequi nopa ompa
metztli ipan toisraelita calendario [3:2 Ipan abril o mayo ipan tocalendario
tlen ama.]. Quipehualti nopa tiopamitl quema yahuiyaya para nahui xihuitl
ipan itequi queja tlanahuatijquetl.

3 Huan Salomón quichijqui se tzinpehualtili para ichaj Toteco Dios tlen
eliyaya 27metros ihuehueyaca, huan 9metros ipatlajca.

4 Huan iixpa nopa tiopamitl quichijque se tlamapamitl campa achtohui
ticalaquis huan ihuehueyaca, ipatlajca huan ihuejcapanca quipiyayaya 9
metros. Huan nochi calijtic quiixaltijque ica oro.

5 Huan nochi nopa tiopamitl quipixqui huapali tlen ciprés ica huejcapa
huan nochi calijtic. Huan nochi quiixaltijque ica senquistoc oro huan ipan
quiixcopinque apach cuatini huan cadenas para quiyejyecchihuase.

6Huan nojquiya quiyecchijqui nopa tiopamitl ica piltetzitzi tlen yejyectz-
itzi huan pajpatiyo, huan ica oro tlen más cuajcualtzi tlen quihualicatoyaj
tlen tlali Parvaim.

7 Huan queja nopa quixajqui ica oro nochi calijtic ipan nopa tiopamitl.
Nochi tlaquetzali, caltepamitl, cuatetomitl huan ipuertas quitzajque ica
oro huan ipan nochi caltepamitl quinixcopinque sequin ielhuicac ejcahua
TOTECO tlen inintoca querubines.

8Huannojquiya quichijque nopa cuarto CampaMásTlatzejtzeloltic. Ihue-
hueyaca huan ipatlajca nopa cuarto quipiyayaya 9 metros queja ipatlajca
nopa tiopamitl. Huan quiixaltijque ica 21 toneladas tlen oro.

9Huan ietica sesen clavo tlen oro eliyaya pano tlajco kilo. Huan nojquiya
quiixaltijque huejcapa ica oro.

10 Huan Salomón tlanahuati ma quinchihuaca ome querubín elhuicac
ehuani ica cuahuitl huan ma quinixaltica ica oro. Huan quintlalijque ipan
nopa cuarto CampaMás Tlatzejtzeloltic.

11Huan inieltlapal nopa elhuicac ehuani quipiyayaya 9metros ihuehuey-
aca. Huan nopa achtohui elhuicac ejquetl ieltlapal quipiyayaya nechca
2 metros huan tlajco ipatlajca huan quiajsiyaya caltepamitl ipan nopa
cuarto ipan se lado huan nopa seyoc ieltlapal nojquiya quipiyayaya ihuical
ihuehueyaca huan quiajsiyaya nopa seyoc caltepamitl.

12Huan queja nopa nojquiya elqui nopa seyoc querubín elhuicac ejquetl.
San se ihuehueyaca inieltlapal. Huan ica se ieltlapal quiajsiyaya nopa
caltepamitl huan nopa seyoc elhuicac ejquetl ieltlapal quiajsiyaya nopa
seyoc caltepamitl.

13 Huan ni querubín elhuicac ehuani huan quixitlajtoyaj inieltlapal tlen
quipiyayaya 9metros huan tlachixtoyaj para calijtic campa tlatzejtzeloltic.

14Huan nojquiya Salomón quichijqui nopa cortinas tlenmoradojtic, azul-
tic huan chichiltic. Quichijqui icanopa linoyoyomitl tlenmásyejyectzi huan
quiyejyecchijqui ica iniixcopinca querubín elhuicac ehuani ica icpatl ipan
nopa yoyomitl.

Nopa ome tlaquetzali
15 Salomón quinchijqui ome tomahuac tlaquetzali tlen quipiyayayaj

nechca 16 metros ininhuejcapanca. Huan huejcapa campa quinyejyec-
chijqui quipiyayaya sese icorona tlen ica quipepechojque nopa tlaquetzali
huejcapa huan nopa coronas quipixqui pano omemetros ihuejcapanca.

16Nojquiya quichijqui cadenas ica oro queja se costli huan quitlali itzon-
pac nopa tlaquetzali huan nojquiya quichijqui cien granadas huan quitlali
ipan nopa cadenas parama nesi yejyectzi.
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17Huan quinquetzqui nopa tlaquetzali iixpa nopa tiopamitl; se ica inej-
matl huan se ica iarraves. Huan tlenmocajqui ica inejmatl quitocajti Jaquín.
Huan tlenmocajqui ica iarraves quitocajti Boaz.

4
Salomón quichijqui se tlaixpamitl tlen bronce

1Teipa Salomónquichijqui se tlaixpamitl tlenbronce tlenquipixqui 9met-
ros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan 4metros huan tlajco ihuejcapanca.

2 Nojquiya quichijqui se hueyi pileta ica bronce para ipan quitecas atl.
Eltoya yahualtic queja se xicali huan quipiyayaya 4 metros huan tlajco tlen
se lado hasta seyoc. Huan ihuejcapanca quipiyayaya 2 metros huan 25
centímetros. Huan yahualtic iteno quipiyayaya 13metros huan tlajco.

3Huan itzintlanopahueyi piletaquipiyayayaomepamitl tlen torojme tlen
tepostli. Sesen toromocahuayaya queja 4 o 5 centímetros tlen ne seyoc. Nopa
pileta huan nopa torojme quinchijchijtoyaj tlen ihuical tepostli.

4Huan nopa piletamosehuijtoya ipan nopa 12 torojme tlen bronce. Huan
3 torojme tlachixtoyaj ica norte, 3 ica sur, 3 ica campaquisa tonati huan 3 ica
campa oncalaqui. Huan inincuitlapilhua eltoya ica calijtic.

5 Huan nopa pileta quipiyayaya 8 centímetros itilajca. Huan iteno nopa
pileta eliyayamimiltic quejanopa lirio xochitl, huanquicuiyaya66mil litros
atl.

6 Nojquiya Salomón quichijqui sequinoc 10 piletas tlen bronce. Huan
5 piletas mocajqui ica inejmatl huan 5 ica iarraves nopa hueyi pileta.
Ya ni quitequihuiyayaj para ipan quipajpacase nochi tlacajcahualistli tlen
quimacayayaj TOTECO, pero ipan nopa hueyi pileta san mopajpacayayaj
totajtzitzi.

7 Nojquiya quichijqui 10 tlahuil quetzalme tlen oro queja monequiyaya
para nopa tiopan calijtic. Huan quitlali 5 nechca nopa tepamitl ica norte
huan 5 nechca nopa tepamitl ica sur.

8Huan nojquiya quichijqui 10 mesas huan quintlali ipan tiopamitl. Quit-
lali 5 tiopan calijtic ica norte huan 5 ica sur huan nojquiya quichijqui cien
huejhueyi tazas tlen oro.

9 Huan nojquiya quichijqui ome tlamapamitl icalixpa nopa tiopamitl;
se para totajtzitzi huan se campa mosentilise nochi israelitame. Huan
quiixaltijque nopa puertas tlen nopa tlamapamitl ica bronce.

10 Huan nopa hueyi pileta quitlali ipan inejmatl nopa tiopamitl nechca
nopa esquina ica sur huan ica campa quisa tonati.

11Huan nojquiya Hiram quichijqui xarros, palas huan caxitl para tlacajc-
ahualistli.
Huan queja nopa tlanqui quichihua nochi tlamantzitzi tlen Salomón

quinahuatijtoya quichihuas para ichaj Toteco Dios. Ica nochi quichijqui:
12nopa 2 tlaquetzali,
nopa 2 coronas tlen tolontique tlen quintlalili inintzonixco nopa tlaquetzali,
nopa 2matlatl tlen ica quiyejyecchijque nopa coronas,
13nopa 400 granadas tlen quihuijconque ipan sesenmatlatl ica 2 pamitl,
14 itlaquetzalhua sesen pileta,
15nopa hueyi pileta huan nopa 12 torojme tlen ipanmosehui,
16nopa xarros, palas huan cuachijcolme para nacatl.
Nochi ni tlamantli HiramAbi quichijqui ica bronce tlenmáspatiyo pampa

queja nopa quinahuati Salomónma quichihua para itiopa TOTECO.
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17 Huan Tlanahuatijquetl Salomón tlanahuati ma quiatilitij nochi nopa
bronce ipan nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán tlatlajco altepetini
Sucot huan Seredata.

18 Huan Salomón quichijqui tlahuel miyac tlamantli ica bronce hasta
axaca huelqui quiyejyecohua nopa bronce para quimatise quesqui ietica.

19Huan Salomón quichijqui nochi huejhueyi tlamantli tlen motequihuis
ipan ichaj Toteco Dios. Quichijqui:
nopa tlaixpamitl tlen oro,
nopamesas campa quitlalise nopa pantzi tlen tlatzejtzeloltic,
20 nopa tlahuil quetzalme tlen oro, nopa sequinoc tlahuili tlen oro tlen

quiijto tlanahuatili monejqui quitlatise iixpa nopa cuarto CampaMás
Tlatzejtzeloltic queja quiijtohua tlanahuatili,

21 nopa tlamantli xochitl tlen quichijque para tlayejyecchihuase, nopa
tlahuili huanhuejhueyi pinzas tlenquichijque ica tlen senquistoc oro,

22 nopa tlamantli para quitejtequise mechas, nopa huejhueyi caxitl, cucha-
ras huan popochcome huan nochi quichijtoyaj ica oro,

nopapuertasparacalaquise tiopancalijtic, huanCampaMásTlatzejtzeloltic,
huan nopa achtohui cuarto ipan tiopamitl. Huan nochi quiixalti ica
oro.

5
Quicalaquijque icaxa TOTECO tiopan calijtic

1 Huan quema tlanqui nochi tequitl tlen Salomón tlanahuati ma quichi-
huaca ipan ichaj TOTECO, Salomón quihuicac nochi tlamantli tlen oro huan
plata tlen itata, David, quiiyocatlalijtoya para Toteco Dios huan quiajcojqui
ipan nopa cuarto tlen quichijtoyaj ipan itiopa para tlamantli tlen patiyo.

2Huan teipa Salomón quinnotzqui mamosentilica ipan altepetl Jerusalén
nochi nopa huehue tlacame tlen israelitame, huan nochi tlen eliyayaj tlaya-
canani tlen sesen huejhueyi familia, huan nochi tlen quihuicayayaj tequitl
para quicuitij icaxa TOTECO tlen eltoya ipan Ialtepe David tlen nojquiya
itoca Sion.

3 Huan ipan nopa ilhuitl quema quichihuaj pilxajcaltzitzi ipan nopa
chicome metztli ipan toisraelita calendario [5:3 Ipan octubre ipan tocalen-
dario tlen ama.], mosentilijque nochi israelitame ihuaya Tlanahuatijquetl
Salomón.

4 Huan hualajque nochi huehue tlacame huan nopa levitame huan
quiquixtijque icaxa TOTECO.

5 Huan nopa totajtzitzi huan levitame quihuicaque nopa caxa huan no-
jquiya nopa yoyon tiopamitl campa mopantiyayaj ihuaya TOTECO huan
nochi tlamantzitzi tlen tlatzejtzeloltic tlen eltoyaj nopona.

6 Huan Tlanahuatijquetl Salomón huan nochi israelitame tlen mosentil-
ijtoyaj itztoyaj iixpa nopa caxa. Huan quinmictiyayaj huan quitlatiyayaj
borregojme huan torojme queja tlacajcahualistli para TOTECO. Huan nelía
temacaquemiyacborregojmehuan torojmehastaaxacahuelquiquinpojqui
quesqui eliyayaj pampa nelíamiyac.

7 Huan nopa totajtzitzi quicalaquijque icaxa TOTECO ipan nopa cuarto
Campa Más Tlatzejtzeloltic. Huan quitlalijque inieltlapaltzala nopa ome
querubín elhuicac ehuani.

8 Huan nopa querubín elhuicac ehuani quipatlajtoyaj inieltlapal iixco
icaxa TOTECO huan quitzacuayayaj nochi nopa caxa huan nopa cuatini tlen
ica quiquechpanohuayayaj nopa caxa.
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9 Huan nopa cuatini tlen ica quiquechpanohuayayaj nopa caxa eliyayaj
nelía huehueyac hasta nesiyayaj campa nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic
tlen mocahuayaya iixmelac nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic. Pero
ica calixpa ayoc nesiyaya. Huan queja nopa mocahua nochi nopa tlamantli
ipan itiopa TOTECO hasta ama.

10 Huan ipan icaxa TOTECO san eltoya nopa ome tepatlactli tlen Moisés
quicalaqui noponaquema itztoyaj ipan tepetlHorebquemaTOTECOquichi-
jqui se tlajtoli ininca nopa israelitame quema ya quistoyaj ipan tlali Egipto.

11 Huan nochi nopa totajtzitzi quisque ipan nopa cuarto Campa Tlatze-
jtzeloltic. Huan yonque elqui se tonal para tequitise o axtle, achtohui nopa
totajtzitzi tlen itztoyaj noponamotlapajpacchijquequejamonequiyayapara
tequitise tiopan calijtic.

12Huan moquetztoyaj ica campa quisa tonati tlen nopa tlaixpamitl nochi
nopa levitame tlen huicayayaj queja Asaf, Hemán, Jedutún huan nochi in-
inconehua huan iniicnihua. Huan nochi inijuanti moquentijtoyaj ininyoyo
tlen lino huan tlatzotzonayayaj ica platillos, salterios huan arpas. Huan
ininhuaya itztoyaj 120 totajtzitzi tlen quipitzayayaj tlapitzali.

13Huan sentic pejque quihueyichihuaj TOTECO ica tlapitzali, ica huicatl,
huan ica platillos huan nopa sequinoc tlatzotzonali. Huan quitlascamatili-
jque TOTECO ica ni huicatl. Quiijtojque:
“Xijhueyichihuaca TOTECO
pampa yajaya nelía cuali.
Yajaya quipiya iyolo hueyi tohuaya para nochipa.”
Huan ipan nopa tlalochtli quema inijuanti quihueyichihuayayaj, itiopa

TOTECO temic ica mixtli.
14Huannopa totajtzitzi ayochuelquemocahuaj tiopancalijtic paraquichi-

huase inintequi pampa itlatlanex TOTECO quitemitiyaya ichaj Toteco Dios.

6
Salomón quintiochijqui israelitame huan quihueyichijqui TOTECO

1 Huajca Salomón quiijto: “TOTECO, ta tiquijtojtoc para tiitztoc ipan
tzintlayohuilotl.

2Pero na nimitzchihuilijtoc se tiopamitl campa tiitztos para nochipa.”
3TeipaSalomónmoxayaccuepqui campamoquetztoyajnochinopa israeli-

tame huan quintiochijqui.
4 Huan Salomón quiijto: “Ma tijtlascamatica TOTECO Dios, yajaya tlen

toTeco tiisraelitame pampa yajaya quichijtoc queja mocajtoya ica notata
David para quichihuas. Quiilhui notata:

5 ‘Hasta ipan nopa tonali quema niquinquixti noisraelita tlacajhua ipan
tlali Egipto, ax quema nijtlapejpenijtoc se altepetl tlen nochi israelita alte-
petini para ipanma nechchihuilica se tiopamitl para nopona nechhueyima-
tise. Huan ax quema nijtlapejpenijtoc se tlanahuatijquetl para quinyacanas
noisraelita tlacajhua.

6Pero amanijtlapejpenijtoc altepetl Jerusalénpara noponanechhueyichi-
huase huan nimitztlapejpenijtoc, tiDavid, para tiquinyacanas noisraelita
tlacajhua.’

7 “Notata David quipixqui ipan iyolo para quichihuas se tiopamitl campa
quihueyichihuasquía TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame.

8 Pero TOTECO quiilhui notata David para elqui nelía cuali para yajaya
moilhuijtoya quichihuilis se tiopamitl.
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9 Pero quiilhui para ax ya tlen quichihuilisquía. Quiilhui para se icone
quichihuasquía tlen hualajqui ica ya ieso. Quiijto para elisquía icone tlen
quichihuasquía nopa tiopamitl campa tlacame quihueyimatise.

10 “Huan ama TOTECO quitlamichijtoc tlen quitlajtolcahuili notata para
quichihuas. Nechtlalijtoc na niicone ma nieli nitlanahuatijquetl. Huan
nimosehuía ipan isiya para nitlanahuatis ipan Israel. Huan na nijchijtoc se
tiopamitl para TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame.

11 Huan nopona nijtlalijtoc nopa caxa tlen quipiya nopa ome tepatlactli
tlen nopa tlajtolsencahuali tlen TOTECO quichijqui ica israelita tlacame.”

Salomónmomaijto
12Teipa Salomónmoquetzqui campa nopa tlaixpamitl para TOTECO huan

momatlalanqui iniixtla nochi israelitame.
13 Salomón ya tlejcotoya ipan se hueyi tlapechtli tlen bronce tlen quichi-

jqui huan quitlali tlahuejcapanco tlatlajco nopa calixpamitl. Huan nopa
tlapechtli quipiyayaya 2 metros huan 25 centímetros ihuehueyaca huan
ipatlajca. Huan ihuejcapanca quipiyayaya 1 metro huan 35 centímetros.
Teipa Salomón motlancuaquetzqui iniixtla nochi israelitame huan momat-
lalanqui,

14huan quiijto: “TOTECO Dios, ta tlen titoTeco tiisraelitame. Axaca seyoc
Dios queja tanoponaelhuicac, niyonnica ipan tlaltepactli. Ta tijtlamichihua
nochi tlen tiquijtohua. Tiquinicnelía nochi tlacame tlen mitzneltocaj ica
nochi ininyolo.

15 Ta tijchijtoc queja timocajtoya ica notata David para tijchihuasquía.
Tijtlajtolmacac ica mocamac huan ama tijtlamilti nopa tequitl ica moma
queja tiquitaj ama ni tonal.

16Huajca ama, TOTECO Dios, ta tlen titoTeco tiisraelitame, xijtlamichihua
nojquiya nopa seyoc tlajtoli tlen tiquilhui notata David. Ta tiquilhui, intla
iixhuihua monejnemiltisquíaj xitlahuac huan quichihuasquíaj motlanahu-
atil queja yajaya quichijqui, se iixhui tlanahuatis para nochipa campa
israelitame.

17Huajca ama, TOTECO Dios, ta tlen titoTeco tiisraelitame, xijtlamichihua
nojquiya ni tlen tijtlajtolcahuilijtoc notata David, yajaya tlen elqui motlate-
quipanojca.

18 “Pero ¿huelis nelía ta tlen tiToteco Dios tiitztoqui ipan ni tlali tohuaya
titlacame? Niyon elhuicactli ica nochi ihueyitilis ax hueli mitzaxilía, huajca
¿quejatza huelis tiitztoqui ipan ni tiopamitl tlen na nijchijtoc?

19Pero, TOTECODios, ta tlen tinoTeco, xijcaqui notlamaijtol tlen na nijchi-
hua huan xijtlacaquili nochi tlen na, nimotlatequipanojca, nimitztlajtlanía.

20Xitlachixtomotiopa tonaya huan tlayohua. Amo xiquilcahua ni mochaj
tlen tlatzejtzeloltic tlen ta tijtlapejpeni para nica ma timitzhueyichihuase.
Xinechtlacaquili quema na nimomaijtohua nica.

21Quena, quemana omoisraelita tlacajhua timomaijtose ipannimotiopa,
xitechtlacaquili hasta nepa elhuicac campa tiitztoc huan xitechtlapojpolhui
totlajtlacolhua.

22 “Huan quema se acajya quiixpanos ihuampo huan monequi quihuali-
case nica campani tlaixpamitl ipanni tiopamitl para tlatestigojquetzas intla
ax tleno quichijtoc,

23 huajca xiquintlacaquili TOTECO. Quena, ta tlen tiitztoc nepa elhuicac,
xiquintlacaquili huan xiquintlajtolsencahua motlatequipanojcahua. Xijt-
latzacuilti queja quinamiqui yajaya tlen quipiya tlajtlacoli. Huan xijtlaj-
tolsencahua xitlahuac huan xijmanahui tlen ax tleno quichijtoc.
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24 “Huan intla inincualancaitacahua moisraelita tlacajhua quintlanise
pampa mitzixpanotoque motlacajhua, huan intla teipa motlacajhua moy-
olcuepase ica ta huan quicahuase inintlajtlacolhua, huanmomaijtose huan
mitzhueyichihuase ipan ni motiopa,

25huajca xiquintlacaquili tlen elhuicac huan xiquintlapojpolhui inintlajt-
lacolhua. Xiquinhualica sampa ipan inintlal tlen tiquinmacac ininhuejca-
pan tatahua.

26“Huanquemaoncasahuaquistli huanaxhuetzis atl pampamotlacajhua
tlajtlacolchijtoque ica ta, intla teipa inijuanti momaijtose ipan ni tiopamitl
huan mitzhueyimatise huanmoyolcuepase huan quicahuase inintlajtlacol-
hua pampa tiquintlaijiyohuiltijtoc,

27 huajca xiquintlacaquilis hasta nepa elhuicac huan xiquintlapojpolhui
inintlajtlacolhua. Pampa tojuanti timotlatequipanojcahua huan timotlaca-
jhua. Technextili se cuali ojtli para tijtoquilise huan xijchihuasmahuetzi atl
ipan ni motlal tlen ta titechmacatoc tojuanti tlen timotlacajhua.

28 “Huanquema ipanni tlali oncasmayantli, o se fiero cocolistli, o huaquis
tomil, o chapolime o ocuilime calaquise campa tomilhua, xinechtlacaquili.
Intla tocualancaitacahua hualase techtehuiquij ipan totlal, o intla hualas
tlen hueli tlatzacuiltili o tlaohuijcayotl,

29 huajca xiquintlacaquili moisraelita tlacajhua tlen quimachilíaj tlacua-
jcualocayotl huan tlen momatlalanase campa ni tiopamitl huan mitztlajt-
lanise motlapalehuil.

30 Quena, xiquintlacaquili hasta nepa elhuicac campa tiitztoc huan
xiquintlapojpolhui huan xiquintlaxtlahui sese inijuanti queja tlen cuali
quichijtoque. Pampa san ta tiquixmati inintlalnamiquilis huan ininyolo
nochi tlacame.

31Quejanopamitzimacasisehuanmitztlepanitasehuanquichihuasemot-
lanahuatilhuanochipa ipanni tlali tlen tiquinmacatoc tohuejcapan tatahua.

32 “Huan nojquiya intla hualase tlacame tlen sequinoc tlaltini
pampa quicactoque tlen mohueyitilis huan mochicahualis, huan intla
mitzhueyichihuase huanmomaijtose ipan ni motiopa,

33 xiquintlacaquili huan xiquinmaca nochi tlen mitztlajtlanise. Queja
nopa nochi altepetini ipan sequinoc tlaltini ipan ni tlaltepactli mitzixma-
tise. Huan nojquiya mitzimacasise huan mitztlepanitase queja quichihuaj
moisraelita tlacajhua. Huan queja nopa nochi tlacame quimachilise para
nelíamoaxca ni tiopamitl tlen na nijchijtoc.

34 “Huan quema yahuij moisraelita tlacajhua para quintehuitij inin-
cualancaitacahua campa hueli campa ta tiquintitlanis, intla momaijtose
huan tlachixtose ica campa ni altepetl tlen ta tijtlapejpenijtoc huan ipan ni
tiopamitl tlen na nijchijtoc,

35 huajca xiquintlacaquili hasta nepa elhuicac huan xiquinpalehui huan
xiquinmanahui tlen inincualancaitacahua.

36 “Huan intla inijuanti tlajtlacolchihuase moixtla, pampa ax ajqueya
niyon se tlen ax quema tlajtlacolchihua, huelis ticualanis ininhuaya huan
tiquintemactilis ica inincualancaitacahua para ma quinhuicaca ipan sej-
coyoc tlen huejca o nechca.

37 Pero intla ipan nopa tlali campa tlatequipanohuaj moyolcuepase huan
momaijtose huan quiijtose: ‘Titlajtlacolchijtoque huan timitzixpanotoque
miyac. Nelía tijchijtoque tlen tlahuel fiero moixtla’, huajca xiquintlapojpol-
hui.

38Quena, intla nelía ica nochi ininyolo huan ica nochi inintonal inijuanti
moyolcuepase huan quicahuase nochi inintlajtlacolhua, xiquintlapojpol-
hui. Intla momaijtose tlachixtoque ica campa ni tlali tlen tiquinmacatoc
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ininhuejcapan tatahua huan ipan ni altepetl tlen tijtlapejpenijtoc campa
moquetzas ni motiopa tlen na nimitzchihuilijtoc,

39 huajca ta, TOTECO, xiquintlacaquili tlen elhuicac campa tiitztoc huan
xiquinpalehui huan xiquintlapojpolhui nochi inintlajtlacolhua.

40 “Quena, Toteco Dios xiquintlachilijto nochi tlen momaijtose ipan ni
tiopamitl huan xiquintlacaquili.
41 “Huan ama, TOTECO Dios, ximotlalana,
huan xicalaqui ipan ni tiopamitl campa timosiyajcahuas.
Nica eltoc nopa caxa tlen quipiya chicahualistli.
Mototajtzitzi nica ma tenextilica para tiquinmaquixtijtoc.
Nica motlatzejtzeloltijca tlacajhua paquise ica nochi motlatiochihual tlen

tiquinmacatoc.
42 TOTECO Dios, amo xinechtlahuelcahua pampa na tlen tinechtlapejpenij-

toc para nielis nitlanahuatijquetl.
Xiquilnamiqui quejatza tiquicnelijtoc David, motlatequipanojca.”

7
TOTECO quititlanqui tlitl huan quitlati nopa tlacajcahualistli

1Huan quema Salomón tlanqui momaijtohua, nimantzi huetzqui tlitl tlen
elhuicac huan quitlati nochi nopa tlacajcahualistli. Huan nopa tiopamitl
temic ica itlatlanex TOTECO.

2 Huan yeca nopa totajtzitzi ayoc huelque calaquij tiopan calijtic para
quichihuase inintequi pampa itlatlanex TOTECO temitoya tiopan calijtic.

3Huan quema nochi nopa israelitame quiitaque nopa tlitl tlen huetzqui
huan itlatlanex TOTECO ipan itiopa, huajca nochi moixhuijtzonque hasta
tlalchi huan quihueyitlalijque TOTECO. Huan quitlascamatilijque huan qui-
ijtojque:
“Nelía cuali Toteco.
Yajaya quipiyas hueyi iyolo tohuaya para nochipa.”

4 Teipa nochi israelitame huan Tlanahuatijquetl Salomón quimacaque
más tlacajcahualistli TOTECO.

5Huan Salomón temacac para tlacajcahualistli 22 mil torojme huan 120
mil borregojme.
Huan queja nopa Salomón huan nochi israelitame quiiyocatlalijque nopa

tiopamitl san para Toteco Dios.
6 Huan nopa totajtzitzi moquetztoyaj campa quintocarohuayaya. Huan

nopa levitame quitzotzonayayaj nopa tlatzotzonali tlen David quichijtoya
para ica quihueyichihuase TOTECO huan inijuanti huicayayaj: “Itlaicnelil
Toteco huejcahuas para nochipa.” Huan nopa totajtzitzi moquetztoyaj
iixmelac nopa levitame huan chicahuac quipitzayayaj tlapitzali. Huan
nochi israelitamemoquetztoyaj.

7 Huan nojquiya Salomón quiiyocatlali para TOTECO nopa tlamapamitl
tlen eltoya iixpa tiopamitl para nopona nojquiya quitlatise tlacajcahual-
istli huan ichiyajca nopa nacatl tlen eliyaya tlacajcahualistli para tlase-
huilistli ica TOTECO pampa nopa tlaixpamitl tlen bronce tlen quichijtoya
ax quicuiyaya nochi nopa tlapiyalime huan ininchiyajca huan nopa tlaca-
jcahualistli tlen harina tlen quitlatiyayaj.

8 Huajca Salomón ilhuichijqui para chicome tonali para quiiyocatlalis
nopa tiopamitl. Huan moquetztoyaj nopona tlahuel miyac tlacame. Huala-
jque nochi israelitame tlen itztoyaj campa hueli ipan tlali Israel. Ajsicoj tlen
inepa nopa tlali Hamat campa quisa tonati hasta campa nopa atemitl tlen
tlali Egipto campa oncalaqui.



2 CRÓNICAS 7:9 774 2 CRÓNICAS 7:22

9Huan hualhuiptla, quichijque se tlasentililistli tlatzejtzeloltic paramoiy-
ocatlalise sampa ica TOTECO. Para chicome tonali ilhuichijque para quiiy-
ocatlalise nopa tiopamitl para TOTECO huan teipa chicome tonali quichij-
toyaj nopa ilhuitl quema quichihuaj Pilxajcaltzitzi.

10 Huan ipan 23 itequi nopa chicome metztli ipan toisraelita calendario
[7:10 Elis ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocalendario tlen
ama.], Tlanahuatijquetl Salomón quintitlanqui nochi israelitame ma yaca
ininchajchaj. Huan inijuanti yajque tlahuel yolpactoque ica nochi tlen
quiitztoyaj. Pampanelía cuali nochi tlenTOTECOquichijtoya icaDavidhuan
ica Salomón huan ica nochi israelitame.

Toteco quimonextili Salomón
11 Huajca Salomón tlanqui quisencahua nopa ichaj TOTECO. Nojquiya

quitlamilti icaltlanahuatil huan nochi tlamantzitzi tlen moilhui para quit-
lalis ipan sesen cali.

12 Huan TOTECO quimonextili ica tlayohua huan quiilhui: “Na nijtla-
caquilijtoc queja timomaijtojtoc huan nijtlapejpenijtoc ni altepetl para no-
tiopa campa nechmacase tlacajcahualistli.

13Huajca intlanijtzacuas elhuicacparaaxhuetzis atl, o intlaniquintitlanis
chapolime para quicuase tlen inquitoctoque, o intla nimechtitlanilis se
cocolistli tlen chicahuac,

14 huan intla inmoicnonequise, imojuanti tlen nochi quimatij para in-
noaxcahua, huan inmomaijtose, huan inmotemachise ipanna, huan inquic-
ahuase imotlajtlacolhua, huajca na nimechtlacaquilis tlen nepa elhuicac
campa niitztoc huan nimechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua huan niquijcue-
nis nochi tlen fiero ipan imotlal.

15Ama huan para nochipa nitlachixtos para ni tiopamitl huan niquintla-
caquilis nochi tlenmomaijtose nica.

16 Pampa na nijtlapejpenijtoc ni tiopamitl huan niquiyocatlalijtoc para
nica tlacame nechhueyichihuase huan nica elis nochaj para nochipa.
Nochipa nijmocuitlahuis huan niquicnelis.

17 “Huan Salomón, intla timonejnemiltis xitlahuac queja quichijqui mo-
tata David huan tijchihuas nochi notlanahuatilhua,

18 huajca ax nijcahuilis niyon se ma mitzquixtilis motlanahuatilis. Queja
nopa san se nijtlajtolcahuilijtoc motata David quema niquilhui para ax
quema polihuis se icone o iixhui para itztos ipan ni caltlanahuatili para
quinnahuatis israelitame.

19 “Pero intla imojuanti inmohuejcatlalise huan ax inquichihuase not-
lanahuatilhua huan nochi tlamachtili tlen na nimechmacatoc huan intla
inquintemose tiotzitzi para inquinhueyitlalise queja imodios,

20huajca na nimechpanquixtis tlen ni tlali tlen nimechmacatoc. Huan ni-
jhuejcamajcahuas ni tiopamitl yonque tlaiyocatlalili para na. Huan tlacame
ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli inmechpinajtise huan inmechmahuis-
polose.

21 Huan ni tiopamitl tlen onpano yejyectzi ama teipa sosolihuis hasta
quinmajmatis nochi tlen panose nica. Huan quisentlachilise huan quiijtose:
‘¿Para tlen quichijqui TOTECO nochi ni tlamantli tlen nelía fiero ica ni itlal
huan ni ichaj?’

22Huan quinnanquilise: ‘Pampa quitlahuelcajque TOTECODios tlen elqui
ininTeco ininhuejcapan tatahua, yajaya tlen quinquixti ipan tlali Egipto.
Inijuanti quinhueyitlalijque huan quintequipanojque tiotzitzi huan yeca
ama yajaya quintlatzacuiltijtoc.’ ”



2 CRÓNICAS 8:1 775 2 CRÓNICAS 8:14

8
Sequinoc tlamantli tlen quichijqui Salomón

1Teipa panoc 20 xihuitl quema tlanahuatiyaya Tlanahuatijquetl Salomón.
Ipan nopa miyac xihuitl quichijqui ichaj TOTECO huan se caltlanahuatili
para yajaya ipan itztos.

2 Huan quincualtlalili nopa tepamitl tlen quinyahualojque nopa altepe-
tini tlen quimactilijtoya Hiram, huan nopona quincajqui israelitame ma
mochantica.

3 Teipa Salomón yajqui quitehuito altepetl Hamat ipan tlali Soba huan
moaxcati.

4Nojquiya quicualtlali altepetl Tadmor ipan huactoc tlali. Huan quinchi-
jqui miyac altepetini nechca altepetl Hamat para ipan quiajcocuis nochi
tlamantli tlenmonequiyaya ipan itlanahuatilis.

5Huan teipaquicualtlali nopaaltepetini tlen itocaBetHorón tlenhuejcapa
huan Bet Horón tlen tlatzintla. Huan quinyahualo ica tepamitl huan quint-
lalili ininpuertas huan tepostli tlen ica quitzacuase ininpuertas.

6 Huan nojquiya quicualtlali altepetl Baalat huan sequinoc altepetini
campa ipan quiajcocuis nochi tlamantli tlacualistli. Salomón quichijqui
miyac altepetini campa mocahuase itlatehuijca carros huan nochi icahua-
jhua. Salomón quisencajqui nochi tlamantli tlen quinequiyaya ipan altepetl
Jerusalén huan ipan tlali Líbano huan campa hueli ipan nochi itlanahuatilis.

7 Noja itztoyaj tlacame ipan nopa tlali tlen ax eliyayaj israelitame queja
tlen heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos.

8 Inijuanti itztoyaj iniixhuihua nopa tlacame tlen nopa israelitame ax
quintzontlamiltijque quema moaxcatiyayaj nopa tlali huejcajquiya, huajca
Salomón quinchijqui itlatequipanojcahua huan quinmacac miyac comun
tequitl. Huan queja nopa noja tequitij hasta ama.

9 Pero Salomón ax quichijqui itlatequipanojca niyon se tlen eliyaya is-
raelita. Israelitame quintequimacac para elise soldados, tequihuejme huan
tlayacanani tlen quinhuicayayaj itlatehuijca carros huan cahuajme.

10 Huan Salomón quintequimacac 250 tlayacanca tequipanohuani tlen
quinyacanayayaj itlatequipanojcahua ipan nochi inintequi.

11Huan Salomón quiquixti isihua tlen eliyaya iichpoca Faraón tlen Ialtepe
David huan quihuicac ipan nopa yancuic cali tlen yajaya quichijtoya. Moil-
hui para isihua ax quinamiqui para itztos ipan icaltlanahuatil David tlen
elqui Tlanahuatijquetl tlen tlali Israel pampa huejcajquiya quicalaquijtoya
icaxa TOTECO ipan icaltlanahuatil huan Salomón moilhui para nopa lugar
campa eltoyamocajqui tlatzejtzeloltic.

12 Huan Salomón quitlati tlacajcahualistli para TOTECO ipan nopa tlaix-
pamitl tlen yajaya quichijtoya calixpa campa calaquij tiopan calijtic.

13 Huan sesen tonal mopatlac imiyaca nopa tlacajcahualistli tlen
temacayaya pampa quichijqui queja imiyaca tlen quiijto itlanahuatilhua
Moisés para monequi ipan sese tonal. Quimacaque más tlacajcahualistli
TOTECO ipan sábado, nopa tonal para mosiyajcahuase, huan ipan yancuic
metztli. Nojquiya temacaque miyac ipan nopa eyi ilhuime tlen quichijque
sesen xihuitl; nopa ilhuitl quema quicuayayaj nopa pantzi tlen ax quipiya
tlasonejcayotl, nopa ilhuitl tlen pixquistli tlen huejcajqui se samano huan
nopa ilhuitl tlen pilxajcaltzitzi.

14Huan quema Salomón quintequimacac nopa totajtzitzi huan quisenca-
jqui quejatzamopatlatiyase, quitoquili nopa tlanahuatili tlen David quichij-
toya. Nojquiya quintlali nopa levitameparamaquinyacanase nopa tlacame
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para quihueyichihuase TOTECO huan para quinpalehuise nopa totajtzitzi
ipannochi tlenmonequiyaya. Huanquintlali levitame tlenmopatlatiyajque
para quimocuitlahuise puertas pampa queja nopa tlanahuatijtoya David
tlen elqui itlatequipanojca Toteco Dios.

15 Huan queja nopa Salomón ax quiixpanoc niyon se nopa tlanahuatili
tlen itata, Tlanahuatijquetl David, quichijtoya ica totajtzitzi, levitame huan
tlen quiajcocuiyayaj itomi nopa tiopamitl. Nochi mocajqui queja David
tlanahuatijtoya.

16 Huan sesen tequitl tlen Salomón tlanahuati ma quichihuaca tlen
quema quitlalijque itzinpehualtil nopa tiopamitl hasta quema quitlamilti-
jque nochi, yajaya quitlachili para quichijtoyaj nopa tlacame queja mon-
equiyaya. Huajca ica yejyectzi Salomón quisencajqui ichaj TOTECO.

17 Teipa Salomón yajqui Ezión Geber huan Elot tlen mocajqui iteno nopa
hueyi atl ipan tlali Edom.

18 Pampa nopona Hiram quititlanili barcos ica itlatequipanojcahua tlen
quiixmatiyayaj quejatza quinejnemiltise nopa barcos ipan hueyi atl. Huan
inijuanti yajque ininhuaya itlatequipanojcahua Salomón hasta tlali Ofir.
Huan tlen nopona quihualiquilijque Tlanahuatijquetl Salomón nechca 15
toneladas tlen oro.

9
Nopa sihua tlanahuatijquetl tlen Sabá

1 Huan quema nopa sihua tlanahuatijquetl tlen tlali Sabá quicajqui
tlen nochi quiijtohuayayaj tlen Salomón, yajqui quipaxaloto ipan altepetl
Jerusalén para quitlatzintoquilismiyac tlamantli tlen ohui para quiitas intla
hueli quiixtomilis. Huan nopa sihuatl ajsico moyoyontijtoc nelía yejyectzi
huan quihuicayaya miyac tlamantli para quiixnextis para onpano miyac
iricojyo. Quinhualicayaya miyac itlatequipanojcahua huan tlahuel miyac
camellos tlen quimamayayaj tlahuel miyac tlamantli tlaajhuiyacayotl, oro
huan piltetzitzi tlen yejyectzitzi huan pajpatiyo. Huan quema ajsico iixpa
Salomón, quitlatzintoquili nochi tlen ohui tlenmoilhuiyaya.

2Huan Salomón quinanquili nochi huan ax oncac niyon se tlatzintoquili
tlen Salomón ax huelqui quinanquilis.

3 Huan quema nopa sihua tlanahuatijquetl momacac cuenta tlen nochi
itlalnamiquilis Salomónhuanquemaquiitac nopahueyi caltlanahuatili tlen
yajaya quichijtoya, ax hueliyaya quineltoca.

4 Quiitac nochi nopa tlacualistli ipan imesa huan iyejca nochi nopa
cuartos campa mocahuayayaj itequiticahua. Huan quiitac nochi itequit-
icahua moquentijtoyaj tlen tlahuel yejyectzi yoyomitl huan tequitiyayaj
nelía cuali. Huan quiitac moyoyontijtoque ica tlen nelía cuali tlen quicualt-
laliyayaj itlailis nopa tlanahuatijquetl, huan quiitac nopa escalera tlen pano
yejyectzi campa Tlanahuatijquetl Salomón huelqui tlejco xitlahuac ipan
ichaj TOTECO. Huan nopa sihua tlanahuatijquetl tlahuel quisentlachili.

5Huan quiilhui Salomón: “Nelía melahuac tlen nijcaquiyaya nepa notlal
tlen nochi tlen tijchijtoc huan tlen nochi motlalnamiquilis,

6 pero na ax nijneltocayaya. Pero ama, quena, nijneltoca pampa ni-
hualajtoc huan niquitztoc ica noixtiyol. Motlalnamiquilis nelía hueyi hasta
conpano tlen nijcajqui. Nelía ax nechilhuijque tlen niyon tlajco motlal-
namiquilis, niyon ax nechilhuijque niyon tlajco nopa ricojyotl tlen tijpiya.

7Nelía se hueyi paquilistli quipiyaj motlacajhua huan motlatequipanojc-
ahua tlen itztoquemohuaya nochipa huan quicaquij motlalnamiquilis.
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8 Ma nochi quitlascamatilica TOTECO Dios tlen moTeco pampa ya-
jaya mitztlalijtoc tielis tiinintlanahuatijca israelitame. Nesi para moTeco
Dios nelía quinicnelía nochi israelitame huan yeca mitztlalijtoc pampa
quimatiyaya tiquintlajtolsencahuas xitlahuac huan tiquinyacanas ipan se
ojtli tlen cuali.”

9 Huan nopa sihua tlanahuatijquetl quimactili Salomón nechca nahui
toneladas tlen oro, huan miyac tlamantli tlaajhuiyacayotl huan miyac pil-
tetzitzi tlen yejyectzitzi huan pajpatiyo. Huan ax quema ajsitoya tlaajhuiy-
acayotl nelcuali para Salomón queja nopa tlaajhuiyacayotl tlen nopa sihua
tlanahuatijquetl tlen Sabá quimacac.

10 Huan quema nopa tlacame tlen eliyayaj itlatequipanojcahua Hiram
huan itlatequipanojcahua Salomón, achtohuiya quihualicaque oro tlen tlali
Ofir, nojquiya quihualicaque, miyac huapali tlen nopa cuahuitl tlen itoca
sándalo. Huan quihualicaque miyac piltetzitzi tlen yejyectzitzi huan paj-
patiyo.

11Huan ica nopa cuahuitl tlen sándalo Salomón quichijqui escaleras para
campamonequi tlejcose ipan ichaj TOTECOhuan ipan icaltlanahuatil. Huan
nojquiya ica san se nopa cuahuitl quichijqui arpas huan salterios para nopa
tlatzotzonani huan huicani. Ax quema quipixtoyaj ipan tlali Judá cuahuitl
queja nopa para ica quichihuasemiyac tlamantli.

12Huan Tlanahuatijquetl Salomón quimacac nopa sihua tlanahuatijquetl
tlen tlali Sabá nochi tlen yajaya quinejqui huan nochi tlen quitlajtlani hasta
quionpanoquimacacmás tlamantli que tlennopasihuatl quihualiquilijtoya.
Huan teipa nopa sihua tlanahuatijquetl mocuepqui ipan itlal ininhuaya
itlatequipanojcahua.

Salomónmásmoricojchijqui huanmohueyichijqui
13Huan Salomón quiseliyaya sesen xihuitl nechca 23 toneladas tlen oro.
14 Pero ya ni eltoya iyoca tlen nopa oro huan plata tlen tlanahuatiani

tlen tlali Arabia quihualicayayaj huan iyoca tlen nopa tlanamacani huan
gobernadores ipan itlal quihualiquiliyayaj.

15Huan Tlanahuatijquetl Salomón tlanahuati ma quichihuilica 200 hue-
jhueyi yolixtzajcayotl tlen oro tlatejtzontli. Huan sesen yolixtzajcayotl
quipiyayaya 6 kilos ietica.

16Huan tlanahuatimaquichihuaca seyoc 300 yolixtzajcayotl tlen oro pero
ax más huejhueyi. Huan sesen quipiyayaya 3 kilos ietica. Huan nochi
nopa yolixtzajcayotl Salomón quintlali ipan nopa caltlanahuatili campa
itoca Cuatitlamitl tlen Líbano.

17 Huan nojquiya Salomón tlanahuati ma quiixaltica se siya para ipan
mosehuispara tlanahuatishuanmaquichihuaca icanopayejyectzi tetl itoca
marfil huanma quiixaltica ica senquistoc oro.

18Huan para ajsis campa isiya quichijque 6 escalones tlen oro huan tlen
oro quichijqui se pilmesajtzi campa quitlalisquía iicxihua. Ipan isiya quichi-
jque campa quitlalis ima. Huan ica oro quinchijque ome tlaixcopincayome
tlen león tecuani huan quinquetzque nechca isiya ipan sesen lado.

19Huan quinchijque seyoc 12 tlaixcopincayome tlen leones. Huan quin-
quetzque 6 tlennopa leones ipannopa escalones ipan se lado tlen isiya huan
sequinoc 6 ipan ne sejcoyoc. Huan nochi quinchijque ica oro. Ipan nochi
tlaltepactli ax quema oncac seyoc isiya se tlanahuatijquetl tlen yejyectzi
queja iaxca Salomón.
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20 Huan nochi itazas huan ivasos Salomón eliyaya senquistoc oro. No-
jquiya nochi tlen quitequihuiyayaj ipan icaltlanahuatil tlen itoca Cuatit-
lamitl tlen Líbano, eliyaya senquistoc oro pampa quema itztoya Salomón
huejcajquiya nopa plata ax quipatiitayayaj.

21Huan Salomón quinpixqui miyac huejhueyi barcos tlen itlatequipano-
jcahua Hiram quinnejnemiltiyayaj huejca ipan hueyi atl. Huan ica ejeyi
xihuitl mocuepayayaj nopa barcos tlen altepetl Tarsis ica oro, plata, marfil,
monos huan nopa totome tlen inintoca pavos reales.

22Huan Tlanahuatijquetl Salomón más moricojchijqui huan más mochi-
jqui tlalnamiqui que nochi sequinoc tlanahuatiani ipan nochi tlaltini.

23Huan tlanahuatiani tlen campa hueli tlaltini hualayayaj quipaxalohuaj
Salomón pampa quinequiyayaj quiitase huan quinequiyayaj quicaquise
nochi tlalnamiquistli tlen Toteco Dios quimacatoya.

24 Huan nochi tlen quipaxalohuayayaj quihualiquiliyayaj tlamantli tlen
plata, oro, yoyomitl, tepostli para ica tlatehuise isoldados, tlaajhuiyacayotl,
cahuajme huanmulas.

Itequi Salomón ica tlatehuijca carros huan cahuajme
25 Huan Salomón quipixqui 4 mil caltini para icahuayojhua huan itlate-

huijca carros. Huan quinpixtoya 12 mil soldados tlen quimatque quihuicaj
itlatehuijca carrosoquimatque tlejcose ipancahuajme. Huanquintlali nopa
tlacame ipan nopa altepetini tlen quipixque icahuayos huan itlatehuijca
carros. Nojquiya quintlali sequin nechca ya para quimocuitlahuise ya huan
icaltlanahuatil ipan altepetl Jerusalén.

26Huan Salomón quinnahuatiyaya nochi nopa tlanahuatiani tlen itztoyaj
tlen iteno nopa atemitl Éufrates campa quisa tonati huan hasta campa
inintlal filisteos huan hasta inepa tlali Egipto campa temo tonati. Nochi
eltoya ipan itlanahuatilis.

27Huan Salomón quipixqui onpanomiyac plata hasta elqui queja imiyaca
tetini ipan altepetl Jerusalén. Huan tiocuahuitl tlen eliyaya patiyo quipixqui
onpanomiyachasta eltoya queja imiyacahigo cuatini tlen campahueli onca
cuatitla.

28HuanSalomónquinhualicayaya icahuajhua tlenEgipto huan tlenmiyac
sequinoc tlaltini.

Mijqui Salomón
29Huan nochi sequinoc tlamantli tlen quichijqui Salomón eltoc ijcuilijtoc

ipan nopa amatlapohuali tlen Natán nopa tiocamanalojquetl, huan Ahías
tlen altepetl Silo, huan nojquiya ipan Nopa Tlanextili tlen Quiitac tioca-
manalojquetl Iddo tlen tlayolmelajqui tlaque ipantis Jeroboam, iconeNabat.

30Huan Salomón tlanahuati ipan nochi tlali Israel 40 xihuitl.
31 Teipa mijqui huan quitlalpachojque ipan Ialtepe David. Huan icone,

Roboam, mochijqui tlanahuatijquetl.

10
Motlajcoxelojque israelitame

1Roboam yajqui altepetl Siquem campa nochi israelitamemosentilijtoyaj
para quichihuase inintlanahuatijca.

2 Pero Jeroboam, icone Nabat, ya mocueptoya tlen tlali Egipto campa ya-
jqui paramomanahuitoquemaSalomónquinequiyayaquimictis. Hualajqui
pampa quicajqui para yamijqui Salomón.
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3 Huajca Jeroboam nojquiya itztoya nopona ipan Siquem campa quite-
quimacasquíaj Roboam queja tlanahuatijquetl, huan yajaya huan nochi
israelitame tlen nopa tlali ica norte [10:3 Tlen nica huan teipa ipan ni
amatlapohuali, miyac hueltas quintocajtía “israelitame” nopa israelitame
tlen nopa majtlactli huejhueyi familias tlen quiselijque inintlal ica norte.
Huan quitocajtíaj inintlal “Israel”. Huan nopa israelitame ipan nopa ome
huejhueyi familias tlen Benjamín huan Judá tlen quiselijque inintlal ica sur
quitocajtijque inintlal “Judá”. Pero nelía nochi nopa tlacame ipan nochi 12
huejhueyi familias elque iixhuihua Israel o Jacob tlen huejcajquiya huan
yeca nelía nochi itztoyaj israelitame.] quiilhuijque Roboam:

4 ―Motata tlahuel chicahuac techtequipanolti tojuanti, pero timitztlajt-
lanía xijpiya hueyi moyolo ica tojuanti. Amo xitechtequipanolti tlahuel
chicahuac queja quichijqui motata huan timitztequipanose ica cuali.

5 Huan Tlanahuatijquetl Roboam quinilhui ma mocuepaca sampa ica
eyi tonali para quimatise quejatza quinnanquilis. Huan nochi israelitame
yajque ininchajchaj.

6Huan yajaya quintlatzintoquili nopa huehue tlacame tlen quitlalnamic-
tiyayaj Salomón, huan quinilhui:

―¿Quejatza niquinnanquilis ni tlacame?
7Huajca inijuanti quiilhuijque:
―Intla tiquinnojnotzas ica yejyectzi, huan tiquintlepanitas ni tlacame

huan tiquinilhuis para san tiquintequipanoltis queja quinamiqui, huajca
mitztequipanose nochipa.

8 Pero Roboam ax quichihuili cuenta tlen quiilhuijque nopa huehue tla-
came. Yajquiquintlatzintoquilitonopa telpocame tlenmoscaltijtoyaj ihuaya
tlen amamochijtoyaj itlapalehuijcahua.

9Huan quinilhui:
―¿Quejatzaniquinnanquilis ni tlacame tlen nechilhuijtoquema ax niquin-

tequipanoltis onpano chicahuac queja quichijqui notata?
10Huan nopa telpocame tlenmoscaltijque ihuaya quiilhuijque:
―Quej ni xiquinnanquili tlen moilhuíaj para motata quintequipanolti

chicahuac. Xiquinilhui: ‘Intla notata inmechtequipanolti chicahuac, na achi
más chicahuac nimechtequipanoltis.

11 Intla yajaya inmechmacac tlanahuatili tlen chicahuac, na achi más
chicahuac nijchihuas nopa tlanahuatili. Intla yajaya inmechmaquiliyaya
ica cuahuasastli para más intequitise, na nimechmaquilis ica se cuarta ica
piltepostzitzi iyecapa huan quipiya inintencococa queja colome.’

12Huan ipan eyi tonali sampamosentilijque Jeroboamhuan nochi israeli-
tame tlen nopa tlaltini ica ajco pampa Tlanahuatijquetl Roboam quinilhuij-
toya para queja nopamamocuepaca.

13 Huan Roboam quinnanquili chicahuac pampa ax quinejqui quitla-
caquilis tlen nopa huehue tlacame quiilhuijque.

14 Huan quinnanquili queja quiilhuijque nopa telpocame. Quinilhui:
“Intla notata inmechtequipanolti nelía chicahuac, na achi más chicahuac
nimechtequipanoltis. Yajaya inmechmaquili ica cuahuasastli para más in-
tequitise chicahuac, pero na nimechmaquilis ica se cuarta ica piltepostzitzi
iyecapa huan quipiya inintencococa queja colome.”

15 Huan queja nopa Tlanahuatijquetl Roboam ax quichijqui cuenta tlen
nopa tlacamequitlajtlaniyayaj pampaquejanopaTotecoDiosquisencajtoya
para ma quichihua. Yeca ica ya ni quisqui melahuac nopa tlajtoli tlen
TOTECO quiilhuijtoya tiocamanalojquetl Ahías tlen altepetl Silo para ma
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quiyolmelahuas Jeroboam, iconeNabat, quemaquiilhuiyaya tlenpanosquía
teipa.

16Huan nochi israelitame tlen hualajque ica ajco quiitaque para Roboam
ax quichihuili cuenta tlen quiilhuiyayaj, huajca quiijtojque: “Ma tijtlahuelc-
ahuaca itlanahuatilis David huan ni tlanahuatijquetl tlen icone. Ax tleno
tijpiyaj ica ni tlen iixhui Isaí. Ma tijtemoca seyoc totlanahuatijca. Ni
Tlanahuatijquetl Roboam ma quinnahuati tlen ya ifamilia huan tojuanti
tijtemose seyoc totlanahuatijca. Israelitame, ma tiyacajya tochajchaj.”
Huan queja nopa nochi israelitame tlen hualajque ica ajco mocuepque

ininchajchaj.
17 Pero Tlanahuatijquetl Roboam quisenhuiquili quinnahuati nopa is-

raelitame tlen itztoyaj ipan altepetini ipan tlali Judá ica tlani. Quena, san
inijuanti quinnahuatiyaya.

18Teipa Roboamquititlanqui Adoram tlen eliyaya itlayacanca tlen comun
tequitl. Quiilhuimayahui ipannopa tlali icanortequintlachiliti intla israeli-
tame tequitiyayaj chicahuac. Pero nopa israelitame ica ajco quitepachojque
Adoram hasta quimictijque. Huan Roboam quimatqui tlen panoc huan
nimantzi tlejcoc ipan icarro huan cholo hasta altepetl Jerusalén.

19 Huan queja nopa nochi israelitame tlen nopa huejhueyi familias ica
ajco mohuejcatlalijque tlen David huan ichaj ehuani huan hasta ama ax
quinequij ma quinnahuati se tlen iixhui David.

11
Roboam ajsic altepetl Jerusalén

1 Huan quema Roboam ajsito altepetl Jerusalén, quinsentili nochi tlen
ehuani ipan tlali Judá huan tlali Benjamín. Huan ica nochi mochi-
jque 180 mil soldados tlen tlapejpenilme para tlatehuise. Huan Roboam
quinequiyaya quintehuis nopa israelitame ica norte para quintlanis huan
sampa quipiyas tlanahuatili ica inijuanti.

2Pero TOTECO quinojnotzqui Semaías tlen elqui se itiocamanalojca huan
quiilhui:

3 “Xijcamahui Roboam, icone Salomón, tlen ama itztoc tlanahuatijquetl
tlen tlali Judá. Xiquilhui yahuannochi nopa israelitame ipan tlali Judáhuan
Benjamín,

4paraquej ni niininTECOniquijtohua: ‘Amoxiquintehuitij imoicnihua ica
norte. Más cuali ximocuepaca imochajchaj pampa elqui na nopaquilis ma
pano tlen panotoc.’ ”
Huajca Roboam huan itlacajhua quicajque tlen Toteco quinilhuijtoya

ipampa nopa tiocamanalojquetl huan ayoc yajque quitehuitoj Jeroboam.
5Huan Tlanahuatijquetl Roboam mocajqui ipan altepetl Jerusalén huan

quichijqui tepamitl paramiyac altepetini ipan tlali Judá.
6Quicualtlali altepetl Belén, Etam, Tecoa,
7Betsur, Soco, Adulam.
8Gat, Maresa, Zif,
9Adoraim, Laquis, Azeca,
10 Zora, Ajalón huan Hebrón. Nochi ni altepetini ipan tlali Judá huan

Benjamínquisencajqui ica tepamitl tlen tilahuac campahuelimomanahuise
tlen inincualancaitacahua.

11Huan nojquiya Roboam quincualtlali caltini tlen tilahuac para nopona
tlacame itztose ica temachili. Huan nopona nojquiya quiajcojqui miyac
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tlamantli tlacualistli huan aceite huan xocomeca atl. Nojquiya quintlali
soldados para tlamocuitlahuise.

12Huan nojquiya ipan nochi altepetini quinmacac tlacame ininyolixtzajc-
ahuahuan inincuatlamin tlenhuehueyacparaquitequihuise intlamonequi.
Queja nopa quinchijqui temachme nochi nopa tlacame ipan tlaltini Judá
huan Benjamín pampa san inijuanti mocajque ihuaya Tlanahuatijquetl
Roboam.

Jeroboam ax quihueyichijqui Toteco
13Huan hualajque ipan Judá nochi totajtzitzi huan levitame tlen itztoyaj

ipanaltepetini campanopa sequinoc israelitame icanorte. Huanmosejcotil-
ijque ihuaya Tlanahuatijquetl Roboam.

14Huan yonque nopa totajtzitzi huan levitame quipolojque inintlal huan
nochi tlen quipiyayayaj, yajque tlali Judá huan altepetl Jerusalén pampa
Tlanahuatijquetl Jeroboam huan iconehua ayoc quincahuilijque ma quite-
quipanoca TOTECO.

15 Jeroboam quintequimacac tlacame tlen yajaya quintlapejpeni ma elica
totajtzitzi para quinhueyitlalise teteyome ipan tepetini, huan para quin-
hueyitlalise iajacahuaAxcualtlacatl huanpara quintlatilise tlacajcahualistli
nopa becerros tlen yajaya quinchijtoya huan quintocajtiyaya dioses.

16Huannochi tlennelíaquinequiyayaj icanochi ininyoloparaquitoquilise
TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua, yajque altepetl
Jerusalén para quimacase tlacajcahualistli.

17 Nochi tlen yahuiyayaj quimacayayaj chicahualistli itlanahuatilis
Roboam, icone Salomón, tlen tlanahuatiyaya ipan tlali Judá [11:17 Miyac
hueltas quema quiijtohua Judá, camati tlen nopa ome tlaltini, Judá huan
Benjamín.] huan queja nopa elqui para eyi xihuitl. Huan ipan nopa
eyi xihuitl nochi tlen yahuiyayaj nopona quichihuayaya campeca para
quihueyitlepanitase Toteco queja quichijqui David huan Salomón.

18HuanRoboammosihuajti ihuaya imachicni tlen itocaMahalat. Mahalat
eliyaya iichpoca Jerimot, se icone David ica isihua Abihail tlen eliyaya
iichpoca Eliab. Eliab elqui iicni David huan yajaya ihuaya David eliyayaj
iconehua Isaí.

19Huan iconehua Roboam huan Mahalat eliyayaj: Jehús, Semarías huan
Zaham.

20 Teipa Roboam mosihuajti ihuaya seyoc sihuatl tlen imachicni tlen
itoca eliyaya Maaca huan Maaca eliyaya iichpoca Absalón. Huan Maaca
quinpixqui iconehua tlen inintoca eliyayaj: Abías, Atai, Ziza huan Selomit.

21Huan Roboam quinpixqui 18 isihuajhua huan 60 isihua tlatequipano-
jcahua, pero achi más quiicneli Maaca. Huan Roboam quinpixqui 28
itelpocahua huan 60 iichpocahua.

22Huan Roboam quitlali itelpoca, Abías, tlen elqui icone Maaca, para ma
eli inintlayacanca iicnihua pampa quinequiyaya para teipa Abías ma elis
tlanahuatijquetl quemamiquisquía.

23 Huan ica miyac tlalnamiquistli quintequitlali sequinoc itelpocahua
campa hueli ipan nopa altepetini tlen quipiyayaya tepamitl ipan nochi tlali
Judá huan ipan tlali Benjamín. Huan quinmacac miyac tlacualistli huan
quintemohuili miyac ininsihuajhua.

12
Roboam quichijqui tlen fiero
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1Huan quema Roboammohueyichijqui huan ya eltoya temachtli ipan ite-
qui queja tlanahuatijquetl, quitlahuelcajqui itlanahuatilhua TOTECO huan
nochi israelitame quitoquilijque ipan itlajtlacol.

2Huanpampamosisinijtoya ica TOTECO, Sisac, nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Egipto yajqui quintehuito israelitame ipan altepetl Jerusalén quema
Roboam yahuiyaya paramacuili xihuitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl.

3 Huan Sisac hualajqui ica mil 200 tlatehuijca carros, 60 mil soldados
tlen yahuiyayaj ipan cahuajme huan iyoca tlahuel miyac soldados tlen
icxinejnemiyayaj. Nojquiya quinhualicac miyac más tlacame tlen inintoca
libios, suquienos huan etiópes.

4HuanSisac huan isoldados calajque ipannopaaltepetini tlenquipixtoyaj
tepamitl ipan tlali Judá huan quintlanque huan teipa ajsitoj hasta altepetl
Jerusalén.

5Huan nopa tiocamanalojquetl Semaías yajqui quiitato Tlanahuatijquetl
Roboam huan nopa tlayacanani tlen Judá pampa nochi inijuanti mosentil-
ijtoyaj ipan altepetl Jerusalén para momanahuise tlen Sisac. Huan Semaías
quinilhui nopa tlajtoli tlen TOTECO quimacatoya. Quinilhui:

―Imojuanti inquitlahuelcajtoque TOTECO huan yeca yajaya quiijtohua
para nojquiya inmechtlahuelcahuas huan inmechtemactilis imaco Sisac.

6Huajca nochi nopa tlayacanani tlen israelitame huan Tlanahuatijquetl
Roboammoicnonejque huan quiijtojque:

―Nelía xitlahuac TOTECO para quej ni tinechchihuilis.
7Huan quema TOTECO quiitac para nelía moyolcueptoyaj, quiilhui nopa

tiocamanalojquetl Semías: “Pampa moicnonectoque, ax nijcahuilis Sisac
senquistoc ma quintzontlamilti. Ica se quentzi tonali niquinmanahuis.
Huan ax nijtequihuis Sisac para quinnextilis nochi nocualancayo.

8 Pero inijuanti quitequipanose Sisac para momacase cuenta para más
cuali nechtequipanose na, huan ax quintequipanose nopa tlanahuatiani
ipan sequinoc tlaltini.”

9Huan Sisac, tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto, calajqui altepetl Jerusalén
huan quicuic nochi tlamantli tlen oro huan nochi tlamantli tlen pajpatiyo
tlen eltoya ipan ichaj TOTECO huan tlen eltoya ipan nopa caltlanahuatili.
Nojquiya quihuicac nochi nopa yolixtzajcayotl tlen oro tlen quichijtoya
Salomón.

10Huan teipa Roboam, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá quichijqui sequinoc
yolixtzajcayotl tlenbroncehuanquinmactili nopa tlayacanani tlen soldados
tlen tlamocuitlahuiyayaj ipan ipuertas nopa caltlanahuatili.

11Huan nochipa quema nopa tlanahuatijquetl yahuiyaya ichaj TOTECO,
nopa soldados yahuiyayaj ihuayahuanquinhuicayayaj nopayolixtzajcayotl
tlenbronce. Huan teipaquemamocuepayayasampaquinhualicayayajnopa
yolixtzajcayotl huan quinajcocuiyayaj ipan nopa cuarto campa quiajcocuij
nochi inintlatehuijca teposhua.

12 Huan pampa nopa tlanahuatijquetl nelía moicnonejqui TOTECO ayoc
cualanqui ihuaya huan ax senquistoc quintzontlamilti. Huan teipa yonque
miyac tlamantli tlen fiero quinpanti tlen itztoyaj ipan Judá, sampa oncac
tlamantli cuali nopona.

Mijqui Roboam
13HuanTlanahuatijquetlRoboamsampamohueyichijquihuanquichijqui

temachtli sampa ipan itequi queja tlanahuatijquetl ipan altepetl Jerusalén.
Roboamquipixqui 41xihuitl quemapejqui itequi tlen tlanahuatijquetl huan
tlanahuati 17xihuitl ipan Jerusalén,nopaaltepetl tlenTOTECOquitlapejpeni
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tlen nochi altepetini tlen nopa huejhueyi familias tlen israelitame para
nopona nochi ma quihueyichihuaca para nochipa. Huan inana Roboam
itoca eliyaya Naama huan hualajqui tlen tlali Amón.

14 Pero Roboam elqui se tlanahuatijquetl tlen ax cuali pampa ax
motemacac para quitoquilis TOTECO ica nochi iyolo.

15 Huan nochi tlen quichijqui Roboam tlen ipejya huan hasta quema
mijqui eltoc ijcuilijtoc ipannopaamatlapohuali tlenquiijcuilo tiocamanaloj-
quetl Semaías,huan tlenquiijcuilo tiocamanalojquetl Iddohuancampaeltoc
ijcuilijtoc quejatza tlacame tlacajtihualajque. Huan ipan nochi xihuitl tlen
itequi Roboam oncac miyac tlatehuijcayotl ica Tlanahuatijquetl Jeroboam
ica norte.

16 Huajca mijqui Roboam huan mosiyajcajqui ica ihueyi tatahua. Huan
quitlalpachojque ipan Ialtepe David. Huan Abías, icone, mochijqui tlanahu-
atijquetl.

13
Abías pejqui tlanahuatía ipan Judá

1Abías, icone Roboam, pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá quema Jeroboam
yahuiyaya para 18 xihuitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl ipan tlali Israel
ica ajco.

2HuanAbías san tlanahuati ipan altepetl Jerusalén eyi xihuitl. Inana itoca
eliyayaMicaías huan yajaya eliyaya iichpoca Uriel tlen tlali Gabaa.
Huanquema tlanahuatiyaya, oncac se tlatehuijcayotl icaTlanahuatijquetl

Abías huan Tlanahuatijquetl Jeroboam.
3HuanAbíasmocualtlali ica 400mil soldados tlapejpenilme tlen tlali Judá.

Huan Jeroboammocualtlali ica 800mil soldados tlen eliyayaj tlapejpenilme
huan yolchicahuaque.

4Huan Tlanahuatijquetl Abías huan nochi isoldados tlen Judá ajsitoj ipan
nopa tepetl tlen itocaeliyayaZemaraimcampaonca tepetini ipan tlali Efraín.
Huan Abías quiijto: “Tlanahuatijquetl Jeroboam huan nochi inisraelitame
xinechtlacaquilica.

5 ¿Ax inquimatij para TOTECO Dios tlen itztoc toTeco tiisraelitame quisen-
cajqui se tlajtoli ihuaya David para se icone o se iixhui para nochipa elisquía
tlanahuatijquetl ipan nochi tlali Israel?

6Pero ta Jeroboam, tlen tiicone Nabat, huan tlen tieliyaya tiitlatequipano-
jca Salomón icone David, ta timosisini ica Salomón.

7 Huan teipa mosejcotilijtoque mohuaya, Jeroboam, tlahuel miyac ax
cuajcualme tlen ax tleno ininpati. Huan inmoyolajcomanque ica Roboam,
itelpocaSalomón,quemayajayanojaeliyaya telpocatlhuanayaquipiyayaya
tetili ipan itequi. Huan yeca Roboam ax huelqui inmechtlani.

8 “Huan ama imojuanti inquinequij innechtzontlamiltise tlen niiixhui
David, tlenTOTECOnechtlalijtocmanieli nitlanahuatijquetl. Inmoilhuíaj in-
nechtlanise pampa más inmiyaqui huan pampa inquinpiyaj nopa becerros
tlen oro tlen ta tiJeroboam tiquinchihuilijtoc queja imodioses.

9Ya tiquintequicuilijtoc itotajtzitzi TOTECO tlen itztoque iixhuihua Aarón
huan nopa levitame. Huan tiquintequimacac tlen hueli tlacame para elise
totajtzitzi queja quichihuaj tlacame ipan sequinoc tlaltini tlen ax quiixmatij
TOTECO. Imojuanti inquiselíaj queja totajtzi ajqueya hueli tlen quihualica
se becerro huan chicome oquich chivojme para tlacajcahualistli para quin-
hueyitlalis imoteteyohua tlen ax nelía Dios.
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10 Pero tojuanti ipan Judá ax tijcajtoque TOTECO Dios, yajaya tlen toTeco.
Huannopa totajtzitzi tlen quitlatíaj tlacajcahualistli para TOTECO ipan totlal
itztoque iixhuihua Aarón. Huan inijuanti tlen quinpalehuíaj nopa totajtzitzi
itztoque levitame queja quiijtohua tlanahuatili.

11 Inijuanti quitlatíaj tlacajcahualistli mojmostla iixpa TOTECO ica ijnaloc
huan ica tiotlac. Nojquiya mojmostla quitlatíaj copali huan quitlalíaj nopa
pantzi tlen tlatzejtzeloltic ipan nopa mesa iixtla. Inijuanti tlen quitlatíaj
nopa tlahuili tlen nopa tlahuil quetzali tlen oro ica tlayohua. Tojuanti tijchi-
huaj senquistoc tlen quiijtohuaj itlanahuatilhua TotecoDios, pero imojuanti
axtle. Ya inquitlahuelcajtoque.

12 Huajca xijmatica cuali para Toteco Dios itztoc tohuaya queja totlay-
acanca. Huan nopa totajtzitzi quipixtoque tlacualtlalili inintlapitzal para
tlapitzase quema monequis tijpehualtise ni tlatehuijcayotl ica imojuanti.
Pero imojuanti tlen intoisraelita icnihua, amo ximotehuica ihuaya TOTECO
Diosyajaya tlenelqui ininTECO tohuejcapan tatahuapampaax intlatlanise.”

13 Pero quema quincamahuiyaya, Tlanahuatijquetl Jeroboam quintit-
lanqui isoldados para ma quinyahualotij nopa Judá ehuani ica iniica huan
ica iniixpa.

14Huan quemamomacaque cuenta nopa Judá ehuani para quinyahualoj-
toyaj huanmonequi quintehuise tlen iniixpa huan iniica, chicahuac quitza-
jtzilijque TOTECO ma quinpalehui huan ma quinmanahui tlen nopa is-
raelitame tlen hualajque ica norte. Huan nopa totajtzitzi quipitzque nopa
tlapitzali.

15Huannochi tlali Judá ehuani tzajtzique chicahuac para pehuase quinte-
huise nopa israelitame. Huan quema tzajtzique, Toteco Dios pejqui quint-
lani Tlanahuatijquetl Jeroboam huan nopa tlali israelitame iniixtla huan
iixtla inintlanahuatijca, Abías.

16Huan nochi nopa israelitame tlen ica ajco cholojtejque, pampa Toteco
Dios quintemactili ininmaco nopa israelitame tlen tlali Judá ehuani.

17Huan Tlanahuatijquetl Abías tlahuel quincoco ipan nopa tonal. Quin-
mictijque 500mil israelita soldados tlenmás tlapejpenilme.

18 Huan queja nopa, nopa Judá ehuani quintlanque nopa israelitame
ica norte pampa motlatzquilijtoyaj ipan TOTECO Dios tlen elqui ininTeco
ininhuejcapan tatahua.

19 Huan Abías huan isoldados quitoquilijque Jeroboam huan quicuili
sequin ialtepehua. Quicuili altepetl Betel ica ipilaltepetzi huan Jesana ica
ipilaltepetzitzi huan altepetl Efraín ica nochi ipilaltepetzitzi.

Mijqui Jeroboam
20 Huan Tlanahuatijquetl Jeroboam ayoc tleno huelqui quichihua ipan

Israel quema Tlanahuatijquetl Abías eliyaya tlanahuatijquetl ipan tlali Judá.
Huan teipa TOTECO quicoco Jeroboam huan yajayamijqui.

21 Pero Abías quipixtiyajqui más chicahualistli hasta nelía elqui hueyi.
Nojquiya quinpixqui 14 isihuajhua, 22 itelpocahua huan 16 iichpocahua.

22Huannochi sequinoc tlamantli tlenpanoc ipan itlanahuatilisAbíashuan
nochi tlen quichijqui ipan iyolis huan nochi tlen quiijto eltoc ijcuilijtoc ipan
nopa Amatlapohuali tlen nopa tiocamanalojquetl Iddo.

14
Asa pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá
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1Huanmijqui Abíashuanquitlalpachojque ica ihueyi tatahua ipan Ialtepe
David. Huan icone tlen itoca Asa pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá. Huan
oncac tlasehuilistli ipan nopa achtohui 12 xihuitl tlen itequi queja tlanahu-
atijquetl.

2HuanTlanahuatijquetl Asa quichijqui nochi tlen xitlahuac iixpa TOTECO
Dios tlen elqui iTeco.

3Quinijcueni nochi nopa tlaixpamitl campa quintlatiliyayaj tlacajcahual-
istli nopa tlaixcopincayome ipan tepetini. Quintlapanqui nochi nopa tetey-
omehuannojquiyanochi tlamantli tlen teilnamiquilti tlennopa tiotziAsera.

4 Huan nojquiya quinnahuati nochi Judá ehuani ma motemachica ipan
TOTECO Dios tlen eliyaya ininTeco ininhuejcapan tatahua. Huan quinilhui
ma quichihuaca nochi itlanahuatilhua TOTECO huan nochi tlen titechilhui-
jtoya.

5Huan ipan nochi altepetini ipan tlali Judá, quinijcueni nochi pilcaltzitzi
para tiotzitzi huan nochi tlaixpamitl para quintlatilíaj copali. Huan oncac
tlasehuilistli paramiyac xihuitl quema Asa tlanahuatiyaya.

6Huanquemaoncayaya tlasehuilistli huan inincualancaitacahuaaxquin-
tehuiyayaj, Tlanahuatijquetl Asa quicualtlali nochi inintepa altepetini ipan
Judá pampa TOTECO quinmacatoya tlasehuilistli.

7Tlanahuatijquetl Asa quinilhui nopa Judá ehuani: “Ma tiquincualtlalica
nochi ni altepetini huan ma tiquinyahualoca ica tepamitl. Ma tiquinchi-
huilica torres huan ma tiquintlalilica puertas tlen motzacuas cuali ica
tepostli. Timotemachijtoque ipanTotecoDioshuanamayajaya techmacatoc
tlasehuilistli ica tocualancaitacahua tlen campa hueli tlaltini.”
Huan Judá ehuani quichijque nochi nopa tequitl tlenmoilhuijque quichi-

huase huan nochi quisqui cuali.
8Huan Asa quinpixqui 300 mil soldados tlen tlali Judá huan nochi quip-

ixtoyaj ininyolixtzajcahua huan inincuatlaminhua tlen huehueyac huan
tlen tlasencahuali tlen tepostli. Nojquiya quipixtoya seyoc pamitl tlen
280 mil soldados tlen ejque ipan tlali Benjamín huan nochi quihuicayayaj
ininyolixtzajcahuahuan inincuahuitolhua. Huannochi omepamitl eliyayaj
tlacame tlen tlahuel yolchicahuaque.

Asa tlatlanqui ipan tlatehuijcayotl
9 Se tonali hualajqui se tlacatl tlen tlali Etiopía tlen itoca Zera huan

quinhualicac se millón soldados huan 300 tlatehuijca carros. Huan ini-
juanti ajsicoj hasta altepetl Maresa para quintehuise tlali Judá ehuani huan
Tlanahuatijquetl Asa.

10PeroquemaAsamomacac cuenta para ajsicoj,mocualtlali huanquisqui
ica nochi isoldados para quinnamiquiti. Huan mochijque ipan nopa tla-
mayamitl Sefata nechcaMaresa.

11 Huan Asa momaijto ica TOTECO Dios tlen elqui iTeco huan quiilhui:
“TOTECO, san ta hueli tiquinpalehuía tlen ax quipiyaj chicahualistli para
monamiquise ica tlen nelía chicahuac. Huajca xinechpalehui TOTECO Dios,
ta tlen toTeco, pampa tojuanti timosiyajcahuaj ipan ta. Icamotequiticayo ta
tiyohuij tiquintehuitij ni miyac soldados pampa ipan ta timotemachijtoque.
TOTECO Dios, ta titoTeco. Amo xiquincahuili para tlen itztoque san tlacame
mitztlanise.”

12Huajca TOTECO pejqui quinmictía nopa Etiopía ehuani iixpa Asa huan
iixtla nochi Judá ehuani. Huan nopa Etiopía ehuani cholojque.

13 Pero Asa huan isoldados quintoquilijque hasta altepetl Gerar ipan
tlali filisteo huan quinmictijque tlahuel miyac inijuanti hasta ayoc huelque
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tlatehuijque pampa TOTECO huan isoldados quintzontlamiltijque. Huan
nopa Judá ehuani quincuilijquemiyac tlamantli tlen nelcuali.

14Huan teipa Asa huan isoldados nojquiya calajque ipan nochi nopa alte-
petini tlen eliyaya nechca Gerar huan quiquixtijquemiyac tlamantli pampa
TOTECO quichijqui para nochi tlacame nopona tlahuel ma momajmatica
ipampa tlen TOTECO quichijtoya.

15Nojquiyanopa Judáehuani calajquecampaquinpixtoya ininhuacaxhua
huan quinhuicaque miyac borregojme huan camellos huan mocuepque
altepetl Jerusalén ica nochi tlen quitlantoyaj.

15
Judá ehuani quichijque se tlajtoli ica TOTECO

1Huan ItonalTotecoDioshualajqui ipanAzarías, se tiocamanalojquetl tlen
elqui icone Obed huan TOTECO quimacac se tlajtoli para Tlanahuatijquetl
Asa.

2 Huajca yajaya quisqui huan yajqui quinamiquito Asa quema mocue-
payaya tlen nopa tlatehuijcayotl huan quiilhui: “Xinechtlacaquili, Tlanahu-
atijquetl Asa huan nochi tlen inehuani ipan tlali Judá huan Benjamín,
TOTECO quiijtohua para mocahuas imohuaya intla inmocahuase ica ya.
Huan quema inquitemose, inquipantise. Pero intla inquitlahuelcahuase,
huajca yajaya nojquiya inmechtlahuelcahuas.

3Ya panotocmiyac tonali huan israelitame ica ajco axmotemachiyayayaj
ipan Toteco Dios para quihueyitlalise. Ax quipixtoque niyon se totajtzi tlen
nelía quinmachtisquía tlen melahuac huan ax quiixmajtoque itlanahuatil-
hua Toteco.

4Pero sesen huelta quema inisraelitame inmopantíaj ipan se tlatzacuiltili
huan inmotemachijque ipanTOTECODios tlen imoTeco, yajaya inmechpale-
hui.

5 Huan ipan nopa tonali quema israelitame tlahuel mosisiniyayaj ica
TOTECO, ax oncayaya tlasehuilistli ipan inintlal. Axaca huelqui nemi ica
temachtli para yas campa quinequisquía pampa sequinoc tlaltini ehuani
teajsiyayaj campa hueli.

6Motehuiyayaj se tlali ehuani ica sejcoyoc ehuani. Huannochi israelitame
tlaijiyohuiyayaj pampa Toteco Dios quintlatzacuiltiyaya icamiyac tlamantli
tlen fiero.

7Pero axma eli queja nopa ica imojuanti. Imojuanti ximosemacaca huan
amo ximajmahuica pampa TOTECO inmechtlaxtlahuis ipampa nochi nopa
cuali tlamantli tlen inquichihuaj.”

8 Huan nelía moyolchicajqui Tlanahuatijquetl Asa quema quicajqui ni
tlajtoli tlen Toteco tlen quimacac nopa tiocamanalojquetl Azarías tlen elqui
iconeObed. Yeca teipa quinijcueni nochi nopa tlaixcopincayome ipan nochi
tlali Judá, huan ipan nochi tlali Benjamín huan ipan nochi nopa altepetini
tlen mocuilijtoya campa tepetini ipan tlali Efraín. Huan quicualtlali nopa
tlaixpamitl tlen eltoya icalixpa itiopa TOTECO.

9 Huan teipa Tlanahuatijquetl Asa quinnotzqui ma mosentilica nochi
tlacame tlen ehuani tlaltini Judá huan Benjamín huan nojquiya nochi tlen
tlaltini Efraín,Manasés huan Simeón tlen hualajtoyaj para mocahuase ipan
Judá. Inijuanti hualajtoyaj pampa momacaque cuenta para TOTECO Dios
tlen elqui iTeco Tlanahuatijquetl Asa itztoya ihuaya.

10 Huan nochi nopa tlacame mosentilijque ipan altepetl Jerusalén ipan
metztli eyi ipan toisraelita calendario [15:10 Elis ipan mayo o junio ipan
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tocalendario tlen ama.], quema Asa yahuiyaya para 15 xihuitl ipan itequi
queja tlanahuatijquetl.

11 Huan ipan nopa tonali quincuique 700 torojme huan 7 mil borre-
gojme tlen quincuilijtoyaj inincualancaitacahua ipan tlatehuijcayotl huan
temacaque queja tlacajcahualistli para TOTECO.

12 Teipa tlatestigojquetzque iixpa TOTECO para ica nochi ininyolo quito-
quilise san TOTECO Dios tlen ininTeco ininhuejcapan tatahua. Quiijtojque
ayoc quinhueyitlalise sequinoc tlamantli tlen ax TOTECO.

13Huan nojquiya quisencajque se tlajtoli ica TOTECO para intla se acajya
ax quitoquilisquía TOTECO Dios tlen ininTeco israelitame queja mocajqui
quichihuas, monequi miquis; yonque huehuentzi o telpocatl, tlacatl o sihu-
atl.

14 Huan nochi nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj camatque chicahuac
huan tlatestigojquetzque iixpa TOTECO para quitoquilise san ya. Huan ica
paquilistli quipitzque tlapitzali huan nochi nopa cuacuajtli.

15Huan nochi Judá ehuani nelía yolpaquiyayaj ipampa nopa tlajtoli tlen
quichijtoyaj ica Toteco Dios pampa sese inijuanti quichijque ica nochi ininy-
olo. Ica miyac paquilistli quitemojtoyaj tlaque ipaquilis TOTECO huan nelía
quipantijque. Huan TOTECO quinmacac tlasehuilistli ica nochi inincualan-
caitacahua campa hueli.

16Huan Tlanahuatijquetl Asa quiquixtili isiya Maaca tlen eliyaya ihueyi
nana huan ayoc quicahuili ma eli tenan sihua tlanahuatijquetl pampa nopa
sihuatl quichijqui se tlaquetzali para nopa tiotzi Asera. Huan Tlanahuatij-
quetl Asa quitlapanqui nopa tlaquetzali huan quitlati nechca nopa atemitl
Cedrón.

17 Huan yonque ax quinxolejque senquistoc nochi nopa pilcaltzitzi ica
tiotzitzi ipan nochi tlali Israel, Tlanahuatijquetl Asamonejnemilti xitlahuac
huan nelnechca TOTECO ipan nochi iyolis.

18Huan yajaya quihuicac ipan itiopa Toteco Dios nochi tlamantli tlen oro
huan plata tlen yajaya huan itata quiiyocacajtoyaj para TOTECO.

19 Huan queja nopa ayoc oncac seyoc tlatehuijcayotl hasta quema Asa
yahuiyaya para 35 xihuitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl.

16
Asamohuampochijqui ihuaya Benadad

1QuemaAsayahuiyayapara36xihuitl ipan itequi, Tlanahuatijquetl Baasa
tlen tlali Israel icanortehualajqui ica isoldadoshuancalajqui ipan tlali Judá.
Huan quitzajqui nopa ojtli tlen altepetl Ramá huan quitlalijque tepamitl
nopona para ayoc huelis panose Judá ehuani huan Tlanahuatijquetl Asa.

2 Huajca Asa quiquixti nochi nopa tlamantli tlen oro huan plata tlen
eltoya ipan itiopaTOTECOhuan ipan icaltlanahuatil. Huannochi quititlanili
Tlanahuatijquetl Benadad ipan tlali Siria tlenmosehuiyayapara tlanahuatis
ipan altepetl Damasco huan quititlanili ni amatlajcuiloli tlen quej ni quiijto:
3 “Ma tijchihuaca se yancuic tlajtoli queja nopa tlen quichijque motata

huan notata. Xiquita nimitztitlanilía ni regalos tlen plata huan oro.
Xijxolehua nopa tlajtoli tlen tijsencajqui ica Tlanahuatijquetl Baasa
tlen tlali Israel para queja nopa yajaya quicahuas techtehuis.”

4 Huan Tlanahuatijquetl Benadad quipacti tlen Asa quiilhuiyaya huan
quintitlanqui isoldadosma calaquica ipan inintlal israelitame ica ajco huan
quintehuise. Huanmoaxcatijque nopa altepetini Ijón,Dan, Abelmaim huan
nochi nopa altepetini tlen tlali Neftalí campa quiajcocuiyayaj tlacualistli
huan nochi tlamantli tlenmotequihuiyayaj.
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5 Huan quema quimatqui Tlanahuatijquetl Baasa tlen Israel, tlaque
panoyaya ipan itlal, quicajqui tlen quichihuayaya huan yajqui itlal. Ayoc
quitlamilti nopa tepamitl tlen quitlaliyaya altepetl Ramá.

6 Teipa Tlanahuatijquetl Asa quinnotzqui nochi Judá ehuani ma yaca
Ramá huan ma quicuitij nochi nopa tetini huan cuatini tlen Baasa quite-
quihuiyaya para quichihuilis itepa Ramá. Huan Asa quitequihui nochi para
quintlalilis inintepa nopa altepetini Geba huanMizpa.

Nopa tiocamanalojquetl Hanani quiajhuac Asa
7Huan nopa tiocamanalojquetl Hanani hualajqui quipaxaloco Tlanahu-

atijquetl Asa huan quiilhui: “Pampa timotemachi ipan nopa tlanahuati-
jquetl tlen tlali Siria para mitzpalehuis huan ax ipan TOTECO Dios tlen
moTeco, ama tijpolojtoc nopa tonali para tijtlanis yajaya huan nochi isolda-
dos.

8 ¿Ax tiquilnamiqui tlen TOTECOmitzchihuili ica nopa tlali Etiopía ehuani
huannopa tlali Libia ehuani quemaquinequiyayaj inmechtehuise icamiyac
tlatehuijca carros huan cahuajme? Timotemachi ipan TOTECO huan yajaya
quintemactili imomaco.

9TOTECOquintlachilijtocnochi tlacamecampahueli ipan tlaltepactli para
quinnextilis ihueyi chicahualis inijuanti tlenmotemachíaj ipan ya ica nochi
ininyolo. Nelía sehuihuiyotl tlen tijchijtochuanyecaamahuan teipa tijpiyas
más tlatehuijcayotl ica mocualancaitacahua.”

10Huan Tlanahuatijquetl Asa nelía cualanqui ica nopa tiocamanalojquetl
Hanani huan quitlali ipan tlatzactli. Huan tlen nopa tonal, Asa pejqui
quintlaijiyohuiltía sequin itlacajhua.

Mijqui Asa
11Huan nochi tlen quichijqui Asa ipan itequi queja tlanahuatijquetl tlen

ipejya hasta itlamiya quema mijqui, eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapo-
huali tlen Nochi Tlanahuatiani ipan Tlali Judá huan Tlali Israel.

12Huan quema Asa yahuiyaya para 39 xihuitl ipan itequi queja tlanahu-
atijquetl quipixqui se cocolistli chicahuac ipan iicxihua huan ax quitemo
itlapalehuil Toteco. San quintemo tepajtiani.

13 Huan mijqui Asa quema yahuiyaya para 41 xihuitl ipan itequi queja
tlanahuatijquetl.

14 Huan quitlalpachojque ipan nopa mijca ostotl tlen yajaya tlanahuati-
jtoya para ma quichihuilica ipan Ialtepe David. Huan quitlalijque ipan
cuatlapechtli tlen quipiyayayamiyac tlamantli tlaajhuiyacayotl tlen se tlaa-
jhuiyacachijquetl tlen más quimati quisencajtoya. Huan quichijque se
hueyi tlitl paraquiatilisenochinopa tlaajhuiyacayotl huanquipolojque ipan
itlacayo.

17
Josafat pejqui tlanahuatía ipan Judá

1Huan Josafat, icone Asa, mochijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan
yajayamocualtlali para quintehuis nopa israelitame ica ajco.

2 Huan quintitlanqui isoldados para tlamocuitlahuise ipan nochi alte-
petini ipan Judá tlen quipixtoya tepamitl. Huan nojquiya quintlali más
soldados campa hueli ipan Judá huan ipan nochi nopa altepetini tlen tlali
Efraín tlen itata Asamoaxcatijtoya.
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3 Huan TOTECO itztoya ihuaya Josafat pampa monejnemilti xitlahuac
iixpa queja ihuejcapan tata David quichijqui achtohuiya. Ax quinhueyitlali
nopa tiotzitzi tlen Baal.

4 Tlanahuatijquetl Josafat motemachi ipan Toteco Dios tlen elqui iTeco
itata. Quichijqui nochi itlanahuatilhua huan ax quinhueyichijqui tiotzitzi
queja quichijque nopa israelitame ica ajco.

5HuajcaTOTECOquichijqui temachtli itlanahuatilis Josafat ipan tlali Judá.
Huan nochi Judá ehuani quihualiquiliyayaj miyac tlamantli regalos huan
quitlaxtlahuiyayaj iniimpuestos. Huan nelía moricojchijqui Tlanahuatij-
quetl Josafat, huanmohueyichijqui pampa nochi quitlepanitayayaj.

6 Huan achi más moyolchicajqui Josafat para senquistoc quitoquilis io-
jhui TOTECO. Yeca ipan nochi Judá quiijcueni nochi nopa tlaixpamitl tlen
quinchijtoyaj ipan tepetini huan nochi nopa tlaquetzali para quitlepanitase
nopa tiotzi Asera.

7 Huan quema Josafat yahuiyaya para eyi xihuitl ipan itequi queja
tlanahuatijquetl, quintitlanqui itlayacancahuama tlamachtica campa hueli
ipan altepetini ipan tlali Judá. Huan inintoca itlayacancahua tlen yajque
elque: Benhail, Abdías, Zacarías,Natanael huanMicaías.

8 Huan nojquiya quintitlanqui nopa levitame tlen inintoca: Semaías,
Netanías, Zebadías, Asael, Semiramot, Jonatán, Adonías, Tobías huan To-
badonías. Huan nojquiya yajque ininhuaya nopa totajtzitzi tlen inintoca:
Elisama huan Joram.

9 Huan quihuicaque copias tlen Itlajtol TOTECO campa eltoya ijcuilijtoc
nochi itlanahuatilhua huan nejnenque campa hueli ipan nopa tlali, quin-
machtiyayaj nochi Judá ehuani.

10 Huan TOTECO quichijqui para nochi sequinoc tlaltini tlen mocajque
nechca tlali Judámaquiimacasicahuanniyon seaxmotemacacparapehuas
quitehuis Tlanahuatijquetl Josafat.

11 Hasta nopa filisteos nojquiya quihualiquiliyayaj regalos Tlanahuatij-
quetl Josafat huan quitlaxtlahuiyayaj nopa impuestos tlen monequiyaya
para inintlal ica plata tomi. Huan nopa árabes nojquiya quihuiquilijque
Josafat 7 mil 700 oquich borregojme huan 7mil 700 oquich chivojme.

12Huajca queja nopa Josafatmásmoricojchijqui huan tlahuelmás quipix-
tiyajqui tetili. Huan quinchijqui caltini tlen huejcapantique tlen más cuali
tlasencahuali huan altepetini ica tepamitl para ipan tlaajcocuis ipan nochi
tlali Judá.

13Huan Josafat quiajcojqui tlacualistli huan nochi tlamantli tlen quitequi-
huiyayaj ipan miyac altepetini ipan tlali Judá. Huan quinpixqui miyac sol-
dados yolchicahuaque ipan altepetl Jerusalén campa eltoya icaltlanahuatil.

Soldados tlen Judá ehuani
14 Huan isoldados Josafat mocajque ijcuilijtoque queja itoca nopa hueyi

familia tlen ipan hualajque.
Tlen nopa hueyi familia Judá, itztoyaj 300 mil soldados. Mocajque iyoca ica

miyac pamitl ica 1000 soldados ipan sesen pamitl. Huan Adnas elqui
tlayacanquetl tlen nochi nopa 300mil.

15Huan nopa ompa tlayacanquetl Johanán quinyacanayaya 280 mil solda-
dos.

16 Huan nopa teipa tlayacanquetl Amasías, tlen elqui icone Zicri, quinya-
canayaya 200 mil soldados. Amasías motemactilijtoya ica ipaquilis
para quitequipanos TOTECO. Nochi ni tlacame ehuani tlali Judá.
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17 Tlen nopa hueyi familia Benjamín, itztoyaj 200 mil soldados. Eliada
eliyaya inintlayacanca huan eliyaya se tlacatl tlen tlahuel yolchic-
ahuac. Huan nochi nopa soldados quihuicayayaj inincuahuitolhua
huan ininyolixtzajcahua.

18 Huan nopa ompaca tlayacanquetl itoca Jozabad huan yajaya quinya-
canayaya 180 mil soldados tlen quipixque inintepos huan inintlal-
namiquilis para tlatehuise.

19 Huan ya ni elque nochi nopa soldados tlen quitequipanohuayayaj
Tlanahuatijquetl Josafat ipan Jerusalén. Pero nica ax quipiya quesqui
soldados nopa tlanahuatijquetl quintlalijtoya ipan altepetini campa hueli
ipan Judá para tlamocuitlahuise.

18
Josafat mochijqui ihuampo Acab

1Huajca Josafatnelíaquipixquimiyac ricojyotl huannochi tlacamecampa
hueli tlahuel quitlepanitayayaj. Huan quisencajqui para itelpoca ma mosi-
huajti ica iichpoca Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel.

2 Teipa ica se ome xihuitl Josafat yajqui altepetl Samaria quipaxaloto
Acab. Huan Acab quiilhuichihuili huan quinmicti miyac borregojme huan
torojme para Josafat huan nochi tlen hualajtoyaj ihuaya. Huan teipa Acab
quicajcayajqui huan quitlajtlani Josafat se favor. Quiilhui ma yahui ihuaya
huan quintehuiti tlacame ipan altepetl Ramot ipan tlali Galaad.

3HuanTlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel queja ni quiilhui Tlanahuati-
jquetl Josafat tlen tlali Judá:

―¿Tijnequi tiyas nohuaya para tiquintehuitij tlen itztoque ipan altepetl
Ramot ipan tlali Galaad?
Huan Josafat quiilhui:
―Quena, na huan nochi nosoldados tiitztoque mohuaya para tiyase inin-

huayamosoldados para titlatehuitij.
4 Pero achtohui xijtlatzintoquili se tiocamanalojquetl intla queja nopa

quinequi TOTECO.
5 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinsentili 400 tioca-

manalohuani huan quinilhui:
―¿Cuali para tiyase tiquintehuitij tlacame ipan altepetl Ramot tlen tlali

Galaad o axtle?
Huan nochi inijuanti quiilhuijque:
―Quena, xiya xiquintehuiti pampa Toteco Dios quintemactilis imomaco.
6Pero Josafat quiilhui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel:
―¿Axaca nica se itiocamanalojca TOTECO para nojquiya tijtlajtlanise ya?
7Huan nopa tlanahuatijquetl quinanquili Josafat huan quiilhui:
―Quena, itztoc Micaías, icone Imla, tlen hueli quitlatzintoquilía TOTECO,

pero axnijnequi niquitas pampa ax quemanechilhuíapara panos tlen cuali.
Nochipa nechilhuía para panos tlen ax cuali.
Pero Josafat quiilhui:
―Amo xiquijto queja nopa.
8 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel quinotzqui se itlate-

quipanojca huan quiilhui:
―Xijnotzatij nimantzi Micaías, icone Imla.

Micaías quinilhui nopa tlanahuatiani tlenmelahuac
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9Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huan nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Judá moquentijtoyaj ininyoyo tlen más cuajcualtzi huan mose-
huijtoyaj ipan ininsiyas ipan nopa plaza ipuertajteno campa calaquij ipan
altepetl Samaria. Huan nochi nopa tiocamanalohuani tlen Acab tlahuelchi-
huayayaj huan quiconsejomacayayaj parama yaca tlatehuitij.

10 Huan Sedequías, icone Quenaana, quichijtoya sequin cuacuajtli tlen
tepostli huan quiijtohuayaya chicahuac: “Quej ni quiijto TOTECO: ‘Ica ni
cuacuajtli inquincuaxahuase nopa sirios hasta inquintzontlamiltise.’ ”

11 Huan queja nopa nojquiya quiconsejomacayayaj nochi nopa tioca-
manalohuani. Quiijtohuayayaj: “Xiya xiquintehuiti tlen itztoque ipan
altepetl Ramot tlen tlali Galaad pampa TOTECO quintemactilis momaco,
Tlanahuatijquetl, huan nochi tiquintzontlamiltis.”

12 Huan nopa tlacatl tlen yajtoya quinotzati tiocamanalojquetl Micaías
quiilhui:

―Nochinopa sequinoc tiocamanalohuaniquiilhuijtoque tlanahuatijquetl
para ma yas tlatehuiti huan quisas cuali. Huajca nimitzilhuía para ta
nojquiya xiquijto queja inijuanti quiilhuijtoque.

13PeroMicaías quinanquili:
―Iixtla TOTECO nimitzilhuía tlen melahuac nijchihuas. Na niquijtos san

tlen Toteco Dios nechnahuatis ma niquijto.
14Huan quemaMicaías ajsito, nopa tlanahuatijquetl quiilhui:
―¿Cuali tiyase tiquintehuiti tlen itztoque ipan altepetl Ramot tlen tlali

Galaad, o axtle?
HuanMicaías quinanquili:
―Xiyaca huan intlatlanise huan TOTECO quintemactilis imomaco.
15Pero nopa tlanahuatijquetl quiilhui Micaías:
―Hasta quesqui hueltas monequi nimitzilhuis para amo xinechcaj-

cayahua quema ticamati tlajtoli tlen TOTECO. San xinechyolmelahua tlen
melahuac TOTECO quiijtohua.

16Huajca Micaías quiijto:
―Na niquinitztoc nochi israelitame tlen motlanahuatilis mosemantoque

ipan cuatitlamitl. Itztoyaj queja borregojme tlen ax quipiyaj inintlamocuit-
lahuijca. Huan TOTECO quiijto: ‘Inijuanti ax quipiyaj ininteco, huajca ma
mocuepa sesen ipan ichaj.’

17Huan Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel quiilhui Josafat:
―¿Ax nimitzilhuijtoc para ni tlacatl ax quema quiijtohua se tlamantli tlen

cuali? Yajaya nochipa quiijtohua tlen fiero.
18Huan nojquiya quiijto Micaías:
―Xijtlacaquilica ni tlajtoli tlen TOTECO nechmacac. Na niquitztoc

TOTECO mosehuijtoya ipan isiya nepa elhuicac huan ielhuicac ejcahua
moquetztoyaj inechca. Sequin ica inejmatl huan sequin ica iarraves.

19HuanTOTECOquintlatzintoquili: ‘¿Ajqueyaquiyoltilanati Acab, tlanahu-
atijquetl tlen tlali Israel para ma yahui quintehuiti tlen itztoque Ramot
ipan tlali Galaad para ma miqui nopona?’ Huan sequin quiijtohuayayaj se
tlamantli huan sequinoc seyoc tlamantli.

20 Pero teipa monexti iixpa TOTECO se ajacatl huan quiilhui para yajaya
quicajcayahuasquía nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel huan quichihuas
ma yahui altepetl Ramot tlen tlali Galaad. Huan TOTECO quiilhui: ‘¿Quejatza
tijchihuas?’
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21 “Huan nopa ajacatl quinanquili: ‘Na niyas huan nielis se ajacatl tlen
niistlacatis huan nijchihuas para nochi itiocamanalojcahua nopa tlanahu-
atijquetl ma quiistlacahuica.’ Huajca TOTECO quiilhui: ‘Xijchihuati queja
tiquijtojtoc.’

22Huajca ama xijmati cuali para TOTECO quichijtoc ma istlacatica nochi
ni motiocamanalojcahua pampa TOTECO quisencajtoc tlen fiero mopantis
ipan nopa tlatehuijcayotl huan ax elis queja mitzilhuijtoque ni tlacame.”

23Huajca Sedequías, iconeQuenaana,monechcahui campa itztoyaMicaías
huan quimaquili ipan ixayac. Huan quiilhui:

―Nelía se tiistlacatiquetl. ¿Quemaya quisqui Itonal TOTECO ipan na huan
yajqui ipan ta paramitznojnotzas?

24HuanMicaías quinanquili:
―Tijmatis quema timotlatijtinemis campa hueli ipan caltini.
25 Huan teipa nopa Tlanahuatijquetl Acab temacac se tlanahuatili huan

quiijto:
―XiquitzquicaMicaíashuanxijhuicaca iixpaAmón tlen itztoc gobernador

ipan ni altepetl huan iixpa Joás, nocone.
26 Huan nojquiya quinilhui ma quitzacuaca Micaías ipan tlatzactli huan

maquimacaca san se quentzi pantzi huan atlmojmostla hastamocuepas ica
cuali ipan nopa tlatehuijcayotl para yajayama tlaijiyohui.

27HuanMicaías quiilhui nopa tlanahuatijquetl:
―Intla timocuepas ica cuali, huajca ax elqui TOTECO tlen nechmacatoc ni

tlajtoli.
NojquiyaMicaías quinilhui:
―Ximomaca cuenta tlen ni tlajtoli tlen amantzi niquijtojtoc.

Tlanahuatijquetl Acabmijqui ipan tlatehuijcayotl
28Huajcaquejanopa, TlanahuatijquetlAcab tlen tlali IsraelhuanTlanahu-

atijquetl Josafat tlen tlali Judá yajque altepetl Ramot ipan tlali Galaad para
quitehuitij.

29Huan Acab quiilhui Josafat:
―Na nimopatlas huan nimotlalilis seyoc noyoyo huan nimochijchihuas

queja se tlen hueli tlacatl para ax nechixmatise, pero ta xicalaqui ipan
tlatehuijcayotl ica moyoyo tlen cuali.
Huan queja nopa quichijque.
30Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria ya quinilhuijtoya nopa tlay-

acanani tlen soldados tlen quihuicayayaj itlatehuijca carros ya ni: “Amo
xijtehuica san ajqueya hueli tlen pilsiltzi o tlen hueyi, xijtehuica nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel tlen itoca Acab.”

31Huan quema itlayacancahua tlen quihuicayayaj tlatehuijca carros qui-
itaque Josafat,moilhuijque para yajaya elqui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Israel huan quiyahualojque para quimictise. Pero Tlanahuatijquetl Josafat
quitzajtzili TOTECO ma quipalehui, huan quipalehui pampa Toteco Dios
quincuepqui tlen tlatehuiyayaj parama yaca sejcoyoc.

32 Nopa tlayacanani momacaque cuenta para yajaya ax eliyaya nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Israel, huan quicajque huan ayoc quitoquilijque.

33 Pero se soldado quimajcajqui se cuatlamintli campa yahuiyayaj nopa
israelita soldados huan quiajsic Tlanahuatijquetl Acab. Huan calajqui nopa
cuatlamintli campamosalojtoya iteposyolixtzajca. HuanAcabquiilhui nopa
tlacatl tlen quinemiltiyaya nopa tlatehuijca carro:

―Xinechquixti tlen ni tlatehuijcayotl pampa tlahuel nicocojtoc.
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34 Huan nelía chicahuac elqui nopa tlatehuijcayotl nochi nopa tonali.
Huan moquetzqui Tlanahuatijquetl Acab ipan itlatehuijca carro para
huelqui quinixnamijqui nopa sirios hasta quema tiotlaquixqui. Huan mi-
jqui quemamotlali tonati.

19
Tiocamanalojquetl Jehú quiajhuac Josafat

1Huan Tlanahuatijquetl Josafat tlen tlali Judá mocuepqui ica cuali hasta
icaltlanahuatil ipan altepetl Jerusalén.

2 Pero quinamiquito nopa tiocamanalojquetl Jehú, tlen elqui icone
Hanani, huan quiilhui: “¿Para tlen tijpalehuía se tlen fiero huan timohuam-
pochijtoc ica se tlen icualancaitaca TOTECO? TOTECO tlahuel cualantoc
mohuaya ipampa tlen tijchijtoc.

3 Pero ipan motequi tijchijtoc sequin tlamantli tlen cuali pampa tiquini-
jcuenijtoc nochi nopa tlaquetzali para nopa tiotzi Asera tlen ni tlali. Huan
timotemactilijtoc para timotemachis ipan Toteco Dios ica nochi moyolo.”

Josafat quintlali jueces ipan nochi Judá
4 Tlanahuatijquetl Josafat mocajqui para itztos ipan altepetl Jerusalén,

pero momajtoya quisa quinpaxalohua sequinoc altepetini tlen altepetl
Beerseba huan hasta ipan tlali Efraín. Huan quinyolchicahuayaya para
ma mocuepaca huan ma motemachica san ipan TOTECO Dios tlen elqui
ininTeco ininhuejcapan tatahua.

5Huan Tlanahuatijquetl Josafat quintlali jueces ipan nochi altepetini tlen
tlali Judá,

6huan quinilhui: “Xijpiyaca miyac cuidado quema intetlajtolsencahuase.
Amo xitetlajtolsencahuaca para inquinpactise tlacame, pero xitetlajtolsenc-
ahuacapara inquipactiseTOTECOhuanyajaya itztos imohuaya sesenhuelta
quema inquichihuase imotequi.

7 Huajca xijtlepanitaca TOTECO huan xiquimacasica. Ximotlatzquilica
ipan itlanahuatilhua pampa TOTECO Dios tlen tojuanti toTeco ax quipactía
jueces tlen ax quichihuaj tlen xitlahuac, o tlen quinchicoicnelíaj san sequin
tlacame o tlen quiselíaj se tlenijqui para tlasencahuase.”

8Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Josafat quintlali ipan altepetl Jerusalén
sequin levitame, sequin totajtzitzi huan sequin tlen itztoyaj tlayacanani tlen
israelita familias. Huanquintequimacacpara tetlajtolsencahuase ica itequi-
huejcayo TOTECO huan quisencahuase cuesoli ica tlamantli ipan tiopamitl
huan nojquiya para quisencahuase nochi tlamantli cualantli huan cuesoli
tlen tlacame tlen altepetl Jerusalén quipixque se ica seyoc.

9 Huan Tlanahuatijquetl Josafat quinmachti nopa tlacame quejatza
quichihuase nopa tequitl. Quinilhui: “Monequi xiquincamahuica tlacame
icamelahuac huan ica imoyolo xitlahuac iixpa TOTECOpampa inquitlepan-
itaj.

10Huan quemantzi hualas se tlamantli cualantli tlen sequinoc altepetini
tlen ax hueli quisencahuase. Huan inmechhualiquilise para xijsencahuaca.
Huelis se quimictijtoc seyoc o se quiixpanotoc se itlanahuatil TOTECO.
Huajca xiquinnotzaca nopa jueces ma quipiyaca cuidado para ma ax qui-
ixpanoca TOTECO, pampa intla quiixpanose TOTECO quinajsis icualancayo
inijuanti huan nojquiya inmechajsis imojuanti. Intla inquichihuase nelía
xitlahuac, huajca ax inhuetzise ipan tlajtlacoli.

11Huan nopa hueyi totajtzi Amarías inmechyacanas ipan nochi tlamantli
tlen TOTECO. Huan Zebadías, icone Ismael, tlen se tlayacanquetl tlen nopa
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hueyi familia Judá, yajaya quisencahuas nochi inintlaixpanol tlacame ica
nopa tlanahuatijquetl. Huan nopa levitame inmechpalehuise nochi imo-
juanti. Huajca ximosemacaca huan xitequitica cuali. Huan TOTECO Dios
ma itzto imohuaya nochi imojuanti tlen inquichihuaj tlen xitlahuac.”

20
Tlatehuijcayotl icaMoab, Amón huan Edom ehuani

1 Teipa quema ya panotoya miyac tonali, nopa soldados tlen tlali Moab
huan tlen tlali Amón calajque tlali Judá para quitehuise Tlanahuatijquetl
Josafat.

2 Huan sequin yajque quiyolmelahuatoj Josafat huan quiilhuijque:
“Hualahuij miyac soldados tlen seyoc nali nopa Hueyi Atl Tlen Poyec huan
tlen tlali Siria. Inijuanti ya ajsicoj ipanaltepetlHazezonTamar tlennojquiya
itoca Engadi.”

Josafat momaijto
3 Huajca Josafat nelía momajmati huan motemacac quitemos TOTECO

itlapalehuil para quimatis tlaque quichihuas. Huan tlanahuati para nochi
Judá ehuani mamosahuaca nojquiya.

4Huan nochi tlali Judá ehuani tlen campa hueli altepetini mosentilijque
para quitlajtlanise TOTECO itlapalehuil.

5 Huan Tlanahuatijquetl Josafat moquetzqui iniixpa nopa tlacame tlen
mosentilijtoyaj ipan nopa yancuic tlamapamitl tlen nopa tiopamitl.

6Huan quiijto: “TOTECODios, ta tiitztoya tiininTeco tohuejcapan tatahua.
San ta tiDios tlen tiitztoc elhuicac. Ta tlen tiquinnahuatía tlanahuatiani
huan inintlanahuatilis ipannochi tlaltini ipanni tlaltepactli. Ta tijpiyanochi
chicahualistli huan tlanahuatili. Axaca hueli mitztzacuilía.

7Toteco Dios, tiquinpanquixti nopa tlacame tlen achtohuiya itztoyaj ipan
ni tlali iniixtla motlacajhua tlen itztoyaj tohuejcapan tatahua. Huan para
nochipa tiquinmacac ni tlali iconehua Abraham tlen itztocmohuampo para
nochipa.

8Huan teipa moisraelita tlacajhua mochantijque nica huan mitzchihuili-
jque ni tiopamitl. Huanmotlacajhua quiijtojque:

9 ‘Quema hualas tlen hueli tlatzacuiltili, o tlatehuijcayotl, o cocolistli o
mayantli, tojuanti hueli timosentilise ipan ni tiopamitl moixtla, pampa ta
tiitztoc nica. Quena, ipan totlaijiyohuilis, huelis timitztlajtlanise motlapale-
huil, huan ta titechtlacaquilis huan titechmanahuis.’

10 Huajca ama xiquita tlen quichihuaj nopa soldados tlen Amón, Moab
huan nopa tepetl Seir. Quema tohuejcapan tatahua quisayayaj tlen tlali
Egipto, ax tiquincahuili ma calaquica ipan inintlal ni tlacame. Yeca to-
tatahua quimacaque huelta para ax quixolehuase inintlal huan tlen quitoc-
toyaj ni tlacame.

11Huan ama inijuanti queja ni techtlaxtlahuíaj. Ama quinequij techpan-
quixtise tlen ni tlali tlenmoaxca ta huan tlen ta titechmacatoc tojuanti para
ma timoaxcatise.

12Huajca ama Toteco Dios, xiquintlatzacuilti. Tojuanti ax tihuelij tiquint-
lanise pampa inijuanti tlahuel miyaqui. Ax tijmatij tlaque tijchihuase. Pero
ipan ta timotemachíaj para temachtli titechpalehuis.”

13 Huan nochi tlacame tlen tlali Judá moquetztoyaj iixpa TOTECO ica
ininsihuajhua huan ininconehua.

Itonal Toteco calajqui ipan Jahaziel
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14Huan nojquiya itztoya nopona Jahaziel, se levita tlen eliyaya se iteipa
ixhui Asaf. Jahaziel elqui icone Zacarías, tlen icone Benaía, tlen icone
Jeiel, tlen icone Matanías, tlen eliyaya se iixhui Asaf. Huan Itonal TOTECO
hualajqui ipan Jahaziel,

15huan yajaya quiijto: “Xinechtlacaquilica Tlanahuatijquetl Josafat huan
imojuanti tlen inehuaj tlali Judá huan altepetl Jerusalén. TOTECO quej ni
inmechilhuía: ‘Amo xiquinimacasica, niyon amo ximomajmatica iniixpa
ni tlacame tlen tlahuel onpano miyaqui. Pampa ni tlatehuijcayotl ax para
imojuanti intlatehuise. Elis Toteco Dios tlen quintehuis.

16Mostla xiyaca para inquinnamiquitij. Inquinpantise ixtlejcotihualahuij
ipan nopa tepetl Sis campa nopa atlajtli tlen eltoc nechca nopa huactoc tlali
Jeruel.

17 Pero ax monequi para imojuanti intlatehuise ipan ni tlatehuijcayotl.
San ximoquetzaca huan amo ximolinica huan inquiitase quejatza inmech-
maquixtis TOTECO. Huajca amo ximajmahuica, niyon amo ximotzinquix-
tica, nochi tlen inehuaj Jerusalén huan Judá. Xiyaca mostla para inquin-
namiquitij pampa TOTECO itztos imohuaya.’ ”

18Huajca Tlanahuatijquetl Josafat motlancuaixtlapacho tlalchi para qui-
hueyitlalis TOTECO. Huan san se quichijque nochi tlacame tlen Judá huan
Jerusalén.

19 Huan moquetzque nopa levitame tlen iteipa ixhuihua Coat huan tlen
iteipa ixhuihua Coré huan chicahuac pejque quihueyichihuaj TOTECO Dios
tlen ininTeco israelitame.

20Huan hualmostla nelía ijnaltzi nopa soldados tlen tlali Judá quistejque
para yase ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Tecoa. Huan ipan ojtli Josafat
moquetzqui huan quinilhui: “Xinechtlacaquilica imojuanti tlen inehuani
Jerusalénhuan Judá. XijneltocacaTOTECODios tlen imoTECOhuan initztose
temachtli. Xiquinneltocaca itiocamanalojcahua huan nochi tlen inquichi-
huase quisas cuali.”

21 Huan teipa nopa Tlanahuatijquetl Josafat quincamahui nopa tlaya-
canani huan quisencajque san sejco para quintlalise sequin huicani para
quintlayacancuilise huan quihueyichijtiyase TOTECO, moyoyontijtoque ica
ininyoyo tlen tlatzejtzeloltic. Huajca nopa huicani huicatiyajque nopa
huicatl tlen quiijto: “Xijhueyitlalica TOTECO pampa yajaya quipiyas hueyi
iyolo tohuaya para nochipa.”

22Huan ipan nopa tlalochtli quema inijuanti pejque huicaj ica paquilistli
para quihueyichihuase TOTECO, TOTECO pejqui quintehuía nopa soldados
tlen tlali Moab, Amón huan tepetl Seir tlen hualayayaj para quinmictise tlali
Judá ehuani, huan quinchijqui san inijuanti mamocualanica se ica seyoc.

23 TOTECO quichijqui ma motlalanaca nopa soldados huan ma quinmic-
tica tlen ehuani Moab, huan Amón huan tlen tepetl Seir. Huan quema
senquistoc quintzontlamiltijtoyaj tlen hualajque tlen tepetl Seir, inijuanti
tlen Moab huan Amón pejque momictíaj huan motzontlamiltíaj se ica seyoc
hasta nochi momictijque.

24 Huan teipa quema ajsicoj nopa soldados tlen tlali Judá iixco nopa
tepetl campa nopa torre ipan nopa huactoc tlali, tlachixque campa itztoyaj
inincualancaitacahua huan quiitaque inintlacayohua nopamijcatzitzi tepe-
jtoyaj campa hueli. Niyon se axmomanahui.

25 Huajca Josafat huan nochi isoldados yajque huan quicuique nochi
tlamantli tlen mocajqui ipan nopa mijcatzitzi. Quipantijque tomi, yoyomitl
huanmiyac tlamantli tlen pajpatiyo. Nelíamiyac tlamantli eliyaya hasta ax
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hueliyayaj quihuicase. Huanhuejcajque eyi tonali paraquisentilijquenochi
nopa tlamantli.

26 Huan ipan nahui tonali mosentilijque ipan nopa tlamayamitl Beraca
huan nopona quitlascamatilijque huan quihueyichijque TOTECO. Huan
yeca quitocajtijque nopa lugar Beraca tlen quinequi quiijtos: Tlamayamitl
Tlen Tlahueyichihualistli huan hasta ama queja nopa itoca.

27 Teipa Tlanahuatijquetl Josafat quintlayacancuili nochi nopa soldados
tlen Judá huan Jerusalén huan mocuepque altepetl Jerusalén ica miyac
paquilistli pampa TOTECO quinmaquixtijtoya tlen inincualancaitacahua.

28Huan quema ajsitoj ipan altepetl Jerusalén, yajque ipan ichaj TOTECO
huan tlatzotzontiyajque ipan salterios, arpas huan tlapitzali.

29 Huan quema quimatque nochi tlacame tlen campa hueli tlaltini para
TOTECO quintehuijqui inincualancaitacahua israelitame, huajca nelía mo-
majmatijque huan quiimacasque Toteco Dios.

30Huan queja nopa campa hueli ipan itlal Tlanahuatijquetl Josafat oncac
tlasehuilistli pampa Toteco Dios quinmacac tlasehuilistli huan quichijqui
para axaca ipan niyon se tlali ma quincuatotoni.

Itlanahuatilis Josafat
31Tlanahuatijquetl Josafat pejqui tlanahuatía quema quipixqui 35 xihuitl

huan tlanahuati tlen isiya ipan altepetl Jerusalénpara 25 xihuitl. Inana itoca
eliyaya Azuba huan elqui iichpoca Silhi.

32 Huan Josafat monejnemilti xitlahuac iixpa TOTECO queja quichijqui
itata, Asa. Huan TOTECO quipacti pampa quichijqui tlen cuali.

33 Pero yajaya ax quinijcueni nochi nopa tlaixpamitl tlen eltoyaj ipan
tepetini. Huan nopa israelitame ax nelía motemacaque ica nochi ininyolo
para quitoquilise Toteco Dios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua.

34 Huan nochi tlen Josafat quichijqui hasta quema pejqui ipan itequi
huan hasta mijqui, eltoc ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen quiijcuilo
Jehú, iconeHanani huannojquiya eltoc ipanNopaAmatlapohuali tlenNopa
Tlanahuatiani tlen Tlali Israel.

35Teipa ipan nopa tlamiya tonali tlen iyolis Josafat, nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Judá, yajaya mohuampochijqui ica Ocozías, tlanahuatijquetl tlen
tlali Israel ica norte, huan nelía fiero eliyaya iyolis Ocozías.

36 Huan ipan altepetl Ezión Geber tlen mocahua iteno hueyi atl, sentic
Josafat huan Ocozías quichijque miyac huejhueyi barcos para yase tlacohu-
atij ipan altepetl Tarsis tlen huejca mocajqui ipan hueyi atl.

37 Pero nopa tiocamanalojquetl Eliezer tlen altepetl Maresa tlen elqui
icone Dodava quiyolmelajqui Josafat tlen nopa tlajtoli tlen TOTECO
quimacatoya para quiilhuis, quiijto: “Pampa timohuampochijtoc
ica Ocozías, TOTECO quihuejhuelos nopa miyac cuaacaltini tlen
inquichijtoque.” Huan quena, nopa miyac cuaacaltini tlatlajcotlapanque
huan ax quema ajsitoj ipan altepetl Tarsis.

21
Mijqui Josafat

1 Huan mijqui Josafat huan quitlalpachojque ipan Ialtepe David. Huan
mocajqui icone, tlen itoca Joram, para tlanahuatis.

2Huan iicnihua Joram inintoca eliyayaj: Azarías, Jehiel, Zacarías, Azarías,
Micael huan Sefatías. Nochi inijuanti nojquiya eliyayaj iconehua Josafat tlen
elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Judá.
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3Huan inintata, Josafat, quinmacatoya sesen inijuanti ricojyotl tlen oro,
plata huan tlamantli tlen pajpatiyo. Nojquiya quinmacac altepetini tlen
quipixque tepamitl para iniaxcahua. Pero quichijqui itelpoca, Joram,ma eli
tlanahuatijquetl pampa yajaya eliyaya achtohui ejquetl.

4 Pero quema Joram mochijqui temachtli ipan itequi queja tlanahuatij-
quetl, yajaya quinmicti nochi iicnihua huan nojquiya quinmicti sequinoc
tlacame tlen eliyayaj tlayacanani tlen israelitame.

5Huan Tlanahuatijquetl Joram pejqui tlanahuatía quema quipiyayaya 32
xihuitl huan san tlanahuati 8 xihuitl ipan altepetl Jerusalén.

6 Pero yajaya quichijqui tlen nelía fiero queja quichihuayayaj nopa
tlanahuatiani tlen tlali Israel ica norte. Quipixqui se yolistli tlen fiero
queja Tlanahuatijquetl Acab tlen tlali Israel pampa mosihuajtijtoya ihuaya
iichpoca Acab. Huan yeca nochipa tlen quichijqui elqui ax cuali iixpa
TOTECO.

7 Pero TOTECO ax quinejqui quitzontlamiltis Joram pampa eliyaya se iix-
huiDavidhuanquitlajtolcahuilijtoyaDavidparanochipa se iixhuimosehuis
ipan icaltlanahuatil para tlanahuatis.

8 Huan quema Joram eliyaya tlanahuatijquetl, nopa Edom ehuani mo-
sisinijque huan ayoc quinejquema quinnahuati Joram. Huanmotemohuili-
jque se inintlanahuatijca para quinnahuatis huan quisehuijque ipan itequi.

9 Huan Joram yajqui ica tlayohua ica nochi isoldados huan ica nochi
itlatehuijca carros para quintehuiti nopa tlacame tlen tlali Edom. Huan
nopa Edomehuani quinyahualojque huan Joramquintehuijqui huan quint-
lanque.

10 Pero nopa Edom ehuani ax mocajque para sampa quinchihuase in-
intlatequipanojcahua nopa Judá ehuani. Huan hasta ama inijuanti ax
quincahuilía tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini ma quinnahuatica. Huan
ipan nopa tonali nojquiya nopa tlacame tlen altepetl Libna mosisinijque
ica Tlanahuatijquetl Joram huan moiyocatlalijque tlen ya pampa Joram
quitlahuelcajtoya TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ihuejcapan tatahua.

11 Huan Tlanahuatijquetl Joram nojquiya quichijqui miyac tlaixpamitl
ipan tepetini ipan tlali Judá huan quinnahuati nochi tlacame tlen altepetl
Jerusalén huan campa hueli ipan Judáma quinhueyitlalica tiotzitzi huan ax
TOTECO. Queja nopa quinchihualti ma tlajtlacolchihuaca.

Elías quitlajcuilhui Joram
12 Huan nopa tiocamanalojquetl Elías quititlanili se amatlajcuiloli

Tlanahuatijquetl Joram tlen quej ni quiijto:
“TOTECO Dios tlen iTeco mohuejcapan tata David mitzilhuía ya ni: ‘Ta

ax timonejnemiltijtoc xitlahuac noixtla na queja quichijqui motata
Josafat huanmohueyi tata Asa tlen elque tlanahuatiani ipan Judá.

13Ta tijchijtoc queja quichijque nopa tlanahuatiani tlen tlali Israel ica norte
huan tijchijtoc para tlacame tlen ehuani altepetl Jerusalén huan ipan nochi
tlali Judá ma tlajtlacolchihuaca huan ma quinhueyichihuaca tiotzitzi queja
quichijque ichaj ehuani Tlanahuatijquetl Acab ica norte. Huan nojquiya
tiquinmictijtoc moicnihua tlenmonejnemiltiyayaj más xitlahuac que ta.
14 Huajca ama na tlen niimoTECO nijtitlanis se tlatzacuiltili ipan motlaca-
jhua, moconehua, mosihuajhua huan nochi tlen tijpiya.
15Huan nimitzmacas ta se cocolistli ipan moijti tlen nelía fiero huan hasta
quisas nochi mocuitlaxcol.’ Queja nopa quiijtohua TOTECO.”

Árabes huan filisteos calajque ipan tlali Judá
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16Huan TOTECO quinyoltilanqui nopa filisteo tlacame huan nopa árabes
tlen itztoyaj nechca tlali Etiopía parama quitehuitij Tlanahuatijquetl Joram.

17Huan inijuanti yajquehuancalajque tlali Judáhuanquicuiquenochi tla-
mantli tlen oncayaya ipan icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl. Nojquiya
quinhuicaque isihuajhua nopa tlanahuatijquetl huan nochi iconehua. San
mochololti icone tlen itoca Joacaz, tlen elqui teipa ejquetl.

18Huan teipa TOTECO quimacac Tlanahuatijquetl Joram se cocolistli tlen
tlahuel fiero ipan iijti tlen ax quipixqui pajtli.

19Tlaijiyohuimiyac tonali huan quema ajsic ome xihuitl nochi icuitlaxcol
panquisqui huan tlahuel tlaijiyohui miyac hastamijqui. Huan niyon se tlen
itlacajhua ax quichoquili Joram, niyon ax quitlalilijque tlaajhuiyacayome
para quitlepanitase queja quichijque ica itatahua.

20 Joram quipixqui 32 xihuitl quema pejqui itequi tlen tlanahuatijquetl
huan san tlanahuati 5 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Huan axaca qui-
choquili quema mijqui. Huan quitlalpachojque ipan Ialtepe David, pero ax
campamotlalpachojtoyaj nopa sequinoc tlanahuatiani.

22
Ocozíasmochijqui tlanahuatijquetl ipan Judá

1 Huajca nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén quichijque Ocozías, icone
Joram tlen teipa ejquetl, para ma eli inintlanahuatijca ipan tlali Judá. San
yajaya mocajqui yoltoc quema nopa árabes tlen san nejnemiyayaj campa
hueli hualajtoyaj huan quinmictijque nochi iicnihua tlen achtohui ehuani.
Huajca Ocozías, icone Joram, elqui tlanahuatijquetl tlen Judá.

2HuanOcozías quipiyayaya 22 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan san
tlanahuati se xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Inana itoca eliyaya Atalía huan
eliyaya iixhui Tlanahuatijquetl Omri tlen tlali Israel.

3Huan Ocozías quichijqui tlen fiero queja Tlanahuatijquetl Acab quichij-
toya pampa inana quitlalnamicti ma quichihua tlen fiero.

4 Quena, Ocozías quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO queja quichijqui
Tlanahuatijquetl Acab pampa quema mijqui itata Ocozías, inijuanti tlen
ichan ehuani Acab quiconsejomacayayaj para ma quichihua tlen fiero.
Huan quihuicaque ipan se ojtli tlen ax cuali.

Ocozías quipalehui Joram ipan tlatehuijcayotl
5Huan Ocozías quintlacaquili ichan ehuani Acab huanmosejcotili ihuaya

Tlanahuatijquetl Joram tlen tlali Israel tlen elqui icone Acab. Huan yajqui
quitehuitojHazael. Hazael elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Siria huan itztoya
ipan altepetl Ramot ipan tlali Galaad. Pero nopa Siria tlacame tlahuel
quicocojque Tlanahuatijquetl Joram ipan nopa tlatehuijcayotl.

6Huan Tlanahuatijquetl Joram mocuepqui altepetl Jezreel para mopajtis
pampa tlahuel quicocojque ipan nopa tlatehuijcayotl tlen oncac ipan Ramot
ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Siria. Huan Tlanahuatijquetl Ocozías
yajqui altepetl Jezreel para quipaxaloti Joram.

Jehú quimicti Ocozías
7 Pero Toteco Dios ya quisencajtoya ma miqui Tlanahuatijquetl Ocozías

quema yasquía quipaxaloti Tlanahuatijquetl Joram. Huan quema ajsito
Ocozías nopona campa Joram, nimantzi quisqui ihuaya para quitehuitij
Jehú, icone Nimsi. Pero TOTECO ya quitlapejpenijtoya Jehú para quintzont-
lamiltis nochi iixhuihua nopamijcatzi Tlanahuatijquetl Acab para axaca ica
ieso mocahuasquía para tlanahuatis.



2 CRÓNICAS 22:8 799 2 CRÓNICAS 23:5

8Huajca Jehú quintemojtinemiyaya nochi iixhuihua Acab para quinmic-
tis. Huan quinpanti nopa tlayacanani tlen tlali Judá ininhuaya sequin
iteixmatcahua Tlanahuatijquetl Ocozías, pampa nojquiya yajtoyaj ihuaya
ipan nopa tlatehuijcayotl. Huajca Jehú nochi quinmicti.

9Huan Jehú quinilhui isoldados ma quitemotij Tlanahuatijquetl Ocozías
tlen Judá. Huan quipantitoj motlatijtoc ipan altepetl Samaria. Huajca
quiitzquijque huan quihuicaque iixpa Jehú huan yajaya quimicti. Huan
quitlalpachoto Tlanahuatijquetl Ocozías ipan Ialtepe David campa quint-
lalpachojtoyaj sequinoc tlanahuatiani pampa yajaya elqui iixhui Tlanahu-
atijquetl Josafat tlen ica nochi iyolo motemachi ipan TOTECO. Huan axaca
tlen mocajqui tlen iteixmatca Ocozías quipixqui fuerza para mochihuas
tlanahuatijquetl ipan tlali Judá.

Atalía quinmicti nochi Judá ehuani
10 Huan quema Atalía, inana Tlanahuatijquetl Ocozías, quimatqui para

ya mijqui, quinejqui quintzontlamiltis nochi iconehua tlen quipiyayayaj
tlanahuatili para teipa huelis tlanahuatise ipan tlali Judá.

11Pero Josabet tlen eliyaya iichpoca Tlanahuatijquetl Joram quicuito Joás,
ipilcone Ocozías, huan quiiyocatlali tlen nopa iconehua Tlanahuatijquetl
Ocozías tlen inana quinmictiyaya. Huan quitlati nopa pilconetzi ihuaya se
sihua tequipanojquetl ipan se cuarto. Huan queja nopa quimanahuijque
Joás huan ax quimictijque. Josabet eliyaya iichpoca mijcatzi Tlanahuatij-
quetl Joram huan iicni Ocozías, huan eliyaya isihua nopa totajtzi Joiada.

12 Huan queja nopa quitlatijque Joás ipan se cuarto ipan itiopa Toteco
Dios para chicuase xihuitl ipan nochi nopa tonali quema nopa sihuatl Atalía
tlanahuatiyaya ipan tlali Judá.

23
Quichijque Joás tlanahuatijquetl

1 Huan quema Atalía yahuiyaya para chicome xihuitl tlanahuatis, nopa
totajtzi Joiada moyolchicajqui huan quincamahui nopa tlayacanani tlen
inintoca: Azarías, icone Jeroham; Ismael, icone Johanán; Azarías, icone
Obed; Maasías, icone Adaía, huan Elisafat, icone Zicri.

2Huan Joiada quintitlanqui nochi ma yaca ixtacatzi ipan nochi tlali Judá
para quinsentilise nopa levitame tlen nochi altepetini ipan Judá. Nojquiya
quinilhui ma hualaca nopa tlayacanani tlen israelita familias. Huan nochi
inijuanti mosentilijque ipan Jerusalén.

3Huan nochi mosentilijque campa ichaj Toteco Dios para quisencahuase
se tlajtoli ica nopa oquichpil Joás tlen quitocarohua para elis tlanahuatij-
quetl.
Huan nopa totajtzi Joiada quinilhui: “Nica inquipixtoque icone nopa

mijcatzi tlanahuatijquetl. Ya ajsic hora para elis imotlanahuatijca pampa
TOTECO quiijto para elisquía se iixhui David tlenmonequi tlanahuatis.

4Huan ama ya ni tlen monequi inquichihuase. Nochi intotajtzitzi huan
inlevitame, inmoxelose ica eyi pamitl. Huan nopa pamitl tlen calaquise
ipan tiopamitl para quitequipanose Toteco ipan sábado, mocahuase para
tlamocuitlahuise campa puertas.

5 Huan seyoc pamitl tlen imojuanti mocahuase para tlamocuitlahuise
ipan nopa caltlanahuatili. Huan ne se pamitl mocahuas ipan nopa puerta
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campa itzinpehualtil ni tiopamitl. Huannochinopa tlacame tlen Judá itztose
calixpa tlen ni tiopamitl.

6 San xiquincahuilica ma calaquica ipan itiopa TOTECO tlen itztoque
totajtzitzi huan levitame pampa inijuanti tlen tlaiyocatlalilme para quite-
quipanose TOTECO. Huan nochi nopa sequinoc tlacame itztose calixpa.

7Huan inlevitame, initztose yahualtic ni tlanahuatijquetl huan sesen in-
quihuicase imotepos imomaco. Huan intla quinequis calaquis se acajya tlen
ax quipiya tequihuejcayotl para calaquis ipan itiopa TOTECO, xijmictica.
Amo xijtlahuelcahuase ni tlanahuatijquetl. Monequi initztose ihuaya nochi
tonali huan inyase ihuaya campa hueli campa yas.”

8 Huan queja nopa quichijque. Nochi levitame huan tlali Judá ehuani
mocualtlalijque senquistoc queja quinnahuatijtoya nopa totajtzi Joiada.
Huan nopa tlayacanani tlen totajtzitzi quinsentili nochi totajtzitzi huan
levitame tlen ajsiyayaj para calaquise ipan inintequi ipan sábado. Huan
nojquiyaquinsentili tlenquintocarohuayayaquisase ipan inintequihuanax
quincajqui yase.

9 Huan Joiada quinmacac nochi tlayacanani inincuatlamin tlen hue-
hueyac huan ininyolixtzajca tlen tepostli tlen eliyaya iaxca David huan
mocajtoya ipan itiopa Toteco Dios.

10Huan Joiadanimantzi quintlali nopa tlamocuitlahuianimamoquetzaca
ica inintepos huan quiyahualose nopa tlanahuatijquetl. Huan inijuanti
quichijque se fila tlen nopa lado sur ipan nopa tiopamitl huan quimacac
se huelta hasta nopa lado norte tlen nopa tiopamitl huan teipa nochi
nopa fila quiyahualo nopa tlaixpamitl tlen mopantía calixpa. Nochi nopa
tlacame quihuicayayaj inincuatlamin tlen huehueyac para quimanahuise
nopa tlanahuatijquetl.

11Huan huajca totajtzi Joiada huan iconehua quiquixtijque nopa oquich-
pil tlen elqui icone nopa mijcatzi tlanahuatijquetl huan quitlalilijque se
corona ipan itzonteco huan quimactilijque se copia tlen itlanahuatilhua
TOTECO. Huan queja nopa, quichijquema eli tlanahuatijquetl. Huan Joiada
huan iconehua quitequilijque aceite ipan itzonteco para quitequimacase
huan teipa nochi tzajtzique chicahuac huan quiijtojque: “Ma itzto miyac
tonali totlanahuatijca.”

Imiquilis Atalía
12 Huan quema Atalía, nopa sihuatl tlen tlanahuatiyaya, quicajqui nopa

tlahuelchihualistli tlen nopa tlacame tlen quihueyitlaliyayaj nopa tlanahu-
atijquetl, nimantzi yajqui ichaj TOTECO campa mosentilijtoyaj nopa tla-
came.

13Huan quema ajsito, quiitac nopa tlanahuatijquetl tlen ijcatoya campa
nopa lugar tlen más quipiya tlatlepanitacayotl nechca nopa tlaquetzali
campa calaqui ipan tiopamitl. Huan quiitac para quiyahualojtoyaj nopa
tlayacanani huan tlapitzani huan nochi tlacame campa hueli paquiyayaj
huan tlapitzayayaj. Huan nojquiya itztoyaj huicani ica tlatzotzonali huan
quinyacanayayaj nopa tlacame para huicase chicahuac para quihueyichi-
huase TOTECO. Huajca Atalía quitzayanqui iyoyo huan quiijto:

―Ax nimechmacac tlanahuatili para inquichihuase ya ni.
14Huajca nopa totajtzi Joiada quinnahuati nopa tlayacanani tlen soldados

ma quiquixtica nopa sihuatl para ax quimictise tiopan calijtic. Nojquiya
tlanahuati intla ajqueya quinequis quimanahuis nopa sihuatl, ma quimic-
tica nojquiya.
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15 Huan nimantzi quiitzquijque huan quiquixtijque ipan nopa puerta
campa cahuajme calaquij ipan icaltlanahuatil nopa tlanahuatijquetl huan
nopona quimictijque.

Joiadamotemacac quitoquilis Toteco Dios
16 Teipa Joiada quichijqui se tlajtoli ininhuaya nochi tlali Judá ehuani

huan nopa yancuic tlanahuatijquetl para yajaya huan nochi inijuanti elise
iaxcahua san TOTECO, huan san ya quihueyitlalise.

17 Teipa nochi nopa tlacame tlen Judá yajque ipan nopa tiopa campa
quihueyichihuaj nopa tlaixcopincayotl Baal huan quixolejque ica nochi
tlaixpamitl nopona. Nojquiya quimictijque Matán iixpa nopa tlaixpamitl
pampa yajaya itztoya se itotajtzi Baal.

18 Huan nopa totajtzi Joiada quintequimacac levitame ma quimocuit-
lahuica nopa tiopamitl. Ni elqui levitame tlen David quintlalijtoya tiopan
calijtic para quipalehuise quimacase tlacajcahualistli. Huan quinilhui nopa
totajtzitzi huan levitame ma moiyocatlalica ica pamitl para mopatlatiyase
ipan inintequi queja David quinnahuati ma quichihuaca. Huan quin-
nahuati ma sampa quimacaca tlacajcahualistli TOTECO senquistoc queja
ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés huan para huicase huan quipaquil-
ismacase TOTECO queja David quinilhuijtoya huejcajquiya.

19 Huan nojquiya quintlali tlacame para tlamocuitlahuise ipan puertas
ipan ichaj TOTECO para quimocuitlahuise para ax calaquis niyon se tlacatl
tlen ax tlapajpactic queja quiijto tlanahuatili para tequitis tiopan calijtic.

20Teipanopahueyi totajtzi Joiadaquinnotzquimamosentilicanochi nopa
tlayacanani tlen soldados, tequihuejme, gobernadores huan nochi nopa
tlacame tlen tlali Judá. Huan inijuanti quisque ihuayanopa tlanahuatijquetl
tlen itiopa TOTECO huan panoc nopa puerta tlen más huejcapa. Huan
noponacalajque ipannopacaltlanahuatili huanquisehuijquenopa tlanahu-
atijquetl ipan isiya para tlanahuatis.

21Huan nochi nopa tlacame tlen nochi nopa tlali tlahuel yolpaquiyayaj.
Huan oncac tlasehuilistli ipan nopa altepetl pampa nopa sihua tlanahuatij-
quetl Atalía yamictoya.

24
Itlanahuatil Joás

1Huan Tlanahuatijquetl Joás quipiyayaya chicome xihuitl quema pejqui
tlanahuatía. Huan tlanahuati 40 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Inana itoca
eliyaya Sibia huan hualajqui tlen altepetl Beerseba.

2Huan Joás quichijqui nochi tlen xitlahuac iixpa TOTECO ipan nochi nopa
xihuitl quema noja itztoya nopa totajtzi Joiada para quiconsejomacas.

3Huan teipa nopa totajtzi Joiada quitemohuili Joás ome isihuajhua. Huan
Joás quinpixqui iconehua oquichpilme huan sihuapilme.

4 Huan teipa Joás quipixqui ipan iyolo para quisencahuas tlen mon-
equiyaya ipan ichaj TOTECO.

5Huan quinnotzqui nochi nopa totajtzitzi huan levitame huan quinilhui:
―Xiyaca nimantzi ipan nochi altepetini tlen tlali Judá huan xijsentilica

nopa tomi tlen nochi israelitamemonequi temacase sesen xihuitl para ichaj
Toteco Dios huan ica tijsencahuase itiopa.
Pero nopa levitame ax quichijque nimantzi.
6Huajca yajaya quinotzqui nopa hueyi totajtzi Joiada huan quiilhui:
―¿Para tlen ax tiquinnahuatijtoc nopa levitame para ma yaca ipan nochi

altepetini ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén para tlajtlanitij nopa
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tomipara tiopamitl? Quiijtohua itlanahuatilhuaMoisésparanochimonequi
temacase nopa tomi para ma mocahua cuali itiopa TOTECO tlen quipiya
icaxa ica nopa tlajtolsencahuali.

7 Quema tlanahuatiyaya nopa fiero sihuatl Atalía, nochi tlen quito-
quiliyayaj quixolehuayayaj nopa tiopamitl. Quiquixtijque nochi tlamantli
tlatzejtzeloltic tlen tlaiyocatlalili san para quitequihuisquíaj ipan ichaj
TotecoDios huan quihuicaque ipan itiopa Baal para quihueyichihuatij nopa
teteyotl.

8Huan Tlanahuatijquetl Joás tlanahuati ma quichihuaca se cuacajo huan
quitlalise nechca nopa puerta campa calaquij ipan tiopamitl.

9 Huan nimantzi tlayolmelajque ipan nochi Judá huan ipan Jerusalén
para ma quihuicaca para Toteco Dios nopa ofrenda para tlen monequis
ipan tiopamitl. Moisés itlatequipanojca Toteco quinnahuatijtoya nochi
israelitame ma quimacaca TOTECO nopa tomi queja se impuesto quema
itztoyaj ipan nopa huactoc tlali.

10Huajca nochi tlayacanani huan nochi israelitame hualayayaj ica miyac
paquilistli huan quitlaliyayaj inintomi ipan nopa cuacajo. Huan nopa
cuacajo temic ica tomi.

11Huan quema quiitaque para quipixqui miyac tomi nopa cuacajo, nopa
levitame quihuicaque iixpa itlajcuilojca nopa tlanahuatijquetl para ma
quiita. Huan nopona se itlapalehuijca nopa hueyi totajtzi quipojqui nopa
tomi huan teipa sampa quitlali nopa cuacajo nechca nopa puerta campa
calaquij ipan tiopamitl. Huan queja nopa quichijque mojmostla huan nelía
quisentilijquemiyac tomi.

12 Huan Tlanahuatijquetl Joás huan nopa totajtzi Joiada quihuicaque
nopa tomi huan quinmactilijque nopa tlacame tlen quiyacanayayaj nopa
tequitl ipan itiopa Toteco. Huan inijuanti quintemojque calchihuani huan
cuaximani para quicualtlalise itiopa Toteco, huan nojquiya quintemojque
tlacame para tequitise ica hierro huan bronce.

13Huan nopa tlacame tlen tlayacanayayaj ipan nopa tequitl para quisenc-
ahuase tiopamitl nelía tequitique chicahuac huan cuali quisqui inintequi.
Huan quicualtlalijque itiopa Toteco Dios queja achtohuiya eltoya huan nelía
mocajqui yejyectzi.

14 Quema quisencajque nochi nopa tequitl ipan itiopa Toteco, nopa tla-
came quihuicaque nopa tomi tlen mocajqui huan quinmacatoj Tlanahuati-
jquetl Joás huan totajtzi Joiada. Huan inijuanti tlanahuatijque ma sampa
quichihuaca nochi tlamantzitzi tlen motequihuía ipan itiopa TOTECO para
quihueyichihuasehuannojquiya tlenmonejquipara temacase tlacajcahual-
istli queja huejhueyi cucharas huan tasas huan miyac más tlamantli tlen
oro huan tlen plata. Huan ipan nochi iyolis nopa totajtzi Joiada, mojmostla
quimacayaya TOTECO nochi tlacajcahualistli tlenmonequiyaya.

15Pero teipa nopa hueyi totajtzi Joiada huehuejtixqui huanmijqui quema
quipiyayaya 130 xihuitl.

16 Huan quitlalpachojque ipan Ialtepe David campa quintlalpachojtoyaj
tlanahuatiani pampa nelía quichijtoya tlen cuali ica israelitame, huan ica
Toteco Dios huan itiopa.

17 Teipa quema mijqui nopa totajtzi Joiada, hualajque nopa tlayacanani
tlen tlali Judá huan motlancuaquetzque iixpa Tlanahuatijquetl Joás para
quinextise tlatlepanitali. Quichijque ya nopa para ma quintlacaquili tlen
quinequiyayaj huanma quincahuilis ma quicahuase TOTECO.

18Huajca nimantzi Joás huan Judá ehuani quitlahuelcajque TOTECO Dios
tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua, huan quitlahuelcajque itiopa.
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Huan pejque quinhueyitlalijque nopa tlaquetzali para Asera huan sequinoc
tiotzitzi. Huajca nelía cualanqui Toteco Dios ica nochi tlacame tlen Judá
huan altepetl Jerusalén.

19 Huan TOTECO quintitlanili tiocamanalohuani para quinilhuitij ma
mocuepaca ica ya, pero nopa tlacame ax quinchihuilijque cuenta.

20 Huan se tonali hualajqui Itonal Toteco Dios ipan nopa tiocamanaloj-
quetl Zacarías tlen elqui icone nopa mijcatzi totajtzi Joiada. Huan Zacarías
moquetzqui campamás tlahuejcapahuanquinilhuinochinopa tlacame tlen
itztoyaj ipan nopa tlasentilistli: “Queja ni quiijtohua Toteco Dios: ‘¿Para tlen
inquiixpanoj tlen quiijtohua notlanahuatil, niimoTECO? Tlen inquichihuaj
quisas fiero para imojuanti. Huajca ama pampa innechtlahuelcajtoque na
nojquiya nimechtlahuelcahuas imojuanti.’ Queja nopa quiijto Toteco Dios.”

21 Huan nochi nopa tlacame tlahuel cualanque huan quisencajque que-
jatza quimictise Zacarías. Huan elqui yajaya Tlanahuatijquetl Joás tlen
tlanahuati ma quitepachoca Zacarías hasta miquis. Huajca nochi nopa
tlacame quimaquilijque ica tetl huan quimictijque ipan nopa calixpamitl
tlen nopa tiopamitl.

22 Queja nopa Tlanahuatijquetl Joás quicuepili nopa mijcatzi totajtzi
Joiada tlen elqui itata Zacarías ipampa nochi iteicnelijcayo huan nochi
itlapalehuil. Quimicti icone. Huan quema Zacarías miquiyaya, qui-
ijto: “TOTECO xiquita tlen nechchihuilíaj huan xiquintlaxtlahui queja
quinamiqui.”

Nopa Siria ehuani calajque ipan tlali Judá
23Huan quema xihuitic, sampa hualajque tlali Siria ehuani huan calajque

ipan Judá huan Jerusalén. Huan quinmictijque nochi nopa tlayacanani
tlen tlali Judá huan quincuilijquemiyac ricojyotl huan quititlanilijque nopa
tlanahuatijquetl tlen altepetl Damasco.

24 Huan nopa sirios nelía tlatlanque yonque ax miyac eliyayaj pampa
TOTECO quinpalehui huan quintemactili nopa Judá ehuani ininmaco nopa
soldados tlen Siria. Huan yonque nopa Judá ehuani nelíamiyac eliyayaj, ax
tleno huelque quichihuaj pampa quitlahuelcajtoyaj TOTECO Dios tlen elqui
ininTeco ininhuejcapan tatahua. Huan queja nopa TOTECO quitlatzacuilti
nopa Tlanahuatijquetl Joás.

25 Huan quema nopa sirio tlacame mocuepque inintlal, mocajqui Joás
tlahuel cocojtoc tlen nopa tlatehuijcayotl. Huan pampa quimictijtoya
Zacarías, icone Joiada, itlatequipanojcahua Joás quisencajque quimictise.
Huan quimictijque ipan itlapech huan quitlalpachojque ipan Ialtepe David.
Pero ax quitlalpachojque campa quintlalpachojtoyaj sequinoc tlanahua-
tiani.

26Huan ya ni inintoca nopa tlacame tlen quimictijque Joás: Zabad, icone
Simeat nopa amonita tlacatl, huan Jozabad, icone Simrit tlen tlali Moab.

27Nochi tlen panoc ica itelpocahua Joás huan nochi tlamantli tlen ax cuali
tlen nopa tiocamanalohuani quiijtojque quiajsisquía Joás, huan quejatza
quicualtlali nopa tiopamitl, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali
tlen nopa Tlanahuatiani. Huan quema Joás mijqui, itelpoca tlen itoca
Amasías pejqui tequiti queja tlanahuatijquetl.

25
Amasías pejqui tlanahuatía ipan Judá
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1 Amasías quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 29 xihuitl. Inana itoca eliyaya Joadán
huan ejqui ipan Jerusalén.

2 Huan Amasías quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO, yonque ax nelía
quitequipano ica nochi iyolo.

3 Quema Amasías ya quipixqui temachili ipan itequi queja tlanahuatij-
quetl, quinmicti nochi nopa tlacame tlen quimictijque itata, Joás.

4Pero ax quinmicti ininconehua pampa quitlepanitac tlen ijcuilijtoc ipan
ileyMoisés campaquiijtohua: “Amoxiquinmictica tetajme ipampa inintlajt-
lacolhua ininconehua, niyon coneme ipampa inintlajtlacolhua inintatahua.
Quemamonequi inquimictise se tlacatl, xijmictica ipampa tlen yajaya itlajt-
lacolhua.”

5 Teipa Amasías quinsentili nochi isoldados tlen tlali Judá huan Benjamín
huan quintlali ica pamitl ipampa ajqueya ininhueyi tata. Huan ipan iixhui-
hua sese familia, quitlali se inintlayacanca. Nojquiya quichijqui se censo
tlen nochi tlen quipiyayayaj 20 xihuitl para huejcapa. Huan quipanti para
eliyayaj 300 mil soldados. Nochi inijuanti eliyayaj tlapejpenilme para yase
ipan tlatehuijcayotl huan nochi quimatque quitequihuíaj cuatlamintli huan
yolixtzajcayotl tlen tepostli.

6Huan nojquiya quintemo 100 mil soldados tlen tlali Israel ica ajco huan
quintlaxtlahui ica 3mil 400 kilos tlen plata paramochihuase isoldados.

7Pero hualajqui se itiocamanalojca Toteco Dios huan quiilhui:
―Tlanahuatijquetl Amasías, amoxiquinhuicamohuaya ipan tlatehuijcay-

otl nopa soldados tlen tlali Israel ica ajco pampaTOTECOax itztoc ininhuaya
tlen hualahuij tlali Israel, niyon tlen hualahuij tlen Efraín.

8 Huan intla tiquinhuicas mohuaya para mitzpalehuise ipan nopa tlate-
huijcayotl, Toteco Dios quichihuas ma inmechtzontlamiltica imocualan-
caitacahua pampa yajaya quipiya chicahualistli para mitzpalehuis o para
mitztzontlamiltis.

9Pero Amasías queja ni quiilhui nopa itiocamanalojca Toteco Dios:
―¿Huan tlaque nijchihuas ama ica nopa 3 mil 400 kilos tlen plata tlen ya

niquinmacatoc nopa soldados tlen tlali Israel?
Huan nopa tiocamanalojquetl quinanquili:
―TOTECO quipiya chicahualistli paramitzmacas noja másmiyac.
10Huajca Amasías quincuepqui nopa soldados tlen hualajtoyaj tlen Efraín

ipan tlali Israel ica ajco para ax yase ipan nopa tlatehuijcayotl. Huan
inijuanti tlahuel cualanque ica nopa tlacame tlen tlali Judá pampa quin-
cuepque huan yajque ininchajchaj tlahuel cualantoque.

11 Huan Amasías moyolchicajqui huan quinhuicac isoldados para tlate-
huise ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Istatl. Huan nopona quinmictijque
10mil edomita tlacame tlen tlali Seir.

12Huan nojquiya nopa soldados tlen Judá quinitzquijque yoltoque seyoc
10mil tlacame tlen Seir huan quinhuicaque campa se tepexitl huan nopona
quincuatepexihuijque. Huan nochi mijque ipan nopa tetini nopona tlatz-
intla.

13 Huan nopa soldados tlen ehuani Efraín ipan tlali Israel ica ajco tlen
Amasías quincueptoya ininchajchaj huan ax quincajqui yase ihuaya ipan
nopa tlatehuijcayotl, inijuanti calajque ipan altepetini ipan tlali Judá huan
ipan tlali Samaria hasta altepetl Bet Horón. Huan quinmictijque 3 mil
tlacame huan quinichtequilijquemiyac tlamantli.
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14 Huan quema Amasías mocuepqui tlen nopa tlatehuijcayotl ica nopa
edomitame, quihualicac ininteteyohua nopa tlali Seir ehuani. Huan quin-
quetzqui para elise ya itiotzitzi huan quinhueyitlali huan quintlatili copali.

15 Huan ni tlamantli tlen Tlanahuatijquetl Amasías quichijqui nelía
quicualancamacac TOTECO, huan yeca quititlanili se tiocamanalojquetl
parama quiilhuiti ni tlajtoli:

―¿Para tlen tiquinhueyitlalía inintiotzitzi nopa tlacame tlen sequinoc
tlaltini. Ta tiquitac paranopa teteyomeaxhuelquequinmanahuíajnomaco?

16Pero nopa tlanahuatijquetl quiilhui:
―¿Ajqueyamitztlalijtoc ta para tinechconsejomacas na tlen nitlanahuatij-

quetl? Más cuali ax tlenomás xiquijto para ax nimitzmictis.
Pero nopa tiocamanalojquetl quiilhui:
―Na nijmati para Toteco Dios ya quisencajtoc mitztzontlamiltis pampa

tiquinhueyichijtoc teteyome huan ax tinechtlacaquilijtoc.

Judá ehuanimotehuijque ininhuaya tlali Israel ehuani
17 Huan teipa Tlanahuatijquetl Amasías quincamahui tlen quiconsejo-

macayayaj huan quintlacaquili. Huan quititlanqui se amatlajcuiloli ipan
Israel ica ajco para Tlanahuatijquetl Joás tlen eliyaya icone Joacaz huan
iixhui Jehú. Huan quej ni quiilhui: “Xihuala huan timoixnamiquise para
timotehuise.”

18 Pero Tlanahuatijquetl Joás quinanquili Amasías ica ni huicalotl, qui-
ilhui: “Ipan nopa cuatitlamitl Líbano nopa tejtzonquilitl quiilhui nopa ti-
ocuahuitl: ‘Xijmaca nocone moichpoca para isihua.’ Pero panoc nopona se
fiero tlapiyali huanmoquetzqui ipan nopa tejtzonquilitl huan quixacualo.

19 Ta tiAmasías tlahuel timohueyimati pampa tiquintzontlamilti nopa
Edom ehuani, pero na nimitzilhuía para más cuali ximocahua mochaj.
Amo xipehua tinechtehuis pampa ax quisas cuali para ta huan nochi Judá
ehuani.”

20PeroAmasías ax quichihuili cuenta pampaTotecoDios ya quisencajtoya
para quitemactilis ininmaco nopa israelitame ica ajco huan imaco Joás in-
intlanahuatijca pampa Amasías quinhueyitlalijtoya inintiotzitzi nopa Edom
ehuani.

21Huajca Tlanahuatijquetl Joás tlen tlali Israel ica ajco mocualtlali, huan
yajqui altepetl Bet Semes ipan tlali Judá huan nopona moixnamijque huan
motehuijque ihuaya Amasías nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá.

22Huan tlali Israel ehuani quintlanque nopa Judá ehuani ipan tlatehuij-
cayotl. Huanmiyac soldados tlen Judá cholojtejque.

23Huan Joás quiitzqui Amasías, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá ipan alte-
petl Bet Semeshuanquihuicac ipan Jerusalén. Huanquixolejque 180metros
tlennopa tepamitl tlen quiyahualo altepetl Jerusalén. Quixolejque tlennopa
puerta itoca Efraín hasta nopa puerta tlen itoca Ángulo.

24 Huan nojquiya quincuilijque nochi tlamantli tlen oro huan plata tlen
eltoya ipan itiopa Toteco Dios, tlen quimocuitlahuiyaya Obed Edom, huan
nochi tlen eltoya ipan nopa caltlanahuatili. Nojquiya quinhuicaque miyac
tlacame, huannojquiyaquihuicaqueObedEdom. Huanmocuepquealtepetl
Samaria.

25Pero Tlanahuatijquetl Amasías tlen eliyaya icone nopa Tlanahuatijquetl
Joás tlen tlali Judá noja itztoya seyoc 15 xihuitl quema yamijqui Tlanahuati-
jquetl Joás tlen elqui icone Tlanahuatijquetl Joacaz tlen tlali Israel.
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26 Huan nochi tlen quichijqui Amasías tlen quema pejqui tlanahuatía
huan hasta mijqui eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali tlen Nopa
Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan tlen Tlali Israel.

27 Tlen nopa tonali quema Amasías quitlahuelcajqui TOTECO, nochi
Jerusalén ehuani moyolajcomanque ihuaya. Teipa quisencahuayayaj para
quimictise. Huajca yajayamochololti hasta altepetl Laquis. Pero quitoquili-
jque huan nopona quimictitoj.

28Teipaquitlalijque itlacayomictoc ipan carros tlenquitilanayayaj cahua-
jme huan quihualicaque hasta Jerusalén. Huan nopona quitlalpachojque
ipannopacolonia itoca IaltepeDavid campaquintlalpachojtoyaj ihuejcapan
tatahua.

26
Uzíasmochijqui tlanahuatijquetl ipan Judá

1Huan nochi nopa tlacame tlen tlali Judá,mosentilijque huan quichijque
tlanahuatijquetl Uzías, icone Amasías tlen quipiyayaya 16 xihuitl.

2Huan quema ya mijqui itata, Tlanahuatijquetl Uzías quicualtlali altepetl
Elot huan sampa quinmactili para elis iaxca tlali Judá.

3Tlanahuatijquetl Uzías quipiyayaya 16 xihuitl quema pejqui tlanahuatía
huan tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 52 xihuitl. Inana itoca eliyaya
Jecolías huan ejqui ipan Jerusalén.

4Huan quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO queja quichijqui itata, Amasías.
5Huan ipan nochi nopa tonali quema Zacarías noja itztoya, Uzías mone-

jnemilti xitlahuac huan quitemo itlapalehuil Toteco Dios. Zacarías eliyaya
se tiocamanalojquetl tlen quinextili Uzías ma quitlepanita TOTECO. Huan
ipan nopa tonali quema Uzías quitlepanitayaya TOTECO, TOTECO nelía
quitiochihuayaya huanquipalehui paramaquisa cuali ipan nochi tlamantli
tlen quichijqui.

6Huan Tlanahuatijquetl Uzías ihuaya isoldados yajque quintehuitoj nopa
filisteo tlacame. Huanquixolejque inintepanopaaltepetiniGat, Jabniahuan
Asdod. Huan quinchijqui sequin yancuic altepetini nechca altepetl Asdod
huan ipan sequinoc partes tlen inintlal nopa filisteo tlacame.

7Huan Toteco Dios quipalehui Uzías quema quintehuiyaya nopa filisteos
huan nopa árabes tlen itztoyaj ipan Gur Baal huan nojquiya nopa tlali Amón
ehuani.

8 Huan nopa amonita tlacame quitlaxtlahuiyayaj Uzías impuestos tlen
inintlal sesen xihuitl. Huan nelía mohueyichijqui Tlanahuatijquetl Uzías
pampa nopa tlaltini ipan itlanahuatilis ajsic hasta tlali Egipto.

9Huan nojquiya Uzías quichijqui torres tlen nelía cuali tlasencahuali ipan
Jerusalén nechca nopa puertas ipan tepamitl tlen itoca Ángulo, Tlamayamitl
huan Esquina. Huan quinyahualo nopa torres ica tepamitl.

10 Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Uzías quichijqui torres ipan nopa
huactoc tlali para ipan tlamocuitlahuise. Huan quinchijqui miyac ameli
pampa quinpixtoya miyac huacaxme ipan cuatitlamitl huan ipan tla-
mayamitl. Huanquipactiyaya tlatojtocas huanquinpiyayayamiyac tlacame
tlen quimocuitlahuiyayaj imilhua huan ixocomecamilhua ipan cuali tlali.

11Huan Tlanahuatijquetl Uzías nojquiya quinpixtoyamiyac soldados tlen
tlahuel quimatiyayaj para tlatehuise. Huanquemaquintocarohuayayapara
quisase, yahuiyayaj ica tlatehuijca pamitl. Elqui Jeiel, nopa tlajcuilojquetl
huan Amasías tlen eliyaya gobernador tlen quinxelojtoya ica miyac pamitl.
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HuanHananías tlen eliyaya se ihueyi tequitica nopa tlanahuatijquetl quiny-
acanqui nochi nopa soldados.

12Huan 2mil 600 tlayacanani tlen familias tlen tlahuel quimatiyayaj tlate-
huise quinahuatiyayaj sesen pamitl tlen ininsoldados tlen yolchicahuaque.

13Huan ininmaco ni tlayacanani itztoyaj 307 mil 500 soldados tlen nelía
quipixque tetili huanhuelquequipalehuise nopa tlanahuatijquetl quitehuis
ajqueya hueli icualancaitaca tlen quicuatotonisquía.

14HuanTlanahuatijquetl Uzíasquinmacac nochi nopa soldados nochi tlen
monequiyaya quitequihuise para momanahuise. Quinmacac ininyolixtza-
jca tlen tepostli, inincuatlamin tlen huehueyac, inincuatzajca tlen tepostli
huan se tepos tzajcayotl para motlalilise queja ininyoyo para ax quinajsis
ipan inintlacayo nopa cuatlamintli tlen lementoc. Huan quinmacaque
cuahuitoli huan tehuitlatztli para tlatehuise.

15 Huan nojquiya quinnahuati tlacame tlen altepetl Jerusalén tlen nelía
tlalnamiquini para ma quichihuilica huejhueyi tepostli para ica tlatehuise.
Huan nopa tepostli quitlalijque campa más huejcapa ipan tepamitl huan
ipan torres. Huan ica nopa tepostli quimajcahuayayaj cuatlamintli huan
tetini tlen huejhueyi. Huan nelía mohueyichijqui Tlanahuatijquetl Uzías
huan campa hueli tlaltini nochi quimatque tlen ihueyitilis pampa Toteco
tlahuel onpano quipalehui ica nochi tlamantli huan teipa quipixqui miyac
chicahualistli.

Uzías tlajtlacolchijqui huan Toteco quitlatzacuilti
16 Pero quema Tlanahuatijquetl Uzías quipixtoya miyac chicahualistli,

pejqui tlahuel mohueyimati huan yeca huetzqui. Uzías tlahuel quiixpanoc
TOTECO Dios tlen elqui iTeco pampa calajqui ipan itiopa TOTECO huan
quitlati copali ipan nopa tlaixpamitl para copali.

17 Pero iica calajqui nopa totajtzi Azarías ininhuaya 80 totajtzitzi tlen
TOTECO huan nochi eliyayaj tlacame tlen yolchicahuaque.

18 Huan inijuanti quiilhuijque: “Tlanahuatijquetl Uzías, ta ax mitzto-
carohua tijtlatis copali para TOTECO. Ni tequitl techtocarohua ma tijchi-
huaca titotajtzitzi tlen tiiteipa ixhuihua Aarón, pampa Toteco techiyocatlal-
ijtoc para tijchihuase ni tequitl. Huajca xipanquisa pampa tiquixpanotoc
TOTECO huan yajayamitztlatzacuiltis ipampa tlen tijchijtoc.”

19Huan Tlanahuatijquetl Uzías tlahuel cualanqui ica nopa totajtzitzi huan
ax quinejqui quicajtehuas nopa popochcomitl tlen quipixqui imaco para
quitlatis copali. Huan quema noja ijcatoya iniixtla nopa totajtzitzi nechca
nopa tlaixpamitl para copali ipan ichaj TOTECO, pejqui yoli icuaixco nopa
cocolistli tlen itoca lepra.

20Huan quema nopa hueyi totajtzi Azarías huan nochi nopa sequinoc to-
tajtzitzi nopona quiitaque para quipixqui lepra, nimantzi quipanquixtijque
tlen nopa tiopamitl. Huan yajaya nojquiya quinequiyaya quisas nimantzi
pampa TOTECO quitlatzacuiltiyaya.

21Huan queja nopa, Tlanahuatijquetl Uzías quipixqui nopa cocolistli fiero
tlen itoca lepra hasta quema mijqui. Huan monejqui mocahuas iselti
ipan se cali tlen eltoya huejca tlen sequinoc. Ayoc huelqui calaqui ipan
ichaj TOTECO, niyon ipan icaltlanahuatil. Huan yeca quitlalijque itelpoca
tlen itoca Jotam ma quipiya tequihuejcayotl huan pejqui tequiti ipan nopa
caltlanahuatili. Huan Jotam tlanahuati ipan tlali Judá.

22 Huan nochi tlen quichijqui Tlanahuatijquetl Uzías tlen quema pejqui
tlanahuatíahuanhastamijqui, eltoc ijcuilijtoc ipannopa amatlapohuali tlen
quiijcuilo tiocamanalojquetl Isaías tlen icone Amoz.
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23Huajca quemamijqui Uzías quitlalpachojque iyoca ipan se campo santo
tlen iniaxca nopa tlanahuatiani pampa quipixqui nopa cocolistli lepra.
Huanmocajqui icone Jotam para tlanahuatis ipan Judá.

27
Tlanahuatijquetl Jotam

1 Huan Jotam quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 16 xihuitl. Inana itoca eliyaya Jerusahuan
elqui iichpoca Sadoc.

2Huan Jotam quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO queja quichijtoya itata,
Uzías, pero yajaya ax calajqui ipan itiopa TOTECO queja eliyaya se totajtzi
queja quichijqui itata. Pero yonque Jotam monejnemilti xitlahuac, nopa
tlacame tlen nopa tlali Judá quisenhuiquilijque quichijque tlen fiero.

3Huan Tlanahuatijquetl Jotam quicualtlali nopa puerta tlen huejcapantic
para calaquise ipan ichaj TOTECO, huan nojquiya quicualtlali miyac ipan
nopa tepamitl campa nopa tepetl Ophel.

4Nojquiya quichijqui altepetini ipan nopa tepetini tlen Judá huan quichi-
jqui tepamitl ica torres campa hueli campa cuatitlamitl para ipan mo-
manahuise tlacame.

5 Huan Jotam quintehuijqui nopa amonita tlacame huan quintlanqui.
Huansesenxihuitl paraeyixihuitlnopaamonitamequitlaxtlahuijque Jotam
iniimpuestos tlen inintlal ica nechca eyi toneladas huan tlajco tlen plata, se
millón 200mil litros tlen trigo huan semillón 200mil litros tlen cebada.

6 Huan Tlanahuatijquetl Jotam nelía mohueyichijqui pampa ica miyac
cuidadomonejnemilti xitlahuac iixpa TOTECO Dios tlen elqui iTeco.

7 Huan nochi tlen quichijqui Jotam huan nochi tlatehuijcayotl huan se-
quinoc tlamantli tlen quichijqui eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali
tlen nopa Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan Tlali Israel.

8 Huan Jotam quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 16 xihuitl.

9Huan quema mijqui, quitlalpachojque ipan Ialtepe David campa quint-
lalpachojtoyaj ihuejcapan tatahua. Huan itelpoca, tlen itoca Acaz, pejqui
tlanahuatía ipan Judá.

28
Acaz pejqui tlanahuatía ipan Judá

1 Acaz quipiyayaya 20 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan san
tlanahuati 16 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Pero yajaya ax quichijqui tlen
cuali iixpa TOTECO queja ihuejcapan tata David.

2Tlanahuatijquetl Acazquichijqui tlenfieroquejanopa tlanahuatiani tlen
tlali Israel quichijque. Nojquiya quiatili oro huan quinchijchijqui teteyome
tlen Baal para quinhueyitlepanitase.

3 Huan yajqui ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Ben Hinom huan quint-
latili copali nopa teteyome tlen Baal. Huan ax san ya nopa quichijqui.
Nojquiya quitlati icone queja se tlacajcahualistli queja quichihuayayaj nopa
sequinoc tlaltini ehuani tlen ax quiixmatiyayaj TOTECO. Inijuanti itztoyaj
nopa tlacame tlennelíafiero tlen Toteco quinquixti ipanni tlali iniixtla nopa
israelitame huejcajquiya.

4 Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Acaz quitlati tlacajcahualistli huan
copali ipan nopa miyac tlaixpamitl tlen eltoyaj ipan tepetini huan itzintla
nochi cuatini.
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5 Huan yeca TOTECO Dios tlen elqui iTeco quitemactili Acaz huan itla-
cajhua ininmaco nopa Siria ehuani. Huan nopa Siria ehuani quintlanque
huan quinhuicaque miyac Judá ehuani hasta altepetl Damasco para tlate-
quipanose. Nojquiya Toteco quitemactili Tlanahuatijquetl Acaz huan itlaca-
jhua imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Israel. Huan quinmictijque nelía
miyac soldados tlen tlali Judá.

6 Huan Tlanahuatijquetl Peka, icone Remalías, tlen itztoya tlanahuatij-
quetl ipan tlali Israel ica ajco hualajqui huan ipan san se tonal, quinmicti
120mil soldados tlen tlali Judá. Nochi inijuanti eliyayaj tlacame tlen tlahuel
yolchicahuaque, pero ax tleno huelque quichijque pampa quitlahuelcaj-
toyaj TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua.

7Huan Zicri, tlen ejqui ipan tlali Efraín huan eliyaya nelía yolchicahuac,
quimicti Maasías tlen elqui icone Tlanahuatijquetl Acaz. Nojquiya Zicri
quimicti Azricam, itequitica Acaz tlenmás hueyi ipan icaltlanahuatil. Huan
nojquiya quimicti Elcana iompa tequitica.

8 Huan nopa soldados tlen tlali Israel quinitzquijque 200 mil sihuame,
sihuapilme huan oquichpilme tlen tlali Judá, huan quinhuicaque altepetl
Samaria para tlatequipanotij. Huan nojquiya quincuilijquemiyac tlamantli
ricojyotl huan quihuicaque Samaria.

9 Pero ipan altepetl Samaria ipan tlali Israel, itztoya se itiocamanalojca
TOTECO tlen itoca Obed. Yajaya quinnamiquico nopa israelita soldados
quemamocuepayayaj tlen Judá huan quinilhui:

―TOTECO Dios tlen elqui ininTeco tohuejcapan tatahua nelía cualanqui
ica nopa Judá ehuani huan yeca quicahuili xiquintlanica. Pero ama imo-
juanti onpano inquichijque tlenfierohuan tlenaxquinamiqui, pampaax in-
quintlasojtlaque niyon quentzi huan inquinmictijque icamiyac imocualan-
cayo. Huajca ama TOTECO tlen itztoc ipan elhuicac cualani ica imojuanti.

10Ax san inquinmictijque, pero nojquiya inquinhualicatoque ni sihuame
huan coneme tlen Judá huan tlen Jerusalén para inquinchihuase imote-
quipanojcahua. Huajca ama imojuanti intlajtlacolchijtoque nojquiya iixpa
TOTECO Dios tlen imoTeco.

11 Huajca xinechtlacaquilica. Sampa xiquinhuicaca ni sihuame huan
coneme tlen inquinhualicatoque para inmechtequipanose huan xiquinc-
ahuatij ipan ininchajchaj pampa inijuanti imoicnihua. TOTECO nelía
cualantoc ica imojuanti ipampa tlen inquichijtoque.

12 Huan moquetzque sequin tlayacanani tlen tlali Efraín tlen inintoca
Azarías, icone Johanán; Berequías, icone Mesilemot; Ezequías, icone Salum,
huan Amasa, icone Hadlai, huan san se quinilhuijque nopa soldados tlen
mocueptoyaj ipan nopa tlatehuijcayotl.

13Quinilhuijque:
―Amo xiquinhualicaca nica nopa sihuame huan coneme tlen tlali Judá

pampa techtlatzacuiltis miyac TOTECO. San inquinequij achi más in-
quimiyaquilise totlajtlacolhua tlen ya miyac. Huan Toteco tlahuel cualanis
ica tojuanti.

14Huajca nopa soldados quinmajcajque nopa sihuame huan coneme tlen
quinhualicatoyaj. Huan quicajque nochi nopa tlamantli tlen quincuilijtoyaj
iniixtla nopa tlayacanani huan nopa tlacame nopona.

15 Huajca nopa nahui tlayacanani tlen huejcapa eltoc inintoca, moquet-
zque huan quinmacaque ininyoyo nopa sihuame huan coneme tlen quin-
hualicatoyaj pampa itztoyaj xolome. Nojquiya quintlalilijque inintecac,
quintlamacaque, quinmacaque atl huan quinpajtijque ica aceite tlen olivo
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tlen cocojtoyaj. Teipa quintlalijque nochi tlen tlahuel tlaxicojtoyaj ipan bur-
rojme huan quinhuicaque, quincahuatoj hasta altepetl Jericó, nopa altepetl
tlen apach cuatini tlen eltoya nechca ininchajchaj. Huan nopa tlayacanani
tlen tlali Israel sampamocuepque ica norte hasta altepetl Samaria.

16Huan ipan nopa tonal Tlanahuatijquetl Acaz tlen Judá quitlajtlani nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ma quipalehui.

17 Nopa tlali Edom ehuani sampa calactoyaj ipan tlali Judá huan quin-
huicatoyaj miyac tlacame para quinchihuase inintlatequipanojcahua.

18Huannojquiya nopafilisteos calactoyaj ipannopa altepetini tlen eltoyaj
campa tlachiquili huan campa nopaNeguev huanmoaxcatijtoyaj nopa alte-
petini Bet Semes, Ajalón, Gederot. Nojquiya calactoyaj ipan altepetini Soco,
Timna huan Gimzo ica nochi ininpilaltepehua huan noponamochansehuij-
toyaj.

19 TOTECO quinicnotlaliyaya Judá ehuani ipampa itlajtlacol Tlanahuatij-
quetl Acaz pampa quinyolchicahuayaya Judá ehuani ma quiixpanoca huan
ma quitlahuelcahuaca.

20Huan quema ajsico Tlanahuatijquetl Tiglat Pileser tlen tlali Asiria para
quipalehuisquía Acaz, quitlaijiyohuilti miyac.

21 Yonque Acaz quiquixti nochi tlamantli tlen pajpatiyo ipan itiopa
TOTECO, huan ipan icaltlanahuatil huan ipan ininchajchaj nopa tlaya-
canani, huan quimacac nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria para quitlaxt-
lahuis para itlapalehuil; ax quipalehui niyon quentzi.

22Huan quema Tlanahuatijquetl Acazmopantiyaya ipan se hueyi cuesoli,
yajaya achi más tlajtlacolchijqui iixpa TOTECO.

23Quintlatili tlacajcahualistli nopa teteyome tlen altepetl Damascopampa
moilhui nopa teteyome quipalehuijtoyaj nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria quema quitlanqui ya huan intla yajaya quinmacasquía tlacajcahual-
istli, temachtli nopa teteyome quipalehuisquíaj nojquiya. Pero nopa tetey-
ome ax tleno quipalehuijque yonque quintlatili tlacajcahualistli. San achi
más huetzqui ya huan nochi itlacajhua.

24 Teipa Tlanahuatijquetl Acaz quiquixti nochi nopa vasos tlen oro huan
nochi tlamantli tlen eltoya ipan ichaj TotecoDios huanquintlapanqui. Huan
quitzajqui itiopa TotecoDios para ayoc aca huelis calaquis. Huan tlanahuati
maquichihuilicamiyac tlaixpamitl para teteyome campahueli ipan altepetl
Jerusalén.

25Huannojquiyaquichijqui pilcaltzitzi ipannochi altepetini tlen tlali Judá
para nopona quintlatilise copali nopa tiotzitzi. Huan yeca ica ya nopa achi
más quicualancamacac TOTECO Dios tlen ininTeco ihuejcapan tatahua.

Mijqui Tlanahuatijquetl Acaz
26 Huan nochi sequinoc tlamantli tlen quichijqui Tlanahuatijquetl Acaz

tlen quemapejqui itequi huanhastamijqui, nochi eltoc ijcuilijtoc ipanNopa
Amatlapohuali tlen nopa Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan Tlali Israel.

27 Huan quema mijqui Acaz, quitlalpachojque ipan Jerusalén. Pero ax
quitlalpachojque campa quintlalpachojtoyaj nopa tlanahuatiani tlen nochi
tlali Israel. Huan pejqui tlanahuatía itelpoca tlen itoca Ezequías ipan tlali
Judá.

29
Ezequías pejqui tlanahuatía ipan Judá
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1 Ezequías quipiyayaya 25 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati 29 xihuitl ipan altepetl Jerusalén. Inana itoca Abías huan eliyaya
iichpoca Zacarías.

2 Huan Ezequías quichijqui tlen cuali iixpa TOTECO queja quichijtoya
ihuejcapan tata, David.

3 Ipan nopa achtohui metztli ipan nopa achtohui xihuitl tlen itequi queja
tlanahuatijquetl, quisencajqui nopa puertas campa calaquij ipan nopa
tiopamitl huan quintlapo.

4Nojquiya quinnotzqui nochi nopa totajtzitzi huan levitamemamosentil-
ica campa nopa piso tlen eltoya iquespa tiopamitl ica campa quisa tonati.

5Huan quinilhui: “Xinechtlacaquilica imojuanti tlen inlevitame. Ximopa-
jpacaca iixpa TOTECO Dios tlen elqui ininTeco tohuejcapan tatahua para
huelis inquitequipanose. Nojquiyaxijpajpacacani tiopamitl tlen iaxcahuan
xijquixtica nochi tlen fiero tlen eltoc calijtic.

6Totatahua tlahuelmosisinijque iixpaTOTECODios tlen toTecohuannelía
quichijque tlenfiero iixtla. Quitlahuelcajque TOTECOhuanmoicancuepque
tlen itiopa huan ayoc quinejque quihueyitlepanitase.

7 Quitzajque nopa puertas tlen ni tiopamitl itlamapa huan quisehuijque
nopa tlahuili. Ayoc quitlatijque copali huan ayoc quimacaque Toteco Dios
tlen toTeco tiisraelitame nopa tlacajcahualistli tlatlatili ipan tlaixpamitl.

8 Huan yeca ama TOTECO techtlatzacuiltijtoc nochi tojuanti tlen tiehuaj
tlali Judá huan altepetl Jerusalén. Quichijtoc para ma titlaijiyohuica huan
ma tipinahuaca. Quichijtoc para nochi tlaltini ma techijiyaca huan ma
techtlaijilhuica queja inquiitaj ama.

9 Yeca totatahua mijque ipan tlatehuijcayotl, huan totelpocahua, to-
ichpocahua huan tosihuajhua quinhuicaque ipan sequinoc tlaltini para
tequipanose.

10 Pero ama na nijsencahuas se yancuic tlajtoli ihuaya TOTECO Dios tlen
toTeco tiisraelitame para yajaya ayocma techtlatzacuilti.

11Noicnihua, amo xiquilcahuaca niyon se tequitl tlen monequi inquichi-
huase pampa intotajtzitzi. TOTECO inmechtlapejpenijtoc para inquite-
quipanose nochipa huan para inquitlatilise copali.”

12Huajca nimantzi pejque tequitij ni levitame tlen nopona itztoyaj:
Tlen nopa huejcapan tata Coat tequitique:

Mahat, icone Amasai, huan Joel, icone Azarías.
Tlen nopa huejcapan tata Merari tequitique:

Cis, icone Abdi, huan Azarías, icone Jehalelel.
Tlen nopa huejcapan tata Gersón tequitique:

Joa, icone Zima, huan Edén, icone Joa.
13Tlen nopa huejcapan tata Elizafán tequitique:

Simri huan Jeiel.
Tlen nopa huejcapan tata Asaf tequitique:

Zacarías huanMatanías.
14Tlen nopa huejcapan tata Hemán tequitique:

Jehiel huan Simei.
Tlen nopa huejcapan tata Jedutún tequitique:

Semaías huan Uziel.
15 Ni tlacame achtohui quinsentilijque iniicnihua tlen itztoyaj levitame

huan totajtzitzi huanmopajpajque iixpa TOTECO. Teipa calajque ipan itiopa
para quipajpacase queja TOTECO quinnahuatijtoya ica nopa tlanahuatij-
quetl.
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16Huan nopa totajtzitzi pejque tlapajpacaj campa más calijtic ipan nopa
tiopamitl huan quiquixtijque nochi tlamantli tlen ax cuali tlen quipantijque
calijtic huan quiquixtijque hasta itlamapa nopa tiopamitl. Huan nopona
levitame quisentilijque nopa tlamantli huan quihuicaque quitlatitoj ipan se
tlamayamitl nechca atemitl Cedrón.

17 Pejque quichihuaj nochi nopa tequitl ipan nopa achtohui tonali tlen
nopa achtohui metztli [29:17 Quema moseliltía cuatini ipan toxihui tlen
ama.], huan ica chicueyi tonali ya tlapajpactoyaj hasta itlamapa nopa
tiopamitl. Huan tequitique seyoc chicueyi tonali para quitlamipajpacase
nochi nopa tiopamitl campa hueli. Huajca ipan 16 itequi nopa achtohui
metztli quitlamiltijtoyaj quipajpacaj nochi itiopa Toteco.

18Teipa yajque quiitatoj Tlanahuatijquetl Ezequíashuanquiilhuijque: “Ya
eltoc tlapajpactic nochi tlen eltoc ipan itiopa TOTECO, huan nopa tlaix-
pamitl huan nochi tlamantli tlen motequihuíaj nopona. Nopa mesa campa
quitlalise nopa pantzi tlen tlatzejtzeloltic huan nochi tlen itechmonequi
nojquiya eltoc tlapajpactic.

19Huan nochi nopa vasos tlen Tlanahuatijquetl Acaz quiquixti ipan itiopa
Toteco nojquiya tiquinsentilijtoque huan ya tiquinpajpactoque. Ama ya
eltoc ipan itiopa TOTECO nechca nopa tlaixpamitl.”

Sampa quichihuaj tlasentili ipan itiopa Toteco
20 Huan hualmostla Tlanahuatijquetl Ezequías mejqui nel ijnaltzi huan

quinsentili nochi tequichihuani ipan nopa altepetl huan sentic yajque ipan
itiopa TOTECO.

21Huan quinhuicaque 7 becerros, 7 oquich chivojme, 7 borregojme huan
7 chivojme para quitencahuase queja tlacajcahualistli para tlajtlacoli para
quinpajpacas tlanahuatiani, nopa tiopamitl huan nochi Judá ehuani. Huan
Tlanahuatijquetl Ezequías quinnahuati nopa totajtzitzi tlen itztoyaj iixhui-
hua Aarón ma quimacaca nopa tlapiyalime TOTECO ipan itlaixpa queja se
tlacajcahualistli tlatlatili.

22 Huajca nopa totajtzitzi quinmictijque nopa becerros huan nopa to-
tajtzitzi quiselijque inieso huan quiijtzelojque ipan tlaixpamitl. Teipa
quinmictijque nopa oquich chivojme huan quichijque ihuical. Huan teipa
quinmictijque nopa borregojme huan san se quichijque.

23 Huan teipa quinhualicaque nopa oquich chivojme tlen elque para
tlacualistli para tlajtlacoli huan quintlalijque iixpa nopa tlanahuatijquetl
huan nochi itequihuejcahua huan inijuanti quitlalijque ininma ininpani.

24 Huan huajca nopa totajtzitzi quinmictijque nopa chivojme queja se
tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Huan quitoyajque inieso ipan tlaixpamitl
paraquiixtzacuiliseTOTECO inintlajtlacolhua israelitame. Tlanahuatijquetl
Ezequías temacatoya tlanahuatili para nopa oquich chivojme ma elica se
tlacajcahualistli para tlajtlacoli para nochi israelitame.

25 Huan Ezequías nojquiya quintlali levitame ipan itiopa Toteco para
quihueyichihuase Toteco ica tlatzotzonali, queja platillos, salterios huan
arpas. Quitlamichijqui nochi nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacatoya
David huejcajquiya ica nopa tlachixquetl Gad huan nopa tiocamanalojquetl
Natán.

26 Huan levitame ijcatoyaj ica tlatzotzonali tlen David quichijtoya huan
totajtzitzi ijcatoyaj ica tlapitzali ininmaco.

27 Huajca Ezequías tlanahuati ma quitencahuaca nopa tlacajcahualistli
para quitlatise ipan nopa tlaixpamitl. Huan quema pejqui quitlatíaj nopa
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tlacajcahualistli pejque nojquiya quihueyichihuaj TOTECO ica huicatl huan
ica tlapitzali huan ica nochi nopa tlatzotzonali tlen David quichijtoya.

28 Huan nochi nopa miyac tlacame tlen mosentilijtoyaj, quihueyi-
matiyayaj TOTECO. Huan nopa huicani quihueyichihuayayaj Toteco ica
huicatl huan nopa totajtzitzi quipitzayayaj inintlapitzal. Huan queja nopa
quichijque hasta tlanqui tlatla nochi nopa tlacajcahualistli.

29 Teipa quema tlanqui tlatla nochi nopa miyac tlacajcahualistli, nopa
tlanahuatijquetl huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj nopona motlancua-
quetzque huan quihueyichijque TOTECO.

30 Teipa Tlanahuatijquetl Ezequías huan nochi nopa tequihuejme quin-
nahuatijque nopa levitame ma quihueyichihuaca Toteco ica nopa tlajtoli
tlen quicualtlali David huan nopa tiocamanalojquetl Asaf. Huan nopa
levitame quipaquilismacaque TOTECO ica nochi ininyolo huan teipa mot-
lancuaquetzque huan quihueyichijque.

31 Huan Ezequías quinilhui nochi nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj:
“Nochi imojuanti inmoiyocatlalijtoque para TOTECO. Huajca ama xi-
monechcahuica huan xijhualicaca tlacajcahualistli huan ofrendas para in-
quitlascamatilise Toteco.”
Huajca nochi nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj quihualicaque tlacajc-

ahualistli o ofrendas para quitlascamatilise Toteco. Huan nojquiya nochi
tlenquipixquepaquili ipan ininyolopara temacase tlacajcahualistli tlatlatili
iixpa TOTECO, quinhualicaque.

32 Huajca nopa tlacame quimacaque Toteco queja tlacajcahualistli tlat-
latili: 70 torojme, 100 oquich chivojme huan 200 pilborregojtzitzi, huan
nochi ni tlapiyalime elque tlacajcahualistli tlatlatili para Toteco.

33 Huan tlen temacaque queja ofrendas para quitlascamatise TOTECO
elque 600 torojme huan eyi mil borregojme.

34 Pero nopa totajtzitzi ax miyac eliyayaj huan yeca ax hueliyayaj
quitlamichihuaj nochi nopa tequitl tlen monequi para quinmictise nopa
tlapiyalime tlen elque para tlacajcahualistli tlatlatili queja quiijto tlanahu-
atili. Huajca iniicnihua, nopa levitame, quinpalehuijque ipan nopa tequitl
hasta tlanque. Huan sequinoc totajtzitzi nojquiyamopajpajqueparahuelise
tequitise iixpa TOTECO. Pampa nopa levitame quipixquemás cuali ininyolo
para mocuepase ica TOTECO huan nimantzi motemacaque para mopaj-
pacase para sampa huelise quitequipanose, pero nopa totajtzitzi axtle.

35 Huan nelía oncayaya tlahuel miyac tlapiyalime para tlacajcahualistli
tlatlatili huan iyoca oncayaya nopa tlacajcahualistli tlen xocomeca atl tlen
monequi quitoyahuase sentic ica sese tlacajcahualistli tlatlatili. Huan no-
jquiya oncayaya tlahuel miyac ininchiyajca nopa sequinoc tlapiyalime tlen
elque para se tlacajcahualistli para tlasehuilistli.
Huajca quej ni elqui quema sampa quitlapojque itiopa TOTECO, huan

sampa pejque quimactilíaj TOTECO tlacajcahualistli nopona.
36Huan nelía pajqui Tlanahuatijquetl Ezequías huan nochi nopa tlacame

pampa Toteco Dios quinpalehuijtoya para sampa quipehualtise itequi nopa
tiopamitl, huan nochi quisencajtoyaj ica se tlalochtli.

30
Ezequías quichijqui nopa Ilhuitl Pascua

1Teipa Ezequías teyolmelajqui ipan nochi tlali Israel huan tlali Judá huan
quititlanqui amatlajcuiloli para nochi ipan tlali Efraín huan Manasés para
ma hualaca ipan itiopa TOTECO ipan altepetl Jerusalén para quichihuase
nopa Pascua Ilhuitl.



2 CRÓNICAS 30:2 814 2 CRÓNICAS 30:11

2Huannopa tlanahuatijquetl huannochi itlayacancahuahuannochinopa
tlacamequisencajqueparaquichihuasenopa ilhuitl ipannopaompametztli
ipan inincalendario [30:2 Ipan abril o mayo ipan tocalendario tlen ama.].

3 Ax huelque quichihuaj nopa ilhuitl ipan nopa achtohui metztli ipan
inincalendario queja quiijto tlanahuatili pampa aya miyac totajtzitzi
mopajpactoyaj iixpa TOTECO para huelis quitequipanose. Nojquiya aya
quimatiyayaj nochi tlacame tlen campa hueli altepetini para mosentilise
ipan Jerusalén. Yeca quisencajque para quichihuase nopa ilhuitl ipan nopa
ompametztli ipan toisraelita calendario.

4Huannopa tlanahuatijquetl huannochi tlacamequinpacti para quisenc-
ahuase quichihuase nopa ilhuitl ipan ne seyocmetztli.

5Huanquintitlanque tlayolmelahuani tlen altepetl Beer Seba ica surhasta
Dan ica norte. Huan quinnotzque israelitame ma hualaca ipan altepetl
JerusalénparaquichihuasenopaPascua Ilhuitl para TOTECODios tlen itztoc
ininTeco israelitamepampa yahuejcajtoya ax hualayayajmiyac israelitame
para quiilnamiquise nopa ilhuitl queja eltoya ijcuilijtoc ipan tlanahuatili
para nochi quichihuase.

6 Huajca Tlanahuatijquetl Ezequías tlanahuati ma yaca tlayolmelahuani
ipan nochi tlali Israel huan tlali Judá huan quihuicase se amatlajcuiloli tlen
quiijto:
“Inisraelitame, ximocuepaca sampa ica TOTECO Dios tlen itztoya ininTeco

tohuejcapan tatahua Abraham, Isaac huan Israel. Huan yajaya
mocuepas ica tojuanti yonque nelía pilquentzi timocahuaj tlen tiy-
oltoque tlen timomanahuijtoque ininmaco nopa tlanahuatiani tlen
tlali Asiria.

7Amo ximochihuaca queja imotatahua huan imoicnihua tlen mosisinijque
ica TOTECO Dios tlen elqui ininTeco tohuejcapan tatahua. Inijuanti tlen
quimahuispolojque TOTECO, huan yeca quintemactili ininmaco sequinoc
tlacame para ma quinpinahualtica huan ma quintzontlamiltica queja ama
inquiitaj.
8 Huajca ama amo ximoyoltetilica queja imotatahua moyoltetilijque. Xi-
motemacaca ica TOTECO huan xihualaca nica ipan itiopa tlen yajaya
quiiyocatlalijtoc para elis tlatzejtzeloltic para nochipa. Xihualaca huan
xijhueyichihuaquij TOTECO Dios tlen imoTeco huan yajaya ayoc tlahuel
cualanis tohuaya.
9 Pampa intla imojuanti inmocuepase sampa para inquitoquilise TOTECO,
yajaya quichihuas para quintlasojtlase huan quincahuilise ma mocuepaca
sampa ipan inintlal nochi imoicnihua huan imoconehua tlen quinhuica-
toque imocualancaitacahua ipan sequinoc tlaltini para tequipanose. Pampa
hueyi iyolo TOTECO Dios tlen toTeco huan nelía inmechicnelía. Intla in-
mocuepase huan inquitoquilise ica nochi imoyolo, yajaya axmoicancuepas
ica imojuanti.”

Quiilnamijque nopa Pascua Ilhuitl
10 Huajca nopa tlayolmelahuani quisque huan yajque ipan nochi tlali

Efraín huan Manasés para quinnotzase tlacame. Panoque ipan nochi al-
tepetini hasta ajsitoj tlali Zabulón. Pero nechca nochi tlacame tlen nopa
altepetini san quinhuetzquiliyayaj huan san quinpinajtiyayaj nopa tlay-
olmelahuani.

11 Pero sequin tlacame tlen nopa huejhueyi familias Aser, Manasés huan
Zabulónmoicnonejque iixpa Toteco huan yajque altepetl Jerusalén.
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12NojquiyaTotecoDiosquinmacayaya tlacame ipan tlali Judá san se ininy-
olo huan quinyoltilanayaya para quinequise quitlepanitase nopa tlanahu-
atili tlen temacayaya nopa tlanahuatijquetl huan nochi tequihuejme.

13 Huan tlahuel miyac tlacame mosentilijque ipan Jerusalén ipan nopa
ompa metztli ipan ininxihui para quichihuase nopa Pascua Ilhuitl quema
quicuaj nopa pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

14Huan teipa pejque quinxolehuaj nopa miyac tlaixpamitl para tiotzitzi
ipan Jerusalén. Nojquiya quinquixtijque nopa miyac tlaixpamitl campa
quintlatiliyayaj copali huan nochi quitepejque ipan nopa tlamayamitl
nechca atemitl Cedrón.

15Huan ipan 14 itequi nopa omemetztli ipan toisraelita calendario [30:15
Ipan itlamiya abril o ipejya mayo ipan tocalendario tlen ama.], quinmic-
tijque nopa pilborregojtzitzi para nopa Pascua Ilhuitl. Huan nopa totajtz-
itzi huan levitame tlen ax mopajpactoyaj para sampa huelise tequipanose
tiopan calijtic tlahuelmopinajque, huannimantzimotlapajpacchijquehuan
quihuicaque tlacajcahualistli tlatlatili ipan itiopa TOTECO.

16 Huan teipa pejque quichihuaj tlen quintocarohua quichihuase ipan
itiopa TOTECO queja quiijto itlanahuatilhua Moisés, yajaya tlen elqui it-
latequipanojca Toteco Dios. Huan nopa levitame quinhualiquiliyayaj nopa
totajtzitzi inieso nopa tlapiyalime huan nopa totajtzitzi quiijtzelohuayayaj
ipan nopa tlaixpamitl.

17 Huan pampa nelía miyac israelitame hualajtoyaj tlen huejca tlen ax
mopajpactoyaj iixpa TOTECO, monejqui nopa levitame quinmictise nopa
pilborregojtzitzi tlen Pascua Ilhuitl para inijuanti huan quintlapajpacchi-
huase huan quiniyocatlalise para Toteco. Huan pampa nelía miyac, ax
quinaxili tonali para quinpajpacase nochi tlacame.

18 Nechca nochi tlen nopa tlacame tlen hualajque tlen nopa huejhueyi
familias Efraín, Manasés, Isacar huan Zabulón ax mopajpactoyaj. Pero
Tlanahuatijquetl Ezequías momaijto para inijuanti huan quincahuilijque
ma quicuaca nopa Pascua tlacualistli yonque ax senquistoc queja ijcuilijtoc
para ajqueya hueli quicuase. Tlanahuatijquetl Ezequías momaijto huan
quiijto: “TOTECO, tlen tijpiya hueyi moyolo, xiquintlapojpolhui nochi ni
tlacame tlen quinequij mitztoquilise ica se ininyolo tlen cuali moixtla huan
quinequij quicuase nopa Pascua tlacualistli.

19 Quena, TOTECO Dios, ta tlen tielqui ininTeco tohuejcapan tatahua,
xiquintlapojpolhui yonque ax motlapajpacchijtoque queja quiijtohua nopa
tlanahuatili tlen ta tijmacac Moisés para motlapajpacchihuase tlen quiil-
namiquise ni Pascua.”

20 Huan TOTECO quitlacaquili Ezequías quema yajaya momaijto huan
quintlapojpolhui nopa tlacame.

21 Huajca nochi nopa israelitame tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén
para quiilnamiquise nopa Pascua Ilhuitl, ilhuichijque ica miyac paquilistli.
Huan nopa ilhuitl huejcajqui chicome tonali. Huan mojmostla nochi nopa
levitame huan totajtzitzi quihueyitlaliyayaj TOTECO huan quihuicatiyayaj
ica nochi ininyolo huan tlatzotzonayayaj ipan miyac tlatzotzonali para
quipaquilismacase.

22 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías quintlascamatili nochi nopa levi-
tame huan quinyolchicajqui ipan inintequi pampa tlahuel hueliyayaj
huicaj huan tlatzotzonaj huan nochi caquistiyaya yejyectzi. Huan quite-
quipanohuayayaj TOTECO ica nochi ininyolo.
Huan quichijque nopa Pascua Ilhuitl para chicome tonali huan quiten-

cajque tlacajcahualistli para moyoltlalise ica TOTECO huan para quitlasca-
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matilise yajaya tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua.
23 Huan nochi nopa tlacame sentic moilhuijque cuali para quichihuase

nopa ilhuitl seyoc chicome tonali. Huajca ilhuichijque seyoc chicome tonali
ica miyac paquilistli.

24 Huan Ezequías, nopa tlanahuatijquetl tlen Judá, quinmacac nopa tla-
came se mil becerros huan 7 mil borregojme. Nojquiya nopa tlayacanani
quinmacaque nopa tlacame 1000 becerros huan 10 mil borregojme para
quimacase TOTECO. Huan mojmostla más totajtzitzi mopajpacayayaj para
sampa huelis calaquise ipan inintequi.

25 Huan nelía yolpajque nochi tlacame tlen tlali Judá. Huan nojquiya
tlahuelpajquenopa totajtzitzi, levitamehuannochi tlacame tlenhualajtoyaj
tlen tlali Israel, ininhuaya nopa tlacame tlen ax israelitame tlen nojquiya
hualajque tlen tlali Israel ica ajco.

26 Huan nelía oncac miyac paquilistli ipan altepetl Jerusalén pampa ax
quichijtoyaj se ilhuitl queja nopa hasta huejcajquiya quema Salomón, icone
David, eliyaya tlanahuatijquetl.

27 Huan teipa nochi totajtzitzi huan levitame moquetzque huan quinti-
ochijque nopa tlacame tlenmosentilijtoyaj ipan nopa ilhuitl. Huan TOTECO
quintlacaquili ipan elhuicac campa itztoc ipan ichaj tlen tlatzejtzeloltic.

31
1Huanquematlanquinochinopa ilhuitl, nopa israelitame tlenhualajtoyaj

yajque campahueli ipan nochi altepetini ipan tlaltini Judá,Benjamín, Efraín
huan Manasés, huan quintlapanque nochi nopa teteyome tlen tlen hueli
tiotzi huan nopa tlaquetzali para quitlepanitase nopa tiotzi Asera. Nojquiya
quinxolejquenochipilcaltzitzihuannopamiyac tlaixpamitl tleneltoyajhue-
jcapa ipan tepetini. Huan teipa nochi israelitame mocuepque ininchajchaj
ipan inialtepe.

2Huan teipa Ezequías quintlali nopa totajtzi huan levitame para ma itz-
toca ipan miyac pamitl tlen mopatlatiyase ipan inintequi para quichihuase
nopa tlamantli tequitl tlen quipixque tlanahuatili para quichihuase. Nopa
totajtzitzi quipiyayayaj inintequi quimacase Toteco nopa tlacajcahualistli
tlatlatili, huan quitencahuase nopa tlacajcahualistli para moyoltlalise ica
TOTECO huan para quitlascamatilise. Levitame quipixque inintequi para
moquetzase campa puertas ipan nopa tiopamitl huan para quipaquilis-
macase TOTECO. Nojquiya monejqui quitequipanose ica tlen hueli tequitl
tlen quintocaros quichihuase.

3 Huan nojquiya Tlanahuatijquetl Ezequías quinmacac tlapiyalime tlen
yajaya iaxcahua para quintencahuasemojmostla ica ijnaloc huan ica tiotlac
queja tlacajcahualistli tlatlatili. Nojquiyaquinmacac tlenquitencahuasquíaj
ipan sábado,nopa tonali paramosiyajcahuase israelitame, huan ipanmetztli
yancuic huan ipan nochi ilhuime tlen oncac ipan se xihuitl queja ijcuilijtoc
ipan itlanahuatilhua TOTECO.

4Huan nojquiya nopa tlanahuatijquetl quinilhui nochi Jerusalén ehuani
para ma quinmacaca nopa totajtzitzi huan levitame nopa parte tlen quin-
tocarohuayaya tlen ininpixquilis, para ax monequis mamotequihuica ipan
seyoc tequitl para quinpanoltise ininfamilias. Queja nopa mojmostla hueli
motequihuise ipan itequi TOTECO senquistoc queja eltoc ijcuilijtoc ipan
itlanahuatilhua TOTECO.

5 Huajca quema israelitame campa hueli quimatque nopa tlanahuatili
tlen temacatoya nopa tlanahuatijquetl, nimantzi ica miyac paquilistli
temacaque nopa achtohui pixquistli tlen trigo, xocomeca atl, aceite, nectli
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huan nochi tlamantli tlen quieliltiyayaj ipan mili. Quena, quihualicaque
majtlactli por ciento tlen nochi tlamantli tlen quipixtoyaj.

6 Huan nopa tlacame tlen tlali Israel tlen mopatlatoyaj para mocahuase
ipan Judá huan nojquiya nopa tlacame tlen ya ehuayayaj ipan nochi altepe-
tini tlen Judá quihualicaque majtlactli por ciento tlen ininhuacaxhua huan
ininborregojhua, huan tlennochi tlamantli tlen tlatzejtzeloltic tlenquiiyoca-
cajtoyaj para TOTECO Dios tlen elqui ininTeco. Huan quema quihualicaque
nopa tlamantli, quitenque ipan tlamontomitl.

7 Ipan nopa metztli eyi ipan toisraelita calendario [31:7 Elis ipan mayo o
junio ipan tocalendario tlen ama.], pejque quiajcocuij nochi tlamantli tlen
quihualicayayaj nopa tlacame tlen tlali Israel huan nopa Judá ehuani. Huan
ipan nopa metztli chicome ipan ininxihui [31:7 Ipan septiembre o octubre
ipan tocalendario tlen ama.], aya tlantoyaj quiajcocuij pampa noja ajsiyaya
miyacmás tlamantli.

8 Huan quema Ezequías huan nopa tequihuejme quiitatoj para tlahuel
miyac tlamantli montonijtoya, nelía quihueyichijque TOTECO huan quint-
lascamatilijque nopa israelitame tlen quihualicatoyaj.

9 Huan nopa tlanahuatijquetl quintlatzintoquili nopa totajtzitzi huan
levitame quejatza quisentilijtoyaj nochi nopa tlamantli pampa nelía miyac
eliyaya.

10Huajca nopahueyi totajtzi Azarías tlen elqui se iixhui Sadoc quinanquili
huan quiilhui: “Tlen nopa tonali quema tlacame pejque quihualicaj nochi
ni tlamantli ipan itiopa Toteco, tojuanti tijpixtoque miyac totlacualis huan
hasta mocajtoc tlahuel miyac pampa TOTECO quintiochijtoc itlacajhua ica
miyac tlamantli.”

11HuajcaEzequías tlanahuatimaquichihuaca cuartos ipan itiopaTOTECO
para quiajcocuise nopona nochi tlamantli tlen quisentilijtoyaj. Huan queja
nopa quichijque.

12Huan quema ya quichijtoyaj nopa cuartos, quiajcojque nopona nochi
nopa achtohui pixquistli tlen tlacame quihualicaque, nopa majtlactli por
ciento tlen nochi tlamantli huan nochi nopa tlamantli tlen quiiyocacajtoyaj
para TOTECO. Huan quitequimacaque Conanías, se levita, ma eli tlayacan-
quetl para ma quimocuitlahuis nochi nopa tlamantli. Huan quitequitlali
iicni Simei parama eli itlapalehuijca.

13Huannojquiyaquintequimacaque Jehiel, Azazías,Nahat, Asael, Jerimot,
Jozabad, Eliel, Ismaquías,Mahat huan Benaía para ma quipalehui Conanías
huan iicni, Simei. Queja nopa quintequimacac Tlanahuatijquetl Ezequías
huan Azarías nopa hueyi tlayacanquetl ipan itiopa Toteco Dios.

14 Huan Coré, se levita tlacatl tlen icone Imna, quipixtoya nopa tequitl
paraquimocuitlahuisnopapuerta campacalaquij ipan tiopamitl tlencampa
quisa tonati. Huan quimacaque nopa tequitl para quimocuitlahuis nochi
ofrendas tlen temacayayaj tlacame san ica ininpaquilis para Toteco Dios.
Ax elqui se impuesto o se tlamantli tlen TOTECO quinnahuatijtoya ma
quimacaca. Nojquiya Coré quipixqui nopa tequitl para quinmajmacas
totajtzitzi huan levitame ininparte tlen nopa ofrendas tlatzejtzeloltic tlen
tlacame quiiyocatlalijtoyaj para TOTECO.

15 Huan nojquiya quintequimacaque: Edén, Miniamín, Jesúa, Semaías,
Amarías huan Secanías para quipalehuise Coré. Huan nochi inijuanti
nojquiya quinmajmacayayaj nopa totajtzitzi tlen itztoyaj ipan totajtzitzi
inialtepehua. Huan quinmajmacaque tlen itztoyaj totajtzitzi ipan sesen
pamitl huan ipan sesen familia. Sesen quiselijque ininparte queja quinto-
carohuayaya yonque huehue tlacame o pilsiltzitzi.
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16 Huan inijuanti nojquiya quinmacaque nochi nopa tlacame huan
oquichpilme tlen quipiyayayaj eyi xihuitl para huejcapa tlen hualayayaj
mojmostla para quitequipanose TOTECO ipan itiopa. Quiseliyayaj ininparte
tlen nopa tlacajcahualistli intla quiijcuilojtoyaj inintoca ipan nopa pamitl
tlen quitocarohuayayama hualaca para quitequipanose TOTECO.

17Quinmajmacaque nopa tlacualistli nopa totajtzitzi tlen moijcuilojtoyaj
ipan nopa amatl ica nochi tlen ipan ininfamilias. Huan nojquiya quin-
macaque nopa levitame tlen ya quipixtoyaj 20 xihuitl para huejcapa ica
ininfamilias intla moijcuilojtoyaj ica tlaque pamitl ipan tequitique huan
tlaque eliyaya inintequi.

18 Nojquiya quinmacaque nochi ininconehua huan ininsihuajhua, inin-
telpocahua huan iniichpocahua tlen moijcuilojtoya ipan amatl. Pampa
nochi tlacame ipan nopa tequitl motemacatoyaj quitequipanose Toteco ica
temachili ica nochi nopa tlamantli tlatzejtzeloltic.

19Nojquiya nopa totajtzitzi tlen eliyayaj iteipa ixhuihua Aarón huan itz-
toyaj ipan pilaltepetzitzi nechca altepetini, quintequimacaque tlacamepara
quinhuiquilise tlacualistli sesen tlacatl o oquichpil tlen itztoyaj ipan sesen
cali. Nojquiya quinmajmacaque tlacualistli nochi levitame. San monejqui
moijcuilose nochi totajtzitzi huan levitame ipan nopa amatl.

20Huan queja nopa quichijqui Tlanahuatijquetl Ezequías para ma quin-
majmacaca tlacualistli nochi totajtzitzi huan levitame ipan nochi tlali Judá.
Quichijqui nochi tlen cuali, huan monejnemilti xitlahuac huan itztoya
temachtli iixpa TOTECO Dios tlen elqui iTeco.

21Huan quitemo tlaque eliyaya ipaquilis TOTECO ipan nochi tlen quichi-
jqui para itiopaTotecoDioshuannochi tlenquichijqui paraquitoquilis nopa
tlanahuatili. Huan nochi quichijqui ica nochi iyolo huan yeca nochi tlen
quichijqui quisqui cuali.

32
Senaquerib quitehuico tlali Judá

1 Teipa quema ya panotoya se quesqui xihuitl quema Tlanahuatijquetl
Ezequías quichihuayaya miyac tlamantli tlen cuali, hualajqui Senaque-
rib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan calajqui ipan tlali Judá
para quitehuis. Huan quinyahualo nopa altepetini tlen quipiyayayaj
tepamitl huanquinnahuati isoldadosparaquitlapanasenopa tepamitl huan
calaquise ipan nopa altepetini paramoaxcatis.

2Huan quema Tlanahuatijquetl Ezequíasmomacac cuenta para Senaque-
rib quinequiyaya calaquis nojquiya ipan Jerusalén,

3quinnotzqui itlayacancahua ipan icaltlanahuatil huannopa tlacame tlen
quinyacanayayaj isoldados huan san sejco nochi moilhuijque para cuali
quitzacuase nochi ameli tlen eltoya iteno itepa nopa altepetl.

4Huan mosentilijque tlahuel miyac tlacame para tequitise, huan quitza-
jque nochi nopa ameli huan nojquiya nopa pilatlajtzi tlen eltoya tlatzintla
inintlal. Quichijque pampa ax quinequiyayaj para nopa tlanahuatiani tlen
Asiria quipantisquíajmiyac atl quema hualasquíaj.

5 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías nojquiya quichijqui más chicahuac
nopa tepamitl tlen quiyahualo Jerusalén pampa quicualtlali campa sosoli-
jtoya huan quichijqui torres para ipan tlamocuitlahuise huan quichijque
seyoc tepamitl calteno tlen nopa tepamitl tlen ya eltoya. Nojquiya quicualt-
lali itzintepanyo tlen quipalehuiyaya nopa tepamitl tlen quiyahualo Ialtepe
David para ax huetzis. Quicualtlali tlahuelmiyac tepostli para ica tlatehuise
huan quichijqui miyac yolixtzajcayotl tlen tepostli.
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6Huan quintlali tlayacanani tlen soldados parama quinnahuatica israeli-
tame tlen ax soldados. Quinsentili nochi nopa tlacame ipuertajteno nopa
altepetl campa oncayaya se piso huan quinilhui:

7“Ximoyoltetilicahuanximosemacaca. Amoxiquimacasicanopa tlanahu-
atijquetl tlen tlali Asiria, niyon amo ximomajmatica ipampa nopa miyac
soldados tlen ihuayahualahuij. Pampa ica tojuanti itztoc se tlenmásquipiya
tetili que nopa tlanahuatijquetl.

8 Yonque nopa tlanahuatijquetl quinpiya miyac isoldados, inijuanti san
tlacame. TOTECO Dios itztoc tohuaya tojuanti. Yajaya toDios huan yajaya
techpalehuis huan tlatehuis topampa tojuanti.” Huan quema nopa israeli-
tame quicajque itlajtol nopa tlanahuatijquetl, nelíamoyolchicajque.

9 Teipa quema nopa Tlanahuatijquetl Senaquerib tlen tlali Asiria noja
quiyahualohuayaya nopa altepetl Laquis, quintitlanqui itlatequipanojc-
ahua ipan Jerusalén para ma quiilhuiti Tlanahuatijquetl Ezequías huan
nochi tlacame tlen tlali Judá tlen itztoyaj altepetl Jerusalén, ni tlajtoli:
10 “Quej ni quiijtohua Senaquerib, tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: ‘¿Para

tlen inmoilhuíaj huelis inquiijiyohuise ipan altepetl Jerusalén quema
timechyahualose?

11 Intla Ezequías inmechilhuía para imoTECO inmechmanahuis nomaco,
inmechcajcayahua. Yajaya san quinequi inmechpixtos nopona para xi-
mayancamiquica huan xiapismiquica.
12 ¿Ax inquimatij para yajaya Tlanahuatijquetl Ezequías tlen quintlapanqui
nochi itlaixpahua tlen eltoyaj ipan tepetini huan inmechilhuijtoc nochi
intlali Judá ehuani huan inaltepe Jerusalén ehuani para huelis inquihuey-
itlalise imoTECO ipan san setzi tlaixpamitl huan san nopona hueli inquit-
latilise copali?
13“ ‘¿Ax inquimatij tlennahuannotatahua tijchijtoque ipan sequinoc altepe-

tini tlen sequinoc tlaltini? Inindioses ax huelque quinmanahuíaj tlen
nochicahualis. Huelis ax inquimachilíaj para niyon se tlen inijuanti
ax quema techtlantoc niyon se huelta.

14San xiquijtoca ajqueya nopa tiotzi tlen nochi tlaltini tlen notatahua quint-
zontlamiltijtoque tlen huelqui quimanahuía itlal tomaco. Ax oncatoc niyon
se tiotzi tlen hueltoc quinmanahuía itlacajhua. Huajca ¿para tlen inmoilhuíaj
para imoTeco Dios huelis inmechmanahuis tlen nochicahualis?
15 Huajca ma ax inmechcajcayahua Ezequías. Amo xijneltocaca. Ya
nimechilhuijtoc para niyon se teteyotl tlen sequinoc tlaltini ax hueltoc quin-
manahuía itlacajhua tlen nochicahualis huan tlen ichicahualis notatahua.
Huajca ¿quejatza inmoilhuíaj para imoTeco Dios huelis inmechmanahuis?’ ”

16 Huan itlatequipanojcahua Senaquerib tlen quihualicaque nopa am-
atlajcuiloli nojquiya tlahuel quimahuispolohuayayaj TOTECO Dios huan
Tlanahuatijquetl Ezequías tlen itlatequipanojca.

Senaquerib quimahuispolo TOTECO
17 Huan nojquiya Senaquerib quiijcuilo sequinoc amatlajcuiloli campa

quitlaijilhuiyaya TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame huan quiijto-
huayaya quej ni: “Queja ininteteyohua nopa tlacame ipan sequinoc tlaltini
ax huelque quinmanahuijque tlen nochicahualis, queja nopa nojquiya ya-
jaya tlen iTeco o iDios Ezequías ax huelis quinmanahuis itlacajhua tlen na
nochicahualis.”
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18Huan itlatequipanojcahua Senaquerib tlen quihualicayayaj nopa amat-
lajcuiloli, tzajtzique chicahuac nochi ya ni ipan tlajtoli hebreo para quinma-
jmatise nopa israelitame tlen itztoyaj iixco nopa tepamitl tlen quiyahualo
altepetl Jerusalén para huelis nimantzi quincuilise nopa altepetl.

19Huan itlatequipanojcahua quitlaijilhuijque Toteco Dios tlen iaxca alte-
petl Jerusalén queja elisquía se tlaixcopincayotl tlen nopa sequinoc tlaltini
tlen quinmachijchijtoque tlacame.

20PeroTlanahuatijquetl Ezequíashuannopa tiocamanalojquetl Isaías, tlen
icone Amoz, momaijtojque huan quitlajtlanijque TOTECO ipan elhuicac ma
quinpalehui.

21Huajca TOTECO quititlanqui se elhuicac ejquetl tlen quinmictico nochi
nopa soldados tlen tlali Asiria ica inintlayacancahua huan nochi ininte-
quichijcahua. Queja nopa Senaquerib mocuepqui ipan itlal ica miyac
pinahualistli. Huan quema ajsito huan calajqui ipan itiopa idios, nopona
iconehua quimictijque ica machete.

22Huajca queja nopa TOTECO quimanahui Ezequías huan nochi Jerusalén
ehuani tlen ichicahualis Senaquerib, tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huan
quinmanahui tlen nochi nopa tlacame tlen hualajtoyaj ihuaya para quinte-
huise. Huan TOTECO quimacac tlasehuilistli Ezequías huan itlacajhua huan
niyon se icualancaitaca ax quicuatotoni.

23 Huan teipa nochi tlacame tlen nochi tlaltini nopona nechca tlahuel
quitlepanitayayaj Tlanahuatijquetl Ezequías. Huan miyac tlacame tlen
campa hueli quihuicaque tlacajcahualistli para TOTECO ipan Jerusalén.
Huan nojquiya quihuiquiliyayaj Ezequíasmiyac tlamantli tlen patiyo.

Ezequíasmococo huanmochicajqui
24 Teipa pejqui tlahuel mococohua Ezequías ica se cocolistli tlen nelía

fiero huan ya itztoya para miquis. Pero yajaya momaijto huan quitlajtlani
TOTECO ma quichicahua huan TOTECO quitlacaquili. Quichicajqui huan
nojquiya para se tlanescayotl para nelía mochicahuas, quichihuili se hueyi
chicahualis nescayotl.

25 Pero yonque quiseli tlen cuali, Ezequías ax quitlascamatili TOTECO
niyon ax moicnonejqui iixpa TOTECO. Yajaya tlahuel mohueyimatqui ipan
iyolo. Huajca Toteco nelía cualanqui ihuaya Ezequías huan ica nochi tlen
ehuani ipan Judá huan ipan Jerusalén.

26Huan teipa Ezequías moicnonejqui iixpa TOTECO huan ayoc mohueyi-
matqui. Nojquiya moicnonejque nopa Jerusalén ehuani huan yeca TOTECO
quiijto para ax quintlatzacuiltis quema Ezequías noja itztoya.

Ezequías tlahuel tlapijpixqui
27 Huan Tlanahuatijquetl Ezequías nelía moricojchijqui huan nochi tla-

came campa hueli quitlepanitayayaj. Quipixqui miyac tlamantli tlen plata,
oro huan miyac piltetzitzi tlen pajpatiyo. Nojquiya quipixqui miyac tlaa-
jhuiyacayome huan yolixtzajcayotl tlen tepostli huan miyac sequinoc tla-
mantli tlen tlahuel pajpatiyo.

28 Huan nojquiya quichijqui miyac caltini para ipan quiajcocuis trigo,
xocomeca atl huan aceite. Huan quichijqui nojquiya miyac caltini para
nochi itlapiyalhuahuanmiyac tlatzactli para iborregojhuahuan ichivojhua.

29 Huan nojquiya quichijqui miyac altepetini huan quinpixqui miyac
huacaxme, huan borregojme pampa Toteco Dios nelía quitiochijqui miyac.

30Huan elqui Ezequías tlen quitzajqui nopa atl tlen quisayaya ipan Gihón
huan quiojti tlalijtic ipan se tubo para quisas iquespa Ialtepe David para
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campa calaqui tonati. Huan queja nopa nochi tlen Ezequías quichijqui,
quisqui cuali.

Ezequías quinseli nopa Babilonia ehuani
31 Pero quema tlacame tlen tlali Babilonia hualajque quipaxalocoj para

quimatise quejatza panotoya nochi nopa huejhueyi tlamantli ipan itlal,
Toteco Dios quicahuili para ma quichihuas tlen quipinahualtis para quiye-
jyecos Ezequías huan quinextis tlaque eltoc ipan iyolo.

Mijqui Ezequías
32Huan nochi sequinoc tlamantli tlen quichijqui Ezequías eltoc ijcuilijtoc

ipan Nopa Amatlapohuali tlen Quiijcuilo Nopa Tiocamanalojquetl Isaías,
icone Amoz, huan ipan Nopa Amatl tlen Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan
tlen Tlali Israel.

33 Huan quema mijqui Ezequías quitlalpachojque campa quintlalpacho-
jtoyaj itatahua tlen tlanahuatiani. Huan quitlalpachojque campa más ne-
siyaya ipan campo santo. Huan nochi tlacame tlen Judá huan Jerusalén
quinextilijque Ezequíasmiyac tlatlepanitacayotl quemamijqui. Huan icone
tlen itoca Manasés pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá.

33
Pejqui tlanahuatíaManasés

1 Huan Manasés quipiyayaya 12 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan
tlanahuati ipan altepetl Jerusalén 55 xihuitl.

2 Yajaya quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO Dios pampa quintoquili inin-
fiero ojhui nopa tlacame ipan nopa sequinoc tlaltini tlen TOTECO quinpan-
quixtijtoya ipan nopa tlali quema ajsiyayaj israelitame.

3 Manasés sampa quicualtlali nopa miyac tlaixpamitl ipan tepetini tlen
itata, Ezequías, quinxolejtoya. Huan quicualtlali nopa miyac tlaixpamitl
campa quinpixtoyaj nopa tlaixcopincayome tlen Baal, huan quinchijchijqui
tlaquetzali para quitlepanitase nopa tiotzi Asera. Huan nojquiya Manasés
quinhueyitlali nochi tlamantli tlen oncayaya ipan elhuicac queja tonati,
metztli huan sitlalime.

4 Huan nojquiya quinchijchijqui miyac tlaixpamitl para tiotzitzi ipan
itiopa TOTECO yonque TOTECO quiijtojtoya para nopona san yajaya qui-
hueyitlalisquíaj tlacame para nochipa.

5 Huan nojquiya quinchijchijqui miyac tlaixpamitl para nopa sitlalime
ipan elhuicac ipan nopa ome tlamapamitl tlen nopa tiopamitl.

6Nojquiya Manasés quintlati iconehua queja tlacajcahualistli para tiotz-
itzi ipannopa tlamayamitl BenHinom. NojquiyaManasésquintequihui tlen
quinnojnotzajmijcatzitzi, tlen tetonalitani huan tlenmomachtiyayajmagia.
Tlahuel miyac tlamantli quichijqui Manasés tlen elqui fiero iixpa TOTECO
huan yeca tlahuel quicualancamacac.

7 Nojquiya Manasés quichijqui se teteyotl huan quitlali ipan tiopamitl
yonque Toteco Dios quiilhuijtoya David huan Salomón ni tlajtoli: “Ipan ni
tiopamitl huan ipannialtepetl Jerusalén innechhueyichihuaseparanochipa
pampa na nijtlapejpenijtoc ni altepetl tlen nochi sequinoc altepetini ipan
tlali Israel para nica ma nechhueyitlepanitaca.

8 Huan intla inisraelitame inquichihuase nochi notlanahuatilhua huan
nochi tlamachtili tlen nijmacac Moisés para ma inmechmachti, ax quema
nimechpanquixtis ipan ni tlali Israel tlen niquinmacatoc imohuejcapan
tatahua.” Queja nopa TOTECO quiilhui David huan Salomón huejcajquiya.
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9 Pero Tlanahuatijquetl Manasés quichijqui para Judá huan Jerusalén
ehuani ma quichihuaca tlamantli tlen noja más fiero que quichihuayayaj
nopa tlacame tlen TOTECO quintzontlamilti quema huejcajquiya ajsiyayaj
israelitame ipan nopa tlali.

10 Huan TOTECO quinojnotzqui Manasés huan nochi itlacajhua, pero
inijuanti ax quichihuilijque cuenta.

11Huajca TOTECO quichijqui para nopa tlayacanani tlen isoldados nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ma yaca Jerusalén. Huan inijuanti qui-
itzquijque Manasés huan quitlalilijque tepos chijcoli para quitilanase huan
quiilpijque imetz huan ima ica cadenas tlen bronce huan quihuicaque ipan
tlali Babilonia.

12Pero teipa quema tlahuel tlaijiyohuiyaya, Manasésmoicnonejqui huan
momaijto ica nochi iyolo iixpa TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ihuejcapan
tatahua.

13Huan quema momaijto, Toteco Dios quitlacaquili huan quicahuili ma
sampa mocuepa ipan altepetl Jerusalén ipan itlanahuatilis. Huan huajca
Manasés quimachili san yajaya TOTECO nelía itztoc Dios.

14 Teipa Manasés quicualtlali nopa tepamitl tlen más calteno ipan Ialtepe
David. Quicualtlali nopa tepamitl tlen campa sosolijtoya campa calaqui
tonati tlen tlamayamitl Gihón nechca nopa atemitl Cedrón huan hasta nopa
puerta ipan nopa tepamitl tlen itoca Michi Puerta. Nojquiya quisencajqui
campa nopa tepamitl quiyahualohua nopa tlachiquili Ofel huan nopona
quichijqui nopa tepamitl tlahuel huejcapantic. Huan quintlali itlayacanca
soldados ipan nochi altepetini ipan Judá tlenmoyahualojtoyaj ica tepamitl.

15 Huan nojquiya quinijcueni nopa tlaixcopincayotl huan nopa teteyotl
tlen quitlalijtoya ipan itiopa TOTECO. Huan quinijcueni nochi tlaixpamitl
tlen quichijtoyaj ipannopa tepetl ipan altepetl Jerusalén campamoquetzqui
itiopa TOTECO huan quinquixti tlen nopa altepetl huan quintepejqui ipan
tlasoli tlen eltoya huejca tlen nopa altepetl.

16Teipa sampa quicualtlali itlaixpa TOTECO huan nopona quitlati tlacajc-
ahualistli para moyoltlalise ica TOTECO huan tlacajcahualistli para quitlas-
camatis. Huan quinnahuati nochi Judá ehuani ma quihueyitlalica TOTECO
Dios tlen elqui ininTeco israelitame.

17 Nopa tlacame tlen tlali Judá noja quitlatiyayaj tlacajcahualistli ipan
nopamiyac tlaixpamitl tlen eltoyaj ipan tepetini, pero quitlatiyayaj senquis-
toc para TOTECO Dios.

18Huan nochi sequinoc tlamantli tlen quichijqui Manasés huan itlamaij-
tol, huannopa tlajtoli tlennopa tiocamanalohuaniquimacaque tlenTOTECO
Dios tlen itztoc ininTeco israelitame, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatl
tlen nopa Tlanahuatiani ipan Tlali Israel.

19 Huan itlamaijtol Manasés huan quejatza TOTECO quinanquili huan
quipalehui, huan nochi tlen fiero quichijqui quema mosisiniyaya ica
TOTECO, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatlapohuali tlen Nopa Tioca-
manalohuani. Nopa amatlapohuali nojquiya quipiya nochi lugares campa
yajaya quichijqui miyac tlaixpamitl para tiotzitzi huan campa quintlali
tlaquetzali para Asera huan teteyome quema aya moyolcueptoya iixpa
TOTECO.

20 Huan quema mijqui Manasés quitlalpachojque ipan icaltlanahuatil.
Huan itelpoca tlen itoca Amón pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá.

Pejqui tlanahuatíaAmón
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21Amónquipiyayaya 22 xihuitl quemapejqui tlanahuatíahuan tlanahuati
ipan altepetl Jerusalén ome xihuitl.

22 Huan quichijqui tlen nelía fiero iixpa TOTECO queja itata Manasés
quichijqui achtohuiya. Quinmacac tlacajcahualistli nochi tlamantli tetey-
ome tlen itata Manasés quichijtoya huan quinhueyitlali.

23 Pero Tlanahuatijquetl Amón ax quema moicnonejqui iixpa TOTECO
queja quichijqui itata, Manasés. Amón san achimás quimiyaquili itlajtlacol-
hua.

24Huan teipa itlatequipanojcahua quisencajque quejatza huelis quimic-
tise huan quimictijque ipan icaltlanahuatil.

25 Pero sequinoc tlacame ipan nopa tlali tlen quichihuayayaj tlen xit-
lahuac, quinmictijque itlatequipanojcahua Amón tlen quimictijtoyaj. Huan
inijuanti quichijque icone Josíasma eli tlanahuatijquetl.

34
Pejqui tlanahuatía Josías

1 Josías quipiyayaya 8 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan tlanahuati
ipan altepetl Jerusalén 31 xihuitl.

2Huan yajaya quichijqui tlen xitlahuac iixpa TOTECO huanmonejnemilti
ipan iojhui ihuejcapan tata, David. Huan ax quemamohuejcatlali tlen nopa
cuali ojtli.

3 Quema Tlanahuatijquetl Josías yahuiyaya para chicueyi xihuitl ipan
itequi queja tlanahuatijquetl, pejqui quitoquilía Toteco Dios tlen elqui iTeco
ihuejcapan tata, David. Huan yonque noja eliyaya se telpocatl, quema
yahuiyaya para 12 xihuitl ipan itequi, yajaya pejqui quinijcuenía nochi
nopa miyac tlaixpamitl tlen eltoya huejcapa ipan tepetini ipan tlali Judá
huan altepetl Jerusalén. Nojquiya quinxolejqui nochi nopa tlaquetzali tlen
Asera, nochi tiotzitzi huan nochi teteyome tlen quinchijque ica tepostli tlen
quiatilijtoyaj.

4 Huan iixpa Josías itlatequipanojcahua quinxolejque nopa miyac tlaix-
pamitl ica miyac tlamantli inintlaixcopincayohua tlen Baal. Huan quintla-
panqui campa quitlatiyayaj copali. Nojquiya tlanahuati ma quintlapanaca
nochi nopa tlaixcopincayome para Asera. Huan quintlapanqui teteyome
tlen quintejtectoyaj ipan cuahuitl huan tlen quichijtoyaj ica tepostli tlen
quiatilijtoyaj huan nochi nopa tlamantli quinhuejhuelojque huanmocajqui
san cuanextli. Huannopa inincuanexo quiijtzelojque campa quintlalpacho-
jtoyaj nopa totajtzitzi tlen quintlatiliyayaj tlacajcahualistli nopa tiotzitzi.

5Nojquiya quintlati iniomiyohua nopa totajtzitzi para tiotzitzi ipan nopa
miyac tlaixpamitl campaquintlatiliyayaj tlacajcahualistli. Huanqueja nopa
Tlanahuatijquetl Josías quitlapajpacchijqui nochi tlali Judá huan altepetl
Jerusalén.

6Huan queja nopa nojquiya quichijqui ipan altepetini ipan inintlal nopa
huejhueyi familias tlen Manasés, Efraín, Simeón huan hasta ipan nopa tlali
Neftalí nojquiya.

7 Huan quema quinchijtoya tlatixtic nochi nopa miyac tlaixpamitl tlen
tiotzitzi, huan nochi tlaixcopincayome tlen Asera huan quintlapantoya
nochi teteyome huan tiotzitzi ipan nochi tlali Israel ica norte, mocuepqui
Tlanahuatijquetl Josías ipan altepetl Jerusalén.

Josías quicualtlali itiopa TOTECO
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8 Quema Josías yahuiyaya para 18 xihuitl para tlanahuatis huan ya
quipajpajqui nochi nopa tlali huan itiopa TOTECO tlen tiotzitzi, yajaya
quinequiyaya sampa quicualtlalis itiopa TOTECO. Huajca quintequimacac
Safán, icone Azalía; huan Maasías tlen eliyaya gobernador ipan Jerusalén
huan Joa, icone Joacaz tlen eliyaya se tlajcuilojquetl, para ma quicualtlalitij
itiopa TOTECO Dios tlen elqui iTeco.

9Huajca inijuanti yajque quiitatoj nopa hueyi israelita totajtzi tlen itoca
Hilcíashuanquimacaquenopa tomi tlennopa levitame tlenquimocuitlahui-
jquepuertas ipan itiopaTOTECOquisentilijtoyaj. Nopa tomiquihualicatoyaj
tlacame tlen ininteipa ixhuihua Manasés huan Efraín huan tlacame tlen
noja mocajque ipan sequinoc altepetini ipan tlali Israel ica ajco. Nojquiya
quihualicatoyaj nopa tomi nopa tlacame tlen ininteipa ixhuihua Judá huan
Benjamín huan tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén.

10 Huan yajaya quinmactili nopa tomi nopa tlayacanca tequipanohuani
ipan itiopa TOTECO huan inijuanti quintlaxtlahuiyayaj tlen quicualt-
laliyayaj itiopa TOTECO.

11 Huajca inijuanti quintequimacayayaj cuaximani huan calchihuani.
Huanquicojque tetini tlen ya tlatejtectli huan cuahuitl para tlaxitlanili huan
apechtli. Huan quicualtlalijque itiopa TOTECO tlen nopa tlanahuatiani ipan
Judá quicahuilijtoyaj parama sosolihui.

12Huan nopa tlacame tequitiyayaj ica nochi ininyolo huan cuali quichi-
huayayaj inintequi. Huan inintlayacancahua ipan nopa tequitl inintoca
eliyayaj Jahat huan Abdías tlen itztoyaj levitame tlen iteipa ixhuihuaMerari
tlen huejcajquiya. Huan sequinoc inintlayacancahua ipan nopa tequitl
inintoca eliyayaj Zacarías huan Mesulam tlen itztoyaj levitame tlen iteipa
ixhuihua Coat tlen huejcajquiya. Ni nopa tlacame tlen más tlayacanque
ipan nopa tequitl. Nojquiya itztoyaj sequinoc levitame huan nochi cuali
hueliyayaj tlatzotzonaj.

13 Inijuanti quintlalijque para quinmocuitlahuise nopa tequipanohuani
tlen quisacayayaj nochi tlamantli tlen motequihuiyaya para quicualtlalise
itiopa TOTECO. Sequinoc nopa levitame quipiyayayaj inintequi para quichi-
huase cuentas, sequinoc eliyayaj gobernadores huan sequinoc eliyayaj
tlamocuitlahuiani ipan puertas.

Quipantijque itlanahuatilhuaMoisés
14 Huan se tonali quema nopa hueyi totajtzi Hilcías quiijcuilohuayaya

quesqui tomi tlen tlacame quihualicayayaj ipan itiopa TOTECO, quipanti
nopa amatlapohuali tlen quipixtoya nopa tlanahuatili tlen TOTECO quin-
macac israelitame ipampaMoisés.

15Teipa Hilcías quiilhui Safán itlajcuilojca nopa tlanahuatijquetl:
―Xiquita, nijpanti ipan itiopa TOTECO ni amatlapohuali tlen quipiya

itlanahuatilhua TOTECO.
Huan quimactili Safán.
16Huan Safán quihuiquili nopa tlanahuatijquetl huan quiilhui:
―Nochi motlatequipanojcahua quichihuaj nopa tequitl senquistoc queja

tiquinnahuatijtoc.
17 Nopa tomi tlen eltoya ipan tiopamitl tlen tlacame temacayayaj, ya

tiquinmactilijtoque tlen quiyacanaj nopa tequitl huan tlen tequihuejme.
Nopa tlanahuatili quipannextía tlajtlacoli

18Huan nojquiya Safán quiilhui nopa tlanahuatijquetl:
―Huan nojquiya nopa hueyi totajtzi Hilcías nechmacac ni amatlapohuali

tlen quipanti.
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Huan Safán pejqui quipohua iixpa nopa tlanahuatijquetl.
19Huan quema nopa tlanahuatijquetl quicajqui tlen quiijtohuayaya nopa

tlanahuatili, quitzayanqui iyoyo.
20 Huan nimantzi quinotzqui Hilcías; huan Ahicam, icone Safán; huan

Abdón, icone Micaías; huan Safán itlajcuilojca; huan Asaías tlen eliyaya
itlatequipanojca huan quinilhui:

21―Xiyaca ipan itiopa TOTECO huan xijtlajtlanica TOTECO nopampa na
huan ipampanopa pilquentzi imiyaca tlacame tlen nojamocahuaj ipan tlali
Israelhuan Judá tlenayaquinhuicatoque tlatequipanotij. Xijtlatzintoquilica
tlen ni amatlapohuali tlen inquipantijtoque. Niquita para TOTECO tlahuel
cualantoc tohuaya pampa totatahua ax quichijtoque ni tlanahuatili tlen
TOTECO quiijcuilo ipan ni amatlapohuali parama tijchihuaca.

22HuajcaHilcíashuannochinopasequinoc tlacame tlenquinnotzquinopa
tlanahuatijquetl, yajque quiitatoj nopa sihua tiocamanalojquetl tlen itoca
Hulda tlen elqui isihua Salum, tlen icone Ticva, tlen iixhui Harhas. Salum
quipixqui itequi para quimocuitlahuis ininyoyo nopa totajtzitzi. Huan
Hulda itztoya ipan nopa yancuic colonia tlen altepetl Jerusalén. Huan
quema nopa tlacame ajsitoj, quipohuilijque nochi tlen nopa tlanahuatij-
quetl quinilhui.

23Huan Hulda quinilhui:
―TOTECO Dios tlen itztoc toTeco tiisraelitame quiijtohua para quej ni

xiquilhuica nopa tlacatl tlen inmechtitlantoc innechitaquij.
24 Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Quena, temachtli nijxolehuas ni altepetl

Jerusalén huan niquintzontlamiltis nochi tlacame tlen nopona itztoque.
Nijtitlanis ipani nochi nopa tlatelchihuali tlen eltoc ijcuilijtoc ipan nopa
amatlapohuali tlen inquipojtoque iixtlanopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá.

25Nijchihuas pampa imojuanti innechtlahuelcajtoque huan inquinmaca-
toque tlacajcahualistli tiotzitzi tlen axmelahuac. Huan yeca nelía nicualan-
toc ica imojuanti ipampa nochi tlen fiero tlen inquichijtoque. Huan yeca
nimechtitlanilis tlatzacuiltili ica nochi nocualancayo huan ax tleno hueli
nechtzacuilis.’

26 “Pero xiquilhuica nopa tlanahuatijquetl tlen Judá tlen inmechtitlantoc
ma nijtlatzintoquili TOTECO tlen ni tlamantli, para quej ni quiijtohua
TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame: ‘Pampa tijchijqui cuenta tlen tijca-
jqui ipan ni amatlapohuali,

27 huan pampa timoyolcueptoc huan timoicnonectoc noixtla nimoTeco
Dios, nimitztlacaquilijtoc. Quena, pampa tijcajqui tlen nopa tlanahuatili
quiijtohuayaya para nijchihuasquía ipan ni altepetl huan ica nochi tlacame
tlen itztoque nica huan tijtzayanqui moyoyo, huan tichocac noixtla, huajca
na nojquiya nimitztlacaquilijtoc huan ya ni nimitzilhuis.

28Ax nijtitlanis nopa tlatzacuiltili tlen niquijtojtoya ipan ni altepetl huan
tlen itztoque nica hasta quema ya timictos. Ta timiquis quema noja oncas
tlasehuilistli huan timosentiliti ininhuayamohuejcapan tatahua. Huajca ax
tiquitas nopa fiero tlamantli tlen oncas ipan ni altepetl teipa.’ ” Huan teipa
nopa tlacame mocuepque campa Tlanahuatijquetl Josías huan quiyolmela-
jque queja quinilhuijtoya nopa sihua tiocamanalojquetl.

29Huajca nopa tlanahuatijquetl quinnotzqui nochi huehue tlacame tlen
tlali Judá huan tlen altepetl Jerusalén paramamosentilica ipan Jerusalén.

30Huannimantzimosentilijquenochi Judá ehuani huan Jerusalén ehuani.
Mosentilijque totajtzitzi, levitame huan nochi tlacame tlen más huehuentz-
itzi hasta tlenmás pilsiltzitzi. Huan nopa Tlanahuatijquetl Josías yajqui ipan
itiopa TOTECO ica nochi ni tlacame. Huan nopona nopa tlanahuatijquetl



2 CRÓNICAS 34:31 826 2 CRÓNICAS 35:7

quipojqui chicahuacnochi nopa tlajtoli tlen eltoya ipannopa amatlapohuali
tlen quiajsitoyaj ipan itiopa TOTECO.

31 Teipa nopa tlanahuatijquetl moquetzqui campa quitocarohua para
moquetzas nopa tlanahuatijquetl huan nopona motemacac ica TOTECO ica
nochi iyolo. Huan quichijqui se tlajtoli ica TOTECO para nemis ipan iojhui
huan quitoquilis ipan nochi tlamantli. Quiilhui para quitlepanitas huan
quitlamichihuas nochi itlanahuatilhua huan ica nochi iyolo huan ica nochi
ialma quichihuas nochi tlen quiijtojtoya. Quiijto para quichihuasquía nochi
nopa tlanahuatili tlen eltoya ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali.

32 Huan teipa nojquiya Josías quichijqui para nochi Jerusalén ehuani
huan nochi tlali Benjamín ehuanima nojquiyamotemacaca ica Toteco Dios.
Huajca queja nopa nochi Jerusalén ehuani nojquiya quichijque nopa tlajtoli
ihuaya Toteco Dios tlen elqui ininTeco inintatahua.

33 Huan Josías quiijcueni nochi tlamantli tiotzitzi huan teteyome tlen
quinchijtoyaj ipan nochi tlali Israel. Huan quinnahuati nochi tlen itztoyaj
ipan tlali Israel ma quihueyitlepanitaca san TOTECO Dios tlen elqui iTeco.
Huan quena, nochi nopa israelitame pejque quihueyitlepanitaj TOTECO
huan ax quicajque TOTECO Dios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua
ipan nochi nopa tonali quema noja itztoya Tlanahuatijquetl Josías.

35
Josías quiilnamijqui Pascua Ilhuitl

1 Huan Josías temacac tlanahuatili para quichihuas nopa Pascua Ilhuitl
ipan altepetl Jerusalén. Monequi quinmictise nopa pilborregojtzitzi quema
temo tonati ipan 14 itequi nopa achtohui metztli ipan nopa israelita xihuitl
[35:1 Ni tonali quemantzi huetzi ipan itlamiya abril huan quemantzi ipan
ipejyamayo ipan tocalendario tlen ama.] queja quiijto tlanahuatili.

2 Huan Josías nojquiya quintlali nopa totajtzitzi ipan inintequi campa
quintocarosquía huan quinyolchicajqui para sampa ma quitequipanoca
TOTECO ipan itiopa.

3Huan nojquiya nopa levitame tlen tlamachtiyayaj ipan nochi tlali Israel
huan tlen moiyocatlalijtoyaj para TOTECO, quinilhui: “Pampa nopa caxa
tlen tlatzejtzeloltic ya eltoc ipan itiopa TOTECOhasta quema Salomón, icone
David, quichijqui se tiopamitl, ayoc monequi inquimamajtinemise queja
huejcajquiya levitame quichihuayayaj. Ama imojuanti ximotemacaca para
inquitequipanoseTOTECODios tlen itztoc imoTecohuan inquintequipanose
iisraelita tlacajhua.

4 Ximoxexeloca ica pamitl queja quichihuayayaj imohuejcapan tatahua
queja quiijcuilojtejqui David huan icone, Salomón.

5 Teipa ximoquetzaca campa monequi inmoquetzase nechca tlaixpamitl
huan ximoquetzaca ica nochi sequinoc ipan nopa pamitl tlen inmechto-
carohua. Huan xiquinpalehuise nopa familia tlen quintocarohua para
inquipalehuise quema hualase para quimacase tlacajcahualistli TOTECO.
Sesen pamitl quipalehuis se familia.

6 Xijmictica nopa pilborregojtzi tlen Pascua, huan ximopajpacaca queja
monequi huan ximocualtlalica para inquinpalehuise nochi nopa israeli-
tame tlen hualase. Xijchihuaca nochi senquistoc queja TOTECO technahuati
ica Moisés.”

7Huan Tlanahuatijquetl Josías quinmacac tlen yajaya iaxca 30 mil borre-
gojme huan chivojme para ininPascua tlacualis nochi tlacame tlen mopan-
tijtoyaj nopona. Huan nojquiya temacac 3mil torojme.
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8 Huan itlatequipanojcahua nopa tlanahuatijquetl nojquiya temacaque
icamiyac paquilistli para nochi nopa tlacame, totajtzitzi huan levitame. No-
jquiya Hilcías, Zacarías huan Jehiel tlen quimocuitlahuiyayaj itiopa Toteco
Dios, temacaque 2 mil 600 borregojme huan 300 torojme para ma elica
tlacajcahualistli para Pascua.

9 Huan nopa tlayacanani tlen levitame tlen inintoca eliyayaj Hasabías,
Jehiel, Josabad huan Conanías huan iicnihua Semaías huan Natanael, quin-
macaque levitame 5mil borregojme huan chivojme huan 500 torojme para
inintlacajcahualis tlen Pascua.

10Quemayanochi quisencajtoyaj, nopa totajtzitzimochijque campaquin-
tocarohuayaya para quichihuase inintequi. Huan nopa levitame nojquiya
moquetzque ica pamitl queja temacatoya tlanahuatili nopa tlanahuatij-
quetl.

11Huan nopa levitame quinmictijque nopa pilborregojtzitzi tlen Pascua,
huan inieso quinmactilijque nopa totajtzitzi para quiijtzelose ipan tlaix-
pamitl.

12 Teipa sesen familia quimacayayaj se tlapiyali para se tlacajcahualistli
tlatlatili. Huan inijuanti quitencahuayayaj iixpa TOTECO senquistoc queja
quiijtohuayaya iamatlapohual Moisés. Huan queja nopa nojquiya quinmaj-
macaque nopa torojme nopa tlacame tlen itztoyaj nopona.

13 Huan teipa quincacatzojque nopa pilborregojtzitzi tlen Pascua queja
quiijtohuayaya itlanahuatilhua Moisés. Huan nopa nacatl tlen eliyaya
tlatzejtzeloltic quimolonijque ipan chachapali, huan ipan pailas huan ipan
sartenes para ma quiicxitica nimantzi huan ma quiquixtica huan ma quin-
majmacaca nochi tlenmosentilijtoyaj parama quicuaca.

14 Teipa nopa levitame quicualtlalijque se tlacualistli tlen Pascua para
inijuanti ininseltitzi huan nojquiya para nopa totajtzitzi. Pampa nochi
nopa totajtzitzi tlen iteipa ixhuihua Aarón tlahuel tequitiyayaj hasta tlay-
ohua pampa quitlatiyayaj nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan nojquiya
ininchiyajca nopa borregojme tlen quinmictijtoyaj para sequinoc tlacajc-
ahualistli. Huajcanopa levitamequicualtlalijquenopa tlacualistli paranopa
totajtzitzi nojquiya.

15Nochi nopa levitame tlen itztoyaj huicani tlen iconehua Asaf inijuanti
quihueyichihuayayaj TOTECO semilhuitl, queja tlanahuatijque David, Asaf,
Hemán huan Jedutún tlen eliyaya itiocamanalojca David. Huan nopa
levitame tlen tlamocuitlahuiyayaj ipan puertas ax monequiyayaj mi-
jcuenise para quicualtlalitij inintlacualis pampa sequinoc levitame quin-
cualtlaliliyayaj inintlacualis huan quinhuiquiliyayaj hasta campa itztoyaj.

16Huanquejanopaquitlamisencajquenochinopa tequitl ipannopa tonali
para Pascua. Queja nopa huelque quitlatise nochi tlacajcahualistli tlatlatili
ipan itlaixpa TOTECO queja tlanahuati Tlanahuatijquetl Josías.

17Huan nochi nopa israelitame tlen itztoyaj ipan Jerusalén, para chicome
tonali quiilnamijque nopa Pascua ilhuitl huan nopa ilhuitl tlen pantzi tlen
ax quipiya tlasonejcayotl.

18Niyon se tlanahuatijquetl ax quema quichijtoya se Pascua Ilhuitl queja
quichijqui Tlanahuatijquetl Josías. Ax quema oncac se Pascua queja nopa,
niyon hasta huejcajquiya quema itztoya nopa tiocamanalojquetl Samuel
huan aya itztoyaj tlanahuatiani ipan Israel. Pampa Tlanahuatijquetl Josías
quichijqui nopa Pascua ica nochi totajtzitzi, levitame, Judá ehuani, Israel
ehuani huan nochi ehuani tlen altepetl Jerusalén sentic.

19Nopa Pascua Ilhuitl quichijque quema Josías yahuiyaya para 18 xihuitl
para tlanahuatis.
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Mijqui Josías
20Teipaquema Josíasyaquitlamicualtlalijtoya itiopaTOTECO, yajqui nopa

Tlanahuatijquetl Necao tlen tlali Egipto ininhuaya isoldados para quinte-
huitij nopa tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Carquemis nechca atemitl
Éufrates. Huan Tlanahuatijquetl Josías quisqui ininhuaya isoldados para
quintehuis.

21Huan Tlanahuatijquetl Necao quintitlanqui tlacame para ma quiilhuiti
Josías ni tlajtoli:
“Na ax nihualajtoc para nimitztehuis ta tlen titlanahuatijquetl ipan tlali

Judá. Nanihualajtocparaniquintehuis inijuanti tlenhuejcajquiya itz-
toyaj nocualancaitacahua. Huajca amo xinechtzacuili pampa Toteco
Dios nechilhuijtoc ma nimoisihuilti. Amo xijtzacuili tlen quinequi
Toteco Dios pampa yajaya itztoc nohuaya. Intla tinechtehuis, huajca
yajayamitztzontlamiltis.”

22 Pero Josías ax quitlacaquili tlen Tlanahuatijquetl Necao quiijto. Josías
sanquincualtlali isoldadoshuanmoquixtili iyoyo tlen cuali huanmoyoyonti
queja se soldado para ax quiixmatisquía icualancaitaca. Ax quichihuili
cuenta para melahuac elqui TOTECO tlen quinojnotztoya Necao ma tlate-
huiti. Huan yeca Josías yajqui hasta nopa tlamayamitl tlen Meguido huan
nopona quintehuijqui.

23 Huan nopa soldados tlen tlali Egipto quimajcajque inincuatlaminhua
ipan Tlanahuatijquetl Josías huan tlahuel quicocojque. Huajca Josías quinil-
hui itlatequipanojcahua ma quiquixtica tlen nopa tlatehuijcayotl pampa
tlahuel cocojtoya.

24 Huan itlatequipanojcahua quiquixtijque ipan nopa tlatehuijca carro
huan quitlalijque ipan seyoc cuacarro. Huan quihualicaque hasta Jerusalén
huan nopona mijqui. Huan quitlalpachojque campa quintlalpachojtoyaj
nopa sequinoc tlanahuatiani. Huan nochi tlali Judá ehuani huan nochi tlen
ehuani altepetl Jerusalén tlahuel quichoquilijque Josías quemamijqui.

25Huan nopa tiocamanalojquetl Jeremías quicualtlali se huicatl tlen nelía
tecueso huan quihuicatijque Josías quemamijqui. Huan hasta ama huicani
tlen quihuicatía se mijcatzi nojquiya quiilnamiqui Josías ipan ininhuica.
Huan nopa huicatl mocajqui ijcuilijtoc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca
Huicatl tlen Cuesoli.

26 Huan ipan nopa amatlapohuali eltoc ijcuilijtoc nochi sequinoc cuali
tlamantli tlen quichijqui Josías. Ijcuilijtoc quejatza monejnemilti xitlahuac
ipan itlanahuatilhua TOTECO huan quejatza quipantijque nopa amatlapo-
huali ica itlanahuatilhua TOTECO.

27Quena, nochi tlen quichijqui tlen quema pejqui tlanahuatía huan hasta
quemamijqui eltoc ijcuilijtoc ipanNopaAmatl tlenNopa Tlanahuatiani tlen
Tlali Israel huan tlen Tlali Judá.

36
Joacaz pejqui tlanahuatía ipan Judá

1Huajca nopa tlacame tlen nopa tlali quitlapejpenijque Joacaz tlen elqui
itelpoca Josías huan quichijque tlanahuatijquetl ipan altepetl Jerusalén.

2 Joacaz quipiyayaya 23 xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan altepetl
Jerusalén huan san huejcajqui eyi metztli ipan itequi.
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3 Huan teipa hualajqui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto huan qui-
ijcueni Joacaz ipan icaltlanahuatil ipan altepetl Jerusalén huan quinfuerza-
jhui nopa Judá ehuani ma quitlaxtlahuise tlen inintlal sesen xihuitl se 3 mil
300 kilos tlen plata huan 33 kilos tlen oro.

4Huan nojquiya nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto quitlali queja tlanahu-
atijquetl ipan tlali Judá huan Jerusalén, Eliaquim tlen elqui iicni Joacaz.
Huan quipatlaque itoca huan quitocajtlalijque Eliaquim ica Joacim. Huan
Joacaz tlen achtohuiya eliyaya tlanahuatijquetl quihuicaque ilpitoc hasta
tlali Egipto.

Itlanahuatilis Joacim ipan Judá
5 Joacimquipiyayaya 25 xihuitl quemapejqui tlanahuatíahuan tlanahuati

11xihuitl ipanaltepetl Jerusalén. Peroyajayanelíaquichijqui tlenfiero iixpa
TOTECO Dios tlen elqui iTeco.

6Huan teipa hualajqui Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilo-
nia huan calajqui ipan altepetl Jerusalén. Huan quiilpijque Joacim ica tepos
cadenas huan quihuicaque hasta tlali Babilonia.

7 Nojquiya Nabucodonosor quihuicac tlamantli tlen eltoya ipan itiopa
TOTECO huan quitlalito ipan itiopa itiotzi ipan tlali Babilonia.

8Huan nochi sequinoc fiero tlamantli tlen quichijqui Joacim, huan nochi
tlen ica quiteilhuiyayaj teipa, nochi eltoc ijcuilijtoc ipan Nopa Amatl tlen
Tlanahuatiani tlen Tlali Judá huan tlen Tlali Israel. Huan teipa pejqui
tlanahuatía itelpoca tlen itoca Joaquín.

Joaquín quihuicaque tlali Babilonia
9 Huan Joaquín quipiyayaya 18 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan

san huejcajqui ipan itequi eyi metztli huan majtlactli tonali ipan altepetl
Jerusalén. Pero yajaya nelía quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO.

10 Huan ipan ne seyoc xihuitl quema moseliltiyaya cuatini Tlanahuati-
jquetl Nabucodonosor tlanahuati ma quihuicaca nopa Tlanahuatijquetl
Joaquínhasta tlali Babilonia. Nojquiyaquinnahuati itlatequipanojcahuama
quihuicaca ininhuaya nochi tlamantli tlen más cuajcuali tlen eltoya ipan
itiopa TOTECO. Huan Nabucodonosor quitequitlali Sedequías, se iteixmatca
Joaquín, para ma eli tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan ipan altepetl
Jerusalén.

Itequi Sedequías queja tlanahuatijquetl
11Huan Sedequías quipiyayaya 21 xihuitl quema pejqui tlanahuatía huan

tlanahuati 11 xihuitl ipan Jerusalén.
12 Pero yajaya quichijqui tlen fiero iixpa TOTECO Dios tlen elqui iTeco

huan ax moicnonejqui quema hualajqui tiocamanalojquetl Jeremías para
quimacas tlajtoli tlen TOTECO para ya.

13Huan nojquiya Sedequías mosisini ica Nabucodonosor yonque motes-
tigojquetztoya iixpa Toteco Dios para quitlepanitasquía. Sedequías nelía
tlahuel yoltetic eliyaya huan tlahuel mohueyimatiyaya, huan ax quinejqui
niyon quentzi moyolcuepas ica TOTECO Dios tlen ininTeco israelitame.

14 Huajca nojquiya nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa tlacame tlen
nopa tlali pejque tlahuel mosisiníaj ica TOTECO huan quinhueyitlalijque
tlen hueli tiotzitzi tlen nopa sequinoc tlaltini quinhueyitlaliyayaj. Huan
pampa ayoc quitlepanitayayaj nopa tlatzejtzeloltic tiopamitl tlen TOTECO
ipan Jerusalén, tlahuel quichijque nopa tiopamitl fiero iixpa TOTECO huan
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mocajqui tlahuel ax tlapajpactic ipampa tlen hueli tlamantli fiero tlen
quitlalijque nopona.

15Huan TOTECODios tlen elqui ininTeco ininhuejcapan tatahua, ajachica
quintitlaniliyaya tiocamanalohuani para ma quincamahuica para ma quic-
ahuaca tlen fiero, pampa TOTECO nelía quinicneliyaya iisraelita tlacajhua
huan itiopa nojquiya.

16 Pero nochi nopa tlacame tlen tlali Judá huan tlen altepetl Jerusalén
san quinhuetzquiliyayaj nopa tiocamanalohuani huan ax quichihuilijque
cuenta tlen inijuanti quinilhuiyayaj. San quinpinajtiyayaj huan yeca
TOTECO nelía cualanqui ica itlacajhua huan ayoc oncac pajtli.

Quixolejque nopa tiopamitl
17Huan TOTECO quichijqui para nopa Tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo-

nia ma huala huan ma quintehuiqui nopa tlali Judá ehuani. Huan ma
quinmictiquij inintelpocahua ipan itiopa TOTECO. Axaca quitlasojtlaque,
niyon telpocame, niyon huehuentzitzi, niyon coneme. Nochi quinmictijque
pampa TOTECO quintemactili nochi itlacajhua ininmaco nopa Babilonia
ehuani.

18 Huan nojquiya quihuicaque nochi tlamantli tlen eltoya ipan itiopa
Toteco Dios tlen huejhueyi tlamantli huan tlen pilsiltzitzi hasta tlali Ba-
bilonia. Nochi tlen ipati tlen nopa tiopamitl o tlen nopa caltlanahuatili
quihuicaque. Nojquiya quinhuicaque hasta tlali Babilonia nochi inintelpoc-
ahua nopa tlayacanani huan tlanahuatiani.

19 Huan teipa isoldados Nabucodonosor quitlatijque ichaj Toteco Dios
huanquixolejquenopa tepamitl tlenquiyahualojtoyaaltepetl Jerusalén. No-
jquiya quitlatijque nopa caltlanahuatili huan quixolejque nochi tlamantz-
itzi tlen cuali tlen oncayaya nopona.

20 Huan nopa quentzi tlacame tlen ax quinmictijque, quinhuicaque Ba-
bilonia para ma quitequipanoca nopa tlanahuatijquetl huan iconehua.
Huan queja nopa elqui hasta teipa quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Persia quipixqui chicahualistli huanmoaxcati Babilonia.

21 Huajca nochi ya ni panoc para ma motlamichihuas tlen TOTECO
quintlajtolcahuilijtoya para panos ica itiocamanalojca Jeremías. Quiijto
para mosiyajcahuasquía 70 xihuitl nopa tlali Israel huan axaca itztos para
quitequihuis. Huan quena, nopa tlali mosiyajcajqui 70 xihuitl quema nochi
elqui tlasosolijtoc.

Sampa quichihuase itiopa TOTECO
22 Huan nojquiya para ma motlamichihua tlen TOTECO quiilhui itioca-

manalojca Jeremías, miyac xihuitl teipa TOTECO quiyoltilana Tlanahuati-
jquetl Ciro tlen tlali Persia ipan nopa achtohui xihuitl ipan itequi queja
tlanahuatijquetl para ma quichihua ni tlanahuatili. Huan yajaya quiijcuilo
ni tlanahuatili queja TOTECO quiilhui huan quititlanqui para israelitame
tlen mopantijque ipan nochi tlaltini ipan itlanahuatilis campa quinhuica-
toyaj ma tlatequipanotij. Huan nopa tlanahuatili quej ni quiijto:
23 “Na niCiro nitlanahuatijquetl tlen tlali Persia, niquijtohua ya ni: TOTECO,

nopa Dios tlen quichijqui elhuicac nechmactilijtoc nomaco nochi
tlaltini ipan tlaltepactli para niquinnahuatis. Huan yajaya nechnahu-
atijtoc ma nijchihuili se tiopamitl ipan altepetl Jerusalén ipan Judá.
Huajca nochi imojuanti tlen initlacajhua TOTECO, xiyaca Jerusalén
huan xijchihuaca itiopa. Huan ma itzto ica imojuanti TOTECO Dios,
yajaya tlen imoTeco.”
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Esdras
Nopa tlanahuatili tlen Tlanahuatijquetl Ciro quiijcuilo

1 Ipan nopa xihuitl quema Tlanahuatijquetl Ciro san pejtoya tlanahuatía
ipan tlali Persia, TOTECO quiyoltilana ma quititlani ni tlanahuatili campa
hueli ipan nochi altepetini ipan nochi tlaltini ipan itlanahuatilis. TOTECO
quichijqui ni para ma quitlamilti nopa tlajtoli tlen teyolmelajtoya achto-
huiya ica itiocamanalojca Jeremías para teipa panos.

2Huan nica eltoc tlen Ciro quiijto ipan nopa tlajcuiloli:
“Na niTlanahuatijquetl Ciro ipan tlali Persia, nimechilhuía para TOTECO

Dios tlen quichijqui elhuicactli nechmactilijtoc nomaco nochi tlaltini
ipan tlaltepactli para ma niquinnahuati. Huan ama nechtequimaca-
toc sampama nijchihuili itiopa ipan altepetl Jerusalén ipan tlali Judá.

3 “Ma Toteco Dios inmechtiochihua nochi inisraelitame tlen campa
hueli initztoque ipan tlaltini tlen noaxcahua ipan notlanahuatilis.
Nimechyolmelahua para nochi imojuanti tlen inquinequij hueli
inmocuepase altepetl Jerusalén para inquichihuatij itiopa imoTECO
Dios inisraelitame, yajaya tlen iaxca Jerusalén.

4Huan nochi intlacame tlen inmopantíaj nechca israelitame tlen yase para
quichihuase nopa tiopamitl, monequi xiquinpalehuica. Xiquinmacaca oro,
plata, huacaxme huan tlamantzitzi tlen patiyo. Huan nojquiya monequi
xiquinmacaca tomi queja tlen ipan imoyolo quisa para quitequihuise ica
tlenmonequis ipan itiopa Toteco Dios ipan altepetl Jerusalén.”
Queja nopa quiijto nopa tlajcuiloli.

Nopa israelitamemocuepque ipan Jerusalén
5 Huan Toteco Dios quinyoltilana ma yaca miyac tlayacanca israelita

tatame tlen hualajque ipan nopa huejhueyi familias Judá huan Benjamín.
Huan nojquiya yajque miyac totajtzitzi huan levitame. Huajca nochi
tlen TOTECO quinyoltilana ma quichijchihuatij sampa itiopa ipan altepetl
Jerusalén,mocualtlalijque para yase.

6Huan nochi inincalnechcahua quinpalehuijque ica miyac tlamantli tlen
oro, plata, huacaxme huan ica tlamantzitzi tlen patiyo. Nojquiya iyoca
quinmacaque tomi queja tlen ininyolo quisqui para temacase para itiopa
TOTECO.

7Quipixquimiyacxihuitl nopaTlanahuatijquetlNabucodonosorquiichte-
quilijtoya miyac tlamantli itiopa TOTECO ipan Jerusalén huan quihualicac
altepetl Babilonia huan quicalaquijtoya ipan inintiopahua iteteyohua.

8 Huan ama Tlanahuatijquetl Ciro tlen tlanahuatía ipatlaca ipan tlali
Persia quiquixti nochi nopa tlamantli tlen pajpatiyo. Huan quinahuati
Mitrídates tlen quimocuitlahui itomi ipan itlanahuatilis para ma quipohua
nopa tlamantli huan ma quimactili Sesbasar tlen quitequimacac ma quiny-
acana tlacame tlen sampamocuepque ipan tlali Judá.

9-10Huan ya ni tlen quimacac parama quihuica:
tasas tlen oro, 30
platos tlen plata, 1,000
popochcomitl, 29
platos tlen oro, 30
tazas tlen plata, 410
sequinoc tlamantli, 1,000
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11 Ica nochi elqui 5,400 tlamantli tlen oro huan plata tlen quimacaque
Sesbasar parama quihuica altepetl Jerusalén.

2
Nopa israelitame tlenmocuepque ipan Jerusalén

1Nica eltoc inintoca nopa israelitame tlen quistejque tlali Babilonia huan
sampa yajque altepetl Jerusalén huan campa hueli ipan tlali Judá campa
ejque ininhuejcapan tatahua. Tlanahuatijquetl Nabucodonosor huejca-
jquiya quinhuicatoya ininhuejcapan tatahua ilpitoque hasta Babilonia para
tlatequipanose. Nojquiyanica eltoc quesqui tlacamemocuepque tlenhuala-
jque ipan sesen ininhuejcapan tata tlen quipehualti sesen familia.

2-20Nopa tlayacanca tlacame tlen mocuepque ica Zorobabel elque: Jesúa,
Nehemías, Seraías, Reelaías,Mardoqueo, Bilsán,Mispar, Bigvai, Rehumhuan
Baana. Huan nica techilhuía quesqui sequinoc israelita tlacame yajque
ihuaya Zorobabel huan ajqueya ininhueyi tata. Yajque tlacame tlen itztoyaj
iteipa ixhuihua ni hueyi tatame huan nica techilhuía quesqui ininteipa
ixhuihua yajque:

Hueyi tata, Quesqui
Paros, 2,172
Sefatías, 372
Ara, 775
Pahat Moab tlen Jesúa huan Joab, 2,812
Elam, 1,254
Zatu, 945
Zacai, 760
Bani, 642
Bebai, 623
Azgad, 1,222
Adonicam, 666
Bigvai, 2,056
Adín, 454
Ater iixhui Ezequías, 98
Bezai, 323
Jora, 112
Hasum, 223
Gibar, 95

21-35 Nojquiya yajque ihuaya Zorobabel tlacame tlen ni altepetini, huan
nica techilhuía quesqui yajque tlen sese altepetl:

Altepetl, Quesqui
Belén, 123
Netofa, 56
Anatot, 128
Bet Azmavet, 42
Quiriat Jearim, Cafira huan Beerot, 743
Ramá huan Geba, 621
Micmas, 122
Betel huan Hai, 223
Nebo, 52
iteipa ixhuihuaMagbis, 156
Elam, 1,254
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Harim, 320
Lod, Hadid, Ono, 725
Jericó, 345
Senaa, 3,630

Totajtzitzi tlenmocuepque
36-39Nopa israelita totajtzitzi tlenmocuepqui elque iniixhuihuani familias

huan nica techilhuía quesqui yajque:
Familia, Quesqui
Jedaías huan icone Jesúa, 973
Imer, 1,052
Pasur, 1,247
Harim, 1,017

Levitame tlen ax totajtzitzi tlenmocuepque
40 Nopa levitame tlen ax totajtzitzi tlen mocuepque elque 74 tlen nopa

familias Jesúa huan Cadmiel tlen elque iixhuihua Hodavías.
41Mocuepque 128 huicani tlen nopa familia Asaf.
42Mocuepque 139 tlamocuitlahuiani ipan ipuertajyo tiopamitl tlen famil-

ias: Salum, Ater, Talmón, Acub, Hatita huan Sobai.
43Huan ni tequipanohuani tlen tequitque tiopan calijtic quipixque iniix-

huihua tlenmocuepque tlen nopa tlaltini campa quinhuicatoyaj:
Ziha, Hasufa, Tabaot,
44Queros, Siaha, Padón,
45Lebana, Hagaba, Acub,
46Hagab, Salmai, Hanán,
47Gidel, Gahar, Reaía,
48Rezín,Necoda, Gazam,
49Uza, Paseah, Besai,
50Asena, Meunim, Nefusím,
51Bacbuc, Hacufa, Harhur,
52Bazlut, Mehída,Harsa,
53Barcos, Sísara, Tema,
54Nezía huan Hatifa.

55 Huan ni tlacame tlen huejcajquiya eliyayaj itlatequipanojcahua Sa-
lomón quinpixque ininteipa ixhuihua tlen mocuepque tlen nopa tlaltini
campa quinhuicatoyaj:
Sotai, Soferet, Peruda,
56 Jaala, Darcón, Gidel,
57 Sefatías,Hatil, Poqueret Hazebaim huan Ami.
58 Huajca san sejco nochi tequipanohuani ipan tiopamitl huan nochi tlen

itztoyaj ininteipa ixhuihua itlatequipanojcahua Salomón mochijque
392.

59Sequinoc tlacamenojquiyamocuepque Jerusalén tlen quisque ipan tlali
Persia tlen altepetini TelMela, Tel Harsa, Querub, Addán huan Imer. Pero ax
huelque quinextíaj intla nelía israelitame pampa ax quipantijque inintoca,
niyon inintoca inintatahua ipan nopa lista campa eltoya nochi israelitame
tlen quinhuicaque Babilonia achtohuiya.

60 Elque 652 ni tlacame tlen elque iteipa ixhuihua Delaía, Tobías huan
Necoda.

61Huan nojquiya ipan ininteipa ixhuihua nopa totajtzitzi itztoyaj sequin
tlen ax quipantijque inintoca. Itztoyaj ininteipa ixhuihua Habaía, Cos huan
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Barzilai. Barzilai quiseli nopa itoca pampa mosihuajti ihuaya iichpoca se
tlacatl tlen itoca Barzilai tlen ejqui tlali Galaad huan quiseli itoca ifamilia
isihua.

62Huan nojquiya ax quipantijque inintoca ipan amatlapohuali huan hua-
jca nochi quinitaque para ax tlapajpacme iixpa TOTECO para tequipanose
queja totajtzitzi.

63 Huan nopa tlanahuatijquetl quinilhui para ma amo quicuaca inint-
lacualis totajtzitzi hasta se totajtzi quitlajtlanisquía TOTECO ica nopa piltet-
zitzi tlen itoca Urim huan Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen TOTECO,
para quimatis intla nelía eliyayaj totajtzitzi o axtle.

64 Quema mosentilijque san sejco para ma mocuepaca eliyayaj 42,360
tlacame,

65huan iyoca 7,337 inintlatequipanojcahua, sihuamehuan tlacame. Huan
nojquiya itztoyaj 200 huicani, sihuame huan tlacame.

66Huan quinpixque 736 cahuayojme, huan 245mulas,
67huan 435 camellos huan 6,720 burrojme.
68Huanquemaajsicoj ipanaltepetl Jerusalén campaeltoya itiopaTOTECO,

sequin nopa tlayacanca tatame temacaque tomi queja ipan ininyolo quisqui
para tlapalehuise para quicualtlalise nopa tiopamitl.

69Sese inijuanti temacaque tlen huelque huan queja quipixque paquilistli
temacase. Huan quisentilijque 61,000 oro tomi, 3,000 kilos tlen plata huan
100 ininyoyo totajtzitzi.

70Huan nochi inijuanti tlen eliyayaj totajtzitzi o levitame mocajque ipan
altepetl Jerusalén huan nopanomochantijque. Pero nopa huicani huan tlen
quimocuitlahuise tiopamitl ipuertajyo, huan tlen tequitise tiopan calijtic
huan nochi sequinoc israelitame yajque mochantitoj ipan altepetini campa
hualajtoyaj inintatahua campa hueli ipan tlali Judá.

3

Israelitame quichijque se tlaixpamitl
1Huanquemapejquinopametztli chicome ipan toisraelita calendario [3:1

Pehua ipan itlamiya septiembre, o ipan octubre o ipan ipejya noviembre
ipan tocalendario tlen ama.], nochi nopa israelitame tlen mocueptoyaj ya
mochantijtoyaj ipan inialtepe, hualajque mosentilicoj ica san se ininyolo
ipan Jerusalén.

2 Huan teipa Jesúa, icone Josadac, huan iicnihua tlen eliyaya totajtz-
itzi, huan Zorobabel, icone Salatiel, ihuaya iicnihua pejque quichihuaj se
tlaixpamitl para ipan quitlatise tlacajcahualistli para Toteco Dios. Huan
quichijque nopa tlaixpamitl queja quiijto itlanahuatil Moisés, yajaya tlen
eliyaya itlatequipanojca Toteco Dios.

3Huanquiquetzque cuali nopa tlaixpamitl campa eltoya achtohuiyahuan
pejque quitlatíaj tlacajcahualistli ica ijnaloc huan ica tiotlac para TOTECO,
yonque tlahuel quinimacasiyayaj nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa tlali.

4Huan nojquiya quema ajsic nopa ilhuitl tlen pilxajcaltzitzi, ilhuichijque
queja quiijto itlanahuatil Moisés. Huan mojmostla quitlatiyayaj tlacajc-
ahualistli queja imiyaca nopa tlanahuatili quiijto monequiyaya ipan sesen
tonal.
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5 Huan nojquiya quitlatiyayaj nochi tlacajcahualistli ipan nopa tonali
quema pehuayaya yancuic metztli, huan ipan nochi ilhuime tlatzejtzelol-
tique para TOTECO tlen monejqui quichihuase sesen xihuitl. Huan iy-
oca nopa tlacame quihualicayayaj nopa tlacajcahualistli para quimacase
TOTECO tlen ipan ininyolo quisqui.

6 Huan pejque quitlatíaj nopa tlacajcahualistli para TOTECO ipan nopa
tonal 15 itequi septiembre. Pero aya quipehualtijtoyaj quicualtlalíaj itzin-
pehualtil nopa tiopamitl.

7Teipaquintlaxtlahuijque tepanchihuanihuancuaximaniparamatequit-
ica. Huan nojquiya quinmacaque tlacualistli, tlaili huan aceite nopa tlaltini
Sidón huan Tiro ehuani para quihualicase nopa tiocuatini tlen tlali Líbano
ipanhueyi atl hasta altepetl Jope queja Tlanahuatijquetl Ciro tlen tlali Persia
tlanahuati ma quichihuaca.

Quipehualtijque quicualtlalíaj nopa tiopamitl
8 Huan pejque quicualtlalíaj itiopa Toteco Dios ipan nopa ome metztli

ipan toisraelita calendario [3:8 Elqui huejcajquiya ipan se abril o mayo
ipan tocalendario tlen ama.] quema yahuiyaya para ome xihuitl nopa
israelitame ajsitoyaj sampa ipan Jerusalén. Huan pejque tequitij nochi
tlen mocueptoyaj tlen tlali Babilonia campa quinhuicaque ininhuejcapan
tatahua. Huan quinyacanayaya Zorobabel, icone Salatiel, huan Jesúa, icone
Josadac, ininhuaya iniicnihua tlen totajtzitzi huan nochi levitame. Huan
quintequimacaque nopa levitame tlen quipixque 20 xihuitl o más para ma
quitlachilijtiyase nopa tequitl para sampa quiquetzase itiopa TOTECO.

9 Nopa huejhueyi tlayacanani elque Jesúa ihuaya iconehua huan iteix-
matcahua: Cadmiel, iixhui Judá huan iconehua, huanHenadad huan icone-
hua. Nochi ya ni eliyayaj levitame. Huan nochi inijuanti mosentilijque para
quinyacanase tlen tequitiyayaj ipan nopa tiopamitl.

10 Huan quema nopa tequipanohuani quitlalijque itzinpehualtil nopa
tiopamitl, hualajquenopa totajtzitzihuanmotlalilijtoyaj ininyoyo tlenquite-
quihuíaj ipan itiopa TOTECO. Huan pejque quipitzaj tlapitzali huan nopa
levitame tlen iteipa ixhuihua Asaf moquetzque ica inincímbalos para tlat-
zotzonase huan quihueyichihuase TOTECO queja Tlanahuatijquetl David
quiijcuilo mamochihua.

11Huan huicaque huan quitlascamatque TOTECO ica ni huicatl:
“Xijtlascamatilica TOTECO pampa yajaya nelía cuali.
Hueyi itlaicnelil ica israelitame para nochipa.”
Huan nochi nopa tlacame tzajtzique ica paquilistli huan quihueyichijque

TOTECO pampa quitlaliliyayaj itzinpehualtil nopa tiopamitl.
12Huan miyac nopa totajtzitzi huan levitame tlen eliyaya huehuentzitzi

huan quiitztoyaj nopa achtohui tiopamitl chocayayaj chicahuac pampa qui-
itayayaj quejatza quipehualtijtoyaj quicualtlalíaj sampa. Huan tzajtziyayaj
ica paquilistli.

13 Huan tlahuelchihuayayaj huan huejca caquistiyaya. Pero axaca
hueliyaya quimati ajqueinijuanti chocayayaj huan ajqueinijuanti
paquiyayaj pampa tlahuel chicahuac tlahuelchihuayayaj.

4
Sequinoc quitzacuilijque nopa tequitl

1 Huan quema nopa tlacame tlen mocahuayayaj ipan tlaltini Judá huan
Benjamín quimatque para inincualancaitacahua nopa israelitame tlen
mocueptoyaj tlen tlali Babilonia, sampaquiquetzayayaj itiopaTOTECODios,



ESDRAS 4:2 836 ESDRAS 4:15

2 yajque quiitatoj Zorobabel huan ne sequinoc tlayacanani huan quinil-
huijque:

―Xitechcahuilica titequitise imohuaya pampa tijtemohuaj imoTeco Dios
queja imojuanti. Huan tijmacatoque tlacajcahualistli hasta quemaTlanahu-
atijquetl Esar Hadón tlen tlali Asiria techhualicac nica.

3Huan Zorobabel, Jesúa huan nopa tlayacanca israelitame quinnanquili-
jque:

―¡Axtle! Ax quinamiqui para intechpalehuise ipan ni tequitl pampa ax
tleno inquipiyaj tohuaya. Tojuanti toseltitzi tijcualtlalise itiopaTOTECODios
pampa queja nopa technahuatijtoc Tlanahuatijquetl Ciro tlen tlali Persia.

4Pero teipa nopa tlacame tlen nopano ejque quitemojque quejatza huelis
quintzinquixtise para ayocma tequitica ipan nopa tiopamitl.

5 Huan quintitlanque sequinoc para quinistlacahuise iixpa Tlanahuatij-
quetl Ciro ipan tlali Persia. Nojquiya san se quichijtiyajque hasta miyac
xihuitl teipa quema pejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Darío nopano.

Inincualancaitacahua quiijcuilojque Artajerjes
6 Quema mijqui Ciro huan pejqui tlanahuatía Asuero ipan Persia sampa

quitlajcuilhuijque huan quinteilhuijque nopa israelitame tlenmocueptoyaj
ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén.

7Huannojquiya sampaquichijque teipa quema tlanahuatiyayaArtajerjes
ipan tlali Persia. Ipannopa tonali Bislam,Mitrídates, Tabeel huan ininhuam-
poyohua quitlajcuilhuijque ica tlajtoli huan tlajcuiloli arameo.

8-9 Nojquiya Rehum tlen eliyaya gobernador huan Simsai tlen eliyaya
tlajcuilojquetl ininhuaya ininhuampoyohua quitlajcuilhuijque Tlanahuati-
jquetl Artajerjes para quinteilhuise nopa israelitame tlen tlacualtlaliyayaj
ipan Jerusalén. Nojquiya ininhuaya itztoyaj ipan nopa tlajcuiloli sequin
jueces, huan tequihuejme, huan sequin gobernadores tlen ehuayayaj tlali
Babilonia huan nopa elamita tlacame ipan altepetl Erec huan Susa.

10 Huan ininhuaya itztoyaj ipan tlajcuiloli miyac sequinoc tlacame tlen
quinhualicatoya nopa hueyi tlanahuatijquetl Asnapar tlen inintlal huan
quinsehuijtoya ipan altepetl Samaria huan campa hueli ipan nochi nopa
tlaltini tlen eltoc ipan ni nali atemitl Éufrates campa temo tonati.

11Huan ya ni se iixcopinca tlen nopa amatlajcuiloli tlen nochi quititlanili-
jque Tlanahuatijquetl Artajerjes. Quej ni quiijtohua:

“Tlanahuatijquetl Artajerjes,
Tojuanti timotlatequipanojcahua ipan ni nali atemitl Éufrates campa temo

tonati, timitztlajpalohuaj.
12 “Timitzmatiltíaj para nopa israelitame tlen quisque campa tiitztoc ipan

tlali Babilonia huan mocueptoque hasta altepetl Jerusalén, quicualt-
lalíaj nopa altepetl tlen nochi quimatij eliyaya se altepetl tlahuel fiero
ica tlacame tlen mosisiníaj. Huan ya quipehualtijtoque quicualtlalíaj
nopa tepamitl huan quitlalilíaj itzinpehualtil nopa tiopamitl.

13“Huannojquiya timitzmatiltíaj intla ni altepetl quicualtlalise, axmitztlaxt-
lahuise finca, niyon impuestos, niyon tlen hueli tomi tlen quinamiqui
huan tijpolos miyac tomi.

14Huan pampa ta tlahuel techpalehuijtoc, tijnequiyayaj timitztitlanilise ni
para timitzmatiltise tlen quichihuaj ni israelitame. Axaca tijcahuilise ma
mitzixpano oma amomitztlepanitas.
15 Huajca timitzilhuíaj para xijtemo ipan nopa amatini tlen tohuejcapan
tatahua quiajcoctoque. Nopano timomacas cuenta para ni altepetl tlahuel
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fiero huan mahuilili para tlanahuatiani. Huan tlacame tlen nopano ejque
mosisinijque, huanmotlalanque huan yecamonejqui quixolehuase.
16 Nojquiya intla ni altepetl quicualtlalise, xijmati para ayoc tleno elis
moaxca ipan ni nali atemitl Éufrates para campa temo tonati.”

Nopa tlanahuatili tlen Tlanahuatijquetl Artajerjes quiijcuilo
17Huajca Tlanahuatijquetl Artajerjes quintitlanili se tlajcuiloli para quin-

nanquilis huan quiijto quej ni:

“Gobernador Rehum,
huan nopa tlajcuilojquetl Simsai huan nochi imohuampoyohua tlen initz-

toque ipan altepetl Samaria huan tlen initztoque ipan tlen hueli tlali
ipan ne seyoc nali Éufrates, nimechtlajpalohua.

18 “Nopa amatlajcuiloli tlen innechtitlanilijque quipatlaque ica na notlajtol
para huelqui nijmachili huan nechpohuilijtoque.

19 Huan nitlanahuati para ma quitemoca ipan amatini tlen tohuejcapan
tatahua huan ticajsitoque campa quiijtohuaj para nopa Jerusalén tlacame
tlahuel fierojtique, huan nopano ax quintlepanitaj tlanahuatiani huan
miyac hueltas nopanomosisinijque huanmotlalanque.
20Huan nojquiya ticajsitoque para ipan Jerusalén achtohui itztoyaj tlanahu-
atiani tlen tlahuel tetique huan quipixtoyaj ipan inintlanahuatilis nochi
nopa tlali ipan ne seyoc nali atemitl Éufrates. Huan nopa tlanahuatiani ipan
Jerusalén quiseliyayaj nochi nopa fincas huan impuestos tlen nopa tlaltini.
21 Huajca ama nitlanahuatía para xijquetzaca nopa tequitl huan xiquinil-
huica nopa tlacame para ma amo tequitica hasta quema na nitlanahuatis
ma sampa pehua.
22 Amo xitlatzihuica ipan ni tlamantli. Nimantzi xiquinquetzaca para ma
amomohueyili tlen fiero ipan notlanahuatilis.”

23Huan quemaRehumGobernador huan Simsai huan ininhuampoyohua
quiselijque ni tlanahuatili tlen Tlanahuatijquetl Artajerjes, nimantzi yajque
Jerusalén huan ica ininchicahualis quinquetzque nopa israelitame tlen
tequitiyayaj.

24Huan queja nopamoquetzqui nopa tequitl ipan itiopa Toteco Dios huan
mocajqui queja nopa hasta quema Tlanahuatijquetl Darío pejqui tlanahu-
atía ipan tlali Persia huan teipa sampa pejqui quema yahuiyaya para ome
xihuitl tlanahuatis.

5
Sampa quicualtlalijque nopa tiopamitl

1 Teipa nopa tiocamanalohuani Hageo huan Zacarías, icone Iddo, quinil-
huijque nopa israelitame tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén huan ipan tlali
Judá para Toteco Dios tlen quinyacana quiijtojtoya para ma tequitica huan
ma quicualtlalica itiopa ipan Jerusalén.

2 Huajca Zorobabel, icone Salatiel, huan Jesúa, icone Josadac, sampa
pejque tequitij huan itiocamanalojcahua Toteco Dios itztoyaj ininhuaya
para quinpalehuise.

3 Pero nimantzi ajsico altepetl Jerusalén Tatnai tlen eliyaya gobernador
ipanni nali Éufrates campa calaqui tonati, ininhuaya Setar Boznai huan inin-
huampoyohua. Huan inijuanti quinilhuijque: “¿Ajqueya inmechnahuatijtoc
para sampa xijsencahuaca ni tiopamitl huan ni tepamitl ipan ni altepetl?
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4Huan ¿tlaque inintoca nopa tlacame tlen quichihuaj ni tequitl?”
5 Pero Toteco Dios itztoya ininhuaya nopa israelita tlayacanani huan ax

monejqui quiquetzase nopa tequitl. Quincahuilijque noja ma tequitica
nochi nopa tonali tlen monequiyaya para quitlajcuilhuise Tlanahuatijquetl
Darío huan teipa para yajaya ma quintitlanilis se amatl para quinmatiltis
tlaque ipaquilis.

6Huan ya ni nopa amatlajcuiloli tlen Gobernador Tatnai, huan Setar Boz-
nai, huan ininhuampoyohua tlen sequinoc tlaltini quititlanilijque Tlanahu-
atijquetl Darío.

7Quej ni quiijto:

“Tlanahuatijquetl Darío:
Timitztlajpalohuaj.
8 “Tijnequij timitzilhuise tiyajque tipaxalotoj ipan tlali Judá huan campa

nopa itiopa Dios tlen hueyi. Tijnequij tijmatis para quicualtlalíaj ica
huejhueyi tetl, huan quitlalilijtoque huejhueyi cuatetomitl ipan nopa
tepamitl. Tequitij chicahuac huan quisa cuali nochi tlen quichihuaj.

9 “Huan tiquintlajtlanilijque nopa tlayacanani ajqueya quinnahuatijtoya
parama quicualtlalica nopa tiopamitl,

10 huan nojquiya tiquintlajtlanilijque inintoca tlen quiyacanayayaj nopa
tequitl para tiquinijcuilose inintoca huan timitztitlanilise.
11 “Huan technanquilijque ica ni tlajtoli. Quiijtojque: ‘Tijtequipanohuaj

Toteco Dios tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli. Tijcualtlalíaj
itiopa tlen huejcajquiya quichijchijqui se hueyi tlanahuatijquetl ipan
tlali Israel.

12Pero tohuejcapan tatahua tlahuel tlajtlacolchijque iixpa Toteco Dios huan
yeca techtlahuelcajqui huan techtemactili imaco Nabucodonosor, nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Babilonia. Huan yajaya quixolejqui ni tiopamitl
huan quinquixti nochi israelitame tlen inialtepehua huan quinhuicac hasta
tlali Babilonia.
13Pero teipa quemapejqui tlanahuatía Tlanahuatijquetl Ciro ipan Babilonia
huan yajaya yahuiyaya para se xihuitl ipan itequi, yajaya quichijqui se
tlanahuatili parama tijcualtlalica ni tiopamitl.
14Huan nojquiya nochi nopa tlamantli tlen oro huan tlen plata tlen Nabu-
codonosor achtohuiya quiquixti ipan itiopa Toteco Dios nica ipan altepetl
Jerusalén, huan quihuicatoyaj huan quitlalijtoyaj ipan inintiopahua tetey-
ome ipan Babilonia, Tlanahuatijquetl Ciro quiquixti huan quimactili Ses-
basar. Huan quinahuati ma quihualica nica Jerusalén. Nojquiya Tlanahu-
atijquetl Ciro quitequimacac Sesbasar ma eli gobernador nica.
15Quiilhuimaquihualicanochini tlamantli para itiopaTotecoDiosnica ipan
Jerusalén huan ma mocuepaca nica para quichijchihuaquij nopa tiopamitl
campa achtohui eltoya.
16Huajcahualajqui Sesbasarhuanquitlalili itzinpehualtil itiopaTotecoDios,
huan hasta ama ni tonal quicualtlalijtiyohuij huan aya tlantoque.’ Queja
nopa tinechnanquili.
17 “Huajca ama timitztlajtlanilíaj intlamitzpactía, xijtemo ipan nopa amatini

tlen quiajcoctoque intla nelía Tlanahuatijquetl Ciro temacatoya ni
tlanahuatili para ma quicualtlalica ni tiopamitl. Huan intla, quena,
huajca tinechmatiltis tlen timoilhuía ta ipan ni tlamantli.”
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6
Darío tlanahuati ma quicualtlalica nopa tiopamitl

1 Huajca Tlanahuatijquetl Darío tlanahuati para ma quitemoca campa
quiajcocuiyayaj nochi nopa amatini tlen tlali Babilonia.

2Huan ipan se cali tlen cuali tlasencahuali ipan altepetl Acmeta ipannopa
municipio Media, quiajsique se amatlajcuiloli huan quej ni quiijtohuayaya
nopa amatlajcuiloli:
3 “Ipan nopa achtohui xihuitl quema Tlanahuatijquetl Ciro pejqui tlanahu-

atía, temacac ni tlanahuatili:
‘Monequi sampa xijcualtlalica itiopa Toteco Dios campa eltoya ipan al-

tepetl Jerusalén. Nojquiya xijcualtlalica nopa tlaixpamitl campa
quimacayayaj tlacajcahualistli. Xijsencahuaca queja eltoya ica ihuej-
capanca 27metros huan ipatlajca nojquiya 27metros.

4 Huan quipiyas eyi pamitl tlen tetl huejhueyi ipan itzinpehualtil huan se
pamitl tlen cuahuitl yancuic. Huan nochi tlen motequihuis tlaxtlahuase ica
tomi tlen huala queja impuestos ipan notlanahuatilis na.
5Huan nojquiya ma mocuepa nochi tlamantli tlen oro huan tlen plata tlen
Nabucodonosorquiquixti ipan tiopamitl ipan Jerusalénhuanquihuicacnica
Babilonia. Huanmaquihualica sampaaltepetl Jerusalénparaquitlalise ipan
itiopa Toteco Dios.’ ”
Queja nopa quiijto nopa tlanahuatili.

6Huajca Tlanahuatijquetl Darío quititlanqui ni tlajtoli:
“Tequihuejquetl Tatnai, ta tlen tigobernador ipan ne seyoc nali atemitl

Éufrates huan Setar Boznai huan mohuampoyohua tlen nojquiya itz-
toyaj nopano, nimechmaca ni tlanahuatili:

“Nochi xiquisaca ipan Jerusalén.
7Xiquincahuaca nopa israelitame tlen tequitij ipan itiopa Toteco Dios. Amo
xiquincuatotonica. Huan xijcahuilica iningobernador nopa israelitame
huan nopa tlayacanani sampama quisencahuaca itiopa Toteco Dios campa
eltoya achtohuiya.
8 “Huan nojquiya na nimechnahuatía para xiquinpalehuica ica notomi tlen

tijselíaj ipan notlanahuatilis quema tlacame tlaxtlahuaj iniimpuestos
ipan nopa tlaltini campa tiitztoc. Nochi iningastos xitlaxtlahuaca
paramaquitlamisencahuacanopa tiopamitl huanmaamoquitlajcoc-
ahuaca.

9Huan nojquiya xiquinmacaca nopa totajtzitzi nochi tlen mojmostla mon-
equis para tlacajcahualistli queja torojme, oquich borregojme, piloquich
borregojtzitzi, trigo, istatl, xocomeca atl huan aceite.
10 Xiquinilhui ma quimacaca tlacajcahualistli Toteco Dios queja yaja
quipactía. Huan ma quitlajtlanica Toteco Dios nopampa na huan ipampa
nochi noconehua.
11 “Huan na nojquiya niquijtohua intla acajya quiixpanos ni tlanahu-

atili, monequi quiijcuenilise se cuahuitl tlen ichaj huan nopano
quicuapilose hastamiquis. Huan teipa quixolehuilise ichaj pampa ax
quitlepanitac notlanahuatil.

12 Toteco Dios tlen quitlapejpenijtoc Jerusalén para ma quihuicas itoca ma
quintzontlamilti nochi tlanahuatiani huan altepetini tlen ax quinequij para
mamochihua itiopa.
“Na niDarío nitlanahuatijquetl nitemaca ni tlanahuatili para ma mochihua

queja nitlanahuatijtoc.”
Quisenhuiquilijque tequitque hasta tlanqui inintequi
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13Huajca Gobernador Tatnai huan Setar Boznai, huan ininhuampoyohua
moisihuiltijque para quichihuase queja Tlanahuatijquetl Darío tlanahuatij-
toya.

14Huannopa inintlayacanca nopa israelitame quisenhuiquilijque tequitij
huan cuali quisqui inintequi pampa nopa tiocamanalohuani Hageo huan
Zacarías, icone Iddo, quisenhuiquilijque quinilhuíaj itlajtol Toteco Dios.
Huan quitlamisencajque nopa tiopamitl queja quinnahuati Toteco Dios
huan nojquiya queja tlanahuatijque Ciro, Darío huan Artajerjes, nopa
tlanahuatiani ipan tlali Persia.

15 Huan quitlamiltijque inintequi ipan itiopa Toteco Dios ipan tonal 3
itequi nopametztli Adar ipan toisraelita calendario [6:15 Elqui huejcajquiya
ipan se 12 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama.], quema Tlanahuatij-
quetl Darío yahuiyaya para chicueyi xihuitl tlanahuatis.

16 Huan nopa totajtzitzi, huan levitame huan nochi israelitame tlen
mocueptoyaj inintlal quiilhuichihuilijque itiopa Toteco Dios ica miyac
paquilistli pampa ya quitlamisencajtoyaj.

17Huan quimacaque Toteco Dios para tlacajcahualistli 100 torojme, huan
200 oquich borregojme huan 400 pilborregojtzitzi. Huan para inintlajtlacol-
hua nochi nopa israelitame, quitencajque 12 oquich chivojme, se para sese
icone ininhuejcapan tata Israel tlen huejcajquiya itztoya.

18 Huan quintequimacaque sesen pamitl nopa totajtzitzi huan levitame
nopa tequitl tlenMoisés quiijcuilo paramonequi ma quichihuaca.

19 Huan nojquiya nopa israelitame tlen mocueptoyaj hasta altepetl
Jerusalén quichijque nopa ilhuitl Pascua ipan tonal 14 itequi nopa achtohui
metztli ipan toisraelita calendario [6:19 Elqui huejcajquiya ipan se 21 itequi
abril ipan tocalendario tlen ama.].

20 Pero achtohuiya nochi totajtzitzi huan levitame mopajpajque iixpa
Toteco Dios queja tlanahuati ma quichihuaca. Huan nopa levitame itztoyaj
yoltlapajpactique iixpa Toteco Dios huan quimictijque nopa Pascua pilbor-
regojtzi para nochi tlen mocueptoyaj tlen tlali Babilonia. Quichijque para
iniicnihua nopa totajtzitzi huan nojquiya para ininseltitzi.

21Huannochi israelitame tlenmocueptoyaj tlen tlali Babiloniaquicuajque
nopa Pascua tlacualistli. Nojquiya quicuajque nochi tlacame tlen itztoyaj
ipan Judá tlen mosentilijtoyaj ininhuaya para quitemose ininTECO Dios
nopa israelitame. Nochinopa tlacame tlenquicuajquemoiyocatlalijtoyaj ica
nopa tlajtlacoli tlen ininteixmatcahua quichijque, huan yonque ax eliyayaj
israelitame, quicuajque nopa Pascua tlacualistli.

22 Huan para chicome tonati ica miyac paquili, nochi quichijque nopa
ilhuitl ica pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl huan TOTECO quinpaquil-
ismacac. Paquiyayaj pampa Toteco Dios quiyoltilantoya nopa tlanahuati-
jquetl ipan tlali Persia ma quicualtlalica nopa tiopamitl. Huan nojquiya
paquiyayaj pampa Toteco Dios quichijqui para nopa gobernador ipan tlali
Asiria ma quipiya hueyi iyolo para quinpalehuis más huan quinyolchi-
cajqui para quicualtlalise nopa itiopa Toteco Dios tlen tiisraelitame tijte-
quipanohuaj.

7
Esdras huan sequinoc ihuampoyohua ajsicoj altepetl Jerusalén

1Miyac xihuitl teipa [7:1 Huelis nechca 60 xihuitl teipa.] nopano ipan tlali
Persia na niEsdras nimotlacachijtoya huan Tlanahuatijquetl Artajerjes ya
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pejtoya tlanahuatía. Huan na niEsdras nieliyaya icone Seraías tlen eliyaya
icone Azarías, icone Hilcías.

2Huan Hilcías eliyaya icone Salum, tlen eliyaya icone Sadoc, tlen eliyaya
icone Ahitob.

3 Huan Ahitob eliyaya icone Amarías, tlen eliyaya icone Azarías, tlen
eliyaya iconeMeraiot,

4 tlen eliyaya icone Zeraías, tlen eliyaya iconeUzi, tlen eliyaya iconeBuqui,
5 tlen eliyaya icone Abisúa, tlen eliyaya icone Finees, tlen eliyaya icone

Eleazar, tlen eliyaya icone Aarón nopa achtohui totajtzi.
6 Huan na niEsdras niquisqui Babilonia huan niixtlejcotiyajqui para

nimocuepas altepetl Jerusalén. Na nieliyaya se tlamachtijquetl tlen ni-
momachtijtoya miyac itlanahuatilhua Moisés tlen TOTECO Dios tlen to-
Dios tiisraelitame techmacatoya. Huan quema niquistejqui para niyas
Jerusalén, Tlanahuatijquetl Artajerjes nechmacac nochi tlen nijtlajtlani
pampa TOTECO Dios itztoya nohuaya.

7 Huan quema Artajerjes yahuiyaya para chicome xihuitl tlanahu-
atis, niquistejqui huan sequinoc israelitame nojquiya quisque nohuaya.
Mocuepque sequin israelitame tlen totajtzitzi, huan tlen levitame, tlen
huicani, huan tlenquipixque inintequipara tlamocuitlahuise ipan tiopamitl
ipuertajyo huan para tequitise ipan tiopamitl.

8 Huan na huan nochi tlen mocuepayayaj nohuaya tiquisque Babilonia
ipan nopa achtohui tonal ipan nopa achtohui metztli ipan toisraelita cal-
endario [7:8 Elqui huejcajquiya ipan se 8 itequi abril ipan tocalendario tlen
ama.] quema Artajerjes yahuiyaya para chicome xihuitl tlanahuatis.

9Huan tiajsicoj altepetl Jerusalén ipan nopa achtohui tonal ipan metztli
macuili ipan toisraelita calendario [7:9 Elqui huejcajquiya ipan se 4 itequi
agosto ipan tocalendario tlenama.], pampaTotecoDios techtiochijquimiyac
ipan ojtli.

10 TOTECO tinechtiochijqui miyac pampa nimotemacatoya para ni-
momachtis itlanahuatilhua huan nijchihuas tlen quiijto. Nojquiya ni-
motemacatoya para niquinmachtis sequinoc israelitame tlen quiijto.

Nopa tlanahuatijquetl quitlajcuilhui Esdras
11Yani iixcopincanopa tlanahuatili tlenTlanahuatijquetl Artajerjes nech-

macac na niEsdras, nitotajtzi huan nitlamachtijquetl tlen nimomachtijtoc
itlanahuatilhua TOTECO huan niquinmachtía sequinoc israelitame:

12 “Esdras titotajtzi huan titlamachtijquetl tlen itlanahuatilhua Toteco Dios
tlen quichijqui elhuicactli,

“NiTlanahuatijquetl Artajerjes, nimitztlajpalohua.
13 “Na nijchijtoc se tlanahuatili para ma yaca mohuaya nochi israelitame,

huan inintotajtzitzi huan levitame tlen mopantíaj ipan notlanahu-
atilis huan quinequij yase.

14Pampa na huan chicome notetlalnamictijcahua timitztitlanij para xiquin-
paxaloti tlen itztoque ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén huan
techyolmelahua queja eltoc nopano. Huan xijhuica itlanahuatilhuamoTeco
Dios mohuaya para titlamachtis.
15Huannojquiyaxijhuicaniplatahuanoro tlennahuannotlapalehuijcahua
tijmacaj ica nochi toyolo para imoTeco Dios inisraelitame tlenmochantijtoc
ipan Jerusalén.
16“Huanxijhuicanochi platahuanoro tlen tijselis tlen campahueli ipan tlali

Babilonia, ihuaya nopa ofrendas tlen tomi tlen nopa tlacame huan
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totajtzitzi ica ininyoloquinequijmitzmacasepara itiopa ininTecoDios
ipan Jerusalén.

17 Huan ica ni tomi tiquincohuas torojme, huan oquich borregojme huan
pilborregojtzitzi ihuaya nopa tlacajcahualistli tlen harina, huan nopa tlaca-
jcahualistli tlen monequi tijtoyahuas ihuaya. Nochi xijmaca moTeco Dios
ipan Jerusalén ipannopa tlaixpamitl ipan itiopamoTecoDios ipan Jerusalén.
18 “Huan nochi oro huan plata tlen mocahuas xijchihuili tlen ta huan

mohuampoyohua inmoilhuíaj para quipactis imoTeco Dios.
19Huan nochi tlamantzitzi tlen oro tlen timitzmactilijtoque, xijhuicaca para
motequihuis ipan itiopamoTeco Dios ipan Jerusalén.
20Huan intla inquinequise más tomi, o se tlenijqui, huajca xiquintlajtlanica
notlatequipanojcahua tlen tomiajcocuij ipan nopa tlaltini tlen noaxcahua
ipan ne nali ne atemitl.
21 “Huan na niTlanahuatijquetl Artajerjes, niquinmaca ni tlanahuatili nochi

tlen tomiajcocuij ipan nochi altepetini tlen eltoc ipan seyoc nali
atemitl Éufrates campa temo tonati: Nochi tlen inmechtlajtlanis ni
totajtzi Esdras, nimantzi xijmacaca pampa yajaya se tlamachtijquetl
tlen itlanahuatilhua Toteco Dios tlen quichijqui elhuicactli.

22 Xijmacaca hasta 3 mil 400 kilos tlen plata, huan hasta 22,000 litros tlen
trigo, huan hasta 2,200 litros tlen xocomeca atl, huan hasta 2,200 litros
aceite, huan xijmacaca nochi istatl tlen inmechtlajtlanis.
23 “Nochi tlen Toteco Dios quintlajtlanía ipan itlanahuatilhua para itiopa,

xiquinmacacanimantziparaaxcualanis icananotlanahuatilis, niyon
ica noconehua.

24Huan nojquiya xijmatica para ax hueli inquintlajtlanise impuestos niyon
se tlen totajtzitzi, niyon levitame, niyon huicani, niyon tlen tlamocuitlahuíaj
puertajteno, o tlen tequipanohuaj tiopa calijtic ipan ichaj Toteco Dios.
25 “Huan ta, Esdras, tlen tiquixmati itlanahuatilhua Toteco Dios huan tlen

Toteco Diosmitzmacatocmotlalnamiquilis, ta xiquintlali jueces huan
tequihuejme para quintlajtolsencahuase nochi nopa tlacame tlen
itztoque ipan ne nali atemitl Éufrates. Huan tlen ax quiixmatij it-
lanahuatilhua Toteco Dios, xiquinnextili.

26Huan intla se acajya ax quichihuas tlen quiijtohuamoTeco Dios itlanahu-
atilhuahuan tlenquiijtohuananotlanahuatil, xijtlatzacuilti nimantzi. Hueli
tijmictis, o tijquixtis tlenmotlal, o tijquixtilis nochi tlen iaxca o tijtzacuas.”
Queja nopa quiijto nopa tlanahuatili tlen nopa tlanahuatijquetl quimacac
Esdras.

Esdras quitlascamatqui Toteco
27Huan na niEsdras nijpojqui nopa amatl huan nimomaijto ica TOTECO

huan niquijto: “Tlascamati, TOTECO Dios, ta tlen nojquiya tiininTECO
tohuejcapan tatahua. Ta tijyoltilana ni tlanahuatijquetl para queja ni ma
quitlepanita motiopa tlen eltoc ipan Jerusalén.

28Timitztlascamatij, TotecoDios, pampa tinechicnelíahuan tijchijtoc para
ma techicnelica ni tlanahuatijquetl huan itetlalnamictijcahua ihuaya nochi
itlatequipanojcahua tlen quipiyaj tlanahuatili.”
Huan pampa TOTECO Dios techpalehui huan niitztoc ica cuali ica nopa

tlanahuatijquetl, nijpixqui chicahualistli para niquinsentilis nopa tlaya-
canca israelitame para sampama hualaca nohuaya hasta nica Jerusalén.

8
Inintoca tlenmocuepque altepetl Jerusalén ihuaya Esdras
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1 Ya ni inintoca ininhuejcapan tatahua nopa tlayacanca tlacame tlen
quisque Babilonia nohuaya na niEsdras para mocuepase Jerusalén quema
tlanahuatiyaya Tlanahuatijquetl Artajerjes:
2Gersón tlen eliyaya iixhui Finees.
Daniel tlen eliyaya iixhui Itamar.
Hatús, icone Secanías, tlen eliyaya iixhui David.
3Zacarías iixhui Paros.
Yajqui Zacarías ihuaya 150 iteixmatcahua tlen quipixque inintoca ipannopa

lista.
4Nojquiya yajqui Elioenai, icone Zeraías, tlen eliyaya se iixhui Pahat Moab.

Huan ihuaya Elioenai yajque 200 tlacame.
5Nojquiya yajqui icone Secanías tlen eliyaya iixhui Jahaziel. Huan ihuaya

yajque 300 tlacame.
6Huan nojquiya yajqui Ebed, icone Jonatán, huan iixhui Adín. Huan ihuaya

yajque 50 tlacame.
7Huanyajqui Jesaías, iconeAtalíashuan iixhui Elam. Huan ihuaya yajque 70

tlacame.
8Nojquiya yajqui Zebadías, icone Micael huan iixhui Sefatías. Huan ihuaya

yajque 80 tlacame.
9Huan yajqui Obadías, icone Jehiel huan iixhui Joab. Huan ihuaya yajque

218 tlacame.
10Huannojquiya yajqui Selomit, icone Josifías tlen eliyaya iixhui Bani. Huan

ihuaya yajque 160 tlacame.
11Huan nojquiya yajqui Zacarías, icone Bebai huan iixhui seyoc tlen itoca

Bebai. Huan ihuaya yajque 28 tlacame.
12 Huan nojquiya yajqui Joanán, icone Hacatán huan iixhui Azgad. Huan

ihuaya Joanán yajque 110 tlacame.
13 Huan nojquiya yajque tlateipa Elifelet, Jeiel huan Semaías tlen eliyaya

iteipa ixhuihua Adonicam. Huan ininhuaya yajque 60 tlacame.
14Huan yajque Utai huan Zabud tlen eliyaya iteipa ixhuihua Bigvai. Huan

ininhuaya yajque 70 tlacame.
Inintoca tlen tequitque ipan tiopamitl

15Huan na, niEsdras, niquinsentili nechca nopa atemitl tlen yahui para
altepetl Ahava huan timocajque nopano eyi tonali. Huan nijtemo ipan nopa
lista para nijmatis catlía israelitame huan catlía totajtzitzi ajsitihualayayaj,
huan nimomacac cuenta para niyon se levita ax hualajtoya.

16Huajca niquinnotzquima hualaca Eliezer, Ariel, Semaías, Elnatán, Jarib,
Elnatán, Natán, Zacarías huan Mesulam tlen itztoyaj tlayacanca tlacame,
huan Joiarib huan Elnatán tlen eliyayaj tlamachtiani.

17 Huan niquinnahuati ma quipaxalotij Iddo, se tequihuejquetl ipan
israelitame ipan altepetl Casifia. Niquinilhui ma quiilhuitij Iddo huan
iicnihua tlen tequipanohuayayaj ipan tiopamitl ipan Casifia paramanechti-
tlanilica tlacame para tequitise tiopan calijtic ipan itiopa Toteco Dios ipan
altepetl Jerusalén.

18Huan tijtlascamatilíaj Toteco Dios pampa techtitlanilijque se tlacatl tlen
tlalnamiqui tlen itoca Serebías, ihuaya itelpocahua, huan iicnihua. Huajca
mochijque 18 tlacame. Huan Serebías eliyaya icone Mahli huan iixhui Leví
tlen huejcajquiya.

19Huan nojquiya hualajque Hasabías huan Jesaías tlen eliyayaj iteipa ix-
huihuaMerari. Huan nojquiya hualajque iconehua huan iicnihuaHasabías.
Huajca para nochi eliyayaj 20 tlacame.
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20 Huan nojquiya hualajque 220 tlacame tlen quimatque tequitij tiopan
calijtic, pero ax levitame. Huejcajquiya David huan itlatequipanojcahua
quichijque se lista huan quintequimacatoyaj ni tlacame inintatahua ma
quinpalehuica levitame tiopan calijtic.

21 Huan teipa nochi mosentilijque campa nopa atemitl Ahava. Huan
nopano niquinyolmelajqui para timosahuase huan timotlancuaquetzase
iixpa Toteco Dios huan tijtlajtlanise ma techmocuitlahui tojuanti, huan
toconehua, huannochi tlen tijhuicayayaj paraax tleno topantis ipan toojhui.

22 Na nipinajqui para nijtlajtlanis nopa tlanahuatijquetl para isoldados
huan tlacame ipan cahuayojme para ma techmanahuisquíaj tlen tocualan-
caitacahua ipan ojtli. Ya niquilhuijtoya para Toteco Dios quinmocuitlahuía
tlen quitlepanitaj. Niquilhui ichicahualis huan icualancayo Toteco Dios san
quinajsis tlen quitlahuelcahuaj.

23Huajca ax nijtlajtlani ma techmocuitlahui, san timosajque huan tijtlajt-
lanijque itlapalehuil Toteco Dios, huan yajaya techtlacaquili.

24Teipa niquiniyocatlali 12 tlayacanca totajtzitzi, huan nojquiya Serebías,
Hasabías, huanmajtlactli iniicnihua.

25 Huan niquinmactili ininmaco nochi tlamantli tlen plata, huan tlen
oro, huan nochi nopa tlamantzitzi tlen tijpixque, nopa tlamantzi tlen nopa
tlanahuatijquetl, itlaconsejomacacahua, itlatequipanojcahua huan nochi
nopa israelitame techmacatoyaj para itiopa Toteco Dios.

26Huajca nijyejyeco nochi ipan balanza huan etixqui:
21,450 kilos tlen plata,
100 tlamantli tlen plata paramotequihuise tlen quipixqui 3,600 kilos
3,300 kilos tlen oro,
2720 caxitl tlen oro tlen ica nochi etixqui queja 8 kilos huan tlajco
2 vasos tlen tlahuel yejyectzitzi tlen bronce tlen tlahuel quipojpojtoyaj huan

pajpatiyo eliyaya queja oro.
Huajca nochi ni tlamantli nijtlali ininmaco.

28 Huan niquinilhui: “Intlaiyocatlalilme para TOTECO huan nojquiya
tlaiyocatlalili huan tlatzejtzeloltic para ya nochi ni tlamantzitzi tlen plata
huan oro tlen tlacame quimacatoque ica nochi ininyolo para TOTECO Dios
tlen totatahua nojquiya quihueyichijque.

29 Xijpiyaca miyac cuidado huan xicajcocuica cuali hasta quema inajsitij
altepetl Jerusalén huan sampa inquiyejyecose iniixpa nopa tlayacanca to-
tajtzitzi, nopa levitame, huan nopa huehue israelita tlacame. Huan teipa
inquinmactilise, huan inijuanti quiajcocuise ipan itiopa TOTECO.”

30Huajca nopa totajtzitzi huan levitame quiselijque nopa plata, oro huan
tlamantzitzi, huan quineltocaque para eltoya xitlahuac ietica queja quiye-
jyecojtoyaj. Huan quihuicaque Jerusalén para ichaj Toteco Dios.

31Huan tiquisque campanopaatemitl Ahava ipan12 itequi nopaachtohui
metztli ipan toisraelita calendario [8:31 Elqui huejcajquiya ipan se 19 itequi
abril ipan tocalendario tlen ama.] para tiyase altepetl Jerusalén. Huan
Toteco Dios techmocuitlahui ica ima huan techmanahui ica nochi tocualan-
caitacahua huan nopa tlaxtequini ipan ojtli.

32Huan quema tiajsitoj Jerusalén, timosiyajcajque eyi tonati.
Quihuicaque nopa tlamantzitzi itiopa TOTECO

33Huan ipan tonal nahui tijhuicaque nochi plata, oro huan tlamantzitzi
ipan itiopa Toteco Dios. Huan nopa totajtzitzi Meremot, icone Urías, huan
Eleazar, icone Finees, huan nopa levitame, Jozabad, icone Jesúa, huan
Noadías, icone Binúi, quiyejyecojque nochi nopa tlamantli.
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34Quipojque sesen tlamantli huan quitlalijque ipan balanza para quima-
tise quesqui ietica, huan quiijcuilojque quesqui tlamantzitzi huan quesqui
ietica ipan se amatl para nochi quimatise tlen quiselijtoyaj.

35 Huan nojquiya nopa israelitame tlen mocueptoyaj nohuaya na, niEs-
dras, quimacaque Toteco Dios tlacajcahualistli tlatlatili. Quintencajque 12
torojme, se para sese iconehua Israel tlen itztoyaj huejcajquiya. Huan
quintencajque 96 oquich borregojme, 77 pilborregojtzitzi huan 12 oquich
chivojme. Huan nochi quitlatijque iixpa TOTECO.

Quinmactilijque nopa amatlanahuatili nopa tequihuejme
36 Huan tiquinhuiquilijque nopa gobernadores huan tequihuejme ipan

itlanahuatilis ipan ni nali atemitl Éufrates nopa amatl tlen nopa tlanahu-
atijquetl quititlantoya. Huan huajca techpalehuijque tiisraelitame ica tlen
monejqui ipan itiopa Toteco Dios.

9
Inintlajtlacolhua nopa israelitame tlen achtohuimocuepque

1Teipa quema ya tlantoya nochi nopa tequitl, hualajque nopa tlayacanca
israelitame para nechitaquij huan nechilhuijque para miyac israelitame,
hasta nojquiya nopa totajtzitzi huan levitame, ax moiyocatlalijtoyaj ica
nopa fiero cananeos, heteos, ferezeos, jebuseos, amonitame, moabitame,
egiptome huan amorreos tlen nica itztoque. Ya quichijtoyaj tlen fiero iixpa
Toteco Dios.

2 Quincahuilijtoyaj nopa tlacame ma mosihuajtica ica iniichpocahua
huan nojquiya quintemojtoque iniichpocahua nopa seyoc altepetini ehuani
para inintelpocahua ma mosihuajtica. Huajca toxinajcho tiisraelitame
tlen Toteco Dios techtlapejpenijtoc para tiiaxcahua quimanelojtoque ica ni
tlacame ipan ni tlaltini tlen ax israelitame huan tlen ax tlaneltocani. Huan
nechilhui para achtohui quichijque ni tlajtlacoli toisraelita tlayacancahua
huan tlanahuatiani.

3Huanquemanijcajquinochi yani, nijtzayanquinoyoyo, huannijhuihuit-
lac sequin notzoncal huan notentzo para ma nesi nijpixqui hueyi cuesoli.
Huan teipa nimosehui tlalchi.

4 Huan miyac israelitame tlen quiimacasiyayaj itlatzacuiltil Toteco Dios
ipampa nopa tlajtlacoli tlen mochihuayayaj, mosentilijque nohuaya. Pero
axaca nijnojnotzqui, niyon ax nimoquetzqui hasta quema ajsic hora para
tijtlatise tlacajcahualistli para Toteco Dios ica tiotlac.

5 Teipa nimoquetzqui ica noyoyo tzayantoc huan ica miyac cuesoli huan
niyajqui nimotlancuaquetzato iixpa TOTECO noDios. Nopano nimomat-
lalanqui iixpa huan pejqui nimomaijtohua,

6huan niquilhui:
“Noteco Dios, tlahuel nipinahua para nimoixayactlalanas moixpa pampa

tlahuel miyac titlajtlacolchijtoque moixpa. Huan nopa tlajtlacoli tlen
tijhuicaj moixpa onajsitoc hasta elhuicac.

7Hasta quema itztoyaj tohuejcapan tatahua huan hasta ama, tiisraelitame
tijsenhuiquilijtoque ipan tlajtlacoli. Huan yeca titechcajtoc tojuanti, tot-
lanahuatijcahua huan totajtzitzi, ininmaco tlanahuatiani ipan sequinoc
tlaltini. Huan inijuanti techquixtijque ipan totlal, techcocojque, techtlaxte-
quilijque huan techpinahualtijtoque. Huan queja nopa techpixtoque hasta
ama.
8 “Huan ama, TOTECODios, titechtlasojtlatoc para se tlalochtli, huan titechc-

ahuilijtoc para se quesqui tojuanti ma timocuepaca nica ipan altepetl
Jerusalénhuanparanica tijpiyase sepilquentzimotequi ipanmotiopa
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tlen tlatzejtzeloltic. Tijchijtoc ma tipaquica para se tlalochtli huan
titechmacatoc yancuic yolistli huan parama caxani ietica totequi tlen
tlahuel ohui eliyaya.

9 Pampa tiitztoyaj titequipanohuani tlen iniaxcahua totecojhua, pero ta ax
quema titechtlahuelcajqui. Titechicnelijtoc huan tiquinyoltilana tlanahua-
tiani ipan tlali Persia para inijuanti nojquiya techicnelijque. Huan pampa
nopa tlanahuatiani mitzimacasij ta, techpalehuijtoque para tijcualtlalijque
motiopa tlen quixolejtoyaj. Huan techchihuilijtoque para ma tiitztoca
temachtli nica ipan ni tlali Judá huan ipan ni Jerusalén altepetl.
10 “Huan ama Toteco Dios, ¿tlaque huelis tiquijtose? Sampa timitzixpan-

otoque huan tijcajtoquemotlanahuatilhua,
11 tlen titechmacatoc ica motiocamanalojcahua achtohuiya. Pampa achto-
hui titechilhui para nopa cuali tlali tlen tijselisquíaj para toaxca eltoc tlahuel
fiero moixpa ipampa tlajtlacoli. Tlahuel ax tlapajpactic eltoya moixpa
tlen campa pehua hasta campa ontlami pampa nopa tlacame tlen itztoque
quisoquihuijtoque ica inintlajtlacolhua tlen ax tijnequi tiquitas.
12 Titechilhui nojquiya para ma amo tiquincahuilica para toichpocahua
mamonamictica ica inintelpocahua, niyon totelpocahua ica iniichpocahua.
Titechilhuijtoc para ax timohuampochihuase ininhuaya, niyon ax tiquin-
palehuise para quipiyase tlen cuali. Titechilhui intla tijchijtosquíaj queja
tiquijto, huajca tijpiyasquíaj chicahualistli, huan totlal quipiyasquía tlahuel
miyac itlajca. Huan elisquía temachtli totlal para tiquincahuilijtehuasquíaj
toconehua, pero ax tijcajque.
13 “Huan teipa ta tlahuel titechtlatzacuilti ipampa nochi tlen fiero tijchij-

toque. Nelía aya titechtlatzacuiltía queja quinamiqui ipampa nochi
nopa tlajtlacoli tlen tijhuicaj moixpa. Pero yonque ya nopa, titechic-
nelijtoc huan tijchijtoc ma timocuepaca sampa nica ipan ni altepetl
Jerusalén.

14Peroyonquenochi yanopa tlen titechchihuilijtoc, sampa tiquixpanotoque
motlanahuatilhua, huan timosejcotilijtoque ininhuaya ni tlacame nica tlen
tlahuel fiero quichihuaj. Huelis ama temachtli ticualanis, huan titechtzont-
lamiltis nochi tojuanti huan axmocahuas niyon se.
15 “¡AyTOTECODios! Ta tlen titoTECO tiisraelitame. Ta tixitlahuac huanyeca

titechtlatzacuiltijtoc hasta san se ome tojuanti noja tiitztoque hasta
ama. Huan ama tlahuel titlajtlacolchijtoque sampa. ¿Quejatza huelis
timoquetzase moixpa?”

10
Nopa israelitame sampamoiyocatlalijque para Toteco Dios

1 Huan nimocajqui nimotlancuaquetztoc iixpa Toteco Dios huan niquil-
huiyaya totlajtlacolhua ipan itiopa huan nichocayaya chicahuac. Huan
quema noja nimomaijtoyaya, ajsicoj miyac tlacame, sihuame huan coneme
tlen chocaque chicahuac nohuaya.

2 Teipa Secanías, icone Jehiel, tlen ichaj ehuani Elam techilhui: “Tijmatij
para titlajtlacolchijtoque ica Toteco Dios pampa timocuilijtoque sihuame
tlen sejcoyoc ehuaj, pero noja huelis Toteco Dios techtlasojtlas tiisraelitame.

3 Huajca ma tijchihuase se tlajtolsencahuali iixpa Toteco Dios huan
tiquincahuase nochi tosihuajhua huan toconehua tlen ax israelitame. Huan
tijchihuase nochi tlen ta huan inijuanti tlen quitlepanitaj Toteco Dios tech-
nahuatíaj. Tijchihuase nochi queja quiijtohua itlanahuatilhua Toteco Dios.
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4 Huajca ama ximoquetza huan xitechilhui tlaque monequi tijchihuase
pampa ta motequi para tijchihuas. Ximosemaca huan tojuanti tiitztose
mohuaya.”

5 Huajca na, niEsdras, nimoquetzqui huan niquinilhui nopa tlayacanca
totajtzitzi huan levitame huan nochi israelitame para ma quiijtoca intla
quichihuasquíaj queja Secanías quiijtojtoya. Huan quiijtojque para, quena.

6 Teipa na niEsdras nicalajqui ipan itiopa Toteco Dios ipan icuarto Jo-
hanán, icone Eliasib, huan ax nitlacuajqui, niyon ax tleno niquic pampa
tlahuel nimocuesojtoya ica inintlajtlacolhua tlacame tlenmocueptoyaj ipan
altepetl Jerusalén tlen tlali Babilonia.

7Huanquinyolmelajquenochi israelitame tlenmocueptoyaj huan itztoyaj
ipan tlali Judá paramamosentilica ipan Jerusalén.

8Huan intla acajya ax moixnextisquía ipan Jerusalén ica eyi tonali queja
quiijtojtoyaj nopa tlayacanani huan huehue tlacame, huajca quincuilisquíaj
inintlal, huan nochi tlen iniaxca, huan quinpanquixtisquíaj huan ayoc
moixmatise para israelitame.

9Huan ipan 20 itequi nopa chicnahui metztli ipan toisraelita calendario
[10:9 Elqui huejcajquiya ipan se 19 itequi diciembre ipan tocalendario
tlen ama.], nochi tlacame tlen itztoyaj ipan tlali Judá huan tlali Benjamín
moixnextijque ipan altepetl Jerusalén huan mosehuijque ipan nopa hueyi
plaza iixmelac itiopa Toteco Dios. Huan hasta huihuipicayayaj pampa
quimatiyayaj para se hueyi tlamantli tlen ica quinnotztoyaj. Huan nojquiya
huihuipicayayaj pampa tlahuel huetziyaya atl chicahuac.

10Huajca na nimoquetzqui, niEsdras, nitotajtzi huan niquinilhui:
―Intlajtlacolchijtoque pampa inmosihuajtijtoque ininhuaya sihuame

tlen ax israelitame. Yeca inquihueyilijtoque totlajtlacolhua tiisraelitame
huan nopa tlatzacuiltilistli tlen tijselise.

11 Huajca ama xijpohuaca imotlajtlacolhua iixpa TOTECO Dios, yajaya
tlen ininTECO tohuejcapan tatahua. Xijchihuaca tlen ya ipaquilis huan
ximohuejcatlalica tlen nopa tlacame tlen ehuaj ni tlali huan xiquincuepaca
imosihuajhua tlen ax israelitame.

12Huan nochi nopa tlacame tlen mosentilijtoyaj nopano tlananquilijque
chicahuac:

―Cualtitoc, tijchihuase nochi tlen tiquijtojtoc.
13 Huan nojquiya quiijtojque: ama huetzi atl chicahuac huan ax huelis

tihuejcahuase timocahuase calteno ipan ni tonali quema mojmostla huetzi
atl. Huan ni tlamantli ax mosencahuas ipan se tonal pampa tlahuel timiyac
tojuanti tlen titlajtlacolchijtoque.

14 ¿Ax hueli san mocahuase nica totlayacancahua queja topatlacahua to-
juanti huan quisencahuase quema intechtlajtolsencahuase sesen tojuanti?
Huan teipa quema intechilhuise tlaque tonal ma tihualaca, timoixnextiquij
nica tojuanti tlen timocuilijtoque sihuame tlen ax israelitame. Tihualase
ininhuaya nopa huehue tlacame huan jueces tlen toaltepehua tlen quimatij
tlenmelahuac. Huan tijsencahuasenochini tlamantli cuali iixpaTotecoDios
queja quinamiqui hasta quiyolpactis huan ayoc toca cualanis.

15Huannochi quiijtojquepara cuali quejaquiijtojtoyaj. San Jonatán, icone
Asael, huan Jahazías, icone Ticva, inijuanti ax quinpacti, niyon ax quinpacti
Mesulam, huan Sabetai tlen eliyaya se levita.

16 Pero yonque ax quinpactiyaya, ya nopa tijchijque. Huan nechtlape-
jpenijque na, niEsdras nitotajtzi, huan sequinoc tlacame tlen itztoyaj tlay-
acanani ipan nopa huejhueyi familias tlen inintatahua. Huan techilhuijque
ma titetlajtolsencahuaca ipanni tlamantli. Huan teipa timosentilijque huan
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tipejque titequitij ipan nopa achtohui tonal ipan metztli majtlactli ipan
toisraelita calendario [10:16 Elqui huejcajquiya ipan se 29 itequi diciembre
ipan tocalendario tlen ama.].

17 Huan ax titlanque tiquintlajtolsencahuaj nochi tlen mosihuajtijtoyaj
ica tlen ax israelitame hasta ipan nopa achtohui tonal ipan nopa achtohui
metztli ipan toxihui [10:17 Elqui huejcajquiya ipan 27 itequi marzo ipan
tocalendario tlen ama.].

Iniixhuihua totajtzitzi mocuilijtoyaj sihuame tlen sequinoc tlaltini
18Ya ni inintoca iniixhuihua totajtzitzi tlen mocuilijtoyaj sihuame tlen ax

israelitame:
Tlen iteipa ixhuihua Jesúa tlen eliyaya icone Josadac, huan nochi iicnihua:

Maasías, Eliezer, Jarib huan Gedalías.
19 Huan queja quitencahuilijtoyaj Toteco Dios, nochi quincajque inin-

sihuajhua huan moyolcuepque tlen inintlajtlacolhua huan quimacaque
Toteco Dios se oquich borrego para se tlacajcahualistli para inintlajtlacol-
hua.
20Huan tlen iteipa ixhuihua Imer:

Hanani huan Zebadías.
21Huan tlen iteipa ixhuihua Harim:

Maasías, Elías, Semaías, Jehiel huan Uzías.
22Huan tlen iteipa ixhuihua Pasur:

Elioenai, Maasías, Ismael, Natanael, Jozabad huan Elasa.
Levitame tlenmocuilijtoyaj sihuame tlen sequinoc tlaltini

23Ya ni inintoca levitame tlen quichijtoyaj:
Jozabad, Simei, Kelaía (tlen nojquiya itoca Kelita), Petaías, Judá, huan
Eliezer.

24Ya ni itoca huicani tlen quichijtoya:
Eliasib.

Ya ni inintoca tlen tlamocuitlahuijque ipan tiopa ipuertajyo tlen quichij-
toyaj:

Salum, Telem, huan Uri.
25 Ya ni inintoca sequinoc israelitame tlen mocuilijtoyaj sihuame tlen ax

israelitame:
Tlen iteipa ixhuihua Paros:

Ramía, Jezías,Malquías,Mijamín, Eleazar, Malquías huan Benaía.
26Tlen iteipa ixhuihua Elam:

Matanías, Zacarías, Jehiel, Abdi, Jeremot huan Elías.
27Tlen iteipa ixhuihua Zatu:

Elioenai, Eliasib, Matanías, Jeremot, Zabad huan Aziza.
28Tlen iteipa ixhuihua Bebai:

Johanán,Hananías, Zabai huan Atlai.
29Tlen iteipa ixhuihua Bani:

Mesulam, Maluc, Adaía, Jasub, Seal huan Ramot.
30Tlen iteipa ixhuihua Pahat Moab:

Adna, Quelal, Benaía,Maasías,Matanías, Bezaleel, Binúi huanManasés.
31Tlen iteipa ixhuihua Harim:

Eliezer, Isaías,Malquías, Semaías, Simeón,
32Benjamín,Maluc huan Semarías.

33Tlen iteipa ixhuihua Hasum:
Matenai, Matata, Zabad, Elifelet, Jeremai, Manasés huan Simei.
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34Tlen iteipa ixhuihua Bani:
Madai, Amram, Uel,
35Benaía, Bedías,Quelúhi,
36Vanías,Meremot, Eliasib,
37Matanías,Matenai huan Jaasai.

38Tlen iteipa ixhuihua Binúi:
Simei,
39 Selemías,Natán, Adaía,
40Macnadebai, Sasai, Sarai,
41Azareel, Selemías, Semarías,
42 Salum, Amarías huan José.

43Huan tlen iteipa ixhuihua Nebo:
Jeiel, Matatías, Zabad, Zebina, Jadau, Joel huan Benaía.

44Nochi ni tlacame tlen nica eltoc inintoca mocuilijtoyaj sihuame tlen ax
israelitame huan sequin nopa sihuame ya quinmacatoyaj ininconehua.
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Nehemías
Nehemíasmomaijto ipampa israelitame

1Ya ni nopa tlajtoli tlen na, niNehemías, niicone Hacalías, niquijcuilohua.
Ipan metztli Quisleu ipan toisraelita calendario [1:1 Elqui huejcajquiya

ipan se metztli diciembre ipan tocalendario tlen ama.], quema Tlanahu-
atijquetl Artajerjes yahuiyaya para 20 xihuitl tlanahuatis ipan tlali Persia,
na niNehemías niitztoya ipan nopa hueyi altepetl Susa ipan icaltlanahuatil
pampa nijtequipanohuayaya nopa tlanahuatijquetl.

2 Huan nechpaxaloco se noisraelita icni tlen itoca Hanani, huan ihuaya
hualajque sequinoc israelita tlacame tlen tlali Judá. Huan niquintlatzin-
toquili quejatza eltoya ica nopa israelitame tlen achtohui quinhuicatoyaj
ilpitoque hasta nopano Babilonia, huan teipa sampa quincahuilijque ma
mocuepaca altepetl Jerusalén.

3Huan yajuanti nechnanquilijque: “Se hueyi pinahualistli queja itztoque
nopa israelitame tlen sampa mocueptoque Jerusalén. Nelía tlaijiyohuíaj
miyac. Mocahua sosolijtoc altepetl Jerusalén, huan nopa tepamitl huetztoc
huan ipuertas nochi tlatlatoc.”

4Huan quema na nijcajqui nochi ya ni, nimosehui huan nichocac. Para
miyac tonali nimocueso, huannimosajqui, huannimomaijto ica TotecoDios
tlen itztoc ipan elhuicac.

5Huan niquilhui:
“TOTECO, ta tiDios tlen tiitztoc elhuicac, nimitztlajtlanía chicahuac xinecht-

lacaquili. Ta tlahuel tihueyi hasta titemajmati. Ta tijchihua nochi tlen
tijtencahua tiquinchihuilis moconehua. Tlahuel tiquinicnelía nochi
tlen quichihuaj motlanahuatil.

6Pero xinechtlacaquili na, nimotlatequipanojca, tlen yohuali tonali nimitzt-
lajtlanía ipampa tiisraelitame tlen timotlatequipanojcahua. Nimoixmati ica
ta queja na huan nochi tiisraelitame tlahuel titlajtlacolchijtoquemoixtla.
7 Tlahuel timotochonchijtoque ica ta, huan ax tijneltocatoque motlanahu-
atilhua, niyonmoleyes, niyon sequinoc tlamachtili tlen titechmacac huejca-
jquiya ica motlatequipanojca Moisés.
8 “Xiquilnamiqui tlen ta tiquilhui Moisés. Tiquijto intla tiisraelitame ti-

tlajtlacolchihuasquíaj, huajca titechtzontlamiltisquía huan titechc-
ahuasquía campa hueli ipan nochi tlaltepactli.

9Pero intla timoyolcuepasquíaj sampa huan tijneltocasquíajmotlanahuatil-
hua, huajca yonque timopantisquíaj huejca, titechhualicasquía huan titech-
sejcotilisquía sampa ipan Jerusalén, nopa altepetl tlen ta tijtlapejpenijtoc
para elis moaxca.
10 “Tojuanti timotlatequipanojcahua tlen titechmanahuijtoc huan titechchi-

huilijtoc timoaxcahua ica mohueyi chicahualis.
11HuannimitztlajtlaníaTOTECOparaxijtlacaquili tlennimitztlajtlaníahuan
xiquintlacaquili moconehua tlen mitzhueyichihuaj ica paquilistli. Xinech-
palehui para nopa tlanahuatijquetl ma quiita para cuali tlen niquijtohua
huanma nechtlasojtla quema niyas niquilhuiti ni tlamantli.
“Queja nopa na niNehemías niquilhui TOTECO. Na tlen nijte-

quipanohuayaya nopa tlanahuatijquetl. Nijpixqui nopa tequitl
para nijyecos nochi itlailis quema aya quiiyaya intla se quitlalijtoya
ipajyo.”
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2
Artajerjes quicahuili Nehemíasma yahui Jerusalén

1 Teipa quema panotoya nahui metztli huan eliyaya ipan metztli Nisán
ipan toisraelita calendario [2:1 Elqui se tonali huejcajquiya ipan se abril
o mayo ipan tocalendario tlen ama.], na nijhuiquili ixocomeca atl nopa
tlanahuatijquetl huannimantzi yajaya nechitac para nimocuesohua pampa
ax quema nechitztoya queja nopa.

2Huajca nechtlatzintoquili:
―¿Para tlen timocuesohua? Ax nesi intla timococohua. Xinechilhui tlaque

cuesoli tijpiya.
Huajca yonque tlahuel nimajmahuiyaya,
3nijnanquili:
―Tlanahuatijquetl, xiitzto para nochipa. ¿Para tlen ax nimocuesos quema

quitlahuelcajtoque nopa altepetl Jerusalén campamotlalpachojque nohuej-
capan tatahua? Nochi sosolijtoc huan ipuertas tlatlatoc.

4Huan nopa tlanahuatijquetl nechtlajtlani:
―¿Tlaque tijnequi parama nijchihua?
Huajca na nimomaijto ica Toteco Dios parama techpalehui,
5huan niquilhui:
―Intla tiquita para cuali huan intla hueyi moyolo ica na, huajca xinechti-

tlani ipan tlali Judá campa notatahua motlalpachojque para huelis ni-
jcualchijchihuati nopa altepetl.

6Huannopa sihua tlanahuatijquetlmosehuijtoya ihuayanopa tlanahuati-
jquetl quema nicamatqui. Huan nopa tlanahuatijquetl nechilhui:

―Huan ¿quesqui tonali monequis timocahuas? ¿Quema timocuepasquía?
Huajca na niquilhui quema niyas huan niquixtlalijqui se tonal quema

nimocuepasquía. Huan yajaya quipacti huan nechtitlanqui.
7Huan nojquiya niquilhui: “Intla mitzpactía, xinechmaca amatlajcuiloli

para nopa gobernadores ipan seyoc nali atemitl Éufrates para nechcahuase
nipanos inintlal para huelis niajsiti tlali Judá.

8 Huan nojquiya xinechmaca seyoc amatlajcuiloli para Asaf tlen quin-
mocuitlahuía nochi cuamili tlen moaxca para ma nechmaca cuahuitl tlen
monequi para tlaquetzali, huan para puertas ipan nopa cali tlen nelchic-
ahuac inacastlanopahueyi israelita tiopamitl. Huannojquiyamanechmaca
cuahuitl para puertas ipan nopa tepamitl tlen quiyahualohua nopa altepetl
huan para se cali para na.” Queja nopa niquilhui. Huan nochi ya nopa
nechmacac nopa tlanahuatijquetl pampa na nimotemachijtoya ipan Toteco
Dios.

9 Huan teipa quema niajsito iniixtla nopa tlanahuatiani tlen seyoc
nali atemitl Éufrates, niquinmactili nopa amatlajcuiloli tlen nechmacatoya
Tlanahuatijquetl Artajerjes. Huan itztoyaj nohuaya miyac tlayacanani tlen
soldados tlen nopa tlanahuatijquetl quintitlantoya para ma nechmocuit-
lahuica. Sequin cahuajtipa nemiyayaj huan sequin san icxi nejnemiyayaj.

10 Pero quema quimatque nochi ya ni, Sanbalat tlen ejqui Horón huan
Tobías tlen ejqui Amón, tlahuel cualanque pampa ajsitoya se tlenmotemaca-
toya para quinpalehuis israelitame.

Nehemías ajsic altepetl Jerusalén
11Huan niajsic ipan altepetl Jerusalén huan quema ya niitztoya eyi tonali

nopano,
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12niquisqui ica tlayohua huan niquinhuicac se quesqui tlacame nohuaya.
Huan axaca niquilhui tlen Toteco Dios quitlalijtoya ipan noyolo para nijchi-
huasquía ipan altepetl Jerusalén. Huan niyohuiyaya ipan se burro huan
nopa tlacame nechtoquiliyaya icxinejnemij.

13 Huan ipan nopa yohuali tiquisque nopa altepetl campa itoca nopa
Tlamayamitl Puerta, huan tiyajque campa nopa ameli tlen itoca Dragón
huan sampa tiyajque campa seyoc puerta tlen itoca Tlasoli Puerta. Huan
niquitac nochi nopa tepamitl tlen huetztoya huan nochi nopa puertas tlen
tlatlatoya.

14Huan teipa tiyajque campa nopa puerta tlen itoca Ameli Puerta, huan
teipa tiajsitoj ipan nopa ameli tlen nopa tlanahuatijquetl. Huan nopano ax
huelqui panoc noburro pampa tlahuel tlafiero.

15Teipanopa tlayohuaninejnentiyajqui hasta campanopahuactoc atentli
huan queja nopa nijyahualo nochi nopa altepetl. Huan niquitac nochi que-
jatza eltoya huan nimocuepqui sampa campa nopa puerta campa niquiste-
jqui.

16Huan nopa tequihuejme ax quimatque canque niyajtoya huan tlaque
nijchihuayaya pampa aya tleno niquinilhuijtoya tlen nimoilhuijtoya para
nijchihuasquía. Ax tleno niquinilhuijtoya noisraelita icnihua, niyon nopa
totajtzitzi, niyon tequihuejme, niyon tlayacanani, niyon nopa sequinoc
tlacame tlen teipa quichihuasquíaj nopa tequitl.

Nehemías quinyolchicajqui tlacame para tequitise
17Pero teipa niquinnotzqui nochi nopa israelitame huan niquinilhui:
―Imojuanti cuali inquimatij para tlahuel tlafiero queja tiitztoque nica

ipan ni altepetl pampa nochi tlamisosolijtoc. Huetztoc nochi tepamitl
huan ipuertas tlatlatoque. Huajca ama ma tijpehualtica titequitise huan
tijcualchijchihuase nochi para ayoc aqui hueli techpinajtis.

18Huan teipa niquinilhui quejatza Toteco Dios nechpalehuijtoya pampa
hueyi iyolo. Niquinilhui nochi tlen nechilhuijtoya nopa tlanahuatijquetl
huan quejatza nechcajqui ma nihuala hasta Jerusalén para nijchihuas nopa
tequitl tlen nimoilhuijtoya para nijchihuas. Huajca nochi yajuanti tlanan-
quilijque:

―Cualtitoc, ma titequitica.
Huan nochi pejque tequitij ica miyac paquilistli.
19Pero quema quimatque Sanbalat tlen ejqui altepetl Horón, huan Tobías

tlen elqui se amonita tlacatl, huan Gesem nopa árabe tlacatl, yajuanti tech-
pinajtijque huan techcualancaitaque. Techilhuijque:

―¿Tlaque inquichihuaj imojuanti? San inmoajcomanaj ica nopa tlanahu-
atijquetl huan inquiixpanoj.

20Huan na niquinnanquili:
―Ica itlapalehuil Toteco Dios tlen quichijqui elhuicactli, tojuanti, tiitlate-

quipanojcahua, tijcualchijchihuase ni altepetl. Pero imojuanti ax tleno
inquipiyaj nica tohuaya huan ax huelis inmocalaquise ipan ni tlamantli.

3
Inintoca tlen quicualchijchijque tepamitl

1Huajca nopa totajtzi Eliasib huan iicnihua tlen itztoyaj totajtzitzi pejque
quicualchijchihuaj nopa tepamitl campa itoca nopa Borrego Puerta. Qui-
iyocatlalijque nopa puerta para Toteco huan quiquetzque. Huan nojquiya
quicualchijchijque nopa tepamitl hasta nopa huejcapantic tetzoptli tlen
itoca Torre Hananeel tlen elqui para se tlamocuitlahuijquetl.
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2 Tlen nopano, quicualchijchijque nopa tepamitl nopa tlacame tlen ejque
altepetl Jericó. Huan ininnacastla quicualchijchijqui Zacur, icone Imri.

3 Huan iconehua Senaa quiquetzque itlaquetzalhua nopa Michi Puerta,
huan quitlalijque nopa puerta ica nochi nopa huejhueyi lavos huan nopa
tepos barra tlenmonequi paramamotzacua cuali.

4 Huan ininnacastla quicualchijchijqui tepamitl Meremot, icone Urías
huan iixhui Cos. Huan inacastla quicualchijchijqui Mesulam, icone
Berequías huan iixhui Mesezabeel. Huan iquespa quicualchijchijqui nopa
tepamitl Sadoc, icone Baana.

5 Huan itepotzco tequitique tlacame tlen ehuaj altepetl Tecoa, pero tlen
tlayacanani ipan Tecoa ax quinejque quinpalehuise.

6Huan Joiada, icone Paseah, huan Mesulam, icone Besodías, quicualchi-
jchijque nopa Puerta Sosoltic. Quiquejquetzque itlaquetzalhua huan quit-
lalijque nopa puerta ica nochi nopa huejhueyi lavos huan tepos barras.

7 Huan campa tlanque inintequi ipan tepamitl, quicualchijchijque
Melatías tlen ehua altepetl Gabaón, huan Jadón tlen altepetl Meronot,
ininhuaya tlacame tlen ehuaj altepetini Gabaón huan Mizpa. Nopa
altepetini mocajqui ipan itlanahuatilis nopa tlanahuatijquetl ipan ne se
nali atemitl Éufrates.

8Huan ininnacastlaquicualchijchijquinopa tepamitlUziel, iconeHarhaía,
nopa oro teposchijquetl. Huan inacastla quicualchijchijqui tepamitl
Hananías tlen quimatqui quichijchihua nochi tlamantli tlaajhuiyacayotl.
Huan queja nopa quicualchijchijtiyajque nopa tepamitl tlen quiyahualo
altepetl Jerusalén hasta nopa tepamitl ajsito campa itoca nopa Tepamitl
Patlahuac.

9 Ininnacastla quicualchijchijqui Refaías, icone Hur. Refaías elqui gober-
nador ipan tlajco altepetl Jerusalén.

10 Huan inacastla Jedaías, icone Harumaf, tequitic iixmelac ichaj. Huan
inacastla quicualchijchijqui tepamitl Hatús, icone Hasabnías.

11 Huan iquespa quicualchijchijque Malquías, icone Harim, huan Ha-
sub, icone Pahat Moab. Quicualchijchijque campa nopa huejcapantic tet-
zoptli tlen itoca Torre Horno campamocahuas se tlamocuitlahuijquetl para
tlachiyas.

12Huan ininnacastla quicualchijchijque Salum, icone Halohes, ininhuaya
iichpocahua. Salum eliyaya gobernador ipan ne seyoc tlajco altepetl
Jerusalén.

13Huan Hanún huan nopa tlacame tlen ehuaj altepetl Zanoa quicualchi-
jchijque nopa Tlamayamitl Puerta. Quiquejquetzque itlaquetzalhua huan
quitlalijque nopa puerta ica nopa huejhueyi lavos huan nopa tepos barras.
Nojquiya quicualchijchijque 450 metros tlen tepamitl huan tlamitoj nechca
campa nopa Tlasoli Puerta.

14 Huan nopa Tlasoli Puerta quicualchijchijqui Malquías, icone Recab.
Malquías elqui gobernador ipan nopamunicipio itoca Bet Haquerem. Quin-
quetzqui tlaquetzali huan quitlali nopa puerta ica nopa huejhueyi lavos
huan nopa tepos barra.

15Huan Salum, icone Colhoze, tlen elqui gobernador ipan nopamunicipio
Mizpa quicualchijchijqui nopa Ameli Puerta. Cuali quisencajqui ica tlaque-
tzali huan quitzontzajqui. Teipa quitlali ipuertas ica huejhueyi lavos huan
nopa tepos barra. Huan yajaya nojquiya quicualchijchijqui nopa tepamitl
hasta nopa Ameli Siloé huan tlamito campa huejcajquiya elqui ixochimil
Tlanahuatijquetl David huan hasta campa temo nopa escalones tlen Ialtepe
David.
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16 Teipa campa yajaya itequi tlanqui, quicualchijchijqui Nehemías, icone
Azbuc, tlen eliyaya gobernador ipan tlajco nopa municipio Bet Sur. Huan
yajaya quicualchijchijqui hasta iixmelac campa motlalpacho David, huan
hasta campa eltoya nopa ameli. Huan tlamito itequi hasta campa achto-
huiya elqui Ininchaj Nopa Soldados TlenMásMotemacaj.

17 Huan inacastla quicualchijchijque nopa tepamitl nopa levitame tlen
tequitiyayaj imaco Rehum, icone Bani. Huan ininnacastla, Hasabías nopa
gobernador ipan tlajco nopamunicipio Keila tequitqui para imunicipio.

18Huan inacastla, quicualchijchijque nopa tepamitl ihuampoyohua tlen
tequitiyayaj imaco Bavai, icone Henadad, tlen elqui gobernador ipan ne
seyoc tlajco nopamunicipio Keila.

19 Huan ininnacastla quicualchijchijqui nopa tepamitl Ezer, icone Jesúa,
tlen elqui gobernador ipan tlajco nopa municipio Mizpa. Yajaya tequitqui
iixmelac nopa tlaixtemolis campa nopa cali campa quiajoctoya nochi
tepostli para ica tlatehuise nopano campamoixnamiquiyaya nopa tepamitl.

20Huan inacastla Baruc, icone Zabai, pejqui quicualchijchihua seyoc achi
ipan nopa tepamitl tlen campa moixnamijqui hasta ipuerta ichaj Eliasib,
nopa hueyi totajtzi.

21Huan inacastla, tequitic Meremot, icone Urías huan iixhui Cos. Yajaya
quicualchijchijqui nopa tepamitl tlen ipuerta totajtzi Eliasib hasta campa
inacastla ichaj.

22 Huan iquespa quicualchijchijque nopa tepamitl nopa totajtzitzi tlen
ejque nopa tlamayamitl nechca atemitl Jordán.

23 Huan ininnacastla tequitique Benjamín huan Hasub. Yajuanti
quicualchijchijque nopa tepamitl tlen mocahuayaya inincalixpa. Huan
ininnacastla tequitqui Azarías, icone Maazías huan iixhui Ananías. Yajaya
quicualchijchijqui tlen nechca ichaj.

24Huan inacastla tequitic Binúi, iconeHenadad. Yajayaquicualchijchijqui
nopa tepamitl tlen ichaj Azarías hasta campa monamijqui nopa tepamitl
ipan esquina.

25Huan Palal, icone Uzai, quicualchijchijqui nopa tepamitl iixmelac nopa
esquinahuan ipannopahuejcapantic tetzoptli para se tlamocuitlahuijquetl.
Nopa tetzoptli quisa ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl huan mocahua in-
acastla icalixpa nopa tlatzactli. Huan inacastla tequitic Pedaías, icone Faros.

26 Huan inacastla, quicualchijchijque nopa tepamitl nopa tiopa
tequipanohuani tlen ejque nopa tepetl Ofel. Yajuanti quisencajque nopa
tepamitl hasta nopa Atl Puerta tlen mocajqui campa quisa tonati tlen nopa
huejcapantic pilcaltzi tlen quisqui ipan nopa tepamitl para ipanmoquetzas
se tlamocuitlahuijquetl.

27Huan ininnacastla tequitque tlacame tlen ejque altepetl Tecoa. Yajuanti
quicualtlalijque seyoc parte nopa tepamitl tlen iixmelac nopa tetzoptli tlen
huejcapantic hasta nopa tepamitl campa nopamunicipio Ofel.

28 Huan ininquespa tequitque nopa totajtzitzi. Yajuanti quicualchi-
jchijque nopa tepamitl iajco nopa Cahuayo Puerta huan sesen tequitqui
iixmelac ichaj.

29Huan ininnacastla tequitqui Sadoc, icone Imer. Yajaya quicualchijchi-
jqui iixmelac ichaj. Huan inacastla tequitqui Semaías, icone Secanías, tlen
nojquiya quimocuitlahui nopa Puerta Campa Quisa Tonati.

30 Huan iquespa tequitque Hananías, icone Selemías, huan Hanún,
ichicuasempa cone Salaf. Huan nechca ya tequitic Mesulam, icone
Berequías. Yajaya quicualchijchijqui nopa tepamitl iixmelac ichaj.
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31 Huan inacastla tequitqui nopa oro teposchijquetl Malquías. Yajaya
quicualchijchijqui nopa tepamitl hasta nopa cali campa mocajque tlana-
macani huan tlen tlatequipanojque tiopan calijtic. Malquías tequitqui
iixmelac nopa Puerta Campa Tetlajtolxitlahuaj huan hasta nopa cuarto tlen
huejcapa nechca campamoixnamiquiyaya nopa tepamitl.

32Huannopa sequinoc tlacame tlen itztoyaj oro teposchihuanihuan tlana-
macani quicualchijchijque nopa tepamitl tlen nopa cuarto tlen huejcapa
hasta nopa Borrego Puerta.

4
Inincualancaitacahua quinpinahualtijque tlen tequitiyayaj

1 Huan quema quimatqui Sanbalat para tijcualchijchihuayayaj nopa
tepamitl tlen quiyahualo nopa altepetl, tlahuel cualanqui. Huan pejqui
techpinahualtía tiisraelitame.

2 Huan tlamiyacapa iniixtla ihuampoyohua huan nopa tlayacanca tla-
came tlen tlali Samaria, Sanbalat quiijto: “Pilteicneltzitzi ni israelitame.
Huelis moilhuíaj para nimantzi tlamise quicualchijchihuase inialtepe.
¿Huelis moilhuíaj sampa huelise quitlatise tlacajcahualistli nica? Xiquitaca
queja quiquixtíaj tetl tlen ya tlatlatoc huan sampa quitequihuíaj.”

3Huan inechca itztoya Tobías nopa amonita tlacatl tlen quiijto: “Xiquitaca
quejatza nelyamanic nopa tepamitl tlen quicualchijchihuaj. Intla tlejcos se
cayochi ipani, quitlamixolehuas.”

Nehemíasmomaijto
4 Huajca na nimomaijto huan niquijto: “Toteco Dios, xijcaqui quejatza

techpinajtíaj. Xijchihua para nochi tlen yajuanti techilhuíaj ma eli para ya-
juanti. Ma huetzica ininmaco inincualancaitacahua huan ma quinhuicaca
ilpitoque para tlatequipanose ipan sequinoc tlaltini.

5 Amo xiquintlapojpolhui inintlajtlacolhua huan amo xiquilcahua tlen
quichijtoque pampa quintzinquixtíaj ni tlacame tlen tequitij.”

Inincualancaitacahua quinmajmatijque
6 Huan tijcualchijchijque nopa tepamitl hasta titlantoyaj tlajco ihuejca-

panca tlen quipixqui achtohuiya.
7Huan Sanbalat, Tobías huan nopa sequinoc árabe huan amonita tlacame

ininhuaya nopa tlacame tlen altepetl Asdod quimatque tlen tijchihuayayaj.
Quimatque tijsenhuiquilijtoyaj tijcualchijchihuaj nopa tepamitl huan ti-
jtemitiyayaj campa sosolijtoc, huan yeca tlahuel cualanque.

8Huan sentic quisencajque para ajsise ipan altepetl Jerusalén ica soldados
para techtehuiquij huan quixolehuase totequi.

9 Huajca tojuanti timomaijtojque ica Toteco Dios, huan tiquintlali-
jque tlamocuitlahuiani para techmocuitlahuise yohuali tonali para timo-
manahuise tlen yajuanti.

10 Teipa nopa israelitame tlen tlali Judá pejque quiijtohuaj para ya tlaxi-
cojtoque nochi tlen tequitiyayaj ipan nopa tepamitl huan noja polihuiyaya
miyac tequitl. Huan quiijtojque para ax tiyajatise para tijcualchijchihuase
nochi nopa tepamitl.

11Huan tocualancaitacahua quiijtohuayayaj para calaquisquíaj ipan toal-
tepe ixtacatzi quema ax tiquinchiyayaya huan techmictise. Queja nopa
quiijtojque, quiquetzasquíaj totequi.
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12Huan nopa israelitame tlen itztoyaj ininnechca hualajque techilhuicoj
miyac hueltas para tocualancaitacahua hualayayaj tlen campa hueli para
techtehuiquij.

13 Huajca niquintlali tlacame ica ininfamilias ma tlamocuitlahuica iica
nopa tepamitl campa más tlalchipantzi huan campa tlacoyontoya. Huan
quihuicayayaj ininmachete, inincuatlamin tlen huehueyac huan inin-
cuahuitol para ica momanahuise.

14 Teipa quema niquitac queja nochi momajmatiyayaj, huajca nimoquet-
zqui huan niquincamahui nopa tlayacanani, tequihuejme huan nochi nopa
tlacame, huan niquinilhui: “Amo xiquinimacasica. Xiquilnamiquica para
Toteco nelhueyi huan temajmati. Huajca xitlatehuica ipampa imoicnihua,
huan imoconehua, huan imosihuajhua huan imochajchaj.” Queja nopa
niquinilhui.

15 Huan quema tocualancaitacahua quimatque para Toteco Dios tech-
nextilijtoya tlen quichihuasnequiyayaj huan tijmachiliyayaj, ayoc huelque
calaquisepampa tiquinchiyayayaj. Huajcaayoc tleno techchihuilijquehuan
nochi tojuanti timocuepque sampa ipan totequi.

16Huan tlen nopa tonali, san tlajco tlacame tequitiyayaj, huan tlajco tlam-
ocuitlahuiyayaj ica machetes, cuatlamintli tlen huejhuehueyac, cuahuitoli
huan cuatlamintli. Huan yajuanti moquentiyayaj inintepos yolixtzajcahua.
Huan nopa tlayacanca soldados moquetzque iniica nopa israelitame tlen
tlali Judá

17 tlen quicualchijchihuayayaj nopa tepamitl. Huan nopa tlacame tlen
tlamamayayaj tequitiyayaj ica se ininma huan ipan seyoc quihuicayayaj
inintepos.

18 Huan nochi tlen tepanchihuani tequitiyayaj ica ininmachete motzin-
quechilpitoyaj. Huan yajaya tlen quimatqui quipitza tlapitzali mocajqui
nonacastla.

19 Huan niquinilhui nopa tlayacanani, tequihuejme huan nochi nopa
sequinoc tlacame: “Tlahuel hueyi ni tequitl huan timoxelojtoque huan
timopantíaj huejca campa titequitij,

20huajca campa inquicaquise nopa tlapitzali, nopano xiyaca para ximose-
jcotilitij nohuaya para tiquintehuitij tocualancaitacahua huan Toteco Dios
tlatehuis topampa tojuanti.”

21 Tipehuayayaj titequitij quema tlanesiyaya huan tijsenhuiquiliyayaj
hasta quema ya tlayohua huan quema monextiyaya sitlalime. Huan tlajco
tojuanti titlamocuitlahuiyayaj ica tepostli.

22 Huan nojquiya niquinilhui nopa tlacame tlen ejque ipan sequinoc
altepetini para yajuanti huan inintlatequipanojcahua ma mocahuaca ipan
altepetl Jerusalén para cochise para nojquiya ma techpalehuica timopat-
latiyase titlamocuitlahuise ica tlayohua huan quema tonaya titequitise.

23 Huan niyon na, niyon noicnihua, niyon notlatequipanojcahua huan
niyon ajqueya tlen itztoyaj nohuaya ax timoquixtiliyayaj toyoyo huan
nochipa tijpixque toteposhua nechca toma.

5
Quintzacuilijque inincualancaitacahua tlen yoltetique

1 Teipa miyac tlacame huan sihuame pejque quintelhuíaj sequin israelita
tlacame tlen tominpixtoyaj pampaquintlajtlaniyayajmiyac tomi iniisraelita
icnihua.

2Quiijtohuayayaj: “Tojuanti tlahuel timiyaquij ica nochi toconehua huan
yecamonequi timotlanehuise trigo san para ica timopanoltise.”
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3 Sequinoc quiijtohuayayaj: “Ya tijtlaminamacatoque totlal, tomil, toxo-
comecamil huan tochajchaj ininmaco ni tlacame tlen tominpiyaj para ma
techtlanejtica tomi para ax timayancamiquise ipan ni hueyi mayantli.”

4 Huan sequinoc quiijtohuayayaj: “Monejqui timotlanehuise tomi para
tijtlaxtlahuise ne tlanahuatijquetl nopa impuestos tlen tlajtlanij ipampa
tomil huan toxocomecamil.

5Huan yonque tojuanti nochi tiisraelitame huan tiicnime ica san se toeso
huan toconehua san se queja ininconehua, monequi tojuanti tiquinna-
maquiltíaj toconehua para ma quintequipanoca para yajuanti ma techt-
lanejtica tomi. Sequin toichpocahua ya tiquinnamacatoque para quin-
tequipanose san tlapic huan ayoc hueli titlaxtlahuase para tiquincuilise
pampa totlal huan nochi tlen tijpixtoyaj ayoc toaxca.”

6Huanquemananijcajquinochi tlennechilhuijtoyaj, tlahuelnicualanqui.
7 Teipa nimoyolilhui quejatza nijchihuas. Huan niyajqui huan niquina-

jhuac nopa tequihuejme huan nopa tominpiyani huan niquinilhui: “¿Para
tlenquejani inquinchihuaj imoisraelita icnihua? Axxitlahuacpara intlaina-
maj itlanca tomi huan inquincuilíaj inintlal.” Nojquiyaniteyolmelajqui para
tijchihuase se hueyi tlasentilili para tijsencahuase ni tlamantli.

8 Huan nojquiya niquinilhui para hasta campa tihuelque tiquincojtoyaj
sampa toisraelita icnihua tlen quinnamacatoyaj ipan sequinoc tlaltini.
Huan ama sampa inquinnamacaj imoicnihua para ma tlatequipanoca san
tlapic. Huajca sampamonequi tiquincohuase para tiquinmanahuise.
Huan axaca nechnanquili pampa ax quimatque tlaque nechnanquilise.
9 Huan na niquinilhui: “Ax cuali tlen inquichihuaj. ¿Para tlen ax in-

quitlepanitaj Toteco Dios? ¿Para tlen inquichihuaj tlen ica tocualancaitac-
ahua techpinajtise?

10 Na huan nochaj ehuani nojquiya titetlanejtijtoque tomi huan trigo,
pero ax tiquintlajtlaníaj itlanca. Huajca imojuanti ayoc xiquininamaca
israelitame itlapanca quema inquintlanejtíaj tomi.

11Huannojquiya nimechtlajtlanía para nimantzi xiquincuepilica ininmil-
hua, ininxocomecamilhua, iniolivomilhua, ininchajchaj huannochi itlanca
tomi tlen inquininamayayaj ipampa tlen inquintlanejtijtoyaj.”

12 Huan nochi yajuanti tlananquilijque: “Tiquincuepilise nochi tlen ini-
axca huan ax tleno tiquininamase. Nochi tlen tiquijtojtoc, tijchihuase.”
Huajca na niquinnotzqui totajtzitzi ma hualaca huan para yajuanti ma

motestigojquetzaca iniixtla para, quena, quichihuase queja quiijtojque.
13 Teipa nijtzejtzelo noyoyo huan niquijto: “Quej ni ma quichihua Toteco

Dios nopa tlacatl tlen ax quinequis quichihuas tlen quiijtojtoc para quichi-
huas.”
Huan nochi tlananquilijque: “Queja nopa ma eli.” Huan quihueyichijque

TOTECO huan quena, quichijque queja quiijtojtoyaj.
Nehemías quinpalehui itlacajhua

14 Na nipejqui nitequiti queja gobernador quema Artajerjes yahuiyaya
para 20 xihuitl tlanahuatis huan nechtitlanqui para nielis gobernador nica
ipan tlali Judá. Huan nitequitqui 12 xihuitl hasta Artajerjes yahuiyaya
para 32 xihuitl tlanahuatis. Huan ipan nochi nopa xihuitl quema niitztoya
queja gobernador ax quema, niyon na, niyon noicnihua ax tijselijque nopa
tlaxtlahuili tlen eliyaya para tojuanti para totlacualis o para totequi.

15 Pero tlen elque gobernadores achtohuiya, quena, tlahuel quininanque
israelitame huan quinnahuatiyayaj ma quinhualiquilica inintlacualis huan
ininxocomeca iayomojmostla. Nojquiya quinnahuatiyayajma quinmacaca
nechca tlajco kilo tlen plata. Huan hasta inintlatequipanojcahua nopa
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gobernadores nojquiya quininamayayaj. Pero na axquemanijchijqui queja
nopa pampa nijtlepanita Toteco Dios.

16 Huan nojquiya na nitequitic chicahuac para nijcualchijchihuas nopa
tepamitl campa nechtocaro. Ax nijcojqui tlali huan nochi notlatequipano-
jcahuamosentilijque para tequitise mojmostla.

17Huanmojmostla ipannomesaniquintlamacayaya 150 israelitamehuan
tequihuejme. Huan iyocaajsiyayaj nechpaxalohuaj tequihuejme tlenhuala-
jque ipan sequinoc tlaltini tlenmonejqui niquintlamacas.

18 Huan mojmostla quisencahuayayaj para totlacualis se hueyi toro,
chicuaseborregojme tlen tomahuaquehuanmiyacpatojmehuanhuejhueyi
totome. Huan sesen majtlactli tonati titemacaque xocomeca atl hasta moc-
ahuayaya, pero ax quema niquinilhui tlacame ma nechtlaxtlahuica pampa
nigobernador pampa nijmatqui para nelía ohui para panose.

19Huan nimomaijto: “NoTeco Dios, xiquilnamiqui nochi tlen cuali nijchi-
jtoc ica ni tlacame huan xinechmacamotlatiochihualis.”

6
Tlacame quicualancaitaque Nehemías

1Quema Sanbalat, Tobías, huan Gesem, nopa árabe tlacatl, huan sequinoc
tocualancaitacahua quimatque para ya titlantoyaj tijcualchijchihuaj nopa
tepamitl huan ax tleno más polihuiyaya, san monequiyaya cuapuertas
tijtlatzquiltise, nelía cualanque.

2Huan Sanbalat huan Gesem nechtitlanilijque se amatlajcuiloli. Nechil-
hui ma nimosentili ininhuaya ipan se pilaltepetzi ipan nopa tlamayamitl
tlen itoca Ono. Pero na nijmachili para quinequiyayaj nechmictise,

3huajca na niquintitlanili tlayolmelahuani para quinilhuise: “Na nimote-
quihuía ipan se hueyi tequitl huan ax hueli nijcajtehuas. ¿Para tlenmonequi
moquetzas ni tequitl para niquisas huan nitemos campa imojuanti?”

4Huan yajuanti queja nopa nechtitlanilijque tlajtoli nahui hueltas huan
na san se niquinnanquiliyaya.

5 Teipa ica macuili hueltas Sanbalat quititlanqui itlatequipanojca ma
nechhualiquili seyoc amatlajcuiloli tlapojtoc ipan ima,

6huan ya nopa quiijto:
“Campa hueli nochi quimatij para ta huan nochi israelitame intlasencahuaj

para inmoajcomanase ica totlanahuatijca huan yeca inquicualtlalíaj
nopa tepamitl. Ihuical nojquiya quiijtohua Gesem. Nojquiya quiijto-
huaj para timochihuas tiinintlanahuatijca.

7Huan quiijtohuaj para ya tiquintlalijtoc tiocamanalohuani para ma quiij-
toca ipan altepetl Jerusalén para ta titlanahuatijquetl. Temachtli quimatis
Tlanahuatijquetl Artajerjes nochi ni tlajtoli tlen nemi. Huajca más cuali
xihuala huan ticamatise san tojuanti.”

8Huajcananijcuepili ica se amatlajcuiloli tlen quiijto: “Ax tlenomelahuac
tlen tiquijtojtoc. San tiistlacati.”

9 Yajuanti san quinequiyayaj techmajmatise para ayoc tijchihuase nopa
tequitl, pero na achi más nimoyolchicajqui.

10Teipa niyajqui nijpaxaloto Semaías, iconeDelaíahuan iixhuiMehetabel.
Yajaya senitztoya ipan ichaj huan ax huelqui quisa. Yajaya quiijto para
TotecoDios quinojnotztoyamanechilhuima timosentilica ipan tiopa calijtic
huan ma tijtzacuaca cuali nopa puertas huan ma timotlatica. Quiijto para
hualayayaj tlacame nopa tlayohua para techmictiquij.
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11Huannanijnanquili: “Tlacamequejanaaxcholohuaj. Axnitotajtzi para
nicalaquis tiopan calijtic, niyon para nijmanahuis noyolis, huajca ax niyas.”

12Huan na nimomacac cuenta para Toteco Dios ax quinojnotztoya. San
quiijtojtoya nopa tlajtoli tlen nopantis queja elisquía se tiocamanalojquetl
pampa Sanbalat huan Tobías quitlaxtlahuijtoyaj.

13 Quitlaxtlahuiyayaj para ma nechmajmati para ma nijchihua tlen ax
monequi huan nitlajtlacolchihuas. Queja nopa quipiyasquíaj se tlajtoli ax
cuali tlen na parama nechteilhuica.

14 Huajca nimomaijto huan niquijto: “NoTeco Dios, xiquilnamiqui tlen
ax cuali quichijtoque Sanbalat huan Tobías. Nojquiya xiquilnamiqui tlen
fiero quichijtoque nopa sihua tiocamanalojquetl, Noadías, huan nochi nopa
sequinoc tiocamanalohuani tlen quinequij nechmajmatise.” Queja nopa
nimomaijto.

Quitlamiltijque nopa tepamitl
15 Huan tijtlamiltijque tijcualchijchihuaj nopa tepamitl ipan tonal 25

itequi nopa metztli Elul ipan toisraelita xihui [6:15 Elqui ipan se 2 itequi
octubre ipan tocalendario tlen ama.]. Huajca tlen ipejya totequi hasta
tijtlamiltijque tijcualchijchijque nopa tepamitl ipan san 52 tonali.

16Huan quema quimatque tocualancaitacahua huan nopa tlacame ipan
nochi tlaltini tlen quiyahualojtoque altepetl Jerusalén para tijtlamiltijtoyaj
nopa tequitl, tlahuel momajmatijque pampa quimachilijque para san ica
ichicahualis Toteco Dios tijtlamiltijtoyaj nopa tequitl.

17 Huan ipan nopa 52 tonali tlayacanca tlacame ipan tlali Judá quitit-
laniliyayaj miyac amatlajcuiloli Tobías, huan nimantzi quincuepiliyaya.

18Queja nopa quichijque pampamiyac tlacame tlen tlali Judá motemaca-
toyaj ihuaya Tobías pampa imontat eliyaya Secanías, icone Ara. Nojquiya
icone Tobías tlen itoca Johanán mosihuajtijtoya ihuaya iichpoca Mesulam,
icone Berequías.

19 Ajachica nopa tlayacanca tlacame hualayayaj huan nechpohuiliyayaj
para nelía se cuali tlacatl Tobías huan sampa yahuiyayaj quipohuiliyayaj
Tobías nochi tlen na niquijtohuayaya. Huan Tobías nojquiya nechtit-
laniliyayamiyac amatlajcuiloli para nechmajmatis.

7
Hanani huanHananías quimocuitlahuijque Jerusalén

1Quemaya tijsencajtoyaj nopa tepamitl tlen quiyahualo altepetl Jerusalén
huan nochi ipuertas ya tijtlatzquiltijtoyaj, tiquintequimacaque puerta tlam-
ocuitlahuiani, huicani huan levitame para tlamocuitlahuise.

2 Huan niquintequimacac ma quipiyaca tlanahuatili ipan nopa altepetl
noicni Hanani huan Hananías tlen eliyaya capitán tlen soldados ipan nopa
cuartel tlen eltoya nopano. Hananías eliyaya se tlacatl tlen nelía temachtli
huan quitlepanitac Toteco Dios miyac huan ax queja sequinoc.

3 Huan na niquinilhui: “Amo xijtlapoca cuapuertas tlen Jerusalén hasta
quema ya quistos cuali tonati huan sampa xijtzacuaca nopa puertas quema
noja itztose tlamocuitlahuiani. Huan xijtzacuaca nopa puertas cuali huan
xijtlalica nopa hueyi tepos barra. Huan nojquiya xiquintequimaca tlacame
tlen Jerusalén ehuani ma tlamocuitlahuica. Sesen ma quipiya itequi campa
ta tijtlalis o nechca ichaj.”

Inintoca tlenmocuepque tlen tlali Babilonia
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4 Niquilhui ya nopa pampa nopa altepetl elqui tlahuel hueyi huan san
quentzi tlacame itztoyaj ipani pampa aya oncayaya caltini tlasencahuali.

5Huan Toteco Dios nechyoltilana paramaniquinsentilis nochi tlayacanca
tlacame, nochi tequihuejme, huan nochi tlacame para ma moijcuiloca
ipampa familias. Ya nicajsic se amatlapohuali ica inintoca tlen achtohuiya
mocueptoyaj huan ya ni tlen nijpanti ijcuilijtoc ipani:

6Nica eltoc inintoca nopa israelitame tlen ehuani altepetl Jerusalén huan
campa hueli ipan tlali Judá tlen Nabucodonosor quinhuicac tlali Babilonia
para tlatequipanotij huan teipa sampa mocuepque ipan Jerusalén huan
nopa sequinoc pilaltepetzitzi campa ejque.

7-25Mocuepque ininhuaya nopa tlayacanani tlen inintoca eliyayaj Zorob-
abel, Jesúa, Nehemías, Azarías, Raamías, Nahamani, Mardoqueo, Bilsán,
Misperet, Bigvai, Nehum huan Baana. Nica techilhuía ipan tlaque familia
hualajque nopa tlacame huan quesqui yajuanti mocuepque tlen nopa fa-
milia.

Familia, Quesqui
Paros, 2,172
Sefatías, 372
Ara, 652
Pahat Moab ipampa Jesúa huan Joab, 2,818
Elam, 1,254
Zatu, 845
Zacai, 760
Binúi, 648
Bebai, 628
Azgad, 2,622
Adonicam, 667
Bigvai, 2,067
Adín, 655
Ezequías ipampa icone Ater, 98
Hasum, 328
Bezai, 324
Harif, 112
Gabaón, 95

26-38Huan nica techilhuía inialtepe canque hualajque nopa tlacame huan
quesqui yajuanti mocuepque tlen nopa altepetl.

Altepetl, Quesqui
Belén huan Netofa, 188
Anatot, 128
Bet Azmavet, 42
Quiriat Jearim, Cafira huan Beerot, 743
Ramá huan Geba, 621
Micmas, 122
Betel huan Hai, 123
nopa seyoc altepetl Nebo, 52
nopa seyoc altepetl Elam, 1,254
Harim, 320
Jericó, 345
Lod, Hadid huan Ono, 721
Senaa, 3,930
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Totajtzitzi tlenmocuepque
39-42Huan nica techilhuía quesqui totajtzitzi mocuepque tlen tlali Babilo-

nia huan ipan tlen familia hualajque:

Familia, Quesqui
Jedaías, 973
Imer, 1,052
Pasur, 1,247
Harim, 1,017

Levitame tlenmocuepque
43Mocuepque74 levitame tlen itztoyaj iixhuihua Josué ipampa Jesúahuan

Cadmiel.
44Mocuepque 148 huicani tlen itztoyaj iixhuihua Asaf.
45Mocuepque 138 tiopan puerta tlamocuitlahuiani tlen itztoyaj iniixhui-

hua Salum, Ater, Talmón, Acub, Hatita huan Sobai.
46Huan mocuepque tiopan calijtic tequipanohuani tlen itztoyaj iniixhui-

hua:
Ziha, Hasufa, Tabaot,
47Queros, Siaha, Padón,
48Lebana, Hagaba, Salmai,
49Hanán, Gidel, Gahar,
50Reaía, Rezín,Necoda,
51Gazam, Uza, Paseah,
52Besai, Mehunim, Nefisesim,
53Bacbuc, Hacufa, Harhur,
54Bazlut, Mehída,Harsa,
55Barcos, Sísara, Tema,
56Nezía huan Hatifa.

57Huanmocuepque ininteipa ixhuihua itlatequipanojcahua Salomón tlen
inintoca eliyayaj:
Sotai, Soferet, Perida,
58 Jaala, Darcón, Gidel,
59 Sefatías,Hatil, Poqueret Hazebaim huan Amón.

60 Huajca ica nochi mocuepque 392 tlen itztoyaj iniixhuihua tiopan cal-
ijtic tequipanohuani huan tlen itztoyaj iniixhuihua itlatequipanojcahua
Salomón.

61 Huan ipan nopa tonali nojquiya mocuepque sequinoc tlacame tlen
altepetini tlen itoca Tel Mela, Tel Harsa, Querub, Adón huan Imer ipan tlali
Persia, pero ax quipantijque inintoca ipan nopa amatlapohuali huan ax
huelque quiixnextijque ajqueya inintata, niyon ininhueyi tata, niyon intla
nelía itztoyaj israelitame.

62Elque 642 tlen ni tlacame huan elque iixhuihua:
Delaía, Tobías huan Necoda.

63 Huan mocuepque totajtzitzi tlen itztoyaj iixhuihua Habaía, Cos, huan
Barzilai tlen monamicti ihuaya se iichpoca Barzilai tlen tlali Galaad huan
quicuili itoca isihua.

64 Nochi ni totajtzitzi quintemolijque inintoca ipan nopa amatlapohuali
huanaxquipantijque. Huajca axquintequimacaquequeja totajtzitzi pampa
ax quimatque intla tlapajpactique o axtle.

65 Huan na nigobernador niquinilhui ma amo quicuaca tlacualistli tlen
tlatzejtzeloltic para totajtzitzi hasta quema quitlajtlanise TOTECO ica nopa
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piltetzitzi tlen itoca Urim huan Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic, para
quimatise intla eliyayaj totajtzitzi o axtle.

66Huajca icanochi tlenmocuepque ipan tlali Judá eliyayaj 42,360 tlacame.
67 Huan nojquiya mocuepque 7,337 inintlatequipanojcahua, tlacame

huan sihuame. Huanmocuepque 245 huicani, tlacame huan sihuame.
68Huan quinhualicatoyaj ininhuaya 736 cahuayojme, huan 245mulas,
69huan 435 camellos, huan 6,720 burrojme.
70 Huan sequin tlayacanani ipan familias tlapalehuijque ica tomi para

nopa tequitl. Huan na tlen nigobernador nitemacac 8 kilos huan tlajco tlen
oro, huan 50 tazas, huan 530 ininyoyo totajtzitzi.

71Huan sequin tetajme ipan familias temacaque 170 kilos tlen oro huan
1,210 kilos tlen plata.

72 Huan nochi sequinoc tlen itztoyaj ipan nopa altepetl temacaque 170
kilos tlen oro, huan semil cien kilos tlen plata, huan 67 ininyoyo totajtzitzi.

73 Huan teipa nochi totajtzitzi, levitame, puerta tlamocuitlahuiani,
huicani huan tlen tequipanohuayayaj ipan tiopamitl, huan nochi sequinoc
israelitamemocuepque ipan inialtepe campa ejque huanmochantijque.

Esdras tepohuili itlanahuatilhuaMoisés
Huan quema ajsiyaya nopa metztli chicome ipan toisraelita xihui [7:73

Elqui huejcajquiya ipan octubre o noviembre ipan tocalendario tlen ama.],
nochi nopa israelitame ya quipixque ininchajchaj para ipan itztose sesen
ipan ialtepe.

8
1 Huan ipan nopa achtohui tonal tlen nopa metztli chicome [8:1 Elqui

huejcajquiya ipan se 8 itequi octubre ipan tocalendario tlen ama.], nochi
nopa tlacame queja san se tlacatl mosentilijque campa quichihuaj tianquis
ipan Jerusalén iixmelac nopa Atl Puerta. Huan quiilhuijque tlamachtijquetl
Esdras ma quihualica nopa amatlapohuali tlen quipixqui nopa tlanahuatili
tlen huejcajquiya TOTECOquinmacatoya israelitame icaMoisés para quipo-
huas iniixtla.

2 Huajca nopa totajtzi Esdras quihualicac nopa amatlapohuali iniixtla
nopa tlasentililistli ipan nopa achtohui tonal ipan nopa metztli. Nopano
itztoyaj nochi tlacame, sihuame huan coneme tlen hueliyayaj tlamachilíaj.

3 Huan Esdras pejqui quipohua nopa amatlapohuali ica ijnaloc huan
quipojqui hasta tlajco tona ipan nopa plaza tlen eltoya iixmelac nopa Atl
Puerta iniixtla nopa tlacame, sihuame huan nochi coneme tlen huelqui
quimachilíaj.
Huan nochi nopa tlacame tlacactoyaj para ma quimachilica cuali nopa

tlanahuatili tlen TOTECO quinmacatoya.
4 Huan Esdras moquetztoya tlaixpa huejcapa ipan se tlapechtli tlen

quicualchijchijtoyaj ica huapali para ipan mamoquetza para nochi huelise
quiitase. Huan ipan nopa tlapechtli ipan inejmatl moquetztoyaj Matatías,
Sema, Anías, Urías, Hilcías huan Maasías. Huan ipan iarraves moquetztoyaj
Pedaías,Misael, Malquías,Hasum, Hasbadana, Zacarías huanMesulam.

5HuanEsdras quitlapo nopa amatlapohuali huan nochi hueliyayaj quiitaj
pampa itztoya huejcapa. Huan quema pejqui tlapohua, nochi nopa tlacame
moquetzque.

6 Huan Esdras quipaquilismacac TOTECO, yajaya Dios tlen tlahuel
hueyi huan nochi quinanquilijque itlajtol huan quiijtojque: “Queja nopa
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melahuac.” Huanmomatlalanque para elhuicac. Teipamotlancuaquetzque
huanmohuijtzonque hasta tlalchi huan quihueyichijque TOTECO.

7Huan nopa levitame: Jesúa, Bani, Serebías, Jamín, Acub, Sabetai, Hodías,
Maasías, Kelita, Azarías, Jozabed, Hanán huan Pelaía; quiixtomayayaj nopa
tlanahuatili tlen quipohuayaya para nochi huelque quimachilíaj.

8 Huan yajuanti quipojque chicahuac para nochi quicaquisquíaj huan
teipa nopa levitame quinmachtijque tlacame tlaque quinequi quiijtos sesen
tlamachtili paramaquimachilica cuali huannochi huelque quimachilijque.

9Huannochi nopa tlacame chocayayaj quemaquicaquiyayaj itlanahuatil-
hua TOTECO. Huajca na niNehemías nopa gobernador, huan Esdras nopa
tlamachtijquetl huan nopa levitame tiquinilhuijque ma ax chocaca huan
para nopa tonal eliyaya tlatzejtzeloltic para TOTECO toDIOS huan para ma
amomocuesoca niyonma amo chocaca.

10HuannojquiyaEsdras quinilhui: “Xiyaca xiyolpactoca. Xijcuatij tlacual-
istli tlen más cuali huan xiquitij xocomeca atl tlen más tzopelic. Nojquiya
xiquintitlanilica tlacualistli tlen teicneltzitzi huan ax tleno quipiyaj para
quicualtlalise. Ama ni tonal eltoc tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para
Toteco. Amo ximocuesoca pampa nopa paquilistli tlen techmaca TOTECO,
techmaca chicahualistli.”

11 Huan nopa levitame nojquiya quinyoltlaliyayaj nopa tlacame huan
quinilhuijque: “Amo ximocuesoca pampa tlatzejtzeloltic ni tonal para
TOTECO.”

12 Huajca nochi nopa tlacame yajque para quicuatij huan quiitij tlen
más cuali huan quititlanque tlacualistli para tlen teicneltzitzi. Huan nochi
mopaquilismacaque huan ilhuichijque pampa quicactoyaj itlajtol TOTECO
tlen quinpohuilijtoyaj huan quinmachtijtoyaj.

Quichijque nopa Ilhuitl tlen Pilxajcaltzitzi
13 Huan ipan seyoc tonal nochi tlen tlayacanca tetajme, nopa totajtzitzi

huan nopa levitamemosentilijque ihuaya nopa tlamachtijquetl Esdras para
quipohuase ica más tlamocuitlahuili nopa amatlapohuali para noja más
quimachilise.

14Huan quipantijque nopa tlanahuatili campa TOTECO quinahuatijtoya
Moisés para nochi israelitame ma quichihuaca pilxajcaltzitzi sesen xihuitl
huan ipan itztose ipan nopa Ilhuitl tlen Pilxajcaltzitzi.

15Huajca quintitlanque tlayolmelahuani campa hueli ipan nochi altepe-
tini huan ipan Jerusalén para ma teyolmelahuase. Quinilhuijque nochi
israelitame ma quisaca quitemotij imacuayohua olivo cuatini, apach cu-
atini, higo cuatini o tlen hueli cuahuitl tlen quipiya miyac ixihuiyo tlen
tlaecahuilía para ica mochantise queja TOTECO tlanahuatijtoya.

16Huajca nochi israelitame yajque cuatitla quitemotij tlen ica moxajcal-
tise. Huannochiquichijquepilxajcaltzitzi inintzonatipa ininchajchaj, o ipan
inincalixpa, o icalixpa tiopamitl, o ipan nopa plazas iniixmelac nopa Atl
Puerta huan Efraín Puerta.

17Huajca nochi israelitame tlen mocueptoyaj tlen campa quinhuicatoyaj
tlatequipanotij mocajque ipan nopa pilxajcaltzitzi tlen quichijtoyaj para
7 tonali. Huan nochi tlahuel yolpajque para sampa quitoquilise nopa
tlanahuatili tlen ax nochi tlacame sentic quitoquilijtoyaj hasta quema Josué,
icone Nun, huejcajquiya quinyacanayaya israelitame.

18Huan ipan sesennopa chicome tonali ipannopa ilhuitl Esdras quipojqui
nopa amatlapohuali tlen quipixqui itlanahuatilhua Toteco Dios. Huan ipan
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tonali chicueyi quipixque se hueyi tlasentililistli para quihueyichihuase
Toteco queja quiijto tlanahuatili ma quichihuaca.

9
Israelitamemosajque huan quipohuilijque TOTECO inintlajtlacolhua

1 Huan teipa ipan tonal 24 itequi nopa chicome metztli ipan toisraelita
xihui [9:1Elqui huejcajquiya ipan se 31 itequi octubre ipan tocalendario tlen
ama.], mosentilijque nochi israelitame para mosahuase. Huan mosajque
huan moquentijque yoyomitl tlen fiero huan motlalilijque tlali ipan inint-
zonteco para quinextise inincuesol ipampa inintlajtlacolhua.

2Huan moiyocatlalijque ica tlacame tlen ax israelitame huan nochi mo-
quetzque huan iixtla TOTECOquitenpojque inintlajtlacolhua huan inintlajt-
lacolhua inintatahua.

3 Huan para eyi horas mojmostla yajuanti mocajque ijcatoque huan se
quinpohuili tlen nopa amatlapohuali ica itlanahuatilhua TOTECO Dios.
Huan para seyoc eyi horas mojmostla quipohuilijque TOTECO Dios inintla-
jtlacolhua huan quihueyichijque.

4 Huan tlahuejcapa ipan nopa escalones moquetzayayaj nopa levitame:
Jesúa, Bani, Cadmiel, Sebanías, Buni, Serebías, Bani huan Quenani. Huan
chicahuac quinojnotzayayaj TOTECO Dios.

5Huan teipa nopa tlayacanca levitame, Jesúa, Cadmiel, Bani, Hasabnías,
Serebías,Hodías, Sebanías huan Petaías quinilhuijque nopa tlacame: “Ximo-
quetzaca huan xijhueyichihuaca TOTECODios tlen ipa itztoya para nochipa
huan para nochipa itztos.” Huan quiijtojque:

“Nochi ma timitzhueyichihuaca huan ma timitzpaquilismacaca, TOTECO
Dios, pampa ta tlahuel tihueyi huan tlahuel ticuajcualtzi.

6 TOTECO, san ta tiiyojtzi tiDios huan axaca seyoc. Ta tijchijqui elhuicac
campa tiitztoc huan nopa elhuicactli campa sitlalime. San ta tijchijchijqui
tlaltepactli huan nochi tlen onca ipani. San ta tijchijchijqui nochi huejhueyi
atl huan nochi tlen nopano itztoque. Ta tiquinmaca yolistli nochi tlen
itztoque. Nochi elhuicac ehuani ipan elhuicacmotlancuaquetzajmoixtla ta.

7 “Ta tiTOTECO Dios tlen tijtlapejpeni Abram huan tijquixti ipan tlali Ur,
inintlal nopa caldeos huan tijtocajtlali Abraham.

8 Tiquitac para temachtli iyolo moixtla. Huan ihuaya tijchijqui se tlaj-
tolsencahuali para tiquinmacasquía iixhuihua nopa tlaltini tlen iniaxcahua
nopa cananeos, heteos, amorreos, ferezeos, jebuseos, huan gergeseos. Huan
tijtlamichijtoc nochi tlen tijtencajqui pampa nelía tixitlahuac.

9 “Ta tiquitac quejatza tlaijiyohuiyayaj tohuejcapan tatahua ipan tlali
Egipto. Tijcajqui quema mitztlajtlanijque tlapalehuili iteno nopa Hueyi Atl
Chichiltic.

10Huan tijchijqui huejhueyi tlanescayotl huan chicahualis nescayotl iixtla
Faraón, huan nochi itlatequipanojcahua huan nochi tlen tlali Egipto ehuani.
Tiquinmanahui israelitame ininmaco pampa tiquitac quejatza mohueyi-
matiyayaj Egipto ehuani huan quejatza quinchihuiliyayaj tlen fiero. Huajca
tijchijqui para nochi tlacame ma mitzixmatica huan hasta ama nochi mitz-
ixmatij para tlahuel hueyi mochicahualis.

11 Tijxelo nopa hueyi atl iniixtla huan nochi israelitame panoque tlajco
hueyi atl ipan tlali huactoc. Huan nochi inincualancaitacahua tiquinmajca-
jqui campamás huejcatla queja quiisahuíaj se tetl huan yahui hasta atzintla
huan nopanomocahua.

12 Tonaya tiquinyacanqui ipan ojtli ica se hueyi mixtli huan tlayohua ica
se hueyi tlilelemectli para tlahuijtiyas campa nejnentiyohuiyayaj.
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13 “Ta tihualtemoc ipan nopa tepetl Sinaí, huan ticamatqui ininhuaya
israelitame huan tiquinmacac cuali tlamachtilme huan tlanahuatili tlen
xitlahuac, huan tlenmelahuac huan tlen cuali.

14 Tiquinmacac tlanahuatili ica quejatza ma mosiyajcahuaca ipan sábado
nopa tonal tlen tlaiyocatlalili para ta. Quena, ica motlatequipanojca Moisés
tiquinmacac tlanahuatili huan tlamachtilme parama quichihuaca.

15 Tiquinmacac pantzi tlen huetzqui tlen elhuicac quema mayanayayaj.
Huan quema amiquiyayaj, ta tijchijquima quisa atl ipan se tetl hueyi. Huan
tiquinilhui ma calaquica huan ma moaxcatica nopa tlali tlen tiquintenc-
ahuili tiquinmacasquía.

16 “Pero tohuejcapan tatahua tlahuel mohueyimatque huan moyoltetili-
jque huan ax quichihuilijque cuenta motlanahuatil.

17 Ax quinejque mitztlacaquilise. Ax quiilnamijque nochi nopa chic-
ahualis nescayotl tlen ta tijchijtoya iniixtla. Huajca motochonchijque huan
quitlalijque se tlayacanquetl para sampa quinhuicasquía ipan tlali Egipto
campa tlatequipanohuayayaj san tlapic. Pero ta, tiToteco Dios tlen titet-
lapojpolhuía huan tlen tijpiya hueyi moyolo. Ta ax nimantzi ticualani.
Titetlasojtla huan hueyi motlaicnelil, huajca ax tiquintlahuelcajqui.

18 “Yonque quichijque se becerro tlen oro, huan yonque quiijtojque para
ya nopa elqui inindios tlen quinquixti ipan tlali Egipto, huan tlahuel hueyi
mitzmahuispolojque,

19 ta tlen tlahuel hueyi motlaicnelil, ax tiquincajtejqui ipan huactoc tlali
campa ax tleno onca. Ax tiquinquixtili nopa hueyi mixtli tlen quinyacanqui
tonaya, niyon nopa tlilelemectli tlen quintlahuili tlayohua parama quimat-
ica catlía ojtli ipan yase.

20Huan tiquinmacac moTonaltzi tlen cuali para quinmachtis. Ax tiquin-
quixtili nopa maná tlen eliyaya inintlacualis. Niyon ax tiquinquixtili atl
quema amiquiyaya.

21Para 40 xihuitl tiquinmacayaya nochi tlenmonejqui ipan nopa huactoc
tlali huan ax tleno quinpolo. Ininyoyo ax sosolijqui huan iniicxihua ax
sesemacaque.

22 “Tiquinpalehui para quintlanque miyac tlanahuatiani huan tlaltini ica
miyac inintlacajhua. Tiquinmacac tlaltini hasta nopa nepamitl tlen más
huejca. MoaxcatijqueHesbón tlen eliyaya itlal Tlanahuatijquetl Sehón huan
moaxcatijque Basán tlen eliyaya itlal Tlanahuatijquetl Og.

23 Huan tiquinmiyaquili ininconehua queja elisquíaj sitlalime ipan el-
huicac. Huan tiquinhualicac ipan ni tlali tlen tiquinilhuijtoya inintatahua
ma calaquica huanmamoaxcatica.

24 Huajca elque ininconehua tlen hualajque ipan ni tlali huan moax-
catijque. Iniixtla tiquintlanque nopa cananeos tlen achtohuiya itztoyaj
nica. Tiquinmactili israelitame inintlanahuatijcahua cananeos ininhuaya
inintlacajhua parama quinchihuilica tlen yajuanti quinequisquíaj.

25Huan yajuanti calajque campa altepetini tlen más cuali tlasencahuali,
huan ipan tlaltini tlen más cuali. Moaxcatijque caltini tlen tejtemitoya ica
nochi tlamantli tlen más cuali huan ameltini tlen ya tlaxahuali. Moaxcati-
jque xocomeca miltini, huan olivo miltini huan miltini ica nochi tlamantli
cuatini tlen ya quipiyayayaj inintlajca hasta mocahua. Huan quicuajque
hasta cuali ixhuique, huanhastamotomajquehuan tlahuel pajque ica nochi
tlen cuali tiquinchihuilijtoya.

26 “Pero yonque queja nopa tiquintiochijqui, ax mitztlepanitaque. San
motochonojque huan ax quinejque quiitase motlanahuatilhua. Quinmic-
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tijque motiocamanalojcahua tlen quinnojnotzayayaj chicahuac para ma
moyolcuepaca ica ta. Tlahuel mitzixpanoque.

27 Huajca yeca tiquinmactili ininmaco inincualancaitacahua para ma
quintlaijiyohuiltica. Huan quema tlaijiyohuiyayaj, mitztlajtlanijque xiquin-
palehui, huan ta icamohueyi tlaicnelilis, tiquintlacaquili huan tiquinmacac
tlamanahuiani parama quinmaquixtica ininmaco inincualancaitacahua.

28 “Pero quema ya oncayaya se quentzi tlasehuilistli, yajuanti sampa
quichihuayayaj tlen fiero moixtla huan yeca tiquincajqui ma huetzica in-
inmaco inincualancaitacahua huan para yajuanti ma quintlanica. Huan
yeca sampamitztlajtlanijquemotlapalehuil huan ta, tlen elhuicac, tiquintla-
caquili huan pampa tiquintlasojtlac, tiquinmanahui tlen inincualancaitac-
ahua. Huan queja nopa panocmiyac hueltas.

29 “Tiquinilhuiyaya sampa ma quichihuaca tlen quiijtohua motlanahu-
atilhua, pero yajuanti tlahuel motlepanitayayaj huan ax quicajque tlen
tiquinnahuati. Noja más quiixpanoque motlanahuatilhua tlen quichihua
para tlacame ma itztoca ica cuali intla quitoquilíaj. Pero yajuanti más
motochonchijque, huanmoyoltetilijque huan axmitztlacaquilijque.

30 Huan para miyac xihuitl tijpixqui hueyi moyolo ica yajuanti. Huan
ica Motonal tijnequiyaya tiquintlalnamiquiltis pampa tiquinmacac motio-
camanalojcahua motlajtol para quinilhuise tlaque inintlajtlacolhua, pero
yajuanti ax quinchihuilijque cuenta. Huajca yeca tiquinmactili sampa
ininmaco inincualancaitacahua ipan ni tlali parama quintlatzacuiltica.

31 Pero pampa ta tlahuel titetlasojtla, ax tiquintzontlamilti, niyon ax
tiquintlahuelcajqui pampa ta tiToteco Dios tlen hueyi moyolo huan tlahuel
titeicnelía.

32 “Toteco Dios, ta tlen tihueyi huan tijpiya hueyi mochicahualis. Ta
tlen titemajmati huan tijtlamichihua nochi tlen tijtencahua para tijchihuas,
ama na nimitztlajtlanía amo xiquilcahua totlaijiyohuilis. Amo xiquilcahua
queja tlaijiyohuijtoque tlen totlanahuatijcahua, totlayacancahua, totajtzitzi,
totiocamanalojcahua, tohuejcapan tatahua huan nochi motlacajhua tlen
quema nopa Asiria tlanahuatiani techtlanque huan hasta ama ni tonal.

33 Ta ax motlajtlacol nochi tlen techpanotihualajtoc pampa ta tijchijtoc
tlen xitlahuac huan tojuanti tlahuel titlajtlacolchijtoque.

34 Totlanahuatijcahua, totlayacancahua, totajtzitzi huan tohuejcapan
tatahuaaxquitoquilijquemotlanahuatilhua. Axquichihuilijque cuenta tlen
tiquinilhuiyayama quichihuaca.

35 Quema ajsitoj ipan inintlal huan quipixque inintlanahuatijcahua
pampa tiquintiochijqui miyac, ax mitzhueyitlalijque. Yonque tiquinmacac
ininmaco hueyi tlali tlenmiyac itlajca, ax quicajque inintlajtlacolhua.

36 “Huan ama timocueptoque titlatequipanohuani ipan ni cuali tlali
tlen tiquinmacac tohuejcapan tatahua para ma quicuaca nochi tlen cuali
quipiya.

37Pero ama nochi cuatlactli tlen oncamocahua para tlanahuatiani tlen ta
tiquintlalijtoc para technahuatise ipampa totlajtlacolhua. Nojquiya tojuanti
totlacayohua huan totlapiyalhua tiitztoque ininmaco para ma techchihuil-
ica tlen quinequij huan yecamiyac titlaijiyohuíaj.

Inintoca tlenmotemacaque para quitequipanose TOTECO
38 “Pero yonque nochi ni tlamantli panotoc, ama tojuanti tijchihuaj ni

tlajcuiloli campa tojuanti, totlayacancahua, tolevitajhua huan tototajtzitzi
timotemacaj para temachtli tijtoquilise motlanahuatilhua huan yeca nochi
tojuanti tijtlalíaj totoca ipan ni tlajcuiloli.”
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10
1Huan nica eltoc totoca tojuanti tlen timotocajtlalijque ipan amatl:

Na niNehemías, niicone Hacalías, tlen nigobernador.
Huan totajtzitzi tlenmotocajtlalijque elque Sedequías,
2 Seraías, Azarías, Jeremías,
3Pasur, Amarías,Malquías.
4Hatús, Sebanías,Maluc,
5Harim, Meremot, Obadías,
6Daniel, Ginetón, Baruc,
7Mesulam, Abías,Mijamín,
8Maazías, Bilgai huan Semaías.

9Huan levitame tlenmotocajtlalijque elque:
Jesúa, icone Azanías, Binúi tlen se iixhui Henadad, huan Cadmiel,
10 ihuaya ininlevita icnihua: Sebanías,
Hodías, Kelita, Pelaías,Hanán,
11Micaía, Rehob, Hasabías,
12Zacur, Serebías, Sebanías,
13Hodías, Bani, huan Beninu.

14Huanmotocajtlalijque tlayacanani ipan nopa tlacame:
Paros, Pahat Moab, Elam, Zatu, Bani,
15Buni, Azgad, Bebai,
16Adonías, Bigvai, Adín,
17Ater, Ezequías, Azur,
18Hodías,Hasum, Bezai,
19Harif, Anatot, Nebai,
20Magpías,Mesulam, Hezir,
21Mesezabeel, Sadoc, Jadúa,
22Pelatías,Hanán, Anaías,
23Oseas, Hananías,Hasub,
24Halohes, Pilha, Sobec,
25Rehum, Hasabna, Maasías,
26Ahías,Hanán, Anán,
27Maluc, Harim huan Baana.

Israelitame quitestigojquetzque Toteco nochi tlen quichihuasquíaj
28 Huan nochi sequinoc tlacame, nopa sequinoc totajtzitzi, levitame,

puerta tlamocuitlahuiani, huicani, tiopa tequipanohuani, huan nochi se-
quinoc tlen moiyocatlalijque tlen tlacame tlen ax quiixmatij Toteco Dios
tlen nopano itztoyaj, nochi motemacaque para quitequipanose Toteco Dios
ininhuaya ininsihuajhua huan ininconehua tlen ya hueliyayaj tlamachilíaj,

29nochimosejcotilijque huan sentic ininhuaya iniicnihua huan inintlaya-
cancahua tlatestigojquetzque para quitlamichihuase nochi itlanahuatilhua
Toteco Dios tlen quinmacatoya ica itlatequipanojcaMoisés. Nojquiya tlates-
tigojquetzque para quichihuase nochi tlajtoli, tlamachtilme huan leyes tlen
TOTECO quinilhuijtoc. Huan intla axtle, huajca yajuanti quiselisquíaj nochi
nopa tlatelchihualistli tlen quinamiqui quinajsis.

30 Huan nochi nopa tlacame quiijtojque: “Tijcahuaj totlajtol para ax
tiquincahuilise toichpocahua ma monamictica ininhuaya tlacame tlen ax
israelitame, huan niyon totelpocahua ininhuaya ichpocame tlen ax israeli-
tame.

31 “Intla tlacame tlen ax israelitame quihualicase tlamantli para quina-
macase ipan sábado quema timosiyajcahuaj o ipan tlen hueli tonali tlen
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tlatzejtzeloltic para TOTECO, huajca ax tiquintlacohuilise. Nojquiya quema
ajsi nopa chicome xihuitl tijcahuilise ma mosiyajcahuas nopa tlali huan
ax tleno tijtocase huan tiquintlapojpolhuise nochi israelitame tlen techt-
lahuiquilíaj.

32 “Nojquiya tiquijtohuaj para sesen xihuitl titemacase nahui gramos tlen
plata tomi para itiopa Toteco Dios huan nochi itequi.

33 Elis para nopa pantzi tlen quinextíaj iixtla, huan para nopa tlacajc-
ahualistli tlen harina, huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili tlen ajachica
monequi, huannopa tlacajcahualistli ipan tonali parama timosiyajcahuaca,
huan quema yancuicmetztli, huan nochi nopa ilhuime tlen yaja quitlalijtoc.
Nojquiya elis para gastos ica tlamantli tlatzejtzeloltique, huan nopa tlaca-
jcahualistli para tlajtlacoli para quiixtzacuas totlajtlacolhua tiisraelitame
iixtla, huan nochi sequinoc tlamantzitzi tlen monequi motequihuis ipan
itiopa Toteco Dios.

34 “Nojquiya timahuiltijtoque ica nopa piltetzitzi para tijmatise catlía
familia tlen totajtzitzi, tolevita icnihua o sequinoc tiisraelitame totequi para
ma tijhuicaca cuahuitl huan ipan catlía tonal ipan sesen xihuitl monequi
tijhuicase nopa cuahuitl para quitlatise ipan itlaixpa Toteco Dios queja yaja
tlanahuati ma tijchihuaca ipan itlanahuatilhua.

35 “Nojquiya sesen xihuitl titlatestigojquetzaj para tijhuicase ipan itiopa
TOTECO itlajca tlen achtohui quisa tlen totlatochua huan inintlajca tlen
achtohui temaca nochi cuatini tlen tijpiyaj.

36 “Nojquiya tiquijtohuaj para tijhuicase ipan itiopa Toteco Dios toach-
tohui cone, huan iniachtohui conehua tohuacaxhua huan toborregojhua.
Huan tiquinmacasenopa totajtzitzi tlenquitequipanohuajTotecoDiosqueja
quiijtohua nopa tlanahuatili.

37 “Nojquiya tijhualicase para nopa totajtzitzi nopa achtohui harina, nopa
achtohui cuatlactli tlen sesen cuahuitl, nopa achtohui xocomeca atl huan
nopa achtohui aceite hasta campa quiajocuise ipan tiopamitl. Huan para
nopa levitame, tijhuicase se chiquihuitl ipansesenmajtlactli chiquihuitl tlen
nochi tlen temaca totlal huan ya nopa elis todiezmo. Huan nopa levitame
quiselise huan quisentilise ipan nochi topilaltepetzitzi pampa queja nopa
inintequi.

38 “Huan nopano ininhuaya nopa levitame tlen quiselíaj diezmos itztos se
totajtzi tlen se iixhui Aarón. Huan se chiquihuitl tlen sesenmajtlactli chiqui-
huitl tlenquiseliseparadiezmos tlen tlacualistli, nopa levitamequiajcocuise
ipan nopa cuarto ipan itiopa Toteco Dios campa tlaajcocuij.

39 Pampa israelitame ininhuaya nopa levitame quintequimacatoc Toteco
Dios para quiajocuise nopa tlacajcahualistli tlen trigo, xocomeca atl, huan
aceite ipan nopa cali campa quinajocuij nopa tlamantli tlatzejtzeloltic para
quitequihuise totajtzitzi, huan puerta tlamocuitlahuiani huan huicani.

“Huajca nica tijcahuaj totlajtol para ax tijcahuase tijmacase itiopa Toteco
Dios tlenmonequi nopano.”

11
Nopa yancuic ehuani ipan altepetl Jerusalén

1 Nopa tlayacanani tlen israelitame ya mocahuayayaj para itztose ipan
altepetl Jerusalén. Pero nochi sequinoc israelitame monejqui mahuiltise
ica piltetzitzi para quiitase ajqueya más itztoquij nopano pampa monequi
se ipan sesen majtlactli tlacame mochantis para mocahuas ipan altepetl
Jerusalén, nopa altepetl tlatzejtzeloltic para TOTECO. Huan nopa seyoc
chicnahui yasquíaj itztotij ipan sequinoc altepetini.
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2 Huan sequin tlacame ica ininpaquilis motemacaque para mocahuase
altepetl Jerusalén. Huan nochi israelitame quintiochijque pampa queja
nopamonequiyaya.

3Huan ya ni inintoca nopa tlayacanani ipan sequinoc estados tlen moc-
ahuacoj ipan Jerusalén. Nechca nochi tlacame, totajtzitzi, levitame, tiopa
tlatequipanohuani huan iniixhuihua Salomón itlatequipanojcahua noja
mocajque ipan ininchajchaj ipan miyac pilaltepetzitzi ipan tlali Judá. Pero
sequin tlacame tlen tlali Judá hualajque huan mochantijque ipan altepetl
Jerusalén.

4Sequin tlacame tlen nopa huejhueyi familias Judá huan Benjamín huala-
jque paramocahuase ipan altepetl Jerusalén.
Tlen iixhuihua Judámocajque ipan Jerusalén:
Ataías, icone Uzías, tlen elqui icone Zacarías, tlen elqui icone Amarías, tlen

elqui icone Sefatías, tlen elqui icone Mahalaleel, tlen elqui se ipan
ifamilia Fares.

5 Nojquiya hualajqui Maasías, icone Baruc, tlen elqui icone Colhoze, tlen
elqui icone Hazaías, tlen elqui icone Adaías, tlen elqui icone Joiarib, icone
Zacarías, tlen elqui icone Siloni.
6 Huajca ica nochi sequinoc tlen iixhuihua Fares tlen mocajque altepetl

Jerusalén eliyayaj 468 tlacame tlen tetique para tlatehuise.
7Tlen iixhuihua Benjamínmocajque ipan Jerusalén:
Salú, icone Mesulam, tlen elqui icone Joed, tlen icone Pedaías, tlen icone

Colaías, tlen iconeMaasías, tlen icone Itiel, tlen elqui icone Jesaías.
8Huan ica Salú mocajque Gabai huan Salai huan sequinoc tlen para nochi
mochijque 928.
9 Huan inintlayacanca ipan nopa altepetl elqui Joel, icone Zicri, huan in-
iompa tlayacanca elqui Judá, icone Senúa.
10Tlen nopa totajtzitzi mocajque ipan Jerusalén:
Jedaías, icone Joiarib, Jaquín,
11 huan Seraías, icone Hilcías, tlen elqui icone Mesulam, tlen icone Sadoc,
tlen icone Meraiot, tlen icone Ahitob, tlen elqui se tlayacanquetl ipan itiopa
Toteco Dios.
12 Huan yajuanti ininhuaya tlen tequitiyayaj ipan tiopamitl eliyayaj 822.
Nojquiya hualajqui para mocahuas Adaías, icone Jeroham, tlen elqui icone
Pelalías, tlen icone Amsi, tlen icone Zacarías, tlen icone Pasur, tlen icone
Malquías,
13 huan ininhuaya nochi iteixmatcahua tlen tlayacanani tlen ininchaj
ehuani mochihuayayaj 242. Nojquiya hualajqui para mocahuas Amasai,
icone Azareel, tlen elqui icone Azai, tlen icone Mesilemot, tlen elqui icone
Imer.
14 Huan ihuaya hualajque 128 ihuampoyohua tlen quinyacanayayaj in-
inchaj ehuani huan eliyayaj tlacame tlen tlahuel tetique. Huan quinya-
canayayaj Zabdiel, icone Gedolim.
15Tlen nopa levitamemocajque ipan Jerusalén:
Semaías, icone Hasub, tlen elqui icone Azricam, tlen icone Hasabías, tlen

elqui icone Buni.
16Huan mocajque Sabetai huan Jozabad tlen eliyayaj tlayacanca levitame,
tlen quintequimacatoyaj para quiyacanase nochi tequitl calteno ipan itiopa
Toteco Dios.
17 Huan mocajqui ipan Jerusalén Matanías, icone Micaía, tlen elqui icone
Zabdi, tlen icone Asaf. Yajaya tlen momaijto quema quipehualti sesen culto
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para quitlascamatise Toteco Dios. Nojquiya mocajqui Bacbuquías tlen nopa
ompa para tlayacanas huan teipa Abda, icone Samúa, tlen elqui icone Galal,
tlen elqui icone Jedutún.
18Huajca nochi ni levitame tlenmocajque ipan altepetl Jerusalénmochijque
284.
19Tlen nopa puerta tlamocuitlahuiani mocajque ipan Jerusalén:
Acub, Talmón huan iniicnihua tlen nojquiya quimocuitlahuijque puertas.

Huan ica nochi mochijque 172.

Nopa tlacame tlen itztoyaj ipan sequinoc altepetini
20 Huan nopa sequinoc israelitame, totajtzitzi huan levitame mochanti-

jque ipan sequinoc altepetini ipan tlali Judá campa quiselijtoyaj tlali tlen
ininhuejcapan tatahua.

21Peronopa tlacame tlen tequipanohuayayaj tiopan calijticmochantijque
ipan nopa tepetl Ofel nechca Jerusalén. Inintlayacancahua eliyaya Ziha
huan Gispa.

22 Huan nopa tlayacanquetl tlen levitame tlen itztoyaj ipan Jerusalén
eliyaya Uzi tlen elqui icone Bani, tlen elqui icone Hasabías, tlen icone
Matanías, tlen icone Micaía, tlen elqui se iixhui Asaf. Huan nochi iixhuihua
Asaf itztoyaj huicani ipan tiopamitl.

23 Huan nopa huicani mocajque imaco tlanahuatili tlen hualajqui tlen
nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Persia. Huan nopa tlanahuatijquetl quin-
nahuatiyaya tlen quichihuasquíajmojmostla.

24Huan Petaías, icone Mesezabeel, tlen elqui se tlen iixhuihua Zera, tlen
elqui icone Judá, yajaya elqui itlatequipanojca nopa tlanahuatijquetl para
quiitas nochi tlamantli ica israelitame.

Nopa tlacame tlen itztoyaj ipan sequinoc pilaltepetzitzi
25 Huan sequin iixhuihua Judá mocajque para itztose ipan altepetini

Quiriat Arba, Dibón huan ipilaltepehua, Jecabseel huan ipilaltepehua,
26 Jesúa,Molada, Bet Pelet,
27Hazar Sual, Beerseba huan ipilaltepehua,
28 Siclag, Mecona huan ipilaltepehua,
29Enrimón, Zora, Jarmut,
30 Zanoa, Adulam huan ininpilaltepetzitzi, Laquis huan imilhua huan

Azeca huan ipilaltepehua. Huajca iixhuihua Judá mochantijtoyaj tlen alte-
petl Beerseba hasta nopa tlamayamitl tlen itoca Hinom.

31 Huan yajuanti tlen eliyayaj ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua
Benjamín mochantijque ipan altepetini: Geba, Micmas, Aía, Betel huan
ipilaltepehua,

32Anatot, Nob, Ananías,
33Hazor, Ramá, Gitaim,
34Hadid, Seboim, Nebalat,
35 Lod, Ono huan ipan nochi nopa tlamayamitl campa itztoyaj nopa

tlacame tlen quipixquemiyac yajatili para quichihuasemiyac tlamantli.
36Huanquintitlanque sequin levitame tlen itztoyaj ipan tlali Judáparama

itztotij ipan inintlal iixhuihua Benjamín.

12
Totajtzitzi huan levitame tlen hualajque ihuaya Zorobabel
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1Ya ni techilhuía tlen totajtzitzi huan levitamemocuepque ihuaya Zorob-
abel, icone Salatiel, huan ihuaya Jesúa. Inintoca nopa totajtzitzi elque:
Seraías, Jeremías, Esdras,
2Amarías,Maluc, Hatús,
3 Secanías, Rehum, Meremot,
4 Iddo, Gineto, Abías,
5Mijamín,Maadías, Bilga,
6 Semaías, Joiarib, Jedaías,
7 Salú, Amoc, Hilcías, huan Jedaías.
Nochi ya ni eliyayaj tlayacanani tlen totajtzitzi huan inintlapalehuijcahua

ipan nopa tonali quema tequitiyaya Jesúa.
8Huan nopa levitame tlenmocuepque ininhuaya elque: Jesúa, Binúi, Cad-

miel, Serebías, Judá huan Matanías tlen ica ihuampoyohua tlayacanayayaj
ipan huicatl para quitlascamatise TOTECO ipan tlasentililistli.

9 Nojquiya iniicnihua Bacbuquías huan Uni moquetzayayaj iniixmelac
huan tlapalehuiyayaj ipan tlasentililistli.
10Nopa hueyi totajtzi Jesúa quipixqui itelpoca, Joiacim.
Joiacim elqui itata Eliasib.
Eliasib teipa elqui itata Joiada.
11 Joiada teipa elqui itata Jonatán.
Jonatán teipa elqui itata Jadúa.

Totajtzitzi quema Joiacim elqui hueyi totajtzi.
12Nica eltoc inintoca nopa tlayacanca totajtzitzi tlen quinyacanayayaj in-

inhueyi familia tlen totajtzitzi huan tequitque imaco Joiacim quema yajaya
eliyaya hueyi totajtzi:
Meraías quinyacanayaya ichaj ehuani Seraías.
Hananías quinyacanayaya ichaj ehuani Jeremías.
13Mesulam quinyacanayaya ichaj ehuani Esdras.
Johanán quinyacanayaya ichaj ehuani Amarías.
14 Jonatán quinyacanayaya ichaj ehuani Melicú.
José quinyacanayaya ichaj ehuani Sebanías.
15Adna quinyacanayaya ichaj ehuani Harim.
Helcai quinyacanayaya ichaj ehuani Meraiot.
16Zacarías quinyacanayaya ichaj ehuani Iddo.
Mesulam quinyacanayaya ichaj ehuani Ginetón.
17Zicri quinyacanayaya ichaj ehuani Abías.
Piltai quinyacanayaya ichaj ehuani Miniamín huanMoadías.
18 Samúa quinyacanayaya ichaj ehuani Bilga.
Jonatán quinyacanayaya ichaj ehuani Semaías.
19Matenai quinyacanayaya ichaj ehuani Joiarib.
Uzi quinyacanayaya ichaj ehuani Jedaías.
20Calai quinyacanayaya ichaj ehuani Salai.
Eber quinyacanayaya ichaj ehuani Amoc.
21Hasabías quinyacanayaya ichaj ehuani Hilcías
huan Natanael quinyacanayaya ichaj ehuani Jedaías.

22Quema Darío tlanahuatiyaya ipan tlali Persia quichijque se lista ica in-
intoca nopa tlayacanani tlen familias tlen levitame huan totajtzitzi. Quichi-
jque ipan nopa tonali quema Eliasib, Joiada, Johanán huan Jadúa eliyayaj
huejhueyi totajtzitzi.
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23 Huan nopa tlayacanca levitame quiijcuilojque inintoca ipan se amat-
lapohuali hasta ipannopa tonali quema itztoya hueyi totajtzi Johanán, icone
Eliasib.

24 Huan nopa levitame tlen tlayacanani elque: Hasabías, Serebías huan
Jesúa, icone Cadmiel. Huan iniicnihua tlen san se ininchaj ehuani mo-
quetzayayaj iniixmelac ipan nopa tlasentililistli para quipaquilismacase
huan quitlascamatise Toteco Dios quema quintocarohua tequitise. Queja
nopa tlapalehuiyayaj queja huejcajquiya tlanahuatijtoya David tlen elqui
itlatequipanojca Toteco Dios.

25 Huan Matanías, Bacbuquías, Obadías, Mesulam, Talmón huan Acub
eliyayaj puerta tlamocuitlahuiani.

26 Yajuanti tequitique quema Joiacim, icone Jesúa huan iixhui Josadac,
eliyaya hueyi totajtzi, huan na niNehemías nieliyaya gobernador, huan
Esdras eliyaya totajtzi huan tlamachtijquetl.

Ilhuichijque pampa ya quisencajque nopa tepamitl
27 Quema ajsic tonali para quiiyocatlalise para TOTECO nopa yancuic

tepamitl para altepetl Jerusalén tlen ya quitlamicualchijchijtoyaj, huajca
quintemojque nochi levitame ipan campa hueli altepetini huan quinhual-
icaque hasta altepetl Jerusalén para tlapalehuise ipan nopa ilhuitl. Quine-
jque ma quihueyichihuaca TOTECO ica paquilistli, huan ica huicatl para
quitlascamatise, huan ica tlatzotzonali ipan panderos, arpas, huan liras.

28Huan nojquiya hualajque nopa levita huicani tlen itztoyaj ipan pilalte-
petzitzi nechca Jerusalén huan ipan nopa altepetini tlen nopa netofatitame.

29 Huan nojquiya hualajque huicani tlen Gilgal, tlen nopa mili nechca
Gebahuan tlenAzmavetpampanochi tlenhuicanimochantijtoyaj yahualtic
altepetl Jerusalén.

30 Achtohui nochi nopa totajtzitzi huan levitame motlapajpacchijque.
Huan nojquiya quintlapajpacchijque nochi israelitame, huan nopa puertas
tlen nopa altepetl huan nopa tepamitl.

31 Teipa niquinnahuati tequihuejme ipan tlali Judá ma tlejcoca itzonpac
nopa tepamitl. Huan niquintlali ome pamitl tlen huicani. Nopa achtohui
pamitl nejnenque ica inejmatl itzonpac nopa tepamitl hasta nopa Tlasoli
Puerta.

32Huan Osaías quintoquili ica tlajco nopa tequihuejme tlen tlali Judá,
33 ininhuaya Azarías, Esdras, Mesulam,
34 Judá, Benjamín, Samaías huan Jeremías.
35 Huan quintoquilijque sequin totajtzitzi tlen quipitzayayaj tlapitzali.

TeipayajquiZacarías, icone Jonatán, tlenelqui iconeSemaías, tlenelqui icone
Matanías, tlen elqui icone Micaías, tlen elqui icone Zacur, tlen elqui icone
Asaf.

36Huan inintepotzco yajque Zacarías iicnihua, Semaías, Azarael, Milalai,
Gilalai, Maai, Natanael, Judá huan Hanani tlen tlatzotzonayayaj ica itlat-
zotzonalhua David tlen huejcajquiya eliyaya itlatequipanojca Toteco Dios.
Huan nopa tlamachtijquetl Esdras quinyacanayaya.

37Huan quema ajsitoj campa nopa Ameli Puerta quisenhuiquilijque nej-
nenquehuan tlejcoque ipannopaojtli tlen escalones tlen yahui hasta campa
itoca Ialtepe David. Teipa tlejcoque campa ixtlejco nopa tepamitl huan
panoque ica huejcapa ichaj David hasta nopa Atl Puerta ica campa quisa
tonati.

38Huan nopa seyoc pamitl tlen huicani nejnenque ica iarraves, huan na
niNehemías, niyohuiyaya iniica, itzonpac nopa tepamitl ica ne seyoc tlajco
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tlacame. Huan tijpanoque nopa tetzoptli tlen itoca Horno Torre, huan hasta
campamás patlahuac nopa tepamitl.

39 Huan tijpanoque itzonpac nopa Efraín Puerta, nopa Sosoltic Puerta,
nopa Michi Puerta, nopa tetzoptli itoca Torre tlen Hananeel, huan nopa
seyoc tetzoptli tlen itoca Torre tlen Hamea. Teipa tijpanoque hasta nopa
Borrego Puerta huan timoquetzatoj campa Caltlatzactli Puerta.

40 Huan teipa nochi ome pamitl tlen huicani huan na huan tlajco nopa
tequihuejme tiyajque hasta itiopa Toteco Dios campa timoquetzatoj.

41 Tinejnemiyayaj ininhuaya nopa totajtzitzi tlen tlapitzayayaj tlen in-
intoca: Eliacim, Maaseías, Miniamín, Micaías, Elioenai, Zacarías huan
Hananías,

42 huan nopa huicani tlen huicayayaj chicahuac tlen inintoca: Maasías,
Semaías, Eleazar, Uzi, Johanán, Malquías, Elam huan Ezer. Huan Izrahías
quinyacanayaya.

43Huan ipan nopa tonal quitlatijque miyac tlacajcahualistli para Toteco
huan nochi paquiyayaj miyac pampa Toteco Dios quinmacatoya se hueyi
paquilistli. Hasta nojquiya sihuame huan coneme tlahuel paquiyayaj
huan nopa tlahuelchihualistli tlen paquilistli ipan altepetl Jerusalén
quicaquiyayaj hasta huejca.

Nehemías quiyancuili nochi itequi nopa tiopamitl
44 Huan ipan nopa tonal quintlalijque tlacame para quimocuitlahuise

nopa cali campa quiajcocuise nopa ofrendas, nopa achtohui pixquistli huan
nopadiezmos tlenquihualicayayaj tlacame. Monequiquisentilise tlennochi
miltini ipan nochi altepetini tlen itlanahuatilhua Moisés quiijto pampa ya
nopa quintocaro nopa totajtzitzi huan levitame. Huan nopa tlacame tlen
tlali Judá paquiyayaj para temacase pampa nopa totajtzitzi huan levitame
quintequipanohuayayaj.

45 Huan nopa totajtzitzi, huan levitame, ininhuaya nopa huicani, huan
puerta tlamocuitlahuiani quihueyichijque Toteco Dios huan motlapajpac-
chijque queja quiijto nopa tlanahuatili tlen David huan Salomón quin-
macaque.

46 Pampa hasta huejcajquiya quema itztoyaj David huan Asaf, itztoyaj
tlayacanani tlen quinyacanayayaj huicani para quihueyichihuase huan
quitlascamatilise Toteco Dios.

47 Huajca ipan ni tonali quema Zorobabel huan na, niNehemías, titlay-
acanayayaj, nochi israelitame quihualicayayaj nopa tlacualistli tlen mo-
jmostla monequiyaya para nopa huicani huan nopa puerta tlamocuit-
lahuiani huan nojquiya para nopa levitame. Huan nopa levitame teipa
quiiyocatlaliyayaj se diezmo para iteipa ixhuihuaAarón, nopa totajtzitzima
quitequihuica.

13
Nopa cuali tlamantli tlen pejque quichihuaj

1Huan ipan nopa tonali quema quipohuayayaj tlamiyacapa iniixtla nopa
israelitame iamatlapohual Moisés, quipantijque ijcuilijtoc ipan nopa amatl
para niyon se amonita o moabita tlacatl ax quema huelis mosentilis inin-
huaya itlacajhua Toteco Dios.
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2Queja nopa elqui pampa amonitame huan moabitame ax quisque para
quinnamiquiquij israelitame ica tlen quicuase huan tlen quiise huejca-
jquiya. Quinchihuilijtosquíaj israelitame tlen cuali, pero ax ya nopa quichi-
jque. Yajuanti quitlaxtlahuijqueBalaamparamaquintelchihua israelitame.
Pero Toteco Dios quicuepqui nopa tlatelchihuali ica tlatiochihuali.

3Huajca quema quicajque ni tlanahuatili quiniyocaquixtijque nochi tlen
ax nelía israelitame.

4Pero quemaayaquicaquiyayaj ni tlanahuatili, nopahueyi totajtzi Eliasib
quipixqui imaco nochi cuartos huan tlamantli tlen quihualicayayaj ipan
itiopa Toteco Dios. Huan yajayamoixmatiyaya ica Tobías.

5Huan Eliasib quicualchijchihuilijtoya se cuarto hueyi ipan itiopa Toteco
Dios huan quicahuili imaco Tobías para quitequihuis quema quinequi.
Nopa cuarto elqui campa achtohuiya quiajocuiyayaj harina para tlacajc-
ahualistli, huan copali, huan nochi tepos tlamantzitzi tlenmotequihuiyayaj
ipan tiopamitl. Nopano quicahuayayaj nopa diezmos tlen trigo, xocomeca
atl huan aceite queja elqui tlanahuatili para quinmacase nopa levitame,
huicani, puerta tlamocuitlahuiani huan totajtzitzi.

6Quema panoc nochi ya ni, ax niitztoya altepetl Jerusalén pampa quema
Tlanahuatijquetl Artajerjes ipan tlali Babilonia yahuiyaya para 32 xihuitl
tlanahuatis, na nimocuepqui nopano ipan nopa caltlanahuatili para nijte-
quipanos. Pero teipanijtlajtlanimanechcahuasampanihualas ipanaltepetl
Jerusalén,

7 huan yajaya nechcajqui huan nihualajqui altepetl Jerusalén. Huan
quema niajsico ipan Jerusalén huan nijmatqui Eliasib quichijtoya tlen fiero
huan quimacatoya se cuarto Tobías ipan itiopa Toteco Dios,

8 huajca tlahuel nicualanqui. Huan nijquixti nochi itlamantzitzi Tobías
ipan nopa cuarto.

9 Huan nitlanahuati para ma quitlapajpacchihuaca nopa cuarto huan
sampa ma quitlalica nopano nopa tepos tlamantzitzi tlen motequihuíaj
ipan itiopa Toteco Dios, huan nopa harina para tlacajcahualistli huan nopa
copali.

10Nojquiya nijpanti para ayoc quinmacatoyaj inintlacualis levitamehuan
huicani quejaquinamiquiyaya. Yecanochi yajuantimocueptoyaj ipan sesen
inialtepehua para tequitise ipan ininmil.

11 Huajca niquinajhuac nopa tequihuejme huan niquinilhui: “¿Para tlen
inquitlahuelcajtoque itiopa Toteco Dios?” Teipa niquinsentili nochi nopa
levitame huan huicani, huan sampa niquintlali campa quintocarohua para
tequipanose.

12 Huajca nochi israelitame ipan tlali Judá sampa pejque quihualicaj
inindiezmos tlen trigo, tlen xocomeca atl huan tlen aceite para quiajocuise.

13Huan niquintequimacac nopa totajtzi Selemías, huan nopa tlamachtij-
quetl Sadoc, huan nopa levita Pedaías para yajuanti ma quimocuitlahuica
nopa cuartos campa quiajocuij nochi tlamantli. Huan nojquiya nijtequitlali
Hanán, icone Zacurhuan iixhuiMatanías,paraquinpalehuis. Nochi niquini-
tac para tlacame tlen temachme. Huan inintequi elqui para quinmajmacase
tlacualistli ininlevita icnihua. Huan nimomaijto:

14 “NoTeco Dios, xiquilnamiqui ni tlamantli tlen cuali tlen nijchijtoc, huan
amo xiquilcahua nopa sequinoc tlamantli tlen nijchijtoc paramotiopa huan
nochi tequitl tlenmochijtoc nopano.”

Quiixpanoque nopa tonal sábado
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15 Ipan nopa tonali nojquiya niquitac para miyac tlacame ipan tlali Judá
tequitiyayaj ipan sábado. Quixacualohuayayaj xocomecatl para quiquixtise
iayo, huan quihualicayayaj tlamamali tlen trigo huan quinmamaltiyayaj in-
inburrojhua. Nojquiya ipan sábado quihualicayayaj xocomeca atl, xocome-
catl, higoshuannochi tlenquipixquealtepetl Jerusalénparaquinamacaquij.
Huajca niquinajhuac pampa tlanamacayayaj ipan sábado.

16 Huan nojquiya itztoyaj sequin tlacame tlen altepetl Tiro tlen quin-
hualicayayaj michime huan miyac tlamantzitzi para quintlanamaquiltise
israelitame ipan sábado.

17Huajcaniquinajhuacnopa tequihuejme tlen tlali Judáhuanniquinilhui:
―Tlahuel fiero tlen inquichihuaj pampa inquiixpanoj ni tonal para timo-

siyajcahuase.
18 ¿Ax inquimatij para queja nopa quichijque tohuejcapan tatahua huan

yeca Toteco Dios techhualiquilijtoc nochi ni tlaijiyohuilistli ipan tojuanti
huan toaltepe? Huan ama achi más inquihueyilíaj icualancayo Toteco Dios
para tiisraelitame pampa hueyi inquiixpanoj ni tonal sábado.

19Huajca na nitlanahuati para sesen viernes ica tiotlac quema pehuayaya
nopa tonal para timosiyajcahuase, ma quitzacuaca nopa huejhueyi puertas
ipannopa tepamitl tlen toaltepe. Huanniquinilhuimaamoquitlapocahasta
quema panotos sábado. Huan nojquiya niquintlali notlatequipanojcahua
parama tlamocuitlahuica huan axacama quicahuilica calaquis ipan sábado
ica itlamamal para quinamacas.

20Huajca se ome hueltas nopa tlanamacanimonejqui tonilis calteno nopa
tepamitl tlen quiyahualo altepetl Jerusalén.

21Huannaniquinajhuac chicahuachuanniquinilhui: “¿Para tlen inmochi-
jtoquenechca itepani altepetl? Intla sampa inquichihuase, nimechtzacuas.”
Huajca ayoc quema hualajque ipan sábado.

22 Teipa niquinnahuati tlen levitame ma motlapajpacchihuaca huan ma
tlamocuitlahuica ipan puertas para axaca ma quiixpano nopa sábado para
mocahuas tlatzejtzeloltic nopa tonal para Toteco Dios. Huan nimomaijto:
“NoTeco Dios, xiquilnamiqui nojquiya ni tlen nijchijtoc. Xinechtlasojtla ica
mohueyi tlaicnelil.”

23 Ipan nopa tonali nojquiya nimomacac cuenta para miyac israelitame
monamictijtoyaj ininhuaya sihuame tlen ax israelitame tlen hualajque tlen
tlaltini Asdod, Amón huanMoab.

24 Huan queja tlajco ininconehua camatiyayaj inintlajtol tlacame tlen
Asdod huan ax hueliyayaj camatij totlajtol titlali Judá ehuani.

25Huajca niquinixnamijqui huan niquintelchijqui. Huan sequin niquin-
maquili huan niquintzoncalhuihuitlac. Huan niquinchijqui ma quitestigo-
jquetzaca Toteco Dios para ayoc monamictise ininhuaya, niyon temacase
iniichpocahua paramamonamictica ininhuaya tlen ax israelitame.

26 Huan nojquiya niquinilhui: “Ya ni nopa tlajtlacoli tlen quichijqui
Tlanahuatijquetl Salomón tlen tlali Israel. Ax oncayaya seyoc tlanahuati-
jquetl queja ya ipan sejcoyoc. Huan Toteco Dios tlahuel quiicneli huan
quichijqui tlanahuatijquetl ipannochi tlali Israel, pero yajayahuetzqui ipan
tlajtlacoli ipampa nopa sihuame tlenmocuili tlen sequinoc tlali ehuani.

27 Ax timechcahuilise inquichihuase ni hueyi tlajtlacoli huan inquiix-
panose Toteco Dios. Ax hueli inmocuilise tlen ax israelitame.” Queja nopa
niquinilhui.

28Huan se icone Joiada tlen elqui icone nopa hueyi totajtzi Eliasib mosi-
huajtijtoya ica iichpoca Sanbalat huan mochijqui imontica Sanbalat nopa
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horonita tlacatl. Huajca nijquixti para ax quema huelis nechnechcahuis
sampa. Huan nimomaijto:

29 “NoTeco Dios, xiquinilnamiqui nopa totajtzitzi huan levitame tlen tlajt-
lacolchijtoque huan quimahuispolojtoque inintequi.”

30Huan queja nopa niquinquixti nochi tlen ax israelitame. Huan niquin-
tequimacac totajtzitzi huan levitame sesen yajuanti campa quintocarohua.

31 Huan nojquiya nijmocuitlahui nochipa para nochi tlacame quihual-
icase cuahuitl para tlaixpamitl quema quitocarosquía. Huan nijmocuit-
lahui para quihualicase iachtohui tlajca ininmilhua. Huan nimomaijto:
“Xinechilnamiqui ica cuali, NoTeco Dios.”
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Ester
Nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti

1-2 Ama nimitzpohuilis ni tlamantli tlen panoc quema Tlanahuatijquetl
Asuero tlanahuatiyaya. Tlanahuatijquetl Asuero quipixqui isiya campa
mosehui para tlanahuatis ipan nopa tequicali ipan altepetl Susa, pero ax
san nopona quinnahuatiyaya. Nojquiya quinnahuatiyaya 127 tlaltini tlen
pehuayaya ipan tlali India huan ontlamiyaya ipan tlali Etiopía.

3Huan quema yahuiyaya para eyi xihuitl tlanahuatis ipan nopa tlaltini,
quichijqui se hueyi ilhuitl huanquinnotzqui nochi tlen quihuicayayaj tequi-
huejcayotl ipan itlanahuatilis. Quinnotzqui nochi tlenquipalehuiyayaj para
tlanahuatis, nochi tlayacanani tlen soldados huan nochi gobernadores ipan
nochi tlaltini. Huan nochi hualajque tlen campa hueli ipan tlaltini Media
huan Persia.

4Huan quichijqui nopa hueyi ilhuitl para tenextilis para tlahuel tlapijpiya
huan nopa ilhuitl huejcajqui tlajco xihuitl. Huan elqui onpano cuajcualtzi.
Huanquinnextiliyaya ihuextilis itlanahuatilis huan para tlahuel cuajcualtzi
huan tlahuel yejyectzi nochi tlen quipixtoya. Huan quinnextili para tlahuel
miyac chicahualistli huan tequihuejcayotl quipixtoya.

5 Huan quema ya tlantoya nopa tlajco xihuitl, quichijqui seyoc ilhuitl
ica se hueyi tlacualistli tlen huejcajqui se samano. Huan quinnotzqui
nochi tlacame tlen altepetl Susa tlen quitequipanohuayayaj ipan tequicali
huan ipan ichaj. Quinnotzqui tlen más tlapijpiyaj huan hasta tlen más
teicneltzitzi, huan nochi hualajque. Huan ni ilhuitl quichijqui ipan nopa
hueyi caltlanahuatili ipan se xochimili tlen quipixtoya ipan ihueyi calixpa.

6Huanquichijqui tlahuel yejyectzi nopaxochimili icahuejhueyi banderas
tlen yoyomitl pajpatiyo tlen itoca lino tlen quipajtoya chipahuac huan
azultic. Huan ipan nopa xochimili quipixqui huejhueyi tlaquetzali tlen
nopa yejyectzi tetl tlen itoca mármol queja tlanahuatiani momatij quipiyaj.
Huan ipan nopa tlaquetzali quisencajqui huejhueyi anillos tlen plata. Huan
quicuapilojque nopa huejhueyi banderas ipan nopa anillos ica mecatl tlen
yejyectzitzi huan pajpatiyo tlen chipahuac huan moradojtic tlachihuali ica
lino. Huan nopa huehueyac siyas tlen ipan mosehuiyayaj para tlacuase
queja quichijque ipan nopa tonali elqui tlen oro huan tlen plata. Huan
tlalchi campa eltoya piso ipan nopa xochimili, quichijtoyaj ica tetini tlen
yejyectzitzi huan cuajcualtzitzi tlen inintocapórfido,mármol, alabastrohuan
jacinto. Huan nochi nopa tetini eliyayaj nelía tlahuel pajpatiyo.

7 Huan nochi nopa tazas tlen ipan tetlailtiyayaj ica xocomeca atl eltoya
tlen oro. Huan sesen taza quipixqui seyoc tlamantli itlachiyalis tlen quite-
jtejtzontoyaj tlen oro huan tlahuel pajpatiyo eliyaya. Huan oncayaya tlaili
tlen cuajcualtzi hastamocahuayayapampanopa tlanahuatijquetl quipixqui
hueyi iyolo para temajmacas.

8Huanquichijqui se tlanahuatili para ax aqui tefuerzajhuis parama tlaica
intla ax quinequi tlaise. Pero sesen tlen nopa tlanotzalme huelise tlaise
nochi tlen quinequise, yonquemiyac.

9 Nojquiya ipan nopa samano nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti tlen
eliyaya isihua Tlanahuatijquetl Asuero quichijqui se hueyi tlacualistli ipan
ichaj para ininsihuajhua nopa tlanotzalme.

10-11 Huan quema ajsic chicome tonali ipan nopa ilhuitl, nopa hueyi
tlanahuatijquetl Asuero nelía paquiyaya huan mohueyimatiyaya iniixpa
itlanotzalhua pampa miyac tlaitoya. Huan moilhui quinotzas Vasti para
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quinnextilis itlanotzalhua para nelía yejyectzi isihua. Huajca quintitlanqui
ma quinotzatij Vasti chicome tlacame tlen quincaparojtoyaj para mochi-
huase itlatequipanojcahua tlenmás temachme nopa tlanahuatijquetl. Hua-
jca Mehumán, Bizta, Harbona, Bigta, Abagta, Zetar huan Carcas yajque
quinotzatij nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti ica icorona yejyectzi ipan
itzonteco para nopa huejhueyi tlacame huan nochi tlen ehuayayaj Susa ma
quitlachilica iyejyejca, pampa eliyaya tlahuel yejyectzi.

12 Pero quema quiilhuitoj para nopa tlanahuatijquetl tlanahuatijtoya ma
huala, nopaSihuaTlanahuatijquetl Vasti quinilhui paraaxyas. Huajcanopa
tlanahuatijquetl tlahuel cualanqui miyac.

13 Huan ipan nopa tonali quema monejqui quimatis se tlenijqui, mo-
majtoya quintlatzintoquilía tlalnamijca tlacame. Huajca nopa tlanahuati-
jquetl quintlajtlani sequin itlapalehuijcahua tlen inintequi para quiconse-
jomacase pampa cuali quimatiyayaj nochi tlanahuatili huan tlaque mon-
equiyaya ipan itlanahuatilis para quichihuase.

14 Inintoca eliyaya Carsena, Setar, Admata, Tarsis, Meres, Marsena huan
Memucán huan inijuanti tequitiyayaj nelnechca nopa tlanahuatijquetl.
Huan nopa tlanahuatijquetl motemachi ipan inijuanti huan yeca mose-
huiyayaj inechca.

15Huajca quintlajtlani tlaque huelisquía quichihuas. Quinilhui:
―¿Quejatzaquiijtohua ipan totlanahuatilhua? ¿Tlaquemonequi tijchihuase

ica nopa Sihua Tlanahuatijquetl Vasti pampa ax quineltocac notlanahuatil
quema nitlatitlanqui ma quinotzatij?

16 Huan Memucán quinanquili nopa tlanahuatijquetl iniixpa nopa se-
quinoc tlayacanani huan quiilhui:

―Totlanahuatijca Asuero, nopa sihua tlanahuatijquetl ax san quichijtoc
se tlamantli fiero moca ta, nojquiya quichijtoc ica nochi titlayacanani huan
ica nochi tlacame ipan nochi tlaltini ipanmotlanahuatilis.

17 Tlen yajaya quichijtoc quimatise nochi sihuame huan nojquiya ayoc
quintlepanitase ininhuehuejhua. Pampa quiijtose: ‘Tlanahuatijquetl
Asuero tlatitlanqui ma quinotzatij nopa sihua tlanahuatijquetl huan yajaya
ax yajqui pampa ax quinequiyaya.’

18Huan ama ni tonal nochi ininsihuajhua tlacame tlen quihuicaj tlanahu-
atili ipan tlali Media huan Persia quimatise tlen quichijtoc nopa Sihua
Tlanahuatijquetl. Huannimantzi nojquiya pehuase quinchihuilise ininhue-
huejhua san se. Huan ayoc quintlepanitase ininhuehuejhua huan oncas
hueyi cualantli.

19Huajca intla tiquita para cuali, totlanahuatijca, xiquijcuilo se tlanahu-
atili ica motequihuejcayo queja nopa sequinoc tlanahuatili ipan tlali Media
huan Persia tlen axaca hueli quipatlas. Huan nopa tlajcuiloli quiijtos para
Vasti ayoc quema huelis hualas moixpa. Huan teipa, Tlanahuatijquetl
Asuero, xijtlapejpeni seyoc sihuatl tlen más cuali que ya para elis mosihua
tlanahuatijca.

20Huajca quema tlamatiltise nopa tlanahuatili tlen tijchijtoc campa hueli
ipan nochi tlaltini campa titlanahuatía, nochi sihuame, yonque tlapijpiyaj o
teicneltzitzi, quintlepanitase ininhuehuejhua.

21Huan tlen quiijto Memucán quipacti nopa tlanahuatijquetl huan nopa
sequinoc tlacame tlen nopona itztoyaj. Huajca quichijqui nopa tlajcuiloli
queja Memucán quiijto.

22 Huan quititlanqui nopa amatlajtoli ipan nochi tlaltini campa yajaya
quipixqui tequihuejcayotl. Huan quiijcuilojque nopa amatlajtoli ipan sesen
tlali inintlajtol huan ica sesen tlali inintlajcuilol. Huan nopa tlanahuatili
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quiijto para tlacame ma quipiyaca tlanahuatili ipan ininchajchaj huan ica
ininsihuajhua.

2
Quitlapejpeni Esterma eli nopa sihua tlanahuatijquetl

1Teipa quema panotoya nochi ni tlamantli, nopa Tlanahuatijquetl Asuero
moyoltlali, huan pejqui quitemohua Vasti. Pero quiilnamijqui tlen Vasti
quichihuilijtoya huan nopa amatlajtoli tlen quiijcuilojtoya.

2Huan itlatequipanojcahua tlen quipalehuiyayaj para tlanahuatis quiil-
huijque:

―Xitechcahuili tiquintemose ichpocame tlen yejyectzitzi para tijtlapejpe-
nis se para elis sihua tlanahuatijquetl.

3 Ma tiquintequimacaca tlacame ipan nochi tlaltini campa titlanahuatía
para ma quinhualicaca nochi ichpocame tlen yejyectzitzi nica ipan ni alte-
petl Susa. Mocahuase nica ipan mochaj yejyectzi campa nopa caltini para
sihuame. Itztose imacomotemachHegai tlenquinmocuitlahuíane sequinoc
sihuame. Huan yajaya pehuas quinyejyecchihuas mojmostla ica nochi tlen
onca para elise nelía nelyejyectzitzi.

4 Huan teipa nopa ichpocatl tlen más mitzpactis ta tiTlanahuatijquetl,
xijchihuamosihua tlanahuatijca ipatlaca Vasti.
Huanni tlamantli quipactinopa tlanahuatijquetl, huanquejanopaquichi-

jqui.
5Huan ipan altepetl Susa itztoya se israelita tlacatl itoca Mardoqueo tlen

tlacatqui ipannopahueyi familia tlen iteipa ixhuihuaBenjamín. Mardoqueo
eliyaya icone Jair, tlen eliyaya icone Simei, tlen eliyaya icone Cis.

6Huejcajquiya Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia quit-
lantoya altepetl Jerusalén ipan tlali Judá huan quinhualicac ilpitoque Cis
ininhuayamiyacmás tlacame, huan ihuaya Jeconías tlen eliyaya tlanahuati-
jquetl ipan tlali Judá.

7Huannopa israelita tlacatlMardoqueoquipiyayayase imachicni, icnotzi.
Ax quipixqui niyon itata, niyon inana. Huan quema mijque itatahua,
Mardoqueo quiseli huan quiiscalti queja icone. Nopa ichpocatl eliyaya nelía
nelyejyectzi huan senquistoc cuali itlacayo. Huan itoca eliyaya Hadasa o
Ester.

8Huan nochi quimatque nopa tlanahuatili tlen quichijtoya nopa tlanahu-
atijquetl para ma quinhualicaca ichpocame. Huajca ichpocame tlen campa
hueli tlaltini ajsicoj ipan altepetl Susa campa icaltlanahuatil nopa tlanahu-
atijquetl. Huan tlen quinhualicayayaj quincajtejque imaco Hegai, itemach
nopa tlanahuatijquetl, tlenquinmocuitlahui sihuame ipannopahueyi ichaj.
Huajca Mardoqueo nojquiya quihuicac imachicni Ester huan quicajtejqui
imaco Hegai.

9 Huan Hegai más quipacti Ester para quiyejyecchihuilis nopa tlanahu-
atijquetl. Huajca nimantzi pejqui quimaca nochi tlen monequiyaya para
ma paquis huan para mocualchijchihuas. Quimacac Ester chicome ich-
pocame ipan nopa cali para ma quitequipanoca. Huan quimacac itlacualis
tlen más cuali huan nochi tlamantli xihuipajtli huan nochi tlamantli cre-
mas tlen monejqui quitequihuis para elis noja más yejyectzi. Nojquiya
quimacac nopa cuarto tlen más yejyectzi para ipan mocahuas ininhuaya
itlatequipanojcahua ipan nopa hueyi cali tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl.
Huan ax quinmacac ne sequinoc ichpocame san se.
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10 Pero Ester axaca quiilhui para yajaya se israelita. Niyon ax quiijto
ajqueya inijuanti iteixmatcahua pampa Mardoqueo quinahuatijtoya axaca
ma quiilhui.

11 Huan mojmostla Mardoqueo hualajqui calixpa campa mocahuayayaj
nopa ichpocame para quimatis intla cuali itztoya Ester huan tlaque ipanti.

12 Nochi nopa ichpocame monequiyayaj moyejyecchihuase huan moa-
jhuiyalise para se xihuitl queja sihuame ipan nopa tonalimomatque quichi-
huaj. Nopa achtohui tlajco xihuitl mopolohuayayaj ipan nochi inintlacayo
aceite tlen mirra, huan nopa seyoc tlajco xihuitl mopolohuayayaj ica miyac
tlaajhuiyacayotl huan cremas. Queja nopa, nopa sihuame quipajpajque
inincuetlaxo para nesise nelía cuali. Huan quema tlanqui nopa xihuitl para
mocualtlalise, sese inijuanti monequiyaya yas iselti ica Tlanahuatijquetl
Asuero.

13 Huan quema ajsic hora para sese ichpocatl calaquis campa nopa
tlanahuatijquetl, quimacayaya sesen tlamantli tlen quinequiyaya para ma
nesi más yejyectzi huanma quipacti más.

14 Sesen yajqui campa itztoya nopa tlanahuatijquetl quema ya tzint-
layohuayaya, huan ica ijnaloc quihuicaque ipan seyoc cali campa moc-
ahuayayaj sihuame tlenya ihuaya itztoyaj. Noponanopa sihuamemocajque
imaco Saasgaz, seyoc itemach nopa tlanahuatijquetl. Huan ax quema
quiitasquíajnopa tlanahuatijquetl sampa. Sanquemanopa tlanahuatijquetl
quiilnamiquisquía se ichpocatl tlen itztoya ihuaya huan quipactiyaya hua-
jca, quena, quionnotzasquía sampa.

15Huan teipa ajsic nopa tonal parama calaqui Ester. Ester elqui iconemij-
catzi Abihail itíoMardoqueo. HuanMardoqueo quiseli Ester huan quiiscalti
queja iichpoca. Huan quema Ester calajqui campa nopa tlanahuatijquetl,
ax moilhui quitlajtlanis tlen yajaya iselti quinequiyaya para quihuicas. San
quicajqui nochi imaco Hegai huan moyoyonti huan mocualtlali san ica
tlen quinahuati Hegai tlen quinmocuitlahuiyaya sihuame. Huan nochi tlen
quiitaque Ester quisentlachilijque ica iyejyejca huan tlahuel quinpacti.

16Huan Ester quihuicaque campa itztoya nopa Tlanahuatijquetl Asuero
ipan metztli Tebet, nopa majtlactli metztli ipan nopa israelita calendario
[2:16 Elqui nechca ipejya enero ipan tocalendario tlen ama.] quema
Tlanahuatijquetl Asuero yahuiyaya chicome xihuitl para tlanahuatis.

17 Huan nimantzi Asuero tlahuel quiicneli Ester. Ax quema quiicnelij-
toya niyon se sihuatl queja nopa. Más quipactiyaya que nochi sequinoc
ichpocame. Huajca quitlalili nopa corona ipan itzonteco huan quichijqui
sihua tlanahuatijquetl huan yajayamocajqui ipatlaca Vasti.

18 Huan pampa tlahuel paquiyaya nopa tlanahuatijquetl, quichijqui se
hueyi ilhuitl para Ester. Huan quinnotzqui nochi tlacame tlen quipiyayayaj
tequihuejcayotl ipan itlanahuatilis huan nochi tlen quitequipanohuayayaj.
Huan quinmacac miyac regalos queja quinamiqui se tlanahuatijquetl
temacas. Huan quintemohuili iniimpuestos tlenmonequiyaya tlaxtlahuase
nopa tlaltini pampa nelía paquiyaya.

Mardoqueo quimaquixti nopa tlanahuatijquetl
19Teipa quema quinsentili nochi nopa ichpocame sampa ipan nopa seyoc

cali, Mardoqueo ya quipixqui miyac tequihuejcayotl ica nopa tlanahu-
atijquetl huan monequiyaya mosehuis ipuertajteno nopa caltlanahuatili
campa quipixqui miyac tlatlepanitacayotl.

20 Huan Ester noja axaca quiilhuijtoya ajqueya inijuanti iteixmatcahua
huan para yajaya se israelita pampaMardoqueo quiilhuijtoyama ax quichi-
hua.
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21 Pero ipan nopa tonal quema Mardoqueo mosehuiyaya ipuertajteno
caltlanahuatili, Bigtán huan Teres, ome itemachhua nopa Tlanahuatijquetl
Asuero tlen quimocuitlahuijque nopa puerta, quisencahuayayaj quejatza
quimictisquíaj ininteco pampa ica cualaniyayaj.

22 Huan Mardoqueo quicajqui tlen quisencahuayayaj huan quipohuil-
ito Sihua Tlanahuatijquetl Ester huan Ester quipohuilito Tlanahuatijquetl
Asuero, huan Ester quimatilti para yajayaMardoqueo tlen quiilhuijtoya.

23Huannopa tlanahuatijquetl pejqui tlatzintoca intla nelía,huanquipanti
para, quena. Huajca tlanahuati ma quincuapiloca nopa ome itemachhua
tlen quinequiyayaj quimictise. Huan nochi ya ni mocajqui ijcuilijtoc ipan
nopa amatl tlen quipixqui tlen panoyaya sesen tonal ipan iyolis nopa
tlanahuatijquetl ipan inintlal.

3
Amán quisencajqui queja quintzontlamiltis israelitame

1Teipa nopa tlanahuatijquetl quimacac se tlacatl se tequitl tlenmáshueyi.
Yajaya itoca Amán huan eliyaya icone Hamedata huan ejqui altepetl Agag.
Quitlali Amán para ma eli gobernador tlen más hueyi ipan itlal. Huajca
Amán quipixqui más tequihuejcayotl que nochi sequinoc itequihuejcahua
Tlanahuatijquetl Asuero.

2 Huan nochi sequinoc itlapalehuijcahua nopa tlanahuatijquetl mot-
lancuaquetzayayaj huan quitlepanitayayaj Amán quema panoyayaj o
quema itztoyaj iixpa, pampa queja nopa tlanahuatijtoya nopa tlanahuatij-
quetl. Pero Mardoqueo ax quinejqui motlancuaquetzas iixpa huan yeca ax
quichijqui.

3 Huajca itlatequipanojcahua nopa tlanahuatijquetl mojmostla quitla-
jtlaniyayaj Mardoqueo para tlen ax quitlepanitayaya itlanahuatil nopa
tlanahuatijquetl.

4HuanMardoqueoquinilhuiparayajaya se israelita tlacatl tlenaxyanopa
quichihua. Huajca nopa sequinoc tlacame yajque quipohuilitoj Amán para
quiitase intla quiijiyohuisquía para Mardoqueo ax motlancuaquetzas iixpa
pampa yajaya se israelita.

5HuanquemaAmánmomacac cuentaparaMardoqueoaxmotlancuaque-
tzayaya iixpa, niyon ax quitlepanitayaya, nelía cualanqui.

6Huanpampa teilhuijtoyayajayase israelita, Amánmoilhuiaxsanyaquit-
latzacuiltisquía, nojquiya quintzontlamiltisquía nochi israelitame pampa
itlacajhua Mardoqueo. Huajca quitemo quejatza huelis quinmictis nochi
israelitame tlen campa hueli itztoyaj ipan itlanahuatilis Asuero.

Nopa amatl tlen Amán quisencajqui
7Huajcaparaquimatis catlía tonalmás cuali parahuelis quinmictisenochi

israelitame, Amán quinotzqui se tlen quimatqui quiahuiltía nopa piltetzitzi
tlen inintoca “Pur” para suertes. Huan ipan nopa achtohui metztli ipan
toisraelita calendario, nopa metztli tlen itoca Nisán [3:7 Ipan abril ipan to-
calendario tlen ama.], quemaAsuero yahuiyaya para 12 xihuitl tlanahuatis,
hualajqui se tlacatl tlenmahuiltico iixpa Amán.
Huan quemamahuiltiyaya, quitlajtlaniyaya ipan sesenmetztli intla nopa

metztli huan nopa tonal elqui tlen más cuali para quinmictise israelitame.
Huan quinextili para más cuali se tonal ipan seyoc xihuitl tlen elis 13 itequi
nopa metztli majtlactli huan ome ipan toisraelita calendario [3:7 Ipan 7
itequi metztli marzo ipan tocalendario tlen ama.]. Nopametztli itoca Adar.
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8Huan teipa Amán quiilhuito Tlanahuatijquetl Asuero:
―Campa hueli ipan nochi nopa tlaltini tlen tijnahuatía itztoque se tla-

mantli tlacame tlen quipiyaj seyoc inintlanahuatilhua tlen ax san se ica
nochi sequinoc motlacajhua. Inijuanti ax quineltocaj motlanahuatilhua,
huan ax quinamiqui para inijuanti noja ma itztoca.

9 Yeca, notlanahuatijca, intla cuali tiquita, xijchihua se tlanahuatili huan
xitlanahuati para ma quintzontlamiltica. Huan na niquixtlahuas nopa 330
toneladas tlen plata tlenmotlanahuatil quiyaltis parama quinmictica.

10 Huajca nopa tlanahuatijquetl moquixtili ianillo tlen quipixqui isello
huan quimacac Amán, icone Hamedata tlen ejqui altepetl Agag, yajaya tlen
quincualancaitac israelitame.

11Huan quiilhui:
―Ax monequi titlaxtlahuas ta. Pero huelis xiquinchihuili nopa tlacame

tlen tiquita para cuali.
12Huajca ipan 13 itequi nopa achtohui metztli ipan toisraelita calendario

[3:12 Ipan 17 itequi abril ipan tocalendario tlen ama.], Amán quinnotzqui
itlajcuilojcahua nopa tlanahuatijquetl, huan quiijcuilojque ni tlanahuatili
tlen Amán tlanahuatijtoya para quintitlanilise nochi gobernadores, tequi-
huejme huan tlanahuatiani ipan nochi tlaltini ipan itlanahuatilis Asuero.
Huanni tlanahuatili quiijcuilojque ipanmiyac tlajtoli parama ajsi ipan sese
altepetl ica tlen nopona inintlajtol. Huan quitlalijque itoca Tlanahuatijquetl
Asuero huan quisellojhuijque ica isello ipan ianillo.

13 Teipa quintitlanqui tlayolmelahuani ica nopa amatl ipan nochi tlaltini
huan pilaltepetzitzi ipan itlanahuatilis. Huan ipan nopa amatl quinilhuima
quinmictica nochi israelitame, yonque ichpocame, telpocame, huehuentz-
itzi, coneme o sihuame. Huan quiixtlalijque 13 itequi ipanmetztli doce ipan
toisraelita calendario [3:13 Ipan7 itequimarzo ipan tocalendario tlen ama.],
ipan seyoc xihuitl. Huan ipan nopa tonal quiijto monequi ma quinmictica
nochi israelitame. Huan quinnahuati ma moaxcatica nochi tlen eliyaya
iniaxca.

14Huan ni tlanahuatili elqui para tlacame tlen nochi tlaltini ma quinelto-
caca huan paramamocualchijchijtoca para nopa tonal.

15Huan nopa tlayolmelahuani tlen quihuicaque nopa amatlajcuiloli quis-
tejque nimantzi para teyolmelahuase tlen quiijto nopa tlanahuatili. Huan
nojquiya tematiltijque ipan nopa altepetl Susa. Huan Tlanahuatijquetl
Asuero ihuaya Amán mosehuijque huan pejque tlai pampa pajque ica tlen
quichijtoyaj. Pero altepetl Susa ehuani quicajque nopa tlanahuatili huan
tlahuel mocuesojque huan motlajtlaniyayaj para tlen quisencajtoyaj nopa
amatl para quinmictise israelitame.

4
Mocuesojque israelitame ica nopa amatlanahuatili

1 Quema Mardoqueo quimatqui nochi tlen panoyaya, quitzayanqui iy-
oyo huan moyoyonti ica yoyomitl tlen fiero huan motzoncuanexhui queja
se tlanextili para tlahuel mocuesohuayaya. Huan pejqui nejnentinemi
campa hueli ipan altepetini, huan chocayaya huan tlahuejchijtinemiyaya
ica cuesoli.

2 Huan ajsito ipuertajteno Tlanahuatijquetl Asuero, huan nopona
mochixqui pampa axaca quicahuiliyayaj ma calaqui tlen fiero nesiyaya
queja nopa.

3Huan nojquiya ipan sesen pilaltepetzitzi campa ajsiyaya nopa amatlaj-
toli ica itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl, nochi mocuesohuayayaj. Huan
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nochi israelitame mosahuayayaj, huan moquentijque yoyomitl tlen fiero
huan motzoncuanexhuijque. Huan sequin motejque ipan cuanextli huan
chocayayaj.

Estermotlajcoquetzqui ipampa nochi israelitame
4 Huan nopa sihua tequipanohuani tlen quipalehuiyayaj nopa Sihua

Tlanahuatijquetl Ester, huan nopa temachme tlen quimocuitlahuiyayaj,
quiyolmelajque para Mardoqueo tlahuel mocuesohuayaya. Huajca Ester
nojquiya tlahuel mocueso. Huan quititlanqui yoyomitl para ma mopatla
Mardoqueo, pero ya ax quinejqui quiselis.

5 Huajca Ester quinotzqui Hatac tlen quinyacanayaya nopa tlamocuit-
lahuiani ipan ichaj nopa hueyi tlanahuatijquetl, huan quinahuati ma qui-
itati Mardoqueo huan ma quitlajtlaniti tlaque panotoya huan para tlen
tlachihuayaya queja nopa.

6HuajcaHatac yajqui quicamahuitoMardoqueo tlen itztoya ipan tianquis
iixmelac nopa puerta ipan ichaj nopa hueyi tlanahuatijquetl.

7 Huan Mardoqueo quipohuili nochi tlen panoyaya huan quesqui plata
tomi quitencajtoya Amán para tlaxtlahuas para ax quiyaltis itomi nopa
tlanahuatijquetl para nochi israelitamema quinixpolihuiltica.

8Nojquiya quimactili se iixcopinca nopa amatlajtoli ica nopa tlanahuatili
tlen ajsitoya altepetl Susa para ma quintlamimictica nochi israelitame.
Huan quiilhui ma quinextili Ester huan ma quiilhui nochi tlen onca. Quiil-
huimaquinahuatiEstermacalaquis iixpanopahueyi tlanahuatijquetlhuan
ma quitlajtlani se hueyi favor para itlacajhua nopa israelitame.

9HuanHatacmocuepqui campa Ester huan quipohuilito tlenMardoqueo
quiilhuijtoya.

10 Huajca Ester sampa quititlanqui Hatac ma quiilhuiti Mardoqueo ni
tlajtoli:

11 “Nochi itlatequipanojcahua nopa hueyi Tlanahuatijquetl Asuero huan
nochi tlen itztoque ipan tlen hueli altepetini campa yajaya tlanahuatía
quimatij paraoncase tlanahuatili paramiquisajqueyacalaquis icalijtic intla
ax quinotztoc. Yonque se sihuatl o se tlacatl calaquis campa mocahua nopa
tlanahuatijquetl, intla yajaya ax quinotztoc achtohui, monequi miquis. San
itztos intla nopa tlanahuatijquetl quixitlahuilis icuatopil tlen oro queja se
tlanescayotl para quiselía, huajca queja nopa quimanahuis para ax miquis.
Huan ya quipiya 30 tonali ax nechnotztoc na.”

12Huajca Hatac yajqui quiilhuito Mardoqueo tlen Ester quiijto.
13Huan Mardoqueo quititlanili Ester ni tlajtoli: “Amo ximoilhui ax tim-

iquis pampa tiitztoc ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl. Intla timiquise nochi
tiisraelitame, ta nojquiya timiquis.

14 Intla ama ax tleno tiquijtohua ta, TOTECO quititlanis seyoc para tech-
maquixtis tiisraelitame, pero ta ihuaya nochi ifamilia motata miquise.
Huelis Toteco mitztlalijtoc tisihua tlanahuatijquetl san para xitechpalehuis
ipan ni hora.”

15Huajca Ester quititlanili Mardoqueo ni tlajtoli:
16 “Xiya huan xiquinsejcotili nochi israelitame ipan ni hueyi altepetl

Susa, huan ximosahuaca huan xijtlajtlanica TOTECO nopampa na. Ma ax
tlacuaca, niyon ma ax quiica tleno para eyi tonali huan eyi yohuali. No-
jquiya na huan nosihua tlatequipanojcahua san se tijchihuase. Huan teipa
niyas niquitati nopa tlanahuatijquetl yonque niquixpanos nopa tlanahu-
atili, huan intla nechmictis, ma nechmicti.”

17Huajca Mardoqueo yajqui huan quichihuato nochi tlen Ester quinahu-
atijtoya.
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5
Estermonexti iixpa nopa tlanahuatijquetl

1Huan ipaneyi tonali, Estermoquenti iyoyoyejyectzi tlenquitequihuíaj si-
hua tlanahuatiani huan calajqui icalixpanopa caltlanahuatili campa itztoya
nopa tlanahuatijquetl. Huan moquetzqui iixmelac campa mosehuiyaya
para tlanahuatis ipan isiya yejyectzi.

2Huan quema nopa tlanahuatijquetl quiitac nopa Sihua Tlanahuatijquetl
Ester ijcatoya calixpa, pajqui, huan quixitlahuili icuatopil tlen oro tlen
quipiyayaya imaco. Huajca Estermonechcahui huan quitlali ima ipan nopa
cuatopili queja monequiyaya para quinextis tlatlepanitacayotl.

3Huan nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani:
―¿Tlaque tijpiya ipan moyolo Ester, nosihua tlanahuatijca? ¿Tlaque ti-

jnequi? ¡Xinechtlajtlani tlen tijnequi huan nimitzmacas yonque tinechtlajt-
lanisquía tlajco nopa tlaltini ipan notlanahuatilis!

4Huan Ester quinanquili:
―Intla tiquita cuali, nijnequi xinechchihuili se favor xihuala nochaj ama

para se tlacualistli tlen nimitzcualtlalilijtoc huan nojquiya xijhualica Amán.
5Huajca nopa tlanahuatijquetl quinnahuati itlatequipanojcahua:
―Nimantzi xijnotzatij Amán huan tijchihuase tlen quiijtojtoc nosihua

tlanahuatijca Ester.
Huajca nopa tlanahuatijquetl ihuaya Amán yajque ipan nopa tlacualistli

tlen Ester quisencajtoya.
6Quema tlacuayayaj huan tlaiyayaj, nopa tlanahuatijquetl sampaquiilhui

Ester:
―¡Xinechtlajtlani tlen tijnequi, huan nimitzmacas, yonque tlajco tlen ni-

jpiya!
7Huan Ester quinanquili:
―Na san ya ni nijnequi nimitztlajtlanis:
8 intla tinechicnelía, notlanahuatijca, huan tijnequi tinechyolpaquilis-

macas, sampa xihuala mostla ihuaya Amán para seyoc tlacualistli tlen
nimechsencahuilijtos, huan huajca, quena, nimitzilhuis tlen nijnequi nim-
itztlajtlanis.

Amán quisencajqui campa quicuapilosMardoqueo
9 Huan quema quisqui Amán nopa tonal tlen nopa tlacualistli, tlahuel

yolpactoya. Pero teipa quiitac Mardoqueo mosehuijtoya ipuertajteno nopa
tlanahuatijquetl huan ax moquetzqui iixpa, niyon ax mijcuini para ma
pano; huan nelíamocueso Amán.

10Pero yonque ya nopa, quiijiyohui ipan nopa tlalochtli huan ax quinexti
intla cualaniyaya. Huan Amán yajqui ichaj huan tlatitlanqui ma quinnotza-
tij ihuampoyohua ihuaya isihua, Zeres.

11Huan pejqui mohueyimati iniixpa. Quinpohuili quejatza moricojchij-
toya huan quejatza momiyaquilijtoya iconehua. Nojquiya quinpohuili tlen
sesen huelta quema nopa tlanahuatijquetl quihueyichijtoya huan quinilhui
para ama quihueyitlalijtoc más que nochi sequinoc itlatequipanojcahua
huan itlapalehuijcahua.

12Huan nojquiya quiijto:
―Huan ama nopa Sihua Tlanahuatijquetl Ester axaca más quinotzqui

parama tlacuati ihuayaTlanahuatijquetlAsuero, sannanechnotzqui. Huan
mostla sampa technotztoc para seyoc tlacualistli tlen techmacas.
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13Pero ax hueli nipaqui ica nochi ya ni quema niquita nopa israelitaMar-
doqueo noja itztoc huanmosehuijtoc ipuertajteno nopa tlanahuatijquetl.

14Huajca isihua, Zeres, huan nochi ihuampoyohua quiilhuijque:
―Xitlanahuati ma quiquetzaca se huehueyac cuahuitl para ipan ma

quicuapiloca. Xijchihua 22metros ihuejcapanca. Huanmostla ica ijnaloc xi-
jtlajtlani nopa tlanahuatijquetlma tlanahuati paranoponamaquicuapiloca
Mardoqueo. Queja nopa huelis tiyas ipan nopa tlacualistli ica paquilistli.
Huan tlen quiijtojque quipacti Amán huan tlanahuati ma quisencahuaca

nopa cuahuitl para ipan quicuapilosquía.

6
Amánmonejqui quihueyichihuasMardoqueo

1Huan ipan nopa tlayohua, Tlanahuatijquetl Asuero ax hueliyaya cochi,
huajca tlatitlanqui ma quicuiliti nopa amatlapohuali campa quiijcuilojtoya
nochi tlen panotoya ipan itlanahuatilis. Huan quihualicaque huan quipo-
huilijque.

2 Huan nopona quipantijque ijcuilijtoc campa Mardoqueo hualajtoya
huan quipohuilico tlen panoc quema Bigtán huan Teres, nopa ome itemach-
hua tlen achtohui tlamocuitlahuiyayaj ipan ipuerta, tlasencahuayayaj para
quimictise.

3Huajca nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani:
―¿Tlaque tijmacatoqueMardoqueo ipampa ni cuali tlamantli tlen quichij-

toc? ¿Quejatza tijhueyitlalijtoque?
Huan itlatequipanojcahua tlananquilijque:
―Ax tlenomochijtoc.
4 Huan ipan nopa tlalochtli ajsico Amán calteno icaltlanahuatil nopa

tlanahuatijquetl. Hualajqui quitlajtlaniqui para ma quicuapiloca Mardo-
queo ipan nopa hueyi cuahuitl tlen quisencajtoya. Huajca nopa tlanahuati-
jquetl quitlajtlani:

―¿Ajqueya nemi calteno?
5Huan itlatequipanojcahua quiilhuijque:
―Yajaya Amán.
Huajca nopa tlanahuatijquetl quinilhui:
―Xijcahuilica ma pano.
6Huajca Amán calajqui huan nopa tlanahuatijquetl quiilhui:
―¿Tlaque timoilhuía para cuali tijchihuase ica se tlacatl tlen nijnequi

nijhueyichihuas?
Huan Amán moilhui: “¿Ajqueya seyoc quinequi quihueyichihuas ni

tlanahuatijquetl intla ax na?”
7Huajca tlananquili:
―Notlanahuatijca, para ne tlacatl tlen tijnequi tijhueyichihuas,
8 monequi ma quihualicaca mopantzajcayo tlen huehueyac huan nopa

yejyectzi cahuayo tlen ta tijtequihuía tlen quihuica icorona ipan itzonteco.
9Huanxijmacamopantzajcayo tlenhuehueyachuanmocahuayo se tequi-

huejquetl tlen más quipiya tlanahuatili ipan motlanahuatilis para yajaya
ma quiyoyonti nopa tlacatl tlen tijnequi tijhueyichihuas. Huan quisehuis
cahuajtipa. Huan yajayama quihuica campa hueli ipan calles ipan ni hueyi
altepetl. Huan iixpa ma tlahuejchijtiyas: ‘¡Queja ni tijchihuaj se tlacatl tlen
nopa tlanahuatijquetl quinequi quihueyichihuas!’

10Huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhui Amán:



ESTER 6:11 886 ESTER 7:8

―Cualtitoc, xiisihui huan xijcui nopantzajcayo tlen huehueyac huan noc-
ahuayo queja tiquijtojtoc, huan nochi ya nopa xijchihua ica nopa israelita
Mardoqueo tlen mosehuía nopuertajteno. Amo xiquilcahua niyon se tla-
mantli tlen tiquijtojtoc.

11Huajca Amán quicuic nopa pantzajcayotl tlen huehueyac ihuaya nopa
cahuayo, huan quiyoyonti Mardoqueo huan quisehui cahuajtipa huan
quitlayacanaltijtiyajqui campa hueli ipan calles. Huan tzajtzitiyohuiyaya:
“¡Queja ni tijchihuaj se tlacatl tlen nopa tlanahuatijquetl quinequi qui-
hueyichihuas!”

12 Huan quema ya tlantoya quinejnemiltía, Mardoqueo sampa yajqui
puertajteno ichaj nopa tlanahuatijquetl campa tlatequipanohuayaya. Huan
Amánmoisihuilti yajqui ichaj mopinajtoc ica ixayac tzactoc.

13Huannoponaquinpohuili isihua, Zeres, huan ihuampoyohuanochi tlen
quipanotoya, huan inijuanti quiilhuijque:

―Intla Mardoqueo se israelita tlacatl, huan ya pejtoc titlatzintla huetzi
iixpa, huajca ax huelis tijchihuilis tlen fiero tijsencajtoc. Huan intla tijchi-
huas, timiquis.

14 Huan quema noja camatiyayaj, ajsicoj itlatequipanojcahua nopa
tlanahuatijquetl para nimantzi quihuicase Amán ipan nopa tlacualistli tlen
Ester quisencajtoya.

7
Quicuapilojque Amán

1Huajca Tlanahuatijquetl Asuero ihuaya Amán yajque ichaj nopa Sihua
Tlanahuatijquetl Ester para nopa tlacualistli.

2Huan quema tlacuayayaj nopa tlanahuatijquetl sampa quiilhui Ester:
―Xinechtlajtlani tlen tijnequi huan nimitzmacas, yonque tinechtlajt-

lanisquía tlajco tlen nochi tlen nijpiya.
3Huan Ester quinanquili:
―Totlanahuatijca, intla tinechicnelíahuan tiquita cuali, sanyani tlennim-

itztlajtlanis. Xinechmaquixti para ax nechmictise. Huan xiquinmaquixtili
ininyolis nojquiya nochi notlacajhua.

4Pampa se technamacatoc nochi tiisraelitamepara techmictise. Quinequi
ma techtzontlamiltica nochi tojuanti. Intla san technamacatosquía para
titlatequipanose, huelis ax nimolinijtosquía. Pero intla techmictise nochi
tojuanti, quicocos nochi motlanahuatilis pampamiyac tijnenpolos.

5Huajca Asuero quitlajtlani Ester:
―¿Ajqueya nopa tlacatl tlen moyolilhuijtoc para quichihuas ni tlamantli?

¿Canque itztoc?
6Huan Ester tlananquili:
―¡Ni tlacatl Amán! ¡Yajaya tlen techcualancaita!
Huajca quemaAmánquicajqui ni tlajtoli, tlahuelmomajmati iniixpanopa

tlanahuatijquetl ihuaya isihua.
7Huan Asuero moquetztiquisqui ica cualantli, huan quisqui tlen campa

momesatlalijtoya para tlacuas huan yajqui campa ixochimil. Huan Amán
momacac cuenta para nopa tlanahuatijquetl moilhuijtoya para quimictis,
huajca monechcahui campa itztoya Ester huan chicahuac quitlajtlaniyaya
nopa sihua tlanahuatijquetl ma quimaquixti para axmiquis.

8 Huan quema nopa tlanahuatijquetl mocuepqui tlen ixochimil huan
sampa calajqui campa tlacuayayaj, quiitac Amán motlancuaquetztoya
campamoquespantectoya Ester, huan noja más cualanqui huan quiijto:
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―¿Huelis nojquiya tijnequi tijpinahualtis Ester noixpa ipan nochaj?
Huan nimantzi quema ne tlanahuatijquetl quitlamiijto ni tlajtoli, ajsicoj

sequin soldados huan quiilpijque Amán para quihuicase quimictitij.
9Huan Harbona, se itlapalehuijca nopa tlanahuatijquetl, quiijto:
―Tlanahuati Amánparamaquicualtlalica se cuahuitl para ipanquicuapi-

losquíaMardoqueo nopa tlacatl tlenmitzmaquixtilimoyolis. Tlen quisenca-
jtoc eltoc icalteno huan quipiya 22metros ihuejcapanca.
Huajca nopa tlanahuatijquetl quiijto:
―¡Huajca nopona xijcuahuiyonica Amán!
10 Huajca quicuapilojque Amán ipan nopa huejcapantic cuahuitl tlen

yajaya quisencajtoya para Mardoqueo. Huan ica ya nopa moyoltlali nopa
tlanahuatijquetl huan ayoc cualanqui.

8
Nopa yancuic tlanahuatili tlen icamomanahuijque israelitame

1 Huan nopa tonal Tlanahuatijquetl Asuero quimactili nopa Sihua
Tlanahuatijquetl Ester ichaj Amán, yajaya tlen inincualancaitaca israeli-
tame. Nojquiya quimacac nochi tlen quipixtoya. Huan quihualicaque
Mardoqueo iixpa nopa tlanahuatijquetl para quihueyitlalis pampa Ester ya
quiilhuijtoya para Mardoqueo eliyaya imachicni tlen quiiscaltijtoya huan
elqui queja itata.

2Huan nopa tlanahuatijquetl moquixtili ianillo tlen quipixqui isello tlen
achtohui quimacatoya Amán huan quimactili Mardoqueo para elis itlapale-
huijca tlen más hueyi. Huan Ester quitlali Mardoqueo para ma tlayacana
ipan nopa cali huan ipan nochi tlen eliyaya iaxca Amán.

3 Teipa Ester sampa yajqui quicamahuito nopa tlanahuatijquetl huan
motlancuaquetzqui iicxitla chocayaya. Quitlajtlani ma quitlamilti nopa
tlanahuatili tlen quichijtoya nopa fiero tlacatl Amán para ax tleno ma
quinchihuilica israelitame.

4Huan nopa tlanahuatijquetl sampa quixitlajqui icuatopil tlen oro campa
itztoya Ester huan Ester moquetzqui iixpa.

5Huan quiilhui:
―Totlanahuatijca, intla tinechicnelía huan tiquita cuali, ma moijcuilo

seyoc tlanahuatili tlen quiijtos para ma ax mochihua tlen tlanahuatijtoc
Amán. Ax quinmictise nochi israelitame tlen itztoque campa hueli ipan
altepetini campa tijnahuatía.

6 Pampa ¿quejatza huelis niquijiyohuis nopa tlaijiyohuilistli tlen nechca
para quinajsis nochi notlacajhua? Ax huelis niquijiyohuis para ma quint-
zontlamiltica.

7 Huajca Tlanahuatijquetl Asuero quinanquili Ester huan Mardoqueo,
nopa israelita tlacatl:

―Xiquita ya nijmacatoc Ester ichaj Amán huan nochi tlen quipixqui.
Huan nitlanahuati ma quicuapiloca pampa quinequiyaya quinmictis nochi
israelitame.

8 Pero ax hueli mopatla se tlanahuatili tlen ijcuilijtoc ica notequihuej-
cayo huan quisellojhuijtoque ica noanillo. San huelis xiquijcuiloca seyoc
tlanahuatili para nopa israelitame ipan nochi altepetini. Ica notequit-
icayo xiquinilhuica nopa tlajtoli tlen inquinequij huan tlen inmoilhuíaj
para cualtiyas huan quinpalehuis imotlacajhua. Huan tlen inquiijcuilose
xijsellojhuica ica noanillo huan xiquintitlanilica nopa israelitame, pampa
se amatlajtoli tlen quipiya noanillo isello, axaca hueli quixolehuas.
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9Huajca nimantzi ipan 23 itequi nopa metztli eyi ipan toisraelita calen-
dario, nopa metztli Siván [8:9 Elqui ipan 25 itequi junio ipan tocalendario
tlen ama.], quinnotzque nopa tlajcuilohuani tlen quitequipanoyayaj nopa
tlanahuatijquetl. Huan Mardoqueo quinilhuijtiyajqui nochi tlen monejqui
quiijcuiloseparaquinnahuatise israelitame. Huanquiijcuilojqueparaquin-
titlanilise nochi gobernadores, presidentes huan tequihuejme ipan nochi
municipios ipan nopa 127 tlaltini tlen pejqui hasta nopona ipan tlali India
huan ontlami ipan tlali Etiopía. Huan quiijcuilojque sese ica itlajtol tlen
camatiyayaj huan nojquiya quiijcuilojque sese ica nopa tlajcuiloli tlen mo-
matque tlajcuilohuaj para nochi quimachilise. Nojquiya nopa israelitame
quintlajcuilhui ica inintlajtol huan inintlajcuilol.

10HuanMardoqueo quifirmaro sese amatlajtoli ica itequiticayo Tlanahu-
atijquetl Asuero huan quisellojhui ica nopa sello ipan ianillo. Teipa quin-
titlanqui tlacame tlen yajque cahuajtipa ipan cuajcuali cahuayojme tlen
tlahuel quimatque motlalohuaj. Nopa cahuayojme eliyayaj iconehua ic-
ahuayo nopa tlanahuatijquetl tlenmás huelqui motlalohua.

11 Huan ipan nopa amatlajtoli nopa tlanahuatijquetl quinnahuatiyaya
israelitame ipan campa hueli altepetini ipan nochi municipios ipan nochi
tlaltini ma mosentilica para momanahuise. Quincahuili ma quinmictica
huan ma quintzontlamiltica nochi tlen quinequiyayaj quintehuise yonque
tlacame, sihuame o coneme. Nojquiya quinnahuati ma quicuica nochi tlen
eliyaya iniaxca tlen quintehuisnequiyayaj.

12 Nochi ya ni monequi quichihuase ipan san se tonal ipan nochi ialte-
pehua Tlanahuatijquetl Asuero. Huan nopa tonal tlen quiixtlalijtoya elqui
ipan 13 itequi nopa metztli majtlactli huan ome, nopa metztli Adar ipan
toisraelita calendario [8:12 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen
ama.] ipan ne seyoc xihuitl.

13 Huan se iixcopinca nopa amatlajcuiloli monejqui ma tenextilica ipan
campa hueli municipio huan ma tematiltica ipan nochi pilaltepetzitzi
para queja nopa onca tlanahuatili. Huan quinnahuati israelitame ma
mocualtlalise paranopa tonal para quincuepilise inincualancaitacahua tlen
quinequiyayaj quinchihuilise.

14 Huajca moisihuiltijque nopa tlayolmelahuani tlen quihuicaque nopa
amatlajcuiloli huan tlejcotoyaj ipancahuayojme tlennelía cuajcualtzitzi tlen
iaxca nopa tlanahuatijquetl. Huan nojquiya sequinoc tlacame tematiltijque
nopa tlanahuatili ipan nopa hueyi altepetl Susa.

15HuanMardoqueomoquenti nopa yoyomitl azultic huan chipahuac tlen
quitequihuía nopa tlanahuatijquetl huanmoicpahuilti se hueyi corona tlen
orohuanquihuicayaya iajcolpa se itlaque tlenmoradojtic tlen tlasencahuali
ica nopa cuali yoyomitl tlen itoca lino. Huan queja nopa quisqui iixpa
nopa tlanahuatijquetlhuanyajqui ipancallehuannochi tlenehuayayaj ipan
altepetl Susa, nopaaltepetl tlen tlayacantoc ipan inintlal, nochi tzajtzique ica
paquilistli.

16 Huan nochi israelitame paquiyayaj. Elqui queja monextijtoya se
hueyi tlahuili campa inijuanti, huan yeca nochi sequinoc tlacame tlahuel
quitlepanitayaya.

17Huan ipan sese altepetl, ipan sesen municipio, ipan nochi nopa tlaltini
campa ajsiyaya nopa amatlajcuiloli ica itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl,
nopa israelitame nelía yolpaquiyayaj. Mopaquilismacayayaj, huan quichi-
huayayaj huejhueyi tlacualistli huan ilhuichihuayayaj. Nojquiya miyac
tlen ax eliyayaj israelitamemochijque israelitame pampa nochi nelía quini-
macasiyayaj israelitame.
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9
Nopa israelitame quintzontlamiltijque inincualancaitacahua

1 Huan quema ajsic 13 itequi nopa metztli majtlactli huan ome, nopa
metztli Adar ipan calendario israelita [9:1 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan
tocalendario tlen ama.], nopa tonal tlenquiixtlalijtoyaj paraquintzontlamil-
tise nochi israelitame queja quiijto nopa achtohui tlanahuatili tlen nopa
tlanahuatijquetl, ax ya nopa tlen panoc. Yonque inincualancaitacahua
moilhuijque ipan nopa tonal quintlanisquíaj, elqui nopa israelitame tlen
quintlanque inincualancaitacahua.

2 Pampa campa hueli ipan sese altepetl ipan itlanahuatilis Tlanahuati-
jquetl Asuero, nopa israelitame mosentilijque para moixnamiquise inin-
huaya tlen quinequiyayaj quintehuise. Huan axaca momatlalanqui para
quintehuis pampa nochi quinimacasiyayaj ipan nochi altepetini.

3 Huan nojquiya nochi gobernadores, tequihuejme huan tlen qui-
huicayayaj tequihuejcayotl campa hueli ipan tlen hueli altepetini quinpale-
huiyayaj israelitame pampa quiimacasiyayaj itequihuejcayo Mardoqueo
pampa quimatque para yajaya se israelita huan quicactoyaj nochi tlen
panoc ica ya.

4 Huan nelía Mardoqueo eliyaya se hueyi tlacatl ipan icaltlanahuatil
Tlanahuatijquetl Asuero huan campa hueli nochi quicaquiyayaj tlen nopa
chicahualistli tlen quipixqui. Huan mojmostla quipiyayaya más chicahual-
istli huan tequihuejcayotl. Huan momoyahuayaya tlajtoli tlen ihueyi tequi-
huejcayo hasta campa hueli techaj.

5 Huan ipan nopa tonal nopa israelitame quinmictijque nochi inin-
cualancaitacahua icamachete. Quintzontlamiltijquenochi tlenquincualan-
caitayayaj.

6Huan san ipan nopa hueyi altepetl Susa, nopa altepetl tlen tlayacanqui
ipan inintlal, quinmictijque 500 tlacame.

7Nojquiya quimictijque Parsandata, Dalfón, Aspata,
8Porata, Adalía, Aridata,
9Parmasta, Arisai, Aridai huan Vaizata,
10 tlen eliyayaj nopa majtlactli iconehua Amán inincualancaitaca israeli-

tame. Pero yonque quinmictijque, axmocuilijque tleno tlen eliyaya iniaxca.
11 Ipannopa tonal ica tiotlac quimatiltijquenopa tlanahuatijquetl quesqui

imiyacamictoyaj ipan altepetl Susa.
12 Huan huajca nopa tlanahuatijquetl quiilhuito iSihua Tlanahuatijca

Ester:
―Nopa israelitame quinmictijtoque 500 inincualancaitacahua san ipan

ni altepetl Susa huan nojquiya quinmictijtoque nopa majtlactli iconehua
Amán. Intla queja nopa quichijtoque nica, ¿tlaque más quichijtose ipan
ne sequinoc altepetini? Huajca ama xinechilhui tlaque más tijnequi. San
xinechilhui tlaque tijnequi mochihuas, huan na nijchihuas.

13Huan Ester tlananquili:
―Notlanahuatijca, intla tiquita cuali, xiquincahuilica nopa israelitame

tlen itztoque ipan ni altepetl Susama quichihuaca nojquiyamostla tlen qui-
ijtohua nopa tlanahuatili. Huan nojquiyama quincuapiloca nopamajtlactli
mijcatzitzi iconehua Amán.

14Huajcanopa tlanahuatijquetl tlanahuati paramaquichihuaca tlenEster
quiijtojtoya, huan queja nopa quichijque. Huan nojquiya inintlacayohua
nopamajtlactli iconehua Amán quincuapilojque.

15Huajca hualmostla ipan 14 itequi nopa metztli Adar [9:15 Elqui ipan 8
itequimarzo ipan tocalendario tlen ama.], sampamosentilijque nochi nopa
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israelitame tlen itztoyaj ipanaltepetl Susahuannoponaquinmictijque seyoc
300 tlacame. Pero yonque quinmictijque, ax mocuilijque tleno tlen eliyaya
iniaxca.

16-17Huan ipan nochi sequinoc altepetini ipan itlanahuatilis Asuero, nopa
israelitame mosentilijque ipan 13 itequi Adar ipan toisraelita calendario
[9:16-17 Elqui ipan 7 itequi marzo ipan tocalendario tlen ama.], para mo-
maquixtise huan quintzontlamiltise inincualancaitacahua. Huan quinmic-
tijque 75 mil tlen inincualancaitacahua. Pero yonque quinmictijque, ax
mocuilijque tleno tlen eliyaya iniaxca. Huan ipan nopa seyoc tonal ipan 14
itequi Adar, mosiyajcajque huan nelía paquiyayaj huan quichijque se hueyi
tlacualistli.

18 Pero ipan altepetl Susa nopa israelitame mosentilijque ipan 13 itequi
Adarhuannojquiya ipan14 itequi para tlatehuise. Huan teipa ipan15 itequi
nopa metztli mosiyajcajque huan yolpaquiyayaj huan quichijque se hueyi
tlacualistli.

19 Huajca ama nopa israelitame tlen itztoque ipan sequinoc altepetini
ilhuichihuaj sesen xihuitl ipan 14 itequi Adar ipan toisraelita calendario
[9:19 O nechca ipejya marzo ipan tocalendario tlen ama.]. Ipan nopa
tonal yolpaquij huan quichihuaj se hueyi tlacualistli huan momajmacaj
tlamantzitzi se ica seyoc.

Nopa ilhuitl tlen Purim
20 Huajca Mardoqueo quiijcuilo nochi ni tlamantli tlen panotoya huan

quititlanqui amatlajcuiloli ica nochi nopa israelitame tlen itztoyaj ipan alte-
petini campa hueli tlen quinahuatiyaya Asuero. Quinajsic nochi altepetini,
yonque huejca o nechca.

21Huan ipannopa amatl quinnahuati para sesen xihuitlma ilhuichihuase
ipan 14 huan ipan 15 itequi metztli Adar.

22 Pampa ipan nopa tonali israelitame momanahuijque tlen inincualan-
caitacahua. Huan yonque eltosquía se metztli tlen cuesoli huan tlahuelchi-
huali, mocuepqui se metztli tlen paquili huan tlen se hueyi ilhuitl. Huan
quiijcuilo para ma quiiyocatlalise nopa tonal para ilhuichihuase huan
quipiyase se hueyi tlacualistli huan paquise. Nojquiya quinilhui ma mot-
lamajmacaca se ica seyoc huanma quintlamajmacaca tlen teicneltzitzi.

23 Huajca nopa israelitame pejque quichijtinemij ni ilhuitl ipan sesen
xihuitl queja Mardoqueo quinijcuilhuilijtoyama quichihuaca.

24Quena, Amán, icone Hamedata, tlen ejqui Agag tlen eliyaya inincualan-
caitaca israelitame, moilhuijtoya para quintzontlamiltis. Huan yajaya
mahuilti ica piltetzitzi tlen itoca Pur para quiitasquía quema más cuali
quinmictisquía huan quintlamiixpolihuiltisquía nochi israelitame.

25 Pero yonque queja nopa quichijqui Amán, quema Ester quiilhuito
nopa tlanahuatijquetl, yajaya tlanahuati para nochi tlen fiero tlen Amán
quinequiyaya ma eli para israelitame, ma huetzi ipani. Huan quincuapilo-
jque Amán ihuaya iconehua.

26Huajca ni ilhuitl quitocajtlalijque Purim pampa nopa piltetzitzi tlen ica
mahuiltijque itoca Pur.
Huajca pampa tlen Mardoqueo quintlajcuilhuijtoya huan nochi nopa

tlamantli tlen quiitztoyaj,
27 nochi israelitame campa hueli san sejco quiixtlalijque ni ome tonali

para ma ilhuichihuaca para nochipa. Huanmomatque ilhuichihuaj ipan ni
tonali huan nojquiya quinnextilijque ininconehuama quichihuaca ihuical.

28Huajca ni ome tonali mocajqui para se ilhuitl para nochipa huan sesen
xihuitl monequi quiilnamiquise huan ilhuichihuase ipan sesen cali ipan
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nochi altepetini ipan nochi tlaltini para iniixhuihua ax quema quiilcahuase
nochi tlen panoc.

29 Huan nojquiya nopa Sihua Tlanahuatijquetl Ester, yajaya tlen elqui
iichpoca mijcatzi Abihail huan teipa Mardoqueo quiseli huan quiiscalti,
yajaya quiijcuilo seyoc amatlajcuiloli. Huan ni amatlajcuiloli más quimacac
fuerza itlanahuatil Mardoqueo para ma pehua nopa ilhuitl Purim huan ax
quema quicahuase.

30Huanquintitlanili amatlajcuiloli nochi israelitame tlen itztoyaj ipan127
tlaltini ipan itlanahuatilis Asuero. Nojquiya quintlajpalo ica yejyectzi huan
quinfuerzajmacac ica tlajtoli tlenmelahuac.

31Huan quinnahuati ma quichihuaca nopa ilhuitl tlen itoca Purim ipan
nopa tonali tlen quiixtlalijtoyaj Mardoqueo huan nopa Sihua Tlanahu-
atijquetl Ester. Huan quinilhui nojquiya ma quinmachtica iniixhuihua
para quichihuase. Nojquiya quinmachti ipan nopa amatlajcuiloli sequin
tlanahuatili tlen monequiyaya quitoquilise quema mosahuase huan ipan
nopa tonali quema chocase huan tlahuelchihuase.

32 Huan itlanahuatil Ester quiixtlalijqui ni tonali para nochipa. Huan
nochi ya ni quiijcuilojque ipan nopa amatlapohuali tlen quipixqui tlen
panoc ipan itlanahuatilis.

10
Ihuextilis Mardoqueo

1 Teipa Tlanahuatijquetl Asuero tlanahuati ma tlaxtlahuaca impuestos
nochi tlacame tlen itztoyaj ipan itlanahuatilis huan nojquiya nochi tlacame
tlen itztoyaj ipan piltlaltzitzi tlatlajco hueyi atl nechca itlanahuatilis.

2Huan nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen quichijqui huan nopa hueyi
chicahualistli huan tequihuejcayotl tlen quipixqui, nochi mocajqui ijcuilij-
toc ipan nopa amatlapohuali tlen itoca Nochi Tlen Panoc Ipan Inintlanahu-
atilis Tlanahuatiani Ipan Tlaltini Media huan Persia. Nopona nojquiya qui-
ijtohua quejatza quihueyichijqui Mardoqueo hasta quipixqui nopa hueyi
tequihuejcayotl.

3Nopa israelitaMardoqueo eliyayanopa teipa hueyi tlacatl tlen quitoquili
Tlanahuatijquetl Asuero. Huan Mardoqueo elqui nelía hueyi ica nopa is-
raelitame. Huannochi israelitamequiicnelijque pampa iniicni huanpampa
Mardoqueo nochipa quitemohuayaya tlen cuali para israelitame. Yajaya
tlatehuijqui para cuali ma itztoca.
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Job

Job se tlacatl tlen xitlahuac
1 Tlahuel huejcajquiya ipan tlali Uz, itztoya se tlacatl tlen itoca Job.

Yajaya eltoya se tlacatl tlen xitlahuac huan tlen axaca huelqui quiteilhuis.
QuiimacasiyayahuanquitlepanitayayaTotecoDioshuanmohuejcatlaliyaya
tlen nochi tlen ax cuali.

2 Job quinpixqui chicome itelpocahua huan eyi iichpocahua.
3Nojquiya quinpiyayaya chicome mil borregojme, eyi mil camellos, 500

pares huacaxme tlen quimatque tlapoxoníaj, 500 sihua burrojme huan
miyac tequipanohuani. Job más tlapijpixtoya que nochi sequinoc tlacame
tlen itztoyaj ipan nopa tlali campa quisa tonati.

4 Huan sesen xihuitl quema sese iconehua Job quiaxitiyaya ixihui, il-
huichihuayaya ipan ichaj. Huannochipaquinnotzayaya itlaca icnihuahuan
nopa eyi isihua icnihua para sentic tlacuase.

5 Quemantzi nopa ilhuime huejcahuayaya miyac tonali. Huan quema
tlamiyaya sesen ilhuitl, Job nochipa quintlapajpacchihuayaya iconehua
iixpa Toteco Dios. Ica ijnaloc mehuayaya nelcualca huan quitencahuayaya
se tlacajcahualistli tlatlatili iixpa Toteco Dios ipampa sese icone. Job quichi-
huayaya ya ni pampa moilhuiyaya: “Huelis noconehua tlajtlacolchijtoque
huan quitelchijtoque Toteco Dios ipan ininyolo.” Huan Job queja nopa
nochipa quichihuayaya.

6 Se tonali ielhuicac ejcahua Toteco [1:6 Ni tlajtoli ipan hebreo quiijtohua
“itelpocahua Toteco”. Quinequi quiijtos ángeles o ielhuicac ejcahua Toteco
tlen tlatzejtzeloltique. Ipan sequin versículos huan nojquiya huelis nica,
camati nojquiya tlen ielhuicac ejcahua tlen huejcajquiya tlajtlacolchijque
huan mochijque ajacame pampa nica quiijtohua para Axcualtlacatl huala-
jqui ininhuaya. Xiquita nojquiyaGn. 6:2; Job 2:1, 38:7 huanDn. 3:25.] huala-
jque para moixnextise iixpa TOTECO, huan ininhuaya nojquiya hualajqui
Axcualtlacatl.

7Huan TOTECO quitlajtlani Axcualtlacatl:
―¿Canque tihuala?
Huan Axcualtlacatl quiilhui:
―Na ninejnentihuala tlen iixco tlaltepactli campa nitlachixtiyohuiyaya

nochi tlen panoyaya.
8Huajca TOTECO quitlajtlani Axcualtlacatl:
―¿Tiquitztoc notlatequipanojca Job? Ipan nochi tlaltepactli axaca seyoc

queja ya. Axaca hueli quiteilhuis ica niyon se tlamantli tlen ax cuali.
Quichihua nochi tlen xitlahuac. Yajaya nechimacasi huan nechtlepanita
huanmohuejcatlalía tlen nochi tlamantli tlen ax cuali.

9Pero nopa Axcualtlacatl quiilhui:
―¿Ta tiquita Jobmitztlepanita san pampa quinequi?
10 ¡Ax neli! Yajaya san mitztlepanita pampa nochipa tijmocuitlahuijtoc

iyolis, ifamilia huan nochi tlen quipiya. Ax tijcahuilijtoc ma quiajsi niyon
se cuesoli. Tijchijtoc ma quisa cuali nochi tlamantli tlen quichihua huan
tlahuel tijricojchijtoc. Yecamitzhueyimati.

11 Pero xijquixtili nochi tlen yajaya quipiya huan tiquitas intla ax
mitztelchihuas moixpa.

12Huajca TOTECO quiilhui Axcualtlacatl:
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―Nimitzmaca caquihuili xijchihua tlen ta tijnequis ica nochi tlen Job
quipiya, pero ax tleno xijchihuili itlacayo.
Huajca nopa Axcualtlacatl quisqui iixpa TOTECO huan yajqui.
13 Huan se tonali quema nochi itelpocahua huan iichpocahua Job

tlacuayayaj ipan ichaj iachtohui ejquetl, panoc se hueyi cuesoli.
14Huan ajsitihuetzico se tlayolmelajquetl ipan ichaj Job huan quiilhui:
―Nochi mohuacaxhua tlapoxoniyayaj huan nopa burrojme tlacuajtine-

miyayaj nopona ininnechca.
15 Huan hualajque nopa sabeo tlacame huan quinichtejque. Quin-

huicaque nochi nopa tlapiyalime huan quinmictijque nochi motlate-
quipanojcahua. Huan san na nimochololti para nimitzyolmelahuaqui.

16Huanquemanoja camatiyayanopa tlacatl, ajsico seyoc tlayolmelajquetl
huan quiilhui Job:

―Ipan nopa lugar campa tiquinmocuitlahuiyayaj moborregojhua, huet-
zqui tlitl tlen Toteco Dios huan quintlati nochi nopa tlamocuitlahuiani huan
nochi moborregojhua. San na nimochololti para nimitzyolmelajqui.

17 Huan quema noja camatiyaya ni tlacatl, ajsico seyoc tlayolmelajquetl
huan quiilhui Job:

―Hualajque eyi pamitl tlen caldeo soldados huan quinichtejque nochi
mocamellos. Quinmictijque motlatequipanojcahua ica machete huan san
na nimochololti para nimitzyolmelahuaqui.

18Huan quema noja camatiyaya ni tlacatl, ajsico seyoc tlen quiilhui Job:
―Motelpocahuahuanmoichpocahua ilhuichihuayayaj ipan ichajmocone

tlen achtohui ejquetl,
19huan hualajqui se ajacatl tlen tlahuel chicahuac tlen nopa huactoc tlali

huan quitzohuitejqui nopa cali. Huan itzontzajca nopa cali huetzqui ipan
moconehua huan nochi mijque. San na nimochololti para nimitzyolme-
lahuaqui.

20Huajca Jobmoquetzqui huan quitzayanqui iyoyo huan quixinqui itzon-
teco para quinextis tlahuel mocuesohua. Huan motlancuaquetzqui huan
quihueyichijqui Toteco.

21Huan teipa quiijto:
―Nixolotic nitlacatqui ipan ni tlaltepactli huan nixolotl niyas quema

nimiquis. TOTECO techmacatoya nochi tlen nijpixtoya. Huan ama yajaya
techquixtilijtoc. Nijhueyichihua itoca TOTECO.

22 Ipan nochi ni tlamantli, Job ax quichijqui niyon se tlajtlacoli niyon ax
quiteilhui TOTECO queja quichijtosquía se tlamantli ax cuali.

2
Axcualtlacatl sampa quiyejyeco Job

1 Seyoc tonali quema ielhuicac ejcahua TOTECO [2:1 Xiquita Job 1:6.]
sampa hualajque para moixnextise iixpa, Axcualtlacatl nojquiya hualajqui
paramoixnextis iixpa.

2Huan TOTECO quiilhui Axcualtlacatl:
―¿Canque tihuala?
Huan Axcualtlacatl quiilhui:
―Na ninejnentihuala tlen iixco tlaltepactli campa nitlachixtiyohuiyaya

nochi tlen panoyaya.
3Huajca TOTECO quiilhui:
―¿Tiquitztoc notlatequipanojca Job? Ipan nochi tlaltepactli axaca seyoc

queja ya. Axaca hueli quiteilhuis ica niyon se tlamantli tlen ax cuali. Quichi-
hua nochi tlen xitlahuac. Yajaya nechimacasi huan nechtlepanita, huan
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mohuejcatlalía tlen nochi tlamantli tlen ax cuali. Yajaya quisenhuiquilía
quichihua tlen cuali yonque ta tinechchihualti ma tijtlatzacuiltis quema ax
tleno quichijtoya.

4Huan Axcualtlacatl quiilhui:
―Se tlacatl quichihuas miyac tlamantli para quimanahuis iyolis.

Mitzhueyitlalía san pampa tijmocuitlahuijtoc itlacayo.
5 Pero intla nijmacas se cocolistli tlen chicahuac, yajaya mitztelchihuas

moixpa.
6Huan TOTECO quiilhui Axcualtlacatl:
―Cualtitoc, xijchihua ta tlen tijnequi ica itlacayo, pero amo xijmicti.
7Huajca Axcualtlacatl quisqui iixpa TOTECO huan quicoco Job tlen itzon-

teco hasta iicxitla ica se sahua cocolistli tlen tlahuel fiero.
8 Huajca Job mosehui ipan cuanextli huan quicuic se tepalcatl para ica

mohuahuanas.
9Huan hualajqui isihua huan quiilhui:
―¿Noja timotemachía ipan Toteco Dios yonque tiquitztoc nochi ya ni tlen

mitzchihuilijtoc? ¡Xijtelchihua Toteco Dios para yajayamamitzmicti!
10Pero Job quiilhui:
―Ticamatitoc queja se sihuatl tlen huihuitic. ¿Huelis tijselise tlen cuali tlen

Toteco Dios huan ax tijselise tlen ax cuali?
Huan ipan nochi ni tlamantli Job ax tlajtlacolchijqui, niyon ax quitelchi-

jqui Toteco Dios.
Ihuampoyohua Job quipaxalocoj

11Huan Job quinpixtoya eyi ihuampoyohua, huan quema inijuanti quica-
jque para Job quipantijtoya se hueyi tlaijiyohuilistli, motlajtolmacaque
para san sejco yase quiyoltlalitij huan quiyolchicahuatij. Inijuanti inintoca
eliyayaj: Elifaz tlen ehuayaya Temán, Bildad tlen ehuayaya Súa, huan Zofar
tlen ehuayaya Naamat.

12Huan ica huejca quitlachilijque Job, pero ax quiixmatque intla eliyaya
Job pampa tlahuel mopatlatoya itlachiyalis ica nopa cocolistli. Huajca
ihuampoyohua pejque chocaj huan quitzayanque ininyoyo. Quimajcajque
tlaltejpoctli ipan ajacatl huan motemilijque tlali ipan inintzonteco para
quinextise tlahuel mocuesohuaj.

13Teipamosehuijque tlalchi ihuaya Jobpara chicome tonali huanchicome
yohuali. Huan niyon se tlen inijuanti ax quiilhui niyon se tlajtoli pampa
momacaque cuenta para tlahuel hueyi itlaijiyohuilis.

3
Job quitelchijqui nopa tonali quema tlacatqui

1Teipa Job quitelchijqui nopa tonali quema yajaya tlacatqui.
2Quiijto:
3 “Tlatelchihuali ma eli nopa tonali quema nitlacatqui huan nopa yohuali

quema tlayolmelajque para tlacajtoya se oquichpil.
4Más cuali ax panotosquía nopa tonali. Nochi tlacame ma quiilcahuaca

nopa tonali paranochipa. HuanTotecoDiosmaquiixpolihuilti. Maquiixtza-
cua nopa tonali ipan tzintlayohuilotl para nochipa.

5Quena,maTotecoDios quitlali tzintlayohuilotl quejamiquistli ipannopa
tonali huan ma quiixtzacua se hueyi mixtli tlen tlahuel yayahuic para ax
quema panotosquía nopa tonali.

6Nipaquisquía intla hueli quiixpolojtosquía nopa tonali ipan calendario,
huanma axmonextis ipan niyon se xihuitl o ipan niyon semetztli.
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7Más cuali eltosquía nopa yohuali intla niyon se conetl ax tlacajtosquía.
Más cuali intla ax oncatosquía paquilistli ipan nopa tlayohua pampa tla-
catqui se oquichpil.

8 Tlacame tlen más quimatij tlatelchihuaj ma quitelchihuaca nopa tonali.
Ma quitelchihuaca nopa chicahuaque tlacame tlen motemacaj para quiixi-
tise nopa hueyi tlapiyali tlen temajmati tlen itoca leviatán.

9Achi cuali intla tzintlayohuilijtosquía sitlalime ipan nopa yohuali quema
nitlacatqui. Más cuali intla nochi quichixtosquía tlahuili nopa tonali, pero
nopa tonali ax quema hualajtosquía. Intla ax oncatosquía nopa tonali huan
nopa tlahuili ax tlahuijtosquía ica ijnaloc, ax nitlacajtosquía.

10 ¿Para tlen Toteco Dios ax quitzajqui iijti nonana para ax nitlacajtosquía?
¿Para tlen tinechcahuilimanitlacati paramaniquijiyohuis nochi ni tlen ama
nechpano?

11 “¿Para tlen ax nimijqui iijtico nonana o quema san niontlacajtoya?
12 ¿Para tlen nopa tetlachicuenijquetl nechcahuili ma niitzto? ¿Para tlen

nechchichiti nonana?
13 Intlanimictosquíaquemanitlacatqui, huajca amantzi niitztosquía cuali.

Niitztosquía nicochtoc huan nimosiyajcajtoc.
14 Ama niitztosquía nimictoc ininhuaya tlanahuatiani huan tetlalnam-

ictiani tlen mochijchihuilijque inincaltlanahuatilhua tlen ama ya tlaxole-
huali.

15 Niitztosquía ininhuaya tlayacanani tlen quipixque miyac oro huan
quipixtoyaj ininchaj temitoc ica plata.

16 ¿Para tlen ax nechtlalpachojtosquíaj queja se conetl tlen tlacatqui mic-
toc? Queja nopa ax niquitztosquía tlatlanextli.

17 Tlacame tlen fiero ininyolis ayoc tecualancamacase nopona campa
mijcatzitzi huan nochi tlacame tlen siyajtoquemosiyajcahuase.

18 Nopona tlen itztoyaj ipan tlatzactli ipan tlaltepactli itztoque ica cuali
pampa axaca se tetzajquetl para quintlaijiyohuiltis.

19 Itztoque san sejco tlen teicneltzitzi huan tlen tlapijpiyani. Nopona
tequipanohuani itztoquemalacantoque tlen inintecohua.

20 “¿Para tlen Toteco Dios quinmaca tlahuili huan yolistli tlacame queja na
tlen titlaijiyohuíaj huan timocuesohuaj?

21 ¿Para tlen titechcahuilía ma tiitztoca tojuanti tlen tlahuel tijnequij tim-
iquise huan miquistli ax ajsic? Huan tijtemohuaj miquistli queja sequinoc
quitemosquíaj tlacualistli o tomi, pero ax hueli tijpantise.

22 ¿Para tlen quinmaca yolistli tlacame tlen nelía yolpaquise quema ajsis
tonali paramiquise huan quintlalpachose?

23 ¿Para tlen Toteco Dios quicahuilíama tlacati se tlacatl huan teipa quitza-
cuas ipan se yolistli campa onca tlaijiyohuilistli huan cuesoli?

24Ni tlacuajcualocayotl axnechcahuilíamanitlacua. Nochoquilismotlalo-
hua queja se atemitl.

25Nechajsitocnopa tlamantli tlennochipaniquimacasiyayahuan tlenmás
nijmahuiliyaya.

26 Ax nijpiya tlasehuilistli ipan noyolo. Noijti mojmolinía. Ax hueli
nimosiyajcahuas. San nijmati cuesoli.”

4
Elifaz quiilhui Job san tlen ax cuajcualme tlaijiyohuíaj

1Huajca Elifaz tlen ehuayaya Temán quiilhui Job:
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2 “Xinechcahuili ma nicamatis se quentzi. Ax hueli san nimitztlacaquilij-
tos huan ax nimitzilhuis niyon se tlajtoli.

3 “Xiquita, achtohuiya ta tiquintlalnamictiyaya miyac tlacame tlen quip-
ixque cuesoli para ma motemachica ipan Toteco Dios. Nojquiya tiquiny-
olchicajqui tlen ax quipixque fuerza.

4 Tiquinyolchicajqui tlen huetztoyaj ipan tlajtlacoli huan tlen quinyolti-
lanayaya tlen ax cuali.

5 Pero ama, ta moselti timocuesohua huan timotzinquixtía ipampa ni
tlaijiyohuilistli tlenmitzajsitoc.

6 ¿Para tlen ax timotemachis más ipan Toteco Dios ipan ni tlaijiyohuilistli?
Tijmati Toteco Dios quinmocuitlahuía tlacame tlen xitlahuaque.

7“Ximoyolilhui tlenyani: TotecoDios axquitlatzacuiltíahuanaxquitzont-
lamiltía niyon se tlacatl tlen xitlahuac huan tlen ax tleno quichijtoc.

8Queja na niquitztoc, tlacame tlen quichihuaj tlen fiero, inijuanti quiselíaj
tlen fiero.

9Pampa quema Toteco Dios cualanis, yajaya quintzontlamiltía ica iijiyo.
10 Nimantzi ajsi icualancayo huan ayoc itztoque nopa tlacame. Yonque

nopa fiero tlacame cualanisquíaj o mosisinisquíaj queja huejhueyi
tecuanime, Toteco Dios quintzacuas inincamac huan quintzontlamiltis.

11 Yonque inijuanti quipiyaj chicahualistli, miquise ica mayantli huan
ininconehuamotlamisemanase.

12 “Se nechmacac ni tlamachtili ixtacatzi. Elqui queja se nechixtacailhui
ipan nonacas.

13Niquitac se tlanextili se tlayohua quema nochi tlacame cochtoyaj.
14 Ipan se tlalochtli nechitzqui majmajtli huan pejqui nihuihuipica hasta

mojmoliniyaya noomiyohua.
15 Se ajacatl panoc noixtla, huan moquejquetzqui notzoyo ipan nochi

notlacayo.
16Teipa nijmachili para nopa ajacatl moquetzqui nonechca huan huejca-

jqui, pero ax huelqui niquitac. Teipa nijcajqui itos tlen nechixtacailhui:
17 ‘¿Huelis se tlacatl itztoc xitlahuac iixpa Toteco Dios? ¿Huelis elis tlapaj-

pactic iixpa yajaya tlen quichijchijqui?
18 “ ‘Xiquita, intla Toteco Dios ax hueli motemachía ipan ielhuicac ejcahua

huan quinteilhui ielhuicac ejcahua tlen tlajtlacolchijtoque, quejatza huelis
motemachis ipan tlacame tlen tlachijchihuali san ica soquitl.

19Ax hueli niyon quentzi motemachis ipan tojuanti tlen tijpiyaj totlatzin-
pehualtil ipan tlaltejpoctli huan ax ohui para yajaya moquejquetzas topani
huan techmictis queja tipapalome.

20 Tlacame itztoque ipan ni tlaltepactli san se tlalochtli. Eltoc queja ica
ijnaloc yoltoque huan ica tiotlac miquij. Huan sequinoc nimantzi quinilc-
ahuaj. Polijtoque para nochipa.

21Yonqueyejyectzi se tlacatl, tlami iyolis huanaxacamocuesos ipampaya.
Sanmiquij huan aya quipantijtoque tlalnamiquistli.’

5
1 “Job, xijtzajtzili se ma mitzpalehuis intla tijnequi, pero axaca mitznan-

quilis. Huelis tiquinnotzas ielhuicac ejcahua Toteco Dios tlen tlatzejtzelol-
tique, pero axmitzpalehuise.

2 Se tlen huihuitic queja ta miqui pampa cualani huan pampa quiixtoca
tlen sequinoc quipiyaj.
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3 Niquinitztoc tlen huihuitique quema tlatlanij para se tlalochtli, pero
teipaquicahuaj TotecoDioshuannimantzi huala tlatzacuiltili huanquipolo-
huaj nochi.

4 Mahuilili para ininconehua. Quincualancaitaj ipan tequicali quema
moquetzaj iixpa se juez, huan axaca quinmanahuía.

5 Tlen quipiya se tlacatl tlen huihuitic ipan imila quiichtequilíaj tlacame
tlen mayancamictinemij yonque quipantíaj huitzijtic. Huan nochi itomi
sequinoc quiixtocaj huan quicuilíaj.

6 Tlaohuijcayotl huan cuesoli ax moscaltíaj ininseltitzi queja huitztli
moscaltía ipan tlali, tlacamemohualiquilíaj cuesoli ininpani.

7Tlacame quipantíaj tlaijiyohuilistli tlen quema tlacatij. Temachtli techaj-
sis cuesoli queja se tlipisili tlenquisa campa tlitl temachtli patlanis ajacatipa.

8 “Huajca Job, nimitzilhuía: Xijtemo Toteco Dios huan xiquilhui motlajtla-
colhua.

9 Pampa Toteco quichihua huejhueyi tlamantli tlen axaca huelis
quimachilis. Quinchihua tlahuel miyac tlanextili hasta axaca huelis
quinpohuas.

10 Quichihua ma huetzi atl ipan tlaltepactli para quiatequis nochi mili
huan nochi cuatitlamitl.

11Yajaya quinhueyitlalía tlacame tlenmoechcapanohuaj iixpa huan quin-
matilana tlenmocuesohuaj.

12 Quincuapolohua inintlalnamiquilis tlacajcayahuani para ax hueli
quichihuase tlen fieromoyolilhuijtoque quichihuase.

13 Toteco Dios quinchihua ma huetzica tlacame tlen mohueyimatij ipan
nopa tlaquetztli tlen san inijuanti quichijtoque. Ica tlen moitaj para tlahuel
tlalnamiquini, quinmasiltía ipan nopa tlamantli fiero tlen quisencajtoque
para quichihuase.

14 Tonaya motepotlamíaj tlacajcayahuani queja elisquíaj popoyotzitzi.
Huan yonque tlajcotona, ax hueli tlachiyaj. Para tlacajcayahuani tlajcotona
eltoc queja elisquía tzintlayohua.

15 “Toteco Dios quinmanahuía tlen teicneltzitzi tlen tlacame tlen quipiyaj
chicahualistli. Quinquixtía ininmaco fiero tlacame tlen tetlaijiyohuiltíaj.

16Huajca tlen teicneltzitzi hueli mochiyase ipan ya pampa Toteco quinca-
matzacuas fiero tlacame tlen quinequij quintlamiltise.

17 “Pero se tlacatl tlen Toteco Dios quixitlahua quipiya hueyi paquilistli.
Huajca quema titlajtlacolchijtoc, amo ximocueso intla mitztlatzacuiltis
Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.

18Yonque yajayamitzcocos, teipamitzpajtis huanmitzchicahuas.
19Huan yajaya mitzmanahuis miyacapa para niyon se tlamantli tlen ax

cuali ax hueli mitzajsis.
20 Ipan nopa tonali quema oncas mayantli, yajaya mitzmanahuis para

ax timayancamiquis. Ipan tlatehuijcayotl mitzmanahuis para ax mitzcocos
machete.

21 Toteco mitzmanahuis tlen mitzistlacahuíaj. Huan ax monequi
xiquimacasis tlen panos teipa quema hualase tlen tlaxolehuase.

22Quema oncas mayantli huan tlaxolehualistli, ta san tiquinhuetzquilis.
Huan niyon se tecuani ax tiquimacasis.

23 Nopa tetini ayoc mitztzacuilise quema titequitis ipan momila. Huan
nopa tecuanime tlen nemij cuatitla ayocmitzcuatotonise.
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24 Mofamilia itztos temachtli huan ax timocuesos ininpampa inijuanti
quema huejca tinemis. Quema tiquinpaxalos motlapiyalhua, niyon se ax
mitztlaxtequilijtos.

25 Tiquinpiyas miyac moconehua, huan moixhuihua momiyaquilijtiyase
queja xihuitl.

26Tiitztos miyac xihuitl huan noja tijpiyas chicahualistli quema timiquis.
Ax quipixcaj trigo quema aya ipohual, huan ta ax timiquis quema aya
tihuehuentzi.

27 “Nochi ya ni nimoyolilhuijtoc ica cuidado huan nijmati paramelahuac.
Huajca xijtlacaquili, huan xijchihua tlen quinamiqui huan mitzpalehuis
miyac.”

6
Job quinanquili Elifaz queja yajaya eliyaya nelxitlahuac

1Huajca Job quiilhui:
2 “Cuali elisquía intla se quiyejyecojsquíaj nochi notlaijiyohuilis ipan bal-

anza para quiitase quesqui niquijiyohuijtoc.
3Notlaijiyohuilis eltocmás etic quenopaxali tlen onca campaatentli. Yeca

nimantzi nicamatitoc chicahuac.
4 Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli nechmaquilijtoc ica cuatlam-

intli. Eltoc queja itencococa nopa cuatlamintli ajsitoc ipan noyolo huan
ipan nochi notlacayo. Eltoc queja Toteco Dios nechtehuía ica nochi ni hueyi
tlaijiyohuilistli tlen nechajsitoc.

5Quinamiqui para na nijnextis nocuesol. Tzajtzi se burro intla ax quipiya
tlacualistli. Tzajtzi se huacax quema ax quipanti sacatl para quicuas.

6 Tlaijilnamiqui se tlacatl intla se tlacualistli ax cuali poyec. Nochi
cualanisquíaj intla monequisquía quicuase iistaca se tecsistli pampa ax
quipiya iajhuiyaca, san asejsec.

7 Quema nijtlachilía iistaca se tecsistli, nimantzi nijmati ayoc nimayana
huan pehua nimisotlasnequi. Huan ama nocuesol eltoc noja más fiero.

8 “Cuali elisquía intla Toteco Dios nechmacasquía tlen nijnequi huan tlen
nijchiya.

9 Quena, cuali elisquía intla nechmictisquía para ayoc nitlaijiyohuijtos
imaco.

10 Queja nopa noja nijpiyasquía ni paquilistli: Ax nijtlailhuijtoc itlajtol
TotecoDios tlen Tlatzejtzeloltic yonquenijpanotoc nochi ni tlacuajcualocay-
otl tlen ax nechcahua.

11 Ayoc nihueli niquijiyohuis ni cocolistli pampa ax tleno tlen cuali ni-
jchiya. ¿Quejatza huelis niquijiyohuis hasta nimiquis?

12¿Huelisnijpiya tetili queja se tetl? ¿Ohuelis nonacayomochijtoc ica nopa
tepostli bronce?

13 ¡Axtle! Ayoc nijpiya chicahualistli para nimopalehuis. Ayoc tleno hueli
nijchihuas para quisas cuali.

14 “Quinamiqui para se tlacatl quiicnelis ihuampo tlen itztoc ipan tlaijiy-
ohuilistli, pero ta tlahuel tinechtlateilhuijtoc. Niyonax tiquimacastocToteco
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.

15Pero tinoicni, timonextijtoc para ax titemachtli. Tiitztoc queja se atlajtli
tlen temi ica atl quema tlasejseltía cuatini,

16pampa temitoc ica setl huan sitlal setl tlen ya atiya.
17 Pero ipan nopa tonali quema tlahuel tlatotoniya, nopa atlajtli ayoc

quipiyas atl huan nimantzi huaquis.
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18 Miyac tlacame tlen nemij san sejco ica inintlapiyalhua panoj nopona
nechca nopa atlajtli. Quicahuaj iniojhui huan yahuij para moseseltisquíaj,
pero ax quipantíaj atl para atlise. San miquij ica amiquistli ipan nopa
huactoc tlali.

19 Quema hualahuij nopa miyac paxalohuani tlen sentic nemij tlen tlali
Temán huan Sabá huanmoquetzaj nopona para atlise,

20 quinechcahuíaj nopa atlajtli huan mopinahuaj pampa ax quipantijque
tlen tlahuel quichiyayayaj. San quipantíaj tlen huactoc.

21Huan queja nopa nojquiya ta tiitztoc ica na. Ax tinechpalehuijtoc queja
nijchiyayaya. San tiquitztoc nococolis huan timohuejcatlalijtoc tlen na.

22 ¿Para tlen? ¿Huelis nimitztlajtlani ma tinechchihuili se favor? ¿Huelis
nimitztlajtlani se regalo tlen tomi? ¡Axtle! ¡Ax quema nijchijtoc!

23 Ax quema nimitztlajtlani se tlapalehuili para tinechmanahuis tlen
nocualancaitacahua o para tinechmanahuis ininmaco tlaxtequini.

24 “San nijnequi xinechnanquili xitlahuac huan teipa na ayoc nimolinis.
Xinechilhui tlaque ax cuali nijchijtoc.

25 Yonque tlajtoli tlen melahuac achtohui tecocohua, teipa tepalehuía.
Pero ta motlajtol ax quiijtohua tlenmelahuac.

26 ¿Huelis tinechijilnamiquis san pampa nitzajtzic chicahuac ipampa not-
laijiyohuilis?

27 Eltoc queja tijtlaijiyohuiltisquía se conetl tlen icnotzi, o queja tijcaj-
cayahuasquía huan tijnamacasquía se mohuampo.

28 ¡Xinechtlachili! ¿Huelis timoilhuía quinamiqui nimitzistlacahuis moixpa?
29 Amo xijchihua tlen ax cuali. Amo xiquijto para nijhuica tlajtlacoli.

Ximomaca cuenta para nise tlacatl tlen nixitlahuac.
30¿Inmoilhuíajniistlacati? ¿Huelis inmoilhuíajaxniquixmati tlen cuali huan

tlen ax cuali? Intla nitlajtlacolchijtosquía, ¿huelis ax nimomacasquía cuenta?

7
Job quinejqui miquis para ayoc tlaijiyohuis

1 “Tlahuel ohui iyolis se tlacatl ipan ni tlaltepactli. Quipano miyac tlao-
huijcayotl. Quipiya iyolis tlen ohui queja iyolis se tlen tlatequipanohua
chicahuacmojmostla.

2 Niitztoc queja se tetequipanojquetl tlen tlahuel quinequi ma ajsi hora
para mosiyajcahuas o tlahuel quinequi nimantzi ma tlami nopa tonal tlen
tequitl huan quiselis itlaxtlahuil.

3Queja nopa nojquiya na nitlaijiyohuijtoc miyac metztli quema ax tleno
oncayaya temachtli. Huan sesen yohuali nijpanotoc miyac tlacuajcualocay-
otl.

4Quema nimoteca, nimoilhuía: Cuali elisquía para nimantzi tlanesisquía.
Sesen yohuali nijmachilía nelhueyi. Huan san nimocuejcuepa ajachica ipan
notlapech pampa tlahuel nicuati. Huan queja nopa nijchihua hasta tlanesi.

5 Nochi nocuetlaxo ocuilojtoc huan yayahuic. Nococohua ajachica tza-
yanij huan temalquisaj.

6 “Noyolis nimantzi tlantiya. Mojmostla moisihuiltía para monechcahuis
nopa tonal quema nimiquis. Ayoc nimochiya para nimochicahuas.

7“TotecoDios, xiquilnamiquiparanoyolis eltocqueja se ijiyotl tlenpanote-
hua. Ax quema sampa niquitas tlen cuali. Ayoc quema nijpiyas paquilistli.

8Huan yonque amantzi tinechtlachilijtoc, ica se quentzi tonali tinechitas
nimictoc.
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9 Pampa queja se mixtli tlen ica se tlalochtli ixpolihui huan ayoc nesi,
quejanopanojquiya ixpolihui paranochipa se tlenmiquihuanyahui campa
mijcatzitzi. Ayoc quemamocuepa nica.

10 Ayoc quema mocuepas ichaj, niyon ichaj ehuani ayoc quema quiitase
pampa ayoc quemamonextis.

11 “Huajca monequi ama nijsenhuiquilis nicamatis tlen notlaijiyohuilis
pampa tlahuel hueyi ni tlacuajcualocayotl.

12 ¡NoTeco Dios! ¿Huelis tinechita para na nieli se hueyi atl tlen quichihua
san tlen quinequi? ¿O huelis tinechita para nieli nopa hueyi tlapiyali tlen
temajmati ipan hueyi atl huan yeca tinechtzacua?

13 Ica tlayohua quema nimoteca ipan notlapech para nicochis, nijchihua
campeca para niquilcahuas notlaijiyohuilis,

14pero ta tinechmajmatía ica temictli tlen temajmati.
15 Más cuali tinechilpisquía noquechtla para ayoc nitlaijiyohuijtos huan

queja nopa nimiquis.
16 Nelía niquijiya noyolis pampa ax tleno ipati. Huajca NoTeco Dios,

xinechcahuilimanijpiya tlasehuilistli ni se ome tonali tlennoja polihui para
niitztos.

17 “¿Tlaque ipati se tlacatl para timocuatotonis huan timocuesos miyac
ipampa ya?

18 ¿Para tlen tijpaxalohua mojmostla ica ijnaloc? ¿Para tlen tijyejyecohua
ajachica?

19 ¿Para tlen tlahuel tinechcuatotonía huan ax tinechcahuilía se tlalochtli
yonque san para nijtolos nochajcha?

20 Intla nitlajtlacolchijtoc, ¿tlaque nimitzchihuilijtoc, ta tlen tiquinsent-
lachilía nochi tlacame? ¿Para tlen tinechmelac itztoc na ica mocuatlamin?
¿Noyolis eltoc se tlamamali tlen tlahuel etic para ta?

21 ¿Para tlen ax tinechtlapojpolhuía notlajtlacolhua huan xiquixpolo nochi
tlen nijchijtoc? Pampa nechcatitoc para nimiquis huan nimotecas ipan
tlaltejpoctli, huan quema tinechtemos, ayoc tinechpantis.”

8
Bildad quiilhui Job para ax neli motemachía ipan Toteco Dios

1Bildad, tlen ehua ipan Súa, quiilhui Job:
2 “¿Job, hasta quema tijcahuas ticamatis? Motlajtol eltoc queja se ajacatl

tlen chicahuac huala.
3Tijmati para Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ax quiilacatzohua

tlen xitlahuac huanmelahuac quema tlatlajtolsencahua.
4Temachtli moconehua tlajtlacolchijque ica ya huan yeca quintlatzacuilti

queja quinamiqui.
5 Pero intla ta tijtemos Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli huan

timomaijtos ica ya, mitztlacaquilis.
6 Intla tiitztos senquistoc cuali huan tijchihua san tlen xitlahuac, yajaya

temachtli mitznanquilis quema timomaijtos. Yajaya mitztiochihuas miyac
huanmitzmacas paquilistli ipanmochaj.

7Huan nochi tlen tijpiyayaya achtohuiya timomacas cuenta para eliyaya
pilquentzi, pampa teipa tijpiyas másmiyac.

8 “Ximoyolilhui tlennochi tlen panotoc hasta huejcajquiyahuanxijtlachili
tlaque tlamantli quinpanti nopa tlacame.

9 Xijtlachili pampa tojuanti sanoc yalohua titlacatque huan pilquentzi
tijmatij. Huan toyolis ipan ni tlaltepactli san huejcahuas queja se ecahuilotl.
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10 Inijuanti tlen achtohuiya itztoyaj mitzmachtise miyac tlamantli huan
mitztlalnamictise ica tlajtoli tlen temachtli.

11 “Nochi tlen quiilcahuaj Toteco Dios, ayoc tleno hueli quichiyase. Itz-
toque queja acatl tlen ax quipiya tlali campa inelhuayo, o queja se xihuitl
tlen ax quipiya atl para xoxohuixtos.

12Nimantzi pehua pilini huan huaqui quema noja aya quintzontequij.
13 Queja nopa pano ica tlen quiilcahua Toteco Dios. Se tlacatl tlen ax

quineltoca Toteco eltoc queja motemachía ipan se tocatzahuali.
14 Pero nochi nopa tlamantli tlen yajaya ipan motemachía, huetzis hasta

tlalchi.
15Huan queja nopa nojquiya itztoc se tlacatl tlen motemachía ipan ichaj.

Mocajcayahua pampa nopa cali ax moquetztos para nochipa. Nimantzi
tlamis.

16 Nojquiya nopa tlacatl itztoc queja se cuahuitl tlen xoxohuic tlen ica
ijnaloc monextía para tlahuel quipiya chicahualistli huan tetic. Huan
imacuayohua yahuij campa hueli ipan nopa xochi mili.

17 Inelhuayohuamotlatzquilía campa oncamiyac atl inintzala tetini.
18Pero quema se acajya quihuihuitla, tlami ixpolihui. Ayoc aca quipantis

campa eltoya pampa ya tlanqui.
19 Ayoc hueli tijchiyas itlajca nopa cuahuitl, huan seyoc cuahuitl ixhuas

campa eltoya.
20 “Pero xiquita. Toteco Dios ax quihuejcamajcahua se tlacatl tlen xit-

lahuac, niyon ax quipalehuía tlen tlajtlacolchihua.
21Toteco Dios noja mitzchihuilis xihuetzca huan xitzajtzi ica paquilistli.
22Huan nochi mocualancaitacahua mopinahualtise. Huan Toteco quint-

zontlamiltis nochi tlajtlacolchihuani.”

9
Job quiijto axaca huelis momanahuis iixpa Toteco

1 Job quiilhui Bildad:
2 “Nanijmati paramelahuac Toteco ax quihuejcamajcahua tlen xitlahuac.

Pero ¿quejatza huelis se tlacatl mochihuas xitlahuac iixpa Toteco Dios?
3 Intla se tlacatl quinequisquía monajnanquilis ihuaya Toteco, ax hueli

quinanquilis se huelta ipan semil itlajtlanijcahua.
4 Pampa Toteco Dios tlahuel tlalnamiqui huan tlahuel quipiya chicahual-

istli. ¿Ajqueyamotehuijqui ihuaya huan tlatlanqui?
5 “Ica ihueyi cualancayo Toteco quinijcuenía tepeme. Quinixcuepa ipan se

tlalochtli quema axacamomaca cuenta.
6 Quicocoxonía ni tlaltepactli hasta campa itzinpehualtil. Quichihua ma

tlahuel mojmolinica itlaquetzalhua.
7 Intla Toteco quimaca tlanahuatili, tonati ax tlahuis, huan sitlalime ax

tlahuise.
8 Toteco iselti quipatlajqui elhuicactli. Yajaya nejnemi ipan hueyi atl tlen

mocoxonijtihuala.
9 Toteco quinchijchijqui nochi sitlalime hasta inijuanti tlen nejnemij

motzquitoque huan inintoca Osa Mayor, Orión huan nopa Pléyades. No-
jquiya quinchijchijqui nopamiyac sitlalime tlenmotzquitoque san sejco ica
tlani ipan elhuicactli.

10 Toteco quichihua huejhueyi tlamantli tlen axaca huelis quimachilis.
Quichihua tlahuel miyac chicahualis nescayotl hasta axaca huelis quipo-
huas.
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11 “Pero quema yajaya pano noixpa, ax niquita. Quema yajaya nentinemi
nonechca, ax nijmachilía.

12 Quema Toteco quititlani miquistli para quiitzquis se tlacatl, ¿ajqueya
hueli quitzacuilis para ma ax quichihua? O ¿ajqueya mosemacas para
quitlajtlanis: ‘¿Tlaque tijchihua?’

13Toteco Dios ax quitzacuilía icualancayo. Iixpa yamoechcapanose nochi
tlenmohueyimatij.

14 “Huajca ¿ajqueya na para nimonajnanquilis ihuaya Toteco Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli? ¿Ica tlaque tlajtoli huelis nimomanahuis iixpa?

15 Yonque ax tleno nijchijtoc, ax hueli nimomanahuis ica miyac tlajtoli.
San nijtlajtlanisquía ma nechtlasojtla huan ma quipiya hueyi iyolo ica na,
pampa yajaya Juez.

16Yonque nijnojnotzasquía huan yajaya nechnanquilisquía, ax nijneltoca
para nelía nechtlacaquilisquía.

17 Yajaya quimiyaquilisquía notlaijiyohuilis huan nechtzontlamiltisquía,
yonque ax tleno nijchijtoc.

18 Yajaya ax nechcahuilía ma nitlaijiyotilana. San onpano nechtlaijiy-
ohuiltía.

19 Intla ticamati tlen tetili, Toteco Dios tlen más quipiya fuerza. Intla
ticamatisquía tlen ajqueya más xitlahuac, yajaya tlatlanis. Axaca hueli
quiteilhuis ica niyon se tlamantli.

20 Yonque na niquijtosquía ax nijhuica tlajtlacoli, ica nocamac nimoteil-
huisquía. Huan yonque niquijtosquía para axaca huelis nechteilhuis, Toteco
Dios nechilhuisquía para senquistoc nitlajtlacolchijquetl.

21“Yonqueax tlenonijchijtoc, niquita para ax tleno ipati. ¡Niquijiyanoyolis!
22Toteco quinita tlen xitlahuaque huan tlen tlajtlacolchihuaj queja san se.

Yeca niquijtohua para san se quintzontlamiltía tlen cuali huan tlen ax cuali.
23Quema huala se fiero cocolistli ipan tlacame tlen ax tleno quichijtoque,

yajaya san huetzca.
24 Quema se tlali huetzi ininmaco tlacame tlen mosisiníaj, Toteco Dios

quinixtzacua nopa tetlajtolsencahuani huan quincahua ma quichihuaca
tlen ax xitlahuac. Intla ax Toteco Dios tlen quincahua ma quichihuaca tlen
ax xitlahuac, huajca, ¿ajqueya quichihua?

25 “Noyolis panoti chicahuac queja se motlalojquetl. Quena, nimantzi
pano huan ax niquita se tlalochtli tlen paquilistli.

26Queja sepilcuaacaltzi yahui chicahuac ipanatlhuansecuajtli chicahuac
patlani para quiitzquis se piyo, queja nopa nojquiya nimantzi panoti noyo-
lis.

27 Yonque nijchihuilía fuerza para niquilcahuas notlaijiyohuilis huan
nijcahuasquía nocuesol huan nijchihuasquía para niyolpactos, ax nechpale-
huisquía.

28 “Ta Toteco, noja más tlaijiyohuilistli tinechtitlanisquía, pampa nijmati
ta, tiToteco Dios, tinechita para ax nixitlahuacmoixpa.

29 Yonque nijchihua tlen cuali o tlen ax cuali, ta temachtli tinechtlatza-
cuiltis. Huajca ¿para tlen nijchihuas campeca?

30Yonque nimaltisquía ica atl huannimomajtequisquía ica nopa xapo tlen
más tlapajpaca,

31 ta tinechcalaquisquía ipan se soqui ostotl huan tinechchihuilisquíanelía
nisoquiyo hasta noyoyo nojquiya nechijiyasquía.
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32 “Toteco ax ya se tlacatl queja na para huelis nimonajnanquilis ihuaya.
Ax hueli nijhuicas iixpa se juez para nijteilhuis.

33 Nipaquisquía intla itztoya se tlen hueli motlajcoquetzas tlatlajco na
huan Toteco Dios para techyoltlalisquía, pero axaca.

34 Intla itztosquía se tlenmotlajcoquetza, quichihuasquía para TotecoDios
ma ayoc nechtlaijiyohuiltisquía,huan ayoc niquimacasisquía itlatzacuiltilis.

35HuajcanihuelisquíanijcamahuisquíaTotecohuanaxniquimacasisquía.
Pero ax hueli nijchihuas san ica na nochicahualis.

10
1 “Ya nicuesijqui niitztoc. Yeca nijnequi xinechcahuilica para nicamatis.

Niitztoc ipan tlacuajcualocayotl huan ipan hueyi cuesoli.
2 Huan niquilhuisquía Toteco Dios: ‘Amo xinechtlatzacuilti san pampa

tijnequi. Más cuali xinechilhui para tlen tinechtlatzacuiltía.
3 ¿Huelis tiquita cuali para tinechtlaijiyohuiltis huan tinechcualancaitas

na tlen tinechchijchijqui ica moma? ¿Para tlen tiquinpaquilismaca fiero
tlacame huan tiquinpalehuíama quisaca cuali?

4 ¿Huelis tiquita tlamantli san queja tojuanti titlacame tiquitaj?
5 ¿Huelismoyolis nojquiya ax huejcahua queja toyolis?
6 ¿Huelis yeca tijtemohua tlaixpanoli huan tlajtlacoli yonque tijmati ax

tleno nijchijtoc?
7 ¿Huelis tinechtlatzacuiltía quema ax tleno nijchijtoc pampa tijmati para

axaca hueli nechmanahuis momaco?
8“ ‘Ta tinechchijchijqui icamoma, pero ama timoyolpatlatochuan tinecht-

zontlamiltía.
9 Xiquilnamiqui para ta tinechchijchijqui ica soquitl, huan ¿ama sampa

techchihuas ma nimocuepas tlaltejpoctli?
10Tlen ipejya noyolis ta tiitztoya nopona tinechcualchijchihuayaya iijtico

nonana.
11 Ta tinechpijqui ica nocuetlaxo huan ica nonacayo. Tiquinmotzquilti

noomiyohua huan notlalohua.
12 Ta tinechmacac yolistli huan tlahuel tinechicnelijtoc. Pampa ta tinech-

mocuitlahuijtoc, yeca niyoltoc.
13 “ ‘Pero nijmati para nochipa ta tinechtlachilijtoc ixtacatzi para tiquitas

intla nitlajtlacolchihuas,
14para huelis tinechtlatzacuiltis huan ax tinechtlapojpolhuis notlajtlacol-

hua.
15Huan teicnelti na intla nitlajtlacolchijtoc. Huan intla ax tleno nijchijtoc,

ax tleno ipati. ¡Ax tinechpalehuía! San tlahuel nimopinahualtijtoc huan
nitlaijiyohuijtoc.

16Huan intlanijchihuasquía campecaparanimotlalanas, ta tihuitonisquía
ipan na queja se hueyi tecuani huan tinechnextilis mohueyi chicahualis
para tinechcocos.

17Eltoc queja ajachica tiquinhualicamás testigos para tinechteilhuis huan
para más tinechnextilis mohueyi cualancayo. Eltoc queja tinechtitlanilía
más soldados ajachica para tinechtlaijiyohuiltis.

18 “ ‘¿Huajca para tlen tinechquixti iijtico nonana? Más cuali nimictosquía
quema san niontlacatqui huan axaca nechitztosquía.

19 Queja nopa ax quema niitztosquía, niyon ax nijpanosquía ni tlaijiy-
ohuilistli. Más cuali san nionpanotosquía tlen iijti nonana hasta campa
nechtlalpachojtosquíaj.
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20Ama san pilquentzi tonali mocahua para noja niitztos, huajca xinecht-
lalcahui para nimoyoltlalis se quentzi.

21 Nimantzi niyas ipan nopa tlali tlen miquistli campa onca tzintlay-
ohuilotl huan ayoc quema nimocuepas.

22 Ipan nopa tlali onca se tzintlayohuilotl tlen más yayahuic huan axaca
quimati tlaque quichihuas. Nopona tlen inijuanti quiitaj para tlatlanextli
eltoc senquistoc tlayohuilotl nojquiya.’ ”

11
Zofar quiilhui Job para Toteco quiita nochi tlaixpanoli

1Zofar, tlen ehua Naamat, quiilhui Job:
2“Monequinanimitznanquilis icanochi tlen tiquijtojtochuannimitzquet-

zas. ¿Huelis itlajtol se tlacatl tlen camati miyac quinextía paramás quimati?
3Ax tleno huelis niquijtos quema ta ticamati tlahuelmiyac. Monequi para

se acajyamitzpinahualtis pampa tijpinajtía Toteco Dios.
4 Ta tiquijtojtoc para motlamachtil nelxitlahuac huan para timoilhuía

tiitztoc xitlahuac iixpa Toteco.
5 Cuali elisquía intla Toteco Dios camatisquía huan mitzilhuisquía nochi

tlen yajayamoilhuía ica ta.
6 Cuali elisquía intla mitzchihuasquía titlalnamictoc pampa san yajaya

quimachilía sesen tlamantli ixtacatzi tlen tlalnamiquistli. Tlahuel ohui para
se tlacatl quipiyas tlalnamiquistli. Xijtlacaquili ni: Toteco Dios mitztlatza-
cuiltijtoc nelpilquentzi huan ax queja quinamiqui ipampamotlajtlacolhua.

7 “¿Tiquixmati nochi tlen ixtacatzi tlen Toteco? ¿Tijmachilía nochi iyajatil
Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli huan hasta canque ontlami tlen
yajaya hueli quichihua? ¡Ax ta tijmati!

8 Eltoc onpano hueyi nochi tlen ixtacatzi tlen Toteco huan itlamatilis.
Eltoc nelhuejcapa queja elhuicactli. Pero ¿ajqueya ta para tijmachilis nochi
tlen itlalnamiquilis? Itlalnamiquilis Toteco eltoc tlahuel iyoca tlen nochi
sequinoc tlalnamiquistli. Nojquiya itlalnamiquilis Toteco yahui tlahuel
huejcatla hasta campa más tlatzintla. Ax tleno huelis tijmachilis queja
yajaya tlamachilía.

9 Huan itlalnamiquilis eltoc más hueyi que ni tlaltepactli huan más pat-
lahuac que hueyi atl.

10 Intla Toteco Dios huala para quitzacuas se acajya ipan tlatzactli o intla
quinotzas se tlacatl iixpa se juez para quiteilhuis, ta ax tihuelis tijtzacuilis
parama ax quichihua.

11 Yajaya quinyolixmati tlen tlacajcayahuaj. Quiita nochi tlajtlacoli huan
sesen quichihuilía cuenta.

12 Se huihui tlacatl ax hueli mochihuas se tlalnamijquetl, niyon hueli se
burro quitlacatiltis se tlacatl.

13 “Xijnextili Toteco Dios tlen eltoc ipan moyolo. Xijxitlahua moma iixpa
huan ximomaijto ica ya.

14Xijcahua nochi motlajtlacolhua huan ximoquixtili nochi tlamantli tlen
ax cuali ipanmoyolo.

15Huajca quena, tiixhuetzcas pampa tiitztos cuali iixpa Toteco huan ayoc
tijmahuilis. Tijpiyas fuerza iixpa huan ayoc timopinahuas. Ayoc tijpiyas
niyon semotlajtlacol tlenmitzsoquihuisquía iixpa.
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16 Queja nopa tiquilcahuas nochi motlaijiyohuilis. Huan intla tiquil-
namiquis, timoilhuis san tlaloch panoc queja elisquía atl tlen san pano-
tiquisa moixpa.

17Nochi moyolis elis cuali. Tlahuis moyolis queja tonati ipan tlajcotona.
Tlen teipa timoilhuis para tzintlayohuilotl, elis queja ama quema tlanesti-
huala pampa nochi moyolis elis queja tlatlanextli.

18Huan ta tiitztos temachtli pampa timotemachía ipan Toteco Dios, huan
yajaya mitzmocuitlahuijtos. Tijtlachilis tlen yahualtic, huan tiquitas para
eltoc cuali. Ticochis ica paquilistli.

19 Quema timotecas, ax tleno mitzmajmatis. Huan miyac tlacame quite-
mojtihualase motlapalehuil.

20Pero fiero tlacame ax huelisemomanahuise niyon ax huelisemocholol-
tise. Inijuanti san hueli mochiyase paramiquise.”

12
Job quiilhui Zofar para iyolis se tlacatl eltoc imaco Toteco

1Huan Job quiilhui Zofar:
2 “Temachtli imojuanti inquimatij nochi. Huan quema inmiquise, ayoc

itztos niyon se tlacatl tlen tlalnamiqui.
3Peronanijpiya tlalnamiquistli nojquiya. Imojuanti axmás incuajcualme

que na. ¿Ajqueya ax quimati nochi tlen intechilhuijtihualajtoque?
4Achtohuiya nimomaijtoyaya ica Toteco Dios huan yajaya nechmacayaya

tlen nijtlajtlaniyaya. Pero ama nochi nocalnechcahua san nechhuetzquilíaj.
Yonque na se nitlacatl tlen nixitlahuac, ama nochi techpinajtíaj.

5 Tlacame tlen nochi quipiyaj quinpinajtíaj tlacame tlen tlaijiyohuíaj. Ax
quinequij quinitase tlenmotepotlamíaj.

6 Toteco quincahua tlaxtequini ica tlasehuilistli, huan tlen quicualanca-
macaj itztoque ica temachili. Nochi tlen inijuanti quipiyaj Totecoquitlalijtoc
ininmaco.

7 “Nochi quimatij para TOTECO quichijchijqui nochi tlamantli. Xiquint-
lajtlani nopa tlapiyalime tlen más huihuitique huan inijuanti mitzilhuise.
Inijuanti quimatij para melahuac TOTECO quinchijchijqui. Xiquintlajtlani
nopa totome tlen patlantinemij. Inijuanti quimatij.

8Nojquiya mitznextilis ni tlaltepactli o nopa michime tlen itztoque ipan
hueyi atl.

9Nochi quimatij para TOTECO quinchijchijtoc.
10 Ininyolis nochi tlacame huan nochi tlamantli yoltoque eltoc imaco

TOTECO. Yajaya huelis quinquixtilis iniijiyo quema ya quinequi.
11Queja tocamac quimachilía iajhuiyaca sesen tlamantli tlacualistli, totla-

caquilis hueli quicaqui huan quiyecohua catlía tlajtoli eltoc cuali.
12Huan huehuentzitzi quipiyaj tlalnamiquistli huan quimachilíaj miyac

tlamantli.
13 “Pero san yajaya Toteco Dios quipiya nopa tlalnamiquistli huan chic-

ahualistli tlen nelía melahuac. San yajaya hueli techconsejomaca tlen
quinamiqui. San yajaya quimachilía nochi tlamantli.

14 “Tlen Toteco Dios quixolehua, axaca hueli quicualtlalis sampa. Huan
intla yajaya quitzacuas se tlacatl, axaca huelis quimajcahuas.

15 Quema Toteco quichihua ma ax huetzi atl, huajca nochi huaqui huan
mocahua queja se huactoc tlali. Huan quema yajaya quichihua ma huetzi
atl chicahuac, nochi tlatemi huan tlahueloni.
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16 “Yajaya quipiya nochi chicahualistli huan tlalnamiquistli. Quipiya
tlanahuatili ica nochi tlen tlacajcayahuaj huan nochi tlen sequinoc quincaj-
cayajtoque.

17 Toteco quinhuihuitilía jueces. Quichihua tlen teconsejomacayayaj ma
quichihuaca tlamantli tlen ax quinamiqui queja para quinmalacanise tlate-
quipanohuani parama yacamalacantoque.

18 Yajaya quinquixtía inintlanahuatil tlanahuatiani huan quichihua ma
quinhuicaca ilpitoque ica lazos ipan inintzinquechtla para ma tlatequipan-
otij.

19Toteco quinquixti inintequi totajtzitzi huan quichijqui ma quinhuicaca
para tlatequipanotij san tlapic. Quinmajcahua nopa tlacame tlen tlahuel
chicahuaque.

20 Yajaya quinchihua ma ayoc camatica tlen tlalnamiquij. Quincuilía
inintlalnamiquilis nopa huejhueyi tlacame para ayoc teconsejomacase.

21Yajaya quinpinahualtía tlanahuatiani. Quinquixtilía inintepos inijuanti
tlen quipixque chicahualistli.

22 “Yajaya quitlamiltía tzintlayohuilotl huanmiquistli ica itlahuil.
23 Toteco Dios quinchihua sequin tlaltini ma mochihuaca tlahuel chic-

ahuaque, huan Toteco Dios quintzontlamiltía nopa tlaltini tlen quinequi.
Quinhueyilía sequin tlaltini, huan sequin quinxolehua huan quintlahuelc-
ahua.

24 Yajaya quinquixtilía inintlalnamiquilis tlanahuatiani ipan tlaltepactli
huan quinchihua ma mocuapolojtinemica ipan se huactoc tlali campa ax
onca ojtli.

25Quinchihuamanejnemica ipan tzintlayohuilotl campaaxoncaniyon se
tlahuili. Quinchihuamamocuapoloca queja ihuintini.

13
Job quitlajtlani Toteco para ayocma quitlaijiyohuilti

1 “Xiquita, nochi tlen imojuanti inquiijtohuaj ya niquitztoc ica noixtiyol,
huan ya nijcactoc ica nonacas. Nochi ya nopa nijmachilía.

2Nochi tlen inquimatij, na nojquiya nijmati. Amo ximoilhuica se nihuihui
tlacatl. Axmás inquimatij que na.

3 Pero na tlahuel nijnequisquía nicamatis ihuaya Toteco Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli. Nijnequi niquixnextis nochi ni tlamantli para nimo-
manahuis.

4Pero imojuanti san innechtlaijilhuíaj ica istlacaticayotl. Initztoque queja
intepajtiani tlen ax hueli inquichicahuaj niyon se tlacatl.

5 Cuali elisquía intla ax tleno inquiijtosquíaj huan queja nopa nelía in-
nesisquíaj intlalnamiquij.

6 Ama xinechtlacaquilica se quentzi. Xijchihuilica cuenta tlen niquijtos
para nimomanahuis.

7 “¿Inquisenhuiquilise incamatise queja inquipiyaj itequihuejcayo Toteco
Dios? Yajaya ax inmechilhuijtoc niyon se tlajtoli. Nochi tlen inquiijtohuaj
san istlacaticayotl huan tlacajcayahuali.

8 ¿Huelis Toteco Dios quinequi inistlacatise huan para queja nopa in-
monajnanquilise ipan ya itoca? Monequi axaca inquichicoicnelise huan
tiquicnelis más tlen sequinoc, niyon yaja Toteco, niyon na.

9 Xijpiyaca miyac cuidado para Toteco ma ax quipantis nochi tlen in-
quichihuaj. ¿Huelis inmoilhuíaj inhuelise inquicajcayahuase Toteco queja
intlacajcayahuaj?
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10 ¡Axtle! Yajaya inmechtlatzacuiltis chicahuac intla inquichicoicnelíaj ya
huan ax inquichihuaj san tlen xitlahuac.

11¿Ax inmechmajmatía ihuextilis TotecoDios? ¿Para tlen ax inquiimacasij?
12 Nochi nopa tlajtoli tlen innechilhuijtoque ax tleno ipati. Eltoc queja

tlaltejpoctli. Huan nochi tlen inmoilhuíaj para ica inquimanahuise eltoc
queja se soqui comitl.

13 “Huajca ayoc ximolinica. Xinechcahuilica ma nicamati na. Ya ni-
mocualtlalijtoc para niquijiyohuis tlen hueli tlaijiyohuilistli tlen hualas
teipa.

14Nicamatis yonque na nijmati ica notlajtol Toteco huelis nechmictis.
15 Pero yonque Toteco Dios nechmictisquía, noja nimotemachisquía ipan

ya huan nimomanahuisquía iixpa.
16Huanyanihuelisnechpalehuisparanijnextis ax tlenonijchijtoc, pampa

se tlacatl tlen ax cuali axmonechcahuis iixpa Toteco Dios.
17 “Xijtlacaquilica cuali nochi tlen niquijtos. Quena, xinechtlacaquilica.
18Xiquitaca, nanimocualtlalijtoc ica tlaquenimomanahuispampanijmati

para huelis nijnextilis para ax tleno nijchijtoc.
19 ¿Ajqueya hueli nechteilhuis ica se tlamantli tlen ax cuali tlen nijchijtoc?

Intla imojuanti innechnextilisquíaj para melahuac nijchijtoc tlen ax cuali,
ayoc sampa nimomanahuisquía hasta nimiquis.

20 “Toteco Dios, chicahuac nimitztlajtlanía para ayoc xinechchihuilis ni
ome tlamantli para huelis nicamatis mohuaya:

21 Ayoc más xinechtlaijiyohuilti. Huan nojquiya amo xinechmajmati
quema niitztoc moixpa huan nijmachilíamohueyi chicahualis.

22Huajca xinechnotza huan xinechtlajtlani, huan na nimitznanquilis. O
intla tijnequi, na nimitzcamahuis achtohui huan ta tinechnanquilis.

23 ¿Se favor, san xinechilhui tlaque tlamantli tlen ax cuali nijchijtoc?
Xinechnextili notlaixpanolhua huan notlajtlacolhua.

24 ¿Para tlen timohuejcatlalía tlen na? ¿Para tlen tinechita queja nielisquía
nimocualancaitaca?

25¿Tijtlaijiyohuiltisquía se xihuitl tlen huetzqui tlen se cuahuitl huan quipat-
lanaltía ajacatl? ¿Tijtojtocasquía itlasolo trigo tlen quihuica ajacatl huan ax
tleno ipati? Huajca ¿para tlen tinechtojtoca na tlen ax tleno nopati?

26 “Eltoc queja tiquijcuilojtoc miyac fiero tlamantli para ica tinechteil-
huisquía. Eltoc queja tinechilnamiquiltía tlen nochi notlajtlacolhua tlen
nijchijqui quema nieliyaya nitelpocatl.

27 Eltoc queja tijcuapitztlatoc noicxihua ipan cuahuitl para ax
nicholosquía. Tinechtlachilijtinemi campa ninejnemi. Tijtlalijtoc sellos
tlatzintla noicxihua para campa hueli ninemis nijsellojhuis nopa tlali huan
tijmatis para naja.

28Na nieltoc queja se cuahuitl tlen huetztoc huan más palani mojmostla.
Niitztoc queja se yoyomitl tlen cuatzipime ya quitlamicuajtoque.

14
Job quiijto para nimantzi tlami iyolis se tlacatl

1 “Ax huejcahua iyolis niyon se tlacatl. Temitoc sesen tonali tlen iyolis ica
tlaijiyohuilistli.

2Titlacame tiitztoque queja se xochitl tlen cahuani se tlalochtli huan teipa
pilini. O tiitztoque queja iecahuil se mixtli tlen san pano huan nimantzi
ixpolihui.
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3 “Toteco Dios, ¿para tlen tijtlatzquiltijtocmoixtiyol ipan na para tinechtla-
jtlanis cuenta?

4 Axaca huelis quipantis tlen tlapajpactic ipan se tlacatl queja na tlen
nitlacatqui ica tlajtlacoli.

5 Toteco, ta tiquixtlalijtoc quesqui tonali sesen titlacame tiitztose huan
nelcototzi toyolis. Quena, ta tiquixtlalijtoc quesqui metztli sesen tojuanti
tiitztose huan axaca hueli quitlalilis niyon se tonali más.

6Huajca xitechcahuili nochi titlacame se quentzi tonali parama timosiya-
jcahuaca. Xiquijcueni mohueyi cualancayo se tlalochtli para ma caxani.
Tiitztoque queja titlatequipanohuani. Xitechcahuili ma tijtlamiltica nopa
tequitl tlen titechmacacma tijchihuaca.

7 “Quema tlacame quitzontequij se cuahuitl, noja onca pajtli para chama-
nis huan sampa quipiyas imacuayohua tlen selic.

8Huan yonque inelhuayohua nopa cuahuitl huehuejtiyasquíaj tlatzintla
tlali huan icuatzonyo palanisquía,

9 quema quiajsisquía atl, sampa chamanisquía. Quena, quema inelhuay-
ohuamoxoxohuilisquíaj, yancuic ixhuatos.

10 “Pero quema se tlacatl miqui, ayoc onca chicahualistli ipani. San tlami
tlaijiyotilana huan ayoc itztoc.

11 Queja apoctli tlejco tlen hueyi atl huan ax mocuepa, huan queja se
atemitl tlahuaqui huan san polihui,

12 queja nopa nojquiya tlami se tlacatl tlen miqui. Ayoc motlalanas hasta
quema ayoc oncas elhuicactli, niyon ayoc isas.

13 “Toteco, cuali elisquía intla tinechtlatisquía ipan nopa hueyi ostotl
campa itztoque mijcatzitzi huan tinechilcahuasquía hasta tlamisquía mo-
hueyi cualancayo. Pero xiquixtlali se tonal quema sampa tinechilnamiquis.

14 Intla se tlacatl miquis, ¿sampa moyolcuis? Intla quena, nelía nech-
pactisquíamiyac. Huanmojmostla ipan noyolis nimochiyas hasta ta tinech-
majcahuasquía tlen ni tlaijiyohuilistli huan tinechcahuilisquíama nimiqui.

15 Intla ta tinechnotzasquía, na niyasquía. Huan ta tinechselisquía ica
miyac tlaicnelijcayotl pampa tinechchijchijqui ica moma.

16 Huan ta tijpohuasquía sesen huelta canque nijtlali noicxi, huan ax
tijpohuasquía notlajtlacolhua.

17 Tijtlatisquía nochi notlaixpanolhua ipan se coxtali. Huan tiquix-
polosquía nochi notlajtlacolhua.

18 “Ta tijtlamiltía tlen quichiya se tlacatl queja tepetini huelonij huan
mochihuaj cuechtic huan nopa tetini tepehuij tlen se tepexitl.

19 “Tijtlamiltía nochi tlen quichiyaj tlacame queja miyac atl quichihua
nopa tetini ma mocuepaca xali, huan miyac atl tlen huetzi quichihua ma
mohuahuatatza miyac tlali.

20Nochipa tiquintlani tlacamehuan teipa san ixpolijtehuaj. Tiquinchihua
tlacamema huehuejtiyaca huanma ixcuijcuilichihuica huan teipamiquij.

21 Huan quema mictoc se tlacatl, ayoc quema quimatis intla iconehua
moscaltise huan quiselise tlatlepanitacayotl o pinahualistli.

22Yajaya san quimachilía tlacuajcualocayotl ipan itlacayo huanmocueso-
hua ica nopa tlaijiyohuilistli.”

15
Elifaz quiajhuac Job

1Huajca, Elifaz tlen ehua Temán, quiilhui Job:
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2 “Ax quinamiqui para se tlalnamijca tlacatl queja ta, camatisquía queja
tijchihua. Nochi tlajtoli tlen tiquijtojtoc san eltoc queja ajacatl.

3Ax cuali para se tlacatl camatis tlen sehuihuiyotl. Motlajtol ax cuali huan
axmitzpalehuía.

4 ¿Ax tiquimacasi Toteco Dios? ¿Ax tijtlepanita?
5Motlajtlacol mitzchihua xicamati queja nopa. Quena, ticamatqui queja

se tlacajcayajca tlacatl.
6 Huajca ax monequi na nimitzteilhuis. ¡Axtle! Mocamac ta, ya nopa

mitzteilhuijtoc.
7 “¿Timoilhuía para ta tiachtohui tlacatl ipan ni tlaltepactli? Huelis san ta

tlen más titlalnamiqui tlen nochi sequinoc. ¿Titlacatqui hasta quema aya
oncayaya tepetini?

8 Huelis ta tijcajqui nochi tlamantli tlen ixtacatzi tlen Toteco moilhui
quichihuas. Huelis san ta tijpiya nochi tlalnamiquistli.

9 ¿Tlaque tijmati tlen tojuanti ax tijmatij? ¿Tlaque más tijmachilía tlen
tojuanti ax tijmachilíaj?

10 Tlatlajco tojuanti itztoque huehue tlacame tlen cuaichejque huan
quipiyaj más xihuitl quemotata.

11 “¿Huelis tiquita para ax tleno ipati para Toteco Dios mitzyoltlalis ica
nochi ni yejyectzi tlajtoli tlen tojuanti timitzmacaj?

12 ¿Para tlen timoyolpatlatoc huan ticualancatlachiya?
13 ¿Para tlen tijcualancaita Toteco Dios huan tijtlaijilhuía ica tlajtoli tlen

fiero?
14 ¿Quejatza huelis se tlacatlmochihuas tlapajpactic iixpa Toteco? ¿Huelis se

tlen tlacatqui tlen se sihuatl mochihuas xitlahuac queja ta tiquijtohua?
15 ¡Xiquita! Toteco Dios ax motemachía ipan ielhuicac ejcahua. Niyon

elhuicactli ax eltoc senquistoc tlapajpactic iixpa.
16 Intla queja nopa eltoc, ¿quejatzahuelis yajayamotemachis ipan se tlacatl

queja ta tlen mosisinía huan senquistoc tlajtlacolchihua huan quinequi
quichihuas miyac tlamantli tlen ax cuali?

17 “Intla tinechtlacaquilis, nimitzpohuilis tlen nijmati huan tlen niquitz-
toc.

18 Nimitzpohuilis nopa tlamachtili tlen tlalnamijca tlacame quiselijque
tlen ininhuejcapan tatahua.

19 Inintatahua elque tlen quiselijque nopa tlali huejcajquiya quema aya
ajsiyayaj tlacame tlen sequinoc tlaltini paramosejcotilise ininhuaya.

20 “Se tlacatl tlen ax cuali huan tlen tlahuel mosisinía quipantía tlaijiy-
ohuilistli ipan nochi iyolis.

21 Quema quicaqui tlahuelchihualistli, momajmatía. Quema nochi eltoc
cuali, hualahuij tlaxtequini huan quitlaxtequilíaj.

22Majmahui para quisas ica tlayohua. Moilhuía tlacame quimictise.
23 San motlajtlanijtinemij tlacualistli. Quiijtohua ¿canque onca pantzi?

Fiero tlacame quimatij nechca hualas ininmiquilis huan inintlatzacuiltilis.
24 Itztoque ipanmajmajtli huan tlahuel mocuesohuaj queja se tlanahuati-

jquetl tlenmocualtlalía para quintehuis icualancaitacahua.
25 Fiero tlacame quitlalanaj ininma iixpa Toteco Dios para quimacase.

Queja nopa quiixpanoj Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.
26Motzacuaj ica ininyoltepostzajca tlen tilahuac para quinmanahuisquía

huanmotlalohuaj campa ya.
27 “Nopa fiero tlacamemotomajtoque huanmoricojchijtoque,
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28 pero monequi itztose ipan altepetini tlen tlami sosolijtoque huan ipan
caltini tlen tlaxolehuali campa axacamocahua pampa nochi quintlamimic-
tijque.

29 Nopa tlacame ax elise ricos para nochipa, niyon ax quisenhuiquilise
moaxcatise tlamantzitzi paramochihuase huejhueyi ipan inintlal.

30 “Fiero tlacame mocahuase ipan tzintlayohuilotl para nochipa huan ax
hueli cholose. Se tlitl quintzontlamiltis huan Toteco ica iijiyo quintlamiltis.

31Huajca se tlacatl tlen ax cuali ma ayoc motemachi ipan iricojyo pampa
ax huejcahuas. Niyon ayoc más ma mocajcayahuas, pampa nopa tomi ax
hueli mocohuis tlen yajaya quiyoltemohua. Huan teipa iyolo elis cactoc.

32 Fiero tlacame miquij quema aya ajsi hora huan tlamis nochi tlamantli
tlen ipanmotemachiyayaj.

33 Inijuanti elise queja se xocomecatl tlen quitequilijtoque itlajca quema
aya icsiyaya. O elise queja se olivo cuahuitl quema huetzij ixochiyo huan
ayoc huelis temacas itlajca.

34 Ininconehua ax cuajcualme ax momiyaquilíaj. Nopa tlacame san
quinpactíaj quiselise tomi ixtacatzi huan quitemitíaj ininchajchaj ica miyac
tlamantli. Huajca Toteco quintzontlamiltis ica tlitl.

35 Inijuanti san huelij quiyolitíaj tlajtlacoli huan cuesoli. Ipan ininyolo san
moilhuíaj quejatza huelij tlacajcayahuase.”

16
Job quiilhui Elifaz para ya quipiya Itlatempalehuijca

1Huajca Job quiilhui Elifaz:
2 “Na nijcactoc miyac hueltas nochi ya nopa. Imojuanti ax nelía intechy-

oltlalíaj. San achi más intechtlaijiyohuiltíaj.
3 ¿Ax quema inmoquetzase incamatij? ¿Para tlen tlahuel inhuejcahuaj ica

tlajtoli tlen ax tleno ipati?
4Na nojquiya nihuelisquía nicamatisquía queja imojuanti intla imojuanti

inmopantisquíaj ipan tlaijiyohuilistli. Nimechtlaijilhuisquía huan nicojolin-
isquía notzonteco huan nimechpinajtisquía.

5Pero ax yanopanijchihuasquía. Nimechcamahuisquíaparanimechpale-
huisquía huan nimechyoltlalisquía. Nijchihuasquía campeca para xiquilc-
ahuaca imotlaijiyohuilis.

6 Pero ica na nijsenhuiquilía nitlaijiyohuía yonque nicamatisquía para
nimomanahuis o ax nicamatisquía.

7“TotecoDios, ta tinechtlaijiyohuiltijtoc huan tinechquixtilijtoc nofamilia.
8 Tinechchijtoc nicocoxquetzi huan niteicneltzi, huan ni tlacame quiijto-

huaj san nechajsi ni tlatzacuiltili ipampa notlajtlacolhua.
9 “Toteco tlahuel nechcualancaita. Yajaya quitzayanqui nonacayo. Mot-

lanhuehuechotza ica cualantli huan chicahuac nechsentlachilía.
10Nochi tlacame tlen hualahuij para nechyoltlalise nechhuetzquilíajhuan

san nechmaquilíaj ipan noxayac. Nocualancaitacahua mosentilíaj para
nechpinajtise.

11 Huan Toteco Dios nechtemactilijtoc ininmaco tlajtlacolchihuani huan
ininmaco tlacame tlen fiero ininyolis.

12 “Na niitztoya cuali huan ica paquilistli huan Toteco Dios pejqui necht-
laijiyohuiltía. Nechitzqui noquechtla huan nechmajcajqui tlalchi huan
quichijqui cuechtic nochi notlacayo. Teipa nechcuahuiyoni huejcapa para
nechmelac itas ica cuatlamintli.
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13 Isoldados nechyahualojque huan nechmajcahuilijque cuatlamintli.
Quitlamicocojtoque notlacayo huan ni tlali xolonqui ica noeso. Niyon
quentzi ax nechtlasojtlaque.

14Ajachica Toteco quisenhuiquilía nechmaquilijtoc. Nechtojtocatihualaj-
toc queja se tlatehuijquetl.

15 Huan nica nimosehuía huan nimoquentijtoc nopa fiero yoyomitl tlen
quinextía nocuesol. Ipan notzonteco nijtemilía cuanextli. Yajaya ni-
motemacatoc iixpa.

16Noixtiyolhua nochi chichiltic pampa tlahuel nichocatoc. Semajtoc huan
yayahuic noixtencuetlaxo hasta nesi para nimiquisnequi.

17Queja nopa nopantitoc, yonque ax quema nimosisinijtoc. Huan nochi
tlen niquilhuijtoc Toteco Dios quema nimomaijtojtoc ica ya eltoya cuali.

18 “Ma ax quiis noeso ni tlali. Xijcahuili noeso ma tlahuejchihua ipampa
quinextis notlaijiyohuilis.

19 Pero yajaya tlen noTestigo huan noTlatempalehuijca itztoc huejcapa
ipan elhuicac. Yajaya Toteco nechita huan quimati ax nijhuica tlajtlacoli.

20Nohuampoyohua nechpinajtíaj, pero na nimochoquilía iixpa Toteco.
21 Cuali elisquía intla itztoya se tlen hueli motlajcoquetzas ica Toteco

Dios huan ica na queja quichihuas se tlacatl tlen motlajcoquetza ica ome
ihuampoyohua.

22 Pampa ax huejcahuas para nimiquis huan niyas ipan nopa ojtli campa
ayoc quema nimocuepas.

17
1 “Noyoltzi nechcocohua huan tlahuel nimocuesohua hasta nijmati para

nimiquis. Nopa tlacacahuayaeltoc tlasencahuali para ipannechtlalpachose.
2 Nechyahualojtoque miyac tlacame tlen nechpinajtíaj. Campa hueli

itztoque tlen nechhuetzquilíaj.
3 “¡Ay Toteco Dios! Monequi ta tinechpalehuis huan tijnextis para ax

nijchijtoc tlen ax cuali pampa axacamás hueli nechpalehuis.
4Ta tijtzactoc inintlalnamiquilis ni tlacameparamaaxquimachilica, pero

amo xiquincahuili ma nechtlanica.
5 Fiero tlacame tlen quiselíaj tomi para quinteilhuise ininhuampoyohua

quipantise para ininconehua tlaijiyohuise huanmocahuase popoyotzitzi.
6 “Yajaya Toteco Dios nechpinahualtijtoc tlamiyacapa. Quichijtoc parama

nechhuetzquilica huan nechixchajchaj nochi tlacame.
7 Nitlachiya queja tlamixtentoc pampa tlahuel nichocatoc. Noyolis

tlantiya queja se ecahuilotl.
8Cuajcualmemomajmatíaj quema nechitaj.
“Huan se tonali inijuantimotlalanase huan quintlanise nopa tlacame tlen

ax tleno tlatlepanitaj.
9Quena, tlacame tlenxitlahuaquequisenhuiquilisenejnemij ipan iniojhui

tlen yahui huejcapa. Tlen yoltlapajpactique elise noja más tetique huan
quipiyase más chicahualistli.

10 “Pero xihualaca nochi imojuanti huan inquiitase para ax mopantis
niyon se tlalnamijquetl campa imojuanti.

11 Pero ya panotoc nochi tonali tlen cuali para na. Ixpolijtoc nochi tlen
nijchiyayaya. Nochi tlen nimoilhuijtoya nijchihuas, tlanqui.

12Huan imojuanti tlahuel inquielihuishuíaj tlen melahuac. Inquiijtohuaj
para yohuali eltoc tonaya huan tonaya eltoc yohuali.

13 San nimochiya para nimiquis huan nimotecati campa tzintlayohuilotl.
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14 Huan nipaquis ipan nopa tecacahuaya huan nijtocajtis notata. Huan
niquinselis nopa ocuilime ica paquilistli. Elis queja niquintocajtis nonana
huan nosihua icnihua.

15 Huajca ¿tlaque paquilistli nechchiya? Axaca huelis quipantis se tla-
mantli tlen nijchiya.

16 Nochi tlen nijchiyayaya yas nohuaya ipan tecacahuaya. San sejco
timosiyajcahuatij ipan tlaltejpoctli.”

18
Bildad sampa quiilhui Job para yajaya ax cuali

1Huajca Bildad tlen ehua Súa quiilhui Job:
2 “¿Hasta quema timoquetzas ticamatis? Xicamati ica tlajtoli tlen mitznex-

tis para titlalnamiqui intla tijnequi ma timitznanquilica.
3 ¿Para tlen titechita queja titlapiyalime tlen tihuihuitique?
4 Ta tlahuel timocualancamaca huan tijtzayana moyoyo. ¿Timoilhuía para

ica ya nopa pehuas mojmolinis ni tlali huanmijcuenise nochi tetini?
5“Quemafiero iyolis se tlacatl queja ta, yajayamiquis huan itlahuil sehuis.

Ayoc tlatlas itli ipan icalijtic.
6 Teipa oncas tzintlayohuili ipan nochi caltini campa onca tlajtlacolotl,

huan sehuise nopa tlahuili tlen eltoc ininnechca.
7 Ax cuajcualme mohueyimatij huan moilhuíaj para huelis

tecajcayahuase, pero huetzise ipan tlaquetztli tlen san inijuanti
quisencajtoque.

8 “Campa ax cuajcualme nejnemij, quinpantía se matlatl. Huan ilpitoque
ipan nopamatlatl huetzij ipan se ostotl tlen tlasencahuili.

9 Eltoc queja se tlaquetztli quiitzquía iniicxihua huan se lazo quintlami-
ilpía.

10 Campa nejnentiyohuij ax cuajcualme quinchiya se tlaquetztli para
quinmasiltis. Pero inijuanti ax quiitaj intla eltoc tlalijtic.

11 “Tlahuelmajmahuij ax cuajcualme campa hueli yahuij pampa quimatij
tlen fiero yahui inintepotzco.

12 Ininchicahualis ax cuajcualme tlantiya ipampa mayantli. Nochi tla-
came quichiyaj parama huetzica ipan tlajtlacoli.

13 Cocolistli quipalanaltía inincuetlaxo ax cuajcualme. Huan miquistli
quitlamiltía inintlacayo.

14Yonque itztoyaj ica temachtli achtohui ipan inintlacayo, miquistli quin-
quixtis ipan inintlacayoparama temoca ipannopahueyi ostotl campa itztoc
nopa tlanahuatijquetl tlenmás temajmatíaj.

15Tlacame quitlatise ichaj se fiero tlacatl ica azufre huan tlamis nochi tlen
quipiya.

16 Se fiero tlacatl elis queja se cuahuitl tlen huaquij inelhuayohua tlalijtic,
huan teipa huaquij imacuayohua huejcapa.

17Tlamis nochi tlen tlajtlacolchihuani quichijque ipan ni tlaltepactli huan
ayoc aca quinilnamiquis.

18 Toteco Dios quinquixtis tlen campa onca tlahuili huan quimajcahuas
campa tzintlayohuilotl. Quintojtocas tlen ni tlaltepactli.

19Huan ayoc mocahuas niyon se inincone, niyon se iniixhui huan niyon
se ininteixmatca ipan nopa tlali campa itztoyaj.

20 Tlacame tlen itztoque campa quisa tonati hasta campa oncalaqui,
momajmatíaj ipampa tlen ininpantis nopa fiero tlacame.
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21Quiijtose: ‘Yani elqui ichaj se tlen quihuejcamajcajqui TotecoDios huan
ax quinejqui quiixmatis.’ ”

19
Job quiijtohua para quipiya iTlamanahuijca

1 Job quiilhui Bildad:
2 “¿Hasta quema inquicahuase intechtlaijiyohuiltise? ¿Hasta quema inquic-

ahuase intechcocose ica imotlajtol?
3Majtlactli hueltas intechtlaijilhuijtoque para nitlaijiyohuía nopampa na

notlajtlacol. ¿Huelis ax inpinahuaj intechilhuise queja nopa?
4 Intla melahuac nitlajtlacolchijtosquía, huajca monequiyaya intechnex-

tilise canque nimocuapolojtoc.
5 Inmoilhuíaj tlahuel inhuejhueyi huan innechpinahualtíaj pampa in-

nechicnotlalijtoque.
6Pero cuali xijmatica ya ni. Eltoc Toteco Dios tlen nechchihuilijtoc tlen ax

cuali. Yajaya tlen nechmasiltijtoc ipan imatla.
7 “Na nitzajtzi chicahuac para yajaya nechchihuilijtoc tlen ax cuali, pero

axaca nechnanquilía para nechpalehuis. Yonque nichoca, axaca nechchi-
huilía tlen xitlahuac.

8 Toteco Dios quitzactoc noojhui para ax hueli nipanos. Huan campa
ninejnemi quicueptoc notlahuil ica tzintlayohuilotl.

9 Yajaya nechcuili nochi tlen nijpixqui huan quichijtoc para ayoc aca ma
nechtlepanita.

10 Nechtlaijiyohuiltijtoc campa hueli huan yeca ya nitlantinemi. Quit-
lamilti nochi tlen cuali tlen nijchiyayaya.

11Yajaya tlahuel cualani nohuaya huan nechita queja se niicualancaitaca.
12 Quintitlanqui isoldados para ma nechtehuica. Inijuanti mocualtlalíaj

para nechitzquise huan para quiyahualose nochaj.
13 “Noteixmatcahua nechhuejcatlalijtoque huan nochi noicnihua quichi-

huaj queja ax nechixmatij.
14Nochi nocalnechcahua huan nohuampoyohua tlen más nechca necht-

lahuelcajtoque.
15 Nochi tlen itztoque ipan nochaj huan notlatequipanojcahua, nechitaj

queja niehua sejcoyoc.
16 Quema nijnotza notlatequipanojca, yajaya ax nechnanquilía huan ax

huala yonque nijsenhuiquilía nijnotza.
17Nosihua quiijiya noijiyo. Noicnihua ax quinequij nechitase.
18 Hasta tlen coneme nojquiya nechcualancaitaj. Quema nimoquetza

inijuanti nechtlaijilhuíaj.
19 Tlen eliyayaj nocualhuampoyohua ama nechijiyaj. Huan nochi tlen

tlahuel niquinicnelíamoicancueptoque ica na.
20 San niomitl nimocajtoc. Nechca huala nopa tonal para nimiquis.
21 “Innohuampoyohua, xinechtlasojtlaca pampa yajaya Toteco Dios tlen

nechmacatoc.
22 ¿Para tlen intechtoquilijtinemij queja Toteco Dios quichihua? ¿Ax inqui-

itaj para tlahuel nitlaijiyohuía?
23 “Cuali elisquía para se acajya quiijcuilosquía nochi notlajtol para axaca

quiilcahuasquía.
24 Quitejtequisquía sesen tlajtoli ipan se hueyi tetl ica se cincel huan

quiixtemitisquía ica plomo para ax ixpolihuis para nochipa.
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25 “Na nijmati para itztoc noTlamanahuijca, huan ipan itlamiya tonali
yajayamoquetzas ipan ni tlaltepactli.

26Huan yonque palanis ni notlacayo, teipa ica notlacayo niquitas Toteco.
27Huannopampananoselti niquitas. Quena, niquitas ica nanoixtiyol. Ica

nochi noyolo nijnequisquía nimantzi ma ajsi nopa tonali.
28 “¿Quejatza inmotemacaj para innechtlaijiyohuiltijtinemise? Inquichi-

huaj queja elisquía inquimatij para elqui notlajtlacol, pero ax neli.
29 Huajca nimechilhuía, xijpiyaca cuidado pampa imoseltitzitzi inmote-

mohuilíaj tlatzacuiltili ica tlen inquichihuaj. Huan se tonali inquimatise
para temachtli Toteco Dios tetlajtolsencahua.”

20
Zofar quinanquili Job huan quiajhuac

1Huajca Zofar, tlen ehua Naamat, quiilhui Job:
2 “Nanimoisihuiltía para nimitznanquilis pampa nelía nicualani. Ax hueli

niquijiyohuis motlajtol, huan ama nimoilhuijtoc quejatza nimitznanquilis.
3 Ica nochi tlen tiquijtojtoc titechpinahualtijtoc pampa timitzilhuijtoque

para tijchijtoc tlen ax cuali, pero ama notlalnamiquilis nechchihualtía ma
nimitznanquili.

4 “¿Ax tijmati para hasta quema Toteco Dios quintlali tlacame ipan ni
tlaltepactli huejcajquiya,

5 ax huejcahua ipaquilis se tlacatl tlen ax cuali? Se fiero tlacatl san hueli
tlatlani para se tlalochtli.

6 Yonque se tlacatl tlen ax quitlepanita Toteco Dios tlahuel mohueyimati
huan quimati itzonteco quiajsisquía nemixtli,

7yajaya tlamis paranochipa. Huan tlacamequimajcahuase itlacayoqueja
elisquía cuitlatl. Huan nochi tlen quiixmatquemotlajtlanise ¿canque itztoc?

8 Ixpolihuis queja se temictli, o queja se tlanextili tlen monextía ica
tlayohua huan ayoc aca huelis quipantis.

9Niyon ifamilia, niyon ihuampoyohua nopa tlacatl tlen ax quitlepanitac
Toteco, ayoc quema quiitase.

10Huan iconehua quitlajtlanise tlapalehuili ica tlen hueli tlacatl yonque
teicneltzitzi. Sequinoc quinchihualtise ma tequitica nelchicahuac para
quicuepase tlen inintata quinichtejqui.

11Huannopafiero tlacatl tlen saneltoya se telpocatl huaneltoya tetic, ama
mictoc huan iomiyohuamocueptoque tlaltejpoctli.

12 “Tlahuel quipacti nopa fiero tlacatl para quichihuas tlen ax cuali hasta
quimachili queja eltoya ajhuiyac ipan icamac.

13 Quiajcocui icamaijtic huan ica yolic quitolohuayaya para ax tlamis
nimantzi.

14 Pero ica se tlalochtli, eltos queja nochi nopa tlamantli tlen quicuajtoc,
xocoyas ipan iijti. Mochihuas queja inintencococa cohuame iijtico.

15 Huan quiisotlas nochi nopa ricojyotl tlen quiichtectoc pampa Toteco
Dios ax quicahuilis ma quipixto.

16Eltoc queja se fiero tlacatl quichichina inintencococa cohuame huan se
cohuatl quitzacanis huan quimictis.

17 Yajaya quiichtejqui tlahuel miyac aceite, sayol nectli huan queso, pero
ama ayoc quema quicuas.
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18 Nopa tequitl tlen quichihuayaya para tlaxtequis elis san tlapic. Tlen
mocuilijtoc monequi quicuepas. Ax tleno mocahuas para ica mopaquilis-
macas.

19 Yajaya quintlaijiyohuilti tlen teicneltzitzi huan moaxcati caltini tlen
yajaya ax quichijqui. Ax tlenomocajqui ininmaco nopa teicneltzitzi.

20 Nochipa nopa fiero tlacatl quinequiyaya más tlamantli. Pero yonque
tlahuel quipacti moaxcatis tlamantli tlen ax iaxca, ama ax tleno quipiya.
Huan ica nochi tlen quinejqui quipiyas, ax huelis momaquixtis ama.

21Yonque quitlamicuajqui nochi tlamantli, tlen quipiya ax huejcahuas.
22 “Quema tlahuel moricojchijtoc nopa fiero tlacatl, quipantis miyac tlao-

huijcayotl, tlen quitzontlamiltis.
23 Quema eltoc nechca para temis iijti ica nochi tlen cuali, Toteco Dios

quititlanis ihueyi cualancayo ipan ya.
24 Intla quinequi mochololtis tlen Toteco, Toteco quitepotztocas huan

quiajsis ica icuatlami.
25Quiquixtía nopa cuatlamintli tlen quisentlapalo itlacayo huan iyecapa

quipiya ichichica. Se hueyi majmajtli quiitzquía huan yajayamiqui.
26 “Nochi iricojyo tlami quema yajaya miqui huan yahui ipan nopa hueyi

ostotl campa tlahuel tzintlayohua. Se hueyi tlitl quitlamitlatis ya huannochi
tlen quicajtejtoque ipan ichaj.

27Toteco Dios quipannextis itlajtlacolhua nopa tlacatl. Huan tlacame tlen
itztoque ipan ni tlaltepactli motlalanase para quiteilhuise.

28 Elis queja hualas miyac atl huan quihuicas ichaj huan nochi iricojyo
pampa Toteco Dios tlahuel cualantoc ihuaya.

29 Yajaya ni tlen ininpantis ax cuajcualme pampa ya ni tlen Toteco Dios
quinajcocuilijtoc.”

21
Job quinanquili Zofar queja yajaya cualani ica Toteco Dios

1Huajca Job quiilhui:
2 “Xijtlacaquilica cuali tlen nimechilhuis huan san ya nopa nechyoltlalis.
3 Nimechtlajtlanía xinechcahuilica nicamatis huan quema nitlamis, xi-

jsenhuiquilica xinechpinajtica intla inquinequij.
4 “Na ax nicualani ica niyon se tlacatl. Yajaya Toteco Dios tlen nijnequi

nijtlajtlanis huan yeca notonaltzi tlahuel tlaijiyohuía.
5 Xinechtlachilica huan ximomajmatica queja nieltoc, yonque monequi

xijtzacuaca imocamac ica imoma ipampa quejatza ninesi.
6Quema nimoilhuía tlen nijnequi niquijtos, nechitzquía se hueyi majma-

jtli huan nihuihuipica.
7 “Na niquita para ax cuajcualme itztoque hasta huehuejtiyaj huan mori-

cojchihuaj.
8Quinitaj ininconehuamoscaltíaj huan iniixhuihua nojquiya.
9 Ininchajchaj ax cuajcualme eltoque temachtli, huan ax quinajsi niyon se

majmajtli. Niyon Toteco Dios ax quintlatzacuiltía.
10 Nochi ininhuacaxhua momiyaquilíaj huan cuali quintlacatiltíaj inin-

conehua. Ax quinmajcahuaj.
11 Ininconehua senquistoc pactoque. Motlalojtinemij huan tzicuintinemij

queja pilborregojtzitzi.
12Ax cuajcualme mojmostla huicatinemij huan mijtotijtinemij ica arpas,

tambores huan flautas. Ax tleno quinpolohua pampa tlahuel ricos.



JOB 21:13 916 JOB 21:32

13 Ica se tlalochtli miquij niyon ax tlaijiyohuíaj. Ica paquilistli yahuij ipan
nopa hueyi ostotl campamijcatzitzi.

14 Inijuanti quitlahuelcahuaj TotecoDios huanquiilhuíaj: ‘Xitechtlalcahui.
Ax tleno tijnequij tijmatise tlen ta, niyon ax tijnequij tijchihuase tlen ti-
jnequi.’

15 Huan ax cuajcualme quiijtohuaj: ‘¿Ajqueya yajaya tlen quipiya nochi
chicahualistli? ¿Para tlen monequi tijtlepanitase huan tijtequipanose?
¿Tlaque tijtlanise intla timomaijtose ica ya?’

16 Pero yonque quej ni quiijtohuaj huan nochi quisa cuali para ax cua-
jcualme, ax inijuanti tlen nelía quipiyaj tlanahuatili para quiijtose tlaque
panos. Itztoque huejca tlen Toteco Dios huan yeca na niquinhuejcamajc-
ahua huan ax nijcaqui ininconsejo.

17 “Pero niquita para nelquentzi panoj tlaijiyohuilistli ax cuajcualme.
HuanTotecoDios ica ihueyi cualancayo san quemantzi quintitlanilía tlacua-
jcualocayotl huanmiquistli.

18 Ax cuajcualme quemantzi itztoque queja trigo itlasolo tlen ajacatl
quihuica. Itztoque queja sacatl huactoc tlen patlani.

19 “Miyac quiijtohuaj: ‘Toteco Dios quintlatzacuiltis iconehua se tlacatl
tlen tlajtlacolchijtoc.’ Pero na niquijtohua más cuali para Toteco Dios ma
quitlatzacuilti nopa tetaj tlen tlajtlacolchijtoc huan ax iconehua. Huan quit-
latzacuiltisquía ipan itlacayo para yajaya quimatisquía tlaque quinamiqui
para itlajtlacolhua.

20Quena, ma quitzontlamilti nopa tlacatl ipampa ya itlajtlacolhua. Nopa
tlacatl ma quitlamimachili nochi ihueyi cualancayo Toteco Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli.

21 Pampa quema se tlacatl mictos, ax momacas cuenta tlaque ipantis
isihua huan iconehua huan intla quiselise tlatzacuiltilistli.

22 “Pero ¿ajqueya huelis quimachtis o quitlacahualtis Toteco, yajaya tlen
itztoc nopa Tetlajtolsencajquetl tlenmás hueyi?

23 Toteco quicahuilía se tlacatl ma miqui quema quipiya fuerza huan
tominpiya huan nochi yahui cuali para ya.

24 Miqui quema quipiya nochi tlen cuali para quicuas, huan tomahuac
huan senquistoc yolpactoc.

25HuanTotecoquicahuilía seyoc tlacatlmamiqui tlen tlaijiyohuíahuanax
quema quipixqui niyon se tlamantli tlen cuali.

26Tlen tlapijpiya huan tlen teicneltzimiquij huan quintlalpachohuaj ipan
san se tlaltejpoctli huan san se tlamantli ocuilime quicuaj inintlacayo.

27 “Cuali na nijmati tlaque inmoilhuíaj huan quejatza inquinequij in-
nechixpanose.

28 Ajachica innechilhuíaj tlen nopa tominpiyani huan ax cuajcualme
tlen quiselijque tlatzacuiltili ipampa inintlajtlacolhua huan ama senquistoc
xolejtoque ininchajchaj.

29 Pero na nimechilhuía: xiquintlajtlanica tlen hueli tlacatl tlen miyac
quimatij, huan tlenmiyac tlapaxalojtoquehuan inijuanti inmechilhuise tlen
melahuac.

30Ax cuajcualmenochipamomanahuíajquemahuala tlaohuijcayotl huan
cholohuaj quema Toteco Dios quinextía icualancayo.

31 Axaca quinajhua tlamiyacapa, niyon axaca quintlatzacuiltía ipampa
tlen quichijtoque.

32 Ica tlatlepanitacayotl quinhuicaj inintlacayo campa tecacahuaya huan
noponamocahua se tlacatl para tlamocuitlahuis.
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33Quema quinhuicaj para quintlalpachotij, yahuij tlahuel miyac tlacame.
Sequin tlayacanaj huan sequin yahuij inintepotzco para quintlalpachotij
ipan tlali tlen yamanic.

34 “Huajca ¿quejatza huelis imojuanti intechyoltlalise ica tlajtoli tlen ax
tleno ipati? Quema innechnanquilíaj, axmelahuac tlen inquiijtohuaj.”

22
Elifaz quinanquili Job ica expa

1Huajca Elifaz, tlen ehua Temán, quiilhui Job:
2 “¿Timoilhuía para se tlacatl huelis quichihuas se tlenijqui para quipale-

huis TotecoDios? Yonque se tlacatl itztoc tlalnamiqui ¿quejatzahueli quipale-
huis?

3 Intla tiitztosquía tixitlahuac, ¿para tlen quipactisquía Toteco TlenQuipiya
Nochi Chicahualistli? ¿Tlaque quitlanis Toteco mopampa ta intla timochi-
huas se tlacatl tlen cuali?

4 ¿O timoilhuía para yajaya mitzajhua huan mitzteilhuía ama pampa
tixitlahuac?

5 ¡Axtle! Yajaya mitztlatzacuiltijtoc ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali
tlen tijchijtoc. Tijpiya tlahuel miyac motlajtlacolhua hasta axaca hueli
quinpohuas.

6 “Yonque tieliyaya tirico, huelis timocajqui ica inintlaque nopa teic-
neltzitzi tlen tiquintlanejtiyaya tomi. Quena, huelis quema hualayayaj
para mitztlanehuiliquij tomi, tiquinilhuiyaya ma mitzprendajcahuilica se
ininyoyo huan tiquinchijqui mamocahuaca xolome.

7 O huelis ax tiquinamacac tlen amiquiyayaj, o ax tiquintlamacac tlen
mayanayayaj.

8Yonque ta tijpixqui chicahualistli huanmiyac tlali, huelis timoilhui para
nochi elqui san para ta.

9Huelis ax tiquinpalehui cahual sihuame huan tiquincuepqui san quiaja.
O huelis icnotzitzi tiquinpostequili iniajcol ica tlamamali.

10 Yeca ama miyac tlaquetztli mitzyahualojtoque para mitzmasiltis huan
oncamiyac tlamantli tlen tlahuel mitzmajmatía.

11Tzintlayohuilotl mitzyahualojtoc para ayoc titlachiyas huan eltoc queja
hualajtoc miyac atl huanmitzatzonpolihuiltijtoc.

12 “Toteco Dios itztoc hueyi. Itztoc más huejcapa que elhuicactli huanmás
huejcapa que nopa sitlalime tlenmás huejca.

13Huan ta tiquijtohua para yeca Toteco Dios ax hueli quiita tlen tijchihua.
Tiquijtohua para ax huelis mitztlajtolsencahuas Toteco Dios pampa quitza-
cuilía se mixtli tlen nelyayahuic.

14 Pampa miyac mixtli tlen tlahuel yayahuic quiyahualohua Toteco Dios,
huan yeca ax hueli techita. Yajaya itztoc huejca huan san nentinemi nepa
elhuicac. Queja nopa timoilhuía.

15 “¿Ta tijtoquilis nopa ojtli tlen tlajtlacoli tlen nochi ax cuajcualme quito-
quilíaj?

16Tlen quitoquilíajnopa ojtlimiquij quemanoja telpocamehuan ininyolis
ixpolihui para nochipa queja huala miyac atl huan quinhuica.

17 Inijuanti quiilhuijque Toteco Dios: ‘Xitechtlalcahui huan xiya.’ Quiij-
tojque: ‘¿Tlaque hueli titechchihuilis ica tojuanti Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli?’
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18Pero quiilcajtoquepara elqui TotecoDios tlen quintiochijqui huanquin-
ricojchijqui. Toteco ma nechpalehui para nijhuejcamajcahua tlen queja
nopamoilhuíaj.

19 “Tlacame tlen xitlahuaque quiitase nopa tlatzacuiltili tlen quinajsis
nopa tlajtlacolchihuani huan paquise. Nochi cuajcualme huetzcase huan
quinpinahualtise.

20Huan quiijtose: ‘Toteco Dios quintzontlamiltijtoc nochi tocualancaitac-
ahua huan quitlamitlatijtoc nochi ininricojyo.’

21 “Huajca Job, ximotemaca ica Toteco Dios. Ximoyoltlali ica ya huan
tijpiyas tlasehuilistli huan nochi tlen cuali.

22Xijtlacaquili nochi itlajtol huan xicajcocui ipanmoyolo.
23 Intla timocuepas ica Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli huan

tijcahuas nochi tlen ax cuali, yajaya sampamitztlalanas.
24Ayoc xiquixtocas tomi huan xijtepehuas nochimooro campa tetini ipan

atlajtli,
25huajca Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli elis tlen más ipati ipan

moyolis. Tiquitas paramás ipati que oro o plata tomi tlenmás yejyectzi.
26“Huan tijpantis paquilistli ipanTotecoTlenQuipiyaNochiChicahualistli

huan san ipan ya timotemachis.
27 Timomaijtos ica ya huan yajaya mitztlacaquilis. Huan tijtlamichihuas

nochi tlen tijtlajtolcahuilis para tijchihuas.
28Huan nochi tlen tijnequis tijchihuas, tijtlamichihuas huan quisas cuali.

Huannopa tlahuili tlen elhuicacmitztlahuilis ipanmoojhui campa tinejnen-
tiyas.

29 Pampa Toteco Dios quiechcapantlalía tlen mohueyimati huan
quimanahuía tlenmoechcapanohua.

30Huanyajayamitzmaquixtis intla ax tijhuica tlajtlacoli huan intla tiitztoc
titlapajpactic iixpa.”

23
Job quiilhui Elifaz para iTetlajtolsencajca quimanahuis

1Pero Job quiilhui:
2 “Ama sampa nicamatis ica cuesoli pampa Toteco nelchicahuac necht-

latzacuiltía ica ima huan ax queja quinamiqui, yonque tlahuel niayijti.
3Nijnequisquíanijmatis canquehueli nijpantisTotecoDios. Nijnequisquía

niyasquía campamosehuía huan nijcamahuisquía.
4Nijpohuilisquía nochi nocuesol huan teipa nijcaquisquía tlaque nechil-

huis.
5Huan nijmachilisquía tlaque quinequi ma nijchihuas.
6 Toteco Dios ax nechnanquilisquía ica cualantli yonque quipiya hueyi

chicahualistli. Yajaya nechtlacaquilisquía huan ax nechteilhuisquía.
7 Tlacame tlen xitlahuaque huelisquíaj monajnanquilise ihuaya para

nechmanahuise, huan yajaya tlen noTetlajtolsencajca quiijtosquía ax ni-
jhuica tlajtlacoli.

8 “Intla nijtemohua TotecoDios ica campaquisa tonati o campa oncalaqui,
ax nijpantía.

9 Intla yajaya quichihua huejhueyi tequitl ica norte, ax niquitas. Huan
intla nimocuepa ica tlani campa yajayamotlatía, ax hueli nijpantis.
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10 Pero yajaya cuali quiixmati noojhui huan sesen tlamantli tlen nech-
pano. Huan quema tlami nechyejyecos, yajaya quiijtos para nixitlahuac
huan nitlapajpactic queja oro.

11 “Nochipa nijtoquilijtoc iojhui Toteco Dios huan ninejnentoc iicxipa. Ax
quema nimoiyocatlalijtoc.

12 Ax nijcajtejtoc itlanahuatilhua tlen quisque ipan icamac. Achi más
nimopaquilismaca ipan itlajtol huan ax queja ipan notlacualis tlen nijcua
mojmostla.

13Pero intla yajaya moilhuijtoc para quichihuas se tlenijqui, axaca huelis
quiyolpatlas. Nochi tlen yajaya quinequi, ya nopa quichihua.

14Huajca nochi tlen yajaya quisencajtoc para quichihuas ica na, ya nopa
quichihuas. Huan noja quichihuas ica namás tlamantli tlen quisencajtoc.

15Huan yeca nimajmahui iixpa. Quema niquilnamiqui tlen yajaya hueli
quichihua, nihuihuipica.

16 Toteco quiquixtilijtoc ichicahualis noyolo. Quena, Toteco Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli quichijtoc tlahuel ma nimajmahui.

17 Pero yonque san tzintlayohuilotl niquita, nopa tzintlayohuilotl tlen
nechixtzactoc aya nechtzontlamiltijtoc.

24
Job tlajtlanía para tlen Toteco ax tetlatzacuiltía

1 “¿Para tlen Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ax quiixtlalía se
tonal para quintlajtolsencahuas tlacame? ¿Para tlen monequi tlacame tlen
xitlahuaquema quichiyacamojmostla huan nopa tonal ax quema ajsi?

2 Pampa onca miyac tlamantli tlen ax cuali. Sequin tlacame quiijcueníaj
nepamitl huan quincuilíaj inintlal sequinoc. Quinmocuitlahuíaj borregojme
tlen teichtequilijtoque campa cuali sacatl.

3 Quinichtequilíaj ininburrojhua tlacame tlen teicneltzitzi huan tlen ic-
notzitzi. Huan quema cahual sihuame quinequij motlanehuise tomi, quint-
lajtlaníajma quiprendajcahuaca iniiyojtzi tlapiyal.

4 Quinquixtilíaj tlacame tlen teicneltzitzi tlen iojhui. Teicneltzitzi mon-
equij motlatise quema inijuanti monechcahuíaj.

5Teicneltzitzi itztoquequejaburrojme ipan sehuactoc tlali tlenmojmostla
quitemojtinemij quentzi tlacualistli para inijuanti huan ininconehua para
ica mopanoltise.

6Quicuaj tlen hueli tlamantli tlen quipantíaj ipan cuatitla huan quitejte-
mohuaj tlenmocajtoc ipan ininxocomecamil tlacame tlenmosisiníaj.

7 Tlayohua nopa teicneltzitzi itztoque xolome ipan nopa tlasesecayotl
pampa ax quipiyaj ininyoyo, niyon inintlaque, para ica mopiquise.

8Nopa atl tlen huetzi ipan tepetini quinxolonía. Inijuanti quinnajnahuaj
nopahuejhueyi tetini tlen quentzi totonic pampa tlaseseyahuanaxquipiyaj
ininchaj.

9“Mosisinijca tlacamequiichtequij se cahual sihuatl icone tlennoja chichi.
Quichihuaj nopa tetajme tlen teicneltzitzi ma quinprendajcahuaj inincone-
hua para quintlanejtise tomi.

10Teicneltzitzi nemij xolome pampa ax quipiyaj ininyoyo. Ax cuajcualme
quinchihualtíajma quimamaca trigo yonque inijuanti mayancamictinemij.
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11 Quinfuerzajhuíaj tlen teicneltzitzi ma quipatzcaca olivos ipan molino
para quiquixtise aceite pero ax quincahuilíajquiyecose se quentzi. Ipanmo-
quejquetzaj xocomecatl itlajca para quiquixtise iayo, pero yonque tlahuel
amictoque, ax quincahuilíaj quiise niyon quentzi iayo.

12 Tzajtzij chicahuac nopa tlacame tlen miquisnequij ipan nopa altepetl.
Tlen mococojtoque tlajtlanij tlapalehuili, pero Toteco Dios mochihua queja
ax quincaqui, niyon ax quinpalehuía.

13 “Mosisinijca tlacame quicualancaitaj tlahuili. Ax quiixmatij tlen xit-
lahuac. San nemij ipan iniojhui tlen fiero.

14Temictianimehuaj cualca para quimictise se tlen teicneltzi tlen ax tleno
quipiya. Ica tlayohua tlaxtequij.

15 Tlen sihuanemij quichiyaj para más ma tzintlayohuiya pampa quiijto-
huaj: ‘Axaca nechitas.’ Quitzacuaj ininxayac ica se yoyomitl para axaca
huelis quinixmatis.

16Tlachtequini ica tlayohua calaquij ipan techaj. Tonaya cochij pampa ax
quinpactía tlatlanextli.

17 Inijuanti quiitaj yohuali queja elisquía ijnaloc. Ica tlayohua mosentilíaj
para temajmatise.

18 “Pero ax cuajcualme tlaloch ixpolihuij ipan ni tlaltepactli queja tlasoli
tlen quihuica se atemitl. Nochi tlen quipiyaj ax cuajcualme eltoc tlatelchi-
huali. Axaca tequitis ipan ininxocomecamilhua.

19 Miquistli quintzontlamiltía tlajtlacolchihuani queja tlatotonilotl
quiatilía setl.

20 Hasta inana se tlajtlacolchijquetl quiilcahuas. Ocuilime quicuase
inacayo huan tlahuel ajhuiyac quimatise. Toteco Dios quintzontlamiltis
tlajtlacolchihuani queja huetzi se cuahuitl quema tlaajaca chicahuac, huan
ayoc aca quinilnamiquis.

21 Nopa fiero tlacame tlen hueli quinchijtoque sihuame tlen ax quipiyaj
niyon se conetl para quinmanahuis. Ax quintlasojtlaque cahual sihuame
tlen tlaijiyohuíaj.

22 “Pero Toteco Dios ica ihueyi chicahualis quinhuahuatatza tlapijpiyani
huanquinquixtía tlenni tlaltepactli. Yonque inijuantimochihuaj huejhueyi,
huelis tlalochmiquise.

23Yonque Toteco quincahuama itztoca ica temachili ama huan quinmaca
chicahualistli, quintlachilía ajachica.

24 Yonque ama ax cuajcualme tlahuel mohueyichijtoque, ajsis se tonal
quemaTotecoDiosquinechcapanos. Ica se tlalochtli quintlamiixpolos san se
queja panos ica sequinoc. Quintzontequis queja quitzontequij itlajca nopa
trigo.

25 “¿Hueli se acajya quiijtos para ya ni axmelahuac? ¿Ajqueya hueli quiijtos
para san niistlacati huan nimocuapolojtoc?”

25
Bildad quiijto axaca huelis mochihuas xitlahuac iixpa Toteco

1Huajca Bildad, tlen ehua altepetl Súa, quiilhui Job:
2 “Hueyi ichicahualis Toteco Dios huan tlahuel temajmati. Yajaya quichi-

huama onca tlasehuilistli ipan elhuicactli.
3Quinpiyaj tlahuelmiyac ielhuicacejcahuahastaaxacahueli quinpohuas.

Itlahuil ajsi ipan senquistoc nochi ni tlaltepactli.
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4 ¿Quejatza huelis se tlacatl moquetzas huan quiijtos para itztoc xitlahuac
iixpa Toteco Dios? Axaca ipan nochi tlaltepactli itztoc senquistoc tlapaj-
pactic.

5TotecoDios itztoc onpanocuajcualtzi hasta eltocquejanopametztli huan
sitlalime ax quipiyaj iniyejyejca huan ax tleno ininpati iixpa ya.

6Huajca se tlacatl ax hueli quipiya niyon quentzi ipati iixpa. Pampa iixpa
Toteco Dios, se tlacatl nesi san queja se pilocuiltzi.”

26
Job quiilhui Bildad para Toteco nelía hueyi huan temajmati

1Huajca Job quiilhui Bildad:
2 “Niyon quentzi ax quema tijpalehuijtoc tlen tlaijiyohuíaj. Ax tijmaquix-

tijtoc se tlacatl tlen ax quipiya fuerza.
3 ¿Tiquita para nelía tinechtlalnamictijtoc na tlen nihuihuitic? ¿Tlaque tlen

tlalnamiqui tiquijtojtoc?
4 ¿Canque tijpantijtoc ni tlajtoli huan ni tlalnamiquistli tlen ica ticamati?

¿Ajqueya iaxca nopa tonaltzi tlenmitzpalehuía para ticamati quej ni?
5 “Mijcatzitzi huihuipicaj ica majmajtli. Tlen itztoque tlatzintla huan ipan

hueyi atl majmahuij.
6 Toteco Dios quintlachilía nochi inijuanti huan quinixmati. Ax hueli

motlatíaj iixpa ya.
7 Toteco quipatlajqui elhuicactli campa ax tleno oncayaya huan ni tlal-

tepactli quicuapilo san ajacatipa.
8 Yajaya quitzacua atl ica mixtli huan nopa mixtli ax tzayani yonque

tlahuel etic nopa atl.
9Quitzacua isiya ica mixtli.
10 Yajaya quitlalilijtoc nopa nepamitl nopa hueyi atl para canque nesis

para panquisas tonati ica ijnaloc huan campa calaquis ica tlayohua.
11 Itzinpehualtil elhuicactli huihuipica quema Toteco Dios cualani.
12-13 Ica ihueyi chicahualis quinahuatía nopa hueyi atl tlaque ma quichi-

hua. Ica iyajatil quitzonpechi nopa hueyi cohuatl tlen nopona moc-
ahuayaya. Quena, ica ima quitzontlamilti nopa cohuatl tlen chicahuac
motlalohuayaya. Ica iijiyo quiyejyecchijqui elhuicactli.

14 “Nopa elqui itequi tlenmáspilsiltzitzi tlen yajaya quichijtoc. Nelquentzi
quinextijtoc ichicahualis. Huajca ¿ajqueya huelis quiijiyohuis quema Toteco
Dios quichihua ma monextis nochi ihueyi chicahualis huan ichicahualis
chicahuac tlatomonis?”

27
Job: Nopa tlatzacuiltilistli tlen quiselise ax cuajcualme

1 Job quisenhuiquili camatqui huan quiijto:
2“Nitlatestigojquetza iixpaTotecoDios tlennechquixtilijtoc nopa tlanahu-

atili tlen quinamiqui para sesen tlacatlmaquipiya. Quena, nijtestigojquetza
Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli tlen tlahuel nechyolcocojtoc.

3 Niquijtohua para nochi tonali quema noja niitztos huan Toteco Dios
nechmacas yolistli,

4ax niquijtos tlen ax cuali, niyon ax niistlacatis.
5 Ax quema niquijtos para xitlahuac tlen inquiijtohuaj hasta nimiquis.

Nijsenhuiquilis niquijtos ax tleno nijchijtoc.
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6Quena, ajachicaniquijtos paraax tlenonijchijtoc tlenax cuali. Huannoy-
olo elis tlapajpactic huan ax nechteilhuis nochi tonali quema noja niitztos.

7 “Nochi nocualancaitacahua ma quiselica nopa tlatzacuiltilistli tlen
quinamiqui para ax cuajcualme.

8 ¿Tlaque noja hueli quichiyas se fiero tlacatl quema Toteco Dios quiquix-
tilis iyolis huan quitzontlamiltis?

9O yonque noja itztoque huan itztose ipan tlaijiyohuilistli, Toteco Dios ax
quinchihuilis cuenta quema quitlajtlanise ma quinpalehui.

10Pampa nopa fiero tlacatl axmopaquilismacac ipan Toteco Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli huan san quiilnamictoc Toteco Dios quema itztoc ipan
tlaohuijcayotl.

11 “Na nimechmachtis tlen ichicahualis Toteco Dios. Ax nimechtlatilis
niyon se tlamantli tlen Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli huan tlen
yajaya quisencajtoc para quichihuas.

12 Yonque ax monequi nimechmachtis ni tlamantli pampa ya cuali in-
quimatij tlen ya san queja na. Pero yonque ya inquimatij, tlen Toteco,
intechpohuilíaj nochi ni tlajtoli tlen ax tleno ipati.

13 “Ya ni tlen Toteco Dios quisencajtoc para quinchiyas nochi ax cua-
jcualme. Nochi ya ni quiselise fiero tlacame tlen Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli.

14 Intla ax cuajcualme quinpiyaj miyac ininconehua, nochi inijuanti
miquise ipan tlatehuijcayotl o ica mayantli.

15 Ininconehua tlen noja mocahuase miquise ica se hueyi cocolistli huan
axacaquinchoquilis. Niyon ininsihuajhua tlenmocahuaj axquinchoquilise.

16 “Se tlacatl tlen ax cuali hueli quisentilis tomi queja imiyaca tlaltejpoctli
huan quipiyas tlahuel miyac iyoyo.

17 Pero nochi tlen quipiya quitequihuise tlacame tlen xitlahuaque iixpa
Toteco Dios. Tlen ax quichijtoque tlen fieromoxelhuilise itomi.

18Huan nopa cali tlen quichijchijqui se fiero tlacatl eltos queja se tocatza-
huali tlen ax quipiya tetili. Tlatlapacatoc ichaj queja se pilxajcaltzi tlen
quichihuaj ipanmila.

19“Yonque sefiero tlacatlmotecapara cochis se tlapijpixquetl, quema isas,
quiitas para ayoc tleno quipiya.

20 Yeca huala ipani se hueyi majmajtli. Huan se ajacatl tlen tlahuel
chicahuac quicuitiquisaqui ica tlayohua.

21 Nopa ajacatl tlen huala ica campa quisa tonati quihuicas nopa fiero
tlacatl huan quiixpolihuiltis. Quihuicas ipan se lugar campa itztoti para
nochipa.

22 Toteco Dios quiitzquis chicahuac huan ax quitlasojtlas yonque nopa
tlacatl quinequisquíamochololtis imaco.

23Tlacame tzajtzise ica paquilistli huanmomatlajtlatzinise quemamiquis
nopa fiero tlacatl. Quipinajtise quema Toteco quimajcahuase para yas ipan
nopa lugar campa itztoti para nochipa.

28
Nopa tlalnamiquistli tlenmelahuac

1 “Tlacame quimatij quejatza quiquixtise nopa plata tepostli tlen iojhui
tlalijtic. Huelij quimoloníaj oro para quichihuase se oro tlen senquistoc
tlapajpactic.

2 Quiquixtíaj nopa hierro tepostli tlen tlalijtic huan quinmoloníaj tetini
parama quisas tlen senquistoc cobre.
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3 Tlacame quimatij quitlahuilise nopa tzintlayohuilotl huan tlacoyonise
ipan tlacacahuaya tlen yahui hasta tlahuel huejcatla. Nopona quiquixtíaj
tepostli huanquitlachixcahuíajhuanquiijitaj nochi tlamantli tlen oncanepa
tlalijtic. Quena, yahuij huejca campa axaca nemi.

4 Quicoyoníaj se ostotl tlen tlahuel huejcatla huejca tlen techaj. Moilpíaj
ica lazo huan mohuiyonijtiyohuij nepa tlatzintla ipan nopa ostotl yonque
tlahuel mahuilili huan huelis miquise.

5 Ni tlaltepactli iixco techmaca trigo para pantzi, pero nopona tlatzintla
huan tlalijtic eltoc queja panotoc se tlitl tlen nochi quialtijtoc.

6 “Nopona mopantíaj yejyectzitzi piltetzitzi tlen itoca zafiro, huan
quipantíaj oro tlenmaneltic ica tlaltejpoctli.

7Nelhuejcatla quipantíaj tlamantli tlen pajpatiyo tlen niyon se tzopilotl o
cuajtli ax quema quiitztoc yonque nelía hueli tlachiya huejca.

8 Niyon se tlapiyali tlen nemi cuatitla ax quema nejnentoc ipan nopa
tlamantli tlen pajpatiyo nepa. Niyon se león ax quemamoquetztoc ininpani.

9Tlacame ica ininma quitlapanase pedernal tetini tlen ica huelis tijyolitis
tlitl. Quimatij quihuelonise inintzinpehualtil nopa tepetini.

10Quicoyoníajmiyacojtli ipannopa tetlnopona tlatzintla. Noponaquipan-
nextíaj nopa piltetzitzi tlen tlahuel pajpatiyo.

11 Quitzacuaj campa pehua nochi atemitl nopona tlatzintla huan nochi
tlenmotlatijtoc nopona quiquixtíaj hasta tlalixco campa tlatlanextli.

12 “Pero yonque tlacame huelij quichihuaj nochi ni tlamantli, ax quimatij
canque quipantise tlalnamiquistli huan tlamachilistli.

13Tlacameaxquimatij para tlahuel ipati tlalnamiquistli huanaxmopantía
ipan ni tlaltepactli.

14 Nojquiya nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla quiijtohua: ‘Nica ax onca
tlalnamiquistli.’ Huan nopa hueyi atl quiijtohua: ‘Niyon nica ax onca.’

15 “Axaca huelis quicohuas tlalnamiquistli ica miyac tomi tlen oro o tlen
plata.

16Niyon ax huelis mocohuis tlalnamiquistli ica miyac oro tlen Ofir, niyon
ica miyac tetini tlen pajpatiyo queja ónice huan zafiro.

17Tlalnamiquistli tlahuel ipati huan ax queja oro o queja se diamante tlen
más patiyo. Niyon ax huelis tijcohuas ica tetini patiyo tlen quiquetztoque
ipan tlen senquistoc oro.

18 Nopa tetini tlen itoca coral huan jaspe yonque tlahuel yejyectzitzi ax
quiaxilíaj para ica quiixtlahuase tlalnamiquistli pampa tlalnamiquistli más
ipati que nopa piltetzitzi tlenmás patiyo.

19 Nopa tetini tlen itoca topacio tlen tlahuel pajpatiyo huan quihualicaj
tlen tlali Etiopía ax ininpati queja tlalnamiquistli. Huan niyon ax huelis
tijcohuas ica senquistoc oro.

20 “Huajca ¿tlaque hueli tijchihuase titlacame para tijpiyase
tlalnamiquistli? Huan ¿canque tijpantise tlamachilistli?

21 Axaca hueli quipantía pampa eltoc ixtacatzi. Niyon totome tlen pat-
lantinemij ajacatipa ax huelij quiitaj.

22 Eltoc queja mictla huan miquistli quiijtohuaj: ‘Tojuanti tijcactoque se
quentzi tlen tlalnamiquistli huan campa hueli mopantis.’

23 “Pero nimitzilhuía Toteco Dios quimati canque mopantía
tlalnamiquistli. Yajaya quimati quejatza tijcuis,

24pampa yajaya tlachiya hasta campa tlami tlaltepactli huan quiita nochi
tlen onca ipan elhuicactli.
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25 Yajaya quichihua ma tlaajaca ica miyac o quentzi chicahualistli san
queja yajaya quinahuatía. Quixolehua nochi atl ipan hueyi atl.

26Yajaya quimacac tlanahuatili nopa atl para tlaahuetzis huan quinextili
nopa tlapetlanilotl nopa ojtli para quitoquilis.

27 Huan Toteco teipa quitlachili tlalnamiquistli huan quiyejyeco ica
cuidado. Huan quiquetzqui queja tlenmás ipati.

28 Huajca Toteco Dios quej ni quinyolmelahua nochi tlacame: ‘Quema
se tlacatl nechimacasi huan nechtlepanita na, niimoTeco Dios, quinextía
nopa tlalnamiquistli tlen nelía melahuac. Huan quema se quicahua nochi
tlamantli tlen ax cuali, quinextía tlamachilistli tlen nelía xitlahuac.’ ”

29
Job quiilnamijqui nopa tonali quema itztoya cuali

1 Job quisenhuiquili camatqui huan quiijto:
2 “Nelcuali elisquía intla sampa hueli nimocuepasquía ipan nopa tonali

quema Toteco Dios nechmocuitlahuiyaya.
3 Achtohuiya yajaya nechtlahuiliyaya ipan noojhui. Huan ica itlahuil

ninejnemiyaya temachtli ipan tzintlayohuilotl.
4 Quema nieliyaya nitelpocatl, Toteco Dios quitiochihuayaya nochi ipan

nochaj huan yajaya elqui queja nonelhuampo.
5 Nelcuali elisquía intla sampa hueli nimocuepasquía ipan nopa tonali

quema Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli noja itztoya nohuaya huan
noconehua nechyahualohuayayaj,

6huannochi yahuiyaya cuali. Nohuacaxhuaquipixtoyajmiyac lechi huan
nochi cuatini tlen olivo ipan nocuamil quipixtoyaj miyac aceite.

7 “Niyohuiyaya campa nopa puerta tlen toaltepe campa mosentilijque
para tlasencahuase. Nimosehuiyaya ininhuaya nopa tlacame tlen más
quipixque tlatlepanitacayotl.

8 Quema telpocame nechitayayaj, moiyocaquetzayayaj para ma nipano.
Huehue tlacame nojquiya moquetzayayaj ica tlatlepanitacayotl quema nia-
jsiyaya.

9 Huan nopa tlayacanca telpocame ax moliniyayaj quema niajsisquía.
San quitlaliyayaj ininma ipan inincamac para mocamatzacuase hasta na
nicamatisquía.

10Huan nopa tlayacanani tlen itztoyaj ipan nopa altepetl ax moliniyayaj.
San quichiyayayaj notlajtol.

11 “Nochi tlacame tlen quicaquiyayaj notlajtol nechhueyitlaliyayaj. Nochi
tlen nechitayayaj camatiyayaj cuali tlen na.

12 “Na niquinpalehuiyaya tlen teicneltzitzi ica tlen quinpolohuayaya.
Niquinpalehuiyaya icnotzitzi tlen ax quipiyayayaj inintlamanahuijca.

13Na niquinpalehuiyaya tlen nechca eltoya para miquise, huan inijuanti
nechtiochihuayayaj. Cahual sihuame tlen icnotzitzi niquinpalehuiyaya
huan niquinchihuayayama yolpaquica.

14 Nochi tlen nijchihuayaya eliyaya xitlahuac huan cuali. Noyolis elqui
xitlahuac. Ax tleno nijnequiyaya ica tlen ax cuali.

15Nanieliyayaquejaniiniixtiyol tlenpopoyotzitzihuanquejaniiniicxihua
tlen ax huelqui nejnemij.

16Nanielqui quejaniinintata tlen teicneltzitzi huanniquinmanahuinochi
tlen ehuani sequinoc tlaltini.
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17 Niquintehuiyaya nochi fiero tlacame tlen tetlaijiyohuiltiyayaj huan
nitemanahuiyaya ininmaco. Elqui queja niquinpostequiliyaya iniomiyo
nopa fiero tlacame queja se quipostequi itlancoch se tecuani tlen qui-
itzquitoc itlapiyal.

18 “Huan na nimoilhuiyaya: ‘Temachtli nihuehuejtiyas huan nimiquis ica
paquilistli ipan nochaj. Nijpiyas tlahuel miyac xihuitl huan se cuali yolistli.

19 Pampa tlen nijchihua quisa cuali. Niitztoc queja se hueyi cuahuitl
tlen quipiya inelhuayo campa onca miyac atl huan sesen yohuali huetzi
ajhuechtli ipan imacuayohua para quiatequis.

20Mojmostla más nijselía tlatlepanitacayotl huan ajachica nochicahualis
moyancuilis.’

21 “Ipan nopa tonali, tlacame quicaquiyayaj notlajtol huan quichi-
huiliyayaj cuenta. Niyon se tlen inijuanti ax moliniyaya hasta niquincon-
sejomacac.

22 Huan teipa quema ya san iyojya nicamati, inijuanti ax nechnajnan-
quiliyayaj pampa tlahuel quinpactiyaya notlajtol.

23Queja tlacame ica nochi ininyolo quinequijma huetzi atl quema tlahuel
tlatotoniya, nochi tlacame tlahuel quichiyayayaj notlajtol.

24 Quema tlacame motzinquixtiyayaj, niquinyolchicahuayaya. Quema
niquinixhuetzquiliyaya, inquinfuerzajmacayayaj ipan inintonal.

25 Niquinilhuiyaya tlen monequi quichihuase. Niquinxitlahuayaya
queja nielisquía niinintlayacanca. Nijchihuayaya queja se tlanahuatijquetl
tlen quinconsejomaca isoldados. Niquinyolchicahuayaya tlen mocueso-
huayayaj.

30
Job quiijto para fiero iyolis

1“Peroama telpocame tlenaxquipiyaj xihuitl quejananechpinajtíaj. Inin-
tatahua ni telpocame ax quinamiquij para tequitise ininhuaya nochichihua
tlen quinmocuitlahuíaj noborregojhua.

2 Ax tleno ininpati nopa tetatme para na yonque quipiyaj ininma tlen
chicahuac. Ayoc quipiyaj fuerza para quichihuase niyon se tequitl huan
tlahuel huihuitique.

3 Inijuanti cuahuactoque icamayantli. Ica yohuali yahuij ininseltitzi ipan
huactoc tlali campa ax tleno onca.

4 Nopona quicuaj ixihuiyo cuatini huan quitlatíaj ininnelhuayo tzontli
paramototonilise.

5Quinquixtijtoque tlen campa itztoque tlacame. Huan quema quintojto-
cayayaj, quintzajtzilijtiyajque ica iniica queja elisquía tlaxtequini.

6Huan ama nopa huihui tlacame itztoque campa tlacoyoco, campa hue-
jhueyi ostotl huan campa tetini.

7Tzajtzitinemij queja tlapiyalime tlen nemij cuatitla, huanmosentilijtine-
mij itzintla se tejtzonquilitl paramomanahuise.

8 Huan yeca ininconehua nojquiya itztoque huihuitique huan ax tlaix-
matilme. Huan yeca quinquixtijtoque ipan altepetini.

9“Pero ama ininconehuanechpinajtíaj ica huicatl huannechtlaijilhuíaj ica
miyac tlamantli paramotlahuetzquiltise.

10 Tlahuel nechcualancaitaj huan ax quinequij nechnechcahuise. Queja
quinequij, nechchajchaj ipan noxayac.
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11 Toteco Dios quitlalijtoc noyolis campa mahuilili huan nechechcapant-
lalijtoc. Ama inijuanti ax nechtlepanitaj huan nechchihuilíaj tlen inijuanti
quinequij.

12 Mosisinijca tlacame motlalanaj para nechchihuilise miyac tlamantli
tlen ax cuali huan quitlalíaj tlaquetztli campa noicxihua para ma nihuetzi.
Nechtehuíaj chicahuac.

13 Ipan noojhui quitlalíaj miyac tlatzacuiltili huan quichihuaj nochi tlen
huelij parama nechajsi tlen fiero, yonque ya quimatij para ax nijpiya niyon
se tlen huelisquía nechpalehuisquía.

14 Hualahuij ica campa hueli para nechchihuilise tlen fiero. Huan ni-
mantzi huitonij ipan na quema nihuetztoc.

15Huajca ama nechitzquitoc se hueyi majmajtli. Huan nochi nechcualan-
caitaj huan nochi noricojyo huan nohueyitilis ixpolijtoque queja se mixtli
tlen ixpolihui quema tlaajaca chicahuac.

16Tlahuel hueyi cuesoli nijpiya ipannoyolo. Nochi tonali nimotzinquixtía.
17Nochi yohuali nicuajcualo chicahuac. Nijmati queja se tlenijqui quicua

noomiyohua.
18 Toteco quiitzquía chicahuac noyoyo ipan noquechtla huan eltoc queja

nechijiyomictía.
19 Toteco nechmajcajtoc ipan soquitl. Huan ama niitztoc queja nielisquía

tlaltejpoctli huan cuanextli.
20 “Na nimitztzajtzilía ta, tinoTeco Dios, para xinechpalehui, pero ax

tinechnanquilía. Nojquiya nihuala moixpa, pero ta ax tinechchihuilía
cuenta, niyon ax tijnequi tinechtlachilis.

21 Ta timosisinijtoc ica na huan tinechtojtocatinemi ica nochi mochic-
ahualis. Tinechtehuía ica nochi moyajatil.

22Ta tinechmajcajtoc ipannopa ajcomalacatl huan tinechtlaijiyohuiltijtoc
ica se hueyi ajacatl.

23Nanijmati para tijnequimanimiqui huan tinechhuicas ipannopa lugar
campamosentilíaj nochi mijcatzitzi.

24“Nimoilhuiyayapara se acajyanechpalehuisquíaparamaamonihuetzi,
queja se tlen quitlalana ima o tzajtzi chicahuac para tlajtlanis tlapalehuili
quema se huetzi ipan se tlaijiyohuilistli.

25 “Queja nopa na nijchijqui. Nichocac ininpampa inijuanti tlen tlaijiy-
ohuiyayaj. Nimocueso ininpampa inijuanti tlen teicneltzitzi huan ax tleno
quipiyayayaj.

26 Yeca na nijchiyayaya tlen cuali, pero hualajqui tlen ax cuali. Nojquiya
nijchiyayaya paquilistli huan tlahuili, pero hualajqui cuesoli huan tzintlay-
ohuilotl.

27 Noyolo mocuesohua chicahuac huan ax hueli mosiyajcahua. Tlaijiy-
ohuilistli nechitzquitoc paramiyac tonali.

28Notlacayo ya tlami yayahuixqui, pero ax ica tonati. Huan nimoquetza
para nitetlajtlanis tlapalehuili, pero san tlapic. San nijpolohua tonali huan
nijpolohua noijiyo,

29pampa nochi tlacame nechitaj queja niiniicni nopa tepechichime huan
queja niininhuampo nopa avestruces totome.

30 Nochi nocuetlaxo ya yayahuixqui huan huetzisnequi. Huan noomiy-
ohua tliquisaj ica tlatotonilotl.

31Nochi nopa paquilistli huanhuetzquistli tlen nijpiyayaya, amamocuep-
toc cuesoli.
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31
Job quiijto para yajaya xitlahuac iixpa Toteco

1 “Nanijchijqui se tlajtoli ica noixtiyol para axnijtlachilis se ichpocatl para
niquixtocas huan nijchihuas miyac tlamantli ihuaya.

2Pampa na nijmati tlen temaca Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.
Yajaya tlen itztoc nepa huejcapa quintiochihua tlacame tlen nejnemij xit-
lahuac.

3Huan quintlatzacuiltía tlen quichihuaj tlen fiero.
4Huan Toteco quiita nochi tlen nijchihua huan quejatza nimonejnemiltía.
5 “Na ax niistlacatitoc, niyon ax nitlacajcayajtoc.
6Ma Toteco nechtlajtolsencahuas intla axmelahuac. Yajaya quimati cuali

paramelahuac ax nijchijtoc tlen ax cuali.
7Axnimocuapolojtoc huanaxnijcajtejtoc iojhui Toteco. Axnitlajtlacolchi-

jqui ipan noyolo ipampa tlen niquitac. Huan intla nijhuica tlajtlacoli ipan ni
tlamantli o ipan sequinoc tlamantli,

8maquipixcaca sequinoc tlen nijtoctoc huan tlen ya quipiya itlajca. Huan
sequinocma quihuihuitlaca nochi tlen yancuic nijtoctoc.

9 “Intla se sihuatl nechyoltilantoc ma nitlajtlacolchihua, o intla ni-
jnequiyaya niitztos ihuaya isihua nocalnechca,

10 huajca ma nimiqui huan nosihua ma yahui sejcoyoc huan ma mocuili
seyoc tlacatl.

11 Pampa se hueyi tlajtlacoli para tiquixtocas seyoc sihuatl. Intla se tla-
catl quichihuas nopa tlaixpanoli, quinamiqui quitlatzacuiltise tetlajtolsenc-
ahuani.

12Tlaixtoquilistli eltoc queja se tlitl tlennechtlamitlatisquíahuannechma-
jcahuasquía hasta mictla. Nojquiya quitlamiltisquía nochi tlen nijpiya.

13“Intla axniquinchihuilijtosquía tlenxitlahuac icanochinotlatequipano-
jcahua huan ax niquintlacaquilijtosquía,

14 ¿quejatza nimoixnextisquía iixpa Toteco? ¿Quejatza nijnanquilisquía
quema nechtlajtlanisquía cuenta?

15Pampa yajaya TotecoDios tlen nechchijchijqui na huan yajaya nojquiya
quichijchijqui notlatequipanojca. Nochi tiome yajaya techchijchijqui.

16 “Ax quema niquinchihuili tlen fiero nopa teicneltzitzi, niyon ax quema
niquincuesolmacac cahual sihuame.

17 Na nochipa niquintlamacac tlen icnotzitzi. Ax quema niitztoya ni-
itzcuinti.

18Hastaquemanieliyayanitelpocatl, naniquinmocuitlahui icnotzitzi ipan
nochaj huan niquinitayaya queja elisquía noconehua. Huan niquinconsejo-
macac cahual sihuame.

19Nijyoyonti tlen secmiquiyayaj huan niquinmacayaya yoyomitl,
20 o tlaquemitl tlen iniijhuiyo noborregojhua para ica ma mopiquica.

Huan inijuanti nechtlascamatiyayaj.
21Ax quema nijcocojtoc se tlen icnotzi san pampa nimoilhui axaca necht-

lajtlanis cuenta.
22 Intla nijchijtoc se tlen nochi ni tlamantli, ma postequi noajcol campa

tlatzquitoc huanma huetzi tlalchi noma.
23 Pero na tlahuel niquimacasiyaya itlatzacuiltil Toteco. Intla yajaya

cualanisquía ica na ica nochi ichicahualis, ¿tlaque nijchihuasquía?
24 “Ax nimotemachijtoc ipan notomi, niyon ax niquixtocatoc oro.
25 Ax quema nimopaquilismacayaya ipan notomi o nimoilhuiyaya para

noja más nimoricojchihuasquía.
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26Ax nijtlachilijtoc ne tonati tlen tlahuía ipan elhuicac o nopametztli tlen
yahui ipan iojhui yejyectzi,

27 huan ixtacatzi niquinhueyichijqui ipan noyolo. Ax quema niquintit-
lanili tlatzoponijcayotl ica noma ica huejca.

28Yajayanopaelisquía sehueyi tlajtlacoli huanquinamiqui quiselis tlatza-
cuiltili. Ax tleno tlen ni tlamantli nijchijtoc. Ax niquixpanotoc Toteco tlen
itztoc elhuicac.

29 “Na ax nipajqui quema nohuampo mopantiyaya ipan tlaijiyohuilistli
huan tlaohuijcayotl.

30Axquemanijtelchijqui se tlacatlniyonaxnimomacuepqui icanocualan-
caitacahua.

31Niyon se notlatequipanojca ax nijcajqui ma quipanomayantli.
32Nochipa niquincahuili sejcoyoc ehuani ma cochica nocalijtic. Nochipa

nijtlapohuayaya nopuerta para tlen hueli nejnenquetl.
33 Ax nijchijtoc campeca para nijtlatis notlajtlacolhua ixtacatzi queja

quichijqui Adán.
34 Ax quema niquinimacasqui tlacame huan nimotlatiyaya calijtic. Ax

quema niquinimacasqui nochaj ehuani tlen nechcualancaitaj. Nochipa
nimocuatotoni para nijpalehuis se nohuampo.

35 “Cuali elisquía para se acajya nechtlacaquilisquíahuan quimachilisquía
tlaque nijmati ipan noyolo. Na nijnequi nimomanahuis ipan ni tlamantli
huan nijtlalis nofirma ipan notlajtol. Nijnequisquía para Toteco Tlen
Quipiya Nochi Chicahualistli ma nechnextili intla melahuac nimocuapolo-
jtoc. Yajaya ma quiijto intla melahuac tlen quiijtohuaj nocualancaitacahua.
Ma quiijcuiloca tlen ica nechteilhuía yaja tlen nechteilhuía.

36 Nechpactisquía para san nijmatis tlen ica nechtelhuía. Nijpatiitasquía
queja se yejyectzi corona pampa tlahuel nijnequi nijmatis.

37 Na niquilhuisquía notlatelchijca nochi tlen nijchijtoc huan para tlen
nijchijqui. Huan iixpa ya nijchihuasquía campeca para nimomanahuis
queja nimonextiyaya iixpa se tequihuejquetl.

38“Quinamiquimanechtlatzacuilti intlanomilhuanechteilhuisquíajhuan
elisquía ipan cuesoli,

39 huan quiijtosquía para niquichtequilijtoc itlajca o niquinmictijtosquía
nopa tlacame tlen iniaxca nopa tlali huan tlen nechtlanejtiyaya.

40 Intla queja nopa nijchijtoc ma temaca huitztli notlal huan ax trigo. Ma
temaca xihuitl tlen ax cuali huan ax cebada.”
Hasta nica tlanqui camati Job.

32
Eliú quiilhui Job para Toteco quinextía tlajtlacoli

1 Nopa eyi tlacame ayoc quinanquilijque Job pampa Job noja quinil-
huiyaya para ax quihuica tlajtlacoli.

2 Huajca Eliú cualanqui ica Job. Eliú elqui icone Baraquel huan iixhui
Buz; huan hualayaya ipan ihueyi familia Ram. Cualanqui pampa Job ax
quinequiyaya quiijtos para melahuac tlajtlacolchijtoya. Niyon ax quiijto-
huayaya para quinamiqui nopa tlatzacuiltili tlen Toteco quititlanilijtoya.

3Huannojquiya Eliú cualanqui ica nopa eyi ihuampoyohua Job pampa ax
quimatiyayaj quejatza quinanquilise huan san achi más quiteilhuiyayaj.

4 Eliú quinchixtoya nopa eyi para tlamise camatij pampa itztoyaj más
huehuentzitzi que ya.
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5 Pero quema quinitac para inijuanti ayoc huelque quinanquilíaj, ca-
matqui ica cualantli,

6huan quinilhui:
“Nanojanitelpocatlhuan imojuanti ya inhuehuentzitzi. Yecanimochixtoc

pampa ax nimotemacayaya niquijtos tlen nimoilhuiyaya.
7 Nochi quiijtohuaj para tlen huehuentzitzi itztoque más tlalnamiquij,

yecama camatica achtohui.
8 Pero tlacame itztoque tlalnamiquini pampa quipiyaj itonaltzi Toteco

ipan ininyolo. Quipiyaj iijiyo Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.
9Ax itztoque tlalnamiquini san pampa quipiyaj miyac xihuitl. Huan tlen

huehuentzitzi ax nochipa quimachilíaj tlen xitlahuac.
10 Huajca nimechilhuía, xinechtlacaquilica se tlalochtli huan xinechc-

ahuilica ma niquijtos tlen nimoilhuijtoc.
11 “Nimochixtoc huan ica miyac cuidado nijtlacaquilijtoc nochi imotlajtol

hasta quema pejqui incamatij.
12Huan ipan nochi tlen nijtlacaquilijtoc, niyon se tlen imojuanti ax inqui-

ixcoilhuijque Job para melahuac yajaya se tlajtlacolchijquetl. Niyon axaca
quinanquilijtoc itlatzintoquil queja quinamiqui.

13Huan amoxinechilhuica para Job itztocmás tlalnamictoc que imojuanti
o para san Toteco huelis quinextilis se tlajtlacolchijca tlacatl para tlajtla-
colchijtoc.

14 Intla Job monajnanquilijtosquía nohuaya, ax na nijnanquilisquía queja
inquinanquilijtoque.

15 “Job, ni eyi mohuampoyohua momajmatijtoque huan ayoc quimatij
tlaque quiijtose.

16Na niquinchixtoc ma camatica, pero inijuanti ayoc moliníaj huan ayoc
mitznanquilíaj.

17Huajca na nojquiya niquijtos tlen nimoilhuijtoc,
18 pampa nijpiya miyac tlajtoli tlen monequi niquijtos, huan notonaltzi

nechchihualtíama nicamati.
19Niitztoc queja se yancuic cuetlaxtli tlen temitoc ica xocomeca atl huan

ya quinequi tzayanis. Huan queja nopa nojquiya na nitemitoc ica tlajtoli
hasta tzayanisnequi noyolo.

20Monequi nicamatis para nicaxanis se quentzi. Huajca xinechcahuilica
ma nicamati.

21Axacanijchicoicnelis, niyon ta, niyonne eyi. Niyon axacanijyejyectlalis
ica notlajtol.

22 Pampa intla nijhueyimati se huan seyoc axtle, Toteco tlen nechchijqui
nechchihuasquía nihuetzis nimictoc.

33
Eliú quitlateilhui Job

1 “Job, na nimitztlajtlanía xijtlacaquili tlen nimitzilhuis.
2Na nipejtoc nicamati, huajca xinechcahuili ma nijsenhuiquilis.
3Huan niquijtos nochi tlen senquistoc xitlahuac huan tlenmelahuac.
4 Itonaltzi Toteco nechchijchijqui. Quena, Toteco Tlen Quipiya Nochi

Chicahualistli quiquixti iijiyo huan ica iijiyo nechmaca yolistli.
5Ximocualtlali huan xinechnanquili nimantzi intla tihueli.
6 “Na nojquiya niitztoc san se queja ta iixpa Toteco. Na nojquiya nitlachi-

jchihuali ica soquitl queja ta.
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7Huajca amo xinechimacasi na pampa na ax nieli se tlacatl tlen quipiya
hueyi tequihuejcayotl para ica nimitzmajmatis o nimitzchihuas xihui-
huipica.

8 “Na nimitztlacaquilijtoya quema tiquijto,
9 para titlapajpactic huan ax tleno ax cuali tijchijtoc. Tiquijtojtoc tixit-

lahuac huan ax tijpiya tlajtlacoli.
10 Tiquijtohua para Toteco san quitemohua quejatza huelis quipantis se

tlajtlacoli paramitzitas queja tiicualancaitaca.
11 Nojquiya tiquijtojtoc para Toteco quicalaquijtoc moicxihua ipan

cuahuitl para quintetzopas, huan mitztlachilía sesen huelta quema
timolinía.

12 “Xiquita, ya ni tlen na nimitzilhuía. Melahuac titlajtlacolchijtoc pampa
amo xitlahuac ticamatitoc tlen Toteco. Toteco Dios itztoc más hueyi que se
tlacatl.

13Huajca ¿para tlen tijteilhuía ica tlenax cuali pampayajayaaxmitzyolme-
lahua para tlenmitztlatzacuiltía?

14 “Toteco Dios technojnotza ajachica, pero tojuanti ax tijmachilíaj.
15 Quemantzi technojnotza ipan se temictli, o ipan se tlanextili ica tlay-

ohua quema tlacame tlahuel cochtoque ipan inintlapech.
16Toteco tecamahuíaparaquinconsejomacashuanparaquinmajmatis ica

tlen panos teipa.
17Quinnotza tlacameparaquinyolcuepas tlen inintlajtlacolhuahuanpara

ma axmohueyimatica.
18Nojquiya quinmanahuía ininyolis para ax huetzise imaco tlen ax cuali

huan para ax yase mictla.
19 “Pero nojquiya quemantzi Toteco quixitlahua se tlacatl ica cocolistli

huan tlacuajcualocayotl ipan nochi itlacayo, yonque ax quipostequi niyon
se iomiyo.

20 Huan nopa cocoxquetl ayoc tleno quiixtocas para quicuas yonque
tlahuel ajhuiyac nopa tlacualistli pampa ayocmayanas.

21Queja nopa, nopa tlacatl mocahuas tlahuel cuahuactoc huan san omitl,
22huanmonechcahuis nopa tonal paramiquis huan quitlalpachose.
23 “Pero intla itztosquía se tlayolmelajquetl tlen elhuicac tlen momaij-

tosquía ica Toteco huan quinextisquía para nopa tlacatl itztoc xitlahuac,
24 huajca Toteco quitlasojtlasquía huan quiilhuisquía itlatequipanojca:

‘Xijmajcahuaca ma yahui nopa tlacatl. Amo xijchihuaca ma miqui pampa
nijpantijtoc seyoc tlen tlaxtlahuas ica ipatlaca iyolis.’

25Huanhuajca itlacayo nopa tlacatlmochicahuas queja se conetl itlacayo.
Quipiyas chicahualistli queja se telpocatl.

26 Huan quema momaijtos, Toteco quitlacaquilis huan quiicnelis. Huan
yajaya moixtlachilis ica Toteco huan huicas ica miyac paquilistli. Huan
Toteco sampa quiijtos para xitlahuac huan quitiochihuas miyac.

27Huan nopa tlacatl quinilhuis ihuampoyohua: ‘Nitlajtlacolchijqui huan
nitlaixpanotoc, pero Toteco ax nechmacac tlen quinamiqui.

28 Toteco nechmanahui tlen miquistli, huajca noja niitztos ipan ni tlal-
tepactli ipan tlahuili.’

29 “Quena, Toteco quichihua ya ni miyac huelta para quinojnotzas se
tlacatl.

30 Yajaya quimanahuía ialma tlen miquistli para huelis itztos ininhuaya
tlen yoltoque nica campa tlahuili.
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31 Ximomaca cuenta tlen niquijtohua, Job. Xinechtlacaquili huan noja
xinechcahuili ma niquijto se ome tlajtoli.

32 Pero intla ta tijnequi tiquijtos se tlajtoli, huajca xiquijto. Huan na
nijtlacaquilis huan nimitzilhuis intla xitlahuac o axtle.

33 Huan intla ax tleno tijnequi tiquijtos, huajca xinechtlacaquili. Amo
ximolini huan na nimitzmachtis para titlalnamiquis.”

34
Eliú quiijto Jobmohueyimati

1Teipa Eliú sampa camatqui huan quiijto:
2 “Xinechtlacaquilica intlacame tlen intlalnamiquij huan tlen intlaix-

matilme.
3Hueli tijtlapejpenise tlaque cuali para tijtlacaquilise ica tonacas, queja

ica tocamac hueli tijtlapejpenise tlaque tlacualistli eltoc ajhuiyac.
4 Huan queja nopa nojquiya monequi tijtlapejpenise tlen ojtli eltoc xit-

lahuac para ipan tinejnemise. Ma timomachtica san sejco tlen eltoc cuali.
5 Pampa Job quiijtojtoc para itztoc xitlahuac, pero Toteco Dios ax quitlaj-

tolsencahua queja xitlahuac.
6Quiijtohua para yonque ax tleno quichijtoc, Toteco quitocajtía se istlaca-

tiquetl. Quiijtohua para yonque ax tlajtlacolchijtoc, Toteco quitlatzacuiltía
nelchicahuac.

7 “¿Canque itztoc seyoc tlacatl tlen mohueyimati queja Job? San quinequi
quiijtos tlen ax tleno ipati.

8 Yajaya nemi ica tlacame tlen quichihuaj tlen fiero. Quitemohuaj ax
cuajcualme para ihuampoyohua.

9 Job quiijtojtoc para san tlapic para se tlacatl quichihuas campeca para
quipaquilismacas Toteco.

10 “Huajca imojuanti tlen intlalnamiquij, xinechtlacaquilica. Nochi in-
quimatij para Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ax tlajtlacolchihua,
niyon ax tlaixpano.

11Yajaya quintlaxtlahuíanochi tlacamequeja quinamiqui ica tlen ax cuali
quichijtoque huan queja nopa ojtli tlen ipan nemi.

12Huan tijmatij melahuac para Toteco ax quema quichihua tlen ax cuali.
Nochipa Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli tetlajtolsencahuas queja
quinamiqui.

13Axaca quimacac Toteco tequihuejcayotl ica ni tlaltepactli pampa elqui
ya tlen quisencajqui ni tlaltepactli.

14Huan intla Toteco Dios quiquixtilisquía Itonaltzi ipan tlaltepactli huan
ayoc techmacasquía iijiyo parama titlaiyotilanaca,

15nochi tlacamemiquisquíaj huanmocuepasquíaj tlaltejpoctli.
16 “Huajca xinechtlacaquili huan xijchihua campeca para tijmachilis tlen

nimitzilhuis.
17 ¿Huelis tlanahuatis Toteco intla yajaya ax quinequi quichihuas tlen

xitlahuac? ¿Huelis ta tijtelchihuas nopa Tetlajtolsencajquetl Tlen Quipiya
Nochi Chicahualistli?

18YajayaTotecoDios tlenquinilhuíanopa tlanahuatianihuan tlayacanani:
‘Fiero imonemilis huan ax inquichihuaj tlen xitlahuac.’

19Yajayaaxquinchicoicnelía tlacame. San sequinchihuilía tlenhuejhueyi,
tlen tlapijpiyani huan tlen teicneltzitzi pampa yajaya quinchijqui nochi
tlacame.



JOB 34:20 932 JOB 35:5

20 Nochi tlacame san itztoque para se tlalochtli huan nimantzi miquij.
Tlajco yohual huihuipicaj huan tlaloch miquij. Nojquiya tlaloch miquij
tlacame tlen quipiyaj chicahualistli yonque axaca quitlalijtoc ima.

21 “Toteco Dios ica miyac cuidado quitlachilía nochi tlen tlacame quichi-
huaj ipan ni tlaltepactli. Yajaya quinita nochi.

22 Ax onca se tzintlayohuilotl yonque tlen más yayahuic campa tlacame
tlen quichihuaj tlen ax cuali hueli motlatise iixpa Toteco Dios.

23 Ax itequi se tlacatl para quiijtos quema yajaya yas iixpa Toteco para
yajayama quitlajtolsencahuas.

24HuanTotecoDios axacamonequi quitlajtlanis caquihuili para quitzont-
lamiltis se tequihuejquetl huan quitlalis seyoc ipan ilugar.

25 Yajaya quitlachilía nochi tlen quichihuaj huan ipan san se yohual
quintepexihuía huan quintzontlamiltía.

26 Quemantzi quintzontlamiltía fiero tlacame tonaya iniixpa nochi tla-
came,

27pampa quitlahuelcajtoque Toteco Dios huan ayoc nejnemij ipan iojhui.
28 Huelis inijuanti quintlaijiyohuiltijtoque tlen teicneltzitzi, pero tlen

teicneltzitzi quitzajtzilijque Toteco Dios, huan yajaya quincajqui. Toteco
quipactía quintlacaquilis tlen tlaijiyohuíaj.

29 Pero intla Toteco ax quinequi camatis, ¿ajqueya huelisquía quiteilhuis
ya? ¿Intla yajaya moixtlatis, ajqueya huelis quipantis? Yajaya itztoc tlen
quitzacuilía se fiero tlacatl,

30 para ma ax tlanahuatis ipan se tlali huan ma ax hueli quitlali se
tlaquetztli para itlacajhua.

31“¿Para tlen se tlacatl queja taaxquiilhuíaTotecoDios: ‘Nitlajtlacolchijtoc,
pero ayoc nijchihuas’?

32 O quiilhuis: ‘Xinechnextili nopa tlaixpanoli tlen nijchijtoc pampa ax
nijmati. Intla nitlajtlacolchijtoc, xinechilhui quejatza huanayocnijchihuas.’

33 “¿Timoilhuía para monequi Toteco Dios ma mitztlaxtlahuis queja ta
mitzpactía quema noja ax tijnequi timoyolcuepas tlen motlajtlacolhua?
Ta huan ax na tlen monequi tijtlapejpenis tlen tijchihuas huan monequi
timoyolcuepas. Huajca xinechilhui tlaque timoilhuía.

34Tlacame tlen tlalnamiquij huan tlacame tlenmiyac quimachilíaj nechil-
huise,

35para ta tiJob, ax tijmati tlen tiquijtohua pampa ax titlamachilía.
36 Quinamiquiyaya tijselis se tlatzacuiltili tlen hueyi pampa ticamatqui

tlen Toteco Dios queja quichihuasquía se fiero tlacatl.
37 Huajca ama ax san tijhuica tlajtlacoli ica tlen tijchijqui achtohuiya,

pero nojquiya timohueyimajtoc huan tijtlaijilhuijtoc Toteco Dios ica miyac
tlamantli.”

35
Eliú quiijto para ax hueli tijtlaijilhuise Toteco

1Eliú quisenhuiquili camati huan quiilhui Job:
2 “¿Huelis timoilhuía xitlahuac quema tiquijtohua para tiitztoc cuali iixpa

Toteco Dios?
3Huan teipa tiquijtohua: ‘¿Para tlen ipati intla nitlajtlacolchihua?’
4 “Nanimitznanquilis ta huannochimohuampoyohuahuannimechilhuis

para tlen ipati.
5 Xijtlachili elhuicactli huan mixtli huan timomacas cuenta para tlahuel

más huejcapa que ta.
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6 Intla titlajtlacolchihuas, ¿tlaque tijchihuilisToteco? Yonque titlajtlacolchi-
huasquía ajachica, motlajtlacol ax quitlanahuisquía Toteco Dios.

7Huan intla timonejnemiltis xitlahuac, yajaya ax tleno quitlanimopampa
ta. ¿Tlaque regalo hueli tijmacas ta?

8 Motlajtlacolhua quintlanahui sequinoc tlacame queja ta, huan quema
tijchihua tlen cuali, elis senquistoc tlacame tlen tiquinpalehuía.

9 “Teicneltzitzi tzajtzij quema tlaijiyohuíaj ininmaco tlacame tlen quipiyaj
más chicahualistli. Quitemohuaj se acajyama quinmanahui.

10Pero axquitzajtzilíajTotecoDios huanquiijtohuaj: ‘¿Canque itztoc Toteco
Dios tlen techchijchijqui huan tlen temaca paquilistli ipan tlaohuijcayotl?

11 ¿Canque itztoc yajaya tlen techchihuilía achi más ma tijpiyaca tlal-
namiquistli que tlapiyalime huan totome?’

12 “Huan quemantzi tlacame quitzajtzilíaj Toteco Dios huan yajaya ax
quinnanquilía, pampa inijuanti tlahuel mohueyimatij o quichihuaj tlen
fiero.

13 Pero ax quinamiqui intla tiquijtose para Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli ax quintlacaquilía huan ax quinchihuilía cuenta tlen ajachica
quitzajtzilíaj.

14Huan ax neli nojquiya intla tiquijtose para Toteco Dios ax quiita nochi
tlen pano. Toteco quimati tlaque tijchijtoc huanmitzchihuilis tlen xitlahuac
intla timochiyas ipan ya.

15 ¿Ticualani ica ya san pampa ax mitznanquilía nimantzi huan ax quin-
cualancaita nochi fiero tlacame?

16 Job, ticamatitoc queja se tlen huihuitic. Ticamatitoc miyac pero ax
tijmati tlen tiquijtohua.”

36
1Eliú quisenhuiquili camatqui huan quiijto:
2 “Xijpiya moyolo huan xinechcahuili ma nimitzcamahui seyoc tlalochtli

para nimitznextilis tlen melahuac. Noja nijpiya se ome tlajtoli para nijten-
palehuis Toteco Dios.

3 Nijtequihuis nochi notlalnamiquilis huan nimitzmacas se tlamachtili
tlen mitznextilis para Toteco Dios tlen nechchijqui nelía quichihua tlen
xitlahuac.

4 Na nimitzilhuía nochi tlen melahuac pampa nijpiya miyac
tlalnamiquistli tlen tlahuel cuali.

5 “Nelía hueyi Toteco Dios, pero axaca quinhuejcamajcahua. Yajaya
quipiya nochi chicahualistli huan nochi tlamachilistli.

6 Yajaya ax quincahuilía ma itztoca tlacame tlen fiero, pero quinmaca
teicneltzitzi tlen xitlahuac.

7 Toteco Dios nochipa quinmocuitlahuía tlen xitlahuaque iixpa. Yajaya
quinhueyitlalíahuanquinsehuía ininhuaya tlanahuatiani para tlanahuatise
para nochipa.

8Huan intla hualas ininpani tlaohuijcayotl huan tlaijiyohuilistli,
9 Toteco Dios quinnextilía nopa tlajtlacoli tlen quichijque huan quejatza

mohueyimajtoque.
10 Quinpalehuía para ma quitlacaquilica itlajtol para ma moxitlahuaca.

Quinahuatíamamoyolcuepaca huanma quicahuaca inintlajtlacolhua.
11 “Intla inijuanti quitlacaquilise huan quitlepanitase tlen quiijtohua,

Toteco Dios quintiochihuas huan inijuanti quipiyase paquilistli ipan nochi
ininyolis huan nochi tlen quichihuase quisas cuali.
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12Pero intla inijuanti ax quichihuilise cuenta,miquise icamachete pampa
ax quipixque tlalnamiquistli.

13 Pampa fiero tlacame quicualancaitaj Toteco Dios. Ax mocuepaj ica ya,
niyon ax quinotzaj ma quinpalehui quema yajaya quintlatzacuiltía.

14 Fiero tlacame miquij quema noja telpocame pampa quichihuaj tlen
hueli ica sequinoc tlacame nopona campa quihueyichihuaj teteyome.

15 Ipampa inintlaijiyohuilis Toteco quinmaquixtis tlacame. Quinchihua
ma quitlacaquilica huanmamoyolcuepaca tlen inintlajtlacolhua.

16 “Toteco nojquiya quinequi mitzmanahuis huan mitziyocatlalis tlen
nochi tlamantli tlen mahuilili. Quinequi mitzhuicas ipan se hueyi tla-
mayamitl campa mitzhueyitlalisquía ipan mochaj ica nochi tlacualistli tlen
más cuali.

17 Pero ta tlahuel ticualantoc ica tlen tlajtlacolchihuaj, huan tiquijtohua
monequi Toteco quintlatzacuiltis. Huajca xijmati para quinamiqui Toteco
Dios mitztlatzacuiltis nojquiya.

18Pero xijpiya cuidado para axacamitzyoltilanas ica tomi para tijchihuas
tlen fiero. Amo xijcahuili se tlaxtlahuili mamitzchihuili titlajtlacolchihuas.

19 ¿Timoilhuía para motomi huan mochicahualis mitzmanahuis para ax
tijselis tlaijiyohuilistli tlen Toteco?

20 “Amoxijnequima eli yohuali quema tlacame quinhuahuatatza tlacame
tlen ininchaj para quinchihuaj miyac tlamantli tlen fiero.

21Ximoiyocatlali tlen nochi tlamantli tlen ax cuali. Toteco quititlanqui ni
tlaijiyohuilistli ipan ta paramitzcuepase tlen se yolis tlen fiero.

Eliú quiijto Toteco quipiya nochi chicahualistli
22 “Toteco Dios quipiya nochi chicahualistli. Axaca seyoc tlamachtijquetl

tlen tlamachtía queja ya.
23 Axaca huelis quiilhuis Toteco Dios tlaque ojtli ma quitoquili. Axaca

huelis quiilhuis para ax cuali tlen quichihua.
24Más cuali xijhueyichihua ipampa nochi huejhueyi tlamantli tlen yajaya

quichijtoc ica ichicahualis. Xijhueyichihua ica huicatl.
25 Nochi tlacame huelij quiitaj nopa huejhueyi tlamantli tlen yajaya

quichijtoc, yonque san quiitaj itequi Toteco tlen huejca.
26 “Toteco Dios nelía hueyi huan yeca tojuanti ax tiyajatij tijtlamiixmatij.

Niyon axaca hueli quipohua quesqui xihuitl quipiya.
27Totecoquichihuama tlejconopaapoctli huan teipaquichihuamahuetzi

atl ipan tlaltepactli.
28 Tlen nopa mixtli, Toteco quichihua ma huetzi atl tlen cuali para ma

atlica nochi tlacame.
29 ¿Hueli se tlacatl quimachilis quejatza momoyahuamixtli huan quejatza

hualtemos nopa tlatomonilotl?
30 Xiquita quejatza Toteco quisemana tlapetlanilotl para quiyahualos

campa itztoc. Xiquita quejatza quintlahuilía hasta tlatzintla ipan hueyi atl.
31 Ica ihueyi chicahualis, quinahuatía ni tlaltepactli huan temaca inint-

lacualis hasta mocahua.
32 Ipan ima quipixtoc miyac tlapetlanilotl huan quinmajcahua campa

yajaya quinequi.
33 Quema tlatomoni, techyolmelahua para huala miyac atl tlen huetzis

chicahuac. Huan nopa chicahualistli technextilía icualancayo Toteco huan
quinyolmelahua tlajtlacolchihuani paramamoyolcuepaca.
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37
1 “Huan quema nimoilhuía tlen ya ni, nechmajmatía huan quichihua ma

huihuipica noyolo.
2Xijtlacaquilica itos Toteco Dios tlen eltoc queja tlatomonilotl.
3 Itos ajsi campa hueli ipan elhuicactli, huan itlapetlanilo ajsi ica chic-

ahualistli campa hueli ipan tlaltepactli.
4 Teipa huala nopa tlatomonilotl tlen technextilía Toteco Dios ihuextilis.

Quema yajaya camati, quichihua ica nochi ichicahualis.
5 Nelía yejyectzi tijcaquij itos quema tlatomoni. Yajaya quichihua hue-

jhueyi tlamantli tlen tojuanti ax tijmachilíaj.
6 “Yajaya quinahuatía nopa sitlal setl ma huetzi ipan tlaltepactli. Quiilhuía

atl tlen huetzi chicahuac parama tlaahuetzis cuali.
7 Nochi tlacame quicahuaj inintequi huan san mocahuaj ipan ininchaj

para quiixmatise ihueyi chicahualis.
8 Tlapiyalime tlen nemij ipan cuatitlamitl motlatíaj campa tetini huan

campa inintepasol.
9Hualaatl chicahuac tlenelhuicachuannopaajacatl quihualica se tlasese-

cayotl tlen chicahuac.
10 Iijiyo Toteco Dios quititlani setl. Quichihua miyac atl ipan hueyi atl ma

mochihua setl.
11 Yajaya quitemitía nochi mixtli ica atl huan tlen nopa mixtli quititlani

nopa tlatlatzini tlapetlanilotl campa hueli.
12 Toteco Dios quimajcahua nopa fiero tlapetlanilotl ica ima. Huan

quinhualtitlani ipan nochi ni tlaltepactli para ma quichihuaca tlen yajaya
quinequi.

13 Quemantzi Toteco Dios quititlani nopa miyac atl para ica quintlatza-
cuiltis tlacame, o huelis para ica quintiochihuas, o huelis san para quiate-
quilis itlaltepac.

14 “Job, xijtlacaquili ni. Xijchiya se tlalochtli huan ximoyolilhui tlen nopa
huejhueyi chicahualis nescayotl tlen Toteco Dios quichihua.

15 ¿Tijmati quejatza Toteco Dios quinahuatía nochi atl ma huetzi chicahuac
huan quejatza quichihuama tlapetlani tlenmixtli?

16 ¿Tijmati quejatza ne mixtli eltoc san ajacatipa huan ax huetzi hasta
tlalchi? Tojuanti tijsentlachilíaj ica nochi itlalnamiquilis.

17 ¿Tijmati ta para tlen tipatzmiqui ica tlajcotona quema tlailpitza nopa
ajacatl tlen huala ica tlani?

18¿Ta tijpalehui Totecoparaquipatlahuas elhuicactli queja sehueyi tescatl
tlen tlahuía?

19 “Ta tlen tiquijtohua tijmati nochi, xitechnextili quejatza timonechc-
ahuise icaTotecoDios, pampa tojuanti ax tijmatij. Eltocqueja tiitztoque ipan
tzintlayohuilotl.

20 ¿Huelis niquilhuis para na nijnequi nijcamahuis? Pero ¿ajqueya quineq-
uisquía quicamahuis se queja ya tlen huelis quitolos noja yoltoc?

21 Quema nopa ajacatl quiquixtía nopa mixtli, tojuanti niyon ax tihuelij
tijtlachilitij tonati pampa tlahuel tlahuijtoc.

22 Toteco Dios huala tlen norte huan yahualtic quipixtoc itlatlanex tlen
tlahuel tlahuía. Toteco huala ica nochi ihuextilis tlen tlahuel temajmatía.

23 Ax hueli tijmachilíaj iyajatil Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli,
pero yajaya nelía xitlahuac huan tlahuel quipiya tetili. Techtlasojtla, huan
yeca ax techtzontlamiltía.
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24Yecanochi tlacamecampahueli, quiimacasij. Yajayaaxquipatiitaniyon
se tlenmoilhuía para quipiyamiyac tlalnamiquistli.”

38
TOTECO quinextili Job para nelquentzi quimati

1Huajca TOTECO quinojnotzqui Job tlen se ajcomalacatl huan quiilhui:
2 “¿Para tlen ta tlen ax tleno tijmati tiquijtohua ax cuali tlen na ica nochi

notlalnamiquilis nijchihua?
3 Ximoquetza cuali huan ximocualtlali para tinechnanquilis pampa na

nijpiya sequin tlatzintoquili para ta.
4 “¿Canque tiitztoya ta quema nijtlaliyaya itzinpehualtil ni tlaltepactli?

Intla nelía titlalnamiqui, xinechilhui.
5 ¿Tijmati quejatza nijcualtlali ihuexca huan nijyejyeco quesqui metros

quipiyasquía?
6¿Tijmati ipan tlaquemotlatzquilijtoc nopa tlaquetzali ipan itzinpehualtil?

¿Ajqueya quitlali nopa achtohui tetl tlen más monequi huan tlen yahui
calesquina?

7 ¿Canque tiitztoya quema nochi nopa sitlalime huicayayaj ica paquilistli
ica ijnaloc huan noelhuicac ejcahua [38:7 Ipan hebreo quiijtohua ‘itelpoc-
ahua Toteco’ tlen sejcoyoc quinequi quiijtos elhuicac ehuani. Xijtlachili
nojquiya Gn. 6:2; Job 1:6, 2:1 huan Dn. 3:25. Camati tlen ángeles o
ielhuicac ejcahua Toteco tlen tlatzejtzeloltique.] tzajtziyayaj ica paquilistli
para nechhueyichihuaj?

8 “Naja tlen nijtlalili nopa nepamitl tlen nopa hueyi atl ax hueli panos
quema topontiquisqui ica nochi ichicahualis tlen campa nijchijqui,

9huan nijtlali mixtli huan tzintlayohuilotl iixco queja elisquía iyoyo.
10 ¿Tijmati quejatza nijtzajqui nopa hueyi atl queja se quitzacua se puerta

para ayoc quisa tlen itejteno?
11Huanniquilhuihueyi atl: ‘Hastanicahuelis tiajsis peroaxhuelis tipanos

más. Nica tlamis campa hueli ajsis moa tlenmohuijhuisojtihuala ajachica.’
12 “¿Huelis quemantzi ta tijnahuatijtoc tonali ma tlanesis ica ijnaloc huan

ma tlahui nopa tonati?
13 ¿Huelis tijnahuatijtoc nopa tonali ma tlatlanexti hasta campa hueli

campa itlamiya tlaltepactli para tlacameayocmaquichihuacamás tlajtlacoli
ica tlayohua?

14 ¿Tijchijtoc ma tlahui cuali nopa chichiltic tlahuili tlen monextía ica
ijnaloc? ¿Ta tijchijtoc para iixco tlaltepactlimanesis queja quipiya iyoyo tlen
chichiltic?

15 ¿Tijpannextijtoc campa motlatíaj nopa tlajtlacolchihuani? ¿Tijtzacuilijtoc
tlen quitlanantoya iajcol para tecocos?

16 “¿Tiquitztoc canque meya nopa atl ipan hueyi atl? ¿Ticalactoc ipan nopa
hueyi ostotl tlen hueyi atl huan tinejnentoc hasta tlatzintla?

17 ¿Mitznextilijtoque campa eltoc nopa puerta tlenmiquistli huanmictla?
18 ¿Tijmati quesqui ipatlajca ni tlaltepactli? Xinechilhui intla tijmati nochi

ya ni.
19 “¿Tijmati nopa ojtli tlen ipan huala tlahuili? ¿Huelis tinechilhuis canque

yahui nopa tzintlayohuilotl?
20 ¿Huelis tijhuicas tlahuili hasta ichaj? ¿Tijmati nopa ojtli hasta campa

pejqui?



JOB 38:21 937 JOB 39:2

21 Ta, quena, timoilhuía tijmati nochi ya ni pampa timoilhuía titlacatqui
quema aya nijchijchihuayaya nochi ni tlamantli. Temachtli timoilhuía tij-
mati miyac pampa tijpiya tlahuelmiyac xihuitl. Pero ax neli tlen timoilhuía.

22 “¿Tiyajtoc campa nicajcoctoc nopa sitlal setl? ¿Tiyajtoc campa nijchijchi-
hua nopa tesihuitl huan nicajcocui?

23Nochi yanopanicajcoctoc paranijtequihuis ipan tonali tlen tlaohuijcay-
otl huan ipan tlatehuijcayotl.

24 ¿Tijmati nopa ojtli tlen yahui campa pehua itlahuil tonati? ¿Tijmati
canque pejtoc nopa ajacatl tlen huala ica campa quisa tonati huan yahui
ipan nochi tlaltepactli? Na nijmati.

25 “¿Ta tijmati ajqueya quichijchijqui aojtli ipan tlamayamitl para ipan
ma motlalo nopa atl tlen huetzi huan ajqueya quinextili iojhui nopa tlapet-
lanilotl?

26 ¿Tijmati ajqueya quichihua ma huetzi atl ipan huactoc tlali campa ax
tleno eli?

27 ¿Tijmati ajqueya quixolonía nopa tlali tlen tlahuel amiqui huan quichi-
huama ixhua xihuitl tlen selic? Na, quena, nijchijqui.

28 “¿Quipiya itata nopa atl tlen huetzi? ¿Canque huala nopa ajhuechtli?
29 ¿Ajqueya inana nopa setl? ¿Canque huala nopa setl tlen huetzi ica ijnaloc?

Na nijtitlani.
30 Campa mantoc atl huan iixco atemitl, nopa atl mocuepa setl tlen tetic

queja se tetl pampa na nijchihuama pano.
31 “¿Huelis ta tiquintzacuilis nopa sitlalime Pléyades para ma ayoc nejnem-

ica? ¿O huelis tijmalacanis nopa sitlalime tlen inintoca Orión para ayoc ma
mocahuaca tlatzquitoque?

32 ¿Huelis ta tiquinilhuía nopa sitlalime tlen sentic nemij quema ininhora
para monextise ipan elhuicac? ¿Ta tlen tiquinyacana ipan iniojhui nopa
sitlalime tlen sentic yahuij tlen inintoca OsaMayor huan OsaMenor?

33 ¿Tiquinixmati nopa tlanahuatili tlen quintoquilíaj nochi tlamantli ipan
elhuicactli huan ipan ni tlaltepactli?

34 “¿Huelis ta tijtzajtzilis chicahuac ne mixtli huan tijchihuas ma tlaahuet-
zis?

35 ¿Hueli tijnahuatis ma quisaca miyac tlapetlanilotl huan ma huetzitij
campa ta tijnequi? Na nihueli.

36Na nitemaca tlalnamiquistli huan tlaixmatilistli.
37 ¿Ajqueya quipiya miyac tlalnamiquistli para quiijtos quesqui mixtli

onca? ¿Ajqueya hueli quichihuas ma huetzi miyac atl quema tlahuactoc,
38huan nochi tlali mocueptoc tlaltejpoctli huan tlaltojtolomitl?
39“¿Tihueli tijtemos tlacualistli para se sihua leónparaquintlamacas icone-

hua,
40 tlenmochixtoque ipan iniosto o ipan cuatitlamitl? Na nihueli.
41Na nihueli niquintemolía inintlacualis nopa cacalome quema inincone-

hua nechtzajtzilíaj, niininTeco, huan nentinemij ipan inintepasol pampa
mayanaj.

39
1 “Job, ¿ta tijmati quema tlaconehuíaj nopa chivojme tlen itztoque ipan

cuatitlamitl? ¿Ta tiquitztoc quejatza se sihuamasatl quitlacatiltis icone?
2 ¿Tijmati quesqui metztli monequi tlanemiltise nopa tenan chivojme,
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3 hasta mohuijcolose para quintlacatiltise ininconehua para tlamis inint-
lacuajcualol?

4 Nopa pilchivojtzitzi moscaltíaj nopona ipan cuatitlamitl huan teipa
yahuij huejca para motlamacase ininseltitzi huan ayoc mocuepaj campa
inintatahua.

5 “¿Ta tijmati ajqueya quinchijtoc nopa cuatitla burrojmepara teimacasise
huan nejnemise huejca ipan cuatitla? ¿Tijmati ajqueya quintojtomilijtoc
para hueli yahuij campa quinequij?

6 Na nijmati. Na tlen niquintlali cuatitla huan niquinmacac nopa tla-
mayamitl campa onca istatl para noponama itztoca.

7 Nopa burrojme ax quinequij quicaquise nopa tlahuelchihualistli ipan
altepetini, niyon ax quinequij ma quintzajtzilica nopa burrojme huicani.

8 Inijuanti paquij motlalojtinemij ipan cuatitlamitl para quipantise inint-
lacualis. Nopona quicuajtinemij nochi tlamantli xihuitl tlen selic.

9 “¿Huelis tijmaxojtilis nopa hueyi búfalo tlen nemi cuatitla? ¿Huelisquineq-
uis mocahuas calijtic campa tlacuaj motlapiyalhua?

10 ¿Huelis ta tijtlalis se cuahuitl iquechtla huan tijtequihuis nopa hueyi
búfalo para tijpoxahuasmotlal? ¿Huelis quinequis tlapoxahuas ica se tepostli
ipanmotlal?

11 ¿Huelis timotemachis ipan nopa tlapiyali pampa hueyi huan quipiya
miyac chicahualistli? ¿Huelis tijcajtehuas huan tijmati para quichihuas nopa
tequitl tlen tijnequi ma quichihua?

12 ¿Huelis tijtitlanis para ma quimama motrigo huan quihualicas hasta
mochaj?

13 “Nopa sihua tototl tlen itoca avestruz, quihuihuipitza o quipatlahua
ieltlapal, pero ax hueli patlani queja nopa cigüeña.

14Nopa avestruz quincajtehua itecsis xalpani paramamototonili.
15 Ax moilhuía para se acajya hueli moquetzas ipani o se tlapiyali hueli

quinpitzinis.
16 Yajaya tlahuel mosisinía ica iconehua queja elisquía ax iaxcahua huan

niyon ax quinchihuilía cuenta intla miquij,
17pampa na, niimoTeco, ax nijmacac tlalnamiquistli huan tlamachilistli.
18 Pero quema nopa avestruz motlalana huan motlalohua, chicahuac

yahui huan quintlani nochi cahuayojme huan nochi tlen ininpan tlejco-
toque.

19 “¿Elqui na tlen niquinmacac ininchicahualis cahuayojme huan nijye-
jyecchijqui ininquechtla ica inintzoncal tlen huehueyac?

20 ¿Na tiquinmacac cahuayojme yajatili para huitonise queja chapolime?
Se cahuayoquipactía tzajtzi chicahuachuanmohueyimati huan temajmatía.

21 Quitepachohua tlali ica iisti huan paqui pampa quipiya miyac chic-
ahualistli. Huan ipan tlatehuijcayotl se cahuayo,

22axmajmahui huan ax cholojtehua.
23 Yonque cuatlamintli quiajsi ipan ielchiqui se cahuayo o quiajsij ica

cuachoso omachetes tlen tlatequi, nopa cahuayo noja quichihua itequi.
24 Ica nochi iyolo quitepacho tlali chicahuac ica iisti huan paqui quema

quicaqui tlapitzali. Nimantzi quinequi yas ipan nopa tlatehuijcayotl.
25 Quema se tlapitza, se cahuayo tlaijnecui hasta huejca para quimatis

canque eltoc nopa tlatehuijcayotl huan tlahuel paqui quema quicaqui tza-
jtzij tlen motehuíaj o quicaquis se tlayacanquetl tlen soldados tlen temaca
tlanahuatili.



JOB 39:26 939 JOB 40:18

26 “¿O huelis ta tijmacatoc tlalnamiquistli nopa cuajtli para motlalanas
huan quipatlahuas ieltlapal ica tlani huan patlantehuas?

27 ¿Huelis ica ta motlanahuatil motlalana nopa cuajtli tlenmás hueyi huan
yahui campa tepexitl para quichihuas itepasol huejcapa?

28 Nopona nopa cuajtli mocahua para itztos ipan nopa tepexitl huan
nopona quichihua itepasol. Cochi campa tetini tlenmás huejcapa.

29Huan tlen nopona quitlajtlachilía huejca hasta quiita se tlapiyali para
quiitzquis.

30O yahui campa huetztoc itlacayo se tlapiyali tlen mictoc para quihuali-
cas huan quintlamacas ipilconehua ica estli.”

40
1TOTECO nojquiya quiilhui Job:
2 “¿Noja tijnequi timonajnanquilis nohuaya na, nimoTeco Tlen Nijpiya

Nochi Chicahualistli? Ta tlen tinechtlaijilhuiyaya ¿tijpiya tlajtoli para tinech-
nanquilis?”

Job quinanquili Toteco
3Huajca Job quiilhui TOTECO:
4 “Na ax tleno nopati. Ax hueli nimitznanquilis. Más cuali nijtlalis noma

ipan nocamac huan ayoc nimolinis.
5Nicamatqui miyac huan ayoc nijpiya tlajtoli para niquijtos.”
Toteco sampa quiixcoilhui Job

6Huan TOTECO sampa quinojnotzqui Job tlen tlatlajco ipan nopa ajcoma-
lacatl huan quiilhui:

7 “Ximoquetza queja se tlacatl huan ximocualtlali para tinechnanquilis
tlen nimitztlajtlanis.

8 ¿Huelis tiquijtohua para na ax nixitlahuac huan ta tixitlahuac?
9 ¿Tijpiya chicahualistli queja na, nimoTeco Dios, nijpiya? ¿Ta tihueli

tijchihuama tlatomoni motos nelchicahuac queja na nihueli nijchihua?
10Huajca intla nelía tihueyi queja na, ximoquenti nopa tlatlanextli huan

xinechnextili mohueyitilis. Xinechnextili motequihuejcayo huan nopa
tlatlepanitacayotl tlen quinamiqui tijselis.

11 Xijnexti mohueyi cualancayo. Xiquintlachili tlen mohueyimatij huan
xiquinechcapantlali.

12 Xiquinpinahualti nochi tlen motlepanitaj san ica motlachiyalis. Ximo-
quejquetza ininpani nopa tlacame tlen fiero ininyolis.

13 Xiquintlalpacho nochi inijuanti ipan tlali huan xiquinmajcahua ipan
nopa tzintlayohuilotl tlenmiquistli.

14 Intlahuelis tijchihuasnochi yanopa, huajcananojquiyanimitzitaspara
tihueyi pampamelahuac tihuelqui timomaquixti ica mochicahualis.

15 “Xiquita, nopa hueyi tlapiyali Behemot. Nojquiya nijchijchijqui ya san
se queja nimitzchijqui ta. Quicua sacatl queja se huacax.

16 Xijtlachili quejatza quipiya miyac chicahualistli ipan imetztomahuiya
huan ipan nopa huejhueyi tlalo músculo ipan iijti.

17Quipiya icuitlapil tlenmohuijhuisohua queja se tiocuahuitl. Huan ipan
iquescuayo quipiya itlalo cuali moijilpitoc itlalijcho san sejco.

18 Iomiyohua xitlahuaque huan tetique queja nopa tepostli bronce. Huan
imetzhua tetique queja se barra tlen tepostli.
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19Más tlennochi sequinoc tlapiyalime, nopaBehemot tenextilía tlenna, ni-
imoTeco hueli niquinchijchijtoc. San na tlen nijchijqui huelis nijnechcahuis
ica nocuitlapa huan yajaya ax tleno nechchihuilis.

20Nopa cuatitlamitl campa miyac cuatitlan tlapiyalime mahuiltijtinemij
quimaca nopa xihuitl tlenmás cuali para nopa Behemot ma quicua.

21 Yajaya moteca tlatzintla itzonacahuil nopa xihuitl tlen onca ipan atl
huanmotlatía ipan inincuayo tlenmás xolontoc.

22 Nopa lotos cuatini tlen onca atentli quimaca iniecahuil campa nopa
álamo cuame tlenmoscaltíaj atentli.

23 Nopa Behemot ax momajmatía yonque mosisinisquía nopa atl. Ax
mocuesos intla temis nopa atemitl Jordán huan quiajsis ipan icamac.

24Axaca huelis quiitzquis, o quimasiltis o quitlalilis anillos ipan iyacatzol
para quihuicas ilpitoc.

41
1 “¿O huelis ta nel tihueyi hasta tihuelis tiquitzquis nopa leviatán tlapiyali

ica se teposchijcoli? ¿Huelis tiquilpis ica se lazo ipan icamacquejananihueli?
2¿Huelis tiquilpis ta ica semecatl ipan iyacatzol o tijcoyonis ipan icamachal

para tijpanoltis se tepos chijcoli?
3¿Huelis timoilhuíapara yajayamitztlajtlanismiyac hueltas para xijcahua,

o mitztlacahualtis ica tlajtoli tlen yejyectzitzi?
4 ¿Timoilhuía para quichihuas se tlajtol sencahuali mohuaya para elis

motlatequipanojca para nochipa?
5 ¿Ta tihuelis tijmaxojtilis huan tijpixtos ipan mochaj queja elisquía se

tototl huan tiquinmacas mosihuapilhuama quiahuiltica?
6 ¿Huelis nopa michtlajtlamani huelise quihuicase ipan tianquis para

quinamacase inacayo?
7 ¿Tihuelis tijcoyonis icuetlaxo icamiyac cuatlamintli o tijcoyonis itzonteco

ica huejhueyi tepos chijcoli?
8 Intla tiquitzquisquía, yajaya mitztehuisquía. Huan ax quema tiquilc-

ahuasquía nopa tlatehuijcayotl ihuaya. Ayoc quema tijnequisquía tiq-
uitzquisquía sampa.

9 “San tlapic para tijnequis tiquitzquis para tiquilpis pampa ax tihuelis.
Itlachiyalis tlahuel mitzmajmatis.

10 Huajca axaca mosemaca quiixitis nopa leviatán tlapiyali, niyon qui-
itzquis. Huan intla axacamotemaca itztos iixpaya tlennanijchijtoc, ¿ajqueya
huelis itztos noixpa na tlen niimoTeco?

11 Na axaca nijtlahuiquilía. Nochi tlen onca tlatzintla elhuicactli na
noaxca.

12 “Nojquiya nicamatis tlen nopa chicahualistli tlen nopa leviatán quipiya
ipan sesen imetz huan ipan nochi itlacayo huan quejatza yejyectzi hueli
ajquis.

13Axacahueli quicoyonilis icuetlaxo. Axacamotemacamoquetzasnechca
icamac para quitlalilis se tepos camachali.

14 Axaca hueli quitlapohuilis icamac pampa quinpiya itlancoch tlen
tlahuel temajmati.

15Nopa cacahuayotl tlenmoquetztoque ipan icuitlapa cuali tlatzquitoque
huanmocahuaj tetic queja tetl.

16Ax quicahuilía panos ajacatl huan niyon se tlamantli ax hueli quicoyo-
nis.

17Tlatzquitoque icacahuayo san sejco huan axaca huelis quiniyocatlalis.
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18 “Quema nopa leviatán mijtzomía, quisa tlen eltoc queja tlapetlanilotl.
Huan iixtiyolhua nesij chichiltic queja tlanestihuala.

19 Ipan icamac quisa miyac tlitl huan tlimoyotl.
20 Ipan iyacatzol quisa poctli queja quema quimolonía se tlacuali ipan se

tlitl tlen acatl.
21 Ica iijiyo quilemenaltis tlicoli huan ipan icamac quisa tlilelemectli.
22 “Quipiyamiyac chicahualistli ipan iquechtla. Huan campa hueli campa

yahui, quinmajmatía nochi tlen quipantía.
23Campamocuelpachojtoc icuetlaxo tlahuelmotzquitoc. Neltetic huan ax

mojmolinía icuetlaxo campa hueli ipan itlacayo.
24 Quipiya iyolixpa neltetic queja se tetl. Quena, tlahuel tetic queja se

metlatl.
25Quemanopa leviatánmoquetza, quinmajmatíanochi tlen itztoque iixpa

hasta tlenmás yoltetique. Nochi cholohuaj pampa yajaya tlahuel mosisinía.
26Niyon semachete, cuatlamintli o tepos cuachoso hueli quicocos.
27 Nopa leviatán quiita tepostli queja elisquía sacatl. Quichihuilía nopa

tepostli bronce queja elisquía se cuahuitl tlen palantoc.
28 Yajaya ax cholohua quema quimajcahuilíaj cuatlamintli. Huan quema

quimajcahuilíaj tetl ica tehuitlatztli, yajaya quiita queja quimajcahuilisquíaj
tlasoli.

29 Yonque quimaquilíaj ica cuahuitl yajaya ax quichihuilía cuenta huan
san quinhuetzquilía quema quimajcahuilíaj se huehueyac cuachoso tlen
tepostli.

30 Tlatzintla iijti quipiya icacahuayo tlen tetic huan tlen tlatequi. Huan
quemamohuahuatatza, tlahuel quipoxahua tlali.

31 “Nopa leviatán quimolonaltía nopa atl quema quiolinía. Eltoc queja
quichihuamamojmolini nopa atl hasta campamás tlatzintla.

32 Huan quema yahui aixco, quiposonaltijti nopa atl. Quema tijtlachilis
nopa hueyi atl tlen posoni, nesi chipahuac queja elisquía itzoncal se hue-
huentzi.

33 Ipannochi tlaltepactli axoncaniyon se tlapiyali quejanopa leviatán tlen
ax tleno quiimacasi.

34 Tlen huejcapa, yajaya quintlachilía nochi tlen mohueyimatij. Yajaya
inintlanahuatijca nochi tlenmohueyimatij.”

42
Jobmoyolcuepqui iixpa TOTECO

1Huan Job quiilhui TOTECO:
2 “Na nijmati para ta nochi tihueli tijchihua. Axaca huelis mitztzacuilis

para ax tijchihuas niyon se tlamantli tlen tijsencajtoc para tijchihuas.
3Ta titlatzintocayaya ¿ajqueyanopa tlacatl tlenquiijtohuayayaax cuali tlen

tijchihuayaya? Naja nieli nopa tlacatl. Nicamatiyaya tlen miyac huejhueyi
tlamantli tlen ax nijmatiyaya huan ax nijmachiliyaya.

4 “Ta tinechilhui ma nijtlacaquili, pampa tijnequiyaya ticamatis nohuaya.
Tiquijtohuayaya ta tinechtlajtlanis huan nimitznanquilis intla melahuac
nijpixqui tlalnamiquilistli.

5 “Pero TOTECO nimitzilhuía. Na nijcactoya tlen ta, pero ama nimitzitztoc.
6 Huan yeca nimoijiya huan nimoyolcuepa moixpa. Nimotemilía tlal-

tejpoctli ipan notzonteco huan nimosehuía ipan cuanextli para nochi ma
quimatica nimoyolcueptoc.”
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TOTECO cualanqui ininhuaya nopa eyi ihuampoyohua Job
7 Teipa quema Toteco tlanqui camati ihuaya Job, quicamahui Elifaz tlen

ehua Temán, huan quiilhui:
“Na tlahuel nicualani ica ta huan ica nopa ome mohuampoyohua pampa

ax incamatque xitlahuac tlen na queja notlatequipanojca Job.
8Huajca ama xiquincuica chicome becerros huan chicome oquich chivo-

jme, huan xiyaca campa notlatequipanojca Job. Huan nopona xiquintenc-
ahuaca queja se tlacajcahualistli tlatlatili para inquiixtzacuase imotlajtla-
colhua. Huan notlatequipanojca Job momaijtos imopampa imojuanti huan
na nijtlacaquilis. Queja nopa ax nimechtzontlamiltis queja quinamiqui
nimechchihuilis ipampa imotlajtlacolhua. Pampa imojuanti ax incamatque
xitlahuac tlen na queja notlatequipanojca Job.”

9Huajca Elifaz tlen ehua Temán, Bildad tlen ehuayaya Súa huan Zofar tlen
ehuayayaNaamán, yajque huan quichihuatoj senquistoc queja Toteco quin-
nahuatijtoya. Huan TOTECO quitlacaquili Job quema momaijto ininpampa
inijuanti.

TOTECO tlahuel miyac quitiochijqui Job
10 Teipa quema Job momaijto ipampa ihuampoyohua, Toteco Dios

quiquixtili itlaijiyohuilis huan quicuepili nochi iricojyo. Huan quimacac
ome huelta imiyaca tlen quipixtoya achtohuiya.

11 Huan hualajque campa ya nochi isihua icnihua, itlaca icnihua huan
ihuampoyohua tlen quiixmatque achtohuiya huan ilhuichijque ihuaya ipan
ichaj. Huan quiyoltlalijque huan quiyolchicajque ipampa nochi nopa
tlaijiyohuilistli tlen TOTECO quititlanilijtoya. Huan sesen tlen inijuanti
quihualiquili Job se regalo tlen tomi huan se anillo tlen oro.

12Huan TOTECO quitiochijqui Job noja más que achtohuiya. Pampa ama
quinpixqui 14 mil borregojme, chicuase mil camellos, mil pares huacaxme
tlen tlapoxahuaj huanmil sihua burrojme.

13Nojquiya TOTECO quimacac seyoc chicome itelpocahua huan seyoc eyi
iichpocahua.

14 Nopa achtohui ichpocatl itoca eliyaya Jemima, nopa ompa ichpocatl
itoca eliyaya Cesia huan nopa expa ichpocatl itoca eliyaya Keren Hapuc.

15 Huan ipan nochi tlaltepactli ax oncayaya ichpocame tlen tlahuel
yejyectzitzi queja iichpocahua Job. Huan Job quinmacac iichpocahua in-
intlal huan ininparte ipan nochi tlen quipixqui san se queja quinmacac
itelpocahua.

16Huan teipa Job noja itztoya 140 xihuitl. Huan quinitac iconehua, iixhui-
hua, iixhuihua ininconehua huan iixhuihua ininconehua ininconehua.

17Teipamijqui Job quema eliyaya nelhuehuentzi.
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Salmos
1

Tlajtlacolchihuani huan tlacame tlen xitlahuaque iixpa Toteco
1Paqui nopa tlacatl tlen ax quitlacaquilía inintlajtol ax cuajcualme,
niyon ax quintoquilía tlajtlacolchihuani.
Niyon axmohuica ininhuaya tlen ica paquij TOTECO.
2Nopa tlacatl quipantía hueyi paquilistli pampa quichijtinemi tlen quiijto-

huaj itlanahuatilhua TOTECO,
huan ipan nopa tlanahuatili moyolilhuijtinemi tonaya huan tlayohua.
3Nopa tlacatl itztoc queja se cuahuitl tlenmoscaltía nechca atemitl,
huan temaca itlajca quema ipohual huan ax quema xihuiyo tepehui.
Nochi tlen quichihua quisa cuali.
4Pero ax queja nopa ica tlacame tlen ax cuajcualme,
pampa inijuanti itztoque queja tlasoli tlen quihuica ajacatl.
5Yeca quema TOTECO tetlajtolsencahuas,
nopa ax cuajcualme ax huelise quiijiyohuise,
pampa yajaya tlahuel chicahuac quintlatzacuiltis.
Quena, ipannopa tonal tlajtlacolchihuani ayochuelismocahuase ininhuaya

tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa.
6 Pampa TOTECO quimati nopa ojtli tlen ipan nemij tlacame tlen itztoque

xitlahuaque,
pero tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali, polihuise.

2
Quema tlanahuatis Icone TOTECO

1 Se huihuiyotl para tlanahuatiani huan inintlacajhua tlen ax quiixmatij
TOTECOmamotlalanaca iixpa.

San tlapic mototonise huan quisencahuase tlen fiero quichihuase.
2Tlanahuatiani huan tlayacanca tequihuejme ipan tlaltepactli mosisinise,
huan mocamahuise tlachque huelis quichihuilise TOTECO huan nopa

Tlanahuatijquetl Tlen Yajaya Quitlapejpenijtoc.
3Tlahuelchihuase huanmoijilhuise:
“Ma timoquixtilica nopa tepos cadena tlen ica techilpitoc.
Ma timomanahuica para ayoc huelis technahuatis TOTECO.”
4Pero Toteco tlen itztoc nepa elhuicac huan quinahuatía nochi,
san quinhuetzquilis.
Quena, san ininca paquis,
pampa iixpa ya ax tleno ipati tlen inijuanti quipilsencahuase.
5Teipa quema quiyolaxitise TOTECO,
melahuac quinixcoilhuis.
Huan ica miyac cualantli quinmajmatis huan quiijtos:
6 “Ya nijtlalijtoc notlanahuatijca para tlanahuatis ipan altepetl Jerusalén.
Yajaya mosehuis ipan isiyaj yejyectzi nepa ipan notepe tlatzejtzeloltic tlen

itoca Sion.”
7Huan tlen TOTECO quitlapejpenijtoc para itlanahuatijca quiijtos:
Nitlayolmelahuas tlen TOTECO nechilhuijtoc huan ya ni tlen quiijto:
“Ta tiTlanahuatijquetl, tiNocone.
Ama nitlayolmelahua tlamiyacapa para na nimoTata.
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8 Xinechtlajtlani huan nimitzmacas nochi tlaltini huan inintlacajhua para
moaxcahua.

Quena, tijselis hasta nochi tlaltepactli paramoaxca.
9 Xiquinnahuati chicahuac queja se tlanahuatijquetl tlen tlanahuatía ica

tepostli imaco para ica tetlatzacuiltis.
Quena, xiquinomiyopojpostequi mosisinijca tlacame queja elisquíaj soqui

chachapali.”
(Queja nopa TOTECO quitequimacac itlanahuatijca ma quichihua.)
10Yeca, intlanahuatiani huan intequitini ipan tlaltepactli,
ximotlalnamictica huan ximomocuitlahuica ica tlen inquichihuaj.
Ama xijtlacaquilica tlen nimechilhuía quema noja inhuelij.
11 Xijtequipanoca TOTECO huan nojquiya xiquimacasica huan xijtlepani-

taca pampa inmomacaj cuenta ajqueya ya.
Xijhueyichihuaca TOTECO ica paquilistli huan xiquimacasica inquichi-

huase tlen ax quinamiqui.
12 Ximotlancuaquetzaca iixpa Icone TOTECO ica majmajtli huan xijtzopon-

ica.
Intla axtle, huelis intlalochmiquise pampa yajaya nimantzi cualani.
Pero nelía paquij tlacame tlenmotemachíaj ipan ya parama quinpalehui.

3
Se tlamaijtoli para Toteco Diosma quipalehui

1TOTECO, nelíamomiyaquilíaj nocualancaitacahua.
Quena, nelmiyac motlalanaj para nechtehuise.
2Miyac quiijtohuaj para ta ax quema tinechpalehuis.
3Pero TOTECO, ta tinechyahualohua para tinechmanahuis.
Ta tlen tinechhueyitlalía huan san ta tlen tihueli tinechyolchicahua.
4Chicahuac nimitztzajtzili, TOTECO,
para tinechpalehuis.
Huan ta tinechnanquili hasta campa tionitztoc nepa ipanmotepe tlen tlatze-

jtzeloltic.
5Yeca nimotejqui huan cuali nicochqui.
Huan quema niisac,
ax tleno nopantitoya pampa ta, TOTECO, tinechmocuitlahuía.
6 Ama ayoc nechmajmatise yonque majtlactli mil nocualancaitacahua

nechyahualose para nechtehuise.
7Ximotlalana, TOTECO.
Xinechmaquixti, ta tinoTeco Dios.
Chicahuac xiquinmaquili nochi nocualancaitacahua ipan ininxayac.
Xiquintlanpojpostequi nopamosisinijca tlacame,
para tlamis nochi ininchicahualis huan ax tleno huelis nechchihuilise.
8 San ta, TOTECO, hueli titemaquixtía.
Hueyi paquilistli quipiyaj nochi motlacajhua.

4
Monequi timotemachise ipan Toteco Dios

1Toteco Dios, ta tinechchijtoc nixitlahuacmoixpa,
Nimitztlajtlanía, xinechnanquili quema nimitznojnotza.
Ta tlen nochipa tinechpalehuía quema nitlaijiyohuía,
ama sampa xinechtlasojtla huan xijcaqui quema nimomaijtohua.
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2Huan Toteco quinanquili:
“Intlacame, xijtlacaquilica ya ni:
¿Hasta quema tlamis para noca inpaquise,
tlenmás quinamiqui nijselis tlatlepanitacayotl?
¿Hasta quema tlamis inquinhueyichihuase tlaixcopincayome tlen ax neli ya

Tecojtli?
¿Hasta quema tlamis inmocahuilise ma inmechcajcayahuaca?”
3 Intlacame, xijmatica ya ni.
TOTECO techiyocatlalijtoc para tiiaxcahuaj nochi tojuanti tlen techcojtoc.
Huan yajaya nechtlacaquilía quema nijnojnotza huan nechchihuilía tlen

nijtlajtlanía.
4Yonque inhuihuipicaj ica cualantli,
amo xitlajtlacolchihuaca.
Quema inmotectose ipan imotlapech huan ax tlenomolinía,
ximoyolilhuica tlen eltoc ipan imoyolo.
5 Xijchihuaca tlen quinequi TOTECO huan ya nopa elis queja

inquimacasquíaj se tlacajcahualistli tlen quipactía.
Quena, ximotemachica ipan ya.

6Miyac quiijtohuaj:
“Axaca huelis techpalehuis.”
Pero ta tihueli, TOTECO.
Titechcualita huan titechtiochihua.
7Ta tijtlalijtoc ipan noyolo más paquilistli,
huan ax queja tlen quipiyaj tlacame tlen quipixcaj miyac trigo,
o quipiyaj miyac xocomecatl iayo.
8Yeca na nimotecas ica paquilistli ipan noyolo huan ica cuali nicochis,
pampa nijmati san ta, TOTECO, tinechmanahuía huan axaca huelis tleno

nechchihuilis.

5
Mojmostla cualca Davidmomaijto

1TOTECO, xijtlacaquili notlajtol.
Xinechchihuili cuenta quema niayijtía.
2 Ta tinoTeco Dios tlen tiitztoc tinotlanahuatijca, xinechtlacaquili quema

nimitztlajtlanía xinechpalehui,
pampa axaca seyoc nijtlajtlanía.
San nimomaijtohuamoca ta.
3 Sese ijnaloc nelcualca nimitzpohuilía tlen nopanti, TOTECO.
Mojmostla nimitztlajtlanía tlenmonequi,
huan san nimochiya para tinechnanquilis.
4Ta tiToteco Dios tlen axmitzpactía tlen ax cuali.
Yeca ax tiquincahuilía ax cuajcualmema itztocamohuaya.
5Tlenmohueyimatij ax hueli moquetzase moixpa.
Ax tijnequi tiquinitas nochi nopa tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali.
6Tiquintzontlamiltía tlacame tlen istlacatij.
Quena, TOTECO, ax tijnequi tiquinitas tlen tlacajcayahuaj huan temictíaj.
7Pero na, pampa hueyi moteicnelijcayo,
huelis nicalaquis mochaj.
Quena, huelis nimitzhueyichihuas ipanmotlatzejtzeloltijca tiopa,
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pampa nimitztlepanita huan nimajmahui para nimitzixpanos.
8TOTECO, xinechyacana queja nohuaya timocajtoc tijchihuas,
pampa itztoque nocualancaitacahua.
Xinechnextili moojhui tlen xitlahuac.
9Nocualancaitacahua ax quema quiijtohuaj tlenmelahuac.
Axaca hueli motemachía ipan inintlajtol.
Ipan ininyolo san quinequij tetzontlamiltise.
Inincamac eltoc fiero queja quema quitlapohuaj se mijca tlacoyoctli.
Tecamahuíaj ica tlajtoli tlen yejyectzi san para tlacajcayahuase.
10Xiquintlatzacuilti, noTeco Dios.
Xiquinmasilti ica tlen ax cuali moilhuijtoque quinchihuilise sequinoc.
Xiquinhuejcamajcahua pampamiyac inintlajtlacolhua.
Quena, xiquinhuejcamajcahua pampamohuejcachijtoque tlen ta.
11Peroma paquica nochi tlenmotemachíaj ipan ta para xiquinpalehui.
Nochipama huicaca ica paquilistli pampa ta tiquinmanahuía.
Tlenmitzicnelíaj paquij ipan ta.
12Pampa ta, TOTECO, tiquintiochihua tlenquichihuaj tlenxitlahuacmoixpa.
Moteicnelijcayo quinyahualohua queja se tepos pantzajcayotl tlen quin-

mocuitlahuía.
6

Quejatzama timomaijtoca quema timocuesohuaj
1TOTECO, amo xinechajhua quema ticualani.
Amo xinechtlatzacuilti quema tlahuel ticualantoc.
2Xinechtlasojtla, pampa nimococohua.
TOTECO, xinechchicahua, pampa tlahuel nechcocohua nochi notlacayo.
3Nihuihuipica ica majmajtli huan ax nijmati tlachque nijchihuas.
Huan ta TOTECO, ¿hasta quema tihualas para tinechtlalanas?
4Xihuala, TOTECO, xinechmanahuiqui para ax nimiquis.
Xinechmaquixti pampa tlahuel tinechicnelía.
5Axaca tlenmictoc huelis mitzilnamiquis.
¿Ajqueya huelis mitzhueyichihuas intla mictoc huan ya quitlalpachojtoque?
6Ya tlanqui nofuerza ica choquistli.
Sesen yohuali nichocamiyac hasta nijtlamixolonía notzonteto.
7Nichocatocmiyac hasta nechcocohua noixtiyol huan ayoc hueli nitlachiya.
Quena, nichoca quema nimoilhuía tlen nocualancaitacahua nechchihuilij-

toque.

8Xinechtlalcahuica, tlajtlacolchijca tlacame,
pampa TOTECO quicactoc queja nichoca.
9Yajaya quicactoc tlen nijtlajtlanijtoc,
huan quiselijtoc notlamaijtol.

10Nochi nocualancaitacahuamopinahuase huan huetzise.
Ica se tlalochtli TOTECO quincuepas ica pinahualistli.

7
TOTECO tetlajtolsencahua xitlahuac

1TOTECO, ta tlen tinoDios,
ipan ta nimotemachía para tinechmanahuis.
Xinechmaquixti ininmaco nochi tlen nechtoquilijtinemij.



SALMOS 7:2 947 SALMOS 7:17

2 Nocualancaitacahua itztoque queja tecuanime huan intla ta ax tinech-
manahuis,

nechcocototzase huan axaca nechmaquixtis.
3TOTECO, intla nelía nijhuicasquía tlajtlacoli,
quinamiqui ma nechcocolica.
4 Intla nijcuepilijtosquía ica tlen ax cuali se nohuampo tlen cuali itztoya

nohuaya,
huajca quena.
5 Intla queja nopa nijchijtosquía,
huajca ma nechtepotztoca nocualancaitaca.
Ma nechajsiti huanma nechhuahuatatza,
huanma nechpinahualti,
pero axaca queja nopa nijchihuilijtoc.
6Ximotlalana, TOTECO, ica cualantli.
Xicualani miyac ica nocualancaitacahua queja inijuanti nechcocolíaj.
Ximoquetza tlatlajco campa tojuanti,
huan xiquintetzopama nechchihuilica tlen xitlahuac.
7 Se tonal tlacame tlen nochi tlaltini mitzyahualojtose,
huan ta tiquintlajtolsencahuas campa timosehuijtoc ipan mosiyaj yejyectzi

nepa elhuicac.
8Quena, TOTECO tiquintlajtolsencahuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini.
Huajca nojquiya tinechtlajtolsencahua na, TOTECO, ica tlen cuali nijchijti-

nentoc.
Ta tlenmás tihueyi,
tinechnextijtoc iniixtla nochi tlacame para ax nijpiya tlajtlacoli.
9Ta, tiToteco Dios, tlen titetlajtolsencahua xitlahuac.
Xijtlachili inintlalnamiquilis tlacame huan xijyejyeco tlen quipiyaj ipan

ininyolo.
Xijtlamilti tlen quichihuaj nopa ax cuajcualme,
pero xitechchihua tielise titemachme tojuanti tlen timonejnemiltíaj cuali

moixpa.

10Toteco Dios nechyahualohua para nechmanahuis.
Quinmaquixtía tlen quipiyaj ininyolo xitlahuac iixpa.
11Toteco Dios yajaya se juez tlen tetlajtolsencahua xitlahuac.
Mojmostla cualani ininca ax cuajcualme.
12 Intla se tlacatl axmoyolcuepas,
Toteco Dios quitentis imachete para quitzontlamiltis.
Huan quicualtlalis icuahuitol tlen ica quimictis.
13 Ya quicualtlalijtoc itlatehuijca teposhua huan quinhualica imaco para

temictis.
Quipixtoc miyac cuatlamintli tlen lementoque para tetzontlamiltis intla ax

moyolcuepaj.
14 Se tlacatl tlen ax cuali san quinequi tecocos,
huan sanmoilhuía tlen fiero hueli quichihuas huan teipa icamaco quisa san

istlacayotl.
15 Se tlen quichihua se tlacoyoctli para quimasiltis seyoc,
teipa ya huetzis campa tlaxajqui.
16Queja nopa nojquiya ica tlen fiero se tlacatl quinchihuilía sequinoc,
teipamocuepas ipan ya.
17Pero na nijtlascamatis TOTECO pampa yajaya xitlahuac.
Nihuicas tiohuicatl para nijhueyichihuas TOTECO, Yajaya TlenMásHueyi.
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8
Tlacame huan ihueyitilis Toteco Dios

1 ¡TOTECO, ta Tlen Tijpiya Nochi Tlanahuatili!
Mohueyitilis quitemitía nochi tlaltepactli.
Huanmotlatlanex quipano elhuicactli.
Nochi quimatij ta tlahuel tihueyi.
2 Tiquinnextilijtoc coneme huan pilconetzitzi tlen noja chichij ma mitz-

paquilismacaca.
Mocualancaitacahua quiitase huan momacase cuenta para tlahuel pano

hueyi mochicahualis huan yeca ayocmolinise.
3Quema niquita elhuicactli tlen tijsencajqui,
huan nopametztli huan sitlalime tlen tiquinchijchijqui,
4nimoyolilhuía:
¿Ajqueya tojuanti titlacame para ta timocuatotonía huan timoilhuía tlen

tojuanti?
Nelquentzi topati titlacame para ta titechmocuitlahuis.
5Titechchijtoc titlacamemás tihuejhueyi moixpa que nochi sequinoc.
Titechmacatoc tohueyitilis moixpa huan tijsencajtoc para nochi tlen tijchij-

toc ma techtlepanitaca.
San ta, TOTECO, tieltoc más tihueyi huan titechtlani ica mohueyitilis.
6Titechmacatoc titlacame tlanahuatili ica nochi tlapiyalime tlen tiquinchij-

toc.
Quena, titechmacatoc titlacame parama tijpiyaca tequihuejcayotl ica nochi

tlamantli.
7 Tiquinnahuatíaj nochi borregojme, huacaxme huan nochi tecuanime tlen

mosisiníaj.
8 Tijpiyaj tequihuejcayotl ica nochi tlamantli totome huan michime, huan

ica nochi tlen itztoque ipan hueyi atl.
9 ¡TOTECO, ta Tlen Tijpiya Nochi Tlanahuatili!
Nochi tlacame campa hueli ipan nochi tlaltepactli quimatij ta tlahuel ti-

hueyi.

9
Timitzpaquilismacase Toteco Dios ipampa nochi tlen cuajcualtzi tijchijtoc

1Nimitzpaquilismacas, TOTECO, ica nochi noyolo.
Nitepohuilis nochi tlen cuali tijchijtoc.
2Nijpiya hueyi paquilistli mopampa ta,
huan yeca nihuicas huan nimitzpaquilismacas, Toteco, ta TlenMás tiHueyi.
3Nocualancaitacahua cholojtehuase.
Huetzise mictoquemoixpa.
4Pampa ta tiquinpannextilijtoc tlacame para niitztoc xitlahuacmoixpa.
Titenextilijtoc para nijchijtoc tlen cuali.
Timosehuijtoc ipan mosiyaj tlen yejyectzi huan titetlajtolsencahua xit-

lahuac.
5Tiquinajhuas nochi tlacame ipan nochi tlaltini tlen axmitzneltocaj.
Tiquintzontlamiltis nochi inijuanti tlen ax cuajcualme.
Tiquinixpolos inintoca para nochipa.
6Nocualancaitacahuamiquise,
huan ininhuaya polihuise nochi inialtepehua.
Pampa ta tiquintlamixolehuas huan ax tlenomocahuas.
Axaca quinilnamiquis.
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7Pero TOTECO tlanahuatis para nochipa.
Yajaya mosehuía ipan isiyaj tlen yejyectzi nepa elhuicac huan tetlajtolsenc-

ahua.
Tlen yajaya quichihua, ya nopa xitlahuac.
8 Toteco quintlajtolsencahuas xitlahuac nochi tlaltini ipan tlaltepactli huan

inintlacajhua.
Yajaya quintlatzacuiltis sese inijuanti queja quinamiqui ipampa nopa tlajt-

lacoli tlen quichijtoque.
9 Nochi tlen pilteicneltzitzi huelis motemachise ipan TOTECO huan yajaya

quinmocuitlahuis.
Huelis motlatise ipan ya quema tlaijiyohuíaj.
10Quena, TOTECO, nochi tlen mitzixmatij motemachise ipan ta para tiquin-

palehuis,
pampa ax quema tiquintlahuelcahuas tlenmitztemohuaj.

11Xihuicaca huan xijpaquilismacaca TOTECO,
tlenmosehuía ipan isiyaj yejyectzi nepa ipan Jerusalénhuannochi quinahu-

atía.
Xiquinpohuilica nochi tlacame ipan tlaltepactli tlen yajaya quichijtoc.
12 TOTECO quintzontlamiltis tlen temictíaj pampa queja nopa quinamiqui

quincuepilis.
Quinilnamiqui tlenmocuesohuaj,
quintlacaquilía quema tlacame tlen tlaijiyohuíaj quitzajtzilíaj parama quin-

palehui.

13Xinechtlasojtla, TOTECO.
Xiquitaquejanitlaijiyohuía ica tlennechchihuilíaj inijuanti tlenaxquinequij

nechitase.
Xinechmanahui pampa quinequij nechmictise,
14huan na nimitzpaquilismacas iniixtla nochi tlacame.
Niquinpohuilis nochi tlen mosentilíaj ipan altepetl Jerusalén tlen tinechchi-

huilijtoc.
Nelía nipaquis pampa tinechmaquixtijtos.

15Mosisinijca tlacame tlen nochi tlaltini huetzise ipan nopa tlacoyoctli tlen
inijuantijya quichijque.

Quitlatijtoque se tlaquetztli paramamasica sequinoc,
pero inijuanti icxicuatacanise.
16TOTECO quichijtoc para nochi ma quimatica para yajaya xitlahuac tetlaj-

tolsencahua.
Yajaya quichihua para ma huetzica ipan tlaquetztli tlen ica ininma quisen-

cajtoque.
17Nochi ax cuajcualme yasemictla.
Quena, nepa ajsitij nochi tlacame tlen ax quiilnamiquij Toteco Dios.
18Pero Toteco ax quinilcahuas tlen teicneltzitzi.
Yajaya nochipa quinmacas tlen quichiyaj para quiselise.

19Ximotlalana, TOTECO.
Amo xiquincahuili tlacamemásma quipiyaca chicahualistli.
Xiquintlajtolsencahua huan xiquintlatzacuilti nochi tlacame tlen axmitzix-

matij.
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20Xijchihuamamajmahuica, TOTECO.
Ma momacaca cuenta nochi tlacame ipan nochi tlaltini para inijuanti san

panoni.

10
Se tlamaijtoli para quitlajtlanis TOTECOma quipalehuiqui

1TOTECO, ¿para tlenhuejca tiitztochuan timotlatíaquemananijpiyacuesoli?
2 ¡Xiquita, TOTECO!
Ax cuajcualme tlahuel mohueyimatij huan quintepotztocatinemij tlen teic-

neltzitzi para quincocose.
Ma masica ipan nopa tlaquetztli tlen inijuanti quisencajtoque para se-

quinoc.
3 Nopa ax cuajcualme mohueyimatij ica nochi tlen fiero quinequij quichi-

huase.
Huan tlacame tlen quinequij san inijuanti quipiyase nochi tlamantli,
quintelchihuaj nochi sequinoc hasta ta, TOTECO, mitztelchihuaj nojquiya.
4Nopa ax cuajcualmenelmohueyimatij huan axmitztemohuaj, TotecoDios.
Ax quema mitzilnamiquij pampa moilhuíaj ax tiaqui para tiquintlatzinto-

quilis tlachque quichihuaj.
5Ama quisa cuali nochi tlen ax cuajcualme quichihuaj,
huan yeca sanmohueyimatij,
huanmotlanahuatil ax quichihuilíaj cuenta.
San quinhuetzquilíaj nochi inincualancaitacahua.
6Huanmoilhuíaj:
“Ax quema topantis se tlenijqui.
Nochipa tipactose huan ax quema techajsis cuesoli.”
7 ¡Xitlacaqui, TOTECO!
Quema camatij tlacame tlen ax cuajcualme,
san quisa tlatelchihuali, istlacayotl huan nochi tlen ica tlacajcayahua.
¡Xiquita, TOTECO!
Nochipa tlacajcayahuaj huan quinyolcocohuaj sequinoc parama quipiyaca

cuesoli.
8Motlatíaj nechca pilaltepetzitzi para teojchiyase,
huan quema axaca quinita,
quimictíaj se tlen ax tleno quichijtoc.
Quinixtacachiyaj tlen teicneltzitzi huan quinmictíaj san pampa quinequij.
9Queja se tecuani tlenmotlatijtoc campa tlacoyontoc,
tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis san quichixtoque para quipantise se

tlen ax quipiya fuerza para huetzise ipani.
Teipa quihuahuatatzase nopa teicneltzi campa axaca huelis quipalehuis.
10Tlen quinitzquijque quipiyaj miyac chicahualistli.
Yeca tlen teicneltzitzi nimantzi huetzij iniixtla.
11Nopa ax cuajcualmemoilhuíaj:
“Toteco Dios ax quiilnamiqui tlen tijchihuaj.
Yajayamoixtzactoc huan ax quema quiita tleno.”
12Ximotlalana, TOTECO Dios, ximomatlalana.
Amo xiquinilcahua tlen teicneltzitzi huan tlen ax quipiyaj chicahualistli.
13Amo xiquincahuili ax cuajcualmemamitzhuetzquilica.
Amo xiquincahuili mamoilhuica para ta ax tiquintlatzacuiltis.
14Toteco Dios, tiquitztoc tlen quichijtinemij.
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Timomacatoc cuenta sesen tlamantli tlen ax cuali tlen inijuanti quisenc-
ahuaj.

Xiquinsencahuili nopa tlatzacuiltili tlen quinamiqui.
Tlen teicneltzitzi sanmotemachiyaj ipan ta para xiquinmanahui.
Ta tiinintlapalehuijca nochi tlen icnotzitzi.
15Xiquinmapostequi nopa tlacame tlen ax cuajcualme.
Xiquintlatzacuilti ipampa nochi tlen fiero quichijtoque.
Xiquintlaxtlahui ica sesen tlamantli tlen quichijtoque.
Amo xiquilcahua niyon se.
16 TOTECO, ta tiTlanahuatijquetl tlen titlanahuatis para nochipa huan ax

quema tlamis.
Tiquintzontlamiltis ipanmotlal nochi tlacame tlen axmitzixmatij,
inijuanti san polihuise.
17TOTECO, ta tiquintlacaquilía tlenmitztlajtlaníaj teicneltzitzi.
Tiquinfuerzajmaca huan tiquinpalehuía.
Tiquinchihuilía cuenta quemamitztzajtzilíaj.
18Ta tiquinmanahuía icnotzitzi huan tlen tlaijiyohuíaj.
Queja nopa, tlacame tlen san tlasencahualme ica soquitl ayoc huelis quin-

temajmajtise.

11
Ma timotemachica ipan Toteco para techpalehuis

1Amo xinechilhui:
“Ximochololti cuatitla huan ximomanahuiti queja se tototl.”
Axmonequi nicholos pampa na nimotemachijtoc ipan TOTECO.
2Nochi quiijtohuaj:
“Xiquita, nopa tlacame tlen mosisiníaj quicualtlalíaj cuahuitoli huan cuat-

lamintli,
huanmotlatijtoque para quinmaquilise tlacame tlen itztoque xitlahuaque.”
Yonque queja nopa quiijtohuaj, ax melahuac.
3Yonque quiijtohuaj:
“Ayoc oncas leyes huan axaca tlanahuatis xitlahuac,
huan huajca monequi tlacame tlen cuali ininyolo ma choloca pampa axaca

huelis quinmanahuis”, ax neli inintlajtol.
4TOTECO noja itztoc ipan itiopa tlen tlatzejtzeloltic nepa elhuicac.
Quena, yajayamosehuijtoc ipan isiyaj yejyectzi huan noja tlanahuatía.
Quiita nochi tlen quichihuaj tlacame.
Quitlajtlachilía sese iyolis.
5TOTECO quinyejyecohua tlen quichihuaj tlen cuali,
pero tlacame tlen ax cuajcualme huan tlen quinpactía mosisiníaj, ax

quinequi quinitas.
6 TOTECO quichihuas ma huetzi tlicoli tlen xahuantoc ininpani tlen quichi-

huaj tlen ax cuali.
Quena, quintitlanilis azufre tlen lementoc parama huetzi ininpani,
huan quintlatis ica se ajacatl tlen tlahuel totonic.
7TOTECO, yajaya nelcuali.
Quinicnelía tlen nemij xitlahuac.
Huan tlacame tlen xitlahuac ininyolo quiixtlachilise,
huan quimatise para Toteco quicualita tlen quichihuaj.
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12
Xitechpalehui, TOTECO

1Xitechpalehui, TOTECO,
pampa ayoc aca tlen nelíamitzneltoquilía.
Ayoc acajme tlacame tlen quiijtohuaj tlenmelahuac.
2 Se ica seyocmoistlacahuíaj.
Quipiyaj ome ininxayac queja nojquiya quipatlaj inintlajtol.

3 TOTECO quintzontlamiltis nochi tlen quipiyaj ome ininxayac huan tlen
mohueyimatij quema camatij.

4Quintzontlamiltis tlen quiijtohuaj:
“San ica totlajtol titlatlanise.
Intla tijnequij tiistlacatise,
tojuanti tijmatij.
Axaca huelis technahuatis.”
5Pero quej ni quiijtojtoc TOTECO:
“Inijuanti tlen teicneltzitzi huan tlen ax quipiyaj fuerza nechtzajtzilíaj

ipampa nopa fiero tlacame tlen quintlaijiyohuiltíaj.
Yeca ama nimotlalanas para niquinpalehuis.
Niquinmaquixtis ininmaco tlen quincocolíaj.”
6Nelía temachtli tlen quiijtohua TOTECO.
Itlajtol senquistoc melahuac.
Quena, eltoc queja se cuali plata tlen quinelicxitijtoque,
huan quipajpactoquemiyac hueltas hasta senquistoc cuali.

7TOTECO, ta titechmocuitlahuía.
Titechmanahuis para nochipa ica tlacame tlen ax cuajcualme queja ama

itztoque.
8 Quena, yonque mosisinijca tlacame mooquichmajtinemij campa hueli

huan nochi tlacame san quipatiitaj tlen ax cuali,
Ta titechmocuitlahuía.

13
Se tlamaijtoli para quitlajtlanis itlapalehuil TOTECO

1TOTECO, ¿para nochipa tinechilcajtos?
¿Ayoc quema tinechilnamiquis?
Nijmati timoixtlatía ica na quema nimitztemohua huan ax tinechchihuilía

cuenta.
2 ¿Hasta quema nijpiyas cuesoli ipan noyolo huan noyoltzi tlaijiyohuijtine-

mis?
¿Hasta quema nocualancaitaca noja nechtlanis?
3Xinechtlachili huan xinechnanquili, TOTECO.
¡NoTeco Dios!
Xinechmaca tlahuili para nitlachiyas ipan ni tzintlayohuilotl huan ax nim-

iquis.
4Amo xijcahuili nocualancaitacama quiijto nechtlanqui.
Amo xinechcahuili ma nihuetzi para ma ax noca huetzcaca inijuanti tlen

nechcocolíaj.
5Na nimotemachijtoc ipanmoteicnelijcayo tlen huejcahua para nochipa.
Nipaqui ipan noyolo pampa tinechmaquixtijtoc.
6Nihuicas para ta, TOTECO,
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pampamiyac tlen cuali tinechchihuilijtoc.

14
Se huihuiyotl tlen quichihuaj tlajtlacolchijca tlacame

1Nelía huihuitic nopa tlacatl tlenmoilhuía axaca Dios.
Nochi tlen queja nopa quiijtohuaj mocuapolojtoque huan ax cuajcualme.
Nochi inijuanti monenpolojtoque huan ayoc quichihuaj tlen cuali.
2 TOTECO hualtlachixtoc tlen elhuicac para quiitas intla huelis quipantis se

tlacatl tlen nelía tlalnamiqui,
se tlen quitemohua huan quichihuasnequi ipaquilis.
3Pero axaca.
Nochi tlacamemocuapolojtoque ipan se ojtli tlen ax cuali.
Nochi monenpolojtoque.
Axaca quichihua tlen cuali.
¡Niyon se!
4Nopa tlajtlacolchijca tlacame ax quema tlamachilise,
pampa ax quema quiilnamiquij TOTECO.
San quintzontlamiltíaj notlacajhua queja se tlacatl quitlamicua se pantzi.
5Pero teipa nochi nopa tlajtlacolchijca tlacame huihuipicase ica majmajtli,
pampa Toteco Dios ax itztoc ininhuaya.
San itztoc ininhuaya tlen itztoque xitlahuaque iixpa.
6 TOTECO quinmanahuía teicneltzitzi pampa motemachíaj ipan ya quema

tlajtlacolchijca tlacame quintlaijiyohuiltíaj.
7Tojuanti tinelpaquisquíaj intla ya ajsisquía nopa tonali,
quema Totemaquixtijca hualas tlen tepetl Sion para quinmaquixtis israeli-

tame.
Ma huala nopa tonali quema TOTECO quinhualicas itlacajhua tlen campa

hueli inincualancaitacahua quinhuicatoque para tlatequipanose.
Ipan nopa tonali mopaquilismacase nochi israelitame.
Quena, inijuanti tlen iteipa ixhuihua Jacob tlahuel paquise.

15
Nopa tlacame tlen itztotij ipan itepe tlatzejtzeloltic Toteco Dios

1 TOTECO, ¿ajqueya huelis calaquis ipan mochaj campa ta timocahua ipan
motepe tlen tlatzejtzeloltic?

¿Ajqueya huelis mocahuas nepa para tijmocuitlahuis?
2 San calaquis ya tlen axaca huelis quiteilhuis ica niyon se tlamantli.
Quena, san yajaya tlen quichihua tlen cuali.
Huelis yas san tlen quiijtohua tlenmelahuac ica nochi iyolo,
3huan ax tetlaijilhuía.
Itztoti nepa tlen ax quiistlacahuía tlen itztoc icalnechca,
huan tlen ax quinequi quinyolcocos sequinoc.
4Nepa calaquis tlen quihuejcamajcahua nochi tlen fiero,
huan quinicnelía tlenmitztlepanitaj huan quiimacasij mitzixpanose.
TOTECO, ipan mochaj itztose tlen quitlamichihuaj tlen mocajtoque quichi-

huase yonque nelohui huan quincocohua para quichihuase.
5Nepa calaquise tlen quentzi tlainamaj quema tetlanejtíaj tomi,
huan ax quinistlacahuíaj tlen ax tlaixpanotoque,
yonque sequinoc quintencahuilíaj tomi parama istlacatica.
Quena, inijuanti tlen quichihuaj ni cuali tlamantli axaca hueli quintlanis,
pampa ta tiquinmocuitlahuis.
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16
Toteco tlen cuali tinechmacas

1Xinechmocuitlahui, Toteco Dios,
pampa ipan ta nimotemachijtoc para tinechmanahuis.
2TOTECO, na nimitzilhuijtoc:
“Ta tinoTeco huan axaca seyoc tlen huelis nechpalehuis.”
3Niquinicnelía inijuanti tlenmitzneltoquilíaj tlen itztoque ipan nopa tlali.
Inijuanti tlen nelía yejyectzitzi ininyolo.
4 Pero mojmostla másmocuesose tlacame tlen quintoquilíaj sequinoc inint-

laixcopincayohua.
Na ax quema nijtencahuasquía se tlacajcahualistli iniixtla inintotiotzitzi,
niyon ax quema niquintocaxtisquía.
5 San ta, TOTECO, nimitzpixtoc, tiitztoc nochi para na,
yeca ayoc tleno nijtemos.
Ta tinechmaca nochi tlen notechmonequi para niyoltos.
Noyolis huan nochi tlen nijpixtoc eltoc momaco huan nijmati nelía

temachtli.
6Nopamecatl tlen ica tinechyejyecohuili campa nijselijtoc, huetzqui campa

nelía cuali tlali.
Nelía tlayejyectzi campa tinechmacatoc.
7Nimitzhueyichihuas, TOTECO,
pampa tinechconsejomaca.
Tlajco yohual tinechmacamotlalnamiquilis huan tinechnextilía ipannoyolo

tlachquemonequi nijchihuas.
8Nochipa nimoilhuía tlen ta, TOTECO,
huan pampa tiitztoc nonechca, ax tleno nopantis.
9Yeca ipan noyolo nelía nijpiya paquilistli.
Nochi notlacayomotemachijtoc ipan ta.
10Pampa ax tijcahuas notlacayo ipan tlacoyoctli,
niyon ax tijcahuas ma palani itlacayo Yajaya Tlen Tlatzejtzeloltic.
11Xinechnextilis catlía ojtli quipiya yolistli.
Nijpiyas hueyi paquilistli nepa campa ta tiitztoc.
Quena, oncas hueyi paquili para nochipa nepa campamonejmatl.

17
Se tlamaijtoli tlen quitlajtlanía TOTECOma quimanahuis

1Xinechtlacaquili, TOTECO,
pampa nimitznojnotza.
Nijchijtoc tlen xitlahuac,
huan ax niistlacati.
Xinechtlacaquili tlen nimitztlajtlanía huan xinechpalehui.
2Xinechtlajtolsencahua iniixtla nochi tlacame.
Xiquinnextili para ax tleno nijchijtoc,
pampa nochipa tijmati tlen xitlahuac.
3Yonque tijhualtlachilía noyolo ica yohuali huan tinechyejyecojtoc,
ax tleno ax cuali tijpantijtoc.
Ax niquijtojtoc tlen axmonequi,
4queja quichihuaj ne sequinoc.
Na nimoiyocatlalijtoc tlen nopa iniojhui tlen ax cuajcualme.
Nijchijtoc senquistoc queja quiijtohuamotlanahuatil.
5Nijtoquilijtoc moojhui huan ax nihuetztoc ipan tlajtlacoli.
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6Nimitznojnotza, noTeco Dios, pampa nijmati tinechnanquilis.
Xinechtlacaquili huan xinechchihuili cuenta.
7Xinechnextili moteicnelijcayo tlen yejyectzi.
Taja tiquinmaquixtía ica mochicahualis tlenmotemachiyaj ipan ta.
8Xinechmocuitlahui queja se quimocuitlahuía iixsitlal.
Queja se piyo quintlatía ipilconehua ieltlapaltzala,
nojquiya queja nopa xinechmocuitlahui.
9Xinechtlati tlennopaaxcuajcualme tlennechyahualojtoqueparanechmic-

tise.
10Nelíamocualnequij huan quema camatij,
sanmohueyimatij.
11 Nechtoquilijtinemij campa ninentinemi huan san quichiyaj nopa

tlalochtli quema huelise nechmajcahuase tlalchi.
12 Inijuanti itztoque queja tecuanime tlen tlahuel mayanaj huan quinequij

tecuase,
huanmotlatijtoque tlacoyoijtic para quema se tlacatl panos.
13Ximotlalana, TOTECO,
xiquinnamiquiti.
Xiquinchihuili mamotlancuaquetzacamoixtla.
Ica momachete, xinechmanahui tlen nopa ax cuajcualme.
14 Ica mochicahualis, TOTECO,
xinechmaquixti ininmaco inijuanti tlen san quipiyaj tlen eltoc ipan ni

tlaltepactli.
Tijmiyaquilijtoc tlen iniaxca nica.
Nojquiya xiquinmaca miyac tlatzacuiltili hasta mocahuas para inincone-

hua.
15Pero na niitztoc xitlahuacmoixpa,
huan se tonal nimitzitas, TOTECO,
huan yeca nipaqui.
Se tonal quema niisas, nijpiyas nochi tlen nijtemojtinentoc,
pampa niitztos monechca huan ica paquilistli timoixtlachilise.

18
David quitlascamati TOTECO pampa tlatlantoc

1Nimitzicnelía, TOTECO.
Na niitztoc momaco.
2TOTECO, mopan ta nimotlatía pampa temachtli tinechmaquixtis.
Tinechyahualohua para ax huelis nechajsise nocualancaitacahua.
Taja tinotlamanahuijca.
Ipan ta, noTeco Dios, nimotlatía,
pampa na niitztoc momaco.
Quena, san ipan ta nimotemachía.
Ta tinechyahualohua para tinechmocuitlahuía.
Taja tieli queja se huejcapantic tepancali tlen cuali huan temachtli.
Ica ta mochicahualis nitlatlanis.
3 Sanmonequi nijnotzas TOTECO tlen quinamiqui para nijhueyichihuas,
huan yajaya nechmanahuis ininmaco nochi nocualancaitacahua.
4Eltoya queja nechpixtoya imacomiquistli.
Nochi tlen fiero tlen onca ipan ni tlaltepactli nechtlanisnequiyaya.
5Nopamijca tlacoyoctli nechtlaquechilijtoya hasta ayoc nijpixqui fuerza.
San se quentzi más huan nimiquisquía.
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6Pero quemamás nimocuesohuayaya,
nijnotzqui TOTECO.
Nijtlajtlani ma nechpalehui noTeco Dios.
Huan yajaya nechtlacaquili hasta nepa ipan elhuicac.
Quena, quichihuili cuenta tlen niquilhui.
7Huajca chicahuacmojmolini tlali hasta momajmatijque nochi tepetini.
Moojolinijque nopa tepetini hasta campa ontlatzquitoque,
huanmohuihuixojque pampa Toteco Dios cualanqui.
8Elqui queja quisayaya poctli ipan iyacatzol,
huan ipan icamac quisayaya se tlitl tlen nochi quitlamitlatiyaya,
huan nochi quixolehuayaya.
Quena, quimajcahuayaya tlicoli xaxahuacatoc pampa nelcualanqui.
9Pampa Toteco Dios quitlapo nopa cortina tlen elhuicac,
huan temoc para nechpalehuis.
Nejnentihualayaya ipanmiyacmixtli tlen nelyayahuic.
10Toteco Dios tlejcoc ipan ieltlapal se querubín elhuicac ejquetl,
huan patlantihualajqui ipan ajacatl.
11Yajayamotzajqui ica tzintlayohuilotl,
huan atl quiyahualo para axaca quiitasquía.
12 Tlapetlanilotl quiyacantihualajqui quema ajsiyaya yajaya tlen tlahuel

tlahuía.
Huan nojquiya huetzqui tesihuitl huan tlicoli xaxahuacatoc.
13TOTECO quichijqui ma quicaquica itos queja se tlatomonilotl tlen quisqui

elhuicac.
Quena, Toteco TlenMásHueyi tlahuelchijqui.
¡Tlahuelmiyac tesihuitl huan tlicoli xaxahuacatoc huetzqui!
14Quimajcajqui cuatlamintli ma quinajsi nochi nocualancaitacahua,
huan inijuanti cholojtejque.
TOTECO quinhuitejqui ica hueyi tlapetlanilotl huan quintzontlamilti.
15Quema TOTECO tlailpitzqui,
nochi nopa atl ipan hueyi atl san sejco momanqui hasta nesqui nochi nopa

tlali tlenmocahua atzintla campamás tlahuejcatla.
Ica itlajtol TOTECO mopannexti itzinpehualtil tlaltepactli, pampa yajaya

cualanqui.
16Huan TOTECO quimelajqui ima hasta campamás huejcatla,
huan nechquixti tlen nopa hueyi atl.
17 Nechmaquixti ininmaco nocualancaitacahua tlen quipixque huejhueyi

chicahualistli.
Quena, nechmanahui tlen nocualancaitacahua tlen más quipixque chic-

ahualistli que na.
18 Inijuanti motlalijque noca na quema ax nijpixqui fuerza,
pero TOTECO nechtlalanqui.
19Nechquixti huan nechsehui campa axmahuilili.
Nechmanahui pampa nechicnelía.
20TOTECO nechmacatoc tlen quinamiqui pampa nijchijtoc tlen xitlahuac.
Nechtlaxtlahuijtoc pampa cuali noyolis.
21Nijtoquilijtoc iojhui TOTECO huan ax nimoiyocacajtoc tlen ya.
22Niquilnamictoc nochi itlajtol huan ax quema nijcajtejtoc itlanahuatil.
23Xitlahuac niitztoc iixpa.
Nimoiyocatlalijtoc tlen nochi tlen fiero.
24Huan TOTECO nechtlaxtlahuijtoc queja quinamiqui ica tlen cuali nijchij-

toc,
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pampa quipantijtoc cuali noyolis iixpa.

25 TOTECO, tiquinicnelía huan tiitztoc temachtli ica tlen teicnelíaj huan tlen
temachme.

Tiitztoc cuali ica tlen quihuejcacahua tlajtlacoli.
26Tiquintiochihua tlen tetiochihuaj,
pero tetic timotlalía ica inijuanti tlenmosisiníaj.
27Tiquinmaquixtía tlenmoicnonequij,
pero tiquinpinahualtía tlenmohueyimatij.
28TOTECO, ta tlen tinoDios,
ta tinechmaca tlahuili.
Ta tijcueptoc nopa tzintlayohuilotl campa niitztoc ica tlahuili.
29 Ica mochicahualis, noTeco Dios,
niquintehuis nocualancaitacahua,
huan niquixcopanos nopa tepamitl tlen ica quitzactoque inialtepe.

30 Iojhui Toteco Dios nelía xitlahuac.
Huan itlajtol tlen quitencahua,
cuali para ipan timotemachise.
TOTECO quinmanahuía nochi tlen ipan yamotemachíaj.
31Axaca seyoc Dios queja TOTECO.
Axaca seyoc tlen huelis ipan timotemachise huan techmanahuis.
32Toteco Dios nechmaca chicahualistli,
huan nechchihuilíama ninejnemi xitlahuac.
33Yajaya nechfuerzajmaca parama ax nihuetzi.
Noicxihua mochihuaj temachtli queja iicxihua se chivo quema moquetzaj

campa tlahuejcapa huan tlaxixitlaca.
34 Toteco Dios nechmachtía tlachque ma nijchihuas quema onca tlatehuij-

cayotl.
Nechfuerzajmaca para cuali ma niquitzqui nopa tetic tepos huitoli tlen

quichijtoque ica bronce.

35Toteco Dios, ta tinechmanahuía huan tinechmaquixtía.
Tinechitzquía ica monejmatl.
Ica mohueyi teicnelijcayo tinechhueyichijtoc.
36Tijchijtoc noojhui más patlahuac parama ax nihuetzis.
37Niquintepotztocac nocualancaitacahua huan niquinajsito.
Huan ax nimocuepqui hasta quema niquintzontlamiltijtoya.
38Niquinhuejhuelo huan ayoc quemamotlalanase.
Huetzque noicxitla.
39 Toteco Dios, ta tinechfuerzajmacac ipan nopa tlatehuijcayotl huan tijchi-

jqui para nocualancaitacahuamamotlancuaquetzaquij noixtla.
40 Miyac moicancuepque para cholojtehuase huan queja nopa huelqui

niquintzontlamilti.

41 Inijuanti tetzajtzilijquema quinpalehuica,
pero axaca huelqui quinpalehui.
Quinotzque TOTECO,
pero yajaya ax quinnanquili.
42Queja se quitisi tlaltepoctli huan quihuica ajacatl,
na queja nopa niquinchijqui.
Huan ininpan nimoquejquetzqui queja soquitl ipan ojtli.
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43TOTECO nechmanahuijtoc tlen nopa sequinoc altepetl ehuani tlen mosis-
iníaj huan quinequiyayaj nechtehuise.

Yajaya nechchijtoc ma nieli niinintlayacanca tlacame tlen campa hueli
ehuaj.

Tlacame tlen ax niquinixmatiyaya hualahuij para nechtequipanose.
44Quema quicaquij notlajtol,
inijuanti nechneltoquilíaj.
Sequinoc altepetl ehuani huihuipicaj noixtla.
45 Nochi motemacaj noixtla huan huihuipicatiyohuij quema quisaj campa

motlatijtoque.
46 Itztoc TOTECO.
Nijpaquilismacas yajaya tlen nechmocuitlahuía.
Ma tijhueyitlalica Toteco Dios,
notemaquixtijca.
47 Yajaya nopa Dios tlen quincuepilía ica tlen fiero inijuanti tlen nechcocoj-

toque.
Quintlalijtoc tlacame ipanmiyac tlali nomaco parama niquinnahuati.
48Yajaya nechmanahuía tlen nocualancaitacahua huan nechhueyitlalía ini-

ixtla tlen nechcocolíaj.
TOTECO, ta tinechmaquixtijtoc ininmaco nopa tlatehuijca tlacame,
49yeca nitepohuilis tlen ta campa hueli.
Nihuicas huan nijhueyitlalis motoca.
50Miyac hueltas tijchijtoc parama nitlatlani, na niDavid,
ninopa tlanahuatijquetl tlen tinechtlapejpenijtoc.
Tijpiya hueyi moyolo ica na tlen tinechtlalijtoc ma nitlanahuati.
Quena, hueyimoyolo nohuaya huan tijpiyas hueyimoyolo para nochipa ica

noixhuihua.

19
Ihueyitilis Totecomonextía ipan nochi tlen quichijtoc

1Elhuicactli tepohuilía ihueyitilis Toteco Dios.
Tlanempa technextilía tlen nelpano yejyectzi tlen yajaya hueli quisencahua.
2 Quena, tonali huan yohuali elhuicactli quisenhuiquilía tepohuilía para

tlahuel hueyi itlalnamiquilis.
3Yonque ax tleno caquisti huan ax tijcaquij niyon se tlajtoli,
nochi tlacame campa hueli quiitaj iyejyejca elhuicactli huan quimachilíaj

tlen techpohuilía.
4 Eltoc queja elhuicactli quipiya itos tlen ajsi hasta campa ontlantoc tlal-

tepactli,
huan teyolmelahua para itztoc Toteco Dios.
Ipan elhuicactli yajaya quiquetzqui ichaj tonati.
5Huan tonati quisa mojmostla huan yohui ipan iojhui ica paquilistli queja

se telpocatl quisa ipan ichaj paramosihuajtiti.
Quena, nopa tonati mochihua queja se motlalojquetl tlen paqui motlalohua

pampa quimati quintlanis ne sequinoc.
6 Tonati quisa elhuicactli inacastla huan quimaca huelta hasta ne seyoc

inacastla.
Axaca huelis motlatis para ax tonalmiquis.
7 Ileyes TOTECO eltoc senquistoc cuali,
huan temaca yancuic yolistli.
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Huelis timotemachise ipan itlajtol,
pampa ya nopa quichihuama tlalnamiqui se tlacatl tlenmoicnonequi.
8Quena, itlanahuatilhua TOTECO eltoc melahuac huan xitlahuac.
Quinmaca paquilistli tlacame ipan ininyolo.
Quena, sesen tlamantli tlen TOTECO techilhuijtocma tijchihuaca eltoc queja

se tlahuili tlen chicahuac.
Techtlahuilía toojhui para tiquitase.
9 Senquistoc cuali para ma tijtlepanitaca TOTECO huan ma tiquimacasica

para tiquixpanose.
Elis cuali para nochipa.
Tlen TOTECO quiijtojtoc parama tijchihuaca,
ya nopamelahuac.
Quena, ya nopa temachtli.
10Nojamás nijpatiita que oro.
Quena, noja más cuali quemiyac oro tlen senquistoc cuali.
Quema se tlacatl quiselía Itlajtol Toteco ipan iyolo,
eltoc más tzopelic que se sayolnectli tlen yancuic quipatzcatoque.
11 Nopa miyac tlanahuatili nechmacaj tlalnamiquistli, na niitlatequipano-

jca,
parama ax nitlajtlacolchihua.
Tlen quitoquilía itlanahuatil TOTECO quitlanis miyac.

12 Axaca huelis momacas cuenta tlen itlaixpanolhua sesen huelta quema
quichihua tlen ax cuali.

TOTECO, xinechtlapojpolhui notlajtlacolhua tlen axnijmatiyaya intla nijchi-
jtoya.

13Huan xinechpalehui para ax nimohueyimatis,
huan ax quemama nitlajtlacolchihuas ica nopaquilis.
¡Axtle! Amo xijcahua tlajtlacoli ma nechnahuati.
Queja nopa nielis se tlacatl tlen axaca huelis nechteilhuis ica niyon se

tlamantli.
Huan niitztos nitlatzejtzeloltic.
14Mamitzpacti tlen niquijtohua huan tlen nimoilhuía, TOTECO,
ta tinotlamanahuijca huan tinotemaquixtijca.

20
David quitlajtlanía Toteco ma quipalehui para quintlanis icualancaitac-

ahua
1Ma TOTECOmitztlacaquili quema timocuesohua.
Mamitzmanahui nopa Dios tlen huejcajquiya quimanahui Jacob.
2Hasta campa yajaya itztoc ipan ichaj,
ma quititlani tlapalehuili tlen quisa tlen altepetl Jerusalén.
3Ma quiilnamiqui nochi motlacajcahualis tlen tijmacatoc.
Ma moilhui tlen nopa tlacajcahualistli tlen tijtlati iixtla huan tlen yajaya

quiseli ica paquilistli.
4Mamitzmacas nopa tlenmoyolo quinequi.
Ma quichihuama quisa cuali nochi tlen timoilhuijtoc tijchihuas.
5Queja nopa tojuanti titzajtzise ica paquilistli pampa ta titlatlantoc,
huan tijtlalanase banderas ica itoca Toteco Dios pampamitzpalehuijtoc.
Quena, TOTECOmamitzmaca nochi tlen tijtlajtlanijtoc.
6Cuali nijmati para TOTECOnechmaquixtía niitlanahuatijca tlen nechtlape-

jpenijtoc.
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Hasta tlen nepa elhuicac campa nelía tlatzejtzeloltic nechhualpalehuijtoc,
huan nechchihuama nitlatlani ica ichicahualis.
7 Tlacame ipan sequinoc tlaltini motemachíaj ipan inincarros huan ininc-

ahuajhua paramomaquixtise quema onca tlatehuijcayotl.
Pero tojuanti timotemachíaj ipan TOTECO toDios.
8 Inijuanti tlaijiyohuise huan huetzise,
pero tojuanti timotlalanase huan noja tijpiyase fuerza.

9Toteco Dios, xijchihuas ma nitlatlani,
na nimotlanahuatijca.
Xinechnanquili quema timitznojnotzaj.

21
Se huicatl pampa tlatlantoya

1 ¡TOTECO!Na nitlanahuatijquetl,
nipaqui pampa tinechfuerzajmacatoc.
Nelía nipaqui pampa tijchijtoc ma nitlatlani.
2Tinechmacatoc tlen noyolo quinequiyaya.
Quena, tinechmactili tlen nimitztlajtlaniyaya.
3Tinechsehui nitlanahuatijquetl ica miyac tlatiochihualistli, huan tinechic-

pahuiltijtoc se tepos cuayohuali tlen senquistoc oro.
4Nimitztlajtlani xinechcahuili ma huejcahuas niitztos,
huan nelía tinechmacatoc se yolistli tlen huejcahuas para nochipa.
5Tinechpalehuijtoc ma nitlatlani miyac ica mohueyi chicahualis.
Huan yecamopampa ta, nochi nechhueyitlepanitaj,
na nitlanahuatijquetl, huan nechhueyitlalíaj.
6Tinechtiochijtoc ica tlen huejcahuas para nochipa,
huan nelhueyi nopa paquilistli tlen nijpiya pampa timocahua nohuaya.
7Na nitlanahuatijquetl nimotemachía ipan ta, TOTECO.
Quena, nimotemachía ipanmohueyi teicnelilis ta TlenMás tiHueyi,
yeca axaca huelis nechtlanis.
8TOTECO, ica mochicahualis tiquinajsiti nochi mocualancaitacahua.
Ica monejmatl tiquinitzquis nochi tlenmitzcocolíaj.
9Quema timonextis, inijuanti tlatlasemoixtlaqueja itztosquíaj ipan sehorno

tlen xahuantoc.
TOTECO, quema tiquintlajtolsencahuas,
mocualancayo quintlamitlatis.
10Tiquintzontlamiltis hasta ininconehua huan iniixhuihua.
11 Yonque tlacame tlen ax cuajcualme mitzcocolíaj huan quisencahuaj tlen

ax cuali mitzchihuilise,
ax quisas cuali tlenmoilhuijtoque.
12 Inijuanti moicancuepase para cholojtehuase quema quiitase para tiquin-

melactlachilis ica mocuahuitol tlasencahuali para tiquintehuis.
13Timitzhueyimatij, TOTECO,
pampa hueyi mochicahualis.
Huan timitzhueyichihuase ica huicatl pampa nelía tijpiya nochi chicahual-

istli.

22
Se tlacatl quitzajtzilía Toteco huan teipa quipaquilismaca
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1 ¡NoTeco Dios! ¡NoTeco Dios!
¿Para tlen tinechtlahuelcajtoc?
¿Para tlen timohuejcachijtoc huan ax tihualajtoc para tinechmanahuiqui?
Ax tijtlacaquilía quema nimitztzajtzilía.
2NoTeco, tonali huan yohuali ax nimosiyajcahua nimitznotza,
pero ax tinechnanquilía.
3Huan yonque queja nopa eltoc,
ta quejipa titlatzejtzeloltic.
Nochi tohuejcapan tatahua tiisraelitame mitzyahualojque huan

mitzhueyichijque.
4Totatahuamochixque ipan ta.
Quena, motemachijquemopan ta huan ta tiquinmanahui.
5Mitznojnotzque quema tlaijiyohuiyayaj huan tiquinmaquixti.
Mopan tamotemachijque huan ax tiquinpinahualti.
6Pero na nimomati queja se pilocuiltzi huan ax queja se tlacatl.
Sequin san nechhuetzquilíaj huan sequinoc nechcocolíaj.
7Nochi tlen nechitaj san noca paquij,
huan tlancuitzihuij huanmocuahuihuixohua,
8huan quiijtohuaj:
“Yajaya tlenmotemachía ipan TOTECO,
huajca ma tiquitaca intla quimaquixtis.
Intla nelía quiicnelía,
ma quimanahuiqui.”
Queja nopa quiijtohuaj tlacame.
9Pero TOTECO, na nijmati para tinechpalehuijtoc.
Tinechquixti iijtico nonana.
Tinechmocuitlahuijtoc hasta tlen quema noja nichichiyaya.
10Huan quema nitlacatqui ya ipa nimotemachijtoc ipan ta.
Nochi tonali tieltihualajtoc tinoTeco Dios.
11 Amo xinechtlalcahui pampa hualajtoc ni cuesoli huan axaca seyoc tlen

huelis nechpalehuis.
12Miyac nocualancaitacahua nechyahualojtoque queja torojme tlen mosis-

iníaj.
Quena, nesij queja nopa huejhueyi torojme tlen itztoque ipan tlali Basán.
13Nanalcaj queja tecuanime tlenmosisiníaj.
Camachalohuaj huan nechmelactlachilíaj.
14Na nimomati queja atl tlenmopatzcatoc huan campa hueli toyajtoc.
Nochi noomiyo san lelecuecatoc.
Noyolo eltoc queja cera tlen atiya.
15Tlantoc nochi nochicahualis.
Nijpiya nocamac huactoc queja se chachapal tepalcatl,
huan nonenepil tlatzquitoc ica nocamacholec.
Tinechtlalijtoc campa tlahuactoc huan campa oncamiquistli.
16Tlacame tlen ax cuajcualme nechyahualojtoque queja chichime.
Quicocoyotztoque noma huan noicxihua.
17Hasta huelis nijpohuas noomiyohua,
pampa sesen nechcocohua.
Nocualancaitacahua nechsentlachilijtoque huan san noca paquij.
18Momajmacaj tlen nimoquentiyaya.
Quena, mahuiltíaj ica piltetzitzi para quiitase ajqueya quitocaros sesen

noyoyohua.
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19Pero ta, TOTECO, amo xinechtlalcahui,
pampa na niitztoc momaco.
Xihuala nimantzi xinechpalehuiqui.
20 Xinechmanahui tlen ininmachete ni mosisinijca tlacame tlen itztoque

queja chichime.
Amo xiquincahuili ma nechmictica.
21Eltoc queja niitztoc inincamaco tecuanime,
huajca xinechmaquixti. Nopa tlacame itztoque queja torojme,
ma ax nechtompojhuica.
22Huan na niquinpohuilis noicnihua tlen ta, TOTECO,
huan quema oncas tlasentilistli,
nimitzhueyichihuas iniixpa nochi tlacame.
23 TOTECO, tojuanti tlen timitztlepanitaj huan tiquimacasij timitzixpanose

timitzpaquilismacaj.
Nochi tiiteipa ixhuihua Israel,
timitzhueyichihuaj.
Quena, timitzhueyimatij nochi tiisraelitame.
24Pampa ax titechilcajtoc quema titlaijiyohuíaj,
niyon ax titechhuejcamajcajtoc.
Ax neli titechixtlatilía.
¡Axtle! Ta tinechtlacaquilía quema timitztlajtlaníaj xitechpalehuiqui.
25 Huajca, TOTECO, ipan nopa hueyi tlasentililistli nimitzpaquilismacas

iniixtla nochi motlacajhua,
pampa ta titemachtli.
Iniixtla tlenmitztlepanitaj huan quiimacasij mitzixpanose,
na nijchihuas tlen nimitztencahuilijtoc para nijchihuas.

26Huajca nochi tlen teicneltzitzi tlacuase huan ixhuise.
Nochi tlen quitemohuaj TOTECO quipantise huan quipaquilismacase.
Quena, paquise para nochipa.
27 Tlacame ipan nochi tlaltini campa hueli ipan tlaltepactli motepotztocase

huan quiilnamiquise TOTECO.
Inijuanti pehuase quihueyimatise huanmotlancuaquetzase iixpa.
28 Pampa TOTECO, yajaya nopa tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi

tlaltini.
29Nochi tlen quipiyaj tomi huan nochi tlen teicneltzitzi ipan ni tlaltepactli

motlancuaquetzase iixpa.
Quena, nochi tlaltepac ehuani tlen teipamiquise, quihueyimatise.
30Nojquiyanoteipa ixhuihuaquihueyimatise TOTECOhuan tepohuilise tlen

ya nochi ininnemilis.
31Quema toteipa ixhuihua tlacajtiyase,
tepohuilise para xitlahuac TOTECO huan nochi nopa huejhueyi tlamantli

tlen techchihuilijtoc.

23
TOTECO nechmocuitlahuía

1Queja se tlamocuitlahuijquetl quinmocuitlahuía pilborregojtzitzi,
TOTECO nechmocuitlahuía.
Huan yeca ax tleno nechpolohua.
2Yajaya nechsehuía campa onca yejyectzi sacatl tlen xoxohuic.
Nechhuica campa onca cuali atl tlen axmahuilili.
3Quema ayoc hueli nimotlalana,
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nechmaca yancuic chicahualistli.
Yajaya nechyacana ipan ojtli xitlahuac para nijchijtinemis tlen cuali,
huan queja nopa nochi quihueyitlalise.

4Yonque ninemis ipan tzintlayohuilotl nechcamiquistli,
ax tleno niquimacasis, pampa ta, TOTECO,
tiitztoc nohuaya.
Ica mocuatopil tinechmanahuía ica tlen ax cuali.
Huan ica mocuachijcol tlen huehueyac tinechtilana quema seyoc ojtli nijto-

quilisnequi.
5Tinechsencahuilía se cuali tlacualistli iniixtla nocualancaitacahua.
Ica aceite tinechpajtía campa nimococojtoc.
Tinechtiochijtoc hasta mocahua.
6Nijmati para ta, TOTECO, tinechyacanas nochi noyolis ica moteicnelijcayo,
pampa tijpiya hueyi moyolo nohuaya.
Huan teipa nimocahuasmohuaya ipanmochaj nepa elhuicac para nochipa.

24
Nopa tlanahuatijquetl tlen nochi tlaltepactli huan elhuicactli

1TOTECO iaxca ni tlaltepactli huan nochi tlen eltoc ipani.
Senquistoc nochi tlen itztoque ipan elhuicactli huan tlaltepactli iaxca.
2Pampayajayaquitlatzquilti cuali huanquiquetzqui ni tlaltepactli tlatzintla

ipan nopa atl tlen tlahuel huejcatla.
3 ¿Ajqueya huelis tlejcos ipan itepe TOTECO?
¿Ajqueya huelis itztos ipan itiopancal tlen tlatzejtzeloltic?
4 Huelis itztose nepa san tlen quipiyaj ininma huan ininyolo tlapajpactic

iixpa,
pampa yajaya quintlapojpolhuijtoc inintlajtlacolhua.
San yase nepa tlen ax quihueyichihuaj se tlaixcopincayotl huan tlen ax

istlacatij quema quitestigojquetzaj TOTECO.
5Quena, quinmaquixtis TOTECO,
huan quintiochihuas huan quiijtos para inijuanti itztoque cuali iixpa.
6Tlen queja nopa quitemohuaj Toteco Dios,
huelise moquetzase iixpa huan quihueyichihuase Toteco Dios tlen Jacob

huejcajquiya quitoquili.
7Mamotlapoca cuali nopa huejhueyi caltemitl tlen ipa eltoya huan nochipa

eltos ipan altepetl Sion,
pampa calaquiqui nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi tlal-

tepactli huan elhuicac.
8 ¿Ta tijmati ajqueya nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi

elhuicactli huan tlaltepactli?
Yajaya TOTECO tlen tlahuel tetic huan hueyi ichicahualis.
Yajaya TOTECO tlen tlatlantinemi ipan nochi tlatehuijcayotl.
9Mamotlapoca cuali nopa caltemitl tlen ipa eltoya ipan altepetl Sion,
huan calaquis nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi tlal-

tepactli huan elhuicactli.
10 ¿Ta tijmati ajqueya nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi

tlaltepactli huan elhuicactli?
Yajaya TOTECO.
Yajaya nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi tlaltepactli huan

elhuicactli.
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25
David quinejqui quimatis nopa ojtli tlenmás xitlahuac

1Mopan ta, TOTECO, nimomaijtohua ica nochi noyoltzi.
2Mopan ta, noTeco Dios, nimotemachía.
Amo xinechcahua parama nimopinahualti.
Amo xiquincahuili nocualancaitacahuama nechhuetzquilica.
3Ax quemamopinahualtijtoc se tlen ipan ta motemachijtoc.
Mamopinahuase inijuanti tlen nimantzi quinequij mitzixpanose.
4TOTECO, xinechnextili moojhui.
Quena, xinechnextili nopa pilojtzi campa tijnequi ma ninejnemi.
5Xinechyacana ipanmoojhui tlen xitlahuac huan xinechmachti,
pampa ta tinoTeco Dios huan tinotemaquixtijca.
Mopan ta nimotemachía ipan tlen hueli hora.
6TOTECO, xiquilnamiqui moteicnelilis tlen tijpixtoc para nochipa,
huan tlen hasta huejcajquiya titenextilijtoc,
huan yeca xinechtlasojtla.
7Amoxiquilnamiquinotlajtlacolhua tlennijchijqui quemanitelpocatixtoya.
Xiquilcahua quema nimotlepanitayayamoixpa.
TOTECO, xinechilnamiqui ica moteicnelilis pampa hueyi moyolo nohuaya.
8TOTECO, ta nelía ticuali huan tixitlahuac.
Yeca tiquinnextilía tlajtlacolchihuani nopa cuali ojtli tlen ipan ma nejne-

mise.
9Tiquinyacana tlenmoicnonequij ipan nopa ojtli tlenmás xitlahuac.
Quena, tiquinmachtía inijuanti tlen quitemohuaj tlachquemopaquilis.
10Quema se tlacatl quitoquilíamotlanahuatil, TOTECO,
nochi ojtli tlen ipan tijhuica quinextilíamoteicnelilis,
huan quinextilía para ta tiitztoc tixitlahuac.
11 ¡TOTECO! Xinechtlapojpolhui notlajtlacol yonque nelía hueyi.
Xinechtlapojpolhui pampa queja nopa tiquijtojtoc tijchihuas.
12TOTECO, ica tlacame tlen quiimacasij mitzixpanose,
tiquinnextilis nopa cuali ojtli tlen tijtlapejpenijtoc para inijuanti.
13Tiquintiochihuas miyac,
huan ininconehua quiselise nopa tlali tlen tiquinmacas.
14TOTECO tiquinpohuilía tlen eltoc ipanmoyolo inijuanti tlenmitztlepanitaj

huan quiimacasij mitzixpanose.
Quena, tiquinnextilía nochi tlen ininhuaya timocajtoc tlacame.
15Nochipa nimitztemohua TOTECO,
huan nijchiya para tinechpalehuiqui,
pampa san ta tihuelis tinechmanahuis tlen ni tlaquetztli.
16Xinechtlachili, TOTECO,
huan xijpiya hueyi moyolo noca na,
pampa niitztoc noselti huan nimoyolcuesohua.
17Nimoyolcuesohua ica tlahuel miyac tlamantli tlen ohui.
Xinechmanahui tlen ni cuesoli.
18Xijtlachili ni cuesoli tlen nechcuatetzopa huan nechtlaijiyohuiltía.
Huan xinechtlapojpolhui nochi notlajtlacolhua.
19 Xiquita quesqui nocualancaitacahua niquinpiya huan quejatza tlahuel

nechcocolíaj.
20Xinechmocuitlahui huan xinechmaquixti para ax nechcocose.
Amo xijcahuama nechpinahualtica,
pampa ipan ta nimotemachijtoc.
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21Xinechmanahui pampa nitemachtli huan nijchihua tlen xitlahuac,
huan nimotemachijtoc ipan ta.
22NoTeco Dios, xitechmaquixti tiisraelitame tlen nochi tocuesol,
pampa timotlacajhua.

26
Nopa nemilistli tlen tlahuel tlapajpactic

1TOTECO, xinechtlajtolsencahua.
Xiteyolmelahua para ax tleno tlen fiero nijchijtoc.
Nimotemachijtoc san ipan ta huan ax quema nimoilhuijtoc nimitzcahuas.
2Xinechyoltlachili, TOTECO,
huan xinechyejyeco.
Xijtlachili cuali noyolo huan notlalnamiquilis tlenmás noyolijtic eltoc.
3 Pampa na nijpatiita moteicnelilis, huan nochipa nijtoquilía motlajtol tlen

melahuac.
4Ax quema ninejnentoc ininhuaya tlacame tlen tlacajcayahuaj,
niyon ax nimohuicatoc ininhuaya tlen quipiyaj ome ininxayac.
5Nijcocolía inintlasentililis ax cuajcualme.
Ax quema nimosentilijtoc ininhuaya tlen fiero quichihuaj.
6Tlapajpactli noma tlen nochi tlajtlacoli,
huan san queja nopa nimonechcahuis motlaixpa, TOTECO.
7Nepa nihuicas huicatl para nimitzhueyitlalis huan niteyolmelahuas nochi

tlen yejyectzi tlen ta tijchijtoc.
8Tlahuel niquicnelíamochaj campa tiitztoc, TOTECO,
campamonextíamotlatlanex.
9 Amo xinechchihuili queja tiquinchihuilía tlajtlacolchihuani huan temic-

tiani.
10 Inijuanti quisencahuaj quejatza huelis tetlacuijcuilise.
Quipiyaj ininma temitoc ica tomi tlen tlaixtaca tlainantoque.
11Pero na ninemi xitlahuac.
Xijpiya hueyi moyolo noca na,
huan xinechmaquixti.
12 Ipampa ta, cuali niijcatoc,
huan ax tinechcahuilijtoc ma nihuetzi.
Tlamiyacapa, TOTECO, nimitzhueyichihuas.

27
TOTECO nechtlahuilía huan nechmaquixtía

1TOTECO nechtlahuilía huan nechmaquixtía.
¿Ajqueyama niquimacasis?
TOTECO yajaya nochicahualis,
huan na niitztoc imaco.
Axaca niquimacasis.
2Quema ax cuajcualme quinequise nechtehuise huan quinequise nechmic-

tise,
motepotlamise huan huetzise.
3Yonque nochi isoldados se hueyi tlali motlalanase noixtla,
ax niyolmajmahuis.
Yonque nechtehuise,
na nimotemachijtos ipan TOTECO pampa yajaya itztoc nohuaya.
4 San se tlamantli nijtlajtlanijtoc TOTECO.
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San se tlamantli nijnequi.
Nijnequi niitztos ipan ichaj TOTECO nochi tonali.
Nijnequi nijhueyichihuas nepa huan nimopaquilismacas ica nochi ihueyi-

tilis huan itlatlanex.
Quena, ipan ichaj nijtemos tlen ya ipaquilis.
5Quema ajsis tonali tlen ax cuali,
TOTECO nechmocuitlahuis.
Nechtlatis ipan itiopancal campamás tlatzejtzeloltic,
huan teipa nechquetzas ipan se hueyi tetl para nechhueyitlalis.
6Quena, nechhueyitlalis iniixtla nocualancaitacahua.
Yeca na nijtencahuas tlacajcahualistli ipan itiopacal,
huan nitzajtzis ica paquilistli.
Nihuicas huan nitlatzotzonas para nijpaquilismacas TOTECO.

7TOTECO, xinechtlacaquili pampa nimitznojnotza.
Xijpiya hueyi moyolo noca na,
huan xinechnanquili.
8TOTECO, quema tinechilhuía:
“Xinechcamahuiqui”,
na nimitznanquilía:
“Nimitzcamahuiti”.
9 ¡Amo xinechnenetlatili!
¡Amo xinechhuejcamajcahua pampa ticualantoc nohuaya!
San ta tlen tinechpalehuía,
noTeco Dios, ta tlen tinotemaquixtijca.
Amo xinechiyocacahua, niyon amo xinechcajtehua noselti.
10Yonque notata huan nonana nechtlahuelcahuase,
TOTECO, ta nochipa tinechmocuitlahuis.
11TOTECO, xinechnextili tlen tijnequi ma nijchihua.
Xinechyacana san ipan nopa ojtli cuali campa tijnequi ma ninejnemi,
pampa nocualancaitacahua nechyahualohuaj.
12Amo xinechtemactili ininmaco queja inijuanti quinequij,
pampa noca namotlalantoque tlacame tlen istlacatij huan san quimatij tlen

más fiero nechchihuilise.
13Pero na cuali nijmati TOTECO nechmanahuis,
huan sampaniquitas quejatza cuali iyolonohuaya ipanni tlaltepactli campa

niitztoc.
14Ximochiya ipan TOTECO.
Ximotemaca huan ximosemaca huan amo ximomajmati.
Quena, ximotemachi ipan TOTECO.

28
Toteco quitlacaquilía quema timomaijtohuaj

1TOTECO, tinotlamanahuijca.
San ipan ta nimotlatía.
Ta tlen nimitztzajtzilía xinechpalehuiqui.
Amo ximotlahuelnequi para tinechnanquilis,
pampa intla ax tinechnanquilis,
san nimotemacas parama nechmictica.
2Xijcaqui notlajtol quema nimitztlajtlanía tlapalehuili.
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Xinechchihuili cuenta quema nimomatlalanas huan nijmelactlachilis mo-
caltiopa tlen tlahuel tlatzejtzeloltic.

3 Amo xinechtlatzacuilti ininhuaya tlacame tlen ax cuajcualme tlen san
quichihuaj tlen axmonequi.

Inijuanti camatij yejyectzi ica sequinoc,
pero quipiyaj nochi tlen ax cuali ipan ininyolo.
4Xiquincuepili nochi tlen ax cuali quichijtoque ica tlen ax cuali nojquiya.
Xiquintlaxtlahui ica tlen fiero san se queja fiero quinchihuilijtoque se-

quinoc.
5TOTECO, inijuanti ax quichihuilíaj cuenta nochi tlen tijchijtoc,
huajca tiquintzontlamiltis huan ax quema tiquintlalanas sampa.
6TOTECO, nimitzpaquilismacas pampa tijtlacaquilijtoc tlen nimitztlajtlanij-

toc.
7 TOTECO, yajaya nochicahualis huan notlamanahuijca ica nochi tlen

mahuilili.
Ipan ya nimoneltemachijtoc huan nechpalehuijtoc,
yeca ipan noyolo nijpiyamiyac paquilistli.
Nihuicas huan nimitztlascamatis, TOTECO.
8TOTECO, ta tiquinpixtoc momaco nochi motlacajhua.
Yeca san ipan ta motemachíamotlanahuatijca tlen tijtlapejpenijtoc.
9Xijmaquixti moaltepe, TOTECO.
Huan xiquintiochihua inijuanti tlenmoaxcahua.
Xitechmocuitlahui queja se quinmocuitlahuía ipilborregojhua.
Xitechhuica momaco para nochipa.

29
Se huicatl tlen ihueyitilis TOTECO

1Xijhueyichihuaca TOTECO,
imojuanti inielhuicac ejcahua.
Xijhueyichihuaca TOTECO tlen quipiya hueyi ichicahualis huan itlatlanex.
2Xijhueyichihuaca TOTECO ipampa ihueyitilis,
pampa ya nopa quinamiqui para yajaya tlen tlahuel hueyi.
Xijhueyichihuatij TOTECO tlen itztoc campa tlahuel tlayejyectzi huan tlatze-

jtzeloltic.
3Quema TOTECO camati,
caquisti queja tlatomonilotl tlen chicahuac ipan hueyi atl.
Itos Toteco Dios tlen itztoc ipan elhuicac caquisti queja tlatomoni ipan

elhuicac tlahuel chicahuac.
Quena, TOTECO itos monanquilía iixpa nopa hueyi atl ica nochi ihueyitilis.
4 Itos TOTECO quipiya chicahualistli.
Quena, itos quipiya tlahuel miyac chicahualistli.
5 Itos tlahuel temajmati huan quema TOTECO camati,
quichihua parama ixtzayanica tiocuatini.
Quena, Toteco quintlapana nochi tiocuatini ipan tlali Líbano.
6 Quichihua ma huihuipicaca nochi cuatitlamitl ipan tlaltini Líbano huan

Sirión.
Quinchihuilía nopa cuatini ma molinica queja piltorojtzitzi huan pilhua-

caxtzitzi tlen huitontehuaj.
7Quema TOTECO camati,
quimajcahua tlilelemectli.
8Quema TOTECO camati,
huihuipica nochi huactoc tlali.
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Quena, hasta quichihua parama huihuipica nopa huactoc tlali Cades.
9Quema TOTECO quiijtohua para oncas tlatomonilotl,
huajca quichihua ma ixtzayanica nopa ahua cuatini huan quicahua

tlapepestic ipan cuatitlamitl.
Ipan ichaj nepa elhuicac nochi quihueyichihuaj huan quiijtohuaj: “Nelpano

yejyectzi mohueyitilis.”
10TOTECO tlanahuatiyaya quemaoncac nopa tlahuelmiyac atl tlenmoman-

qui ipan nochi tlaltepactli.
Huan TOTECO noja tlanahuatía huan tlanahuatis para nochipa.
11TOTECO quinmaca chicahualistli nochi itlacajhua.
Quena, TOTECO quintiochihua huan quinmaca tlasejseltili ipan ininyolo.

30
Se huicatl para quitlascamati TOTECO

1TOTECO, nimitzhueyitlalía pampa tinechtlalanqui tlenmás tlatzintla.
Ax tiquincahuilijtoc nocualancaitacahuama noca paquica.
2TOTECO, nimitztlajtlani motlapalehuil para xinechchicahua quema nimo-

cocohuayaya,
huan ta tinechchicajqui.
3TOTECO, tinechmanahui quema niitztoya para nimiquis.
Tinechmacac noyolis sampa,
huan yeca ax niitztoc ostoijtic.
4TOTECO, nochi moaxcahuama huicaca tiohuicatl moixtla.
Mamitzhueyichihuaca ta tlen titlatzejtzeloltic.
5TOTECO, quema ticualani,
san elis para se tlalochtli,
pero ipan nochi tonemilis titechnextilía para tijpiya hueyi moyolo tohuaya.
Yonque tojuanti quemantzi tichocaj ica tlayohua,
ica ijnaloc tijpiyaj paquilistli ipan ta.
6Quema cuali niitztoya huan ax tleno nechpolohuayaya,
nimoilhui axaca huelis nechtlanis.
7 TOTECO, ica moteicnelilis titechquetztoya cuali queja se hueyi tepetl tlen

axaca hueli quiolinis.
Pero teipa, timoixtlati ica na huan nimajmajcamiquiyaya.
8Huan nimitznotzqui, TOTECO.
Nimitztzajtzili para xinechtlasojtla.
9Pampa, TOTECO, intla tinechcahuilisquíama nimiqui,
tlachque tijtlanisquía.
Ayoc huelisquía nimitzhueyichihuasquía iniixtla nohuampoyohua.
Toteco, intla nimiquis, nimocuepas tlali,
huan tlali ax huelis mitzhueyichihuas.
Mijcatzitzi ax huelise tepohuilise para ta nelía titemachtli.
10Huajca, TOTECO, xinechtlacaquili huan xijpiya hueyi moyolo nohuaya.
TOTECO, ta xieli tinotlapalehuijca.
11Tinechtlacaquilijtoc huan tinechquixtilijtoc nopa cuesoli.
Tinechmacatoc hueyi paquilistli.
Tinechquixtilijtoc nopa yoyomitl tlen nimoquentijtoya pampa nimocueso-

huayaya.
Huan tinechquentijtoc se cuali yoyomitl tlen tenextilía para nijpiya

paquilistli.
12Yeca TOTECO, ax hueli nimocamatzacuas.
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Nimitzhueyichihuas ica tiohuicatl huan nochipa nimitztlascamatis.

31
Ma timotemachicamiyac ipan Toteco

1TOTECO, ipan ta nimotemachijtoc.
Ax quema xiquincahuili sequinocma nechpinahualtica.
Xinechmanahui ta tlen nochipa tijchihua tlen xitlahuac.
2TOTECO, ximotzonpilo huan xinechtlacaquili.
Xinechmanahuiqui nimantzi.
Xinechcahuili ma nimotlati mopan ta.
Na niitztos momaco para tinechmanahuis.
3 Ipan ta nimotemachía para tinechpalehuis.
Quena, ipan ta niitztoc ica temachili.
Tinechyacantiyas para nochi mamitzhueyitlalica más.
4Ta tinotlamocuitlahuijca,
xinechmaquixti tlen ni tlaquetztli tlen nocualancaitacahua quitlatijtoque

ipan noojhui para nechmasiltise.
5Nimitzmactilía notonal momaco.
Xinechmanahui, TOTECO, ta tlen tieli nopa Dios tlen titemachtli.
6Niquincocolía nochi tlen quinhueyichihuaj teteyome,
pampa teteyome ax tleno hueli quichihuaj.
Pero na nimotemachijtoc ipan ta, TOTECO.
7Nijpiyamiyac paquilistli pampa tinechicnelía.
Ta tiquitztoc nochi nocuesol,
tiquixmajtoc nochi tlen nopantitoc.
8Amo xinechtemactili ininmaco nocualancaitacahua.
¡Axtle! Campa tinechquetzqui eli tlacualca huan temachtli.

David tlaijiyohuiyaya ica cocolistli huan ica icualancaitacahua
9TOTECO, xinechtlasojtla pampa niitztoc ipan cuesoli.
Nisenchocatoc hasta nijmati tlantiyohuij noixtiyolhua.
Ipan noyolo huan notlacayo nijmati nitlamitlaijiyohuijtoc ica cuesoli.
10Ni tlacuajcualocayotl nechtzontlamiltía pampa san cuesoli nijmati.
Sesen xihuitl tlen pano san niayijtía.
Ya tlantinemi nochicahualis ipampa notlajtlacolhua hasta ya nitlacay-

ohuactinemi.
11Nocualancaitacahua huan hasta nocalnechcahua nechijiyaj.
Tlen nechixmatij nechimacasij.
Tlen nechitaj ojtipa nechtlalcahuíaj.
12Nochi tlacame nechilcajtoque queja ya nimictosquía.
Nechtlahuelcajtoque queja se chachapal tepalcatl ipan tlasoli.
13Nijcaqui quejatza nocualancaitacahua nechistlacahuíaj.
Yeca nechitzquitoc se hueyi majmajtli huan nechmajmatía.
Inijuanti san sejco moijilhuíaj quejatza huelise nechmictise.
14PeroTOTECO,nanimotemachía ipan tahuanniquijtohua: “¡Taja tinoDios!”
15 Sesen tonali tlen niitztoc momaco eltoc.
Xinechmanahui ininmaco nocualancaitacahua tlen nechtlaijiyohuiltijtine-

mij.
16 TOTECO, ma monextis moteicnelijcayo ipan moxayac quema tinecht-

lachilía na,
nimotlatequipanojca.
Xinechmaquixti pampa ta tinechsenicnelijtoc.
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17TOTECO, na nimitztemojtoc.
Amo xiquincahuili parama nechpinahualtica.
Xiquinpinahualti tlacame tlen ax cuajcualme.
Quena, inijuanti mocamatzacuase quema tiquintzontlamiltis.
18 TOTECO, ayoc molinis ininnenepil inijuanti tlen istlacatij quema ya mic-

tose.
Ayoc itztose inijuanti tlenmohueyimatij quemacamatij para techtlaijilhuise

tojuanti tlen tinemij xitlahuacmoixpa.
Quena, xiquinmicti tlenmohueyitlalíaj huan techmahuispolohuaj.
19 Pero ta, nelía hueyi moyolo ica inijuanti tlen mitztlepanitaj huan tiquin-

mocuitlahuía.
Nelía cuali moteicnelilis tlen ticajcoctoc para tojuanti tlen timotemachij-

toque ipan ta,
tojuanti tlen tlamiyacapa titematiltijtoque para san ta tihueli titech-

manahuis.
20TOTECO, ta techtlatía campa ixtacatzi tojuanti tlen timitztlepanitaj,
huan nepa ta timocahua tohuaya.
Yeca fiero tlacame ax huelij techajsise ica tlen quisencajtoque.
Quena, momaco titechtlatía huan axaca tlen techmahuispolohua hueli

techajsis.
21Nimitztlascamati, TOTECO,
pampa tijchijqui huejhueyi tlamantli para tinechnextilis moteicnelijcayo.
Ica temachili tinechyahualojtoc para tinechmanahuis tlen nocualancaitac-

ahua.
22TOTECO, nimoilhuijtiquisqui para tinechtlahuelcajtoya.
¡Pero ax neli!
Tijcajqui quema nimitztzajtzili xinechpalehuiqui, huan tinechnanquili.

23Nochi imojuanti tlen iniaxcahua TOTECO,
xiquicnelica pampa yajaya quinmocuitlahuía tlen itztoque temachme.
Pero ica tlacame tlenmohueyimatij,
TOTECOquintlaxtlahuíahasta ica itlapancanochi tlen ax cuali quichijtoque.
24Nochi imojuanti tlen inmotemachíaj ipan TOTECO,
xipaquica huan ximotemachica.

32
Nelía paqui nopa tlacatl tlen TOTECO quitlapojpolhuijtoc

1 Nelía paqui nopa tlacatl tlen TOTECO quitlapojpolhuijtoc itlajtlacolhua
huan quiixpolojtoc nochi itlaixpanolhua.

2Quipiya paquilistli tlen ya quipohuilijtoc TOTECO itlajtlacolhua,
huan ayoc quitlajtlacoltía ica niyon se tlamantli.
Ipan iyolo ayocmocajcayahua queja ax tleno quichijtoc.
3Quema aya nijpohuilijtoya TOTECO queja nitlajtlacolchijtoya,
semilhuitl nitlaijiyohuiyaya hasta nijmatqui para tlantoya nochicahualis.
4Tinechtlatzacuiltiyaya tonaya huan tlayohua.
Tinechtlatzacuilti hasta nijmatiyaya nicuahuaquiyaya queja soquiatl

huaqui quema chicahuac tlatotoniya.
5Pero teipa nimitzpohuili nochi notlajtlacolhua huan niyon se ax nijtlati.
Nimotemacac nimitzpohuilis nochi notlaixpanolhua huan ta, TOTECO,

nochi tinechtlapojpolhui,
huan tinechquixtili nopa tlaeticayotl.
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6 Monequi para nochi tlen moaxcahua mitztemose quema itztoque ipan
cuesoli.

Monequi motemachise ipan ta,
huan yonque cuesoli momiyaquilis queja se atlajtli tlen chicahuac mix-

cuepa,
ax quinajsis.
7TOTECO, ipan ta nimotemachía quema onca cuesoli,
huan ta tinechmocuitlahuía.
Tijchijtoc para sequinocma nechyahualoca,
huan inijuanti huicaj chicahuac para mitzhueyichihuase pampa tinech-

manahuijtoc.

8TOTECO quiijtohua:
“Na nimitztlalnamictis huan nimitznextilis nopa ojtli tlenmás cuali,
tlenmonequi ipan timonejnemiltis.
Na nimitzconsejomacas huan nimitztlachilijtos.
9Amo ximochihua queja se cahuayo,
o se mula tlen ax quipiya tlalnamiquistli,
tlen monequi tijtlalilis se tepos camachali ica se mecatl huan tijtilanas para

mamitzneltocas.”
10Ax cuajcualme quipantise miyac tlaijiyohuilistli,
pero tojuanti tlen timotemachíaj ipan TOTECO,
yajaya techyahualohua ica iteicnelilis.
11Xipaquica ipan TOTECO,
imojuanti tlen initztoque xitlahuaque iixpa.
Imojuanti tlen inquineltoquilíaj,
xitzajtzica ica paquilistli ipampa tlen TOTECO quichijtoc.

33
Se huicatl para quihueyichihuase TOTECO

1Xihuicaca ica paquilistli para TOTECO imojuanti tlen initztoque xitlahuac
iixpa.

Nelía yejyectzi para nochi tojuanti tlen tijchijtinemij tlen cuali ma ti-
jhueyichihuaca.

2Xitlatzotzonaca ica arpa para xijhueyichihuaca, TOTECO.
Xihuicaca iixpa huan xijpaquilismacaca ica tlatzotzonali tlen nesi queja

guitarra.
3Xijsencahuaca se huicatl tlen yancuic,
huan xijhuicatica TOTECO.
Xitlatzotzonaca cuali,
huan xitzajtzica ica paquilistli.
4Pampa nelía xitlahuac nochi tlen quiijtohua TOTECO.
Nochi tlen quichihua tenextilía para temachtli.
5TOTECO quipactía nochi tlen xitlahuac huan tlenmelahuac.
Nochi tlen itztoque ipan tlaltepactli quiselíaj iteicnelilis TOTECO.
6TOTECO tlanahuati ma onca elhuicactli huanmochijqui.
San camatqui huanmochijqui metztli, tonati huan nochi sitlalime.
7Yajaya quisejcotili nochi atl tlen eltoc ipan hueyi atl.
Quiajcojqui nopa atl campamás tlahuejcatla.
8Nochi intlaltepac ehuani xijhueyitlepanitaca TOTECO.
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Quena, nochi tlen initztoque ipan ni tlaltepactli xiquimacasica.
9Pampa nochi tlen yajaya quiijto,
ya nopamochijqui.
Huan tlen yajaya tlanahuati ma eli,
ya nopa elqui.
10TOTECO quinxolehuilía inintlalnamiquilis tlacame ipan campa hueli tlal-

tini parama ax quichihuaca tlen fieromoilhuijtoque.
San tlailpitzas huan quincuapolos tlaltini para ax huelise quichihuase tlen

fiero quisencajtoque quichihuase.
11Pero tlen TOTECOmoilhuijtoc quichihuas ax quemamopatlas.
Tlen ya quinequi,
ya nopa elis para nochipa.
12Paquij tlacame ipan nopa tlali tlenmotemachíaj ipan TOTECO.
Quena, nelía paquij nopa tlacame tlen TOTECO quintlapejpenijtoc para

iaxcahua.
13TOTECO tlen itztoc nepa elhuicac techhualtlachilijtoc nochi titlacame.
14Hasta nepa ipan elhuicac TOTECO techtlachilijtoc tlen tiitztoque ipan ni

tlaltepactli.
15 Yajaya TOTECO tlen techyolchijchijqui nochi titlaltepac ehuani huan

techtlachilía nochi tlen tijchijtinemij.
16 Se hueyi tlanahuatijquetl ax tlatlani pampa quinpiyamiyac isoldados.
Niyon se soldado tlenmotemaca ax tlatlani pampa quipiyamiyac fuerza.
17Amoximotemachi ipan se cahuayoparamitzmanahuis yonquenelía tetic.
San ica ifuerza ax hueli temanahuía.
18 Pero TOTECO, quena, yajaya nochipa techtlachilijtoc tojuanti tlen

tiquimacasij tiquixpanose.
Techmocuitlahuía tlen timochiyaj ipan iteicnelilis.
19Techmanahuía quema tiitztoque nechcamiquistli.
Huan techtlamacas quema oncas mayantli para noja ma tiitztoca.
20Tojuanti ipan toyoltzi timotemachíaj ipan TOTECO.
Yajaya techpalehuía huan techmanahuía ica tlen ax cuali.
21Yecama tiyolpaquica ipan TOTECO,
pampa timoneltemachijtoque ipan yajaya tlen nelía tlatzejtzeloltic.
22TOTECO, xijpiyamoyolo tohuaya,
pampa san ipan ta timochiyaj.

34
TOTECO techmocuitlahuía huan techmanahuía

1Nijtlascamatis TOTECO ajachica huan nochipa nijsenpaquilismacatos.
2Nijhueyitlalis huan niquinilhuis nochi tlacame tlen yajaya nechchihuilij-

toc.
Inijuanti tlen teicneltzitzi quicaquise huan paquise.
3Ma tijhueyichihuaca huanma tijhueyitlalica TOTECO san sejco.
4Nijtzajtzili TOTECOma nechpalehuiqui,
huan yajaya nechtlacaquili huan nechmanahui tlen nochi tlen nechmaj-

matiyaya.
5Sequinoc tlenmotemachíaj ipan Toteco ixcahuanij ica paquilistli nojquiya,
ipampa tlen yajaya quinchihuilijtoc.
Ax quema pinahuase.
6Yonque nipilteicneltzi,



SALMOS 34:7 973 SALMOS 35:3

nijtzajtzili TOTECO,
huan yajaya nechmaquixti ica nochi tlamantli tlen nechcuesohuayaya.
7 Ielhuicac ejca TOTECO quinmocuitlahuía nochi tlen quiimacasij TOTECO,
huan yajaya quinmanahuía.
8Xijyejyecoca TOTECO huan inquiitase paramelahuac cuali iyolo tohuaya.
Hueyi paquilistli quipiyaj nochi tlacame tlen ipan yamotemachíaj.
9Nochi imojuanti tlen iniaxcahua TOTECO, xiquimacasica,
pampa nochi tlen quitlepanitaj ax tleno quinpolohua.
10Nopa tecuanime tlenmásquipiyaj chicahualistli quemantzimayantinemij

huan ax quipantíaj tlen quicuase,
pero tlacame tlen quitemohuaj TOTECO quipiyase nochi tlen cuali.
11Xihualaca noconehua, huan xinechtlacaquilica,
huan nimechmachtis quejatza monequi inquitlepanitase TOTECO,
huan inquiimacasise inquiixpanose.
12 ¿Tijnequi tiitztos ica yejyectzi?
¿Tijnequi tihuejcahuas ipan ni tlaltepactli,
huan tiquitas tlen cuali?
13Monequi xijmocuitlahuismonenepil para ax tiquinmahuispolos sequinoc

ica istlacatili.
14Ximoiyocatlali ica tlen ax cuali,
huan xijchihua san tlen xitlahuac.
Xijchihuaca tlen inhuelij para ma oncas tlasejseltili ininhuaya nochi tla-

came.
Quena, ya nopa xijtemoca ica nochi imoyolo.
15TOTECO quintlachilía tlen nemij xitlahuac iixpa,
huan san quichiya para quinmacas tlen quitlajtlanise.
16Pero TOTECO sencualantoc ica inijuanti tlen quichihuaj tlen fiero.
Quintzontlamiltis parama axaca quinilnamiquis ipan ni tlaltepactli.
17Quema tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa TOTECO quitzajtzilíaj,
yajaya quintlacaquilía.
Huan quinmanahuía tlen nochi inincuesolhua.
18TOTECO itztoc ininnechca tlacame tlenmocuesohuaj.
Huan quinmaquixtía tlenmocuesohuaj ica inintlajtlacolhua.
19 Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO quipiyamiyac cuesoli,
pero TOTECO quimanahuía ica nochi tlen ipanti.
20Pampa TOTECO quimocuitlahuía para ax postequis niyon se iomiyo.
21 Se tlacatl tlen fiero iyolis miquis ipampa nopa tlamantli fiero tlen quichi-

hua.
Quena, TOTECO quintlalilis tlatzacuiltili tlen quicocolíaj tlen cuali.
22TOTECO quinmaquixtía itlatequipanojcahua.
Quena, quintlapojpolhuía itlacajhua tlenmotemachíaj ipan ya.

35
Se tlamaijtoli para TOTECOma quimaquixti

1TOTECO, xiquincamaijixnamiqui tlen noca cualanij.
Xiquintehui tlen quinequij nechtehuise.
2Xijcui nochi motlatehuijca teposhua,
huan xiquintehui para tinechmanahuis.
3Xijquixti mohacha tlen ica titlatehuía,
huan xiquinojtzacua tlen nechtepotztocatihualahuij.
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Huan xinechilhui:
“Na nimitzmaquixtis.”
4Mamopinahuacahuanmamocuapoloca tlennechtemohuajparanechmic-

tise.
Ma mocuepaca ininchaj ica pinahualistli tlen quinequij nechchihuilise tlen

fiero.
5Queja se ajacatl quihuica tlasoli,
ielhuicac ejca TOTECOma quintotocatiyas tlen nechcocolíaj.
6Ma onca tzintlayohuilotl ipan iniojhui.
Ma tlaxixitlacas campa nemij parama huetzica,
huan ielhuicac ejca Totecoma quintepotztocatiyas para quinmictis.
7Pampa yonque ax tleno nijchijtoya,
quitlalijque se tlaquetztli para nechmasiltise.
Quixajque se tlacoyoctli para ipanma nihuetzi.
8Ma quintlalochajsi se hueyi cuesoli.
Mamasica ipannopa tlaquetztli tlen inijuantiquitlalijquehuanmamotzont-

lamiltica.
9Huajca quena, na nipaquis ipan TOTECO.
Nijpiyas paquilistli pampa TOTECO nechmaquixtijtos.
10 Ica nochi noyolo niquijtos:
“Axaca seyoc queja ta, TOTECO.
Tiquinmocuitlahuía tlen ax quipiyaj fuerza para tlacame tlen tetique ax

huelis quinajsise.
Quena, tiquinmanahuía tlen teicneltzitzi huan tlenaxquipiyaj tlen inintech-

monequi.
Tiquinmanahuía ininmaco tlen quinequij quintlacuijcuilise.”
11Motlalanaj tlacame tlen ax cuajcualme huan nechcocolíaj.
Inijuanti tlatestigojquetzaj tlen ax neli,
huan nechtlaijilhuíaj ica tlamantli tlen ax nijmati.
12Nechtlaxtlahuíaj ica tlen ax cuali,
yonque nelcuali niquinchihuilijtoc.
San quinequij nechcuesolmacase.
13Pero quema inijuanti mococojque,
nimocueso ininhuaya huan nimoyoyonti ica nopa fiero yoyomitl para nochi

quimatise nimocuesohuayaya ininhuaya.
Hasta nimosajqui ininpampa inijuanti para nijtlajtlanis TOTECO ma

quinchicahua.
Pero TOTECO ax quicajqui tlen niquilhui.
14 Nimocuesojtinemiyaya queja se tlamantli fiero ipantitosquía se no-

huampo o se noicni.
Nimocueso huan nichocatinemiyaya queja mictosquía nonana.
15Pero quema na nechajsic cuesoli, inijuanti pajque.
Quema nimotepotlami huan nihuetzqui,
inijuanti mosentilijque huan nechhuetzquilijque.
Tlacame tlen ax cuajcualme huan tlen nechixmatiyayaj nechijil-

namiquiyayaj huan nechmaquiliyayaj yonque ax tleno nijchijtoya.
16Queja tlacame tlen ax cuajcualme quihuetzquilíaj tlen hueli,
inijuanti noca pajque huan motlancochhuehuechotzque noixtla ica

cualantli.
17TOTECO, ¿hasta quema noja san tijtlachilijtos nochi ni tlamantli?
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Xinechmanahui para ax nechmictise,
pampa san setzi noyolis.
Xinechmaquixti tlen ni tlacame tlen mochihuaj queja tecuanime tlen

quinequij nechhuejhuelose.
18Huan nimitztlascamatis tlamiyacapa ipan tlasentilistli.
Iniixtla nochi nopamiyacmotlacajhua nimitzpaquilismacas.
19Amo xiquincahuili nocualancaitacahua tlen istlacatij ma noca paquica.
Amoxiquincahuili tlennechcocolíajmamoixijcopilica ica paquilistli noixtla

pampa nimocuesohua.
20 Inijuanti ax tenotzaj ica cuali.
San moilhuíaj quejatza huelis quincajcayahuase tlacame tlen itztoque ica

yejyectzi ipan ni tlali.
21Nechtlaijilhuíaj huan quiijtohuaj:
“¡Xiquitaca tijnelitztoque tlen fiero quichijqui!”
22TOTECO, ta tiquitztoc tlen quichihuaj.
Amo san xiitzto huan ax tleno tijchihuas.
¡Amo xinechtlahuelcahua!
23Ximotlalana huan xinechchihuili tlen xitlahuac huanmelahuac.
Quena, TOTECO, xiisihui huan xinechmanahuiqui.
24TinoTeco Dios, ta tlen ipa titetlajtolsencahua xitlahuac,
xitenextili para ax tleno nijchijtoc.
Amo xiquincahuili nocualancaitacahuama noca huetzcaca.
25Ma ax nopanti tlen inijuanti quinequij.
Ma ax quiijtoca nechixpolojtoque.
Amo xiquincahuili mamoilhuica para inijuanti nechtlantoque.
26 Xijchihua para inijuanti tlen noca paquij ipampa nocuesol ma

mocuapoloca huanma ayoc quimatica tlachque quichihuase.
Quena, xijcahuapara inijuanti tlenmoilhuíajparamáshuejhueyi quenama

mopinahualtica huanma ayoc aca quintlepanitas.
27Peroma huicaca ica paquilistli inijuanti tlen nechpalehuíaj.
Ma paquica inijuanti tlen quiitaj para nijchihua tlen xitlahuac.
Huan nochipama quiijtoca:
“Nelía hueyi TOTECO tlen quipactía quipalehuis David,
pampa yajaya quitequipanohua.”
28Quena, xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía,
huan teipa nitepohuilis para nelía xitlahuac tlen tijchihua.
Quena, semilhuitl nimitzpaquilismacas.

36
Inintlajtlacol tlacame huan iteicnelilis TOTECO

1Nijpixtoc ipan noyolo tlen nijnequi niteyolmelahuas tlen inintlajtlacol ax
cuajcualme.

Ax cuajcualme quiilcahuaj Toteco Dios huan ax quiimacasij.
2 Mohueyimatij ica ininselti hasta moilhuíaj yajaya ax hueli quichihuas

cuenta nochi tlen fiero quichijtinemij,
huan yeca ax quintlatzacuiltis.
3Quisa inincamaco senquistoc tlen fiero huan tlen axmelahuac.
Quipolojtoque inintlalnamiquilis,
huan ayoc quichihuaj tlen cuali.
4Quemamotecaj ipan inintlapech para cochise,
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san quisencahuaj tlachque tlajtlacoli quichihuase.
Moneltlatzquilijtoque ipan iniojhui tlen fiero huan san tlen ax cuali

quinequij.

5 TOTECO, motlasojtlacayo quinajsi nochi tlacame huan onajsi hasta el-
huicac huan hasta campamixtli.

Nelía titemachtli.
6Tiitztoc tlahuel tixitlahuac huan ax quema timopatla.
Tiitztoc temachtli queja nopa huejhueyi tepetini campa tlahuel tlahuejcapa.
Nelxitlahuac titetlajtolsencahua,
huan ax hueli tijmachilíajmotlanejnehuilis,
pampa eltoc queja nopa hueyi atl tlen onpano huejcatla.
¡TOTECO! Ta san se tiquinmocuitlahuía queja tlacame huan tecuanime.
7Toteco Dios, nelía yejyectzi moteicnelilis tlen ax quema techcahua.
Yeca tlacame tlen quipiyaj tlanahuatili huan tlen teicneltzitzi monechc-

ahuíaj campa ta para xiquinmanahui.
Quena, mochihuaj queja pilpiyotzitzi tlen calaquij ieltlapaltzala ininnana.
8 Tlacame tlen mitztemohuaj ixhuij cuali ica nopa tlatiochihualistli tlen

tiquinmaca nepamochaj.
Eltoc queja se hueyi tlacualistli tlen titechtencahuilía toixtla.
Titechcahuilíama tiatlica ipan nopa atlajtli tlen temaca ajhuiyac atl.
Quena, nochi tlen tijtlajtlaníaj titechmaca.
9Pampa ta titechmaca yolistli nochi tlen tiitztoque,
huan pampa titechmaca tlahuili, tojuanti tihuelij titlachiyaj.
10Nimitztlajtlanía paramojmostla xitechicneli tojuanti tlen timitzixmatij.
Nochipa titechchihuilía tlen xitlahuac nochi tojuanti tlen ipan toyolo ti-

jnequij tijchihuase tlen cuali.
11 Amo xijcahua para ma nopan moquejquetzaca inijuanti tlen mohueyi-

matij.
Niyon amo xiquincahuili ma nechtojtocaca ax cuajcualme.

12 Se tonal niquijtos:
¡Xiquitacaquejatza amahuetztoquenochi tlajtlacolchijca tlacame tlenmosis-

iníaj!
Toteco Dios quinhuetziltijtoc para ayoc huelise motlalanase.

37
Iniojhui cuajcualme huan ax cuajcualme

1Amo ximocueso ica ax cuajcualme.
Niyon amo xiquixtoca tlen quipiyaj tlacame tlen quichihuaj tlen ax mon-

equi.
2Pampa nimantzi huetzise queja cuapachtli quema quitzontequij.
Huan polihuise queja xihuitl tlen huaqui.
3Ximotemachi ipan TOTECO huan xijchihua tlen cuali.
Queja nopa tipajcaitztos ipanmotlal huan ax tlenomitzpolos.
4Ximohuampochihua ihuaya TOTECO,
huan yajayamitzmacas tlenmoyolo quinequi.
5Xijcahuili TOTECOmamitznextili campa tinemis.
Ximotemachi ipan ya, huan yajaya quichihuas.
6Quipannextis tlen xitlahuac tijchihua.
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Quena, quichihuas para nochi ma quiitaca motlalnamiquilis queja nochi
quiitaj quema tlahuía tonati ipan tlajcotona.

7Xijpiyamoyolo quema tiitztoc iixpa TOTECO.
Amo ximolini.
Xijchiya para yajaya quichihuas tlenmoilhuijtoc quichihuas.
Amo xicualani ininhuaya tlen quipiyaj nochi tlen quinequij ama.
Amo xiquinchihuili cuenta inijuanti tlen quichijtinemij sesen tlamantli tlen

fiero quisencajtoque.
8Amo ximocualancamaca.
Xijtlalcahui cualantli,
pampa cualantli noja más hueyi mochihuas huanmitzcocos.
9TOTECO quintzontlamiltis tlenmosisiníaj,
pero tlenmotemachíaj ipan ya quintiochihuas huanmoaxcatise nopa tlali.
10Ayoc huejcahuas noja itztose ax cuajcualme,
teipa yonque titlachiyas campa itztoyaj,
ax quema sampa tiquinpantis.
11 Pero tlacame tlen moicnonequij iixpa Toteco itztose ipan nopa cuali tlali

huan tlahuel paquise,
pampa yajaya quintiochihuas hasta mocahuas.
12Tlacame tlen quicocolíaj Totecomosenilhuijtoque tlachquefiero tlamantli

huelis quinchihuilise inijuanti tlen xitlahuac nemij.
Quintlachilíaj ica cualantli huanmotlanhuehuechotzaj iniixpa.
13Pero Toteco quinhuetzquilía nopa tlacame,
pampa quimati paramonechcahuía nopa hora quema quintzontlamiltis.
14 Tlacame tlen quicocolíaj Toteco quicopinaj ininmachete para quinmajc-

ahuilise tlen teicneltzitzi.
Quihuitolohuaj inincuahuitol huan quinmelactlachilíaj tlen moicnonequij

iixpa Toteco.
Quena, quinchiyaj para quinmictise tlen xitlahuacmonejnemiltíaj.
15Pero tlen inijuanti ininmachete calaquis ipan ininyolo,
huan inincuahuitolhua pojpostequis huan cuechtic elis.
16Más cuali nopa quentzi tlen quipiya se cuali tlacatl huan ax queja imiyaca

nochi tlamantli pajpatiyo tlen quipiyaj tlajtlacolchihuani.
17PampaTOTECOquinquixtilis ininchicahualis tlenax itztoque tlapajpacme

iixpa,
pero quinfuerzajmacas tlenmonejnemiltíaj cuali iixpa.
18 Mojmostla TOTECO quitlachilía tlen quichihuaj tlacame tlen itztoque

xitlahuaque iixpa,
huan nopa tlali tlen quinmacas para iniaxca huejcahuas para nochipa.
19Quema ajsis tonali tlen ax cuali,
quinmocuitlahuis para axmás tlaijiyohuise.
Quema oncas mayantli, quinmacas tlen quicuase hasta mocahuas.
20Pero ax cuajcualmemiquise.
Quena, queja huaquij nopa yejyectzitzi xochitl sacapetlaixco huan ayoc nesi

ininyejyejca,
nojquiya polihuise icualancaitacahua TOTECO.
Quena, polihuise queja poctli tlen quisa huan ayoc nesi.
21 Se tlacatl tlen ax cuali iyolo motlanehui se tlamantli huan ayoc quicuepa.
Pero tlacame tlen cuajcualme quipiyaj hueyi ininyolo huan temacaj hasta

mocahua.
22Tlen TOTECO quintiochihua quiselise nopa tlali tlen yajaya quinmacas,
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pero tlen TOTECO quintelchihua quintzontlamiltis.
23TOTECO quichihuama eli temachtli sesen paso ipan iyolis se cuali tlacatl,
huan nopa tlacatl paqui miyac pampa nemi cuali.
24Yonque huetzis nopa cuali tlacatl, ax mocahuas nepa huetztoc,
pampa TOTECO quitlalanas ica ima.
25Na nojquiya nitelpocatixtoya huan ama ya nihuehuentzi,
pero ax quema niquitac TOTECO quitlahuelcahua se tlacatl tlen itztoc xit-

lahuac iixpa.
Niyon iconehua se cuali tlacatl ax niquinitztoc intla motlaejehuíaj para ica

panose.
26Mojmostla se cuali tlacatl quintlasojtla sequinoc huan quintlanejtía tlen

monequi.
Iconehua se cuali tlacatl tepalehuíaj.
27Huajca intla tijnequi tiitztos para nochipa,
xijtlalcahui tlajtlacoli huan xijchihua san tlen cuali.
28Pampa TOTECO quipactía tlen xitlahuac huan ax quema quinhuejcamajc-

ahuas iaxcahua tlen itztoque temachme.
¡Axtle! Techmocuitlahuis para nochipa.
Pero quintzontlamiltis nochi tlacame tlen ax cuajcualme,
huan ax quincahuilis niyon se iniixhui.
29 Tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa TOTECO moaxcatise nopa tlali

tlen yajaya quinmacas,
huan nepa itztose para nochipa.
30 Se tlacatl tlen itztoc cuali iixpa Toteco camati ica tlalnamiquilistli huan

quiijtohua tlen xitlahuac.
31Quipiya Itlajtol Toteco Dios ipan iyolo,
huan yeca ax huetzis ipan tlajtlacoli.
32 Tlacame tlen quicocolíaj Toteco Dios quintlachilíaj tlacame tlen monejne-

miltíaj xitlahuac.
Quitemohuaj quejatza huelis quinteilhuise parama quinmictica.
33Pero TOTECO ax quincahuas para cuali tlacamemamocahuaca ininmaco

inincualancaitacahua.
Quema ajsise iixpa se juez,
ax quincahuasmaquintlatzacuiltica tlen cuajcualme ica se tlamantli tlen ax

quichijtoque.
34Ximotemachi ipan TOTECO huan xijchihua tlen yajaya quinequi,
pampa yajayamitzhuejcapantlalis huanmitzmacas nopa tlali.
Huan tiquitas queja quintzontlamiltis tlen quinpactía tlajtlacolchihuase.
35Pampa na niquinitztoc tlacame tlen quicocolíaj Toteco,
inijuanti mohueyimatij huan temajmatíaj.
Pampa quipiyaj chicahualistli queja se cuahuitl hueyi huan xajcaltic.
36Peropanoc seome tonal tlantiyajquehuanayocniquinitac campa itztoyaj.
Huan yonque niquintemo, ayoc niquinpanti.
37 Pero xijtlachili queja monejnemiltía se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa

TOTECO,
yajaya tlen axaca hueli quiteilhuis.
Nopa tlacatl quipiyas tlasehuilistli huan itztos ica yejyectzi para nochipa.
38 Pero TOTECO ica se huelta quintlamitzontlamiltis inijuanti tlen ax

quitlepanitaj.
Huan ax quicajtehuase niyon se iniixhui.
39TOTECO quinmaquixtía tlen itztoque xitlahuaque iixpa.
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Quinfuerzajmaca quema huala tlaohuijcayotl.
40TOTECO quinpalehuía huan quinmanahuía tlen cuajcualme.
Quinmanahuía ininmaco tlacame tlen quicocolíaj huan quinmaquixtía,
pampa inijuanti mochixtoque ipan ya.

38
Itlamaijtol David quema tlajtlacolchijtoya

1TOTECO, amo xinechtlaijiyohuilti quema ticualani.
Huan amo xinechtlatzacuilti ica mohueyicualancayo.
2Miyac nechcocohua tlen ax cuali nijchijtoc.
Eltoc queja nochi mocuatlaminhua calactoc ipan na.
Quena, eltoc queja tinechajsitoc,
pampa nijmati ticualani nohuaya.
3Huan pampa ticualani pampa nitlajtlacolchijtoc,
nijmati queja nochi notlacayomococohua.
Niyon se noomiyo ax cuali eltoc.
4Nochi notlajtlacolhua nopan huetztoc.
Eltoc queja nimisahuisquía campamiyac atl.
Notlajtlacolhua eltoc queja se tlamamali tlahuel etic tlen ax hueli niquijiy-

ohuía.
5Palani notlacayo pampa nijchijqui se huihuiyotl.
Mijyotíaj nococohua.
6Nicuitlapanhuitoltic huan ax hueli nijtlalana notzonteco.
Semilhuitl nichocatinemi ipampa tlen nijchijtoc.
7Nochi notlacayo tliquisa.
Huan ya tlantinemi nochicahualis ipampa notlajtlacol.
8Nimomati queja nitlatejtetzontli.
Niyon quentzi fuerza ax nijpiya.
Nelía niayijtía ipan noyolo.
9NoTeco, ta tijmati queja nijnequi sampa niitztos cuali moixpa.
Nochi tlen nimoilhuía nempa nesi moixpa.
Ax tleno hueli nimitztlatilía.
10Noyolo nelhuihuipica,
huan ya tlantinemi nochicahualis.
Ayoc hueli nitlachiya cuali.
11 Nonelhuampoyohua huan noteixmatcahua san nechhuejcaitaj, pampa

quiijiyaj nococohua.
12 Inijuanti tlen quinequij nechmictise quisencahuaj tlaquetztli para nech-

masiltise.
Tlenquinequijnechcocoseajachicanechilhuíajquejatzanechtzontlamiltise.
Semilhuitl quitemohuilíaj quejatza nechcajcayahuase.
13Pero na nimochihua queja ax nijcaqui tlen quiijtohuaj.
Nimochihuaqueja seninonohuanaxnijtlapohuanocamacparaniquinnan-

quilis.
14Quena, na nimochihua queja ax nijcaqui inintlajtol,
huan ax tleno niquijtohua para ica nimomanahuis.
15Pampa san ipan ta nimochiya, TOTECO, tinoDios.
Na nijcajtoc momaco para xiquinnanquili huan xinechmanahui.
16 San nimitztlajtlanía para amo xiquincahuili ma noca huetzcaca.
Amo xiquincahuili mamohueyitlalica noixpa pampa nihuetzqui.
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17 Nijmati nimiquis pampa tlacuajcualocayotl ax nechcahua niyon se
tlalochtli.

18TOTECO, nijnequi nimitzpannextilis nochi notlajtlacolhua,
pampa nelía nimocuesohua ica tlen nijchijtoc.
19Nocualancaitacahuamomiyaquilijtoque huanmoyoltetilijtoque.
Miyac nechcocolíaj, yonque ax tleno niquinchihuilijtoc.
20Yonque tlen cuali niquinchihuilijtoc, nechcuepilijtoque ica tlen fiero.
Nechcocolíaj pampa nijtoquilía tlen cuali.
21NoTeco Dios, amo xinechcajtehua noselti.
Amo ximoiyocatlali ica na.
22 ¡Toteco! Xihuala nimantzi xinechpalehuiqui, ta tinotemaquixtijca.

39
Ax huejcahuas toyolis

1Nimoilhuijtoya para nimomocuitlahuisquíamiyac para ax nijchihuasquía
tlen ax cuali.

Niquijtojtoya para nijmocuitlahuisquía nonenepil huan notlajtol para ax
nitlajtlacolchihuas ica tlen niquijtohua.

Quena, ax tleno niquijtos quema niitztos iniixpa ax cuajcualme.
2Huajca nimochijqui queja se ninono.
Ax tleno niquijtohuayaya,
niyon tlen cuali, niyon tlen ax cuali.
Huan pampa nicajcoctoya nochi tlen nijmatiyaya ipan noyolo,
noja más nitlaijiyohuiyaya.
3Hasta nijmatiyaya queja noyolo tlatlayaya.
Huan quema san ya nopa nimosenilhuijtoya,
nijmatiyaya queja se tlitl lemeniyaya ipan noyolo.
Huajca ayoc niquijiyohui huan nicamatqui chicahuac,
huan niquilhui TOTECO:
4 “TOTECO, xinechnextili quesqui tonali niitztos huan quema nimiquis.
Nijmati nelquentzi tonali niyoltos nica.
5Tinechmacatoc se yolistli tlen axmiyac xihuitl.
Huan nochi xihuitl tlen niyoltos elis san se tlalochtli moixpa,
pampa ta nochipa tiitztoc.
Nochi tlacame polijtehuaj nimantzi san queja ixpolihui iniijiyo quema

tlaijiyotilanaj.
6Nochi tlacame panotehuaj queja se ecahuilotl.
San tlapic nochi inintequi.
Yonque quimiyaquilíaj tlamantli tlen ipati,
ax quimatij ajqueya iaxca elis teipa.
7Huajca, noTeco, ax tleno onca tlen ipan huelis nimotemachis.
Nimochiyas san ipan ta.
8Xinechmaquixti tlen notlajtlacolhua.
Amoxiquincahuili tlacame tlenhuihuitiquemanocapaquica ica tlennijchi-

jtoc.
9Nimocamatzacuasmoixpa huan ayoc nimolinis ica tlen nopanti, pampa ta

tinechtlatzacuiltía.
10Pero noTeco, ayoc xinechtlatzacuilti.
Nijmati nimiquis pampa tinechpanajsitoc.
11Quema se tlacatl tlajtlacolchihua, ta tijtlatzacuiltía.
Nopa tlamantli tlenmás quiicnelía,
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tiquixpolihuiltía queja mejtolime quitlamicualoltíaj toyoyo.
Niyon se tlacatl ax quipiya chicahualistli.
Nochi itztoque san queja se ajacatl tlen ica se tlalochtli panotehuaj.
12NoTeco, xinechtlacaquili quema nimomaijtos.
Xinechtlacaquili quema nimitztzajtzilía.
Amo san xitlachixto quema nimochoquilía, xinechpalehuiqui.
Queja nochi nohuejcapan tatahua, san niitztos nica se tlalochtli.
Queja niehuasquía seyoc altepetl huan san nipanosquía,
ax nihuejcahuas nica.
13Ayoc xinechtlatzacuilti.
Xinechcahuili sampa ma nijpiyas fuerza huan se quentzi paquilistli pampa

se tonal nimiquis huan ayoc niitztos nica.”
40

David quipaquilismaca TOTECO pampa quimanahui
1Nijpixqui noyolo huan nimochixqui para TOTECOma nechpalehuiqui.
Huan yaja, quena, moechcapano huan nechtlacaquili quema nijnojnotza-

yaya.
2 TOTECO nechtlalanqui quema nijmatiyaya niitztoya ipan se tlacoyoctli

campamahuilili.
Eltoya queja nimisahuijtinemiyaya ipan soqui atitla tlen huejcatla,
huan ayoc nijmatiyaya tlachque nijchihuas.
Pero TOTECO nechmaquixti tlen nopa cuesoli.
Quena, nechquetzqui ipan se hueyi tetl campa temachtli.
Huan teipa nechyacanqui ipan se cuali ojtli.
3Huan teipa noTeco Dios nechmacac se huicatl yancuic,
se huicatl tlen ica ma nijpaquilismacas.
Miyac tlen quicaquise nochi tlen TOTECO nechchihuilijtoc, motemachise

ipan ya.
4Paqui nopa tlacatl tlenmotemachía ipan TOTECO.
Huan axmotemachía ipan tlenmohueyimatij,
niyon ininpan tlen quinhueyichihuaj teteyome.

5TOTECO noDios, ta tinechchihuilijtoc miyac tlamantli tlen huejhueyi.
Axaca quiaxilis mohueyi chicahualis.
Ta nochipa tinechpixtoc ipanmotlalnamiquilis.
Quena, tlahuel miyac tlamantli tlen yejyectzi tijsencajtoc tinechchihuilis.
Intla nijnequisquía niteyolmelahuas sesen tlamantli tlen tinechchihuilijtoc,
ax nihuelisquía.
Pampa nochi tlen cuali tinechchihuilijtoc quionpano tlen hueli nijpohua.
6Ya nijmati nopa tlenmás tijnequi para titlacamema timitzmacaca.
Ax hueyi ipati moixpa nopa tlapiyalime huan sequinoc tlamantli tlacajc-

ahualistli tlen tlacamemitzmacaj.
Ax hueyi ipati moixpa nopa tlacajcahualistli tlen tijtlatíaj moixpa ipampa

totlajtlacolhua.
Tinechtlapohuilijtoc notlalnamiquilis para hueli nijmachilía tlen más ti-

jnequi tlen tojuanti.
Tijnequi ma timotemacaca ipan ta.
Ya nopa, quena, hueyi ipati moixpa.
7Yeca nimitzilhuijtoc:
“Nica niitztoc.
Ya nihuala queja ijcuilijtoc nijchihuasquía ipanmotlajtol.



SALMOS 40:8 982 SALMOS 41:6

8 ¡NoTeco Dios!
Nechpactía nijchihuas mopaquilis,
huanmotlamachtil nijhuica ipan noyolo.”
9Tlamiyacapa iniixtla motlacajhua niteyolmelajtoc para ta, TOTECO,
tiquinchihua tlacame xitlahuaquemoixpa.
Cuali tijmati para ax san nicajcoctoc tlen nijmati.
10Ax nijtlatijtoc nopa cuali tlajtoli ipan noyolo para axaca niquilhuis.
Nochi tlacame niquinyolmelahua para ta tiquinmaquixtis.
Nochipa nitematiltis para ta nelía titemachtli huan titepalehuía.
Nepa tlamiyacapa nitepohuilis para titetlasojtla huan ax timoyolpatla.
11TOTECO, nijmati ax quema tijcahuas tinechtlasojtlas.
Nimochiya ipanmoteicnelijcayo,
pampa ta nochipa tinechmocuitlahuis.
12Miyac cuesoli nijpiya campa hueli.
Ax hueli nijpohua nochi.
Notlajtlacolhua nechtlantoc huan nichoca hasta ax hueli nitlachiya.
Notlajtlacolhua nelmiyac hasta quipano imiyaca notzoncal.
Tlantinemi noyolo huan nochicahualis.
13TOTECO, xinechmanahuiqui.
Quena TOTECO, ximoisihuilti huan xinechpalehuiqui.
14Mamopinahualticahuanmamocuapoloca tlenquinequij nechtzontlamil-

tise.
Xiquintojtocatinemi tlen nechcocolíaj huan tlahuel xiquinpinahualti.
15Nochi tlen noca paquij ma huetzica.
Xiquincuepa san ica ininma.
16Peroma paquise miyac nochi tlenmitztemohuaj.
Quena, paquij tlenmitzicnelíaj pampa tiquinmaquixtijtoc.
Nochipa quiijtohuaj:
“Nelía hueyi TOTECO.”
17Yonque nimocuesojtoc huan nechpolohua tlen nechmonequilía,
nijmati para ta TOTECO tinechilnamiqui.
Ta tinoTeco Dios, tinechpalehuis huan tinechmanahuis.
NoTeco Dios, amo xihuejcahua quema nimitznotza.
Nimantzi xinechpalehuiqui.

41
David tlenmococohua quitlajtlanía Totecoma quichicahua

1Paqui nopa tlacatl tlenmocuesohua pampa quinicnelía tlen teicneltzitzi,
pampa TOTECO quipalehuis quema hualas tlaohuijcayotl.
2TOTECO quimocuitlahuis para axaca quimictis.
Huan TOTECO quitiochihuas tlamiyacapa ipan tlali Israel.
Yajaya ax quicajtehuas,
niyon ax quicahuas ininmaco icualancaitacahua parama quichihuilica tlen

quinequise.
3Quema huetztos ipan tlaijiyohuilistli,
TOTECO quitlalanas ipan itlapech huan quiijcuenilis nopa cocolistli.
4Na niquilhui TOTECO:
“TOTECO, na nitlajtlacolchijtoc moca ta.
Xinechtlasojtla huan xinechchicahua.”
5Nocualancaitacahua quinequij ma nechajsi tlen fiero.
Noca camatij huanquinequijmanimiquihuanayocacamanechilnamiquis.
6Quema nechpaxalohuaj, mochihuaj queja nohuampoyohua,
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pero ax nelía tlen quiijtohuaj.
Quema itztoque nohuaya san quitlacaquilíaj tlachque onca para huelis

quipatlase ica tlenmás fiero,
huan teipa quisase huan teyolmelajtinemise tlen na.
7Quena, nocualancaitacahuamosentilíaj huan noca camatij.
Tepohuilíaj para ayoc onca pajtli para na huan nimantzi nimiquis.
8Quiijtohuaj:
“Nopa cocolistli tlen yajaya quipixtoc nelfiero.
Ayocmotlalanas tlen itlapech pampa nimantzi miquis.”
Queja nopa quiijtohuaj tlen na.
9Nojquiya nechcajtejtoc tlen eliyaya nonelhuampo.
Yajaya tlen ipan nimotemachiyaya huan tlen tlacuayaya nohuaya, ama

nechtlahuelcajtoc.
10Pero ta, TOTECO, xinechtlasojtla.
Xinechtlalana tlennotlapechhuanniquincuepilis queja nechchihuilijtoque.
11Nijmati tinechicnelía pampa ax tiquincahuilijtoc nocualancaitacahuama

nechtlanica.
12Xinechpalehui pampanijchihua tlen xitlahuachuan tinechmacatoc tequi-

huejcayotl ma niitzto nepamoixpa para nochipa.

13Ma tijhueyichihuaca TOTECO,
yajaya tlen iTeco tohuejcapan tata, Israel.
Quena, ma tijhueyichihuaca ama huan nochipa. Queja nopama eli.

42
Israelitame tlen quinhuicatoque ipan seyoc tlali quiilnamiquij inintlal

1Queja se masatl tlen tlahuel amiqui quitemojtinemi se atlajtli para atlis,
queja nopa na nimitzyoltemohua, noTeco Dios.
2Quena, queja se tlen tlahuel amiqui,
na ipan noyolo nimitznequi Toteco,
ta tlen nelnelía tiitztoc.
¿Hasta quema huelis niyas huan nimonextis moixpa?
3Yohuali huan tonali nichoca huan ax nitlacua.
Nocualancaitacahua ajachica nechtlatzintoquilíaj:
“¿Canque itztoc moDios?
¿Para tlen axmitzpalehuía?”
Queja nopa nechilhuía.
4 Quema niquilnamiqui queja eliyaya achtohuiya nepa ipan notlal, eltoc

queja atiya noyolo.
Niyohuiyaya ininhuayamiyac tlacame hasta ichaj Toteco Dios.
Na niquinyacanayaya nochi tlacame hasta ichaj ipan nopa hueyi ilhuitl.
Titzajtzitiyohuiyayaj ica paquilistli,
huan tijtlascamatiyayaj Toteco Dios pampa para ya tiilhuichihuayayaj.
5Huajca nimoilhuía:
Axmonequi nimocuesos.
Na nimotemachijtoc ipan noTeco Dios,
huan sampa nijpaquilismacas,
pampa yajaya noDios huan notemaquixtijca.

6 Pero noTeco, nelía nimocuesohua nica campa niitztoc ipan ni tlali tlen
huejca.
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Yeca nimitzilnamiquis,
huanniquilnamiquis queja tijpixqui hueyimoyolo tohuaya tlen tiehuaj ipan

motlal.
Niquilnamiqui nopa tlali yejyectzi tlen pehua campa motlalohua nopa

atlajtli Jordán,
huan ontlami hasta campamotlalantoc nopa tepetini Hermón huanMizar.
7Ama ta tinechtitlanilijtoc cuesoli tlen nechijiyomictía.
Quena, miyac cuesoli nechajsitoc queja imiyaca atl tlen huetzi tlen tepexico

hasta ipan na.
Caquisti queja miyac atl tlen ajcahuacatoc,
huan nochi nopa atl nopan panotoc.

8Pero ica ijnaloc TOTECO nechtitlanilis iteicnelilis.
Huan ica tlayohua yajaya nechmacas se huicatl para nijhueyichihuas,
huan nimomaijtohua ica ya.
Quena, nijnojnotza NoTeco tlenmojmostla nechmaca yolistli.
9Niquilhuis Toteco Dios:
“Ipan ta nimotlatía huan axaca hueli nechajsis.
¿Para tlen tinechilcajtoc?
Na san nimocuesojtinemi,
pampa nocualancaitacahua nechtlaijiyohuiltíaj.
10 Tlen nocualancaitacahua nechchihuilíaj nechcocohua hasta ajsi ipan

noomiyohua,
pampa nechtlaijilhuíaj huan nechtlatzintoquilíaj ajachica:
‘¿Canque itztoc moDios?
¿Para tlen axmitzpalehuía?’ ”
11Pero axmonequi nimocuesolmacas,
niyon nimocuesos.
Na nimotemachijtoc ipan noTeco Dios,
huan teipa sampa nijpaquilismacas pampa yajaya noDios huan

noTemaquixtijca.

43
Se tlamaijtoli para Totecoma quincuepa ipan inintlal

1 NoTeco Dios, xinechtlajtolsencahua xitlahuac huan xitenextili para ax
tleno nijchijtoc.

Xinechmanahui tlen ni istlacatica tlacame huan ax cuajcualme tlen nechtel-
huíaj.

2Pampa san ta tinoTeco huan tinoDios huan notlamanahuijca na.
¿Para tlen tinechtlahuelcajtoc?
Nimocuesojtinemi huanmás nechtlaijiyohuiltíaj nocualancaitacahua,
huan ax tleno tijchihua.
3TotecoDios, xinechyacana icamotlahuil huanxinechnextili tlenmelahuac.
Queja nopa, quena, huelis nimocuepas motlal huan campa motepe tlen

tlatzejtzeloltic campa ta tiitztoc ipanmotiopancal.
4 Quena, noTeco Dios, nicalaquis huan niajsiti hasta motlaixpa campa

tlacamemitzhueyichihuaj.
Nepa nimitzpaquilismacas ica arpa, ta tlen tinechmaca paquilistli,
pampa ta tinoTeco Dios.
5 San tlapic nimocuesos.
Nanimotemachijtoc ipan ta, noTecoDios, huansampanimitzpaquilismacas,
pampa, ta tinoDios, huan tinotemaquixtijca.
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44
Se tlacatl quitlajtlanía Totecoma quimocuitlahuis

1 Toteco Dios, tijcactoque tlachque techpohuilijtoque tohuejcapan tatahua
tlen ta,

huan nochi nopa tlamantli tlen tiquinchihuili huejcajquiya.
2 Quena, Toteco Dios, ica mohueyi chicahualis ta tiquintojtocac nopa fiero

tlacame tlen quinhueyichihuayayaj teteyome ipan nopa tlali,
huan nopa tlali tiquinmacac totatahua.
Quena, tiquintlatzacuilti ne sequinoc huan tiquinpalehui tohuejcapan

tatahua paramamomiyaquilica,
huanmamoaxcatica.
3 Tohuejcapan tatahua ax quitlanque nopa tlali ica ininmachete, niyon ica

ininchicahualis.
Tlatlanque ica nopa hueyi chicahualistli tlen ta tijpiya ipanmonejmatl,
huan pampa hueyi moyolo ininhuaya,
huan achi más tiquinicnelía.
4Ta tinotlanahuatijca huan tinoTeco Dios.
Ta tiquinmanahuía huan tijchihuama tlatlanica motlacajhua.
5Quena, ica motlapalehuil tiquintlanise tocualancaitacahua.
Huan ica mochicahualis ininpan timoquejquetzase tlen techtehuíaj.
6 Pampa ax timotemachíaj ipan tocuahuitol huan tomachete para ma timo-

manahuica huan titlatlanise.
7Eltoc ta, Toteco, tlen tijchihuama tiquintlanica tocualancaitacahua.
Ta tiquinpinahualtijtoc nochi tlen techcocolíaj.
8Mojmostla timitzpaquilismacase Toteco Dios.
Huan timitzhueyichihuase ica huicatl para nochipa.
9Pero amantzi eltoc queja titechtlahuelcajtoc huan titechpinahualtijtoc.
Niyon ayoc tinemi ininhuaya tosoldados quema tiontlatehuíaj.
10Tijchijqui ma ticholoca iniixpa tocualancaitacahua.
Quena, inijuanti tlen techcocolíaj techtlaxtequilíajhuanquihuicaj nochi tlen

quinequij.
11 Titechtemactilijtoc queja tipilborregojtzitzi tlen san quichiyaj para quin-

huicase campa quinmictise.
Huan titechsemantoc campa hueli ipan sequinoc tlaltini campa quin-

hueyichihuaj teteyome.
12 Titechnamacatoc timotlacajhua ica nelquentzi queja ax tleno topati

elisquía.
13 Nochi tlacame ipan nopa tlaltini tlen itztoque tonechca quiitaque tlen

titechchihuilijtoc.
Yeca techtlaijilhuíaj huan toca paquij.
14Tijchijtoc para inijuanti tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayomema toca

huetzcaca.
Nochi quema techitaj, motzonhuihuixohuaj.
15Mojmostla toixpa eltoc nopa pinahualistli hasta tijnequisquíaj timoixtza-

cuase,
16 pampa techtlaijilhuíaj huan techhuetzquilíaj nopa motlacuepilijca tla-

came.
Quena, techpinahualtíaj tocualancaitacahua.
17Nochi ni tlamantli topantitoc,
yonque ax timitzilcajtoque,
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niyon ax timoiyocacajtoque tlen nopa tlajtol sencahuali tlen tijchijqui inin-
huaya tohuejcapan tatahua.

18Ax timoiyocatlalijtoque tlen ta,
niyon ax tijcajtejtoquemoojhui.
19Pero titechtlahuelcajtoc campa axaca itztoc,
campa san itztoque tlapiyalime tlenmosisiníaj.
Titechcajtoc ipan se tzintlayohuilotl tlen eltoc queja miquistli.
20Toteco Dios, intla timitzilcajtosquíaj,
o tijhueyichijtosquíaj se totlaixcopincayo,
21 ta tijmajtosquía,
pampa ta tijmati nochi tlen ixtacatzi eltoc ipan toyolo.
Pero ax tijchijtoque, Toteco.
22Pero yonque ax tleno tijchijtoque,
mopampa ta tiitztoque nechcamiquistli.
Titechchihuilíajqueja tipilborregojtzitzi tlen sanquichiyaj ajqueyaquinmic-

tis pampa timoaxcahua.
23 ¡Toteco ximotlalana!
¡Amo xicochi!
Amo ximoiyocatlali tlen tojuanti para nochipa.
24 ¿Para tlen timoixtlatía?
Eltoc queja tiquilcajtoc para tojuanti titlaijiyohuíaj huanmiyac techcocolíaj.
25Techmajcajtoque tlalchi.
Toxayacmocahua ipan tlaltejpoctli huan ax hueli timotlalanase.
26 ¡Ximotlalana, Toteco!
Xitechpalehuiqui.
Xitechmaquixti pampa tlahuel titechicnelía.

45
Se huicatl parama huicaca quema nopa tlanahuatijquetl mosihuajtía

1Notlalnamiquilis temitoc ica tlajtoli tlen yejyectzitzi.
Niquijcuilos ni huicatl parama tijhuicatica totlanahuatijca.
Tlahuel nijnequi nitepohuilis ni huicatl tlen nijsencajtoc, huan ya ni quiijto-

hua:
2Tamás tiyejyectzi tlen nochi sequinoc telpocame,
huan yejyectzi tlen tiquijtohua,
pampa Toteco Dios mitztiochijtoc para nochipa.
3Ximocualtlalili momachete para titlatehuis,
ta tlen nelía ax timajmahui.
Nelía tinesi tiyejyectzi pampa ta titlanahuatijquetl tlenmás hueyi.
4Xicahuajtlejco huan xitlatlaniti ica nochi mohueyitilis.
Ta tiquinmanahuía tlen teicneltzitzi huan tlen quichihuaj tlenmelahuac.
Titetlajtolsencahua xitlahuac.
Nelía huejhueyi tlamantli tijchihua.
5Tlatentili nopa cuatlamintli tlen tijhuica,
huan quinajsis ininyoltipa mocualancaitacahua quema tiquinmelact-

lachilis,
huan tiquinmajcahuilis.
Ma huetzica moicxitla nochi tlacame tlen campa hueli tlaltini campa

quintlepanitaj teteyome.
6Toteco Dios, titlanahuatis para nochipa huan ax quema tlamis.
Quena, motlanahuatilis elis senquistoc xitlahuac.
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7Tiquicnelía tlenmelahuac huan tijcocolía tlen ax cuali.
Yeca Toteco Dios, yajaya tlenmoTecomitztequitlalijtoc titlanahuajtijquetl,
huanmitzmacatoc más paquilistli huanmás tlatlepanitacayotl,
que nochi sequinoc tlanahuatiani.
8Nochi moyoyomijyotía ica nopa tlaajhuiyacayotl mirra, áloe huan canela.
Huan mitzpaquilismacaj ica tlatzotzonali nepa ipan mochaj campa quiye-

jyectlalijtoque nochi tlapepecholi ica tlamantli tlen tlahuel yejyectz-
itzi huan pajpatiyo.

9 Iniichpocahua sequinoc tlanahuatiani quipiyaj nopa hueyi tlatlepanita-
cayotl paramitztequipanose.

Huan ica monejmatl mosehuijtoc nopa ichpoca tlanahuatijquetl tlen elis
mosihua tlen quiyejyectlalijtoque ica oro tlen onca tlali Ofir.

10Xijtlacaquili ichpocatl.
Quena, xijtlacaquili cuali, nocone,
tlen nimitzilhuis:
Ayoc xiquintoquili motatahua,
moicnihua huan nochi tlen timomajtoya tijchihua.
11Nopa tlanahuatijquetl tlahuel mitzcualita,
huan nelía paqui ica moyejyejca.
Huajca monequi tijneltoquilis pampa ama yamoTeco.
12 Hualase mitzpaxaloquij iichpocahua nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl

Tiro.
Quena, tlen más tominpixtoque ipan nopa altepetl hualase huan mitz-

macase regalos.
Ya ni quichihuase pampa quinequise ximohuampochihua ininhuaya.

13 Nopa ichpoca monamictijquetl mocualtlalía ipan ichaj ica tlen más
yejyectzi.

Yajaya iichpoca se tlanahuatijquetl huan ama mocuilis ne tlanahuatijquetl
tlen hueyi.

Onpano yejyectzi nopa ichpocatl ica iyoyo tlen nelcuajcualtzi tlen tlajtzontli
ica oro.

14 Quena, yejyectzi quiyoyontijtoque ica iyoyo tlajtzontli huan ama qui-
huicase iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen ihuayamonamictis.

Itepotzco yase iichpocapoyohua tlen quinnotztoc.
15 Ica hueyi paquilistli calactiyohuij ipan nopa hueyi cali campa ichaj nopa

tlanahuatijquetl.

16Tlanahuatijquetl, se tonal tiquinpiyas moconehua,
huan tiquinmacas tequihuejcayotl para tlanahuatise queja mohuejcapan

tatahuamitzmacaque.
Quena, teipa tiquinpiyas motelpocahua tlenmitzpalehuise.
Huan tijchihuas ma tlanahuatica hasta campa hueli techaj ipan nochi mot-

lal.
17Huan na ica ni huicatl tlen niquijcuilojtoc para ta,
Toteco Dios, quichihuas para tlacamemamitzilnamiquise sesen xihuitl tlen

panotiyas.
Quena, tlacame ipan tlen hueli tlali camatise para nochipa tlen nopa hue-

jhueyi tlamantli tlen ta tijchijqui.

46
Tiitztoque imaco Toteco Dios
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1Toteco Dios, yajaya totlamanahuijca huan tochicahualis.
Nimantzi techpalehuía quema onca tlaohuijcayotl.
2Yeca ax timajmahuise yonque ni tlaltepactli tlamixolehuis,
huan yonquemisahuise tepetini hasta itlatzintla nopa hueyi atl.
3Ma tlatomonijto nopa hueyi atl huanma posoni miyac.
Mamojmolinica tepetini, pero ax nechmajmatis.
4Oncas se atlajtli tlenquinmacaspaquilistli inijuanti tlen itztose ipan ialtepe

Toteco.
Huan nepa campamás tlatzejtzeloltic itztoc Toteco TlenMásHueyi.
5Toteco Dios mocahua ipan nopa altepetl,
huan axaca huelis quixolehuas.
Quema hualase icualancaitacahua,
Toteco Dios ax huejcahuas, nimantzi quipalehuis ialtepe.
6Yonque tlahuelchihuaj tlacame ipan campa hueli tlaltini tlen ax quiixmatij

Toteco,
huan yonque tlanahuatiani huan inintlacajhua tzajtzij ica cualantli,
ax tleno hueli quichihuase.
Quema Toteco Dios camatis,
quicaquise itos tlen caquistis queja tlatomoni,
huan inijuanti motlancuaquetzase iixpa ica majmajtli.
Huan ica itlajtol ni tlaltepactli atiyas.
7 Toteco Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatehuitij itztoc to-

huaya.
Yajaya tlen techmocuitlahuía ama,
yajaya iTeco tohuejcapan tata Jacob tlen huejcajquiya itztoya.
8Xihualaca xiquitaquij nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen TOTECOquichi-

jtoc.
Quitlamixolejtoc tlaltepactli huan ama tlatzitzicatoc mocajqui.
9 Yajaya quiquetza nochi tlatehuijcayotl hasta campa ontlantoc nochi tlal-

tepactli.
Quipostectoc nochi cuahuitoli huan quixolejtoc nochi tlamantli para ica

tlatehuise tlacame.
Huan quintlatijtoc nochi tlatehuijca carrojme.
10Huan yajaya quiijtohua:
“Ayoc ximolinica.
Ximomacaca cuenta para na niimoTeco Dios.
Na niquinnahuatía nochi tlacame ipan campa hueli tlali.
Nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli nechhueyitlalise.”
11 Itztoc tohuayaTOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatehuitij.
Yajaya tlen iTeco tohuejcapan tata Jacob tlen huejcajquiya itztoya, yajaya

tlen techmocuitlahuía ama.

47
Toteco Dios yajaya nopa Tlanahuatijquetl tlen nochi ni tlaltepactli

1Nochi intlacame ximomatlajtlaxcaloca.
Xijpaquilismacaca Toteco Dios huan xihuicaca chicahuac.
2Pampa TOTECO yajaya tlenmás hueyi huan temajmati.
Yajaya nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi ni tlaltepactli.
3 Quintzontlamilti pilaltepetzitzi toixtla huan quitlalijtoc nochi tlaltini

tomaco para tiquinnahuatise.
Yeca tojuanti tlahuel tipaquij.
4Yajaya quitlapejpenijtoc ni tlali para techaxcatis.
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Techmaca tlenmás cuali pampa techicnelía tojuanti tiitlacajhua.
5Toteco Dios tlejcotoc campa tlanahuatía.
Nochi tzajtziyaya ica paquilistli huan tlapitzayayaj ica tlapitzali quema

TOTECO calaquiyaya.
6Xihuicaca tiohuicatl parama tijpaquilismacaca Toteco Dios.
Xijhuicatica pampa yajaya totlanahuatijca.
7 Toteco Dios, yajaya nopa tlanahuatijquetl tlen quinahuatía nochi ni tlal-

tepactli.
Xijcualtlalica se huicatl tlen yejyectzi huan xijhuicatica.
8Toteco Dios mosehuijtoc ipan isiyaj tlatzejtzeloltic,
huan tlanahuatía ipan nochi tlaltini.
9Nopa huejhueyi tlacame tlen quipiyaj tlanahuatili ipan campa hueli tlali

ipan ni tlaltepactli mosejcotilíaj tohuaya.
Quinequij parama san sejco tijhueyichihuase Toteco Dios,
yajaya tlen iTeco Abraham tlen huejcajquiya itztoya.
10 Iaxca ya nochi tlanahuatiani huan ininsoldados campa hueli ipan tlal-

tepactli,
huan inijuanti quihueyitlepanitaj.

48
Sion, ialtepe TOTECO

1 ¡Tlahuel hueyi TOTECO!
Quena, quinamiqui para tijpaquilismacase Toteco Dios tlen itztoc ipan

ialtepe huan ipan itepe tlen tlatzejtzeloltic.
2Nelíayejyectzi nopa tepetl Sionhuan ijcatoc tlahuejcapa ipannopaaltepetl.
Nopanomosehuía Jerusalén, ialtepe Toteco Dios,
nopa hueyi tlanahuatijquetl.
3 Toteco Dios iselti itztoc ipan nopa huejcapantic cali campa monequi mo-

quetzas tlen tlachixtoc para quimanahuis altepetl Jerusalén.
Tenextilijtoc para yajaya tlen quimanahuía huan quimocuitlahuía.
4 Tlanahuatiani tlen campa hueli itztoque ipan ni tlaltepactli mosentilijque

para san sejco quitehuise nopa altepetl.
5Pero quema quiitaj ajqueya quimocuitlahuía nopa altepetl huan para nelía

hueyi ichicahualis,
momajmatíaj.
Huan nimantzi cholojtehuaj huanmocuepaj campa hualajtoque.
6Quena, quinitzquía se majmajtli huan nelía tlaijiyohuíaj,
queja se sihuatl quema conepiya,
7 o queja se ajacatl chicahuac tlen quinxolehua nopa huejhueyi barcos tlen

hualahuij tlali Tarsis.
8 Ipa tijcactoque quejatza TOTECO quimocuitlahuía ialtepe,
huan ama tiquitztoque.
Quena, TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatehuitij,
quitlalijtoc para ialtepe Jerusalénma huejcahuas para nochipa.

9Toteco Dios, quema tiitztoque ipanmotiopa,
tiquilnamiquij huan timoyolilhuíaj quejatza titechicnelía.
10Toteco, campa hueli tlacamemitzpaquilismacaj,
pampa quicactoque quejatza mohueyitilis.
Quicactoque hasta campa ontlami tlaltepactli.
Huan quimatij para ica mohueyi chicahualis titetlajtolsencahua xitlahuac.
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11Huajca ma paquica nopa tlacame ipan tepetl Sion.
Ma huitonica ica paquilistli nochi tlen ehuaj ipan altepetini tlen tlali Judá

pampa cuali huan xitlahuac titetlajtolsencahua.
12Nochi imojuanti tlen initlacajhua Toteco Dios,
xiyaca xijyahualotij nopa altepetl Jerusalén,
huanxijpohuacaquesqui tepancali huejhueyiquipiyacampasoldados tlam-

ocuitlahuíaj.
13Xijtlachilitij nopa hueyi ichaj nopa tlanahuatijquetl,
huan ximomacaca cuenta quejatza tlatzajtzactoque huan quiyejyectlalij-

toque,
para queja nopa huelis inquinpohuilijtiyase imoteipa ixhuihua.
14Pampa ni Toteco Dios, yajaya elis toDios para nochipa,
huan ax quema tlamis ichicahualis.
Yajaya techyacanas mojmostla ama huan teipa quema ya timictose noja

techyacanas.

49
Quichihuaj se huihuiyotl tlenmotemachíaj ipan inintomi

1Cuali xijtlacaquilica ya ni,
imojuanti tlen campa hueli initztoque ipan ni tlaltepactli.
2Notlajtol elis para nochi tlacame.
Elis para tlen tominpixtoque huan para tlen teicneltzitzi.
Elis para tlen quipiyaj tequihuejcayotl huan para tlen ax quipiyaj tequihue-

jcayotl.
Huajca xijtlacaquilica.
3Nicamatis ica tlalnamiquilistli.
Nimechpohuilis nochi tlen nimoyolilhuijtoc ipan noyolo.
4 Achtohui nimechilhuis se tlatzintoquili tlen totlalnamijca huejcapan

tatahua quiijtojque,
huannitlatzotzonas ica se arpahuannihuicas paranimechmatiltis tlachque

quinequi quiijtos:
5 ¿Para tlenmonequi nimomajmatis quema hualas tlaohuijcayotl,
huan quema nopa tlajtlacolchijca tlacame tlen nechcocolíaj hualase

nechyahualoquij?
6 Inijuanti motemachiyaj ipan inintomi,
huanmohueyimatij pampa quipiyaj miyac tlamantli tlen pajpatiyo.
7Pero niyon se tlen inijuanti ax huelis momaquixtis tlen itlajtlacolhua,
niyon ax huelis quimaquixtise se iniicni.
Axaca huelis quitlaxtlahuis Toteco Dios parama quimaquixtis.
8Pampa toyolis eltoc se tlamantli tlenmiyac ipati.
Ax onca niyon se tomi ipan nochi tlaltepactli tlen ica huelis moixtlahuas.
9 ¡Axtle! Axaca huelis quicohuas iyolis para itztos para nochipa huan para ax

quemamiquis.
10Nochi tlacamemiquise.
Tlen tlalnamiquij huan tlenmohueyimatij,
huan nojquiya nochi tlen huihuitique,
san se ininpanti.
Mictehuaj huan quicajtehuaj nochi tlen pajpatiyo quipiyayayaj.
Huan sequinocmoaxcatise.
11 Inijuanti moilhuíaj itztose para nochipa,
yeca quicualtlalíaj ininchajchaj huan quitlalíaj inintoca ipan inintlal,
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queja elisquía iniaxca para nochipa.
12Pero se tlacatl ax huejcahuas yonque nelía tominpixtoc,
pampa nojquiyamiqui san se queja se cuatitlan tlapiyali.
13Nochi tlacame tlenmotemachijtoque san ipan ininseltitzi,
quipantise miquistli.
Huannojquiyamiquisenopa tlacame tlenquintoquilíajhuanquihueyitlalíaj

inintlajtol.
14Nopa tlacamemiquise queja miquij borregojme.
Quena, miquistli quinchiya nochi tlacame.
Pero se tonal nopa tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa Toteco Dios

quinnahuatise tlacame tlen ax cuajcualme.
Queja nopa elis quema ya palantose inintlacayohua nopa tlacame tlalijtic.
Huajca quena, ipan nopa tonali nopa tominpiyani quicajtejtose huejca

ininchajchaj tlen yejyectzi.
15 Pero Toteco Dios nechmaquixtis tlen ichicahualis miquistli huan nech-

huicas ihuaya.
16Amo ximocueso intla se tlacatl moricojchihua,
huanmojmostla más quiyecchijchihua ichaj.
17Pampa quemamiquis ax tleno huelis quihuicas.
¡Axtle! Quema quitemohuise itlacayo tlalijtic,
niyon quentzi tlen yejyectzi quipixqui ax huelis yas ihuaya.
18Yonque se tlacatl itztos ica paquilistli quema noja yoltoc,
huan sequinoc quitlepanitase pampamoricojchijtoc,
19ajsis se tonal quemamiquis queja ihuejcapan tatahua,
huan ayoc quema quiitas tlahuili.
20 Se tlacatl tlenmoricojchijtoc,
pero ax quiilnamiqui para ax huejcahuas iyolis ipan ni tlaltepactli,
mictehuas san se queja se cuatitlan tlapiyali.

50
Toteco Dios techilhuía quejatzama tijhueyichihuaca

1 Yajaya TOTECO Tlen Más Quipiya Chicahualistli que nochi tlen quinto-
caxtíaj tiotzitzi,

quinnotztoc nochi tlacame tlen itztoque campa hueli ipan ni tlaltepactli.
Quinnotza tlen itztoque hasta campa quisa tonati huan hasta campa on-

calaqui.
2Toteco Dios ica iyejyejca petlani huan tlahuía tlen Sion,
nopa tepetl campa ijcatoc itiopancal tlen senquistoc yejyectzi.
3Toteco Dios hualas ica chicahualistli,
huan iixpa hualas se hueyi tlitl tlen quixolejtihualas nochi tlen quipantis.
Tlatomonilotl huan tlapetlanilotl quiyahualohua.
4 Toteco Dios quinnotza nochi tlen itztoque ipan elhuicactli huan ipan

tlaltepactli,
parama quihualtlachilica quejatza quintlajtolsencahuas itlacajhua.
Quiijtohua:
5 “Xiquinsentilica notlacajhua tlenmoiyocacajtoque noca na.
Quena, ma hualaca nochi inijuanti tlen quichijtoque tlajtol sencahuali

nohuaya,
quema nechmacaque tlacajcahualistli huan quiijtojque para nechtoquil-

isquíaj.”
6Nochi elhuicactli tepohuilía para Toteco Dios itztoc xitlahuac.
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Huan para yajaya nopa juez tlen tetlajtolsencahuas.

7 “Xijtlacaquilica nochi innotlacajhua,
xijcaquica nochi tlen niquijtos.
Nimechteilhuis tlamiyacapa ica nochi tlamantli tlen inquichijtoque,
pampa na niDios huan niimoTeco.
8Ax nimechajhuas pampa ax innechmacaj tlacajcahualistli,
niyon pampa ax inquinmictíaj tlapiyalime huan inquintlatíaj noixpa,
pampa quena, ya nopa inquichihuaj.
9Pero ax ya nopa tlen nijnequi.
Para na axmonequi xinechmacaca tlacajcahualistli,
queja becerros huan oquich chivojme tlen hualahuij imopotrero.
10 Pampa na noaxcahua nochi tlapiyalime ipan cuatitlamitl huan nochi

huacaxme tlen campa hueli tlacuajtinemij ipan senquistoc nochi
tlachiquiltini.

11Niquinixmatinochi totomecampahuelihuannochi tlapiyalime tlennemij
cuatitla, pampa noaxcahua.

12 Intla nimayanasquía, ax nimechtlajtlanisquía xinechtlamacaca,
pampa ni tlaltepactli huan nochi tlen eltoc ipani noaxca.
13 ¿Inmoilhuíaj nimotlamaca ica torojme ininnacayo,
huan niqui inieso oquich chivojme?
¡Axtle!
14 Nijnequi xinechtlascamatilica ica nochi tlen nimechchihuilía huan ya

nopa niquitas queja se tlacajcahualistli.
Xijtlamichihuaca nochi tlen inquiijtojtoque para inquichihuase.
15Huan xinechnojnotzaca quema inmocuesohuaj,
huan na nimechmanahuis huan imojuanti innechnextilise miyac tlatlepan-

itacayotl.”
16Pero Toteco quinilhuía tlacame tlen ax cuajcualme:
“Ax inquipiyaj tequihuejcayotl para incamatise tlen nopa tlajtol sencahuali,
tlen quiijtohua tlen nimechmacas,
niyon ax hueli intepohuilise notlanahuatilhua.
17Pampa ax inquicaquij quema nimechtlacahualtía,
niyon ax inquichihuilíaj cuenta notlajtol.
18Quema inquiitaj se tlaxtejquetl,
inmohuampochihuaj ihuaya,
huan nojquiya inmohuicaj ininhuaya tlen quichijtinemij tlen hueli ica tlen

ax ininnamic.
19 San campa hueli inquicalaquijtinemij imonenepil para inquiijtose tlen

fiero.
Nimantzi inistlacatij.
20 Inmosehuíaj huan inquiteilhuíaj se tlen imonelicni.
Quena, yajaya tlen nojquiya icone imonana huan san sejco inmoscaltijque,
inquitlaijilhuíaj.
21Nochi ya ni inquichijtoque,
huan na ax tleno niquijtojtoc.
Huajca inmoilhuijtoque para na nieli san se queja imojuanti.
Pero ama nimechixcoilhuis nochi tlen inquichijtoque,
huan nimechpannextilis nochi.
22Xijtlacaquilica ya ni,
imojuanti tlen innechilcahuaj na, niimoTeco Dios.
Intla ax innechilnamiquij,
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nimechhuejhuelos huan axaca itztos tlen huelis inmechmanahuis nomaco.
23Pero quema innechtlascamatij ica nochi tlen nimechchihuilía,
eltoc queja se tlacajcahualistli tlen nechnextilía innechtlepanitaj.
Huan nopa tlacatl tlenmoyolilhuía campamocuapolojtoc,
huanmocuepa ipan noojhui tlen xitlahuac,
na nijmaquixtis.”

51
Se tlamaijtoli para Totecoma quitlapojpolhui

1 ¡Ta, tinoTeco Dios tlen tinechicnelía,
nimitztlajtlanía xijpiya hueyi moyolo ica na!
¡Xinechtlasojtla ta tlen tijpiya miyac moteicnelilis huan xinechtlapojpolhui

nochi notlaixpanolhua!
2 ¡Xinechpajpacahuan xinechquixtili ni notlajtlacol para sampanielis nitlapa-

jpactic!
3Pampa ya nimomacatoc cuenta para nelía nitlajtlacolchijtoc moixpa.
Huan san ya nopa nimosenilhuijtoc nochipa.
4 San ica ta nitlajtlacolchijtoc.
Quena, san ica ta nijchijtoc ni hueyi tlajtlacoli tlen ta ax tijnequi tiquitas.
Ta tiquitac nochi tlen nijchijqui huan xitlahuac tinechtlajtolsencajtoc.
5Pero na ipa nitlajtlacolchijquetl hasta quema nitlacatqui.
Quena, ipa nitlajtlacolchijca tlacatl hasta quema pejqui nimoscaltía iijtico

nonana.
6Ta tijnequi se tlacatl mamitztlepanita ipan iyolo;
tijnequi ma tijchihuaca san tlenmelahuac.
Xinechchihuili na ma nijmati motlalnamiquilis hasta campa más huejcatla

ipan noyolo.
7Xiquijtzelo nopani nopa estli tlen tetlapajpacchihua,
huan queja nopa nimocahuas nitlapajpactic.
Quena, xinechpajpaca, huan nimocahuas onpano nichipahuacmoixpa.
8Huan teipa quema ya tinechtlatzacuiltijtos,
xijchihuas para sampama niyolpaqui.
Huan elis queja sampamoyancuilise noomiyohua tlen tijtlatixchijtoc.
9Amo xijsenhuiquili xijtlachilijto notlajtlacolhua.
Xiquixpolo tlenmoixpa nochi tlen ax cuali nijchijtoc.
10NoTeco Dios, xijchihua para noyolo ma eli yancuic huan tlapajpactic.
Xijchihua parama nimoyolilhuis san ipan tlamantli tlen cuali,
huan parama nijnequis nijchihuas san tlen xitlahuac.
11Amo xinechiyocacahua tlen ta moixpa,
niyon amo xinechquixtili moTonaltzi tlen tlatzejtzeloltic.
12Xijchihua para sampamanijmati nopa paquilistli tlen nijpixqui pampa ta

tinechmaquixti.
Ica moTonaltzi xinechchihuili para nochipama nijnequis nimitztlepanitas.
13Huanhuajcaniquinnextilismoojhui sequinoc tlajtlacolchihuani tlen tlaix-

panotoque queja na.
Huan tlajtlacolchihuani moyolcuepase huan hualase campa ta.
14Toteco Dios, ta tlen tinechmaquixtía,
xinechmanahui tlen ni tlaeticayotl tlen nijpiya pampa nitemicti.
Huanhuajca nihuicas tiohuicatl para niteyolmelahuas para ta tijchihua tlen

senquistoc xitlahuac.
15Toteco, xijchihua para sampama nihuica,
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huan nitepohuilis nochi tlen tinechchihuilijtoc huan na nimitzpaquilis-
macas.

16 Pampa ta ax tijnequi ma nimitzmaca tlacajcahualistli para tinechtlapo-
jpolhuis.

Intla queja nopa elisquía,
huajca ica paquilistli nijchihuasquía.
Pero axmitzpactíamaniquintlali tlapiyalime ipan tlaixpamitl para niquint-

latis moixpa,
queja se tlacajcahualistli tlatlatili.
17Ta tijnequi ma nimoyolcoco,
huanma nimocueso ica nochi tlen ax cuali nijchijtoc,
huanma nimoyolcuepa.
Quena, nopa tlacatl tlenmoechcapantlalía huanmoyolcuepa,
ta tinoTeco Dios, temachtli tijtlacaquilía huan ax tijhuejcamajcahua.
18Huan, Toteco, amo xijtlatzacuilti altepetl Sion ipampa notlajtlacolhua.
Ta xiquinpalehui motlacajhua huan xijmocuitlahui moaltepe Jerusalén.
19Huan quema noyolo ya eltos xitlahuacmoixpa,
tipaquis ica tlen cuali nijchihuas.
Huan tijselis nochi tlacajcahualistli quema niquinhuicas torojme para

niquinmictis,
huan nimitzmacas ipanmotlaixpa.

52
Toteco tetlasojtla huan tetlajtolsencahua

1 ¡Xijtlacaquili ta tlen timoilhuía para tlahuel tihueyi!
¿Para tlen timohueyimati ica tlen fiero tiquinchihuili itlacajhua Toteco Dios?
Toteco Dios quipixtoc iteicnelilis para nochipa.
2Pero ta nochipa timoyolilhuía san tlen fiero tiquinchihuilis sequinoc.
Huannochi istlacayotl tlen quisamocamaco eli queja se cuchillo tlen tlahuel

tlatequi.
3Achi másmitzpactía tijchihuas tlen fiero huan ax tlen cuali.
Huan nojquiya achi másmitzpactía istlacayotl huan ax tlenmelahuac.
4Mitzpactía titeistlacahuis.
Huanmitzpactía tiquijtos tlajtoli tlen tecocohua.
¡Tiistlacatica tlacatl!
5Yeca Toteco Dios mitztzontlamiltis para nochipa.
Mitzhuahuatatzas paramitzquixtis tlenmochaj,
huan ayoc tiitztos ipan ni tlaltepactli campa itztoque tlacame.
6Nochi tlacame tlen quitlepanitaj Toteco,
quiitase tlen yajaya quichihuilis nopa fiero tlacatl,
huanmomajmatise.
Huajca inijuanti quihuetzquilise huan quiijtose:
7 “Xiquitaca tlen ipantic ne tlacatl tlen ax quitlepanita Toteco Dios.
San motemachi ipan itomi huan nochi tlamantli pajpatiyo tlen yajaya

quipiya,
huan quichijtinenqui tlen ax cuali.”
8Pero na cuali niijcatoc queja se olivo cuahuitl,
huan Toteco nechyahualohua para nechmocuitlahuis.
Na nimotemachía ipan Toteco para yajayama nechtlasojtla nochipa.
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9 NoTeco Dios, na nochipa nimitztlascamatis ipampa nochi nopa cuali tla-
mantli tlen tijchijtoc.

Huan san ipan ta nimochiyas para tinechtlasojtlas,
pampanochiquimatij para tanelía tijpiyahueyimoyolo ica tlenmoaxcahua.

53
Tlacame tlen huihuitique

1 San se tlacatl tlen tlahuel huihuitic moilhuisquía ipan iyolo para ax onca
Dios.

¿Para tlen queja nopa quiijtosquía?
Eltoc pampa iyolo tlahuel fiero huan san quichihua tlen ax cuali.
Axaca se tlacatl tlen quichihua tlen nelxitlahuac.
2Toteco Dios hasta nepa elhuicac quinhualtlachilía tlacame,
para quiitas intla onca se tlen nelía quitemohua huan quichihua tlen cuali.
3 ¡Pero axtle!
Nochi tlacamemocueptoque ipan tlajtlacoli.
Quena, nochi tlajtlacolchijtoque huanmoijtlacojtoque.
Axaca quichihua tlen senquistoc cuali,
niyon se.
4Ax quipiyaj inintlalnamiquilis nopa tlajtlacolchijca tlacame.
Inijuanti quintzontlamiltíaj motlacajhua queja elisquíaj pantzi tlen quicuaj

huan ax quinequij quitemose Toteco Dios.
5Pero ajsis tonali quemaTotecoDios quinpinahualtis huan quintlatzacuiltis

nopa tlacame.
Quena, quintzontlamiltis huan inintlacayohua mocahuase tepejtoque

campa hueli.
Axaca quintlalpachos pampa yajaya quintlahuelcajtoc.
6 ¡Cuali elisquía intla Toteco hualasquía tlen altepetl Jerusalén huan quin-

maquixtis nochi israelitame!
Israelitame san huelis itztose ica paquilistli quema Toteco Dios quichihuas

para inijuanti tlen itlacajhuama tlatlanica.

54
Se tlamaijtoli para Totecoma quimanahui tlen icualancaitacahua

1 ¡NoTeco Dios, xihuala xinechmaquixtiqui pampa nochi quimatij ta tihueyi!
¡Xinechmanahuiqui ica mohueyi chicahualis!
2Xinechtlacaquili quema nimomaijtohua ica ta.
Quena, xijtlacaquili tlen nimitzpohuilía,
3pampa tlatehuijca tlacamemotlanantoque ica na.
Quena, tlacame tlen ax quemamitzilnamiquij nechtemohuaj para nechmic-

tise.
4Pero Toteco Dios nochipa nechpalehuía,
huan ax quincahuilis ma nechmictica.
5Toteco quincuepilis nocualancaitacahua nochi nopa tlamantli ax cuali tlen

inijuanti quisencajtoque nechchihuilise.

Quena, TOTECO, ta tlen nelía titemachtli, xijchihua senquistoc queja tinech-
tencahuilijtoc,

huan xiquintzontlamilti nochi nocualancaitacahua.
6 Ica paquilistli nimitzmacas notlacajcahualis.
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Nimitzhueyimatis pampa ta nelía ticuali,
7pampa ta tinechmanahuijtoc tlen nochi tlaohuijcayotl,
huan niquitztoc quejatza tiquintlantoc nochi nocualancaitacahua.

55
Se tlamaijtoli tlen se tlacatl tlen quicajcayajqui ihuampo

1NoTeco Dios, xinechtlacaquili quema nimomaijtohua ica ta.
Amo ximotlati quema nimitztzajtzilía.
2Xinechtlacaquili huan xinechnanquili,
pampa tlahuel nimocuesohua huan nichoca pampa nitlaijiyohuía.
3 Nocualancaitacahua nechtzajtzilíaj chicahuac huan quinequij nechmic-

tise.
Tlahuel nechcocolíaj huan ica nochi inincualancayo nechtoquilijtihualahui

para nechtzontlamiltise.
4Nelía nechcocohua noyolo pampa nechitzquía se hueyi majmajtli.
5Quena, tlahuel nimajmahui huan nihuihuipica.
6 ¡Cuali elisquía intla nijpiyasquía noeltlapal queja quipiya se paloma para

huelisquía nipatlantehuasquía huan nimosiyajcahuati!
7 Quena, nicholosquía hasta nepa campa huactoc tlaltini tlen mopantíaj

huejca huan nepa nimocahuasquía.
8 Nimoisihuiltisquía para nicholos huan nimotlatis tlen nochi ni tlaijiy-

ohuilistli tlen hualajtoc nopani.
Eltoc queja se hueyi ajacatl hualajtoc tlen tlamitlaxolehua.
9Toteco, xiquintzontlamilti nocualancaitacahua.
Xijchihuamamocuapoloca inijuanti ininseltitzi quema camatij.
Na niquitztoc para nochi tlatehuíaj campa hueli ipan ni moaltepe.
10 Tlayohua huan tonaya yonque itztoque tosoldados tlen quiyahualo-

jtinemij ni altepetl ipan nopa tepamitl para quimocuitlahuise tlen
tocualancaitacahua,

inijuanti tlen nica ehuani ininseltitzi motehuíaj se ica seyoc ipan ni altepetl.
11Tlatlajco nopa altepetl quichihuaj miyac tlamantli tlen ax cuali,
huan ax onca tlatlepanitacayotl.
Ipan tianquis huan campa hueli momictíaj,
tlaxtequij huan tlacajcayahuaj.
12Ax elqui se nocualancaitaca tlen nechcajcayajqui,
pampa intla queja nopa eltosquía, huajca niquijiyohuijtosquía.
O hueltosquía nimotlatis huan nicholos.
13Pero elqui se tlen nemiyaya nohuaya,
se tlen nechyacanayaya huan tlen nonelhuampo.
14 Quena, elqui yajaya tlen sentic timopohuiliyayaj nopa tlamantli tlen

tijpixtoyaj ipan toyolo,
huan yejyectzi timocamahuiyayaj quema san sejco tiyohuiyayaj ipan

mochaj, Toteco Dios.
15Ma tlalochmiquica nochi nocualancaitacahua huanma yaca hasta mictla

quema noja yoltoque,
pampa ipan ininchaj huan ipan ininyolo san onca tlajtlacoli.

16Pero na san nijtzajtzilis Toteco Dios parama nechmaquixti.
Huan quena, temachtli yajaya nechmaquixtis.
17Na nimomaijtos ica ijnaloc, ica tlajco tona huan ica tiotlac.



SALMOS 55:18 997 SALMOS 56:9

Huan yajaya nechtlacaquilis huan nechnanquilis.
18 Ipan tlatehuijcayotl yajaya nechmanahuis,
yonque tlahuel miyac nocualancaitacahua nechtehuise chicahuac.
19Toteco Dios tlen ipa itztoc huan tlanahuatijtoc hasta tlen huejcajquiya,
yajaya nechtlacaquilis huan quintzontlamiltis.
Pampa nocualancaitacahua ax quipatlaj ininyolis tlen fiero,
niyon ax quitlepanitaj itlanahuatil.
20 Nopa tlacame tlen ax cuajcualme momatlalanaj huan quintehuíaj hasta

ininhuampoyohua.
Quiixpanoj nopa tlajtoli tlen quichihuaj ininhuaya sequinoc.
21Quitequihuíaj tlajtoli tlen nelyejyectzi huan yamanic queja mantequiya,
pero ipan ininyolo sanmoilhuíaj quejatza tlatehuise.
Nochi tlen quiijtohuaj eltoc alaxtic queja aceite,
pero ixtacatzi teyolcocohuaj ica tlajtoli queja quema timotzontequis ica

machete.
22 Nochi mocuesol xijcahua imaco TOTECO huan yajaya mitzmacas

temachili.
TOTECO ax quicahuas ma huetzi se tlen quitlepanita.

23Pero ta tinoTeco Dios,
tiquintitlanis nocualancaitacahua ipan nopa tlacoyoctli tlen tlahuel huej-

catla.
Nopa temictiani huan istlacatini ax itztose niyon tlajco tlen ininyolis,
pampa ax huejcahuase itztose ipan ni tlaltepactli.
Pero na nochipa nimotemachis ipan ta para tinechmaquixtis.

56
Davidmomaijtohua ica Toteco

1NoTeco Dios, xinechtlasojtla,
pampa nocualancaitacahua semilhuitl nechtepotztocatinemij.
Nochi se tonal nechtlaijiyohuiltíaj.
2Nochi se tonal nechcuatetzopaj huan noca paquij.
Tlahuel miyac itztoque tlen quinequij nechtlamiltise.
3Pero quema nijmati nimajmahui, na nimotemachía ipan ta.

4 Nijhueyichihua Toteco Dios huan nimotemachía ipan ya para nech-
manahuis queja nechtlajtolcahuilijtoc quichihuas ipan itlajtol.

Huajca pampa nimotemachía ipan ya,
¿tlachque huelis nechchihuilis se tlacatl?
5 Ajachica quipatlaj notlajtol huan san moilhuíaj quejatza huelis nechchi-

huilise tlen ax cuali.
6Mosentilíaj huan quisencahuaj tlachque nechchihuilise.
Teipamotlatíaj ojteno huan nechchiyaj ma nipano para nechmictise.

7Toteco Dios, xijtlachili nochi inintlaixpanolhua huan xiquintlatzacuilti.
Ica mohueyi cualancayo, xiquinmajcahua hasta tlalchi.
8Ta tinechitztoc quesqui hueltas nimochololtijtoc huan nimochoquilijtoc.
Nochi noixayo tijsentilijtoc huan ticajcoctoc ipan se frasco.
Huan ipanmolibro tiquijcuilojtoc quesqui imiyaca.
9NoTeco Dios, quema nimitztzajtzilía para xinechpalehui,
nochi nocualancaitacahua nimantzi cholohuaj.



SALMOS 56:10 998 SALMOS 57:9

Queja nopa eli pampa cuali nijmati para ta tiitztoc nohuaya para tinechpale-
huis.

10Na nimotemachía ipan Toteco Dios.
Quena, nimopaquilismacas ipan TOTECO itlajtol,
ipampa nochi tlen nechtlajtolcahuilijtoc nechchihuilis.
11Quena, nimotemachía ipan Toteco Dios huan ax nimajmahui.
¿Tlachque huelis nechchihuilis se tlacatl?
12NoTeco Dios, nochi tlen nimitztlajtolcahuilijtoc, nijtlamichihuas.
Nimitztlascamatilis ica tiohuicatl pampa tinechpalehuijtoc miyac.
13Ta, Toteco Dios, tinechmanahuijtoc para ax nimiquis,
huan ax tinechcahuilijtoc ma nihuetzi ipan tlamantli tlen ax cuali.
Yeca ama noja hueli ninentinemis moixpa nica ipan ni tlaltepactli ica

tlacame tlen itztoque.

57
Se tlamaijtoli para Totecoma quipalehui

1Xinechtlasojtla, noTeco Dios, xijnexti moteicnelilis noca na,
pampa san ipan ta nimotemachía para tinechmanahuis.
Queja se pilpiyotzi motlatía ieltlapaltzala inana,
na nojquiya nimotlatía ipan ta hasta panos ni hueyi tlaohuijcayotl tlen eltoc

queja se hueyi ajacatl.

2Nijtzajtzilis Toteco Dios TlenMásHueyi.
Quena, nijnojnotzas Toteco Dios tlen nochipa nechpalehuía ipan nochi

tlamantli.
3Tlen elhuicac nechtitlanilía itlapalehuil para nechmaquixtis.
Yajaya nechchololtis ininmaco nocualancaitacahua tlen ica miyac cualantli

nechtepotztocatinemij,
huan quinequij nechtzontlamiltise.
Pampa yajaya Toteco Dios temachtli huan tlahuel nechicnelía.
4Nechyahualojtoque tlacame tlenmosisiníaj queja tecuanime.
Inintlajtol eltoc queja tlitl tlen quisa inincamaco.
Inintlancoch tlajtlatequi queja cuatlamintli huan ininnenepil tlatequi queja

machete.
5NoTeco Dios, nochi mamitzhueyichihuaca ipan nochi elhuicactli.
Mohueyitilis ma quitemiti ni tlaltepactli.
6Nocualancaitacahua quitlalijtoque se tlaquetztli parama nimasi,
yeca tlahuel nimajmahui.
Nojquiya quichijque se tlacoyoctli ipan ojtli parama nihuetzi ipani,
pero xiquita inijuantijya huetzque nopano.
7NoTeco Dios, ipan noyolo nipaqui huan nijpiya tlasehuilistli.
Huan yeca nimocualtlalijtoc para nihuicas huan nijsencahuas tiohuicatl

para ta.
8Na nimocualtlalía para nijtzotzonas noarpa huan noguitarra.
Cualca niisa para nimitztlatzotzonilis.
9Na nimitztlascamatis iniixpa tlacame pampa ta, Toteco, tinechchihuilijtoc

miyac tlamantli tlen yejyectzi.
Huan nihuicas para nimitzhueyimatis iniixpa tlacame tlen nochi tlaltini.
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10 Moteicnelijcayo nelhueyi queja ipatlajca elhuicactli huan huejcapantic
hasta quionpanomixtli.

Ta tlahuel titemachtli.
11Toteco Dios, nochi mamitzhueyichihuaca ipan nochi elhuicactli.
Mohueyitilis ma quitemiti ni tlaltepactli.

58
Se tlamaijtoli para Totecoma quintlatzacuilti tlen ax tlatlepanitaj

1 ¡Imojuanti intlacame tlen inquipiyaj tequihuejcayotl para intetlajtolsenc-
ahuaj!

¿Nelía xitlahuac inquintlajtolsencahuaj tlacame?
2 ¡Axtle! San inmoilhuíaj tlen fiero huelis inquichihuase.
Inquichijtoque para noja másma onca tlatehuijcayotl ipan imotlal.
3 Nopa tlacame tlen ax quitlepanitaj Toteco pejque moiyocacahuaj hasta

quema tlacatque.
Huan ipa istlacatij hasta quema pejque huelij camatij.
4 Inijuanti tencocoque queja cohuame tlen temictíaj ica inintencococa.
Huan itztoque queja nopa cohuame tlenmomatij quincaquij inintos ininte-

cohua,
pero ayoc quinequij quinneltocase.
5Monacastzacuaj huan ayoc quichihuilíaj cuenta,
yonque ininteco quintlatzotzonilíaj yejyectzi parama quinneltoquilica.
Huan nimantzi tetzacaníaj.
Queja nopa itztoque ni fiero tlacame.

6NoTeco Dios, xiquintlamiltili ininchicahualis.
Quena, xiquinquixtili ininchicahualis nopa tlacame tlenmosisiníaj,
queja tiquinquixtilisquía inintlancoch huan inincamachal omiyo nopa

tecuanime.
7Ma ixpolihuica queja ixpolihui nopa atl tlen toyahui ipan huactoc tlali.
Huan nopa tepostli tlen quipixtoque ininmaco para ica tlatehuíaj,
ma eli queja ax tleno ipati.
8Ma elica queja nopa cuachololojtli tlen achotiya quema noja nentinemi.
O ma elica queja se pilconetzi tlen tlacatqui mictoc huan tlen ax quema

quiitac tlatlanextli.

9Toteco Dios quinixpolihuiltis tlen huehuentzitzi huan tlen telpocame.
Quintzontlamiltis nelnimantzi queja se chachapali tlen nimantzi totoniya

ica nopa tlitl tlen lementoc ica huitzcuahuitl.
10Pero tlen itztoque xitlahuaque iixpa Toteco,
paquise quema quiitase para Toteco yamomacueptoc ica nopa tlacame tlen

ax tleno quitlepanitaj,
huanmoixipajpacase ica inieso nopa tlacame.
11Huan huajca nochi tlacame quiijtose:
“Nelía quiselíaj se cuali tlaxtlahuili nopa tlacame tlen itztoque xitlahuaque,
pampa melahuac itztoc se Dios tlen tetlajtolsencahua xitlahuac ipan ni

tlaltepactli.”
59

Se tlamaijtoli para Totecoma quimanahui David
1 ¡NoTeco Dios, xinechmanahui ininmaco nocualancaitacahua!
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¡Xinechmocuitlahui tlen inijuanti tlen hualajtoque para nechtzontlamiltise!
2 ¡Xinechmanahui ininmaco tlajtlacolchijca tlacame,
inijuanti tlen temictíaj!
3Nechpijpiyaj para quiitase quejatza nechmictise.
Tlacame tlen quipiyaj chicahualistli nechchixtoque yahualtic.
Pero ax pampa niquinchihuilijtoc se tlamantli tlen ax cuali
o pampa niquinixpanotoc.
4 ¡Axtle! Ax tleno tlen fiero niquinchihuilijtoc,
pero inijuanti mocualtlalíaj para nechmictise.
¡TOTECO, xiisa!
¡Xihuala xinechpalehuiqui!
5TOTECO, Ta Tlen TiquinyacanaMoelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij,
ta tlen titoDios tiisraelitame,
ximotlalana huan xiquintlatzacuilti nopa tlaltini tlen axmitztlepanitaj.
Amo xiquintlapojpolhui nopa tlacame tlen mosisiníaj huan nimantzi tlaix-

panoj.
6 Mojmostla ica tlapoyahui hualahuij para quitlachilise quejatza huelis

techtlanise.
Tzajtzitinemij queja chichime tlen quiyahualojtinemij ni altepetl.
7Nijcaqui camatij fiero hasta camaposonij,
huanmitztelchihuaj Toteco,
pampa inijuanti quiijtohuaj:
“Axaca techcaqui.”
8Pero ta TOTECO, san xiquinhuetzquili,
huan xiquinpinahualti ni tlacame tlen sequinoc tlaltini.
9 NoTeco Dios, pampa nocualancaitacahua quipiyaj chicahualistli, ipan ta

nimotemachis,
pampa ta tlen tinechmanahuía.
10NoTeco Dios, ta nochipa tinechicnelijtoc miyac,
yeca nijmati para temachtli tinechyacantiyas.
Tijchihuas ma niquitas tlen tlahuel nijnectoc ma ininpanti nocualancaitac-

ahua.
11NoTeco, ta tlen tinechmanahuía,
amo xiquinmicti nimantzi ni nocualancaitacahua,
pampa huelis ni notlacajhua nimantzi quiilcahuase tlen ininpantis nopa

mosisinijca tlacame.
Más cuali san xiquinsemana ica mohueyi chicahualis huan xiquinechca-

pantlali.
12 Quena, xiquintlatzacuilti pampa nochi inijuanti tlahuel istlacatij, mo-

hueyimatij huan tlatelchihuaj.
13Xiquintzontlamilti ica mohueyi cualancayo,
huan xiquintlamiixpolihuilti.
Huan queja nopa nochi tlacame quimatise para ta, Toteco Dios,
titlanahuatía ipan tlali Israel,
huan ipan nochi tlaltepactli.
14Nocualancaitacahuamocuepaj ica tiotlac huan tzajtzij queja chichime,
huan quiyahualojtinemij ni altepetl.
15Nentinemij campa hueli para quitemojtinemise inintlacualis.
Huan quema ax ixhuise,
tzajtzij seyohual queja chichime.
16Pero na sesen ijnaloc nihuicas ica nopa chicahualistli tlen tinechmaca.
Huan nimitzhueyimatis pampa tinechtlasojtla miyac.
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San ta tinechmanahuía huan san ipan ta nimotemachía,
quema huala tlaohuijcayotl.
17Toteco Dios, momaco ta niitztoc temachtli,
yeca nimitzhueyimatis huan nihuicas para ta,
pampa san ta tinechmocuitlahuía huan tinechicnelía.

60
Se tlamaijtoli para Totecoma quimanahui David

1Toteco Dios, ta titechhuejcamajcajtoc huan ayoc tijmatij tlachquemonequi
tijchihuase.

Ticualantoc ica tojuanti huan titechtlahuelcajtoc.
Ama timitztlajtlaníaj para sampa ximoyoltlali tohuaya huan sampa xitech-

fuerzajmaca.
2Ni tlali tijchijqui ma huihuipica ica majmajtli.
Tlahuel tijtlaijiyohuiltijtoc.
Huajca ama, Toteco Dios, sampa xijcualtlali totlal tlen tlamitlatlapacatoc.
3 Tijchijtoc para tojuanti timotlacajhua ma tijpanoca huejhueyi tlaijiy-

ohuilistli.
Huan ica ni tlaijiyohuilistli techchihuilijtoc ma timomimilojtinemica queja

elisquía tiihuintitoque.
4Peroama titechmacatoc sebandera campa timosentilisenochi tojuanti tlen

timitzimacasij huan timitztlepanitaj.
Huan quena, nochi tojuanti tlen tijchihuaj tlen melahuac timosentilise

nopano,
para timomanahuise quema tocualancaitacahua techmajcahuilise cuatlam-

intli.
5Xitechnanquili huan xitechmanahui nochi tojuanti tlen titechicnelía.
Xijtequihui mohueyi chicahualis para titechmanahuis.

6Toteco Dios, yajaya tlen itztoc ipan ichaj nepa elhuicac quiijtojtoc:
“Ica paquilistli nijxelos tlali Siquem,
huan nijyejyecos nopa tlamayamitl tlen itoca Sucot,
para nijmacas tlen nijnequis pampa nopa tlaltini noaxcahua.
7Huan nopa tlali Galaad huanManasés nojquiya noaxcahua.
Ipan tlali Efraín hualase nosoldados tlen nechmanahuise queja notzontza-

jca,
huan ipan tlali Judá hualase notlanahuatijcahua.
8Tlen itztose ipan tlali Moab elise notlatequipanojcahua tlen teicneltzitzi.
Tlen itztoque ipan tlali Edom nechtequipanose.
Huan nitlahuejchihuas chicahuac quema ya niquintlantos nopa filisteos.”
Queja nopa quiijtohua Toteco.

9 ¿Ajqueya nechchihuas ma nicalaqui ipan nopa altepetini tlen moy-
ahualtzactoque ica tepamitl ipan tlali Edom?

¿Ajqueya nechchihuas ma niquintlani intla ax ta?
10 San ta tinechyacanas ipan tlatehuijcayotl, noTeco Dios.
Amo xinechtlahuelcahua.
Intla ta ax tiyas ihuaya tosoldados para tlatehuise, Toteco,
axaca techpalehuis.
11Quena, Toteco Dios, xitechpalehui para tiquintlanise tocualancaitacahua,
pampa inintlapalehuil tlacame, ax tleno ipati.
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12 Ica itlapalehuil Toteco Dios tijchihuase huejhueyi tlamantli.
Yajaya iselti quintzontlamiltis nochi tocualancaitacahua.

61
David quinequi itztos ipan itiopa Toteco

1NoTeco Dios, xinechtlacaquili quema nimitztzajtzilía.
Xijtlacaquili notlamaijtol.
2Yonque niitztosquía campa hueli o hasta campa ontlantoc tlaltepactli,
na nimitztzajtzilisquía para nimitztlajtlanis motlapalehuil.
Quema nimajmahui o nimocuesohua,
tinechyacana huan tinechtlatía ipan se huejcapantic tetl,
campa ax tleno huelis nechajsis.
3Pampa san ipan ta nimotemachía para ax tleno nopantis.
Ta tiitztoc queja se huejcapantic cali tlen nechmanahuía,
para ax huelis nechajsise nocualancaitacahua.
4Nijnequi niitztos para nochipa ipanmotiopa para tinechmocuitlahuis.
Nopano niitztos temachtli queja se pilpiyotzi tlen mocahua ieltlapaltzala

inana.
5Ta tinoTeco Dios, tijcactoc tlen nimitztlajtolcahuilijtoc para nijchihuas.
Huan tinechmacatoc nopa tlatiochihualistli tlen ticajcoctoc para tiquin-

macas tlacame tlenmitzimacasij huanmitztlepanitaj.
6Xijchihua para na nitlanahuatijquetl ma niitzto miyac xihuitl,
huan para noyolis ma eli yejyectzi.
7Xinechcahuili ma nitlanahuatis moixpa para nochipa.
Xinechmanahui huan xinechmocuitlahui ica moteicnelijcayo.
8Queja nopa nimitzpaquilismacas mojmostla.
Quena, sesen tonal nijtlamichihuas tlen nimitztencahuilijtoc para nijchi-

huas para ta.

62
Davidmotemachi san ipan Toteco

1Na san ipan Toteco Dios nimochiya para yajayama nechmanahui,
pampa san ya hueli temaquixtía.
2Nimotlatía ipan ya para ax tleno nechajsis.
San yajaya nechmaquixtía huan nechmocuitlahuía quema huala tlaohuij-

cayotl.
Ax tleno hueli nechpanos.
3Pero ¿hasta quema tlamis nocualancaitacahua nechtehuise?
Ayoc nijpiyamás chicahualistli queja tlanahuatijquetl ipan notlanahuatilis.
Nocualancaitacahua quisencahuaj quejatza huelis nechmajcahuase.
Nechitaj queja se nitlapepecholi o nitepamitl tlen nihuetzisnequiya.
4Quena, sanmoilhuíaj san sejco quejatza huelis nechtzontlamiltise.
Quinpactía quitlacaquilise istlacayotl huan tlacajcayahualistli.
Ica inincamac nechcamahuíaj yejyectzi,
pero ipan ininyolo nechtelchihuaj.
5Pero na san nimochiya ipan Toteco Dios,
san nimochiya para yajayama nechmanahui,
pampa san ya hueli temaquixtía.
6Nimotlatía ipan ya para ax tleno nechajsis.
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San yajaya nechmaquixtía huan nechmocuitlahuía quema huala tlaohuij-
cayotl,

yeca san ipan ya nimotemachía.
7 San Toteco Dios hueli nechmaquixtis huan sampa nechhueyitlalis iniixpa

sequinoc.
Yajaya nechtlatía huan nechfuerzajmaca.
Nechmocuitlahuía parama ax nechajsi tlen fiero.
8 ¡Innotlacajhua, nochipa ximotemachica ipan Toteco Dios!
Xijpohuilica nochi tlen eltoc ipan imoyolo,
pampa san yajaya hueli techmocuitlahuis ica tlen ax cuali.
9Ax tleno nelía ininpati tlacame iixpa Toteco,
yonque tlen tominpiyaj o tlen teicneltzitzi.
Intla sequintlalisquía ipanbalanzaparaquinyejyecosquía intla etiquequeja

se tlamantli tlen tlahuel ipati,
momacas cuenta para melahuac ax etique pampa tlacame itztoque san

queja ajacatl.
10Tlacame, amo ximoilhuica para intlatehuise para inquitlanise más tomi.
Amo ximoilhuica para intlaxtequise para inmoricojchihuase.
Huan intla inmochihuase rico,
amo ximohueyimatica, niyon amo ximotemachica ipan imotomi.
11Nijmati ya ni, pampamiyac hueltas Toteco Dios nechilhuijtoc:
san yajaya quipiya nochi chicahualistli.

12 San ta, Toteco, titeicnelíamojmostla.
Huan tiquintlaxtlahuía sesen tlacatl queja quinamiqui ica tlen quichijtoque.

63
Nijtemohua noTeco

1 ¡Toteco Dios, ta tinoDios!
¡Nelía tlahuel nimitztemohua!
¡Queja se tlacatl tlen tlahuel amiqui ipan huactoc tlali campa ax onca atl,
na ica nochi noyolo huan ica nochi noalma nijnequi nimitzpantis!
2 Nijnequi niquitas mochicahualis huan mohueyitilis queja niquitac ipan

motiopa.
3Pampamoteicnelijcayomás hueyi ipati huan ax noyolis.
¡Tlahuel nimitzhueyimati!
4Huan nochi tonali quema noja niitztos, nimitztiochihuas.
Huanmoixpa nimomatlalanas huan nimomaijtos ica ta.
5Huan huajca, quena, nijmatis queja elisquía ya niixhuic ica se tlacualistli

tlen ajhuiyac.
Huan nimitzhueyimatis ica miyac paquilistli.
6Nochi yohuali quema nimoteca ipan notlapech huan ax hueli nicochi,
nimoilhuía tlen ta.
Quena, nimoyolilhuía tlen ta sesen hora.
7 Nimoilhuía quejatza tinechpalehuijtoc huan yeca sesen yohuali tlahuel

nipaqui.
Queja se piyo quintlatía iconehua ieltlapaltzala,
queja nopa ta tinechtlatía na para ax tleno nechajsis.
8Nimotlatzquilijtoc ipan ta pampa san ta tinechmocuitlahuía ica mohueyi

chicahualis.
9Nochi tlen quinequij nechmictise yase mictla.
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10Pampa ya eltoc tlasencahuali paramiquise,
huan para sequinoc quintzontlamiltise ica machete.
Huan inintlacayohua elis tlacualistli para nopa tepechichime.
11Pero na, nitlanahuatijquetl, nimopaquilismacas ipan ta, Toteco Dios.
Huannojquiya paquise nochi sequinoc tlen senquistocmotemachíaj ipan ta.
Pero nochi tlen istlacatij,
ta, Toteco, tiquincamatzacuas.

64
Se tlamaijtoli para Totecoma quimocuitlahui

1NoTeco Dios, xijtlachili nocuesol.
¡Xijmanahui noyolis tlen nocualancaitacahua tlen quinequij nechmictise!
2Xinechtlati tlen ni ax cuajcualme tlen ixtacatzi quisencahuaj para nechchi-

huilise tlen fiero.
3Nochi inintlajtol ajsi ipan noyolo,
huan tlahuel nechcocohua queja elisquía se cuatlamintli.
4 Inijuanti axmajmahuij para nechtlatzacuiltise.
Motlatíaj campa axaca hueli quinita,
huan quinmajcahuilíaj cuatlamintli tlacame tlen ax tleno quichijtoque.
Niyon quentzi axmajmahuij ica tlen fiero quichihuaj.
5 Se ica seyocmofuerzajmacaj para quichihuasemás tlen fiero.
Ixtacatzi mosentilíaj para quitlalise tlaquetztli.
Huan quiijtohuaj: “Nica tijtlalise ni tlaquetztli campa axaca huelis quiitas.”
6 Ica miyac cuidado quisencahuaj quejatza quichihuase para temictise.
Ica yolic quitemolíaj quejatza quichihuase tlen fiero quisencajtoque quichi-

huase parama cualquisa.
Iyolo huan itlalnamiquilis se tlacatl tlahuel quimati quisencahuas tlen fiero

para quichihuas.

7Pero Toteco Dios yajaya iselti quintlamicocos.
Elis queja quinmajcahuilis cuatlamintli quema ax quichiyaj,
huan nimantzi quintlanis.
8Quena, huetzise huanmotzontlamiltise,
ipampa nopa tlajtoli tlen quiijtojtoque.
Huan nochi tlen quinitase momajmatise.
9Huajca nochi tlacame quitlepanitase Toteco Dios huan quiimacasise quiix-

panose.
Tepohuilise nochi tlen yajaya quichijtoc.
Huan huajca quimachilise para san ya quichihua huejhueyi tlamantli.
10 Huan nochi tlacame tlen itztoque xitlahuaque quipaquilismacase

TOTECO,
huanmásmotemachise ipan ya huan quihueyimatise.

65
David quihueyimati Toteco

1Toteco Dios, san ta quinamiqui ma timitzhueyimatica,
ta tlen tiitztoc ipan altepetl Jerusalén.
Huan quinamiqui ma timitzmacaca nochi tlen timitztlajtolcahuilijtoque

timitzmacase.
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2 Ta titechnanquilía quema timomaijtohuaj huan titechmaca tlen timitztla-
jtlaníaj,

huajca nochi tlacame ipan tlaltepactli ma hualaca campa ta.
3Yonque toyolo temitoc ica tlajtlacoli,
ta titechtlapojpolhuía nochi totlaixpanolhua.
4 ¡Nelía tipaquij miyac tojuanti tlen titechtlapejpenijtoc parama tihualaca,
huanma tiitztoquij mohuaya ipanmotiopa tlen tlatzejtzeloltic!
¡Ta titechmacas hueyi paquilistli huan nochi tlen cuali tlen onca nopano!
5Quema timitztlajtlaníaj se tlamantli,
ta titechnanquilía ica huejhueyi tlamantli.
Toteco Dios, nochi tlacame ipan tlaltepactli motemachíaj ipan ta.
Quena, yonque itztoque hasta campa ontlantoc hueyi atl,
nochi motemachíaj para ta tiquinpalehuis.
6 Ta ica mohueyi chicahualis tiquinchijchijqui nopa tepetini huan tiquint-

latzquilti campa eltoc.
7Ta tijseseltía nopa hueyi atl quemamosisinía.
Huan tiquinyoltlalía tlacame campa hueli quema quinequij motehuise.
8 ¡Yeca nochi tlacame tlen itztoque hasta campa ontlantoc tlaltepactli,
mitztlepanitaj huan mitzimacasij para mitzixpanose quema quiitaj nopa

huejhueyi tlamantli tlen tijchihua!
Tijchihua para tlacame ma paquica tlen quema tlanesi huan hasta quema

tlayohuiya.
9Ta ticatequía ni tlaltepactli parama tlaelilti,
ica nopa atemitl tlen ta moaxca tlen ax quema huaquij.
Ta tijcualtlalía ni tlali paramotlacajhuama quitocaca ininxinach,
huan teipa tijchihua parama onca se hueyi pixquistli.
10Ta tijxolonía ica miyac atl nopa surcos ipanmila.
Tijchihua ma huetzi atl para ma yamanía nopa tlali huan ma poxoni nopa

tlaltojtolomitl.
Huan tijchihua para ma ixhua nochi tlamantli tlatoctli ipan nochi tlal-

tepactli.
11Teipa sesen xihuitl tijtlamiltía ica se pixquistli tlen nelía yejyectzi.
Huan nopamixtli tijchihua para tlaahuetziltíamiyac.
12Onca sacatl ipan huactoc tlali,
huan campa tlaixtemolis moscaltíaj cuajcuali xihuitl,
huan temacaj ininxochiyo.
Nesi queja moscaltíaj ica miyac paquilistli.
13Ta tijchijtoc para nochi potrerosma temica ica borregojme para quicuase

nopa sacatl.
Huan ipan nochi nopa tlamayamitl motlanantoc trigo mili.
Eltocquejanochi tlen ta tijchijtoc ipan tlaltepactli tzajtzij icapaquilistli huan

huicaj.

66
Se huicatl para quitlascamatis Toteco

1 ¡Nochi intlacame ipan tlaltepactli,
xihuicaca ica paquilistli para Toteco Dios!
2 ¡Xihuicaca tiohuicatl tlen tepohuilía para tlahuel hueyi ya!
¡Xijhueyimatica ipampa nochi tlen quichijtoc!
3Xiquilhuica Toteco Dios:
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“¡Nelía tlahuel nelpano yejyectzi nochi tlen tijchijtoc!
¡Tlahuel hueyi mochicahualis!
Yeca nochi mocualancaitacahua motemactilíaj ica ta pampa tlahuel temaj-

mati tlen tijchihua.
4Nochi tlacame ipan tlaltepactli mitzhueyichihuase.
Inijuanti huicase paramitzhueyimatise,
huan tepohuilise tlenmohueyitilis.”
5 Xihualaca huan xiquitaquij nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen Toteco

Dios quichijtoc.
¡Quinchihuilijtoc tlacame huejhueyi chicahualnescayotl!
6Quihuatzqui nopa atl huan tlatlajco nopa hueyi atl quitlapo se ojtli huactoc

campa panoque tohuejcapan tatahua.
¡Nochi israelitame quipixque se hueyi paquilistli ipan nopa tonal!
7Toteco ica ichicahualis tlanahuatía para nochipa.
Yajaya quitlachilía sesen tlamantli tlen tlacame quichihuaj ipan nochi tlal-

tini ipan tlaltepactli.
Tlen ax quitlepanitaj huan tlenmohueyimatij,
yajaya quinechcapantlalis.
8Nochi intlacame xijtlascamatica Toteco Dios huan xijhueyimatica,
ipampa nochi tlen quichijtoc,
9pampa sesen tojuanti toyolis eltoc imaco.
Quena, yajaya techmocuitlahuijtoc huan techyacantoc xitlahuac ipan too-

jhui.

10Pampa ta, tiToteco Dios, titechyejyecojtoc huan titechtlapajpacchijtoc,
queja nopa tepos plata tlen quimoloníaj ipan tlitl tlen tlahuel totonic,
para sanmocahuas tlen senquistoc cuali.
11 Ta titechmasilti ipan momatla huan tijtlali tocuitlapa tlamamali tlen

tlahuel etic.
12Tijchijqui ma nemica topani tlen ehuaj sequinoc tlaltini.
Tipanoque ipan atl huan ipan tlitl.
Pero ama tinechtiochijtoc huan tinechmacatoc nochi tlen cuali.
13 Ama nihualajtoc ipan motiopa para nimitzmacas tlacajcahualistli tlat-

latili.
Huan queja nopa nijtlamichihuas tlen nimitztlajtolcahuilijtoc para nijchi-

huas.
14Pampa quema niitztoya ipan tlaohuijcayotl, nimitztlajtolcahuili ica noca-

mac,
para nimitzmacas miyac tlacajcahualistli.
15 Yeca ama nimitzhualiquilía ni oquich borregojme, chivojme huan becer-

rojme tlen tomahuaque.
Huan ininpocyo tlejcos hasta ajsis moixpa.

16 Nochi imojuanti tlen inquitlepanitaj Toteco Dios huan inquiimacasij in-
quiixpanose,

xihualaca xijtlacaquiliquij,
huan nimechpohuilis nochi tlen yajaya nechchihuilijtoc.
17Chicahuac na nijtzajtzili parama nechpalehui,
huan quema nijcamahuiyaya, nijhueyimatiyaya.
18 Pero intla na ax niquilhuijtosquía Toteco notlajtlacolhua para ma necht-

lapojpolhui,
huajca ax nechtlacaquilijtosquía.
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19Pero pampa niquilhui Toteco Dios ma nechtlapojpolhui,
yajaya nechtlacaquili huan quichijqui tlen niquilhui.
20Xijpaquilismacaca Toteco Dios,
pampa yajaya nechtlacaquili huan ax quihuejcamajcajqui notlajtol quema

nimomaijto.
Nechtlasojtlac huan nechicneli.

67
Se huicatl para quitlascamatis Toteco

1Toteco Dios, xijpiya hueyi moyolo ica tojuanti huan xitechtiochihua.
Ma petlani moxayac pampa tipaqui ica tojuanti quema titechhualtlachilía

hasta tlen nepa elhuicac.
2Nochi tlacame ipan tlaltepactli ma quiixmatica moojhui.
Tlacame ipan nochi tlaltini ma quimatica para ta titemaquixtía.
3NoTeco Dios, mamitzpaquilismacaca nochi tlacame ipan tlaltepactli.
Quena, nochi tlacamemamitzhueyimatica.
4 ¡Ma paquica nochi tlacame ipan nochi tlaltini huan ma huicaca pampa ta,

tiinintlanahuatijca!
Ta tiquintlajtolsencahuas queja quinamiqui,
huan nochi tlaltini tiquinyacanas xitlahuac.
5 ¡NoTeco Dios, mamitzpaquilismacaca nochi ipan tlaltepactli!
¡Quena, nochi tlacamemamitzhueyimatica!
6Ni tlali temacatoc miyac pixquistli, pampa ta, Toteco Dios,
tlen titoDios tojuanti, tlahuel titechtiochijtoc.
7Quena, noja más titechtiochihuas, Toteco Dios,
huan tlacame campa hueli ipan ni tlaltepactli mitztlepanitase huan qui-

imacasise mitzixpanose.

68
Toteco Dios tlatlantoc

1 ¡Ximotlalana, Toteco Dios, huan xiquinsemana nochi mocualancaitacahua!
Xiquinchihuama choloca tlenmoixpa nochi tlen axmitzcualitaj.
2Xiquinixpolo queja poctli ixpolihui ipan ajacatl.
Xiquintlamilti queja nopa cera tlen atiya ipan tlitl.
Queja nopama ininpanti moixpa nochi ax cuajcualme.

3Pero nochi tlacame tlen itztoque xitlahuaquemapaquica iixpa TotecoDios
huanma huitonica ica paquilistli.

4Xijhuicatica Toteco huan xijpaquilismacaca.
Xijhueyitlalica yajaya tlen nejnemi iixcomixtli,
yajaya tlen itoca TOTECO.
Xipaquica miyac iixpa ya.
5Toteco Dios yajaya inintata tlen icnotzitzi.
Yajaya quinchihuilía tlen xitlahuac nopa cahual toahuihua,
pampa yajaya tlatzejtzeloltic.
6Toteco Dios quinmaca ininchampoyohua tlen itztoque ininseltitzi.
Huan quinmalacanía tlen quintzactoque.
Pero tlenmotlepanitaj quintitlanilíamayantli huan tlaijiyohuilistli.

7Toteco Dios, quema tiquinyacantiyajqui motlacajhua tlen tlali Egipto
huan tiquinhuicac ipan nopa huactoc tlali,
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8nopa tlali mojmolini huan huetzqui atl tlen elhuicactli moixpa.
Nopa tepetl Sinaí mojmolini moixpa ta tlen titoTeco tiisraelitame.
9Toteco Dios, ta tijchijqui ma huetzi miyac atl ipan ni tlali tlen tiquinmacac

motlacajhua.
Quena, ica nopa atl tiquinfuerzajmacac tlen moaxcahua quema tlahuel

tlaxicojtoyaj.
10Yecamotlacajhuamocajque nica ipan ni tlali.
Huan ta ica moteicnelijcayo tiquinmacac nopa teicneltzitzi nochi tlen mon-

equiyaya para ica mopanoltise.

11Toteco quiijto para ya tlatlantoya,
huanmiyac tlacame tzajtzique chicahuac para tepohuilise tlen panotoc.
Quiijtojque:
12 “Cholojtejque nopa soldados tlen hualajtoyaj para techtzontlamiltise.”
Quena, amanopa israelita sihuamemomajmacaj nochi tlamantli tlen quica-

jtejque nopa soldados.
13Xiquitaca, yonque quinmocuitlahuiyayaj borregojme,
ama nopa sihuame hasta petlanij ica oro huan plata.
Nochi inintlacayo quitlamitzactoque ica tlamantzitzi tlen yejyectzitzi queja

se paloma quitlamitzacua itlacayo ica ieltlapal.
14Toteco Dios Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli quinsemana icualancaitac-

ahua queja nopa setl tlen huetzi ipan tepetl Salmón.
15 Nochi nopa tepetini tlen huejcapantique tlen mopantíaj ipan tlali Basán

iaxcahua Toteco huan nelía yejyectzi inintzonatipa,
16pero ma ax mochicoitas ica nopa Tepetl Sion tlen TOTECO quitlapejpenij-

toc para ipan itztos para nochipa.
17 Toteco Dios quisqui ipan tepetl Sinaí ica millones icuacarrojhua huan

ielhuicac ejcahua.
Yajaya yajqui ipan itiopa tlen tlatzejtzeloltic ipan tepetl Sion.
18Quema Toteco tlejcoc elhuicac campamás huejcapa,
quichihuayaya queja se tlatlanquetl tlenmocuepa ipan se tlatehuijcayotl,
huan quinhuicac ilpitoque nopa tlacame tlen quintlantoya para iaxcahua.
Huan nopa tonal Toteco quiseli regalos tlen nochi tlacame,
hasta nojquiya tlacame tlen ax quinejque quitlepanitase.
Huan ama TOTECO temachtli itztos ica tojuanti.
19Ma tijpaquilismacaca Toteco,
pampa yajayamojmostla techmaca itlatiochihualis.
Yajaya Toteco tlen techpalehuía huan techmaquixtía.
20TotecoDios, yajaya tlen techmalacanía tlen ininmaco tocualancaitacahua.
Huan yajaya Toteco tlen techmanahuía para ax timiquise.
21Temachtli Toteco quintzontlamiltis nochi icualancaitacahua,
pampa inijuanti tlahuel yoltetique huan ax quinequij quicahuase inintlajt-

lacolhua.
22Toteco quinilhuijtoc itlacajhua:
“Na niquinhualicas nochi imocualancaitacahua.
Niquincuiti yonque motlatijtose ipan nopa huejcapantic tepetl tlen itoca

Basán,
o yonquemotlatijtose hasta atzintlaj ipan nopa hueyi atl.
23Niquinhualicas pampamonequi nochi inquintzontlamiltise.
Inieso quixolonise imoicxihua huan imochichihua quipipitzose.”
24NoTeco Dios, tinotlanahuatijca,
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niquinita miyac tlacamemitztoquilíaj para yase ipanmotiopa.
25 Inijuanti tlen huicaj tlayacantiyohuij.
Tlatlajco yohuij nopa ichpocame tlen quitzilinijtiyohuij panderos.
Tlatepotzco yohuij tlen tlatzotzonaj.
26Huan quej ni huicaj:
“Nochi inisraelitame, xijhueyimatica Toteco Dios.
Xijpaquilismacaca Toteco tlen techmacatoc yolistli nochi tojuanti.”
27Tlayacantiyohuij iixhuihua Benjamín.
Huan tlatepotzco hualahuij nopa tlayacanani huan huehue tlacame tlen

iixhuihua Judá,
huan nopa tlayacanani tlen iixhuihua Zabulón huan Neftalí.
28Toteco Dios, ica mohueyi chicahualis xijchihua nochi tlen titechilhuijtoc.
Quena, xijnexti mohueyi chicahualis para sequinoc ma quiitaca nopa hue-

jhueyi tlamantli tlen ta titechchihuilijtoc.
29 Nopa tlanahuatiani tlen nochi tlaltini quihualicaj iniofrendas ipan mo-

tiopa tlen eltoc ipan altepetl Jerusalén.
30Toteco Dios, xiquinajhua tocualancaitacahua.
Xiquinechcapantlali nopa tlacame tlenmosisiníaj queja torojme,
huan xiquinchihuamamotemactilica ica ta.
Mamitzhualiquilica inintepos plata queja se ofrenda.
Xiquinsemana nopamosisinijca tlacame tlen tlahuel quinpactía tlatehuise.
31Nopa Egipto ehuani quinhualicase inintelpocahua huan nochi tlamantli

ininteposhua tlen yejyectzitzi huan pajpatiyo.
Huan nopa Etiopía ehuanimomatlalanasemoixpa paramitzhueyichihuase.

32Nochi intlanahuatiani ipan nochi ni tlaltepactli,
xijhuicatica Toteco Dios.
Xihuicaca huan xijpaquilismacaca Toteco.
33Yajaya tlen nentinemi ipan nopa elhuicactli tlen hasta huejcajquiya eltoc.
Xijcaquica itos tlen chicahuac caquisti queja quema tlatomoni.
34Xiquinpohuilica nochi tlacame quejatza hueyi ichicahualis Toteco Dios.
Huan itlatlanex ajsi ipan nochi israelitame.
Quena, nelía tlahuel hueyi ichicahualis nepa elhuicac.
35Ma tijhueyitlepanitaca Toteco Dios pampa temajmati ihueyitilis nopano

ipan itiopa.
ToDios tiisraelitame quinmaca tetili huan chicahualistli nochi itlacajhua.
¡Ma tijpaquilismacaca Toteco Dios!

69
David quinotza Totecoma quipalehuiqui

1NoTeco Dios, xinechmaquixti,
pampa ni tlaohuijcayotl tlahuelmochijtoc hueyi hasta nijmachilíanimiquis.
Eltoc queja atl tlen nechatzonpolihuiltisnequi,
huan ya ajsic hasta noquechtla.
2Eltoc queja nimasitoc ipan soquitl tlen huejcatla huan ax hueli niquisa.
O queja nechyahualosquía tlahuel miyac atl huan huejcatla.
3Tlahuel nichocatoc hasta nisiyajtoc.
Nimitztzajtzilijtoc, Toteco Dios, hasta nechcocohua noquechtla huan ayoc

hueli nicamati.
Nochi noixtiyol semajtoc ica choquistli.
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Ya niixcuati pampa campa hueli nitlachixtoc para niquitas intla tihuala,
Toteco Dios, para tinechpalehuis.

4 Tlahuel miyac nopa tlacame tlen nechcocolíaj yonque ax tleno niquinchi-
huilijtoc.

Nelíaquipiyajmiyac chicahualistli nocualancaitacahua tlenquinequij nech-
mictise.

Pero na ax niquinixpanotoc.
Quinequij nechtlatzacuiltise ica se tlamantli tlen ax nijchijtoc.
5NoTeco Dios, ta tijmati para nelía nihuihuitic,
huan tiquixmati nochi notlajtlacolhua.
6TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
amo xiquincahuili ma huetzica ipan tlajtlacoli nopampa na notlajtlacol,
nopa tlacame tlenmotemachíaj ipan ta.
Ta tlen titoTeco tiisraelitame,
amo xiquincahuili mamopinahuaca sequinoc israelitame ica tlen nijchijtoc

na.
7Pampa nimitzicnelía, niquijiyohuijtoc pinahualistli,
huan nechhuetzquilijtoque hasta ax nijmatqui tlachque nijchihuasquía.
8Hasta noicnihua nechchihuaj queja ax nechixmatij huan nechitaj,
queja se niseyoc altepetl ejquetl.
9Quena, niquicnelíamotiopa ica nochi noyolo yonque ica ya nopamonequi

nimiquis.
Huan tlenmitztlaijilhuíaj ta,
nojquiya nechtlaijilhuíaj na pampa nimitztequipanohua.
10 ¡Quena, tlahuel nechhuetzquilíaj huan nechpinajtíaj,
quema nichoca huan nimosahua iixpa Toteco!
11 ¡Tlahuel fiero camatij tlen na quema nimoquentía yoyomitl tlen sosoltic

para nijnextis nimocuesohua ipampa notlajtlacolhua!
12Nopa tlayacanca tequihuejme tlenmosehuíaj ipuertajteno altepetl,
nocamotlahuetzquiltíaj.
Huan nopa ihuintini noca huicatinemij.
13 Pero TOTECO na nijsenhuiquilía nimitztemohua huan nimomaijtohua

ipan ta,
pampa nijmati ajsis tonali para tinechtlacaquilis.
Toteco Dios, ica mohueyi teicnelilis xinechnanquili,
pampa ta nochipa tinechicnelijtoc.
Huajca xinechnanquili quema nimomaijtohua huan xinechmanahui.
14Xinechquixti tlen ni soquitl tlen huejcatla campa nimasitoc.
Amo xinechcahuili para niatzonpolihuis.
Xinechmanahui ininmaco tlen nechcocolíaj.
Xinechquixti tlen ni hueyi atl tlen nechyahualojtoc.
15Amo xijcahuili ma nechtlaijiyohuilti ni tlahuelatl,
niyon amo xijcahuili nopa atl ma nechtolo.
Xinechmanahui para ax nimasis ipan nopa tlalostotl tlen tlahuel huejcatla.
16TOTECO, xinechnanquili quema nimitztzajtzilía pampa ta nelía ticuali.
Ta tinechicnelíamiyac huan tijpiya hueyi moyolo ica na.
17 ¡Amo ximotlati quema nimitztemohua pampa tlahuel nitlaijiyohuía!
Ximoisihuilti, xihuala huan xinechmaquixtiqui.
18Xihuala, noTeco Dios huan xinechmanahuiqui.
Xinechmaquixti ininmaco nocualancaitacahua.
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19 Ta tijmati quejatza camatij fiero tlen na huan quejatza nechpinahualtij-
toque.

Quichijtoque para ayoc acama nechtlepanita.
Ta tiquinixmati nochi nocualancaitacahua huan tijmati tlachque quiijtoj-

toque sesen inijuanti.
20 Inijuanti tlahuel nechyolcocojtoque huan nechcuesolmacatoque.
Nijtemojtoc tlen nechtlasojtlasquía huan nechyoltlalisquía,
pero niyon se ax nijpanti.
21Quema nimayanayaya nechmacaque pajtli tlen temictía para notlacualis.
Huan quema niamiquiyaya nechmacaquema niqui vinagre.
22Nopa paquilistli tlen inijuanti quipiyaj mamocuepa ica cuesoli.
Huan nopa tlasehuilistli tlen quipiyaj ica ininhuampoyohua,
mamocuepa ica cualantli.
23 Ma huala ininpani tzintlayohuilotl huan ma huihuipicaca pampa ayoc

quipiyase más fuerza.
Ma elica popoyotzitzi huanma tlami nochi ininchicahualis.
24Xiquinnextili mohueyi cualancayo huan xiquintzontlamilti.
25 Ipan inintequicalhuamamocahua tlaxolejtoc,
huan ipan ininchajchaj ma tlatzitzicato.
Ayoc acama itzto.
26Pampa inijuanti más quitlaijiyohuiltíaj tlen ta tijcocojtoc,
huan quipinajtíaj tlen ta tijcuesolmacatoc.
27Xiquijcuilo nochi inintlajtlacolhua huan amo xiquintlapojpolhui.
28 ¡Xiquixpolo inintoca ipan moama campa eltoc inintoca inijuanti tlen

yoltoque!
¡Ma ax quipiyaca tlasehuilistli queja quipiyaj nopa tlacame tlen itztoque

xitlahuaquemoixpa!
29Pero na tlen nitlaijiyohuía huan niteicneltzi,
xinechmaquixti huan xinechtlalana.
Quena, Toteco Dios, xinechtlali campa ta tiquitas quinamiqui.

30Huan huajca nihuicas huan nijpaquilismacas Toteco Dios.
Quena, nijhueyimatis huan nijtlascamatis.
31Huan TOTECO achi más quipactis ya nopa,
huan ax queja intla nijmacasquía se toro o se becerro tlen tlacuacuajhuía

huan quipiya iistihua.
32 Inijuanti tlen teicneltzitzi quiitase Toteco Dios quemaquinmacas itlapale-

huil,
huan yeca tlahuel paquise.
Huan nochi tlen quitemohuaj Toteco Dios itztose ica paquilistli.
33Pampa TOTECO quintlacaquilía tlen teicneltzitzi,
huan ax quintlahuelcahua inijuanti tlen itztoque ipan tlatzactli.
34 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO nochi imojuanti tlen initztoque ipan elhuicactli

huan tlaltepactli!
¡Ma quihueyichihuaca nochi tlen itztoque ipan hueyi atl!
35Pampa Toteco Dios quimaquixtis ialtepe, Jerusalén,
huan sampa quincualtlalis nopa altepetini ipan tlali Judá.
Huan itlacajhuamochantise nopano huanmoaxcatise nopa tlali.
36Huan teipa ininconehua nojquiyamoaxcatise nopa tlali.
Huan nochi tlen quitequipanohuaj huan quiicnelíaj Toteco itztose nopano

temachme.
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70
Se tlamaijtoli para Totecoma quipalehuiqui

1 ¡NoTeco Dios, xihuala xinechmanahuiqui ininmaco nocualancaitacahua!
¡Quena, ximoisihuilti, Toteco Dios!
¡Xihuala xinechpalehuiqui!
2 Inijuanti nentinemij notepotzco huan paquij quema nechtlaijiyohuiltíaj.
Yeca nimitztlajtlanía xiquinpinahualti,
huan xiquincuepa para ayocma nechchihuilica tlen fiero.
3Xiquincuepa ica pinahualistli huan ayoc xiquincahuili ma nechpinajtica.
4Pero nochi tlacame tlenmitztemohuaj,
xiquinmacamiyac paquilistli.
Nochi tlen paquij pampa tiquinmaquixtijtoc, ma quiijtoca:
“Ma tijhueyitlalica Toteco Dios.”
5Pero na tlen tlahuel nitlaijiyohuía,
nimitztlajtlanía xihuala nimantzi huan xinechmanahuiqui,
pampa san ta hueli tinechpalehuis huan tinechmaquixtis.
¡NoTeco Dios, amo xihuejcahua!

71
Tlamaijtoli tlen se huehue tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco

1 ¡TOTECO, na san ipan ta nimotemachijtoc!
¡Amo quema xinechpinahualti!
2 ¡Xinechmanahui tlen nocualancaitacahua,
pampa ta tixitlahuac!
¡Xinechmalacani ininmaco!
Ximopacho quentzi para tinechtlacaquilis huan xinechmaquixti.
3Nochipa san nimotlatijtoc huan nimotemachijtoc ipan ta para ax nechaj-

sise nocualancaitacahua.
Nijmati para ta titlanahuatijtoc ma nechmaquixtica pampa san ipan ta

huelis nimomanahuis.
4NoTecoDios, xinechmanahui ininmaconimosisinijca tlacamehuan temic-

tiani.
5TOTECO, ta tlen titoTeco, san ipan ta nimotlatzquilijtoc,
huan san ipan ta nimotemachijtoc hasta tlen quema niconetzi.
Huan queja nopa nitelpocatixqui.
6Ta nochipa tiitztoc nohuaya hasta quema noja niitztoya iijtico nonana.
Quena, tlen iijtico nonana ta tinechquixti huan nochipa tinechpalehuijtoc.
¡Yeca tlahuel nijnequi nimitzpaquilismacas para nochipa!
7Miyac san nechsentlachilíaj pampa quiitaj quejatza tinechmocuitlahuía.
8Semilhuitl nimitzpaquilismacashuannimitzhueyimatis ipampanochi tlen

tinechchihuilijtoc.
9Amo xinechtlahuelcahua ama quema ya nihuehuentzi huan ayoc nijpiya

fuerza.
10Pampa nocualancaitacahua nechijilnamiquij,
huan san sejco mosentilijque ininhuaya sequinoc tlen quinequij nechmic-

tise.
11Huan quiijtohuaj:
“¡Ma tijtepotztocaca para tiquitzquise pampa iDios ya quitlahuelcajtoc,
huan axaca huelis quimanahuis!”
12 ¡Toteco Dios, amo ximohuejcatlali tlen na!
¡NoTeco, xihuala nimantzi xinechpalehuiqui!
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13Xiquinpinahualti huan xiquintzontlamilti nopa nocualancaitacahua tlen
quinequij nechchihuilise tlen fiero.

Quena, ma ayoc quimatica tlachque quichihuase.
14Pero namás nimotemachis mopan ta para tinechpalehuis.
Huan noja más nimitzpaquilismacas.
15Nochi tlacame niquinilhuis para san ta ticuali huan niquinpohuilis que-

jatza tinechmanahuijtoc,
huan tinechmocuitlahuijtoc mojmostla.
Ax hueli nijpohuas quesqui huelta tinechmanahuijtoc ica tlen ax cuali

pampa tlahuel miyac.
16Nochi tonali ninejnemi ica nopa chicahualistli tlen tinechmaca, TOTECO,

ta tlen tinoDios.
Huan nochi tlacame niquinilhuía para san ta tixitlahuac huan ticuali.
17 ¡Toteco Dios, ta tinechpalehuijtoc hasta quema noja nieliyaya niconetzi!
Hasta ama noja niquinpohuilijtinemi sequinoc tlen nopa huejhueyi tla-

mantli tlen tijchijtoc.
18 ¡Toteco Dios, ama quema ya nihuehuentzi huan nicuaichyojqui,
amo xinechtlahuelcahua!
Noja xinechmaca yolistli para niquinpohuilis tlen mohueyi chicahualis ni

tlacame tlen itztoque ama huan tlen teipa tlacatise.
19 Toteco Dios, mochicahualis huan tlen xitlahuac tijchihua onajsi hasta

elhuicac.
Ta tijchijtoc huejhueyi tlamantli.
Ax onca seyoc Dios queja ta.
20Ta tinechcahuilijtoc ma nijpano huejhueyi tlaohuijcayotl huan cuesoli.
Pero nijmati para teipa, sampa tinechtlalanas tlen campa nopa tlacoyoctli,
huan tijchihuas ma nimoyolcui.
Huan sampa nijpiyas yolistli.
21Huan huajca achi más tinechhueyitlalis huan sampa tinechyoltlalis.
22Huan na nimitzpaquilismacas ica tlatzotzonali tlen arpa huan guitarra.
NoTeco Dios, nihuicas tiohuicatl tlen tepohuilía para tijchihua nochi tlen

tiquijtohua.
Ta titoTeco tiisraelitame huan titlatzejtzeloltic huan nelía titemachtli.
23 Ica paquilistli nitzajtzis huan nihuicas para niteilhuis quejatza tinech-

maquixtijtoc.
24 Semilhuitl nitepohuilis para ta tijchihua tlen xitlahuac,
pampa nochi tlen quinequiyayaj nechmictise tiquinpinahualti huan

tiquinechcapantlali.

72
Itlanahuatilis nopa tlanahuatijquetl tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco

1 Toteco Dios, xinechmaca motlamachtil huan xinechpalehui na tlen nit-
lanahuatijquetl,

parama nitetlajtolsencahua xitlahuac queja ta titetlajtolsencahua.
Huan xijpalehui nocone paramamonejnemilti xitlahuac teipa.
2Xijpalehui parama quintlajtolsencahuas xitlahuac nochi motlacajhua,
huan tlen teicneltzitzi nojquiya.
3Xijchihuaparanochi tlacame ipanni tlalimapaquicapampanopa tlanahu-

atijquetl quichihua tlen xitlahuac,
hasta eltoc queja nochi cuatini tlen onca ipan tepetini huan ipan tlachiquili

nojquiya paquij huan temacaj cuali inintlajca.
4Yajayaquinmanahuis tlen itztoque ipancuesoli huan tlenax tlenoquipiyaj.
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Nojquiyama quintlatzacuilti nopa tlacame tlen tetlaijiyohuiltíaj.
5Huan tlen teicneltzitzi huan ax tleno quipiyaj mitzimacasisemitzixpanose

nochi tonali quema noja eltos tonati huanmetztli.
¡Quena,mamitzhueyimatica para nochipa!
6 Huan nochi altepetini ipan itlanahuatilis nocone ma eli yejyectzi huan

temachtli,
queja nopa atl tlen huetzi parama chamanica cuatini,
o queja nopa ajhuechtli tlen quixolonía nopa tlali.
7Huan nochi tlacame tlen itztoque xitlahuaque huan cuajcualme,
ma itztoca ica yejyectzi quema yajaya tlanahuatis.
Quema yajaya tlanahuatis, oncas miyac tlasehuilistli hasta itlamiya tonali.
8 Itlanahuatilis nocone ma ajsi hasta campa pehua huan hasta campa

ontlami nopa hueyi atl.
Maajsi tlen campanopahueyi atl Éufrateshasta campaontlantoc tlaltepactli.
9Nochi tlacame tlen itztose ipan huactoc tlali mohuijtzomase iixpa,
huan icualancaitacahua motlancuaquetzase iixpa hasta quipipitzose tlalte-

jpoctli.
10Nochi nopa tlanahuatiani tlen itztoque itejteno nopa hueyi atl tlen itoca

Mediterráneo,
huan nopa tlanahuatiani tlen tlali Tarsis huan nopa tlanahuatiani tlen tlali

Sabá huan Seba quihualiquilise miyac regalos.
11Quena, nochi tlanahuatiani tlen campa hueli tlaltini motlancuaquetzase,

huanmoixtlapachose iixpa huan quitequipanose.
12Yajayaquinmanahuisnopa teicneltzitzihuan tlenax tlenoquipiyajquema

quitlajtlanise tlapalehuili.
Pampa inijuanti ax quipiyaj ajqueya quinpalehuis.
13Yajaya quintlasojtlas tlen ax quipiyaj chicahualistli huan tlen teicneltzitzi,
huan quinmanahuis.
14Quinmanahuis para ax quintlaijiyohuiltise huan para ax quintehuise.
Pampa quiitas para ininyolis tlahuel miyac ipati iixpa.
15Huan quema noja itztos nopa tlanahuatijquetl,
quimacase miyac oro tlen onca ipan tlali Sabá.
Huan itlacajhua quisenhuiquilijtose momaijtojtose ica Toteco huan moj-

mostla quitlascamatise.
16Ma oncas miyac trigo ipan nochi nopa tlali,
huan hasta nopa cuatini tlen onca ipan tepetini ma temacase inintlajca

queja temacaj nopa cuatini tlen onca ipan tlali Líbano.
Huanma oncamiyac tlacame ipan altepetini,
queja imiyaca nopa xihuitini tlen onca ipan cuatitlamitl.
17Nochi ma quihueyimatica nopa tlanahuatijquetl para nochipa,
huan itequihuejcayoma huejcahua queja huejcahuas tonati.
Nochi ma quiselica tlatiochihualistli ipampa ya.
Huan tlacame ipan nochi tlaltini ma quipaquilismacaca,
huanma quiijtoca para Toteco quintiochijtoc.
18Ma tijhueyichihuaca TOTECO Dios tlen toDios tiisraelitame,
pampa san yajaya hueli quichihua huejhueyi tlamantli.
19Nochipama tijpaquilismacaca Toteco.
¡Nochi tlaltepactli ma temi ica ihueyitilis!
¡Queja nopama eli!
20Nica tlami momaijtohua David, icone Isaí.
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73
Iteicnelilis Toteco Dios

1Toteco Dios nelía cuali iyolo ica israelitame.
Quena, quinicnelía nochi tlen quipiyaj tlapajpactic ininyolo.
2 San quentzi polihuiyaya para nihuetztosquía.
Noicxihua xitlaniyaya huan nechcatitoya para nimomimilos tlatepexico.
3 Queja nopa nielqui pampa ax niquijiyohui para ax niquixtocas quema

niquitac quejatza tlapijpiyayayaj nopa tlacame tlen mohueyimatij
huan tlen tlaixpanoj.

4 Itztoque cuali ipan nochi ininyolis,
huan axmococohuaj.
5Ax quinajsi tlaohuijcayotl niyon cuesoli,
queja sequinoc quipiyaj.
6Yeca quemamohueyimatij, quiitaj para yejyectzi queja se costli tlen tlachi-

jchihuali ica piltetzitzi tlen pajpatiyo.
Huan quema quichihuaj tlen ax cuali,
quiitaj queja ininyoyo tlen yejyectzi.
7Nopa tlaixpanoca tlacame ya quijquisaj iniixtiyol pampa tlahuel motoma-

jtoque,
huan ya quipixtoque nochi tlen ininyolo quinequij.
8 Inijuanti san quihuetzquilíaj Toteco huan quintemajmajtíaj itlacajhua.
Mohueyimatij quema camatij.
9Fiero quitlaijilhuíaj Toteco Dios tlen itztoc ipan elhuicactli.
Huan quintelchihuaj tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.
10Yeca Toteco Dios quinhualicas sampa nochi itlacajhua ipan ni inialtepe,
huan quipiyase miyac atl nochi inijuanti.
11Huan quiijtose:
“¿Toteco nelía quimatis tlachque pano?
¿Yajaya TlenMásHueyi nelía quichihuilía cuenta tlen pano nica?”
12Xiquitaca, ni tlacame tlen ax tleno quineltocaj ax tleno ininpati.
Quipiyaj se yejyectzi yolistli huan ajachica quimiyaquilíajmás inintomi.
13 ¡Ax tleno nechpalehuía para nijpiya noyolo tlapajpactic,
huan san tlapic nimocuatotonía para ax nijchihuas tlajtlacoli!
14 Pampa nochi se tonal nechtlatzacuiltíaj huan nechtlaijiyohuiltíaj sesen

ijnaloc.

15 Intla nicamatitosquía queja inijuanti,
huajca niquincajcayajtosquía nochi motlacajhua.
16 Quema nijnejqui nijmachili para tlen itztoque cuali nopa tlacame tlen

quicocolíaj Toteco,
elqui tlahuel ohui para nijmachilis.

17Pero se tonal nicalajqui ipanmotiopa, TotecoDios, paranimoyolilhuis tlen
nopa tlamantli,

huan huajca nijmachili tlachque quinchiya.
18Tiquintlalijtoc ipan se ojtli tlen tlahuel alaxtic.
Quema tiquincuatopehuas,
huajca nimantzi huetzise ipan se hueyi tlacoyoctli huan nopano nenpoli-

huise.
19Quena, ica se tlalochtli tlamis nochi ininpaquilis.
Huan itztose ipanmajmajtli para nochipa.
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20 ¡Nochi ininyolis eltoc queja se temictli!
Quena, queja quema se cochtoc huan isatiquisas,
Toteco, queja nopa quema timotlalanas huan tiquinhuejcamajcahuas.
21Quema niquitac ya ni,
nelía tlahuel nicualanqui huan hasta nechcocohuayaya noyolo.
22Pampa niquitac para tlahuel nihuihuitic nieltoya.
¡Hastaninesiyayamoixpaqueja se nitlapiyali tlen axquipiya itlalnamiquilis!
23Pero yonque ya ni nopantic, nochipa niitztoc mohuaya ta, Toteco,
huan tinechitzquitoc ipan noma nejmatl.
24Huan nijmati paramotlamachtil quisenhuiquilis nechyacanas ipan nochi

noyolis.
Huan teipa, quema nimiquis,
tinechselis nepamochaj campa tlayejyectzi.
25Axaca seyoc nijpiya nepa elhuicac.
¡San ta, tinoTeco Dios!
¡Huan san ta nimitznequi ipan ni tlaltepactli huan axacamás!
26Quemantzi nimococohua huan nimocuesohua.
¡Pero Toteco Dios yajayamocahua para nochipa!
Yajaya quifuerzajmaca noyolo huan san yajaya noaxca para nochipa.
27Pero Toteco quintzontlamiltis nochi tlen ax quinequij quihueyichihuase.
Quena, yajaya quintzontlamiltía nochi tlen quitlahuelcahuaj.
28Pero na achi más nimonechcahuis campa Toteco Dios,
pampa ya nopa tlenmás cuali para na.
San ipan TOTECO nimotemachijtoc pampa yajaya noTeco.
Huan niquinpohuilis nochi tlacame nochi nopa yejyectzi tlamantli tlen

yajaya nechchihuilía.
74

Ma tijtemoca Toteco quema tocualancaitacahua techtlaijiyohuiltíaj
1Toteco Dios, ¿para tlen tinechtlahuelcajtoc para nochipa?
¿Para tlen tlahuel ticualani ica tojuanti tlen tiitztoque queja timopilborrego-

jhua?
2 Xiquilnamiqui para tojuanti timotlacajhua tlen timocohui huejcajquiya

quema titlatequipanohuayayaj san tlapic.
Quena, tinechtlapejpeni para titechchihuas timoaxcahua.
Nojquiya tijtlapejpeni nopa altepetl Jerusalén para tijchihuas queja elisquía

mochaj ipan ni tlaltepactli.
3Xihuala xiquitaqui queja quitlamixolejtoque nopa altepetl,
huan xijtlachili quejatza tocualancaitacahua quixolejtoquemotiopa.
4 Nopano tzajtzique mocualancaitacahua ica paquilistli quema tlaxole-

huayayaj.
Teipa san techhuetzquilijque huan quinquetzque ininteteyohua para

quinextise ya techtlanquejya.
5Hualajque ica ininhachas huan huejhueyi martillos hasta nesiyaya queja

cuajcuahuini tlatlajco cuatitlamitl.
6 Huan ama ica ininteposhua quitlapanque huan quixolejtoque nochi tla-

mantli tlen ica tlayejyecchijtoyaj motiopa.
7Quena, motiopa quitlatijque,
huan quimahuispolojquemoixpa nopa tlen quihuicayayamotoca,
huan quimajcajque tlalchi.
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8Huan quiijtojque ipan ininyolo:
“Ma tijtlamixolehuaca nochi tlen onca ipan ni tlali.”
Huan yajque campa hueli huan quitlatijque nochi israelita tiopantini,
campa timosentiliyayaj para timitzhueyichihuase, Toteco Dios.
9Ayoc onca niyon se tlamantli tlen quinextía para timotlacajhua.
Ayoc onca tiocamanalohuani.
Ayoc aca huelis techilhuis hasta quema tlamis nochi ya ni.
10 Toteco Dios, ¿hasta quema tlamis mitzmahuispolohuaj mocualancaitac-

ahua?
¿Huelis ax quema tiquintlatzacuiltis?
11 ¿Para tlen tihuejcahua para titechpalehuis?
¿Para tlen ax tijnextíamohueyi chicahualis huan titechpalehuía?
12Hasta tlen huejcajquiya Toteco Dios itztoc notlanahuatijca.
Yajaya nechpalehuijtoc ipan ni tlaltepactli huan campa hueli campa niyaj-

toc.
13 Ica mochicahualis tijxelo hueyi atl.
Huan tiquintzontlamilti huejhueyi tlapiyalime tlen temajmatijque tlen itz-

toyaj ipan atl.
14Tijcuaxamani nopa hueyi tlapiyali tlen itoca Leviatán,
huan inacayo tiquinmacac ma quicuaca nopa tecuanime tlen itztoyaj ipan

huactoc tlali.
15Tijchijquimameyaatl ipanhuejhueyi ameltini, huan tijchihuaparamiyac

atemitl ma quipiyaca atl.
Nojquiya tiquinhuatzqui sequin atemitl tlen ax quema huactoyaj.
16Tamoaxca tonali huan yohuali.
Ta tijchijchijqui metztli huan tonati.
17Ta tijyejyeco hasta canque tlamis tlaltepactli.
Nojquiya ta tijchihuama tlatotoniya huanma tlaseseya.
18TOTECO, xiquita quejatza mitzmahuispolohuaj mocualancaitacahua,
huan quejatza mitztlaijilhuíaj nopa tlacame tlenmohueyimatij.
19 ¡TOTECO, amo xinechtlahuelcahua!
Xijmanahui mopaloma imaco nopa cuajtli.
Quena, xiquinmanahui motlacajhua ininmaco nopa tlacame tlen itztoque

queja tecuanime.
20 ¡Xiquilnamiqui nopa tlajtol sencahuali tlen tijchijtoc tohuaya!
Pampa ni tlali temitoc ica tzintlayohuilotl huan ica tlacame tlenmosisiníaj.
21 Amo xijcahua para ajachica ma techmahuispoloca tojuanti tlen tijpan-

otoquemiyac tlaohuijcayotl.
Xiquinpalehui tlen teicneltzitzi huan ax tleno quipiyaj para huelis mitz-

paquilismacase.
22 Toteco Dios, ximotlalana huan ximomanahui ica tlen quiijtohuaj

mocualancaitacahua.
Xiquilnamiqui nochi nopa tlajtoli tlen icamitztlaijilhuijtoquenochi se tonal.
23Amo xiquilcahua quejatza mitztelchijtoquemocualancaitacahua,
pampa inijuanti noja másmitztlaijilhuíaj.

75
Toteco quinicnotlalis sequin huan quinhueyitlalis sequinoc

1 ¡Timitztlascamatij, Toteco Dios, pampa tiitztoc tonechca!
Pampa tlacame tepohuilíaj nochi huejhueyi chicahualnescayotl tlen tijchij-

toc.
2Huan Toteco Dios quiijtohua:
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“Quena, quema ya nimocualtlalijtos, na niquixtlalis se tonal.
¡Huanniquintlatzacuiltis queja quinamiqui nochi nopa tlaixpanoca tlacame!
3Yonque ni tlaltepactli mojmolinis huan nochi tlacame huihuipicase,
itlaquetzalhua ax huetzise pampa na niquinquetztoc cuali ipan ininlugar.”
4Niquinilhui tlacame tlenmohueyimatij ma axmohuihuinequica.
Huan niquinilhui tlaixpanoca tlacamema axmohueyimatica.
5Niquinilhuijtoc tlen quipiyaj chicahualistli ma ax tetlamiijilhuica.
Huan quema incamatij, amo ximoyacaquetzaca para inmohueyimatise.
6Pampa san Toteco hueli tehueyitlalía.
Axaca tlen huala tlen campa quisa tonati, o ica campa oncalaqui,
o campa huactoc tlali huelis quihueyitlalis se tlacatl. ¡Axtle!
7 San Toteco Dios itztoc Juez.
San yajaya nopa tetlajtolsencajquetl tlen hueli tehueyitlalía huan temaca

chicahualistli.
Huan sequin tlacame quinhueyitlalía huan sequin quinicnotlalía.
8Toteco quipixtoc imaco se caxitl tlen temitoc ica huino tlen nelía cococ.
Huanyanopa eltoc nopa tlatzacuiltili tlenquintitlanilis tlaixpanoca tlacame

ipan ni tlaltepactli.
Huanmonequis quiise hasta quitlamise ica nochi itetejtzo.
9Pero na para nochipa nitepohuilis nochi tlen quichijtoc Toteco Dios,
yajaya tlen iTeco Jacob.
10Yajaya quiijtohua: “Na nijtlamiltis ininchicahualis nopa fiero tlacame,
pero tlen itztoque xitlahuaque noja niquinmacas más chicahualistli.”

76
Se huicatl tlen huicaque quema ya tlatlanque

1 Ipan tlali Judáhuanhasta nochi tlali Israel nochi tlacamequiixmatij Toteco
Dios para nelía hueyi.

2 Itiopa eltoc ipan altepetl Jerusalén.
Quena, ipan tepetl Sionmoquetza ichaj.
3Nopanoquipojpostejquinochi tlamantli ininteposhua tocualancaitacahua.
4 ¡Nopa tepetini tlen eltoque tlen huejcajquiya ax quipiyaj ininyejyejca queja

tepetl Sion quipiya!
5Nopa tocualancaitacahua tlenmás quipiyayayaj chicahualistli,
quintlamitlacuijcuilijque.
Toixpa tepejtoquemictoque.
Niyon se tlen inijuanti ayoc hueli quitlalanas ima para techtehuis.

6 Quema ta tiToteco, tlen tiiDios Jacob, tiquinajhuac nopa cahuajme huan
tlen tlejcotoyaj ininpani,

nochi huetzque hasta tlalchi.
7 ¡Yeca nochi quiitaj para tlahuel titemajmati!
Huan axaca huelis quiijiyohuis ijcatos moixpa quema tlahuel ticualantoc.
8Hasta nepa elhuicac titlayolmelahua para titetlatzacuiltis.
Huan ni tlaltepactli majmahui huan axmoliníamoixpa,
9quema timotlalanqui, Toteco Dios,
para tiquintlatzacuiltis tlen quichihuaj tlen ax cuali,
huan para tiquinmanahuis nochi tlenmoicnochihuaj ipan ni tlaltepactli.
10 Ta tijtequihuía inincualancayo tlacame para sequinoc ma mitzhueyimat-

ica.
Huan tijtequihuis paramásmonextis moyejyejca.
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11 Xijchihuaca nochi tlen inquitlajtolcahuilijtoque TOTECO para inquichi-
huase.

Sesen ma quihualica nopa tlamantli tlen quitencahuilijtoc para quimacas
Toteco Dios.

Monequi ma tijhueyitlepanitaca huanma tiquimacasica,
12pampa yajaya quintlamiltilía ininyolis nopa huejhueyi tlayacanani.
Quichihuas para nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli ma quiimacasica.

77
Moyolilhui David tlen Toteco quichijqui huejcajquiya

1Chicahuac nijtzajtzilía Toteco Dios parama nechpalehui.
Quena, nijnojnotza pampa nijnequi ma nechtlacaquilis.
2Quema nechajsic miyac tlaijiyohuilistli nimantzi nijtemo noTeco.
Seyohual nimomatlalantoya huan nimomaijtohuayaya,
huan ax nijcahuili niyon se tlalochtli.
Ax nipaquis hasta yajayamonextis huan nechcaquis.
3Nimoyolilhuía tlen Toteco Dios huan niyolpitzahuía huan nichoca.
Nimocuesohua pampa tlami nochicahualis,
yeca tlahuel nijnequi ma nechpalehui.

4Toteco, ta ax tinechcahuili ma nicochis.
Ax tinechcahuilía nimomaijtos pampa tlahuel hueyi ni nocuesol.
5 Ajachica nimoyolilhuía tlen nopa yejyectzi tonali huan nopa xihuitl tlen

panoque huejcajquiya.
6Niquilnamiqui nopamiyac yohuali quema nihuicayaya ica paquilistli.
Quena, nimotlajtlachilía huan niquita para ama nochi tlamantli tlahuel

mopatlatoc.

7 ¿Huelis Toteco nechtlahuelcajtoc para nochipa?
¿Huelis ayoc quema nechpalehuis?
8 ¿Huelis ya tlanqui iteicnelilis ica na?
¿Huelis ya tlanqui tlen achtohuiya nechtlajtolcahuili nechmacas?
9 ¿Huelis Toteco Dios ya quiilcajqui paramonequi nechchihuilis tlen cuali na

tlen niitztoc ipan cuesoli?
¿Huelis tlahuel cualantoc huan yeca ayoc quinequi nechtlasojtlas?
10Huan ipan nohueyi cuesol nimoilhui:
“Toteco TlenMásHueyi mopatlatoc.
Achtohui niitztoya inejmatl huan nechtiochihuayayamiyac,
pero ama nechcocolía.
11 Más cuali niquilnamiquis nochi nopa huejhueyi tiochicahualnescayotl

tlen TOTECO nechchihuili huejcajquiya.”
12Quena,mojmostlanimoilhuis tlennopahuejhueyi tlamantli paranochipa.
Ax hueli nijcahuas nimoyolilhuis tlen yajaya quichijtoc.

13 ¡NoTeco Dios, nelía tlatzejtzeloltic nochi moojhui!
Axaca seyoc dios tlenmás quipiya chicahualistli que ta, titoTeco.
14 ¡Ta tiDios tlen tijchihua huejhueyi chicahualnescayotl huan miyac tla-

mantli tlen tlacame quisentlachilíaj!
Huan hasta ama quejipa tijnextíamohueyi chicahualis.
15 Ica mohueyi chicahualis titechmanahui,
timotlacajhua tlen tiiconehua Jacob huan José.
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16Toteco Dios, nopa hueyi atl tlen itoca Chichiltic momajmati quema mitzi-
tac.

Huan huihuipicac hasta tlatzintla campamás huejcatla.
17Nopamixtli quichijqui ma tlaahuetzi chicahuac.
Huan tlatomonqui nepa elhuicac.
Huan nojquiya tlapetlanqui tlen se lado hasta seyoc.
18Caquistic tlatomonilotl ipan nopa hueyi ajcomalacatl.
Huan nopa tlapetlancayotl quitlahuili nochi tlaltepactli,
huan ni tlaltepactli huihuipicac.
19Tijchijqui se ojtli quema tiquixcotonqui nopa hueyi atl,
pero axaca quipanti campa tijquetztiyajqui moicxihua.
20Huan ipan ni ojtli tiquinyacanqui motlacajhua queja eltosquíaj pilborre-

gojtzitzi ininmacoMoisés huan Aarón.
78

Tlen huejcajquiya panoc ipan tlali Israel
1Notlacajhua, xijtlacaquilica notlamachtil huan nochi tlen niquijtohua,
2pampanimechnextilis tlamantli tlen axacamás quimati tlen panoc huejca-

jquiya.
3Tlamantli tlen tijcactoque huan tijmajtoque pampa totatahua techpohuili-

jque.
4Quena, nimechmatiltis para inhuelise inquinpohuilise imoconehua nochi

nopa yejyectzitzi huan huejhueyi tlamantli,
tlen TOTECO quichijqui ica ihueyi chicahualis.
5 Toteco Dios quimacac miyac tlanahuatili Jacob ipan tlali Israel para ma

monejnemiltica xitlahuac,
huan quinnahuati tohuejcapan tatahuama quinnextilica ininconehua,
6huan iniixhuihua tlen tlacatise teipa.
Huan queja nopa nochi tlacame quinixmatise itlanahuatilhua Toteco.
7Yeca hasta amamiyac tlacame quintlepanitaj itlanahuatilhua Toteco Dios,
huanmotemachíaj ipan ya para quinmocuitlahuis.
Huan ma ax quiilcahuaca nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen quichijtoc

Toteco.
Monequi ma quintoquilijtinemica nochi itlanahuatilhua.
8 Pampa ax quinamiqui para elise queja ininhuejcapan tatahua tlen moy-

oltetilijque huan ax tlatlepanitaque.
Inijuanti ax elque temachme ica Toteco Dios,
niyon ax quimactilijque ininyolo, niyon ininyolis.
9Nopa tlacame tlen tlali Efraínmocuepatoj huan cholojque ipan nopa tonali

quema yahuiyayaj tlatehuitij.
Quena, cholojque yonque quipiyayayaj miyac tepostli para tlatehuise.
10Ax quintlepanitaque itlanahuatilhua Toteco Dios,
huan ax quinejque nejnemise ipan iojhui.
11Quiilcajque nochi tlamantli tlen yajaya hueli quichihua.
Ax quiilnamijque nopa yejyectzi chicahualnescayotl tlen quichijqui Toteco.
12 Quena, Toteco Dios quichijqui miyac tlamantli iniixpa ininhuejcapan

tatahua ipan tlali Egipto campa itoca Zoán.
13Quitlajcoxelo nopa hueyi atl huan quichijqui ma panoca.
Ipan nochi ome lados nopa atl moquetzqui queja tepamitl.
14 Ica tonaya quinyacanqui ica se mixtli para quinecahuilis,
huan ica tlayohua ica se mixtli tlen tlahuiyaya queja tlitl.
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15 Ipan huactoc tlali quitlapo nopa hueyi tetl huan quisqui miyac atl para
atlique hasta aixhuique.

16 ¡Quena, ipan tetl quisqui miyac atl tlenmotlalo queja se atemitl!
17Pero inijuanti quisenhuiquilijque ax quitlepanitaque.
Huan nepa campa huactoc tlali tlajtlacolchijque ica Toteco TlenMásHueyi.
18 Pampa quiyejyecojque Toteco Dios huan quitlajtlanijque tlacualistli tlen

ininyolo quinequiyaya.
19Hasta cualanque ica Toteco huan quiijtojque:
“¿Toteco Dios huelis techtlamacas ipan ni huactoc tlali?
20 Xiquitaca, Toteco Dios quitlapo nopa hueyi tetl huan quisqui miyac atl

queja eltosquía se atemitl hasta atzonpolijqui tlali,
pero ¿nojquiya huelis techmacas tlacualistli?
¿Huelis techtlamacas tiitlacajhua ica nacatl?”
21Huan quema TOTECO quicajqui ni tlamantli, tlahuel cualanqui.
Huan ipan icualancayo quisqui tlitl ica israelitame, inijuanti tlen iixhuihua

Israel,
22pampa inijuanti ax quineltocaque Toteco Dios,
niyon ax motemachijque ipan ya para quipiya chicahualistli para quin-

maquixtis.
23Pero yonque queja nopa quichijque,
Toteco Dios quinahuati nopamixtli huan quitlapo elhuicactli.
24 Huan quichijqui ma huetzi nopa tlacualistli tlen itoca maná para ma

quicuaca queja quema huetzi atl.
Quinmacac tlacualistli tlen hualajqui tlen elhuicac.
25Tlacame quicuajque tlen elqui inintlacualis ielhuicac ejcahua Toteco.
Quena, quintlamacac hasta cuali ixhuique huan hasta mocajqui nopa

tlacualistli.
26 Ica ihueyi chicahualis quihualicac nopa ajacatl tlen huala campa quisa

tonati huan tlen huala ica sur parama tlaajaca campa elhuicactli.
27Quichijqui ma hualacamiyac totome queja imiyaca tlaltejpoctli.
Quena, hualajque totome queja mixtli huan queja imiyaca xali tlen onca

iteno atemitl.
28 Huan Toteco quichijqui para nopa totome ma huetzica tlatlajco campa

quichijtoyaj ininyoyoncal.
29Huan nopa tlacame tlacuajque hasta ixhuique.
Toteco quinmacac nacatl queja ininyolo quinequiyaya.
30Pero quema sanoc tlantoyaj tlacuaj,
huan hasta noja quipixtoyaj nacatl ipan inincamac,
31Toteco Dios motlalanqui ica ihueyi cualancayo,
huan quintzontlamilti nochi nopa telpocame tlen más tlapejpenilme ipan

tlali Israel.
32Pero yonque Toteco quinchihuili ya nopa,
nopa tlacame quisenhuiquilijque tlajtlacolchijque,
huan ax quineltocaque nopa huejhueyi chicahualnescayotl tlen yajaya

quichijqui iniixpa.
33 Yeca Toteco quintlaijiyohuilti ipan nochi ininyolis huan quintzontlamilti

san ica se tlalochtli.
34Pero teipa, quema ya quintzontlamiltijtoya sequin,
huajca quena, ne sequinoc quitemojque Toteco Dios.
¡Quena, nimantzi mocuepque huan quitoquilijque!
35 Huan quiilnamijque para yajaya Toteco Dios tlen quinmocuitlahuiyaya

para ax quinajsis tlen ax cuali.
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Huan quiilnamijque para Toteco Tlen Más Hueyi san yajaya inintemaquix-
tijca.

36Pero nopa israelitame ax quitoquiliyayaj ica nochi ininyolo.
¡Axtle! Quitoquiliyayaj san ica inincamac.
37Pampa ininyolo eltoya huejca tlen Toteco.
Huan ax quichihuayayaj tlen quitlajtolcahuilijtoyaj Toteco para quichi-

huase.
38Pero Toteco quipixqui hueyi iyolo ica inijuanti.
Quintlapojpolhuiyaya inintlajtlacolhua huan ax quintzontlamiltiyaya.
Miyac huelta quiquetzqui icualancayo para ax quintlatzacuiltis.
39Pampa Toteco quiilnamijqui para inijuanti san elque tlacame tlen ininyo-

lis ixpolihui san ica se tlalochtli,
huan ax quemamocuepasquíaj sampa.
40Nepa ipan huactoc tlali,
tlahuel miyac huelta ax tlatlepanitaque ica Toteco Dios huan quiyolcoco-

jque.
41Ajachica quiyejyecojque,
huan ica ya nopamochihuilijque para Totecoma quintzontlamilti.
Niyon ax quicahuilijque para Totecoma quintiochihua,
yajaya tlen ininDios israelitame huan tlen Tlatzejtzeloltic.
42Quiilcajque ihueyi chicahualis huan iteicnelijcayo.
Huan quiilcajque quejatza quinmanahui ininmaco inincualancaitacahua.
43Quiilcajque quejatza Toteco quititlanqui tlatzacuiltili ipan tlali Zoán huan

ipan tlali Egipto.
44 Quiilcajque quejatza quicuepqui estli nopa atl huan ayoc aca huelqui

quiic.
45Quiilcajque quejatza quintitlanqui tlahuel miyac sayolime hasta quitemi-

tijque nopa tlali.
Quiilcajque quejatza nopa tamasolime quitemitijque nopa tlali Egipto.
46Toteco quintitlanqui ocuilime huan chapolime para ma quicuaca inintla-

tochui huan ininpixquilis.
47 Ica tesihuitl quintzontlamilti ininxocomecamil huan ininhigueramil.
48 Ininhuacaxhua mijque ipan potrero pampa Toteco Dios quinmajcahuili

tesihuitl tlen tlahuel huejhueyi.
Huan ininborregojhuamijque ica tlapetlancayotl.
49Quena, Toteco tlahuel cualanqui ica inijuanti,
huan yeca quintitlanili tlacuajcualocayotl huan tlaohuijcayotl.
Huan quintitlanili se pamitl tlen elhuicac ehuani tlen tetzontlamiltíaj.
50Cualanqui nelchicahuac huan ax quimanahui niyon se Egipto ejquetl.
San quintitlanili tlatzacuiltili huan huejhueyi cocolistli.
51Teipa Toteco quinmicti nopa achtohui ehuani ipan sesen familia tlen tlali

Egipto.
Quena, quinmicti tlen elqui iniachtohui fuerza quema pejque quinpiyaj

coneme.
52Pero quinquixti itlacajhua queja elisquíaj pilborregojtzitzi,
huan quinyacanqui ica yejyectzi ipan nopa huactoc tlali.
53Quinyacanqui ica miyac temachili parama axmajmahuica.
Pero nopa hueyi atl quinatzonpolihuilti inincualancaitacahua.
54Huan quinhuicac hasta campa inepantipa nopa tlali tlen tlatzejtzeloltic.
Nopa tlali tlen quipiyamiyac tepetini tlen Toteco quintlanili para inijuanti.
55 Iniixtla quintotocac nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa tlali.
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Teipa quiyejyeco huan quinmajmacac nopa huejhueyi familias tlen israeli-
tame para iniaxca.

Huan nopano quincajqui ma itztoca.
56Pero yonque quinchihuili ya nopa,
inijuanti quisenhuiquilijque quiyejyecohuaj huan quicualancamacaj

Toteco TlenMásHueyi.
Huan ax quinejque quitlepanitase itlajtol.
57 Yeca mocuepque para ax calaquise ipan nopa tlali tlatencahuali huan

quicamaijixnamijque san se queja inintatahua quichijque.
Huan queja se cuatlamintli tlen huijcoltic ax yahui xitlahuac quema quima-

jcahuaj,
inijuanti nojquiya ax yajque xitlahuac para quichihuase ipaquilis Toteco.
58 Quicualancamacaque Toteco pampa mochijchihuilijque teteyome huan

tlaixpamitl para quinhueyichihuase ininteteyohua.
59Pero quema Toteco Dios quiitac ya ni,
tlahuel cualanqui huan pejqui quincualancaita.
60Huan quitlahuelcajqui itiopa tlen eltoya ipan altepetl Silo,
nopa yoyon cali campa ipan itztoya tlen quichijtoya nopano ininhuaya

itlacajhua.
61Huan Toteco quincahuili inincualancaitacahua ma quihuicaca icaxa tlen

quinpixtoya itlanahuatilhua.
Elqui queja quincuilijque ininchicahualis huan ininyejyejca.
62 Nojquiya quintemactili itlacajhua ininmaco inincualancaitacahua para

ma quinmictica ica machete,
pampa yajaya tlahuel cualantoya ininhuaya.
63 Inintelpocahua quintlatijque,
huan iniichpocahua quintzontlamiltijque,
niyon ax quiaxilijque paramonamictise huan huicase ipan nenamictili.
64 Quintzontlamiltijque nopa totajtzitzi ica machete huan ininsihuajhua

nojquiyamijque nimantzi,
niyon ax quinchoquilijque ininhuehuejhua.
65Huajca Totecomotlalanqui queja quema se acajya cochi huanmehua,
o queja se tetica tlacatl tlen tlahuel tzajtzi chicahuac pampa ihuintitoc.
66Huan Toteco quinixtacahui quintehui icualancaitacahua.
Quena, quinhuejcamajcajqui huan quintitlanqui ipan se lugar campa

quipanose pinahualistli para nochipa.
67PeroTotecoquintlahuelcajqui nopahuejhueyi familias tlenhualajqui tlen

José huan Efraín.
68 San quintlapejpeni ihueyi familia Judá,
huan nopa tepetl Sion tlen yajaya tlahuel quiicneliyaya.
69Huan nopano quichijchijqui itiopa tlen yejyectzi huan temachtli,
huan tlen huejcahuasquía para nochipa queja huejcahua elhuicactli huan

tlaltepactli.
70Quitlapejpeni itlatequipanojca, David,
quema quinmocuitlahuiyaya borregojme,
71 quema yahuiyaya inintepotzco nopa tenan borregojme tlen quin-

piyayayaj ininconehua,
huan quinhualicayaya parama quinmocuitlahui.
Huan Toteco quichijqui Davidma quinyacana itlacajhua,
nopa israelitame tlen quintlapejpenijtoya para iaxcahua.
72 Huan quena, David quinmocuitlahui itlacajhua Toteco ica nochi ichic-

ahualis huan ica nochi iyolo.
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79
Cuesoli pampa tlacame quixolejtoque Jerusalén

1 ¡NoTeco Dios, tlacame tlen sequinoc tlaltini hualajque huan moaxcatijque
motlal!

Quichijtoque motiopa ax tlapajpactic huan quitlamixolejtoque altepetl
Jerusalén.

2 Nochi inintlacayo motlacajhua quincuamajcajtoque para ma quincuaca
totome.

Hasta quincuamajcajtoque ininnacayomototajtzitzi,
nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlenmoquetzquemoixpa,
parama quincuaca tecuanime.
3Quena, tocualancaitacahua quintzontlamiltijque nochi nopa tlacame ipan

altepetl Jerusalén.
Huan inieso tlen toyajqui temoc queja se atemitl,
huan axmocajqui niyon se para quintlalpachos.
4 Huan ama nochi tlaltini tlen techyahualojtoque techpinajtíaj huan tech-

huetzquilíaj.
5Toteco Dios, ¿hasta quema tlamis ticualantos ica tojuanti?
¿Huelis para nochipamocualancayo eltos queja tlitl?
6Xijtitlani mohueyi cualancayo ipan nopa tlaltini campa axmitzixmatij,
huan ipan altepetini campa axacamitzhueyimati,
pero amo xijtitlani ipan tojuanti.
7 Pampa inijuanti quintzontlamiltijque nochi moisraelita tlacajhua huan

quinxolejque nochi caltini.
8 ¡Amo xitechtlatzacuilti tojuanti ipampa inintlajtlacolhua tohuejcapan

tatahua,
tlen inijuanti quichijque huejcajquiya!
Más cuali nimantzi xitechtlasojtla pampa ayoc tijpiyaj fuerza.
9Toteco Dios, titotemaquixtijca, xitechpalehui,
para queja nopa nochi mitzhueyitlepanitase.
¡Xitechmaquixti huan xitechtlapojpolhui totlajtlacolhua ica mohueyi teic-

nelilis!
10Pampa intla ax titechpalehuis,
huajca nopa tlacame tlen axmitzneltocaj quiijtose:
“¿Canque itztoc ininTeco Dios?”
Huajca xiquintlatzacuilti, Toteco, iniixpa nochi tlacame pampa quinmicti-

jquemotlacajhua.
11Xijtlacaquili inincuesol nopa tlacame tlen tzactoque,
huan ica mohueyitilis huanmohueyi chicahualis,
xiquinmanahui tlen quinixtlalijtoque para quinmictise.
Xiquinmaquixti para nochi ma quiitaca mohueyi chicahualis.
12 TOTECO, xiquincuepili chicome huelta tlen mitzchihuilijque quema

mitzpinahualtijque nopa tlaltini tlen sanmitzhuetzquilíaj.
13 Huan huajca tojuanti, timotlacajhua tlen tiitztoque queja timoborrego-

jhua,
timitzhueyichihuase para nochi tonali huan timitzpaquilismacase ica

huicatl para nochipa.

80
Se tlamaijtoli para Totecoma quicualtlali tlali Israel
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1 ¡Ta tlen tiinintlamocuitlahuijca israelitame huan techyacana queja
tielisquíaj timoborregojhua,

xitechtlacaquili!
Ta tlen timosehuijtoc tlatlajco nopa querubines elhuicac ehuani,
ximohuijtzoma quentzi huan xitechtlacaquili quema timomaijtohuaj.
Xijnexti mohueyi chicahualis huanmohueyitilis tlen petlani.
2Xijchihua para nochi tiisraelitame,
hasta nojquiya iniixhuihua Efraín, Benjamín huanManasés,
ma tiquitaca quejatza timotlalanas huan titechmanahuis ica mohueyi chic-

ahualis.
3Toteco Dios, xijchihuama timocuepaca ica ta.
Xitechtlachili ica moxayac tlen senpactoc.
Xitechicneli huan xitechmaquixti.
4TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
¿hasta quema tlamis ticualantos ica tojuanti huan ax tijtlacaquilis quema

timomaijtohuaj?
5Techmacatoc ma tijcuaca pantzi ica choquistli, huanma tiquica toixayo.
6Tijcajtoc ma techpinahualtica nopa tlaltini tlen techyahualohuaj huan ma

techhuetzquilica tocualancaitacahua.
7 Toteco Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli, xijchihua ma

timocuepaca ica ta.
Xitechtlachili ica moxayac tlen senpactoc.
Xitechicneli huan xitechmaquixti.
8 Titechhualicac tlen tlali Egipto queja tieltosquíaj se xocomeca tzontli tlen

selic.
Tiquintojtocac nopa sequinoc tlacame tlen ax mitzixmatque huan nopano

titechtojqui.
9Tijcualtlali nopa tlali huan elque queja tijpixquemiyac tonelhuayohua.
Huan tijtemitijque nopa tlali.
10Nopa tepetini tiquintlamitzajque ica toecahuil.
Huan tielque queja tiocuatini tlen huejcapantique tlenmoaxcahua, Toteco.
11Tichamanque huanmoscaltijque tomacuayohua.
Huan toecahuil tiisraelitame ajsic hasta campa nopa hueyi atl tlen itoca

Mediterráneo huan hasta campa nopa atemitl Éufrates.
12Huajca ¿para tlen ayoc titechmocuitlahuía?
Eltoc queja tijtlamixolehua itepantzaca moxocomeca mil huan tijcahua ma

quitlamicuaca nochi ojnemini.
13 Inijuanti itztoque queja cuapitzome tlen hualahuij huan tlalpoxahuaj

yahualtic tlen tojuanti,
huan eltoc queja nopa tecuanime ya techtlamicuaj.
14Yeca Toteco Dios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli timitztlajtlaníaj,
ximocuepa huan xitechtiochihua.
Xitechhualtlachili tlen nopano elhuicac,
ximomaca cuenta quejatza tiitztoque huan xijmocuitlahui ni moxocomeca

mil.
15 Quena, xijmocuitlahui tlen ta tijtojqui huan nopa ichamanca tlen cuali

tijtlatzquiltijtoc.
16Pampa tocualancaitacahua techhuejhuelojtoque huan techtlatijtoque.
¡Xiquintzontlamilti ica mohueyi cualancayo!
17 Xijmaca chicahualistli nopa telpocatl tlen tiquicnelía huan tijtlapejpenij-

toc para tlanahuatis.
18Queja nopa ayoc quema timitztlahuelcahuase.
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Xitechmaca yancuic yolistli huan sampa timitznotzase huan timomaijtose
moixpa ta.

19Xitechchihuili ma timocuepaca sampa ica ta, TOTECO,
ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli.
Sampa xitechtlachili ica moxayac tlen senpactoc.
San ica ta motlapalehuil timomaquixtise tlen tocualancaitacahua.

81
Toteco quipiya hueyi iyolo ica nopa tlaixpanoca israelitame

1 ¡Xihuicaca ica paquilistli para Toteco Dios,
pampa yajaya techpixtoc imaco!
¡Ma tijpaquilismacaca!
¡Ma tihuicaca para Toteco Dios yajaya tlen iTeco Jacob!
2Ma tihuicaca huanma tijtzilinica pandero.
Nojquiyama tijtzotzonaca nopa arpa huan guitarra.
3Ma tijpitzaca tlapitzali quema yancuic metztli,
quema temitoc metztli,
huan ipan sequinoc tonali quema tiilhuichihuaj,
4pampa Toteco Dios tlen eli iTeco tohuejcapan tata Israel techmacatoc nopa

tonali parama tipaquica miyac.
Huan nojquiya eltoc ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua parama tijchihuaca.
5Huan techmacac parama tiquilnamiquica tlen quichijqui ica José,
huan quejatza motehuijqui ininhuaya nopa tlacame tlen tlali Egipto,
campa titlatequipanojque san tlapic.
Nijcajqui camatqui se tlen ax niquixmatqui huan quiijto:
6 “Ama nimechquixtilis nopa tlamamali tlen inquihuicaj imoajcolpa,
huan ayoc inquitlalanase ica imoma tlamantli tlen tlahuel etic.”
7Nojquiya quiijto:
“Imojuanti innechtzajtzilijque quema initztoyaj ipan tlaohuijcayotl huanna

nimechmaquixti.
Nimechnanquili hasta tlen nepa tepetl Sion campa motlatía nopa

tlatomonilotl.
Nojquiya ipan tlali Meriba nimechyejyecohuili imotlaneltoquilis quema

inmocuesohuayayaj pampa ax oncayaya atl.
8Yeca innoisraelita tlacajhua,
xinechtlacaquilica quema chicahuac nimechtlacahualtía.
9Ax quema xijhueyichihuaca seyoc tlen quitocaxtíaj ‘dios’.
Niyon amo xiquinpiyaca tlaixcopincayome ipan imocalijtic.
10Pampa elqui na, niIMOTECO huan imoDios,
tlen nimechquixti ipan tlali Egipto.
Xijtlapoca imocamac huan inquiitase intla ax nimechixhuitis.
Quena, inquiselise nochi tlamantli tlatiochihualistli tlen inmechpolohua.
11 ¡Pero axtle! Notlacajhua ax quinejque nechtlacaquilise.
Israelitame ax quinejquema niitzto tlatlajco inijuanti.
12 Yeca niquintlahuelcajqui para ma huihuitiyaca huan ma elica queja

popoyotzitzi.
Huan niquincahuili ma quichihuaca tlen inijuanti quinequiyayaj.
13 Pero intla noisraelita tlacajhua nechtlacaquilijtosquíaj huan quitoquilij-

tosquíaj noojhui,
14 huajca na san ipan se tlalochtli niquinicnotlalijtosquía inincualancaitac-

ahua huan niquintzontlamiltijtosquía.”
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15Quena, nochi tlen quicocolíaj TOTECO,
nimantzi moechcapanojtosquíaj iixtla.
Huan itztosquíaj ipan tlatzacuiltili para nochipa.
16Pero Toteco Dios inmechtlamacasquía ica tlacualistli tlenmás cuali.
Huan inmechmacasquía sayolnectli huan nochi tlen más inquinequij para

inmechixhuitisquía.

82
Toteco quinajhuac nopa jueces tlen ax tetlajtolsencahuaj xitlahuac

1Toteco Dios itztoc ipan se hueyi tlasentilistli nepa elhuicac.
Huan nopano tlayolmelahua quejatza quintlatzacuiltis nopa jueces huan

quinilhuía:
2 “¿Hasta quema tlamis intlacajcayahuaj quema intetlajtolsencahuaj?
¿Hasta quema tlamis inquinchicoicnelise ax cuajcualme tlen fiero quichi-

huaj?
3Xiquintenpalehuica tlen aya quipiyaj tetili huan tlen icnotzitzi.
Xiquintlajtolsencahuaca tlen tlaijiyohuíaj huan tlen ax tleno quipiyaj.
4 Xiquinmaquixtica tlen ayoc quipiyaj fuerza huan quinpolohua tlen ica

panose.
Quena, xiquinmanahuica ininmaco nopa tlacame tlen axaca quitlepanitaj.
5 Imojuanti tlen inquintlaijiyohuiltíaj ax tleno inquimatij huan ax tleno

inquimachilíaj.
Innemij ipan tzintlayohuilotl huan nochi itzinpehualtil tlaltepactli hui-

huipica.
6Quena, nanimechtocaxtijtoc ‘indioses’huan ‘innoconehuaniDios TlenMás

Hueyi’,
7 pero quema hualas miquistli, nimantzi inmiquise pampa imojuanti san

intlacame.
Imopantis queja ipanti tlen hueli tlacatl tlen quipiya tequihuejcayotl,
pampa nochi miquise.”
Queja nopa quiijto Toteco.

8 ¡Toteco Dios, ximotlalana huan xijtlajtolsencahua ni tlaltepactli,
pampa nochi moaxca!
Nochi tlaltini huan tlanahuatiani eltoquemomaco.

83
Toteco, xiquintlatzacuilti tlen quicocolíaj Israel

1 ¡Toteco Dios, amo san xitlacacto,
niyon amo san xitlachixto quema timomaijtohuaj!
Monequi xitechnanquili huan xitechmanahui,
2 pampa mocualancaitacahua tlahuelchihuaj hasta queja nanalcaj huan

mohueyimatij ica ta.
3 Inijuanti tlahuel quimatij quejatza quitlalise tlaquetztli ica motlacajhua.
Huanquisencahuaj quejatza quichihuase para quinmictise tlen tiquintlape-

jpenijtoc.
4Huan quiijtohuaj:
“Ma tiyaca tiquintzontlamiltitij nochi nopa israelitamepara ayocmaelica se

tlali ica itlacajhua.
Huan ayoc quema quiilnamiquis itoca Israel.”
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5 Ya nopa tlen quisencajque san sejco quema mosentilijque para mo-
camahuise.

Quena, san sejco quichijque se tlajtoli para fieromitzchihuilise.
6Nopa tlacame elque iixhuihua Edom, Ismael, Agar huanMoab.
7 Nojquiya inijuanti hualajque tlen nopa tlaltini Gebal, Amón, Amalec,

Filistea huan Tiro.
8Huan nopa tlacame tlen tlali Asiria nojquiyamosejcotilijque ininhuaya.
Nojquiya iixhuihua Lot.
9Xiquinchihuili san se queja tiquinchihuili tlali Madián ehuani,
o queja tijchihuili Sísara huan Jabín ehuani ipan atemitl Cisón.
10O xiquinchihuili queja tijchijqui icamocualancaitacahua ipan tlali Endor.
Inijuanti inintlacayohua mocajque tepejtoque tlalchi huan elque queja

abono para tlali.
11 Xijchihua para nopa tlacame tlen tlahuel tejtetique ma miquica queja

Oreb huan Zeeb quinmictijque.
Huan nojquiya xijchihua para inintlayacancahua ma miquica queja nopa

tlanahuatiani Zeba huan Zalmuna.
12Pampa inijuanti quiijtojque:
“Ma timoaxcatica nopa tlali tlen iaxca Dios.”
13 NoTeco Dios, xiquinsemana ica moijiyo queja inijuanti elisquíaj tlalte-

jpoctli,
o queja tlasoli tlen quihuica ajacatl,
14o queja se hueyi tlitl tlen quitlamitlatía ipan se cuatitlamitl.
15Xiquintojtoca ica huejhueyi tlitl, ica tlatomonilotl,
huan ica huejhueyi ajcomalacatl.
16 TOTECO, xiquinpinahualti nochi hasta mitzixmatise ta huan mohueyi

chicahualis.
17Ayocma quimatica tlachque quichihuase.
Mamopinahualtica huanma huetzica ipanmajmajtli.
18Quena, xiquinchihuili ya nopa hasta quimachilise para san ta tiTOTECO,
huan para ta tiDios Tlen Más Hueyi huan para san ta tijnahuatía nochi

tlaltepactli.

84
Tlacame tlahuel quinejque itztose ipan itiopa Toteco

1TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
tlahuel yejyectzi motiopa.
2Nelía tlahuel nijnequi nicalaquis ipan icalixpa nopa tiopamitl,
para nimonechcahuis huan nihuicas ica nochi noyolo para ta, Toteco Dios,

tlen tiitztoc.
3TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli.
Ta tinotlanahuatijca huan tinoTeco.
Campamotlaixpa ipanmochaj nochi quipantíaj ininchaj,
hasta nopa cochome huan tototzitzi tlen nopanomotepasoltíaj,
para nopano quintlacatiltíaj ininconehua.
4 ¡Nelía paquij nopa tlacame tlen itztoque ipan motiopa huan quisen-

huiquilíajmitzpaquilismacaj!
5Cuali ininpanti nopa tlacame tlen itztoquemomaco, Toteco,
huan quitoquilíajmoojhui huan yahuij Jerusalén paramitzhueyimatise.
6Quema panose campa ohui huan ipan nopa tlamayamitl tlen Choquistli,
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quicuepase para elis queja se yejyectzi ameli tlen temitos ica atl quema
tlaahuetzi,

pampa nopano quipantise miyac tlatiochihualistli,
7Huan queja nopa nejnentiyase mojmostla ica más fuerza,
huan ajsise ipan Jerusalén para nopanomonextise moixpa, Toteco.
8 TOTECO Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli, xinechtlacaquili

quema nimomaijtohua.
Quena, xinechtlacaquili ta tiiTeco Israel.
9Toteco, ta tlen tinechmanahuía.
Xinechcualita huan xinechtiochihua na ninopa tlanahuatijquetl tlen

tinechaltijtoc para nitlanahuatis ipan Israel.
10Achi más cuali ma niyolto se tonal huanma niitzto ipanmotiopa, noTeco,
huan ax niyoltos se mil tonali huan san ninentinemis campa hueli.
Quena, achi más cuali nimoquetzasquía campa ipuerta motiopa, noTeco,
huan ax niitztos ipan se hueyi cali campa onca tlajtlacoli.
11Pampa ta, Toteco Dios, titetlahuilía huan titemanahuía.
Ta titeicnelía huan titehueyitlalía.
Huan nochi tlenmonejnemiltíaj xitlahuac ipanmoojhui,
ta tiquinmacas nochi tlamantli cuajcuali tlen inijuanti quinequij.
12Toteco Dios, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
nelíapaquij nopa tlacame tlenmotemachíaj ipan tapara tiquinmocuitlahuis.

85
Tlamaijtoli para Totecoma quintlasojtla nopa israelitame

1 TOTECO, ta titechtitlanilijtoc miyac tlatiochihualistli tlen yejyectzitzi ipan
ni tlali,

pampa sampa tiquinhualicac nica iixhuihua Jacob tlen itztoyaj ipan se-
quinoc tlaltini.

2Tiquinquixtili inintlaixpanolhua nochi motlacajhua.
Quena, tiquixtlalpacho nochi inintlajtlacolhua.
3Timoyoltlali tohuaya huan ayoc tlahuel ticualantoc.
4NoTeco Dios, ta tlen titemaquixtía,
ama xijchihua para sampa ma timitzicnelica para ayoc quema techajsis

mohueyi cualancayo.
5 ¿O huelis tijsenhuiquilis ticualantos tohuaya para nochipa?
¿O huelis tijhueyilis mohueyi cualancayo para nochi xihuitl?
6Toteco Dios, sampa xitechtlalana,
huan tojuanti timotlacajhua sampa timopaquilismacase ipan ta.
7TOTECO, xitechnextili mohueyi teicnelilis,
huan xitechmaquixti.

8Na nijtlacaquilijtoc nochi tlen quiijtohua TOTECO Dios,
pampa yajaya quincamahuis itlatzejtzeloltijca tlacajhua tlen quintlape-

jpenijtoc.
Huan tlen quiijtos quinmacas tlasehuilistli ipan ininyolo,
para inijuanti ma ayoc mocuepaca ipan nopa ojtli tlen huihuitic campa

nemiyayaj ipan tlajtlacoli.
9 Melahuac Toteco Dios itztoc nechca para quinmaquixtis tlacame tlen

quitlepanitaj huan quiimacasij quiixpanose.
Se tonal ihueyitilis Toteco quitemitis totlal.
10Campa hueli mopantise teicnelijcayotl huan tlenmelahuac.
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Campa hueli nochi quimatise para quichihuase nochi tlen xitlahuac huan
queja nopa oncas tlasehuilistli campa hueli.

11Tlenmelahuac elis campa hueli ipan tlaltepactli,
huan yajaya tlen senquistoc xitlahuac hualtlachixtos tlen nepa elhuicac

huan paquis ica tlen quiitas.
12Quena, TOTECO quititlanis itlatiochihual ipan ni totlal,
huan nochi totlatochui temacas itlajca.
13Campa hueli yas Toteco oncas tlenmelahuac,
huan nochipa iojhui elis xitlahuac.

86
Tlamaijtoli para Totecoma quipalehui

1TOTECO, ximohuijtzoma quentzi huan xinechtlacaquili quema nimomaij-
tohua.

Xinechnanquili pampa niteicneltzi huan niitztoc ipan cuesoli huan tlaohui-
jcayotl.

2 NoTeco Dios, xinechmanahui pampa na nijchihua campeca para nijchi-
huas tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.

Xinechmaquixti pampa na nimitztequipanohua huan san ipan ta ni-
motemachía para tinechmocuitlahuis.

3TOTECO, xijpiya hueyi moyolo ica na pampa nochi se tonal nimitztzajtzili-
jtoc,

huan ipan ta nimochiya para tinechpalehuis.
4Toteco, xinechmaca paquilistli pampa na san ta nimitzhueyichihua.
5 Toteco, ta nelía ticuali huan timoquetztoc timocualtlalijtoc para titetlapo-

jpolhuis.
Tiquinicnelía huan nimantzi tiquintlasojtla nochi tlen mitztlajtlaníajmotla-

palehuil.
6TOTECO, xinechtlacaquili quema nimomaijtohua.
Quena, xinechtlacaquili quema nimitztzajtzilía.
7Nimitztzajtzilis ipan nopa tonali quema nechajsis tlaohuijcayotl,
pampa san ta tinechnanquilía huan tinechpalehuía.
8 Ipan nochi sequinoc tlen quintocaxtíaj “dioses”,
ax onca seyoc queja ta, Toteco.
Huan axaca hueli quichihua huejhueyi tlamantli queja ta tijchihua.
9Elqui ta tlen tiquinchijchijqui nochi tlaltini ica inintlacajhua.
Yeca hualase huanmitzhueyichihuase, Toteco.
Huanmitzhueyitlalise ta tlen titlatzejtzeloltic,
10pampa ta tlahuel tihueyi huan tijchihua huejhueyi tlamantli.
¡San ta nelía tiDios!
11 TOTECO, xinechnextili moojhui huan nijtoquilis pampa san ya nopa

temachtli.
Xijchihua para noyolo mamitzhueyitlepanita,
huanma quiimacasis mitzixpanos nochi noyolis.
12 TOTECO Dios, nimitzpaquilismacas ica nochi noyolo huan nimitzhueyit-

lalis para nochipa,
13pampa tlahuel hueyi moteicnelilis noca na,
huan ax quema tlami.
Ta tinechmanahuijtoc para ax niyas mictla campa tlanahuatíamiquistli.
14 Toteco Dios, miyac tlacame tlen mohueyimatij huan tlen mosisiníaj mot-

lanantoque para nechtehuise.



SALMOS 86:15 1031 SALMOS 88:7

Huanmiyac tlatehuijca tlacame huan tlaixpanoni quinequij nechmictise,
huan axmoyolilhuíaj tlen ta.
15Pero ta Toteco nelía titetlasojtla huan hueyi moyolo.
Ax nimantzi ticualani.
San ta titeicnelía huan san ta timelahuac.
16Xinechtlachili icamiyac teicnelijcayotl huanxinechmacachicahualistli na

nimotlatequipanojca.
Huan xijmanahui iconemosihua tlatequipanojca.
17Xijnexti se tlanextili para ta tinechcualita.
Queja nopa quiitase nocualancaitacahua,
huanmopinahuase pampamomacase cuenta para ta, TOTECO,
tlahuel tinechpalehuía huan tinechyoltlalía.

87
Nelía elis se hueyi paquilistli para tlen ehuaj altepetl Jerusalén

1Altepetl Jerusalén eltoc ipan nopa tepetl tlatzejtzeloltic tlen iaxca Toteco.
2Huan TOTECO quiicnelía Jerusalén achi más que nopa sequinoc pilaltepet-

zitzi ipan tlali Israel.
3Quena, Jerusalén eltoc ialtepe Toteco Dios,
huan quema tlacame quiilnamiquij,
camatij nelyejyectzi tlen nopa altepetl.
4 Quema niquintocaxtía tlaltini tlen nechixmati, niquintocaxtis Egipto, Ba-

bilonia, Filistea, Tiro huan Etiopía.
Mohueyimatij tlen tlacatqui ipan sesen nopa tlaltini.
5 Pero ajsis tonali quema tlacame quiselise más hueyi tlatlepanitacayotl

pampa tlacatque ipan altepetl Jerusalén,
pampa Toteco TlenMásHueyi quitiochihuas ni altepetl.
6Huan TOTECO quiijcuilos inintoca nochi tlen itztoque ipan nopa altepetl.
Huan nochi tlen tlacatque nopano quintlalilis se tlanextili campa ijcuilijtos

inintoca.
7Huanquema ilhuichihuase inijuanti, huicase ica paquilistli huanquiijtose:
“Nochi noyolo nijtlalijtoc ipan Jerusalén.”

88
Tlamaijtoli para Totecoma quinmanahui imacomiquistli

1TOTECO, ta tlen tinoDios huan tinotemaquixtijca.
Tonali huan yohuali nimitztzajtzilijtoc para xinechpalehui.
2Xinechtlacaquili quema nimomaijtohua huan quema nimitztzajtzilía,
3 pampa nijmati nisiyajtoc ica nochi tlen ax cuali hasta nijmati ya nechca

eltoc para nimiquis.
4 Miyac quiijtohuaj para ya tlantinemi noyolis huan para ayoc nijpiya

chicahualistli.
5Tlacame nechtlahuelcajtoque parama nimiqui.
Niitztoc queja se tlen ya mijqui ipan tlatehuijcayotl huan nochi quiilcahuaj

intla itztoya.
Huan eltoc queja ta tinechilcajqui huan ayoc tinechmocuitlahuía.
6 Ta tinechtlalijtoc ipan nopa tlacoyoctli tlen más huejcatla campa onca

tzintlayohuilotl tlenmás yayahuic.
7 Mocualancayo nechtlaijiyohuiltía chicahuac huan ajachica nechtlatzint-

lanhuetziltíamás.
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8Tijchijtoc para noteixmatcahuamanechtlahuelcahuaca huanmanechijiy-
aca.

Eltoc queja niitztoc ipan se tlatzactli huan ax hueli niquisa.
9Ayoc hueli nitlachiya pampa tlahuel nimochoquilijtoc.
Mojmostla nimitztlajtlaníamotlapalehuil,
huan nimomatlalana quema nimomaijtohua ica ta, TOTECO, para xinecht-

lasojtla.
10Pero nijmachilía para, quena, nimiquis nimantzi,
huan ¿tlachque ipati elis para na nopa chicahualnescayotl tlen tijchihuas

quema ya nimictoc?
¡Ax tleno! ¿Huelis nihuelis nimitzpaquilismacas quema ya nimictos?
11 Se mijcatzi tlen ya quitlalpachojtoque ax huelis tepohuilis para tijpiya

hueyi teicnelili.
Ax huelis tepohuilis para titemachtli.
12 Nepa campa tzintlayohua ax huelise tepohuilise nopa huejhueyi chic-

ahualnescayotl tlen tijchihua.
Mijcatzitzi itztoque ipan se tlali campa ayoc tleno quiilnamiquij,
huan ax huelis mitzilnamiquise para san ta tixitlahuac.
13Pero na nimitztzajtzilijtoc ta TOTECO,
huan sesen ijnaloc nochi tlen niquijtohua quema nimomaijtohua ica ta ajsi

hasta moixtla.
14TOTECO, ¿para tlen tijcocolía noyolis?
¿Para tlen tiquijcueníamoxayac huan titlachiya sejcoyoc?
15 Na niitztoc ipan tlaijiyohuili huan cuesoli hasta quema noja niitztoya

nitelpocatl.
Majmajtli huanmiquistli tlen ta tinechtitlanilijtoc nechtoquilijtinemi,
huan ama ayoc nihueli más niquijiyohuía.
16Miyac huelta hualajtoc nopan namohueyi cualancayo,
huan nopamajmajtli tlen tinechtitlanilijtoc tlahuel nechtlaijiyohuiltía.
17Quena, nochi nopa tlamantli nechyahualojtoc queja atl.
18Nochi tlen niquinicnelía huan tlen itztoyaj nohuampoyohua tiquinchijtoc

ma nechtlahuelcahuaca,
ayoc nechchihuilíaj cuenta.
Huan noteixmatcahua tiquintlalijtoc ipan tzintlayohuilotl.

89
Nopa tlajtolsencahuali tlen Toteco quichijqui ihuaya David

1Nimitzhuicatis, TOTECO, para nochipa pampa tlahuel hueyimoyolo ica na.
Quena, nochi telpocame huan huehuentzitzi niquinpohuilis para ta nelía

titemachtli.
2Na niquijto: “Ta titetlasojtlas para nochipa.
Huan nochipa tiitztos titemachtli san queja para nochipa huejcahuas el-

huicac campa tiitztoc.”
3 Ta tiquijtojtoc para tijchijqui se tlajtolsencahuali ica motlatequipanojca

David tlen tijtlapejpenijtoc.
Titlatestigojquetzqui tlen tijchihuilis.
4Tiquilhui para se iixhui mosehuis ipan isiyaj campa yajaya tlanahuatía,
huan nopano tlanahuatis para nochipa.
5TOTECO, tlen itztoque ipan elhuicacmitzpaquilismacaj ipampanochi nopa

chicahualnescayotl tlen tijchihua.
Huan miyac millones moelhuicac ejcahua mitzhueyimatise pampa

titemachtli.
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6Pampa ipan nochi elhuicac axaca seyoc tlen san se queja ta, Toteco Dios.
Huanniyon se elhuicac ejquetl ax quipiya chicahualistli queja tlen tijpiya ta,

Toteco.
7Toteco Dios, ta nelía tihueyi huan titemajmati.
Nochi motlatzejtzeloltijca elhuicac ejcahuamitztlepanitaj.
Quena, nochi tlen mitzyahualojtoque, majmahuij quema moquetzaj

moixpa.
8TOTECO, ta tiDios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
¿ajqueya seyoc tlahuel quipiya chicahualistli queja ta?
¡Axaca seyoc! San ta TOTECO tlahuel tijpiya chicahualistli.
San ta nelía titemachtli.
9San ta tihueli tijnahuatía nopa hueyi atl quemamosisinía huanmocoxonía

chicahuac.
Tijtlacahualtía huan quichihua tlen tiquilhuía.
10Ta tijtzontlamilti nopa tlen temajmatiyaya ipan hueyi atl.
Ica mohueyi chicahualis tiquinsemanqui mocualancaitacahua.
11Tamoaxca elhuicactli, tlaltepactli huan nochi tlen onca,
pampa nochi tijchijchijqui ta.
12Tijchijchijqui nopa norte huan sur.
Nopa tepetini Tabor huan Hermón paquij pampa ta tiquinchijchijqui.
13Moajcol tlahuel quipiya chicahualistli.
Huanmonejmatl quipiya tetili huanmiyac yajatili para tlatlanis.
14Motlanahuatilis motlatzquilijtoc ipan ome tlamantli:
Titetlajtolsencahua xitlahuac huan tijchihua tlen cuali.
Titeicnelía huan tiquijtohua tlenmelahuac.
15Nelía paquij nopa tlacame tlen quicaquij nopa tlapistli tlen quinnotza ma

mitzhueyichihuaca, TOTECO.
Inijuanti nemise nelíamonechca huan ta tiquintlahuilis.
16 Mojmostla mopaquilismacase ipan ta pampa tlahuel tihueyi huan tixit-

lahuac.
17Pampa san ta tijpiya mohueyitilis huan tiquinfuerzajmaca.
Titlacame tijpiyaj chicahualistli pampa ta titechpalehuía.
18 Quena, Toteco Dios, ta tlen titlatzejtzeloltic titechmocuitlahuía tojuanti

ipan tlali Israel.
Ta titotlanahuatijca.
19 Ipan se tlanextili tijcamahui motlatzejtzeloltijca tiocamanalojca huan

tiquilhui:
“Tlen nochi tlacame nijtlapejpenijtoc se yejyectzi telpocatl tlen tlahuel

mosemaca,
huan nijtequitlali ma eli tlanahuatijquetl para na.
20 Quena, nijpantijtoc notlatequipanojca David huan nicaltijtoc ica nopa

aceite tlen ica niteiyocatlalía parama nechtequipanoca.
21Nijchihuas ma eli temachtli huan nijmacas chicahualistli.
22Ax quiicnotlalise icualancaitacahua,
niyon ax quitlanise tlaixpanoca tlacame.
23 Iixpa niquintzontlamiltis icualancaitacahua huan nochi tlen quicocolíaj.
24Na tlen nitemachtli nijmocuitlahuis huan nijtiochihuas ajachica,
huan tlahuel miyac niquicnelis.
Ica na notlapalehuil yajaya elis tlahuel hueyi.
25Na nijchihuas para itlanahuatilis pehuas campa atemitl Éufrates,
huan tlamis hasta campa hueyi atl tlen itoca Mediterráneo.
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26Huan yajaya nechtzajtzilis huan nechilhuis:
‘¡Ta tinoTata, ta tinoTeco Dios!
Ta tlen tinechmaquixtía huan tinechtlatía para ax tleno nechajsis.’
27Na niquitas nopa tlanahuatijquetl queja noachtohui cone.
Nijchihuas para yajaya ma eli nopa tlanahuatijquetl tlen más hueyi ipan

nochi tlaltepactli.
28Niquicnelis para nochipa huan para nochipa nijchihuilis tlen cuali.
Huan nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoc ihuaya, ax quema tlamis.
29 Na nijtequimacas se iixhui para ma tlanahuatis campa yajaya tlanahu-

atiyaya.
Itlanahuatilis huejcahuas para nochipa queja huejcahuas elhuicactli.
30 Pero intla iconehua quitlahuelcahuase noley huan ax monejnemiltise

queja quiijtohua notlamachtil,
31o intla quiixpanose tlen niquinnahuatijtocma quichihuaca ipan ininyolis

huan ax quintlepanitase notlanahuatilhua,
32huajca niquintlatzacuiltis pampa ya nopa quinextis para ax nechneltoca-

toque huan tlajtlacolchihuaj.
33Pero ax nijcahuas niquinicnelis,
niyon ax nijtlamiltis nopa tlajtoli tlen nijchijtoc ininhuaya.
34Ax niquilcahuas tlen ica nimocajtoc David huan ax nijpatlas notlajtol.
35 Pampa na nitlatestigojquetzqui para nijchihuilis David nochi tlen nijtlaj-

tolcahuilijtoc.
Huan na niDios tlen nitlatzejtzeloltic ax hueli niistlacatis.
36 Iixhui mosehuis huan tlanahuatis para nochipa campa yamosehui.
Itlanahuatilis huejcahuas san queja imiyaca tonali tlahuijtos tonati.
37Quena, itlanahuatilis tlahuel huejcahuas queja huejcahuas metztli,
o queja huejcahuas nochi tlen eltoc ipan elhuicac tlen eltoque queja notesti-

gos.”
Quena, queja nopa tiquijto, Toteco.
38 ¿Huajca para tlen tinechtlahuelcahua huan tinechhuejcamajcahua?
¿Para tlen tlahuel ticualani ica yajaya tlen tijtlapejpenijtoc para elis tlanahu-

atijquetl?
39 ¿Huelis tijxolejtoc nopa tlajtoli tlen tijchijqui ihuaya?
Pampa eltoc queja tijmajcahua icorona hasta tlalchi.
40 Tijcahuili tocualancaitacahua ma quihuelonica nopa tepamitl tlen

yahualtic quitzacuayaya toaltepe.
Huan quintlamixolejque nopa caltini tlen huejcapantique campa timo-

manahuiyayaj.
41Nochi tlen panoj nopano quiixtequij tlen inijuanti quinequij.
Huan nopa tlacame tlen itztoque tonechca san techhuetzquilíaj.
42Tiquinfuerzajmacatoc tocualancaitacahua,
huan tiquinchijtoc ma paquica pampa techtlantoque.
43Tijquixtili itlatequiyo tomachete tlen ica titlatehuiyayaj,
huan ax tijnejqui techpalehuis parama titlatlanica.
44Tinechquixtili noyejyejca huan tijmajcajtoc hasta tlalchi notlanahuatilis.
45 Tinechchihuilijtoc ma nitlalochhuehuentiya huan tinechpinahualtijtoc

iniixpa nochi tlacame.
46TOTECO, ¿hasta quema tlamis ticualantos?
¿Hasta quema noja timotlatijtos tlen tojuanti?
¿Huelis para nochipamohueyi cualancayo eltos queja tlitl?
47 ¡Toteco, xiquilnamiqui para toyolis ax huejcahuas ipan ni tlaltepactli!
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¿Huelis ax tleno ipati nopa yolistli tlen tiquinmacatoc nochi tlacame?
48Niyon se tlacatl ax huelis itztos para nochipa. ¡Nochimiquise!
¿Ajqueya huelis quimanahuis iyolis imacomiquistli?
49NoTeco Dios, ¿canque eltoc moteicnelilis tlen huejcajquiya?
¿Para tlen ayoc tijpiya hueyi moyolo ica tojuanti?
Ta tiToteco tlen titemachtli, tijtlajtolcahuili David para melahuac ax quema

tinechtlahuelcahuas.
50TOTECO, xijtlachili quejatza nochi tlacame techcocolíaj tojuanti timotlaca-

jhua.
51Mocualancaitacahuaquipinahualtíaj yajaya tlen tijtlapejpenijtoc para elis

tlanahuatijquetl.

52Ma tijpaquilismacaca TOTECO para nochipa.
Queja nopama eli.

90
Tlacame ax huejcahuaj

1Toteco, ta nochipa titechmocuitlahuijtinentoc,
hasta tlen ipejya nochi xihuitl huan para nochi tonali.
2 Hasta quema aya tiquinchijchihuayaya tepetini huan tlaltepactli, ta ipa

tiitztoc.
Pampa ta, tiToteco Dios, ax quema tijpixqui mopejya,
huan ax quema tijpiyas motlamiya.
3Ta tijchihua para nochi tlacamemamocuepaca tlali.
Quena, ticamati huan tiquijtohua:
“Ximiquica intlacame.”
4Pampamil xihuitl ta tiquita queja se tonal tlen panoc yalohua,
o queja elisquía se eyi hora quema se tlamocuitlahuiyaya tlayohua.
5Toyolis motlaloti queja atl tlen hualtemo chicahuac ipan se atlajtli.
Huan ica se tlalochtli tiixpolijtehuaj queja se temictli.
Nojquiya tiitztoque queja se xihui cuahuitl.
6 Ica ijnaloc moscaltía huan cahuani,
huan ica tiotlac quitzontequij huan huaqui.
7 Pampa ica mohueyi cualancayo titechtlaijiyohuiltía huan titechtzont-

lamiltía.
8Totlajtlacolhua huan totlaixpanolhua tlanempa nestoc moixpa.
9Yeca nochi tonali huan nochi xihuitl tijpanoj huejhueyi tlaohuijcayotl,
tlen ta titechtitlanilía ica mohueyi cualancayo.
10 San titechcahuilía titlacamema tiitztoca setenta xihuitl.
Huan tlen quentzi más tejtetique san tiquincahuilía ma itztoca ochenta

xihuitl.
Pero ipan nochi nopa xihuitl san tijpanoj tlaohuijcayotl huan cuesoli,
pampa nochi nopa xihuitl san panotiquisa huan tojuanti san tiixpolijtehuaj.
11 ¿Ajqueya quimachilía nochi tlen tihuelis tijchihuas quema ticualani?
¿Ajqueya tlen tojuanti mitzimacasi queja quinamiqui?
12Axmiyac tonali tijpiyaj,
huajca xitechnextili quejatza ma tijchihuaca para ax timotonalpolose,
huan parama tijpiyaca tlalnamiquistli ipan toyolo nochi tonali.
13TOTECO, xihuala huan xitechtiochihua.
¿Hasta quema tlamis ticualantos?
Xitechtlasojtla tojuanti timotlatequipanojcahua.
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14Mojmostla ica ijnaloc xitechnextili moteicnelilis,
huan nochi toyolis timitzhuicatise huan tiyolpactose.
15 Toteco, xitechmaca paquilistli queja ipatlaca nopa tlaohuijcayotl tlen

tijpanoque.
Huan xitechcahuili ma tiitztoca ica yejyectzi paramiyac xihuitl,
queja imiyaca nopa xihuitl quema tijpanoque tlamantli tlen fiero.
16 Xijchihua para sampa ma tiquitaca nopa huejhueyi chicahualnescayotl

tlen tijchihua.
Huan toconehua ma quiitaca nochi nopa yejyectzitzi tlamantli san se queja

tijchihuayaya achtohuiya.
17TOTECO, ta titoDios,
titechtlahuilía ica motlatlanex huan titechnextilía para titechcualita.
Xitechpalehui para nochi tlen tijchihuase ma cualquisas huan ma huejc-

ahuas.
Quena, Toteco, ma cualquisa nochi tlen toma quichihuas pampa ta titech-

fuerzajmaca.

91
Ma timotlatzquilijtoca ipan Toteco

1 Tlen motlatzquilijtoc ipan Toteco Dios Tlen Más Hueyi itztos temachtli
imaco,

pampamocahuas ica Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.
2Huan na niquijtos tlen TOTECO para yajaya nechmocuitlahuía ica ihueyi

chicahualis.
Yajaya noTeco Dios huan san ipan ya nimotemachía.
3Pampa san yajaya hueli mitzmanahuis tlen nochi tlaquetztli tlen sequinoc

quintlatise paramitzmasiltise.
Mitzmocuitlahuis para axmitzajsis nopa cocolistli tlen tetzontlamiltía.
4Queja se tenanpiyo quintlatía ipilconehua ieltlapaltzala,
Toteco queja nopa nojquiyamitzmocuitlahuía.
Temachtli mitzchihuilis nochi tlenmitztlajtolcahuilijtoc,
pampa timotemachijtoc ipan ya paramitzmanahuis.
5Huajca ama ayoc ximajmahui ica tlayohua,
niyon amo xiquimacasi tlen hueli panos ipan tonaya.
6Amo xiquimacasi nopa tlaijiyohuilistli tlen huala ipan tzintlayohuilotl,
niyon nopamiquistli tlen ajsi ica tlajcotona.
7Yonquemonechcamiquise mil o majtlactli mil tlacame,
pero ta axmitzajsis.
8 Ica moixtiyol tiquitas quejatza quiselise tlatzacuiltili nopa tlaixpanoca

tlacame.
9 Intla timotemachijtoc ipan TOTECO paramitzmocuitlahuis,
huan timochiya ipan Toteco TlenMásHueyi paramitzpalehuis,
10huajca axmitzajsis niyon se tlamantli tlen ax cuali,
niyon ax quiajsis mochaj.
11Pampa Toteco quintitlanis ielhuicac ejcahua paramamitzmocuitlahuica,
huanmitzmocuitlahuijtinemise campa hueli ta tiyas.
12Huan ielhuicac ejcahua mitztlalanase ica ininma para ax timotepotlamis

ipan ojtli.
13Niyon ax timajmahuis yonque tijquetzas moicxi ipan se león o se cohuatl

tlen temictía.
Quena, ax tlenomopantis yonque timoquejquetzas ininpani.
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14Pampa Toteco Dios quiijtohua:
“Na nijmanahuis pampa nechicnelía.
Nijhueyitlalis pampamotemachía ipan na.
15Quema nechtzajtzilis, na nijnanquilis.
Nojquiya niitztos ihuaya quema quipiyas cuesoli.
Nijmanahuis huan nijhueyitlalis.
16Nijchihuas ma itzto tlahuel miyac xihuitl huan nijmaquixtis.”

92
Xijpaquilismacaca Toteco

1Nelía cuali para timitzhueyichihuase, TOTECO,
ta nopa Dios TlenMás tiHueyi.
Cuali ma timitzpaquilismacaca ica huicatl.
2 Ica ijnaloc ma titepohuilica moteicnelilis pampa hueyi moyolo,
huan ica tlapoyahui ma tipaquica miyac pampa nelía titemachtli.
3Matihuicacahuanma titlatzotzonaca icanopa tlatzotzonali tlen itoca arpa,

guitarra huan lira.
4NoTeco Dios, ta nelía titechchihuilijtoc miyac tlamantli tlen cuali,
huan tinechchihuilijtoc ma nipaqui.
Yeca nihuica ica miyac paquilistli.
5 ¡TOTECO, ta tijchihua huejhueyi chicahualnescayotl!
¡Huanmotlalnamiquilis axaca hueli quimachilía!
6Nopa tlacame tlen huihuitique ax quimatij niyon ax quimachilíaj.
7Tlacame tlen fiero ininyolismotlalanaj huanmohueyichihuaj ica tlamantli

tlen ax cuali,
pero ax quimatij para teipa quintzontlamiltise huan ayoc quema mot-

lalanase.
8 Pero ta tiTOTECO, mitzhueyitlalijtose para nochipa pampa ta tiDios Tlen

MásHueyi.
9Xiquita nica itztoquemocualancaitacahua pero nojquiya nica tiquintzont-

lamiltis.
Quena, TOTECO, nochi tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali, ta tiquinenpo-

los.
10Pero tinechmacas na chicahualistli queja se toro tlen nemi cuatitla.
Huan sampa tinechaltis ica moaceite tlen temaca yancuic chicahualistli.
11Niquitas quejatza tiquintzontlamiltis nocualancaitacahua.
Huan nijcaquis quejatza quintzontlamiltise nopa tlaixpanoca tlacame tlen

motlanantoque ica na.

12Pero tlen itztoque xitlahuaque iixtla Toteco quipiyase chicahualistli.
Inijuanti yejyectzitzi queja ixochiyo apach cuahuitl.
Mohueyichihuase queja nopa tiocuatini tlen onca ipan tlali Líbano.
13Tlacame tlen cuajcualme quipiyase chicahualistli queja cuatini tlen quin-

toctoque ipan ichaj TOTECO,
huan Toteco Dios yajaya quinmocuitlahuis.
14Huan quema nopa cuajcualme huehuejtiyase, noja quipiyase fuerza.
Itztose queja cuatini tlen temacase inintlajca,
huan nochipa xoxohuixtose.
15Huan ya nopa quinextis para TOTECO tlen nechmocuitlahuía quichihua

tlenmelahuac.
Nochipa yajaya xitlahuac tetlajtolsencahua.
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93
Toteco tlahuel hueyi

1 ¡TOTECO tlanahuatía!
Yajaya tlahuel hueyi hasta quipiya itlatlanex tlen onpano yejyectzi.
Quitlatzquilti nelcuali ni tlaltepactli,
huan ax hueli mojmolinis tlen itlatzinpehualtil.

2Nochipa hasta tlen huejcajquiya ta tijpixtoc tlanahuatili,
huan nochi tlen itztoque ipanmotlanahuatilis mocahuaj temachme.
San ta tiitztoc para nochipa.
3 TOTECO, nochi atemitl caquisti para mitzpaquilismacaj quema mocox-

oníaj.
4Pero ta, TOTECO, tlen tiitztoc hasta huejcapa tijpiya más chicahualistli,
huan ax queja nopa atl tlen mocoxonía ipan nochi huejhueyi atl ipan

tlaltepactli.
5Motlanahuatilhua ax quemamopatlaj.
TOTECO, para nochi xihuitl huan para nochi tonali motequihuejcayo eltoc

senquistoc tlatzejtzeloltic.

94
Tlamaijtoli para Totecoma quincuepili tocualancaitacahua

1TOTECO, ximonexti.
Ta tiDios tlen tijpiya motequi para tiquincuepilis tlen ax cuali techchihuilij-

toque tocualancaitacahua.
2Ximotlalana huan xijtlatzacuilti ni tlali.
Nochi tlenmohueyimatij xiquintlatzacuilti queja quinamiqui.
3 TOTECO, ¿hasta quema tlamis tlatlanise huan mopaquilismacase nopa

tlacame tlen axaca quitlepanitaj?
4 ¿Hasta quema tlamis tetlaijilhuise huan mohueyimatise nopa tlajtlacolchi-

jca tlacame?
5 TOTECO, inijuanti tlahuel quintlaijiyohuiltíaj huan quincuesolmacaj mot-

lacajhua tlen tiquinicnelía.
6 Inijuanti quinmictíaj cahual toahuihua tlen ehuani ipan sequinoc altepe-

tini huan tlen icnotzitzi.
7Huan quiijtohuaj para ta, TOTECO, ax tiquita,
niyon ax timomaca cuenta.
Queja nopa quiijtohuaj tlen ta tlen tiiTeco tohuejcapan tata Jacob.

8 Imojuanti tlen inhuihuitique ipan ni tlacame, xijmachilica.
¿Hasta quema inquitequihuise imotlalnamiquilis para intlamachilise?
9Toteco quisencajqui tonacashua,
huajca ¿inmoilhuíaj para ax quicaquis tlen inquiijtohuaj?
Yajaya quichijchijqui toixtiyol,
huan ¿inmoilhuíaj para ax quiitas tlen inquichihuaj?
10Yajaya quintlatzacuiltía tlacame ipan nochi tlaltini,
¿inmoilhuíaj ax inmechtlatzacuiltis nojquiya?
Yajaya quimati nochi tlen pano,
huan ¿inmoilhuíaj ax quimati tlachque inquichihuaj?
11 TOTECO quiixmati inintlalnamiquilis tlacame huan quimati para san

moilhuíaj tlamantli tlen ax cuali.
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12Pero cuali ininpanti nopa tlacame tlen ta, TOTECO,
tiquintlatzacuiltis para tiquintlalnamictis.
Ya nopa quinpalehuía para quitoquilise moojhui,
huan paramonejnemiltise xitlahuac ipanmotlanahuatilhua.

13Huan para itztose ica paquilistli quema ajsis nopa tonali tlen fiero.
Pero nopa tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO mochihuilíaj se tlacoyoctli

para ipanmomasiltise huanmotzontlamiltise.
14 Pampa TOTECO ax quintlahuelcahuas itlacajhua pampa inijuanti iaxc-

ahua.
15 Se tonal Toteco tetlajtolsencahuas xitlahuac,
huan nochi tlen itztoque ica ininyolis xitlahuac,
inijuanti paquise miyac.
16 ¿Ajqueya nechmanahuis ininmaco nopamosisinijca tlacame?
¿Ajqueya nechmocuitlahuis tlen nopa tlaixpanoca tlacame?
17 Intla Toteco ax nechpalehuijtosquía,
huajca noyoltzi ya eltosquía campa tlatzitzicatoc pampa ya nimictosquía.
18Na nitzajtzic huan niquijto:
“TOTECO, moxitlanía noicxihua.”
Huan yajaya nechtlasojtlac huan nechmaquixti.

19 NoTeco, quema san nimoyolilhuía tlen miyac cuesoli huan san ya nopa
nijmati,

ta tinechyoltlalía.
Tinechchihuilíama nimotemachi ipan ta huan tinechmaca paquilistli.
20 Se tlanahuatijquetl tlen ax quichihua tlen xitlahuac,
ax tijcahuas paramosentilis ica ta.
Niyon ax itztoc mohuaya tlen quichihua se tlanahuatili tlen ax xitlahuac.

21 Pero tlanahuatiani queja nopa mosentilíaj huan mocamahuíaj para que-
jatza quimictise se tlen ax tleno quichijtoc,

o se tlen cuali monejnemiltía.
22 Pero TOTECO yajaya nechmocuitlahuía pampa tlahuel miyac chicahual-

istli quipiya.
Ipan noTeco Dios nimomaijtohua huan ax tleno huelis nechajsis pampa

yajaya nechmanahuía.
23 Huan Toteco Dios quichijtoc para ma huetzi ininpani nopa mosisinijca

tlacame nochi nopa tlamantli tlen ax cuali quichijtoque.
Yajaya quintzontlamiltis senquistoc queja quisencajtoyaj quinchihuilise se-

quinoc.
Quena, TOTECO toDios yajaya quintzontlamiltis.

95
Se huicatl para tijpaquilismacase huan tijhueyichihuase Toteco

1 ¡Xihualaca,ma tihuicaca para TOTECO!
Quena, ma tihuicaca ica paquilistli para tijhueyimatise Toteco tlen tech-

maquixtía huan techtlatía para ax tleno techajsis.
2Ma tiyaca iixtla Toteco para tijtlascamatise ica nochi toyolo.
Ma tijpaquilismacaca ica huicatl.
3Pampa TOTECO yajaya se Dios Tlen Tlahuel Hueyi.
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YajayanopaHueyiTlanahuatijquetlhuanaxquejanochi sequinoc totiotzitzi
tlen tlacame quinhueyichihuaj.

4 Imaco eltoc nochi nopa tlacoyoctli tlen más huejcatla huan nopa tepetini
tlenmás huejcapantique.

Nochi iaxca ya.
5Yajaya iaxca nopa hueyi atl huan tlaltepactli,
pampa yajaya quichijchijqui.
6 Xihualaca, ma tijhueyichihuaca huan ma timoixtlapachoca hasta tlalchi

iixtla TOTECO,
yajaya tlen techchijchijqui.
7Pampa yajaya toDios huan tojuanti tiitlacajhua.
Tiitztoque queja tiiborregojhua tlen yajaya quinmocuitlahuía.
Xijtlacaquilica ama tlen quiijtohua:
8 “Amoximoyoltetilica queja israelitamequichijque huejcajquiya ipannopa

huactoc tlali tlen itoca Meriba huanMasah.
9 Nopano imohuejcapan tatahua nechyejyecojque para quiitase tlachque

nijchihuasquía.
Huan quichijque ya ni yonque ipa ya quiitztoyaj nopa huejhueyi chicahual-

nescayotl tlen na nijchijtoya iniixpa.
10Para cuarenta xihuitl nicualantoya ininhuaya,
pampa ininyolo huan inintlalnamiquilis eltoya huejca tlen na.
Huan hasta ama axmoselijtoque quitoquilise notlanahuatilhua.
11 Yeca ica nohueyi cualancayo nitlatestigojquetzqui para ax quema

calaquise campa nijsencajtoyamamosiyajcahuaca.”

96
Huicatl para tijpaquilismacase Toteco

1Nochi tlen initztoque ipan tlaltepactli,
xihuicaca para TOTECO.
Quena, xihuicaca se huicatl yancuic.
2Ma tijhuicatica TOTECO ipampa nochi tlen quichijtoc.
Ma tijpaquilismacaca huan ma tijtlascamatica ipampa nochi tlen techchi-

huilijtoc.
Huanmojmostla ma titepohuilica para yajaya temaquixtía.
3 Ipan nochi tlaltepactli ma titepohuilica ihueyitilis huan nochi tlamantli

yejyectzi tlen quichijtoc.
Huan nochi tlacame ma tiquinpohuilica nopa huejhueyi tlamantli tlen

yajaya quichihua.
4Pampa TOTECO nelía tlahuel hueyi huan quinamiqui ma tijhueyimatica.
San yajaya nelía temajmati huan ne sequinoc tlen tlacame quintocaxtíaj

tiotzitzi, axtle.
5Pampa nochi nopa tiotzitzi tlen quinhueyichihuaj ipan sequinoc tlaltini,
ax tleno ininpati.
Inijuanti san elij teteyome tlen tlacame quinchijchijtoque.
Pero TOTECO yajaya quichijchijqui elhuicactli.
6Campa itztoc Toteco senquistoc onca itlatlanexhuan temitoc ica ihueyitilis.
Huan ipan itiopa onca ichicahualis huan iyejyejca.
7Nochi intlacame tlen nochi tlaltepactli,
xitepohuilica para san TOTECO quipiya chicahualistli huan san yajaya

hueyi.
8Xijtlepanitaca TOTECO queja quinamiqui.
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Xijhualiquilica tlacajcahualistli huan xiyaca itiopan calixpa.
9Xihualaca huan xijhueyichihuaca TOTECO.
Quena, xijhueyichihuaca ica se imoyolis tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic.
Huan nochi tlaltepactli ma huihuipica iixtla.
10Xiquinpohuilica nochi tlaltini para Toteco tlanahuatía.
Tlaltepactli quitlalijtoc cuali huanaxquemamijcuenis campaquitlatzquilti-

jtoc.
Huan Toteco Dios xitlahuac quintlajtolsencahuas nochi altepetini.
11 ¡Ma paqui elhuicactli huan nochi tlaltepactli!
¡Nochi huejhueyi atl mamocoxonica iixtla Toteco ica paquilistli!
12 ¡Ma paqui nopa cuatitlamitl huan nochi tlen onca,
pampa nochi cuatini quinextíaj para Toteco tlahuel hueyi!
Quena, ma tzajtzica nopa cuatini para quipaquilismacase iixtla TOTECO,
13pampa yajaya huala.
Quena, yajaya hualas para quintlajtolsencahuas tlen itztoque ipan ni tlal-

tepactli.
Quena, quintlajtolsencahuas tlacame ipan nochi altepetini queja

quinamiqui.
Quena, quema tetlajtolsencahuas,
nochi quimatise para quichihua tlenmelahuac.

97
Toteco nochi quinahuatía

1 ¡Nochi tlaltepactli ma paqui pampa TOTECO tlanahuatía!
Huan nochi nopa pilaltepetzitzi tlenmopantíaj tlatlajco hueyi atl,
xiquinilhuica nojquiyama paquica.
2Mixtli huan tzintlayohuilotl quiyahualojtoc Toteco.
Huan itlanahuatilis pejtoc ipan tlenmelahuac huan tlen xitlahuac.
3 Iixpa tlayacanti se tlitl tlen quintzontlamiltía icualancaitacahua.
4Nopa tlapetlanilotl tlen yajaya quititlani quitlahuilía nochi tlaltepactli.
Huan ni tlaltepactli huihuipica quema quiita.
5Nochi tepetini atiyaj queja cera iixtla TOTECO tlen iaxca nochi tlaltepactli.
6Elhuicactli tlayolmelahua para Toteco xitlahuac tetlajtolsencahua.
Huan nochi tlaltepactli quiita ihueyitilis.
7Mamopinahuaca nochi tlen quinhueyichihuaj teteyome,
huan nochi tlenmohueyimatij ica inintlaixcopincayohua tlen ax tleno inin-

pati.
Nochi sequinoc imojuanti tlen tlacame inmechtocaxtíaj “intiotzitzi” ximot-

lancuaquetzaca iixtla Toteco.

8 TOTECO, nopa altepetl Jerusalén huan nochi altepetini ipan tlali Judá
quipiyaj paquilistli ica motlamachtil.

9Pampa ta, tiTOTECO, tijnahuatía nochi tlaltepactli,
huanmás tihueyi que nochi sequinoc tlen quintocaxtíaj tiotzitzi.
10TOTECO quinicnelía nochi tlen quicocolíaj tlen ax cuali.
Quinmocuitlahuía itlacajhua huan quinchololtía ininmaco tlaixpanoca tla-

came.
11Tlen xitlahuac ininyolis nemi ipan itlahuil Toteco,
huan tlen cuali ininyolo quipantíaj paquilistli.
12Xipaquica ipan TOTECO nochi imojuanti tlen initztoque xitlahuac iixtla.
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Xijhueyichihuaca huan nochipa xiquilnamictoca para Toteco yajaya sen-
quistoc tlatzejtzeloltic.

98
Ma tijpaquilismacaca Toteco pampa yajaya xitlahuac tetlajtolsencahua

1Ma tihuicaca para TOTECO se huicatl yancuic,
pampa yajaya quichijtoc nochi nopa huejhueyi chicahualnescayotl.
Yajaya ya tlatlantoc ica ihueyi chicahualis huan ica ima tlen tlatzejtzeloltic.
2 TOTECO quipannextijtoc ipan nochi tlaltepactli para san yajaya

temaquixtía.
Quinextijtoc iniixtla sequinoc tlaltini para xitlahuac tetlajtolsencahua.
3 Yajaya quiilnamictoc tlen techtencahuilijtoc pampa techicneli tojuanti

tiisraelitame.
Huan ama ipan nochi tlaltepactli quiitztoque quejatza Toteco Dios tech-

maquixtijtoc tiitlacajhua.
4Yeca ipan nochi tlaltepactli xijpaquilismacaca TOTECO huan xihuicaca ica

miyac paquilistli.
5Xijhuicatica TOTECO.
Xijhueyimatica huan xitlatzotzonaca ica arpa.
6 Xijpitzaca nochi tlamantli tlapitzali huan xihuicaca ica yejyectzi iixtla

TOTECO,
yajaya tlen Tlanahuatijquetl.
7 ¡Mamojmolini chicahuac tlen ihuexca nopa hueyi atl huan ma quipaquil-

ismaca Toteco!
Nochi tlaltepactli huan tlen itztoque ipani ma tzajtzica huanma quiijtoca:
“Tijhueyitlalise Toteco.”
8Nochi atemitl ma paquica,
huan tlacamemamomatlaxcaloca,
huan nochi tepetini ma huicaca ica paquilistli
9 iixtla TOTECO,
pampa yajaya huala para quintlajtolsencahuaqui xitlahuac nochi tlacame

tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.

99
Toteco yajaya tlatzejtzeloltic

1 ¡TOTECO tlanahuatía!
Nochi tlacame ipan nochi tlaltini ma huihuipicaca ica majmajtli.
Isiyaj campamosehuía para tlanahuatis quipiyamás tlanahuatili huan eltoc

más huejcapa que nopa querubines elhuicac ehuani.
Nochi tlen onca huan nochi tlen itztoque ipan tlaltepactli,
mamoyolpitzahuilica.
2 Ipan Tepetl Sion nochi quimatij para TOTECO nelía hueyi.
Yajayamás hueyi tlen nochi sequinoc tlanahuatiani ipan tlaltepactli.
3Nochi ma quihueyichihuaca Toteco, yajaya tlen hueyi huan temajmati.
San ya nelía tlatzejtzeloltic.
4Toteco yajaya se tlanahuatijquetl tlen quipiya nochi chicahualistli,
huan quipactía tetlajtolsencahuas xitlahuac.
Nochi tlen quichihua senquistoc cuali.
Yajaya quinchihuilijtoc tlen xitlahuac nochi israelitame.
5 ¡Ma tijhueyitlalica TOTECO, yajaya toDios,
yajaya tlen tlatzejtzeloltic!
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Ma timotlancuaquetzaca huanma timoixtlapachoca hasta tlalchi iicxitla,
pampa san yajaya tlatzejtzeloltic.
6Quema nopa totajtzitzi Moisés huan Aarón, huan nopa tiocamanalojquetl

Samuel,
quitzajtziliyayaj TOTECO para quitlajtlanise itlapalehuil,
yajaya quinnanquiliyaya.
7Toteco quincamahui ipan semixtli,
huan inijuanti quichijque nochi tlen quiijto itlajtol huan itlanahuatilhua.
Quena, inijuanti quichijque nochi tlen quinilhui ma quichihuaca.

8Quena, TOTECO, ta titoDios, ta tiquinnanquili.
Ta tieli se Dios tlen tiquintlapojpolhuía inintlajtlacolhua tlacame.
Pero nojquiya tiquintlatzacuiltía quema quichihuayayaj tlamantli tlen ax

cuali.
9Ma tijhueyitlalica TOTECO huanma tijhueyichihuaca.
Ma timotlancuaixtlapachoca iixtla ipan nopa tepetl tlatzejtzeloltic tlen itoca

Sion.

100
Ma tijtlascamatica Toteco

1Xihuicaca ica paquilistli para TOTECO,
nochi intlacame tlen initztoque ipan ni tlaltepactli.
2Xijtequipanoca TOTECO ica paquilistli.
Huan quema inhualahuij iixtla, xihuicatihualaca.
3Xijmatica cuali para TOTECO, yajaya Toteco Dios.
Yajaya techchijchijqui.
Ax timochijchijtoque tojuanti.
Tojuanti tiitlacajhua huan tiitztoque queja tiiborregojhua tlen techpixtoc

ipan ipotrero para techmocuitlahuis.
4Quema ticalaquij ipan itiopa, ma tijtlascamatica miyac.
Huan quema tinemij icalixpa, ma tihuicaca.
Quena, ma tijtlascamatica huanma tijpaquilismacaca.
5Pampa TOTECO yajaya nelía cuali.
Nochipa teicnelía huan tetlasojtla.
Yajaya itztos temachtli paranochipa icanochi tlacame tlen tlacajtihualahuij.

101
Toteco, tijnequij tiitztose tixitlahuaque

1Na nijnequi nihuicas para ta,
TOTECO, pampa ta tinechicnelía huan tinechchihuilía tlen xitlahuac.
Quena, nimitzpaquilismacas ica huicatl.
2Nijnequi xitlahuac nimonejnemiltis ipanmoojhui,
huan quema tihualas tinechitaqui,
ax tinechpantilis niyon se tlamantli tlen ax cuali.
Nojquiya nimonejnemiltis xitlahuac ipan nochaj.
3Ax nijnequi tlamantli tlen nenpolihui huan tlen ax tleno ipati.
Ax nijchihuas tlamantli tlen ax xitlahuac.
4Nijhuejcamajcahuas nochi tlalnamiquistli tlennechchihuasquíamanijchi-

hua tlen fiero.
Ax nijnechcahuis tlamantli tlen ax cuali.
5Ax niquijiyohuis tlen quiixtacaijilnamiqui ihuampo.
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Huan axaca nijcahuilis mamohueyimati huanmoyacaquetzas.
6Niquinmocuitlahuis nopa tlacame tlen temachme ipan notlal,
huan niquinnotzas parama itztoca nohuaya ipan nochaj.
Huan san tlen nelíamonejnemiltíaj xitlahuac,
niquincahuilis ma nechtequipanoca.
7 Pero ax niquincahuilis ma itztoca ipan nochaj tlen tlacajcayahuaj huan

istlacatij.
8Mojmostla ica ijnaloc niquintzontlamiltis nochi tlen ax tleno quitlepanitaj.
Huanquejanopaniquintlamiltisnochi tlenquichihuaj tlenfiero ipan ialtepe

TOTECO.

102
Itlamaijtol se tlenmocuesohua

1 ¡TOTECO, xinechtlacaquili quema nimomaijtohua!
Xijchihua cuenta notlajtol quema nimitztzajtzilía para xinechpalehui.
2Amo ximohuejcatlali tlen na ipan nopa hora quema nitlaijiyohuía.
¡Ximopacho para tinechtlacaquilis huan nimantzi xinechnanquili quema

nimitznotza!
3Pampamojmostla noyolis tlantiya queja poctli.
Huan noomiyohua nijmachilía queja tlatlasquía.
4Tlahuel nimococohua ipan noyolo.
Ayoc nijpiya chicahualistli.
Niitztoc queja se xihuitl tlen pilintoc.
Ayoc nimayana huan niquilcahua para nitlacuas.
5Huan pampa tlahuel nitlaayijhuijtoc,
tlamicuahuaqui nocuetlaxo ipan noomiyo.
6Nijmati queja nielisquía nopa tzopilotl tlen nemi ipan nopa tlali campa ax

tleno eli,
o queja cuamojmojtli tlen iselti itztoc ipan huactoc tlali.
7Nochi yohuali ayoc nicochi.
Niitztoc queja nopa tototl tlen nemi iselti huanmosehuía itzonpac se cali.
8Nocualancaitacahuamojmostla nechpinajtíaj huan nechtelchihuaj.
9Ayoc nijcua pantzi.
Ama nijcua cuanextli huan tlen niqui momanelohua ica noixayo,
10pampa tlahuel ticualantoc ica na.
Ama tinechtlanantoc huan teipa tinechhuejcamajcajtoc.
11Noyolis panoti chicahuac queja tlayohuilotl.
Huan notlacayo pilinti queja xihuitl.
12Pero ta TOTECO, tiitztos para nochipa,
huan nochi tlen tlacajtiyase para nochipamitzilnamictose.
13Na nijmati para ta timotlalanas huan tihualas para tijtlasojtlaqui altepetl

Jerusalén.
Huan ama ya ajsic tonali para tijtlasojtlas huan tijpalehuis queja tijtlajtolca-

jtoc.
14Pampamotlacajhua tlahuel quinicnelíaj sese tetl ipan itepa Jerusalén,
huan hasta quitlasojtlaj nopa tlaltejpoctli tlen onca ipan icalles ni altepetl

pampa nochi moaxca ta.

15 Huajca nochi tlaltini huan inintlanahuatijcahua ma huihuipicaca iixtla
TOTECO.

Quena, huihuipicase quema quiitase ihueyitilis.
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16Pampa TOTECO sampa quicualtlalis altepetl Jerusalén.
Huan nopano yajayamonextis ica nochi ihueyitilis.
17Yajaya quintlacaquilis nopa teicneltzitzi quemamomaijtose,
pampayajayanochipamochixtocparaquintlacaquilis huanquinmacas tlen

quitlajtlaníaj.
18 Niquijcuilohua ya ni para nochi tlen tlacajtiyase teipa ma nojquiya qui-

hueyichihuase TOTECO ipampa nochi tlen quichijtoc.
19Pampa TOTECOquihualtlachili tlaltepactli tlen nepa elhuicac campa eltoc

itiopa.
Quena, tlen elhuicac quitlachili tlen onca ipan tlaltepactli.
20 Huan quintlacaquili quema tlaayijhuiyayaj itlacajhua tlen

tlatequipanohuayayaj ipan sequinoc tlaltini.
Huan quinmanahui imacomiquistli.
21 Huajca miyac tlacame sampa hualase ipan altepetl Jerusalén para

quipaquilismacase TOTECO.
Quena, quipaquilismacase ipan nochi ni altepetl.
22Huanmiyac tlanahuatiani tlenni tlaltepactli hualaseparaquitequipanose

huan quihueyichihuase TOTECO.
23 Yajaya nechquixtili nochicahualis quema noja polihuiyaya tlajco para

nimiquis,
huan noyolis quichijqui más cototzi.
24Pero nijtzajtzili huan niquilhui:
“NoTeco Dios, ta tiitztoc para nochipa.
Amo xinechcahuili nimiquis quema noja nechpolohua tlajco imiyaca tonali

para niitztos.
25Hasta ipejya tonali ta tijtlali itzinpehualtil ni tlaltepactli,
huan ica moma tijsencajqui elhuicactli.
26Yonque nochi tlen tijsencajqui se tonali tlamis,
ta tiitztos para nochipa.
Quena, nochi tlen tijchijtoc sosolihuise queja se yoyomitl,
huan ta tiquinpatlas queja se tlacatl mopatla huan moquentía se iyoyo tlen

yancuic,
huan nopa tlen sosoltic quimajcahua.
27Pero ta ax quema tihuehuentiyas.
Nochipa san se tiitztos.
Tiitztos para nochipa huanmoyolis ax quema tlamis.
28Pero tojuanti tlen timotlatequipanojcahua,
hasta toixhuihua, itztose ica temachili,
huan hasta iniixhuihua tlen tlacajtiyase itztose cuali moixtla.”

103
Ma tijpaquilismacaca Toteco ipampa nochi itlatiochihual

1 Ica nochi noyolo nijpaquilismacas TOTECO yajaya tlen tlatzejtzeloltic.
2Quena, nijpaquilismacas TOTECO ica nochi noyolo,
huan ax niquilcahuas nopa huejhueyi tlamantli tlen nechchihuilijtoc.
3Yajaya nechtlapojpolhuía nochi notlajtlacolhua.
Huan nechchicahua quema nimococohua.
4Nechchololtía imacomiquistli.
Nechyahualohua ica iteicnelijcayo huan ica nochi nopa tlamantli tlen

nechchihuilía,
pampa nechtlasojtla.
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5Quitemitía noyolis ica tlamantli tlen cuali.
Huanmojmostlamásnijpiya chicahualistli hasta nijpiya tetili queja se hueyi

cuajtli.
6TOTECOquinchihuilía tlen cuali huan quintlajtolsencahua xitlahuac nochi

tlacame tlen tlaijiyohuíaj ininmaco sequinoc.
7Toteco quinextili Moisés quejatza eltoc,
huan quinnextili iisraelita tlacajhua nopa huejhueyi tlamantli tlen quichi-

hua ica ihueyi chicahualis.
8TOTECO tetlasojtla miyac huan quipiya hueyi iyolo.
Yajaya tlahuel huejcahua para pehuas cualanis.
Ax quema tlami iteicnelijcayo.
9Amo xitechtlaijilhui ajachica,
niyon ax huejcahua cualantoc.
10Yajaya ax techtlatzacuiltijtoc queja quinamiqui,
ipampa nochi totlajtlacolhua,
11 pampa yajaya quipiya nelhueyi iyolo ica nochi tlen quiimacasij huan

quitlepanitaj.
Quena, iteicnelijcayo nelhueyi queja ihuexca elhuicactli.
12Toteco techquixtili totlajtlacolhua huan quitlali huejca tlen tojuanti.
Quena, quitlali queja ihuejcaca campa quisa tonati huan hasta campa

oncalaqui.
13Queja se tetata quintlasojtla iconehua,
queja nopa TOTECO quintlasojtla tlen quiimacasij huan quitlepanitaj.
14Pampa Toteco quimati para tojuanti san tielij tlaltejpoctli,
15huan toyolis san panotiquisa huan ax huejcahua.
Toyolis eltoc queja se xihuitl o queja se xochitl.
16Quema quiilpitza ajacatl,
ixpolihui toyolis huan ayoc aca hueli quimati intla nelía tiitztoyaj.
17 Pero TOTECO mojmostla quinicnelía nochi tlen quiimacasij huan

quitlepanitaj.
Huan quinchihuilis tlen xitlahuac nochi tlacame tlen itztoque ama huan

nojquiya ininconehua tlen tlacajtiyase teipa.
18 Quena, yajaya quinchihuilis tlen cuali inijuanti tlen quichihuaj tlen ica

mocajtoque quichihuase,
huan inijuanti tlen quichihuaj tlen quiijtohuaj itlanahuatilhua.
19 TOTECO quitlalijtoc isiyaj nepa elhuicac huan nopano mosehuía para

tlanahuatis.
Yajaya quipiya tlanahuatili ica nochi tlen onca.
20 Xijpaquilismacaca TOTECO nochi imojuanti inielhuicac ejcahua tlen

tlahuel intejtetique.
Quena, imojuanti tlen inquitlacaquilíaj tlen inmechnahuatía huan nimantzi

inquichihuaj,
xijpaquilismacaca.
21Quena, xijhueyimatica TOTECO nochi imojuanti inielhuicac ejcahua tlen

initztoque queja isoldados.
Xijhueyimatica imojuanti tlen inquitequipanohuaj huan inquichihuaj tlen

yajaya quinequi.
22 ¡Nochi tlacame huan nochi tlamantli tlen mopantíaj campa hueli ipan

nochi itlanahuatilis,
nochi ma quipaquilismacaca TOTECO!
Na nojquiya tlahuel nijpaquilismaca.
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104
Toteco quimocuitlahuía tlen quisencajtoc

1 ¡Na nimitzpaquilismacas, TOTECO!
¡TOTECO Dios, nelía tihueyi!
Campa ta timocahua nochi tlayejyectzi huan cuajcualtzi.
2Mitzyahualohua tlahuili tlen onpano yejyectzi.
Ta tijpatlajqui nopa elhuicactli queja se tlacatl quipatlajtosquía se yoyomitl.
3Eltoc queja quema timochanti,
tijtlali nopa cuatetomitl ipan atl tlen huejcapa,
huan tijsencajqui nopamixtli para elisquíamocarros.
Ta tihueli tinejnemi san ajacatipa.
4 Tiquintequihuía moelhuicac ejcahua queja motlatitlanilhua huan

tiquinchihuama elica queja tlilelemectli.
5Ta cuali tijtlatzquilti ni tlaltepactli parama axmoijcuenis tlen campa eltoc.
6 Tijchijqui ma onca tlahuelatl tlen quiixtzajqui nochi tlaltepactli queja

elisquía iyoyo.
Quena, tijchijqui atl ma tlejco hasta quiixtzajqui nochi tepetini.
7Pero quema ta ticamatqui huan ticajhuac nopa atl,
nopa atl motlalojtejqui huan mosejcotilito ipan nopa hueyi atl pampa ta

titlahuejchijqui.
8Tlejcoque tepetini huan nopa tlamayantini temoque ipan ininlugar campa

ta titlanahuati mamosehuica.
9 Teipa tiquintlalili ininnepa nopa huejhueyi atl para ayoc quema ma qui-

ixtzacuaca tlali.
10Ta tijchijqui atl mamotlalo ipan atlajtli campa tepetini,
huanma temotihuala hasta quitemitía campamás tlatzintla nopa tlamayan-

tini campa hueli.
11 Ica nopa atl tiquinamaca nochi tlapiyalime parama atlica.
Ipan nopa atlajtli aixhuij nopa burrojme tlen nemij cuatitla.
12Nopa totome quichihuaj inintepasol iteno nopa atlajtli,
huan huicaj quema itztoque ipan ininmacuayo nopa cuatini.
13Ta tijchihuama huetzi atl ipan tepetini,
huan tijchihuama tlaelilti nopa tlali.
14Quena, ta Toteco tijchihua ma moscalti sacatl para ma tlacuaca tlapiyal-

ime.
Huan tijchihuama onca quilitl,
cuatlajcayotl huan trigo tlen tlacame quitocaj parama icamopanoltica.
15Nojquiya tiquinmaca xocomecatl iayo parama ica yolpactoca,
huan aceite paramamopoloca ipan ininxayac,
huan nojquiya tiquinmaca tlacualistli parama quipiyaca fuerza.
16 Ica nopa atl moscaltíaj nopa tiocuatini tlen ta, TOTECO,
tijtojqui ipan tlali Líbano.
Nopa cuatini tlahuel huejcapantique huan quipiyaj miyac ininxochiyo.
17 Ipan nopa cuatini motepasoltíaj nochi tlamantli totome.
Huan ipan nopa ciprés cuahuitl motepasoltía nopa tototl tlen itoca cigüeña.
18 Inintzontipacnopahuejhueyi tepetini onca sacatl paranopachivojme tlen

nemij cuatitla.
Huan imatitla nopa tetini, mochantijtoque nopa pesojme.
19 Toteco, ta tijchijqui metztli para quinextis ipan tlachque metztli itztoque

tlacame.
Huan nopa tonati tijchijqui para tenextilis sesen tonal.
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20Ta tijtitlani nopa tzintlayohuilotl huanmochihua yohuali,
huan quema tlayohua, quisaj nochi tecuanime tlen itztoque ipan cuatit-

lamitl.
21Nopa leones tlen noja conetzitzi nanalcaj pampamayanaj.
Huan quitemohuaj nopa tlacualistli tlen ta, Toteco Dios, tiquinmacas.
22Quema quisas tonati sampamotlatíaj ipan iniosto.
23Huan tlacame quisaj para tlatequipanotij,
huan tequitij chicahuac hasta tiotlac.
24 ¡TOTECO, nelía tijchijtoc miyac tlamantli!
Huan nochi tlamantli tijsencajtoc ica miyac tlalnamiquistli.
Nejmajtic tlaltepactli temitoc ica miyac tlamantli yejyectzitzi tlen ta tijchij-

toc.
25Xiquitaca nopa hueyi atl tlen tlahuel patlahuac huan hueyi.
Nopano itztoquemiyac tlamantli tlapiyalime pilsiltzitzi huan huejhueyi.
26Nopano nejnemij nopa huejhueyi barcos,
huan nopano itztoc nopa hueyi tlapiyali itoca leviatán tlen temajmati tlen ta

tijchijqui paramamahuilti ipan hueyi atl.
27 Nochi ni tlapiyalime mochiyaj ipan ta para xiquintlamaca quema mon-

equi.
28Huan quema tiquinmaca inintlacualis,
inijuanti quiselíaj.
Ta timomatlapohua ica moteicnelilis huan tiquintlamaca hasta ixhuij ica

tlenmás cuali.
29Pero intla tiquintlahuelcahua, inijuanti mocuesohuaj.
Huan intla tiquinquixtilía ininyolis, miquij huanmocuepaj tlaltejpoctli.
30Huan quema ta tijtitlani moTonaltzi tlen temaca yolistli,
tlacatij sampayanopara sampamamomiyaquilicahuan tlacualnesis ipanni

tlaltepactli.

31 ¡Ma tijhueyitlalica TOTECO pampa ihueyitilis ax quema tlamis!
¡Ma quipanti paquilistli TOTECO ipan nochi tlen quichijtoc!
32Quema Toteco quitlachilía tlaltepactli, ni tlaltepactli huihuipica.
Huan quema quinpanajsi tepetini, inijuanti lemenij.
33Nijhuicatis TOTECO nochi tonali tlen niitztos ipan ni tlali.
Quena, nijpaquilismacas Toteco Dios ica tiohuicatl hasta tlamis niyoltos.
34Ma quipacti TOTECO nochi tlen nimoyolilhuía tlen ya,
huan na nimopaquilismaca ipan ya.
35Mamiquica nochi tlen quinpactía tlajtlacolchihuaj ipan ni tlaltepactli.
Quena, ma ayoc itztoca tlen ax quinequij quitlepanitase TOTECO.
Pero na nijpaquilismacas ica nochi noyolo.
¡Paquilistli!

105
Nopa huejhueyi tlamantli tlen Toteco quinchihuili israelitame

1 Xijtlascamatica TOTECO ipampa nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen ya-
jaya quichihua.

Xitepohuilica ipan nochi tlaltepactli tlen yajaya quichijtoc.
2 ¡Xijhuicatica!
Quena, xijhuicatica tiohuicatl.
Xitecamahuica tlacame tlen nopa huejhueyi chicahualnescayotl tlen yajaya

quichijtoc.
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3 ¡Ximopaquilismacaca ipan Toteco!
¡Quena, xipaquica nochi imojuanti tlen inquihueyichihuaj TOTECO!
4Xijtemoca TOTECO huan ichicahualis.
Quena, nochipa xijtemoca para inquiixmatise más.
5 Xiquilnamiquica nopa chicahualnescayotl tlen yajaya quichijqui

imopampa imojuanti.
Xiquilnamiquica itlamachtil huan tlen yajaya quiijtojtoc.
6 Iniixhuihua Abraham tlen itlatequipanojca Toteco,
huan imojuanti iniconehua Jacob tlen Toteco quitlapejpeni,
xiquilnamiquica.
7Yajaya TOTECO huan yajaya toDios.
Tlen yajaya tlanahuatijtoc para mochihuas, ya nopa monextía ipan nochi

tlaltepactli.
8Yajaya ax quema quiilcahuas nopa tlajtolsencahuali tlen quichijqui,
yonque tlacajtiyase tlacame huan ininconehua huan mil hueltas tlacatise

ininteipa ixhuihua,
yajaya ax quiilcahuas.
9Noja eltoc nopa tlajtolsencahuali tlen quichijqui ica Abraham huan Isaac.
10 Teipa quiompahuij nopa tlajtolsencahuali ica Jacob para ma pano ica

nochi israelitame,
huan elis para inijuanti para nochipa.
11Huan Toteco quiijto:
“Na nimechmacas nopa tlali Canaán para elis imoaxca para nochipa.”
12Quinilhui ya ni quema inijuanti noja aya eliyayaj miyac,
huan san itztoyaj queja paxalohuani ipan tlali Canaán.
13Teipa san panotinenque tlen se tlali hasta sejcoyoc,
huan tlen se tlanahuatilistli hasta seyoc tlanahuatilistli.
14 Pero ipan nochi nopa tlamantli Toteco ax quincahuili ma quinajsi se

tlamantli tlen ax cuali.
Huan tlanahuatiani tlen quichijque campeca para quinchihuilise tlen fiero,
Toteco quintlatzacuilti.
15Toteco Dios quinilhui:
“Amo xiquincuatotonica notlacajhua tlen niquintlapejpenijtoc,
niyon ax tleno xiquinchihuilica notiocamanalojcahua.”
16Toteco quititlanqui se hueyi mayantli ipan tlali Canaán,
huan quinquixtili nochi tlamantli tlacualistli tlen ica mopanoltiyayaj.
17 Pero teipa Toteco quititlanqui se tlacatl ma quintlayacancuiliti para ma

quinmanahuiti itlacajhua tlen nopamayantli.
Quena, elqui José tlen quinamacatoyaj para ma tlatequipanoti san tlapic

ipan tlali Egipto.
18 Huan nepa ipan tlatzactli quimetzcocojque quema quimetzilpijque ica

tepos mecatl,
huan quiilpilijque se tepostli ipan iquechtla.
19Nopano itztoya José hasta ajsic nopa tonali tlen TOTECO quiixtlalijtoya.
Quena, Toteco quiyejyeco José para quiitas intla cuali elqui ipan iyolo.
20Huajca Faraón tlen eliyaya hueyi tlanahuatijquetl, tlanahuatima quiquix-

tica.
Huan quicajqui ma yahui malacantoc.
21 Teipa nopa tlanahuatijquetl quitlali ma quinyacana nochi itlatequipano-

jcahua,
huanma quimocuitlahui nochi tlen quipixtoya.
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22Mocajqui ipan ya ima para quintlatzacuiltis itlatequipanojcahua tlenmás
hueyi,

huan parama quintlalnamicti tlen huehuentzitzi.
23Teipa Israel ajsico ipan tlali Egipto,
huan itztoya nopano ihuaya iconehua ipan tlali Cam.
24Huan Toteco tlahuel quinmiyaquili iixhuihua Jacob,
huan quipixquemás chicahualistli,
huan ax queja inincualancaitacahua tlen quinnahuatiyayaj.
25Teipa Toteco quinyolpatlac nopa egiptome,
huan quinchijqui ma quincocolica nopa israelitame.
Quena, quincocolijque huan quinchijquema tlatequipanoca san tlapic.
26Pero teipa Toteco quititlanqui itlatequipanojca, Moisés,
huan Aarón tlen yajaya quintlapejpenijtoya.
27Huan inijuanti quichijque huejhueyi tlanescayotl huan chicahualnescay-

otl ipan tlali Egipto.
28Quena, Toteco quititlanqui tzintlayohuilotl ipan nochi nopa tlali,
pampa ax quichihuilijque cuenta itlanahuatil para ma quincahuaca itlaca-

jhuama yacamajcajtoque.
29Teipa quicuepqui estli nochi atl tlen oncayaya ipan nopa tlali.
Huan nopamichimemijque.
30Teipa quintitlanqui tlahuel miyac tamasolime ipan nochi nopa tlali,
huancalajquehasta ipannopacuarto campacochquinopa tlanahuatijquetl.
31Teipa quemaMoisés camatqui,
hualajquemiyac sayolime.
Huan atime quitlapachocoj nopa tlali.
32Nojquiya ax quintitlanili atl pero quintitlanili huejhueyi tesihuitl.
Huan tlapetlaniyaya campa hueli ipan nochi nopa tlali.
33 Huan nopa tesihuitl quinenpolo nochi xocomeca mili, huan higuera

cuatini,
huan quitlami pojpostejqui nopa huejhueyi cuatini.
34Teipa Toteco camatqui huan ajsicoj tlahuel miyac chapolime,
hasta axaca hueliyaya quinpohua.
35Huan quicuajque nochi tlamantli xihuitl tlen oncayaya ipan nopa tlali,
huan nojquiya quitlamicuajque nochi tlamantli pixquistli.
36 Teipa quinmicti nopa coneme tlen achtohui tlacatque ipan sesen familia

tlen tlali Egipto.
Quinmicti yonque nopa tetatme tlahuel paquiyayaj huan motlepanitayayaj

ipampa nopa iniachtohui ejca cone.
37Huan Toteco quinquixti itlacajhua ica temachili,
huan quihuicaquemiyac oro huan plata.
Huan ipan nopa tonali axmococo niyon se itlaca Toteco.
38Huajca nopa egiptome nelía pajque quema quisque nopa israelitame,
pampa nochi inijuanti tlahuel quinimacasiyayaj.
39 Toteco quipatlajqui inintzontipa se mixtli para quinecahuilis huan ax

quintlatis tonati.
Huan ica tlayohua quitlaliyaya se tlilelemectli inintzontipa para ma quint-

lahuili.
40Quitlajtlanijquema quinmaca nacatl para quicuase,
huan quintitlanili solime.
Nojquiya quinmacac nopa tlacualistli tlen itoca “maná” tlen huetzqui tlen

elhuicac para ica ma ixhuica.
41Toteco quitlapo se tetl huan quisqui atl hasta mochijqui queja se atemitl,
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tlenmotlalo ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eliyaya.
42 Pampa yajaya quiilnamijqui tlen ica mocajtoya itlatequipanojca Abra-

ham.
43Huajca ica miyac paquilistli Toteco Dios quinquixti itlacajhua tlen quint-

lapejpenijtoc ipan tlali Egipto.
44Huan quinmacac itlacajhua nopa tlaltini tlen elque iniaxca tlacame tlen

ax israelitame.
Huanmoaxcatijque ica nochi nopa pixquistli tlen nopano oncayaya.
Quicuajque cuatlactli tlen sequinoc quitoctoyaj.
45Nochi ya ni quichijqui para ma quichijtinemica tlen quinilhuijtoya huan

ma quintoquilijtinemica itlanahuatilhua.
¡Paquilistli!

106
Ininyolteticayo israelitame

1 ¡Paquilistli!
¡Ma tijtlascamatica TOTECO pampa yajaya nelía cuali iyolo huan iteicnelij-

cayo ax quema tlamis ica tojuanti!
2 ¿Ajqueya huelis quitlamiijcuilos nopa yejyectzitzi chicahualnescayotl tlen

TOTECO quichihua?
¿Ajqueya huelis tepohuilis nochi tlen quichijtoc Toteco?
3 Quipiyaj paquilistli nopa tlacame tlen nochipa quichijtinemij tlen cuali

huan tlen xitlahuac.
4 TOTECO, xinechilnamiquis na quema tiquintiochihuas huan tiquin-

maquixtis motlacajhua.
5 Xinechcahuili ma niquitas tlen yejyectzi tiquinchihuilis motlacajhua tlen

tiquintlapejpenijtoc.
Xinechcahuili para nojquiyama nipaquis ininhuaya.
Xijcahuama nimopaquilismacas ica inijuanti tlenmoaxcahua.

6Tojuanti nojquiya titlajtlacolchijtoque san se queja tohuejcapan tatahua.
Titlaixpanoque huan tijchijtoque tlen fiero.
7Tohuejcapan tatahua ax quimachilijque nopa huejhueyi chicahualnescay-

otl tlen Toteco quichijqui ipan tlali Egipto.
Niyon ax quiilnamijque para quipixqui hueyi iyolo ininhuaya.
Inijuanti moyoltetilijque ica Toteco nepa campa nopa hueyi atl tlen itoca

Chichiltic.
8Pero Toteco quinmaquixti parama quitlepanitaca,
huan tenextili ihueyi chicahualis ipan nochi tlaltepactli.
9Quiajhuac nopa hueyi atl tlen itoca Chichiltic huan quinahuati ma motlaj-

coxelo.
Huan queja nopa quitlapo se ojtli huactoc queja elisquía huactoc tlali,
huan quinnahuati tohuejcapan tatahuama ipan panoca.
10Queja nopa quinmaquixti huan quinchololti ininmaco inincualancaitac-

ahua.
11Huan nopa atl quinatzonpolihuilti inincualancaitacahua hasta ax moca-

jqui niyon se tlen axmijqui.
12 Huan huajca tohuejcapan tatahua quineltocaque itlajtol tlen Toteco

quinilhuijtoya.
Huan teipa huicaque huan quipaquilismacaque.
13Pero sampa nimantzi quiilcajque nochi tlen Toteco quichijtoya.
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Huan axmochixque para Totecoma quinmaca consejos.
14 ¡Axtle! Nepa ipan huactoc tlali quiyejyecojque Toteco Dios ica tlen tlahuel

quinequiyayaj ma quinmaca.
Quena, quifuerzajhuijque ma quinmaca nopa tlacualistli tlen inijuanti

quinequiyayaj.
15Huajca Toteco quinmacac tlen quitlajtlanijque,
pero nojquiya quintitlanili cocolistli tlen ica mijquemiyac nopa tlacame.
16Huan nopano campa quiquejquetztoyaj ininyoyoncal,
quichicoitaqueMoisés,
huan quichicoitaque Aarón tlen TOTECO quiiyocatlalijtoya para ma eli

itotajtzi.
17Huajca motlapo tlali huan quintolo Datán, Abiram huan nochi tlen quin-

toquiliyayaj.
18Huan Toteco quititlanqui tlitl tlen elhuicac,
huan quintlamitlati nopa tlaixpanoca tlacame.
19Nepa ipan tepetl Horeb mochihuilijque se becerro tlen oro huan ya nopa

quihueyichijque.
20Quitlahuelcajque Toteco huan ihueyi chicahualis,
huan pejque quihueyimatij se becerro tlen oro,
iixcopinca se tlapiyali tlen quicua xihuitl.
21Huan queja nopa quiilcajque ininTeco Dios tlen quinmaquixtijtoya,
yajaya tlen quichijtoya huejhueyi tlamantli ipan tlali Egipto,
22huan ipan nopa hueyi atl tlen itoca Chichiltic.
23Huajca Toteco quiijto para quintzontlamiltisquía,
peroMoisés tlen Toteco quitlapejpenijtoyamotlajcoquetzqui,
huan quitlajtlani Toteco parama ax quintzontlamilti ica ihueyi cualancayo.
24 Teipa nopa israelitame ax quinejque calaquise ipan nopa tlali tlen nelía

cuali,
pampa ax quineltocaque para Toteco quinmocuitlahuisquía.
25 Huan ipan ininchajchaj pejque quiilnamiquij TOTECO huan ax quitla-

caquilijque tlen quinilhuiyayama quichihuaca.
26Yeca TotecoDiosmomatlalanqui huan tlatestigojquetzqui para quintzont-

lamiltisquía ipan nopa huactoc tlali.
27Quiijto para ininconehua quinsemanasquía huan quintitlanisquía,
ipan sequinoc tlaltini parama itztotij queja sequinoc altepetl ehuani.
28Nojquiya ipan tlali Peor tohuejcapan tatahua mosejcotilijque ininhuaya

tlen quihueyichihuayayaj Baal,
huan hasta quinmacaque tlacajcahualistli mijcatzitzi.
29Huan ica ya ni quicualancamacaque Toteco.
Yeca Toteco quititlanqui se hueyi cocolistli ininpani huanmiyaqui mijque.
30Huan Finees moneltlali huanmotlalanqui,
huan quinmicti nopa tlacame tlen ica inintlajtlacolhua quichijtoyaj ma

huala nopa cocolistli.
Huan ica ya nopamoquetzqui nopa cocolistli.
31 Huan ni cuali tlamantli quichijqui Finees para ma quiilnamictoca para

nochipa queja se tlacatl tlen cuali.
32Nojquiya campa atl Meriba,
nopa israelitame quicualancamacaque Toteco.
Quena, ininpampa inijuanti, Toteco cualanqui ica Moisés.
33Pampa quichijquema cualani Moisés,
huanma camatitiquisa ica tlen axmonequiyaya.
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34 Huan nojquiya nopa israelitame ax quintzontlamiltijque nochi nopa
altepetini,

ipan nopa tlaltini tlen TOTECO quinnahuatijtoyama quixolehuaca.
35 San achi másmosejcotilijque ininhuaya tlen ax quitlepanitayayaj Toteco,
huan nojquiya quichijque tlen inijuanti momajtoyaj quichihuaj.
36Quinhueyimatque ininteteyohua,
huanmohuejcatlalijque tlen Toteco,
huan ica ya nopamopolojque.
37 Hasta quinmictijque ininconehua queja se tlacajcahualistli para iajac-

ahua Axcualtlacatl.
38Huan pampa quinmictijque ininconehua tlen ax tleno quichijtoyaj para

quinmacase nopa teteyome tlen tlali Canaán,
quinenpolojque nopa tlali ica inieso.
39 Huan inijuanti nojquiya monenpolojque ica nochi tlamantli fiero tlen

quichijque.
Pampa quema quinhueyichihuayayaj teteyome,
Toteco Dios quinitayaya queja elisquía momecatiyayaj ica seyoc tlen ax

ininnamic.
40Yeca TOTECO tlahuel cualanqui ica itlacajhua,
huan ayoc quinejqui quinitas.
41Huan quintemactili ininmaco inincualancaitacahua tlen ehuayayaj ipan

nopa tlaltini tlen ax quitlepanitayayaj Toteco,
para nopa tlacamema quinnahuatica.
42Huan quena, inincualancaitacahua quintlaijiyohuiltijque
huan tlahuel quincocojque pampa itztoyaj ininmaco.
43Miyac huelta Toteco quinmanahui,
pero inijuanti quisenhuiquiliyayaj moyoltetilíaj ica ya.
Yeca teipa quicahuili mamotzontlamiltica ipampa inintlajtlacolhua.
44Pero yonque ya nopa quichihuayayaj,
Toteco quintlacaquiliyaya quema quitzajtziliyayaj,
huan quinpalehuiyaya quema tlacame quintlaijiyohuiltiyayaj.
45Quena, quiilnamiquiyaya nochi tlen quintlajtolcahuilijtoya para quinchi-

huilis.
Yeca quintlasojtlac huanmoyolcuepqui pampa tlahuel quinicneliyaya.
46 Huan hasta quichijqui para inincualancaitacahua tlen quintlaijiy-

ohuiltiyayaj,
ma nojquiya quintlasojtlaca.

47 ¡TOTECO Dios, xitechmaquixti tlen tocualancaitacahua!
Sampa xitechsentili tlen campa hueli tlaltini para tihuelise timitztlascama-

tise ta tlen titlatzejtzeloltic,
huan para huelis tipaquise huan timitzhueyimatise.

48Ma tijpaquilismacaca TOTECO Dios para nochipa,
yajaya tlen toTeco tiisraelitame.
Nochi itlacajhuama quiijtoca:
“¡Queja nopama eli! ¡Paquilistli!”

107
Toteco quinmanahuía tlacame

1 ¡Xijtlascamatica TOTECO pampa yajaya nelía cuali!
¡Iteicnelilis ax quema tlamis!
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2Nochi imojuanti tlen TOTECO inmechmanahuijtoc, xitepohuilica.
Quena, xitepohuilica para yajaya inmechmaquixtijtoc ininmaco imocualan-

caitacahua.
3 Yajaya quinsentilijtoc nochi nopa tlacame tlen itztoyaj campa hueli ipan

tlaltepactli.
Quinsentili tlen itztoyaj ica ajco, ica tlani,
ica campa quisa tonati huan ica campa calaqui.
4 Sequin nentinenque ipan huactoc tlali,
niyon ax quipiyayayaj ininchaj,
niyon ax quipixque se altepetl para ipan itztose.
5Amictinemiyayaj huanmayantinemiyayaj,
hasta quimachiliyayaj para miquisquíaj pampa ayoc quipiyayayaj chic-

ahualistli.
6Huajca quitzajtzilijque TOTECO parama quinpalehui,
huan yajaya quinpalehui.
7Quinyacanqui xitlahuac ipan se ojtli tlen temachtli.
Huan quinhuicac ipan se altepetl para nopanoma itztotij.
8Xijhueyimatica TOTECO pampa yajaya tlahuel tetlasojtla,
huan quichihua huejhueyi tlamantli tlen nochi quisentlachilíaj.
9Pampa Toteco quitlamaca tlen teicneltzi huanmayantinemi.
Quiaixhuitis tlen amictinemi.
10 Sequin inijuanti itztoyaj ipan tzintlayohuilotl ipan tlatzactli huan nechca

paramiquise.
Itztoyaj ilpitoque ica tepos mecatl.
11 Ya nopa ininpantic pampa inijuanti moyoltetilijque ica tlen TOTECO

quinnahuatijtoya,
huan ax quitlacaquilijque Toteco TlenMásHueyi.
12 Yeca Toteco quincajqui ma tlaijiyohuica ipan nopa tequitl tlen tlahuel

teticayo.
Quena, huetzque huan axaca quinpalehui para sampamotlalanase.
13Huajca quema ayoc quimatiyayaj tlachque quichihuase ica nopa tlaijiy-

ohuilistli,
quitzajtzilijque TOTECO,
huan yajaya quinmanahui tlen nopa tlaijiyohuilistli.
14 Quinquixti ipan nopa tzintlayohuilotl huan quinmanahui para ax

miquise.
Huan quicotonqui nopa tepos mecatl tlen ica quinilpitoyaj.
15Xijhueyimatica TOTECO pampa yajaya tlahuel tetlasojtla huan quichihua

huejhueyi tlamantli tlen ica tlacame san quisentlachilíaj.
16Pampa yajaya quitlapanqui nopa puertas tlen bronce ipan tlatzacme,
huan quihuejhuelo nopa tepostli tlen ica quitzacuayayaj nopa puertas.
17 Sequin tlacame tlahuel mohualiquilijque tlaohuijcayotl,
pampamoyoltetilijque ica Toteco huan quiixpanoque.
18 Huan ipan nopa tlaijiyohuilistli ayoc mayanayayaj ipampa inincocolis

huan pampa itztoyaj nechca paramiquise.
19 Pero quema ayoc quimatiyayaj tlachque quichihuase ica nopa tlaijiy-

ohuilistli,
quitzajtzilijque TOTECO huan yajaya quinmanahui.
20Toteco camatqui huanmochicajque.
Huan queja nopa quinmaquixti para axmiquise.
21Xijhueyimatica TOTECO pampa yajaya tlahuel tetlasojtla huan quichihua

huejhueyi tlamantli tlen nochi quisentlachilíaj.
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22 Xijpaquilismacaca Toteco huan yajaya quiitas queja elisquía se tlacajc-
ahualistli.

Huan xihuicaca huan xitepohuilica nochi tlen yajaya quichijtoc.
23Nopa tlacame tlen nemij ica ininbarcos ipan hueyi atl,
huan yahuij ipan nochi tlaltepactli para tlanamacase huan tlacohuase,
24 nojquiya quiitztoque nopa yejyectzitzi tlamantli tlen TOTECO quichijtoc

ipan atl.
25 Quiitztoque quema TOTECO camatqui huan quichijqui ma motlalana se

ajacatl tlen chicahuac,
huan quitlalanqui nopa atl.
26Nopa barcos motlalanayayaj huan sampa atzintla huetziyayaj.
Huan nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa barcos pejque huihuipicaj huan

majmahuij.
27 Inijuanti huihuipicaque huanmomimilojque queja ihuintini,
huan ayoc quimatque tlachque quichihuase.
28Huajca quema itztoyaj ipan tlaohuijcayotl,
quitzajtzilijque TOTECO,
huan yajaya quinmaquixti tlen quincuesolmacayaya.
29Quema tlaahuetziyaya huan tlaajacayaya chicahuac,
yajaya quitlacahualti nopa hueyi atl parama ayocmolini,
huanmochijqui itlajtol.
30Huan inijuanti pajquemiyac quema quiitaque yamoquetzqui nopa atl.
HuanquejanopaTotecoquinyacanqui ica yejyectzi hastanopaateno campa

monequi ajsise ica ininbarcos.
31Ma quihueyimatica TOTECO pampa yajaya tlahuel tetlasojtla,
huan quichihua huejhueyi tlamantli tlen nochi quisentlachilíaj.
32 Ma quipaquilismacaca Toteco tlamiyacapa iniixtla nochi tlacame huan

iniixtla nopa huehue tlacame tlen tlayacanaj ipan nopa tlali.
33Toteco quinhuatztoc miyac atemitl huan quinchijtoc queja huactoc tlali.
Nojquiya hueli quinhuatza campameya atl.
34Nopa cuali tlali tlen tlahuel tlaeliltía quichijtoc ma ayoc tlaelilti.
Huan ya ni quichijqui ipampa inintlajtlacolhua nopa tlacame tlen itztoyaj

nopano.
35Pero nojquiya nopa huactoc tlali campa ax tleno eli quichijquima tlaelilti.
Nojquiya quichijqui ma quipiyamiyac atl tlenmeya campa hueli.
36 Huan quinhuicac nopa tlacame tlen mayantinemiyayaj para ma itztoca

nopano,
huanma quichihuaca inialtepe.
37Nojquiya quichijqui parama tocaca ipanmila,
huanma quichihuaca xocomecamili,
huanma quipixcaca tlahuel miyac inintlajca.
38TOTECO tlahuel quintiochijqui.
Nojquiyamomiyaquilijque huan quinpixquemiyac ininhuacaxhua.
39Teipa pejqui caxani ininmiyaca nopa tlacame,
huan nochi mocajque teicneltzitzi,
pampa quinajsic tlaohuijcayotl,
cuesoli huan tlaijiyohuilistli.
40Huan yajaya quinicnotlali nopa tlayacanani tlenmohueyimatiyayaj,
huanquinchijquimamocuapoloca campaax oncac ojtli huan axquimatque

campa yahuiyayaj.
41Pero yajaya quinmanahui nopa teicneltzitzi.
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Quinmiyaquili ininconehua queja elisquíaj pilborregojtzitzi hasta mochi-
jque onpanocmiyac.

42Maquiitacanochi tlenquichijtocTOTECOnochi tlennemij xitlahuac iixtla,
huanma paquica.
Pero nochi nopa fiero tlacamemamocamatzacuaca.
43 Tlacame tlen tlalnamiquini quimachilise nochi ni tlamantli tlen Toteco

quichijtoc,
huan quiajcocuise ipan ininyolo.
Inijuanti moyolilhuise quejatza TOTECO quintlasojtlatihualajtoc itlacajhua.

108
David quitlajtlani Toteco para itlapalehuil

1 ¡NoTeco Dios, noyolo mocualtlalijtoc para nimitzhueyimatis!
Nipaquis huan nihuicas tiohuicatl moixtla ica nochi noyolo.
2 ¡Quena, na nihuicas huan nitlatzotzonas ipan noguitarra huan noarpa!
Ica paquilistli na nihuicas ijnaltzi quema aya tlanesi.
3Nimitzpaquilismacas, TOTECO,
campa hueli iniixtla tlacame tlen nochi altepetini,
huan nimitzhueyimatis iniixtla tlacame tlen nochi tlaltini.
4Pampa ta tlahuel titemachtli huan onpanomiyacmoteicnelijcayo,
hasta quionajsi ihuejcapanca elhuicactli.
5Ma nochi mitzhueyimatica nepa elhuicac, Toteco Dios.
Huan ipan nochi tlaltepactli ma quisentlachilica tlacamemohueyitilis.
6Xijtlacaquili quejatza mitztzajtzilíajmoconehua tlen tiquinicnelía.
Xihuala ica miyac chicahualistli huan xinechmanahuiqui.

7Toteco Dios camatqui ipan itiopa huan quiijto:
“Ica paquilistli nijxelos tlali Siquemhuan nopa tlamayamitl tlen itoca Sucot.
8Pampa na noaxca tlali Galaad huanManasés.
Nosoldados hualase ipan tlali Efraín.
Huan notlanahuatijcahua hualase ipan tlali Judá.
9Pero tlen itztoque ipan tlali Moab huan Edom nechtequipanose,
huan nitzajtzis ica paquilistli quema niquintlantos nopa filisteos.”
10 ¿Ajqueya nechmacas chicahualistli para niquintlanis nopa altepetini tlen

moyahualtzactoque ica tepamitl?
¿Ajqueya nechyacanas para nicalaquis ipan tlali Edom?

11 ¿Atlac titechtlahuelcajtoc? ¿Ax elis ta, tiToteco Dios, tlen titechyacanas
huan tiyas ica nosoldados para titlatehuitij?

12 Xitechpalehui para tiquintlanise tocualancaitacahua pampa san motla-
palehuil ipati.

Ax ipati yonquemiyac tlacame techpalehuisquíaj intla ta, axtle.
13Pero ica ta motlapalehuil tijchihuase huejhueyi tlamantli.
Pampa sanmopampa ta ipan hueli timoquejquetzase tocualancaitacahua.

109
Davidmomaijto para Totecoma quintlatzacuilti icualancaitacahua

1NoTeco Dios tlen nimitzhueyitlalía,
xinechnanquili quema nimomaijtohua ica ta,
amo san xitlacacto.
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2 Pampa nopa tlajtlacolchijca tlacame nechijilnamiquij huan nechistlac-
ahuíaj.

3 Inijuanti nechcocolíaj huan nechyahualohuaj para nechilhuise tlajtoli tlen
axmonequi.

Nechtehuíaj yonque ax tleno niquinchihuilijtoc.
4Na niquinicnelía huan nimomaijtohua para tiquintiochihuas.
Pero yonque ya nopa nijchihua,
noja más quichihuaj campeca para nechtzontlamiltise.
5Na niquinchihuilía tlen cuali,
pero inijuanti nechtlaxtlahuíaj ica tlen ax cuali.
Yonque niquinicnelía, inijuanti nechcocolíaj.
6NoTeco, xiquintlali imaco se tlen fiero.
Se tlen quimati tetlatelhuía ma quinhuica iixtla se juez tlen fiero para ma

quintlajtolsencahua.
7Huanquemayaquintlajtolsencajtose, xijchihuaparanochi quimatise para

quihuicaj tlajtlacoli.
Huan quemamomaijtohuaj, xiquita queja elisquía tlajtlacolchihuaj.
8 Nimitztlajtlanía para iyolis nocualancaitaca ma ax huejcahua ipan ni

tlaltepactli.
Huan seyoc tlacatl ma quichihua nopa tequitl tlen yajaya quichihuayaya.
9 Iconehuamamocahuaca icnotzitzi huan isihuamamocahua cahuali.
10 Iconehuamamonejnencaquixtica huanmamotlaejehuijtinemica.
Ma quitemoca tlacualistli huejca tlen ininchaj tlen ya tlamisosolijtoc.
11Ma quitlamitlacuijcuilica tlen quitlatlanejtiyayaj,
huan tlen sejcoyoc ehuani ma quiquixtilica nochi tlen quitlantoc ica itequi.
12Axaca ma quipalehui ica niyon se tlamantli huan axaca ma quintlasojtla

iconehua tlen icnotzitzi.
13Mamiquica nochi iconehua.
Ma tlamiixpolihuica huan ayoc acama quinilnamiqui inintoca.
14 TOTECO, amo xiquilcahua nochi inintlajtlacolhua itatahua huan

inanahua.
Huan amo xiquintlapojpolhui.
15Mamocahua inintlajtlacolhuamoixtla, TOTECO,
pero ayoc acama quinilnamiqui nopa tlacame ipan ni tlaltepactli.
16Pampa inijuanti ax quinejque quipalehuise ininhuampo.
Nojquiya quintojtocaque tlen teicneltzitzi huan quinmictijque tlen mocue-

sohuayayaj.
17Quinpactiyaya quintelchihuase ininhuampo.
Huajca ama ta nojquiya xiquintelchihua.
Ax quema quintiochijque sequinoc,
huajca ama nojquiya amo xiquintiochihua.
18 Nopa tlatelchihualistli tlahuel quinpactía pampa eltoc ipan nochi tlen

quichihuaj.
Tlatelchihuaj mojmostla queja mojmostla moquentíaj ininyoyo,
o quiij atl o quicuaj se tlacualistli tlen ajhuiyac.
19Huajca ama ipani ma huetzi nopa tlatelchihualistli,
queja elisquía se yoyomitl tlen quinpantzacuas o queja inintzinquechilpica.

20 Queja nopa, TOTECO, xiquintlaxtlahui nopa nocualancaitacahua tlen
nechistlacahuíaj,
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huan tlen quinequij nechmictise.
21Pero TOTECO, ta tlen tinoTeco,
xinechchihuili queja nielisquía nimocone tlen nijhuica motzonquisca.
Yeca xinechchololti imaco nocualancaitaca pampa ta titemachtli huan tinel-

cuali.
22Na nitlaijiyohuía huan tlahuel monequi motlapalehuil,
Tlahuel nechcocohua noyolo.
23 Niyajtinemi para nimiquis huan nitlaijiyohuía queja se chapoli tlen

quimajcahua se tlacatl.
24Notlancua ayoc quipiya chicahualistli pampa tlahuel nimosajtoc.
Huan notlacayo ayoc nacayo.
25Nochi tlacame ipan tlaltepactli nechhuetzquilíaj.
Yeca nochi tlen nechitaj quiojoliníaj inintzonteco huan nechpinajtíaj.
26 ¡TOTECO Dios, xinechpalehui!
¡Xinechmaquixti pampa ta tlahuel titetlasojtla!
27Xinechmaquixti tlamiyacapa,
para nochi ma quimatica tlen ta tijchijtoc, TOTECO.
28Huan teipa intla nechtelchihuaj, ax quenijqui,
pampa ta tinechtiochihuas.
Intla motlalanase ica na,
mopinahuase,
huan na nijsenhuiquilis nimopaquilismacas,
pampa na nimotlatequipanojca.
29Mamopinahualtica tlamiyacapa inijuanti tlen nechistlacahuíaj.
Quena, xiquinpinahualti.

30Pero na ajachica nijtlascamatis TOTECO,
huan nijpaquilismacas iniixtla nochi tlacame.
31Pampa yajaya itztoc ininhuaya tlen teicneltzitzi para quinmanahuis inin-

maco inincualancaitacahua.

110
Toteco quimaca tequihuejcayotl nopa tlanahuatijquetl

1TOTECO quiilhui nohueyiTeco:
“Ximosehui nica ica nonejmatl hasta nimitzmactilis mocualancaitacahua

para xiquinnahuati.”
2TOTECO quichihuas para titlanahuatis tlen altepetl Jerusalén,
huan tiquinnahuatis mocualancaitacahua tlen campa hueli itztoque.
3Huan ipan nopa tonali quema titlatehuis huanmonextis mochicahualis,
motlacajhua hualase campa ta huan motencahuase para tlatehuise para ta

ica miyac paquilistli.
Moyoyontijtose ica ininyoyo tlen tlatzejtzeloltic paramitztequipanose,
huan ta tijpiyas yancuic chicahualistli mojmostla,
queja huetzi nopa yancuic ajhuechtli ica ijnaloc.
4TOTECO tlatestigojquetzquihuanaxmoyolpatlas ica tlenquiijtojtocquichi-

huas.
Quena, yajaya quiijtojtoc para ta tielis titotajtzi para nochipa queja

Melquisedec.
5Toteco itztoc campamonejmatl paramitzmocuitlahuis.
Ipan nopa tonali quema yajaya tlahuel cualanis,
quintzontlamiltis miyac tlanahuatiani.
6Quintlatzacuiltilis miyac tlacame ipan nochi tlaltini,
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huan quintemitis nopa tlaltini ica mijcatzitzi.
Miyac tlacame quincuaxamanis ipanmiyac tlaltini.
7Pero ipan ojtli yajaya atlis ipanmiyac atlajtini,
huan nopa atl quifuerzajmacas huan quiseseltis.

111
Toteco quinmocuitlahuía itlacajhua

1 ¡Paquilistli!
Ica nochi noyolo nijnequi nijtlascamatis TOTECO,
campamosentilíaj tlacame tlen itztoque xitlahuaque.
2Huejhueyi tlamantli quichijtoc TOTECO.
Nochi tlenquiicnelíajmamoyolilhuica tlennochini tlamantli tlenquichijtoc.
3 Pampa tlahuel yejyectzi nochi nopa huejhueyi chicahualnescayotl tlen

quichihua.
Huan technextilía ihueyitilis huan para yajaya nochipa quichihua tlen xit-

lahuac.
4TOTECO quichijtoc huejhueyi tlamantli tlen axaca huelis quiilcahuas.
Quichijtoc tlamantli tlen technextilía para techicnelía huan para yajaya

quipiya hueyi iyolo ica tojuanti.
5Yajaya quinmaca tlacualistli nochi tlenmotemachíaj ipan ya.
Huan ax quema quiilcahuas tlen techtlajtolcahuilijtoc techchihuilis.
6 Toteco quinextijtoc ihueyi chicahualis ica itlacajhua pampa yajaya quin-

macac nopa tlali Israel,
yonque achtohuiya eliyaya iniaxca sequinoc tlamantli tlacame.
7Nochi tlen Toteco quichihua eltoc senquistoc xitlahuac huan cuali.
Huan nochi itlanahuatilhua nelía temachtli.
8Para nochipa technextilía tlenmelahuac huan tlen xitlahuac,
huanmonequi tijchihuase tlenmelahuac huan tiquinneltocase.
9TOTECO ya tlaxtlajtoc nochi para quinmanahuis itlacajhua.
Huan quinilhuijtoc itlacajhua para quichihuas nochi tlen quintencajqui

ipan nopa tlajtol sencahuali.
¡Toteco nelía tlatzejtzeloltic huan temajmati!
10Para tipehuase tijpiyase tlalnamiquistli,
achtohui monequi tiquimacasise huan tijtlepanitase Toteco Dios.
Mochihuaj nelía tlalnamiquini nopa tlacame tlen quintlepanitaj itlanahu-

atilhua.
Ma tijpaquilismacaca para nochipa.

112
Toteco quinhueyitlalía tlen quihueyitlepanitaj

1 ¡Miyac paquilistli quipiya nopa tlacatl tlen quiimacasi TOTECO!
Quena, nochi tlen quinpactía quichijtinemise tlen quiijtohuaj itlanahuatil-

hua Toteco tlahuel paquij.
2 Iniixhuihua ni tlacame quipantise tlatlepanitacayotl campa hueli,
Pampa Toteco quintiochihua hasta iixhuihua se tlen monejnemiltía xit-

lahuac iixtla.
3 Ipan ichaj se tlacatl tlen quintlepanita itlanahuatilhua Toteco,
mopantis ica miyac tlamantli tlen cuali huan patiyo.
pampa nopa tlen yajaya quichihua tlen xitlahuac huan cuali,
ax quema quiilcahuase.
4Ni tlacatl itztoc queja se tlahuili tlen tlahuía ipan tzintlayohuilotl.



SALMOS 112:5 1060 SALMOS 114:1

Yajaya tetlasojtla huan teicnelía huan techihuilía tlen xitlahuac.
5 Se tlacatl tlen cuali iyolo tetlasojtla huan tetlanejtía tlen quipiya.
Nochi tlen quichihua quisa cuali,
huan quiyacana xitlahuac nochi tlamantli tlen eltoc imaco.
6 Se tlacatl tlen quej ni quichihua,
ax huetzis quema hualas tlaohuijcayotl.
Tlacame tlen cuajcualme quiilnamiquise para nochipa.
7Yajaya ma ax majmahui yonque quiyolmelahuaj tlen se tlajtoli tlen temaj-

matía,
pampa yajaya senquistoc motemachijtoc ipan TOTECO para quimocuit-

lahuis.
8Yajaya quipiya temachili ipan iyolo huan axmajmahuis.
Sanmosemacas huanmotehuis chicahuac ica icualancaitacahua.
9Yajaya quinpalehuíamiyac tlen teicneltzitzi huan ax tleno quipiyaj.
Ipampa nochi nopa tlamantli cuali tlen quichihua,
ax quema quiilcahuase tlacame.
Nochi quicualitase huan quitlepanitase.
10Quema nopa fiero tlacame quiitase ni cuali tlacatl huan quejatza tlacame

quitlepanitaj,
cualanise chicahuac hasta tlanhuehuechocase pampa quichicoitase.
Pero teipasanquisase ipanpinahualistli pampamomacasecuentaparaayoc

tleno hueli quichihuase.

113
Toteco quitlalana se tlen teicneltzi

1 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO!
¡Quena,nochi imojuanti tlen initlatequipanojcahuaTOTECO,xijhueyimatica!
2Ma tijhueyimatica TOTECO ama huan para nochipa.
3Quena, nochi tlacame tlen campa quisa tonati hasta campa oncalaqui ma

quihueyimatica TOTECO.
4TOTECO quipiya tlanahuatili ica nochi tlen itztoque ipan nochi tlaltini.
Huan ihueyitilis conpano elhuicactli.
5 ¿Ajqueya seyoc más hueyi queja TOTECO toDios tlen mosehuía nepa huej-

capa para tlanahuatis?
6Tlatzintla tlen ya eltoc elhuicactli huan tlaltepactli.
Huan yajayamohuijtzoma para tlachiyas ipan ni tlaltepactli.
7Huan quitlalana nopa teicneltzi tlen eltoc queja masitoc ipan soquitl tlen

huejcatla.
Huan tlen huetztoc campa quitepehuaj tlasoli quitlalana huan quisehuía

campa cuali.
8Quena, quitlalana huan quisehuía ininhuaya huejhueyi tlacame
tlen quinyacanaj ialtepe ehuani.
9Yajaya quichihua para nopa sihuatl tlen ax quema conepixqui
ma quinpiya iconehua huan ichaj.
Quena, quichihuama eli se tenantzi tlen senpactoc.
¡Paquilistli!

114
Tlen Toteco quinchihuili nopa israelitame ipan tlali Egipto

1Huejcajquiya quema nopa israelitame quisque ipan tlali Egipto,
campa nopa tlacame camatij seyoc tlajtoli,
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2 hualajque huan quichijque itiopa Toteco ipan tlali Judá para nopano ma
mocahua ininhuaya,

huan nochi tlali Israel eltoya itlal campa nojquiya yajaya tlanahuati.
3Quema nopa Hueyi Atl Chichiltic quinitac hualahuij nopa israelitame,
nimantzi moisihuilti huanmotlapo parama panoca campa tlahuactoc.
Nojquiya nopa atemitl Jordánmotlapo parama panoca.
4Nochi paquiyayaj hasta elqui queja nopa tepetini tzicuinque ica paquilistli

queja chivojme,
huan nopa tlaixtemolis tzicuinque queja pilborregojtzitzi.
5 ¿Tlachque panoc ica nopa Hueyi Atl Chichiltic?
¿Para tlenmotlajcoxelo?
Huan nopa atemitl Jordán, ¿para tlenmoquetzqui?
6Huan nopa tepetini, ¿para tlen tzicuinque queja chivojme?
Huan nochi tlaixtemolistli,
¿para tlen tzicuinque queja pilborregojtzitzi?
Elqui pampa nochi tlahuel quitlepanitaj Toteco.
7Nochi tlaltepactli huihuipica iixtla TOTECO,
yajaya tlen iTeco Jacob,
8pampa yajaya quichijqui para ipan nopa tetl mameya atl.
Quena, yajaya quiquixti atl ipan nopa tetl huanmochijqui queja se atemitl.

115
Toteco huan teteyome

1 ¡TOTECO, amo xitechhueyitlali tojuanti!
¡Ximohueyitlali ta!
Xijchihua para nochi ma mitzpaquilismacaca pampa ta tlahuel titetlasojtla

huan tijchihua tlen nelíamelahuac.
2Amo xiquincahuili para nopa tlacame ipan sequinoc tlaltini ma quiijtoca:
“¿Canque itztoc ininDios?”
3Ta toTeco Dios, tiitztoc nepa elhuicac,
huan nochi tlen tijnequi tijchihuas, ta tijchihua.
4Pero nopa tlacame quinitaj queja inintecohua nopa teteyome tlen quinchi-

jchijtoque ica oro huan plata.
5Quipiyaj inincamac, pero ax camatij.
Quipiyaj iniixtiyolhua, pero ax tlachiyaj.
6Quipiyaj ininnacas, pero ax tlacaquij.
Quipiyaj ininyacatzol, pero ax tlaijiyotilanaj.
7Quipiyaj ininma, pero ax hueli quiitzquíaj niyon se tlamantli.
Quipiyaj ininmetz, pero ax nejnemij.
Ax huelij camatij.
8Huan nochi tlacame tlen quinchijchijtoque nopa tiotzitzi nelía huihuitique

queja nopa teteyome,
huan nojquiya san se huihuitique tlen quinhueyichihuaj.

9 ¡Inisraelitame, ximotemachica ipan TOTECO,
pampa san yajaya inmechpalehuía huan inmechmanahuía
tlen nochi tlamantli tlen ax cuali!
10 Intotajtzitzi tlen iniixhuihua Aarón huan iniaxcahua TOTECO,
ximotemachica ipan ya,
pampa san yajaya inmechpalehuía huan inmechmanahuía tlen nochi tla-

mantli tlen ax cuali.
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11 Nochi imojuanti tlen inquiimacasij huan inquitlepanitaj TOTECO xi-
motemachica ipan ya,

pampa san yajaya inmechpalehuía huan inmechmanahuía tlen nochi tla-
mantli tlen ax cuali.

12TOTECO ajachica techilnamiqui huan yeca temachtli techtiochihuas.
Techtiochihuas tiiisraelita tlacajhua.
Quintiochihuas nopa totajtzitzi tlen iixhuihua Aarón.
13Quena, Toteco quintiochihuas nochi tlen quiimacasij huan quitlepanitaj.
Quintiochihuas tlen huejhueyi huan tlen pilsiltzitzi.
14 Tlahuel miyac TOTECO ma inmechtiochihuas imojuanti huan imocone-

hua.
15Quena, TOTECO tlen quichijqui elhuicactli huan tlaltepactli,
yajaya tlen inmechtiochihuas.
16Nochi elhuicactli iaxca TOTECO,
pero ni tlaltepactli quinmacatoc tlacame.
17Tlenmictoque ax huicaj huan quihueyimatij TOTECO.
Inijuanti ayoc hueli moliníaj.
18 Pero tojuanti, quena, tojuanti tijhueyimatise TOTECO ama huan para

nochipa.
¡Xijhueyimatica TOTECO!
¡Paquilistli!

116
Tlascamatili pampa Toteco quimanahui tlenmiquistli

1Nelía niquicnelía TOTECO pampa yajaya nechtlacaquilía quema nimomai-
jtohua huan nechnanquilía.

2Huan pampamohuijtzoma huan nechnanquilía,
nimomaijtos ica ya nochi tonali quema niyoltos.
3Nechyahualojtoyamiquistli.
Nijmachiliyaya queja niitztosquía ipan tlacoyoctli,
pampa nechajsic miyac cuesoli queja nimiquiyaya.
4Huajca nijtzajtzili TOTECO huan niquilhui:
“TOTECO, xinechmanahui.”
5 ¡TOTECO nelía cuali iyolo!
¡Yajaya senquistoc xitlahuac!
¡Toteco tlahuel tetlasojtla!
6TOTECOquinmocuitlahuía tlenmoicnonequijhuan itztoquequeja coneme.
Na ya nimictinemiyaya huan yajaya nechmanahui.
7Ama huelis nimosiyajcahuas pampa TOTECO nechchihuilijtoc tlen cuali.
8Nechmanahuijtoc imacomiquistli,
quihuatztoc noixayo huan nechpalehuijtoc parama ax nihuetzi ipan tlajtla-

coli.
9 Ipan ni tlaltepactli campa itztoque tlacame,
nimonejnemiltis xitlahuac iixtla TOTECO.
10Na nijneltocayaya Toteco huajca niquijto:
“Nitlaijiyohuíamiyac, Toteco.”
11Huan quema ayoc nijmatiyaya tlachque nijchihuas, niquijto:
“Nochi tlacame san istlacatij.”
12Huan ama ya niitztoc cuali.
¿Quejatza huelis nijtlaxtlahuis TOTECO ipampa nochi tlen nechchihuilijtoc?
13Nijhualiquilis xocomecatl iayo queja se tlacajcahualistli,
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huan nijhueyimatis TOTECO pampa nechmaquixtijtoc.
14Tlamiyacapa nijhualiquilis TOTECO nopa tlacajcahualistli tlen nijtlajtolc-

ahuili nijmacas.
15TOTECO quiita para tlahuel ipati ininyolis itlacajhua tlen quinicnelía,
huan ax quincahuilíamiquise san quej hueli.

16TOTECO, na nimotlatequipanojca,
quena, niicone se nonana tlen nojquiyamitztequipano.
Huan tinechmanahuijtoc tlen campa niilpitoya.
17 Nimitzpaquilismacas huan nimitztlascamatis huan ta tiquitas queja

elisquía se tlacajcahualistli.
18Tlamiyacapa nijhualiquilis TOTECO nopa tlacajcahualistli tlen nijtlajtolc-

ahuili nijmacas.
19 Quena, nijmacas TOTECO nopano ipan icalixpa ichaj tlen eltoc ipan

altepetl Jerusalén.
¡Paquilistli!

117
Ma tijhueyichihuaca Toteco

1Xijpaquilismacaca TOTECO nochi intlacame ipan nochi tlaltini,
xijhueyimatica nochi imojuanti ipan nochi altepetini.
2Pampa yajaya techicnelía ica se hueyi teicnelijcayotl tlen ax quema tlamis.
Yajaya temachtli huan elis temachtli para nochipa.
¡Paquilistli!

118
Ma tijtlascamatica Toteco

1 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO pampa yajaya nelía cuali!
Iteicnelijcayo ax quema tlamis.
2Nochi inisraelitame xijhueyimatica Toteco huan xiquijtoca:
“Iteicnelijcayo Toteco ax quema tlamis.”
3Nochi intotajtzitzi tlen iniixhuihua Aarón nojquiya xiquijtoca:
“TOTECO iteicnelijcayo ax quema tlamis.”
4Nochi imojuanti tlen inquitlepanitaj TOTECO xiquijtoca:
“TOTECO iteicnelijcayo ax quema tlamis.”
5Quema nimocuesohuayaya,
nijtzajtzili TOTECO,
huan yajaya nechnanquili huan nechmanahui.
6TOTECO itztoc nohuaya para nechpalehuis,
yeca ayoc nimajmahui,
niyon ax niquimacasi tlen huelis nechchihuilise tlacame.
7TOTECO itztoc nonechca.
Yajaya nechpalehuis.
¡Huan temachtli niquitas tlen nijnequi ma ininpanti nocualancaitacahua!
8Más cuali nimotemachis ipan TOTECO huan ax ipan se tlacatl.
9Más cuali nimomanahuis ipan TOTECO huan ax ipan se hueyi tlanahuatij-

quetl.
10 Yonque nochi tlacame tlen nochi tlaltini ma nechyahualoca para nechte-

huise,
na niquintzontlamiltis ica ichicahualis TOTECO.
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11Quena, yonque nechyahualose huan nechtehuise,
pero na niquintlanis pampa nijhuica itequihuejcayo TOTECO.
12Nocualancaitacahua hualajque nopani queja sayolime,
huan cualanque chicahuac queja tlitl tlen quitlatía nochi huitztli.
Pero na niquintzontlamilti ica itequihuejcayo TOTECO.
13Nocualancaitacahua quichijque campeca para nechmictise,
pero TOTECO yajaya nechpalehui.
14TOTECO nechpixtoc imaco,
huan yeca nihuica para ya pampa nechchijtoc ma nitlatlani.
15 Ipan ininchajchaj tlenmonejnemiltíaj xitlahuac iixtla TOTECO tlahuelchi-

huaj huan huicaj ica paquilistli,
pampa TOTECO quinmaquixtía huan quichihua huejhueyi tlamantli.
16 Ichicahualis TOTECO nelía hueyi huan quichihua huejhueyi tlamantli.
17Ax nimiquis.
Pero niitztos para nitepohuilis nochi tlen TOTECO quichijtoc.
18Toteco nechtlatzacuilti chicahuac,
pero ax nechtemactili parama nimiqui.
19Xijtlapoca ipuertajyo itiopa TOTECO,
pampa nijnequi nicalaquis para nijtlascamatis TOTECO.
20 Ipan ni puerta calaquij para yahuij hasta iixtla TOTECO,
huan nopano calaquise nochi tlen tlatzejtzeloltique iixtla.
21Nijhueyimatis noTeco Dios, huan nijtlascamatilis miyac,
pampa nechtlacaquili huan nechmaquixti tlen nocualancaitacahua.
22Calchihuani quihuejcamajcajque se hueyi tetl tlen ax quinejque quitequi-

huise,
pero ama nopa hueyi tetl eltoc tlenmásmonequi para yas calnacastla huan

ipan quiquetzase nopa cali.
23Nochi ya ni quichijtoc TOTECO huan yejyectzi nesi.
24Ni nopa tonali tlen TOTECO quichijqui.
Ma tipactoca ipan ni tonali.
25 Nijtlajtlanía TOTECO ama ma techmaquixti tojuanti tlen tocualancaitac-

ahua.
“Xitechpalehui ama para titlatlanise.”
26 ¡Ma TOTECOmitztiochihua ta tlen tihuala ica itequihuejcayo [118:26 O ica

itoca.]!
Timitztiochihuaj hasta campa ichaj TOTECO.

27TOTECO yajaya Dios, huan yajaya techtlahuilía.
Nijhualiquilis notlacajcahualis huan nijtlalis ipan itlaixpa para nijmacas.
28Pampa yajaya noTeco Dios, yeca nijtlascamati huan nijhueyimati.
29 ¡Xijtlascamatica TOTECO pampa yajaya nelía cuali!
Iteicnelijcayo ax quema tlamis.

119
Toteco itlanahuatilhua nelía cuali

1Nelía paquij nochi tlenmonejnemiltíaj xitlahuac,
huan tlen senquistoc quichijtinemij tlen quiijtohua iley TOTECO.
2 Paquij nopa tlacame tlen quitemohuaj TOTECO ica nochi ininyolo huan

quichijtinemij tlen yajaya quiijtohua.
3Pampa inijuanti ax quichihuaj tlen ax cuali.



SALMOS 119:4 1065 SALMOS 119:26

Monejnemiltíaj senquistoc ipan iojhui TOTECO.
4Ta titechmacatoc motlanahuatilhua parama tijchihuaca tlen quiijtohuaj.
5 ¡Tlahuel nijnequisquía nijchijtinemis senquistoc tlen titechyolmelajtoc ma

tijchihuaca!
6 Queja nopa ax nimopinahuasquía intla niquinchijtinemis nochi mot-

lanahuatilhua.
7Na nimitztlascamatis ica nochi noyolo quema ya nijmachilis nochi motla-

machtilhua tlen xitlahuac.
8Na nijchihuas nochi tlen titechyolmelajtoc ma tijchihuaca ipan toyolis.
Yeca amo xinechtlahuelcahua.
9 ¿Tlachquemonequi quichihuas se telpocatl para itztos tlapajpactic moixtla,

TOTECO?
Monequi quipohuas motlajtol huan quichihuas tlen quiijtohua.
10Na ica nochi noyolo nimitztemojtoc, Toteco.
Amo xinechcahuili nimoiyocacahuas tlenmotlanahuatilhua.
11 Ipan noyolo nicajcoctoc nochi tlen tiquijtojtoc,
para ax nitlajtlacolchihuas ica ta.
12TOTECO, ta tlen nochi mitzhueyimatij,
xinechnextili quejatza nijchihuas nochi tlen tinechyolmelajtoc.
13Na nitepohuilijtoc nochi motlamachtilhua tlen ta tinechmacatoc.
14Más nimopaquilismacatoc pampa ninemi ipan moojhui huan nijchihua

tlen ta tiquijtojtoc,
huan ax ipan ricojyotl.
15Nimoyolilhuis tlenmotlanahuatilhuahuanninemis ipannopaojtli campa

quiijtohuaj ma ninejnemi.
16Nimopaquilismacas ica tlen tinechyolmelajtoc,
huan ax quema niquilcahuas motlajtol.
17Xinechchihuili tlen cuali, na nimotlatequipanojca.
Xinechcahuili ma niitzto miyac tonali para nijsenhuiquilis nijtlepanitas

motlajtol.
18 Xinechixtlapo para niquitas nopa huejhueyi tlamachtilistli tlen quipiya

moley.
19Na san nipaxalohua ipan ni tlaltepactli.
Amo xijtlati motlanahuatilhua tlen na pampamonequi ma nechyacana.
20 Ipan noyolo tlahuel nijnequi nijchihuas nochi tlen xitlahuac queja quiij-

tohuamotlamachtil.
21Ta tiquinajhua nopa tlaixpanoca tlacame tlenmohueyimatij.
Inijuanti itztoque queja tlatelchihualme pampa quinhuejcamajcahuaj mot-

lanahuatilhua.
22Amoxiquincahuilimanechpinahualtica pampananijtlepanita nochi tlen

ta tiquijtohua.
23Hasta nopa huejhueyi tlacame tlen quipiyaj tequihuejcayotlmosehuijque

para nechijilnamiquise,
pero na nimotlatequipanojca,
senquistoc nimoyolilhuía tlen nochi tlen ta tinechyolmelajtoc.
24Pampamotlajtol nechtlahuilía huan nechconsejomaca.
25Nelía nimocuesohua hasta nihuetztoc ipan tlaltejpoctli.
Xijyancuili noyolis ica motlajtol.
26 Na nimitzpohuili nochi tlen nijsencajtoc nijchihuas huan ta tinechtla-

caquili.
Ama xinechnextili quejatza nijchihuas nochi tlen tinechyolmelajtoc.
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27Xinechchihuili ma nijmachili nopa ojtli tlen ipan ninemis para niquinto-
quilis nochi motlanahuatilhua.

Huan na nimoyolilhuis ipan nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen tijchihua.
28Nichoca pampa tlahuel nitlaijiyohuía.
Xitechyolchicahua ica motlajtol.
29Xinechpalehui mojmostla para ax niistlacatis.
Huan pampa tinechicnelía, xinechpalehui ma nijmati nochi moley.
30Na nijtlapejpenijtoc nopa ojtli tlenmelahuac,
huan san nimoilhuía tlenmotlamachtil.
31Na nimotlatzquilijtoc ipanmotlajtol huan nijchihuas tlen quiijtohua.
¡TOTECO, amo xinechcahuili nihuetzis ipan pinahualistli!
32 Intla tinechmacas noyolo tlen cuali moixtla,
huajca na achi más nijchijtinemis tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
33TOTECO, tinechnextili quejatza nijchihuas nochi tlen tinechyolmelajtoc.
Huan nijchijtinemis nochi tonali hasta nimiquis.
34 Xinechmaca tlalnamiquistli huan nijchijtinemis nochi tlen quiijtohua

moley.
Quena, nijchijtinemis ica nochi noyolo.
35Xinechyacana ipan nopa ojtli tlen tinechnextilíamotlanahuatilhua,
pampa san ya nopa nijnequi nijchihuas.
36Xijchihua paramásma nijnequi motlajtol huan ax tomi.
37Xinechhuejcatlali tlen nochi tlamantli tlen ax cuali para ax niquixtocas.
Más cuali ajachica tinechyolchicahuas para senquistoc ninemis ipan moo-

jhui.
38 Xinechmatilti na, nimotlatequipanojca, para temachtli tinechmacas tlen

tinechtlajtolcahuilijtoc,
pampa san ta nimitzimacasi huan nimitztlepanita.
39Amo xinechcahuili ma niquinimacasi tlen nechpinahualtíaj pampa nim-

itztlepanita,
pampamotlamachtil senquistoc cuali huan xitlahuac.
40 TOTECO, na tlahuel nijnequi nijchihuas tlen quiijtohuaj motlanahuatil-

hua.
Xijyancuili noyolis pampa ta senquistoc tixitlahuac.
41TOTECO, xinechtlasojtla huan xinechmaquixti tlen nocualancaitacahua,
san queja tiquijtojtoc tijchihuas.
42Queja nopa huelis niquinnanquilis inijuanti tlen nechpinahualtíaj,
huan niquinmatiltis para san nimotemachía ipanmotlajtol.
43Amo xinechquixtili motlajtol tlen melahuac huan amo xinechcahuili ma

niquilcahua,
pampa san ipanmotlamachtil na nimotemachía.
44Na nijtlepanitas moleymojmostla.
Quena, para nochipa nijtlepanitas moley huan ax quema tlamis.
45 Ninemis nimalacantoc pampa niquintemohua motlanahuatilhua para

nijchihuas tlen quiijtohuaj.
46Na niquinpohuilis motlajtol tlanahuatiani,
huan ax nimopinahuas.
47 Na nimopaquilismacas ipan motlanahuatilhua pampa tlahuel niquinic-

nelía.
48 Nimomatlalanas para nijnextis notlatlepanitacayo ipampa motlanahu-

atilhua,
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huan san nimoyolilhuijtinemis tlen nochi tlen tinechyolmelajtoc ma tijchi-
huaca ipan toyolis.

49 Ax quema xiquilcahua tlen tinechtlajtolcahuilijtoc tinechchihuilis na,
nimotlatequipanojca,

pampa san ya nopa nijchixtoc.
50Tlen tinechtencahuilijtoc tinechchihuilis nechyoltlalía quemanimopantía

ipan tlaijiyohuilistli.
Quena, nochi tlen tiquijtojtoc nechmaca yancuic chicahualistli ipan noyolis.
51 Nopa tlacame tlen mohueyimatij nechpinajtíaj pampa nimitztlepanita,

Toteco,
pero yonque ya nopa, na ax nimohuejcatlalis tlenmoley.
52TOTECO, na niquilnamiqui motlamachtil tlen huejcajquiya tinechmacac.
Huanmotlamachtil nochipa nechyoltlalía.
53Nelía tlahuelnicualani icanopa tlaixpanoca tlacame tlenquitlahuelcahuaj

moley.
54Nochi tlen tinechyolmelajtoc nechhualiquilijtoc paquilistli,
huan nechchijtoc ma nihuica campa hueli campa niitztinentoc queja nisej-

coyoc ejquetl.
55 Ica tlayohua nimitzilnamiqui, TOTECO,
huan nijnequi nijchihuas tlen quiijtohuamoley.
56 Nijseli tlahuel miyac tlatiochihualistli pampa nijchijqui tlen quiijtohuaj

motlanahuatilhua.
57 ¡TOTECO, san ta nijpixtoc!
Na niquijtojtoc para nijtlepanitas tlen quiijtohuamotlajtol.
58 Ica nochi noyolo nijnequi motlatiochihualis.
Xinechtlasojtla senquistoc queja tinechtlajtolcahuilijtoc para tijchihuas.
59Nimotlachili quejatza nimonejnemilti
huan nimantzi nimocuepqui para nijchihuas tlen quiijtohuamotlajtol.
60Quena, nimoisihuiltía para nijchihuas tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
61Miyac tlaixpanoca tlacame nechyahualojtoque para nojquiya ma nitlajt-

lacolchihua ininhuaya,
pero na ax niquilcajtoc moley.
62Tlajco yohual nimehua para nimitztlascamatis ipampamotlamachtil tlen

senquistoc xitlahuac.
63 Na niquinita queja nohuampoyohua nochi tlen mitzimacasij huan

mitztlepanitaj,
huan nochi tlen quichihuaj tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
64 ¡TOTECO, nochi tlaltepactli temitoc ica moteicnelijcayo!
Xinechnextili nochi tlen tinechyolmelajtoc ma nijchihua ipan noyolis.
65 ¡TOTECO, tlahuel tinechchihuilijtoc tlen cuali na, nimotlatequipanojca!
Tinechtiochijtoc senquistoc queja tiquijtojtoc para tijchihuas.
66 NoTeco, xinechchihuili ma nijmachili tlen cuali huan xinechmaca tlal-

namiquistli,
pampa na niquinneltocatoc motlanahuatilhua.
67Achtohuiya quema aya tinechicnotlalijtoya para tinechtlatzacuiltis,
san nimocuapolojtinenqui.
Pero ama senquistoc nijchihua tlen quiijtohuamotlajtol.
68Ta nelía ticuali huan tijchihua san tlen cuali.
Huajca xinechmachti quejatza ma nijchihua tlen tinechyolmelajtoc para

nijchihuas.
69Nopa tlacame tlenmohueyimatij nechistlacahuijtoque,
pero na ica nochi noyolo nijchijtinemis tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
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70 Inijuanti huihuitique huan tzactoc inintlalnamiquilis,
pero na nochipa nimopaquilismaca ipanmoley.
71Nelía cuali para tinechicnotlali,
pampa tinechnextili para ma nijchihua nochi tlen tinechyolmelajtoc ma

tijchihuaca ipan toyolis.
72Para namás ipati moleyes huan axmillones tlen oro huan plata.
73TOTECO, ta ica moma tijsencajqui notlacayo.
Huajca ama xinechpalehui ma niquinmachili motlanahuatilhua huan

niquintzontecomatis.
74Nochi tlenmitztlepanitaj huanmotemachíaj ipan ta,
paquise quema nechitase,
pampa na nimotemachía ipanmotlajtol.
75TOTECO, na nijmati paramotlamachtil senquistoc xitlahuac.
Huan nopa tlatzacuiltili tlen tinechmacatoc nojquiya xitlahuac,
huan nechhualiquilis tlamantli tlen cuali.
76Huajca ama xinechyoltlalis ica moteicnelijcayo,
senquistoc queja tinechilhuijtoc na, nimotlatequipanojca, para tijchihuas.
77Xinechyahualo ica moteicnelijcayo parama niyolto,
pampa san ipanmoley nijpantía paquilistli.
78Ma huetzica ipan pinahualistli nopa tlacame tlenmohueyimatij,
pampa tlahuel nechcocojtoque ica iniistlacaticayo.
Pero na san nimoyolilhuijtinemis tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
79 Ma sampa mosentilica nohuaya nopa tlacame tlen mitzimacasij huan

mitztlepanitaj,
huan tlen quiixmatij motlajtol.
80Xijchihuaparanoyolomamonejnemilti xitlahuac ipannochi tlen tinechy-

olmelajtoc.
Huan queja nopa ax quema nimopinahualtis.
81Na nitlapolosnequi pampa nijchiya para tinechmaquixtis tlen nocualan-

caitacahua,
pampa nimotemachijtoc ipan tlen tiquijtojtoc para tinechchihuilis.
82 Noixtiyolhua tlaxicohuaj pampa quinequij quiitase ma pano nochi tlen

tinechtlajtolcahuilijtoc para tijchihuas.
¿Hasta quema tinechyoltlalis ica motlapalehuil?
83Ya nihuehuentzi huan nitzocoyolijtoc queja se cuetlax bolsa tlen quitlalij-

toque campa poctli,
pero ax niquilcajtoc tlen tinechyolmelajtoc.
84 ¿Quesqui tonali monequi nijchiyas para tiquintlatzacuiltis tlen nechtoquil-

ijtinemij?
85 Nopa tlacame tlen mohueyimatij huan tlen quicocolíaj moleyes quichij-

toque se hueyi tlacoyoctli parama nimasi.
86Xinechpalehui, pampamotlanahuatilhua senquistoc xitlahuac,
huan nechtepotztocatinemij yonque ax tleno nijchijtoc.
87 San quentzi nechixpolihuiltíaj,
pero na ax niquinixpanotoc motlanahuatilhua niyon ax niquincajtoc.
88Pampa hueyi moyolo, xinechcahuili ma niitzto.
Huan queja nopa nijsenhuiquilis nijchihuas tlen quiijtohuamotlajtol.
89TOTECO, motlajtol eltos temachtli para nochipa nepa elhuicac.
90Mojmostla ta titemachtli huan tiitztos temachtli ica nochi tlen tlacajtiyase

para nochipa.
Cuali ta tijtlatzquilti ni tlali huan queja nopa eltoc.
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91 Nochi tlamantli mocahua campa tiquinnahuati ma eltojca hasta ama ni
tonal.

Quena, nochi tlamantli tlen tijchijquimitzneltocaj huanmitztequipanohuaj.
92 Intla ax nimopaquilismacatosquía ipanmoley,
huajca ya nimictosquía ica cuesoli.
93Ax quema niquinilcahuas motlanahuatilhua,
pampa ica motlanahuatilhua tinechmacatoc yancuic chicahualistli.
94Nanimoaxca, xinechmaquixti pampanochipa nijchijtinentoc tlen quiijto-

huaj motlanahuatilhua.
95 Yonque nopa tlaixpanoca tlacame motlatise ipan ojtli para nechtzont-

lamiltise,
na san nimoyolilhuijtos tlenmotlajtol.
96Nochi tlamantli tlenmás cuajcualtzi niquitztoc canque ontlami,
peromotlanahuatilhua, ax quipiyaj inintlamiya.
97 ¡Tlahuel niquicnelíamoley!
San tlen ya nimoyolilhuijtinemi se tonal.
98Motlanahuatilhua nechchijtoque más nitlalnamiqui que nocualancaitac-

ahua.
Pampamotlanahuatilhua nechyacantiyohuij mojmostla.
99 Quena, achi más nitlalnamiqui hasta niquintlani inijuanti tlen notla-

machtijcahua,
pampa na nimoyolilhuijtinemi tlenmotlajtol.
100Namás nijmachilía que nopa huehue tlacame,
pampa nijchihua tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
101Ax quema nijnectoc nijtoquilis se ojtli tlen ax cuali,
pampa senquistoc nijnequi nijchihuas tlen quiijtohuamotlajtol.
102Ax nimohuejcatlalijtoc tlenmotlamachtil,
pampa ta tinechnextilía quejatza ma nimonejnemilti.
103Motlajtol nelía cuali queja se tlatzopelcayotl.
Achi más tzopelic nijmati que sayolnectli.
104Motlanahuatilhua nechmacaj tlalnamiquistli.
Yeca ax nijnequi niquitas niyon se tlamantli istlacayotl.
105Motlajtol eltocqueja se tlahuili tlenquitlahuilíanoojhui campaninejnemi

para ax nimotepotlamis.
106 Se huelta nitlatestigojquetzqui,
huan ama sampa nitlatestigojquetzas para nijchihuas tlen quiijtohuaj mot-

lamachtilhua pampa nelía xitlahuac.
107 TOTECO, nechca huala nopa tonali para nimiquis ininmaco nocualan-

caitacahua.
Xinechmaca yancuic chicahualistli queja tiquijtojtoc para tijchihuas.
108TOTECO, nimitztlajtlanía xijseli nopa tlascamatili tlen nimitzmaca queja

se tlacajcahualistli.
Huan xinechnextili motlamachtil.
109Mojmostla nimopantía campamahuilili para noyolis,
pero ax niquilcajtoc moley.
110 Nopa tlaixpanoca tlacame quitlalíaj tlaquetztli para ma nimasi huan

nihuetzis ipan tlajtlacoli,
pero na ax nimoiyocanequis tlenmotlanahuatil.
111Na san nimoaxcatijtoc motlajtol,
pampa san ipanmotlajtol nijpantía paquilistli.
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112 Ica nochi noyolo nijchihuas tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua nochipa
hasta nimiquis.

113Ax nijnequi niquinitas tlacame tlen quichihuaj ome ininxayac.
Pero na niquicnelíamoley.
114 Ipan ta nimotlatía para ax nechcocose nocualancaitacahua huan ipan ta

nimomanahuía.
Pampa nimotemachía san ipanmotlajtol.
115Ma nechtlalcahuica nopa tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis.
Ma ax nechcuatotonica pampa na nijnequi nijchihuas tlen quiijtohuaj mot-

lanahuatilhua, Toteco Dios.
116Huajca noTeco, xinechmaca yancuic fuerza senquistoc queja tinechtlaj-

tolcahuili.
Huan queja nopa sequinoc ax quema huelis quiijtose para san tlapic ni-

mochixtoc ipan ta.
117Xinechfuerzajmaca para nimomaquixtis ininmaco nocualancaitacahua,
huan nochipa nijpiyas paquilistli para nijchihuas tlen tinechyolmelajtoc.
118 Ta tiquinhuejcamajcajtoc nochi tlen quitlahuelcahuaj tlen tinechyolme-

lajtoc.
Inijuanti quiijtohuaj tlalnamiquij, pero ax neli, sanmocajcayahuaj.
119 Nochi tlacame tlen quinpactía tlajtlacolchihuaj ipan ni tlaltepactli

tiquinita queja itetejtzo tepostli tlenmocahua quema tijmolonía para
tijtlapajpacchihuas.

Pero na niquicnelía huan nijtlepanita motlajtol.
120 Nochi notlacayo huihuipica pampa mitzimacasi huan mitztlepanita,

Toteco.
Huan nojquiya niquimacasi motlatzacuiltil,
huan yeca ax nijnequi nimitzixpanos.
121Na nijchijtoc tlen xitlahuac huan tlenmelahuacmoixtla.
Amo xinechtlahuelcahua ininmaco nocualancaitacahua,
122Xitlatestigojquetza para tinechtiochihuas na, nimotlatequipanojca.
Amoxiquincahuilimanechtlaijiyohuilticanopa tlacame tlenmohueyimatij.
123 Campa hueli nitlachixtoc pampa nijchixtoc xinechmaquixtiqui tlen

nocualancaitacahua,
hasta tlaxicojtoque noixtiyolhua.
Nijchixtoc xinechmanahui senquistoc queja tiquijtojtoc para tijchihuas.
124 TOTECO, ipan moteicnelijcayo xinechchihuili tlen cuali na, nimotlate-

quipanojca.
Xinechnextili quejatza nijchihuas tlen tinechyolmelajtoc ma tijchihuaca.
125Na nimotlatequipanojca, xinechmaca tlalnamiquistli,
para niquixmatis motlajtol.
126 TOTECO, ya ajsic hora para timonextis huan tijchihuas tlen tiquita para

cuali.
Pampa ni tlaixpanoca tlacame ayoc quitlepanitaj moley.
127 Pero na más niquinicnelía motlanahuatilhua huan ax queja oro tlen

senquistoc cuali.
128Pampa nochi motlanahuatilhua nelía xitlahuac.
Yeca ax nijnequi niquitas niyon se tlamantli istlacayotl.
129Motlajtol nelía yejyectzi, TOTECO,
yeca nijtoquilijtinemi ica nochi noalma.
130Quema quiixtomaj motlajtol,
techtlahuilía huan techtlalnamictía nochi titlacame,
hasta nojquiya tlacame tlen san quentzi quimachilíaj.
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131 Yeca tlahuel nijnequi niquixmatis más tlen quiijtohuaj motlanahuatil-
hua,

huan ya nopa nijtemohua.
132Xinechtlachili huan xinechtlasojtla,
queja timomajtoc tiquinchihuilía tlenmitzicnelíaj.
133Xinechyacana ipan se cuali ojtli icamotlajtol para ax nechtlanis niyon se

tlaixpanoli.
134Xinechmanahui tlen nopa tlacame tlenmosisiníaj huan quinequij necht-

laijiyohuiltise.
Huan queja nopa nijchihuas tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
135 Ma monexti moteicnelijcayo ipan moxayac quema tinechtlachilía na,

nimotlatequipanojca,
huan xinechmachti nochi tlen tinechyolmelajtoc parama tijchihuaca.
136Tlahuel nichoca pampamiyac tlacame ax quitlepanitaj moley.
137 TOTECO, ta nelía tixitlahuac huan nochi tlatzacuiltili tlen titemaca no-

jquiya xitlahuac.
138Nochi motlajtol xitlahuac huan temachtli para ipanma timotemachica.
139Nelía nimocuesohua huan nicualani,
pampa nocualancaitacahua ax quitlepanitztoque tlen ta tiquijtojtoc.
140Nochi moley nijyejyecojtoc huan niquitztoc para nelía tlatzejtzeloltic.
Yeca niquicnelía.
141Nelía niteicneltzi huanmiyac ax quinequij nechitase,
pero na ax niquinilcajtoc motlanahuatilhua.
142 Ta tijchihua tlen xitlahuac para nochipa huan moley senquistoc

melahuac.
143Nopani huetztoc cuesoli huan tlaijiyohuilistli,
peromotlanahuatilhua san ya nopa nechyolchicahuaj.
144Motlajtol nochipa xitlahuac.
Xinechmaca tlalnamiquistli para nijmachilis huan queja nopa huelis niitz-

tos.
145 Ica nochi noyolo nimitztzajtzilía.
Xinechnanquili noTeco, huan nijchihuas tlen tinechyolmelajtoc.
146Na nimitztzajtzilía huan nimitzilhuía:
“Xinechmaquixti tlen nocualancaitacahua”,
huan nijchihuas tlen quiijtohuamotlajtol.
147Nimehua ica ijnaloc quema aya quisa tonati,
huan nimitztzajtzilía, TOTECO, pampa san ipanmotlajtol nimotemachía.
148 Ica tlayohua ax nicochi pampa san nimoyolilhuía tlen nochi tlen tiquijto-

jtoc tinechchihuilis.
149Xinechtlacaquili pampa titetlasojtla, TOTECO.
Xinechmaca yancuic chicahualistli queja quiijtohua motlamachtil para ti-

jchihuas.
150Nechca hualahuij nopa tlacame tlenmosisiníajhuannechtepotztocatine-

mij.
Inijuanti mohuejcatlalijtoque tlenmoley.
151Pero ta tinoTeco tiitztoc nonechca.
Nochi motlanahuatilhua senquistoc melahuac.
152Hasta quema niitztoya nipilsiltzi niquixmatqui motlajtol,
huan nijmatqui paramotlajtol ax quemamopatlas para nochipa.
153Xijtlachili notlaijiyohuilis huan xinechmanahui,
pampa ax niquilcajtoc moley.
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154 Quena, xinechtenpalehui huan xinechmanahui queja tinechtlajtolc-
ahuilijtoc para tijchihuas.

155Ax tiquinmaquixtis nopa tlacame tlen axmitztlepanitaj.
pampa inijuanti ax quichihuilíaj cuenta tlen tinechyolmelajtoc.
156TOTECO, ta tlahuel tinechtlasojtla.
Xinechmaca yancuic chicahualistli queja quiijtohua motlamachtil para ti-

jchihuas.
157 Miyac nocualancaitacahua nechtepotztocatinemij huan quichihuaj

campeca parama nimitzixpano,
pero na ax nijcajtoc motlajtol.
158Na niquincocolía nopa tlacajcayahuani,
pampa inijuanti ax quichihuaj tlen quiijtohuamotlajtol.
159Xiquita TOTECO, na tlahuel niquinicnelíamotlanahuatilhua.
Xinechmaca yancuic chicahualistli pampa ta nelía ticuali,
huan hueyi moyolo.
160Nochi motlajtol senquistoc melahuac.
Quena, nochi motlamachtil senquistoc xitlahuac huan huejcahuas para

nochipa.
161Tlacame tlenquipiyaj tequihuejcayotl nemij notepotzco paranechcocose

yonque ax tleno niquinchihuilijtoc,
pero ipan noyolo san niquimacasi para niquixpanos motlajtol.
162 Na nimopaquilismaca ipan motlajtol queja se tlen paqui miyac quema

quipantijtoc tlen tlahuel patiyo.
163Nijcocolía nochi tlamantli istlacayotl,
pero niquicnelíamiyacmoley.
164Nimitzhueyimati chicome huelta ipan se tonal,
huan nimitztlascamati pampa xitlahuacmotlamachtil.
165Nochi tlen quiicnelíajmoley quipiyaj miyac tlasehuilistli ipan ininyolo,
huan ax huetzise ipan tlajtlacoli.
166TOTECO, tlahuel nimochixtoc para tinechmaquixtis
huan yeca niquintlepanita motlanahuatilhua.
167Na nijneltocamotlajtol huan niquicnelía ica nochi noyolo.
168Na nijchihua tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua huanmotlajtol,
pampa ta tiquixmati nochi tlen nijchihua.
169TOTECO, xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía,
xinechmaca tlalnamiquistli senquistoc queja tiquijtojtoc para tijchihuas.
170Xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía quema nimomaijtohua,
huan xinechmanahui queja tiquijtojtoc tinechchihuilis.
171Na nimitzpaquilismacas,
pampa ta tinechnextilijtoc quejatza nijchihuas nochi tlen tinechyolmelajtoc

ma tijchihuaca.
172Nitepohuilis nochi tlen tiquijtojtoc,
pampa nochi motlanahuatilhua senquistoc xitlahuac.
173Ximocualtlali para tinechmanahuis,
pampa na nijtlapejpenijtoc nijchihuas tlen quiijtohuaj motlanahuatilhua.
174TOTECO, nijnequi xinechmaquixtiqui,
pampa na san nimopaquilismaca ica moley.
175Xinechcahuili ma noja niitztos para nimitzhueyimatis.
Xijcahuili paramotlamachtil ma nechpalehui.
176Na nimocuapolojtoc queja se pilborregojtzi,
yeca xihuala para xinechtemoqui,
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pampa na ax niquilcajtoc para niquintlepanitas moley.

120
Tlamaijtoli para Totecoma quimanahui tlen nopa istlacatini

1Quema niitztoya ipan tlaijiyohuilistli,
nijtzajtzili TOTECO huan yajaya nechnanquili.
Niquilhui:
2 “TOTECO, xinechmanahui ininmaco nopa tlacame,
tlen nechistlacahuíaj huan nechijilnamiquij.”
3Mamoilhuica nopa istlacatini tlachque elis tlen ininpantis ipampa iniistla-

caticayo.
4Quintlamicocoyotzase ica cuatlamintli huan quintlatise ipan tlicoli.
5Nelíaniteicneltzi na tlenniitztoc ininhuayani tlacame tlen tlaliMesechuan

Cedar.
Nelía nitlaijiyohuía tlatlajco inijuanti,
pampa niyon se inijuanti axmitztlepanita, Toteco.
6Ya nisiyajqui para niitztoc ininhuaya ni tlacame tlen ax quinequij ma onca

tlasehuilistli.
7Quema niquincamahuía quejatza hueli tiitztose ica tlasehuilistli,
inijuanti quisencahuaj quejatza tlatehuise.

121
Toteco yajayamitzmocuitlahuis

1Quema nijtlalanas noxayac huan nitlachiyas ipan nopa tepetini,
nimoilhuía:
“¿Canque huala notlapalehuil?”
2Notlapalehuil huala tlen TOTECO,
yajaya tlen quichijchijqui elhuicactli huan tlaltepactli.
3Yajaya ax quemamitzcahuilis para timotepotlamis o tihuetzis.
Yajayamitzmocuitlahuis huan axmonequi cochis.
4Quena, TOTECO tlen quinmocuitlahuía israelitame ax ixijcopi,
niyon ax cochi.
5TOTECO yajayamitzmocuitlahuía.
Yajaya itztoc monechca paramitzmanahuis.
6Yajayamitzmocuitlahuía tonaya huan tlayohua.
7 TOTECO mitzmocuitlahuis para ax mitzajsis niyon se tlamantli tlen ax

cuali.
Quena, yajaya quimocuitlahuis moyolis.
8TOTECO yajayamitzmocuitlahuis campa hueli tiyas o tihualas,
ama huan para nochipa.

122
Tlamaijtoli parama onca tlasehuilistli ipan altepetl Jerusalén

1Na nipajqui quema nechilhuijque:
“Ma tiyacajya ichaj TOTECO.”
2Pero ama ya tiitztoque nica ipan altepetl Jerusalén.
Quena, ya ticalactoque campa ipuertas ipan nopa tepamitl.
3 Jerusalén quisencajtoque para nopano nochi mamosentilica.
4 Nochi itlacajhua TOTECO ipan tlen hueli hueyi familia tlen israelitame

hualahuij nica sesen xihuitl,
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para quitlascamatise huan quipaquilismacase Toteco senquistoc queja qui-
ijtohua itlajtol.

5 Pampa nopano mosehuía para tetlajtolsencahuas nopa tlanahuatijquetl
tlen iixhui David.

6 Ximomaijtoca ica TOTECO para ma onca tlasehuilistli ipan altepetl
Jerusalén.

Xijtiochihua Jerusalén ica ni tlajtoli:
7 “Ma itztoca cuali nochi tlen quiicnelíaj ni altepetl Jerusalén.
Ma onca tlasehuilistli ica calijtic nopa tepamitl tlen quiyahualohua.
Ma itztoca ica paquilistli ipan nochi tequicaltini.”
8 Pampa niquinicnelía noicnihua huan nohuampoyohua tlen itztoque nica,

niquijtohua:
“Ma quipiya tlasehuilistli ni altepetl.
9Pampa niquicnelía ichaj TOTECO tlenmocahua nica,
ma onca tlasehuilistli ipan ni altepetl.”

123
Tlamaijtoli para Totecoma quitlasojtla

1Na nijtlalanas noxayac para nimitztlachilis ta, TOTECO,
tlen timosehuijtoc ipan elhuicac.
2Tojuanti timitztlachilíaj ta,
TOTECO toDios, para ma titechtlasojtla san se queja se tlatequipanojquetl

quitlachilía iteco,
o queja se sihua tlatequipanojquetl quitlachilía iteco isihua parama quichi-

huili tlen cuali.
3TOTECO, xitechtlasojtla.
Quena, xijpiya hueyi moyolo tohuaya.
4Ya tisiyajtoque ica nopa tlacame tlen techitaj queja ax tleno topati.
Inijuanti tlenmohueyimatij huan tlen itztoque ricos tlahuel techpinajtíaj,
hasta ya techyolajsi.

124
David quihueyimatqui Toteco pampa quimanahui tlen icualancaitacahua

1 Nochi israelitame ma quiijtoca tlachque tijchijtosquíaj intla TOTECO ax
itztosquía tohuaya huan ax techpalehuijtosquía.

2 IntlaTOTECOax itztosquía tohuayaquemanopa tlacamemotlalanquepara
techtehuise,

3 techtolojtosquíaj tiyoltoque huan techtzontlamiltijtosquíaj ica ininhueyi
cualancayo.

4 Inijuanti techhuahuatatztosquíaj queja atl tlatilana,
huan huajca eltosquía queja atemitl panotosquía topani.
5Quena, eltosquía queja topani panotosquía se tlahuelatl tlen tetetztic,
tlen tehuahuatatza huan titzonpolijtosquíaj.
6Ma tijtlascamatica TOTECO pampa ax quincahuili ma techcoco.
7Queja se tototl cholohua tlen se tlaquetztli,
queja nopa nojquiya Toteco techchololti ininmaco tocualancaitacahua,
tlen quinequiyayaj techmasiltise.
Nopa laso cotonqui huan tojuanti timocajque timalacantoque.
8Tojuanti totlapalehuil huala tlen TOTECO,
tlen quichijchijqui elhuicactli huan tlaltepactli.
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125
Toteco quinmocuitlahuía itlacajhua

1Tlacame tlenmotemachíaj ipan TOTECO itztoque neltemachme,
queja nopa tepetl Sion tlen axmojmolinía,
huan ijcatoc cuali para nochipa.
2Queja Jerusalén quiyahualojtoquemiyac tepetini para quimanahuise,
queja nopa nojquiya TOTECO quinyahualojtoc itlacajhua huan quin-

manahuía.
3 Toteco ax quincahuilis ma tlanahuatica tlacame tlen fiero inintlal-

namiquilis,
pampa huelis itlacajhua tlen itztoque xitlahuaque nojquiya pehuasquíaj

quichihuasquíaj tlamantli tlen ax cuali.

4TOTECO, xiquinchihuili tlen cuali tlacame tlen cuajcualme,
huan tlen xitlahuac ininyolo moixtla.
5Pero nopa tlacame tlenmoiyocaquixtijtoque tlen nopa ojtli tlen cuali huan

yohuij ipan se ojtli tlen ax cuali, xiquinhuica campa tiquintlatza-
cuiltis.

Huanma onca paquilistli huan tlasehuilistli ipan tlali Israel.

126
Toteco quicualtlalis itlal

1Quema TOTECO sampa quinhualicas ipan Jerusalén nochi itlacajhua tlen
tlatequipanohuaj ipan sequinoc tlaltini,

elis queja tijtemiquij.
2 ¡Nelía tihuetzcase huan tihuicase ica paquilistli!
Huan nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini quiijtose:
“¡Dios quichijtoc huejhueyi tlamantli para nopa israelitame!”
3Quena, nelíamelahuac TOTECO techchihuilis huejhueyi tlamantli.
¡Ma tipaquica!
4 TOTECO, sampa techmacas tlamantli tlen cuali queja tijpixtoyaj achto-

huiya.
Quena, queja nochi nopa atemitl tlen ajsij ipan nopa huactoc tlali huan

quiyancuilía,
queja nopa xijyancuili toyolis, TOTECO.
5Tlen tocaj ica choquistli, ica paquilistli pixcase.
6Quena, yonque chocatiyase quema quitoctiyase ininxinach,
pero quema pixcatij huicatihualase ica paquilistli pampa ya quihualicase

tlen quipixcatose.

127
Nochi tlen cuali huala tlen Toteco

1 Intla TOTECO ax quitlalana se cali tlen tlacame quichihuasnequij,
san tlapic inintequi tlen nopano tequitij.
Intla TOTECO ax quimocuitlahuía se altepetl,
san tlapic inintequi nopa tlacame tlen nopano tlamocuitlahuíaj.
2San tlapic inmehuase cualca para intequitise chicahuac huan ax inmosiya-

jcahuase hasta tlajcoyohual.
San tlapic para icamiyac cuesoli inquitemojtinemise imotlacualis huan san

ya nopa inquimatise.
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Pampa Toteco Dios quinequi ximotemachica ipan ya huan xicochica cuali.
Yajaya quinmacas nochi tlen quinicnelía nochi tlenmonequi.
3Toconehua itztoque se regalo tlen TOTECO.
Quena, tlen tlacatij tlen totlacayo eltoc queja se tlatlancayotl.
4Nopa coneme tlen se quinpiya quema noja se telpoca tlacatl,
itztoque queja miyac cuatlamintli tlen quintequihuía se soldado para ica

momanahuis ipan tlatehuijcayotl.
5Cuali ipanti se tlacatl tlen quinpiyamiyac iconehua.
Nopa tlacatl ax mopinahuas intla icualancaitacahua quitelhuíaj iixtla se

juez,
pampa nochi quitlepanitase tlen quinpiyas para ica momanahuis.

128
Cuali ipanti nopa tlacatl tlen quitlepanita Toteco

1Nelía paqui nopa tlacatl tlen quiimacasi huan quitlepanita TOTECO.
Quena, paqui tlen nemi xitlahuac ipan iojhui.
2Quiselis itlaxtlahuil pampa tequiti cuali.
Yajaya paquis miyac huan nochi tlen quichihuas quisas cuali.
3 Isihua paquis ipan ichaj.
Yajaya elis queja se cuali xocomeca tzontli tlen achi más quimocuitlahuíaj,

huan tlen temacamiyac itlajca.
Quinpiyasmiyac ininconehua tlenmosehuise campa imesa huan quipiyase

miyac chicahualistli.
Quena, itztose queja olivo cuatini tlen nelía cuali.
4 Queja nopa TOTECO quitiochihuas nopa tlacatl tlen quiimacasi huan

quitlepanita.
5TOTECO quitiochihuas tlen altepetl Sion.
Quicahuilis para quiitas para nochi eltoc cuali ipan Jerusalén nochi tonali

tlen iyolis.
6Quicahuilis para itztos hasta quinitas iixhuihua.
¡Toteco quimacas tlasehuilistli nopa tlali Israel!

129
Mahuetzica tlen quincocolíaj israelitame huan altepetl Jerusalén

1Nochi israelitame hueli quiijtose para hasta quema pejqui itztose israeli-
tame,

huan pejqui timochihuaj se altepetl tlen san se toeso titlacame,
tocualancaitacahua techtepotztocatinentoque.
2 Techcuesolmacatoque hasta quema tiisraelita tlacame tionpejque timo-

scaltíaj queja se telpocatl.
Pero ax quema hueltoque techtzontlamiltíaj.
3 Tocuitlapa techtlamicocojque quema techmaquiliyayaj hasta huejca-

jquiya.
4Pero TOTECO yajaya nelía xitlahuac,
quicotonqui nopa tepos cadenas tlen ica techtatacatzohuayayaj nopa tla-

came tlen ax quitlepanitaj TOTECO.
5 Ma huetzica ipan se hueyi pinahualistli nochi tlen quicocolíaj altepetl

Jerusalén.
6 Ma elica queja nopa xihuitl tlen nimantzi pilini huan huaqui pampa

ixhuatoc ipan tlali tlen ax huejcatla.
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7Quena, ma elica queja nopa xihuitl tlen axaca quimehua,
niyon axaca quipixca itlajca pampa ax tleno ipati.
8Nimitztlajtlanía para niyon se tlen pano nopa fiero tlacame ma ax quinti-

ochihuaca.
Axacama quiijto:
“Ma TOTECO inmechtiochihua.”
Niyonma ax quiijtoca:
“Tojuanti timechtiochihuaj ica itequihuejcayo TOTECO.”

130
Ximotemachica ipan Toteco para inmechmanahuis

1TOTECO, quema nimopantía ipan se hueyi tlaohuijcayotl,
na nimitztzajtzilía para xinechtitlanilis motlapalehuil.
2Toteco, xinechtlacaquili quema nimitznojnotza.
Xinechchihuili cuenta tlen nimitztlajtlanía huan xinechpalehui.
3TOTECO, intla tiquilnamiquisquía nochi totlajtlacolhua,
axaca huelisquíamoquetzas moixtla.
4Pero ta nelía titetlapojpolhuía,
para nochi tlacamemamitztlepanitaca.
5Na nimochiya ipan ta, TOTECO, para tinechpalehuis,
Quena, ica nochi noyolo nimotemachía ipan nopa tlen tinechtlajtolcahuilij-

toc ipanmotlajtol.
6 Ipan noalma senquistoc nitlachixtoc para ta, TOTECO, xitequiti.
Nitlachixtoc para tinechpalehuis,
queja nopa tlamocuitlahuiani quichiyaj ma tlanesi.
Quena, más nitlachixtoc huan ax queja tlamocuitlahuiani tlen tlahuel

quinequij ma tlanesi.

7Nochi inisraelitame, ximotemachica ipan TOTECO,
pampasanyajayaquipiyahueyi iyolohuansanyajaya temaquixtíaajachica.
8Yajaya quinmaquixtis israelitame tlen nochi inintlajtlacolhua.

131
Ximotemachica ipan Toteco

1TOTECO, na ax nimohueyimati,
niyon ax nimotlepanita.
Na ax nimoilhuía para achi más nicuali,
niyon ax nimoilhuía paramás nijmati que sequinoc.
2Na ax nimolinía iixtla Toteco.
Nimochijtoc queja se piloquichpiltzi tlen sanoc quicajtoc chichi huanmose-

huía icuaxanco inana.
Quena, ayoc tleno nimitztlajtlanijtoc.
3Huajca inisraelitame tlen ama huan para nochipa,
san ximotemachica ipan TOTECO.

132
Tlamaijtoli para Totecoma quitiochihua nopa tiopamitl

1TOTECO, xiquilnamiqui David huan quejatza tlaijiyohui.
2Xiquilnamiqui quejatza David tlatestigojquetzqui ica ta, TOTECO,
tlen tiiTeco Jacob, Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli.
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3Quiijto:
“Ax nicalaquis nocalijtic,
niyon ax nimotecas ipan notlapech para nicochis.
4Ax niixijcopis, niyon ax nicochis niyon se tlalochtli,
5 hasta nijpantis se lugar campa huelis nijchihuas ichaj TOTECO para ipan

mamocahua,
yajaya tlen iTeco Jacob, Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.”
6Tijcajque camatij ipan tlali Efrata para icaxa TOTECO eltoya nopano,
huan teipa tijpantijque huejca tlen altepetini ipan cuatitlamitl.
7Huajca amama tiyaca ipan itiopa Toteco.
Ma tiyase timotlancuaquetzatij iixtla para tijhueyichihuase.

8 TOTECO, ximotlalana huan xicalaqui ipan nopa tiopamitl campa eltoc
mocaxa,

tlen quiixnextíamochicahualis.
9 Nopa totajtzitzi tlen tiquintlapejpenijtoc ma moquentica ininyoyo

chipahuac tlen quinixnextía para tlatzejtzeloltique,
huan nochi tlacame tlen tiquiniyocatlalijtoc ma tzajtzica ica paquilistli.
10NoTeco, pampa tiquicnelíamotlatequipanojca David,
amo ximoicancuepa tlen nopa tlanahuatijquetl tlen ta tijtlapejpeni,
para quinnahuatis motlacajhua.
11Pampa ta, TOTECO, tijtlajtolcahuili David,
huan ax quema tiquilcahua tijchihua tlen tijtlajtolcahua.
Huan ta tiquilhui para teipa tiquintlalis iixhuihua ipan isiyaj para tlanahu-

atise.
12Huan intla iixhuihua quichihuase tlen quiijtohua nopa tlajtolsencahuali

tlen tijchijqui ica David huan intla quitlepanitase motlajtol,
huajca inijuanti nojquiya mosehuise ipan isiyaj para tlanahuatise para

nochipa.
13Pampa taTOTECO, tijtlapejpenijtoc altepetl Jerusalénpara tiitztos nopano.
14Tiquijto:
“Ya ni elis nochaj campa niitztos para nochipa.
Nopano nimocahuas pampa ya nopa tlen nijnequi.
15Nijtiochihuas ni altepetl miyac huan niquintlamacas itlacajhua tlen teic-

neltzitzi.
16Niquinmaquixtis itotajtzitzi tlen nochi tlen quinequij quincocose,
huan itlatzejtzeloltijca tlacajhua tzajtzise ica paquilistli.
17Nopa chicahualistli tlenDavid quipixqui sampanijchihuas paramonextis

ipan icone,
huan yajaya tlen nicaltijtoc para nijtequimacas queja tlanahuatijquetl elis

queja se tlahuili para itlacajhua.
18 Icualancaitacahua niquinmajcahuas ipan se hueyi pinahualistli,
pero yajaya tlen tlanahuatijquetl tlanahuatis cuali huan monextis nochi

ihueyitilis.”
133

Nelía yejyectzi nesi quema timosentilíaj ininhuaya toicnihua
1 Xiquitaca, nelía cuali huan yejyectzi nesi para icnime ma mocahuaca san

sejco ica san se ininyolo.
2 Quema san se ininyolo tlacame, eltoc yejyectzi queja nopa aceite tlen

quitequilijque Aarón ipan itzonteco,
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huan temoc ipan itentzo huan yajqui hasta iteno iyoyo.
3 Eltoc yejyectzi huan nesi queja nopa ajhuechtli tlen huetzi ipan tepetl

Hermón huan temotiya ipan tepetl Sion.
Pampa campa itztoque san sejco ica san se ininyolo tlacame,
TOTECO nopano quititlani tlatiochihualistli huan yolistli para nochipa.

134
Ma tijtlascamatica Toteco sesen tiotlac

1Ama xijhueyimatica TOTECO,
nochi imojuanti inintlatequipanojcahua.
Xijhueyimatica nochi imojuanti tlen sesen tlayohua intlamocuitlahuíaj ipan

ichaj.
2Ximomatlalanaca huan xijtlascamatica TOTECO.
3Ma inmechtiochihua TOTECO tlen nopano ipan altepetl Sion,
Quena, ma inmechtiochihua Toteco tlen quichijchijqui elhuicactli huan

tlaltepactli.

135
Toteco nelía hueyi, pero teteyome ax tleno ininpati

1 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO!
Quena, xijpaquilismacaca nochi imojuanti inintlatequipanojcahua.
2Xijpaquilismacacanochi imojuanti tlen initztoque ipan ichaj TOTECOhuan

tlen innentinemij icalixpa.
3Xijpaquilismacaca TOTECO pampa yajaya nelía cuali.
Xijhuicatica ica tiohuicatl pampa yajaya hueyi iyolo.
4Pampa TOTECO quitlapejpenijtoc Jacob para quiicnelis.
Quintlapejpeni nochi iixhuihuama elica iaxcahua.
5Na nijmati para TOTECO tlahuel hueyi.
Nijmati para yajaya tlahuel más hueyi que nochi tlen quintocaxtíaj “tiotz-

itzi”.
6 TOTECO quichihua nochi tlen quinequi quichihuas ipan elhuicactli, tlal-

tepactli,
huan ipan hueyi atl huan campamás huejcatla.
7Quichihua para ipan nochi tlaltepactli mamotlalanamixtli,
huan nojquiya quititlani tlapetlanilotl huan quichihuama tlaahuetzi.
Yajaya quinahuatíama quisa nopa ajacatl tlen campa quiajcojtoc.
8 Quichijqui ma miqui nopa achtohui ejquetl ipan sesen familia tlen tlali

Egipto,
huan nopa achtohui ejquetl tlen inintlapiyalhua.
9 Quichijqui huejhueyi chicahualnescayotl ipan tlali Egipto iixtla Faraón

huan itlatequipanojcahua.
10Quintzontlamilti miyac tlacame ipanmiyac tlaltini.
Quinmicti tlanahuatiani tlen quipiyayayaj miyac chicahualistli.
11Quimicti Sehón tlen eliyaya inintlanahuatijca nopa amorreos.
Nojquiya quimicti Og tlanahuatijquetl tlen tlali Basán huan nochi nopa

tlanahuatiani ipan tlali Canaán.
12Huan nochi nopa tlali tlen quinahuatiyayaj nopa tlanahuatiani quincuili,
huan quinmacac nopa tlaltini nopa israelitame queja elisquía se tlamantli

tlen inintata quincahuilijtejqui.
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13TOTECO, tlacamemitzilnamictose para nochipa.
Nochi tlacame tlen tlacajtiyase mitzixmajtose para tlahuel tihueyi.

14Pampa TOTECO quintlajtolsencahuas xitlahuac nochi itlacajhua,
huan yajaya quintlasojtlas itlatequipanojcahua.
15Nopa tlacame tlen itztoque ipan tlaltini tlen ax quiixmatij Toteco,
quinhueyichihuaj teteyome tlen oro huan plata tlen quinchijchijtoque ica

ininma.
16Nopa teteyome quipiyaj inincamac, pero ax camatij,
quipiyaj iniixtiyol, pero ax tlachiyaj.
17Quipiyaj ininnacas, pero ax tlacaquij,
huan nojquiya ax hueli tlaijiyotilanaj.
18Nopa tlacame tlen quinchijchihuaj nopa teteyome nelía huihuitique,
san se queja nopa teteyome,
huan san se huihuitique tlen ininpanmotemachíaj.
19 ¡Inisraelitame, xijpaquilismacaca, TOTECO!
Imojuanti intotajtzitzi tlen iniixhuihua Aarón, xijpaquilismacaca TOTECO.
20 Iniixhuihua Leví, xijpaquilismacaca TOTECO.
Huan nochi imojuanti tlen inquiimacasij huan inquitlepanitaj TOTECO,
xijpaquilismacaca.
21 Nochi tlacame ipan altepetl Jerusalén ma quipaquilismacaca TOTECO

pampa yajaya itztoc nica ipan altepetl Jerusalén.
¡Paquilistli!

136
Ma tijtlascamatica Toteco

1Xijtlascamatica TOTECO pampa yajaya nelía cuali,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
2Xijtlascamatica Toteco Dios tlenmás hueyi tlen nochi sequinoc “tiotzitzi”,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
3Xijtlascamatica Toteco Dios tlen ininTeco nochi tecojme,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
4 Xijtlascamatica TOTECO pampa san ya hueli quichihua huejhueyi tla-

mantli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
5 Xijtlascamatica yajaya tlen quichijchijqui elhuicactli ica miyac tlal-

namiquistli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
6Xijtlascamatica yajaya tlen quitlali ni tlali ipani atl,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
7 Xijtlascamatica yajaya tlen quinchijchijqui nopa tlahuili tlen onca nepa

elhuicac,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
8Quichijchijqui nopa tonati parama tlahui tonaya,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
9Huan quichijchijqui metztli huan sitlalime parama tlahuica tlayohua,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
10Xijtlascamatica TOTECO tlen quintzontlamilti nopa achtohui ehuani tlen

tlali Egipto,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
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11Xijtlascamatica tlen quinquixti israelitame ipan inintlal nopa egiptome,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
12Quena, quinquixti ica ihueyi chicahualis huan ica inejmatl quinpalehui,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
13 Xijtlascamatica yajaya tlen quixelo nopa Hueyi Atl Chichiltic para ma

panoca itlacajhua,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
14Huan quinpanolti nopa israelitame ipan tlali huactoc tlatlajco nopa hueyi

atl,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
15Pero quinatzonpolihuilti Faraón huan isoldados ipan nopa hueyi atl,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
16 Xijtlascamatica Toteco tlen quinyacanqui itlacajhua ipan nopa huactoc

tlali,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
17 Xijtlascamatica yajaya tlen quinmanahui itlacajhua ininmaco tlanahua-

tiani tlen quipixquemiyac chicahualistli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
18Yajayaquintzontlamilti huejhueyi tlanahuatiani tlen tlahuel quipiyayayaj

chicahualistli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
19Quitzontlamilti Sehón, inintlanahuatijca nopa amorreos,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
20Nojquiya quimicti Og, tlanahuatijquetl tlen tlali Basán,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
21Huan inintlal nopa tlanahuatiani,
Toteco quinmacac itlacajhua queja se tlamantli tlen inintata quincahuilijte-

jqui,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
22Quena, quimacac itlatequipanojca Israel paramamoaxcati nopa tlali para

nochipa,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
23 Yajaya tlen techilnamijqui tiisraelitame quema ayoc tijpiyayayaj chic-

ahualistli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
24Yajaya techmanahui ininmaco tocualancaitacahua,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
25Yajaya quinmaca tlacualistli nochi tlamantli tlen yoltoque,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.
26Xijtlascamatica Toteco Dios tlen quinahuatía elhuicactli,
pampa iteicnelijcayo ax quema tlami.

137
Inincuesol israelitame tlen itztoque ipan tlali Babilonia

1 Ipan tlali Babilonia timosehuiyayaj iteno atemitl,
huan timochoquiliyayaj,
pampa tiquilnamiquiyayaj altepetl Jerusalén,
huan quejatza onpano cuali elqui.
2Tiquintlahuelcajtoyaj toarpas huan tiquincuapilojtoyaj ipan ininmacuayo

nopa cuatini.
3Ax hueliyaya tihuicaj.
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Pero inijuanti tlen techhualicaque ica fuerza ipan inintlal,
techtlajtlanijque ma tihuicaca ica paquilistli nopa yejyectzitzi huicatl tlen

tihuicayayaj quema tiitztoyaj ipan altepetl Jerusalén.
4Pero ax tihuelque.
Ax hueli tihuicase se huicatl para Toteco ipan sejcoyoc ica tlacame tlen ax

tiquinixmatij.
5 Intla niquilcahuasquía altepetl Jerusalén,
ma quipolo ichicahualis nonejmatl,
huanma ayoc huelis quitzotzonas nopa arpa.
6Xijcahuanonenepilma tlatzqui ipannocamachal para ayoc hueli nihuicas,
intla ayoc niquicnelisquía Jerusalén más tlen nochi tlamantli tlen nech-

paquilismaca.

7TOTECO, amo xiquilcahua tlen nopa tlali Edom ehuani quiijtojque,
quema nopa soldados tlen tlali Babilonia quixolehuayayaj altepetl

Jerusalén.
Inijuanti quiijtohuayayaj:
“Xijxolehuaca nopa altepetl hasta campa tlatzquijtoc.”
8Teicneltzi ni tlali Babilonia,
pampa nojquiya quixolehuase.
Nelía paquis nopa tlacatl tlen quitlamixolehuas huan quintzontlamiltis

itlacajhua.
9 ¡Tlahuel paquis nopa tlacatl tlen quinitzquis coneme tlen Babilonia huan

quinxaxamatzas ipan tetl,
ipampa tlen fiero quichijtoque inintatahua ipan altepetl Jerusalén!

138
Tlascamatili ipampa itlapalehuil Toteco

1 Ica nochi noyolo nimitztlascamatis, TOTECO,
huan nihuicas para ta iniixtla nopamoelhuicac ejcahua.
2Nimotlancuaquetza iixmelac motiopa tlen tlatzejtzeloltic,
huan nimitztlascamatis pampa nelía titetlasojtla huan titemachtli.
Nochi tlen tinechtlajtolcahuilijtoc para tijchihuas,
tijtlamichihuas pampamotlajtol nelía temachtli queja ta titemachtli.
3Quema nimitztzajtzilía,
ta tinechnanquilía huan tinechfuerzajmaca.
4 TOTECO, nochi tlanahuatiani tlen itztoque ipan ni tlaltepactli mitztlas-

camatise,
pampa nochi inijuanti quicaquise tlen tijtlajtolcajtoc.

5 Quena, huicase ipampa nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen quichijtoc
TOTECO,

pampa ihueyitilis nelhueyi.
6Yonque TOTECO tlahuel hueyi,
yajaya quintlacaquilía tlenmoicnonequij.
Pero tlenmohueyimatij,
monequi moquetzase huejca tlen Toteco,
pampa yajaya ax quinequi quinitas.

7 Intla niitztoc ipan tlaijiyohuilistli, ta TOTECO,
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tinechmanahuía huan tinechmaquixtía.
Huan quema nechtehuíaj nocualancaitacahua,
ta tijxitlahuamoma huan tinechmaquixtía ica mohueyi chicahualis.
8 TOTECO, ta tijchihuas nochi tlen timoilhuijtoc para tijchihuas ipan na

noyolis.
Pampa nopa teicnelijcayotl tlen tijpiya ica na, TOTECO,
ax quema tlami.
Amo xinechtlahuelcahua pampa ta tinechchijchijqui.

139
Toteco itztoc campa hueli

1TOTECO, ta tinechyoltlachilijtoc huan tijmati nochi tlen na.
2Ta cuali tijmati intla nimosehuía o nimoquetza.
Huan quema niitztoc huejca,
ta tijmati tlachque nijpixtoc ipan notlalnamiquilis.
3Ta tinechnextilía nopa ojtli tlenmonequi nijtoquilis,
huan tinechilhuía canque nicalaquis huan canque nimosiyajcahuas.
Sesen tlalochtli ta tijmati canque niitztoc.
4Ta TOTECO, tijmati tlachque niquijtos hasta quema aya nicamati.
5Ta tinechyahualojtoc pampa tiya ica noixtla huan ica noica,
huan nopani tijtlalíamoma para tinechtiochihuas.
6Nochi ni tlamantli tlen ta tijmati nelía yejyectzi,
huan ohui para nijneltocas.
7Ax cana hueli nimotlatis tlenmoTonaltzi.
Ax cana huelis nimotlatis huan ax tiitztos nopano.
8 Intla nitlejcos hasta elhuicac para nimotlatis,
ta nopano tiitztoc.
Huan intla niyasquía ipannopahueyi tlacoyoctli campa itztoquemijcatzitzi,
ta nepa tiitztoc.
9 Intla nijpiyasquía noeltlapal huan nipatlanisquía,
huan niquixcotonasquía nopa hueyi atl,
10hasta nepa tinechyacanasquía ica mohueyi chicahualis.
11 Intla nijchihuasquía campeca para nimotlatis ipan tzintlayohuilotl,
nopa tzintlayohuilotl mocuepasquía tlahuili yahualtic tlen na,
pampa ta tiitztos nopano.
12Pampa niyon nopa tzintlayohuilotl ax hueli nechtlatis moixtla, Toteco.
Pampa para ta nopa yohuali tlahuía queja elisquía tonaya.
Nopa tzintlayohuilotl huan tlahuili ta tiquita san se.
13Ta tijsencajqui sesen tlamantli tlen onca iijtic notlacayo.
Huan tijmotzquilti sesen tlamantli tlen nijpiya,
quema niitztoya iijtico nonana.
14Nimitztlascamati pampa nochi tinechsencajqui ma nieli se tlamantli tlen

nelía cuajcualtzi.
Quena, nopa tequitl tlen tijchijqui quema tinechsencajqui onpano yejyectzi.
San nijsentlachilía para nimoilhuis nochi tlen tijchijtoc ipan notlacayo.
15 Ta tijtlachiliyaya quema na nipejqui nimoscaltía nopano ipan iijtico

nonana, nel nimotlatijtoya tlen nochi sequinoc.
Quema axacamás quitlachiliyaya,
ta tinechchijchijqui ica mohueyi yajatil,
queja se tlen cuali quimati tlaxinepalohua.
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16Ta tinechitac quema aya nitlacatiyaya.
Huan quema aya nitlaijiyotilanayaya,
tiquixtlali quesqui tonali niitztosquía.
Huan sesen tonal tlen niitztosquía huan tlachque nopantis,
ta tiquijcuilo ipanmolibro.
17 Toteco Dios, nelía yejyectzi quema nimomaca cuenta para ta tijsen-

huiquilía timoyolilhuía tlen na.
18 Hasta ax hueli nijpohua quesqui huelta timoyolilhuía tlen na ipan se

tonali.
Huan ica ijnaloc quema niisa,
ta noja timoyolilhuijtoc tlen na.
19TotecoDios, nelíaelisquía cuali intla tiquintzontlamiltisquíanochi tlacame

tlen axmitztlepanitaj.
Xijchihuama nechtlalcahuica nopa temictiani,
20pampa inijuanti mitztlaijilhuíaj,
huan san quiahuilmatij motoca.
21TOTECO, ¿ax tiquita para quinamiqui ma niquincocoli inijuanti tlen mitz-

cocolíaj?
¿Ax quinamiqui nicualanis ica mocualancaitacahua?
22Quena, tlahuel niquincocolía,
pampa niquinita queja nojquiya elisquíaj nocualancaitacahua na.
23NoTeco Dios, xijtlachili noyolo huan xiquita nochi tlen eltoc nopano.
Huan xijyejyeco notlalnamiquilis para tiquitas intla xitlahuac tlen nimoil-

huía.
24 Xinechnextili intla onca ipan notlalnamiquilis se tlalnamiquistli tlen ax

mitzpactía,
huan xinechyacantiya ipan nopa ojtli tlen tehuica campa onca yolistli para

nochipa.

140
Toteco xinechmanahui ininmaco ax cuajcualme

1TOTECO, xinechmanahui ininmaco nopa tlaixpanoca tlacame.
Xinechmocuitlahui para tlatehuijca tlacame ax huelis nechcocose.
2 Inijuanti nochi se tonal quisencahuaj quejatza quichihuase tlamantli tlen

ax cuali.
Ajachica quinequij quipehualtise cualantli.
3 Inintlajtol tecocohua queja itencococa se cohuatl o se colotl.
4 TOTECO, xinechmocuitlahui para ax nihuetzis ininmaco tlacame tlen ax

cuajcualme,
huan tlen tetlaijilhuíaj,
pampa inijuanti moilhuijtoque quejatza nechtlaijilhuise.
5 Nopa tlacame tlen mohueyimatij quitlalijtoque se tlaquetztli para ma

nimasi.
Quitlalijtoque se laso para ica nechcuapilose paramanimohuisos ajacatipa.
Nechchiyaj ica se matlatl para nechmasiltise.
6Na nimitzilhuijtoc, TOTECO, para ta tinoDios.
Xinechtlacaquili quema nimitztzajtzilía.
7Ta tiTOTECO Dios, tinotemaquixtijca,
ta tijpiya nochi chicahualistli para tinechmaquixtis.
Ta tinechmocuitlahuía quema onca tlatehuijcayotl.
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8TOTECO, amo xiquincahuama tlatlanica nopa tlacame tlen axmitztlepan-
itaj.

Amo xiquinpalehui paramaquisa cuali tlen quinequij quichihuase parama
axmohueyimatica.

9Xijchihua para nochi tlamantli tlen moilhuijtoque quichihuase ma huetzi
ininpani.

Ma motzontlamiltica senquistoc queja quisencajtoyaj nechtzontlamiltise
na.

10 Ipan inintzontecoma huetzi tlicoli,
o xiquinmajcahua ipan tlitl,
o ipan tlacoyoctli tlen tlahuel huejcatla campa ayoc huelise quisase.
11Amo xiquincahuili ma tlatlanica ipan totlal nopa tlacame tlen quinpactía

istlacatise.
Más cuali nimantzi xiquintlatzacuilti.
12Pero na cuali nijmati para ta, TOTECO,
tiquinpalehuis nopa teicneltzitzi tlen inijuanti quintepotztocatinemij.
Ta tiquinpalehuis tlen teicneltzitzi para ma quisa cuali para inijuanti queja

quinamiqui.
13Huan tlacame tlen itztoque xitlahuaquemitztlascamatise,
pampa quimatij para temachtli itztotij moixtla.

141
Tlamaijtoli para Totecoma quimanahui

1TOTECO, na nimitznotza.
Ximoisihuilti xinechpalehuiqui.
Xinechtlacaquili quema nimomaijtohua ica ta.
2Xijseli notlamaijtolis queja elisquía copali tlen quitlatíajmoixtla,
huan quema nimomatlalana para nimitzhueyimati,
xiquita queja se tlacajcahualistli tlen nimitzmactilía ica tiotlac.
3TOTECO, xinechmocuitlahui parama ax nicamati quej hueli.
Xinechpalehui para nimocamatzacuas.
4Amo xinechcahuili nijnequis tlamantli tlen ax cuali.
Amo xinechcahuili ma niquinpalehuis tlaixpanoca tlacame ica tlen quichi-

huaj.
Ma ax niquixtoca nijcuas nopa cuali tlamantli tlen quipiyaj.
5Quemamonequi se nechtlalnamictis,
xijchihua para tlenmonejnemiltíaj xitlahuacmoixtlama nechtlatzacuiltica.
Ya nopa niquitasquía queja se tlamantli cuali tlen nechchihuilíaj.
Intla tlacame tlen cuajcualme nechtlacahualtise,
elis queja se pajtli para na.
Amo xinechcahuili para nijhuejcamajcahuas inon.
Pero na ajachica nimomaijtohua paramaquiselica tlatzacuiltili tlaixpanoca

tlacame.
6Quema nijchihuas paramocuamimilose inintlayacanca ipan tepexico,
quicaquise notlajtol huan quipantise para nelcuali.
7Nopa fiero tlacame quiselise tlatzacuiltili huan iniomiyohua quitepehuase

ipan campa hueli tlali.
8TOTECO, ta tlen titoTeco, na san nimitzchiya para tinechpalehuis.
Ipan ta nimotemachía para tinechmocuitlahuis.
Amo xiquincahuili ma nechmictica.
9 Xinechpalehui para ax nimasis ipan nopa tlaquetztli tlen quitlalijtoque

nopa fiero tlacame.
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10 Xijchihua para nopa ax cuajcualme ininseltitzi ma momasiltica ica nopa
tlaquetztli tlen quisencajtoque para sequinoc.

Pero nama nipano nimalacantoc huan ax tlenoma nopanti.

142
David tlajtlanqui tlapalehuili quema itztoya ipan tlaohuijcayotl

1Chicahuac nijtzajtzilis TOTECO huan nijtlajtlanis ma nechtlasojtla.
2 Iixtla ya nijpohuilía nochi tlen nechcuesolmaca.
3Quema eltoc queja nimisahuía ipan tlaohuijcayotl,
huan ayoc nijmati tlachque nijchihuas, nijnojnotza.
San ya quimati tlachque ojtli monequi nijtoquilis para nimomanahuis tlen

nopa tlaquetztli,
tlen quitlalijtoque nocualancaitacahua.
Quena, campa hueli quitlatijtoque tlaquetztli ipan noojhui.
4Nijtlachili campa hueli huan niquitac.
Axacamoyolilhuía tlen na.
Axaca quinequi nechpalehuis.
Axaca nechmocuitlahuía, niyon axaca quichihuilía cuenta noyolis.
5Huajca na nimitztzajtzili, TOTECO, huan nimitzilhui:
“TOTECO, san ipan ta nimotemachía para tinechmocuitlahuis.
San ta hueli tinechmanahuis para ax tleno nopantis.
6Xijtlacaquili tlen nimitztlajtlanía,
pampa tlahuel nechtlaijiyohuiltíaj tlacame.
Xinechmanahui ininmaco tlen nechtepotztocatinemij,
pampa inijuanti achi más quipiyaj chicahualistli que na.
7 Xinechquixti ipan ni tlatzactli campa niitztoc para nihuelis nimitztlas-

camatis.
Huan huajca nopa tlacame tlen itztoque xitlahuaque,
nechyahualose huan paquise pampa tijpiyas hueyi moyolo nohuaya para

nochipa.”
143

Tlamaijtoli para Totecoma quimanahui huanma quiyacana
1 ¡TOTECO, xijtlacaquili tlen nimomaijtohua ica ta!
Xinechnanquili pampa ta titemachtli huan san tlen cuali tijchihua.
2Amo ximochihua queja se juez huan xinechtlajtolsencahua,
pampamoixtla ta axaca se tlacatl tlen itztoc xitlahuac.
3Nocualancaitacahua nechtepotztocatoque huan nechitzquijque.
Nechmajcajque huan nechchihuilijque ma niitzto ipan tzintlayohuilotl

queja tlen yamictoque.
4Nelía senquistoc nimoyolcuesohua,
hasta ayoc nijmati tlachque nijchihuas.
5Niquilnamiqui quejatza eltoya ipan nopa tonali tlen panoc.
Nimoyolilhuía tlen nochi huejhueyi tlamantli tlen tijchijqui.
6Yeca nimomatlalanamoixtla huan nimitztemohua.
Ipan noyolo tlahuel nimitznequi queja se tlali tlen huactoc quinequi atl.
7 TOTECO, nimantzi xinechnanquili pampa tlahuel nitlaijiyohuía ipan noy-

olo.
Amo ximoicancuepa tlen na para ax nimiquis.
8 Ica ijnaloc, xinechnextili moteicnelijcayo,
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pampa ipan ta nimotemachijtoc para tinechmocuitlahuis.
Xinechnextili nopa ojtli tlenmonequi nijtoquilis,
pampa san ta nimitzilhuía tlen eltoc ipan noyolo.
9TOTECO, xinechmanahui tlen nocualancaitacahua,
pampa ipan ta nimotemachía para ax tleno nopantis.
10Xinechmachti ma nijchihua tlen ta tijnequi pampa ta tinoTeco Dios.
MoTonaltzi ma nechyacana campa cuali nopa ojtli.
11TOTECO, xinechmaquixti paramamonextis mohueyitilis.
Xinechquixti tlen ni tlaijiyohuilistli pampa ta tijchihua tlen xitlahuac.
12Pampa ta tinechicnelía, xiquinhuejhuelo nochi nocualancaitacahua.
Xiquintzontlamilti nochi tlen quinequij nechchihuilise tlen ax cuali,
pampa nimotlatequipanojca.

144
Tlamaijtoli para Totecoma quipalehui para tlatlanis

1 Ma nochi quipaquilismacaca TOTECO tlen nechtlatíaj para ax nechajsise
nocualancaitacahua.

Yajaya nechyacana huan nechnextilía quejatza nitlatehuis.
2Yajaya nechtlasojtla huan yajaya nechpixtoc campa temachtli.
Yajaya nechpixtoc imaco huan nechchololtis tlen nocualancaitacahua.
Yajaya notlamanahuijca huan ipan ya nimotemachijtoc.
Yajaya quintlalijtoc nomacomiyac tlaltini ica inintlacajhua parama niquin-

nahuatis.
3TOTECO, ¿tlachque topati titlacame para toca timocuatotonía?
¿Tlachque topati para tlahuel ta titechpatiita?
4Pampa toyolis san panotehua queja se ajacatl huan queja se ecahuilotl.
5TOTECO, xijcuelpacho nopa elhuicactli huan xitemo xinechpaxaloqui.
Intla tiquinpanajsis nopa tepetini, popocase.
6Xijtitlani tlapetlanilotl queja elisquía cuatlamintli,
huanxiquinsemananochimocualancaitacahuahuanaxquimatise tlachque

quichihuase.
7Hasta tlen nepa elhuicac xijxitlahuamoma huan xinechmaquixti.
Xinechchololti ininmaco ni nocualancaitacahua tlen sequinoc tlaltini ehuaj

huan tlahuel quipiyaj chicahualistli.
Na nijmati queja nimisahuisquía ipan se atl tlen tlahuel huejcatla.
8 Inijuanti san quinpactía istlacatise.
Tlatestigojquetzaj para quiijtose tlenmelahuac,
huan nimantzi istlacatij.
9NoTeco Dios, na nihuicas huicatl tlen yancuic,
huan nitlatzotzonas ipan noarpa tlen quipiyamajtlactli cuerdas.
10Pampa ta tlen tiquinchihuama tlatlanica tlanahuatiani.
Ta tlen tinechmaquixti nanimotlatequipanojca, David, paramaaxnechmic-

tica ica machete.
11 Nojquiya xinechmaquixti huan xinechmanahui ininmaco nocualan-

caitacahua,
pampa inijuanti san teistlacahuíaj huan tlacajcayahuaj.
12 Xijchihua para totelpocahua ma elica tejtetique huan huejcapantique

queja cuatini tlen yejyectzi moscaltíaj.
Huan toichpocahuama elica yejyectzitzi,
queja nopa tlaquetzaltini tlen quinyejyecchijtoque,
huan quinquetztoque ipan ininchajchaj tlanahuatiani.
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13Xijchihua para tocoxtalhuama temica ica miyac tlamantli pixquistli.
Huan toborregojhua ma momiyaquilica hasta ma mochihuaca miles huan

millones ipan topotrero.
14Xijchihua totorojhuama quipiyacamiyac chicahualistli para tequitise.
Amo xijcahuili niyon se tocualancaitaca ma quiyahualo nopa tepamitl tlen

quiyahualohua toaltepe.
San xitechmaca tlasehuilistli campa hueli.
Amo xijcahuili para niyon se tlen totlacajhua monequi tetzajtzilis para

tlapalehuili pampa quipanti tlen fiero ipan tocalles.
15Quena, nelía paquij nopa tlacame ipan se altepetl tlen quej ni eltoc,
huan ax quipiya tlen fiero.
Quena, nelía paquij cuali tlacame tlen quipiyaj TOTECO para ininDios,
huan ipan yamotemachíaj.

145
Toteco nelía cuali huan quipiya nochi chicahualistli

1 Nochi noyolis huan para nochipa nimitzhueyimatis tinoTeco huan tinot-
lanahuatijca.

2Mojmostla nimitzhueyichihuas.
Quena, ama huan para nochipa nimitzpaquilismacas.
3 Nelía tihueyi, TOTECO, huan quinamiqui ma timitzhueyimatica nochi

titlacame.
Axaca quitlamimachilía nochi mohueyitilis.
4Nochi coneme tlenmoscaltijtiyase quiilnamiquise tlen tijchihua,
huan tepohuilise nopa tlamantli tlen tijchijtihualajtoc ica mohueyi chic-

ahualis.
5Na san nimoyolilhuis tlenmoyejyejca huanmohueyitilis,
huan nopa tlatlanextli tlenmitzyahualohua.
Nimoilhuis tlen nopa huejhueyi chicahualnescayotl tlen tijchijtoc.
6Tlacame camatise tlen nopa huejhueyi tlamantli tlen tijchijtoc.
Huan na nitepohuilis tlenmohueyitilis.
7 Nochi tlacame ipan tlaltepactli camatise para nelía ticuali huan hueyi

moyolo.
Quiijtose para tijchihua san tlen xitlahuac.
8TOTECO, hueyi moyolo huan tlahuel titetlasojtla.
Ax nimantzi ticualani huan titeicnelíamiyac.
9TOTECO ta cuali moyolo ica nochi tlacame huanmoteicnelijcayomonextía

ipan sesen tlamantli tlen tijsencajtoc.
10TOTECO, nochi tojuanti tlen ta titechchijchijtoc timitztlascamatij.
Quena, nochi tojuanti tlen timitztoquilíaj timitzpaquilismacase.
11 Tojuanti san sejco timocamahuise tlen ihueyitilis motlanahuatilis campa

ta titlanahuatía,
huan ticamatise quejatza tijpiya hueyi chicahualistli.
12Titepohuilise tlen nopa huejhueyi chicahualnescayotl tlen tijchijtoc,
huan tlen moyejyejca huan tlen ihueyitilis motlanahuatilis campa ta tit-

lanahuatía.
13Pampamotlanahuatilis ax quema tlamis.
Ta tijpiyas tlanahuatili ica nochi tlacame tlen tlacajtiyase para nochipa.
14Ta TOTECO tiquintlalana nochi tlen huetzij,
huan tiquinfuerzajmaca tlen itztoque ipan cuesoli.
15Nochi tlacame ipan tlaltepactli mitztemohuaj,
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huanmitzchiyaj para xiquinpalehui.
Ta tiquinmaca inintlacualis queja quinmonequilijtihuala.
16Ta ica moma tiquintiochihua nochi tlen yoltoque,
pampa tiquinmaca tlen quicuase huan tlen quiise.

17TOTECO quichihua san tlen xitlahuac,
huan quinextía para hueyi iyolo ipan nochi tlen quichihua.
18TOTECO itztoc ininnechca nochi tlen quinotzaj.
Quena, itztoc ininnechca nochi tlen quitemohuaj ica nochi ininyolo.
19 Yajaya quinmaca tlen quinequij nochi tlacame tlen quiimacasij huan

quitlepanitaj.
Quintlacaquilía quema quitzajtzilíaj ma quinpalehui huan quinmaquixtía

tlen nopa tlen ax cuali.
20TOTECO quinmocuitlahuía nochi tlen quiicnelíaj,
pero nochi tlen ax quitlepanitaj,
Toteco quintzontlamiltis.
21Nijpaquilismacas TOTECO ica nocamac.
Nochi tlacame tlen itztoque campa hueli quipaquilismacase para nochipa

huan ax quema tlamis.

146
Sanma timotemachica ipan Toteco

1Na nijhueyimatis TOTECO ica nochi noyolo.
2Nochi tonali ipan noyolis nijpaquilismacas TOTECO.
Nihuicas tiohuicatl para noTeco Dios hasta nimiquis.
3Amoximotemachica ipanhuejhueyi tlacame tlenquipiyaj tequihuejcayotl,
niyon ipan se tlen hueli tlacatl pampaniyon se tlacatl ax huelismitzmaquix-

tis.
4Pampa se tonal miquise nochi tlacame huanmocuepase tlali.
Quena, tlamis iniijiyo huan ininyolis,
huan ica se tlalochtli tlamis nochi tlenmoilhuijtoyaj quichihuase.
5Pero nelía paqui nopa tlacatl tlen quipixtoc queja itlapalehuijca yajaya tlen

iTeco Jacob,
huan san ipan TOTECO iDios motemachía para quimocuitlahuis.
6Yajaya tlen quichijchijqui elhuicactli,
tlaltepactli, hueyi atl huan nochi tlen itztoque nopano.
Yajaya tlen quichihua nochi tlen quitlajtolcajtoc para quichihuas.
7 TOTECO quinchihuilía tlen xitlahuac nochi teicneltzitzi tlen sequinoc

quintlaijiyohuiltíaj.
Huan quintlamaca tlenmayanaj.
Quinchihua ma yaca malacantoque tlen tzactoque yonque ax tleno quichij-

toque.
8TOTECO quintlachiyaltía popoyotzitzi.
Quintlalana tlen nechca itztoque para huetzise.
Huan quinicnelía tlenmonejnemiltíaj xitlahuac iixtla.
9TOTECO quinmocuitlahuía nopa sejcoyoc ehuani.
Yajaya quinmocuitlahuía tlen icnotzitzi huan tlen cahual toahuihua.
Pero yajaya quixolehua tlen quisencahuaj tlacame tlen ax quitlepanitaj.
10TOTECO tlanahuatis para nochipa.
Imojuanti ipan altepetl Jerusalén,
imoTeco Dios elis nopa Tlanahuatijquetl,
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tlen quinnahuatis nochi tlacame tlen tlacajtiyase para nochipa.
¡Paquilistli!

147
Ma tijpaquilismacaca Toteco pampa quipalehuijtoc Jerusalén

1 Xijpaquilismacaca TOTECO pampa nelía cuali para tihuicase tiohuicatl
para ya.

¡Nelía yejyectzi huan quinamiqui!
2TOTECO sampa quicualtlalis altepetl Jerusalén,
huan quinsentilis nopa israelitame tlen quinsemanqui,
huan itztoque ipan sequinoc tlaltini queja sejcoyoc ehuani.
3 Yajaya quinyolchicahua tlen quipiyaj yolcuesoli huan quinpajtía campa

mococojtoque.
4 Yajaya quimati quesqui imiyaca sitlalime onca huan sesen quintocatlalij-

toc.
5Toteco nelía hueyi huan quipiyamiyac chicahualistli.
Itlalnamiquilis axaca hueli quitlamimachilía.
6TOTECO quinhueyitlalía tlenmoicnonequij,
pero nochi ax cuajcualme quinmajcahuas tlalchi.
7Xihuicaca para inquitlascamatise TOTECO.
Xihuicaca ipampa nochi tlen quichijtoc toDios huan xitlatzotzonaca ica

arpa.
8Toteco yajaya quitzacua elhuicactli ica mixtli.
Yajaya tlaahuetziltía ipan tlaltepactli.
Quichihuamamoscalti xihuitl ipan cuatitlamitl.
9Yajaya quintlamaca nopa tecuanime tlen nemij cuatitla.
Ininpilconehua nopa cacalotl quintlamaca,
quema pehuaj chocaj pampamayanaj.
10Quema Toteco quiita se cahuayo tlenmotlalohua chicahuac,
o quema quiita se tlacatl tlen quipiyamiyac fuerza,
ax quipantíamiyac paquilistli ipan ininchicahualis.
11Pero TOTECO quipantíamiyac paquilistli ipan tlacame tlen quitlepanitaj.
Quipantíamiyac paquilistli ipan tlenmochiyaj ipan ya iteicnelilis.
12Nochi imojuanti ipan ni altepetl Jerusalén,
xijhueyimatica TOTECO.
Quena, nochi tlen itztoque ipan tepetl Sion,
xijpaquilismaca imoDios.
13Pampa yajaya cuali quitzactoc ipuertas imoaltepe para ax hueli quitlapos

niyon se imocualancaitaca.
Huan yajaya tlahuel quintiochijtoc imoconehua.
14Yajaya quititlanis tlasehuilistli ipan nochi imotlal,
huan inmechmacas trigo tlenmás cuali para ica ximopanoltica.
15Yajaya quintitlanis itlanahuatilhua ipan nochi tlaltepactli.
Huan quema yajaya camatis,
itlajtol nimantzi ajsis hasta campa hueli techaj.
16Yajaya quichihuas ma huetzi sitlal setl tlen chipahuac queja nextli.
Huan quisemanas setl iixtla tlali campa hueli.
17 ¿Ajqueya hueli quiijiyohuis nopa tlasesecayotl?
18Pero teipayajayaquinahuatismahuala tlatotonilotl huanatiyasnopa setl.
Quichihuasmapehua tlaajacashuannopaatl tlenmochijqui setl ipanatlajtli

sampamotlalos.
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19Yajaya quinmacac israelitame itlanahuatilhua,
huan quinilhuijtoc nochi tlen cuali ma quichihuaca ipan inialtepe,
para tetlajtolsencahuase xitlahuac.
20TOTECO ax quinchihuilijtoc ni tlamantli tlacame ipan sequinoc tlaltini.
Inijuanti aya quiixmatij itlanahuatilhua, pero tojuanti, quena.
¡Paquilistli!

148
Ma quihueyimatica Toteco nochi tlamantli tlen yajaya quisencajtoc

1 ¡Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi tlen itztoque ipan elhuicactli!
Quena, nochi tlen ajacatipa xijpaquilismacaca TOTECO.
2Nochi imojuanti inielhuicac ejcahua,
xijpaquilismacaca TOTECO.
Quena, xijpaquilismacaca nochi imojuanti tlen inquitequipanohuaj nepa

elhuicac.
3Ma quipaquilismacaca tonati huanmetztli.
Ma quipaquilismacaca nochi nopa sitlalime tlen yejyectzi tlahuíaj.
4Ma quipaquilismacaca nopa elhuicactli tlen eltoc más huejcapa,
huan nopa ayajtli tlenmopantía ajacatipa.
5 Xijpaquilismacaca TOTECO pampa yajaya camatqui huan mochijqui tlen

ama onca.
6Yajaya quinchijqui para eltose para nochipa,
huan quichijqui se tlanahuatili tlen ica ax quemamoyolcuepas.
7Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.
Ma quipaquilismacaca nopa huejhueyi tlapiyalime tlen itztoque tlatzintla

hueyi atl.
8Ma quipaquilismacaca nopa tlitl, tesihuitl, setl, ayajtli,
huan nopa ajacatl tlen quichihuaj ipaquilis.
9Ma quipaquilismacaca nochi tepetini, nochi tlachiquili,
huan nochi cuatini tlen temacaj inintlajca huan nochi tiocuatini.
10Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi tlamantli tlapiyalime,
huan nochi tecuanime, cohuame, huan totome.
11Ma quipaquilismacaca nochi tlanahuatiani tlen itztoque ipan tlaltepactli,
huan nochi tlajtolsencahuani,
huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini.
12 Ma quipaquilismacaca telpocame, ichpocame, huehuentzitzi, huan

coneme.
13Ma quipaquilismacaca TOTECO pampa san yajaya quinamiqui tijhueyi-

matise.
Ihueyitilis nelhueyi hasta quipano elhuicactli huan tlaltepactli.
14Yajaya quinfuerzajmacatoc itlacajhua.
Ma quipaquilismacaca TOTECO nochi itlatzejtzeloltijca tlacajhua,
nochi tojuanti tlen tiisraelitame tlen yajaya techiyocatlalijtoc para ma tiitz-

toca más inechca.
¡Xijpaquilismacaca TOTECO!

149
Nochima quipaquilismacaca Toteco

1Xijpaquilismacaca TOTECO.
Xihuicaca para TOTECO se huicatl yancuic.
Nochi imojuanti initlacajhua,
xijhuicatica Toteco ipampa nochi tlen quichijtoc.
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2 Inisraelitame, ximopaquilismacaca ipan Toteco pampa yajaya inmechchi-
jchijqui.

Intlacame ipan altepetl Jerusalén,
ximopaquilismacaca ipan imotlanahuatijca.
3Xijpaquilismacaca TOTECO icamijtotilistli.
Huan xihuicaca ica pandero huan ica arpa.
4Pampa Toteco quipantía paquilistli ipan itlacajhua,
huan quinmaquixtía tlenmoicnonequij iixtla.
5 Nochi tlen iaxcahua TOTECO ma paquica pampa yajaya tlahuel hueyi

ihueyitilis.
Huan hasta quema yamotectoque ipan inintlapech noja ma quihuicatica.
6Ma quihueyitlalica TOTECO nochi itlacajhua.
Quipixtoc ipan ima semachete tlen oncac tlatequi,
7 para ica quincuepilis nopa sequinoc tlaltini tlen quinchihuilijque tlen ax

cuali,
huan para ica quintlatzacuiltis.
8 Ma quinilpica inintlanahuatijcahua huan inintlayacancahua ica tepos

mecatl,
9para quiselise nopa tlatzacuiltili tlen eltojca tlasencahuali.
Huan ica ni TOTECO quinhueyitlalis nochi itlatzejtzeloltijca tlacajhua.
¡Ma nochi quipaquilismacaca TOTECO!

150
Xijpaquilismacaca Toteco icamiyac tlamantli tepos tlatzotzontli

1 ¡Xijpaquilismacaca TOTECO!
Xijpaquilismacaca TOTECO ipan itiopa.
Xijpaquilismacaca nepa ipan elhuicac tlen yajaya quichijchijqui ica ihueyi

chicahualis.
2 Xijpaquilismacaca ipampa nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen yajaya

quichihua.
Xijpaquilismacaca pampa tlahuel hueyi ichicahualis.
3Xijpaquilismacaca ica tlapitzali,
Xijpaquilismacaca ica guitarra huan ica arpa.
4Xijpaquilismacaca ica panderos huan ximijtotica.
Xijpaquilismacaca ica nochi tlamantli tlatzotzontli tlen quipiyaj cuerdas,
huan ica acatlapitzali.
5Xijpaquilismacaca ica platiyos tlen yejyectzi tzilinij.
6Nochi tlen yoltoquema quipaquilismacaca TOTECO.
¡Xijpaquilismacaca!
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Proverbios

Itlalnamijca tlajtol Salomón
1Na niSalomón. Nitlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan niicone David.

Huan ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen nijnequi nitemacas.
2Nicajcoctocni tlajtoli paraquinmachtis tlacamequejatzamamotlalnam-

ictica. Quinilhuis tlachquema quichihuaca para itztose ica cuali.
3 Nijnequi tlacame quiselise se tlalnamijca tlajtoli tlen quinamiqui para

motlalnamictise. Queja nopa huelis quipiyase se yolistli tlen cuali huan
quichihuase tlenmelahuac, huan tlen xitlahuac, huan tlen nelcuali.

4Ni tlalnamijca tlajtoli quinpalehuis tlen huihuitique para motlalnamic-
tise. Quinpalehuis telpocame huan ichpocame ma quipiyaca se tlalnamij-
cayotl tlen cuali parama ax quichihuase se huihuiyotl.

5Tlacame tlen ya tlalnamiquijmaquitlacaquilica tlennica eltoc huanachi
másmamotlalnamictica.

6 Nochi tlacame ma quitemoca tlachque quinequi quiijtos sesen ni tlal-
namijca tlajtoli, huan ni huicalotl huan cuali tlajtoli tlen tlalnamiquini
quiijcuilojque nica para huelis quimachilise nochi.

7Quema se tlacatl pehua quiimacasi huan quitlepanita TOTECO, ya pejtoc
paramochihuas tlalnamiqui. Pero tlen huihuitique ax quinequij quicaquise
tlajtoli tlen quipiyaj tlalnamiquilistli huan tlamachtili.

Tlamachtili para telpocame (Proverbios 1:8― 9:18)
8 Tinotelpoca, xijtlacaquili tlen motata huan monana mitzmachtíaj, huan

amo xijhuejcamajcahua inintlajtol.
9 Pampa nochi tlen mitzmachtíaj, mitzhualiquilis tlatlepanitacayotl. Elis

nelcuali para ta queja se yejyectzi costli ipan moquechcuayo huan queja se
corona ipanmotzonteco.

10Notelpoca, intla hualahuij tlaixpanoca tlacame huan quinequij mitzca-
jcayahuase, amo xiquincahuili.

11 Huelis yajuanti mitzilhuise: “Xihuala tohuaya, ma timotlatica huan
tijmictise se acajya yonque ax tleno techchihuilijtoc.

12 Tiquinmictise tlen tejtetique inintlacayo. Nimantzi miquise huan
mopantise ipan teostotl.

13 Tijpantise miyac tlamantli tlen ipati. Tijtemitise tochajchaj ica nochi
tlen tiquichtequise.

14Xihuala huan xinechpalehui. Tijpiyase san setzi bolsa huan teipa san se
timomajmacase nochi tlen tomaco ajsis.”

15 Pero notelpoca, na nimitzilhuía amo xiya ininhuaya, niyon amo xijto-
quili iniojhui. San xiquintlalcahui.

16 Pampa yajuanti san tlahuel quinequij quichihuase tlen fiero, huan
quinequij temictise.

17 Quema se tototl quiita para tlacame quitlalíaj se tlaquetztli ica campa
yohui, nopa tototl ax monechcahuía nopano.

18 Pero nopa tlacame tlen huihuitique, axtle. Yajuanti ica ininseltitzitzi
motlaquechilíaj para miquise. Eltoc queja motlalilíaj se lazo ininseltitzitzi
paramocuapilose ica tlen ax cuali quichihuaj.
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19Quena, queja nopa tlamimiquise nochi tlacame tlen quinequij moaxca-
tisemiyac tlamantli tlen sequinocquipiyaj. Quipantise semiquistli tlenfiero
pampa tlahuel itzcuime.

Se tlen quipiya tlalnamiquilistli teconsejomaca
20 Pero itztoc se tlen quipiya tlalnamiquilistli tlen technotza. Eltoc queja

moquetza ipan hueyi ojtli huan ipan tianquis, huan quinnojnotza nochi
tlacamema quitlacaquilica huanmamotlalnamictica.

21Quena, quinnotzanochi tlacamecampamomatijmosentilíaj. Quinnotza
tequitini tlen quipiyaj inintequi para tetlajtolsencahuase campa tequicali
ipan altepetl.

22Huan yajaya tlen quipiya tlalnamiquilistli quinilhuía: “Imojuanti tlen
ax tleno inquimatij, ¿hasta quema queja nopa inmocahuase? Huan imo-
juanti tlen san inquinhuihuiitaj nochi tlacame tlen tlalnamiqui, ¿hasta
quema tlamis inquinhuihuiitase? Huan ¿hasta quema inquicualancaitase
tlamachiltilistli?

23 Xihualaca, xinechtlacaquiliquij, huan na nimechmacas miyac tlal-
namiquilistli. Quena, tlen nimechmatiltis inmechtlalnamiquiltis.

24 “Ya nimechnotztoc miyac hueltas, pero ax inquinectoque innecht-
lacaquilise. Ajachica nimechmacac noma huan ax innechchihuilijtoque
cuenta.

25Quena, imojuanti inquihuejcamajcajtoque nopa consejos tlen quipiyaj
tlalnamiquilistli. Ax innechtlacaquilijtoque tlen tiquijtojtoque quema ti-
jnequiyayaj timechtlacahualtise.

26 Pero ajsis se tonal quema initztose ipan miyac tlaohuijcayotl, huan
tlen quipiyaj tlalnamiquilistli san inmechhuetzquilise. Quena, tlen quipiyaj
tlalnamiquilistli inmechpinajtise quema inmechajsis nopa tlen achi más
inquiimacasij.

27Quena, inmechhuetzquilise quema hualas imopani miyac tlaohuijcay-
otl yonque inmechnenpolos queja se chicahuac ajacatl tlen nochi quixole-
hua. Ipan nopa hora tlacame tlen quipiyaj tlalnamiquilistli ayoc huelis
inmechpalehuise, yonque ipan se tlalochtli quema ax inquichiyaj hualas
imopani cuesoli, choquistli, huan tlaijiyohuilistli.

28 “Tlen quipiyaj tlalnamiquilistli ayoc inmechnanquilise quema inquin-
nojnotzase. Intechtemose parama timechpalehuise, pero ax intechpantise.

29 Pampa imojuanti ax inquinejque inquipiyase tlalnamiquilistli. Ax
inquinejque inquitlepanitase TOTECO huan inmotemachise ipan ya.

30 San inquihuejcamajcajque inintlajtol tlen quipiyaj tlalnamiquilistli
quema inmechconsejomacayayaj. Ax intechchihuilijque cuenta quema
timechtlacahualtiyayaj.

31 Huajca yeca intlaijiyohuise pampa inquiselise imotlaxtlahuil ipampa
tlen fiero inquichijtoque. Inquitlapejpenijtoque nopa fiero ojtli para in-
quitoquilise, huan ama inquimatise nochimajmajtli tlen nopanomopantíaj.

32 Pampa tlacame tlen ax tleno quimatij huan tlen quihuejcamajcahuaj
tlajtoli tlen quipiyaj tlalnamiquilistli, quipantisemiquistli. Tlenhuihuitique
mocuapolose pampa ax quipiyaj cuidado ica tlamantli tlenmonequi.

33 Pero nochi tlacame tlen techtlacaquilise tlen tijpiyaj tlalnamiquilistli,
itztose ica temachili huan tlasehuilistli. Itztose ica paquilistli huan ax tleno
quiimacasise.”

2
Hueyi ipati tlalnamiquilistli
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1Tinotelpoca, xijseli tlen nimitzilhuía, huan xicajcocui notlanahuatil ipan
moyolo.

2 Cuali xijtlacaquili notlajtol tlen quipiyaj tlalnamiquilistli. Quena, ica
nochi moyolo ximotlali para nelcuali tijmachilis nochi.

3Xijtemo tlalnamiquilistli. Quena, ica nochimoyolo ximomachti paramás
tijmachilis tlamantli.

4Xiquintemo ni tlalnamiquilistli huan tlaixmatili ica nochi moyolo queja
tijtemosquía miyac tomi tlen motlatijtoc, o queja tijtemosquía se tlamantli
tlen nelpatiyo tlen tijpolojtoya.

5Huan huajca quena, tijmachilis para tlahuel monequi tijtlepanitas huan
tiquimacasis TOTECO, huan teipa tiquixmatis ya.

6 Pampa san yajaya TOTECO temaca tlalnamiquilistli, huan tlen ya huala
nochi tlamatilistli huan tlamachilistli.

7 Quena, TOTECO quinmaca se cuali tlalnamiquilistli nochi tlacame tlen
itztoque xitlahuaque. Quinmanahuía tlen nemij cuali iixpa.

8 Yajaya TOTECO tlen quinmocuitlahuía nochi tlen monemiltíaj cuali.
Quena, quinmocuitlahuía itlatzejtzeloltijca tlacajhua ipan iniojhui.

9 Quema TOTECO quimacas se tlacatl tlalnamiquilistli, quimatis tetlaj-
tolsencahuas xitlahuac, huan quimatis tlen melahuac, huan tlen nelía cuali
para quichihuas. Quena, tijmatis quejatza huelis tijtlapejpenis nopa ojtli
tlenmás cuali.

10 Quema tijpiyas miyac tlalnamiquilistli huan tijmatis miyac tlamantli
tlenmelahuac, tijmachilis miyac paquilistli ipanmoyolo.

11Huan pampa tielis titlalnamiqui huan tijmatis miyac, motlalnamiquilis
mitzmocuitlahuis. Quena, tlen tijmatis mitzchihuas para tiitztos ica
temachili.

12Motlalnamiquilis huan nopa tlen tijmatis mitzmanahuise para ax tiyas
ipan ojtli tlen ax cuali. Quena, mitzmaquixtis ininmaco tlacame tlen tlahuel
fiero camatij.

13 Motlalnamiquilis mitzmaquixtis tlen tlacame tlen quitlahuelcahuaj
iojhui TOTECO, huan quitoquilíaj se ojtli tlen quipiya tzintlayohuilotl.

14 Quena, nopa ax cuajcualme tlahuel mopaquilismacaj quema quinchi-
huilíaj tlacame tlen ax cuali. Ilhuichihuaj quema tlahuel tecocojtoque huan
fiero quinchihuilijtoque.

15Nopa tlacame nemij ipan se ojtli tlen huijcoltic, huan niyon se tlamantli
tlen quichihuaj ax eltoc cuali pampamocuapolojtoque.

16 Nojquiya quema tijpiyas tlalnamiquilistli, mitzmanahuis para ax tim-
ocajcayahuas ininhuaya sihuame tlen ax cuali ininyolis. Nopa sihuame
quinpactía momecatíaj huan quimatij quejatza tecajcayahuaj ica yejyectzi
tlajtoli.

17Sihuamequeja nopa yaquincajtejtoque ininhuehuejhua tlen ininhuaya
monamictijque quema ichpocame, huan quitlahuelcajtoque itlanahuatil-
hua TOTECO.

18 Intla tiyas ipan nopa ojtli tlen ajsis hasta ininchaj nopa sihuame tlen
queja nopa quichihuaj, tijpantis miquistli. Elis queja tiquitzquis se ojtli tlen
yohui mictla.

19 Pampa tlen mocajcayahuaj ininhuaya sihuame queja nopa, ayoc
mocualtilise. Ayoc monejnemiltise sampa ipan ojtli xitlahuac campa
mopantía se cuali yolistli.
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20 Pero ta, tinotelpoca, ximonejnemilti ipan nopa ojtli campa nemij cua-
jcuali tlacame. Quena, xijtoquili nopa ojtli tlen ipan nemij tlen itztoque
xitlahuaque.

21Pampa tlacame tlen itztoquexitlahuaque itztose ica temachili ipannopa
cuali tlali. Quena, nopano campa cuali tlali mocahuase tlen axaca hueli
quinteilhuis.

22 Pero TOTECO quinquixtis tlacame tlen ax quitlepanitaj ipan nopa tlali.
Quena, tlacame tlen temajmatíaj TOTECO quintzontlamiltis.

3
Tlenmonequi quichihuase tlacame para quipiyase tlalnamiquilistli

1 Notelpoca, amo xiquilcahua tlen nimitzmachtía nica. Xicajcocui not-
lanahuatil ipanmoyolo.

2Pampa intla tijchihuas tlen nimitzilhuía, tiitztos paramiyac xihuitl huan
tijpiyas tlasehuilistli huan paquilistli ipanmoyolo.

3 Ax quema xijcahua xitetlasojtla huan xiquijto tlen melahuac. Ma qui-
itaca nochi tlacame ni cuali tlamantli tlen tijchihua queja quiitasquíaj se
costli ipan moquechtla. Ma nesi tlanemijya para ipan moyolo tijtoquilía
tlanahuatili tlen xitlahuac.

4 Huan TOTECO huan tlacame quicualitase tlen tijchihua. Quena,
mitztlepanitase huan camatise cuali tlen ta.

5 Ximotemachi ipan TOTECO ica nochi moyolo. Amo xijtoquili san tlen
motlalnamiquilis mitzilhuía.

6 Ximoilhui tlachque ipaquilis TOTECO ipan nochi tlamantli tlen tijchi-
huasquía, huan yajayamitzyacanas ipan se ojtli tlen xitlahuac.

7 Amo ximohueyimati pampa timoilhuía nelía titlalnamiqui. Más cuali
xiquimacasi huan xijtlepanita TOTECO huan ximoiyocatlali ica nochi tlen
ax cuali.

8 Quena, ni tlamantli elis queja cuali pajtli tlen quichicahuas campa
timococohua, huan quimacas chicahualistli motlacayo huanmoomiyohua.

9Xijnexti para tijtlepanita TOTECO pampa tijmaca TOTECO tlen iaxca tlen
nochi tlamantli tlen tijpiya. Xijmaca TOTECO nopa achtohui pixquistli tlen
tijcuis ipanmomila.

10HuanTOTECOmitztiochihuashuanquitemitismocuacalhua ica tlacual-
istli hasta tzontis huan ayoc huelis quicuise más. Yajaya inmechmacas
xocomeca atl tlen yancuic hasta mocahuas para tiquis.

11 Notelpoca, amo xicholo tlen TOTECO quema mitztlalnamictía, niyon
amo xicualani quema yajayamitztlacahualtía.

12 Pampa aqui TOTECO quiicnelía, quitlalnamictía queja se tetat quixit-
lahua icone tlen tlahuel quiicnelía.

13Hueyi paquilistli quipiya se tlacatl tlen quipantía tlalnamiquilistli huan
mochihua tlalnamiqui.

14Pampa tlalnamiquilistli tepalehuíamiyac. Más ipati que plata huan oro
tlen nelía cuali.

15 Tlalnamiquistli más ipati que nopa piltetzitzi tlen tlahuel pajpatiyo.
Niyon se tlamantli tlen tijnequisquía ax hueli quiaxilis para queja ipati
tlalnamiquilistli.

16 Tlacame tlen quipiyaj tlalnamiquilistli huejcahuase para itztose. No-
jquiya quipantise tlatiochihualistli huan tlatlepanitacayotl.

17 Tlacame tlen tlalnamiquij quitoquilíaj se ojtli tlen quipiya paquilistli.
Quena, nopa ojtli mitzmacas tlasehuilistli ipanmoyolo.
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18 Tlalnamiquistli eltoc queja se cuali cuahuitl tlen temaca se yolistli tlen
nelía yejyectzi. Intla timochihuas titlalnamiqui huan ax tiquiyocacahuas
motlalnamiquilis, tijpiyas miyac paquilistli ipanmoyolis.

19 Ica tlalnamiquilistli huan tlamachilistli, TOTECO quichijchijqui el-
huicactli huan tlaltepactli.

20Pampa yajaya nochi quimati, quichijqui paramamoxejxelo nopa hueyi
atl, huan quichijqui para tlen elhuicac hualtemosquía atl para tlaahuetzis
ipan tlaltepactli.

21 Huajca notelpoca, xijpiya cuali tlalnamiquilistli huan xijtlacaquili ni
tlalnamijca tlajtoli, ax quema xiquinilcahua,

22 pampa nochi ni tlalnamiquilistli huan tlamachiltili mitzmacas se cuali
yolistli. Quena, quiyejyecchihuas moyolis queja se costli quiyejyecchihuas
se tlacatl ipan iquechcuayo.

23 Intla tijpiyas tlalnamiquilistli huan ya nopa tijtoquilis, mitzpalehuis
para tinejnemis ica temachili, huan ax timotepotlamis ipanmoojhui.

24 Quema timotecas para ticochis, ax timajmahuis. Timotecas huan
ticochis nelía cuali. Quena, ticochis ica temachili.

25Axmonequi tiquimacasis para ipan tlenhueli tlalochtli hualas tlenfiero
mopani queja quinajsi ax cuajcualme,

26 pampa TOTECO mitzmacas temachili. Yajaya axaca quicahuilis para
mitzmasiltis ipan se tlajtlacoli.

27 Quema quinamiqui tijpalehuis se tlacatl huan tihueli tijchihuas, amo
xiquilhui para axtle.

28Amo xiquilhui seyoc: “Xihuala mostla huan nimitzmacas”, intla tijpix-
toc momaco para tijmacasquía ama.

29 Amo ximoyolilhui tlen ax cuali tlen huelis tijchihuilis seyoc tlen
motemachía ipan ta.

30Amo xijteilhui seyoc intla yajaya ax tlenomitzchihuilijtoc.
31 Amo xiquixtoca iyolis se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO. Amo

xijtoquilis niyon se iojhui.
32 Pampa TOTECO quicualancaita nopa tlacatl tlen huijcoltic iojhui, pero

quinicnelía tlen itztoque xitlahuaque iixpa.
33Quena, TOTECO quintelchihua tlen itztoque ipan ininchaj tlacame tlen

ax quitlepanitaj, pero tlen itztoque ipan ininchaj tlacame tlen itztoque
xitlahuaque iixpa quintiochihua.

34TOTECO quinpinahualtía tlen tehuihuiitaj, pero hueyi iyolo TOTECO ica
tlacame tlenmoicnonequij.

35 Tlen tlalnamiquij quiselise miyac tlatlepanitacayotl, pero tlen huihui-
tique TOTECO quinpinahualtis.

4
Salomón teyolchicahuamamonejnemiltica xitlahuac

1 Imojuanti intelpocame, xinechtlacaquilica tlen nimechmachtía queja
inquitlacaquilisquíaj imotata. Xijmachilica tlen nimechilhuía para nelía
inmochihuase intlalnamiquini.

2 Pampa nica nimechmaca se tlamachtili tlen cuali. Huajca ax quema
xijcahuaca tlen nimechilhuía.

3 Na nojquiya nielqui se conetl huan nijpixqui notata. Tlahuel nechic-
neliyaya nonana pampa nieliyaya niiyojtzi cone.
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4 Huan notata nechmachti huan nechilhui: “Ax quema xiquilcahuas ni
tlamachtili, xijchihua tlen nimitznahuatía ica nochimoyolo huan tiitztos ica
cuali.

5 Xijtemo tlalnamiquilistli huan tlamachilistli tlen TOTECO temaca. Amo
xiquilcahua notlajtol, niyon ax quema ximoiyocaquixti tlen niquijtohua.

6 Amo xijcahua itlalnamiquilis. Xiquicneli nopa tlalnamiquilistli tlen
yajaya temaca, huan mitzmocuitlahuis huan mitzmanahuis ica nochi tlen
ax cuali.

7 Tlen más ipati ipan moyolis elis para tijtemos tlalnamiquilistli huan
tlamachiltilistli ica nochi tlamantli tlen tijchihuas.

8 Xiquita quejatza tlahuel hueyi ipati tlalnamiquilistli. Quena, xijhuey-
itlali tlalnamiquilistli huan quema tijpiyas, tlacame mitzhueyitlalise huan
mitztlepanitase.

9Huan tijselis miyac xochi coronas ipanmotzonteco. Quena, tijselis coro-
nas tlen yejyectzi quema tlacame mitznextilise tlatlepanitacayotl pampa
tijpiya tlalnamiquilistli.”

10 Notelpoca, xinechtlacaquili huan xijchihua tlen nimitzilhuía. Intla
queja nopa tijchihuas, tiitztos miyac xihuitl ipanmoyolis.

11 Naja nimitznejnemiltijtoc ipan ojtli tlen xitlahuac huan campa onca
tlalnamiquilistli.

12 Huan intla timonejnemiltis ica tlalnamiquilistli, ax tleno quitzacuilis
moojhui. Huan intla timotlalos, ax timotepotlamis.

13 Xijchijtinemi tlen nimitzmachtía huan amo xijcahua. Mojmostla xi-
jhuica ipanmoyolo tlen nimitzilhuijtoc huan tijpiyas se yolistli nelyejyectzi.

14 Amo xicalaqui ipan iniojhui tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO,
niyon amo xijchihua tlen quichihuaj.

15Xijtlalcahui campa yajuanti itztoque. Amo xipano nopano. Xicholo tlen
campa yajuanti yohuij huan xiya ipan seyoc ojtli.

16 Pampa yajuanti ax cochij intla ax quichijtoque tlen ax cuali. Ax
quinequij mosiyajcahuase intla ax quichijtoque seyoc para ma huetzi ipan
tlajtlacoli.

17Quena, fiero tlacame quitemohuaj se para quimictise o para quitlaxte-
quilise, queja sequinoc quitemohuaj tlacualistli huan tlen quiise.

18 Pero iniojhui tlacame tlen itztoque xitlahuaque eltoc yejyectzi queja
quema tlanestihuala ica ijnaloc. Huan ininyolis mochihuas más yejyectzi
mojmostla hasta nesis queja tonati tlen tlahuía ica nochi itlatlanex quema
tlajcotona.

19Pero iniojhui tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO eltoc queja tzintlay-
ohuilotl, niyon ax quimatij ipan tlachquemotepotlamíaj.

20 Pero ta tinotelpoca, xijchihuili cuenta notlajtol. Xijtlacaquili nochi tlen
nimitzilhuía.

21 Amo xiquilcahua tlen niquijtojtoc. Xicajcocui tlen nimitzilhuía ipan
moyolo para nimantzi tijtoquilis.

22Pampa tlen nimitzilhuía para tijchihuas mitzmacas se yolistli yejyectzi.
Elis queja se cuali pajtli tlen quimacas chicahualistli nochi motlacayo.

23 Tlen más ipati para tijchihuas elis para tijmocuitlahuis moyoltzi huan
tlen tiquicnelía, pampa tlen tiquicnelía quiijtos tlen tijchihuas ipanmoyolis.

24Ax quema xicamati ica tlajtoli tlen fiero, niyon amo xiquijto tlajtoli tlen
tlacajcayahua.

25 Nochipa xijtlachili para tijchihuas san tlen xitlahuac. Quena, ximot-
lachili tlachque eltoc para campa tiya.
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26 Xijtlapejpeni se cuali ojtli para ipan tinemis. Quena, xijtoquili se ojtli
xitlahuac huan nochi eltos cuali para ta.

27 Amo ximoiyocatlali tlen nopa ojtli tlen xitlahuac, niyon para monej-
matco, niyon ica moarravesco.

5
Se tlacatl monenpolos ica se sihuatl tlen ax inamic

1Notelpoca, xijchihuili cuenta nopa tlalnamiquilistli tlen nijpiya. Quena,
ximonacasquetza para tijmachilis notlajtol pampa nijmati tlen niquijtohua.

2 Huan queja nopa timochihuas titlalnamiqui. Huan ticajcoctiyas más
tlamantli tlen tijmatis.

3 Itlajtol se ahuilnenca sihuatl eltoc tzopelic queja nectli. Huan tlen
quiijtohua nelía yejyectzi, pampa tlahuel quimati quejatza tlacajcayahuas.

4 Pero teipa aqui yohui ihuaya quipantis tlen chichic queja se tlamantli
pajyo tlen temictía. Quimachilis tlacuajcualocayotl queja quiajsisquía ipan
iyolo se machete tlen oncac tlatequi.

5 Nopa ahuilnenca sihuatl quihuicas se tlacatl campa onca miquistli.
Quena, quiyacanas hasta quiaxititi mictla.

6Huijcoltic iojhui nopa sihuatl, pero niyon ax quimati intla fiero campa
yohui. Yajaya ax quichihuilía cuenta nopa ojtli xitlahuac tlen yohui campa
onca se cuali yolistli.

7 Huajca imojuanti intelpocame, xinechtlacaquilica tlen nimechilhuía,
huan ax quema xiquilcahuaca notlajtol.

8Xijtlalcahuica seahuilnenca sihuatl, niyonamoximonechcahuicacampa
ichaj.

9 Pampa notelpoca, intla tijpaxalos, ayoc aca mitztlepanitas. Huan tlen
tijtlantoc ica miyac xihuitl tequitl, tiquinmacas ininmaco tlacame tlen ax
quitlepanitaj TOTECO huan tlen ax tiquinixmati.

10 Amo xiquincahuili seyoc altepetl ehuani ma moricojchihuaca ica tlen
timotlanilijtoc. Ma ax moaxcatise tlen tijpanti ica miyac tlaijiyohuili huan
tlaohuijcayotl.

11 Teipa san timochoquilis ipampa nochi tlen fiero tijchijtoc ihuaya nopa
sihuatl. Huan titlaijiyohuis quema nopa cocolistli tlen tijpanti ihuaya ica
yolic mitztzontlamiltijtiyas.

12Huan huajca tiquijtos: “Más cuali nijchihuilijtosquía cuenta nopa con-
sejo tlen nijcajqui. ¿Para tlen ax nijtlacaquili quema nechtlacahualtiyaya?
¿Para tlen nijchijqui san tlen nechpacti?

13 ¡Ay! ¿Para tlen ax nijnejqui niquintlacaquilis tlen nechconsejo-
macayayaj? ¿Para tlen ax niquinchihuili cuenta quema nechmachtiyayaj
tlen cuali?

14Ama ipampa notlajtlacol niitztoc nechca se tlaixtemolis tlen nechtzont-
lamiltis. Nihuetztoc ipan se hueyi pinahualistli iniixpa nochi tlacame.”

15Huajca notelpoca, quema tiamiqui, ximoaixhuiti ica atl tlen meya ipan
tlen ta moamel. Amo xijnechcahui se sihuatl tlen ax mosihua, pampa ica
mosihua tijpantis paquilistli queja se atl tlenmás ajhuiyac.

16 ¿Para tlen tiquinconemacas sihuame tlen san nentinemij ipan calles?
¿Para tlen tlen eltoc moxinachmopantis ipan tianquis?

17 Tlen eli mocone ma elica san para ta. Amo xiquinmaca tlen tijpiya
sihuame tlen ax tiquinixmati.
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18Ma TOTECO quitiochihua nopa chicahualistli tlen mitzmacatoc pampa
titlacatl. Huan ximopaquilismaca miyac ica nopa sihuatl tlen timocuili
quema tieliyaya titelpocatl.

19 Ximoilhui tlen mosihua queja se sihuatzi masatl tlen nelía yejyectzi
nejnemi. San xiyolpaqui ica ya tlen mitzicnelía miyac. Tlahuel xipaqui
quema yajaya mitznajnahua ipan tlen hueli tlalochtli. Nochipa ximoixhuiti
ica ya itlaicnelilis.

20 Huajca notelpoca, ¿para tlen tinejnemisquía queja se popoyotzi ica se
ahuilnenca sihuatl?
Ax quinamiqui tijnajnahuas o tiquitzquis ichichihual se sihuatl tlen ax

monamic.
21Pampa TOTECOmitztlachilía huan quiita sesen tlamantli tlen tijchihua.

Quitlachilía campa tiya huan sesen pilojtzitzi tlen ipan tinemi.
22 Tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO momasiltise ipan inintlajtlacol-

hua. Quena, inintlaixpanolhua quinitzquis huan quinilpis queja elisquía se
mecatl.

23Nopa tlacamemiquise pampa ax quinejque quiselise itlajtol tlen quint-
lacahualtiyaya. Pampa tlahuel quinequij tlajtlacolchihuase, ininhuihuiyo
quichihuas paramamocuapoloca para nochipa.

6
Amo xijpalehui seyoc paramotlanehuis tomi

1Ta tinotelpoca, intla tijtlalijtocmofirmapara tijpalehuismohuampopara
quitlanejtise se tlenijqui, o intla titemacatocmotlajtol para tijtlaxtlahuis tlen
quitlanejtía intla ax hueli ya tlacuepas, ya timocalaquijtoc ipan se hueyi
cuesoli.

2 Icamoselti timoilpitoc icamotlajtol. Quena, ica tlen tiquijto timomasilti-
jtoc ipan se tlatzactli.

3 Huajca notelpoca, nimantzi xijchihua tlen nimitzilhuía para timo-
manahuis. Ya tiitztoc imaco mohuampo. Huajca xiquitati huan ximoech-
capantlali iixpa huan xijtlajtlani mohuampo chicahuac para ma quiixpolo
motoca campa nesi titlatzquitoc ihuaya.

4 Amo xicochi, niyon amo ximosiyajcahua. Amo xijcahua para seyoc
tonali. Xijsencahuas ni tlamantli nimantzi.

5 Xijchihua nochi tlen tihueli para timomanahuis queja quichihua se
masatl tlen motlalohua para mochololtis quema quiitas se tlapejquetl, o se
tototl tlen quimasiltijtoya ipan tlaquetztli huan teipamomanahuía.

6 Ta tlen titlatzihui, xiquintlachili nopa tzicame queja tequitij. Ximo-
machti tlen quichihuaj para timotlalnamictis.

7 Yonque yajuanti ax quipiyaj se tlanahuatijquetl, niyon se tlayacanquetl
tlen quinnahuatía tlachquemonequi quichihuase,

8 yajuanti tequitij chicahuac quema tlatotoniya, huan quisentilíaj inint-
lacualis para quipiyase tlen quicuase quema tlaseseyas.

9 Pero ta tlen titlatzihui, san tijnequi ticochis. ¿Hasta quema timehuas?
Xijmachilis ya ni.

10 Intla tiquijtos: “Noja se quentzi más niixcochhuetzis, huan san se
tlalochtli más nimomanajnahuas para nimosiyajcahuas”,

11 ica se tlalochtli ajsis mopani se hueyi mayantli queja nimantzi huala se
tlaxtejquetl quemaax tijchiya. Huannimantzi timochihuas se tlen teicneltzi
pampa ax titequitqui.

Inintequijya ax cuajcualme
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12Ax cuajcualme huan tlen ax quitlepanitaj TOTECO istlacatitinemij.
13 Quinijcopilíaj ininhuampoyohua para mocamahuise. Monextilíaj ica

iniicxihua campa yohuij. Momanextilíaj se ica seyoc tlen quinequij quichi-
huase.

14 Temitoc ininyolo ax cuajcualme ica tlajtlacoli huan mojmostla moil-
huijtinemij tlen fiero hueli quichihuase. Quinxejxelohuaj tlacame huan
quinchihuaj paramamocualanica.

15Yeca ipan se tlalochtli quema nopa ax cuajcualme ax quichiyaj, quipan-
tise tlen fiero. Quinomiyopojpostequis hasta ayoc oncas pajtli. Quena,
quintzontlamiltis.

Tlamantli tlen TOTECO ax quinequi quiitas
16Onca chicuase tlamantli huan hasta chicome tlen TOTECO ax quinequi

quiitas. Tlenmás quicualancamaca eltoc ya ni:
17 se tlenmohueyimati;
se tlen teistlacahuía;
se tlen quimictía seyoc tlen ax tleno quichihuilijtoc;
18 se tlenmoilhuijtinemi tlen fiero hueli quichihuas;
se tlen nimantzi yohui para quichihuas tlen ax cuali pampa tlahuel

quipactía;
19 se tlenmoquetza queja se testigo huan quiistlacahuía tlen ax tleno quichi-

jtoc;
se tlen quipehualtía cualantli ica icnime. Nochi ya ni TOTECO ax quinequi

quiitas.
Tlen quipantis se tlacatl tlenmomecatía

20Notelpoca, xijtlepanita tlenmotata huanmonanamitzilhuijtoque. Amo
xijcahua tlenmitzmachtijtoque.

21 Ipanmoyolo nochipa xijpixto inintlajtol. Ximoilhuijtinemi tlen quiijtoj-
toque queja timoilpilisquía inintlamachtil ipanmoquechtla.

22 Pampa inintlamachtil mitzyacanas campa hueli tiyas huan intla tijto-
quilis tlen mitzilhuijtoque, ticochis cuali huan ica temachili. Ica ijnaloc
quema tiisas tijcaquis inintlajtol tlenmitzconsejomacas.

23 Pampa inintlajtol motatahua eltos queja se tlahuili tlen quitlahuilis
moojhui. Quema se acajya mitztlacahualtía o mitztlalnamictía, yajaya
mitznextilía se ojtli campa onca se cuali yolistli.

24Quena, intla tijneltoquilía inintlamachtilmotatahua,mitzmanahuis tlen
ahuilnenca sihuame. Tlen mitzilhuijtoque mitzpalehuis para ax tiquinchi-
huilis cuenta fiero sihuame tlen tlahuel quimatij camatise yejyectzi.

25Amoxiquixtoca iyejyejca se sihuatl quejanopa, niyonamoxijcahuilima
mitztlani quemamitzijcopilía ica iixtiyol tlen yejyectzitzi.

26Pampa se ahuilnenca sihuatl quichihuas para se tlacatl ma quinenpolo
itomi hasta ayoc quipiyas niyon para se pantzi. Quena, se momecatijca
sihuatl huelis quicuilis iyolis se tlacatl.

27 ¿Huelis se tlacatl moquechilis se tlicuahuitl iyolixpa huan ax motlatis?
¡Axtle! Temachtli motlatis.

28 Intla se tlacatl nejnemis ipan tlicoli, temachtli icxi tlatlas.
29 Queja nopa ipantis se tlacatl tlen momecatía ihuaya se sihuatl tlen

quipiya ihuehue. Quiselise san se tlatzacuiltilistli queja nochi tlacame tlen
quiitzquíaj isihua seyoc tlacatl.

30Axaca quicualancaita se tlaxtejquetl tlen tlaxtejqui para ax miquisquía
ica mayantli,
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31pero quema tequitini quiitzquise, monequi tlaxtlahuas chicome huelta
imiyaca tlen quiichtectoc, yonque monequisquía quinamacas nochi tlen
eltoc ipan icalijtic para tlaxtlahuas.

32 Pero onpano huihuitic se tlacatl tlen momecatía. Ax quipiya tlal-
namiquilistli, pampa ica iselti quinenpolos iyolis.

33 Nopa tlacatl tlahuel tlaijiyohuis huan tlacame ayoc quitlepanitase.
Huan ax quema huelis quiixpolos nopa pinahualistli.

34 Pampa temachtli ihuehue quitlasomatis nopa sihuatl huan tlahuel
cualanis. Ax quitlapojpolhuis nopa tlacatl quema ajsis tonali para
quicuepilis tlen yajaya quichihuilijtoc.

35 Ihuehue ax quiselis se tlaxtlahuili para moseseltis. Ax quitlapojpol-
huisquía yonque quimacasquíamiyac tlamantli tlen ipati.

7
Xiquintlahuelcahuamomecatijca sihuame

1Notelpoca, xijneltoca noconsejos huan xicajcocui notlajtol ipanmoyolo.
2 Intla tijchihuas tlen nimitznahuatía, cuali tiitztos. Xijtlacaquili nopa

tlanahuatili tlen nimitzmachtía pampa onpano ipati.
3Ax quema xiquilcahua tlen nimitzilhuía. Xijtlatzquilti ipan moyolo para

mocahuas mohuaya.
4 Xiquinicneli tlalnamiquilistli huan tlamachiltilistli queja tiquicnelía

mosihua icni. Xiquinchihua queja elisquíajmocualhuampoyohua.
5 Yajuanti mitzmanahuise para ax tijpaxaloti se momecatijca sihuatl.

Intla tijpiya tlalnamiquilistli huan titlamachilía,mitzpalehuis para ax tijtla-
caquilis quema se sihuatl mitzcamahuis ica yejyectzi tlajtoli para mitzcaj-
cayahuas.

6 Se tonal na niontlachixtoya ipan noventana,
7huan ipanmiyac telpocame niquitac se telpocatl tlen huihuitic.
8 Yajaya nejnemiyaya ipan nopa calle nechca se esquina campa itztoc se

ahuilnenca sihuatl, huan quiitzqui nopa ojtli tlen yohui ichaj.
9Huetztoya tonati huan ya pejtoya tlaixtlatlayohuiya.
10 Nimantzi quisqui nopa sihuatl para quinamiquiqui. Cuali mochi-

jchijtoya para quincajcayahuas tlacame pampa tlahuel quimati quejatza
quichihuas.

11Eliyaya se sihuatl tlen camati chicahuachuanniyonquentzi axpinajqui.
Ax quema quinequi itztos ichaj.

12Quemantzi mopantía callejtipa huan quemantzi ipan tianquis. Tlachix-
tinemi para quinpantis tlacame tlen huelis quincajcayahuas.

13 Quinechcahui nopa telpocatl huan quinajnahuajqui huan quitzoponi.
Tlahuel moneltlali chicahuac. Niyon se quentzi ax pinajqui para quiilhuis:

14 “Ya nitemacac notlacajcahualis para tlasehuilistli huan nijtlamichijtoc
nochi tlen nijtlajtolcajqui nijchihuasquía, huan nijhualica nopa nacatl para
se cuali tlacualistli.

15 Yeca nimitztemohuayaya pampa san ta nijnequiyaya nimitzitas, huan
ama nimitzpantijtoc.

16Notlapech nijyejyecchijtoc ica ipantzajca tlen yejyectzi. Nijcualtlalijtoc
notlapech ica yoyomitl tlenmás cuali tlen huala ipan tlali Egipto.

17Huannicajhuiyalijtoc campa timotecase ica tlaajhuiyacayotl tlenmirra,
áloe huan canela.
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18 Xihuala, ma timopaquilismacaca hasta tlanesis. Ma tijchihuaca tlen
hueli para timonextilise para nelía timonequij.

19Pampa nohuehue axmopantía nica, yajtoc paxaloto huejca.
20 Quihuicatoc miyac tomi, huan quiijtojtejqui huejcahuas nepa. Ax

mocuepas hasta chicahuiyas metztli.”
21Queja nopa, nopa sihuatl quiyolyamanili nopa telpocatl ica itlajtol tlen

yejyectzi. Quiyoltilanqui san ica iistlacaticayo.
22 Huan nima nopa telpocatl quitoquilijtiyajqui queja se huacax quema

quihuicaj paraquimictitij, huanqueja se tlenhuihuitic tlenaxquimati yohui
ipan tlatzactli campa quiselis itlatzacuiltilis.

23Nopa telpocatl eltocquejanopa tototl tlenpatlanti xitlahuacpara campa
eltoc tlaquetztli. Niyon ax quimati intla miquis hasta quimajcahuilise se
cuatlamintli tlen ajsis iyolixco.

24Huajca imojuanti tlen intelpocame xinechtlacaquilica. Xijchihuaca tlen
nimechilhuía.

25 Ax quema xijcahuili motlanequilis ma mitzcuapolo para tijtoquilis se
ahuilnenca sihuatl. Amo ximonechcahui nopa ojtli tlen yohui ichaj para ax
tihuetzis ipan tlajtlacoli.

26 Pampa sihuame tlen queja nopa quichihuaj quincajcayajtoque miyac
telpocame. Quena, miyac tlacame quintzontlamiltijtoque.

27 Intla timonejnemiltía ipan nopa ojtli para tiyas ichaj, huajca tiq-
uitzquitoc ipan nopa ojtli tlen yohui campamiquistli.

8
Tlen quipiya tlalnamiquilistli quipantis tlen cuali

1 ¡Xijtlacaquilica! Eltoc queja se tlen quipiya tlalnamiquilistli huan tla-
machiltilistli mitznojnotza chicahuac para tijchihuilisquía cuenta itlajtol
huan timochihuas titlalnamiqui.

2 Quema tiitztoc ipan se tepetl campa tlahuejcapantic, o tiitztoc campa
momaxalohuaojtli, ipanmoyolo ¿ax tijcaqui tlenquinequimitztlalnamictis?

3Xijtlacaquili ipan moyolo quema timoquetza ipuertajteno nopa altepetl
pampa se tlen tlalnamiqui mitznojnotza huan quiijtohua:

4 “Nochi imojuanti intlacame, xinechtlacaquilica tlen nimechilhuía.
5 Imojuanti tlen ax inquimatij quejatza inmonejnemiltise huan inhuihui-

tique, ximomachtica quejatza inquipiyase se cuali tlalnamiquilistli.
6Xijtlacaquilica cuali tlen nimechilhuis pampa notlajtol nelíamiyac ipati.

Nochi notlamachtil elis xitlahuac.
7Naniquijtohua tlenmelahuac. Axquemaniistlacatisquíahuanaxquema

nitlacajcayahuasquía.
8 Quena, nelía cuali notlajtol huan tepalehuía miyac. Niyon se tlamantli

tlen niquijtos elis ax cuali o necuiltic.
9 Nochi tlen niquijtohua nesi nelía xitlahuac para tlacame tlen

quimachilíaj tlamantli. Quena, tlen tlalnamiquij quimatij notlajtol, huan
quinpalehuía para quimatise más.

10 “Huajca xijselica tlen nimechmachtía huan tlen na nijmati, pampa achi
más ipati que plata huan oro tlen senquistoc cuali.

11Más cuali tijpiyas tlalnamiquili huan ax nopa piltetzitzi tlenmás patiyo.
Niyon se tlamantli tlen tijnequisquía, ax eli san se.
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12 “Tlen quipiya tlalnamiquilistli nojquiya quimati cuali para quinnextilis
sequinoc para quichihuase tlen xitlahuac ipan ininyolis. Tlalnamiquistli
mitzpalehuis para tijpiyas cuajcuali tlaixmatilistli huan tlamachiltilistli.

13 Se tlen quiimacasi huan quitlepanita TOTECO, quiijiyas nochi tlen ax
cuali. Ax quinequis quinitas tlacame tlenmohueyimatij huan tlenmohuey-
itlepanitaj. Ax quinnechcahuis tlen fiero ininyolis huan tlen istlacatij.

14 Se tlen quipiya tlalnamiquilistli hueli temaca cuali consejos. Yajaya
quimati para tetlajtolsencahuas xitlahuac. Quimachilía miyac tlamantli
huan quipiyamiyac chicahualistli.

15 Tlanahuatiani mochihuaj tlalnamiquini para tlanahuatise pampa
quipiyaj tlalnamiquilistli huanquitlacaquilíaj consejos. Tlenquipiyaj tequit-
icayotl hueli quichihuaj tlanahuatili tlen xitlahuac pampa quipiyaj tlal-
namiquilistli.

16 Nochi tequitini hueli tlayacanaj huan tetlajtolsencahuaj xitlahuac
pampa quipiyaj tlalnamiquilistli.

17 “Tlacame tlen quiicnelíaj tlalnamiquilistli huan quitemohuaj, quipan-
tise huan mochihuase tlalnamiquini. Huan tlen nelnelía quitemohuaj tlal-
namiquilistli, quipantise.

18 Tlacame tlen mochihuaj tlalnamiquij nojquiya quipantise ricojyotl
huan tlatlepanitacayotl. Quena, quipantise se ricojyotl tlen huejcahuas
huanmochihuase tlacame tlen nelxitlahuaque.

19Tlacame tlenmochihuaj tlalnamiquij temacase tlamantli tlenmás cuali
que oro huan plata tlen onpano cuali.

20Pampa tlalnamiquilistli quichihua para se tlacatlmamonejnemilti ipan
se ojtli tlen xitlahuac huan nelcuali.

21 Tlacame tlen quiicnelíaj tlalnamiquilistli, quipiyase tlen quicahuase
para ininconehua. Quena, pampa tlalnamiquij, quitemitise ininchajchaj ica
tlamantli tlen nelía ipajpati.

22 “TOTECO quipixtoya tlalnamiquilistli ipan ipejya nochi tlen onca.
Quema aya tleno quichihuayaya.

23Quena, TOTECO ya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli huejcajquiya quema
aya oncayaya tlaltepactli.

24 Ya quipixqui tlalnamiquilistli quema aya eltoya hueyi atl ipan tlal-
tepactli, niyon aya oncayaya ameli ica nochi inia.

25 TOTECO ya ipa quipixqui tlalnamiquilistli quema aya quinchihuayaya
tepeme huan nochi tlachiquili.

26 Quena, quipixqui tlalnamiquilistli quema aya quichihuayaya tlal-
tepactli, mili o niyon se quentzi nopa tlaltejpoctli tlen ama onca.

27“TOTECOya ipaquipixtoya tlalnamiquilistli quemaquichijchijquinochi
tlen onca ipan elhuicactli, huan quemaquichijchijqui nopa huejhueyi ostotl
para campamamocahua huejhueyi atl.

28 Yajaya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli quema quitlali mixtli ma moc-
ahua ipan elhuicactli, huan quiilhui nochi huejhueyi atemitl hasta canque
hueli ajsisquíaj.

29 TOTECO ya ipa quipixtoya tlalnamiquilistli quema quimacac nopa
huejhueyi atl ininnepahuanquimacac tlanahuatili paraaxhueli quipanose.
Yajaya ya quipixtoya tlalnamiquilistli quema quitlalili itzinpepechol ni tlal-
tepactli.

30 Huan TOTECO quitequihui itlalnamiquilis ipan nochi itequi, huan
nochi tlen quichijqui quinextía para tlahuelmiyac tlalnamiquilistli quipiya.
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TOTECO ax quema moiyocacahua tlen nopa hueyi tlalnamiquilistli tlen
quipiya.

31 TOTECO nelía paqui para quitequihuía itlalnamiquilis, huan teipa
paqui ica nochi tlen quichijchijqui. Quena, pampa quichijqui nochi ica
ihueyi tlalnamiquilis, ama paqui ica ni tlaltepactli huan nochi tlacame tlen
quinsencajqui.

32 “Huajca intelpocame, xijtlacaquilica quema se tlen quipiya tlal-
namiquilistli inmechcamahuía. Queja nopa inquipantise miyac paquilistli
huan tlatiochihualistli.

33 Xijtlacaquilica cuali quema se tlen tlalnamiqui inmechmacas consejos
ica quejatza inmotlalnamictise. Amo xijhuejcamajcahuaca.

34 “Hueyi paquilistli quipantis nopa tlacatl tlen quitlacaquilis se tlen
quipiya tlalnamiquilistli huan mojmostla quinequis más, yonque nopa
tlacatl monequi quichiyas campa ichaj yajaya tlen tlalnamiqui para ma
quitlalnamictis achi más.

35 Pampa aqui quipantía tlalnamiquilistli, quipiyas se yolistli tlen nelía
cuali, huan TOTECO quitlachilis ica miyac paquili.

36 Pero tlen quimati tlen tlalnamiqui para quichihuas huan quitlahuelc-
ahuas, mococos ica ya iselti. Tlen ax quinequij mochihuase tlalnamiquini
quitemohuaj miquistli.”

9
Ax san se tlalnamiquilistli huan huihuiyotl

1Yajaya tlen nelía quipiya tlalnamiquilistli quichijqui se yejyectzi cali ica
chicome tlaquetzali iixpa.

2Quicualtlalijtoc se hueyi tlacualistli, huan quichijchijtoc se tlaili tlenmás
cuali. Ya quisencajtoc nopa cuamesa ica miyac tlamantli tlacuali.

3Quintitlanqui itlatequipanojcahua para ma yaca huan ma quinnotzaca
nochi tlacame para ma hualaca huan ma mochihuase tlalnamiquini. Eltoc
queja yajaya tlen quipiya tlalnamiquilistli moquetza campa más tlahuejca-
panco nechca nopa altepetl pampa tlahuel quinequi tetlalnamictis. Huan
tlen quipiya tlalnamiquilistli quiijtohua:

4 “Xihualaca nochaj imojuanti tlen inhuihuitique huan tlen ax in-
quimachilíaj tlen cuali para inquichihuase.

5Xihualaca, xijcuaqui notlacualis huan xiquica tlaili tlen cuali tlen nijsen-
cajtoc.

6 Xijcajtehuaca nochi huihuiyotl, huan nimechnextilis quejatza huelis
inquipiyase se yolistli tlen yejyectzi. Xinejnemi ipan nopa ojtli tlen nimech-
nextilis huan ximotlalnamictica.”

7 Intla tijchihua campeca para tijtlalnamictis se tlacatl tlen quinhuihuiita
sequinoc o se tlen fiero iyolis, yajaya san mitzpinahualtis huan chicahuac
mitznajnanquilis.

8 Huajca amo xijtlacahualti se tlen tehuihuiita pampa san mitzcualan-
caitas. Pero intla tijxitlahuas se tlacatl tlen tlalnamiqui, yajaya más mitzic-
nelis.

9 Xijmachti se tlacatl tlen tlalnamiqui, huan achi más mochihuas tlal-
namiqui. Huan intla tijmachtis se tlen xitlahuac monejnemiltía, achi más
quimatis tlen cuali para quichihuas.

10 Pampa tlalnamiquilistli pehua quema se acajya quiimacasi huan
quitlepanita TOTECO. Huan intla se acajya quiixmatis TOTECO tlen tlatze-
jtzeloltic, quichihuas para quimachilis miyac tlamantli.
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11Huan tlalnamiquilistli mitzchihuilis para tiitztos miyac tonali. Quena,
mitzmiyaquilis nopa xihuitl ipanmoyolis.

12 Intla timochihuas titlalnamiqui, tipanos nelcuali. Pero intla tijhuihui-
itas tlalnamiquilistli, huajca ica moselti timochihuilis tlen fiero.

13 Se sihuatl tlen huihuitic teyolpasolohua pampa ax tleno tlen cuali
quimati. Chicahuac camati huan seseme huihuitzi.

14 Yajaya mosehuía ipan cuasiya ipuertajteno campa achi más tlahuejca-
panco ipan nopa altepetl.

15Huan quinnotza tlacame tlen panoj, yonque ax quitemohuaj. Yajuanti
san quitoquilijtiyohuij se ojtli tlen xitlahuac.

16Pero nopa sihuatl ax quincahuamapanoca, quinnotza huanquinilhuía:
“Xihualaca nochaj.” Huan nopa telpocame tlen ax tleno quimachilíaj quitla-
caquilíaj itlajtol quema quinilhuía:

17“Xihualanohuayahuannimitzmacas tlennelía cuali.” Quena, tlen itztoc
ihuaya se sihuatl queja nopa quipiya paquilistli se tlalochtli queja se atl tlen
tlaichtectli eltoc tlen más tzopelic, o se tlacualistli tlen se quiichtequis huan
quicuas ixtacatzi ihuaya seyoc eltoc tlenmás ajhuiyac,

18pero tlenyohuij campa ichajnopasihuatl axquimatij intlanopa tlacame
tlen achtohuiya quipaxalojque, ama itztoquemictla.

10
Nopa achtohui amatlajcuiloli tlen tlalnamijca tlajtoli tlen Salomón

(Proverbios 10:1― 22:16)
1 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen Salomón quiijcuilo. Se telpocatl tlen

tlalnamiqui quipaquilismaca itata huan inana, pero se tlen quej hueli nemi,
quinmacamiyac cuesoli.

2 Tlamantli tlen tlaichtectli ax temaca paquilistli, niyon ax huejcahua.
Pero nochi tlacame tlen nemij xitlahuac iixpa Toteco momanahuise tlen se
miquistli tlen fiero.

3 TOTECO ax quicahuas para se tlacatl tlen nemi xitlahuac ma mayan-
camiqui, niyon ax quicahuilis se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO ma
ixhuis. Nochipa quinequis más.

4Se tlen tlatzihuinimantzimochihuas se tlen teicneltzi, pero se tlen tequiti
chicahuac, moricojchihuas.

5 Tlalnamiqui nopa tlacatl tlen quisentilía itlacualis ipan nopa tonali
quema noja tlatotoniya. Pero tlen cochi ipan nopa hora para pixcas,
mopinahuas quema ax quiaxilis itlacualis.

6TOTECO quimacas miyac tlatiochihualistli se tlacatl tlen nemi xitlahuac
iixpa, pero ax cuajcualmequipantíajmiyac tlamantli tlatehuijcayotl ipampa
tlen fiero quichihuaj.

7 Quema miquis se tlacatl tlen xitlahuac, nochi quiilnamiquij ica cuali.
Pero quema miquise ax cuajcualme, tlen quinilnamiquij quinitaj queja se
tlamantli tlen pojyajtoc.

8 Se tlen tlalnamiqui quiselía tlanahuatili ica paquilistli, pero se tlen
huihuitic camati miyac huan nima onhuetzi ica ixayac ipan cuesoli.

9 Se tlen monejnemiltía xitlahuac quipiya temachili ipan iyolis. Pero se
tlen nemi ipan ojtli tlen huijcoltic motepotlamis huan tlahuel mococos.

10 Tlacame tlen ax tleno quichihuaj quema se tlacatl quiixpano ne seyoc,
tlahuel temacaj cuesoli. Pero tlenquinajhuaj chicahuac tlenfieroquichihuaj
quiseseltíaj cualantli.
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11 Quema camati se tlacatl tlen itztoc xitlahuac eltoc queja se ameli tlen
temaca se yolistli tlen cuali. Pero ipan inincamac ax cuajcualme quisa tlen
quipehualtía cualantli.

12 Se tlen quincualancaita sequinoc quipehualtía cualantli. Pero tlen
teicnelía quintlapojpolhuía tlen quiixpanoj.

13Quema se tlacatl tlen tlalnamiqui camati, nochi tlen quicaquijmomacaj
cuenta para quimachilía miyac tlamantli. Pero quema se tlen huihuitic
camati, nochi momacaj cuenta para monequi aqui quihuitequis ica se
cuahuitl.

14Tlacame tlen tlalnamiquini nochipa quinequij quimatisemás tlamantli.
Pero se tlen huihuitic camati quej hueli huan sanmotlanilía cuesoli.

15Se tlen tominpiyahuelismomanahuis ica itomi para itztos ica temachili.
Pero se tlen teicneltzimocuesohua pampa ax tleno quipiya para icamopale-
huisquía.

16 Nochi tlen quitlani se tlacatl tlen itztoc xitlahuac quipalehuía para
quipiyas tlen cuali ipan iyolis. Pero ax cuajcualme san quinenpolohuaj
inintomi ipan tlajtlacoli.

17 Se tlacatl tlen quitlacaquilía quema seyoc quixitlahua nemi ipan nopa
ojtli tlen yohui campa onca yolistli. Pero se tlen ax quitlacaquilía tlen
quinequi quitlalnamictis, mocuapolos.

18Se tlen tecualancaita huanmochihua queja teicnelía, yajaya se istlacati-
quetl. Huan se tlen tetlaijilhuía nelía huihuitic.

19 Se tlen tlahuel camati ax polihui para quiijtos se tlajtoli tlen ica tlaix-
panos. Pero se tlen tlalnamiqui quipiyamiyac cuidado ica tlen quiijtohua.

20 Quema se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO camati, monequi
tijtlacaquilis pampa itlajtol ipati queja plata tlen más cuali. Pero inintlajtol
ax cuajcualme ax tleno ipati.

21 Tlacame tlen nemij xitlahuac iixpa TOTECO hueli temacaj cuali conse-
jos. Pero tlen huihuitique miquise pampa ax quipiyaj tlalnamiquilistli para
monejnemiltise cuali.

22Quema TOTECO quitiochihuas se tlacatl, yajayamoricojchihuas ica tlen
nelía ipati. Huan TOTECO quimacamiyac paquilistli.

23Se tlacatl tlen huihuitic quipaquilismaca para quichihua tlenfiero. Pero
se tlen tlalnamiqui quipaquilismaca para quipiyas más tlalnamiquilistli.

24 Nopa tlen tlahuel quiimacasi se tlacatl tlen ax cuali, ya nopa tlen
quipantis. Pero tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa TOTECO, yajaya
quinmacas nopa tlamantli tlen quinequij.

25Quena, queja sehueyi ajcomalacatl sanhualpanotiquisa, quejanopano-
jquiya itztoque tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO pampa ax huejcahuaj
para itztose. Pero tlacame tlen itztoquexitlahuac iixpaTOTECOhuejcahuase
pampamoquetztoque ipan se tlatzinpehualtili tlen temachtli.

26 Se tlatequipanojquetl tlen tlatzihui tlahuel quimaca cuesoli iteco queja
poctli tlen calaqui ipan iixtiyol, o queja vinagre tlen quiajsi itlancoch hasta
cuajcualo.

27Quemase tlacatl quiimacasihuanquitlepanitaTOTECO,TOTECOquichi-
huas para ma itzto miyac xihuitl. Pero TOTECO quincotonilis ininxihui tlen
ax cuajcualme.

28Tlen itztoquexitlahuaque iixpaTOTECOquichiyaj tlamantli tlen temaca
paquilistli. Pero tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO quichiyaj tlamantli
tlen san tlapic.
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29 TOTECO quinmocuitlahuía tlen nemij xitlahuaque iixpa, pero quint-
zontlamiltía tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali.

30TOTECOquintiochihuas tlen itztoque xitlahuaque iixpa huan ax quema
tlatzintlatemose. Pero quinquixtis tlacame tlen ax quitlepanitaj ipanni tlali,
pampa ax quincahuilis ma huejcahuaca para itztose.

31Quema camati se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO, tetlalnam-
ictía. Pero se tecajcayajquetl, TOTECO quitzontlamiltis para ayoc huelis
camatis.

32 Quema camati se cuali tlacatl, itlajtol tepalehuía. Pero ax cuajcualme
quiijtohuaj tlajtoli tlen tlacajcayahuaj.

11
1 TOTECO tlahuel quicualancaita tlen tecajcayahua huan ax ajsitoc

tlayejyecohua. Quinequi xitlayejyeco xitlahuac pampa ya nopa quimaca
paquilistli.

2 Quema se tlacatl pehua mohueyimatis, sequinoc ayoc quitlepanitase.
Pero tlenmoechcapantlalíaj quipantise tlalnamiquilistli.

3 Tlacame tlen monejnemiltíaj xitlahuac quipiyaj se ininyolo tlen cuali
tlen quinyacana huan quinilhuía tlen ma quichihuaca. Pero tlacame tlen
quinpactía tlajtlacolchihuasemotzontlamiltise pampa tlacajcayajtinemij.

4 Ipan nopa tonal quema TOTECO tetlajtolsencahuas, itomi se tominpix-
quetl ax quipalehuis. Pero tlacame tlen itztoque xitlahuac iixpa TOTECO
momanahuise tlenmiquistli.

5Nochi tlen cuali tlen quichihua se tlacatl tlen itztoc xitlahuac quipalehuía
para ma quipiya se ojtli tlen alaxtic. Pero tlacame tlen ax cuajcualme
huetzise ipampa inintlajtlacolhua.

6 Nopa tlamantli tlen cuali tlen cuajcualme quichihuaj quinmanahuis
tlen miyac tlaquetztli, pero tlen fiero quichihuaj tlajtlacolchijca tlacame
quinmasiltis.

7Quemamiqui se tlacatl tlenaxcuali, tlaminochi tlenyajayaquichiyayaya
quichihuas. Yonque yajaya se tlacatl tetic, nenpolihuis nochi tlen
mochiyayaya para quichihuas.

8 TOTECO quinmanahuis tlen itztoque xitlahuaque iixpa tlen tlaijiy-
ohuilistli. Pero tlacame tlen ax quitlepanitaj, TOTECO quincahuilis ma
quinajsi.

9 Se tlacatl tlen quipiya ome ixayac quinyolcocohua ihuampoyohua ica
itlajtol tlen fiero. Pero tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO mochololtía tlen
tlaohuijcayotl ipampa nopa cuali tlalnamiquilistli tlen quipiya.

10 Ipan se altepetl nochi tlacame paquij quema nochi quisa cuali para se
cuali tlacatl. Pero se altepetl ilhuichihua quemamiquij ax cuajcualme.

11 Nopa miyac tlatiochihualistli tlen quiselíaj tlacame tlen itztoque xit-
lahuaque quihueyitlalía inialtepe. Pero ax cuajcualme quinenpolohuaj
inialtepe ica tlen fiero quiijtohuaj.

12 Se tlen ax cuali itlalnamiquilis camati fiero tlen seyoc tlen itztoc ical-
nechca. Pero se tlacatl tlen tlalnamiqui axmolinía.

13 Se tlen tetlaijilhuijtinemi ax quema hueli quimati se tlajtoli tlen ixta-
catzi huan ax teyolmelahuas. Pero se tlacatl tlen temachtli quimati miyac
tlamantli tlen ax tematiltía.
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14 Campa ax onca tequitini tlen tlalnamiquij para tlayacanase, tlatzint-
lanhuetzise nopa tlacame. Pero quema tlacame ipan se altepetl quinte-
quitlalíaj miyac tlacame tlen quinmacaj cuali consejos, huelis itztose ica
temachili.

15Quipantis cuesoli tlen quitlalis ifirma para tlaxtlahuas para seyoc intla
yajaya ax hueli. Pero se tlen ax quitlalis ifirma para seyoc, itztos ica
temachili.

16 Se sihuatl tlen quipiya iyolo ica sequinoc, quipantis tlatlepanitacayotl.
Pero tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO san quinequij quipantise tomi.

17Se tlacatl tlen tetlasojtlamochihuilía tlen cuali pampamoyolpactía, pero
se tlacatl tlen tecocohuamotlanahuía pampamoyolcocohua.

18 Se tlacatl tlen ax cuali itlalnamiquilis tlacajcayahua huan nopa tomi
tlen queja nopa quitlantoc san eltoc para se tlalochtli. Pero se tlacatl tlen
quichihua tlenxitlahuac iixpaTOTECOquiselis se itlaxtlahuil tlennelía ipati.

19 Se tlen quichihuas tlen xitlahuac, yas campa onca yolistli. Pero se tlen
quitoquilis tlen fiero, quipantis miquistli.

20TOTECO quincualancaita tlenmoilhuíaj quejatza hueli tlacajcayahuase.
Pero quincualita tlen nemij nelcuali huan axaca huelis quinteilhuis.

21Temachtli se tonal TOTECO quintlatzacuiltis tlacame tlen ax quitlepan-
itaj. Pero ininconehua tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa, TOTECO
quinmanahuis tlen tlaohuijcayotl.

22Se sihuatl tlen yejyectzi pero ax quipiya tlalnamiquilistli, eltoc huihuitic
san se ica se pitzo tlen quihuica ipan iyacatzol se anillo tlen oro.

23 Tlen cuali quinchiya tlacame tlen quichihuaj tlen cuali. Pero icualan-
cayo TOTECO quinchiya ax cuajcualme.

24 Tlen quinpactía temajmacase tlen quipiyaj, achi más moricojchihuase.
Pero tlen itzcuintij huan ax quinequij temajmacase tlen iniaxca, teipa
mochihuase teicneltzitzi.

25Quena, se tlacatl tlen hueyi iyolo huan tlen quinmaca sequinoc miyac
tlamantli tlen quipiya, teipa achi másmoricojchihuas. Huan aqui quinpale-
huía sequinoc, TOTECO quitiochihuas huan quipiyas nochi tlenmonequi.

26Se tlen axquinamacas itrigo quema sequinoc quitemohuaj pampamoil-
huía patiyohuas, ialtepe ejcahua quitelchihuase. Pero aqui quinamaquiltis
sequinoc quema quinmonequilijtoc, TOTECO quitiochihuas.

27 Intla tijtemohua tlen cuali para tijchihuas, TOTECO mitzcualitas, pero
intla tijtemohua tlen ax cuali para tijchihuas, ya nopa tijpantis.

28Aqui motemachía ipan itomi huetzis queja se xihuitl tlen huactoc. Pero
tlacame tlen quichihuaj tlen cuali quipiyase fuerza queja imacuayohua se
cuahuitl tlen nochipa xoxohuixtoc.

29 Se huihui telpocatl tlen quihualica tlaohuijcayotl ipan ifamilia ax tleno
quiselis teipa tlen itatahua quicahuilijtehuase. Huan yajaya tlen huihuitic
teipamonequis quitequipanos seyoc tlen tlalnamiqui.

30 Pero se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO tepalehuía queja
se cuahuitl tlen temaca cuali yolistli. Huan aqui quinnotza sequinoc ma
quitoquilica TOTECO, yajaya nelía tlalnamiqui.

31 Intla tlen itztoque xitlahuaque quiselíaj inintlaxtlahuil nica ipan ni
tlaltepactli para tlen quichijtoque, huajca más temachtli tlen ax cuajcualme
huan tlen tlajtlacolchihuaj quiselise tlen quinamiqui.

12
Tlacame tlen xitlahuaque huan yajuanti tlen ax tlatlepanitaj TOTECO
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1 Se tlen quipactía quiselía tlamachtili tlen quixitlahua quipiya tlal-
namiquilistli tlen cuali. Pero se tlen ax quinequi quitlacaquilis tlen quixit-
lahua nelía huihuitic.

2 TOTECO quicualita se tlacatl tlen cuali. Pero TOTECO quitlalis tlatza-
cuiltilistli ipan nopa tlacatl tlenmoilhuía tlen fiero huelis quichihuas.

3Se tlacatl ax quipantis temachili ipan iyolis ica tlen fiero quichihua. Pero
tlacametlenquichihuaj tlencuali, quena, quipiyaj ininnelhuayo tlencalaqui
huejcatla huan ax tleno quinolinis.

4 Se sihuatl tlen nelcuali quihualiquilía ihuehue tlatlepanitacayotl pampa
tlacame quitlachilíaj queja se tlanahuatijquetl ica se corona ipan itzonteco.
Pero se sihuatl tlen quihualiquilía ihuehue pinahualistli quicocohua ihue-
hue queja se cocolistli tlen quicua iomiyohua.

5 Se cuali tlacatl moilhuía quichihuas tlen xitlahuac, pero ax cuajcualme
moilhuíaj quejatza hueli tlacajcayahuase.

6 Inintlajtol tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO tecocohuaj hasta hueli
temictía. Pero inintlajtol tlacame tlen itztoque xitlahuaque temanahuíaj tlen
miquistli.

7 Toteco Dios quintzontlamiltis ax cuajcualme, pero ininteipa ixhuihua
tlacame tlen quichihuaj tlen cuali itztose ica temachtli para nochipa.

8Tlacamequitlepanitaj se tlacatl tlen quipiya cuali itlalnamiquilis, pero se
tlen huihuitic quiitaj para ax tleno ipati.

9Más cuali se tlen tequiti chicahuac huan mosoquihuía ipan itequi para
quitlanis tlen yajaya huan itlatequipanojcahua quicuase, huan ax se tla-
catl tlen mohueyimati huan ax quinequi motequihuis para quipiyas tlen
quicuas.

10Se cuali tlacatlmocuesohua ipampa itlapiyalhuapampaaxquinequima
tlaijiyohuica. Peroquemase tlacatl tlenaxquitlepanitaTOTECOmoyolilhuía
para quitlasojtlas itlapiyal, noja pano fiero quichihuilía pampa san ya nopa
quimati.

11 Se tlacatl tlen tequiti chicahuac ipan imila nochipa quipiyas miyac
tlacualistli. Pero se tlen huihuitic quinenpolohua itonal pampa tlatzihui.

12Tlen tlachtequij mocualaníaj quema quiitaj para itequixpo quiichtectoc
se tlamantli tlen achi más ipati que ya. Pero cuajcualme quitlanij ica
inintequi para huelis quinpalehuise sequinoc.

13Ax cuajcualme istlacatij huan inintlajtol quinmasiltía pampa nima nesi
para ax melahuac. Pero cuajcualme ax istlacatij huan momanahuíaj tlen
miyac tlamantli tlaohuijcayotl.

14 Se tlacatl tlen quiijtohua tlen melahuac quipantis miyac tlamantli tlen
cuali huan tlenquitemitis iyolis icapaquilistli. Huanyajaya tlen tequiti cuali
ica ima quiselis se tlaxtlahuili tlen cuali.

15 Se tlen huihuitic moilhuía para nemi ipan se ojtli xitlahuac huan ax
quinequi consejos. Pero se tlacatl tlen tlalnamiqui quintlacaquilía tlen
quiconsejomacaj paramamonejnemiltis más cuali.

16 Se tlen huihuitic nimantzi cualani quema sequinoc quitlaijilhuíaj. Pero
se tlen tlalnamiqui quipiya iyolo intla quitlaijilhuíaj, yajaya ax quinextía
cualantli.

17 Se testigo tlen quiijtohua nochi tlen senquistoc melahuac, quichihua
tlen xitlahuac. Pero se testigo tlen istlacati quichihua pampa quinequi
tlacajcayahuas.
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18 Itztoque sequin tlacame tlen tecocohuaj ica inintlajtol queja elisquía se
machete tlen tlatequi. Pero inintlajtol tlalnamiquini eltoc queja se pajtli tlen
teyolchicahua huan teseseltía.

19 Itlajtol se testigo tlen quiijtohua nochi tlen senquistoc melahuac hue-
jcahuas pampa nochi quiitase para xitlahuac. Pero itlajtol se testigo tlen
istlacati ax huejcahuas pampa nimamonextis para axmelahuac.

20Nochi tlenmoilhuíajquichihuase tlen ax cuali, quisencahuaj ipan ininy-
olo quejatza huelis tlacajcayahuase. Pero tlen itztoque xitlahuaque quipiyaj
paquilistli ipan ininyolo pampamoyolilhuíaj tlen cuali huelis quichihuase.

21 Ax quipantise tlatzacuiltili tlen monejnemiltíaj xitlahuac, pero miyac
tlaohuijcayotl quipantise ipan ininyolis ax cuajcualme.

22TOTECO quincualancaita tlacame tlen istlacatij. Pero nochi tlen quiijto-
huaj tlenmelahuac, TOTECO quincualita.

23 Se tlen tlalnamiqui ax mohueyimati, niyon ax quinnextilis sequinoc
nochi tlen quimati. Pero tlen huihuitique tlahuel mohueyimatij huan
quiijtohuaj miyac tlamantli tlen eli san se huihuiyotl.

24Xitequiti chicahuac huan tielis se tlayacanquetl, pero intla timochihuas
titlatzihui tielis itlatequipanojca seyoc tlacatl.

25 Se tlacatl tlen moyolcuesohua nelía tlaijiyohuía, pero se cuali tlajtoli
quimacas paquilistli ipan iyolo.

26Se tlacatl tlenmonejnemiltía xitlahuac quinyacana ihuampoyohua ipan
se cuali ojtli, pero ax cuajcualme quinhuicaj sequinoc ipan se ojtli campa
mocuapolose.

27 Se tlacatl tlen tlatzihui ax quinequi quitemos niyon cuahuitl para qui-
icxitis tlen quipejtoc, san xoxohuic quicuas, pero se tlen quipactía tequitis
quitlanis tlen nelcuali.

28 Tlacame tlen quichihuaj tlen cuali quitoquilíaj nopa ojtli tlen tehuica
campa onca yolistli. Iniojhui ax yohui campa oncamiquistli.

13
1Se telpocatl tlen tlalnamiqui quiselía tlen itata quiijtohua quema quitlal-

namictía, pero se tlen tepajcaita ax quitlacaquilía tlen quitlacahualtía.
2 Se tlacatl tlen camati tlen cuajcuali tlamantli quipantis tlen cuali ipan

iyolis, pero tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO san quipantise tlatehuij-
cayotl.

3 Se tlen quipiya miyac cuidado ica tlen quiijtohua huan ax quej hueli
camati, quimocuitlahuía iyolis. Pero se tlen quej hueli ontlananquilijtiquisa
quipantía tlaohuijcayotl.

4 Se tlacatl tlen tlatzihui quinequi miyac tlamantli, pero ax quinpantía
ipampa itlatzcayo. Pero se tlen tequiti chicahuac, moricojchihuas.

5 Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO ax quinequi quiitas istlacat-
icayotl, pero nopa tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO teijistlacahuijtine-
mij, huan axaca quintlepanitas.

6 Nopa cuali tlamantli tlen quichihuaj cuajcualme quinmanahuía moj-
mostla ipan ininyolis. Pero tlen fiero quichihuaj tlajtlacolchijca tlacame
quintzontlamiltía.

7 Itztoque sequin tlacame tlen pilteicneltzitzi, pero mohueyimatij huan
monextíaj para tlapijpiyani. Huan itztoque sequinoc tlen nelía tominpiyani,
peromoechcapantlalíaj huanmochihuaj queja teicneltzitzi.
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8 Quema quiichtequij se tlacatl tlen tominpiya huan quihuicaj huejca,
quitlajtlaníajmatlaxtlahuamiyac tomiparaquimanahuis iyolis. Pero se tlen
teicneltzi axmonequi quiimacasis ajqueya quiitzquis huan tlajtlanis tomi.

9 Iyolis se cuali tlacatl eltoc queja se tlahuili tlen tlatlanextía campa hueli.
Pero ininyolis tlajtlacolchihuani eltoc queja se tlahuili tlen ajachica sehui.

10 Se tlacatl tlen motlepanita quipantis tlanajnanquilistli. Pero tlen moic-
nonequi huan quitlacaquilía consejos, quipiyas tlalnamiquilistli.

11 Tlen moilhuía quitlanis miyac tomi ipan se tlalochtli mocajcayajtoc.
Pero tlen quisentilía tomi sesentzitzi huan ica miyac tequitl, quipiyas tomi
tlenmomiyaquilis.

12Quema se tlacatl mojmostla quichiya para quiselis se tlenijqui huan ax
ajsi imaco, nelía quiyolcocohua. Pero quema se quinequi se tlamantli huan
teipa quiselía, nelía yolpaqui.

13Se tlacatl tlen ax quinequi quiitas itlanahuatilhua TOTECO,mocuapolos
pampa ax quintoquilía. Pero aqui quintlepanitas tlanahuatili, TOTECO
quitiochihuas.

14 Itlamachtil se tlen tlalnamiqui eltoc queja se ameli campa temaca
se cuali yolistli. Huan tlen quitlacaquilíaj itlajtol se tlen tlalnamiqui mo-
manahuíaj tlen nopa tlaquetztli tlen quimictisquía.

15 Se tlacatl tlen tlalnamiqui quimachilía miyac tlamantli huan sequinoc
quicualitaj. Pero iniojhui tlacajcayahuani tlahuel ohui pampa quiselise
tlatzacuiltili ipampa inintlajtlacolhua.

16Nochi tlacame tlen tlalnamiquij moyolilhuíaj achtohui intla cuali para
quichihuase se tlamantli o axtle. Pero tlen huihuitique ax moyolilhuíaj
achtohui. Nimantzi quichihuaj tlen hueli tlamantli huan quinextíaj ihui-
huiyo.

17 Se tlayolmelajquetl tlen ax quitlepanita TOTECO quichihuas ma onca
cualantli. Pero se tlayolmelajquetl tlen temachtli teyolchicahua.

18 Quema se tlacatl ax quinequi quicaquis tlen quiconsejomaca, mochi-
huas teicneltzi huan teipa tlahuel mopinahuas. Pero se tlen quitlacaquilía
tlen quinequi quixitlahuas teipa quiselis tlatlepanitacayotl.

19 Se paquilistli quema pano cuali tlamantli queja se quinequiyaya ma
pano. Pero tlen huihuitique ax quinequij quicahuase tlen fiero quichihuaj
para quipantise tlen cuali.

20Se tlacatl tlen nemi ininhuaya tlen tlalnamiquijmochihuas tlalnamiqui.
Pero aqui nemi ininhuaya huihuime, quipantis ajqueya quinpojpostequis
iomiyohua.

21Tlamantli tlen ax cuali quintoquilíaj tlen tlajtlacolchijtinemij. Pero tlen
quichihuaj tlen cuali quipantise miyac tlatiochihualistli.

22 Quema miqui se cuali tlacatl, quincahuilijtehua miyac tlamantli tlen
cuali para iconehua huan hasta para iixhuihua. Pero quema miqui se tlen
tlajtlacolchijtinemi, iricojyo panos ica se tlen quichihua tlen cuali.

23 Se tlacatl tlen teicneltzi huelis quipiyas imil tlen tlahuel tlaeli huan
quimaca miyac tlacualistli. Pero intla ax onca tlanahuatili tlen xitlahuac
ipan ialtepe, fiero tlacame huelis quiichtequilise nochi.

24 Se tlacatl tlen ax quitlacahualtía icone quema quichihua tlamantli tlen
ax cuali, quinextíapara axquiicnelía. Pero aqui nelíaquiicnelía icone, pehua
quixitlahua quema noja pilsiltzi.
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25Se tlacatl tlen quichihua tlen cuali quipiyamiyac tlacualistli para huelis
tlacuas hasta ixhuis. Pero ax cuajcualme mayancamictinemij pampa ax
tequitij.

14
1Se sihuatl tlen tlalnamiquimojmostla quisencahua ichaj parama elimás

cuali, pero se tlen huihuitic quixolehua ichaj ica tlen quichihua.
2 Tlen monejnemiltía ipan nopa ojtli tlen xitlahuac quiimacasi huan

quitlepanita TOTECO. Pero se tlen necuiltic nemi ax quinequi quiitas.
3 Itlajtol se huihui tlacatl quihualiquilía tlatzacuiltili. Pero inintlajtol

tlalnamiquini quinmocuitlahuía tlen ax cuali.
4Quemaaxonca torojmepara tlaxahuase, axoncas trigo ipan cuacali para

pantzi. Pero quema onca torojme tlen tequitij ica nochi ininchicahualis,
momiyaquilis pixquistli.

5Se testigo tlen temachtli ax quema istlacatis, pero se testigo tlen quipactía
tlacajcayahua, mojmostla istlacati.

6Se tlen tlahuihuiita ax quema quipantis tlalnamiquilistli yonque quiijto-
hua quitemohua. Pero se tlen quimachilía miyac tlamantli, yajaya ax ohui
quipantía tlalnamiquilistli.

7Ximohuejcatlali ica tlenquichihua se tlacatl tlenhuihuitic, pampayajaya
axmitznextilis niyon se tlamantli tlen cuali.

8 Se tlen tlalnamiqui yajaya moilhuía tlen imelac huala ipan iojhui. Pero
se tlen huihuitic mocajcayahua ica iselti ica ihuihuiyo.

9 Tlen huihuitique san huetzcaj quema tlajtlacolchihuaj. Pero tlacame
tlen xitlahuac nemij quipiyaj ipan ininyolo para monejnemiltise noja más
xitlahuac.

10 Sesen tlacatl quimati nopa cuesoli o nopa paquilistli tlen quipiya ipan
iyolo. Huan axaca huelis quimachilis senquistoc tlen seyoc quimati.

11Nopa yejyectzi cali tlen ax cuajcualme quipiyaj xolehuis. Pero yonque
tlacame tlen xitlahuaque san quipiya ininchaj tlen teicneltzi nochi elis cuali
para tlen nopano itztoque.

12Onca ojtli tlen tlacame moilhuíaj para xitlahuac, pero tlen yohuij ipan
nopa ojtli quipantise miquistli.

13Huan yonque huetzca se acajya, hueli onca tlen quiyolcocohua miyac.
Huan quema tlami huetzca, noja quimachilía nopa cuesoli.

14 Ax cuajcualme mocahuaj cuesijtoque ica nochi tlen fiero quichihuaj.
Pero nochi tlen quichihua se cuali tlacatl quitemitía iyolo ica paquilistli.

15 Se tlen huihuitic nimantzi quineltoca nochi tlen ihuampoyohua quiil-
huíajmaquichihua, pero se tlacatl tlen tlalnamiquimoilhuía intla cuali para
quichihuas se tlamantli o axtle.

16 Se tlen tlalnamiqui quiimacasi tlen ax cuali huan mohuejcatlalía. Pero
se tlenhuihuiticmochihuaqueja ax tlenoquiimacasi huanmomajcahua san
quej hueli campa tlamantli mahuilili.

17 Se tlacatl tlen yolquentzi nimantzi cualani huan quichihua tlamantli
tlen axquinamiqui. Huannochi tlacamequicualancaitaj se tlenmoyolilhuía
quejatza huelis tecocos o tecajcayahuas.

18 Tlen huihuitique san quipiyaj huihuiyotl ipan inintzonteco, pero tlen
tlalnamiquij yajuanti quipiyaj tlalnamiquilistli queja se corona yejyectzi
tlen quihuicaj ipan inintzonteco.
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19Fiero tlacamemoixhuijtzomase iniixpa cuajcualme. Quena,motlancua-
quetzase iniixpa tlen quichihuaj tlen xitlahuac huan quintlajtlanise tlapale-
huili.

20 Ica tlacame tlen teicneltzitzi hasta ininteixmatcahuaaxquinequij quini-
tase. Pero tlapijpiyani quipiyaj miyac ininhuampoyohua.

21Tlajtlacolchihua tlen ax quinequi quiitas se tlen icalnechca. Pero hueyi
ipaquilis se tlacatl tlen quintlasojtla tlen teicneltzitzi huan quinpalehuía.

22 Tlen moyolilhuíaj san tlen ax cuali huelise quinchihuase mocuapolose,
pero tlen moyolilhuíaj tlen cuali huelise quichihuase quipantise tlaicnelili
huan tlen temachtli.

23 Tlen tequitij cuali quiselise inintlaxtlahuil. Pero tlen san camatij huan
ax quichihuaj inintequi mocahuase teicneltzitzi.

24 Nopa ricojyotl tlen tlacame tlen tlalnamiquij quitlanij quinhualiquilía
miyac tlatlepanitacayotl. Pero tlenhuihuitique sanquitlanijmáshuihuiyotl.

25 Se testigo tlen quiijtohua tlen melahuac quinmanahuía ininyolis tla-
came tlen ax tleno quichijtoque. Pero se testigo tlen tlacajcayahua san
istlacati.

26 Tlacame tlen quiimacasij huan quitlepanitaj TOTECO itztoque ica
temachili, huan ipan TOTECO nojquiya ininconehuamomanahuise.

27Quema se tlacatl quiimacasi huan quitlepanita TOTECO eltoc queja se
ameli tlen temaca se cuali yolistli, huan quimanahuis tlen eltoc nechca
miquistli.

28 Quema nelía momiyaquilíaj tlacame ipan se tlali, inintlanahuatijca
mohueyichihuas. Pero quema mocahuaj san se quesqui tlacame ipan
itlanahuatilis se tlayacanquetl, tlantiyas itequihuejcayo.

29 Se tlacatl tlen ohui para cualanis quimachilis miyac tlamantli. Pero se
tlen nimantzi cualani quinextía ihuihuiyo.

30Quema se tlacatl quipiya tlasejseltili ipan iyolo, quimacas se yolistli tlen
huejcahuas ipanni tlaltepactli. Pero intla tiquixtocas tlen sequinocquipiyaj,
quicuas moomiyo queja se cocolistli huan ax tihuejcahuas.

31Aqui quitlaijiyohuiltía se tlen teicneltzi quiixpano TOTECO tlen quichi-
jchijqui. Pero aqui quintlasojtla tlen teicneltzitzi quinextilía TOTECO
tlatlepanitacayotl.

32 Tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO motzontlamiltise ica inintlajtla-
colhua. Pero tlen itztoque xitlahuaque iixpa TOTECO motemachíaj ipan ya
tlen hueli quinmanahuis ipanmiquistli.

33Tlalnamiquistli mopantía ipan ininyolo tlacame tlen tlalnamiquij. Pero
axmopantía tlalnamiquilistli campa tlen huihuitique.

34 Quema nochi tlacame ipan se tlali monejnemiltíaj xitlahuac, sequinoc
quihueyitlalíaj inintlal. Pero quema tlacame tlajtlacolchijtinemij, qui-
hualiquilíaj pinahualistli.

35 Se tlanahuatijquetl yolpaqui ica itlatequipanojcahua tlen tlalnamiquij
huanquimatij tlachquequichihuase. Pero intla se itlatequipanojca quihual-
ica pinahualistli, quiajsis icualancayo nopa tlayacanquetl.

15
1 Quema se acajya quinanquilía ica yejyectzi seyoc tlen cualantoc, ni-

mantzi quiseseltía. Pero intla quinanquilis chicahuac, achi más quicualan-
camacas.

2 Se tlen tlalnamiqui quicualtlalía tlen tlamachtía para ma quiyoliti
paquilistli. Pero se tlen huihuitic san camati huihuiyotl tlen ax tleno ipati.
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3TOTECO itztoc campa hueli huan quitlachilía tlachque quichihuaj nochi
tlacame. Quintlachilía tlen quichihuaj tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO
huan tlen quichihuaj cuajcualme.

4Se tlacatl tlen camati ica tlajtoli tlen yamanic temaca se yolistli tlen cuali.
Pero tlen quiijtohua tlajtoli tlen tecajcayahua nelía teyolcocohua.

5Se telpocatl tlenhuihuitic axquinequi quitlacaquilis itata quemaquitlac-
ahualtía. Pero se tlen tlalnamiqui, yajaya quena. Quicaqui huan quichihua
tlen itata quiilhuía.

6 Ipan ichaj se tlacatl tlen itztoc xitlahuac onca miyac tlen ica panos. Pero
se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO san quitlani tlaohuijcayotl.

7 Tlen quiijtohuaj tlalnamiquini temaca tlalnamiquilistli. Pero tlacame
tlen ax quitlepanitaj TOTECO ax quipiyaj tlalnamiquilistli para temaca.

8 TOTECO ax quinequi quiitas nopa tlacajcahualistli tlen fiero tlacame
quimacaj. Pero quimaca miyac paquilistli quema momaijtohuaj tlacame
tlen itztoque xitlahuaque iixpa.

9 TOTECO ax quinequi quiitas nopa ojtli tlen ipan nemij ax cuajcualme.
Pero yajaya quinicnelía tlen quinequij quitoquilise tlen nelxitlahuac ipan
nochi tlen quichihuase.

10 Intla se quicajtehuas iojhui TOTECOpara quichihuas tlen fiero, TOTECO
quitlalnamictis. Pero intla se ax quinequis quicualtlalis iyolis quema
TOTECO quixitlahua, TOTECO quitzontlamiltis.

11 TOTECO quiita nochi tlen pano ica tlen mopantíaj campa teostotl huan
campa mictla, pero noja más quimati sesen piltlamantzitzi tlen eltoc ipan
ininyolo tlacame.

12 Se tlen tlahuihuiita ax quiicnelía tlen quitlacahualtía huan quinequi
quixitlahuas. Ax quinequi quinnechcahuis tlen tlalnamiquij pampa ax
quinequi ma quiixcoilhuica para ax cuali tlen quichihua.

13 Se tlen yolpactoc, tenextilía ipaquilis pampa huetzca, huan se tlen
moyolcuesojtoc, nimantzi quinextía ipan ixayac.

14 Iyolo se tlacatl tlen tlalnamiqui tlahuel quinequi quimachilis más tla-
mantli. Pero se tlen huihuitic sanmoixhuitía ica más huihuiyotl.

15 Se tlacatl tlen yolcuesihui quiita nochi tonali para nelfiero, pero se tlen
yolpactoc, mojmostla quiita queja elisquía ilhuitl.

16 Más cuali para se tlacatl elis teicneltzi huan quiimacasi huan
quitlepanita TOTECO, huan ax para quipiyasquíamiyac tomi ica yolcuesoli.

17Achi más cuali se quicuas san quilitl ipan se cali campa onca tlaicnelij-
cayotl, huan ax quicuas toro nacatl campa onca cualantli.

18 Se tlacatl tlen nimantzi cualani quintehuía sequinoc, pero se tlen
quipiya iyolo, yajaya quinseseltía.

19 Se tlen tlatzihui quiohuijmati nochi tlamantli ipan ni yolistli huan
quinita nochi tlamantli queja huitztli tlen ohui para quinpanos, pero tla-
came tlen quichihuaj tlen xitlahuac quiitaj para ax ohui nopa tlamantli tlen
quinixnamictihuala. Ininyolis eltoc queja se ojtli tlen patlahuac.

20 Se telpocatl tlen tlalnamiqui quinmaca miyac paquilistli itatahua, pero
se tlen huihuitic quincualancaita.

21Se tlen ax tlalnamiquimopaquilismaca ica nochi huihuiyotl tlen quichi-
hua, pero se tlen quimachilía miyac tlamantli quichihua campeca para
moxitlahuas huan quitoquilis nopa ojtli tlen cuali.

22Quema se acajya quinequi quichihuas se tlamantli pero axmotlajtlanía
quejatza quichihuas o intla cuali para quichihuas, ax quisa cuali itequi.
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Pero quema se motlajtlanía miyac consejos tlen tlalnamiquini, nochi tlen
quichihua quisa cuali.

23 Nochi tlacame quinpactía quema se tlananquilía cuali huan tepale-
huía tlamachilise más. Nelía yejyectzi quema se acajya quimati quejatza
quicamahuis se tlen quipiya cuesoli huan quiilhuis tlen quinamiqui ipan
nopa tlalochtli quemamonequi.

24 Tlacame tlen tlalnamiquij quitoquilíaj nopa ojtli ica huejcapa tlen
tehuica elhuicac campa onca yolistli. Yajuanti quihuejcacajtoque nopa ojtli
tlen tehuica mictla.

25 TOTECO quixolehuas ininchaj tlacame tlen mohueyimatij huan nochi
tlamantli tlen quipiyaj, pero yajaya quimocuitlahuía nochi tlen iniaxca
cahual toahuihua.

26TOTECO ax quinequi quiitas tlen fieromoyolilhuíaj ax cuajcualme, pero
quipiyapaquilistli ica tlenquiijtohuaj tlacame tlenyoltlapajpactiquepampa
cuali inintlajtol.

27Se tlacatl tlen quinequi tlacajcayahuas huanmoaxcatis tlen seyoc iaxca
quihualicas tlen fiero ipan ichampoyohua, pero aqui ax quiselis tomi tlen ax
quitlantoc itztos ica cuali.

28 Se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO moyolilhuía quejatza
tlananquilis queja quinamiqui, pero se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO
ontlananquilijtiquisa nimantzi ica tlajtoli tlen ax cuali.

29 TOTECO mohuejcatlalijtoc tlen tlacame tlen fiero ininyolis, pero quint-
lacaquilía quemamomaijtohuaj tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixpa.

30Quema se acajya ixpaqui, quinchihua sequinocmaquipiyase paquilistli
ipan ininyolo, huan quema se quihualica se tlajtoli tlen cuali, quinmaca
tlacame chicahualistli hasta ipan iniomiyo.

31 Nopa tlacatl tlen quichihuilía cuenta quema seyoc quimacas consejo
para quimanahuis iyolis, teipamopantis ininhuaya tlen nelía tlalnamiquij.

32 Tlen ax quichihuilía cuenta tlen quinequi quitlalnamictis, ica iselti
mochihuilía tlenfiero. Pero se tlen quitlacaquilíaquema seyoc quixitlahuas-
nequi, quimachilis miyac tlamantli.

33 Intla tiquimacasi huan tijtlepanita TOTECO, yajayamitzchihuas tielis ti-
tlalnamiqui. Huan tlenmoechcapantlalía iixpa ya, teipa quipantis tlatlepan-
itacayotl.

16
1 Tojuanti hueli tijcualtlalise ipan toyolo tlachque tijchihuase, pero

TOTECO quiijtos intla cuali o axtle para tijchihuase tlen timoilhuijtoque.
2 Se tlacatl quiita nochi tlamantli tlen quichihua para cuali, pero TOTECO

quitlachilía iyolo huan quiita para tlen quichijtoc sesen tlamantli.
3 Nochi tlen ta timoilhuía para tijchihuas xijcahuili imaco TOTECO para

mitzyacanas, huan yajayamitzpalehuis para quisas cuali tlen timoilhuijtoc.
4 TOTECO quichijchijqui nochi tlamantli para ma quitlamilti ipaquilis.

Quinchijchijtoc fiero tlacame parama quiselica inintlaijiyohuilis ipan nopa
tonal tlen ax cuali.

5 TOTECO quincualancaita nochi tlacame tlen mohueyimatij, huan
temachtli quiselise inintlatzacuiltilis.

6Para se quixitlahuas tlen tlajtlacolchihua monequi miyac teicnelijcayotl
huan tlajtoli tlen melahuac. Huan quema yajaya pehuas quiimacasis huan
quitlepanitas TOTECO, moiyocatlalis ica tlamantli tlen ax cuali.



PROVERBIOS 16:7 1117 PROVERBIOS 16:26

7Quema iojhui se tlacatl quipactía TOTECO, hasta icualancaitacahua no-
jquiyamoyoltlalise ica nopa tlacatl.

8 Más paqui se tlacatl tlen quipiya pilquentzi tomi, pero monejnemiltía
xitlahuac, que se tlen quitlantoc miyac tomi pampa tlacajcayahua.

9 Tojuanti hueli timoyolilhuíaj canque cuali tiyase, pero yajaya TOTECO
tlen quiijtohua intla nopano tiyase o axtle.

10 TOTECO quipalehuía se tlanahuatijquetl para quiijtos tlen xitlahuac
quema tetlajtolsencahua, huajca ax quinamiqui para istlacatis huan
mocuapolos.

11 TOTECO quinequi para nochi tlayejyecoli huan tlatamachihuali tlen
motequihuijtoc ma eli xitlahuac. Yajaya TOTECO tlen quichihua nochi
tlanahuatili huan nochi tlacame monequi quichihuase tlen yajaya quiijto-
jtoc.

12 TOTECO ax quinequi quiitas se tlanahuatijquetl tlen quichihuas tlen
ax cuali, pampa se tlen quipiya tequiticayotl monequi itztos xitlahuac para
itlanahuatilhuama quipiya chicahualistli.

13 Tlanahuatiani yolpaquij quema inintlacajhua quiijtohuaj tlen xit-
lahuac. Quinicnelíaj tlen quinyolmelahuaj senquistoc tlen panoc.

14 Icualancayo se tlanahuatijquetl huelis quichihuas para ma miqui se
tlacatl, pero se tlen tlalnamiqui quiyoltlalis.

15 Tlacame tlen quichihuaj tlen quipactía se tlanahuatijquetl quiselíaj
miyac tlamantli tlen cuali. Yajuanti paquij queja quema se quiita para huala
mixtli quema ax tlaahuetztoc paramiyac tonali.

16 Nelía más cuali intla tijtemos tlalnamiquilistli huan para tijmachilis
miyac tlamantli, huan ax oro niyon plata.

17 Iniojhui tlen itztoque xitlahuaque quitlahuelcahua campa onca tlen ax
cuali. Aqui momocuitlahuía para ax quichihuas tlen ax cuali quimocuit-
lahuía iyolis.

18 Aqui achtohui mohueyimati, teipa motepotlamis, huan aqui achtohui
motlepanita teipa huetzis huan tlahuel mococos.

19Más cuali timoechcapantlalis huan tiitztos ininhuaya teicneltzitzi, huan
ax para timochihuas tlen titlapijpiya ica tlamantli tlachtectli ininhuaya tlen
mohueyimatij.

20 Se tlacatl tlen quitlacaquilía tlamachtili quipantis tlen cuali. Huan
TOTECO quintiochihuas tlen ipan yamotemachíaj.

21 Tlalnamiquini moixmajtoque pampa quimachilíaj miyac tlamantli.
Huan tlenquitequihuíaj cuajcuali tlajtoli quemacamatij achimásmochihuaj
tlalnamiquini.

22 Intla tijpiya tlamachilistli para timonejnemiltis nelía cuali, eltoc queja
se ameli moyoltipa tlen temaca se yolistli tlen yejyectzi. Pero nojquiya
huihuitique tlen quichihuaj campeca quinxitlahuase tlen huihuitique.

23 Pampa cuali itzonteco se tlacatl tlen tlalnamiqui, momocuitlahuía ica
tlen quiijtohua. Cuali quimati para teseseltis huan teyolpitzahua ica itlajtol
queja quinamiqui.

24Tlajtoli tlenyamanic eltocquejanectli. Quichihuasmás tzopelicmoyolis
huan eltoc queja se pajtli tlen temaca chicahualistli.

25Onca se ojtli tlen tlacame quiitaj para cuali huan xitlahuac, pero nopa
ojtli quinhuicas xitlahuac campamictla.

26 Quema mayana se tequitiquetl, quipalehuía. Quichihua nopa tequiti-
quetl ma tequiti cuali para quipiyas itlacualis.
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27 Se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO quitemohua tlen ax cuali tlen
sequinoc quichijtoque para quiixnextis. Icamac eltoc queja se tlilelemectli
tlen quitlatía nochi.

28 Se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO quiyolitía cualantli. Huan se tlen
tetlaijilhuía quinxelohua tlenmonelhuampochijtoque.

29 Se tlacatl tlen fiero iyolis quicajcayahua hasta inelhuampo. Quihuica
ipan ojtli tlen ax cuali.

30 Ijcopi iixtiyol quemamoyolilhuía para quichihuas tlen ax cuali. Moten-
natzcua para quinequisquíamamochihua tlen fieromoilhuía.

31Nopa cuaichtli eli queja se xochi corona para se tlacatl tlen ya huehue-
jtixtoc, huanmopantía campa tlacame tlenmonejnemiltíaj xitlahuac.

32Más cuali tlen quipiyas iyolo huan ax cualani que tlen itztoc tetic. Más
cuali tlen monahuatis ica iselti para ax quichihuas tlen fiero, que se tlen
quitlanis se altepetl.

33 Se tlacatl huelis quimajcahuas nopa piltetzitzi para quitemos isuerte,
pero eltoc TOTECO tlen quiijtohua tlen panos ipan iyolis.

17
1 Más cuali para quipiyase san tochoj para quicuase ipan se cali campa

onca tlasehuilistli, huan ax para quipiyase miyac tlacualistli ipan se cali
campa nochi mocualaníaj.

2 Se tequihuejquetl tlen tlalnamiqui quipiyas tequihuejcayotl para
quinahuatis itelpoca iteco tlen ax tlatlepanita. Nopa cuali tequihuejquetl
quixejxelos ininhuaya nopa icnime tlen iteco quicajtehuas.

3 Ica tlitl quipajpacaj plata huan oro para ma mocahua senquistoc cuali,
pero yajaya TOTECO quiyejyecohua huan quipajpaca toyolo.

4Ax cuajcualme huan istlacatini quitlacaquilíaj tlajtoli tlen fiero. Quichi-
huilíaj cuenta inintlajtol tlacame tlenquinequij quintzontlamiltise sequinoc.

5 Aqui quipinajtía tlen teicneltzi quiixpano TOTECO. Huan nochi tlen
quihuetzquilíaj se tlen tlaijiyohuía, TOTECO temachtli quintlatzacuiltis.

6Se huehue tlacatl yolpaqui ipampa iixhuihua. Conemeyolpaquij ipampa
inintatahua.

7Ax quinamiqui para se huihui tlacatl camatis icamiyac tlalnamiquilistli.
Huan niyon quentzi quinamiqui para se tlanahuatijquetl para istlacatis.

8 Se tlen quitlaxtlahuis se tequihuejquetl ixtacatzi para quipalehuis moil-
huía para quipiya suerte. Moilhuía para nochi quisa cuali para ya campa
hueli yohui.

9Aqui ax tenextilía itlajtlacol ihuampo tlenquiixpanoquipiya teicnelijcay-
otl, pero aqui ajachica tematiltía quihuejcatlalía ihuampo.

10 Se tlen tlalnamiqui más nimantzi moxitlahua quema seyoc san se
quentzi quitlacahualtía, huan ax queja moxitlahua se tlen huihuitic yonque
quimaquilise cien hueltas ipan icuitlapa.

11 Tlacame tlen ax tlatlepanitaj quitemohuaj tlen ax cuali para quichi-
huase, pero TOTECO quintitlanilis itlayolmelajca tlen temajmati para quint-
latzacuiltis chicahuac.

12 Más cuali elisquía intla timonamiquisquía ica se tenan osa tlen qui-
ichtequilijtoque ipilconehua, huan ax ica se tlen huihuitic tlen quinextijtoc
ihuihuiyo iniixpamiyac tlacame.

13 Tlen quicuepilis ica tlen ax cuali se tlen quichihuilijtoc tlen cuali,
nochipa quipiyas tlatelchihualistli ipan ichaj.
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14 Se tlen quipehualtis se cualantli eltoc queja se tlen quitzintlapos se
atemitl paramapano ipan ichaj, elis ohui teipaparaquiquetzas. Huajcaachi
cuali xijcahua se tlamantli huan amo xijpehualti para ximonajnanquili ica
seyoc.

15 TOTECO quincualancaita tlen quitlapojpolhuíaj se tlen melahuac qui-
huica tlajtlacoli, huan nojquiya quincualancaita tlen quitlatzacuiltíaj se tlen
ax tleno quichijtoc.

16 San tlapic para titlaxtlahuas para ma momachtis más se tlen huihuitic,
tlen ipan iyolo niyon se quentzi tlalnamiquilistli ax quipiya o quinequi.

17 Se tlen tocualhuampo temachtli techicnelía nochipa. Quema onca
tlaohuijcayotl techpalehuía queja elisquía se toicni.

18 Ax quipiya tlalnamiquilistli tlen quiijtos quiixtlahuas tlen ihuampo
tlahuica. Huihuitic tlenmocuiltíaquiixtlahuas tlen seyoc tlahuica, o temacas
ifirma para seyoc.

19Aqui quipactía tlanajnanquilis quipactía tlajtlacolchihua. Aquimohuey-
imati ica iselti motemolía tlaohuijcayotl.

20Se tlen fiero iyolo ax quemaquipantis tlen cuali, huan se tlen tlacajcaya-
jtinemi ica tlen quiijtohua quipantis tlen ax cuali.

21Nelía se hueyi cuesoli quipantis itata se telpocatl tlen tlahuel huihuitic.
Ax quema yolpaquis itata se tlen ax tlatlepanita.

22 Yolpaquilistli tepalehuía queja elisquía se cuali pajtli. Pero quema
se tlacatl moyolcuesohua quitlamiltía ichicahualis queja se cocolistli tlen
quihuatza iomiyo.

23Tequitini tlenax cuajcualmequiselíaj tlaxtlahuili ixtacatzi, huanyecaax
xitlahuac quema tetlajtolsencahuaj.

24 Tlacame tlen tlalnamiquij quimelac itaj tlalnamiquilistli pampa
quinequij quipiyase más, pero tlen huihuitique campa hueli tlachixtiyohuij
pampa ax quimatij tlen quinequij.

25 Se telpocatl tlen ax quitlepanita TOTECO quincuesolmaca itatahua.
Quichihua ininyolis ma eli ohui.

26 Ax quinamiqui para se quitlalilis tlatzacuiltili se tlen ax tlaixpanotoc.
Niyon ax quinamiqui quihuijhuitequise se tlen nemi xitlahuac.

27 Se tlen quimocuitlahuía icamac para ax camatis tlahuel, yajaya quipiya
tlalnamiquilistli. Se tlacatl tlen quimachilía miyac tlamantli ax nimantzi
cualani.

28 Yonque huihuitic, se tlacatl nesi para tlalnamiqui intla ax molinía.
Quema se quitzacua icamac nesi queja tlamachilía.

18
1 Se tlen itzcuinti moiyocacahua tlen sequinoc tlacame pampa san moil-

huía tlen yajaya iselti quinequi. Monajnanquilía ica nochi tlen cuali inintlal-
namiquilis.

2 Tlacame tlen huihuitique ax quinequij tlamachilise, san quinequij tem-
atiltise tlenmoilhuíaj.

3 Se tlacatl tlen fiero iyolis quimati tetlaijilhuis huan tlahuihuiita.
Nimantzi pehua tepinahualtía huan tlanajnanquilía pampa ayoc tleno
quitlepanita.

4 Itlajtol se tlacatl tlen tlalnamiqui eltoc queja atentli tlen tlahuel huejcatla
ica se atl tlen temaca se cuali yolistli. Queja meya miyac atl ipan se ameli,
itlajtol tepalehuía huan temaca tlalnamiquilistli.
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5Tlajtlacoli intla se juez quipalehuis tlen ax cuali quichihua. Nojquiya ax
cuali intla se juez quitlatzacuiltía se tlen ax tleno quichijtoc.

6 Tlen huihuime quiijtohuaj ajachica quipehualtía tlanajnanquilistli. In-
intlajtol quihualica miyac tlatehuijcayotl.

7 Ica icamac se tlen huihuitic monenpolos. Ica tlen quiijtohua moijilpía
ipan tlaohuijcayotl.

8 Itlajtol se tlen ixtacatzi mitzilhuis se tlajtoli para quitlaijilhuis seyoc,
eltocqueja se tlamantli ajhuiyac ipanmocamac, peropara tlenquitlaijilhuía,
calaqui hasta más ipan iyolijtic para quicocos.

9Se tlacatl tlen tlatzihui ipan itequi san se eltoc ica se tlen quixolehua tlen
iaxca iteco.

10 TOTECO eltoc queja se huejcapantic tepancali campa tlacame hueli
momanahuise. Cuajcualme yohuij campa TOTECO huan ayoc aca hueli
quincocos.

11 Tlen tominpiyaj moilhuíaj para inintomi temachtli huelis
quinmanahuis tlen miquistli. Ipan inintlalnamiquilis inintomi quinmaca
temachili queja se hueyi altepetl tlen cuali tzactoc ica se tepamitl tlen
tilahuac, peromocajcayajtoque.

12Quema se tlacatl mohueyimati, huetzis ipan pinahualistli, pero quema
semoechcapantlalía, quihualiquilía tlatlepanitacayotl.

13Nelía se huihuiyotl huan se pinahualistli intla titlananquilis quemanoja
aya tijcactoc nochi tlen quichihuaj campeca paramitzilhuise.

14 Se tlacatl hueli quiijiyohuis se cocolistli ipan itlacayo, pero intla se
tlahuel quiyolcocos, nelía ohui quiijiyohuis.

15 Se tlacatl tlen tlalnamiqui nochipa quinequi quimachilis tlamantli
yancuic. Nochipa tlacactoc para quicaquis más tlalnamiquilistli.

16 Se tlacatl tlen temaca regalos quitlapohua puertas para ipan calaquis.
Huan huelis ajsis hasta iniixpa huejhueyi tlacame.

17Nesi xitlahuac tlen quiijtohua nopa achtohui tlacatl tlenmonextía iixpa
se juez para momanahuis, pero teipa huala ne se huan tenextilía para nelía
tlaixpanotoc.

18Nopa tequitini hueli quiquixtise suertes para quimatise temachtli que-
jatza quisencahuase se cualantli tlen ohui. Ica suertes tlamis tlajtoli.

19 Nelía ohui para sampa timohuampochihuas ihuaya se moicni tlen
tiquixpanotoc, huelis más ax ohui para tijtlanis se altepetl tlen yahualtic
tzactoc ica tepamitl. Cualantli quinxejxelohua tlen achtohui mohuam-
pochihuayayaj queja se puerta ica candado quixejxelohua tlen calijtic huan
calteno.

20Se tlen quinpalehuía sequinoc huan temaca cuali tlamachtili, quitemitía
tlen ya iyolo queja se tlacualistli tlen quiixhuitía iijtic. Quema se tlacatl
quiijtohua tlen quinamiqui, momacamiyac paquilistli.

21 Se huelis quipantis miquistli o se yolistli cuali ipampa tlen quiijtohua.
Huan se tlen tlahuel quinequi camatis quiselis tlen quitlantoc ica itlajtol
intla cuali o axtle.

22Se tlacatl tlenmocuili se sihuatl quipantijtoc se tlamantli tlen cuali, huan
TOTECO nelía paquis ica tlen quichijtoc.

23 Se teicneltzi motlajtlanía tlapalehuili, pero nopa tlacatl tlen tominpiya
quinanquilía chicahuac.

24 Se tlacatl tlen quinequi quinpiyas ihuampoyohua, monequi quinpale-
huis sequinoc queja mochihuaj tlacame tlen mohuampochijtoque. Pero
itztoque tohuampoyohua tlenmás techicnelíaj que toicnihua.
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19
1 Más cuali se tlacatl teicneltzi tlen monejnemiltía xitlahuac huan ax se

huihui tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO.
2Mahuilili intla se acajya nimantzi quinequi quichihuas se tlamantli tlen

ax quimati. Huelis nima huetzis ipan tlajtlacoli.
3 Se tlacatl ica ihuihuiyo quicuapolohua iojhui tlen cuali, huan teipa

quitlajtlacoltía TOTECO ica tlen quipanotoc.
4 Se tlacatl tlen tominpiya quinpiya miyac ihuampoyohua, pero se tlen

teicneltzi hasta ihuampoyohua quitlahuelcahuaj.
5 Se testigo tlen san tlacajcayahua quiselis itlatzacuiltilis, huan tlen istla-

catij iixpa se juez ax huelise momanahuise.
6Miyac tlacame quitemohuaj se tlen hueyi iyolo ica tlen teicneltzitzi para

ma quinchihuili se favor. Nochi quinequij mohuampochihuase ihuaya.
7 Intla hasta iicnihua se teicneltzi quitlahuelcahuaj, huajca achi más

ihuampoyohua ax quinequise quiitase. Tlen teicneltzi quintemohua huan
quinnojnotza ihuampoyohua, pero yajuanti ax quichihuilíaj cuenta.

8 Se tlen mochijtoc tlalnamiqui moicnelía. Huan se tlacatl tlen quichihua
campeca para mojmostla quimachilis más quisas cuali ipan nochi tlen
quichihua.

9 Se testigo tlen quiijtohua tlen ax melahuac iixpa se juez quiselis se
tlatzacuiltili. Huan aqui istlacati mocuapolos para nochipa.

10 Ax cuali nesi para se tlen huihuitic mohueyichihuas huan quipiyas
miyac ricojyotl. Niyon ax nesi cuali para se tequihuejquetl quinnahuatis
tlanahuatiani tlachquema quichihuaca.

11 Se tlacatl tlen tlamachilía ax yolquentzi. Tlacame quitlepanitaj pampa
ax quichihuilía cuenta quema sequinoc quiixpanoj.

12 Icualancayo se tlanahuatijquetl nelmahuilili queja tijcaqui nanalca se
león tecuanimonechca. Pero quema se tlanahuatijquetl quipiya hueyi iyolo
huan quinequi tepalehuis, temaca paquilistli queja ajhuechtli tlen huetzi
ipan sacapetlatl.

13Se telpocatl tlenhuihuitic quimaca itatamiyac tlacuajcualocayotl. Huan
se sihuatl tlenmojmostlamonajnanquilía ica ihuehue itztoc queja se tlacua-
jcualocayotl tlen ax caxanis.

14 Se tetat hueli quiaxcatis icone se cali huan nochi tlamantli tlen ica
moricojchihuas, pero san TOTECO hueli quimaca se tlacatl isihua tlen cuali
itlalnamiquilis.

15 Nopa tlacatl tlen tlatzihui tlahuel cochi, pero teipa tlahuel mayana
pampa ax tequitqui.

16 Aqui quintlepanita itlanahuatilhua TOTECO quimocuitlahuía iyolis,
pero aqui quintlahuelcahua itlanahuatilhuamiquis.

17 Quema se quipalehuía tlen teicneltzi eltoc queja quitlanejtisquía
TOTECO. Huan yajayamitztlaxtlahuis para nochi tlen cuali tijchijtoc.

18Xiquinxitlahuamoconehua quema noja onca pajtli quema aya quipiyaj
miyac xihuitl. Intla ax tiquintlalnamictis eltoc queja tijnequi mamiquica.

19 Se tlacatl tlen nochipa cualantoc quiselis nopa tlatzacuiltili tlen
quinamiqui, huan intla tijmanahuis para ax quipantis, noja más fiero elis
tlen quichihuas.

20 Xijtlacaquili nochi consejos huan xijseli inintlajtol tlen mitztlac-
ahualtíaj, huan tijpiyas miyac tlalnamiquilistli tlen huejcahuas nochi moy-
olis.
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21 Se tlacatl hueli moyolilhuía tlen miyac tlamantli para quichihuas, pero
tlen TOTECO quiijtojtoc para oncas, ya nopa tlen panos.

22 Tlacame tlen tetlasojtlaj quipiyaj yolpaquilistli. Más cuali tielis se
teicneltzi huan ax se istlacatiquetl.

23Tlen quiimacasi huan quitlepanita TOTECO quipantis yolistli. Nojquiya
quipiyas temachili huanmomanahuis ica tlen ax cuali.

24 Itztoquesequin tlen tlahuel tlatzihuijhastaaxquinequijmomatlalanase
paramotlamacase.

25Quema se juez quihuitequi tlen quinhuihuiita nochi tlacame, sequinoc
huihuime quichihuilise cuenta huan moxitlahuase. Huan intla quitlac-
ahualtis se tlen tlamachilía, yajaya noja más tlalnamiqui mochihuas.

26Telpocame tlen quinmaquilíaj inintatahua o quintojtocaj ininnanahua,
nelía mopinahualtijtoque iniixpa nochi sequinoc huan quinpinahualtij-
toque inintatahua.

27Notelpoca, intla ayoc tijtlacaquilía quema seyoc mitztlalnamictía, timo-
huejcatlalía tlen tlalnamiquilistli.

28 Nopa testigo tlen istlacati iixpa se juez quinhuetzquilía tlen quinequij
tlajtolsencahuase xitlahuac. Nochi tlen quiijtohuaj ax cuajcualme eltoc
fiero.

29 Tlatzacuiltilistli quinchiya tlen quinhuihuiitaj sequinoc. Huan quin-
huitequise tlen huihuime ipan inincuitlapamiyac hueltas.

20
Tlamachtili para ax tlaise

1Tlen quii huino huan tlaili tlen cococmochihua se tlen tlahuihuiita huan
tlatehuía. Tlenmoihuintía ica tlaili nelía huihuitic.

2Se tlanahuatijquetl tlen tlahuel cualani hastamosisinía eli queja nanalca
se león tecuani. Huan tlen quicualancamaca, quipolohua iyolis.

3Tlacame quitlepanitaj se tlenmoiyocacahua tlen tlanajnanquilistli, pero
se tlen huihuitic ajachica quinequi quipehualtis cualantli.

4Se tlacatl tlen tlatzihui axmomiltíaquema ipohual, huanax tlenoquipiya
quema ajsi tonali para pixquistli.

5 Huejcatla ipan iyolo sesen tlacatl eltoc nopa tlamantli tlen yajaya achi
más quiita para ipati huan tlen yajaya quinequi quichihuas, huan tlen
tlalnamiqui quimati quejatza quipalehuis para tematiltis.

6Miyac tlacame mitzilhuise para huelis timotemachis ipan yajuanti para
elise monelhuampoyohua ipan tlen hueli tlalochtli, pero nelía ohui para
tijpantis se tlen hueli ipan timotemachis.

7Tlacame tlen cuajcualme monejnemiltíaj xitlahuac, huan TOTECO quin-
tiochihuas ininconehua tlenmochihuase queja inintatahua.

8 Quema se tlanahuatijquetl mosehuía ipan caltlanahuatili para tetlaj-
tolsencahuas, quitlachilía ica miyac cuidado sesen tlamantli tlen tlacame
quiilhuíaj para huelis quitlamiltis tlen ax cuali.

9Axaca ica iselti huelis quiijtos: “Nimoyolpajpactoc huan ama ax nijpiya
niyon se notlajtlacol.”

10 TOTECO ax quinequi quiitas niyon se tlayejyecoli tlen ax ajsitoc.
Quicualancaita tlen quitequihuía ome hilos para quiyejyecos tlali o ome
tlamantli tetini para ax temacas se kilo ajsitoc.
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11 Intla cuali quichijtinemi se tlacatl, yonque yajaya se conetl, nochi
quiixmatij para itztoc xitlahuac. Nochi quiitaj intla monejnemiltía queja
monequi huan intla tlapajpactic iyolo iixpa TOTECO.

12 TOTECO techmacatoc tonacas para hueli titlacaquise huan toixtiyol
para huelis titlachiyase. Nochi ome quisencajtoc TOTECO.

13Amo xijnequi san tisencochtos para ax timochihuas se titeicneltzi. Más
cuali xiisa cualca huan xitequiti chicahuac para tijpiyas nochi tlen tijnequi
para tijcuas.

14 Se tlacojquetl quema tlacohua quiijtohua: “Ya ni ax cuali”, para ma
quitemohuilise ipati, pero quema ya quicojtoc se tlamantli, camati cuali
pampa quipantijtoc tlen nelcuali.

15 Onca oro huan piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen nelía patiyo ipan ni
tlaltepactli, pero achi más ipati se tlacatl tlen tlalnamiqui huan tlen camati
ica tlajtoli tlen senquistoc cuali.

16 Intla se tlacatl mocuiltía para tlaxtlahuas ipampa seyoc yonque ax
quiixmati o yajaya se huejca ejquetl, xijpiyamiyac cuidado ica ya. Achi cuali
xijcuilica itlaque o tlen ipati tlen iaxca hasta mitztlamitlaxtlahuis.

17 Tlen istlacati para mocuilis se pantzi o quiichtequi nelía quiajhuiyac-
mati, pero teipa ipan icamacmocuepa queja cuanextli.

18 Amo xijtlamisencahua tlen tijchihuas hasta timotlajtlanijtoc ica se-
quinoc intla cuali tlen timoilhuía. Amo xicalaqui ipan se tlatehuijcayotl
hasta tiquintlajtlanijtoc sequinoc paramamitzconsejomacaca.

19Se tlenquipactía tetlaijilhuíaaxhueliquiajcocui se tlajtoli tlen tijpohuilis
ixtacatzi, huajca más cuali amo ximohuampochihuas ihuaya.

20 Se tlacatl tlen quitelchihua itata o inana miquis ipan tzintlayohuilotl
campamás temajmati.

21 Se tlen quitlani miyac tlamantli ipan se tlalochtli quema san se telpoca
tlacatl, ax neli se tlatiochihualistli pampa aya quimati quejatza quimocuit-
lahuis.

22 Amo ximoilhui para timomacuepas ica tlen mitzchihuilíaj tlen fiero.
Más cuali xijcahuili imaco TOTECO huan yajaya quisencahuas cuali huan
mitzmanahuis.

23 TOTECO ax quinequi quiitas tlayejyecoli tlen ax ajsi. Ax cuali tlen
quiyejyecohua se tlamantli huan tlacajcayahua.

24SanTOTECOquiijtohua tlachque tijpantise ipan toojhui, huajca ¿quejatza
hueli titlacame tijmachilíaj tlen techpanotihuala ipan toyolis?

25Mahuilili para se acajya quitencahua iixpa TOTECO para quimacas se
tlamantli, huan teipamotlajtlanía intla nelía quinequi quichihuas quema ya
moijilpitoc para quichihuas.

26 Se tlanahuatijquetl tlen tlalnamiqui quinitzquis ax cuajcualme huan
quintlatzacuiltis chicahuac.

27TOTECO techmacatoc totonal tlen quiixmati nochi tlen timoilhuíaj ipan
toyolo. Eltoc queja se tlahuili tlen quitemojtinemi nochi tlen eltoc topani.

28 Se tlanahuatijquetl tlen quinicnelía itlacajhua huan quinchihuilía tlen
xitlahuac, quipiya tequihuejcayotl ipan se itlanahuatilis tlennelía temachtli.

29Telpocamemohueyimatij pampaquipiyaj fuerza, huan tlen huehuentz-
itzi paquij pampa ya quiaxitijquemiyac xihuitl huan cuaichyoltoque.

30 Se tlatzacuiltili tlen nelía chicahuac ipan itlacayo se tlen ax cuali eltoc
queja se pajtli huan quichihua para ma moyolpatlas. Eltoc queja nopa
tlatzacuiltili quipajpaca hasta ipan iyolo.
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21
1Queja semilchijquetl tlen quiatequía imil quihuica nopa pilaojtzi campa

quinequimayohui, quejanopaTOTECOquiyolpatla se tlanahuatijquetl para
quiyacana campa ipaquilis.

2 Nochi tlacame quiitaj para xitlahuac tlen quichihuaj, pero TOTECO
quitlachilía sesen toyolo para quiitas para tlen tijchihuaj sesen tlamantli.

3Más quipactía TOTECO quema tijchihuaj tlen xitlahuac huan tlen cuali,
huan ax nopa tlacajcahualistli tlen tijmacaj.

4Aquimohueyimati huanmotlepanita, huan nopa ax cuajcualme tlen san
moilhuíaj tlen fiero hueli quichihuase, nochi tlajtlacolchihuaj.

5 Aqui achtohui moilhuía ica miyac cuidado quejatza quichihuas se tla-
mantli quipantis para quisas cuali itequi huan yajayamoricojchihuas. Pero
nopa tlacatl tlen momajcahua nimantzi huan quej hueli quichihuas se
tequitl ax quicualtilis huan yajayamochihuas se teicneltzi.

6Nopa tomi tlen se istlacatiquetl quitlani ica iistlacaticayo ax huejcahuas.
Nochi tlen queja nopa quitlanij inintomi quitemohuaj miquistli.

7 Nopa fiero tlamantli tlen quichihuaj ax cuajcualme quintzontlamiltis,
pampa yajuanti ax quinequij quichihuase tlen xitlahuac.

8 Tlacame tlen ax quitlepanitaj TOTECO nemij ipan se ojtli tlen huijcoltic,
pero tlacame tlen cuajcualmemojmostla quichijtinemij tlen xitlahuac.

9Más cuali para timocahuasmoselti huejcapa ipan se tepanco o tlapamitl,
huan ax ipan se cali yejyectzi ica se sihuatl tlen sencualantoc.

10 Ipan iyolo se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO quinequi quichihuilis
icalnechca tlen fiero. Ax quemamoilhuía para quitlasojtlas.

11 Se tlen huihuitzi san motlalnamictía quema quinita quintlatzacuiltíaj
tlen tlahuihuiitaj. Pero quema se quitlacahualtía se tlen tlalnamiqui, ni-
mantzi achi másmochihuas tlalnamiqui.

12 TOTECO tlen itztoc xitlahuac quimati tlen fiero quichihuaj ax cua-
jcualme ipan ininchajchaj huan quichihuas para nenpolihuise.

13 Se tlen ax quichihuilía cuenta se tlen teicneltzi quema quitlajtlanía se
tlapalehuili, ax quipantis tlapalehuili quema yajaya iselti tlahuel quitemos.

14Se tlacatl huelis quiyoltlalis tlen tlahuel cualantoc ica se regalo ixtacatzi.
Huan yonque se quinextijtoc miyac icualancayo, se tlaxtlahuili ixtacatzi
quitlamiltis.

15 Quinpactía cuajcuali tlacame quema tequitini tetlajtolsencahuaj xit-
lahuac. Pero quinchihuilía ma momajmatica miyac tlacame tlen ax
quitlepanitaj TOTECO.

16 Se tlen quitlahuelcahua itlalnamiquilis huan yohui ipan se ojtli tlen ax
cuali, quipantis miquistli.

17 Aqui san quinenpolohua itomi ica tlen hueli tlamantli tlen quipactía
teipa mochihuas se teicneltzi. Huan aqui san mocohuía huino huan tlaa-
jhuiyacayotl para ica quiajhuiyaltis itlacayo ax quemaelis se tominpixquetl.

18 Se tlacatl tlen ax cuali o tlen ax quitlepanita TOTECO, tlaijiyohuis
ipatlaca se tlen cuali o tlen itztoc xitlahuac.

19Más cuali para tiitztos moselti ipan se huactoc tlali, huan ax ihuaya se
sihuatl tlen sencualantoc huan tlatelchihua.

20 Se tlacatl tlen tlalnamiqui quiajcocui itomi huan tlen patiyo quipiya,
pero se tlen huihuitic nimantzi quinenpolohua nochi tlen quipiya.

21Aqui quichihua campeca para quichihuas tlen nelxitlahuac huan para
tetlasojtlas, quipiyas yolistli, ricojyotl huan tlatlepanitacayotl.
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22 Soldados tlen tlalnamiquini hueli quitlanise se altepetl yonque quipiya
itlacajhua tlen tlahuel tejtetique. Quena, yonque yajuantimotemachíaj ipan
itepa nopa altepetl para quinmanahuis, tlalnamiquini hueli quitlamixole-
huase.

23Se tlen quipiyamiyac cuidado ica tlen quiijtohua, momanahuis para ax
mocalaquis ipan cuesoli.

24 Tlacame tlen onpano motlepanitaj, nojquiya tepinajtíaj huan tehuihui-
itaj pampa mohueyimatij. Nochi quinixmatij para tlen quintlalíaj sequinoc
para tlatzintla.

25 Se tlacatl tlen tlatzihui tlahuel quiixtoca miyac tlamantli huan yeca
tlatzintlanhuetzi. Pero ax quinequi tequitis ica ima huan quipiyas se yolistli
tlen cuali.

26 Tlen tlatzihui nochipa itztoc itzcuinti huan quinequi sequinoc ma
quimacaca tlamantli. Pero tlacame tlen itztoque xitlahuaque quipiyaj hueyi
ininyolo huan temajmacaj miyac tlamantli.

27 TOTECO ax quinequi quiitas nopa tlacajcahualistli tlen ax cuajcualme
quihualicaj. Huan achi más quincualancaita quema mochihuaj queja cuali
ininyolo pero san quipiya ome ininxayac.

28 Se testigo tlen istlacati iixpa se juez quinamiqui miquis. Pero se testigo
tlen quitlacaquilía cuali tlen quitlajtlaníaj huejcahuas para itztos pampa
quiijtohua tlen xitlahuac.

29 Se tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO san quiijtohua para nochi eltoc
temachtli yonque ax neli, pero se tlacatl tlen itztoc xitlahuac quichihua se
tlamantli ma eli temachtli pampamonejnemiltía cuali.

30 Niyon se tlacatl hueli motlalis ihuaya TOTECO. Ax ipati intla tlahuel
tlalnamiqui, o quimachilíamiyac tlamantli o tlahuel quicaqui consejos.

31 Icamiyac cuidado se tlacatl hueli quicualtlalis nochi tlenmonequi para
quihuicas ipan se tlatehuijcayotl, pero yajaya TOTECO tlen quichihuas para
tlatlanis.

22
1Más cuali para tlacamemitztlepanitase pampa tijchihua tlen cuali huan

ax para tijpiyasquía miyac tomi. Más cuali mitzcualitase para tiitztoc
xitlahuac huan ax para tijpiyasquía oro huan plata hasta mocahua.

2 Tlen tominpixtoque huan tlen teicneltzitzi san se inintlachijchijca
quipiyaj. Yajaya TOTECO nochi ome quinchijchijqui.

3 Se tlacatl tlen tlalnamiqui nimantzi momaca cuenta intla mahuilili
campa yohui huan ax pano, pero se tlen huihuitic ax quichihua cuenta huan
quipantía tlen ax cuali.

4 TOTECO quitlaxtlahuis tlen moechcapantlalía, huan quiimacasi huan
quitlepanita. Quichihuas paramamoricojchihua, huanma itzto paramiyac
xihuitl huan para nochi tlacamema quitlepanitaca.

5Onca miyac tlaijiyohuilistli huan tlamantli tlen mahuilili ipan iojhui se
tlacatl tlen ax quitlepanita TOTECO, pero se tlen tlalnamiqui quinequi itztos
paramiyac xihuitl huanmohuejcatlalis ica nochi tlen ax cuali.

6 Xijnextili mocone quema noja pilsiltzi para ma yohui ipan nopa ojtli
tlen TOTECO quisencajtoc para ya. Huan quema yajaya huehuejtiyas noja
nopanomonejnemiltis.

7Se tlapijpixquetl quipiya tlanahuatili ica tlen teicneltzitzi. Huan tlacame
tlen quitlahuiquilíaj tomi elise itequipanojcahua.
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8Se tlanahuatijquetl tlen fiero iyolis quipantis tlatzacuiltili ica tlen quichi-
hua, huan tlamis itequihuejcayo tlen ica temajmatiyaya.

9 TOTECO quitiochihuas tlen quintlasojtla tlen teicneltzitzi, pampa quin-
maca tlacualistli para quicuase.

10 Quema se quinquixtía tlen tlahuihuiitaj, ayoc oncas tlatehuijcayotl,
niyon cualantli, huan ayoc itztose tlen tetlaijilhuíaj.

11 Se tlanahuatijquetl mohuampochihua ininhuaya tlen cuali ininyolo.
Quicualita tlen camati ica yamanic tlajtoli pampa camati queja quinamiqui.

12TOTECO quinmocuitlahuía tlacame tlen quipiyaj tlalnamiquilistli, pero
yajaya quintlasosolhuilía tlen quisencajtoque tlacame tlen ax quitlepanitaj
TOTECO huanmocualtlalíaj para quichihuase tlen fiero.

13 Se tlacatl tlen tlatzihui motechtía ica miyac tlamantli para ax yas
tequititi. Quiijtohua: “Ax niyas nitequititi pampa huelis nijnamiquis se león
tecuani tlen nechmictis ipan ojtli.”

14Nelíamahuilili itlajtol se momecatijca sihuatl. Eltoc queja se ostotl tlen
tlahuel huejcatla. Nopano huetzise tlacame tlen TOTECO quintelchijtoc.

15 Se oquichpil quichihua miyac tlamantli tlen huihuitic ipampa nopa
huihuiyotl tlen eltoc ipan iyolo, pero tlen quitlalnamictía ica se cuapipitztli
quiquixtilis ihuihuiyo.

16Aquimoricojchihuapampaquintlaijiyohuiltía tlen teicneltzitzi opampa
quinmaca regalos tlen ya tlapijpiyaj, mochihuas teicneltzi.

Nopa treinta tlalnamijca tlajtoli tlen nopa tlalnamiquini quiijtojque
(Proverbios 22:17― 24:22)

17 Xijtlacaquili ni tlalnamijca tlajtoli tlen nimitzilhuía. Huan xijtlali ipan
moyolo nochi tlen nimitzmachtía.

18Pampa elis nelía yejyectzi para ta intla ticajcocuis ipan moyolo. Quena,
xijtzontecomati para nimantzi tiquilnamiquis huan huelis tijtenquixtis.

19 Pampa na nijnequi ximotemachi ipan TOTECO, yeca ama nimitzilhuij-
toc nochi ni tlamantli para ta tijmatis.

20 Ya nimitztlajcuilhuijtoc miyac tlamachtili para nimitzconsejomacas
huan nimitzpalehuis xijmati miyac tlamantli tlen cuali.

21 Nijnequi xiquixmati tlen melahuac para huelis tiquinnanquilis xit-
lahuac tlenmitztitlanque para tijpantis tlenmelahuac.

22Amo xiquintlaxtequili tlen teicneltzitzi pampa ax quipiyaj tomi para se
inintlatempalehuijca. Niyon amo xiquinchihuili tlen ax xitlahuac iixpa se
juez.

23 Pampa TOTECO quinmanahuis tlen teicneltzitzi huan quichihuas para
nochi quisas xitlahuac para yajuanti. Huan TOTECO tlahuel quitlatzacuiltis
tlen quincocohuaj.

24 Ximohuejcatlali tlen tlacame tlen mosisiníaj. Amo xinemi ica se tlen
nimantzi cualani.

25Ax nijnequi para nojquiya tijchihuas queja yajuanti quichihuaj. Hueli
timocuapolos ipan tlajtlacoli huan timiquis.

26 Ax quema ximocuilti para titlaxtlahuas tlen seyoc tlacatl tlahuica.
Niyon amo xijmaca tlen moaxca para seyoc quipixtos hasta tlen tlahuica
tlaxtlahuas.

27Pampa quema tlamis nochi tlen tijpiya para titlaxtlahuas seyoc icuenta,
nojquiya hualase huanmitzcuilise motlapech.

28Amo xiquijcueni nopa nepamitl tlen huejcajquiya quitlalijque mohuej-
capan tatahua.
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29Se tlacatl tlencuali quimati itequihuanquichihua icanochi iyolo, yajaya
quintequipanos tlanahuatiani. Ax san quintequipanos tlen hueli tlacame.

23
1Quema titlacua ihuaya se tlanahuatijquetl, xijtlachili cuali tlachque eltoc

moixpa.
2Huan yonque tlahuel timayana, amo xiixhui tlahuel, huan amo xinelt-

lacua yonque nochi elis cuali huan ajhuiyac.
3Ax tlahuel xijnequi sesen tlamantli ajhuiyac tlen onca, pampa huelis ica

mitzcajcayahuas.
4 Amo tlahuel xijchihua campeca para titlapijpiyas. Amo ximotonalpolo

ipan ya nopa.
5 Pampa quema san tomi tijtlachilía, tlen tijpiya polihuis. Quena, eltoc

nopa tomi queja eltlapalyolis huan patlanis queja se cuajtli.
6Amo xitlacua ihuaya se tlen itzcuinti, pampa mocuesos pampa mitztla-

maca. Amo xiquixtoca itlacualis o itlapalehuil se tlacatl queja nopa.
7 Pampa yajaya huelis mitzilhuis: “Xitlacua huan xitlai”, pero ipan iyolo

ax paqui mohuaya. Sanmocuesos ica quesqui ipati motlacualis.
8Teipa tiquisotlas nochi tlen tijcuajqui. San tlapic elis para tijtlascamatili-

jtoc ica yejyectzi.
9Amo ximotonalpolo para tiquilhuis se tlen huihuitic se consejo, pampa

san tlapic. Yajaya ax quiselis motlajtol yonque nelía eli se cuali tlamachtili
para ya.

10 Amo xiquijcueni nopa nepamitl campa ya eltoya tlen huejcajquiya,
niyon amo xiquinichtequilis inintlal tlen icnotzitzi.

11 Pampa yajaya TOTECO inintlamanahuijca huan quipiya nochi chic-
ahualistli. Yajaya mitzteilhuis huan mitztlajtlanis cuenta ininpampa ya-
juanti.

12 Ica nochi moyolo xijchihuili cuenta cuali tlamachtili. Xijtlacaquili
tlajtoli tlenmitzmacas miyac tlalnamiquilistli.

13 Amo xijcahua para tijtlacahualtis huan tijxitlahuas mocone. Yonque
tijmaquilis ica se cuapipitztli, ax miquis.

14 Intla tijxitlahuas cuali, yonque monequi tijmaquilis ica cuapipitztli,
huelis tijmanahuis para ax yas mictla.

15Nocone, intla ipanmoyolo timochihuas titlalnamiqui, na nojquiya nelía
niyolpaquis.

16 Quena, ica nochi noyolo nipaquis quema nimitzcaquis ticamatis tlen
melahuac huan tlen xitlahuac.

17 Amo quema xiquixtoca tijchihuas tlen quichihuaj tlajtlacolchihuani.
Nochipa xiquimacasi huan xijtlepanita TOTECO,

18 huan tijpantis para nochi quisa cuali para ta. Temachtli tijselis nochi
tlen tijchiya.

19 Xinechtlacaquili, tinotelpoca, huan xieli titlalnamiqui. Ximoxitlahua
ipanmoyolo para xijtoquili iojhui TOTECO.

20 Amo ximosansejcotili ininhuaya tlen quiij miyac xocomeca atl, niyon
ica tlen san quinpactía tlacuajtose yonque ayocmayanaj.

21 Pampa ihuintini huan tlen ax quicahuaj tlacuaj quema ixhuitoque
mopobrejtilíaj. Huan tlen tlatzihuij san quipiyase ininyoyo tlen tzayantoc
para ica moyoyontise.

22 Xijtlacaquili tlen mitzilhuíaj motatahua tlen mitziscaltijque. Amo
xiquinhuejcamajcahua yonque ya huehuentzitzi.
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23 Xijtequihui motomi para xijtemo tlen melahuac, huan para tijpiyas
tlalnamiquilistli, huanpara tijcaquis tlamachtili. Quejanopa tijpiyas semot-
lalnamiquilis tlen nelcuali. Ax quema xijcahua. Xijpixto ni tlalnamiquilistli
huan axaca xijcahuamamitzquixtili.

24 Itata se telpocatl tlen monejnemiltía xitlahuac nelía yolpaqui. Nelía se
paquilistli para tijmati quihuica ta moeso.

25 Huajca xijpaquilismaca motatahua tlen mitziscaltijque. Ma tlahuel
paqui monana tlenmitztlacatilti.

26 Notelpoca, ica nochi moyolo xijtoquili notlamachtil tlen tlalnamiqui.
Huan xijtlachili ica miyac cuidado para timonejnemiltis ipan se ojtli xit-
lahuac.

27Ximohuejcatlali tlen se ahuilnenca sihuatl pampa itztoc queja se ostotl
tlen mahuilili. Quena, se momecatijca sihuatl eltoc queja se ostotl tlen
tlahuel huejcatla huan tzocopiltic campa huetzij tlacame huan ayoc huelise
momanahuise.

28 Se sihuatl queja nopa itztoc queja se tlaxtejquetl tlen motlatía huan
quichixtoc ajqueya huelis quicajcayahuas. Quitemohua seyoc tlacatl para
ma quiixpanos isihua.

29 ¿Ajqueya tlaijiyohuía? ¿Ajqueya quipiya tlacuajcualocayotl? ¿Ajqueya
ajachica tlatehuía huan quihuicaj iniixpa tequitini? ¿Ajqueya nochipa tet-
laijilhuía? ¿Ajqueya quipiya campa mococojtoc san tlapic? ¿Ajqueya quipiya
iixtiyol hasta chichiltic?

30Yajuanti tlen quiij miyac huino huan san quitemojtinemij para quipan-
tise se yancuic tlaili tlen achi más cococ.

31Amo xiqui se tlaili tlen cococ. Amo xijnechcahui huino tlen tiquita nesi
para ajhuiyac o tlen ya posoni pampa chicahuac.

32 Pampa teipa huino mitzcocos queja se cohuatl mahuilili tlen tet-
lanquechía. Elisquejanopacolotl tlenmás temaca tlacuajcualocayotl quema
tetzopinía.

33 Quema tiihuintitoc, mitzchihualtis para tiquitas miyac tlamantli tlen
ax neli. Mitzchihualtis para xicamati tlen fiero huan queja se tlacatl tlen
quipolojtoc itlalnamiquilis.

34 Huan mitzchihualtis para xinejnemi campa hueli queja tiitztosquía
tlatlajco nopa hueyi atl, o queja timotlatzquilijtos ipan imacuayo se hueyi
cuahuitl campa san timohuijhuisohua pampa ax tijmati canque tiitztoc.

35 Huan teipa tiquijtos: “Nechhuitejque huan nechcocojque, pero ax
nimomacac cuenta, niyon ax nijmachili intla tecoco. Huajca quema niisas
se quentzi, sampa niyas huan nijtemoti más huino para niquis.”

24
1 Amo xiquixtoca tlen quichihuaj ax cuajcualme, niyon amo xijnequi

tiitztos ininhuaya.
2 Pampa yajuanti mojmostla san moilhuíaj tlachque hueli quiichtequise.

Quema camatij, san tlen fiero quiijtohuaj.
3Pero tlalnamiquini ica inintlalnamiquilis quichijchihuaj se cali, huan ica

iniixtlamatil quimatij quitlalilise icaltzinpepechcayo para elis nelía cuali.
4 Pampa yajuanti quimatij quichihuaj miyac tlamantli, quicualchijchi-

huaj sesen cuarto ipan ininchajchaj, huan quintemitía ica miyac tlamantli
yejyectzitzi huan tlen patiyo.

5Se tlacatl tlen tlalnamiqui quitlanis se tlen quipiya fuerza. Achimás ipati
tlalnamiquilistli huan ax tetili.
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6 Se tlen tlalnamiqui huelis tlatlanis ipan tlatehuijcayotl pampa quintlajt-
lanía tlalnamiquini miyac consejo.

7 Pero se tlacatl tlen huihuitic ax hueli quiaxilis tlalnamiquilistli, niyon
ax quimatis tlachque quiijtos quema quihuicase ipan tequicali para quitlaj-
tolsencahuase.

8 Se tlen san moyolilhuía quejatza quichihuas tlen ax cuali, sequinoc
quiixmatij para se tlacatl tlen fiero itlalnamiquilis.

9Nochi tlenmoilhuíajparaquichihuase tlenhuihuitiqueeltoc se tlajtlacoli.
Huan sequinoc tlacame ax quinequij quiitase tlen tlahuihuiitaj pampa
mohueyimatij.

10 Intla timotlatzcanequis tonaya ipan motequi, noja más caxantiyas mo-
fuerza para tijtlamiltis.

11Xiquinmanahui nopa tlacame tlen quinhuicaj para quinmictise yonque
ax tleno quichijtoque. Xiquinmaquixti tlen quinhuahuatatztiyohuij para
quinmictise.

12 Ax huelis timotechtis huan tiquijtos para ax tijmatiyaya tleno. ¿Ax tij-
mati para TOTECO tlen quiixmati ininyolo nochi tlacame quiixmati moyolo
ta, huan yajaya quimati para tijmatiyaya?
Huan yajaya techtlaxtlahuis sesen tojuanti queja quinamiqui ica tlen

tijchijtoque.
13 Notelpoca, xijcua sayolnectli pampa nelía cuali huan tijmatis para

tzopelic.
14Queja nopa nojquiya moalma quimatis tlalnamiquilistli para nelcuali.

Intla tijpantis tlalnamiquilistli, nochi quisas cuali para ta. Huan nochi tlen
cuali timochiyayaya para panos, tijpantis.

15 ¡Intlacame tlen ax inquitlepanitaj TOTECO! Ayoc ximochiyaca icalteno se
tlacatl tlen xitlahuac para inquichihuilise tlen fiero. Amo xijtlachtequilica
tlen quipiya ipan ichaj.

16¿Ax inquimatij para se cuali tlacatl yonque inquitlaijiyohuiltise chicome
hueltas, nochipa sampa motlalanas? Pero quema san setzi tlaijiyohuilistli
inmechajsis inax cuajcualme, elis cuali para inmechtzontlamiltis.

17 Amo xiyolpaqui quema mocualancaitaca huetzi ipan tlaohuijcayotl.
Amo xijhuetzquili quema yajaya quipiya cuesoli,

18pampa TOTECO ax quipactis tlen tijchihua. Huelis cualanis ica ta huan
ayoc quitlatzacuiltis ya.

19 Amo ximocueso pampa ax tiitztoc queja ax cuajcualme, niyon amo
xiquixtoca inintomi.

20 Pampa ax tleno tlen cuali quipantise teipa. Ininyolis ax cuajcualme
sehuis san queja se tlahuili.

21Notelpoca, xiquimacasi huan xijtlepanita TOTECO huan nopa tlanahu-
atijquetl. Amo ximomanelo ininhuaya tlacame tlen ax tlatlepanitaj.

22 Intla tiquintoquilía, timopantis para timotzontlamiltijtoc ininhuaya,
pampa ¿ajqueya quimati hasta canque TOTECO huan nopa tlanahuatijquetl
quintlaijiyohuiltis?

Sequinoc tlalnamijca tlajtoli tlen tlalnamiquini (Proverbios 24:23-34)
23Nica eltoc tlalnamijca tlajtoli tlen quiijtojque tlacame tlen tlalnamiquij.

Ax cuali para se tetlajtolsencajquetl tlachicoicnelis quema tetlajtolsenc-
ahuas.

24 Intla quiilhuis tlen tlaixpanotoc: “Ax tijpiya tlajtlacoli”, nochi tlacame
quicualancaitase huan quitelchihuase.
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25Pero se juez tlen tetlajtolsencahuasxitlahuachuanquintlatzacuiltis tlen
nelía tlaixpanotoque, quiselis tlatiochihualistli.

26 Se tlanahuatijquetl quinextilía miyac tlatlepanitacayotl se acajya tlen
quinanquilis xitlahuac quema quitlajtlanía tlachque pano.

27 Achtohui xijtlani nopa tomi tlen monequi para ica timopanoltis, teipa
ximocualtlalili momil huan hasta teipa xijpehualti xijchijchihuamochaj.

28 Amo ximochihua se testigo tlen quiijtos tlen ax neli tlen mocalnechca
tlen xitlahuac nemi. Amo xitlacajcayahua huan xiistlacati tlen seyoc.

29Ax quema xiquijto: “Queja yajaya nechchijqui, na nojquiya nijchihuilis.
Nijcuepilis ica nochi tlen fiero nechchihuilijtoc.”

30Na nipanoc imila se tlacatl tlen tlatzihui. Quena, nipanoc ipan ixocome-
camil se tlen huihuitic.

31 Huan niquitac para tlahuel cuatitla eltoya ica huitztli huan xihuitl.
Huan ya huetztoya nopa tepamitl tlen ica quitzactoya yahualtic.

32Huajca quema niquitac nochi ya nopa, nijtzontecontlali huan nimoyo-
lilhui quej ni.

33 Intla semoilhuía: “Noja se quentzi más nicochis huan nimosiyajcahuas.
San se tlalochtli más nimomanajnahuas huan ax nitequitis.”

34 Tlen ya nopa quiijtohua ica se tlalochtli mochihuas se teicneltzi.
Nimantzi itlaijiyohuilis huetzis ipani queja se tlaxtejquetl huala ipan se
tlalochtli quema ax quichiya.

25
Nopa ompa amatlajcuiloli tlen itlalnamijca tlajtol Salomón (Proverbios

25:1― 29:27)
1 Ya ni nojquiya eltoc itlalnamijca tlajtol Tlanahuatijquetl Salomón. Tla-

came tlen quitequipanohuayayaj Ezequías, tlanahuatijquetl ipan tlali Judá,
quiijcuilojque ni tlajtoli quema yamictoya Salomón.

2 TOTECO quinextía ihueyitilis ica nochi tlamantli tlen ixtacatzi huan ax
tihuelij tijmachilíaj. Pero nopa tlanahuatiani quinextíaj ininhueyitilis para
momachtíaj huan quitemohuaj quimachilise nochi tlen huelij.

3 Axaca hueli quimachilía quesqui ihuejcapanca elhuicactli, niyon
quesqui ihuejcatlanca huelis se tlaxahuas ipan tlaltepactli. Nojquiya axaca
hueli quimatis nochi tlenmoilhuía se tlanahuatijquetl ipan itlalnamiquilis.

4Quema se quipanoltía plata tepostli ipan tlitl, quisa nochi isoquiyo huan
mocahua senquistoc tlapajpactic. Huajca quena, nopa teposchijquetl hueli
ica quichijchihuas se tlamantli tlen tlahuel patiyo.

5 Huan queja nopa nojquiya xiquinquixtica nochi nopa ax cuajcualme
ipan icaltlanahuatil se tlanahuatijquetl, huan itlanahuatilis elis temachtli
huan nochi itequihuejcahua tetlajtolsencahuase xitlahuac.

6Amo xiquilhui se tlanahuatijquetl para monequi mitznextilis tlatlepan-
itacayotl, niyon amo ximocalaqui campa huejhueyi tlacame queja tiitz-
tosquía san se ininhuaya.

7 Más cuali para timochiyas huan huelis teipa yajaya mitznotzas para
ximosehuiti campa achi cuali. Pampa intla timocalaquis nechca nopa
tlanahuatijquetlhuanyajayamitzilhuisparaxiya tlatzintla,mitzpinahualtis
tlamiyacapa.
Yonque ipa tiquitztoc tlen quichihuamoselti,
8 ax nimantzi xiya ipan tequicali para tijtlateilhuis mocualancaitaca

ipan se cualantli, pampa ax tijmati canque mitzhuicas huan huelis teipa
mitzpinahualtis pampa ax tijmati tlachque tiquijtos.
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9 Achtohui xijchihua campeca timoxitlahuas ica tlen quichijtoc para san
ta huan ya inquimatise. Axaca seyoc xijpohuili tlen onca.

10Pampa hueli seyoc tlen quicaquismitztlateilhuis para san titetlaijilhuía,
huan queja nopa nochi moilhuise tlen ta para nochipa.

11Quema se mitzilhuis se tlajtoli tlen quinamiqui huan tlen mitzpalehuía
ipannopa tlalochtli, tlahuelmiyac ipati. Eltocqueja semanzana tlenoro tlen
eltoc ipan se chiquihuitl tlen quichijchijtoque ica plata.

12 Se tlen tlacaqui quiselía itlajtol se tlalnamijquetl tlen quitlacahualtía
quema monequi. Quena, quiita iconsejo queja elisquía se anillo o se costli
tlen senquistoc oro.

13Se tlayolmelajquetl tlen temachtli huan quiijtohua nochi tlenmelahuac
eli queja ya ajsitosquía tonali para tlaseseyas quema huejcajtoc para tlahuel
tlatotoniya. Quena, quimacas iteco tlen quititlantoc tlasejseltili ipan iyolo
pampa quimati para temachtli itlatitlanil tepohuilis senquistoc nopa tlajtoli
tlen quinequi.

14Aqui quitencahua temacas se tlamantli huan ax temaca, eli queja nopa
mixtli huan ajacatl tlen ax quihualica atl.

15 Xijpiya moyolo huan xicamati ica yamanic huan se tlanahuatijquetl
quichihuas motlajtol, huan tijseseltis se tlen tlahuel cualantoc.

16 Intla tijpantis sayolnectli, amo xijcua miyac yonque tlahuel ajhuiyac,
pampa intla onpanomiyac tijcuas, teipa tiquisotlas.

17Amo xijpaxalo nelajachica se tlenmocalnechca, pampa huelis mitzcue-
sihuiltis huan teipa yajaya ax quinequis mitzitas.

18 Se tlen quiistlacahuía seyoc tlacatl nelía quitlaijiyohuiltía. Quicocohua
queja se martillo, o se cuchillo o se machete tlen tlahuel tlatequi.

19 Quema se acajya ipan tlaohuijcayotl motemachía ipan se tlacatl tlen
tlacajcayahua, eli queja tlacuasquía ica itlancoch tlen cualotoc o queja
nejnemisquía ica se iicxi cocojtoc.

20 Intla timonextis tiyolpactoc iixpa se tlen tlahuel moyolcuesohua, elis
queja tiquichtequilisquía iyoyo quema tlaseseya, o queja tijtlalilisquía vina-
gre o istatl campa icocohua.

21 Intla semocualancaitacamayana, xijtlamaca. Intla amiqui, xijmaca atl.
22Huan ya nopa quichihualtis mamoixpinahua, huan TOTECOmitztlaxt-

lahuis ica cuali.
23 Temachtli se ajacatl tlen huala ica norte quihualica atl, huan nojquiya

temachtli se tlen camati fiero quiyolitía cualantli.
24Más cuali para tiitztos sanmoselti ipan se pilcaltzi tlen sosoltic, huan ax

ipan se hueyi cali tlen yejyectzi ihuaya se sihuatl tlen san cuajcualantoc.
25 Se cuali tlajtoli tlen ajsi tlen moteixmatca tlen huejca itztoc ipan seyoc

tlali eli cuajcualtzi quejanopaatl sesec tlenquii se tlacatl tlen tlahuel amiqui.
26 Intla se cuali tlacatl motemaca para quichihuas tlen fiero ininhuaya

ax cuajcualme, eli queja tlen quisoquihuisquía o queja quimoyahuasquía se
ameli.

27 Ax cuali para se quicuas miyac sayolnectli. Nojquiya ax cuali para se
tlacatl moilhuis tlen nopa tlatlepanitacayotl tlen huelis quinamiqui para
quiselis.

28 Se tlacatl tlen ax hueli motzacuilía para ax cualanis huan quichihuas
tlen ax quinamiqui, nelíamahuilili queja se altepetl tlen ax quipiya tepamitl
yahualtic para quimanahuis.
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26
1 Ax quinamiqui para asetl o sitlal setl huetzis ipan nopa tonali quema

tlahuel tlatotoniya, niyon para tlaahuetzis quema onca pixquistli. Nojquiya
ax quinamiqui para se tlen huihuitic quiselis tlatlepanitacayotl.

2Queja nopa tototl soquipali tlen mocuapolojtoc huan queja nopa totome
golondrinas tlen san patlantinemij, nojquiya se tlatelchihualotl ax quiajsis
se acajya intla ax quipiya itlajtlacol.

3Se tlacatl huelis quinejnemiltis se cahuayo ica se cuetlaxtli imaco. Huelis
quinejnemiltis se burro intla quiquechilpis, huan huelis quinejnemiltis se
tlen huihuitic intla quipiya se cuapipitztli imaco para icuitlapa.

4Quema timonajnanquilía ihuaya se tlen huihuitic, amo xijnanquili nopa
tlamantli huihuitic tlen quiijtohua queja elisquía tlajtoli tlen quinamiqui
pampa ta tinesis tihuihuitic nojquiya.

5 Pero quema timonajnanquilía ihuaya se tlen huihuitic, xijcuepili para
tijpannextis para nelía huihuitic nopa tlacatl, para yajaya ax mohueyimatis
huanmoilhuis para yajayamás tlalnamiqui.

6Tlen motemachía ipan se tlacatl huihuitic para quihuicas se tlajtoli para
quiyolmelahuas seyoc tlen quiijtojtoc, ax quipiya tlalnamiquilistli. Yajaya
eli queja se tlen moicxitzontequisquía o quiisquía se tlamantli pajyo tlen
temictía.

7 Se tlen icxi huactoc, iicxihua san huiyontoque huan niyon quentzi
ax quipalehuíaj para nejnemis. Nojquiya ni tlalnamijca tlamachtili niyon
quentzi ax quipalehuíaj se tlen huihuitic.

8 Intla tijtlepanitas se tlen huihuitic, tijchijtoc tlen huihuitic queja se
huihui tlacatl tlen quiilpisquía se tetl ipan tehuitlatztli para ax cana yasquía.

9 Se ihuintiquetl ax quimachilía intla cococ quema mochajcohua ica se
huitztli, huan se tlen huihuitic ax hueli quimachilía ni tlalnamijca consejos.

10 Intla se tecojtli quiselis se tequihuejquetl tlen huihuitic o se tlen mo-
quetza ipan tianquis, nopa tecojtli ax quimati tlen ipantis. Eltoc queja se
soldado tlen campa hueli tlamotla huan ax quimati ajqueya quicocos.

11Queja se chichimocuepa huan sampaquicua tlen quiisotlatoc, nojquiya
se tlen huihuitic sampa quichihua nopa huihuiyotl tlen quionchijtoc.

12 Pero más ax ohui para tijmachtis se tlen huihuitic ma eli tlalnamiqui,
huan ax se tlenmohueyimati.

13Para ax yas tequititi se tlacatl tlen tlatzihui quiijtohua: “Huelis itztos se
tecuani ipan ojtli o ipan tianquis, huajca mahuilili para niquisas.”

14 Huan queja nopa puerta tlen momalacachohua ipan nopa tepostli
campamotlatzquilijtoc, quejanopase tlacatl tlen tlatzihuiajachicamocuepa
huanmoteca ipan itlapech.

15 Sequin tlacame itztoque nel tlatzihuij hasta quiohuijmatij para motla-
macaj.

16 Tlen tlatzihuij motlepanitaj huan moitaj para nelía tlalnamiquij. Moil-
huíaj para inintlalnamiquilis quionpano tlen quipiyaj chicome tlalnamijca
tlacame tlen tlahuel quimatij teconsejomacaj.

17 Se tlen mocalaquía ipan se cualantli campa ax icuenta quichihua tlen
mahuilili huan huihuitic. Ihuical quipolohua itlalnamiquilis queja se tlen
quitlalanas se chichi ipan inacas.

18 Queja se tlen locojti quimajcahua tlicuahuitl lementoc huan cuatlam-
intli campa hueli huan ax quichihuilía cuenta intla temictis,

19 queja nopa nojquiya itztoc se tlen quicajcayahua ihuampo huan teipa
quiijtohua para san ahuilcamatiyaya.
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20Se tlitl sehuis quemaaxquipiya cuahuitl, huannojquiya tlamis cualantli
campa axaca se tlen tetlaijilhuía.

21Tlen quipiya tlicoli tlen totonic o tlen quipiya tlitl nimantzi hueli quile-
menaltis cuahuitl, huan se tlacatl tlen quipactía tlanajnanquilía nimantzi
quipehualtía cualantli.

22 Itlajtol se tlen ixtacatzi mitzilhuis se tlajtoli para quitlaijilhuis seyoc,
eltocqueja se tlamantli ajhuiyac ipanmocamac, peropara tlenquitlaijilhuía,
calaqui hasta más iyolijtic para quicocos.

23 Se soqui chachapali tlen quialtijtoque ica plata tecajcayahua queja se
tlacatl tlen pano fiero iyolo pero quitlatía ica tlajtoli tlen yamanic.

24 Se tlacatl tlen ipan iyolo tecualancaita quemantzi quitlatía icualancayo
icamiyac tlajtoli tlen yejyectzi, pero amo xijneltoquili pampa san quichihua
paramitzcajcayahuas.

25 Yonque mitzcamahuis queja se cuali tlacatl, amo xijneltoquili, pampa
itlalnamiquilis tlahuel temitoc ica nochi tlen fiero.

26Huanyonque ipannopa tlalochtzi axmitznextilis cualantli paramitzca-
jcayahuas, teipamopannextis icualancayo tlamiyacapahuannochiquiitase.

27 Intla tijchihua se ostotl queja se tlaquetztli para nopano ma huetzi
mohuampo, nopano timotlaquechilía. Huan intla tijcuamimilos se hueyi tetl
para ma quitzonpechiti seyoc, mocuepati nopa tetl huan mitztzonpechiqui
ta.

28 Se tlen quinistlacahuía sequinoc, quincualancaita nopa tlacame huan
quincocohua. Huan se tlen camati ica alaxtic tlajtoli para quiyejyectlalis
seyoc huan quicajcayahuas, tlahuel tlaxolehua.

27
1Amoximohueyimati ica tlen timoilhuíapara tijchihuasmostla, pampaax

tijmati tlachque panos ipan seyoc tonali.
2Amo xicamati para timohueyimatis ica moselti, achi cuali xiquincahuili

para sequinocmamitzhueyichihuaca.
3Se tetl nelía etic huan nojquiya etic xali, pero achimás etic quema se tlen

huihuitic tlahuel mitzcualancaita.
4Achi másmahuilili se tlen quiixtoca tlen sequinoc quipiyaj huan ax tlen

mosisinía huan tecualancaita.
5Más cuali se tlenmitztlacahualtis chicahuac quemamonequi, huan ax se

tlenmitzilhuis ixtacatzi paramitzicnelis pero ax quemamitznextilía.
6Achi más temachtli tohuampo tlen techcocohua quema monequi techa-

jhuas, huan ax se tocualancaitaca tlen techtzoponía san para techcaj-
cayahuas.

7 Se tlen ixhuitoc hasta sayolnectli ax quinequi quiitas, pero se tlen
mayancamictinemi quicua nochi tlen quiajsi yonque chichic.

8 Se tototl tlen patlantehua huejca tlen itepasol, eltoc queja se tlacatl tlen
quicajtehua campa tlacatqui para huejca nemis.

9 Se aceite o se tlaajhuiyacayotl tlen ticajhuiyacmatij techyolpactía. Huan
se cuali consejo tlen se tohuampo techilhuía techmaca paquilistli hasta
campa hueli topani.

10Ax quema xiquintlahuelcahuamohuampoyohua, niyonmotata ihuam-
poyohua, huan quema tijpiyas se cuesoli ax monequis tijtemoti moicni tlen
itztoc huejca. Pampa más cuali se mohuampo tlen itztoc nechca huan ax se
moicni tlen itztoc huejca.
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11Xieli titlalnamiqui, tinotelpoca, huan techmacasmiyac paquilistli. Intla
tielis se tlalnamijquetl, huelis niquinnanquilis tlen nechtlaijilhuíaj.

12 Se tlen tlalnamiqui nimantzi momaca cuenta intla imelac huala tlen
mahuilili huan momanahuía. Pero tlen huihuitique ax momacaj cuenta
huan quinajsi tlen quincocohua.

13 Xijcuili se tlamantli tlen iaxca nopa tlacatl tlen mocuiltía para mitzt-
laxtlahuis tlen seyoc mitztlahuiquilía tlen yajaya ax cuali quiixmati. Huan
nojquiya xicajcocuili miyac tlamantli tlen iaxca tlen mocuiltía para mitzt-
laxtlahuis tlenmitztlahuiquilía se momecatijca sihuatl.

14 Intla nelijnaloc tijcuatzajtzilis mohuampo para tijtlajpalos, yajaya qui-
itas para tijtelchihua.

15 Se sihuatl tlen ajachica mosisinía huan cuajcualantoc, eli san se ica
nopa atl tlen ajachica chichipica huan mitzcuatotonía miyac quema tlami
tlaahuetzi.

16 Aqui mochihua queja quiquetza icualancayo, eltoc queja quichi-
huasquía campeca para quitzacuilisquía nopa ajacatl o quicuis aceite ipan
ima para quihuicas.

17 Monequi se tlamantli tepostli para quitentis seyoc tepostli. Huan se
tlacatl tlalnamiqui quipalehuía ihuampomásmotlalnamictis.

18Aqui quimocuitlahuía itlatochua, quicuas itlajca. Nojquiya se tequihue-
jquetl tlen quimocuitlahuía tlen iaxca iteco quiselis tlatlepanitacayotl.

19 Se tlacatl hueli moita ipan atl huan quiita queja nesi ixayac. Nojquiya
tlen se tlacatl quichihua ica nochi iyolo quinnextilía sequinoc intla yajaya
itztoc cuali o ax cuali.

20 Nochipa miquistli quinequi quinpantis más tlacame para quincuilis
ininyolis, huan mictla ax quema temi ica mijcatzitzi. Huan se tlacatl tlen
quiita tlamantli tlen yancuic ax quema yolpaqui ica tlen ya quipixtoc, noja
quinequi más.

21Monequi tlitl para quiyejyecose oro huan plata para quiitase intla nelía
cuali. Pero se tlacatl quiyejyecohuaj quema quihueyimatij sequinoc. Queja
yajayaquiselía inintlajtol tlenquiijtojtoquequinextía intla cuali iyolooaxtle.

22 Se tlen huihuitic ax quicahuas ihuihuiyo, yonque tijtlalisquía ipan se
hueyi chilcaxitl ica sintli huan tlahuel tijtetzonas para tiquiniyocacahuas.

23Mojmostla cuali xijmati quejatza itztoque sesen moborregojhua huan
mohuacaxhua tlen ica timoaxilijtoc.

24 Pampa yonque tiitztoc se tlapijpixquetl, tlen tijpiya ax huejcahuas
para nochipa intla ax tijmocuitlahuis. Yonque se itztoc tlanahuatijquetl
ax mocahuas nopa tequihuejcayotl para iconehua huan iixhuihua intla ax
quimocuitlahuía tlen pano ipan nopa caltlanahuatili ica miyac cuidado.

25Quema tijtzontequis nopa sacatl tlen chicajtoc, chamanis nopa xihuitl
tlen xoxohuic. Huan teipa huelis tijpixcas sequinoc xihuitl tlen cuatitla.

26 Huelis tijtequihuis iniijhuiyo moborregojhua para timochijchihuilis
moyoyoparaquematlaseseya. Huelis tiquinnamacasmochivojhuahuan ica
timocohuis se mili.

27 Ica ininlechi mosihua chivojhua huelis timopanoltis ininhuayamoteix-
matcahua huanmotlatequipanojcahua.

28
1Se tlacatl tlenaxquitlepanitaTOTECOcholohuayonqueaxacaquitojtoca,

pero se tlenmonejnemiltía xitlahuacmoneltlalía queja se león tecuani.
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2 Quema tlahuel tlajtlacolchihuaj itlacajhua se tlali, momiyaquilise in-
intlanahuatijcahua huan inintlal huelis tlatzintlanhuetzis. Pero quema
tlanahuatía se tlacatl tlen itztoc xitlahuac huan tlalnamiqui, onca temachili
ipan se tlali.

3 Quema se tlacatl tlen teicneltzi quintlachtequilía tlen más teicneltzitzi
que ya, eltoc queja onpano chicahuac huetzi atl huan quitlaminenpolohua
nochi mili huan ax quicahua sintli para oncas tlaxcali.

4 Tlacame tlen ax quitlepanitaj tlanahuatili quinyolchicahuaj tlen ax
cuajcualme, pero tlen quichihuaj tlen quiijtohua tlanahuatili quinfuerzajt-
lamiltía.

5Ax cuajcualme ax quimachilíaj quejatza huelismochihuas tlen xitlahuac
ipan se tlali, pero tlen quitemohuaj TOTECO huan quichihuaj tlen ipaquilis
quimachilíaj nochi tlamantli.

6 Más cuali tielis se teicneltzi tlen monejnemiltía xitlahuac, huan ax se
tlapijpixquetl tlen fiero iojhui.

7 Se tlalnamijca telpocatl quintlepanita itlanahuatilhua TOTECO, pero se
telpocatl tlen nemi ininhuaya tlen ax tequitij huan nochi se tonal tlacuaj
quipinahualtía itata.

8 Se tlen quintlanejtía itomi pilteicneltzitzi huan quininama itlanca para
más huelis moricojchihuas, quipolos iricojyo. Itomi ajsis imaco seyoc tlen
hueyi iyolo ica tlen teicneltzitzi.

9 Intla se tlacatl ax quitlepanita itlanahuatilhua TOTECO, TOTECO ax
quitlacaquilis quemamomaijtohua.

10 Se tlacatl tlen quihuica seyoc tlen itztoc xitlahuac ipan se ojtli tlen
ax cuali, huetzis ipan nopa ostotl tlen quisencahuayaya para seyoc. Pero
tlen quinyolchicahua cuajcualme para másma quichihuaca tlen xitlahuac,
quiselis itlaxtlahuil.

11 Se tlapijpixquetl motlepanita huan moilhuía para tlalnamiqui, pero se
teicneltzi tlen tlalnamiqui nimantzi quimati para ax neli.

12 Quema cuajcualme tlatlanij, nochi tlacame yolpaquij. Pero quema
motlejcoltíaj tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis, nochi momajmatíaj huan
motlatíaj.

13 Aqui quitlatía itlajtlacolhua ax cualquisas, pero aqui quipohuilía
TOTECO nochi itlajtlacolhua huan quicahua, TOTECO quitlapojpolhuis.

14 TOTECO quitiochihuas nopa tlacatl tlen yamanic iyolo huan
quitlepanita TOTECO, pero se tlacatl tlen yoltetic huan ax quichihuilía
cuenta TOTECO huetzis ipan tlen ax cuali.

15 Intla se tlanahuatijquetl tlen ax quitlepanita TOTECO quipiya tequihue-
jcayotl ica tlacame tlen teicneltzitzi, nelía mahuilili. Yajaya quintzajtziltis
queja se león tecuani tlen mayana o se oso tlen mosisinía huan nanalca
pampa aya tlacuajtoc.

16 Se tlanahuatijquetl tlen huihuitic quintlaijiyohuiltía itlacajhua, pero
se tlen quintlepanita itlacajhua huan ax quiixtoca quitlanis tomi tlen ax
quinamiqui, huejcahuas iyolis para tlanahuatis.

17 Se temictijquetl tlen quimachilía para fiero quichijtoc quema temicti
nochipa cholojtinemis tlen nopa tlajtlacoli tlen quihuica hasta nopa tonali
quema miquis. Ma axaca quichihua campeca para quitzacuilis itlacua-
jcualol.

18 Tlen monejnemiltía xitlahuac ax quipantis tlen fiero, pero tlen quichi-
hua tlen ax xitlahuac nimantzi huetzis.
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19 Aqui tequiti chicahuac ipan imila quipiyas hasta mocahuas itlacualis,
pero tlen san motonalpolohuaj ica tlamantli tlen ax tleno ipati mopantise
teicneltzitzi.

20Se tlacatl tlen itztoc temachtli quiselismiyac tlatiochihualistli, pero aqui
quinequi moricojchihuas ica se tlalochtli mohualiquilis tlaohuijcayotl.

21 Ax cuali para se acajya quichicoicnelis se tlacatl huan seyoc, axtle.
Monequi ma quinchihuili nochi tlacame queja tlen quiijtohua tlanahuatili.
Pero sequin tlajtlacolchihuase huan tlachicoicnelise ipampa se tlaxtlahuili
tlen san ipati queja se pantzi.

22 Se tlacatl tlen nochi tlamantli quiixtoca quinequisquíamoricojchihuas
san ica se tlalochtli. Pero ax quimati queja nopamásmochihuas teicneltzi.

23 Se tlen quitlacahualtía ihuampo quema monequi elis más inelhuampo
teipa, que seyoc tlen san quiyejyectlalía ica itlajtol pampa ax quinequi
quiilhuis tlen xitlahuac.

24 Aqui quitlachtequilía itata o inana huan quiijtohua para ya nopa ax
tlajtlacoli, eli san se ica se temictijquetl.

25Aqui quiixtocamoaxcatis tlen seyoc iaxca nimantzi quiyolitía cualantli,
pero aqui motemachía ipan TOTECO quipiyas nochi tlen cuali.

26 Aqui motemachía ipan yajaya iselti nelía huihuitic, pero aqui
motemachía ipan nopa tlalnamiquilistli tlen TOTECO temaca, momanahuis
tlen tlaohuijcayotl.

27 Aqui quinpalehuía tlen teicneltzitzi ax quema quipolos tlen ica panos,
pero aquimoixtzacua huanmoyoltetilíapara ax quinpalehuis tlen teicneltzi
quipantis miyac tlatelchihualistli.

28Quemaaxcuajcualmequiitzquíaj tequihuejcayotl para tlanahuatise, tla-
camemotlatíaj ica majmajtli. Pero quema nopa ax cuali tequitini mopantíaj
ica miquistli, momiyaquilíaj tlacame tlen itztoque xitlahuaque.

29
1Aqui moyoltetilía huan ax quichihuilía cuenta quema sequinoc quitlac-

ahualtíaj, tlalochmiquis huan ayoc oncas pajtli paramomanahuis.
2 Quema tlanahuatíaj nopa tlacame tlen xitlahuaque, nochi tlacame yol-

paquij, pero quema tlanahuatíaj nopa tlacame tlen fiero inintlalnamiquilis,
nopa altepetl ehuani tlaijiyohuíaj.

3 Se telpocatl tlen mojmostla quinequi elis más tlalnamiqui quipaquilis-
macas itata, pero aqui nemi campa momecatijca sihuame quipinahualtía
itata huan quipolos nochi tlen quicahuilijtosquía.

4 Se tlanahuatijquetl tlen tetlajtolsencahua xitlahuac quichihua para
nochi ipan itlal ma eli temachtli. Pero se tequihuejquetl tlen quiselis tomi
ixtacatzi para quichihuas tlen ax xitlahuac quitlatzintlahuetziltía itlal.

5 Se tlen quihueyimati seyoc ica miyac tlajtoli tlen yejyectzi para quicaj-
cayahuas, eltoc queja quitlalilía se tlaquetztli iojtipa parama ipan huetzis.

6 Se tlacatl tlen ax cuali moijilpía ipan itlajtlacolhua, pero tlen nemi
xitlahuac, axtle. Yajaya huicatinemi huan nelía paqui.

7 Cuajcualme tlamocuitlahuíaj para tlen teicneltzitzi ma quipiyaca nochi
caquihuili tlen nopa tlanahuatili quiijtohua para quipiyaj, pero se tlacatl
tlen ax quitlepanita TOTECO ax quema mocuesohua ipampa tlen teicneltz-
itzi.
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8 Tlen tehuihuiitaj hueli quinyolajcomanaj nochi tlacame ipan se alte-
petl, pero tlacame tlen tlalnamiquij quichihuaj campeca para quiseseltíaj
cualantli.

9Quema se tlen tlalnamiqui quihuica se tlen huihuitic iixpa se juez, nopa
huihui tlacatl sanquihuihuiitashuanquihuetzquilis. Ax tlenoquisencahuas
paramoyoltlalise san sejco.

10 Tlacame tlen temictíaj quincualancaitaj tlen monejnemiltíaj xitlahuac,
pero cuajcualme quitemohuaj tlen elis cuali para nochi, yonque ax cua-
jcualme.

11 Se tlen huihuitic cuatzajtzi huan quinextía nochi icualancayo, pero se
tlen tlalnamiqui moijiyohuía huanmoyoltlalía.

12 Intla se tlanahuatijquetl quinchihuilía cuenta tlacame tlen istlacatij,
nochi itlatequipanojcahuamocuepase ax cuajcualme.

13 Se teicneltzi tlen quitlaijiyohuiltíaj huan se tlen tetlaijiyohuiltía nochi
ome quipiyaj se tlamantli tlen san se. Itztoc yajaya TOTECO tlen quinmaca-
toc nochi ome yolistli huan tlachiyalistli.

14Nopa tlanahuatijquetl tlen quintlajtolsencahua xitlahuac tlen teicneltz-
itzi quichihuas para itequihuejcayoma huejcahuas paramiyac xihuitl.

15Se conetl tlen quitlacahualtíaj huan quihuitequij ica cuapipitztli quema
quinamiqui, teipa elis tlalnamiqui. Pero se conetl tlen san quicahuilíaj para
ma quichihua tlen fiero quinequi, quinpinahualtis itatahua.

16 Quema quipiyaj tequihuejcayotl miyac tlaixpanoca tlacame,
momiyaquilía tlajtlacoli, pero tlacame tlen monejnemiltía xitlahuac
mocahuase para quinitase quema tlamis inintequihuejcayo.

17 Xijxitlahua mocone huan huelis timosiyajcahuas huan ax timoyolcue-
sos ipampa ya. Quena, yajaya quichihuas para nelía tiyolpaquis.

18 Ipan se tlali campa axaca quiixmati TOTECO, niyon axaca tematiltía
itlajtol, nopa tlacamequichihuajmiyac tlamantli tlenfiero. Pero ipan se tlali
campa tlacamequiixmatij huanquitlepanitaj itlanahuatilhuaTOTECO, onca
hueyi paquilistli.

19 Se tequipanojquetl tlen ax quitlacaquilía san tlajtoli, monequi tijtlal-
namictis huan tijtlatzacuiltis se quentzi. Yonque quimachilía itlajtol iteco,
quemantzi ax quichihuilía cuenta tlen quinahuatía.

20 ¿Tiquitztoc se tlacatl tlen camati miyac huan ax quichihuilía cuenta tlen
quiijtohua? Más cuali quisas se tlacatl huihuitic huan ax ya.

21 Intla tlahuel tiquicnelis semotlatequipanojcahastaquemanojapilsiltzi,
teipa elis queja motelpoca tlen quiselis tlen tijcahuilijtehuas.

22 Se tlen yolquentzi quipehualtía cualantli huan quichihua miyac tla-
mantli tlajtlacoli.

23 Se tlacatl tlen mohueyimati quipantis tlen quiechcapantlalis, pero tlen
moechcapanohuaj quipantise tlatlepanitacayotl.

24 Se tlacatl tlen quipalehuía se tlaxtejquetl para tlachtequis ax
quitlepanita iyolis. Quicaqui quema nopa juez quiilhuía para ma
tlatestigojquetza para quiijtos tlen xitlahuac huan ax quimati intla quisas
más cuali para quiijtos tlen xitlahuac o noja quitlatis tlen quichijqui.

25 Tlen más quinimacasij tlacame huan ax TOTECO mocalaquíaj ipan se
tlaquetztli, pero tlenmotemachíaj ipan TOTECO itztose ica temachili.

26Miyac tlacame quitlajtlaníaj nopa tlanahuatijquetl ma quinchihuili se
favor para ma quinpalehuis quema monequi quintlajtolsencahuas, pero
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más cuali quitemose TOTECO pampa yajaya nochipa tetlajtolsencahua xit-
lahuac.

27 Tlacame tlen monejnemiltíaj xitlahuac ax quinequij quinitase ax cua-
jcualme. Huan ax cuajcualmenojquiya quincualancaitaj tlacame tlen nemij
ipan se ojtli tlen xitlahuac.

30
Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen Agur (Proverbios 30:1-33)

1 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen quiijto Agur icone Jaqué tlen ejqui
Masá. Agur quiijcuilo ya ni para Itiel huan Ucal:

2Tlahuel más nihuihuitic que sequinoc tlacame. Ax nijmachilía tlamantli
tlen onca queja sequinoc tlamachilíaj.

3Na ax nijpantijtoc tlalnamiquilistli tlen eltoc ipan ni tlaltepactli, ¿quejatza
huelis niquixmatis TOTECO tlen tlatzejtzeloltic?

4San yajaya TOTECO tlejcotoc hasta elhuicac huan sampa hualtemoc. San
ya quitzacuilía ajacatl ica ima huan quiilpía hueyi atl ipan ipayo. San yajaya
quichijchijqui tlaltepactli huan nochi tlen onca. ¿Tijmati tlachque itoca huan
tlachque itoca icone?

5Temachtli nochi itlajtol TOTECOhuan tlenquiijtohua,mochihuas. Yajaya
quinmanahuía nochi tlenmotemachíaj ipan ya.

6Amo xijmiyaquili tlen yajaya quiijtojtoc. Yajaya huelis mitztlacahualtis
chicahuac huan quinextilis para tiistlacatiquetl.

7 NoTeco, nimitztlajtlanía ome tlamantli quema noja niitztoc. Se favor
xinechnanquili huan xinechchihuili tlen niquijtohua.

8Achtohui xinechpalehui para ax nimohueyimatis, niyon ax niistlacatis.
Nojquiya amo xinechricojtili, niyon amo xinechpobrejchihua. San xinech-
maca tlen ica nipanotos mojmostla.

9 Pampa intla nimoricojchihuas, huelis teipa nimohueyimatis huan ni-
moilhuis para ax monequi nimotemachis ipan ta TOTECO. Huan intla ni-
mochihuas tlahuel niteicneltzi, huelis nitlachtequis huan nimitzixpanos.

10 Amo quema xijtlaijilhui se tequihuejquetl iixpa iteco, pampa huelis
mitztelchihuas huanmitztlaijiyohuiltis.

11 Itztoque sequin tlacame tlen quintelchihuaj inintatahua. Ax quema
quintlascamatilíaj.

12 Yajuanti moitaj para tlahuel cuajcualme huan para quichihuaj nochi
tlen tlapajpactic, pero nelía itztoque soquiyojque iixpa TOTECO huanmiyac
inintlajtlacolhua.

13 Nopa tlacame tlahuel mohueyimatij huan motlepanitaj hasta quinitaj
sequinoc queja ax tleno ininpati.

14 Tlacame queja nopa quihuicaj machetes queja imiyaca totlancochhua
para icaquintzontlamiltise teicneltzitzi. Quena, nochi tlen teicneltzitzi huan
tlen ax tleno quipiyaj quinequij quinmictise.

15 Onca miyac tlamantli queja nopa tlalocuili tlen quinequi tlapijpiyas
másmojmostla. Quena, nimitznextilis nahui tlamantli tlen ax quema tlami
ixhuij, huan ax quema quiijtohuaj: “Ya cuali.”

16 Mictla nochipa quinselía más mijcatzitzi. Se sihuatl tlen ax hueli
conepiya, nochipa quinequi se conetl. Huactoc tlali nochipa quinequi más
atl, huan tlitl nochipa quitemohuamás tlamantli para quitlatis.

17Aqui quincualancaita o quinhuetzquilía itatahua, quipantise tzopilome
huan cuajme tlen quiquixtilise iixtiyolhua huan quicuase.
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18Huan onca nahui tlamantli tlen na ax hueli nijmachilía, huan tlen ica
san nijsentlachilía:
19 se cuajtli tlen patlani ipan ajacatl,
se cohuatl tlenmohuahuatatzti ipan huejhueyi tetl,
nopa cuaacali tlen yohui aixco ipan hueyi atl tlen huejcatla,
huan quejatza se tlacatl mojmostlamás quiicnelis nopa ichpocatl tlen quiix-

toca.
20 Nojquiya ax hueli nijmachilía quejatza se sihuatl hueli quinamaca itla-
cayo, huan teipa tlacua huan motenpojpohua, huan quiijtohua: “Ax tleno
tlen ax cuali nijchijtoc.”

21 Huan itztoque nahui tlamantli tlen quichihuaj ma momajmatica tla-
came, huan tlen yajuanti quichihuaj ax hueli quiijiyohuíaj:
22 se tequihuejquetl tlenmochihua se tlanahuatijquetl,
se tlacatl huihuitic tlen quipiya nochi tlen quinequi hasta mocahua tlen

iaxca huan nelmohueyimati,
23 se sihuatl tlen nochi quicualancaitaj huan teipamonamictía,
huan se sihua tequihuejquetl tlen quicuilía ihuehue nopa sihuatl tlen quite-

quipanohuayaya.
24 Itztoque nahui piltlapiyaltzitzi ipan tlaltepactli tlen pilsiltzitzi, pero

tlahuel tlalnamiquij hasta quinonpano tlalnamiquini ica inintlalnamijcayo.
25Tlalnamiquij tzicame pampa yonque ax quipiyaj miyac chicahualistli,
quisentilíaj inintlacualis quema tlatotoniya.
26 Tlalnamiquij cuatochime tlen itztoque campa tetl, pampa yonque ax

quipiyaj fuerza, quichihuaj inintepasol tecacahuaya campa tetzala.
27 Tlalnamiquij pilchapoltzitzi pampa yonque ax quipiyaj inintlayacanca,

nejnemij nochi ica pamitl campa yohuij.
28 Tlalnamiquij nopa tocame pampa yonque ax ohui para tiquitzquis ica

moma, mopantíaj campa hueli hasta ipan icaltlanahuatil se tlanahu-
atijquetl.

29 Itztoque nahui tlamantli tlen nelíamoneltlalíaj huanmonemiltíaj queja
se hueyi tlanahuatijquetl:
30se león tecuani tlenmás tetic que sequinoc tlapiyalime, yajayaax cholohua

pampa ax tleno quimajmatía;
31 se cuapelech tlen tomahuac imetz,
se oquich chivo,
huan se hueyi tlanahuatijquetl quema quinyacana isoldados.

32 Intla ica mohuihuiyo timohueyimajtoc huan timoyolilhuijtoc para ti-
jchihuas tlenaxcuali, ximopinahua ica tlen timoilhuijtochuanxijtlalimoma
ipanmocamac, niyon se tlamantli ax cuali xijchihua.

33 Intla tijmanelos chicahuacnopa lechi, temachtli tijchihuasmantequilla.
Huan intla tijtepachos chicahuac se tlacatl iyacatzol, temachtli quisas estli.
Huan intla tijcualancamacas seyoc, temachtli inmotehuise.

31
Tlalnamijca tlajtoli para Tlanahuatijquetl Lemuel (Proverbios 31:1-9)

1 Ya ni nopa tlalnamijca tlajtoli tlen inana Tlanahuatijquetl Lemuel ipan
Masá quimachti huan tlen yajaya quiijcuilo.

2Ta, tinotelpoca, tlen tiquisqui ipan notlacayo. Ta tlen nijmactili TOTECO,
xijtlacaquili noconsejo.
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3 Amo xiquinmaca sihuame mochicahualis. Amo xinemi ipan nopa ojtli
campamiyac tlanahuatiani mocuapolojtoque.

4 Lemuel, ax cuali para tlanahuatiani huan tlayacanani quiise xocomeca
atl, o sequinoc tlamantli tlaili tlen cococ.

5 Pampa intla tlaise huelis quiilcahuase tlen quiijtohua tlanahuatili huan
ax quichihuase tlen xitlahuac quema quintlajtolsencahuase tlen teicneltz-
itzi huan tlaijiyohuíajmiyac, huan queja nopa quinixpanose.

6 Xijcahua nopa tlaili para ma quiica tlen tlaijiyohuíaj huan ya miquis-
nequij, huanpara sequinoc tlen tlaijiyohuíaj ipan ininyolo icamiyac cuesoli.

7 Yajuanti hueli quiise huan quiilcahuase para nelía teicneltzitzi, huan
ayoc quiilnamiquise inintlaijiyohuilis.

8Pero ta xiquintenpalehui tlen ax hueli camatij cuali paramomanahuise.
Xijmocuitlahui para tequitini quintlajtolsencahuasexitlahuacnopa tlacame
tlen teicneltzitzi.

9 Quena, xiquintenpalehui tlen teicneltzitzi huan tlen tlaijiyohuíaj.
Xiquintlajtolsencahua xitlahuac queja quinamiqui.

Se sihuatl tlen nelía cuali (Proverbios 31:10-31)
10 Tlahuel ohui para tijpantis se sihuatl tlen cuali iyolo huan neltlal-

namiqui. Se sihuatl queja nopa achimás ipati huan ax queja nopa piltetzitzi
tlenmás pajpatiyo.

11 Ihuehue hueli motemachía ipan ya ica nochi iyolo. Huan nopa sihuatl
quichihuas para ihuehuema quipiya se yolistli tlen nelcuali.

12Mojmostla quichihuilis ihuehue tlen cuali huan quipalehuis.
13 Quitemos yoyomitl tlen lino huan tlen borregojme iniijhuiyo, huan

tequitis chicahuac para quiijtzomas tlenmoquentis ifamilia.
14 Yajaya itztoc queja se cuaacali ipan hueyi atl. Ax majmahui para yas

huejca para quitemos nopa tlacualistli tlenmás cuali para tlen itztoque ipan
ichaj.

15 Se sihuatl tlen cuali mehua quema aya tlanesi para quisencahuas
tlacualistli para ifamilia, huan para quinilhuis itlatequipanojcahua
tlachque tequitl ma quichihuaca.

16Nopa sihuatl quitlachiliti se tlali huan quicohuas. Nopano quitocas se
xocomecamili ica tlen quitlantoc.

17 Nopa sihuatl quipiya imetz huan ima tlen tetic, huan quinelpactía
tequitis.

18 Quimocuitlahuía nopa tomi tlen imaco eltoc para quitequihuis cuali
huan ica tlalnamiquili. Yajaya tequiti hasta tlahuel tlayohua.

19Quimalina borrego ichcatl huan quichihua hilera, huan quiilacatzohua
ichtli.

20Nochipa quinpalehuía tlen teicneltzitzi ica tlen quichijtoc ica ima huan
quintemohua tlen tlaijiyohuíaj para quinpalehuis.

21 Ax mocuesohua yonque tlasehuetzi pampa quinchihuilijtoc nochi ifa-
milia ininyoyo tlen tilahuac huan totonic.

22 Yajaya quichijchihua tlaquemitl tlen yejyectzi para itlapech. Moy-
oyontía ica iyoyo tlen moradojtic huan lino tlen más patiyo tlen yajaya
mochijchihuilijtoc.

23 Nochi tlacame quiixmatij ihuehue pampa quitlalijtoque se tequihue-
jquetl ipan caltlanahuatili ica sequinoc tlayacanani. Campa hueli nochi
quitlepanitaj.
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24Nopacuali sihuatl quichijchihuayoyomitl huan tzinquechilpicayotl tlen
más cuali, huan quinnamaquiltía tlanamacani.

25 Nochi quimatij para nopa sihuatl quipiya miyac chicahualistli huan
nochi quitlepanitaj. Yajaya axmomajmatía para elis nanatzi.

26 Se cuali sihuatl camati ica miyac tlalnamiquilistli, huan tlamachtía ica
miyac tlaicnelijcayotl.

27 Ica miyac cuidado quitlachilía sesen piltlamantzitzi tlen quimonequilía
ifamilia. Ax quema tlatzihui.

28 Iconehua huan ihuehue quitlascamatilíaj. Yajuanti camatij cuali tlen ya
huan quiilhuíaj:

29 “Miyac sihuame ipan ni tlaltepactli quichihuaj tlen cuali huan quipiyaj
miyac yajatili, pero ta tiquinonpano nochi sequinoc.”

30 Quena, iyejyejca se sihuatl ax huejcahuas huan se tlen nesi nelcuali
huelis tecajcayahuas, pero se sihuatl tlen quitlepanita TOTECO, nochi tla-
came quihueyichihuase para nochi iyolis.

31Maquiselis tlatlepanitacayotl nopa cuali sihuatl ipampanochi tlen cuali
tlen quichihua. Huan ma quitlascamatilica nochi tlen quihuicaj tequihuej-
cayotl ipan ialtepe ipampa itequi tlen nelcuali.
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Eclesiastés
Nochi san tlapic

1 Ya ni tlen quiijcuilo Tlamachtijquetl Salomón, icone David, tlen elqui
tlanahuatijquetl ipan altepetl Jerusalén.

2Na niquitztoc para nochi tlamantli san tlapic huan ax tleno nelía huejc-
ahuas huan ipati paranochipa. Queja nopaniquijtohuana tlennicamanalo-
jquetl.

3 ¿Tlachque quitlani se tlacatl ica nochi itequi tlen ohui tlen quichihua ipan
ni tlaltepactli?

4Nochi tlacame tlen ama itztoquemiquise huan sequinoc tlacatise. Teipa
yajuanti nojquiya miquise. Pero ni tlaltepactli, quena, ya nopa nochipa
mocahua.

5Quisa tonati ica ijnaloc huan oncalaqui ica tiotlac. Teipa nimantzi sampa
pehuamotlalohua hasta ajsi campa quistehua para sampa quisas.

6 Nopa ajacatl tlailpitza ica tlani huan mocuepa huan tlailpitza ica ajco
huan sampa quichihua seyoc huelta nica huan neca. Ax cana ajsiti para
nopanomocahuas.

7Nochi atemitl motlalojtiyohuij hasta nopa hueyi atl, pero nopa hueyi atl
ax quema temi. Huannopa atl ipanhueyi atl sampa tlejco para huetzis huan
ajsis ipan nopa hueyame campa hualajqui huan sampa motlalohuaj para
ajsitij ipan hueyi atl.

8Nojquiya ihuical ica tlacame. Nochi tlamantli san techchihuilía tlahuel
ma tisiyahuica huan ma timocuesihuiltica. Toixtiyolhua ax quema tlaxico-
huaj ica tlen quinequij quiitase. Huan tonacashua ax quema ixhuij ica tlen
quicaquij. Nochipa tlachixtoquehuan tlacactoqueparamás tlachiyasehuan
tlacaquise.

9 Nochi tlamantli tlen panoque achtohuiya, sampa panose teipa. Nochi
tlen ama pano, ya panotoc achtohuiya. Ax onca niyon se tlamantli tlen
yancuic ipan ni tlaltepactli.

10 ¿Tlachque tlamantli hueli tiquijtose para yancuic? ¡Niyon se! Nochi
tlamantli tlen amantzi pano, nojquiya ihuical panotoc achtohuiya.

11 Axaca quinilnamiqui nopa tlacame tlen huejcajquiya itztoyaj huan
tlachque panoc ipan ininnemilis. Huan nojquiya nochi tlacame tlen teipa
tlacajtiyase huan tlen quichihuase nojquiya ax quiilnamiquise nopa tla-
came tlen tlacatise teipa quema yajuanti ya mictose.

Inemilis Salomón
12Na tlen nicamati nieltoya nitlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan niitz-

toya ipan altepetl Jerusalén.
13Huan nimotemacac para ica miyac tlalnamiquistli nimomachtis huan

nijmachilis nochi tlamantli tlen tlacame quichihuaj ipan ni tlaltepactli.
Huan nijpanti para nopa tequitl tlen Toteco quinmacatoc tlacame para ipan
ma timotequihuica, nelohui.

14Quena, cuali nijtlachili nochi tlamantli tequitl tlen quichihuaj tlacame
ipan ni tlaltepactli huan niquitac para nochi eliyaya san tlapic. San quihual-
ica tlaxicoli huan cuesoli pampa san tlapic queja san tlapic intla se quinequi
quiitzquis nopa ajacatl tlen tlailpitztoc.

15 Se tlamantli tlen huijcoltic ax hueli tijchihuas xitlahuac. Huan se
tlamantli tlen ax onca, ax huelis tijpohuas.
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16-17 Huajca nimoyolilhui: “Xiquita, nica niitztoc tlen más nijpiya not-
lalnamiquilis que nochi sequinoc nopa tlanahuatiani tlen tlanahuatijque
achtohuiya ipan altepetl Jerusalén. Más nimochijtoc hueyi huan nochi
nimomachtijtoc huan más nijmati que nochi sequinoc tlacame. Nojquiya
nijchijtoyamiyac tequitl para nijmachilis tlen huihuitic huan tlen san tlapic.
Huan yonque nijchijtoc nochi ya ni, ¿tlachque ipati tlen nijchijtoc? Huan
niquitac nochi tlen nijchijtoya para san nechsiyahuiltijtoya huan ax tleno
tlen cuali quisqui tlen nochi notequi. Elqui queja nimotlalohuayaya para
niquitzquisquía nopa ajacatl tlen tlailpitzayaya.”

18 Pampa quema se tlacatl más mochihua tlalnamiqui, más mohueyilía
icuesol. Huan quema semás quimati, másmohueyilía itlacuajcualol.

2
San tlapic nochi tlamantli paquilistli

1 Ipan noyolo nimoilhui: “Nijyejyeco paquilistli intla ya nopa tlen ipati.
Huajca nimoilhui nimopaquilismacas hasta niixhuis. Huelis ya nopa tlen
ipati ipan ni yolistli.” Pero niquitac paquilistli nojquiya elqui san tlapic.

2 Nelía se huihuiyotl para tihuetzcas nochi tonali pampa paquilistli ax
tlenomitzpalehuis.

3 Teipa nimoyolilhui miyac huan nimoilhui para nijyejyecos para ni-
mopaquilismacas ica tlailistli huan noja nijtemos tlalnamiquistli. Huan
quema ya nopa nijchihuayaya nijpanti para nojquiya eliyaya se huihuiyotl.
Nimoilhuiyaya huelis ica xocomeca atl tlen cococ nijpantisquía nopa tlase-
huilistli tlen nochi tlacame quitemohuaj ipan ininnemilis, pero axtle.

4 Teipa nimoilhui para nijtemos paquilistli ica huejhueyi tequitl tlen
nijchihuasquía. Huan nimochijchihuili huejhueyi caltini huan nojquiya
niquintojqui xocomecamilme.

5Huan niquintojqui miyac cuamili huan xochimili, huan nopano niquin-
tojqui nochi tlamantli cuatini tlen temacaj inintlajca.

6Huan nojquiya niquinchijchijqui huejhueyi piletas para quicuis miyac
atl para nicatequis nopamiyac cuatini tlen niquintojqui.

7 Teipa niquincojqui tlaca tequipanohuani huan sihua tequipanohuani
huan nojquiya miyac notlatequipanojcahua ipan nochaj quintlacatiltijque
coneme para elise noaxcahua. Nojquiya niquinpixqui tlahuel miyac hua-
caxmehuanborregojmehastaniquinonpanoc ininmiyaca tlenquinpixtoyaj
nochi sequinoc tlanahuatiani tlen tlanahuatijque achtohui tlen na ipan
altepetl Jerusalén.

8 Huan nijsentili miyac plata tomi huan oro tomi tlen ica nechtlaxt-
lahuiyayaj impuesto miyac tlanahuatiani huan tequihuejme tlen campa
hueli tlaltini. Nojquiya niquinpixqui miyac huicani huan tlatzotzonani tlen
tlacame huan sihuame. Huan nijpixqui nochi tlamantli tepos tlatzotzonali.

9Huajca nelía nimohueyichijqui ipan nochi tlamantli hasta niitztoya más
nihueyi que nochi nopa tlanahuatiani tlen achtohuiya tlanahuatijque ipan
altepetl Jerusalén. Pero ipannochi tlamantli tlennijchijqui noja ninemiyaya
ica miyac tlalnamiquistli.

10Nimoaxcatiyaya nochi tlamantli tlen niquixtocayaya. Huan tlen hueli
tlamantli tlen elqui quentzi se paquilistli huan nijnequiyaya nijchihuas,
huajca nijchijqui. Huan nijpanti paquilistli ipan notequi yonque nelía elqui
ohui. Nopa paquilistli tlen nijseli tlen notequi elqui notlaxtlahuil ipampa
nochi nopamiyac tequitl tlen nijchijqui.
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11 Teipa nijtlachili nochi nopa huejhueyi tlamantli tequitl tlen nijchijtoya
huanniquitacparanochi eliyaya san tlapichuansannechsiyahuiltijtoya. Ax
tleno tlen nijchijtoya ipan ni tlaltepactli nelía ipati huan huejcahuasquía.

12Huajca pejqui nijtlajtlachilíanopa tlalnamiquistli huannopahuihuiyotl
para nijmatis catlía más ipati. Huan ajqueya hueli tlanahuatijquetl tlen
hualas teipa ax tleno huelis quichihuas tlen yancuic, que tlen ya eltoc.

13 Quena, quiijtos para nopa tlalnamiquistli achi más ipati huan ax hui-
huiyotl. Ihuical queja nopa tlahuili achimás cuali que nopa tzintlayohuilotl.

14 Pampa se tlacatl tlen tlalnamiqui tlachiya campa nejnemi. Pero nopa
huihui tlacatl, yajaya nejnemi queja elisquía campa tzintlayohua. Pero
nojquiya niquitac para onca se tlamantli tlen quinajsi nochi ome.

15Quena, sehuihui tlacatlmiquishuannanojquiyanimiquis. Huajca ¿para
tlen nitequititoc nelchicahuac hasta ama para nojamás nimochihuas nitlal-
namiqui? Huajca nimomacac cuenta para nopa tlalnamiquistli nojquiya ax
nelía ipati.

16 Pampa se tlen tlalnamiqui miquis huan se tlen huihuitic nojquiya
miquis. Huan teipa ica miyac tonali ayoc aqui quinilnamiquis.

17 Yeca nelía niquijixqui ni yolistli, pampa nochi tlamantli tequitl tlen ni-
jchijtoya ipanni tlaltepactli san nechsiyahuiltijtoya huannechcuesolmacac.
San tlapic notequi queja san tlapic intla se quinequisquía quiitzquis nopa
ajacatl tlen tlailpitztoc.

18Nojquiya niquijixqui nochi notequi tlen nijchijtoya ipan ni tlaltepactli
pampa teipa hualas seyoc huan yajayamoaxcatis nochi tlen nijpixtoc.

19Huan ¿ajqueya huelis quimatis intla elis tlalnamiqui o huihuitic? Pero
yonque mochihuas tlalnamiqui o huihuitic, yajaya quiselis nochi tlen ni-
jtlantoc ica nochi notequi tlen nijchijtoc ica miyac tlalnamiquistli ipan ni
tlaltepactli. Huajca niquitac san tlapic nochi notequi.

20Huajca pejqui nimocuesohua ica nochi nopa huejhueyi tequitl tlen ni-
jchijtoya. Pampa nelía tlahuel nimosiyahuiltijtoya ica nochi nopa tlamantli
tlen nijchijtoya ica miyac notlalnamiquilis.

21Pero yonque ipan nochi nonemilis nijtemojtoc para nijchihuas notequi
ica tlalnamiquistli, tlaixmatilistli huan yajatili, teipa monequi nijcajtehuas
imaco se tlen axmosiyahuiltijtoc niyonquentzi ipannopa tequitl. Huajca ya
nopa se tlamantli tlen ax cuali huan nelía se hueyi huihuiyotl.

22 Intla queja nopa, huajca ¿tlachque quitlani se tlacatl tlen nochi itequi
ipan ni tlaltepactli tlen moisihuiltía quichihua huan ica tlen mosiyahuiltía
miyac?

23 Pampa mojmostla ipan itequi quipano tlacuajcualocayotl huan cuesoli
huan hasta tlayohua nojquiya ax cochi pampa moilhuía tlen itequi. Pero
nochi ya nopa san tlapic eltoc.

24Huajca niquitac para ax onca tleno más cuali huan ipati para se tlacatl,
san ma quicuas tlen quinequis huan quiis tlen quipactía huan quichihuas
nopa tequitl tlen más quipaquilismacas pampa nopa paquilistli huala tlen
Toteco.

25Huan intlaTotecoamo techmaca itlapalehuil, ¿ajqueyahuelisquía tlacuas
huan quipiyas paquilistli?

26 Intla se tlacatl quichihua tlen quipactía Toteco, Toteco quimacas
tlalnamiquistli, tlaixmatilistli huan paquilistli. Pero ica se tlajtlacolchij-
quetl Toteco quitequimacas para tequitis miyac huan moricojchihuas para
quimactilis nopa ricojyotl se tlen quichihua tlen quipactía Toteco. Nochi ya
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nopa nojquiya san tlapic huan san quihualica cuesoli. San tlapic eltoc queja
san tlapic intla se quinequisquíaquiitzquisquíanopa ajacatl tlen tlailpitztoc.

3
Nochi tlamantli quipiya quema ipohual paramochihuas

1Toteco quitlalijtoc se cuali hora para sesen tlamantli.
Nochi tlamantli tlenmonequi tijchihuase quipiya tonali quemamochihua.
2Onca se tonal para titlacatis huan onca se tonal para timiquis.
Onca tonali para titlatojtocas huan onca tonali para tijhuihuitlas tlen tijtoc-

toc.
3Onca tonali para titlamictis huan onca tonali para titepajtis.
Onca tonali para titlaxolehuas huan onca tonali para tijcualchijchihuas.
4Onca tonali para tichocas huan onca tonali para tihuetzcas.
Onca tonali para timocuesos huan onca tonali para timijtotis.
5Onca tonali para tiquinsemanas tetini huan onca tonali para tiquinsentilis.
Onca tonali para tijcuanajnahuas se tlacatl huan onca tonali para ax tijchi-

huas.
6 Onca tonali para tijtemos huan tijpantis tlamantli huan onca tonali para

tijpolos.
Onca tonali para titlaajcocuis huan onca tonali para tijtepehuas tlen ticaj-

coctoc.
7Onca tonali para tijtzayanas se tlenijqui huanonca tonali para tiquijtzomas

tlen tzayantoc.
Onca tonali para timocamatzacuas huan onca tonali para ticamatis.
8Onca tonali para titeicnelis huan onca tonali para titecocolis.
Onca tonali para tlatehuilistli huan onca tonali para tlasehuilistli.

9 Huajca ¿tlachque quitlani se tlacatl tlen nochi itequi tlen ohui tlen ica
mosiyahuiltía?

10 Na nimoilhuijtoc miyac tlen nochi nopa miyac tlamantli tequitl tlen
Toteco quinmacatoc tlacame para ipan ma motequihuica. Huan ya ni tlen
niquita.

11 Toteco quichijtoc para sesen tlamantli ma eli cuali huan ma mochihua
ipan nopa tonali tlen quinamiqui. Nojquiya quitlalijtoc ipan iyolo sesen
tlacatl para ma quimati tlen nelía ya ax quema miquis. Nojquiya quimati
para nopa tlamantli tlen nelía ipati ipan ni tlaltepactli huejcahuas para
nochipa. Pero niyon se tlacatl ax yajati quimachilía nochi itlalnamiquilis
huan itequi Toteco tlen yajaya quichijtihualajtoc tlen ipejya huan nochi tlen
quichijtiyas hasta itlamiya tonali.

12 Huajca ax onca seyoc tlamantli tlen achi cuali para tlacame. San
monequi paquise huan quichihuase tlen cuali quema noja yoltoque.

13Cuali paraquipantisepaquilistli ica tlenquicuasehuan tlenquiise, huan
ica nopa tequitl tlen quichihuase. Pampa ni paquilistli eltoc queja se regalo
tlen Toteco techmacatoc.

14 Nijmati para nochi tlen quichihua Toteco, huejcahuas para nochipa.
Ipan nochi tlen quichijtoc ax tleno huelimás tijhueyilis, niyon ax tleno hueli
tijquixtilise. Toteco quichihua ya nopa para ma quihueyitlepanitaca huan
ma quiimacasica nochi tlacame.

15 Nochi tlen onca ama, ya oncac huejcajquiya. Huan nochi tlen oncas
teipa, nojquiya ya oncatoc. Toteco quichihua para sampa ma onca tlen
huejcajquiya oncac huan ixpolijqui.

Tlamantli tlen ax xitlahuac ipan ni nemilistli
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16 Nojquiya huelqui niquitac ipan nochi tlaltepactli para onca tlen fiero
huan onca tlajtlacolotl campa quinamiqui oncas tlen xitlahuac. Quena,
jueces tlen inintequi para tetlajtolsencahuase xitlahuac mocuapolojtoque
huan quichihuaj tlen fiero.

17 Huan nimoyolilhui: “Ipan nopa tonal tlen Toteco quitlalijtoc, ya-
jaya quintlajtolsencahuas nochi tlacame yonque cuajcualme huan ax cua-
jcualme.”

18Huanhuajca niquitac para Toteco quincahuilía tlacamemaquitoquilica
nopa fiero ojtli tlen quinequij para quinyejyecos. Queja nopa yajuanti qui-
itase para ihuical ininpantis queja tlapiyalime pampa nochi omemiquise.

19 Pampa nochi tlacame huan tlapiyalime quiijiyotilanaj san se ajacatl
huan nochi omemiquij. Huajca tiquitaj para tlacame axmás huejhueyi que
tlapiyalime. Niyon se ax huejcahuas. San tlapic itztoque.

20Nochi ome yahuij ipan ihuical lugar. Nochi ome hualajque tlen tlalte-
jpoctli huan sampamocuepase tlaltejpoctli.

21Pampa¿ajqueyahueli quinextilis ica temachili intla itonal se tlacatl yahui
huejcapa huan itonal se tlapiyali yahui tlatzintla?

22Huajca nijmachili para monequi se tlacatl ma paqui ica itequi ipan ni
tlaltepactli pampa ya nopa itlaxtlahuil. Ax onca seyoc tlamantli tlen achi
cuali paraquichihuas. Pampaquemayajayayamictos, axaquihuelis sampa
quimacasyolistli seyochueltaparamamopaquilismacas ica tlenoncas teipa
tlen imiquilis. Yeca sesen tlacatl mamopaquilismaca ama.

4
1 Sampa niquitac nochi nopa tlaijiyohuilistli, cuesoli huan tlaohuijcayotl

tlenonca ipanni tlaltepactli. Niquinitac tlacame tlenchocajpampasequinoc
quintlaijiyohuiltíajhuanax tlenohueli quichihuaseparamomanahuise. Ax-
acaquinyoltlalía,niyonaxaqui quinpalehuíapampa tlenquintlaijiyohuiltíaj
quipiyaj miyac chicahualistli.

2Huajca nijmachili para más cuali itztoque nopa tlacame tlen ya mijque
huan ax tlen noja yoltoque.

3Huannojamás cuali yajuanti tlenaxquema tlacajtoquepampaaxquema
quiitztoque nochi tlen ax cuali tlen onca ipan ni tlaltepactli.

4Huan niquitac quema se tlacatl quichihua huejhueyi tequitl huan nochi
tlen quichihua quisa cuali, teipa sequinoc tlacame pehuaj quicocolíaj. Hua-
jca nochi itequi quisa san tlapic huan san quihualicac cuesoli.

5Tlacame tlen huihuitique ax quinequij tequitise huan yeca mocahua ica
mayantli.

6 Yajuanti moilhuíaj para más cuali motlatzcanequise huan ax tequitise.
Ax quinequij tequitise pampamoilhuíaj nochi tequitl quisas san tlapic huan
san quinsiyahuiltis.

Techpalehuía tohuampoyohua
7Nojquiya niquitztoc seyoc tlamantli tlen san tlapic ipan ni tlaltepactli.
8Niquita se tlacatl tlen itztoc iseli. Ax quinpiya iconehua, niyon iicnihua,

pero mojmostla tequiti chicahuac pampa, yonque miyac tomi quipiya,
quinequi para noja más moricojchihuas. Huan ax motlatzintoquilía:
“¿Ajqueya nijcahuilijtehuas noricojyo quema nimiquis? ¿Para tlen tlahuel
nimosiyahuiltía huan ax nimopaquilismaca ica nochi tlen nijpiya?” San
tlapic nochi tlen quichihua nopa tlacatl huan tlahuel ohui inemilis.
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9Achimás cuali quemaome tlacame tequitij san sejcohuanax tequiti setzi
iseli. Más quitlanise san sejco que quitlanisquía intla tequitisquía iyoca.

10 Intla se huetzis, huajca ne se quitlalanas. Pero teicnelti nopa tlacatl tlen
itztoc iseli. Pampa intla huetzis, ax aqui quipiyas para quitlalanas.

11 Huan nojquiya quema tlaseseya, intla ome motecase san sejco ica se
tlaquemitl, huajcamomacase tlatotonilotl huan ax sesecuise. Pero se tlacatl
tlen itztoc iseli ¿quejatza huelis mototonilis?

12 Huan quema se tlacatl itztoc iseli, sequinoc huelis quitehuise huan
quitlanise. Pero intla itztoque ome, huajca ax quintlanise. Huan noja más
cuali intla itztoque eyi. Onca se tlajtoli tlen quiijtohua para se mecatl tlen
quixinepalojtoque ica eyi pilmecatzitzi, ax nimantzi cotonis.

Más ipati tlalnamiquistli huan ax tomi
13 Más cuali se telpocatl tlen teicneltzi huan tlalnamiqui que se rico

tlanahuatijquetl tlen huehuentzi huan huihuitic, huan ayoc quinequi
quicaquis consejos.

14Se telpocatl tlen tlalnamiqui huelis quisas tlen se tlatzactli huanquipan-
tis se nemilistli tlen nelcuali. Huelis elis tlanahuatijquetl yonque tlacatqui
nelteicneltzi ipan nopa tlali.

15Huan miyac tlacame ipan ni tlaltepactli quipiyasquíaj paquilistli para
quipalehuise se telpocatl queja nopa, hasta quipalehuisquíaj mochihuas
tlanahuatijquetl.

16 Se telpocatl tlen queja nopa tlalnamiqui huelis quinyacanas tlahuel
miyac tlacame, huan nochi quiicnelise. Pero teipa quema tlacajtiyase
sequinoc tlacame, yajuanti quihuejcamajcahuase. Yeca tlen quichihuasquía
elisquía san tlapic queja san tlapic para se tlen quinequisquía quiitzquis
nopa ajacatl tlen tlailpitztoc.

5
Xijtlamichihua tlen tijtencahuilía Toteco para tijchihuas

1Quematiya ipan ichajToteco, cuali xitlacaquihuanaxnimantzixicamati.
Amo xijmaca nopa tlacajcahualistli tlen huihui tlacame quimacaj. Pampa
huihui tlacame nimantzi quitencahuilíaj Toteco para quichihuase miyac
tlamantli yonque ax quema quinchihuaj. Niyon ax moilhuíaj intla elqui se
tlajtlacoli tlen quiijtojque.

2Huajca amo xicamati nimantzi, niyon ax nimantzi xijtencahuili Toteco
para tijchihuas se tlenijqui. Pampa Toteco itztoc nepa elhuicac huan ta
tiitztoc ipan ni tlaltepactli. Huajca amo xicamati miyac iixpa.

3Quemase tlahuelmotequihuía icamiyac tlamantli tequitl, pehuaquipiya
temictli. Nojquiya se tlacatl tlen quipactía camatismiyac, teipamocuepas se
huihui tlacatl.

4Huajca quema tijtencahuilía Toteco tlen tijchihuas, nimantzi xijchihua
tlen tiquilhuijtoc. Pampa Toteco ax quincualita tlen huihuitique. Monequi
xijchihua nochi tlen tijtencajtoc para tijchihuas.

5 Más cuali para ax tijtencahuas para tijchihuas se tlenijqui huan ax
tijtencahuas huan teipa ax tijtlamichihuas.

6 Quema tijtencahua se tlamantli huan ax tijchihua, nelía mocamac
tlen mitzchihualti titlajtlacolchihuas. Nojquiya amo ximomanahui huan
xiquijto iixpa elhuicac ehuani para timocuapolo quema tijtencahuili tlen
tijchihuasquía. Intla queja nopa tiquijtos, tijcualancamacas Toteco huan
yajaya hueli quitlamixolehuas nochi tlen tijchijtoc.
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7 Intla se temiqui tlen miyac tlamantli tlen quinequi quichihuas pero ax
tleno quichihua, san huihuitic. Intla camati miyac huan ax tleno quichihua,
san tlapic. Más cuali xijtlepanitaca huan xiquimacasica Toteco.

Tlen ax ipati ipan tonemilis
8 Intla ipan se estado ipan ni tlali tiquitas para se rico quitlaijiyohuiltía

se tlen teicneltzi huan ax quichihuilía tlen xitlahuac, amo ximosentlachili.
Sesen tequihuejquetl quipiya seyoc tlen quinahuatía, huan tlen quinahuatía
ya nojquiya quipiya seyoc tlen quitlachilía. Huan itztoc seyoc más huejcapa
tlen nopa ome huan teipa itztoc nopa hueyi tlanahuatijquetl. Huan pampa
nochi moixmatij, tlahuel ohui para quixitlahuase tlen tetlaijiyohuiltía.

9 Nopa tlali huan tlen quieliltía pano ipan ininma nochi tlen quipiyaj
tlanahuatili. Hasta nopa tlanahuatijquetl quiselía tlen temaca nopa tlali
yonque nelía amo xitlahuac queja quichihuaj.

10 Pero yonque se tlacatl tlahuel quinequi quipiyas tomi, ax quema
quipiyas hasta ayoc quinequis. Huan tlen quinequi elis rico, ax quema
moilhuía para ya quipiyamiyac ricojyotl.

11 Pampa quema se tlacatl quimiyaquilía itomi, nojquiya momiyaquilíaj
tlen quitequihuíaj huan quitlamiltíaj. Huajca ¿tlachque mitzpalehuis nopa
ricojyotl intla san tlalochtlamis moixpa?

12 Se tlacatl tlen tequiti chicahuac, cochi cuali yonque quipiya miyac
itlacualis o pilquentzi. Pero se tlacatl tlen rico tlahuel mocuesohua huan ax
cochi pampa quiimacasi quipolos nochi tlen quipiya.

13 Seyoc tlamantli tlen nojquiya san tlapic tlen niquitztoc ipan ni tlal-
tepactli eltoc para se tlacatl quiajcocuis itomi huan teipa quitequihuis ipan
tlamantli tlen ax cuali para ya.

14 Nojquiya hueli quitlalis itomi ipan tlamantli tlen ax quisa cuali huan
quitlamis itomi. Queja nopa ax tleno mocahuas para quiselise iconehua
teipa.

15 Sesen tlacatl tlacati xolotl huan queja nopa sampa mocuepas quema
miquis. Axaca huelis quihuicas niyon se tlamantli tlen ica mosiyahuiltijtoc
nica.

16Ya nopa nelía se hueyi cuesoli pampa san tlapic itequi se tlacatl. Quiste-
huas tlen ipan ni tlaltepactli ihuical queja ajsico. Nochi itequi san quihuicac
ajacatl.

17 Huan nochi tonali ipan iyolis, eltoc queja yajaya nemi ipan tzintlay-
ohuilotl huan miyac tlamantli quitzacuilía. Mocuesohua huan tlaijiyohuía
miyac.

18Sanni tlamantli tlen cuali para se tlacatl. Monequima tlacua cuali, huan
maquii se xocomecaatl tlen ajhuiyachuanmamopaquilismacas ipan itequi
nochi tonali tlen Toteco quimacas parama itzto.

19 Huan nelía cuali intla se tlacatl quiselijtoc tlen Toteco ricojyotl huan
chicahualistli. Huan intla queja nopa Toteco quimacatoc, ma mopaquilis-
macas ica tlen quiselijtoc. Intla se tlacatl paqui ipan itequi huan ica nopa
tlamantli tlen quipantía ipan iyolis, huajca nelía cuali. Ipaquilis tlen quipiya
eltoc queja se regalo tlen Toteco.

20 Se tlacatl tlen queja nopa paqui ipan inemilis, ax mocuesohua ipampa
tlen panotoc ipan iyolis, pampa Toteco quitemiti iyolo ica paquilistli.

6
1 Onca seyoc tlamantli tlen ax cuali tlen na niquitztoc ipan nochi tlal-

tepactli.
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2Toteco quinmacatoc sequin tlacame huejhueyi ricojyotl huan tlatlepani-
tacayotl tlenquinpalehuisquíaquipiyasenochi tlen yajuanti quinequij, pero
ax quinmacatoc chicahualistli para itztose para quitequihuise cuali. Miquij
nimantzi huan nochi tlen quipiyaj moaxcatíaj sequinoc. Ya nopa nelía san
tlapic huan ax cuali.

3 Yonque se tlacatl quinpiyas 100 itelpocahua huan miyac iichpocahua
huan huejcahuas itztos hasta elis huehuentzi, intla ax quipantía paquilistli
ipan inemilis huan quema miquis ax quicajtehuas se quentzi tomi para
ica quitlalpachose, na niquijtohua para nopa tlacatl más cuali tlacajtosquía
mictoc.

4 Intla tlacajtosquía mictoc huan ax quiitztosquía tlatlanextli, ax
quipiyasquía niyon itoca.

5Axquiitztosquía tonati, niyon ax tlenoquimajtosquía intla onca se tonati.
Pero ya nopa noja más cuali huan ax tielis se huehuentzi tlen ax quema
quimatqui paquilistli.

6Huan yonque nopa tlacatl itztosquía ome mil xihuitl, intla ax quipantía
paquilistli, huajca san tlapic para itztos. Yajaya san miquis queja miquise
nochi sequinoc.

7Nochi tlacame ipan tlaltepactli tlahuelmosiyahuiltíaj ipan inintequi para
quitlanise tlen quicuase, pero yonque ya nopa, ax quema ixhuij ica tlen
quinequij quichihuase.

8 Intla timoilhuía tlen ya nopa, yonque se tlalnamijca tlacatl huan se
tlen huihuitic quipanoj ihuical tlamantli, más cuali inemilis yajaya tlen
tlalnamiqui, pampa yajaya más tlamachilía. Ax nimantzi quichihua tlen
hueli tlamantli tlen quinequi quichihuas. Huan yonque se itztoc teicneltzi,
más cuali eltoc intla yajaya tlalnamiqui.

9 Ximopaquilismaca ica tlen tijpiya. Amo xijnequi tlamantli tlen ax
quinamiqui para tijpiyas. Para tijnequis tlamantli tlen ax hueli tijpiyas eli
san tlapic queja tijnequisquía tiquitzquis ajacatl tlen tlailpitztoc.

Ax tijmatij tlen hualas teipa
10Nochi tlenamapanoeltocpampahuejcajquiyaquejanopaquisencajqui

Toteco para ma pano. Huan hasta huejcajquiya Toteco ipa quimatiyaya
tlachque quichihuasquía sesen tlacatl. Yeca san tlapic para timonajnan-
quilis ihuaya Toteco, pampa yajayamás hueyi que ta.

11 Intla se tlacatl camati miyac, nel quentzi ipati tlen quiijtohua. Huajca,
axmás xihuejchihua.

12 Toyolis eltoc queja se ecahuilotl tlen ax huejcahua huan tlen ax tleno
ipati. Axaca huelis techilhuis quejatza ma tiitztoca ica yejyectzi ipan nopa
tonali tlen tijpiyaj nica. Huan ax aqui huelis techilhuis tlachque panos teipa
nica ipan ni tlaltepactli quema ya tiixpolijtose.

7
Tlalnamiquistli huan huihuiyotl

1 Más ipati intla nochi mitzixmatij para se ticuali tlacatl huan ax para
tijhuicas nopa tlaajhuiyacayotl tlenmáspatiyo. Más ipati nopa tonali quema
timiquise huan ax nopa tonali quema titlacatque.

2Más ipati para tiyas campa mijqui se tlacatl huan ax para tiyas campa
ilhuichihuaj. Pampa ta nojquiyamitzchiyamiquistli huan cuali para timoy-
olilhuis tlenmomiquilis nochi tonali tlen noja polihui ipanmoyolis.
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3Más cuali tijpiyas tlaohuijcayotl huan ax huetzquistli pampa nopa tlao-
huijcayotl mitzpalehuis para tielis titlatzejtzeloltic.

4 Se tlen tlalnamiqui moyolilhuíamiyac tlen miquistli tlen quinajsi nochi
tlacame. Pero se tlen huihuitic san moyolilhuía quejatza mopaquilismacas
ama.

5Más cuali para tijcaquis quema se tlen tlalnamiquimitztlacahualtíahuan
ax quema se tlen huihuitic mitzyejyectlalis ica itlajtol.

6 Pampa queja nimantzi tlamis huitztli ipan tlitl, queja nopa nimantzi
tlamis nopa yejyectzi tlajtoli tlen mitzilhuijtoc nopa huihui tlacatl. Huan ax
tlenomitzpalehuis.

7 Tlalnamijca tlacame tlen quiselíaj se tlaxtlahuili para quichihuase tlen
ax xitlahuacmocuepase huihui tlacame. Quena, nopa tlaxtlahuili quinxole-
huilis inintlalnamiquilis.

8Más yejyectzi quema tijtlamiltis se tequitl huan ax quema tijpehualtis.
Más cuali tijpiyas hueyi moyolo huan ax timohueyimatis.

9Amoxicualani nimantzi, pampa yanopa tlen quichihuaj huihui tlacame.
10Ax quema xiquijto: ¿para tlen nopa tonalme tlen huejcajquiya panoque

elque más cuali que ama? Ax neli tijmati intla nopa tonali elque más cuali
huan intla titlalnamiqui ax ya nopa tiquijtos.

11 Intla tieli titlalnamiqui, nelía cuali quejanojquiya cuali para tijselis tomi
quema miquij motatahua. Quena, tlalnamiquistli huan tomi mitzpalehuis
miyac ipan ni tlaltepactli.

12Tlalnamiquistli nelía tepalehuía ipanmiyac tlamantli ihuicalqueja tomi.
Pero tlalnamiquistli noja más tepalehuía pampa se tlen tlalnamiqui huelis
quimanahuis iyolis.

13Ximomaca cuenta quejatza Toteco tequiti huan ximohuica cuali ihuaya.
Pampa intla Toteco quichihua huijcoltic moojhui, ax aqui hueli quichihuas
xitlahuac.

14Xipaqui nochipa quema tihueli. Xipaqui ipan nopa tonali quema nochi
eltoc cuali. Huan quema ajsi nopa tonali tlen fiero, ximomaca cuenta para
nochi ome tlamantli tonali, huala tlen Toteco. Huan queja nopa nochi
tlacame momacase cuenta para ax tojuanti tlen titlanahuatíaj quejatza elis
tonemilis.

Ax tijmachilíaj nochi tlamantli
15 Ipan ni noyolis tlen ax ipati, niquitztocmiyac tlamantli. Niquitztoc para

sequin tlacame tlen quichihuaj tlen xitlahuac iixpa Toteco miquij quema
noja telpocame. Huan sequin tlacame tlen fiero ininnemilis huejcahuaj
itztoque.

16Huajca amo ximochihua neltlahuel tixitlahuac, niyon neltlahuel titlal-
namiqui. ¿Para tlen tijnequi timotzontlamiltis?

17 Nojquiya amo ximochihua tlahuel tifiero. Huan amo ximochihua
tihuihuitic. ¿Para tlenmonequi timiquis quema noja aya ajsi tonali?

18 Xijchihua san nopa tequitl tlen mitztocarohua tijchihuas huan amo
xiquisa ipan ni lado, niyon ipan ne se lado. Intla tijchihuas ya nopa
huan tiquimacasis Toteco, yajayamitztiochihuas huannochi tlen tijchihuas,
quisas cuali.

19Se tlalnamijca tlacatl quipiyamás chicahualistli quemajtlactli tequihue-
jme ipan se altepetl.

20 Huan ipan nochi ni tlaltepactli ax onca niyon se tlacatl tlen nochipa
quichihua tlen cuali huan ax quema tlajtlacolchihua.
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21Nojquiya amo xijchihuili cuenta nochi tlajtoli tlen tlacame quiijtohuaj.
Pampa huelis tijcaquis motlatequipanojca mitzijilnamiqui.

22 Huan cuali tijmati para ta nojquiya miyac huelta tiquinijilnamictoc
sequinocmohuampoyohua.

Xijtemo tlalnamiquistli
23 Nochipa nijchijtoc campeca hasta campa nihueltoc para nielis nitlal-

namiqui. Niquijto: “Na nijnequi nielis nitlalnamiqui”, pero san tlapic.
24Nelía huejca huan ohui para tijpantis tlalnamiquistli.
25 Nijtemo campa hueli para nijpantis nopa tlalnamiquistli huan para

nijmachilis para tlenoncanochi tlamantli. Nijnequiyayanijnextis paranelía
huihuitic tlen tlajtlacolchihua. Huan locojtic tlenmohuihuichihua.

26 Huan nijpanti para más chichic que miquistli itztoc se sihuatl tlen
ahuilnemi. Yajaya itztoc queja se lazo tlen teilpía huan queja se matlatl tlen
temasiltía. Aqui quichihua tlen quipactía Toteco momanahuis imaco nopa
sihuatl. Pero tlajtlacolchihuani mocahuaj ilpitoque ipan imatla.

27 NiTlamachtijquetl niquijtohua: “San ya ni nijpanti quema nijtemojti-
nentoc huan nitlatzintocatinentoc campa hueli para niquixmatis para tlen
onca sesen tlamantli tlen onca.

28Yonqueayanijpantía tlennijtemohuayaya, yaninijpantijtoc. Ipansemil
tlacame itztoque san sejtzi tlen tlalnamiqui, pero tlen nochi sihuame campa
hueli, niyon se tlen tlalnamiqui ax nijpantijtoc.

29 Huan ya ni tlen nijpantijtoc. Nochi tlacame Toteco quinchijchijqui
xitlahuaque, pero sese tlacatl quitlapejpenijtoc quitoquilis se ojtli tlen ax
cuali huan tlen yahui tlatzintla.”

8
1 ¡Nelía yejyectzi tielis titlalnamiqui! Tlen tlalnamiqui huelis quintlajt-

lachilis tlamantli huan quinmachilis. Huelis quinixtomas tlamantli tlen
ohui para quimachilise sequinoc. Nopa tlalnamiquistli quichihua para se
tlacatl ma paqui huanmamoyolyamanili.

Xijneltoca nopa tlanahuatijquetl
2Xijtlepanita itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl pampa queja nopa tijtes-

tigojquetztoc ica Toteco para tijchihuas.
3 Amo ximoisihuilti para tiquisas tlen iixpa nopa tlanahuatijquetl.

Niyon quentzi amo xijpalehui se tlamantli tlen ax cuali tlen sequin
quinequij quichihuase, pampa nopa tlanahuatijquetl quintlatzacuiltis tlen
ax quitlepanitaj.

4 Nopa tlanahuatijquetl quipiya chicahualistli para tefuerzajhuis para
quineltocase itlanahuatil. Axaca hueli quinajnanquilis o quiilhuis: “¿Para
tlen tijchihua?”

5 Aqui quichihuas tlen quiijtohua itlanahuatil nopa tlanahuatijquetl, ax
quiselis tlatzacuiltili. Huan se tlen tlalnamiqui quimati quejatza huan
quema hueli quitlamichihuas nochi tlen yajaya tlanahuatía.

6 Quena, sesen tlacatl hueli quipantis quema huan quejatza monequi
quichihuas sesen tlamantli yonque itztoc ipan huejhueyi tlaohuijcayotl.

7 Pero ax aqui quimati tlachque panos teipa. Niyon ax aqui huelis
quiyolmelahuas se tlacatl tlachque ipantis.

Axacamomanahuis icamiquistli
8 Niyon se tlacatl quipiya chicahualistli para quitzacuilis itonal para ma

ax quisas ipan itlacayo quema ya eltoc para miquis. Niyon ax aqui quipiya



ECLESIASTÉS 8:9 1152 ECLESIASTÉS 9:1

chicahualistli para quitzacuilis miquistli para ax quipantis. Ax onca niyon
se tlamantli tlen huelis tijtequihuis para tijtzacuilis miquistli. Huan ipan
nopa tonali quema ax cuajcualme itztoque paramiquise, niyon se tlen nopa
tlamantli ax cuali tlen quichijtoque huelis quinpalehuis.

9 Nochi ya ni tlen niquitztoc quema nimotemacac para nimoyolilhuis
miyac tlen nochi tlamantli tlen pano ipan ni tlaltepactli. Niquita para
tlacame tlahuel quipiyaj chicahualistli paramochihuilise tlen ax cuali se ica
seyoc.

Tlamantli cuali huan ax cuali
10Niquitztoc para quema miqui se tlacatl tlen tlahuel fiero inemilis huan

tlen mocajtoc huejca tlen campa tlatzejtzeloltic, nimantzi ayoc moilhuíaj
tlacame tlen nopa tlen fiero quichijqui. Ipan nopa altepetl campa quichijqui
tlen fiero quitlalpachohuaj ica tlatlepanitacayotl huan mocuepaj ininchaj
huanquiilcahuaj nochi tlenfieroquichijqui. ¡Yanopanelía sehueyi huihuiy-
otl!

11 Quema se tlacatl quichihua tlen ax cuali huan ax nimantzi quiselía se
tlatzacuiltilistli, sequinoc moilhuise para ax tleno ininpantis intla nojquiya
quichihuase fiero tlamantli.

12 Pero yonque se tlacatl tlajtlacolchihuas 100 hueltas huan noja huejc-
ahuas para itztosmiyac xihuitl ipan ni tlaltepactli, na nijmati para nochi yas
más cuali para tlacame tlen quiimacasij Toteco.

13 Ax nelía quisas cuali para tlajtlacolchihuani pampa ax quipiyase inin-
nemilis tlen cuali huan tlen huejcahuas. Ininyolis elis queja se ecahuilotl,
pampa ax quitlepanitaj huan quiimacasij Toteco.

14 Onca sequinoc tlamantli tlen pano ipan ni tlaltepactli tlen ax nelía
xitlahuac. Quemantzi tlacame tlen xitlahuaque quipantíaj tlen ax cuali
queja elisquíaj tlajtlacolchihuani. Huan sequin tlajtlacolchihuani quipantíaj
tlamantli tlen cuali queja elisquíaj xitlahuaque. Ya ni nojquiya se hueyi
tlamantli tlen ax cuali.

15 Huajca nijtlapejpeni nijtequihuis noyolis para nimopaquilismacas
pampa nimoilhui para ipan ni tlaltepactli, ax onca seyoc tlamantli tlen más
cuali para nijchihuas. San nitlacuas, nitlais huan nipaquis. San paquilistli
mocahuas tlen nochi nopa tequitl tlen ohui tlen Toteco techmacatoc ma
tijchihuaca ipan ni tlaltepactli.

16Quema senquistoc nijtemohuayaya tlalnamiquistli, niquitac nochi tla-
mantli tlen panoyaya ipan ni tlaltepactli. Huan niquitac para mojmostla
campahueli onca tlahuelmiyac tequitl tlenmochihua tlayohuahuan tonaya
huan axmoquetza.

17Huan nimomacac cuenta niyon se tlacatl, yonque tlalnamiqui, ax hueli
quimachilíanochi tlen Toteco quichihua, niyon nochi tlenmochihua ipan ni
tlaltepactli. Huan intla se quiijtohua quimachilía nochi, ax neli melahuac
itlajtol. San Toteco hueli quiita nochi tlamantli huan quimati nochi tlen
onca.

9
Yolistli huanmiquistli

1Nimoyolilhuijtoc tlennochi ni tlamantli huannijmati paranochi tlacame
tlen xitlahuaque huan tlalnamiquini huan nochi tlamantli tlen quichihuaj
eltoc imaco Toteco. Axaca quimati ajqueya quiicnelise, niyon ajqueya
quicocolise pampa ax aqui quimati tlen hualas teipa.
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2 Ihuical tlamantli ininpanti nochi tlacame pampa nochi miquise. Ihuical
ipanti tlen xitlahuac huan tlen ax xitlahuac, tlen cuali inemilis huan tlen
ax cuali inemilis, tlen tlapajpactic huan tlen ax tlapajpactic iixpa Toteco,
tlen temaca tlacajcahualistli huan tlen ax temaca, tlen tlatlepanita huan tlen
tlajtlacolchihua, tlen tlatestigojquetza huan tlen ax tlatestigojquetza. ¡Nochi
miquise!

3Nesi paraamoxitlahuacpara ihuicalmiquisenochi tlacame tlen itztoque
ipanni tlaltepactli. Yeca sequin tlacamesenquistocquichihuaj tlamantli tlen
ax cuali. San quitlapejpeníaj nopa ojtli tlen más fiero pampamoilhuíaj para
sanmiquistli quinchiya.

4 San tlen yoltoque noja hueli mochiyase para quiselise tlamantli tlen
cuali. Huajca quiijtohuaj: “Más cuali se chichi tlen yoltoc huan ax se león
tlenmictoc.”

5 Tlen yoltoque quimatij para se tonali miquise. Pero tlen mictoque ayoc
tleno quimatij. Nojquiya ax quichiyaj para quiselise se tlaxtlahuili teipa.
Huan ayoc aqui quinilnamiqui.

6 Nochi tlen quichijque nica ipan tlaltepactli, intla teicnelijque, tecocoli-
jque, quitlasomatque se tlenijqui o quiixtocaque se tlamantli, nochi ya nopa
ya tlanqui. Ayoc quipiyaj ininparte ipanniyon se tlamantli tlen pano ipanni
tlaltepactli.

7Huajca xiya xitlacuati huan xiquiti moxocomeca atl ica paquilistli ipan
moyolo pampa Toteco quiita ni para cuali.

8 Nochipa ximoquenti yoyomitl tlen cuali huan ximotlalili se quentzi
tlaajhuiyacayotl ipanmotzonteco.

9 Xipaqui ihuaya nopa sihuatl tlen tiquicnelía. Quena, ipan ni yolistli
ipan ni tlaltepactli tlen ax tleno ipati, xipaqui pampa noja tiyoltoc sesen
tonali tlen Toteco mitzcahuilijtoc xiitzto. Pampa nopa mosihua tlen Toteco
mitzmacatoc ya nopa nopa tlaxtlahuili tlen más cuali ipampa nochi nopa
ohui tequitl tlen tijchijtoc ipan ni tlaltepactli.

10 Nochi tlamantli tlen ajsi momaco para tijchihuas, xijchihua ica nochi
nopa chicahualistli tlen tijpiya. Pampa ipan nopa mijcaostotl campa mon-
echcahuía para tiyas, ayoc huelis tijchihuas niyon se tequitl, ayoc huelis tim-
oyolilhuis quejatza tijchihuas se tlamantli tlen cuali. Ayoc tleno tiquixmatis,
niyon ayoc tijpiyas tlalnamiquilistli.

Tlamantli nica tlen ax xitlahuac
11 Nojquiya niquitztoc ipan nochi tlaltepactli para ax nochipa tlatlani

yajaya tlen motlalohua chicahuac. Huan ipan tlatehuijcayotl ax nochipa
tlatlani yajaya tlen más quipiya tetili. Tlen nelía tlalnamiquini ax nochipa
quipiyaj tlen quicuase. Tlen miyac inintlalnamiquilis ax nochipa quipiyaj
miyac tomi. Tlenhueli tlalochtli, tlenhueli tlamantli ax cuali hueli quipantis
aqui hueli tlacatl quema ax quichiya.

12Niyon se tlacatl ax quimati quema ajsis tonali para tlaijiyohuis. Queja
semichi tlenmajsi ipanmatlatl o queja se tototl tlenmocahua ilpitoc ipan se
lazo, tlen hueli tlalochtli, tlen ax cuali hueli techajsis.

Tlalnamiquistli huan huihuiyotl
13Nojquiya niquitztoc seyoc tlamantli tlen pano ipan ni tlaltepactli.
14Oncayaya se pilaltepetzi campa ax itztoya miyac tlacame. Huan ajsico

se hueyi tlanahuatijquetl huan quiyahualo huan pejqui quitehuía.
15 Pero ipan nopa pilaltepetzi itztoya se tlacatl teicneltzi tlen nelía tlal-

namiqui, huan yajaya quimatqui tlachque quichihuas para quimanahuis
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nopa altepetl. Huan quena, ica itlalnamiquilis quimanahui nopa pilalte-
petzi. Pero teipa ayoc aqui quiilnamijqui nopa teicneltzi.

16Huajca niquijto: “Yonque tlalnamiquilistli más ipati que chicahualistli,
intla tlen tlalnamiqui itztoc nel teicneltzi, ax huejcahuas quitlacaquilise
itlajtol. Huan teipa nochi quicocolise.”

17 Pero más cuali tijtlacaquilise icual tlajtol nopa tlacatl tlen tlalnamiqui
huan ax tijtlacaquilise quema camati inintlanahuatijca huihui tlacame.

18Más cuali se quipiyas tlalnamiquistli que tepostli tlen ica tlatehuis. Pero
se fiero tlacatl hueli quinxolehuas miyac tlamantli tlen cuali.

10
Tlalnamiquistli tehualiquilía tlen ipati

1Miyac sayolime tlen mictoque huan lochontoque hueli mijyotíaj tlahuel
fiero hasta hueli quinenpolos iajhuiyaca se cuali tlaajhuiyacayotl. Ica tla-
came nojquiya. Intla se tlalnamijca tlacatl mocuapolos huan quichihuas se
piltlaixpanoltzi, sequinoc quiitase para nopa piltlamantzi quitlamiixpolos
nochi nopa cuali tlamantli tlen quichijtoya ica miyac itlalnamiquilis huan
ica miyac tlatlepanitacayotl.

2 Iyolo se tlalnamijca tlacatl quichihualtía ma quichihua tlen cuali. Pero
iyolo se huihui tlacatl quichihualtíama quichihua tlamantli tlen ax cuali.

3Quema se huihui tlacatl san nejnemi ipan se ojtli quinnextilía sequinoc
para quipolohua itlalnamiquilis. Quena, tlacame quiitaj quejatza nemi
huan nimantzi quiixmatij para huihuitic.

4 Intla moteco cualanis mohuaya, amo xijcahua motequi. San ximoic-
nonequi huan ximomaxojtili. Ya nopa mitzpalehuis para tijsehuis icualan-
cayomoteco huan para ax tiquixpanos.

5Niquitztoc seyoc tlamantli tlen ax cuali tlen pano ipan ni tlaltepactli; se
tlamantli tlen pano ica tlanahuatiani.

6 Fiero eltoc intla se tlanahuatijquetl quincahuilis ma tlanahuatica tla-
came tlen huihuitique huan quintlalía tlacame tlen ya quinextijtoque inint-
lalnamiquilis ipan se tequitl tlen axaca quitlepanita.

7Nojquiyaniquinitztoc tequipanohuani tlenyahuij cahuajtipahuan inint-
layacancahua nejnemij iniicxipa queja elisquíaj tequipanohuani.

8Tlalnamiquini quimatij onca tlamantli mahuilili huan tequitij ica miyac
cuidado. Tlen quixahuas se ostotl para ameli, huelis iseli huetzis nopano.
Tlenquixolehuas se tepamitl, huelisnopanoquipantis se cohuatl tlenquitza-
canis.

9 Aqui quiquixtía tetl ipan tepexitl para quitejtequis, huelis quihuelonis
tetini tlen ica motepachos. Huan ajqueya quitlapana cuahuitl, huelis moco-
cos iseli ica nopa hacha o ica nopa cuahuitl. Huajca tlen tlalnamiqui tequiti
ica cuidado.

10 Intla nopa hacha ayoc tlatequi huan se tlacatl ax quitentis, monequi
más chicahuac tlatzontequis para quitlapanas cuahuitl. Huajca tlen nelía
tlalnamiqui quitentía ihacha para quisas cuali itequi.

11Ax ipati para tijtemos se tlamaxojtilijquetl para quimaxojtilis se cohuatl
intla yamitztzacanijtoc.

12 Se tlalnamijca tlacatl camati ica yejyectzi pampa hueyi iyolo ica se-
quinoc. Pero itlajtol se huihui tlacatl quichihuamamonenpolo ica iselti.

13Quema pehua camati se huihui tlacatl quiijtohua tlenmoilhuía huan ya
nopa huihuitic. Pero quema ontlami ica nochi tlamantli tlenmoyolilhuijtoc,
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itztoc queja se loco tlacatl huan teilhuía nochi tlen ax cuali tlen quinequi
quichihuas.

14 Se huihui tlacatl camati miyac queja elisquía quimati nochi tlen panos
teipa huan quinequi tepohuilis nochi. Pero ax neli. Axaca quimati tlen
panos teipa.

15Quema se huihui tlacatl tequiti, mosiyahuiltía hasta ayoc quimati que-
jatza ajsiti ichaj.

16 Fiero elis para nopa tlali tlen quipiya queja itlanahuatijca se tlen aya
motlalnamictijtoc. Teicnelti nopa tlali intla itlayacancahua pehuaj moi-
huintíaj hasta quema tlanesi.

17 Pero se paquilistli para nopa tlali tlen quipiya se cuali tlacatl queja
itlanahuatijca, huanquinpiya itlayacancahua tlen sanquicuaj tlenmonequi
para huelise tequitise chicahuac. Ax tlahuel tlacuaj huanmoihuintíaj.

18 Se tlacatl tlen tlatzihui ax quitlatlamanía ichaj campa pano atl, huan
yeca palani iapechohua. Teipa postequi nopa apechtli huan huetzi ichaj.

19Paramopaquilismacase tlacame quichihuaj se ilhuitl. Huannopano xo-
comecaatl temacapaquilistli. Peromonequi tomiparanochi tlenmochihua.

20Niyon ixtacatzi ipanmoyolo, ax quema xijtelchihua se tlanahuatijquetl
o se rico, pampa huelis se tototl quicaquis huan quipohuiliti.

11
Xitemajmacamiyac

1 Xitemajmaca miyac pampa teipa, ica miyac tonali, sampa ajsiqui mo-
maco.

2 Xiquinmajmaca tlen tijpiya ica miyac tlacame, pampa ax tijmati tlen
hualas mostla huan intla ta nojquiya tijtemos tlenmitzmonequilía.

3Quemanopamixtli quihualicamiyacatl, nopaatl huetzi quemaquinequi
ipan tlali. Huan intla se cuahuitl huetzis, campa quinequis huetzis yonque
ica ajco o ica tlani, nopanomocahuas.

4 Intla tijchiyas ma mijcuini nochi ajacatl huan ma ayoc tlaahuetzi para
tijchihuas se tequitl, huelis ax quema tijchihuas.

5Queja se tlacatl ax quimati canque huala nopa ajacatl huan ax quimati
quejatza moscaltía se pilconetzi ipan iijti inana, queja nopa nojquiya se
tlacatl axhueli quimatis quejatza tequiti Toteco, yajaya tlenquichihuanochi
tlamantli.

6 Xijsenhuiquili xijtoca moxinach ica ijnaloc huan nojquiya xijtoca ica
tiotlac. Pampa ax tijmati catlía xinachtli ixhuas huan quisas más cuali.
Huelis más ixhuas tlen tijtojqui ica ijnaloc, o huelis tlen tijtojqui ica tiotlac
o huelis nochi ome ihuical quipiyase inintlajca tlen cuali.

Xiquilnamiqui Toteco ama
7Tlahuel yejyectzi tlahuili. Nelía cuali para tiitztos huan tiquitas tonati.
8 Yonque se tlacatl itztos miyac xihuitl ipan ni tlaltepactli, sesen tonali

ma quipiya paquilistli. Huan nojquiya ma quiilnamiquis para teipa hualas
tonali tlen tzintlayohuilotl quema ya mictos. Pampa nochi tlamantli tlen
hualas elis san tlapic.

Tlajtoli para telpocame
9 Huajca ta tlen titelpocatl, ximopaquilismaca amantzi quema noja

titelpoca tlacatl. Xiyolpaqui ama. Xijchihua nochi tlen cuali tlen moyolo
quinequi tijchihuas. Xijyeco nochi tlen onca. Pero xijmati ya ni; ajsis se
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tonali quema timoquetzas iixpa Toteco para tijmacas cuenta tlen nochi tlen
tijchijtoc.

10 Huajca xijhuejcamajcahua cualantli, cuesoli huan nochi tlen ax cuali
tlen hueli mitzcocos. Yonque ama tiitztoc titelpocatl quema monemilis
eltoc tlahuel yejyectzi, ni tonali ax huejcahuas huan tijpantis para ni xihuitl
nojquiya panos queja ax tleno eliyaya.

12
1Xiquilnamiqui Toteco tlenmitzchijchijqui quemanoja tiitztoc titelpocatl.

Xijhueyitlepanita amantzi quema tiitztoc titelpocatl huan aya huala nopa
tonali quema ayoc tijpiyas paquilistli para tiitztos.

2 Pampa teipa ayoc huelis titlachiyas cuali huan tiquinitas tonati, met-
ztli huan sitlalime queja ya tzintlayohuilijque. Huan yonque ya tlanqui
tlaahuetzis, motlalnamiquilis mocahuas queja tlamixtentoc.

3Hualas tonali quema nopa huehuejyotl mitzchihuas tihuihuipicas huan
mometzhua tlen quipixque miyac chicahualistli, ayoc quipiyase. Ayoc
tijpiyas nochi motlancoch para tijcuajcuas cuali huan elis queja titlachiya
ipan ventanas tlen soquiyo.

4 Huan quema ya tiquinpolojtos motlancochhua, monequis timotentet-
zopas chicahuac para huelis tijchichicuetzas motlacualis. Teipa ajsis tonali
quema timehuas cualca quema aya tzajtzij cuapelechme pampa ax huelis
ticochis. Pero ta ayoc titlacaquis cuali huanmotlajtol ayoc caquistis cuali.

5 Teipa ta tiquimacasis titlejcos campa tlahuejcapa huan tiquimacasis
tihuetzis quema tinejnemis. Tielis se huehuentzi tzonchipahuac. Huan
tijhuahuatatzasmotlacayo. Ayoc tijnequis tipaquis ihuayamosihua. Tiitztos
nechca miquistli. Quena, timiquis huan tiyas ipan tlen elis mochaj para
nochipa. Huan nopa tlacame tlenmitzchoquilise itztose ipan calle.

6 Xiquilnamiqui Toteco ama quema titelpocatl huan noja titetic. Xi-
jtequipano ama quema motzonteco noja quinahuatía moyolo ma huitoni
huan moeso noja nemi ipan motlacayo. Amo xijchiya hasta ayoc huelis
titlaijiyotilanas huanmotlalnamiquilis ayoc tleno quimatis.

7Xijchihua ama quema motlacayo aya mocuepa tlaltejpoctli queja achto-
hui eltoya huanmotonal ayamocuepa ica Toteco tlen quihualtitlanqui.

8 “Nochi san tlapic huan ax tleno ipati.” Queja nopa niquijtohua na tlen
niTlamachtijquetl. ¡Quena, nochi san tlapic!

Tlenmásmonequi tijchihuase
9 Huan na tlen niTlamachtijquetl ax san tlahuel nitlalnamiqui pero no-

jquiya nijsenhuiquili niquinmachti tlacame nochi tlen nijmatiyaya. No-
jquiya niquijcuilo miyac tlajtoli tlen inintoca proverbios.

10 Huan niTlamachtijquetl nijtemo tlajtoli tlen yejyectzi para ica nit-
lamachtis. Huan nojquiya niquijcuilohuayaya tlajtoli tlen senquistoc
melahuac.

11 Itlajtol se tlalnamijca tlacatl quinfuerzajhuía sequinoc ma quichihuaca
tlen cuali. Quinnextilía sequinoc nopa tlamantli tlen achi más ipati. Itlajtol
se tlalnamijca tlacatl teyacana ipan se cuali ojtli queja se tlamocuitlahuij-
quetl quichihua.

12Pero ta tinocone, nimitzilhuíaaxquematlamis tlacameparaquiijcuilose
más amatlapohuali. Huan tlenmomachtíamiyacmosiyahuiltíamiyac.

13 Tlen nochi tlajtoli tlen niquijtojtoc huan tlen inquicactoque, ya ni
tlen más ipati para nimitzilhuis: “Xiquimacasi Toteco huan xijchihua tlen
quiijtohua itlanahuatilhua. San ya nopa tlen monequi quichihuase nochi
tlacame.
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14 Pampa Toteco Dios techtlajtolsencahuas ipampa nochi tlen tijchihuaj,
yonque tijchihuaj nempa o ixtacatzi, huan yonque cuali o ax cuali.”
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Cantares
1Ya ni nopa huicatl tlenmás yejyectzi tlen quicualtlali Salomón.
Nopa achtohui huicatl

2 [Nopa ichpocatl huica:] “Tinechtzoponisquía ica mocamac pampa más
cuali motlaicnelil que xocomeca atl.

3 Nelía ajhuiyac motlaajhuiyacayo. Motoca nojquiya ajhuiyac queja se
tlaajhuiyacayotl pampa nochi quimatij tijchijtihualajtoc tlen senquistoc
cuali. Yeca tlahuel mitzicnelíaj nochi sihuame.

4 Tlanahuatijquetl, tinechhuicasquía mohuaya. Tinechhuicasquía ipan
mochaj.”
[Sihuame tlen Jerusalén huicaj:] “Tipaquij miyac para totlanahuatijca.

Itlaicnelilis eltoc más cuali que xocomeca atl. Yeca tlahuel quiicnelíaj nochi
sihuame ipan icaltlanahuatil.”

5 [Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame:] “Insihuame tlen altepetl
Jerusalén, na niyayahuic, pero niyejyectzi. Nelía niyayahuic queja ininyoy-
oncalhua iixhuihua Cedar, pero niyejyectzi queja icortinas Salomón.

6 “Amo xinechcualancaitaca pampa niyayahuic pampa nechtlatijtoc to-
nati. Noicnihua cualanque nohuaya huan nechtlalijque ma nijmocuitlahui
xocomecamiltini pero ax nimomocuitlahuijtoc ica noselti.”

7 [Nopa ichpocatl quicamahuía nopa telpocatl yonque yajaya huejca itz-
toc:] “Tinechilhuisquía ta tlen nimitzicnelía, ¿canque tiquinmocuitlahuía
moborregojhua? ¿Canque tiquinsiyajcahua ica tlajcotona? Pampa ax
quinamiqui nimocuapolojtinemis queja se nitlacanenca sihuatl huan fiero
ninesis quema niajsis campa inintlapiyalhuamohuampoyohua.”

8 [Sihuame tlen Jerusalén huicaj para nopa ichpocatl:] “Intla ax tij-
mati canque itztoc, ta tlen más tiyejyectzi tlen nochi yejyectzitzi sihuame,
xiquintoquili iniicxihua nopa borregojme hasta campa itztoque nopa se-
quinoc tlamocuitlahuiani. Nopano xiquinmocuitlahui moborregojhua
campa quichijchijtoque ininxajcal para tijmatis canque itztoc yajaya tlen
tiquicnelía.”

9 [Quemaquipantijquenopa ichpocatl, nopa telpocatl quiijtohua:] “Ta tlen
nimitzicnelía,nimitzita para pano tiyejyectzi. Tiitztoc tlenmás yejyectzi tlen
nochi ichpocamequeja icahuayo Faraón eltocmás cuali tlen nochi cahuayos
huan quitilana icarro.

10Nelía yejyectzi mocampa. Huanmopijpilol achi más quinextíamoyejca.
Moquechcuayo nesi yejyectzi ica nopa costli tlen timotlalilijtoc ica nopa
piltetzitzi tlen nelcuajcualtzi.

11Timitzchihuilise pijpiloli tlen tlahuel yejyectzi ica oro huan campahueli
tijtlatzquiltilise plata para timotlalilis.”

12 [Nopa ichpocatl moilhuía tlen nopa tlanahuatijquetl huan quiijtohua:]
“Quema nopa tlanahuatijquetl noja mosehuijtoya campa imesa, notlaa-
jhuiyacayo tlen nardo mijmiyotiyaya ajhuiyac huan tlamahuayaya campa
hueli.

13 Para na, yajaya tlen niquicnelía eltoc queja se quechtli tlen nopa tlaa-
jhuiyacayotl mirra tlen nochipa huiyontoc noyolixco.

14 Itztoc queja se tzontli nopa xochitl tlen alheña tlen nopa xochimili ipan
altepetl En Gadi.”
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15 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Tlahuel tipilyejyectzi, ta tlennimitzicnelía.
Quena, tlahuel tiyejyectzi. Moixtiyolhua nesi queja ome pilpalomajtzitzi.”

16 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Nelía tiyejyectzi ta tlen na nimitzicnelía.
Quena, onpano ticuali.”
[Nopa telpocatl quiijtohua:] “Yejyectzi campa timotecaj para timosiyajc-

ahuaj ipan ni sacapetlatl tlen xoxohuic.
17 Eltoc queja nopa cuatetomitl tlen tochaj eltoc ni tiocuatini huan nopa

tlapamitl eltoc ni cuatini tlen ciprés.”

2
1 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Na niitztoc queja se xochitl tlen Sarón.

Quena, niitztoc queja nopa xochitl lirio tlen onca ipan tlamayamitl.”
2 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Quema ta tlen nimitzicnelía timopantía

ininhuaya sequinoc ichpocame, tiitztoc queja se xochitl lirio tlen mopantía
campa huitztli.”

3 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Quema ta tlen nimitzicnelía timopantía
tlatlajco sequinoc tlacame, tiitztoc queja semanzana cuahuitl tlenmopantía
ininhuaya sequinoc cuatini. Nelía nechpactía nimosehuis itzintla nopa
manzana cuahuitl para ma nechecahuili. Huan nelía tzopelic nijmachilía
itlajca.

4 Ta tinechhuicac ipan mochaj tlen yejyectzi campa onca nochi tlen cuali
para ma nijcua hasta niixhuis. Nopano tinechtlachili ica motlaicnelijcayo
para nochi quimatise tinechicnelía.

5 Xinechfuerzajmaca ica tortas tlen xocomecatl itlajca tlen huactoc huan
xinechtlamaca ica manzanas pampa tlahuel nijnequi motlaicnelilis.

6Xijtlali moma arraves tlatzintla tlen notzonteco huan ica moma nejmatl
xinechnajnahua.”

7 [Nopa telpocatl quincamahuía nopa sihuame ipan ichaj:] “Insihuame
tlen altepetl Jerusalén, xiquintestigojquetzaca nopa masame huan cuacha-
caltzitzi tlen nemij cuatitla para ax inquicochsolose nopa ichpocatl tlen
niquicnelía. Xijcahuacama cochi hasta quema yajaya quinequis isas.”

Nopa ompa huicatl
8 [Nopa ichpocatl huica para tlen quiijtlantoc:] “Ya huala yajaya tlen

niquicnelía. Xiquitaca, ya huala. Nijcaqui para huitontihuala ipan cuatit-
lamitl huan campa tepetini.

9Yajaya tlen niquicnelía itztoc queja se oquichmasatl o se oquich cuacha-
caltzi. Xiquitaca, ya ajsico huanmoquetztoc nocalixpa. Hualtlachixtoc ipan
noventana.

10 “Huan yajaya nechilhui: ‘Ximehua ta tlen nimitzicnelía, ta tlen tipilye-
jyectzi huanma tiyaca.

11Ya panoc tonali quema tlahuel tlaseseya huan ayoc tlaahuetzi.
12Nochi xochitl ya cahuanij ipan cuatitlamitl. Ya ajsic tonali para huicase

pilpalomajtzitzi. Quena, ya ajsic tonali para tlatotoniyas.
13Nopa higuera cuahuitl ya quipixtoc itlajca huan nopa xocomecamiltini

ya xochiyohuaj huan ajhuiyac mijyotíaj. Huajca ximehua ta tlen nimitzic-
nelía, ta tlen tlahuel tiyejyectzi huanma tiyaca.’ ”

14 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Tinopaloma tlen timotlatía ipan nopa
tetini tlen huejhueyi huan campa mahuilili. Xinechcahuilisquíama niquita
moxayac. Xinechcahuilisquíamanijcaquimotos tleneltocquejanijcuasquía
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se tlatzopelcayotl. Quena, tlahuel nechpactía nijcaquis motos huan niquitas
moxayac.”

15 [Nopa telpocatl huan nopa ichpocatl huicaj:] “Xiquinmasiltica nopa
cayochime tlen pilsiltzitzi tlen quixolehuaj toxocomecamil pampa toxo-
comecamil ya xochiyohua. Ma ax tleno quixolehuas totlaicnelijcayo se ica
seyoc.”

16 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Nijmati yajaya tlen niquicnelía noaxca
huan na niiaxca ya. Yajaya quinmocuitlahuía iborregojhua campa onca
miyac xochitl tlen lirios.

17 Xihuala ta tlen nimitzicnelía huan ximocahua hasta tlanesis huan mi-
jcuinis tzintlayohuilotl, xihuala ta tlen nimitzicnelía. Xiitzto queja se oquich
masatl o se oquich cuachacaltzi tlenmotlalohua ipan tepetini.”

3
1 [Nopa ichpocatl temiqui para quitemohua nopa telpocatl:] “Ica tlayohua

nijtemo ipan notlapech yajaya tlen nechicnelía. Nijtemo, pero ax nijpanti.
2Huajca nijmatqui nimejqui huan nijtemojtiyajqui ipan nochi nopa alte-

petl. Nijtemo yajaya tlen niquicnelía ipan nochi calles huan campa tianquis.
Nijtemo, pero ax nijpanti.

3Huajca niquintlajtlani nopa tlacame tlen quimocuitlahuíaj nopa altepetl
huan niquinilhui: ‘¿Ax inquiitztoque yajaya tlen niquicnelía?’

4Huan sanoc nionpanotoya campa nopa tlamocuitlahuiani huan nijpanti
yajaya tlen niquicnelía. Huajca niquitzqui ipan ima huan ayoc nijmajcajqui
huan nijcalaquito ipan ichaj nonana.

5 “Insihuame tlen altepetl Jerusalén, xiquintestigojquetzacanopamasame
huan cuachacaltzitzi tlen nemij cuatitla para ax inquicochsosolose nopa
telpocatl tlen niquicnelía. Xijcahuacama cochi hasta quema yajaya quineq-
uis isas.”

Nopa expa huicatl
6 [Sihuame tlen Jerusalén huicaj:] “¿Ajqueya ne tlen huala ipan huactoc

tlali tlen nejnentihuala tlatlajco poctli tlen moquetztoc? Motlalilijtoc miyac
tlamantli tlaajhuiyacayotl ihuayamirra huan copali.

7Xiquitaca. Ya ne icuacarro Salomón. Quiyahualojtihualahuij 60 soldados
tlenmás yolchicahuaque huanmás tlapejpenilme tlen tlali Israel.

8 Quinmachtijtoque nochi yajuanti tlen quihualicaj machetes quejatza
tlatehuise. Sesen tlenyajuantimotzinquechilpitoc imacheteparamotehuise
ica tlayohua quemamahuilili.

9 “Nopa Tlanahuatijquetl Salomón mochihuili nopa cuacarro ica nopa
cuatini tlenmás cuajcualtzi tlen tlali Líbano.

10Nopa tlaquetzali ipan icuacarro quichijchijqui tlen plata huan icuitla-
pantetonijca ica oro. Campa mosehuía quitlali yoyomitl tlen moradojtic.
Huannochi calijtic ipannopacuacarroquipiya seyoyomitl onpanoyejyectzi
tlen nopa sihuame tlen altepetl Jerusalén quichihuilijque ica inintlaicnelij-
cayo.”

11 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Insihuame tlen altepetl Jerusalén [3:11
O Sion.], xipanquisaca huan xijtlachiliquij ne Tlanahuatijquetl Salomón.
Yajaya quihuica ipan itzonteco nopa corona tlen inana quichijchihuili para
ma quitequihuis ipan ni tonal quema mosihuajtis. Ni tonal elis quema más
quipiyas paquilistli.”
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4
1 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Nelía tiyejyectzi ta tlen nimitzicnelía.

Tlahuel tiyejyectzi. Moixtiyolhuanesi quejaomepalomas tlenmotlatijtoque
iica moixtzajca. Motzoncal eltoc yejyectzi queja chivojme tlen mahuiltíaj
ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Galaad.

2 Motlancochhua eltoc nelchipahuac queja iniijhuiyo nopa borregojme
tlen yancuic quinxintoque huan quipajpactoque. Eltoc senquistoc cuali
huan ajsitoc. Sesen tlen yajuanti quipiya iixnamic huan niyon se ax
mopantía iselti.

3Motenxipal nelía chichiltic queja icpatl tlen chichiltic. Mocamac onpano
yejyectzi. Mocampa nesi queja quitlajcotejque se granada huan quitlalij-
toque ipan sesen lado paramotlatise iica moixtzajca.

4 Moquechcuayo eltoc queja nopa huejcapantic torre tlen nelía cuali
quichijchijqui David para ipan quiajcocuise tlatehuijca tepostli. Nopano
quicuapilojtoque mil tepos tzajcayotl tlen iniaxca itlatequipanojcahua tlen
másmosemacayayaj tlatehuise.

5 Nopa ome mochichijhua eltoc queja ome cuachacaltzitzi tlen cuateme
tlen tlacuajtinemij campa onca nopa xochitl lirio.

6Na niixtlejcos ipan nopa tepetl campa onca mirra huan nopa tlachiquili
campa onca copali hasta tlanesis cuali huan ya panotos tzintlayohuilotl.

7Nelía tiyejyectzi, ta tlen nimitzicnelía. Tiyejyectzi tlen moicxihua hasta
ipanmotzonteco. Huan ax onca niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan ta.

8 “Xihuala nohuaya, tinosihua. Xihuala nohuaya tlen tlali Líbano. Xitemo
tlen nopa tepetl Amana huan tepetl Senir huan tepetl Hermón. Xitemo tlen
nopa cuatitlamitl campa onca leones huan leopardos. Xihuala nohuaya.

9 Tinechichtequili noyolo, tinosihua, ta tlen nimitzicnelía. Tinechichte-
quili san ica motlachiyalis huan ica nopa costli tlen timotlalilijtoc mo-
quechtla.

10Nelía nechpactíamotlaicnelijcayo, tinosihua, ta tlen nimitzicnelía. Nelía
tzopelicmotlaicnelijcayo hasta quionpanonopa xocomeca atl. Motlaajhuiy-
acayo noja más ajhuiyac que nochi sequinoc tlaajhuiyacayotl.

11 Tinosihua, motenxipal nelía tzopelic queja nectli. Huan tlatzintla tlen
monenepil quisa nectli huan lechi. Huanmoyoyomijmiyotía ajhuiyac queja
nopa cuatitlamitl huan tiocuatini tlen tlali Líbano.

12 “Tinosihua, tiitztoc queja se xochimili tlen cuali tlatzactli san para na.
Tiitztoc queja se ameli tlen cuali tzactoc huan queja se ameyalotl tlen san na
noaxca.

13Tiitztocqueja se yejyectzi xochimili campachamaninopagranadahuan
temaca itlajca tlen ajhuiyac para ma nijcua. Tiitztoc queja se cuamili tlen
alheña huan sequinoc tlatzopelcayotl tlenmás ajhuiyac,

14 queja nardos huan azafrán, ohuatl tlen mijmiyotía ajhuiyac huan
canela, huan nochi tlamantli cuatini tlen temaca copali, mirra huan áloes.
Nochi tlenmás ajhuiyac nijpantía ipan ta.

15Ta tiitztoc queja se ameli campameya tlahuelmiyac atl para quiatequis
nopa xochimili. Tiitztoc queja se ameli tlen temaca atl tlen cuali huan
quimaca yancuic yolistli tlen quiis. Tinechseseltía queja nopa atl tlen nopa
pilatlajtzitzi tlenmeya ipan tlali Líbano.”

16 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Ma pehua ajaca nopa ajacatl tlen huala
ica ajco huan nopa ajacatl tlen huala ica tlani. Ma tlailpitzaquij ipan
noxochimil. Ma quichihuase ma momoyahua iajhuiyaca notlacayo para
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quinotzas yajaya tlen niquicnelía ma huala huan ma quicua tlen más
tzopelic tlen itlajca.”

5
1 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Nica niitztoc. Nosihua, na niquita mot-

lacayo para noxochimil tlen san para na. Ta tlen más nimitzicnelía huan
niquita para ipati. Se paquilistli para nijcuis notlaajhuiyacayo tlen mirra
huan tlen nochi sequinoc tlaajhuiyacayotl tlen nica nijpantía. Nijyecohua
nopa nectli tlen na nosayolhua, huan niqui nopa xocomeca atl huan nopa
lechi tlen noaxca.”
[Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:] “Intohuampoyohua tlen in-

moicnelíaj, xitlacuaca huan xiquica nochi tlen inquinequij se ica seyoc.”
Nopa najpa huicatl

2 [Nopa ichpocatl huica tlen itemic:] “Se yohuali na nicochtoya, pero
noyolo ax cochtoya. Huan nijcochcajqui para yajaya tlen niquicnelía
nechtzajtziliyaya ipan puerta, huan nechilhuiyaya: ‘Xinechcaltlapo, ta tlen
nimitzicnelía, tinopaloma tlen más yejyectzi, ta tlen más nimitzicnelía huan
nijpatiita. Notzonteco huan notzoncal xolontoc ica nopa ajhuechtli tlen
huetzi tlayohua.’ ”

3 “Pero na niquilhui: ‘Na ya nimoquixtili noyoyo, huajcamonequis sampa
nimoyoyontis. Ya nimoicxipajpajqui, huajca ¿tijnequi ma niquinsoquihuis
sampa?’ ”

4 “Pero yajaya tlen nechicnelía quicalaqui ima para caltlaposquía huan ya
nopa tlahuel nechyoltilana.

5 Huajca nimoquetzqui para nijcaltlapos yajaya tlen niquicnelía. Huan
ipannomahuannomacpilhua chipiniyaya tlaajhuiyacayotl tlenmirrahasta
motlalo ipan nopa tepostli tlen ica tijtzacuaj nopa puerta.

6 Huan quema nijcaltlapo tlen niquicnelía, yajaya ayoc itztoya. Huajca
nijmachili para nimiquis. Teipa nijtemo pero ax nijpanti. Nijtzajtzili, pero
ax nechnanquili.

7Huan nechpantijque nopa tlacame tlen quimocuitlahuíaj nopa altepetl
huannechhuitejquehuannechcocojquepampaaxquimachilijquepara tlen
ninemiyaya tlayohua. Huan nopa tlacame tlen quimocuitlahuiyayaj nopa
puerta nechcuilijque noyoyo tlen ica nimopictoya.”

8 [Nopa ichpocatl quinilhuía nopa sihuame:] “Insihuame tlen altepetl
Jerusalén, intla inquipantíajyajaya tlenniquicnelía,xiquilhuicaparanijmati
nimococohua pampa tlahuel nijnequi itlaicnelil.”

9 [Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:] “Ta tisihuatl tlenmás tinelyejyectzi
tlen nochi sihuame, xinechilhui ¿tlachquemásquipiya yajaya tlen tiquicnelía
tlen sequinoc, para tinechilhuisquía ya ni?”

10 [Nopa ichpocatl quihueyitlalía ihuehue, quiijtohua:] “Tlen niquicnelía
yajaya chipactic huan san yajaya tlen más yejyectzi tlen majtlactli mil
tlacame.

11 Itzonteco nesi queja senquistoc oro, huan itzoncal ijilacatztic huan
yayahuic queja iijhuiyo nopa cacalotl.

12 Iixtiyol nesi queja ome pilpalomajtzitzi tlen moquetztoque iteno se
atentli huanmaltíaj ipan lechi. Onpanoyejyectzi iixtiyol quejapiltetzitzi tlen
quinquetztoque ipan itencuayo.

13 Icampaeltoquequeja xochitl tlen ajhuiyacmijyotíaj,huan itenxipal nesi
queja se xochitl lirio campa quisa tlaajhuiyacayotl tlenmirra.
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14 Iajcolhua eltoque queja tepostli tlen oro tlen quiyejyecchijtoque ica
piltetzitzi tlen itoca topacio. Huan itlacayoeltocquejamarfil tlenquicualchi-
jchijtoque ica zafiros.

15 Imetz eltoc queja nopa tlaquetzali tlen mármol tlen moquetztoc ipan
senquistoc oro. Quipiya tetili queja nopa cuatitlamitl tlen tlali Líbano. Axaca
seyoc queja ya.

16 Nelía tzopelic icamac. Nochi tlen ya senquistoc cuali. Insihuame
tlen altepetl Jerusalén, queja nopa yajaya tlen niquicnelía. Yajaya tlen
nohuampo.”

6
1 [Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:] “Ta tlen más tiyejyectzi tlen nochi

sihuame, ¿canque yajqui yajaya tlen tiquicnelía? ¿Canque mocajqui yajaya
tlen tiquicnelía? Tojuanti tiyase mohuaya tijtemotij.”

2 [Nopa ichpocatl huica:] “Yajaya tlen niquicnelía yajtoc campa ixochimil
campanochi tlaajhuiyaxtoc. Yajqui quintlamacati iborregojhuahuanquite-
quiti xochitl.

3Na niiaxca ya tlen nechicnelía huan yajaya noaxca na. Yajaya quintla-
maca iborregojhua campa nopa xochimili tlen lirios.”

Nopamacuilpa huicatl
4 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Ta tlen nimitzicnelía, nelía tiyejyectzi queja

nopa altepetl Tirsa. Quena, tinelyejyectzi queja altepetl Jerusalén. Tlahuel
nechyoltilana ma nimitzsentlachilis queja soldados tlen yahuij para tlate-
huitij.

5Ayoc tinechtlachili pampamoixtiyolhua nechtlantoque. Motzoncal eltoc
queja nopa chivojme tlenmahuiltíaj ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Galaad.

6 Motlancochhua nochi eltoc cuali. Sesen motlancoch quipiya ihuical
huan niyon se ax polihui. Eltoque chipahuaque queja nopa borregojme tlen
yamaltijtoque huan yahuij para quinximase.

7Mocampa chichiltic queja se granada tlen motlajcoitztoc. Quena, nelía
ajhuiyac mocampa tlen tijtlatijtoc iica moixtzajca.

8Yonque nihuelisquía nijtlapejpenisquía tlen 60 sihua tlanahuatiani, o 80
noompa sihuajhua o tlahuel miyac ichpocame,

9 san ta nimitztlapejpenisquía, ta tinopaloma. San ta tiiyojtzi tlen nochi
sihuame nijnequisquía, ta tlen tieltoc queja tiiyojtzi cone monana. Quema
mitzitaque nopa ichpocame tlen altepetl Jerusalén san mitzsentlachilijque.
Nojquiya nopa sihua tlanahuatiani huan nopa ompa sihuame mitzhueyi-
matque.

10Quiijtojque: ‘¿Ajqueya ne tlen monextía queja nopa tonati tlen onpejtoc
quisa ica ijnaloc? Nelía yejyectzi queja nopametztli tlen nojamonextía ipan
elhuicac. Teipa hualpetlani queja itlahuil ne tonati. Tlahuel tinechyoltilana
ma nijsentlachilis queja soldados tlen yahuij para tlatehuitij.’

11 “Na niyajqui campa nopa cuamili tlen nueces cuatini para niqui-
tas intla tlaxoxohuiya ipan nopa tlamayamitl. Nijnejqui niquinitas intla
chamaniyayaj nopa xocomeca miltini huan intla ya quistoc ixochiyo nopa
granadas.

12 Teipa ayoc nijmatqui tlachque panoc huan nimomacac cuenta para
niyohuiyaya ipannotepos cahuayo tlen notlacajhua quipixque para niinint-
lanahuatijca.” [Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:]

13 “Ximocuepa, tisulamita ichpocatl, ximocuepa. Ximocuepa pampa ti-
jnequij timitzitase.”
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[Nopa telpocatl quiijtohua:] “¿Para tlen inquinequij inquiitase ne su-
lamita?”
[Sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:] “Tijnequij tiquitase quejatza

yejyectzi mijtotía.”

7
1 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Nelía yejyectzi nesi moicxihua ipan mote-

cac, ta tiichpocatl tlen nimitzicnelía. Quinamiqui tiitztos ipan ichaj se
tlanahuatijquetl. Motzinquechtla nesi queja se tlacualnescayotl tlen quichi-
jchijtoque ica tlen senquistoc oro. Nesi queja quicualtlali se tlen nelía
quimati.

2Moxic nesi queja se taza tlen nochipa temitoc ica xocomeca atl. Moijti
nesi queja se tlamontomitl tlen trigo tlen quiyahualojtoque ica xochitl.

3Mochichijhua nesij queja ome cuachacaltzitzi tlen cuateme.
4Moquechcuayo nesi queja se torre huejcapantic tlen marfil. Moixtiyol-

hua tlahuij queja nopa ome piletas tlen eltoc ipan altepetl Hesbón, nechca
nopa puerta Bat Rabín. Moyacatzol eltoc queja nopa torre huejcapantic ipan
tlali Líbano tlen tlachixtoc ica campa altepetl Damasco.

5 Motzonteco nesi yejyectzi queja nopa tepetl Carmelo. Motzoncal nesi
queja icpatl tlen chichiltic. Icamotzoncal tlen tijxinepalojtoc tinechmasiltij-
toc na, nitlanahuatijquetl.

6 “Ta tlen nimitzicnelía, nelía tiyejyectzi huan nelía nechpactía motlaic-
nelil.

7 Timoquetza yejyectzi queja se apach cuahuitl huan mochichijhua el-
toque queja ome quechtli tlen itlajca xocomecatl.

8Nanimoilhui: ‘Nitlejcos ipanne apach cuahuitl huannimoaxcatis itlajca.
Huajca mochichijhua elise queja itlajca apach cuahuitl huan moijiyo mijy-
otis queja manzanas tlen ajhuiyac.

9Mocamac nelía tzopelic queja nopa xocomeca atl tlen más ajhuiyac tlen
hualtemo ipanmotenxipal huanmotlancoch.’ ”

10 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Na niiaxca yajaya tlen nechicnelía, huan
yajaya tlahuel quinequi itztos nohuaya.

11Xihualanohuaya ta tlennimitzicnelía. Matiyaca campacuatitlamitl. Ma
titonilitij campa oncamiyac xochitl tlen alheña.

12 Ica ijnaloc tiyase campa toxocomeca milhua para tiquitase intla ya
quipixtoc itlajca. Tiquitase intlayaxochiyohuanopagranada. Huannopano
na nimitzmacas notlaicnelijcayo.

13Nopamandrágorasxihuitlmijmiyotíaajhuiyachuan techfuerzajmacase.
Huelis tijchihuase tlenhueli tlamantli tlen tijnequisepampamiyac tlamantli
cuatlactli mochiya. Huelis tijchihuase tlen yancuic o tlen ya ipa tijchijtoque.
Nochi tlen cuali nicajcoctoc para ta tlen nimitzicnelía.”

8
1 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Nelía cuali intla tieltosquía tinoicni tlen

quichichitijtosquía nonana. Queja nopa, quema nimitzpantisquía campa
hueli nimitztzoponisquía huan ax aqui nechpinajtisquía.

2Huan na nimitzhuicasquía huan nimitzcalaquisquía ichaj nonana huan
ta tinechmachtisquía. Huan na nimitzmacasquía nopa xocomeca atl tlen
quipiya tlaajhuiyacayotl. Huan nimitzmacasquía iayo nogranadas tlen más
tzopelic.
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3 Huan moma arraves tijtlalisquía tlatzintla tlen notzonteco huan ica
moma nejmatl tinechnajnahuasquía.”

4 [Nopa ichpocatl quincamahuía nopa sihuame:] “Insihuame tlen altepetl
Jerusalén, nimechilhuía amo xijcochsosoloca tlen niquicnelía. Xijcahuaca
ma cochi hasta quema yajaya quinequis isas.”

Nopa chicuasempa huicatl
5 [Nopa sihuame tlen Jerusalén quiijtohuaj:] “¿Ajqueya ne tlenmotlatzquil-

ijtihuala iajcolpa yajaya tlen quiicnelía?”
[Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Na nimitzixiti itzala se manzana cuahuitl

campamonana quipixqui tlacuajcualocayotl quemamitztlacatilti.
6 Xinechtlatzquilti ipan moyolo queja se sello huan xinechhuica nochipa

ipan moajcol queja se tlanescayotl para tinechicnelía. Pampa nelía chic-
ahuac nopa tlaicnelijcayotl tlen nijmachilía huan eltoc queja miquistli
pampa ax hueli nijtzacuilis. Tlahuel nimitznequi huan nopa tlaicnelijcayotl
eltoc queja se tlitl tlen cahuani ixochiyo pampa tlahuel tlatla.

7 Yonque quitequilisquíaj tlahuel miyac atl ax huelis quisehuise nopa
tlilelemectli tlen tlaicnelijcayotl. Niyon ax huelis quisehuise yonque
hualasquíaj ipani nochi pilatlajtzitzi. Huan intla se tlacatl quinequisquía
quicohuas nopa tlaicnelijcayotl tlen nijmachilía huan nechtlaxtlahuisquía
icanochi iricojyo tlenquipiya, axquiaxilisquíahuansannijpinahualtisquía.”

8 [Iicnihua nopa ichpocatl quiijtohuaj:] “Tijpiyaj se tosihua icni tlen noja
pilsiltzi. Aya chichihualquisa. Huajca ¿tlachque tijchihuase intla hualase
quiijtlaniquij?

9 Intla yajaya momocuitlahuía ica telpocame, huajca tijfuerzajmacase.
Intla yajaya quinselía telpocame, tijyahualose ica huapaltini tlen tiocuahuitl
para ax huelis quiajsise.”

10 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Na nimomocuitlahuijtoc huan ama ni-
jpiya nochichijhua queja torres tlen huejcapantique. Huan yeca yajaya tlen
nechicnelía paqui ica na.

11“Salomón, tijpixqui sexocomecamili ipanBaalHamón tlen tiquincahuili
sequinoc ma quimocuitlahuica para se tlaxtlahuili. Huan quema ajsiyaya
tonali para quitequise itlajca, sesen tlen yajuanti mitzmacaj mil plata tomi.

12 Pero ica nopa xocomeca mili tlen noaxca na, nica eltoc ni mil plata
tomi tlen nijpiya, nochi eltoc para ta Salomón. Huan nopa 200 plata tomi
ya niquinmacac nopa tlacame tlen quimocuitlahuiyayaj.”

13 [Nopa telpocatl quiijtohua:] “Ta tlen nimitzicnelía, ta tlen tiitztoc
ipan xocomeca miltini, nochi mohuampoyohua quipajcaquij motos pampa
tlahuel yejyectzi. Huan na nojquiya tinechcahuili ma nijcaqui.”

14 [Nopa ichpocatl quiijtohua:] “Ximoisihuilti ta tlen nimitzicnelía. Xi-
motlalojtihuala queja se hueyi masatl o queja se cuachacaltzi ipan nopa
cuatitlamitl tlen temitoc ica tlaajhuiyacayotl.”
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Isaías
Judá ehuani quitlahuelcajque TOTECO

1Ya ni nopa miyac tlanextili tlen na, niIsaías niicone Amoz, niquitac ipan
nopa tonali quema Uzías, Jotam, Acaz huan Ezequías tlanahuatiyayaj ipan
tlali Judá. Ipanni tlanextili TOTECOnechnextili tlachquepanos teipa ica tlali
Judá huan altepetl Jerusalén.

2Nochi tlen itztoque ipan elhuicactli huan ipan tlaltepactli, xijtlacaquilica
tlen quiijtohua TOTECO: “Eltoc queja na niquiniscalti coneme huan niquin-
mocuitlahui ica miyac teicnelijcayotl hasta motlacachijque, pero ama ya-
juanti mosentlanchijtoque ica na huan ayoc quitlacaquilíaj tlen niquilhuía.

3Nopa burrojme huan nopa torojme tlen tlapoxahuaj quinixmatij ininte-
cohuahuanquintlascamatilíajpampaquinmocuitlahuíaj. Pero innoisraelita
tlacajhua, ax innechixmatij. Ax inquimachilíaj, niyon ax inmotlascamatij
pampa nimechicnelía.”

4 ¡Ay nopa tlajtlacolchijca tlacame! Temachtli huala tlatzacuiltilistli in-
inpani. Quimamajtinemij miyac tlajtlacoli hasta nesij huijcoltique pampa
nelía etic. Quichihuaj tlen ax cuali queja quichijque ininhuejcapan tatahua.
Yajuanti mohuejcatlalijque tlen TOTECO, huan ayoc quichihuilijque cuenta
ininDios Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame. Ininseltitzi
quitlahuelcajque itlapalehuil.

5 Tlacame, ¿ax inquiselijtoque tlatzacuiltili tlen nelhuejhueyi? Huajca
¿para tlen innechchihualtíaj noja ma nimechtlatzacuilti ajachica? ¿Inquisen-
huiquilise ax innechtlacaquilise para nochipa? Tlen imotzonteco hasta ipan
imoicxihua nochi se imotlacayo cocojtoc. Nochi imojuanti ayoc inquipiyaj
chicahualistli ipan imoyolo huan hasta sequin imojuanti ya inquinequij
inmiquise.

6 Ipampa imotlajtlacolhua nochi imotlacayohua cocojtoque. Imotzonteco
semajtoc huan palantoc. Axaca inmechpajtilijtoc, niyon quipictoc campa
incocojtoque, niyon axaca quipolojtoc aceite para quiquixtis nopa tlacua-
jcualocayotl.

7 Imotlal quitlamixolejtoque huan imoaltepehua quintlamitlatijtoque.
Huan quema noja intlachixtoyaj, nopa sequinoc tlali ehuani quixole-
huayayaj imotlal. Quiixtequij huanquicuaj nochi tlenonca ipan imomilhua.
Nochi mocajtoc senquistoc tlasosolijtoc huan tlatzitzicatoc.

8Huan inJerusalén ehuani [1:8 Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén. “Iichpoc-
ahua Sion” camati tlen nopa tlacame tlen ehuani nopa altepetl.], initztoque
nopano imoseltitzitzi, niyon ax inhuelij inmomanahuíaj. Inmechtlahuelca-
jtoque queja quitlahuelcahuaj ipilxajcal se tlamocuitlahuijquetl ipan se xo-
comeca mili quema tlami pixquistli. Niyon quentzi huelis inmomanahuise.
Initztoque queja se altepetl tlen quiyahualojtoque icualancaitacahua.

9 Intla TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij amo
techmaquixtijtosquía se quesqui tlen tojuanti, techtzontlamiltijtosquíaj
nochi tojuanti queja quichijqui ica nopa tlacame huejcajquiya ipan altepe-
tini Sodoma huan Gomorra.

TOTECO quinequi tlacamema itztoca tlapajpactique iixpa
10 Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO, intlayacanani tlen tlali Israel. Eltoc

queja intlayacanaj ipan altepetini Sodoma huan Gomorra pampa san se
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fiero imotlacajhua. Xijtlacaquilica tlachque Toteco Dios inmechnahuatía
xijchihuaca.

11 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Ya nechyolajsic ica nochi nopa tlacajc-
ahualistli tlen ajachica innechhualiquilíaj. Ax nijnequi tlacajcahualistli
tlen oquich borregojme, niyon ax nijnequi ininchiyajca tlapiyalime tlen
tojtomahuaque. Ax nijnequi niquitas inieso nopa torojme, pilborregojtzitzi
huan oquich chivojme.

12 ¿Para tlen inquihualicaj nochi ya ni noixtla quema inhualahuij innech-
hueyichihuase? ¿Ajqueya inmechtlajtlanía xiquinnejnemiltiquij tlapiyalime
paramamoquejquetzaquij notlamapa?

13 Ax ipati nopa ofrendas tlen innechhualiquilíaj pampa ax inmocueso-
huaj ipampa imotlajtlacolhua. Ayoc más xinechhualiquilica. Ayoc nijnequi
niquitas nopa copali tlen innechtencahuilíaj. Ayoc hueli niquijiyohuis nochi
nopa ilhuitl tlen inquichihuaj quema pehua yancuic metztli o ipan nopa
tonali quema inmosiyajcahuaj huan ipan nopa tonali quema inmosahuaj
huan inmosentilíaj san sejco. Tlahuel innechixpanoj ica nopa miyac ilhuitl
tlen inquichihuaj.

14 Ayoc nijnequi niquitas nopa ilhuitl tlen inquichihuaj quema yancuic
metztli huan ipan tonali tlen tlatzejtzeloltic. Eltoc queja se tlamamali tlen
tlahuel nechsiyahuiltijtoc huan ayoc hueli niquijiyohuis.

15 Huajca quema inquitlalanase imoma para inmomaijtose, na ax
nimechtlachilis, niyon ax nimechtlacaquilis. Huan yonque inmomaijtose
miyac hueltas, na ax nimechtlacaquilis pampa imoma eltoc espoltic ica
inieso tlacame tlen inquinmictijque yonque ax tleno quichijtoyaj.

16 “Huajca ximotlapajpacchihuaca. Ayoc xijchihuaca niyon se tlamantli
tlen ax cuali noixtla na. Nochi tlamantli tlen ax cuali inquichihuayayaj
xijcahuaca.

17 Ximomachtica inquichihuase tlen cuali. Xitequitica para nochi ma
quiselica tlen xitlahuac. Xiquinpalehuica nopa tlacame tlen sequinoc quint-
laijiyohuiltíaj. Xiquinmacaca tlen xitlahuac coneme tlen icnotzitzi huan
xiquinmanahuica cahual sihuame.”

18 TOTECO quiijtohua: “Xihualaca nimantzi huan ma tijsencahuaca
tocuentas. Yonque tlahuel miyac imotlajtlacolhua hasta nesij chichiltic, na
nijchihuas ma eli chipahuac queja nextli. Yonque fiero motlajtlacolhua
queja se yoyomitl espoltic, na nimechchihuas queja iniijhuiyo borregojme
tlen onpano chipahuac.

19 Intla inmotemacase para inquineltocase tlen nimechilhuía, inquicuase
nopa cuali tlamantli tlen nijchihuas imomila ma temaca.

20Pero intla imojuanti ax inquinequise innechtlepanitase huan inquisen-
huiquilise ax inquichihuase tlen nimechnahuatía, inhuetzise ininmaco
imocualancaitacahua huan inmechhuejhuelose ica ininmachete.” Queja
nopa niimoTECO niquijtohua.

TOTECO quipajpacas Jerusalén
21 Imojuanti inJerusalén ehuani, ineliyayaj nelía intemachme, pero ama

inmocueptoque queja se momecatijca sihuatl tlen quicajtoc ihuehue. In-
quicajtejtoque TOTECO para inquintoquilíaj sequinoc tiotzitzi tlen ax tleno
ininpati. Achtohui Jerusalén eltoya se altepetl campa itztoyaj tlacame tlen
quichihuayayaj nochi tlen xitlahuac, pero ama temitoc nopa altepetl ica
temictiani.

22Achtohui altepetl Jerusalén eliyaya queja nopa tepos plata tlen senquis-
toc cuali, pero ama imojuanti tlen nopano ehuani, initztoque queja itetejtzo
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nopa tepostli. Achtohui ineliyayaj queja nopa xocomeca atl tlen senquistoc
cuali, pero ama tiitztoc queja nopa se xocomeca atl tlen tlamaneloli ica atl.

23Nochi imotlayacancahua mosisinijtoque huan mochijtoque ininhuam-
poyohua tlaxtequini. Quinpactíaquiselise tomi tlenfiero tlacameparamaax
quichihuaca tlen xitlahuac. Ax quinpalehuíaj coneme tlen icnotzitzi, niyon
quinpalehuíaj cahual sihuame.

24 Yeca TOTECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij,
huan yajaya tlen toDios tiisraelitame huan Tlen Más Quipiya Tetili quej ni
quiijtohua: “Nimomacuepas huan nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualan-
cayo pampa imojuanti inmochijtoque innocualancaitacahua huan yeca
nimechcuepilis tlen innechchihuilijtoque.

25Queja se quiquixtis itetejtzo tepostli ipan tlitl, na nimomatlalanas para
nimechtlaijiyohuiltis. Huan nimechtlapajpacchihuas hasta nimechquixtilis
nochi imosoquiyo huan nochi tlen ax cuali.

26 “Huan teipa sampa niquintlalis jueces tlen tetlajtolsencahuase xit-
lahuac huan niquintlalis tetlalnamictiani tlen cuajcualme queja achtohuiya
nijchihuayaya. Huan sampaquitocaxtise Jerusalén: ‘Altepetl TlenXitlahuac’
huan ‘Altepetl Tlen Temachtli.’

27 Pampa na niitztoc xitlahuac huan nijchihua tlen cuali huan niquin-
maquixtis nopa Jerusalén ehuani tlenmoyolcuepase ica na.

28Peronochi tlen ax quinequisemoyolcuepase ica nahuan sanquinpactía
tlajtlacolchihuase, niquintzontlamiltis pampa nechtlahuelcajtoque.

29 “Huan tlahuel inmopinahuase quema inmoilhuise tlen nopa tonali
quema inquintlatiliyayaj tlacajcahualistli imotiotzitzi huan intlajtlacolchi-
huayayaj iniixtla ipan nopa ahua cuamili tlen inquiniyocatlalijtoyaj para
yajuanti.

30 Pampa teipa inelise queja se ahua cuahuitl tlen tepehui ixihuiyo huan
queja se xochi mili tlen ax quiatequíaj.

31 Huan nopa tlacame tlen más tejtetique campa imojuanti tlamiixpoli-
huise queja nopa tlasoli tlen quitlatíaj. Inintlajtlacol quiyolitis nopa tlitl tlen
quintlatis huan axaca huelis quisehuis.”

2
Teipa oncas se tlanahuatijcayotl tlen tlasehuilistli

1 Ya ni seyoc tlanextili tlen na, niIsaías niicone Amoz, niquitac. Ipan
ni tlanextili TOTECO nechnextili tlachque panos teipa ica tlali Judá huan
altepetl Jerusalén.

2 Ipan itlamiya tonali, itlanahuatilis [2:2 Nica huan miyac huelta campa
quiijtohua “tepetl o tepetini” camati tlen itlanahuatilis o itlanahuatijcayo
se tlanahuatijquetl, yeca tijpatlatoque ica “itlanahuatilis”.] TOTECO huan
itiopa motlalise ipan nopa tepetl tlen más huejcapa ipan Jerusalén huan
quipiyas tequihuejcayotl ica nochi sequinoc tlanahuatili ipan nochi tlal-
tepactli. Huan tlacame tlen miyac tlaltini ipan tlaltepactli ajachica ajsise
nopano para quihueyichihuase TOTECO.

3Tlacamehualasehuanquiijtose: “Ma tiyaca titlejcose ipan itepeTOTECO.
Tiyase ipan itiopa nopa Dios tlen elqui iTeco Jacob [2:3 O Israel.] tlen
huejcajquiya. Nopano TOTECO techmachtis tlen quinequi ma tijchihuaca
huan tijneltocase huan tinejnemise ipan iojhui.”
Pampa ipan nopa tonali, quisas itlamachtil huan itlajtol TOTECO tlen

altepetl Jerusalén [2:3 O Sion.] huan ajsis ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli.
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4Huan TOTECO quitlajtolsencahuas tlatlajco nochi tlaltini huan quisenc-
ahuas nochi cualantli tlen quipiya se tlali ica sejcoyoc. Huan tlacame tlen
nochi tlaltepactli quitejtzonase ininmachetes para quichihuase azadones.
Huan inincuatlaminhuaquitejtzonase para quichihuase huíngaros. Ayoc on-
cas tlatehuilistli huan soldados ayocmonequismomachtise para tlatehuise.

5 Xihualaca nochi inisraelitame [2:5 O iniixhuihua Jacob.] huan ma
tinejnemica ipan nopa tlahuili tlen TOTECO temaca.

TOTECO quintlatzacuiltis tlenmohueyimatij
6 TOTECO, titechtlahuelcajtoc timoisraelita tlacajhua tlen tiiixhuihua Ja-

cob. Totlal temitoc ica tlamantli tlen quichihuaj tlacame tlen ehuaj campa
quisa tonati. Ama israelitame tetlajchihuíaj huan tetonalitaj queja quichi-
huaj nopa filisteos. Huan quichihuaj tlajtolsencahuali ica tlacame tlen
sequinoc tlaltini.

7 Nojquiya totlal tiisraelitame temitoc ica miyac tomi tlen plata huan
oro huan tlamantli tlen pajpatiyo. Quinpiya tlahuel miyac cahuayos huan
carros para quintequihuise ipan tlatehuijcayotl.

8Huan ni tlali temitoc ica teteyome. Ni tlacame motlancuaquetzaj huan
quinhueyichihuaj tlamantli tlen yajuanti quinmachijchijtoque.

9Nochi tlacame moechcapanojtoque huan mopinahualtijque huan quin-
hueyichijtoque tiotzitzi, huajca amo xiquintlapojpolhui, TOTECO.

10Huajca inisraelitame, xicholoca hasta campa onca tepexitl huan ximot-
latica tlenTOTECOtlen tlahuel temajmatisquemahualas icanochi itlatlanex
huan ihueyitilis.

11 Pampa TOTECO quinechcapantlalis nochi tlacame tlen mohueyimatij
huan nochi imojuanti inmechpinahualtis. Ipan nopa tonal, san TOTECO
inquihueyitlalise.

12 Pampa ipan nopa tonal, TOTECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejc-
ahua Ma Tlatlanitij hualas para quintlatzacuiltis nochi tlen mohueyimatij
huan tlen motlepanitaj huan tlen mohueyichihuaj. Huan TOTECO quinech-
capantlalis hasta tlalchi.

13 Quintzontequis nochi nopa huejcapantique tiocuatini tlen tlali Líbano
huan nopa ahua cuatini tlen tejtetique tlen tlali Basán.

14 Quinechcapantlalis nochi tepetini huejcapantique huan nochi
tlachiquili.

15 Quinechcapantlalis nochi caltini tlen huejcapantique para ipan tlam-
ocuitlahuise huan quixolehuas nochi tepamitl tlen tlahuel tilahuac.

16 Quena, quinxolehuas nopa huejhueyi cuacanahua tlen altepetl Tarsis
tlen quihualica tlamantli para tlanamacase. Huan quinxolehuas nopa
miyac cuacanahua tlen tlahuel yejyectzitzi tlen eltoque ateno.

17 Ininhueyitilis nochi tlacame, tlamis. Huan nochi tlen mohueyi-
matiyayaj huetzise hasta tlalchi. Huan san yajaya TOTECO quihueyitlalise
israelitame ipan nopa tonal.

18Huan nochi tiotzitzi huan tlaixcopincayome quintlamiixpolihuiltis.
19TOTECOmotlalanas tlen isiya paraquiojolinis ni tlaltepactli huanquint-

latzacuiltis nochi tlen itztoque ipani. Huannochi icualancaitacahua cholose
icamajmajtli paramotlatitij tetzala huan ipan tlacacahuaya, pampa tlahuel
quiimacasise TOTECO ica ihueyitilis huan itlatlanex.

20 Huan ipan nopa tonal, nochi tlacame quintepehuase inintiotzitzi tlen
oro huan plata tlen yajuanti quinmachijchijque para quinhueyichihuase.
Quinmajcahuase campa itztoque quimichime huan tzotzome.
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21Huan quema hualas para quiojolinis ni tlaltepactli, tlacame motlalose
hasta campa onca tepexitl para motlatise ipan tlacajcahuaya huan tetzala
iixpa TOTECO pampa tlahuel quinmajmatis quema yajaya hualas ica nochi
itlatlanex huan ihueyitilis.

22Huajca ayoc ximotemachica ipan se tlacatl pampa yajaya ax tleno ipati.
Iyolis tlalochpolihuis queja se ijiyotl.

3
TOTECO quintlatzacuiltis Jerusalén huan Judá ehuani

1Xijcaquica, TOTECODiosTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlani-
tij quiijcuenis tlen altepetl Jerusalén huan tlali Judá, nochi tlapalehuili huan
nochi tlamantli tlen ica mopanoltíaj; quinquixtilis inintlacualis huan nochi
atl.

2 Quintzontlamiltis nochi soldados hasta tlen más motemaca ipan tlate-
huijcayotl. Quinquixtilis nochi jueces, tiocamanalohuani, tetonalitani huan
huehue tlacame.

3 Quintzontlamiltis nopa tlayacanani tlen soldados, tlapijpiyani, tetlal-
namictianihuan tlenquimatij quisencahuaj tlenhueli tequitlhuanquinmic-
tis nochi tetlajchihuiani.

4 Huan quintlalis telpocame para ma tlayacanaca ipan tlali Israel huan
coneme parama tlanahuatica.

5Huanelismásfieroqueachtohuiyaquemaaxaca tlanahuatiyaya. Pampa
tlacamemotehuise ininhuaya sequinoc tlacame tlen itztoque inincalnechca.
Telpocame motlalanase huan quintehuise huehuentzitzi. Huan nochi tla-
came tlen ipa aya aca quinequiyaya ininhuaya mohuicas, san quinhuet-
zquilise nopa tlacame tlen quinamiquiyayaj quintlepanitase.

6 Huan ipan nopa tonali tlacame ipan san se familia quitlapejpenise se
tlen ininhuical huan quiilhuise: “Ta tijpiya se tlamantli para timoquentis,
huajca xieli titotlanahuatijca huan xijsencahua nochi ni tlamantli tlen tlami
sosolijtoque.”

7 Pero nopa tlacatl quinanquilis huan quiilhuis: “¡Axtle! Ax hueli nimech-
palehuis pampa ipannochaj ax nijpiyamás tlacualistli, niyon axnijpiyamás
yoyomitl, huajca amo xinechtlalica queja niimotlanahuatijca.”

8 Quena, altepetl Jerusalén huan tlali Judá mocahuas tlamitlasosolijtoc
pampa nochi nopa israelitame ica inincamac san quiijtohuaj tlamantli
tlen ax cuali tlen TOTECO. Huan san quichihuaj tlamantli tlen TOTECO
ax quinequi quiitas. San quinequij quicualancamacase TOTECO tlen más
quipiya itequihuejcayo.

9 Hasta ininxayac quintelhuía huan quipannextía para quihuicaj tlajtla-
coli. Tlajtlacolchihuaj tlamiyacapa huan motlepanitaj ica tlen quichihuaj
queja altepetl Sodoma ehuani quichihuayayaj. ¡Ax mopinahuaj niyon se
pilquentzi! Nelía teicneltique pampa hualas se hueyi tlatzacuiltili ininpani
tlen yajuanti ininseltitzi motemohuilijtoque.

10Pero nochi elis cuali para se tlacatl tlen xitlahuac. Xiquilhuica: “Ipampa
nochi motequi tlen cuali, tijselis se yejyectzi tlaxtlahuili.”

11 Pero nopa tlacatl tlen fiero iyolis xiquilhuica: “Titeicnelti pampa ax
tleno quisa cuali para ta. TOTECOmitztlatzacuiltis chicahuac. Motlaxtlahuil
elis queja tlen quinamiqui tijselis ica nochi tlen fiero tlen tijchijtoc.”

12 Teicneltique notlacajhua pampa tlen quintlaijiyohuiltíaj itztoque
coneme tlen huihuitique. Huan sihuame mochijtoque inintlanahu-
atijcahua. Nelía teicneltique notlacajhua pampa inintlayacancahua
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quincajcayahuaj, quinyacanaj ipan se ojtli tlen nesi yejyectzi, pero ax
cuali.

13TOTECO ya ijcatoc para quinteilhuis itlacajhua. Ya mocualtlalijtoc para
quintlajtolsencahuas.

14 TOTECO achtohui quintlatzacuiltis nopa huehue tlacame huan tlay-
acanani. Quinteilhuis tlamiyacapa huan quinilhuis: “Imojuanti inquint-
lamiltijtoque noisraelita tlacajhua tlen eliyayaj queja noxocomecamil.
Huan eltoc queja inquitlamicuajtoque tlen eliyaya noaxca. Inmoaxcatij-
toque nopa trigo tlen eliyaya iniaxca teicneltzitzi. Temitoc imochajchaj ica
miyac tlamantli tlen inquintlaxtequilijtoque.

15 “¿Ajqueya inmechmacac caquihuili para inquintlaijiyohuiltíaj notlaca-
jhua queja inquinchihuaj?” Queja nopa niquijtohua niDIOS Tlen Niquiny-
acana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

Inintlatzacuiltil sihuame ipan altepetl Jerusalén
16 Nojquiya TOTECO quiijtohua: “Niquintlatzacuiltis nopa sihuame tlen

altepetl Jerusalén pampa tlahuel mohueyimatij huan nejnemij ajcotlachix-
tiyohuij ipan nochi lados. Iniixtiyolhua quichijtoque nelyejyectzitzi para
quinyoltilanase tlacame. Huan quema nejnemij quichihuaj queja mij-
totijtiyohuij pampa quinequij para ma caquisti tlen ica moyectlalijtoque
iniicxiquechtla.

17Huajca na niquinmacas nopa sihuame tlen Jerusalén se sahua cocolistli
ipan inintzonteco. Huan quinchihuas ma mocahuaca tzonpepestique para
mamopinahuaca iniixtla nochi tlacame.”

18 Ipan nopa tonali TOTECO quinquixtilis nochi iniyejyejca; nochi tlen
eltoc ipan iniicxiquechtla tlen tzilintinemij quema nejnemij. Quinquixtilis
nochi tlen ica quitacanaltíaj inintzoncal huan nopa quechcostli tlen tlajco
metztli.

19 Quinquixtilis nochi quechcostli, maquechcostli huan nopa yoyomitl
para ica quitzacuaj ininxayac.

20Huajca tlamis nochi tzontzajcayotl, tzinquechilpicayotl, tlaajhuiyacay-
otl, pijpiloli huan piltepos mecatzitzi tlenmotlalilíaj ipan iniicxiquechtla.

21Nojquiya nopa anillos para ininmacpil huan iniyacatzol.
22 Nojquiya tlamis nochi yejyectzitzi yoyomitl tlen moquentíaj quema

ilhuichihuaj huan nopa yoyomitl tlen moquentíaj quema itztoque ipan
inincalijtic. Nojquiya tlamis ininyoyo tlen san ica mopiquij huan nopa
piltzonecahuiltzitzi huan nopa pilcuetlax bolsajtzitzi tlen ipan quihuicaj
inintomi o tlamantzitzi tlen ica moyejyectlalíaj.

23 Nojquiya tlamis nopa tescatl tlen ipan motlachilíaj, huan inintlatzint-
lanyoyo tlen tlachijchihuali ica lino tlen nelía canactzi, huan nopa yejyectzi
yoyomitl tlen ica motzontzacuaj huan nopa tlaquemitl para ica mopiquise.

24 Ama ayoc mijyotise queja se tlaajhuiyacayotl tlen neltzopelic. Ama
quipiyase tlapotexcayotl. Huan para inintzinquechilpica quitequihuise se
tlen hueli mecatl. Inintzonteco tlen quiyectlaliyaya ica inintzoncal ama
pepestic. Moquentise yoyomitl tlen fiero huan ayoc tlen yejyectzitzi. Nochi
iniyejyejca tlamis huan itztose ipan se hueyi pinahualistli.

25 Nopa tlacame tlen nopano ehuani huan más motemacayayaj miquise
ica machete ipan tlatehuijcayotl.

26Huan nochi tlen ehuaj nopa altepetl quinchoquilise huan nopa altepetl
mocahuas iselti. Elis queja se sihuatl tlen xolotl mosehuijtoc tlalchi huan
choca iselti.
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4
1 Ipan nopa tonali san mocahuase se quesqui tlacame tlen noja yoltoque,

huan yeca chicome sihuame motehuise ipampa se tlacatl huan quiilhuise:
“Tijnequij timonamictise mohuaya. Tojuanti tijtemose totlacualis huan
timocohuise toyoyo. San xitechcahuili timonamictise mohuaya para ax
techpinajtise sequinoc pampa ax tijpiyaj tohuehue.”

Nopa tlen cuali tlen panos teipa
2 Ipan nopa tonal, nopa ichamanca tlen TOTECO quichihuas ma onca elis

hueyi huan tlahuel yejyectzi. Huan nopa israelitame tlen noja mocahuase
tlahuel paquise ica nochi nopa pixquistli huan cuatlactli tlen temacas nopa
tlali.

3 Huan nochi nopa tlacame tlen ijcuilijtoc inintoca pampa mocajque
yoltoque ipan altepetl Jerusalén, quintocaxtise “tlatzejtzeloltique para
TOTECO”.

4HuanTOTECOquintlajtolsencahuashuanquintlatzacuiltis nopa tlacame
tlen Jerusalén. Huan quinpajpacas tlen nochi nopa estli tlen quitoyajtoque
huan nochi tlamantli tlen ax cuali quichijtoque.

5Huan TOTECO iselti quiecahuilis altepetl Jerusalén ipan sesen cali huan
ipan nochi lugares campa mosentilíaj tlacame. Tonaya quitlalis se mixtli
yayahuic queja poctli para quinecahuilis huan ica tlayohua quitlalis se
mixtli queja se tlitl tlen tlahuis ipan nochi nopa altepetl. Huan huejcapa
iixtla nochi itlatlanex elis queja se lona tlen quiecahuilis.

6Huan ni mixtli quinecahuilis nopa tlacame tlen nopa tlatotonilotl huan
quinpalehuis quema huetzis atl huan quema tlaajacas chicahuac.

5
Ixocomecamil TOTECO

1Nanihuicasparanohuampo tlenmásniquicnelía sehuicatl tlen ixocome-
camil.
Nohuampo quipiya se xocomecamili ipan se tlaixtlejcolis,
campa cuali tlaeli.
2Achtohui tlapoxajqui huan quinijcueni nochi tetini.
Quintlapejpeni sequin xocomeca cuatini tlen más cuajcualtzitzi huan

yejyectzitzi,
huan ya nopa quintojqui.
Nojquiya quichijqui se tepamitl yahualtic.
Teipa quichijchijqui se cali huejcapantic para nopa tlamocuitlahuijquetl.
Huan quicoyoni se lugar campa quipatzcas itlajca nopa xocomecamili.
Huan ica nochi iyolo quichixqui ma temaca itlajca tlen cuajcuali para

quitequis.
Pero nopa xocomeca cuatini temacaque inintlajca tlen tlahuel xococ,
huan ax tzopelic queja ya quinequiyaya.

3Huajca ama intlacame tlen altepetl Jerusalén huan tlali Judá, xihualaca
huan xitlatlajtolsencahuaca ica na huan noxocomecamil para tiquitase
ajqueya quipiya tlajtlacoli.

4 ¿Huelis monequiyaya ma nijchihuilijtosquía noxocomecamil seyoc tla-
mantli huan ax nijchijqui? Na nijchiyayaya ma temacas itlajca tlen tzojt-
zopelic. ¿Para tlen huajca nechmacac itlajca tlen xococ?

5 Ama nimechilhuis tlachque nijchihuilis noxocomecamil: Nijxolehuas
nochi nopa tepamitl tlen quiyahualohua. Nijcahuas para nopa huacaxme
huan borregojmema quitlamicuaca huanma ipanmoquejquetzaca.
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6Nijchihuas noxocomecamil ma eli queja huactoc tlali. Ax nijtzontequilis
imacuayohua tlen ax tlaqui, niyon ax nijtlamehuis. San nijcahuilis ma
moscalti huitztli huan sahua mecatl para ma quitzontlamilti. Nijnahuatis
nemixtli parama ax quihualicas atl nopano.
7Nopa xocomecamili quinnextía israelitame,
huan yajuanti iaxcahua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma

Tlatlanitij.
Tlali Judá huan altepetl Jerusalén eltoc nopa yejyectzitzi tlaltini tlen iaxca

TOTECO.
Huan nopa tlacame eltoc nopa xocomeca tzontli tlen nelía cuajcualtzi.
Quichiyayaya nopa tlacame tlen nopa tlaltinimaquichihuaca tlen xitlahuac

huan cuali,
pero quicajqui tzajtziyayaj chicahuac nopa tlacame tlen quintlaijiy-

ohuiltiyayaj.
Huan quinitac para senquistoc temictiyayaj.

Temachtli TOTECO quintlamiltis israelitame tlen ax cuajcualme
8Nelía teicneltique nopa tlacame tlen quicohuajmiyac caltini huanmiyac

tlaltini hastaquinequijmoaxcatisenochi, para sequinocmaayocquipantica
campa itztose. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani. Quinequij itztose
ininseltitzi tlatlajco ni tlali.

9 Pero TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto-
jtoc para panos se tlamantli tlen tlahuel temajmati ica yajuanti. Nijcajqui
quema yajaya quiijto: “Miyac caltini tlen huejhueyi huan más yejyectzitzi
mocahuase sosoltique pampamiquise tlen eliyaya iniaxcahua nopa caltini.

10 Yonque quichihuase se xocomeca mili ipan eyi hectáreas tlali, ax
quiquixtise se lata tlen iayo. Huan intla quitocase 10 coxtali tlen trigo, ax
quipixcase niyon se coxtali.”

11 Teicneltique nopa tlacame tlen mehuaj cualca para yase quitemotij
tlaili huan quisenhuiquilíaj moihuintíaj hasta tlayohua. Temachtli hualas
tlatzacuiltilistli ininpani.

12 Ipan nopa huejhueyi ilhuitl tlen yajuanti quichihuaj, onca miyac xo-
comeca atl tlen nelcococ. Onca tlatzotzonali tlen yejyectzi quema quit-
zotzonaj nopa arpas, salterios, panderos huan flautas. Pero yajuanti ax
moilhuíaj tlen TOTECO huan tlen nochi tlamantli tlen yajaya quichijtoc.
Huan niyon quentzi ax quiitaj tlen yajaya ama quichihua.

13 Yeca temachtli hualase tlacame huan quinhuicase notlacajhua ipan
sequinoc tlaltini pampa yajuanti ayoc nechixmatij. Miquise ica mayantli
nochi nopa huejhueyi tlacame campa notlacajhua tlen yajuanti tlahuel
quinhueyitlepanitayayaj huan nochi nopa sequinoc tlacame huan sihuame
tlen axmás huejhueyi miquise ica amiquistli.

14 Yeca mictla quihueyilía icamac queja se hueyi tecuajquetl para quin-
tolos nochi nopa tlacame tlen Jerusalén tlen más tlapijpixtoque. Huan
ininhuaya quintolos nochi itlayacancahua. Nopano nojquiya yase nochi
nopa tlacame tlen quinpactía ilhuichihuaj huanmoihuintíaj.

15 Ipan nopa tonal nochi tlacame tlen motlepanitayayaj huetzise hasta
tlalchi. Huan teipa tlen mohueyimatij, TOTECO quinechcapantlalis. Huan
teipa tlen tlahuel mohueyimatiyayaj ayoc ajcotlachixtinemise.

16 San quihueyitlalise TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij pampa quiitase yajaya tetlajtolsencahuas xitlahuac. Nochi tla-
mantli tlen quichihuas TOTECO quinextis para yajaya Tlatzejtzeloltic huan
quichihua tlen senquistoc cuali.
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17Huan ipan nopa tonali borregojme huan chivojme tlacuajtinemise ipan
nopa altepetini tlen mocahuaj xolejtoque huan campa eltoyaj ininchajchaj
tominpiyani.

18 Teicneltique nopa tlacame tlen ax quinequij quincahuase inintlajtla-
colhua pampa temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani. Quitilantiyohuij
inintlajtlacolhua queja quihuicasquíaj se carro iniica ica mecatl.

19Yajuanti quiijtohuaj: “Mamoisihuilti Dios, ma quichihua nimantzi tlen
quiijtojtoc quichihuas para tiquitase. Ma monechcahui huan techtlatza-
cuiltis nimantzi toDios Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya Israeli-
tame. Queja nopa nelía tiquixmatise.”

20 Teicneltique nopa tlacame tlen quiilhuíaj cuali tlen ax cuali, huan tlen
ax cuali quiilhuíaj cuali. Tzintlayohuilotl quiilhuíaj tlahuili, huan tlahuili
quiilhuíaj tzintlayohuilotl. Tlen tzopelic quiilhuíaj chichic, huan tlen chichic
quiilhuíaj tzopelic. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ininpani.

21 Teicneltique nopa tlacame tlen moilhuíaj neltlalnamiquij huan moil-
huíaj quimachilíaj nochi tlamantli. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli inin-
pani.

22Teicneltique nopa tlacame tlen tlahuel yajatij tlaise miyac huan quiijto-
huaj axaca hueli quintlanis. Quiijtohuaj quipiyaj miyac chicahualistli para
quimanelose huan quiise tlen hueli tlaili. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli
ininpani.

23 Ipampa se tlaxtlahuili yajuanti quitocaxtíaj xitlahuac nopa tlen fiero
quichihua se tlacatl tlen ax cuali para ma ax quiselis tlatzacuiltili. Huan
yajuanti quicahuaj malacantoc tlen tlaixpanotoc huan quitlatzacuiltíaj tlen
ax tleno quichijtoc.

24 Pero yajuanti tlamiixpolihuise queja tlasoli huan sacatl tlen tlamitlatla
ica tlitl. Itztose queja se tzontli tlen palanis inelhuayohua, huan ixochiy-
ohua huaquise queja tlaltejpoctli. Queja nopa panos pampa yajuanti quit-
lahuelcajtoque itlanahuatilhua TOTECO, Yajaya Tlen Quinyacana Ielhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij. Ax quichihuilijque cuenta itlajtol nopa Dios Tlen
Tlatzejtzeloltic Tlen Toteco tiIsraelitame.

25 Yeca TOTECO tlahuel cualani ica itlacajhua huan ya quitlanantoc ima
para quintlatzacuiltis. Nochi tlachiquili huihuipicase huan inintlacayohua
nopa mijcatzitzi mocahuase tepejtoque ipan calles queja tlasoli. Pero ica
nochiyanopa, nojaax tlamis icualancayohuanyecaquejipaquixitlajtos ima
paramás quintlatzacuiltis.

26Huan TOTECO quitlalanas se bandera para ma quiitaca nopa tlacame
tlen nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca para quinmatiltis ma hualaca.
Huan ica se tlapitzali quinnotzas tlen itztoque campa hueli hasta campa
ontlami tlaltepactli. Huan yajuanti moisihuiltise para hualase ipan altepetl
Jerusalén.

27 Axaca tlen yajuanti tlaxicos, niyon motepotlamis, niyon cochmiquis,
niyon cochhuetzise. Quihuicase inintzinquechilpica cuali ilpitoc huanmot-
lalilise tecactli tlen ax nimantzi cotoni.

28 Quihualicase cuatlamintli tlen tlahuel tlatequi iyecapa huan inin-
cuahuitol tlen cuali quitetzilojtoque. Huan nopa cahuayos iniisti eltose
tetique hasta quiyolitise tlimoyotl quema motlalojtihualase. Huan quema
motlalojtihualase inincarros, ininruedas caquistis queja se ajcomalacatl.

29Nopa tlacame tlahuelchihuase queja nanalca se tecuani. Huan queja se
tecuani huitonis ipan tlen quiitzquía huan quihuicas huejca para quicuas,
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yajuanti quinitzquise notlacajhua huan quinhuicase ipan seyoc tlali campa
axaca huelis quinmanahuis.

30Huan ipan nopa tonali nopa tlacame tlen hualase tlahuelchijtihualase
campa notlacajhua queja mocojcoxonijtihuala nopa hueyi atl quema mo-
sisinía. Huan ni tlali temis ica se mixtli tlen tlahuel yayahuic huan nopa
israelitame quipiyase miyac cuesoli. Huan nopa mixtli quitlamitzacuas
nopa tlahuili tlen elhuicac.

6
TOTECO quinotza Isaíasma eli se tiocamanalojquetl

1 Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tlanahuatijquetl Uzías, na niquitac
TOTECO mosehuijtoya ipan isiya yejyectzi nelhuejcapa nepa ipan elhuicac
huan quipixqui tlahuel huehueyac iyoyo queja moquentía se tlanahuatij-
quetl huan iteno quitemiti nopa tiopamitl.

2Huan itzonpac itztoyaj ielhuicac Ejcahua TOTECO tlen inintoca serafines
huan sese yajuanti quipiyayaya chicuase ieltlapalhua. Ica ome inieltlapal
quitzacuayayaj ininxayac, ica nopa seyoc ome quitzacuayayaj iniicxihua
huan ica seyoc ome patlaniyayaj.

3Huan nochi yajuanti san sejco huicayayaj ni huicatl:
“Tlatzejtzeloltic, Tlatzejtzeloltic, Tlatzejtzeloltic,
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
Nochi tlaltepactli temitoc ica ihueyitilis.”

4 Inintos tlen huicayayaj elqui nelchicahuac hasta quichijqui ma moj-
molini nopa tiopamitl hasta itzinpehualtil. Huan nopa tiopamitl temic ica
poctli.

5 Huajca na niquijto: “Nelía niteicneltzi pampa na se nitlajtlacolchijca
tlacatl. Ax tlapajpactic nopa tlajtoli tlen niquijtohua huan niitztoc tlatla-
jco tlacame tlen nojquiya fiero camatij. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli
ipan na pampa ama niquitztoc nopa Tlanahuatijquetl, yajaya TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.”

6Huajca se tlen nopa serafines patlanqui huan yajqui campa nopa tlaix-
pamitl. Huan ica se tepostli quiquixti se tlicoli xahuantoc huan teipa
hualajqui campa na.

7Huan ica nopa tlicoli xahuantoc quitoxonqui notenxipal huannechilhui:
“Xiquita, ni tlicoli quitoxontoc motenxipal huan ayoc tijhuica tlajtlacoli.
Huan TOTECOmitztlapojpolhuijtoc nochi motlajtlacolhua.”

8 Teipa nijcajqui itos TOTECO tlen quiijtohuayaya: “¿Ajqueya nijtitlanis
queja se tlayolmelajquetl campa notlacajhua? ¿Ajqueya yas para tojuanti?”
Huan na niquijto: “Na niyas. Na xinechtitlani.”
9Huajca yajaya nechilhui: “¡Cualtitoc! Xiya ta huan quej ni xiquinilhuiti

notlacajhua: ‘Inquicaquise notlajtol, pero ax inquinequise inquimachilise.
Inquiitasequemanijchihuas tlanextili, peroax inquinequise inquimachilise
tlachque quiijtosnequi.’

10Huajca xiquinchihua ni tlacame yoltetique. Xijtzacua ininnacas huan
iniixtiyol para ma ax tlachiyaca, niyon ma ax tlacaquica, niyon ma ax
quimachilica, niyonma axmocuepaca ica na parama niquinchicahua.”

11 Huajca na niquijto: “TOTECO Dios, ¿hasta quesqui tonali queja nopa
nijchihuas?”
Huan yajaya nechilhui: “Tijchihuas hasta quitlamixolehuase inialtepe-

hua huan ayoc mocahuas niyon se tlacatl nopano. Tijchihuas hasta tlatzitz-
icas ipan nochi caltini huan nochi nopa tlali mocahuas tlaxolehuali.
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12Tijchihuas hasta nimoTECO niquintlamititlanis nochi notlacajhua ipan
sequinoc tlaltini huan tlali Israel mocahuas senquistoc queja huactoc tlali.

13 Huan intla ipan 100 tlacame, noja mocahuase yoltoque se 10 ipan
nopa tlali; nopa tlacame sampa hualase quintzontlamiltiquij. Israelitame
elis queja icuatzonyo se ahua cuahuitl tlen quitzontectoque, pero elis se
cuatzomitl ica ixinajcho tlen tlatzejtzeloltic huan sampa chamanis.”

7
Itlajtol TOTECO para Acaz

1Quema quihuicayaya tequitl ipan tlali Judá nopa Tlanahuatijquetl Acaz
tlen elqui icone Jotamhuan iixhuiUzías,hualajque tlanahuatiani paraquite-
huise. Hualajque Tlanahuatijquetl Rezín tlen tlali Siria huan Tlanahuatij-
quetl Peka, icone Remalías, tlen tlali Israel huan pejque quitehuise altepetl
Jerusalén, pero ax huelque quitlanise.

2 Huan nopa tlajtoli ajsico hasta campa ichaj nopa tlanahuatijquetl tlen
iixhui David huan quinilhuicoj: “Nopa Siria ehuani mosejcotilijtoque inin-
huaya nopa tlali Israel [7:2 Nojquiya quitocaxtiyayaj tlali Israel ica norte
ica ‘Efraín’.] ehuani para techtehuise.” Queja nopa quinilhuicoj. Huan
quemanopa tlanahuatijquetl huannopa tlacamequicajque ya nopa, pejque
huihuipicaj ica majmajtli queja mojmoliníaj nopa cuatini quema tlaajaca.

3Huajca TOTECO nechilhui na niIsaías: “Xiya ihuaya mocone Sear Jasub
para xijnamiquiti Tlanahuatijquetl Acaz. Yajaya tijpantiti campa ontlami
nopaaojtli tlenquisa tlenhuejcapacampameyanopaatl. Itztosnechcanopa
ojtli tlen yohui hasta imila nopa Tlachicuenijquetl.

4Huan quej ni xiquilhui Tlanahuatijquetl Acaz: ‘Amo ximocueso, niyon
amo xiquimacasi icualancayo Rezín huan nopa Siria ehuani, niyon amo
xiquimacasi Peka, icone Remalías pampa ax tlatlanise. Yajuanti itztoque
queja tlicuatini tlen san popocatoque.

5 Quena, ni tlanahuatiani tlen tlali Siria huan Israel quisencajtoque san
sejco paramitztehuise.

6 Quiijtohuaj para moaxcatise tlali Judá huan inmechtemajmatise nochi
tlen initztoque nopano. Teipamoilhuíaj tlatehuitiyase hasta ajsitij ipan alte-
petl Jerusalén huan nopano quitlalise icone Tabeel queja inintlanahuatijca.

7 “ ‘Pero na niimoTECO niquijtohua para ax quema panos. Ax hueli
quichihuase tlen yajuanti moilhuijtoque quichihuase, niyon ax tlatlanise.

8 Pampa Tlanahuatijquetl Rezín san tlanahuatía ipan altepetl Damasco
huan nopa tlali Siria. Ax quema quinnahuatis sequinoc tlaltini. Huan nopa
tlali Israel [7:8 Quemantzi quitocaxtía tlali Israel, Efraín.] san huejcahuas 65
xihuitl. Teipa quitlamixolehuase huan ayoc elis se tlali ica se itlanahuatijca.

9Altepetl Samaria san quinahuatía tlali Israel, huan Peka, icone Remalías,
san quinahuatía altepetl Samaria. Xinechneltoquili tlen nimechilhuía para
ax tlatlanise intla inquinequijmanimechmanahui,monequi inquineltocase
tlen niquijtohua.’ ”

Nopa tlanescayotl para tlacatis Emanuel
10Nojquiya TOTECO quititlanqui ni seyoc tlajtoli para Isaíasma quiilhuis

Tlanahuatijquetl Acaz huan Isaías quiilhui:
11 “Acaz, TOTECO moDios quiijtohua para xitlajtlani ma mitzchihuili se

tlanescayotl para tijmatis temachtli panos queja mitzilhuijtoc. Xijtlajtlani
tlen hueli tlanescayotl tlen tijnequi ma panos tlatzintla ipan ni tlaltepactli o
hasta huejcapa ipan elhuicactli.”
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12Pero Acaz quinanquili: “¡Axtle! Ax tleno nitlajtlanis huan ax nijyejyecos
TOTECO.”

13 Huajca Isaías quiijto: “Xijtlacaquili ta tlen tiiixhui David. Tlahuel
tinechyolaxitía. Peroaxsanna tlen tinechyolaxitía,peronojquiya tijyolaxitía
TOTECO Dios.

14 Yeca ama TOTECO iselti inmechmacas se tlanescayotl. Quena, se ich-
pocatl tlenaxquiixmajtoc se tlacatl, conecuishuanquitlacatiltis seoquichpil
huan quitocaxtis Emanuel. (Emanuel quinequi quiijtos ‘TOTECO itztoc
tohuaya’.)

15Yajaya quicuas lechi ololtic huan sayol nectli huanmoscaltis ipan tonali
tlen tlaohuijcayotl hasta quimatis quihuejcamajcahuas tlen ax cuali huan
quichihuas tlen cuali.

16 Huan quema nopa conetl noja aya quimati quejatza quihuejcamajc-
ahuas tlen ax cuali huan quitlapejpenis tlen cuali, nopa ome tlanahuatiani
tlen tlahuel tiquinimacasi, ya mictose.

17 “TOTECO quihualicas tonali tlen tlaohuijcayotl ipan ta, ipan motlaca-
jhua huan ipan mofamilia. Ax oncatoc tonali queja nopa ohui hasta quema
tlali Israelmoiyocatlali tlen tlali Judá. Hualas imopaninopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria ica nochi isoldados.”

18 Ipan nopa tonali, TOTECO quichihuas para ma hualaca queja sayolime
nopa soldados tlen campa ontlami nopa atemitl ipan tlali Egipto. Huan
quinnotzas ma hualaca nopa soldados tlen tlali Asiria tlen mosisiníaj queja
cuajnecme.

19 Huan nopa soldados ajachica hualase hasta quitemitise nochi tla-
mayamitl ipan huactoc tlali, huan ipan nochi tlacajcahuaya ipan tetl, huan
ipan cuatitlamitl campa onca huitztli huan ipan nopa tlali tlen tlahuel tlaeli.

20 Ipan nopa tonali TOTECO quintequihuis nopa Asiria ehuani tlen in-
quintlaxtlahuijtoque para inmechmanahuise para inmechtlatzacuiltise. Ya-
juanti elise queja se cuchillo tlen inmechhuatanise ipan imotzonteco, ipan
imoicxihua huan ipan imotentzo pampa inmechquixtilise nochi tlen in-
quipiyaj. Inmechquixtilise imotlal, imotlacajhua huan tlen inquitoctoque.

21 Ipan nopa tonali, intla se tlacatl san mocahuas ica se huacax huan ome
chivojme para quintomahuas,

22 temacase tlahuel miyac lechi. Yeca nochi nopa tlacame tlen noja
mocahuase ipannopa tlalimopanoltise ica lechi tlenololtichuansayolnectli
queja quichihuaj teicneltzitzi.

23 Huan nojquiya ipan nopa tonali, san moscaltis huitztli huan sahua
mecatl campa achtohuiya oncayaya tlahuel miyac xocomeca tzontli tlen
yejyectzitzi huan ipati eliyaya tlahuel miyac tomi.

24 Nochi tlali Judá san quipiyas huitztli huan sahua mecatl. Elis se tlali
campa tlapehuani calaquise para tlapehuase ica cuahuitoli huan cuatlam-
intli.

25Huan ayoc aca huelis yas ipan nopa tepetini campa achtohuiya tlapox-
ahuayayaj ica azadón pampa quiimacasise nopa huitztli huan sahuamecatl
tlen oncas nopano. San huacaxme, borregojme huan chivojme tlacuase
nopano.

8
Icone Isaías itztos nopa tlanescayotl

1 TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui: “Xijcui se hueyi huapali
huan ipan xitlajcuilo para titeyolmelahuas itlacatilis nopa conetl tlen nim-
itzmacas. Xitlajcuilo ica huejhueyi tlajcuiloli. Itoca elis Maher Salal Hasbaz.
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(Maher Salal Hasbaz quinequi quiijtos ‘nimantzi xiquintlamitlaxtequilica
huan xiquintzontlamiltica’.) Queja nopa elis itoca nopa conetl pampa
queja nopa nopa tlanahuatijquetl tlen hualas quinnahuatis isoldados ma
quichihuaca.”

2 Nijnotzqui Urías, nopa totajtzi, huan Zacarías, icone Jeberequías, tlen
nochi quinixmatiyayaj para tlacame tlen itztoyaj xitlahuac. Niquinnotzqui
testigos para quiitase niquijcuilohuayaya nopa tlajtoli tlen itoca nocone
huan tlachque itoca quinextis para teipa panos. Huan yajuanti hualajque
huan quiitaque niquijcuilo nochi quema nosihua noja aya quinemiltiyaya
nopa conetl.

3Huajca na nicochqui ihuaya nosihua tlen nojquiya eliyaya se sihua tio-
camanalojquetl. Huan yajaya conecuic huan quitlacatilti se piloquichpiltzi.
Huan TOTECO nechilhui: “Xijtocaxtlali ‘Maher Salal Hasbaz’.

4 Nopa tocaitl teyolmelahua para quema nopa conetl noja aya huelis
quiijtos ‘papá’ o ‘mamá’, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria calaquis ipan
tlali Damasco huan Samaria huan quinixtequilis nochi ininricojyo.”

Nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria huala
5Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
6 “Pampa nopa tlacame ax paquij ica nopa yejyectzi atl tlen niquinmacac

ipan Siloé campa oncac tlasehuilistli, huan tlahuel quinequij quitlajtlanise
tlapalehuili nopa tlanahuatiani Rezín huan Peka tlen icone Remalías,

7 huajca ama niininTeco niquintlaijiyohuiltis queja elisquía ica nopa atl
tlen tlahuel mosisinía tlen nopa atemitl Éufrates. Elis queja quema tlahuel
tlatemis huan nopa atl quitemitis nochi aojtli huan panos campa hueli.
Quena, queja atl tlen tlahuel mosisinijtihuala, hualas nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria ihuaya isoldados tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli huan
nochi quintzontlamiltise.

8 Huan nopa tlanahuatijquetl huan isoldados hualase queja miyac atl
huan ajsis ipan ni tlacame tlen tlali Judá. Huan nica ajsis nopa atl hasta
ininquechtla. Huan nopa soldados mosemanase campa hueli queja atl tlen
mosemana huan quitzacuas nochi. O nopa atl elis queja se hueyi cuajtli tlen
quipatlahua ieltlapal ipan nochi. Huan quitlamixolehuase tlali Judá, notlal
na niEmanuel.

9 “Huannopa tlali Asiria ehuani quiijtose: ‘Xijtlacaquilica nochi imojuanti
ipan tlaltini tlen inmopantíaj huejca. Ximosentilica para intlatehuise pero
san tlapic pampa intzontlamise. Ximocualtlalica para inmomanahuise,
pero san tlapic pampa inmechtlamihuejhuelose. Ximotemacaca ipan nopa
tlatehuijcayotl, pero san tlapic pampa inmechtlamiixpolihuiltise.

10 Xiquinsentilica tlen inmechtlalnamictise quejatza monequi intlate-
huise, pero san tlapicpampa ininconsejo tlamisosolihuis. Xiquixtlalicanopa
tonal quema intechtlanise, pero ax huelis inquichihuase pampa Dios itztoc
tohuaya.’ ”

San TOTECOma tijhueyimatica
11 TOTECO nechcamahui chicahuac huan nechilhui: “Amo xijtoquilica

iniojhui Judá ehuani ipan niyon se tlamantli.
12 Amo ximosentilica ininhuaya quema quisencahuaj quejatza tlacaj-

cayahuase. Niyon amo xiquimacasica nopa tlamantli tlen yajuanti qui-
imacasij.

13 San xinechimacasica na, niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij. San na xinechitaca para nitlatzejtzeloltic huan san
noixtla na ximomajmatica.
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14Na nielis queja se lugar campa initztose temachtli. Pero para tlali Israel
huan tlali Judá ehuani nielis queja se tetl tlen ipanmotepotlamise o queja se
hueyi tetl tlen ipan huetzise. Huan para nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén
nielis queja se laso o queja se matlatl tlen temasiltía.

15 Miyac tlen yajuanti motepotlamise, huan huetzise huan miquise. Se-
quinocmomasiltise huanmocahuase ilpitoque.”

Amo xiquintemoca tlen quinnojnotzaj mijcatzitzi
16 Huajca imojuanti innomomachtijcahua, xijtzacuaca cuali nochi nopa

tlajtoli tlen TOTECO nechmacatoc huan niquijcuilojtoc, pampa elis para
nopa tlacame tlen itztose teipa.

17 Na nimochiyas san ipan TOTECO para nechpalehuis. Yonque ama
moicancueptoc ica tiisraelitame [8:17 O tiiixhuihua Jacob.] san ipan ya
nimotemachis.

18 Xiquitaca, nica niitztoc na ininhuaya noconehua tlen TOTECO nech-
macatoc. Tojuanti tiitztoque queja se tlanescayotl pampa totoca quinextía
tlen TOTECO quichihuas ica itlacajhua. Tiitlayolmelajcahua TOTECO tlen
itztoc ipan tepetl Sion [8:18 Se tepetl ipan Jerusalén campa huejcajquiya
mosehui icaltlanahuatil Tlanahuatijquetl David.] Yajaya TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

19Pero tlacame inmechilhuise: “Xiyacacampa tetonalitanihuan tlenquin-
camahuíaj ajacame tlen ixtaca camatij huan camaleletij.” Huan monequi
quej ni xiquinilhuica: “¿Quejatzahuelismijcatzitzi tlayolmelahuase tlachque
panos teipa ica tlacame tlen yoltoque? ¿Huelis ax quinamiqui para tlacame
ma yaca ica ininTeco Dios para quitlajtlanise ya?

20 “Xijtlachilica inintlajtol nopa tetonalitani intla eltoc san se ica not-
lanahuatil huan notlajtol niimoTECO. Intla ax eltoc san se, huajca ax ya
notlajtol. Pampa inintlajtol ax quipiya tlahuili niyon axmelahuac.”

Nopa tonali tlen tlaohuijcayotl tlen huala
21Quinhuicase ni tlacame ipan seyoc tlali huan nopano quintlaijiyohuil-

tise, quinsiyahuiltise huan quinmayanaltise. Huan yajuanti cualanise huan
quitlalanase ininma ica cualantli huan quitelchihuase inintlanahuatijca
huan ininDios.

22Huan yonque tlachiyase ica huejcapa o ipan ni tlaltepactli, san quipan-
tise tlaijiyohuilistli, cuesoli huan tzintlayohuilotl. Huan teipa quinmajc-
ahuase campa tzintlayohua huan nopa tzintlayohuilotl quintolos.

9
Itlacatilis nopa tlanahuatijquetl tlen tlasehuilistli

1Pero ax oncas tzintlayohuilotl huan tlaijiyohuilistli para nochipa. Achto-
hui TOTECODios quiechcapantlalis huan quitlatzacuiltis tlali Zabulón huan
Neftalí, pero teipa icamiyac tonali, ni tlaltini quipiyase tlatiochihuali. Temis
ica ihueyitilis TOTECO nopa tlali tlen hueyi atl Mediterráneo ica campa
oncalaqui tonati hasta nopa tlali ipan sejcoyoc nopa atemitl Jordán para
campa quisa tonati huan hasta tlali Galilea ica norte campa itztoque nopa
tlacame tlen ax israelitame.

2 Nopa tlacame tlen nemiyayaj ipan tzintlayohuilotl quiitase se hueyi
tlahuili. Quena, se tlahuili quintlahuilis nochi nopa tlacame tlen ya miquis-
nequiyayaj.

3 Pampa ta, TOTECO, tijchihuas para nochi ni tlali Israel sampa ma eli
hueyi huan para israelitame sampa quipiyase miyac paquilistli. Paquise
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queja paquij pixcani quema onca miyac pixquistli huan queja paquij sol-
dados tlen tlatlantoque quema moxelhuilíaj nopa tlamantli tlen quipantij-
toque.

4 Pampa ta, TOTECO, tijtlamiltis nochi tepos cadenas tlen ica quinilpi-
toque motlacajhua. Huan tijpostequis nopa cuahuasastli tlen ica quin-
maquiliyayaj. Titlatlanis san se queja tiquintlanqui nopa soldados tlen tlali
Madián ica Gedeón huan se quesqui ihuampoyohua.

5 Ipan nopa tonali tlen tlasehuilistli, nochi tecactli tlen nopa tlatehuiani
quitequihuiyayaj ipan tlatehuilistli huan nochi yoyomitl tlen espoltic, quin-
majcahuase ipan tlitl parama tlatlaca queja sacatl tlatla ipan tlitl.

6Pampaya tlacajtoc sepiloquichpiltzi para tojuanti. TOTECO techmacatoc
se conetl. Yajaya quipiyas nochi tequihuejcayotl para tlanahuatis. Huan
quitocaxtise: Tlasentlachiyaltijquetl, Tetlalnamictijquetl, TOTECO Tlen Más
Quipiya Chicahualistli, Totata Tlen Itztoc Para Nochipa, Tlanahuatijquetl
Tlen Temaca Tlasehuilistli.

7 Itlanahuatilismoscaltijtiyas hasta ajsis campahueli. Huan campayajaya
tlanahuatis oncas tlasehuilistli tlen ax quema tlamis. Yajaya mosehuis ipan
ihueyi siya ihuejcapan tata David huan tlanahuatis para nochipa. Huan
nochi tlamantli tlen mochijtos ipan itlanahuatijcayo elis xitlahuac huan
cuali. Queja nopa elis pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij, ya motemacac para queja nopamochihuas.

Icualancayo TOTECO ica israelitame ama
8 TOTECO ya quiijtojtoc tlen ininpantis israelitame huan itlajtol ya ajsito

campa hueli ipan ni tlali.
9 Huan quicaquise nochi israelitame tlen tlali Israel [9:9 Efraín huan

Samaria elque sequinoc itoca tlali Israel ica norte quema eltoya iyoca tlen
tlali Judá ica sur.], tlen tlahuel mohueyimatij huan quiijtohuaj:

10 “Yonque quitlamixolehuase totlal huan tlamitepehuis nopa soqui
tabiques, tojuanti sampa tijcualtlalise ica tetl. Yonque quitlamitzontequise
nopa apechtli tlen cuahuitl tlen cabrahigos, tojuanti sampa tijcualtlalise ica
tiocuahuitl.”

11 Pero san tlapic quichihuase pampa TOTECO quinmacas chicahualistli
icualancaitacahua Rezín huan quinyoltilanas para ma hualaca ma quite-
huiquij Rezín huan nopa tlali Israel ehuani.

12 Ica campa quisa tonati hualase nopa sirios huan campa oncalaqui
tonati hualase nopa filisteos para quintehuise tlali Israel ehuani. Pero
TOTECO noja ax moyoltlalis ica ya nopa. Yajaya noja quixitlajtos ima para
quintlatzacuiltis.

13Pero yonque TOTECO tlahuel quintlatzacuiltis, israelitame tlen itztoque
nopano noja ax moyolcuepase tlen inintlajtlacolhua, niyon ax quitemose
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

14 Yeca TOTECO san ipan se tonal quintzontlamiltis nochi nopa tlacame
ipan nochi tlali Israel yonque tlapijpiyani o teicneltzitzi.

15Quintzontlamiltis nopa huehue tlacame tlen nochi quinhueyitlepanitaj
huan nojquiya quintzontlamiltis nopa istlacatica tiocamanalohuani.

16Pampa nopa tlayacanani tlahuel quincajcayajtoque huan quincuapolo-
jtoque tlacame tlen quitemohuayayaj se para quinyacanas.

17 Yeca TOTECO ax quincahuas ma choloca nopa telpocame. Niyon ax
quintlasojtlas nopa coneme tlen icnotzitzi, niyon cahual sihuame pampa
nochi yajuanti senquistoc tlajtlacolchihuaj. Nochi yajuanti itztoque ax
cuajcualmehuanfiero ininyolis. Nochi tlenquisa tlen inincamac israelitame
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nopano eltoc fiero. Pero yonque quej ni TOTECO quintlatzacuiltis, noja ax
moyoltlalis ica yajuanti huan quejipa quixitlajtos ima para más quintlatza-
cuiltis.

18 Tlen fiero yajuanti quichihuaj tlatlas queja se tlitl tlen quitlatía huitztli
huan sahua mecatl. Huan nopa tlitl tlen quisas nopano tlatlas queja se tlitl
tlen quitlatis se hueyi cuatitlamitl huan se hueyi poctli tlejcos nopano queja
se ajcomalacatl.

19 Ica icualancayo TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij quichihuas ma tzintlayohuilis nopa tlali ica nopa poctli tlen quisas
tlen nopa hueyi tlitl. Nopa tlitl lemenis ica nopa tlacamehuanniyon se nopa
fiero tlacame ax quitlasojtlas iicni.

20 Tlacame mayanase hasta sesen tlacatl quiixtequilis itlacualis iicni tlen
itztos ica inejmatl o iarraves. Pero yonque quichihuas ya nopa, ax ixhuis.
Yeca teipa quincuase hasta ininconehua.

21 Huan nopa hueyi familia tlen Manasés quitehuis nopa hueyi familia
tlen iixhuihua Efraín. Huan iixhuihua Efraínquintehuis iixhuihuaManasés.
Huan iixhuihua nopa ome hueyi familias ica norte quintehuise iixhuihua
Judá ica sur. Pero yonque TOTECO queja nopa quintlatzacuiltis, noja ax
tlamis ihueyi cualancayo. Yajaya quejipa quixitlajtos ima para más quint-
latzacuiltis.

10
1 Teicneltique nopa tequihuejme tlen quitlalíaj tlanahuatili tlen ax xit-

lahuac huan tlanahuatili tlen ica tetlaijiyohuiltise. Temachtli huala tlatza-
cuiltili ininpani.

2 Ax quinequij quichihuase tlen xitlahuac ica tlacame tlen teicneltzitzi.
Quinchihuilíaj fiero nopa tlacame tlen tlaijiyohuíaj huan quintlaxtequilíaj
cahual sihuame huan coneme tlen icnotzitzi.

3Huan ¿tlachque inquichihuase ipan nopa tonali quema TOTECO inmecht-
latzacuiltis? ¿Ajqueya inquiilhuise ma inmechpalehui quema nopa sejcoyoc
ehuani quitlamixolehuaquij imotlal? Huan ¿canque inquicahuase nochi tlen
inquipiyaj para inquimanahuise?

4 TOTECO ax inmechpalehuis. Huajca san inmoechcapanose huan in-
mechhuicase ipan sequinoc tlaltini. Ohuelis inmiquisehuan imotlacayohua
huetzise tlatlajco nopa mijcatzitzi. Pero yonque ya nopa, TOTECO noja aya
moyoltlalis ica imojuanti huan quejipa quixitlajtos ima para inmechtlatza-
cuiltis.

TOTECO quitequihuis nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria
5Huan TOTECOquiijto: “Nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria eltoc queja

nocuatopil tlennijtequihuíaparaniquintlatzacuiltis tlen tlahuelnicualantoc
ininhuaya. Nochi nohueyi cualancayo nijtlalijtoc imaco.

6 Nijtitlani nopa tlanahuatijquetl huan isoldados ipan se tlali tlen quin-
piyaj tlacame tlen tlahuel fiero ininyolis huan tlen tlahuel nechcualan-
camacaj. Niquintitlanis ma quintlaxtequilica, ma quintlacuijcuilica huan
ininpanmamoquejquetzaca queja soquitl ipan calles.

7 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ax quimatis, niyon ax
quimachilis intla na nijtitlani. Yajaya moilhuis quintehuis notlacajhua san
pampa quinequi quintlanis miyac tlaltini ipan tlaltepactli.

8Pampayajayaquiijtos: ‘Nochi notlayacancahua tlennosoldados se tonali
itztose tlanahuatiani ipan sese tlali tlen tijtlanise.
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9Tijxolehuase altepetl Calno ihuical queja tijxolejque altepetl Carquemis.
Huan Hamat huetzis toixtla queja huetzqui Arfad. Huan Samaria tijxole-
huase queja tijxolejque Damasco.

10 Quena, ya tiquinixpolihuiltijque miyac tlanahuatili campa quin-
piyayayaj más miyac tiotzitzi tlen huejhueyi que altepetl Jerusalén huan
Samaria.

11Huajca queja tijxolejque Samaria huan itiotzitzi, queja nopa nojquiya
tijtlamixolehuase altepetl Jerusalén huan itiotzitzi.’ ”

12 Pero teipa, quema TOTECO ya quitequihuijtos nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria para quintlatzacuiltis altepetl Jerusalén ehuani, nojquiya
quitlatzacuiltis nopa tlanahuatijquetl pampa yajaya tlahuel mohueyimati
huanmotlepanita.

13 Nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria quiijtojtoc: “Nochi tlatehuijcayotl
nijtlantoc ica nochicahualis huan notlalnamiquilis pampa tlahuel nitlal-
namiqui. Ica nochicahualis nijhueloni tepamitl huan niquinxolejqui alte-
petini huan niquintlamitlaxtequili.

14 Ica nochicahualis, nijcalaquijtoc noma campa quiajcoctoyaj nochi in-
inricojyo nopa altepetini huan niquinixtequili nochi tlen quipiyayayaj.
Queja se acajya quisentilía tejquistli ipan se tepasoli, niquinsentilijtocmiyac
tlaltini para noaxcahua. Huan axaca huelqui quiolinía imacpil o quitlapos
icamac huan nechtlacahualtis ica tlen nijchihua.”

15 Pero ¿huelis nopa hacha hueli moilhuis quipiya más chicahualistli que
nopa tlacatl tlen quitequihuía nopa hacha para cuatzontequis? ¿Huelis se
sierra más ipati que nopa tlacatl tlen cuatequi? ¿Huelis nopa cuahuasastli
tehuitequis iselti? O ¿huelis nopa cuatopili nejnemis iselti?

16Huajca xijtlacaquili, titlanahuatijquetl ipan Asiria. Pampa tlahuel tim-
ohueyimajtoc, TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
quititlanis se hueyi cocolistli ipan nochi mosoldados tlen tlahuel tejtetique.
Nopa cocolistli elis queja tlitl tlen tlahuel quincocos huan tlahuel tliquisas.

17TOTECO tlen itztoc queja inintlahuil nopa israelitamemochihuas queja
se tlitl. Quena, yajaya Tlen Tlatzejtzeloltic huan Toteco tiisraelitame elis
queja sehueyi tlitl tlen inmechtzontlamiltis intlali Asiria ehuani. San ipan se
yohuali inmechtlamitlatis inAsiria ehuani queja huitztli huan sahuamecatl
nimantzi tlatlas.

18Nopa soldados tlen tlali Asiria itztoque queja se yejyectzi cuatitlamitl,
pero san tlapic pampa nochi tzontlamise. TOTECO quitzontlamiltis inintla-
cayo huan inialmaqueja se cocoxquetl tlen quipiya se cocolistli tlen temictía
huan tlantiya ichicahualis yonque noja yoltoc.

19 Tlen nopa miyac soldados san mocahuase se quentzi, hasta se conetl
huelis quinpohuas.

San se quesqui tlacamemocuepase
20 Huan ipan nopa tonali, nochi tlen noja mocahuase ipan tlali Israel

huan ipan tlali Judá ayoc motemachise ipan nopa Asiria ehuani tlen
quinequiyayaj quintzontlamiltise. San motemachise ipan ininTECO Tlen
Tlatzejtzeloltic Huan Tlen Itztoc Ininhuaya.

21 San se pilquentzi tlen yajuanti noja itztose para mocuepase ica Toteco
Dios Tlen Chicahualiso.

22Huanyonquenopa israelitamemomiyaquilijtoquehasta itztoque queja
imiyaca nopa xali iteno hueyi atl, san se pilquentzi tlen yajuanti mocuepase
ipan inintlal ipan nopa tonali. TOTECO Dios ya quisencajtoc quintzont-
lamiltis itlacajhua queja quinamiqui ipampa inintlajtlacolhua.
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23 Quena, campa hueli ipan ni tlali quintlamiixpolihuiltis itlacajhua
pampa queja nopa quiijtojtoc TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

TOTECO quitlatzacuiltis Asiria
24Huajca TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-

ijtohua: “Innotlacajhua tlen initztoque ipan altepetl Jerusalén, amo xiquini-
macasica nopa tlali Asiria ehuani quema inmechtlaijiyohuiltíaj san se queja
nopa egiptome inmechchihuilijque huejcajquiya.

25Pampa ayoc huejcahuas. Tlamis nocualancayo ica imojuanti huan teipa
nijtitlanis nocualancayo ipan yajuanti huan niquintzontlamiltis.

26 “Huan niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij nimotlalanas huan niquinhuitequis ica nocuahuasas queja nijchijqui
quemaGedeón quintlanqui tlaliMadián ehuani ipan nopa tepexitl tlen itoca
Oreb. O nijchihuas queja nijchijqui quema nijtlalanqui nocuatopil para
nijsejcotilis nopa hueyi atl huan niquinatzonpolihuilti nopa soldados tlen
tlali Egipto.

27Huan ipannopa tonali niimoTECOnijtlamiltis nochi nopa tlatequipano-
jcayotl tlennotlacajhuanopano ipan sequinoc tlaltini. Niquinquixtilis nochi
inintlamamal tlen etic, huan nijtlamiltis nochi nopa tlanahuatili tlen ohui
tlen ipan ilpitoque.”

Pehuaj tlatehuise Asiria ehuani
28 ¡Xiquitaca! ¡Ya hualahuij nopa soldados tlen tlali Asiria! Ya itztoque ipan

altepetl Ajat huan ama ya ajsicoj ipan Migrón. Nojquiya ya quicualtlalíaj
inintepos ipanMicmas.

29 Apanoj nopa atlajtli huan ni tlayohua mosehuij se quentzi ipan Geba.
Ama ajsitij ipan altepetl Ramá. Onca se hueyimajmajtli ipan altepetl Gabaa,
ialtepe Saúl, huan nochi nopa tlacame cholohuaj paramomanahuise.

30 Intlacame tlen altepetl Galim, xitzajtzica ica majmajtli para nojquiya
ma inmechcaquica tlen itztoque ipan altepetl Lais. Xitzajtzica pampa mon-
echcahuíaj miyac soldados tlen tlahuel quipiyaj fuerza. Huan teicneltique
imojuanti tlen inehuani altepetl Anatot, nelía fiero tlenmopantis.

31 ¡Xiquitaca nopa tlacame tlen altepetl Madmena san cholojtinemij huan
nopa tlacame tlen altepetl Gebim nojquiyamocualtlalíaj para cholose!

32Ama nopa soldados moquetzaj ipan altepetl Nob. Huan nopa tlanahu-
atijquetl tlenAsiriamomahuihuixohua ica tepetl Sion ipan Jerusalénpampa
san tonilis quiitzquis.

33 Pero xiquitaca, TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij huala quitzontlamiltiqui nopa tlanahuatijquetl queja se quitzontec-
tihuala cuatini tlen más huejcapantic. TOTECO quintlamiltijtihuala nochi
nopamiyac soldados. Nopa tlayacanani huetzise ica pinahualistli.

34TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij quintzonteq-
uis icualancaitacahuaqueja se hacha imaco se cuatzontejquetl quintzonteq-
uis cuatini ipan tlali Líbano.

11
Tlanahuatijquetl tlen Tlasehuilistli elis se iixhui David

1 Se tonali nopa tlanahuatiani tlen ifamilia Isaí [11:1 Isaí elqui itata David
tlen elqui tlanahuatijquetl. Huajca nica camati tlen ininteipan ixhuihua
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David huan itata Isaí, tlen tlacajtiyajque huan elque se familia tlen tlanahu-
atiani ipan Jerusalén.], nesis queja tlantoc. Eltoc queja san mocahuas
icuatzonyo se cuahuitl tlen quitzontectoyaj. Pero ipan nopa cuatzomitl
yolqui se ichamanca tlen yancuic tlenquisas tlen inelhuayonopa cuatzomitl
tlen eltoya hasta huejcajquiya.

2Huan quema tlacatis nopa yancuic tlanahuatijquetl, Itonal TOTECOmot-
lalis ipan ya. Huan nopa Tonaltzi quimacas tlamachilistli, tlalnamiquilistli,
huan quichihualtis se cuali consejomacaquetl. Nopa Tonaltzi quipiyas chic-
ahualistli huan tlaixmatili huan tlamachtis para ma tlahuel tijtlepanitaca
TOTECO huanma tijmahuilica para tiquixpanose.

3 Ica paquilistli quineltoquilis TOTECO. Ax tetlajtolsencahuas san queja
nesis para melahuac, pero ax melahuac. Huan ax tetlajtolsencahuas queja
tlen hueli tlajtoli tlen nemi ipan tecamac.

4Yajaya quintlajtolsencahuas queja xitlahuac para yajuanti tlen teicneltz-
itzi huan quinmanahuis tlen casempatzitzi ipan nopa tlali. Quema tlanahu-
atis ica icuatopil imaco, quintlatzacuiltis ax cuajcualme huan quinmictis ica
iijiyo.

5 Pampa quema yajaya tlanahuatis, quichihuas senquistoc tlen xitlahuac
huan nochipa itztos temachtli.

6 Ipan nopa tonali, se tepechichi itztos ica paquilistli ica se pilborregojtzi.
Se tecuajquetlmotecas paramosiyajcahuas ica se pilchivojtzi. Se pilbecerro,
se león huan se pilborregojtzi nemise san sejco, huan se oquichpil quinya-
cantinemis para quintlamacas.

7 Se oso huan se huacax tlacuajtinemise san sejco huan ininconehua
mosiyajcahuase san sejco. Huan leones quicuase sacatl queja huacaxme.

8 Pilconetzitzi tlen noja chichij huelise nejnemise ica temachili tlatlajco
tlen nopa cohuame tlen quipiyaj ininpajyo. Huan se conetl tlen quicalaquis
ima campa itlalcoyo se cohuatl, ax tleno ipantis.

9 Ax oncas niyon se tlamantli tlen mahuilili o tlen tetlanahuía ipan not-
lanahuatijcayo [11:9 Xiquita Ez. 2:2.] tlen tlatzejtzeloltic, pampa queja atl
quitemitía nopa hueyi atl, nopa tlali temitos ica tlacame tlen quiixmatij
TOTECO.

Mocuepase tlen quinhuicatoque ipan sequinoc tlaltini
10 Ipan nopa tonali, nopa yancuic tlanahuatijquetl tlen iteipa ixhui David

[11:10 O Isaí tlen elqui itata David.] elis queja se bandera tlen quinilhuíaj
tlacame tlen nochi tlaltepactli campa ma mosentilica intla quinequise ma
quinmaquixtis. Huan tlacame tlen campa hueli tlaltini ipan tlaltepactli
hualase campa ya, huan nopa tlali campa yajaya itztos elis tlahuel yejyectzi.

11Huan ipan nopa tonal, TOTECO sampa quitequihuis ichicahualis huan
quichihuas ma mocuepaca ipan tlali Israel nopa se quesqui itlacajhua tlen
nojamocajtose ipan tlali Asiria, Egipto, Patros, Etiopía,Elam, Babiloniahuan
Hamat. Huan quichihuas ma mocuepaca tlen itztoque huejca ipan nopa
tlaltini ipan hueyi atl huan iteno hueyi atl.

12 Huan TOTECO quitlalanas se bandera para quinnextilis tlacame tlen
nochi tlaltini para quinsentilía itlacajhua tlen quinquixtijtoque ipan tlali
Israelhuan tlali Judá. Huanquinsentilis itlacajhua tlen itztoquecampahueli
ipan nochi tlaltepactli.

13Huan nopa tlali Israel [11:13 O nojquiya quitocaxtía Efraín.] ica norte
ayoc cualanis ica tlali Judá ica sur, niyon tlali Judá ehuani ayoc itztose
icualancaitacahua tlali Israel ehuani.
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14 Huan san sejco quintehuise nopa filisteos campa calaqui tonati huan
calaquise ipan inintlal nopa tlacame campa quisa tonati huan quintlanise.
Moaxcatise nopa tlaltini tlen Edom huan Moab huan nopa tlacame tlen
Amón quinneltocase.

15Huan TOTECO quihuatzas campa nesi para inenepil nopa hueyi atl tlen
tlali Egipto para nopano huelis apanose tlacame tlen mocuepaj. Nojquiya
quitlalanas ima ica nopa atemitl Éufrates huan quititlanis se ajacatl tlen
chicahuac para ma quixelo ica chicome pilhueyatzitzi tlen ax ohui apanos
se tlacatl yonque san iicxipa.

16 TOTECO quichijchihuas se hueyi ojtli tlen tlali Asiria tlen ipan hualase
nopa se quesqui itlacajhua tlen noja mocajtose yoltoque nopano san se
queja quinchijqui ica nopa israelitame quema quisque tlen tlali Egipto
huejcajquiya.

12
Huicatl tlen tlascamatili para TOTECO

1Hualas se tonal quema tlacame huicase:
“Nimitzhueyitlalía, TOTECO.
Yonque tlahuel ticualaniyaya ica na,
ama timoyoltlalijtoc huan tinechtlasojtlatoc.
2Xiquitaca intlacame, Toteco Dios yajaya notemaquixtijca.
Huajca nimotemachis ipan ya huan ayoc nimajmahuis.
TOTECO itztoc tlennechmacanochicahualis huanyeca sanparayanihuicas.
San yajaya notemaquixtijca.
3Queja se ajhuiyac atl quinmaca paquilistli tlen amiquij,
queja nopa tipaquij tojuanti, tiitlacajhua TOTECO tlen yajaya techmaquixti-

jtoc.”
4Huan ipan nopa tonal quiijtose:
“¡Xijtlascamatica TOTECO!
¡Xijhueyitlalica ya!
¡Xitepohuilica ipan nochi tlaltini nopa huejhueyi tlamantli tlen yajaya quichi-

jtoc!
¡Xiteilhuica para TOTECO yajaya nelía hueyi!
5 Xihuicaca tiohuicatl para TOTECO pampa yajaya quichijtoc huejhueyi

tlamantli.
Ma quimatica tlen quichijtoc nochi tlacame ipan tlaltepactli.
6Huanma huicaca huanma tzajtzica ica paquilistli,
nochi tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén.
Pampa tlatlajco tlen tojuanti itztoc TOTECO tlen nelía hueyi.
Quena, yajaya nopa Dios Tlen Tlatzejtzeloltic Huan Itztoc Tohuaya Tiisraeli-

tame.”
13

TOTECO teyolmelajqui para quitlatzacuiltis Babilonia
1Ya ni nopa tlanextili tlen TOTECO nechnextili na, niIsaías niicone Amoz.

Huan ipan ni tlanextili tlayolmelajqui tlachque panos teipa ica altepetl
Babilonia:

2 “Xijtlalica banderas ipan se huejcapantic tepexitl para ma mojmolinica
quema pehuas tlatehuijcayotl. Xiquintzajtzilica chicahuac nopa soldados.
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Xijtlalanaca imoma para xiquinilhuicama yaca quintehuitij altepetl Babilo-
niahuanquixolehuase tlen iniaxcahuayajuanti tlen tlahuel huejhueyi huan
tlahuel tlapijpixtoque.

3 Na niDios niquintequimacatoc nosoldados tlen tlaiyocatlalilme para
na para quintehuise Babilonia ehuani. Niquinnotztoc yajuanti tlen más
moneltlalíaj ipan tlatehuijcayotl para ica yajuanti niquintlatzacuiltis ica
nohueyi cualancayo. Huan yajuanti tlahuel paquise quemanitlatlanis huan
nochi nechhueyitlalise.”

4 ¡Xijcaquica! ¡Nelía tlacaquisti ipan cuatitlamitl! Caquisti queja mosentilíaj
tlahuel miyac tlacame. Tlahuejchijtihualahuij miyac soldados tlen ehuani
ipanmiyac tlaltini. TOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlani-
tij quinsentilíaj huan quincualtlalíaj isoldados para tlatehuise.

5 Isoldados hualahuij tlen tlaltini tlen mopantíaj huejca hasta campa
ontlami tlaltepactli. TOTECO quintequihuis nopa soldados para senquistoc
quixolehuas altepetl Babilonia pampa yajaya tlahuel cualantoc ininhuaya
tlen nopano ehuani.

6 Xitzajtzica ica majmajtli pampa ya monechcahuijtoc nopa tonal tlen
TOTECO quema yajaya tetlatzacuiltis. Ya ajsic tonali para TOTECO Tlen
Quipiya Nochi Chicahualistli tetzontlamiltis.

7Ayoc quipiyase chicahualistli nochi tlacame. Ininma sanmocuapilojtose
queja tlamantli mictoque. Huan tlen tlahuel eliyayaj yoltetique, yolpitza-
huiyase.

8 Nochi tlacame majmahuise huan quinitzquis tlaijiyohuilistli huan
tlacuajcualocayotl. Cuajcualose hasta momimilose queja se sihuatl tlen
quitlacatiltía icone. Huan quema nopa altepetl noja lementos huan nopa
tlitl noja quinixtlahuilijtos, sanmosentlachilise se ica seyoc pampa ax tleno
huelise quichihuase paramomanahuise.

9 Xiquitaca. Monechcahuía nopa tonal tlen TOTECO quema yajaya tet-
latzacuiltis. Nopa tonali elis tlahuel fiero pampa TOTECO quititlanis ihueyi
cualancayo para quitlamixolehuas nopa tlali huan quintzontlamiltis nochi
tlajtlacolchihuani tlen itztoque nopano.

10 Tzintlayohuas nepa elhuicac huan ayoc tlahuise sitlalime niyon se-
quinoc tlamantli nopano. Tonati tzintlayohuilis nimantzi quema quisas
huan nopametztli ayoc tlatlanextis.

11 TOTECO quiijtohua: “Nijtlatzacuiltis ni tlaltepactli ipampa nochi tla-
mantli tlen ax cuali, huan niquintlatzacuiltis tlacame ipampa nochi inint-
lajtlacolhua. Niquintzontlamiltis tlacame tlen mohueyimatij huan niquint-
lamiltis tlen tlahuel motlepanitaj huan tlen quipiyaj miyac chicahualistli.

12 “Huan quema tlamis nitetlatzacuiltía, san mocahuase yoltoque se
quesqui tlacame. Nopa tlacame tlen mocahuase elise tlahuel ininpati queja
nopa cuali oro tlen tlali Ofir.

13 Pampa ipan nopa tonali, nijchihuas ma mojmolini elhuicactli, huan ni
tlaltepactli nijchihuas ma mijcueni tlen campa ipa eltoc. Queja nopa elis
ipan nopa tonal quema nijnextis nocualancayo, na niDIOS Tlen Niquinya-
cana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

14 “Huan nopa tlacame tlen itztose ipan altepetl Babilonia tlen sequinoc
tlaltini cholose queja masame hasta ajsitij ipan inintlal. Huan san nentine-
mise campa hueli queja nopa borregojme tlen ax quipiyaj inintlamocuit-
lahuijca.

15Huan nochi tlen ax cholose huan quinpantise, quinmictise ica cuatlam-
intli. Huan tlen quinitzquise, quinmictise ica machete.
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16 Iniixtla tlatepachose tlalchi ininconehua para quinmictise. Nopa sol-
dados tlen hualahuij quinixtequilise nochi tlen quipiyaj huan quicahuase
cactoque ininchajchaj. Tlen hueli quinchihuilise ininsihuajhua tlen nopano
ehuani.

17 Pampa na niquinyoltilanas nopa soldados tlen tlali Media para ma
quitehuitij altepetl Babilonia. Huan axaca huelis quintzacuilis para ax
quichihuasemás,yonquequintlaxtlahuisquía icamiyac tomi tlenplatahuan
oro.

18Nopamiyac soldados tlen hualahuij ax quitlasojtlase niyon se tlen itztoc
ipanaltepetlBabilonia. Ica inincuahuitolquinmictisenochi telpocamehuan
coneme huan pilconetzitzi ax quintlasojtlase.

19 “Huan huajca Babilonia, nopa tlanahuatijcayotl tlen eliyaya más
yejyectzi tlen nochi sequinoc huan tlen eliyaya queja ininxochiyo nopa
caldeo tlacame, mocahuas tlaxolehuali san se queja ininpantic altepetini
SodomahuanGomorra quemaniimoTecoDios nijtitlanqui tlitl tlen elhuicac
para niquintzontlamiltis.

20Huan altepetl Babilonia ayoc quemamotlalanas. Yonque panos tlahuel
miyac xihuitl huan ipan sequinoc tlaltini tlacame tlacajtiyase, ayoc aca
mochantisoc ipan altepetl Babilonia, niyon axaca itztos nopano. Nopano
ayoc quiquetzase ininyoyoncalhua nopa árabes tlen san panotiyohuij, niyon
ayoc tonilise nopano nopa tlacame tlen quinmocuitlahuíaj borregojme.

21Pero tecuanime tlen itztoque ipanhuactoc tlali nopano calaquise campa
quixolejtoque nopa altepetl. Huan nopa caltini tlen tlacame quincajtehuase
nopano, temise ica cuamojmojme tlen tzajtzij ica cuesoli. Huan nopano
motepasoltise nopa avestruces. Huan cuatitlan chivojme hualase nopano
para huitontinemise.

22 Quena, cuatitlan chichime cuayochocase ipan tlen eliyaya se calt-
lanahuatili huan ipan caltini tlen achtohuiya elque tlen más yejyectzitzi
cochise tepechichime. Pampa ya tlanti itonal altepetl Babilonia huan mon-
echcahuía nopa hora para huetzis.”

14
Israelitamemocuepase tlen sequinoc tlaltini

1Pero TOTECO quintlasojtlas nopa israelitame huan noja quintlapejpenis
para iaxcahua. Quinhuicas sampa ipan inintlal para sampama quitemitica.
Huan miyac tlacame tlen ehuani ipan miyac tlaltini hualase huan mosej-
cotilise ininhuaya.

2Tlacame ipanmiyac tlaltini tlen ni tlaltepactli quinpalehuise israelitame
para mamocuepaca ipan inintlal. Huan tlacame tlen ehuani ipan sequinoc
tlaltini tlen itztoquij ipan tlali Israel quintequipanose israelitame. Huan is-
raelitame quintequihuise tlacame tlen achtohuiya quintequihuijque. Huan
israelitame quinnahuatise inincualancaitacahua.

Itlanahuatijca Babilonia quema itztoc campamijcatzitzi
3 Huan ipan nopa tonal quema TOTECO quinsiyajcahualtis israelitame,

ax oncas tlaijiyohuilistli, ax oncas majmajtli huan ayoc itztose iniaxcahua
sequinoc tlacame tlen quinchihuaj ma tequipanoca tlahuel chicahuac.

4 Quema queja nopa quichihuas TOTECO, israelitame quipinajtise nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan quiilhuise: “¡Xiquitaca nopa hueyi
tlanahuatijquetl tlen tlahuel tetlaijiyohuiltiyaya! ¡Ya quitzontlamiltijtoque!

5 TOTECO ya quitlamiltijtoc ichicahualis nopa fiero tlanahuatijquetl tlen
quichihuayaya miyac tlamantli tlen ax cuali. Nojquiya quitlamiltijtoc it-
lanahuatilis.
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6 Yajaya tetlatzacuiltiyaya huan ajachica quinmaquiliyaya chicahuac
hasta quintlamicocoyaya. Huan ica ihueyi cualancayo quinnahuatiyaya
miyac tlaltini tlen eliyayaj imaco. Quintlaijiyohuiltiyaya tlacame tlahuel
miyac huan ax quintlasojtlayaya.

7 Pero ama nochi tlaltepactli ya quipiya tlasehuilistli huan nochi tlacame
hueli mosehuíaj huan huicaj ica paquilistli.

8 Hasta eltoc queja nopa pino cuatini huan tiocuatini tlen tlali Líbano
nojquiyayolpaquij pampahuetztocnopahueyi tlanahuatijquetl. Huaneltoc
queja nopa cuatini quiijtohuaj: ‘Ya tlanqui ichicahualis. Huajca ama ayoc
aca techcuatotonis niyon techtzontequis. Ama ya tijpiyaj tlasehuilistli.’

9 “Nopa mijcatzitzi tlen itztoque nepa mictla momajmatíaj para quiselise
nopa tlanahuatijquetl quema calaquiti nepa. Isaj tlen cochtoyaj pampa
ajsis. Nopa mijcatzitzi tlen elque tlayacanani hualahuij pampa quinequij
quinamiquitij. Tlen eliyayaj tlanahuatiani moquetzaj tlen ininsiyas para
quiselise.

10Huan sentic tzajtzise huan quiilhuise: ‘¡Ama ta nojquiya tiitztoc queja
tojuanti huan ayoc tijpiya niyon quentzi chicahualistli!

11 Tlanqui nochi mohueyitilis huan mochicahualis. Nochi ya nopa ya-
jque ipan ostotl quema mitztlalpachojque. Mitztlepanitayayaj ipan nopa
tequicali campa titlanahuatiyaya ica huicatl tlen yejyectzitzi tlen quichi-
huayayaj ica arpas. Huan ama motlapech eltoc tlen tlalocuilime huan
motlaque eltoc pilocuiltzitzi.’

Quejatza huetzqui nopa hueyi sitlali
12 “Quejatza tihuetzqui tlen elhuicac ta tiLucero. Tieliyaya queja nopa

sitlali tlenmás quipiya chicahualistli tlen tlahuiyaya ica ijnaloc quema noja
aya quisa tonati. Mitzmajcajtoque tlalchi, ta tlen tijpiyayaya tlahuel miyac
chicahualistli huan tiquinxolehuayayamiyac tlaltini.

13Ta timoilhuiyaya ipan moyolo quej ni: ‘Nitlejcos elhuicac huan nijtlalis
nosiyamáshuejcapaquenopa sitlalime tlenDios. Nepanijtlalis nosiyahuan
nitlanahuatis ipan nopa tepetl ica norte campamosentilíaj nochi totiotzitzi.

14Nitlejcos más huejcapa que nopa mixtli huan nielis san se queja Toteco
TlenMásHueyi.’

15 Queja nopa tiquijto, pero san tlapic pampa tiyas hasta campa más
tlatzintla ipan nopa ostotl tlenmás huejcatla campamocahuaj mijcatzitzi.

16Huan nopano nochi mitzsentlachilise huan quiijtose: ‘¿Huelis yajaya ni
tlen quichihuayayama huihuipica tlaltepactli huan nochi tlanahuatijcayotl
nopano?

17 ¿Huelis yajaya ni tlen quixolejqui tlaltepactli huan quicajqui queja se
huactoc tlali? ¿Huelis yajaya ni tlen quintlanqui ialtepehua huan ax quema
quinquixti nopa tlacame tlen quintzactoyaj ipan tlatzactli para huelis yase
ininchajchaj?’

18 “Tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini quintlalpachojtoque ica yejyectzi
huan ica miyac tlatlepanitacayotl. Sese yajuanti quipiya itlalcoyo tlen
nelcuali.

19Pero tamotlacayo quicuamajcajtose tlenmotlalcoyo queja quicuamajc-
ahuase se cuamacuayotl tlen nochi quijiyaj. Quitepehuase motlacayo queja
inintlacayohuamijcatzitzi tlenmijque icamachete huan teipa ipanmoquej-
quetztoque nopa cahuayojme. San quicuamajcahuasemotlacayo ipan iteyo
nopa tlalcoyoctli tlen tlahuel huejcatla huan mopani quitepehuase nochi
inintlacayohua nopa tlacame tlenmijque ipan tlatehuilistli.
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20Ta ax tijpiyas se tlalcoyoctli tlen nelcuali queja yajuanti pampa moselti
tijxolejqui motlal huan tiquinmicti motlacajhua. Huan niyon se mocone ax
mosehuis ipan nopa siya campa ta titlanahuatiyaya para quiselis motequi
quema timiquis. Iconehua se tlacatl tlen fiero queja ta ax huejcahuase.

21Quena, xiquinmictica iconehua ni tlajtlacolchijca tlacatl. Amo xiquinc-
ahuilica motlalanase para quintlanise tlaltini. Niyon amo xiquincahuilica
mamomiyaquilise para sampa quicualtlalise huan quitemitise nopa altepe-
tini ipan nochi tlaltepactli.”

TOTECO quintzontlamiltis Babilonia ehuani
22 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Quiijtohua

ya ni: “Na noselti nimotlanantoc para nijtehuis nopa tlanahuatijquetl tlen
Babiloniahuanniquixpolos itocaparanochipa. Niquinhuejhuelos iconehua
huan iixhuihua para axaca tlen yajuanti tlanahuatis ipan isiya.” Queja nopa
quiijtohua TOTECO.

23 “Huan nijchihuas tlali Babilonia tlaxolehuali huan nijchihuas para elis
campa nemise xonpime tlapiyalime. Nojquiya nijchihuas ma momana
miyac atl huan soquitl campa hueli ipan Babilonia huan nijtlamixolehuas
nopa tlali.” Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
24TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij ya tlatestigo-

jquetztoc para tetlatzacuiltis. Quej ni quiijto: “Temachtli nitetlatzacuiltis
senquistoc queja nimoilhuijtoc.

25Niquintzontlamiltis nochi nopa soldados tlen tlali Asiria quema itztose
ipan tlali Israel. Ininpan nimoquejquetzas para niquintlamiixpolihuiltis
ipan notepe. Huan queja nopa niquinquixtilis nopa tlaohuijcayotl notlaca-
jhua para ayoc quintequipanose Asiria ehuani.

26Huannijsencajtoc nojquiyaparanitetlatzacuiltis ipannochi tlaltepactli.
Huan nijchihuas ica nohueyi chicahualis tlen ajsi ipan nochi tlaltini.”

27 Ya nopa quiijtojtoc TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij. Huan ¿ajqueya huelis quitlacahualtis TOTECO para ma ax quichi-
hua tlen quinequi? Quema quiolinía ima para tetlatzacuiltis, axaca huelis
quitzacuilis. Nochipa quichihuas tlen quisencajtoc para quichihuas.

TOTECO quintzontlamiltis nopa filisteos
28 Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tlanahuatijquetl Acaz, na niIsaías

nijseli ni tlajtoli:
29 Amo xipaquica infilisteos pampa mijqui nopa tlanahuatijquetl tlen

inmechtehui. Melahuac ya postejqui nopa cuatopili tlen yajaya quitequihui,
pero icone noja más fiero inmechchihuilis que itata. Tlen nopa tlanahuati-
jquetl tlen eltoya queja se cohuatl tlacatis seyoc cohuatl ica ipajyo tlen elis
queja se tlitl, huan yajaya inmechtzontlamiltis.

30 Queja se tlamocuitlahuijquetl, na niquintlamacas notlacajhua tlen te-
icneltzitzi ipan na nopotrero. Huan tlen achtohui ax quipiyayayaj tlen
ica panose, cochise ica paquilistli. Pero infilisteos, nimechtzontlamiltis ica
mayantli huan ica tlatehuijcayotl.

31Huajcanochi imojuanti ipanaltepetini tlen tlali Filistea, xitzajtzicahuan
xichocaca ica majmajtli pampa ya nijsencajtoc ajqueya inmechixpolihuiltis
imojuanti huan nochi imotlal. Hualase inmechtehuiquij soldados tlen nopa
tlaltini tlen mocahuaj ica norte. Tlahuel motemacaj ipan tlatehuijcayotl
huan itztose tlahuel miyac yajuanti hasta nesise queja tlaltejpoctli.
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32 Huan ¿tlachque tiquinilhuise nopa tlayolmelahuani tlen nopa tlali?
Xiquinilhuica para na niDIOS nijquetztoc altepetl Jerusalén [14:32 O Sion.]
huan niquijtojtoc para nopanomomanahuise notlacajhua tlen teicneltzitzi.

15
TOTECO tlayolmelahuaMoab ehuani tlachque ininpantis

1Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen tlachque ipantis tlali Moab:
Ipan seyohuali quixolehuasealtepetlArhuanaltepetlKirhuanmocahuas

tlasosolijtoc ipan nopa tlali Moab.
2 Nopa moabita tlacame ipan altepetl Dibón yase inintiopa ica miyac

cuesoli para mochoquilitij ipampa tlen ipantis altepetl Nebo huan Medeba.
Nojquiya moximase huan quihuatanise inintentzo para quinextise tlahuel
mocuesohuaj.

3Moquentise ininyoyo tlen cuesoli huan nejnentiyase ipan calles. Inin-
calpani huan ipan lugares campa mosentilíaj tlacame caquistis tlen tlahuel
chocase.

4Tzajtzise chicahuac nopa tlacame tlen altepetl Hesbón huan Eleale hasta
caquistis huejca ipan altepetl Jahaza. Huan nopa tlatehuiani tlen más
motemacaj tlen tlali Moab chocase ica majmajtli.

5 Ipan noyolo nichoca ipampa tlali Moab. Nochi itlacajhua cholohuaj
hasta altepetl Zoar huan Eglat. Huan ixtlejcoj ipan altepetl Luhit huan
chocatiyohuij. Caquisti choquistli hasta ipan nopa ojtli tlen ajsi ipan altepetl
Horonaim.

6Onca tlaijiyohuilistli hasta huactoc nopa atemitl Nimrim. Atentli campa
quipixqui xihuitl tlen xoxohuic, ama nochi sanmocahua queja tlatlatoc.

7Nopa tlacame tlen cholohuaj quihuicaj nochi ininricojyo tlenhuelij huan
apanoj nopa atemitl campa onca nopa álamo cuatini.

8Nochi Moab ehuani chocaj tlen altepetl Eglaim hasta Beer Elim.
9 Nopa atemitl tlen Dimón eltoc chichiltic ica estli. Huan ax san nopa

tlatzacuiltilistli quiselis Dimón. Elis queja TOTECO quintitlanis leones para
ma quincuaca nochi nopa tlacame tlen quinequiyayaj cholojtehuase huan
nojquiya yajuanti tlenmocajtoque nopano huan noja yoltoque.

16
Moab ehuanimomanahuise ipan Judá

1Tlacame tlen cholohuaj tlen tlali Moab huan momanahuijtoque ipan al-
tepetl Sela ipan nopa huactoc tlali, quintitlanilíaj borregojme nopa tlanahu-
atijquetl ipan nopa tepetl ipan Jerusalén para quinextise motemacaj ica ya.

2Huan nopa sihuame tlen cholohuaj tlen tlali Moab itztoque ipan atemitl
Arnón queja totome tlen quinmajmatijtoque huan quinquixtijtoque tlen
inintepasol.

3 Quej ni Moab ehuani quinilhuía nopa tlali Judá ehuani, quiijtohuaj:
“¡Xitechilhui tlen huelis tijchihuase! ¡Xitechmanahuica huan xitechmocuit-
lahuica! Xitechtlatica huan amo xitechcahuilica ma tihuetzica ininmaco
tocualancaitacahua.

4 Xiquincahuilica ma mocahuaca imohuaya nochi tlen quinquixtijtoque
ipan tlali Moab. Xiquintlatica para ax quinpantise tocualancaitacahua.”
Huanquemapanotos ni hueyimajmajtli huan ya tlamis nopa tlaxolehual-

istli huan nochi tocualancaitacahuamocueptoque ipan inintlal,
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5huajca TOTECO ica iteicnelijcayo quitlalanas sampa itlanahuatilis David.
Huan quichihuas ma mosehui nopano se tlanahuatijquetl tlen temachtli
huan tlen tetlajtolsencahuas xitlahuac huan cuali.

6Tijcactoque cuali para tlen ehuani tlali Moab tlahuelmohueyimatiyayaj,
motlepanitayayaj huan eliyayaj itzcuintij, pero ama nochi ya nopa tlanqui.

7 Huan nochi ipan tlali Moab tlahuel chocaj huan mocuesohuaj pampa
ayoc quicuase xocomecatl huactoc tlen altepetl Kir Hareset.

8Nojquiyachocaj ipampanopahuejhueyi tlaltini tlenquintlahuelcajtoque
nechcaaltepetlHesbónhuan ipampanochinopaxocomecamili tleneliyayaj
nechca altepetl Sibma. Nopa tlacame tlen miyac tlaltini quitzontectoque
nopa xocomeca cuatini tlen quipixque ininmecayo tlen ajsitoj hasta altepetl
Jazer ipan nopa huactoc tlali huan hasta nopaMictoc Hueyi Atl.

9 Yeca na niIsaías, nojquiya nichoca ipampa nopa xocomeca cuatini tlen
Jazer huan ipampa nochi nopa xocomecamili nechca altepetl Sibma. Huan
nojquiya nichoca ipampa altepetl Hesbón huan Eleale ehuani pampa nopa
tlatzacuiltili ajsic ipan nochi pixquistli huan ayoc onca nopa tlatzopelcayotl
nopano.

10 Tlanqui nochi huetzquistli huan paquilistli tlen oncayaya quema pix-
cayayaj. Nojquiya ayoc caquistis nopa yejyectzitzi huicatl tlen huicayayaj
ipan nopa xocomecamili. Ayoc quema quipatzcase itlajca nopa xocomecatl
para quichihuase iayo. Pampa na nijtlamilti nochi nopa paquilistli tlen
oncayaya quema pixcayayaj.

11 Nelía nimocuesohua ipampa tlali Moab huan nijpiya miyac cuesoli
ipampa altepetl Kir Hareset.

12Nopa tlacame tlen tlali Moab yase campa nopa tepetini huan ica miyac
cuesolimomaijtose ica ininteteyohua hasta tlaxicose, pero san tlapic pampa
ax quinpalehuise. Nojquiya yase ipan inintiopa nopa tiotzitzi huan quintza-
jtzilise, pero nopa tiotzitzi ax hualase quinmaquixtiquij.

13Nochi ya ni eltoc tlen TOTECO quiijto huejcajquiya para panosquía ipan
tlali Moab.

14 Pero ama TOTECO quej ni quiijtohua: “Ica eyi xihuitl tlamis nochi
ihueyitilis tlaliMoab. Huan yonque itztoquemiyac tlacame, sanmocahuase
yoltoque se ome tlen ayoc quipiyase chicahualistli.”

17
TOTECO tlayolmelajqui tlachque ipantis altepetl Damasco

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen nijseli tlen TOTECO ica tlachque ipantis altepetl
Damasco, quiijto:

“Xiquitaca, altepetl Damasco ayoc elis se altepetl. Ya tlamiixpolihuis huan
san elis se tlamontomitl tlen tlasoli.

2 Mocahuase quintlahuelcajtoque nopa altepetini tlen tlali Siria para
nochipa. Nopano tlacuase huan cochise borregojme ica paquilistli huan
axaca quinmajmatis.

3Quixolehuase nopa huejhueyi altepetini ipan tlali Israel [17:3 Tlali Israel
ica norte nojquiya quitocaxtía ica Efraín.] tlen quinpiyaj tepamitl tlen
quinyahualohuaj. Huan quitlamiltise ichicahualis altepetl Damasco. Nopa
tlacame tlen noja mocahuase ipan tlali Siria ayoc elis se tlanahuatijcayotl.
Tlamis inintlanahuatilis queja tlami ihueyitilis Israel.” Queja nopa quiijto
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

Tlachque ipantis tlali Israel
4 “Ipan nopa tonali ihueyitilis Israel [17:4 O Jacob.] tlantiyas huanmochi-

huas se tlali tlen nelteicneltzi.
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5 Ax tleno mocahuas tlen tlali Israel. Queja quitlahuelcahuaj nochi trigo
mili tlen ya quinpixcatoque ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Refaim, queja
nopa quitlahuelcahuase tlali Israel.

6 Elis queja quema quitequij itlajca se olivo cuahuitl huan noja mocahua
ome o eyi olivos campa más huejcapa. Huan quemantzi mocahuas nahui
o macuili ipan iyecapa imacuayohua tlen más tlaquiyaya. Queja nopa
nojquiya san mocahuas se pilquentzi itlacajhua tlali Israel.” Queja nopa
quiijto TOTECO tlen ininDios tlali Israel ehuani.

7Huan huajca ipan nopa tonali, nopa israelitame pehuase moyolilhuise
tlen TOTECO Tlen Quinchijchijqui. Quena, quitlepanitase nopa Dios Tlen
Tlatzejtzeloltic Huan Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame.

8Ayoc motemachise ipan totiotzitzi huan tlaixpamitl tlen quinmachijchi-
jque. Ayocmotlancuaquetzase iixtla nopa tlaixcopincayotl tlen tonati o tlen
totiotzi Asera tlen quinchijtoque.

9 Ipan nopa tonali, nochi israelita altepetini tlen achtohuiya moyahualo-
jtoyaj ica tepamitl mocahuase tlamixolejtoque huan quintlahuelcajtoque.
Nesise queja nopa altepetini huejcajquiya tlen quintlahuelcajque nopa
amorreos quema israelitame ajsicoj huan quintojtocaque.

10 Pero ¿para tlen queja nopa elis? Elis pampa israelitame quitlahuel-
cajtoque Toteco Dios tlen quinmaquixtía, yajaya nopa Tetl tlen quin-
manahuiyaya. Huajca yonque quichihuase cuajcuali mili huan quintocase
tzontli tlenmás cualtzi,

11huan yonque yejyectzi ixhuasquíaj huan xochiyohuasquíaj, icamostlai-
jqui nelía nimechilhuía ax quipixcase niyon se xocomecatl. San quipantise
pinahualistli huan tlaijiyohuilistli tlen ax quipiya pajtli.

TOTECO quintlanis inincualancaitacahua israelitame
12 Xijcaquica quejatza tlacaquistihualaj tlen nopa soldados para quinte-

huiquij tlen itztoque ipan itlal TOTECO. Chicahuac hualahuij hasta caquisti
queja nopa hueyi atl tlen ajachica mocojcoxonía.

13 Pero yonque tlahuelchihuaj chicahuac nopa tlacame queja quema
chicahuac mojmolinía hueyi atl, Toteco Dios quintlatzacuiltis huan ayoc
molinise. Cholose nopa soldados queja mosemana tlasoli quema tlaajaca
chicahuac o queja tlaltejpoctli mosemana quema huala se ajcomalacatl.

14 Ica tlapoyahui israelitame momajmatise ininpampa inincualancaitac-
ahua, pero tonili quema tlanesis nochi inincualancaitacahua ya mictose.
Nopa eltoc nopa tlaxtlahuili tlen quiselise nochi tlen quintlaxtequilíaj huan
quintzontlamiltíaj itlacajhua TOTECO.

18
TOTECO quintlatzacuiltis tlali Etiopía ehuani

1Nelía teicneltiquenopa tlali Etiopía ehuani tlen itztoque ica campapehua
nopa atemitl Nilo pampa temachtli TOTECO quintlatzacuiltis. Nopano
caquistic queja miyac sayoltzitzi tlen patlantinemij pampa motlalohuaj
inincuacanahua tlenquipiyaj inieltlapal huejhueyi tlenpatlajtoqueparama
quincuatopehuas ajacatl.

2 Nopa tlali quintitlanqui inintlayacancahua tlen quisencahuaj tlajtoli
para ma yaca ipan nopa atemitl Nilo ipan miyac cuacanahua tlen mot-
lalohuaj chicahuac. Pero xiyaca imochaj, intlayacanani tlen innejnemij
chicahuac. Xiyaca ipan imotlal huan nopano xijhuicaca se tlajtoli tlen
imopantis. Xijhuicaca nopa tlajtoli para imotlacajhua tlen huejcapantique
huan tlen quipiyaj inincuetlaxo nel yejyectzitzi. Imotlal motlajcoitztoc ica



ISAÍAS 18:3 1193 ISAÍAS 19:6

miyac atemitl huan quiimacasij miyac tlacame campa hueli. Quiimacasij
imotlal pampa tlahuel intlatlantoque huan intlaxolejtoque, pero ax queja
nopa elis teipa.

3 Quema se quitlalanas nopa bandera ipan nopa tepetl para pehuas
tlatehuijcayotl, ma quitlachilica nochi tlacame tlen itztoque ipan nochi
tlaltepactli. Quemamolinis tlapitzali, nochi ma quitlacaquilica.

4 Pampa TOTECO quej ni nechilhui: “Tlen campa niitztoc ipan elhuicac,
nitlachixtos tlatzintla ipan tlaltepactli huan ax nimolinis niyon quentzi.
Nochi elis tlatzitzicatoc queja quemahuetziyaya atl huan sampapehua tona
o elis tlatzitzicatoc queja quemahuetzi ajhuechtli ica ijnaloc ipan tonali tlen
pixquistli.

5 Pero quema aya pehuaj tlatehuíaj huan nochi sanoc quisencahuayayaj
tlen quichihuase, niDIOS niquintzontequis tlen motehuisnequi queja se
quintzontequilíaj ininmacuayohua xocomecatl tlen ax tlaquij.

6 Nochi imosoldados tlen tlahuel tejtetique, miquise campa hueli ipan
mila parama quincuaca nopa totome huan nopa tecuanime tlenmosisiníaj.
Tzopilome quicuase ininnacayo nopa mijcatzitzi nochi tonali quema tlato-
toniya. Huan teipa tecuanime quicuajcuase nopa omitl ipan nochi nopa
tonali quema tlaseseya.”

7 Pero ajsis se tonal quema TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij quiselis ofrendas tlen nopa tlacame tlen huejcapantique
huan yejyectzitzi inincuetlaxo. Yase ipan altepetl Sion yajuanti tlen tlali
Etiopía tlen quinmajmatiyayaj nochi tlaltini pampa tlahuel tlatlaniyayaj
huan tlaxolehuayayaj. Quena, nopa tlacame tlen Etiopía tlen quipiyajmiyac
pilhueyatzitzi ipan inintlal quihueyichihuase TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

19
TOTECO quintlatzacuiltis tlali Egipto ehuani

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac ica tlachque ininpantis tlali
Egipto ehuani:
Xiquitaca, TOTECOhuala ipansemixtli paraquintlatzacuiltis tlen itztoque

ipan tlali Egipto. Totiotzitzi tlen Egipto huihuipicase iixpa ya huan nochi
Egipto ehuani tlahuel majmahuise ipan ininyolo.

2 TOTECO quiijtohua: “Na niquinchihuas ma motehuica se tlali Egipto
ejquetl ica seyoc Egipto ejquetl. Se tlacatl motehuis ihuaya iicni huan seyoc
motehuis ihuaya tlen icalnechca. Se altepetl motehuis ihuaya seyoc altepetl
huan tlen tlayacana ipan se piltlaltzi motehuis ihuaya tlen tlayacana ipan
seyoc piltlaltzi.

3Huanniquinchihuas tlali Egipto ehuanimaquipoloca inintlalnamiquilis
huan axaca quinconsejomacas tlachque ma quichihuaca. Yeca yase quint-
lajtlanitij ininteteyohua, huan nopa tlacame tlen quincamahuíajmijcatzitzi,
huan tetlajchihuiani huan tetonalitani para quimatise tlachque quichi-
huase, pero na nijxolehuas nochi tlamantli tlen quinequise quichihuase.

4 “Na nijtemactilis tlali Egipto imaco se tecojtli tlen yoltetic. Yajaya
elis se tlanahuatijquetl tlen tlanahuatis chicahuac huan niyon quentzi ax
tetlasojtlas.” Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

5Nopa atl tlen nopa atemitl Nilo tlantiyas hasta elis huactoc huan nochi
nopa pilhueyatzitzi tlamihuaquise.

6Huan nopa atl tlen onca ipan aojtli mijyotis ica nopa ohuatl huan acatl
tlen lochoni.
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7 Pilinis nochi tlamantli xihuitl tlen xoxohuixtoc iteno nopa atemitl Nilo
huan quihuicas ajacatl. Huan nochi mili huaquis huan nochi tlapiyalime
miquise.

8Nochi michtlajtlamani chocase pampa ax onca tequitl. Quena, yajuanti
tlen tlajtlamayayaj ica anzuelo huan tlen tlajtlamayayaj ica matlatl mocue-
sose pampa ayoc quimatise tlachque quichihuase.

9Nopa tlajtzomani ayoc quipiyase icpatl tlen lino, niyon ichcatl, pampa ax
oncas pixquistli.

10 Nochi yoyonchihuani mocuesose, huan nochi tequipanohuani ayoc
quimatise tlachque quichihuase.

11Nelíahuihuitiquenopa tlayacanani tlen itztoque ipan altepetl Zoán ipan
Egipto. Nopa tetlalnamictiani tlen quitlalnamictijque nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Egipto, quimacac tlayacanani ipan Zoán consejos tlen huihuitic
huan ax cuali. ¿Quejatza huelis mohueyimatise huan quiilhuisquíaj Faraón:
“Tojuanti tiininconehua huan tiiniixhuihua tlalnamiquini huan tlanahua-
tiani tlen itztoyaj huejcajquiya?”

12 ¿Canque itztoque nopa tlacame tlen mitztlalnamictiyayaj, Faraón?
¿Canque yajqui inintlalnamiquilis? Intla nelía tlalnamiquij, huajca huelis
mitzilhuise tlachque quichihuas TOTECO ica tlali Egipto, yajaya Tlen Quiny-
acana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

13 Nopa tlayacanani tlen altepetl Zoán nelía huihuitique. Huan nopa
tlayacanani tlen altepetlMenfismocajcayajtoque. Yajuanti eliyayaj tlenmás
cuajcualme, pero ama quixolejtoque tlali Egipto pampa temacaque consejo
tlen ax xitlahuac.

14 TOTECO quintitlanili se ajacatl tlen quinchijqui ma elica huihuitique
para queja nopa nochi tlamantli tlen yajuanti quiijtose ma mochihua, ayoc
quisas cuali. Yeca ama quicuapolojtoque Egipto huan quichihuaj ma ixa-
canejnemi queja se ihuintiquetl tlen huetzi ipan iisotlal.

15 Huan ama axaca ipan tlali Egipto huelis quipalehuis, niyon tlen rico,
niyon tlen teicneltzi, niyon tlenhueyi tlacatl tlennochi quiixmati, niyon tlen
más pilsiltzi iniixtla sequinoc. Axaca hueli quinextilía Egipto se cuali ojtli.

Tlali Egipto ehuani quihueyichihuase TOTECO
16 Ajsis se tonali quema egiptome elise queja sihuame tlen ax quipiyaj

niyon quentzi chicahualistli. Quiitase para TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij ya momatlalantoc para quintzontlamiltis,
huan huihuipicase iixpa.

17Huan intla sanquicaquise se quitocaxtíanopa tlali Judá,nochi egiptome
tlahuel majmahuise. Momajmatise ipampa nopa tlamantli tlen TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtojtoc para quichi-
huas ica yajuanti.

18 Ipan nopa tonali, macuili altepetini tlen tlali Egipto tlatestigojquetzase
paraquitoquiliseTOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij.
Huanpehuase camatise icahebreo tlajtoli. Se tlennopaaltepetini elisHerez.
(Herez quinequi quiijtos “altepetl tlen tonati”.)

19Huan ipan nopa tonali oncas se tlaixpamitl para TOTECO tlatlajco tlali
Egipto. Huan nojquiya campa nopa nepamitl ica tlali Egipto quiquetzas se
hueyi tetl para quinilnamiquiltis TOTECO.

20Huan ya ni eltos queja se tlanescayotl tlen tenextilis para TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij itztoc ipan tlali Egipto. Huan
quema tlacame quintlaijiyohuiltise, Egipto ehuani quitzajtzilise TOTECO,
huan yajaya quintitlanilis se temaquixtijquetl; se tlen itztoc hueyi para
quinmanahuis.
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21Huan ipan nopa tonali TOTECOmopannextis ica nopa egiptome. Huan
quinixmatis huan yajuanti nojquiya quiixmatise. Huan quihueyichihuase
TOTECO huan quimacase tlacajcahualistli huan ofrendas. Nojquiya tlates-
tigojquetzase paraquichihuase tlamantli paraTOTECO, huanquena, quichi-
huase.

22Achtohui TOTECO quicocos tlali Egipto, pero teipa sampa quichicahuas.
Huan nopa egiptome mocuepase ica TOTECO huan yajaya quintlacaquilis
quemamomaijtose ica ya huan quinchicahuas.

23 Ipan nopa tonali oncas se ojtli tlen patlahuac tlen quisas tlali Egipto
huan ajsis hasta tlali Asiria. Huan nopa Egipto ehuani ica paquilistli yase
ipan tlali AsiriahuannopaAsiria ehuani yase icapaquilistli ipan tlali Egipto.
Huan sentic quihueyichihuase TOTECO.

24 Ipan nopa tonali quema Asiria huan Egipto cuali mohuicase, Israel
mohuampochihuas ininhuaya nojquiya. Huan ipan nopa tonali Israel
cuali mohuicas ica Asiria huan Egipto elis se tlatiochihualistli tlatlajco ni
tlaltepactli.

25Huan TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quin-
tiochihuas huan quiijtos: “Ma eli tlatiochihualme Egipto ehuani pampa not-
lacajhua. Ma eli tlatiochihualme nopa Asiria ehuani pampa na niquinsen-
cajqui. Huanma elica tlatiochihualme israelitame pampa noaxcahua.”

20
Asiria quintlanis tlali Egipto huan Etiopía

1 Se xihuitl Tlanahuatijquetl Sargón tlen tlali Asiria quititlanqui nopa
tlayacanquetl tlen isoldados para ma yaca ipan Asdod, se inialtepe nopa
filisteos. Huan yajqui quitehuito huanmoaxcatito.

2Huan ipan san senopaxihuitl, TOTECOquinojnotzqui Isaías, iconeAmoz,
huan quiilhui: “Xiya ximoquixtiliti moyoyo tlen cuesoli huan ximoquixtiliti
motecac. Huanxinentinemi tixolotl huan sanmoicxipa.” Huannanijchijqui
senquistoc queja TOTECO nechnahuati.

3 Huajca teipa TOTECO quiijto: “Notlatequipanojca Isaías nentinentoc
iicxipa huan xolotl para eyi xihuitl. Ya ni eltoc se tlanextili tlen nopa hueyi
tlaijiyohuilistli tlen hualas ipan tlali Egipto huan ipan tlali Etiopía.

4 Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria hualas huan quinhuicas
ilpitoque nochi nopa tlacame tlen quinitzquis tlen tlali Egipto huan tlali
Etiopía. Quinchihualtis nochi ma nejnemica iniicxipa huan xolome yonque
telpocame o huehuentzitzi. Huan nempa nesis nochi inintzinpa para ma
mopinahuaca nopa egiptome.

5 Huan huajca nopa filisteos tlen motemachiyayaj ipan ichicahualis
tlali Etiopía huan ipan itlapalehuil tlali Egipto, tlahuel mocuesose huan
mopinahuase.

6Quema nopa panos, nochi filisteos tlen itztoque iteno hueyi atl quiijtose:
‘Xiquitaca tlachque ininpantitoc nopa tlaltini Egipto huan Etiopía tlen ipan
timotemachiyayaj para techmanahuisquíaj tlen nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria. Huajca ¿tlachque tijchihuase tojuanti? ¿Quejatza timomanahuise
tojuanti?’ ”

21
Huetzis tlali Babilonia

1Yaninopa tlajtoli tlenTOTECOnechmacac tlen ipantis tlali Babilonia tlen
eltoc ipan nopa huactoc tlali nechca hueyi atl:
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Queja se ajcomalacatl tlen tlachpantihuala tlen nopa Neguev, hualas ipan
Babilonia tlen nopa huactoc tlali se tlamantli tlen tlahuel fiero.

2 Quena, niquita se tlanextili tlen tlahuel temajmati huan fiero. Ipan ni
tlanextili Toteco Dios nechnextilía tlachque panos ica nopa tlali Babilonia.
Niquitac quejatza hualajtoyaj tlacame tlen quintlaxtequilijtoyaj huanquint-
zontlamiltijtoyaj. Huajca xiyaca xitlatehuitij insoldados tlen tlali Elamhuan
tlali Media. Quena, huetzis Babilonia huan ayoc chocase tlen ehuani nochi
nopa tlaltini tlen Babilonia quintlaijiyohuiltiyaya.

3 Noijti tlahuel nechcocohua huan tlahuel tliquisa. Nimomimilohua
ica tlacuajcualocayotl tlen quiitzquitoc notlacayo queja se sihuatl quema
conepiya. Quema nijcaqui nochi tlen TOTECO quiijtojtoc quichihuas,
nijnequi nitlapolos. Tlahuel nimomajmatía hasta nopa tlaijiyohuilistli
nechchihualtíama nipopoyotiyas.

4Na ayoc nijmati tlachque nijchihuas. Nechitzquitoc se hueyi majmajtli
huan noyolo huitoni. Nochi nopa yejyectzitzi yohuali quema nimose-
huiyaya ica paquilistli, ya tlanqui. Ama yonque nimoteca ipan notlapech,
ax hueli nicochi. San nitlachixtoc seyohual huan nihuihuipica.

5 ¡Xiquitaca! Quicualtlalíajmesas para se hueyi ilhuitl. Quicualtlalíaj campa
mosehuise nopa tlacame para tlacuase. Ya pehua tlacuaj huan tlaij. Huajca
nimantzi ximoquetzaca, intlayacanani, huan xiyaca nimantzi. Xijcuica
imoteposixtzajca huan ximocualtlalica para intlatehuise.

6HuanTOTECOnojquiya quej ni nechilhui ipannopa tlanextili: “Xijtlali se
tlamocuitlahuijquetl ipan nopa tepamitl tlen quiyahualohua nopa altepetl
Babilonia parama tlayolmelahuas tlen quiitas.

7 Intla quinitas hualahuij tlacame ipan miyac tlatehuijca carros tlen
quintilanaj ojome cahuayos o intla hualahuij soldados tlen tlejcotoque ipan
burros huan camellos, ma tlachixto cuali.”

8Huajca na nijtlali se tlamocuitlahuijquetl ipan nopa tepamitl huan teipa
ajsic hora quema yajaya tzajtzic queja se león huan quiijto: “NoTeco, tonaya
huan tlayohua niitztoc ipan ni tepamitl campa nechtlalijtoque ma nitlam-
ocuitlahui huan niitztoc nitlachixtoc.

9 Huan ama, quena, niquita, nica hualahuij tlacame ipan se tlatehuijca
carro ica ome cahuayos tlen quitilanaj.” Huajca nopa tlamocuitlahuijquetl
quiijto: “Yahuetzqui, yahuetzqui tlali Babilonia. Huannochinopa teteyome
tlen tlali Babilonia huetzque hasta tlalchi huan nochi tlapanque.”

10 Innotlacajhua tlen ininpan moquejquetztoque Babilonia ehuani huan
inmechhuejcamajcajque, na nimechilhuijtoc nochi tlen nechilhuijtoc
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen
toDios tiisraelitame.

Tlachque ipantis tlali Edom
11 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac ica tlachque ipantis tlali

Edom [21:11 O Duma.]:
Se tlen imojuanti ipan altepetl Seir nechtzajtzilía ajachica huan nechil-

huía: “Tlamocuitlahuijquetl, ¿tlachque horas amantzi ipan ni tlayohua?
Tlamocuitlahuijquetl, ¿tlachque horas amantzi ipan ni tlayohua? ¿Quesqui
horas polihui para tlanesis?”

12 Pero nopa tlamocuitlahuijquetl quiilhui: “Tlanestihuala pero ax huejc-
ahuas tonaya, sampa hualas tlayohua huan tlaohuijcayotl. Pero intla ipan
imoyolo inquinequij inquimatise tlen cuali, xijtemoca TOTECO. Ximoyol-
cuepaca huan xihualaca campa ya para huelis inmechtlapojpolhuis.”

Tlachque ipantis tlali Arabia
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13 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac ica tlachque ipantis tlali
Arabia:
Teicneltique nopa tlacame tlen altepetl Dedán tlen nejnemij campa hueli

ipan nopa huactoc tlali tlen tlali Arabia. Mocahuaj ipan pilojtzitzi campa ax-
aca nemi paramomanahuise tlen nopa tlaijiyohuilistli tlen huala ininpani.

14 Intlacame tlen tlali Tema, quema ajsis nopa tonal; xiquinhuiquilica
tlacualistli huan atl nopa tlacame tlenmochololtíaj huan tlaxicojtoque.

15 Nopa Arabia ehuani mochololtíaj tlen ininmachete inincualancaitac-
ahua tlenyaquinequijquinmictise. Cholohuajparamomanahuise tlennopa
cuahuitoli huan tlen nochi nopa tlaijiyohuilistli tlen onca ipan tlatehuijcay-
otl.

16 Pero TOTECO quej ni quiijto: “Ica san se xihuitl ya tlantos nochi
ihueyitilis huan ichicahualis tlali Cedar ipan Arabia.

17Sanmocahuase se ome isoldados tlen tlahuelmotemacayayaj para tlate-
huise ica cuatlamintli.” Quejanopaquiijto TOTECO tlen toDios tiisraelitame.

22
Tlachque ipantis altepetl Jerusalén

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac ica tlachque ipantis altepetl
Jerusalén:
¿Tlachque inmechpano ama? ¿Para tlen incholohuaj huan inyohuij imocal-

pani?
2 Ipan nopa altepetl onca miyac tlahuelchihualistli. ¿Tlachque ipanti nopa

altepetl tlen sen pactoya? Niquita campa hueli tepejtoque mijcatzitzi. Pero
ax nochi yajuanti mijque ica machete o ipan tlatehuijcayotl. Sequin mijque
ica cocolistli huanmayantli.

3 Nochi motlayacancahua cholosnequiyayaj, pero san motemactilijque
ica inincualancaitacahua para ma amo quinmictica ica cuatlamintli, niyon
ax tlatehuijque. Nochi motlacajhua quinequiyayaj cholose nojquiya, pero
quinitzquijque.

4 Xinechtlalcahuica huan xinechcahuaca ma nichoca. Amo xijchihuaca
campeca para innechyoltlalise. Xinechcahuaca ma nichoca ipampa notla-
cajhua tlen quintzontlamiltíaj.

5 Pampa ya ni elis se tonal tlen tlaijiyohuilistli huan cuesoli. TOTECO
TlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij quititlantoc ipan Jerusalén
se tonali tlen nelía ohui huan mahuilili. Quihuelonise nopa tepamitl tlen
quiyahualohua Jerusalén,huan ipanni lugar tlen tlanextili, caquistis tzajtzij
nopa tlacame tlen quinmictíaj.

6 Nopa tlacame tlen tlali Elam quihualicase cuatlamintli huan hualase
tlejcotoque ipan tlatehuijca carros huan ipan cahuayos. Nopa Kir ehuani
quipixtose ininmaco ininyolixtzajcayo.

7 Yajuanti quitemitise nochi nopa tlamayamitl tlen más yejyectzitzi ipan
imotlal ica carros para tlatehuise. Huan campa ipuertas Jerusalénmoquet-
ztose miyac soldados tlen tlejcotose cahuajtipa para tlatehuise.

8 Inmechquixtilise tlali inJudá ehuani nochi tlen inquipixtoyaj para ica
inmomanahuise. Imojuanti inmotlalose para inquitemotij tepostli ipan
nopa cali ipan cuatitlamitl campa inquiajcocuij tlatehuijca tepostli.

9 Inquitemose campa coyontoc nopa tepamitl tlen quiyahualohua ialtepe
David huan inquisencahuase. Inquitemitíaj nopa pila tlen tlatzintla ica atl
para inquipiyase atl ipan se tlatehuijcayotl.
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10Nojquiya inquinijitaque nopa caltini tlenmocahuayayaj ipan Jerusalén,
huan sequin caltini inquinxolejque para inquisencajque nopa tepamitl ica
nopa tetl.

11Pero nochi tlen inquichihuaj ax tleno ipati elis pampa ax inquitlajtlani-
jtoque itlapalehuil TOTECO tlen quititlanqui ni hueyi tlatzacuiltili imopani.
Elqui yajaya tlen quisencajqui huejcajquiya para quej ni panosquía.

12TotecoDios, yajaya tlen TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa
Tlatlanitij inmechnotzqui para ximoyolcuepaca huan ximochoquilica. In-
mechilhuiparaxijhuatanica imotzontecohuanparaximoquenticayoyomitl
tlen cuesoli para ma nesi inmocuesohuaj ipampa imotlajtlacolhua huan
inmoyolpatlatoque.

13 Pero imojuanti ax inquichihuaj ya nopa. Imojuanti noja más inhuicaj
ica paquilistli, inmijtotíaj huan inmahuiltíaj. Inquinmictíaj huacaxme huan
borregojme tlen elqui para tlacajcahualistli. Huan inquicuaj ininnacayo
huan intlaij. Huan yonque inquimatij huala tlatzacuiltili, ax inmoyolpatlaj.
San inquiijtohuaj: “Ma titlacuacahuanma titlaica pampamostla timiquise.”

14Yeca TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nechil-
hui: “Ni tlajtlacoli ax niquintlapojpolhuis hasta miquise.” Queja nopa
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

15 Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
nechilhui ya ni: “Xiya xiquitati Sebna nopa tlayacanca tequitiquetl ipan
caltlanahuatili huan xiquilhuiti:

16 ‘¿Para tlen timochijchihuilía nopa yejyectzi tlacajcahuaya para ipan
mitztlalpachose ipan nopa tepexitl? ¿Ajqueya mitzmacatoc nopa tequihuej-
cayotl?

17 Xiquita, TOTECO monechcahuía para mitzitzquis, mitzixtzacuas huan
mitzmajcahuas huejca. Sejcoyoc ehuanimitzhuicase para tiquintequipanos
ipan inintlal. ¡Queja nopamopantis ta, tihueyi tlacatl!

18Quena, imacoTOTECO tielis queja sepelotahuanmitzmajcahuashuejca
ipan se tlali tlenhueyi. Nepa timiquis nechcanopa tlatehuijca carros tlen ica
timohueyimatiyaya. Tielis se pinahuali paramotlal huanmoteco.

19 Quena, na nimitzquixtis tlen motequi huan tlen molugar tlen hueyi
campa amantzi tiitztoc.

20 “ ‘Huan ipan nopa tonali nimantzi nijnotzas notlatequipanojca Eli-
aquim, icone Hilcías, para tequitis ipanmolugar.

21 Nimitzquixtilis moyoyo huan yajaya nijtlalilis. Nojquiya nijtlalilis
motzinquechilpica huan motequihuejcayo, huan yajaya elis queja inintata
nochi nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén huan tlali Judá.

22Nijmacas tequihuejcayotl queja Tlanahuatijquetl David quipixqui para
ma quinnahuati notlacajhua. Yajaya nijmacas nochi tequihuejcayotl huan
nochi llaves. Quitlapos puertas huan axaca huelis quitzacuas. Huan quema
yajaya quitzacuas puertas, axaca huelis quintlapos.

23 Nijtlalis queja se estaca tlen cuali ijcatoc. Huan nijchihuas ma eli
temachtli huan ipampa ya, nochi quintlepanitase ifamilia, iteipa ixhuihua
David.

24Pero nochi ifamilia tlenmáshueyi hasta tlenmáspilsiltzimotlatzquilise
ipan ya paramopanoltise huan elis se tlamamali tlen tlahuel etic para ya.’ ”

25 Huan nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij quiijtohua: “Ipan nopa tonali na nijquixtis yajaya tlen itztoc queja
se estaca tlen cuali tlatzquitoc huan huetzis hasta tlalchi. Huan nojquiya
huetzis tlalchi nochi nopa tlamamali tlen quihuicayaya, quinequi quiijtos
nochi tlenmotlatzquiliyayaj ipan ya.” Queja nopa quiijtojtoc TOTECO.
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23
Tlachque ipantis altepetl Tiro

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac ica tlachque ipantic altepetl
Tiro:
Imojuanti tlen inquinnemiltíaj nopa huejhueyi barcos tlen altepetl Tiro

huan inyohuij tlaltini tlen mocahuaj huejca, xichocaca pampa Tiro nopa
piltlaltzi campa inajsiyayaj ya ixpolijtoc. Ya ixpolijtoc nochi caltini tlen
nopano eltoya huan ax tleno mocahua campa huelis mosehuis imohueyi
barco. Nochi tlajtoli tlen inquicajque ipan tlali Chipre elqui melahuac.

2 Amo ximolinica, imojuanti tlen initztoque iteno nopa hueyi atl huan
intlanamacani tlen altepetl Sidón tlen campa hueli inquiixcotonayayaj ipan
hueyi atl para intlacohuase huan intlanamacase. Nopa cuesoli tlen in-
mechajsitoc eltoc onpano hueyi hasta ayoc aca hueli choca.

3 Achtohuiya nopa huejhueyi barcos tlen tlali Sidón inmech-
hualiquiliyayaj, inTiro ehuani, miyac tlamantli tlen nopa tlaltini ipan
sejcoyoc nopa hueyi atl. Quihualicayayaj miyac tlamantli tlen temaca tlali
Egipto tlen eltoc iteno nopa atemitl Nilo. Imoaltepe Tiro elqui se tianquis
campa tlanamacayayaj tlacame tlen nochi tlaltini, pero ama nochi tlanqui.

4 Ximopinahuaca imojuanti tlen inehuani altepetl Sidón nopa altepetl
nelnechca altepetl Tiro. Ta tlen nelía tijpiyayaya chicahualistli nopano
iteno nopa hueyi atl. Ama eltoc queja ayoc aca inmechnequi. Eltoc queja
nopa hueyi atl quiijtos: “Nimocahua noselti. Nimoiyocacajtoc tlen nochi
altepetini. Nopa altepetl Tiro tlen elqui queja noichpoca ayoc oncas huan
ax onca seyoc tlen niquita queja nocone. Nochi nopa tlacame tlen Tiro
ehuani tlen quinnemiltiyayaj barcos polijtoque huan nojquiya polijtoque
nopa yancuic colonias tlen elque iaxcahua nopa altepetl.”

5Quema tlali Egipto ehuani quimatise tlen ipantitoc altepetl Tiro, tlahuel
mocuesose huan quiijtose:

6 “Xichocaca nochi imojuanti tlen initztoyaj nechca altepetl Tiro huan
xicholoca hasta altepetl Tarsis.”

7 ¿Quejatza ni altepetl Tiro tlen ama tlamixolejtoc eltosquía san se nopa
altepetl tlen achtohuiya sen pactoya huan ipa eltoya hasta huejcajquiya?
Itlacajhua nopa altepetl tetitlaniyayaj ipan tlaltini campa hueli tlaltini para
mochantise nopano nojquiya.

8 ¿Ajqueya quihualicac ni tlatzacuiltilistli ipan ni altepetl Tiro? Ni altepetl
quintlaliyaya tlanahuatiani campa hueli huan eliyaya inintlanahuatijca
nochi tlanamacani ipan tlaltepactli.

9 Elqui yajaya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
tlen quititlanqui ni tlatzacuiltili. Yajaya quiechcapantlalis ihueyitilis nopa
altepetl huan para quinicnotlalis nochi tlen mohueyimatiyayaj ipan nochi
tlaltepactli.

10 Tiro ayoc quipiyas niyon quentzi fuerza. Huajca ama inaltepetl Tarsis
ehuani hueli inquintlaniquij altepetl Tiro ehuani huan inquintlamixole-
huase queja nopa atemitl Nilo tlejco huanmoapachohuamiyac tlali.

11TOTECOquixitlajtoc ima ipannochihuejhueyi atl campahueli. Quinchi-
huamahuihuipicacanochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli. Huanyajaya tlen
quiijtojtoc quixolehuas nochi nopa chicahuac altepetl campa tlanamacaj
huan tlacohuaj.

12TOTECOquej ni quiijtohua: “Nopa paquilistli tlen tlacamequimatiyayaj
ipan altepetl Sidón ya tlamis huan amantzi quintlaijiyohuiltise tlen hualase
tlen seyoc tlali. Yonque cholose huan yase hasta tlali Chipre, ax quipantise
campamosehuise.”
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13 Xijtlachilica ni tlali campa achtohui ajsiyaya huejhueyi barcos. Nopa
Babilonia ehuani quichijque huejcapantique caltini para quitlanise huan
quixolejtoque nopa yejyectzitzi caltini nopano huan quicajtejque queja se
tlamontomitl tlen tlasoli. Elqui Babilonia ehuani ax tlali Asiria ehuani tlen
quitlanque.

14Huajca ximochoquilica imojuanti tlen innemij ipan barcos tlen altepetl
Tarsis ipan nopa hueyi atl pampa ya ixpolijtoc nopa piltlaltzi Tiro tlen ipan
inmotemachiyayaj para inajsitij.

15Huan ipan nopa tonali nochi quiilcahuase altepetl Tiro para 70 xihuitl,
queja imiyaca nopa xihuitl tlen itztos se tlanahuatijquetl. Pero teipa quema
tlanahuatijtos seyoc tlanahuatijquetl, nopa altepetl sampamotlalanas. Pero
quema tlamis nopa 70 xihuitl, ipan Tiro elis san se queja tlen quihuicatía se
momecatijca sihuatl. Quiijtose:

16 “Ta timomecatijca sihuatl tlen mitzilcajtoque momecahua, xijcui
moarpa huan xijyahualo nopa altepetl. Xijtzotzona nopa huicatl tlen más
yejyectzi huan xihuica miyac huicatl para sampamamitzilnamiquica.”

17 Huan quema ya tlantos nopa 70 xihuitl, TOTECO sampa quicahuilis
ma motlalanas altepetl Tiro. Pero nopa altepetl ax quipatlas iyolis. Sampa
monamacas ica tlen ehuani tlen hueli tlali ipan tlaltepactli.

18 Pero ica miyac tonali, nochi tlen nopa tlacohuani huan tlanamacani
quitlaniyayaj quiiyocatlalise para TOTECO, ax san quiajcocuise para ya-
juanti. Huan se tonal inintlanca motequihuis para quicohuase tlacualistli
huan yoyomitl tlen cuali para nopa totajtzitzi tlen quitequipanose TOTECO.

24
Tlatzacuiltili ipan nochi tlaltepactli

1 ¡Xiquitaca! TOTECO ya itztoc para quixolehuas ni tlaltepactli huan quichi-
huas ma eli cactoc huan tlaxolehuali. Yajaya quinquixtis itlacajhua huan
quintitlanis ipan campa hueli tlaltini.

2Quinquixtis nochi totajtzitzi huan nochi tlen ax totajtzitzi. Quinquixtis
tlaca tequipanohuani huan sihua tequipanohuani, tlaca tecojmehuan sihua
tecojme, tlanamacani huan tlacohuani, tlen tetlanejtiyayaj se tlenijqui huan
tlen motlanehuiyayaj, tlen quitlahuiquiliyayaj huan tlen tlahuicayayaj.
Huan niyon se tlen yajuanti, ax momanahuis.

3Nochi nopa tlali mocahuas cactoc huan tlaxolehuali pampa queja nopa
quiijtojtoc TOTECO.

4Nopa tlali tlamihuaquis huanmocahuas tlanenpolijtoc pampaaxhuetzis
atl huan inintochui nochi huaquis.

5 Tlaijiyohuis nopa tlali ipampa nochi nopa tlajtlacoli tlen quichijque
itlacajhua. Nopa tlacame quicueptoque itlanahuatilhua TOTECO para ma
quiijtose seyoc tlamantli. Quipatlatoque nopa tlamachtili tlen quinmacac
huan quiixpanotoque nopa tlajtolsencahuali tlen quichijqui para huejc-
ahuasquía para nochipa.

6 Yeca ama TOTECO quititlantoc se tlatelchihualistli ipan tlaltepactli
ipampa inintlajtlacol tlacame. Tlacame tlaijiyohuíaj ipampa tlen quichij-
toque. Huan san se quesqui yajuanti noja mocahuase yoltoque.

7Xocomeca atl tlamis huan xocomecamili pilinise. Nochi tlen paquiyayaj,
amamocuesose huan chocase.

8 Nojquiya ayoc mocaquis más nopa yejyectzitzi huicatl tlen quichihuaj
ica arpas huan pandero, pampa nochi nopa paquilistli tlen oncayaya moj-
mostla, tlanqui.
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9 Nojquiya ayoc huicase quema tlaise. Huan nopa tlaili quimachilise
chichic ipan inincamac.

10 Ipan altepetl axaca quimatis tlachque quichihuas. Mopantise ipan se
hueyi cuesoli ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali. Nochi caltini quintzac-
tose cuali para axacama calaqui para tlaxtequis.

11 Tlacame mosejcotilise ipan calles huan tzajtzitinemise pampa ax onca
tlaili. Nochi paquilistli tlamis ipan nopa tlali.

12Nopa altepetl mocahuas sosolijtoc huan ipuertas nochi quimajcajtoque
tlalchi.

13 Ya ni panos ipan nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli. San mocahuase se
ome tlacame tlen yoltoque. Elis san se queja quema quitlamitequij itlajca se
olivo cuahuitl huan sanmocahua seomenicahuanneca. Oelis quejaquema
quitlamitequij itlajca nopa xocomecatl huan san mocahua se ome. San se
quesqui tlacamemocahuase yoltoque.

14Huan nopa se ome tlacame tlen nojamocahuase, tzajtzise huan huicase
ica paquilistli. Tlen itztoque nechca nopa hueyi atl ica campa oncalaqui
tonati quihueyichihuase TOTECO ipampa ihueyitilis.

15Nojquiya nochi tlen itztoque ica campa quisa tonati hasta tlen itztoque
iteno hueyi atl quihueyichihuase TOTECO tlen ininDios israelitame.

16 Xijtlacaquilica quejatza huicaj nopa tlacame tlen itztoque campa ont-
lantoc tlaltepactli tlen se lado hasta seyoc huan quiijtohuaj: “Xijhueyitlalica
yajaya tlen xitlahuac.”
Pero na niquijtohua: ¡Niteicneltic na! Nijpiya se hueyi cuesoli ipan noyolo

pampa campa hueli noja tlatlani tlen ax cuali huan campa hueli tlacame
quisenhuiquilíaj tlacajcayahuaj.

17 Nochi tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli quipantise majmajtli,
tlaquetztli huan tlacoyoctli tlen huejcatla para ipan huetzise.

18Huan queja nopa nochi tlen momanahuise tlen nopa hueyi majmajtli
huetzise ipan tlaquetztli. Huan nochi tlen momanahuise tlen nopa tlaquet-
ztli huetzise ipannopahueyi tlacoyoctli. Pampaelis quejaTOTECOquitlapos
nopa ventanas ipan elhuicac huan huetzis onpano miyac tlaxolehualistli.
Huan nochi tlaltepactli tlahuel mojmolinis hasta campa tlatzquitoc.

19 Nochi tlaltepactli tlamihuehuelocas, tlamitlatlapacas huan tlami moj-
molinis.

20 Huan ni tlaltepactli ma ixacayanejnentinemis queja se ihuintiquetl
huanmohuisos queja se xajcali quema tlaajaca chicahuac. Quihuicas ietica
nochi tlacame inintlajtlacolhua huan huetzis huan ayoc quemamotlalanas.

21 Ipan nopa tonal TOTECO quintlatzacuiltis nochi ielhuicac Ejcahua tlen
itztoyaj ipan elhuicac huan huetzque ipan tlajtlacoli. Huan ipan ni tlal-
tepactli quintlatzacuiltis nochi nopa ax cuajcualme tlen tlanahuatiyayaj
campa hueli ipan nochi tlaltini.

22 Huan nochi nopa elhuicac ehuani tlen ax cuajcualme quinmontonos
ipan se hueyi tlacoyoctli tlen eltoc tlalijtic huan nopano quintzacuas. Huan
nopano itztosemiyac tonali hasta ajsis horaparaquintlajtolsencahuashuan
quintlatzacuiltis.

23Huan huajca TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij mosehuis ipan isiya ipan tepetl Sion. Huan tlanahuatis ipan altepetl
Jerusalén iniixtla nopa huehue tlacame tlen quinyacanaj itlacajhua. Huan
tlahuis itlatlanex hasta nesis queja tonati huanmetztli tzintlayohuilijtose.

25
Nopa huicatl tlen ica quihueyichihuase TOTECO
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1 TOTECO, na nimitzpaquilismacas huan nimitzhueyitlalis pampa ta tin-
oDios. Ta tijchihua huejhueyi tlamantli. Tlen huejcajquiya tijsencajqui para
tijchihuas, amamelahuac tijchijtoc senquistoc queja tiquijto.

2 Yonque onca huejhueyi altepetini, ta tihueli tiquintlamixolehua huan
tiquinchihua queja se tlamontomitl tlen tlasoli. Yonque quipiyaj tepamitl
tlen tilahuac, ta tijhueloníahuan tijchihuaqueja tlasoli. Tiquinxolehuanopa
yejyectzitzi caltlanahuatili tlen onca ipan campa hueli tlaltini huan ayoc
quema quincualtlalise.

3Yeca tlacame ipan tlaltini tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli mitzhueyit-
lalise. Huan nopa tlaltini ica tlacame tlen mosisiníaj ama, teipa mitzimaca-
sise huanmitztlepanitase.

4 Pero ica tlen teicneltzitzi, ta tiquinmanahuía quema quinajsi tlaijiy-
ohuilistli. Tiquinecahuilía quema tona huan quema tlahuel huetzi atl. Huan
tiquinmanahuía tlenmosisinijca tlacamepampa inincualancayo eltoc queja
se ajcomalacatl tlen quihuelonía tepamitl.

5 Tetlaijiyohuiltíaj queja nopa tlatotonilotl ipan se huactoc tlali. Pero
ta tiquintlamiltis nopa mosisinijca tlacame tlen mohueyimatij huan tlen
hualahuij ipan tlaltini campa hueli. Tlen tlahuelchihuaj tiquinechcapant-
lalis huan elis queja se mixtli huala huan quiseseltía nochi nopa tlali tlen
eltoc tlatzintla.

6 Quena, ipan nopa tonal, TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij quichihuas se hueyi tlacualistli ipan Jerusalén para nochi
tlacame ipan tlaltepactli. Huan oncas miyac tlamantli tlacualistli tlen
tlahuel ajhuiyac. Oncas huacax nacatl tlen más tlapejpenili huan oncas
miyac xocomeca atl tlenmás cuali.

7 Huan ipan nopa tepetl TOTECO quiijcuenis nopa tlaecahuilotl tlen
cuesoli tlen eltoc ipan nochi tlacame. Quiijcuenis nopa ecahuili tlen
miquistli tlen elqui itzonpac nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli.

8 Huan yajaya TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quitlamiltis
miquistli para nochipa huan quinhuachilis iniixayo nochi tlacame. No-
jquiya quitlamiltis para nochipa nochi tlaijiyohuilistli huan pinahualistli
tlen quiajsiyaya itlal huan itlacajhua. Queja nopa quiijtojtoc TOTECO para
quichihuas.

9 Huan ipan nopa tonal tlacame quiijtose: “Yajaya ni toDios. Ipan ya
timotemachijque huan techmaquixtijtoc. Timochixque ipan ya, huajca ama
ma tipaquica pampa techmaquixti.”

10 Pampa TOTECO quitlalis ima ipan altepetl Jerusalén huan itlanahuatij-
cayo para quitiochihuas. Pero tlaliMoab ipanmoquejquetzas queja elisquía
tlasoli.

11TOTECOquixitlahuas imaparaquincuatopehuas tlaliMoabehuanipara
tlatzintla, queja se tlacatl tlen ajqui quicuatopehua nopa atl. Quinechca-
pantlalis tlacame tlen Moab para ayoc mohueyimatise. Quitlamiltis nochi
tlamantli tlen ax cuali quichihuaj.

12Huannopa tepamitl tlen huejcapantic huan tilahuac tlen quipiyaMoab,
TOTECO quihuelonis huan quixolehuas hasta quichihuas tlatixtic.

26
Israelitame quihuicatise TOTECO

1 Ipan nopa tonali nochi tlacame ipan tlali Judá huicase ni huicatl:
“Ama tijpiyaj se altepetl tlen cuali huan quipiya chicahualistli.
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TOTECO tlen techmaquixtijtoc, techyahualohua queja se hueyi tepamitl
para techmocuitlahuis.

2 Xijtlapoca puertas para ma calaquica nochi nopa tlacame tlen itztoque
xitlahuaque.

Xiquincahuacama calaquica nochi tlen temachme.

3 TOTECO, mojmostla tiquinmacas yoltlasehuilistli nopa tlacame tlen
motemachíaj ipan ta, nochi tlen quisenhuiquilíajmitztemohuaj.

4 Yohuali tonali ximotemachica ipan TOTECO pampa san yajaya TOTECO
TlenMásQuipiya Tlanahuatili huelis inmechmanahuis para nochipa.

5Yajaya quinechcapantlalía nopa tlacame tlenmohueyimatij.
Quintepexihuía nopa altepetini tlen ipan itztoyaj.
Quinmajcahua hasta tlalchi huan quihuelonía inintepa.
6Amanopa teicneltzitzi tlenquintlaijiyohuiltiyayaj ipanmoquejquetzaj tlen

mocahua tlen inialtepe.”
7 TOTECO tijchihua nopa ojtli tlen quitoquilíaj tlen xitlahuaque moixtla ax

cana fiero, niyon ax ixtlejcolis.
Pampa ta, TOTECO, ax titemaca seojtli tlenfieroo tlenax cuali. Ta tijxitlahua

nopa ojtli huan tijchihua yejyectzi.
8 TOTECO, tojuanti tijtoquilíaj moojhui tlen xitlahuac huan timochiyaj san

ipan ta.
Techpactíamiyac tijchihuase tlen ta tijnequi.
Ipan toyolo san tijnequij timitzhueyichihuase.
9 Seyohual nimitztemohua ica nochi noyolo.
Huan quema niisa ica ijnaloc noja nimitztemohua.
Pampa fiero tlacame ax quicahuase quichihuase tlen ax cuali huan

quipehualtise quichihuase tlen xitlahuac,
hasta quema ta tihualas para tiquintlajtolsencahuaqui huan tiquintlatza-

cuiltiqui tlen itztoque ipan ni tlali.
10 Pero yonque tiquinnextilía teicnelijcayotl nopa tlacame tlen fiero ininyo-

lis, ax moxitlahuaj.
Quisenhuiquilíaj quichihuaj tlamantli tlen ax cuali ipan nopa tlali campa

sequinoc quichihuaj tlen xitlahuac.
Huan ax quichihuilise cuenta mohueyitilis, TOTECO.
11Yajuanti axmitztlacaquilíaj quema tiquintlacahualtía.
Huan quema tijtlalana moma para tiquintlatzacuiltis, yajuanti ax quiitaj,

niyon quichihuilíaj cuenta.
Pero xiquinnextili quejatza tiquinicnelíamotlacajhua, huanmopinahuase.
Huannopa tlitl tlen ticajoctoc paramocualancaitacahua ya eltoc para quint-

zontlamiltis.
12TOTECO, ta tlen techmaca tlasehuilistli.
Nochi tlen cualquisa tlen tojuanti tijchihuaj eltoc pampa ta tijchijtoc nopa

tequitl ipan tojuanti.
13 TOTECO ta tlen titoDios, quipiya miyac tonali technahuatiyayaj sequinoc

tecojme,
pero ama san ta timitzhueyitlepanitase.
14 Nochi yajuanti tlen tiquintequipanojque, ama ya mictoque huan ayoc

hualase sampa,
ixpolijque huan ayoc quemamotlalanase.
Pampa ta tiquintlatzacuilti huan tiquintlamiixpolihuilti.
Ama ayoc aca quinilnamiqui.
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15TOTECO, ta tiquinmiyaquilijtoc motlacajhua ipan totlal.
Tijchijqui paramásmamonextis mohueyitilis.
Huan tijchijtoc totlal nojquiyama eli más hueyi.
16TOTECO, quema israelitame tlaijiyohuiyayaj, timitztemojque.
Quena, quema ta titechtlatzacuilti, timomaijtojque ica ta.
17Tiitztoyaj moixtla queja se sihuatl tlenmomimilohua ica tlacuajcualocay-

otl quema quitlacatiltía icone.
18Tojuanti tiitztoyaj ica tlacuajcualocayotl huan tichocayayaj queja se sihu-

atl,
pero san tlapic titlaijiyohuijque pampa ax tleno tijtlacatiltijque.
Ax tihuelque titlatlanise para totlal huan ax tleno quisqui tlen totlaijiy-

ohuilis.
Axaca tlacatqui paramochihuasemás tlacame ipan ni tlaltepactli.
19Pero tijpiyaj ni tlajtoli tlen temachtli:
Nochi tlen yamictoque tlenmoaxcahua TOTECO, sampamoyolcuise
Huan inintlacayohua sampamotlalanase campa quintlalpachojtoque.
Quena, nochi tlen itztoque ipan tlacajcahuaya sampa isase huan huicase ica

paquilistli.
Itlahuil TOTECO tlen temaca yolistli motlalis ipan yajuanti queja elisquía

ajhuechtli.
Tlatzacuiltili huan tlayancuilistli

20 Innotlacajhua, xiyaca imochaj huan xijtzacuaca imopuertas campa
initztose temachtli. Ximotlatica se tlalochtli hasta quema ya panotos
icualancayo TOTECOhuan ya quintzontlamiltijtos nochi icualancaitacahua.

21 TOTECO quisas tlen ichaj huan hualas ipan ni tlaltepactli para quint-
latzacuiltiqui nochi tlacame ipampa inintlajtlacolhua. Huan monextis
ajqueya temictijtoc ipan ni tlaltepactli huan ayoc huelis motlatis. Mopan-
nextise nochi tlen quihuicaj tlajtlacoli.

27
Israelitame elisemalacantoque

1 Ipan nopa tonali TOTECO quicuis imachete tlen temajmati, hueyi huan
tlatequi, huan quitlatzacuiltis nopa hueyi tlapiyali tlen itoca leviatán; nopa
cohuatl tlennemichicahuachuanmoyahualojti. Huanquimictisnopahueyi
tlapiyali tlen itoca dragón tlen itztoc ipan hueyi atl.

2 Ipan nopa tonali TOTECO huicas tlen nopa xocomeca mili tlen tlahuel
quiicnelía. Quej ni quiijtos:

3 “Israelitame itztoque noxocomecamil. Na niquinmocuitlahuía. Ajachica
nijtequilía atl noxocomecamil, huan nijmanahuía tonaya huan tlayohua
para ax tleno quichihuilise nocualancaitacahua.

4Naayocnicualani ininhuaya. Huan intlaniquitasquinpiyase inincualan-
caitacahua tlen quincuatotoníaj queja huitztli huan sahuamecatl, huajca na
niquinhuihuitlas huan niquintlatis.

5Huan san huelis momanahuise inincualancaitacahua intla moyoltlalise
nohuaya huan nechtlajtlanise ma nimoyoltlali ininhuaya.”

6Ajsis tonali quema israelitame [27:6O iixhuihua Jacob.] sampaquipiyase
ininnelhuayo huan chamanise huan xochiyohuas queja se cuahuitl quichi-
hua. Nochi tlaltepactli temis ica itlajca.

7 TOTECO ax quintlatzacuiltijtoc israelitame queja quintlatzacuilti inin-
cualancaitacahua, niyon ax quinmictijtoc israelitame queja quinmicti se-
quinoc tlen temictijtoque.



ISAÍAS 27:8 1205 ISAÍAS 28:5

8 Pampa TOTECO san quintlatzacuiltijtoc nelquentzi. San quinquixti tlen
inintlal huan quintitlanqui ipan sequinoc tlaltini. Eltoc queja quinhuicac
nopa hueyi ajacatl tlen huala ica campa quisa tonati.

9 Huan ¿tlachque monequi quichihuase israelitame para quiselise tlapo-
jpolhuili tlen inintlajtlacolhua? San se tlamantli monequi quichihuase:
Ma quichihuaca tlatixtic nochi nopa tetini tlen quintequihuijtoque para
tlaixpamitl, ma quintlamiixpolihuiltica nopa teteyome tlen Asera huan
nopa tlaixcopincayome tlen tonati. Huan queja nopa ayoc quema quin-
hueyichihuase.

10Pampa nochi ialtepehua tlenmoyahualojtoque ica tepamitl mocahuase
cactoque queja huactoc tlali. Nochi caltini quintlahuelcahuase huan nochi
nopa calles temis icamiyac tlamantli xihuitl. Huannopanomosehuise huan
tlacuajtinemise huacaxme. Huan quitlamicuase ininmacuayohua nochi
cuatini.

11 Notlacajhua itztoque queja se cuahuitl imacuayohua tlen huactoque.
Huan yeca postequij huan nopa sihuame hualahuij huan quinhuicaj para
quintlatise. Notlacajhua tlahuel huihuitique huan ax tlalnamiquij pampa
mohuejcatlalijque tlen TOTECO Tlen Quinchijchijqui. Yeca TOTECO ax
quintlapojpolhuis, niyon ax quintlasojtlas.

12Pero ajsis tonali quemaTOTECOquinsentilis sese yajuanti queja quichi-
hua se tlacatl quema quitlapejpenía etl ipan ima. Quintlapejpenis sesen
yajuanti campahueli ipan nopa imil tlen pehua campa atemitl Éufrateshuan
ontlami campa nopa nepamitl ica tlali Egipto.

13 Ipan nopa tonali quipitzase nopa hueyi tlapitzali, huan nochi yajuanti
tlen itztose ipan tlali Asiria huan tlen quinhuicatose tlali Egipto, hualase
quihueyimatiquij TOTECO ipan nopa tepetl tlen tlatzejtzeloltic tlen eltoc
ipan altepetl Jerusalén.

28
TOTECO quitlatzacuiltis altepetl Samaria huan Jerusalén

1 ¡Teicneltique altepetl Samaria ehuani pampa hualahuij tlen quixolehuase
inialtepe! Nochi ihuintini tlen tlali Israel [28:1 Efraín.] mohueyimatij
ipampa nopa altepetl huan quimatij quipixtosquíaj se inincorona pampa
tlahuel yejyectzi nopa tlamayamitl tlen quiyahualojtoc. Pero nimantzi
pilinis iyejyejca nopa altepetl tlen quipiya itlacajhua tlen ihuintitoque huan
tepejtoque ipan nochi calles.

2Nelía teicneltzi pampa TOTECO quintitlanis miyac soldados tlen tlahuel
quipiyaj chicahualistli para quitehuise. Hualase ipani queja tesihuitl, o
queja sehueyiajacatl oquejaatl tlenhuetzi chicahuac. Ohualase ipaniqueja
se atemitl tlen temitoc ica atl huan nochi quimajcahua hasta tlalchi.

3 Altepetl Samaria elqui se altepetl tlen tlahuel ica mohueyimatiyayaj
ihuintini tlen tlali Israel huan quiitayayaj queja se corona. Pero icualan-
caitacahua nopa altepetl quimajcahuase hasta tlalchi huan ipan moquej-
quetzase.

4Samaria elqui se altepetl tlen tlahuel yejyectzi huanmoyahualojtoc ica se
tlamayamitl, pero ama tlanqui nochi iyejyejca. Ixpolihuis ipan se tlalochtli
queja nopa higo tlen icsi achtohui, huan quema se acajya quiita, nimantzi
quitequi huan quicua.

5 Huan ipan nopa tonali, mohueyimatise israelitame ica TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Elis yajaya tlen quinpaquilis-
macas itlacajhua tlen noja mocahuase.
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6 Yajaya quinmacas nopa tetlajtolsencahuani ininyolo tlen cuali para
ma tetlajtolsencahuaca xitlahuac. Huan quichihuas para nopa soldados
tlen tlamocuitlahuíaj campa ipuerta nopa altepetl ma motemacaca para
quintzontlamiltise nochi inincualancaitacahua.

Tlatiochihuali para Jerusalén
7 Pero ama ihuintini quinahuatíaj nopa tlali. Hasta nochi nopa totajtzitzi

huan tiocamanalohuanimocuapolojtoque ica tlaili tlennelchichic huan ixa-
canejnemij pampa ihuintitoque. Tlahuelmohuihuichijtoque ipan inintequi,
mocuapolojtoque huan quichijtinemij miyac tlamantli tlen ax cuali.

8Nochi ininmesas temitoc ica iniisotlal hasta ayoc oncaniyon se lugar tlen
tlapajpactic.

9Pero nopa totajtzitzi huan tiocamanalohuani quiijtohuaj tlen na niIsaías:
“¿Ajqueya itztoc ni tlacatl para techilhuis ni tlamantli? Ax monequi tijtla-
caquilise itlamachtil. ¿Huelis moilhuía tiitztoque queja conetzitzi tlen aya
huelij ticamatij huan tlen sanoc tiquinchiincahualtijtoque?

10Pampa nochipa techilhuía san se tlamantli. Techmachtía ica tlajtoli tlen
ax ohui. Eltoc queja quinmachtisquía coneme tlen pehua tlapohuaj: ba be bi
bo bu.”

11 ¡Cualtitoc! Pampani tlacame ax quinequij quitlacaquilise tlen na niIsaías
niquinilhuía, TOTECO quincamahuis ica tlajtoli tlen ohui para quimachilise
ica sejcoyoc ehuani tlen quintlaijiyohuiltise, pampa TOTECO quintitlanilis
sequinoc tlali ehuani para quintlatzacuiltise.

12 Eltoc queja TOTECO achtohuiya quinilhui: “Intla innechtlepanitase
huan inquipiyase se cuali yolistli, huajca nica ipan imotlal inquipiyase tlase-
huilistli huan tlasiyajcahuali.” Pero yajuanti ax quinejque quitlacaquilise.

13Huajca TOTECO quincamahuis ajachica ica tlajtoli tlen ax ohui. Huan
ajachica quiompahuis itlajtol para quimachilisquíaj. Pero yajuanti noja ax
quimachilise nopa tlajtoli tlen ax ohui huan elis quejamotepotlamise, huan
ajquetzhuetzise huan tlahuel mococose. Quinmasiltise huan quinitzquise
huan quinhuicase sejcoyoc.

14 Huajca nochi intetlaijilhuijca tlacame tlen inquinahuatíaj altepetl
Jerusalén, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO.

15 Eltoc queja imojuanti inquiijtohuaj: “Tojuanti tijsencajtoque se tlajtoli
para axaca huelis techmictis huan ax huelis tiyase campa mijcatzitzi. Ti-
monamacatoque ica tlen techmanahuise ininmaco nopa tlali Asiria ehuani.
Huajca ax tleno huelise techchihuilise pampa timotemachijtoque ipan tlen
tlacajcayahua huan ipan istlacaticayotl.”

16 Pero TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quiijtohua: “Xiquitaca,
na nijtlalía se tetl senquistoc campa monequi ipan altepetl Sion [28:16 O
Jerusalén.] para se tlatzinpehualtili. Tetic nopa tetl huan cuali tlapejpenili.
Tlahuelmiyac ipati. Yajaya eltoc temachtli para ipanmoquetzas nopa hueyi
cali. Tlen quineltocas ya, itztos temachtli huan ax tleno quichihuilis ma
momajmatis.

17Queja se quiyejyecos se cali ica se mecatl tlen tlayejyecoli, na niquijitas
intla notlacajhua quichihuaj tlen xitlahuac. Huan queja tlen quitequihuis
se nivel para quiitas intla cuali mantoc nochi nopa itzinpehualtil, niquijitas
intla quichihuaj tlen cuali. Tlen ipan inmotemachíaj nesi yejyectzi, pero
ax quipiya chicahualistli. Intla ipani huetzis tesihuitl, nimantzi huelonis
pampa san istlacaticayotl. Huan queja miyac atl tlen pano huan quimajc-
ahuas nochi tlalchi, imocualancaitacahua inmechquixtise.”
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18 Na nijtlamiltis nopa tlajtoli tlen inquichijtoque ica miquistli para ax
inmechmictise huan inyase campa mijcatzitzi. Huan yeca quema hualase
imocualancaitacahua queja se atemitl, inhuetzise huan imopani moquej-
quetzase.

19 Huan imocualancaitacahua itztose queja se atemitl tlen hualase moj-
mostla; tlayohuahuan tonaya inmechtzontlamiltiquij hasta ajsis tonali para
inmechhuicase ipan sejcoyoc. Huan san para quicaquise nopa tlajtoli tlen
ajsitihuala, inmechchihuilis inhuihuipicase.

20 Ax cana huelis inmotlatise pampa ax inmechpalehuis tlen ipan in-
motemachijtoque. Eltoc queja nopa tlapechtli tlen inquichijchijque para
ipan incochise pilsiltzi huan ax inmechaxilía. Huan imotlaque nojquiya
cototzi huan yeca ax inmechaxilía para inmopiquise.

21 TOTECO hualas ica ihueyi cualancayo tlalochtli quema ax inquichiyaj
huan inmechtehuis queja hualajqui huejcajquiya ininpan nopa filisteos
ipan tepetl Perazim huan nopa amonitame ipan tepetl Gabaón. Yajaya
hualas para quichihuaqui se hueyi tlamantli tlen ax quema aca quiitztoc
para pano. Huan ax quema quicactoque pampa yajaya quintzontlamiltis
tlen ya itlacajhua.

22Huajca ayoc más xitetlaijilhuica para ax inquiselise se tlatzacuiltili tlen
noja más hueyi, pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij nechyolmelajtoc para yajaya quisencajtoc inmechtzontlamiltis.

Itlalnamiquilis TOTECO
23 ¡Xijtlacaquilica notlajtol! Quena, cuali xijtlacaquilica tlen nimechilhuis:
24 Se miltlatequipanojquetl ax ajachica quipoxatinemi itlal huan ax

quema tlatoca. Ax nochipa tlamehua huan ax quema quitoca ixinach.
25Quema ya quicualtlalijtoc itlal, yajaya yohui huan quitoca ixinach nopa

eneldo huan comino. Nojquiya ica surcos quitoca trigo, cebada huan avena.
Huan sesen tlamantli xinachtli quitoca ipan ilugar campa quitocarohua.

26 Yajaya quimati tlachque quichihuas huan quejatza quitocas pampa
Toteco Dios quimacatoc tlalnamiquilistli.

27 Yajaya quimati para sese tlamantli xinachtli monequi quiyolquixtis
queja quinamiqui. Nopa eneldo ax quiyolquixtía ica se cuahuitl tlen etic.
Huan nopa comino ax quipanoltilis ipani se cuacarro para quiyolquixtis
pampa eneldo huan cominomonequi quihuitequise ica yamanic ica se acatl
para quiyolquixtise.

28Monequi quitejtepachos trigo para quiyolquixtis, pero ax hueli quisen-
huiquilis quitejtepachos miyac. Huelis quipanoltía ipani se cuacarro, pero
ax hueli quicahuilis ma eli tlatixtic.

29 Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij, yajaya itztoc se yejyectzi tlamachtijquetl huan temaca se cuali tlal-
namiquilistli.

29
TOTECO quiyolmelahua altepetl Jerusalén

1 ¡Teicneltique tlen ehuani altepetl Jerusalén [29:1 Quiijtohua Ariel tlen
quinequi quiijtos ‘tlaixpamitl’. Ya ni eltoya seyoc itoca Jerusalén ipampa
nopa tlaixpamitl tlennopanooncac.], nopaAltepetl tlenDavid! Sesenxihuitl
intemacaj miyac tlamantli tlacajcahualistli nopano.

2 Pero na nijtitlanis ininpan Jerusalén ehuani se hueyi tlatzacuiltili huan
oncasmiyac choquistli huan tlacuajcualocayotl. Altepetl Jerusalén quipiyas
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miyacestli. Elis quejanopa sejcoyoc tlen itocaAriel. (Ariel quinequiquiijtos:
“Tlaixpamitl campa toyajtoc miyac estli.”)

3 Na nielis niicualancaitaca nopa altepetl huan nijyahualos ica miyac
soldados para nijtehuis. Huan nijsencahuas huejcapantic caltini para ipan
tlejcose para quitlanise nopa altepetl.

4Huan Jerusalén elis queja se animajtzi tlen quinequi camatis tlennopano
tlalijtic campa quitlalpachojtoque, huan itos caquistis queja se tlen ixtaca
camati.

5 Pero san ipan se tlalochtli niquintojtocas nochi nopa miyac icualan-
caitacahua Jerusalén tlen tlahuel temajmatijque huan yajuanti ixpolihuise
queja tlaltejpoctli. Icualancaitacahua Jerusalén elise queja itlasolo trigo tlen
quihuica ajacatl pampa ipan se tlalochtli quema ax inquichiyaj niquinajsis.

6 Quena, na, niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, niquinajsis ica tlatomonilotl tlen nelchicahuac para nimech-
manahuis inJerusalén ehuani. Huan nijchihuas ma mojmolini tlali huan
caquistis nelía chicahuac. Huannijtitlanis se hueyi ajcomalacatl huan se tlitl
tlen nochi quitlatis.

7Huannochi tlacame tlen ehuani sequinoc tlaltini tlen quitehuise altepetl
Jerusalén huan icalhua tlen cuali tlasencahuali, nochi ixpolihuise ica san
se tlalochtzi queja elisquía se temictli tlen tiquita ipan motlalnamiquilis ica
tlayohua.

8 Se tlacatl tlen tlahuel mayana quitemiqui para tlacua, pero quema isa
ax tleno quipiya iijtico huan noja mayana. Huan se tlacatl tlen tlahuel
amiqui quitemiqui para atli, pero quema isa quimati noja yamaniya huan
tlaxicojtoc pampa amiqui. Ijquiyampa nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini
tlen quitehuise altepetl Jerusalén [29:8 O Sion.] quitemiquise tlatlanij, pero
san tlapic pampa ax tlatlanise.

9Huelis sequin inJerusalén ehuani ax inquineltocaj tlenniquijtohua. ¡Hua-
jca, cualtitoc! San xijsenhuiquilica xijchihuaca tlen fiero. Noja xiixtzactoca
para ax tleno huelis inquiitase. Xihuetztinemica queja ihuintini yonque ax
ininhuintitoque. Xiixacanejnentinemica yonque ax inquitojque xocomeca
atl tlen nelchichic.

10 TOTECO quititlantoc imopani se hueyi cochistli. Quitzajqui iniixtiyol-
hua imotiocamanalojcahua huan quitzajqui ininxayac imotlachixcahua.

11 Para yajuanti nochi ni tlanextili huan tlen quiijtosnequi ica tlen panos
teipa elis queja se amatlajcuiloli tlen cuali tzactoc. Huan yonque quimac-
tilise nopa libro se tlen hueli tlapohua huan quiilhuise: “Xijpohua ni amatl.”
Yajaya quiijtos: “Ax nihueli nijpohuas pampa nopa amatlajcuiloli cuali
tzactoc.”

12Huan intla quimactilise seyoc tlen ax hueli tlapohua huan quiilhuise:
“Xijpohua ni amatl.” Yajaya quinanquilis: “Ax nihueli nitlapohua.” Pampa
nochi itztoque queja popoyotzitzi.

13 Huajca TOTECO quiijtohua: “Ni tlacame quiijtohuaj para noaxcahua
huan yajuanti nechhueyimatij ica inincamac, pero ininyolo eltoc huejca
tlen na. Huanquemanechhueyichihuaj san quitequihuíaj tlanahuatili huan
tlajtoli tlen tlacame quinmachtijtoque.

14Huajca yeca, nanijchihuashuejhueyi tlamantli iniixtla nochi ni tlacame
tlen quichihuaj ome ininxayac huan yajuanti tlahuelmosentlachilise. Huan
niquinhuihuichihuas tlalnamiquini huan nijnextis para inintlamachtil tla-
came ax tleno ipati.”

15 Nelía teicneltique nopa tlacame tlen quisencahuaj quichihuase tlen
fiero huan quichihuaj campeca quitlatise tlen TOTECO, pampa temachtli
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TOTECO quintlatzacuiltis. Quichihuaj miyac tlamantli ipan tzintlayohuilotl
huan quiijtohuaj: “TOTECO ax huelis techitas huan ax quimati tlachque
pano nica.”

16Nelíahueyimocuapolojtoqueyajuanti tlenquiijtohuaj yanopa. TOTECO
inmechchijchijqui. Yajaya itztoc queja se chachapalchijquetl tlenmás hueyi
que imojuanti tlen initztoque queja miyac soqui chachapali tlen yajaya
inmechchijchijqui. Se soqui chachapali ax quiilhuis iteco: “Ax ta tlen
tinechchijchijqui.” Se comitl ax huelis quiilhuis tlen quichijchijqui: “Ax
tijmati tijchihua comitl.”

TOTECO quinmaquixtis israelitame
17Ayoc miyac tonali polihui para nopa huactoc tlali Líbano mochihuas se

hueyi mila tlen yejyectzi huan tlen temaca miyac itlajca. Huan nopano elis
cuatitlamitl tlen xoxohuic huan yejyectzitzi.

18 Ipan nopa tonali tlacame tlen ax hueli tlacaquij quicaquise nopa tlajtoli
tlen quipohuilía tlen nopa amatlajcuiloli. Huan nopa popoyotzitzi tlen
itztoque ipan cuesoli huan ipan tzintlayohuilotl quiitase.

19 Nochi tlen moicnonequij sampa quipiyase nopa hueyi paquilistli tlen
huala tlenTOTECO.Huan tlen teicneltzitzi paquise ipanTOTECOTlenTlatze-
jtzeloltic Huan Tlen Itztoc Ininhuaya Israelitame.

20 Pampa ayoc itztose yajuanti tlen mosisiníaj huan tetlailhuíaj. Tzont-
lamise nochi yajuanti tlen senquistoc quinequij quichihuase tlen ax cuali.

21Tlamise nochi ax cuajcualme tlen quitlajtlacoltíaj se tlacatl tlen ax tleno
quichijtoc. Ayoc itztose ax cuajcualme tlen tlacajcayahuaj huan quitza-
cuilise se juez para ax quintlatzacuilti tlacame tlen quichihuaj tlen fiero. Ya
tlantos nochi tlen istlacatij para se juez ax hueli quichihuas tlen xitlahuac
ica se tlacatl tlen ax tlaixpanotoc.

22Yeca TOTECO, tlen quimanahui Abraham, quej ni quinilhuía israelitame
[29:22 Iixhuihua Jacob.]: “Ayoc ixchipahuase israelitame sampa icamajma-
jtli, niyon axaca quinpinahualtis.

23Pampa quema quiitase quejatza nijchihuas tlahuel ma momiyaquilica,
quiitase notlatzejtzeloltijcayo na tlen niTlatzejtzeloltic Huan Niitztoc Inin-
huaya Israelitame. Huan nechimacasise huan nechtlepanitase.

24Huan huajca nochi tlen mocuapolojtoque quineltocase tlen melahuac,
huan nochi tlenmosisiníajmotemacase parama quinmachtica.”

30
Ax cuali nopa tlajtolsencahuali ica Egipto

1 TOTECO quiijtohua: “Nelía teicneltique noisraelita tlacajhua pampa
temachtli niquintlatzacuiltis. Tlahuel mosisiníaj. Tlen hueli quiilhuíaj
ma quintlalnamicti, pero na ax tleno nechilhuíaj para ma niquintlalnam-
icti. Huan quisencahuaj quejatza quichihuase miyac tlamantli tlen na
ax niquinilhui ma quichihuaca. Mosejcotilíaj huan quichihuaj tlajtolsenc-
ahuali ica sequinoc tlen Notonal ax quinequi ma quichihuaca. Huan queja
nopa inintlajtlacolhua noja másmomiyaquilíaj.

2 Yajuanti yajque ipan tlali Egipto para tlajtlanitij tlapalehuili, pero ax
nechtlajtlanijque caquihuili para yase. Ama yajuanti motemachíaj ipan
Faraón parama quinmanahui.

3Pero Faraón ax huelis quinmanahuis yonque quintlajtolcahuilijtoc para
quichihuas. Huan pampamotemachijtoque ipan Faraón, teipamopinahual-
tise huan ax quimatise tlachque quichihuase.
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4Huanyonque ichicahualis Faraónyashastaaltepetl Zoánhuanajsishasta
altepetl Hanes,

5 niyon se pilquentzi ax huelis quinpalehuis nopa israelitame. San quin-
hualiquilis pinahualistli huan tlaijiyohuilistli pampa motemachijque ipan
ya.”

6 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO quititlani tlen nopa tlapiyalime tlen
mopantíaj ipan tlali Neguev. Israelita tlayacanani yohuij ipan tlali Egipto
ica burros huan camellos tlen quimamajtiyohuijmiyac tlamantli tlen patiyo
para quintlaxtlahuitij tlali Egipto ehuani ipampa itlapalehuil. Apanoj nopa
huactoc tlaltini campa tlahuel mahuilili pampa nopano itztoque leones
tlen mosisiníaj huan cohuame tlen temictíaj huan motlalohuaj chicahuac.
Pero nochi tlen quichihuaj eltoc san tlapic, pampa Egipto ax tleno huelis
quinchihuilis.

7Nochi itlapalehuil tlali Egipto ax tleno ipati. Yeca na nijtocaxtía Egipto:
“Nopa hueyi cohuatl tlen ax tleno hueli quichihua.”

8Xiya huan xiquijcuilo ipan se huapali nochi tlajtoli tlen niquijtohua tlen
tlali Egipto. Ma mocahua hasta nopa tlamiya tonali para quinteilhuis nopa
israelitame pampa ax quineltocaj TOTECO.

9 Pampa israelitame tlahuel mosisiníaj. Nochipa istlacatij huan ax
quinequij quitlacaquilise itlajtol TOTECO.

10Quinilhuíaj nopa tlachiyani: “Ayoc xiquitaca niyon se tlanextili.” Huan
nopa tiocamanalohuani quinilhuíaj: “Ayoc xitechilhuica tlen melahuac.
Xitechpohuilica tlajtoli tlen techpactis. Xitechpohuilica istlacayotl.

11Xijcahuaca nopa ojtli tlen xitlahuac. Ayoc xitechcuatotonica ica cuesoli
tlen intechilhuíaj para ajsise. Techyolajsitoc miyac tlajtoli tlen TOTECO Tlen
Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Tohuaya Tiisraelitame.”

12 Huajca TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic tlen itztoc ininhuaya israelitame
quiijtohua: “Pampa inquihuejcamajcajtoque notlajtol huan inmotemachíaj
ipan tlatehuijcayotl huan ipan tlamantli tlen ax cuali, huan ax inquinequij
inmoyolcuepase;

13 tlaloch hualas imopani se hueyi tlatzacuiltili quema ax inquichiyaj.
Inelise queja se tepamitl tlen ya pejtoc motolonchihua huan teipa huelonis
ica se tlalochtli.

14Queja se quitlapanas se soqui comitl, TOTECO moquejquetzas imopani
huan inmechchihuas tlatixtic, niyon ax inmechtlasojtlas. Huan ax moc-
ahuas niyon se pedazo tlen huelis quitequihuise para ipan quihuicase tlicoli
o para quiquixtise atl ipan se ameli.”

15 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili tlen Tlatzejtzeloltic huan tlen
itztoc ininhuaya israelitame quiijtohua: “Intla inmoyolcuepase ica na huan
inmosiyajcahuase, na nimechmaquixtis. Intla inmotemachise ipan na huan
ax inmolinise, inquipiyase chicahualistli. Pero ax inquinequij inquichi-
huase.”

16Huan inquiijtohuaj: “¡Ax tijneltocajmotlajtol! Tlali Egipto techpalehuis.
Nopa egiptome techmacase cahuayos tlen motlalohuaj chicahuac para tit-
latehuise.”
Pero nimechilhuía, achi más motlalose chicahuac imocualancaitacahua

tlen inmechtojtocase.
17 Se imocualancaitaca quintojtocas se mil tlen imojuanti. Huan macuilti

tlen yajuanti inmechtojtocase nochi hasta ax mocahuase ome san sejco.
Huan inmocahuase imoseltitzitzi queja se icuayo bandera tlen ijcatoc iselti
ipan se tepetl tlenmocahuaj huejca.
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TOTECO quintiochihuas itlacajhua
18 Pero TOTECO inmechchiya inquitemose para huelis inmechnextilis

iteicnelijcayo. Yajaya quinequi inmechtlasojtlas queja quiijtojtoc, pampa
TOTECO, yajaya seDios tlen senquistoc quichihua tlen xitlahuac. Huajcama
paquica nochi tlacame tlenmotemachiyaj ipan ya parama quinpalehui.

19 Innotlacajhua tlen initztoque ipan altepetl Jerusalén, ajsis tonali quema
ayoc inchocase. Ipan nopa tonali, quema TOTECO quicaquis inquitzajtzilise
parama inmechpalehui, inmechtlasojtlasmiyachuannimantzi inmechnan-
quilis.

20Huan yonque TOTECOmojmostla inmechmacatoc tlaijiyohuilistli huan
cuesoli, yajaya itztos imohuaya para inmechmachtis. Yajaya tlen imotla-
machtijca ayocmotlatis huan ica imoixtiyol inquiitase.

21 Huan intla imojuanti inquicahuase iojhui TOTECO huan
inmocuapolose, huajca ica imoica inquicaquise se itos tlen quiijtos: “Ax
ya ni nopa ojtli. Huajca ximocuepaca huan xijtoquilica ne ojtli.”

22Huan huajca inquintlapanase imoteteyohua tlen plata huan nopa tlaix-
copincayome tlen oro. Huan inquintepehuase queja se yoyomitl tlen tlahuel
fiero tlen inmechtlaijiyaltía quema inquinechcahuíaj. Huan inquinilhuise
nopa teteyome: “Xiquisaca pampa ayoc timechnequij.”

23Huan huajca TOTECO inmechtiochihuas huan quichihuasma huetzi atl
ipan nopa tonali quema inquitocase imoxinach. Nojquiya quichihuas ma
oncas miyac pixquistli. Huan quimiyaquilis nopa sacatl campa tlacuajtine-
mise imohuacaxhua.

24 Huan nopa torojme huan pilburrojtzitzi tlen quipoxoníaj nopa tlali,
quicuase trigo tlen tlapajpactic, tlen ya quiyejyectijtoque ica pala para
ajacatl ma quihuica itlasolo huan sanmocahua iyol.

25 Ipan nopa hueyi tonali tlen miquistli quema TOTECO quintzontlamiltis
icualancaitacahua huan quimajcahuas nochi torres huan caltini tlen más
cuali tlasencahuali, TOTECOquichihuasmaoncasmiyac atl tlen quintemitis
miyac pilatlajtzitzi huanmiyac atemitl tlen temose tlen nochi tepetini huan
tlachiquili.

26 Huan ne metztli tlahuis queja tonati, huan ne tonati tlahuis chicome
hueltas más chicahuac queja elisquía chicome tonati. Queja nopa elis
quema TOTECO pehuas quinchicahuas itlacajhua huan quinpajtis campa
quincocojtoc.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
27 Xiquitaca, ya huala TOTECO tlen huejca ica nochi ichicahualis huan

yajaya tlahuel cualani. Yahualtic tlen ya tlejco miyac poctli. Icamac temitoc
ica miyac cualantli huan itlajtol tetzontlamiltía queja tlitl.

28 Iijiyo hualas ipan icualancaitacahua queja se atemitl para quintzont-
lamiltis. Nochi tlacame tlenmohueyimatij ipan nochi tlaltini quintzejtzelos.
Quena, ica ihueyi cualancayo quintzejtzelos queja tlacame quichihuaj ica
trigo para quiquixtilise itlasolo. Quintlalilis tepos camachali nochi nopa
tlaltini ehuani huan quinhuicas ipan nopa lugar campa quintzontlamiltis.

29 Pero imojuanti tlen initlacajhua TOTECO inpaquise huan inhuicase
queja inhuicaj tlayohua ipan nopa ilhuitl tlen tlatzejtzeloltique. Quena, in-
paquisemiyac ipan imoyoloquejapaqui se tlacatl tlen tlapitzaquemaquiny-
acanapaxalohuaniparamayaca Jerusalén campaeltoc itiopaTOTECO,nopa
tlamanahuijquetl tlen israelitame.
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30 Huan TOTECO quichihuas para nochi tlacame ma quicaquica itos
tlen quipiya tequihuejcayotl huan nochi tlacame quimachilise icualan-
cayo. Huan ica ima quintlatzacuiltis icualancaitacahua. Huan ica icualan-
cayo hualas tlitl tlen tlahuel totonic, huan huejhueyi ajcomalacatl, huan
tlatomonilotl huan tesihuitl.

31 Quema quicaquise TOTECO itos huan quiselise inintlatzacuiltil tlen
nelía chicahuac, tlahuel momajmatise nopa Asiria ehuani.

32 Huan sesen huelta quema TOTECO quinmaquilis nopa Asiria ehuani,
israelitame más paquise ica tlatzotzonali tlen panderos, arpas huan ica
huicatl.

33Hasta huejcajquiya TOTECO quisencajqui se lugar para se hueyi tlilele-
mectli tlen quitlatis nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria. Nopa tlacoyoctli eltoc
tlahuel huejcatla huan patlahuac huan ya quipiya tlahuel miyac cuahuitl
paranopa tlitl. HuanTOTECO iijiyoquipehualtis nopa tlitl tlen tlatlas tlahuel
totonic queja tlatla se hueyi tepetl.

31
Ax quisa cuali itlapalehuil Egipto

1 Nelía teicneltique nopa tlacame tlen yohuij tlali Egipto para quite-
mose tlapalehuili huan motemachíaj ipan nopa cahuayos huan carros tlen
nopano. Temachtli TOTECO quintlatzacuiltis pampa ax motemachíaj ipan
yajaya tlen Tlatzejtzeloltic tlen itztoc ininhuaya israelitame, niyon ax quite-
mohuaj parama quinpalehui.

2 Pero TOTECO ica ihueyi tlalnamiquilis quititlanis huejhueyi tlaohuij-
cayotl huan ax moyolcuepas. Motlalanas para quintlatzacuiltis israelitame
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen quichijtoque huan nojquiya quint-
latzacuiltis nopa sequinoc tlali ehuani tlen ininhuayamopalehuíaj.

3 Pampa nopa egiptome san tlacame huan ax yajuanti dioses. Ininc-
ahuayos san nacatl tlen ax tleno ipati. Nopa cahuayos ax neli tonaltzitzi
tlen quipiyaj chicahualistli. Huajca quema TOTECOquitlalanas ima iniixtla,
nochi yajuanti huetzise. Huetzise tlen quitemohuayayaj tlapalehuili huan
tlen tepalehuisquíaj. Nochi ome huetzise san sejco.

4 Pero TOTECO nechilhuijtoc ya ni: “Quema se león yonque noja conetzi
quitzontlamiltía se borrego, axmomajmatía yonque quitzajtzilía nopa tlam-
ocuitlahuijquetl. Huan quisenhuiquilía quintzontlamiltíanopa borregojme.
Queja nopa nojquiya elis quema na niimoTECO Tlen Niquinyacana Noel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij nihualas para niquinmanahuis notlacajhua
ipan Jerusalén [31:4 O tepetl Sion.]. Axaca huelis nechquetzas.

5 Na nipatlantinemis itzonpa altepetl Jerusalén queja se tototl pat-
lantinemi yahualtic itepasol. Teipa nitemos ipan nopa altepetl huan nij-
mocuitlahuis, nijmanahuis, nijmaquixtis huan nijchololtis.”

6 Yeca inisraelitame, yonque tlahuel inmosisiníaj huan fiero imoyolo,
xihualaca huan ximocuepaca ica TOTECO.

7 Ajsis se tonali quema sese imojuanti inquinmajcahuase imoteteyohua
tlen plata o oro tlen imojuanti intlajtlacolchijca tlacame inquinmachijchij-
toque.

8 Huan tlacame quintzontlamiltise nochi nopa Asiria ehuani. Pero ax
miquise ica machete tlen quitequihuíaj tlacame, pero elis TOTECO tlen
quinmictis. Huan nopa asirios ax quimatise tlachque quichihuase. Tlahuel
momajmatise huan cholojtehuase. Huan quinhuicase nopa telpocame
asirios tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli para tlatequipanotij san tlapic.
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9Huan hasta nopa tlayacanca soldados tlenmás quipiyaj tlanahuatili hui-
huipicase ica majmajtli huan cholojtehuase. Huan soldados quicajtehuase
ininbanderas para cholose. Queja nopa quiijtohua TOTECO yajaya tlen
quipiyas itli lementoc ipan itlaixpa ipan Jerusalén huan ihorno para ipan
tetlatzacuiltis.

32
Se tlanahuatijcayotl tlen xitlahuac

1 ¡Xiquitaca! Se tonal hualas se tlanahuatijquetl tlen tlanahuatis xitlahuac.
Huan ihuaya hualase itlayacancahua tlen nojquiya tlanahuatise xitlahuac
huan quichihuase tlen senquistoc cuali.

2Huan nopa tlanahuatijquetl quimanahuis tlali Israel tlen nopa tlaohuij-
cayotl tlen hualas queja se hueyi ajacatl o queja atl tlen huetzi nelchicahuac.
Huanquinseseltis israelitamequeja se atlajtli teseseltía ipan se huactoc tlali.
Quinpalehuis queja iecahuilo se hueyi tetl ipan se huactoc tlali tlen tlahuel
totonic.

3Huan huajca israelitame tlapohuis iniixtiyol para quiitase TOTECOhuan
tlapohuis ininnacas para quitlacaquilise itos.

4 Ipan nopa tonal hasta nopa tlacame tlen mosisiníaj nojquiya
quimachilise itlamachtil TOTECO huan tlalnamiquise. Huan tlacame tlen
ax nelía huelij tlatenquixtíaj, camatise cuali.

5 Ipan nopa tonali israelitame ayoc quinsentlachilise tlacame tlen huihui-
tique huan ax quineltocaj TOTECO. Huan ayoc quintocaxtise cuajcualme
nopa ricos tlen itzcuintique, niyon ayoc quinitase para huejhueyi.

6 Tlacame quinixmatise huihuitique tlacame. Quimatise para quichihuaj
tlen ax cuali. Ipan ininyolo san quisencahuaj tlen fiero huelis quichi-
huase. Quichihuajome ininxayacpara tlacajcayahuasehuanquiistlacahuíaj
TOTECO. Se tlacatl queja nopa quinquixtilía inintlacualis tlenmayanaj huan
quinquixtilía atl tlen teicneltzitzi huan amiquij.

7Tlacame tlenquejanopahuihuitiquehuan tlacajcayahuajmopannextise
ipan nopa tonali. Nojquiya mopannextise nochi iniistlacaticayo tlen ica
quinequiyayajquintlaijiyohuiltisenopa teicneltzitzi quema itztoque iniixtla
tequihuejme.

8Perocuajcualme ipannopa tonalimoyolilhuisequejatzahuelis quinpale-
huise sequinoc huan TOTECO quintiochihuas.

Tlajtoli para sihuame
9 Xinechtlacaquilica insihuame tlen intlatzihuij. Xinechtlacaquilica tlen

nimechilhuis ica tlen hualas imopani.
10 Xinechtlacaquilica imojuanti tlen ama intemachme. Ipan ne seyoc xi-

huitl hualas sehueyi cuesoli imopani ipan se tlalochtli quemaax inquichiyaj
pampa ax oncas niyon quentzi cuatlajcayotl, niyon pixquistli.

11 Huajca xihuihuipicaca insihuame tlen ama ax inquipiyaj niyon se
cuesoli. Ximocuesoca imojuanti tlen ax initztoque ica temachili. Ximoquix-
tilica imoyoyo tlen yejyectzi huan ximoquentica nopa fiero yoyomitl tlen
quinextis inmocuesohuaj ipampa tlaijiyohuilistli.

12Ximoyoltejtetzonaca icacuesoli ipampanopahuejhueyi tlali tlen tlahuel
tlaeliltiyayaj tlen inquipixque huan ama elis xolejtoque. Huan nochi nopa
xocomecamili tlen temacaj miyac inintlajca tlamis.

13Sanhuitztli huansahuamecatlmoscaltis ipannopa tlali tlen iniaxcanot-
lacajhua. Tlamiixpolihuise nopa caltini huan altepetini tlen ama quipiyaj
paquilistli.
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14 Ipan nopa caltlanahuatili, niyon se axaca itztos. Nopa altepetini tlen
temitoyaj ica tlacame mocahuase cactoque. Huan nochi caltini mocahuase
tlatzitzicatoc. Axaca itztos ipan nopa huejcapantique caltini ipan tlachiquili
campa tlachiyayayaj para tlamocuitlahuise. Nopano san tlacuase nopa
burrojme huan huacaxme.

15 Huan queja nopa eltos hasta quema TOTECO quititlanis Itonal tlen
itztoc ipan elhuicac para motlalis ipan tojuanti ica nochi ichicahualis.
Huan huajca sampa oncas pixquistli hasta mocahuas. Huan nopa huactoc
tlali mochihuas se mili tlen temacas tlahuel miyac pixquistli huan campa
achtohuiya elqui mili, mochihuas cuamili ica cuatini tlen tlahuel temaca
inintlajca.

16 Huan ipan nochi nopa tlali campa hueli quichihuase tlen senquistoc
cuali huan xitlahuac.

17Huanpampanochi quichihuase tlen xitlahuac, oncas tlasehuilistli huan
nochi itztose ica temachili para nochipa.

18Huan queja nopa nochi notlacajhua itztose ica cuali huan itztose campa
onca tlasehuilistli. Nochi itztose temachme huan campa hueli mosiyajc-
ahuase.

19 Quema huetzis tesihuitl, elis ipan cuatitlamitl, pero ipan altepetl
Jerusalén axtle.

20 TOTECO miyac quintiochihuas itlacajhua. Campa hueli tlatojtocase,
quiselise miyac pixquistli. Huan nochi inintlapiyalhua huan ininborrego-
jhua tlacuase campa oncamiyac sacatl tlen xoxohuic.

33
Tlenmochiyaj ipan TOTECO

1 ¡Inteicneltique inAsiria ehuani! Temachtli TOTECO inmechtlatzacuiltis.
Campa hueli intlaxolejtoque yonque axaca yajtoc ipan imotlal para quixole-
huas. Inquintlaijiyohuiltíaj sequinoc yonque axaca inmechtlaijiyohuiltijtoc.
Inquinchihualtíaj sequinocmaquichihuaca tlen inmechtlajtolcahuilíaj,pero
imojuanti ax inquichihuaj. Pero ama ya ajsic hora para nojquiya inmechca-
jcayahuase huan inmechtzontlamiltise, queja imojuanti inquichijtoque.

2 ¡Ay TOTECO! Xitechicneli huan xitechtlasojtla tojuanti timotlacajhua
pampa san ipan ta timochiyaj. Xieli tochicahualis mojmostla huan xitech-
palehui quema huala se hueyi tlaohuijcayotl.

3 Nochi tocualancaitacahua cholohuaj quema quicaquij motos. Huan
quema ta timotlalana, nochi tlen ehuani sequinoc tlaltini mosemanaj huan
cholojtehuaj.

4 Queja chapolime quiixtequij nopa pixquistli huan itlajca xocomecatl,
queja nopa Jerusalén ehuani quintlanise huan quintlaxtequilise nopa sol-
dados tlen tlali Asiria.

5 TOTECO tlahuel hueyi huan itztoc nepa elhuicac. Yajaya quichihuas
para altepetl Jerusalén ma eli se lugar campa senquistoc quichihuase tlen
xitlahuac huan tlen cuali.

6 Yajaya nochipa itztos nopano para tlalochtzitzi huelis techmaquixtis
tiisraelitame. Yajaya techmacas tlalnamiquilistli huan tlaixmatilistli. Huan
tlen israelitame quiitase para más ipati elis para ma quihueyitlepanitaca
TOTECO.

7 Pero amantzi nochi inintlatitlanilhua israelitame tzajtzij ipan calles
huan nochi inintlayolmelajcahua tlen quitemohuaj tlasehuilistli, chocaj ica
miyac cuesoli.
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8 Nochi ojtli ipan tlali Israel tlamixolejtoc. Paxalohuani quitoquilíaj ojtli
campa tlatzitzica. Nopa Asiria ehuani quiixpanotoque nopa tlajtoli tlen
quichijqueparaquipiyase tlasehuilistli. Axquichihuilíaj cuentaniyon se tla-
mantli tlen quitlajtolcajque iniixtla testigos para quichihuasquíaj. Yajuanti
ayoc aca quitlepanitaj.

9 Quichijtoque ma onca tlaijiyohuilistli ipan tlali Israel. Quitlamixolej-
toque tlali Líbano. Nopa tlamayamitl Sarón quicajtejtoque queja se huactoc
tlali. Huan quintlamitlaxtequilijtoque tlali Basán huan tepetl Carmelo.

10PeroamaTOTECOquejniquiijtohua: “Amanimotlalanashuannijnextis
nochicahualis huan noyajatil. Ama, quena, nechhueyimatise huan nech-
hueyitlalise.

11 InAsiria ehuani, ax tleno inquitlanise yonque inquichihuase campeca
ica nochi imochicahualis. Nochi tlen inmoilhuijtoque inquichihuase elis
queja tlasoli huan noijiyo inmechtzontlamiltis queja se tlitl.

12 Imosoldados, inAsiria ehuani, tlatlase huan mochihuase queja
cuanextli. Yajuanti elise queja huitztli tlen quitzontequij huan
quimajcahuaj ipan tlitl parama tlatla.

13“Huajcanochi imojuanti tlen inmopantíaj ipan tlaltini tlenhuejca, xijtla-
caquilica nochi nopa tlamantli tlennanijchijtoc. Imojuanti tlen inmopantíaj
nechca, xiquixmatica nochicahualis.”

14Nochi nopa tlajtlacolchihuani huan tlen quichihuaj ome ininxayac tlen
itztoque ipan altepetl Jerusalén [33:14 O Sion.] huihuipicaj ica majmajtli.
Quiijtohuaj: “¿Ajqueya tlen tojuanti huelis quijiyohuis para moquetztos
iixpa TOTECO? Yajaya queja se tlitl tlen tetzontlamiltía huan tlen ax quema
sehuis.”

15Huelis itztose nica iixtla tlen quiijtose huanquichihuase tlen senquistoc
xitlahuac, tlen ax quinequij quitlanise tomi ica tlacajcayahualistli huan ax
monamacaj para se tlaxtlahuili. Cuali itztose iixpa tlen ax quintlacaquilíaj
tlen quisencahuaj quejatza huelis temictise. Huelis itztose iixtla tlen quitza-
cuaj iixtiyol para ax quitlachilise tlamantli tlen quinyoltilanasquíaj para
tlajtlacolchihuase.

16 Tlen queja nopa quichihuase temachtli itztose nepa huejcapa. Huan
momanahuise ipan nopa huejhueyi tetini tlen onca ipan cuatitlamitl. Huan
itztose tlen quinhuiquilise tlacualistli huan atl para ax tleno quinpolos.

17 Ica imoixtiyol inquiitase imotlanahuatijca ica nochi iyejyejca ipan it-
lanahuatilis huan inquiitase nopa tlali tlen yohui hasta huejca.

18 Huan inquiilnamiquise nopa tonali quema inmajmahuiyayaj huan
inquipanoque miyac tlaohuijcayotl. Huan inmoilhuise: “¿Canque itztoque
ama nopa Asiria ehuani tlen techinamayayaj impuestos huan tlen quipo-
huayayaj quesqui cali huejcapantic oncayaya para quiitzquise? ¿Canque
itztoque ama tocualancaitacahua tlen calaquiyayaj ipan toaltepe para techt-
laxtequilise?”

19 Nimechilhuía para ajsis se tonal quema ayoc inquinitase nopa Asiria
ehuani tlen tlahuel mohueyimatij. Ayoc inquinitase nopa tlacame tlen
fierojtique, huan tlen tlahuel mosisiníaj huan tlen camatiyayaj tlajtoli tlen
ax hueli inquimachilise. Yajuanti tlamiixpolihuise ipan se tlalochtli. Huan
ayoc quema inquinitase.

20 Pero inquiitase altepetl Jerusalén. Huan inquiitase para se altepetl
campa nochi quihueyitlepanitaj TOTECO huan ilhuichihuaj para ya. Huan
inquiitase para se altepetl tlen quipiya tlasehuilistli huan se altepetl tlen
cuali huan temachtli. Elis queja se yoyoncali tlen axaca huelis quihuihuitlas
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iestacas, niyon axaca quicotonas nopa laso tlen ica quiilpitoque pampa
tlahuel temachtli.

21PampaTOTECO itztosnopano tohuaya, huan ihueyitilismonextis. Huan
yajaya techmanahuijtos queja se atlajtli tlen patlahuac. Huan niyon se
tocualancaitaca ax huelis panos nopano.

22 Pampa TOTECO yajaya tojuez, yajaya tlen temacas nochi tlanahuatili
huan yajaya totlanahuatijca. Yajaya iselti techmocuitlahuis huan tech-
manahuis.

23 Nochi ininbarcos tocualancaitacahua tlamixolejtoque. Nopa mecatl
tlen ica quiilpijtoyaj cotonqui huan nochi icuayohua postejqui. Huan
nopa huejhueyi yoyomitl tlen quihuicayayaj, huetzqui. Huajca itlacajhua
TOTECO moaxcatise nochi tlen eliyaya iniaxca huan moxelhuilise. Huan
hasta tlenmetzcuachotique nojquiya quintocaros ininparte.

24Huan nopa israelitame tlen itztoque nopano ayoc quiijtose para moco-
cohuaj pampa Toteco Dios quintlapojpolhuis inintlajtlacolhua.

34
Tlatzacuiltili para tlali Edom ehuani

1 Nochi imojuanti tlen initztoque ipan nochi tlaltini, xihualaca xinecht-
lacaquiliquij. Ximonechcahuica nochi intlacame ipan ni tlaltepactli. Xi-
hualaca huan xijtlacaquilica notlajtol.

2 Pampa TOTECO tlahuel cualantoc ica tlen itztoque ipan nochi tlaltini
huan ica nochi inintlayacancahua huan ininsoldados. Yajaya iselti quint-
lamiixpolihuiltis huan quintemactilis ipan se hueyi miquistli.

3Huan ininmijcahua mocahuase tepejtoque tlalchi, niyon ax quintlalpa-
chose. Ni tlali temis ica tlapotexcayotl tlen quisas tlen inintlacayohua tlen
lochontos. Huan nochi cuatitlamitl nesise chichiltic ica inieso.

4 Ipan nopa tonali elis queja nochi tlamantli nepa elhuicactli momimilos
huan ayoc nesis. Nopa sitlalime tepehuise queja tepehui ixihuiyo xocome-
catl o nopa higuera cuahuitl.

5Huan quema nomachete tlamis itequi nepa elhuicac, xijpiyaca cuidado
pampa ajsis ipan tlali Edom para nijtlajtolsencahuas. Nopa eltoc se tlali
tlen niquiyocatlalijtoc para nijtlatzacuiltis huan niquinmictis tlen nopano
ehuani.

6 Imachete TOTECO eltoc espoltic huan quipiya miyac ininchiyajca tlen
quinmicti. Eltoc queja quinquechtzontectosquía borregojme huan oquich
chivojme para tlacajcahualistli nopano ipan altepetl Bosra pampa TOTECO
nelía quichihuas se hueyi miquistli ipan tlali Edom.

7 Huan tlacame nopano miquise yonque tlahuel quipiyaj chicahualistli.
Miquise nopa telpocame huan huehuentzitzi. Nopa tlali tlamixolonis ica
estli huan nopa tlaltejpoctli mocahuas chiyahuac ica tlachiyajcayotl.

8Pampayanopaelis se tonali quemaTOTECOmomacuepas icanopaEdom
ehuani ipampa nochi tlen fiero quinchihuilijque israelitame.

9 Nochi pilatlajtzitzi tlen tlali Edom temise ica chapopojtli tlen lementos
huan nopa tlali temis ica tlitl.

10Nopa tlitl tlen tlatzacuiltilistli ipan tlali Edom lementos tlayohua huan
tonaya huan ax quema sehuis. Huan nopa poctli tlejcos para nochipa. Nopa
tlali elis queja se huactoc tlali huan queja nopamocahuas iniixtla nochi tlen
tlacatise teipa. Huan ayoc aca sampamochantis ipan nopa tlali.

11 Huan nopano senquistoc itztose cuamojmojme huan xonpime. No-
jquiya itztose cacalome. TOTECO quiitas nopa tlali huan yeca quiitas para
quinamiqui quixolehuas.
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12 Ipan tlali Edom ayoc oncas tlanahuatiani tlen teyolmelahuase tlen
melahuac pampa nochi inintlayacancahua tlamiixpolihuise nimantzi.

13 Ipan inincaltlanahuatil moscaltis huitztli. Huan ipan caltetzoptli
moscaltis tejtzonquilitl huan sahua mecatl. Huan nopa tlali elis se tlali
campamochantise tecuanime huan nopa totome avestruces.

14Huan nopano momanelose nopa tecuanime tlen itztoque ipan huactoc
tlali ica nopa cuatitlan tlapiyalime tlen inintoca hienas huan lobos. Huan
nopa tlapiyalime tzajtzise seyohual. Huan nopa huejhueyi tlapiyalime tlen
temajmatijque huan fierojtique tlen nemij tlayohua motzajtzilise se ica
seyoc. Cuatitlan chivojme tlen quipiyaj iajacahua Axcualtlacatl nopano
mocahuase huanmosiyajcahuase.

15Nopano quichihuas itepasol nopa hueyi cuamojmojtli. Nopano quint-
lalis itejquis, huan tlacatise iconehua huan quinmocuitlahuis ieltlapaltzala.
Nojquiya nopano mosentilise tzopilome huan sesen oquichtli quipiyas se
tlen sihuatzi.

16Xijtemoca iamatlapohual TOTECOhuanxijpohuacanochi tlamantli tlen
yajaya quiijtojtoc quichihuas. Ax polihuis niyon se tlamantli tlen ijcuilijtoc
nopano. Nojquiya ax polihuis niyon se tlapiyali huan nochi tlen oquichme
quipiyase ininsihuajhua pampa TOTECO quiijtojtoc para quichihuas huan
Itonal quichihuas nochi ma pano queja quiijtojtoc.

17Yajaya quiyejyecojtoc huanquixelojtoc nopa tlali Edom, huanquinmac-
tilijtoc nopa tlapiyalime tlen tlaijiyohuíaj. Huan yajuanti moaxcatise nopa
tlali para nochipa.

35
Israelitame sampamocuepase Jerusalén

1 Ipan nopa tonali elis queja paquis nopa huactoc tlali huan campa
tlatzitzica pampa xochiyohuase queja se yejyectzi xochitl.

2 Oncas miyac xochitl campa hueli, huan oncas huicatl huan miyac
paquilistli. Nochi huactoc tlaltini xoxohuiyase queja nopa cuatitlamitl tlen
onca ipan tlali Líbano. Nesise yejyectzitzi queja nopa sacatl tlen onca ipan
tepetlCarmelohuanquejanopasacapetlatl tlenonca ipannopa tlamayamitl
tlen Sarón. Huan nochi quiitase ihueyitilis huan iyejyejca TOTECO yajaya
tlen toDios.

3 Huajca ica ni tlajtoli xiquinyolchicahua tlen siyajtoque huan tlen
tlancuahuihuipicaj ica majmajtli.

4 Xiquinilhui tlen moyolcuesohuaj: “¡Ximoyoltetilica! Amo ximajmahuica
pampa imoDios hualas para momacuepas ica imocualancaitacahua huan
quintzontlamiltis. Yajaya iselti hualas huan inmechmaquixtis.”

5Huan quema yajaya hualas, nopa popoyotzitzi tlachiyase, huan tlen ax
tlacaquij, quinchihuas ma tlacaquica.

6Tlenmetzcuachotiquehuitonisequejamasame, huan tlennonotzitzi tza-
jtzisehuanhuicase. Huan ipannopahuactoc tlali oncasmiyacpilhueyatzitzi
tlen quipiyase atl.

7Nopa ipanhuactoc tlalimomanasatl. Huancampamás tlahuactocmeyas
atl tlenmochihuasmiyac atlajtli. Huan campa achtohuiya oncac iniostohua
nopa tepechichime, oncas acatl.

8 Huan nopano ipan nopa huactoc tlali oncas se hueyi ojtli huan quito-
caxtise: “Ojtli tlen Tlatzejtzeloltijcayotl.” Huan niyon se tlacatl tlen ax
yoltlapajpactic iixpa TOTECO ax huelis nejnemis ipan nopa ojtli pampa
nopano nejnemis tlen quichihua ipaquilis TOTECO. Huan nojquiya tlen
huihuitic ax nemis nopano.
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9 Ipannopa ojtli ax oncas tecuanimepara tecuase, niyon ax oncas niyon se
tlamantli tlen mahuilili. Ipan nopa ojtli mocuepase ininchaj nopa tlacame
tlen TOTECO quinmaquixtijtoc tlen campa hueli itztoyaj ipan sequinoc
tlaltini.

10 Nopa tlacame tlen TOTECO quinmaquixtijtoc huicatiyase huan tzajtz-
itiyase; huan ajsise altepetl Jerusalén [35:10 O Sion.], ica miyac paquilistli.
Ayoc quema quipiyase tlaijiyohuilistli, niyon cuesoli pampa nopano sen-
quistoc oncas paquilistli.

36
Senaquerib quitehui Judá

1 Quema Tlanahuatijquetl Ezequías yohuiyaya para 14 xihuitl para
tlanahuatis, hualajqui Senaquerib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
para quintehuiqui nopa altepetini ipan tlali Judá tlen moyahualojtoque ica
tepamitl. Huan yajaya quintlanqui.

2Huan teipa quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ehuani mopan-
tiyaya ipan altepetl Laquis, quititlanqui itlayacanca tlen tlatehuijcayotl ica
miyac isoldados ipan altepetl Jerusalén para ma quicamahuiti Tlanahuatij-
quetl Ezequías. Huan nopa asiriosmoquetzque nechca nopa aojtli tlen nopa
pileta tlen eltoc ica ajco, ipan nopa ojtli tlen yohui ipan nopamila tlen nopa
Tlachicuenijquetl.

3Huajca quisqui Eliaquim, icone Hilcías, tlen eliyaya se tlayacanca tequi-
huejquetl ipan icaltlanahuatil Ezequías, huan quisque itlajcuilojca Ezequías
tlen itoca Sebna, huan quisqui Joa, icone Asaf, tlen quiijcuilo tlen pano
mojmostla ipan itlanahuatilis.

4 Huan nopa tlayacanquetl tlen soldados tlen tlali Asiria quimacac ni
tlajtoli parama quiilhuitij Tlanahuatijquetl Ezequías:

―Ya ni tlen quiijtohua nopa tlanahuatijquetl tlen tlahuel quipiya chic-
ahualistli tlen tlali Asiria: ¿Para tlen tijmachilía para tihueli titechtlanis
tiAsiria ehuani? ¿Ipan ajqueya timotemachijtoc?

5 ¿Timoilhuía para nopa yejyectzi tlajtoli tlenmitzilhuijtoc nopa tlali Egipto
ejquetlmitzpalehuisqueja soldados tlenquipiyaj fuerzahuancuali quimatij
quejatza tlatehuise? Itlajtol ax tleno ipati. Huajca, ¿ipan tlachque timo-
temachía paramitzpalehuis para timosisinis ica na?

6 Niquita para tlahuel timotemachía ipan nopa tlayacanquetl tlen tlali
Egipto para mitzpalehuis, pero yajaya eltoc queja se acatl tlen tlapanis
quema se ipan motoctis. Huan ax san tlapanis nopa acatl, pero nojquiya
quixahuas ima tlen ipan motoctijqui. Queja nopa, Faraón tlen tlanahuatía
ipan tlali Egipto quinchihuilis nochi tlenmotemachía ipan ya.

7 “Pero huelis tiquijtos para imojuanti inmotemachíaj ipan imoTECODios.
Pero ¿ax inmomacaj cuenta para Tlanahuatijquetl Ezequías quicualanca-
macac imoTECOquemaquinxolejquinochinopa tiocaltini huannopamiyac
tlaixpamitl tlen oncayaya ipan tepetini? Yajaya quinchihualti nochi Judá
ehuani ma quihueyichihuaca san ipan se nopa tlaixpamitl tlen eltoc ipan
altepetl Jerusalén.

8 “Huajcamás cuali xijchihua se tlajtoli ica noteco, yajaya tlen tlanahuatía
ipan tlali Asiria. Ax tleno tijpiya. Intla tiquinpantis ome mil motlacajhua
tlen huelij nemij cahuajtipa, noteco mitzmacasquía ome mil cahuayos para
ipan tlejcose, pero ax tihueli.

9Mosoldados ax tleno ininpati, ¿huajca quejatza huelis timotehuis ihuaya
se itlatequipanojca noteco yonque nelquentzi soldados quinpiya? Pampa
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nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax mitzmacas niyon se tlapalehuili.
Axmitzmacas carros para tlatehuise, niyon axmitzmacas cahuayos.

10Huan ¿timoilhuía para na nihualajtoc nica san pampa nijnequi nijtehuis
ni tlali? ¡Ax melahuac! Na nihualajtoc pampa imoTECO nechtitlanqui.
Yajaya tlen nechilhuijtoc: ‘Xiya huan xijxolehuati nopa tlali.’ ”

11Huajca Eliaquim, Sebna huan Joa quiilhuijque nopa tlayacanquetl tlen
soldados tlen Asiria:

―Se favor, tojuanti timotlatequipanojcahua timitztlajtlaníaj
xitechcamahui ica arameo tlajtoli pampa tojuanti tijmachilíaj cuali. Amo
xitechcamahui ica hebreo tlajtoli pampa tlacactoque nochi ne israelitame
tlen itztoque campa tepamitl.

12Pero nopa tlayacanquetl tlen soldados quiijto:
―Noteco quinequima quicaquica ni tlajtoli nochi tlen itztoque ipan nopa

tepamitl huannochi Jerusalén ehuani; ax san imojuanti. Quinequi xijmatica
intla ax inmotemacase ica tojuanti, tijyahualose ni altepetl huan ax tijc-
ahuilise tleno ma calaqui hasta nochi tlacame mayanase huan amiquise
hasta quicuase inincuitl huan quiise iniaxix.

13Huajca nopa tlayacanquetl tlen soldadosmoquetzqui huanquintzajtzili
chicahuac nopa israelitame tlen moquetztoyaj campa tepamitl. Huan quin-
camahui ica hebreo tlajtoli huan quinilhui:

―Xijcaquica cuali nopa tlajtoli tlen inmechilhuía nopa hueyi tlanahuatij-
quetl tlen tlali Asiria.

14 Quej ni quiijtohua nopa tlanahuatijquetl: ‘Ma ax inmechcajcayahua
Tlanahuatijquetl Ezequías pampa yajaya ax huelis inmechmanahuis.

15Niyon amoxijcahuilica para Ezequías inmechchihualtis ximotemachica
ipan imoTECO. Inmechilhuía para temachtli imoTECO inmechmanahuis
huan ax quicahuilis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria para quiaxcatis
imoaltepe, pero ax neli.’

16 “Amo xijtlacaquilica Ezequías pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria inmechilhuía para ximotemacaca ica tojuanti huan xijsencahuaca
tlajtoli ica tojuanti para inquipiyase tlasehuilistli. Xijtlapoca imopuertas
huan xiquisaca. Huan nijchihuas para sese imojuanti mocahuas ica tlen
iaxca. Quicuas itlajca ixocomecamil huan ihigueramil, huan quiis nopa atl
ipan iamel.

17Teipaquemanochiyanijsencajtosniyashuannimechhuicas ipanse tlali
tlen tlahuel cuali queja cuali imotlal. Nimechhuicas ipan se tlali tlen tlahuel
quieliltía trigo huan xocomecatl para inquichihuase pantzi huan tlaili.

18Maax inmechcajcayahua Tlanahuatijquetl Ezequíashuan inmechilhuis
para imoTECO huelis inmechmanahuis tomaco. Niyon se tiotzi tlen onca
ipan nochi nopa tlaltini campa tinejnentoque ax hueltoc quimanahuía itlal
tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria.

19 ¿Ax inquiilnamiquij tlachque tiquinchihuilijque nopa altepetini Hamat
huan Arfad? ¿Huelis quinmanahui inindios? ¡Ax quinmanahui! Huan
¿tlachquepanoc ipanaltepetl SefarvaimhuanSamaria? ¿Canque itztoqueama
inindioses? Niyon se ax huelqui quinmanahui itlacajhua nomaco.

20Huajca tlen nochi dioses tlen onca ipan ni tlaltini, ¿catlía quimanahui-
jtoc itlal tlen na nomaco? ¡Niyon se! Huajca ¿inmoilhuíaj imoTECO huelis
quimanahuis altepetl Jerusalén nomaco?”

21 Pero nopa tlacame ax quinanquilijque ica niyon se tlajtoli pampa
Tlanahuatijquetl Ezequías quinilhuijtoya para ax tlenoma quinanquilica.
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22Huajca Eliaquim icone Hilcías, tlen eliyaya nopa tlayacanca tequihue-
jquetl ipan icaltlanahuatil Ezequías, huan Sebna tlen elqui itlajcuilojca,
huan Joa, icone Asaf, tlen quiijcuilo tlen pano mojmostla ipan itlanahu-
atilis, quitzayanque ininyoyo huan yajque campa Tlanahuatijquetl Eze-
quías. Quipohuilijque nochi tlen quinilhuijtoya nopa tlayacanquetl tlen
soldados tlen tlali Asiria.

37
Ezequías quitemo TOTECO

1Huan quema Ezequías quicajqui nochi ya ni, quitzayanqui iyoyo huan
moquenti seyoc yoyomitl tlen quinextía paramocuesohua huan yajqui ipan
itiopa TOTECO paramomaijtos.

2 Huajca quitlapejpeni Eliaquim nopa tlayacanca tequihuejquetl ipan
icaltlanahuatil, huan itlajcuilojca, Sebna, huan nochi totajtzitzi tlen más
huehuentzitzi, huan quintitlanqui para ma nechitatij na, nitiocamanaloj-
quetl Isaías tlen niicone Amoz. Huan nochi yajuanti moquentijtoyaj fiero
yoyomitl para quinextise mocuesohuaj.

3Huan nechilhuijque: “Quej ni quiijtohua Tlanahuatijquetl Ezequías: ‘Ni
tonali eltoc se tonali tlen tlaijiyohuilistli, tlatzacuiltilistli huan tlatelchi-
hualistli. Eltoc se tonali tlen tlahuel ohui, tiitztoque queja se sihuatl tlen
cuajcualo pampa ya ajsic hora para conepiyas, pero ax quipiya fuerza para
quitlacatiltis icone. Huan yeca nopa conetzi ax hueli tlacati.

4 Pero huelis TOTECO tlen moDios quicactoc nochi nopa fiero tlajtoli tlen
quiijto nopa tlayacanquetl tlen soldados, tlen quititlanqui nopa tlanahuati-
jquetl tlen tlali Asiria para quimahuispolos huan quitelchihuas nopa Dios
tlen itztoc. Nimochiya para TOTECO ma quitlatzacuilti ipampa nochi nopa
tlajtoli tlen icaquitelchijqui. Huajca ta tiIsaías, ximomaijto topampa tojuanti
tlen noja timocajtoque.’ ”

5 Huan quema itlatequipanojcahua Tlanahuatijquetl Ezequías ajsitoya
campa na niIsaías niitztoya, nechpohuilijque nochi tlen Ezequías quinilhuij-
toya.

6Huan niquinilhui: “Xiquilhuica imoteco Ezequías para TOTECO quiijto-
hua ya ni: ‘Amo ximocueso, niyon amo ximajmahui ipampa nochi nopa
tlajtoli tlen icanechmahuispolojtoque itlatequipanojcahuanopa tlanahuati-
jquetl tlen tlali Asiria.

7Xiquitaca, na nijchihuas para tlacame ma hualaca tlen tlali Asiria huan
quiyolmelahuaquij nopa tlanahuatijquetl para nimantzi ma mocuepa ipan
itlal pampa tlahuel monequi nepa. Pero quema ajsiti ipan itlal, nepa
quimictise ica machete.’ ”

8Huan ipanyanopa tonali quemanopa tlayacanquetl tlen soldados yajqui
para quicamahuis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria, quipanti para ya
quisqui ipan altepetl Laquis huan ama quitehuiyaya altepetl Libna.

9 Pero nopano, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quiilhuijque:
“Tlanahuatijquetl Tirhaca tlen tlali Etiopía hualahuij ica isoldados para
mitztehuiqui.” Huajca quema quicajqui ya nopa, sampa quintitlanqui
tlacame ica se amatlajcuiloli para ma yaca ipan altepetl Jerusalén campa
Tlanahuatijquetl Ezequías itztoya huanma quiilhuitij ni tlajtoli:
10 “¡Ma axmitzcajcayahuamoDios tlen ipan timotemachía! Ma axmitzilhuis

para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ax moaxcatis altepetl
Jerusalén.
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11Xiquilnamiqui nochi tlen quichijtoque nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria
ipan campa hueli tlaltini campa tlatehuijtoque. Nochi tlaltini tlen mosisini-
jque ica tlali Asiria, quintzontlamilti. Huajca ¿inmoilhuíaj inmomanahuise?
12 ¿Ax inquimatij para niyon se dios ax huelqui quinmanahui nochi nopa
altepetini tlen nohuejcapan tatahua quintzontlamiltijque? Nopa altepetl
Gozán, Harán, Resef huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl
Edén ipan tlali Telasari, nochi quintlamitlanquenopa tlanahuatiani tlen tlali
Asiria.
13Nojquiya xiquilnamiqui tlachque ininpantic nopa tlanahuatiani tlen tlali
Hamat huan tlali Arfad. Ximoilhui tlen panoc ica tlanahuatiani ipan altepetl
Sefarvaim, Hena huan Iva. ¿Canque itztoque ama?”

Ezequíasmomaijto ica TOTECO
14Huajca Ezequías quiseli nopa amatlajcuiloli tlen quihuiquiliyayaj nopa

tlayolmelahuani huan quipojqui. Huan teipa yajqui itiopa TOTECO huan
quipatlajqui nopa amatl iixpa TOTECO,

15huanmomaijto ica ya. Quej ni quiijto:
16 “¡TOTECO Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, ta tito-

Dios tiisraelitame! Ta tiitztoc tlatlajco nopa elhuicac ehuani ipan elhuicac
tlen inintoca querubines. San ta tiitztoc Dios tlen nochi tlaltini huan nochi
tlanahuatiani ipan ni tlaltepactli. Ta tlen tiquinchijchijqui nochi elhuicactli
huan tlaltepactli.

17 Xinechtlacaquili TOTECO huan xinechtlachili nica campa nimomaijto-
hua ica ta. Xijtlachili ni amatlajcuiloli tlen nechtitlanili Tlanahuatijquetl
Senaquerib paramitzmahuispolos ta, nopa tiDios tlen tiitztoc.

18 TOTECO, nelíamelahuac nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria quinxolej-
toquemiyac tlaltini huan inialtepehua. Panotoc senquistocquejaquiijtohua
ni amatlajcuiloli.

19Nojquiya quinmajcahuilijque ininteteyohua ipan tlitl para ma tlatlaca.
Pero panoc pampa nopa teteyome ax nelía eliyayaj Dios, pero ta, quena.
Nochi yajuanti san eliyayaj teteyome tlen cuahuitl huan tetl tlen tlacame
quinmachijchijtoyaj huan yeca nopa Asiria ehuani huelque quintzont-
lamiltijque.

20Huajca ama, TOTECO, ta tlen titoDios, xitechmanahui tlennopa tlanahu-
atijquetl tlen tlali Asiria para queja nopa nochi tlaltini huan tlanahuatiani
quimatise para san ta tiTOTECO tiitztoc tiDios huan axaca seyoc.”

TOTECO quinanquili Ezequías
21Huajca na niIsaías, niicone Amoz, nitlatitlanqui ma quiilhuitij Tlanahu-

atijquetl Ezequías para quej ni quiijto TOTECO tlen toDios tiisraelitame
para quinanquilis. TOTECO quiijtohua: “Na nijcactoc queja timomaijtojtoc
ipampa tlen quichijtoc Senaquerib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
huan nijpiya ni tlajtoli para ya.”

22 Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria: “Noaltepe Jerusalén [37:22 O Sion.]
huan tlen itztoque nopano mitzpinajtíaj, mitztlaijilhuíaj huan quiojoliníaj
inintzonteco ica moica.

23 ¿Ajqueya timoyolilhuíaj para tijpinajtijtoc huan tijmahuispolojtoc?
Tinechtelchijtoc huan tinechtlaijilhuijtoc na tlen niTlatzejtzeloltic tlen niin-
inTeco israelitame. Noixtla na timosisinijtoc huan timohueyimajtoc.

24Tiquintitlanquimotlayolmelajcahuaparamanechmahuispolocana. In-
inpampa yajuanti tiquijtojtoc para mosoldados huan miyac mocarros para
tlatehuise titlejcotoc ipan nopa tepetini tlen más huejcapantique. Quena
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tiajsitoc hasta nepa ipan nopa cuatitlamitl tlen Líbano. Huan tiquintzonte-
jqui nopa tiocuatini tlen más huejcapantique huan nopa cipreses tlen más
tlapejpenilme.

25 Tiquijtohua para ipan miyac tlaltini tijchijtoc ameli huan mitzmacatoc
fuerza quema tiquic nopa atl. Huan ta tijchijtoc ma huaquica nopa miyac
atemitl ipan tlali Egipto para huelis panose mosoldados. Queja nopa tiquij-
tojtoc.

26 ¿Pero noja ax tijmachilijtoc para nochi ya ni na, niDIOS, nijsencajqui
huejcajquiya para queja nopa ma panos? Quena, na nijchijqui para nochi
tlamantli ma pano senquistoc queja nijtlalijtoc. Na tlen nimitzmacac chic-
ahualistli para ta tiquintzontlamiltisquía miyac tlaltini tlen moyahualoj-
toque ica tepamitl huan tiquincahuasquía queja se tlamontomitl tlasoli.

27 Nopampa na, nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa tlaltini itztoyaj
queja sacatl tlen ax quipiyaj chicahualistli huan mitzimacasque huan yeca
nimantzi tihuelqui tiquintzontlamilti. Nochimomajmatijque huanmopina-
jque moixtla. Yajuanti itztoyaj queja xihuitl tlen mosohua calpani tlen
quiajsi tonati huan nimantzi huaqui.

28 Pero na nimitzixmati cuali huan nijmati tlachque timoilhuía. Nijmati
quesqui hueltas tihualajtoc huan tiyajtoc, huan nijmati nochi tlen tijchijtoc.
Nojquiya nijmati quejatza tlahuel ticualantoc ica na.

29 Huajca pampa tlahuel ticualanqui nohuaya huan timohueyimatqui
noixtla, ama na nimitztlalilis se tepos chijcoli ipan moyacatzol huan se
tepos camachali mocamaco. Huan nimitzchihualtis ximocuepa sampa ipan
motlal ipan nopa ojtli campa tihualajqui.”

Nopa tlanextili para Ezequías
30Huajcana, niIsaíasniquilhui Ezequíasni tlajtoli tlen TOTECOquiijto: “Ya

ni elis nopa tlanextili tlen inmechnextilis para na nijmanahuía ni altepetl
tlennopa tlanahuatijquetl tlen tlaliAsiria. Ipannixihuitl huan ipanne seyoc
xihuitl inquicuase nopa trigo tlen ixhuas iselti. Huan ipan nopa expa xihuitl
intlatojtocase huan inquipixcase. Inquitocase xocomecatl huan inquicuase
itlajca.

31 Huan nochi nopa tlacame tlen noja mocahuase ipan tlali Judá sampa
itztose ica cuali huanmomiyaquilise queja se tzontli tlenquipiyas inelhuayo
huan ixochiyo huan tlaquis miyac.

32 Pampa ipan altepetl Jerusalén mocahuase se quesqui tlacame tlen
TOTECO quinmaquixtis. Huan yajuanti sampa quitemitise inintlal. Ichic-
ahualis TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quichi-
huas ma pano ya nopa.

33 “Huan ya ni tlen TOTECOquiijtohua tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria:

“ ‘Isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ax calaquise ipan alte-
petl Jerusalén, niyon ax quimajcahuilise ininflechas. Ax nejnemise calteno
itepa, niyon ax quitlaltemise nechca nopa tepamitl para ipan tlejcose.

34 Nopa tlanahuatijquetl mocuepas ipan itlal ipan nopa ojtli ica campa
hualajqui. Huan ax quema calaquis ipan altepetl Jerusalén. Queja nopa
quiijtohua TOTECO.

35 Pampa na nijmanahuis ni altepetl huan nijmaquixtis. Huan ya nopa
nijchihuas para tlacame ma nechtlepanitaca huan pampa niquicnelía not-
latequipanojca David.’ ”

36Huan ipan nopa tlayohua ielhuicac ejca TOTECO quisqui huan yajqui
ipan nopa lugar campa mochijtoyaj nopa soldados tlen tlali Asiria huan
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quinmictito 185 mil soldados. Huan hualmostla ijnaltzi quema nopa se-
quinoc mejque tlen noja mocajtoyaj, quiitaque para iniixtla tepejtoque
tlahuel miyac mijcatzitzi.

37 Huajca Senaquerib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria mocuepqui
ichaj ipan nopa hueyi altepetl Nínive ipan itlal.

38Huan se tonali quema yajaya momaijtohuayaya ipan itiopa nopa tetey-
otl tlen itocaNisroc tlenyajayaquihueyimatiyaya, calajqueome itelpocahua
tlen inintoca eliyaya Adramelec huan Sarezer, huan quimictijque ica ma-
chete. Teipa yajuanti cholojque hasta tlali Ararat. Huan icone tlen itoca
Esarhadónmochijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Asiria.

38
Icocolis Ezequías huan quejatzamochicajqui

1 Huan ipan nopa tonali, Ezequías quipixqui se cocolistli tlen chicahuac
huan ya itztoya para miquis. Huan na nitiocamanalojquetl Isaías, niicone
Amoz, niyajqui nijpaxaloto huan niquilhui:

―Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Xijcualtlali nochi tlamantli ipan mochaj
pampa ax timochicahuas tlen ni cocolistli.’

2 Huajca Ezequías moixijcueni huan tlachixqui ica campa tlapepecholi
huanmomaijto ica TOTECO,

3huan quiijto: “TOTECO, na nimitztlajtlanía xiquilnamiqui quejatza nelía
nimitztequipanojtoc ica temachili huan nimonejnemiltijtoc ica noyolo xit-
lahuac huan nochipa nijchijtinentoc tlenmitzpactía.”
Teipa Ezequíasmochoquili ica miyac cuesoli.
4Huajca TOTECO sampa nechnojnotzqui niIsaías huan nechilhui,
5 ma niya huan ma niquilhuiti Ezequías quej ni: “TOTECO tlen iTeco

mohuejcapan tataDavid, quiijtohuayani: ‘Nanijcajqui quejatza timomaijto
huan niquitztoc quejatza timochoquili. Huajca na nimitzmacas noja xiitzto
seyoc 15 xihuitl.

6 Huan ta huan ni altepetl nimechmanahuis tlen nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria huan na nitlatehuis ipampa ni altepetl.’ ”

7Huan na niIsaías niquijto:
―Ya ni nopa tlanextili tlen mitzmatiltis TOTECO para mitznextilis

melahuac quichihuas tlenmitzilhuijtoc.
8Quichihuaspara iecahuilo tonatimamocuepamajtlactli pasos ipan ireloj

Tlanahuatijquetl Acaz.
Huan ne tonati mocuepqui majtlactli pasos tlen ya panotoya.
9 Teipa quema Tlanahuatijquetl Ezequías mochicajqui tlen icocolis, qui-

ijcuilo ni huicatl tlen nochi tlen quipanoc:
10 San ninejnentoc tlajco tlen nochi nopa tonali tlen noyolis huan ama

monequi nijcajtehuas pampa nimiquis.
Ayoc huelis nicaxitis noxihui queja monequiyaya.
Ama yamonequi niyas ipan nopa tlali tlenmiquistli.
11Niquijto: “Ayoc quema niquitas TOTECO ipan ni tlali campa itztoque tlen

yoltoque.
Ayoc quema niquinitas nohuampoyohua tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.”
12Nopa ajacatl ya quihuahuatatzqui noyolis queja se ajacatl quihuica iyoy-

oncal se tlamocuitlahuijquetl tlen tlapiyalime.
Huan queja nopa tlajtzonquetl quitequi se icpatl, queja nopa nojquiya ni

cocolistli quitequis noyolis.
Nechtlaijiyohuiltía tlayohua huan tonaya.
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13Nitzajtziyaya seyohual ipampa nopa tlacuajcualocayotl ipan notlacayo.
Hastanijmachiliyayaquejaelisquía se leónnechpojpostequilíanoomiyohua.
San se yohuali huan se tonali huan nimiquis.
14Niayijtiyaya queja nopa tototl gruya huan queja nopa tepantototl.
Nitlaijiyohuiyaya queja se paloma.
Noixtiyolhua nechcocohuayayaj pampa senquistoc nitlachixtoya nepa el-

huicac para nijchiyas itlapalehuil TOTECO.
Niquijtohuayaya: “¡NoTECO Dios, xinechpalehui!
Niitztoc ipan se hueyi tlaijiyohuilistli.”
15 ¿Pero tlachque huelis niquijtos?
TOTECO iselti nechmacac ni cocolistli.
Na ayoc nimohueyimatis sampa ipampa nochi noyolis,
pampa ipan noyolo tlahuel nitlaijiyohuijtoc.
16NoTECO Dios, nelía cuali nopa tlatzacuiltili tlen tinechmacatoc,
pampa nechyacana ipan se yolistli xitlahuac ica ta,
huan nechhualiquilía chicahualistli.
Ama tinechchicajtoc huan techchihuilijtoc noja ma niitzto.
17 Quena, ni tlaijiyohuilistli tlen hualajqui ipan na, ama nijmachilía para

nelía cuali,
pampa ica ya nopa ta tinechmanahui tlenmiquistli,
huan ama ayoc tijtlachiliya notlajtlacolhua.
18 Tlacame tlen ya mictoque huan ya quintlalpachojtoque, ayoc hueli

mitzhueyichihuase.
Ayoc quichiyaj para ta tlen titemachtli tiquinpalehuis.
19 San quichiyaj yajuanti tlen itztoque.
Quena, san yajuanti hueli mitzhueyichihuaj queja na nijchihua ama ni

tonali.
Huan nochi tatame quinpohuilise ininconehua para ta nelía titemachtli.
20TOTECO yajaya techchicajqui.
Huajca ama mojmostla nihuicas ipan itiopa TOTECO miyac huicatl para

nijhueyichihuas.
21 Achtohuiya na niIsaías niquinilhuijtoya itlatequipanojcahua Ezequías:

“Xijtisica higos huan nopa higo tlatixtli xijpepechohuilica ipan icocohua
Ezequías huan ica ya nopamochicahuas.”

22 Nojquiya achtohuiya Ezequías tlatzintocatoya tlachque tlanextili
quimacasTOTECOparaquinextilis temachtli quichicahuasquíahuan sampa
huelis yas ipan itiopa.

39
Ezequías quinseli Babilonia ehuani

1 Teipa quema panotoya tonali, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
tlen itoca Merodac Baladán, tlen icone Baladán, quititlanili Ezequías se
regalo huan nojquiya contlajpalo. Quimatqui para mococohuayaya huan
ama yamochicajtoya.

2 Huan Ezequías quinseli nopa tlacame tlen hualajtoyaj ica paquilistli.
Teipa quinhuicac ipan icaltlanahuatil huan quinnextili nochi tlamantli tlen
quipiyayaya. Quinnextili nopa plata, oro, tlacualpajyotl huan nochi tla-
mantli tlaajhuiyacayotl. Nojquiya quinhuicac ipan ichaj campa quiajcocui
tepostli para ica tlatehuise para ma quiitaca huan nojquiya quinnextili
campa oncayaya nochi tlamantli tlen miyac ipati. Huan niyon se tlamantli
ax quintlatili.
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3 Huajca na, nitiocamanalojquetl Isaías, nihualajqui campa itztoya
Tlanahuatijquetl Ezequías huan quiilhui:

―¿Tlachquemitzilhuijque nopa tlacame? Huan ¿canque hualahuij?
Huan Ezequías quiilhui:
―Hualahuij huejca ipan nopa tlali Babilonia.
4Huajca niquilhui:
―¿Tlachque quiitaque ipanmocaltlanahuatil?
Huan Ezequías quiilhui:
―Niquinnextili nochi tlamantli tlen tlahuel pajpatiyo tlen nijpiya ipan

nocaltlanahuatil. Huan niyon se tleno ax niquintlatili. Nochi quiitaque.
5Huajca na, niIsaías niquilhui Ezequías:
―Xijtlacaquili tlachque quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac

EjcahuaMa Tlatlanitij:
6 ‘Ajsis tonali quema nochi tlen tijpiya ipan mocaltlanahuatil huan nochi

tlamantli tlen pajpatiyo tlenmohuejcapan tatahua quiajcoctoyaj hasta ama,
mitzcuiliquij huan quihuicase ipan tlali Babilonia huan niyon se tlamantli
ax mocahuas nica.

7 Huan hasta sequin moconehua huan moixhuihua quinhuicase ipan
tlali Babilonia. Huan nopano quincaparose para tlatequipanose ipan icalt-
lanahuatil nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.’

8Huan Ezequías nechilhui niIsaías:
―Cualtitoc nochi tlen TOTECO quiijtojtoc.
Quiijto ni pampa quimachili para oncasquía tlasehuilistli nochi iyolis.

40
TOTECO quinyolchicahuas Jerusalén ehuani

1 “Xiquinyolchicahuaca, quena, xiquinyolchicahuaca notlacajhua”, queja
nopa quiijtohua ininTeco Dios.

2 Ica yejyectzi xiquincamahuica altepetl Jerusalén ehuani huan xiquinil-
huica para nopa tonali tlen inintlaijiyohuilis ya tlanqui pampa TOTECO
ya quinquixtilijtoc inintlajtlacolhua. Ya quintlamitlatzacuiltijtoc queja
quinamiqui ipampa nochi inintlajtlacolhua.

3 Inquicaquise itos se tlen camati chicahuac ipan nopa huactoc tlali huan
quiijtohua: “Xijcualtlalica se ojtli para TOTECO ipan nemis ipan nopa
huactoc tlali. Xijchihuaca para Toteco Dios se ojtli tlen xitlahuac huan
sepantic ipan huactoc tlali.

4Xijtemitica nochi tlamayamitl huan xijsepanoca nochi tlachiquili. Xijxit-
lahuaca nochi ojhuijhuijcoli huan xijtlaltemica nochi tlacomoli.

5 Huan huajca monextis ihueyitilis TOTECO, huan nochi tlacame ipan
tlaltepactli sentic quiitase. TOTECO iselti quiijtojtoc para queja nopapanos.”

6Huan nijcajqui itos se tlen nechilhuiyaya: “Xitzajtzi chicahuac.” Huajca
na niquilhui: “Huan ¿tlachque niquijtos?” Huan ya nechilhui: “Xitzajtzi
chicahuac huan xiquinilhui para nochi tlacame ipan ni tlaltepactli itztoque
queja sacatl tlen ax huejcahua huan iniyejyejca eltoc queja xochitl tlen
nimantzi pilini.

7Nochi sacatl huaqui huan nochi xochitl pilini huan huetzi pampa iijiyo
TOTECO quiilpitzaco. Tlacame nojquiya itztoque queja nopa sacatl.

8 Nopa sacatl huaqui huan nopa xochitl pilini, pero Itlajtol Toteco Dios
mocahua para nochipa.”

9 Ta tlen tijhualica ni cuali tlajtoli ipampa tlen itztoque ipan altepetl
Jerusalén [40:9OSion.], xitlejcohasta itzonpacne tepetl huanxiquintzajtzili.
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Xiquintzajtzili chicahuac huan amo ximajmahui. Xiquinilhui nopa altepe-
tini tlen tlali Judá: “¡Xiquitaca, ya huala imoTeco Dios!”

10 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili huala ica ihueyi chicahualis
huan tlanahuatis ica nochi tequihuejcayotl. Huan quihualicas miyac tlaxt-
lahuili para ica quitlaxtlahuis sese tlacatl queja quinamiqui ica tlen quichij-
toc.

11Huan quinmocuitlahuis itlacajhua queja se tlamocuitlahuijquetl quin-
mocuitlahuía iborregojhua. Ipan ima quinhuicas nopa pilborregojtzitzi
nechca iyolixpa. Huan ica yejyectzi quinyacanas nopa sihua borregojme
tlen sanoc quintlacatiltijtoque ininconehua.

Ihueyitilis Toteco
12 San ya quiyejyeco nopa huejhueyi atl ica imacomol huan ica mistitl

quiyejyeco elhuicactli. San ya quiyejyeco quesqui ietica ni tlaltepactli,
tepetini huan cuatitlamitl.

13 Niyon se ax hueli quiconsejomaca Itonal TOTECO. Niyon se ax huelis
quimachtis tlen cuali o tlen ax cuali para quichihuas. Axaca hueli quitlal-
namictis.

14 TOTECO ax quema quitemo se acajya para ma quiconsejomaca. Axaca
quimachti ya para ma quichihua tlen xitlahuac. Axaca huelis quitlalnamic-
tis.

15 Pampa yajaya quinita nochi tlaltini queja ax tleno ininpati. San elij
queja se tlachipimitl atl o queja tlaltejpoctli tlen quitlalíaj ipan balanza huan
ax tleno ietica. Yajaya quichihua ma ixpolihuica tepetini queja elisquía
tlasoli.

16Nochi tlapiyalime tlen itztoque ipan nopa cuatitlamitl tlen tlali Líbano,
ax quiaxilis para se tlacajcahualistli para quitencahuilise ipan tlaixpamitl.
Niyon nochi nopa cuatini nopano ax quiaxilis para quichihuas nopa tlitl.

17Nochi tlaltini quinita queja ax tleno ininpati. Iixtla ya nesij queja tlasoli.
18 ¿Ica ajqueya huelis inquihuicalotise Toteco Dios? ¿Quejatza huelis titey-

olmelahuas quejatza itztoc? Ax itztoc queja se tlaixcopincayotl.
19 Yajaya ax queja se teteyotl tlen san quimachijchijtoc se tlacatl. Xiqui-

taca, se tlacatl quichijchihua se totiotzi huannopa teposchijquetl quiyejyect-
lalía itejteno ica oro huan iyolixco quitlalilía pilteposmecatzitzi tlen plata.

20Pero intla se tlacatl tlen tlahuel teicneltzi ax hueli quicohua ni yejyectzi
totiotzi, yajaya quitemohua se cuali cuahuitl tlen ax palani. Huan quema
quipantía, quitlanehui se tlacatl tlen tlahuel tlalnamiqui paramaquichijchi-
huili se totiotzi. Huan tlen nopa cuahuitl quichihua se itotiotzi tlen ax hueli
moojolinía.

21 ¿Ax tijmati? ¿Axaca mitzilhuijtoc quejatza pejqui ni tlaltepactli? ¿Huelis
hasta ipejya axacamitzmachtijtoc ajqueya quichijqui?

22 Quichijqui TOTECO tlen mosehuijtoc ipan isiya tlen eltoc itzonpac ni
tlaltepactli tlen tolontic, huannochi tlacame tlen itztoque nica quinita queja
elisquíaj chapolime. Yajaya quipatlahua elhuicactli queja elisquía se hueyi
cortina. Quena, ica elhuicactli quichihua tlen eltoc queja se iyoyoncal.

23 Yajaya quinquixtilía ininchicahualis huejhueyi tlacame huan quinech-
capantlali tlen quinahuatíaj ni tlaltepactli.

24 Yajuanti elise queja tzontli tlen sanoc quintoctoque huan pejtoque
motlatzquilíaj o sanoc pejtoque monelhuayotíaj ipan tlali pero aya quipiyaj
chicahualistli. Huan Toteco Dios quinilpitzas huan quipilinaltis nochi in-
intequi tlen yajuanti quichijtoque. Huan quihuicas ajacatl queja elisquía
tlasoli.
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25 “Huajca ¿ica ajqueya intechhuicalotise? ¿Ajqueya itztoc san se queja na?”
Queja nopa tlatzintoca Toteco Dios tlen Tlatzejtzeloltic.

26 ¡Xiajcotlachiyaca nepa elhuicac! ¿Ajqueya quinchijchijqui nochi ne sit-
lalime? Yajaya quinyacana nopa sitlalime queja itztosquíaj ielhuicac Ejc-
ahua para tlatehuise. Yajaya quimati quesqui sitlalime eltoque huan sesen
quinotza ica itoca. PampaTOTECOquipiyanochi yajatili huan chicahualistli
ax quema polijtoc niyon se.

27 Huajca inisraelitame tlen iniixhuihua Israel, ¿para tlen huelis inquiij-
tohuaj para TOTECO ax inmechita quema initztoque ipan tlaijiyohuilistli?
Huan ¿para tlenhuelis inquiijtose paraTOTECOaxquicaqui quema sequinoc
inmechchihuilíaj tlen ax xitlahuac?

28 ¿Ax inquimachilíaj? ¿Ax inquicactoque para TOTECO yajaya nopa Dios
tlen itztoc para nochipa? Yajaya tlen quichijqui nochi tlen onca hasta
campa itejteno ni tlaltepactli. Yajaya ax quema tlami ichicahualis, niyon
ax quema tlaxicohua. Itlalnamiquilis eltoc nelhueyi hasta axaca hueli
quitlamimachilis.

29 Yajaya quinfuerzajmaca tlen siyahuij huan quinmaca yancuic chic-
ahualistli tlen cuatij.

30Hasta telpocame quemantzi tlaxicohuaj, huan nopa tlacame tlen sanoc
moscaltíaj cuatij huan huetzij.

31 Pero tlen motemachíaj ipan TOTECO para quinpalehuis, mojmostla
quipiyase fuerza. Ixtlejcose chicahuac queja quipixtosquíaj ieltlapal se
cuajtli. Motlalose chicahuac huan ax cuatise. Nejnemise huejca huan ax
siyahuise.

41
Toteco quimocuitlahuía Israel

1 TOTECO quiijtohua: “Nochi intlacame ipan nochi tlaltini tlen in-
mopantíaj iteno hueyi atl, xinechtlacaquilica huan amo ximolinica. Xi-
jsencahuaca tlachque inquiijtose noixtla. Ximonechcahuica huan xijpe-
hualtica xicamatise noixtla. Nopa tetlajtolsencahuani mocualtlalijtoque
para quicaquise motlajtol para tijpantise ajqueya quichihua tlen xitlahuac.

2 “¿Ajqueya inmoilhuíaj quiyoltilantoc nopa tlacatl tlen nochipa tlatlani
huan quichijtoc ma huala tlen campa quisa tonati para quichihua tlen
xitlahuac queja nijtequimaca ma quichihua? Na niDIOS, na nijyoltilantoc.
Na tlen nijchijtoc ma quintlani miyac tlaltini, huan nijchijtoc ipan ma
moquejquetza miyac tlanahuatiani. Na nijchijtoc para ma quintzontlamilti
miyac soldados ica imachete hasta quinchihuas cuechtic queja tlaltejpoctli
huan quinxolehuilis queja tlasoli tlen quinmictía ica icuahuitol.

3Quema yajaya quintojtoca icualancaitacahua, ax tleno quiimacasi ipan
ojtli. Yahui chicahuac huan ica temachtli yonque ipan se ojtli campa ax
quema nejnentoc.

4 ¿Ajqueya inmoilhuíaj quinnahuatía tlanahuatiani ma quichihuaca tlen
quichihuaj? ¿Ajqueya quinyacana nochi tlacame tlen tlacajtihualajtoque ica
tlen quichihuaj tlen ipejya ni tlaltepactli? Na niDIOS nijchihua. Na tlen
niipejya huan niitlamiya. San na.

5 “Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj iteno hueyi atl quiitase huan mo-
majmatise, huan mochiyaj para quicaquise tlachque yancuic tlamantli
quichihuas Ciro. Nochi tlaltini tlen mopantíaj huejca huihuipicase huan
mocualtlalise sentic para tlatehuise.”
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6Sesen tlacatl quiyolchicahuas ihuampo tlen itztoc icalnechca huan quiil-
huis: “¡Amo ximoyoltetili!”

7 Nopa cuaxinquetl tlen quichihuas yancuic teteyome ica cuahuitl quiy-
olchicahuas nopa tlacatl tlen quinxahuas ica oro. Huan nopa tepos tejtejt-
zonquetl quiisihuiltis nopa tlacatl tlen quimolonis nopa tepostli. Quiilhuis:
“Nelía quisas cuali totequi.” Huan ica miyac cuidado quitlatzquiltíaj iajcol-
hua huan iicxihua. Teipa quitlatzquiltíaj nopa teteyotl ica lavos para ax
mojmolinis, niyon ax huetzis.

8 “Pero imojuanti inisraelitame, innotlatequipanojcahua. Innotlacajhua,
iniixhuihua Jacob tlen nimechtlapejpenijtoc huan ininteipa conehua Abra-
ham tlen nonelhuampo.

9Nanimechquixtijtoc tlen campahueli hasta campaontlamini tlaltepactli
huannimechilhuijtoc: ‘Imojuanti innotlatequipanojcahua. Sannaxinechte-
quipanoca.’ Nanimechtlapejpenijtochuanaxquemanimechtlahuelcahuas.

10 Amo ximajmahuica pampa na niitztoc imohuaya. Amo ximocuesoca
pampananiimoTeco. Nimechfuerzajmacas. Nimechpalehuis huannimech-
maitzquitos ica nonejmatl tlen ica nitlatlani.

11 “Xiquita, nochi tlen mitzcocolíaj mopinahualtise huan ayoc quimatise
tlachque quichihuase. Huan nochi tlen quinequise mitztehuise, miquise.

12 San tlapic inquintemose tlen inmechcocoliyayaj, pampa ayoc inquin-
pantise. Nochi yajuanti elise queja se tlamantli tlen ax quema itztoyaj.

13 Pampa na niDios huan niimoTECO, nimechitzquitoc ipan imomanej-
matl huan nimechilhuía: ‘Amo ximajmahuica. Nica niitztoc para nimech-
palehuis.’ ”

14Huan TOTECO quiijtos: “Amo ximajmahuica inisraelitame [41:14 Iniix-
huihua Jacob.], yonque inpilsiltzitzi huan ax inquipiyaj fuerza, na nimech-
palehuis. Na niimoTECO tlen nimechcojqui para innoaxcahua. Na tlen
niTlatzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inisraelitame.

15 Na nimechtlalijtoc queja se yancuic cuahuitl ica itlancoch tlen quite-
quihuíaj para quiyolquixtise trigo. Inquintzontlamiltise nochi imocualan-
caitacahua. Inquintlanise nochi. Elise queja se tlen quichihua tlatixtic
tepetini huan tlachiquili

16Queja se quimajcahuas ajacatipa trigo para ajacatl ma quinhuicas itla-
solo, queja nopa elis queja inquinmajcahuase ajacatipa nochi imocualan-
caitacahua huan se hueyi ajcomalacatl quintlamixolehuas. Pero imojuanti
tlahuel inmopaquilismacase ipan na, niimoTECO tlen niTlatzejtzeloltic
huan niitztoc imohuaya inisraelitame.

17 “Quema teicneltzitzi huan tlen ax tleno quipiyaj, quitemose atl, pero
ax quipantise, huan inincamac huactos huan ininnenepil pepechijtos ipan
inincamachal, niquinnanquilis na niDIOS tlen niimoTECO inisraelitame.
Quema nechtzajtzilise para ma niquinpalehui, ax quema niquintlahuelc-
ahuas.

18Nijtlapos miyac atemitl ipan nopa tepetini tlen huejcapantique. Nijchi-
huas ma meya atl ipan nopa tlamayamitl. Ipan nopa huactoc tlali oncas
ameli tlen quipixtos miyac atl. Huan ipan nopa tlaltini campa ax tleno
oncahuan campa axhuetzi atl, oncasmiyac pilatlajtzitzi tlen quisase campa
mantoc atl o campameya atl.

19 Ipan nopa huactoc tlali niquintocas miyac cuatini. Niquintocas miyac
cuatini tlen tiocuahuitl, acacia, arrayanes, olivo, cipreses, pino huan abeto.

20Huan nochi tlacame quiitase ni hueyi tlamantli huan quimachilise para
na nijchijqui, na niDIOS, niimoTECO tlen niTlatzejtzeloltic huan niitztoc
imohuaya inisraelitame.
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TOTECO quintlatzintlantlalis teteyome
21 “¡Inteteyome, xinechnextilica intla huelis inquichihuase ni huejhueyi tla-

mantli! Intla inteteyome inhuelisquíaj inquichihuaj se tlenijqui, xihualaca
huan xinechnextilica.” Queja nopa niquijtohua, na niDIOS, tlen nitlanahu-
atijquetl tlen tlali Israel.

22 “¿Huelis inteteyome intechilhuise tlachque panoc huejcajquiya huan
tlachque panos teipa? Intla huelis intechilhuise, huajca timechtlacaquilise.

23 Intla nelía indioses, huajca xitechilhuica tlachque panos teipa. O
xijchihuaca se hueyi tlamantli tlen cuali o tlen ax cuali, tlen techchihuilis
ma timomajmatica huan techchihuilis ma timechimacasica.

24 Pero inteteyome ax tleno imopatij huan ax tleno hueli inquichihuaj.
Huan tlen hueli tlacatl tlen quitlapejpenía se teteyotl para quihueyimatis
mochihuas queja se tlamantli tlen niquijiya queja nopa teteyotl niquijiya.

25 “Pero na nijyoltilantoc nopa tlacatl tlen hualas tlen norte huan tlen
campa quisa tonati. Yajaya quintehuiqui nochi tlaltini huan nechtocax-
tis na. Huan na nijchihuas para ma quintlani nochi tlanahuatiani huan
tlayacanani. Yajaya moquejquetzas ininpani queja se chachapalchijquetl
moquejquetza ipan nopa soquitl tlen quisencahua ica iicxihua.

26 “Axaca seyoc inmechilhui huejcajquiya paramelahuac panosquía ya ni
para huelis ama inquiilhuise para xitlahuac tlen quiijto. Axaca seyoc quiijto
niyon se tlajtoli tlen ya ni.

27 ¡San na! Na tlen niachtohui niquinyolmelajqui Jerusalén ehuani. Nijti-
tlanqui se tlayolmelajquetl tlen quinilhui nopa cuali tlajtoli para nimantzi
mocuepase imotlacajhua.

28 “Niyon se teteyotl ax inmechilhui ya ni. Huan niyon se ax tlananquili
quema tlatzintocaque.

29 Pampa nochi nopa teteyome ax tleno hueli quichihuaj. Ax quinamiqui
quinhueyimatise. Nopa teteyome ax tleno ininpati, san queja ajacatl.

42
Yajaya tlen itlatequipanojca TOTECO

1 “Xiquitaca notlatequipanojca tlen nijfuerzajmaca. Yajaya tlen nijtlape-
jpenijtoc huan nijpiya miyac paquilistli ica ya. Ipan ya nijtlalijtoc Notonal.
Yajaya quichihuas para ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli ma quinchihuil-
ica tlacame tlen xitlahuac.

2Yajaya cuali iyolo. Ax tzajtzi, niyon ax camatis chicahuac. Ax quicaquise
itos tlamiyacapa ipan calles.

3 Ax quitlaijiyohuiltis tlen ayoc quipiya fuerza huan tlen ya quinequi
miquis. ¡Quiyolchicahuas! Ax quisehuis se tlitl tlen pilquentzi lementoc.
Yajaya tetlajtolsencahuas xitlahuac para nochi tlacame tlen sequinoc quint-
laijiyohuiltijtoque.

4Yajaya ax siyahuis hasta campa hueli ipan ni tlaltepactli nochi ya quichi-
jtose tlen senquistoc xitlahuac. Axmosiyajcahuas hasta quemanopa tlaltini
tlen mopantíaj hasta más huejca huan hasta iteno hueyi atl ya quichiyaj
itlamachtil.”

5 TOTECO Dios quichijqui elhuicactli huan quipatlajqui nepa huejcapa.
Yajaya tlen quichijqui tlaltepactli huan nochi tlen onca ipani. Yajaya tlen
quinmaca yolistli huan inintonal nochi tlacame ipan tlaltepactli huan quej
ni TOTECO quiilhuía itlatequipanojca:



ISAÍAS 42:6 1230 ISAÍAS 42:17

6 “Na niDIOS nimoTECO, nimitznotztoc para titenextilis para na nixit-
lahuac huannijchihua tlen cuali. Nanimitzmaitzquitos huannimitzmocuit-
lahuis. Nimitzmactilijtoc notlacajhua para ma quimatica para melahuac
nijchijtoc se tlajtolsencahuali ica yajuanti. Nojquiya tielis queja se tlahuili
tlen tiquinyacanas tlacame tlen nochi tlaltini parama hualaca campa na.

7 Tiquinchihuas ma tlachiyaca tlen popoyotzitzi. Tiquinquixtis tlen tzac-
toque ipan tlatzactli. Huan tiquinmalacanis tlen ilpitoque ipan tzintlay-
ohuilotl.

8 “Na niDIOS, niimoTECO. Ya nopa notoca huan axaca seyoc nijcahuilis
ma quipiya nohueyitilis. Niyon ax nimechcahuilis intechhueyimatise na
ininhuaya teteyome tlen quinmachijchijtoque tlacame.

9Ximomacaca cuenta paramelahuac panotoc nochi tlen nitlayolmelajqui
achtohuiya para panosquía. Huan ama seyoc huelta nitlayolmelahuas
yancuic tlamantli tlen panos teipa. Huan nochi nopa tlamantli panos.”

Se huicatl para TOTECO
10Xihuicaca para TOTECO se huicatl yancuic.
Nochi imojuanti tlen initztoque ipan nopa tlaltini tlen más huejca ipan ni

tlaltepactli,
xihuicaca para TOTECO ipampa nochi tlamantli tlen quichijtoc.
¡Xihuicaca nochi imojuanti tlen initztoque ipan hueyi atl!
¡Xihuicaca nochi tlen initztoque ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj iteno hueyi

atl!
11 Ma huicaca tlen itztoque campa hueli ipan nopa huactoc tlali. Tlen

inehuani nopa pilaltepetzitzi ipan Cedar, xijhuicatica.
Nopa tlacame tlen Sela ma huicaca.
Nochi xihuicaca ica miyac paquilistli.
Huan nojquiya xihuicaca nochi imojuanti tlen initztoque itzonpac nopa

tepetini.
12 Nochi nopa tlaltini tlen mopantíaj iteno hueyi atl ica campa oncalaqui

tonati ma quihueyitlalica TOTECO,
huanma quihuicatica ipampa nochi ichicahualis.
13 TOTECO hualas queja se hueyi tlatehuijquetl tlen tlahuel quipiya chic-

ahualistli.
Hualas ica ihueyi cualancayo para quintzontlamiltis icualancaitacahua.
Tzajtzis chicahuac para teyolmelahuas ya pehuas tlatehuijcayotl.
Quinextis ichicahualis ipan icualancaitacahua.
14TOTECO quiijtohua: “Ya quipiya tonali ax nimolinijtoc huan nimotzacuil-

ijtoc para ax tleno nijchihuas.
Pero ama, quena, nijnextis nohueyi cualancayo.
Nitzajtzis queja se sihuatl tlen quitlacatiltía icone.
15Nijhuelonis tepetini huan tlachiquiltini.
Nijhuatzas nopa sacatl huan cuatini.
Niquincuepas nochi atemitl huan ameli ica huactoc tlali.
Nijhuatzas campamomanayaya atl.
16 Huan notlacajhua tlen popoyotzitzi, niquinyacanas ipan se ojtli tlen ax

quema quiitztoque.
Huan iniixtla nijchihuas para nopa tzintlayohuilotl mamocuepa tlahuili.
Nijchihuasnopaojtli tlen elqui fieromaelis sepantic huanxitlahuac iniixtla,
huan ax quema niquintlahuelcahuas.
17 Pero mopinahualtise nochi tlen motemachíaj ipan teteyome huan tlaix-

copincayome huan quinilhuíaj: ‘Imojuanti intodioses.’
Tlacame queja nopa ayoc quimatise tlachque quichihuase.”
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Israelitame ax quitlacaquilíaj TOTECO
18 TOTECO quinilhuía israelitame: “¡Xijtlacaquilica innonotzitzi! ¡Xinecht-

lachilica inpopoyotzitzi para huelis inquiitase!
19 Ipannochi tlaltepactli, ¿ajqueya itztoc tlen tlahuel popoyotic queja innot-

lacajhua tlen nimechtlapejpenijtoc para innechtequipanose? Huan ¿ajqueya
tlahuel ax tlacaqui queja innotlacajhua tlen nimechita para innotlayolme-
lajcahua tlen nimechtitlantoc para inteyolmelahuase tlen melahuac? Imo-
juanti tlen innotlatequipanojcahua huan nimechiyocatlalijtoc tlahuel in-
popoyotique.

20 Imojuanti inisraelitame inquiitztoque miyac tlamantli tlen inquimatij
para xitlahuac, pero ax inquichihuilíaj cuenta. Inquicactoque tlen niquijto-
hua, pero inquicahuaj se lado.

21 “Ica itlanahuatilhua TOTECO quisencajtoya para inquinnextilise nochi
tlacame para yajaya nelía senquistoc xitlahuac. Huajca quihueyitlalijtoc
itlanahuatilhua huan quinchijtoc tlahuel yejyectzi.

22 Pero ama initlacajhua initztoque se hueyi pinahualistli pampa imo-
juanti tlen inmechtlapejpenijtoc para intenextilise ihueyitilis ipampa it-
lanahuatilhua, inhuetztoque ipan se hueyi huihuiyotl. Nochi imojuanti
inmechtlaxtequilijque huan inmechhuicaque ipan sequinoc tlaltini para
tlatequipanotij san tlapic. Inmechmasiltijque ipan tlalcoyoctli, inmech-
calaquijque ipan tlatzactli huan inmechcuilijque nochi tlen inquipiyayayaj.
Huan axaca huelqui inmechmanahuis, niyon axaca quinilhui imocualan-
caitacahuama inmechcuepilica tlen inmechixtequilijtoyaj.”

23 ¿Huelis axaca niyon se campa imojuanti tlen nelía quitlacaquilisquía
ni tlamantli tlen panoc huejcajquiya huan quimachilíaj nochi nopa fiero
tlamantli tlen inmechajsis teipa?

24 ¿Ajqueya inmechtemactili inisraelitame para ma inmechtlaxtequilica
huan ma inmechchihuilica miyac tlamantli? Elqui TOTECO iselti tlen
imojuanti inquiixpanotoyaj pampa ax inquinejque inyase campa inmechti-
tlaniyaya, niyon ax inquinejque inquineltoquilise itlanahuatilhua.

25 Yeca TOTECO quititlanqui ihueyi cualancayo ipan imojuanti initlaca-
jhua huan quintzontlamilti miyac tlen imojuanti ipan tlatehuijcayotl. Pero
yonque israelitame huetzque ipan tlitl huan tlatlayaya inintlacayo, noja ax
quimachilijque para tlen Toteco queja nopa quinchihuiliyaya. Elqui pampa
yajaya tlahuel quinequiyaya ma moyolcuepaca, pero nopa israelitame ax
quichihuilijque cuenta.

43
San TOTECO quinmanahuis israelitame

1Pero ama, israelitame, quej ni inmechilhuía TOTECO tlen inmechchijchi-
jqui: “Amo ximajmahuica pampa na nimechcojqui para nimechmalacanis
tlen tlatequipanojcayotl. Nimechnotzqui sesen imojuanti ica imotoca. In-
noaxcahua.

2Quema inpanose ipan cuesoli queja se atl tlen huejcatla, na niitztos imo-
huaya. Quema inquipanose tlaohuijcayotl tlen eltoc queja se hueyi atemitl,
ax inmechatzonpolihuiltis. Huan quema inpanose ipan se tlaijiyohuilistli
queja se tlitl, ax inmechtlatis.

3 Pampa na niimoTECO huan niimoDios. Na niimotemaquixtijca. Na tlen
niTlatzejtzeloltic Tlen Niitztoc Imohuaya Inisraelitame. Nijtemactili nopa
tlaltini Egipto, Etiopía huan Seba queja mopatlaca para nimechmanahuis
huan nimechmaquixtis.
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4Niquintemactili tlacame ipan sequinoc tlaltinimamiquicaqueja imopat-
laca para nijmanahuis imoyolis pampa nimechita para nelíamiyac imopati.
Nimechtlepanita huanmiyac nimechicnelía.

5 “Amo ximajmahuica pampa na niitztoc imohuaya. Na niquincuiti
imoixhuihua tlen itztoque campahueli tlen campaquisa tonati hasta campa
oncalaqui, huan sampa niquinsejcotilis.

6 Niquincuiti tlen itztoque ica norte huan ica sur. Quena, niquincuiti
noisraelita telpocahua huan ichpocahua tlen itztoque hasta campa ontlami
ni tlaltepactli huan sampa niquinhualicas ipan ni tlali Israel.

7 Niquinhualicas nochi tlen nechtocaxtise para niininTECO pampa
niquinchijchijqui parama nechhueyitlalica.

8Mahualaca nopa tlacame tlen quipiyaj iniixtiyol, pero ax tlachiyaj; huan
tlen quipiyaj inintlacaquilis, pero ax tlacaquij.

9 “Ma mosentilica nochi tlali huan altepetl ehuani. Niyon se altepetl o
tlali iteteyo tlayolmelajqui para panosquía nochi tlen ama pano. Niyon se
teteyotl huelisquía teyolmelahuas tlachque panos teipa. Intla se teteyotl
quiijtojtoc se tlenijqui, ma hualaca testigos huan ma technextilica tlen
quicajque. Ma technextilica para melahuac quisqui tlen quiijtojque para
panos, pero ax tleno huelis teyolmelahuase totiotzitzi.”

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Pero na niquinpiya testigos para nitey-
olmelahua tlen panos teipa, pampa imojuanti inisraelitame innotestigos.
Innotlatequipanojcahua. Na nimechtlapejpeni para innechixmatise, in-
nechneltocase huan para inquimachilise para san na niDios huan ax onca
seyoc. Ax quema itztoya seyoc Dios huan ax quema itztos seyoc.

11San na niimoTECO huan ax onca seyoc tlen hueli temaquixtis iyoca tlen
na.

12 Na niteyolmelajqui achtohui para nimechmaquixtis, huan teipa
nimechmaquixti. Ax onca sejcoyoc tlen idios inmechyolmelajqui achtohui
tlen quichihuas. Huan intestigos para ya ni melahuac.

13 Hasta quema aya oncayaya tlatlanextli, na ipa niitztoc. Axaca hueli
momanahuis tlen nochicahualis. Niyon axaca hueli quitzacuilis tlen na
nijchihua.”

14 NiimoTECO tlen nimechcojqui para innoaxcahua. Na tlen niTlatze-
jtzeloltic huan niitztoc imohuaya inisraelitame. Niquijtohua: “Pampa
tlahuel nimechicnelía, niquintitlanis ipan tlali Babilonia miyac soldados
para ma quintehuica. Huan nopa Babilonia tlayacanani monequis cholose
ipan nopa huejhueyi barcos tlen ica mohueyimatiyayaj.

15 Na niimoTECO tlen niTlatzejtzeloltic. Na niimotlachijchijca, inisraeli-
tame, huan niimotlanahuatijca.

16 Na niimoTECO tlen nijtlapohua se ojtli ipan nopa hueyi atl. Quena,
nijchijqui se ojtli tlatlajco nopa atl tlenmásmosisiniyaya.

17 Na niquinnotzqui nopa miyac soldados tlen tlahuel quipixque chic-
ahualistli tlen tlali Egipto ma monechcahuica nochi inincarros huan in-
incahuayos. Huan niquinchijqui ma atzonpolihuica huan ma miquica.
Ininyolis tlanqui queja tlami imechajyo se cera.

18 “Pero xiquilcahuaca nochi tlen nijchijtoc tlen panoc huejcajquiya. Ayoc
xiquilnamiquica pampa tlen nijchihuas ama elis más hueyi que tlen nijchi-
jqui huejcajquiya.

19Amanijchihuas se tlamantli tlen senquistoc yancuic. ¡Xiquitaca, yapejtoc
nijchihua! ¿Ax inquiitaj? Na nijtlapos se ojtli ipan nopa huactoc tlali para
ipan ma mocuepaca notlacajhua hasta inintlal, huan nijchihuas ma onca
miyac atlajtli campa ax quema oncatoc.
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20 Huan paquise nochi nopa cuatitlan tlapiyalime tlen nopano nemij.
Quena, nochi nopa tepechichime huan avestruces nechtlascamatise huan
nechhueyitlepanitase quema ya niquinmacatos atl ipan nopa huactoc tlali.
Na nijchihuasmameya atl ipan nopa huactoc tlali para atlise huanmosesel-
tise noisraelita tlacajhua tlen niquintlapejpenijtoc.

21Niquinchijchijtoc israelitamepara elise noaxcahuahuan se tonali nech-
hueyitlalise iniixtla nochi ipan tlaltepactli.

22 “Pero ama, innoisraelita tlacajhua, ax inquinequij innechtlajtlanise
notlapalehuil. Tlahuel nimantzi insiyajtoque ica na.

23 Ax innechhualiquilijtoque borregojme para innechmacase queja se
tlacajcahualistli tlatlatili nopano campa inmechhuicatoque para intlate-
quipanotij. Niyon ax innechhueyitlepanitztoque ica imotlapiyalhua tlen
inquinmictijtoque para na. Pero ax nimechchihualtijtoc xinechhualiquilica
nopa tlacajcahualistli, niyon tlen tlatoyahuali noixtla, niyon copali.

24 Ax innechhualiquilijtoque tlaajhuiyacayotl, niyon ax inquitlatijtoque
ininchiyajca tlapiyalime tlen na niquijnecui ajhuiyac. San innechhualiquil-
ijtoque imotlajtlacolhua huan inquitlalijque nopani hasta nijmati nisiya-
jquiya pampa tlalochtzitzi innechixpanoj.

25 “Pero na noselti niitztoc tlen niquixpolohua imotlajtlacolhua pampa
tlahuel nimechicnelíahuan ayoc quemaniquinilnamiquis imotlajtlacolhua.

26 Pero yonque niquinilcahua imotlajtlacolhua, monequi nimechtlatza-
cuiltis. Huajca xinechilnamiquiltica para nimechtlajtolcahuilijtoc nimecht-
lapojpolhuis. Ma tijchihuaca queja inmonextíaj iixpa se juez. Xicamat-
ica para ximomanahuica huan inquipantise tlapojpolhuili intla inhuelise.
Huan na nicamatis nojquiya queja niquita para xitlahuac.

27 Hasta ipejya imohuejcapan tatahua tlajtlacolchijque noixtla. Huan
teipa nochi imotlamachtijcahua nojquiya quiixpanoque notlanahuatilhua.

28 Yeca niquinquixtili nopa totajtzitzi tlen tlayacanayayaj ipan tiopamitl,
huan nijchijqui sequinoc ehuani ma inmechpinahualtica inisraelitame
huanma quixolehuaca imotlal.”

44
San TOTECO yajaya Dios

1 “Xinechtlacaquilica inisraelitame tlen innotlatequipanojcahua tlen na
nimechtlapejpenijtoc:

2 NiimoTECO tlen nimechchijchijqui iniijtico imonana. Na tlen nochipa
nimechpalehuis huan na niquijtohua: Inisraelitame, innotlatequipanojc-
ahua, amo ximajmahuica. Imojuanti tlen nimechtlapejpenijtoc, ax tleno
xiquimacasica.

3Na nijchihuasma oncamiyac atl para ax inamiquise huan para quixolo-
nis imotlalhua campa tlahuel tlahuactoc. Huan nijtitlanis Notonal huan
notlatiochihual ipan imoconehua.

4 Huan yajuanti moscaltise cuali queja xihuitl tlen motlatzquilijtoque
campa onca miyac atl huan queja nopa sauces cuatini tlen mopantíaj iteno
hueyi atl.

5Huan sequin imoixhuihua quiijtose icamiyac paquilistli: ‘Tojuanti tiiax-
cahua TOTECO’, huan teipa sequinoc quiijtose: ‘tojuanti tiiteipa ixhuihua
Israel.’ Huan teipa sequinocquiijcuilosenotocana, niimoTECO, ipan ininma
huan noja teipa sequinoc quiijcuilose itoca Israel.”

6TOTECO, nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Israel huan yajaya tlen quinco-
jqui israelitamequema itztoyaj ipan tlatequipanojcayotl, quej ni quiijtohua:
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“Na niipejya huan niitlamiya nochi tlamantli. Huan iyoca tlen na, ax onca
seyoc Dios.

7 Axaca seyoc queja na. Axaca más hueli tlayolmelahuas tlen panos
teipa huan teipa quitecpanas sesen tlamantli campa monequi para nochi
panos queja niquijtojtoc. Intla itztoc se tlen hueli, ma huala huan ma
nechilhuis tlen hualas teipa huan tiquitase intla mochihuas para queja
nopa quinnextilis ichicahualis. Queja nopa na nijchijtoc hasta huejcajquiya
quema niquintlali israelitamema elica notlacajhua.

8Amo ximajmahuica, niyon amo xihuihuipicaca pampa na hasta huejca-
jquiya nimechyolmelajtoc nochi tlen panos huan imojuanti intestigos. Ax
onca seyoc Dios iyoca tlen na. San na niDios. Ax onca seyoc tlen quipiya
chicahualistli. ¡Axtle! Niyon se ax niquixmati.”

Huihuitic tlen quinhueyichihua teteyome
9Nelía ax tleno ininpati nopa tlacame tlen quinchijchihuaj teteyomehuan

tlaixcopincayome huan quiijtohuaj para ya nopa inindioses. San tlapic
pampa yonque motemachiyaj ipan ininteteyohua, ax tleno hueli quichi-
huase para quinpalehuis. Nopa tlacame itztoque testigos tlen ya ni, pampa
quimatij para ininteteyohua ax tlacaquij, niyon ax tlachiyaj. Yeca nelía
quipantíaj pinahualistli nopa tlacame tlen quinhueyimatij.

10Axacaquichijchijtoc se tlaixcopincayotl o se teteyotl huanquinotztoc id-
ios huan teipa ya nopa tlen quimachijchijqui quipalehuijtoc ica se tlenijqui,
yonque se tlamantli pilsiltzi.

11 Nochi tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayome mopinahuase quema
moquetzatij iixpa Toteco para quimacase cuenta. Nojquiya mopinahuase
nochi cuaximani huan teposchihuani tlen quinchijchijtoque huan quiijto-
huaj para quichijchijtoque se dios. Pampa yajuanti san tlacame, ¿quejatza
quichihuase se dios? Quena, yajuanti tlahuel mopinahuase huan momaj-
matise iixpa TOTECO.

12Xiquitaca, nopa teposchijquetl quitlalía se tepostli ipan tlitl huanquema
ya totonixtoc, quicuis semartillo huan quitejtetzonas ica nochi ifuerza para
quisencahuas se teteyotl. Huan ipampa itequi nopa tlacatl mayanas huan
amiquis, huan itlacayo yamaniyas huan tlaxicos huan ax tleno quipalehuis
nopa teteyotl.

13 Nojquiya san se ica se cuaxinquetl tlen quicuis se hacha huan quite-
quihuis para quisencahuas se teteyotl. Achtohui quicuis se cuahuitl, huan
teipa quiyejyecos huan ipan quiixcopinas se tlacatl. Teipa quitejtequis huan
quialaxos ica se cepillo huan queja nopa quisencahuas se yejyectzi teteyotl
huan quitlalis ipan ichaj. Huan nopa teteyotl niyon ax hueli mijcuenis tlen
campa eltoc.

14Huelis nopa cuaxinquetl quintzontequi tiocuatini para quitequihuis, o
huelis quitlapejpenía se tlen nopa ciprés huan ahua cuatini tlen moscaltía
ininhuaya ipan cuatitlamitl. Huelis nojquiya quitoca se cuahuitl tlen pino
huan quichiyase paramamoscaltis quema huetzi atl.

15 Huan quema ya mochijtoc tomahuac, quitzontequis. Se quentzi tlen
nopa cuahuitl quitequihuis para tlipitzas paramototonis huan para quiicxi-
tis ipantzi. Teipa quicuis nopa tlatectli tlen mocajqui tlen nopa cuahuitl
huan mochijchihuilis se teteyotl para quihueyichihuas huan para mot-
lancuaquetzas iixpa queja elisquía se dios.

16 Quena, se quentzi tlen nopa cuahuitl quitequihuía san para quitlatis.
Quicacatzos inaca huan tlacuas hasta cuali ixhuis. Teipa quema ya ixhuitoc,
nopa tlitl quitequihuía para moscohua huan quiijtohua: “Nelía nechpactía
niitztos nechca ni tlitl pampa nechtotonilía.”
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17Huan ica nopa cuahuitl tlen noja mocahua mochijchihuilía se teteyotl
tlen quiita queja elisquía idios. Teipa motlancuaquetza iixtla, quihueyimati
huan quiilhuía: “Xinechmanahui, pampa ta tinodios.”

18 Nelía huihuitique tlen queja nopa quichihuaj huan ax tleno quimatij.
Quitzacua iniixtiyol para ma ax tlachiyaca huan ma ax quiitaca tlen
melahuac. Inintlalnamiquilis nojquiya tzactoc para ma ax quimachilica
tlachque quichihuaj.

19 Nopa tlacatl tlen quinchijchihua teteyome ax moyolilhuía ipan itlal-
namiquilis: “Se quentzi tlen nopa cuahuitl nijtequihui para nimiscos, para
niquicxitis nopantzi, nonaca huan nijcuajqui. Huajca ¿quejatza nijchijchi-
huas se dios ica nopa cuahuitl tlen mocajqui? ¿Huelis quinamiqui nimot-
lancuaquetzas iixpa se pedazo tlen cuahuitl?”

20 Pero nopa huihui tlacatl nelía hueyi mocuapolojtoc. Motemachía ipan
se tlamantli tlen ax quema huelis quipalehuis ipan niyon se tlamantli. Eltoc
queja motlamaca ica cuanextli tlen ax tleno ipati. Pero yonque ya nopa,
nopa huihui tlacatl noja ax moyolilhuía huan quiijtohua para nelía hueyi
mocuapolojtoc pampa melahuac ax tleno ipati ni teteyotl tlen quipixtoc
imaco. San se istlacatili.

TOTECO quintlapojpolhuis israelitame
21 “Huajca xinechtlacaquilica ica miyac cuidado inisraelitame pampa in-

notlatequipanojcahua. Na nimechchijchijqui imojuanti para innoaxcahua
huan ax quema nimechilcahuas.

22Na niquixpolo nochi imotlajtlacolhua queja ixpolihui nopa mixtli tlen
motlalía ica ijnaloc. Huajca ximocuepaca ica na pampa na nitlaxtlajqui
imopampa imojuanti para inmechmalacanis tlen tlatequipanolistli.”

23Xihuicaca imojuanti ipan elhuicactli. Xihuicaca pampa TOTECO quichi-
jtoc ni hueyi tlamantli. Huan imojuanti tlen initztoque ipan ni tlaltepactli,
xitzajtzica ica paquilistli. Nochi xihuicaca hasta eltoc queja tepetini, cuati-
tlamitl huan cuatini paquij huan huicaj ica nochi ininchicahualis TOTECO
quincojtoc israelitamehuanquinquixtijtoc tlen inintlatequipanolis. Quichi-
jqui para quinmaquixtis iixhuihua Jacob huan para quinextis ihueyitilis
campa hueli campa yajuanti mopantíaj.

24 “Na tlen niimoTECO nimechtojtonqui tlen imotlatequipanojcayo. Na
nimechchijchijqui ipan iniijtico imonana. Nochi tlamantli tlen onca, na
nijchijchijqui. Na noselti nijpatlajqui ne elhuicactli huan na ica noselti
nijchijchijqui ni tlaltepactli.

25 “Na tlen niquinpannextía tetonalitani para istlacatini huan ax nijcahua
ma mochihua tlen quiijtohuaj para mochihuas. Na niquinpinahualtía. Na
nijchihua para tlalnamijca tlacame ma ax tetlalnamictica xitlahuac huan
niquinhuihuitilía.

26 Pero nochi tlen na notiocamanalojcahua tlayolmelahuaj para panos,
nijchihua ma pano senquistoc queja yajuanti quiijtohuaj. Quema yajuanti
quiijtohuaj para altepetl Jerusalén momanahuis huan nochi altepetini tlen
tlali Judá sampa temise ica tlacame huan sampa quicualtlalise nopa caltini
tlen xolejtoque, melahuac queja nopa elis.

27 Huan quema niquincamahuis nopa miyac atemitl huan niquinilhuis:
‘¡Xihuaquica!’, huajca melahuac huaquise.

28Huan quemanicamati tlen Ciro huan niquijtohua: ‘Ta tlen titlanahuatis
para na, huan temachtli tijchihuas senquistoc tlen na nimitznahuatis. Huan
yajaya tlanahuatis para sampa ma quicualtlalica altepetl Jerusalén huan
para quisencahuase itzinpehualtil nopa tiopamitl.’ ”
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45
TOTECO quitlapejpeni Ciro para quitequipanos

1 TOTECO quej ni quiilhuía Ciro tlen yajaya quitlapejpenijtoc huan quite-
quimacatoc para quintlanis tlen ehuani ipan miyac tlaltini. TOTECO
quimaitzquis huan quimacas miyac chicahualistli huan iixtla ya nopa
tlanahuatiani tlen tlahuel quipixque chicahualistli tlapolose. TOTECO
quichihuamamotlapoca nopa puertas tlen tlali Babilonia iixtla huan axaca
huelis quitzacuas parama ax calaqui. TOTECO quiijto:

2 “Ciro, na nimitzyacantiyas huan nijxitlahuas nochi ojtli tlen huijcoltic
campa tipanos. Nijpostequisnopa tepospuertashuannopa teposbarras tlen
ica quitzacuaj nopa puertas.

3 Huan nimitzmacas miyac tlamantli tlen patiyo tlen ama motlatijtoc
campa tzintlayohuilotl. Nimitzmacas miyac ricojyotl tlen eltoc ixtacatzi.
Huan queja nopa, ta tijmatis para na niDIOS, tlen niininTECO israelitame
huan nimitznotza ica motoca.

4“Huan¿para tlennimitznotzqui, ta tiCiro, para tijchihuasni hueyi tequitl?
Nimitznotzqui pampa tlahuel niquinicnelía israelitame, notlatequipanojc-
ahua tlen iteipa ixhuihua Israel tlen huejcajquiya nijtlapejpeni. Na nim-
itznotzqui ica motoca yonque ax tinechixmatiyaya.

5Na niDIOS huan axaca seyoc. Iyoca tlen na ax onca seyoc Dios. Huan na
nimitzmacas chicahualistli huan nimitztitlanis para xitlatlaniti yonque ax
tinechixmajtoc.

6 Huan queja nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca campa quisa tonati
huan hasta campa oncalaqui tonati quimatise paramelahuac ax onca seyoc
tecojtli iyoca tlen na. San na niDIOS huan axaca seyoc.

7Na nijchihua tlahuili huan tzintlayohuilotl. Na nijchihua ma onca tlase-
huilistli huan tlaohuijcayotl. Na niDIOS tlen nijchihua nochi ni tlamantli.

8 Elis queja motlapos ne elhuicactli huan tlen nepa huejcapa nijchihuas
titlatlanis. Huan ni tlaltepactli quiselis nochi tlen panos quema titlatlanis
queja elisquía quiseliyayaj atl tlen huetzis tlen elhuicactli. Huan elis queja
nochi ixhuas huan elis yejyectzi pampa ta tiquintojtonqui israelitame tlen
ilpitoque huan mopampa ta panos tlen xitlahuac campa hueli. Huan na
niDIOS nijchijtoc para nochi queja nopama pano.”

TOTECO itztocmás hueyi que nochi tlacame
9 Tlahuel ax quinamiqui para se tlacatl ma motehuis ihuaya tlen quichi-

jchijtoc. ¿Huelis nopa comitl quiteilhuis tlen quichijchijqui huan quiilhuis
ax quisencajqui cuali? O ¿huelis nopa soquitl quitlaijilhuía se chachapalchi-
jquetl tlen quichijchihua huan quiilhuía: “¿Tlachque tijchihua?” “¡Nelía
tihuihuitic!” “Hueyi timocuapolojtoc.”

10 Nelía fiero elisquía intla se conetl quitzajtzilía itata huan inana huan
quinilhuisquía: “¿Para tlen innechtlacatiltijque? ¿Huelis ax inquimatij que-
jatza inquichihuase cuali se tlamantli?”

11 Quej ni na niquijtohua, niimoTECO tlen niTlatzejtzeloltic. Na tlen
niitztoc imohuaya inisraelitame huan na nimechchijchijqui huan niquij-
tohua: “¿Tlachque imotequi imojuanti para innechtlajtlanise ipampa nochi
tlen panos teipa ica noconehua? ¿Ax quinamiqui innechnahuatise tlachque
tlamantli nijchihuas ica noma?

12 Na nijchijqui ni tlaltepactli huan niquinchijchijqui tlacame para ipan
itztose. Ica nomanijpatlajqui ne elhuicactli huanniquinnahuatimamonex-
tica nochi nopamiyacmillones tlen sitlalime tlen nopanomopantíaj.
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13Na nijyoltilanas Tlanahuatijquetl Ciro para ma quisencahuas tlamantli
para ma elica xitlahuac. Nijcualtlalis iojhui iixtla huan nijyacanas ipan tlen
quichihuas. Yajaya quinmalacanis notlacajhua tlen campa ilpitoque ipan
sequinoc tlaltini huan quicualtlalis noaltepe Jerusalén. Huan ax monequis
se tlaxtlahuili o regalo para quichihuas.” Queja nopa quiijtohua TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

14Huan TOTECO quinilhuía israelitame: “Nopa tlacame tlen tlali Egipto,
Etiopía huan nochi nopa sabeos tlen tlahuel huejcapantique motemac-
tilise ica imojuanti. Quihualicase campa imojuanti nochi inintlamantz-
itzi tlen quinamacaj, huan nochi ya nopa elis imoaxca. Nopa tlacame
elise imoaxcahua huan inquinnahuatise. Yajuanti yase imotepotzco queja
tlatequipanohuani tlen ilpitoque ica tepos cadenas. Motlancuaquetzase
imoixtla, huan quiijtose: ‘Melahuac Dios itztoc imohuaya. Huan san yajaya
Dios. Iyoca tlen ya axaca seyoc.’ ”

15 Ta tiToteco, melahuac san ta tiDios huan ta timotlatía. Ta tiToteco Dios
tlen tiisraelitame huan ta titotemaquixtijca.

16 Nochi tlen quinchijchihuaj huan quinhueyichihuaj teteyome
mopinahualtise huanmomacase cuenta para nelíamocuapolojtoque.

17 Pero TOTECO quinmaquixtis israelitame, huan quinmaquixtis para
nochipa. Ayoc aca quinpinahualtis, niyon ayoc aca quinechcapantlalis para
nochipa.

18 Pampa TOTECO tlen quichijchijqui elhuicactli huan tlaltepactli, yajaya
DIOS. Huan sesen tlamantli quitlali campa quinamiqui. Huan ni tlaltepactli
ax quichijchijqui para eltos cactoc. Quichijchijqui huan quicualtlali para
ipanma itztoca tlacame. Yajaya tlen quiijto: “NaniDIOShuan ax onca seyoc.

19 Na nicamati tlamiyacapa quema nijtencahua se tlamantli tlen nijchi-
huas. Ax nicamati ixtacatzi o ipan se lugar campa tzintlayohua para axaca
ma quimati tlen niquijtohua. Ax niquinilhui israelitame ma nechtemoca
huan teipa ax niquinnanquilía, pampa na niDIOS niininTECO, niquijtohua
tlen senquistoc xitlahuac huanmelahuac.

TOTECO huan nopa teteyome tlen Babilonia
20 “Ximosentilica huan xihualaca noixtla nochi imojuanti tlen inehuani

ipan tlaltini tlen incholohuaj imaco Ciro. Nelía huihuitique nochi tlacame
tlen motemachíaj ipan se teteyotl tlen cuahuitl huan momaijtohuaj iixpa se
dios tlen ax hueli temaquixtía.

21 Ximocualtlalica huan xiquixnextica tlachque tlamantli cuali huelis
inquiijtose tlen imoteteyohua. Xinechnextilica tlachque tlamantli quichi-
jtoque nopa teteyome para melahuac quinamiqui xiquinhueyichihuaca.
Huan ximoilhuica intla inmechilhuijtoc tlamantli achtohuiya tlen panos
teipa queja na nijchijtoc. San na niDIOS nitlayolmelahua tlamantli achtohui
tlen teipa panos. Axaca seyoc Dios iyoca tlen na. San na niDios huan
nixitlahuac huan nitemaquixtía. Axaca seyoc.

22 “Xihualaca campananochi intlacame tlen initztoque ipanni tlaltepactli
huan na nimechmaquixtis. Pampa san na niDios huan axaca seyoc.

23 Na noselti nimotestigojquetza para se tlamantli panos huan ax ni-
moyolcuepas pampa notlajtolsenquistoc melahuac. Huan na niquijtojtoc
ya ni: Nochi tlacame ipan ni tlaltepactli motlancuaquetzase noixtla huan
nechhueyimatise.

24 Huan quiijtose: ‘San TOTECO hueli techchihuas tixitlahuaque huan
san ipan ya tijpantise chicahualistli para titlatlanise.’ Huan nochi tlen
quicocolíaj TOTECO, tlahuel pinahuase.
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25 Pero ipan TOTECO nochi israelitame mochihuase xitlahuaque huan
ipampa yamohueyitlalise.”

46
TOTECO quipiya chicahualistli, pero nopa teteyome, axtle

1-2 “¡Xiquitaca, ya tlantoque Bel huanNebo, nopa teteyome tlen tlali Babilo-
nia! Quintlalíaj ipan cahuayos. Huan nopa teteyome etique huan quinchi-
huaj nopa cahuayosma tlaxicoca. Motepotlamíajnopa cahuayos huan inint-
lamamalmomimilohuaj. Nochi nopa teteyome onhuetzij hasta tlalchi huan
tlapanij. Ax huelij momanahuíaj ininseltitzi para ax huetzise. Melahuac ax
huelise huan quinhuicase nochi yajuanti para yase tlatequipanotij.

3 “Xinechtlacaquilica nochi imojuanti tlen noja inmocajtoque ipan tlali
Israel pampa na nimechchijchijqui huan na nimechmocuitlahuijtoc hasta
quema noja initztoyaj ipan iijtico imonana.

4Nanielis niimoTeco ipannochi imoyolis hasta quemaya inhuehuentzitzi
huan ya chipahuixtos nochi imotzoncal. Na nimechchijchijqui huan na
nimechhuicas. Nimechmocuitlahuis huan nimechmaquixtis.

5 “¿Ica ajqueya innechhuicalotise huan intechitase queja tisanseme?
6Tlacamequiquixtíaj oro huanplata ipan ininbolsas huanquiyejyecohuaj

ipan se balanza para quiitase quesqui ietica. Teipa quitemohuaj se teposchi-
jquetl para ma quinchijchihuili se dios. Huan quema ya quisencajtoc,
motlancuaquetzaj iixpa nopa teteyotl huan quihueyichihuaj.

7 Huan para quihuicase sejcoyoc, monequi quiquechpantlalise. Huan
quema quiquetzase tlalchi, san nopanomocahuas pampa ax hueli mojmoli-
nis, niyon ax hueli mijcuenis iselti. Quema tlacame quitzajtzilíaj chicahuac
para ma quinpalehui, ax quinnanquilía, niyon ax hueli quinmanahuía
quema huala se tlaohuijcayotl.

8 “Xiquilnamiquica nochi ya ni, intlajtlacolchihuani, huan ximoyolilhuica
para teteyome ax hueli inmechpalehuise. Amo xiquilcahuaca.

9 Xiquilnamiquica nochi nopa tlamantli tlen nijchijtoc huejcajquiya. Xi-
momacaca cuenta para san na niDios. Huan axaca seyoc queja na.

10Na nitlayolmelajtoc tlen ipejya tlachque panos teipa. San na nimechy-
olmelahua para huala se tlamantli quema noja aya pano, huan teipa
melahuac panos. Huan nochi tlamantli tlen na niquijtohua mochihuase,
melahuacmochihuaj pampa na nijchihuama pano nochi tlen nijnequi.

11 “Tlen nepa campa quisa tonati nijnotzas se tlacatl ma huala. Huan ya-
jaya elis queja se cuajtli tlen patlantihualas chicahuac huan temos nimantzi
para quinitzquis tlen quinequis huan tetzontlamiltis. Yajaya hualas tlen
huejca huan quichihuas tlen na nijnahuatis ma quichihua. Na nimechilhui-
jtoc tlen ya huan temachtli yajaya hualas. Na nijsencajtoc para queja nopa
panos, huanmelahuac queja nopa elis.

12 Xinechtlacaquilica intlacame tlen inyoltetique huan inmoilhuíaj para
huejcahuas para nijsencahuas tlamantli parama elica xitlahuac.

13Yaniitztocparanijsencahuas tlamantli huanaxhuejcahuasnopa tonali.
Amoximoilhuicaparahasta teipa icamiyac tonalinijchihuas. Nanimocualt-
lalijtoc para nimechmanahuis nimantzi. Ama nijmaquixtis altepetl Sion
huan nijyectlalis tlali Israel.”

47
Inintlatzacuiltil tlali Babilonia ehuani
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1 TOTECO quiijtohua: “Imojuanti tlen inehuani tlali Babilonia nochi int-
latlaniyayaj, pero ama ayoc intlatlanise. Xihualaca ximosehuiquij tlalchi
ipan nopa tlaltejpoctli pampa ya tlanqui nopa tonali para intlanahuatise.
Tlanqui nochi imohueyitilis huan ayoc aca inmechitas queja iichpoca nopa
tlanahuatijquetl tlen nopa caldeo tlacame tlen yejyectzi huan selic.

2Amamonequi intlacame tlen Babilonia ximocuepaca intequipanohuani
tlen sequinoc iniaxcahua. Xiquitzquica nopa metlatl huan xijtisica nopa
trigo. Ximoquixtilica imoyejyejca ixtzajcahua huan xijquixtica imoyoyo
tlen nelyejyectzi. Xijnextica imoquescuayohua quema intequitij huan
xinejnemica queja elisquía inquiixcotonaj se atemitl pampa ama intlate-
quipanohuani.

3Nochi quiitase imotlacayohua xolotl huan inhuetzise ipan pinahualistli.
Na nimechcuepilis ica tlen inquinchihuilijtoque noisraelita tlacajhua huan
axaca nechtzacuilis.”

4Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, yajaya tlen techcojtoc para techtojtomas tlen tlatequipanolistli.
Yajaya tlen Tlatzejtzeloltic huan itztoc tohuaya tiisraelitame. TOTECO quiil-
huía Babilonia:

5 “InBabilonia ehuani, ximosehuica ipan tzintlayohuilotl huan ayoc xi-
molinica pampa ayoc quema inmechtocaxtise ‘nopa sihua tlanahuatijquetl
tlen quinnahuatíamiyac tlaltini.’

6 Nicualanqui ica noisraelita tlacajhua huan yeca niquintemactili imo-
maco inBabilonia ehuani para xiquintlatzacuiltica. Pero imojuanti ax
inquintlasojtlaque niyon se quentzi. Hasta notlacajhua tlen huehuentzitzi
inquinchihualtijquema quihuicaca tlamamali tlen tlahuel etic.

7 Inmoilhuiyayaj para imotlanahuatilis ax quema tlamisquía. Inquiijto-
huayayaj: ‘Nochipa titlanahuatise huan tiquinnahuatise nochi tlaltini ipan
tlaltepactli.’ Ax inmoyolilhuijque tlen notlacajhua, niyon ax inmotlajtlani-
jque tlachque ininpantisquía nochi tlen quintlaijilhuisquíaj notlacajhua.

8 “Huajca ama xinechtlacaquilica, inBabilonia ehuani tlen ineliyayaj
queja se sihua tlanahuatijquetl. Tlahuel inmopaquilismacayayaj huan
inmoilhuiyayaj para initztoyaj intemachme. Tlahuel inmohueyimatiyayaj
huan inquiijtohuayayaj para san imotlal más hueyi tlen nochi tlaltini. Hua-
jca xijtlacaquilica tlachque tlatzacuiltili inquiselise ipampanochi imotlajtla-
colhua. Imojuanti inquiijtojque: ‘Tojuanti tlen más tihuejhueyij. Tiitztoque
quejadios. Axaca seyocqueja tojuanti. Axaca techechcapantlalis. Axquema
tiitztose queja se cahuali, niyon ax quema tiitztose queja se tlen quinpolos
iconehua.’

9 ¡Cualtitoc! Pero na nimechilhuía para ni ome tlamantli hualas imopani
san ipan se tlalochtli. Huan hualas ica miyac chicahualistli. Ipan se tonal
inBabilonia ehuani inmocahuase queja se cahuali huan initztose queja se
tlen quinpolojtoc nochi iconehua. Queja nopa imopantis yonque inquin-
piyaj miyac tetlajchihuiani huan tetonalitani tlen ipan inmotemachiyayaj.

10 “Yonque miyac tlajtlacoli inquichihuayayaj, inquimachiliyayaj para
initztoyaj temachtli. Huan inmoilhuiyayaj para axaca huelqui quiitas tlen
fiero inquichihuayayaj. Imotlalnamiquilis huan nochi tlamantli tlen in-
quiixmatiyayaj, inmechcuapolojque. Huan yeca ipan imoyolo inquiijto-
huayayaj: ‘Tojuanti tiDios huan axaca seyoc Dios iyoca tlen tojuanti.’

11Yecahualas imopani sehueyi tlatzacuiltili. Huanax inquimatise canque
quisqui, niyon ax huelis inquitzacuilise. Huan hualas ipan se tlalochtli
quema ax inmomacase cuenta.
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12 “Huajca xijsenhuiquilica xiquintzajtzilica iajacahua Axcualtlacatl tlen
inquinhueyichijtihualajtoque hasta quema inquipixtoyaj se tlanahuatijcay-
otl tlen pilsiltzi. Xiquintlajtlanica ma inmechpalehuica para noja inhuelise
inquinmajmatise tlacame tlenmiyac tlaltini.

13 Pero san tlapic pampa axaca hueli inmechpalehuis. Yonque inquin-
piyaj tlahuel miyac tetlalnamictiani. Pero xiquinnotzaca nopa tlacame tlen
quintlachilíaj sitlalimepara inmechmaquixtise tlen tlachquemonechcahuía
para inmechajsis. Peroyonquequinixcopinajnopasitlalime ipanelhuicactli
huan sesen metztli inmechilhuíaj tlen panos, ax tleno huelis inmechpale-
huise.

14 Yajuanti ax tleno ininpati pampa itztoque queja nopa tlasoli tlen ni-
mantzi tlatla ipan tlitl. Yajuanti niyon ax huelise quimanahuise ininyolis
ipannopa tlitl tlenhualas. Huajcaniyonquentzi axhuelis inmechpalehuise,
pampanopa tlitl tlenhualas ax elis se piltlitzi campahueli inmosehuise para
inmototonise.

15 Queja nopa ininpantis nopa tetlajchihuiani tlen ininhuaya intlajtla-
colchijtoque hasta quemahuejcajquiya. Sesen tlen yajuanti ixpolihuis huan
axaca huelis inmechmaquixtis.

48
TOTECO quinajhuac israelitame

1 “Xinechtlacaquilica, innotlacajhua. Imojuanti inisraelitame tlen iteipa
ixhuihua Israel [48:1 O Jacob.]. Inquihuicaj itoca Israel huan inhualahuij
tlen imohuejcapan tata Judá. Intlatestigojquetzaj ica notoca niimoTECO
queja innechtlepanitayayaj, pero ax neli. Inquiijtohuaj para inmomaijto-
huaj ica na tlen niiDios Jacob, pero ax inquichihuaj tlen melahuac, niyon
tlen xitlahuac.

2 Inmohueyimatij huan inquiijtohuaj initztoque ipan nopa altepetl
tlen tlatzejtzeloltic. Inmotlepanitaj miyac huan inquiijtohuaj para in-
motemachíaj ipan na, niimoTECO, na tlen niimoDIOS inisraelitame, najaya
tlennotocaDIOSTlenNiquinyacanaNoelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij. Pero
ax neli inmotemachíaj ipan na.

3 Hasta huejcajquiya ajachica nimechyolmelahuayaya nochi tlen panos
teipa. Huan teipa nimantzi nijchijqui ma pano.

4Na ipa nijmatiyaya para imojuanti tlahuel inyoltetique huan intochon-
tique. Nopa imoquechcuayo ax hueli mocuelpachohua pampa tetic queja
tepostli. Huan imotzonteco neltetic queja nopa tepostli bronce.

5Yeca na nimechyolmelajqui huejcajquiya tlen nochi tlamantli tlen teipa
nijchihuasquía para ax inquiijtose para imoteteyo quichijquima pano nopa
tlamantli, o imotepos tlaixcopincayohua tlanahuatijquema eli.

6 Imojuanti inquicajque nochi tlen nitlayolmelajqui para panosquía, huan
teipa inquiitztoque para melahuac panotoc senquistoc queja niquijto; pero
imojuanti ax inquinequij inquineltocase intla melahuac na nijchijtoc. Pero
ama nimechilhuis sequin tlamantli tlen yancuic tlen panose tlen ax quema
nimechilhuijtoc. Nimechilhuis tlamantli tlen eltoya ixtacatzi hasta ama
huan tlen ax quema inquicactoque.

7 San ama niquinchihua ma pano. Huan queja nopa ax huelis inquiijtose
para ya inquimatiyayaj para panosquía.

8 “Quena, nimechilhuis tlamantli tlen senquistoc yancuic pampa cuali
nijmati para imojuanti tlahuel intlacajcayahuaj huan inmosisiníaj hasta
quema intlacatque.
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9 Pero pampa nochi ya quimatij na nihueyi, nijquetzas nohueyi cualan-
cayo huan ax nimechtzontlamiltis para tlacamema nechtlepanitaca.

10 Quitlapajpacchihuaj plata ipan se horno para quiquixtilise itlasolo.
Huan na nimechtlapajpacchijqui ipan miyac tlaijiyohuilistli, pero eltoc
queja ax oncac tepos plata tlen mocajqui ipan nopa chachapali, pampa ax
tleno tlen cuali nijpantijtoc ipan imojuanti.

11 Pero pampa nimotlepanita, nimechmanahuis huan ax nimechtzont-
lamiltis. Ax nijnequi aca moilhuis para nopa dioses ipan sequinoc tlali
nechtlantoque. Axaca nijcahuilis ma nechquixtilis nohueyitilis.

Toteco quiicnelía Ciro
12 “Xinechtlacaquilica innoisraelita tlacajhua tlen nimechtlapejpenijtoc.

San na niDios. Na niipejya huan na niitlamiya nochi tlamantli.
13 Ica noma nijtlali itzinpehualtil ni tlaltepactli huan ica noma nejmatl

nijpatlajqui ne elhuicactli. Quema nicamati, tlaltepactli huan elhuicactli
monextijque.

14 “Xihualaca huan xijtlacaquiliquij nochi imojuanti. Tlen nochi imotetey-
ohua, ¿catlía inmechyolmelajqui para panosquía nochi tlen nimechilhuijtoc
para huala? ¿Catlía teteyotl inmechilhui para niimoTECO niquicnelisquía
Ciro, huan nijtequihuisquía para quitlamiltis nopa tlanahuatilistli ipan tlali
Babilonia, huan yajaya quintzontlamiltis nochi nopa soldados caldeos?
Niyon se tlen imoteteyohua ax inmechilhui ya nopa.

15 San na niquijto. Huan na nijnotztoc Ciro huan nijhualicatoc para
quichihuas tlen na nijnequi. Huan nijchihuas ma tlatlani campa hueli
campa yajaya yas.

16 “Ximonechcahuica achi más huan xinechtlacaquilica. Na ax quema
nicamatqui ixtacatzi. Nochipanimechyolmelajtoc xitlahuac tlenpanospara
xijmachilica cuali.”
Ama TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili huan Itonaltzi nechhualtit-

lantoque ica ni tlajtoli parama nimechilhuiqui:
17 “Quej ni niquijtohua na, niDIOS, niimotlamanahuijca, na tlen niT-

latzejtzeloltic huan niitztoc imohuaya inisraelitame: Na niDIOS niimoTECO
tlen nimechmachtía para inquimatise tlen cuali para inquichihuase. Huan
nimechyacanas ipan nopa ojtli tlen quinamiqui inquitoquilise.

18 “Nelía cuali eltosquía intla inquichijtosquíaj tlen quiijtohua notlanahu-
atilhua, pampa queja nopa inquipiyasquíaj tlasehuilistli tlen ajachica huala
queja se yejyectzi atemitl tlen ax quema huaqui. Huan nojquiya ajachica
inquichijtihualasquíaj tlamantli tlen xitlahuac huan nopa tlamantli tlen
cuali inquichihuasquíaj ax tlamisquía.

19 Huan imojuanti inisraelitame ineltosquíaj tlahuel inmiyaqui queja
imiyaca nopa xali tlen onca iteno hueyi atl, huan axaca huelisquía inmech-
pohuasquía. Huan ax monectosquía niquintzontlamiltijtosquía miyac tlen
imojuanti.”

20 Pero ama, xiquisaca inisraelitame ipan tlali Babilonia. Xicholoca tlen
nopa caldeo tlacame. Xihuicatihualaca ipan ojtli ica paquilistli. Xitlayolme-
lahua hasta huelis inmechcaquise campa ontlami ni tlaltepactli. Xitzajtzica
quej ni: “TOTECO techmanahuijtoc tiiisraelita tlacajhua.”

21 Quema TOTECO quinyacanqui itlacajhua ipan nopa huactoc tlali, ax
quipanoque amiquistli pampa yajaya quichijqui ma quisa atl ipan nopa
hueyi tetl parama atlica.

22 Pero TOTECO quiijtohua: “Tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali ax
quema quipiyase tlasehuilistli.”
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49
Itlatequipanojca TOTECO elis queja se tlahuili

1 ¡Xinechtlacaquilica nochi intlacame tlen initztoque ipan tlaltini tlen
mopantíaj huejca! TOTECO nechnotzqui hasta quema aya nitlacatiyaya.
Nechnotzqui ica notoca hasta quema noja niitztoya iijtico nonana.

2Nochi notlajtol TOTECO quichijtoc ma eli queja se machete tlen tlahuel
tlatequi. Yajaya nechtlatijtoc ipan imahuannechajcoctoc para quitequihuis
quema monequi. Niitztoc queja se cuatlamintli tlen pitzactzi iyecapa huan
hueli tetzontlamiltía.

3 Huan nechilhui: “Ta tiIsrael [49:3 Nica TOTECO quitocaxtía nopa
temaquixtijquetl tlen hualas teipa, Israel.], tinotlatequipanojca. Mopampa
ta tlacame nechhueyitlalise.”

4 Pero na niquilhui: “Niquita para san tlapic nopa tequitl tlen nijchij-
toc. San tlapic nimosiyahuiltijtoc, pero nochi notequi nijtlalía momaco ta
tinoTECO, ta tlen tinoDios. Nijchiya para ta xinechtlaxtlahui queja tiquita
cuali.”

5 Huajca ama camati TOTECO tlen nechchijchijqui para ma nieli niit-
latequipanojca hasta quema noja niitztoya iijtico nonana. Yajaya tlen
nechtequimacac para niquincuepas nochi iisraelita tlacajhua tlen campa
itztoque huan parama niquinhualicas campa ya. Nechmacac chicahualistli
para nijchihuas ni tequitl huannechhueyitlepanitztoc pampanijchijtoc tlen
yajaya quinequi.

6Yajayanechilhui: “Ax san tinechtequipanos para tiquincuepas campana
nopa quentzi tlenmocahuaj tlen noisraelita tlacajhua huan tiquinhueyichi-
huas, pero nojquiya nijchihuas xieli queja se tlahuili para tiquintlahuilis
nochi tlacame ipan tlaltepactli tlen ax israelitame para yajuanti nojquiya
hualase campa na paramomaquixtise.”

7Camati TOTECO tlen quincojqui israelitamepara quintojtomas tlen tlate-
quipanolistli. Yajaya nopa DIOS Tlen Tlatzejtzeloltic Tlen Itztoc Ininhuaya
Israelitame quej ni quinilhuía tlen quihuejcamajcahuaj huan quicocolíaj
nochi tlaltini: “Quema mitzitase nopa tlanahuatiani huan nopa huejhueyi
tlayacanani, yajuanti motlancuaquetzase moixtla huan mitzhueyitlepani-
tase pampa na, nimoTECO, tlen niTlatzejtzeloltic huan niitztoc ininhuaya
israelitame, nimitztlapejpenijtoc huan najaya nitemachtli.”

TOTECO sampa quicualtlalis Jerusalén
8 Quej ni TOTECO quinilhuía itlacajhua: “Quema ajsis nopa tonali tlen

cuali, nanimechtlacaquilis. Huan ipannopa tonali, nimechpalehuis. Huajca
nimechmaquixtis tlen nochi tlamantli tlen ax cuali tlen quinequis inmecha-
jsis huan nimechmocuitlahuis. Huan imopampa imojuanti inisraelitame
nijchihuas se tlajtolsencahuali icanochi tlacame. Temachtlinijcualtlalis tlali
Israel sampa huan sampa nimechmactilis innoisraelita tlacajhua.

9Huan niquinilhuis nochi tlen tzactoque ipan tzintlayohuilotl: ‘¡Xiquisaca
huan xihualaca nica campa onca tlahuili pampa na nimechmalacanis tlen
campa inilpitoque para inelise inmalacantoque!’ Huan yajuanti elise queja
noborregojhua tlen tlacuase ipan nopa potreros campa onca sacatl tlen
xoxohuic huan ipan yejyectzitzi tlachiquili.

10 Ax quema quipanose mayantli, niyon amiquistli. Huan ax quema
quintlatis tonati, niyon quinajsis nopa tlatotonilotl tlen nopa totonic ajacatl
tlen huala ica campa quisa tonati. Pampa TOTECO tlen tlahuel quintlasojtla
quinyacanas hasta campa oncamiyac atl.
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11Huan niquinchihuilis se ojtli tlen tlamayantic ipan nopa tepetini para
ipan nejnemise. Huan nijtlejcoltis campa tlatzintla ipan nopa tlamayamitl
para nopa ojtli elis sepantic.

12 ¡Xiquitaca! Hualase notlacajhua tlen itztoque huejca ipan sequinoc
tlaltini. Mocuepase tlen itztoque ica norte, ica campa oncalaqui tonati huan
tlen itztoque ica Sur ipan nopa tlali Sinim.”

13 ¡Nochi ipan elhuicactli ma huicaca ica paquilistli! ¡Nochi ipan tlaltepactli
xipaquica miyac! Elis queja nochi tepetini huicase ica paquilistli pampa
TOTECO quinyolchicajtoc itlacajhua huan quintlasojtlac tlen tlahuel tlaijiy-
ohuiyayaj.

14 Pero tlacame tlen altepetl Jerusalén ama quiijtohuaj: “TOTECO techt-
lahuelcajtoc huan techilcajtoc.”

15 “¿Huelis se tenantzi hueli quitlahuelcahuas ipilcone? ¿Huelis ax quitlaso-
jtla tlen quitlacatilti? Yonque se tenantzi huelisquía quiilcahuasquía icone,
na ax quema niquilcahuas altepetl Jerusalén, niyon imojuanti tlen inehuani
nopano.

16Xiquitaca, na niquijcuilojtoc imotoca ipan noma. Huan noixtla niquita
ajachica itepa Jerusalén tlen huelontoc.

17 Pero ax huejcahuas para hualase imoisraelita icnihua tlen huejca para
quicualtlalise nopa tepamitl huan quinquixtise nochi tlen quinpactía tlax-
olehuaj.

18 Xijtlalanaca imoxayac, inisraelitame, huan xitlachiyaca para mosej-
cotilíaj imotlacajhua huan hualahuij ininchaj. NiimoTECOnitlatestigojquet-
ztocparanochi imojuanti san sejco inelise se tlamantli tlacame tlenyejyectz-
itzi. Inelise queja nopa piltetzitzi tlen más pajpatiyo tlen ica moyejyectlalía
se ichpocatl tlenmonamictía.

19 “Pampa nochi motlal tlen eltoya xolehuali queja se huactoc tlali temis
ica tlacame hasta hualahuij tlen campa hueli. Huan nochi mocualancaitac-
ahua tlenmitztlaijiyohuiltijque itztose huejca.

20 Huan nochi nopa tlacame tlen tlacatque ipan nopa sequinoc tlaltini,
hualase huan quiijtose: ‘Ni tlali tlahuel pilsiltzi para tojuanti huan tlahuel
timotetzopaj. Monequi tijpiyase más tlali para techcuis.’

21 Huan huajca imojuanti inmoilhuise: ‘¿Ajqueya nechmacatoc nochi ni
noconehua? Quinmictijque noconehua huan nopa se ome tlen mocajque
quinhuicaque ipan sequinoc tlaltini. Huan nechcajtejque noselti. Huajca
¿ajqueya quintlacatilti nochi ni coneme para na? Huan ¿ajqueya quinmocuit-
lahui paramamoscaltica?’ ”

22 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili: “Xiquita,
na niquinmacas se tlanextili nopa tlacame tlen ax israelitame huan iniixtla
nijtlalanas se bandera. Huan inmechhualiquilise imooquichpilhua huan
imosihuapilhua ipan ininma huan ipan iniajcolhua.

23Huan inmechtequipanose tlanahuatiani huan sihua tlanahuatiani. Ya-
juanti quinmocuitlahuise imoconehua huan quinpalehuise ipan nochi tla-
mantli. Huan imoixtla mohuijtzomase hasta quiajsise tlali ica ininxayac,
huanquipipitzosenopa tlaltejpoctli tlen eltos ipan imoicxihua. Huanhuajca
inquimatise para melahuac na niimoTECO. Huan nochi tlen motemachíaj
ipan na, ax quemamopinahualtise.”

24 Axaca huelis quicuilis se tlatehuijquetl tlen yajaya moaxcatijtoc ipan
tlatehuijcayotl. Niyon axaca huelis quichihualtis se hueyi tlanahuatijquetl
ma quincahua ma yaca malacantoque tlen quinitzquitoc ipan tlatehuijcay-
otl.
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25 Pero niimoTECO niquijtohua: “Ya nopa tlen panos. Quicuilise nopa
tlatehuijquetl tlenmoaxcatijtoc huan quinmajcahuase tlen quinitzquitoque
nopa tlanahuatiani tlen más quipiyaj chicahualistli huan temajmatiyayaj.
Pampa na niquintehuis tlen inmechtehuíaj huan niquinmanahuis nochi
imoconehua.

26 Huan nijchihuas para nochi mocualancaitacahua ma quicuaca inin-
nacayo huan ma moihuintica ica inieso queja elisquía tlailistli. Huan queja
nopa nochi tlacame ipan tlaltepactli quimatise para na niimoTECO, na
nimotemaquixtijca, na tlen nimechcojqui para nimechmalacanis huan in-
nemise inmalacantoque. Na tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli huan niitztoc
ininhuaya inisraelitame.”

50
Itlatequipanojca Totecomoicnonequis

1TOTECOquej ni quintlatzintoquilía itlacajhua: “¿Huelis na nimoamaxole-
jqui ica imonana san pampa ax nijnequi huan yeca nijquixti ipan nochaj?
¿Huelis nimechtemactili innoconehua ininmaco tlen niquintlahuiquiliyaya
huan yeca monejqui inyase intequipanotij? ¡Axtle! ¡Ax quej nopa! Imo-
juanti inyajque intequipanotoj ipampa imotlajtlacolhua. Huan imonana
quihuicaque queja se tlaxtlahuili ipampa nochi tlen fiero inquichijtoyaj.

2 Imojuanti inmoicancuepque ica na huan yeca axaca tlananquili quema
niyajqui campa imojuanti. ¿Huelis inmoilhuijque ax nijpixqui chicahualistli
para nimechmanahuis? ¡Ax quej nopa! Na nihueli nicajhuas nopa hueyi atl
huanhuaquis. Hueli niquinchihuasnochi atemitlmamocuepaca sehuactoc
tlali. Huan nochi michimemiquise huan lochonise pampa ayoc oncas atl.

3 Na tlen niquixtzacua elhuicactli ica tzintlayohuilotl para mocahuas
yayahuic queja eltoya ipan cuesoli.”

Itlatequipanojca TOTECO tlaneltoca
4 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili nechchijtoc nitlalnamijquetl

para nijmachilis tlachque tlajtoli niquinilhuis nochi tlen siyajtoque. Moj-
mostla ica ijnaloc nechixitía huan quitlapohua notlacaquilis paramanijma-
tis tlachque quinequi ma nijchihua.

5 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quitlapojtoc notlacaquilis huan
na nijtlacaquilía tlen nechilhuía. Ax nimosisinía ica ya, niyon ax nimohuej-
catlalía.

6 Na nitemactilis nocuitlapa para ma nechmaquilica. Huan nitemactilis
noxayacparamaquihuihuitlacanotentzo. Huanaxnijtlatis noxayacquema
nechtlaijilhuise huan nechixchajchase.

7 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili nechpalehuis huan yeca ax
nimopinahuas ica tlen nechchihuilise. Noxayac nijtlalijtoc para san nijchi-
huas tlen yajaya quinequi. Huan nijmati axaca nechpinahualtis.

8 Pampa itztoc nonechca tlen nechmanahuis. ¿Canque itztoque nocualan-
caitacahua? Mamonechcahuicahuan timonextise san sejco iixtlanopa juez.
¿Ajqueyamoilhuía quipiya tlanahuatili para nechteilhuis iixpa ya?

9 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili nechpalehuis. Huajca ¿ajqueya
huelis nechteilhuis o quiijtos para nijhuica tlajtlacoli? ¡Axaca huelis! Nochi
nocualancaitacahua ixpolihuise queja se yoyomitl tlen sosoltic huan cualo-
toc.

10 Imojuanti tlen inquitlepanitaj huan inquiimacasij TOTECO huan in-
quineltocaj itlatequipanojca, intla ama innejnemij ipan tlaohuijcayotl huan
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tzintlayohuilotl huan ax quipiyaj niyon se quentzi tlahuili, ximotemachica
ipan TOTECOmoDios huan ximotlalica imaco.

11 Pero xijpiyaca cuidado nochi imojuanti tlen inquinequij inquinxole-
huase sequinoc ica tlitl tlen inquitlicuiltíaj imoseltitzitzi. Inquicualtlalíaj
cuatlamintli para ica inquinmaquilise sequinoc, pero inhuetzise ipan nopa
tlitl tlen inquipehualtijtoque. Ya ni nopa tlaxtlahuili tlen inquiselise tlen na.
Inmopantise ipan sehueyi tlaijiyohuilistli hasta inmiquise huan inmechtlal-
pachose.

51
TOTECO quinyolchicahua nopa israelitame

1 TOTECO quiijtohua: “Xinechtlacaquilica nochi imojuanti tlen in-
quinequij inquichihuase tlen xitlahuac huan inmotemachiyaj ipan na, ni-
imoTECO, para ma nimechmanahuis. Xijtlachilica campa inhualajque.
Xiquitaca para hueyi ipati tlen nimechchihuili quema nimechquixti.

2 Ximoilhuica tlen imohuejcapan tata Abraham huan Sara isihua tlen
eliyaya imohuejcapan tatahua. Abraham ax quipixtoya niyon se icone
quemananijnotzqui, pero quemananijtiochijqui, yajaya quinpixquimiyac
iconehua hasta mochijque tlahuel miyac tlacame tlen quitemitijque nopa
tlali.

3Huan TOTECO sampa quitiochihuas tlali Israel. Huan ipan nopa tlaltini
tlen sosoltique, oncas xihuitini. Nopa huactoc tlaltini elise nelyejyectzitzi
queja ixochimil TOTECO tlen itoca eliyaya Edén. Huan nopano senquis-
toc oncas huetzquistli huan paquilistli. Nojquiya oncas tlascamatili para
TOTECO huan huicatl tlen yejyectzitzi.

4 “¡Xinechtlacaquilica innoisraelita tlacajhua! Xinechtlacaquili tlen niquijto-
hua pampa niquinmacas notlanahuatilhua tlacame ipan nochi tlaltini huan
niquinmachtis ma quichihuaca tlen xitlahuac. Huan elis queja se tlahuili
tlen quintlahuilis.

5 Ayoc más huejcahuas para nimechchihuilis tlen xitlahuac. Monechc-
ahuía nopa tonali quema nimechmaquixtis. Huan na niquinnahuatis nochi
tlaltini. Yajuanti nechchixtoque pampa tlahuel quinequij ma nijnextis
nochicahualis.

6 “Xitlachiyaca huejcapa campa elhuicactli huan xitlachiyaca tlatzintla
campa tlaltepactli. Pampa ne elhuicactli ixpolihuis queja poctli, huan ni
tlaltepactli sosolihuis queja se yoyomitl tlen tlahuel moquentijtoque. Nochi
tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli miquise queja sayolime. Pero na
nitemaquixtis para nochipa huan quema nitlanahuatis, notlanahuatilis elis
xitlahuac huan ax quema tlamis.

7 “Xinechtlacaquilica nochi imojuanti tlen inquiixmatij tlen xitlahuac
huan tlen ipan imoyolo inquiicnelíajnotlanahuatilhua: ‘Amoximajmahuica
yonque tlacame inmechpinajtíaj huan inmechhuetzquilíaj.

8 Pampa nopa tlacame tlamise queja se yoyomitl tlen quicuajtoque cu-
atzipime, huan quincuase ocuilime queja quicuaj ijhuiyo se borrego. Pero
na nimechchihuilis tlen xitlahuac para nochi tonali huan nimechmaquixtis
para nochipa.’ ”

9 ¡Xiisa TOTECO! ¡Ximoquetza huan ximocualtlali icamochicahualis! Ximot-
lalana queja huejcajquiya quema tijxolejqui tlali Egipto huan tijmicti nopa
hueyi tlapiyali tlen itztoya nopano ipan nopa atemitl Nilo.

10 Ta ica mohueyi chicahualis tijchijqui ma huaqui nopa hueyi atl, huan
tlatlajco tijtlapo se ojtli para panoquemotlacajhua tlen tiquinmanahuiyaya
tlen tlali Egipto.
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11 Ajsis tonali quema nochi nopa tlacame tlen ta, tiTOTECO tiquincojtoc
para moaxcahua sampa mocuepase ipan inintlal. Huan huicatihualase
quema calaquise ipan altepetl Jerusalén. Quena, huetzcatihualase huan
pactihualase ica sepaquilistli tlenax tlamis. Huanayoconcas tlaohuijcayotl,
niyon cuesoli.

12 TOTECO quiijtohua: “Na tlen nimechyolchicahua huan nimechmaca
paquilistli. Huajca ¿para tlen inquinimacasij nopa tlacame tlen san panoni
huanmiquij queja sacatl huan teipa ayoc aquij?

13 Intechilcajtoque niimoTECO tlen nimechchijchijqui. Na tlen niquintlali
nopa sitlalime nepa elhuicac huan nijchijchijqui ni tlaltepactli. ¿Huelis
para nochipa inquinimacastose nopa tlacame tlen inmechtlaijiyohuiltíaj?
¿Huelis mojmostla inquiimacastose inincualancayo yajuanti tlen quinequij
inmechtzontlamiltise?

14 Ayoc huejcahuas huan nochi tlen ama ilpitoque mocahuase malacan-
toque tlen campa tlatequipanohuaj san tlapic. Ax inmiquise ipan tlatzactli
niyon ayoc quema inquipantise mayantli.

15 “Pampa na niimoTECO huan niimoDios. Na tlen nijtlacahualti nopa atl
tlenmosisiníaparamaaxmojmolini. NanotocanopaDIOSTlenQuinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

16Na nijtlalijtoc notlajtol ipan imocamac huan nimechtzactoc ica noma.
Na niquintlali ne sitlalime ipan ininlugar huan nijcualtlali ni tlaltepactli.
Huan na tlen nimechilhuía inisraelitame: ‘Imojuanti innotlacajhua.’ ”

17 ¡Xiisaca, xiisaca, intlacame tlen altepetl Jerusalén! Inquiijiyohuijtoque
icualancayo TOTECO. Pero ama ayocmás onca. Eltoc queja quema se acajya
quii se tlaili huan quitlamía hasta itetejtzo.

18 Huan yonque inquintlacatiltijtoque miyac imoconehua, niyon se tlen
yajuanti ax mocajqui yoltoc para inmechpalehuis o para inmechilhuis
tlachquemonequi inquichihuase.

19 Inmechajsic ni ome tlamantli: “Tlatehuijcayotl quixolejqui imotlal
huan ipampa nopa tlatehuijcayotl nechca nochi imotlacajhua mijque ica
mayantli.” Huan axaca noja mocajtoc para inmechtlasojtlas. ¿Ajqueya
inmechyolchicahuas?

20 Ipan nochi calles imoconehua tlapolojtoque huan tepejtoque. Itztoque
queja se masatl tlen masitoc ipan se matlatl. Inquimachilijtoque ihueyi
cualancayo imoTECO DIOS.

21 Pero ama xinechtlacaquilica nochi imojuanti tlen intlaijiyohuijtoque
huan inixacanejnentinemij queja se ihuintiquetl yonque ax intlaitoque.

22Quej ni niquijtohua niimoTECO huan niimoDios tlen niimotlamanahui-
jca: “Xiquitaca, na nimechquixtilis imotlaijiyohuilis huan ayoc más in-
mechajsis nohueyi cualancayo pampa ayoc nicualanis imohuaya.

23 Huan ama nohueyi cualancayo quinajsis yajuanti tlen inmechtlai-
jiyohuiltiyayaj huan tlen inmechilhuiyayaj: ‘Ximotecaca tlalchi para ma
tipanoca imopani.’ Huan imojuanti inquitlalijque imocuitlapa queja
elisquía tlali o queja elisquía ojtli para imopani mamoquejquetzaca.”

52
Toteco quimanahuis altepetl Jerusalén

1 ¡Xiisaca, xiisaca, inaltepetl Jerusalén ehuani! ¡Xiquitaca! TOTECO
quimacas imoaltepe miyac chicahualistli. TOTECO quichihuas Jerusalén
[52:1 O Sion.], nopa altepetl tlen tlatzejtzeloltic para ma eli se altepetl tlen
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onpano yejyectzi. Huan ayoc quema calaquise nopano tlacame tlen fiero
ininyolis huan tlen ax quitlepanitaj TOTECO.

2 ¡Ximoquetzaca inJerusalén ehuani tlen initztoyaj ipan cuesoli! Ximotze-
jtzeloca para ma tepehui nopa tlaltejpoctli tlen eltoc ipan imotzonteco.
Imojuanti tlen inmechhuicatoyaj ipan seyoc tlali para intlatequipanose san
tlapic, ximotojtomilica nopa mecatl tlen ica inmechilpitoque ipan imo-
quechtla.

3 TOTECO quiijtohua: “Quema nimechtemactili para ma inmechhuicaca
ipan sejcoyoc, na ax nijseli niyon se tomi queja notlaxtlahuil. Huajca ama
nojquiyanimechcuiti campa initztoquehuanaxniquinmacasniyon se tomi,
huajca ax tlenomonequi intechcuepilica na.”

4 Pampa TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quiijtohua: “Huejca-
jquiyanotlacajhuayajque ipan tlali Egiptopara itztotij nopanomiyacxihuitl
queja sejcoyoc ehuani. Huan ama itztoque nopa Asiria ehuani tlen quintlai-
jiyohuiltijque yonque ax tleno quinchihuilijtoyaj.

5 “Huan ama, ¿tlachque panotoc? ¿Para tlen notlacajhua sampa quinhuica-
toque para tlatequipanotij huan quintlaijiyohuiltitij chicahuac yonque ax
tleno quichijtoque? Nopa tlanahuatiani tlen quinnahuatíaj tzajtzij ica
paquilistli huanmojmostla nechtlaijilhuíaj.

6Huajca ajsis se tonali quemanotlacajhua nechixmatise pampanimonex-
tis ininhuaya. Yajuanti quiitase nochicahualis huan quimachilise para
niitztoc na tlen niquincamahuía.”

7 Nelía yejyectzitzi iniicxihua tlen motlalojtihualahuij ipan tepetini para
teyolmelahuaquij nopa cuali tlajtoli para ya onca tlasehuilistli huan para
TOTECO ya temaquixtijtoc. Quinyolmelahuaquij Jerusalén [52:7 O Sion.]
ehuani: “ImoTeco Dios itztoc Tlanahuatijquetl.”

8Nochi nopa tlamocuitlahuiani ipanhuejcapantique caltini tzajtzise huan
huicase ica paquilistli pampa ica iniixtiyol quiitaj para TOTECO mocuepa
huan quinhualicatihuala itlacajhua ipan altepetl Jerusalén.

9Nochi ma huicaca ica paquilistli ipan Jerusalén yonque xolejtoc imoal-
tepe pampa Toteco Dios quintlasojtlatoc itlacajhua huan quimanahuijtoc
inialtepe.

10 TOTECO quinnextilis ichicahualis iniixtla nochi tlaltini. Huan quin-
maquixtis itlacajhua huan nochi tlacame tlen itztoque hasta itlamiya tlal-
tepactli quiitase.

11Huajca xiquisaca tlen tlali Babiloniahuanxijcahuacanochi tlen ax cuali
nopano. Ximohuejcatlalica tlen nopa tlali huan amo xiquitzquica tlamantli
tlen ax tlapajpactic nopano. Huan ximotlapajpacchihuaca nochi imojuanti
tlen inquihualicaj nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltic tlen iaxca TOTECO para
ipan imotlal huan xiquisaca tlen nopano.

12 Pero quema inquisase, ax monequi inmotlalojtihualase queja se tlen
cholohuaparaquimanahuis iyolis, pampaTOTECO tlen toDIOS tiisraelitame
inmechyacantihualas huan inmechmocuitlahuijtihualas.

Itlatequipanojca Toteco tlaijiyohuis
13 Xiquita, notlatequipanojca nemis ica miyac tlalnamiquilistli huan

tlahuel quihueyitlalise.
14 Pero miyac san quisentlachilise quema quiitase pampa ixayac nesis

fiero campa quimaquilijtoque hasta ayoc quiixmatise intla eliyaya ixayac se
tlacatl. Huan itlacayo eltos espoltic pampa tlahuel quihuitequise.
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15Huan yajaya quinmajmatis tlacame tlen miyac tlaltini. Huan tlanahu-
atiani quisentlachilise huan ax molinise iixpa. Quiitase huan quimachilise
tlamantli tlen ax quema quicactoque.

53
1Pero ¿quesqui tlacame quineltocase ni tlajtoli tlen ama titlayolmelahuaj?

¿Ajqueya TOTECO quinextilis ichicahualis para temaquixtis?
2 TOTECO quichijqui para itlatequipanojca ma moscalti iixtla queja

ichamanca se cuanelhuatl tlen panquisa campa huactoc tlali. Pero yajaya
ax nesis yejyectzi, niyon ax nesis itlachiyalis intla se hueyi tlacatl. Ipan ya
ax oncas niyon se tlamantli tlen techchihuilis ma tiquixtocaca.

3 Yajaya itztos se tlacatl tlen quihuejcamajcahuase sequinoc huan tlen
tlacame quiitase para ax tleno ipati. Quipanos miyac tlacuajcualocayotl
huan tlahuel tlaijiyohuis. Huan quema panos toixtla, tiquijcuenise toxayac
pampa ax tijnequise tijtlachilise. Nochi tlacamequiijiyase huanquicocolise,
pero tijchihuilise queja ax tiquitaque.

4Pero yajaya quihuicac ipani nochi tococolis [53:4 O nopa tlaijiyohuilistli
tlen elqui para tojuanti.] huan quiijiyohui nochi nopa tlacuajcualocayotl
tlen quinamiquiyaya tiquijiyohuijtosquíaj. Pero tojuanti timoilhuiyayaj
para Toteco Dios quitlatzacuiltiyaya ipampa ya itlajtlacolhua.

5 ¡Pero axtle! Yajaya quicocojque topampa tojuanti totlajtlacolhua. Quitlai-
jiyohuiltijque ipampa totlaixpanolhua. Quitlatzacuiltijque ya para tojuanti
huelis tijpiyase tlasehuilistli ica TOTECO. Huan pampa quicocojque ya,
tojuanti timochicajque.

6 Nochi tojuanti timocuapolojtoque queja borregojme. Sesen tojuanti
timoiyocaquixtijtoque tlen Toteco huan tijtoquilíaj nopa ojtli tlen tijnequij,
pero TOTECO quimamalti ipan ya nochi totlajtlacolhua.

7 Yajaya quitlatzacuiltijque huan quitlaijiyohuiltijque, pero ax quinilhui
niyon se tlajtoli. Quihuicaque queja quihuicaj se pilborregojtzi para quim-
ictitij. Huan queja se borrego ax tzajtzi iniixtla nopa tlacame tlen quiximaj,
yajaya ax tleno quiijto paramomanahuis iniixtla tlen quitlaijiyohuiltiyayaj.

8 Huan teipa quema ya quiquixtijtoya ipan tlatzactli huan tlen campa
quitlajtolsencahuayayaj, quihuicaque para quimictitij. Pero niyon se tlen
nopa tlacame nopano, ax momacaque cuenta para yajaya miquiyaya in-
inpampa yajuanti inintlajtlacolhua, huan quiiyohuiyaya nopa tlatzacuiltili
tlen yajuanti quinamiquiyaya quiselise.

9 Yajaya ax quema quichijqui niyon se tlamantli tlen ax cuali, niyon ax
quema istlacatqui. Quitlalpachojque queja se tlaixpanoquetl, pero quitlal-
ijque ipan itecacahua se tlacatl tlen rico.

10 Pero elqui ipaquilis TOTECO para quitlatzacuiltis huan quitlaijiy-
ohuiltis. Huan quema quitemactilis itlacayo queja se tlacajcahualistli
ipampa nochi totlajtlacolhua, quinitas miyac iconehua. Huan yajaya itztos
para nochipa huan ipampa ya, TOTECO paquis, pampa quisas senquistoc
cuali nochi tlen TOTECO quisencajtoc para panos.

11 Huan teipa quema ya tlaijiyohuijtos miyac ipan ialma, yajaya quiitas
para nelía quistoc cuali nochi tlen quichijtoc huan paquis tlahuel miyac.
Huan ipampa nopa tlaijiyohuilistli tlen quipanoc notlatequipanojca tlen
xitlahuac, yajaya quichihuas paramiyac tlacamemaelica xitlahuaque iixpa
TOTECO pampa yajaya quihuicas nochi inintlajtlacolhua.

12 Yeca na nijmacas tlatlepanitacayotl queja quinamiqui se tlen quipiya
hueyi tequihuejcayotl huan tlen quipiya miyac chicahualistli. Yajaya
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motemacac hasta mijqui pero nochi quiitayayaj queja elisquía se tlajtla-
colchijquetl. Pero yajaya quihuicac ipani inintlajtlacolhua miyac tlajtla-
colchijca tlacame huanmomaijto ica TOTECO parama quintlapojpolhui.

54
Toteco quinicnelía israelitame

1 Jerusalén eliyaya iselti queja se sihuatl tlen ax huelqui conepiya huan
ihuehue quicajtejqui. Pero ama ayoctle. Huajca xihuicaca chicahuac huan
xipaquica miyac inJerusalén ehuani. Pampa yonque achtohuiya Jerusalén
eliyaya queja se sihuatl tlen ax quema cuajcualojtoc para quitlacatiltis se
icone: “Ama quinpiyas más miyac iconehua, que nopa sequinoc sihuame.”
Queja nopa quiijtohua TOTECO.

2 Huajca xijhueyili mochaj campa initztoque inJerusalén ehuani huan
xijchijchihuaca sequinoc cuartos. Xijchihuaca más huehueyac nopa mecatl
tlen ica inquiilpíaj nopa yoyoncali. Xijquetzaca cuali nopa estacas tlen
imoyoyoncalhua paramocahuase tetziltic nopamecatl.

3Nimantzi inmohueyilise ica imonejmatl huan ica imoarraves. Huan imo-
conehua quitemitise altepetini hasta yase ipan inintlalhua tlen ax israeli-
tame huanmoaxcatise nopa altepetini huan nopa tlaltini tlen xolejtoque.

4 Amo ximajmahuica pampa ayoc initztose ipan pinahualistli. Huan
ayoc inquiilnamiquise nopa pinahualistli tlen inquipanoque huejcajquiya
quema san inonpejtoyaj queja se altepetl tlen tlacame, huan nopa tlai-
jiyohuilistli tlen inquipanoque quema initztoyaj imoseltitzitzi queja se
cahualtzi. Nochi ya nopa inquiilcahuase.

5 Pampa TOTECO imotlachijchijca, inisraelitame, yajaya elis queja imo-
huehue huan inmechmocuitlahuis. Yajaya itoca TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Yajaya imotemaquixtijca tlen inmechco-
jqui para inelise iaxcahua. Yajaya nopa Dios tlen Tlatzejtzeloltic tlen itztoc
imohuaya inisraelitame. Yajaya Dios tlen quinahuatía nochi tlaltepactli.

6Yonque ineliyayaj queja se ichpocatl tlen ihuehue quitlahuelcajtoc, huan
initztoyaj imoselti, ama TOTECO inmechnotztoc para xijcajtehuaca imotlai-
jiyohuilis.

7 Quena, yajaya quiijtohua: “Na nimechtlahuelcajqui para se tlalochtli,
pero ica miyac teicnelijcayotl sampa nimechcuiti.

8 Para se tlalochtli na nicualanqui imohuaya huan nijtlati noxayac
para ayoc nimechitas, pero ama nimechtlasojtlas huan nimechicnelis para
nochipa.” Queja nopa quiijtohua TOTECO tlen inmechcojtoc para iniaxc-
ahua.

9 “Queja ipan nopa tonali quema itztoya Noé, nitlatestigojquetzqui huan
niquijto para ayoc quema sampa nijtitlanis miyac atl tlen quiatzonpoli-
huiltis nochi tlaltepactli huan quintzontlamiltis nochi tlacame, queja nopa
nojquiya ama nitlatestigojquetza para ayoc quema nimechtlatzacuiltis ica
nohueyi cualancayo queja nijchijqui ipannopa tonali quema initztoyaj ipan
sejcoyoc.

10 Yonque nopa tepetini mijcuenise huan nopa tlachiquili ixpolihuise, ax
quema mijcuenis notlaicnelil tlen nijpiya ica imojuanti. Huan nojquiya ax
quema tlamis nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoc imohuaya para nimech-
macas tlasehuilistli.” Queja nopa quiijtohua TOTECO tlen inmechtlasojtla.

Nopa yancuic altepetl Jerusalén
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11 “Teicneltique inJerusalén ehuani, imojuanti huan imoaltepe initztoque
queja se cuahuitl tlen quitzohuitectoc miyac ajacatl tlen chicahuac. In-
quipanotoque miyac tlaijiyohuilistli huan axaca inmechyolchicajtoc. Pero
na sampa nijsencahuas Jerusalén huan nijchijchihuilis itzinpehualtil huan
itepanyo nopa altepetl ica tetl tlen tlahuel pajpatiyo huan yejyectzitzi.

12Nochinopahuejcapantiquecaltinipara ipan intlachiyaseniquinchijchi-
huas ica nopa rubio tetini tlen yejyectzitzi. Huan ipuertas altepetl Jerusalén
nijchijchihuas ica carbunclo tetini huan itepa tlen quiyahualtzacuas nopa
altepetl nijchijchihuas ica tetini tlen tlahuel pajpatiyo.

13 Huan na niimoTECO nielis niimotlamachtijca huan niquinmachtis
nochi imotlacajhua. Huan nochi imoconehua quipiyase miyac tlasehuilistli
huan itztose ica cuali.

14 Inmechnahuatis se tlanahuatijquetl tlen xitlahuac huan tlen quichihua
nochi tlen cuali. Nochi imocualancaitacahua itztose huejca huan senquistoc
inquipiyase tlasehuilistli. Ayoc inmajmahuise pampa axaca quinequis
inmechtemajmatis.

15 Huan intla se acajya hualas inmechtehuiqui, amo ximoilhuica para
na nijtitlantoc ma inmechtlatzacuiltiqui. Ax nijtitlantoc huan yajaya ax
tlatlanis, pero Jerusalén tlatlanis pampa nopano na niitztos imohuaya.

16 “Xiquita, na nijchijchijtoc nopa teposchijquetl tlen quitliajacahuiltía
hasta xahuantoc huan quisa tlimoyotl, huan ica ya nopa quinchijchihua
nopa tepostli tlen ica tlatehuise. Huan nojquiya na niquinchijchijqui nopa
soldados tlen tetzontlamiltíaj.

17 Pero ipan nopa tonali tlen hualahuij, niyon se tepostli tlen quichijchi-
jtoque tlacame ax huelis inmechtzontlamiltis. Huan inquincamatzacuase
nochi tlen inmechteilhuise ica se istlacayotl iniixtla tequihuejme. Nochi ya
ni inquipantise tlen innotlatequipanojcahua niimoTECO.” Queja nopa na
niimoTECO niquijtojtoc.

55
Tlapojpolhuili para tlen hueli tlacatl

1 “Nochi imojuanti tlen inamiquij ipan imoyolo: Xihualaca campa na
xiatliquij, pampa na nijsehuis imoamiquilis. Yonque ax inquipiyaj tomi,
xihualaca tlen inmayanaj ipan imoyolo, xijcohuaquij cuali tlacualistli para
xijcuaca. Xihualaca xijcohuaquij xocomeca atl o lechi pero ax monequi se
tlaxtlahuili.

2 ¿Para tlen inquitlamiltíaj imotomi para inquicohuase tlamantli tlen ax ya
tlacualistli huan ax inmechmaca chicahualistli? ¿Para tlen intequitij huan
teipa inquitequihuíaj imotlaxtlahuil ica tlamantli tlen noja inmechcahua
inmayantoque? Más cuali xinechtlacaquilica. Na nimechilhuis canque
huelis inquipantise nopa tlacualistli tlen achi cuali tlen nochi sequinoc para
imoalma huan ayoc inmayanase.

3 “Xihualaca campa na huan xinechtlacaquilica. Quena, xinechtlacaquil-
ica huan queja nopa temachtli inquipiyase yolistli ipan imoalma. Huan
na nijchihuas imohuaya se tlajtoli tlen ax quema tlamis. Huan nopano
nimechtlajtolcahuilis para temachtli nimechtlasojtlas huan nimechtiochi-
huas senquistocquejanijtlajtolcahuili TlanahuatijquetlDavidhuejcajquiya.

4Na nijtlali ya queja notlayolmelajca huan quinmatiltis nochi tlaltini tlen
na. Huan nijtlali queja se tlayacanquetl huan queja se tlamachtijquetl ipan
nochi altepetini.

5Huanama imojuanti nojquiya inquinnahuatise tlacame tlenax inquinix-
matiyayaj. Huan nopa tlacame motlalojtihualase campa imojuanti para
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mosejcotilise imohuaya pampa niimoTECO tlen niTlatzejtzeloltic niitztoc
imohuaya inisraelitame, huan nimechmacas miyac tlatlepanitacayotl huan
nimechchihuas tlahuel inhuejhueyi.

6“XinechtemocananiimoTECOamantzi quemanojahuelis intechpantise.
Xinechtzajtzilica amantzi quema noja niitztoc imonechca.

7Nochi tlajtlacolchijca tlacame ma quicahuaca nopa fiero ojtli tlen quito-
quilíaj huan ipan inintlalnamiquilis ma quiquixtica nochi tlamantli tlen
ax cuali tlen yajuanti moilhuíaj, huan ma mocuepaca noca na niDIOS
niimoTECO. Huan na temachtli niquintlasojtlas huan niquintlapojpolhuis.

8Pampa notlalnamiquilis ax eltoc san se ica imojuanti imotlalnamiquilis.
Huan nopa ojtli tlen na nijtoquilía, ax eltoc san se ica nopa ojtli tlen inquito-
quilíaj.” Queja nopa na niquijtohua niimoTECO.

9 “Pampa queja elhuicactli eltoc más huejcapa que ni tlaltepactli, queja
nopa nojquiya noojhui huan notlalnamiquilis eltoc más huejcapa que imo-
juanti imoojhui huan imotlalnamiquilis.

10 “Nopa atl huan sitlalsetl huetzi tlen elhuicac huan mocahua ipan ni
tlali para cuali quixolonis. Ya ni quichihuaj ma ixhua nochi tlatoctli huan
quipiya itlajca. Teipa onca xinachtli para quitocase nopa tlatocani huan
tlacualistli para quicuase.

11Queja nopa nojquiya ica notlajtol tlen quisa ipan nocamac, axmocuepa
san tlapic, nochipa quipiya itlajca. Quichihuas senquistoc nochi tlen na
nijnequi quichihuas, huan quipiyas itlajca campa hueli na nijtitlanis.

12 “Initztose ica paquilistli huan inquipiyase tlasehuilistli. Huan elis queja
nochi tepetini huan tlachiquili tlen inquipanotiyase, tlahuel paquise huan
huicase imoixtla, huan nochi cuatini momatlatzinise.

13 Huan campa oncayaya huitztli, ama oncas cuatini tlen ciprés. Huan
campamoscaltiyayaj sahuamecatl, ama ixhuase cuatini tlen arrayán. Huan
nochi ni tlamantli yejyectzitzi quichihuase para tlacamema quihueyitlalise
TOTECO. Elis se tlanextili para nochipa tlen tenextilis ichicahualis huan
iteicnelil TOTECO.”

56
TOTECO quinselis tlacame tlen nochi tlaltini

1 TOTECO quiijtohua: “Xijchihuaca tlen xitlahuac huan tlen cuali pampa
monechcahuía nopa tonal quema nihualas para nimechmaquixtis huan
monextis para nijchihua tlen xitlahuac.

2 Quipantise se hueyi paquilistli nopa tlacame tlen quitlepanitase nopa
tonali para mosehuise huan ax tequitise para ma ax quiixpanoca nopa
tonali. Huan paquise tlen motlacahualtía para ax quichihuase niyon se
tlamantli tlen ax cuali.

3 “Tlacame tlen ax israelitame tlen ica ininpaquilis motemactilijtoque ica
na, niininTECO, ma ax quema quiijtoca para niquinchicoicnelía israelitame
huan ax san se niquintiochihua. Huan nojquiya niquinsejcotilis ica notlaca-
jhua nopa tlacame tlen quincaparojtoque. Huajca yajuanti ma ax quiijtoca:
‘Tojuanti tiitztoque queja cuatini tlen huactoque.’ ”

4 Pampa TOTECO quiijtohua: “Intla nopa tlacame tlen quincaparojtoque
ax tequitise ipan nopa tonali para mosehuise, huan intla quichihuase
nopaquilis, huan quitlepanitase tlen quiijtohua nopa tlajtoli tlen nijchijtoc
ininhuaya, huajca niquintiochihuas.
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5Huanniquinmacas tlenmás cuali que coneme. Niquinmacas se tocajyotl
tlen más hueyi que nopa tlatlepanitacayotl tlen quiselisquíaj intla quin-
piyasquíaj inintelpocahua huan iniichpocahua. Pampa calijtic ipan nochaj,
nijchihuas para nochi ma quinilnamiquise para nochipa huan ax quema
ixpolihuis inintoca.

6 “Huanniquintiochihuas nochi nopa sequinoc tlali ehuani tlenmotemac-
tilijtose para mochihuase notlacajhua huan nechtequipanose huan nechic-
nelise na, niininTECO.Huan intla yajuanti ax tequitise ipannopa tonali para
mosehuise huan intla quitlepanitase nopa tlajtoli tlen nijchijtoc ininhuaya,

7niquinhualicas yajuanti nojquiya ipan notepe tlen tlatzejtzeloltic. Huan
nijtemitis ininyolo ica paquilistli nepa ipan nochaj campa momaijtohuaj.
Huan nochi tlacajcahualistli tlatlatili huan nochi tlapiyalime tlen yajuanti
quinhualicase huan quintlalise ipan tlaixpamitl, na nijselis. Pampa tlacame
quitocaxtise nochaj: ‘nopa cali campa tlacame tlen nochi tlaltini momaijto-
huaj.’ ”

8Pampa TOTECO TlenMásQuipiya Tlanahuatili, tlen quinsentilis nopa is-
raelitame tlen quinquixtijtoque ipan inintlal quiijtohua: “Nojquiya niquin-
hualicas sequinoc tlacame tlen ax israelitame huan niquinsentilis san sejco
ica notlacajhua.”

Tlatzacuiltilistli para tlayacanani
9Huajca ma hualaca nochi tlapiyalime huan tecuanime tlen nemij cuati-

tla, ma quincuaquij notlacajhua.
10 Pampa itztoque queja popoyotzitzi nopa tlayacanani tlen notlacajhua

tlen eliyayaj inintlamocuitlahuijcahua. Ax quiitaj niyon se tlamantli tlen
mahuilili. Itztoque queja chichime tlen ax tlaajhuaj, san quinpactía mote-
case, cochise huan temiquise.

11 Nochi inintlayacancahua israelitame itztoque queja chichime tlen
tlahuel quinpactía tlacuase, pero ax quema ixhuij. Yonque itztoque tlam-
ocuitlahuiani tlen ax tlenoquimachilíaj,huan sanhuihuitique, sese yajuanti
quichihua tlen ya quinequi huan san mocuatotoníaj para más tlamantli
quipiyase.

12Yajuanti quiijtohuaj: “Ma tiyaca tijtemotij tlaili huanma timoihuintica.
Huanmostla san se tijchihuase huan elis noja más cuali que ama.”

57
Israelitame tlen quintlepanitaj teteyome

1 Tlacame tlen itztoque xitlahuaque huan tlen cuajcualme quemantzi
miquij quema aya ajsi tonali para miquise. Pero axaca motlatzintoquilíaj
para tlen miquij. Ax momacaj cuenta para Toteco Dios quinequi quinijcue-
nis tlen itztoque xitlahuaque para quinmanahuis tlen nochi tlaohuijcayotl
tlen panos teipa.

2 Pampa cuajcualme tlen miquij huan tlen nejnentoque ica Toteco Dios
quipantise tlasehuilistli huanmosiyajcahuase ica yejyectzi.

3 Pero imojuanti tlen iniconehua tetlajchihuiani, huan iniixhuihua si-
huanemini huan tlacanemini, xihualaca nica para nimechtlajtolsencahuas.

4 ¿Ajqueya inquipinajtíaj huan inquihuetzquilíaj? ¿Ajqueya
inquinenepilquixtilíaj? Imojuanti san inininconehua tlajtlacolchihuani
huan istlacatini.

5 Inquinhueyichihuaj teteyome ica nochi imochicahualis inintzintla ahua
cuatini huan nochi sequinoc cuatini tlen quinpiyaj miyac ininmacuayohua.
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Nopano tlen hueli inquichihuaj ica imotlacayohua. Inquinmictíaj imocone-
hua queja tlacajcahualistli ipan nopa tlamayamitl itzintla tepexitl.

6 “Inisraelitame, inquinquixtíaj tetini tlen alaxtique ipan atlajtli ipan
tlamayamitl huan inquiitaj queja imodioses. Huan inquitoyahuaj tlaili
iniixtla para inquinhueyichihuase, huan inquinmacaj tlacajcahualistli tlen
trigo. Huajca ¿inmoilhuíaj nipaqui ica tlen inquichihuaj huan ax nimecht-
latzacuiltis?

7Nepa inintzonixco tepetini inquinhueyichijque teteyome huan inmochi-
huaj queja se momecatijca sihuatl tlen quicajtejtoc ihuehue.

8 Inquintlalijque imoteteyohua ipan imochajchaj iniica puertas tlen tzac-
toque. Queja se momecatijca sihuatl tlen calaqui ipan tlapechtli ica tlen
yajaya iselti quitlaxtlahuijtoc para itztos ihuaya, tlen hueli inquichihuaj ica
tlen hueli quema inquintlachilíaj imotiotzitzi.

9 “Huan inquihuicaque aceite tlen oliva huan miyac tlaajhuiyacayotl
queja se tlacajcahualistli para nopa tiotzi, Moloc. Inquintitlanque imotlatit-
lanilhua huejca huan hasta campa mijcatzitzi para inquintemotij sequinoc
tiotzitzi para inquinicnelise.

10 Yonque tlahuel insiyajtoque pampa innejnenque ipan miyac ojtli tlen
huejca, ax inmomacatoque cuenta para nochi imoojhui eliyaya san tlapic.
Huajca san ica yolic inquipixtiyajque fuerza huan sampa inquisenhuiquili-
jque inquitemose seyoc tiotzi.

11¿Para tlenmás inquinimacasij nopa teteyomehuanaxna? ¿Para tlen achi
más inquinneltocaj que na? Ayoc intechilnamiquij, niyon ax inmoilhuíaj
tlen na. ¿Huelis ax intechimacasij pampa ax nimechtlatzacuiltijtoc hasta
huejcajquiya?

12 “Na nihuelis niteyolmelahuas tlen inquichijtoque tlen inquiijtohuaj
para elqui xitlahuac huan senquistoc cuali. Pero ax inmechpalehuis
pampa niyon se tlamantli tlen inquichijtoque ax inmechpalehuis para in-
momaquixtise.

13Huan quema inquintzajtzilise imoteteyohua para intlajtlanise tlapale-
huili, tiquitase intla inmechpalehuise. Ax hueli pampa nochi yajuanti ax
tleno ininpati huan ax quipiyaj chicahualistli. Quema hualas se ajacatl,
quinhuicas huan tlamiixpolihuise ipan san se tlalochtli. Pero nochi tlen
motemachíaj ipan na, moaxcatise nopa tlali huan quipiyase ininparte ipan
notepe tlen tlatzejtzeloltic.”

14Huan na niquijtos: “¡Xijcualtlalica nopa ojtli huan xijchihuaca nelsepa-
ntic! ¡Xiquijcuenica nochi huejhueyi tetl huan piltetzitzi tlen tlatzacuilía! Xi-
jsencahuaca seyejyectzi ojtli campa ipanhualasenotlacajhua tlenmocuepaj
tlen nopa tlaltini campa onitztoyaj.”

15 Pampa niimoTeco Tlen Más niHueyi, Na Tlen Niitztoc Huejcapa, na
tlen niitztoc para nochipa huan tlen notoca Tlatzejtzeloltic niquijtohua ya
ni: “Na niitztoc nepa huejcapa campa tlatzejtzeloltic huan campa itztoque
nochi tlenmoyolcueptoquehuan tlenmoechcapanohuaj. Naniquinyoltlalía
tlenmoechcapanohuaj huan niquinmaca yancuic chicahualistli nochi nopa
tlacame tlenmoyolcueptoque huan quicajtejtoque tlajtlacoli.

16 Ax nimotehuis imohuaya innoisraelita tlacajhua para nochipa, niyon
ax para nochipa nicualantos. Intla nochipa nicualantos imohuaya, huajca
nochi tlacame tlen niquinchijchijqui tzontlamisquíaj.

17 Na nicualanqui imohuaya inisraelitame huan nimechtlatzacuilti
pampa tlahuel inquiixtocayayaj miyac tlamantli. Nimoicancuepqui ica
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imojuanti, pero imojuanti inquisenhuiquilijque intlajtlacolchijque queja
inquinequiyayaj inquichihuase ipan imoyolo.

18Na niquitztoc nochi tlen imojuanti inquichihuaj, pero na nimechchic-
ahuas. Na nimechmocuitlahuis huan nimechyolchicahuas huan nimechy-
oltlalis tlen inmocuesohuaj.

19 ‘Huanna niquinmacas israelitame tlasehuilistli yonque itztoque huejca
huan itztoque nechca, pampa niquinchicahuas nochi notlacajhua.’ ” Queja
nopa quiijtohua TOTECO.

20 “Pero nochi tlajtlacolchihuani itztose queja nopa hueyi atl tlen mo-
jmolinía huan ax hueli motlalochquetzas huan san eltoc. San ajachica
quimajcahuas soquitl huan tlasoli para nochipa.

21 Ax onca tlasehuilistli para ax cuajcualme.” Queja nopa quiijtohua
noTeco Dios.

58
Quejatzamonequimosahuase israelitame

1 TOTECO nechilhui: “¡Xitzajtzi chicahuac queja se tlapitzali huan xiquin-
teilhui noisraelita tlacajhua [58:1 O iixhuihua Jacob.] ipampa nochi inintla-
jtlacolhua!

2 Pero nochi yajuanti mochihuaj queja elisquíaj cuajcualme tlacame.
Mojmostla nechtemohuaj huan quiijtohuaj quinequij quiixmatise noojhui.
Mochihuaj queja tlacame tlen nelía quichihuaj tlen xitlahuac o queja ax
quema quitlahuelcajtosquíaj notlanahuatilhua niininTeco Dios. Quiijtohuaj
quinpactía nechhueyimatise niininTeco, huan quinpactía tequipanose ipan
tiopamitl.

3 “Pero yajuanti nechilhuíaj: ‘Moixtla timosajtoque, pero ta ax titechchi-
huilía cuenta. ¿Para tlen timotlaijiyohuiltise intla ta ax titechita?’

“Nimechilhuis inisraelitame para tlen ax nimechchihuilía cuenta. Eltoc
pampa quema inmosahuaj, san inquitemohuaj tlen imojuanti inmechpolo-
hua huan inquisenhuiquilíaj inquintlaijiyohuiltíaj imotequipanojcahua.

4 Quema inmosahuaj, inmotlaijilhuíaj huan inmocualaníaj huan inmo-
maquilíaj. Axquemanimechtlacaquilisnepahuejcapaquema inmomaijtose
intla quej ni inquichihuaj quema inmosahuaj.

5 ¿Huelis inmoilhuíaj queja nopa nijnequi? Quema inmosahuaj, inmotlai-
jiyohuiltíaj, inmotlancuaquetzaj queja acatl tlen mocuelpachohua, o inmo-
quentíaj yoyomitl tlen cuesoli huan inmotemilíaj cuanextli ipan imotzon-
teco. ¿Huelisquejanopa inquiitaj cuali paramosahuase tlacame? ¿Inmoilhuíaj
ya nopa ‘se tonal yejyectzi para na, niimoTECO’?

6 “¿Ax inquimatij tlachque nijnequi xijchihuaca quema inmosahuaj? Na
nijnequi xiquinmajcahuaca tlen ilpitoque huan ax tleno quichijtoque. Ayoc
xiquintlaijiyohuiltica imotequipanojcahua. Xiquinchihuilica tlen xitlahuac
huan xiquinmacaca inintlaxtlahuil.

7Nijnequi xiquintlamacaca tlenmayanaj huan xiquinselica ipan imochaj
nejnemini tlen ax quipiyaj ininchaj. Xiquinyoyontica tlen ax quipiyaj
ininyoyo huan amo ximotlatica quema imoteixmatcahua inmechtemohuaj
para xiquinpalehuica.

8 Intla inquichihuase nochi ya ni, huajca na nimechtitlanilis notlahuil
imopanihuanelis yejyectzi quejaquema tlanesi. Huan imococohuamochic-
ahuase nimantzi huan nochi quimatise para inquichihuaj tlen xitlahuac.
Huan na niitztos imohuaya para nimechmaquixtis huan ica nohueyitilis
nimechmocuitlahuis imoica.
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9Huan quema intechtzajtzilise na, niimoTECO, para ma nimechpalehui,
na nimantzi nimechnanquilis huan nimechilhuis: ‘Nica niitztoc.’

“Pero monequi ayoc xiquintlaijiyohuiltica tlen teicneltzitzi, ayoc xiteijil-
namiquica huan ayoc xijmoyahuaca tlajtoli tlen fiero.

10 Xiquintlamacaca tlen mayanaj huan xiquinpalehuica tlen mopantíaj
ipan tlaohuijcayotl. Huan queja nopa initztose queja se tlahuili tlen
tlatlanextis campa tzintlayohua huan yeca nopa tzintlayohuilotl tlen
quiyahualojtoc, tlatlanextis queja elisquía tonaya.

11 Huan na, niimoTECO, nimechyacanas nochipa huan nimechixhuitis
ica miyac tlamantli tlen cuali. Nochipa nimechmacas chicahualistli ipan
imotlacayo huan imojuanti inelise queja se xochi mili tlen nochipa quiate-
quijtoque o queja se ameli tlen ax quema huaqui.

12 Huan imoconehua quicualtlalise nopa altepetini tlen hasta huejca-
jquiya quinxolejque. Huan quintocaxtise ‘nopa tlacame tlen quicualtlalíaj
inintepa huan inialtepehua.’

Nopa tonali tlen tlasiyajcahuali
13 “Xijtlepanitaca nopa tonali tlen tlasiyajcahualistli huan amo xijchi-

huaca tlen san imopaquilis ipan nopa tonali tlen tlatzejtzeloltic. Xipaquica
ipan nopa tonali huan nochipa xicamatica tlen nopa tonali ica miyac
paquilistli. Xinechtlepanitaca niimoTECO ipan nochi tlen inquichihuaj ipan
nopa tonali huan amo xiquinchihuaca sequinoc tlamantzitzi. Ipan nopa
tonali amo xijtoquilica imotequi, niyon amo xiquijtoca tlajtoli tlen ax tleno
ipati. Intla quej ni inquichihuase,

14 temachtli inpaquise ipan TOTECO. Huan na nimechchihuas xitlatlanica
ipan tlen inquichihuaj. Huan nimechmacas nochi nopa tlatiochihualistli
tlen nijtlajtolcahuili imohuejcapan tata Jacob.” Queja nopa niquijtohua na,
niimoTECO.

59
Ayocma tlajtlacolchihuaca

1 Xiquitaca, TOTECO ax quipolojtoc ichicahualis para inmechmaquixtis,
niyon ax quipolojtoc itlacaquilis para ax huelis inmechtlacaquilis.

2 Pero imotlaixpanolhua inmechhuejcatlalijtoc tlen imoTeco Dios. Huan
imotlajtlacolhua quichijtoc para ma quitlati ixayac para ayoc inmechtla-
caquilis.

3 Pampa imojuanti inquipiyaj imoma tlen espoltic huan inquichijtoque
miyac tlajtlacoli. Inistlacatij, inteijilnamiquij huan inquicocolíaj tlen cuali.

4 Axaca mocuesohua para elis xitlahuac huan temachtli. Inquinhuicaj
tlacame iniixtla jueces para inquinteilhuise ica istlacayotl. Nochi tonali
inmoyolilhuíaj tlen ax cuali huelis inquisencahuase. Teipa inquichihuaj tlen
inmoyolilhuijtoque.

5 Inquipolohuaj miyac tonali huan chicahualistli para inmoyolilhuise
miyac tlamantli tlen fiero. Teipa intemictíaj.

6 Inquincajcayahuaj huan inquintlaxtequilíaj nochi tlacame. Ax tleno tlen
cuali huala tlen imojuanti. Nochi tlen inquichihuaj eltoc senquistoc ax
cuali. Tlenhueli tlacatlnimantzi inmechixmatij ica tlen inquichihuajpampa
inquichihuaj tlamantli tlen senquistoc fiero.

7 Inmotlalojtiyohuij para inquichihuatij tlen ax cuali huan para inquin-
mictitij tlacame, yonque ax tlenoquichijtoque. Imotlalnamiquilis nelíafiero
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pampa san inmonejnehuilíaj inquichihuase tlamantli tlen ax cuali. Huan
campa hueli campa inyohuij, san intlaxolehuaj huan intemictíaj.

8Ax inquiixmatij nopa ojtli tlen temaca tlasehuilistli, niyon ax inquimatij
quejatza inquichihuase tlen xitlahuac huan cuali. Inquitoquilíaj se ojtli tlen
huijcoltic, huannochi tlen yohuij imotepotzconojquiya axquemaquipiyase
tlasehuilistli.

9Huan nopa israelitame quiijtohuaj: “Pampa miyac titlajtlacolchijtoque,
yeca TOTECO ax quintlajtolsencahua tlen techtlaijiyohuiltíaj huan ax tech-
manahuijtoc. Tojuanti tijchiyayayaj tlahuili, perohualajqui tzintlayohuilotl.
Nojquiya tijchiyayayaj tlatlanextli, pero tinejnemij ipan tzintlayohuilotl.

10 Yeca timotlatzquilijtinemij ipan tlapepecholi huan timoalajtiyohuij
queja tielisquíaj tipopoyotzitzi. Yonque tlajcotona timotepotlamíaj queja
elisquía tlayohua. Tinesij quejamijcatzitzi tlen itztoque ipan tzintlayohuilotl
huan ax queja telpocame tlen tejtetique.

11 Tojuanti tinanalcaj queja osome tlen ya mayancamictinemij. Huan
tiayijtíaj queja palomas. Tijtemohuaj Toteco para ma techmanahuis huan
ma techmaquixti, pero yajaya ax techmanahuía, niyon amo techmaquixtía.
Eltoc pampa yajaya ayoc techchihuilía cuenta.

12 “Pampa, ta TOTECO, totlajtlacolhua más momiyaquilía moixtla ta tlen
tiitztoc tixitlahuac. Totlajtlacolhua techteilhuíaj moixtla. Quena, tojuanti
tijmatij para nelía titlajtlacolchihuani.”

13 Tijmatij para timosisinijtoque ica TOTECO, huan tijtlahuelcajtoque.
Tijmatij para timohuejcatlalijtoque tlen TOTECO tlen titoDios huan ax ti-
monejnemiltijtoque xitlahuac. Titeijilnamictoque, timosisinijtoque huan
timoyolilhuijtoque istlacayotl para tiquincajcayahuase sequinoc.

14 Nochi totequihuejcahua quincocolíaj tlen itztoque xitlahuaque. Ax
quinequij tetlajtolsencahuase queja quinamiqui. Ipan nochi calles axaca
quiijtohua tlenmelahuac huan axaca quichihua tlen xitlahuac.

15 “Axaca quichihua tlen cuali. Huan se tlennelíaquichihua campeca para
quicahuas tlamantli tlen ax cuali, sequinoc quicocolise huan quicalaquise
ipan tlatzactli. Huan TOTECO quiitac tlen quichihua tequihuejme ipan
tlamantli quej ni huan ax quipacti pampa quiitac para axaca quichihua tlen
xitlahuac.”
Huan TOTECO quiijto:
16 “Huan niimoTECO nijsentlachili para axaca quinejqui quinpalehuis

nopa tlacame tlen sequinoc quintlaijiyohuiltiyayaj. Yeca na noselti nimot-
lalanqui para niquinmaquixtis ica nochi nochicahualis huanniquinchihuili
tlen xitlahuac.

17 Pampa na nixitlahuac huan nijpiya chicahualistli para nitemaquixtis,
niitztoc nimocualtlalijtoc para tlatehuilistli queja se soldado tlenmotlalijtoc
iyolixtzajcayo tlen tepostli huan ipan itzonteco quitlalijtoc itepostzontzajca.
Na niimoTECO tlahuel nijnequi nijsencahuas nochi xitlahuac huannijnequi
nimomacuepas ica nocualancaitacahua ica nohueyi cualancayo.

18Niquintlaxtlahuis nocualancaitacahua queja quinamiqui ipampanochi
tlen quichijtoque. Huan yeca nohueyi cualancayo quinajsis nocualancaitac-
ahua tlenmopantíaj ipan tlaltini hasta tlenmás huejca.

19 Huan quema quiitase nohueyitilis, nochi tlen mopantíaj campa hueli
ipan ni tlaltepactli nechimacasise huan nechhueyitlepanitase. Na nihualas
chicahuac queja se atemitl tlen motlalohua chicahuac tlen Notonal ni-
imoTECO quicuatopejtihuala.
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20 Quena, na tlen niimotlacojca, niajsis ipan Jerusalén [59:20 O altepetl
Sion.] huannimechcohuasparanoaxcahua inisraelitame tlen inmoyolcuep-
toque tlen imotlajtlacolhua.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

21 Huan TOTECO quiijtohua: “Ya ni elis nopa tlajtoli tlen nijchihuas
ica imojuanti tlen innoaxcahua. Huan nimechtlajtolcahuilis para Notonal
tlen itztoc ipan imojuanti huan notlajtol tlen nimechmacatoc, ax quema
inmechtlahuelcahuas. Niyon ax inquiilcahuase ni tlajtoli tlen nimechmaca-
toc. Huan ni tlajtoli eltos ipan ininnenepil imoconehua huan imoixhuihua
huan iniixhuihua tlen tlacajtiyase para nochipa.”

60
Ihueyitilis nopa yancuic Jerusalén

1 Altepetl Jerusalén motlalanas. Jerusalén elis yejyectzi huan quipiyas
tlahuili queja tonati para nochi tlacame ipan nochi tlaltini ma quiitaca
pampa ihueyitilis TOTECO quitlahuilis.

2 Yonque oncas tzintlayohuilotl ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli, pero
ihueyitilis TOTECO tlatlanextis ipan Jerusalén.

3 Tlacame tlen nochi tlaltini hualase Jerusalén campa itlahuil. Tlanahua-
tiani huan tlacame tlen quipiyajmiyac chicahualistli hualase Jerusalénpara
quitlachiliquij ihueyitilis TOTECO.

4 Xitlachiyaca campa hueli, inJerusalén ehuani, pampa nochi imotelpoc-
ahua huan imoichpocahua tlen onitztoyaj huejca ipan sequinoc tlaltini,
hualahuij ininchaj.

5 Huan quema inquinitase para hualahuij, imoixtiyolhua petlanise ica
paquilistli huan tlahuel inyolpaquise, pampa yajuanti inmechhualiquilij-
tose ininricojyo nopa tlaltini nechca hueyi atl huan nopa tlaltini tlen campa
hueli mopantíaj ipan tlaltepactli.

6 Motecpantihualase miyac camellos ipan Jerusalén. Hualase camellos
tlen nopa tlaltiniMadián, Sabá huan Efa huannochi quimamajtihualase oro
huan copali para ica quihueyimatise TOTECO.

7 Inmechmacase borregojme tlen tlali Cedar huan oquich borregojme tlen
tlali Nebaiot para inquintencahuase ipan itlaixpa TOTECO queja tlacajc-
ahualistli tlatlatili tlen ajhuiyacmijmijyotía. Huan ipan nopa tonali TOTECO
más quiyejyecchihuas itiopa.

8 ¿Ajqueya yajuanti nepa tlen eltoc queja patlantihualahuij queja mixtli
huan ajsise ipan tlali Israel? Patlantihualahuij queja palomas tlen yohuij
campa inintepasol.

9Ya inon, nopa barcos tlenmás cuajcualtzitzi tlen tlali Tarsis. Na niquinaj-
coctoc nopamiyac cuacanahua para quinhualicase ininchaj ipan tlali Israel
imoconehua tlen itztoyaj huejca ipan sequinoc tlaltini. Nochi yajuanti
quihualicase oro huan plata para quihueyimatise TOTECO tlen imoDios
tlen Tlatzejtzeloltic huan tlen itztoc imohuaya inisraelitame. Huan yajaya
quinextis ihueyitilis ipan Jerusalén huan quichihuas tlahuel yejyectzi.

10 TOTECO quinilhuía Jerusalén ehuani: “Miyac tlacame tlen sequinoc
tlaltini hualase huan quicualtlaliquij imoaltepehua. Huan inintlanahuati-
jcahua inmechtitlanilise inintlapalehuil. Pampa yonque nijxolejqui nopa
altepetl quema nicualantoya imohuaya, ama sampa nimechtlasojtlas inis-
raelitame pampa hueyi noyolo ica imojuanti.

11 Nochi ipuertas altepetl Jerusalén mocahuase tlapojtoc tlayohua huan
tonaya para huelis calaquise tlanahuatiani tlen miyac tlaltini para inmech-
hualiquilise ininricojyo.
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12Pero nochi tlaltini huan nochi tlanahuatiani tlen ax quinequise mosen-
tilise imohuaya para inmechtequipanose, tlamiixpolihuise.

13Nochi iyejyejca nopa cuatitlamitl ipan Líbano elis imoaxca. Huan nopa
cuatini tlen pino, cipreses huan abetos inquintequihuise para inquiyejyec-
chihuase notiopa campa nijtlalis noicxihua paramosiyajcahuas.

14 “Huan nochi ininconehua imocualancaitacahua tlen inmechtlaijiy-
ohuiltiyayaj hualase motlancuaquetzaquij imoixtla huan quitzoponise
imoicxihua. Huan quitocaxtise altepetl Jerusalén ‘Ialtepe TOTECO.’ Huan
quitocaxtise ‘Sion, nopa Altepetl tlen TOTECO tlen Tlatzejtzeloltic tlen itztoc
ininhuaya israelitame.’

15 Yonque achtohuiya nochi quitlaijilhuiyayaj altepetl Jerusalén huan ax
quinequiyayaj quiitase, niyon axquinequiyayaj nejnemise ipan icalles, ama
nopa altepetl elis yejyectzi para nochipa. Huan para nochipa Jerusalén elis
se hueyi paquilistli para nochi tlen yohuij nopano.

16 Tlanahuatiani huan tlacame tlen miyac tlaltini tlen quipiyaj chic-
ahualistli inmechhualiquilise nopa tlacualistli tlen más cuali para huelis
inquipiyase tlen inquinequij. Huan huajca inquimatise para melahuac, na
niimoTECO, niitztoc niimotemaquixtijca, huan niitztoc niimotlacojca tlen
nitlaxtlajqui para nimechtojtomas tlen tlatequipanolistli. Na tlen Nijpiya
Chicahualistli Niitztoc Imohuaya Inisraelitame.

17 “Huan nimechmacas oro ipatlaca bronce, huan nimechmacas plata
ipatlaca hierro. Huan nimechmacas bronce ipatlaca cuahuitl huan nimech-
macas hierro ipatlaca tetini. Huan imotlayacancahua ayoc inmechtlaijiy-
ohuiltise. Tlanahuatise xitlahuac huan oncas tlasehuilistli.

18 Ayoc quicaquise ipan imoaltepe nopa tlahuelchihualistli tlen tlate-
huilistli. Ayoc aca tlaxtequis, niyon ayoc tlaxolehuas. Na nimechmocuit-
lahuis huan nimechyahualos para nimechmanahuis queja se tepamitl.
Nochi tlen calaquise ipan imopuerta nechhueyichihuase naniimoTECO tlen
nimechmaquixtijtoc.

19 “Ayoc monequis ne tonati para inmechtlahuilis ipan tonaya, niyon ne
metztli ayoc inmechtlahuilis ica tlayohua, pampa na, niimoTECO nimecht-
lahuilis para nochipa, huan itlahuil nohueyitilis inmechtlahuilis.

20 Elis queja nopa tonati huan metztli ax quema calaquise pampa ni-
imoTECOnimechtlahuilijtos para nochipa. Huan ayoc quema inmocuesose.

21Huan nochi imotlacajhua elise xitlahuaque, huan imotlal elis imoaxca
para nochipa pampa nopano nimechtlalis ica noma. Huan nochi imojuanti
inquinextise nohueyitilis.

22Nopa familias tlen más pilsiltzitzi, niquinmiyaquilis hasta mochihuase
se mil tlacame. Huan nopa tlacame tlen ayoc miyac mocajtoque, niquinchi-
huas ma quitemitica se tlali huan tlahuel quipiyase chicahualistli. Na
niimoTECOnijchihuasmapanonochi ya ni ipannopa tonali tlen na niquixt-
lalijtoc.”

61
TOTECO quimaquixtis altepetl Jerusalén

1 Itonal TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili itztoc ipan na. Necht-
lapejpenijtoc para ma niquinyolmelahuaqui teicneltzitzi nopa cuali tlajtoli.
Nechtitlantoc para ma niquinyolchicahuaqui tlen tlahuel moyolcuesohuaj
huan para nitlayolmelahuas para nochi tlen ilpitoque huan ipan tlatzactli
huelise quisase.
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2Nechtitlantoc ma niquinilhuiqui nopa tlacame tlen chocaj para ya ajsic
hora para TOTECO quintlasojtlas. Huan nechtitlantoc ma niquinyolme-
lahuaqui para ya ajsic nopa tonali para Toteco Diosmomacuepas ica icuala-
cancaitacahua ipampa nochi tlen quinchihuilijtoque itlacajhua.

3Nechtitlantoc para nochi tlen mocuesohuaj ipan altepetl Jerusalén [61:3
O Sion.] ma quinquixtilica nopa cuanextli ipan inintzonteco huan ma
quinicpahuiltica se yejyectzi corona. Ma quinquixtilica inincuesol huan
quipiyase paquilistli. Quinequi ma niquinquixtili nopa fiero yoyomitl tlen
quinextía inincuesol huanniquinmacas yoyomitl tlenquinextíapara tlahuel
yolpaquij. Huan yajuanti itztose queja cuatini tlen quipiyaj chicahualistli
tlen TOTECO quitoctoc huan tlen quinextise ihueyitilis.

4Huan sampa quicualtlalise nochi tlen xolejtoque. Quincualtlalise caltini
queja eliyayaj achtohuiya huan sampa quintlalanase altepetini tlen para
miyac xihuitl mocajtoque sosolijtoque.

5 Huan sequinoc tlali ehuani inmechtequipanose, innotlacajhua. Quin-
mocuitlahuise huan quintlamacase imoborregojhua. Quimehuase imotlal
huan quimocuitlahuise imoxocomecamilhua.

6Huan inmechtocaxtise initotajtzitzi TOTECO huan itlatequipanojcahua
Toteco Dios. Huan inmopanoltise ica ininricojyo nochi tlaltini huan in-
mohueyichihuase ica nochi tlamantli tlen pajpatiyo tlen yajuanti ica mo-
hueyichihuayayaj.

7 Inmechtlaijiyohuiltijtoque huan inmechpinahualtijque onpano miyac
huan ama inquiselise onpanomiyac tlatlepanitacayotl huan paquilistli tlen
huejcahuas para nochipa.

8Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa niimoTECO tlahuel niquicnelía tlen
monejnemiltía xitlahuac. Pero ax nijnequi niquinitas tlen tlaxtequij huan
quichihuaj miyac tlamantli tlen ax cuali. Yeca na niquintlaxtlahuis notla-
cajhua queja quinamiqui ipampa nochi inintlaijiyohuilis. Huan ininhuaya
nijchihuas se tlajtolsencahuali tlen huejcahuas para nochipa.”

9 Ipan nochi tlaltepactli quiixmatise iniixhuihua itlacajhua TOTECO huan
quinhueyitlepanitase. Huan nochi quinitase para nopa tlacame TOTECO
quintiochijtoc.

Tlascamatili para TOTECO
10 Tlahuel nimopaquilismaca ipan TOTECO. Nipaqui miyac ipampa

noTeco Dios pampa yajaya nechmaquixti huan nechchijqui nixitlahuac
iixtla. Nechmacatoc nochi tlen cuali. Ama niitztoc queja se telpocatl tlen
quiquentijtoque cuali iyoyo pampa mocualtlalijtoc para mosihuajtis. O
niitztoc queja se ichpocatl tlen quiyejyecchijtoque ica miyac tlamantli para
monamictis.

11 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quinextilis nochi tlaltini para
taja nelía tixitlahuac, huan nochi yajuanti quihueyimatise. Huan nopa
tlamantli tlen xitlahuac tlen yajaya quichihuas quipiyas ichamanca. Elis
queja se cuahuitl tlen yejyectzi chamanis o queja se tlali tlen quichihuasma
ixhua nopa xinachtli hasta temis campa hueli.

62
Quicualtlalía para quema hualas nopa temaquixtijquetl

1 Pampa tlahuel niquicnelía tepetl Sion huan nijnequi niquitas nochi
altepetl Jerusalén quema eltos yejyectzi, na ax nijcahuas nimomaijtos iixpa
TOTECO. Nimomaijtos hasta nochi nopano elis xitlahuac huan nopa al-
tepetl nesis queja se tlahuili para nochi sequinoc. Nimomaijtos hasta
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quema TOTECO quimaquixtis huan ihueyitilis nesis queja se tlicuahuitl tlen
xahuantoc huan tlahuel tlahuiya.

2 Nochi tlaltini quiitase Jerusalén para se altepetl campa nochi mochi-
hua xitlahuac, huan tlanahuatiani quiitase itlatlanex hasta nopa tlahuili
quinixmictis. Huan TOTECO quimacas nopa altepetl seyoc itoca tlen yan-
cuic.

3Huan Jerusalén elis queja se yejyectzi corona para se tlanahuatijquetl.
Huan tlahuis ica itlatlanex TOTECO, huan TOTECO imoDios quitlalanas ica
ima para nochi huelis quiitase.

4 Ayoc quema quitocaxtise Jerusalén “Altepetl Tlen Quitlahuelcajtoque”,
niyon ax quitocaxtise nopa tlali “Tlali Tlen Xolejtoc.” Teipa quitocaxtise
Jerusalén “Nopa Altepetl Tlen Quichihua Tlen Quipactía TOTECO” huan
“Nopa Altepetl Tlen TOTECO Más Quiicnelía” pampa mopaquilismacas
TOTECO ipan Jerusalén tlayolmelahuas para iaxca ya.

5 Pampa queja se telpocatl ica miyac paquili mocuilía se ichpocatl, queja
nopa nojquiya paqui TOTECO ica Jerusalén huan quicualtlalis huan moax-
catis.

6 TOTECO quiijtohua: “Niquintlalijtoc tlamocuitlahuiani ipan itepa
Jerusalén tlen momaijtose tlayohua huan tonaya para nechilnamiquiltise
niimoTECO para nijchihuas nochi tlen niquijtojtoc para nijchihuas. Ax
mosiyajcahuase para nechnojnotzase niimoTECO,

7niyonaxmocahuilisemamosehuicahastanijcualtlalis altepetl Jerusalén.
Huan nijchihuas para nochi ma quitlepanitaca huan nochi ipan tlaltepactli
ma quisentlachilica.

8 NiimoTECO nitlatestigojquetzqui para ayoc quema nijtemactilis
Jerusalén huan itlacajhua ininmaco inincualancaitacahua, niyon
ayoc quema hualase soldados tlen ehuaj ipan sequinoc tlaltini
para quinixtequiliquij inintrigo o ininxocomeca iayo tlen yajuanti
tlatequipanojtoque chicahuac para quitocase.

9 Huajca israelitame quipixcase tlen quitoctoque huan quicuase. Huan
nechhueyimatise niininteco ipampa inintlajca. Quena, quiise xocomeca atl
tlen yajuanti quichijtoque ipan itlamapa notiopa.”

10 ¡Xipanquisaca intlacame ipan Jerusalén! ¡Xipanquisaca! Xijsencahuaca se
ojtli para ipan hualase imotlacajhua tlen mocuepase tlen sequinoc tlaltini.
Xijchijchihuaca ojtli, xijquixtica nochi tetini. Xijtlalanaca nopa bandera tlen
quiixnextis tlali Israel para nochi ma quiitaca.

11 TOTECO quintitlantoc itlayolmelajcahua ipan nochi tlaltepactli ica
ni tlajtoli, quiijtohua: “Xiquinilhuica israelitame: ‘Xiquitaca, ya huala
imoTemaquixtijca huan quihualica miyac regalo tlen ica inmechtlaxt-
lahuis.’ ”

12Huan inmechtocaxtise inisraelitame “Tlacame Tlen Tlatzejtzeloltique”
huan “Tlacame Tlen TOTECO Quincojtoc para Iaxcahua.” Huan altepetl
Jerusalén quitocaxtise “Altepetl Tlen Nochi Quiixtocaj” huan “Altepetl Tlen
Ayoc Quema Elis Quitlahuelcajtoque.”

63
Toteco quintlatzacuiltis icualancaitacahua

1 ―¿Ajqueya ya tlen huala tlen altepetl Bosra ipan tlali Edom ica iyoyo
chichiltic huan yejyectzi? ¿Ajqueya ya tlen moyoyontijtoc queja tlanahuati-
jquetl huan huala ica tlahuel miyac chicahualistli? Huan se quinanquilía:
‘Naja niDios tlen nicamati xitlahuac. Na niDios tlen nijpiya nochi chicahual-
istli para nitemaquixtis.’
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Huan yajaya quinanquilía:
2―Pero ¿para tlen moyoyo eltoc nelchichiltic queja elisquía xocomeca atl

tlen ipan timoquejquetztoc?
3 ―Eltoc pampa na noselti nitetlatzacuiltijtoc. Queja se tlen iselti mo-

quejquetzqui ipan nopa xocomecatl itlajca, huan axaca quipalehui, nimo-
quejquetzqui noselti ipan nocualancaitacahua para niquintlatzacuiltis ica
nohueyi cualancayo. Huan inieso nechtzitzicuitzqui ipan nochi noyoyo
huan yeca eltoc chichiltic.

4 Pampa ya ajsic hora para niquincuepilis nocualancaitacahua ipampa
nochi tlen quinchihuilijque notlacajhua huan para niquinmanahuis tlen
nopa tlaltini tlen quintlaijiyohuiltíaj.

5 Na nitlachixqui campa hueli, pero ax nijpanti niyon se tlen quinpale-
huisquía notlacajhua. Huan nelía nimosentlachili pampa axaca nechpale-
hui. Huajca na noselti nimomacuepqui ica inincualancaitacahua notlaca-
jhua pampa tlahuel niquincocoliyaya huan nitlatlanqui ica nochicahualis.

6 Quena, ica nohueyi cualancayo nimoquejquetzqui ininpani nopa tla-
came tlen miyac tlaltini tlen ax quineltocaj Toteco huan niquintzontlamilti.
Huannijchijquimamomimilocahuanmahuetzica tlalchi huanma toyahuis
inieso.

Iteicnelil Toteco para israelitame
7 Na nicamatis tlen iteicnelijcayo TOTECO. Nijhueyimatis ipampa nochi

nopa huejhueyi tlamantli tlen techchihuilijtoc tiisraelitame. Tlahuel miyac
techtiochijtoc. Techchihuilijtoc tiisraelitame tlen cuali pampa yajaya techt-
lasojtla miyac huan techicnelía.

8 Pampa yajaya quiijto: “Israelitame nelía noconehua. Temachtli ayoc
nechcajcayahuase.”
Huan queja nopa yajayamochijqui inintemaquixtijca.
9 Ipan nochi inintlaijiyohuilis yajaya nojquiya tlaijiyohui, huan yajaya

iselti quinmaquixti queja elisquía nopa ielhuicac ejca TOTECO tlen mo-
quetza iixpa. Quinmanahui pampa quinicnelía miyac huan quintlasojtla,
tlaxtlajqui para quincohuilis tlen campa quinpixtoyaj ilpitoque. Yajaya
quintlanantoc israelitame ipan ima huan quincuatlanantihualajtoc moj-
mostla queja ipa quichijtihualajtoc hasta huejcajquiya.

10Pero israelitame sampamosisinijque huan quicualancamacaque Itonal
Tlen Tlatzejtzeloltic. Huan yeca yajaya mochijqui inincualancaitaca huan
iselti quintlatzacuilti.

11 Huajca yajuanti quiilnamijque nopa tonali tlen huejcajquiya quema
Moisés tlen eliyaya itlatequipanojca TOTECO, quinquixti israelitame ipan
tlali Egipto, huanyecanopa israelitameamaquiijtohuaj: “¿Canque itztocama
TOTECO tlen huejcajquiya quinquixti israelitame huan quinpanolti ipan
hueyi atl huan quitequihui Moisés queja elisquía inintlamocuitlahuijca?
¿Canque itztoc ama TOTECO tlen quihualtitlanqui Itonal Tlen Tlatzejtzeloltic
parama itztoqui tlatlajco itlacajhua?

12 ¿Canque itztoc ama TOTECO tlen ica nochi ichicahualis quitlapo nopa
hueyi atl iniixtla tohuejcapan tatahua quema Moisés momatlalanqui huan
ica ya nopamohueyichijqui para nochipa?

13 ¿Canque itztoc ama TOTECO tlen quinpanolti tohuejcapan tatahua ipan
nopa ojtli tlen elqui tlatzintla hueyi atl? Huan pampa TOTECO quinya-
canayayaj, axmotepotlamijque, niyon axhuetzque. Itztoyaj queja cahuayos
tlenmotlalohuaj chicahuac ipan huactoc tlali huan axmotepotlamíaj.
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14 Itonal TOTECO quinsiyajcajqui itlacajhua queja huacaxme tlen tlacua-
jtinemij ipan tlamayamitl.” Quena, queja nopa TOTECO quinyacanqui
itlacajhua huan quichijqui para nochi tlacamema quihueyitlepanitaca.

Se tlamaijtoli para tlapalehuili
15TOTECO, xitechhualtlachili tlen nopano elhuicac campa tiitztoc, campa

tijpixtoc mochaj tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic. ¿Canque eltoc mot-
laicnelil para tojuanti? Huan ¿canque eltoc mochicahualis? ¿Huelis ayoc
titechicnelía huan ayoc tijpiya hueyi moyolo ica tojuanti?

16 Pero melahuac ta tiTotata para nochipa, huan yonque Abraham huan
Jacob ayoc techitasquíaj queja tiininconehua, ta tiTOTECO, quena, tiitz-
tosquía tiTotata. Ta tlen hasta huejcajquiya titechcojqui para titechmalaca-
nis campa titlatequipanohuayayaj san tlapic.

17 TOTECO, ¿para tlen titechcahuilijtoc ma tijcahuaca moojhui? ¿Para
tlen titechcahuilijtoc tijpiyase tetic toyolo para ma ax timitzimacasica?
Ximocuepa sampa huan xitechpalehuiqui pampa nochi tojuanti tlen timo-
tlatequipanojcahua huan timoaxcahua, tlahuel timitztemohuaj.

18 ¡Tlahuel pilquentzi tonali tojuanti tlen timoaxcahua timoaxcatijtoyaj
altepetl Jerusalén! Huan ama tocualancaitacahua techcuilijque huan quit-
lamixolejque.

19 ¿Para tlen titechchihuilía queja elisquía ax timotlacajhua? ¿Para tlen
titechchihuilía queja elisquía titlacame tlen sejcoyoc tlen ax quema timitz-
tocaxtijque titoTeco?

64
1 ¡Cualielisquía intla tijtlaposquíanopaelhuicactli huan titemosquía! ¡Nochi

tepetini temachtli huihuipicasquíajmoixtla!
2Huan mohueyitilis hualasquía queja se tlitl tlen tlahuel totonic. Quint-

latisquía nochi tepetini huan quinmolonaltisquía nochi huejhueyi atemitl
hasta huaquisquíaj. Moixtla ta huihuipicasquíaj nochi tlaltini, huan huajca
nochi mocualancaitacahuamitzixmatisquíaj para nelía tihueyi.

3Huejcajquiya quema titemoc, tijchijqui huejhueyi tlamantli tlen temaj-
mati tlen tojuanti ax tijchiyayayaj. Huan nochi tepetini mojmolinijque
nelchicahuac.

4 Pampa hasta quema pejqui ni tlaltepactli, ax quema tijcactoque, niyon
ax quema tiquitztoque intla onca seyoc Dios iyoca tlen ta. San ta tlen
timopannextía para tiquinpalehuis nochi tlenmotemachíaj ipan ta.

5 Ta tiquinselía nochi nopa tlacame tlen ica paquilistli quichihuaj tlen
xitlahuac huan tlen quitoquilíajmoojhui tlen tlatzejtzeloltic.
Pero ta ticualanqui tohuaya pampa tojuanti ax titlatzejtzeloltique. Nochi

tojuanti senquistoc titlajtlacolchihuani huan tijchijtihualajtoque tlajtlacoli
ipan nochi toyolis. ¿Huelis noja momaquixtise tlacame queja tojuanti?

6Nochi tojuanti tlahuel tiijtlacajtoque ica tlajtlacoli. Huan nochi tlamantli
tlen tojuanti tijchihuaj tlen timoilhuíaj xitlahuac, nesi queja se yoyomitl tlen
soquiyo huan fiero moixtla hasta tetlaijiyaltía. Nochi tojuanti tiitztoque
queja xihuitl tlen pilinij huan huetzij. Huannochi totlajtlacolhua techtehuía
queja elisquía se ajacatl tlen techhuica huejca.

7Peroamaaxacaquitzajtzilíamotoca, niyonaxacamitztlajtlanía tlapojpol-
huili. Yeca ta timohuejcatlalijtoc tlen tojuanti huan techtemactilijtoc ipan
tlajtlacoli.

8 Pero TOTECO, ta tiitztoc tiTotata. Tojuanti tiitztoque queja soquitl huan
ta se tichachapalchijquetl. Ta titechchijchijqui nochi tojuanti ica moma.
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9TOTECO,ax tlahuelxicualani tohuaya, niyonamoxiquilnamicto totlajtla-
colhua para nochipa. Xitechtlachili huan xiquilnamiqui para nochi tojuanti
timotlacajhua huan timoaxcahua.

10 Moaltepehua tlen tlatzejtzeloltic ama quintlamixolejtoque. Jerusalén
mocajtoc queja huactoc tlali.

11 Nopa tiopamitl tlen yejyectzi huan tlatzejtzeloltic campa mitzhueyi-
matiyayaj tohuejcapan tatahua, quitlamitlatijque. Huan nochi nopa tla-
mantzitzi yejyectzitzi tlen tlahuel techpactiyaya, quinxolejtoque.

12Huan teipa tlen nochi ya ni, TOTECO, ¿noja ax tleno tijchihuas? ¿Titecht-
lahuelcahuas para nochipa huan tijsenhuiquilis titechtlaijiyohuiltis?

65
TOTECO quintlatzacuiltis tlenmosisiníaj

1 TOTECO quiijtohua: “Tlacame tlen ax quema tlatzintocayayaj nopampa
na, ama nechtemohuaj. Huan tlen itztoque ipan tlaltini tlen achtohuiya
ax nechtemohuayayaj, ama nechtemohuaj. Huan na niquinilhuía nopa
tlacame tlen nechnojnotzaj: ‘Xiquitaca, nica niitztoc.’

2 “Nijxitlajtoc noma se tonal para niquinselis notlacajhua, pero yajuanti
tlahuel mosisinijtoque ica na. Quitoquilíaj nopa ax cuali ojtli tlen yajuanti
quinpactía. Quichihuaj tlen hueli tlamantli tlen ax cuali tlen yajuanti
moyolilhuíaj ipan inintlalnamiquilis.

3 Se tonal noixtla nechixpanoj pampa mojmostla quinhueyichihuaj tiotz-
itzi huan quinnojnotzaj tlen mictoque ipan ininxochi milhua huan nopano
temacaj tlacajcahualistli. Quitlatíaj copali inincalpani.

4Huan ica tlayohuayohuij campacamposantohuancampa tlacajcahuaya
para quinhueyichihuatij ajacame. Nojquiya quicuaj pitzo nacatl huan
sequinoc tlamantli tlacualistli tlen niininTeco ax niquincahuilía quicuase.

5 Huan moilhuíaj se ica seyoc: ‘Ximocahua campa tiitztoc, amo xinech-
nechcahui más, pampa tinechijtlacos, pampa na más nitlatzejtzeloltic que
ta.’ Pero nelía na ayoc niquinijiyohuía pampa mojmostla nechchihuaj ma
nicualanimás. Itztoquequeja tlitl tlen se tonal lementochuan ipocyocalaqui
ipan noyacatzol.

6“Peroyanijsencajqui tlachque tlatzacuiltili niquinmacas. Eltoc ijcuilijtoc
noixtla huan yeca ax nijcahuas san quiaja. Na niquintlaxtlahuis sese
yajuanti queja quinamiqui ipampa nochi tlen ax cuali quichijtoque.

7 Niquintlatzacuiltis ininpampa yajuanti inintlajtlacolhua huan ipampa
nochi tlajtlacoli tlen quichijque ininhuejcapan tatahua. Yajuanti quitlatij-
toque copali para tiotzitzi ipan nochi tepetini huan tlachiquili para nechix-
panose. Yeca niquintlaxtlahuis ipampa senquistoc nochi tlen quichijtoque.”
Queja nopa quiijto TOTECO.

8 Huan nojquiya TOTECO quiijtohua: “Quema tlacame quitequij se
quechtli xocomecatl itlajca, huan quiitaj para quipiya se ome tlen cuajcuali,
huajca quiijtohuaj: ‘Amo xijmajcahuaca nochi pampa quipiya se ome tlen
cuajcuali.’ Queja nopa nojquiya nijchihuas ica notlacajhua pampa tlahuel
niquinicnelía. Ax niquintzontlamiltis nochi israelitame pampa nopano
ininhuaya itztoque sequin tlen temachtli nechtequipanohuaj huan huajca
niquinmaquixtis.

9 Na nijchihuas ma mocahuaca itztoque se quesqui israelitame [65:9 O
iixhuihua Jacob.] para ma moaxcatica nopa tlali Israel. Quena, moaxcatise
yajuanti tlen na niquintlapejpenijtoc huan nopano nechtequipanose.
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10 Huan nochi notlacajhua tlen nechtemojtoque, sampa quinpiyase in-
intlapiyalhua. Sampa quitemitise nopa tlamayamitl Sarón ica borregojme.
Huan nopa tlamayamitl Acor elis se lugar campa quintzacuase ininhuacax-
hua.

11 “Pero miyac imojuanti innechtlahuelcajtoque na, niimoTECO huan
inquitlahuelcajtoquenotepe tlen tlatzejtzeloltic, huan inquitlalijtoquemesa
para inquinhueyichihuaj sequinoc tiotzitzi queja tlen inintoca Gad huan
Meni.

12 Huajca na nimechtemactilis para inmiquise ica machete. Inmot-
lancuaquetzase para inmechquechtzontequise pampa quema nimechno-
jnotzqui, ax innechnanquilijque, huan quema nimechcamahui, ax inquine-
jque innechtlacaquilise. San inquichihuayayaj miyac tlamantli tlen ax
cuali yonque nimechtlachilijtoc. Huan inquitlapejpeniyayaj inquichihuase
tlamantli tlen inquimatiyayaj para na tlahuel nechcualancamaca.”

13Yeca amaniimoTECOTlenMásNijpiya Tlanahuatili quej ni niquijtohua:
“Imojuanti inmiquise ica mayantli, pero notlatequipanojcahua quipiyase
inintlacualis hasta mocahuas. Nojquiya quipiyase miyac atl para quiise,
pero imojuanti inamiquise huan ax inquipantise atl. Imojuanti inquipiyase
cuesoli huan pinahualistli, pero yajuanti quipiyase paquilistli.

14Nojquiya notlatequipanojcahua huicase ica paquilistli, pero imojuanti
inchocase huan tlahuel inmocuesose pampa ayoc tleno huelis inquichi-
huase.

15Huan ica imotoca tetelchihuase nepa campa notlacajhua pampa na ni-
imoTECOTlenMásNijpiyaTlanahuatili nimechmictis, peronotlatequipano-
jcahua tlen temachme niquinmacas seyoc inintoca.

16 “Huan ipan nopa tonali quema tlacame quinequise quitlajtlanise se
tlatiochihualistli para quimacase seyoc, nechtlajtlanise niimoTeco Dios tlen
nitemachtli. O quema quinequise quitestigojquetzase se tlamantli, tlates-
tigojquetzase ica na notoca pampa na ayoc nicualanis ininhuaya. Huan
niquilcahuas nochi nopa tlajtlacoli huan tlaixpanoli tlen quichijque achto-
huiya.

Tlatiochihuali para israelitame teipa
17 “Xiquitaca, na nijchijchihuas se yancuic elhuicactli huan se yancuic

tlaltepactli. Elise tlahuel pano yejyectzitzi hasta axaca moilhuis tlen nopa
elhuicactli huan tlaltepactli tlen eltoya.

18Huajca ximopaquilismacaca huan xiyolpaquica para nochipa ipampa
tlen nijchihuas, pampa na sampa nijchijchihuas altepetl Jerusalén huan
sampa elis se lugar campa senquistoc oncas paquilistli huan nopa tlacame
senquistoc yolpaquise.

19Huannanojquiyanimopaquilismacas ipanaltepetl Jerusalénhuan ipan
notlacajhua. Huan ayoc quema oncas choquistli, niyon tlaijiyohuilistli.

20 “Nopano ayoc quema miquise conetzitzi tlen sanoc ontlacatij. Huan
nochi tlen quiaxitijtose cien xihuitl, ayoc quinitase queja huehuentzitzi.
Pero yajuanti tlen tlajtlacolchihuaj, quena, yajuanti miquise quema aya
quipiyaj miyac xihuitl, pampa elise tlatelchihualme.

21 Ipan nopa tonali, quema se tlacatl quichijchihuas ichaj, yajaya itztos
ipan ichajparanochipa, pampaayochualase soldados tlen tlaxolehuajqueja
achtohuiya. Nojquiya notlacajhua quitocase xocomeca mili, huan yajuanti
quicuase itlajca.

22Ayoc quichijchihuase ininchaj para ipan itztos seyoc, niyon ayoc quito-
case xocomecatl para sequinoc quicuase. Ayoc hualase inincualancaitac-
ahua para quintlacuijcuilise. Pampa nochi notlacajhua quipiyase se yolistli
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tlen tlahuel huehueyac queja nopa cuatini tlen más quipiyaj chicahualistli.
Huan yajuanti quipiyase nopa paquilistli para quitequihuise nochi tlen
quipiyaj ipampa inintequi.

23 Ax tequitise para tlacuase inincualancaitacahua. Huan ininconehua
ayoc tlacatise para sequinoc tlali ehuani quinmictise. Pampana niininTECO
niquintiochihuas nochi nopa tlacame. Huan ininconehua nojquiya elise
tlatiochihualme.

24Huan na niquinnanquilis notlacajhua hasta quema noja aya nechtza-
jtzilíaj. Huan quema yajuanti noja nechpohuilíaj tlen quinmonequilía, na ya
niquinmacas tlen nechtlajtlaníaj.

25Huannopa tepechichimehuannopapilborregojtzitzi tlacuase san sejco.
Huan leones quicuase sacatl queja se huacax. Huan cohuame quicuase
tlaltejpoctli huanayoc tecocose. Huan ipannopa tonali ayoc tleno oncas tlen
tecocos o tlaxolehuas ipan notepe tlen tlatzejtzeloltic.” Quej ni niquijtohua
na niimoTECO.

66
Ihueyitilis TOTECO

1 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Elhuicactli eltoc queja nosiya campa ni-
mosehuía para nitlanahuatis, huan ni tlaltepactli eltoc campa niquinsiyajc-
ahua noicxihua. Huajca ¿quejatza huelis innechchihuilise se tiopamitl para
ipan niitztos huan nimosehuis tlen cuali queja nopa?

2 Ica noma nijchijchijqui nochi tlaltepactli huan elhuicactli huan yajuanti
noaxcahua. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

“Niquintlasojtla nopa tlacame tlen moechcapantlalíaj huan ax mohueyi-
matij ipan ininyolo, huan tlen huihuipicaj quema quicaquij notlajtol.

3 “Pero nelía teicneltique nochi tlen quitoquilíaj nopa ojtli tlen yajuanti
quinpactía huan mopaquilismacaj ica tlajtlacoli pampa yajuanti tlatelchi-
hualme. Ax nijselis inintlacajcahualis. Quema tlajtlacolchijca tlacame
quimictíaj se toro ipan notlaixpa niimoTECO, nechcualancamaca queja
quimictisquíaj se tlacatl. Quema quimictíaj se borrego o quihualicaj se tla-
cajcahualistli tlen harina, nechcualancamaca queja quimictisquíaj se chichi
o quitencahuasquíaj ieso se pitzo ipan notlaixpa. Huan quema quitlatíaj
copali, niquita para eltoc fiero queja quihueyichihuasquíaj se teteyotl.

4 Huajca na niquintitlanilis miyac tlamantli tlaijiyohuilistli. Quena,
niquintitlanilis nochi tlen yajuanti quiimacasiyayaj. Pampa quema niquin-
nojnotzqui, ax nechnanquilijque. Huan quema niquincamahui, ax quine-
jque nechtlacaquilise. San noixtla quisenhuiquilijque quichijque tlen ax
cuali. Quena, ica ininpaquilis quitlapejpenijque quichihuase miyac tla-
mantli tlen na ax nijnequi niquitas.”

TOTECO quincuepas itlacajhua ipan inintlal
5Nochi imojuanti tlen inquiimacasij huan inquitlepanitaj itlajtol TOTECO,

xijtlacaquilica tlen yajaya quiijtohua: “Yonque inmoicnihua inmechco-
colíaj huan inmechhuejcamajcahuaj pampa intechneltocaj, teipa yajuanti
mopinahuase. Yonque tlahuel inmechtlaijilhuíaj huan quiijtohuaj: ‘Inhui-
huitique pampa inquihueyichihuaj TOTECO huan inmopaquilismacaj ipan
ya’, teipa nochi yajuanti itztose ipan pinahualistli.

6 ¿Tlachque onca nopa tlen caquisti ipan ni altepetl Jerusalén? ¿Ajqueya
itos nopa tostli tlen temajmatía tlen quisa ipan tiopamitl? Ya nopa notos
niimoTECO tlen nimomacuepa ica nocualancaitacahua huan niquintlaxt-
lahuía queja quinamiqui ica nochi tlen fiero quichijtoque.
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7 “San se tlalochtli más tlaijiyohuise Jerusalén ehuani. Eltoc queja ipilcone
se sihuatl nimantzi tlacati quema aya pehua chicahuac nopa tlacuajcualo-
cayotl.

8 ¿Ajqueya quicactoc se hueyi tlamantli quej ni? ¿Ajqueya quiitztoc se
tlamantli queja ni? ¿Huelis san ipan se tonal pejtoc se hueyi tlanahuatijcayotl
ipan se tlali ica tlen ya itlanahuatijca? Pero queja nopa elis. Quema
Jerusalén sanoc pehuas tlaijiyohuis, ipan san se tlalochtli mochihuas se
hueyi tlanahuatijcayotl nopano ipan tlali Israel ica miyac itlacajhua tlen
quitlepanitase san se inintlanahuatijca.

9 ¿Huelis na niquincualtlalisquíamiyac tlacame paramochihuase se hueyi
tlanahuatijcayotl ica inintlal huan se inintlanahuatijca, huan teipa ax ni-
jcahuilis ma elica? ¡Axtle, ax nijchihuas! Quej ni quiijtohua TOTECO tlen
nimoDios.

10 “Xiyolpaquica ininhuaya Jerusalén ehuani nochi imojuanti tlen inqui-
icnelíaj nopa altepetl. Xipaquica ihuaya nochi imojuanti tlen achtohuiya
inmocuesohuayayaj ipampa ya.

11 Ximopaquilismacaca ipan Jerusalén. Xipaquica ipampa ya queja se
acajya paqui ipampa se conetl tlen noja chichi hasta cuali ixhuis.

12 Na nijchihuas para tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén ma quipiyaca
miyac tlasehuilistli. Elis queja se atemitl. Huan ininricojyo nopa tlacame
tlen ax israelitame ajsis ipan nopa altepetl queja miyac atl tlen huetzi
chicahuac huan ax moquetza. Huan nijmocuitlahuis Jerusalén huan itla-
cajhua queja se sihuatl tlen quichichitía icone, quicuapahuía imaco huan
quinajnahua pampa tlahuel quiicnelía.

13Huan nopano ipan altepetl Jerusalén niquinyoltlalis notlacajhua queja
se tenantzi quiyoltlalía ipilcone.”

14 Huan quema inquiitase para nochi ni tlamantli pano ipan altepetl
Jerusalén, tlahuel inpaquise ipan imoyolo. Huan imotlacayohua quipiyase
yancuic chicahualistli. Huan nochi tlacame quiitase para TOTECO quin-
palehuía itlacajhua ica miyac chicahualistli. Huan nojquiya quiitase ihueyi
cualancayo tlen quinextis ica icualancaitacahua.

15 Xiquitaca, TOTECO hualas ica tlitl huan ica tlatehuijca carros tlen
motlalohuaj chicahuac para tetlatzacuiltiqui. Quihualicas tlatzacuiltilistli
huan tlitl tlen quinajsis tlacame ica nochi icualancayo.

16Nochi tlacatl tlen quihuicaj tlajtlacoli iixpa, TOTECO quintlatzacuiltiqui
ica tlitl huan ica machete, huanmiyacmiquise imaco.

17 TOTECO quiijtohua: “Pero niquintlamiixpolihuiltis ica san se huelta
nopa tlacame tlen quiijtohuaj motlapajpacchihuaj pero quichihuaj para
quinhueyichihuase tiotzitzi iica cuatini ipan xochi mili. Huan quicuaj
ininnacayo pitzome, quimichime huan nochi tlamantli nacatl tlen ax tlapa-
jpactic noixtla.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

18 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa na niquitztoc nochi tlen yajuanti
quichihuaj huan nijmati nochi tlen moyolilhuíaj. Yeca na nihualas para
niquinsentilis nopa tlacame tlen nochi tlaltini huan tlen camatij nochi
tlamantli tlajtoli. Huanniquinhualicas paramaquitehuía altepetl Jerusalén,
huan nopano quiitase nohueyitilis huan nohueyi chicahualis.

19 Na niquinmacas tlacame se tlanescayotl huan tlen teipa noja moc-
ahuase yoltoque niquintitlanis queja notlayolmelajcahua ipan tlaltini
campa hueli ipan tlaltepactli. Yase hasta Tarsis, Fut huan Lidia campa
itztoque nopa tlacame tlen tlahuel quiixmatij quitequihuíaj cuahuitoli.
Nojquiya niquintitlanis ipan Tubal, Javán, huan ipan nopa tlaltini tlen
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mopantíaj huejca campa ax quema quicactoque tlen na huan campa ax
quema quiitztoque nohueyitilis. Huan yajuanti yase ipan nochi tlaltini para
tepohuilitij tlen na nohueyitilis huan nochicahualis.

20 Huan yajuanti quinhualicase nochi imoicnihua tlen itztoque ipan
campahueli tlaltini huanquinhualicase queja se regalo parananiimoTECO.
Quinhualicase ipan cahuayos, ipan cuacarros, ipan tlapechtli, ipan mulas
huan ipan camellos hasta quinaxitiquij ipannotepe tlatzejtzeloltic tlen eltoc
ipan altepetl Jerusalén. Huan yajuanti elise queja se tlacajcahualistli tlen
harina tlen israelitame quihualicaj ipan notiopa niimoTECO ipan vasos tlen
tlatzejtzeloltique.” Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

21 “Huan sequin tlen yajuanti tlen mocuepase, niquintequitlalis queja
totajtzitzi huan levitame. Queja nopa niininTECO niquijtohua.”

22Nojquiyaquiijto: “Huanquejanopayancuic elhuicactli huan tlaltepactli
tlen nijchijchihuas mocahuas para nochipa, queja nopa nojquiya para
nochipa inmocahuase innotlacajhua imojuanti huan imoixhuihua. Huan
nochi inmechixmatise para nochipa.

23Huan tlacame tlen nochi tlaltini hualase ipan sesen tonali paramosiya-
jcahuase huan ipan sese ilhuitl para yancuic metztli huan motlancuaquet-
zase noixtla huan nechhueyichihuase. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

24 Huan quema quisase noaltepe quiitase inintlacayohua nopa tlacame
tlen mosisinijque ica na. Huan nopa ocuilime tlen quicuase inintlacayohua
ax quema miquise. Huan nopa tlitl tlen quintlatis ax quema sehuis. Huan
nelía quintlaijiyaltise nochi tlacame ipan nochi tlaltepactli.”
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Jeremías
Tlen quipiya ni amatlapohuali

1 Ni amatlapohuali quipiya nopa tlajtoli tlen Jeremías, icone Hilcías.
Jeremías elqui se tlen nopa totajtzitzi ipan altepetl Anatot ipan tlali Ben-
jamín.

2 TOTECO achtohui quinojnotzqui Jeremías huan quimacac itlajtol para
tlayolmelahuas quema Josías, icone Amón, yahuiyaya para majtlactli huan
eyi xihuitl para tlanahuatis ipan tlali Judá.

3 Huan teipa TOTECO quisenhuiquili quimacac tlajtoli miyac huelta
quema Joacim, icone Josías, elqui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá huan
hasta quema Sedequías, tlen nojquiya icone Josías, quiaxiti itlamiya nopa
majtlactli huan sexihuitl ipan itequi queja tlanahuatijquetl. Elqui ipannopa
xihuitl quema ajsicoj tocualancaitacahua ipan nopametztli macuili ipan to-
calendario israelita [1:3 Ipan agosto o septiembre 586 a.C. ipan tocalendario
tlen ama.] huan quiyahualojque altepetl Jerusalén huan quinhuicaque
Jerusalén ehuani ilpitoque para tlatequipanotij ipan seyoc tlali.

TOTECO quitequimacac Jeremías
4TOTECO nechnojnotzqui huan nechmacac ni tlajtoli, nechilhui:
5 “Na nimitzixmatqui hasta quema aya nimitzchijchijtoya ipan iijti mo-

nana. Huanquemaaya titlacatiyaya, nimitztlapejpenihuannimitziyocatlali
para titlayolmelahuas tlen na ica tlacame tlen ehuani nochi tlaltini ipan
nochi tlaltepactli.”

6Huan na nijnanquili: “¡Ay, TOTECO, ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ax
huelis nicamatis para ta pampa tlahuel niconetelpocatl!”

7 Pero TOTECO nechilhui: “Amo xiquijto para sanoc tieli se titelpocatl,
pampa ta tiyas campa na nimitztitlanis huan tiquijtos nochi tlen na nimitz-
nahuatis.

8 Amo xiquinimacasi nopa tlacame pampa na, nimoTECO, niitztos mo-
huaya para nimitzmanahuis.”

9Huajca TOTECOquixitlajqui imahuanquiajsic nocamac huannechilhui:
“Xiquita, na nimitztlalilijtoc notlajtol ipanmocamac.

10 Huan ama nimitztequimacatoc para tijpiyas tlanahuatili ica tlanahu-
atiani huan inintlanahuatijcayo para tiquijtos tlachque ininpantis. Se-
quin tiquinquixtilis tlen campa itztoque huan tiquintzontlamiltis. Sequin
tlanahuatijcayotl tiquinxolehuas huan tiquinmajcahuas. Huan sequin
tiquintlalanas huan tijchihuas mamohueyichihuase.”

11 Teipa TOTECO sampa nechnojnotzqui huan nechilhui: “Jeremías,
¿tlachque tiquita?”
Huan na niquilhui: “Niquita se imacuayo nopa cuahuitl tlen itoca almen-

dro.”
12 Huan TOTECO nechilhui: “Quena, ya nopa quinequi quiijtos para

nitlachixtoc huanmelahuac nitetlatzacuiltis senquistoc queja niquijtohua.”
13Teipa TOTECO ica ompa nechtlajtlani: “¿Tlachque tiquita ama?”
Huan na niquilhui: “Niquita se chachapali ica atl tlen molontoc huan

motlalijtoc tlen norte para toyahuis ica tlani.”
14 Huan TOTECO nechilhui: “Nimantzi quisas tlen fiero huan tlahuel

temajmati tlen nopa tlaltini ica norte huan quinajsis nochi tlacame tlen
itztoque ipan ni tlali Judá.
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15 Quena, na niquinnotzas nochi nopa tlanahuatiani huan ininsoldados
tlennopa tlaltini tlenmocahuaj ica norte paramahualacamosehuiquij ipan
ininsiyas yejyectzi para tlanahuatise campa ipuertajyo altepetl Jerusalén
huan quitehuise. Nopa soldados ma quiyahualoquij itepa ni altepetl huan
ma pehua quicoyonica. Nojquiya ma quintehuica nochi nopa sequinoc
altepetini tlen tlali Judá.

16 Queja nopa niquintlatzacuiltis notlacajhua pampa nechtlahuelcajque.
Quinhueyichijque huan quinmacaque tlacajcahualistli nopa totiotzitzi tlen
yajuanti quinchijchijque ica ininma.

17 Pero ta, Jeremías, ximoquetza, ximocualtlali huan xiya xiquinilhuiti
tlacame nochi tlen na nimitznahuatis. Amo xiquinimacasi, pampa intla
timajmahuis, huajca na nimitzpinahualtis iniixpa.

18Xiquita, ama ni tonali na nimitzchihuas titetic para axaca huelis mitzt-
lanis. Nimitzchihuas titemachtli queja se altepetl tlen moyahualojtoc ica
tepamitl tlen tilahuac huan yeca axaca hueli quiitzquía. O nimitzchihuas
queja se tlaquetzali o se tepamitl tlen nopa tepostli bronce tlen axaca hueli
quixolehuas, pampa axaca huelismitzchihuilis se tlamantli tlen fiero. Huan
axhuelismotlalismohuayaniyonsenopa tlanahuatiani tlen tlali Judá,niyon
inintlayacancahua, niyon inintotajtzitzi, niyon inintlacajhua.

19 Yajuanti mitztehuise, pero ax huelise mitztlanise pampa na niitztos
mohuaya para nimitzmanahuis. Queja nopa na nimoTECO niquijtohua.”

2
Israelitame ipan Judá quitlahuelcajtoque TOTECO

1Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Xiya huan xitlayolmelahuati chicahuac ni tlajtoli ipan calles ipan

altepetl Jerusalén para nochi ma quicaquica. Xiquinilhuiti israelitame:
‘Ya ni tlen niimoTECO niquijtohua: Na niquilnamiqui para huejcajquiya
imojuanti tlahuel inquinequiyayaj innechpaquilismacasequeja se ichpocatl
quinequi quipaquilismacas nopa telpocatl tlen quicuitoc. Nojquiya niquil-
namiqui quejatza innechicneliyayaj huan innechtoquiliyayaj ipan nopa
huactoc tlali campa ax tleno eli.’

3 Ipan nopa tonali israelitame eliyayaj tlatzejtzeloltique huan tlaiyocat-
lalilmesanparana. Queja seachtohui ejquetl tlenmásquiselis tlatiochihual-
istli tlen itata, israelitame itztoque nopa tlacame tlen más niquinmacatoc
tlatiochihualistli tlen sequinoc tlali ehuani. Huan nochi tlen quintlaijiy-
ohuiltiyayaj israelitame, niquinitayaya para quihuicayayaj tlajtlacoli huan
niquintlatzacuiltiyaya chicahuac. Na niimoTECO nimechilhuía ya ni.”

4 Xijtlacaquilica tlen TOTECO quiijtohua, nochi imojuanti inisraelita tla-
came [2:4 O ichaj Jacob.].

5 TOTECO quiijtohua: “¿Tlachque tlajtlacoli quipantijque ipan na imo-
huejcapan tatahua tlen quinchihualti ma nechtlahuelcahuaca? ¿Para tlen
tlahuel huejca nechcajque? Yajuanti quinhueyichijque totiotzitzi tlen ax
tleno ipati, tlen san tlacame huihuitique quinhueyichihuaj. Huan yeca
mohuihuichijque ininseltitzitzi.

6 Yajuanti ax nechtemojque. Ax quiijtojque: ‘¿Canque itztoc TOTECO tlen
techquixti ipan tlali Egipto ica cuali huan techyacanqui ipan nopa huactoc
tlali campa ax tleno eli? Techyacanqui campa tlatepexico campa ax onca atl
huan campa tlahuel tlafiero huan mahuilili. Nopano campa axaca itztoya
huan campa axaca pano, techyacanqui huan tipanoque ica cuali.’
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7 “Quena, na niquinhualicac imohuejcapan tatahua nochi nopa ojtli hasta
niquincalaqui ipan se tlali tlen tlahuel tlaeliltía para ma quicuaca nochi
tlen nopano eli. Pero yajuanti hualajque huan quisoquihuijque notlal ica
nochi tlamantli tlajtlacoli. Huanquejanopaquichijquenotlal ax tlapajpactic
noixpa.

8Hasta nopa totajtzitzi nojquiya ax mocuesojque nopampa na, niyon ax
nechtemojque. Nopa tlamachtiani tlen notlanahuatilhua quichijque queja
ax nechixmatiyayaj. Nopa tlayacanani mosisinijque ica na. Huan nopa
tiocamanalohuani quihueyichijquenopa teteyotl Baal, huan tlayolmelajque
ipan ya itoca tlen tlamantli moilhuíaj para hualas. Sanmotonalpolojque ica
teteyome tlen axaca quinpalehuíaj.

9 “Yeca na niquixnextis imotlajtlacolhua iniixpa nochi huan nijsen-
huiquilis nimechteilhuis. Nimechteilhuis imojuanti, huan imoconehua
huan imoixhuihua tlen tlacactiyase teipa pampa innechtlahuelcajtoque
queja imohuejcapan tatahua.

10 Xitlachiyaca yahualtic huan xiquitaca intla inquipantise se tlamantli
quej ni. Yonque se tlachiyas hasta occidental campa nopa piltlaltzitzi tlen
mopantíaj ipanhueyi atl o yonque inquititlanise separa yashasta tlali Cedar,
ax oncas niyon se lugar quej ni.

11 Xiquitaca intla onca seyoc tlali campa itlacajhua quinpatlatoque inin-
dios tlen quiixmatiyayaj hasta huejcajquiya ica sequinoc tlen yancuique.
Axaca quipatla itotiotzi yonque nopa totiotzitzi ax tleno ininpati. Pero
notlacajhua nechtlahuelcajtoque na niininDios tlen nieliyaya niininyejca
para quinhueyichijque teteyome tlen ax tleno ininpati.

12 Tlen itztoque ipan elhuicactli momajmatijque ipampa ni hueyi tla-
mantli. Pejque huihuipicaj ica majmajtli quema quiitaque. Queja nopa na,
niimoTECO, niquijtohua.

13 “Notlacajhua quichijtoque ome tlamantli tlen ax cuali. Achtohui necht-
lahuelcajque na tlen niitztoc queja atl tlen temaca yolistli. Huan teipa ya-
juantimochijchihuilijquepiletas tlenaxhuelis quitequihuiseparaquitecase
atl pampa cocoyocatoc.

14 “¿Para tlen inisraelitame inmocueptoque intlatequipanohuani? Quema
inquipehualtijque inmochihuaj se hueyi altepetl tlen tlacame, ax intlate-
quipanohuayayaj. Huajca, ¿para tlen inmechilpise huan inmechhuicase
huejca ipan seyoc tlali para intlatequipanotij san tlapic?

15 Na niquinita miyac soldados tlen hualahuij para quitehuise altepetl
Jerusalén. Nanalcatihualahuij queja leones para quintlamimajcahuase
huan quintlamixolehuase nochi nopa altepetini ipan tlali Judá. Nojquiya
quintlatise huan ayoc acamocahuas nopano.

16 Niquita motlalanaj nopa soldados tlen tlali Egipto para quitehuise
Jerusalén. Nochi tlen ehuaj nopano ipan altepetl Menfis huan Tafnes
hualahuij para quiixpolihuiltise imohueyitilis huan imochicahualis inis-
raelitame.

17Peronochi yanipanospampa innechtlahuelcajquena, niimoTECODios,
quema nijnequiyaya nimechyacanas huan nimechnextilis noojhui.

18 ¿Tlachque inquitlantoque ica nopa tlajtoli tlen inquisencajque ica nopa
egiptome huan nopa asirios?

19 Imotlajtlacolhua quichihuas para xijselica tlatzacuiltili. Huan hua-
jca inmomacase cuenta para nelía elqui fiero para inmosisinijque ica na
niimoTECO Dios huan innechtlahuelcajque. Imojuanti niyon ax innechi-
macasque. Queja nopa niquijtohua, niimoTECO Tlen Niquinyacana Noel-
huicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
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Israelitamemosisinijque ica TOTECO
20 “Huejcajquiya quema intlatequipanohuayayaj ipan tlali

Egipto, nimechmaquixti huan nimechcotonili nopa cadenas tlen
ica inmechilpiyayaj, pero imojuanti inmosisinijque ica na huan
innechhuejcamajcajque. Inquiijtojque: ‘Ax tijtequipanose TOTECO.’
Huan ax inquinejque innechtlepanitase. Huan ipan nochi tepetini huan
tlatzintla tlen sesen cuahuitl inmotlancuaquetzque iniixpa teteyome huan
inquinhueyichijque. Initztoque queja se ahuilnenca sihuatl tlen quicahua
ihuehue para itztos ica tlen hueli tlacatl.

21 ¿Para tlen panoc ya ni? ¿Quejatza elqui? Quema nimechchijqui para
inelise se altepetl tlen tlacame, nijchijqui queja se tlen quitoca se xocomeca
mili. Nijtlapejpeni nopa xinachtli tlen más cuajcualtzi. Pero ama inmochij-
toque tlacame tlen tlahuel fierojtique.

22 Huan yonque inmopajpacasquíaj ica xapo tlen nelía cuali, ax quema
ixpolihuis nopamancha tlen imotlajtlacolhua. Pampa inquihuicaj tlajtlacoli
tlen ax quema huelis ixpolihuis. Quena, eltos noixpa para nochipa. Queja
nopa niquijtohua niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili.

23 Huajca ¿quejatza huelis inquiijtose para ax inmosoquihuijtoque huan
ax inquinhueyichijtoque teteyome? Xiyaca huan xiquitatij nochi nopa
tlamayamitl campa hueli. Ipan sesen nopa tlamayamitl inquichijtoque
tlajtlacoli tlen tlahuel huejhueyi. Initztoque queja se sihua camello tlen
motlalojtinemi campa hueli para quipantis se camello tlen oquichtli.

24 Initztoque queja se sihua burro tlen nemi cuatitla huan tlainectinemi
pampa quimonequilía para quipantis se oquich burro. ¿Ajqueya huelis in-
mechtzacuilis para amoxijchihuaca tlenhueli? Tlenhueli oquich burro tlen
quinequis nopa sihua burro, ax monequi quitemojtinemis, pampa ya iselti
yas campa ya itztoc. Queja nopa initztoque huan queja nopa inquitemohuaj
imototiotzitzi.

25 “¿Para tlen ax inquintlahuelcahuaj nopa totiotzitzi? Pero inisraelitame
inquiijtohuaj: ‘Amo xisiyahui xicamati ica tojuanti. Ax tleno hueli tijchi-
huase pampa tojuanti tlahuel tiquinixtocaj huan tiquinicnelíaj inintotiotz-
itzi nopa sequinoc tlaltini. Huajca ax hueli tiquintlahuelcahuase.’

Israelitame quinamiqui quiselise tlatzacuiltili
26 “Queja se tlaxtejquetl mopinahua quema quipantíaj quiichtectoc se

tlenijqui, queja nopa nojquiya inmopinahuase inisraelitame. Huan no-
jquiya mopinahuase nochi israelita tlanahuatiani, tlayacanani, totajtzitzi
huan tiocamanalohuani.

27 Inquiilhuíaj se teteyotl tlen tlachijchihuali ica cuahuitl: ‘Ta tinotata.’
Huan se teteyotl tlen tetl inquiilhuíaj: ‘Ta tinonana.’ Pero quema huala
imopani se tlaijiyohuilistli, nimantzi innechtzajtzilíaj na para ma nimech-
manahui.

28 Nimechtlajtlani quema huala tlen ohui, ¿para tlen ax inquintza-
jtzilíaj nopa teteyome tlen imojuanti inquinchijchijtoque para ma inmech-
manahuica intla huelij? Imojuanti inquinpiyaj teteyome queja imiyaca
nopa altepetini tlen onca ipan ni tlali Judá.

29 ¿Para tlen innechtlaijilhuíaj na? Elque imojuanti tlen tlahuel inmosisini-
jque noixpa. Queja nopa niquijtohua na niDIOS.

30Na niquintlatzacuilti imoconehua, pero san tlapic pampa ax quinpale-
huiparamoxitlahuase. Quejipaaxquinequij tlatlepanitase. Huan imojuanti
inquinmictijtoque imotiocamanalojcahua tlen nimechtitlanili. Inquinchi-
huilijque queja se león tlen quimictía seyoc tlapiyali para quicuas.
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31 “Ay innotlacajhua tlen ama initztoque, xijtlacaquilica notlajtol niDIOS.
¿Huelis ax nimechchihuilijtoc tlen xitlahuac? ¿Innechitaj nieltoc queja se tlali
campa ax tleno eli, o se tlali campa san onca tzintlayohuilotl? Huajca, ¿para
tlen innotlacajhua inquiijtohuaj: ‘Tojuanti ayoc tiitztoque imaco TOTECO
huan ayoc quema timocuepase ica ya’?

32 ¿Para tlen queja nopa inquichihuaj ica na? ¿Huelis se ichpocatl quiilc-
ahuas nopa tlen ica moyectlalis quema monamictis? O ¿quiilcahuas canque
quitlali iyoyo? Pero ica notlacajhua, quena. Para miyac xihuitl innechilcaj-
toque na tlenmás niipati para imojuanti.

33 “Inisraelitame, tlahuel inquiixmatij ica tlachque inquinyoltilanase imo-
mecahua. Hasta nopa ahuilnenca sihuame tlenmás tlalnamiquij noja huelij
quiyecose miyac tlamantli tlen imojuanti pampa imojuanti más inquimatij.

34Nochi imoyoyo inquisoquihuijtoque ica inieso tlacame tlen teicneltzitzi
huan tlen ax tleno quichijtoyaj. Inquinmictijque yonque ax inmechix-
panoque.

35 Pero yonque inquichijtoque tlen fiero, imojuanti inquiijtohuaj: ‘To-
juanti ax tleno tijchijtoque. TOTECO ax huelis cualantos ica tojuanti ica
niyon se tlamantli.’ Huan inquiijtohuaj: ‘Ax titlajtlacolchijtoque niyon
quentzi.’ Huajca pampa inquiijtohuaj ax intlajtlacolchijque, nimechteilhuis
huan nimechtlatzacuiltis chicahuac.

36 “Imojuanti san innentinemij nica huan neca para campa hueli in-
quitemojtinemij ajqueyajuanti inmechpalehuise, pero san tlapic. Nopa
tlali Egipto ehuani inmechtlahuelcahuase huan inmechpinahualtise ihuical
queja achtohuiya inmechchihuilijque nopa tlali Asiria ehuani.

37 Huan tlen tlali Egipto inhualase ica pinahualistli huan ica imoma
ipan imoxayac quema sequinoc inmechyacantiyase ipan seyoc tlali para
intlatequipanotij. Pampa niquinhuejcamajcajtoc nopa Egipto ehuani tlen
ipan inmotemachiyayaj huanax cualquisas para imojuanti yonque yajuanti
inmechpalehuisquíaj.”

3
Israelitame tlahuel quiixpanotoque TOTECO

1 TOTECO quiijtohua: “Onca se tlanahuatili tlen quiijtohua intla se tlacatl
quicahua isihua huan nopa sihuatl monamictis ihuaya seyoc tlacatl, huajca
teipa nopa sihuatl ayoc huelismosejcotilis ica tlen achtohui ihuehue pampa
ya nopa se hueyi tlaixpanoli. Pero yonque inisraelitame tlen ineliyayaj
queja nosihua innechtlahuelcajtoque huan inmosejcotilijtoque ica miyac
imomecahua, na nimechtlajtlanijtocmiyac huelta para ximocuepaca ica na.
Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

2 “Ximotlajtlachilica huan xiquitaca intla inquipantise ipan nochi imoo-
jhui se lugar campa ax innechixpanotoque huan inquinhueyichijtoque
teteyome. Inquintemohuaj totiotzitzi para inquinhueyichihuase queja se
ahuilnenca sihuatl tlen tlali Arabia mosehuía ipan ojtli ipan nopa huactoc
tlali huan quitemohua ajqueya ihuaya itztos. Inquichijtoque tlen fiero iixpa
teteyome campa hueli huan inquinenpolojtoque nochi ni tlali.

3Huan yeca ayoc tlaahuetzis quema monequi intocase pampa inquichi-
jtoque queja se ahuilnenca sihuatl tlen ax pinahua huan tlahuel innechix-
panotoque.

4 Pero yonque inquichihuaj ya nopa, innechilhuíaj: ‘Ta tiTotata. Nochipa
timochijtoc titonelhuampo huan titechyacantoc hasta huejcajquiya.
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5 Huajca temachtli ax ticualantos ica tojuanti. Huan nojquiya timo-
temachíaj para tiquilcahuas totlajtlacolhua.’ Ya nopa inquiijtohuaj pero
inquisenhuiquilíaj inquichihuaj tlamantli tlen ax cuali.”

TOTECO quinilhuía israelitamemamoyolcuepaca
6TOTECO nechnojnotzqui quema tlanahuatiyaya Josías huan nechilhui:
“¿Tiquitztoc tlachque quichihuaj nopa israelitame ipan tlali Israel ica

norte? Queja se ahuilnenca sihuatl ajachica motemactilía ica seyoc tlacatl,
queja nopa israelitame quinhueyichijtinenque teteyome ipan campa hueli
tepetini huan tlatzintla sesen cuahuitl.

7 Nimoilhui para teipa quema ya quichijtosquíaj nochi ya nopa, nopa
israelitamesampamocueptosquíaj icanahuansampaeltosquíajnoaxcahua,
pero axtle. Huan iniisraelita icnihua tlen itztoque ipan tlali Judá quiitaque
nochi tlen quichijque, pero axmocuepque ica na.

8 Yajuanti quiitaque quejatza niquintlahuelcajqui nopa israelitame ipan
tlali Israel. Nijchijqui queja se tlacatl tlen moamaxolehua ihuaya isihua
tlen momecatía. Pero yonque israelitame ipan tlali Judá quiitaque nochi ya
nopa, ax moyolilhuijque, niyon ax quichihuilijque cuenta. Huan ama nopa
israelitame ipan tlali Judá nojquiya nechtlahuelcajtoque para quintoquilise
totiotzitzi. Motemactilijtoque para quinhueyichihuase teteyome queja se
sihuatl motemactilía ipan ahuilnencayotl.

9 Israelitame ipan tlali Israel moilhuijque ax tleno quichihuilía intla
quinhueyichihuase teteyome tlen tetl huan cuahuitl. Huan yeca nopa tlali
mocajqui ijtlacajtoc huanmahuispolojtoc.

10Pero yonque israelitame ipan tlali Judá quiitaque tlen panoc ica iniicni-
hua ipan tlali Israel ica norte, ax quichihuilijque cuenta. Huan Judá ehuani
ax nelíamoyolcuepque ica nochi ininyolo, san nechcajcayajque. Queja nopa
niininTECO niquijtohua.”

11Huan TOTECO nechilhui: “Huan ama nesi para nopa israelitame ipan
tlali Israel ica norte tlen nechtlahuelcajque, quipiyaj pilquentzi tlajtlacoli,
pero israelitame tlen tlali Judá ehuani, huejhueyi tlajtlacoli quichijtoque
pampamochijque queja noaxcahua, pero san nechcajcayahuayayaj.

12 Huajca ama xiya huan quej ni xiquinyolmelahuati nopa israelitame
ipan tlali Israel ica norte. Xiquinilhuitij: ‘Intlajtlacolchijca israelitame tlen
ayoc innechneltocaj, ximocuepaca ica na, pampana tlahuel nitetlasojtla. Ax
nicualanis imohuaya para nochipa. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

13 Xijmachilica imiyaca nochi nopa tlajtlacoli tlen inquihuicaj noixpa na
niimoTECO Dios huan xinechpohuilica nochi nopa tlajtlacoli tlen inquichi-
jtoque. Xiquijtoca para melahuac innechixpanoque huan inquinhueyichij-
toque teteyome tlatzintla sesen cuahuitl. Nojquiya xinechilhuica xitlahuac
queja ax inquinequiyayaj innechtoquilise, niyon ax inquichihuayayaj tlen
nimechnahuati xijchihuaca. Quej ni niimoTECO niquijtohua.’ ”

14 Huan TOTECO quiijto: “Huajca imojuanti, innoconehua tlen inmosis-
iníaj ximoyolcuepaca, pampa na niimoTeco. Se tlen imojuanti nijcuis nica
huan ome neca hasta nimechtlamiquixtis tlen nochi tlaltini campa hueli
nimechsemantoc.

15 Huan nimechmacas tlayacanani tlen inmechmocuitlahuise queja na
nechyolpactise huan inmechyacanase ica miyac tlalnamiquilistli huan ica
cuali.

16 “Huan quema imotlal sampa temitos ica tlacame, ayoc inmocuesose
huan inquiilnamiquise nopa cuali tonali tlen panoque huejcajquiya quema
inquipixtoyaj nocaxa, niimoTECO, tlen quipiyayaya notlanahuatilhua. Ayoc
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inquinequise nopa tonali, niyon ayoc inquiilnamiquise. Huan axmonequis
ajqueyajuanti ma sampa quichijchihuase seyoc caxa pampa na noselti
niitztos imohuaya.

17Huan ipan nopa tonali quitocaxtise altepetl Jerusalén: ‘Altepetl Campa
Mosehuía TOTECO Para Tlanahuatis.’ Huan tlacame tlen ehuani nochi
tlaltini hualase ipan Jerusalén huan ayoc quichihuase tlen ininfiero yolo
quipactíama quichihuaca.

18 “Huan ipan nopa tonali nopa tlacame tlen tlali Judá huan tlali Israel
mocuepase sentic tlen nopa tlali ica norte campa tlatequipanohuayayaj.
Huan hualase ipan ni tlali tlen na niquinmacac ininhuejcapan tatahua para
mamoaxcatica para nochipa.

Inintlajtlacol israelitame
19 “Niquilnamiqui quema nimoilhuiyaya para nelía yejyectzi elis para

nimechpixtos queja innoconehua. Nijnequiyaya nimechmacas ni tlali tlen
más cuali huan más yejyectzi tlen nochi tlaltepactli. Huan nimochiyayaya
ica paquilistli para innechtocaxtisquíaj: Totata. Huan nimoilhuiyaya para
ax quema innechtlahuelcahuasquíaj.

20Pero inisraelitame, inquichijque queja se ahuilnenca sihuatl tlen quica-
jtehua ihuehue. Innechtlahuelcajque huan inmotemactilijque ica sequinoc
dioses. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

21 “Na nijcajqui tlen chocayayaj huan tzajtziyayaj ipan nopa tepetini
campaaxoncacuatini. Eliyayaj israelitame tlennechilcajtoyajhuanmohue-
jcaquixtijtoyaj tlen noojhui niininTECO Dios.

22 ¡Ay inisraelitame, innoconehua tlen insentlamique! Xihualaca campa
na huan na nimechchicahuas ipan imoyolo tlen quinequij tlajtlacolchi-
huase. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”
Huan imojuanti inquiijtohuaj: “Quena, timocuepase ica ta, pampa ta

tiTOTECO.
23 Ya ticuesijque tiquinhueyichihuaj teteyome ipan tepetini huan tlen

hueli tijchihuaj iniixpa. Nochi yanopa san tlapic. Pampa sanTOTECO toDios
hueli techpalehuis huan techmaquixtis nochi tojuanti tiisraelitame.

24Hasta quema tieliyayaj ticoneme tojuanti tiquitaque para tlantiyajque
nochi tlen totatahua tequitque para quipiyase. Quinpiyayayaj borregojme,
huacaxme, telpocame huan ichpocame, pero nochi ya nopa quinpolojque
pampa quintlamimacaque nopa totajtzitzi huan teteyome.

25Huan yeca ama timopantíaj ipan cuesoli huan ipan pinahualistli pampa
hasta quema ticonetzitzi titlajtlacolchijque ininhuaya totatahua huan tim-
itzixpanotoque TOTECO Dios. Ax quema timitztlepanitztoque queja mon-
equi.”

4
1Huan TOTECO quiijtohua: “Israelitame, intla inquinequij inmocuepase,

ximocuepaca ica na. Xiquintlahuelcahuaca imoteteyohua huan ayoc xi-
mocuapoloca ipan seyoc ojtli.

2 Xitlatestigojquetzaca san ica na notoca, niimoTECO huan xijpiyaca se
yolistli tlen cuali, xitlahuac huan tlapajpactic. Quej inelise se tlatiochihual-
istli para nochi tlaltini ipan tlaltepactli huan yajuanti hualase Jerusalén
huan nechhueyichihuase na.”

Soldados hualase paramoaxcatise tlali Judá
3 TOTECO quej ni quinilhuía nopa tlacame tlen tlali Judá huan tlen al-

tepetl Jerusalén: “Xijyamanilica imoyolo tlen tlahuel tetique para huelis
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inquicaquise notlajtol. Pampa intla axtle, elis queja ni tlajtoli huetzis ipan se
tlali campaoncahuitztli huanaxhueli quipiya itlajca huan inmechpalehuis.

4 InJerusalénhuan inJudá ehuani, xijtlapajpacchihuaca imotlalnamiquilis
huan imoyolo noixpa na, niimoTECO. Pampa intla axtle, huajca nohueyi
cualancayo inmechtzontlamiltis nochi imojuanti ipampa nochi tlen ax cuali
inquichijtoque. Nocualancayo eltoc queja se hueyi tlitl tlen axaca huelis
quisehuis.

5 “Xijtzajtzilica altepetl Jerusalén huan Judá ehuani, huan xitlayolme-
lahuaca ica tlapitzali ipan nochi nopa tlali. Xiquijtoca: ‘Xicholoca para
inmomanahuise pampa hualahuij imocualancaitacahua. Ximotlatitij ipan
nopa altepetini tlen quinpiya tepamitl tlen quinyahualohuaj.’

6Xijtlalanaca se bandera ipan altepetl Jerusalén huan xiquinilhuica: ‘¡Xi-
choloca, ayoc ximochiyaca! Pampa na, niimoTECO, niquinhualicas campa
imojuanti nopa tlaxolejquetl tlen más fiero. Hualas tlen nopa tlali tlen
mocahua ica norte.’

7 Yajaya tlen hualas tlen nopa tlali nelmosisinía queja se león huan cuali
quimati quejatza quinxolehuas tlaltini. Quisqui ipan ilugar huan huala
ica nochi ichicahualis para quixolehuas imotlal. Huan imoaltepehua moc-
ahuase tlaxolejtos huan tlatzitzicatos.

8Huajca ama ximotlalilica imoyoyo tlen sosoltic para ma nesi inmocue-
sohuaj. Huan ximochoquilica ipampa nopa tlaijiyohuilistli pampa nohueyi
cualancayo niimoTECO ya ajsitihuala ipan imojuanti huan ax inmechc-
ahuas.

9NiimoTECOniquijtohuapara ipannopa tonal quemaajsis nocualancayo,
nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlayacanani huihuipicase ica majmajtli.
Huan nopa totajtzitzi huan tiocamanalohuani, majmahuise chicahuac.”

10Huajca na niJeremías niquijto: “¡Ay, noTECO Dios! Nelía teicneltique ni
tlacame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén ehuani pampa eltoc queja san
tiquincajcayajqui ica tlen tiquinilhui. Ta tiquintlajtolcahuili tiquinmacas
tlasehuilistli, pero ama nopa machete ya eltoc tlacualtlalili para quintzont-
lamiltis.”

11 Ya huala se tonali quema TOTECO quinilhuis nopa tlacame ipan
Jerusalén: “Se ajacatl tlen totonic hualas campahuactoc tlali. Huan ax elis se
pilajacatzi para inmechseselis tlen ajhuiyac inquimachilise o se ajacatl tlen
cuali quema inquiajcomajcahuaj iyol trigo,

12 pero elis se hueyi ajacatl tlen na nijtitlanis. Huan hualas ica nochi
ichicahualis para ica nimechtlajtolsencahuas huan nimechtlatzacuiltis.”

Inincualancaitacahua israelitame quinyahualose
13 Huan nopa israelitame quiijtohuaj: “Xiquitaca, tocualancaitacahua

hualahuij topani queja se hueyi ajacatl tlen tlaxolehua. Inincarros motlalo-
huaj chicahuac queja se ajcomalacatl, huan inincahuayos motlalohuaj más
chicahuac huan ax queja patlani se cuajtli. ¡Nelía titeicneltique pampa ya
techxolehuase!”

14Huan TOTECO quiijtohua: “¡Ay inJerusalén ehuani! Ximoyolpajpacaca
tlen nochi tlen ax cuali inquichihuaj para noja hueli inmomaquixtise. Ayoc
xijpiyaca se imotlalnamiquilis tlen fiero.

15Pampa hasta nepa ipan tlali Dan huan hasta ipan nopa tepetini tlen tlali
Efraín caquisti para nechcatitoc imotlatzacuiltilis.

16“Xiquinyolmelahuaca inintlacajhuanochi tlaltini tlenmocahuaj nechca
huan nojquiya xiquinilhuica Jerusalén ehuani para nopa tlatehuiani ya
hualahuij tlen nopa tlaltini tlen mopantíaj huejca. Huan tzajtzitihualahuij
para quitehuiquij altepetl Jerusalén huan nochi altepetini tlen tlali Judá.
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17 Yajuanti quiyahualoquij altepetl Jerusalén queja elisquíaj tlamocuit-
lahuiani tlen quinyahualohuaj tlapiyalime ipan se cuatitlamitl para quin-
mocuitlahuise. Huala inintlatzacuiltilis ininpani pampa notlacajhua mo-
sisinijtoque ica na. Queja nopa niininTECO niquijtohua.

18 “Nochi ni tlaijiyohuilistli hualajtoc ipampa imotlajtlacolhua huan
pampa inquitoquilijtoque se fiero ojtli huan inquinhueyichijtoque tetey-
ome. Huan ni tlatzacuiltilistli elis queja se pajtli tlen tlahuel chichic
huan ajsis queja se cuchillo tlen calaquis ipan imoyolo, pero queja nopa
quinamiqui.”

Jeremíasmoyolcueso ipampa Judá ehuani
19Nelía nitlaijiyohuía ipan noyolo huan nimomimilohua ica tlacuajcualo-

cayotl. Noyolo huihuitoca chicahuac huan ax hueli nimocahua san queja
niitztoc pampa nijcactoc inintlapitzal tocualancaitacahua. Quena, tzajtziti-
hualahuij nopa tlatehuiani.

20 Niquinita hualahuij tlahuel miyac tlatehuiani ipan ni tlali para quit-
lamixolehuase, huan teipa hualahuij tlahuel miyac más. Huan quema
sampa nitlachiya, niquinita noja más tlen hualahuij. San ipan se tlalochtli
mocahuas tlaxolehuali nochi caltini huannopa yoyoncaltini campa tlacame
chocaj.

21 ¿Quesqui tonali huejcahuas ya ni? ¿Hasta quema noja niquitas mot-
lalantoc nopa bandera huan noja nijcaquis nopa tlapitzali pampa noja onca
tlatehuijcayotl? ¿Hasta quema tlamis ni miquistli?

22 TOTECO quiijto: “Tiquitas ni tlaijiyohuilistli hasta quema notlacajhua
quicahuase ininhuihuiyo, pampa yajuanti huihuitique huan ax quinequij
nechtlacaquilise. Yajuanti tlahuel tochontique huan ax tleno quimachilíaj.
Yajuanti cuali quimatij para quichihuase tlen fiero, pero ax quipiyaj tlal-
namiquilistli para quichihuase tlen cuali.”

Jeremías quiitac nopa tlatzacuiltilistli tlen quiajsis Jerusalén
23 Na nitlachixqui ipan nochi ni tlali hasta campa hueli, pero nochi

mocajqui tlaxolehuali huan cactoc. Huan niquitac elhuicactli huan ax
quipiyayaya tlahuili.

24 Nitlachixqui ipan nopa tepetini huan niquitac huihuipicayayaj huan
mohuijhuisohuayayaj.

25Nitlachixquihuanayocniquitacniyonse tlacatl ipannochini tlali. Huan
nochi totome ya cholojtoyaj.

26Nijtlachili nochi nopa tlamayamitl tlen tlahuel tlaeliltiyayaj, peromoca-
jque queja huactoc tlali huan nopa altepetini mocajque xolejtoque pampa
TOTECO quinmajcahua ica ihueyi cualancayo.

27 Ya ni tlen quiijto TOTECO: “Nochi ni tlali mocahuas xolejtoc, pero ax
nijtlamixolehuas.

28 Elis queja nochi ni tlali chocas huan elis queja ipan elhuicactli nochi
elis yayahuic pampa quipiyas cuesoli ipampa notlacajhua huan ipampa
nopa tlajtoli tlen niquijtojtoc. Niquijtojtoc para niquintlatzacuiltis huan ax
nimoyolcuepas ica tlen niquijtojtoc nijchihuas.

29Quematlacametlen itztoque ipanaltepetiniquicaquisenopa tlahuelchi-
hualistli tlen nopa soldados tlen hualahuij, cholose huan motlatise campa
cuatitlamitl huan campa tepetini. Nochi altepetinimocahuase tlatzitzicatoc,
pampa nochi tlacame cholojtose ica majmajtli.
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30 “Yonque inJerusalén ehuani inmoquentise imoyoyo tlenmás cuali huan
inmotlalilise nochi tlamantzitzi tlen yejyectzitzi huan inquipase imoixtiy-
olhua para inquinnotzase nopa soldados tlen hualahuij para inmechtla-
sojtlase, san tlapic. Pampa tlen inquintemohuaj para elise imomecahua
inmechcualancaitaj huanmocualtlalíaj para inmechmictise.

31Na nijcaqui se choquistli queja tzajtzi se sihuatl quema quipiyas iachto-
hui cone. Pero nopa tzajtzilistli eltoc ininchoquilis notlacajhua. Quiijtohuaj:
‘¡Ay xinechpalehuica pampa ya nechmictise ni temictiani!’ ”

5
Inintlajtlacolhua Jerusalén huan Judá ehuani

1 TOTECO quiijtohua: “Xiyaca ipan nochi calles ipan altepetl Jerusalén
huanxijtemoca campahueli intla inquipantise se tlacatl tlen itztoc xitlahuac
huan tlen tlatlepanita. Xijtemoca ipan nochi tianquis, huan intla inquipan-
tise se, huajca nijtlapojpolhuis nopa altepetl huan ax nijxolehuas.

2 Pampa itztoque miyac tlen nechtestigojtlalíaj, pero ax quichihuaj tlen
quiijtohuaj. San istlacatij huan tlacajcayahuaj ica inintlajtol.”

3 NoTECO, ta tiquintemohua tlacame tlen temachme. Tiquintlatzacuilti-
jtoc motlacajhua pampa tijnequiyaya ma tlatlepanitaca, pero yajuanti ax
quipatlaque ininyolis. Nojquiya tiquinechcapantlalijtoc motlacajhua pero
axquicajtoque inintlajtlacolhua. Quipiyaj ininxayac teticqueja se tetl. Huan
yeca ax quinequij moyolcuepase tlen inintlajtlacolhua.

4 Pero teipa na niquijto: Ni tlacame itztoque teicneltique. Monejnemiltíaj
fiero pampa tlen más huihuitique. Ax quiixmatij iojhui TOTECO huan tlen
xitlahuac huan yeca ax tlatlepanitaj.

5Huajca ama niyas campa itztoque nopa tlayacanani tlen más huejhueyi
huan niquincamahuis pampa yajuanti, quena, quiixmatij iojhui TOTECO
huan quimatij para nochi tlamantli tlajtlacoli quihualica tlatzacuiltili.
Pero san tlapic pampa yajuanti nojquiya quitlahuelcajtoque ininTECO.
6 Yeca TOTECO quichihuas para leónes tlen itztoque cuatitla huan nopa

tepechichime tlen itztoque ipanhuactoc tlali amaquintzontlamiltiquij nopa
tlacame campa cholojtejtoque. Huan nopa huejhueyi tecuanime tlen in-
intoca leopardos quinyahualojtinemise inialtepehua. Huan queja nopa,
ajqueya hueli tlen quisas calixpa tlen nopa altepetini, miquis imaco nopa
tlapiyali. Pampa inintlajtlacolhua ni tlacame tlahuel miyac huan tlahuel
miyac mosisinijtoque nohuaya.

7TOTECO quiijtohua: “¿Quejatza nimechtlapojpolhuis nochi ya ni? Pampa
hasta imoconehua nojquiya nechtlahuelcajtoque huan quinhueyitlalíaj
teteyometlenaxnelíaDios. Naniquinmacacmiyac tlacualistli, peroyajuanti
ax motlascamatque. Yajuanti motemactilijque ica ahuilnencayotl. Huan
ilhuichijtinenque ipan nochi caltini tlen onca ipan nopa altepetl campa tlen
hueli quichihuayayaj ica inintlacayo iniixpa teteyome.

8Yajuanti itztoque queja cahuayojme tlen tomahuaque tlen quitemojtine-
mij se yehua. Sesen yajuanti quitoquilijtinemi ihuampo isihua.

9 ¿Huelis ax quinamiqui niquintlatzacuiltis ipampa nochi inintlajtlacol?
Quena, quinamiqui niquincuepilis ni tlacame tlen ni tlali ipampa nochi tlen
nechchihuilijtoque.

10 Inincualancaitacahua tlejcose ipan inintepa huan quinxolehuase inial-
tepehua. Quichihuase queja se tlen quixolehuas imacuayohua se xocomeca
mili, pero quicahuas se ome tzontli. Queja nopa quichihuas pampa nopa
xocomecamili tlen quinnextía noisraelita tlacajhua ayoc noaxcahua.
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11 Nopa tlacame tlen tlali Israel huan Judá tlahuel nechcajcayajtoque.
Queja nopa niininTECO niquijtohua.

Tlayolmelahua tlen tlatzacuiltilistli
12 “Yajuanti istlacatique tlen na pampa quiijtojque: ‘TOTECO ax techtlai-

jiyohuiltis. Ax hualas topani niyon se tlamantli tlen ax cuali. Ax tijpantise
mayantli niyon tlatehuijcayotl.’

13 Nojquiya quiijtohuaj: ‘Nopa itiocamanalojcahua TOTECO san quin-
pactía tlahuelchihuaj, pampaTOTECOaxquinnojnotztoc. Nopa tlatzacuiltili
tlen yajuanti quiijtohuaj para hualas topani, huetzis ipan yajuanti. Pero ax
huetzis topani.’ Queja nopa quiijtohuaj nopa Judá huan Jerusalén ehuani.

14 “Huajca nimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij, quej ni nimitzilhuía, tiJeremías: ‘Pampa quiijtojque ya nopa tlen
tiocamanalohuani, na nijtlalis notlajtol ipan mocamac. Huan notlajtol
elis queja tlitl huan nopa tlacame elise queja cuahuitl. Huan nopa tlitl
quintlamitlatis.’ ”

15 Huan TOTECO quiijto: “Xiquitaca inisraelitame, na niquinhualicas
campa imojuanti miyac tlacame tlen se tlali tlen mopantía huejca. Se tlali
tlen tlahuel quipiya chicahualistli huan tlen huejcajquiya eltoc. Se tlali tlen
ax inquimachilise inintlajtol.

16Nochi yajuanti tlahuel motemacaj tlatehuise huan quihualicaj tepostli
tlen tetzontlamiltía.

17Yajuanti quicuase nochi tlen inquitoctoque tlen eltoc para inintlacualis
imoconehua, imoborregojhua huan imohuacaxhua. Quicuase imohigos
huan itlajca imoxocomeca milhua. Huan nojquiya quintlamixolehuase
nopa altepetini tlenmoyahualojtoque ica tepamitl tlen ipan inmotemachíaj.

18 “Pero yonque queja nopa nijchihuas, ax nimechtzontlamiltis nochi
inisraelitame. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

19Huan, Jeremías,quemanopa tlacamemitztlajtlanise: ‘¿Para tlenTOTECO
Dios techchihuilía nochi ni tlamantli tlen fiero?’ huajca ta xiquinnanquili
quej ni: ‘Imojuanti inquitlahuelcajque TOTECO huan inmotemactilijque ica
sequinoc totiotzitzi ipan imotlal. Huajca ama inquintequipanose sejcoyoc
ehuani ipan inintlal.’ ”

20 “Nojquiya xiquinilhui nopa tlacame tlen tlali Judá huan Israel quej ni:
21 ‘Xijtlacaquilica, intlacame tlen inhuihuitique tlen inquipiyaj imoixtiyol-

hua, pero ax intlachiyaj. Huan inquipiyaj imonacas, pero ax intlacaquij.
22Na niimoTECO nimechtlajtlanía: ¿Para tlen ax innechtlepanitaj niyon se

pilquentzi? ¿Para tlen ax inhuihuipicaj niyon se quentzi noixpa? Na tlen
huejcajquiya niquinnextili nochi hueyi atl tlen onca ipan nochi tlaltepactli
hasta canque tlamise huan nopano nijtlali xali. Huan hasta ama yajuanti ax
hueli quiixpanoj ininnepa yonque tlahuel mosisiníaj o tlahuel mojmoliníaj.
Huajca, ¿ax quinamiqui innechimacasise huan innechhueyichihuase?’

23Pero axtle, ni tlacame tlahuel yoltetique huan tlahuelmosisiníaj, pampa
mohuejcatlalijtoque tlen na huan yajque quinhueyichihuatoj teteyome.

24 Huan niyon quentzi ax moyolilhuijtoque: ‘Ma tiquimacasica TOTECO
Dios pampa yajaya tlen techmaca nopa atl quema ipohual titocaj huan
tipixcaj huan quichihuama onca pixquistli.’

25 Huan pampa inisraelitame ax innechtlepanitaj, nimechquixtilijtoc
nopahuejhueyi tlatiochihualistli tlennimechmacatosquía. Imotlajtlacolhua
quichijtoc parama nimechquixtili nochi tlamantli tlen cuali.
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26Campanotlacajhua, itztoque tlacame tlenfiero ininyolis, tlen tlapijpiyaj
ixtacatzi queja se tlapejquetl. Quitlalíaj tlaquetztli para quinmasiltise se-
quinoc tlacame.

27 Huan queja se caja temitoc ica piyome, queja nopa nojquiya ininchaj
temitoc ica tlamantli tlen quiichtectoque. Huan yeca yajuanti mohueyichij-
toque huanmoricojchijtoque.

28Motomajtoque huan moyejyecchijtoque, huan tlahuel miyac tlamantli
tlen fiero quisenhuiquilíaj quichihuaj. Ax quintlajtolsencahuaj icnotzitzi
queja xitlahuac, niyon ax quinpalehuíaj tlen teicneltzitzi para ma quiselica
tlen quinamiqui.

29¿Huelisaxquinamiquiniquinmacuepilis tlacame tlenquejanopaquichi-
huaj huan niquinmactilis inintlatzacuiltilis? Quena, quinamiqui. Queja
nopa niimoTECO niquijtohua.

30 “Ipan ni tlali panotoc se hueyi tlamantli tlen tlahuel fiero huan temaj-
mati.

31 Nopa tiocamanalohuani istlacatij ica tlen tlayolmelahuaj para panos
huan nopa totajtzitzi tlanahuatía chicahuac ica san tlen yajuanti ininte-
quihuejcayo. Huan queja nopa quinpactía notlacajhua. Pero ¿tlachque
quichihuase quema ajsis nopa tonal tlen tlatzacuiltilistli?”

6
Inincualancaitacahua israelitame quiyahualohuaj Jerusalén

1 “¡Ximochololtica iniconehua Benjamín! ¡Xijchihuaca campeca para inmo-
maquixtise nochi tlen inhuelise! ¡Xiquisaca ipan altepetl Jerusalén huan
xicholoca! Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl Tecoa huan xijchihuaca poctli
para ma quiitaca ipan altepetl Bet Haquerem. Quena, xiquinyolmelahuaca
nochi tlacame para hualahuij miyac soldados tlen nopa tlali tlen mopantía
ica norte para quixolehuase ni tlali.

2 Nijchihuas para ma quixolehuaca altepetl Jerusalén huan itlacajhua
yonque tlahuel yejyectzi queja se ichpocatl.

3 Hualase tlamocuitlahuiani tlen imocualancaitacahua tlen mochantise
yahualtic tlen nopa altepetl huan moaxcatise. Quitlajcoitase nopa potreros
para quintlamacase ininborregojhua.

4Huan imocualancaitacahua quiijtose: ‘Ximocualtlalica para titlatehuise
ica tlajcotona. Pero teipa momacase cuenta para ya tiotlac para pehuas se
tlatehuijcayotl.

5 Huan nopa tlatehuiani quiijtohuaj: Ma tiyaca tiquintlaxtequilitij ica
tlayohua huan ma tijxolehuati inincaltlanahuatil huajca ajachica inma-
jmahuise.’ ”

6 Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quej
ni quinilhuijtoc: “Xijtzontequica cuatini para ica inquicojcoyonise itepa
altepetl Jerusalén para incalaquise. Ya ni nopa altepetl tlenmonequi inquit-
latzacuiltise ipampa nochi itlajtlacolhua.

7 Queja se ameli ax quema huaqui, queja nopa nojquiya ipan altepetl
Jerusalén quisenhuiquilijtoque quichijtinemij tlajtlacoli huan nochi tla-
mantli tlen ax cuali. Ax tleno tlen cuali caquisti ipan nopa altepetl. San
caquisti tlatehuijcayotl huan tlaxtequistli. Mojmostla nijtlachilijtoc ininco-
colis huan inintlacuajcualol tlen huala tlen itlajtlacolhua.

8 Ximoxitlahuaca, inaltepetl Jerusalén ehuani, para ax nimechtlahuelc-
ahuas huan nimechtzontlamiltis huan nijchihuas imoaltepe queja se
huactoc tlali campa axaca itztos.”
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Ya nechca nopa tlatzacuiltili
9 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua:

“Imocualancaitacahua quichihuase queja se tlacatl tlen quitequi xocome-
catl itlajca huan quionpahuía quitemohua tlen noja mocajtoc hasta ax
mocahuas niyon se. Queja nopa nojquiya quitemose sesen inisraelitame
campa inmotlatise hasta axacamocahuas. Huan axmocahuas niyon se.”

10 Huan niJeremías niquijto: “Pero, ¿ajqueya nechtlacaquilis quema
niquinyolmelahuas tlen nochi tlen panos? Nochi yajuanti quipixtoque
inintlacaquilis tzactoc huan ax quinequij nechtlacaquilise. Quema niquin-
pohuilía motlajtol, TOTECO, yajuanti cualanij. Ax quinpactía, niyon se
pilquentzi.

11 Yeca nitemitoc ica mocualancayo. Nelohui para nijpiya noyolo inin-
huaya huan ax niquintlatzacuiltis pampa tlahuel nicualani.”
Huan TOTECO quiijto: “Na nijmajcahuas nocualancayo ipan nochi

Jerusalén ehuani. Huan nijchihuas ma huetzi ipan coneme tlen mahuilti-
jtinemij ipan calles, ipan telpocame tlen nemij san sejco para quichihuase
tlen ax cuali, ipan tlacame tlen mosihuajtijtoque, ipan sihuame tlen mon-
amictijtoque huan ipan huehuentzitzi.

12Huannopaseyoc tlali ehuanimoaxcatise ininchajchaj, ininmilhuahuan
ininsihuajhua, pampa na nimomatlalanas para niquintlatzacuiltis nochi
tlacame tlen itztoque ipan ni tlali. Queja nopa nimoTECO niquijtohua.

13 “Pampa nochi nopa tlacame queja tlen más pilsiltzitzi hasta tlen hue-
jhueyi, quiixtocaj moaxcatise tlen seyoc iaxca huan quitlaxtequilíaj. Huan
tlen nopa tiocamanalohuani hasta nopa totajtzitzi, nochi tlahuel tlacaj-
cayahuaj.

14 Yajuanti quincajcayahuaj notlacajhua pampa quinilhuíaj para onca
tlasehuilistli huan para nochi eltos cuali quema senquistoc oncas tlatehui-
jcayotl.

15 ¿Huelis mopinahuayayaj notlacajhua quema quinhueyichihuayayaj
teteyome? ¡Ax neli! Ax mopinajque niyon se quentzi, niyon ax ixchichili-
jque, yeca temachtli huetzise mictoque quema niquintlatzacuiltis. Queja
nopa nimoTECO niquijtohua.”

Quihuejcacajtoque iojhui TOTECO
16Huajca TOTECO quinilhui itlacajhua: “Ximoquetzaca campa initztoque

huan xitetlajtlanica quejatza elqui nopa ojtli tlen huejcajquiya inquito-
quiliyayaj huan sampa xijpantica nopa ojtli tlen cuali o nopa ojtli tlen
tlatzejtzeloltic tlen inquitoquiliyayaj achtohuiya. Xijtoquilica nopa ojtli tlen
cuali huan inquipantise tlasiyajcahuali para imotonaltzitzi. Pero imojuanti
inquiijtojque: ‘Ax tijtoquilise nopa ojtli pampa ax techpactía.’

17 Huajca niquintlali tlamocuitlahuiani ipan nopa altepetl tlen teyolme-
lahuasquíaj quej ni: ‘Xijtlacaquilise quema molinis nopa tlapitzali pampa
ya nopa inmechyolmelahuas para monechcahuía tlatehuijcayotl.’ Pero
yajuanti quiijtojque: ‘¡Ax tijchihuilise cuenta!’

18 “Huajca nimechilhuía xijtlacaquilica intlacame ipan nopa tlaltini tlen
mopantíaj huejca. Xijmachilica tlachque ininpantis notlacajhua ipan alte-
petl Jerusalén.

19 ¡Xijtlacaquilica intlacame ipan nochi tlaltepactli! Na nijhualicas se tla-
mantli tlen nelía fiero ipan notlacajhua queja quinamiqui ipampa inintla-
jtlacolhua. Niquintlatzacuiltis pampa ax quinequij quitlacaquilise notlajtol
huan quihuejcamajcahuaj notlanahuatil.
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20 ¿Para tlen noja innechhualiquilíaj nopa copali tlen tlali Sabá huan nochi
tlaajhuiyacayotl tlen patiyo tlen inquihualicaj tlen huejca ipan sequinoc
tlaltini? Ayocnijselis imotlacajcahualis tlen inquitlatiyayajnoixpahuan tlen
ajhuiyac nijmatiyaya.”

21HuannojquiyaTOTECOquiijto: “Xiquitaca, nanijtlalis tlatzacuiltili ipan
iniojhui notlacajhua. Huan nochi sentic motepotlamise. Motepotlamise
tetatme, ininconehua, inincalnechcahua huan ininhuampoyohua. Nochi
huetzise sentic huan tzontlamise.”

22 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquintlachilica nopa soldados tlen
hualahuij tlen nopa tlali tlen mopantía ica norte. Motlanantoque isoldados
se hueyi tlali tlenmocahua huejca para inmechtehuiquij.

23 Mocualtlalijtoque ica inincuahuitolhua huan ica inincuatlaminhua
para tlatehuise. Yajuanti quipiyaj ininyolis tlen tlahuel fiero huan ax
tetlasojtlaj. Quema ininsoldados nejnentihualahuij cahuajtipa, caquisti
chicahuac quejamolinía nopa hueyi atl. Tlahuel quinequij inmechtehuiquij
inJerusalén ehuani.”

24Huannopa Jerusalén ehuani quiijtose se ica seyoc: “Tojuanti tijcactoque
para nopa soldados tlen hualahuij techtehuiquij nelía temajmati. Yeca
tlahuel timajmahuij huan ayoc tijpiyaj fuerza. Timajmahuij huan titlaijiy-
ohuíaj queja se sihuatl tlen ya ajsic hora para conepiyas.

25 Huajca amo xiyaca cuatitla, niyon amo xinejnemica ipan ojtli pampa
tocualancaitacahua itztoque campa hueli. Mocualtlalijtoque ica inintepos
para techmictise. Yeca oncamajmajtli campa hueli.”

26 ¡Ay inJerusalén ehuani! Ximoquentica imoyoyo tlen cuesoli huan xi-
mosehuica ipan cuanextli huan ximochoquilica queja mictosquía imocone
tlen iyojtzi pampa nimantzi hualase soldados campa imojuanti para in-
mechtzontlamiltise.

27 Huan TOTECO quiijto: “Jeremías nimitztlalijtoc queja se tlacatl tlen
quimolonía tepostli para quiijtos intla cuali o ax cuali. Xiquinyejyeco
notlacajhua huan xiquintlachili intla cuali tlen quichihuaj huan intla cuali
nopa ojtli tlen quihuicaj o axtle.”

28 TOTECO, nochi yajuanti sentlamique huan tlahuel mitztlaijilhuíaj
campa hueli. Nelía yoltetique. Quipiyaj ininyolo tetic queja nopa tepostli
bronce huan hierro. Nelía ax cuajcualme.

29 Yonque nopa tepos cilindro tlen quipiya ajacatl tlailpitzasquía chic-
ahuac ipan nopa tepostli, huan nopa tlitl lemenisquía tlahuel para
quimolonaltis nopa tepostli tlen ininyolo, san tlapic. Ax onca tlen tlapaj-
pactic ipan ininyolo para tijpantise. San onca tlen soquiyo.

30 Cuali niquintocaxtlalis: “Tlacame tlen TOTECO quinmajcajtoc ipan
tlasoli queja tepos plata tlen ax tleno ipati.”

7
Jeremías tlayolmelahua ipan tiopamitl

1 Sampa TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
2 “Xiya campa ipuertajyo notiopa huan xiquinpohuiliti nopa tlacame

notlajtol. Xiquinilhuiti ni tlajtoli: ‘Intlali Judá ehuani, xijtlacaquilica itlajtol
TOTECO. Quena, xijtlacaquilica imojuanti tlen incalactoque nica para inqui-
hueyichihuase TOTECO.

3 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, yajaya tlen Toteco tiisraelitame: Ximonejnemiltica xitlahuac
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huan xijchihuaca tlen cuali, huan queja nopa, nimechcahuilis initztose ipan
imotlal.

4 Ma ax inmechcajcayahuase tlen quiijtohuaj para na ax nijcahuas ma
quixolehuaca altepetl Jerusalén pampa nica eltoc notiopa.

5 “ ‘San nimechtlasojtlas intla inquicahuase nopa tlalnamiquilistli tlen
ax cuali huan nochi imotlajtlacolhua, huan inquinchihuilise tlen xitlahuac
nochi sequinoc.

6 Monequi ayoc inquintlaijiyohuiltise tlen seyoc tlali ehuani, huan ic-
notzitzi huan cahual sihuame. Monequi ayoc intemictise tlen ax tleno
quichijtoque huan ayoc inquihueyichihuase teteyome pampa tlahuel in-
mechchihuilíaj tlen ax cuali.

7 Intla queja nopa inquichihuase, huajca na nimechcahuilis initztose ipan
ni tlali tlen niquinmacac imohuejcapan tatahua para nochipa.

8 “ ‘¿Inmoilhuíaj ax quema intlaijiyohuise pampa nica eltoc notiopa ni-
imoTECO? Amo ximocajcayahuaca ica se istlacayotl.

9 ¿Huelis inmoilhuíaj cuali tlen inquichihuaj? Intlaxtequij, intemictíaj,
inmomecatíaj, inistlacatij, inquihueyichihuaj nopa teteyotl Baal huan nochi
nopa sequinoc teteyome tlen yancuique.

10 Teipa inhualahuij nica para inmoquetzase noixpa ipan notiopa para
innechhueyichihuaj huan inquiijtohuaj: Tojuanti timomanahuijtoque tlen
tlatzacuiltili. Teipa sampa inyahuij para inquichihuase tlamantli tlen ax
cuali.

11 ¿Huelis inmoilhuíaj para tlaxtequini hueli mosentilíaj ipan ni tiopamitl
tlen quichijque para nechtlepanitase? Na niquitztoc nochi ni tlamantli tlen
ax cuali tlen nica inquichihuaj. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

12 Xiyaca ipan Silo, nopa altepetl tlen achtohuiya quipixqui nopa tiopa
para nechhueyitlepanitase. Xijtlachilica tlachque nijchihuili nopa lugar
ipampa inintlajtlacolhua noisraelita tlacajhua.

13 Huan quema imohuejcapan tatahua quichihuayayaj nochi nopa tlajt-
lacoli, na nijsenhuiquiliyaya niquinnojnotzayaya para ma moyolcuepaca,
pero yajuanti ax nechtlacaquilijque, niyon ax nechnanquilijque.’ ”

14Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nijxolejqui Silo queja nojquiya nijchi-
huas icani tiopamitlnica tlen inquichijqueparamaquihuicanotoca. Quena,
nijxolehuas ni tiopa tlen ipan inmotemachíaj para inquiselise tlapalehuili
huan tlen nimechmacac imojuanti huan imotatahua. Nijchihuas ihuical
queja nijchijqui ipan altepetl Silo.

15 Huan nimechtitlanis xitlatequipanotij ipan sequinoc tlaltini queja ni-
jchijqui ica imoisraelita icnihua tlen itztoyaj ica norte ipan tlali Israel [7:15
O campamocajque iixhuihua Efraín.].”

Tlaixpanotoque israelitame
16 “Huajca, ta tiJeremías, ayoc ximomaijto ipampa ni tlacame. Amo

xichoca ininpampa, niyon amo xinechtlajtlani ma niquinpalehui pampa ax
nimitztlacaquilis.

17 ¿Ax tiquita tlachque fiero quichijtinemij ipan nochi nopa altepetini tlen
tlali Judá huan ipan nochi calles tlen altepetl Jerusalén?

18 Nopa coneme quisentilíaj cuahuitl, huan nopa tetatme tlipitzaj para
ipan temacase tlacajcahualistli. Ininsihuajhua quixacualohuaj harina huan
quichihuaj pantzi para quitencahuilise nopa sihua tlanahuatijquetl tlen
elhuicac. Nojquiya quinmacaj tlacajcahualistli tlatoyahuali sequinoc to-
tiotzitzi tlen sequinoc tlaltini para nechcualancamacase.
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19 Pero ax na tlen nihuetzis ipan pinahualistli. Eltoc yajuanti tlen más
mosoquihuise huanmopinahualtise.

20Huajca ama nijtitlanis nohueyi cualancayo ipan ni lugar. Huan nochi
tlacame, tlapiyalime, cuatini huan xihuitl tlamitlatlase ica nocualancayo.
Huan nopa tlitl ax sehuis.” Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili.

21HuanTOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij, yajaya
tlen ininTeco israelitame nojquiya quiijtohua: “Xijtlalica nopa tlacajcahual-
istli tlatlatili tlen innechmacaj ica nopa tlacajcahualistli para imototiotzitzi
huan xiquincuaca imoseltitzitzi.

22Pampa ipannopa tonalquemaniquinquixti imohuejcapan tatahua ipan
tlali Egipto, ax niquinmacac tlanahuatili tlen tlacajcahualistli o tlapiyalime
tlatlatili,

23peroniquinilhui: ‘Xinechtlacaquilicanotlajtol huannanielis niimoTeco
huan imojuanti inelise innotlacajhua. Xijchihuaca senquistoc tlen na
nimechnahuatía, huan queja nopa, nochi tlen inquichihuase, quisas cuali.’

24Pero yajuanti ax quinejque nechtlacaquilise. Huan quisenhuiquilijque
quichijque tlen yajuanti quinpactiyaya. Quitoquilijque inintlalnamiquilis
pampa tlahuel tetic ininyolo huan tlahuel fiero. Huajca yajuanti moican-
cuepque huanmás quichijque tlen ax cuali, huan ax nechtoquilijque.

25Hasta ipan nopa tonali quema imohuejcapan tatahua quisque ipan tlali
Egipto huan hasta ama, na mojmostla nijsenhuiquilijtoc nimechtitlanilijtoc
notiocamanalojcahua.

26 Pero imojuanti ax inquinejque inquintlacaquilise. San más in-
moyoltetilijque, inmotzontetilijque huan inmosisiníaj que imohuejcapan
tatahua.

27 “Huajca, ta tiJeremías, xiquinilhui nochi tlen na nimitzilhuijtoc, pero
yajuanti axmitztlacaquilise. Xiquintzajtzili tlen ininpantis, pero yajuanti ax
mitznanquilise.

28Huajca xiquinilhui: ‘Imojuanti initztoque tlacame tlen ax inquinequij
inquitlepanitase TOTECO tlen itztoc imoDios, niyon ax inquinequij inmoxit-
lahuase. San inquisenhuiquilíaj inquitoquilíaj nopa ojtli tlen ax cuali.

29 ¡Ay inaltepetl Jerusalén ehuani! Initztoque ipan pinahualistli. Ximox-
imaca huan xijtepehuaca imotzoncal ica cuesoli. Xiyaca ximochoquilica
imoseltitzitzi ipan nopa tepetini pampa TOTECO inmechtlahuelcajtoc. In-
mechhuejcamajcajtoc nochi imojuanti tlen initztoque ama pampa tlahuel
inquicualancamacatoque.’ ”

30 Huan TOTECO quiijto: “Nicualantoc pampa nopa tlacame tlen tlali
Judá tlajtlacolchijtoque noixpa, Quintlalijtoque ininteteyohua ipan notiopa
campa tlacame nechhueyitlaliyayaj huan queja nopa quichijtoque tlahuel
ax tlapajpactic noixpa.

31 Nojquiya quicualtlalijque se tlaixpamitl tlen nopa totiotzi Moloc [7:31
O Tofet tlen elqui seyoc itoca Moloc.] ipan nopa tlamayamitl Ben Hinom.
Huan nopano quintlatiyayaj inioquichpilhua huan ininsihuapilhua huan
quimacayayaj inintotiotzi Moloc queja se tlacajcahualistli tlatlatili. Nelía
fiero para quimacase se tlacatl queja se tlacajcahualistli. Axaca niquilhui
maquichihuacase tlamantlifieroquejanopa, niyonaxquemanimoilhuijtoc
para huelis nijchihuas se tlanahuatili queja nopa fiero.

32 Pero ajsis tonali quema nopa tlaixpamitl tlen Moloc huan nopa tla-
mayamitl tlen itoca Ben Hinom ayoc quintocaxtise queja nopa. Teipa
quintocaxtise Tlamayamitl Campa Temictíaj pampa nopano nopa soldados
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quinmictise tlahuel miyac tlacame. Huan nopano quintlalpachose hasta
ayoc oncas lugar campa hueli quintocase.

33 Huan inintlacayo nopa mijcatzitzi mocahuase para quincuase nopa
totome huan tecuanime tlen nemij cuatitla. Huan ax mocahuas niyon se
tlacatl para quinmajmatis nopa tlapiyalime parama ax quincuaca.

34Nijtlamiltis nochi yejyectzi huicatl huan huetzquistli ipan nochi calles
tlen altepetl Jerusalén huan ipan nochi altepetini tlen tlali Judá. Nojquiya
ayoc caquistis inintos nopa telpocame tlenmocualtlalijtoque paramosihua-
jtisehuannopa ichpocame tlenmocualtlalijtoqueparamonamictise, pampa
quixolehuase nochi tlamantli ipan nopa tlali.”

8
1 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali nopa tlatehuiani tlen

hualahuij quitlapose nochi tlacacahuaya huan ostotl campa quintlalpa-
chojtoque tlanahuatiani huan tlayacanani tlen tlali Judá huan quiquixtise
iniomiyohua. Nojquiya quiquixtise iniomiyohua totajtzitzi, tiocamanalo-
huani huan tlen hueli tlacame tlen itztoyaj ipan Jerusalén huan Judá.

2 Huan quipatlahuase iniomiyohua tlalchi iniixpa tonati, metztli huan
sitlalime tlen notlacajhua quinicnelijque huan quinhueyimatque queja
elisquíaj dioses. Huan iniomiyohua ayoc quinpejpenase, niyon ayoc quint-
lalpachose. San quincahuasema tepejtoca tlalchi queja cuitlatl.

3 Huan quema tlamis inintequi nopa tlatehuiani, nopa israelitame tlen
nojamocahuaseyoltoque ipannifiero tlali, quinequisemiquiseparaaxyase
ipan nopa tlaltini campa niquintitlanis para tlatequipanotij. Queja nopa
niquijtojtoc para panos niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

Tlahuel fiero inintlalnamiquilis israelitame
4 “Nojquiya Jeremías, xiquinilhui para quej ni niininTECO niquijtohua:

‘Quema se acajya huetzi, nimantzi mehua huan moquetza. Huan quema se
acajya mocuapolohua ipan ojtli, sampa mocuepa hasta quipantis nopa ojtli
tlen xitlahuac.

5 Pero ni tlacame tlen Jerusalén ax tlaneltocaj. Quisenhuiquilíaj quito-
quilíaj nopa ojtli tlen ax cuali. Quinequij itztose mocuapolojtoque yonque
ajachica niquinilhuíamamocuepaca.

6Na nijcactoc tlachque quiijtohuaj ni tlacame, pero ax nijcactoc niyon se
tlenmocuesohua ipampa itlajtlacolhua. Axacamoyolcuepahuanquiijtohua
nelía fiero tlen quichijtoc. Nochi motlalojtiyohuij para quichihuatij más
tlajtlacoli queja se cahuayomotlalohua para tlatehuiti.

7Nopa tototl cigüeña quimati quema ajsi tonal paramocuepas itlal pampa
tlantoc tlasesecayotl. Nojquiya nopa pichón, huan nopa golondrina huan
sequinoc totome quimatij quema mocuepase, pero notlacajhua ax queja
nopa. Yajuanti ax quimatij quejatza na niininTECO niquintlajtolsencahuas
huan niquintlatzacuiltis ipampa inintlajtlacolhua.

8“ ‘Huajca, ¿para tlen inquiijtohuaj: Tojuanti titlalnamiquij huan tijpiyaj it-
lanahuatilhua TOTECO?Ax neli inquimatij notlanahuatilhua pampa imoist-
lacatijca tlajcuilojcahua ica inintlajcuilol quipatlatoque tlen quiijtohuaj not-
lanahuatilhua. Huan ama tlen quiijtohuaj nelía se istlacayotl.

9 Pero ipampa inintlajtlacol niquinpinahualtis nopa istlacatica tlajcuilo-
huani tlen quiijtohuaj tlalnamiquini. Niquintemactilis para ma quintlaijiy-
ohuiltica huan ma quinilpica pampa yajuanti quitlahuelcajtoque notlajtol
niininTECO. Huajca quimachilise paramelahuac ax tlalnamiquij.



JEREMÍAS 8:10 1285 JEREMÍAS 8:22

10Yeca nochi ininsihuajhua huan ininmilhua, nijtemactilis ininmaco tlen
quintlanise para ma moaxcatica. Pampa nochi yajuanti, yonque pilsiltzitzi
o huejhueyi, tiocamanalohuani o totajtzitzi, nochi mojmostla quinequij
moaxcatise tlamantli tlen sequinoc iniaxca. Yajuanti tlahuel tlacajcayahuaj.

11Eltoc queja notlacajhua quipiyaj se hueyi cocotl, pero nopa tlayacanani
san quintlalíaj se pilpajtzi tlen ax tleno ipati. Ya huala tlaijiyohuilistli ipan
notlacajhua, peroquinilhuíajparanochi eltoc cuali huanoncas tlasehuilistli.

12 ¿Huelis mopinahuaj quema quichihuaj tlamantli quej ni? ¡Axtle! Ax
pinahuaj niyon se quentzi. Yeca huetzis inintlacayohua ininhuaya nopa
sequinoc tlen miquise quema niquintlatzacuiltis notlacajhua. Queja nopa
niimoTECO niquijtohua.’ ”

13Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi ininxocomecamil huan ininhigo mil,
tlamiixpolihuise. Nochi cuatini tlen temacaj inintlajca, huaquise. Huan
nochi tlamantli tlen cuali tlen na nijsencajtoya para yajuanti, nimantzi
ixpolihuis.”

14 Huan huajca nopa tlacame quiijtose: “¿Para tlen timochiyase para
timiquise nica? Más cuali ma tiyaca ipan nopa altepetini tlen moyahualo-
jtoque ica tepamitl huan ma timiquica nopano. Pampa TOTECO toDios
techtemactilijtoc para ma techmictica. Eltoc queja techmacatoc ma tiquica
atl tlen quipiya pajtli tlen temictía pampa tlahuel titlajtlacolchijtoque iixpa.

15 Tojuanti timochiyayayaj para tijpiyase tlasehuilistli, pero ax tijpixque.
Nojquiya timochiyayayaj para timochicahuase tlen campa timococojtoyaj,
pero san tijpantijquemás tlaijiyohuilistli.

16Caquisti para ya hualahuij tocualancaitacahua tlen nepa Dan ica norte.
Nochi hualahuij ipan cahuayos tlen chicahuac moquijquinohuaj huan yeca
ni tlali huihuipica. Monechcahuíaj nopa soldados tlen tlahuel temajmati.
Yajuanti quintzontlamiltise nochi tlen quipantise. Quintlamixolehuase
altepetini huan nochi tlamantli nopano huan techtzontlamiltise nochi titla-
came.”

17Huan TOTECO quiijto: “Na niquintitlanis ni soldados campa imojuanti
queja elisquíaj cohuame tlen tencocoque tlen ax tleno huelis inquinchi-
huilise. Yajuanti inmechtzacanise huan inmiquise.”

Moyolcueso Jeremías ipampa itlacajhua
18Ax onca pajtli para nimoyoltlalis tlen notlaijiyohuilis. Tlahuel nechyol-

cocohua huan nimocuesohua.
19 Xijtlacaquilica quejatza chocaj notlacajhua ipan nochi nopa tlali. Qui-

ijtohuaj: “¿Canque itztoc TOTECO? ¿Axaca ipan altepetl Jerusalén? ¿Huelis
ya techtlahuelcajqui yajaya tlen Totlanahuatijca?” Huan TOTECO quej ni
quinilhuía: “¿Para tlen innechchijtoquemanicualani ica imoteteyohuahuan
imototiotzitzi tlen hualahuij ipan sequinoc tlaltini? ¿Para tlen monequi
nimechmactilis ininmaco sequinoc para inmechtlatzacuiltis?”

20Huannopa tlacame chocaj huan quiijtohuaj: “Panoc nopa tonali quema
tlatotonía huan ama ya panotoc pixquistli huan aya aca hualajtoc para
techmaquixtis.”

Jeremías tlahuel mocuesohua
21 Na nichoca ipampa inintlaijiyohuilis notlacajhua. Tlahuel nimoma-

jmatijtoc huan ax hueli nijneltoca hasta ax nimolinía. Niitztoc queja se
nonotzi ipampa nochi nopa tlacuajcualocayotl tlen niquita.

22¿Ax onca se pajtli ipan tlali Galaad? ¿Ax oncanopano se tepajtijquetl tlen
hueli quinpajtis inincocohua notlacajhua? ¿Axaca tlen hueli quinpalehuis
notlacajhua?
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9
1 Cuali elisquía intla ipan notzonteco mochihuasquía se pila tlen atl para

nijpiyasquía noixayo para nichocas noja más. Queja nopa na nichocasquía
para nochipa. Quena, nichocasquía tonaya huan tlayohua ipampa notlaca-
jhua tlenmictoque.

2 Cuali elisquía intla nihuelisquía niquincajtehuasquía huan niyasquía
niitztoti ipanhuactoc tlali ipan se cali paranejnemini. Quejanopaniquinilc-
ahuasquía notlacajhua pampa nochi yajuanti tlahuel momecatíaj huan
quichihuaj tlen tlahuel fiero.

3 TOTECO quiijtohua: “Ni tlacame nochipa moilhuíaj quejatza istlacatise.
Queja se cuahuitoli quimajcahua cuatlamintli, inincamac quinquixtía sen-
quistoc istlacayotl. Ax quinequij quiijtose tlen xitlahuac. Más quichihuaj
tlen fieromojmostla. Huan ayoc nechchihuilía cuenta, niininTECO.

4 “Se se monequi momocuitlahuis tlen nopa tlacatl tlen itztoc icalnechca
pampa ax hueli ipan motemachis. Monequi se se momocuitlahuis tlen iicni
pampa ax hueli quineltocas. Amo xiquinpohuili tlachque mitzpano pampa
yajuanti hueli mitzistlacahuise huanmitzijilnamiquise.

5 Se se israelita quimati cuali quejatza tlacajcayahuas huan tetlaijilhuis.
Yajuanti senquistoc quichihuaj tlajtlacoli.

6 Mojmostla quimiyaquilíaj inintlajtlacol huan iniistlacaticayo. Ax
quinequij nechixmatise na.” Queja nopa quiijto TOTECO.

7Huajca ama TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij,
quej ni quiijtohua: “Na niquinpanoltis ipan se tlaijiyohuilistli tlen elis
queja tlitl para niquintlapajpacchihuas. Niquinyejyecos huan niquint-
latzejtzelolchihuas queja quichihuaj ica nopa tepos plata. ¿Tlachque seyoc
tlamantli hueli nijchihuas ica notlacajhua?

8 Ica ininnenepil quimajcahuaj istlacayotl tlen tecocohua queja se cuat-
lamintli. Huan ininhuampo quicamahuíaj ica yejyectzi, pero ipan ininyolo
moilhuíaj quejatza quitzontlamiltise seyoc.

9 ¿Huelis ax quinamiqui niquintlatzacuiltis ipampa nochi ni tlamantli tlen
quichihuaj? ¿Ax quinamiqui nimomacuepas ipampa tlen nechchihuilij-
toque ni tlacame tlen ni tlali?” Queja nopa quiijto TOTECO.

10 “Huan nichocas ipampa nopa tepetini huan nochi nopa cuatitlamitl
huan potreros pampa ama nochi quintlatijtoque huan ayoc aca itztoc
nopano. Ayoc aqui huacaxme, niyon totome, niyon nopa tecuanime tlen
nemij cuatitla pampa nochi cholojque.

11 “Huan altepetl Jerusalén nijchihuas ma eli queja se tlamontomitl tetl.
Huannopanoquichihuase iniostonopa tepechichime. Huannopaaltepetini
tlen tlali Judámocahuase queja se huactoc tlali. Ayoc aca itztos nopano.”

12 ¿Ajqueya quipiya miyac tlalnamiquilistli para quimachilis nochi ya ni
tlamantli tlen panotoc? ¿Ajqueya Toteco quinextilijtoc tlen quiijtosnequi
huan huelis innechixtomilise? Ma nechilhuica para tlen ni tlali mocajtoc
queja huactoc tlali hasta ayoc acamotemacas nejnemis nica.

13 Pero TOTECO quiijtohua: “Nochi ya ni panoc pampa notlacajhua
quitlahuelcajque notlanahuatilhua tlen niquinmacac. Ax quitlepanitaque
notlajtol huan ax nejnenque queja niquinilhui.

14 San quichijtinenque tlen yajuanti quinpactiyaya huan quinhueyi-
matque nopa teteyome tlen Baal queja inintatahua quinnextilijque.

15 Yeca na niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
huan tlen niininTeco israelitame, niquijtohua: ‘Xiquitaca, queja se quin-
macas tlacame ma quicuaca se tlamantli tlen chichic, na niquinmacas
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notlacajhua tlaijiyohuilistli huan niquinchihuas ma quiica atl tlen quipiya
pajtli tlen temictía.

16 Huan queja se quisemana xinachtli, niquintitlanis campa hueli ipan
nochi tlaltepactli ipan tlaltini tlen yajuanti huan ininhuejcapan tatahua
ax quiixmatque. Huan nopano nojquiya quintehuise ica machete hasta
quintlamimictise.’ ”

Tlahuel chocase ipan Jerusalén
17 Nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij

quiijtohua: “¡Xiquinnotzatijnopa sihuame tlen chocaj quemamiqui se acajya!
Xiquintemoca yajuanti tlen cuali quimatij quichihuaj inintequi.

18Ma hualaca nimantzi huan ma chocaca ipampa israelitame. Ma quisa
miyac iniixayo ipan iniixtiyol.

19Nochinopa tlacame tlenaltepetl Jerusalén chocase ica cuesoli huanayoc
quimatij tlachque quichihuase. Quiijtose: ‘Tlahuel titeicneltique pampa
techtlamixolejtoque huan techpinahualtijtoque. Ama monequi tijcajte-
huase totlal huan tochaj pampa quitlamixolejtoque.’ ”

20 Insihuame tlen inchocaj, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO huan xiquin-
machtica imoichpocahua huan imocalnechcahua nojquiyama chocaca.

21 “Miquistli ajsitoc ica nochi ichicahualis huan calactoc ipan imocha-
jchaj huan ipan imocaltlanahuatil huan quintzontlamiltijtoc nochi tlacame.
Quintzontlamilti coneme tlenmahuiltiyayaj ipancalleshuan telpocame tlen
mosentiliyayaj ipan tianquis.

22 Huan xiquinilhuica ya ni para quej ni niininTECO niquijtohua: ‘In-
intlacayohua nopa mijcatzitzi mocahuase tepejtoque queja cuitlatl ipan
cuatitlamitl. Eltos queja trigo tlen mocahua campa ya pixcatoque huan
ayoc aca quinsentilía. Queja nopa nojquiya axaca quintlalpachos nopa
mijcatzitzi.’ ”Queja nopa quiijtohua TOTECO.

23 TOTECO quiijtohua: “Tlen tlalnamiqui ma ax mohueyimati ica itlal-
namiquilis. Tlen quipiya fuerza ma axmohueyimati ica ichicahualis. Huan
tlen tominpiyama axmohueyimati ica itomi.

24 Pero intla se acajya quinequi mohueyimatis, ma mohueyimati pampa
cuali nechixmati huan quimati para san na niDIOS. Na nitetlasojtla. Na
niitztoc cuali huan nijchihua tlen xitlahuac. Huan quej ni niitztoc pampa
queja nopa nechpactía.” Queja nopa TOTECO quiijtohua.

25 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Ajsis tonali quema ihuical niquint-
latzacuiltis nochi israelitame tlen motequilijtoque nopa machiyotl circun-
cisión ipan inintlacayo huan nochi tlacame tlen campa hueli tlali tlen ax
quichijtoque.

26Niquintlatzacuiltis egiptome, edomitame, amonitame,moabitame, Ara-
bia ehuani huannojquiya imojuanti tlen inehuani tlali Judá. Pampa yonque
intlacame tlen tlali Judá inmotequilijtoque nopa machiyotl para inquipaj-
pacase imotlacayo, ax inquipajpactoque imoyolo noixpa.”

10
Tlen quinhueyitlalíaj teteyomemonequi tlaijiyohuise

1 Inisraelitame, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO.
2 Quej ni yajaya quiijtohua: “Amo xijtoquilica iniojhui nopa tlacame

ipan sequinoc tlaltini tlen motemachíaj ipan sitlalime ipan elhuicac para
quimatise tlachque ininpantis. Amo xiquinimacasica nopa sitlalime queja
sequinoc quichihuaj.
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3 Ax tleno ipati tlen yajuanti quichihuaj, san huihuitique. Yajuanti quit-
zontequij se cuahuitl huan ica quichijchihuaj se teteyotl.

4 Teipa quiyejyecchihuaj itejteno ica plata o ica oro. Teipa quiquetza
campa quinequij huan ica se martillo quilavosminaj para ax huetzis tlen
ilugar.

5 Huan nopa teteyotl nopano mocahua san moquetztoc xitlahuac queja
se tlamajmatijcayotl tlen quiquetztoque ipan mila para quinmajmatis to-
tome. Nopa teteyotl ax hueli camati huan monequi quiquechpanose para
quihuicase tlen se lugarhasta sejcoyocpampaaxhueli nejnemi. Huajcaamo
xiquinimacasica nopa teteyome pampa ax tleno hueli inmechchihuilise.
Ax hueli inmechchihuilise tlen fiero, niyon ax hueli inmechchihuilise tlen
cuali.”

6 ¡NoTECO, ax onca seyoc Dios queja ta! Pampa ta nelía tihueyi huan tijpiya
nochi chicahualistli.

7 ¿Ajqueya ax mitzimacasis ta tlen titlanahuatijquetl tlen nochi tlaltini?
San ta quinamiqui mitzimacasise pampa ipan nochi tlalnamiquini huan
tlanahuatiani tlen itztoque ipan ni tlaltepactli, axaca seyoc queja ta.

8Nochi tlacame tlen quinhueyimatij teteyome nelía huihuitique huan ax
tleno quimatij, pampa se pedazo cuahuitl ax tleno hueli mitznextilis.

9Yajuanti nojquiya quihualicaj plata tlen quitejtzontoque tlen tlali Tarsis
huan oro tlen tlali Ufaz. Huan quinmacaj nopa teposchihuani para ma
quinchijchihuaca teteyome. Teipa nopa teteyome quinquentíaj yoyomitl
tlen azultic huan moradojtic queja se tlanahuatijquetl tlen quiijtzontoque
tlenmás quimatij yoyonchihuase.

10 Pero TOTECO, san yajaya nopa Dios tlen melahuac huan tlen itztoc.
San yajaya nopa Tlanahuatijquetl tlen itztoc para nochipa. Quema yajaya
cualani, nochi tlacame ipan tlaltini huihuipicaj. Quimatij ax hueli quiijiy-
ohuíaj itlatzacuiltilis.

11 Inisraelitame, xiquinilhuica yajuanti tlen quinhueyimatij teteyome:
“Nopa teteyome ax nelía dioses huan ax quichijchijque ne elhuicactli huan
tlaltepactli. Yajuanti tlamiixpolihuise.”

Huicatl para quihueyichihuase TOTECO
12 Pero tlen tojuanti TOTECO, yajaya, quena, quichijchijqui ni tlaltepactli

ica ichicahualis. Huan ica itlalnamiquilis quitlali sesen tlamantli campa
monequi. Nojquiya ica itlalnamiquilis quipatlajqui ne elhuicactli.

13Quema caquisti itos TOTECO,mocojcoxoníanopa atl ipan elhuicac huan
tlatomoni. Huanquichihuapara ipanni tlalimamotlalanamixtli. Quititlani
nopa tlapetlanilotl ma huala quema quichihua ma huetzi atl. Quiquixtía
nopa ajacatl campa quiajcoctoc huan quichihuama tlaajaca.

14Quema tijhuicalotis tlacame ica TOTECO, nochi tlacame sanhuihuitique
huan ax tleno quimachilíaj. Quichihuaj teteyome, pero nopa teteyome
quinpinahualtise tlen quinchijchijque. Se istlacayotl para quiijtose nopa
teteyome quipiyaj chicahualistli pampa ax quipiyaj yolistli, niyon ax tlaijiy-
otilanaj.

15 San tlapic nopa totiotzitzi huan teteyome, pampa ax tleno ininpati.
Huan ajsis tonali quema TOTECO quinixpolihuiltis.

16 Pero Dios tlen iTeco Jacob [10:16 O Israel.] ax queja se teteyotl. Yajaya
nopa Tlachijchijquetl tlen quichijqui nochi tlen onca. Huan yajaya quint-
lapejpeni israelitame para iaxca. Yajaya itoca TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
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17HuanTOTECOnojquiyaquiijtohua: “Xijcualtlalica imotlamantzitzi para
inquiitzquise imoojhui pampa nimantzi hualahuij para quiyahualose ni
altepetl.

18 Ica se tlalochtli na nimechquixtis tlen ni tlali huan nimechtitlanilis hue-
jhueyi tlaijiyohuilistli. Huan queja nopa inquiyecose nohueyi cualancayo.”
Queja nopa quiijtohua TOTECO.

19 Niteicnelti, pampa nelía temajmati nopa cocotl tlen nijpiya pampa
nechcocojqui. Tlahuel nechcocohua huan hueyi notlaijiyohuilis. Nococolis
ax quipiya pajtli para caxanis, huajca monequi niquijiyohuis.

20 Nochaj ixpolijqui huan ax tleno nijpiya para nijsencahuas. Quin-
huicaque noconehua huan ama yajuanti tlamimijque. Ax mocajqui niyon
se tlennechpalehuisquíapara sampanijcualtlalis nochaj tlen yoyomitl huan
nijtlalis icortinas.

21Nopa tlamocuitlahuiani tlen israelitame nelía huihuitique. Ayoc quite-
mohuaj TOTECO huan yeca ax quisas cuali para yajuanti. Ama nochi
ininborregojhuamosemantoque campa hueli.

22 Xijtlacaquilica cuali nopa tlahuelchihualistli tlen hualahuij. Nopa
soldados tlen temajmatijque tlen nopa tlali ica norte hualahuij para quinx-
olehuaquij nochi altepetini tlen ni tlali Judá. Nopa altepetini mocahuase
queja se huactoc tlali campa quichihuase iniosto tecuanime.

23 Jeremías quiijtohua: “NoTECO, na nijmati para se tlacatl ax iaxca iyolis,
niyon ax yajaya tlen quinahuatis tlen panos ipan iojhui.

24 Yeca xinechtlatzacuilti para ma nimoxitlahuas. Pero noTECO, nim-
itztlajtlanía amo xinechtlatzacuilti chicahuac. Amo xinechtlatzacuilti ica
mocualancayo pampa huelis nimiquis.

25Más cuali xijmajcahua mohueyi cualancayo ipan nopa tlaltini tlen ax
mitzixmatij huan tlen ax mitzhueyimatij, pampa yajuanti quitzontlamiltij-
toquemoisraelita tlacajhua huan quichijtoc inintlal queja se huactoc tlali.”

11
Quiixpanoque nopa tlajtoli ica TOTECO

1Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
2 “Xiquinilnamiquilti nopa tlacame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén

tlen quiijtohua nopa tlajtoli tlen nijchijqui ica ininhuejcapan tatahua.
3Huanxiquinilhui para quej ni niquijtohua, niDios tlenniininTeco israeli-

tame: ¡Tlatelchihualima eli nopa tlacatl tlen ax quitlepanitas nopa tlajtoli!
4 Pampa quema niquinquixti ipan tlali Egipto campa tlate-

quipanohuayayaj san tlapic, niquinilhui: Xijtlacaquilica notlajtol
huan xijchihuaca nochi tlen nimechnahuatía. Huan intla queja nopa
innechneltocase nochi imojuanti, inelise innoaxcahua huan na nielis
niimoTeco Dios.

5Huan intla innechneltocase, nijtlamichihuas ica imojuanti tlen niquint-
lajtolcahuili huan nijchijqui ica imohuejcapan tatahua huan nimechmacas
para ximocahuaca ipan ni tlali tlen temaca nochi tlamantli tlen cuali, ni tlali
campa ipan initztoque hasta ama.”
Huajca na, ni Jeremías, nijnanquili huan niquilhui: “¡Queja nopa ma eli

TOTECO!”
6Huajca TOTECOnechilhui: “Xiya xitepohuiliti ni tlajtoli ipan nochi calles

tlen altepetl Jerusalén huan ipan nochi altepetini tlen tlali Judá. Xiquinil-
huiti ni tlajtoli: ‘Xijtlacaquilica tlen quiijtohua nopa tlajtoli ipan nopa tlaj-
tolsencahuali tlen TOTECO quichijqui ica tohuejcapan tatahua huan nochi
xijtlamichihuaca.
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7Pampahastaquemaniquinquixti imohuejcapan tatahua ipan tlali Egipto
huanhastaama, nanijsenhuiquilijtocnimechilhuijtihualajtoc inisraelitame
para xijtlacaquilica tlen nimechilhuía.

8 Pero imohuejcapan tatahua ax nechtlacaquilijque. Niyon quentzi ax
quichijque campeca para nechcaquise. Sesen yajuanti quitoquili nopa ax
cuali ojtli tlen quiyolpactiyaya. Huan pampa ax quinejque nechtlepanitase,
na nijhualicac ininpani nochi nopa huejhueyi tlatzacuiltili tlen na nijtlalij-
toya ipan nopa tlajtolsencahuali.’ ”

9 Teipa TOTECO sampa nechnojnotzqui huan nechilhui: “Nopa tlacame
tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén, mosencajtoque san sejco para moy-
olajcomanase ica na.

10 Yajuanti nojquiya tlajtlacolchihuaj ihuical queja ininhuejcapan
tatahua. Ax quinequij quicaquise notlajtol huan quinhueyichihuaj
teteyome. Quena, nopa israelitame tlen tlali Israel huan nojquiya tlen tlali
Judá quiixpanotoque nopa tlajtoli tlen nijchijqui ininhuaya ininhuejcapan
tatahua.

11 Huajca niimoTECO niquijtohua para ama niquintitlanilis huejhueyi
tlaijiyohuilistli huan axmomanahuis niyon se. Huan yonquenechtzajtzilise
miyac hueltas parama niquintlasojtla, na ax niquintlacaquilis.

12 Huan nochi tlali Judá ehuani huan altepetl Jerusalén ehuani quintza-
jtzilise ininteteyohua huan quintlatilise copali, pero nopa teteyome ax
huelise quinmaquixtise ipan inincuesol huan inintlaijiyohuilis.

13 Pampa inisraelitame tlen tlali Judá, inquinpiyaj miyac totiotzitzi queja
imiyaca imoaltepehua. Huan imojuanti ipan altepetl Jerusalén inquintlali-
jtoque miyac tlaixpamitl tlen se pinahualistli. Inquinpiyaj tlaixpamitl para
nopa teteyotl Baal queja imiyaca imocalleshuannopano inquitlatilíaj copali.

14 “Huajca, Jeremías, amo ximomaijto ipampa ni tlacame, niyon amo
xichoca ininpampa yajuanti. Pampa na ax niquintlacaquilis quema itztose
ipan tlaijiyohuilistli huan nechtzajtzilise.

15 ¿Huelis quipiyaj caquihuili notlacajhua tlen niquinicnelía para noja
hualase ipan ni tiopamitl quema quichijtoque tlen ax nijnequi niquitas
huan quinhueyichijtinentoque teteyome? ¿Moilhuíaj ax niquintlatzacuiltis
pampa nechtencahuilijtoque miyac nacatl tlen tlacajcahualistli? ¡Axtle! Ax
niquinmacas paquilistli sampa, niyon ax niquincahuilis ma itztoca.

16 “NiimoTECO niquinitayaya notlacajhua queja se yejyectzi Olivo
cuahuitl tlen temacamiyac itlajca. Pero amaniquintitlantocmiyac soldados
parama quintlatica hasta mocahuase san cuanextli huan san popocatose.

17 Na, niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlani-
tij nijchihuas queja se tlacatl tlen quitoca se Olivo cuahuitl huan teipa
tlanahuatis para ma quitlati. Na nijchijqui noisraelita tlacajhua huan ama
nitlanahuatijtoc para sequinoc ma quintzontlamiltica. Queja nopa elis
pampa notlacajhua tlen tlali Israel huan Judá quintencahuilijtoque copali
nopa teteyome tlen Baal huan tlahuel nechcualancamacaque.”

Quinequij quimictise Jeremías
18 Huan TOTECO nechilhui para nocualancaitacahua quinequiyayaj

nechchihuilise tlen fiero. Huan nechnextili nochi nopa tlamantli tlen
quisencajtoyaj para nechchihuilise.

19 Pero na niitztoya queja se borrego tlen ax quimati quema quihuicaj
para quimictitij, ax nijmatiyaya intla yajuanti quichihuayayaj campeca
para nechmictise. Yajuanti quiijtohuayayaj: “Ma tijtzontlamiltica ni tlacatl
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huan queja nopa ayoc quincamahuis tlacame. Ma tijmictica para ayoc aca
quiilnamiquis.”

20 Pero ta tiTOTECO Tlen Tiquinyacana Moilhuica Ejcahua Ma Tlatlani-
tij, ta titetlajtolsencahua xitlahuac. Ta tijtlachili ininyolo huan inintlal-
namiquilis ni tlacame. Xinechcahuili ma niquita queja tiquintlatzacuiltis
ipampa nochi tlenmoilhuijtoque nechchihuilise. San ipan ta nimotemachía
para tijchihuas tlen xitlahuac.

21Huajca TOTECOquiijto: “Xiquita queja niquintlatzacuiltis nopa tlacame
tlen altepetl Anatot tlen quinequij mitzmictise. Yajuanti mitzilhuía: ‘Amo
xiquincamahui tlacame tlen TOTECO para ax timitzmictise.’

22 Pero ipampa ya nopa, nimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejc-
ahua Ma Tlatlanitij niquijtohua para miquise inintelpocahua ipan tlatehui-
jcayotl. Huan inioquichpilhua huan ininsihuapilhuamiquise ica mayantli.

23Huanniyon se tlacatl tlen nopano axmomanahuis. Pampananijtitlanis
ipannopa tlacame tlen altepetl Anatot se tlatzacuiltili tlen tlahuel temajmati
quema ajsis hora para nitetlatzacuiltis.”

12
Jeremías quicamahuía TOTECO

1 TOTECO, ta nochipa tiitztoc tixitlahuac quema niya moixpa para nim-
itztlajtlanis se tlamantli. Huajca ama xinechcahuili ma nimitzilhui ni
tlamantli tlen nechcuesohua: ¿Para tlen mohueyichihuaj nopa tlacame tlen
fiero ininyolis? Huan ¿para tlen itztoque ica paquilistli nopa tlacame tlen
mosisiníaj?

2 Queja se tlen quintoca cuatini tlen nimantzi monelhuayotía, moscaltíaj
huan temacaj inintlajca, ta tiquinchijqui nopa tlacamehuan tiquintiochijtoc
huan quisque cuali. Huan yajuanti quiijtohuaj paramitztlascamatij ica tlen
tiquinchihuilijtoc, pero ipan ininyolo axmitzilnamiquij.

3Pero ica na ax queja nopa. Pampa ta tiquixmati huan tijyejyecohua noy-
olo huan tijmati para miyac nimitzicnelía. Huajca xiquinhuica ni tlacame
queja borregojme tlen quinhuicaj para quinmictitij. Xiquiniyocatlali para
mamiquica ipan nopa tonal tlenmiquistli.

4 ¿Hasta quema ayoc elis huactoc ni tlali huan ayoc pilintoc elis nopa
sacatl? Ayoc aqui tlapiyalime, niyon totome ipampa nochi tlen fiero ni
tlacame quichijtoque. Pero ni tlacame noja quiijtohuaj: “Toteco Dios amo
techtlatzacuiltis pampa ax quiita tlen tijchihuaj.”

TOTECO quinanquilía Jeremías
5 Huajca TOTECO nechnanquili huan nechilhui: “Intla tisiyahui quema

timotlalohua ininhuaya tlacame tlen san iniicxipa yohuij, ¿quejatza huelis
tiquijiyohuis timotlalos ica tlen cahuajtipa yohuij? Intla campa tlamaya
timotepotlamía huan tihuetzi, ¿tlachque tijchihuas quema tiitztos ipan nopa
cuatitlamitl nechca atemitl Jordán campa tlahuel tlafiero?

6 Hasta mofamilia huan moicnihua mochijtoque mocualancaitacahua.
Yajuanti quichihuaj campeca para quinyoltilanase nochi nopa tlacame para
mamitzchihuilise tlen fiero. Huajca amo ximotemachi ipan yajuanti, niyon
amo xiquinneltoquili inintlajtol yonquemitzcamahuise ica yejyectzi.”

TOTECOmocuesohua ipampa itlacajhua
7Teipa TOTECO quiijto: “Na niquintlahuelcajtoc notlacajhua tlen eliyayaj

noaxcahua. Huan niquintemactilijtoc ininmaco inincualancaitacahua
yonque tlahuel niquinicneliyaya.
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8 Pampa notlacajhua tlen niquintlapejpeni, cualanque nohuaya queja
se león tlen cualantinemi cuatitla. Huan yeca ama niquinchihuilía queja
niquincualancaitasquía.

9 Notlacajhua itztoque queja se tototl ica iijhuiyo tlen yejyectzi, pero
nopa tzopilome quinequij quicuase. Na niquijtos: Xihualaca tzopilome
huan tecuanime tlen nemij cuatitla para ma quicuaquij ininnacayo nopa
mijcatzitzi tlen notlacajhua.

10 “Miyac tlanahuatiani tlen sequinoc tlaltini hualase quinenpolose notla-
cajhua tlen itztoyaj queja noxocomecamil. Ipanmoquejquetzquenomil tlen
eliyaya nelyejyectzi. Quichihuase queja se huactoc tlali campa ax tleno eli.

11Quitlamixolehuase nochi huan eltos queja mochoquilía nopa tlali huan
mocuesohua pampa axaca moyolilhuía tlen tlatzacuiltilistli hualayaya ipan
ni tlali.

12 Ipan nochi tepetini hualase soldados tlen tlaxolehuase pampa nopa
machete tlen TOTECOquipixtoc imaco, quintzontlamiltis nochi tlacame tlen
itztoque ipan nopa tlali. Huan quintzontlamiltis tlen se lado hasta sejcoyoc
huan axacamomanahuis.

13Eltoc queja notlacajhua quitojque trigo, pero quipixcase huitztli. Tlate-
quipanojtoque chicahuac, pero san tlapic, pampa ax quieliltise tlen quito-
jque. San quipantise pinahualistli pampa ihueyi cualancayo TOTECO mot-
lalijtoc ininpani.”

Tlajtoli para tlaltini nechca Judá
14Huan quej ni quiijto TOTECO tlen nochi nopa ax cual tlacame tlen itz-

toque ipannopa tlaltini tlen quiyahualohuaj ni tlali tlen TOTECOquinmacac
israelitame: “Na nimechquixtis tlen imotlalhua ihuical queja nijchihuas ica
nopa tlacame tlen tlali Judá.

15 Pero teipa sampa nimocuepas huan nimechtlasojtlas nochi imojuanti.
Huan sampa nimechhualicas ipan imotlal queja nojquiya niquinhualicas
tlali Judá ehuani ipan inintlal.

16Huan intla imojuanti nimantzi inquitoquilise nopa ojtli tlen quitoquilíaj
notlacajhua huan innechitase huan innechhueyimatise queja niimoTECO
queja inquinnextilijque notlacajhua ma quihueyimatise Baal, huajca in-
quipiyase se cuali lugar tlatlajco notlacajhua huan nochi elis cuali para
imojuanti.

17Peronopa tlacame tlennochi tlaltini tlenaxquinequisenechtlepanitase,
sampaniquinquixtis huanniquinixpolihuiltis.” Quejanopaquiijto TOTECO.

13
Tlanextili tlen nopa tzinquechilpicayotl

1 Huan TOTECO nechilhui: “Xiya ximocohuiti se motzinquechilpica tlen
tlachijchihuali ica hilo tlen lino, huan ximotzinquechilpi, pero amo xijpaj-
paca nopa tzinquechilpicayotl, niyon amo xijcalaqui ipan atl.”

2Huajcananijcohuatonopa tzinquechilpicayotl senquistocquejaTOTECO
nechnahuatijtoya huan nimotzinquechilpi.

3Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
4 “Xijcui nopa motzinquechilpica tlen tijcojqui huan xiya campa nopa

atemitl Éufrates huan xijtlati ipan se ostotl ipan nopa tepexitl.”
5 Huajca na niyajqui campa nopa atemitl Éufrates huan nijtlati nopano

senquistoc queja TOTECO nechnahuatijtoya.
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6Teipa quema ya panotoya miyac tonali TOTECO nechilhui: “Xiya sampa
ipan nopa atemitl Éufrates huan xijcuiti nopa tzinquechilpicayotl tlen nim-
itznahuati xijtlatiti nepa.”

7 Huajca na niyajqui campa nopa atemitl Éufrates huan nijquixti nopa
tzinquechilpicayotl ipan nopa ostotl campa nijtlatijtoya. Pero niquitac
para ya tlamipalantoya huan ayoc huelisquía nijtequihuis ipan niyon se
tlamantli. Ayoc tleno ipati eliyaya.

8Huajca TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui:
9 “Ya ni quinextía para queja nopa nijxolehuas huan nijtlamiltis ininhuey-

imatilis nopa tlali Judá huan Jerusalén ehuani.
10 Pampa nopa tlacame itztoque ax cualme huan ax quinequij necht-

lacaquilise. Quichihuaj senquistoc tlen fiero tlen yajuanti quinpactía
huanmotlancuaquetzaj iniixpa teteyome tlen hualahuij ipan sequinoc tlali
huan quinhueyimatij. Huajca yajuanti nojquiya elise queja nopa tzin-
quechilpicayotl tlen ax tleno ipati.

11 Pampa queja se tlacatl moilpía ica itzinquechilpica ipan itzinquechtla,
queja nopa nojquiya niquinchijqui nopa israelitame ipan tlali Israel huan
tlali Judá para ma nechnechcahuica huan ma motlatzquilica ipan na para
elise notlacajhua huan para nechhueyitlepanitase. Huan nojquiya para
elise queja nohueyitilis huan noyejyejca. Pero yajuanti ax quinejque necht-
lacaquilise huanmocuapolojque. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

12 “Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni quiijtohua TOTECO tlen ininDios israeli-
tame: Nochi imocuetlaxhua temise ica xocomeca atl. Huan yajuanti mitzil-
huise: Quena, tojuanti tijmatij paramelahuac tocuetlaxhua temise icahuino
huan tiitztose tiricos.’

13 Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni quiijtohua TOTECO: Imojuanti ax in-
quimachilíaj tlachque quiijtosnequi ya nopa. Ya nopa quiijtosnequi para
na niquinihuintis nochi tlen itztoque ipan nopa tlali. Niquihuintis nopa
tlanahuatijquetl tlen mosehuijtoc campa tlanahuatiyaya David, huan no-
jquiya nopa totajtzitzi, tiocamanalohuani huan nochi nopa tlacame tlen
altepetl Jerusalén.

14 Queja se quitacanis se vaso ica seyoc para quinchihuas cuechtic,
na nijchihuas ica tetatme huan ininconehua. Ax niquintlasojtlas, niyon
ax niquintlapojpolhuis. Niyon se tlamantli ax nechtzacuilis para ma ax
niquintlatzacuilti.’ ”Queja nopa quiijto TOTECO.

Amo ximohueyimatica
15 Israelitame, xijtlacaquilica pampa camatitoc TOTECO. Amo ximohueyi-

matica.
16Xijhueyichihuaca imoTECO Dios amantzi quema noja onca tonali. Pero

intla ax inquitlepanitase, yajaya inmechhualiquilis tzintlayohuilotl para
ximotepotlamica huan xihuetzica ipan nopa tepetini. Inquitemose tlahuili,
pero san inquipantise tzintlayohuilotl.

17 Pero intla ax inquichihuilise cuenta itlajtol TOTECO, nimochoquilis
noselti ica cuesoli pampa imojuanti tlahuel inmohueyimatij. Chicahuac
quisas noixayo ipan noixtiyolhua pampa inmechhuicase imojuanti tlen
initlacajhua TOTECO ipan sequinoc tlaltini para intlatequipanotij san tlapic.

Tlajtoli para nopa tlanahuatijquetl
18 Xiquilhui nopa tlanahuatijquetl huan nopa sihua tlanahuatijquetl:

“Xitemoca tlen imosiyas yejyectzi huan ximosehuica tlalchi campa tlalte-
jpoctli pampa nopa yejyectzi corona tlen inquipixtoque nimantzi huetzis
tlen imotzontecohua.
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19Nochi nopa altepetini tlen mocahuaj ipan Neguev ica tlani quitzacuase
ininpuertas huan axaca huelis calaquis nopano. Pero quinhuicase nochi
tlacame tlen tlali Judá ipan sequinoc tlaltini para tlatequipanotij san tlapic.

20 “Xiquintlachilica nopa soldados tlen hualahuij tlen nopa tlali tlen
mocahua ica norte. Inaltepetl Jerusalén ehuani, ¿canque itztoque nopa
yejyectzitzi borregojme tlen na nimechmacac para xiquinmocuitlahuica?

21¿Quejatza inquimachilise quemanijtlalis queja imotlanahuatijcahua tlen
eliyaya imohuampoyohua? Temachtli inmomimilose ica tlacuajcualocayotl
queja se sihuatl tlen ajsitoc ihora para quitlacatiltis icone.

22Huanhuelis timoilhuis: ‘¿Para tlennechpanonochi yani?’ Nochi yanopa
mitzpanos ipampa imotlajtlacolhua. Yeca ama inmechpinahualtise huan
inmechtehuise nopa soldados tlen hualahuij.

23 “¿Hueli mochihuase chipahuaque nopa tlacame tlen tlali Etiopía tlen
quipiyaj inincuetlaxo yayahuic? ¿O hueli nopa tigre quiixpolos nopa man-
chas tlen quipiya ipan iijhuiyo? ¡Axtle! ¡Ax hueli! Queja nopa nojquiya
imojuanti tlenya inmomajtoque intlajtlacolchihuajaxhueli inquipehualtise
para inquichihuase tlen cuali.”

24Nojquiya TOTECOquiijto: “Innechilcajque huan inmotemachijque ipan
teteyome tlen axnelíaDios, yeca amananimechsemanas queja trigo itlasolo
tlenmosemana ica nopa ajacatl tlen huala tlen campa huactoc tlali.

25 Pampa ya nopa tlen inmechtocarohua. Ya nopa tlen na nijyejyecojtoc
para nimechmacas imojuanti.

26 Na noselti nimechpinahualtis queja quema quicuextlalana se sihuatl
huan nelía pinahua. Nempa nesis imofiero yolis.

27Naniquitztocquejatza innechtlahuelcajtoquehuan innechixpanotoque
queja se sihuatl quicahua ihuehue para yas ica seyoc tlacatl. Inquihueyichi-
jtoque teteyome ipan campa hueli mila huan campa hueli tepetini. Inteic-
neltique imojuanti tlen inaltepetl Jerusalén ehuani. ¿Hasta quema inmotla-
pajpacchihuase tlen imotlajtlacolhua?”

14
Nopa hueyi tlaahuaquistli

1 TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechpohuili tlen nopa
hueyi tlaahuaquistli huan para tlen ax tlaahuetziyaya. Quiijto:

2 “Xiquita, nochi Judá ehuani chocaj, huan nopa tlanamacani caltzac-
toque. Nochi tlacame nopano motlancuaquetzaj tlalchi huan nochi altepetl
Jerusalén ehuani tzajtzij chicahuac.

3 Nopa tlacame tlen ricos quintitlanij inintlatequipanojcahua campa
ameli para ma quicuitij atl, pero quema ajsitoj, ax quipantijque pampa ya
tlamihuactoya. Huajca mocuepaj ica pinahualistli huan ica cuesoli pampa
nochi ininco cactoc huan ax quimatij tlachque quichihuase. Yeca quitzacuaj
inintzonteco ica se yoyomitl para quinextíajmocuesohuaj.

4 Nopa tlali tlahuel huactoc huan tlatlapacatoc pampa ayoc tlaahuetzi.
Nochi tlacame tlenmiltequitij quitzacuaj inintzonteco ica cuesoli.

5 Nopa tenan masatl quitlahuelcahua icone pampa ax onca sacatl para
quicuas.

6Huan nopa burrojme tlen nemij ipan cuatitlamitl moquetzaj ipan tepe-
tini campa tlahuactoc huan quiijiyotilanaj ajacatl queja nopa tepechichime.
Iniixtiyol hasta quincocohua pampa quitemojtinemij xihuitl para quicuase,
pero ax quipantíaj.”

Jeremías quinotza TOTECO ipampa nopa israelitame
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7TOTECO, nelía titlajtlacolchijtoque miyac huan tlen tijchijtoque techteil-
huíamoixpa, pero timitztlajtlaníaj xitechpalehui para axacamitzmahuispo-
los ipampa tlen fiero tijchijtoque. Tlahuel titlajtlacolchijtoque ica ta.

8 ¡Ay tiTOTECO! Ipan ta tiisraelitame timotemachíaj. Ta titotlamanahuijca
quema tiitztoque ipan tlaohuijcayotl. ¿Para tlen titechchihuilía queja amo
titechixmati? Timochihua queja se tisejcoyoc ejquetl ipan ni tlali o queja se
tinejnenquetl tlenmocahua san para se yohuali nica tohuaya.

9 ¿Huelis nojquiya acajya mitzmajmati ta huan ax tijmati tlachque tijchi-
huas? Ta tijpiya miyac chicahualistli, ¿ax huelis titechmaquixtis? TOTECO,
ta tiitztoc tlatlajco tojuanti huan nochi quimatij para tojuanti timoaxcahua
huan timitzhueyimatij. Huajca TOTECO, amo xitechtlahuelcahua.

10 Ya ni tlen TOTECO quiijtohua tlen nopa tlacame: “Quinpacti Judá
ehuani para mohuejcatlalise tlen na. Ayoc quitoquilíaj noojhui huan ayoc
nimechselis queja notlacajhua. Yeca ax nechpactía tlen quichihuaj. Huajca
san niquilnamiquis nochi tlamantli tlen ax cuali tlen yajuanti quichijtoque
huan niquintlatzacuiltis ipampa inintlajtlacolhua.”

11 Teipa TOTECO sampa nechilhui: “Amo xinechtlajtlani ma niquinpale-
hui ni tlacame. Amo ximomaijto ininpampa yajuanti.

12 Quema mosahuase noixpa, na ax nijchihuilis cuenta. Huan quema
yajuanti nechhualiquilise tlacajcahualistli tlatlatili huan ofrendas, ax ni-
jselis. San niquintzontlamiltis ica tlatehuijcayotl, mayantli huan huejhueyi
cocolistli.”

13Huajca na niquijto: “¡Ay TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili! Ininti-
ocamanalojcahua ni tlacame quinilhuíaj para nochi eltos cuali. Quinilhuíaj
para ax oncas tlatehuijcayotl, niyon mayantli. Tlayolmelahuaj para tiquin-
titlanilis tlasehuilistli tlen huejcahuas.”

14Huan TOTECO nechilhui: “Nopa tiocamanalohuani san tlayolmelahuaj
istlacayotl huan quiijtohua ya nopa niquijtojtoc. Ax niquintitlantoc, niyon
ax niquinmacac nopa tlajtoli tlen quiijtohuaj huala tlen na. Ax niquinilhui-
jtoc niyon se tlajtoli. Tepohuilíaj tlen tlanextili tlen ax quiitztoque, niyon
ax quicactoque. Tepohuilíaj huihuiyotl tlen san yajuanti quiquixtíaj ipan
ininyolo.”

15Huan nojquiya ama TOTECO quiijto: “Huajca niquintlatzacuiltis nopa
istlacatica tiocamanalohuani tlen tlayolmelahuaj para hualas tlamantli tlen
san se istlacayotl. Camatij queja niquintequimacatoya, pero ax niquintit-
lantoc. Quiijtohuaj para ax oncas tlatehuijcayotl, niyon mayantli. Huajca
nopa tiocamanalohuani ininseltitzitzimiquise ipan tlatehuijcayotl huan ica
mayantli.

16Huannopa tlacame tlennopa tiocamanalohuani quinyolmelajtoque, in-
intlacayohua quintepehuase ipan nopa calles tlen altepetl Jerusalén pampa
miquise ica mayantli huan ipan tlatehuijcayotl. Huan axaca itztos para
quintlalpachos. Ininsihuajhua, inintelpocahua huan iniichpocahua tlami-
ixpolihuise, pampa nijtitlanis ipan yajuanti se hueyi tlatzacuiltili ipampa
inintlajtlacolhua.

17 “Huajca, Jeremías, ama xiquinilhui notlacajhua quej ni: ‘Tlahuel
nichocas tlayohua huan tonaya quema ajsis imotlatzacuiltil. Ax huelis
nimoyoltlalis pampanotlacajhua yaquintzontlamiltijtose icamachete huan
tepejtose tlalchi.

18 Quema niyas cuatitla, nopano nojquiya niquitas tepejtoc inintlacayo
tlen quintzontlamiltijque icamachete. Huan quema niyas ipan icalles nopa
altepetl, nopano niquitas tlacame tlen miquij ica mayantli huan cocolistli.
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Huannopa tiocamanalohuani huan totajtzitzi yahuij campahueli ipannopa
tlali huan teilhuíaj para nochi eltos cuali, pero ax quimatij tlen quichihuaj.’ ”

Jeremíasmomaijtohua ipampa israelitame
19 ¡TOTECO! ¿Tiquintlahuelcajqui nochi tlacame ipan tlali Judá? ¿Tijcualancaita

altepetl Jerusalén? ¿Para tlen techcocojtoc hasta ax onca pajtli? Tojuanti
timoilhuiyayaj para hualas tlasehuilistli huan para ama, quena, TOTECO
techchicahuas huan techpajtis campa ticocojtoque. Pero ama campa hueli
onca tlaijiyohuilistli huanmajmajtli.

20TOTECO, tojuanti tijmatij paramelahuac tlahuel titlajtlacolchijtoque ica
ta huan tohuejcapan tatahua nojquiyamitzixpanotoque

21TOTECO, amo xitechtlahuelcahua pampa intla ya nopa tijchihuas nochi
mitztlaijilhuise huan ayoc mitztlepanitase, niyon quitlepanitase nopa siya
campa titlanahuatía. Amo xitechilcahua. Amo xijxolehua nopa tlajtoli tlen
tijchijqui tohuaya para titechtiochihuas.

22 Tlen nochi teteyome tlen quinhueyichihuaj ipan nochi tlaltini, niyon
se hueli quichihuas ma tlaahuetzi. ¡Niyon se! Axaca hueli quitlalis atl ipan
mixtli para ma huetzi, pampa axaca seyoc Dios. San ta tiTOTECO huan
toDios. Huan tojuanti timotemachijtoque ipan ta pampa ta tihueli tijchihua
ni tlamantli.

15
Tlayolmelahualistli tlen nopa tlatzacuiltili

1 Huan TOTECO nechilhui: “Yonque Moisés huan Samuel hualasquíaj
huan moquetzasquíaj noixpa para nechtlajtlanise ipampa ni tlacame, ax
niquinpalehuisquía. ¡Xiquinquixti ni tlacame noixpa! ¡Ma quisaca!

2Huan intla israelitame mitzilhuise: ‘¿Canque tiyase?’, huajca xiquinilhui
para quej ni niininTECO niquijtohua: ‘Tlen niquintlalijtoc para miquise ica
cocolistli, ma miquica ica cocolistli. Tlen niquintlalijtoc para miquise ipan
tlatehuijcayotl, ma miquica ipan tlatehuijcayotl. Tlen niquintlalijtoc para
miquise ica mayantli, ma miquica ica mayantli huan tlen niquintlalijtoc
para quinhuicase ipan sequinoc tlaltini para tlatequipanotij san tlapic, ma
quinhuicaca ipan sequinoc tlaltini.’

3 Pampa ya nijsencajqui para niquintitlanilis nahui tlamantli tlen
fiero para niquintlatzacuiltis; niquintitlanilis nopa machete tlen
temictía, chichime tlen quihuatanise inintlacayohua nopa mijcatzitzi
para quinhuejhuelose; tzopilome para quincuase huan tecuanime tlen
quitlamiltise tlen noja mocahuaj tlen inintlacayohua.

4 Niquintlatzacuiltis nochi notlacajhua chicahuac ipampa nochi nopa
tlajtlacoli tlen Manasés, icone Ezequías, quichijqui ipan altepetl Jerusalén
quema yajaya elqui tlanahuatijquetl ipan tlali Judá. Huan tlahuel moma-
jmatise nochi tlacame tlen nochi tlaltini ipan tlaltepactli tlen quitlachilise
tlen niquinchihuilijtoc notlacajhua.

5 “Axaca inmechtlasojtlas, inaltepetl Jerusalén ehuani. Axaca chocas
imopampa imojuanti quema hualas imotlaohuijcayo. Axaca tlatzintocas
imopampa imojuanti para quimatis quejatza initztoque.

6 Imojuanti innechtlahuelcajtoque huan innechcajque ica imoica. Huajca
ama na nimomatlalanas para nimechtzontlamiltis. Nimitzmacatoc miyac
tonali para ximoyolcuepaca hasta ya nisiyajqui. Pero ax inmoyolcueptoque.
Queja nopa niquijtohua niimoTECO.

7 Na nimechquixtili ipan ininpuertas imoaltepehua huan nimechmajca-
jtoc ipan ajacatl queja se tlen quitzejtzelohua trigo quimajcahua itlasolo
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ajacatipa. Nimechquixtilis nochi tlen inquipiyaj yonque tlahuel miyac
ipati. Nimechtzontlamiltis nochi innotlacajhua pampa ax inquinequiyayaj
inquicahuase nopa yolistli tlen fiero para inmocuepase ica na.

8Oncas más miyac cahual sihuame ipan imotlal que xali tlen onca iteno
hueyi atl. Teipanijchihuasmamiquicanopa telpocamequemamásquipiyaj
fuerza ininhuaya ininnanahua nojquiya. Ica se tlalochtli nijchihuas ma
huala ipan nopa altepetl cuesoli huanmajmajtli.

9 Se sihuatl tlen quinpiyayaya chicome iconehua tlapolos pampa quim-
ictilijque nochi iconehua. Elis queja tlamis iyolis quema aya ajsi ihora.
Huannopa tenantzimopinahuaspampaelisquejaaxquemaquinpixtosquía
iconehua pampa nochi iconehua quinmictise. Queja nopa niininTECO
niquijtohua.”

Jeremías camati
10 ¡Nelía niteicnelti! ¡Mamá, más cuali nimictosquía quema nitlacatqui!

Campa hueli niya nochi nechcualancaitaj. Na axaca nechtlahuiquilía, niyon
na axaca nijtlahuiquilía, pero nochi nechtelchihuaj.

11 TOTECO, intla ax nijchijtoc tlen cuali moixpa, ma quisa melahuac
tlen quiijtojtoque nopa tlacame tlen nechtelchihuaj. Hasta nimomaijtojtoc
moixpa ipampa nocualancaitacahua quema onca cuesoli huan tlaohuijcay-
otl.

TOTECO quintlatzacuiltis israelitame
12 “Axaca huelis quipostequis nopa tepostli hierro huan nopa tepostli

bronce tlen huala tlen norte.
13 Queja nopa nojquiya ica israelitame. Ininyolo tetic queja tepostli.

Yeca ama nochi ininricojyo huan nochi tlen quipixtoque niquinmactilis
inincualancaitacahua ipampa nochi nopa tlajtlacoli tlen quichijtoque.

14 Huan nijchihuas inincualancaitacahua ma quinhuicase para tlate-
quipanotij ipan se tlali tlen ax quiixmatij huan campa ax quema itztoyaj,
pampa tlahuel nicualani. Huan nocualancayo eltoc queja se tlitl tlen
temachtli quintlamitlatis.”

Jeremías quinanquili TOTECO
15 TOTECO, xinechilnamiqui huan xinechpalehui. Xiquinmacuepili

nocualancaitacahua nopampa na. Amo xiquincahuili ma nechmictica. Ta
tijmati para na nitlaijiyohuía pampa nimitzicnelía.

16 Quema ta tinechcamahui, nijcajqui motlajtol huan nijseli. Huan mot-
lajtol nechmacac fuerza queja elisquía se tlacualistli para notonal. Tlahuel
nipaqui pampa motlajtol nechmacac paquilistli ipan noyolo pampa na ni-
moaxca, ta tiTOTECO Tlen TiquinyacanaMoelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

17Na ax quema nimosehuijtoc ininhuaya nopa fiero tlacame tlen tehuet-
zquilíaj huan san moilhuíaj quichihuase tlen fiero. Pampa ta tinechno-
jnotzayaya, na nimocajtoc noselti huan tlahuel nicualanqui ininhuaya nopa
tlacame ipampa inintlajtlacolhua.

18 ¿Para tlen noja nitlaijiyohuía? ¿Para tlen ax hueli pachihuis nococohua?
¿Huelisaxquematlamisnechcocose? Motlapalehuil eltocqueja seatlajtli tlen
quemantzi quipiyamiyac atl huan quemantzi mopantía huactoc.

TOTECO quinanquili Jeremías
19 Huajca TOTECO nechnanquili huan nechilhui: “Intla timocuepas ica

na, nimitzchicahuas para huelis tinechtequipanos. Intla ayoc ticamatis
tlen ax tleno ipati, pero ticamatis notlajtol tlen hueyi ipati, noja tielis
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tinotlayolmelajca. Huan israelitame mocuepase ica ta. Ax monequi para ta
tiyas campa yajuanti.

20 Na nimitzchihuas queja se tepamitl tlen bronce tlen tetic huan ohui
para ajqueya quicoyonis. Tlacame mitztehuise, pero ax mitztlanise pampa
na niitztocmohuaya para nimitzmocuitlahuis huan nimitzmanahuis, queja
nopa nimoTECO niquijtohua.

21 Na nimitzmanahuis tlen nopa fiero tlacame tlen tlahuel mosisiníaj.
Nimitzmaquixtis yonque tiitztos ininmaco.”

16
TOTECO quitequihui Jeremías queja se tlanextili

1Teipa TOTECO sampa nechnojnotzqui huan nechilhui:
2 “Jeremías, ta ax hueli timosihuajtis, niyon ax hueli tiquinpiyas mocone-

hua ipan ni lugar.
3 NimoTECO nimitzilhuis ya ni tlen nijtlalijtoc para ininpantis nopa

coneme tlen tlacatise ipan ni altepetl ihuaya nochi ininnanahua huan
inintatahua.

4 Nochi miquise. Sequin miquise ica huejhueyi cocolistli tlen tlahuel
quincocos. Huan axaca mocahuas para chocas ininpampa yajuanti, niyon
axaca quintlalpachos. Inintlacayohua mocahuase tepejtoque tlalchi queja
cuitlatl para ma lochonica. Sequinoc miquise ipan tlatehuijcayotl huan
ica mayantli. Huan inintlacayohua quincocototzase nopa tzopilome huan
tecuanime.

5 “Pero ta amo xicalaqui ipan se cali campa quichoquilíaj se tlen mijqui,
niyon amo ximocueso ininpampa yajuanti, niyon amo xiquinyolchicahua.
Pampa na ayoc niquinmanahuis, niyon niquinmacas notlasehuilis. Huan
nojquiya ya niquinquixtilijtoc noteicnelijcayo huan notlasojtlacayo. Queja
nopa nimoTECO niquijtohua.

6Queja tlen huejhueyi huan tlen pilsiltzitzi miquise ipan ni tlali, huan ax-
acaquintlalpachos, niyonaxacaquinchoquilis. Ininhuampoyohuaaxmoco-
cose ipan inintlacayo, niyon axaca moximas queja momajtoque quichihuaj
para quinextise mocuesohuaj.

7Axaca quihuicas tlacualistli para quinyoltlalise tlenmocajtose yoltoque,
yonque mijqui ininnana o inintata. Niyon axaca quintitlanilis se quentzi
xocomeca atl para quinyolchicahuas.

8 “Huajca Jeremías, amo xiya ipan nopa pililhuitzitzi tlen quichihuaj
pampa quimatij huala tlen ohui. Amo ximosehui ininhuaya para titlacuas
o titlais.

9 Pampa na, nimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij huan na tlen niininDios israelitame niquijtohua: Xiquita, ipanmoyo-
lis na nijtlamiltis campa imojuanti nochi huetzquistli tlen onca ipan ni tlali
huan nochi yejyectzi huicatl. Ayoc aca quicaquis itos se mosihuajtijquetl,
niyon ax quicaquise nopa ichpocatl tlen quichiya para yas ihuaya ipan se
nenamictili.

10 “Quema tiquinyolmelahuas israelitame tlennochi ni tlamantli, yajuanti
mitztlajtlanise quej ni: ‘¿Para tlen TOTECO techyolmelahua para techtit-
lanilis ni huejhueyi tlaijiyohuilistli? ¿Tlachque tlamantli tlen ax cuali tijchi-
jtoque? ¿Tlachque tlajtlacoli tijpiyaj iixpa TOTECO Dios?’

11 Huajca ta xiquinilhui para niininTECO nijchijtoc pampa inintatahua
nechtlahuelcajque huan quinhueyichijque totiotzitzi tlen sequinoc tlaltini.
Nojquiya quintequipanojque huan motlancuaquetzque iniixpa. Huan ya-
juanti nechelcajque huan ax quitlepanitaque notlanahuatilhua.
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12 Huan imojuanti noja más fiero inquichijtoque que imohuejcapan
tatahua. Nelía inyoltetique huan intochontique. Inquichihuaj tlen hueli
imoyolo tlen fiero quinequi quichihuas. Ax inquinequij innechtlacaquilise.

13Huajca nimechquixtis tlen ni tlali huan nimechtitlanis ipan seyoc tlali
campa ax quema initztoyaj imojuanti, niyon imotatahua. Huan nopano
inquinhueyimatise teteyome tlayohua huan tonaya queja inquinequij huan
na ayoc nimechtlasojtlas niyon nimechpalehuis. Queja nopa xiquinilhuiti.

14 “Pero ajsis tonali quema tlacame tlen tlatestigojquetzaj ayoc quiijtose:
‘Nijtestigojquetza TOTECO tlen quinquixti israelitame ipan tlali Egipto’,

15 pero quiijtose: ‘Nijtestigojquetza TOTECO tlen quinquixti israelitame
ipan nopa tlali ica norte huan ipan nochi sequinoc tlaltini campa quintit-
lantoyahuansampaquinhualicac ipan inintlal tlenquinmacac inintatahua.’

16 “Pero ama xiquitaca, na niquintitlanis miyac tlacame para ma
quinitzquica israelitame tlen campa motlatijtoque. Huan niquintitlanis
miyac tlapehuani para ma quintepotztocaca campa motlatijtoque ipan te-
pexitl para cholose tlen nopa tlatzacuiltili tlen hualas.

17Pampa na nijtlachilijtoc nochi tlen yajuanti quichihuaj huan niquitztoc
nochi inintlajtlacolhua. Ax hueli quitlatise tlen ax cuali quichihuaj tlen
noixtiyol.

18Huan niquintlatzacuiltis ome huelta imiyaca ipampa nochi imotlajtla-
colhua pampa quisoquihuijtoque notlal ica ininteteyohua tlen na niquini-
jiya huan quitemitijtoque ica inintlajtlacolhua.”

Jeremías camati
19 TOTECO, ta tinochicahualis huan tinotlamanahuijca. Tinechpalehuía

quema nimopantía ipan tlaijiyohuilistli. Hualase tlacame tlenmiyac tlaltini
huan quiijtose: “Totatahua elque tlahuel huihuitique pampa quinhueyichi-
jque teteyome tlen ax tleno ininpati.

20 Tlacame ax hueli mochijchihuilise dioses para quinhueyichihuase ya-
juanti, pampa nopa tlamantli tlen quichihuaj ax nelía Dios.”

21 Huan TOTECO quiijto: “Yeca niquinnextilis noyajatil huan nochic-
ahualis, huan queja nopa quimatise para san na niDIOS.

17
Inintlajtlacol tlali Judá ehuani

1 “Tlacame tlen tlali Judá ajachica tlajtlacolchihuaj. Huan inintlajtlacol
eltoc queja se tlanahuatili tlenmonequi quichihuase huanyeca quinijcuiloj-
toque ica cincel ipan ininyolo para ax quiilcahuase quichihuase. Eltoc queja
ijcuilijtoc nopa tlajtlacoli tlen quichihuase campa hueli hasta ipan icuacua
nopa tlaixpamitl.

2 Imoconehuaaxquiilcahuase tlajtlacolchihuase. Yajuantimonechcahuíaj
ipan sesen tlaixpamitl para quinhueyichihuase teteyome huan quinechc-
ahuíaj sesen cuahuitl tlen inquiquetztoque ica nopa tlaixcopincayotl para
nopa fiero totiotzi, Asera, tlen mopantía campa hueli ipan tepetini huan
tlamayamitl.

3 Huajca nochi imoricojyo niquinmactilis imocualancaitacahua ipampa
nochi nopa tlajtlacoli tlen inquichijtoque.

4 Huan inquipolose nopa yejyectzi tlali tlen na nimechmacatoya. Huan
nimechchihualtis inquicahuase imotlal. Huan nimechtitlanis para inquin-
tequipanotij imocualancaitacahua ipan sequinoc tlaltini, pampa tlahuel
innechcualancamacatoque huan nohueyi cualancayo elis queja se tlitl tlen
ax sehuis.”
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Miyac tlajtoli
5Huan TOTECO nojquiya quej ni quiijto: “Tlatelchihuali nopa tlacatl tlen

motemachía ipan se tlacatl huanmohuejcatlalía tlen na niiTECO.
6 Yajaya elis queja nopa xihui tzontli tlen ax hueli moscaltía cuali pampa

eltoc ipan nopa huactoc tlali campa nopa tlali quipiya miyac istatl axaca
itztoc para quinpalehuis.

7 “Pero nijtiochihuas nopa tlacatl tlenmotemachía ipan na, niiTECO huan
san ipan namochiya huan san na nechneltocas.

8 Yajaya elis queja se cuahuitl tlen eltoc iteno atemitl huan inelhuayohua
yahuij nelhuejcatla hasta quipantía atl. Nopa cuahuitl ax momajmatía
quema tlatotonía, niyon axmocuesohua yonque tlahuaquisquía paramiyac
metztli. Ixihuiyo nochipamoxoxohuilijtoc huan nochi tonali temaca itlajca.

9 “Ininyolo tlacame más tlacajcayahuaj huan mosisiníaj que nochi tla-
mantli. Axaca yajati para quiixmatis nochi tlamantli tlen ax cuali tlen
quinequi quichihuas ininyolo tlacame.

10 Pero na nimoTECO niquixmati. Na niquijita ininyolo huan inintlal-
namiquilis nochi tlacame para niquintlaxtlahuis queja quinamiqui ica tlen
quichijtoque ipan nochi ininyolis.”

11 Se tlacatl tlen moricojchihua ica tlamantli tlen san quiichtectoc eltoc
queja se tototl tlen quinpachohua itequis seyoc tlamantli tototl. Teipa nopa
tlacatl quipolosnochi tlenquiichtectochuanmocahuas iselti queja tlenhueli
huehuentzi tlen huihuitic.

12 Pero tojuanti timitzhueyichihuaj nopano campa timosehuía para tit-
lanahuatis ipanmosiya. Motlanahuatil eltoc onpano yejyectzi huan onpano
hueyi, huan eltos para nochipa.

13 ¡Ay TOTECO! Ta tlen titotemach tiisraelitame. Nochi tlen mitztlahuelc-
ahuaj mopinahualtise huan ax quipiyase niyon quentzi tlatlepanitacayotl.
Yajuanti polihuise queja se tlajcuiloli ipan xali, pampa mitztlahuelcajtoque
ta, tiTOTECO. Ta tiitztoc queja se ameli campameya atl tlen temaca yolistli.

14 Xinechchicahua TOTECO huan nimochicahuas. Xinechmaquixti huan
nielis tlamaquixtili, pampa san ta nimitzhueyitlalis.

15 Xiquinita nopa tlacame tlen nechpinajtíaj huan nechilhuíaj: “¿Tlachque
ipati itlajtol TOTECO tlen ajachica titlayolmelahua? Intla nochi nopa tla-
jtoli tlen fiero tlamantli nelía huala tlen TOTECO, ma quichihua ma pano
nimantzi.”

16 Pero yonque nechpinajtíaj israelitame, na ax quema nimitztlajtlanijtoc
para xiquintlatzacuilti, pampa na ax nijnequi ma tzontlamica ica tlamantli
tlen fiero. San ta tijmati tlachque tijchihuas, na ax nijmati. San na niquinpo-
huilía senquistoc tlen ta motlajtol, queja ta tijmati.

17 Amo xinechtlahuelcahua, TOTECO. San ipan ta nimotemachía para
tinechmanahuis quema nitlaijiyohuía.

18Xiquinpinahualti huanxiquintlaijiyohuilti nochi tlennechtojtocaj. Pero
na xinechmaca tlasehuilistli. Xiquintlatzacuilti nelchicahuac huan xiquint-
zontlamilti.

Nopa tonali paramosiyajcahuase
19HuajcaTOTECOnechilhui: “Xiyahuanximoquetzati campanopapuerta

ipan altepetl Jerusalén campa nochi tlacame calaquij huan campa calaqui
huan quisa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá. Teipa ximoquetzati ipan
sesen tlen nopa sequinoc puertas.

20Huan xiquinilhui nopa tlanahuatiani huan tlacame tlen tlali Judá huan
nochi tlacame tlen altepetl Jerusalén parama quitlacaquilise notlajtol.
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21Xiquinilhui intla quinequij itztose, ma ax quichihuase tlen hueli tequitl
ipan sábado nopa tonal para mosiyajcahuase. Niyon ma ax quipanoltise
tlamamali campa ipuertajyo ni altepetl.

22Nojquiyama ax quiquixtise tlamantli tlen etic tlen ininchaj ipan sábado.
Monequi quitlepanitase nopa tonali pampa niquiyocatlalijtoc para elis
tlatzejtzeloltic. Ni tlanahuatili niquinmacac imohuejcapan tatahua,

23 pero yajuanti ax quichihuilijque cuenta, niyon ax quitlepanitaque.
Yajuanti tlahuel moyoltetilijque huan ax quinejque nechtlacaquilise, niyon
ax quinejquema niquinxitlahua.”

24 TOTECO quiijtohua: “Pero intla yajuanti nechneltoquilise tlen na,
niininTECO, niquijtohua huan ax quihuicase tlamamali ipan sábado, nopa
tonal para mosiyajcahuase, huan quitlepanitase nopa tonali pampa tlatze-
jtzeloltic huan iyoca tlen sequinoc tonali. Huan ipan nopa tonal, ax quichi-
huase niyon se tequitl huajca yajuanti mocahuase para nochipa.

25 Huan intla queja nopa quichihuase, se iteipa ixhui Tlanahuatijquetl
David mosehuis ipan ihueyi siya huan tlanahuatijtiyas para nochipa nica
ipan altepetl Jerusalén. Huan nochipa quipiyase se tlanahuatijquetl huan
tlayacanani tlen tlejcose ipan cahuayojme huan nentinemise ica yejyectzi
huan ica paquilistli ipampa nopa puertas huan tlatlajco ni tlacame. Huan ni
altepetl eltos para nochipa.

26 Huan tlacame hualase tlen nopa altepetini tlen quiyahualohuaj
Jerusalén huan tlen nopa altepetini tlen tlali Judá. Hualase tlen tlali Ben-
jamín huan tlen nopa tlachiquili huan tepetini huan nopa tlali ica tlani tlen
tlali Judá. Huan quihualicase inintlacajcahualis tlen tlatlatili, huan tlen
harina huan tlen copali. Huan quihualicase inintlacajcahualis ipan notiopa
para nechtlascamatise ipampa nochi tlen cuali niquinchihuilijtoc.

27 Pero intla yajuanti ax nechtlacaquilise, niyon ax quiiyocacahua nopa
tonali para tlatzejtzeloltic, o intla quicalaquise tlamamali ipan ipuertas
ni altepetl queja elisquía san tlen hueli tonali, huajca niquintlatis nochi
nopa puertas. Huan nopa tlitl ajsis hasta ipan nochi tequicaltini huan
quintlamitlatis. Huan axaca huelis quisehuis nopa tlitl.”

18
Tlanextili ipan ichaj nopa soquichijquetl

1Huan TOTECO sampa nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
2 “Xiya ipan nopa cali campa quichijchihuaj comitl huan ajpastli huan

nopano nimitzcamahuis.”
3 Huajca na niyajqui ichaj nopa soquichijquetl huan nijpantito

tequitiyaya.
4 Pero nopa comitl tlen quichihuayaya ax quisqui cuali queja ya

quinequiyaya. Huajca quixolejqui huan sampa pejqui quichijchihua se tlen
más cuali.

5Huajca TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui:
6 “¿Ax hueli na nijchihua ica inisraelitame queja nopa soquichijquetl

quichijqui ica nopa comitl? Inisraelitame initztoque nomaco queja nopa
soquitl eltoc imaco nopa soquichijquetl.

7 Ipan se tlalochtli hueli niquijtos para quiyahualose se altepetl o se
tlanahuatijcayotl, huan quimajcahuase itepa huan quixolehuase huan
queja nopa elis.

8Pero intla nopa tlacame tlen nopa altepetl quicahuase inintlajtlacolhua,
huajca ax nijxolehuas queja nimoilhuijtoya.
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9Huan intla nitlayolmelahuas para nijtiochihuas se altepetl o se tlanahu-
atijcayotl, huajca nijmacas chicahualistli huan nijhueyichihuas.

10Pero intlanopa tlacamepehuase tlajtlacolchihuasehuanaxnechtlepan-
itase, huajca na nojquiya nimoyolpatlas huan ax niquintiochihuas queja
nimoilhuijtoya.

11 “Huajca ama xiya huan xiquinyolmelahuati nochi nopa Judá ehuani
huan Jerusalén ehuani. Xiquinilhuiti para niininTECO nijsencajtoc para
niquinchihuilis miyac tlamantli tlen ax cuali. Huajca ma quicahuaca inio-
jhui tlen ax cuali huanma quichihuaca tlen cuali.

12 “Pero yajuanti quiijtojque: ‘Amo ximotonalpolo pampa tojuanti ax
tijnequij tijchihuase tlen TOTECO technahuatía. Tojuanti timonejnemiltise
queja tojuanti techpactíahuan tijtoquilise toteteyohua. Tijchihuase senquis-
toc nochi nopa fiero tlamantli tlen tijnequij tijchihuase ipan toyolo. Huan
axaca techtzacuilis para ax tijchihuase.’ ”

13 Teipa TOTECO quiijto: “Axaca quicactoc tlen se tlamantli quej ni,
niyon ipan tlaltini tlen ax nechneltocaj. Notlacajhua quichijtoque se fiero
tlamantli tlen axaca quimachilía.

14Temachtli ax atiya nopa chipahuac sitlal setl tlen huetzi ipannopa tetini
tlen más huejcapantic ipan tlali Líbano. Huan temachtli ax quema huaqui
nopa atl tlen sesec tlenmeya ipan tepetl Hermón.

15 Pero notlacajhua ax temachtli queja nopa. Axaca hueli motemachis
ipan yajuanti. Yajuanti nechtlahuelcajtoque huan quintoquilíaj teteyome
tlen ax tleno ininpati huan quintlatilíaj copali. Quicajtoque nopa ojtli tlen
cuali tlen huejcajquiya quitoquiliyayaj, huan ama yahuij ipan ojtli tlen fiero
campa senquistoc onca tlajtlacoli.

16 Yeca inintlal elis tlaxolehuali. Huan nochi tlen panose nopano san
quisentlachilise huan momajmatise. Quitlapose inincamac huan quio-
jolinise inintzonteco pampamocahuas tlahuel sosolijtos.

17Huan niquinsemanas notlacajhua iniixpa inincualancaitacahua queja
nopa ajacatl tlen huala ica campa quisa tonati huan quisemana tlaltejpoctli.
Huan ipan nopa tonali quema itztose ipan tlaijiyohuilistli, na niquinnextilis
nocuitlapa huan ax niquinpalehuis.”

Quinequij quimictise Jeremías
18Huajca nopa tlacame quiijtojque: “Ma tiyaca. Ma timosencahuase tlen

huelis tijchihuase ica Jeremías. Tojuanti tiquinpiyaj tlen tojuanti tototajtzitzi
para techmachtise, huan tlalnamiquini para techconsejomacasehuan tioca-
manalohuani para techilhuise tlen TOTECO quiijtohua. Huajca axmonequi
más itlajtol Jeremías. Ma tijteilhuica iixpa tequihuejme para ma quimictica.
Ma ayoc tijchihuase cuenta itlajtol.”

Jeremíasmomaijto ica TOTECO
19 ¡Ay NoTECO, xinechpalehui! Xijtlacaquili tlachque quinequij nechchi-

huilise nocualancaitacahua.
20 ¿Huelis quinamiqui nechtlaxtlahuise ica tlen ax cuali quema na

niquinchihuilijtoc tlen cuali? Yajuanti quisencajtoque se tlaquetztli para
ipan nihuetzis para nechmictise. Pero xiquilnamiqui na nimitzcamahuijtoc
cuali tlen yajuanti huan nochipa nijchijtoc campeca para niquinmanahuis
tlenmocualancayo.

21 Huajca ama NoTECO, ininconehua xiquintemactili para ma miquica
ica mayantli huan ma quinmictica ica machete. Huan nopa sihuame ma
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mocahuaca cahualme huan ma quinpoloca nochi ininconehua. Ininhue-
huejhuamamiquica ica cocolistli huan inintelpocahuamaquinmictica ipan
tlatehuijcayotl.

22Macaquisti nopa choquistli tlen oncas ipan ininchaj ipannopa tlalochtli
quema tiquintitlanilis soldados para ma quintlaxtequilitij, pampa yajuanti
quichijque se ostotl para ma nihuetzi iijtic huan ixtacatzi quitlalijtoque
tlaquetztli campa nipano.

23NoTECO ta tiquixmati nochi tlen yajuanti quisencajtoque quichihuase
para nechmictise. Huajca amo xiquintlapojpolhui niyon amo xiquixpolo in-
intlajtlacolhua. Más cuali xiquintzontlamiltimoixpahuanxiquintlatzacuilti
chicahuac ica mohueyi cualancayo.

19
Nopa comitl tlen tlapantoc

1 Huan TOTECO nechilhui: “Xiya ichaj nopa soquichijquetl huan xijco-
huati se comitl tlen soquitl. Xiquinhuica mohuaya se ome huehue tlacame
tlen ni altepetl huan se quesqui totajtzitzi tlen ya huehuentzitzi.

2Huan xiquisaca ipan nopa Tepalcatl Puerta ica campa quisa tonati huan
xiyaca nopa tlamayamitl Ben Hinom. Nepa xiquinilhuis nochi nopa tlajtoli
tlen na nimitzmacas.

3Quej ni xiquinilhui: ‘Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO nochi imojuanti int-
lanahuatiani tlen tlali Judá huan intlacame tlen altepetl Jerusalén. TOTECO
TlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan yajaya tlen ininTeco
israelitame quej ni quiijtohua: Na nijtitlanis se tlamantli tlen tlahuel fiero
ipan ni lugar. Huan nochi tlen quicaquise tlen nijchihuas tlahuel momaj-
matise hasta ax huelise tlacaquise.

4 “ ‘Pampa nochi nopa israelita tlacame nechtlahuelcajque huan ni tla-
mayamitl quitequihuijque para quichihuase tlajtlacoli huan miyac tla-
mantli tlen quihualica pinahualistli. Huan nopa tlacame quintlatilíaj copali
teteyome tlen yajuanti, huan inintatahua huan nopa tlanahuatiani tlen tlali
Judá ax quema quinixmatque, niyon ax quema quinhueyichijque. Huan ni
lugar quitlamixolonijque ica inieso nopa coneme tlen ax tleno quichijtoyaj.

5 Nojquiya quichijchihuilijtoque huejhueyi tlaixpantini nopa teteyotl
Baal. Huan ipan nopa tlaixpantini quintlatíaj ininconehua queja tlacajc-
ahualistli para nopa teteyotl. Ya nopa eli se tlamantli tlen na ax quema
niquinnahuatima quichihuaca, niyon ax quemanimoilhui para queja nopa
quichihuasquíaj.

6 Yeca niininTECO niquijtohua: Ajsis tonali quema ni tlamayamitl ayoc
quitocaxtise: Tofet. Niyon ayoc quitocaxtise: Tlamayamitl tlen Ben Hinom.
Ama quitocaxtise: Tlamayamitl Campa Temictíaj.

7Nanijxolehuas nochi nopa tlacame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén
quisencajtoque quichihuase ipan nopa tlatehuilistli. Huan nijchihuas ma
hualaca soldados para ma quinmictiquij nica. Huan inintlacayo niquin-
macas nopa tzopilome huan tecuanime tlen nemij cuatitla para ma quin-
cuaca.

8Huan altepetl Jerusalén niquixpolos tlen ni tlali. Huan queja nopa nochi
tlen panose nica quitlapose inincamac huan momajmatise quema quiitase
queja nijxolejtoc.

9Nanijchihuaspara inincualancaitacahuamaquiyahualocanopaaltepetl
hasta tlamis nochi tlacualistli. Huan queja nopa, nopa tlacame tlen itztose
calijtic tlen nopa altepetl pehuase quincuase ininconehua huan ininhuam-
poyohua.’ ”
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10 Huan nojquiya TOTECO nechilhui: “Huan ama, Jeremías, xijtlapana
nopa comitl iniixpa nopa tlacame tlen tiquinhualicatoc mohuaya,

11huan xiquinilhui para quej ni niquinilhuía, niininTECO Tlen Niquinya-
cana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij: ‘Na niquintzontlamiltis israelitame
huannochi Jerusalén ehuani queja nijtlapanqui nopa comitl huanmocajqui
payaxtic. Huan queja se comitl tlen tlapani ayoc hueli quicualchijchihuaj,
queja nopa nojquiya elis ica israelitame huan tlen itztoque ipan ni altepetl.
Oncas se hueyi miquistli huan quintlalpachose ininmijcatzitzi ipan Tofet
tlen ax tlapajpactic noixpa pampa ax quiaxilis canque quintlalpachose nica
pampa tlahuel miyac miquise. Huan inintlacayohua quinmontonose ipan
ni tlamayamitl.

12 Altepetl Jerusalén nijtlamiltis huan nijcahuas ax tlapajpactic queja
nijchijqui ica nopa tlamayamitl Tofet, pampa altepetl Jerusalén nojquiya
nijtemitis ica mijcatzitzi.

13Huan na niquinxolehuas nochi nopa caltini tlen altepetl Jerusalén huan
nojquiya inincaltlanahuatil nopa tlanahuatiani tlen tlali Judá. Niquinxole-
huas nochi caltini campa quitlatijque copali para quinhueyimatise sitlalime
huan nochi campa quitoyajque tlacajcahualistli para sequinoc totiotzitzi
huan nochi nica mocahuas ax tlapajpactic noixpa queja nopa fiero tla-
mayamitl tlen Tofet.’ ”

14 Teipa na niJeremías niquisqui tlen nopa tlamayamitl Tofet campa
TOTECO nechtitlantoya ma niquinilhui tlacame itlajtol tlen panos teipa.
Huan teipa niyajqui nimoquetzqui iixmelac itiopa TOTECO huan quej ni
niquinilhui nochi nopa tlacame:

15Quej ni quiijtohua TOTECO TlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlat-
lanitij huan tlen toTeco tiisraelitame: “Na nijtitlanis ipan ni altepetl huan
ipannopaaltepetini tlenmocahuajnechcanochinopa tlamantli tlenaxcuali
tlen niquijtojtoc nijtitlanis, pampa yajuanti tlahuel moyoltetilijtoque para
ax nechtlacaquilise.”

20
Nopa totajtzi Pasur, icualancaitaca Jeremías

1 Huan Pasur, icone Imer, tlen eliyaya totajtzi huan eliyaya se tlayacan-
quetl ipan itiopa TOTECO quicajqui tlen na, niJeremías, niquijtohuayaya.

2 Huan nechitzqui huan tlanahuati ma nechhuitequica huan ma nech-
metzcuapachoca ica cuahuitl nechca nopa puerta Benjamín nechca itiopa
TOTECO.

3Huan hualmostla Pasur nechmalacani huan niquilhui: “TOTECO quipat-
latoc motoca huan tlacame ayoc mitztocaxtise Pasur. Ama mitztocaxtise
Magor Misabib tlen quiijtosnequi: ‘Nopa Tlacatl Tlen Itztoc Ipan Hueyi
Majmajtli.’

4 Pampa TOTECO quititlanis se hueyi majmajtli ipan ta huan ipan nochi
mohuampoyohua. Huan tiquitas quejatza nochi yajuanti miquise ica ma-
chete ininmaco inincualancaitacahua. Nochi Judá ehuani niquintemactilis
imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Sequin yajaya quinhuicas
ipan itlal para quitequipanotij san tlapic huan sequin quinmictis nimantzi.

5Huanniquincahuilis paramocualancaitacahuamaquitlaxtequilica alte-
petl Jerusalén. Nochi tlamantzitzi tlen patiyo tlen quipiya ni altepetl, nochi
nopa piltetzitzi tlen tlahuel pajpatiyo, nopa oro huannopaplata tlen iniaxca
nopa tlanahuatiani; nochi quihuicase tlali Babilonia.

6Huan ta, Pasur, huan mochan ehuani huan nochi moteixmatcahua int-
latequipanotij san tlapic ipan tlali Babilonia huan nepa inmiquise. Nopano
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timiquis ta, huan nochi tlen tiquincajcayajqui huan tiquinyolmelajqui istla-
cayotl para nochi quisasquía cuali.”

Jeremías quitlaijilhuía TOTECO
7 NoTECO, ta tinechchihualti ma nieli nimotiocamanalojca. Huan na

nimotemaca para nijchihua. Tiitztoc más chicahuac que na huan tinecht-
lanqui. Pero xiquita, ama nochi tlacame ipan ni altepetl san nechhuet-
zquilíaj huan nechpinajtíaj.

8 Pampa sesen huelta quema nicamati, monequi niteyolmelahuas tlen
tlatehuijcayotl huan tlaxolehualistli. Huan yeca ipampa nopa tlajtoli tlen
tinechmacatoc, tlacame nechpinajtíaj huan nechhuetzquilíaj. Huan nochi
quitequihuíaj notoca queja se ahuiltlajtoli.

9Peroaxhueli nijcahuasparaniquincamahuis tlacamemotlajtol. Axhueli
niquijtos para ayoc nicamatis nopa tlajtoli tlen ta tinechmaca o ayoc nim-
itzilnamiquis pampa motlajtol eltoc ipan noyolo queja se tlitl tlen quitlatía
noomiyohua. Huan yonque nijchihua campeca para niquijiyohuis huan ax
niquincamahuis tlacame, ax nihueli.

10Campa hueli nijcaqui para tlacame nechijilnamiquij huan tlahuel onca
majmajtli campa hueli. Quiijtohuaj para nechteilhuise. Hasta nopa tlacame
tlen eliyayaj nohuampoyohua nechpijpiyaj pampa quinequij quiitase para
nijchihuas se tlenijqui para huelis nechteilhuise. Huan quiijtohuaj: “Tiqui-
tase intla sehueli quicajcayahuashuan tiquitzquisehuan timomacuepilise.”

11 Pero ta, TOTECO, tiitztoc nohuaya queja se hueyi tlatehuijquetl tlen
axaca hueli quitlanis. Huan moixpa motepotlamise nochi tlen nechtepotz-
tocaj. Huajca yajuanti ax huelis nechtlanise. Ta tiquinechcapantlalis huan
tiquinpinahualtis. Quena, itztose ipan pinahualistli para nochipa.

12 ¡Ay NoTECO! Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, ta
tiquinyejyeco tlen xitlahuaque moixpa huan tiquixmati inintlalnamiquilis
huan ininyolo. Xinechcahuili ma niquitas quejatza tiquinmacuepilis ni
tlacame tlen nechijilnamiquij pampa na nijtlalijtoc momaco nochi tlen
yajuanti nechchihuilijtoque.

13Nihuicas para nijtlascamatis TOTECO. Nijhueyichihuas TOTECO pampa
na tlen niteicneltzi nechmanahui ininmaco tlen nechtlaijiyohuiltiyayaj.

Jeremíasmocuesohua
14Tlatelchihuali ma eli nopa tonali quema nitlacatqui.
15 Tlatelchihuali ma eli nopa tlacatl tlen quiyolmelahuato notata para ya

tlacatqui se ioquichpil.
16Ma tzontlami nopa tlayolmelajquetl queja nopa altepetini tlen Sodoma

huan Gomorra tlen huejcajquiya TOTECO quintlamixolejqui, niyon ax
quintlasojtlac. Nopa tlayolmelajquetl semilhuitl ma quicaqui tzajtzilistli
tlen tlatehuijcayotl,

17pampaaxnechmicti quemanitlacatqui. Más cualinimictosquía ipan iijti
nonana. Queja nopa, iijti nonana eltosquía queja notecacahua.

18 ¿Para tlen nitlacatqui? Pampa ipan nochi noyolis san nijpantijtoc tlaijiy-
ohuilistli huan tlacuajcualocayotl. Huan tlamis noyolis ica pinahualistli.

21
Quixolehuase Jerusalén

1 Huajca nopa Tlanahuatijquetl Sedequías quititlanqui Pasur, icone
Malquías huan nopa totajtzi Sofonías, iconeMaasías parama nechitaquij na,
niJeremías, huan para quej ni ma nechilhuiquij:
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2“XijtlajtlaniTOTECOparama techpalehuipampaTlanahuatijquetlNabu-
codonosor tlen tlali Babilonia hualajtoc para techtehuis. Huan huelis
TOTECO techtlasojtlas huanquichihuas se chicahual nescayotl queja quichi-
jqui huejcajquiya, huan ica ya nopa quichihuas para Nabucodonosor ma
quinijcueni isoldados para amo techtehuise.”

3Huan na niJeremías niquinilhui: “Xiyaca sampa campa Tlanahuatijquetl
Sedequías huan xiquilhuica,

4 para quej ni quiijtohua TOTECO Dios tlen israelitame: ‘Sedequías na
nijchihuas para nochi imotepos tlen ica intlatehuíaj ma elica ax tleno inin-
pati. Huan yeca ax huelis inquintehuise nopa Babilonia ehuani huan nopa
caldeos tlen inmechyahualojtoque. Huan niquinhualicas imocualancaitac-
ahua hasta tlatlajco ni altepetl,

5 huan na huan yajuanti timechtehuise ica nochi nohueyi chicahualis
pampa tlahuel nicualantoc ica imojuanti.

6 Huan niquinmictis nochi tlen itztoque ipan ni altepetl. Miquise nochi
tlacame huan tlapiyalime ica se hueyi cocolistli tlen na nijtitlanis.’ ”

7 Huan teipa TOTECO quiijto: “Nijtemactilis Sedequías tlen tlanahuatía
ipan tlali Judá imaco Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia.
Nojquiya niquintemactilis imaco nochi isoldados Sedequías huan itlaya-
cancahua huan nochi nopa tlacame tlen noja mocahuase ipan ni altepetl
huan tlen ax mijque ica cocolistli, tlatehuijcayotl huan mayantli. Huan
Nabucodonosor quintlamimictis. Ax quintlapojpolhuis, niyon ax quintlaso-
jtlas.

8 “Nojquiya xiquinilhui tlacame para quej ni niquijtohua, niininTECO:
‘Xiquita ama nijtlalijtoc imoixpa nopa ojtli para yolistli huan nopa ojtli para
miquistli para inquitlapejpenise.

9Pampa nochi tlen mocahuase ipan ni altepetl miquise ipan tlatehuijcay-
otl, ica mayantli huan ica cocolistli. Pero nochi tlen quisase tlen ni altepetl
huanmotemacase ica nopa caldeos, quimanahuise ininyolis.

10 Pampa na nijtlapejpenijtoc para senquistoc nijxolehuas ni altepetl. Na
nimochijtoc niicualancaitaca ni altepetl huan ax niihuampo. Yeca hualas
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan quitlamitlatis.’ ” Queja nopa
quiijtohua TOTECO.

Itlatzacuiltilis nopa tlanahuatijquetl tlen Judá
11-12Nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquilhui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali

Judá tlen itztoc se iteipa ixhui David quej ni: ‘Xijtlacaquili itlajtol TOTECO.
Yajaya yamocualtlalijtoc paramitztlajtolsencahuas nimantzi ipampa nochi
tlamantli tlen ax cuali tlen tijchihua. Huajca mojmostla xiquinchihuili tlen
xitlahuac nopa tlacame tlen tiquintlajtolsencahua. Xijpehualti xijchihua
tlen xitlahuac semilhuitl. Xijmanahuica tlen ax quipiya fuerza ininmaco
tlen quintlaijiyohuiltía para nocualancayo ax huetzis mopani queja se tlitl
tlen axaca huelis quisehuis.

TOTECO quintlatzacuiltis Jerusalén ehuani
13 “ ‘Pampa xiquita, inaltepetl Jerusalén ehuani, na nimochijtoc

imocualancaitaca. Nimechtehuis yonque imoaltepe mosehuía huejcapa
huan inmohueyimatij huan inquiijtohuaj: Tojuanti tiitztoque temachtli
ipan ni tepetl. Nica axaca huelis calaquis para techtehuis.

14 Pero na noselti nimechtzontlamiltis para nimechtlatzacuiltis ipampa
imotlajtlacolhua. Huan nojquiya nijtlicuiltis nochi cuatitlamitl huan quit-
latis nochi tlen nechca. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.’ ”
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22
Tlajtoli para Tlanahuatijquetl Sedequías

1 Teipa TOTECO nechilhui: “Xiya ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl tlen ni
tlali Judá tlenmosehuía ipan isiya David tlen huejcajquiya huan xiquilhuiti:

2 ‘Xijtlacaquili itlajtol TOTECO, ta titlanahuatijquetl tlen tlali Judá tlen
timosehuijtoc ipan isiyaTlanahuatijquetlDavid tlenhuejcajquiya. Nojquiya
ma quitlacaquilica nochi motlatequipanojcahua huanmotlacajhua.

3 TOTECO inmechilhuía: Xijchihuaca nica tlen xitlahuac huan tlen
cuali. Xiquinmanahuica tlacame tlen tlaijiyohuíaj ininmaco tlen quintlaijiy-
ohuiltíaj. Amo xiquincajcayahuaca niyon xiquintlaxtequilica nopa sejcoyoc
ehuani, niyon tlen icnotzi o tlen cahual sihuame. Xiquinchihuilica tlen cuali.
Huan ayoc xiquinmictica tlacame tlen ax tleno quichijtoque.

4 Intla inquicahuase nochi nopa fiero tlamantli tlen inquichihuaj, na
nijmanahuis ni tlali huan sampa niquintlalis tlanahuatiani tlen mosehuise
ipan isiya Tlanahuatijquetl David. Huan imotlanahuatijcahua calaquise
ipan ipuertas ni altepetl ipan carros huan ipan cahuayojme ininhuaya
inintlapalehuijcahua huan oncas paquilistli para nochi tlacame.

5 Pero intla imojuanti ax inquichihuilise cuenta notlajtol, huajca na ni-
motestigojquetzanoselti huanniquijtohuaparani caltlanahuatilimocahuas
xolejtoc. Queja nopa niimoTeco niquijtohua.’ ”

6Pampa TOTECO quej ni quiijtojtoc tlen ni caltlanahuatili: “Niquicnelía ni
caltlanahuatili queja nopa yejyectzi tlali Galaad huan queja nopa yejyectzi
cuatitlamitl tlen xoxohuic tlen tlali Líbano. Pero nijtlamixolehuas huan
nijcahuas queja huactoc tlali huan ayoc aca itztos ipani.

7Na niquinnotzas tlacame tlen tlaxolehuaj parama hualaca ica inintepos
huanmaquixolehuaca. Yajuanti quiquixtilise nochi nopayejyectzitzi cuate-
tomitl tlen nopa caltlanahuatili huan quintlalise ipan tlitl parama tlatlaca.

8 “Huan miyac tlacame tlen miyac tlaltini panose ipan ni altepetl tlen
xolejtoc huan moilhuise se ica seyoc: ‘¿Para tlen TOTECO quichijqui ya ni?
¿Para tlen quixolejqui ni hueyi altepetl?’

9 Huan quinnanquilise quej ni: ‘Quixolejqui ni altepetl pampa tlacame
tlen itztoyaj nica quiilcajque ininTECO. Quiixpanoque nopa tlajtoli tlen
TOTECO Dios quichijtoya ininhuaya huan quinhueyichijque huan quinte-
quipanojque totiotzitzi tlen sequinoc tlaltini.’ ”

Jeremías camati tlen Joacaz
10Amo xichocaca ipampa nopa Tlanahuatijquetl Josías tlen mijqui, niyon

amo ximocuesoca ipampa ya. Más cuali xichocaca ipampa nopa tlanahuati-
jquetl tlen quihuicase ipan seyoc tlali huan ayoc quema mocuepas sampa
ipan itlal campa tlacatqui.

11Pampa TOTECO camatitoc tlen Tlanahuatijquetl Salum [22:11 O Joacim.
Itoca eliyaya Joacim, pero quitocaxti Salum pampa queja Salum tlen achto-
huiya itztoya tlanahuatijquetl, ax huejcajqui tlanahuati.], icone Josías tlen
pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá quema mijqui itata. Huan quej ni quiijto:
“Salum ayoc quemamocuepas nica ipan itlal,

12pampamiquiti ipan seyoc tlali campa quihuicaque para tlatequipanoti
san tlapic.”

TOTECO camati tlen Joacim
13 “Fiero elis para Tlanahuatijquetl Joacim pampa quinfuerzajhui ma

tequitica chicahuac nopa tlacame tlen quichijchihuiljque icaltlanahuatil,
pero ax quintlaxtlahui. Yeca nijtlatzacuiltis.
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14Yajaya quiijto: ‘Nimochijchihuilis se hueyi caltlanahuatili tlen quipiyas
miyac cuartos huan nijchijchihuilis miyac ventanas. Nopa tlapamitl nijchi-
jchihuas ica tiocuahuitl huan nijpas ica chichiltic.’

15 “Pero Tlanahuatijquetl Joacim, ax tielis se cuali tlanahuatijquetl pampa
tijpiya tiocuahuitl tlen mitzyahualohua ipan se yejyectzi caltlanahuatili.
Motata Josíashuejcajqui tlanahuati pampa yajaya quichijqui tlen cuali huan
axquinchicoicneli itlacajhua. Quichijqui tlen xitlahuac ipannochi tlamantli
huan yeca nijtiochijqui.

16 Yajaya quinpalehui tlen teicneltzitzi tlen ax tleno quipixque huan
quintlajtolsencajqui queja xitlahuac. Huan nochi tlen motata quichijqui,
quisqui cuali. ¿Ax ya nopa tlen quinequi quiijtos para nechixmati? Queja
nopa niDIOS niquijtohua.

17 “Pero ta, san timoilhuía quejatza huelis timoaxcatis tlamantli tlen
sequinoc iniaxca huan san titlacajcayahua. Tiquinmictía tlen ax tleno
quichijtoque. Tiquintlaijiyohuiltía tlen teicneltzitzi. Huan titlanahuatía
chicahuac huan ica miyac cualantli.”

18Huan nojquiya TOTECO quiijto ya ni tlen nopa tlatzacuiltili tlen quiti-
tlaniliyaya ipan Joacim, icone Josías, tlen pejqui tlanahuatía quema mijqui
itata. Quiijto: “Ma axaca chocas ipampa Joacim quema miquis. Ifamilia ax
quiijtos: ‘¡Ay, panotoc tlen fiero huan mijqui toicni!’ Huan itlacajhua ma ax
mocuesoca quema quiitase yamijqui inintlanahuatijca.

19 San quitlepanitase itlacayo queja elisquía se burro. San quihuahu-
atatzase para quiquixtise calixpa tlen altepetl Jerusalén. Huan quicahuatij
campa quitepehuaj tlasoli huan cuitlatl.”

Tlajtoli tlen altepetl Jerusalén ehuani
20 InJerusalén ehuani, xichocaca pampa ayoc onca nochi nopa tlaltini tlen

inmechpalehuiyayaj. Xiquintemoti ipan tlali Líbano, huan xiquintzajtziliti
chicahuac ipan tlali Basán o xiquintemoti campa atemitl Jordán. Nelía
nimechilhuía para ayoc inquinpantise pampa nochi ya mijque. Huan ax
mocajqui niyon se para inmechpalehuis.

21 Quema initztoyaj ica cuali na nimechyolmelajqui tlen imopantisquía
teipa, pero imojuanti innechnanquilijque: “¡Amo xitechcuatotoni!” Huan
queja nopa inquichijtihualajtoque hasta quema pejqui altepetl Jerusalén.
Senquistoc ax inquinequij innechcaquise.

22Huan ama nochi imotlayacancahua ixpolihuise. Elis queja quinhuicas
se hueyi ajacatl huan quinhuicase nochi imohuampoyohua ipan sequinoc
tlaltini para tlatequipanotij san tlapic. Huan huajca quena, inmomacase
cuenta tlen nochi imotlajtlacolhua huan tlahuel inmopinahuase.

23 Ama nopa tlanahuatijquetl paqui pampa itztoc ipan se yejyectzi calt-
lanahuatili tlen tlachijchihuali ica nopa tiocuatini tlen onca ipan tlali Líbano.
Pero ax miyac tonali polihui para yajaya chocas huan tlaijiyohuis queja se
sihuatl tlen ya ajsic hora para quitlacatiltis icone.

TOTECO quitlajtolsencahuas Jeconías
24Huan ta tiJeconías [22:24 O Conías.] tlen tiicone Joacim tlen tlanahuati-

jquetl tlen tlali Judá, yonque tielisquía nopa anillo ica nosello tlen nijhuica
ipan noma nejmatl, nimitzquixtis.

25 Huan nimitztemactilis ininmaco tlen tlahuel tiquinimacasi
tlen mitztemohuaj para mitzmictise. Nimitztemactilis imaco nopa
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia huan ininmaco nopa
caldeos.
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26 Ta huan monana tlen mitztlacatilti, nimechquixtis tlen ni tlali huan
nimechtitlanilis ipan se tlali tlen ax inquiixmatij huan nopano inmiquise.

27 Huan yonque tlahuel inquinequise inmocuepase sampa ipan ni tlali
campa intlacatque, ax quema inmocuepase.

28 Pampa ni tlacatl Jeconías ayoc tleno ipati. Eltoc queja se plato tlen
tlapantoc huan tlen axaca quinequi. Yeca ya huan iconehua niquinquixtis
huan yase ipan seyoc tlaltini tlenmopantíaj huejca para tlatequipanotij.

29 ¡Nochi tlacame ipan ni tlali, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO!
30 TOTECO quiijtohua: “Xiquijcuilo para ni Jeconías ax quinpixqui icone-

hua. Quitlamipolo nochi tonali ipan iyolis. Huan niyon se icone ax quema
mosehuis ipan isiya David para tlanahuatis ipan tlali Judá.”

23
Teipa se omemocuepase tlen nopa sejcoyoc

1 TOTECO quiijtohua: “Fiero elis para nopa tlayacanani tlen israelitame
tlen inintequi elqui para quinmocuitlahuise notlacajhua tlen itztoque queja
noborregojhua. Yajuanti ax quinmocuitlahuijque, san quintlamiltijque
huan quinsemanque.”

2 Huajca ama TOTECO tlen toDios tiisraelitame quej ni quinilhui nopa
tlacame tlen quinmocuitlahuíaj itlacajhua: “Quinamiquiyaya inquinhuicas-
quíajnotlacajhua ipan se lugar campa itztosquíaj temachme. Pero imojuanti
ax ya nopa inquichijque. Inquintlahuelcajque huan inquintojtocaque. Hua-
jca ama na nimechtlatzacuiltis ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen
inquinchihuilijque noisraelita tlacajhua.

3Pero se tonalnaniquinsentilis noisraelita tlacajhua tlennojamocajtoque
ipan campa hueli tlaltini campa niquintitlantoya, huan sampa itztose queja
noborregojhua huan niquinhualicas ipan ni corral campa quipiyase miyac
tlacualistli. Huan nopano notlacajhuamomiyaquilise huanmoscaltise.

4 Huan na niquintlalis tlamocuitlahuiani tlen temachme para ma quin-
mocuitlahuica. Huan queja nopa ayoc majmahuise, ayoc polihuise, niyon
ayocmocuesose. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”

5TOTECOquiijtohua: “Ajsis tonali quemananijtlalis para tlanahuatis ipan
isiya David se iteipa ixhui tlen xitlahuac queja David itztoya. Yajaya elis se
tlanahuatijquetl tlen tlanahuatis xitlahuac huan icamiyac tlalnamiquilistli.
Huan yajaya tlatlajtolsencahuas queja cuali huan nojquiya quichihuas para
nochi sequinoc ipan itlal ma quichihuaca tlen xitlahuac.

6Huan ipan nopa tonali Judá ehuani elise ica temachili huan tlali Israel
quipiyas tlasehuilistli. Huan quitocaxtise nopa tlanahuatijquetl: ‘TOTECO
Tlen Techchihua Tixitlahuaque Iixpa.’ ”

7 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali tlacame ayoc quiijtose:
‘Nitlatestigojquetza TOTECO tlen quinquixti israelitame ipan tlali Egipto.’

8 Pero quiijtose: ‘Nitlatestigojquetza TOTECO tlen quinquixti israelitame
tlen nopa tlaltini campa quinhuicatoya huan sampa quinhualicac ipan
inintlal.’ ”

Tlajtoli para nopa istlacatica tiocamanalohuani
9 Na tlahuel nimoyolcuesohua ipampa nopa tlacajcayajca

tiocamanalohuani pampa yajuanti senquistoc istlacatij. Nochi noomiyo
huihuipica huan nelía nimajmahui hasta nimomimilohua queja
se ihuintiquetl, pampa tlahuel fiero ininpantis nopa tlacajcayajca
tiocamanalohuani pampa TOTECO quiijtojtoc tlajtoli tlen tlatzejtzeloltic
tlen yajuanti huan nopa tlatzacuiltili tlen quiajsis.
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10 Ni tlali temitoc ica momecatiani. Quicajtejtoque TOTECO para quin-
hueyichihuase teteyome huan yeca TOTECO quintelchijtoc. Ni tlali cactoc
huan nochi nopa potreros huactoc pampa ni tlacame senquistoc quinequij
quichihuase tlen fiero. Huan nopa tlacame tlen quipiyaj tlanahuatili ax
quichihuaj tlen xitlahuac.

11“Nopa tiocamanalohuani huan totajtzitzimosisiníajhuanniyonquentzi
ax quitlepanitaj TOTECO. Na niquitztoc nochi nopa fiero tlamantli tlen
yajuanti quichihuaj nica ipan notiopa. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

12 Yeca ama nijchihuas iniojhui ma eli tlaalahua huan nopano oncas
tzintlayohuilotl. Naniquintojtocashuanmotepotlamisehuanhuetzise, ipan
nopa tonali quema na niquintitlanilis tlatzacuiltili tlen quinamiqui ipampa
inintlajtlacolhua. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

13 “Na niquinitztoc inintlajtlacolhua nopa tiocamanalohuani tlen tlali
Samaria tlen tlahuel ax tlatlepanitaj. Quinilhuiyayaj tlacame tlen panos
teipahuanquiijtohuayayajparanopa teteyotlBaalquimacayayaj inintlajtol.
Queja nopa quinchihualtijque noisraelita tlacajhua ma tlajtlacolchihuaca
huan quihueyichihuase Baal.

14 Pero noja más fierojtique quichihuaj nopa tiocamanalohuani tlen alte-
petl Jerusalén. Tlahuel momecatíaj huanmojmostla istlacatitinemij. Quiny-
olchicahuaj nopa tlacame tlen quichihuaj tlen fiero. Ax quinequij aca ma
moyolcuepas huan quicahuas itlajtlacolhua. Para na nopa tiocamanalo-
huani itztoque tlahuel fiero queja nopa tlacame huejcajquiya tlen altepetl
Sodoma huan Gomorra.

15 “Yeca na niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij niquijtohua: Na niquinmacas ma quicuaca xihuitl tlen chichic huan
niquinmacas ma quiica atl tlen quipiya pajtli tlen temictía. Pampa tlen
ni tiocamanalohuani ipan Jerusalén momajtoc tlajtlacoli campa hueli ipan
nochi ni tlali. Ininpampa yajuanti tlen quichihuaj ome ininxayac, ni tlali
temic ica tlamantli tlen tlahuel fiero.”

16Huajca ama TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij,
quej ni quinilhuía israelitame: “Amo xiquintlacaquilica nopa tiocamanalo-
huani quema inmechcamahuíaj pampa inintlajtol ax tleno ipati. Yajuanti
san quiyolitíaj tlen quincamahuía tlacame. Na ax niquinnojnotztoc.

17 Yajuanti quinpohuilijtinemij tlacame tlen nechcualancaitaj: ‘¡Ax tleno
imopantis!’ Huannopa tlacame tlen sanquitoquilíaj tlenfiero tlenquinequij
quichihuase, quinilhuíaj: ‘¡TOTECO quiijtohua para inquipiyase tlasehuilistli
huan ax tleno tlen ax cuali panos!’ ”

18 Huan na niquijto: Niyon se tlen nopa tiocamanalohuani quiixmatij
TOTECO, niyon tlen yajaya ixtacatzi moilhuía. Yeca ax huelis quicaquis
itlajtol. Niyon se yajuanti ax quichijtoc campeca para quitlacaquilis intla
TOTECO quinotzayaya.

19Xiquitaca, icualancayo TOTECO hualas queja se hueyi ajcomalacatl tlen
quinajsis ipan inintzonteco nopa ax cuajcualme.

20 Icualancayo TOTECO ax tlamis hasta quintlamitlatzacuiltis nopa tla-
came tlen fiero ininyolis, senquistoc queja yajaya moilhuijtoc para quichi-
huas. Teipa quema altepetl Jerusalén ya huetztos, israelitame sampa
quimachilise nochi ya ni.

Itlajtol TOTECO para nopa istlacatica tiocamanalohuani
21 “Na ax niquintitlantoc nopa tiocamanalohuani, niyon ax niquinmaca-

toc niyon se tlajtoli, pero yajuanti quiijtohuaj para tlayolmelahua na notlaj-
tol.
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22 Intla yajuanti elisquíaj na notiocamanalojcahua, quimajtosquíaj tlen
nimoilhuía ixtacatzi ipan noyolo huan quicactosquíaj notlajtol. Nojquiya
quinpohuilisquíaj notlacajhua huan quinyolcuepasquíaj tlen inintlajtlacol-
hua.

23 “Na ax niDios tlen niitztoc san ipan se lugar. Na niquita nochi tlen
inquichihuaj ica huejca.

24 Axaca hueli motlatis para ax niquitas. Na niitztoc campa hueli. Ni-
jtemitía elhuicactli huan tlaltepactli. Queja nopa niquijtohua niimoTECO.

25 “Na nijcactoc nopa tiocamanalohuani quiijtohuaj: ‘Xijtlacaquilica ni
temictli tlen TOTECO nechnextili ipan ni yohuali.’ Huan teipa tepohuilíaj
istlacayotl huan quiijtohuaj na niquinmacac nopa tlajtoli, pero axtle.

26 ¿Hasta quema ni tiocamanalohuani tlacajcayahuase huan tepohuilise
tlajtoli tlen san yajuanti quiyolitíaj ipan ininyolo?

27Moilhuíaj ica nopa temictli tlen yajuanti tepohuilíaj, quichihuase para
notlacajhua ma nechtlahuelcahuaca queja nechtlahuelcajque inintatahua
para quinhueyichihuase nopa teteyome tlen Baal.

28 Pero xiquincahua nopa istlacatica tiocamanalohuani ma tepohuilica
inintemic. Huan xiquincahua notlayolmelajcahua tlen temachmema tepo-
huilica xitlahuac sesen tlajtoli tlen na niquinmaca. Itlasolo nopa trigo ax
tleno ipati, pero iyol nopa trigo, quena, miyac ipati. Queja nopa niimoTECO
niquijtohua.”

29Huan TOTECO quiijto: “¿Ax tetlatía notlajtol queja tlitl? Quena, notlajtol
quipiya chicahualistli queja se martillo tlen quitlapana tetl.

30 “Xiquitaca nimochijtoc niinincualancaitaca ni tiocamanalohuani tlen
quiichtequilíaj tlajtoli se ica seyoc huan quiijtohua para na niquinmacac
nopa tlajtoli.

31 Nimotlalía niinincualancaitaca nopa tiocamanalohuani tlen camatij
yejyectzi para más quincuapolose notlacajhua huan quiijtohuaj: ‘¡TOTECO
quiijtojtoc ni tlajtoli!’

32 Nojquiya nimochijtoc niinincualancaitaca yajuanti tlen tepohuilíaj
temictli tlen san istlacayotl pampa san yajuanti quiyolitíaj. Ica ya nopa
quincuapolohuaj notlacajhua huan quinchihualtíaj ma tlajtlacolchihuaca.
Na ax niquintitlantoc huan ax niquinmacatoc niyon se tlajtoli para quiny-
olmelahuase notlacajhua. Yajuanti ax quinpalehuíaj notlacajhua niyon
quentzi. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”

Quejatzama nitepohuilis itlajtol TOTECO
33Huan nojquiya TOTECOnechilhui: “Huan intla se tlacatl, o se istlacatica

tiocamanalojquetl, o se totajtzi mitztlaijilhuis huan mitzilhuis: ‘¿Tlachque
tlajtoli o tlamamali tlen etic tijhualica ama tlenTOTECO?’Huajca xiquinnan-
quili quej ni: ‘Imojuanti initztoque nopa tlamamali tlen etic huan TOTECO
inmechtepexihuis tlen icuitlapa.’ Queja nopa xiquinilhui.

34 Intla se istlacatica tiocamanalojquetl, se totajtzi o se tlacatl mitztlaijil-
huis huan quiijtos: ‘Na nijpiya se tlajtoli tlen etic tlen TOTECO’, nijtlatza-
cuiltis yajaya huan nochi ifamilia.

35Cuali para inmotlajtlanise se ica seyoc quej ni: ‘¿Quejatzamitznanquilij-
toc TOTECO? ¿Tlachque quiijtojtoc?’

36 Pero ma axaca quitequihui nopa tlajtoli tlen quiijtohua: ‘Nijpiya se
tlajtoli tlen TOTECO tlen etic o tlen quihualica cuesoli.’ Pampa intla ajqueya
quitequihuis, nijchihualtis ma eli para ya se tlamamali tlen tlahuel etic
huan tlen quihualica cuesoli. Pampanopa tlacame tlenmitztlaijilhuíajhuan
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queja nopa quiijtohuaj, teipa quipatlase notlajtol, na nimoTeco huanna tlen
niitztoc huan Na Tlen Niquinyacana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

37 “Jeremías, ya ni tlen tiquinilhuis nopa tiocamanalohuani: ‘¿Tlachque
quiijtohua TOTECO? ¿Tlachquemitzilhuijtoc?’

38Huan intla mitztlaijilhuise huan mitznanquilise ‘¿Tijpiyaj se tlajtoli tlen
TOTECO tlen etic huan tlenquihualica cuesoli?’ yonqueniquinilhuijtoc para
ax quiijtose nopa tlajtoli,

39huajcaniquinquixtis tlennicanoixpahuanniquinquixtis tlennialtepetl
tlen nimechmacac imojuanti huan imohuejcapan tatahua.

40 Huan niquintlalilis pinahualistli huan niquinechcapantlalis para
nochipa huan nochi quinhuetzquilise para nochipa.”

24
Tlanextili tlen nopa higos

1Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia quihuicac Jeconías,
icone Joacim, tlen elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Judá ipan tlali Babilonia
ininhuaya nochi nopa tlayacanani, cuaximani huan teposchihuani. Huan
quema ya quinhuicatoya, ipan se tlanextili TOTECOnechnextili ome chiqui-
huitl tlen higos tlen eltoya iixpa nopa tiopamitl ipan Jerusalén.

2Se chiquihuitl quipiyayayahigos tlen cuajcuali, tlen sanoc icsitoya. Huan
nopa seyoc chiquihuitl quipiyayaya higos tlen ya lochontoyaj hasta ayoc aca
huelisquía quicuas.

3 Huajca TOTECO nechilhui: “¿Tlachque tiquita, Jeremías?” Huan na
niquilhui: “Niquita higos. Sequin tlahuel cuajcuali huan sequin tlahuel
nenpolijtoc hasta axaca hueli quicuas.”

4Huan TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui:
5“Quej ni nimoTECOhuanniininDios israelitameniquijtohua: Nopahigos

tlen cuajcuali quinixnextía nopa tlacame tlen niquinquixtijtoc tlen tlali
Judá huan niquintitlanqui ipan tlali Babilonia campa itztoque nopa caldeo
tlacame. Niquinquixtijtoc para niquinchihuilis tlen cuali.

6 Na niquinmocuitlahuis para ma quinchihuilica tlen cuali huan sampa
niquinhualicas ipan inintlal. Niquinpalehuis huan ax niquincocos. Elise
queja toctli tlen nijtocas huan ax nijhuihuitlas.

7 Huan na niquinmacas se tlalnamiquilistli para ma nechixmatica para
na niDIOS huan niininTECO. Yajuanti elise notlacajhua huan na nielis
niininTeco pampamocuepase ica na ica nochi ininyolo.

8 “Pero nopa higos tlen lochontoque quiixnextía Sedequías, tlen ama
tlanahuatijquetl tlen tlali Judá. Huan quinixnextía nojquiya itequiticahua,
huan nochi nopa Jerusalén ehuani tlen noja mocajtoque ipan ni tlali huan
nochi tlen yajque ipan tlali Egipto. Yajuanti niquitas queja nopa higos tlen
lochontoque hasta ayoc aca hueli quicuas.

9 Na nijchihuas para tlacame ma quinijiyaca ipan nochi tlaltini. Quin-
pinajtise huan tlen hueli quinilhuise. Campa hueli campa na niquintitlanis,
nochi tlacame quinitase para tlatelchihualme.

10Huan na niquintitlanilis tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli hasta
tlamimiquise ipannopa tlali Israel tlenniquinmacac yajuanti huan ininhue-
jcapan tatahua.”

25
Israelitame tlatequipanose 70 xihuitl ipan sequinoc tlaltini
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1 Ni tlajtoli TOTECO nechmacac quema Tlanahuatijquetl Joacim, icone
Josías,yahuiyayaparanahuixihuitl tlanahuatis. Huanni tlajtoli eliyayapara
nochi tlacame tlen tlali Judá. Ya ni nojquiya elqui ipan nopa xihuitl quema
Nabucodonosor pejqui tlanahuatía ipan tlali Babilonia.

2HuannaniJeremíasquej ni niquinilhui nochi nopa tlacame tlen tlali Judá
huan nochi tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén:

3 “TOTECO nechcamahuijtoc para 23 xihuitl. Pejqui quema Josías, icone
Amón, yahuiyaya para 13 xihuitl tlanahuatis ipan itlanahuatil ipan tlali
Judá. Huan sesen huelta quema nechmacac itlajtol, nimechilhuijtoc, pero
imojuanti noja ax inquitlacaquilijtoque.

4 “Ipan nochi nopa tonali, TOTECO ajachica inmechtitlaniliyaya itioca-
manalojcahua, pero imojuanti ax inquichihuilijtoque cuenta inintlajtol.

5 Nopa tiocamanalohuani nochipa inmechilhuiyayaj quej ni: ‘Xiquisaca
ipan nopa fiero ojtli tlen inquitoquilíaj huan xijcahuaca nochi tlen ax cuali
inquichihuaj. Queja nopa huelis inquisenhuiquilise initztose ipan ni tlali
tlen TOTECO inmechmacac imojuanti huan imohuejcapan tatahua para
ximoaxcatica para nochipa.

6 Amo xiquinhueyichihuaca teteyome, niyon tlaixcopincayome tlen in-
quinchijtoque ica imoma para ax inquicualancamacase TOTECO. Intla in-
quitlepanitase TOTECO, ax inmechtlatzacuiltis.’

7 “Huan ama TOTECO quiijtohua: ‘Pero imojuanti ax inquinequij in-
nechtlacaquilise. Tlahuel inyoltetique. Inquinhueyichihuaj totiotzitzi tlen
imojuanti inquichijtoque huan ica ya nopa innechchijtoque ma nicualani.
Yeca nochi tlamantli tlen hualajtoc imopani eltoc queja imoseltitzi inmote-
molijque.’

8 “Huan yeca amaNiimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac EjcahuaMa
Tlatlanitij, niquijtohua: Pampa ax inquitlacaquilijtoque notlajtol, quej ni
nijchihuas.

9 Niquinsentilis nopa soldados tlen nopa tlali ica norte tlen quinyacana
notlatequipanojca Nabucodonosor, yajaya tlen itztoc tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia. Huan niquinhualicas para ma quitehuiquij ni tlali huan
nochi nopa tlacame huan nopa tlaltini tlen mopantíaj imonechca. Nimecht-
zontlamiltis nochi imojuanti huan nijcahuas imotlal xolejtoc huan nochi
tlen quiitase momajmatise huan quiijiyase. Queja nopa niimoTECO niqui-
jtohua.

10Nanijtlamiltis nochi paquilistli huan huetzquistli tlen onca ipan ni tlali.
Ayoc quicaquise itos se mosihuajtijquetl, niyon iichpoca ipan se ilhuitl tlen
nenamictili. Nochi tlamantli nijtlamiltis. Nochi caltini mocahuase ipan
tzintlayohuilotl pampa ayoc oncas aceite para inintlahuil. Ayoc tequitis
molino pampa ax oncas trigo para quichihuase harina para pantzi.

11 Ni tlali mocahuas cactoc queja huactoc tlali. Huan nochi tlaltini ipan
tlaltepactli momajmatise ipampa tlen ipantis ni tlali. Huan israelitame
huan nochi tlen ehuani nopa sequinoc tlaltini tlen quiyahualojtoque, quite-
quipanose nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia para 70 xihuitl.

12 “Teipa quema nopa israelitame ya tlatequipanojtose 70 xihuitl, na nijt-
latzacuiltis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan nochi itlacajhua
ipampa inintlajtlacolhua. Quena, nijchihuas inintlal nopa caldeos para ma
elis se huactoc tlali para nochipa.

13Huan na nijtitlanis ipan yajuanti nochi tlen fiero tlen nijtencajtoc ipan
ni amatlapohuali. Niquintitlanilis nochi nopa tlatzacuiltili tlen Jeremías
tlayolmelajqui para quinajsisquía nochi tlaltini.
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14Huan niquinmacuepilis nopa caldeos ipampa nochi tlen quinchijtoque
notlacajhua. Huan miyac tlaltini huan huejhueyi tlanahuatiani quinchi-
huase nopa caldeos ma quintequipanoca san tlapic.”

Tlanextili tlen nopa caxitl
15Huan TOTECO Dios tlen toTeco tiisraelitame, nechilhui: “Xijcui ni caxitl

tlen eltoc nomaco. Eltoc queja nopa caxitl temitoc ica nocualancayo. Huan
nijnequi xijchihua para ma quiica nochi tlen ehuani nopa tlaltini campa na
nimitztitlanis pampa nijnequi niquintlatzacuiltis.

16 Huan quema yajuanti quiselise notlatzacuiltil, tlahuel huihuipicase
huanmomimilose ipampa nopa tlatehuijcayotl tlen na niquintitlanilis.”

17Huajca na nijcuic nopa caxitl tlen eltoya imaco TOTECO, huan niquin-
macacma quiica nochi nopa tlaltini campa TOTECO nechtitlanqui.

18Huan altepetl Jerusalén ehuani huan nochi tlen ehuani nopa altepetini
tlen tlali Judá quiijique tlen nopa caxitl tlen icualancayo TOTECO. Huan
nochi inintlanahuatijcahua huan inintlayacancahua quiique. Huan ipan
nopa tlalochtli pejque paramamocahua xolejtoque nopa tlaltini, huan ipan
pinahualistli huan tlatelchihuali. Huan queja nopamocajtoque hasta ama.

19 Nojquiya niyajqui ipan tlali Egipto. Huan nopa Faraón huan itlate-
quipanojcahua, nopa tlayacanani huan nopa tlacame,

20 quiique tlen icualancayo TOTECO ininhuaya nopa sejcoyoc ehuani
tlen itztoyaj nopano. Nojquiya quiijique nopa tlanahuatiani tlen tlali Uz
huan nopa tlanahuatiani tlen nopa tlaltini campa itztoque nopa filisteos
ipan nopa altepetini Ascalón, Gaza, Ecrón huan nopa tlacame tlen noja
mocajtoyaj ipan altepetl Asdod.

21Huan nojquiya niquinpaxalo nopa tlaltini Edom, Moab huan Amón.
22Huannochi nopa tlanahuatiani tlen tlali Tiro huan Sidónhuannojquiya

nopa tlanahuatiani tlen itztoque ipan nopa seyoc nali tlen nopa hueyi atl
Mediterráneo.

23Nojquiya niyajqui ipan tlali Dedán, Tema, Buz huan ipan nopa sequinoc
tlaltini tlenmopantíaj huejca.

24Huan nochi nopa tlanahuatiani tlen tlali Arabia huan nopa tlanahua-
tiani tlen nopa tlacame tlen itztoquemaneltic inieso ica sequinoc ipan nopa
huactoc tlali.

25Huan nojquiya nopa tlanahuatiani tlen tlali Zimri, Elam huanMedia.
26 Huan nochi nopa tlanahuatiani tlen mopantíaj ica norte, tlen huejca

huan tlen nechca, se huan seyoc, huan nochi nopa tlanahuatiani tlen itz-
toque ipan nochi tlaltepactli. Huan teipa ica itlamiya, nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Babilonia nojquiya quiic tlen icualancayo TOTECO.

27 Teipa TOTECO nechilhui: “Xiquinilhui tlacame para nimoTECO Tlen
Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, huan niininTeco israeli-
tame, quej ni niquijtohua: Xiquica nohueyi cualancayo tlen eltoc ipan ni
caxitl hasta ininhuintise, inmisotlase huan inhuetzise para ayoc quema
inmoquetzase, pampa na nimechtitlanilis huejhueyi tlatehuijcayotl.

28 Huan intla yajuanti ax quinequise quiselise nopa caxitl para quiise
tlen nocualancayo nimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, huajca xiquinilhui para monequi quiise yonque quinequij o ax
quinequij.

29 Xiquitaca, na nipejtoc niquintlatzacuiltía notlacajhua ipan Jerusalén,
nopaaltepetl tlenquihuicanotoca. Huan intlaniquintlatzacuiltíani altepetl,
¿inmoilhuíaj insequinoc tlali ehuani inmomanahuise? ¡Axtle! Ax huelis
inmomanahuise tlen nopa tlatzacuiltili. Pampa na nijchihuas ma onca
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tlatehuijcayotl ipan nochi tlaltini. Queja nopa niquijtohua nimoTECO Tlen
Niquinyacana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

30 “Huajca ta, tiJeremías, xiquinyolmelahua tlacame nochi ni tlajtoli tlen
na nimitzilhuijtoc. Xiquinilhui: ‘Na nicamatis tlen nepa elhuicac ipan
nochaj tlen tlatzejtzeloltic para niquinteilhuis notlacajhua huan nochi tlen
itztoque ipan tlaltepactli. Nitzajtzis chicahuac queja nopa tlacame tlen
tzajtzij quemamoquejquetzaj ipan xocomecatl itlajca.

31 Nitlahuelchihuas chicahuac pampa niquintlajtolsencahuas huan
niquintlalilis tlatzacuiltili nochi tlacame hasta campa ontlantoc tlaltepactli.
Quena, nijsencajtoc niquintlatzacuiltis tlen ehuani ipan nochi tlaltini. Huan
niquinmictis nochi tlajtlacolchihuani.’ ”Queja nopa quiijto TOTECO.

32NojquiyaTOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij qui-
ijto: “Xiquitaca, nopa tlatzacuiltili ajsis ipan se tlali huan teipa panos hasta
ipan seyoc. Nohueyi cualancayo motlalanas queja se hueyi ajcomalacatl
huan quinajsis nochi tlaltini ipan tlaltepactli.”

33Huan ipan nopa tonal quema TOTECO tetzontlamiltis, inintlacayohua
mocahuase tepejtoque tlalchi tlen se ladohasta seyoc lado tlenni tlaltepactli.
Elise tlahuelmiyac hasta nochi tlaltepactli temis icamijcatzitzi. Huan axaca
quinchoquilis, niyon axaca quintlalanas para quintlalpachos. Inintlacay-
ohuamocahuase tepejtoque tlalchi queja cuitlatl.

34 ¡Infiero tlamocuitlahuiani! Xichocacahuanximocuesoca. Imojuanti tlen
inquinyacanaj tlacame ipannochi tlaltepactli, ximomimiloca ipan cuanextli
para inquinextise imotequipachol pampa ya ajsic hora para inmechtzont-
lamiltise. Inhuetzise queja sihuame tlen yamanic inintlacayo.

35Huan niyon se tlamocuitlahuijquetl ax huelis motlatis, niyon ax huelis
cholos.

36Xijtlacaquilica quejatza tzajtzij nopa tlamocuitlahuiani huan nopa tlay-
acanani. Ayoc quimatij tlachque quichihuase pampa TOTECO quixolejtoc
ininpotrero.

37Quena, TOTECO ica ihueyi cualancayo quixolehuas nochi tlamayamitl
ica yejyectzi sacatl.

38 TOTECO quincajtoc itlacajhua queja se león tlen quicahua iosto huan
yahui quitemoti seyoc tlapiyali para quicuas. Inintlal itlacajhua mocahuas
tlamisosolijtoc ipampanopa soldados tlenhualase ipannopahueyi tlatehui-
jcayotl huan ica ihueyi cualancayo TOTECO.

26
Quinequij quimictise Jeremías

1 Ipan nopa achtohui xihuitl quema Joacim, icone Josías san pehuayaya
tlanahuatis ipan tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan
nechilhui:

2 “Ximoquetza iixpa notiopa huan xiquincamahui nochi nopa tlacame
tlen ehuaj ipan altepetini tlen tlali Judá tlen hualahuij ipan nopa tiopamitl
para nechhueyichihuaquij. Xiquinilhui nochi tlen na nimitzilhuijtoc. Amo
xijquixtili niyon se tlajtoli tlenmonequi quitlacaquilise.

3Huelis yajuanti mitztlacaquilise huan quicahuase nochi nopa fiero ojtli
tlen yajuanti quitoquilíaj, huan huajca na nimoyolcuepas huan ax niquint-
latzacuiltis ipampa inintlajtlacolhua queja niquijtojtoya.

4 “Xiquinilhui para na niininTECO quej ni niquijtohua: ‘Intla ax in-
quitlepanitase nopa tlanahuatili tlen nimechmacatoc,

5huan ax inquintlacaquilise notiocamanalojcahua tlen naniquintitlantoc
ajachica parama inmechyolmelahuaca ximoyolcuepaca,
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6 huajca nijxolehuas ni tiopamitl queja nijxolejqui nopa yoyon tiopamitl
tlen eltoya ipan altepetl Silo, huan tlen ehuani nochi tlaltini ipan ni tlal-
tepactli quitocaxtis altepetl Jerusalén quema quinequise quitelchihuase
sequinoc.’ ”

7Huan nopa totajtzitzi, nopa tiocamanalohuani huan nochi tlen ehuani
ipan ni altepetl quicajque tlen na, niJeremías, niquijto nepa ipan tiopamitl
tlen iaxca TOTECO.

8Huan quema nitlantoya nicamati nochi nopa tlajtoli tlen TOTECO nech-
nahuatijtoya ma niquijto, huajca nopa totajtzitzi, tiocamanalohuani huan
nochi nopa tlacame tlenmosentilijtoyaj ipan nopa tiopamitl nechitzquijque
huan nechilhuijque: “¡Timiquis!

9 ¿Para tlen tiquijtohua para TOTECO quixolehuas ni tiopamitl queja
quichijqui ica nopa yoyon tiopamitl tlen eltoya ipan altepetl Silo? Huan
¿para tlen tiquijtohua para altepetl Jerusalénmocahuas xolejtoc huan nochi
timiquisehuanaxacamomanahuis?” Huannochi tlacame tlennopaaltepetl
pejqui quitemajmatis Jeremías quema moquetzayaya iniixpa ipan nopa
tiopamitl.

10Huan quema nopa huejhueyi tlayacanani tlen tlali Judá quicajque tlen
panoyaya, quisque tlen nopa caltlanahuatili huan mosehuijque san sejco
campa nopa yancuic puerta tlen nopa tiopamitl para tlatlajtolsencahuase.

11 Huajca nopa totajtzitzi huan nopa tlacajcayajca tiocamanalohuani
quinnextilijque nopa tlayacanani huan nopa tlacame tlen nopa altepetl tlen
ica nechteilhuiyayaj. Quiijtojque: “Ni tlacatl quinamiqui miquis pampa
camatitoc para tlen fiero quiajsis ni altepetl. Imojuanti inquicactoque tlen
yajaya quiijto.”

12 Huajca na, niJeremías, niquincamahui nopa tlayacanani huan nochi
nopa tlacame tlen nopa altepetl, huan niquinilhui:

“TOTECO nechtitlanqui para ma nitlayolmelahuaqui tlachque ipantis ni
tiopamitl huan ni altepetl. Huan yajaya nechmacac nochi nopa tlajtoli tlen
niquijtojtoc.

13Pero intla imojuanti inquicahuase imotlajtlacolhua huan inpehuase in-
quitlepanitase TOTECO tlen itztoc toDios, huajca yajaya ax inmechtitlanilis
nopa tlatzacuiltili tlen quiijtojtoya quititlanis imopani.

14Huan ica na, nica niitztoc imomaco. Ax hueli nimomanahuis. Huajca
xinechchihuilica tlen imojuanti inquiitaj para xitlahuac.

15Peroxijmatica cuali yani: Intla innechmictise, huajca imojuanti huanni
altepetl huan nochi tlacame inquihuicase tlajtlacoli pampa inquimictijque
se tlacatl tlen ax quipiya tlajtlacoli. Melahuac nimechilhuía para yajaya
TOTECO tlen nechtitlanqui ma nimechyolmelahuaqui nochi tlajtoli tlen
inquicajque niquijto.”

16 Huajca nopa tlayacanani huan nopa tlacame tlen nopa altepetl ca-
matque ininhuaya nopa totajtzitzi huan nopa tlacajcayajca tiocamanalo-
huani, quinilhuijque: “Ni tlacatl ax quinamiqui miquis pampa yajaya tech-
camahuijtoc ica tlajtoli tlen TOTECO Dios.”

17 Huajca se tlen nopa huehue tlacame tlen quipixqui tlanahuatili mo-
quetzqui huan quincamahui nochi nopa tlacame tlen quiyahualojtoyaj,
quinilhui:

18 “Ya ni nelía xitlahuac, pampa quema Ezequías eliyaya tlanahuatijquetl
ipan tlali Judá, nopa tiocamanalojquetl Miqueas tlen ehua Moreset quiny-
olmelajqui nopa tlacame huan quinilhui para TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij quiijtohua para quixolehuas ni tepetl queja
quipoxahua se tlali campa quitocase xinachtli. Huan quiijto ni altepetl
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Jerusalénmocahuas queja se tlamontomitl tlen tetl. Huannopa lugar campa
eltoc itiopa TOTECO elis queja se hueyi cuatitlamitl. Queja nopa Miqueas
quiijto.

19 “Pero Tlanahuatijquetl Ezequías huan nochi nopa Judá ehuani ax quim-
ictijque Miqueas san pampa quinilhuijtoyaj ya nopa. ¡Axtle! Yajuanti quica-
jque inintlajtlacolhua huan momaijto iixpa TOTECO. Huan quitlajtlanijque
tlapojpolhuili tlen inintlajtlacolhua. Huan quena, TOTECO quintlasojtlac
huan ax quintlatzacuilti queja quinilhuijtoya. Huan intla tojuanti tijmictise
Jeremías san pampa techyolmelahua itlajtol TOTECO, huajca TOTECO huelis
techchihuilis se tlamantli tlen noja más fiero.”

20 Nojquiya itztoya seyoc tiocamanalojquetl tlen itoca Urías, tlen elqui
icone Semaías tlen altepetl Quiriat Jearim. Huan yajaya nojquiya tlayolme-
lahuayaya tlen ipantis ni altepetl huan ni tlali ipan nopa tonali quema
na, niJeremías, niquincamahuiyaya tlacame huan quiijtohuayaya ihuical
ipantis Jerusalén queja na.

21 Pero quema nopa Tlanahuatijquetl Joacim huan nopa tlayacanani tlen
soldadoshuannochi nopa tequihuejmequicajque tlenUríasquiijtohuayaya,
nopa tlanahuatijquetl tlanahuati ma quimictica. Huan Urías momacac
cuenta para quinequiyayaj quimictise, majmajqui huan mochololti hasta
tlali Egipto.

22 Pero nopa Tlanahuatijquetl Joacim quintitlanqui Elnatán, icone Acbor
huan sequinoc tlacame hasta tlali Egipto parama quiitzquitij Urías.

23 Huan yajuanti quiquixtijque ipan Egipto huan quihuicaque campa
Tlanahuatijquetl Joacim. Huanyajayaquimicti icamachetehuan tlanahuati
ma quitlalpachoca ipan se tlen hueyi ostotl.

24Pero quemanechteilhuiyayana, niJeremías,nechpalehui Ahicam, icone
Safán, tlen eliyaya itlacuilojca nopa tlanahuatijquetl. Huajca yajaya quin-
camahui nopa tlayacanani para ma ax nechtemactilica ininmaco nopa
tlacame para nechmictise.

27
Jeremías quihuica se cuamaxali ipan iquechtla

1 Ipannopa achtohui xihuitl tlen itequi Joacim, icone Josías, queja tlanahu-
atijquetl tlen tlali Judá,TOTECOnechnojnotzqui na, niJeremías,huannechil-
hui:

2 “Ximochijchihuili se cuamaxali huan xiquilpi moquechtla ica cuetlaxtli
queja se tlacatl quiquechilpía se huacax parama tlapoxahua.

3 Teipa xiquintitlanili tlajtoli para nopa tlanahuatiani tlen tlali Edom,
Moab, Amón, Tiro huan Sidón. Nochi nopa tlanahuatiani ama quinpiyaj
tlapalehuiani ipan altepetl Jerusalén para quipaxalose Tlanahuatijquetl
Sedequías. Intla tiquinmacas nopa tlajtoli inintlapalehuijcahua huelis quin-
huicase inintlanahuatijcahua quemamocuepaj ipan inintlal.

4Xiquinilhuica imotecohua para TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejc-
ahuaMaTlatlanitij, yajaya tlen ininTeco israelitame, quintitlanilíani tlajtoli:

5 Ica nohueyi chicahualis nijchijchijqui tlaltepactli, tlacame huan nochi
tlapiyalime tlen itztoque ipan tlaltepactli. Nochi noaxca huan nijmaca tlen
na nijnequi.

6Huan ama nochi imotlalhua na nijmactilijtoc notlatequipanojca Nabu-
codonosor tlen itztoc tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Huan nochi
tlapiyalime tlen nemij cuatitla nojquiya nijmactilijtoc para quitequipanose.
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7Huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini quitequipanose Nabucodonosor,
iconehuan iixhuihastaajsis tonali quemayajayanojquiyahuetzis ininmaco
sequinoc. Ipan nopa tonali tlacame tlen miyac tlaltini huan huejhueyi
tlanahuatiani moaxcatise itlal huan quichihuasema quintequipanotij.

8 Huajca ximotemacaca ica Nabucodonosor huan xijtequipanoca. Xi-
jtlepanitaca nopa tlanahuatili tlen tlali Babilonia. Pampa nochi tlaltini tlen
ax quinequise quitequipanose nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia,
na niquintlatzacuiltis ica tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli hasta
motemactilise imaco Nabucodonosor.

9 “Yeca nimechilhuía para amo xiquinneltoquilica nopa istlacatica tioca-
manalohuani, tetonalitani, tlatemiquini huan tetlajchihuiani tlen inmechil-
huíaj para ax inquitequipanose nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.

10 Pampa nochi yajuanti san istlacatij. Huan intla imojuanti inquinnel-
toquilise tlen yajuanti quiijtohuaj huan ax inquinequise inmotemacase ica
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, huajca na nimechquixtis ipan
imotlal huan nimechtitlanis huejca huan nopano inmiquise.

11 Pero nochi tlacame tlen motemacase ica nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia, na niquincahuilisma itztoca ipan inintlal para tlapoxahuase
huan quitocase ininxinach queja momajtoque quichihuaj. Queja nopa
niimoTECO niquijtohua.”

12Huajca na, niJeremías, nojquiya nijpohuili ya ni nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Judá tlen itoca Sedequías, niquilhui:

“Intla tijnequi tiitztos, huajca ximotemaca ica nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia.

13 ¿Para tlen timiquis ininhuaya nochi motlacajhua ipan tlatehuijcayotl,
o ica mayantli huan cocolistli? Pampa TOTECO quiijtojtoc quititlanilis
tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli tlen hueli tlali tlen ax quinequi
motemacas ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.

14 Huajca amo xiquintlacaquili nopa tiocamanalohuani tlen mitzilhuíaj
paraax tijtequipanosnopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babiloniapampanochi
yajuanti san istlacatij.

15Na ax niquintitlantoc nopa tiocamanalohuani yonque yajuanti quiijto-
huaj niquinmacac inintlajtol. Huan intla ta tijsenhuiquilis tiquinneltoquilis,
nimitzquixtis tlen ni tlali huan timiquis ipan seyoc tlali sentic ica ni istlacat-
ica tiocamanalohuani.”

16 Nojquiya niquincamahui nopa totajtzitzi huan nochi nopa tlacame
huan niquinilhui:

“Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Amo xiquinneltoquilica nopa istlacatica
tiocamanalohuani tlen inmechilhuíaj para nopa tlamantzitzi tlen oro tlen
quiquixtijque ipan itiopa TOTECO huan quihuicaque ipan tlali Babilonia
nimantzi inmechcuepilise, pampa nochi ya nopa senquistoc istlacayotl.

17 Amo xiquintlacaquilica. Más cuali ximotemacaca para inquite-
quipanose nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia para initztose. ¿Para
tlen inquichihuase paramanijxolehuas ni altepetl huan paramamocahuas
queja huactoc tlali?

18 Huan intla nopa tlacame nelía itiocamanalojcahua TOTECO, ma mo-
maijtoca ica TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij. Ma
quitlajtlanica paramaaxquinhuicaca ipan tlali Babilonia nopa tlamantzitzi
tlen oro tlen nojamocajtoc ipan ni tiopamitl, huan ipan icaltlanahuatil nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Judá huan ipan nopa caltlanahuatili tlen altepetl
Jerusalén.’

19 “Pampa quej ni quiijto TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij tlen nopa tlaquetzali tlen bronce tlen eltoc iixpa nopa tiopamitl,
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huan nopa pileta tlen bronce campa quitecaj atl tlen eltoc calixpa tlen nopa
tiopamitl huan nochi sequinoc tlamantli tlenmocahua ipan ni altepetl.

20Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, ax quinhuicac ni
tlamantli quema quinhuicac itlal Tlanahuatijquetl Jeconías, icone Joacim,
huan nopa tlayacanani tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén.

21 Pero TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, huan
tlen toTeco tiisraelitame quiijtohua ni tlen nochi nopa tlamantzitzi tlen
mocajque ipan tiopamitl huan ipan caltlanahuatili tlen tlali Judá huan
altepetl Jerusalén:

22 ‘Quihuicase ipan tlali Babilonia nochi ni tlamantli tlen noja mocahuaj.
Huan nepamocahuase hasta quema na nitlanahuatis para sampama quin-
hualicaca ipan altepetl Jerusalén.’ Queja nopa quiijtohua TOTECO.”

28
Jeremías huanHananías

1Se tonali ipanmetztli macuili ipan toisraelita calendario [28:1 Ni metztli
elqui ipan agosto huan septiembre 593 a.C. ipan tocalendario tlen ama.],
quema Sedequías yahuiyaya para nahui xihuitl tlanahuatía ipan tlali Judá,
Hananías, icone Azur, nechcamahui. Hananías eliyaya se istlacatica tioca-
manalojquetl tlen tlali Gabaón huan nechcamahui tlamiyacapa ipan itiopa
TOTECO iniixtla nopa totajtzitzi huan nochi nopa tlacame. Nechilhui:

2―TOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij huanyajaya
tlen toTeco tiisraelitame quiijtohua: ‘Na nimechtojtomas tlen nopa tlanahu-
atili tlen ica inmechilpitoc nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.

3 Tlen nica para ome xihuitl sampa nijhualicas ipan ni notiopa nochi
nopa tlamantzitzi tlenmotequihuiyaya nopano tlen Tlanahuatijquetl Nabu-
codonosor quinhuicac ipan tlali Babilonia.

4Huan nojquiya sampa nijhualicas Jeconías, icone Joacim, nopa tlanahu-
atijquetl tlen tlali Judá. Huan niquinhualicas nochi nopa sequinoc tlacame
tlen quinquixtijtoque huan itztoque ipan tlali Babilonia. Huan nijtlamiltis
nochi nopa tlanahuatili tlen ohui tlen ica inmechilpitoc nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Babilonia.’ Queja nopa quiijto TOTECO.

5Huajca na, nitiocamanalojquetl Jeremías, nijnanquili nopa istlacatica ti-
ocamanalojquetl Hananías iniixpa nopa totajtzitzi huannochi nopa tlacame
tlen itztoyaj ipan itiopa TOTECO, huan niquilhui:

6 ―Se paquilistli intla queja nopa elisquía. Nipaquisquía intla TOTECO
quichihuas queja titlayolmelajtoc huanquihualicas nochi nopa tlamantzitzi
tlen eltoya ipan itiopa huan nochi nopa tlacame tlen quinhuicatoque tlali
Babilonia.

7 Pero ama xijtlacaquili ni tlajtoli tlen na nimitzilhuis iniixpa nochi ni
tlacame:

8 Nopa tiocamanalohuani tlen tlayolmelajque huejcajquiya quema ta
huan na aya titlacatiyayaj, yajuanti tlayolmelajque para ipan miyac tlaltini
san oncas tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli.

9Huajca se tiocamanalojquetl tlen tlayolmelahua para oncas tlasehuilistli
monequiquinextis paramelahuacTOTECOquititlantoc. Quena, intlahualas
tlasehuilistli quejaquiijtojtoc, huajcanochiquimatisepara itlajtolmelahuac
hualajqui tlen TOTECO.

10 Huajca Hananías, nopa istlacatica tiocamanalojquetl, nechcuili nopa
cuamaxali tlen nijhuicayaya ipan noquechcuayo huan quipostejqui.

11Huan quej ni quiijto iniixpa nopa tlacame tlenmosentilijtoyaj nopano:
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―Ax panos ome xihuitl hasta TOTECO quej ni quipostequis nopa cuamax-
ali tlen tlatequipanojcayotl tlen Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali
Babilonia quitlalía ininquechcuayo nochi tlaltini huan nochi quinmanahuis
tlen amantzi tlatequipanohuaj san tlapic.
Huan ipan nopa tlalochtli na niquistejqui huan nimohuejcatlali.
12 Teipa quema Hananías ya quipostectoya nopa cuamaxali tlen ni-

jhuicayaya ipan noquechcuayo, TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías,
huan nechilhui:

13 “Xiya campa Hananías huan xiquilhui para quej ni niimoTECO niqui-
jtohua: ‘Ta tijpostejqui se cuamaxali tlen cuahuitl, pero ama ni tlacame
quipiyaj se cuamaxali tlen tepostli ipan ininquechcuayo.

14 Pampa niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij niquijtohua: Na niquintlalilijtoc ininquechtla nochi tlacame tlen
nochi ni tlaltini se cuamaxali tlen tepostli. Huan niquinchihualtis ma yaca
quitequipanotij Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia. Huan
ni tlanahuatili axaca quipatlas pampa hasta nochi tlapiyalime nojquiya
nijmactilijtoc ya.’ ”

15 Huajca na, niJeremías, quej ni niquilhui Hananías, nopa istlacatica
tiocamanalojquetl:

―Xiquita, Hananías, TOTECO axmitztitlantoc. Nelía hueyi tiquincajcayaj-
toc ni tlacame pampa yajuanti quineltocaj moistlacaticayo.

16Yeca ama TOTECO quiijtohua para ta timiquis. Quena, timiquis ipan ni
xihuitl pampa ta timosisinijtoc ica TOTECO.

17Huan quena, ica omemetztli, Hananíasmijqui.

29
Jeremías quintlajcuilhui tlen ya quinhuicatoque Babilonia

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen na, nitiocamanalojquetl, Jeremías ipan altepetl
Jerusalén niquintlajcuilhui nopa huehue tlacame totajtzitzi, tiocamanalo-
huani huannochi tlacame tlenTlanahuatijquetlNabucodonosor quinhuica-
toya ipan tlali Babilonia.

2Yani panoc teipa quemaTlanahuatijquetl Nabucodonosor ya quinhuica-
toya Babilonia Jeconíashuan inana tlen eliyaya nopa sihua tlanahuatijquetl,
nopa tlayacanani tlen icaltlanahuatil, nopa tlayacanani tlen sesen familia
huan nopa tlacame tlen yajatij quichihuase tlen hueli tequitl.

3 Huan ni amatlajcuiloli nijtitlanqui ica Elasa, icone Safán, huan ica
Gemarías, icone Hilcías, quema Tlanahuatijquetl Sedequías quintitlanqui
ipan tlali Babilonia para ma quiitatij Tlanahuatijquetl Nabucodonosor.
Huan nopa amatlajcuiloli quiijtohuayaya quej ni:
4 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, huan yajaya

tlen ininTeco tiisraelitame, quintitlanilía ni tlajtoli nochi nopa tla-
came tlen quinquixti ipan altepetl Jerusalén huan quinhuicac tlali
Babilonia. Quej ni quinilhuía:

5 “Ximochihuilica imochajchaj huan ipan xiitztoca. Nojquiya xijtocaca
xocomecatl pampa nopano inmocahuasemiyac xihuitl.
6 Ximosihuajtica huan xiquinpiyaca imoconehua. Xiquinsihuajtica
imotelpocahua huan xiquinnamictica imoichpocahua. Huan xiquinpiyaca
miyac imoixhuihua. Quena, ximomiyaquilica.
7Xitequiticaparapanquisashuanquipiyas tlasehuilistli nopa tlaliBabilonia.
Ximomaijtoca ipampa ya, pampa intla tlali Babilonia quipiyas tlasehuilistli,
huajca imojuanti nojquiya inquipiyase.”
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8TOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij huanyajaya tlen
toTeco tiisraelitame quiijtohua: “Amo xiquincahuilica ma inmechca-
jcayahuaca nopa istlacatica tiocamanalohuani huan nopa tetlajchi-
huiani tlen itztoque campa imojuanti. Amo xijchihuilica cuenta nopa
temictli tlen yajuanti quiyolitíaj,

9pampa yajuanti san tlacajcayahuaj huan quiijtohuaj niquinmacac inintla-
jtol. Pero na ax niquintitlantoc.” Queja nopa TOTECO quiijtohua.
10Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Initztose ipan tlali Babilonia 70 xihuitl.
Pero quema ajsitos nopa 70 xihuitl, na nihualas huan nimechtlamichi-
huilis nochi nopa cuali tlamantli tlen nimechtlajtolcahuilijtoc huan sampa
nimechhualicas ipan imotlal.
11 Pampa na nijmati cuali nopa tlamantli tlen nijsencajtoc para imojuanti”,
quiijtohua TOTECO. “Nijsencajtoc tlen cuali huan ax tlen fiero, para nochi
quisas cuali para imojuanti teipa huan para inquiselise tlen inquichiyaj.
12Huan ipan nopa tonali imojuanti inhualase inmomaijtose ica na, huan na
nimechtlacaquilis.
13 Huan innechtemose huan innechpantise pampa innechtemohuaj ica
nochi imoyolo.
14 “Quena, innechpantise, huan na nimechquixtis ipan nopa tlaltini campa

nimechtitlanqui para xitlatequipanotij huan sampa nimechhualicas
ipan imochaj huan ipan imotlal campa inquisque.

15 “Pampa imojuanti inquiijtohuaj: TOTECO techhualtitlanilijtoc tioca-
manalohuani nica ipan tlali Babilonia. Ya nopa quinequi quiijtos
inquintlacaquilíaj iniistlacatica tlajtol.

16 Huajca TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-
ijtohua: Xijtlacaquilica tlen niquijtohua tlen nopa tlanahuatijquetl tlen
mosehuijtoc ipan isiya David ipan Jerusalén huan nochi imoteixmatcahua
tlen nojamocajtoque ipan altepetl Jerusalén huan ax yajque imohuaya para
tlatequipanotij san tlapic.”
17Huan TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij nojquiya
quiijtohua: “Niquintitlanilis tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli. Huan
niquinchihuas queja nopa higos tlen pano icsitoque huan ya lochontoque
hasta axaca hueli quicuas.
18 Niquintojtocas huan niquinsemanas para ma yaca campa hueli ipan
tlaltepactli. Huan nochi tlacame ipan nopa tlaltini campa niquintitlanis
quintelchihuase, quinpinajtise huan tlen hueli quinilhuise.
19 Queja nopa nijchihuas pampa yajuanti ax quinejque nechtlacaquilise
yonque ajachica niquincamahui ica notiocamanalojcahua tlen nechte-
quipanohuaj.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.
20Huajca, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO nochi imojuanti inisraelitame tlen

initztoque ipan tlali Babilonia.
21 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan ya-
jaya tlen toTeco tiisraelitame, quej ni quiijtohua tlen nopa istlacatica ti-
ocamanalohuani tlen inintoca Acab, icone Colaías huan Sedequías, icone
Maasías tlen tepohuilíaj istlacayotl huan quiijtohuaj para na niquintitlantoc:
“Na niquintemactilis imaco Nabucodonosor para yajaya ma quinmicti ini-
ixpa nochi tlacame.
22Huan queja nopa quema se tlacatl tlen tlali Judá tlen itztoc ipan tlali Ba-
bilonia quinequis quitelchihuas se acajya, quiilhuise: MaTOTECOmitztlatis
yoltoc queja nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia quichijqui ica Sedequías
huan Acab.
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23 Pampa ni tlacame quichijque se tlamantli tlen tlahuel fiero iniixpa nois-
raelita tlacajhua. Yajuanti quinsihuacuilijque nopa tlacame tlen itztoque
inincalnechca. Huan quiyolitía tlajtoli huan istlacayotl huan quiijtojque
para na niquinmacayaya nopa tlajtoli. Na nijmati para melahuac quichij-
toque ni tlamantli pampa niquitztoc huan yeca niquijtohua para melahuac
quichijtoque.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

Tlajtoli para Semaías
24Huan nojquiya TOTECO quititlanqui ni tlajtoli Semaías tlen ehua Nehe-

lam. Nechilhui ma niquilhui ya ni:
25“TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij huanyajaya

tlen toTeco tiisraelitame quiijtohua: ‘Ta tijtitlanqui se amatlajcuiloli ica ta
motoca para nopa totajtzi Sofonías tlen icone Maasías, huan nochi sequinoc
totajtzitzi huan nochi tlacame tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén. Huan
nopa amatlajcuiloli quiijto:
26 “ ‘Sofonías:
“ ‘TOTECO mitztlalijtoc queja titotajtzi para tijpatlas nopa totajtzi Joiada

para titlamocuitlahuis ipan itiopa TOTECO. Huan motequi ta para
tiquitzquis tlen hueli locojtic tlacatl tlen tlayolmelahuas huanmochi-
huas queja se tiocamanalojquetl huan tijtzacuas ipan tlatzactli tlen
eltoc tlatzintla tlali huan tijmetzcuapachos ica cuahuitl huan tiquilpis
iquechcuayo ica tepos cadenas.

27 Huajca, ¿para tlen ax tleno tijchihuilijtoc Jeremías tlen ehua Anatot tlen
teyolmelajtinemi queja se tiocamanalojquetl?
28 Pampa yajaya techtlajcuilhuijtoc nochi tojuanti tlen tiitztoque nica ipan
tlali Babilonia huan quiijtohua para huejcahuas titlatequipanose nica.
Huan nojquiya techilhuijtoc para monequi ma timochihuilica tochaj huan
ma tijtocaca cuatini tlen temacaj inintlajca, pampahuejcahuas tiitztose nica
para tijcuase itlajca.’ ”

29Huan nopa totajtzi Sofonías quihualicac nopa amatlajcuiloli campa na,
niJeremías, huan nechpohuili.

30Huajca TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui:
31 “Xiquintitlanili se amatlajcuiloli nochi nopa tlacame tlen itztoque nepa

ipan tlali Babilonia huan xiquinilhui para quej ni na, niimoTECO, niquijto-
hua: ‘Pampa Semaías tlen ehua Nehelam inmechyolmelajtoc queja se tioca-
manalojquetl yonque na ax nijtitlantoc huan inmechchihualti xijneltocaca
iistlacaticayo,

32 huajca ma quicaqui ni tlajtoli. Nijtlatzacuiltis ya huan nochi tlen
ehuaj ipan ya ifamilia. Niyon se iixhui ax quiitas nopa cuali tlamantli
tlen na nicajcoctoc para notlacajhua pampa yajaya inmechchijtoc para ayoc
innechtlepanitase na.’ ”Queja nopa quiijtohua TOTECO.

30
Israelitame sampamocuepase inintlal

1 TOTECO sampa nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechmacac seyoc
tlajtoli, quiijto:

2 “Quej ni niDIOS huan niimoTECO inisraelitame niquijtohua: Xiquijcuilo
ipan se libro nochi tlen nimitzilhuijtoc.

3 Pampa ajsis tonali quema sampa niquinhualicas notlacajhua ipan tlali
Israel huan Judá tlen na niquinmacac ininhuejcapan tatahua. Huan ya-
juanti sampa moaxcatise huan itztose ipan inintlal para quitequipanose
huan quicuase tlen temacas.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.
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4 Huan ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac tlen tlali Israel huan
Judá,

5quiijto: “Campa hueli nijcaqui tzajtzilistli huan majmajtli huan tlacame
tlen huihuipicaj. Ax cana nijcactoc se tlajtoli tlen tlasehuilistli.

6Campahueli niquinitanochi tlacame ixistaltiquehuanquiitzquíaj inintz-
inquech queja se sihuatl tlen cuajcualo quema ajsi hora para conepiyas.

7 ¡Ay! Monechcahuía se hueyi tonali tlen tlahuel fiero. Ax quema oncatoc
se tonali queja nopa. Elis se tonal tlen tlaijiyohuilistli para israelitame [30:7
O iixhuihua Jacob. Jacob eltoc seyoc itoca Israel tlen ica pejque israelitame.].
¡Pero teipa, TOTECO quinmanahuis!

8 “Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-
ijtohua: ‘Ipan nopa tonali, na nijpostequis nopa cuamaxali tlen quintlalil-
ijtoque ipan ininquechcuayo israelitame huan niquinmalacanis tlen nopa
tlanahuatili tlen ohui para quitequipanose Nabucodonosor. Huan queja
nopa ayoc quintequipanose tlacame tlen sequinoc tlaltini.

9 Pampa noisraelita tlacajhua nechtequipanose na, niininTECO, huan
niininDios huan nijtlalis David para elis inintlanahuatijca.’

TOTECO quinmaquixtis itlacajhua
10 “Huajca amo ximajmahuica imojuanti tlen inisraelitame. Na ni-

moTECO nimechilhuis: ‘Amo ximocuesoca pampa na nimechmaquixtis
campa amantzi initztoque ipan tlaltini tlen mopantíaj huejca. Huan imo-
conehua nojquiya niquinhualicas tlen campa nimechtitlantoc. Huan nochi
imojuanti inmosiyajcahuase huan inquipiyase tlasehuilistli ipan imotlal
huan axaca inmechtemajmatis.’

11NiimoTECOniquijtohua: ‘Naniitztos imohuayahuannimechmanahuis.
Huan yonque niquintlamiixpolos nopa tlaltini campa nimechtitlantoc, imo-
juanti ax nimechtzontlamiltis. Pero, quena, nimechtlatzacuiltis ipampa
imotlajtlacolhua pampa ax hueli nimechcahuas san quiaja huan ax
nimechtlatzacuiltis.’ ”

12 TOTECO quiijtohua: “Ax onca pajtli para imococo. Imotlajtlacolhua
eltoc queja se cocotl tlen tlahuel lochontoc huan ax hueli pachihuis iselti.

13 Axaca mocuesohuayaya para inmechpajtis campa inmococojtoque
huan niyon se pajtli ax quinamiqui para quipachihuiltis imotlajtlacolhua.

14 Nochi imomecahua, nopa totiotzitzi tlen inmechicneliyayaj, inmecht-
lahuelcajtoque. Na tlahuel nimechcocojtoc queja nielisquía niimocualan-
caitaca. Niyon ax nimechtlasojtlac pampa imotlajtlacolhua tlahuel miyac
huan nelía huejhueyi.

15 ¿Para tlen intzajtzij pampa nimechtlatzacuiltía? Imotlacuajcualocayo ax
quipixqui pajtli. Quinamiquiyaya intlaijiyohuijtose para nochipa pampa
tlahuel hueyi intlajtlacolchijtoque huan yeca nimechtlatzacuiltijtoc chic-
ahuac.

16 “Pero nochi tlen inmechtlaijiyohuiltiyayaj nojquiya tlaijiyohuise. Nochi
imocualancaitacahua teipa elise tlatequipanohuani ipan seyoc tlali. Tlen
inmechtlaxtequilíaj, nojquiya quintlaxtequilise. Huan tlen inmechtehuíaj,
nojquiya quintehuise.

17 Na niimoTECO nimechpajtis campa incocojtoque ipampa tlajtlacoli
huannimechchicahuas. Yonque tlacamequitocaxtise: ‘Yani Jerusalén,nopa
altepetl tlen quitlahuelcajtoque huan axacamocuesohua ipampa ya.’ ”
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18Pero niimoTECO niquijto: “Pero teipa nochi innoisraelita tlacajhua tlen
inmechhuicatoque ipan sequinoc tlaltini nimechhualicas sampa ipan imot-
lal huan na nimechtlasojtlas. Huan sampa quicualtlalise altepetl Jerusalén.
Huansampaquichijchihuasenopacaltlanahuatili quejaachtohuiyaeliyaya.

19 Huan ipan nochi nopa altepetini nechtlascamatilise huan quipiyase
miyac paquilistli. Huan na niquinmiyaquilis israelitame huan niquinchi-
huas se hueyi altepetl tlen tlacame. Nochi israelitame quinitase para miyac
ininpati huan nochi quitlepanitase inintlal.

20 Ininconehua itztose cuali queja quema tlanahuatiyaya David, huan
inintlal huan inintlanahuatijcayo eltose temachme noixpa. Huan niquint-
latzacuiltisnochi inincualancaitacahua tlenquinequisequintlaijiyohuiltise.

21 Huan se inintlanahuatijca motlalanas campa yajuanti. Huan ayoc
quinnahuatis se sejcoyocejquetl. Huannanijnotzasparamanechtequipano
queja se totajtzi ipan notlaixpa, pampa ax motemacasquía nechnechcahuis
intla ax nijnotza.

22Huan yajuanti elise notlacajhua huannanielis niininDIOS.”Queja nopa
quiijtohua TOTECO.

23 Xiquitaca. Icualancayo TOTECO huala queja se ajcomalacatl huan
quinajsis nopa tlacame tlenmosisinía ica ya.

24 Huan TOTECO ax quisehuis icualancayo hasta quichihuas nochi tlen
moilhuijtoc quichihuas. Ipan itlamiya tonali ni tlaltepactli inquimachilise
nochi ya ni tlen ama nimechilhuía.

31
Israelitame sampamocuepase inintlal

1TOTECOquiijtohua: “Ipannopa tonali tlenhualas, naniitztos niininDIOS
nochi familias tlen israelitame huan yajuanti elise notlacajhua.

2 Na niquinmocuitlahuis tlen momanahuijtoque tlen miquistli ica ma-
chete ipan sequinoc tlaltini. Huan niquintlasojtlas ipan nopa huactoc tlali
huan quema quitemohuaj canquemosiyajcahuase.

3 Pampa huejcajquiya na nimonexti ica israelitame nepa campa huactoc
tlali huan niquinilhui: Nimechicnelía ica se tlaicnelijcayotl tlen huejcahuas
para nochipa, huan yeca nijsenhuiquilijtoc nimechchihuilía tlen cuali.

4Noisraelita tlacajhua tlen nimechicnelía, na sampa nijcualtlalis imotlal.
Sampa inquipiyase tlasehuilistli huan inmijtotise ica paquilistli quema int-
latzotzonase ica panderos.

5Sampa inquitocasexocomecatl ipannopa tepetini tlen tlali Samariahuan
inpaquise quema inquicuase itlajca tlen inquitocase.

6 Ajsis tonali quema nopa tlamocuitlahuiani tlen itztoque ipan nopa
tepetini tlen tlali Efraín inmechtzajtzilise huan inmechilhuise: ‘Ma tiyaca
ipan altepetl Sion [31:6 Jerusalén.] campa itztoc TOTECO Dios.’ ”

7 Pampa TOTECO quiijtohua: “Xihuicaca ica paquilistli ipampa ni tlali
Israel pampa Israel eltoc nopa tlali ica itlanahuatijcayo tlen más quipiya
tlatlepanitacayotl que nochi sequinoc tlaltini. Huan Israel eltos nopa tlay-
acanquetl tlen nochi sequinoc tlaltini. Xihuicaca chicahuac ica paquilistli.
Xiquijtoca: ‘TOTECO quinmaquixtijtoc iisraelita tlacajhua tlen noja itz-
toque.’

8Na niquinhualicas tlen nopa tlaltini tlen mopantíaj ica norte huan tlen
nopa tlaltini campa hueli hasta campa ontlami tlaltepactli. Hualase tlen
popoyotzitzi, tlen xocuetzitzi. Hualase sihuame tlen conehuejque huan
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tlen ya quipixque ininconehua. San sejco mochihuase nelía tlahuel miyac
israelitame tlenmocuepase nica.

9 Chocatihualase ica miyac paquilistli para mocuepase inintlal. Huan
niquinyacanas ica miyac tlaicnelijcayotl hasta ajsitij ininchaj. Nejnenti-
hualase iteno atemitl tlen quipiyamiyac atl huan ipan se ojtli tlen xitlahuac
campa ax motepotlamise. Pampa niitztoc niininTata israelitame huan
niquinitas nopa israelitame tlen ehuani tlali Israel [31:9 O Efraín.] eltoc
queja noachtohui cone tlenmás quiselis notlatiochihual.

10 “Xitlacaquica intlaltini, xijtlacaquilica itlajtol TOTECO huan xitepo-
huilica campa hueli. Xiteilhuica: ‘TOTECO tlen quinsemanqui iisraelita
tlacajhua, sampa quinsentilis huan quinmocuitlahuis queja se tlamocuit-
lahuijquetl quinmocuitlahuía iborregojhua.’

11 Pampa niininTECO niquinmanahuis noisraelita tlacajhua ininmaco
nopa tlacame ipan se tlali tlenmás quipiyaj chicahualistli que yajuanti.

12 “Quena, yajuanti sampa hualase ipan inintlal huan huicase ica
paquilistli ipan nopa tepetini tlen más huejcapantic ipan Jerusalén.
Mopaquilismacase ipampa nochi tlamantli tlen niininTECO ica
niquintiochihuas. Na niquinmacas cuajcuali pixquistli, trigo, xocomeca
atl, aceite, borregojme huan huacaxme. Huan ininyolis elis queja se xochi
mili tlen nochipa nicatequía. Huan ayoc quema tlaijiyohuise.

13 Huajca nopa ichpocame mijtotise ica paquilistli, huan nojquiya nopa
telpocame huan tlacame tlen huehuentzitzi. Pampa ininchoquilis nijpatlas
ica paquilistli huan niquinyolchicahuas. Huan niquinchihuas para nochi
ininpinahualis huan inintlaijiyohuilis mamopatla ica paquilistli.

14 Huan nopa totajtzitzi niquintlamacas ica tlahuel miyac tlacajcahual-
istli tlen tlacame quinhuiquilise ipan nopa tiopamitl para yajuanti huelis
tlacuase cuali. Huan notlacajhua nojquiya niquinmacas miyac tlacualistli.
Queja nopa niquijtohua niininTECO.”

15TOTECOsampanechcamahuihuannechilhui: “Onca sehueyi choquistli
ipan altepetl Ramá. Raquel [31:15 Raquel elqui se isihua Jacob o Israel
huejcajquiya huan elqui ininhuejcapan nana miyac israelitame.] choca
ipampa iconehua. Huanaxquinequimoyoltlalis pampanochi yamictoque.”

16Pero TOTECO quiilhuía: “Ayocmás xichoca. Xijhuatza moixtiyol pampa
tijselis motlaxtlahuil ipampa nochi motequi. Tiquinitas moconehua sampa
mocuepase inintlal tlen nopa tlaltini campa quinhuicatoque, queja nopa
nimoTECO niquijtohua.

17Ximochiya ipan na huanmoconehuamocuepase campa inintlal. Queja
nopa nimoTECO niquijtohua.

18 Nojquiya nijcactoc inincuesol israelitame [31:18 O iixhuihua Efraín.
Efraín elqui icone José huan iixhui Jacob o Israel.]. Yajuanti nechilhuíaj
quej ni: ‘Eltoc queja ta techhuitectoc queja se quihuitequi se toro tlen ax
quinequi quiselis se cuamaxali para huelis tijtequihuis para tlapoxahuas.
Quena, techtlatzacuilti chicahuac para ma timoxitlahuase. Huajca ama
xitechpalehui para timoyolcuepase huan timitztequipanose pampa san ta
titoTECO Dios.

19 Pampa quema timohuejcatlalijque tlen ta, tihuetzque ipan hueyi
cuesoli. Nelía timomaquilijtoque chicahuac ipan totlacayo ipampa tohui-
huiyo. Huan tlahuel timopinajque ipampa nochi tlen tijchijque quema
tieliyayaj se altepetl tlen yancuic queja se telpocatl.’ ”

20 Huan TOTECO quiijto: “Israelitame [31:20 Miyac hueltas quitequi-
huíaj Efraín para nochi israelitame ica norte.] itztoque noconehua tlen
yejyectzitzi. Quena, itztoque queja se tlacatl ioquichpil tlen más quiicnelía.
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Huan noja niquinicnelía israelitame yonque niquintlatzacuilti. Na tlahuel
nimoyolcuesohua ipampa noconehua, huan niquinicnelía, huan temachtli
niquintlasojtlas.”

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Israelitame, xijtlalica tlanextili
ipan ojtli campa inyajque tlen quinnextilis nochi sequinoc quejatza ma
mocuepaca ipan tlali Israel. Xijpiyaca miyac cuidado para inquimatise
campa innejnentoque para ax ohui inquipantise nopa ojtli sampa, pampa
melahuac sampa inmocuepase ipan imoaltepehua.

22 ¿Hasta quema tlamis para san inmocuapolojtinemise imojuanti tlen
initztoque queja se huihui ichpocatl? TOTECO quichihuas ma pano se yan-
cuic tlamantli ipan ni tlali: Israelitame quicuanajnahuase huan quiicnelise
ininTECO.”

23Huan TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan
ininTeco israelitame, quiijtohua: “Quema sampa niquinhualicas ipan tlali
Judá huan ialtepehua, nopa tlacame tlen quinhuicatoyaj sejcoyoc, yajuanti
quiijtose: ‘¡Ma TOTECO quitiochihua ni tepetl tlen tlatzejtzeloltic campa
tlanahuatía tlen xitlahuac!’

24Huannopa tlacame itztose ipannochi altepetini tlen tlali Judá. Huan itz-
tose miltequihuejme huan tlacame tlen quinmocuitlahuíaj inintlapiyalhua
huan quipiyase tlasehuilistli.

25 Pampa na niquinmacas tlasiyajcahuali nopa tlacame tlen siyajtoque.
Huan niquinyolchicahuas yajuanti tlenmocuesohuayayaj.”

26 Huan ipan nopa tlalochtli quema niisac, niquijto: “Nelía cuali nic-
ochqui.”

Nopa yancuic tlajtolsencahuali
27HuanTOTECOquiijtohua: “Ajsis tonali quema tlahuel niquinmiyaquilis

nopa tlacame huan tlapiyalime tlen itztose nica ipan tlali Israel huan ipan
tlali Judá.

28 Queja ica miyac cuidado nijhuihuitlac, nijxitini, nijmajcahua huan
nijtlamixolejqui ni tlali, ama icamiyac cuidado nijtocas huan nijsencahuas.

29 “Huan huajca nopa tlacame ayoc quiijtose para se tlacatl tlaijiyohuis
para tlen seyoc quichijqui. Ayoc quiijtose: ‘Nopa tlacame quicuajque
xocomecatl itlajca tlen xococ, huan ininconehua fiero quimatque ipan
inintlancoch.’

30Pampa sesen tlacatlmiquis ipampa ya itlajtlacolhua. Huan tlen quicuas
xocomecatl itlajca tlen xococ, san yajaya quimatis fiero ipan itlancoch.”

31Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali quema na nijchihuas se yancuic
tlajtolsencahuali ica nopa tlacame tlen tlali Israel huan tlali Judá.

32 Pero ni tlajtolsencahuali ax elis queja tlen nijchijqui ica ininhuejcapan
tatahua, quema niquinmaitzqui huan niquinquixti tlali Egipto, pampa in-
inhuejcapan tatahua quiixpanoque nopa tlajtoli yonque niquinicneliyaya
queja se mosihuajtijquetl quiicnelía isihua.

33 Ya ni elis nopa tlajtolsencahuali tlen nijchihuas ininhuaya israelita tla-
came: Na niquijcuilos notlanahuatil ipan ininyolo para ma nechhueyimat-
ica. Huan huajca yajuanti nelía elise notlacajhua huan na nielis niininDios.

34Huan ipan nopa tonali ayoc monequis para se tlacatl quimachtis seyoc
para ma nechixmatise niininTECO, pampa sesen yajuanti tlen huejhueyi
huan tlen coneme, nechixmatica cuali. Huan niquintlapojpolhuis huan
niquilcahuas inintlajtlacolhua.” Queja nopa quiijto TOTECO.

35TOTECO itztoc tlen quitlali tonati para techtlahuilis tonaya huanmetztli
huan sitlalime para tlahuise tlayohua. Yajaya tlen quichihua ma moojolini
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nopa hueyi atl huan ma mosisini. Yajaya itoca TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan yajaya quiijtohua:

36 “Queja mocahuas tonati huan metztli huan sitlalime para nochipa,
queja nopa nochipa noisraelita tlacajhua itztose se hueyi altepetl tlen tla-
came ica inintlanahuatijcayo para nochipa.

37Queja tlacame ax hueli quiyejyecose quesqui ihuexca elhuicactli huan
quipantise itzinpehualtil ni tlaltepactli, queja nopa nojquiya ax hueli
niquintlahuelcahuas noisraelita tlacajhua ipampa inintlajtlacolhua.”

38 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali quema nochi nopa altepetl
Jerusalén sampa quicualtlalise para na niininTECO. Quicualtlalise tlen
campa eltoc nopa huejcapantic cali tlen itoca nopa Torre tlen Hananeel
hasta campa nopa puerta campa esquina ipan itepa.

39 Huan quipatlahuase se hilo para tlayejyecos tlen nopano hasta iixco
nopa tepetl Gareb huan hasta campa Goa.

40Huan nochi nopa altepetl, huan nochi nopa tlamayamitl campa campo
santo huan campa quitepehuaj cuanextli, elis tlatzejtzeloltic huan tlaijiy-
ocatlalili para na niininTECO. Huan nojquiya elis tlatzejtzeloltic para na
nochi nopa tlaltini tlen eltoque hasta campa nopa atemitl Cedrón. Huan tlen
nopano hasta campa nopa Puerta tlen Cahuayojme tlenmocahua ica campa
quisa tonati tlen nopa altepetl. Huan ayoc aca quiyahualos nopa altepetl
paramoaxcatise, niyon ayoc aca quixolehuas.”

32
Jeremías quicojqui se tlali

1Quema Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá yahuiyaya ipan majt-
lactli xihuitl ipan itequi ipan itlanahuatil, huan Nabucodonosor yahuiyaya
ipanmajtlactli huan chicueyi xihuitl para tlanahuatis ipan tlen ya itlanahu-
atil, TOTECO nechnojnotzqui na niJeremías.

2 Ipan nopa tonali nopa soldados tlen tlali Babilonia quiyahualojtoyaj
altepetl Jerusalén huan na nitzactoya ipan nopa tlatzactli tlen eltoc tlalijtic
tlatzintla nopa caltlanahuatili.

3 Tlanahuatijquetl Sedequías tlanahuatijtoya ma nechtzacuaca pampa
nitlayolmelahuayaya para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia qui-
itzquisquía nopa altepetl.

4 Huan nojquiya niquijtohuayaya para quiitzquisquíaj nopa Tlanahuati-
jquetl Sedequías huan quihuicasquíaj iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Babilonia para quitlajtolsencahuase huan quitlatzacuiltise.

5 Nojquiya ajachica niquilhuiyaya Tlanahuatijquetl Sedequías para
TOTECOquiijtojtoyaparaNabucodonosorquihuicasquía ipan tlaliBabilonia
huan nepa quitzacuasquía paramiyac xihuitl hastamiquis. Huan niquilhui
Sedequías yonque quintehuisquía, ax quintlanisquía huan elis más cuali
intla sanmotemacas ica ya. Queja nopa niquilhuiyaya.

6Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
7 “Xiquita, momachicni Hanameel, icone motío Salum, hualas mitzitaqui

para mitztencahuiliqui se tlali tlen quipixtoc nepa altepetl Anatot. Pampa
tlanahuatili quiijtohua para nopa tlali quinamiqui tijcohuas ta amantzi
quema aya quitencahuilíaj seyoc.”

8 Huajca Hanameel, icone notío Salum, hualajqui nechpaxaloco campa
nopa tlatzactli huan nechilhui: “Xinechcohuili nopa tlali tlen nijpixtoc
ipan tlali Benjamín pampa totlanahuatil quiijtohua para ta mitztocarohua
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tijcohuas.” Huan queja nopa nimomacac cuenta para nopa tlajtoli tlen
nijcajqui melahuac huala tlen TOTECO.

9 Huajca na nijcohuili itlal nomachicni Hanameel tlen quipixtoya nepa
Anatot. Huan nijmacacmajtlactli huan chicome plata tomi.

10 Teipa iniixpa testigos nijtlali nofirma, huan nijtzajqui huan nijtlali
nosello ipan nopa tlalamatl. Teipa nijyejyeco nopa plata huan nijtlaxtlahui.

11 Teipa nijcuic nopa tlalamatl tlen tzactoc huan quipixqui nosello huan
quiijto quejatza nijcohuayaya nopa tlali. Huan nojquiya nijcuic nopa iix-
copinca tlen tlapojtoc tlen ax nijtzajqui ica nosello,

12huannijmactili Baruc, iconeNerías tlen iconeMaasías, iixpanomachicni
Hanameel, huan iniixpa nopa testigos tlen quifirmarojque nopa tlalamatl
huan iniixpa nochi nopa Judá ehuani tlen tlamocuitlahuiyayaj calixpa tlen
nopa tlatzactli.

13Huan iniixpa nochi nopa tlacame niquilhui Baruc ni tlajtoli:
14“TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij huanyajaya

tlen ininTeco tiisraelitame quiijtohua ya ni: ‘Xijcui nopa tlalamatl tlen
quipiya nosello tlen quinextilía nijcojqui nopa tlali huan xijcui iixcopinca,
huan xijtlali ipan se comitl para huejcahuas eltos.

15Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan
tlen ininTeco israelitame, quiijtohua: Teipa ni amatl elis miyac ipati, pampa
se tonali nochi ni tlacame sampamoaxcatise tlaltini ipanni tlali huan sampa
quicohuase huan quinamacase caltini. Nojquiya quicohuase tlali huan
xocomecamilme.’

Jeremíasmomaijto ica TOTECO
16 “Teipa quema ya nijmactilijtoya Baruc nopa amatini, na nimomaijto ica

TOTECO huan niquilhui:
17 ‘NoTECO Dios, ta tijchijqui elhuicactli huan tlaltepactli ica moma huan

icamohueyi chicahualis, pampapara ta axoncaniyon se tlamantli tlenohui.
18 Ta titeicnelía miyac huan tijpiya hueyi moyolo ica nochi tlacame.

Pero nojquiya ta tiquintlatzacuiltía coneme ipampa inintlajtlacolhua inin-
tatahua. Nelía tihueyi huan tiDios tlen tijpiya nochi chicahualistli. Motoca
eltoc: TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

19 Tijpiya miyac tlalnamiquilistli huan tijchihua huejhueyi chicahualis
nescayotl. Tiquita nochi tlamantli tlen quichihuaj tlacame huan tiquintlaxt-
lahuíaqueja quinamiqui ica nochi tlen cuali huanax cuali quichijtoque ipan
nochi ininyolis.

20 Tijchijtoc huejhueyi tlamantli ipan tlali Egipto. Huan nochi tlen tijchi-
jqui nopano hasta ama quejipa quiilnamiquij. Tijsenhuiquilijtoc tijchihua
huejhueyi chicahualis nescayotl ipan tlali Israel huan ipannochi tlaltepactli.
Nelía timohueyichijtoc hasta ama nochi quicactoque tlenmotoca.

21 “ ‘Ta tiquinquixti israelitame ipan tlali Egipto ica mohueyi chicahualis
huan ica huejhueyi chicahualis nescayotl. Huan nochi yajuanti mitzi-
macasque ipampa tlen tijchijqui.

22Huan tiquinmacacni tlali tlenhuejcajquiya tiquintlajtolcahuili ininhue-
jcapan tatahua para tiquinmacasquía. Se tlali yejyectzi tlen temaca nochi
tlamantli tlen cuali.

23 Huan quena, tohuejcapan tatahua hualajque moaxcaticoj, pero ya-
juanti ax quinejque mitztlepanitase, niyon ax quichijque tlen quiijtohua
motlanahuatil. Ax tleno quichijque tlen tiquinnahuatiyaya. Huan yeca
tiquintitlanilijtoc ni hueyi tlatzacuiltili.
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24 “ ‘Huan ama nopa Babilonia ehuani quimontonojque tlali campa hueli
para ixtlejcose huan quipanose ni tepamitl tlen quiyahualohua ni altepetl.
Huan ama tijtlatzacuiltíani altepetl ica tlatehuijcayotl, mayantli huan cocol-
istli. Nochi panotoc queja tiquijto.

25 Ay TOTECO Ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ta tinechnahuati ma
nijcohua nopa tlali. Huan nijchijtoc iniixpa ni testigos huan tinechilhui ma
niquixtlahua, yonque ni altepetl Jerusalén elis iniaxca nopa caldeos.’ ”

TOTECO quinanquili Jeremías
26Huajca TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
27 “Na niDios, niininTeco nochi tlacame ipan ni tlaltepactli, ax onca se

tlamantli tlen ohui para na.
28Na nijtemactilis ni altepetl imaco Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen

tlali Babilonia.
29 Huan nopa Babilonia ehuani calaquise huan quitlatise ni altepetl

Jerusalén. Nojquiya quitlatise nochi nopa caltini campa quitlatiyayaj copali
para nopa teteyotl Baal, huan campa quitencahuayayaj tlacajcahualistli
tlen san quitoyahuayayaj iixpa huan ica ya nopa tlahuel nechcualanca-
macayayaj.

30 Nochi israelitame huan Judá ehuani quichijtoque tlen ax cuali hasta
quema noja eliyayaj coneme. Huan tlahuel nechcualancamacatoque ica
nochi tlen quichihuaj.

31Nechchijtoque ma nicualani hasta quema pejque quicualtlalíaj ni alte-
petl huan hasta ama. Huajca yeca ama niquixpolos ni altepetl Jerusalén.

32 “Nochi nopa tlacame tlen tlali Israel huan tlali Judá, huannopa tlanahu-
atiani, tlayacanani, totajtzitzi huan tiocamanalohuani, tlahuel tlajtlacolchi-
jtoque. Huan inintlajtlacol nechchijtoc ma nicualani.

33 Yajuanti moicancuepque ica na huan nechcajque huan ax quinequij
nechtoquilise. Huan na mojmostla niquinmachtijtoc para ma quimachilica
tlachque cuali huan tlachque ax cuali, pero ax quinejque nechtlepanitase,
niyon ax quinejquema niquintlacahualti.

34 Hasta quichijtoque ax tlapajpactic huan ijtlacajtoc notiopa pampa
nopano quincalaquijque teteyome huan quinhueyichijque.

35 Huan quichijtoque huejhueyi tlaixpamitl para Baal ipan nopa tla-
mayamitl Ben Hinom. Nopano quintlatíaj ininconehua queja tlacajcahual-
istli para nopa teteyotl Moloc. Ya nopa eli se tlamantli tlen na ax quema
niquinnahuatima quichihuaca, niyon ax quemanimoilhui para queja nopa
elis. Nelíahuejhueyinopa tlajtlacoli tlenquichijtoquenopa tlali Judáehuani.

36 “Huajca ama na niimoTECO TlenNiquinyacanaNoelhuicac EjcahuaMa
Tlatlanitij, huan tlen niininTeco israelitame quej ni niquijtohua tlen ni alte-
petl: Ni altepetl nijtemactilis imaconopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
huanyajayaquitlaijiyohuiltis huanquipantis tlatehuijcayotl,mayantli huan
cocolistli.

37 Pero na sampa niquinhualicas notlacajhua tlen nopa tlaltini campa
niquintitlanis ica nohueyi cualancayo. Huan niquinhualicas sampa ipan
ni altepetl huan niquinchihuas ma itztoca temachme huan ma itztoca ica
paquilistli.

38Huan yajuanti elise notlacajhua huan na nielis niininTeco Dios.
39Huan na niquinmacas se cuali ininyolo huan se cuali tlalnamiquilistli

para ma nechimacasica huan ma nechtlepanitaca para nochipa para queja
nopa itztose ica yejyectzi huan iniixhuihua nojquiya.
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40 “Huan ininhuaya nijchihuas se yancuic tlajtolsencahuali campa ininca
nimocahuas para ayoc quema niquintlahuelcahuas, huan san niquinchi-
huilis tlen cuali nochipa. Huan ipan ininyolo nijtlalis nopa paquilistli para
nechhueyichihuase huan para ax nechtlahuelcahuase.

41Huannanelíanimopaquilismacas ininhuaya. Niquinchihuilis tlen cuali
huan niquincahuas ma itztoca ipan ni tlali ica yejyectzi.

42 “Huan queja niquintitlanili nopa huejhueyi tlaijiyohuilistli huan tlatza-
cuiltili, queja nopanojquiya amaniquinchihuilis tlen cuali senquistoc queja
niquinilhuijtoc.

43Huan sampa inquincohuase huan inquinnamacase tlaltini ipan ni tlali
campa amantzi ax aquij tlacame, niyon tlapiyalime pampa nopa Babilonia
ehuani quixolejtoque.

44Quena, sampa inquincohuase huan inquininamacase tlaltini. Huan in-
quitlalilise imofirma huan imosello ipan tlalamatini iniixpa testigos campa
hueli, pampa se tonali na nijchihuas ma mocuepaca noisraelita tlacajhua
huan quicohuase tlaltini ipan tlali Benjamín, ipan ni altepetl Jerusalén huan
ipan altepetini tlen tlali Judá. Quicohuase ipan nochi nopa tlali campa onca
miyac cuatitlamitl huan ipan nopa tlamayamitl tlen tlali Filistea huan ipan
nopa altepetini tlen tlali Neguev. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”

33
Tlatiochihualistli tlen hualas teipa

1 Quema na, niJeremías, noja niitztoya nitzactoc ipan icalixpa nopa
tlatzactli, TOTECO nechnojnotzqui ica ompa huan nechmacacmás tlajtoli.

2 Quena, TOTECO tlen quichijchijqui tlaltepactli huan quitlali campa
quinejqui mamoquetza, nechnojnotzqui huan nechilhui:

3 “Xinechtzajtzili huan na nimitznanquilis huan nimitznextilis tlamantli
tlen huejhueyi huan tlen eltoc ixtacatzi tlen ax tijmati.

4 Pampa niininTECO huan niininDios israelitame niquijtohua para tlen
hualahuij quixolehuase nochi caltini ipan ni altepetl. Quixolehuase icalt-
lanahuatil nopa tlanahuatijquetl quema quiyahualose ni altepetl huan
quitehuise.

5Huan yonque sequin israelitame quintehuise nopa caldeos, nopa caldeo
tlacame calaquise huan quinmictise tlacame tlen ni altepetl huan quitemi-
tise ni altepetl ica inintlacayohuamijcatzitzi. Pampa na niquintlahuelcajtoc
tlen ehuani nica ipampa inintlajtlacolhua huan yeca ax niquintlasojtlas
quema nechtlajtlanise tlapalehuili.

6 “Pero teipa ajsis tonali quema na nijchicahuas altepetl Jerusalén huan
nochi itlacajhua itztose ica cuali. Huan nijmacas ni altepetl tlasehuilistli
huan nijchihuas nochi ma itztoca ica temachtli nopano.

7 Pampa na sampa niquinhualicas ipan tlali Judá huan ipan tlali Israel
nochi nopa israelitame tlen itztoque ipan seyoc tlali. Huan sampa itztose
queja achtohuiya.

8 Huan niquinyolpajpacas tlen nochi inintlajtlacolhua tlen ica nechix-
panoque huan niquintlapojpolhuis.

9Huan elis se hueyi paquilistli para na pampa yajuanti nechhueyitlepani-
tase, nechhueyichihuase huan nechhueyitlalise iniixpa nochi tlaltini. Huan
nochi tlacame ipan tlaltepactli quiitase nochi nopa tlamantli tlen cuali tlen
niquinchihuilía notlacajhua huan huihuipicase ica majmajtli.”

10Huan TOTECO quiijtohua: “Imojuanti inquiijtose para nochi altepetini
ipan tlali Judá huan nochi calles ipan Jerusalén san sosolijtoque huan queja
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se huactoc tlali. Huan inquiijtose ax quipiya tlacame, niyon tlapiyalime.
Huan quena, melahuac tlen inquiijtose.

11 Pero nimechilhuía para teipa sampa caquistis paquilistli huan huicatl
nica. Sampa caquistis inintos tlen paquij ipan ininnenamictilis nopa
telpocame huan ichpocame. Sampa nechpaquilismacase na niininTECO
Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij pampa na niitztoc
cuali huan nochipa nitetlasojtla. Huan caquistis tlacame tlen quihualicase
tlacajcahualistli ipan nochaj para nechtlascamatise pampa niquinhualica-
toc nopa tlacame tlenquinhuicatoyaj ipan seyoc tlali huannica itztose queja
achtohuiya. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”

12 Huan nojquiya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij quiijtohua: “Ipan ni tlali tlen amantzi sosolijtoc huan campa ax aquij
tlacame, niyon tlapiyalime; sampa oncas tlamocuitlahuiani tlen quintla-
macatinemise ininborregojhua.

13 Huan ininborregojhua sampa momiyaquilise ipan altepetini tlen
quipiyaj tepetini huan ipan tlaltini tlen tlatzintla, huan ipan nopa altepetini
tlenmocahuaj ica tlani. Momiyaquilise ipan tlali Benjamín, huan ipan nopa
tlaltini tlen nechca altepetl Jerusalén huan ipan nochi altepetini tlen tlali
Judá. Huan sampa quiitase tlamocuitlahuiani tlen quinmocuitlahuíaj huan
quinpohuaj inintlapiyalhua.”

14Huan TOTECO quiijto: “Huan ajsis se tonal quema na niquinchihuilis
tlali Israel huan Judá ehuani nochi tlen cuali tlen niquintlajtolcahuili.

15Huan ipan nopa tonali nijchihuas para iteipa ixhui David ma mosehui
ipan David isiya yejyectzi. Huan yajaya tlanahuatis xitlahuac huan ica
tequihuejcayotl huan quichihuas tlen cuali.

16 Huan ipan nopa tonali nopa tlacame tlen tlali Judá huan altepetl
Jerusalén itztose temachme huan quiijtose: ‘TOTECO itztoc tlen techchihua
tixitlahuaque iixpa.’

17Huan nimechilhuía xitlahuac: Ax quema polihuis para itztos se iixhui
David tlenmosehuis ipan isiya para tlanahuatis ipan tlali Israel.

18 Huan nochipa itztose levitame tlen quitencahuase tlacajcahualistli
tlatlatili, tlacajcahualistli tlen harina huan nochi tlamantli tlacajcahualistli
para na, niininTECO.”

19Teipa TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
20-21 “Queja axaca hueli quixolehuas nopa tlajtoli tlen nijchijqui ica tonali

huan yohuali para ma ayoc tlatlanesis, niyon ayoc tzintlayohuas, nojquiya
axaca hueli quixolehuas nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoc ica notlate-
quipanojca David para nochipa se iixhui tlanahuatis ipan ilugar. Nojquiya
axaca hueli quixolehuas nopa tlajtoli tlen nijchijtoc ica nopa levitame huan
totajtzitzi tlen nechtequipanohuaj.

22Huan queja axaca hueli quinpohua sitlalime, niyon axaca hueli quiye-
jyecohua nopa xali tlen onca iteno hueyi atl, queja nopa niquinmiyaquilis
iixhuihua David huan nopa levitame tlen nechtequipanohuaj hasta axaca
huelis quinpohuas.”

23Huan TOTECO sampa nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
24 “¿Tijcactoc tlachque quiijtohuaj nopa tlacame tlen ax israelitame? Quiij-

tohuaj para niquintlapejpeni tlali Judá huan Israel ehuani para noaxcahua,
pero teipa niquintlahuelcajqui. Yeca yajuanti quipinajtíaj israelitame huan
quiijtohuaj para ax quinamiqui niquitas queja se tlali o se tlanahuatijcayotl.

25 Pero nimoTECO niquijtohua: Queja ax quema nijpatlas nopa tlanahu-
atili tlen quinahuatíaj tonali huan yohuali, tlaltepactli huan elhuicactli,
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26 nojquiya ax quema niquintlahuelcahuas nopa israelitame, niyon ax
nijtlahuelcahuas notlatequipanojca David. Niyon ax nijpatlas nopa tlajtoli
tlen nijsencajtoc para nijtlapejpenis se iixhui David para quinnahuatis iix-
huihua Abraham, Isaac huan Jacob. Pero sampa niquinhualicas noisraelita
tlacajhua ipan inintlal huan niquintlasojtlas.”

34
Tlajtoli para Sedequías

1Quema Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia huan nochi
isoldados tlen nopa tlaltini tlen yajaya quinnahuatía quitehuiyayaj altepetl
Jerusalén huan nopa altepetini tlen tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui na,
niJeremías, huan nechilhui:

2 “Xiya campa Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá, huan xiquilhuiti
paraquejniniimoTECOniquijtohua: ‘Nanijtemactilisni altepetl imaconopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan yajaya quitlamitlatis.

3 Huan ta ax timomanahuis. Mitzitzquise huan mitzhuicase iixpa nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan inmoixtlachilise huan inmo-
camahuise. Huan yajayamitzhuicas ipan tlali Babilonia.

4Pero xijtlacaquili ni, Sedequías, tlen titlanahuatía ipan tlali Judá: TOTECO
quiijtohua para ta ax timiquis ipan tlatehuijcayotl.

5 Ta timiquis campa motlacajhua, huan yajuanti quitlatise copali para
mitzilnamiquise queja quichijque ica motata. Chocase mopampa ta huan
quiijtose: ¡Ay TOTECO, ya mijqui totlanahuatijca! Queja nopa elis pampa
niimoTECO niquijtohua para queja nopa nijsencajtoc parama eli.’ ”

6 Huajca na, niJeremías, tlen niitiocamanalojca TOTECO, nijyolmelajqui
Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá tlen nochi ya ni ipan altepetl
Jerusalén,

7 ipan nopa tonali quema nopa soldados tlen tlali Babilonia quiyahualoj-
toyaj altepetl Jerusalén. Nojquiya quiyahualojtoyaj altepetini Laquis huan
Azeca. San ni altepetini ipan tlali Judá noja quipixqui tepamitl tlen
quiyahualohuayayaj pampa aya tleno quinchihuilijtoyaj inincualancaitac-
ahua.

Ax quitlepanitaque itlanahuatil Sedequías
8 Ya ni elqui nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niJeremías, quema

Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá temacatoya tlanahuatili para ya
majcajtoque nochi israelitame tlatequipanohuani tlen iniaxca se ininteco.

9Tlanahuatijquetl Sedequíasquichijqui se tlanahuatili para sesen israelita
ma quinmajcahua itlatequipanojcahua tlen quincojtoyaj, yonque tlacame
o sihuame para ayoc aca quipiyas se iisraelita icni para iaxca. Yajaya
quiijtojtoya para se israelita ax hueli quitequipanoltis seyoc israelita san
tlapic, pampa nochi tojuanti tiicnime.

10 Huajca nopa tlayacanani huan nochi nopa tlacame tlen quiselijtoyaj
nopa tlajtoli tlen quichijtoya nopa tlanahuatijquetl, quinmajcajque inint-
latequipanojcahua tlen eliyayaj iniaxcahua. Pero ya nopa elqui san para se
tlalochtli.

11 Teipa moyolcuepque huan quinfuerzajhuijque para sampa ma quinte-
quipanoca san tlapic queja achtohuiya.

12Yeca TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
13“QuejniniininTECOhuanniininDios israelitameniquijtohua: Nanijchi-

jqui se tlajtoli ininhuaya imohuejcapan tatahua quema niquinquixti ipan
tlali Egipto campa tlatequipanohuayayaj san tlapic.
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14 Huan niquinilhui para tlen hueli israelita tlen inmechtequipanojtos
chicuase xihuitl, monequi inquimajcahuase quema onpejtos chicome xi-
huitl, pero yajuanti ax quichijque, niyon ax nechtlepanitaque.

15Pero ama imojuanti nelía cuali inquichijtoque pampa inquinmajcajque
imotequipanojcahua senquistoc queja nimechnahuati, pampa ipan notiopa
inquitlajtolcajque para queja nopamonequi inquichihuase.

16Peroama imojuanti ax inquinequij inquichihuase, huan innechmahuis-
polojtoque na huan notoca pampa inquiixpanoque nopa tlajtoli tlen in-
quichijque. Sampa inquinfuerzajhuijtoque imotequipanojcahua tlen ya
inquinmajcajtoyaj ma inmechtequipanoca san tlapic queja achtohuiya.

17 “Huajca ama niimoTECO quej ni niquijtohua: Pampa ax inquinequij
innechtlepanitase, niyonax inquinequij inquinmajcahuase imoicnihua tlen
inmechtequipanohuaj san tlapic, huajca ama nimechtemactilis para in-
miquise ipan tlatehuijcayotl, huan ica mayantli huan ica cocolistli. Huan
nochi tlaltini ipan tlaltepactli inmechpinajtise.

18-19 Huan pampa ama inquiixpanotoque nopa tlajtoli tlen inquichijque
nohuaya quema inquihuejhuelojque nopa becerro huan inquitlajcoitaque
huan inpanoque tlatlajco para inquichihuase temachtli nopa tlajtoli, ama
ihuical nijchihuas imohuaya tlen inquichijque nopa becerro. Nochi imo-
juanti tlen intlayacanani, intequitini, intotajtzitzi huan nochi sequinoc imo-
juanti nimechtemactilis ipan tlatehuijcayotl, pampa inquiixpanoque nopa
tlajtoli tlen intlaquejquetzque para inquitlepanitasquíaj.

20Nimechtemactilis ininmaco imocualancaitacahua parama inmechmic-
tica huan imotlacayohua niquinmacas nopa tzopilome huan tecuanime
parama quincuaca.

21 Huan Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá huan nochi itlapale-
huijcahua, niquintemactilis ininmaco inincualancaitacahua tlen quinequi
quinmictise. Quena, niquintemactilis ininmaco isoldados nopa tlanahuati-
jquetl tlen tlali Babilonia, yonque amantzi mohuejcatlalijtoque tlen imo-
juanti san para se tlalochtli.

22 Pampa na sampa niquinnotzas nopa soldados tlen tlali Babilonia para
ma quitehuiquij ni altepetl. Quiyahualoquij huan quitlatiquij. Nojquiya
nijchihuas para quintlamixolehuas nochi altepetini tlen tlali Judá hasta
mocahuas queja se huactoc tlali huan axmocahuas niyon se tlacatl.”

35
Nopa recabitame tlen tlaneltocaque

1 Quema Joacim, icone Josías tlanahuatiyaya ipan tlali Judá, TOTECO
nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:

2 “Xiya ipan inialtepe nopa recabita tlacame huan xiquinnotza para ma
yaca ipan notiopa. Huan quema itztose nopano, xiquinhuica ipan se cuarto
tlen eltoc calijtic tlen nopa caltiopamitl huan xiquinmaca xocomeca atl.”

3Huajcananiyajquiniquitato Jaazanías, icone se tlacatl tlennojquiya itoca
Jeremías, huan iixhui Habasinías. Huan nijhuicac ya huan nochi iicnihua
tlen eliyayaj ifamilia Recab,

4 ipan itiopa TOTECO, ipan nopa cuarto tlen quiaxcatijtoyaj nopa tioca-
manalojquetl Hanán, icone Igdalías, se tlacatl tlen quitequipano TOTECO. Ni
cuarto tlatzquitoya ihuaya nopa cuarto tlen quitequihuiyayaj nopa tlaya-
canani ipan caltlanahuatili huan mocajqui itzontla nopa cuarto tlen quite-
quihuiyaya Maasías, icone Salum tlen tlamocuitlahuiyaya ipan ipuertajyo
nopa tiopamitl.
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5 Huan iniixpa nopa recabita tlacame nijtlali tazas huan xarros tlen
temitoque ica xocomeca atl. Huan niquinilhui: “Xiquica ni xocomeca atl”,

6pero yajuanti ax quinejque huan quiijtojque: “¡Axtle! Tojuanti ax tiquise
xocomeca atl pampa tohuejcapan tata Jonadab tlen elqui icone tohuejcapan
tata Recab techilhui ma ax quema tiquica xocomeca atl, niyon tojuanti,
niyon toconehua.

7Huan nojquiya techilhuima ax tiquinchihuase caltini, niyon ax tijtocase
tomilhua, niyon ax tiquintocase xocomeca miltini, niyon ax tijcohuase
tlaltini. Techilhui para san ma tiitztose ipan yoyon caltini. Huan techilhui
intla tijtlepanitase tlen techilhui, huajca tijpiyase se cuali yolistli huan
tihuejcahuase ipan ni tlaltepactli campa san tipaxalohuaj. Queja nopa
techilhui.

8 Huan tojuanti tijtlepanitztoque ipan nochi ni tlamantli. Ax quema
tiquitoque xocomeca atl, tojuanti, niyon tosihuajhua, niyon totelpocahua,
niyon toichpocahua.

9 Nojquiya ax timochihuilijtoque caltini para ipan tiitztose, niyon ax
tijpiyaj xocomecamiltini, niyon tlaltini campahuelisquía tijtocase toxinach.

10 San tiitztoque ipan yoyon cali huan senquistoc tijtlepanitztoque nochi
tlen technahuati tohuejcapan tata Jonadab.

11 Pero quema Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia,
hualajqui ipan ni tlali, tojuanti timomajmatijque huan timoilhuijque para
más cuali tihualase tiitztose ipan altepetl Jerusalén para timomanahuise.
Huan yeca tiitztoque nica.”

12Huajca TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
13 “NiimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij

huan na tlen niininTeco israelitame nimitznahuatía: ‘Xiya xiquincamahuiti
nopa tlacame tlen tlali Judá huan tlen altepetl Jerusalén huan xiquinilhuiti
para quej ni niimoTECO niquijtohua: Xijtlepanitaca notlajtol queja quichi-
huaj nopa tlacame tlen ifamilia Recab.

14 Yajuanti ax quiij xocomeca atl pampa ininhuejcapan tata quinmacac
tlanahuatili ma ax quichihuaca. Pero na nimechnojnotztoc ajachica huan
ax inquinequij innechtlacaquilise, niyon ax inquinequij innechtlepanitase.

15Na nimechtitlanilijtoc miyac notiocamanalojcahua tlen inmechyolme-
lajtoque para xijcahuaca nopa fiero ojtli tlen inquitoquiliyayaj. Nimechil-
huijtoc para ayoc xiquinhueyichihuaca totiotzitzi huan teteyome para
huelis nimechcahuilis initztose ica paquilistli ipanni tlali tlennimechmacac
imojuanti huan imohuejcapan tatahua. Pero imojuanti ax inquinejque
innechtlacaquilise, niyon ax inquinejque innechtlepanitase.

16 Nopa familias tlen Recab senquistoc quitlepanitztoque nopa tlanahu-
atili tlen quinmacac ininhuejcapan tata, pero imojuanti ax innechtlepanitz-
toque.

17“ ‘HuajcaamananiimoTECOTlenNiquinyacanaNoelhuicacEjcahuaMa
Tlatlanitij huan niimoTeco israelitame niquijtohua: Pampa ax inquinequij
innechtlacaquilise, niyon ax innechnanquilíaj quema nimechnojnotza, na
nijtitlanis ipan tlali Judá huan Jerusalén nochi nopa tlatzacuiltili tlen niqui-
jtojtoc nijtitlanis.’ ”

18-19 Huajca na, niJeremías, niquincamahui nopa recabita tlacame huan
niquinilhui: “Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejc-
ahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen toDios tiisraelitame: ‘Pampa inquitlepan-
itaque imohuejcapan tata Jonadab ipan nochi tlamantli, huajca ama se
tlen imojuanti tlen iniixhuihua Jonadab nochipa nechtequipanos tiopan
calijtic.’ ”
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36
Joacim quitlati tlen Baruc quipojqui

1 Quema Joacim, icone Josías yahuiyaya para nahui xihuitl tlanahuatis
ipan tlali Judá, TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:

2 “Xijcui se amatl huan ipan xiquijcuilo nochi nopa tlajtoli tlen nimitzil-
huijtoc ica tlachque ininpantis tlali Judá, Israel huan nochi nopa sequinoc
tlaltini. Xiquijcuilo nochi tlen nimitzilhuijtihualajtoc hasta quema tlanahu-
atiyaya Josías huan hasta ama.

3 Huan queja nopa quema yajuanti quiitase ijcuilijtoc nochi nopa hue-
jhueyi tlaijiyohuilistli tlen nimoilhuijtoc niquinchihuilis, huelis moyol-
cuepase tlen nochi inintlajtlacolhua. Huan huajca na niquintlapojpolhuis.”

4Huajca na, niJeremías, nitlatitlanqui ma quinotzatij Baruc, icone Nerías.
Huan quema ajsico, na niquilhuijtiyajqui nochi tlen TOTECO nechilhuijtoya
huan Baruc quiijcuilojtiyajqui ipan se amatl.

5Quema Baruc tlanqui quiijcuilohua nochi tlen niquilhuiyaya, na quej ni
niquilhui: “Na niitztoc nica ipan tlatzactli huan ax hueli niya ipan itiopa
TOTECO.

6 Pero xiya ta ipan nopa tiopamitl ipan nopa tonali quema israelitame
mosahuaj huan xiquinpohuiliti ni amatlajcuiloli. Ipan nopa tonali nopano
mosentilise tlahuel miyac tlacame tlen tlali Judá.

7 Huan huelis yajuanti moyolcuepase tlen nochi inintlajtlacolhua huan
quitlajtlanise TOTECO ma quintlapojpolhui amantzi quema noja onca
tonali. Pampa TOTECO tlahuel cualantoc ica yajuanti huan quisencajtoc
quintitlanilis huejhueyi tlatzacuiltili.”

8 Huan Baruc, icone Nerías, quichijqui queja na nitiocamanalojquetl
Jeremías nijnahuatijtoya. Yajaya yajqui ipan itiopa TOTECO huan quipojqui
tlamiyacapa nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacatoya huan ama ijcuilijtoya
ipan nopa libro.

9Ya ni panoc ipan nopa tonali quema israelitamemosajque iixpa TOTECO
ipan nopa chicnahui metztli ipan toisraelita calendario [36:9 Ipan noviem-
bre o diciembre ipan 604 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] quema Joacim,
icone Josías, yahuiyaya para macuili xihuitl tlanahuatis ipan tlali Judá.
Huan quena, ipan nopa tonali hualajque tlacame tlen nochi tlali Judá para
mosahuase ipan itiopa TOTECO.

10Huan Baruc yajqui ipan nopa cuarto ipan itiopa TOTECO campa moc-
ahua Gemarías, icone nopa tlajcuilojquetl Safán. Ni cuarto mocahuayaya
huejcapa ipan nopa tiopamitl ipan se lado tlen nopa hueyi cuarto campa
mosentiliyayaj nochi tlacame nechca nopa Yancuic Puerta.

11Huan quema Micaías, icone Gemarías, tlen elqui icone Safán, quicajqui
nochi itlajtol TOTECO,

12 yajqui ipan icuarto nopa tlajcuilojquetl ipan ichaj nopa tlanahuati-
jquetl. Huan nochi nopa tlayacanani mosentilijtoyaj nopano. Nopano
itztoya nopa tlajcuilojquetl Elisama. Nojquiya itztoya Delaía, icone Semaías;
Elnatán, iconeAcbor; Gemarías, icone Safán; Sedequías, iconeHananíashuan
nochi nopa tlacame tlen quipiyayayaj tequihuejcayotl.

13HuanMicaías quinpohuili nochi nopa tlajtoli tlen quicactoya ipan nopa
amatlajcuiloli tlen Baruc quipojtoya iniixpa nopa tlacame.

14Huajca nopa tlayacanani quititlanque Jehudí, icone Netanías, tlen icone
Selemías, tlen icone Cusi, para ma quiilhuiti Baruc ma huala huan ma
quihualicanopaamatlajcuiloli tlenquipojtoya iniixpanopa tlacame. Huajca
Baruc quicuic nopa amatlajcuiloli huan yajqui quinitato.
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15Huan yajuanti quiilhuijque:
―Ximosehui huan xitechpohuili nopa amatlajcuiloli tlen tijpojqui iniixpa

nopa tlacame.
Huan Baruc quinpohuili.
16 Pero ipan nopa tlalochtli quema quicajque nochi nopa tlajtoli, pejqui

mosisiníaj se ica seyoc huan nochi tlahuel momajmatijque. Huajca yajuanti
quej ni quiilhuijque Baruc:

―Monequi tijpohuilise nochi ya ni nopa tlanahuatijquetl para ma
quimati.

17 Pero achtohui xitechilhui quejatza tiquijcuilo nochi ya ni quema
Jeremías camatiyaya.

18Huan Baruc quinilhui:
―Jeremías nechilhuijtiyajqui sesen tlajtoli huan na niquijcuilojtiyajqui

ipan ni amatl.
19Huajca nopa tlayacanani quiilhuijque Baruc:
―Ta huan Jeremías xiyaca ximotlatitij huejca campa axaca inmechpantis.

Huan axaca xiquilhuica canque initztoque.
Joacim quitlati nopa tlajcuiloli

20 Teipa nopa tlayacanani quiajcojque nopa amatlajcuiloli ipan icuarto
nopa tlajcuilojquetl Elisama huan yajque quicamahuitoj nopa tlanahuatij-
quetl.

21Huan nopa tlanahuatijquetl quititlanqui Jehudí para ma quicuiti nopa
amatlajcuiloli. Huajca Jehudíquicuitonopaamatlajcuiloli ipan icuartonopa
tlajcuilojquetl Elisama huan quipohuili nopa tlanahuatijquetl iniixpa nochi
nopa tlayacanani tlen itztoyaj nopano.

22Huan nopa tlanahuatijquetl itztoya ipan se cuarto tlen huejcapa ipan
nopa caltlanahuatili tlen quitequihui ipan nopa metztli tlen tlasesecayotl.
Huan eliyaya ipanmetztli diciembre huan yajayamosehuijtoya iixmelac se
tlixictli pampa tlahuel tlaseseyayaya.

23 Huan sesen huelta quema Jehudí tlamiyaya quipohua se parte tlen
nopa tlajcuiloli ipan nopamimilijtoc amatl, nopa tlanahuatijquetl quitejtec-
tiyahuiyaya ica se cuchillo huan quimajcahuayaya ipan tlitl. Huan queja
nopa quichijqui hasta tlanqui nochi nopa amatlajcuiloli.

24 Pero nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlayacanani ax momajmatijque
quema quicajque ni tlajtoli. Niyon axaca mocueso para quiilhuis nopa
tlanahuatijquetl ma ax quitlati.

25 San Elnatán, Delaía huan Gemarías quiilhuijque nopa tlanahuatijquetl
ma ax quitlati, pero yajaya ax quinchihuili cuenta.

26 Huajca nopa tlanahuatijquetl quinahuati Jerameel icone Hamelec;
Seraías, icone Azriel; huan Selemías, icone Abdeel, ma quiitzquitij nopa
tlajcuilojquetl Baruc huan na nitiocamanalojquetl Jeremías. Pero TOTECO
techtlati.

Jeremías quiijcuilo seyoc amatl
27 Teipa quema nopa tlanahuatijquetl quitlatijtoya nopa amatlajcuiloli,

TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
28 “Xijtemo seyoc amatl huan sampa xiquijcuilo nochi queja tiquijcuilo-

jtoya achtohuiya ipan nopa achtohui amatl tlen quitlati Tlanahuatijquetl
Joacim tlen tlali Judá.

29Huan xiquilhui nopa tlanahuatijquetl: ‘Quej ni niDIOS niquijtohua: Ta
tijtlatinopaamatlpampanopano ijcuilijtoyaparanopa tlanahuatijquetl tlen
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tlali Babilonia quixolehuaqui ni tlali huan quintzontlamiltis nochi tlacame
huan tlapiyalime.

30 Cualtitoc, pero ama niDIOS quej ni nimitzilhuía tiTlanahuatijquetl
Joacim tlen tlali Judá. Ax tijpiyas niyon se mocone tlen mosehuis ipan
isiya Tlanahuatijquetl David para tlanahuatis quema ta timiquis. Huan
mitzmictise ta nojquiya huan motlacayo mocahuas huetztoc tlalchi huan
axaca quitlalpachos. Huan tonaya, tonati tlahuel quitlatis motlacayo huan
ica tlayohua quiajsis miyac asetl,

31pampanimitztlatzacuiltis ta,mofamiliahuanmotlayacancahua ipampa
nochi imotlajtlacolhua. Na nimechtitlanilis nochi nopa huejhueyi tlatza-
cuiltili tlen nimechtlajtolcahuilijtoc nijtitlanis. Nojquiya nijtitlanis nopa
tlatzacuiltilistli ipan altepetl Jerusalén huan ipan nochi tlali Judá pampa
ta tiTlanahuatijquetl Joacim huan motlapalehuijcahua ax inquinejque in-
nechtlacaquilise quema nimechcamahuiyaya.’ Queja nopa xiquilhuiti.”

32Huajca na, niJeremías, nijcuic seyoc amatl huan nijmacac notlajcuilojca
Baruc. Huan yajaya quiijcuilojtiyajqui nochi tlen niquilhuijtiyajqui queja
eltoya ipan nopa achtohui amatl tlen Tlanahuatijquetl Joacim quitlati. Pero
nojquiya niJeremías niquilhui másmiyac tlajtoli ma quiijcuilos.

37
Quitzajque Jeremías

1 Quema mijqui Joacim tlen elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, icone,
tlen itocaConías,quitoquilijtosquía ipan itequi. PeroTlanahuatijquetlNabu-
codonosor tlen tlali Babilonia ax quinejqui Conías ma eli tlanahuatijquetl.
Huajca yajaya quitlapejpeni Sedequías, icone Josías huan quitlali queja
tlanahuatijquetl ipan tlali Judá.

2PeroTlanahuatijquetl Sedequías, itlayacancahuahuannopa tlacame tlen
nojamocajtoyaj ipan nopa tlali, ax quitlacaquilijque itlajtol TOTECO tlen na,
niJeremías, niinintiocamanalojca niquinmacac.

3Pero Tlanahuatijquetl Sedequías quititlanqui Jucal, icone Selemías, huan
nopa totajtzi Sofonías, icone Maasías, para nechilhuitij ma nimomaijto inin-
pampa yajuanti.

4Huan na, niJeremías, ninemiyaya campa hueli pampa noja aya nechtza-
cuayayaj.

5Huan ipan nopa tonali isoldados nopa Faraón tlen itoca Hofra hualajque
tlen tlali Egiptohuanmonextijque ica tlani tlen tlali Judáparaquimanahuise
altepetl Jerusalén. Huan huajca nopa soldados tlen tlali Babilonia mijcueni-
jque ipan altepetl Jerusalén huan yajque quintehuitoj nopa soldados tlen
tlali Egipto.

6Huan TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechilhui:
7 “Na tlen niininTECO huan niininDIOS israelitame niquijtohua: Xijnan-

quili nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá tlen hualajqui para nechtlajtlanis
tlachquepanos: ica ni tlajtoli: ‘NopaFaraónhuan isoldados tlenhualajtoque
nica tlen Egipto paramitzpalehuise, cholose huanmocuepase ipan inintlal.

8 Huan nopa Babilonia ehuani sampa hualase huan quiyahualoquij ni
altepetl Jerusalén huanmoaxcatise huan quitlatise.

9 Huajca amo ximocajcayahua, niyon amo xiquijto para nopa Babilonia
ehuani yamohuejcatlalijque tlen ta pampa ax queja nopa elis.

10 Huan yonque tiquintzontlamiltisquía nochi nopa soldados tlen tlali
Babilonia huan san mocahuasquíaj se quesqui tlen cocojtoque, yajuanti
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motlalanasquíaj ica yolic paramitztlanise huan quitlatise ni altepetl.’ Queja
nopa xiquilhuiti.”

11Huan quema nopa soldados tlen tlali Babilonia mohuejcatlalijque tlen
altepetl Jerusalén para quintehuise isoldados Faraón,

12 na, niJeremías, nijchijqui campeca para niquisas Jerusalén huan niyas
ipan tlali Benjamín para niquitas nopa tlali tlen nijcojtoya.

13 Pero quema niajsito ipan nopa puerta ipan nopa tepamitl tlen itoca
Benjamín, niquitac itztoya nopano se tlayacanquetl tlen soldados tlen itoca
Irías, tlen icone Selemías, iixhui Hananías. Huan yajaya nechitzqui huan
nechilhui:

―Ta tiyas para timosejcotilis ininhuaya nopa Babilonia ehuani.
14Huajca na niquilhui:
―¡Axtle! Na ax quema nimoilhuijtoc para nimosejcotilis ininhuaya nopa

caldeos.
Pero Irías ax nechtlacaquili. Yajaya nechitzqui huan nechhuicac iniixpa

nopa tlayacanani.
15Huan nopa tlayacanani tlahuel cualanque ica na. Yeca tlanahuatijque

ma nechhuitequica miyac. Teipa nechtzajque ipan nopa tlatzactli ipan tlen
achtohuiya eliyaya ichaj nopa tlajcuilojquetl Jonatán, pero ama quitequi-
huiyayaj queja se tlatzactli.

16Huan nopano tlalijtic campamás fiero nechtlali ipan tlen eliyaya queja
se caja huan nopano nechpixtoyaj paramiyac tonali.

17Pero teipa, Tlanahuatijquetl Sedequías tlanahuatimanechquixtica ixta-
catzi huanma nechhuicaca ipan icaltlanahuatil. Huan yajaya nechtlajtlani:

―¿Tijpiya se yancuic tlajtoli tlen TOTECO?
Huan na niquilhui:
―Quena, TOTECO quiijtohua paramitztemactilis imaco nopa tlanahuatij-

quetl tlen tlali Babilonia.
18 Huan nojquiya na, niJeremías, nijtlajtlani Tlanahuatijquetl Sedequías

para tlen nechtzajqui, niquilhui:
―¿Tlachque tlaixpanoli nijchijqui ica ta, o icamotlayacancahua, o icanochi

tlacame para tinechtzajqui?
19Huan, ¿canque itztoque nopa tiocamanalohuani tlen mitzilhuijque para

nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia ax hualasquía para inmechtehuis?
20 Huajca Tlanahuatijquetl, xijtlacaquili tlen na nimitztlajtlanis:

Xinechchihuili se hueyi favor, amo xinechtitlani sampa ipan nopa fiero
tlatzactli tlen eltoc ipan ichaj nopa tlajcuilojquetl Jonatán para ax nimiquis
nopano.

21 Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías tlanahuati ma nechhuicaca ipan
nopa tlatzactli tlen eltoc calixpa tlen nopa caltlanahuatili, huan tlanahuati
para mojmostla ma nechmacaca se pedazo pantzi tlen yancuic quicojtoque
campa nopa panchihuani. Huan ijquiyampa quichijque hasta tlanqui nochi
pantzi ipan nopa altepetl. Queja nopa nechpixtoyaj ipan nopa tlatzactli tlen
eltoc calixpa tlen nopa caltlanahuatili.

38
Quicalaquijque Jeremías ipan se ameli huactoc

1Huan Sefatías, icone Matán; Gedalías, icone Pasur; Jucal, icone Selemías,
huan Pasur, icone Malquías, quitlacaquilijtoyaj nochi tlen na, niJeremías,
niquijtohuayaya iniixpa nopa tlacame. Niquinilhuía ya ni:
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2 “Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Nochi tlen mocahuase ipan ni altepetl,
miquise ipan tlatehuijcayotl, o ica mayantli o ica cocolistli, pero nochi tlen
motemactilise ica nopa caldeos, momanahuise.’

3 Pampa TOTECO quiijtohua: ‘Ni altepetl Jerusalén huetzis ininmaco isol-
dados nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan yajayamoaxcatis.’ ”

4 Huajca nopa tlayacanani yajque quiitatoj nopa tlanahuatijquetl huan
quiilhuijque:

―Ma tijmictica ni tlacatl pampa yajaya quintemajmatía nochi nopa tla-
came huan nopa soldados tlen noja mocajtoque ipan ni tlali. Ni tlacatl ax
quitemohua tlen cuali para ni tlali; yajaya quitemohua tlen fiero.

5Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías quiilhui:
―¡Cualtitoc! Xijchihuaca tlen imojuanti inquinequij ica ya. Na ax huelis

nimechtzacuilis.
6 Huajca yajuanti nechquixtijque na, niJeremías, campa niitztoya huan

nechilpijque ica laso. Huan nechcalaquijque ipan se ameli huactoc tlen
eltoya calixpa tlen nopa caltlanahuatili huan elqui iaxca nopa tlayacanquetl
Malquías, icone Hamelec. Nopa ameli ax quipiyayaya atl, san quipixtoya
miyac soquitl huan nicalajqui huan nimasic ipan nopa soquitl.

Quisencahuaj tlen quinchihuilise nopa Gedalías
7Huan quema Ebed Melec tlen eliyaya se hueyi tlayacanquetl ipan nopa

caltlanahuatili, quicajqui para na nechcalaquijtoyaj ipan nopa ameli,
8 motlalojtejqui huan yajqui campa Ipuerta Benjamín campa mosehuij-

toya nopa tlanahuatijquetl, huan quiilhui:
9 ―Tinotlanahuatijca, nopa tlacame quichijtoque tlen ax cuali, pampa

quicalaquijque Jeremías ipan ameli. Huan nopano miquis ica mayantli
pampa ayoc onca pantzi ipan ni altepetl.

10Huajca nopa tlanahuatijquetl quinahuati Ebed Melec ma quinhuica 30
tlacame para nechquixtitij ipan nopa ameli para ax nimiquis nopano.

11Huan quena, EbedMelec quinhuicac 30 tlacame huan yajqui ipan nopa
caltlanahuatili huan calajqui ipan nopa cuarto campa tlaajcocuiyayaj huan
quipanti sequin yoyomitl tlen ayoc quitequihuíaj. Huan quiquixti nopa
yoyomitl tlen sosoltic huan quihuicac campa nopa ameli. Huan ica se laso
quitemohui nopa yoyomitl hasta tlatzintla campa niitztoya.

12Huan Ebed Melec tlen ehuayaya tlali Etiopía nechtzajtzili huan nechil-
hui:

―Ximotlalili ni yoyomitl tlen sosolticmoeltzala para axmitztequis ni laso.
Huajca na nijchijqui queja nechnahuati.
13 Huan nechquixtijque ica laso ipan nopa ameli huan nechcajque ipan

nopa tlatzactli tlen eltoc icalixpa nopa caltlanahuatili.
Sedequías quinotzqui Jeremías

14Se tonali, Tlanahuatijquetl Sedequías tlanahuatimanechhualicaca iixpa
para camatis nohuaya campa eltoc nopa expa puerta tlen nopa tiopamitl.
Huan nechilhui:

―Nijnequi nimitztlajtlanis se tlamantli. Amo xinechtlatili niyon se tla-
mantli. Xinechilhui tlenmelahuac.

15Huan na niquilhui:
―Intla nimitzilhuis nochi tlenmelahuac, ta titlanahuatismanechmictica.

Huan intla nijnequis nimitztlalnamictis para tijmatis tlachque monequi
tijchihuas para timomanahuis, ta ax tinechtlacaquilis.

16Huajca Tlanahuatijquetl Sedequías ixtacatzi quitestigojquetza TOTECO
huan nechilhui:
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―Na nijtestigojquetza TOTECO tlen nechchijchijqui huan tlen quipiya
nochi chicahualistli para ax nitlanahuatis ma mitzmictica, niyon ax nim-
itztemactilis ininmaco tlen quinequij mitzmictise.

17Huajca na, niJeremías, niquilhui Sedequías:
―TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, yajaya tlen

toTeco tiisraelitame quej ni quiijtohua: ‘Intla ta huan mofamilia nimantzi
inmotemactilise ica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, huajca in-
quimanahuise imonemilis huan ax quitlatise ni altepetl.

18 Pero intla ax timotemactilis ica nopa tlanahuatijquetl, huajca nopa
soldados tlen tlali Babilonia, quitlatise ni altepetl huan ta ax timomanahuis
ininmaco.’

19Pero Tlanahuatijquetl Sedequías nechilhui:
―Na nimajmahui para nimotemactilis ica nopa Babilonia ehuani pampa

huelis nechtemactilise ininmaco nopa israelitame tlen mosejcotilijtoque
ininhuaya huan nechtlaijilhuise huan tlen hueli nechchihuilise.

20Huajca na niquilhui:
―Ax mitztemactilise. San xijchihua tlen TOTECO quinequi, huan queja

nopa tijmanahuis moyolis huan tiquisas cuali.
21 Pero intla ta ax tijnequis timotemactilis, huajca ya ni tlen TOTECO

quiijtohua para panos:
22Nochi nopa sihuame tlen mocahuase ipan mocaltlanahuatil, quinquix-

tise huanquintemactilise ininmaconopa soldados tlen tlali Babilonia. Huan
nopa sihuame mitzpinajtise huan quiijtose: ‘Mitzcajcayajtoque mohuam-
poyohua. Ax tleno ininpati nopa egiptome. Mitzilhuijque mitzpalehuise,
pero yamitzcajtejque.’
Huan nojquiya niquilhui:
23―Huan nochi mosihuajhua huan moconehua quinquixtise huan quin-

temactilise ininmaco nopa Babilonia ehuani, huan ta nojquiya ax tim-
omanahuis. Nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia mitzitzquis huan
quitlatise ni altepetl.

24Huajca Sedequías nechilhui:
―Axaca xijpohuili tlen tinechilhuijtoc para ax timiquis.
25 Huan intla notlayacancahua quimatise para nicamatitoc mohuaya

huan hualase campa ta huan mitzilhuise: ‘Xitechilhui tlachque tiquil-
hui nopa tlanahuatijquetl. Intla ax tinechilhuis, timitzmictise. Nojquiya
xitechilhui tlachquemitzilhui nopa tlanahuatijquetl.’

26 Intla queja nopa mitzmajmatise, huajca ta quej ni xiquinilhui: ‘Na
nijtlajtlani nopa tlanahuatijquetl para ma ayoc nechcalaqui sampa ipan
nopa tlatzactli tlen eltoc campa ichaj Jonatán para ax nimiquis nopano.’
Queja nopa xiquinilhui.

27Huan ax panoc miyac tonali quema nochi nopa tlayacanani hualajque
campa niitztoya, huan nechtlajtlanijque tlachque tlajtoli niquilhui o nechil-
hui nopa tlanahuatijquetl quema nechnotzqui. Huan na niquinnanquili
senquistoc queja nopa tlanahuatijquetl nechilhuijtoya ma niquinnanquili.
Huajca yajuanti mocuepque, niyon ax quimatque tlen melahuac, pampa
axaca nechtlacaquilijtoya quema nicamatqui ihuaya nopa tlanahuatijquetl.

28 Huan na nimocajqui nopano ipan nopa tlatzactli ipan icalixpa nopa
caltlanahuatili hasta ipan nopa tonali quema nopa Babilonia ehuani sampa
quiyahualojque altepetl Jerusalén.

39
Nabucodonosor quiyahualo Jerusalén
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1 Ipan metztli majtlactli ipan toisraelita calendario [39:1 Ipan 15 itequi
enero ipan 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama. Xiquita nojquiya Jer. 52:4.]
quema Sedequías yahuiyaya para chicnahui xihuitl tlanahuatis ipan tlali
Judá, Nabucodonosor tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan isoldados
hualajque ipan altepetl Jerusalén huan sampa quiyahualojque para quite-
huise.

2 Huan ome xihuitl huan tlajco teipa quema Tlanahuatijquetl Sedequías
yahuiyaya para majtlactli huan se xihuitl ipan itequi, ipan 9 itequi nopa
metztli nahui ipan toisraelita calendario [39:2 Ipan 18 itequi julio, 586 a.C.
ipan tocalendario tlen ama.], quicojcoyonijque nopa tepamitl tlen nopa
altepetl huan calajque, huan queja nopa huetzqui nopa altepetl.

3Huan nochi nopa tlayacanani tlen soldados tlen tlali Babilonia, calajque
ipannopaaltepetl huanmosehuijque campanopapuerta tlen eltoc tlatlajco.
Huan ya ni inintoca nopa tlayacanani: Nergal Sarezer, Samgar Nebo, nopa
hueyi tequihue Sarsequín huan nopa seyoc Nergal Sarezer tlen eliyaya
iachtohui tlayacanca nopa tlanahuatijquetl.

4Huan quema Tlanahuatijquetl Sedequías huan isoldados quiitaque para
ya huetzqui nopa altepetl, yajuanti quisque ica tlayohua ipan ipuertajyo
nopa tepamitl tlen eltoc iica nopa xochimili, huan cholojque. Yajque ipan
nopa ojtli tlen pano ipan nopa tlamayamitl tlen eltoc nechca atemitl Jordán.

5 Pero nopa soldados tlen tlali Babilonia quitepotztocaque Tlanahuati-
jquetl Sedequías huan quiitzquitoj ipan tlamayamitl Jericó. Huan qui-
huicaque ipanaltepetl Ribla ipan tlaliHamat campa itztoyaNabucodonosor,
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, huan nopano quitlajtolsencajqui
huan quiijto tlachque elis itlatzacuiltil.

6 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, nopano quiquetzqui
Sedequías para ma quintlachilijto iconehua quema quinquechtzontequise
ihuaya nochi nopa tlayacanani tlen tlali Judá.

7Teipaquiixtiyolquixti Sedequíashuanquiilpi ica cadenashuanquihuicac
ipan tlali Babilonia.

8Huannopa soldados tlen tlali Babilonia quitlatijque nopa caltlanahuatili
huan nochi caltini tlen oncayaya ipan altepetl Jerusalén huan quihueloni-
jque nopa tepamitl tlen quiyahualojtoya.

9 Huajca Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados, quin-
huicac ipan tlali Babilonia nochi nopa tlacame tlen noja mocajtoyaj ipan
nopa altepetl huan nochi tlenmotemactilijtoyaj ica yajuanti.

10 Pero ipan nochi tlali Judá san quincajqui se quesqui tlacame huan
inijuanti itztoyaj tlen más teicneltzitzi huan tlen ax tleno quipiyayayaj.
Huan quinmacac tlali huan xocomecamiltini ma quitequihuica.

Nabucodonosor quimocuitlahui Jeremías
11-12 Huan Tlanahuatijquetl Nabucodonosor, quinahuatijtoya

Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados ma nechtemo na,
niJeremías. Quiilhuijtoya: “Xijtemo Jeremías huan xijpiya miyac cuidado
para ax ipantis tlen fiero. Xijmocuitlahui cuali huan xijmaca nochi tlen
mitztlajtlanis.”

13 Huajca Nabuzaradán nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados, huan
Nabusazbán tlen inintlayacanca nopa tlacame tlen quincaparojtoque, huan
Nergal Sarezer tlen quiconsejomacayaya nopa tlanahuatijquetl huan nochi
nopa tlayacanani mocualtlalijque para quichihuase senquistoc queja quin-
nahuati nopa tlanahuatijquetl.
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14 Huan quintitlanque miyac soldados para ma nechquixtica ipan nopa
tlatzactli huan nechtemactilijque imaco Gedalías, icone Ahicam, tlen icone
Safán, para ma nechhuica nochaj. Huan queja nopa na niitztoya tlatlajco
noisraelita tlacajhua tlen noja mocajtoyaj ipan nopa tlali.

Nopa tlajtoli para EbedMelec
15 Pero quema na, niJeremías, noja niitztoya ipan tlatzactli, huan quema

aya hualayayaj nopa soldados tlen tlali Babilonia, TOTECO nechnojnotzqui
huan nechilhui:

16 “Xitlatitlani para quej ni ma quiilhuitij Ebed Melec tlen ehua Etiopía.
Ma quiilhuitij: ‘Quej ni na niquijtohua, nimoTECO, Tlen niquinyacana
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan na tlen niininTeco israelitame: Na
nijchihuas nochi tlen niquijtojtoc nijchihuilis ni altepetl. Nijchihuilis tlen
fiero huan ax tlen cuali. Nijxolehuas moixpa,

17 pero ta nimitzmanahuis. Ax timiquis ininmaco nopa tlacame tlen
tiquinimacasi. NimoTECO niquijtohua.

18Na nijmanahuis moyolis huan nimitzmaquixtis. Huan ya ni elis queja
motlaxtlahuil pampa timotemachi ipan na. Queja nopa nimoTECO niquijto-
hua.’ ”

40
Jeremíasmocajqui ihuaya Gedalías

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niJeremías, quema ya
nechmajcajqui ipan altepetl Ramá huan nechcajqui ma nimocuepa ipan
Jerusalén. Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados, nechpanti
niilpitoc ica tepos cadenas ica sequinoc israelitame tlen quinquixtijtoyaj
ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén huan quinhuicayayaj ipan tlali
Babilonia.

2 Huan nopa tlayacanquetl tlen soldados nechnotzqui huan nechilhui:
“MoTECO Dios quiyolmelajqui para quihualicas ni tlatzacuiltili ipan ni tlali,

3huanquichijtocmapano senquistocquejaquiijtoquichihuasquíapampa
ni tlacame tlahuel tlajtlacolchijtoyaj ica moTECO huan ax quitlacaquilijque
quema quincamahuiyaya. Yeca ama hualajtoc nochi ni tlamantli.

4 Xiquita, ama ni tonali na nimitzquixtilis nopa tepos cadenas tlen ica
mitzilpitoquehuannimitzcahuilis xiya. Intla tijnequi tihualasnohuaya ipan
tlali Babilonia, huajca xihuala nohuaya huan na nimitzmocuitlahuis. Pero
intla ax tijnequi tihualas nohuaya, huajca ximocahua. Huan xiquita, nochi
ni tlali eltoc moixpa huan huelis tijtlapejpenis campa más mitzpactía para
tiitztos.

5 Intla timoilhuía timocahuas, huajca xiya campa itztoc Gedalías, tlen
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia quitlalijtoc queja gob-
ernador ipanni tlali Judá, huan xiitztoti ininhuaya nopa tlacame tlen yajaya
quinnahuatía. Ta xijtlapejpeni canque tijnequi tiyas. Xiya campa más
mitzpactía.”
Huan Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados, nechmacac

miyac tlacualistli huan tomi huan nechnahuatijtejqui.
6Huajcana, niJeremías,niyajqui campaGedalíashuanniitztoya ininhuaya

nopa tlacame tlen noja mocajtoyaj ipan ni tlali.
7 Pero nopa tlayacanani tlen israelita soldados tlen nemiyayaj cuati-

tla, quimatque para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia quitlalijtoya
Gedalías queja gobernador ipan ni tlali para quinnahuatis nopa teicneltzitzi
tlen noja mocajtoyaj tlen ax quinhuicatoyaj Babilonia.



JEREMÍAS 40:8 1343 JEREMÍAS 41:2

8 Yeca yajaya yajque quiitatoj Gedalías ipan Mizpa campa quipiyayaya
se hueyi cali para soldados. Ya ni inintoca nopa tlayacanani tlen yajque
quiitatoj: Ismael, icone Netanías; Johanán huan Jonatán, iconehua Carea;
Seraías, icone Tanhumet; iconehua Efai tlen ehuaj Netofa; huan Jezanías,
icone tlen semaacateo tlacatl. Nochini tlacameyajque ica ininsoldadospara
quiitatij Gedalías.

9 Huan Gedalías tlatestigojquetzqui huan quinilhui: “Amo ximomajmat-
ica, ximotemacaca nica para inquitequipanose nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia huan inquisase cuali ipan nochi tlamantli.

10 Huan na nimocahuas nica ipan Mizpa huan nicamatis imopampa
imojuanti quemahualase nopa Babilonia ehuani para quitlachilise notequi.
Ximochantica ipan tlen hueli altepetl campa imojuanti inmechpactía, huan
ximopanoltica icanochi tlamantli tleneli ipanni tlali. Xijtequica itlajcanopa
xocomeca miltini, huan inintlajca cuatini, huan aceite, huan xicajcocuica
ipan imochaj.”

11Huan teipa nochi tlali Judá ehuani tlenmochololtijtoyaj ipan tlaliMoab,
Amón huan Edom huan nochi tlen itztoyaj ipan sequinoc tlaltini nojquiya
quimatque para sequin tlali Judá ehuani mocajtoyaj ipan tlali Judá, pampa
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia ax quinhuicatoya nochi ipan itlal.
Huan quimatque nojquiya para nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia,
quitlalijtoya Gedalías queja gobernador.

12Huajcayajuanti quisque ipannopa tlaltini campamochololtijtoyajhuan
mocuepque ipan tlali Judá. Huan ajsicoj ipan Mizpa campa itztoya Gedalías
para camatise ihuaya. Teipa yajque ipan nopa huejhueyi xocomeca miltini
huanquitejquemiyac itlajcaparaquichihuasexocomecaatl. Huannojquiya
quisentilijquemiyac tlamantli cuatlactli.

13Pero teipa, Johanán, iconeCarea, huannochi nopa sequinoc tlayacanani
tlen soldados, yajque quiitatoj Gedalías ipanMizpa,

14Huan quiilhuijque:
―¿Ax tijmati para Baalis tlen inintlanahuatijca nopa amonitame, quitit-

lantoc Ismael, icone Netanías paramamitzmictiqui?
Queja nopa quiilhuijque, pero Gedalías ax quinneltoquili.
15Huajca Johanán camatqui ixtacatzi ihuaya Gedalías, huan quiilhui:
―Xinechcahuili niyas nijmictiti Ismael huan axaca quimatis ajqueya

quimicti. Ax hueli tijcahuilise para ma mitzmicti. Pampa intla mitzmictis,
huajcanochinopa tlali Judáehuani tlenmosejcotilijtoque ica ta,mopasolose
sampahuanquinmictisenochi nopa tlacame tlennojamocajtoquenica ipan
tlali Judá.

16Pero Gedalías quiilhui:
―Amo xijmicti Ismael pampa san tiquistlacahuía.

41
Ismael quimicti Gedalías

1Pero ipan nopa metztli chicuase [41:1 Ipan metztli octubre o noviembre
ipan 586 a.C.], Ismael, icone Netanías, tlen icone Elisama, tlen hualayaya
ipan nopa familia tlen tlanahuatiani huan tlen eliyaya se itlayacanca nopa
tlanahuatijquetl, hualajqui ipan Mizpa. Huan ihuaya ya hualajque seyoc
majtlactli tlacame. Huan Gedalías quinnotzqui para tlacuase sentic.

2 Huan quema tlacuayayaj, Ismael huan nopa majtlactli tlacame tlen
hualajtoyaj ihuaya, moquetzque huan quiquixtijque ininmachete, huan
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quimictijque Gedalías, icone Ahicam, tlen icone Safán tlen nopa tlanahuatij-
quetl tlen Babilonia quitlalijtoya queja gobernador ipan tlali Judá.

3 Teipa quisque tlen nopano huan quinmictijque nochi nopa tlayacanca
Judá ehuani huan nochi nopa tlayacanani tlen soldados caldeos tlen itztoyaj
ihuaya Gedalías.

4Huanhualmostla quemaayaacaquimatiyayaj para Ismael quimictijtoya
Gedalías,

5queja 80 tlacame tlen ehuayayaj ipan altepetl Siquem, Silo huan Samaria
hualajque ipan Mizpa para quihueyitlaliquij TOTECO ipan itiopa. Nochi
yajuanti quitejtectoyaj inintentzo, quitzayantoyaj ininyoyo, mococojtoyaj
ipan inintlacayo huan quihualicayayaj tlacajcahualistli huan copali para
quitlatisquíaj iixpa TOTECO.

6 Huan Ismael quisqui ipan Mizpa chocatiyajqui. Huan ipan ojtli quin-
namiquito nopa tlacame. Huajca Ismael quincajcayajqui huan quinilhui:

―¡Xihuala huan xiquitaca tlachque quipanotoc Gedalías, icone Ahicam!
7Pero quema yajuanti ajsicoj ipan altepetl Mizpa, Ismael huan isoldados,

quinmictijque nopa tlacame huan quincalaquijque ipan se ameli tlen ax
quipiyayaya atl.

8Peromajtlactli tlen nopa tlacame ax quinmicti, pampa yajuanti quiilhui-
jque Ismael: “Amo xitechmicti huan timitzhualiquilise trigo, cebada, aceite
huan nectli tlen tijtlatijtoque cuatitla.” Huajca Ismael ax quinmicti.

9Nopa ameli tlen Ismael quitemiti ica inintlacayohua nopa tlacame tlen
quinmicti eliyaya nopa hueyi ameli tlen Tlanahuatijquetl Asa huejcajquiya
quichijchijqui para quinmanahuis nopa tlacame tlen altepetl Mizpa quema
quintehuiyaya Tlanahuatijquetl Baasa tlen tlali Israel.

10 Huan Ismael quinitzqui iichpocahua nopa tlacatl tlen achtohuiya
eliyaya tlanahuatijquetl nopano. Nojquiya quinitzqui nochi nopa tlacame
tlen Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quincajtoya
imaco Gedalías nopa gobernador para ma quinnahuati. Huan Ismael quin-
huicac nochi nopa tlacame queja tlatequipanohuani huan pejqui ipan ojtli
para inintlal nopa amonitame.

11Huan quema Johanán, icone Carea, huan nochi nopa tlayacanani tlen
soldados tlen itztoyaj ihuaya quimatque nochi tlen Ismael quichijtoya,

12quinsentilijque nochi ininsoldados huan quitepotztocaque Ismael para
quiajasitij. Huan quiajasitoj campa nopa pileta tlen eltoc nechca altepetl
Gabaón.

13 Huan quema nopa tlacame tlen quinhuicayaya Ismael quiitaque Jo-
hanán huan nochi nopa tlayacanani tlen soldados, tlahuel yolpajque.

14Huan mochololtijque huan motlalojque quinnamiquitoj Jonatán huan
pejque quipalehuíaj.

15 Pero Ismael huan chicueyi isoldados, cholojque huan yajque ipan tlali
Amón.

16Huajca Johanán huan nochi isoldados quinhuicaque nochi nopa solda-
dos, sihuamehuanconeme. Nojquiyaquinhuicaquenopa tlacame tlenquin-
caparojtoyaj para mochihuase huejhueyi tequihuejme huan tlen Ismael
quinquixtijtoya ipan altepetl Mizpa quema quimictijtoya Gedalías, icone
Ahicam.

17Huan nochi yajque ipan altepetl Gerut Quimam, nechca altepetl Belén,
paramocualtlalise para yase ipan tlali Egipto.

18Yajuanti majmahuiyayaj tlachque quichihuasquía nopa caldeos quema
quicaquisquía para Ismael, icone Neganías quimictijtoya Gedalías, icone
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Ahicam, tlen nopa Tlanahuatijquetl tlen Babilonia quitlalijtoya queja gob-
ernador ipan tlali Judá.

42
Johanán quitemohua Jeremías huan TOTECO

1 Teipa nochi nopa tlayacanani tlen soldados huan Johanán, icone Carea,
huan Jezanías icone Osaías, huan nochi tlacame tlen huejhueyi huan tlen
pilsiltzitzi, nochi hualajque campa na, niJeremías,

2huan nechilhuijque:
―Timitztlajtlaníaj se hueyi favor. Tijnequij ximomaijto ica TOTECO

topampa tojuanti, pampa ta tijmati cuali para achtohuiya tieliyayaj tlahuel
timiyaqui tiisraelitame, pero ama san tiitztoque se quesqui tlen noja timoc-
ahuaj tiitztoque ipan ni tlali.

3Xijtlajtlanili TOTECO ma technextili canque tiyase huan tlachque tijchi-
huase.

4Huajca na niquinilhui:
―Cualtitoc, na nijtlajtlanis TOTECO imopampa imojuanti huan teipa

nimechilhuis nochi tlen yajaya nechilhuis. Ax tleno nimechtlatilis.
5Huan yajuanti nechilhuijque:
―Ma TOTECO techtelchihua intla ax tijchihuase nochi tlen technahuatis.
6 Intla techpactis o amo techpactis tlen TOTECO technahuatis, tojuanti

tijtlepanitase huan tijchihuase tlen yajaya technahuatis. Yeca timitztla-
jtlaníaj ximomaijto ica ya topampa tojuanti, pampa tijmatij cuali, intla
tijtlepanitase, huajca nochi tlen tijchihuase quisas cuali.

Momaijto Jeremías huan TOTECO quinanquili
7 Huan quema panotoya majtlactli tonali, TOTECO nechnojnotzqui na,

niJeremías huan nechnanquili tlen nijtlajtlaniyaya.
8Huajca na nijnotzqui Johanán icone Carea, huan nopa tlayacanani tlen

isoldados huan nochi nopa tlacame tlen huejhueyi huan tlen pilsiltzitzi,
9huan niquinilhui: “Imojuanti innechtitlanque iixpa TOTECO tlen toDios

tiisraelitame, paramanimomaijtoti imopampa imojuanti, huanamaquej ni
tlen yajaya nechilhui ma nimechilhui:

10 ‘Ximocahuaca ipan ni tlali. Intla inmocahuase, huajca na nimechtiochi-
huas huan axaca inmechcuatotonis. Tlahuel nimocuesohua ipampa nochi
nopa tlatzacuiltili tlen nimechtitlanili.

11 Ayoc xiquimacasica nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, pampa
na niitztos imohuaya para nimechmanahuis imaco.

12 Huan na nimechtlasojtlas huan nijchihuas para yajaya nojquiya ma
inmechicnelis. Ax inmechmictis, niyon ax inmechfuerzajhuis para xielica
intlatequipanohuani. Huan inmechcahuilis xiitztoca nica ipan imotlal.’

13 “Pero huelis imojuanti ax inquinequise inquitlepanitase TOTECO.
Huelis inquiijtose: ‘Tojuanti ax timocahuase ipan ni tlali.

14Tojuanti tiyase ipan tlali Egipto pampanepa ax tiquitase tlatehuijcayotl,
niyonmayantli, niyon ax tijcaquise tlapitzali.’

15 Huajca intla queja nopa inquiijtose, xijtlacaquilica tlachque TOTECO
inmechilhuía inquesqui imojuanti tlen noja inmocajtoque ipan tlali Judá.
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan tlen inin-
Dios tiisraelitame quiijtohua: ‘Intla imojuanti inquisenhuiquilise inquineq-
uise inyase ipan tlali Egipto para initztotij nepa,
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16 huajca nepa inmechajsis tlatehuijcayotl huan mayantli tlen imojuanti
tlahuel inquimahuilíaj. Huan nepa inmiquise.

17 San ya nopa quinchiya nochi tlen quinequij yase ipan tlali Egipto.
Nopanomiquise ipan tlatehuijcayotl, icamayantli huan ica cocolistli. Niyon
se axmomanahuis tlen nopa tlatzacuiltili tlen nijtitlanis nepa.’

18“TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij huanyajaya
tlen ininDios israelitame, quiijtohua: ‘Queja nijtitlanqui nohueyi cualan-
cayo ipan altepetl Jerusalén, queja nopa nojquiya nijtitlanis imopani quema
inyase ipan tlali Egipto. Huan inmechselise ica cuesoli huan ica cualantli.
Inmechtelchihuase huan inmechpinajtise. Huan ayoc quema inquiitase
imotlal.’

19PampaTOTECOquej ni inmechilhuía: Imojuanti tlen noja inmocajtoque
ipan tlali Judá, amo xiyaca ipan tlali Egipto. Teipa niquinilhui: ‘Ax quema
xiquilcahuaca ni tlajtoli tlen nimechilhuijtoc ama.

20 Intla inyase ipan tlali Egipto, huajca temachtli inmiquise. Pampa
nijmati san inistlacatique quema innechilhuijque ma niya nimomaijtoti
imopampa imojuanti huan innechilhuijque para ma nimechilhui tlachque
quiijtohua TOTECO huan imojuanti inquichihuasquíaj pampa ax neli.

21 Huan ama na nimechyolmelajtoc senquistoc queja TOTECO nech-
nahuati ma nimechilhui. Pero imojuanti ax inquinequij inquitlepanitase.

22 Huajca xijmatica cuali para melahuac inmiquise ipan tlatehuijcayotl,
ica mayantli huan ica cocolistli ipan tlali Egipto campa imojuanti tlahuel
inquinequij inyase.’ ”

43
Quihuicaque Jeremías ipan Egipto

1Quema na nitlanqui niquinpohuilía nopa tlacame itlajtol TOTECO inin-
Dios,

2-3 Azarías, icone Osaías, huan Johanán, icone Carea, huan nochi nopa
sequinoc tlacame tlen tlahuel mohueyimatij, nechilhuijque: “¡Tiistlacati!
TOTECO Dios ax mitznahuatijtoc para xitechilhui ma ax tiyaca ipan Egipto.
Nochi ya nopa mitzilhui Baruc, icone Nerías, pampa yajaya quinequi ma
timocahuaca nica parama techmictica nopa caldeos o parama techhuicaca
ipan tlali Babilonia para titlatequipanotij san tlapic.”

4 Huan Johanán, huan nopa tlayacanani tlen soldados huan nochi nopa
tlacame, ax quitlepanitaque TOTECO, niyon ax quinejque mocahuase ipan
tlali Judá.

5Yeca Johanánhuannopa tlayacanani tlen soldados quinsentilijque nochi
nopa tlacame tlen mocajtoyaj ipan tlali Judá, huan nochi tlen mocueptoyaj
tlen sequinoc tlaltini, huan quincuitejque huan yajque ipan tlali Egipto.

6 Quinhuicaque tlacame, sihuame huan coneme, iichpocahua nopa
tlanahuatijquetl, huan nochi nopa tlacame tlen Nabuzaradán, nopa hueyi
tlayacanquetl tlen soldados, quincajtoya ipan itlanahuatil Gedalías, icone
Ahicam, icone Safán. Huan hasta na nitiocamanalojquetl Jeremías huan
Baruc, icone Nerías nojquiya techchihualtijquema tiyaca ininhuaya.

7Huajcanochi tojuanti tiyajque ipan tlali Egiptohuan tiajsitoj ipanaltepetl
Tafnes pampa yajuanti ax quinejque quitlepanitase TOTECO.

Tlanextili tlen nopa tetl tlen eltoc ixtacatzi
8Huan ipan altepetl Tafnes, TOTECO nechnojnotzqui huan nechilhui:
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9 “Xiquinsentili nopa tlacame tlen tlali Judá, huan iniixtla, xijcui se ome
tetl tlen huejhueyi huan xiquintlalpacho tlatlajco nopa tetl ipan nopa piso
tlen tetl campa eltoc ipuertajyo icaltlanahuatil Faraón nica ipan Tafnes.

10 Huan quej ni xiquinilhui nopa tlacame tlen tlali Judá: ‘TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij huan tlen ininDios israelitame,
quiijtohua: Temachtli nijhualicas nica ipan tlali Egipto notlatequipanojca
Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Huan yajaya quit-
laliqui isiya para tlanahuatis campa ni tetini tlen niquintlalpachojtoc. Huan
nica quichihuas ichaj.

11Huan yajaya quitlamixolehuaqui ni tlali Egipto. Huan quinmictis nochi
tlen na niquijtos para ma quinmicti, huan quinitzquis tlen na niquijtos ma
quinitzqui para quinhuicas ipan tlali Babilonia huan miyac miquise ica
cocolistli.

12 Nojquiya quintlatis inintiopa nopa totiotzitzi tlen tlali Egipto, huan
quintlatis nochi nopa teteyome huan quinhuicas nopa tlacame ilpitoque
para itlal. Yajaya quitlamitlaxtequilis tlali Egipto, queja se tlamocuitlahui-
jquetl quinquixtía tecpime ipan iyoyo. Pero axaca hueli quichihuilis tleno.

13Huanquintlapanasnochinopahuejcapantique teteyome tlenHeliópolis,
huan quintlatis nochi nopa tiopantini tlen nopa totiotzitzi tlen quinhueyi-
matij ipan tlali Egipto.’ ”

44
Tlatzacuiltili para israelitame ipan Egipto

1 TOTECO nechmacac itlajtol na, niJeremías, para nochi nopa israelitame
tlen tlali Judá ehuani tlen itztoyaj ica norte ipan tlali Egipto ipan nopa
altepetiniMigdol, Tafnes,MenfishuanPatroshuan ipannochialtepetini tlen
mocahuaj ica tlani ipan tlali Egipto, nechilhui:

2 “TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan yajaya
tlen toTeco tiisraelitame quej ni inmechilhuía:

3 ‘Imojuanti inquiitaque nochi nopa tlatzacuiltili tlen nijtitlanqui ipan
altepetl Jerusalén ehuani huan tlen ehuani nochi nopa altepetini tlen tlali
Judá. Ama nochi yajuanti sosolijtoque ipampa inintlajtlacolhua huan axaca
itztoc nopano. Na tlahuel nicualanqui ica tlen nopano inehuani pampa
inquinhueyichijque sequinoc dioses tlen imojuanti huan imohuejcapan
tatahua ax quema quinixmatque.

4 “ ‘Na ajachica niquintitlanili notiocamanalojcahua para ma quinilhuica
ma ax quichihuaca nopa fiero tlamantli tlen ax nijnequi niquitas.

5 Pero notlacajhua ax quinejque nechtlacaquilise, niyon ax quicajque
nopaojtli tlenax cuali. Quisenhuiquilijquequinmacaj tlacajcahualistli nopa
totiotzitzi tlen ax tleno ininpati.

6Huan yeca nohueyi cualancayo huetzqui queja tlitl ipan nopa altepetini
tlen tlali Judá huan ipan nochi calles tlen altepetl Jerusalén. Huan yeca
mocahuaj queja huactoc tlali hasta ama.

7 “ ‘Huan ama niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij huan tlen niininTeco israelitame, quej ni nimechilhuía: ¿Para tlen
inmotemolíaj miquistli ica imoseltitzitzi? Pampa melahuac niyon se tlen
imojuanti ax mocahuas yoltoc. Ax momanahuis niyon se tlacatl, niyon se
sihuatl, niyon se conetl huanniyon se conetzi tlennoja chichi tlen ehuaj ipan
tlali Judá huan hualajtoque nica ipan tlali Egipto.

8¿Para tlen inquinchijchihuaj totiotzitzi huan inquintlatilíaj copali queja se
tlacajcahualistli huan tlahuel innechcualancamacaj? Ica imotlajtlacolhua
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innechchihuajmanimechtzontlamiltis huanmanimechchihuas intlatelchi-
hualme. Inmechtlaijilhuise tlacame ipan nochi tlaltini.

9 ¿Huelis ya inquiilcajque inintlajtlacolhua imohuejcapan tatahua, huan
inintlajtlacolhua nopa tlanahuatiani huan sihua tlanahuatiani tlen tlali
Judá? Xiquilnamiquica imotlajtlacolhua huan inintlajtlacolhua imosihua-
jhua tlen inquichijque ipan tlali Judá huan ipan altepetl Jerusalén.

10 Pampa hasta ama, ax inmoechcapanojtoque, niyon axaca mocueptoc
ica na. Axaca tlen imojuanti inmotemacatoque para inquitoquilise nopa
tlanahuatili tlen nimechmacac imojuanti huan imohuejcapan tatahua.

11 “ ‘Yeca amaniimoTECOTlenNiquinyacanaNoelhuicac EjcahuaMaTlat-
lanitij huan tlen niininDios israelitame, niquijtohua: Na tlahuel nicualantoc
huan yeca nijsencajtoc nimechtzontlamiltis sesen imojuanti tlen inehuaj
tlali Judá.

12Nanimechtzontlamiltis nochi imojuanti tlennoja inmocahuayayaj ipan
tlali Judá quema quinhuicatoyaj sequinoc huejca huan teipa inhualajque
nica ipan tlali Egipto. Nochi inmiquisenica ipanEgipto icamayantlihuan ica
machete. Miquise nochi imojuanti tlen inpilsiltzitzi hasta tlen inhuejhueyi.
Huan tlahuel inmechcualancaitase nochi imojuanti, huan inmechpinajtise,
inmechtelchihuase huan inmechijiyase.

13Pampa na nimechtlatzacuiltis ipan tlali Egipto queja nimechtlatzacuilti
ipan altepetl Jerusalén: ica tlatehuijcayotl, ica mayantli huan ica cocolistli.

14 Huan niyon se imojuanti ax momanahuis tlen nocualancayo. San
momanahuise yajuanti tlenmoilhuise paramás cuali ax hualajtosquíaj ipan
tlali Egipto huan cholose para yase sampa ipan inintlal.’ ”

15 Huajca nochi nopa sihuame tlen itztoyaj nopano huan nopa tlacame
tlen quimatiyayaj para ininsihuajhua quintlatiliyayaj copali nopa teteyome
huan nochi nopa sequinoc israelitame tlen tlali Judá ehuani tlen moc-
ahuayayaj ica tlani ipan tlali Egipto, nochi mosentilijtoyaj huan nechnan-
quilijque huan nechilhuijque:

16 ―Tojuanti ax tijchihuilise cuenta tlen tiquijtohua pampa tlen titechil-
huijtoc, ax huala tlen TOTECO.

17 Tojuanti tijchihuase tlen techpactía. Tijtlatilise copali nopa sihua
tlanahuatijquetl tlen elhuicac huan tijtoyahuase tlacajcahualistli atic iixpa
huan tijchihuase tlen techpactía. Queja nopa quichihuayayaj tohuejcapan
tatahua, totlanahuatijcahuahuan totlayacancahua tlen tlali Judá ipannochi
calles tlen altepetl Jerusalén. Huan ipan nopa tonali tijpiyayayaj miyac
tlacualistli, tipaquiyayaj huan amo techajsic niyon se tlamantli tlen ax cuali.

18 Pero hasta ipan nopa tonali quema tijcajque tijtlatilíaj copali nopa
sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac huan ayoc tijhueyichijque, niyon ayoc
tijmacaque tlacajcahualistli tlen quitoyahuaj, hasta huajca pejqui para
techpolohua nochi tlamantli. Huan ajachica techajsi tlaijiyohuilistli huan
techtzontlamiltíaj ica machete huan ica mayantli.

19Huan nojquiya nopa sihuame quiijtojque:
―Tojuanti tijhueyichihuayayaj nopa sihua tlanahuatijquetl tlen elhuicac.

Tijmacayayaj tlacajcahualistli tlen tijtoyahuayayaj. Huan tijchihuayayaj
tlaxcali huan ipani tijchihuayayaj iixcopinca nopa sihua tlanahuatijquetl.
Pero ax quema tijchijque toseltitzitzi. Tohuehuejhua quimatiyayaj huan
techpalehuiyayaj.

20Huajcananiquinnanquili nopa tlacamehuan sihuame tlenquiijtojtoyaj
ya nopa huan niquinilhui:
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21―¿Huelis inmoilhuíaj para TOTECO ax quimatiyaya para imojuanti, imo-
huejcapan tatahua, imotlanahuatijcahua, imotlayacancahua huan nochi
nopa sequinoc tlacame inquitlatiyayaj copali para teteyome ipan nochi
altepetini tlen Judá huan ipan nochi calles tlen altepetl Jerusalén?

22 Huan TOTECO ayoc hueli quiijiyohui nochi imotlajtlacolhua tlen in-
quichihuayayaj, huan yeca quixolejqui imotlal. Huan quicajqui queja se
huactoc tlali tlen tlahuel temajmati. Nojquiya quichijqui ma eli tlatelchi-
huali huan yeca ayoc aca itztoc nopano hasta ama.

23 TOTECO inmechtitlanilijtoc ni huejhueyi tlatzacuiltili pampa inquint-
latilijque copali nopa teteyome huan intlajtlacolchijque ica ya huan hasta
ama, ax inquinectoque inquitlepanitase.

24 Teipa quej ni, niJeremías, niquinilhui nopa sihuame huan nochi nopa
tlacame:

―Xijtlacaquilica itlajtol TOTECO nochi intlacame tlen tlali Judá tlen initz-
toque ipan tlali Egipto.

25 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, huan tlen
Toteco tiisraelitame, quiijtohua: ‘Imojuanti huan imosihuajhua inquiijto-
jtoque para ax quema inquitlahuelcahuase nopa sihua tlanahuatijquetl
tlen elhuicac, niyon ax quema inquicahuase inquimacase tlacajcahualistli.’
Huan ica tlen inquichihuaj inquinextíaj para melahuac ax inquitlahuelc-
ahuase nopa sihua tlanahuatijquetl. Cualtitoc, xijmacaca tlen inquitlaj-
tolcahuilijtoque inquimacasehuannochi tlen intlaquejquetztoque inquichi-
huilise.

26 Pero nochi imojuanti inisraelitame tlen inehuani tlali Judá huan ama
initztoque ipan ni tlali Egipto, xijtlacaquilica notlajtol niDios: Na nijtestigoj-
quetza ica na notoca, huan niquijtohua para san tlapic yonque noja inquite-
mose notlapalehuil huan notlatiochihual, huan intlatestigojquetzaj huan
inquiijtose: ¡Na niquijtohua tlen temachtli queja temachtli itztoc TOTECO
TlenMásQuipiyaTlanahuatili! Peroyonquequejanopa intlatestigojquetzaj,
ax nimechpalehuis.

27 Pampa na nimechtlachilis para nimechtlatzacuiltis huan ax para
nimechchihuilis tlen cuali. Nanijchihuasmahuala imopanimiyac tlamantli
tlen ax cuali huan intzontlamise ica tlatehuijcayotl huan ica mayantli.

28 “San mocuepase se quesqui Judá ehuani tlen momanahuise tlen no-
hueyi cualancayo. Pero nochi tlen ax quinequise mocuepase, pero quineq-
uise quisenhuiquilise itztose ipan ni tlali Egipto, quimachilise ajqueya ca-
mati xitlahuac, intla na o yajuanti.

29Huanyani elis nopa tlanextili tlen inmechnextilis paramelahuac panos
queja niquijtojtoc huan paramelahuac nimechtlatzacuiltis ipan ni tlali:

30 Nijtemactilis nopa Faraón tlen itoca Hofra, tlen itztoc tlanahuatij-
quetl tlen tlali Egipto ininmaco icualancaitacahua tlen quinequij quimictise
queja nijtemactili Sedequías, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, imaco Nabu-
codonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia parama quimicti.”

45
Jeremías quiyoltlali Baruc

1 Quema Baruc ya quiijcuilojtoya nochi nopa tlajtoli tlen achtohuiya
niquilhuijtiyajqui, na, niJeremías, sampa nijpohuili Baruc ni sequinoc tlaj-
toli quema Joacim, icone Josías, yahuiyaya para nahui xihuitl para tlanahu-
atis. Niquilhui:

2 “Baruc, ya ni tlen TOTECO huan toDios tiisraelitamemitzilhuía:
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3 ‘Baruc, ta tiquijtohua para nelía titeicnelti pampa TOTECO tlahuel mitzt-
laijiyohuiltijtoc. Huan ama tiquijtohua para TOTECO noja más tlaohuijcay-
otl mitzmacas. Tiquijtohua tlahuel tisiyajtoc ica cuesoli huan ax tijpantía
tlasiyajcahualistli.’ Queja nopa tiquijtohua.

4 Pero ama Baruc, TOTECO quiijtohua: ‘Na nijxolehuas ni tlali tlen nijchi-
jchijqui huan nijtlamiltis nochi tlen nijtlali.

5 ¿Huelis tijtemohua huejhueyi tlamantli para ta? ¡Ax quej nopa xijchihua!
Pampa yonque na nijhualicas huejhueyi tlatzacuiltili ipan nochi ni tlacame,
ta nimitzmanahuis campa hueli campa tiyas.’ ”

46
Tlajtoli para tlen ax israelitame

1 TOTECO nechnojnotzqui na, niJeremías, huan nechmacac itlajtol para
nopa tlaltini campa tlacame tlen ax israelitame.

Tlajtoli para Egipto
2 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niJeremías, para tlali

Egipto ipan nopa xihuitl quema Joacim, icone Josías, yahuiyaya para nahui
xihuitl tlanahuatis ipan tlali Judá [46:2 Ipan 605 a.C. ipan tocalendario
tlen ama.]. Elqui ipan nopa tonali quema oncac tlatehuijcayotl ipan Car-
quemis, nechca atemitl Jordán. Huan ipan tlatehuijcayotl Nabucodonosor,
tlanahuatijquetl tlen Babilonia, quintehuijqui nopa Faraón tlen itoca Necao
tlen elqui tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto. Huan Nabucodonosor quitzont-
lamilti ya huan isoldados.

3 Huan TOTECO nechilhui para quej ni ma niquinilhui Egipto ehuani:
“Ximotlalilica imoteposhua huan xiyaca ipan nopa tlatehuijcayotl.

4 Xiquintlalilica siya imocahuayos huan ximocualtlalica para intlejcose
ininpani. Ximotlalilica imotepostzontzajca huan xijtentica imomachetes.
Huan ximotlalilica se tepostli para inmotzacuase ipan imoyolixco.

5 ¡Xiquitaca! Nopa soldados tlen tlali Egipto cholohuaj ica majmajtli.
Hastanopa soldados tlen tlahuelmotemacaj nojquiyamotlalohuaj, niyonax
moicancuepaj. Campa hueli oncamajmajtli.

6 Pero axaca momanahuis yonque tlahuel hueli motlalohua o yonque
tlahuel motemaca. Pampa nepa ica norte nechca atemitl Éufrates, motepot-
lamise huan huetzise.

7 “¿Ajqueya yajuanti ne soldados tlen tlahuel tetique? Motlalanaj queja
atemitl Nilo quema tlatemi huan quitemitíaj nochi nopa tlali.

8 Ya nopa, nopa soldados tlen tlali Egipto. Yajuanti motlepanitaj pampa
moilhuíaj quitemitise ne tlali queja atl huan quintzontlamiltise nochi inin-
cualancaitacahua.

9Huajcamahualacanopa cahuayos, cuacarroshuannopa tlatehuiani tlen
tlahuel tetique tlen tlali Egipto. Ma hualaca nochi nopa tlacame tlen tlali
EtiopíahuanLibia tlen tlahuelhuelij quitequihuíajmachetehuancuahuitoli.

10Pampa ni tonali eltoc noaxca na niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac
EjcahuaMaTlatlanitij. Amani tonali niquinmacuepas nocualancaitacahua.
Nopamachete quinmictis tlacame hasta ayoc huelimás. Eltos queja ihuintis
ica inieso. Pampa ama na nijselis se tlacajcahualistli ama. Oncas se
hueyi miquistli nepa ipan nopa tlali tlen mocahua ica norte, nechca atemitl
Éufrates.
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11 “Senquistoc inmechtlantoque huan inmechcocojtoque, intlacame tlen
tlali Egipto. Xiyaca ipan tlali Galaad xijtemotij nopa pajtli tlen bálsamo. Pero
yonque inquitequihuise tlahuel miyac pajtli, ax inmochicahuase.

12 Nochi tlaltini quicactoque tlen imopinahualis. Ipan nochi ni tlali
caquisti choquistli huan tzajtzilistli pampa ya inmechtlanque. Imosoldados
tlen tlahuel tetiquemotepotlamíaj se ica seyoc huan san sejco huetzij.”

13 Huan quema nopa Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo-
nia hualajqui para quitehuis tlali Egipto, TOTECO nechnojnotzqui na, ni-
Jeremías, huan nechilhui:

14 “¡Xitlayolmelahua chicahuac ipan tlali Egipto! Xitepohuilica tlen ininpan-
tis ipan altepetini Migdol, Menfis huan ipan Tafnes. Quej ni xiquinilhui: ‘Xi-
mocualtlalica para intlatehuise pampa yajaya tlen huala ica nopa machete
tlen tetzontlamiltíaquinmictis nochi tlacame tlen itztoque yahualtic Egipto.’

15 ¿Para tlen cholo ica majmajtli mototiotzi, Apis, tlen tiquijtohuayaya
para tlahuel tetic queja se toro? Cholo pampa niDIOS nijmajcahua iniixpa
icualancaitacahua.

16 Tlahuel miyac tlacame huetzise. Huan huajca nopa israelitame tlen
tlali Judá ehuani quiijtose: ‘¡Xihuala, ma timocuepaca ipan tlali Judá campa
titlacatque! ¡Ma timochololtica tlen ni miquistli!’

17 “Xijpatlaca itoca nopa Faraón tlen itoca Hofra huan xijtocaxtica: ‘Nopa
tlacatl tlen tlajtoli hueyi, pero ax quipiya chicahualistli.’

18 “Na niTlanahuatijquetl huan niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac
Ejcahua Ma Tlatlanitij nimechilhuía para temachtli hualas ipan tlali Egipto,
se tlen tlahuel huejcapantic queja tepetl Tabor o queja tepetl Carmelo tlen
eltoc nechca hueyi atl. Queja nopa elis imocualancaitaca tlen huala.

19 Xijcualtlalica imotlamantzitzi huan ximocualchijchihuaca para inyase
ipan seyoc tlali, nochi imojuanti tlen inehuaj ipan tlali Egipto. Pampa
quitlamixolehuase altepetl Menfis hasta mocahuas cactoc queja huactoc
tlali huan axmocahuas niyon se tlacatl.

20 Egipto nelía eliyaya yejyectzi queja se becerra, pero cholos quema
hualas nopa tetzontlamiltijquetl tlen ehua ipan nopa tlali tlen mopantía ica
norte.

21Hasta nopa isoldados tlen sequinoc tlaltini tlen Egipto quintlaxtlahuía
para tlatehuise, nojquiya cholose ica majmajtli queja becerros tlen tom-
ahuaque. Tlahuelmotlalose pampaamaeli se tonali tlenmajmajtli para tlali
Egipto, huan se tonali tlen tlatzacuiltili.

22Quema calaquiquij inincualancaitacahua para quintzontlamiltiquij ica
hachasnopaEgipto ehuani cholose ixtacatzi queja se cohuatl tlenmohuahu-
atatza. Hualase tlahuel miyac soldados hasta axaca huelis quinpohuas.

23Huan yajuanti quinhuejhuelose nopa egiptome queja tlacame tlen quit-
zontequij cuatini ipan cuatitlamitl. Quipiyaj ininmiyaca queja chapoltzitzi.

24 Quinpinahualtise nopa Egipto ehuani huan quintemactilise ininmaco
nopa tlacame tlen hualahuij ica norte huan ax huelis momanahuise.”

25TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan yajaya
tlen ininTeco israelitame, quiijtohua: “Na nijtlatzacuiltis Amón, nopa tlaix-
copincayotl tlen inindios nopa tlacame tlen altepetl Tebas huan nochi nopa
sequinoc totiotzitzi ipan tlali Egipto. Nojquiya niquintlatzacuiltis Faraón
huan nochi itlayacancahua huan nopa tlacame tlenmotemachíaj ipan ya.

26 Na niquintemactilis imaco Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali
Babilonia huan ininmaco isoldados. Pero teipa quema ya panotos miyac
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tonali, Egipto sampa temis ica tlacamequeja achtohuiya. QuejanopaniDIOS
niquijtohua.

TOTECO quinmaquixtis itlacajhua
27 “Pero imojuanti innoisraelita tlacajhua [46:27 Jacob huan Israel eltoc

seyoc inintoca israelitame tlen tlali Israel ica norte.] amo ximajmahuica. Xi-
mosemacaca, pampayonqueama inmopantíajhuejca, nanimechmanahuis.
Sampa nimechhualicas imojuanti huan imoconehua ipan imotlal huan
inquipiyase tlasehuilistli huan ax tleno inmechtemajmatis.

28 Amo ximajmahui innoisraelita tlatequipanojcahua, pampa na niitz-
toc imohuaya. Na niquintzontlamiltis tlen ehuani nochi nopa tlaltini
campa nimechtitlani, pero imojuanti ax nimechtzontlamiltis. San nimitzt-
latzacuiltis queja quinamiqui ipampa tlen inquichijtoque pampa ax hueli
nimechcahuas san quiaja.”

47
Tlajtoli para filisteos

1 Quema Faraón aya quixolejtoya altepetl Gaza, TOTECO nechmacac na,
niJeremías, ni tlajtoli para niquinyolmelahuas nopa filisteos.

2 Yajaya quiijto: “¡Xiquitaca! Nopano ica norte hualahuij miyac sol-
dados tlen nesij queja quema tlatemi se atemitl. Nopa atl quipachos
nopa tlali campa itztoque nopa filisteos. Huan nopa atl quintzontlamiltis
nochi tlacame tlen itztoque ipan nopa altepetini huan nochi tlamantli tlen
moscaltiyayaj nopano. Nopa tlacame tlen tetique tzajtzise ica majmajtli.
Huan nochi tlacame ipan nopa tlali chocase ica tlahuel miyac cuesoli.

3Nochi quicaquise nopa caquisti tlen iniistihuanopa cahuayos huannopa
caquisti tlen cuacarros. Huan huajca nochi nopa tetatme cholose, niyon
ayoc quinchihuilise cuenta ininpilconehua.

4 “Pampa ya ajsic tonali para TOTECO quintzontlamiltis nopa filisteos
huan nochi inintlapalehuijcahua tlen ehuaj ipan altepetl Tiro huan Sidón.
Pampa na niquintzontlamiltis nochi nopa filisteos tlen yajque itztotij ipan
nopa piltlaltzi tlen itoca Caftor tlenmopantía iteno hueyi atl.

5Nijtlamixolehuas altepetl Gaza huanAscalónhuanmocahuase alaxtique
queja se tepexitl. Huan nochi iixhuihua Anac quipiyase se hueyi choquistli
huan se hueyi cuesoli.

6 “Intzajtzise: ¿Hasta quema mosiyajcahuas imachete TOTECO? ¿Hasta
quema sampamosiyajcahuas huan quicalaquis ipan icuetlax?

7 Pero ¿quejatza huelis nijcalaquis nomachete quema nijtitlantoc para ma
quichihuaqui itequi? Pampa nochi tlacame tlen altepetl Ascalón huan nochi
tlen itztoque iteno hueyi atl, monequi tzontlamise.”

48
Tlajtoli para tlali Moab

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij huan tlen ininTeco israelitame nechmacac para tlali Moab, qui-
ijto: “¡Teicneltique nopa altepetl Nebo ehuani pampa mocahuas xolejtoque
inialtepe! Huan nopa altepetl Quiriataim nojquiya quiyahualose huan
quihuelonise itepa.
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2Ayoc oncas paquilistli ipan tlaliMoab, pampa ya tlasencahuali para quit-
zontlamiltise. Nepa ipan altepetl Hesbón quisencahuase quejatza quixole-
huase tlali Moab. Quiijtose: ‘Xihuala, huanma tiquixpolihuiltica nopa tlali.’
Huan ipan altepetl Madmena, nopa tlacame ayocmolinise.

3Teipa ipan altepetl Horonaim nojquiya caquistis tlahuelchihualistli tlen
tlatehuijcayotl,

4 pampa nochi tlali Moab ya mocajtos xolejtoc. Huan caquistis para
chocase nochi tlen pilsiltzitzi nopano.

5 Huan nochi tlacame chocatiyase huan ixtlejcose ipan altepetl Luhit
para momanahuitij, pampa ipan nopa altepetl tlatzintla campa quisque
quicaquise tlen tzajtzij ica miyac tlaijiyohuilistli huan huejhueyi majmajtli.

6 ¡Ximochololtica nochi tlen inhuelij huan ximotlatica ipan huactoc tlali!
7 Pampa inmotemachijque ipan imotomi huan ipan nochi tlamantli tlen

inquipiyayayaj, intzontlamise. Huan imodios tlen itoca Quemos, huan
imototajtzitzi huan nochi nopa tlayacanani, quinhuicase huejca ipan seyoc
tlali.

8 “Nochi tlacame huan altepetini tlen mopantíaj campa tlaixtlejcolis o
campa tlamayamitl, quintlamixolehuase; pampa queja nopa quiijtojtoc
TOTECO.

9 Nelcuali elisquía intla tlali Moab ehuani quipiyasquíaj inieltlapalhua
para patlanise huan mochololtise, pampa ipan altepetini nopano, ax moc-
ahuas niyon se tlacatl.”

10 Tlatelchihuali ma eli nopa tlacatl tlen ax quinequi quichihuas ica
paquilistli nopa tequitl tlen TOTECO quinahuatijtoc ma quichihua. Huan
tlatelchihuali ma eli nopa tlacatl tlen ax quinequis quinmictis ica imachete
tlen TOTECO quiilhuía.

11 Tlali Moab nochipa mocajtoc ica tlasehuilistli. Ax quema mon-
equiyaya itlacajhua ma mochololtica hasta sequinoc tlaltini huan moc-
ahuase. Nochipa tlali Moab eltoya queja se xocomeca atl tlen san quicahuil-
ijtoyamamosehui huan ax quema quitectoyaj ipan seyoc cuetlaxtli huan ax
quipolojtoya iajhuiyaca.

12PeroTOTECOquiijto: “Nimantzi ajsisnopa tonali quemaTOTECOquinti-
tlanis tetlaijiyohuiltiani tlen quinchihuilis tlacame ipanMoabma yaca ipan
sequinoc tlaltini.

13 Huan huajca tlali Moab ehuani mopinahuase ipampa ininteteyo tlen
itocaQuemosquejanopa israelitamemopinajque ipampanopabecerro tlen
tepostli tlen quichijchijque ipan altepetl Betel para ipanmotemachise.

14 “¿Ax inquiilnamiquij quejatza inmohueyimatiyayaj huan inquiijto-
huayayaj? Inquiijtohuayayaj: ‘Tojuanti tlahuel timotemacaj huan tijpiyaj
miyac chicahualistli para titlatehuise.’

15 Pero ama quitlamixolehuase tlali Moab ininhuaya nochi ialtepehua,
pampa ya huala tlen quitzontlamiltise. Nochi itelpocahua tlen más tlape-
jpenilme ya eltoque para quinmictise. Queja nopa na niquijtohua ninopa
Tlanahuatijquetl tlennotocaniDIOSTlenNiquinyacanaNoelhuicacEjcahua
Ma Tlatlanitij.

16Huan nopa tlatzacuiltili chicahuac ajsitihuala para nimantzi ajsis ipan
tlali Moab.

17Nochi imojuanti tlen initztoque nechca tlali Moab, ximocuesoca huan
xichocaca ipampa nopa tlali. ‘Xiquitaca quejatza ya tzontlanqui tlali Moab
yonque eliyaya tlahuel yejyectzi huan tetic.’

18 “Huan imojuanti intlacame tlen altepetl Dibón, xijcajtehuaca imosiya
yejyectzi huan ximosehuica tlalchi, pampa yajuanti tlen quixolehuaj tlali
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Moab nojquiya quixolehuase altepetl Dibón huan quihuelonise nochi nopa
caltini tlen huejcapantique.

19Nopa tlacame tlen altepetl Aroermoquetzaj ojtenopara tlachiyasehuan
quintzajtzilíaj chicahuac nochi nopa tlacame tlen cholohuaj tlen altepetl
Moab, quinilhuíaj: ‘¿Tlachque panotoc nepa?’ ”

20 Huan yajuanti quinnanquilíaj quej ni: “Moab ya tlamisosolijtoc. Xi-
mocuesoca huan xichocaca ipampa ni tlali. Xiquinpohuilitij nopa tlacame
tlen itztoque iteno atemitl Arnón para tlali Moab quitlamixolejquejya.”

21Nochi nopa altepetini tlenmopantíaj campa tlaixtlejcolis ya tlamisosoli-
jtoque pampa nopa tlatzacuiltili tlen TOTECO quititlanqui, huetzqui ipan
nopa altepetini: Holón, Jahaza, Mefaat,

22Dibón,Nebo, Betdiblataim,
23Quiriataim, Betgamul, Betmeón,
24Queriot, Bosrahuannochi sequinoc ialtepehuaMoab tlenmopantiyayaj

huejca huan tlenmopantiyayaj nechca.
25 Huan Toteco quiijto: “Tlanqui ichicahualis tlali Moab. Eltoc queja se

tlacatl tlen quipostequilijtoque iajcol. Quej ni niimoTECO niquijtohua.
26 Huajca ma huetzi tlali Moab huan nochi itlacajhua. Ma momimiloca

ipan iniisotlal queja ihuintini, pampa yajuanti mosisinijtoque ica na, niD-
IOS, huan yeca ama nochi tlen quinpantise quinpinajtise.

27 Pampa Moab ehuani inmechpinajtiyayaj inisraelitame huan
inmechcualancaitayayaj queja intetlaxtequiliyayaj huan yeca
mopinajtiyayaj ica ininselti.

28 “Intlacame tlen tlali Moab, xicholoca tlen imoaltepehua huan xiitztotij
ipan tepexitl queja palomas tlenmotepasoltíaj iteno nopa tepexitl.

29Tojuanti tijcactoque para tlali Moab ehuani tlahuel mohueyimatiyayaj.
Tijmatij motlepanitayayaj, itzcuintime eliyayaj huan tlahuel mosisiniyayaj
ica na.

30Na niquixmati Moab ehuani huan nijmati para tlahuel mosisiníaj. Pero
san tlapic mosisinise, pampa yonque mohueyimatij huan quipiyaj miyac
chicahualistli, ax tleno quinpalehuis. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

31Yeca nichoca ipampa Moab huan nimocuesohua ipampa nopa tlacame
tlen altepetl Kir Hares.

32 “Intlacame tlen altepetl Sibma, imojuanti inquipixque tlahuel miyac
xocomecamili. Namásnichoca imopampa imojuanti que nopa tlacame tlen
altepetl Jazer, pampa nopa tetzontlamiltijquetl quitzontejqui nochi nopa
cuamayitl tlen moscaltiyayaj huejca huan quitejqui itlajca imoxocomeca.
Huannojquiya quitejqui nochi tlamantli cuatlactli. Huan inmechcajque san
imoma.

33 Ayoc caquisti paquilistli, niyon huetzquistli ipan mili tlen tlali Moab.
Nochi xocomeca atl tlanqui huan tlanqui nopa tzajtzilistli tlen paquilistli
tlen caquistiyaya quema quipatzcayayaj nopa xocomecatl itlajca. Amantzi
onca tzajtzilistli huan ax paquilistli.

34 Nochi nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa tlali tzajtzij pampa nochi
tlahuel tlaijiyohuíaj. Ininchoquilis caquisti tlen altepetl Hesbón hasta Eleale
huan Jahaza, huan tlen Zoar hasta Horonaim huan Eglad Selisiya, pampa
nochi nopa potreros tlen Nimrim, tlamihuactoque.”

35PampaTOTECOquiijtohua: “Naniquintzontlamiltis nochinopa tlacame
tlen tlali Moab tlen quintlatiliyayaj copali nopa teteyome huan nochi nopa
totiotzitzi tlen ax tleno ininpati tlen yajuanti quinhueyimatiyayaj.”
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36Yecaamananimocuesohua ipannoyolo ipampa tlaliMoabehuani huan
nopa tlacame tlen altepetl Kir Hares, pampa nochi ininricojyo quipolojque.

37Nochi tlacame motlamiximaj huan quihuataníaj inintentzo ica cuesoli.
Nojquiya mococojtoque ipan inintlacayo huan moquentíaj ininyoyo tlen
quinextía paramocuesohuaj.

38 Ipannochi caltini tlen tlaliMoabhuan ipannochi calles, onca choquistli
huan cuesoli. Pampa na nijmajcahuili nohueyi cualancayo huan yeca
nijtlapanqui tlali Moab queja se comitl tlen ax tleno ipati.

39 ¡Mocajtoc xacualtic tlali Moab! Huan ama tlahuel mochoquilíaj huan
mopinahuaj itlacajhua. Huan nochi nopa sequinoc tlaltini tlen mopantíaj
inechcamomajmatíaj huanmopinahuaj.

40Huan TOTECO quiijtohua: “Icualancaitaca Moab huala queja se cuajtli.
Huan yajaya quipatlahuas ieltlapal ipan nochi nopa tlali.

41 Ialtepehua ya huetzque huan nopa huejcapantique caltini, ya huetzque
ininmaco inincualancaitacahua. Huan nopa soldados tlen tlali Moab tlen
másmotemacaj, huihuipicaj queja se sihuatl tlen conepiya.

42Huan tlaliMoab ayoc quema elis se país, pampa yajaya tlahuelmosisini-
jtoc ica na.”

43 TOTECO quiijtohua para inMoab ehuani inquipantise majmajtli huan
tlaquetztli tlen inmechmasiltise.

44 Pampa nochi tlen cholose, huetzise ipan se tlaquetztli; huan tlen mo-
manahuise tlennopa tlaquetztli, huetzise ipan se ostotl. Axacamomanahuis
pampa ya ajsic hora para inquiselise tlatzacuiltilistli. Queja nopa niDIOS
niquijtohua.

45 “Nochi yajuanti cholose huan yase ipan tlali Hesbón pampa ax huelise
yase más huejca. Pero ipan tlali Hesbón, tlen iaxca Tlanahuatijquetl Seón,
quisas se hueyi tlitl. Huan quitlatis nochi nopa tlali tlen se lado hasta seyoc,
ininhuaya nochi nopamosisinijca tlacame.

46 “¡Teicneltique tlali Moab ehuani! Pampa nopa tlacame tlen quihueyi-
matiyayaj nopa dios tlen itoca Quemos, ya tzontlanque. Huan quihuicase
inintelpocahua huan iniichpocahua ipan sejcoyoc para tlatequipanotij san
tlapic.

47 Pero teipa, ica miyac tonali, na sampa niquinhualicas nopa Moab
ehuani nica.” Queja nopa quiijto TOTECO.
Hasta nica tlami nopa tlatzacuiltili tlen quinamiqui para tlali Moab.

49
Tlajtoli para tlali Amón ehuani

1 TOTECO quej ni quinilhuía tlali Amón ehuani: “¿Tlachque inquichihuaj?
¿Para tlen initztoque ipan nopa altepetini campa itztoque israelitame tlen
ehuaj tlali Judá? ¿Ax inquiitaj para nopa altepetini ya temitoque ica is-
raelitame tlen tlali Judá ehuani? Huajca ¿para tlen imojuanti tlen inqui-
hueyichihuaj nopa totiotzi Milcom inmoaxcatijtoque tlali Gad huan nochi
ialtepehua?”

2 TOTECO quiijto: “Ajsis tonal nimechtlatzacuiltis ica tlen inquichijtoque
huan nijxolehuas imoaltepe Rabá. Huan teipa Rabá mocahuas queja se
tlamontomitl tlen tetl. Huan nochi nopa sequinoc altepetini tlen mopantíaj
huejca, quintlamitlatise. Huan huajca nopa israelitame hualase huan
sampa moaxcatise inintlal. Quena, nopa israelitame inmechtlaxtequilise
pampa imojuanti nojquiya inquintlaxtequilijque. Queja nopa niininTECO
niquijtohua.
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3 “Intlacame tlen altepetl Hesbón, xichocaca pampa ya quixolejtoque alte-
petl Hai. Insihuame tlen altepetl Rabá, xichocaca. Ximoquentica yoyomitl
tlen quinextis para inmocuesohuaj. Xichocaca huan ximotlatica campa
cuatini, pampa quihuicase imototiotzi Milcom ipan sejcoyoc ininhuaya
nopa totajtzitzi huan tlayacanani.

4 Imojuanti tlahuel inmohueyimatij ipampa nopa tlamayantini
tlen tlahuel tlaeliltíaj, pero nimantzi quintlamixolehuase. Imojuanti
inmotemachiyayaj ipan imotomi huan inmoilhuiyayaj para axaca
inmechchihuilisquía tlen fiero.

5 Pero xiquitaca, na nimechtitlanilis hueyi majmajtli, queja nopa quiijto-
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij. Huan nochi
nopa tlacame tlen itztoque imonechca, inmechquixtise tlen imotlal. Huan
axaca niyon se tlacatl tlen inmechpalehuis quema inmechquixtis.

6 Pero teipa, na sampa nimechhualicas inamonitame ipan imotlal. Queja
nopa niDIOS niquijtohua.”

Tlatzacuiltili para tlali Edom
7 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, quiijtohua:

“¿Tlachque ininpantic nopa tlacame tlen tlalnamiquij? ¿Ax mocajqui niyon
se tlen tlalnamiqui ipan nochi altepetl Temán?

8Huan imojuanti intlacame tlen tlali Dedán, xicholoca huan ximotlatitij
ipan huactoc tlali pampa quema niquintlatzacuiltis nopa Edom ehuani,
nojquiya nimechtlatzacuiltis imojuanti.

9Quema quitequij itlajca xocomecatl, nopa tlacame quicahuaj se quesqui
para ma quitequica tlen teicneltzitzi. Niyon tlaxtequini ax quihuicaj nochi
tlamantli quema tlaxtequij.

10 Pero ax queja nopa nijchihuas ica nopa tlali Edom campa iteipa ixhui-
hua Esaú. Na nijcahuas tlali Edom cactoc queja huactoc tlali. Huan ax
oncas niyon se lugar campa huelise motlatise. Niquintzontlamiltis nochi
ininconehua, iniicnihua huan inincalnechcahua.

11 Pero nopa coneme tlen icnotzitzi tlen mocahuase, na niquinmocuit-
lahuis. Huan nopa cahual toahuimemotemachise ipan na.”

12TOTECOquejni quiilhuía tlali Edomehuani: “¿Intla tlaijiyohuise tlacame
tlen ax quinamiqui ma tlaijiyohuica, inmoilhuíaj para inmomanahuise tlen
tlatzacuiltilistli? ¡Axtle! ¡Ax inmomanahuise! Melahuac inquiise tlen eltoc
ipan nopa caxitl huan inquiselise nopa tlatzacuiltili.

13 Pampa noselti nimotestigojquetztoc huan niquijtohua para nijchi-
huas tlali Bosra queja se tlamontomitl tlen tetl. Huan nochi quipinajtise
huan quitelchihuase. Huan nochi ialtepehua mocahuase sosolijtoque para
nochipa, queja nopa niDIOS niquijtojtoc para panos.”

14 Huan na, niJeremías, nijselijtoc se tlajtoli tlen TOTECO huan ya-
jaya nechilhuijtoc para quititlantoya se itlayolmelajca ipan nochi tlaltini
para quinilhuis ma mosentilica para quitehuise tlali Edom huan ma quit-
lamixolehuaca.

15Naniquechcapantlalis tlali Edomhuannijchihuasparanochi tlaltinima
quipinahualtica, queja nopa niDIOS niquijtohua.

16 Inmohueyimatij miyac huan inmocajcayajtoque. Inmotlepanitaj huan
inmoilhuíaj para axaca inmechtlanis pampa inquipiyaj imochaj ipan nopa
tepetini tlen huejcapantique. Pero yonque initztoque tlahuel huejcapa
queja nopa cuajtli, na nimechtemohuis tlen nopano, queja nopa na niDIOS
niquijtohua.
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17 “Senquistoc quixolehuase tlali Edom hasta nochi tlen panose nopano
momajmatise huan quitlapose inincamac ica tlen quiitase.

18 Panos ihuical ica tlali Edom queja panoc ica altepetini Sodoma huan
Gomorra huan nopa altepetini tlen eliyayaj nechca. Edom nojquiya moc-
ahuas cactoque altepetini huan axaca itztos nopano. Queja nopa niDIOS
niquijtohua.

19Na niyas campa tlali Edom ipan se tlalochtli queja quisa se león ipan cu-
atitlamitl nechca atemitl Jordán hasta nopa tlamayamitl tlen yejyectzi para
quiitzquis se pilborregojtzi, queja nopa na tlalochtli nicalaquis ipan tlali
Edom huan nijchihuas ma cholojtehuaj tlen inintlal. Teipa se tlanahuatij-
quetl tlen na nijtlapejpenis tlanahuatis nopano. Pampa axaca seyoc queja
na huan axaca huelis nechnotzas iixpa se juez para nechtlajtlanis cuentas.
Axaca quipiya chicahualistli paramoquetzas noixpa para nechtzacuilis tlen
nijchihuas.

20 “Huajca xijcaquica cuali tlen niDIOS nijsencajtoc para temachtli
niquinchihuilis nopa fiero tlacame tlen tlali Edom huan ialtepe Temán.
Hasta nopa piloquichpiltzitzi nojquiya quinhuicase ipan seyoc tlali para
tequipanotij san tlapic huan ininchajchaj mocahuase cactoc.

21 Elis queja nochi tlali mojmolinis quema huetzis Edom. Nopa tlacame
tlahuel tzajtzise, huan caquistis hasta ipan nopa Hueyi Atl Tlen Chichiltic.

22 Inincualancaitaca patlantihualas queja se cuajtli, huan ieltlapal quipat-
lahuas ipanaltepetl Bosra. Huanhuajcanopa tlatehuiani tlen tlali Edomtlen
más motemacaj, huihuipicase queja se sihuatl tlen conepiya.” Queja nopa
quiijto TOTECO.

Tlatzacuiltili para altepetl Damasco
23 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac tlen Damasco: “Se hueyi

majmajtli quinitzquis nopa altepetini Hamat huan Arfad, pampa ya quicac-
toque para hualas tlen quintlatzacuiltis. Ininyolo mojmolinis ica majmajtli
queja mojmolinía nopa atl ipan hueyi atl quema huala se ajcomalacatl.

24 Altepetl Damasco ehuani majmahuise hasta tlamis ininchicahualis,
huan nochi cholose. Tlahuel majmahuise, mocuesose huan cuajcualose
queja se sihuatl tlen conepiya.

25 Nopa altepetl tlen yejyectzi huan tlen temacayaya paquilistli,
tlamisosolihuis huan nochi quitlahuelcahuase.

26 Ipan nochi calles tepejtose inintlacayohua nopa telpocame huan nopa
soldados tlen quintzontlamiltijtoque san ipan se tonal. Queja nopa na
niquijtohua niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

27Huan na nijchihuasma yoli se hueyi tlitl campa inepa altepetl Damasco
huanma quitlati nochi caltlanahuatili tlen Ben Hadad.”

Tlatzacuiltili para Cedar huanHazor
28 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac tlen nopa hueyi familia

Cedar huan tlen nopa tlanahuatijcayotl tlen tlali Hazor tlenNabucodonosor,
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia quintzontlamiltis. Yajaya quiijto para
quititlanis Nabucodonosor parama quintzontlamilti nochi tlen itztoque ica
campa quisa tonati.

29 Huan quincuilis nochi ininborregojhua, ininchajchaj huan nochi tlen
quipiyaj. QuejanopaTOTECOquiijto. Huannojquiyaquincuilise inincamel-
los. Campa hueli oncas tzajtzilistli huan tlacame quiijtose: “Tocualancaitac-
ahua techyahualojtoque huan techchihuilíaj tlen fiero.”

30 Huan Toteco quiijto: “Intlacame tlen tlali Hazor, xipanquisaca nochi
imojuanti tlen inhuelij huan ximochololtica. Xiyaca ximotlatitij ipan
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huactoc tlali, pampa Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia,
quisencajtoc tlen fiero para imojuanti huanmocualtlalía para inmechtzont-
lamiltiqui.

31 “Pampa na niDIOS niquilhuijtoc Tlanahuatijquetl Nabucodonosor:
Xiya, xiquintehuiti nopa tlacame tlen itztoque ica campa quisa tonati. Ya-
juanti itztoque ininseltitzitzi, niyon ax quema quipantíaj cuesoli. Nojquiya
ax onca sequinoc altepetini ininnechca. Itztoque temachme, niyon ax
moilhuíaj intla monequi tepamitl o puertas.

32Nochi inincamellos huan ininhuacaxhua, elis imoaxcahua. Huan nopa
tlacame niquintitlanis campa hueli ipan nochi tlaltepactli. Huan campa
hueli campa itztotij, quinajsis huejhueyi majmajtli tlen campa hueli hualas.

33 Huan tlali Hazor elis ininchaj tepechichime. Ayoc aca itztos nopano
pampamocahuas xolejtoc para nochipa.”

Tlatzacuiltili para tlali Elam
34 Quema Sedequías pejqui tlanahuatía ipan tlali Judá, TOTECO nechno-

jnotzqui na, niJeremías, huan nechmacac ni tlajtoli para tlali Elam ehuani.
Nechilhui:

35“NaniDIOSTlenNiquinyacanaNoelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij, niqui-
jtohua: Na niquintzontlamiltis nopa soldados tlen tlali Elam.

36Huan niquintitlanis nopa tlacame tlen tlali Elam campa hueli. Quena,
niquintitlanis ipan campa hueli tlaltini ipan nochi tlaltepactli.

37NiDIOSniquijtohuaparanijchihuasparaElamehuanimamomajmatica
iniixpa inincualancaitacahua tlenquinequisequinmictise. Huannijchihuas
ma quintlamiixpolihuiltica nopa Elam ehuani pampa tlahuel nicualani
ininhuaya huan niquintlamiltis.

38 Huan niDIOS niquijtohua para na nijtlalis nosiya para nitlanahuatis
ipan tlali Elam. Huannijtzontlamiltis inintlanahuatijca huan inintlayacanc-
ahua.

39 Pero teipa ipan san iyojya tonali, sampa niquinhualicas nopa tlacame
tlen tlali Elam ipan inintlal. Queja nopa niDIOS niquijtohua.”

50
Tlatzacuiltili para tlali Babilonia

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niJeremías, niitioca-
manalojca para tlali Babilonia, inintlal nopa caldeos. Nechilhui:

2 “Xiquinyolmelahua nochi tlaltini para se tonali huetzis tlali Babilonia
huan elis tlamixolejtoc. Inintotiotzi tlen itoca Marduc huetzis ipan hueyi
pinahualistli.

3Pampamotlalanase tlacame tlen se tlali tlen eltoc ica norte huan hualase
para quintzontlamiltiquij Babilonia ehuani hasta ax mocahuas niyon se
tlacatl, o niyon se tlapiyali, pampanochi tlacamehuan tlapiyalime cholose.”

Israelitamemocuepase ipan inintlal
4 Huan TOTECO quiijtohua: “Huan ipan nopa tonali, nopa israelitame

tlen ehuayayaj tlali Israel huan tlen ehuayayaj tlali Judá mosejcotilise huan
mochoquilijtihualase, huan sentic nechtemose niininTECO Dios.

5Huan israelitame tlatzintocase catlía nopa ojtli tlen huala para altepetl
Jerusalén. Huan quema quinnextilijtose nopa ojtli, yajuanti quitoquilijti-
hualase huan ajsise ipan nopa altepetl. Huan quiijtose: ‘Ma tiyaca timo-
sentilise ica TOTECO. Ma tijchihuaca se tlajtoli ihuaya tlen huejcahuas para
nochipa huan tlen ayoc quema tiquixpanose.’
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6 “Notlacajhua itztoque queja borregojme tlen mocuapolojtoque. Inint-
lamocuitlahuijcahua quincuapolojque huan teipa quintlahuelcajque ipan
cuatitlamitl. Huan yajuanti más mocuapolojque huan ayoc quimatque
quejatza mocuepase ipan inincorral.

7 Huan campa hueli campa quinpantiyayaj inincualancaitacahua, quin-
mictiyayaj huan quiijtohuayayaj: ‘Tojuanti tijpiyaj tlanahuatili para tiquin-
tehuise israelitame queja tojuanti techpactía, pampa yajuanti tlajtlacolchi-
jtoque ica ininTECO, yajaya tlen xitlahuac huan tlen ipan mochiyayayaj
ininhuejcapan tatahua.’

8 “Pero ama notlacajhua, xicholoca tlen tlali Babilonia campa itztoque
nopa caldeos. Xiquisaca sesen imojuanti ipan inintlal queja tieliyaya nopa
tlayacanquetl tlen titlayacancuiliyaya nochi sequinoc.

9 Pampa xiquitaca, na niquintlalanas miyac soldados tlen nopa tlaltini
tlen mocahuaj ica norte huan niquinhualicas para ma quitehuiquij tlali
Babilonia. Huan nochi yajuanti cuali quiixmatij para quitequihuise cuat-
lamintli. Huan quema quimajcahuase inincuatlaminhua, nochipa ajsise
campa quinequiyayaj.

10 Huan inincualancaitacahua quitlaxtequilise tlali Babilonia hasta
quipiyase nochi tlen quinequise. Queja nopa niDIOS niquijtohua.

Tlatzacuiltili para tlali Babilonia
11 “Incaldeos tlen inquintlaxtequilijque notlacajhua, inyolpactoque. In-

motomajquequejahuacaxme tlen tlacuaj campaonca cuajcuali sacatl, huan
intzajtzij ica paquili queja oquich cahuayojme.

12 Pero imotlal campa intlacatque huetzis ipan se hueyi pinahualistli,
pampa se país tlen más fiero tlen nochi sequinoc. Mocahuas cactoc queja
huactoc tlali campa ax tleno eli.

13Tlali Babiloniamocahuas queja se huactoc tlali ipampanohueyi cualan-
cayo niDIOS. Nochi tlacame tlen panose nopano momajmatise huan quip-
inajtise ipampa nochi nopa tlatzacuiltili tlen quiseli.

14 “Nochi intlacame ipan nopa tlaltini tlen mocahuaj yahualtic tlen tlali
Babilonia, ximocualtlalica para inquitehuise. Huan nochi imojuanti tlen
inhuelij inquitequihuíaj nopa cuahuitoli, xiquinmajcahuilica imocuatlam-
inhua para ma quiajsis Babilonia huan tlen nopano ehuani, pampa tlajtla-
colchijtoc noixpa.

15 Xitzajtzica chicahuac tlen nochi lados huan xiquijtoca: ¡Ya motemacac
Babilonia! ¡Ya huetzqui nopa tepamitl tlen ica moyahualojtoya! TOTECO ya
momacuepqui ica ya. Quena, xiquinchihuilica Babilonia ehuani senquistoc
queja quinchihuilijtoque sequinoc.

16 Nochi tlacame tlen tlatocayayaj huan tlapixcayayaj ipan mili ipan
Babilonia ma choloca tlen nopa tlali. Ma quisaca ipan nopa tlali ininhuaya
nochi sequinoc tlen achtohuiya ehuayayaj sequinoc tlaltini, pampa yamon-
echcahuía nopa tlatzacuiltili para nopa tlacame tlen tlali Babilonia.”

Israelitamemocuepque inintlal
17 TOTECO quiijtohua: “Israelitame itztoque queja borregojme tlen quin-

tojtocatiyohuij tecuanime hasta quinsemanaj campa hueli. Eltoc queja
achtohui nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quincuajqui, huan teipa
Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, quinpostequili in-
iomiyohua.

18 Yeca ama niininTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij huan tlen niininTeco israelitame, niquijtohua: Na nijtlatzacuiltis
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nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia huan nochi ipan itlal ihuical queja
nijtlatzacuilti nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria.

19 Huan sampa niquinhualicas nopa israelitame ipan inintlal para ma
tlacuaca ipan nopa tepetl Carmelo huan ipan Basán: huan para sampa ma
itztoca ica paquilistli ipan tepetl Efraín huan ipan Galaad.

20Huan ipan nopa tonali, axaca huelis quipantis se inintlajtlacol israeli-
tame ipan tlali Israel o tlali Judá, pampa na niquintlapojpolhuis nopa
quentzi tlacame tlen noja niquincajtos para itztose. Queja nopa niininTECO
niquijtohua.

TOTECO quitlatzacuiltis Babilonia
21 “¡Innotlatehuijcahua, xiyaca xijtehuitij tlali Babilonia [50:21 O Merataim

tlen elqui seyoc itoca Babilonia. Merataim quinequi quiijtos ‘Ome hueltas
quintlatzacuiltise.’] huan nopa tlacame tlen Pecod [50:21 Se altepetl ipan
Babilonia. Pecod quinequi quiijtos ‘Lugar tlen tlatzacuiltili.’]! Quena, xiyaca
ipan tlali Babilonia campa itztoque nopa tlacame tlen mosisiníaj. Xiquint-
latzacuiltica huan xiquintlamiixpolihuiltica senquistoc queja na nimech-
nahuatijtoc. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.”

22Ma caquisti tlahuelchihualistli tlen tlatehuijcayotl ipan nopa tlali, huan
ma tzajtzica nopa tlacame tlen quiselíaj tlatzacuiltili.

23Tlali Babilonia tlen eltoya queja se hueyimartillo tlen quintepachoyaya
nochi tlaltini, ama ya huetztoc huan itlacajhua tepejtoque tlalchi. Tlali
Babilonia ya sosolijtoc huanmocahua iselti tlatlajco tlen nochi tlaltini.

24 Na niquintlalili se tlaquetztli nopa Babilonia ehuani pampa tlahuel
motehuijque nohuaya na, niDIOS, huan ax momacaque cuenta quema
masique.

25 “Na nijtlapo nopa cuarto campa nicajcocui nochi notepos para ica nit-
latehuis. Huan ipampanohueyi cualancayonanijquixtijtocnoteposhua tlen
icanitlatehuíapampana, niDIOSTlenNiquinyacanaNoelhuicacEjcahuaMa
Tlatlanitij, nijpiya tequitl para nijchihuas ipan tlali Babilonia.

26Huajca nochi imojuanti tlen initztoque huejca, xihualaca xijtehuiquij.
Xijtlapoquij nochi nopa caltini campa quiajcocui miyac tepostli. Xi-
jhueloniquij itepa huan nochi caltini ipan ni altepetl hasta mocahuas queja
se tlamontomitl tlen tetl. Huan xiquintlamimictica nopa tlacame. Ma ax
mocahua niyon se.

27 Xiquinmictica nochi ininsoldados. Xiquintzontlamiltica. Niyon se
tlacatl tlen tlali Babilonia ax momanahuis. Monequi nochi ma miquica
pampa ya ajsic hora para quitlamixolehuase tlali Babilonia.

28 “Xijtlacaquilica tlen quiijtohuaj nopa tlacame tlen cholojtejque tlen
Babilonia huan momanahuijque. Tepohuilitij quejatza TOTECO Dios quint-
latzacuiltijtoc nopa Babilonia ehuani tlen quixolehuacoj itiopa.

29 “Xiquinnotzaca nochi tlen huelij quitequihuíaj cuahuitoli para quima-
jcahuase cuatlamintli huejca. Ma quitehuiquij tlali Babilonia. Ma
quiyahualoca nopa altepetl para axaca huelis cholos. Xiquinchihuili Babilo-
nia ehuani senquistoc queja yajuanti quinchihuilijtoque sequinoc. Pampa
Babilonia ehuani tlahuel mohueyimatque noixpa na tlen nitlatzejtzeloltic
huan niininTECO israelitame.

30 Huajca nochi inintelpocahua Babilonia huetzise ipan calles huan
miquise, huan nochi nopa tlatehuiani tlamimiquise.”

31HuanniimoTECOTlenNiquinyacanaNoelhuicac EjcahuaMaTlatlanitij
niquijtohua: “Intlali Babilonia ehuani, tlahuel inmohueyimatij huan huajca
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na nimochijtoc niimocualancaitaca. Huan ya ajsic hora para nimechtlatza-
cuiltis.

32 Nochi imojuanti ipan imotlal tlahuel inmohueyimatij huan temachtli
inmotepotlamise huan inhuetzise ininhuaya nochi imoaltepehua. Axaca in-
mechtlalanas, pampa TOTECO quitlicuiltis se hueyi tlitl ipan tlali Babilonia
huan quintlatis nochi imoaltepehua.”

33Quej ni quiijtohua TOTECO TlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlat-
lanitij: “Nopa israelitame tlen tlali Israel huan Judá tlaijiyohuíaj chicahuac
pampa inincualancaitacahuaquinhuicaque ipan sejcoyoc para tlatequipan-
otij san tlapic huan ax quinequij quinmajcahuasema yaca.

34 Pero na, niinintlamanahuijca, israelitame nijpiya miyac chicahualistli.
Na notoca niDIOS Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij.
Na niquinpalehuis huan nijchihuas ma quinmajcahuase para yase huan
niquinhualicas ipan tlali Israel para ma mosiyajcahuase. Pero Babilonia
ehuani tlahuel majmahuise.”

35 Huan TOTECO quiijtohua: “Nopa tlatehuijcayotl huetzis ipan nochi
nopa caldeos huan ipan nochi Babilonia ehuani. Huan niyon se tlayacan-
quetl huan tlalnamijquetl axmomanahuis.

36 Nochi nopa istlacatica tiocamanalohuani miquise ica machete. Huan
nochi nopa tlatehuiani tlen más motemacaj, majmahuise quema ajsise
tlacame icamachete para quintzontlamiltise.

37 Nopa tlatehuijcayotl quintzontlamiltis inincahuayojhua huan inin-
cuacarros. Huan nopa soldados tlen sequinoc tlaltini tlen mosentilijtoque
ihuaya Babilonia para quipalehuise, elise ax tetique queja sihuame. Huan
tlen hualase quintehuiquij quinichtequilise nochi tlen quipiyaj.

38Huan hasta nopa atl ipan Babilonia nojquiya tlamihuaquis. ¿Para tlen
queja nopa elis? Queja nopa elis, pampa nochi nopa tlali temitoc ica
tlaixcopincayomehuan teteyome tlennopa tlacame tlahuel quinhueyimatij.

39 “Yeca ni altepetl Babilonia elis ininchajchaj nopa totome tlen ax tla-
pajpactique queja avestruces huan nopa tepechichime. Nopano quichi-
huase ininchajchaj nochi nopa tecuanime tlen itztoque ipan huactoc tlali.
Ayoc quema itztoquij tlacame nepa pampa nopanomocahuas xolejtoc para
nochipa.

40 Temachtli nijxolehuas Babilonia queja huejcajquiya niquinxolejqui al-
tepetini Sodoma huan Gomorra huan nochi sequinoc altepetini tlen eltoyaj
nechca. Huan queja ipan nopa altepetini ayoc aca itztoc, queja nopa
nojquiya elis ica tlali Babilonia. Ayoc aca itztos nopano. Queja nopa
niimoTECO niquijtohua.

41 “Hualase tlahuel miyac soldados tlen nopa tlali tlenmopantía ica norte.
Huan ininhuayahualahuijmiyac tlanahuatiani tlenniimoTECOniquinnotz-
toc tlen campa hueli tlaltini.

42 Nochi yajuanti mocualtlalijtoque ica inintepos huan hualahuij para
quichihuaquij se hueyi miquistli. Yajuanti tlahuel mosisiníaj, niyon ax tet-
lasojtlaj. Inintlahuejchihualis caquisti nelchicahuac queja quema molinía
nopa hueyi atl. Teicneltique tlali Babilonia ehuani, pampa nochi yajuanti
hualahuij ipan inincuacarros para quintehuise.

43 Pero quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia quimatis tlen
panos ipan itlal, momajmatis huan tlamis ichicahualis. Huan pehuas
tlaijiyohuis queja se sihuatl tlen conepiya.

44 “Na nihualas queja se león tlen quisa ipan cuatitlamitl nechca nopa
atemitl Jordán huan tlalochtzi huitoni ipan nopa borregojme tlen itztoque
nopano ipan potrero. Huan niquintojtocas Babilonia ehuani tlen inintlal
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huan nijchihuas ma quinnahuati se tlanahuatijquetl tlen na nechpactis.
Pampa axaca seyoc queja na. Axaca hueli nechnotzas na iixpa se Juez
para nechtlajtlanis cuenta. Axaca se tlanahuatijquetl tlen huelis moquetzas
noixpa.

45“Xijtlacaquilica tlachquequisencajtocTOTECOpara tlali Babiloniahuan
nopa caldeo tlacame campa itztoque nopano. Hasta tlen noja conetzitzi
nojquiya quinhuicase ipan sejcoyoc. Huan ininchajchaj mocahuase cactoc
huan nochi tlahuel majmahuise.

46 Nochi tlaltepactli mojmolinis quema huetzis Babilonia. Huan inin-
choquilis caquistis hasta ipan nochi sequinoc tlaltini.”

51
Quintzontlamiltise Babilonia ehuani

1Quej ni quiijtohua TOTECO: “Na nijtitlanis ipan tlali Babilonia se tlaxole-
jquetl parama quintzontlamilti nochi nopa caldeo tlacame.

2Hualase tlacame tlen seyoc tlali ehuani tlen quintzejtzelose nopa Babilo-
nia ehuani queja quitzejtzelohuaj trigo para ma quinhuica ajacatl itlasolo.
Hualase tlen campa hueli tlaltini huan motlalanase para quitehuise ipan
nopa tonali tlen tlaijiyohuilistli ipan tlali Babilonia.

3Huan ni tlatehuiani quinmajcahuase nopa soldados tlen tlali Babilonia
ica inincuatlaminhua. Huan niyon se Babilonia ejquetl ax momanahuis.
Miquise huehuentzitzi huan telpocame, huan quintlamimictise nochi inin-
soldados.

4 Campa hueli ipan nopa tlali nochi caldeos mocahuase mictoque. Huan
ipan nochi calles tepejtose tlenmiquise ica cuatlamintli.

5 Pampa ax niquintlahuelcajtoc israelitame tlen tlali Israel, niyon tlali
Judá. NanojaniitztocniininDios. NaniitztocniininTECOTlenNiquinyacana
Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij. Nopa caldeo tlacame tlahuel tlajtla-
colchijtoque ica na tlen nitlatzejtzeloltic huan niininTECO israelitame.

6 “Xiquisaca ipan tlali Babilonia huan ximochololtica nochi imojuanti tlen
inhuelij. ¡Amo ximocahuaca nopano! Intla inmocahuase, huajca nojquiya
intzontlamise quema nimomacuepas ica nopa Babilonia ehuani. Pampa na
niimoTECO niquintlaxtlahuis queja quinamiqui ipampa nochi inintlajtla-
colhua.

7Babilonia eliyaya queja se caxitl tlen oro nomaco niDIOS tlen nijtequihui
para nochi tlaltini ipan tlaltepactli ma quiica tlen nocualancayo huan moi-
huintise hasta molocojchihuase.

8 Pero ama, ipan se tlalochtli, huetztoc tlali Babilonia huan mochijqui
cuechtic. Huajca xijchoquilica. Xijmacaca pajtli pampa huelis noja mochic-
ahuas.”

9 Huan nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini quiijtohuaj: “Ya tijpajtijque
Babilonia, pero ax hueli mochicahuas pampa ayoc quipiya pajtli. Huajca xi-
jcahuaca huan xitechcahuilis sesen tojuanti timocuepase ipan totlal campa
tihualajquepampaTOTECOquititlanilijtoc tlatzacuiltili ipanBabiloniahuan
ajsi hasta nepa elhuicac.

10TOTECO techchihuilijtoc tlen xitlahuac. Ma tiyaca huan ma titlayolme-
lahuatij ipan altepetl Jerusalén nochi tlen cuali quichijtoc TOTECO DIOS.”

11 ¡Xijtentica nopa cuatlamintli! Xiquincualtlalica imoyolixtzajcahua tlen
tepostli pampa TOTECO quinnojnotztoc nopa tlanahuatiani tlen tlali Media
parama quixolehuatij tlali Babilonia. TOTECOquincuepilis pampa yajuanti
quintlaijiyohuiltijque itlacajhua huan quiijtlacojque itiopa.
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12Xijtlalanaca nopa bandera iixco itepa Babilonia. ¡Xiquintlalica tlamocuit-
lahuiani ipan tepamitl! Xiquintlalica soldados campa hueli, pampa TOTECO
quichihuas nochi tlen quiijtojtoc quichihuas ica tlali Babilonia.

13 Babilonia eliyaya se altepetl nechca miyac atemitl. Quipixqui miyac
ricojyotl. Pero ya ajsic hora para tlamis.

14 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, motestigoj-
quetztoc iselti huan quiijtojtoc: “Ialtepehua Babilonia temis ica inincualan-
caitacahuaquejaelisquía semili tlen temitoc ica chapolime. Huanquema in-
incualancaitacahua ya quintlantose, yajuanti tzajtzise ica paquilistli. Huan
nopa tzajtzilistli caquistis hasta elhuicac.”

Se huicatl para TOTECO
15 TOTECO quichijchijqui ni tlaltepactli ica ihueyi chicahualis. Quiquet-

zqui campa eltoc ica itlalnamiquilis. Huan quipatlajqui elhuicactli ica
itlaixmatilis.

16Quema yajaya camati, tlatomoni nepa elhuicac. Yajaya tlen quichihua
ma motlalana apoctli ipan nochi tlaltepactli huan ma mochihua mixtli.
Yajaya quichihua ma tlapetlani quema tlaahuetzi huan quiquixtía nopa
ajacatl ipan icuarto campa quiajcocui huan quititlani campa quinequi.

17Quema tlacame quiita tlen TOTECO hueli quichihua, nochi nesij tlahuel
huihuitique. Nesi queja tlapiyalime tlen ax quipiyaj inintlalnamiquilis,
pampa axaca tlalnamiqui queja ya. Tlacame quinchijchihuaj tlaixcopincay-
omehuan teteyome, pero tlenquinchijtoque tlahuelmopinahuajpampasan
tlacajcayahuaj. Quiijtohuaj para nopa teteyome elij dioses, pero ax neli. Ax
quipiyaj yolistli, niyon ax quipiyaj niyon se chicahualistli.

18Nopa teteyome ax tleno ininpati. Nochi eltoc san istlacayotl. Huan se
tonali TOTECO hualas quintlachiliqui huan quintlamixolehuas.

19 Pero TOTECO tlen ininDios israelitame, yajaya ax se teteyotl. Yajaya
eli Dios tlen quichijchijqui nochi tlen onca, huan quintlapejpeni israelitame
para elis iaxcahua tlen más quinicneli. Yajaya itoca: TOTECO Tlen Quinya-
cana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

TOTECO quitequihui Babilonia para quitlatzacuiltis sequinoc
20 TOTECO camati tlen Babilonia: “Babilonia eltoc queja se hacha tlen

ica nitlatehuis huan queja nomachete. Quena, elis queja notepos para ica
niquinxolehuas tlaltini huan para niquintzontlamiltis tlanahuatiani.

21 Na nijtequihuis Babilonia para quintzontlamiltis soldados, cahuayos
huan tlacame tlen cahuajtlejcotoque. Quinxolehuas cuacarros huan tlen
carrojtlejcotoque.

22Huan nojquiya nijtequihuis para niquintzontlamiltis tlacame tlen hue-
huentzitzi huan telpocame. Quintzontlamiltis coneme huan ichpocame,

23 tlamocuitlahuiani huan ininborregojhua, tlacame tlen quipoxahuaj
tlali huan inintorojhua tlen tlapoxahuaj, tlayacanani tlen soldados huan
tlanahuatiani.

Tlatzacuiltili para tlali Babilonia
24 “Huan teipa imoixpa innoisraelita tlacajhua, niquintlaxtlahuis nopa

caldeo tlacame huan nochi Babilonia ehuani ipampa nochi nopa fiero tla-
mantli tlen quichihuilijque notiopa ipan Jerusalén. Queja nopa niimoTECO
niquijtohua.

25 “¡Ay inBabilonia ehuani! Na niitztoc nimocualancaitaca. Initztoque
queja se tepetl tlen tlahuel tetic huan inhuelij inquintzontlamiltíaj sequinoc
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tlaltini. Pero na nimomatlalanas para nimechtlatzacuiltis huan nimechte-
pexihuis tlen nopano tlahuel huejcapa campa ama initztoque. Huan
nimechchihuas queja se tepetl tlen tlamitlatlatoc.

26 Imoaltepe mocahuas xolejtoc para nochipa. Huan niyon se ayoc quite-
quihuisenopa tetini para calchihuase. Nelía imoaltepe elis queja tlasoli para
nochipa. Queja nopa niDIOS niquijtohua.

27 “Xijtlalanaca se bandera queja se tlanextili para mamocualtlalica para
quitehuise tlali Babilonia. Xijpitzaca tlapitzali paramapanquisacanopa sol-
dados tlen tlali Ararat, Mini huan Azkenaz. Xijtlalica se tlayacanquetl para
quinyacanas nopa soldados huan xiquinhualicaca tlahuel miyac cahuayos.

28Xiquintitlanicamiyac tlaltini ininsoldados huan tlayacanani para quin-
tehuitij tlali Babilonia. Ma yaca inintlanahuatijcahua Media ica ininsolda-
dos huan inintlayacancahua nochi nopa tlaltini tlenmocahua ininmaco.”

29 Nochi tlali Babilonia mojmolinis huan mohuijhuisos ica tlacuajcualo-
cayotl pampa TOTECO quichihuas senquistoc queja quiijtojtoc quichihuilis.
Babilonia mocahuas cactoc queja huactoc tlali. Niyon se tlacatl ayoc itztos
nopano.

30Nopa soldados tlen tlali Babilonia tlen más motemacayayaj ayoc tlate-
huíaj. Sanmocaltzactoque ipan nopa hueyi cali tlen quitequihuíaj soldados.
Tlanqui ininchicahualis, huan ama majmahuij queja sihuame. Inincualan-
caitacahua ya quitlatijque ininchajchaj. Huan nochi puertas tlen nopa
altepetl ya quitlapanque.

31 Miyac tlayolmelahuani hualahuij tlen campa hueli huan quiilhuíaj
nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Babilonia para icualancaitacahua ya
quiitzquitoque ialtepe.

32Nochi ojtli campa quipano nopa atentli ya quinitzquitoque inincualan-
caitacahua. Ya quintlicuiltijtoque nopa huejcapantique caltini para tlajt-
lachiyase. Huan quiilhuíaj nopa tlanahuatijquetl para se hueyi majmajtli
quinitzquitoc nopa soldados tlen tlali Babilonia.

33Pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan
yajaya tlen ininTeco israelitame quiijtohua: “Nechcatitoc para hualase
inincualancaitacahua Babilonia ehuani huan quihuitequise queja elisquía
trigo para quiquixtilise itlasolo.”

34-35 Nopa israelitame tlen tlali Judá ehuani tlen itztoque ipan tlali Ba-
bilonia, quiijtohuaj: “Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
quitlamilti tochicahualis huan techtolojtoc queja se hueyi tlapiyali. Yajaya
mocuili nochi toricojyo huan techquixti tlen totlal. Huajca ama, ma tlaijiy-
ohui tlali Babilonia ipampanochi tlen techchihuili. Maquiseli se tlaxtlahuili
queja quinamiqui ipampa quinmicti toicnihua.”

36 Huan TOTECO quinilhui Jerusalén ehuani: “Na nimechtenpalehuis
huan niquincuepilis imocualancaitacahua ipampa nochi tlen inmechchi-
huilijque. Na nijchihuas ma huaqui ininhueya huan nochi iniamel campa
meya atl.

37 Huan tlali Babilonia mocahuas queja se tlamontomitl tlen tetl campa
itztose tepechichime. Nochi tlen quiitase tlahuel momajmatise huan niyon
se tlacatl ayoc itztos nopano.

38 “Amantzi nopa Babilonia ehuani tlahuel tlaij ipan iniilhuihua huan
nanalcaj queja leones huan queja ininpilconehua.

39Huanquemanoja ihuintitose ica tlaili, naniquincualtlalilis seyoc ilhuitl.
Niquinchihuas ma tlaica hasta huetzise tlalchi queja mictoque. Huan
cochise para nochipa. Ayoc quema isase. Queja nopa niDIOS niquijtohua.
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40 Huan niquinhuicas nopa Babilonia ehuani queja pilborregojtzitzi,
oquich borregojme huan oquich chivojme ipan nopa lugar campa quin-
quechtzontequise.”

41 Ya huetzqui Babilonia, nopa hueyi altepetl tlen quihueyimatiyayaj
tlacame tlen nochi tlaltini. Ama nochi ipan tlaltepactli momajmatíaj huan
ax hueli quineltocaj intla melahuac ya huetzqui Babilonia.

42Eltoc queja nopa hueyi atl motlalantoc huan hualajqui quitemitico tlali
Babilonia.

43 Nochi ialtepehua ya tlamisosolijtoque. Mocajtoc queja huactoc tlali
campa axaca itztoc huan campa ax panoj paxalohuani.

44 “Na nijtlajtolsencahuas nopa teteyotl Bel, inintotiotzi nopa Babilonia
ehuani. Huan nijquixtilis nochi tlen mocuilijtoc para iaxca. Huan nochi
tlacame tlen sequinoc tlaltini ayoc hualase para quihueyichihuase. Hasta
nopa tepamitl tlen quiyahualohua tlali Babilonia, nojquiya huetzis.

45 “Innotlacajhua, xiquisaca ipan nopa altepetl Babilonia. Xicholoca para
inmomanahuise tlen nohueyi cualancayo quema nitetlatzacuiltis nopano.

46 Pero amo ximomajmatica quema achtohui inmechilhuise para mon-
echcahuíaj nopa tlatehuiani, pampa sesen xihuitl inquicaquise miyac tla-
mantli tlen fiero. Teipa nopa gobernadores tlen tlali Babilonia mocualanise
huanmotehuise.

47 Huajca monechcahuía tonali para nijtlatzacuiltis nopa hueyi altepetl
huan nochi iteteyohua. Quena, huetzis ipan se hueyi pinahualistli huan
nopamijcatzitzi tepejtose ipan calles campa hueli.

48 Nochi tlen itztoque ipan elhuicactli huan tlaltepactli paquise quema
nopa soldados tlen nopa tlali tlen mopantía ica norte hualase quitehuiquij
tlali Babilonia. Queja nopa niimoTECO niquijtohua.

49Queja Babilonia ehuani quinmictijque nopa israelitame huan sequinoc
campa hueli ipan ni tlaltepactli, queja nopa nojquiyamiquise yajuanti.”

Tlajtoli para Judá ehuani ipan Babilonia
50Nochi imojuanti tlen inmomanahuijque tlen nopa tlatehuijcayotl, amo

ximoquetzaca. Xicholocaamantzi quemanojaonca tonali. Xiquilnamiquica
TOTECO huan xiquilnamiqui altepetl Jerusalén huan ximocuepaca nica.

51 Imojuanti inquiijtohuaj: “Tojuanti tlahuel timopinahuaj pampa nopa
Babilonia ehuani quiijtlacojtoque itiopa TOTECO.”

52Pero TOTECOquiijtohua: “Quena, pero ajsis tonali para niquinxolehuas
nochi nopa teteyome tlen tlali Babilonia. Ipan nochi nopa tlali caquistis
ininchoquilis nopa tlacame tlen quincocojtoque.

53 Huan yonque Babilonia tlejcosquía hasta elhuicac huan quipiyasquía
tlahuel miyac chicahualistli, na niquintitlanisquía tlaxolehuani para ma
quitzontlamiltica.”

Quixolehuase tlali Babilonia
54 Xijcaquica quejatza tzajtzij nopa tlacame tlen quintzontlamiltíaj ipan

tlali Babilonia campa itztoque nopa caldeos.
55 Pampa amantzi TOTECO quixolehua tlali Babilonia. Nopa tlatehuiani

quitemitijtoquenopa tlali huanhualahuij chicahuacquejaatl tlenmosisinía.
56 Nopa soldados ajsij ipan tlali Babilonia huan quintzontlamiltíaj nochi

nopa tlacame tlen tlahuel motemacaj. Nochi inintepos tlen ica mo-
manahuíaj, quinpostequilíaj, pampa TOTECO itztoc nopa Dios tlen nelía
tlaxtlahua cuali huan quintlaxtlahuía sesen nopa Babilonia ehuani queja
quinamiqui ipampa inintlajtlacolhua.
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57 Huan TOTECO quiijtohua: “Na niquinihuintis nopa tlayacanani, tlal-
namiquini, gobernadores, tlayacanani tlen soldados huan tlatehuiani tlen
Babilonia. Huan cochise para ayoc quema isase. Queja nopa na niquijtohua
ninopa tlanahuatijquetl tlen notoca: nopa DIOS Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

58 “Huan niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij niquijtohua: Nopa tepamitl tlen tilahuac tlen quiyahualohua tlali
Babilonia, quitlamihuelonise. Huan nojquiya quitlatise nopa huejhueyi
puertas. San tlapic tequitique nopa tlacame sequinoc tlaltini, pampa nochi
tlamantli tlen quichijchijque, tlamitlatlas.”

Quititlani itlajtol Jeremías ipan tlali Babilonia
59 Quema Tlanahuatijquetl Sedequías yahuiyaya para nahui xihuitl

tlanahuatis quipixqui itlapalehuijca tlen itoca eliyaya Seraías huan elqui
iconeNerías, tlen elqui iconeMaasías. Huanna, niJeremías,niquilhui Seraías
tlen ma quichihua pampa yajaya yahuiyaya tlali Babilonia ihuaya nopa
Tlanahuatijquetl Sedequías tlen tlali Judá.

60 Na, niJeremías, niquijcuilojtoya ipan se amatl nochi nopa huejhueyi
tlatzacuiltili tlen TOTECO quiijtojtoya amantzi quititlanis ipan tlali Babilo-
nia huan nochi sequinoc tlamantli tlen Babilonia.

61-62Huan na, niJeremías, niquilhui: “Quema tiajsiti ipan tlali Babilonia,
xijpohuas nochi tlen niquijcuilojtoc nica huan xiquijto: ‘TOTECO, ta tiquij-
tojtoc para tijxolehuas altepetl Babilonia hasta axmocahuas niyon se tlacatl
huanniyon se tlapiyali nica, huanni tlalimocahuas sosolijtoc paranochipa.’

63 Huan teipa, quema ya tijtlamipojtos ni amatl, xiquilpili se tetl huan
xijmajcahuas ipan nopa atemitl Éufrates.

64Huan tiquijtos: ‘Quej ni amatlapohuali atzonpolihuis, nojquiya tlali Ba-
bilonia temos hasta tlatzintla huan ayoc quema motlalanas sampa ipampa
nochi nopa huejhueyi tlatzacuiltili tlen nijhualicas ipan ya.’ ”
Hasta nica tlami nopa tlajtoli tlen Jeremías quiseli tlen TOTECO huan

tlayolmelajqui.

52
Tlanahuatijquetl Sedequías

1Sedequías quipiyayaya 21 xihuitl quema pejqui tlanahuatía ipan altepetl
Jerusalén huan tlanahuati majtlactli huan se xihuitl. Inana itoca eliyaya
Hamutal huan eliyaya iichpoca Jeremías tlen ehua altepetl Libna.

2 Pero Sedequías quichijqui tlen ax cuali iixpa TOTECO queja nojquiya
quichijtoya Joacim tlen achtohuiya eliyaya tlanahuatijquetl.

3Huan TOTECO tlahuel cualanqui ica nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén
huan tlali Judá huan quinquixti tlen iixpa. Quichijqui para nopa tlanahu-
atijquetl tlen Babilonia ma quinquixti tlen inintlal huanma quinhuica ipan
tlali Babilonia. Huan teipa Tlanahuatijquetl Sedequías mosisini ica nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.

4Huan ipan 15 itequi nopa metztli majtlactli ipan tocalendario israelita
[52:4 Ipan 15 itequi enero ipan 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama.]
quema Sedequías yahuiyaya para chicnahui xihuitl para tlanahuatis, Nabu-
codonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia, yajqui ica nochi isoldados
ipanaltepetl Jerusalénhuanquiyahualotojnopaaltepetl huanquitemitijque
tlamontomitl tlen tlali hasta itzonpacnopa tepamitl parahueli calaquisquíaj
ipan nopa altepetl.
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5Huan quiyahualo Jerusalén para ome xihuitl hasta Sedequías yahuiyaya
paramajtlactli huan se xihuitl tlanahuatis.

6Huan ipan 9 itequi nopa metztli nahui [52:6 Ipan 18 itequi julio 586 a.C.
ipan tocalendario tlen ama.] tlen nopa xihuitl, senquistoc tlanqui nochi
tlacualistli ipan nopa altepetl huan oncac se hueyi mayantli.

7Huajca nopa tlacame tlen calijtic ipan altepetl Jerusalén quicoyonijque
nopa tepamitl. Huan ica tlayohua cholojque nochi nopa israelita soldados
huan panoque ipan nopa puerta tlen eltoya tlatlajco nopa ome tepamitl
nechca nopa xochimili tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl. Huan quisque tlen
nopa altepetl yonque yahualtic itztoyaj nopa caldeos. Huan motlalojtejque
para quipanose nopa miltini para ajsisquíaj ipan nopa tlamayamitl nechca
atemitl Jordán [52:7 O Arabá. Arabá eltoc seyoc itoca nopa tlamayamitl
nechca atemitl Jordán.].

8Pero nopa caldeo soldados quitepotztocaque Tlanahuatijquetl Sedequías
huan quiitzquitoj ipan se tlamayamitl nechca altepetl Jericó, pampa nochi
isoldados ya quitlahuelcajtoyaj.

9Huan quihuicaque Sedequías ipan altepetl Ribla ipan tlali Hamat campa
itztoya Nabucodonosor, tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia. Huan nopano
quitlajtolsencajqui huan quiijto tlachque elis itlatzacuiltil.

10Huan nopano ipan altepetl Ribla, Nabucodonosor quichijqui para Sede-
quías ma quintlachilijto iconehua quema quinquechtzontequiyayaj. Huan
nojquiya iixpa quinquechtzontejque nochi nopa tlayacanani tlen tlali Judá.

11 Teipa Nabucodonosor tlanahuati ma quiixtiyolquixtica Sedequías.
Huan teipa quiilpijque ica tepos cadena huan quihuicaque ipan tlali Babilo-
nia. Huan nopano quitzajque hasta mijqui.

Quitlatijque tiopamitl
12Huan ipan 10 itequi nopametztli macuili ipan nopa calendario israelita

[52:12 Ipan 17 itequi agosto 586 a.C. ipan tocalendario tlen ama.], quema
Nabucodonosor yahuiyaya para majtlactli huan chicnahui xihuitl para
tlanahuatis ipan tlali Babilonia, Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl
tlen soldados hualajqui ipan altepetl Jerusalén.

13 Huan quitlati itiopa TOTECO huan nopa caltlanahuatili huan nochi
huejhueyi caltini.

14 Huan nopa Nabuzaradán quinnahuati nopa caldeo soldados tlen
hualayayaj ihuaya ma quihuelonica nochi nopa tepamitl tlen quiyahualo
altepetl Jerusalén.

15TeipaNabuzaradánquinhuicac ipan tlaliBabilonia sequinnopa tlacame
tlen teicneltzitzi, huan nochi tlenmomanahuijque tlen nopa tlatehuijcayotl.
Nojquiya quinhuicac nochi tlenmotemactilijtoyaj ica nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Babilonia huan nochi nopa tlacame tlen quimatiyayaj quichihuase
tlen hueli tequitl.

16 Pero sequin nopa tlacame tlen más teicneltzitzi quincajqui para ma
quichihuaca xocomecamiltini huanma quipoxahuaca nopa tlali.

17 Huan nopa soldados tlen tlali Babilonia quitlapanque nopa ome hue-
jhueyi tlaquetzali tlen bronce tlen eltoya campa ipuertajyo nopa tiopamitl.
Huan nojquiya quitlapanque nopa piletas tlen bronce campa quitecayayaj
atl huan nopa huacaxme tlen bronce tlen eltoyaj queja inintlaquetzalhua
huan nochi quihuicaque ipan tlali Babilonia.

18Nojquiya quihuicaque nochi nopa chachapali tlen bronce, huan nopa
palas tlen ica quiijcueniyayaj cuanextli ipan nopa tlaixpamitl; huan nochi
cucharas, huejhueyi tazas huan nopa huitzcucharas huan nochi tlamantli
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tlen bronce tlen quitequihuiyayaj ipan tiopamitl quema quimacayayaj tla-
cajcahualistli.

19 Huan nojquiya quihuicaque nopa tlixictli, tlahuil quetzali huan nopa
tazas huan platos tlen senquistoc oro huan plata.

20Nopa bronce tlen nopa ome huejhueyi tlaquetzali tlen Salomón quichi-
jqui, huan nopa piletas huan nopa huacaxme tlen eliyayaj tlatzintla elque
tlahuel etique hasta axaca huelqui quinyejyecohua ietica.

21 Sesen tlaquetzali quipiyayaya 9 metros huan 45 centímetros ihuejca-
panca. Huan inintomajca eliyaya 6 metros huan 30 centímetros. Nopa tla-
quetzali eliyayaj cacahuatique huan inintilajca quipiyayayaj 8 centímetros.

22Huan inintzonatipa nopa tlaquetzali quiiyocatlalijtoyaj pano 2 metros.
Huan ipan nopa lugar quinixcopintoyaj miyac granadas.

23 Oncayaya 96 granadas ipan sesen lado huan seyoc 100 granadas
quiyahualojtoyaj nopano huejcapa.

Quinhuicaque israelitame campa huactoc tlali
24 Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quihuicac Seraías tlen

eliyaya nopa hueyi totajtzi huan Sofonías, nopa totajtzi tlen eliyaya itlapale-
huijca, huan eyi tlacame tlen quimocuitlahuiyayaj nopa tiopamitl.

25 Huan tlen nopa tlacame tlen noja motlatiyayaj ipan nopa altepetl,
quinhuicac se hueyi tlayacanquetl tlen soldados, huan chicome tlacame tlen
quitlalnamictiyayaj nopa tlanahuatijquetl. Huanquinhuicac nojquiya nopa
tlayacanca tlajcuilojquetl tlenquinnahuatiyayanopa soldados tlen tlali Judá
huan 60 huejhueyi tlacame tlenmotlatijtoyaj ipan Jerusalén.

26 Huan Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados, quin-
huicac nochi yajuanti ipan altepetl Ribla iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia.

27 Huan nopano, nopa tlanahuatijquetl tlanahuati ma quinhuitequica
huan ma quinmictica. Huan queja nopa, quintlamiquixtijque nochi Judá
ehuani tlen inintlal.

28Huannopa tlacame tlen tlali Judá tlenquinhuicaque ipan tlali Babilonia
quema Nabucodonosor yahuiyaya para chicome xihuitl para tlanahuatis,
elque para nochi: 3 mil 23 tlacame.

29 Huan quema yahuiyaya para majtlactli huan chicueyi xihuitl ipan
itlanahuatil Nabucodonosor, Nabuzaradán quinhuicac 832 tlacame tlen
altepetl Jerusalén.

30 Huan quema yahuiyaya para 23 xihuitl ipan itlanahuatil Nabu-
codonosor [52:30 Ipan nopa xihuitl 581 a.C. ipan tocalendario tlen ama.],
Nabuzaradán, nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quinhuicac 745 tla-
came. Huajca para nochi tlen quinhuicaque ipan tlali Babilonia elque 4 mil
600 tlacame tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén.

Quiquixtijque Joaquín ipan tlatzactli
31 Teipa quema Joaquín, tlanahuatijquetl tlen tlali Judá, quihuicayaya 37

xihuitl para quihuicatoyaj ipan tlali Babilonia, pejqui tlanahuatía ipan tlali
Babilonia, Evil Merodac. Huan ipan 25 itequi nopa metztli majtlactli huan
ome ipan calendario israelita [52:31 Ipan 31 itequi marzo, 561 a.C. ipan
tocalendario tlen ama.], Evil Merodac quitlasojtlac Joaquín huan quiquixti
ipan nopa tlatzactli.

32Huanquichihuili tlen cuali huanquichijqui ihuampohuanmásquipacti
tlen nochi nopa sequinoc tlanahuatiani tlen itztoyaj ihuaya ipan tlali Babilo-
nia.
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33Nojquiya quimacac se yoyomitl tlen yancuic queja quinamiqui para se
tlanahuatijquetl. Huan Joaquín tlacuayayamojmostla ihuaya nopa tlanahu-
atijquetl ipan imesa.

34Huannojquiyamojmostlaquimacayayanochi tlen itechmonequi. Huan
queja nopa quichihuili nochipa hasta quemamijqui.
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Lamentaciones
Jeremías quichoquili altepetl Jerusalén

1 Tlahuel iselti mocajtoc Jerusalén, ayoc eltoc queja achtohui quema
temitoya ica tlacame. Ni altepetl tlen quinnahuatiyayamiyac pilaltepetzitzi,
ama nesi queja se sihuatl tlen cahualtzi. Achtohui ni altepetl eliyaya nelía
yejyectzi queja iichpoca se tlanahuatijquetl, pero ama mocahua queja se
tequitiquetl tlen quitequipanoltíaj ica tequitl tlen tlahuel ohui.

2 Seyohual Jerusalén ehuani tlahuel chocaj queja se ichpocatl tlen tzajtzi
huan temo iixayo. Chocaj queja se ahuilnenca sihuatl tlen quinpixquimiyac
tlacame tlen quiicneliyayaj, pero teipa axaca mocahua para quiyoltlalis.
Quicajtejtoque nochi ihuampoyohua. Queja nopa nojquiya nochi tlaltini
tlen eliyayaj ihuampoyohua ni altepetl Jerusalén. Ama quicajcayajtoque
huanmocueptoque icualancaitacahua.

3 Tlali Judá ehuani ama tlaijiyohuíaj campa hueli ipan sequinoc tlaltini.
Ax huelij mosiyajcahuaj pampa quintlantoque tlen quintemojtinemiyayaj.
Quena, quinitzquitoque huan quinhuicatoque huan ayoc quimatij tlachque
quichihuase paramomanahuise.

4 Tlatzitzicatoc nochi ojtli tlen calaqui ipan ni tepetl Sion. Ayoc aca itztoc
para hualas ipan ilhuitl. Ipuertas campa calaquij ipan itepa ni altepetl
tlatzitzicatoc. Nochi totajtzitzi chocaj. Nochi ichpocame quinhuicatoque.
Tlenmocahuaj ipan Jerusalén tlahuel mocuesohuaj.

5 Inincualancaitacahua Jerusalén ehuani ama mochijtoque inintecohua.
Moricojchijtoque ica tlen quipixtoyaj. Quena, TOTECO quitlatzacuiltijtoc
ni altepetl huan nochi tlen ehuaj nica pampa miyac tlajtlacolchijtoque.
TOTECO quincahuilijtoc inincualancaitacahua ma quinhuicaca inincone-
hua hasta seyoc tlali.

6 Quixolejtoque nochi iyejca ni hueyi altepetl ipan tepetl Sion huan
ayoc nesi. Tlen tlanahuatiyayaj ipan ni altepetl, ama mayantinemij queja
masame tlen quitemojtinemij sacatl. Pano tlaxicojtoque hasta san moicxi-
huahuatatzaj queja masame tlen ayoc hueli cholose tlen inintlapejcahua.

7 Yonque noja titlaijiyohuíaj nica huan ayoc onca tochajchaj, tiquil-
namiquij nopa tlamantli pajpatiyo tlen tijpixtoyaj tlen huejcajquiya. Pero
quema tihuetzque ininmaco tocualancaitacahua, ax acahualajqui techpale-
huiqui. Quema tocualancaitacahua tiJerusalén ehuani quiitaque quejatza
mocajqui ni altepetl, san toca huetzcaque.

8Tojuanti tlen tiehuaj Jerusalénnelía titlajtlacolchijtoque huan yeca nochi
techcocolíaj. Tlen quitlepanitayayaj ni altepetl, ama quihuejcamajcahuaj.
Tocualancaitacahua quiitztoque ni altepetl queja se sihuatl xolotl tlen choca
huanmoicancuepa ica pinahualistli.

9 Tiitztoque queja se ahuilnenca sihuatl tlen quipiya icuej soquiyo ica
itlajtlacol. Queja tlen ahuilnemiyayaj, tlacame tlen nica ehuayayaj ax
moilhuijque tlachque ininpantisquía. Ax momocuitlahuijque huan yeca
ama huetztoc toaltepe huan axaca itztoc para techyoltlalis.
Huan yeca niquijto: “TOTECO, xiquita quejatza techpinahualtijtoque

huan quejatza mohueyimatij tocualancaitacahua.
10 Tocualancaitacahua moaxcatijtoque tlen tlahuel ipati ipan toaltepe.

Tiquitztoque quejatza calajque ipan motiopa. Calactoque seyoc tlali
ehuani tlen ax mitzixmatij, TOTECO. Calactoque campa ta tiquijto ax hueli
calaquise.
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11 “TOTECO, nochi tojuanti tlen timocahuaj ipan Jerusalén tichocaj huan
tijtemojtinemij tlacualistli. Tlen ipati tlen mocahuayaya tomaco tijpatla-
toque ica tlacualistli para noja huelis tiitztose. Xijtlachili, TOTECO, quejatza
timocajtoque. Xijtlachili quejatza nochi quitlaijilhuíaj ni moaltepe.”
Huan niquinilhui nopa tlacame:
12 “Imojuanti tlen inyohuij ipan ojtli, ximoquetzaca huan ximoilhuica

intla onca seyoc tlatzacuiltili queja tlen tijpixtoque. Nelía chicahuac tlen
techchihuilijtoc TOTECO. Techtitlanili ni tlaijiyohuilistli pampa cualanqui
tohuaya.

13 “Eltoc queja TOTECO quititlanqui tlen huejcapa se tlatzacuiltili tlen
eltoc queja se tlitl tlen ajsitoc hasta ipan nochi toomiyo. Quisencajqui se
tlaquetztli para toicxihuaparama timocuepaca tlen totlajtlacolhua. Tijmatij
techtlahuelcajtoc. Titlapolohuaj ajachica.

14 “TOTECO quiilpijtoc nochi totlajtlacolhua ipan toquechtla. Quichijtoc
queja se tlenquiilpía se cuahuitl ininquechtla torojmepara tlaxahuasehuan
quihuica nopa lazo imaco. Quena, TOTECO techtlalilijtoc totlajtlacolhua
ipan toquechtla queja se tlamamali huan quitlalijtoc nopa lazo ininmaco
tocualancaitacahua. Quichijtoc para tlamis tofuerza. Toteco techtlalijtoc
ininmaco tlacame tlen tetiquepara techtlaxahualtise huanaxhueli timoma-
lacanise.

15 “Toteco quintzontlamiltijtoc nochi tlacame tlen más tetique ipan toal-
tepe. Quichijquimahualaca tlen quinmictijtoque totelpocahua. Toteco ipan
moquejquetztoc tiJerusalén ehuani queja se ipanmoquejquetza xocomecatl
itlajca para quiquixtilis iayo. Achtohuiya nica totlal Judá nesiyaya queja se
yejyectzi ichpocatl tlen aya aca quinojnotztoc.

16 “Tlahuel tichocaj pampa hualajtoc nochi ni fiero tlamantli tlen topantis.
Toixtiyol temitoc ica toixayo huan axaca para techyoltlalis. Axaca tlen
techyolchicahuas. Nochi tlen timocahuaj ipan toaltepe tiitztoque queja
tiicnotzitzi pampa techtlanque tocualancaitacahua.”

17 Tojuanti tlen tiitztoque ipan altepetl Jerusalén timomatlalanaj ajqueya
techpalehuis, pero axaca techyoltlalía. TOTECO tlanahuatijtoc para nopa
tlaltini tlen techyahualohuamamocuepaca tocualancaitacahua. Quiijtojtoc
nochi ma techitaca tiJerusalén ehuani queja se tlamantli tlen quiijiyaj.

18“PeroTOTECOquichihua tlen xitlahuacpampa tojuanti tlen tiehuaj nica
ax tijchijtoque tlen technahuatijtoc. Nochi tlen inehuani ipan pilaltepetzitzi
xinechtlacaquilica, xiquitaca quejatza titlaijiyohuíaj. Totelpocahua huan
toichpocahua quinhuicaque.

19 “Queja se ahuilnenca sihuatl quintemohua nopa tlacame tlen quiic-
neliyayaj huan ax hueli quinpantía pampa quicajcayajtoque, queja nopa
techcajcayajtoc totlajtlacolhua. Ama nochi tototajtzitzi huan huehue tla-
came ya mijque ica mayantli nica ipan altepetl. Quitemojtinemiyayaj
tlacualistli para noja hueltosquíaj itztosquíaj, pero ax quipantijque.”

20 Huan niquilhui Toteco: “TOTECO, xijtlachili quejatza timocuesohuaj.
Tijmatij quejatza toyolo tzayanisnequi. Huihuipica noijti quemanimoilhuía
quejatza timohuejcamajcajtoque. Calteno temictíaj ica machete. Nica
calijtic miquilistli techchiya.

21 “Ne tlacame quicaquij quejatza titlahuelchihuaj, pero axaca itztoc para
techyoltlalis. Nochi tocualancaitacahua campa hueli quimatij tlen topanti-
toc. Paquij ica tlen ta, TOTECO, titechchihuilijtoc. Ma huala nopa tonal tlen
tiquijtojtoc para hualas huanma ininpanti queja tojuanti topantitoc.
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22 “Xijtlachili ta nochi tlamantli tlen fiero quichijtoque yajuanti.
Xiquinchihuili queja quinamiqui ipampa inintlajtlacolhua nojquiya, queja
titechchihuilijtoc ipampa totlajtlacolhua. Tlahuel tichocaj tiJerusalén
ehuani. Tijmatij titlapolose.”

2
Toteco cualanqui pampa israelitame tlajtlacolchijtoque

1 Toteco quitlapachojtoc Jerusalén ica ihueyi cualancayo tlen eltoc queja
se hueyi mixtli. Quixolejtoc nopa altepetl tlenmás yejyectzi ipan tlali Israel.
Eltoc queja quimalacanijtoc Jerusalén tlen elhuicactli hasta tlalchi. Pampa
tlahuel cualaniyaya Toteco, niyon ax quitlasojtlatoc itiopa.

2Totecoquinxolejqui nochi tochajchaj tiisraelitame [2:2 Tiiixhuihua Jacob
o Israel.]. Ica se tlalochtli ica icualancayo quinxolejqui nochi tepancal-
tini tlen más cuali tlasencahuali para ipan timomanahuijtosquíaj. Tlalchi
huetztoc nochi tlen eltoya ipan Jerusalén, nopa altepetl más yejyectzi ipan
tlali Judá. Quitlamiltijtoc inintlanahuatilhua tlen itztoyaj tlanahuatiani nica
huan quinpinahualtijtoc.

3 Quema tlahuel cualanqui Toteco, techquixtili nochi tochicahualis tiis-
raelitame. Techquixtili ima tlen techmocuitlahuiyaya tlen tocualancaitac-
ahua huan quincahuilijtoc ma techtlanica. Icualancayo queja se hueyi
tlitl hualajtoc quixolehuaqui campamocahuayayaj totlanahuatijcahua ipan
tlali Israel.

4 Queja se tocualancaitaca tlen quicualtlali icuahuitol huan techcoco,
Toteco quixolejtoc nochi tlen quiitac yejyectzi. Queja se tlitl, icualancayo
quiajsic hasta tocalijtic tojuanti tlen tiitztoyaj ipan yejyectzi Jerusalén.

5 Toteco quichijqui queja elisquía se tocualancaitaca. Techtzontlamilti-
jtoc tiisraelitame. Quinxolejtoc totequicalhua tlen eliyayaj cuajcualtzi.
Quimajcahua nochi nopa huejcapantique tepancaltini tlen tlasencahuali
nelcuali para ipan timomanahuisquíaj. Tlahuel quimiyaquilijtoc tocuesol
tlen tiehuani ni altepetl tlenmás yejyectzi eliyaya tlen nochi ipan tlali Judá.

6 Quixolejtoc ichaj queja se xajcali ipan mili. Quena, quixolejqui itiopa
campa timosentiliyayaj. TOTECO quichijqui ma tiquilcahuaca nopa ilhuitl
huannopa tonaliquematimosiyajcahuayayajparaayocmatiquinchihuilica
cuenta. Ica icualancayoquinhuejcamajcajtoc totlanahuatijcahua ininhuaya
totajtzitzi.

7 Toteco quitlahuelcajtoc itlaixpa campa tijmacayayaj tlacajcahualistli.
Ax quinequi quiitas itiopa. Quitemactilijtoc ininmaco tocualancaitacahua
nopa tepamitl tlen quitzacuayaya ni altepetl. Sejcoyoc ehuani tlen ax
quitlepanitaj TOTECO tlahuelchihuaj ipan itiopa. Caquisti queja tiisraeli-
tame tipaquiyayaj para titlaixpiyaj ipan se ilhuitl, pero ax ya.

8 TOTECO moilhui para quixolehuas ni altepetl Jerusalén tlen eliyaya
yejyectzi. Quisencajqui quejatza quixolehuasquía huan quichijqui. Huan
quema hualajque tocualancaitacahua ica ininchicahualis, nopa tepamitl
tlen quiyahualohuayaya Jerusalén tlen techmanahuiyaya huetzqui tlatz-
intla.

9Amani altepetl axquipiyapuertas ipan itepahuan itepa tlenquiyahualo-
huayaya, san tlapojtoc mocahua. Tohueyi tlanahuatijca huan tlen quipale-
huiyayaj ipan itequi itztoque ipan sequinoc tlaltini. Nopano ax onca it-
lanahuatilhua TOTECO. Tiocamanalohuani nopano ax quiselíaj tlajtoli ipan
tlanextili parama tlayolmelahuaca.
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10 Nopa tlayacanani ipan altepetl Jerusalén motzontlaltemíaj huan moy-
oyontíaj ica tlen fiero para quinextíaj inincuesol. Mosehuíaj tlalchi huan ax
moliníaj. Telpocame tlen Jerusalén mocuahuijtzomaj tlalchi ica pinahual-
istli.

11 Noixtiyol tlaxicojtoc pampa tlahuel nichocatoc. Nelía nimocuesohua.
Nijmati tzayanis noyolo quema niquita para mocahua xolejtoc ni yejyectzi
altepetl. Huan quema niquinita coneme huan pilconetzitzi tlen noja chichij
apismiquij callejtipa, ax hueli niquijiyohuía.

12Nopa coneme quintlajtlaníaj ininnanahua: “¿Canque eltoc pantzi huan
xocomeca atl para tijcuase?” Teipa huetzij mictoque ojtipa. Imaco ininnana
moijiyoquixtíaj huanmiquij.

13 ¿Tlachque huelis nimechilhuis, inJerusalén ehuani, para inmoyoltlalise?
Ax quema niquitztoc se tlaxolehualistli queja ni. Techcocojtoque huejcatla
hasta queja ihuejcatlanca nopa hueyi atl. ¿Ajqueya huelis quichicahuas
toaltepe?

14Nopa tiocamanalohuani istlacatque ica tlen quiitayayaj ipan tlanextili.
Quiijtojque ax tleno topantis yonque nochi san tlen hueli tijchihuase. Ax
quipannextijque tetlajtlacolhua para quicotonilijtosquíaj huan ax monec-
tosquía quinhuicatosquíaj huejca para tlaijiyohuise pampa miyac tlajtla-
colchijtoyaj. San teilhuijque tlamantli tlen ax neli huan quinchijque ma
quineltocaca para nochi eltoya cuali ica TOTECO.

15 Nochi tlen yohuij ipan ojtli huan quiitaj Jerusalén, momatlajtlaxcalo-
huaj ica paquilistli para techtlaijilhuíaj. Quiquisij huanmocuaojoliníajhuan
toca huetzcaj ipampa tlen ipanti ni yejyectzi altepetl Jerusalén. Quiijtohuaj:
“¿Ya ni nopa altepetl tlen quiijtohuayayaj para tlenmás yejyectzi ipan nochi
tlaltepactli?”

16 Ama nochi tocualancaitacahua toca camatij huan quimahuispolohuaj
toaltepe pampa xolejtoc. Motlanhuehuechotzaj ica paquilistli. Quiijtohuaj:
“Ni nopa tonal tlen tijchiyayayaj. Huan ama, quena, tiquitaque.”

17 TOTECO quichijqui tlen moilhuijtoya para quichihuas. Tlantoc tlen
quiijto itlajtol tlen techilhui hasta huejcajquiya. Quiijtojtoya para techx-
olehuasquía intla tijtlahuelcahuasquíaj, huan quena, tlaxolejqui huan ax
techtlapojpolhui. Quicahuilijtoc ma toca huetzcaca tocualancaitacahua.
Quinmacac hueyi chicahualistli.

18 Nochi tlacame ipan ni altepetl ma quitlajtlanica TOTECO ma tech-
palehui. Quena, nochi imojuanti xichocaca yohuali tonali hasta toixayo
mochihuas se atemitl iixtla. Ma axmosiyajcahua toixtiyol, xisenchocaca.

19 Ximehuaca ica tlayohua huan xitlahuelchihuaca. Sesen nahui horas
quemamopatla nopa tlachixquetl ipan nopa huejcapantic tepancali, sampa
xichocaca queja nochi quichihuayayaj achtohuiya.

20Huan niquijto: “Xijtlachili, TOTECO, nochi tlen techchihuilijtoc timotla-
cajhua. ¿Tiquita cuali para tename monequi quincuase ininpilconehua tlen
noja chichij? ¿Tiquita cuali para quinmictise totajtzitzi huan tiocamanalo-
huani ipanmotiopa?

21 “Xijtlachili inintlacayo telpocame huan huehuentzitzi tlen tepejtoque
ojojtipa. Totelpocahua huan toichpocahua quinmictijtoque ica machete.
Ipan nopa tonal quema ticualaniyaya tohuaya, tiquinmicti. Tiquinmicti
huan ax tiquintlapojpolhui.

22 “Tijchijtoc ma hualaca tlacame tlen fiero tlen campa hueli, queja
hualasquíaj ipan se ilhuitl. Ipan nopa tonal quema ticualantoya tohuaya,
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axaca huelqui momanahuis para itztos. Noconehua tlen niquiniscalti huan
niquinmocuitlahui, tocualancaitacahua quinmictijque.”

3
Jeremíasmotemachi ipan Toteco tlen temachtli

1 Na se nitlacatl tlen niquitztoc nopa tlaijiyohuilistli tlen huala quema
techmaquilijtoc TOTECO ica cualantli.

2 Nechyacantoc TOTECO campa tzintlayohuilotl. Nechchijtoc ma nine-
jnemi ipan ojtli tlen ax quipiya niyon quentzi tlahuili.

3Ayoc nechcualita. Tonaya huan yohuali nechpanhuitequiyaya ajachica.
4 Hasta quihuehuejtilijtoc nonacayo huan nocuetlaxo. Quipojpostectoc

noomiyo.
5 Queja se tlatzactli TOTECO nechyahualojtoc ica cuesoli huan tlaijiy-

ohuilistli.
6 Quichijqui ma niitzto ipan tzintlayohuilotl queja se tlen huejcajquiya

mijqui.
7 Eltoc queja TOTECO nechtzajtzajqui ica se tlatzactli tlen ax quipiya

canica niquisas huan nechtatacatzo ica cadenas.
8Yonque nijtzajtzilíama nechpalehuiqui, ax quichihua cuenta.
9 Nechojtzajqui ica tetini tlen ax hueli niquixpanos. Huan quichijtoc

ijilacatztic noojhui.
10Na niquita para yajaya itztoc queja se león tlen motlatijtoc huan queja

se oso tlen quinequi nechitzquis.
11Nechhuahuatatzqui tlen nopa ojtli huan nechcocototzqui huan quichij-

toc ma nimajmajcamiqui.
12 Quicuelpachojtoc icuahuitol huan nechmelac itac para ma nechajsis

icuatlami.
13Nopa cuatlamintli tlennechquechili TOTECOcalajqui nel huejcatla ipan

noyolo.
14Hasta noteixmatcahua noca huetzcaj. Nechtlaijilhuíaj huan huicaj tlen

na ajachica.
15 TOTECO nechmacatoc miyac cuesoli. Eltoc queja nechmacatoc se

tlamantli ma niqui tlen tlahuel chichic.
16Nechixtlapachmajcahuahuannimotlancoch tlatlapatzqui hasta quichi-

jqui ma nijtlanquechi tlen elqui queja piltetzitzi.
17Na ayoc nijpiya yolpaquili. Niquelcajtoc quejatza quimati se tlen paqui.
18 Huan niquijto: “Ayoc temachtli. Tlantinemi nochi nochicahualis.

Tlantinemi para nimotemachis ipan TOTECO.”
19 Nijsenilnamiquis nocuesol huan notlaijiyohuilis tlen nechchihuili.

Noselti nimomati. San tlen chichic nijyecohua nocamaco.
20Ax quema niquilcahuas ni xihuitl tlen tlahuel ohui. Nijmati nimocueso-

jtinemis para nochipa.
21 Pero se tlamantli nijnequi niquilnamictos huan ica ni sampa ni-

mochiyas ipan TOTECO.
22 Iteicnelilis TOTECO ax quema tlamis. Pampa hueyi iyolo tohuaya, ax

techtlamitzontlamiltijtoc.
23 Se ijnaloc moyancuilía iteicnelilis. Nelía temachtli TOTECO.
24Pero nimoyolilhui: “San TOTECO nijpiya, yeca ipan ya nimotemachis.”
25Nelía cuali TOTECO quinchihuilía tlen ipan motemachíaj. Quena, cuali

iyolo ica tlen quitemohuaj.
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26 Monequi timotemachise huan ax timolinise iixtla. Ma san tijchiyase
para yama techmaquixtis.

27 Quema aya motlacachijtoc se telpocatl, monequi motemacas ica tlen
quixitlahuase para quichihuas ipaquilis TOTECO.

28Ma mosehui iselti huan ma ax molinis iixtla Toteco Dios. Ma quimati
para yajaya Dios tlen quipiya tlanahuatili ica ya.

29 Ma moicnonequis hasta motzonhuijtzomas tlalchi huan huelis queja
nopa noja quitlapojpolhuis.

30Ma quinextilis icampa tlen quimacasnequi. Ma quiseli tlen quiijtohuaj
nochi tlen quinequij quimahuispolose.

31Pampa Toteco Dios ax techtlahuelcahuas para nochipa.
32 Yonque yajaya techtlaijiyohuiltía, nojquiya quipiyas iyolo tohuaya

pampa iteicnelilis nelía hueyi.
33 Melahuac ax nelía ipaquilis para techtlaijiyohuiltía huan techcuesol-

maca titlacame.
34Pero tleneliyayaj totlayacancahuafieroquinchihuiliyayaj tlen tzactoyaj

ipan totlal.
35 Ax quintlajtolsencahuayayaj xitlahuac queja monejqui iixpa Toteco

TlenMásHueyi.
36 Ax tecahuiliyayaj ma quiijtoca iixtla nopa juez tlen nelía pano queja

Toteco Dios quinmacatoc tlanahuatili ma quichihuaca. Huan yajaya tlahuel
ax quipacti tlen quichihuayayaj huan yecamonejqui quintlatzacuiltis.

37 Pampa intla Toteco Dios ax quimacas caquihuili, axaca huelis techchi-
huilis tlen fiero moilhuijtoc techchihuilis. Tlen topanti, pano pampa yajaya
tlanahuatijtoc ma pano.

38Quena, Toteco TlenMásHueyi quiijtohuama huala tlen cuali queja tlen
ax cuali.

39 Pero titlacame pano titlajtlacolchijtoque, huajca ¿para tlen tijtlaijilhuíaj
Toteco quema techajsi tlen quinamiqui?

40 Ma timomacaca cuenta nopa fiero ojtli ipan tlen tinejnemij huan ma
timoilhuica ipan toyoltipa para tlen queja nopa tijchijtoque. Huan sampa
ma timocuepaca ica Toteco Dios.

41Matimoyoltlalanacahuanmatimomatlalanacapara timomaijtose iixtla
Toteco Dios tlen itztoc ipan elhuicac. Ma tijnextilica tlen fiero eltoc topani
huan tlen fiero tijchijtoque. Xiquilhuica:

42 “Tojuanti titlajtlacolchijtoque huan timosisinijtoque moixtla. Huan ta
aya techtlapojpolhuijtoc.”

43 Eltoc queja Toteco Dios techyahualojtoc ica icualancayo huan noja
techtepotztocatihuala. Noja techmictijtinemi huan ax techtlapojpolhuijtoc.

44Hasta nijmati para moyahualojtoc ica se mixtli para ax hueli quicaquis
tlen tijtlajtlaníaj.

45Techpinahualtijtoc iniixtla nochi tlacame.
46Nochi tocualancaitacahua techtlaijilhuíaj.
47Campahueli oncamajmajtli, tlaquetztli, huan tlaxolehualistli. Toseltitz-

itzi timomatij tiisraelitame.
48 Noixayo temo queja se atlajtli pampa quixolejtoque ni altepetl tlen

tiquicneliyayaj.
49 Nichoca huan ax hueli nimoyoltlalía pampa axaca hueli quichihuas

sampa queja achtohuiya.
50 Axaca huelis techpalehuis hasta TOTECO techtlachilis tlen elhuicac

huan techchihuilis cuenta.
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51Nechcocohuamiyacnoyolo ica tlenniquita ininpantitoc ichpocame tlen
toaltepe.

52 Yonque ax tleno nijchijtoc, nocualancaitacahua nechtemojtinenque
huan nechtlaquechilijque queja se nitototl.

53 Noja niyoltoc nechtlaltojque ipan se ostotl, huan ica se tetl nechixtza-
jque.

54Nopa atl nechatzonpolihuilti huan nimoilhui: “Ya nimiquis.”
55 “Huan nimitznotzqui, TOTECO, tlen itzintla nopa ostotl tlen más huej-

catla.
56Niquijto: ‘Xijtlacaquili notos. Amo xijtzacua monacas para ax tijcaquis

quema nimitztlajtlanía xinechpalehuiqui.’
57Huan ta, TotecoDios, ipan nopa tonal quemanimitznotzqui, tihualajqui

huan tinechilhui: ‘Amo ximajmahui.’
58 “Toteco Dios, ta tinechmanahuía iniixtla tlacame. Tijmaquixtía noyolis.
59TOTECO, tiquitztoc quejatza nitlaijiyohuía pampa ax nechchihuilíaj tlen

xitlahuac. Ta tijuez, xitlatlajtolsencahua xitlahuac.
60 Tiquitztoc nochi tlen nocualancaitacahua quisencahuaj para nechchi-

huilise.
61 “TOTECO, tijcactoc quejatza nechmahuispolohuaj huan quisencahuaj

quejatza huelis nechpolose.
62Tijcactoc inintlajtol tlen ajachica quiijtohuaj nocualancaitacahua huan

quejatza moixtacacamahuíaj tlen na.
63Tijmati yonque tlenhueli tequitl quichihuaj, yajuanti sannocahuetzcaj.
64 “TOTECO, xiquincuepili queja tlen ax cuali quichijtoque.
65Xiquinyoltetili huan xiquintelchihua.
66 Xiquintepotztocati ica miyac cualantli huan xiquintzontlamilti. Ma

polihuica tlen ni tlaltepactli para ayoc itztose tlatzintla elhuicac.”

4
Tlanqui icualancayo TOTECO ihuaya Jerusalén ehuani

1 Campa hueli tepejtoc tepayactli tlen itepa tiopamitl tlen achtohuiya
quipixquimiyacoro. Amanopaoro tlenmocahuayayayahuixtochuanayoc
petlani.

2 Huan toconehua tlen tiquinicneliyayaj huan tiquinitayayaj para más
ininpati que oro, tocualancaitacahua quinchijtoque queja ax tleno inin-
pati. Quinchihuilijque queja elisquía soqui chachapali tlen quichijtoya se
soquichijquetl.

3Hasta coyochichime quinchichitíaj ininconehua, pero tojuanti tlen tim-
ocahuaj ipan ni altepetl, axaca techpalehuía. Tlafiero nochi tlen niquita.
Pano fierojtique tlen techtlantoque huan teipa techcajtejtoque toseltitzitzi.
Tiitztoque queja iconehua se cuatotoli, nopa tototl tlen quincahua iconehua
ininselti ipan huactoc tlali campa ax tleno eli.

4Ama pilconetzitzi amiquij hasta tlatzquitoc ininnenepil ipan inincholec,
pero ayoc onca atl. Coneme tlajtlantinemij se quentzi pantzi tlen axaca
huelis quinmacas.

5 Tlacame tlen achtohuiya quicuayayaj tlen nelía cuali, ama apismictine-
mij ipan ojojtipa. Tlen moquentiyayaj ininyoyo tlen nelalaxtic ama quite-
mojtinemij se pan tlatlapatztli ipan tlasoli.
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6 Inintlajtlacolhua noteixmatcahua ipan ni altepetl eltoc más miyac que
inintlajtlacolhua altepetl Sodoma ehuani, nopa altepetl tlen TOTECO hue-
jcajquiya quixolejqui ica se tlalochtli huan niyon se tlacatl ax huelqui
quinpalehui.

7 Tlen achtohuiya tlanahuatiyayaj nica ipan toaltepe elque nopa tlacame
tlen más cuajcualme tlen nochi totlacajhua. Itztoyaj más chipahuaque que
nextli. Quena, más chipahuaque que lechi huan quipixque inintlacayo ica
inincampa chichiltic ica miyac fuerza. Huelisquía tijhuicaltisquíaj iniyejca
ica nopa tetl tlen itoca zafiro.

8 Pero ama yajuanti nesij más yayahuique que tzintlayohuilotl. Axaca
quinixmatisquía intla quinpantisquía ipan ojtli. Inincuetlaxo tlatzquitoc
ipan iniomiyo huan nelhuactoc queja cuatlahuejhueloli pampamayancam-
ictinemij.

9 Achi más cuali elqui para tlen mijque ica machete que tlen apismiquij.
Másohuihuanmás tlaijiyohuíaj tlenmiquij pampaayoconcacniyonquentzi
tlacualistli campamili.

10 Hasta ica ininma sihuame tlen quipiyayayaj cuali ininyolo quinicx-
itiyayaj ininconehua. Quena, ininconehua elque inintlacualis para noja
yoltoya quema soldados quixolehuayayaj ni altepetl.

11 TOTECO nelía cualanqui tohuaya huan quichijqui ma quisa nochi
icualancayohuanma techajsi tojuanti. Quitlati toaltepenica ipan tepetl Sion
huan quixolejqui ni altepetl hasta itzinpehualtil.

12 Ax quineltocaque tlanahuatiani huan tlacame tlen campa hueli ehuaj
ipan tlaltepactli para tocualancaitacahua huelis calaquisquíaj ipan topuer-
tas ipan nopa tepamitl nica altepetl Jerusalén.

13Huan nochi ya ni panoc pampa tlajtlacolchijque totiocamanalojcahua
huan totajtzitzi. Ipan ni altepetl quitoyajtoque inieso tlen eltoyaj cuajcuali
tlacame tlen ax tleno quichijtoyaj.

14 Ama ni tlacame san tlamachijchintinemij queja popoyotzitzi ipan ojo-
jtipa ni altepetl. Espoltic ininyoyo hasta axaca quinequi quinitzquis.

15Tlacame quintzajtzilijtinemij: “Ximijcuenica, ax intlapajpactique. Amo
xitechitzquica.” Queja nopa quiijtohuaj para ma ax quinnechcahuica nopa
tlacame huan quinchihuase ax tlapajpactique nojquiya. Yonque nopa
tlacame cholojtehuaj hasta seyoc tlali, nopa seyoc tlali ehuani nojquiya
quinilhuíaj: “Ax hueli inmocahuase para initztose nica.”

16 Icualancayo TOTECO quinsemantoc campa hueli huan yajaya ayoc
quintlachilía. Axaca quintlepanita totajtzitzi niyon ax quinicnelíaj nopa
huehue tlacame.

17Ya tiixcuatque para titlachixtoque ajqueya techpalehuis. San tlapic tim-
ochiyaj ma hualaca nopa tlali ehuani tlen timoilhuijque techpalehuisquíaj
pampa ayoc hueli techmaquixtíaj.

18Tocualancaitacahua techtemohuaj campahueli. Ax hueli tiquisase ipan
calle. Nechcatitoc para techtzontlamiltise. Ayoc temachtli.

19 Tocualancaitacahua techtepotztocatinemij huan motlalohuaj nelchic-
ahuac hasta contlanij nopa huejhueyi cuajme tlen chicahuac patlantiyohuij
ipanelhuicac. Yonque ticholojtinemij iniixtlahasta cuajcuatitla, techpantíaj.
Intla timotlatíaj ipan nopa huactoc tlali, techtlaquechilíaj.

20Quiitzquitoque totlanahuatijca tlen quitlapejpenijtoya TOTECO. Yajaya
tlen tiquicnelijque queja toyolis, quicuique. Tiquijtojtoyaj para ica tot-
lanahuatijca hueli timomanahuise ica tlen hueli tlali isoldados, pero ax neli.
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21Yonqueama inhuetzcaj huan inpaquij intlacame ipan tlali Edomnechca
Uz, nojquiya inmechajsis se hueyi tlatzacuiltili. Queja se tlaili chichic
tlen ohui para tiquis, TOTECO inmechtlaijiyohuiltis. Nojquiya inxolome
inmocahuase. Huan queja tojuanti, ayoc tlenomocahuas imoaxca.

22 Se tonal TOTECO techilhuis: “Inehuani altepetl Jerusalén, ya tlanqui
imotlatzacuiltilis. Ayoc nijcahuilis ajqueya ma inmechhuicas tlen tepetl
Sion para intlatequipanose ipan seyoc tlali. Pero imojuanti tlen inehuani
tlali Edom, san onpejtoc nimechtlatzacuiltis ipampa nochi tlen ax cuali
inquichijtoque. Nijpannextis nempa nochi imotlajtlacolhua.”

5
Jeremíasmomaijtohua para Totecoma quincuepa ica ya

1Huan niquilhui TOTECO: “TOTECO, xiquilnamiqui tlen topantitoc. Xijt-
lachili quejatza nochi techhuetzquilíaj.

2Nochi tlen eliyaya toaxca ama eltoc ininmaco seyoc tlali ehuani. Hasta
tochajchaj iniaxcahua tlacame tlen ax tiquinixmatij.

3 Tiitztoque queja tiicnotzitzi tlen mijque totatahua huan quincajtejque
tonanahua queja cahualme.

4 Hasta atl tlen eliyaya toaxca, ama monequi tijcohuase. Para tocua
monequi tiquixtlahuase patiyo.

5Huan nojamás chicahuac techtlaijiyohuiltía yajuanti tlen techtlantoque.
Ipan moquejquetzaj toquechtla para techmictise. Tisiyajtoque pampa
techtepotztocatihualahuij huan ax hueli timosiyajcahuase.

6 Hasta monequi timotlaejehuilise ica nopa tlali Egipto huan tlali Asiria
ehuani para tijpantise pantzi para tijcuase.

7 “Totatahua tlajtlacolchijque huan mijque quema aya hualayaya inint-
latzacuiltilis. Ama tojuanti tijselíaj tlen quinamiqui quiselijtosquíaj.

8 “Ama technahuatíaj tlatequipanohuani huan axaca aqui para tech-
maquixtis ininmaco.

9 Tlahuel mahuilili ipan tlen hueli hora quema tiquisaj para tijtemojtine-
mise tlacualistli ipan huactoc tlali pampa huelis techmictise tocualancaitac-
ahua.

10 Tlatla tocuetlaxo queja tiitztosquíaj ipan horno pampa timiquij ica
mayantli tlen tinechtotoncamaca.

11 Ipan ni altepetl Jerusalén, ipan tepetl Sion, huan ipan nochi ni tlali Judá
tocualancaitacahua quinpinahualtíaj tosihuajhua huan toichpocahua.

12 Totlanahuatijca itlapalehuijcahua quincuahuiyonijque ica ininhueyi-
macpil. Ax quintlepanitaque totlacajhua tlen huehuentzitzi.

13 Tlacame tlen tetixtoque, quintisiltíaj, huan telpocame tlaxicohuaj
pampa quinnelcuajcuahuiltíaj.

14 “Ayoc aquij huehuentzitzi tlen mosehuíaj para camatise campa ipuerta
itepa toaltepe. Ayoc aca quicaqui tlen huicaj telpocame.

15 Ayoc tijpiyaj paquilistli ipan toyolo. Achtohuiya timijtotiyayaj ica
paquilistli, pero ama nochi mocueptoc choquistli.

16 Ya tlantoc iyejca toaltepe huan totlanahuatil. Tiitztoque queja se
tlanahuatijquetl tlen quiquixtilijtoque icorona huan campa tlanahuatiyaya.
Titeicneltique tiisraelitame, pampamiyac titlajtlacolchijtoque.

17 Yeca tojuanti fiero tijmatij ipan toyolo huan titlapolohuaj. Ayoc hueli
titlachiyaj cuali.

18 Ni tepetl Sion mocajtoc tlatzitzicatoc. Nochi quistejtoque. Campa
moquetzayaya altepetl Jerusalén ama nemij cayochime.
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19 “Pero ta, TOTECO, para nochipa titlanahuatis. Tiitztos ipanmosiya ipan
elhuicac huan tijpiyas nochi tequihuejcayotl hasta toixhuihua quipiyase
iniixhuihua huan para nochipa.

20 Amo xitechilcahua para nochipa. Ya miyac xihuitl quipiya para ax
titechilnamictoc.

21 TOTECO, xitechcuepalti tlen tlajtlacoli para sampa ma timitztoquilise.
Xijyancuili toyolo para sampama eli cuali queja achtohuiya.

22 O ¿huelis ta titechhuejcamajcajtoc? ¿Huelis noja tlahuel ticualani to-
huaya?”
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Ezequiel
Se tlanextili tlen itlatlanex TOTECO

1-3 Quema na, niEzequiel, nijpiyayaya 30 xihuitl, niquitac se tlanextili
tlen Toteco Dios. Elqui ipan 5 itequi nopa nahui metztli ipan toisraelita
calendario [1:1-3 Elqui 31 itequi julio ipan tocalendario tlen ama.] quema
yohuiyaya para macuili xihuitl quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín
ipan totlal huan quihuicatoyaj Babilonia. Na, niEzequiel se niisraelita
totajtzi tlenniiconeBuzi, niitztoya ininhuayanopa sequinoc israelitame tlen
tocualancaitacahua techquixtijtoyaj tlen totlal huan techhuicatoyaj ipan
tlali Babilonia. Huan tiitztoyaj iteno nopa atemitl Quebar ipan nopa tlali
quema elhuicactli tlapojtihuetzqui, huan niquitac se tlanextili tlen TOTECO
huan nijmatqui TOTECO nechitzqui ica ima.

4 Ipan ni tlanextili, niquitac para tlaajacayaya ica norte huan nopa hueyi
ajacatl monechcahuiyaya campa na. Huan iixpa hualayaya se hueyi mixtli
tlen tlapetlaniyaya huan tlahuiyaya queja se hueyi tlitl. Huan iijtico nopa
mixtli quipixqui se tlitl tlen petlaniyaya queja quema tlatla nopa tepostli
bronce.

5 Teipa tlatlajco tlen nopa mixtli monextijque nahui tlen yoltoque tlen
nesiyayaj queja se tlacatl.

6 Sesen yajuanti quipiyayaya nahui ixayac huan nahui ieltlapal.
7 Huan ininmetz eliyaya xitlahuac queja tlacame ininmetz. Pero ini-

icxihua quipiyayayaj iniisti huan elqui queja iniicxihua becerros. Huan
iniicxihua petlaniyayaj queja nopa tepostli bronce.

8 Huan itzintla sesen inieltlapal, quipiyayayaj ininma queja tlacame in-
inma. Sesen tlen ni tlen yoltoque, quipiyayaya nahui ixayac huan nahui
ieltlapal.

9Nochi nopa nahui tlen yoltoque mosajsalohuayayaj ica inieltlapal se ica
se seyoc. Huan niyon se ax monequi moicancuepas para nemise pampa ica
nahui ixayac campa hueli yohuiyayaj elqui iixmelac se ixayac.

10 Sesen tlen yajuanti quipiyayaya se lado ixayac se tlacatl ica iixpa.
Huan sesen ica inejmatl tlen itzonteco quipiyayaya ixayac se león. Huan
iarravesco itzonteco sesen quipiyayaya ixayac se toro. Huan iica sesen
itzonteco quipiyayaya ixayac se cuajtli.

11 Queja nopa elque ininxayac. Huan sesen quipixqui nahui ieltlapal.
Ome ieltlapal quipatlahuayaya para ica mosajsalos ica seyoc tlen yoltoque
ipan sesen ilado. Huan ica nopa seyoc ome inieltlapal tlen sesen quipixqui
quitzacuayayaj inintlacayo.

12Huan campa nopa cuali tonaltzi quintitlaniyaya, yonque ica norte, ica
sur, ica campa quisa tonati o ica campa oncalaqui, nopano yohuiyayaj san
xitlahuac ica iniixpa, niyon axmonequi moicancuepase.

13Huan inintlachiyalis nopa nahui tlen yoltoque eliyaya queja tlicoli tlen
xahuantoc o queja tlicuahuitl. Elqui queja tlitl quisayaya tlen sesen huan
yohuiyaya para seyoc tlatlajco tlen yajuanti. Huan nopa tlitl petlaniyaya
nelchicahuac. Huan tlatlajco tlen nopa tlitl quisayaya tlapetlanilotl.

14Huannopanahui tlenyoltoqueyohuiyayaj canajyahuanmocuepayayaj
queja tlapetlanilotl.

15 Quema noja niquintlachilijtoya nopa nahui tlen yoltoque, niquitac
nahui ruedas tlenmotlalijtoyaj tlalchi huan sesen elqui nechca se tlen nopa
nahui tlen yoltoque.
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16Nopa nahui ruedas nesiyaya san se huan nesiyaya queja elisquía tlachi-
jchihuali ica nopa yejyectzi tetl crisólito. Sesen tlen nopa ruedas quipixqui
seyoc rueda tlen calactoya iijtic huan quicruzmacatoya.

17Huan hueliyayaj yohuij ica campa hueli tlen nopa nahui lados huan ax
monequiyayamoicancuepase.

18Huan yahualtic sesen nopa nahui ruedas quipiyayayaj itencuayo inin-
tejteno seyoc rueda tlen huejcapantic hasta temajmati. Huan campa hueli
ipan itejteno sesen rueda quipixqui miyac iixtiyolhua.

19 Huan quema nopa nahui tlen yoltoque nemiyayaj, nopa ruedas
yohuiyayaj ininhuaya. Huan quema motlalanayayaj tlen tlalchi, nopa
ruedas nojquiyamotlalanayayaj.

20Huan campa nopa cuali tonaltzi yohuiyayaj, nopa nahui tlen yoltoque
yohuiyayaj huan nojquiya yohuiyayaj nopa ruedas. Elqui pampa itonal
sesen nopa nahui tlen yoltoque eltoya ipan nopa ruedas. Huan yeca campa
yohuiyayaj sesen itonaltzi ipan nopa ruedas, nojquiya yohuiyayaj nopa
nahui tlen yoltoque.

21Huan quema nopa nahui tlen yoltoque mijcueniyayaj, nopa ruedas no-
jquiya mijcueniyayaj. Huan quema yajuanti moquetzayayaj, nopa ruedas
nojquiyamoquetzayayaj. Huanquemanopanahui tlen yoltoque tlejcoyayaj
tlenni tlaltepactli, nojquiya tlejcoyayaj nopa ruedas pampa itonal sesen tlen
yoltoque itztoya ipan nopa ruedas.

22Huan inintzonatipa yajuanti tlen yoltoque, nesiyaya se tlamantli queja
elhuicactli. Huan petlaniyaya queja nopa yejyectzi tetl cristal. Huan nopa
tlamantli queja elhuicactli patlajtoya inintzonatipa.

23Huan tlatzintla nopa tlamantli tlen patlajtoc queja elhuicactli, ieltlapal
sesen nopanahui tlen yoltoquemopatlajtoya para ica quiajsis ieltlapal nopa
seyoc tlen itztoyaj ipan sesen lado. Huan ica nopa seyoc ome inieltlapal,
sesen tlen yajuanti quitzacuayaya tlen ya itlacayo.

24 Huan quema nopa nahui patlantiyohuiyayaj, inieltlapal chicahuac
caquistiyaya queja quema mocomonía nopa hueyi atl ipan xali. O caquis-
tiyaya queja itos Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli. O caquistiyaya
queja tzajtziyayaj miyac soldados tlen tlahuel quipiyayayaj fuerza. Huan
quemamoquetzayayaj nopa nahui tlen yoltoque, quitemohuiyayaj inieltla-
pal.

25Huan quemamoquetzque huan quitemohuijtoyaj inieltlapal, camatqui
se tlen itztoya más huejcapa tlen nopa tlamantli tlen patlajtoc queja el-
huicactli inintzonatipa.

26Huan más huejcapa tlen nopa tlamantli tlen patlajtoc queja elhuicactli
tlen eltoya inintzonatipa, nesiyaya se yejyectzi siya queja campa mosehuía
se Tlanahuatijquetl. Huan nesiyaya queja elisquía tlachijchihuali nopa siya
ica nopa yejyectzi tetl tlen azultic huan itoca zafiro. Huan ipan nopa siya
tlen eltoya huejcapa itztoya se tlen nesiyaya queja se tlacatl.

27 Huan tlen itzinquechtla para huejcapa nesiyaya queja nopa tepostli
bronce tlen tlahuiyaya queja quipixqui tlitl iijtico. Huan tlen itzinquechtla
para tlatzintla nesiyaya queja se tlilelemectli tlen tlahuiyaya tlahuel chic-
ahuac.

28 Huan yahualtic tlen ya chicahuac tlahuiyaya se tlamantli queja nopa
acosamalotl tlenmonextía quemahuetzi atl. Queja nopa nesiyaya itlatlanex
TOTECO. Huan quema niquitac, nihuetzqui tlalchi ica noxayac huan nijca-
jqui itos tlen nechcamahuiyaya.
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2
TOTECO quinojnotzqui Ezequiel huan quitequimacac

1Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ximoquetza huan nimitzcamahuis.”
2 Huan quema noja nechcamahuiyaya, Itonal calajqui ipan na huan

nechchijqui ma nimoquetza. Huan nijtlacaquili tlen nechcamahuiyaya.
3Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, na nimitztitlani campa itztoque nopa

israelitame. Yajuanti tlahuel nechixpanotoque huan mosisinijtoque noca
na. Tlen huejcajquiya, inintatahua tlajtlacolchijque noixpa huan ama hasta
ni tonali iniixhuihua quisenhuiquilíajmoicancuepaj ica na.

4Yajuanti nelía tetic ininxayac huan tlahuel yoltetique. Pero na nimitztit-
lantoc para xiquinpohuiliti notlajtol. Xiquinilhuiti para quej ni na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua, huan teipa xiquinilhui nopa
tlajtoli tlen nimitzilhuijtoc.

5 Huan tijpantis para yajuanti tlahuel mosisiníaj, pero yonque quitla-
caquilise o ax quitlacaquilise, para nochipa quiilnamictose para oncac se
tiocamanalojquetl tlatlajco yajuanti.

6 “Tlacatl, amo xiquinimacasi nopa tlacame, niyon amo xiquinimacasi
inintlajtol yonque mitzcocosquía queja se huitztli o queja inintencococa
colome. Amo xiquiimacasi inintlajtol, niyon inincualancayo pampa ya
tijmati para tlahuel mosisiníaj.

7 Monequi tiquinilhuis notlajtol nochi nopa tlacame yonque quitla-
caquilise o axtle, pampa nelíamosisiníaj.

8Huajca, tlacatl, xijtlacaquili tlen nimitzilhuía ama. Amo xipehua ximo-
sisini queja yajuanti. Ta xijtlapomocamac huan xijcua tlen nimitzmacas.”

9 Huajca nitlachixqui huan niquitac se tlen quixitlajtoya ima campa na
huan imaco quipixtoya se amatl mimilijtoc.

10Huanyajayaquitlaponopaamatlmimilijtochuanniquitacpara ica iijtic
huan ipani ijcuilijtocmiyacmijcahuicatl huan tlajtoli tlen teyolmelahua tlen
cuesoli huan tlen tlatzacuiltili tlen huala.

3
1Huan yajaya nechilhui: “Tlacatl, xijcua tlen nimitzmaca. Xijcua ni amatl

mimilijtoc huan teipa xiya huan xiquinilhuiti israelitame ni tlajtoli.”
2Huajca na nijtlapo nocamac huan nechchihualti ma nijcua nopa amatl

mimilijtoc.
3 Huan nechilhui: “Tlacatl, xijcua nochi nopa amatl hasta temis nochi

moijti huan nochimocuitlaxcol.” Huajca na nijcuajqui. Huan ipan nocamac
nijmatqui tzopelic queja sayolnectli.

4Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, xiya campa nopa israelitame tlen inin-
huaya tiitztoc huan xiquinyolmelahuati nochi notlajtol.

5Naaxnimitztitlani ica seyoc tlamantli tlacame ipan se tlali tlenmopantíaj
huejca o campa ax huelis tijmachilis inintlajtol. Nimitztitlani campa israeli-
tame.

6Niyonaxnimitztitlani campamiyac tlamantli inieso tlacame tlen camatij
tlajtoli tlen tlahuel ohui. Pero intla nimitztitlanisquía ica tlacame queja
nopa, yajuanti, quena, quineltocasquíaj notlajtol.

7Peronimitztitlani campa israelitame, huanyajuanti axquinequisemitzt-
lacaquilise pampa ax quinequij nechneltocase. Nelía tetic ininxayac huan
tlahuel yoltetique.

8 Pero xiquita, na nojquiya nimitzchijtoc moxayac tetic queja yajuanti
huan nimitzchijtoc tiyoltetic queja yajuanti.
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9Nanimitzchijtoc titetic queja tetl. Huajcaamoxiquinimacasi. Yonqueya-
juanti nesisquíaj ixcualantoque pampa nelía tlahuel mosisiníaj, amo xiquin-
imacasi.”

10 Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl, achtohui xijcahuili para nochi ni
notlajtol ma calaqui ipanmoyolo. Huan xijtlacaquili ica miyac cuidado.

11 Teipa xiya campa moisraelita icnihua nopano tlen quinquixtijtoque
ipan inintlal, huan xiquinilhuiti para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua. Huan elis ipan inincuenta intla quitlacaquilise o
axtle.”

12 Teipa Itonal TOTECO nechtlalanqui huan noica nijcajqui tlacaquisti
queja quemamojmolinía tlali. Huan nopa tlen caquistiyaya quiijtohuayaya:
“Ma tijhueyichihuaca TOTECOhuan ihuextilis nopano campa yajaya itztoc.”

13Nojquiya nijcajqui tlacaquistiyaya pampa yajuanti tlen yoltoque moa-
jsiyayaj se ica seyoc ica inieltlapalhua huan mojmoliniyayaj nopa ruedas
tlen eltoyaj iniixmelac. Huan tlen caquistiyaya eliyaya chicahuac queja
quema tlali mojmolinía.

14 Huan Itonal TOTECO nechtlalanqui huan nechhuicac. Huan niyajqui
achi niyolquentzi huan nicualantoc, pero TOTECO nechitzquiyaya chic-
ahuac ica ima.

15 Huan nechhuicac altepetl Tel Abib ipan tlali Babilonia hasta campa
itztoyaj nopa israelitame tlen quinquixtijtoyaj tlen inintlal. Ni altepetl
mopantiyayanechcanopa atemitl Quebar. Huannimosehui campayajuanti
mosehuijtoyaj huan nopano nimocajqui chicome tonali. Nimomajmatiyaya
huan ax nijmatiyaya tlachquemonequi nijchihuas.

TOTECO quitlali Ezequiel queja tlamocuitlahuijquetl para israelitame
16Huan quema tlanqui nopa chicome tonali, TOTECO nechilhui:
17 “Tlacatl, na nimitztlalijtoc queja titlamocuitlahuijquetl tlen israelitame.

Huajca quema tijtlacaquilis se tlajtoli tlen na, monequi nimantzi tiquiny-
olmelahuas nopampa na.

18Quema niquinilhuis tlacame tlen fiero ininnemilis para temachtli mon-
echcahuía nopa hora paramiquise; pero ta ax tiquinilhuis notlajtol parama
moyolcuepaca tlen inintlajtlacol huannoja itztose, yajuantimiquise ipampa
inintlajtlacolhua, pero elis ta mocuenta quema nimitztlajtlanis ipampa
ininmiquilis.

19 Pero intla ta tiquinyolmelahuas para fiero ininpantis intla ax moy-
olcuepase huan yajuanti quisenhuiquilise tlajtlacolchihuase, niyon ax
quinequise moyolcuepase, huajca temachtli miquise ipampa inintlajtlacol-
hua, pero ta tijmanahuis moyolis pampa tijchijqui tlen nimitzilhui.

20 Intla se cuali tlacatl pehua quichihua tlen fiero, huelis nijtlalis se tlaque-
tztli para ya para ica ma moyolcuepa. Pero intla ax tijyolmelahuas, yajaya
miquis ipan itlajtlacolhua huan axaca quiilnamiquis nopa cuali tlamantli
tlen quichijqui achtohuiya. Pero ta nimitztlajtlanis cuenta ipampa imiquilis
pampa ax tijyolmelajqui.

21 Pero intla ta tijyolmelahuas para ma moyolcuepa huan yajaya nelía
moyolcuepas, huajca yajaya quisenhuiquilis itztos huan ta nojquiya tij-
manahuis moyolis tlen tlatzacuiltilistli.”

Ezequiel mocajqui nonotzi
22Huan teipa TOTECO sampa quitlali ima ipan na huan nechilhui: “Xiya

ipan nopa tlamayamitl huan nopano nicamatis mohuaya.”
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23 Huajca nimoquetzqui huan niyajqui, huan nopano nojquiya niquitac
itlatlanex Toteco. Huan eliyaya ihuical ica nopa tlen achtohuiya niquitac
nechca nopa atemitl Quebar. Huan nihuetzqui tlalchi ica noxayac.

24 Huan Itonal Toteco calajqui ipan na huan nechquetzqui. Teipa nech-
camahui huan nechilhui: “Xiya, xicalaquiti ipan mochaj huan ximocaltza-
cua.

25Huan na nijchihuas para ma mitzilpica ica lazo huan queja nopa ayoc
huelis tiquisas.

26 Huan nijchihuas para monenepil ma pepechihui ipan mocamachal
huan timocahuas tinonotzi. Huanax tihuelis tiquinajhuasni tlacamepampa
tlahuel mosisiníaj.

27Pero sesenhueltaquemanijnequisnimitzmacas se tlajtoli, nijmalacanis
monenepil huan nimitzchihuas xicamati, huan tiquinilhuis para na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua huan teipa tiquinilhuis nopa
tlajtoli tlen nimitzmacatoc. Huan tlen quinequise quitlacaquilise nopa
tlajtoli, ma quitlacaquilica; huan tlen ax quinequise quitlacaquilise, ma ax
quitlacaquilica pampa yajuanti tlahuel mosisiníaj.

4
Ezequiel tlayolmelahuas para quitlanise Jerusalén

1 “Huan ama, tlacatl, xijcui se hueyi soqui tabique huan xijtlali moixpa.
Huan ipani xiquixcopina nopa altepetl Jerusalén.

2 Teipa xiquinixcopina soldados queja quiyahualojtoque nopa altepetl.
Huan xiquixcopina se tlamontomitl tlali tlen ipan tlejcose nopa tlate-
huiani para huelis quipanose itepa nopa altepetl para calaquise. Huan
nojquiya xiquixcopina tomahuac cuahuitl ica lazos para ica quicoyonise
nopa tepamitl.

3 Teipa xijcui se tepostli tlen huehueyac, patlahuac huan tilahuac huan
xijtlali tlatlajco tlen ta huan nopa altepetl queja elisquía se tepamitl. Huan
ta ximotlali iixmelac huan xijchihua queja elisquía tijtehuía nopa altepetl
queja quichihuase inincualancaitacahua. Nochi ya nopa eltoc se tlanescay-
otl para nopa israelitame para quinnextilis tlen panos.

4 “Teipa ximoteca ica moelchiqui tlen moarravesco huan xijpixto mopani
inintlajtlacolhua israelitame nochi tonali quema queja nopa timocahua.

5Huan queja nopa timocahuas huan tijpixtos inintlajtlacolhua para 390
tonali. Elis se tonali para sesen nopa 390 xihuitl tlen inintlajtlacolhua.

6 Quema ticaxitis, teipa ximotecas ica moelchiqui tlen monejmatl para
40 tonali para tijnextis quesqui xihuitl huejcahuas inintlatzacuiltil nopa
israelitame tlen ehuani tlali Judá. Sesen tonal quiixnextis se xihuitl.

7 “Huan xijsenhuiquili tiquixnextis quejatza quiitzquise altepetl Jerusalén
quema timotectoc ipan monejmatl. Xijxolohui moajcol huan moma para
quiixnextis para nimantzi hualase tlen quitehuise nopa altepetl ica miyac
chicahualistli. Huan xitlayolmelahua tlachque panos.

8Huan na nimitzilpis ica lazos para ax tihuelis timocuepas ica seyoc tlali
hastaya ticaxitijtosnochinopa tonali tlenmonequiquejanopa titlaijiyohuis.

9 “Xiya xijcui trigo, cebada, etl huan avena huan nojquiya habas huan
nopa siltic etl. Huan nochi xijtlali san sejco ipan se comitl. Huan ipan nopa
390 tonali quema timotectos ica moarravesco, xijcua pantzi tlen tlachijchi-
huali ica ni tlamantli.

10Motlacualis tlen tijcuasmonequi elis tlayejyecoli huan quipiyas nechca
220 gramos ietica para se tonal. Huan tijcuas se quentzi tlennopa tlacualistli
ipan nopa horas ipan se tonal tlen na nimitzilhuis.
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11Huan nopa atl tlen tiquis nojquiya monequi elis tlayejyecoli huan san
huelis tiquis se tlajco litro atl para se tonal. Nojquiya tiquis moa ipan nopa
horas ipan se tonal quema na nimitzilhuis.

12Mojmostla xijcualtlali nopa harina para tijchihuas pantzi tlen cebada
tlen tiquicxitis san ipan cuanextli. Huan tiquicxitis iniixpa nochi nopa
tlacame ipan tlitl tlen tijchihuas ica tlaca cuitlatl tlen huactoc. Huan queja
nopa tijcuas nopa pantzi.”

13 Huan TOTECO quiijto: “Queja nopa tijchihuas para tijnextis quejatza
quicuase pantzi tlen ijtlacajtoc ipan sequinoc tlaltini campa niquintitlanis
nopa israelitame parama itztotij queja sejcoyoc ehuani.”

14 Pero na niquilhui: “¡Ay TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili! Ax
quinamiqui nijtequihuis tlaca cuitlatl. Ipan nochi nonemilis ax quema
nimochijtoc ax nitlapajpactic ica tlamantli tlen soquiyo moixpa. Hasta
quema niconetzi huan hasta ama ni tonal, ax quema nijcuajtoc se tlapiyali
tlenmijqui ica cocolistli, o tlen cocojtoc, o tlenquitzontlamilti seyoc tlapiyali.
Huan ax quema nijcuajtoc se tlapiyali tlen totlanahuatil quiijtohua ma ax
tijcuaca.”

15 Huajca TOTECO nechilhui: “¡Cualtitoc! Huajca nimitzcahuilis tijtequi-
huis huacax cuitlatl huan ax tlaca cuitlatl.”

16 Huan teipa nechilhui: “Tlacatl, tlen tijchihuas quiixnextis para na
nijchihuas para ax oncas tlacualistli ipan altepetl Jerusalén. Huan inint-
lacualis quinyejyecohuilise ica miyac cuidado huan quicuase ica cuesoli.
Huannopaatlnojquiyaquiyejyecosehuanquiise icahueyimajmajtli pampa
tlantiyas.

17Na nijchihuas para ma ax onca tlacualistli, niyon atl, huan san mosent-
lachilise se ica seyoc ica majmajtli. Huan ipampa inintlajtlacolhua, inintla-
cayohua nenpolijtiyase yonque noja yoltoque.”

5
Se tlanextili tlen nopa tlatzacuiltilistli tlen huala

1 Huan teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ama xijcui se machete tlen
nelía tlatequi huan xijtequihui queja elisquía se navaja tlen quitequihuía
se texinquetl. Huan ica ya nopa xijtequi motzoncal huan motentzo. Teipa
xijcui se balanza huan xijyejyeco nopamotzoncal ica eyi tlamontomitl.

2 Xijcui se tlen nopa eyi tlamontomitl tlen tzoncali huan xijtlali tlatlajco
tlen nopa mapa campa tiquixcopintoc altepetl Jerusalén. Huan quema ya
tlantos motlaijiyohuilis, xijtlati nopa tzoncali. Huan seyoc tlen nopa eyi
tlamontomitl tlen tzoncali, xijsemana campa hueli ipan nopa mapa huan
teipaxijhuejhuelo ica semachete. Huannopa tlamontomitl tlen tzoncali tlen
mocahua xiquijtzelo ajacatipa, pampa ica nomachete niquintojtocas nopa
tlacame huan niquinsemanas campa hueli.

3 San xicajcocui se ome tlen nopa tzoncali huan xiquilpi iyecapamoyoyo.
4 Teipa xijcui se ome tlen nopa tzoncali tlen ticajcoctoc huan xiquinmajc-

ahua ipan nopa tlitl parama tlatlaca. Huan tlen nopano quisas se hueyi tlitl
tlen quintlatis nochi israelitame.

5 “Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Nochi
ya ni tlen tijchihuas quiixnextía tlen ininpantis nopa tlacame tlen altepetl
Jerusalén. Na nijtlalijtoc tlali Israel tlatlajco nochi tlaltini huan niquintlali
nopa sequinoc tlaltini yahualtic.

6Peronopa tlacame ipan Jerusalénquitlahuelcajtoquenotlanahuatil huan
quichijtoque tlenmás fiero que nopa tlacame ipan sequinoc altepetini huan
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tlaltini tlenmocahuaj nechca. Ax quinequiyayaj quitlepanitase nopamiyac
tlanahuatili tlen niquinmacac para quichihuase.

7 “Huajca xiquinilhuiti para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: Pampa ax quinequiyayaj quineltocase notlanahuatilhua huan
noleyes huan quichijtoque tlen más fiero que nopa sequinoc tlacame tlen
itztoque ininnechca,

8 na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimochihuas niinincualan-
caitaca. Huan niquintlatzacuiltis huan quintlachilise nochi nopa tlacame
tlen nopa sequinoc tlaltini.

9 Huan pampa quinhueyichijtoque totiotzitzi, niquintlatzacuiltis ica se
tlatzacuiltili tlen tlahuel fiero, tlen ax quema nijchijtoc ica sequinoc huan
ax quema sampa nijchihuas.

10 Nochi mayanase ipan Jerusalén hasta sequin tetatme quincuase inin-
conehua huan nojquiya sequin coneme quincuase inintatahua. Huan tlen
mocahuase yoltoque campa yajuanti, niquinsemanas huan niquintitlanis
ipan campa hueli tlaltini parama itztotij queja sejcoyoc ehuani.

11 “Na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili huan ya ni tlen niquijtohua
para Jerusalén ehuani: Nimechtzontlamiltis pampa inquichijtoque ax tla-
pajpactic notiopa. Inquincalaquijtoque totiotzitzi huan tlaixcopincayome
nopano huan nopano inquichijtoque miyac tlamantli tlen fiero. Huajca ax
nimechtlasojtlas, niyon ax nimechcahuilis incholose.

12Nimechtlalis nochi imojuanti ipan eyi pamitl. Tlen itztoque ipan nopa
achtohui pamitl miquise ica mayantli huan ica cocolistli. Ipan nopa ompa
pamitl nochi miquise ipan tlatehuijcayotl ininmaco inincualancaitacahua.
Huan tlen itztoque ipan nopa expa pamitl na niquintojtocas ica machete
huan niquinsemanas parama yaca ipan campa hueli tlaltini.

13Huan ica yanopa tlamisnohueyi cualancayo. Huanquemayanimoyolt-
lalijtos, nochi israelitamenopanoquimachilise para na, niDIOS, tlen niquin-
camahuiyaya huan paramelahuac nitetlatzacuiltía queja niquijtohua.

14 “Na nijtlamixolehuas altepetl Jerusalén huan nochi imojuanti tlen
nopano initztoque. Huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini tlen in-
mechyahualojtoque huan nochi tlen panose nopano quiitase para tlamitla-
sosolijtoc huan inmechpinahualtise.

15Huan tlacame ipan nochi tlaltini tlen inmechyahualohuaj san inmech-
huetzquilise, inmechtlaijilhuise huan inmechpinajtise. Huannochi tlacame
quiitase quejatza tlahuel chicahuac niquintlatzacuiltía tlacame ipan se tlali
ica nohueyi cualancayo. Na niDIOS niquijtojtoc.

16 “Nimechtitlanilis se mayantli tlen elis tlahuel chicahuac para inmech-
mictis. Quena, nopa mayantli más mohueyilis hasta ayoc oncas niyon se
panpayaxtli para inquicuase hasta inmiquise.

17 Huan nojquiya nimechtitlanilis tecuanime para quincuase imocone-
hua. Huan nimechtitlanilis cocolistli tlen temictía huan nimechtitlanilis
imocualancaitacahua tlen inmechmictise ipan tlatehuijcayotl. Na niDIOS
niquijtojtoc.”

6
TOTECO quixolehuas tiocaltzitzi ipan tepetini

1Huan sampa TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xitlachiya ica campa eltoc nopa tepetini ipan tlali Israel huan

xiteyolmelahua tlachque ininpantis.
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3Huanquejni xiquijto: ‘Xijtlacaquilica tlachque ininpantis nochini tepetl,
tlachiquili, atemitl huan tlamayamitl ipan tlali Israel. Ya ni tlen na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Na niDIOS nijchihuas ma huala
tlatehuijcayotl ipan nochi tepetini para nijxolehuas nochi tiocaltzitzi.

4 Na niquintlamixolehuas nochi tlaixpamitl tlen tlacajcahualistli huan
nojquiya nopa tlaixpamitl campa israelitame quinpopochhuiyayaj ininto-
tiotzitzi huan inintlaixcopincayohua. Huan niquinmictis nopano iniixpa
inindioses.

5 Huan niquintlalis inintlacayohua israelitame iniixpa nopa totiotzitzi
huan teteyome, huan iniomiyo niquinsemanas yahualtic nopa tlaixpamitl.

6 Ipan campa hueli altepetl campa israelitame mocahuase para itztose,
niquinxolehuas nochi tiocaltzitzi huan tlaixpamitl huan totiotzitzi huan
tlaixcopincayome tlen tonati huan tlamantli tlen yajuanti quinchijchijtoque
para quihueyichihuase. Nochi niquintlamiltis.

7 Huan quema tlahuel miyac israelitame huetzise mictoque imoixpa,
inquimachilise paramelahuac na niDIOS.

8 “ ‘Pero na nijchihuas para sequin notlacajhua ma mocahuase yoltoque
para itztotij ipan campa hueli tlali ipan tlaltepactli.

9Huan quema yajuanti ya itztose ipan campa hueli tlaltini queja sejcoyoc
ehuani, nechilnamiquise. Huan israelitame quimatise quejatza nechco-
cojtoque quema quihueyichihuayayaj totiotzitzi huan tlaixcopincayome
huan ax na. Quiilnamiquise quema nechcajtejque queja se ahuilnenca
sihuatl quicahua ihuehue pampa iixtiyol nochipa quitemohua seyoc para
icamamomecati. Queja nopa eltoc iniixtiyol israelitame san quintemohuaj
totiotzitzi huan tlaixcopincayome para nechcahuase na huan ininhuaya
momecatise. Huan niquinchihuas para sequinoc ma quinijiyase huan
quinpinahualtise ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen quichijtoque.

10Huan huajca israelitame quimatise para na niDIOS, huan quimachilise
para ax san niquincajcayahuayaya quema niquinyolmelajqui para niquin-
titlanilis nochi ni tlaijiyohuilistli.’ ”

11Huan TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili nechilhui: “Xitlahuelchi-
hua icamajmajtli huan xitlatepacho icamoicxihua tlalchi huan xitzajtzi ica
miyac cuesoli ipampa nochi tlajtlacoli tlen quichijtoque israelitame ipan
Jerusalén pampa amamiquise ica tlatehuijcayotl, mayantli huan cocolistli.

12Nopa israelitame tlen itztose huejca ipan sequinoc tlaltini miquise ica
cocolistli. Huan tlen mocahuase ipan inintlal miquise ipan tlatehuijcayotl.
Huan tlen nojamocahuase yoltoquemiquise icamayantli. Huanqueja nopa
tlamis nohueyi cualancayo tlen nijpiyayaya ica yajuanti.

13 “Huan quema ininmijcahua tepejtose tlatlajco inintotiotzitzi, huan
yahualtic inintlaixpahua, huan ipan sesen tepetl, ipan sesen tlachiquili,
huan tlatzintla sesen cuahuitl tlen xoxohuic huan tlatzintla sesen ahua
cuahuitl campa quitencahuayayaj copali para ininteteyohua, huajca mo-
macase cuenta para na niDIOS.

14Quena, niquintzontlamiltis huan niquinixpolihuiltis nochi nopa altepe-
tinihuannochi lugares campa itztoque israelitame tlencampanopahuactoc
tlali tlen mocahua ica tlani hasta tlali Diblat tlen mocahua ica ajco. Huan
huajca israelitame quimachilise para na niDIOS.”

7
Monechcahuía itlamiya imotlal

1Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
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2 “Tlacatl, na niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili quej ni niquinil-
huía tlali Israel ehuani. Ya ajsico itlamiya ni tlali. Ya ajsic hora para
nijtlamixolehuas. Intla tijtlachilis icanorte o ica sur, o ica campaquisa tonati
o ica campa oncalaqui tonati, nochi ya eltoc para nijtlamixolehuas.

3 Ayoc onca netlapojpolhuili. Ama nijnextilis ni tlali nochi nohueyi
cualancayo. Nimechtlajtlanis cuenta inisraelitame ipampa nochi nopa fiero
tlamantli tlen inquichijtoque.

4Ax nimechtlasojtlas, niyon ax nimechcahuilis xicholoca. Nimechtlatza-
cuiltis huan senquistoc nimechtlaxtlahuis queja quinamiqui ipampa tlen
inquichijtoque ica totiotzitzi. Huan huajca inquimatise para san na niDIOS.

5 “Na niDIOS niquijtohua para nimechmacas ica se mayitl huan teipa ica
seyoc hasta ax tlenomocahuas.

6 Ya monechcahuía itlamiya ni tlali huan hualas imopani miyac tlatza-
cuiltili. Monechcahuía nopa tonali paramiyac tlacame inmechtlamiltise.

7 Monechcahuía hora quema inmechmictise imojuanti tlen initztoque
ipan nopa tlali. Quena, ya ajsitinemi nopa tonali tlen tlahuel fiero quema
intlaijiyohuise. Elis se tonali tlen choquistli huan tlahuelchihualistli. Ax
oncas paquilistli ipan tepetini.

8Nimantzi nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualancayo ipampa nochi tla-
mantli hasta nimoyoltlalis huan ayoc nicualantos. Nimechtlajtlanis cuenta
tlen quejatza inmonejnemiltijtoque huan nimechtlatzacuiltis ipampa sesen
fiero tlamantli tlen inquichijtoque ica totiotzitzi.

9Ax nimechtlasojtlas, niyon ax nimechcahuilis xicholoca. Nimechtlatza-
cuiltis ipampa senquistoc nochi tlen fiero inquichijtinentoque ica tlaix-
copincayome. Huan huajca inquimachilise para na niDIOS tlen nimecht-
latzacuiltía.

10 “¡Xiquita, ya ajsico nopa tonali para inmechtlamiltise! Imotlajtlacolhua
ya nechyolajsitoc.

11Pampa tlahuel inquichijtoque tlen fiero, nochi inisraelitame inquiselise
tlenquinamiqui. Huanaxmocahuasniyonse israelita tlenfiero iyolis, niyon
mocahuas niyon se tlen mohueyimati huan tlen tlacajcayahua. Huan nochi
ininricojyo quihuicase inincualancaitacahua.

12 “Quena, ya ajsico nopa tonali. Huajca niyon se tlacojquetl ayoc huelis
paquis ica tlen quicojtoc huan niyon se tlanamacaquetl ayoc huelis mocue-
sospampaquipolo tomipampananiquintlatzacuiltis senquistocnochinopa
tlacame ica nocualancayo.

13 Huan yonque se tlanamacaquetl mocahuas yoltoc, ayoc tlanamacas
sampa pampa na niDIOS niquijtojtoc tlen imopantis huan ax mopatlas.
Nimechtlatzacuiltis nochi imojuanti huan axaca tlen tlajtlacolchijtoc huelis
quimanahuis iyolis.

14 “Israelitame quipitzase tlapitzali para ma mocualtlalica ininsoldados,
pero axaca quisas para tlatehuis pampa nocualancayo motlalijtos ipan
nochi yajuanti.

15 Inincualancaitacahua quinmictise icamachete tlen quisase calixpa tlen
nopa tepamitl tlen nopa altepetl. Tlen itztoque ipan ininmilhua nojquiya
miquise ipan tlatehuijcayotl. Huan tlen mocahuase ipan altepetl Jerusalén
miquise ica mayantli huan cocolistli.

16 Huan nopa quentzi tlacame tlen quisase huan yase cuatitla para mo-
chololtise, mocahuase ininseltitzitzi queja se paloma huan sesen yajuanti
mochoquilis ipampa itlajtlacolhua.

17 Niyon se israelita tlacatl ayoc quipiyas chicahualistli ipan ima. Huan
nochi tlancuahuihuipicase ica majmajtli.



EZEQUIEL 7:18 1389 EZEQUIEL 8:1

18 Israelitame moyoyontise ica yoyomitl tlen fiero para quiixnextise inin-
cuesol. Nochi inintlacayo tlahuel huihuipicas. Ininxayac elis chichiltic ica
pinahualistli huan motlamitejtequilise inintzoncal huan motzonhuatanise
pampamocuesose ipampa inintlajtlacolhua.

19 “Israelitame quitepehuase inintomi tlen plata huan oro ipan calles
queja elisquía tlasoli. Ax quinpalehuis para momanahuise quema aj-
sis nohueyi cualancayo niDIOS. Huan nopa tomi ax quintlamacas, niyon
quinixhuitis pampa yajuanti huetzque ipan tlajtlacoli ipampa nopa tomi
tlen quipixque.

20 Israelitame mohueyimatiyayaj ica miyac tlamantli tlen oro para
moyectlalise. Huan quitequihuijque inioro para quinchihuase tlaixcopin-
cayome huan totiotzitzi. Yeca ama, nochi nopa oro nijchihuas para qui-
ijiyase huan quiitase queja tlasoli.

21 Na niquinmacas nochi inioro nopa tlacame tlen sequinoc tlali ehuani
huan tlen fiero ininnemilis. Yajuanti quiichtequise nopa oro huan nopa
plata huan quichihuase ax tlapajpactic nochi tlen tlatzejtzeloltic.

22Huannanimohuejcatlalis tlennotiopaquemahualasenopa tlaxtequini.
Huan niquincahuilisma quiijtlacoca notiopa calijtic tlenmás ixtacatzi huan
tlatzejtzeloltic. Huan quiquixtise nochi tlamantli tlen pajpatiyo tlen eltoya
nopano tiopan calijtic huan quichihuase nochi tiopan calijtic ax tlapajpactic
noixpa.

23 “Xijcualtlalica se tepos cadenapara quihuicase notlacajhuapampa ipan
nochi nopa tlali tlahuel onca estli tlen quitoyajtoquemiyac temictiani huan
ipan altepetl Jerusalén oncamiyac tlatehuijcayotl.

24 Huajca na niquinhualicas tlacame tlen más mosisiníaj tlen nochi se-
quinoc tlaltini ehuani ipan tlaltepactli. Huan yajuanti moaxcatise nochi
caltini ipan altepetl Jerusalén. Huan nojquiya quitlamixolehuase nopa
tepamitl tlen tilahuac tlenquiyahualohuanopaaltepetl tlen icanochi israeli-
tamemohueyimatiyayaj. Huannopa tlacame tlenniquintitlanis quiijtlacose
notiopa.

25Huan quema hualas nopa tlaxolehualistli, israelitame quitemose tlase-
huilistli, pero ax quipantise.

26 Hualas ininpani israelitame se cuesoli huan teipa seyoc, huan teipa
miyac más cuesoli. Huan quicaquise para hualahuij ni soldados huan teipa
quicaquise para hualase sequinoc. Huan quinequise quipantise se tioca-
manalojquetl para quipiyas se tlanextili tlen na niDIOS pero ax quipantise.
Totajtzitzi ax huelise quinmachtise pampa ya itztoque huejca tlen nopa
miyac tlanahuatili. Huan huehue tlacame ax huelise quinconsejomacase.

27Nopa tlanahuatijquetl huan nopa tlayacanani ax huelise quinpalehuise
pampa nochi itztose ipan se hueyi cuesoli ipampa inintlajtlacolhua. Huan
nochi israelitame mochoquilise pampa ayoc quimatise tlachque quichi-
huase. Nochi san huihuipicase ica majmajtli. Huan na nijhualicas ininpani
nochi nopa tlamantli ax cuali tlen quinchihuilijtoque sequinoc. Quena,
sesen yajuanti nijtlaxtlahuis senquistoc queja quinamiqui ica tlen quichij-
toc. Huan queja nopa nochi momacase cuenta para na niDIOS.”

8
Quinhueyichihuaj totiotzitzi ipan itiopa TOTECO

1 Ipanmacuili itequi nopa chicuasempametztli ipan toisraelita calendario
[8:1 Ipan 17 septiembre 592 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] quema
Tlanahuatijquetl Joacim yohuiyaya para chicuase xihuitl para quiquixtij-
toyaj huan quihuicatoyaj ipan seyoc tlali, na nimosehuijtoya ipan nochaj
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ininhuayanopahuehue tlacame tlen tlali Judá. Huannimantzi TOTECOTlen
MásQuipiya Tlanahuatili nechitzqui ica ima.

2Huan nitlachixqui huan niquitac se tlamantli tlen nesiyaya queja se tla-
catl. Huan tlen itzinquechtla para tlatzintla nesiyaya queja se tlilelemectli.
Huan tlen itzinquechtla para huejcapa petlaniyaya queja quema quitlatía
nopa tepostli tlen itoca bronce.

3 Huan yajaya quixitlajqui se tlamantli tlen nesiyaya queja ima huan
nechitzqui ipan notzoncal. Huan Itonal TOTECO nechtlalanqui ajacatipa
huan nechhuicac ipan se tlanextili tlen Toteco Dios hasta altepetl Jerusalén.
Huan nechquetzqui campa nopa puerta ica norte ipan itiopa TOTECO,
campa eltoc nopa hueyi teteyotl tlen TOTECO tlahuel quicocolía.

4Huannimantzi nopano niquitac itlatlanexDios tlen Toteco tiisraelitame,
huan nopa tlanextili eliyaya san se ica nopa tlanextili tlen achtohuiya
niquitac ipan nopa tlamayamitl.

5 Huan Toteco nechilhui: “Tlacatl, xitlachiya ica norte.” Huajca nit-
lachixqui ica norte huan nopano campa eltoya nopa puerta para calaquij
campa nopa tlaixpamitl niquitac nopa teteyotl tlen tlahuel quicualanca-
maca TOTECO.

6Huajca nechilhui: “Tlacatl, ¿tiquita tlachque quichihuaj ne israelitame?
¿Ax tiquita para quichihuaj huejhueyi tlajtlacoli para ma nimohuejcatlali
tlen notiopa? Pero xihuala huan nimitznextilis sequinoc tlamantli tlen noja
más huejhueyi huanmás fiero.”

7 Teipa nechhuicac campa itlamapayo nopa tiopamitl, huan nopano niq-
uitac coyontoc nopa tepamitl.

8Huan nechilhui: “Xijcoyoni achi más ne tepamitl.”
Huajca na nijcoyoni achi más huan nijpanti se puerta para se cuarto tlen

motlatijtoc.
9 Teipa nechilhui: “Ama xicalaqui huan tiquitas tlamantli tlen onpano

fiero tlen quichihuaj nopano.”
10 Huajca na nicalajqui huan niquitac ipan nochi nopa tepamitl calijtic

quinixcopintoyaj miyac tlamantli cohuame huan miyac tlamantli tlapiyal-
ime tlen mohuahuatatzaj tlalchi huan tlen tlahuel fiero huan ax tlapajpac-
tique iixpa TOTECO. Huan nojquiya quinixcopintoyaj nopa totiotzitzi huan
teteyome tlen nopa israelitame quinhueyichihuayayaj.

11 Huan nopano itztoyaj nopa 70 huehue israelita tlacame tlen quiny-
acanaj nochi israelitame huan tlatlajco nopa tlacame itztoya Jaazanías,
icone Safán. Huan sesen quipixqui se popochcomitl imaco huan quinpo-
jpochhuiyayaj huan quinhueyichihuayayaj nopa totiotzitzi. Huan inint-
zonatipa nesiyaya queja se hueyi mixtli tlen poctli.

12 Teipa TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ¿tiquita tlachque quichihuaj ixta-
catzi ipan tzintlayohuilotl ne huehue tlacame tlen quinyacanaj israelitame?
Nochi quinhueyichihuaj totiotzitzi ipan nopa cuartos tlen totiotzitzi huan
tlaixcopincayome. Huan quiijtohuaj: ‘TOTECO ax techita pampa ayoc aca
nica.’ ”

13Huan teipa TOTECO nechilhui: “Xihuala huan nimitznextilis tlajtlacoli
tlen quichihuaj tlen noja más huejhueyi.”

14 Huan nechhuicac campa nopa puerta ica norte para calaquise ipan
itiopa Toteco. Huan nopano niquitac itztoyaj miyac sihuame tlen qui-
choquiliyayaj nopa teteyotl tlen itoca Tamuz [8:14 Tlacame ipan sequinoc
tlaltini quineltocayayaj para nopa totiotzi Tamuz miquiyaya sesen xihuitl
ipan nopa tonali quema ax huetziyaya atl huan nochi huaquiyaya. Huan
monequiyaya para nochimaquichoquilica paramamoyolcui. Teipa quema
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pehua huetzi atl huan moseliltiyayaj cuatini, moilhuijque para Tamuz
moyolcuitoya. NojquiyamoilhuijqueTamuzquinpalehuía sihuameparama
conepiyase.].

15Huan teipaTOTECOnechilhui: “¿Tiquitacyanopa? Xihualahuan tiquitas
tlajtlacoli tlen noja más fiero.”

16 Huajca nechhuicac ipan nopa tlamapamitl tlen eltoc tiopan calijtic.
Huan nopano campa puerta, tlatlajco tlen nopa calixpamitl tlen más calijtic
huan nopa tlaixpamitl tlen bronce, itztoyaj queja 25 israelita tlacame tlen
tlachixtoyaj ica campa quisa tonati ica iniica para nopa tiopamitl. Huan
moixtlapachojtoyaj tlalchi quihueyichihuayayaj ne tonati.

17Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ¿tiquitztoc ya ni? Nopa Judá ehuani
moilhuíaj para ax tlaixpanoj quema quichihuaj ni fiero tlajtlacoli. Ya-
juanti ayoc nechchihuilíaj cuenta huan yeca nechchihuaj para noja másma
nicualani huanma niquintlatzacuilti.

18 Quena, chicahuac niquintlatzacuiltis ica nochi nocualancayo. Ax
niquintlasojtlas, niyon ax niquincahuilis ma cholose. Yonque chicahuac
nechtzajtzilise para niquintlasojtlas, ax niquinchihuilis cuenta.”

9
Nopa tlatzacuiltili tlen quiselise Jerusalén ehuani

1 Teipa TOTECO nechtzajtzili chicahuac ipan nonacas huan quiijto: “Ya
ajsitihualahuij nopa tlacame tlen quintzontlamiltise ni altepetl ehuani
pampa ya niquinmactilijtoc ni altepetl ininmaco. Huan sesen tlen nopa
tlacame quihualicas imaco nopa tepostli tlen ica tlaxolehuas.”

2Huannimantziniquinitac tlennesiyayajqueja chicuaseme tlacamehuan
hualayayaj campa nopa puerta tlen huejcapa tlen eltoc ica norte. Huan
sesen tlen yajuanti quihualicayaya imaco se tepostli para ica tlaxolehuas
huan tetzontlamiltis. Huan tlatlajco yajuanti hualayaya se tlacatl tlen moy-
oyontijtoya ica nopa yoyomitl lino tlen más cuali huan ipan itzinquechtla
quihualicayaya se tlamantli queja tlen para ipan quitecaj tinta tlajcuilo-
huani. Huannochi yajuanti calajque ipannopa tiopamitl huanmoquetzatoj
nechca nopa tlaixpamitl tlen bronce.

3Huan itlatlanex Toteco Dios yajaya tlen toTeco tiisraelitamemotlalanqui
tlen campa mocahuayaya tlatlajco nopa querubín elhuicac ehuani tlen
itztoyajmás tiopancalijtic. Huan itlatlanexmotlalito campa ipuertajyonopa
tiopamitl.
Huan TOTECO quinotzqui nopa tlacatl tlen quihuicayaya ipan itzin-

quechtla nopa tlamantli queja tlen ipan quitecaj tinta tlajcuilohuani.
4 Huan quiilhui: “Xinejnemi ipan nochi calles ipan altepetl Jerusalén

huan xiquintlalili semarca ipan inincuaixco nochi nopa tlacame tlen chocaj
huanmocuesohuaj ipampanochi tlajtlacoli tlen quiitaj sequinoc quichihuaj
campa hueli.”

5 Teipa nijcajqui TOTECO quinilhui nopa sequinoc tlen nesiyaya para
tlacame: “Xiyaca itepotzco ne tlacatl ipan nochi nopa altepetl huan xiquin-
mictica nochi tlacame tlen ax quipiyaj nopa marca inincuaixco. Amo
xiquintlasojtlaca niyon amo xiquincahuilica ma choloca.

6 Xiquinmictica huehuentzitzi, telpocame, ichpocame, coneme huan si-
huame. Pero tlen quipixtoque nopa marca, amo xiquinmictica. Huan
xijpehualtica xiquinmictica nica ipan notiopa.” Huajca yajuanti pejque
quinmictíaj nopa 70 huehue tlacame tlen itztoyaj nopano ipan tiopamitl.
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7 Teipa TOTECO quinilhui nopa chicuaseme tlacame: “Nochi nopa mi-
jcatzitzi xiquinmontonoca ipan nopa tlamapamitl para xiquijtlacoca ni
tiopamitl. Teipa xiquisaca.”
Huajca yajuanti quisque huan pejque temictíaj ipan nopa altepetl.
8 Huan quema yajuanti noja temictiyayaj, na niEzequiel nimocajqui

noselti. Huajca nimotlancuaquetzqui huan nimohuijtzonqui ica noxayac
hasta tlalchi huan ica miyac cuesoli niquijto: “TOTECO, ta Tlen Más Ti-
jpiya Tlanahuatili, ¿ticualantoc ica Jerusalén ehuani hasta tiquintzontlamiltis
nochi israelitame tlen noja mocahuaj?”

9Huan TOTECO nechilhui: “Nopa tlacame tlen tlali Israel huan tlen tlali
Judá quichijtoque tlajtlacoli tlen más fiero. Ipan nochi ni tlali tlahuel
temictijtoque. Huan ipan ni altepetl mojmostla quichijtoque tlamantli tlen
ax xitlahuac. Quiijtohuaj para na niDIOS nijtlahuelcajtoc ni tlali huan ax
niquita tlen quichihuaj, pero ax neli.

10Huajca ax niquintlasojtlas, niyon ax niquincahuilis ma choloca. Chic-
ahuac niquintlatzacuiltis queja quinamiqui ica nopa fiero tlamantli tlen
quichijtoque.”

11 Huan nimantzi nopa tlacatl tlen quipixtoya ipan itzinquechtla nopa
tlamantli queja tlen ipan quitecaj tinta tlajcuilohuani huan tlen moyoyon-
tijtoya ica yoyomitl tlen lino, ajsico huan quiijto: “Ya nijtlamichijtoc nochi
tlen tinechnahuati ma nijchihua.”

10
Itlatlanex Toteco Dios quicajtejqui nopa tiopamitl

1 Teipa sampa nitlachixqui huan ipan nopa tlamantli tlen eltoya queja
elhuicactli tlen eltoya inintzonatipa nopa elhuicac ehuani tlen inintoca
querubines, niquitac tlahuiyaya se hueyi tetl tlen yejyectzi queja nopa
azultic tetl tlen itoca zafiro. Huan nesiyaya nopa hueyi tetl queja elisquía
se siya para se tlanahuatijquetl.

2Huan TOTECO quinotzqui nopa tlacatl tlen moyoyontijtoya ica yoyomitl
tlen lino huan quiilhui: “Xiya huan xicalaqui inintzala nopa ruedas tlen
momalacachohuaj tlatzintla nopa querubines huan xijcui ica moma se
quentzi tlicoli tlen xahuantoc tlen eltoc tlatlajco nopa querubín elhuicac
ehuani. Huan xiquijtzelo nopa tlicoli ipan nopa altepetl.”
Huan quema noja nijtlachiliyaya, nopa tlacatl calajqui huan quichijqui

queja TOTECO quinahuatijtoya.
3 Huan quema calajqui nopa tlacatl, nopa querubines moquetztoyaj ica

tlani ipannopa tiopamitlhuan itlatlanexTOTECOquitemitiyayanopa tlama-
pamitl tlen eltoc tiopan calijtic.

4 Huajca itlatlanex TOTECO motlalanqui tlen inintzonatipa nopa queru-
bines huan motlalito itzonpac nopa tiopamitl ipuerta. Huan queja nopa,
nopa tiopamitl temic ica nopa mixtli tlen itlatlanex huan nojquiya nopa
tlamapamitl tlen nopa tiopamitl tlahuiyaya ica itlatlanex TOTECO.

5 Huan quema nopa querubines quioliniyayaj inieltlapal, caquistiyaya
hasta campa nopa tlamapamitl tlen mocahua icalixpa tiopamitl. Huan
caquistiyaya queja itos Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli ca-
matiyaya.

6 Quema TOTECO quinahuati nopa tlacatl tlen moyoyontijtoya ica lino
yoyomitl ma yohui inintzala nopa querubines huan ma quicui nopa tlicoli
tlen eltoc campa nopa ruedas, nopa tlacatl yajqui huan moquetzato nechca
se tlen nopa ruedas.
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7-8Huan sesen tlennopaquerubines quipixtoya se tlamantli queja elisquía
ima itzintla ieltlapal. Huan se tlen nopa querubines quixitlajqui ima huan
quicuic se quentzi tlicoli xahuantoc tlen eltoya tlatlajco yajuanti huan
quitenqui ipan imanopa tlacatl tlenmoyoyontijtoya ica lino yoyomitl. Huan
yajaya quicuic huan yajqui.

9 Huan sesen nopa nahui querubines quipixqui se rueda inechca huan
nopa ruedas petlaniyaya queja nopa yejyectzi tetl crisólito.

10Huan nochi nopa nahui ruedas tlen eltoyaj nechca nopa nahui queru-
binesnesiyayaj san se. Nesiyayaqueja sesennopa ruedasquipiyayaya seyoc
rueda ica iijtic tlen quicruzmacatoya.

11 Nopa querubines hueliyayaj yohuij ica iniarraves, ininnejmatl, iniica
o iniixpa huan ax monequiyaya moicancuepase para yase ipan sejcoyoc
pampa nochipa yohuiyayaj iixmelac se ixayac.

12 Huan nochi nopa querubines huan nopa ruedas quinpiyayayaj iix-
tiyolhua campa hueli. Nopa querubines quinpixque ixtiyoli campa hueli
ipan inintlacayo, ipan inincuitlapa, ipan iniicxi, ipan ininma huan ipan
inieltlapal.

13Huan nijcajqui para nopa ruedas quintocaxtíaj “Ruedas tlenMomalaca-
chohuaj Chicahuac.”

14Huan sesen querubín quipiyayaya nahui ixayac. Tlen achtohui eliyaya
se toro [10:14 O querubín ixayac.] ixayac, nopa ompa eliyaya queja se tlacatl
ixayac, nopa expa eliyaya queja se león ixayac huan nopa najpa eliyaya
queja se cuajtli ixayac.

15Huan teipa nopa querubinesmotlalanque. Ni querubines eliyayaj nopa
nahui tlen yoltoque tlen niquinitac achtohuiya nechca nopa atemitl Quebar.

16 Huan quema nopa querubines quitlalanque inieltlapal para yase aja-
catipa, nopa ruedas tlen mocajque ininnechca nojquiya motlalanque huan
yajque ininhuaya. Huan nopa ruedas ax quema mohuejcatlalijque tlen
yajuanti tlen yoltoque. Nochipa nejnemiyayaj san sejco.

17Huan quema nopa querubinesmoquetzque, nopa ruedas nojquiyamo-
quetzque pampa inintonaltzitzi nopa querubines itztoyaj ipan nopa ruedas.

18 Huan teipa itlatlanex TOTECO motlalanqui tlen campa ipuerta nopa
tiopamitl huan yajqui motlalito inintzonatipa nopa querubines.

19Huan quema noja nijtlachilijtoya, nopa querubines patlantejque inin-
huaya nopa ruedas huanmoquetzatoj campa nopa puerta tlenmocahua ica
campa quisa tonati ipan itiopa TOTECO. Huan itlatlanex Toteco Dios yajaya
tlen toTeco tiisraelitame, motlalijtoya inintzonatipa.

20 Ni nahui tlamantli tlen yoltoque huan tlen eltlapalejque eliyayaj ya-
juanti tlen achtohuiya niquinitac itzintla Toteco Dios tlen toTeco tiisraeli-
tame nechca atemitl Quebar. Huajca niquinixmatqui para eliyayaj queru-
bines.

21Sesen tlenyajuantiquipiyayayanahui ixayac, huannahui ieltlapalhuan
se tlamantli itzontla ieltlapal tlen nesiyaya queja ima se tlacatl.

22Huan ininxayac eliyaya ihuical ica nopa nahui tlen niquinitac nechca
atemitl Quebar. Huan yajuanti yohuiyayaj san xitlahuac iniixmelac ica
iniixpa.

11
Tlatzacuiltili para nopa tlayacanani tlen altepetl Jerusalén

1Teipa Itonal TOTECOnechtlalanquihuannechhuicac campanopapuerta
tlen mocahua ica campa quisa tonati ipan itiopa TOTECO. Huan nopano
campa puerta niquinitac 25 tlacame tlen nopa altepetl. Ome nopa tlacame
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itztoyaj Jaazanías, icone Azur, huan Pelatías, icone Benaía, tlen elque tlaya-
canani ipan nopa altepetl.

2Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, ni nopa huehue tlacame tlen quisenc-
ahuaj tlachque tlajtlacoli quichihuase tlacame ipan ni altepetl huan quin-
consejomacaj parama quichihuaca tlen fiero.

3Yajuanti quinilhuíaj tlacame: ‘Cuali tonali para tiquinchijchihuase caltini
pampa nochi eltoc cuali para tojuanti. Toaltepe Jerusalén eltoc temachtli
queja se comitl tlen tepostli huan techmanahuis tlen nochi tlamantli tlen
mahuilili. Huan tojuanti tiitztose temachtli queja nopa nacatl ipan nopa
tepos comitl.’ Queja nopa quiijtohuaj.

4 Huajca xiquincamahui nopa tlacame ica na notequihuejcayo huan
xiquinyolmelahua tlachque fiero ininpantis teipa.”

5 Teipa Itonal TOTECO hualajqui ipan na huan nechilhui ma niteyolme-
lahuayani: “QuejniTOTECO inmechilhuíanochi inisraelitame: ‘Inmoilhuíaj
para initztoque ica temachtli, pero axneli. Naniquixmati imotlalnamiquilis
huan nijmati tlachque inmoilhuíaj.

6 Tlahuel intemictijtoque huan nochi nopa calles inquintemitijtoque ica
mijcatzitzi.

7 Yeca na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nimechilhuía para nopa
cuali tlacame tlen inquinmictijque eltoyaj tlen temachme queja nopa nacatl
ipan nopa comitl, pero imojuanti, axtle. Pampa na nimechquixtis huan
nimechtojtocas tlen ni altepetl huan yajuanti tlen hualase inmechmictise
noixpa.

8 Na nimechhualiquilis ipan imojuanti nopa tlatehuijcayotl tlen imo-
juanti tlahuel inquiimacasiyayaj. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.

9Nimechquixtis tlen altepetl Jerusalén huan nimechtemactilis ininmaco
nopa tlacame tlen sejcoyoc ehuani. Yajuanti niquintequihuis para nimecht-
latzacuiltis.

10Yajuanti inmechmictise icamachete. Huan inmiquise campa inepa tlali
Israel. Huan huajca inquimachilise para na niDIOS.

11Ni altepetl melahuac ax inmechmanahuis queja elisquía se comitl tlen
tepostli, niyon imojuanti ax huelis initztose nica ica temachili queja elisquía
nacatl. Pampa na nimechtojtocas huan nimechtlatzacuiltis hasta campa
inepa tlali Israel.

12Huan huajca inquimachilise para na niDIOS. Imojuanti ax inquitlepan-
itayayaj notlanahuatilhua huan san inquichihuayayaj nopa tlajtlacoli tlen
quichihuaj tlacame ipan nopa sequinoc tlaltini tlenmocahua nechca.’ ”

13 Quema noja niquincamahuiyaya ica itequihuejcayo Toteco huan
niquinyolmelahuayaya tlen ininpantis,mijquiPelatías, iconeBenaía. Huajca
nimotlancuaquetzqui huan nimoixtlapacho tlalchi huan chicahuac nica-
matqui huan niquijto: “TOTECO, ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, ¿tiquint-
zontlamiltis nochi nopa quentzi israelitame tlen noja mocahuaj?”

TOTECO quiijto quichihuas seyoc yancuic tlajtolsencahuali
14Huan TOTECO sampa nechcamahui para nechnextili ax quinsemanas

nochi israelitame. Huan nechilhui:
15 “Nopa tlacame tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén camatij fiero tlen

moicnihua tlen quinquixtijtoque huan quinhuicatoque ipan sejcoyoc. Qui-
ijtohuaj para quinquixtijtoque huan itztoque huejca tlen na, niininDIOS,
huan yeca niquinmacatoc yajuanti tlenmocahuaj ni tlali.
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16 Pero xiquinilhui para na, niininDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua para yonque niquinquixti tlen inintlal huan niquintitlanqui
ipan sequinoc tlaltini tlen ni tlaltepactli huan itztoque huejca para se
tlalochtli, na niitztos ininhuaya queja se cali tlen eltoc temachtli para
niquinmocuitlahuis huan monequi nechhueyimatise nochi tonali quema
itztose nopano.

17Huannojquiyaxiquinilhui paraniDIOSniquijtohuapara sampaniquin-
hualicas tlen nopa tlaltini campa niquinsemantoc huan sampa niquinsej-
cotilis huan niquinaxcatis nopa tlali Israel.

18 “Quena, yajuanti mocuepase ipan inintlal huan quinijcuenise nochi
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen achtohuiya quinhueyichihuayayaj
nopano. Huan ayoc tleno mocahuas pampa quitlamiltise nochi tlamantli
tlen ax cuali.

19 Huan niquinmacas san se ininyolo huan niquinmacas se inintonaltzi
tlen yancuic. Huan ininyolo tlen eltoya tetic queja tetl, naniquinpatilis huan
niquinmacas se ininyolo tlen yamanic para ica nechicnelise.

20 “Huan yajuanti quitlepanitase notlanahuatilhua huan quichihuase
nochi tlen niquijtojtoc. Huan queja nopa yajuanti nelía elise notlacajhua
huan na nielis niininDIOS.

21 Pero israelitame queja tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén tlen quin-
hueyichihuaj huan quichihuaj miyac tlen fiero iniixpa totiotzitzi huan
tlaixcopincayome, na niquintlaxtlahuis queja quinamiqui ipampa nochi
inintlajtlacolhua tlen quichijtoque. Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.”

Itlatlanex Totecomohuejcatlali tlen altepetl Jerusalén
22Huan teipanopaquerubinesquipatlajque inieltlapal huanmotlalanque

ajacatipa, huan nopa ruedas nojquiya yajque ininhuaya. Huan itlatlanex
Toteco Dios, yajaya tlen toTeco tiisraelitame, eltoya inintzonatipa nopa
querubines.

23 Huan queja nopa teipa itlatlanex TOTECO motlalanqui huan quicajte
nopa altepetl huan moquetzqui ipan nopa tepetl tlen mocahua quentzi ica
campa quisa tonati tlen nopa altepetl.

24 Huan teipa Itonal Toteco Dios nechtlalanqui huan sampa nechhuicac
ipan tlali Babilonia campa itztoyaj nopa sequinoc israelitame tlen quinquix-
tijtoyaj inintlal. Huan ica yani tlanqui nopa tlanextili tlenniquitayayaqueja
niquinpaxalohuayaya ipan altepetl Jerusalén.

25 Huan nochi tlen TOTECO nechnextili, niquinpohuili nopa israelitame
tlen quinquixtijtoyaj tlen inintlal.

12
Ezequiel teyolmelajqui tlen ininpantis Jerusalén ehuani

1Huan TOTECO nechilhui:
2 “Tlacatl, ta tiitztoc tlatlajco tlacame tlen mosisiníaj huan huelisquíaj

quiitase tlenmelahuac ica iniixtiyol intla quinequisquíaj, pero ax quinequij.
Nojquiya huelisquíaj nechtlacaquilise, pero ax quichihuaj pampa yonque
quipixtoque ininnacas mochihuaj queja ax tlacaquij pampa tlahuel mosis-
iníaj.

3 Huajca ama xijchihua tlen nimitzilhuis para tiquinnextilis Jerusalén
ehuani quejatza elis para quicajtehuase inintlal huan yase huejca ipan
seyoc tlali. Xijcualtlali seyocmoyoyo huan nopa tlamantzitzi tlen tecahuilíaj
quihuicase tlen tequixtíaj tlen inintlal. Huan xijcajtehua mochaj para
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tiyas ipan seyoc tlali. Huan xiya tonaya para nochi israelitame ma mitzi-
taca. Queja nopa huelis quimachilise tlachque quiijtosnequi tlen tijchihua
yonque tlahuel mosisiníaj.

4Nochi tlamantli tlen tijhuicas xijquixti calixpa ipan tonaya iniixpa nopa
israelitame para ma quiitaca. Teipa quema ya tiotlac, xijcajtehua mochaj
quejaquichihuaj tlacame tlenquinquixtíaj tlen inintlal huanquinchihuama
quiitzquica iniojhui para yase huejca hasta seyoc tlali.

5 Huan quema noja mitztlachilijtoque, xijcoyoni nopa tepamitl huan
nopano xiquisa. Huan mohuaya xijquixti nochi nopa tlamantzitzi tlen
tijhuica.

6 Quema ya tlayohua huan noja mitztlachilijtoque, xijtlali ipan moajcol
tlen tijhuica huan xipehua xinejnemi. Xijtzacua moxayac para ax huelis
tiquitas nopa tlali. Nochi ya ni quinnextilis israelitame ipan Jerusalén tlen
ininpantis.”

7Huan na nijchijqui senquistoc queja TOTECO nechnahuati huan tonaya
nijquixti calixpa se bolsa huan nopa tlamantzitzi tlen se huelqui huica
quema quiquixtise. Huan ica tiotlac, nijcoyoni nopa tepamitl ica noma.
Huan quema ya tlayohua nijtlali ipan noajcol nochi tlamantzitzi tlenmone-
jqui nijhuicas huan niquisqui quema nopa tlacame noja nechtlachilijtoyaj.

8Huan hualmostla ijnaloc, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
9 “Tlacatl, nopa mosisinijca tlacame tlen tlali Israel mitztlajtlanise

tlachque quiijtosnequi nochi ya ni tlen tijchihua.
10Huajca xiquinilhui para na, niininDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili

niquijtohua para ya ni quinnextilía tlen ininpantis nopa tlanahuatijquetl
ipan altepetl Jerusalén huan nochi israelitame nopano.

11 Xiquinilhui para ta tiitztoc se tlanescayotl para yajuanti huan nochi ni
tlamantli tlen ta tijchijqui, quiixnextía nopa tlamantli tlen teipa ininpantis
Jerusalén ehuani. Quinquixtise tlen ininchaj huan quinhuicase ipan se-
quinoc tlaltini campa itztotij queja sejcoyoc ehuani.

12 “Huan nopa tlanahuatijquetl ipan Jerusalén nojquiya quisas tlayohua
campa tlacoyontoc tlen quichihuase ipan nopa tepamitl. Huan ipan iajcol
quihuicas seyoc iyoyo huan tlen monequi para ipan ojtli. Huan quitzacuas
ixayac para ax huelis quiitas nopa tlali.

13Huan na nijmasiltis ica nomatla huan nijchihuas ma quihualicase ipan
ni tlali Babilonia inintlal nopa caldeo tlacame, pero ax huelis quiitas ni tlali
ica iixtiyol huan nicamiquis.

14 Huan nochi itlatequipanojcahua huan itlamocuitlahuijcahua tlen
quinequise quimanahuise, na niquinsemanas para ma yaca ipan campa
hueli tlali. Niquintojtocas ica nomachete.

15Huan quema ya itztose ipan campa hueli tlali campa niquinsemantos,
quimachilise para na niDIOS.

16 Pero se quentzi tlen yajuanti niquinmanahuis tlen tlatehuijcayotl,
mayantli huan cocolistli para queja nopa, quema yase para itztotij ipan
sequinoc tlaltini tepohuilise nochi nopa fiero tlamantli tlen quichihuayayaj,
huan huajca quimachilise para na niDIOS.”

17Teipa Toteco sampa nechcamahui huan nechilhui:
18 “Tlacatl, xihuihuipica quema tijcua mopantzi huan xiqui moa ica maj-

majtli huan tlahuel ximocueso.
19Huannochinopa tlacame tlen itztoque ipanaltepetl Jerusalénhuan ipan

tlali Israel, xiquinilhuiparaquejnina, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili,
niquijtohua: ‘Inquicuase nopa quentzi tlen inquipiyase ica majmajtli huan
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inquiisenopapilquentzi atl icamiyac cuesoli pampanijtlamixolehuasnochi
ni tlali ipampa imotlajtlacolhua.

20 Nochi altepetini ipan imotlal tlen temitoque ica tlacame, niquint-
lamixolehuas huan nochi imotlal mocahuas queja huactoc tlali. Huan
huajca inquimatise para na niDIOS.’ ”

21Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui ni tlajtoli:
22 “Tlacatl, israelitame ajachica quiijtohuaj: ‘Panotoc miyac tonali huan

nopa tiocamanalojquetl quiijto para tlen fiero hualayaya, pero ax panotoc,
huajca san istlacatiyaya.’

23Huajca xiquinilhui para na, niimoDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
nijchihuas ma mochihuas nopa tlajtoli tlen quiijtohuayayaj huan ayoc
quema sampaquitequihuise israelitame. Huannojquiya xiquinilhui se yan-
cuic tlajtoli tlen quiijtose. ‘Ya ajsic tonali para panos nochi tlen quiijtojque
tiocamanalohuani para panos.’

24 “Pampa ayoc oncas tlanextili tlen ax melahuac. Ayoc itztose tlachiyani
tlen tlacajcayahuase huan quiijtose para nochi elis cuali ipan tlali Israel.

25 Pampa na niDIOS huan na nicamatis huan nochi tlajtoli tlen na niquij-
tojtoc, ya nopa panos. Ayocmás nijchiyas. Nijtlamichihuas nochi tlen niqui-
jtojtoc ipan imonemilis imosisinijca israelitame. Queja nopa na, niimoTECO
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”

26Teipa TOTECO nechmacac seyoc tlajtoli huan nechilhui:
27 “Tlacatl, nopa israelitame quiijtohuaj para nochi nopa tlanextili tlen

tiquitztoc ax panos nimantzi. Quiijtohuaj para panos hasta teipa ica miyac
tonali.

28 Huajca ama xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ayoc más huejcahuas para panos nochi nopa
tlamantli tlen niquijtojtoc. Nijchihuas ma pano nimantzi. Queja nopa na,
tlen niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

13
Tlatzacuiltili para tlacajcayajca tiocamanalohuani

1TOTECO nechmacac seyoc tlajtoli huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquinyolmelahua tlen ininpantis nopa tlacajcayajca tioca-

manalohuani ipan tlali Israel tlen san quiijtohuaj tlajtoli tlen ininseltitzitzi
quisencajtoque. Xiquinilhuima quicaquica nopa tlajtoli tlen na niininTECO
niquijtohua.

3Quej ni na, niininDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Teic-
neltiquenopa tiocamanalohuani tlenquiijtohuajquiitztoque tlanextili, pero
axtle. San camatij tlen quisa ipan ininyolo huan ax quema quiitztoque se
tlanextili tlen na.

4 “¡Ay inisraelitame! Imotiocamanalojcahua itztoque queja cayochime
tlen itztoque campa tlafiero o campa huactoc tlali. Ax tleno ininpati.

5Nopa tiocamanalohuani ax tleno quichijtoque para sampa quicualtlalise
campa huelontoc huan cocoyocatoc nopa tepamitl. Ax tleno quichijtoque
para quimanahuis ni tlali huan para ma quipiyas chicahualistli ipan nopa
tonali tlen tlatehuijcayotl quema na niDIOS nimechtlatzacuiltis.

6 Nopa tlanextili tlen quiijtohuaj quiitaj huan nopa tlajtoli tlen temacaj,
san istlacayotl. Quiijtohuaj para teyolmelahuaj tlajtoli tlen huala tlen na
niimoTECO, pero ax niquinmacatoc tlajtoli, niyon ax niquintitlantoc. Huan
yonque na ax tleno niquinnextilijtoc, yajuanti mochiyaj para ma nijchihua
ma pano tlen quiijtohua inintlajtol.
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7 Imojuanti intiocamanalohuani, nelía hueyi intlacajcayajtoque pampa
inquiijtojque inquiitztoque se tlanextili tlen na, pero na ax tleno nimech-
nextilijtoc. Huan inquiijtohuaj para incamatij notlajtol, pero na ax tleno
nimechilhuijtoc.

8 “Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimechilhuía: Na
nimechtzontlamiltis pampa inistlacatij quema inquiijtohuaj inquiitztoque
tlanextili tlen nimechmacatoc. Huajca imohuaya nimotlalis para nimechte-
huis.

9 Quena, nimomatlalanas para niquintlatzacuiltis nochi nopa tioca-
manalohuani tlen teyolmelahuaj tlajtoli tlen ax melahuac. Ayoc niquinc-
ahuilis ma itztoca ininhuaya nopa israelitame campa mosentilíaj pampa
yajuanti notlacajhua. Huan niquixpolos inintoca ipan nopa listas tlen
israelitame huan ayoc quiitase inintlal. Huan huajca quimatise para na
niDIOS.

10 “Quena, ni tlacajcayajca tiocamanalohuani quincajcayahuaj notlaca-
jhua huan quinilhuíaj para ya onca tlasehuilistli huan nochi eltoc cuali,
pero ax neli onca tlasehuilistli. Eltoc queja tlacame tlen quichijchihuaj se
tepamitl tlen ax tlatzquitoc cuali nopa tetini, huan nopa tiocamanalohuani
quiixaltijque nopa tepamitl ica nextli parama ax nesi campa ax cuali.

11Huajca ama xiquincamahui nopa tiocamanalohuani tlen istlacatij huan
xiquinilhui para nopa tepamitl nimantzi huetzis. Pampa na nijchihuas ma
tlaahuetzi chicahuac, huanma huetzi huejhueyi tesihuitl huanma huala se
hueyi ajacatl. Huan ica ya nopa huetzis nopa tepamitl.

12Huan quema huetzis nopa tepamitl, nopa tlacame inmechilhuise: ‘¿Para
tlen ax intechilhuijque intla huetzisquía? ¿Para tlen ax quipalehui tlen
inquitlalilijque?’

13 “Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ica no-
hueyi cualancayo nijchihuas ma huala se hueyi ajacatl, huan ma huetzi
atl chicahuac huan ma huetzi tesihuitl huan ica nohueyi cualancayo nijt-
lamixolehuas.

14Huan queja nopa nijhuelonis nopa tepamitl tlen imojuanti inquiixalti-
jque ica nextli huan nijchihuas ma mocahua nempa itzinpehualtil. Quena,
nijchihuas ma huetzi imopani huan ma inmechtzontlamiltis. Huan huajca
inquimatise para na niDIOS.

15Huan queja nopa, quema ya huetztos nopa tepamitl huan ya nimecht-
zontlamiltijtos intiocamanalohuani tlen inquiijtojque para nochi elqui
cuali, tlamis nohueyi cualancayo. Huan huajca niteilhuis: ‘Nopa tepamitl
ayoc onca huan nopa tlacame tlen quiixaltijque ica nextli, ayoc aquij.

16 Yajuanti itztoyaj tlacajcayajca tiocamanalohuani ipan israelitame tlen
quiijtohuayayaj quiitztoyaj ipan tlanextili para altepetl Jerusalén quipiyas
tlasehuilistli, pero ax eliyaya melahuac inintlajtol.’ Queja nopa na, niDIOS
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

TOTECO quintlatzacuiltis nopa sihua tiocamanalohuani
17 “Tlacatl, ama nojquiya xiquincamahui nopa sihua tiocamanalohuani

tlen quiijtohuaj para na niquincamahuijtoc huan niquinmacatoc se tlanex-
tili, pero axtle, pampa san quiijtohuaj tlen quisa ipan inintlalnamiquilis.
Xiquinyolmelahua tlen ininpantis.

18 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: ‘Inteicneltique insihua tiocamanalohuani tlen inquinmasiltíaj
notlacajhua tlen pilsiltzitzi huan tlen huejhueyi. Inquinmacaj miyac tla-
mantli macostli huan yoyomitl tlen inquiijtohuaj quipiyaj chicahualistli
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para icamamotzontzacuaca. ¿Inmoilhuíaj para huelis inquinmasiltise ininy-
olis notlacajhua huan ax tleno imopantis?

19 Ipampa se quentzi pantzi o cebada, intechmahuispolohuaj huan in-
techixpanoj iniixpa notlacajhua pampa inquinchihualtíajmamohuejcatlal-
ica tlen na. Inquinmictijtoque tlacame tlen ax quinamiquiyaya miquise.
Huan tlen quinamiquiyaya miquise inquincahuilíaj ma itztoca. Tlahuel
hueyi inquincajcayajtoque notlacajhua tlen quinpactía quitlacaquilise istla-
cayotl.

20 “ ‘Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na
nijcocolía nochi nopa tlamantli tlen inquiijtohuaj quipiyaj chicahualistli
tlen inquinchijchijtoque para ica inquinmasiltise notlacajhua queja se
quinmasiltía totome. Pero na nimechquixtilis notlacajhua imomaco huan
niquinchololtis. Queja nopa mocahuase malacantoque queja totome tlen
cholohuaj tlen campa tzactoque.

21Nojquiya nimechquixtilis nopa yoyomitl tlen ica inmotzontzacuaj tlen
inmoilhuíaj quipiya chicahualistli huan niquinmanahuis notlacajhua imo-
maco huan ayoc inquinchihuilise san tlen inquinequise. Huan huajca
inquimatise para na niDIOS.

22 Ica imoistlacaticayo inquintemajmatijtoque nopa tlacame tlen itztoque
xitlahuac yonque na ax nijnequiyaya para ma mocuesoca. Huan nopa tla-
came tlen tlahuel fiero ininnemilis inquinyolchicajtoque para huejcahuas
itztose yonque quisenhuiquilíaj tlajtlacolchihuaj.

23 Pero ayoc más inistlacatise huan inquiijtose inquiitztoque se tlanextili
tlen ax inquiitztoque. Niyon ayoc intlacajcayahuase ica nopa tlamantz-
itzi tlen inquiijtohuaj quipiyaj chicahualistli pampa niquinmanahuis not-
lacajhua imomaco huan nimechtzontlamiltis nochi imojuanti. Huan in-
quimachilise para na niDIOS.’ ”

14
Tlatzacuiltili para tlen quinhueyichihuaj totiotzitzi

1 Teipa sequin huehue tlacame tlen tlali Israel hualajque campa na niitz-
toya huan mosehuicoj noixpa. Quinequiyayaj ma nijtlajtlanis TOTECO se
tlenijqui para quimatise tlachque quiijtos.

2Huan quema itztoyaj nopano, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
3 “Tlacatl, ni tlacame ipan ininyolo quinhueyichihuaj huan quinicnelíaj

totiotzitzi. Yajuanti calactoque ipan miyac tlamantli tlen quinchihua ma
tlajtlacolchihuaca. Huajca pampa queja nopa quichihuaj, ax quinamiqui
niquincahuilis ma nechtlatzintoquilica se tlamantli.

4 Huajca ama xiquincamahui huan xiquinilhui para quej ni na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Aqui hueli israelita tlen ipan
iyolo quinhueyichihua totiotzitzi huan tlaixcopincayome huan motlalijtoc
iniixpa tlamantli tlen quichihuamahuetzi ipan tlajtlacoli huan teipa hualas
campa se notiocamanalojca para quitemos notlapalehuil, na niDIOS noselti
nijtlatzacuiltis queja quinamiqui ica nochi tlen quichijtoc.

5Quena, na niquintlatzacuiltis para queja nopa sampa nijtlanis ininyolo
huan inintlalnamiquilis nochi nopa israelitame tlen nechtlahuelcajtoque
huan quinhueyichijtoque totiotzitzi huan tlaixcopincayome.’

6 “Huajca xiquinilhui nochi israelitame para quej ni na, niDIOS Tlen
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ximoyolcuepaca tlen imotlajtla-
colhua. Ximohuejcatlalica tlen imototiotzitzi huan imotlaixcopincayohua
huan nochi nopa tlamantli tlen ax cuali inquichihuaj.’
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7 Pampa tlen hueli israelita o seyoc tlali ejquetl tlen itztoc tlatlajco imo-
juanti tlen nechtlahuelcahuas huan ipan iyolo quintlalía totiotzitzi huan
tlaixcopincayome para quinhueyichihuas huan teipamonechcahuis campa
se notiocamanalojca para nechtlajtlanis tlapalehuili, na niDIOS noselti nijt-
latzacuiltis.

8Na nimoicancuepas huan niquincocolis tlacame tlen queja nopa quichi-
huaj huan niquintlatzacuiltis chicahuac. Niquintzontlamiltis huan nochi
sequinoc quiitase huan imojuanti nojquiya inquiitase huan inquimachilise
para na niDIOS.

9Huan intla se tlen nopa tlacajcayajca tiocamanalohuani mocajcayahuas
huan moilhuis quiselijtoc se tlajtoli huan teipa temacas nopa tlajtoli tlen
ax melahuac, huajca xijmatica para na niDIOS nijcajcayajqui. Huan itlajtol
san elis se istlacayotl pampa ax mochihuas tlen yajaya quiijtohua, pero
na nijcocolis nopa tiocamanalojquetl huan nijtzontlamiltis para ayoc itztos
tlatlajco noisraelita tlacajhua.

10Quena, niquintlatzacuiltis nochi ome. Nijtlatzacuiltis nopa tlacajcaya-
jca tiocamanalojquetl huan nopa tlacame tlen quinhueyichihuaj totiotzitzi
huan teipa quitemohuaj tlapalehuili ipan se tiocamanalojquetl.

11 Huan queja nopa, nopa israelitame ayoc nechtlahuelcahuase, niyon
ayoc moijtlacose ica tlajtlacoli. Huan yajuanti elise notlacajhua huan na
nielis niininDios. Queja nopa na, niininTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.”

Quinamiqui para Jerusalén quiselis tlatzacuiltili
12Huan TOTECO sampa nechmacac se tlajtoli huan nechilhui:
13“Tlacatl, quemanopa tlacame ipanni tlali tlajtlacolchihuase icanahuan

tlahuel nechixpanose, huajcananijtlalanasnomahuanniquintzontlamiltis.
Huelis niquinquixtilis inintlacualis huan niquintitlanilis se mayantli para
mamiquica tlacame huan tlapiyalime huan axaca huelis quinmanahuis.

14Yonque itztosquíajnopanoNoé,Daniel huan Job, ax quinmanahuisquíaj
nopa tlajtlacolchijca tlacame. San momanahuisquíaj yajuanti pampa itz-
toque xitlahuaque noixpa. Pero nochi sequinoc nopa tlacame, niquint-
zontlamiltisquía. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

15 “O huelis niquintitlanisquía miyac tecuanime tlen tlahuel mosisiníaj
parama quintzontlamiltica nochi nopa tlacame ipan ni tlali.

16 Intlani eyi cuajcualme itztosquíaj ipannopa tlali,melahuacnimitzilhuía
yajuanti ax huelisquíaj quinmanahuise inintelpocahua, niyon iniichpoc-
ahua, niyon nopa sequinoc tlacame. Momanahuisquíaj san yajuanti nopa
eyi huan nochi más miquisquíaj huan ni tlali mocahuasquía queja huactoc
tlali.

17 “O huelis niquinhualicasquía soldados para ma quintehuica ni tlali
ehuani huan nitlanahuatis ma quinmictica nochi nopa tlacame huan
tlapiyalime.

18 Yonque ni eyi cuajcualme itztosquíaj ipan ni tlali, san yajuanti
momanahuisquíaj. Melahuac niquijtohua yajuanti ax huelisquíaj quin-
manahuise inintelpocahua, niyon iniichpocahua. Queja nopa na, niDIOS
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

19 “O huelis ipampa nohueyi cualancayo nijtitlanisquía ipan ni tlali se
hueyi cocolistli tlen tlahuel tlamahua huan quichihuasmamiquica tlacame
huan tlapiyalime.
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20 Yonque ipan ni tlali itztosquíaj Noé, Daniel huan Job, san yajuanti mo-
manahuisquíaj pampa itztoque xitlahuaque noixpa. Melahuac nimitzilhuía,
ax huelisquíaj quinmanahuise inintelpocahua, niyon iniichpocahua. Queja
nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

21 “Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Noja más
ax huelis momanahuise nopa israelitame quema na nijtitlanis ipan altepetl
Jerusalén nopa nahui tlamantli tlatzacuiltili tlen más fiero: tlatehuijcayotl,
mayantli, tecuanime huan cocolistli tlen tlahuel tlamahua huan quichihuas
mamiquica tlacame huan tlapiyalime.

22 Pero mocahuase se quesqui ichpocame huan telpocame tlen yoltose.
Huan yajuanti huelise quisase huan hualase mosejcotiliquij ica imojuanti
tlen ama initztoque nica queja sejcoyoc ehuani ipan tlali Babilonia. Huan
quemahualase, inquiitase quejatzamonejnemiltijtoquenopa tlacamehuan
tlachque fiero quichijtoque. Huajca inmoyoltlalise huan inquimachilise
para xitlahuac huan quinamiqui para nijtlatzacuilti altepetl Jerusalén.

23Quena, imojuanti inmoyoltlalise quema inquiitase quejatza nelía fiero
monejnemiltijtoque nopa tlacame huan fiero tlen quichijtoque. Huan
huajca inquimachilise para melahuac quinamiqui nijtlatzacuilti altepetl
Jerusalén huan itlacajhua. Queja nopa na niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahu-
atili niquijtohua.”

15
Tlali Israel eltoc queja se xocomecatl tlen ax tleno ipati

1Teipa TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, ximoilhui tlen nopa cuahuitl tlen quisa tlen se xocomeca tzontli.

Ax huelis quintequihuise queja quitequihuía cuahuitl tlen sequinoc tla-
mantli cuatini pampa yajuanti achi más ipati.

3 Nopa xocomeca tzontli icuayo ax hueli quitequihuise para niyon se
tequitl. Ax hueli quitequihuise queja se estaca o cuamaxali para ipan
quicuapilose se tlenijqui.

4 San hueli tijtequihuis para tijchihuas tlitl. Pero hasta para ya nopa
nojquiyaaxnelía cuali pampa tlamitlatla san ipanse tlalochtli. Ax tlenhuelis
ica tijtequihuis.

5 Quena, icuayo se xocomeca tzontli ax tleno ipati quema aya tijtlatijtoc
huanniyonquemaya tijtlamitlatis ipan tlitl pampaaxquichihua cuali tlicoli
tlen huejcahua. Ax huelis tijtequihuis ipan niyon se tlamantli.

6 “Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para
nopa tlacame tlen altepetl Jerusalén itztoque queja xocomeca tzontli tlen
moscaltíaj ipan cuatitlamitl. Ax tleno ininpati. Huajca, queja quitlatíaj
icuayo se xocomeca tzontli, queja nopa nojquiya nijchihuas ica nopa tla-
came tlen altepetl Jerusalén.

7 Na nimochihuas inincualancaitaca, huan intla cholose huan mo-
manahuise tlen se tlilelemectli, nijchihuas para ma huetzitij ipan seyoc
tlilelemectli para axaca momanahuis. Huan huajca quimachilise para na
niDIOS.

8 Huan nijtlamixolehuas inintlal hasta mocahuas queja se huactoc tlali
pampa nechixpanoque huan quinhueyichijque totiotzitzi huan tlaixcopin-
cayome. Queja nopana, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”
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16
Jerusalén ehuani quicajtejtoque TOTECO

1Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquinyolmelahua Jerusalén ehuani tlen nochi nopa fiero tla-

mantli tlen quichijtoque.
3 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: quema aya itztoyaj israelitame ipan altepetl Jerusalén, tlacame
tlen tlali Canaán quipehualtijque nopa altepetl. Eltoya se tlacatl amorreo
huan isihua hetea tlen ica pejqui nopa altepetl. Huan Jerusalén elqui queja
se conetl tlen axaca quinequiyaya.

4 Elqui queja quema tlacatqui nopa conetl, axaca quimocuitlahui. Axaca
quitzontequili ixic, niyon axaca quipajpajqui. Axaca quipolo istatl, niyon
axaca quihuijconqui ica yoyomitl.

5 Ipan nopa tonali quema pejqui nopa hueyi altepetl, axaca quitlasojtlac,
niyon axaca mocuatotoni para quichihuilis niyon tleno. Axaca quimocuit-
lahui. Nochi quiijixque huan quitlahuelcajque queja quicahuasquíaj se
pilconetzi cuatitla paramamiqui.

6 “Pero na nielqui queja se nitlacatl tlen nipanoc nopano campa huet-
ztoya nopa conetl. Huan niquitac nelía soquiyo ipan itlacayo huan tlax-
opehuayaya ipan ieso. Huan nijnequiyaya ma itzto huan niquilhui nopa
pilaltepetzi tlen israelitame: ¡Xiitzto!

7 Huan niquinpalehui nopa achtohui israelitame huan inialtepe ma
moscalti queja se xihuitl tlen onca cuatitla. Huan queja se conetl mochi-
hua hueyi, inisraelitame inmomiyaquilijque. Inmohueyichijque huan in-
mosemanque campa hueli queja mohueyichihua se ichpocatl tlen tlahuel
yejyectzi ica itlacayohuan itzoncal tlenmoscaltijtoc. Peronoja inisraelitame
initztoyaj queja inxolome.

8 “Pero más teipa quema sampa nipanoc nopano, niquinitac israelitame
queja se ichpocatl tlen yamotlantoya huan ya quipiya xihuitl para monam-
ictis. Huajca elqui queja na nijpijqui nopa ichpocatl ica noyoyo huan ica
nijchijqui se tlajtolsencahuali. Huan nochi israelitame mochijque noaxc-
ahua queja isihua se tlacatlmochihua iaxca. Queja nopana, niDios TlenMás
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

9 Huan queja se ichpocatl mopajpaca para monamictis, elqui queja
na niquinpajpajqui israelitame huan niquinquixtili nopa soquitl queja se
quiquixtilisquía nopa estli tlen quipiya ipan itlacayo se conetl. Huan elqui
queja nijpojpojqui icuetlaxo nopa ichpocatl tlen nijtlapejpenijtoya para
noaxca ica tlaajhuiyacayotl tlenmás ajhuiyac.

10 Huan queja se tlacatl quimaca isihua yoyomitl tlen yejyectzitzi tlajt-
zontli huan quimaca nopa yoyomitl tlen lino huan tlen seda tlen pajpatiyo,
huan nopa zapatos tlen tlachijchihuali ica inincuetlaxo pesojme tlen más
cuali; na nijmacac nopa altepetl tlen israelitame nochi tlenmás cuali.

11Nojquiya niquinmacac israelitame tlamantzitzi tlen yejyectzitzi. Elqui
queja niquinmacac se macostli para ininma huan se costli para inin-
quechtla.

12Nojquiya niquinmacac se anillo para quitlalise ipan ininyacatzol huan
ome pijpiloli para quitlalise ipan ininnacas huan se yejyectzi corona para
quitlalise ipan inintzonteco.

13 Queja nopa, israelita tlacame mocajque yejyectzitzi ica nochi nopa
tlamantzitzi tlen oro huan plata. Quipixque ininyoyo tlen tlachijchihuali
ica icpatl tlen lino, huan tlen seda huan ipani quipixqui tlajtzontli tlen
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yejyectzitzi. Nojquiya quicuayayaj nopa tlacualistli tlen más cuali: harina
tlen trigo, sayolnectli huanaceite tlenoliva. Huanmojmostlamásmochijqui
yejyectzi nopa hueyi altepetl tlen israelitame hasta elqui queja se sihua
tlanahuatijquetl.

14 Huan nochi tlacame ipan sequinoc tlaltini quinixmatque israelitame
eliyayaj se tlamantli tlacame tlenmás eliyaya yejyectzi. Huanquena, tlahuel
eliyaya yejyectzi ica nochi nopa cuali tlamantzitzi tlen na niquinmacatoya.
Queja nopa na, niininTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

15 “Pero teipa nopa israelitame quichijque queja se sihuatl tlen
motemachía ipan iyejyejca huan mohueyimatque. Huan mochijque queja
se ahuilnenca sihuatl tlen quinemaquiltía itlacayo tlen hueli tlacatl tlen
pano inechca. Huan nochi iyejyejca israelita tlacame mochijqui iniaxca
sequinoc tlacame.

16 Huan nochi nopa yoyomitl yejyectzitzi tlen niquinmacatoya, israeli-
tame quitequihuijque para ica quinsencahuase tiocaltini ipan tepetini para
nopano quinhueyichihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Ax quema
panotoya se tlamantli queja nopa huan ax quema sampa oncas.

17Nojquiya nopa tlamantzitzi yejyectzitzi tlen oro huan plata tlen niquin-
macatoya israelitame, quincuique huan quintequihuijque para quichijchi-
huase totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen nesij queja tlacame. Huan
quinhueyichijque huan ininhuaya quichijque tlen fiero. Huan quema qui-
hueyichihuayayaj elqui queja momecatiyayaj ininhuaya sequinoc tlacame
pampaniquinchijtoyanochi israelitamenoaxcahuaqueja se tlacatlmocuilía
isihua para iaxca.

18 Huan nopa yoyomitl tlen yejyectzi tlajtzontli tlen nimechmacac inis-
raelitame, inquintequihuijque para ica inquinpiquise nopa totiotzitzi huan
tlaixcopincayome. Huan nopa aceite huan copali tlen nimechmacac, in-
quitequihuijquequeja se tlacajcahualistli para ica inquinhueyichijquenopa
totiotzitzi huan tlaixcopincayome.

19Huannopapantzi, harina, aceite huannopa sayol nectli tlen nanimech-
macatoya para ica ximopanoltica, inquinmacaque queja se tlacajcahualistli
tlen ajhuiyac mijyotía iniixpa. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.

20 “Nojquiya inquincuique imotelpocahua huan imoichpocahua tlen in-
quintlacatiltijqueparanahuan inquinmictijquehuan inquinmacaquenopa
totiotzitzi huan tlaixcopincayome queja tlacajcahualistli. Huan yeca ama
ayoc aca más. Huelis inquiitayayaj ax ya se hueyi tlajtlacoli para san
inquinamacayayaj imotlacayo,

21 huan yeca monequiyaya nojquiya inquinmictise noconehua huan in-
quintlatise ipan huejhueyi tlitl queja tlacajcahualistli para imototiotzitzi
huan imotlaixcopincayohua.

22Huan ipan nochi nopa tonali quema inmochihuayayaj queja se ahuil-
nenca sihuatlhuan tlahuel intlajtlacolchihuayayaj, axquema inmoilhuijque
tlen nopa tonali huejcajquiya quema axaca inmechnequiyayaj huan initz-
toyaj queja se pilconetzi tlen xolotl, soquiyo huan tlen tlaxopehuayaya ipan
tlen ya ieso.

23 “Huajca na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía in-
teicneltique inisraelitame pampa tlahuel nimechtlatzacuiltis ipampa imot-
lajtlacolhua. Pero ax san ya nopa inquichijtoque.

24Nojquiya ipanplaza ipan sesen imoaltepehua inquinchijchijtoque tlaix-
pamitl para ipan inquinhueyichihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayome.
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25Huan campa monamiquij sesen ojtli inquinchijtoque tlaixpamitl para
intlahueyimatise. Initztoque queja se ahuilnenca sihuatl tlen quiselía tlen
hueli tlacatl tlen pano huan quisoquihuía iyejyejca ihuaya.

26 Nojquiya inisraelitame inmomecatijtoque ininhuaya nopa tlali Egipto
ehuani tlen mocahua inintlal nechca tlali Israel. Tlacame tlen tlali Egipto
quipiyajmiyac fuerza para tlen hueli quichihuase. Nojquiya inquihueyichi-
jtoque inintotiotzitzi para másmamomiyaquili imotlajtlacolhua huan noja
más intechcualancamacaj ica imoahuilnencayo.

27 “Yeca na nimomatlalanqui huan nimechtlatzacuilti inisraelitame.
Nimechquixtili nopa tlali tlen achtohuiya elqui imoaxca huan
nimechtemactili ininmaco nopa filisteos tlen inmechcocolíaj. Huan
yajuanti nojquiya mopinahuayayaj ipampa nopa fiero tlamantli tlen
inquichihuayayaj.

28Nojquiyaqueja seahuilnenca sihuatl intechcajtejtoquepara inmomeca-
tise ininhuaya tlali Asiria ehuani huan inquinhueyichihuase inintotiotzitzi
huan inintlaixcopincayohua. Nesi imojuanti axquema incuatise ica yancuic
totiotzitzi huan tlaixcopincayome, pampa quema ya inmomecatijtoyaj ica
inintotiotzitzi Asiria ehuani, noja más inquinequiyayaj.

29Huajca nojquiya inmomecatijque ininhuaya inintotiotzitzi huan inint-
laixcopincayohua nopa tlacame tlen tlali Canaán huan nopa caldeo tlacame
tlen tlali Babilonia campa itztoque miyac tlanamacani. Pero yonque noja
más totiotzitzi inquinpixque, ax inixhuique ininhuaya, pero noja más in-
quintemohuayayaj.

30 “Yeca na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Nelía fiero
imoyolo inisraelitame huan yeca inquichijtoque nochi nopa fiero tlamantli
tlen quichihua se ahuilnenca sihuatl tlen ax quema pinahua.

31Pampa campamonamiqui nochi calles, inquichijtoque tlaixpamitl para
inquinhueyichihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Pero imojuanti
ax senquistoc inquichihuaj queja quichihua se ahuilnenca sihuatl pampa
tlahuel inquinequij intlajtlacolchihuase hasta ax intlainamaj quema tlen
hueli inquichihuaj ica seyoc.

32 “Quena, inisraelitame initztoque queja se ahuilnenca sihuatl pampa
yonque inquipixtoyaj imohuehue, inquichijtoque tlen hueli ininhuaya se-
quinoc. Ax inquinequij inpaquise san ica na tlen nelía niimohuehue.

33 Nochi ahuilnenca sihuame tlainamaj quema momecatíaj huan inin-
mecahua quinmacaj tlamantzitzi tlen yejyectzitzi, pero ica inisraelitame ax
queja nopa. Imojuanti hasta inquinmacaj imomecahua tlen inquintoquilíaj
tlamantzitzi tlen yejyectzitzi para inquintlaxtlahuise imomecahua para ma
hualaca para quichihuase tlen hueli imohuaya.

34 Huajca ineltoque neliyoca tlen ahuilnenca sihuame. Axaca inmecht-
laxtlahuíaj imojuanti pampa axaca inmechnequi, pero inquintlaxtlahuíaj
parama hualaca.

35 “Yeca inisraelitame tlen nimechita queja initztoyaj se ahuilnenca sihu-
atl, xijtlacaquili notlajtol na niDIOS:

36Quej ni na, niDIOSTlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Pampa ta
tijnextijtocmotlacayo xolotl ica nochimomecahua, huan tiquinhueyichijtoc
totiotzitzi huan tlaixcopincayome, huan tiquinmictijtoc moconehua huan
tiquinmacatoc nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome queja se tlacajc-
ahualistli,
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37 ya ni tlen nijchihuas. Na niquinsentilis nochi momecahua tlen inin-
huaya titlajtlacolchijqui. Niquinsentilis tlen tiquinicneli huan tlen tiquinco-
colijtoc, huan iniixpa nochi yajuanti nimitzxolohuis para nochima quiitaca
motlacayo parama quimatica quejatza tieltoc.

38Huan nimitztlatzacuiltis pampa timomecatijtoc huan titemictijtoc. Ni-
jtoyahuas imoeso inisraelitame ica nochi nocualancayo, pampa nimechtla-
somatiyaya queja se tlacatl quitlasomati isihua.

39 Teipa nimechtemactilis ininmaco momecahua, nopa tlacame tlen
miyac tlaltini ehuani. Huan yajuanti inmechtlamiltise inisraelitame.
Huan quixolehuase imotlal huan nopa tlaixpamitl campa inquinhueyichi-
huayayaj totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan quixolehuase nopa
caltini campa tlen hueli inquichihuayayaj. Nojquiya inmechichtequilise,
inisraelitame, nochi nopa tlamantli yejyectzitzi tlen oro huan plata tlen
nimechmacatoc. Huan teipa queja quiquixtilíaj iyoyo se ahuilnenca sihuatl,
nopa tlacame tlenhualase quixolehuase altepetl Jerusalénhuanquicahuase
senquistoc xolotl huan tlahuel pinahuase nopa israelitame tlen nopano
itztoque.

40Huan motlalanase miyac tlacame tlen seyoc tlali ehuani huan hualase
campa israelitame, huan quinmajcahuilise tetl huan quinmictise ica inin-
machete.

41 Nochi ininchaj quitlamitlatilise huan quintlatzacuiltise iniixpa miyac
sihuame. Huan ica ya nopa nijtlamiltis iniahuilnencayo israelitame huan
ayoc quintlaxtlahuise ininmecahua para tlen hueli ma quichihuaca inin-
huaya, niyon ayoc quinhueyichihuase totiotzitzi huan tlaixcopincayome.

42 Huan huajca tlamis nohueyi cualancayo ica israelitame. Ayoc nim-
itztlasomatis, nimoyoltlalis huan nimosiyajcahuas tlen ta huan ayoc más
nicualanis.

43 Pero inquiilcajtoque nopa tonal quema pejqui nopa altepetl tlen in-
israelitame huan ineltoyaj se altepetl tlen tlacame tlen pilsiltzi. Huan na
nimechicneli quema axaca inmechicneliyaya. Huan yeca ama intechchi-
jtoque ma nicualani ica nochi nopa fiero tlamantli tlen inquichijtoque,
huan yeca nimechtlatzacuiltis queja quinamiqui ica nochi imotlajtlacolhua.
Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

Se ichpocatl elis queja inana
44 “Tlacame tlen nochi tlaltepactli tlen quinpactía ahuilcamatij, camatise

tlen inisraelitame huan quiijtose: ‘Queja se tenan quichihua, iichpoca
nojquiya ya nopa quichihua.’

45 Ta nojquiya tiitztoc queja se ahuilnenca sihuatl tlen quipixqui inana
tlen quitlahuelcajqui ihuehue huan iconehua. Huan moicnihua nojquiya
quintlahuelcajque ininhuehuejhua huan ininconehua. Huajca melahuac
quinextía para imonana inisraelitame elqui se hetea sihuatl huan imotata
se amorreo tlacatl tlen ax nechixmatiyayaj na niDIOS.

46 “Huan nopa altepetl tlen elqui queja mosihua icni huan elqui más chic-
ahuac itoca Samaria. Huan yajaya ininhuaya nopa sequinoc pilaltepetzitzi
nechca mocajque ica norte tlen ta. Huan nopa altepetl Sodoma tlen huej-
cajquiya elqui huan elqui queja ta ax más chicahuac eliyaya. Huan yajaya
mocajqui ica tlani tlen ta ica nopa sequinoc pilaltepetzitzi tlen inechca.

47 Huan inisraelitame ax san inquitoquilijque nopa ojtli tlen yajuanti
quitoquilijque, niyon ax san titlajtlacolchijtoc queja yajuanti, pero nochi
tlen yajuanti quichihuayayaj inquiitaque queja ax tleno. Yeca inquichijque
tlajtlacoli tlen noja más huejhueyi huan más fiero que yajuanti quichi-
huayayaj.
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48Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimitzilhuíamelahuac mosi-
hua icni Sodoma huan nopa pilaltepetzitzi tlen nechca ax tlahuel mo-
sisinijque nohuaya queja inisraelitame ipan Judá huan Jerusalén huan tlen
itztoque imohuaya.

49 Altepetl Sodoma ehuani tlajtlacolchijque pampa mohueyimatiyayaj,
huan tlahuel tlacuayayaj huan tlahuel tlatzihuiyayaj. Ax quema quinpale-
huijque nopa teicneltzitzi tlen itztoyaj ininnechca huan quinpolohuayayaj
inintechmonequi.

50Nelíamohueyimatque Sodomaehuani huanquichijquemiyac tlamantli
tlen na nijcocolía, yeca na niquintzontlamilti queja ama tiquita.

51 “Huan altepetl Samaria ehuani ax quichijtoque niyon tlajco imiyaca
imotlajtlacolhua inJerusalén ehuani. Más inquinhueyichijtoque totiotz-
itzi huan tlaixcopincayome imojuanti que altepetl Samaria ehuani. Yeca
Samaria ehuani tlen niquinita queja mosihua icnihua nesij achi más xit-
lahuaque que imojuanti.

52Huajca amo ximocueso intla yajuanti quiselíaj tlatzacuiltili tlen ax más
chicahuac, pampa imotlajtlacolhua inJerusalén ehuani eltoc noja más fiero
que yajuanti. Huan yeca yajuanti nesij queja achi más xitlahuaque. Huajca
inisraelitame, xiquijiyohuica imotlatzacuiltil huan ximopinahuaca pampa
queja nopa quinamiqui ipampa imotlajtlacolhua.

53 “Pero se tonali na sampa nijcualtlalis altepetini Sodoma huan Samaria
huan nochi ininpilaltepehua. Huan teipa nojquiya nijcualtlalis altepetl
Jerusalén huan ipilaltepehua.

54 Pero ama monequi inJerusalén ehuani xiquijiyohuica imotlatzacuiltil
huan xijhuicaca imopinahualis ipampa nochi tlamantli tlen inquichijtoque.
Huan ica ya nopa Sodoma huan Samaria mosemacase pampa imotlatza-
cuiltil elis más chicahuac que yajuanti.

55 “Huan quema sampa niquincualtlalijtos altepetl Sodoma huan altepetl
Samaria ica nochi inintlacajhua huan ica nochi ininpilaltepehua, nojquiya
nijcualtlalis Jerusalén ica nochi itlacajhua huan ipilaltepehua. Huan queja
nopa nochi eyi altepetini sampa itztose queja achtohuiya eliyayaj.

56 Ipan nopa tonali quema inJerusalén ehuani inmohueyimatiyayaj,
tlahuel inquinpinajtiyayaj altepetl Sodoma ehuani ipampa nopa tlatza-
cuiltili tlen quiselijque.

57 Pero ya nopa inquichijque quema aya mocahuayaya nempa para más
tlajtlacoli inquichijtoque inJerusalén ehuani que yajuanti. Pero ama nochi
ya quimatij imotlajtlacolhua. Huan yeca nochi nopa edomita huan filisteo
tlacame, huan nopa tlacame tlen itztoque ininnechca inmechhuetzquilíaj
huan inmechpinajtíaj.

58Huajca inJerusalén ehuani, ama xiquijiyohuica nopa tlatzacuiltili tlen
quinamiqui inquiselise ipampa nochi nopa fiero tlamantli tlen inquichij-
toque. Queja nopa na, niDIOS, niquijtohua.

59 “Huan ama na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
Nimechmacas inJerusalén ehuani tlen quinamiqui inquiselise pampa ax
inquiitaque intla ipati nopa tlajtoli tlen inquichijque nohuaya quema noja
ineliyayaj queja se ichpocatl. Tlahuel inquiixpanoque nopa tlajtoli.

60 Pero na ax niquilcahuas nopa tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya quema
aya ineliyayaj tlahuel miyac tlacame ica san se imoeso huan nojquiya
nijchihuas imohuaya seyoc tlajtoli tlen huejcahuas para nochipa.
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61Huan teipa inmopinahuase quema inquiilnamiquise nochi tlen ax cuali
inquichijtoque. Huan imosihua icnihua, Samaria huan Sodoma, tlen ax
quipixque parte ipan nopa achtohui tlajtoli elise queja imoconehua.

62 Na nijyancuilis nopa tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya, inisraelitame,
huan huajca inquimachilise para na niDIOS.

63Huan inquiilnamiquise nochi imotlajtlacolhua huan ayoc huelis tleno
inquiijtose, san inmocamatzacuasepampa inmopinahuasequemanimecht-
lapojpolhuis nochi tlen inquichijtoque. Queja nopa na niDIOS Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua.”

17
Huicalotl tlen nopa xocomecatl huan ome cuatini

1Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquinpohuili nopa israelitame ni huicalotl.
3Xiquinilhui para quej ni na, niDIOSTlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquij-

tohua: ‘Se hueyi cuajtli ica ieltlapal tlen nelía patlahuac huan quipiyamiyac
iijhuiyo ica miyac colores, hualajqui ipan tlali Líbano huan quicotonqui se
tiocuahuitl se imacuayo tlenmás huejcapa.

4 Huan ica itenchopich quipostejqui nopa tiocuahuitl ichamancayo tlen
más selic huan más huejcapa chamantoya. Huan quihuicac ipan se altepetl
tlen temitoya ica tlanamacani huan tlacohuani huan nopano quitojqui.

5 “ ‘Nojquiya quicuic tlen tlalchi se ichamancayo huan quitocato campa
cuali tlali iteno se atemitl campa oncacmiyac atl paramamoscalti nimantzi
queja nopa cuahuitl tlen itoca huexotl.

6 Huan nopa ichamancayo ixhuac huan mochijqui se cuamecatl tlen ax
más huejcapantic pero momajcajqui campa hueli huan quipixqui miyac
ixihuiyo. Huan nochi imacuayohua motlalanque huan moscaltijque para
huejcapa imelac nopa cuajtli. Huan nopa cuamecatl quipixqui miyac inel-
huayohua tlenmoscalti para tlatzintlahuancualimotlatzquilijque ipan tlali.
Huanqueja nopamochijqui se cuamecatl tlen quipixqui imacuayohuahuan
ixihuiyohua.

7 Pero ajsico seyoc hueyi cuajtli ica ieltlapal tlen nelía patlahuac huan
miyac iijhuiyo para quinotzas nopa cuamecatl ma quitoquili. Huajca nopa
cuamecatl quitilanqui nochi inelhuayohua huan imacuayohua para ma
moscaltica imelac nopa yancuic cuajtli pampa moilhuiyaya quiselis más
tlapalehuili huan atl tlen seyoc tlali.

8Huan queja nopa quichijqui nopa cuamecatl yonque ya toctoya campa
cuali tlali huan campa onca miyac atl. Huan ya hueli moscaltía cuali
huan quipiya imacuayohua huan ixihuiyohua tlen más yejyectzitzi para
temacasquía itlajca tlenmás ajhuiyac.’

9 “Huajca ama na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimitznahuatía
xiquinilhui: ‘¿Inquiitaj para cuali mocahuas ni cuamecatl huan quipiyas
cuali itlajca? Nimechilhuía para axtle. Nopa cuajtli tlen achtohui hualas
huan quihuihuitlas ica nochi inelhuayo. Quichihuas para nochi itlajca nopa
cuamecatl ma tepehui huan para ma pilini ixihuiyo. Huan ax monequis
miyac soldados omiyac chicahualistli para quiquixtise.

10Huanyonquequitocasenopa cuamecatl ipan seyoc tlali, ayoc chamanis.
Quema hualas se ajacatl ica campa quisa tonati huan quiajsis, nimantzi
huaquis huan hasta inelhuayo nojquiya huaquis yonque motlatzquilijtoc
ipan cuali tlali.’ ”

11Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
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12 “Quej ni xiquinilhui nopa mosisinijca israelitame: ‘¿Ax inquimachilíaj
tlachque quiijtosnequi ni tlamantli? Na nimechilhuis tlachque quiij-
tosnequi. Nopa achtohui cuajtli quiixnextía nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Babilonia tlen itoca Nabucodonosor. Yaja ajsico altepetl Jerusalén huan
quiitzqui nopa Tlanahuatijquetl huan quihuicac ininhuaya itlayacancahua
hasta ipan tlali Babilonia.

13 Huan queja nopa cuajtli quicuic ichamanca nopa cuahuitl huan
quitojqui ipan cuali tlali nechca atl, Nabucodonosor quicuic se tlacatl
[17:13 Sedequías.] tlen nopa familia tlen tlanahuatiani huan quichijqui
se tlajtoli ihuaya. Quichihualti ma tlatestigojquetza para nochipa quite-
quipanos. Huan Nabucodonosor quicajtejqui queja tlanahuatijquetl huan
quinhuicaque nopa tlacame tlenmás tlayacanaj tlen nopa tlali.

14 Quichijqui queja nopa para tlali Judá ayoc quipiyasquía chicahualistli
huan ayoc huelisquía motlalanas ica ya. Monequiyaya nopa tlanahuatij-
quetl tlenquicajqui senquistocmaquitlepanitasNabucodonosorhuannopa
tlajtoli tlen quichijqui ihuaya para huelis mocahuas ipan itlal.

15 “ ‘Pero ni tlanahuatijquetl mosisini ica Nabucodonosor pampa quinti-
tlanqui itlayolmelajcahua ipan tlali Egipto para tlajtlanitij miyac cahuayos
huan miyac soldados tlen cuali tlatehuíaj para quitehuise Nabucodonosor.
Huan imojuanti, ¿inmoilhuíaj ax tleno ipantis tlen mocajqui ipan tlali
Judá quema quiixpanoc nopa tlajtoli tlen ica tlatestigojquetzqui ica Nabu-
codonosor para quichihuas?

16 Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para temachtli
miquis nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Judá tlen quiixpanoc nopa tlaj-
toli. Miquis ipan tlali Babilonia campa itztoc nopa tlanahuatijquetl tlen
quimacac tequihuejcayotl para ma tlanahuati huan tlen quichijqui nopa
tlajtoli ihuaya tlen yaja quiixpanoc.

17Huan Tlanahuatijquetl Faraón tlen tlali Egipto ica nochi isoldados tlen
más yajatij tlatehuíaj ax huelise quipalehuise tlali Judá ehuani quema nopa
Tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia quiyahualos Jerusalén huan quinmictis
miyac tlacame.

18 Pampa nopa tlanahuatijquetl quiixpanoc nopa tlajtolsencahuali
yonque tlatestigojquetztoya para quitlepanitasquía Nabucodonosor. Huan
yeca ax hueli mochololtis tlen nopa tlatzacuiltili tlen ipantis.

19 “ ‘Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Temachtli
nijtlatzacuiltis nopa tlanahuatijquetl pampa quichijqui se tlajtoli huan tlat-
estigojquetzqui ica na notoca para quitlepanitasquía Nabucodonosor para
nochipa, pero ax quitlepanitac nopa tlajtoli, niyon ax quiitac intla ipati.

20Huajca na nijmajcahuilis nomatla para nijmasiltis. Huannijhuicas ipan
tlali Babilonia huan nepa nijtlatzacuiltis pampa moyolajcomanqui ica na
huan nechixpanoc.

21 Huan nechca nochi nopa israelita soldados tlen más tlapejpenilme
miquise ica machete. Huan yajuanti tlen noja mocahuase yoltoque, niquin-
titlanis ipan campa hueli tlaltini para itztotij queja sejcoyoc ehuani. Huan
huajca inquimachilise para na niDIOS.

22 “ ‘Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na
nojquiya noselti nijchihuas queja nopa cuajtli huannijpostequis ichamanca
nopa tiocuahuitl tlen más huejcapantic, huan nijtocas ipan nopa tepetl tlen
más huejcapantic ipan tlali Israel.

23Huan nijchihuasma eli se tiocuahuitl tlen nelía yejyectzi huan quipiyas
imacuayohua huan itlajca. Huan nochi tlamantli tlapiyalime moecahuilise
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itzintla huan nochi totome motepasoltise ipan imacuayohua pampa nopa
tlanahuatijquetl tlen na nijtlalis elis tlenmás cuajcualtzi.

24 Huan queja nopa, nochi quimatise para na niDIOS tlen nijquixtis se
tlanahuatijquetl tlen hueyi huan nijtlalis tlen nijnequi huan nijchihuas ma
moscalti huejcapa. Eltoc queja nijtzintzontequis se cuahuitl tlen huejca-
pantic huan nijhuejcapantlalis se cuahuitl tlen eltoya pilsiltzi. Nojquiya
quimatise para na nihueli nijchihua ma huaqui se cuahuitl tlen xoxohuic
huan na nijchihua ma xoxohuiya se cuahuitl tlen huactoc. Na niDIOS
niquijto para queja nopa nijtlalis se tlanahuatijquetl huan quena, nijtlalis.’ ”

18
Miquis tlen quichihuas tlajtlacoli

1Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “¿Para tlen ipan tlali Israel quitequihuíaj nopa tlajtoli tlen quiijtohua:

‘Nopa tetatme quicuajque xocomecatl itlajca tlen xococ huan quichijtoc
para ininconehua ma quimatica fiero ipan inintlancoch?’ Camatij quejatza
tlaijiyohuise israelitame ipampa tlajtlacoli tlen inintatahua quichijque.

3Temachtli nimechilhuía, nimotestigojquetza na noselti para ayoc quema
más inquitequihuise ni tlajtoli ipan tlali Israel. Pampa ax elismelahuac para
quema se tlajtlacolchihua, icone quiselis tlatzacuiltili ipampa itlajtlacolhua.

4Pampanochi tlacamenoaxcahua. Noaxca se tetat huannoaxca iconehua
nojquiya. Huajca ajqueya tlajtlacolchihuas elis tlen miquis ipampa itlajtla-
col.

5 “Se tlacatl itztoc xitlahuac intla quichijtinemi tlen cuali huan tlen nelxit-
lahuac.

6Axyohui ipan tepetiniparaquinilhuichihuilis totiotzitzihuan tlaixcopin-
cayome, niyon ax quema quinhueyichijtoc nopa teteyome tlen tlali Israel.
Axmomecatía, niyon axmoteca ihuaya isihua quema esotemo.

7 Nopa tlacatl axaca quitlaijiyohuiltía. Tetlasojtla huan intla tetlanejtía
tomi huan quiprendajcahuilíaj se tlamantli, nimantzi quicuepa. Ax quint-
laxtequilía tlen teicneltzitzi pero quintlamaca huan quinmaca yoyomitl tlen
ax quipiyaj ininyoyo.

8 Nopa tlacatl ax tlainama itlapanca quema tetlanejtía itomi. Ax quema
techihuilía tlen ax cuali. Nochipa tetlajtolsencahua xitlahuac.

9 Yajaya quitlepanita notlanahuatilhua huan ica nochi iyolo quichihua
tlen quiijtohuaj. Ni tlacatl nelía xitlahuac huan temachtli itztos. Ax miquis
ipan nopa tonal quema hualas tlatzacuiltilistli. Queja nopa na, niimoTECO
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

10“Perohuelis ni tlacatl quipiya se icone tlenmotlacachihuashuanmochi-
huas se tlaxtejquetl. Huelis mochihuas se temictijquetl o se tlen nochipa
quichihua nochi tlamantli tlen ax cuali,

11 tlen itata axquichihuayaya. Huelis iconenopa tlacatl quinilhuichihuilía
totiotzitzi ipan tepetini huan quinhueyitlepanita. Huelis quisihuacuilía tlen
elqui ihuampo,

12 o quitlaijiyohuiltía tlen teicneltzi huan tlen ax quipiyaj tlen ica
mopanoltis. O huelis quintlaxtequilía tlacame tlen quitlanejtijtoque tomi,
o ayoc quicuepa tlen sequinoc quiprendajcahuilíaj quema tetlanejtía se
tlamantli. Huelis icone nopa tlacatl motemachía ipan totiotzitzi huan
tlaixcopincayome huan tlainama itlapanca quema tetlanejtía tomi huan
quichihuamiyac tlamantli tlen na nijcocolía.
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13 Huajca ni fiero tlacatl ax quinamiqui itztos. Monequi miquis pampa
quichijqui miyac tlamantli tlen ax nijnequi niquitas, huan imiquilis elis
ipampa ya itlajtlacol.

14 “Pero huelis ni tlajtlacolchijca tlacatl nojquiya quipiyas se icone. Huan
huelis icone quiitas nochi nopa tlajtlacoli tlen itata quichihua huan nopa
icone nechimacasis niiTECO huan moilhuis para más cuali ax quichihuas
queja itata quichihua.

15 Ma tijtlalica para icone nopa fiero tlacatl ax yohui ipan tepetini
para quinilhuichihuilis totiotzitzi huan tlaixcopincayome, niyon ax quin-
hueyichihua nopa teteyome tlen tlali Israel, niyon axmomecatía.

16 Yajaya ax quintlaijiyohuiltía tlen teicneltzitzi pero quicuepa tlen
quiprendajcahuilíaj quema tetlanejtía se tlamantli. Ax quema tlaxtequi
huan quintlamaca tlen ax quipiyaj inintlacualis huan quinyoyontía tlen ax
quipiyaj ininyoyo,

17 Yajaya quinpalehuía tlen teicneltzitzi huan ax tlainama itlapanca
quema tetlanejtía itomi. Yajaya quitlepanita nochi tlen quiijtohua not-
lanahuatil. Huajca ni tlacatl ax miquis ipampa nopa tlajtlacoli tlen quichi-
jqui itata. Ni tlacatl temachtli itztos.

18 “Pero nopa tlacatl tlen tetlaijiyohuilti, tlaxtejqui huan quichijqui miyac
tlamantli tlen ax cuali campa itlacajhua, yajaya miquis ipampa itlajtlacol-
hua.

19“Pero imojuanti inquiijtohuaj: ‘¿Axmonequinopaconetlmiquis ipampa
itata itlajtlacolhua?’ ¡Axtle, ax monequi! Intla se conetl quichihua tlen
cuali huan tlen xitlahuac, nojquiya quitlepanita huan quichihua nochi tlen
quiijtohua notlanahuatil, huajca nopa tlacatl icone temachtli ax quiselis
tlatzacuiltilistli peromocahuas yoltoc.

20Sanyajaya tlen tlajtlacolchihuasmiquis ipampa itlajtlacolhua. Se conetl
ax miquis ipampa itata itlajtlacolhua, niyon ax miquis se tlacatl ipampa
icone itlajtlacolhua. Se tlacatl tlen xitlahuac quiselis se tlaxtlahuili pampa
cuali iyolis. Huan se tlacatl tlenfiero iyolis quiselis se tlatzacuiltilistli pampa
fiero iyolis.

Iojhui TOTECO senquistoc xitlahuac
21 “Huan intla se tlacatl tlen fiero iyolis quicahuas nochi itlajtlacolhua

huan pehuas quitlepanitas nochi tlen quiijtohua notlanahuatilhua huan
quichihuas tlen cuali huan tlen xitlahuac, huajca temachtli itztos ipan nopa
tonali tlen tlaijiyohuilistli. Axmiquis.

22 Huan na ayoc niquilnamiquilis itlajtlacolhua tlen achtohuiya quichi-
huayaya. Yeca temachtli itztos pampa quichihua tlen xitlahuac.

23 “¿Inmoilhuíaj nechpactía ma miqui se tlacatl tlen fiero iyolis? ¡Axtle, ax
neli! Na nijnequi ma moyolcuepa tlen itlajtlacolhua huan ma itzto. Queja
nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

24 “Pero intla se cuali tlacatl pehua quichihua miyac tlajtlacoli queja
quichihua seyoc tlen tlahuel tlajtlacolchihua, ¿inmoilhuíaj quinamiqui noja
itztos nopa tlacatl? ¡Axquinamiqui! Niyon axnijchihuilis cuenta nochi nopa
cuali tlamantli tlen quichijqui achtohuiya. Huan yajaya miquis ipampa
itlajtlacolhua huan itlaixpanolhua.

25 “Pero huelis inquiijtohuaj para ax quinamiqui tlen na nijchihua. Pero
xijtlacaquilica, inisraelitame. ¿Eltoc na tlen ax nijchihua tlen xitlahuac o
imojuanti tlen ax inquichihuaj tlen xitlahuac?
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26Quema se cuali tlacatl quicahuas tlen cuali quichihuayaya huan quichi-
huas tlen ax cuali, yajaya miquis ipampa itlajtlacolhua ipan nopa tlatza-
cuiltilistli tlen huala.

27 Pero intla se tlajtlacolchijca tlacatl quicahuas itlajtlacolhua huan pe-
huas quitlepanitas notlanahuatilhua huan quichihuas tlen cuali huan tlen
xitlahuac, huajca quimanahuis iyolis ipan nopa tonal.

28 Pampa momacac cuenta huan moilhui más cuali quicahuas itlajtlacol-
hua para quipiyas se nemilistli tlen xitlahuac, yeca ni tlacatl temachtli noja
itztos huan axmiquis nopa tonal.

29Huelis, inisraelitame, inquisenhuiquilise inquiijtose para na ax nijchi-
hua tlen xitlahuac. Pero eltoc imojuanti, inisraelitame, tlen ax inquichihuaj
tlen xitlahuac, ax na.

30 “Na nimechtlajtolsencahuas sesen tlen imojuanti, inisraelitame, huan
nimechtlatzacuiltis queja quinamiqui ica tlen inquichijtoque. Queja nopa
na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Huajca ximoyol-
cuepaca huan xijcahuaca nochi imotlajtlacolhua. Amo ximiquica ipan nopa
tlatzacuiltilistli tlen huala ipampa nochi tlen inquichijtoque.

31 Xijcahuaca nochi tlamantli tlen ax cuali tlen inquichihuayayaj huan
ximochihuaca intlacame tlen inquipiyaj imoyolo huan imotonaltzi tlen
yancuic. ¿Para tlenmonequi inmiquise, inisraelitame?

32 Na ax nechpactía ximiquica. Na niDios Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili
niquijtohua: Ximoyolcuepaca huan xijsenhuiquilica xiitztoca.”

19
Semijca huicatl para tlanahuatiani tlen israelitame

1 “Nojquiya xihuicaca ni mijca huicatl tlen inmechpohuilía se huicalotl
tlen nopa tlanahuatiani tlen israelitame. Quej ni xihuicaca:
2 “ ‘Monana elqui se sihua tecuajquetl tlen itztoya tlatlajco tlen sequinoc

tlapiyalime,
tlen nojquiya chicahuac queja tecuani tlen oquichtli.
Huan nopa sihua tecuajquetl, tlen quinextía israelitame,
quichijqui ichaj nopano ininhuaya sequinoc tlaltini,
huan nopano quiniscalti iconehua.
3Elqui queja nopa sihua tecuajquetl quiiscalti se icone ica miyac tlamocuit-

lahuili,
pampa tlen israelitamemotlalanqui se tlanahuatijquetl.
Yajayamoscalti nimantzi huan quipixqui miyac chicahualistli.
Quimatqui quejatza quintzontlamiltis sequinoc tlapiyalime,
huan pejqui quincua tlacame.
4Huan nopa sequinoc tlaltini quicajque tlen ya,
huajca yajuanti quinnotzque tlacame tlen quimatij quejatza tlamasiltise,
huan quimasiltijque ipan se ostotl.
Huan quiilpijque ica tepos cadenas,
huan quihuicaque hasta tlali Egipto.
Queja nopa panoc nopa tlanahuatijquetl tlen israelitame.
5 Huan quema nopa sihua tecuajquetl momacac cuenta para tlen

quinequiyayama quichihua nopa achtohui icone ayoc quisas,
huan ayoc tleno hueli quichihuas,
quicuic seyoc icone huan quinextili quejatza mochihuas másmosisinía.
6 Huan yajaya nejnenqui ica sequinoc leones huan mochijqui se tlen más

tlayacanquetl para tlanahuatis.
Elqui queja quimatqui quejatza quinmasiltis sequinoc tlapiyalime,



EZEQUIEL 19:7 1412 EZEQUIEL 20:1

huan quejatza quintzontlamiltis tlacame.
7 Yajaya quinsemanqui miyac ininchajchaj tlanahuatiani ipan campa hueli

tlaltini tlenmocahuayayaj inechca.
Huan nopa tlanahuatijquetl tlen israelitame quinsemanqui ininranchos

huan inialtepehua sequinoc.
Nochi mili quichijqui queja huactoc tlali,
huan quitlamilti nochi tlamantli pixquistli.
Huan quema nanalcayaya nopa tecuajquetl, nochi tlali huihuipicayayaj.

Queja nopa elqui nopa tlanahuatijquetl.
8Huajca nopa soldados tlen nochi tlali quiyahualojque,
huan quimasiltijque ipan se hueyi ostotl huan quiitzquijque.
9Huan ica tepos chijcoli quihuahuatatzquehuanquicalaquijque ipan se caja

tlen tzactoc queja para se tlapiyali (quinequi quiijtos jaula).
Huan quihuicaque iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia.
Huan nopano quitzajque para ayoc mocaquis itos nopa tlanahuatijquetl

ipan nopa tepetini tlen inintlal israelitame.
10O huelis tiquijtose para monana, tlen quinnextía nopa israelitame, elqui

queja se xocomeca tzontli tlen toctoc atentli.
Huan nopa xocomeca tzontli temacac cuali itlajca huan quipixqui ixihuiyo

tlen yejyectzitzi pampa quipixqui miyac atl.
11 Tlen imacuayohua quisqui cuajcuali cuatopili para quitequihuise

tlanahuatiani.
Huan mochijqui tlahuel huejcapantic nopa xocomeca tzontli tlen quinextía

inintlanahuatijcayo israelitame.
Mochijqui hueyi nopa tzontli hasta nochi hueliyayaj quiitase ipan campa

hueli tlali,
pampa huejcapantic huan quipixqui miyac imacuayohua.
12Pero hualajque tlen quihuihuitlaque nopa xocomecatl,
ica miyac cualantli huan quimajcajque hasta tlalchi.
Huan nochi imacuayohua postejque huan huajque,
pampa quinajsic se ajacatl tlen huala ica campa quisa tonati.
Huan itlajca quiajsic tlitl huan tlamitlatlac.
13 Huan ama nopa xocomeca tzontli tlen quinextía nopa tlanahuatijquetl

oneltoc ipan se huactoc tlali tlen Babilonia,
campa tlahuel tetic nopa tlali huan ax onca atl.
14Huan ipan imacuayohua quisqui se hueyi tlitl tlen quitlamitlati itlajca.
Queja nopa TOTECO quitlatzacuilti ni tlanahuatijquetl tlen nopamacuayotl

quinextía.
Huajca ama nopa israelitame tlen nopa xocomeca tzontli quinextía ayoc

quipiyas imacuayohua tlen tejtetic.
Ayoc quisas ipan imacuayohua tlen huelis mochihuase icuatopilhua se

tlanahuatijquetl.’ ”
Ya ni eltoc se mijca huicatl huan queja nopa monequi motequihuis quema
ajsis hora.

20
Mosisinijtoque israelitame ica TOTECO

1 Ipan majtlactli itequi nopa metztli macuili ipan toisraelita calendario
[20:1 Ipan 14 itequi agosto, 591 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] quema
yohuiyayapara chicomexihuitl icaquiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín
ipan itlal huan quihuicatoyaj, hualajque sequin huehue tlacame tlen israeli-
tame para nechitase para ma nijtlajtlani TOTECO se tlenijqui ininpampa
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yajuanti. Huan mosehuijque noixtla para quichiyase tlachque quiijtos
TOTECO.

2Huan TOTECO nechcamahui, na niEzequiel, huan nechilhui:
3 “Tlacatl, xiquincamahui nopa huehue tlacame tlen tlali Israel huan

xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij-
tohua: ‘Ax quinamiqui inhualahuij para innechtlajtlaniquij notlapalehuil.
Huan temachtli ax tleno nimechilhuis.’ ”

4Huan yajaya nechilhui: “Tlacatl, monequi xiquintlajtolsencahua ni tla-
came nelía chicahuac huan xiquinpohuili nochi nopa tlajtlacoli tlen quichi-
jtoque ipan inintlal hasta ipan nopa tonali quema itztoyaj ininhuejcapan
tatahua huan hasta ama.

5Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili niqui-
jtohua: ‘Quema niquintlapejpeni nopa israelita tlacame para elise noaxc-
ahua huan nimonexti ica yajuanti ipan tlali Egipto, na nitlatestigojquetzqui
huan niquinilhui para na niDIOS nielisquía niininTECO.

6 Huan nitlatestigojquetzqui para melahuac niquinquixtisquía yajuanti
huan iniixhuihua ipan tlali Egipto huan niquinhuicasquía ipan seyoc tlali
tlen nijpantijtoya huan nijcualtlalijtoya para yajuanti. Elqui se cuali tlali
tlen temacayaya miyac itlajca hasta mocajqui. Eliyaya nopa tlali tlen más
yejyectzi huanmás cuali que nochi sequinoc tlaltini.

7Nojquiya niquinilhui para ma quinixpolihuiltica nochi totiotzitzi huan
tlaixcopincayometlenquinpixque. Niquinilhuimaaxmosoquihuicanoixpa
icanopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen tlali EgiptopampananiDIOS
niimoTECO.

8 “ ‘Pero yajuanti mosisinijque ica na huan ax quinejque nechtlacaquilise.
Nojquiya ax mohuejcatlalijque tlen nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome
tlen tlali Egipto. Huajca na nimoilhui más cuali niquintlatzacuiltis tlahuel
chicahuac ica nohueyi cualancayo quema noja itztoyaj nopano ipan tlali
Egipto huan queja nopa nimoyoltlalis ininhuaya.

9 “ ‘Pero ax nijchijqui pampa axnijnequiyaya sequinocmanechhuetzquil-
ica huan para nopa egiptomema camatisquíaj fiero tlen na tlen niininTECO
israelitame, tlen niquintencahuilijtoya para niquinquixtis ipan tlali Egipto.
Ax nijnequiyaya ma quiijtosquíaj para ax nijpixqui chicahualistli huan ax
nihuelqui niquinmanahuis notlacajhua tlen tlaijiyohuiyayaj.

10Huajca niquinquixti tlen nopa tlali Egipto, iniixpa nopa egiptome huan
niquinhuicac ipan huactoc tlali.

11Huanniquinmacacnotlanahuatilhuaparamaquintoquilise parahuelis
itztose.

12Nojquiya niquinmacac nopa tonali para ipan ma mosiyajcahuaca tlen
elisquía se tlanescayotl ica yajuanti huan na para ma quinilnamiquilti para
na niDIOS tlen niquiniyocatlalijtoc para niquinchihua notlatzejtzeloltijca
tlacajhua.

13 “ ‘Pero nopa israelitamemosisinijque ica na nopano ipan nopa huactoc
tlali huan quitlahuelcajque notlanahuatilhua. Ax quinejque quitlepanitase
notlanahuatilhua tlen quinmacatosquía yolistli intla quinneltocatosquíaj.
Huan nopa tonali para mosiyajcahuase nojquiya ax quitlepanitaque. Hua-
jca niquijto para niquintzontlamiltis ica nohueyi cualancayo nopano ipan
huactoc tlali.

14Pero sampa ax nijchijqui pampa ax nijnequiyaya ma nechpinahualtise
sequinoc tlaltini ehuani tlen quiitaque quema niquinquixti notlacajhua
ipan tlali Egipto. Ax nijnequiyaya quiijtosquíaj niquintzontlamilti notlaca-
jhua pampa ax nihuelqui niquinmocuitlahui.
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15 “ ‘Pero nopano ipan huactoc tlali nitlatestigojquetzqui huanniquinilhui
para ax niquinhualicas ipan nopa tlali tlen nijtlapejpenijtoya para yajuanti.
Eliyaya se tlali tlen yejyectzi huan temaca tlahuel miyac itlajca huan eltoc
nopa tlali tlenmás yejyectzi tlen nochi sequinoc tlaltini.

16Queja nopa niquinilhui pampa yajuanti ax quitlepanitaque notlanahu-
atilhua huan ax quinejque quichihuase tlen na nijnequi, huan quiix-
panoque nopa tonali para mosiyajcahuase. Ipan ininyolo tlahuel quin-
hueyichihuayayaj totiotzitzi huan tlaixcopincayome.

17 Pero noja niquintlasojtlac huan nimotzacuili para ax niquintzont-
lamiltis ipan nopa huactoc tlali.

18 “ ‘Huan nopano ipan huactoc tlali niquincamahui ininconehua huan
niquinilhui ma ax quitoquilica iniojhui inintatahua, niyon ma ax quin-
hueyichihuaca nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen yajuanti quin-
hueyichijque.

19 Niquinilhui: Na niDIOS niimoTECO. Huajca xijtlepanitaca notlanahu-
atilhua huan xijchihuaca nochi tlen niquijtohua.

20Xiquiyocatlalica nopa tonali para inmosiyajcahuase pampayanopa elis
se tlanescayotl para inmechilnamiquiltía para na niDIOS niimoTECO.

21 “ ‘Pero ininconehua nojquiya mosisinijque ica na. Quitlahuelca-
jque nochi notlanahuatilhua tlen quinmacatosquíaj yolistli intla quinel-
tocatosquíaj. Nojquiya quiixpanoque nopa tonali para mosiyajcahuase.
Huajca sampa niquijto para niquintzontlamiltis ica nohueyi cualancayo
nopano ipan huactoc tlali.

22 Pero sampa niquintlasojtlac pampa ax nijnejqui sequinoc tlaltini
ehuani tlenquiitaquequemaniquinquixti notlacajhua ipan tlali Egiptopara
ma camatisquíaj fiero tlen na.

23Pero nopano ipan huactoc tlali nitlatestigojquetzqui huan niquijto para
temachtli niquinsemanasquía huan niquintitlanisquía ipan campa hueli
tlaltini ipan tlaltepactli,

24 pampa ax quitlepanitaque notlanahuatilhua huan quintlahuelcajque
nochi tlen niquinilhui ma quichihuaca. Ax quitlepanitaque nopa tonali
paramamosiyajcahuaca huan san quinequiyayaj quinhueyichihuase nopa
totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen inintatahua.

25 Huan nechixpanoque hasta niquincahuili ma quitoquilica miyac
tlanahuatili tlen ax cuali huan tlen ax quinmacasquíaj yolistli.

26Nojquiya niquincahuili ma moijtlacoca huan quinhuicase iniachtohui
conehua tlen na niquinmacatoya huan ma quintlatica queja tlacajcahual-
istli para quinmacase nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Nijchijqui ya
ni paramamomajmatica huanma quimachilica para na niDIOS.’

27“Huajca, tlacatl, xiquincamahui nopa israelitamehuanxiquinilhui para
quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Imohuejca-
pan tatahua quisenhuiquilijquemosisinijque nohuaya.

28 Huan quisenhuiquilijque nechixpanoj quema niquinhualicac ipan
nopa tlali tlen niquintlajtolcahuili niquinmacas. Huan ipan nochi tepe-
tini o inintzintla nochi cuatini tlen quipantijque, nimantzi nopano qui-
tencahuayayaj tlacajcahualistli huan copali iixpa totiotzitzi. Huan tlahuel
nechcualancamacaque quema quitencahuayayaj tlaajhuiyacayotl huan co-
pali huan tlacajcahualistli tlen quitoyahuaj.

29 Huan na niquintlajtlani: ¿Para tlen inyohuij ipan nopa lugar para
totiotzitzi nopano huejcapa? Yeca nopa lugar quitocaxtijque: Bama. (Bama
quinequi quiijtos: Lugar Para Totiotzitzi Nopano Huejcapa.) Huan queja
nopa quitocaxtíaj hasta ama.’
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30 “Huajca xiquincamahui nopa israelitame huan xiquinilhui para quej
ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘¿Para tlen in-
quinequij inmoijtlacose noixpa san se queja imohuejcapan tatahua quichi-
jque? ¿Para tlen inquisenhuiquilíaj inquinhueyichihuaj totiotzitzi huan
tlaixcopincayome queja yajuanti quichijque?

31 Hasta ama ni tonali inquinmictíaj imoachtohui conehua ipan tlitl
para nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome huan inmoijtlacohuaj noixpa
na. Huajca ¿inmoilhuíaj nimechpalehuis, inisraelitame, intla queja nopa
inquichihuaj? Na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nimechilhuía
temachtli ax nimechpalehuis yonque inhualase campa na.

32 “ ‘Imojuanti inmoilhuíaj para inquinequij inquichihuase queja quichi-
huaj nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini tlen quinhueyichihuaj totiotzitzi
tlen cuahuitl huan tlen tetl, pero ax queja nopa elis.

33 Pero na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nimechilhuía para
temachtli se tonal nitlanahuatis nopano campa imojuanti ica tepostli no-
maco huan ica nochi nocualancayo huan ica miyac chicahualistli.

34 Quena, ica miyac fuerza huan cualantli nimechhualicas tlen nochi
sequinoc tlacame huan tlaltini campa nimechsemanqui.

35 Nimechhualicas ipan nopa huactoc tlali inintzala tlacame tlen miyac
tlaltini huan nopano timoixtlachilise huan nimechtlajtolsencahuas.

36Huan nopano nimechtlajtlanis cuenta ihuical queja nijchijqui ica imo-
huejcapan tatahua ipan nopa huactoc tlali quema niquinquixtijtoya tlen
tlali Egipto.

37 Huan ipan nopa tonal nimechyoltlachilis sesen imojuanti queja se
tlamocuitlahuijquetl quintlachilía sesen tlen iborregojhua para quiitas intla
iaxca quema panoj itzintla itepos cuatopil para calaqui ipan nopa tlatzactli
campa cochij. Huan niquitas ajqueya tlen imojuanti motemacas huan
quitoquilis nopa tlajtoli tlen nijchijqui imohuaya.

38 Pero nochi nopa sequinoc tlen mohuejcatlalijtoque tlen na huan
nechixpanotoque, niquinquixtis ipan nopa sequinoc tlaltini campa itztoque
amantzi, pero ax huelis calaquise ipan tlali Israel. Huan ipan nopa tonali
inquimachilise para na niDIOS.

39 “ ‘Huajca inisraelitame, quej ni na niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili
nimechilhuía: Intla ama inquinequij inquintoquilise imototiotzitzi huan
imotlaixcopincayohua, huajca xiquintoquilica. Pero amo ximocuepaca
teipa huan xinechmaca tlacajcahualistli. Quema queja nopa inquichihuaj
inquimahuispolohuaj notoca na. Pampa na nitlatzejtzeloltic huan intla
inquinhueyichihuaj totiotzitzi huan teipa innechmacase tlacajcahualistli,
niquita para soquiyo nopa tlacajcahualistli huan se pinahualistli para na.

40Quema ajsis nopa tonali nochi israelitamenechhueyichihuase ipan tlali
Israel ipan nopa tepetl tlen tlatzejtzeloltic huan más huejcapantic. Nopano
niquinselis nopa tlacamehuanniquintlajtlanismanechhualiquilica tlacajc-
ahualistli huan nopa achtohui pixquistli tlen quipixcase ipan ininmila huan
nochi tlamantli tlenmonequiquiiyocatlaliseparana. Quejanopana, niDIOS
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

41 Huan quema nimechquixtis, inisraelitame, tlen nochi nopa tlaltini
campa initztose huan nimechhualicas sampa, na nimechselis queja elisquía
se tlacajcahualistli tlen copali tlenmás ajhuiyacmijyotía. Huan nimechnex-
tilis para nelía nitlatzejtzeloltic huan nochi tlaltini ehuani quiitase.

42 “ ‘Huan quema ya nimechhualicatos ipan nopa tlali tlen niquintlajtolc-
ahuili imohuejcapan tatahua para niquinmacasquía, huajca inquimachilise
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para na niDIOS.
43 Huan ipan nopa tonal inquiilnamiquise nochi nopa tlamantli tlen ax

cuali tlen inquichijque huan imoseltitzitzi inmoijiyase ipampa nochi nopa
fiero tlajtlacoli tlen inquichijtoque.

44 Huan quema nimechtlasojtlas, inquimatise para na niDIOS. Huan
nochi sequinoc nechtlepanitase pampa ax nimechchihuili tlen quinamiqui
ipampa nochi tlen fiero innechchihuilijtoque. Queja nopa na, niDIOS Tlen
MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

Itlatzacuiltil nopa cuatitlamitl tlenmocahua ica tlani
45Teipa TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
46“Tlacatl, xitlachiya ica tlanihuanxitlayolmelahua tlachque ipantisnopa

cuatitlamitl Neguev.
47Xiquijto: ‘Xijtlacaquili itlajtol TOTECO.’Xiquinilhui parana, niDIOSTlen

MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para ipan ni cuatitlamitl, na nijyolitis
se hueyi tlitl huan quintlatis nochi cuatini tlen xoxohuique huan nochi tlen
huactoque. Ni tlitl ax sehuis. Quintlatis nochi tlen itztoque ica ajco huan ica
tlani.

48Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli momacase cuenta para na niDIOS
tlen nijyoliti nopa tlitl pampa nopa tlitl ax sehuis.”

49Huan na, niEzequiel, niquilhui: “Ay TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahu-
atili, ni tlacame quiijtohuaj para na san nicamati tlajtoli tlen axaca hueli
quimachilía.”

21
Imachete TOTECO tlen tlahuel tlatequi

1TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xitlachiya ica campa mocahua altepetl Jerusalén huan xit-

layolmelahua tlachque ipantis tlali Israel huan nopa tiopantini tlen onca
nopano.

3 Xiquilhui tlali Israel ehuani para quej ni na, niDIOS, niquijtohua: ‘Na
nimochijtoc niimocualancaitaca. Huajca nijquixtis nomachete ipan icuet-
laxo huan niquinmictis motlacajhua, tlen itztoque xitlahuaque huan tlen
tlajtlacolchihuani.

4 Quena, nijquixtis nomachete para niquinmictis tlen itztoque xit-
lahuaque huan tlen tlajtlacolchihuani pampamonequi nijtlapajpacchihuas
notlal tlen ica tlani hasta ica ajco.

5 Huan nochi tlacame quimatise para na niDIOS ya nijpixtoc nomaco
nomachete huan ax nijcalaquis ipan icuetlaxo hasta nijtlamis nijtequihuía.’

6 “Huajca ta, tlacatl, xiayijti ica miyac cuesoli huan xichoca iniixpa nopa
tlacame.

7Huan intla mitztlajtlanise para tlen tichoca, xiquinilhui tiayijti ipampa
se tlajtoli tlen tlahuel temajmati tlen na, nimoTECO, nimitzmacatoc. Pampa
quemamochihuas tlen quiijtohuanopa tlajtoli, nochi tlacamemomajmatise
ica nochi ininyolo hasta tlen tlahuel motemacaj. Huihuipicase ininmetz
huan tlamis ininfuerza nochi tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli. Huan na
niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili niquijtohua para ya monechcahuía
nopa tonal paramochihuas ni tlamantli huan temachtli ajsis.”

8TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
9 “Tlacatl, xiquincamahui nopa israelitamehuanxiquinilhui tlen ininpan-

tis. Xiquinilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
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‘Amantzi mocualancaitacahua quitentíaj se machete huan quipojpohuaj
nelía cuali,

10 para quitequihuise para quinmictise miyac inisraelitame. Quipojpo-
huaj nopamachete hasta tlahuis queja se tlapetlanilotl. ¿Ama huelis inhuet-
zcase? Inisraelitame ax inquichihuilijque cuenta icuatopil nopa tlanahuati-
jquetl tlen na nijtlali. Inmoilhuiyayaj ax quinamiqui ma inmechxitlahuas
huan yeca ama sequinoc hualahuij para inmechtzontlamiltise.

11Quena, eltoc queja ya tlacualchijchihuali nopa machete para quitequi-
huis nopa temictijquetl.

12 “ ‘Huajca, tlacatl, xitzajtzi huan xichoca huan ximomaquili ipan mo-
questomahuiya pampa tlen hualase ica machete quinmictise notlacajhua
huan tlayacanani tlen tlali Israel. Quena, miquise nochi nopa tlayacanani
tlen israelitame san sejco ica nopa tlacame.

13Nopamachetequinyejyecosnochinopa tlacame. HuajcananiDIOSTlen
MásNijpiya Tlanahuatili nijtlajtlani: ¿Quejatza huelis inmomanahuise?’

14 “Huajca, tlacatl, xiquinnextili israelitame tlen ininpantis. Ximomat-
latzinis chicahuac para tijnextis quejatza inmechmaquilise ica machete.
Teipa xijtilana nopa machete queja titemictisquía. Teipa sampa xijtlalana
chicahuac. Huan sampa ica expa xijtlalana noja más chicahuac para
tiquinnextilis israelitame quejatza yajuanti tlen hualase quintzontlamiltise
israelitame ica miyac cualantli. Pampa quinmictise miyac tlacame campa
hueli ica machete.

15 Huan quichihuase para nochi israelitame tlahuel ma momajmatica
ipan ininyolo. Huan campa hueli tlachiyase, quiitase para itztoque tlacame
para quinquechtzontequise ica machetes tlen tlahuía queja tlapetlanilotl.
Tlahuel cuali quitentijtoque nopa machetes para quitequihuise ipan nopa
hueyi miquistli.

16 Ica nopa machetes, axaca momanahuis. Tlen quinequis cholos ica
inejmatl, nepa quipantis. Huan ajqueya yas ica iarravesco nojquiya tlatzon-
tequise nopano.

17 Huan na nojquiya nimomatlatzinis ica cualantli huan niquintzont-
lamiltis israelitame hasta tlamis nohueyi cualancayo. Queja nopa niquijto-
hua na, niDIOS.”

18Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
19 “Tlacatl, xijchijchihua se mapa huan ipan nopa mapa xiquixcopina se

ojtli tlen quisas ipan tlali Babilonia para ipan hualas nopa tlanahuatijquetl
tlen Babilonia ica imachete. Huan teipa nopa ojtli momaxalos ica ome ojtli.

20 Se ojtli yas para altepetl Jerusalén nopa altepetl tlen más cuali moy-
ahualojtoc tlen tlali Judá huan seyoc para tlali Rabá campa itztoque nopa
amonitame. Huan campa pehuas nopa ome ojtli, xijtlali se letrero tlen
quiijtos ipan tlachque altepetl yohui nopa ojtli.

21 Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia ama moquetztoc
campa momaxalohua nopa ojtli huan ax quimati catlía altepetl quitehuis
achtohui. Huan yajaya quinnotza nopa tlacame tlen tetonalitaj huan ya-
juanti quimajcahuaj inincuatlaminhua para quimatise tlachque altepetl
quitehuise. Nojquiya quinmacaj tlacajcahualistli ininteteyohua huan quit-
lajtlachilíaj nopa tlapiyalime inieltapach para quiitase catlía ojtli quinextis.

22 Huan ipan ininma nejmatl quisas nopa cuatlamintli tlen quinnextilis
para monequi yase ipan altepetl Jerusalén para quitehuitij huan pehuase
temictise. Tzajtzise huan tlahuelchihuase chicahuac quema pehuas nopa
tlatehuijcayotl. Huan ica se hueyi cuahuitl quimaquilise nopa puerta ipan
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itepa nopa altepetl hasta quicoyonise huan huelis calaquise para tlaxole-
huase. Quimontonose miyac tlali iica nopa tepamitl para ipan tlejcose para
calaquise ipan nopa altepetl. Huan quichijchihuase torres tlen huejcapan-
tique yahualtic tlen nopa altepetl para ipan tlajtlachiyase.

23 “Huan nopa Jerusalén ehuani ax quineltocase intla melahuac quinte-
huiquij Babilonia ehuani. Yajuanti moilhuíaj para ax hueli hualase pampa
ya quisencajtoque se tlajtoli ihuaya nopa tlanahuatijquetl tlen Babilonia.
Moilhuise para mocajcayajque nopa tetonalitani tlen quiilhuijque nopa
tlanahuatijquetl para ma huala Jerusalén. Pero nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Babilonia quinilnamiquiltis quejatza Jerusalén ehuani quiixpanotoque
nopa tlajtoli tlen quichijque ihuaya huan yeca monequi quintehuis huan
quinhuicas ipan itlal.

24“Yecana, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquijtohuaparanempa
nesi nochi nopa tlajtlacoli huan fiero tlamantli tlen inJerusalén ehuani
inquichijtoque. Yeca temachtli nimechtemactilis ininmaco nopa tlacame
tlen hualase para inmechitzquise huan inmechhuicase.

25 “Huan ica ta, tifiero tlanahuatijquetl tlen tlali Israel, ya ajsic hora
para tijselis motlatzacuiltil huan titemacas cuenta tlen nochi tlamantli tlen
tijchijtoc.

26 Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimitzilhuía xijquixti mo-
corona tlenyejyectzipampaayoc tielis titlanahuatijquetl. Amanochimopat-
las. Ama tlen itztoyaj teicneltzitzi huan más moicnonequij mocahuase
huejcapa nica, huan ta tlen tiitztoyamás huejcapa timocahuas tlatzintla.

27Nelía temachtli na nijxolehuas nochi ni tlanahuatijcayotl huan ax oncas
seyoc tlanahuatijcayotl nica hasta ipan nopa tonali quema hualas nopa
tlacatl tlennelíaquinamiquimaeli tlanahuatijquetl. Huannanijtequimacas
parama tlanahuati xitlahuac.

Tlatzacuiltili para nopa amonitame
28 “Huan nojquiya, tlacatl, xiquinyolmelahua nopa amonitame tlen quint-

laijilhuíaj israelitame para ma quimatica tlen ininpantis. Xiquinilhui para
nijquixtijtoc nomachete ipan icuetlaxo huan niquintzontlamiltis. Quena,
tlahuel cuali tlatentili nomachete hasta petlani queja tlapetlanilotl.

29 Huan nochi nopa tetonalitani huan nopa tlacajcayajca tiocamanalo-
huani campa imojuanti san istlacatij huan quiijtohuaj para ax hualas nopa
tlanahuatijquetl tlen Babilonia ica imachete. Inmechilhuíaj initztose cuali
huan ax tleno imopantis. Huajca ama nopa tlatzacuiltilistli quinajsis nopa
ax cuajcualme campa imojuanti nojamás chicahuac quemaajsis tonali para
intemacase cuenta.

30 “Amo ximoilhuica nijcalaquis nomachete ipan icuetlaxo quema aya
nimechtzontlamiltía pampa ax neli. Achtohui nimechtzontlamiltis ipan
nopa tlali campa intlacatque.

31 Nijtitlanis imopani nochi nocualancayo queja elisquía se hueyi tlitl
tlen tlahuel tetlatía. Huan nimechtemactilis ininmaco tlacame tlen tlahuel
tecocohuaj huan tlen cuali momachtijtoque quejatza tlaxolehuase.

32 Huan imojuanti initztose queja sacatl tlen tlamitlatla ica se tlalochtli.
Huan nochi imoeso toyahuis ipan nochi imotlal huan teipa ayoc aca in-
mechilnamiquis. Queja nopa na, niDIOS niquijtohua.”

22
Inintlajtlacolhua nopa Jerusalén ehuani
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1TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquintlajtolsencahua altepetl Jerusalén ehuani huan xiquinil-

hui tlen ininpantis pampa yajuanti tlahuel temictíaj. Xiquinteilhui ipampa
nochi nopa fiero tlamantli tlen quichijtoque.

3 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Nijpiya Nochi Tlanahuatili,
niquijtohua: ‘InJerusalén ehuani inmomictíaj huan inquinchijchihuaj to-
tiotzitzi huan tlaixcopincayome para ica inmoijtlacose noixpa. Ya mon-
echcahuijtoc nopa tonali para inquiselise imotlaxtlahuil huan ax huelis
incholose.

4 Inquihuicaj miyac tlajtlacoli pampa tlahuel intemictijtoque huan inmoi-
jtlacojtoque noixpa ica nopa totiotzitzi tlen inquinchijchijtoque. Yeca ama
ya ajsic hora para inquiselise tlatzacuiltili huan para intlamise. Nijchihuas
para nochi tlali huan altepetini ma inmechpinajtica huanma inmechtlaijil-
huica imojuanti huan imoaltepe.

5 Nochi tlacame tlen itztoque huejca o nechca inmechixmatise ipampa
nochi nopa tlamantli tlen ax cuali tlen inquichihuayayaj huan inmechpina-
jtise ica nochi tlamantli tlen ax cuali tlen inquichijtoque.

6 “ ‘Nochi nopa tlayacanani tlen tlali Israel tlen itztoque ipan Jerusalén
tlahuel quinpactía temictise ica nochi ininchicahualis.

7Nopano tlacameaxquintlepanitaj inintatahua, niyon ininnanahua. Tlen
fiero quinchihuilíaj sequinoc tlaltini ehuani huan ax quincahuilíaj coneme
tlen icnotzitzi huan cahual sihuamema quipiyaca tlen ica panose.

8 Ax quitlepanitaj notiopa huan nopa tlamantzitzi tlen tlaijiyocatlalilme
para na, niyon ax quitlepanitaj nopa tonali paramosiyajcahuase.

9 Miyac tlacame quinteilhuíaj sequinoc ica istlacayotl huan quintitlanij
para ma quinmictica yonque ax tleno quichijtoque. Yohuij ipan nochi nopa
ilhuitl tlenquichihuaj ipan tepetini paraquinhueyichihuase totiotzitzi huan
tlaixcopincayome huan nopano ica inintlacayo quichihuaj miyac tlamantli
tlen fiero.

10Miyac tlacame tlen altepetl Jerusalénquinsihuacuilíaj inintatahua huan
miyac quinechcahuíaj ininsihua quema esotemoj.

11 Itztoque miyac tlen momecatíaj ica ininsihuajhua ininhuampoyohua.
Sequin cochij ininhuaya ininyex huan hasta sequin tlen hueli quichihuaj
ihuaya iniicni.

12 Sequin quiselíaj tomi para quimictise se acajya. Sequin tlainamaj
itlapanca o seyoc tlamantli para tetlanejtíaj tomi. Quincajcayahuaj inincal-
nechcahua para quitlanisemiyac tomi. Jerusalén ehuani ax nechilnamiquij
na, niyon ax quinilnamiquij notlanahuatilhua. Queja nopa na, niDIOS Tlen
MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

13 “ ‘Pero na nelía nicualani pampa inJerusalén ehuani tlahuel intetlaijiy-
ohuiltíaj para inquitlanise más tomi. Huan inquitoyajtoquemiyac estli ipan
calles.

14 Huan quema na nipehuas nimechtlatzacuiltis, ax huelis inmotlalise
nohuaya. Na, niDIOS, niquijtohua tlennijchihuashuan temachtli nijchihuas
nochi tlen nimechilhuía.

15 Huajca nimechtitlanis inJerusalén ehuani ipan campa hueli tlaltini,
huan queja nopa nimechquixtilis nochi tlamantli tlen ax cuali.

16Huan quema axaca ipan nochi tlali ipan tlaltepactli inmechtlepanitase
huan tlahuel inmopinahualtise, huajca inquimachilise para na niDIOS.’ ”

17Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
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18 “Tlacatl, nopa israelitame ax tleno ininpati noixtla. Itztoque queja
itetejtzo tlen quisas ipan se tepostli queja bronce, estaño, hierro huanplomo
huanmocahuas tlatzintla quema quimoloníaj nopa tepostli ipan se horno.

19Yeca na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Xiquinilhui
Jerusalén ehuani para mochijtoque queja tlasoli tlen monequi quiquixtise
tlen tepostli, huan huajca niquinhualicas notlacajhua tlen tlatlajco altepetl
Jerusalén para niquinmolonis.

20 Queja quiatilíaj huan quimoloníaj tepostli ipan se horno tlen tlahuel
totonic para quisas itlasolo, queja nopa niquintlatzacuiltis notlacajhua ica
nochi nocualancayo huan quisas tlen ax cuali ipan yajuanti.

21 Xiquinilhui israelitame: Nimechsejcotilis tlatlajco nopa altepetl huan
queja se acajya quiilpitzas se tlitl, na nimechtlaijiyohuiltis ica miyac
cualantli huan nopa hueyi tlitl inmechajsis huan nimechtlaijiyohuiltis.

22Huan quema intlaijiyohuise, quisas tlen ax cuali tlen imojuanti queja
quisa itlasolo plata quema atiya ipan se horno. Huan quema ya nimecht-
latzacuiltijtoc pampa miyac nicualani imohuaya, inquimachilise para na
niDIOS.”

23Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
24 “Tlacatl, xiquinilhui israelitame tlachque niquijtohua tlen quejatza

eltos nopa tlali ipan tlali Israel. Xiquijto: ‘Ipan nopa tonali quema nimecht-
latzacuiltis ica nohueyi cualancayo, nopa tlali elis queja se tlali campa axaca
tlamejtoc huan san oncas cuatitlamitl. O elis queja se huactoc tlali campa ax
quema huetzi atl.

25 Nopa imotiocamanalojcahua quisencahuaj san sejco ajqueya quica-
jcayahuase para quiichtequilise itomi. Itztoque queja león tecuani tlen
quitemojtinemij se tlapiyali paraquitzontlamiltise. Nopa tiocamanalohuani
quincuilíaj tlen ipati tlen eliyaya iniaxcahuamiyac tlacame. Quinmictíaj tlen
ax tleno quichijtoque huan quichihuaj ma elica cahualmemiyac sihuame.

26Nochi imototajtzitzi quiixpanotoque notlanahuatilhua huan quiijtlaco-
jtoque nochi tlamantzitzi tlen tlatzejtzeloltique pampa eltoyaj tlaijiyocat-
lalili para na. Yajuanti ax quimatij catlía tlamantli tlatzejtzeloltic huan
catlía tlamantli ijtlacajtoc. Ax quinnextilíaj notlacajhua catlía tlamantli
tlapajpactic noixpa para huelis motequihuise para nechhueyimatise huan
catlía tlamantli ax tlapajpactic. Ax quichihuilíaj cuenta nopa tonali tlen
na nimechmacatoc para ipan ximosiyajcahuaca huan niyon quentzi ax
nechtlepanitaj na tlen nitlatzejtzeloltic.

27 Imotlayacancahua, inisraelitame, itztoque queja lobos tlen quiitzquíaj
se tlapiyali huan quicocototzaj. Quitoyahuaj miyac estli huan temictíaj para
quitlanise tomi tlen ax xitlahuac.

28 Imotiocamanalojcahua itztoque queja tlen quitlalíaj nextli ipan se
tepamitl tlen ax quipiya cuali mescla huan ya quinequi huetzis. Queja nopa
quitlatise tlen melahuac. Yajuanti quiijtohuaj quiitztoque tlanextili huan
quiselijtoque tlajtoli tlen na, pero ax neli. San istlacatij pampa na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, ax tleno niquinnextilijtoc, niyon ax tleno
niquinilhuijtoc.

29Huan nojquiya ipan imotlal tlen hueli tlacame tlahuel tlatehuíaj huan
tlaxtequij. Quintlaijiyohuiltíaj teicneltzitzi huan tlen ax tleno quipiyaj;
huan tlen hueli quinchihuilíaj nopa seyoc tlali ehuani tlen itztoque tlatlajco
imojuanti.

30 “ ‘Na nijtemo campa yajuanti se acajya tlen motlalanasquía huan mot-
lancuaquetzasquía noixpa ipan ojtli huan nechtlajtlanisquíama ax niquint-



EZEQUIEL 22:31 1421 EZEQUIEL 23:10

lamilti ni tlacame, pero ax nijpanti niyon se.
31 Yeca na niquintlatzacuiltis nopa tlacame ica nohueyi cualancayo huan

elis queja quinajsis se hueyi tlitl huan quintlamitlatis. Huan queja nopa
niquintlaxtlahuis queja quinamiqui ipampa senquistoc nochi inintlajtlacol-
hua. Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

23
Altepetini Samaria huan Jerusalén ihuical tlajtlacolchihuaj

1TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, nimitzpohuilis tlen altepetini Samaria huan Jerusalén ehuani.

Yajuanti itztoque queja ome sihuame tlen eliyayaj icnime pampa quipixque
san se ininnana.

3 Huan quema noja eliyayaj ichpocame, eltoc queja pejque mochihuaj
ahuilnenca sihuame ipan tlali Egipto pampa pejque nechcahuaj nopano
para totiotzitzi. Eltoc queja motemactilijque ica tlacame para tlen hueli ma
quinchihuilica.

4Nopa ichpocatl tlen achtohui tlacatqui itoca eliyaya Ahola huan yajaya
quinextilía Samaria. Huan nopa iicni itoca eliyaya Aholiba tlen quinextía
altepetl Jerusalén. HuaneltocquejananiDIOSnimocuili ni omeparanoaxca
queja se tlacatl mocuilía isihua huan quinequi san ya ma quiicneli. Huan
quena, yajuanti elque noaxcahua. Huan teipa elqui queja quintlacatiltijque
oquichpilme huan sihuapilme tlen elque noaxcahua.

5“Pero teipaAhola oSamariapejquimotemachíaj ipan sequinoc totiotzitzi
huan ayoc nechnejqui na. Queja se sihuatl tlen quicahua ihuehue, Samaria
quinmactili itlacayo huan iyolo nopa Asiria ehuani tlen itztoyaj ininnechca
yonquemelahuac noja eliyaya noaxca na.

6 Asiria ehuani moquentiyayaj yoyomitl tlen moradojtic queja tomin-
piyani. Hualajque tlayacanani tlen soldados, huan tlanahuatiani huan
telpocame tlen tlahuel yejyectzitzi. Huan nochi tlejcoyayaj ipan cahuayos.

7 Huan Samaria ehuani quinequiyayaj ma quinnahuatica nopa Asiria
ehuani huan ax na. Queja sihuame tlajtlacolchihuaj ica sequinoc tlacame
huan quipantíamiyac cuesoli, Samaria ehuani quinnequiyayaj nopa asirios
tlenmás tlapejpenilmemaquinnahuatica. Huanqueja seahuilnenca sihuatl
tlen hueli quichihua ininhuaya tlen quinicnelía, Samaria tlahuel moijtlaco
noixpa.

8Nopa Samaria ehuani ax quicajtejque iniahuilnencayo tlen pejqui ipan
tlali Egipto. Quisenhuiquilijque tlen hueli quichihuaj iniixpa totiotzitzi
queja quichijque ipan Egipto quema egiptome quinnextilijque ma tlajtla-
colchihuaca. Huan egiptome tlen hueli quichijque ininhuaya israelitame
quema nopa israelita tlacame noja itztoyaj se xinachtli tlen tlacame tlen
yancuic queja se ichpocatl. Quena, yajuanti quinchihualtijque israelitame
ma elica queja se ahuilnenca sihuatl pampa nechcajtejque para quinte-
quipanose totiotzitzi.

9 “Huajca yeca na niquintemactili nopa Samaria ehuani ininmaco
nopa Asiria ehuani tlen tlahuel quinixtocayayaj huan tlen ininpan
motemachiyayaj huan ax ipan na.

10 Huan Asiria ehuani quinxolohuijque israelitame, huan quincuilijque
nochi ininconehua huan quinmictijque icamachete. Huan sequinoc campa
hueli ipan tlaltepactli quicajque tlen panoc ica israelitamehuanquimachili-
jque para elqui queja se tlajtlacolchijca sihuatl tlen quiseli nopa tlatzacuiltili
tlen quinamiqui ica tlen fiero quichijtoya.
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11 “Pero quema Aholiba, tlen quinextía Jerusalén ehuani, quiitac tlen fiero
ipantic iicni Samaria, yajaya ax quichihuili cuenta. Nojquiya Jerusalén
ehuani pejque nechcahuaj niininTECO huan quichihuaj tlen quinejque.
Pejque ahuilnemij ica sequinoc noja más que quichijtoya iicni Samaria.

12Huan Jerusalén ehuani ayoc nechnequiyaya na. Quinixtocayayaj nopa
asirios tlen itztoyaj ininnechca pampa nopa asirios eliyayaj telpocame tlen
yejyectzitzi huanquinixtocayayaj nopa tlanahuatiani huan tlayacanani tlen
soldados. Nochi yajuanti moquentiyayaj yoyomitl tlen moradojtic queja
tominpiyani huan quipiyayayaj cuajcuali tepostli para ica tlatehuise huan
nochi yajuanti tlejcotoyaj ipan cahuayos tlen yejyectzitzi.

13Huan niquitac queja Jerusalén ehuani nechcajtehuayaya para moijtla-
cose ica totiotzitzi queja quichijtoyaj Samaria ehuani.

14 “Pero Jerusalén ehuani melahuac mochijque tlen noja más fiero que
Samaria ehuani pampa pejque quinixtocaj nopa tlaixcopincayome tlen
tlatzquitoyaj ipan tlapepecholi tlen tlali Babilonia tlacame tlen moquen-
tiyayaj ininyoyo tlen chichiltic. Huan Jerusalén ehuani quinequiyayaj
nechcahuase na huan quinequiyayaj ma hualacama quinnahuatiquij nopa
Babilonia tlanahuatiani huan tlayacanani tlen quinitztoyaj ipan tlapepe-
choli.

15Quipiyayayaj inintzinquechilpicayohua tlen tlahuel yejyectzi huan qui-
huijcontoyaj inintzonteco ica se yoyomitl tlen yejyectzi quipajtoyaj huan
tlen inintzonteco temoyaya icuitlapil nopa yoyomitl.

16Huanquema Jerusalén ehuani quinitaquenopa tlaixcopincayome, nelía
quinixtocaque. Itztoyaj queja se ahuilnenca sihuatl tlen tlahuel quinequi
motemactilis ica imecahua pampa tlahuel quinequiyayaj nopa tlacame tlen
nopano quinixcopintoyaj ma quinahuatiquij. Huajca quintitlanqui itlay-
olmelajcahua ipan tlali Babilonia para quinilhuitij ma hualaca Jerusalén.

17Huan nopa Babilonia ehuani hualajque queja imeca se ahuilnenca si-
huatl huan tlen hueli quinchihuilijque Jerusalén ehuani huan tlahuel quini-
jtlacojque noixpa. Huan ipampa tlen quinchihuilijque, Jerusalén ehuani
pejque quincocolíaj Babilonia ehuani huan quitlamiltijque nopa tlajtoli tlen
quichijtoyaj ininhuaya.

18 “Huajca nanimoicancuepqui ica Jerusalén ehuani queja nimoicancuep-
toya ica iicni, Samaria, pampa Jerusalén ehuani tlahuel quinnotzayayaj
sequinoc tlamiyacapa para ma hualaca huan tlen hueli quinequiyayaj ma
quichihuilica.

19Pero quema niquincajtejqui, Jerusalén ehuani niyon ax quichihuilijque
cuenta. Itztoyaj queja se ahuilnenca sihuatl tlen noja más quinequiyaya
ahuilnemis. Israelitame quiilnamijque quejatza quinhueyichijtoyaj se-
quinoc totiotzitzi ipan tlali Egipto quema aya miyac israelitame itztoyaj.
Mochijqui queja se ahuilnenca sihuatl tlen quiilnamijqui ajqueya achtohui
quinextili ma quicahua ihuehue huanma tlacanemi.

20Huanyajaya tlahuel quinnequiyaya iEgiptomecahua tlen itztoyaj queja
oquich burrojme huan cahuayojme. Queja nopa israelitame quinequiyayaj
Egipto ehuani ma hualaca quinpalehuise huan na axtle.

21 Huajca, inisraelitame, sampa inquintemojque Egipto ehuani queja
inquichihuayayaj quema initztoyaj ipan tlali Egipto huan san inonpejtoyaj
initztose se hueyi tlacame huan inquincahuiliyayaj nopa egiptome parama
tlen hueli inmechchihuilise.

22 “Huajca yeca, tiAholiba tlen tijnextía Jerusalén, quej ni na, niDIOS
Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimitzilhuía: Nijchihuas para nopa tlaltini
tlen ama ayoc tiquinnequi, ma mochihuaca mocualancaitacahua pampa
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achtohuiya más tiquinnequiyaya inintotiotzitzi huan más tiquinnequiyaya
mamitznahuatiquij.

23 Niquinchihuas ma hualaca nopa tlali Babilonia ehuani huan nopa
caldeos tlen ehuani altepetini Pecod, Soa huan Coa. Huan hualase inin-
huaya nochi nopa asirios. Hualase yejyectzitzi telpoca tlacame, tlayacanani
tlen soldados, tlatehuiani huan tlacame tlen yolchicahuaque. Sequin tlen
hualase itztose tlanahuatiani, huan nochi tlejcotihualase ipan cahuayos.

24 Quena, hualase inmechtehuiquij, inJerusalén ehuani, ica tlatehuijca
carros huan cuacarroshuan ica tlahuelmiyac soldados tlenmocualtlalijtose
ica inintzontzajca huan ica tepostli tlen ica quintzacuase inintlacayo para
ax tleno hueli quincocos. Huan na niquinmacas tlanahuatili para ma
inmechtlatzacuiltica. Huan yajuanti inmechtlatzacuiltise chicahuac queja
quiijtohuaj inintlanahuatilhua.

25 Na nimechhuitequis ica nochi nocualancayo huan niquincahuilis ya-
juanti ma inmechchihuilica tlen fiero. Inmechtzontequilise imoyacatzol
huan imonacas. Huan ajqueya hueli tlen imojuanti tlen noja inmocahuase
inyoltoque inmiquise ipan tlatehuijcayotl. Huannochi imotelpocahuahuan
imoichpocahua quinhuicase ipan seyoc tlali para tlatequipanotij san tlapic.
Huan nochi tlen noja mocahuase yoltoque, quintlamitlatise.

26Yajuanti inmechichtequilise imoyoyo huannochi imopijpilol huan imo-
maquechcoshua tlen ica inmoyectlaliyayaj.

27 Huan quema niquincahuilis ma inmechtlatzacuiltise quej ni, nijt-
lamiltis imosisinijcayo huan imoahuilnencayo tlen inquichijtihualajtoque
hasta quema initztoyaj ipan tlali Egipto. Huan ayoc quema inquinil-
namiquise nopa egipto ehuani, niyon ininteteyohua.

28 “Ya ni tlen na niDios Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili niquinilhuía
Jerusalén ehuani: Nimechtemactilis ininmaco nopa tlaltini tlen inquinco-
colíaj huan tlen ax inquinequij inquinitase.

29 Yajuanti inmechcocolíaj huan inmechixtequilise nochi tlen inquit-
lantoque huan inmechquixtiliquij imoyoyo para inmocahuase queja inx-
olome. Huan nempa nesis imoahuilnencayo huan imotlajtlacolhua para
nochi quiitase.

30Nochi ni tlatzacuiltili ajsis imopani pampa innechcajtejque na huan in-
momecatijquehuan inquichijtoque tlen sequinoc tlaltini ehuaniquichihuaj.
Inquinequiyayaj sequinoc tlaltini ma inmechpalehuica nopatlaca na huan
inmoijtlacojque noixpa quema inquinhueyichijque inintotiotzitzi.

31 Inquitoquilijque iniojhui nopa Samaria ehuani huan inquinhueyichi-
jque totiotzitzi, huanyecanimechtlatzacuiltis san sequejaniquintlatzacuilti
yajuanti.

32 “Na niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili huan niquijtohua para nochi
nopa huejhueyi tlatzacuiltili tlen quiselijque Samaria ehuani, nojquiya ya
nopa inmechajsis inJerusalén ehuani. Huan nochi tlali ehuani ipan tlal-
tepactli inmechpinajtise huan inmechtlaijilhuise quema inmechajsis nopa
fiero tlaijiyohuilistli.

33 Innejnemise queja se ihuintiquetl huan tlahuel incuajcualose ipampa
nopa huejhueyi tlaxolehualistli tlen ajsis imopani huan nopa pinahualistli
tlen nimechtitlanilis. Nimechtlatzacuiltis ihuical queja niquintlatzacuilti
Samaria ehuani.

34 Inquiselise nochi imotlatzacuiltil hasta ax tleno mocahuas tlen fiero
para icanimechtlatzacuiltis huan inmoyolixtejtejtzonasepampa tlahuel int-
laijiyohuijtose pampa queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili,
niquijtojtoc para panos.
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35 “Yeca na, niDIOS Tlen MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para nochi
ya ni inmechajsis pampa innechilcajtoque huan inmoicancueptoque ica na.
Huajca ama monequi inquiijiyohuise nopa tlatzacuiltilistli pampa inquin-
hueyichijque totiotzitzi huan innechcajtejque queja se ahuilnenca sihuatl
quicahua ihuehue.”

36 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, monequi xiquintlajtolsencahua
nochi tlacame ipan Jerusalén huan Samaria ipampa nochi nopa fiero tla-
mantli tlen quichijtoque.

37 Yajuanti tlahuel momecatijtoque huan temictijtoque. Momecatijque
pampa quinhueyichijtoque totiotzitzi huan tlaixcopincayome huan temic-
tijque pampa quinmictíaj ininconehua tlen quintlacatiltijque para na huan
quintlalíaj ipan tlaixpamitl huan quintlatíaj queja se tlacajcahualistli para
nopa totiotzitzi.

38Huan quema ya tlantoyaj quichihuaj ni tlamantli tlen fiero, quiijtlaco-
jque notiopa huan ax quitlepanitaque nopa tonali tlen na niquinmacatoya
para ipanmamosiyajcahuaca.

39 Quena, ipan san se tonali quema quinmictijque ininconehua iniixpa
inintotiotzitzi, calajque ipan notiopa huan quiijtlacojque notiopa huan
quichijque ax tlapajpactic ipampa inintlajtlacolhua.

40 “Pero ax san ya nopa inisraelitame tlen Samaria huan Jerusalén in-
quichijque. Nojquiya inquintitlanque tlayolmelahuani ipan campa hueli
tlali para ma quinnotzatij tlacame para inquisencahuase se tlajtoli inin-
huaya para inmechpalehuise nopatlaca na. Huan queja ahuilnenca si-
huame inmaltijque, inquipajque imoixtiyolhua huan inmoyecchijtoque ica
tlamantzitzi parama inmechixtocaca.

41 Teipa inmosehuijque san sejco ipan se tlapechtli tlen yejyectzi, huan
iniixpa inquitlalijque se yejyectzi mesa huan ipani inquitlalijque copali
huan aceite tlen eliyaya tlatzejtzeloltic huan noaxca na.

42 Huan tlen nopano campa initztoyaj ininhuaya tlen inmechpaxalo-
huayayaj, caquistiyaya queja tlahuelchihuayayaj miyac tlacame tlen
tlaiyayaj, paquiyayaj huan tlen hueli quichihuayayaj. Eliyayaj tlacame
tlen ehuayayaj campa huactoc tlali huan quichihuayayaj queja tlahuel
inmechnequiyayaj huan inmechtlaliliyayaj macostli ipan imoma huan se
yejyectzi corona ipan imotzonteco.

43 Huajca na niquijto: ‘Intla ni tlacame nelía quinequij quintequihuise
nopa sihuame tlen tlahuel motequihuijtoque ipan ahuilnencayotl, huajca
ma quichihuaca.’

44Huan queja nopa quichijque. Nopa tlacame tlen sequinoc tlaltini cala-
jque queja telpocame ininhuaya nopa ahuilnenca sihuame tlen quinextíaj
nopa israelitame tlen Jerusalén huan Samaria huan noja más tlajtlacolchi-
jque ininhuaya.

45Pero ajsis tonali quema tlacame tlen xitlahuaque quintlajtolsencahuase
israelitame tlen Samaria huan Jerusalén. Huan quintlajtolsencahuase
queja nopa tlanahuatili quiijtohuaj para ma quintlatzacuiltica ahuilnenca
sihuame huan temictiani. Huan nelía Samaria huan Jerusalén ehuani
nechcajtejtoque queja quichihua se ahuilnenca sihuatl huan nelía itztoque
temictiani.”

46 “Huajca na, niDIOS Tlen MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Xiquin-
notzaca miyac soldados para ma hualaca huan xiquintemactilica israeli-
tame tlen Samaria huan Jerusalén ininmaco. Ma quinmajmatica miyac
huanma quintlaijiyohuiltica nelía chicahuac huanma quinquixtilica nochi
tlen quipiyaj.
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47 Ma quinmictica nopa israelitame ica tetl huan ica machete. Huan
nochi inintelpocahua huan iniichpocahua ma quinhuejhueloca. Huan ma
quitlatica ininchajchaj.

48Huan queja nopa ipan nopa tlali nijtlamiltis nochi tlen quintemohuaj
totiotzitzi. Huan tlamis nochi tlen quintemohuaj sequinoc tlaltini ma quin-
palehuica huan ax na pampa itztoque queja se ahuilnenca sihuatl noixpa.
Huan sequinoc quiitase tlen panoc ica tlacame ipan Samaria huan Jerusalén
huanmomajmatise huan ax quichihuase queja yajuanti quichijque.

49Niquintlatzacuiltis tlacame ipanni omealtepetini iniixpanochi tlacame
pampaquinhueyichijque totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huanquiselise
se tlaxtlahuili queja quinamiqui ica nochi tlen quichijtoque. Huan huajca
imojuanti inquimachilise para na niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili.”

24
Nopa huicaltili tlen nopa chachapali tlen tlamolonaltía

1Se tonali ipan 10 itequi nopamajtlactlimetztli ipan toisraelita calendario
[24:1 Ipan 15 itequi enero 588 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] quema
Tlanahuatijquetl Joaquín yohuiyaya para chicnahui xihuitl para quiquixtij-
toyaj, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:

2 “Tlacatl, xiquijcuilo nopa tonal tlen ama ni tonali pampa ipan ni
tonali nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia ya pehua quitehuía altepetl
Jerusalén.

3Huan xiquinpohuili nopa mosisinijca israelitame ni huicalotl. Xiquinil-
hui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
‘Xijmanaca se chachapali ipan tlitl huan xijtequilica atl.

4 Xijtemitica ica inacayo se oquich borrego. Xijtlalica inacayo tlen más
cuajcuali queja iquestomahuiya huan ielchiqui. Huan nojquiya xijtlalica
omitl tlenmás ajhuiyac.

5 San xijtequihuica nopa borrego tlen más tlapejpenili. Huan xijtlalilica
miyac cuahuitl ipan nopa tlitl itzintla nopa chachapali para cuali molonis.
Xijchihuaca para nopa nacatl ma icsi cuali hasta quisas nochi iomiyo.

6 “ ‘Maquichihuacanopapampana, niDIOSTlenMásNijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: Teicneltiquenopaaltepetl Jerusalén ehuani pampa tlahuel tlai-
jiyohuise. Tlahuel temictíajpampaeltoquequeja se chachapali tlenpoyajtoc
huan ax hueli tepehuis isoquiyo. Huajca, tlacatl, xijquixti sesentzitzi nopa
tlatectli tlen nacatl. Queja nopa xijchihua hasta tijquixtis nochi huan amo
xijcahua niyon quentzi nacatl ipan nopa chachapali.

7 Pampa nochi quimatij tlen fiero quichihuaj Jerusalén ehuani. Tlahuel
temictijtoque huan quitoyajtoque estli ipan tetl para ma mocahua nempa
para nochi quiitase. Niyon ax quitoyajtoquenopa estli tlalchi para nopa tlali
ma quiixtzacua inintlajtlacolhua.

8 Huajca na nojquiya nijtlalis inieso Jerusalén ehuani ipan nopa tetini
campa temictiyayaj. Huan ax niquixtzacuas para noja másma nechchihua
ma nicualani huanma niquincuepili tlen quichijtoque.

9 “ ‘Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para nelía
teicneltic nopa altepetl tlen temictiani. Na noselti nijtlamitlatis.

10Huajca, tlacatl, xijtlalimiyac cuahuitl huan chicahuacxijlemenalti nopa
tlitl para quimolonaltis nopa chachapali. Xiquicxiti nopa nacatl ica miyac
tlacualpajyotl huan xijcahuamamoloni hasta quitlamitlatis nopa omitl tlen
nopanomocahua.
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11 Teipa xijtlali nopa chachapali cactoc ipan tlitl hasta ma xahuani nopa
tepostli huanma tlamitlatla isoquiyohuan ixpolihuis nochi tlen ax cuali tlen
quipixtoc nopa chachapali.

12 Pero san tlapic pampa nopa chachapali tlahuel soquiyo huan isoquiyo
ax tlami yonque quitlalíaj ipan se hueyi tlitl. Huan quiijto:

13 “ ‘Ay inJerusalén ehuani, tlahuel insoquiyojque ipampa nochi nopa to-
tiotzitzi tlen inquinhueyichijtoque. Namiyac huelta nijnequiyaya nimecht-
lapajpacchihuas tlen nochi imotlajtlacolhua tlen inquichijtoyaj, pero ax
inquinequiyayaj inmopajpacase tlen imosoquiyo. Huajca ximocahuaca
insoquiyojque hasta nijtitlanis imopani nochi nocualancayo.

14 Na niDIOS niquijtojtoc para nimechtlatzacuiltis huan queja nopa elis.
Na noselti nijchihuas. Ax nimechtlasojtlas, niyon ax nimoyolcuepas.
Nimechtlatzacuiltis queja quinamiqui ica nochi tlen fiero inquichijtoque.
Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

Mijqui isihua Ezequiel
15TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
16 “Tlacatl, ipan san se tlalochtli na nimitzquixtilis mosihua tlen más

tiquicnelía. Pero ta amoximocueso ipampa ya, niyon amoxijchoquili, niyon
xijcahuama quisa moixayo.

17 Hueli tiayijtis ipampa ya, pero ixtacatzi. Amo xijnexti mocuesol
ipampa ya queja nochi quichihuaj quema miqui se acajya. Amo ximoquix-
tili motzontzajca, niyon amo xinemi san moicxipa, niyon amo xijtzacua
moxayac para tijnextis timocuesohua. Amo xijcua nopa tlacualistli tlen
mitzhualiquilise mohuampoyohua paramitzyoltlalise.”

18Huajca ica ijnaloc na niquinilhui nopa tlacame tlen TOTECO nechilhuij-
toya huan ica tiotlacmijqui nosihua. Huan hualmostla ica ijnaloc nijchijqui
senquistoc queja TOTECO nechnahuatijtoya.

19 Huajca nochi nopa tlacame nechilhuijque: “Xinechilhui tlachque
quinequi quiijtos nopa tlamantli tlen tijchihua.”

20Huan na niquinilhui: “TOTECO nechcamahui huan nechmacac se tlaj-
toli ma niquinilhui israelitame.

21 TOTECO nechilhui para ma niquinilhui ya ni: ‘Quej ni na, niDIOS Tlen
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Na niquijtlacos notiopa tlen imo-
juanti tlahuel inquiixtocaj inquitlachilíaj,huan tlen ica inmohueyimatiyayaj
pampa inmoilhuiyayaj inmechpalehuis inquipiyase chicahualistli. Huan
nochi imoconehua, ichpocame huan telpocame tlen inquincajtejque ipan
altepetl Jerusalén,miquise ica machete.

22Huan inquichihuase san se queja Ezequiel quichijtoc. Amo xichocaca,
niyon amo xijtzacuaca imoxayac para inquinextise imotequipachohua,
niyon amo xijcuaca nopa tlacualistli tlen inmechhualiquilise sequinoc para
inmechyoltlalise.

23 Amo xijquixtica imotzontzajca, niyon amo xinemica imoicxipa. Amo
ximocuesoca, niyon amo xichocaca. Pero, quena, imotlacayohua moijtla-
cotiyas huan inayijtise ipampa imotlajtlacolhua huan inayijtise se ica seyoc
ipampa nochi tlamantli tlen ax cuali tlen inquichijtoque.

24 Ezequiel eltoc se tlanescayotl para imojuanti pampa inquichihuase
senquistoc queja yajaya quichijqui. Huan quema panos ya nopa, huajca
inquimachilise para na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili.

25 “ ‘Huan, tlacatl, niquinilhuía israelitame para quema niquintlamiquix-
tilijtos notiopa tlen elqui ininchicahualis, ininpaquilis, ininhueyitilis huan
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tlen tlahuel quiixtocayayaj quitlachilise, ipan nopa tonal nojquiya niquint-
zontlamiltis ininsihuajhua, iniichpocahua huan inintelpocahua.

26 Huan ipan san se nopa tonali cholojtehuas se tlacatl ipan altepetl
Jerusalén huan hualas nica ipan tlali Babilonia para mitzpohuiliqui nochi
tlen panotoc.

27 Huan ipan nopa tlalochtli tlapohuis motos huan huelis ticamatis in-
inhuaya. Huan ta tielis se tlanescayotl para nopa tlacame, huan huajca
quimachilise para na niDIOS.’ ”

25
TOTECO quiijto quintlatzacuiltis tlali Amón ehuani

1TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2“Tlacatl, xitlachiya ica campanopa tlali Amón ehuani huanxiquinyolme-

lahua tlachque ininpantis.
3Xiquinilhuimaquitlacaquilicani tlajtoli tlenna, niDIOSTlenMásNijpiya

Tlanahuatili, niquinilhuía: ‘Imojuanti inpajque quema sejcoyoc ehuani
quiijtlacojque notiopa. Huan inpajque quema quixolejque nopa tlali Israel.
Huan inpajque quinquixtijque tlali Judá ehuani huan quinhuicaque seyoc
tlali.

4Huajca ama na nimechtemactilis ininmaco nopa nejnenca tlacame tlen
ehuani ica campa quisa tonati ipan huactoc tlali. Yajuanti moaxcatise
imotlal huan nopano quiquetzase ininyoyoncalhua. Quipixcase tlen in-
quitoctoque huan quicuase. Huan inmechichtequilise imotlapiyalhua huan
quiise ininlechi.

5Huan imoaltepe Rabá nijchihuasma eli queja se potrero campa tlacuase
camellos. Huan nochi imotlal, inamonitame, na nijchihuas ma eli queja se
tlali campa tlacuajtinemise borregojme. Huan huajca inquimachilise para
na niDIOS.

6 “ ‘Na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua ya ni: Imojuanti
intlali Amón ehuani, inquinhuetzquilijque noisraelita tlacajhua quema
hualajque tlacame tlen quixolejque inintlal. Quena, inmomatlatzinijque
huan inhuitonque ica miyac paquilistli.

7 Huajca ama na nimechtlatzacuiltis chicahuac huan nimechtemactilis
ininmaco sequinoc tlali ehuani para ma inmechichtequilica nochi tlen
inquipiyaj. Na senquistoc nimechtzontlamiltis huan nimechixpolihuiltis
inamonitame para ayoc aca inmechpantis ipan nochi tlali. Huan huajca
inquimachilise para nelía na niDIOS.’

TOTECO quiijto quintlatzacuiltis tlali Moab ehuani
8 “Na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua ya ni: Tlali Moab

huan tlali Edom ehuani quiijtojque para israelitame ipan tlali Judá ihuical
itztoque queja tlacame ipan sequinoc tlaltini huan ax niquintlapejpenijtoc
para noaxcahua.

9Huajca pampa quiijtohuaj ya nopa, na nijpehualtis ipan inepa tlaliMoab
ica campa quisa tonati huan niquintlamiixpolos nopa yejyectzitzi altepetini
tlen mopantíaj nopano. Niquinixpolos nopa altepetini Bet Jesimot, Baal
Meón huan Quiriataim tlen ica Moab ehuani mohueyimatij.

10Huan nijchihuas para nopa nejnenca tlacame tlen itztoque ica campa
quisa tonati ma moaxcatiquij tlali Moab ihuical queja quichijque ica tlali
Amón. Huan queja nopa nochi tlacame quiilcahuase tlali Moab para
nochipa.
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11Queja nopa nijhualicas tlatzacuiltili ipan tlali Moab huan quimachilise
para na niDIOS.

TOTECO quiijto quitlatzacuiltis tlali Edom ehuani
12 “Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para tlali Edom

ehuani tlahuel tlajtlacolchijtoque noixpa pampa chicahuac momacuepque
ica notlacajhua ipan tlali Judá.

13 Huajca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Nijt-
lalanas noma para nijtlatzacuiltis tlali Edom huan niquinixpolos itlacajhua
huan ihuacaxhuahuan iborregojhua icamachete. Nochi inintlal tlen Temán
hasta altepetl Dedán mocahuas tlaxolehuali huan nochi tlacame nopano
miquise.

14 Quena, niquintequihuis noisraelita tlacajhua para niquintlatzacuiltis
tlali Edom ehuani huan quintlatzacuiltise queja quinamiqui pampa tlahuel
nicualani ininhuaya. Queja nopa Edom ehuani quimatise quejatza nimo-
macuepa ica tlen hueli tlacame tlen quinamiqui. Queja nopa na, niDIOS,
niquijtohua.

TOTECO quintlatzacuiltis nopa filisteos
15 “Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Nopa filisteos

nelchicahuac quintehuijtoque notlacajhua ipan tlali Judá pampa quinco-
coliyayaj ipampa se cualantli tlen huejcajquiya. Yeca momacuepque ica
yajuanti ica miyac cualantli.

16Huajca na, niDIOS, niquijtohua: Nijtlalanas noma ica nopa tlali Filistia
huan niquintlatzacuiltis nopa filisteos o cereteos nelía chicahuac. Huan
niquinixpolihuiltis ininhuaya nochi tlacame tlen itztoque nechca hueyi atl.

17Nimomacuepas ica yajuanti ica nochi nocualancayo huan niquintlatza-
cuiltis tlahuel chicahuac. Huan quema ya nimomacueptoc ica yajuanti,
nopa filisteos quimachilise para na, niDIOS.”

26
TOTECO quiijto quintlatzacuiltis altepetl Tiro ehuani

1 Ipan nopa achtohui tonali tlen nopa metztli 11 ipan toisraelita calen-
dario [26:1 Huelis ipan 3 itequi febrero 585 a.C. ipan tocalendario tlen
ama.] quema yohuiyaya para 11 xihuitl ica quiquixtijtoyaj Tlanahuatijquetl
Joaquín tlen itlal huan quihuicatoyaj, TOTECO nechcamahui huan nechil-
hui:

2 “Tlacatl, nopa altepetl Tiro ehuani tlahuel paquiyayaj quema huetzqui
altepetl Jerusalén huan quiijtojque: ‘¡Paquilistli! Ya huetzqui nopa altepetl
tlen quinahuatiyaya nochi ojtli tlen tlanamaquilistli ica nochi tlali. Huajca
amaajsichorapara tojuantima timoricojchihuase icanopa tlanamaquilistli.
Nochi ininricojyo Jerusalén ehuani elis toaxca pampa nopa altepetl moc-
ahua tlaxolehuali.’

3“Huajcana, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquijtohua: Inaltepetl
Tiro ehuani, na nimochijtoc niimocualancaitaca. Nijchihuas ma hualaca
miyac soldados tlen miyac tlaltini para inmechtehuiquij. Ajachica hualase
miyac soldados tlen nelía quipiya chicahualistli queja ajachica mocojcox-
onía hueyi atl.

4Huan nopa soldados quitlamixolehuase nopa tepamitl tlen quiyahualo-
hua imoaltepe huan quihuelonise nochi nopa caltini tlen huejcapantique
para ipan intlamocuitlahuise. Na niquijcuenis nochi tlali tlen nopa altepetl
huan nijcahuas nopa tetini ma elica nelía alaxtic queja se tepexitl.
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5 Huan nopa tlali tlen altepetl Tiro tlen quiyahualohua hueyi atl moc-
ahuas queja se lugar para nopano michtlajtlamani ma quipatlahuaca inin-
matla. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.
Huan hualase sequinoc tlaltini ehuani para inmechixtequilise nochi tlen
inquipiyaj huan para inmechtzontlamiltise.

6Huan quintlamimictise icamachete nochi inintlacajhua nopa pilaltepet-
zitzi tlen mopantíaj atentli. Huan huajca Tiro ehuani quimachilise para na,
niDIOS.

7 “Quena, na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, quej ni niquijtohua:
Na nijhualicas Nabucodonosor, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
para ma quitehui altepetl Tiro. Yajaya tlen más quipiya chicahualistli
huan tlen inintlanahuatijca nopa tlanahuatiani tlen mopantíaj ica norte.
Huan Nabucodonosor hualas campa altepetl Tiro ica miyac soldados ipan
cahuayos huan ica miyac tlatehuijca carros huan tlahuel miyac soldados
tlen san iniicxipa.

8 Achtohui quintehuis nochi nopa pilaltepetzitzi tlen mocahua atentli.
Teipa quichijchihuas queja se puente ica tetl para quiixcotonas nopa atl tlen
ax huejcatla para quiajsis altepetl Tiro tlen eltoc tlatlajco hueyi atl. Huan
nopano quitemase miyac tlamontomitl tlen tlali iteno nopa tepamitl tlen
quiyahualohua imoaltepe nopano. Huan quintitlanis miyac soldados tlen
quimanahuise inintlacayo tlen imocuatlaminhua ica se inintepostzajca tlen
quihuicase ininmaco.

9 “Huan quimacase nopa tepamitl tlen quiyahualohua altepetl Tiro ica
huejhueyi cuahuitl huan quimajcahuase. Huan nochi nopa huejcapantique
caltini para ipan intlachiyase nojquiya quinmajcahuase.

10Quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia calaquis ipan ipuertas
altepetl Tiro, quipiyas ihuaya tlahuel miyac tlacame ica cahuayos hasta
quitlalanase miyac tlaltejpoctli tlen quitemitis nopa altepetl. Nesis queja
calaquisquía ipan se altepetl tlen tlaxolehuali. Huan pampa tlahuel chic-
ahuac molinise nopa cahuayos huan ininruedas tlatehuijca carros, nopa
tepamitl tlen quiyahualohua altepetl Tiro huihuipicas.

11 Huan tlacame tlen tlejcotoque ipan cahuayos ipan nejnemise nochi
calles ipan nopa altepetl. Huan quintlamimictise ica machete tlacame
nopano. Huan nopa tlaquetzaltini yejyectzitzi huan huejcapantique tlen
nochi quinixtocayayaj, huetzise tlalchi.

12Huan nopa tlacame tlen hualase inmechichtequilise nochi imoricojyo
huan nochi tlamantli tlen inquinamacayayaj. Nojquiya quixolehuase nopa
tepamitl tlen quiyahualohuayaya imoaltepe para inmechmanahuisquía.
Huan quinmajcahuase nochi imochajchaj tlen eliyayaj nelía yejyectzitzi.
Huan nochi tetini, huan imocuatetohua huan hasta nopa tlaltejpoctli
nopano quinmajcahuase ipan hueyi atl.

13Huan queja nopa ayoc caquistis ajqueya huica nopano, niyon ayoc aca
tlatzotzonas ica arpa pampa nochi nijtlamiltis.

14 Huan nopa tlali campa moquetzayaya altepetl Tiro ica hueyi atl
yahualtic, nijchihuas queja se tepexitl tlen alaxtic. Huan nopano michtla-
jtlamani quipatlahuase ininmatla parama huaquise. Huan ayoc quema aca
quicualtlalis nopa altepetl pampa na, niDIOS niquijtojtoc para queja nopa
elis. Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

15“Huajcayani tlenna, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquinilhuía
tlen itztoque ipan altepetl Tiro: Quema huetzis imoaltepe huihuipicase
nochi tlacame ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj iteno hueyi atl. Tlahuel
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momajmatise quema quicaquise intzajtzise quema inmechcocojtose huan
quema inmechmictijtose nopano tlatlajco imoaltepe.

16 “Huan huajca nochi nopa huejhueyi tlanahuatiani tlen mopantíaj ipan
tlaltini iteno nopa hueyi atl, quicajtehuase ininsiyas campamosehuíaj huan
moquixtilise ininyoyo tlen yejyectzi tlajtzontli. Huan ica miyac majmajtli
mosehuise tlalchi huan huihuipicase ipampa tlen eltoc imopantis.

17Huanyajuanti chocase imopampa inTiro ehuani huanparanopa imoal-
tepe huan huicase se mijcahuicatl tlen quiijtohua:
‘Ay nopa altepetl Tiro tlen tlahuel eliyaya yejyectzi,
tlen quiyahualohuayaya hueyi atl.
¿Quejatza quisemanque huan quintlamiltijque nopa tlacame?
Quipiyayayamiyac chicahualistli Tiro huan itlacajhua.
Itlacajhua huan ibarcos campa hueli yohuiyayaj.
Quichijquemamajmahuica tlacame campa hueli ipan tlaltepactli.
18Ama nochi tlacame tlenmopantíaj iteno nopa hueyi atl,
tlahuel huihuipicaj ica majmajtli pampa huetzqui.
¡Ama san ixpolijtoc!’

19 “Pampa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nijchihuas altepetl
Tiro queja se huactoc tlali huan queja se altepetl campa axaca itztoc. Elis
queja hualas ipan nopa altepetl miyac atl tlen quiisahuis.

20 Tlamis nopa altepetl huan nochi tlen nopano itztoyaj queja miqui se
tlacatl huanyas hastamás tlatzintla ipannopahueyi ostotl campamopantíaj
nopa tlacame tlen huejcajquiya mijque huan nopano yajque. Ayoc quema
quinpiyas itlacajhua nopa altepetl. Ayoc quema motlalanas huan quipiyas
tlatlepanitacayotl. Nopa altepetl ayoc quema quipiyas iyejyejca ipan ni
tlaltepactli campa itztoque tlacame tlen yoltoque.

21Nijchihuas altepetl Tiroma elto queja se tlamantli tlen temajmatíahuan
ayoc quema elis se altepetl. Huan yonque tlacame tlahuel quitemose huan
quinequise elisquía queja achtohui, ayoc quema quipantise. Queja nopa na,
niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”

27
Mijcahuicatl para altepetl Tiro

1TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xihuica ni mijcahuicatl para altepetl Tiro huan itlacajhua,
3nopa altepetl tlen mopantía tlatlajco hueyi atl huan campa tlacame tlen

nochi tlali ipan tlaltepactli tlanamacaj huan tlacohuaj. Xiquinilhui para
na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘¡Ay altepetl Tiro!
InTiro ehuani inquiijtohuaj para imoaltepe eliyaya tlen más yejyectzi ipan
ni tlaltepactli.

4Yahualtic quipixqui nopa hueyi atl queja se tepamitl. Nopa tlacame tlen
quisencajque, tlahuel quiyectlalijque.

5QuicualtlalijtoqueTiroqueja sehueyibarco tlen tlachijchihuali ica ciprés
cuahuitl tlen más cuali onca ipan tepetl Senir. Huan imoaltepe elqui queja
se barco tlen quipixtoc itlaquetzalo tlen quichijchijtoque ica tiocuahuitl tlen
onca ipan tlali Líbano.

6Huannopa cuatini tlen ica quinejnemiltíanopa barco, quichijchijque ica
ahuacuahuitl tlenhuala ipan tlali Basán. Huannopa icaltepanyonopabarco
quichijchijque ica nopa cuahuitl tlen itoca pino tlen onca ica tlani ipan tlali
Chipre huan quiyejyecchijque ica marfil.
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7 Nopa huejhueyi yoyomitl para ipan quiilpitzas ajacatl para quihuicas
nopa barco eliyaya tlachijchihuali ica lino yoyomitl tlenmás cuali tlen huala
tlali Egipto. Patlantoya nopa yoyomitl itzonpac nopa barco queja elisquía
se bandera tlen yejyectzi. Huan nopa barco nojquiya quipixtoc yejyectzi
yoyomitl patlajtoc ipan icaltecuayo para quinecahuilía tlacame ipan nopa
barco. Nopa yoyomitl eltoc moradojtic huan azultic huan huala tlen nopa
tlali Elisa tlenmocahua nechca hueyi atl. Quena, queja nopa yejyectzi barco
eliyaya imoaltepe Tiro.

8 “ ‘Nopa tlacame tlen tlali Sidón huan Arvad quitequihuijque nopa
cuahuitl tlen ica quinejnemiltíaj nopa barco. Huan tlacame tlen Tiro tlen
tlahuel tlalnamiquij quimocuitlahuijque.

9Nopa huehue tlacame tlen tlali Gebal tlen tlahuel quimatiyayaj inintequi
hualajque huan quipepechojque cuali nopa caltechtli para ax calaquis atl.
Huan nochi barcos tlen campa hueli tlali hualayayaj campa Tiro para
quintlacohuilise huan quintlanamaquiltise.

10 Sequin isoldados altepetl Tiro eliyayaj tlacame tlen tlali Persia, Lidia
huan Libia. Elque soldados tlen más hueliyayaj tlatehuíaj. Huan, in-
Tiro ehuani, nelía inmohueyimatiyayaj quema nopa soldados quicuapi-
lohuayayaj ipan tlapepecholi ipan imoaltepe inintzontzajca huan inin-
tepostzajcayohua tlen ica quimanahuiyayaj inintlacayo pampa inmoil-
huiyayaj para tlahuel nesiyaya yejyectzi.

11“ ‘Nopasoldados tlen tlaliArvad tlamocuitlahuiyayaj ipannopa tepamitl
tlen quiyahualohua imoaltepe. Huan ipan nopa huejcapantique caltini
tlamocuitlahuiyayaj nopa tlacame tlen tlali Gamad. Huan nochi inin-
tepostzajcayohua tlen ica quimanahuiyayaj inintlacayohua quicuapilo-
huayayaj ipan nopa tepamitl huan ica ya nopa inmoilhuiyayaj para tlahuel
nesiyaya yejyectzi moaltepe.

12 “ ‘Imojuanti tlen inehuani altepetl Tiro campa hueli intlanamacayayaj
hasta tlen ehuani nopa hueyi altepetl Tarsis inmechnamaquiltiyayaj miyac
tlamantli tlen pajpatiyo para xijnamacaca ipan imotianquis. Inmechna-
maquiltiyayaj plata, hierro, estaño huan plomo.

13 Tlacame tlen tlali Grecia, Tubal huan Mesec nojquiya
inmechtlacohuiliyayaj, inaltepe Tiro ehuani. Huan inmechnamaquiltiyayaj
tequipanohuani huan tlamantzitzi tlen tlachijchihuali ica bronce.

14 Tlacame tlen altepetl Togarma inmechhualiquiliyayaj cahuayos tlen
tequitij, huan tlen ininpan huelis intlejcose. Huan inmechhualiquiliyayaj
mulas.

15 Nojquiya nopa tlacame tlen tlali Dedán hualayayaj para
inmechtlacohuilise huan inmechtlanamaquiltise. Huan miyac tlaltini
tlen mopantíaj ipan hueyi atl inquintlanamaquiltiyayaj huan yajuanti
inmechtlaxtlahuiyayaj ica ébano cuahuitl huan ica marfil.

16 “ ‘Tlacame tlen tlali Edom inmechcohuiliyayaj nochi tlamantli tlen in-
quipiyayayaj. Huan inmechhualiquiliyayaj yejyectzitzi tetl tlen itoca perlas,
yoyomitl tlen moradojtic, yoyomitl tlen yejyectzi tlajtzontli, lino yoyomitl,
piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen coral huan piltetzitzi tlen itoca rubí.

17 Tlali Judá huan tlali Israel ehuani nojquiya inmechtlacohuiliyayaj,
inaltepe Tiro ehuani. Inmechpatiliyayaj ica trigo tlen altepetl Minit; pantzi,
sayolnectli, aceite huan bálsamo tlen quihualicayayaj.

18 Tlacame tlen altepetl Damasco inmechtlacohuiliyayaj huan inmecht-
laxtlahuiyayaj ica xocomeca atl tlen Helbón huan chipahuac yoyomitl tlen
tlachijchihuali ica borregojme iniijhuiyo tlen inmechhualiquiliyayaj tlen
Sahar.
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19 Tlacame tlen altepetl Dan huan Javán inmechtlacohuiliyayaj huan
inmechtlaxtlahuiyayaj ica tepostli tlatejtzontli, canela huan ohuatl tlen
ajhuiyac.

20 Tlacame tlen altepetl Dedán inmechnamaquiltiyayaj pejpechtli tlen
quitlalíaj icuitlapa se cahuayo para quisiyajtis.

21 “ ‘Tlali Arabia ehuani huan nopa tlayacanani tlen más ricos tlen tlali
Cedar, inmechhualiquiliyayaj borregojme, oquich borregojme huan chivo-
jme para ica inmechtlaxtlahuise tlen inmechtlacohuiliyayaj.

22 Altepetl Sabá huan Raama ehuani inmechhualiquiliyayaj nochi tla-
mantli tlaajhuiyacayotl, piltetzitzi tlen pajpatiyo huan oro para inmech-
patilise ica tlen inmechtlacohuiliyayaj.

23 Tlacame tlen ehuani ipan altepetini Harán, Cane, Edén, Sabá, Asiria
huan Quilmad nojquiya inmechtlanamaquiltiyayaj huan inmechtlaco-
huiliyayaj.

24 Itztoyaj tlacame tlen inmechnamaquiltiyayaj tlen hueli tlamantli: yoy-
omitl tlen azultic, yoyomitl tlen yejyectzi tlajtzontli, tlaquemitl tlen quipaj-
toque icamiyac tlamantli tlapali tlen tlaxinepaloli icamecatl tlen tetic huan
nochi quihualicayayaj ipan cajas tlen tiocuahuitl.

25Huannopahuejhueyi barcos tlen Tarsis ajachica ajsiyayaj para inmech-
hualiquilise tlamantli para intlanamacase. Yeca tlahuel inTiro ehuani huan
imoaltepe inmoricojchijque.

“ ‘Nelía altepetl Tiro elqui se tlamantli tlahuel onpano yejyectzi nopano
ipan hueyi atl.

26 Pero xiquitaca tlen panos ica altepetl Tiro tlen eltoc queja se hueyi
barco tlen tlahuel yejyectzi. Nopa tlayacanani quihuicaj nopa barco ipan
nopa atl tlen más huejcatla. Nopano monamiqui ihuaya se ajacatl tlen
tlahuel chicahuac tlen huala ica campa quisa tonati huannopa hueyi ajacatl
quitlamixolehua nopa barco tlatlajco hueyi atl. Queja nopa panos ica
altepetl Tiro.

27 Nochi polijtos. Polihuis altepetl Tiro huan nochi tlen ehuani nopano.
Polihuis nochi iricojyo, nochi tlamantli tlen inquinamacayayaj huan tlen
inquicohuayayaj huan nochi tlacame tlen campa hueli tequitiyayaj ipan
altepetl Tiro ipan tlen hueli tequitl. Nochi tlen nopano Tiro ehuani, nochi
ixpolihuise. Elis queja se hueyi barco ipan hueyi atl atzonpolihuis ica nochi
tlen quinnemiltía nopa barco, nochi tlen quincualchijchijque, nochi tlana-
macani huan tlacohuani, nochi soldados huan nochi nopa tlacame tlenmás
quiixmatij quisencahuaj nopa barco. Nochi atzonpolihuise ipannopa tonali
quema yas nopa barco tlatzintla nopa atl. Huan queja nopa tlamis altepetl
Tiroquemahualase tlacamequeja sehueyi atl paraquitlamixolehuasenopa
altepetl.

28 “ ‘Nochi nopa altepetini tlen mopantíaj iteno hueyi atl nechca Tiro
huihuipicase ica majmajtli quema quicaquise tzajtzij nopa tlacame tlen
quinnemiltiyayaj cuaacaltini huan quimatij nochi tlantiya.

29 Nochi tlen quinejnemiltíaj nopa barco ipan hueyi atl o nochi tlen
tequitiyayaj ipan nopa altepetl tlen ni tlajtoli tlen se barco quinextía; nochi
yase ateno huan moquetzase para quitlachilise ica huejca quema mot-
lamixolehuas imoaltepe ipampa nopa tlacame tlen hualahuij.

30Nochi tlen quiitase tlen panos ica Tiro tzajtzise huan chocase ica miyac
cuesoli imopampa imojuanti tlen nopa altepetl. Nojquiya motemilise tlal-
tejpoctli ipan inintzonteco huanmomimilose ipan cuanextli pampa tlahuel
fiero elis tlen ipantis altepetl Tiro.
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31Moximase huan moquentise se yoyomitl fiero tlen ica quinextise inin-
cuesol huan tlahuel chocase ipampa nopa altepetl Tiro ica miyac cuesoli.

32 “ ‘Huan quema quichoquilíaj nopa altepetl huan nochi tlen miquise
nopano, huicase ni mijca huicatl tlen quiijtohua:
Ipan nochi tlaltepactli,
¿canque eltoc seyoc altepetl yejyectzi queja Tiro,
tlenmocajqui tlaxolehuali tlatlajco hueyi atl?
33Nochi nopamiyac tlamantzitzi tlen quinamacayayaj,
huan quipatiliyayaj ica sequinoc,
quinpalehuiyaya tlacame ipanmiyac tlaltini.
Iricojyo Tiro huan nochi tlamantzitzi tlen quinamacayaya,
quinricojchijqui miyac tlanahuatiani tlen ni tlaltepactli.
34Pero ama hualajtoque yajuanti tlen quitlamixolejtoque nopa altepetl,
huan huetztoc nopa altepetl queja se hueyi barco tlen atzonpolijtoc,
hasta tlatzintla tlen nopa hueyi atl.
Nochi tlen tlanamacayayaj huan nopa tlacame tlen nopano tequitiyayaj ya

polijtoque nojquiya.
35Nochi tlacame tlen itztoque ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj iteno nopa

hueyi atl san quitlachilíaj,
hasta ax hueli quineltocaj tlen ipantitoc altepetl Tiro,
huan tlen nopano ehuani.
Nochi nopa tlaltini inintlanahuatijcahua tlahuel momajmatíaj huan ipan

ininxayac nesi majmajtli.
36Quena, nopa tlanamacani tlen campa hueli tlaltini momajmatíaj,
pampa tlahuel fiero tlen imopantitoc,
inTiro ehuani huan imoaltepe.
Ixpolijtoc Tiro para nochipa.
Ayoc quemamonextis.’ ”

28
Tlatzacuiltili para nopa tlanahuatijquetl tlen Tiro

1Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xijmaca nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Tiro ni tlajtoli.

Xiquilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ta
tlahuel timohueyimati ipan moyolo huan tiquijtojtoc, na se niDios huan
nimosehuía ipan isiya Dios tlatlajco hueyi atl. Queja nopa tiquijtojtoc. Pero
ta ax cana tise Dios. Ta san tiitztoc se tlacatl yonque ipanmoyolo tijmachilía
para tlahuel titlalnamiqui queja na, niDios.

3 ¿Huelis titlalnamiqui más que Daniel? ¿Huelis tijmati nochi tlamantli tlen
eltoc ixtacatzi?

4 Ica motlalnamiquilis huanmoyajatil tlahuel timoricojchijtoc huan ticaj-
coctoc miyac oro huan plata.

5Ta nelía titlalnamiqui para titlanamacas huan yeca tlahuel timoricojchi-
jtoc. Pero nochi moricojyomitzchijtoc tlahuel ximohueyimati.

6 “ ‘Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Pampa
timoilhuijtoc más titlalnamiqui que na niDios,

7na nijchihuasma hualaca soldados tlen sequinoc tlaltini tlenmásmosis-
iníaj que nochi sequinoc ipan tlaltepactli. Yajuanti quiquixtise ininmachete
para mitztehuise huan quitlamiltise motlalnamiquilis, moyejyejca huan
mohueyitilis.
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8 Yajuanti mitzmictise huan tiyas ipan nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla
queja sequinoc tlenmiquij tlatlajco hueyi atl.

9 Quema tiitztos iniixpa tlen mitztzontlamiltise, ¿tijsenhuiquilis tiquijtos
para tiitztoc tiDios? ¡Ax neli! Iniixpa yajuanti san tielis se tlacatl huan ax
tiDios.

10Quemamitztlanise sejcoyoc ehuani, timiquis ininmaco ica pinahualistli
pampa queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtojtoc.’ ”

Mijca huicatl para nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Tiro
11TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
12 “Tlacatl, xihuica semijcahuicatl paranopa tlanahuatijquetl tlen altepetl

Tiro huan xiquilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: ‘Ta tieliyaya tlen más senquistoc tijpixqui tlalnamiquilistli
huan tieliyaya yejyectzi tlen nochi sequinoc.

13 Tiitztoya ipan Edén, ixochimil Toteco Dios. Nochi moyoyo eliyaya
tlayectlalili ica nopa piltetzitzi tlen más pajpatiyo huan más yejyectzitzi
queja cornerina, topacio, jaspe, crisólito,berilo, ónice, zafiro, carbunclohuan
esmeralda. Huan nochi tlacualtlalili nelyejyectzi huan quitlatzquiltijtoque
ipan itencuayo tlenoro. Nojquiyamitzmacaquenopa tamboreshuanflautas
tlen quisencajque para ta hasta ipan nopa tonali quema nimitzchijchijqui.

14 Na nimitztlapejpeni huan nimitztequitlali tielis nopa hueyi querubín
elhuicac ejquetl tlen tlamocuitlahuía ininhuaya yajuanti tlenmásnonechca.
Nimitztlali ipan elhuicac ipan nopa tepetl tlen tlatzejtzeloltic huan quipiya
nosiya na. Tinejnenqui tlatlajco nopa tetini [28:14 O sitlalime.] tlen tlahuij
queja tlitl.

15 “ ‘Tijchijqui tlen senquistoc xitlahuac noixpa tlen quema nimitzchijchi-
jqui hasta nopa tonali quemamopanti tlajtlacoli ipan ta.

16 Pampa tlahuel timoricojchijtoya, mitzchijqui ximosisini huan yeca
titlajtlacolchijqui. Huan na, niDios, nimitzquixti tlen notepe ipan el-
huicac. Quena, nimitzquixti ta, tiquerubín elhuicac ejquetl tlen titlamocuit-
lahuiyaya. Nimitzixpolihuilti tlen tlatlajco nopa tetini tlen nesij queja tlitl.

17 Moyejyejca mitzchijqui tlahuel ximohueyimati. Huan mohueyitilis
quinenpolo motlalnamiquilis. Yeca na nimitzmajcajqui hasta tlalchi huan
nimitztlali iniixpa nopa tlanahuatiani para ma mitztlachilica huan ma ax
quichihuaca queja ta.

18Ta tiquinijtlaco nopa tiopantini campa ta pampa tijchijquimiyac tlajtla-
coli ica nopa tlanamaquilistli tlen tijchihuayaya. Yeca nijchijquima quisa se
tlitl ipan Tiro tlen quitlamitlati. Huan nijcahuili ma tlatlas hastamochihuas
cuanextli iniixpa tlen quitlachilijtoque.

19Nochi tlali ehuani tlen quiixmatiyayaj Tiro achtohuiya, tlahuel momaj-
matíaj ipampa tlen ipantitoc. Nopa altepetlmochijtoc queja se tlamantli tlen
temajmatía. Ixpolijtoc Tiro para nochipa huan ayoc quema sampa elis.’ ”

TOTECO quitlatzacuiltis altepetl Sidón
20TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
21 “Tlacatl, xitlachiya ica campa altepetl Sidón huan xiquinilhui tlen

nopano ehuani tlachque ininpantis.
22 Xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,

niquijtohua: ‘InSidón ehuani, nanimochijtocniimocualancaitaca. Monextis
nohueyitilis ipampa tlen imopantis imojuanti. Huan quema nimechtlaj-
tolsencahuas huannimechtlatzacuiltis, nochi quiitase paranitlatzejtzeloltic
huan nochi tlen quitlachilijtose quimachilise para na, niDIOS.



EZEQUIEL 28:23 1435 EZEQUIEL 29:7

23 “ ‘Nimechtitlanilis se cocolistli tlen tlahuel tlamahua huan temictía.
Huan miyac soldados inmechtehuise huan quitoyahuase miyac imoeso
ipan calles. Nopa soldados hualase tlen nochi lados huan inmechmictise
imojuanti tlen initztoque nopano. Huan huajca inquimachilise para na,
niDIOS.

24 “ ‘Huan queja nopa imojuanti huan nopa sequinoc tlaltini ehuani tlen
inmopantíaj nechca tlali Israel ayoc huelis inquincocolise israelitame huan
inquinhuetzquilise. Ayoc huelis inquincocose queja huitztli tlen ajachica
quincuasoj o quinhuahuatzohuaj. Huan huajca inquimachilise para na,
niDIOS.’

25 “Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua ya ni: Ajsis
tonali quema niquinsentilis noisraelita tlacajhua sampa tlen nochi nopa
tlaltini campa niquinsemantoc. Huan yajuanti itztose ipan inintlal, nopa
tlali tlen nijmacac notlatequipanojca Jacob tlen elqui ininhuejcapan tata.
Huan nopano ica notlacajhua, niquinnextilis nochi tlacame ipan nochi tlali
paramelahuac nitlatzejtzeloltic.

26 Huan notlacajhua itztose ipan tlali Israel ica temachili. Huan
quichijchihuase ininchajchaj, huan quitocase xocomecatl huan quipiyase
tlasehuilistli nopano, pampa ya niquintlatzacuiltijtos nochi tlacame ipan
nopa tlaltini tlen mopantíaj nechca huan quincocoliyayaj. Huan nochi
quimachilise para na, niDios huan niininTECO.”

29
TOTECO quiijto quintlatzacuiltis Egipto ehuani

1 Ipan 12 itequi nopa metztli majtlactli ipan toisraelita calendario [29:1
Ipan 7 de enero, 587 a.C. ipan tocalendario tlen ama.], quema yohuiyaya
para majtlactli xihuitl quihuicatoyaj Tlanahuatijquetl Joaquín ilpitoc ipan
seyoc tlali, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:

2 “Tlacatl, xitlachiya ica campa tlali Egipto huan xijyolmelahua nopa
tlanahuatijquetl Faraónhuannochi itlacajhua tlennopa tlatzacuiltilistli tlen
quinajsis.

3Xiquilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquij-
tohua: ‘Ta tiFaraón tlen titlanahuatía ipan tlali Egipto, tiitztoc queja se hueyi
cocodrilo tlen temajmatíahuan tlenquichiyapara tecocosnopano ipannopa
atemitl Nilo. Faraón, na nimochijtoc nimocualancaitaca pampa tiquijtojtoc:
Ni atemitl Nilo na noaxca pampa na nimochijchihuili. Queja nopa tiquijto.

4Yeca na nimitztlalilis se tepos chijcoli ipanmocamac huan nimitzhuahu-
atatzas tlen nopa atl hasta campa tlali ininhuaya motlacajhua tlen itztose
queja pilmichtzitzi tlen itztoque ipan nopa atemitl huan mopepechojti-
hualase ipanmopetlayo.

5Huan nimitzmajcahuas ta huanmotlacajhua campa huactoc tlali. Huan
nimechcahuas para ximiquica nopano huan axaca mitztlalanas para mitzt-
lalpachos. Motlacayo niquinmacas totome huan nopa tlapiyalime tlen
mosisiníaj parama quicuaca.

6 “ ‘Huajca nochi intlacame ipan tlali Egipto inquimachilise para na,
niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili pampa nopa israelitame quitemojque
tlapalehuili ipan ta, Faraón, huan ax tijpixqui chicahualistli para tiquinpale-
huis.

7Tieliyaya queja se acatl tlen tlapanqui quema se ipanmotlaquechi. Huan
ax san tlapanqui nopa acatl pero nojquiya quixajqui ipan iela tlen ipan
motlacuaquetzqui.
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8 “ ‘Yeca na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para nijchi-
huasmahualaca ipanmotlal, Faraón,miyac soldados paramitztehuiquij ica
machetes huan quintzontlamiltise motlacajhua huanmotlapiyalhua.

9 Huan nopa tlali Egipto mocahuas queja se huactoc tlali huan nopa
egiptome quimachilise para na, niDIOS.

“ ‘Ta Faraón, tiquijtojtoc para nopa atemitl Nilomoaxca pampa ta timochi-
jchihuili.

10Cualtitoc. Huajca amananimochijtoc nimocualancaitaca huan icualan-
caitaca nopa atemitl tlen tiquijtohua para moaxca. Huan nijtlamixolehuas
nopa tlali Egipto tlen altepetlMigdol ica ajco hasta Sevene ica tlani huan tlen
nopano hasta campa inepa tlali Etiopía. Nochi elis queja huactoc tlali.

11Huan para 40 xihuitl axaca itztos nopano. Ax panose nopano tlacame,
niyon tlapiyalime.

12 Tlali Egipto mocahuas tlaxolehuali hasta quionpanos nochi sequinoc
tlaltini tlen nojquiya xolejtose. Huan ialtepehua tlali Egipto mocahuase
queja huactoc tlali para 40 xihuitl. Huan nopa tlacame tlen tlali Egipto
niquintitlanis ipan campa hueli tlaltini para ma itztotij queja sejcoyoc
ehuani.

13 “ ‘Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Quema
tlamisnopa40xihuitl, niquinquixtis nopa egiptome tlennopa tlaltini campa
itztose queja sejcoyoc ehuani huan sampa niquinhualicas ipan inintlal.

14Niquinhualicas ipan tlali Patros tlen mocahua ica tlani ipan tlali Egipto
campa pejque nopa tlacame. Pero Egipto nochipa mocahuas se tlanahuatij-
cayotl tlen pilsiltzi huan ax tleno ipati.

15Quena, tlali Egipto huan itlanahuatijcayo elis más teicneltzi tlen nochi
sequinoc tlaltini. Ayoc quema mohueyilis hasta huelis quinnahuatis se-
quinoc tlaltini pampa ayoc quipiyas chicahualistli.

16 “ ‘Huan israelitame ayoc quitemose inintlapalehuil tlali Egipto ehuani.
Nochipa quema quiitase tlen panoc ica Egipto, quiilnamiquise quejatza tla-
jtlacolchijque achtohuiya quema motemachijque ipan imojuanti, inEgipto
ehuani, huan inmechtlajtlanijque xiquinpalehuica. Huan huajca nopa is-
raelitamequimachilise para sanna, niDIOSTlenMásNijpiya Tlanahuatili.’ ”

17 Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa achtohui metztli ipan toisraelita
calendario [29:17 Ipan 26 itequi abril, 571 a.C. ipan tocalendario tlen ama.],
quema tlanahuatijquetl Joaquín yohuiyaya para 27 xihuitl quiquixtijtoyaj
huan quihuicatoyaj ilpitoc ipan seyoc tlali, TOTECO nechcamahui huan
nechilhui:

18 “Tlacatl, isoldados Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia
tlahuel quintehuijque chicahuac nopa altepetl Tiro ehuani. Huan nojquiya
tlahuel chicahuac tequitique quema quimamayayaj tlen hueli para quichi-
huase queja se puente para ajsis nopa altepetl ica hueyi atl yahualtic. Huan
nopa cuaixcuayotl tlen quitequihuijque quintlamitzoncaltepejque huan
mocajque cuapepestique nopa soldados. Huan iniajcolhua tlamitlapojqui
ica tlenquihuicayayajparaquichihuasenopapuente. PeroTlanahuatijquetl
Nabucodonosor ax neli quipanti ricojyotl tlen ica quintlaxtlahuisquía nopa
soldados ipampa nopa tequitl tlen quichijque.

19 Huajca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua ya ni:
Huajca nijmactilis Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia tlali
Egipto. Huan Nabucodonosor quiichtequis nochi iricojyo tlali Egipto huan
nochi tlen quipiya para ica quintlaxtlahuis isoldados.

20Quena, nanijmacasnopa tlanahuatijquetl tlen tlaliBabilonia tlali Egipto
queja se tlaxtlahuili ipampa nopa tequitl tlen quichijqui ipan altepetl Tiro
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quema quitehuijqui nopa altepetl pampa yajaya tequitiyaya para na. Queja
nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

21 “Huan ipan nopa tonali quema nochi ni panotos, sampa chamanis
ininchicahualis israelitamehuan elis queja achtohuiya. Huan ta, tiEzequiel,
ticamatis tlamiyacapa tlatlajcoyajuanti huanquitlepanitasemotlajtol, huan
quimachilise para na, niDIOS.”

30
Itlatzacuiltil tlali Egipto

1TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquinyolmelahua tlacame tlachque panos huan tlachque na,

niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Xiquinilhui: ‘Xichocaca
pampamonechcahuía nopa tonal tlen tlahuel temajmatía.

3 Quena, monechcahuía nopa tonal tlen TOTECO quema yajaya tetlatza-
cuiltis. Elis se tonal tlen tlahuel tlamixtentoc huan tzintlayohua. Ipan nopa
tonal tlahuel mocuesose nochi tlacame ipan nochi tlali.

4Oncas se hueyi tlatehuijcayotl ipan tlali Egipto huan miquise miyac tla-
came hasta ininmijcatzitzi quitlamiixtzacuas nopa tlali. Nopa tlacame tlen
hualase quinichtequilise Egipto ehuani nochi ininricojyo huan nochi caltini
quintlamixolehuasehasta campa tlatzquitoque. Huan tlahuelmomajmatise
Etiopía ehuani.

5 Ininsoldados Etiopía, Fut, Lud, Arabia, Libia huan nochi sequinoc tlaltini
tlen san sejco motlatzquilijtoque ica Egipto ehuani nojquiya miquise ipan
nopa tlatehuijcayotl.

6 “ ‘Pampa TOTECO quiijtojtoc: Nojquiya miquise nochi tlen quipalehuíaj
tlali Egipto ipan tlatehuijcayotl. Miquise icamachete tlen altepetlMigdol ica
ajco hasta Sevene ica tlani. Huan tlamis nochi nopa chicahualistli tlen ica
mohueyimatiyayaj Egipto ehuani. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.’

7 “Huanquixolehuase nopa tlali Egipto hasta quionpanos sequinoc tlaltini
tlen mocajtoque xolejtoque. Huan nochi ialtepehua Egipto mocahuase más
xolejtoque que sequinoc altepetini.

8Huannopa tlacame ipan tlali Egiptoquimachiliseparana, niDIOSquema
nijtlatis nopa tlali huan niquintzontlamiltis nochi tlen sequinoc tlaltini tlen
quipalehuiyayaj.

9 “Ipan nopa tonali quema nijtlatzacuiltis tlali Egipto, niquintitlanis tlay-
olmelahuani ipanbarcos ipanhueyi atl para quintemajmatitij nopa tlacame
tlen tlali Etiopía tlen axquimatij tlenoncahuan tlahuelmomajmatise. Nochi
ya ni melahuacmochihuas.

10“Quejnina, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquijtohua: Nijtequi-
huis Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlen tlali Babilonia para nijtlamiltis
iricojyo tlali Egipto.

11Yajaya huan isoldados tlenmás tlahuelmosisiníajhuan temajmatíaj que
nochi sequinoc, hualase para quitlamixolehuase nopa tlali. Yajuanti quite-
huise tlali Egipto ica machete huan quitemitise nopa tlali ica mijcatzitzi.

12 Na nijchihuas para nopa atemitl Nilo ma huaqui huan niquinmactilis
tlacame tlen fiero ininnemilis nopa tlali. Niquintequihuis seyoc tlali ehuani
para nijtlamixolehuas nopa tlali huan nochi tlen onca nopano. Na niDIOS
niquijtojtoc.

13“Na, niDIOSTlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Niquintlapanas
nochi nopa teteyome tlen quinhueyimatij ipan tlali Egipto huan nojquiya
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niquintlamiltis nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen onca ipan al-
tepetl Menfis. Ayoc oncas seyoc Faraón para tlanahuatis ipan tlali Egipto.
Huan nopano ipan Egipto nijchihuas para nochi tlacame ma momajmatise
miyac.

14Nopa tlali Patros tlenmocahua icaajco ipanEgiptonijtlamixolehuas. Ni-
jtlamitlatis altepetl Zoán ica ajco huan altepetl Tebas senquistoc nijtlamiltis.

15 “Ipan altepetl Sin tlen quipixqui nopa caltini más cuajcuali tlasenc-
ahuali huan temachtli ipan tlali Egipto, nijnextilis nohueyi cualancayo.
Huan nopa tlacame tlen altepetl Tebas, niquintlamiixpolihuiltis.

16 Quena, tlali Egipto nijtlatis. Huan altepetl Sin ehuani niquinchihuas
ma momimiloca ica tlacuajcualocayotl. Nijcoyonis itepa altepetl Tebas
para nicalaquis huan niquintlatzacuiltis. Huan mojmostla quimatise san
majmajtli nopa altepetl Menfis ehuani.

17Miquise ica machete ipan tlatehuijcayotl nopa telpocame tlen altepetl
Avén huan Pibeset. Quinhuicase nopa sihuame tlen nopano ejque hasta
seyoc tlali.

18 Huan quema nijxolehuas ichicahualis tlali Egipto tlen ica mohueyi-
matiyayaj, nojquiya mochihuas queja tzintlayohuilotl ipan altepetl Tafnes.
Elis quejaquiixtzacuasnochi tlali Egipto sehueyimixtli tlenyayahuic. Huan
nopa tlacame quinhuicase ilpitoque para seyoc tlali.

19Quena, chicahuac nijtlatzacuiltis tlali Egipto huan huajca quimachilise
para na, niDIOS.”

20 Ipan 7 itequi nopa achtohui metztli ipan toisraelita calendario [30:20
Ipan29 itequi abril, 587a.C. ipan tocalendario tlenama.], quemaTlanahuati-
jquetl Joaquín yohuiyaya para 11 xihuitl quiquixtijtoyaj huan quihuicaque
ipan seyoc tlali, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:

21 “Tlacatl, ya nijtlantoc Faraón, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto.
Eltoc queja nijpostequilijtoc ima, pero axaca quipajtijtoc, niyon ax quipic-
toque ica yoyomitl campa cocojtoc para pachihuis huan sampa quipiyas
chicahualistli para quitlalanas imachete.

22 Yeca na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para ni-
mochijtoc niicualancaitaca nopa Faraón tlen tlanahuatía ipan tlali Egipto.
Huan nijpostequilis nochi ome ima. Nijpostequilis nopa ima tlen noja cuali
huannopa seyoc tlen ya cocojtoc. Queja nopanijchihuas paranopamachete
tlen quipixtoc imaco, ma huetzi tlalchi huan ayoc huelis tlatehuis.

23Huan nopa egiptome niquintitlanis ipan campa hueli tlaltini para ma
itztotij queja sejcoyoc ehuani.

24Huan nijmacas chicahualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia
huan nijtlalis imaco nomachete. Pero nopa Faraón tlen tlanahuatía ipan
tlali Egipto, nijpostequilis nochi ome ima. Huan yajaya tlahuel chocas
iixpa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia queja choca se tlen tlahuel
quicocojtoque hasta yajayamiquis.

25 Quena, nijmacas chicahualistli nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilo-
nia, pero nopa Faraón nijpostequilis ima huan ayoc tleno huelis quichihuas.
Huan quema nijtlalis nomachete imaco nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Babiloniaparamaquixolehuas tlali Egipto, nochiquimatiseparana, niDIOS.

26 Huan nopa tlacame tlen tlali Egipto niquintitlanis ipan campa hueli
tlaltini para ma itztotij queja sejcoyoc ehuani, huan huajca quimachilise
para na, niDIOS.”
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31
Tlanahuatijquetl Faraón eltoc queja se tiocuahuitl

1 Ipan nopa achtohui tonal tlen metztli eyi ipan toisraelita calendario,
quema Tlanahuatijquetl Joaquín yohuiyaya para 11 xihuitl quiquixtijtoyaj
huan quihuicatoyaj ipan seyoc tlali, TOTECO nechcamahui huan nechilhui:

2-3“Tlacatl, quej ni xiquilhui Tlanahuatijquetl Faraón tlen tlali Egiptohuan
itlacajhua: ‘¿Ica tlachque huelis timitzhuicalotise ta huan motlal Egipto ica
nochi imochicahualis? Nanijhuicalotis ica tlali Asiria huanquejatza eliyaya
achtohuiya. Queja nopa inquimatise tlachque imopantis intla nojquiya
ihuical tlamantli inquichihuase. Asiria elqui se hueyi tlali tlen quipixqui
miyac chicahualistli. Asiria elqui queja se hueyi tiocuahuitl queja tlen onca
ipan tlali Líbano. Quipixqui imacuayohua tlen huejhueyi huan yejyectzitzi
huan eliyaya huejcapantic hasta onajsiyaya elhuicac.

4 Nochi inelhuayohua motlatzquilijque cuali ipan tlali tlen quipiyayaya
miyac atl huan nopa atl quipalehui para mamoscalti. Huan campa ijcatoya
oncayaya miyac pilhueyatzitzi tlen quinatequiyaya nochi nopa cuatini tlen
quiyahualohuayayaj.

5 Nopa cuahuitl elqui más huejcapantic que nochi sequinoc cuatini.
Quipixquimiyac ixihuiyohuan imacuayohua tlahuelmohuehueyaquilijque
pampa nopa atl tlen quipixqui ipan inelhuayohua quipalehui miyac.

6 Nochi totome quichihuayayaj inintepasol ipan imacuayohua. Huan
borregojmehuanhuacaxmequintlacatiltiyayaj ininconehua ipan iecahuilo.
Huan nojquiya eltoya hueyi hasta nochi nopa huejhueyi tlaltini ica inintla-
cajhua ipan tlaltepactli mocajque ipan iecahuilo.

7Quipixqui chicahualistli huanelquiyejyectzi pampanochi inelhuayohua
motlatzquilijtoyaj nelhuejcatla hasta campa oncamiyac atl.

8 Ni cuahuitl mochijqui más huejcapantic tlen nochi sequinoc tiocua-
tini tlen oncayaya ipan ixochimil Toteco Dios. Niyon se ciprés cuahuitl
ax quipiyayaya imacuayohua queja ya. Niyon se castaño cuahuitl ipan
ixochimil Toteco Dios ax quipiyayaya ixihuiyo queja ya. Niyon se tlen ni
cuatini ax quipiyayaya iyejyejca queja ya.

9 Na nijchijqui nopa cuahuitl ma eli tlahuel yejyectzi huan ma quipiya
miyac imacuayohua. Huan yeca nochi sequinoc cuatini tlen oncayayaj ipan
Edén, ixochimil TotecoDios, quiixtocayayaj para nojquiya elisquíajqueja ya.

10 “ ‘Pero ama na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nimechilhuis tlen
panoc ica nopa hueyi cuahuitl tlen quiixnextía tlali Asiria. Elqui queja nopa
cuahuitl mohueyichijqui huan mohueyimatqui. Motlali más huejca que
nochi nopa sequinoc cuatini huanmoscalti hasta onajsiyaya elhuicac.

11 Huajca na nijtemactili imaco nopa tlanahuatijquetl tlen más quipiya
chicahualistli tlen nochi sequinoc parama quitlatzacuilti queja quinamiqui
ica tlen fiero quichijtoya.

12Hualajque soldados tlen nopa tlali tlen tlahuel mosisiníaj huan temaj-
matíaj. Yajuanti quitlamixolehuase nopa tlali Asiria queja se quitzintzon-
tequi se cuahuitl huan quimajcahuas hasta tlalchi. Huan elis queja nochi
ixihuiyohuan imacuayohua tepehuise ipancampahueli tepetini. Tepehuise
ipan tlamayamitl huan ipan nopa miyac atemitl tlen onca ipan nopa tlali.
Huan nochi tlacame tlen miyac tlaltini tlen itztoyaj itzintla nopa cuahuitl
mohuejcatlalise huan quicahuase iselti.

13Huan totome hualase para quichihuase inintepasol ipan imacuayohua
nopa cuahuitl tlen huetztoc. Huan tlapiyalime tlen mosisiníaj cochise itzala
imacuayohua.
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14 Huajca tlen ama huan teipa niyon se cuahuitl yonque quipiya miyac
atl ax mochihuas hueyi quej ni hasta moscaltis más huejcapa tlen mixtli.
Nochi tlali huan inintlacajhua itztose queja ni cuahuitl huan miquise huan
yase ipan nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla ininhuaya tlacame tlenmohuey-
imatque tlen nochi tlaltepactli.

15 “ ‘Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan
nopa tonali quema nijmajcahuas tlalchi nopa cuahuitl tlen quiixnextía tlali
Asiria, nijchijqui paranochimamocuesoca. Nopahuejhueyi atemitl nopano
niquinquetzqui huan huajque. Huan ipampa tlen ipantis Asiria, nijtzajqui
nopa tepetl tlen Líbano ica tzintlayohuilotl huan nochi cuatini tlen onca
nopano pilinque. Elqui queja nochi mocuesohuayayaj ipampa Asiria.

16 Huan quema huetzqui nopa cuahuitl Asiria, quichijqui ma huihuipi-
caca ica majmajtli nochi tlaltini tlen mocajque inechca. Huan nijtitlanqui
tlatzintla campa tlanahuatía miquistli para mocahuas ininhuaya sequinoc
tlen mictoque. Huan nepa tlatzintla campa tlanahuatía miquistli, moy-
olchicajque nochi nopa sequinoc cuatini tlen tlahuel mohueyimatiyayaj
tlen eltoyaj ipan Edén. Nopa cuatini itztoyaj tlen más tlapejpenilme huan
más cuajcualme ipan tepetl Líbano huan tlen quipixque ininnelhuayohua
motlatzquilijtoque huejcatla campa onca miyac atl. Huan moyolchicajque
nopa cuatini pampa quiitaque pampa nojquiya ajsitoya nopano campa
tlanahuatía miquistli nopa hueyi cuahuitl tlen más mohueyimatiyaya tlen
quiixnextía Asiria.

17 Huan nochi nopa tlaltini tlen itztoyaj ipan iecahuilo Asiria, quiij-
tosnequi tlenquipalehuiyayaj, nojquiyaya tlantoquehuanyajtoquenopano
campa tlanahuatíamiquistli, nopanocampanojquiya itztoquenopa tlacame
tlen yamijque ipan tlatehuijcayotl.

18 “ ‘Huajca ta titlanahuatijquetl ipan Egipto, ¿tlachque seyoc cuahuitl
tlen hueyi huan tlahuel yejyectzi itztoc queja ta? Tiquinontlani sequinoc
cuatini tlen onca ipan ni tlaltepactli o ipan Edén tlen quiixnextía. Tlahuel
timohueyichijtoc tlatlajco nochi tlali, pero san tlapic pampa tiyas hasta
tlatzintla tlen nopa hueyi ostotl campa tlanahuatía miquistli ininhuaya
nochi nopa sequinoc tlaltini. Nopano tiitztoti ininhuaya nopa tlacame tlen
nopa tlaltini tlen tiquincocolía huan ax tiquinita intla ininpati tlen mijque
ipan tlatehuijcayotl.

“ ‘Huajca quej ni ininpantis itlacajhua tlali Egipto huan nopa Tlanahuati-
jquetl Faraón tlen ni cuahuitl quiixnextía. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

32
Tlanahuatijquetl Faraón eltoc queja se león

1 Ipan nopa achtohui tonali ipan metztli majtlactli huan ome ipan tois-
raelita calendario [32:1 Ipan 3 itequi marzo, 585 a.C. ipan tocalendario
tlen ama.] quema Tlanahuatijquetl Joaquín yohuiyaya para 12 xihuitl ica
quiquixtijtoyaj huan quihuicatoyaj seyoc tlali, TOTECO nechcamahui huan
nechilhui:

2 “Tlacatl, xihuica ni mijca huicatl para nopa Faraón tlen tlanahuatía ipan
tlali Egipto huanxiquilhui ni tlajtoli tlennapara tijyolmelahuas tlen ipantis:
‘Ta, tiFaraón, timoilhuía tiitztoc queja se león tlen sanoc motlantoc huan
tlahuel quipiya chicahualistli. Queja nopa timoilhuía para tlali Egipto nelía
quipiyamiyac chicahualistli tlatlajconochi sequinoc tlaltini. Pero ta san tieli
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queja sehueyi cocodrilo tlen itztoc itenonopaatemitlNilohuan ica iyacatzol
quimomolotza nopa atl huan ica iicxihua quichihua tetetztic.

3 “ ‘Huajca quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
Na nihualas ica miyac tlacame tlen miyac tlaltini huan nimitzmajcahuilis
nomatla huan nimitzmasiltis.

4 Nimitzquixtis tlen nopa atl huan nimitztlalis ipan huactoc tlali para
ximiqui. Huan nijchihuas para nochi totome tlen patlantinemij ajacatipa
ma moquetzaca mopani huan nopa tlapiyalime tlen nejnemij tlalchi ma
quicuacamonacayo hasta ixhuise.

5 Huan monacayo huan moomiyohua niquijtzelos ipan nochi tepetini
huan nochi tlamayamitl.

6 Nijchihuas ma xolonis nopa tlali campa ta tiitztoc ica motlacajhua ica
moeso. Huanmosemanas imoeso hasta quitemitis nopamiyac atemitl huan
ajsis hasta ipan nochi tepetini.

7Huanquemanimitzixpolihuiltis ihuayamotlal, niquixtzacuaselhuicactli
para ma amo nesis. Huan nijchihuas para sitlalime ma amo tlahuise. Huan
ne tonatiniquixtzacuas ica semixtli huannijchihuasnemetztli paramaamo
tlahuis.

8 Quena, quema nimitztlatzacuiltis, nijsehuis nochi tlamantli tlen más
chicahuac tlahuíaj ipan elhuicac. Huan ipan nochi motlal, oncas san
tzintlayohuilotl. Queja nopa na, niDIOS Tlen Nijpiya Nochi Tlanahuatili,
niquijtohua.

9 “ ‘Huan quema nimitztzontlamiltis ininhuaya tlen itztoque ipan motlal,
nijhuicas tlajtoli ica tlen panoc hasta tlacame ipan campa hueli tlaltini
tlen ax quema tiquinixmajtoya. Huan yajuanti nojquiya, mocuesose ipan
ininyolo.

10Quena, nijchihuas para se hueyi majmajtli ma quinajsis miyac tlacame
ipan miyac tlaltini ipampa nochi tlen nimechchihuilijtoc ipan nopa tonal.
Huan inintlanahuatijcahua miyac tlacame huihuipicase quema nijquixtis
nomachete tlen petlani huan nitlatzohuitequis iniixpa. Quena, momajma-
tise miyac ipampa ininyolis ipan nopa tonali quema nimitztzontlamiltis
ininhuayamotlacajhua.

11 “ ‘Pampa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Hualas
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Babilonia para inmechtehuis ica machete.

12 Nimechtzontlamiltis ica nopa soldados tlen tlali Babilonia tlen más
quipiyaj chicahualistli huan más mosisiníaj tlen nochi sequinoc ipan tlal-
tepactli. Quintlamixolehuase nochi tlamantli tlen ica inmohueyimatiyayaj
ipan tlali Egipto huan quintzontlamiltise nochi motlacajhua.

13Niquintzontlamiltis nochi imohuacaxhua huan imocahuayos tlen atlij
itenonopaatemitl. Huanniyon se tlacatl o tlapiyali ayocquichihuas tetetztic
nopa atl ica iicxi.

14Huanhuajcanopaatl ipannopaatemitl ipan tlali Egiptoelis tlapajpactic.
Oncas tlasehuilistli huan nochi atemitl motlalose ica yejyectzi huan elise
alaxtic queja aceite. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

15Huan quema nijtlamixolehuas tlali Egipto huan niquixpolihuiltis nochi
tlen quipiya huan niquinmictis nochi motlacajhua, huajca inquimachilise
para na, niDIOS.’

16 “Ya ni se mijca huicatl huan sihuame ipan nochi tlaltepactli huicase
quema quichoquilise tlali Egipto huan itlacajhua. Queja nopa na, niDIOS
TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”

Egipto ehuanimiquise
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17 Ipan 15 itequi nopa metztli majtlactli huan ome ipan toisraelita cal-
endario [32:17 Ipan 17 itequi marzo, 585 a.C. ipan tocalendario tlen ama.]
quema yohuiyaya para 12 xihuitl techhuicatoyaj, TOTECO nechcamahui
huan nechilhui:

18 “Tlacatl, xiquinchoquili nopa tlacame tlen tlali Egipto huan nojquiya
nopa tlacame tlenehuani ipansequinoc tlaltini tlennelíaquipiyaj chicahual-
istli. Na niquintitlanis ipan nopa tlali tlen más tlatzintla campa tlanahuatía
miquistli huan campa mocahuaj nochi mijcatzitzi. Xiquinhuicati ni mijca
huicatl:
19 ‘¡Ay Egipto ehuani!
Inmoilhuiyayaj paramás tlahuel yejyectzi Egipto,
que nochi sequinoc tlaltini.
Pero san tlapic pampa ama inmiquise huan inyase hasta tlatzintla,
ipan nopa ostotl ipan nopa tlali campa tlanahuatíamiquistli.
Nopano inmocahuase ininhuaya nopa tlacame tlenmijque ica pinahualistli

quema sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl.’
20 “Nopa egiptome huetzise mictoque ihuical queja nopa miyac tlacame

tlen miquij ipan tlatehuijcayotl. Pampa nopa machete ya eltoc xolotl para
quinmictise nochi Egipto ehuani.

21 Huan nopano ipan nopa tlali tlatzintla, nopa tlayacanani tlen más
quipiyaj chicahualistli quintlaijilhuise nopa tlali Egipto ehuani huan nochi
inintlapalehuijcahua huan quiijtose: ‘Ya intemotoque para inmocahuase
ininhuaya tlacame tlen mijque ica pinahualistli quema sequinoc quint-
lanque ipan tlatehuijcayotl huan tlacame tlen miyac tlaltini tlen tlahuel
inquincocoliyayaj.’

22 “Nopano mocahuaj nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria huan yahualtic
quintlalpachojtoque ininsoldados tlenmijque ipan tlatehuijcayotl.

23 Quintlalpachojtoque ipan ostotl tlen eltoc hasta más tlatzintla campa
tlanahuatía miquistli. Huan yahualtic tlen yajuanti quintlalpachojtoque
nopa tlacame tlen quinpalehuiyayaj. Pero nochi yajuanti eliyayaj tlacame
tlen más mosisiníaj huan tlahuel temajmatíaj ipan tlaltepactli, pero ama ya
mictoque ininmaco inincualancaitacahua.

24 “Nojquiya mocahuaj nopano nopa tlanahuatiani tlen tlali Elam. Huan
yahualtic mocahuaj ininsoldados tlen mijque ica pinahualistli quema se-
quinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl. Ama ya ajsitoque nopano campa
más huejcatla ipan tlali pampa quema itztoyaj ipan ni tlaltepactli quintlai-
jiyohuiltijque tlacame ipanmiyac tlaltini.

25Pero ama tlen ehuani Elammocahuaj nopano campamijcatzitzi. Huan
yahualtic quintlalpachojtoque nochi ininsoldados tlenmijque ica pinahual-
istli quema sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl. Quema itztoyaj
ipan ni tlaltepactli, yajuanti quintemajmatijque miyac tlaltini, pero ama
huetztoque ica miyac pinahualistli ipan nopa ostotl ipan nopa tlali tlen
miquistli.

26 “Nojquiya mocahuaj nopano nopa tlayacanani tlen tlali Mesec huan
Tubal. Huan yahualtic tlen yajuanti quintlalpachojtoque ininsoldados tlen
mijque ica pinahualistli quema sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl.
Nochi yajuanti tlahuel mosisiniyayaj huan quintemajmatiyayaj miyac tlal-
tini quema itztoyaj ipan tlaltepactli, pero ama nochi mictoque.

27 Ax quintlalpachojtoque ica miyac tlatlepanitacayotl queja quichijque
ica huejhueyi soldados huejcajquiya tlen tlahuel mosemacaque huan teipa
mijque ica pinahualistli quema sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl.
Yajuanti quintlalpachojque ihuaya inintepos. Quipixque machete tlatzintla
inintzonteco huan inintepostzajca tlen quinmanahui ipan tlatehuijcayotl
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ipan inintlacayo. Queja nopa quintlalpachohuayayaj pampa quema itztoyaj
ipan ni tlaltepactli quintemajmatijque nochi tlacame.

28 “Huan nojquiya imojuanti intlali Egipto ehuani inmocahuase ica imot-
lacayohua postectoque ininhuaya nopa sequinoc tlen temotoque nopano
tlatzintla ica nopa sequinoc tlacame tlen mijque ica pinahualistli quema
sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl.

29 “Nojquiyamocahuaj nopano nopa tlayacanani huan tlanahuatiani tlen
tlali Edom. Yonque tlahuel miyac chicahualistli, ama nojquiya ya quint-
lalpachojtoque tlatlajco tlen nopa sequinoc tlen mijque ica pinahualistli
quema sequinoc quintlanque ipan tlatehuijcayotl. Huan ya temoque ipan
nopa hueyi ostotl campa tlanahuatíamiquistli.

30 “Nojquiya temotoque nopano nochi nopa tlayacanani tlen nopa tlaltini
tlen mocahuaj ica norte huan nochi nopa tlacame tlen tlali Sidón. Nochi
yajuanti ya mijque ica pinahualistli quema sequinoc quintlanque ipan
tlatehuijcayotl. Huan yonque quema itztoyaj ipan ni tlaltepactli tlahuel mo-
sisiniyayaj huan temajmatiyayaj, ama ya mocahuaj ica hueyi pinahualistli
ipan nopa hueyi ostotl campa tlanahuatíamiquistli ininhuaya nopa tlacame
tlenmijque ipan tlatehuijcayotl.

31“QuemaTlanahuatijquetl Faraónajsisnopanohuanquinitasnochinopa
sequinoc, mosemacas se quentzi pampa ax san yajaya tlen mijqui ipan
tlatehuijcayotl ica nochi isoldados. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.

32 Huan yonque nijchijqui para nopa Faraón ma temajmati ipan ni tlal-
tepactli, ama yajaya huan nochi isoldados nojquiya mocahuaj tlatlajco
nopa tlacame tlen mijque ica pinahualistli quema sequinoc quintlanque
ipan tlatehuijcayotl. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.”

33
Itequi se tlamocuitlahuijquetl

1 Sampa TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xiquincamahui motlacajhua huan quej ni xiquinilhui: ‘Quema

niquinhualica soldados ipan se tlali para ma quitehuica, nopa tlacame tlen
itztoque ipan nopa tlali quitlapejpeníaj se tlen yajuanti huan quitlalíaj para
ma tlamocuitlahui huan ma quitlachili canque hualahuij inincualancaitac-
ahua.

3Huan quema nopa tlamocuitlahuijquetl quiita monechcahuíaj nopa sol-
dados para quitehuise nopa tlali, quipitza nopa tlapitzali para quinyolme-
lahuas nopa tlacamemamocualtlalica.

4 Huan intla se acajya quicaquis nopa tlapitzali huan ax quichihuilis
cuenta huan icualancaitacahua quimictise, huajca axaca quihuicas tlajtla-
coli ipampa imiquilis, san elis yajaya itlajtlacol.

5 Pampa yajaya quicajqui quema quipitzque nopa tlapitzali pero ax
quichihuili cuenta. Huajca melahuac yajaya itlajtlacol para mijqui pampa,
intla quichihuilijtosquía cuenta, hueltosquía quimanahuijtosquía iyolis.

6Pero intla nopa tlamocuitlahuijquetl quiitas monechcahuíaj nopa solda-
dos tlen icualancaitacahua huan ax quipitzas nopa tlapitzali para quiny-
olmelahuas nopa tlacame ma mocualtlalica, huan ajsiquij nopa soldados
huanquimictise seacajya, nopa tlacatlmiquis ipampaya itlajtlacolhua, pero
na nijtlajtlanis cuenta nopa tlamocuitlahuijquetl.’
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7 “Huan queja nopa eltoc ica ta, tlacatl. Na nimitztlalijtoc queja se
titlamocuitlahuijquetl campa israelitame. Monequi tijcaquis nochi tlen
nimitzilhuía huan tiquinyolmelahuas tlen niquijtojtoc para quimatise tlen
ininpantis.

8 Intla na niquijtos para temachtli se tlacatl tlen ax cuali miquis, huan ta
ax tiquilhuis tlen niquijtohua paramamoyolcuepa; huajca nopa tlacatl tlen
ax cuali miquis ipampa itlajtlacol, pero na nimitztlajtlanis cuenta ipampa
imiquilis.

9 Pero intla ta tiquilhuis nopa tlacatl tlen ax cuali para ma moyolcuepa,
huan yajaya ax moyolcuepas; huajca miquis ipampa itlajtlacolhua, pero ax
tijhuicas tlajtlacoli para imiquilis.

Itequi se tlacatl
10 “Huajca ama, tlacatl, quej ni xiquinilhui nopa israelitame: ‘Imojuanti

inquiijtohuaj para nochi imotlajtlacolhua huan imotlaixpanolhua eltoc
imopani huanyecaya tlantiya imoyolis huan inmotlajtlaníaj, ¿quejatzahuelis
noja timocahuase tiyoltoque?’

11Huajca xiquilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niqui-
jtohua: ‘Temachtli ax nijnequi ma miqui niyon se tlacatl tlen ax cuali. Na
nijnequi ma quicahua iojhui tlen ax cuali huan ma nelía quipiya yolistli.
Huajca inisraelitame, ximoyolcuepaca huan xijcahuaca imotlajtlacolhua
pampa na ax nijnequi ximiquica [33:11 Nica para miquis quinequi quiijtos
paramiquis ica machete o para tlatzacuiltilistli o quema aya huehuejtixtoc.
Temachtli nochi tlacamemiquise se tonali yonque cuali o ax cuali.].’

12 “Huan ta, tlacatl nojquiya xiquinilhui ya ni: ‘Tlen cuali quichihua se
cuali tlacatl ax quimanahuis iyolis intla pehua tlajtlacolchihuas. Niyon
quinenpolos se tlajtlacolchijquetl itlajtlacol, intla yajaya quicahuas itlajtla-
colhua huan pehuas quichihuas tlen xitlahuac.

13 Intla niquilhuis se tlacatl tlen quichihua tlen xitlahuac para temachtli
itztos, huan teipa pehuas tlajtlacolchihuas,ma axmoilhuis tlen cuali quichi-
jqui achtohui quimanahuis iyolis pampa na ayoc nijchihuilis cuenta tlen
achtohuiya quichijqui. Huan yajaya miquis ipampa nopa tlajtlacoli tlen
quichijqui teipa.

14 Huan intla niquilhuis se tlacatl tlen quichihua tlen ax cuali para
temachtli miquis, pero teipa yajaya moyolcuepas tlen itlajtlacolhua huan
pehuas quichihuas tlen cuali huan tlen xitlahuac, yajaya itztos.

15Cuali elis intla yajaya sampa quicuepas tlen quiprendajcahuilíaj quema
tetlanejtía se tlamantli huan quicuepas tlen teichtequilijtoc. Cuali elis intla
monejnemiltis senquistoc queja quiijtohua nopa tlanahuatili tlen temaca
yolistli huan ayoc quichihuas tlen ax cuali. Huan intla nopa tlacatl quichi-
huasni tlamantli, huajca temachtli itztos. Axmiquis [33:15Xijtlachili 33:11.].

16 Huan ax nijchihuilis cuenta itlajtlacolhua tlen achtohuiya quichijqui
pampa ama ya quichihua nochi tlen cuali huan tlen xitlahuac. Huajca
temachtli itztos. Axmiquis.’

17 “Tlacatl, nopa motlacajhua quiijtohuaj para na ax nijchihua tlen xit-
lahuac, pero eltoc yajuanti tlen ax quichihuaj tlen xitlahuac.

18 Huajca seyoc huelta nimechilhuis ni: Intla se tlacatl quichihua tlen
xitlahuac pehua tlajtlacolchihua, huajca miquis ipampa itlajtlacolhua.

19Huan intla se tlacatl tlen ax cuali moyolcuepas huan quicahuas tlen ax
cuali quichihuayaya huanpehuas quichihuas tlen cuali huan tlen xitlahuac,
huajca temachtli itztos.
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20 Inisraelitame, inquisenhuiquilíaj inquiijtohuaj para na niimoTECO ax
nijchihua tlen xitlahuac, pero nimechilhuía, nimechtlajtolsencahuas sesen
tlen imojuanti inisraelitame queja quinamiqui ica tlen inquichihuaj.”

Ya huetzqui altepetl Jerusalén
21 Ipan 5 itequi tlen metztli majtlactli ipan toisraelita calendario [33:21

Elqui 8 itequi enero, 585 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] quema tiy-
ohuiyayaj para 12 xihuitl techquixtijtoyaj tlen totlal, ajsico campa na se
tlacatl tlen cholojtejqui ipanaltepetl Jerusalénhuannechilhuico: “Tocualan-
caitacahua ya quiitzquitoque altepetl Jerusalén.”

22HuanTOTECOquitlalijtoya ima ipanna ica tiotlac tlen nopa seyoc tonali
quema nopa tlacatl aya ajsiyaya. Huan quema nechitzqui quitlapo notos,
pampa niitztoya ninonotzi [33:22 Xijtlachili Ez. 3:26, 27 quema Ezequiel
pejquimochihuanonotzi.]. Nechtostlapoparahuelis nicamatis ihuayanopa
tlacatl quema ajsisquía campa na.

Inintlajtlacolhua nopa tlacame
23Huan Toteco nechcamahui huan nechilhui:
24 “Tlacatl, nopa tlacame tlen noja itztoque ipan nopa altepetini tlen

tlaxolejtose ipan tlali Israel quisenhuiquilíaj quiijtohuaj para itztoque queja
Abraham tlen itztoya iselti huan moaxcati nochi ni tlali huan yajuanti
itztoquemiyac, huajca noja más huelise moaxcatise nopa tlali seyoc huelta.

25Huajca ama xiquinilhui nopa israelitame ni tlajtoli tlen na, niDIOS Tlen
Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Ax inmoaxcatise sampa nopa tlali
pampa tlahuel intlajtlacolchihuaj. Inquicuaj nacatl ihuaya estli, inquin-
hueyichihuaj totiotzitzi huan intemictíaj. Intla queja nopa inquichihuaj,
¿inmoilhuíaj inmoaxcatise nopa tlali?

26Nojquiya tlahuel intlatehuíaj icamachete, inquinsihuacuilíaj imohuam-
poyohua, huan inquichihuaj miyac tlamantli tlen na ax nijnequi niquitas.
Huajca amo ximoilhuica para inmoaxcatise nopa tlali.’

27“Nojquiyaxiquinilhuiparaquejnina, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahu-
atili, niquijtohua: ‘Temachtli nimechilhuía para nopa tlacame tlen itztoque
ipan nopa altepetini tlen quixolehuase, miquise ipan tlatehuijcayotl. Huan
tlen itztoque ipan cuatitlamitl, quincuase tecuanime. Huan tlen motlatij-
toque campa tepamitl tlen tilahuac huan ipan ostotl, miquise ica cocolistli.

28Huan nopa tlali nijchihuas queja se huactoc tlali. Huan nopa chicahual-
istli tlen ica mohueyimatiyayaj, nijtlamiltis. Huan nochi tepetini tlen tlali
Israel mocahuase xolejtoque hasta axaca huelis panos nopano.

29 Huan quema ya nijtlamixolejtos nopa tlali ipampa inintlajtlacolhua,
huajca yajuanti quimachilise para na niDIOS.’

30 “Tlacatl, motlacajhua camatij tlen ta ipan ininchaj huan campa ipuerta-
jyonopa tepamitl. Quiijtohuaj se ica seyoc: ‘Xihualacahuanma timopactica.
Ma tijtlacaquilica nopa tlajtoli tlen huala tlen TOTECO.’

31Huan quena, yajuanti hualahuij queja nelía elisquíaj notlacajhua huan
mosehuíaj moixpa para quitlacaquilise tlachque tiquijtohua, pero yonque
quicaquij, ax quichihuaj tlen na niquinilhuía. Ica inincamac quiijtohuaj
para teicnelíaj, pero ax neli. Pampa ipan ininyolo achi más quiicnelíaj
inintomi.

32 Yajuanti san quicaquij motlajtol para mopaquiltíaj. Mitzitaj queja
tielisquía se tlacatl tlen yejyectzi itos para huicas huicatl tlen teicnelijcayotl,
o se tlen yejyectzi tlatzotzona. Quicaquij motlajtol, pero ax quichihuaj tlen
tiquinilhuíama quichihuaca.
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33 Pero quema panos nochi nopa tlatzacuiltilistli tlen tiquinyolmelajtoc
huan tlen temachtli panos, yajuanti quimachilise para melahuac oncac se
tiocamanalojquetl tlatlajco tlen yajuanti.”

34
Tlatzacuiltili para nopa tlamocuitlahuiani tlen tlali Israel

1Toteco nechcamahui huan nechilhui:
2“Tlacatl, xiquincamahuinopa tlamocuitlahuiani tlen tlayacanaj ipan tlali

Israel huan xiquinilhui tlachque ininpantis teipa. Xiquinilhui para quej ni
na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Nelía inteicneltique,
intlamocuitlahuiani tlen tlali Israel pampa san inmotlamacaj imojuanti,
pero ax inquintlamacaj imotlacajhua tlen itztoque queja borregojme.

3 Eltoc queja inquiij nopa lechi, inmochijchihuilíaj yoyomitl ica ini-
ijhuiyo nopa borregojme huan inquinmictíaj nopa borregojme tlen más
tomahuaque para inquincuase, pero yajuanti ax inquintlamacaj.

4 Ax inquinpalehuíaj tlen cocoxquetzitzi. Ax inquinpajtíaj tlen mococo-
huaj, ax inquinhuijcomaj ica yoyomitl tlen quipostectoque ininmetz. Ax
inquichihuaj ma mocuepaca tlen quitoquilíaj seyoc ojtli, niyon ax inquite-
mohuaj tlen mocuapolojtoc. Intlamocuitlahuiani inmochijtoque tlahuel
inyoltetique huan inquinyacanaj imotlacajhua ica cualantli huan san in-
quintlaijiyohuiltíaj.

5 Huajca israelitame itztoque queja borregojme tlen motlamisemanque.
Ayoc quipixque inintlamocuitlahuijca. Ama sesen yajuanti ya huetztoque
ininmaco nopa tecuanime tlen onca ipan cuatitlamitl.

6Nochi noisraelita tlacajhua mocuapolojque queja borregojme huan ya-
jtoque ipan campa hueli cuatitlamitl huan tepetini huan ipan nochi tlal-
tepactli. Huan ax oncac niyon se tlenmocuatotoni ininpampa yajuanti para
yas quintemoti huan quinmocuitlahuis.

7 “ ‘Huajca ama intlamocuitlahuiani, xijtlacaquilica notlajtol na niDIOS:
8 Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para temachtli

nimechtlatzacuiltis intlamocuitlahuiani tlen inquintlahuelcajtoque nobor-
regojhua. Inquincahuilijtoque para tecuanimema quintzontlamiltica huan
ma quincuaca. Ax inquinmocuitlahuijtoque queja quinamiqui pampa ax
inquintemojtoque tlen mocuapolojtoque. Imojuanti nochipa inquicuaj-
toque tlacualistli tlen más cuali, pero noborregojhua inquincajtoque ma
mayancamiquica.

9Yeca ama intlamocuitlahuiani, xijtlacaquilica notlajtol na niDIOS:
10Na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para nimochijtoc

niimocualancaitaca, intlamocuitlahuiani. Huan nimechtlajtlanis cuenta
ipampa nochi tlen ininpanti notlacajhua tlen itztoque imomaco queja bor-
regojme. Na nimechquixtilis nopa tequihuejcayotl tlen inquipiyaj para in-
quinmocuitlahuisenotlacajhua. Quena, naniquinmanahuisnoborregojhua
imocamaco huan ayoc huelis inquincuase.’

Nopa cuali tlamocuitlahuijquetl
11 “Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na

noselti niyas niquintemoti noborregojhua huan niquinixmatis.
12Queja se cuali tlamocuitlahuijquetl mocuesohua ipampa iborregojhua

quemamocuapolohuajhuanyohuiquintemoti, naniquintemosnotlacajhua
tlen campahueli yajtoque huanmocuapolojtoque. Huanquemaniquinpan-
tis, niquinquixtis tlen nochi nopa lugares campamosemantoque ipan nopa
tonali quema tlamixtentoya huan nopa tonali tlen tzintlayohuilotl.
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13Quena, niquinquixtis tlennopa tlaltini huanaltepetini campamopantíaj
huan niquinsejcotilis huan niquinhualicas ipan inintlal. Huan nopano
niquintlamacas ipan nopa tepetini tlen tlali Israel campa onca cuali sacatl,
huan iteno atemitl huan ipan lugares yejyectzitzi campa itztoque miyac
tlacame.

14Niquinhuicas ma quicuatij nopa cuali sacatl tlen onca ipan nopa hue-
jcapantique tepetini ipan tlali Israel. Huan nopano mosiyajcahuase ica
paquilistli huan quicuase nopa sacatl tlen ajhuiyac tlenmopantía nopano.

15Na noselti niquinmocuitlahuis noborregojhua huan niquinchihuas ma
mosiyajcahuaca ica paquilistli. Queja nopana, niininTECOTlenMásNijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua:

16Niquintemosnoborregojhua tlenmocuapolojtoquehuansampaniquin-
hualicas ipan ininchaj huan nopano itztose temachtli. Huan nijhuijcomas
imetz tlen postectoc huan niquinpalehuis tlen cocoxquetzitzi. Pero nopa
tlen itztoque tomahuaque huan nelía quipiyaj chicahualistli, niquinmictis.
Huan niquinmocuitlahuis noborregojhua queja quinamiqui.

17 “Huan ica imojuanti innoborregojhua na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: Na nimechtlajtolsencahuas. Huan niquiniyocat-
lalis tlen imojuanti ica tlen cuajcualme huan tlen ax cuajcualme. Huan
nojquiya niquiniyocatlalis oquich borregojme ica nopa oquich chivojme.

18 Sequin imojuanti ax san inquicuaj nopa sacatl tlen más cuali pero in-
quitlamixacualohuajnopasacatl tlennojamocahua. Nojquiyaax san inquiij
nopa atl tlen más tlapajpactic, pero nopa tlen noja mocahua inquichihuaj
tetetztic ica imoicxihua.

19 Huan nopa sacatl tlen mocahua para noborregojhua ma quicuaca
san eltoc nopa sacatl tlen inquitlamixacualojtoque. Huan para atlise, san
quipiyaj nopa atl tlen inquichijtoque tetetztic ica imoicxihua.

20“Yecana, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquijtohua: Naniquint-
lajtolsencahuas ica nopa borregojme tlen tomahuaque huan yajuanti tlen
cocoxquetzitzi.

21 Pampa inisraelitame tlen quipiyaj chicahualistli, tlen initztoque queja
borregojme tomahuaque quintonpojhuíaj huan quincuatopehuaj nopa bor-
regojme tlen mococohuaj huan tlen cocoxquetzitzi. Huan inquinchihualtij-
toquemamosemanaca huanma yaca huejca.

22 Huajca na noselti niquinmanahuis noborregojhua huan queja nopa
ayoc huetzise ininmaco tecuanime. Huan ayoc aca noja quincocos huan
quinichtequis. Huan niquintlajtolsencahua noborregojhua huan niquiy-
ocatlalis tlen tomahuaque huan mosisiníaj huan tlen cocoxquetzitzi huan
quinchihuilíaj tlen ax cuali.

23Huan nijtlalis se tlamocuitlahuijquetl tlen elis notlatequipanojca David
para quinmocuitlahuis noborregojhua. Yaja quintlamacas notlacajhua
huan elis inintlamocuitlahuijca.

24 Huan na, niDIOS nielis niininTeco huan nijtlalis notlatequipanojca
David para elis inintlanahuatijca. Queja nopa na, niDIOS niquijtohua.

25 “Huan nijsencahuas se tlajtoli ica yajuanti para quipiyase tlasehuilistli.
Huan niquinijcuenis nochi tecuanime ipan nochi nopa tlali. Queja nopa
nochi notlacajhua itztose ica temachili ipan nopa tepetini campa ax aquij
tlacame. Huan cochise ipan nopa cuatitlamitl huan axmajmahuise.

26 “Huan niquintiochihuas nochi notlacajhua huan ininhuicalhua tlen
itztose yahualtic notepe tlen tlatzejtzeloltic. Huan nijchihuas ma huetzis
atl quema monequi. Huan nijchihuas ma huetzis tlatiochihualistli queja
elisquía atl ipan notlacajhua.
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27Huan nochi cuatini ipan cuamili temacase inintlajca. Huan ininmilhua
temacase miyac pixquistli. Huan noisraelita tlacajhua itztose ica temachili
ipan tlen yajuanti inintlal. Huan quema ya niquinmanahuijtos tlen inint-
laijiyohuilis huan tlen inintecohua ipan sequinoc tlaltini tlen quintlaijil-
huiyayaj, quimachilise para na, niDIOS.

28Ayoc quintlaxtequilise tlen ehuani sequinoc tlaltini huan ayoc huetzise
ininmaco tecuanime. Itztose temachtli huan ayoc aca quintemajmatis.

29 “Huan nijchihuas para nochi quiixmatise tlali Israel ipampa nopa
yejyectzi tzontli tlen nopano moscaltía. Huan queja nopa notlacajhua ayoc
quipanosemayantli, niyonayocquinpinahualtise sequinoc tlaltini tlenfiero
ininnemilis.

30 Huan huajca nopa israelitame quimachilise para na niDIOS Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili. Huan quimatise para na niitztoc ininhuaya huan
yajuanti notlacajhua. Queja nopana, niininTECOTlenMásNijpiya Tlanahu-
atili, niquijtohua.

31 Quena, imojuanti innoborregojhua tlen initztoque ipan nopotrero.
Innotlacajhua huan na niitztoc niimoTECO. Queja nopa na, niDIOS TlenMás
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.”

35
Tlatzacuiltili para altepetl Seir

1TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2 “Tlacatl, xitlachiya ipan tlali Edom campa tepetl Seir huan xiquinyolme-

lahua nopa tlacame nopano tlachque ininpantis.
3Xiquinilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

‘Na nimochijtoc nimocualancaitaca huan nijtlalanas noma para nimecht-
latzacuiltis huan nijcahuas imotlal queja se huactoc tlali campa ax aquij
tlacame.

4 Niquinxolehuas nochi imoaltepehua huan nijchihuas imotlal ma eli
queja se huactoc tlali. Huan inquimachilise para na, niDIOS.

5 “ ‘Pampa inEdom ehuani, nochipa inquincocolijtoque israelitame. Huan
inquintehuiyayaj quema na niquintlatzacuiltiyaya ipampa nochi inintlajt-
lacolhua huan ayoc quipiyayayaj fuerza.

6 Yeca ama na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimechilhuía para
temachtli nijtoyahuas imoeso pampa ax inmajmahuiyayaj inquitoyahuase
inieso sequinoc. Huan ama inmechtocaros imojuanti para inmiquise.

7Nochi tepetl Seir nijchihuas queja se huactoc tlali. Nimechtzontlamiltis
nochi imojuanti tlennopano inehuani huanniquinmictis nochi tlen quineq-
uise panose nopano.

8Nijchihuas para nochi tepetl, tlachiquili, tlamayamitl huan atemitl ipan
imotlalma temica icamijcatzitzi tlenmiquise icamachete ipan tlatehuijcay-
otl.

9Huan ayoc quema motlalanas imotlal. Mocahuas queja se huactoc tlali
para nochipa. Ayoc aqui quincualchijchihuas imoaltepehua, niyon ayoc aca
itztos nopano. Huan inquimachilise para na, niDIOS.

10 “ ‘Nijchihuas pampa imojuanti ipan tlali Edom inquiijtojque: Nopa tlali
Israel huan nopa tlali Judá elise toaxcahua. Quena, timoaxcatise yonque
DIOS itztoc nopano. Queja nopa inquiijtojque.

11 Pero na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para
temachtli nimechcuepilis pampa inquincocolijque israelitame huan inqui-
ixtocaque tlen quipiyayayaj. Huajca inquimatise para nimechtlatzacuiltía
ipampa tlen inquinchihuilijque.
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12Huan inquimachilise para melahuac na, niDIOS, nijcajqui nochi nopa
fiero tlajtoli tlen inquiijtojque tlen nopa tepetini tlen onca ipan tlali Israel.
Inquiijtojque tlaxolejtoque altepetini huan para eltoque queja se tlacualistli
para inquincuase huan para inmoaxcatise.

13 Quena, inmohueyimatque ica imocamac huan innechtlaijilhuijtoque
ica tlajtoli tlen fiero huan na nijcajqui nochi tlen inquiijtojque.

14 “ ‘Quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na
nijchihuas imotlal tlasosolijtoc huan nochi tlaltini ipan tlaltepactli paquise
quema quiitase tlen nimechchihuilis.

15 Pampa imojuanti inhuetzcaque quema quitlamixolejque inintlal nopa
israelitame. Pero ama ya ajsic hora para na nojquiya nihuetzcas quema
nijtlamixolehuas nochi imotlal. Quena, nimechtlamiixpolihuiltis nochi
imojuanti ipan altepetl Seir huan nochi tlen itztoque ipan tlali Edom. Huan
huajca inquimachilise para na, niDIOS.’

36
Tlali Israel sampamotlalanas teipa

1 “Tlacatl, xitlachiya ica campanopa tepetini tlen tlali Israel huan xiquiny-
olmelahua israelitame tlen ininpantis nopa tepetini. Xiquijto: ‘Xijtlacaquil-
ica Itlajtol TOTECO.’

2 Huan xiquinilhui para na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: Nochi imocualancaitacahua, inisraelitame, mohueyimajtoque
huan quiijtojtoque para nochi nopa huejhueyi tepetini tlen nochipa eltoyaj,
ama iniaxcahua.

3 Huajca tlacatl, xiquinyolmelahua israelitame ni tlajtoli ica notequi-
huejcayo huan xiquinilhui para quej ni na, niininTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Quema imocualancaitacahua ipan sequinoc
tlaltini hualajque huan quitlamixolejque campa hueli ipan imotlal huan
inmechhuicaque inisraelitame ipan sequinoc tlaltini para xitlatequipanotij
san tlapic, nochi sequinoc tlaltini ehuani inmechpinajtijque huan tlen hueli
inmechilhuijque.

4Huajcaxijtlacaquilicanotlajtolna, niimoTECOTlenMásNijpiyaTlanahu-
atili. Xijtlacaquilica tlen niquijtohua tlen nochi tepetl, tlachiquili, tlaix-
temolis, atemitl, tlamayamitl, tlaltini huan altepetini ipan tlali Israel tlen
quinxolejque huan tlen quinpinahualtijque nopa tlacame tlen ehuani nopa
tlaltini campa hueli.

5 Quej ni na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:
Tlahuel nicualantoc ica nochi nopa tlaltini tlen inmechyahualojtoque, inis-
raelitame. Pero achi más nicualantoc ica tlali Edom ehuani pampa yajuanti
moaxcatijque notlal ica nochi ininchicahualis huan ica paquilistli para
quixolejque huan quitlaxtequilijtoque.’

6 “Huajca, tlacatl, xiquinyolmelahua israelitame nopampa na tlen niquij-
tohua tlen nochi tepetl, tlachiquili, atemitl huan tlamayamitl tlen tlali Israel.
Xiquinilhui para quej ni na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: ‘Nelíanicualantoc ica tlacame tlenmiyac tlaltini pampa tlahuel
quinpinahualtijtoque nopa tepetini.

7 Yeca na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para
temachtli nopa tlaltini tlen inmechyahualohuaj ica nochi tlen nepa ehuani
nojquiya huetzise ipan pinahualistli.
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8 Pero nopa tepetini tlen tlali Israel sampa quinpiyase miyac cuatini ica
miyac ininmacuayohua. Huan temacasemiyac inintlajca para icamopanol-
tise notlacajhua pampa nechca para sampa mocuepase notlacajhua ipan
inintlal.

9Na niitztoc para niquinpalehuis nopa tepetini. Huan nijchihuas tlacame
ma quicualtlalica nopa tlali, huan tlatojtocase huan quimocuitlahuise tlen
quitoctoque nopano.

10Huannijchihuas para tlahuelmiyacmamomiyaquilica israelitame tlen
itztoque nopano ipan tlali Israel. Nochi nopa altepetini tlen xolejtoque
sampa quincualtlalise huan temise ica tlacame.

11 Pero ax san niquinmiyaquilis tlacame. Nojquiya tlahuel niquin-
miyaquilis nopa borregojme huan huacaxme. Queja nopa nopa tepetini
tlen tlali Israel sampa temise ica familias huan quipiyase más ricojyotl que
achtohuiya. Huan huajca, inisraelitame, inquimatise para na niimoTECO.

12Huan nijchihuas para noisraelita tlacajhua sampa ma nejnemica ipan
nopa tepetini. Huan nopa tepetini sampa elise iniaxcahua huan nopa tlali
ayoc quema quincahuilis iconehuamamayancamiquica pampa ax quipiya
itlajca.

13 “ ‘Na, niimoTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Melahuac
achtohui sequinoc tlaltini ehuani quiijtohuayayaj para nopa tlali Israel
quinchihuayayaj mamiquica itlacajhua ica mayantli.

14 Pero ama nopa tlali quipiyas itlajca tlen yejyectzi huan ayoc quinc-
ahuilis itlacajhua ma mayancamiquica, niyon quinmictis iconehua pampa
ax quipiya itlajca. Queja nopana, niimoTECOTlenMásNijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

15 Huan axaca quicaquis intla sequinoc tlaltini ehuani quintlaijilhuise
israelitame huan quinpinajtise. Ayoc mocahuas Israel queja se tlali tlen ax
quinpiya iconehua, niyon itlacajhua. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’ ”

16Teipa TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
17“Tlacatl, quemanopa israelitame itztoyaj ipan inintlal, quichijqueax tla-

pajpactic nopa tlali noixpa icamiyac tlamantli tlen ax cuali quichihuayayaj.
Nopa tlamantli tlen yajuanti quichijque niquitayaya para nelfiero queja se
yoyomitl espoltic tlen ax nijnequi niquitas.

18Huajca na niquinnextili nopa israelitame nohueyi cualancayo pampa
tlahuel temictijque ipan inintlal huan quinhueyichijque totiotzitzi.

19 Yeca niquintitlanqui ipan miyac tlaltini para ma itztotij queja seyoc
tlaltini ehuani. Queja nopa niquintlatzacuilti ipampa nochi nopa fiero
tlamantli tlen yajuanti quichijtoyaj.

20Pero campahueli campaajsiquenotlacajhua, nopa tlali ehuaninechtlai-
jilhuijquena tlennitlatzejtzeloltic, pampaquiijtojque: ‘Yani itlacajhuaDIOS
pero monejqui quisase tlen inintlal pampa ax huelqui quinmocuitlahuis
cuali.’

21Huajca nelía nimocueso pampa tlacame ipan sesen tlali ipan tlaltepactli
campa ajsitoj notlacajhua nechtlaijilhuiyayaj na tlen nitlatzejtzeloltic inin-
pampa yajuanti.

22 “Yeca ama xiquincamahui israelitame huan xiquinilhui para quej ni
na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Na sampa
nimechhualicas ipan imotlal, pero ax nijchihuas imopampa imojuanti.
Nijchihuas para ma ayoc nechtlaijilhuise na tlen nitlatzejtzeloltic. Pampa
quema initztoque ipan sequinoc tlaltini, inquichijtoquema nechtlaijilhuica
tlacame tlen nopano itztoque.
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23Nanijnextis para nelíanihueyi huannitlatzejtzeloltic yonque imojuanti
inquichijtoque ma nechtlaijilhuica ipan nochi tlaltini. Huan nochi tlacame
ipan tlaltepactli quimachilise para na, niDIOS quema nimechquixtis tlen
campa yajuanti huan nijnextis para nitlatzejtzeloltic imopampa imojuanti.
Queja nopa na, niimoTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

24 Pampa na nimechquixtis inisraelitame huan nimechsentilis tlen nochi
nopa tlaltini huan sampa nimechhualicas ipan imotlal.

25 “Huan nimechpajpacas ica atl tlen senquistoc cuali huan nimechpaj-
pacas tlen nochi tlamantli tlen ica inmosoquihuijtoque huan nimechtlapaj-
pacchihuas tlen nopa totiotzitzi tlen inquinhueyichihuayayaj.

26 Huan nimechmacas se imoyolo tlen yancuic huan nijtlalis ipan imo-
juanti se tonaltzi tlenyancuic. Huannimechquixtilis imoyolo tlen teticqueja
se tetl tlenquipactía tlajtlacolchihuashuannimechmacas seyoc imoyolo tlen
yamanic para nechneltocas.

27 Huan nijtlalis notonaltzi ipan imojuanti para inquitlepanitase not-
lanahuatilhua huan inquichihuase nochi tlen na nimechilhuis.

28 “Huan initztose ipan nopa tlali Israel tlen na niquinmacac imohuej-
capan tatahua. Huan imojuanti inelise innotlacajhua huan na nielis ni-
imoTECO.

29Na nimechmocuitlahuis tlen nochi tlamantli tlen huelis inmechsoqui-
huise. Huan nijchihuas nopa trigo para ma temaca miyac pixquistli huan
ayoc nimechcahuilis xijpanocamayantli.

30 Nojquiya nijchihuas para nopa cuatini ma temacase miyac inintlajca
huan imomilhua ma temacaca miyac pixquistli. Huan tlen ehuani ipan
nopa tlali tlen inmechyahualojtoque ayoc huelis inmechpinajtise pampa
ayoc inquipanosemayantli.

31Huanquema inquiilnamiquisenochi imotlajtlacolhua tlen inquichijque
huejcajquiya, inmoijiyase imoseltitzitzi ipampanochinopa tlamantli tlenax
cuali tlen inquichijque.

32 Pero nochipa xiquilnamiquica para ni tlamantli ax nijchihua pampa
quinamiqui inquiselise tlatiochihualistli. Quinamiqui inisraelitame xi-
mopinahuaca ipampanochinopa tlamantli tlenaxcuali tlen inquichijtoque.
Queja nopa na, niimoTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

33 “Na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Quema
nimechtlapajpacchihuas tlen nochi imotlajtlacolhua, sampa nimechhuali-
cas ipan tlali Israel huannimechcahuilis initztose ipan imoaltepehua. Huan
nochi tlamantli tlen ama eltoc xolejtoc sampa inquincualtlalise.

34Huannochimili tlenmocahuayayaj queja huactoc tlali huan elque nelía
sosolijtoc hasta tlen panoyayaj ax huelque quineltocase, ipan nopa mili
sampa intlatojtocase.

35 Huan quema sampa niquinhualicas israelitame ipan inintlal, nochi
sequinoc tlacame quiijtose: Ni tlali tlen quitlahuelcajtoyaj huan mocajtoya
queja se huactoc tlali, amamochijtoc queja nopa xochimili Edén. Huannopa
altepetini tlen quintlamixolejtoyaj; ama sampa quincualtlalijtoque. Huan
quinyahualojtoque ica tepamitl huan temitoque ica tlacame.

36Huan huajca nochi nopa tlaltini tlen noja mocahua yahualtic tlen imo-
juanti, quimatise para na, niimoTECO, nijcualtlalía tlen eltoya tlaxolehuali.
Huan niquintoca cuatini ipan nopa tlali tlen mocajtoya queja huactoc tlali.
NaniimoTECOnijtencahuaparanijchihuas yani huan temachtli nijchihuas.

37 “Na, niimoTECO, niquijtohua: Ya niitztoc para niquintlacaquilis is-
raelitame quema momaijtose huan nechtlajtlanise ma niquinmaca nochi
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ni tlatiochihualistli. Quena, ya niitztoc para niquinmacas tlen nechtlajt-
lanise. Huan niquinmiyaquilis israelitame tlen itztoque ipan nopa tlali
queja momiyaquilíaj borregojme.

38 Itztose tlahuel miyac israelitame ipan altepetini ipan Israel queja
quema temi calles ipan Jerusalén ica miyac borregojme para tlacajcahual-
istli ipan tonali tlen ilhuitl. Huan nopa altepetini tlenmocajtoyaj xolejtoque
sampa temise ica tlacame. Huan nochi quimatise para na niimoTECO.”

37
Nopa omitl tlen huactoque

1Huan TOTECO quitlali ima ipan na huan Itonal nechhuicac huan necht-
lali ipan se tlamayamitl tlen temitoya ica miyac omitl tlen huactoc.

2 Huan yajaya nechyacanqui ma nipano tlatlajco huan niquitac para
oncayaya tlahuel miyac omitl ipan nopa tlamayamitl. Huan nochi nopa
omitl eliyayaj senquistoc huactoque.

3 Huajca yajaya nechtlajtlani: “Tlacatl, ¿timoilhuía para ni miyac omitl
sampa huelise mocuepase ica tlacame tlen yoltoque?”
Huannaniquilhui: “Toteco, san ta tijmati intlanojahuelise itztoseoaxtle.”
4 Huajca Toteco nechilhui: “Xiquincamahui nopa miyac omitl huan

xiquinilhui tlen ininpantis. Xiquinilhui: ‘Inomitl tlen inhuactoque, xijtla-
caquilica itlajtol TOTECO.’

5Xiquinilhui para na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquinilhuía
nopa miyac omitl: ‘Na nijchihuas intlaijiyotilanase huan nijchihuas para
sampa inmocuepase inyoltoque.

6 Nimechtlalilis imotlalijcho, huan nijchihuas para sampa inquipiyase
imonacayo huan sampa nimechtzacuas ica imocuetlaxo. Huan nimecht-
lalilis imoijiyo para xitlaijiyotilanaca huan xijpiyaca yolistli. Huan huajca
inquimachilise para niDIOS.’ ”

7 Huajca na, niEzequiel, niquincamahui nopa miyac omitl senquistoc
queja Toteco nechnahuatijtoya ma nijchihua. Huan quema noja nica-
matiyaya, pejqui tlacaquisti queja mocacapatzayayaj ipan nochi nopa tla-
mayamitl. Nochi nopa tlali mojmoliniyaya huan nopa miyac omitl tlen
sesen mijcatzi pejque mosejcotilíaj se ica seyoc senquistoc queja eliyayaj
achtohuiya.

8Huan niquitac para ipan yajuanti motlaliyaya inintlalijcho, ininnacayo
huan inincuetlaxo. Pero noja ax quipiyayayaj yolistli.

9 Huajca TOTECO nechilhui: “Xijnotza nopa tonaltzi tlen temaca yolistli
huan xiquilhui para na, niDIOS, niquijtohua: ‘Tonaltzi, xihuala tlen nopa
nahui lados huan xiquinilpitza ni mijcatzitzi para sampa ma quipiyaca
yolistli.’ ”

10Huajcananijnotzquinopa tonaltzi senquistocquejaTOTECOnechnahu-
atijtoya. Huan nopa tonaltzi hualajqui huan calajqui ipan inintlacayohua
nopamijcatzitzi. Huannopamijcatzitzimocuepque yoltoque huanmoquet-
zque ica iniicxihua. Huan elque tlahuel miyac yajuanti queja se pamitl tlen
soldados tlen tlahuel hueyi.

11 Teipa TOTECO nechpohuili tlachque quiijtosnequi nopa tlanextili.
Nechilhui: “Ni miyac omitl quinixnextíaj israelitame. Pampa yajuanti
quiijtohuaj: ‘Nochi tojuanti tiitztoque queja se tlamontomitl tlen miyac
omitl tlen huactoque. Ayoc temachtli para tiitztose huan san tipolijtoque.’

12 Huajca ama xiquinilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Innotlacajhua, na nijmati para eltoc queja
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intlalpachojtoque nopano ipan sequinoc tlaltini. Pero nijtlapos imotla-
coyoc, huan nimechquixtis tlen nopa tlaltini campa initztoque huan sampa
nimechhualicas ipan tlali Israel.

13 Huan quema nijtlapos imotlacoyoc huan nimechquixtis, huajca in-
quimachilise para na, niDIOS.

14Na nijtlalis Notonal ipan imoyolo huan inquipiyase yolistli huan sampa
nimechhuicas ipan imotlal. Huan huajca inquimachilise para na, niDIOS.
Huan para nochi tlen niquijtojtoc para nijchihuas, ya nijchijqui. Queja nopa
na, niimoTECO, niquijtohua.’ ”

Tlali Judá huan tlali Israel sampamosejcotilise
15Huan TOTECO sampa nechcamahui huan nechilhui:
16 “Tlacatl, xijcui se cuahuitl queja para tlitl huan ipani xiquijcuilo ni tlaj-

toli: ‘Cuahuitl tlen quiixnextía tlali Judá huan nopa familias tlen israelitame
tlen itztoyaj nopano.’ Teipa xijcui seyoc cuahuitl huan ipani xiquijcuilo ni
tlajtoli: ‘Cuahuitl tlen quiixnextía nopa hueyi familia tlen José, Efraín huan
nochi nopa sequinoc familias tlen itztoyaj ica norte ipan tlali Israel.’

17Teipa ipanmomaxiquinsejcotili huan xiquinitzqui queja elisquía san se
cuahuitl.

18Huan quemanopa israelitamemitztlajtlanise tlachque quiijtosnequi ya
nopa,

19 xiquinilhui para quej ni na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua: ‘Na nijcuis nopa hueyi familia José, Efraín huan nochi nopa
sequinoc huejhueyi familias tlen itztoque ipan tlali Israel ica norte; huan
niquinsejcotilis ininhuaya nopa familias tlen itztoque ipan tlali Judá ica sur.
Huan yajuanti elise queja setzi cuahuitl ipan noma.’

20 Pero quema tiquinilhuis ya ni, monequi tijpixtos momaco nopa ome
cuatini tlen ininpani titlajcuilojtoc para huelise quiitase tlen tijchihuas.

21 “Teipa xiquinilhui para quej ni na, niininTECO Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Na niyas huan niquinquixtis israelitame tlen itz-
toque ipan campa hueli tlaltini ipan nochi tlaltepactli huan niquinhualicas
ipan inintlal.

22 Huan nopano niquinsejcotilis para elise setzi tlanahuatijcayotl ipan
nopa tlali huan ipannopa tepetini tlen tlali Israel. Huan oncas setzi tlanahu-
atijquetl tlenquinnahuatis nochi yajuanti. Ayocquemamotlajcoxelose para
mochihuase ome tlaltini, niyon ayoc oncas ome tlanahuatiani.

23Nojquiya ayoc moijtlacose ica totiotzitzi huan tlaixcopincayome huan
ica sequinoc tlamantli tlajtlacoli. Ayoc moicancuepase ica na pampa na
niquinmaquixtis tlennochi ni tlamantli tlen ax cuali tlen icanechixpanoque
huan niquintlapajpacchihuas. Huan yajuanti elise notlacajhua huan na
nielis niininDios.

24 “ ‘Huan notlatequipanojca David elis inintlanahuatijca huan san
quipiyase se inintlamocuitlahuijca. Huan yajuanti quitlepanitase not-
lanahuatilhua huan quichihuase tlen niquinilhuía.

25Huannotlacajhua itztose ipannopa tlali campahuejcajquiya itztoyaj in-
inhuejcapan tatahua tlen nijmacac notlatequipanojca Jacob. Huan yajuanti
huan ininconehua huan iniixhuihua nopano itztose para nochipa. Huan
notlatequipanojca David elis inintlayacanca para nochipa.

26 Huan nijchihuas se tlajtolsencahuali ininhuaya tlen quinilhuis para
temachtli quipiyase tlasehuilistli ipan inintlal. Huannopa tlajtolimocahuas
para nochipa. Quena, naniquintlalis ipannopa tlali huanniquinmiyaquilis.
Huan nijtlalis notiopa tlatlajco yajuanti para nochipa.
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27 Huan nopano nimochantis huan niitztos tlatlajco yajuanti, huan na
nielis niininDios huan yajuanti elise notlacajhua.

28 Huan quema ya nijtlalijtos notiopa tlatlajco yajuanti para nochipa,
nochi tlali ehuaniquimachiliseparana, niDIOS,niquintlapejpenijtoc israeli-
tame huan niquiniyocatlalijtoc para elise noaxcahua.’ ”

38
TOTECO quitequihuis Gog

1TOTECO nechcamahui huan nechilhui:
2“Tlacatl, xitlachiya icanorte campa tlaliMagoghuanxijcamahuiGog tlen

quinnahuatíaMesec huan Tubal huan xiquilhui tlachque ipantis.
3 Ica notequihuejcayo xiquilhui para quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya

Tlanahuatili, niquijtohua: ‘Gog, ta tlen tijnahuatía tlaliMesechuanTubal, na
nimochijtoc nimocualancaitaca.

4Nanimitzcuepashuannimitzquixtis tlenmotlal huannimitztlalilis tepos
chijcoli ipan mocamachal huan nimitzhualicas ta huan nochi mosoldados,
huan nopa cahuayos tlen ininpan tlejcotoque. Nochi yajuanti quihuicase
ininmachete, inintepos para ica tlatehuise huan inintepostzajca tlen ica
quimanahuise inintlacayo.

5 Nojquiya nopa soldados tlen tlali Persia, Etiopía huan Libia yase mo-
huaya ica inintepostzajcahua tlen ica quimanahuise inintlacayo huan inin-
tepostzontzajca para quimanahuise inintzonteco.

6Nojquiya yase mohuaya nopa soldados tlen tlahuel mosisiníaj tlen tlali
Gomer huannopa soldados tlen tlali Togarma tlenmocahua ica norte. Huan
sequinoc tlaltini nojquiya yase mohuaya.

7 “ ‘Huajca ximocualtlali huan xiquincualtlali mosoldados huan nochi
ininsoldados nopa tlaltini tlenmitzyahualojtoque huan ta xiquinyacana.

8 Huan quema panos miyac xihuitl, nimitznahuatis para xijtehui tlali
Israel tlen nochipa mopantiyaya ipan tlatehuijcayotl, pero ama ya eltoc ica
cuali. Tiquintehuis nopa tlacame tlen mosemantoyaj ipan miyac tlaltini
campa hueli, pero ama sampamosejcotilijtoque ipan inintlal huan itztoque
ica paquilistli. Huan tiquintehuis ipan nopa tepetini tlen tlali Israel.

9Quena, ta tihualas ica nochi nopamiyac soldados tlen itztoquemohuaya
tlen sequinoc tlaltini, soldados tlen tlahuelmosisiníaj. Huannochi imojuanti
inhualase queja se hueyi ajacatl huan inquiixtzacuase nopa tlali queja se
mixtli.

10 “ ‘Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua para ipan
nopa tonali, pehuas timoyolilhuismiyac tlamantli tlen fiero. Huan tijnequis
tijchihuas miyac tlamantli tlen ax cuali.

11 Huan tiquijtos: Israel itztoc se tlali tlen ax quimati quejatza mo-
manahuis. Itlacajhua itztoque ica paquilistli huan inialtepehua ax moy-
ahualojtoque ica tepamitl. Nochi tlapojtoque. Huajca na nijtehuiti huan
niquintzontlamiltis nopa tlacame tlen itztoque ica temachili.

12 Niyas ipan nopa altepetini tlen achtohuiya eltoyaj tlaxolehuali huan
ama sampa quitemitijtoque nopa tlacame tlen mocueptoque tlen sequinoc
tlaltini. Niquinichtequilis miyac tlamantli pampa nopa tlacame ama nelt-
lahuel moricojchijtoque ica tlapiyalime. Huan inintlal eltoc tlatlajco nochi
tlanamaquilistli tlen ni tlaltepactli. Queja nopa tiquijtos.

13Pero nopa tlacame tlen tlali Sabá huan Dedán, huan nochi tlanamacani
tlen Tarsis, mitzilhuise: ¿Para tlen titlaxtequiti huan timoaxcatis nopa plata,
oro huan tlapiyalime tlen quipiyaj huan tiquincahuas san ininma? ¿Ajqueya
ta para tijchihuas ya nopa?’



EZEQUIEL 38:14 1455 EZEQUIEL 39:3

14 “Huajca ama, tlacatl, xijcamahui Gog huan xiquilhui tlachque ipantis.
Xiquilhuiparaquejnina, niDIOSTlenMásNijpiyaTlanahuatili, niquijtohua:
‘Ipan nopa tonal quema noisraelita tlacajhua itztose ipan tlasehuilistli ipan
inintlal, ta tijmatis huan nimantzi ximocualtlali.

15Huannimantzi xiquisa tlen campa tiitztoc ipannopa tlali ica norte huan
xiquinhualicamohuaya nochi nopamiyac soldados tlen nelía quipiyaj chic-
ahualistli huan nochi nopa cahuayojme. Huan xiquintehuiqui noisraelita
tlacajhua.

16Huan tiquintehuis notlacajhua queja se hueyi ajacatl. Huan nochi nopa
miyac soldados tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli quitzacuase nopa tlali
Israel queja elisquía se hueyi mixtli. Pero ya ni ax panos hasta teipa, ipan
itlamiya tonali. Na nimitzhualicas ipan notlal quema nochi tlacame quit-
lachilijtose huan nijnextis notlatzejtzeloltijcayo iniixpa notlacajhua pampa
nimitztzontlamiltis, Gog, ica nochi nochicahualis. Quema panos nochi
ya ni, niquinnextilis nochi tlali ehuani para nitlatzejtzeloltic ipampa tlen
nijchihua ica ta.

17 “ ‘Na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Huejcajquiya
nicamatqui tlen ta, Gog, ica noisraelita tiocamanalojcahua. Nitlayolme-
lajqui para se tonali na nijchihuasquía xihuala xiquintehuiqui noisraelita
tlacajhua.’

Tlatzacuiltili para Gog
18 “Pero na, niDios Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Quema

tihualas, Gog, tihualas para tijtehuis tlali Israel, tlahuel nicualanis ica ta.
19 Nimitzilhuis para temachtli nicualanis miyac. Huan ipan nopa tonali

nijchihuas mamojmolini tlahuel chicahuac nopa tlali Israel.
20 Huan nochi michime tlen itztoque ipan hueyi atl, nochi totome,

tecuanime, cohuame huan tlacame huihuipicase noixpa ica miyac majma-
jtli. Nochi tepetini huelonise, huan tetini ipan tepexitl momimilose huan
nochi tepamitl huelonise hasta tlalchi.

21Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nijchihuas para campa
hueli ipan tlali Israel mitztehuise ica machete. Huan mosoldados pehuase
para momictise se ica seyoc ica machete pampa tlahuel momajmatise huan
ax quimatise tlachque onca.

22Nimitztlatzacuiltis ica cocolistli, ta huan nochi mosoldados huan nochi
tlen inmechpalehuíaj. Nojquiya tlahuel miyac mosoldados miquise ica
machete ipan tlatehuijcayotl. Nijchihuas imopani ma huetzi atl tlen tlahuel
onpano chicahuac, huan huetzis tesihuitl. Huan huetzis tlitl huan azufre.

23Huanquejanopanijnextis iniixpamiyac tlaltini paranelíanihueyihuan
nitlatzejtzeloltic. Huan nochi tlali ipan tlaltepactli quimatise tlen nijchijtoc
huan quimachilise para na niininTECO israelitame.

39
TOTECO quitlanis Gog huan isoldados

1 “Huajca, tlacatl, xijcamahui Gog ica na notequihuejcayo huan xiquilhui
parana, niDIOS,niquijtohua: ‘Gog, ta tlen tijnahuatía tlaliMesechuanTubal,
na nimochijtoc nimocualancaitaca.

2 Na nimitzquixtis tlen nopa tlali tlen mocahua ica norte huan nim-
itzhuicas ipan nopa tepetini ipan tlali Israel para xiquintehuiti.

3 Teipa nimitzquixtilis nopa cuahuitoli tlen tijhuica ipan moma arraves
huan nijchihuas ma tepehui nopa cuatlamintli tlen tijhuica ipan moma
nejmatl.
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4Huan ta, huanmosoldados huan nochi nopa tlacame tlenmitzpalehuíaj,
miquise ipan nopa tepetini tlen tlali Israel. Nopano nimechtemactilis ica
nopa tzopilome huan tecuanime parama inmechcuaca.

5 Inhuetzise ipan campa hueli cuatitlamitl pampa ax nimechcahuilis
inajsitij ipan nopa altepetini. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtojtoc.

6 Huan nijchihuas ma huetzi tlitl ipan tlali Magog huan ininpan nochi
imohuampoyohua tlen itztoque ica cuali ipan nopa tlaltini tlen mopantíaj
iteno hueyi atl. Huan huajca inquimachilise para na, niDIOS.

7 “ ‘Huan queja nopa, nochi noisraelita tlacajhua nechixmatise huan
quimatise para nitlatzejtzeloltic. Huan ayoc niquincahuilis ma nechtlaijil-
huica. Huan nochi nopa sequinoc tlaltini quimatise para na, niDIOS Tlen
Nitlatzejtzeloltic huan niitztoc ininhuaya israelitame.

8 Nochi ya ni melahuac panos pampa monechcahuía nopa tonali tlen
tlatzacuiltili tlen ya nimitzpohuilijtoc. Queja nopa na, niDIOS Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.’

9 “Huan nochi nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa altepetini tlen tlali Is-
rael quisase huan quitlatise nochi tlamantli tlen ica tlatehuiyayaj, tlamantli
tlen huejhueyi huan tlen pilsiltzitzi tlen ica quitzacuayayaj inintlacayo.
Quitlatise cuahuitoli huan cuatlamintli, huan nopa huejhuehueyac tlam-
intli para ica tlatehuise huan cototzitzi. Huan nopa israelitame quipiyase
cuahuitl hasta mocahua para quitlatise ipan inintli para chicome xihuitl.

10Huan queja nopa ayoc monequis yase ipan cuatitlamitl para quicuitij
cuahuitl para quitlatise, niyon ayoc quitzontequise cuatini ipan tepetini
pampa nochi nopa tlamantli tlen ica tlatehuiyayaj quinpalehuis miyac
para quipiyase tlen ica tlipitzase. Huan queja nopa, nopa israelitame
quitequihuise nopa tlamantli tlen iniaxcahua nopa tlacame tlen hualajque
quintlaxtequilisquíaj. Queja nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

Imiquilis Tlanahuatijquetl Gog
11 “Ipan nopa tonali, na nijmacas Gog se lugar ipan tlali Israel campa

huelis quintlalpachose isoldados huan nojquiya nopano quitlalpachose ya.
Itoca nopa lugar elis: Nopa Tlamayamitl Campa Panoj Paxalohuani, huan
mocahuas ica campa quisa tonati tlen nopa Mictoc Hueyi Atl. Huan nopa
campo santo quitzacuas ojtli para paxalohuani ayoc huelis panose nopano.
Yeca nopa lugar quipatlase itoca huan quitocaxtise: Tlamayamitl Campa
Quintlalpachojtoque Itlatehuijca Pamitl Gog.

12Nopa israelitame tequitise chicomemetztli para quintlalpachose nochi
nopamijcatzitzi huan para quitlapajpacchihuase nopa tlali.

13Huan nochi israelitame tlapalehuise ipan nopa tequitl. Huan ipan nopa
tonali quema nijnextis nohueyitilis elis se hueyi paquilistli para yajuanti
pampa ya tlatlantose. Queja nopana, niininTECOTlenMásNijpiya Tlanahu-
atili, niquijtohua.

14 Huan quema tlamis nopa chicome metztli, quintlapejpenise tlacame
huan quintitlanise ma yaca ipan nochi nopa tlali para quitlalpachose in-
iomiyo mijcatzitzi tlen noja tepejtoque tlalchi. Huan queja nopa quitlapa-
jpacchihuase nopa tlali.

15 Huan quema yajuanti quipantise tepejtoc se ome omitl, quitlalise
nopano se tlanextili. Huan queja nopa, quema nopa tlacame tlen tetlalpa-
chohuaj ajsise nopano, quiitase nopa tlanextili huan quihuicase nopa omitl
huan quitlalpachose ipan nopa Tlamayamitl Campa Quintlalpachojtoque
Itlatehuijca Pamitl Gog.
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16Huan nopano nechca nopa campo santo eltos se altepetl tlen quitocax-
tise: Tlatehuijca pamitl. Huan queja nopa quitlapajpacchihuase nopa tlali.”

17Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, quej ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: Xiquinnotza nochi tlamantli totome huan nochi
tlamantli tecuanime tlen itztoque cuatitla. Huanxiquinilhuimamosentilica
huan ma hualaca ipan nopa hueyi tlacajcahualistli tlen nijchihuas para
yajuanti. Elis se hueyi tlacualistli ipan nopa tepetini tlen tlali Israel. Huan
huelis hualase huan quicuase nacatl huanma quiise estli.

18Ma quicuaquij ininnacayo huan quiise inieso soldados huan huejhueyi
tlanahuatiani tlen ni tlaltepactli queja elisquía ininnacayo oquich borre-
gojme, pilborregojtzitzi, oquich chivojme, huacaxme huan torojme tlen
tomahuaque queja tlen itztoque ipan tlali Basán.

19 Quema niquinmictis nochi nopa tlacame queja tlacajcahualistli, nopa
totome huan tecuanime ma quicuaquij nacatl hasta cuali ixhuise huan ma
quiiquij estli hasta moihuintise.

20 Ma monechcahuica campa nopa mesa huan tlacuase tlahuel miyac
ipan ni ilhuitl tlen nijcualtlalijtoc para yajuanti. Quicuaquij ininnacayo
cahuayojme huan tlen cahuajtlejcoj. Huan quicuaquij ininnacayo nopa
huejhueyi tlatehuiani tlenmásmotemacayayaj. Queja nopa na, niDIOS Tlen
MásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

Tlali Israel sampamotlalanas teipa
21 “Huan queja nopa, nijnextis nohueyitilis iniixpa tlacame tlen ehuani

nochi tlaltini. Huan nochi yajuanti quiitase quejatza nijtequihui nochic-
ahualis para niquintlatzacuiltis tlacame quema ya niquintlajtolsencajtoya
ipampa tlen ax cuali quichijque.

22 Huan ipan nopa tonali huan teipa, israelitame quimachilise para na,
niDIOS niininTeco.

23Huan nochi tlaltini ehuani quimachilise para niquinquixti nopa israeli-
tame tlen inintlal ipampa inintlajtlacolhua. Quena, tlahuel nechixpanoy-
ayaj nopa israelitame huan yeca niquintlahuelcajqui. Huan niquincahuili
inincualancaitacahua ma quintlanica huan ma quintzontlamiltica ipan
tlatehuijcayotl.

24Na niquintlatzacuilti queja quinamiqui pampa fiero inintlajtlacolhua.
Yajuanti mosisinijque ica na huan yeca nimoicancuepqui ica yajuanti.

25 “Pero ama na, niininTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-
hua: Ama niquintlasojtlas iixhuihua Jacob [39:25 O Israel.] huan sampa
niquinhualicasnoisraelita tlacajhua tlen campaquinhuicatoque ipanmiyac
tlaltini. Sampa niquinhualicas ipan inintlal pampa nijnequi nochi ma
nechtlepanitaca na tlen nitlatzejtzeloltic.

26Quema israelitame sampa itztose ipan inintlal huan itztose ica yejyectzi
huan ica temachili, ayoc tleno quinmajmatis. Huan huajca quiilcahuase
ininpinahualis huan nochi inintlajtlacolhua tlen ica nechixpanoque.

27Queja nopa elis quema na niquinquixtis tlen inintlal inincualancaitac-
ahua huan sampa niquinhualicas ipan inintlal. Huan quema nijchihuas ya
nopa, tlacame tlen ehuani nochi tlaltini quiitase para nitlatzejtzeloltic.

28Huannotlacajhuaquimatiseparana, niDIOSniininTeconiquintitlanqui
ipan sequinoc tlaltini huan na tlen niquinsentili sampa ipan inintlal. Huan
ax nijcajtehuas niyon se tlacatl ipan nopa tlaltini campa itztoyaj queja
sejcoyoc ehuani.

29 Huan ayoc quema nimoicancuepas ica noisraelita tlacajhua pampa
nijtlalis Notonal ipan yajuanti. Queja nopa na, niininTECO TlenMásNijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua.”
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40
Tlanextili tlen nopa tiopamitl tlen oncas teipa

1 Ipan 10 itequi nopa achtohui metztli ipan toxihui ipan toisraelita calen-
dario [40:1 Ipan 28 itequi abril ipan 573 a.C. ipan tocalendario tlen ama.]
quema yohuiyaya para 25 xihuitl quinhuicatoyaj israelitame ipan sequinoc
tlali huan quipiyayaya 14 xihuitl quitlantoyaj huan moaxcatijtoyaj altepetl
Jerusalén, TOTECO quitlali ima ipan na.

2Huan ipan se tlanextili nechhuicac ipan tlali Israel huan nechquetzqui
ipan se huejcapantic tepetl. Huan ica tlatzintla tlen nopa tepetl niquitac
miyac caltini tlen nesiyaya queja se hueyi altepetl.

3 Huan teipa nechhuicac nopano campa nopa altepetl huan niquitac se
tlacatl tlen petlaniyaya ixayac queja nopa tepostli tlen itoca bronce. Huan
nopa tlacatl moquetztoya campa ipuertajyo nopa tepamitl, huan ipan ima
quipiyayaya se mecatl tlen tlachijchihuali ica lino hilo huan se vara tlen
quitequihuíaj para tlayejyecohuaj.

4Huan nopa tlacatl nechilhui: “Tlacatl, xitlachixto huan xitlacacto. Xijt-
lachili icamiyac cuidado nochi tlamantli tlen nimitznextilis pampa TOTECO
mitzhualicatoc nica para ma nimitznextili miyac tlamantli. Pero teipa
monequi sampa timocuepas campa nopa israelitame ipan Babilonia huan
tiquinpohuiliti nochi tlen tiquitztoc.”

Nopa puerta ica campa quisa tonati
5 Huan nopa tiopamitl quipixqui se tepamitl tlen quiyahualo. Huan

nopa tepos barra tlen nopa tlacatl quipixtoya imaco quipiyayaya 3 metros
ihuehueyaca. Huan yajaya pejqui quiyejyecohua nopa tepamitl. Huan
quipixqui 3 metros itilajca huan 3metros ihuejcapanca.

6 Teipa hualajqui campa nopa puerta ica campa quisa tonati para
ticalaquise ipan tiopamitl. Huan yajaya tlejcoc ipannopa escalera tlen quip-
ixqui 7 escalones para quiajsis nopa puerta huan quiyejyeco itlamapayo
nopa puerta huan quipixqui 3 metros ipatlajca.

7 Teipa tinejnentiyajque ipan nopa pasillo, huan ipan sesen lado niqui-
tac quipixqui 3 cuartos para tlamocuitlahuiani. Sesen tlen nopa cuartos
quipiyayaya 3 metros ihuehueyaca huan 3 metros ipatlajca. Huan tlatlajco
sesen ome cuartos ipan nopa pasillo eltoya se tlapepecholi tlen 2 metro
huan tlajco. Huan ipan itlamiya nopa pasillo eltoya seyoc cuarto queja se
sala ica se puerta tlen motlapohua huan nopa caltemitl quipixqui 3 metros
ihuehueyaca. Nopa caltemitl tlapojtoya para huelqui niquitac tiopamitl.

8-9Huan yajaya nojquiya quiyejyeco nopa sala tlen tlapojtoc huanhuelqui
niquitac tiopamitl. Huan elqui 4 metros huan ya nopa elqui itlamiya nopa
pasillo para calaquise ipan tiopamitl. Huan quipixqui ome itlaquetzalhua
ica nahui esquinas huan sesen quipixqui se metro itilajca.

10 (Huan queja niquijto achtohuiya, ipan nopa pasillo quipixqui 3 cuartos
ipan sesen lado huan nochi elqui san se ininhuexca. Huan nopa tlaque-
tzaltini ica nahui esquinas tlen moquetzque ipan sesen lado elqui ihuical
ininhuexca.)

11 Huan nopa tlacatl quiyejyeco campa calaquij ipan nopa puerta huan
quipixqui 5 metros ipatlajca huan 6metros huan tlajco ihuehueyaca.

12 Huan iixmelac sesen nopa cuartos para tlamocuitlahuiani oncayaya
se piltepantzi tlen quipiyayaya 52 centímetros ihuejcapanca huan 52
centímetros ipatlajca. Huansesencuartoquipixqui eyimetros tlen ihuehuey-
aca huan ipatlajca.

13 Teipa yajaya quiyejyeco quesqui metros ipatlajca nochi nopa pasillo
huan cuartos campa calaquij. Quiyejyeco tlen ipuertajyo campa calaqui
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ipannopacuartospara tlamocuitlahuiani ipanse ladohasta ipuertajyonopa
cuartos para tlamocuitlahuiani ipan seyoc lado huan quipixqui 12 metros
huan tlajco.

14 Teipa quiyejyeco nopa sala huan quipixqui 10 metros. Huan nopa sala
quipixqui puertas tlen tlapojqui ipan nochi lados para nopa calixpamitl tlen
quiyahualo.

15Huan nopa pasillo tlen nopa puerta campa calaquij hasta campa más
calijtic quipixqui 25metros ihuehueyaca.

16Huan ipan nochi lados tlen nopa cuartos para tlamocuitlahuiani huan
nopa tlaquetzaltini huan ipan nopa tecaltini oncayaya ventanas tlen eltoya
ipan nopa pasillo. Huan nopa ventanas quipixqui tepos barras para calijtic.
Nojquiya oncayaya ventanas ipan sesen lado nopa sala ica calijtic. Huan
sesen tlaquetzali ica nahui esquinas quiyectlalijtoyaj ica iixcopinca apach
cuahuitl.

Nopa calixpamitl tlen calteno
17 Teipa nopa tlacatl nechhuicac para ma tipanoca ipan nopa calixpamitl

tlen mocahua calteno nopa tiopamitl. Huan nopano quipixqui se teso-
huali yahualtic nopa calixpamitl huan nojquiya niquitac 30 cuartos tlen
tlatzquitoque ipan nopa tepamitl huan motlapohuayayaj ipan nopa teso-
huali.

18 Ni tesohuali tlatzquitoya calijtic ipan nopa tepamitl tlen más calteno
huan elqui más tlatzintla tlen nopa tiopamitl. Huan nopa tesohuali quip-
ixqui ihuical ipatlajca queja ihuehueyaca nopa pasillos para nopa puertas.

19 Teipa nopa tlacatl quiyejyeco nopa calixpamitl tlen nopa puerta ica
tlatzintla ipan nopa tepamitl huan tlenmás calteno. Huan quiyejyeco hasta
nopapuerta tlencalaqui ipannopapasilloparanopacalixpamitl tlencalijtic.
Huan quipixqui 50metros ica norte huan ica campa quisa tonati.

Nopa puerta ica norte
20 Teipa quiyejyeco ipatlajca huan ihuehueyaca nopa pasillo campa

calaquij ica norte tlen nopa calixpamitl tlen calteno.
21Huan ipan sesen lado nopa pasillo nojquiya oncayaya eyi cuartos para

tlamocuitlahuianihuan tlapepecholi tlatlajconopa cuartos. Huanquipixqui
se sala icaarcoshuan tlaquetzaltini icanahui esquinas. Huaneliyaya ihuical
ininhuexca queja tlen oncayaya ipan nopa achtohui pasillo ica nopa puerta
tlencalajqui tlen campaquisa tonati. Huannopapasilloquipixqui 25metros
ihuehueyaca huan 12metros huan tlajco ipatlajca.

22Nopa ventanas, nopa sala ica arcos huan nopa tlaixcopintli tlen apach
cuatini eliyaya ihuical ica nopa pasillo tlen nopa puerta tlen tiopamitl tlen
mocahua ica campa quisa tonati hasta calixpamitl tlen calteno. Tlen calix-
pamitl calteno nojquiya oncayaya se escalera tlen quipiyayaya 7 escalones
tlen ajsiyaya ipan nopa pasillo para calaquis campa nopa calixpamitl tlen
calijtic. Huan nopa sala ica arcos mocajqui campa tlanqui nopa pasillo ica
más calijtic.

23Huannica ipanni ladonortequipixqui seyocpuertapara calaquise ipan
nopacalixpamitl tlen calijticnechcanopa tiopamitl. Huannopapuertaelqui
iixmelac nopa puerta tlenmás calteno. Huan quiyejyeco 50metros tlatlajco
nopa ome puertas. Huan ihuical eliyaya ica nopa puerta ica campa quisa
tonati.

Nopa puerta ica sur
24 Teipa nopa tlacatl nechhuicac ica sur campa nopa pasillo huan nopa

puerta ica sur. Huan quiyejyeco nopa pasillo huan nochi nopa cuartos
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nopano huan quiitac para quipiyayayaj ihuical ihuejhuexca queja nopa
sequinoc.

25 Campa calaqui huan campa sala quipixqui ventanas ipan nochi la-
dos huan ipan nochi nopa tlapepecholi huan nochi elqui queja tlen nopa
sequinoc pasillos quipixque. Huan nopa pasillo, queja nopa sequinoc,
quipiyayaya 25metros ihuehueyaca huan 12metros huan tlajco ipatlajca.

26Huan para calaquis ipan ni puerta huan pasillo monequi tlejcose ipan
se escalera tlen quipiyayaya 7 escalones. Huan iixmelac campa calaqui
quipixqui nopa sala. Huan quipixqui tlaquetzaltini ica nahui esquinas ipan
nopa sala huan quinixcopintoyaj apach cuatini.

27Huan nopa calixpamitl tlen calijtic nojquiya quipixqui se puerta huan
se pasillo tlen tlachiyayaya ica sur. Huan nopa tlacatl quiyejyeco quesqui
ihuejcaca quipiya nopa calixpamitl tlen se puerta ipan se pasillo hasta seyoc
huan quiitac para quipiyayaya 50metros.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta ica sur
28 Teipa nopa tlacatl nechhuicac campa nopa puerta ica sur tlen panoc

campa nopa pasillo hasta nopa calixpamitl tlen calijtic. Huan quiyejyeco
nopa pasillo tlen mocajqui ica sur huan quiitac para quipiyayaya ihuical
ihuejhuexca queja nopa sequinoc.

29 Nochi nopa cuartos para tlamocuitlahuiani, huan nopa tlapepecholi
tlatlajconopacuartoshuannopa sala icaarcos elque ihuical ininhuejhuexca
queja sequinoc pasillos. Huan campa calaqui huan ipan nochi tlapepecholi
oncayaya ventanas huan nojquiya oncayaya ipan nopa sala ica arcos. Huan
quejanopa sequinoc, nopapasilloquipiyayaya25metros ihuehueyacahuan
12metros huan tlajco ipatlajca.

30 Huan quiyejyeco nopa sala ica arcos tlen tlapojqui ipan nopa calix-
pamitl tlen calijtic huan quipixqui 12 metros ihuehueyaca huan 2 metros
huan tlajco ipatlajca.

31Nopa sala icaarcos tlapojtoyahastanopacalixpamitl tleneltoya calteno.
Huannopa sala quipixqui tlaquetzaltini ica nahui esquinas tlen quinyectlal-
ijtoyaj ica iixcopinca apach cuatini. Huan nopa escalera tlen ipan tlejcose
para nopa pasillo quipiyayaya 8 escalones.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta campa quisa tonati
32 Teipa nopa tlacatl nechhuicac ipan nopa calixpamitl tlen calijtic huan

ticalajque ipan nopa pasillo huan puerta ica campa quisa tonati. Huan
quiyejyeco nopa pasillo huan quiitac para quipiyayaya ihuical ihuexca
queja nopa sequinoc.

33Nochi icuartos para tlamocuitlahuiani, huannopa tlapepecholi tlen tlat-
lajconopa cuartos huannopa sala ica arcos eliyaya ihuical ininhuexcaqueja
tlen quipixque sequinoc pasillos. Huan nopa puerta huan sala quipiyayaya
ventanas ipan nochi lados queja nopa sequinoc pasillos huan quipiyayaya
25metros ihuehueyaca huan 12metros huan tlajco ipatlajca.

34Nopa sala ica arcos tlapojqui ipan nopa calixpamitl tlen calteno. Huan
sesen lado itlaquetzalhua tlen quipixque nahui esquinas quinyectlalijtoyaj
ica iixcopinca apach cuatini. Huan nopa escalera tlen ipan tlejcose ipan
nopa pasillo quipiyayaya 8 escalones.

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa puerta ica norte
35 Teipa nopa tlacatl nechhuicac hasta nopa puerta ica norte ica ipasillo

tlen yohui ipan nopa calixpamitl tlen calijtic. Huan quiyejyeco nopa pasillo
huan quiitac para quipiyayaya ihuical ihuexca queja nopa sequinoc.
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36 Nojquiya quipixqui nopa cuartos para tlamocuitlahuiani, huan nopa
tlapepecholi tlen tlatlajconopacuartoshuannopa sala ica arcos. Huanquip-
ixqui ventanas yahualtic nopa cuartos. Huan quiyejyeco huan quipiyayaya
25metros ihuehueyaca huan 12metros huan tlajco ipatlajca.

37 Huan nopa sala ica arcos ipan nopa pasillo tlapojqui ipan nopa
calixpamitl tlen calteno. Huan nopa tlaquetzaltini ica nahui esquinas
quipiyayayaj apach cuatini ipan sesen lado huan nopa escalera para ipan
tlejcose para calaquise quipiyayaya 8 escalones.

Nopa caltini para quipajpacase tlacajcahualistli
38 Huan oncac se cuarto tlen tlapojqui ipan nopa sala ipan nopa pasillo

ipan sesen puerta. Nopano ipan nopa cuarto quipajpajque nochi nopa
nacatl tlen tlapiyalime tlen teipa temacase queja tlacajcahualistli tlatlatili.

39 Huan ipan nopa sala ipan sesen puerta huan pasillo oncayaya nahui
mesas. Ome ipan sesen lado. Nopano ipan nopa mesas quinmictiyayaj
nopa tlapiyalime tlen quintencahuayayaj queja tlacajcahualistli tlatlatili,
tlacajcahualistli para tlajtlacoli huan tlacajcahualistli para tlen quimajtoc
tlajtlacoli.

40Nojquiya oncayaya nahuimesas ica calixpa tlen nopa sala huan pasillo.
Eltoya nopano campa tlejcoj para calaquise ipan nopa puerta ica norte.
Oncayaya ome ipan sesen lado tlen nopa escaleras tlen ipan tlejcoj para
calaquise ipan nopa pasillo.

41 Ica nochi oncayaya chicueyi mesas; nahui mesas ica calijtic ipan nopa
sala huan nahui mesas ipan nopa calixpamitl tlen calteno. Ni mesas
quitequihuiyayaj para ipan quimictise nopa tlapiyalime.

42 Para nopa tlacajcahualistli tlatlatili quipixqui nahui mesas tlen tlachi-
jchihuali ica tetl para ipan quinmictise. Ni mesas quipiyayayaj 75
centímetros ininhuehueyaca, 75 centímetros ininpatlajca huan 50 centímetros
ininhuejcapanca. Huan ipan ni mesas quitlaliyayaj nopa cuchillos, huan
nochi tlamantli tlen quitequihuiyayaj para quinmictise nopa tlapiyalime
para tlacajcahualistli tlatlatili huan sequinoc tlamantli tlacajcahualistli.

43 Huan calijtic ipan nopa cuarto quipiyayayaj tepos chijcoli tlen
quipiyayaya 7 centímetros ininhuehueyaca tlatzquitoque ipan nopa
tlapepecholi. Huan quitlaliyayaj nopa nacatl para tlacajcahualistli ipan
nopamesas.

44 Ipan nopa calixpamitl tlen mocahua calijtic pero calteno nopa puertas
para calaquise ipan tiopamitl, oncayaya ome cuartos. Se cuarto moc-
ahuayaya ipan se lado tlen nopa pasillo para nopa puerta ica norte huan ni
cuarto tlachiyayaya ica sur. Huan nopa seyoc cuarto mocahuayaya ipan se
lado tlen nopa pasillo para nopa puerta ica sur huan tlachiyayaya ica norte.

45Huan nopa tlacatl nechilhui: “Ni cuarto tlen tlachiya ica sur elis para
nopa totajtzitzi tlen tequipanohuaj ipan tiopamitl.

46Huan nopa cuarto tlen tlachiya ica norte elis para nopa totajtzitzi tlen
iixhuihua Sadoc tlen tequipanose campa nopa tlaixpamitl pampa san ya-
juanti tlen nochi nopa levitame quipiyase tlanahuatili paramonechcahuise
campa TOTECO para quitequipanose.”

Nopa calixpamitl calijtic huan nopa tiopamitl
47 Teipa nopa tlacatl quiyejyeco nopa calixpamitl tlen mocahua calijtic,

huanquipixqui 50metros ihuehueyacahuan50metros ipatlajca. Huan ipan
nopa calixpamitl iixmelac nopa tiopamitl oncayaya nopa tlaixpamitl.

48 Teipa nechhualicac ipan nopa sala campa calaqui ipan nopa tiopamitl.
Huan quiyejyeco nopa tlaquetzaltini tlen nopano onca huan quipanti para
quipiyayayaj 2 metros huan tlajco inintilajca. Huan ipatlajca nopa puerta
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campa sala quipiyayaya 7 metros ipatlajca huan nopa tepamitl tlen elqui
ipan sesen lado quipiyayaya se metro huan tlajco itilajca.

49Nopa sala campacalaqui quipiyayaya10metros ipatlajcahuan6metros
ihuehueyaca. Huan quipixqui escalera tlen nopa calixpamitl tlen mocahua
calijtic hasta nopa sala para calaquise ipan tiopamitl huan quipiyayaya 10
escalones. Huan quipixqui se tlen nopa tlaquetzaltini ipan sesen lado.

41
1Teipa nechhuicac ipan nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic tlenmocahua

tlatlajco ipan tiopamitl huan elqui nopa cuarto tlen más hueyi. Huan
quiyejyeco nochi nopa ome tlaquetzaltini ica 4 esquinas campa calaquij
huan ininpatlajca huan inintilajca eliyaya 3metros.

2Nopa campa calaquij quipiyayaya 5metros ipatlajca huannopa tepamitl
ipan sesen lado elque 2metros huan tlajco ipatlajca. Huan nopa cuarto tlen
máshueyi ipannopa tiopamitl tlen itoca CampaTlatzejtzeloltic quipixqui 20
metros ihuehueyaca huan 10metros ipatlajca.

3 Teipa nopa tlacatl iselti yajqui ipan nopa cuarto tlen mocahua más cali-
jtic. Huan quinyejyeco nopa tlaquetzaltini campa calaquij. Huan quipixque
semetro ininpatlajca huan semetro inintilajca. Huan nopa caltemitl campa
calaquij quipixqui 3 metros ipatlajca. Huan nopa tepamitl ipan sesen lado
tlen campa calaquij ipan nopa cuarto quipiyayaya 3 metros huan tlajco
inintilajca.

4 Teipa yajaya quiyejyeco nopa cuarto más calijtic huan quipiyayaya 10
metros ipatlajca huan 10 metros ihuehueyaca. Huan nechilhui: “Ya ni
CampaMás Tlatzejtzeloltic.”

Nopa pamitl tlen cuartos tlen quiyahualo tiopamitl
5 Teipa quiyejyeco nopa tepamitl tlen quiyahualo tiopamitl huan

quipiyayaya eyi metros itilajca. Huan ica calijtic tlen nopa tepamitl
oncayaya se pamitl tlen cuartos tlen quiyahualo nopa tiopamitl huan
sesen quipiyayayaj omemetros ihuejcaca.

6Ni pilcuartojtzitzimotecpantoyaj se ipan seyoc huanmochijque eyi pisos
tlen pilcuartojtzitzi huan oncayaya 30 pilcuartojtzitzi ipan sesen piso. Nopa
pisos huejcapa ipan nochi lados tlen nopa tiopamitl mosehuijtoyaj ipan
cuatetomitl tlen mosehuiyayaj ipan se itencuayo nopa tepamitl, pero nopa
cuatetomitl ipan tlen mosehuijque nopa cuartos ax calaquiyayaj ipan nopa
tepamitl tlen quiyahualo tiopamitl.

7Huan sesen piso tlen huejcapa eliyaya achimás patlahuac que nopa piso
tlen mocahua tlatzintla. Queja nopa eliyaya pampa nopa piso achi más
mocahuayaya nechca tlen nopa tepamitl tlen quiyahualo nopa tiopamitl.
Huan nopa tepamitl mochijqui más pitzantzi ica sesen piso tlen cuartos
para nopa cuatetomitl ipan ma mosehuis nopa itencuayo tepamitl. Huan
oncayaya se escalera tlen panoc ipan nopa ompa piso hasta nopa expa piso.

8Niquitac para nopa tiopamitl motlatzquilijtoya ipan se tepejpechtli tlen
tilahuac huan quipiyayaya eyi metro ihuejcapanca, huan elqui patlahuac
huan nopa pilcuartojtzitzi tlen tlatzintla nojquiyamosehui ipani.

9 Nopa tepamitl tlen mocahuayaya ica calteno tlen ni pilcuartojtzitzi
quipiyayaya ome metro huan tlajco itilajca. Huan tlatlajco se lado nopa
tiopamitl,

10 huan nopa pilcuartojtzitzi tlen quitequihuijque totajtzitzi tlen
quiyahualo tiopamitl mocajque se lugar tlen ax tleno quipixqui huan
eliyaya 10metros ipatlajca tlen quiyahualo nopa tiopamitl.
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11 Huan hueli se calaquis ipan nopa pilcuartojtzitzi ica sur tlen nopa
lugar tlen ax tleno quipixqui ipan se puerta tlen mocajqui ica sur tlen nopa
pilcuartojtzitzi. Huan hueli se calaquis ipan nopa pilcuartojtzitzi ica norte
tlennopa lugar tlenax tlenoquipixqui ipan sepuerta tlenmocajqui icanorte
tlen nopa pilcuartojtzitzi. Huan ipatlajca nopa lugar tlen ax tleno quipixqui
tlen quiyahualo nopa pilcuartojtzitzi elqui omemetros huan tlajco.

Nopa hueyi cali ica campa oncalaqui tonati
12Nojquiya oncayaya se hueyi cali ica nopa lado campa oncalaqui tonati

huan quipiyayaya 35 metros ipatlajca huan 45 metros ihuehueyaca. Nopa
tepamitl tlen nopa cali quipiyayaya 2 metros huan tlajco itilajca. Huan
nopa cuarto tlachiyayaya iica tiopamitl huan nopa cuarto quipixqui se
calixpamitl tlen tzactoc.

Ihuexca nochi nopa tiopamitl
13 Teipa nopa tlacatl quiyejyeco nopa tiopamitl calteno huan quipixqui

50 metros ihuehueyaca. Huan tlen iica nopa tiopamitl quiyejyeco nopa
calixpamitl nopano tlen tzactoc huan nopa hueyi cuarto ica itepa huan
quipixqui seyoc 50metros ihuehueyaca.

14 Huan ipatlajca campa calaqui ipan tiopamitl ica nopa calixpamitl ica
campaquisa tonati tlenmocajqui iixpanopa tiopamitlnojquiyaquipiyayaya
50metros.

15 Huan teipa quiyejyeco ihuehueyaca nopa hueyi cali tlen eltoc iica
tiopamitl ica campa oncalaqui tonati ica nopa galerías ipan sesen lado huan
nojquiya quipiyayaya 50metros.
Huan nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic huan nopa seyoc Campa Más

Tlatzejtzeloltic, nochi quincualtlalijtoyaj nopa tlapepecholi ica huapali.
16Nojquiya nopa salas ica arcos huan ventanas huan nopa pilcuartojtzitzi

ica eyi pisos quincualtlalijtoyaj ica huapali tlen tlatzintla hasta huejcapa
campa ventanas.

17 Huan itzonpac nopa puerta campa calaquiyayaj tiopan calijtic huan
ipan nochi tlapepecholi ipan tiopa quitzajque calijtic huan calteno ica
huapali.

18 Huan ipan nochi nopa huapali ipan tlapepecholi quinixcopintoyaj
miyac ielhuicac ejcahua TOTECO tlen inintoca querubines huan itztoyaj
tlatlajco nochi querubines, quiixcopintoyaj se apach cuahuitl. Huan nopa
querubines quipixque ome ininxayac.

19 Ipan se lado quipiyayayaj ixayac queja se tlacatl ixayac huan quit-
lachiliyayaj nopa apach cuahuitl tlen eltoya ipan ni lado. Huan ipan nopa
seyoc lado quipiyayayaj ixayac queja se león ixayac huan quitlachiliyaya
nopa apach cuahuitl tlen eltoya ipan nopa seyoc lado.

20Huanquinixcopintoyajnopaquerubines ipannochi tlapepecholi calijtic
tlen nopa piso hasta itzonpac nopa puerta. Nojquiya queja nopa quichijque
ipannopa tlapepecholi calteno ipannopa cuarto CampaMásTlatzejtzeloltic.

Nopa tlaixpamitl tlen tlachijchihuali ica huapali
21 Campa calaquij ipan nopa tiopamitl quipixqui ome tlaquetzaltini ica

nahui esquinas huan nojquiya iixpa nopa cuarto Tlen Tlatzejtzeloltic on-
cayaya ome tlaquetzaltini tlen nesiyaya ihuical.

22 Huan nopano oncayaya se tlaixpamitl tlen tlachijchihuali ica huapali
huan quipiyayaya se metro ipatlajca huan ihuehueyaca huan se metro
huan tlajco ihuejcapanca. Nochi iesquinas huan ielchiquitipa huan iicxihua
eliyaya tlachijchihuali ica huapali. Huan nopa tlacatl nechilhui: “Ya ni nopa
mesa tlen eltoc iixpa TOTECO.”
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Nopa puertas
23 Nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic huan nopa cuarto Campa Más

Tlatzejtzeloltic quipiyayaya ome puertas tlen monamiquiyayaj para huelis
motlapose tlajco.

24Huan sesen puerta quipiyayaya ome huapali tlen mocuelpachojque se
ipan seyoc.

25Huan ipan nopa puertas campa calaquiyayaj ipan nopa cuarto Campa
Más Tlatzejtzeloltic quinixcopintoyaj ielhuicac ejcahua TOTECO tlen inin-
toca querubines huan apach cuahuitl ihuical queja quichijtoyaj ipan nochi
nopa tecaltini. Huan campa onca nopa tlamapamitl campa calajqui ipan
tiopamitl oncayaya huejcapa se itzontzajca tlen tlachijchihuali ica huapali.

26 Ipan nochi ome lados tlen nopa tlamapamitl oncayaya ventanas tlen
calactoyaj ipan nopa tecaltini. Huan quinixcopintoyaj nopa tepancaltini ica
apach cuatini. Huan queja nopa nojquiya elqui nopa cuartos huan nopa
salas.

42
Nopa caltini nechca tiopamitl

1 Teipa nopa tlacatl nechhuicac tlen nopa tiopamitl ipan nopa pasillo
huan puerta ica norte huan tiyajque ipan nopa calixpamitl tlen calteno
tlen quiyahualo nopa tiopamitl. Huan tiyajque campa sequin cuartos tlen
mocahuaj ica nopa lado norte tlen nopa tiopamitl. Huan nojquiyamocahua
ica norte tlen nopa calixpamitl tlen tzactoc tlen iixpa nopa hueyi cali tlen
eltoc iica tiopamitl.

2Huanni lado campani cuartosquipiyayaya50metros ihuehueyacahuan
25metros ipatlajca. Huan ininpuerta nopa cuartos motlapojque ica norte.

3 Sequin nopa cuartos tlachiyayaya imelac nopa calixpamitl tlen
quiyahualo tiopamitl huan nopano campa iquespa tiopamitl quipiyayaya
10 metros ipatlajca. Huan sequinoc nopa cuartos tlachiyayaya imelac nopa
tlamapamitl tlen nopa calixpamitl tlenmás calteno. Nochi nopa ome pamitl
tlen cuartos quipiyayayaj eyi pisos. Huan eltoya ipan sesen lado tlen se
pasillo ipan nopa pasillo tlatzintla.

4 Iixpanopapilcuartojtzitzi, oncayaya se pasillo tlenquipiyayaya 5metros
ipatlajca huan 50 metros ihuehueyaca. Huan nochi puertas ipan ni cuartos
tlachiyayayaj ica norte.

5 Nopa cuartos ipan nopa ome pisos tlen más huejcapa eliyayaj más
pitzahuac quej tlen tlatzintla pampa monequi quipiyas icaltenteno campa
nejnemise para ajsise campa nopa cuartos.

6 Pampa nopa pamitl tlen cuartos quipiyayayaj eyi pisos, pero ax
quipiyayayaj tlaquetzaltinihuancuatetomitl quejanopapilcuartojtzitzi tlen
mocahuayayaj campa nopa tlamayamitl tlen calixpa. Yeca nopa pisos tlen
huejcapa ax eliyayaj pajpatlahuac queja nopa pisos tlen tlatzintla.

7-8 Nopa pamitl tlen ni cuartos tlen mocahuaj más nechca tiopamitl
quipiyayayaj 50 metros ihuehueyaca. Huan nopa pamitl tlen cuartos
tlen más calteno san quipixqui 25 metros ihuehueyaca. Pero oncayaya
se tepamitl tlen 25 metros ihuehueyaca tlen quichijqui más huehueyac
nopa lado tlen más calteno, huan quiiyocatlali campa cuartos huan nopa
calixpamitl tlenmocahua calteno.

9Huan tlen nopa calixpamitl oncayaya se puerta para calaquise ipan ni
pamitl tlen cuartos tlenmás ica campa quisa tonati.

10Huan ipan nopa seyoc tlali tlen nopa tiopamitl ica sur, oncayaya ome
pamitl tlen cuartos tlen elque ihuical ica tlenmocahua ica norte.
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11Nojquiya oncayaya se pasillo iniixpa nopa cuartos huan eliyaya ihuical
ica nopa pasillo tlen oncayaya iniixpa nopa cuartos tlen mocahuayayaj ica
norte. Huan ininhuehueyaca, ininpatlajca huan ininpuertas, nochi eliyaya
ihuical ica nopa sequinoc.

12Huanoncac sepuertaparacalaquis ipannopacuartos tlen tlatzintla tlen
tlachiyayaya ica sur huan elqui iixpa nopa tepamitl tlen tlachiyayaya para
campa quisa tonati nopano ica iica campa pejque nopa pasillos.

13 Huan nopa tlacatl nechilhui: “Nochi nopa cuartos tlen mocahuaj
ica norte huan ica sur tlen nechca nopa tlamayamitl ipan iquespa nopa
tiopamitl elij tlatzejtzeloltique. Nopa totajtzitzi tlen quitencahuaj tlacajc-
ahualistli para TOTECO, nopano quicuase nopa tlacajcahualistli tlen tlahuel
tlatzejtzeloltic. Huan nojquiya nopano quiajcocuise nopa tlacajcahualistli
tlen harina, tlacajcahualistli para tlajtlacoli, huan tlacajcahualistli para tlen
quimajtoc tlajtlacoli, pampa nopa cuartos eltoque tlatzejtzeloltique.

14 Quema nopa totajtzitzi quisase tlen nopa cuarto Campa Más Tlatze-
jtzeloltic, ax hueli yase xitlahuac ipan nopa calixpamitl tlen más calteno.
Achtohui monequi quipatlase ininyoyo tlen ica quitequipanohuaj Toteco
pampa nopa yoyomitl elij tlatzejtzeloltique. Yecamonequi quipatlase ininy-
oyo huan quicahuase tlen tlatzejtzeloltic ipan ni cuartos huan moquentise
seyoc ininyoyo para huelise yase más calteno ipan nopa calixpamitl campa
nejnemij tlen hueli tlacatl.”

15Teipaquemanopa tlacatl ya tlantoya tlayejyecohua ica calijtic ipannopa
tiopamitl, nechhuicac campa nopa pasillo huan puerta tlen mocahua ica
campa quisa tonati hasta nopa calixpamitl tlen más calteno huan pejqui
tlayejyecohua yahualtic nopa tiopamitl ica nochi icuartos huan calixpamitl
huan iteno itepa tlenmás calteno.

16 Huan yajaya quiyejyeco nopa lado tlen más calteno ica campa quisa
tonati huan quipixqui 250metros.

17Huan ica norte nojquiya quipixqui 250metros.
18Huan ica sur nojquiya quipixqui 250metros.
19Huan ica campa oncalaqui tonati nojquiya quipixqui 250metros.
20 Huajca quipixqui 250 metros ihuehueyaca huan ipatlajca huan se

tepamitl quiyahualo para quiiyocatlalis ni lugar tlen tlatzejtzeloltic para
TOTECO ica tlali tlen eltoc para ajqueya hueli tlacatl.

43
Itlatlanex TOTECO sampamotlali ipan nopa tiopamitl

1 Teipa nopa tlacatl sampa nechhualicac ipan nopa puerta huan pasillo
tlenmocahua ica campa quisa tonati.

2Huan niquitac ica campa quisa tonati hualayaya itlatlanex Toteco Dios
tlen tisraelitame. Huan caquistiyaya chicahuac queja mocoxonía nopa
hueyi atl, huan nochi nopa tlali tlahui ica itlatlanex Toteco.

3Ni tlanextili eliyaya ihuical icanopa tlanextili tlenniquitacquemaToteco
hualajqui huan quixolehuaco altepetl Jerusalén. Huan nojquiya ihuical ica
nopa tlanextili tlen niquitac iteno atemitl Quebar. Huan nimotlancuaquet-
zqui huan nimoixtlapacho.

4Huan itlatlanex TOTECO calajqui ipan nopa tiopamitl ipan nopa puerta
tlenmocahua ica campa quisa tonati.

5 Teipa Itonal TOTECO nechtlalanqui huan nechhuicac ipan nopa cal-
ixpamitl tlen mocahua calijtic. Huan itlatlanex TOTECO quitemiti nopa
tiopamitl.



EZEQUIEL 43:6 1466 EZEQUIEL 43:17

6Huannijcajqui se tlennechtzajtzili calijtic tlennopa tiopamitl, huannopa
tlacatl tlen tlayejyecohuayaya, moquetztoya nohuaya.

7HuanelquiTOTECO tlennechtzajtzili huannechilhui: “Tlacatl, yani eltoc
campa nimosehuis para nitlanahuatis. Nica campa nijtlalis noicxihua para
nijsiyajcahuas. Nica niitztos para nochipa ininhuaya noisraelita tlacajhua.
Yajuanti huan inintlanahuatijcahua ayoc quema nechijtlacose na tlen nit-
latzejtzeloltic. Pampanopano ipannopa tepetini tlenmáshuejcapantic ayoc
quinhueyichihuase totiotzitzi, niyon quitlepanitase tlaixcopincayome tlen
fiero tlanahuatiani tlen yamictoque.

8 Yajuanti quichijchijque inintlaixpahua para totiotzitzi nechca campa
na notiopa ica ihuical piltepantzi tlen motlajcotlaliyaya tlen na notiopa ica
yajuanti inintiopa huan nopano quinhueyichihuayayaj totiotzitzi. Yeca na
niquintzontlamilti ica nohueyi cualancayo pampa nechijtlacojque na tlen
nitlatzejtzeloltic ica nochi tlamantli tlen ax cuali.

9 Pero ama ma quinhuejcamajcahuaca inintotiotzitzi huan nopa tlaix-
copincayome tlen inintlanahuatijcahua, huan na niitztos tlatlajco yajuanti
para nochipa.

10 “Huan ta, tlacatl, xiquinpohuiliti nopa israelitame nochi tlen nim-
itznextilijtoc tlen quejatza eli nopa tiopamitl. Huan xiquinilhuiti quejatza
itlachiyalis huan quejatza ihuexca para ma mopinahuaca ipampa nochi
inintlajtlacolhua.

11Huan intla yajuanti nelíamopinahuase ipampanochi tlen quichijtoque,
huajca teipa xiquinpohuili sesen piltlamantzitzi tlen quejatza eltos tlachi-
jchihuali nopa tiopamitl. Nojquiya xiquinpohuili tlen ipuertas huan nopa
pasillos campa calaquise huan quisase. Huan xiquinpohuili tlen nochi
tlamantli tlen nopano oncas. Huan xiquijcuilo nochi ni tlayejyecoli huan
nochi nopa tlajtoli huan tlanahuatili para quejatza ma quichihuaca.

12 Huan ya ni elis nopa tlanahuatili tlen más hueyi tlen nopa tiopamitl:
‘Nochi nopa tepetl campa eltoc nopa tiopamitl elis tlatzejtzeloltic.’ ”

Nopa tlaixpamitl
13 Huan ya ni nopa tlaixpamitl itlayejyecojca tlen nechnextili. Huan

nopa tlayejyecoli elqui ihuical queja quitequihuijtoya ipan tlaixpamitl tlen
tiopamitl. Huan yahualtic itzinpehualtil quipixqui se itencuayo tlen quip-
ixqui tlajco metro ihuejcapanca. Tlatlajco mocahuayaya cactoc queja se
aojtli tlen quipiya tlajcometro ipatlajca huan tlajcometro ihuejcatlanca. Ica
iteno quipixqui seyoc itencuayo tlen quipixqui 25 centímetros.

14Huan tlen nopa itencuayo hasta más huejcapa campa quipixqui seyoc
itencuayo elqui se metro pero polihuiyaya tlajco metro ipan sesen lado
para elis ihuical ipatlajca huan ihuehueyaca queja nopa parte tlenmocahua
tlatzintla.

15 Huan teipa nopa tlaixpamitl tlejcoc ome metros más huejcapa, pero
polihuiyaya tlajco metro ipan sesen lado para elis ihuical ipatlajca huan
ihuehueyaca queja nopa parte tlen tlatzintla. Huan nica iixpa elqui campa
quitlatise tlacajcahualistli huan nopa tlaixpamitl quipixqui se icuacua ipan
sesen tlen nopa nahui esquinas.

16 Huan iixpa nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli elqui
nopa parte más huejcapa. Huan quipixqui 6 metros ipatlajca huan ihue-
hueyaca. Huan itencuayo quipixqui se tlajco metro ipan nochi lados.

17Huan nopa ompa parte tlen elqui itzintla iixco nopa tlaixpamitl quip-
ixqui 7 metros ipatlajca huan ihuehueyaca. Huan itencuayo quipixqui se
tlajco metro ipan nochi lados. Huan nopa escalera para ipan tlejcose para
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huelis quitlalise se tlacajcahualistli ipan iixco nopa tlaixpamitl eltoya ica
campa quisa tonati.

18TeipaToteconechilhui: “Tlacatl, quejnina, niimoTECOTlenMásNijpiya
Tlanahuatili, niquijtohua: Ipan nopa tonal teipa quema ajsis hora para
quichihuase nopa tlaixpamitl huan para nopano quitlatise tlacajcahualistli
huan quitoyahuase estli, ya ni nopa miyac tlanahuatili tlen monequi ma
quitoquilica.

19 San nopa tlacame tlen iixhuihua Sadoc tlen hualajqui ipan nopa hueyi
familia tlenLevíhuejcajquiyahuelis elisenototajtzitzi huanmonechcahuise
campa na para nechtequipanose. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más
Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua. Huan ipan nopa tonali quinmacase se
becerro para quitencahuase noixpa ipampa inintlajtlacolhua.

20 Huan tijcuis se quentzi ieso huan tijtlalis ipan nopa nahui cuacuajtli
tlen eltoc ipan iesquinas nopa tlaixpamitl. Nojquiya tijtlalis ipan iesquinas
nopa parte tlen nopa tlaixpamitl tlen mocahua tlatzintla iixco tlen huej-
capa. Huan nojquiya xijtlali ipan itencuayo nopa tlaixpamitl tlen quipixtoc
yahualtic. Huan ya nopa quitlapajpacchihuas huan quitlatzejtzelolchihuas
nopa tlaixpamitl.

21Teipaxijcuinopabecerro tlenax tleno tlenax cuali quipiya ipan itlacayo
huan xijtencahuaca queja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Huan xijtlatiti
campa niquijtojtoc ipan icalixpa nopa tiopamitl.

22 “Ipan nopa ompa tonali, xijtencahua se pilchivojtzi tlen ax tleno tlen ax
cuali quipiya ipan itlacayoqueja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Xijtlapa-
jpacchihuas nopa tlaixpamitl ica ieso ihuical queja quitlapajpacchijque ica
ieso nopa becerro.

23 Huan quema titlantos tijtlapajpacchihuas nopa tlaixpamitl, xijcui se
becerro tlen campa nopa huacaxme huan se oquich borrego tlen campa
corral. Nochi ome monequi ax quipiyase niyon se tlamantli tlen ax cuali
ipan inintlacayo.

24Huanxiquintlati noixpana, niimoTECO.Huannopa totajtzitzi quitlalise
istatl ininpani huan quitlatise queja se tlacajcahualistli para na.

25 “Mojmostla para chicome tonali inquitencahuase se oquich chivo, se
becerro huan se oquich borrego queja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli.
Nochi ni tlapiyalime monequi ax quipiyase niyon se tlamantli tlen ax cuali
ipan inintlacayo.

26 Quena, monequi nopa totajtzitzi queja nopa quichihuase mojmostla
para chicome tonali para quitlapajpacchihuase huan quitlatzejtzelolchi-
huase nopa tlaixpamitl.

27 Huan quema ya panotos nopa chicome tonali, nopa totajtzitzi
quipehualtise ipan tonali chicueyi para mojmostla quitencahuase nopa
tlacajcahualistli tlen tlacame quihualicaj queja tlacajcahualistli tlatlatili
huan nopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili. Huan na nimechselis ica
miyac paquili. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.”

44
Itequi nopa puerta ica campa quisa tonati

1 Teipa nopa tlacatl sampa nechhualicac campa nopa puerta ipan nopa
tepamitl tlenmás calteno ica campaquisa tonati, pero nopa puerta tzactoya.

2HuanTOTECOnechilhui: “Ni puertamocahuas tzactoc huanayoc quema
acahuelis quitlapos. Huanniyon se tlacatl axhuelis calaquis nopanopampa



EZEQUIEL 44:3 1468 EZEQUIEL 44:13

niDIOS tlen niimoTECO inisraelitame nicalajqui nopano. Yeca mocahuas
tzactoc.

3 San huelis calaquis nopa tlanahuatijquetl para mosehuis nopano para
quicuas tlacualistli tlen tlatzejtzeloltic noixpana, niimoTECO. Peromonequi
calaquis ipannopapasillo tlennopa calixpamitl. Huan calaquis huanquisas
nopano huan ax quitlapos nopa puerta tlen calteno.”

Ajqueya yajuanti huelise calaquise ipan tiopamitl
4Teipanechhuicac ipannopapasillo huanpuerta tlen eltoc icanorte hasta

iixpa nopa tiopamitl. Huan niquitac nopa tiopamitl temitoya ica itlatlanex
TOTECO. Huan nimotlancuaquetzqui huan nimoixtlapacho iixtla.

5 Huan TOTECO nechilhui: “Tlacatl, xitlachiya cuali huan xijtlacaquili
ica miyac tlamocuitlahuili nochi tlen nimitzilhuía tlen nopa tlanahuatili
tlen notiopa na, niimoTECO. Quena, xijtlacaquili cuali tlen ajqueya yajuanti
quinamiqui calaquise huan ajqueya yajuanti axtle.

6 “Huan xiquinilhui nopa mosisinijca israelitame tlen ax quinequij nech-
neltocase para queja ni na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijto-
hua: ‘Ayoc niquijiyohuis nopa fiero tlamantli tlen inquichihuaj.

7Tlahuel inquiijtlacojtoque imojuanti notiopa pampa inquincahuilíajma
calaquica nopano tlacame tlen sequinoc tlaltini ehuani huan niyon quentzi
ax nechneltocaj na, niyon ax moyolpatlatoque. Inquincahuilijtoque ma
calaquica ipan nopa tiopamitl quema innechtencahuilíaj nopa pantzi, nopa
tlachiyajcayotl huan nopa estli huan queja nopa inquiijtlacohuayayaj no-
tiopa quema innechmacayayaj tlacajcahualistli. Huan ica nochi tlen in-
quichijtoque, inquiixpanotoque nopa tlajtoli tlen nijchijtoc imohuaya.

8Ax inquitlepanitztoquenopa tlanahuatili tlennimechmacac tlennotiopa
huan tlachque monequi inquichihuase nopano ica nochi tlamantli tlen
tlatzejtzeloltic. Huan imojuanti inquicajtoque notiopa ininmaco sequinoc
tlaltini ehuani parama tequitica nopano.’

9 “Yeca na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Yonque itz-
toquemiyac tlacame tlen ehuani sequinoc tlaltini nopano campa imojuanti,
niyon se tlen seyoc tlali ehua ax hueli calaqui ipan notiopa intla axmotequi-
lijtoc ipan itlacayo nopa machiyotl circuncisión o ax moyolcueptoque huan
nechneltoca na.

10 Huan nopa levitame tlen mohuejcatlalijque tlen na quema nopa is-
raelitame nechtlahuelcajque para quinhueyichihuase totiotzitzi, monequi
quiselise tlatzacuiltili ipampa inintlajtlacolhua.

11 Pero levitame, quena, huelise tequipanose queja tlamocuitlahuiani
campapuertashuan ipan sequinoc tlamantli tequitl tlenmonequi ipannopa
tiopamitl. Huelis quinmictise nopa tlapiyalime tlen quintencahuase queja
tlacajcahualistli tlatlatili tlen quinhualicase nopa tlacame. Huan itztose
nopanomocualtlalijtoque para quinpalehuise tlacame.

12 Elque levitame tlen quintequipanohuayayaj nopa israelitame iniixpa
nopa totiotzitzi huanquinmacayayajnopa totiotzitzi tlacajcahualistli. Queja
nopa quinchihualtijque israelitame ma quichihuaca huejhueyi tlajtlacoli.
Huajca pampa quichijque ya nopa, ama nijtlanantoc noma ica yajuanti.
Huan na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nitlatestigojquetza para
melahuac nopa levitame quiselise inintlatzacuiltil.

13 Ama huan teipa levitame ax huelise monechcahuise campa na para
tequipanose queja totajtzitzi. Ax huelis quiitzquise tlamantli tlen tlatze-
jtzeloltic huan niyon quentzi hueli tequipanose ica tlen más tlatzejtzeloltic.
Quinamiqui para yajuanti ma mopinahuaca ipampa nochi nopa tlajtlacoli
tlen quichijtoque.
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14 Ama iniixhuihua levitame san huelise tlamocuitlahuise ipan notiopa
huan quinpalehuise nopa tlacame ipan nochi piltlamantzitzi.

Nopa totajtzitzi
15 “Pero nopa levitame tlen itztoque totajtzitzi huan itztoyaj iteipa ix-

huihua Sadoc quisenhuiquilijque nechtequipanose ipan notiopa quema
nochi israelitame nechtlahuelcahuayayaj para quinhueyichihuase totiotz-
itzi. Huajca san yajuanti tlen iteipa ixhuihua Sadoc huelis nechtequipanose.
San yajuanti elise totajtzitzi huan hualase noixpa para nechtencahuilise
nopa tlachiyajcayotl huan inieso nopa tlapiyalime tlen quinmictise para
tlacajcahualistli. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

16 Yajuanti elise tlen calaquise ipan notiopa Campa Tlatzejtzeloltic huan
monechcahuise campa nomesa para nechtequipanose huan quichihuase
tlen na nijnequi.

17 “Quema calaquise ipan nopa calixpamitl tlen calijtic, monequi mo-
quentijtiyase ininyoyo tlen tlachijchihuali ica lino tlen más cuali. Ax hueli
quihuicase niyon se yoyomitl tlen tlachijchihuali ica borregojme iniijhuiyo
quema tequipanose ipan nopa calixpamitl tlenmás nechca nopa tiopamitl o
quema tequipanose calijtic ipan nopa tiopamitl.

18 Monequi quihuicase se tzonyahuali ipan inintzonteco tlen tlachijchi-
huali ica lino huan inincalzo nojquiya monequi elis tlachijchihuali ica lino.
Huan ax hueli quihuicase niyon se tlamantli tlen quinchihuasmamitonica.

19 Huan quema nopa totajtzitzi monequis mocuepase ipan nopa calix-
pamitl tlen más calteno campa itztoque nopa tlacame, monequi achto-
hui quiquixtise ininyoyo tlen quitequihuijque quema tequitique noixpa
huan quicajtehuase ipan nopa pilcuartojtzitzi tlen tlatzejtzeloltique. Huan
moquentise seyoc ininyoyo tlen ax tlatzejtzeloltic para ax quinmahuase
tlacame ica tlatzejtzeloltijcayotl ica ininyoyo huan quitzacuilis ica tlen hueli
quichihuase.

20 “Totajtzitzi ax hueli quicahuase inintzoncal ma eli huehueyac, pero no-
jquiya ax hueli quitlamihuatanise inintzonteco quemamoximase. Monequi
quicahuasema onca san cuali ihuehueyaca inintzoncal.

21Niyon se totajtzi ax huelis quiis xocomeca atl quema calaquis ipan nopa
calixpamitl tlen calijtic nechca nopa tiopamitl.

22 Huan quema mosihuajtise totajtzitzi, monequi mocuilise se israelita
ichpocatl tlen ax quiixmajtoc niyon se tlacatl. O nojquiya huelis mocuilise
se sihuatl tlen eliyaya isihua se totajtzi tlen mijqui. Ax hueli mocuilise se
sihuatl tlen ihuehue quicajtoc.

23 Yajuanti quinmachtise notlacajhua quejatza quiixmatise se tlamantli
tlen tlatzejtzeloltic huan se tlamantli tlenaxtle. Huanquinnextilise tlachque
tlapajpactic noixpa huan tlachque axtle.

24 “Nojquiya nopa totajtzitzi tetlajtolsencahuase queja jueces huan quix-
itlahuase nochi cualantli tlen oncas campa notlacajhua. Huan tetlajtolsenc-
ahuase senquistocquejaquiijtohuanotlanahuatilhua. Huannopa totajtzitzi
monequi ma quitlepanitase notlanahuatilhua huan ipan nochi tlamantli
ilhuitl monequi quichihuase senquistoc queja quiijtohua nopa tlanahuatili.
Huan nojquiya quichihuase para nopa tlacame ma quitlepanitaca nopa
tonali paramosiyajcahuase parama elica tonali tlen tlatzejtzeloltique.

25 “Se totajtzi ax hueli monechcahuis campa eltoc itlacayo se mijcatzi
para ax mochihuas ax tlapajpactic noixtla. San quena, hueli monechcahuis
campa eltoc itlacayo itata, inana, itelpoca o iichpoca, itlacaicni o se isi-
huaicni tlen ax quipixqui ihuehue.
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26 Pero intla monechcahuis campa se tlen ihuical, ax huelis tequipan-
oti ipan notiopa hasta motlapajpacchihuas huan mochiyas seyoc chicome
tonali.

27Huan teipa ipan nopa achtohui tonali quema sampa yas para nechte-
quipanos huan calaquis ipan nopa calixpamitl tlen mocahua calijtic ipan
notiopa, monequi quitencahuas se tlacajcahualistli para itlajtlacol. Queja
nopa na, niDIOS TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

28 “Nopa totajtzitzi ax hueli quipiyase niyon se tlali para iniaxca ipan tlali
Israel. Pampa na noselti nielis niiniaxca huan san ya nopamonequi.

29Yajuanti quicuase nopa tlacajcahualistli tlen harina, nopa tlacajcahual-
istli para tlajtlacolihuannopa tlacajcahualistli para tlenquimajtoc tlajtlacoli
tlennotlacajhuaquihualicase ipannotiopa. Nochi tlamantli tlen israelitame
quihualicase para nechmacase na, niininTECO, elis para nopa totajtzitzi.

30 Nojquiya nopa totajtzitzi quiselise nochi tlen achi cuali tlen achtohui
quipixcase ipanmila huan nochi tlamantli tlacajcahualistli tlen israelitame
nechmacase niininTECO. Huan quema israelitame quixacualose harina
para quichihuase pantzi, monequi quinmacase quentzi harina tlen más
cuali. Huanquejanopaniquintiochihuas ininhuayanochi tlen itztoque ipan
ininchaj.

31Huannopa totajtzitzi ax quemahuelise quicuase se tlapiyali tlenmijqui
ica iselti o tlen quimictijque sequinoc tlapiyalime.

45
Nopa piltlaltzi tlen iaxca TOTECO

1 “Quema sampa tijxelos tlali Israel para tiquinmajmacas sesen nopa
tlen huejhueyi familias tlen israelitas tlen elis iniaxca, achtohui monequi
tiquiyocatlalis sequentzi paraelisnanoaxca, niimoTECO.Monequiquipiyas
12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 10 kilómetros ipatlajca. Huan
nochi ni tlali mocuepas tlali tlatzejtzeloltic.

2Huan tlen nopa tlali tlen noaxca na, monequi tiquiyocatlalis se pedazo
tlen quipiyas 250 metros ihuehueyaca huan 250 metros ipatlajca para
nopano inquichijchihuase nopa tiopamitl. Huan yahualtic nopa tiopamitl
quipiyas queja se calle tlen quipiyas 25metros ipatlajca.

3 Ipannopa tlali tlenelis nanoaxcaxijtlajcoita icaomepedazoshuan sesen
quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 5 kilómetros ipatlajca.
Nopa achtohui pedazo 12 kilómetros huan tlajco huan 5 kilómetros ipatlajca
elis tlali tlatzejtzeloltic huan nopano inquichihuase nopa tiopamitl ica nopa
cuarto CampaMás Tlatzejtzeloltic.

4Huan ipan ni tlali tlatzejtzeloltic campa eltoc nopa tiopamitl, nopa tlali
tlen mocahuas elis para nopa totajtzitzi tlen tequipanohuaj noixpa Campa
Más Tlatzejtzeloltic. Huan quitequihuise para quichijchihuase ininchaj.

5 “Huan nopa seyoc pedazo tlen nojquiya quipiya 12 kilómetros huan
tlajco ihuehueyaca huan 5 kilómetros ipatlajca elis para nopa levitame tlen
tequipanohuaj ipan nopa tiopamitl. Huan quitequihuise para quichijchi-
huase ininchaj ipan pilaltepetzitzi.

6“Huannechca tlennopapedazo tlen tlatzejtzeloltic, tijyejyecos seyocpilt-
laltzi tlen quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 2 kilómetro
huan tlajco ipatlajca. Huan ni tlali elis para se altepetl huan nopano tlen
hueli israelita tlen quinequi huelis hualas huan nopanomochantis.

Nopa tlali tlen iaxca nopa tlanahuatijquetl
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7 “Nojquiya oncas ome pedazos tlen tlali tlen tlaijiyocatlalili para nopa
tlanahuatijquetl. Nopa pedazos elis ipan sesen lado nopa tlali tlen tlatze-
jtzeloltique huan tlen para altepetl. Huan nopa pedazos yase para campa
quisa tonatihuancampaoncalaqui tonatihasta campaontlami inintlalnopa
huejhueyi familias ica campa quisa tonati huan oncalaqui. Huan nopa
pedazo ica campa quisa tonati huan ica campa oncalaqui tonati quipiyas
ihuical ininpatlajca.

8Huan nopa ome pedazos elis iaxca nopa tlanahuatijquetl. Huan queja
nopa, nopa tlanahuatiani ayoc quintlaijiyohuiltise israelitame, niyon ayoc
quintlaxtequilise noisraelita tlacajhua inintlal. Huan nochi tlali tlen moc-
ahua ipan Israel quimacase nopa tlacame ipan sesen hueyi familia parama
moaxcatica para inintlal.

Tlanahuatili para nopa tlanahuatijquetl
9 “Na, niimoTECO, niquijtohua: ¡Intlanahuatiani tlen tlali Israel, ayoc

xiquintlaijiyohuiltica notlacajhua! Ayoc xiquintlaxtequilica, niyon ayoc
xiquinquixtica tlen ininchaj. Monequi nochipa xitequichihuaca xitlahuac
huanxitlatlepanitaca. Quejanopana, niimoTECOTlenMásNijpiyaTlanahu-
atili, niquijtohua.

10 “Xijtequihuica tetini tlen xitlahuac quema intlayejyecohuaj ipan bal-
anza. Axaca xijquixtilica niyon se pilquentzi.

11 Nochi tlayejyecoli para tlamantli tlen huactoc queja sintli huan etl
huan nopa tlayejyecoli para tlen atic queja aceite, nochi monequi elise
tlen xitlahuac. Se homer tlen xitlahuac quipiyas 220 litros para tlamantli
huactoc. Se bato tlen quitequihuíaj quiyejyecohuaj tlamantli tlen atic huan
nopa efa para tlen huactoc queja sintli, monequi quipiyas 22 litros.

12 “Huan para quiyejyecose tlamantli tlen etic, monequi elis 20 geras para
se siclo tlen quipiya 11 gramos ietica huan 60 siclos elis se mina.

13 “Ya ni nopa ofrendas tlen monequi inquimacase nopa tlanahuatijquetl
para tlacajcahualistli. Xijtlajcoitaca tlen inquipixcase tlen trigohuancebada
ica 60 pamitl tlen ihuical huan xijmaca nopa tlanahuatijquetl se.

14Huan ipan 100 litros tlen aceite tlen oliva, inquiquixtilise se litro para
inquimacase.

15 Huan ipan sesen 200 borregojme, inquimacase se borrego tlen tom-
ahuac tlen tlacuajtinemij ipan potreros tlen más cuajcuali ipan tlali Israel.
Nochi ya ni imiyaca tlen monequi intemacase para tlacajcahualistli tlen
harina, tlacajcahualistli tlatlatili, tlacajcahualistli para tlayoltlalili huan tla-
cajcahualistli tlen oncas para quiixtzacuase inintlajtlacol nopa tlacame tlen
quinhualicase. Queja nopa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili,
niquijtohua.

16 “Nochi israelitame monequi quihualicase ni ofrendas para nopa
tlanahuatijquetl ipan Israel,

17pampa elis yajaya icuenta para temacas nopa tlapiyalime tlen quintenc-
ahuase noixpa ipan nochi tonali tlen ilhuitl, huan ipan nopa tonali quema
pehua yancuic metztli, huan ipan sesen tonal quema inmosiyajcahuase
huan ipan nochi sequinoc tlamantli ilhuitl. Yaja itequi para ma onca
tlacajcahualistli para tlajtlacoli, huan tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa
tlacajcahualistli tlen quitoyahuase noixpa, huan nopa tlacajcahualistli para
tlayoltlalili nohuaya huan para onca tlapojpolhuili para israelitame.

Nopa Pascua ilhuitl
18 “Quej ni na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

Ipan nopa tonal quema pehua se yancuic xihuitl ipan toisraelita calendario
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[45:18 Ininxihui pehua ipan itlamiya marzo o ipan ipejya abril ipan to-
calendario tlen ama.], inquitencahuase se becerro tlen ax quipiya niyon
se tlamantli tlen ax cuali ipan itlacayo para inquitlapajpacchihuase nopa
tiopamitl.

19 Huan nopa totajtzi quicuis se quentzi ieso ni tlapiyali tlen quitencaj-
toquequeja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli, huanquitlalis ipan itencuayo
nopa puertas ipan tiopamitl. Nojquiya quitlalis ipan nopa nahui esquinas
tlennopa tlaixpamitl, huan ipan tlaquetzaltini campapuerta campacalaquij
ipan nopa calixpamitl tlenmocahua calijtic.

20Huannojquiya queja nopa inquichihuase ipan tonali chicome tlennopa
metztli paranopa tlacame tlenquichijque tlajtlacoli, peroquichijquepampa
mocajcayajque o pampa ax quimatiyayaj intla tlen quichijque eliyaya tlajt-
lacoli. Huan queja nopa inquitlapajpacchihuase nopa tiopamitl.

21 “Ipan 15 itequi nopa achtohui metztli ipan nopa yancuic xihuitl, in-
quichihuase nopa Pascua ilhuitl. Huan nopa ilhuitl huejcahuas chicome
tonali. Huan ipannochi ni tonali san hueli inquicuase pantzi tlen ax quipiya
tlasonejcayotl.

22 Huan ipan nopa tonali tlen Pascua, nopa tlanahuatijquetl quinmacas
totajtzitzi se becerro para quitencahuase queja se tlacajcahualistli para
itlajtlacolhua huan para inintlajtlacolhua nochi nopa israelita tlacame.

23Huan ipansesen tonal ipannopachicometonali tlenPascua ilhuitl, nopa
tlanahuatijquetl monequi temacas chicome becerros huan chicome oquich
chivojme tlen tlapajpactic inintlacayo para ma quintencahuilica noixpa
niimoTECO queja tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nojquiya mojmostla qui-
tencahuas se oquich borrego queja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli.

24 Ihuaya sesen becerro tlen quitencahuase queja tlacajcahualistli, mon-
equi temacase ihuaya 20 litros tlen harina huan eyi litros huan tlajco tlen
aceite. Huan nojquiya ihuical quichihuase ica sesen oquich borrego.

Nopa Ilhuitl QuemaQuichihuase Pilxajcaltzitzi
25 “Huan ipan 15 itequi nopa metztli chicome ipan toisraelita calendario

[45:25 Ni ilhuitl eltoc ipan itlamiya septiembre o ipejya octubre ipan tocal-
endario tlen ama.], ajsis nopa Ilhuitl Quema Inquichihuase Pilxajcaltzitzi
huan ipan initztose para chicome tonali. Huan ipan nopa tonali nopa
tlanahuatijquetl quichihuas queja quichijqui mojmostla ipan nopa ilhuitl
tlen Pascua. Yajaya quinmacas nopa totajtzitzi ihuical imiyaca nopa tlaca-
jcahualistli para tlajtlacoli huan nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan nopa
tlacajcahualistli tlen harina ica nopa aceite tlenmonequi huan nopa totajtz-
itzi quitencahuase noixpa.

46
Inintequi tlanahuatiani huan tlacame quema quichihuaj ilhuitl

1 “Na, niimoTECO, niquijtohua: Nopa puerta ica campa quisa tonati ipan
nopa calixpamitl tlen más calijtic mocahuas tzactoc ipan nopa chicuase
tonali sesen samano quema tlacame tequitij, pero quitlapose ipan nopa
tonali quema mosiyajcahuase huan ipan nopa tonali quema pehua sesen
yancuic metztli.

2 Nopa tlanahuatijquetl calaquis ipan nopa sala tlen nopa puerta huan
pasillo tlen pano tlen nopa calixpamitl tlen más calteno hasta nopa cal-
ixpamitl tlen calijtic. Huan quema calaquis, moquetzas campa nopa tla-
quetzali nechca puerta huan quitlachilis ipan nopa calixpamitl tlen calijtic
quema nopa totajtzitzi quitencahuase nopa tlacajcahualistli tlatlatili huan
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nopa tlacajcahualistli para tlayoltlalili tlen quihualicac nopa tlanahuatij-
quetl. Huan yajaya motlancuaquetzas huan nechhueyichihuas ipan nopa
pasillo iixmelac nopa puerta. Huan teipa yajaya quisas, pero nopa puerta
mocahuas tlapojtoc huan ax quitzacuase hasta tiotlac.

3 Ipan nopa tonali quema inmosiyajcahuase huan quema pehua yancuic
metztli, nopa tlacame nojquiya huelise quihueyichihuase Toteco nopano
iixmelac nopa puerta.

4 “Ipan nopa tonali quema mosiyajcahuase, nopa tlanahuatijquetl qui-
tencahuilis TOTECO chicuase pilborregojtzitzi huan sesen oquich borrego
tlen ax quipiyaj niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan inintlacayo.

5 Huan nopa tlanahuatijquetl quihualicas 20 litros tlen harina ihuaya
nopa oquich borrego. Huan quema temacas nopa tlacajcahualistli tlen
pilborregojtzitzi, temacas imiyaca harina tlen quinequi temacas. Huan
ihuayanopa tlacajcahualistli tlenharinaquihualicas 3 litros huan tlajco tlen
aceite tlen oliva.

6Huan ipan nopa tonali quema pehua yancuic metztli, quitencahuas se
becerro, chicuase pilborregojtzitzi huan se oquich borrego. Huan niyon se
tlen ni tlapiyalime huelis quipiyase niyon se tlamantli tlen ax cuali ipan
inintlacayo.

7 Huan ica nopa becerro huan ica nopa oquich borrego monequi no-
jquiya quihualicas 20 litros tlen harina queja se tlacajcahualistli. Huan ica
sesen tlen nopa pilborregojtzitzi, quihualicas imiyaca harina tlen quinequi
temacas. Huan ica sesen 20 litros tlen harina tlen temacas, quihualicas 3
litros tlen aceite.

8 “Huan quema nopa tlanahuatijquetl calaquis, monequi calaquis campa
nopa sala ipan nopa pasillo huan nopano sampa quisas.

9 Huan ipan tonali tlen ilhuitl quema nopa tlacame calaquise para qui-
hueyichihuase Toteco, tlen calaquise ipan nopa puerta ica norte, quisase
ipan nopa puerta ica sur. Huan tlen calaquise ipan nopa puerta ica sur,
quisase ipan nopa puerta ica norte. Ax hueli quisase ipan nopa puerta
campa calajque. Monequi quisase ipan nopa seyoc puerta.

10 Nopa tlanahuatijquetl calaquis ininhuaya nopa tlacame huan sampa
quisas ininhuaya ipan nopa tonali.

11 “Ipan sequinoc tlamantli ilhuitl huan ipan nopa ilhuitl tlen tlatzejtzelol-
tique nopa tlanahuatijquetl temacas 20 litros tlen harina ica sesen becerro
huan sesen oquich borrego. Huan temacas imiyaca harina tlen yajaya
quinequi temacas ica sesen pilborregojtzi. Huan ica sesen tlacajcahualistli
tlen harina temacas 3 litros huan tlajco aceite tlen oliva.

12 “Quema nopa tlanahuatijquetl ica ipaquilis quinequis nechmacas se
tlacajcahualistli tlatlatili o se tlacajcahualistli para tlayoltlalili, quitlapose
nopa puerta ica campa quisa tonati tlen pano tlen nopa calixpamitl calteno
hasta nopa calixpamitl tlen más calijtic para ma calaqui huan ma temaca
itlacajcahualis ihuical queja quichihuaj ipan nopa tonali quema mosiyajc-
ahuaj. Pero quema quisas nopa tlanahuatijquetl, sampa quitzacuase nopa
puerta.

Tlacajcahualistli tlenmonequimojmostla
13 “Mojmostla ica ijnaloc xinechmacaca se pilborregojtzi tlen quipiya

se xihuitl huan tlen ax tleno tlen ax cuali quipiya ipan itlacayo. Huan
quitencahuase noixtla, niimoTECO, queja se tlacajcahualistli tlatlatili.

14Nojquiya ica nopa pilborregojtzi temacase 7 litros tlen harina huan se
litro aceite tlen oliva para quimanelose ihuaya nopa harina. Ya ni eli se
tlanahuatili tlenmonequi quitlepanitase para nochipa.
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15Quena, ni harina huan aceite temacase mojmostla ica ijnaloc ica nopa
pilborregojtzi.

Itequi nopa tlanahuatijquetl ica nopa tlali
16 “Ya ni tlen na, niDIOS Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua: Intla

nopa tlanahuatijquetl quimacas se icone se quentzi tlennopa tlali tlen iaxca,
huajca nopa tlali para nochipa elis iaxca nopa icone huan iixhuihua.

17 Pero intla nopa tlanahuatijquetl quimacas se itlatequipanojca se
quentzi tlen nopa tlali tlen iaxca, huajca san elis iaxca hasta nopa xihuitl
tlen paquilistli tlen 50 xihuitl. Huan teipa nopa tlali sampa elis iaxca nopa
tlanahuatijquetl huan elis para iconehua para nochipa.

18 Nopa tlanahuatijquetl ax huelis quicuilis itlal niyon se tlacatl. Intla
quinequis quinmacas iconehua se quentzi tlali, monequi quinmacas tlen
yajaya iaxca. Huan queja nopa notlacajhua ax quipolose inintlal.”

Icocinas nopa tiopamitl
19 Teipa nopa tlacatl nechhuicac campa nopa puerta tlen eltoc iquespa

nopa pasillo huan nechcalaqui ipan nopa pilcuartojtzitzi tlen tlatzejtzeloltic
huan tlen eltoc para nopa totajtzitzi huan tlachiyaj ica norte. Huan campa
itlamiya nopa pilcuartojtzitzi eltoya se lugar tlen mocahua más ica campa
oncalaqui tonati.

20Huan nopa tlacatl tlen ihuaya niyohuiyaya nechilhui: “Ya ni nopa lugar
campa nopa totajtzitzi quiicxitise nopa nacatl tlen quitencajtoque queja
se tlacajcahualistli para tlen quimajtoc tlajtlacoli huan tlen quitencajtoque
queja se tlacajcahualistli para tlajtlacoli. Nica quiicxitise nopa pantzi tlen
quichihuaj icanopa tlacajcahualistli tlenharina. Nicaquiicxitisenochinopa
tlacajcahualistli para ax quihuicase tlacajcahualistli tlen tlatzejtzeloltic tlen
ipan nopa calixpamitl tlen calteno huan quinmahuase nopa tlacame tlen ax
totajtzitzi ica tlatzejtzeloltijcayotl huan quintzacuilis tlacame ica tlen hueli
quichihuase.”

21-22 Teipa sampa nechhualicac ipan nopa calixpamitl tlen mocahua más
calteno. Huan nechhuicac ipan sesen tlen nopa nahui esquinas calijtic ipan
nopa tepamitl tlen más calteno. Huan ipan sesen esquina niquitac queja se
cuarto tlen quipixqui 20 metros ihuehueyaca huan 15 metros ipatlajca tlen
tlatzquitoc ipan iesquinas calijtic tlen nopa tepamitl.

23 Huan yahualtic nopa cuartos quipixqui itencuayo nopa tepamitl tlen
patlahuac queja semesa tlen tetl. Huan tlatzintla nopapatlahuac tencuayotl
eltoya se lugar para tlitl.

24 Huan nechilhui: “Ya ni nopa cocinas campa tequipanohuaj ipan
tiopamitl para quimolonise nopa nacatl tlen nopa tlacame temacase queja
tlacajcahualistli para tlayoltlalili.”

47
Nopa atl tlen quipiya chicahualistli

1 Teipa nopa tlacatl sampa nechhuicac campa puerta tlen calaqui calijtic
ipan tlen nelía tiopamitl. Huan niquitac itzintla nopa puerta tlen nopa
tiopamitl meyayaya atl huan nopa atl yohuiyaya ica campa quisa tonati
pampa ica nopano tlachixtoya nopa tiopamitl. Huan ni atl panoyaya ica
inejmatl tlen nopa tiopamitl, huan pano ica sur tlen nopa tlaixpamitl.

2Teipa tipanoque ipannopa pasillo tlen yohui ica norte huan yajaya nech-
hualicac calteno tlen nopa tepamitl tlen quiyahualohua tlen nelía tiopamitl.
Huannechchijquimanijmaca sehuelta ica calixpahasta campanopapuerta
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tlen mocahua ica campa quisa tonati. Huan nopano niquitac nopa atl tlen
meyayaya pano ica sur tlen nopa pasillo tlen eltoc ica campa quisa tonati.

3 Huan nopa tlacatl quihuicayaya se mecatl imaco tlen ica tlayejyeco-
jtiyohuiyaya huan quisqui ipan nopa puerta tlen eltoc ica campa quisa
tonati huan quiyejyecojtoya 500 metros ihuehueyaca nopa atemitl. Huan
teipa nechchihualti ma niquixcotona nopa atl, huan nopa atl ajsiyaya hasta
noicxiquechtla.

4Teipa quiyejyeco seyoc 500metros ihuehueyaca huan nechchihualti ma
niquixcotona sampa. Huan nopa atl ajsiyaya hasta ipan notlancuaco. Teipa
quiyejyeco seyoc 500 metros huan nechilhui ma niquixcotona, huan nopa
atl nechajsiyaya hasta notzinquechtla.

5 Teipa quiyejyeco seyoc 500 metros tlen nopa atl, pero nopano niquitac
para ya eliyaya se atemitl tlen tlahuel huejcatla huan ayoc nihuelqui niquix-
cotonqui intla ax niajquisquía hasta seyoc lado.

6 Huan huajca nechilhui: “Xiquilnamiqui nochi tlen nimitznextilijtoc.”
Teipa nechchihualti ma nimocuepa iteno nopa atemitl.

7Huan niquitac para ipan nochi ome lados oncayaya miyac cuatini tlen
moscaltijtoyaj.

8Huan nechilhui: “Ni atemitl motlalos ica campa quisa tonati huan panos
campa nopa huactoc tlali hasta ajsis campa nopa tlamayamitl campa nopa
atemitl Jordán huan nopano calaqui ipan nopaMictoc Hueyi Atl tlen tlahuel
poyec icanorte. Huanquemaajsiti nopano, nopaatl ipannopaMictocHueyi
Atl mocuepas se atl tlen senquistoc cuali huan ajhuiyac para quiise.

9 Huan campa ajsisquía nopa atl huelis itztose nochi tlamantli michime
huan tlapiyalime pampa nopa atl tlen eliyaya nelpoyec ya mochicajtoc.
Huan campa hueli yohui ni atl tlen nopa tiopamitl temacas yolistli.

10 Huan michtlajtlamani itztose campa hueli iteno nopa Mictoc Hueyi
Atl. Itztose tlen nopa pilaltepetzi En Gadi hasta pilaltepetzi En Eglaim.
Huan nopano ateno quipatlahuase ininmatla para ma huaqui. Huan nochi
tlamantlimichimequitemitise nopaMictocHueyiAtl queja quitemitíajnopa
Hueyi Atl Mediterráneo.

11Peronopamantoc atl tlenmocahuaatenohuanquipiya acatl huannopa
acomoli, yajuanti axmochicahuase. Yajuanti quisenhuiquilise quipiyase atl
tlen poyec.

12Huan ipan nochi ome lados tlen nopa atemitl tlen quisa tlen tiopamitl
moscaltisenochi tlamantli cuatini. Huannopacuatini ininxihuiyoaxquema
pilinis, niyonaxquemahuaquis. Nojquiya temacase inintlajca sesenmetztli
para nochipa pampa ni cuatini quiselise nopa atl tlen meya ipan nopa
tiopamitl. Huan inintlajca ni cuatini elis para inintlacualis tlacame huan
ininxihuiyo elis pajtli para quinchicahuas tlenmococohuaj.

Nopa nepamitl tlen nopa tlali
13 “Ya ni tlen na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, niquijtohua:

Xijtoquili ni tlanahuatili quema inquinxelhuilise nopa tlali ica nopa 12
huejhueyi familias tlen israelitame. Ifamilia José, quiselise ome partes.

14Pero sesen nopa sequinoc familias inquinmacase ihuical parte. Quena,
na nitlatestigojquetzqui huejcajquiya para ni tlali niquinmacasquía imo-
huejcapan tatahua huan ama elis queja inquiselise tlen yajuanti.
15 Ica norte inepa ni tlali elis tlen nopaHueyi Atl Mediterráneo hasta altepetl

Hetlón campa calaquij ipan altepetl Zedad.
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16Teipa panosHamat, Berota huan Sibraim tlenmocahuaj campa inepa tlali
Damasco huan tlali Hamat. Huan teipa nopa nepamitl panos hasta ajsis
altepetl Hazar Haticón campa inepa tlali Haurán.
17 Huajca nopa nepamitl ica norte elis tlen nopa Hueyi Atl hasta altepetl
Hazar Enán ipan nopa nepamitl ica Damasco huan tlali Hamat ica norte.
18 Huan nopa nepamitl ica campa quisa tonati, pejtehuas campa altepetl

Hazar Enán huan yas ica sur hasta campa nopa tepetl Haurán huan
nopano quimacas huelta huan yas ica campa oncalaqui tonati hasta
campa atemitl Jordán campa tlami nopa hueyi atl Galilea. Huan tlen
nopano ixtemos ica campa atemitl Jordán huan panos tlatlajco tlali
Israel huan tlali Galaad, huan panos ipan nopaMictocHueyi Atl huan
ajsis hasta altepetl Tamar. Ya ni elis inepa ica campa quisa tonati.

19Nopa nepamitl ica sur, pehuas campa altepetl Tamar huan yas ica campa
oncalaqui tonati hasta ajsis campa nopamantoc atl tlen itoca Meriba
Cades. Huan teipa quitoquilis nopa atemitl tlen tlali Egipto huan yas
hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo.

20 Huan nopa nepamitl ica campa oncalaqui tonati elis nopa Hueyi Atl
Mediterráneohuanyas tlen campanopanepamitl quiajsicnopaHueyi
Atl ica sur huan tlamis hasta campa pehua nopa nepamitl ipan nopa
Hueyi Atl ica norte iixmelac campa calaqui ipan altepetl Hamat.

21 “Huajca ximoxelhuilica ni tlali queja quinamiqui ica nopa 12 huejhueyi
familias israelitas.

22 Xijxeloca nopa tlali queja elisquía se regalo tlen imojuanti inquiseli-
jtoque tlen imotatahua. Elis imoaxca imojuanti huan nopa tlacame tlen
sequinoc tlaltini tlenama itztoque tlatlajco imojuanti ica ininfamilias. Nochi
yajuanti monequi inquinitase queja nojquiya elisquíaj israelitame. Yeca
monequi nojquiya inquinmacase tlen quintocarohua.

23 Nochi nopa sequinoc tlaltini ehuani monequi quiselise inintlal ipan
nopa hueyi familia campa ama itztoque. Queja nopa na, niimoTECO,
niquijtohua.

48
1 “Nica eltoc inintoca nopa huejhueyi familias huannopa tlali tlen quiselis

sesen yajuanti. Nopahueyi familiaDanquiselis nopa tlali tlenmás ica norte.
Inepa ica norte quitoquilis nopa ojtli tlen Hetlón hasta Hamat huan teipa
yohui hasta Hazar Enán tlen campa monepantía ica tlali Hamat ica norte
huan Damasco ica sur. Ya ni inepa Dan ica norte tlen se lado tlali Israel
campa Hueyi Atl Mediterráneo hasta campa tlami tlali Israel campa quisa
tonati.

2Nopa hueyi familia Aser teipa quipiyas itlal más ica sur tlen Dan tlen se
lado tlali Israel hasta seyoc.

3Teipa nopa hueyi familia Neftalí quipiyas itlal más ica sur tlen Aser tlen
se lado tlali Israel hasta seyoc.

4 Teipa nopa hueyi familia Manasés quipiyas itlal más ica sur tlen Neftalí
tlen se lado tlali Israel hasta seyoc.

5Teipa nopa hueyi familia Efraín quipiyas itlalmás ica sur tlenNeftalí tlen
se lado tlali Israel hasta seyoc.

6Teipa nopa hueyi familia Rubén quipiyas itlal más ica sur tlen Efraín tlen
se lado tlali Israel hasta seyoc.

7 Teipa nopa hueyi familia Judá quipiyas itlal más ica sur tlen Rubén tlen
se lado tlali Israel hasta seyoc.
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8 “Ica sur tlen itlal Judá, mocahuas nopa tlali tlen monequi xiquiyocat-
lali para nopa tiopamitl, huan nopa altepetl huan nopa tlanahuatijquetl.
Huan inepa nopa tlali nojquiya pehuas ica campa quisa tonati ipan tlali
Israel huan ajsis campa oncalaqui tonati. Huan ipatlajca nochi nopa tlali
tlaijiyocatlalili elis 12 kilómetros huan tlajco, huan ihuehueyaca elis ihuical
queja inintlal sesen nopa huejhueyi familias; elis tlen se lado hasta seyoc
lado tlen tlali Israel. Huan nopa tiopamitl mocahuas tlatlajco tlen ni tlali
tlaijiyocatlalili.

Nopa tlali tlen tlaijiyocatlalili para TOTECO
9 “Nopa tlali tlenmonequi inquiiyocatlalise para na, niimoTECO,monequi

quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 10 kilómetros ipatlajca.
10 Huan ipan ni tlali oncas se pedazo tlen elis tlaijiyocatlalili para nopa

totajtzitzi tlen quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ica campa quisa tonati
hasta campa oncalaqui tonati, huan 5 kilómetros ica norte hasta ica sur.
Huan tlatlajco tlen ni tlali mocahuas nopa tiopamitl.

11 Ya ni elis para nopa totajtzitzi tlen iixhuihua Sadoc pampa yajaya tlen
senquistoc nechtlepanitaque huan ax tlajtlacolchijque quema nechtlahuel-
cajque nopa israelitame huan nopa sequinoc levitame.

12 Yeca nopa totajtzitzi quipiyase inintlal ipan nopa tlali tlen tlaijiyocat-
lalili para na, niimoTECO, tlenmás tlatzejtzeloltic. Huan inintlal elis nechca
inintlal nopa levitame.

13 Huan inintlal nopa levitame elis ihuical ihuexca queja inintlal nopa
totajtzitzi, quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 5 kilómetros
ipatlajca. Huajca para nochi, nopa tlali tlen tlaijiyocatlalili quipiyas 12
kilómetros huan tlajco ihuehueyaca huan 10 kilómetros ipatlajca.

14 Niyon se pedazo tlen ni tlali ax huelis quinamacase, niyon ax huelis
quiixpatlase, niyon ax huelis quimacase seyoc tlacatl pampa ni tlali tlatze-
jtzeloltic huan noaxca na, niimoTECO.

15 “Huan onca seyoc pedazo tlen mocahua tlen quipiya 12 kilómetros
ihuehueyaca huan 2 kilómetros huan tlajco ipatlajca huan mopantis ica sur
tlennopa tlali paranopa tiopamitl. Ni pedazoax elis tlatzejtzeloltic, pero elis
para nochi nopa tlacame. Nopano tlacame quichijchihuase ininchaj huan
ininpotreros para inintlapiyalhua. Huan nopa altepetl mocahuas tlatlajco.

16 Nopa altepetl quipiyas 2 kilómetros ihuaya 250 metros ihuehueyaca
huan ipatlajca.

17Huan yahualtic nopa altepetl oncas se tlali pitzactzi tlen quipiyas 125
metros ipatlajca. Huan ya nopa quitequihuise para potreros.

18 Nojquiya mocahuas seyoc piltlaltzi calixpa tlen nopa altepetl, iniixpa
nopa tlaltini tlen tlaijiyocatlalilme para TOTECO. Huan quipiyas 5 kilómetros
ica campa quisa tonati huan 5 kilómetros ica campa oncalaqui tonati. Huan
ipan ni tlali quitocase tlamantli para ica mopanoltise nopa tlacame tlen
tequitij ipan nopa altepetl.

19 Ipan ni tlali tlatocase tlacame tlen itztoque ipan tlen hueli hueyi familia
tlen tequiti ipan nopa altepetl.

20Huan nochi ni tlali campa eltoc nopa piltlaltzi tlen tlaijiyocatlalili para
itiopa TOTECO, huan para nopa levitame, huan para nopa totajtzitzi huan
para nopa altepetl, nochi san sejco elis queja setzi tlali huan quipiyas 12
kilómetros huan tlajco ipatlajca huan ihuehueyaca.

Itlal nopa tlanahuatijquetl
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21 “Huan nopa tlali tlen mocahuaj ipan se lado ica campa quisa tonati
huan ipan seyoc lado ica campa oncalaqui tonati tlen nopa tlaltini tlen
tlatzejtzeloltique huan tlen para altepetl, nopa ome pedazos tlen tlali elis
para nopa tlanahuatijquetl.

22 Huajca nopa tlali para nopa tlanahuatijquetl pehuas ica norte campa
monepantlalía ihuaya itlal nopa hueyi familia Judá huan ica sur campa
monepantlalía ihuaya nopa hueyi familia Benjamín. Huan ipan se lado tlen
nopa tlali tlaijiyocatlalili quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ipatlajca huan
yas hasta ica campa oncalaqui tonati. Huan ipan nopa seyoc lado tlen nopa
tlali tlaijiyocatlalili nojquiya quipiyas 12 kilómetros huan tlajco ipatlajca
huan yas hasta ica campa quisa tonati. Huan nopa tlali para nopa levitame
huan totajtzitzi, huan nopa altepetl, mocahuas tlajco.

Inintlal nopa sequinoc huejhueyi familias
23“Nopa sequinochuejhueyi familias, quipiyase inintlal ica sur tlenni tlali

tlaijiyocatlalili. Achtohui nopahueyi familia Benjamínquipiyas itlal tlen yas
tlen se lado tlali Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc tlali ica campa
oncalaqui tonati.

24 Teipa ica sur tlen Benjamín, nopa hueyi familia Simeón quipiyas itlal
tlen yas tlen se lado tlali Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc lado ica
campa oncalaqui tonati.

25 Teipa ica sur tlen Simeón, nopa hueyi familia Isacar quipiyas itlal tlen
yas tlen se lado tlali Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc lado ica campa
oncalaqui tonati.

26 Teipa ica sur tlen Isacar, nopa hueyi familia Zabulón quipiyas itlal tlen
yas tlen se lado tlali Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc ica campa
oncalaqui tonati.

27Huan teipa ica sur tlen Zabulón, nopa hueyi familia Gad quipiyas itlal
tlen yas tlen se lado tlali Israel ica campa quisa tonati hasta seyoc lado ica
campa oncalaqui tonati.

28“Pero ica sur tlen itlalnopahueyi familiaGad,monepantlalis ihuaya tlali
Tamarhuanyashasta campanopamantoc atl tlen itocaMeribaCades. Teipa
yas campa nopa pilatentzi tlen tlali Egipto huan quitoquilis hasta ajsis ipan
nopa Hueyi Atl Mediterráneo.

29 “Huajca ya ni eli nopa tlali tlen quiselise para iniaxca nopa huejhueyi
familias tlen israelitame. Huan queja nopa monequi inquixelose. Queja
nopa na, niimoTECO TlenMásNijpiya Tlanahuatili, niquijtohua.

Ipuertajyo nopa altepetl Jerusalén
30 “Nopa altepetl quipiyas se tepamitl yahualtic tlen quipiyas ome

kilómetros ihuaya 250metros ipan sesen lado.
31 Ipan sesen lado tlen nopa tepamitl, quipiyas eyi puertas. Huan sesen

tlen ni puertas quihuicase itoca se tlen nopa huejhueyi familias tlen israeli-
tame. Ica nortemocahuase nopa puertas tlen quinixnextise nopa huejhueyi
familias tlen Rubén, Judá huan Leví.

32Nopa puertas tlen mocahuase ica campa quisa tonati quihuicase inin-
toca nopa huejhueyi familias tlen José, Benjamín huan Dan.

33 Huan nopa puertas tlen mocahuase ica sur quihuicase inintoca nopa
huejhueyi familias tlen Simeón, Isacar huan Zabulón.

34 Huan nopa puertas tlen mocahuase ica campa oncalaqui tonati qui-
huicase inintoca nopa huejhueyi familias tlen Gad, Aser huan Neftalí.
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35 “Para nochi ihuehueyaca nopa tepamitl tlen quiyahualos nopa altepetl
ica nochi lado quipiyas 9 kilómetros. Huan nopa altepetl quitocaxtise:
TOTECO ITZTOC NICA.”
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Daniel
Babilonia ehuani quintlanque tlali Judá ehuani

1 Ipan nopa tonali quema Tlanahuatijquetl Joacim yohuiyaya ica eyi xi-
huitl tlanahuatis ipan tlali Judá, hualajqui Tlanahuatijquetl Nabucodonosor
tlen tlanahuatiyaya ipan tlali Babilonia. Yajaya ajsico ipan tlali Judá in-
inhuaya isoldados, huan quiyahualojque altepetl Jerusalén huan pejque
quitehuíaj.

2Huan Toteco Dios quicahuili Tlanahuatijquetl Nabucodonosor ma quit-
laniTlanahuatijquetl Joacim. NojquiyaTotecoDiosquicahuilimaquiixtequi
sequin tlamantli tlenquitequihuiyayaj ipan ihueyi tiopa. Huanquihuicaque
nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltique huan quitlalitoj ipan nopa cali campa
mocajque inintlaixcopincayohua ipan altepetl Sinar huan nopano quiajco-
jque ica sequinoc tlamantzitzi pajpatiyo tlen iniaxca ininteteyohua.

3Nojquiya Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quiilhui Aspenaz tlen quiny-
acanayaya itlapalehuijcahua para ma quintlapejpenica sequin israelita
telpocame tlen itztoyaj ininconehua tlanahuatiani o tominpiyani huan ma
quinhualicaca hasta tlali Babilonia.

4Maquintlapejpenica telpocame tlen tejtetique huan cuali inintlachiyalis
huan tlen tlalnamiquij huan momachtijque miyac tlamantli. Ma quint-
lapejpenica tlen nimantzi huelis quichihuase se tequitl huan tlen nochi
quimachilíaj huan tlen quinitase para se tonali huelis quipalehuise nopa
tlanahuatijquetl para tlanahuatis. Monequiyaya quinmachtise nopa
telpocame nopa tlajtoli caldeo tlen quitequihuíaj ipan nopa tlali huan ma
quinmachtica ipan nochi iniamatlapohual.

5Huan Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlanahuati parama quinmacaca
nopa telpocame san se nopa cuali tlacualistli huan tlaili queja tlen ya
quitequiliyayaj. Quiijto ma quinmachtica para eyi xihuitl huan quema
quitlamiltise nopa eyi xihuitl, nopa telpocame quitequipanose.

Daniel huan ihuampoyohua ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl
6 Huan ipan nopa israelita telpocame tlen quintlapejpenijque itztoyaj

Daniel, Ananías,Misael huan Azarías tlen tlacatque ipan nopa hueyi familia
Judá.

7 Pero nopa tlayacanquetl tlen quinmocuitlahuiyaya quinpatili inintoca
ica tocaitl tlen itlal Babilonia. Huan Daniel quitocaxtlali Beltsasar. Huan
Ananías quitlalili Sadrac. Huan Misael quitocaxti Mesac huan Azarías
quitocaxti Abed Nego.

8PeroDaniel ipan iyolomotemacac para ax quicuas itlacualis huan itlailis
nopa tlanahuatijquetl pampa nopa tlacualistli quichihuas ax tlapajpactic
iixpa Toteco. Huajca Daniel quitlajtlani nopa tlayacanquetl ma quincahuili
para ma ax quicuase nopa tlacualistli tlen ica quiixpanosquíaj itlanahuatil
Toteco.

9Huan Toteco Dios quichijqui para Daniel mamohuica cuali ihuaya nopa
tlayacanca tlapalehuijquetl huan yajaya quitlasojtlac miyac.

10 Pero pampa yajaya eliyaya itlapalehuijca nopa tlanahuatijquetl, quiil-
hui Daniel:

―Ax nihuelis nimechmacas seyoc tlacualistli pampa niquimacasi nopa
tlanahuatijquetl. Yajaya tlen tlanahuatijtoc tlachque monequi inquicuase
huan inquiise. Huan intla ax inquicuase, huelis inixchipahuiyase. Huelis



DANIEL 1:11 1481 DANIEL 2:3

incocoxcatiyase huan ax innesise cuali queja ne sequinoc telpocame. Huan
elis na notlajtlacol huan nopa tlanahuatijquetl tlanahuatis ma nechmictica.

11 Huajca Daniel quicamahui seyoc tlacatl tlen nopa tlanahuatijquetl
nojquiya quitlalijtoya para quimocuitlahuis ya huan quinmocuitlahuis
Ananías,Misael huan Azarías. Huan Daniel quiilhui:

12 ―Nimitztlajtlanía se favor. Xitechyejyeco para majtlactli tonali. Xit-
lanahuati sanma techmacaca quilitl para tijcuase huan para tiquise, san atl.

13Huan quema panotos ni majtlactli tonali, ximomacas cuenta quejatza
tiitztoquehuanquejatza itztoquenesequin telpocame tlenquicuaj itlacualis
nopa tlanahuatijquetl. Huan huajca teipa huelis intechtlamacase ica tlen
inquiitase para cuali.

14 Huan nopa tlacatl quiseli tlen quiilhui huan para majtlactli tonali
quintlamacac queja quiilhuijque para quinyejyecos.

15Huan quema ya tlantoya nopa majtlactli tonali, yajuanti nesiyayaj más
cuali huan quipiyayayaj más chicahualistli que ne sequin tlen quicuayayaj
nopa tlanahuatijquetl itlacualis.

16 Huajca nopa tlacatl ayoc quinmacac nopa tlanahuatijquetl itlacualis
huan itlailis. San quintequiliyaya quilitl.

17Huan Toteco Dios quinmacac nopa nahui telpocamemiyac tlamatilistli
huan miyac tlalnamiquilistli. Nochi hueliyayaj quichihuaj. Quiixmatiyayaj
huan quimachiliyayaj nochi tlamantli libros huan nochi tlamantli tlal-
namiquilistli. Nojquiya Daniel quimachiliyaya tlen quiijtosnequi nochi
tlamantli temictli huan tlanextili tlen tlacame quiitaj.

18Huan quema ajsic nopa tonali tlen nopa tlanahuatijquetl quiixtlalijtoya
para ma monextica nochi nopa telpocame iixpa, nopa tlayacanquetl tlen
itlapalehuijcahua quinhuicac iixpa.

19 Huan nopa tlanahuatijquetl quintlatzintoquili tlachque momachtij-
toyaj. Huan ipan nochi nopa telpocame, ax quipanti niyon se queja Daniel,
Ananías, Misael huan Azarías. Huajca quintequimacac ma quipiyaca tequi-
huejcayotl ipan itlanahuatilis.

20 Huan ipan nochi tlamantli tlen monequiyaya tlalnamiquilistli, quint-
latzintoquili huan quinpanti para yajuanti tlahuel tlalnamiquij hasta
quinonpano nochi sequinoc tlalnamiquini ipan itlanahuatilis. Huan quin-
panti quimatiyayaj hasta majtlactli hueltas más que ne tlalnamijca tlacame
tlenmomachtijque sitlalime o quincamahuijque ajacame.

21Huan Daniel quipixqui tequihuejcayotl ipan nopa tlanahuatilistli para
tlahuel miyac xihuitl huan tequitic hasta ipan nopa achtohui xihuitl tlen
itlanahuatilis Ciro.

2
Nabucodonosor quipixqui se temictli

1 Quema Tlanahuatijquetl Nabucodonosor yohuiyaya ica ome xihuitl
tlanahuatía, pejqui quitemiqui miyac tlamantli huan tlen quitemiquiyaya
tlahuel quicuesolmacayaya huan teipa ayoc hueliyaya cochi. Huan tonaya
ax hueliyaya quiilnamiqui itemic.

2 Huajca tlanahuati ma quinnotzatij nopa tlacame tlen momachtíaj sit-
lalime, huan tlen tetonalitaj, huan tlen tetlajchihuíaj ininhuaya nochi tlal-
namijca tlacame. Quinejqui quiitas intla se tlen yajuanti huelis quiixtomilis
itemic. Huajca nochi yajquemonextitoj iixpa.

3Huan ne tlanahuatijquetl quinilhui:
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―Nijpixqui se temictli huan nelía nimocuesohua miyac pampa nijnequi
nijmachilis. Huelis nechilhuía tlen nechajsis teipa.

4Huan nopa tlalnamijca tlacame quiilhuijque nopa tlanahuatijquetl:
―¡Tohueyitlanahuatijca! ¡Xiitztomiyac tonali! Xitechpohuili tlen tijtemijqui

huan tojuanti, timotlatequipanojcahua, timitzixtomilise tlachque quinequi
quiijtos.

5Huan nopa tlanahuatijquetl quinnanquili:
―Ya niquilcajqui tlen nijtemijqui. Pero intla ax intechilhuíaj tlachque

nijtemijqui huan tlachque quinequi quiijtos, nitlanahuatis ma inmechhue-
jhueloca huanma quinxolehuaca imochajchaj.

6 Pero intla innechilhuise tlachque nijtemijqui huan tlachque quinequi
quiijtos, nimechmacasmiyac regalos tlen cuali. Nojquiya nimechhueyitlalis
huan inquipiyase más tequihuejcayotl. Huajca xinechilhuica tlachque ni-
jtemijqui huan tlachque quinequi quiijtos.

7Huan nopa tlalnamijca tlacame sampa quinanquilijque:
―Quena, totlanahuatijca, xitechpohuili tlachque tijtemijqui, huan tim-

itzilhuise tlachque quinequi quiijtos.
8Huan nopa tlanahuatijquetl quinilhui:
―Cuali nijmati inquinequij inquichiyase hasta nechajsis nopa tlen fiero

quiijtosnequi nopa temictli pampa ya inquicactoque tlen niquijto.
9 Intla ax innechilhuise tlachque nijtemijqui, san se tlatzacuiltilistli

imopantis huan ya nopa miquistli. Pampa niquita inmoilhuijtoque san
sejco quejatza innechnanquilise ica istlacayotl hasta ajsis nopa tlamantli.
Huajca xinechilhuica nopa temictli huan nijmatis para temachtli inhuelij
innechixtomilise tlen quiijtosnequi notemic.

10Huan nopa tlalnamijca tlacame quiilhuijque nopa tlanahuatijquetl:
―Axaca ipan ni tlaltepactli huelis mitzilhuis tlen tijnequi tijmatis, titot-

lanahuatijca. Nojquiya axaca niyon se tlanahuatijquetl o tlayacanquetl,
yonque nelía hueyi itlanahuatilis tlajtlantoc se tlamantli quej ni para ma
quiilhui se tlenmomachtía sitlalime, o tlen tetonalitaj o tlen tlalnamiquij.

11Pampa tlen ta titechtlajtlanilía nelía ohui. Axaca ipan tlaltepactli huelis
mitzilhuis. Huelis se dios mitzilhuisquía, pero yajuanti ax mocahuaj campa
titlacame.

12Huan quema nopa tlanahuatijquetl quicajqui ni tlen quiijtojque, nelía
cualanqui huan tlanahuati ma quinmictica nochi tlalnamijca tlacame ipan
tlali Babilonia.

13 Huan quema itlayolmelajcahua nopa tlanahuatijquetl tematiltiyayaj
nopa tlanahuatili, quitemotoj Daniel ihuaya ihuampoyohua para quin-
huicase quinmictitij.

Daniel quitlajtlani Toteco itlapalehuil
14Huan ajsito campa Daniel nopa tlayacanquetl tlen soldados tlen itoca

Arioc tlen quipixqui itequi para temictis quema nopa tlanahuatijquetl
quinequiyaya. Huan Daniel moilhui quejatza quichihuasquía huan teipa
quicamahui Arioc ica miyac tlanamiquilistli.

15Huan Daniel quitlajtlani nopa tlayacanquetl:
―¿Para tlen nopa tlanahuatijquetl quichijtoc ni tlanahuatili tlen nelchic-

ahuac?
Huajca Arioc quipohuili Daniel tlen oncac.
16HuanDaniel yajqui nimantzi campa itztoya nopa tlanahuatijquetl huan

quiilhuimaquimaca se ome tonali parahuelis quipohuilisquía itemic. Huan
nopa tlanahuatijquetl quiseli tlen quiijto.
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17Huan teipa Daniel yajqui ichaj huan quinitato ihuampoyohua, Ananías,
Misael huan Azarías.

18 Quinilhui ma quitlajtlanica Toteco Dios tlen itztoc elhuicac para ma
quintlasojtla huan ma quinnextili ni tlamantli tlen axaca quimati para ma
axquinmictica ininhuayane sequin tlalnamijca tlacame ipan tlali Babilonia.

19 Huajca ipan nopa tlayohua Toteco Dios tlen itztoc elhuicac quimacac
Daniel se tlanextili huan quinextili nopa tlamantli tlen axaca quimatiyaya.

Daniel quitlascamatqui Toteco
Huan yeca Daniel quitlascamatqui Toteco Dios tlen itztoc elhuicac,
20 ica ni tlajtoli:

“Toteco Dios, mamitzhueyichihuaca nochi tlacame para nochipa, pampa ta
tijpiya nochi tlalnamiquilistli huan chicahualistli.

21 Ta tijpatla tonali huan xihuitl. Tiquinijcuenía huan tiquintlalía tlanahu-
atiani. Ta tlen tiquinmaca inintlalnamiquilis tlen tlalnamiquij huan tlen
tlamachilíaj.
22Ta tlen titenextilía tlamantli tlenohui paraquimachilisehuan tlenmotlati-
jtoc. Tijmati tlen eltoc ipan tzintlayohuilotl. Tlahuili pehua ipan ta.
23 Nimitztlascamati, ta tiToteco Dios, tlen notatahua mitzhueyichijque.
Nimitztlascamati huan nimitzhueyichihua pampa tinechmacatoc
tlalnamiquilistli huan chicahualistli. Huan ama tinechmatiltijtoc
tlen timitztlajtlanijque. Titechnextilijtoc tlen quimacayaya nopa
tlanahuatijquetl hueyi cuesoli.”

Daniel yajqui iixpa Nabucodonosor
24 Huan teipa Daniel yajqui quiitato Arioc tlen nopa tlanahuatijquetl

quitequimacatoya para ma quinmicti nochi tlalnamijca tlacame ipan tlali
Babilonia. Huan Daniel quiilhui:

―Amo xiquinmicti nopa tlalnamijca tlacame. Xinechhuica iixpa nopa
tlanahuatijquetl huan na niquixtomilis nochi itemic.

25 Huan Arioc moisihuilti para quihuicas iixpa Tlanahuatijquetl Nabu-
codonosor huan quiilhui:

―Totlanahuatijca, ipan nopa israelitame tlen tiquinhualicaque tlen tlali
Judá, na nijpantijtoc se tlacatl tlen huelis mitzixtomilis tlachque quiij-
tosnequi motemic.

26 Huajca nopa tlanahuatijquetl quinotzqui Daniel tlen nojquiya itoca
Beltsasar huan quiijto:

―¿Huelis tinechilhuis tlachque nijtemijqui huan tlachque quinequi quiij-
tos?

27Huan Daniel quinanquili:
―Axaca niyon se tlen hueli mitzilhuis motemic tlen tijnequiyaya tijmatis

yonque yajaya se tlalnamijca tlacatl, o se tlen tetonalita, o se tlen tetlajchi-
huía, o se tlenmomachtía sitlalime.

28 Pero, quena, itztoc se Dios nepa elhuicac tlen tenextilía tlamantli tlen
tlacame ax quimachilíaj. Huan Tlanahuatijquetl Nabucodonosor, yajaya
mitzmatiltijtoc tlen panos teipa. Huajca ama nimitzpohuilis nopa temictli
tlen tijpixqui huan nochi nopa tlanextili tlen tiquitac quema ticochtoya.

29 Quema timotectoya, pejqui timoilhuía tlen panosquía teipa. Huan
yajaya tlen tematiltía tlenmotlatijtoc mitzmatiltijtoc tlen panotiyas teipa.

30 Ax nechmatiltijtoc nopa tlamantli pampa más nitlalnamiqui que ne
sequinoc tlacame. Nechnextilijtoc para huelis nimitzixtomilis tlachque
quiijtosnequi motemic, huan para queja nopa huelis tijmachilis tlen timo-
yolilhuiyaya.
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Nabucodonosor itemic huan tlen quiijtosnequi
31 “Totlanahuatijca, ipan motemic tiquitayaya moquetztoya moixpa se

teteyotl nelhueyi huan nelía huejcapantic. Huan tlahuiyaya nopa teteyotl
huanmitzmajmati.

32 Itzonteco nopa teteyotl eliyaya senquistoc oro. Huan iyolixco huan ima
eliyaya plata. Huan iijti huan imetztomahuiya eliyaya bronce.

33Huan icotztla eliyaya tlen hierro. Huan iicxihua canactzi eliyaya hierro
huan canactzi eliyaya soquitl.

34 Huan quema noja tijtlachiliyaya, se tetl quisqui ica iselti tlen campa
eltoya ipan se tepetl. Huanmomajcajqui nopa tetl huan quiajsic ipan imetz
nopa teteyotl campa eliyaya hierro huan soquitl, huan quitlamixolejqui.

35Huan ipan san se tlalochtli huetzqui nochi nopa hierro, soquitl, bronce,
plata huan oro. Huan mochijqui queja tlaltejpoctli queja quema tiquita
ipan tonali quema tlatotoníahuan tlacamequihuitequij trigohuan se ajacatl
quihuica itlasolo. Huan ax tleno mocajqui tlen nopa teteyotl. Pero nopa
tetl tlen quimaquili nopa teteyotl, mohueyili hastamochijqui se hueyi tepetl
huan quitemiti nochi tlaltepactli.

Nopa achtohui tlanahuatilistli: Babilonia
36 “Huajca ya nopa eliyaya motemic. Huan ama nimitzpohuilis tlachque

quiijtosnequi.
37 Ta titotlanahuatijca, tiitztoc nopa tlanahuatijquetl tlen más hueyi

que nochi tlanahuatiani. Toteco Dios tlen itztoc elhuicac mitzmacatoc ni
tlanahuatilistli huan miyac chicahualistli. Yajaya quichijtoc para nochi
tlacamemamitztlepanitaca huanmitzmacatoc nochi mohueyitilis.

38 Yajaya mitzcahuilijtoc xiquinnahuati tlaltini campa hueli campa itz-
toque tlacame, tlapiyalime huan totome. Yajaya tlen quitlalijtoc momaco
nochi para xiquinnahuati. Nopa teteyotl itzonteco mitzixnextía ta, tot-
lanahuatijca. Ta tinopa tzontecomitl tlen oro.

Nopa ompa tlanahuatilistli: Media huan Persia
39 “Huan teipa quema tlamis titlanahuatis, pehuas seyoc tlanahuatilistli

tlen quiixnextía iyolixco tlen plata nopa teteyotl, pero nopa tlanahuatilistli
ax quipiyas chicahualistli queja ta tijpiya.

Nopa expa tlanahuatilistli: Grecia
“Quema tlamis nopa ompa tlanahuatilistli, pehuas seyoc tlanahuatilistli

tlen quiixnextía nopa bronce tlen tiquitac ipan iijti nopa teteyotl. Nopa
tlanahuatijquetl nojquiya quipiyas tlanahuatili ipan nochi tlaltepactli.

Nopa najpa tlanahuatilistli: Roma
40 “Pero teipa pehuas nopa najpa hueyi tlanahuatilistli tlen quiixnextía

nopa hierro ipan ne teteyotl. Ni tlanahuatilistli quipiyas miyac fuerza.
San queja hierro hueli tlaxolehua, ni tlanahuatijquetl quitlamiltis huan
quixolehuas nochi sequinoc tlanahuatilistli huan quintlanis nochi tlaltini.

41Nojquiya tiquitac iicxihuahuan ixocpilhuacanactzi eliyayahierrohuan
canactzi eliyaya soquitl icsitoc. Nopa tlanahuatilistli tlen quiixnextía nopa
hierro huan soquitl elis se tlanahuatilistli tlen teipa motlajcoitas. Elis tetic
huan quipiyas chicahualistli pampa tiquitac canactzi hierro, pero nojquiya
tiquitac maneltic ica soquitl.

42 Huan pampa tiquitac ixocpilhua canactzi hierro huan canactzi san
soquitl icsitoc, quiijtosnequi para canactzi quipiyas chicahualistli, pero
nojquiya canactzi axtle. Nimantzi moxolehuas queja tlapani se soqui
chachapali.
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43Huan tlen tlayacanaj ipan nopa najpa tlanahuatilistli quinequise quin-
sejcotilise inintlacajhua para itztose san se. Pero queja hierro ax hueli
momanelos ica soquitl, ax huelis quinsejcotilise.

Nopa tlamiya tlanahuatilistli: nopa tlanahuatilistli tlen elhuicac
44 “Huan ipan nopa tonali quema tlanahuatijtose nopa tlanahuatiani tlen

quinnextía ixocpilhuanopa teteyotl, TotecoDios tlen itztoc elhuicacquiquet-
zas se tlanahuatilistli campa itlacajhua tlen axaca huelis quisemanas, niyon
ax quicahuas nopa itlanahuatilis ica seyoc. Huan ax aqui huelis quitlanis
nopa tlanahuatijquetl tlen Toteco Dios quitlalis para nochipa. Itlanahuatij-
cayo quintlamiltis nochi sequinoc tlanahuatiani huan inintlanahuatijcayo,
huan ayoc tleno mocahuas tlen ne sequinoc. Nopa tlanahuatilistli huan
nopa tlanahuatijquetl tlen Toteco quitlalijtos huejcahuas para nochipa.

45 Tiquitac nopa tetl tlen quisqui ica iselti huan momajcajqui tlen nopa
tepetl. Huan quixacualo huan quichijqui queja tlaltejpoctli nopa hierro,
broncehuan soquitl. Yani quiixnextía itlanahuatilis TotecoDios. Huajca tot-
lanahuatijca, ipan motemic Toteco Dios tlen más hueyi mitznextilijtoc tlen
panos teipa ipan ni tlaltepactli. Huan ni temictli tlen Toteco mitzmacatoc
nelíamelahuac. Huan nojquiya senquistoc temachtli tlen nimitzpohuilijtoc
tlen quiijtosnequi.”

Nabucodonosor quihueyitlali Daniel
46 Huajca Tlanahuatijquetl Nabucodonosor motlancuaquetzqui iixpa

Daniel huan mohuijtzonqui tlalchi para quihueyichihuas Daniel. Huan
nojquiyaquinnahuati itlacajhuamaquimacaca se tlacajcahualistli huanma
quipopochhuica ica copali tlen ajhuiyac.

47Huan Nabucodonosor quiilhui Daniel:
―NelíamelahuacmoDios itztoc tlenmáshueyi que nochi sequinoc dioses.

Yajaya ininTeco nochi tlanahuatiani. Yajaya hueli tenextilía tlamantli tlen
axaca quimati pampa niquita para melahuac mitznextilijtoc ni tlamantli
tlen nijtemijqui.

48 Huan teipa nopa tlanahuatijquetl quihueyitlali Daniel huan quite-
quimacac para ma quihuica más tequihuejcayotl huan quimacac miyac tla-
mantli tlen pajpatiyo. Nojquiya quitlali ma eli gobernador ipan nopa estado
campamocajqui altepetl Babilonia. Huan quitlalima eli nopa tlayacanquetl
tlenmás hueyi que nochi tlalnamijca tlacame ipan tlali Babilonia.

49 Nojquiya Daniel quitlajtlani nopa tlanahuatijquetl para ma quinte-
quimaca ihuampoyohua, Sadrac, Mesac huan Abed Nego. Huan quinmacac
tequihuejcayotl ipan tequicali ipan nopa estado campa mocajqui altepetl
Babilonia, peroDanielmocajqui ichaj nopa tlanahuatijquetl ica se tequihue-
jcayotl tlenmás hueyi.

3
Nabucodonosor quichijqui se teteyotl tlen oro

1Huan teipanopaTlanahuatijquetlNabucodonosor tlanahuatimaquichi-
jchihuaca se teteyotl tlen oro tlen quipixqui 26 metros ihuejcapanca huan
nechca eyi metros itomajca. Huan tlanahuati ma quitlalica ipan ne tla-
mayamitl tlen itoca Dura nechca altepetl Babilonia.

2 Teipa tlanahuati ma mosentilica nochi tlen quihuicayayaj tequihuej-
cayotl ipan nochi tlaltini ipan itlanahuatilis. Quinnotzqui itlapalehuijc-
ahua, itlaconsejomacahua, ipresidentes, igobernadores, ijueces huan it-
layacanca soldados huan tlen quimocuitlahuijque itomi. Tlanahuatijquetl
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Nabucodonosor quinilhui ma hualaca huan quiilhuichihuilise nopa hueyi
teteyotl tlen quiquetztoya.

3Huajca ajsicoj nochi huejhueyi tlacame huan mosentilijque iixpa nopa
teteyotl para quiilhuichihuilise.

4 Huan se tlanojnotzquetl chicahuac camatqui huan quinilhui nopa tla-
came: “Xijtlacaquilica, nochi intlacame tlen inhualajtoque campa hueli
tlaltini huan tlen incamatij tlen hueli tlajtoli tlen onca.

5Quema inquicaquise tlapitzaj nopa tlatzotzonani ica nochi inintlapitzal-
hua, nimechnahuatía ximotlancuaquetzaca huan xijhueyichihuaca nopa
teteyotl tlen oro tlen Tlanahuatijquetl Nabucodonosor tlanahuati ma
quisencahuaca.

6Huan intla acajya ax motlancuaquetzas huan ax quihueyichihuas nopa
teteyotl, nimantzi quimajcahuase ipan se hueyi tlilelemectli.”

7 Huajca quema quicajque tlapitzaj nopa miyac tlapitzani, nochi nopa
miyac tlacame tlen campahueli hualajtoyaj huan tlen camatiyayaj tlenhueli
tlajtoli, nochi motlancuaquetzque huan quihueyichijque nopa teteyotl tlen
oro tlen Nabucodonosor quichijchijtoya.

Eyi israelita telpocame ax quihueyichijque nopa teteyotl
8 Huan ipan nopa tlalochtli sequin tlalnamijca tlacame hualajque

huan quinteilhuicoj nopa israelita telpocame iixpa Tlanahuatijquetl
Nabucodonosor.

9Quiilhuijque:
―Totlanahuatijca,
10 ta titlanahuati para nochi tlacame ma motlancuaquetzaca iixpa ne

teteyotl tlenorohuannimantzimaquihueyichihuacaquemaquicaquisquíaj
tlapitzaj nopa tlatzotzonani.

11 Huan tiquijto intla acajya ax quichihuas, quimajcahuase iijtic nopa
horno tlen xahuantoc.

12 Pero itztoque sequin israelitame tlen tiquintlalijtoc para quipiyase
hueyi tequihuejcayotl ipan ni altepetl Babilonia, huan yajuanti ax
mitztlepanitaj. Ax quinhueyichihuaj todioses, niyon nopa tlaixcopincayotl
tlen oro tlen tijchijtoc. Inintoca Sadrac, Mesac huan Abed Nego.

13Huajcanelía cualanquiNabucodonosor huan tlanahuatimaquihuiquil-
ica iixpa Sadrac, Mesac huan Abed Nego. Huan quinhualicaque.

14Huan Nabucodonosor quintlatzintoquili:
―¿Nelía ax inquihueyichihuaj nodioses, niyon nopa tlaixcopincayotl tlen

oro tlen nijchijchijtoc?
15 Monequi ximocualtlalica para xijhueyichihuase. Huajca amantzi

quema tlatzotzonase, monequi ximotlancuaquetzaca iixpa nopa teteyotl
tlen nijchijchijtoc huan xijhueyichihuaca. Huan intla inquichihuase, cualti-
toc. Pero intla ax inquihueyichihuase, nimantzi inmechmajcahuase iijtic
nopa tlilelemectli tlen xahuantoc. Huan ax aqui se totiotzi tlen huelis
inmechmanahuis nopano.

16Huajca Sadrac, Mesac huan Abed Nego quinanquilijque nopa tlanahu-
atijquetl huan quiilhuijque:

―Timitzcamahuise xitlahuac. Ax timocuesohuaj ica tlen topantis.
17 Toteco Dios tlen tijhueyichihuaj quipiya chicahualistli para tech-

manahuis tlen nopa tlilelemectli huan huelis quichihuas.
18 Pero cuali xijmati ya ni, totlanahuatijca, yonque ax techmanahuisquía,

ax tijhueyichihuase nopa tlaixcopincayotl, niyon ax timotlancuaquetzase
iixpa nopa teteyotl tlen oro tlen tijchijchijtoc.
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Toteco quinmanahui nopa telpocame ipan tlitl
19Huan quemaNabucodonosor quicajqui ni tlajtoli, nelía cualanqui hasta

moixchichilo ica nopa eyi telpocame. Huan tlanahuati ma quitemilica
chicomehueltasmás cuahuitl nopa horno para tlahuelmásquixahuanaltise
huan ax queja achtohui.

20Teipa quintitlanqui sequin soldados tlenmás quipixque fuerza parama
quintatacatzoca Sadrac, Mesac huan Abed Nego, huanma quinmajcahuaca
ipan nopa tlilelemectli iijtic nopa horno.

21Niyonaxquinquixtilijque ininyoyo, inintzontzajcahuan inintlaque tlen
moquentijtoyaj. San quintatacatzojque huan quinmajcajque iijtic tlilele-
mectli pampa nopa tlanahuatijquetl quinequiyaya quinmictis nimantzi.

22 Huan pampa ne tlanahuatijquetl tlanahuatijtoya para ma quixahua-
naltica tlahuel nopa horno, nopa tlilelemectli quinpipitzo huan quinmicti
nopa soldados tlen quinmajcajque Sadrac, Mesac huan Abed Nego.

23Huan Sadrac, Mesac huan Abed Nego huetzitoj horno ijtic ilpitoque.
24 Huan nimantzi Nabucodonosor momajmati huan moquetztiquisqui

campa mosehuijtoya. Huan quintlajtlani itlapalehuijcahua tlen más hue-
jhueyi:

―¿Ax tiquinmajcajque eyi telpocame ilpitoque ipan tlitl?
Huan tlananquilijque:
―Quena, totlanahuatijca.
25Huan ne tlanahuatijquetl quiijto:
―Xiquitaca, niquinita nahui tlacame malacantoque huan nemij ipan

tlatlajco tlitl huan ax tleno ininpanti. Huan ne najpa tlacatl nesi queja se
dios.

26 Huajca Nabucodonosor monechcahui iteno nopa tlilelemectli huan
tlahuejchijqui huan quiijto:

―¡Sadrac, Mesac huan Abed Nego, imojuanti tlen inquitequipanohuaj
nopa Dios TlenMásHueyi, xiquisaca huan xihualaca nica!
Huan nopa eyi quisque tlen nopa tlilelemectli,
27 huan nochi nopa tlacame tlen nopano itztoyaj huan quihuicayayaj

tequihuejcayotl ipan nopa tlali, quinnechcahuijque ni eyi telpocame. Huan
quintlachilijquehuanmomacaquecuentaparaaxquintlatijtoya tlitl ipan in-
intlacayo, niyon ax tleno quichihuilijtoya ipan inintzoncal, niyon ininyoyo.
Niyon axmijmiyotiyayaj intla monechcahuijtoyaj campa poctli.

Nopa tlanahuatili tlen Nabucodonosor quichijqui
28Huajca Nabucodonosor quiijto: “¡Ma tijhueyichihuaca Dios, yajaya tlen

ininTeco Sadrac, Mesac huan Abed Nego! Yajaya quititlanqui ielhuicac ejca
para ma quinmanahui itlatequipanojcahua pampa motemachijque ipan
ya. Yajuanti ax nechchihuilijque cuenta na, nitlanahuatijquetl, huan tlen
niquinnahuati. Hasta motemacaque para miquise para ax motlancuaquet-
zase para quihueyichihuase seyoc tlen ax ininTeco Dios.

29 Huajca ama, na nitlanahuatía para nochi tlacame ipan nochi tlaltini
huan tlen camatij nochi tlamantli tlajtoli ma quimatica para ax aqui hueli
quimahuispolos ininTeco ni telpocame. Huan intla acajya quichihuas,
nitlanahuatis ma quinhuejhueloca huan ma quinxolehuaca ininchajchaj
huan san mochihuas queja campa quimontonohuaj tlasoli. Pampa ax aqui
seyoc totiotzi ipan ni tlaltepactli tlen hueli temaquixtía quej ni.”

30 Huan teipa ne tlanahuatijquetl quintequimacac Sadrac, Mesac huan
AbedNegomaquipiyacanojamás tequihuejcayotl ipannopaaltepetlBabilo-
nia.
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4
Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quipixqui seyoc temictli

1 Teipa Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quintlajcuilhui nochi tlacame
ipan itlanahuatilis ica ni tlajtoli:
“Na, niTlanahuatijquetl Nabucodonosor, nimechtlajpalohua nochi intla-

came ipan nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli tlen incamatij nochi tla-
mantli tlajtoli tlen onca.

2Nijnequi xijmatica imojuanti nopa tlamantli tlen nelyejyectzitzi tlen Dios
TlenMásHueyi quichijtoc nica noixtla.
3 ¡Nelía huejhueyi nopa tlamantli tlen quichijqui huan san tijsentlachilij-
toque! Yajaya itlanahuatilis huejcahuas para nochipa. Tlanahuatis huan
quipiyas ihueyi chicahualis para nochipa quema noja tlacajtiyase iniixhui-
hua tlacame.
4“Na, niNabucodonosor, niitztoya icapaquilistli ipannochaj tlenhueyi huan

nochi tlen yejyectzi nijpiyayaya.
5Pero se tlayohuaquemanimotectoya, nijtemijquimiyac tlamantli tlennelía
nechmajmati.
6 Huajca nitlanahuati ma hualaca nechitaquij nochi tlalnamijca tlacame
ipan tlaliBabiloniahuanmanechixtomilica tlachquequiijtosnequinotemic.
7 Huan hualajque nochi tlen tetlajchihuíaj, huan tlen quincamahuíaj aja-
came, huan tlen momachtíaj sitlalime huan tlen tetonalitaj, huan niquin-
pohuili notemic, pero ax huelque nechilhuijque tlachque quinequiyaya
quiijtos.
8 Pero teipa monechcahui Daniel tlen nojquiya itoca Beltsasar queja itoca
nototiotzi. Ipan iyolis Daniel quipiya ichicahualis itonal nopa Dios tlen
tlatzejtzeloltic.
9 Huan nijpohuili notemic huan niquilhui: ‘Beltsasar, ta tlen más titlal-
namiqui que nochi tlalnamijca tlacame, na nijmati Itonal Dios itztoc ipan
ta. Huan nijmati ta tijmachilía nochi tlamantli tlen axaca hueli quimachilía.
Huajca xijtlacaquili nochi tlen niquitac ipan notemic, huan xinechilhui
tlachque quiijtosnequi.
10 Ya ni notemic tlen niquitac quema nicochtoya. Tlatlajco ipan se tla-
mayamitl niquitac se cuahuitl nelhuejcapantic.
11Nopa cuahuitl moscaltijtiyajqui huan mochijqui neltomahuac huan hue-
jcapantic hasta conajsiyaya elhuicactli. Nochi tlacame hueliyayaj quiitase
nopa cuahuitl tlen campa hueli itztoyaj ipan tlaltepactli yonque nelhuejca.
12 Nelía eliyaya yejyectzi ixihuiyo huan temacayaya miyac itlajca, hasta
quiaxiliyayaparaquintlamacasenochi tlacamecampahueli. Nochi tlapiyal-
ime tlen cuatitla moecahuiliyayaj itzintla huan ipan imacuayo motepa-
soltiyayaj totome. Huan nochi tlapiyalime huan totome ipan tlaltepactli
quicuayayaj itlajca nopa cuahuitl.
13 “ ‘Teipa ica se tlalochtli niquitac se tlayolmelajquetl tlen tlamocuitlahuía,

se tlatzejtzeloltic elhuicac ejquetl tlen temoyaya tlen elhuicac.
14 Huan chicahuac nopa elhuicac ejquetl quiijto: Xijtzontequica nopa
cuahuitl huan xijmacuayotzontequica. Xijquixtilica ixihuiyo huan xijsem-
anaca itlajca. Ma choloca nochi tlapiyalime tlen moecahuiliyayaj itzintla
huan nochi totome tlen itztoque ipan imacuayo.
15 Pero xijcahuaca icuatzonyo huan inelhuayo. Huan xijtatacatzoca icuat-
zonyo ica cadenas tlen hierro huan bronce. Huan xijcahuaca campa eltoc
ica yancuic sacapetlatl yahualtic. Ma huetzi ajhuechtli ipan nopa tlacatl
tlen ni cuahuitl quiixnextía. Huan nopa tlacatl ma quipiya iyolis queja nopa
tlapiyalime tlen quicuajtinemij sacatl.
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16 “ ‘Huan xijcahuili para itlalnamiquilis ayoc elis queja itlalnamiquilis se
tlacatl, pero ma huihuitiyas huan ma mocuepa queja itlalnamiquilis
se tlapiyali. Huan para chicome xihuitl queja nopama eli.

17 “ ‘Ya ni nopa tlatzacuiltilistli tlen tlanahuatijtoque tlatzejtzeloltijca el-
huicac ehuani para yajaya ma quiseli. Tlayolmelajtoque para queja
nopama ipantis ni tlacatl. Quej ni nochi tlacame quimatise para Dios
Tlen MásHueyi quipiya tequihuejcayotl ica nochi tlanahuatiani ipan
tlaltepactli huan ica nochi inintlanahuatijcayo. Huan Dios quimaca
tequihuejcayotl huan se tlanahuatilistli tlen yajaya quinequi. Yajaya
hueli quichihua tlanahuatijquetl tlen hueli tlacatl, yonque se tlenmás
moicnonequi.’ ”

18 Huan niquilhui Beltsasar: “Huajca ya ni nopa temictli tlen na,
niTlanahuatijquetl Nabucodonosor, nijpixqui. Huajca ama xinechilhui
tlachque quinequi quiijtos pampa niyon se tlalnamijca tlacatl ipan not-
lanahuatijcayo ax hueli nechilhuis. Pero ta, quena, tihueli pampa Itonal
nopa Dios tlen tlatzejtzeloltic itztoc ipan ta.”

Daniel quiilhui Nabucodonosor tlachque quiijtosnequi itemic
19 Huajca Daniel, tlen nojquiya quitocaxtíaj Beltsasar, huejcajqui san

tlachixtoc pampa quimajmatiyaya tlen moilhuiyaya. Pero nopa tlanahuati-
jquetl quiilhui:

―Beltsasar, amo ximocueso ica nopa temictli tlen nijpixqui, niyon ica tlen
quinequi quiijtos.
Huajca Beltsasar quinanquili:
―Notlanahuatijca, nipaquisquía intla motemic eltosquía para mocualan-

caitacahua ica nochi tlen quiijtosnequi, pero ax queja nopa eltoc.
20 Tiquitac se hueyi cuahuitl tlen moscalti tomahuac huan ajsiyaya hasta

elhuicactli huannochi tlacamecampahueli ipan tlaltepactli huelquequiitaj.
21 Quipixqui ixihuiyo tlen yejyectzi huan quipixqui miyac itlajca hasta

quiaxiliyaya para quintlamacas nochi tlacame. Huan itzintla nopa cuahuitl
moecahuiliyayaj tlapiyalime, huanmotepasoltiyayaj totome.

22 Nopa cuahuitl quiixnextía ta, totlanahuatijca. Ta tinopa cuahuitl. Ta
timoscaltijtoc hasta nelía tihueyi huanmiyac chicahualistli tijpiya. Mohuey-
itilis mohueyichijtoc hasta onajsi nechca elhuicac huan motlanahuatijcayo
momoyajtoc ipan nochi tlaltepactli.

23 “Nojquiya tiquitac para se elhuicac ejquetl tlen tlamocuitlahuía temoc
tlen elhuicac huan quiijto: Xijtzontequica nopa cuahuitl huan xijcoco-
totzaca, peroxijcahuacanopacuatzomitl ica inelhuayo. Huanxijtatacatzoca
nopa cuatzomitl ica cadenas tlen hierro huan bronce, huan xijcahuaca ma
elto nopano campa nopa yancuic sacapetlatl. Ma huetzi ajhuechtli ipan
nopa tlacatl tlen nopa cuahuitl quiixnextía. Yajaya ma eli queja se tlapiyali
tlen itztoc ipan cuatitlamitl para chicome xihuitl.

24 “Huan ama, Totlanahuajtica, nimitzilhuis tlen quiijtosnequi. Ya ni tlen
Dios TlenMásHueyi tlanahuatijtoc paramopantis ta.

25 Mitzquixtise para ayoc tiitztos campa tlacame. Tiitztos ininhuaya
tlapiyalime tlen cuatitlamitl. Tijcuas sacatl queja huacaxme, huan nopa
ajhuechtli tlen huetzis tlen elhuicac quixolonis mocuitlapa. Queja nopa
tiitztos para chicome xihuitl hasta timomacas cuenta para Dios Tlen Más
Hueyi itztoc tlen quipiya tequihuejcayotl ica nochi tlanahuatilistli tlen tla-
came quipiyaj ipan ni tlaltepactli. Huan yajaya tlen quitlalíama tlanahuati
nopa tlacatl tlen ya quinequi ipan sesen tlanahuatilistli.

26 Pero nopa tlanahuatili para ma quicahuaca nopa cuatzomitl ica nochi
inelhuayo, quinequi quiijtos para sampa titlanahuatis huan sampa tijpiyas
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motlanahuatijcayo, pero hasta quema timomacas cuenta para nopa Dios
tlen itztoc ipan elhuicac quipiya nochi tequihuejcayotl.

27 Huajca notlanahuatijca, xijtlacaquili tlen nimitzilhuía. Ximoyolcuepa
huan xijcahua motlajtlacolhua. Ximoiyocacahua ica tlen ax cuali tijchi-
huayaya. Huan xijchihua tlen xitlahuac huan xiquinpalehui tlen teicneltz-
itzi. Nohueli queja nopa tiitztos ica cuali ica nochi tlen tijpiya.”

Ilocojyo Tlanahuatijquetl Nabucodonosor
28 Huan nochi ni tlamantli tlen quitemijqui Tlanahuatijquetl Nabu-

codonosor, quipanoc.
29 Quema panotoya se xihuitl para quipixqui ni temictli, nopa tlanahu-

atijquetl nejnemiyaya icalpani ipan altepetl Babilonia campa momatqui
mosiyajcahua,

30 huan quiijto: “¡Xiquitaca! Na ica nohueyi chicahualis, nijchijtoc ni
hueyi altepetl campa nimosehuía para nitlanahuatis ipan ni nochaj tlen
yejyectzi. Ihuextilis ni altepetl quiixnextía noricojyo huan para nelía hueyi
notequihuejcayo.”

31 Pero quema noja camatiyaya nopa tlanahuatijquetl, quicajqui se tlen
camati tlen elhuicac huan quiijto:
“Xijcaqui ya ni, Tlanahuatijquetl Nabucodonosor. Toteco Dios ya mitzquix-

tilijtoc motlanahuatijcayo.
32Huanmotlacajhuamitzquixtise para ayoc tiitztos campa tlacame. Tiitztos
ininhuaya nopa tlapiyalime campa cuatitlamitl huan tijcuajtinemis sacatl
para chicome xihuitl queja quicuaj huacaxme. Queja nopa tielis hasta
timomacas cuenta para Toteco Dios Tlen Más Hueyi tlanahuatía ipan nochi
tlaltepactli huan yajaya tlen quintlalía tlanahuatiani tlen yajaya quinequi.”

33 Huan nimantzi pejqui pano nochi nopa tlamantli tlen quitemijqui.
Quiquixtijque para ayoc ma itztos campa tlacame. Huan pejqui quicua
sacatl queja huacaxme huan nopa ajhuechtli tlen huetziyaya quixoloniyaya
icuitlapa. Itzoncal moscalti huan mochijqui queja iijhuiyo nopa hueyi
cuajtli. Huan iisti moscalti queja iniisti totome.

Nabucodonosormochicajqui
34Huajca Nabucodonosor quiijto:

“Huan quema tlanqui nopa chicome xihuitl, na niNabucodonosor, nit-
lachixqui elhuicac huan notlalnamiquilis mocuepqui queja achtohui
eliyaya. Huan nijtlascamatqui Toteco Dios Tlen Más Hueyi huan ni-
jhueyichijquihuannijhueyitlepanitacyajaya tlen itztocparanochipa.

Yajaya tlanahuatis para nochipa,
huan itlanahuatilis ax quema tlamis.
35 Iixpa ya ax tleno topati tojuanti tlen tiitztoque ipan tlaltepactli.
Quichihua tlen yajaya ipaquilis nepa elhuicac,
huan nojquiya nica ipan ni tlaltepactli.
Axaca tlen huelis quitzacuilis tlen ya quinequi quichihuas.
Niyon ax aqui huelis quitlatzintoquilis,
para tlen quichijqui tlen ya quichijtoc.
36 “Huan ipan nopa tlalochtli quemamocuepqui notlalnamiquilis, nojquiya

mocuepqui notlanahuatijcayo huan nohueyi chicahualis. Huan nopa
tlacame tlen nechpalehuiyayaj para nitlanahuatis huan tlen nech-
consejomacayayaj pejque nechtemohuaj. Huan nechtequitlalijque
sampa ipan notlanahuatijcayo huan nijpixqui más tlatlepanitacayotl
que achtohuiya.



DANIEL 4:37 1491 DANIEL 5:11

37 Huajca ama na, niNabucodonosor, nijtlepanita, huan nijhueyichihua,
huan nijhueyitlalía nopa Tlanahuatijquetl Tlen Elhuicac pampa nochi tlen
yajaya quiijtohua melahuac huan nochi tlen quichihua xitlahuac. Huan
yajaya quimati quejatza quinpinahualtis tlacame tlenmohueyimajtinemij.”

5
Nopa tlajcuiloli ipan tlapepecholi

1Huanmiyac xihuitl teipa quema tlantoya itlanahuatilis Nabucodonosor,
pejqui quihuica tequihuejcayotl iixhui tlen itoca eliyaya Belsasar. Huan
Belsasar quichijqui se hueyi tlacualistli huan quinnotzqui ma hualaca se
mil tlacame tlen huejhueyi tlen nojquiya quipixque tequihuejcayotl ipan it-
lanahuatilis. Huan ipannopa tlacualistli Belsasar quiiyayamiyac xocomeca
atl tlen ya xocoxtoya ininhuaya itlanotzalhua.

2 Huan quema tlaiyayaj, Belsasar tlanahuati ma quicuitij nopa tazas
tlen oro huan tlen plata tlen ihueyi tata, Nabucodonosor, quihualicatoya
tlen nopa tiopamitl tlatzejtzeloltic tlen elqui ichaj Toteco Dios ipan altepetl
Jerusalén.

3Huan nopa tazas quihualicaque huan ipan tlaique Belsasar, itlanotzal-
hua, isihuajhua huan nopa sihuame tlen Belsasar quinaxcatijtoya.

4Huan quema tlaiyayaj ipan nopa tazas tlatzejtzeloltique, quinhueyichi-
huayayaj inintotiotzitzi tlen quinchijtoyaj ica oro, plata, bronce, hierro,
cuahuitl huan tetl.

5Huannimantzi ipannopa tlalochtli nesqui semajtli huanpejqui tlajcuilo-
hua ipan nopa chipahuac tlapepecholi ipan ichaj nopa tlanahuatijquetl
iixmelac nopa tlahuil quetzali. Huan nopa tlanahuatijquetl quiitac nopa
majtli tlen tlajcuilohuayaya,

6 huan ixayac chipahuixqui huan tlahuel pejqui majmahui. Pejqui mot-
lancuatejtetzona, huan yamanixqui imetzomiyo huan yajaya huetzqui.

7Huan Belsasar pejqui tlahuelchihua chicahuac huan quinilhui ma quin-
notza nopa tlacame tlen quincamahuíaj ajacame, huan tlen momachtíaj
sitlalime huan tlen tetonalitaj. Huan quema ajsico, nopa tlanahuatijquetl
quinilhui nopa tlalnamijca tlacame:

―Intla se tlen imojuantihuelis quipohuasni tlajcuiloli huannechixtomilis
tlachque quiijtosnequi, nitlanahuatis ma quiyoyontica ica yoyomitl tlen
moradojtic para tlanahuatis. Huan quicuapilhuilise se cadena tlen oro ipan
iquechtla huan quipiyas nopa expa tequihuejcayotl ipan nochi totlal.

8 Huan quema ajsitoyaj nochi nopa tlalnamijca tlacame tlen quite-
quipanohuayayaj nopa tlanahuatijquetl, axaca huelqui quipohuas tlen
ijcuilijtoc, niyon axaca hueliyaya quiixtomilis tlachque quiijtosnequi.

9 Huajca nelía majmajqui Tlanahuatijquetl Belsasar, huan achi más
chipahuixqui ixayac. Huan nochi nopa huejhueyi tlacame tlen nopano
itztoyaj mocuesohuayayaj pampa ax quimatiyayaj tlachquemoilhuise.

10 Pero nopa hueyi sihua tlanahuatijquetl tlen eliyaya inana quicajqui
quema tlahuelchihuayaya icone ininhuaya nopa huejhueyi tlacame tlen
quinnotztoya. Huajca inana calajqui campa tlacuayayaj huan quiilhui:

―¡Totlanahuatijca, xiitztomiyac tonali! Amoximocueso, niyonamoximoix-
chipahua.

11 Ipan motlanahuatijcayo itztoc se tlacatl tlen quipiya Itonal nopa Dios
tlen tlatzejtzeloltic. Huan quema mohueyi tata eliyaya tlanahuatijquetl, ne
tlacatl tenextili para nochi quimatiyaya huan para yajaya tlalnamiqui queja
se totiotzi. Yeca mohueyi tata Tlanahuatijquetl Nabucodonosor quitlali
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Daniel ma eli tlayacanquetl tlen más hueyi que nochi tlalnamiquini huan
nochi tlen tetonalitajhuan tlenmomachtíaj sitlalimehuan tlen tetlajchihuíaj.

12 Quichijqui ya ni pampa ni tlacatl, Daniel, tlen nopa tlanahuatijquetl
quitocaxti Beltsasar, quipanti neltlalnamiqui. Nochi quimati huan nochi
quimachilía. Nojquiya hueli teyolmelahuas tlen quinequi quiijtos nochi
temictli huan nochi tlajtoli tlen ohui tlen tlacamemoilhuijtoque. Tlen axaca
más hueli quimachilía, yajaya hueli. Huajca xijnotza Daniel, huan yajaya
mitzilhuis tlachque quiijtosnequi tlen ijcuilijtoc ipan tlapepecholi.

13Huajca quihuicaque Daniel iixpa huan nopa tlanahuatijquetl quitlatz-
intoquili:

―¿Ta tiDaniel, se tlen nopa israelitame tlen nohueyi tata, Nabucodonosor,
quinhualicac tlen tlali Judá?
Huan Daniel quinanquili:
―Quena, naja.
14Huan quiilhui:
―Nechilhuijtoque para tijpiya Itonal Dios huan tijpiya se cuali

tlanamiquilistli huan nochi tijmachilía.
15 Ya nechhualiquilijque nopa tlacame tlen más tlalnamiquij huan ya-

juanti tlen quincamahuíaj ajacame para ma quipohuaca ni tlajtoli huan
nechilhuisquíaj tlachque quiijtosnequi. Pero niyon se ax huelque.

16 Pero nijcactoc para ta tihueli tiquixtoma tlamantli huan tijmachilía
nochi tlen ohui. Huajca intla huelis tijpohuas ni tlajtoli huan tinechil-
huis tlachque quiijtosnequi, nitlanahuatis ma mitzyoyontica ica yoyomitl
moradojtic para titlanahuatis, huanmitzcuapilhuilise se costli tlen oro ipan
moquechtla. Huan tijpiyas nopa expa tequihuejcayotl ipan notlanahuatij-
cayo.

Tlen quiijtosnequi tlajcuiloli ipan tlapepecholi
17Huajca Daniel quiilhui nopa tlanahuatijquetl:
―Ax tleno nijnequi nijselis. Huelis tijmacas seyoc nopa tlamantli. Pero

quena, nimitzpohuilis nopa tlajtoli tlen ijcuilijtoc ipan tlapepecholi huan
nimitzilhuis tlen quiijtosnequi.

18 Nopa Dios Tlen Más Hueyi quimacac mohueyi tata Nabucodonosor
itlanahuatilis tlen tlahuel hueyi. Axaca itztoya más hueyi que ya. Toteco
quichijqui rico hasta quinonpanoyaya nochi sequinoc huan quichijqui para
nochi tlacamema quitlepanitaca.

19Huan pampa Toteco quichijtoyama eli hueyi, nochi tlacame ipan nochi
tlaltini huan tlen hueliyaya camatij nochi tlajtoli quiimacasiyayaj hasta
huihuipicayayaj iixpa. Yajaya quipixqui chicahualistli para quinmictis
tlen quinequiyaya huan quincahuiliyaya ma yolica tlen ya quinequiyaya.
Tlen quinequiyaya quinmacac se hueyi tequitl, quinmacac huan nojquiya
quinpinahualti tlen quinejqui.

20 Pero quema pejqui mohueyimati huan moyoltetili iixpa Toteco Dios,
Toteco quiquixti tlen isiya yejyectzi campa tlanahuatiyaya huan quiquixtili
nochi tlen cuajcualtzi quipiyayaya.

21 Toteco quiquixti tlen campa tlacame huan quimacac itlalnamiquilis se
cuatitlan tlapiyali huanyajqui huan itztoya ininhuaya cuatitlan tlapiyalime.
Huajca mohueyi tata Nabucodonosor quicuajqui sacatl queja huacaxme
huan quicuitlapanxoloni nopa ajhuechtli. Huan queja nopamocajqui hasta
quema momacac cuenta para Dios Tlen Más Hueyi quipiya tlanahuatili ica
nochi tlacame huan yajaya quitlalía tlen quinequi para tlanahuatis campa
ya quinequi.



DANIEL 5:22 1493 DANIEL 6:3

22 Pero ta, titotlanahuatijca Belsasar, yonque tiiixhui huan tijmatiyaya
tlachque ipantic, nojquiya ax timoechcapantlali.

23 Pero noja más timohueyimajtoc iixpa Toteco Dios tlen itztoc ipan el-
huicac. Pampa titlanahuati ma quitlalica ipan momesa nopa tazas tlen
hualajqui tlen itiopa Toteco Dios. Huan ta ininhuaya motlanotzalhua, ica
mosihuajhua huan nopa sihuame tlen tiquinaxcatijtoc intlaique ipan nopa
tazas. Huan ica nopa tazas imomaco inquinhueyichijque imototiotzitzi tlen
inquinchijchijtoque ica oro, plata, bronce, hierro, cuahuitl huan tetl. Huan
imototiotzitzi ax tlachiyaj, ax tlacaquij, niyon ax tleno quimachilíaj. Huan
Toteco Dios tlen mitzmaca yolistli mojmostla, huan tlen quiijtohua canque
tiyas quema timiquis, ax tijtlepanitac niyon se huelta.

24-25Huan yeca Dios quititlanqui nopamajtli tlen quiijcuilo nopa tlajtoli,
MENE, MENE, TEKEL, UPARSIN.

26 “Huan ya ni tlen quiijtosnequi:
MENE: (Tlen quiijtohua ‘tlapohuali’.) Quinequi quiijtos para Dios quipojtoc

quesqui tonali huejcahuas motlanahuatijcayo huan mitzilhuía para
nimantzi tlamis.

27 TEKEL: (Tlen quiijtohua ‘tlayejyecoli’.) Quinequi quiijtos Dios mitzyejye-
cojtoc, Tlanahuatijquetl Belsasar, queja se quiyejyecohua se tlamantli
ipanbalanza para quimatis intla quiaxilis tlenmonequi o axtle. Huan
yajaya quipantijtoc para ta mitzpolohua.

28 UPARSIN: (Tlen quiijtohua ‘tlatlajcoitali’.) Quinequi quiijtos Toteco quit-
lajcoitztoc motlanahuatijcayo huan quinmacatoc tlali Media huan
Persia ehuani.”

29 Huajca nimantzi nopa Belsasar tlanahuati ma quiyoyontica Daniel
ica yoyomitl tlen moradojtic huan ma quitlalilica se cadena tlen oro ipan
iquechtla. Huan quichijqui se tlanahuatili para ma quimatica nochi tla-
came para ipan nopa tlalochtli Daniel pehuasquía quipiyas tequihuejcayotl
huan para san yajaya, Tlanahuatijquetl Belsasar, huan itata quipiyase más
tlanahuatili que Daniel ipan itlanahuatilis.

30 Pero ipan nopa tlayohua hualajque tlacame tlen tlali Media huan
quimictijque Belsasar tlen quinnahuatiyaya nopa caldeos.

31Huan pejqui tlanahuatía Darío tlen hualayaya tlali Media. Huan Darío
quipiyayaya62xihuitl quemapejqui itequiqueja tlanahuatijquetl ipannopa
tlanahuatilistli.

6
Daniel ipan ostotl campa tecuanime

1Huan Darío moilhui cuali para quitlajcoitas nopa tlaltini ipan itlanahu-
atilis ica 127 estados huan ipan sese estado quitlalis se gobernador parama
quipiya tlanahuatili nopano.

2 Huan nojquiya quintlalisquía eyi tlayacanani tlen quinahuatisquíaj
nochi nopa 127 gobernadores ipan itlanahuatilis. Huan nopa gober-
nadores quipohuilisquíaj ni eyi tlayacanani tlen panoyaya ipan iniestado
para quimocuitlahuise cuali. Quej ni nopa hueyi tlanahuatijquetl ax
quipolosquía itomi. Huan Daniel eliyaya se tlen nopa eyi tlen quinnahu-
atiyayaj gobernadores.

3 Huan nochi tlacame nimantzi quiixmatque para Daniel eliyaya más
tlalnamiqui que ne ome tlen quihuicayayaj tequitl ihuaya. Huan nojquiya
eliyaya más tlalnamiqui que nochi nopa gobernadores pampa quipixqui se
itonal tlennelcuali. Huajcanopa tlanahuatijquetlmoilhui paraquitlalisquía
Daniel para quinahuatisquía nochi tlaltini ipan itlanahuatilis.
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4Pero ne seyoc ome tlayacanani tlen gobernadores ininhuaya nochi nopa
gobernadores pejque quitemolíaj quejatza quiteilhuise Daniel para ax cuali
quichihua itequi ipan nopa tlanahuatilistli. Pero Daniel eliyaya se cuali
tlacatl huan temachtli, huan niyon se tlamantli ax huelque quipantilíaj tlen
ica quiteilhuisquíaj.

5Huajca moilhuijque se ica seyoc: “Ax quema tijpantise se tlamantli ipan
Daniel para ica tijteilhuise intla ax tiquijtose para ax cuali se tlamantli tlen
quichihua pampa quineltoca itlanahuatil iDios.”

6Huajca nopa ome tlayacanani ininhuaya nopa gobernadores quisenca-
jque tlen quichihuase huan yajque camatitoj ica Tlanahuatijquetl Darío,
huan quiilhuijque:

―¡Totlanahuatijca, xiitzto miyac tonali!
7 Nochi tojuanti titlayacanani huan tigobernadores, huan tlen tijhuicaj

tequihuejcayotl moixpa ipan motlanahuatijcayo huan nochi totlapalehui-
jcahua san sejco timoilhuijtoque tlen cuali tijchihuas. Timoilhuíaj cuali
tijchihuas se tlanahuatili o se acta para nochi sanmitzhueyitlalise ta para se
metztli. Huan intla se quihueyitlalis o quitlajtlanis tlapalehuili seyoc iDios
o seyoc tlacatl ipan nimetztli, monequima quimajcahuaca ipan nopa ostotl
campa itztoque tecuanime.

8 Huajca xijchihua nopa acta huan xijtlali mofirma huan mosello para
mochihuas se tlanahuatili tlen axaca huelis quixolehuas queja eltoc nochi
totlanahuatilhua tiMedia huan tiPersia ehuani.

9 Huajca nopa tlanahuatijquetl quiijcuilo huan quitlali itoca ipan nopa
acta tlen quipixqui nopa tlanahuatili.

Daniel momaijto queja nochipa quichijqui
10 Huan quema Daniel quimatqui para nopa acta ya quichijtoya, yajqui

ichaj ipan nopa cuarto huejcapa campa momatqui momaijtohua ica Toteco
Dios. Huan quitlapo nopa ventanas para quitlachilis iixmelac campa ica
huejca ipan seyoc tlali mocajqui altepetl Jerusalén. Huan nopano queja ipa
quichihuayaya, motlancuaquetzqui iixpa Toteco Dios expa se tonal; huan
momaijto huan quitlascamatqui.

11Huan nopa tlacamemosentilijque huan yajque ichaj para quipijpiyatoj.
Huan quipantijque Daniel momaijtohuayaya iixpa Toteco Dios huan quitla-
jtlaniyaya itlapalehuil.

12 Teipa yajuanti yajque iixpa nopa tlanahuatijquetl huan quitlatzinto-
quilijque tlen nopa acta tlen quisencajtoya, quiilhuijque:

―Totlanahuatijca, ¿ax tijtlali motoca ipan se amatl tlen quiijtohua ax aqui
hueli momaijtos ica seyoc Dios, niyon quitlajtlanis itlapalehuil seyoc tlacatl
para se metztli? San nochi ma mitztemoca ta. Huan intla ax quitoquilía
motlanahuatil se tlacatl, quimajcahuase iijtic nopa ostotl campa itztoque
nopa tecuanime. ¿Ax quej nopa quiijtohua nopa acta?
Huan Tlanahuatijquetl Darío quiijto:
―Quena, queja nopa eltoc huannopa tlen ijcuilijtoc ax aqui huelis quipat-

las pampa queja nopa quiijtohua totlanahuatilhua tiMedia huan tiPersia
ehuani.

13Huajca nopa tlacame quiijtojque:
―Daniel, se tlen nopa israelitame tlen quinhualicaque tlen tlali Judá, ax

mitztlepanita, niyon ax quitlepanita nopa acta tlen tiquijcuilojtoc pampa
tiquitztoque noja quitlajtlanía iDios expa se tonal.

14 Huan quema nopa tlanahuatijquetl quicajqui ni tlamantli nelía
mocueso. Huan pejqui quitemohua quejatza quimanahuisquía Daniel.
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Huan quichijqui nochi tlen huelqui hasta quema tiotlaquixqui, pero ax
tleno huelqui quichijqui.

15 Huan nopa tlacame sampa monextijque iixpa nopa tlanahuatijquetl
huan quiilhuijque:

―Totlanahuatijca, cuali tijmati para tiMedia huan tiPersia ehuani tijpiyaj
se tlanahuatili tlen quiijtohua axaca hueli quixolehuas se acta tlen qui-
ijcuilojtoc se totlanahuatijca.

16 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlanahuati ma quinotzatij Daniel para
quimajcahuase ipan ostotl campa tecuanime. Huan nopa tlanahuatijquetl
quiilhui Daniel:

―Mamitzmaquixti moDios tlenmojmostla tijtequipanohua.
17Huan quema quimajcajtoyaj Daniel ipan nopa ostotl, quihualicaque se

hueyi tetl huan ica quicamatzajque cuali nopa ostotl. Huan campa ilpitoc
nopa tetl, nopa tlanahuatijquetl quintlalili isello huan nojquiya quitlali
isello itlapalehuijcahua para ax aqui hueli quimanahuis.

18 Teipa nopa tlanahuatijquetl yajqui ichaj huan ax tlacuajqui, niyon ax
cochqui, niyon ax aqui quicahuili ma quitlatzotzoniliqui queja momajtoya
quichihua.

19Huanquema tlanesqui,mejqui huannimantzi yajqui campanopaostotl
ica tecuanime.

20Huan quemamonechcahuico nopa tlanahuatijquetl, quitzajtzili Daniel
ica hueyi cuesoli huan quiilhui:

―Daniel, ta tiitlatequipanojca nopa Dios tlen itztoc. ¿MoDios tlen tijte-
quipanohuamojmostla mitzmaquixtijtoc tlen nopa tecuanime?

21Huan Daniel quinanquili:
―¡Totlanahuatijca, xiitzto miyac tonali!
22 Quena, noDios quititlanqui ielhuicac ejca huan quincamatzajqui ni

tecuanime parama ax nechcococa pampa quimati para ax nijpiya tlajtlacoli
ica ya huan ax tleno ax cuali nijchijtoc ica ta.

23Huajca nopa tlanahuatijquetl nelía pajqui huan tlanahuati ma quiquix-
tica Daniel. Huan quema quiquixtijque, ax cana quipantijque intla quicoco-
jtoya pampamotemachi ipan iDios.

24 Huajca nopa tlanahuatijquetl tlanahuati ma quincuitij nopa tlacame
tlen quiteilhuijtoyaj Daniel, ica ininsihuajhua huan ininconehua, huan
quinmajcajque osto ijtic campa itztoyaj nopa tecuanime. Huan aya ona-
jsiyayaj hasta tlatzintla quema nopa leones huitonque inincuitlapa huan
quincuajque.

25Huajca Tlanahuatijquetl Daríoquintlajcuilhui nochi tlacame ipannochi
tlaltini tlen camatiyayaj nochi tlajtoli huan ipan nopa amatl quinilhui:

“¡Xiitztoca ica cuali!
26 “Ama na nijchihua se yancuic tlanahuatili campa hueli ipan notlanahu-

atijcayo. Nochi tlacame ma quitlepanitaca huan ma quihueyimatica
Daniel iDios.

Pampa yajaya nopa Dios tlen yoltoc huan nochipa itztoc.
Huan itlanahuatilis ax aqui huelis quitlamiltis.
Yajaya tlanahuatis para nochipa.
27Yajaya temaquixtía huan temocuitlahuía.
Quichihua huejhueyi tiochicahualnescayotl huan tlanextili tlen yejyectzi

ipan elhuicactli huan ipan tlaltepactli.
Yajaya tlen quimaquixtijtoc Daniel tlen nopa tecuanime.”
Queja nopa quiijto nopa ley.
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28 Huajca Daniel quisqui nelía cuali ipan nopa hueyi tequitl tlen quichi-
huayaya ipan itlanahuatilis Darío, huan nojquiya teipa ipan itlanahuatilis
nopa Tlanahuatijquetl Ciro ipan tlali Persia.

7
Nopa nahui tecuanime tlen Daniel quintemijqui

1 Ipannopaachtohui xihuitl para tlanahuatis Belsasar ipan tlali Babilonia,
Daniel quipixqui se temictli huan ipan itemic quiitac miyac tlamantli tlen
teipa panosquía. Huan quema isac, quiijcuilo tlen quiitac para tepohuilis.

2Huan ya ni tlen Daniel quiijcuilo:
“Tlayohua ipan notemic niquitac hualajqui tlen elhuicac miyac ajacatl

tlen chicahuac tlaajacayaya tlen nahui lados huan tlahuel quitilanayayaj
nopa hueyi atl.

3 Huan teipa nahui huejhueyi tecuanime quisque ipan hueyi atl. Huan
sese eliyaya sesen tlamantli.

Nopa achtohui tecuani
4 “Nopa achtohui tecuani nesiyaya queja se león, pero quipixtoya ieltlapal-

hua queja se hueyi cuajtli. Huan quema noja nijtlachiliyaya, quiquixtilijque
ieltlapalhua para ax huelqui patlanis. Huanquitlalanque campahuilantoya
tlalchi huan quichijque ma quitetonis imetz huan ma moquetza ica ome
iicxihua queja se tlacatl. Huan quichijquema quipiya iyolo queja se tlacatl.

Nopa ompa tecuani
5 “Huan nijtlachili nopa ompa tecuani huan nesiyaya queja se oso. Huan

motlalanayaya ipan se ielchiquimásquene seyoc, huan icamacoquipixtoya
eyi elchiquihuitl tlen quitlanquechijtoc. Huan quiilhuijque: ‘Ximoquetza
huan xijcuamiyac nacatl.’

Nopa expa tecuani
6 “Huan nijtlachili nopa expa tecuani huan nesiyaya queja se tecuani

itoca leopardo, pero ipan icuitlapa quipixqui eyi ieltlapalhua queja se
tototl. Huan nojquiya niquitac para quipiyayaya nahui itzontecohua huan
quimacaque tlanahuatili parama tlanahuatis.

Nopa najpa tecuani
7 “Huannopanajpa tecuani tlen niquitac temajmati huan eliyaya nelfiero,

huan quipixqui miyac chicahualistli. Huan quipixqui huejhueyi tlancochtli
tlen hierro. Huan quinhuejhuelo sequin icualancaitacahua ica itlancoch,
huan tlen mocajque quintzontlamiltiyaya, huan ininpan moquejquetza-
yaya ica iicxihua. Yajaya eliyaya seyoc tlamantli tecuani huan ax queja ne
sequinoc tlen ya niquitztoya pampa quipixqui majtlactli icuacua.

Nopa cuacuajtli pilsiltzi quiixnextía se tlacatl
8 “Huan quema noja nijtlachilijtoya icuacua, niquitac para pejqui

moscaltía seyoc icuacuayo tlen pilsiltzi. Huan nopa icuacuayo tlen pilsiltzi
moscalti huan quiquixti nopa eyi icuacuayo tlen achtohui eltoya. Huan
nopa cuacuajtli pilsiltzi tlen onquistoya quipixqui iixtiyolhua queja se
tlacatl huan se icamac ica tlen camatiyaya paramohueyimatis.

Itlanahuatijcayo Toteco Dios
9 “Huan noja nitlachixtoya,

quema pejqui quitlalíaj siyas yejyectzitzi para ipan mosehuise tlanahua-
tiani.

Huanmosehui Yajaya Tlen Nochipa Itztoc.
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Huan iyoyo eltoya chipahuac queja nextli,
huan itzoncal nojquiya chipahuac queja borrego iijhuiyo tlen tlahuel tlapa-

jpactic.
Huan nopa siya campamosehuijtoya tlatlayaya queja se tlilelemectli,
huan iruedas nopa siya nojquiya tlatlayaya.
10Huan quisayaya iixpa tlen eliyaya queja se atemitl tlen tlitl.
Huan tlahuel miyac miles elhuicac ehuani tlen elhuicac quite-

quipanohuayayaj.
Huanmillones huanmillones tlen tlacame ijcatoyaj iixpa.
Huan yajaya, nopa Juez, pejqui itequi,
huan quitlapojque nopa libros para quiitas tlen quichijtoya sesen tlacatl.

11 “Huan na noja nijtlachiliyaya huan nijcajquimohueyimati camati nopa
tlacatl tlen elqui nopa cuacuajtli pilsiltzi. Huan noja nijtlachiliyaya quema
quimictijque nopa najpa tecuani, huan quihuejhuelojque itlacayo huan
quimajcajque ipan tlitl parama tlatla.

12 Huan quinquixtilijque ininchicahualis ne sequinoc tecuanime, pero
quincajquenochinopaeyimanoja itztoca sequentzimás tonali quejaToteco
quiixtlalijtoyama itztoca.

13 “Na noja nijtlachiliyaya ni tlamantli tlen niquitayaya. Huan hualayaya
ipan mixtli se tlen nesiyaya queja Yajaya Tlen Mocuepqui Tlacatl. Huan
yajaya yajqui campa itztoya Yajaya Tlen ItztocNochipa, huan itlatequipano-
jcahua quihualicaquemamonextiqui iixpa.

14 Huan Yajaya Tlen Itztoc Nochipa quimacac Yajaya Tlen Mocuepqui
Tlacatl tequihuejcayotl para tlanahuatishuanmiyac tlatlepanitacayotlhuan
chicahualistli. Huan nochi tlacame ipan nochi tlaltini, huan tlacame tlen
quimatiyayaj nochi tlajtoli ipan tlaltepactli itztoyaj ipan itlanahuatilis huan
quihueyichijque Yajaya Tlen Mocuepqui Tlacatl. Huan itequihuejcayo para
tlanahuatis huejcahuas para nochipa, huan itlanahuatilis ax quemapanote-
huas, niyon ax aqui huelis quitlamiltis.

Tlen quinequi quiijtos itemic Daniel
15 “HuannaniDaniel, ax nijmati tlachque nimoilhuis pampa axnijmachili

tlen niquitayaya huan nelía nimocuesohuayaya.
16 Yeca nijnechcahui se ielhuicac ejca Toteco tlen ijcatoya nopano huan

niquilhuimanechixtomili nochi nopa tlamantli. Huan quej ni nechixtomili:
17 ‘Nopa nahui tecuanime quiixnextía nahui tlanahuatiani tlen tlanahua-

tise ipan ni tlaltepactli.
18Pero teipa nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen iaxcahua Toteco TlenMás

Hueyi quiselise nopa tlanahuatilistli tlen ax quema tlamis huan yajuanti
tlanahuatise para nochipa.’

Majtlactli tlanahuatiani
19 “Huan na noja nijnequiyaya nijmatis tlen nopa najpa tecuani tlen

ax queja ne sequinoc huan ajqueya quiixnextiyaya pampa tlahuel temaj-
matiyaya. Quipixtoya itlancoch tlen hierro, huan iisti tlen bronce tlen ica
tetlamiltiyaya huan tlahuejhuelohuayaya. Huan tlen mocahuayaya ipan
moquejquetzayaya ica iicxihua.

20Nojquiya nijnequiyaya nijmatis tlen nopa majtlactli icuacua tlen quip-
ixqui ne tecuani. Huan nijnequiyaya nijmatis tlen nopa cuacuajtli pilsiltzi
tlen tlalnamiqui pampa quipixtoya ixtiyoli huan se camactli tlen mohuey-
imati camatiyaya. Teipa icuacua pilsiltzi nesiyaya para más hueyi eliyaya
que ne sequinoc huan nopa eyi cuacuajtli huetzqui iixpa para quimacase
lugar.
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21 Huan teipa niquitac para nopa cuacuajtli tlen pejqui pilsiltzi tlate-
huiyaya ininhuaya nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen iaxcahua Toteco Tlen
MásHueyi. Huan nopa cuacuajtli quintlaniyaya

22 hasta ajsico Yajaya Tlen Itztoc Para Nochipa huan quintlajtolsenc-
ahuaco tlen xitlahuac ipampa itlatzejtzeloltijca tlacajhua Yajaya Tlen Más
Hueyi. Huan teipa ajsic hora para itlatzejtzeloltijca tlacajhua quiselise nopa
tlanahuatilistli huan pehuase tlanahuatise.

23 “Huan nopa ielhuicac ejca Toteco quiijto: ‘Nopa najpa tecuani elis nopa
najpa tlanahuatilistli tlen oncas ipan ni tlaltepactli. Huan ax elis queja ne
sequinoc pampa más fiero elis. Quixolehuas nochi tlaltepactli huan ipan
moquejquetzas. Nochi quichihuas cuechtic.

24 Nopa majtlactli cuacuajtli quiixnextía majtlactli tlanahuatiani tlen
hualase tlen ni najpa tlanahuatilistli. Huan teipa quema tlamis inintlanahu-
atijcayo nopa majtlactli, motlalanas seyoc tlamantli tlanahuatijquetl tlen
ax queja yajuanti tlen achtohuiya. Huan yajaya quinmictis eyi tlen nopa
majtlactli tlanahuatiani.

25 Huan nopa tlanahuatijquetl tlen nopa cuacuajtli pilsiltzi quiixnextía,
quimahuispolos Toteco Tlen Más Hueyi, huan quintlaijiyohuiltis itlatze-
jtzeloltijca tlacajhua. Huan quinequis quipatlas inintlanahuatilhua huan
ipan tlachque tonali oncas iniilhui. Huan itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco,
yajayaTlenMásHueyi, itztose imaconopa tlacatl paraeyixihuitl huan tlajco.

26“ ‘Pero teipamosehuisTotecoDios, nopa Juez, huanpehuas tetlajtolsenc-
ahuas. Huan Toteco quiquixtilis itequihuejcayo nopa fiero tlacatl tlen qui-
ixnextía nopa cuacuajtli tlen pejqui pilsiltzi. Huan Toteco quitlamixolehuas
ichicahualis huan quitlamiltis para nochipa.

27 “ ‘Huan teipa nochi tlanahuatiani huan nochi tlaltini tlen tlanahuatíaj
ipan ni tlaltepactli ihuaya nochi inintlatlepanitacayo huan ininhueyitilis
quinmactilis nopa tlatzejtzeloltijca tlacame tlen iaxcahua Toteco Tlen Más
Hueyi. Huan itlanahuatilis elis se tlanahuatilistli tlen huejcahuas para
nochipa. Huan nochi tlen tlanahuatíaj campa hueli techaj ipan tlaltepactli
quitequipanose huan quineltocase.’

28 “Ni nochiya tlen nijtemijqui. Huan na niDaniel, nelía nimocueso huan
nimoixchipajqui, pero ax aqui niquilhui tlen ni tlamantli.”

8
Nopa oquich borrego huan nopa oquich chivo

1 “Huan quema Tlanahuatijquetl Belsasar yohuiyaya ica eyi xihuitl
tlanahuatis, na, niDaniel, nijpixqui seyoc temictli quentzi queja nopa tlen
achtohuiya.

2Huanquemanitemiquiyaya, niquitac huanniitztoya ipannopa tequicali
ipan altepetl Susa tlen mocahua ipan nopa estado Elam. Huan niijcatoya
iteno nopa atentli Ulai.

3Huan niajcoitac huan niquitac se oquich borrego tlen itztoya iteno nopa
atentli. Huan nopa oquich borrego quipixqui ome icuacua tlen huehueyac,
pero se icuacua pejquimoscaltía teipa huan ya nopa tlenmochijqui tlenmás
huehueyac.

4Huan niquitac para nopa oquich borrego tlatonpojhuiyaya ica icuacua
campa temo tonati, huan ica norte huan ica sur pampa quitehuisnequiyaya
tlaltini ipanochini lados. Huanniyon seaxhueliyaya ihuayamotlalis, niyon



DANIEL 8:5 1499 DANIEL 8:16

ax hueliyaya momanahuis quema quiajsiyaya pampa eliyaya nelía chic-
ahuac huannochi quintlaniyaya. Huan quichijqui san tlen ya quinequiyaya
huanmochijqui nelía hueyi itlanahuatilis.

5 “Huan noja nimoilhuiyaya tlen niquitztoya quema nimomacac cuenta
para hualayaya se oquich chivo campa temo tonati. Huan nelchicahuac
hualayaya hasta iicxihua ax ajsiyaya tlalchi. Huan ni oquich chivo san
quipiyayaya setzi hueyi cuacuajtli tlatlajco iixtiyol.

6 Huan quema ajsito campa nopa oquich borrego tlen quipiyayaya ome
icuacua tlen niquitztoya nechca nopa atemitl, motlalo para quitehuis ica
nochi icualancayo huan ica nochi ifuerza.

7 Huan quitlapanili nopa ome icuacua nopa oquich borrego pampa
ax quipixqui fuerza para ihuaya motehuis, niyon ax aqui hueliyaya
quimanahuis tlen nopa oquich chivo tlen tetic hualajqui. Huan nopa chivo
quitlanqui nopa oquich borrego huan quimajcajqui huan ipanmoquejquet-
zqui.

8Huan nopa chivo nelía mohueyimatqui huan mocuili noja más fuerza.
Huanquemamochijtoya neltetic, postejqui icuacua tlen hueyi huannopano
campa tlatzquitoya, quisqui seyoc nahui cuacuajtli tlen tlanextiyaya najcac
pampa ipan nochi inacastla quinequiyaya tlatehuiti.

9 “Huan ipan se nopa cuacuajtli quisqui seyoc cuacuajtli tlen quentzi
pilsiltzi tlenmoscalti huan ontlachixtoya para tlatehuiti ica sur, huan campa
quisa tonati huan campa Israel, nopa Tlali Yejyectzi.

10 Huan ichicahualis quiajsic elhuicac huan yajaya ininhuaya motlali
ielhuicac ejcahua Toteco huan quinmajcajqui sequin elhuicac ehuani huan
sitlalime tlen elhuicac para tlatzintla huan ipanmoquejquetzqui.

11Huan mohueyichijqui hasta ica motlali nopa Tlayacanquetl ipan nopa
Tlali Yejyectzi. Huan yajaya tlen itztoc nopa cuacuajtli ayoc quincahuili
itlacajhua Totecoma quimacaca Toteco nopa tlacajcahualistli tlenmonequi
mojmostla. Huan quichijqui ax tlapajpactic nopa tiopan calijtic campa
quihueyichihuaj.

12 Huan mosisiniyaya yajaya tlen itztoc nopa cuacuajtli, huan Toteco
quicajqui itlacajhua imaco. Nojquiya quicahuili ma quiquetza nopa tlaca-
jcahualistli tlen quitencahuayayaj mojmostla. Huan ne tlacatl tlen eliyaya
ne cuacuajtli quicuesijcaitac tlenmelahuac, huan quichijqui san tlen yajaya
quinequiyaya, huan nochi tlen quichijqui quisqui cuali para ya.

13 “Teipa nijcajqui se ielhuicac ejca Toteco quitlatzintoquiliyaya seyoc
ielhuicac ejquetl: ‘¿Quesqui tonali huejcahuas ni tlamantli tlen ya ni qui-
ixnextía? ¿Quesqui tonali moquetztos nopa tlacajcahualistli tlen quimacaj
mojmostla? ¿Quema tlamis para quichihuas nopa fiero tlajtlacoli tlen quichi-
huas ax tlapajpactic nopa tiopa campa quihueyichihuaj Toteco? ¿Quesqui
tonali ipan quinquejquetztos itlacajhua Toteco?’

14 Huan ne se elhuicac ejquetl quinanquili: ‘Quiquetzase nopa tlacajc-
ahualistli tlen monequi temacase se ica ijnaloc huan se ica tiotlac hasta on-
cas 2mil 300 tlacajcahualistli tlen ax quimacase. Teipa quena, quipajpacase
nopa tlaixpamitl huan sampa quiiyocatlalise para Toteco.’

Tlen quinequi quiijtos itemic Daniel
15 “Huan quema na, niDaniel, nijtlachiliyaya ni tlamantli huan ni-

jnequiyaya nijmachilis tlachque quiijtosnequi, monexti noixpa se tlen ne-
siyaya queja se tlacatl.

16 Huan nijcajqui itos se tlacatl tlen hualayaya tlen campa nopa atemitl
Ulai, huan quiijto: ‘Gabriel, xiquilhui ne tlacatl tlen quiitac.’
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17 “Huan Gabriel nechnechcahui campa nimoquetzayaya. Huan nelía
nimomajmati, huan nimotlancuaquetzqui huan nimohuijtzonqui tlalchi,
pero yajaya nechilhui: ‘Ta titlacatl, xijmachili huan ximomaca cuenta para
nochi tlen tiquitac quiixnextía tlamantli tlen panos teipa quema hualas
itlamiya tonali.’

Tlen quiijtosnequi itemic elis para teipa
18 “Huan quema nechcamahuiyaya, nihuetzqui tlalchi huan tlahuel nic-

ochqui, pero yajaya nechitzqui, huan quichijqui ma nimoquetza.
19Huan nechilhui: ‘Niitztoc nica para nimitzilhuis tlen panos teipa ipan

itlamiya tonali quemaoncas hueyi tlaijiyohuilistli pampaTotecoDios tenex-
tilis icualancayo. Tlen tiquitac quiixnextía tlamantli tlen panos teipa nechca
quema tlamis tonali.

20Nopa oquich borrego tlen tiquitac ica ome icuacua quinixnextía nopa
tlanahuatiani tlen tlali Media huan Persia.

21 Huan nopa oquich chivo pachontic, yajaya quiixnextía itlanahuatilis
tlali Grecia ehuani. Huan ihueyi cuacua tlen quipixqui tlatlajco iixtiyolhua
quiijtosnequi iniachtohui tlanahuatijca.

22 Huan nopa nahui cuacuajtli tlen quisque quema iachtohui cuacua
postejqui, quinequi quiijtos para ipan ni tlali motlalanase nahui tlanahu-
atiani ipan nahui tlanahuatijcayotl, pero ax quipiyase chicahualistli queja
nopa achtohui quipixqui.

23 “ ‘Huan teipa quema ya tlantiyas inintlanahuatijcayo nopa tlanahua-
tiani tlen tlali Grecia huan yajuanti quichijtose tlen pano fiero, motlalanas
se tlanahuatijquetl tlen ixcualantoc huan nelía tlalnamiqui para tlacaj-
cayahuas.

24Yajaya mochihuas nelía hueyi huan quipiyas miyac chicahualistli, pero
nopa chicahualistli ax elis ya ichicahualis. Quinxolehuas tlaltini campa
hueli hasta ax tleno mocahuas. Huan tlatlanis ipan nochi tlen yajaya
quinequi quichihuas. Quintlamiltis huejhueyi tlacame huan nojquiya quin-
mictise miyac tlen nopa tlatzejtzeloltique tlacame tlen iaxcahua Toteco.

25 Pampa nopa tlanahuatijquetl itztos se tlacajcayajquetl, cuali quima-
tis quejatza tlacajcayahuas huan quintlanis miyac tlacame tlen ipan
motemachijtose. Yajaya tlahuel mocualitas huan mohueyimatis hasta pe-
huas quitehuis nopa Tlanahuatijquetl TlenMásHueyi Que Nochi Tlanahua-
tiani. Pero nopano Toteco quimajcahuas yonque niyon se tlanahuatijquetl
ipan tlaltepactli ax huelqui quitlanis.

26 Ya nimitzilhuijtoc tlen tiquitac huan quesqui tiotlac huan ijnaloc ax
oncas se tlacajcahualistli, huan nochi ya ni melahuac, pero ama ax aqui
xiquilhui tlen tiquitztoc. Xicajcocui ipan moyolo pampa noja polihui miyac
tonali para panos.’

27 “Huan teipa na, niDaniel, nijmatqui para nechtlamiquixtili nochi no-
fuerza, huan nimococohuayaya para se ome tonali. Teipa nimotlalanqui
huan noja nijpalehuiyaya nopa tlanahuatijquetl ipan itequi ipan nopa tlali.
Pero tlahuel nimocuesoyaya ica nopa temictli tlen nijpixqui pampa ax
nihuelqui nijmachilía.

9
Israelitame itztose 70 xihuitl ipan sequinoc tlaltini

1 “Huan teipa Darío, tlen elqui icone Asuero huan ejqui ipan tlali Media,
mochijqui tlanahuatijquetl ipan inintlanahuatijcayo caldeo tlacame.
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2 Huan ipan nopa achtohui xihuitl ipan itequi, na niDaniel, nimo-
machtiyaya Itlajtol Toteco ipan iama Jeremías tlen huejcajquiya elqui se
itiocamanalojca Toteco Dios. Huan nopano nijpanti campa Toteco quinex-
tilijtoya para quiaxitis 70 xihuitl paramocahuas xolejtoc altepetl Jerusalén.

Daniel tlajtlani tlapojpolhuili ipampa nochi israelitame
3 “Huan pejqui nimomaijtohua ica Toteco Dios ica nochi noyolo huan

nijtlajtlaniyaya ma quitlamilti nopa tonali tlen tlatzacuiltili. Huan ni-
mosahuayaya, huan nimoyoyontiyaya ica yoyomitl tlen fiero huan nimose-
huiyaya ipan cuanextli.

4 “Nijtenpojqui huannijpannexti iixpa noTECODios nochi notlajtlacolhua
huan nochi notlacajhua inintlajtlacolhua. Huan quej ni niquilhui:
“ ‘¡Ay Toteco! Ta tlen tlahuel tihueyi huan tlahuel titemajmati. Axaca seyoc

queja ta. Nochipa titechicnelía queja timocajtoc para tijchihuas nochi
tojuanti tlen timitzicnelíaj huan tlen tijchihuaj motlanahuatilhua.

5 Pero tlahuel miyac titlajtlacolchijtoque moixpa huan tlahuel titlaixpan-
otoque moca ta. Timotzontetilijtoque huan tijtlahuelcajtoque motlanahu-
atilhua huanmotlajtol.
6 Ax tiquinchihuilijque cuenta motlatequipanojcahua, nopa tiocamanalo-
huani tlen ta titechtitlanili para ma technojnotzaca. Yajuanti ajachica
hualayayaj huan quinpohuiliyayaj tohuejcapan tatahua, totequiticahua
huan totlanahuatijcahua tlen ta. Quena, quinpohuilijtihualayayaj nochi
tiisraelitame tlen ta.
7 “ ‘Toteco, ta nelía tixitlahuac, pero tojuanti tiisraelitame, nelía tiitztoque se

pinahualistli pampa titlajtlacolchijtoque. Quena, timopinahuaj tiis-
raelitame tlen tiehuani altepetl Jerusalén, huan nochi tlali Judá, huan
nochinopa tlali Israel. Techpinahualtíanochi tlenaxcuali tijchijtoque
nochi tiisraelitame yonque tiitztoque nechca totlal o huejca ipan tlen
hueli tlali campa titechhuicatoque ipampa totlajtlacolhua.

8Quena, TOTECO, miyac tipinahuaj moixpa nochi tojuanti hasta totlanahu-
atijcahua, totequiticahua huan tohuejcapan tatahua pampa titlajtlacolchij-
toquemiyac ica ta.
9 Pero ta, TOTECO Dios, titetlasojtla huan titetlapojpolhuía yonque quichij-
toque tlen fieromoixpa.
10 Pero tojuanti ax tijchihuilijque cuenta tlen titechilhui, TOTECO, niyon ax
tijtoquilijtoquemotlamachtil tlen titechmacac ica motiocamanalojcahua.
11 Nochi tiisraelitame tiquixpanotoque motlanahuatilhua huan timoiy-
ocaquixtijtoque, huanax timitzneltoquilijque tlen titechilhui. Yeca huetztoc
topani nopa tlatelchihualistli tlen ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés,
motlatequipanojca, pampamiyac titlajtlacolchijque ica ta.
12Huajca ta Toteco, tijchijtoc tlen titechilhui huan tlen tiquinilhui totlaya-
cancahua tlen technahuatiyayaj para tijchihuasquía. Ta titechhualiquili ni
cuesoli tlen nelía hueyi, pampa ax quema oncatoya ipan tlaltepactli seyoc
tlamantli san se quej ni tlatzacuiltili tlen huetztoc topani tiJerusalén ehuani.
13 Eltoc senquistoc queja ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés. Nochi ni
tlaijiyohuilistli hualajtoc topani, pero ax timitztemojtoque para tijchihuase
mopaquilis, TOTECO Dios. Ax tijcajtejtoque totlajtlacolhua para tijtemose
tlenmelahuac.
14 Yeca, TOTECO, ta titechsencahuilijtoc ni tlatzacuiltili. Huan tijtitlantoc
topani pampa ta tixitlahuac huan xitlahuac nochi tlen tijchijtoc. Pero noja
ax timitztlacaquilijtoque.
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15 “ ‘Toteco Dios, ta huejcajquiya ica mohueyi chicahualis tiquinquixti
motlacajhua ipan tlali Egipto, huan yeca nochi quicactoque tlen ta
campa hueli. Ama sampa ximonexti huan xitechpalehui pampa
titlajtlacolchijtoque huan tijchijtoque tlen fiero.

16 Yeca, Toteco, queja quinamiqui ica nochi tlen xitlahuac tijchijtoc, xi-
jchihua se favor xiquijcueni mocualancayo ipan moaltepe Jerusalén. Ayoc
xicualani tohuaya tlen nopano tiehuani pampa ya nopa moaltepe tlatze-
jtzeloltic. Huan ama ipampa totlajtlacolhua huan inintlajtlacolhua tohuej-
capan tatahua, nochi tlaltini nejnechca ica paquij moaltepe Jerusalén huan
toca paquij tojuanti timotlacajhua.
17 “ ‘Toteco Dios, ama xijtlacaquili ni notlamaijtol nimotlatequipano-

jca. Xijchihua cuenta tlen nimitztlajtlanía para tlacame sampa ma
mitzhueyimatica. Xijtlasojtla motiopa pampa mocajqui xolejtoc,
huan sampa xijcualtlali.

18 ¡Ay Toteco Dios! Xijtlacaquili huan xijchihuili cuenta tlen nimitztlajtlanía.
Cuali xijtlachili tlen ipantitoc huan queja quicajtoque nopa altepetl tlen
nochi quimatij para moaxca. Ax timitztlajtlaníaj xitechpalehui pampa tic-
uajcualme, pampa ax neli, pero timitztlajtlaníaj pampa nelía hueyi moyolo.
19 “ ‘¡Ay Toteco, xinechtlacaquili! ¡Ay Toteco, xitechtlapojpolhui! ¡Ay

Toteco, xijcaqui notlajtol! Xijchihua tlen nimitztlajtlanía huan amo
xihuejcahua para xitechpalehuis. Nochi tlacame sampa ma quiitaca
mohueyitilis pampa nochi quimatij para Jerusalén moaltepe huan
tiisraelitame timotlacajhua.’ ”

Panos 490 xihuitl hastamonextis nopaMesías
20 “Huan nimomaijtohuayaya huan iixpa TOTECO Dios nijpannextiyaya

notlajtlacolhua huan inintlajtlacolhua notlacajhua, nopa israelitame. Huan
nijtlajtlaniyayaTotecoDiosma techilnamiqui huanmaquiilnamiqui ialtepe
tlen tlatzejtzeloltic.

21Huan nechca nopa hora ica tiotlac quemamonequi quimacase itlacajc-
ahualis Toteco quema noja nimomaijtoyaya, patlantihualajqui tlen Toteco
nopa elhuicac ejquetl tlen itoca Gabriel huan ajsico campa na niitztoya.
Yajaya tlen niquitztoya achtohuiya ipan se temictli.

22Huan Gabriel nechilhui:
“Daniel, ama nihualajtoc para nijchihuas xijmachili cuali tlen panos teipa.
23Quema tijpehualti timomaijtohua, Toteco Dios nechnahuati tlachque ma
nimitzilhuiqui. Huan na ama nihualajtoc para nimitzilhuis tlen Toteco
quichihuas ica motlacajhua. Yajaya quinequi xijmati pampa tlahuel mitzic-
nelía. Huajcaama, xijtlacaquili cuali tlennimitzilhuisparahuelis tijmachilis
tlen teipa oncas ipan itlamiya tonali huan tlen eltoya ipan nopa temictli.
24 “Toteco tlanahuatijtoc para motlatzejtzeloltijca altepe huan motlacajhua

ma tlaijiyohuica para 490 xihuitl más o para ma panoca 7 xihuitl 70
hueltas. Ica ya nopa, motlacajhua quicajtehuase inintlajtlacolhua
huan ayoc quichihuase tlen fiero. Huan Toteco quinpojpohuilis in-
intlaixpanolhua. Teipa ipan tlaltepactli pehuas nopa tlanahuatilistli
campa nochi elis xitlahuac huan nopa tlanahuatilistli huejcahuas
para nochipa. Nopano motlamichihuas nochi tlen itiocamanalo-
jcahua Toteco quiijtojtoque. Huan ipan nopa tonali, quialtis ica
aceite para quitequitlalis Yajaya Tlen Tlahuel Tlatzejtzeloltic senquis-
toc queja itiocamanalojcahua Toteco huejcajquiya quiijtojque para
panos.
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25 “Huajca xijtlacaquili. Intla se pehuas quipohuas sesen xihuitl tlen quema
temacase nopa tlanahuatili para sampa ma quisencahuaca altepetl
Jerusalén, elis 49 xihuitl o 7 xihuitl panos 7 hueltas. Huan teipa
elis seyoc 434 xihuitl o 7 xihuitl panos 62 hueltas hasta quema ajsis
nopa Mesías, nopa tlanahuatijquetl tlen Toteco Dios quiijto techtit-
lanilisquía. Huan sampa quisencahuase Jerusalén ica icalles huan
tepamitl, yonque ohui para quichihuase.

26 “Huan teipa quema ya panotos nopa 434 xihuitl, quimictise nopa Mesías
huan nesis queja ax tleno quipiya. Teipa hualase isoldados nopa fiero
tlanahuatijquetl tlen tiquitac ajsico para quixolehuaquij Jerusalén
huan itiopa Toteco. Huan quema hualase, elis queja quema hualas
tlahuel miyac atl tlen nochi tlaxolejtiquisa. Huan teipa panos tlen
quiijtojtoque itiocamanalojca Toteco. Oncas tlatehuijcayotl huan
tlaxolehualistli hasta itlamiya.

27Ni fiero tlanahuatijquetl quisencahuas se tlajtoli ica miyac tlacame para
chicome xihuitl, pero quema ajsis itlajcoyo nopa chicome xihuitl, moy-
olcuepas ica tlachque quiijto huan tlanahuatis para israelitame ma ayoc
temacaca tlacajcahualistli para Toteco. Ax quincahuilis quimacase Toteco
tlacajcahualistli tlen tlapiyalime, niyon tlen harina. Huan ax san ya nopa
quichihuas, nojquiya quitlalis campa tlaixpamitl ipan tiopamitl se tlamantli
tlen fiero tlen nochi quijiyase. Huan nopa tlen quitlalise quichihuas nopa
tiopamitl senquistoc ax tlapajpactic iixpa Toteco. Pero Toteco ya quiijtojtoc
para quitzontlamiltis nopa fiero tlacatl ipampa tlen quichihuas ipan itiopa.”

10
Daniel quiitac se tlacatl ica itlatlanex

1Huan quema Tlanahuatijquetl Ciro yohuiyaya para eyi xihuitl tlanahu-
atis ipan tlali Persia [10:1 Ipan 536 a.C.], Toteco nechmacac na, niDaniel, tlen
nojquiya notoca Beltsasar, seyoc tlanextili. Huan nopa tlajtoli tlen nijseli
elqui melahuac. Nechpohuili tlen se hueyi tlatehuijcayotl tlen hualas ipan
itlacajhua Toteco. Huan nijmachili tlachque quinequi quiijtos.

2 Huan quema nijseli nopa tlanextili, na niDaniel, nimocueso para eyi
samano huan nijtemo Toteco.

3Axnijcuajqui pantzi tlasasaltili, niyon axnijyeco nacatl, niyon xocomeca
atl. Niyon ax nimotlalili niyon se tlaajhuiyacayotl hasta quema panoc nopa
eyi samanos.

Hualajqui se ielhuicac ejca Toteco tlen elhuicac
4 Huan ica ijnaloc ipan 24 itequi nopa achtohui metztli ipan toisraelita

calendario [10:4 Ipan 23 itequi abril, 536 a.C.], niijcatoya iteno nopa hueyi
atemitl tlen itoca Tigris.

5Huan nitlachixqui huan niquitac se tlacatl tlen moyoyontijtoya ica nopa
cuali yoyomitl itoca lino huan quipixtoya itlajcoilpica tlen senquistoc oro
tlenmás cuali.

6 Itlacayo nopa tlacatl petlaniyaya queja nopa piltetzi tlen patiyo tlen itoca
topacio. Ixayac petlaniyaya queja quema tlapetlani huan iixtiyol nesiyaya
queja tlixochitl. Ima huan imetz petlaniyaya queja bronce tlen quitlalijtoya
ipan tlitl huan teipa quipojpojtoyajmiyac hasta nelía cahuani. Huan quema
nijcajqui itos, eliyaya queja miyac tlacame tlen tlahuelchihuaj chicahuac.

7 Huan san na, niDaniel, niquitac nopa tlanextili, pero nopa tlacame
tlen itztoyaj nohuaya ax quiitaque, san quinajsic se hueyi majmajtli huan
motlalojtejque huanmotlatitoj.
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8 Huajca na niitztoya noselti quema niquitac ni hueyi tlanextili. Huan
quema niquitac, niixchipahuixqui huan niyamanixqui. Nelía nimomajmati
huan tlanqui nofuerza.

9 Huan quema nijcajqui tlen camatqui, nihuetzqui ica noxayac tlalchi
huan tlahuel nicochqui.

10Huan se nechitzqui ica ima huan nechtlalanqui hasta huelqui nimanej-
nenqui tlalchi.

11Huan nechilhui: “Daniel, Toteco tlahuel mitzicnelía. Ximoquetza huan
xijtlacaquili cuali tlen nimitzilhuis pampa nechtitlantoc ma nimitzitaqui.”

Para tlen huejcajqui para huala nopa elhuicac ejquetl
Huan quema queja nopa nechilhui, na nimoquetzqui noja

nihuihuipicayaya.
12Huan yajaya nechilhui: “Amo ximajmahui, Daniel, pampa hasta nopa

achtohui tonal quema pejqui timosahua huan timoicnonejqui iixpa Toteco
Dios quitlacaquili motlamaijtol. Huan pampa tijnequiyaya tijmachilis nopa
tlamantli tlen ohui, Toteco Dios nechhualtitlanqui ma nihuala.

13 Pero nopa ax cual ajacatl tlen quipiya tlanahuatili ipan nopa tlanahu-
atilistli tlen Persia nechojtzajqui huan nechtehuico para 21 tonali. Pero
Miguel, se hueyi tlayacanquetl tlen ielhuicac ejcahua Toteco nechpalehuico
pampaniitztoyanoselti ihuayanopa ax cual ajacatl tlen quipiya tlanahuatili
ipan tlali Persia.

14 Pero ama niajsitoc para nimitzilhuis tlen quinpanos motlacajhua ipan
itlamiya tonali. Pampa nopa tlen tiquitztoc quiixnextía tlen polihuiyoc
tlahuel miyac xihuitl para panos.

Nopa elhuicac ejquetl quifuerzamacac Daniel
15 “Huan quema nijcajqui tlen nechilhuiyaya, na nisentlachixtoya tlalchi,

niyon ax hueliyaya niquijtohua niyon se tlajtoli.
16Teipa se tlen nesiyaya queja se tlacatl quitoxonqui notencuetlaxo. Hua-

jcanihuelquinicamatquihuanniquilhui tlen itztoyanoixpa: ‘Tata, nopa tlen
niquitztoc para quinajsis noisraelita teixmatcahua, nelía nechyolcocojtoc
hasta ayoc nijpiya fuerza.

17 ¿Quejatza huelis na, nimotlatequipanojca, nimitzcamahuis quema ax
nijpiya fuerza huan ta nelía tihueyi? Niyon ax nihueli nitlaijiyotilana.’

18 “Huajca yajaya tlen nesiyaya queja titlacajme sampa nechitzqui huan
nechmacac fuerza.

19Huannechilhui: ‘¡Amoximajmahui! Sanximoyoltlali pampaTotecoDios
tlahuel mitzicnelía. Ximotemaca huan ximotetili.’

“Huan quema noja nechcamahuiyaya, nijmatqui para nijpixtiyajqui
fuerza, huan niquijto: ‘Tata, xinechnojnotza ama pampa ya tinechfuerzaj-
macac.’

20-21 “Huajca nechilhui: ‘Nimantzi monequis nimocuepas nijtehuis nopa
ax cual ajacatl tlen quipiya tlanahuatili ipan tlali Persia. Huan quema
nimotehuiti ihuaya, nojquiya hualas nopa ax cual ajacatl tlen tlanahuatía
ipan tlali Grecia para quipalehuis. Huan quema nimotehuis ininhuaya,
san Miguel, nopa elhuicac ejquetl tlen quinmocuitlahuía israelitame, itztos
nopano para nechpalehuis. Pero achtohui nimitzilhuis tlen ijcuilijtoc ipan
nopa Amatlajcuiloli TlenMelahuac, pampa yeca nihualajtoc.
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11
1 “ ‘Na nojquiya nijfuerzajmacac huan nijpalehui nopa elhuicac ejquetl

Miguel ipan iachtohui xihui tlen itequi Darío queja tlanahuatijquetl ipan
tlali Media.

2Huan ama nimitznextilis tlenmelahuac.
Tlen pano quema tlanahuatiyayaj Persia ehuani

“ ‘Itztose eyi más tlanahuatiani tlen tlanahuatise ipan tlali Persia. Teipa
oncas seyoc tlanahuatijquetl tlen ica elis nahui. Huan nopa najpa tlanahu-
atijquetl moricojchihuas hasta quinonpanos tlen quipixque nopa achtohui
eyi tlanahuatiani. Huan quema mochihuas nelía tetic ipampa itomi, quina-
jcomanas nochi tlacame ipan itlanahuatilis para ma quitehuijtiyaca tlali
Grecia.

Tlen panoc quema tlanahuatiyayaj Grecia ehuani
3 “ ‘Pero teipa nopano ipan tlali Grecia, motlalanas se tlacatl para mochi-

huas tlanahuatijquetl huan yajaya quipiyasmiyac chicahualistli huan quin-
nahuatis tlahuel miyac tlaltini. Quichihuas san tlen ya quinequis.

4 Pero quema ya moaxcatijtos miyac tlaltini, nopa tlaltini ipan itlanahu-
atilis mococototzase. Huan itlanahuatilis monajcaitas, huan mochihuas
nahui tlanahuatilistli; se ica sur, se ica norte, se campa quisa tonati huan
se campa temo tonati. Huan niyon se nopa tlanahuatilistli ax quipiyas
chicahualistli queja quipixqui quema san se eliyaya. Huan ax quiselis
tlanahuatili niyon se icone nopa hueyi tlanahuatijquetl para tlanahuatis
ipan se tlen nopa nahui tlaltini. Sequinoc nahui tlanahuatiani quiselise.

Tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto
5 “ ‘Huan se tlen nopa nahui, yajaya tlen tlanahuatía ipan Egipto ica sur,

mohueyichihuas. Pero teipa se itlapalehuijca tlen quihuica tequihuejcayotl
ihuayamoajcomanas ica ya huanmocuilis itlanahuatilis. Huan teipa yajaya
tlen mocuili itlanahuatilis quipiyas más chicahualistli que tlen tlanahuati
achtohui.

6 Teipa ica se ome xihuitl, nopa tlanahuatijquetl tlen sur huan nopa
tlanahuatijquetl ica norte quisencahuase se tlajtoli. Huan nopa tlanahu-
atijquetl ica sur quimacas nopa tlanahuatijquetl ica norte iichpoca para
ma monamicti ihuaya. Moilhuis para queja nopa moyoltlalise nopa ome
tlaltini. Pero ax quisas cuali quema monamictise. Seyoc quinmictis nopa
ichpocatl ihuaya itlatequipanojcahua tlen ihuayayajquequemamonamicti.
Nojquiya quimictise icone tlen nopano tlacatis. Huan nojquiya quimictise
nopa tlanahuatijquetl tlen ihuaya monamicti huan tlen eliyaya itata nopa
conetl. Yeca ax quisas tlen moilhuiyaya quisencahuas itata nopa ichpocatl,
yajaya tlen tlanahuatijquetl ica sur. Yajayamoilhui para se tonal tlanahuatis
campa norte se iixhui tlen quitlacatiltisquía iichpoca, pero axtle. Teipa
nojquiyamiquis nopa tlanahuatijquetl ica sur.

7 “ ‘Huan itelpoca nopa tlanahuatijquetl ica sur, yajaya tlen iicni nopa
ichpocatl, mochihuas tlanahuatijquetl campa eltoya itata. Huan ya inin-
huaya isoldados quitehuitij yajaya tlen teipa mochihuas tlanahuatijquetl
ipan norte. Huan iicni nopa ichpocatl quiixpanos nopa tepamitl tlen ica
quitzacua nopa tlanahuatijquetl ica norte, huan yajaya tlatlanis pampa
quipiyas miyac chicahualistli.

8 Teipa quinixtequilis ininteteyohua tlen quichijtoque ica tepostli huan
nojquiya quinixtequilis tlen pajpatiyo quipixtoque tlen quichijtoya ica oro
huan plata. Nochi ni tlamantli quihualicas ihuaya quema mocuepas ichaj
ipan tlali Egipto. Teipa nopa tlanahuatijquetl ica sur ayoc sampa quitehuiti
nopa tlanahuatijquetl ica norte hasta panos quentzi xihuitl.
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Nopa tlanahuatijquetl tlen norte
9 “ ‘Pero teipa nopa tlanahuatijquetl ipan norte quinequis quitehuis tlali

Egipto campa mosehuía nopa tlanahuatijquetl ica sur, pero ax tleno huelis
quichihuas huanmonequis mocuepas sampa campa hualajqui.

10 Pero itelpocahua nopa tlanahuatijquetl ica norte quinsentilise miyac
ininsoldados para se tlatehuijcayotl. Huan se itelpoca ica isoldados mot-
lalanas huan tetzontlamiltijtihualas queja tlahuel miyac atl hasta quineq-
uise quitehuitij nopa tlanahuatijquetl ica sur hasta icalixpa nopa cali tlen
quisencajtoque tlahuel tetic.

11 “ ‘Huan nopa tlanahuatijquetl ica sur ipan tlali Egipto nelía cualanis
huan quisas para quitehuiti icualancaitaca tlen norte tlen quinamiquiqui
ica tlahuel miyac soldados. Huan yonque nelía miyac isoldados hualahuij
tlen norte, yajaya tlen tlali Egipto quintlanis.

12Huan quema nopa tlanahuatijquetl ica sur tlatlanis huan quiitas para
miyac icualancaitacahua tepejtoque, nelíamohueyimatis huan quinmictise
noja másmiyac tlacame, pero ichicahualis ax huejcahuas.

13Huan ica se ome xihuitl nopa tlanahuatijquetl tlen norte sampa quin-
cualtlalis nojamásmiyac isoldadosqueachtohuiya. Huanquipiyase tepostli
tlen noja más cuali huan sampa hualas quitehuiqui nopa tlanahuatijquetl
ica sur ipan tlali Egipto.

14 “ ‘Quema ya ni panos, sequinoc tlaltini campa itztoque icualancaitac-
ahua ne tlanahuatijquetl ica sur nojquiya motlalanase huan quitehuiquij.
Hasta sequin israelitame tlenfierojtiquemosejcotilise ihuaya tlenhuala tlen
norte senquistoc queja tiquitac ipan nopa tlanextili para quintehuise Egipto
ehuani. Pero ax cualquisas tlen quichihuase.

15Huan teipa nopa tlanahuatijquetl tlen norte hualas huan quiyahualos
huan quitzajtzacuas se altepetl ipan tlali Egipto tlen quipiya se tepamitl.
Queja nopa quitlanis, huan niyon isoldados tlen más cuali tlen iaxca nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto ax huelise moquetzase iniixpa inincualan-
caitacahua pampa ax quipiyase fuerza.

16 “ ‘Huan nopa tlanahuatijquetl tlen norte quichihuas tlen ya quinequis,
huan axaca huelis ihuaya motlalis. Nojquiya hualas nopa tlanahuatijquetl
tlen norte huan mosehuis ipan Israel, nopa Tlali Yejyectzi, huan quipiyas
chicahualistli para quixolehuas.

17 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen norte moilhuis para hualas ica nochi
isoldados huan ichicahualis tlen quipiya ipan nochi itlanahuatilis huan
quisencahuas se tlajtoli ihuaya itlanahuatijca tlali Egipto. Nojquiya
quimacas iichpoca paramonamictis ihuayapampamoilhuis ica itlapalehuil
iichpoca huelis quitlanis huan quixolehuas nopa tlanahuatilistli tlen sur
ipan Egipto. Pero nopa ichpocatl ax motemacas para quipalehuis itata,
niyon axmoquetzas ihuaya, huajca ax quisas tlenmoilhuijtoc.

18Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen norte quintehuiti nopa altepetini iteno
nopa hueyi atl huan yajaya quintlanis miyac altepetini. Pero se tlayacan-
quetl tlen soldados tlen huala sejcoyoc hualas para quiquetzas tlen quichi-
huayaya. Quitojtocas para campa hualajqui huan tlahuel quipinahualtis.

19 Teipa quistehuas para sampa mocuepas itlal campa cuali tzactoc, pero
ipan iojhui quipantis se tlenijqui huan ayoc aca quicaquis tlen ya.

20 “ ‘Huan seyoc pehuas para tlanahuatis ipan nopa tlanahuatilistli ipan
norte. Huan ni tlen yancuic quintitlanis tlacame ma tlainamatij impuesto
campa hueli para huelis onpano moricojchihuas yajaya huan nochi it-
lanahuatilis. Pero yajaya axhuejcahuas tlanahuatis. Miquis, pero axmiquis
ipan tlatehuijcayotl o ipan se cualantli.
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Itlanahuatijcayo nopa cuacuajtli pilsiltzi
21 “ ‘Teipa pehuas tlanahuatis ipannopa tlanahuatilistli icaNorte se tlacatl

tlen nelía fiero iyolis. Ax quitocarohua nopa tlacatl para elis tlanahuatij-
quetl, niyon ax quinamiqui quipiyas nopa tlatlepanitacayotl. Nopa fiero
tlacatl hualas quema ax aqui quichiya huan mocuilis nopa tlanahuatilistli
pampa quimati quejatza tlacajcayahuas.

22 Quintlamiltis nochi ininsoldados icualancaitacahua huan nojquiya
quimictis yajaya tlen itztoc tlayacanquetl tlen nopa acuerdo ica Toteco.

23 Yonque tlacame quichihuase se tlajtoli ihuaya ni tlen fiero tlanahuati-
jquetl para ma quipiyaca tlasehuilistli, quincajcayahuas huan quintlanis,
yonque ax quinpiyas miyac soldados ihuaya.

24 Quema ax aqui quichiya para hualas, nopa fiero tlacatl tlen norte
calaquis campa itztoque tlen más yolchicajtoque ipan itlal. Quichihuas tlen
ax quichijqui niyon se ihuejcapan tata. Quinixtequilis ininricojyo huan
quinmoyahuilis itlatoquilijcahua. Teipa pehuas quintehuiti altepetini tlen
quipiyaj inintepa tlen tlahuel tetic, pero san huejcahuas se tlalochtli.

25 “ ‘Ni fiero tlanahuatijquetl motemacas para hualas ica miyac soldados
para quitehuiqui nopa tlanahuatijquetl ica sur ipan tlali Egipto. Huan
nojquiya nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto motlalanas ica miyac soldados
huan pehuas tlatehuis, pero ax tlatlanis yajaya tlen Egipto. Sequinoc
mosencahuase san sejco para quitlanise huan quena, quitlanise.

26 Elise nopa tlacame tlen nopa tlanahuatijquetl ica sur quinnotzas ma
tlacuatij ihuaya ipan imesa tlen quichihuase para ma miqui. Quena, quint-
lanise isoldados huanmiyacmiquise.

27Huan yonque ni tlanahuatijquetl tlen surmosehuis para tlacuas ihuaya
ne seyoc tlayacanquetl ipan san se mesa, moistlacahuise se ica seyoc huan
san moyolilhuise tlen fiero mochihuilise. Pero tlen yajuanti moilhuíaj, ax
panos.

28Huannopa tlanahuatijquetl tlen huala tlen norte quisas paramocuepas
itlal ica miyac tlamantli pajpatiyo tlen mocuilis ipan tlatehuijcayotl. Pero
pampaquincocolíanopa israelitame ipampanopa tlajtoli tlatzejtzeloltic tlen
Toteco quinmacac, achtohui quipanotiyas tlali Israel huan quitlamichihuas
nopano nochi tlen fieromoilhuijtoya quichihuas. Teipamocuepas itlal.

29 “ ‘Huan quema ajsis hora, yajaya tlen norte sampa hualas ica isoldados
para quitehuiqui Egipto, nopa tlali ica sur, pero ni huelta ax tlatlanis queja
achtohuiya.

30 Pampa hualase soldados tlen altepetl Roma ipan barcos huan quin-
tehuiquij isoldados. Huan nopa tlanahuatijquetl tlen norte ihuaya inin-
soldados nelía majmahuise huan cholojtehuase para inintlal. Pero pampa
pinajtoc huan pampa quicocolía nopa tlajtoli tlen Toteco quisencajtoc ica
itlacajhua, nopa tlanahuatijquetl tlen norte calaquis tlali Israel para quichi-
huas tlen fiero quinequis.

31 Huan isoldados quichihuase ax tlapajpactic itiopa Toteco Dios huan
nochi nopa tepamitl tlen quichihuamás temachtli. Huan yajaya quichihuas
se yancuic tlanahuatili para ma ayoc quimacaca tlacajcahualistli Toteco
queja nopa tlanahuatili tlen huejcajquiya quiijto monequi ma quichihuaca
mojmostla. Huan teipa quiquetzas se tlamantli tiopan calijtic tlen nochi tla-
came quiijiyaj. Quej ni quichihuase itiopa Toteco senquistoc ax tlapajpactic
iixpa. Huan yajaya quintemos nopa fiero israelitame tlen quitlahuelcajtej-
tose nopa acuerdo ica Toteco huan quinmacas tequihuejcayotl.

32Huan nopa fiero tlanahuatijquetl tetlayejyectlalis ica itlajtol huan quin-
notzas nopa israelitame tlen quiixpanoj nopa acuerdo huan quinilhuis ma
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quichihuaca noja más fiero. Pero nopa israelitame tlen quiixmatij ininTeco
Dios quipiyase chicahualistli huanmotemacase para quichihuase tlen cuali.

Israelitame tlaijiyohuijquemiyac
33 “ ‘Nopa tlacame tlen tlalnamiquij quinmachtise miyac tlacame tlen

cuali. Pero fiero tlacame motlalanase huan quinhuicase sequin nopa cua-
jcualme ilpitoque para ma quintequipanoltica san tlapic, huan sequinoc
nopa cuajcualme quinixtequilise nochi tlen quipiyaj. Miyac cuajcualme
quinmictise o quintlatise, pero ni tlaijiyohuilistli ax huejcahuas miyac
tonali.

34Teipaquemamiyac tlacame tlaijiyohuijtose, hualase tlenquinpalehuise
se quentzi. Pero nojquiya sequinoc san mochihuase para mosejcotilise
ininhuaya para quincajcayahuase.

35 Sequin yajuanti tlen tlalnamiquij nojquiya huetzise ipan tlaijiy-
ohuilistli. Quej ni panos paramás quinyejyecos tlen quitoquilíaj Toteco para
ma elica nelía tlapajpactique iixpa. Queja nopa elis hasta ajsis nopa hora
quema tlen Toteco quiixtlalijtoc para tlamis.

Nopa cuacuajtli pilsiltzi monextis ipan itlamiya tonali
36 “ ‘Huan teipa ajsis se tlanahuatijquetl tlen quichihuas nochi tlen ya

quinequis. Nelía mohueyimatis hasta moilhuis para más hueyi que Dios
huan nochi tlamantli tlen tlacame quinitaj queja dioses. Huan tlahuel quit-
laijilhuis Toteco Dios tlen más hueyi que nochi sequinoc tlen quintocaxtíaj
dioses. Huan nochi tlen nopa fiero tlanahuatijquetl quichihuas quisas
cuali hasta tlamis nopa tonali tlen Toteco quiixtlalijtoc para cualantli huan
tlaijiyohuilistli. Pampa tlen Toteco quiijtojtoc para panos, ya nopamonequi
panos.

37Huan ni fiero tlanahuatijquetl ax quichihuas cuenta inindios ihuejca-
pan tatahua, niyon nopa dios tlen sihuame quinequij, pampa ax quitlepani-
tasniyon se. Yajaya sanmohueyimatis huanmoilhuis paramáshueyi yaque
nochi tlen tlacame quinitaj queja dios.

38 Yajaya san quiitas para ipati ichicahualis huan isoldados tlen ica hueli
moaxcatis tlen onca. Para ya idios elis chicahualistli, se dios tlen itatahua
ax quiixmatque. Huan yajaya quixolehuas nopa oro, plata, piltetzitzi tlen
pajpatiyo huan ihueyi ricojyo ipan itesoro para noja más quipiyas fuerza.

39 Yajaya quintehuis tlaltini tlen más chicahuac ica itlapalehuijca se dios
tlen huala sejcoyoc. Nojquiya ni fiero tlanahuatijquetl quinhueyitlalis
tlacame tlen san ya quihueyichihuaj. Quintlalis ma quinnahuatica miyac
tlacame huan quinmajmacas tlali queja se tlaxtlahuili.

40 “ ‘Quema ajsis itlamiya tonali, nopa tlanahuatijquetl ica sur quinequis
quitehuis ni fiero tlanahuatijquetl, huan nopa tlanahuatijquetl tlen norte
nojquiya hualas huan ihuaya motlalis ni tlen fiero. Huan yajaya tlen norte
hualas para quitehuis ica tlatehuijca carros para tlatehuijcayotl huan ica
miyac cahuayojme tlen momajtoque nemij ipan tlatehuijcayotl huan ica
miyacbarcos ipanhueyiatl. Nopafiero tlanahuatijquetl calaquis ipanmiyac
tlaltini huan quintlanis queja tlaxolejtihuala tlahuel miyac atl tlen nochi
quisemanas.

41Yajaya nojquiya calaquis ipan tlali Israel, nopa Tlali Yejyectzi. Nojquiya
quintlanis sequinoc tlaltini campahueli, peroax tlenoquinchihuilis tlacame
ipan tlali EdomhuanMoabpampamochololtise imaco. Nojquiya ax quinco-
cos nopa tlacame ipan pano tlajco nopa tlali Amón.

42 Teipa quintehuis huan moaxcatis miyac tlaltini huan niyon Egipto ax
momanahuis.
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43Ni fiero tlanahuatijquetl quitlanis nochi ricojyotl ipan tlali Egipto tlen
eltoc tlen oro huan plata, huan nochi tlamantli yejyectzi tlen quipiya. Huan
teipa san se quichihuas ipan tlaltini Libia huan Etiopía.

44 Pero teipa ni fiero tlanahuatijquetl mocuesos quema quicaquis tlajtoli
tlenhualas tlen tlaltini campaquisa tonati huancampanorte. Huajca yajaya
quisas nelía cualantoc huan tlahuel tlaxolejtiyas huan temictijtiyas.

45 Huan ni fiero tlanahuatijquetl quiquetzas icaltlanahuatil ipan nopa
altepetl tlatzejtzeloltichuanyejyectzi, tlatlajconopaomehuejhueyi atl. Pero
nopano ajsis ihora paramiquis huan ax aqui itztos para quipalehuis.

12
Nopa hueyi tlaijiyohuilistli tlen hualas

1 “ ‘Huan ipan nopa tlalochtli Miguel, nopa hueyi elhuicac ejquetl
tlen quinmocuitlahuíamoisraelita tlacajhuamotlalanas para quinpalehuis.
Ipan nopa tonali oncas tlaijiyohuilistli tlen más hueyi que oncac hasta
quema pejqui tlaltepactli. Huan quema ajsis nopa tlalochtli, Toteco quin-
maquixtis nochi motlacajhua tlen quipiyaj inintoca ijcuilijtoc ipan nopa
libro.

Quejatzamoyolcuise israelitame teipa
2 “ ‘Huanmiyac israelitame tlenmictoque huanquintlalpachojtoque,mot-

lalanase. Sequin para itztotij para nochipa ipan nopa yolistli tlen ax quema
tlamis, huan sequinoc para quipantise pinahualistli huan tlaijiyohuilistli
tlen ax quema tlamis.

3 Pero tlalnamijca tlacame tlahuise chicahuac queja sitlalime ipan el-
huicac. Quena, tlacame tlen tenextilijque nopa ojtli xitlahuac tlahuise queja
sitlalime para nochipa.

Xicajcocui ni amatlapohuali huan tlen quiijtohua
4 “ ‘Pero ta, Daniel, xijtzacua nochi ni tlajtoli ipanmolibro huan xijtlalili se

sellohastaajsis itlamiya tonali. Ipannopa tonalimiyac tlacamenentinemise
nica huan neca. Huanmomiyaquilis miyac tlamatilistli.’

5 “Huanna, niDaniel, nijtlachili ipannopa tlanextili huanniquinitac seyoc
ome elhuicac ehuani ijcatoyaj, se ipan ni nali nopa atemitl, huan seyoc ipan
ne seyoc nali.

6 Huan se tlen yajuanti quitlatzintoquili yajaya tlen moyoyontijtoya ica
lino yoyomitl tlen itztoya iixco nopa atemitl: ‘¿Quesqui tonali elis para tlamis
nochi ni tlamantli tlen temajmati?’

7 “Huan nijcajqui nopa tlacatl tlen moyoyontijtoya ica lino yoyomitl quit-
lalanqui ima para elhuicac huan quitestigojquetzqui iixpa Toteco Dios tlen
yoltoc para nochipa, huan quiijto: ‘Quema ya quinquixtilijtose ininchic-
ahualis itlacajhua Toteco, elis noja eyi xihuitl huan tlajco.’

8 “Huan na nijcajqui tlen quiijtohuayaya, pero ax tleno nijmachili. Huajca
nijtlatzintoquili: ‘¡Tata! ¿Tlachque panos teipa quema tlamis nochi ni tla-
mantli?’

9 “Huan yajaya nechnanquili: ‘Xiya ipan moojhui, Daniel, pampa ni
tlamantli monequi motlatijtos hasta ajsis itlamiya tonali.

10 Miyac tlacame panose ipan nopa hueyi tlaijiyohuilistli huan teipa
elise tlapajpactique, tlayejyectilme huan chipahuaque iixpa Toteco. Pero
yajuanti tlen fierojtique noja más fiero quichihuase. Niyon se tlen fiero
ax quimachilis tlen quiijtosnequi ni tlajtoli, pero tlacame tlen tlalnamiquij
quimachilise nochi.
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11 Intla tipehua tijpohuas tonali quema nopa tlanahuatijquetl tlanahuatis
maayocquimacacaToteco itlacajcahualis huan tlanahuatismaquiquetzaca
tlen nochi quiijiyase tiopan calijtic, elis seyoc 1290 tonali.

12 Pero nelía se hueyi paquilistli quipantise tlen quichiyase huan tlaijiy-
ohuise hasta quema panotos nochi 1335 tonali.

13 Pero ta, tiDaniel, xijtlamilti moojhui nica huan teipa timosiyajcahuas,
pero quema ajsis itlamiya tonali, timehuas huan tijselis tlen tijtlantoc.’ ”
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Oseas
Isihua huan iconehua Oseas

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niOseas tlen niicone
Beeri ipan nopa tonali quema Tlanahuatijquetl Uzías, Tlanahuatijquetl Jo-
tam, Tlanahuatijquetl Acaz huan Tlanahuatijquetl Ezequías quihuicayayaj
tequitl ipan tlali Judá, huan nojquiya quema icone Joás, tlen elqui nopa
ompa Jeroboam, quihuicayaya tequitl ipan tlali Israel [1:1 Tlali Israel, ipan
ni tonali quema quiijcuilo ni amatlapohuali, quiijtosnequi nopa majtlactli
huejhueyi familias tlen israelitame tlen mocajque ica norte. Yajuanti
moiyocatlalijque tlen nopa ome huejhueyi familias tlen israelitame tlen
mocajque ica tlani tlen quintocaxtijque Judá. Tlanahuatijquetl Jeroboam
quinnextili israelitame ipan tlali Israel ica norte ma quinhueyichihuaca
totiotzitzi. Huajca TOTECO más quinteilhui que tlali Judá ehuani tlen
mocajque ica tlani.].

2Quema TOTECO pejqui camati nopampa na, niOseas, yajaya nechilhui:
“Xiya huan ximocuili se sihuatl tlen tlacanemis. Huan iconehua tlen tla-
catise elise sequinoc tlacame ininconehua, huan ax ta moconehua. Nopa
quiixnextis quejatzaninotlacajhuanechtlahuelcajtoquena tlenniininTECO
huanquinhueyichijtinemij totiotzitzi sanqueja semomecatijca sihuatl quic-
ahua ihuehue.”

3Huajca niyajqui huan nimocuili Gomer, iichpoca Diblaim, huan nijchi-
jqui nosihua. Huan Gomer conecuic huan quitlacatilti se oquichpil.

4Huan TOTECO nechilhui: “Xijtocaxtlali ni conetl Jezreel [1:4 Jezreel nica
quinequi quiijtos ‘Xolejtoc’.], pampa ax huejcahuas miyac tonali huan na
niquintlamiixpolihuiltis nochi iixhuihua Tlanahuatijquetl Jehú. Nijcuepilis
ipampa nochi nopa tlacame tlen quinmicti ipan nopa tlamayamitl tlen
itoca Jezreel. Nijtlamiltis itlanahuatijcayo tlali Israel huan ayoc itztos se
tlanahuatijquetl nopano.

5 Quena, ipan nopa tlamayamitl tlen itoca Jezreel nijpolihuiltis ichic-
ahualis tlali Israel para elis se tlali tlenmocahua iyoca tlen tlali Judá.”

6 Huan Gomer sampa conecuic huan quitlacatilti se sihuapil. Huan
TOTECO nechilhui: “Xijtocaxtlali ni conetl Lo Ruhama [1:6 Lo Ruhama
quinequi quiijtos ‘Axaca quitlasojtla’.], pampa ayoc niquintlasojtlas nopa
israelitame tlen tlali Israel ehuani huan ayoc niquintlapojpolhuis. Niquinc-
ahuilis sequinoc tlaltini ehuani ma quinhuicase huan queja nopa ixpoli-
huise.

7Pero niquintlasojtlas nopa israelitame tlen itztoque ipan tlali Judá huan
niquinmaquixtis. Pero ax niquinmaquixtis ica cuahuitoli, niyon ica ma-
chete, niyon ica tlatehuijcayotl, niyon ica cahuayojme huan nopa soldados
tlen ininpan tlejcotoque. Niquinmaquixtis icananochicahualis, niininTECO
Dios.”

8Teipa quema quichiincahualti Lo Ruhama, Gomer sampa conecuic huan
quitlacatilti seyoc oquichpil.

9 Huan Toteco Dios nechilhui: “Xijtocaxtlali ni oquichpil Lo Ammi [1:9
Lo Ammi quinequi quiijtos ‘Ax noaxca’.], pampa inisraelitame ayoc inelise
innotlacajhua, niyon na ayoc nielis niimoTeco.

TOTECO quinyancuilis itlacajhua se tonali
10 “Pero ajsis tonali quema israelitamemomiyaquilise hasta itztose queja

imiyaca nopa xali tlen onca iteno hueyi atl huan axaca huelis quinyejyecos,
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niyon quinpohuas. Huan huajca ayoc niquinilhuis: ‘Imojuanti ax innot-
lacajhua.’ Pero ipan nopa tonali niquinilhuis: ‘Imojuanti innoconehua
niimoTeco Dios tlen niyoltoc.’

11 Huan nochi tlacame ipan tlali Judá huan ipan tlali Israel sampa
mosentilise huan quipiyase setzi inintlanahuatijca. Tlejcose hasta inintlal
tlen nopa tlaltini campa itztose queja seyoc tlali ehuani. Elis nelyejyectzi
nopa tonali quema niininTeco sampa niquinhualicas notlacajhua huan
niquintlalis ipan inintlal queja se quitocas xinachtli ipan cuali tlali para ma
moscaltis ica cuali.

2
1 “Ipan nopa tonali imotlaca icnihua tiquintocaxtis Ammi [2:1 Ammi

quinequi quiijtos ‘Notlacajhua’.] huan imosihua icnihua tiquintocaxtis
Ruhama [2:1 Ruhama quinequi quiijtos ‘Toteco quitlasojtla’.].

TOTECO quintelhuía israelitame
2 “Pero para ama ipan ni tonali xiquinixcoilhui tlali Israel tlacame pampa

ax niquinita intla quiixnextíaj nosihua, niyon na ax niquixnextía niinin-
huehue pampa yajuanti quinhueyichihuaj totiotzitzi. Israel ehuani itz-
toque queja se tlacanenca sihuatl tlen quinnotza tlacame ica ixayac huan
motemactilía ica tlenax ihuehue. Xiquinilhuimaquipatlaca ininxayachuan
ma quicahuaca nopamomecatili.

3 Intla ax nechneltocase, niquintlatzacuiltis. Queja se juez tlanahuatíama
quiquixtilica iyoyo se tlacanenca sihuatl huanmocahuas xolotl tlamiyacapa
para quipinahualtis, na nijquixtilis tlali Israel nochi iricojyo huan nijcahuas
queja se huactoc tlali campa axaca mocahuas huan se tlali campa ax onca
atl. Huan itlacajhua niquinchihuas mamiquica ica amiquistli.

4Huan itlacajhua nopa tlali ax niquintlasojtlas queja elisquía noconehua
pampa eltoc queja yajuanti ininconehua sequinoc tlacame.

5Eltoc queja ininnana tlen quintlacatilti tlacanentoc huan quichijqui tlen
se pinahualistli quema quiijto: ‘Niyas niquintemoti nomecahua para ma
nechmacaca notlacualis, noa, noyoyo, noaceite huan notlailis.’

6 Pero xiquitaca, na nijtlalis huitztli ipan iojhui para ax panos. Ni-
jyahualtzacuas para ax quipantis iojhui.

7 Huan teipa quema tlali Israel ehuani quintepotztocase ininmecahua,
ax quinajsitij. Huan yonque quintemose campa hueli ax quinpantise.
Huan huajca quiijtose queja nopa tlacanenca sihuatl quiijtosquía: ‘Más
cuali nimocuepas ica tlen achtohui eliyaya nohuehue pampa achi más cuali
niitztoya ihuaya ya que ama niitztoc.’

8 “Pero tlali Israel ehuani ax momacaj cuenta para nielqui na tlen niquin-
macayaya nopa trigo, huan nopa xocomeca atl huan nopa aceite. Ax mo-
macaj cuenta paranielqui na tlennijmiyaquiliyaya inintomi tlen plata huan
oro tlen yajuanti quitequihuiyayaj para quinhueyichihuase nopa miyac
totiotzitzi Baales.

9 “Huajca ama na nimocuepas campa tlali Israel ehuani quema ajsis nopa
tonali tlen pixquistli huan niquinquixtilis inintrigo huan ininxocomeca.
Huannojquiyaniquinquixtilis nochi tlamantli tlenniquinmacatoyapara ica
ma quichihuaca ininyoyo paramamoquentica.

10Huannijxolehuas tlali Israel queja elisquía se tlacanenca sihuatl iniixpa
imecahua huan axaca huelis quinmanahuis tlen na nomaco.

11Nijchihuasma tlami nochi nopa paquilistli tlen quipiyayayaj tlali Israel
ehuani ipan nochi ilhuitl tlen quichihuayayaj quema pehuayaya yancuic
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metztli huan tonali quemamosiyajcahuayayaj. Niquinquixtilis nochi ilhuitl
tlen quinilnamiquiyayaj sesen xihuitl.

12 Niquintlamiixpolos ininxocomeca milhua huan inincuamilhua tlen
higuera cuatini tlen quinitayayaj queja se tlaxtlahuili tlen nopa totiotzitzi
tlen eltoc queja ininmecahuaquinmacayayaj. Huanniquinchihuasma elica
queja se milcahuali tlen quitlamicuase tlapiyalime tlen nemij cuatitla.

13 Huan queja nopa niquintlatzacuiltis tlen ehuani nopa tlali por nochi
nopa tonali quema quintlatilijque tlacajcahualistli nopa miyac totiotzitzi
tlen Baal. Nochi nopa tonali mocualtlaliyayaj ica pijpiloli huan ica tlamantli
tlen yejyectzitzi huan yohuiyayaj quinonitaj nopa Baales queja eliyayaj
ininmecahua huan nechilcahuayayaj na tlen niininTECO.” Queja nopa qui-
ijtohua TOTECO.

TOTECO quinicnelía nochi israelitame
14 “Pero xiquitaca, na sampa niquinyoltilanas israelitame ma nechicnel-

ica. Nijchihuas queja se telpocatl tlen quihuica se ichpocatl ipan nopa
huactoc tlali huan nopano quicamahuis ica yejyectzi para quiyolyamanilis.

15Huan nojquiya nopano sampa niquinmacas israelitame ininxocomeca
milhua. Huan nopa tlaijiyohuilistli tlen quipiyayayaj nijpatlas ica tlatiochi-
hualistli. Huan israelitamesampahuicasequejaquemaachtohuimochijque
noaxcahua quema niquinquixti ipan tlali Egipto.

16 “Huan teipa ipan nopa tonali israelitame nechtocaxtise Ishi [2:16 Ishi
quinequi quiijtos ‘tinohuehue’.] huan ayoc elise queja se tlatequipanojquetl
tlen quitocaxtía iteco Baali [2:16 Baali quinequi quiijtos ‘noteco’.].” Queja
nopa quiijtohua TOTECO.

17 “Huan nijchihuas para inisraelitame inquiilcahuase inintoca nopa to-
tiotzitzi tlenmiyac tlamantli Baales huan ayoc quema inquintzajtzilise para
ma inmechpalehuica.

18 “Huan ipan nopa tonali na nijsencahuas se tlajtoli ica noisraelita tla-
cajhua, huan ica nopa tlapiyalime tlen nemij cuatitla, huan nopa totome
tlen patlantinemij ajacatipa huan ica cohuame tlen mohuahuatatzaj tlalchi
para ma ayoc tecococa. Huan nojquiya niquijcuenis nochi cuahuitoli huan
machetes tlen ni tlaltepactli huan ayoc oncas tlatehuijcayotl. Huannochime
cochise ica paquilistli huan ayoc tleno quinmajmatis.

19 Huan niquinchihuas israelitame ma elica nosihua para nochipa. Ni-
mocuilis para queja nosihua huan niquinmacas tlen cuali huan tlen xit-
lahuac, pampa niquinicnelía huan niquintlasojtla.

20 Niquinchihuas nosihua huan na nielis nitemachtli ininhuaya. Ax
quema niquincahuas huan nechixmatise para niininTECO.

21 “Huan ipan nopa tonali na nitlananquilis quema elhuicactli tlahuel
quinequis mixtli. Huan nijtitlanis mixtli para huelis huetzis atl ipan tlal-
tepactli quema nopa tlaltepactli tlahuel quinequis atl.

22Huanquemanopa toctli, xocomecamili huanolivo cuamili quitemohua
atl ipan tlali, nopa tlali quipiyas atl para quinmacas. Huan nochi sentic
huicase: ‘¡Jezreel!’ tlen quinequi quiijtos ‘¡Toteco tlatojtoca!’.

23 Huan ipan nopa tonali na niquinchihuas noisraelita tlacajhua ma
elica queja se mili tlen nimotoquis ipan ni tlali. Huan niquintlasojtlas
tlen niquintocaxti Lo Ruhama pampa ax niquintlasojtlayaya. Huan tlen
niquintocaxti Lo Ammi pampa ax eliyayaj notlacajhua. Huan niquinilhuis:
‘Ama imojuanti innotlacajhua.’ Huan yajuanti quiijtose: ‘Ta tiToteco Dios.’ ”

3
Oseas sampamocuili isihua
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1 Huan TOTECO sampa nechcamahui, niOseas, huan nechilhui: “Xiya
huan sampa xijtemoti tlen eliyayamosihua huan xijhualica mohuaya huan
xiquicneli yonque yajaya momecatía. Queja nopa tiquixnextis quejatza
niimoTECO niquinicnelía israelitame yonque quinhueyichihuaj totiotzitzi
tlen sequinoc tlaltini huan quinpactía quicuase nopa tortas tlen uvas tlen
huactoc tlen quitencahuilíaj nopa totiotzitzi.”

2Huajca na nijcojqui Gomer ica san 15 plata tomi huan ica 330 litros tlen
cebada queja tlen ipati para quicohuas se tlapiyali.

3 Huan niquilhui: “Ta tielis tinoaxca na para miyac tonali. Ayoc huelis
timomecatis, niyon ayoc tijchihuas tlen hueli ihuaya seyoc tlacatl. Huan
nojquiya na ax tleno nijchihuas mohuaya hasta teipa.”

4 Tlen nijchijqui quiixnextía nopa miyac tonali quema israelitame moc-
ahuase campa quinhuicase ilpitoque huan ax quipiyase inintlanahuatijca,
niyon inintlayacanca, niyon tlacajcahualistli, niyon nopa piltetzitzi para
quimatise ipaquilis TOTECO, niyon totajtzitzi, niyon totiotzitzi.

5Pero teipa nopa israelitame sampamocuepase huan quitemose TOTECO
ininDios, huan quitemose David, inintlanahuatijca. Quena, ipan itlamiya
tonali israelitame huihuipicatihualase ica miyac tlatlepanitacayotl iixpa
TOTECO para nopa tlatiochihualistli tlen yajaya temaca.

4
TOTECO quintelhuía tlali Israel ehuani

1 Inisraelitame tlen initztoque ipan tlali Israel ica norte, xijcaquica tlen
Toteco inmechilhuía. Toteco inmechixcoilhuis tlen ica inmechtelhuía. Ya-
jaya quiijtohua: “Axaca ipan nopa tlali tlen temachtli, niyon axaca tlen
teicnelía, niyon axaca quiixmati Toteco.

2 Senquistoc nochi tlacame tlatestigojquetzaj tlen ax melahuac, teist-
lacahuíaj, temictíaj, tetlaxtequilíaj huan momecatíaj. Onca tlatehuijcayotl
campa hueli huan ajachica momictíaj se ica seyoc.

3 “Yeca ni tlali Israel ayoc tlaeliltis huan temis ica cuesoli. Nochi tlen
itztoque nica pehuase mococose huan miquise. Pehuase miquise nochi tla-
mantli tlapiyalime tlen nemij cuatitla, huannochi totome tlen patlantinemij
ajacatipa huan nochi tlamantli michime tlen itztoque ipan hueyi atl.”

TOTECO quinteilhui nopa totajtzitzi
4TOTECO quiijtohua: “Niyon se tlacatl ma ax quitlajtlacoltis seyoc pampa

nochi imojuanti ipan tlali Israel inquihuicaj tlajtlacoli. Intlacame inquichij-
toque tlen ax cuali queja tlen huejcajquiya quinteilhuijque ica nopa totajtzi
tlen nijtequimacacmamosehui queja se juez [4:4 Xijtlachili Dt. 17:12.].

5 Huan yeca hasta tonaya nojquiya inmotepotlamijtinemise. Ax san
ica tlayohua. Huan intotajtzitzi huan intiocamanalohuani motepotlamise
imohuaya. Nojquiya niquintzontlamiltis hasta imonanahua pampa nochi
innechcajtejtoque.

6Notlacajhua xolejtoque pampa ax nechixmatij. Pero ya ni imotlajtlacol
intotajtzitzi. Intotajtzitzi ax inquinequiyayaj innechixmatise, huan yeca
ayoc nimechitas queja innototajtzitzi. Inquitlahuelcajtoque notlanahuatil-
hua huan yeca niquintlahuelcahuas imoconehua para ayoc itztose totajtz-
itzi.”

7“Quemamásmomiyaquiliyayaj totajtzitzi huanmásmoricojchijqui nopa
tlali, noja más momiyaquili inintlajtlacolhua. Nechcajtejque niininTECO
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huan nechpatlaque ica totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen pejque quin-
hueyichihuaj. Huajca na niquinquixtilis nopa totajtzitzi nopa tlatlepanita-
cayotl tlen quipixque huan nijpatlas ica pinahualistli.

8Nopa totajtzitzi motlamacaj ica nopa tlacajcahualistli tlen tlacame qui-
hualicaj para inintlajtlacolhua. Huajca más paquiyayaj quema tlacame
tlajtlacolchihuayayaj miyac para oncas miyac cuali nacatl para quicuase.

9 Huajca queja mosisiníaj nopa totajtzitzi nojquiya mosisiníaj nopa tla-
came. Yeca san se niquintlatzacuiltis nopa totajtzitzi huan nopa tlacame ica
nochi tlen fiero quichijtoque. Quena, niquintlaxtlahuis queja quinamiqui.

10 Yeca yonque nopa totajtzitzi tlacuase, ax ixhuise, pampa campa hueli
oncas mayantli. Huan yonque quinnextilise tlacame ma momecatica ica
tlacanenca sihuame campanopa totiotzitzi paramaonca cuali pixquistli, ax
momiyaquilis ininpixquilis pampa nechtlahuelcajtoque na niininTECO.

11Tlaili huan ahuilnencayotl ica totiotzitzi quichijtoc ma quipoloca inint-
lalnamiquilis notlacajhua.

Quejatza israelitame quinhueyichijque totiotzitzi
12 “Notlacajhua quintlajtlaníaj inintlaixcopincayohua tlen cuahuitl para

ma quinilhui tlachque quichihuase. Moilhuíaj se huapali quinnextilis tlen
panos teipa. Quincuapolojtoc se ajacatl tlen quinnotza ma quinhueyichi-
huas nopa totiotzitzi. Queja se momecatijca sihuatl quicahua ihuehue,
nechtlahuelcajque niininTeco para quintequipanose totiotzitzi.

13 Notlacajhua yohuij iniixco tepetini para quinmacatij tlacajcahualistli
nopa tlaixcopincayome huan totiotzitzi. Huan yohuij quintlatilitij copali
tlachiquiltipa inintzintla ahua cuatini, álamo cuatini huan olmo cuatini tlen
yejyectzi temaca ecahuilotl. Imoichpocahua motemacaj ica nopa sihua
nenca tlacametlenquitequipanohuajnopa totiotzinopanohuan imoyexhua
ininhuayamomecatíaj.

14 Pero na ax niquintlatzacuiltis imoichpocahua quema temactilíaj in-
intlacayo, niyon imoyexhua tlen momecatíaj pampa imojuanti intlacame
inyohuij iyoca ica nopa sihuame tlen quitequipanohuaj nopa totiotzi ica
ahuilnencayotl para queja nopa inquimacaj nopa totiotzi tlacajcahualistli.
¡Tlacame tlen huihuitique queja imojuanti temachtli intlantiyase!

Judá ehuanima ax quintoquilica tlali Israel ehuani
15 “Yonque nopa israelitame tlen itztoque ipan tlali Israel ica norte mo-

mecatíaj, amo ximomecatica inisraelitame ipan tlali Judá ica tlani. Intlali
Judá ehuani, amo ximosentilitij ininhuaya tlali Israel ehuani ipan Gilgal
huan ipan Bet Avén [4:15 Betel ‘Ichaj Toteco’ nelía eltoya itoca nopa altepetl
pero nica Oseas quitocapatlas ica Bet Avén ‘Ininchaj totiotzitzi’ pampa san
totiotzitzi ama quinhueyichihuayayaj nopano. Ayoc quihueyichihuayayaj
TOTECO.]. Huan intla se yas nopano, ma ayoc quitequihuis notoca na,
niimoTECO, para ica tlatestigojquetzas queja nechtlepanita pampa ax neli.

16 Pampa israelitame tlen itztoque ica norte mohuejcatlalijtoque tlen na
queja se cone huacax tlen mosisinía. Huajca ama niininTECO niquinmajc-
ahuas ma yaca campa quinequise. Ayoc niquinchihuilis queja se pilborre-
gojtzi tlen nijtlacuajcualtía nonechca para nijmocuitlahuis.

17Ximohuejcatlalica ica tlali Israel [4:17 Tlali Israel nojquiya quitocaxtíaj
Efraín pampa nopa hueyi familia Efraín elqui tlenmás quipixqui chicahual-
istli ipan nopa majtlactli huejhueyi familias tlen moiyocatlalijque nopano
ica norte. Huajca Efraín huan tlali Israel quinequi quiijtos san se tlali.]
ehuani pampa senquistoc motemactilijtoque ica totiotzitzi.
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18Quema nopa tlacame tlen tlali Israel quiitaj para ya tlanqui inintlailis,
yohuij para motemactilise ica ahuilnencayotl. Hasta inintlayacancahua
tlenmonequi quinyacanasquíaj tlahuel quiicnelíaj tlamantli tlen quihualica
pinahualistli.

19 Pero inintlatzacuiltilis hualas queja se hueyi ajacatl tlen quintlamicui-
tiquisaqui. Huan huajca quena, mopinahuase ipampa nochi nopa tlacajc-
ahualistli tlen ica quinhueyichihuayayaj nopa totiotzitzi.

5
Itlayacancahua tlali Israel más tlajtlacolchijque

1 “Intotajtzitzi, xijtlacaquilica inin. Quena, nochi inisraelitame ipan tlali
Israel huan nochi imojuanti tlen infamilias tlen nopa tlanahuatijquetl,
xijtlacaquilica pampa hualas ni tlatzacuiltili imopani. Inquinmasiltijtoque
nopa tlacame ica nopa totiotzitzi tlen inquintlalijtoque ipan Mizpa huan
Tabor.

2 Imojuanti tlen inmosisinijtoque nohuaya, inquichijtoque se tlacoyoctli
tlen tlahuel huejcatla para ipan inquintlalise nopa tlacame tlen inquinmic-
tijtoque. Yeca temachtli nimechtlatzacuiltis ipampa nochi tlen inquichij-
toque.

3 Na niquixmati nochi tlen ax cuali tlen inquichijtoque intlali Israel
ehuani. Innechcajtejtoquequeja seahuilnenca sihuatl quicajtehua ihuehue.
Inyajtoque ica totiotzitzi huan ica nopa totiotzitzi tlahuel inmosoquihuij-
toque.

4 Nochi nopa tlamantli ax cuali tlen inquichijtoque ax inmechcahuilíaj
para inmocuepase noca na niimoTECO Dios. Huan ax hueli innechixmatij
niimoTECOpampa tlatlajco imojuanti itztoc se ajacatl tlen quinequi xiahuil-
nemica.

5 “Nimechtlajtolsencahuas tlali Israel ehuani pampa tlahuel inmohuey-
imajtoque huan inmosisinijtoque nohuaya. Huan imojuanti inhuetzise
ipampa nochi imotlajtlacol. Huan hasta tlali Judá ehuani nojquiyamotepot-
lamise.

6 Pero teipa quema tlahuel inmajmahuise, inyase inquitemojtinemise
TOTECO ica imoborregojhua huan imohuacaxhua para inquimacase. Pero
ayoc inquipantise pampa yajaya ya inmechtlalcahuijtos.

7 Inisraelitame tlahuel innechixpanotoque. Innechchijtoque queja se
sihuatl tlen quicajcayahua ihuehue huan quintlacatiltía coneme tlen se-
quinoc tlacame ininconehua. Noja más inmotlajtlacoltíaj ipampa nopa se-
quinoc tlamantli ilhuitl tlen inquichihuaj para yancuicmetztli tlen ax queja
nimechmacatoc tlanahuatili para innechhueyimatise huan ax quisa tlen
imoyolo. Huan nochi nopa tlamantzitzi tlen inquisencajtoque ica imotlal-
namiquilis inmechhualiquilis tlatzacuiltilistli. Quintlamiixpolihuiltis imot-
lacajhua huan nopa pixquistli tlen temacaj imomilhua.

Tlatzacuiltili para tlaltini Israel huan Judá
8 “Xijpitzaca cuacuajtli ipan altepetl Gabaa pampa ya ajsiti tlatehuijcayotl

campa imojuanti. Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl Ramá. Ipan Bet Avén
[5:8 Xijtlachili Os. 4:15.] xitlayolmelahuaca para hualahuij soldados. Inhui-
huipicase intlali Benjamín ehuani.

9 Ipan nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, nopa tlali Israel mocahuas
tlamixolejtoc. Quena, nochinopahuejhueyi familias tlen tlali Israelniquiny-
olmelahua para temachtli tlen ininpantis elis se tlamantli tlen fiero.
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10 “Nojquiya nopa tlayacanani ipan tlali Judá itztoque tlahuel fiero. Itz-
toque queja nopa tlacame tlen quiijcueníaj nopa tetini tlen quinextía se
nepamitl. Huajca na niquintlatzacuiltis tlahuel chicahuac.

11Tlali Israel ehuani itztose ipancuesoli huan tlahuel tlaijiyohuise ipampa
nopa tlatzacuiltili tlen niquinmacas, pampa ya motemacatoque quisen-
huiquilise quintequipanose totiotzitzi.

12 Huajca na, niininTECO, nijxolehuas tlali Israel queja se mejtoli
quicualoltíayoyomitlhuannojquiyaniquinpalanaltisnopa tlacame tlen tlali
Judá queja nopa cuatequini quipalanaltía cuahuitl.

13 “Quema tlali Israel ehuani quiitase para tlahuel mococohuaj huan
tlali Judá ehuani quiitase para quinpiyaj cocome, Israel ehuani yase ipan
tlali Asiria huan quinotzatij nopa hueyi Tlanahuatijquetl Jareb para ma
quinchicahua. Pero nopa tlanahuatijquetl ax huelis quinchicahuas ininco-
colis, niyon ax huelis quipajtis inincocohua.

14Pampana, niininTECO, niquintlamihuejhuelos tlali Israel [5:14OEfraín.
Xijtlachili Os. 4:17.] huan tlali Judá ehuani queja quichihua se hueyi león
ica se tlapiyali tlen quiitzquía. Quena, niquinitzquis huan niquinhuejhuelo.
Niquinhuatanis huejca huan axaca huelis quinmanahuis nomaco.

15 Teipa niquintlahuelcahuas huan nimocuepas campa niitztoya hasta
momacase cuenta para tlahuel tlajtlacolchijtoque huan hualase nechte-
mose. Quena, quematlahuel tlaijiyohuijtose, nechtemose icanochi ininyolo.

6
Israel ehuani ax quinequisemoyolcuepase

1 “Huan nopa tlacame quiijtose: ‘¡Xihualaca! Ma timocuepaca ica TOTECO
pampa yajaya tlen techcocototzqui huan yajaya techchicahuas. Yajaya
techcoco, pero nojquiya yajaya tlen sampa techpajtis.

2 Temachtli ax huejcahuas huan sampa techmacas yolistli yancuic huan
techyoliti para sampa tiitztose ica paquilistli iixpa.

3 Huajca ma tiquixmatica TOTECO. Quena, mojmostla ma tijchihuaca
campeca para noja más tiquixmatise. Huan temachtli yajaya monextis ica
tojuanti queja tonati monextía ica ijnaloc. Huan temachtli hualas campa
tojuanti queja temachtli huetzi atl quema ipohual.’

TOTECO quintelhuía israelitame
4“¿Tlachquemáshuelis nimechchihuilis imojuanti tlen inehuani tlali Israel

huan tlali Judápara sampa innechicnelisquíaj? Imotlaicnelijcayoeltocqueja
se mixtli tlen monextía ica ijnaloc huan nimantzi ixpolihui. O eltoc queja
nopa ajhuechtli tlen huetzi ica ijnaloc huan nimantzi huaqui.

5 Yeca monequi ajachica ma nimechtlatzacuiltis huan ma
niquintitlanis notiocamanalojcahua ma inmechyolmelahuaca tlen
hualas. Nimechcocojtoc ica notlajtol pampa nimechyolmelahuayaya para
nimechtzontlamiltisquía. Huan ama notlatzacuiltil temachtli inmechajsis
queja temachtli quisa tonati ica ijnaloc.

6 Na nijnequi xinechicnelica. Ax nijnequi tlacajcahualistli. Na nijnequi
más xinechixmatica. Ya nopa más ipati que tlacajcahualistli tlatlatili tlen
innechmacasquíaj.

7 “Pero inisraelitame initztoque queja Adán huejcajquiya pampa inqui-
ixpanoque nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijqui imohuaya huan innechix-
panotoque.
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8Galaad eltoc se altepetl tlen tlacame tlen quichihuaj tlen más fiero huan
temitoc ica estli.

9Queja tlaxtequini ojchiyaj ajqueya huelis quitlaxtequilise, se pamitl tlen
totajtzitzi techiyaj huan temictíaj ipan nopa ojtli tlen yohui para Siquem.
Huan nojquiya nopano quichihuaj sequinoc tlamantli tlajtlacoli tlen más
fiero.

10Quena, na niquitztoc se tlamantli tlen fiero ipan tlali Israel: Tlali Israel
ehuani tlahuel yajtoque ica totiotzitzi queja se momecatijca sihuatl tlen
tlahuel mosoquihuijtoc.

11 “Huan imojuanti, intlali Judá ehuani, nojquiya inmechchiya se hueyi
tlatzacuiltilistli.

“Pero na nijnequiyaya nimechmacas notlacajhua tlen cuali queja in-
quipiyayayaj achtohuiya quema aya inmechhuicayayaj inilpitoque.

7
1 “Huan nijnequiyaya niquinchicahuas tlali Israel ehuani, pero sampa

niquitac para tlahuel onpano tlajtlacolchihuayayaj. Hasta ipan inialtepe
Samaria quichihuaj tlen onpano fiero. Tlahuel tlacajcayahuaj, huan tlaxte-
quij ipan techaj huan tetlacuijcuilíaj ipan calles.

2Huannopa tlacameaxmoyolilhuíajparananijtlachilíanochi tlen quichi-
huaj huan nochi niquilnamiqui. Inintlajtlacolhua quinyahualohua huan
nochi niquita.

Inintlajtlacolhua tequitini
3 “Nopa tlanahuatijquetl paqui ica inintlajtlacolhua itlacajhua, huan nopa

tlayacananihuetzcaj quemaquicaquij quejatza tlacajcayahuaj ica istlacatili.
4Nochi yajuanti momecatiani. Inintlalnamiquilis eltoc totonic ica nochi

tlen fiero quinequij quichihuase. Itztoque queja se horno tlen onpano
xahuantochasta axmonequimásquitotonilise tlenquemaquitlalíaj tlasone-
jcayotl ipan nopa harina hasta teipa quemamosonejtos huan quiicxitise.

5 “Quema quiilhuichihuilijque totlanahuatijca, nopa tlayacanani tlahuel
quitlailtijque hasta mococo ica nopa tlaili. Teipa nopa tlanahuatijquetl
quintlahuetzquilti huan tlaic ininhuaya nopa tlacame tlen quipinajtiyayaj.

6Tlatla ininyolo queja se horno xaxahuacatoc para quichihuase tlamantli
tlen ax cuali. Tlen ax cuali quisencahuaj para quichihuase eltoc queja se tlitl
tlen sehui ica tlayohua, pero ica ijnaloc sampa lemeni.

7Huan yajuanti quinmictíaj sesen inintlayacancahua huan miquij nochi
inintlanahuatijcahua, pero axaca nechtzajtzilía parama nijpalehui.

Israelitame quicajtejtoque ininTECO
8 “Tlali Israel [7:8 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani momanelojtoque

ininhuaya sequinoc tlaltini ehuani tlen quinhueyichihuaj totiotzitzi. Huan
queja nopamochijtoque ax tleno ininpati queja ax tleno ipati se tlaxcali tlen
san se lado icsitoc huan ax quiixcuepque.

9 “Tlacame tlen ehuani sequinoc tlaltini quinquixtilijque ininchicahualis,
pero ax momacaj cuenta. Itztoque queja se tlacatl tlen chipahuía itzoncal,
pero yajaya axmomaca cuenta intla ya huehuejtiya.

10Tlali Israel ehuanimotelhuíaj pampa tlahuelmohueyimatij. Eltoc queja
inintlajtlacol nechtlajtlanía ma niquintlatzacuilti. Pero yonque queja nopa
itztoque tlali Israel ehuani axmocuepaj ica na, niyon ax nechtemohuaj.
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11 “Tlali Israel ehuani itztoque queja se paloma tlen huihuitic huan ax
tleno quimachilía. Quemantzi quitlajtlaníaj tlapalehuili tlali Egipto huan
quemantzi tlali Asiria.

12 Pero quema quisase para yase nopano, na niquinmajcahuilis nomatla
huan niquintemohuis queja se quintepexihuisquía miyac totome tlen pat-
lantinemij san sejco ajacatipa. Queja nopa niquintlatzacuiltis ica nochi tlen
ax cuali quichijtoque.

13 “Tlahuel fiero ininpantis pampa mohuejcatlalijtoque tlen na. Ma
miquica pampa ica na mosisinijque. Quema, nijnequiyaya niquinmaquix-
tis, yajuanti nechistlacahuijque.

14 Ax nechtzajtzilíaj ica ininyolo. San tlahuelchihuaj ipan inintlapech
ica tlayohua pampa mocuesohuaj intla oncas trigo huan xocomeca atl.
Mosentilíaj huanmotejtequij ipan inintlacayohua para quintlajtlanise nopa
totiotzitzi ma quinmacaca, pero moiyocatlalijtoque tlen na tlen niquin-
macasquía.

15“Naniquinmachti quejatzama tlatehuicahuanniquinmacac chicahual-
istli, pero yajuanti sanmoilhuíaj tlachque ax cuali huelis nechchihuilise.

16 Campa hueli tlachiyaj para quiitase ajqueya quinpalehuisquía. Pero
ax nechtemohuaj na tlen niininTeco Tlen Más niHueyi. Itztoque queja se
cuahuitoli tlen huijcoltic tlen axaca hueli quitequihuis para tlamelac itas.
Mohueyimajtoque, huan nechtlaijilhuijtoque huan yeca inintlayacancahua
miquise ica machete. Huan nopa Egipto ehuani san quinhuetzquilise.

8
Israelitamemocuapolojtoque ipampa inintotiotzitzi

1 “¡Ma quipitzaca nopa tlapitzali tlen tlayolmelahua hualahuij inincualan-
caitacahua! Queja se cuajtli temotiquisa ipan se piyo, inincualancaitacahua
notlacajhuaquinhuicasepampaquiixpanotoquenopa tlajtolsencahuali tlen
nijchijtoya ininhuaya huanmosisinijtoque ica notlanahuatil.

2 Huan ama tlali Israel ehuani nechtzajtzilíaj huan quiijtohuaj: ‘Xitech-
palehui pampa timitzixmatij para ta tiToteco Dios.’

3 Pero amantzi ayoc huelis pampa israelitame quihuejcamacajtoque tlen
cuali. Yeca ama quintepotztocatinemise inincualancaitacahua.

4Yajuanti quintequitlalijque tlanahuatiani huan tlayacanani, pero ax tlen
na niquintlapejpeniyaya. Huan ica nochi ininplata huan inioro quinchijque
totiotzitzi. Huan ica ya nopamotzontlamiltijque ica ininselti.

5 “InSamaria [8:5 Samaria eltoya nopa tlayacanca altepetl ipan tlali Israel
icanortehuanquemantziquitocaxtíajnochi tlali Israel icaSamaria.] ehuani,
ax quema nimechselis ica nopa becerro totiotzitzi tlen inmochijchihuilij-
toque pampa tlahuel nechcualancamacaj. ¿Hasta quema inmotlapajpacchi-
huase tlen nopa tlajtlacoli?

6 Nopa becerro totiotzitzi tlen inquinhueyichihuaj ax ya Dios. Ya nopa
san quinmachijchijtoque tlacame. Yeca nopa becerros ipan tlali Israel
niquinpayaxos.

7 “Yajuanti quichijtoque tlen ax cuali huan quiselise tlen tlahuel fiero.
Nopa toctli ax temacas pixquistli huan ax oncas harina. Huan intla quentzi
oncas, sequinoc quicuase.

8 “Quena, tlali Israel elis xolejtoc. Huan nopa sequinoc tlaltini quiitase
queja se comitl tlatlapacatoc tlen ax tleno ipati.
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9 Nopa israelitame yajque ipan tlali Asiria para quitemose tlapalehuili.
Nechtlahuelcajtoque na queja quistehua se cuatitlan burro. Pampa ayoc
nechnequij mocohuijtoque ininmecahua.

10 “Pero yonque nopa israelitame quintlaxtlahuijtoque tlen ehuaj se-
quinoc tlaltini ma elica ininmecahua, ax quinpalehuise. Na niquinsentilis
huan niquintitlanis ipan sequinoc tlaltini campa itztose queja seyoc tlali
ehuani. Huan tlaijiyohuise imaco se tlanahuatijquetl huan itlapalehuijc-
ahua tlen tlahuel tetique.

11 “Ipan tlali Israel [8:11 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] israelitame
quinsencajque miyac tlaixpamitl tlen eltoyaj campa moquixtilijtosquíaj in-
intlajtlacolhua, pero quincuepque nopa tlaixpamitl para ma elica lugares
para tlajtlacolchihuase.

12 Huan yonque niquinijcuilhuili miyac tlanahuatili, quiijtojque para
nopamiyac tlanahuatili ax elque para yajuanti.

13 Yajuanti nechtencahuilijque miyac tlacajcahualistli san para quicuase
ininnacayo nopa tlapiyalime, pero ax niquinselili pampa na, tlen niinin-
TECO, ax nechpacti. Huajca na niquintlajtlanis cuenta ipampa nochi inint-
lajtlacolhua tlen quichijtoque huan niquintlatzacuiltis. Huan sampa yase
tlatequipanotij san tlapic queja quichijque huejcajquiya ipan tlali Egipto.

14 “Tlali Israel ehuani mochijchihuilijtoque huejhueyi caltlanahuatili
huan tlali Judá ehuani quinyahualojtoque miyac inialtepehua ica tepamitl,
pero nochi yajuanti san se nechilcajtoque na, tlen niininTlachijchijca. Hua-
jca na nijtitlanis tlitl ipan inincaltlanahuatilhua huan niquintlatis nopa
altepetini tlen quinyahualojtoque ica tepamitl.”

9
Oseas quinilhuía tlen inintlatzacuiltilis

1 ˻Oseas camati:˼ InIsrael ehuani, amo xipaquica hasta inhuitonise queja
tlacame ipan sequinoc tlaltini paquij. Inquitlahuelcajtoque Toteco Dios
queja se sihuatl tlenquipactíanopa tlaxtlahuili huanquicahua ihuehuepara
tlacanemis. Inquinmacatoque tlacajcahualistli totiotzitzi. Huan inmochi-
huilijtoque miyac tlamantli tlen fiero pampa inmoilhuijque queja nopa
imotiotzi inmechmacas se cuali pixquistli. Pero ax oncas.

2 Ama nopa pixquistli tlen trigo ayoc inmechaxilis para inquichihuase
pantzi huan san pilquentzi xocomecatl oncas para inquiquixtilise iayo para
inquiise.

3 Intlali Israel ehuani ayoc huelis inmocahuase ipan ni tlali tlen iaxca
TOTECO. Ama inmechhuicase ipan tlali Asiria para intlatequipanotij queja
huejcajquiya imohuejcapan tatahua tetlatequipanojque ipan tlali Egipto.
Huan ipan Asiria inquicuase tlacualistli tlen ax tlapajpactic iixpa TOTECO.

4Nopanoax inmechcahuilise inquinilnamiquisenopa ilhuitl tlenTOTECO,
niyon ax hueli inquimacase nopa tlacajcahualistli tlen quitoyahuaj iixpa.
Niyon se tlacajcahualistli tlen nopano inquitencahuasquíaj ax quipactis
TOTECO. Nopano nochi tlacajcahualistli elise ijtlacajtoque iixpa TOTECO.
Elis queja se tlamantli tlen quiitzquitoc se tlacatl tlen quichoquilijtoc se
mijcatzi huan yeca mochijtoc ax tlapajpactic. Huan nochi tlacame tlen
quicuase nopa tlacualistli nojquiya mochihuase ax tlapajpactique iixpa
TOTECO. Hueli quicuase nopa tlacajcahualistli tlen ax tlapajpactic para
ixhuise, pero ax huelis quihuicase ichaj TOTECO para quitencahuilise.

5 Huan ¿tlachque inquichihuase para inquiilnamiquise nopa tonal tlen
nopa ilhuitl tlen hueyi quema monequi inmosentilise para inquihueyichi-
huase TOTECO?
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6 Quema inmechhuicase nopano, miyac miquise huan quintlalpachose
queja quintlalpachojque imohuejcapan tatahua ipan altepetl Menfis ipan
tlali Egipto huejcajquiya. Huan ¿ajqueya moaxcatis nochi tlamantli tlen
yejyectzi tlen inquicajtejque? Campa inquicajtehuase imoricojyo san
moscaltis tejtzonquilitl huan sahuamecatl.

7 Temachtli ajsis nopa tonali para intlali Israel ehuani inquiselise tlatza-
cuiltili. Quena, inisraelitame, cuali inquimatiseparayaajsicnopa tonalpara
TOTECO inmechcuepilis. Inquiijtojtoque: “Huihuitique nopa tiocamanalo-
huani tlen quiijtohuaj huala tlatzacuiltili.” Huan “San mocuapolojtoque
tlen quiijtohuaj quiselíaj tlajtoli tlen TOTECO.”Huajca pampa tlahuel miyac
intlajtlacolchijtoque huan tlahuel inquicocolíaj TOTECO temachtli hualas
imotlatzacuiltilis.

8 Toteco Dios nechtlalijtoc niitiocamanalojca queja niimotlamocuitlahui-
jca intlali Israel ehuani. Nimechilhuía tlen fiero hualas. Pero campa
hueli innechtlalilíaj tlaquetztli. Huan nochi imojuanti tlen initztoyaj queja
ifamilia Toteco innechcocolíaj.

9 Inisraelitame neltlahuel intlajtlacolchijtoque hasta huejcajquiya ipan
altepetl Gabaa. Huan Toteco Dios quiilnamiquis nochi tlen inquichijtoque
huan inmechtlatzacuiltis ipampa imotlajtlacolhua.

Israelitame tlaijiyohuise ipampa inintlajtlacolhua
10 TOTECO quiijtohua: “Quema achtohuiya nimechpanti inisraelitame,

elqui queja nijpantijtosquía itlajca xocomecatl ipan se huactoc tlali. Quena,
quema niquinitac imohuejcapan tatahua, elqui queja nijpantijtosquía nopa
achtohui higos tlen más selic ipan nopa higuera cuahuitl pampa tlahuel
nechpactiyayaj. Pero teipa imotatahua ajsitoj campa Baal Peor huan
motemactilijque ica nopa totiotzi tlen onpano fiero hasta quichijque tla-
mantli tlen eltoya se hueyi pinahualistli. Huan imotatahua mocuepque
tlahuel fierojtique queja nopa totiotzi tlen quihueyichihuayayaj.

11Huajca imojuanti tlen inehuani tlali Israel [9:11 O Efraín. Xijtlachili Os.
4:17.] ayoc inquipiyase tlatlepanitacayotl pampa imohueyitilis tlamis. Ayoc
tlacatise coneme, niyon ayoc tlanemiltise sihuame, niyonmoconecuise.

12 Huan intla moscaltise se ome imoconehua, nochi na nimechquixtilis
huan axaca mocahuas. Tlahuel fiero imopantis quema nimechiyocacahuas
huan nimechcajtehuas.

13 “Na niquitac para tlali Israel eltoya yejyectzi queja nopa altepetl Tiro
pampa nojquiya mosehuiyaya campa tlayejyectzi. Pero ama monequis
tetajme quinquixtise ininconehua para inincualancaitacahua quinmictise.”

14Ay, TOTECO, xiquinmaca motlacajhua nopa tlatzacuiltilistli tlen tijpiya
para tiquinmacas. Xiquinchihua ininsihuajhuamamoconetlahuisoca huan
ma huajhuaqui ininchichijhua.

TOTECO cualanqui ica tlali Israel ehuani
15 Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi inintlajtlacolhua pejqui ipan alte-

petl Gilgal huan nopano pejqui niquincocolía ipampa tlen fiero quichijque
nepa. Huajca na niquinquixtis tlen notlal huan ayoc niquinicnelis pampa
quinhueyichihuaj totiotzitzi huan nochi inintlanahuatijcahua senquistoc
mosisiníaj ica na.

16Huajca ama nechca para tlali Israel ehuani quiselise tlatzacuiltili. Itz-
toque queja se tzontli tlen huactoc inelhuayohua huan yeca ayoc temacas
más itlajca. Huan intla quinpiyase más ininconehua, na niquinmictis
yonque tlahuel quinicnelíaj.”
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17NoTecoDios quintlahuelcahuas nopa tlacame ipan tlali Israel pampa ax
quinequij quitlacaquilise, niyon ax quinequij quitlepanitase. Elise nejnem-
ini campa hueli ipan sequinoc tlaltini huan ax cana quipiyase ininchaj.

10
TOTECO quinxolejqui inintlaixpa totiotzitzi

1Tlali Israel eltoyaqueja sexocomeca tzontli tlenmoxoyajqui campahueli
pero san para ya. Quemamásmoricojchihuayayamás quinchijchihuiliyaya
tlaixpamitl nopa totiotzitzi. Huan quema noja más nijmacayaya pixquistli,
noja más yejyectzitzi totiotzitzi quinsencahuayaya.

2 Ininyolo nopa israelitame ax nelía motlatzquilijtoc san ipan Toteco
pampa ome ojtli quitoquilíaj. Huajca quihuicaj tlajtlacoli huan quinamiqui
quiselise tlatzacuiltili. TOTECO quinxolehuas nochi inintlaixpahua huan
quitlapanas inintotiotzitzi.

3 Huan huajca quiijtose: “Ax tijpiyaj totlanahuatijca pampa ax
tiquimacasque TOTECO. Pero yonque tijpiyasquíaj se totlanahuatijca ax
tleno huelisquía techchihuilisquía ama.

4 Tlanahuatiani quiijtohuaj miyac tlajtoli tlen yejyectzitzi pero ax tleno
ipati. Huan quitlajtolcahuaj miyac tlamantli, pero ax quichihuaj tlen qui-
ijtohuaj. Huajca yeca cualantli pan nesis campa yajuanti queja xihuitl tlen
pajyo panquisa iseli ipanmila.”

5 Nopa tlali Israel [10:5 Xijtlachili Os. 8:5.] ehuani huihuipicase ica
majmajtli ipampa tlen ininpantis nopabecerro totiotzitzi tlenquinhueyichi-
huayayaj ipan Bet Avén [10:5 Xijtlachili Os. 4:15.]. Nochi nopa tlacame
huan totajtzitzi mocuesose ipampa nopa totiotzitzi pampa quimatij ayoc
aqui quintlepanitas.

6 Asiria ehuani quinhuicase nochi nopa totiotzitzi tlen becerro inin-
huaya hasta inintlal huan quimacatij queja se regalo nopa Tlanahuatijquetl
Jareb. Huan tlali Israel ehuani mopinahuase por nopa totiotzitzi tlen ipan
motemachiyayaj.

7Quimictise imotlanahuatijca tlenmosehuía ipan Samaria campamás on-
cayaya imotiotzitzi. Huan nopa altepetl ixpolihuis queja hueyi atl quihuica
se cuapetlatl.

8Huan quixolehuase nochi nopa tlaixpamitl para imotiotzitzi ipan Avén
campa inisraelitame intlajtlacolchijque. Huan nopano ixhuas huitztli huan
sahua mecatl. Huan nopano israelitame quiilhuise nopa cuatitlamitl:
“Techtlati tlen icualancayo Toteco.” Huan nopa tepetini quinilhuise: “Xi-
huetzica topani para yajaya ax techajsis.”

9Huan TOTECO quiijtos: “Hasta quema imohuejcapan tatahua inisraeli-
tame tlajtlacolchijque nepa ipan altepetl Gabaa huan hasta ama, ax quema
inquicajtoque intlajtlacolchihuaj. San tlajtlacoli inquimatij. Huajca ¿Ax
inquiitaj para quinamiqui para nopa soldados quintehuijque tlen itztoyaj
ipan Gabaa huan fiero quichijtoyaj?

10Huan ama nojquiya quinamiqui nimechtlatzacuiltis imojuanti ipan ni
tlali quema nijnequi. Huan niquinsentilis soldados tlen nochi tlaltini para
inmechtlatzacuiltise ipampa nochi imotlajtlacolhua tlen tlahuel hueyi.

11 “Tlali Israel [10:11 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani itztoque queja
se cone huacax tlen tlamachtili para ipan moquejquetzas trigo para quiy-
olquixtis. Pero ama nijchihualtis ma tequiti ipan tequitl tlen ohui. Nijtlalilis
iquechtla tlen yamanic se cuahuitl tlen etic. Hasta tlali Judá ehuani nojquiya



OSEAS 10:12 1523 OSEAS 11:9

monequi tlapoxahuase. Huan nochi israelitame quipapayatztiyase nopa
tlaltolomitl pampa ya huala tonali tlenmás ohui.

12 Nimechilhuijtoc: ‘Xijchihuaca tlen xitlahuac huan inquiselise notlaic-
nelijcayo. Ximoyolyamanilica pampa ama nopa tonal para inquitemose
TOTECO. Huan yajaya temachtli hualas huan inmechtiochihuas miyac. Se
tlen quipayaxohua tlali tlen tetic huan quitoca cuali xinachtli temachtli
quipixcas tlen cuali.’

13“Pero san inquichijtoque tlenaxcualihuanyeca inquipixcatoque tlajtla-
colotl huan istlacatili. Inmotemachijtoque ipan imotlatehuijca carros huan
imosoldados, huan ax ipan na huan ama inquiselijtoque tlen quinamiqui.

14 “Huajca ama tlatehuijcayotl hualas ipan imojuanti. Huan senquistoc
huetzise nopa caltini tlen más tilahuac para ipan inmomanahuisquíaj. Elis
queja panoc quema Salmán [10:14 Xijtlachili 2 R. 17:1-6] quixolejqui altepetl
Bet Arbel huan quincocototzque hasta nopa sihuame huan nopa coneme.

15 Queja nopa nojquiya imopantis intlali Israel ehuani pampa miyac
tlajtlacoli inquichijtoque ica imotiotzitzi ipan Betel. Quema pehuas nopa
tonal tlen tlatzacuiltili, quitzontlamiltise imotlanahuatijca ipan tlali Israel.

11
TOTECO quintlasojtla itlacajhua tlen tetic ininyolo

1 “Quema nopa israelitame aya itztoyaj miyac tlacame, pejqui niquinic-
nelía. Niquinitac queja nocone huan nijnotzqui nocone ma quisa ipan tlali
Egipto.

2 Pero quema na más niquinnotzayaya, yajuanti noja más mohuejcat-
laliyayaj tlen na. Huan quinmacayayaj tlacajcahualistli nopa totiotzitzi tlen
Baal huan quintlatiliyayaj copali nopa tlaixcopincayome.

3Queja se tetat quimatilana iconehuanquinextilíamanejnemi, naniquin-
palehuiyaya israelitame, peroaxquichihuilijquecuenta intlaniquinmocuit-
lahuiyaya.

4Queja se tlacatl quiyacana ihuacax, niquinyacanquinoisraelita tlacajhua
ica miyac tlaicnelijcayotl. Nojquiya niquincaxanili inincamailpica para ma
tlacuaca. Huan ica nochi noyolo niquintlamacac ica noma.

5 “Pero ama, pampa ax inquinejque inmocuepase ica na, inyase intlate-
quipanotij san tlapic queja imohuejcapan tatahua tlatequipanotoj ipan tlali
Egipto. Pero ama noja más ohui elis pampa nopa fiero tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria elis imotlanahuatijca.

6 Imocualancaitacahua calaquise huan oncas tlatehuijcayotl ipan imoal-
tepehua. Huan inmechxolehuilise nopa barras ipan imopuertas tlen ipan
inmotemachijque para inmechmanahuis. Huan tlamis nochi tlen ica inmo-
hueyimatiyayaj huan inmoilhuiyayaj para inquichihuase.

7 Huan nochi ya ni elis tlen imopantis pampa senquistoc inmosisinij-
toque ica na. Yonque innechtocaxtiyayaj Toteco Tlen Más Hueyi, axaca
quinequiyaya nechhueyichihuas.

8 “Pero ¿quejatza nimechtlahuelcahuas, innotlacajhua ipan tlali Israel? Ax
huelis nimechcahuilis inyase huan senquistoc inmechtzontlamiltise. Ax
hueli nimechixpolihuiltis queja huejcajquiya nijchijqui ica altepetini Adma
huanZeboim tlen tlatlaque ihuayaaltepetl Sodoma. Tlahuel innechyolpitza-
huaj pampa tlahuel nimechicnelía.

9 Yeca ax nimechtlatzacuiltis ica nochi nocualancayo. Ax quema nijxole-
huas nochi tlali Israel [11:9 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] huan itlacajhua
sampa. Melahuac tlen nimechilhuía pampa na niDios huan ax nitlacatl.
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Na niitztoc tlen niTlatzejtzeloltic huan niitztoc tlatlajco tlen imojuanti. Ax
nihualas sampa para nitlaxolehuas.

10 “Teipa nochi nopa tlacame nechtoquilise niininTECO. Huan ninanalcas
queja se león tlen quinajhuas icualancaitacahua. Huan ica majmajtli notla-
cajhua huihuipicatihualase tlen nopa tlaltini campa calaqui tonati.

11Hualase tlen tlali Egipto quejamiyac totome tlen patlantihualase. Huan
tlen tlaliAsiriahuihuipicatihualasequejapalomas. Huanniquinchihuasma
itztoca ipan ininchajchaj. Quej nopa niquijtohua niininTECO.

Inintlajtlacolhua Israel ehuani
12 “Tlali Israel ehuani san nechilhuíaj istlacatili huan quinequij nechcaj-

cayahuase. Huan tlali Judá ehuani nojquiya mohuejcanectinemij tlen na
tlen niininTeco Dios. Ajachica nechcahuaj na tlen niTlatzejtzeloltic huan
nitemachtli.”

12
1 Tlali Israel ehuani mojmostla quixolehuaj ininnemilis queja se tlen

motlamaca san ica ajacatl. Quitemohuaj tlamantli tlen quinixpolihuiltis
queja se tlen quitoquilía nopa huac ajacatl tlen más tetlatía. Huihuitique
para quichihuaj tlajtoli ica tlali Asiria para ma quinpalehui. San tlapic
para tlali Israel ehuani quititlanise aceite tlen olivos ipan tlali Egipto pampa
quinequisquíaj ma quinmacaca se tlapalehuili. Tlahuel quinpactía tlacaj-
cayahuaj huanmotehuíaj se ica seyoc.

2 Pero TOTECO nojquiya quipiya se cualantli ininhuaya israelitame
tlen tlali Judá ehuani. Quintlatzacuiltis nochi israelitame [12:2 Jacob
nica quinequi quiijtos nochi israelitame tlen ax cuali quichihuaj.] queja
quinamiqui ica nochi tlajtlacoli tlen quichijtoque.

3Hasta quema aya tlacatiyaya Jacob huejcajquiya, motehui ihuaya iicni.
Quemamotlacachijqui, motehui ihuaya TOTECO.

4Quena, motehui ihuaya ielhuicac ejca TOTECO huejcajquiya huan quit-
lanqui. Huan teipa Jacob chocac huan chicahuac quiilhui ma quitiochi-
hua. Huan sampa mopanti ihuaya TOTECO nepa ipan Betel, huan nopano
TOTECO quicamahui tohuejcapan tata Jacob huan ica tojuanti ipampa ya.

5 Mocamahui ihuaya TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij, yajaya tlen itoca TOTECO tlen nochipa itztoya huan nochipa
itztos.

6Huajca ama ximocuepaca ica Toteco Dios. Xiteicnelica huan xijchihuaca
tlen xitlahuac. Nochipa ximotemachica ipan imoTeco Dios huan ax ipan
seyoc.

7 Pero ax inquichihuaj ya inon. Intlanamacani inquihuicaj imomaco
tlayejyecoli tlen ax ajsi pampa inmechpactía inquincajcayahuase huan in-
quintlaijiyohuiltise sequinoc.

8 Intlali Israel [12:8 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani inmohueyimatij
huan inquiijtohuaj: “Tlahuel nimoricojchijtoc huan nochi nijtlantoc noselti.
Axacahuelisquiijtosparanitlaixpanotoc icanochi tlennijtlantoc. Axnijpiya
tlajtlacoli.”

9 ˻Huan TOTECO quiijtohua:˼ “Na niitztoya niimoTECO Dios hasta quema
nimechquixti ipan tlali Egipto. Huan ama niquinxolehuas imoaltepehua
huan nijchihuas para sampa initztose ipan pilxajcaltzitzi queja inquichi-
huayayaj ipan nopa tonali quema inilhuichihuayayaj.

10 Na nimechtitlanili miyac tiocamanalohuani para inmechcamahuise.
Niquinmacac miyac tlanextili huan miyac huicalotl para inmechilhuise
ximoyolcuepa ica na.
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11 “Pero altepetl Galaad noja temitoc ica tlacame tlen huihuitique huan
quinhueyichihuaj totiotzitzi. Huan ipan altepetl Gilgal inquinmictíajmiyac
huacaxme para tlacajcahualistli. Nopano inquintecpantoque tlahuel miyac
tlaixpamitl hasta nesi queja elisquía se mili. Huan nochi nopa tlaixpamitl
inquintequihuíaj para inquinmacase tlacajcahualistli imotiotzitzi.

12 “Xiquilnamiquica para Jacob, imohuejcapan tata, nojquiya tlatequipan-
oto quema cholo huan yajqui ipan tlali Aram. Nopano yajaya [12:12 Jacob
teipa itoca eliyaya Israel.] monejqui tequitis chicahuac para motlanilis
isihua. Quena, monejqui quinmocuitlahuis borregojme para quiselis nopa
ichpocatl.

13 Teipa quema sampa tlatequipanoyayaj imohuejcapan tatahua, ni-
imoTECO nijtequihui se tiocamanalojquetl para niquinquixtis tlen tlali
Egipto. Huan elqui ica se tiocamanalojquetl, niquinmocuitlahui.

14 Pero ama intlali Israel [12:14 O Efraín. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani
tlahuel innechcualancamacatoque niimoTECO. Yeca niimoTECO nimechc-
ahuilis intlatequipanotij para intlaxtlahuase por imotlajtlacolhua. Huetzis
imopani nopa tlatzacuiltilistli tlen quinamiqui ica nochi tlen ax cuali in-
quichijtoque.

13
TOTECO quintlatzacuilti queja quiijtojtoya

1 “Huejcajquiya quema itlacajhua nopa hueyi familia Efraín camatiyayaj,
nopa sequinoc huejhueyi familias tlen israelitame huihuipicayayaj ica
majmajtli pampa nopa hueyi familia eliyaya tlayacanquetl tlen sequinoc
familias huanquipiyayaya chicahualistli. Pero teipa itlacajhuanopa familia
Efraínpejquequinhueyichihuajnopa totiotzitzi tlenBaalhuan ipampanopa
tlajtlacoli temachtli nochi ixpolihuise.

2 “Huan ama nopa tlacame noja más tlajtlacolchihuaj. Quitlanehuij se
tlacatl tlen tlalnamiqui ma quimoloni ininplata huan quinsencahuas tlaix-
copincayome huan totiotzitzi. Pero nopa tlaixcopincayome huan totiotzitzi
ax tleno ininpati pampa san tlamachijchihualme. Huan teipa quinilhuíaj
nopa israelitame: ‘Intlacame tlen intemacaj tlacajcahualistli, xiquintzopon-
ica nopa becerro totiotzitzi.’ Queja nopa quiijtohuaj.

3 Yeca ama nopa tlacame ixpolihuise queja nopa mixtli tlen monextía ica
ijnaloc, o queja nopa ajhuechtli tlen nimantzi huaqui, o queja nopa tlasoli
tlen quihuica ajacatl, o queja nopa poctli tlen quisa campa ventana.

4 “Pero san na niitztoc niimoTECODios tlen nimechquixti ipan tlali Egipto
campa intlatequipanohuayayaj. Amo xijtlepanitaca seyoc queja elisquía
Dios, san na. Axaca seyoc temaquixtijquetl, san na.

5Pampa nielqui na tlen niquinmocuitlahui imotatahua huejcajquiya ipan
nopa huactoc tlali campa ax oncayaya atl huan campa ax tleno eliyaya.

6 Na niquintlamacac huan cuali ixhuique, pero quema ya inixhuitoyaj
huan inmomiyaquilijtoyaj, inmohueyimatque huan intechtlahuelcajque.

7 Yeca na nihualas campa imojuanti queja se león para nimechtzont-
lamiltis. Nimechchiyas ipan ojtli queja se hueyi tecuani.

8Quema hualase nopa soldados tlen niquintitlanis campa imojuanti elise
queja se tenan osa tlen quinpolojtoc iconehua. Huan inmechitzquise huan
inmechcocototzase huan quitzayanase imoyolo. Huajca nopano nimecht-
zontlamiltis queja se león tlen temictía huan tetolohua. Nimechhuejhuelos
queja quichihua se tlapiyali tlen nemi cuatitla ica tlen quiitzquitoc.
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9 “Temachtli inmotzontlamiltijtoque intlali Israel ehuani pampa inmo-
sisinijtoque ica na tlen niimotlapalehuijca.

10 ¿Canque itztoc imotlanahuatijca [13:10 Inintlanahuatijca tlen nojquiya
itoca Oseas itztoya ipan tlatzactli. Xijtlachili 2 R. 17:4.]? ¡Yajaya ax hueli
inmechmanahuis ica nochi imoaltepehua! ¿Canque itztoque nopa tequitini
tlen innechilhuijque ma nimechmaca? Inquiijtojque: ‘Xitechmaca tlanahu-
atiani huan tlayacanani.’ Pero ama ¿Canque itztoque? Ma inmechpalehuica
intla huelij.

11Huan yonque nicualaniyaya, nimechmacac se imotlanahuatijca huan
ama ica cualantli nimechquixtilijtoc.

12 “Nochi imotlajtlacolhua, intlali Israel [13:12 O Efraín. Xijtlachili Os.
4:17.] ehuani, eltoc ijcuilijtoc huan cuali ajcoctoc huan nimechtlatzacuiltis
ipampa sesentzitzi imotlajtlacolhua.

13Nimechtencahuilijtoc, inisraelitame, para huelis intlacatise sampa intla
inmoyolcuepasquíaj, pero initztoque queja se conetl tlen tlahuel huihuitic.
Huan quema huala tlacuajcualocayotl huan ajsi hora ma tlacati, yajaya ax
quinequi tlacatis.

14 Pero na nimechcohuas imojuanti tlen nepa mictla. Quena, nimech-
maquixtis. Nijtlanis miquistli para ayoc tleno huelis inmechchihuilis. Huan
nijxolehuas nopa tlacoyoctli campa tetlalpachohuaj para ax huelis inmech-
pixtose. Ax nimoyolpatlas ica tlen nimoilhuijtoc para nijchihuas.

15 “Pero yonque iixhuihua nopa hueyi familia Efraín [13:15 Efraín
quinequi quiijtos ‘temaca pixquistli’. Nojquiya nopa hueyi familia Efraín
elqui tlen más quipixqui tequiticayotl tlen nopa majtlactli huejhueyi famil-
ias tlen mochijque tlali Israel. Yeca teipa pejque quitocaxtíaj nochi nopa
tlali Israel ica Efraín.] quipiyase ome hueltas ininpixquilis campa iicnihua,
niininTECO nijchihuas ma huala se huac ajacatl ininpani huan ininpan
nochi tlali Israel ehuani. Huannopahuacajacatl tlennopahuactoc tlali quit-
lamihuatzas iniamel huan nochi atl nopano. Huan inincualancaitacahua
quinixtequilise nochi ininricojyo huan nochi tlen pajpatiyo tlen quipixtose.

16 Huajca nopa tlacame ipan Samaria [13:16 Samaria eltoya nopa tlaya-
canca altepetl ipan tlali Israel ica norte huan quemantzi quitocaxtíaj nochi
tlali Israel ica Samaria.] quiselise nopa tlatzacuiltili tlen quinamiqui pampa
mosisinijque nohuaya na tlen niininTECO. Yeca inincualancaitacahua quin-
mictise ica machete huan ininconehua ininca tlatepachose tlalchi huan
quinijtitlapose nopa sihuame tlen tlanemiltise.”

14
Oseas quinilhuía israelitamemamoyolcuepaca

1Ay, intlali Israel ehuani, ximocuepaca ica imoTECODios pampa imotlajt-
lacolhua inmechchijtoque para inhuetzise hasta más tlatzintla.

2Ximocuepaca ica imoTECO Dios huan xiquilhuitij: “Xitechquixtili nochi
totlajtlacolhua. Xijpiya hueyi moyolo ica tojuanti huan xitechseli. Ica
tocamac, timitzhueyichihuase.

3 Pampa tlali Asiria ehuani ax huelis techmaquixtise, niyon nopa tlate-
huijcayotl tlen tijchihuaj amo techpalehuis. Nojquiya ayoc quema tiquin-
tocaxtise ‘toTeco’ nopa totiotzitzi tlen tiquinmachijchijtoque pampa san ta
tiquintlasojtla tlen icnotzitzi.” Queja nopa xiquilhuica.

TOTECO quinmacas yancuic yolistli
4 TOTECO quiijtohua: “Pampa inquinhueyichijtoque totiotzitzi, miyac

inmechcocojtoc pero nanijchicahuas ica nochi tlenfiero inmechchihuilijtoc
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nopamiyac tlajtlacoli. Na nimechicnelis ica nochi noyolo pampa nocualan-
cayo ya inmechtlalcahuijtoc para nochipa.

5 Na nimechmacas yancuic chicahualistli queja ajhuechtli ica ijnaloc.
Huan nijchihuas para imotlal Israelma xochiyohua queja se lirio. Huan elis
queja nopa tiocuatini tlenmonelhuayotíaj ipan tlali Líbano.

6Tlali Israel elis queja se yejyectzi cuahuitl tlenmoxajcalos imacuayohua.
Nesis onpano cuali queja nopa cuahuitl tlen itoca olivo. Huan ni tlali
mijmiyotis ajhuiyac queja nopa cuatitlamitl tlen onca ipan tlali Líbano.

7 Israelitame sampamocuepase para itztose ipan ni inintlal. Ica temachili
mosiyajcahuase inintzintla cuatini tlen tlaecahuilise. Mocuepase tlen nopa
sequinoc tlaltini campa quinhuicase para tlatequipanotij. Tlacame moscal-
tise nica queja se cuali trigo huanqueja xochiyohuas se xocomecatl. Mijmiy-
otise ajhuiyac queja nopa xocomeca atl tlen onca nepa ipan tlali Líbano.

8“Nimechilhuis intlali Israel [14:8OEfraín. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani, xi-
mohuejcatlalica tlen nopa totiotzitzi pampa eltoc na tlen nimechtlacaquilía
quema innechtzajtzilíajhuanna tlennimechmocuitlahuía. Naniitztoc queja
se cuahuitl tlen nochipa xoxohuixtoc. Nimechmacas notlajca nochi tonali.”
Queja nopa quiijto TOTECO.

Itlamiya tlamachtil ni amatlapohuali
9 Aqui tlalnamiqui, ma quimachili huan ma quitlacaquili ni tlamantli

tlen nica ijcuilijtoc pampa iojhui TOTECO nelía xitlahuac. Huan nopa
tlacame tlen xitlahuaque nejnemij nopano, pero tlen mosisiníaj nopano
motepotlamíaj huan huetzij.
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Joel

Nopa chapolime quitlamicuase tlatoctli
1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niJoel niitelpoca Petuel,

ma nitlayolmelahua.
2 Xijtlacaquilica cuali ni tlajtoli inhuehue tlacame tlen inisraelitame.

Quena, xijtlacaquilica nochi tlen initztoque ipan ni tlali. Ax quema inquiitz-
toque se hueyi tlamantli queja nopa tlennimechpohuilis. Niyon imotatahua
ax quema quiitztoque se tlaohuijcayotl quej ni tlen oncas.

3Teipa inquinpohuilise imoconehua tlen inmechajsic, huanyajuantiquin-
pohuilise ininconehua huan iniixhuihua tlen tlacajtiyase.

4 Hualahuij chapolime tlen tlatejtectihualahuij huan quicuase itlajca
imomil. Huan tlen yajuanti quicahuase, hualase chapolime tlen patlantine-
mij huan quicuase. Huan teipa hualase chapolime tlen huitontihualahuij
huan quicuase nopa pilquentzi tlen mocajtos. Huan teipa hualase nopa
tlamantli chapolime tlen quitlamicuaj senquistoc nochi xihuitl tlen onca,
huan quitlamiltise nopa quentzi tlen nopa sequinoc chapolime quicajtose.

5 ¡Inihuintini, xiisaca! Quena, xichocaca imojuanti tlen inquiij xocomeca
atl tlen cococ pampa inmechquixtilise nochi itlajca xocomecatl tlen ica
inquichihuayayaj xocomeca atl.

6 Queja soldados tlen hualahuij para techtlanise, hualahuij nopa
chapolime para quicuase nochi tlen eltoc ipan ni totlal. Axaca huelis
quinpohuas quesqui ininmiyaca. Huan inintlancoch tlatequis queja
inintlancoch tecuanime. Quena, ica inintlancoch quitlamicuase tlen onca
queja se sihua león tlenmayana.

7Quitlamiltise nochi xocomeca mili huan nochi itlajca tohiguera cuahua.
Huan quinximase nopa cuatini hasta chipahuacmocahuase imacuayohua.

8 Xichocaca chicahuac queja choca se ichpocatl huan moyoyontía
yayahuic pampamictoc tlen ihuayamonamictisquía.

9 Ama ayoc onca tlacajcahualistli tlen harina, niyon xocomeca atl tlen
quitoyahuaj iixpaTOTECO. Chocase totajtzitzi tlenmoquetzaj iixpaTOTECO,
pampamayantinemise.

10Nochimili tlamixolejtos. Ax tleno oncas. San oncas cuesoli campahueli.
Nochi toquistli yapolijtos. Nopaxocomecamili yahuactos, huannopaolivos
pilinise, huajca ayoc oncas aceite.

11 Imojuanti tlen intequitij ipanmila huan ipan xocomecamili, inchocase
ica cuesoli pampa nopa trigo huan cebada polijtos huan ax oncas pixquistli.

12 Huaquis nochi xocomeca mili. Pilinise nochi higuera cuatini, huan
huaquise nopa cuatini tlen temaca granadas, cocos huan manzanas. Sen-
quistoc nochi cuatini polihuise. Huannojquiya ihuaya polihuis ininpaquilis
nochi tlacame.

13 Imojuanti intotajtzitzi tlen inquitequipanohuaj noTeco Dios campa
tlaixpamitl, ximoyoyontica ica yoyomitl tlen fiero. Huan xichocaca ica
cuesoli pampa ipan tiopamitl ayoc quihualicase harina huan xocomeca atl
para tlacajcahualistli para ya.

14 Xiquinnotzaca nochi tlacame ma mosentilica iixpa TOTECO huan ma
mosahuaca. Ma hualaca ipan itiopa nochi huehue tlacame huan nochi
tlacame tlen itztoque ipan ni tlali. Huan ma quitlajtlanica itlapalehuil
TOTECO huanma chocaca iixpa.
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Ni tlatzacuiltili elis fiero queja nopa tonali tlen TOTECO
15Nopa tonali tlen itoca “nopa tonali tlen TOTECO” monechcahuía huan

tlahuelfieroelis para tlacame. Quena, ipannopa tonal TOTECOTlenQuipiya
Nochi Chicahualistli quitlamixolehuas nochi tlen onca campa hueli.

16 Toixpa techquixtilise totlacualis huan tlamis nochi paquilistli ipan
itiopa Toteco Dios.

17 Nopa xinachtli tlen tijtocase tlamihuaquis ipan mili. Nopa cuacaltini
para sintli tiquinxolehuase pampa ax tleno oncas para ipan tijtlalise.

18 Tzajtzise nochi huacaxme ica mayantli pampa ax oncas sacatl. Huan
tlahuel tlaijiyohuise nochi borregojme.

19 TOTECO, xinechpalehuiqui. Quena, nimitznotza TOTECO pampa tlitl
quitlamitlatis nochi xihuitl huan nochi cuatini ipan cuatitlamitl.

20 Huaquis nochi pilatlajtzitzi hasta nopa tlapiyalime ipan cuatitlamitl
mitztzajtzilise para atl. Huan tlamihuaquis nochi sacatl.

2
1 Xijpitzaca nopa tlapitzali tlen ica intlayolmelahuaj ipan altepetl

Jerusalén [2:1 Tepetl Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén.], itepe TOTECO tlen
tlatzejtzeloltic. Ma huihuipicaca nochi tlen itztoque ipan tlali Judá pampa
ya huala nopa tonali tlen itoca itonal TOTECO. Quena, monechcahuía nopa
tonali tlen itoca itonal TOTECO quema yajaya tetlatzacuiltis.

2 Elis se tonali tlen tzintlayohuilotl, tlen tlatzacuiltili huan cuesoli. Nopa
tonali tlamixtentos huan tlayayahuiyas. Ayoc nesis tonati.

Hualahuij nopa chapoltzitzi
Queja quema pehua tlanestihuala huan teipa campa hueli onca tlahuili,

queja nopa tiquinitase nopa chapoltzitzi tlen hualase queja tlahuel miyac
soldados. Tlahuelmiyac chicahualistli quipiyase. Ax quema aca quiitztoc se
tlamantli quej ni, niyon ax quema sampa quiitase tlen tlacatise teipa ipan ni
tlaltepactli.

3 Yajuanti itztoque queja tlilelemectli tlen quipipitzohua nochi tlen eltoc
inechca. Quitzontlamiltise nochi tlen eltoc iniixmelac. Huan campa panose
mocahuas queja ax tleno eltoya. Ni tlali eliyaya queja ixochimil TOTECO
quema aya ajsiyayaj. Pero quema ya panotose, mocahuas queja se huactoc
tlali campa ax tleno eli, pampa niyon se pilxihuitzi ax hueli momanahuis.

4 Nopa miyac chapolime nesise queja pilcahuayojtzitzi tlen motlalohuaj
chicahuac.

5 Quema huitonise, tlacaquistis chicahuac queja carrojme tlen yohuij
ipan tlatehuijcayotl. Huan caquistis queja sasahuaca tlasoli huactoc ipan
miyac tlitl o queja miyac soldados tlen yohuij para tlatehuise ica miyac
chicahualistli.

6Nochi tlacamehuihuipicasequemaquinitase. Nochi ininxayac chipalan-
tiyase.

7Nopa miyac chapolime motlalojtihualase queja tlacame tlen mooquich-
matij huan ax majmahuij. Tlejcose ipan tepamitl ipan altepetini queja
soldados tlenmomachtijtoque tlatehuise. Sese yajuanti quimati iojhui huan
huala xitlahuac.

8 Ax mocuatopehuase. Sese nemis ipan iojhui. Ax hueli timomanahuise
tlen yajuanti pampa niyon semachete ax quincocosquía.

9Ajsiquij ipan altepetl, huan tlejcoquij ipan tepamitl huan calaquise ipan
caltini. Quena, calaquise ipan ventanas queja calaqui se tlaxtejquetl.
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10Quemanoja itztose ipanojtli paraajsise, tlaltepactli huihuipicas iniixpa.
Elis queja elhuicactlimomajmatis pampa tonati huanmetztli ayoc tlatlanex-
tise huan sitlalime ayoc tlahuise.

11 TOTECO quinyacanas huan quinnahuatis tlachque ma quichihuaca.
Yajuanti itztose isoldados huan quicaquise itos tlen caquisti queja se
tlatomonilotl. Itztose tlahuel miyac hasta ax aqui huelis quinpohuas
quesqui. Huan quineltoquilise tlen quinnahuatía. Tlahuel temajmati huan
tlahuelfieroelisni tonali tlen itoca itonalTOTECO.Axacahuelisquiijiyohuis.

Itlasojtlacayo TOTECO
12Huan yeca TOTECO quiijtohua: “Huajca ama ximoyolcuepaca noca na

icanochi imoyolo. Ximosahuaca, xichocacahuanxitlahuelchihuaca ipampa
imotlajtlacolhua.”

13Ax san xijtzayanaca imoyoyo, pero xijtzayanaca imoyolo. Ximocuepaca
ica imoTECO Dios, pampa yajaya quipiyas hueyi iyolo huan tetlasojtlas.
Yajaya tlahuel mochiya huan ax nima cualani. Tlahuel teicnelía huan ax
quinequi tetlatzacuiltis.

14Nohueli inmechnejnehuilis huan moyolcuepas huan inmechcahuilijte-
huas se tlatiochihualistli huan ax se tlatzacuiltili. Huelis inmechmacas ha-
rinahuanxocomeca atl para inquipiyase tlacajcahualistli para inquimacase
ya queja achtohuiya inquipixtoyaj pampa nopa tlacajcahualistli yajaya
iaxca huan quinamiqui quiselis.

15Xijpitzaca tlapitzali ipanaltepetl Jerusalén [2:15O tepetl Sion.]. Xiquiny-
olmelahuaca nochi tlacame para ma mosahuaca. Ma mosentilica TOTECO
itlacajhua ipan se tlasentililistli tlen tlatzejtzeloltic.

16 Xiquinsentilica nopa huehue tlacame huan nopa coneme, hasta no-
jquiya nopa pilconetzitzi tlen noja chichij. Tlen onmosihuajtijtoc ma quisa
ipan nopa calijtic campa mocahua huan ma quihualica isihua. Nochi ma
motlapajpacchihuaca iixpa TOTECO.

17 Ma chocaca nopa totajtzitzi tlen tequipanohuaj iixpa TOTECO. Ma
moquetzaca tlatlajco tlaixpamitl huan nopa miyac tlacame nechca puerta
huan ma momaijtoca ica TOTECO huan quiijtose: “TOTECO, xitechtlapo-
jpolhui timotlacajhua. Axaca xijcahuili ma toca huetzca pampa timoaxc-
ahua. Amo xiquincahuili tlacame tlen ehuani ipan sequinoc tlaltini tlen
ax mitzhueyichihuaj ma tlen hueli camatica tlen tojuanti huan quiijtose:
‘¿Canque itztoc imoTECO Dios? ¿Ax hueli inmechpalehuis?’ ”

TOTECO tlananquilis
18Huajca TOTECO quitlasojtlas itlal huan quintlapojpolhuis itlacajhua,
19 huan quiijtos: “Xiquitaca, nimechtitlanilis trigo, xocomeca atl huan

aceite para ica xiixhuica. Ayoc quema nijcahuas para tlacame tlen ax
nechneltoquilíajma imoca huetzcaca.

20 Teipa niquinhuejcatlalis nopa chapoltzitzi tlen hualahuij neca norte
queja soldados. Huan niquinmajcahuas ipan nopa huactoc tlali campa ax
tleno eli huannopanomiquise. Niquinisahuiltis tlenquintlayacancuiliyayaj
ipan nopa Hueyi Atl Mictoc campa quisa tonati, huan tlen yohuiyayaj
inintepotzco misahuise ipan Hueyi Atl Mediterráneo campa oncalaqui to-
nati. Huan inintlacayohua palanise huanmijmiyotise, pampana nijchihuas
huejhueyi tlamantli.”

21 Imojuanti tlen initztoque ipan ni tlali, amo ximomajmatica. Xipaquica
miyac pampa TOTECO inmechchihuilijtoc huejhueyi tlamantli.



JOEL 2:22 1531 JOEL 3:2

22 Huan intlapiyalime tlen campa hueli innejnemij, amo ximajmahuica
pampa sacapetlatl sampa moseliltis. Cuatini sampa temacase inintlajca
huan oncas higos huan xocomeca atl ica imiyaca.

23 Intlacame tlen Jerusalén, xipaquica. Xipaquica ipan TOTECO pampa
yajaya quichihuasmahuetzis atl quemamonequi quemaachtohui intocase.
Quena, quichihuas ma huetzis atl quema achtohui monequis para nopa
tlen inquitoctoque huan sampa quema teipa monequis, senquistoc queja
achtohuiya quichihuayaya.

24Huajca oncas se cuali pixquistli tlen trigo huan oncas miyac xocomeca
atl huan aceite.

25Huan TOTECO quiijtos: “Na nimechcuepilis nochi nopa pixquistli tlen
quicuajque nopa chapolime tlen patlantihualajque, huan tlen tlaxolejque,
huan tlen tlatejtectihualajque huan tlen huitontihualajque. Quena, nimech-
macas sampa nochi tlen quitlamicuajque nopa miyac chapoltzitzi tlen na
nimechtitlanili.

26 Huan intlacuase hasta inixhuise, huan innechhueyichihuase na, ni-
imoTECO Dios pampa na nimechchihuilis huejhueyi tlamantli. Huan ax
aqui sampa inmechpinahualtis, innotlacajhua.

27 Huan quej ni inisraelitame inquimatise para na, niimoTECO Dios,
niitztoc tlatlajco imojuanti. Huan inquimatise para na, niimoTECO Dios
huan ax aqui seyoc. Huan imojuanti tlen innotlacajhua axaca sampa
inmechpinahualtis.

Hualas Itonal TOTECO tlen tlatzejtzeloltic
28 “Huan teipa nijtitlanis Notonal ipan nochi tlacame. Imoconehua,

tlacame huan sihuame, tlayolmelahuase notlajtol queja tiocamanalohuani.
Huan nopa huehuentzitzi campa imojuanti quipiyase temictli. Huan
imotelpocahua quiitase tlanextili tlen na niquinnextilis.

29 Huan nojquiya ipan nopa tonali niquinmacas Notonal tlen tlatze-
jtzeloltic imotequipanojcahua, tlacame huan sihuame.

30 “Nijnextis ipan elhuicac huan ipan tlaltepactli huejhueyi tlanescayotl
tlen ica tlacamequisentlachilise. Monextis estli huan tlitl. Huanoncas poctli
tlenmoquetzas queja tlaquetzali.

31 Tonati mocuepas yayahuic huan metztli mocuepas queja estli quema
aya ajsi nopa hueyi huan fiero tonali quema na, niimoTECO nitetlajtolsenc-
ahuas.

32 Pero nochi tlen nechnojnotzase na, niimoTECO, para ma niquinpale-
hui, niquinmaquixtis. Pampa itztose ipan tepetl Sion huan ipan alte-
petl Jerusalén sequin tlacame tlen niquinmaquixtis queja nimechilhuijtoc.
Nopanomocahuase yoltoque yajuanti tlen niquintlapejpenijtoc.”

3
TOTECO quintlajtolsencahuas tlen ax israelitame

1Huan TOTECOnojquiya quiijto: “Quema ajsis nopa tonali, nijchihuasma
mopatla ininnemilis nopa tlacame tlen tlali Judáhuan tlen altepetl Jerusalén
huan sampa quipiyase nochi tlamantli tlen cuali.

2 Teipa niquinsentilis nochi tlaltini ininsoldados huan niquinhuicas
ipan nopa tlamayamitl tlen Josafat campa niquintlajtolsencahuas ica tlen
quinchihuilijtoquenoisraelita tlacajhua. Pampaquinsemanque israelitame
tlen noaxcahua ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli huan momajmacaque
notlal.
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3 “Nojquiyamomajmacaque notlacajhua hastamahuiltijque ica piltetzitzi
para quiitase ajqueya quitocarosquía sese yajuanti. Temacaque inioquich-
pilhua para huelque itztose se tlalochtli ica se ahuilnenca sihuatl. Huan
quinnamacaque sihuapilme para se quentzi tlaili paramoihuintise.

TOTECO quintlajtolsencahuas nochi tlaltini
4 “¿Tlachque inquinequij noca na, imojuanti tlen inehuani Tiro, Sidón huan

tlali Filistea? ¿Inquinequij inmomacuepase ica na por ica se tlenijqui? Intla
queja nopa inquinequij inquichihuase, nimantzi nimechmacuepilis ica tlen
inquichijtoque.

5 Imojuanti tlen inquiixtejque nooro huan noplata. Inquihuicaque nochi
nopa tlamantzitzi tlen yejyectzitzi nijpixtoya huan inquicalaquijtoque ipan
inintiopahua imotiotzitzi.

6 Inquinhuicaque notlacajhua tlen tlali Judá huan altepetl Jerusalén hue-
jca huan inquinnamaquiltijque griego tlacame para quintequipanose san
tlapic.

7 Pero na niquinquixtis tlen campa inquinnamacaque huan nimechchi-
huas xitlaijiyohuica queja yajuanti tlaijiyohuijque.

8Na nojquiya niquinnamaquiltis imoconehua ica tlali Judá ehuani huan
yajuanti quinnamaquiltise nopa sabeo tlacame tlen tlahuel huejca ehuani.”
Queja nopa quiijto TOTECO.

9 “Xiquinmatiltica nochi tlacame ipan nochi tlaltini para ma hualaca
mocualtlalise para tlatehuijcayotl. ¡Xiquinisihuiltica imosoldados tlen
mooquichmatij ma tlayacanaca para tlatehuise!

10 Imoazadones xijchihuaca machetes huan xijtlalica ipan tlitl imohuin-
garos para inquisencahuase imocuatlaminhua tlen huejhuehueyac. Huan
tlen ax quipiya fuerza ma momachtis quejatza tlatehuis hasta huelis moil-
huis quipiya chicahualistli.

11 Nochi imojuanti tlen inehuani nochi tlaltini campa hueli, ximoisi-
huiltica huan nopano ximosentilica.”

˻Joel quiijtohua:˼ Huan ama TOTECO, nojquiya xiquinsentili nochi moel-
huicac ejcahua tlenmásmosemacaj.

12 ˻TOTECO quinanquilía:˼ “Ma mocualtlalica nochi tlacame ipan nochi
tlaltini para tlatehuijcayotl huan ma yaca nopa tlamayamitl tlen Josafat
pampa nopano nimosehuis para niquintlajtolsencahuas nochi tlaltini
campa hueli.

13 Nopano nijchihuas notequi queja tlacame quitequij trigo tlen icsitoc
ica ininhueyi tepos. Queja tlacame ipan moquejquetzaj xocomecatl itlajca
para quiquixtilise iayo, na niquinxacualos pampa tlahuel onpano fiero
inintlajtlacolhua.”

14 Itztose millones huan millones tlen tlacame tlen quichiyase ipan nopa
tlamayamitl tlen itoca Tlapejpenilistli pampa monechcahuía nopa tonali
tlen itoca itonal TOTECO. Huan nopano ica sampa ipan nopa tlamayamitl
TOTECO quitlapejpenis tlachque elis inintlatzacuiltilis.

15Tonati huanmetztli tzintlayohuilis, huan sitlalime ayoc tlahuise.
16Huan itos TOTECO tlen caquistis tlen nopa tepetl Sion elis queja nanalca

se hueyi tecuani tlen cualantoc. Quena, quema TOTECO camatis tlen
Jerusalén itos caquistis queja se tlatomonilotl, huan elhuicactli huan tlal-
tepactli tlahuel huihuipicase. Pero israelitame motemachise ipan TOTECO
pampa yajaya elis ininchicahualis huan quinmanahuis itlacajhua.

Tlatiochihualistli para tlali Judá ehuani
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17 “Huajca quena, inquimatise parana, niDios imoTECO. Inquimatise para
niitztoc ipan Sion, notepe tlen tlatzejtzeloltic. Huan altepetl Jerusalén elis
se altepetl tlen tlatzejtzeloltic huan sequinoc tlaltini ehuani ayoc quema
calaquise nopano para quitehuise.

18 “Ipan nopa tonali nochi quipiyase nochi tlamantli tlen cuali. Nopa
tepetini quipiyase xocomeca atl hasta mocahua. Huan nopa tlachiquili
quipiyase tlapiyalime tlen temaca tlahuel miyac lechi. Nochi atlajtli ipan
tlali Judá quitemohuisemiyac atl. Huan tlen notiopa, niimoTECO,meyas atl
tlen quiatequis tlali campa hueli hasta nopa tlamayamitl tlen eltoc huejca
ipan Sitim.

19 Pero tlali Egipto xolehuis huan tlali Edom mocahuas queja se huactoc
tlali campa ax tleno eli pampa yajuanti inmechtehuijque inJudá ehuani
huan ipan imotlal quitoyajque inieso israelitame tlen ax tleno quichijtoyaj.

20 “Huan tlali Judá huan altepetl Jerusalén sampa quinpiyase miyac tla-
came tlen nopano itztose hasta iniixhuihua quinpiyase iniixhuihua huan
para nochipa.

21Huan na niquintlapojpolhuis notlacajhua tlen aya niquintlapojpolhuij-
toc. Huan na, niimoTECO, nimocahuas para niitztos ipan tepetl Sion.”
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Amós
TOTECO quintlajtolsencahuas nopa tlaltini nechca tlali Israel

1Ya ni notlajtol na, niAmós. Na se nitlamocuitlahuijquetl tlen borregojme
ipan altepetl Tecoa. Toteco nechilhui nochi ni tlamantli tlen teipa hualas
ipan tlali Israel. Nechilhui nochi ipan tlanextili ipan nopa tonali quema qui-
huicayaya tequitl Tlanahuatijquetl Uzías ipan tlali Judá huan quihuicayaya
tequitl Tlanahuatijquetl Jeroboam, icone Joás, ipan tlali Israel. Elqui ipan
nopa tonali quema noja polihuiyaya ome xihuitl paramohuisos tlali.

2Huan ipan nopa tlanextili niquitac TOTECO. Huan yajaya eliyaya queja
se tecuani tlen nanalcatihualayaya ipan tepetl Sion ipan Jerusalén pampa
tlahuel cualantoya. Iixpa nimantzi polihuiyaya nopa yejyectzi sacamili.
Huan nochi sacatl tlen eltoya ipan tepetl Carmelo huaquiyaya. Inintlam-
ocuitlahuijcahua borregojme pehuayayaj chocaj.

TOTECO quitlatzacuiltis Damasco
3 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchij-

toque nopa tlacame ipan altepetl Damasco, temachtli niquintlatzacuiltis.
Quintlaijiyohuiltijtoque notlacajhua ipan tlali Galaad ica tepostli queja se
tlen quihuitequi trigo ica tepostli para quiyolquixtis.

4 Huajca nijtitlanis tlitl ipan ichaj Tlanahuatijquetl Hazael. Nojquiya
nijtlatis nopa cali tlen tilahuac huan yejyectzi tlen quisencajtoc Tlanahuati-
jquetl Benhadad para ipanmomanahuis. Nochi tlamitlatlas.

5Nijxolehuas nopa cuapuerta ipan itepa altepetl Damasco, huan nijtzont-
lamiltis nochi hasta tlen itztoque ipan nopa Tlamayamitl Avén. Niquixpoli-
huiltis tlen tlanahuatía ipan altepetl Bet Edén. Huan nochi tlen itztoque
ipan tlali Siria yase ilpitoque para tlatequipanotij ipan tlali Kir.” Queja nopa
quiijto TOTECO.

TOTECO quintlatzacuiltis filisteos
6 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchi-

jtoque nopa tlacame tlen itztoque ipan altepetl Gaza, temachtli niquint-
latzacuiltis. Quinixtectoque notlacajhua ipan campa hueli altepetini huan
quinhuicaque quinnamacatoj ipan tlali Edom para ma tlatequipanotij san
tlapic.

7 Yeca na nijtitlanis tlitl ipan nopa tepamitl tlen quiyahualohua altepetl
Gaza, huanniquintlamixolehuas nopa caltini tlen tilahuac huan yejyectzitzi
tlen ipanmomanahuisquíaj.

8 Huan niquintlamimictis tlen itztoque ipan altepetini Asdod, Ascalón
huan Ecrón ininhuaya tlen tlanahuatíaj nopano. Nochi filisteos tlen moc-
ahuaj nopano, niquintlamimictis.” Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Más
Quipiya Tlanahuatili.

9 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchij-
toque nopa tlacame tlen ehuaj altepetl Tiro, temachtli niquintlatzacuiltis.
Quiixpanoque nopa tlajtolsencahuali tlen quichijque ica israelitame para
moitase queja icnime. Huan hualajque huan quintlanque, huan quinna-
macaque para tlatequipanotij ipan tlali Edom.

10 Na nijtitlanis tlitl ipan nopa tepamitl tlen ica quiyahualojtoque inial-
tepe, huan nochi nopa huejhueyi caltini tlen yejyectzitzi tlamitlatlase.”

TOTECO quitlatzacuiltis Edom
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11 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchi-
jtoque nopa tlacame tlen ehuaj tlali Edom, temachtli niquintlatzacuiltis.
Yonque ininhueyi tata elqui iicni ininhueyi tatahua israelitame, nopa Edom
ehuaniquintojtocaque israelitame ica ininmachete icamiyac cualantli huan
ax quintlasojtlaque.

12 Huajca na nijtitlanis tlitl ipan altepetl Temán ica tlani. Nopa tlitl
quitlamixolehuasnochi tlennopanohasta ipannopaaltepetl Bosra icanorte
campa eltoc nopa huejhueyi caltini para ipanmomanahuise.”

TOTECO quitlatzacuiltis Amón
13 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchi-

jtoque iixhuihua Amón, temachtli niquintlatzacuiltis. Pampa quema
quinequiyayaj quihueyilise inintlal, quichijque miyac tlamantli tlen fiero
hastaquinijtitlapojque israelita sihuame tlenconehuejqueeliyayaj ipan tlali
Galaad.

14 Yeca nijtitlanis tlitl ipan itepa Rabá, nopa altepetl tlen más hueyi.
Huan niquintlamitlatis nopa caltini tlen tilahuac huan yejyectzitzi tlen
ipan momanahuisquíaj. Huan caquistis nopano queja quema chicahuac
motehuíaj soldados, o queja quema tlatomoni, o queja quema huala se
ajacatl chicahuac quema pehua huetzis atl.

15 Huan inintlanahuatijca quihuicase ilpitoc para tlatequipanoti ipan
seyoc tlali, yajaya huan nochi sequinoc tequitini tlen quipalehuiyayaj.”
Queja nopa quiijto TOTECO.

TOTECO quitlatzacuiltisMoab

2
1 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchi-

jtoque nopa tlacame tlen ehuaj tlali Moab, temachtli niquintlatzacuiltis.
Quitlatijque iomiyo nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Edom hasta mocajqui
cuanextli.

2Huajca nijtlatis tlali Moab, huan nijtlamixolehuas nochi nopa huejhueyi
caltini ipan altepetl Queriot. Miyac tlacame tlahuelchihuase huan tlapitzase
ica toro cuacuajtli queja quema pehua tlatehuíaj, pero san tlapic pampa
nochi nijtlamixolejtos.

3 Huan ininjuez tlen tlanahuatía nopano nijmictis. Huan niquinmictis
nochi tlen ihuaya quipiyaj tequihuejcayotl.” Queja nopa quiijto TOTECO.

TOTECO quintlatzacuiltis israelitame ipan tlali Judá
4 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchij-

toque nopa israelitame ipan tlali Judá, temachtli niquintlatzacuiltis. Qui-
huejcamajcajquenotlanahuatilhuana, niininTECO, huan axquichijque tlen
notlanahuatilhua quiijtohua. Mocuapolojque ica tlaixcopincayome tlen ax
quipiyaj chicahualistli. Quena, quitoquilijque istlacatili queja inintatahua
quichijque.

5Huan yeca na nijtitlanis tlitl ipan tlali Judá. Huan ni tlitl quitlamitlatis
nochi nopa huejhueyi caltini para ipan momanahuisquíaj ipan altepetl
Jerusalén.”

TOTECO quintlatzacuiltis israelitame ipan tlali Israel
6 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel miyac huelta tlajtlacolchij-

toque israelitame ipan tlali Israel, temachtli niquintlatzacuiltis. Ax quinchi-
huilíaj cuali nopa tlacame tlen xitlahuaque. Quitlatzacuiltíaj tlen ax tleno
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quichijtoc ipampa nopa tomi tlen quiselíaj tlen yajaya tlen quihuica tlajtla-
coli. Yonque se teicneltzi san pilquentzi noja tlahuica tlen motlanejtoc para
mocohuis itecac, axquichiyaj, nimantzi quinamacaj nopa teicneltzi parama
tlatequipanoti san tlapic.

7 Quinmajcahuaj teicneltzitzi ipan tlaltejpoctli huan ininpan moquej-
quetzaj. Ax tetlajtolsencahuaj xitlahuac queja monequi quema sequinoc
quintlaijiyohuiltíaj tlen ax quipiyaj chicahualistli.

“Tetatme huan telpocame cochij ica san se ahuilnenca sihuatl huan queja
nopa nechixpanoj na tlen nitlatzejtzeloltic.

8Huan nechca tlaixpamitl campa quinhueyichihuaj inintiotzitzi, motecaj
ipan tlaquemitl tlen teicneltzitzi quinprendajcahuilijque. Huan ica nopa
tomi tlen quinixtequilijtoque teicneltzitzi, quicohuaj xocomeca atl para
quiise iniixpa inintiotzitzi.

9“Peroximoilhuica tlennopamiyac tlamantli tlencuali tlennanimechchi-
huilijtoc inisraelitame. Imoixpa niquinmicti nopa amorreos yonque ya-
juanti itztoyaj huejcapantique queja tiocuatini huan tetique queja ahua
cuatini. Senquistoc niquintlamilti nochi yajuanti.

10 Nijchijqui xipanquisaca ipan tlali Egipto campa intequipanohuayayaj
san tlapic. Nimechyacanqui 40 xihuitl ipan nopa huactoc tlali para huelis
incalaquise huan inmoaxcatise inintlal nopa amorreos.

11 Niquintlapejpeni sequin imotelpocahua, inisraelitame, para ma elica
notiocamanalojcahua huan sequin para ma elica nazareo tlacame tlen
senquistoc tlaiyocatlalili para nechtoquilise na. Por imojuanti na nijchijqui
nochi ni tlamantli tlen nimechilhuía. ¿Ax que?” Queja nopa quiijto TOTECO.

12 “Pero imojuanti inquinchihualtijque nopa nazareo tlacame ma quiica
xocomeca atl huan inquinnahuatijque nopa tiocamanalohuani ma ayoc
camatica nopa tlajtoli tlen na niquinmacayaya pampa ax inquinequiyayaj
inquicaquise.

13 “Huajca ipampa imotlajtlacolhua, na nimechchihuas xitlanhuehue-
chocaca queja se cuacarro tlen quihuica tlahuel miyac pixquistli huehue-
choca.

14Huanyonque se cuali huelimotlalohua, axhuelis cholos tlenna. Yonque
se itztoc nelía tetic, ayoc quipalehuis ichicahualis. Yajaya tlen imojuanti tlen
másmotemaca ipan tlatehuijcayotl, niyon ax huelis quimanahuis iyolis.

15 Tlen quimati tlamelac itas ica icuatlami, ayoc huelis tlatehuis. Tlen
quimatimotlalos chicahuac, ayoc huelismomaquixtis, niyon tlen cahuajtle-
jco, ax huelis quimanahuis iyolis.

16 Ipan nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, imosoldados tlen más
motemacaj, quitepejtehuase nochi inintepos tlen ica momanahuiyayaj
huanmotlalojtehuase.” Queja nopa quiijto TOTECO.

3
TOTECO quinnotzqui testigosma quinteilhuiquij israelitame

1 Inisraelitame, xijtlacaquilica ni tlajtoli tlen TOTECO quiijtohua tlen
nochi imojuanti ipan tlali Israel huan tlali Judá tlen initeipa ixhuihua tlen
niquinquixti ipan tlali Egipto.

2 “Tlen nochi tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli, san imojuanti
nimechtlapejpenijtoc para inelise innoaxcahua. Yeca nimechtlatzacuiltis
ipampa nochi imotlajtlacolhua.”

3Ome tlacame ax hueli nejnemise san sejco intla ax san se moilhuíaj para
canque yase.
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4 Ax nanalca se león hasta quiitzquitoc se tlapiyali huan ya itztoc para
quicuas. Na ya niitztoc para nimechtzontlamiltis, huan yeca nitlahuejchi-
hua.

5Se tototl axmajsis ipan se tlaquetztli intla ax aqui quitlalijtoc se tlenijqui
para quinotzas ma calaqui ipan nopa tlaquetztli. Na nijtlalijtoc tlatza-
cuiltilistli tlen inmechchiya queja se tlaquetztli. Pero nopa tlaquetztli ax
motzacua iselti. Eltoc imotlajtlacolhua tlen quichijtoc para nopa tlatza-
cuiltilistli ma inmechajsi.

6 Quema tlacame quicaquij tlen tlapitzaj ipan inialtepe para quinyolme-
lahuase para huala tlatehuijcayotl, momajmatíaj huan huihuipicaj nochi
tlen itztoque nopano. Quema huala tlaohuijcayotl ipan se altepetl, ¿ax
pampa niimoTECO nijsencajqui ma huala?

7 Pero nochipa na, niimoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili, nimechy-
olmelahua achtohui ica notiocamanalojcahua para ajsis nopa tlatzacuiltili.
Huan quema ajsis, huajca inquimatise para na nijtitlantoc.

8 Quema se león nanalca, monequi nochi ximomajmatica. Huan na, ni-
imoTECO Tlen Más Nijpiya Tlanahuatili nicamatitoc tlen nopa tlatzacuiltili
tlen hualas huanmonequi nochi inquiimacasise tlen nimechtitlanilía. Huan
monequi nochi tiocamanalohuani teyolmelahuase tlen nimantzi oncas.

Moxolehuas altepetl Samaria
9 Xiquinyolmelahuaca yajuanti tlen tlanahuatíaj ipan tlali Egipto huan

ipan altepetl Asdod: “Ximosentilica ipan nopa tepetini tlen quiyahualohua
Samaria para inquiitase nochi tlen fiero tlen nopa israelitame nopano
quichihuaj.

10Nopa israelitame ax quimatij quejatza quichihuase tlen xitlahuac. In-
inhuejhueyi caltini temitoque ica tlamantli tlen yejyectzitzi tlen teixtequili-
jtoque huan tecocojtoque para huelqui quincuilijque.”

11 Yeca TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quiijtohua: “Hualas se
imocualancaitaca ica isoldados huan inmechyahualose. Huan quimajc-
ahuase nochi nopa caltini tlen tilahuac huan yejyectzitzi tlen inquisenca-
jque para ipan inmomanahuise. Yajuanti motlamicuilise nochi tlen in-
quipiyaj calijtic.”

12 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Imojuanti ipan tlali Israel, amo ximoil-
huica para na nimechmanahuis. Ax tleno mocahuas nopano teipa. Se
tlamocuitlahuijquetl tlen quichiya para quimanahuis iborrego icamaco se
león, san quipantis imetzhua huan inacas itlapiyal. Huan queja nopa elis ica
imojuanti ipan altepetl Samaria quema niajsis para nimechmanahuis. San
mocahuas se iicxi imotlapech o tlajco tlen se imosiya yejyectzi. Nochi tlen
inquipiyayayaj quitlamixolehuase.

13 “Nochi inisraelitame, xijcaquica huan xiquinmatiltica sequinoc para
queja nopa niimoTECO TlenNiquinyacanaNoelhuicac EjcahuaMa Tlatlani-
tij nitlanahuatijtoc para panos.

14 Ipan nopa tonali quema nimechtlatzacuiltis imojuanti ipan tlali Israel,
nojquiya nijxolehuas nopa tlaixpamitl ipan Betel campa inquinhueyichi-
huayayaj imototiotzitzi. Quena, nijxolehuas sesen tlaixpamitl huan nij-
postequis inincuacua nopa tlaixpamitl huan nochi huetzis tlalchi.

15 “Nojquiya nijxolehuas nopa huejhueyi caltini tlen nopa tominpiyani
quichijchijtoque. Niquinxolehuas ininchajchaj tlen yejyectzi campa yohuij
quema tlatotoniya huan nojquiya ininchajchaj campa yohuij quema
tlaseseya. Nijxolehuas nochi nopa yejyectzitzi caltini tlen tlahuel patiyo
hasta quichijtoque ica marfil. Nochi tlami polihuis.” Queja nopa quiijto
TOTECO.
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4
TOTECO quicocolía inintlacajcahualis

1Xijcaquica ni tlajtoli insihuame tlen intominpiyaj ipan altepetl Samaria.
Initztoque queja huacaxme tlen tomahuaque pampa nochi inquipiyaj. In-
quintlaxtequilíaj tlen teicneltzitzi huan inquintlaijiyohuiltíaj tlen ax tleno
quipiyaj. Nochipa inquinilhuíaj imohuehuejhua ma quicuitij seyoc tlaili
para intlaise.

2 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quej ni quiijtohua: “Ajsis
tonali quema inmechhuicase ica tepos chijcoli ipan imoyacatzol. Huan
imoixhuihua quinhuicase queja quinchihuaj quema quinhuahuatatztiy-
ohuij michime tlen quinmasiltijtoque ica pilteposchijcoltzi.

3 Quema inmechquixtise ipan nopa caltini tlen yejyectzitzi, inmech-
huicase ipan tlen hueli pilojtzi tlen quicoyonijtose ipan tepamitl huan
inmotecpantiyase.” Queja nopa quiijto TOTECO.

Axmoyolcuepaj yonque quimatij para huala tlatzacuiltilistli
4 “Huajca inisraelitame, cualtitoc, xijchihuaca tlen inquinequij ama. Noja

xiyaca Betel huan más xitlajtlacolchihuaca. Ximoicancuepaca noca na
huanxijmiyaquilicaachimás imotlajtlacolhuanepaGilgal intla inquinequij.
Ica ijnaloc xijhualicaca tlacajcahualistli, huan xijhualicaca imodiezmos ica
ihuijhuiptlaca queja inmechpactía.

5 Xijtlalica pantzi tlen quipiya tlasonejcayotl queja innechmacasquíaj se
tlacajcahualistli tlen tlascamatili. Teipa ximohueyimatica huan xiteyolme-
lahuacacampahueli tlennochinopa tlacajcahualistli tlen innechmacatoque
pampa queja nopa, imojuanti ipan tlali Israel, inmechpactía inquichihuaj.
Pero ax ya nopa tlen na nijnequi.” Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Más
Quipiya Tlanahuatili.

Israelitame ax quinequij moyolcuepase
6 “Na nimechtitlanili se hueyi mayantli ipan nochi imoaltepehua, huan

ax inquipixque tlacualistli ipan niyon se pilaltepetzi. Pero yonque queja
nopa nijchijqui, ax inmotejtemojque huan ax inmoyolcuepque para intech-
hueyichihuase.” Queja nopa quiijto TOTECO.

7 “Na nijchijqui ma ax huetzi atl quemamásmonequiyaya para nopa tlen
inquitoctoque. Ipan se altepetl nijchijqui ma huetzi atl huan ipan seyoc
axtle. Ipan semili nijchijqui ma huetzi atl huan ipan seyoc san tlahuajqui.

8Tlacame huetztiyohuiyayaj tlen se altepetl hasta seyoc pampa amictine-
miyayaj, pero ax quiajsique atl para aixhuise. Huan yonque panoc nochi
ni tlamantli, ax inmotejtemojque huan ax inmoyolcuepque para innech-
hueyichihuase.” Queja nopa quiijto TOTECO.

9 “Nimechtitlanili se huac ajacatl, huan cocolistli huan chapolime campa
inquitoctoyaj xocomecatl, higos, toctli huan olivos para imoaceite. Huan
nochi quitlamiltijque, pero noja ax inmoyolilhuijque para inmocuepase ica
na huan innechhueyichihuase.” Queja nopa quiijto TOTECO.

10 “Nijtitlanqui huejhueyi cocolistli ipan imojuanti queja nijchijqui ipan
tlali Egipto achtohuiya. Nojquiya nijchijqui imotelpocahua ma miquica
quema yajque ipan tlatehuijcayotl huan inincahuayos niquinmicti. No-
jquiya nijchijqui ma ajsi se ajacatl potehui tlen miquistli hasta campa initz-
toque. Pero yonque nochi ni tlamantli nimechtitlanili, ax inmotejtemojque
huan ax inmocuepque para innechhueyichihuase.” Queja nopa quiijto
TOTECO.

11 “Nojquiya nimechxolehuilis imoaltepehua queja niquinxolejqui nopa
altepetini Sodoma huan Gomorra huejcajquiya. Nopa israelitame tlen noja
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mocajque yoltoque eliyayaj queja se tlicuahuitl tlen tlamisquía ipan tlitl
huan se quiquixti. Pero yonque nijchijqui nochi ni tlamantli, ax inmote-
jtemojque huan ax inmocuepque para intechhueyichihuase.” Queja nopa
quiijto TOTECO.

12 Huan nojquiya quiijtohua: “Huajca ama nojquiya nimechchihuilis
nochi ni tlamantli tlen nimechilhuijtoc. Yeca ximocualtlalica para inmopan-
tise nohuaya niimoTECO Dios, inisraelitame.”

13 ˻Amós camati.˼ Xijtlacaquilica tlen inmechilhuijtoc TOTECO pampa ya-
jaya tlenquisencajqui tepetini huan tlenquiyolitíaajacatl. Yajayaquinilhuía
tlacame tlen yajuanti moilhuiyayaj ipan inintlalnamiquilis. Quichihua ma
tlayohuiya huan quichihua ma tlanesi. Yajaya nemi ipan nopa tepetini tlen
más huejcapantique pampa yajaya nochi quinahuatía. Itoca: TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

5
TOTECO quinnotzqui israelitamemamoyolcuepaca

1 Xijcaquica ni tlajtoli ipan ni mijcahuicatl tlen nihuicas ica cuesoli para
imojuanti ipan tlali Israel:
2 “Tlali Israel ehuani ya huetztoque ipan tlatehuijcayotl.
Nopa tlacame tlen eliyayaj yejyectzi queja se ichpocatl ayoc quema huelise

motlalanase.
Huilantoque ininseltitzi ipan inintlal campamiquise.
Axaca huelis quinpalehuis.”

3 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili quiijtohua: “Quema se alte-
petl ipan Israel quintitlanis 1,000 ininsoldados ma tlatehuitij, teipa san
mocuepase 100 tlacame. Nochi nopa sequin miquise. Huan quema se
quintitlanis 100 tlacame parama tlatehuitij, sanmocuepase ininchajchaj 10
tlacame.”

4Huajca quej ni TOTECOquinilhuía tlacame ipan tlali Israel: “Techtemoca
huan inyoltose.

5Amo xiyaca campa totiotzitzi ipan Betel, niyon amo xiyaca Gilgal, niyon
Beerseba. Pampa nopa Gilgal ehuani quinhuicase ilpitoque para tlate-
quipanose san tlapic. Huan tlen Betel ehuani quintlamipolose.”

6Quena, xijtemoca TOTECO huan inquipiyase se yolistli tlen cuali. Huan
intla ax inquitemose imojuanti tlen initeipa ixhuihua José, TOTECO hualas
imopani queja se hueyi tlitl tlen nochi quitlamitlatis, huan niyon se totiotzi
ipan altepetl Betel ax huelis quisehuis.

7 ¡Infiero tlacame! Quema intetlajtolsencahuaj huan monejqui inquichij-
tosquíaj tlen xitlahuac ica se tlen teicneltzi, nochipa inquichijque tlen más
huijcoltic. Ax inquipatiitaj tlen melahuac huan tlen cuali inquimajcahuaj
tlalchi.

8 Xijtemoca TOTECO tlen quichijchijqui nochi tlen onca. Quinchijchijqui
nopa chicome sitlalime tlen motzquitoque huan itoca Miyaquetl huan no-
jquiya nopa sitlalime tlen sentic nemij tlen itoca Orión. Yajaya quichihua
tzintlayohuilotlmaeli tonayahuanquichihua tonayamaeli tzintlayohuilotl.
Yajaya tlen quinojnotza nopa atl ipan hueyi atl para ma tlejco huan ma
mosansejcotili ipan mixtli. Teipa quichihualtía ma huetzi atl ipan nochi
tlaltepactli. Yajaya tlen quichihua nochi ni tlamantli, itoca TOTECO.

9 Ica ihueyi chicahualis nimantzi quixolehua nochi tepamitl huan caltini
tlenmás tilahuaque tlen tlacame quisencajtoque para quinmanahuise.

10 Pero imojuanti inquincocolíaj jueces tlen tetlajtolsencahuaj xitlahuac.
Inquincocolíaj tlen quiijtohuaj tlenmelahuac.
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11 Ininpan innejnemij tlen teicneltzitzi. Inquinixtequilijtoque nopa
quentzi sintli tlen quipiyaj ica impuestos. Huajca yonque ama inquisenc-
ahuaj imochajchaj ica tetl tlenyejyectzi, axquema ininpan initztose. Yonque
inquitojque xocomecatl ipan imoxocomecamilhua, ax quema inquiise iayo.

12 Pampa na nijmati miyac imotlajtlacolhua huan tlahuel fiero nochi
tlen inquichijtoque. Inquintlaijiyohuiltíaj tlacame tlen xitlahuaque huan
intetlajtlaníaj se tlaxtlahuili tlenaxmonequi. Quemase teicneltzi itztoc iixpa
se juez, nochipa inquichihuaj ma quipolo huanma ax tlatlani.

13Huajca yajuanti tlen tlalnamiqui axmoliníaj pampa quimatij san tlapic.
Axaca huelis inmechtlanis.

14 Imojuanti xijtemoca tlen cuali huan xijchihuaca. Xijtlalcahuica tlen
ax cuali para huelis inyoltose. Queja nopa TOTECO Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili itztos imohuaya queja inquiijtohuaj.

15 Ax tleno xijpiyaca ica tlen ax cuali. Xiquicnelica tlen cuali huan
xijchihuaca. Xiquinfuerzajhuica jueces ipan imotlalma tetlajtolsencahuaca
xitlahuac. Intla queja nopa inquichihuase, TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huelis inmechtlasojtlas imojuanti ipan tlali
Israel tlen noja inmocajtoque inyoltoque.

TOTECO tetlatzacuiltis
16Yeca quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa

Tlatlanitij: “Hualas tlatzacuiltili huan ipan nochi tianquis oncas choquistli.
Huan campa hueli ipan ojtli quiijtose: ‘¡Ay! ¿Tlaque huelis tijchihuase?’
Inquinnotzase miltequipanohuani ma chocaquij imohuaya. Nojquiya in-
quintlanehuise tlacame tlen chocaj huan tlahuejchihuaj para se tlaxtlahuili
ma chocaquij imohuaya.

17 Campa hueli hasta ipan nochi xocomeca mili, nochi chocatose pampa
na nipanoti huan tlahuel nimechtlatzacuiltis.” Queja nopa quiijto TOTECO.

Nopa tonali tlen itoca itonal TOTECO
18 ˻Amós camati.˼ Nelía fiero elis imopantis nochi imojuanti tlen inquiijto-

huaj para inpaquisquíaj intla ya ajsic nopa tonali tlen itoca “nopa tonali tlen
TOTECO”. ¿Ax inquimatij quejatza elis nopa tonali para imojuanti? Inmoil-
huíaj elis se tonali tlen tlahuili huan paquilistli, pero axtle. Elis se tonali tlen
tzintlayohuilotl huan tlaijiyohuilistli pampa TOTECO inmechtlatzacuiltis.

19 Ipan nopa tonali inelise queja se tlacatl tlen cholohua tlen se león
huan teipa quinamiquiti se oso tlen nojquiya tecua. Teipa quema ne
tlacatl momanahuis tlen ne oso, calaquis ipan ichaj huanmotlatzquilis ipan
tlapepecholi se tlalochtli para mosiyajcahuas, huan quitzacanis se cohuatl
tlen temictía.

20Quena, nopa tonali tlen TOTECO elis senquistoc tzintlayohuilotl pampa
quinextis icualancayo. Niyon quentzi ax oncas paquili huan tlahuili.

21 TOTECO quiijtohua: “Ax nijnequi niquitas quema inilhuichihuaj huan
inquiijtohuaj innechtlepanitaj na, pampa ax neli. Ax hueli niquijiyohuía
nopa tlasentililistli tlen inquichihuaj queja elisquíaj tonali tlen tlatzejtzelol-
tique.

22 Yonque innechmacaj imotlacajcahualis tlen tlatlatili huan tlen harina,
ax nijselía. Niyon ax nijchihuilía cuenta quema innechhualiquilíaj imotla-
cajcahualis tlen tlapiyalime tlenmás tojtomahuaque tlen innechmacaj para
ma timoyoltlalica.

23 Xinechtlalcahuica nochi imojuanti tlen inquiijtohuaj innechhuicaltíaj.
Niyon ax nijnequi nijcaquis quema intlatzotzonaj para na.
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24Na nijnequi nochi imojuanti xijchihuaca senquistoc tlen xitlahuac ipan
imotlal. Nijnequi ma onca tlenmelahuac huan tlen cuali campa hueli hasta
san ya nopa niquitas. Queja se hueyi atentli tlen mocojcoxonijti chicahuac
huan ax quema huaqui, queja nopa ma eli tlen xitlahuac huan tlen cuali
campa imojuanti.

25 “Xiquilnamiquica, inisraelitame, quejatza huejcajquiya imohuejcapan
tatahua itztoyaj ipan nopa huactoc tlali para 40 xihuitl pampa niquintlatza-
cuilti. Nojquiya yajuanti quiijtohuayayaj nechmacayayaj tlacajcahualistli
huan ofrendas.

26 Pero ax neli. Na nijmati achi más quinicneliyayaj sequinoc dioses.
Quihuicayayaj ipilchaj Moloc inintlanahuatijca huan ipilchaj Quiún inint-
laixcopincayo tlen se sitlali tlen quinchijchijque ica ininma.

27Huan ama nojquiya nimechtlatzacuiltis imojuanti huan nimechquixtis
huan nimechhuicas inilpitoque hasta más huejca para campa quisa tonati
tlen altepetl Damasco huan nopano intlatequipanose san tlapic.” Queja
nopa quiijto TOTECO, yajaya tlen itoca TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

6
Sequinoc tlali ehuani quixolehuaquij Israel

1 ˻Amós camati.˼ Nelía fiero elis para intlacame tlen inmosiyajcahuaj ipan
altepetini Jerusalén [6:1 Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén.] huan Samaria.
Inquipiyaj nochi tlen yejyectzi huan inmoilhuíaj initztoque temachtli. Nochi
inmechixmatij huan imotlal elqui tlen más ipati que sequinoc tlaltini. Pero
yonque nochi achtohuiya yohuiyayaj campa imojuanti para xiquinpale-
huica, fiero imopantis.

2Xiyaca altepetl Calne huan xiquitaca tlen panotoc nopano. Teipa xiyaca
nopa hueyi altepetl Hamat huan hasta altepetl Gat campa itztoque nopa
filisteos. Xiquitaca nopa tlaxolehualistli tlen ininpanti. ¿Inmoilhuíaj más
incuajcualme que yajuanti? ¡Axtle! Huan ¿imotlal inquiitaj más cuali que
inintlal? ¡Ax neli! San se imopantis.

3 Ax inquineltocaj intla hualas tlatzacuiltili, pero nopa tlajtlacoli tlen
innechchihuilijtinemij quichihua para más nimantzi ajsis nopa tonali tlen
imotlatzacuiltilis.

4 Incochij ipan cuajcualtzi tlapechtli tlen tlahuel patiyo huan inmosiyajc-
ahuaj campa tlatzotzoltic. Inquincuaj nopa borregojme tlen más yamanic
ininnacayo huan nopa pilhuacaxtzitzi tlenmás tomahuaque.

5 Inhuicaj tlen hueli tlajtoli yonque ax ipati. Huan queja David inquichi-
huaj tlatzotzonali, pero ax na tlen innechhueyichihuaj.

6 Imojuanti intlaij ipan nopa huejhueyi caxitl tlen eltoyaj ipan tiopamitl
huan inmopolohuaj nopa tlaajhuiyacayotl tlen más patiyo pampa nochi
inquipiyaj, pero ax inmocuesohuaj para tlanti imotlal tlen iconehua José
huejcajquiya quiselijque para iniaxca.

7 Huan yeca ama, imojuanti achtohui inmechhuicase inilpitoque para
intlatequipanotij san tlapic. Huan nochi nopa paquilistli tlen inquipiyaj
nimantzi tlamis.

TOTECO ax quipactía tlenmohueyimati
8 Huajca TOTECO Dios ica ya iselti motestigojquetztoc. Quena, TOTECO

Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtojtoc inin: “Ax
nijnequi niquinitas israelitame pampa tlahuel mohueyimatij. Niyon ax
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nijnequi niquitas nopa huejhueyi caltini tlen quisencajtoque nelía yejyectz-
itzi. Yeca inialtepe huan nochi tlamantzitzi tlen quipiyaj, na niquinmactilis
inincualancaitacahua.”

9 ˻Amós camati.˼ Huan yeca, yonque mocahuase san se pilmajtlactli tla-
came ipan se cali, inincualancaitacahua quinmictise.

10 Huan quema hualas se ininteixmatca tlen itequi para quintlatis nopa
mijcatzitzi, quipantis se tlen noja yoltoc, huan quitlatzintoquilis: “¿Mocahua
seyoc mohuaya tlen noja yoltoc?” Huan yajaya quinanquilis: “¡Axtle!”
Huan iteixmatca quiilhuis: “¡Huajca amo ximolini! Niyon amo xijtocaxti
itoca TOTECO para timomaijtos pampa yajaya mitzcaquis huan mitzmictis
nojquiya.”

11PampaTOTECO temacas se tlanahuatili huanquintlamixolehuasenochi
caltini yonque tlen huejhueyi o tlen pilsiltzitzi huan san mocahuas payax-
tique.

12 ¿Inquiitaj cuali para cahuayojme motlalose ipan tetini? O ¿inquiitaj cuali
para sequinhuicas torojmenopanopara tlapoxahuase? Pero inquichijtoque
se huihuiyotl pampa inquinpatlaque jueces tlen tetlajtolsencahuayayaj xit-
lahuachuan inquinfuerzajhuijquema temacaca se pajtli tlen temictía. Nopa
tlen cuali oncayaya, inquipatlaque ica tlen chichic.

13Nojquiya san se inhuihuitique imojuanti tlen inpaquij ica tlen ax tleno
ipati huan inquiijtohuaj: “Ica toseltitzi timochijtoque titetique huan ica
tochicahualis titlatlantoque.”

14 Pampa TOTECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij
quiijtohua: “Xiquitaca imojuanti ipan tlali Israel, na niquintlalanas miyac
soldadosmahualaca tlen se tlali tlen tlahuel quipiyaj chicahualistli, huanni-
jchihuas ma inmechtlaijiyohuiltica nochi imojuanti tlen imonepa ica norte
campa Hamat huan hasta nopa nepamitl ica sur ica nopa atemitl Arabá.”

7
Tlanextili tlen pilchapoltzitzi

1 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili nechnextili ni ipan se tlanex-
tili. Niquitac TOTECO quincualtlaliyaya chapolime para quintitlanilis ipan
tosacamilhuaquemanopa tlanahuatijquetl yaquipixcatoyanopa sacatl tlen
iaxca huan pehuayaya sampamoscaltis.

2Huan teipa quema niquitac para ya quitlamicuajtoya nochi nopa sacatl
tlen elisquía para titlacajme, huajca niquijto:

―Oh TOTECO Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, techtlapojpolhui tiisraeli-
tame. Amo xijtitlani ni tlatzacuiltili pampa ax huelis tiquijiyohuise. Ama
tiisraelitame [7:2 Quemantzi quitequihuía Jacob o Israel para nochi israelita
tlacame sentic.] ax timiyaqui titlacajme huan nochi titlamimiquise ica ni
tlatzacuiltilistli.

3HuanTOTECOmoyolcuepqui tlen nopa tlamantli tlen quinectoya quichi-
huas, huan quiijto:

―Cualtitoc, ax nijchihuas huajca.

Nopa temictli tlen tlitl
4 Teipa TOTECO Dios nechnextili seyoc tlamantli ipan seyoc tlanextili.

Niquitac TOTECO Dios quicualtlalijtoya se hueyi tlitl para techtlatzacuiltis.
Nopa tlitl quitlamihuatzqui nopa hueyi atl tlen más huejcatla huan quit-
lamitlatiyaya nochi tlaltini.

5Huajca na niquilhui:
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―¡Axtle, TOTECO ta Tlen Más Tijpiya Tlanahuatili, amo xitechtlatzacuilti
tiisraelitame ica tlitl! Ax huelis tiquijiyohuise pampa ax timiyaqui.

6Huajca TOTECO Dios sampa moyolcuepqui ica tlen moilhuiyaya quichi-
huas huan quiijto:

―Huajca niyon ya nopa ax nijchihuas.

Tlanextili tlen se plomada
7 Huan Toteco nechnextili seyoc tlamantli. Niquitac TOTECO ijcatoya

nechca se tepamitl tlen quiquetztoyaj nelía xitlahuac pampa tlasencahuali
ica se tepanchijquetl iplomada. Huan TOTECO ipan ima quipixtoya se
plomada huan quiitayaya intla xitlahuac.

8Huajca TOTECO queja ni nechilhui:
―¿Tlachque tiquita, Amós?
Huan na nijnanquili:
―Niquita se plomada queja tlen quitequihuíaj tepanchihuani para qui-

itase intla xitlahuac inintequi.
Huan TOTECO quiijto:
―Xiquita, na niquinyejyecos Israel ehuani para niquitas intla xitlahuac

ininnemilis. Huan intla axtle, huajca ax niquintlapojpolhuis, niyon ayoc
nijchiyas para niquintlatzacuiltis.

9Huan nijtlamixolehuas nochi nopa tlaixpamitl ipan tepetl campa Isaac
huejcajquiya quichijqui tlaixpamitl para nechhueyitlali huan ama, inIsrael
ehuani, inquinhueyichihuaj imotiotzitzi ipan tlaixpamitl nopano. Huan
nijxolehuas nochi nopa tlamantli tlen tlatzejtzeloltique. Huan Tlanahuati-
jquetl Jeroboam huan nochi iixhuihua niquintzontlamiltis ica machete.

Amós iixpa Amasías, se totajtzi tlen quicajtoya TOTECO
10 Quema nopa totajtzi Amasías ipan altepetl Betel quicajqui tlen na,

niAmós,niquijtojtoya, tlatitlanquimaquiilhuitij Tlanahuatijquetl Jeroboam
ipan tlali Israel ni tlajtoli: “Amós quinyolajcomana israelitame nica tlatlajco
motlal para ma mitzmictica, huan tojuanti ayoc hueli tiquijiyohuíaj nochi
tlen quiijtojtoc.

11 Tepohuilía para se ma mitzmicti ta, Jeroboam, ica machete, huan
quiijtohuanochi tiisraelitame techhuicase tiilpitoquehuejca ipan seyoc tlali
para titlatequipanotij san tlapic.” Queja nopa Amasías quititlanqui tlajtoli
para nopa tlanahuatijquetl.

12Huan nojquiya Amasías nechtitlanili se tlajtoli na, niAmós, huan nechil-
hui:

―Xiya seyoc lado, titiocamanalojquetl. Ximochololti hasta tlali Judá. Nepa
huelis tiquitas tlen teipa panos huan titomintlanis.

13 Ayoc tijnequij para titepohuilis nica ipan altepetl Betel tlen timoil-
huía para panos teipa, pampa nica huala nopa tlanahuatijquetl para quin-
hueyichihuas itiotzitzi ipan inintiopa huan nojquiya nica quipiya ichaj.

14Huajca na, niAmós, nijnanquili Amasías huan queja ni niquilhui:
―Na ax nelía nise tiocamanalojquetl queja sequinoc tlen ica ya nopa

quitlanij tlen inintechmonequi. Niyon ax nimomachtijtoc imaco seyoc para
nielis se nitiocamanalojquetl. Notequi na niquinmocuitlahuiyaya borrego-
jme huan nijsentilía higos tlen campa hueli moscaltía.

15 Pero TOTECO nechnotzqui ma niquincahua noborregojhua huan
nechilhui: ‘Xiya ipan tlali Israel huan xiquincamahui notlajtol huan
xiquinilhui tlachque ininpantis.’ Queja nopa nechilhui TOTECO.
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16“HuajcaAmasías,xijtlacaquili TOTECO itlajtol pampayonque ta tinechil-
huía ma ax niquincamahui Israel ehuani itlajtol TOTECO, huan ax ma
niquinilhui tlen tlamantli fiero quinchiya,

17huajca ya ni tlen TOTECOmitzilhuía ta: ‘Pampa ax tijnequi tijtlacaquilis
notlajtol, mosihuamocuepas se tlacanenca sihuatl ipan nopa altepetl. Huan
motelpocahua huan moichpocahua nochi miquise ica machete. Quiyejye-
cose motlal sequinoc tlaltini ehuani huan quixejxelose para moaxcatise.
Huan ta timiquis ipan seyoc tlali campa tlacameaxnechixmatij. Huannochi
sequinoc Israel ehuani nojquiya quinhuicase ilpitoque para tlatequipanose
san tlapic huejca tlen inintlal.’ ”

8
Se chiquihuitl tlen cuatlactli tlen icsitoc

1 Teipa TOTECO Dios nechnextili se chiquihuitl ica miyac tlamantli cuat-
lactli tlen icsitoc.

2Huan TOTECO nechtlatzintoquili:
―¿Tlachque tiquita, Amós?
Huan na nijnanquili:
―Niquita se chiquihuitl temitoc ica cuatlactli tlen icsitoque.
Huan TOTECO nechnanquili:
―Quiijtosnequi notlacajhua ipan Israel ya chicajtoque huan ayoc ni-

jchiyas más para niquintlatzacuiltis.
3 Ipan nopa tonali huicani tlen itztoyaj ipan tiopamitl tlaayihuise huan

tlahuelchihuase. Tlahuelmiyac tlacamemiquise huan inintlacayohuamoc-
ahuase tepejtoc campa hueli. Huan tlen quinhuicase nopa mijcatzitzi, san
quintepehuase itepanteno nopa altepetl huan ax oncas caquistilistli pampa
ayoc aqui itztos para quinchoquilis. ¡San tlatzitzicatos!

TOTECO quintelhuía Israel ehuani
4 Huan na niAmós niquijto: “Xijcaquica imojuanti tlen inquinixtequilíaj

huan inquintlaijiyohuiltíaj tlen teicneltzitzi ipan imotlal.
5 Niyon se tonal, ax inquinequij inquicahuase tlen fiero inquichihuaj.

Inquiijtohuaj: ‘¿Hasta quema tlamis ni ilhuitl tlen yancuic metztli huan ni
tonali para ma timosiyajcahuaca? ¿Hasta quema huelis sampa tijnamacase
trigo huan titecajcayahuase?’ Intlayejyecohuaj ica tlayejyecoli tlen achi
pilsiltzi huan intenamaquiltíaj patiyo. Imobalanza tlen inquitequihuíaj
nojquiya ax xitlahuac para huelis intlacajcayahuase.

6 Inquinchihualtíaj tlen teicneltzitzi ma elica tlatequipanohuani. Yonque
san tlahuica se pilplatatomintzi, o nopa piltomintzi queja tlen ipati tecactli
inquinnamacaj nopa teicneltzitzi para tlatequipanose san tlapic. Huan
nochi nopa trigo itlasolo tlen huetztoc tlalchi inquimanelohuaj ica nopa
trigo tlen inquinamacaj huan queja nopa intlacajcayahuaj.

7 “Pero TOTECO motestigojquetzqui ica ya iselti tlen inmechchihuilis
iniixhuihua Jacob. Quena, yajaya tlen elqui topaquilis huan ica tlen nochi
tiisraelitame timohueyimatiyayaj, ama quiijtojtoc: ‘Na ax quema niquilc-
ahuas tlen fiero inquichijtoque.

8 Nochi tlaltepactli huihuipicas ica majmajtli. Nochi tlacame chocase
ipampa tlen panos. Ni tlali mohuisos, huan tlejcos huan temos. Elis
queja quema tlejco nopa atentli Nilo ipan tlali Egipto quema tlatemi huan
temajmatía huan teipa temos.’
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9 Huan TOTECO Dios quiijtohua: ‘Ipan nopa tonali quema panos ni tla-
mantli, na nijchihuas para ma temo tonati yonque san tlajcotona. Huan
yonque tonaya nijchihuas ma tzintlayohuas.

10 Huan niquincuepas nopa miyac ilhuitl tlen inquichihuaj para ma
quipiyaca san choquistli. Huan nopa tlatzotzonali huan huicatl nijchihuas
ma mocuepa cuesoli. Huan nimechchihualtis ximoquentica imoyoyo tlen
cuesoli queja elisquíamijqui se acajya. Huannochi inmotzonhuatanise para
nesis imotequipachohua. Quena, inmocuesose queja mijqui imocone tlen
iyojtzi inquipixtoyaj pampa nopa tlayacapan tonali elis nelfiero. Elis queja
se tlamantli tlen tlahuel chichic.’

11 “Huan TOTECO Dios quiijtohua: ‘Xiquitaca, hualas nopa tonali quema
nijtitlanis se mayantli ipan ni tlali. Pero ax mayanase tlacame para pantzi,
niyon ax amiquise tlen atl. Mayanase pampa tlahuel quinequise quicaquise
sampa notlajtol, pero ayoc huelise.

12Campa hueli nentinemise tlen se nali hasta seyoc para quitemose. Yase
tlen norte huan hasta campa quisa tonati para quitemose notlajtol, pero
ayoc huelis quipantise.

13 “ ‘Ipan nopa tonali yejyectzitzi ichpocame huan telpocame tlapolose
pampa tlahuel apismictinemise huan quitemojtinemise notlajtol, pero ax
quipantise.

14 Huan nochi israelitame tlen quinhueyichihuaj nopa totiotzitzi tlen
mopantíaj ipan altepetini Samaria, Dan huan Beerseba, huetzise huan ayoc
quema huelise motlalanase.’ ”

9
Sequinoc tlali ehuani quixolehuase tlali Israel

1Teipa ipannopa tlanextili niquitacparaTotecomoquetztoya campanopa
tlaixpamitl, huan yajaya quiijto: “Xijmaquili itzonpac nopa tlaquetzali ipan
tiopamitl hasta mohuisos itzinpehualtil. Xijxolehua nopa tlaquetzali huan
xiquinchihua cuechtic para ma huetzi nopa itzontzajca ipan inintzonteco
nopa tlacame huan ma quintepacho. Huan tlen mocahuase yoltoque,
nijchihuas para ma miquica ica machete ipan tlatehuijcayotl. Axaca huelis
cholos.

2 “Yonque Israel ehuani tlaxahuasquíaj huejcatla hasta campa itztoque
nopa mijcatzitzi para motlatisquíaj noixpa, na niyas huan niquincuiti
nopano. Yonque tlejcosquíaj ipan elhuicactli, na nitlejcos huan niquintemo-
huis sampa.

3 Intla quinequisquíaj motlatitij itzonpac nopa tepetl Carmelo, nopano
niyasquíaniquintemoti huanniyasquíaniquincuiti. Yonque yasquíaj campa
más huejcatla ipan se hueyi atl para motlatise noixpa, nopano nijtitlanis
nopa hueyi cohuatl tlen itztoc ipan hueyi atl para quintzopiniti huan quin-
mictiti.

4Huan intlamotemacase ica inincualancaitacahuaparaquinhuicasepara
tlatequipanose san tlapic ipan seyoc tlali, na nijhuicas nomachete nopano
huan niquinmictiti. Pampa ya nimoyolilhuijtoc huan nimotemacatoc para
niquinchihuilis tlenmás fiero. Ayoc niquinchihuilis tlen cuali.”

5 TOTECO Tlen Más Quipiya Tlanahuatili huelis quitlalis ima ipan ni
tlaltepactli, huan ni tlaltepactli san atiyas huan nochi itlacajhua tlahuel
chocase. Ipampa ima motlalana tlali queja tlejco ne hueyi atentli Nilo ipan
Egipto quema tlatemi miyac, huan teipa ipampa ya sampa temos tlali.
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6 TOTECO quichijchijqui ihuejcapan calijtic tlen ichaj ma elto ipan el-
huicac. Pero itzinpehualtil moquetzqui ipan tlaltepactli. TOTECO quino-
jnotza nopa atl ipan hueyi atl ma tlejco huan teipa quichihua ma huetzi
sampa ipan tlaltepactli quema quichihua ma huetzi atl. Yajaya itoca
TOTECO.

7HuanTOTECOquiijtohua: “Inisraelitame ipan tlali Israel, san se ineltoyaj
noixpa queja nopa tlacame tlen Etiopía ehuani. Yonque nimechquixti tlen
tlali Egipto nojquiya huelis nimechtlatzacuiltis. Nojquiya niquinmanahuij-
toc sequinoc. Ax inquimatij paraniquinquixti nopafilisteos tlenCaftorhuan
nopa amorreos tlen Kir.

8 “Na, niimoTECO Dios, huan ica cuidado nimechtlachilía imojuanti,
intlajtlacolchijca tlacame huan nijxolehuas imotlal. Huan nimechquixtis
tlen imotlal huan campa hueli nimechsemanas ipan tlaltepactli. Pero
niquintencahuilijtoc para ax quema niquintlamimictis senquistoc nochi
israelitame ipan tlali Judá. Queja nopa quiijto TOTECO.

9 “Na nitlanahuatis para tlen ehuaj sequinoc tlaltini ma inmechtlaijiy-
ohuiltica huan ma inmechtzejtzeloca queja sintli, pero queja se ax quic-
ahuilía ma huetzi tlalchi niyon se iyol sintli, nijmocuitlahuis sesen tlacatl
tlen cuali.

10 Pero nochi tlen tlajtlacolchijtoque huan quiijtojque para ax quema
niquintlatzacuiltis, nochi miquise ica machete.

TOTECO sampa quicualtlalis Israel
11 “Huan ipan nopa tonali na sampa nijtlalanas itlanahuatijcayo Tlanahu-

atijquetl David tlen huejcajquiya tlen ama xolejtoc. Sampa nijquetzas
itlanahuatijcayo queja se quiquetzas se cali. Huan nijquetzas nopa tepamitl
tlen quiyahualo ialtepe. Quena, sampa nijsencahuas ica nochi iyejyejca tlen
achtohuiya quipixqui.

12 Huan nochi tlen nechhueyimajtose quiselise tlen mocahua tlen tlali
Edomhuan nochi nopa sequinoc tlaltini tlen noaxcahua.” Quej nopa quiijto
TOTECO Dios tlen quichihuas nochi ni tlamantli.

13 Huan TOTECO quiijtohua: “Hualas tonali quema nochi tlatoctli huan
xocomecatlmoscaltis nelíanimantzi. Sanoc tlamise tlacamepixcase, quema
sampa pehuase tocase. Huan campa hueli quipiyase xocomeca atl hasta
mocahuas.

14 Huan na niquinhualicas noisraelita tlacajhua tlen tlaltini tlen huejca
campa quinhuicaque inincualancaitacahua. Huan sampa quisencahuase
inialtepehua tlen nochi polijtoya huan sampa itztose nopano. Huan quito-
case miyac xocomeca mili huan cuamili. Huan quicuase tlen nopa mili tlen
quitoctoque huan quiise tlen yajuanti ininxocomeca atl.

15Huan na sampa niquintlalis ipan ni tlali tlen niquinmacatoc huan ayoc
quema niquinquixtis ipan inintlal.” Queja nopa quiijto Dios imoTECO.
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Abdías
TOTECO quiechcapantlali altepetl Edom

1Ya ni nopa tlanextili tlen na niAbdías niquitac. Ipan ni tlanextili TOTECO
tlen toDios quinexti tlachque panos teipa ica tlali Edom huan tlen nopano
ehuani.
Tijcactoque se tlajtoli tlen huala tlen TOTECO tlen quiijto para quitit-

lantoya se itlatitlanil ipan nochi tlaltini para quinilhuiti: “Ximoquetzaca
huan xitlacualtlalica para xijtehuitij tlali Edom huan itlacajhua. Ma tijt-
lamixolehuase.”
TOTECO quej ni quinilhuía tlali Edom ehuani:
2 “Nijchihuas para imotlal elis pilsiltzi ipan nochi sequinoc tlaltini huan

nochi tlahuel inmechcocolise.
3Nelía inmohueyimatij pampa inmochantijtoque nopano huejcapa ipan

huejhueyi tetini. Ipan imoyolo inmoilhuíajparaaxacaquipiya chicahualistli
para huelis inmechtepexihuis hasta tlalchi. Pero nelía hueyi inmocajcayaj-
toque.

4Pampa yonque inpatlanise tlahuel huejcapa queja se cuajtli huan inquit-
lalise imotepasol campa sitlalime, na nimitztepexihuis tlen nopano.” Queja
nopa TOTECO quiijtohua.

5 “Intla hualajtosquíaj tlaxtequini ica tlayohua para inmechtlaxtequilise,
ax quihuicatosquíaj nochi tlen sese inquipiyaj. Quema tlacame tlen pixcaj
ipan se xocomecamili, nochipa quicajtehuaj se ome quechtli. Pero ax queja
nopa elis ica imotlal. Quema imocualancaitacahua hualase, quitlamixole-
huase imotlal hasta ax tlenomocahuas.

6 Inmechtlaxtequilise ipan nochi tlen inquipiyaj yonque ax nesi. Huan
nochi tlamantli tlen pajpatiyo tlen inquitlatijtoque quitemose hasta quipan-
tise huan quihuicase.

7 Nochi tlaltini tlen inmechpalehuiyayaj inmechcocolise huan quinpale-
huise para inmechtojtocase tlen imotlal. Achtohui inmechilhuise para
inmechpalehuise para inquipiyase tlasehuilistli, pero ax neli. Yajuanti
ya mocualtlalíaj para inmechtzontlamiltise. Imohuampoyohua inmech-
cajcayahuase. Tlen tlacuayayaj imohuaya inmechtlalilise tlaquetztli para
ximasica. Eltoc pampa imojuanti tlen inEdom ehuani tlahuel inhuihuitique
huan ax inquimatij tlachque onca.

8 “Ipan nopa tonal quema nimechtlatzacuiltis ayoc itztos niyon se tlal-
namijca tlacatl ipan tlali Edom pampa nochi tlalnamiquini niquintlamiltis
tlen nopa tepeme campa hueli ipan imotlal.” Quej nopa TOTECO quiijtohua.

9“Huan imojuanti tlen inehuanialtepetl Temán icanochi imosoldados tlen
tlahuel motemacaj, inhuihuipicase ica majmajtli. Huan nochi tlacame ipan
nopa tepetini ipan tlali Edom, nochi miquise.

Inintlajtlacolhua nopa Edom ehuani
10 “InEdom ehuani inquiselise tlatzacuiltilistli pampa inmosisinijque ica

imoteixmatcahua tlen iteipa ixhuihua Jacob. Yeca nochi imotlajtlacolhua
mopannextis para nochi ma quiitaca. Huan imojuanti inhuetzise ipan se
hueyi pinahualistli huan nimechixpolihuiltis para nochipa.

11 Pampa inquintlahuelcajque imoisraelita icnihua quema itztoyaj ipan
tlaohuijcayotl. Ax inquinpalehuijque quema nopa tlatehuiani hualajque
para quinixtequilise nochi tlen quipixque; huan quema mahuiltijque huan
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moxelhuilijque nopa altepetl Jerusalén. Imojuanti san inmochijque queja se
inincualancaitaca.

12 “Ax quinamiquiyaya inquichijtosquíaj tlen inquichijque. Ax
quinamiquiyaya san intlachixque huan ax tleno inquichijque quema
seyoc tlali ehuani quintlaxtequiliyayaj israelitame. Ax quinamiquiyaya
inquinhuetzquilijque nopa israelitame tlen tlali Judá ehuani quema
quitemohuayayaj tlapalehuili. Ax quinamiquiyaya inmotlepanitaque
quema yajuanti tlahuel tlaijiyohuiyayaj.

13Ax quinamiquiyaya incalajque ipan inintlal noisraelita tlacajhua para
inquinixtequilijque quema quinajsiyaya tlen fiero. Ax quinamiquiyaya in-
quinmahuisojque quema sequinoc quixolehuayayaj nochi tlen quipixtoyaj.
Ax quinamiquiyaya inquinixtequilijque ininricojyo tlen mocajtoya para
inmoricojchihuase ipampa inintlaohuijcayo.

14 Ax quinamiquiyaya inmoquetzque campa ojmaxali para inquintzont-
lamiltise israelitame tlen cholohuayayaj. Huan ipan nopa tonali quema
quinitzquiyayaj, ax quinamiquiyaya inquinitzquijque notlacajhua tlen noja
mocajtoyaj yoltoque huan inquintemactilijque ininmaco inincualancaitac-
ahua.”

Se tonal TOTECO quitlamiltis Edom huan quicualtlalis Israel
15 ˻TOTECO quiijtohua:˼ “Nechcatitoc nopa tonal tlen noaxca, niininTECO

israelitame, nimonextis huannitetlajtolsencahuas, huan inEdomehuani in-
quiselise imotlaxtlahuil. Ipan nopa tonal niquinmacuepas nochi tlaltini ica
tlen fiero quichijtoque. Huan imojuanti ipan tlali Edom, inmechchihuilise
san se queja inquinchihuilijtoque israelitame. Nochi tlen inquichijtoque,
nojquiya inmechajsis imojuanti.

16 Imojuanti tlen tlali Edom inquintlamiltijque notlacajhua ipan notepe
tlatzejtzeloltic ipan Jerusalén. Huajca ama imojuanti huan nochi sequinoc
tlaltini ehuani quiselise imotlatzacuiltil. Queja se ihuintiquetl tlen tlai,
eltos queja inquiise nopa tlatzacuiltilistli huan inmomimilojtinemise queja
inihuintini huan intlamiixpolihuise. Elis queja ax quema initztoyaj.

17 “Pero Jerusalén [0:17 O tepetl Sion.] elis campa momanahuise se
quesqui israelitame tlen nojamocahuase yoltoque, huan nopano elis tlatze-
jtzeloltic. Huan israelitame sampamoaxcatise inintlal huan ininricojyo.

18 Ipan nopa tonali israelitame quipiyase chicahualistli queja se tlitl o se
hueyi tlilelemectli, pero teipa imojuanti tlen iniixhuihua Esaú inelise queja
tlasoli tlen huactoc huan inmechtlamitlatise hasta inelise san cuanextli.
Huan ax mocahuas yoltoc niyon se tlen iteipa ixhuihua imohuejcapan tata
Esaú pampa queja nopa quiijtojtoc TOTECO.

19 “Huan huajca nopa israelitame tlen itztoque ipan tlali Neguev moax-
catise nopa tepetini tlen tlali Esaú. Huan israelitame tlen itztoque campa
tlamayamitl ipan tlali Judá moaxcatise inintlal nopa filisteos. Nojquiya
moaxcatise tlali Efraín huan Samaria. Huan iteipa ixhuihua Benjamín
moaxcatise tlali Galaad.

20Huan israelitame tlen quinitzquijque inincualancaitacahuamocuepase
huan moaxcatise inintlal nopa cananeos hasta tlali Sarepta. Huan nopa
israelitame tlen quinitzquijque tlen altepetl Jerusalén mocuepase huan
moaxcatise nopa altepetini tlen tlali Neguev.

21 Pampa tlamanahuiani itztose ipan tepetl Sion huan tlanahuatise ipan
nochi tlali Edom. Huan na tlen niininTECO israelitame nielis tlanahuatij-
quetl.”
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Jonás
Jonás cholo iixpa TOTECO

1TOTECO quinojnotzqui Jonás tlen elqui itelpoca Amitai, huan quiilhui:
2 “Xiya ipan altepetl Nínive huan nopano xiteyolmelahua para nijpoli-

huiltis nopa altepetl huannochi tlen itztoque nopano pampaniquita tlahuel
tlajtlacolchihuaj.”

3 Pero Jonás cholojtejqui iixpa TOTECO huan yajqui altepetl Jope iteno
hueyi atl. Huan nepa campa quisaj barcos, quipanti se barco tlen quisayaya
para sealtepetl tlen itocaTarsis tlenhuejcamocahuayaya tlenNínive. Huajca
Jonás tlaxtlajqui huan calajqui para nojquiya yas pampa quinequiyaya
cholos iixpa TOTECO.

4 Pero TOTECO quichijqui ma huala se hueyi ajacatl ipan nopa hueyi atl
huan tlaajacayaya hasta nopa barcomoxolehuasnequiyaya.

5Huan nopa tlacame tlen quinejnemiltiyayaj nopa barcomajmahuiyayaj,
huan sesen yajuanti quinnotzayayaj inindioses. Huan teipa, para ma ax
moetili nopa barco, quimajcajque nochi tlamamali ipan hueyi atl. Pero
Jonás temotoya tlatzintla ipan nopa barco campa quicahuayayaj tlamantli
huan quema nopa hueyi ajacatl panoyaya, tlahuel cochtoya.

6 Huajca nopa tlacatl tlen tlayacanayaya ipan nopa barco yajqui campa
itztoya Jonás huan quiilhui:

―¿Tlachque tijchihua nica, ticochquetl? ¡Ximehua huan xijnojnotza
moDios! Nohueli quipiyas tlaicnelili topampa tojuanti huan techmanahuis.

7Huan nopa tlacame tlen tequitiyayaj ipan nopa barcomoilhuijque se ica
seyoc:

―Ma timahuiltica ica piltetzitzi para tiquitase ajqueya quipiya tlajtlacoli
para pano ni tlamantli.
Huajca mahuiltijque, huan nopa piltetzitzi quitocaro Jonás para quipiya

tlajtlacoli.
8Huajca quiilhuijque:
―Xitechilhui para tlen tijpantijtoque ni tlamantli. ¿Para tlen tiitztoc nica?

¿Canque tihuala? ¿Canquemotlal? ¿Huan tlachquemoaltepe?
9Huan Jonás quinnanquili:
―Nanihebreo tlacatl huannijhueyichihuaTOTECO, yajayanopaDios tlen

itztoc ipan elhuicac. Yajaya tlen quichijtoc hueyi atl huan tlaltepactli.
10 Huan Jonás quinpohuili nopa tlacame para cholohuayaya iixpa

TOTECO. Huan quema quicajque tlen quiijto huan quiitaque nopa hueyi atl
noja másmocojcoxoniyaya, nelíamajmajque,

11huan quitlatzintoquilijque:
―¿Para tlen ya nopa tijchijqui? ¿Tlachque huelis timitzchihuilise para ayoc

mocojcoxonis ni hueyi atl?
12Huan Jonás quinnanquili:
―Xinechmajcahuaca atitla, huannopahueyi atl ayocmojmolinis. Nijmati

notlajtlacol na para hualajqui ni ajacatl tlen tlahuel tlatemajmatía.
13 Pero nopa tlacame tlen tlapalehuiyayaj ipan nopa barco ax

quinequiyayaj quimajcahuase huan achi más quichijque fuerza
quinejnemiltise nopa barco para ma ajsitij ipan tlali. Pero ax huelque
pampa nopa atl tlahuel másmocojcoxoniyaya.
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14 Huajca camatque ica TOTECO huan quiilhuijque: “TOTECO, amo
xitechcahuilima timiquica ipampa itlajtlacol ni tlacatl. Huan intla ni ajacatl
ax hualajtoc ipampa itlajtlacol, amo xitechtlajtlacolti intla miquis ipan atl
pampa ta, TOTECO, tijchijtocnochini ajacatl pampaquejanopamopaquilis.”

15 Huan quema quiijtojque ya ni, quimajcajque Jonás atitla, huan nopa
hueyi atl moquetzqui.

16 Huan quema nopa tlacame tlen tlapalehuiyayaj ipan barco
quiitaque tlen panoc, quiimacasque TOTECO huan quihueyitlepanitaque.
Quimacaque se tlacajcahualistli huan quitencahuilijque para
quitequipanose.

17 Pero TOTECO quicualtlalijtoya se hueyi michi para ma quitolo Jonás.
Huan Jonás itztoya iijtico nopamichi eyi tonali huan eyi yohuali.

2
Jonásmomaijto

1 Huajca quema Jonás itztoya iijtico nopa michi, momaijto ica TOTECO
Dios,

2huan quiijto:
“Quema nitlaijiyohuiyaya, nimitztzajtzili, noTECO,
huan ta tinechnanquili huan tinechpalehui.
Quema nechca eltoya para nimiquis,
nimitznojnotzqui huan tinechtlacaquili.
3Tinechmajcajqui hasta tlatzintla campamás huejcatla ipan hueyi atl.
Tinechtitlanqui campa tlahuel tlatilana atl.
Huan nopa atl tlen ta tijtitlantoya panoyaya nopani ica nochi ichicahualis.
4Hasta nimoilhuiyaya para tinechtlahuelcajtoya.
Nimoilhui ax quema sampa niquitasquíamotiopa tlen tlatzejtzeloltic.
5Nechatzonpolihuilti hueyi atl hasta campamás huejcatla,
huan nopa cuameca xihuitl tlenmoscaltía huejcatla nechtzonyahualo.
6Nitemotoya hasta itzintla nopa tepetini tlen eltoc itzintla hueyi atl.
Huannechtzacuilijtoyaparamaaxnitlejco campaonca ajacatl huanyolistli.
Niitztoya queja se tlen ilpitoc ipan nopa atl tlen nechmictisnequiyaya.
Pero ta, noTECO DIOS, tlen nimitzhueyichihua, ta tinechmanahui imaco

miquistli pampa tinechtlejcolti.
7Quema nimoilhui nimiquisquía, nimitzilnamijqui, noTECO.
Huan quema nimomaijto, tinechcajqui hasta ipan mochaj nopano campa

tlatzejtzeloltic.
8Huihui tlacame tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayome tlen ax neli Dios

mitztlahuelcajtoque, TOTECO, ta tlen tiquinchiya ica tlaicnelijcayotl.
9Pero na nimitztlascamati ipampa tlen tinechchihuilijtoc.
Ax quema nijhueyichihuas seyoc, san ta, TOTECO.
Huan nijtlamichihuas tlen nijtencajtoc nijchihuasquía.
San ta, TOTECO, hueli titemanahuía.”

10Huajca quema Jonás tlantoya momaijtohua, TOTECO quinahuati nopa
hueyimichimaquiijsotla Jonás iteno hueyi atl. Huanqueja nopa quichijqui.

3
Tlacame ipan altepetl Nínivemoyolcuepque

1Huajca TOTECO sampa quicamahui Jonás huan quiilhui:
2 “Xiya ipan nopa hueyi altepetl Nínive huan xitlayolmelahuati tlen nim-

itzilhuis.”
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3Huajca Jonás quineltoquili tlen TOTECOquiilhui huannimantzimoquet-
ztiquisqui huan yajqui Nínive. Nínive eliyaya se hueyi altepetl huan para se
tlacatl tlaminemis, monequiyaya eyi tonali.

4 Huan Jonás calajqui ipan nopa altepetl huan quema nejnentoya para
se tonali, pejqui chicahuac tlayolmelahua: “¡Ica 40 tonali TOTECO quit-
lamixolehuas ni altepetl, huan nochi imojuanti tlen initztoque nica in-
miquise!”

5 Huan nochi tlen itztoyaj ipan nopa altepetl, yonque pilsiltzitzi o hue-
jhueyi, quineltocaque Toteco Dios. Huan sentic motlalanque para nochi ma
mosahuacahuanmamoquenticayoyomitl tlenfieropara se tlanextilijcayotl
para tlahuelmocuesohuayayaj ica tlen quichijtoyaj. Huan nochi queja nopa
quichijque.

6 Quema nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen Nínive quicajqui ni tlamantli,
nojquiya moquetztiquisqui campa tlanahuatiyaya. Huan moquixtili nopa
yoyomitl tlen tlanahuatiani quitequihuíaj, huan moquenti yoyomitl tlen
fiero huanmosehui tlalchi.

7 Huan nopa tlanahuatijquetl quichijqui se tlanahuatili para nochi tla-
came ipan altepetl Nínivema quimatica. Quiijto:
Ica notequihuejcayo na, niimotlanahuatijca, huan ica inintequihuejcayo ni

tlacame tlen tlanahuatíaj nohuaya, nimechnahuatía axacama quicua
niyon se tlamantli. Niyon amo xiquincahuilica huacaxme, borrego-
jme, o sequinoc imotlapiyalhuama tlacuaca oma atlica.

8 Pero monequi nochi tlacame huan tlapiyalime ma moyoyontica ica yoy-
omitl tlen fiero para quinextise para mocuesohuaj. Huan monequi nochi
imojuanti ximomaijtoca ica Toteco Dios ica nochi imoyolo. Sesen ma
tijtlahuelcahuaca tlenfiero tijchihuaj. Ayoc xijchihuaca tlenfierohuan ayoc
ximosisinica.
9 Pampa nohueli Toteco Dios quicahuas icualancayo. Pampa hueyi itlaic-
nelilis, huelis moyolpatlas huan ax techmictis.

10Huan Toteco Dios quiitac tlen quichihuayayaj nochi tlacame ipan alte-
petl Nínivehuan quejatza quitlahuelcajtoyaj tlen fiero quichihuayayaj. Hua-
jca moyolpatlac para ayoc quinajsis nopa tlatzacuiltili tlen quinilhuijtoya.

4
Jonás cualanqui

1Pero quema TOTECOmoyolpatlac, Jonás ax quicualitac. Nelía cualanqui.
2Huajca momaijto ica TOTECO, huan quiilhui:
―Xiquita TOTECO, na cuali nijmatiyaya para panosquía ya ni quema noja

niitztoya ipan notlal. Yeca nimantzi nijnequiyaya nicholos huejca hasta al-
tepetl Tarsis. Nijmatiyaya para ta se tiDios tlen titetlasojtla huan titeicnelía.
Ax nimantzi ticualani, huan nelhueyi motlaicnelilis hasta titlayolmelahua
se tlatzacuiltilistli huan teipa timoyolpatla.

3 Yeca ama, TOTECO, nimitztlajtlanía xinechmicti na. Más cuali para
nimiquis huan ax niitztos.

4Pero TOTECO quinanquili:
―¿Cuali tiquita para queja nopa ticualanis?
5Huan quisqui Jonás ipan Nínive huan yajqui imelac nopa altepetl campa

quisa tonati. Huan nopano quichijqui se pilxajcaltzi ica xihuitl. Teipa
mosehui itzala para moecahuilis huan quiitas tlachque panosquía ica nopa
altepetl.



JONÁS 4:6 1552 JONÁS 4:11

6Huan teipa ixihuiyo nopa xajcali huajqui pampa tlahuel tonayaya. Pero
TOTECO Dios quichijqui para nimantzi ma moscalti se pilacuacualachtzi
itzontla Jonás para ma quiecahuilis ica ixihuiyo patlahuac huan para
quipalehuisma ax tlahuel tlaijiyohuis. Huan Jonásnelía paquiyaya ica nopa
pilacuacualachtzi.

7 Pero hualmostla, Toteco Dios quichijqui se ocuili ma quicualolti nopa
imacuayo huan yeca huajqui.

8Huan quema quisqui tonati, Toteco Dios quichijquima huala tlen campa
quisa tonati se huac ajacatl tlen tlahuel totonic. Huan tonati quitlatiyaya
Jonás ipan itzonteco huan quimatqui tlapolosquía. Huan quinequiyaya
cualancamiquis pampa huajqui nopa pilacuacualachtzi. Huan quiijto:

―Más cuali nimiquis huan ayoc nitlaijiyohuis ipan ni yolistli.
9Pero Toteco Dios quinanquili:
―¿Cuali tiquita para noca ticualanis quej ni pampa nijchijqui ma huaqui

nopa pilacuacualachtzi tlenmitzecahuiliyaya?
Huan Jonás tlananquili:
―¡Quena, cuali niquita! ¡Nicualanimohuaya hasta nijnequi nimiquis!
10Huajca TOTECO quiilhui:
―Ticualantoc pampa tijtlasojtlac nopa pilacuacualachtzi tlen na nijmicti.

Pero na nijtojqui huan nijchijqui ma moscalti, ax ta. Huan yonque ax
nijmictijtosquía, ax huejcajtosquía.

11Huan intla ya nopa ipati moixpa, ¿ax tiquita noja más ipati nochi nopa
miyac tlacame ipan ni hueyi altepetl Nínive huanmonequi niquintlasojtlas?
Nopano itztoque pano 120 mil tlen aya tleno quimachilíaj. Huan iyoca
itztoquemiyac tlapiyalime. Quena, monequi niquintlasojtlas.
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Miqueas
TOTECO quinteilhui israelitame

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac niMiqueas ipan nopa tonali
quema Jotam, Acaz huan Ezequías itztoyaj tlanahuatiani ipan tlali Judá.
NiMiqueas tlen niehua altepetl Moreset niquitac nochi ni tlamantli ipan
tlanextili tlen TOTECO nechmacac para nochi ma quimatica tlachque inin-
pantis altepetini Samaria huan Jerusalén. Huajca nica eltoc tlen nechilhui
ma niteyolmelahuas.

2 Ma quitlacaquilica nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli. TOTECO
Tlen Más Quipiya Tlanahuatili camati tlen ichaj tlen tlatzejtzeloltic huan
quintlatelhuía israelitame ica miyac tlamantli.

3 ¡Xiquitaca! NiimoTECO nihualtemos tlen nochaj huan ninejnentihualas
ipan tepetini campa quinhueyitlalíaj totiotzitzi.

4Huan campaniimoTECOnimoquetzas, nopa tlali atiyas, huanmoxitlanis
queja cera tlen atiya pampa quitlalijtoque tlixijco. Huan temos hasta
campa tlamayamitl huannochi nopa tlamayamitlmotlajcoitase. Huannopa
tepetini hualtemose queja atl tlen mosansejcotilía para motepexihuis hasta
tlatzintla tepexitl.

5Huan ya ni panos ipampa ininfiero tlajtlacol israelitame [1:5 Iixhuihua
Jacob.] ipan tlaltini Judá huan Israel, pampa miyac tlajtlacoli quichijtoque.
Huan israelitame tlatzintocase: “¿Tlachque totlajtlacol tlen fiero?”
Huan TOTECO quinnanquilis: “Inquinhueyichijtinentoque nopa tlaix-

copincayome ipan altepetl Samaria. Ya nopa imotlajtlacol tlen fiero. Huan
nopa israelitame ipan tlali Judá ¿canque quinhueyitlepanitaj tlaixcopincay-
omemás? Eltoc ipan altepetl Jerusalén.

6 “Yeca nijchihuas altepetl Samaria ma eli queja tlasoli. Nesis queja se
mili campa quimontonojtoque itlasolo para teipa huelis quichihuase se
xocomecamili. Yeca nijxolehuas nopa tepamitl tlen quiyahualohua altepetl
Samariaparaquimanahuis tlen icualancaitacahuahuannijmajcahuasnopa
tetl tlatzintla ipan nopa tlamayamitl. Nijpannextis nochi itlatzinpejya.

7 Niquintlapanas nochi itotiotzitzi. Huan nijtlatis nochi iricojyo tlen
quitlantoc ica nopa ahuilnenca sihuame tlen motemacatoque queja tlaca-
jcahualistli ica nopa totiotzitzi. Quena, nopa altepetl quitlantoc iricojyo
ica ahuilnenca sihuame. Huan inincualancaitacahua tlen quinichtequilise
nopa ricojyotl, teipa quinhuicase ipan inintlalhua huan quinmacase ahuil-
nenca sihuame tlen quintequipanohuaj tlen yajuanti inintotiotzitzi.”

Miqueas camati huan chocac
8 Pampa niquita ni tlatzacuiltilistli tlen quinajsis israelitame, nimo-

choquilía huan niayijti. Nitzajtzi queja se tepechichi. Huan queja nopa
hueyi tototl tlen quimati choca ica tlayohua, nitlahuejchihua. Ninejnemi
nitlajcoxolotl huan san noicxipa ica miyac cuesoli huan pinahualistli.

9Pampanopa tlatzacuiltilistli tlen tlali Israel ehuani quiselise elis queja se
cocotl tlen huejcatla huan ax huelis pachihuis. Huan nopa tlatzacuiltilistli
tlenquipantise Israel ehuaninojquiyaajsishasta ipan tlali Judá. Quena, ajsis
hasta noaltepe Jerusalén.

10 Amo xiquinilhuica tocualancaitacahua ipan altepetl Gat tlen fiero
topantis tiisraelitamepampa techhuetzquilise. Amoxichocaca iniixpa. Pero
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inisraelitame ipan altepetl Bet Le Afra ximomimiloca ipan tlaltejpoctli ica
hueyi cuesoli.

11 Imojuanti tlen inehuani ipan nopa yejyectzi altepetl Safir inmech-
huicase inxolome para intlatequipanotij ica miyac pinahualistli. Itlacajhua
altepetl Zaanánmotlatijtoque altepeijtic pampa majmahuij huan moilhuíaj
queja nopa momanahuise, pero ax neli. Ax hueli momanahuise tlen nopa
tlaijiyohuilistli tlen hualas. Nopa altepetl Bet Esel ehuani tlen inmech-
manahuiyayaj, ama mochoquilise ininselti ipampa nopa tlatzacuiltilistli
tlen quinajsis.

12 Tlen itztoque ipan altepetl Marot huihuipicase ica nopa hueyi tlacua-
jcualocayotl tlen quinajsis. Quichixtoque ajqueya quinpalehuiqui, pero
axaca hualas pampa itlatzacuiltil TOTECO quixolejtoc nochi huan ajsitoc
hasta ipuerta altepetl Jerusalén.

13 InLaquis ehuani, inquinpiyaj cahuayojme tlen chicahuac motlalohuaj
para quihuicase imocuacarros. Huajca xiisihuica huan xiquincualtlalica
nopa cahuayojme tlen más chicahuac motlalohuaj para incholose tlen it-
latzacuiltil TOTECO intla inhuelise. Pero san tlapic, pampa inelque nopa
achtohui altepetl ipan tlali Judá tlen inquitoquilijque itlajtlacol tlali Is-
rael. Quena, inquinnextilijque Jerusalén ehuani ma quinhueyichihuaca
tlamantli tlen ax neli Dios.

14 Huajca xijchihuaca queja se tlacatl tlen quinmacas se regalo quema
quinnahuatijtehuas iichpoca ihuayanopa telpocatl tlenmocuilijtoc. Xiquin-
macaca imocualancaitacahua altepetl Moreset Gat queja se regalo pampa
ipanima yajuanti quinhuicase nopa altepetl ehuani para iniaxcahua. Tla-
came ipan altepetl Aczib quincajcayajtoque nopa tlanahuatiani ipan tlali
Israel. Quintencahuilijtoque tlapalehuili pero ax hueli quinpalehuise.

15 ˻TOTECO quiijtohua:˼ “Nijhualicas se tlatlanquetl para quinitzquiti
Maresa ehuani para elise itlatequipanojcahua. Quena, nopa tlacame tlen
más yejyectzitzi ipan tlali Israel motlatitij ipan nopa tlacacahuaya nechca
Adulam, pero nopano quinitzquise huan quinhuicase ilpitoque.

16“Xichocacahuanximotzonhuatanicapara inquinextise inmocuesohuaj.
Quena, ica imotequipachol, ximotzonhuatanica hasta innesise queja nopa
tzopilome tlen tzonpepestique. Xiquinchoquilica imopilconehua tlen in-
mechmacayayaj hueyi paquilistli. Pampa ama inmechcuiliquij huan quin-
huicase para tlatequipanotij san tlapic ipan seyoc tlali. Huan ayoc quema
inquinitase.”

2
Tlatzacuiltili ipan tlacame tlen tetique

1Teicneltique tlen motecaj ipan inintlapech huan ipan inintlalnamiquilis
mosenilhuíaj tlachque fiero tlamantli hueli quichihuase. Huan quema
tlanesi, ya nopa quichihuaj pampa quipiyaj chicahualistli para quichihuase
tlen quinequij. Teicneltique pampa ya ajsitihuala inintlatzacuiltilis.

2 Yajuanti quiixtocaj seyoc imil huan quiichtequij yonque ya quipiyaj
miyac. Quiitaj se cali tlen seyoc iaxcahuansanmoaxcatíaj. Ica istlacaticayotl
quintlacuijcuilíaj inincalnechcahua huan iniicnihua ininchajchaj yonque
piliyojtzi quipixque. Hasta nojquiya quincuilíaj nopa tlali tlen quiselijtoque
tlen inintatahua.

3Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nojquiya nimoilhuijtoc tlen niquinchi-
huilis. Niquintitlanilis se tlaijiyohuilistli huan ax huelis momanahuise.
Huan ipan nopa tonal ayoc mohueyimatise huan mooquichmajtinemise.
Itztose ipan se hueyi tlaohuijcayotl.”
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4 Ipannopa tonal para tlacame inmechhuetzquilise, imocualancaitacahua
huicase ni huicatl queja elisquíaj imojuanti tlen inhuicaj huan quiijtose:
“TOTECO techtlamixolejtoc.
Techcuilijtoc nochi tlen toaxca huan quinmajmacatoc tlaxtequini.
Quena, nochi totlalhua quinmacatoc tlacame tlen fierojtique.”
5Huan ayoc itztos niyon se israelita ica tequihuejcayotl iixpa TOTECO para
quixejxelos tlali huan mahuiltis ica piltetzitzi iixpa TOTECO para quimatis
ajqueya quiselis. Nochi tlen quipixque tequihuejcayotl ya itztose ipan seyoc
tlali pampa ya quinhuicatose.

Istlacatica tiocamanalohuani
6Nopa israelita tiocamanalohuani tlen istlacatij nechilhuíaj: “Amo xitey-

olmelahua para hualas tlatzacuiltili. Amo xiquijto para tiisraelitame timo-
pinahuase pampa ax quema techajsis tojuanti.”

7 ¡Ay imojuanti, iniixhuihua Jacob! ¿Ax inquimatij TOTECO Itonal huelis
inmechnojnotzas chicahuac? ¿Inmoilhuíaj ax quema quichihuasquía ya
nopa?

˻TOTECO quiijtohua:˼ “Nochi notlajtol quinchihuilía cuali tlen nemij xit-
lahuac, huajca intla inquichihuayayaj tlen cuali, ax inquicuesijcaquisquíaj
tlen niquijtohua.

8 “Pero nochi imojuanti tlen notlacajhua, ama inmocueptoque queja
innocualancaitacahua. Inquinichtequilíaj tlen ica mopantzacua se tlacatl,
yonque se israelita huan imoicni. Inquiquixtilíaj iyoyo yonque huala tlen
tlatehuijcayotl huan paqui para ajsis ichaj huan ax quitemohua cualantli,
huan san inmechonpano.

9 “Inquinquixtilijtoque ininchajchaj huan inquintojtocatoque cahual si-
huame tlen paquiyayaj yonque nelía pilquentzi quipixque. Inquinquixtili-
jque ininconehua nochi tlen na niininTeco niquinmacatoya.

10 Huajca ximotlaloca huan xitlatequipanotij ipan seyoc tlali pampa ya
nopa quinamiqui. Ya ni ayoc imochaj, niyon ni tlali ayoc imotlal, pampa
onpano intlajtlacolchijtoque huan onpano inquinenpolojtoque ni tlali huan
inquichijtoque ax tlapajpactic noixpa.

11 “Inquiselíaj aqui hueli tlacatl queja imotiocamanalojcahua yonque san
icamac. Yonque se inmechilhuisquía: ‘Na niquita tlen cuali imopantis, huan
inquipantise paquili huan miyac tlaili.’ Yonque queja nopa inmechistlac-
ahuisquía, inquiselisquíaj paramelahuac, pero ax queja nopa elis.

Hualas se tlamanahuilistli
12 “Pero se tonali teipa niquinsentilis nochi iixhuihua Jacob. Quena,

nochi israelitame tlen noja mocahuase yoltoque niquinsentilis queja se
tlamocuitlahuijquetl quinsansejcotilía iborregojhua campa tlatzactli. Huan
queja paquij miyac borregojme campa sacapetlayo, ni tlali temis ica tlahuel
miyac notlacajhua tlen ya niquinhualicatos tlen campa hueli tlaltini. Huan
nochi tlahuejchijtose ica paquilistli.

13 Huan ipan nopa tonal hualas se tlayacanquetl tlen quitlapos imoo-
jhui huan inmechyacanas. Quena, inmechpostequilis nopa puertas campa
intzactose huan inmechquixtis. Huan niimotlanahuatijca nitlayacanas
huan innechtoquilise. Huan na niimoTECO nijpiyas tlanahuatili ipan imot-
lal.

3
Inintlajtlacol nopa tlayacanca israelitame
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1 “Xijtlacaquilica imojuanti tlen intlayacanani ipan tlali Judá huan tlali
Israel. Monequisquía más inquimatisquíaj tlen xitlahuac que nochi se-
quinoc. ¿Ax neli? Huan quinamiqui intlayacanani intlamocuitlahuisquíaj
para oncas tlen xitlahuac ipan imotlal.

2 Pero inquihuejcamajcahuaj tlen xitlahuac huan inquinequij tlen ax
cuali. Inquinquixtilíajnotlacajhua tlen iniaxca, queja se tecuani quiquixtilía
icuetlaxo tlen quimictijtoc. Eltoc queja inquicuaj ininnacayo huan hasta
iniomiyo notlacajhua tlen inquintlahuijsojtoque tlalchi.

3Quena, imojuanti queja intecuanime, inquicuaj notlacajhua ininnacayo
huan inquinquixtilíaj inincuetlaxo. Inquinpojpostequilíaj iniomiyo huan
inquinhuejhuelohuaj queja nacatl tlen inquinequij cuechtic para se tlacual-
istli. Intlayacanani, inquincuilíaj notlacajhua nochi tlen quipiyaj.

4 Huan yeca ipan nopa tonali quema inquitemose TOTECO para ma
inmechpalehui, ax inmechnanquilis. Yajaya sanmoixtlatis pampa inquichi-
jtoque tlahuel miyac tlamantli tlen ax cuali.”

5 Quej ni TOTECO quinilhuía tiocamanalohuani: “Intiocamanalohuani,
inquincuapolojque notlacajhua. Inistlacatij huan inquiijtohuaj se quipiyas
paquilistli intla inmechtlamacas. Pero intla se tlacatl ax quipiya tleno para
inmechmacas, inquiyolmelahuaj para hualas tlatehuijcayotl para inquima-
jmatise.

6 “Huajca hualas tlatzacuiltili imopani huan ayoc huelis inquiitase ipan
tlanextili para inquimatise tlachque hualas. Tlamis imotequi, intioca-
manalohuani, pampaax inteyolmelajtoqueparahualas tlatzacuiltilistli. Elis
queja sejtos tonati huan oncas tzintlayohuilotl campa imojuanti.

7 Huan intiocamanalohuani tlahuel inmopinahuase pampa ax
inquimatiyayaj tlen hualayaya. Huan imojuanti tlen intetonalitayayaj
ayoc inquimatise tlachque inquichihuase. San inmocamatzacuase huan
inmopinahuase pampa ax nimechnanquilis.”

8 Pero na niMiqueas, ax queja nopa niitztoc. Nijpiya miyac ichicahualis
Itonal TOTECO. Ax nimajmahui niquinyolmelahuas tlacame ipan tlaltini
Judá huan ipan Israel para TOTECO quintlatzacuiltis israelitame ipampa
inintlajtlacolhua pampa ya nopa xitlahuac.

9 Huajca xijtlacaquilica ya ni intlayacanani ipan Israel huan Judá. In-
quicuesijcaitaj tlen melahuac huan inquichihuaj huijcoltic nochi tlen xit-
lahuac.

10 Inquitlamitemitijtoque Jerusalén ica temictiani huan nochi tlamantli
tlajtlacoli.

11 Intlayacanani, inquinequij tlacamema inmechtlaxtlahuicapara intetla-
jtolsencahuase. Intotajtzitzi, san intlamachtíaj intla inquitlanij tomi. Intio-
camanalohuani, san intemachiltíaj TOTECO itlajtol intla inmechtlaxtlahuíaj.
Teipa inquichihuaj queja inmotlatzquilíaj ipan TOTECO. Huan inmohueyi-
matij huan inquiijtohuaj: “TOTECO itztoc tohuaya huan yeca ax tleno tlen
fiero techajsis.”

12 Huan imopampa imojuanti imotlajtlacolhua, imocualancaitacahua
quixolehuase altepetl Jerusalén. Canactzi mocahuas queja se mili tlapox-
ahuali huan canactzi elis queja se monton campa calxolehuaj. Huan nopa
tlachiquili campa ijcatoc tiopamitl, teipa elis se cuatitlamitl.

4
Nopa tepetl tlen TOTECO ipan itlamiya tonali
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1 Pero teipa, ipan itlamiya tonali, Jerusalén elis más tlaixmatili que nochi
sequinoc altepetini ipan nochi tlaltepactli pampa nopano mosehuis tlen
quinnahuatis nochi tlaltini. Huan tlacame tlen ehuaj campa hueli ipan
tlaltepactli ajachica quipaxalose.

2 Quena, tlacame tlen ehuani ipan campa hueli tlaltini moilhuise se ica
seyoc: “Ma tiyaca ma tijpaxalotij itepe Toteco Dios. Ma tiquitatij itiopa
ininTECO nopa israelitame. Yajaya technextilis iojhui huan tlachque cuali
para tijchihuase huan tijneltoquilise.” Pampa ipan nopa tonali TOTECO
quinahuatis nochi tlaltepactli tlen altepetl Jerusalén huan tlen nopano
quisas itlajtol.

3Yajaya tetlajtolsencahuas quema onca cualantli tlatlajcomiyac tlamantli
tlacame campa hueli. Quena, quemamocualanise se tlali tlen tetic ica seyoc
tlen nojquiya tetic, yajaya motlajcoquetzas para quinyoltlalis. Huan oncas
tlasehuilistli. Tlacame quitejtejtzonase inintepos tlen ica tlatehuiyayaj para
ica quichihuase azadones. Huan inincuatlaminhua quitejtejtzonase para
quichihuase huíngaros. Niyon se tlali ayoc motlalanas para quitehuis seyoc
tlali, niyon ayoc acamomachtis quejatza tlatehuis.

4 Huan sesen tlacatl mosiyajcahuas ica paquili itzala se icuatlatoc huan
sesen ixocomecamil temacas hasta mocahuas. Ayoc aca quintemajmatis
pampa TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij queja
nopa quiijtojtoc.

5Huajca yonque nochi sequinoc tlaltini ama ipan ni tonali quinhueyichi-
huaj totiotzitzi, tiisraelitame tijtoquilise TOTECO, yajaya tlen eliyaya toDios
tlen ipejya huan elis para nochipa.

TOTECO sampa quinsentilis israelitame tlen campa hueli tlaltini
6 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali niquinhualicas notlacajhua tlen

metzcototique huan tlen tlahuel tlaijiyohuijtoque campa quinhuicatoque.
Quena, niquinsentilis nochi tlen ax tleno quipiyaj pampa niquintlatzacuilti-
jtoc.

7Huan ica yajuanti sampa nijchihuas se tlali ica tlacame tlen tejtetique.
Huanna, niimoTECO,nielis inintlanahuatijcahuannitlanahuatis ipan tepetl
tlen nopa tonal huan para nochipa.

8 Huajca Jerusalén elis temachtli queja se tlamocuitlahuijquetl quint-
lachilía iborregojhua tlen huejcapa. Huan Jerusalén sampa quipiyas se
tlanahuatijquetl ica hueyi tlanahuatili campa hueli queja achtohuiya on-
cayaya.”

Achtohui israelitame chocase ipampa tlatzacuiltilistli tlen hualas
9Pero ama ipanni tonal intlahuejchihuase queja sihuamequemaquinajsi

inintlacuajcualol para conepiyase. Ax inquipiyase se imotlanahuatijca o
se imotlalnamictijca pampa ya mictose. Axaca inmechmanahuis para ax
inmechajsis imotlacuajcualocayo.

10 Huajca inJerusalén ehuani, xihuihuipicaca queja se sihuatl tlen tlai-
jiyohuía para tlatlacatiltis. Xitlahuejchihuaca pampa inquiijiyohuise nopa
hueyi tlacuajcualocayotl tlen inmechajsis. Amantzimonequi inquisase ipan
ni imoaltepe huan initztotij miltitla. Teipa inmechhuicase tlali Babilonia.
Pero nopano TOTECO yas para inmechcohuati huan inmechmajcahuas.
Quena, hastanepa se tonal TOTECO inmechmaquixtiti ininmaco imocualan-
caitacahua.

11 Pero ama monechicojtoque inintlacajhua miyac tlaltini tlen imoca
cualanij inJerusalén ehuani. Quiijtohuaj: “Tijnequij tiquitase quema
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quixolehuase imoaltepe huan tlahuel fiero mocahuas. Tijnequij tiquitase
quema inmopinahuase.”

12Peroyajuanti axquimatij TOTECO itlalnamiquilis, niyonaxquimachilíaj
nopa tlatzacuiltili tlen yajaya quisencajtoc para quinchihuilis teipa. Se tonal
yajaya ininpan moquejquetzas imocualancaitacahua queja se quisentilía
trigohuan ininpannejnemis, huanquihuitequis chicahuacparaquiquixtilis
iyol.

13 Huajca ipan nopa tonal TOTECO inmechilhuis inisraelitame: “Ximot-
lalanaca huan ximoquejquetzaca ininpani imocualancaitacahua. Na ni-
imoTECO nimechmacas chicahualistli. Inquipiyase chicahualistli queja se
tlapiyali ica icuacua tlen tepostli huan iisti tlen bronce. Huan inquin-
huejhuelose miyac tlacame huan nochi ininricojyo imocualancaitacahua
tlen quitlantoque ica istlacatili, se tonal inquiselise para innechmacase.
Quena, innechmacase queja se tlacajcahualistli, niimoTeco, tlen noaxca
nochi tlaltepactli.”

5
Inincualancaitacahua ajsitoque

1 InJerusalén ehuani, xiquinsentilica imosoldados para inmomanahuise
ama, intla inhuelij. Imocualancaitacahua ya quiyahualojtoque ni altepetl
Jerusalén. Quipinahualtise inintlayacanca tlali Israel ehuani. Quimaquilise
ica se cuahuitl ipan icampa.

Tlacatis se tlanahuatijquetl ipan pilaltepetzi Belén
2Yonque ax más hueyi pilaltepetzi Belén Efrata queja sequinoc altepetini

ipan tlali Judá, pero nopano se tonal tlacatis para na se hueyi Tlanahu-
atijquetl tlen quinnahuatis israelitame. Yajaya nejnentihualajtoc hasta
huejcajquiya pampa nochipa itztoc.

TOTECO quintlahuelcahuas itlacajhua hasta seyoc tonal
3 Huajca TOTECO quintlahuelcahuas itlacajhua ininmaco inincualan-

caitacahua hasta nopa tonal quema nopa sihuatl tlenmonequi tlatlacatiltis,
quitlacatiltis icone. Teipaquena, iisraelita icnihua tlennojamocahuase ipan
sequinoc tlaltini campa quinhuicaque, sampa hualase ipan inintlal.

Quema tlanahuatis TOTECO
4Huan ipan nopa tonali yajayamotlalanas ica ichicahualis TOTECO huan

quinmocuitlahuis itlacajhua ica ichicahualis TOTECO. Huan quihuicas itoca
TOTECO iDios. Huan itlacajhua itztose ica temachili huan pajcaitztose.
Huan campa hueli ipan tlaltepactli tlahuel quihueyitlepanitase.

5Huan tlen ya hualas tlasehuilistli.
Quema nopa tlali Asiria ehuani quinequise calaquise ipan totlal para

quixolehuase tocalhua tlen más cuali tlasencahuali, ica ya tiquintlalise
tlahuel miyac israelita tlayacanani huan tlamocuitlahuiani tlen tejtetique
para quintlanise.

6Huan icamachetequinahuatise tlaliAsiria tlenelqui itlalNimrod. Yajaya
techmanahuis ininmacoAsiria ehuaniquemahualaseparaquitehuise totlal
huan quipanose tonepa.

7 Huan ipan nochi tlaltepactli ipan nopa tonali, nopa israelitame moc-
ahuase campahueli quejaquemaTOTECO techtitlanilíaajhuechtli tlen tlase-
jseltía o atl tlen quixolonía xihuitl. Nopa atl tlen techmaca ax quichiya hasta
tlacame quinequij ma huetzi, niyon ax mocahua quema tlacame quinequi
mamocahua.
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8Quena, nopa israelitame itztose ipan campa hueli tlaltini ininhuaya tlen
hueli tlamantli tlacame. Huan nopa tlacame quinimacasise queja sequinoc
tlapiyalime ipan cuatitlamitl quiimacasij nopa hueyi tecuani león. Huan
nopa israelitame tlenmocahuase ipannopa tonali tlanahuatise campahueli
huan axaca huelis momanahuis iniixpa pampa itztose queja se tecuani tlen
nemi tlatlajco borregojme tlen quinmictijtinemis huan quinhuejhuelojtine-
mis tlen quinequis.

9 Quena, TOTECO quinmatlalanas israelitame huan quintzontlamiltise
nochi inincualancaitacahua.

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali niquinxolehuas nochi
imotlatehuijca carros huan imocahuayojhua tlen ipan inmotemachijtose
para inmomanahuise.

11 Nojquiya nitlanahuatis ma quixolehuaca imoaltepehua tlen inmoil-
huíaj temachtli tlen ipan inmotlatíaj quema onca tlatehuijcayotl. Quena,
nijxolehuas sesen tepamitl tlen quiyahualohua imoaltepehua pampa ayoc
monequis.

12 Huan nijxolehuas tlen ica intetlajchihuíaj huan ayoc itztos niyon se
tetlajchihuijquetl campa imojuanti.

13 Huan niquinxolehuas nochi totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen
inquinhueyichihuaj. Huan ayoc quema inmotlancuaquetzase para inqui-
hueyichihuase tlen se quichijchijtoc ica ima.

14 Niquinquixtis nochi nopa tlaixcopincayome tlen nopa teteyotl Asera
tlenmopantía imohuaya huan niquinxolehuas. Nojquiya nijxolehuas nochi
altepetini campa quinhueyichihuaj totiotzitzi.

15Huannopa tlaltini tlen ax nechneltoquilise quimachilise nocualancayo,
pampa niquintlatzacuiltis chicahuac huan ica miyac cualantli.”

6
TOTECO quinteilhui israelitame

1 TOTECO quiijtohua: “Xijtlacaquilica, inisraelitame, ximotlalanaca huan
xinechcamaijixnamiquica intla ax cuali nijchijtoc. Tlacactoque nochi hue-
jhueyi tepetini huan nochi tlachiquili tlen innechilhuise.

2 “Quena, nochi huejhueyi tepetini huan hasta campa onmotlatzquilijtoc
tlali ma quitlacaquilica tlen na niimoTECO nijpiya para ica nimechteilhuis
inisraelitame. Pampa innotlacajhua, huan imohuaya nijpiya se cualantli.

3 Notlacajhua, ¿tlachque fiero nimechchihuilijtoc para innechtlahuelc-
ahuase? ¿Ica tlachque nimechcuesojtoc? ¡Xinechnanquilica!

4 Pampa na nimechquixti tlen tlali Egipto campa san tlapic intlate-
quipanohuayayaj. Nopano quema initztoyaj iniaxcahua sequinoc tlacame,
na nimechcojqui para nimechtojtomas tlen nopa tlatequipanojcayotl. Huan
nimechtitlanili Moisés huan Aarón huanMaría para inmechyacanase.

5 “Notlacajhua, ax inquiilnamiquij Balac nopa tlanahuatijquetl ipan tlali
Moab tlen quinequiyaya inmechtzontlamiltis huan quitlajtlani nopa tioca-
manalojquetl Balaam icone Beor ma inmechteilhuis. Pero na nijfuerzajhui
Balaam ma inmechtiochihua. ¿Ax inquiilnamiquij nochi tlen yejyectzi
nimechchihuili quema initztoyaj ipanojtli tlen SitimhastaGilgal? Nijchijqui
para inquimatque para na, niimoTECO, huan nijchihua tlen xitlahuac.”

Tlen TOTECO quinequi tlacamema quichihuaca
6 ¿Quejatza hueli tiajsitij iixpa TOTECO Tlen Más Hueyi para tijhueyichi-

huase ica nochi tlen ax cuali tijchijtoque? ¿Cuali tihualase iixpa ica becerros
tlen quiaxitijtoque se xihuitl para tijmacase queja tlacajcahualistli?
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7 ¿Paquis TOTECO ica miyac mil tlacajcahualistli intla ax tijchihuaj tlen
cuali? Yonque nijmacasquía miles tlen borregojme o tlahuel miyac aceite
tlen quitemitisquía majtlactli mil atlajtli, ax ya nopa quinequi. Yonque
nijmacasquíanoachtohui cone ipampanotlaixpanolhua, yajaya tlenquisqui
ipan notlacayo ipampa tlajtlacoli tlen eltoc ipan noyolo, ax ica ya nopa
paquis.

8TOTECO techilhuijtoc nopa tlen cuali huan tlen quinequima tijchihuaca.
San quinequi ma tijchihuaca tlen xitlahuac, ma titetlasojtlaca huan ma
tinejnemica ihuaya huanma timoechcapanoca iixpa.

Maax tlacajcayahuaca
9TOTECOcamati chicahuacparanochi altepetl Jerusalén ehuani. Tlacame

tlen tlalnamiquij quiimacasij huan quitlepanitaj. Huan TOTECO quiijtohua:
“Xijtlacaquilica tlachque tlatzacuiltili hualas huan xijmatica na nijtitlantoc.

10Pero imojuanti, axyanopa inquichihuaj. Inmoricojchihuaj ica tlamantli
tlenpajpatiyo tlen tlaxtectli. Huanquema intlanamacaj, ax intemacaj ajsitoc
queja monequi.

11 Temachtli monequi nimechtlatzacuiltis pampa inquitequihuíaj se
tlayejyecoli tlen ax ajsi huan inquipiyaj tetini tlen quinpolohua para inquit-
lalise ipan imobalanzas.

12 Nopa tominpiyani quitemitijtoque ininchajchaj ica miyac tlamantli
tlachtectli huan nochi ininchaj ehuani istlacatij huan tlacajcayahuaj.

13 Yeca na nojquiya nijchihuas ximocococa huan nimechmajcahuas.
Nimechchihuas inmocahuase san imoma ipampa imotlajtlacolhua.

14 Intlacuase, pero ax quema inixhuise. Tlen fiero ax quema inmechc-
ahuas. Yonque miyac inpixcase, ax huelis inquiajcocuise para teipa. Huan
tlen inquiajcocuise, niimoTeco niquinmactilis imocualancaitacahua tlen
inmechtlanise parama quihuejhueloca.

15 Intocase, pero ax inpixcase. Yonque ipan inmoquejquetzase olivos
para inquiquixtilise aceite, ax inquipiyase niyon se quentzi aceite para
inmopolose pampa tlen inmechtlanise quitequihuise. Huan inmoquejquet-
zase ipan xocomecatl, pero ax oncas xocomeca atl para inquiise, pampa
nochi tlen imoaxca niquinmacas sequinoc.

16 Inquitoquilijtoque itlanahuatilhua nopa fiero tlanahuatijquetl Omri
huan ifiero ojhui tlanahuatijquetl Acab. Yeca na nijchihuas para ma
quixolehuaca imoaltepe. Huannochi sequinoc tlacame inmechhuetzquilise
ipampa tlen imopanti, inJerusalén ehuani. Innotlacajhua, tlahuel in-
mopinahuase.”

7
Israelitamemomacaj cuenta para fierojtique

1 Nelía fiero nijmati. Nijmati queja se tlen quinequisquía quicuas se
quesqui higos tlen achtohui tlaicsi huan yohui campa cuatini para quitequis
huan niyon se ax quipantía. Nijmati queja se tlen yohui para quitequis
xocomecatl huan niyon se quechtli ax onca, niyon setzi ax mocahua para
quicuasquía.

2 Ica na, yonque nijtemohua se tlen tetlasojtla ipan totlal, niyon setzi ayoc
aca. Axaca niyon se tlacatl tlen xitlahuac. Nochi tlacame san tlachixtoque
para temictise huan quitoyahuase estli. Sesen quichihua tlaquetztli para
quimasiltis huan quimictis iicni.

3 Nochi quipiyaj miyac yajatili para tlajtlacolchihuase hasta ica nochi
ininchicahualis. Totlayacancahua huan tojueces quintlajtlaníaj nochi ma
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quintlaxtlahuica para tetlajtolsencahuase queja yajuanti quinequij. Tlen
tominpiyaj quinilhuíaj tlachque quinequij ma quinchihuilica huan ya nopa
quichihuaj nopa tequitini yonque ax nesi intla tlasencajtoque.

4 Axaca niyon se tequitiquetl tlen cuali. Tlen más cuali itztoque queja
huitztli tlen tecocohua. Huan tlen más xitlahuac itztoque queja sahua
mecatl tlen temasiltía. Pero nechcatitoc huala inintlatzacuiltil. Ajsis nopa
tonal tlen imotiocamanalojcahua tlen temachtli tlachixtoyaj inmechyolme-
lajtoque para hualas. Huan ayoc inquimatise tlachque inquichihuase.

5Huajca amo xijneltoquili mohuampo, niyon amo ximotemachi ipan tlen
ihuaya ticochi pampa nojquiya mitzcajcayahuas. Más cuali amo ximolini
iixpa.

6 Pampa ininconehua tlacame quinixpanose inintatahua. Huan ich-
pocame ax quitlepanitase ininnanahua, niyon teyexhua ax quitlepanitase
iniyexnahua. Huan icualancaitacahua se tlacatl, elise yajuanti tlen itztoque
ipan ichaj.

Miqueasmotemachi ipan TOTECODios
7Pero na nijtlachilis TOTECODios para nechpalehuis. Nimotemachis ipan

yajaya tlen nechmaquixtía. Quena, noTeco nechtlacaquilis.
Se tonal Israel tlatlanis

8 Imojuanti innocualancaitacahua, amo xipaquica noca na. Pampa
yonque nihuetztoc, sampa nimotlalanas. Yonque niitztoc ipan tzintlay-
ohuilotl ama, teipa TOTECO nechtlahuilis.

9Huajcaamaniquijiyohuis icualancayoTOTECOpampanitlajtlacolchijtoc
ica ya. Nijchiyas hasta yajaya camatis para nechmanahuis. Nijpiyas noyolo
hasta yajaya quichihuas tlen quinamiqui ica na. Se tonali nechquixtis tlen
ni tzintlayohuilotl huan nechtlalis campa tlahuili. Huajca quena, niquitas
para yajaya san quichihua tlen xitlahuac.

10 Huan nojquiya nocualancaitacahua quiitase huan TOTECO quin-
pinahualtis tlen nechilhuiyayaj: “¿Canque itztoc moTECO Dios?” Huan na
niquitas quemaTOTECO ininpanmoquejquetzas nocualancaitacahuaqueja
soquitl tlen eltoc callejtipa.

11 Hualas tonali quema sampa tijsencahuase toaltepe huan mohueyilis
nopa tlali tlen toaxca.

12 Ipan nopa tonali tlen ehuani ipan miyac tlaltini quiitaquij altepetl
Jerusalén. Hualase tlali Asiria ehuanihuanhasta tlen ehuaninopaaltepetini
tlen moyahualojque ica tepamitl; tlen tlali Egipto hasta tlen itztose nechca
atemitl Éufrates. Hualase nochi tlen ehuani nopa tlaltini tlen ixalteno se
hueyi atl hasta ixalteno seyoc hueyi atl. Quiitaquij nochi tlen ehuaj tlaltini
tlen ipejya tepetini tlen nechca hasta tlen ehuaj san itlamiya tepetini tlen
huejca. Nochi quipaxaloquij toaltepe.

13 Pero tlatzitzicatoc elis nopa tlaltini ipampa nochi tlamantli fiero tlen
quichijtoque tlen nopano ehuani.

Miqueasmomaijto ica TOTECO
14 TOTECO, xitechyacana pampa timotlacajhua. Xitechmocuitlahui queja

se tlamocuitlahuijquetl quinmocuitlahuía iborregojhua huan quintilana ica
icuachijcol huehueyac quema calaquisnequij campa mahuilili. Xitechc-
ahuili tojuanti tlen tiitztoque toseltitzi campa cuatitlamitl, ma sampa tiitz-
toca campa temachtli. Xitechtlamaca cuali queja tiquintlamaca borregojme
ica sacatl tlen sejselic queja eltoc ipan tlali Basán huan Galaad. Quena,
sampama tiitztoca ica yejyectzi queja achtohuiya.
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TOTECO tlananquili
15 ˻TOTECO camati:˼ “Na sampa nimechnextilis huejhueyi tlamantli queja

nopa chicahualnescayotl tlen nijchijqui quema inquisque tlali Egipto.”
Miqueas sampa camati

16Sequinoc tlaltini quiitase tlen tijchihuas huanmopinahuase pampaqui-
itase ax tleno ipati ininchicahualis. Mopinahuase hasta mocamatzacuase
huanmonacastzacuase.

17 Quipipitzose nopa tlalcuanextli queja cohuame. Queja cohuame tlen
mohuahuatatzaj, huihuipicatihualase tlen campa motlatiyayaj huan mon-
extise ica hueyi majmajtli moixpa ta, TOTECO Dios.

18Axaca seyoc Dios queja ta. Ta titetlapojpolhuía tlaixpanoli huan yonque
fiero quichijtoque motlacajhua tlen mocahuaj yoltoque, tiquilcahua inint-
lajtlacolhua. Ax tijyoltipantlalía cualantli pampa ta tipaqui miyac quema
titetlasojtlaj.

19Sampa tijpiyas hueyimoyolo tohuaya huan tijtlaltocas totlaixpanolhua.
Quena, TOTECO, ticatzonpolihuiltis nochi totlajtlacolhua campa más huej-
catla ipan hueyi atl.

20 Techtiochihuas queja tiquilhui tohuejcapan tata Jacob para tijchi-
huasquía huan techtlasojtlas queja tiquilhui Abraham. Nochi tlen tiquin-
tencahuili tohuejcapan tatahua huejcajquiya para tijchihuasquía, ya nopa
tijtlamichihuas.
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Nahúm
TOTECO cualani ica altepetl Nínive

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na, niNahúm, tlen niehua
pilaltepetzi Elcos, quema nechnextili tlen ipantis altepetl Nínive.

2TOTECO itztoc seDios tlenquintlasomati tlacamepampaquinamiqui san
ya ma quitequipanoca. Yeca quintlatzacuiltía huan quincocolía quema ax
quitlepanitaj. TOTECOmomacuepa huan nelía cualani ica tlen moyoltetilíaj
ica ya. Ica miyac cualantli quintzontlamiltía nochi icualancaitacahua.

3 TOTECO tlahuel quichiya para pehuas cualanis. Pero nelía hueyi ichic-
ahualis huan yajaya quiita para nochi tlen tlajtlacolchijtoque temachtli
quiselise inintlatzacuiltilis. TOTECO quinextía ichicahualis quema onca
ajcomalacatl huan quema chicahuac tlaajaca. Nopa mixtli tlen motlalohua
eltoc queja tlaltejpoctli iicxitla.

4Quema yajaya quimaca tlanahuatili parama huaqui, huaqui nochi nopa
hueyi atl, atlajtli huan sacamili ipan tlali Basán. Ica itlajtol nopa cuatitlamitl
Carmelo huan nochi nopa cuatini ipan Líbanomoxolehuaj.

5 Quema TOTECO itztoc nechca, nopa tepetini huihuipicaj huan nopa
tlachiquili atiyaj. Mojmolinía tlali huan nochi tlen itztoque ipani tlahuel
momajmatíaj.

6 Axaca huelis quiijiyohuis quema TOTECO mototonilijtoc ica cualantli.
Icualancayo eltoc queja nopa tlilelemectli tlen nochi quitlamitlatía. Quema
yajaya cualani, nochi nopa tepexitl huehuelocaj.

7 TOTECO hueyi iyolo. Quema se mocuesohua, ma yohui campa ya huan
yajaya quimanahuis. Yajaya quinixmati tlen quineltoquilíaj huan tlen eli
iaxcahua.

8Pero ininca tlachpana icualancaitacahua queja quemahuala se hueyi atl
huan nochi quihuica. Icualancaitacahua quintojtocatinemi hasta tlayohua.

9 ¿Tlachque inmoilhuíaj inquichihuilise TOTECO para inquitlanise ya? Ya-
jaya inmechtzontlamiltis san ica se huelta.

10 Tlen mochihuaj icualancaitacahua itztoque queja huitztli tlen mox-
inepalojtoque. Itztoque queja ihuintini tlen huetztihualahuij pampa tlahuel
tlaitoque. TOTECO quintlatis queja xihuitl tlen cuali huactoc.

11 Imojuanti ipan altepetl Nínive inmoilhuíaj se tlenijqui huelis inquichi-
huilise TOTECO, pero tlen queja nopamoilhuía san fiero itlalnamiquilis.

12 Ya ni tlen TOTECO quinilhui itlacajhua: “Yonque nopa Asiria ehuani
quipiyaj tetili huan itztoque nelía miyac, na niquintzontlamiltis huan ayoc
quema nesise.

“Yonquemiyac nimechtlaijiyohuiltijtoc, ayoc nimechtlaijiyohuiltis más.
13Huannanimechtojtomas tlen campanopaAsiria ehuani inmechpixtose

inilpitoque.”
14 Huan ya ni tlen TOTECO tlanahuati tlen nopa tlanahuatijquetl tlen

tlali Asiria tlen mosehui ipan Nínive. TOTECO quiijto: “Ta ayoc tiquinpiyas
moixhuihua para mocahuas motoca. Tlen imotiopahua niquintlapanas
nochi nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome. Huan nopano timiquis huan
nimitztocas pampa miyac tlajtlacoli tijchijtoc huan ax quinamiqui para
tiitztos.”

Altepetl Nínivemotlamixolejtos



NAHÚM 1:15 1564 NAHÚM 2:12

15 ¡Xiquitaca! Nepa campa tepetl huala ne tlayolmelajquetl tlen quihualica
se cuali tlajtoli. Nechhualiquilis tlajtoli tlen tlasehuilistli. Xiilhuichihuaca
intlali Judá ehuani. Xijtlamichihuaca nochi tlen inquiijtojque para in-
quichihuase. Mocualancaitacahua tlen hualahuij tlen Nínive ayoc quema
mocuepase pampa nochi ya niquintzontlamilti.

2
1 ¡Pero imojuanti ipan altepetl Nínive, xijtlacaquilica! Imocualancaitac-

ahua ya inmechyahualojtinemij. Campa tepamitl xitlamocuitlahuica. Ipan
ojtli xitlapijpiyaca pampa nimantzi hualase para inmechtehuise. Xiquin-
cualtlalica nochi tlacame tlen quimatij tlatehuíaj.

2 Inquitlamitlachtequilijtoque tlali Israel huan inquicajtoque queja se
xocomeca tzontli tlen ax quipiya imaxihuiyo. Huajca ama TOTECO in-
mechtlatzacuiltis. Nojquiya ama TOTECO sampa quitlalanas tlali Israel.
Quihuejcapantlalis nopa tlali hasta quipiyas miyac tlatlepanitacayotl huan
chicahualistli queja quema Jacobmohueyimatiyaya ica iyejca nopa tlali.

3Nopa tlatehuiani chichilihuis inintepos tlen ica motehuíaj. Huan xiqui-
tacanochinopa tlaca tlatehuianimoyoyontijtoquechichiltic. ¿Ax inquinitaj?
Inincuacarros eltoc queja tlicuahuitl huan quema ya monemilijtoque para
tlatehuise, huihuipicase hasta nopa huejhueyi cuatini.

4Nopa cuacarros ejelihuis nentinemise ipan imocalles huan campa imo-
tianquis. Caquistis queja tlatomoni huan nesise queja tlilelemectli. Mot-
lalose chicahuac queja quema tlapetlani.

5 Imotlanahuatijca quintzajtzilis itlatehuijcahua para ma hualaca
quimanahuise imoaltepe. Pero quema yajuanti moisihuiltise para hualase,
motepotlamise. Quinequise ajsitij campa nopa tepamitl para tlacualtlalise
huan tlamocuitlahuise.

6 Pero ayoc oncas caquihuili pampa nopa cuapuerta tlen ica motzactoya
imoaltepe ya tlapojtos. Huan queja huala se chicahuac atemitl, ya calactose
imocualancaitacahua. Nopa hueyi cali tlen imotlanahuatijca ya sosolijtos.

7 Huan quiitzquise nopa sihua tlanahuatijquetl huan quinahuatise ma
tlejco ipan tepetini para yas. Huan isihua tlatequipanojcahua ihuaya yase
huan tlaayijhuijtiyase queja pilpalomajtzitzi. Moyoltejtzontiyase ica miyac
cuesoli huan chocatiyase pampaamanochi yajuanti quintequipanose seyoc
tlali ehuani ica tlen ohui.

8Nínive ama eltoc queja se pila tlen nimantzi quisa nopa atl tlen nopano
quiteca. Queja nopa atl, imosoldados nojquiya cholojtehuaj. Se quintza-
jtzilía: “¡Ximoquetzaca! ¡Ximoquetzaca!” Pero axacamocuepqui ihuaya.

9 Se quiijtohua: “¡Xiquichtequica nopa plata huan nopa oro! Iricojyo Nínive
nesiyaya queja ax quema tlamisquía. Tlahuel miyac tlamantli tlen patiyo
quipixqui nopano.”

10Peronimantzi altepetlNínivemocahuas cactoc. Tlatzitzicatocmocahuas
huan tlahuel iselti. Yolmajmajcamictoque huan tlancuahuihuipicatoque
tlen nopano itztoque. Campa hueli quincocohua quimachilíaj huan moca-
jtoque ixchipahuaque.

11 ¿Canque eltoc altepetl Nínive ama? Nopa altepetl nochi quinahuatiyaya
queja se hueyi león tecuani. Nimantzi quinequiyaya tlatehuis pampayolchi-
cajtoya huan motemacayaya. Nopano itztoyaj huehuentzitzi tlen ayoc te-
tique huan coneme. Nojquiya itztoyaj telpocame huan tlen motemacayayaj
huan nochi itztoyaj ica temachili. Ax tleno ica mocuesohuayayaj.

12 Quena, imojuanti ipan altepetl Nínive achtohuiya ineltoyaj queja hue-
jhueyi leones tlen mosisiníaj. Inquinmictiyayaj imocualancaitacahua huan
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ica tlen inquinichtequiliyayaj inquintlamacayayaj imoconehua huan imosi-
huajhua. Huan inquitemitiyayaj imochajchaj ica tequipanohuani tlen tlaco-
hualme huanmiyac tlamantli tlen pajpatiyo.

Moxolehuas nochi altepetl Nínive
13 Pero Toteco Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijto:

“Amantzi nimochijtoc nimocualancaitaca. Nochi imocuacarros nimitzt-
latilis, huan nochi imoconehua miquise ipan tlatehuijcayotl. Nochi tlen
inquiichtectoque na nijtlamiltis huan ayoc quema quipiyas tlanahuatili ni
altepetl para quintitlanis tlayolmelahuani campa hueli.”

3
1 Inteicneltzitzi imojuanti tlen initztoque ipan ni altepetl Nínive. Se tial-

tepetl tlen titemictía huan tiistlacati. Temitoc imoaltepe ica ricojyotl tlen
quichiya ajqueya inmechichtequilis. Ax quema inquinequiyayaj inquic-
ahuase para ax inmosisinise.

2Xijcaquica nopa lazo. Imocualancaitacahuaquinmaquilíaj inincahuayos
para más nimantzi ma ajsise campa imojuanti. Xijcaquica nopa cuacarros
tlen huehuechocatihualahuij huan iniicxihua nopa cahuayojme. Nopa
cuacarros tlen chicahuacmotlalojtihualahuij san pepetlacatoque.

3 Xiquitaca nopa machetes tlamintoque, huan nopa huehueyaque tepos
tlamintli tlen cahuani ica tonati pampa nopa miyac soldados quintlalan-
toque ipan tlatehuilistli. Miyac mococojtoque huan campa hueli inintla-
cayohua soldados tlen mictoque mocahuaj ica miyac tlamontomitl. Campa
hueli tepejtoquemijcatzitzi hasta ipanmotepotlamijtinemij.

4 Nochi ya ni panotoc pampa Nínive ehuani ininhuaya momatque inin-
cualancaitacahua TOTECO. Ni altepetl yejyectzi eltoya, pero tlen nopano
ehuani yajque huan ininhuayamomatque tlen ax quitlepanitaque TOTECO.
Pejque tlahuel tlacajcayahuaj huan pejque quinmachtíaj sequinoc ipan
sequinoc tlaltini ma tetlajchihuica. Huan quinmachtijque quejatza ma
quichihuaca para momecatise huan quinhueyichihuase totiotzitzi tlen ax
melahuac huan quicahuase TOTECO.

5Huajca TOTECO Tlen Quinyacana Nochi Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij
quiijtohua: “Ama nimitztlajtolsencahuas huan tlahuel nimitzpinahualtis.
Queja se quitlalanas mocue hasta mitzixtzacuas para mitzpinahualtis, na
nijchihuas para nochi ma quiitaca tixolotl huan ax tleno tlen chicahualistli
tijpiya. Tlanahuatiani mitzitase ica nochi mopinahualis.

6Huan nimitzpolos tlenmás soquiyo huan nijchihuas ximopinahua huan
miyacmitzmahuisose.

7 Huan nochi tlen mitzitase mitztlalcahuise huan quiijtose: ‘Nínive
tlamixolejtoc. Pero axaca inmechtlasojtlas.’ Huan niyon se ax monechc-
ahuis para inmechyoltlalis ipan Nínive.”

8 Huelis ta timoilhuía para achi ticuali que Tebas, nopa altepetl tlen
eltoya nechca atentli Nilo. Tebas quipixqui atl tlen quiyahualo. Nopa atl
quimanahui queja se tepamitl tlen quiyahualohuayaya.

9 Tlaltini Etiopía huan Egipto quimacayayaj chicahualistli huan nopa
tlaltini Fut huan Libia quipalehuiyayaj.

10 Pero Tebas huetzqui ininmaco sequinoc huan yajuanti quinhuicaque
nopa Tebas ehuani huejca para tlatequipanotij. Ininpilconehua quincuat-
latlapatzque ipan tetl ipan ojtli. Huan soldados quirifarojque para quiitase
nopa tlen nopa tlayacanquetl tlen Tebas quihuicasquía para quitequipanos.
Huan nochi quintatacatzojque ica tepos cadena huan quinhuicaque para
tlaijiyohuise hasta miquisquíaj.
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11 Imojuanti nojquiya tlen inehuani Nínive san inhuihuipicatose queja se
ihuintiquetl. Inquinequise inmotlatitij pampa inquinimacasise imocualan-
caitacahua tlen inmechtehuiquij.

12 Nochi nopa tepamitl tlen ica inmomanahuíaj sosolihuis. Inhuetzise
queja se higo tlen tlahuel icsitoc huan huetzi icamaco tlen quitlamicuas.
Tlacame inmechtlamiltise nochi imojuanti.

13 Nochi imosoldados elise queja sihuame tlen ax quipiyase tetili huan
ayoc huelis momanahuise. Se tlitl quitlamitlatis imopuertas huan nopa
varas tlen quintzacuayaya. Huan imoaltepe tlapohuis huan imocualan-
caitacahua calaquise.

14Huajca ximocualtlalica para nopa tonali quema hualase soldados. Xi-
cajcocuica miyac atl para huelis inquiijiyohuise quema ax oncas más huan
nochi huactos. Huan xijcualchijchihuaca sampa nopa tepamitl tlen ica
inmotzajtzactoque para inmomanahuise. Xijxacualoca miyac soquitl para
soqui tabiques huan xijchihuaca tlapepecholi. Xijchihuaca adobe huan
xijcacatzoca.

15 Pero quema intlacualtlalijtinemise huajca nopa tlitl ajsiqui campa
imojuanti huan tlatlas imoaltepe huan nopa machetes inmechmictise.
Queja hualahuij ica ininmiyaca tlen pilchapoltzitzi huan quitlamicuaj tlen
eltoc ipan imomil, hualase tlen inmechtlamihuejhuelose. Yonque in-
momiyaquilise queja pilchapoltzitzi, ax hueli inmomanahuise.

16 Inquinpiyaj tlahuel miyaqui tlacohuani ipan imoaltepe tlen
momiyaquilijtoque queja sitlalime ipan elhuicac, pero imocualancaitac-
ahua noja más miyac. Yajuanti miyac queja ininmiyaca pilchapoltzitzi.
Inmechtlamihuicase nochi imojuanti huan nochi tlen inquipiyaj.

17Nopa tlayacanani tlen ama inmechmocuitlahuíaj huan inmechyacanaj
mosansejcotilise quejamosansejcotilíaj pilchapoltzitzi ipan tepamitl quema
tlaseseya. Huan quema quisa tonati nopa pilchapoltzitzi quisaj huan yohuij
huan ax aqui quimati canque yajtoque. Queja nopa nojquiya yase imotlay-
acancahua huan ayoc inquinitase.

18 Ta titlanahuatijquetl ipan tlali Asiria, motelpocahua nochi mictoque
huan nesi queja cochtoque pampa tepejtoque campa hueli. Nochi mosolda-
dos tlen másmotemacayayaj san mosiyajcajtoque. Motlacajhua moseman-
toque campa hueli campa tepetini huan ipan cuatitla huan axaca aqui para
quinsentilis sampa.

19Eltoc queja timotlamipojpostectoque huan ayoc onca pajtli. Eltoc queja
mitzajsitoc sehueyi cocolistli huanayocquemahuelis timochicahuas. Nochi
tlen quicaquise tlenmopantitocmomatlajtlatzinise huan sanmoca paquise,
pampa ax aqui hueli quipantis se tlacatl tlen ta ax tijtlaijiyohuilti ica miyac
tlamantli.
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Habacuc
Campa hueli nochi tlajtlacolchihuaj

1Yaninopa tlajtoli tlenTOTECOnechnextili naniHabacuc, nitiocamanalo-
jquetl.

2 ˻Na niquijto:˼ “TOTECO, ¿hasta quema tlamis nimitztzajtzilis xinechpale-
huiqui huan ax tinechtlacaquilis? ¿Hasta quema tlamis nimitztzajtzilis para
ayocmamosisinijca tlacame, huan axaca hualas para techmaquixtis?

3 ¿Para tlen tijchihua ma niquita tlajtlacoli huan tlen ax xitlahuac moj-
mostla? Campa hueli nechyahualohuaj tlacame tlen tlaxolehuaj huan tlen
temajmatíaj. Mojmostla mosencualanijtoque huanmotehuíaj.

4 Huan yeca nopa tlanahuatili ayoc quichihuaj inintequi huan nopa
tequitini ayoc tetlajtolsencahuaj xitlahuac queja tlanahuatíaj. Tlacame
tlen fiero ininnemilis momiyaquilijtoque hasta quionpano ininmiyaca tlen
cuajcualme huan yeca tlayacanani ayoc quichihuaj tlen xitlahuac. San
tlacajcayahuaj ipampa se tlaxtlahuili.”

TOTECO tlananquili
5 ˻Huan TOTECO quiijto:˼ “Xiquintlachilica nopa sequinoc tlaltini tlen in-

mechyahualohuajhuanximomajmaticapampanijchihuas se tlamantli ipan
ni tonali pero ax inquineltocase yonque se inmechpohuilis para panotoc.

6 Quena, na niquintlalanas nopa caldeos tlen itztoque ipan se tlali tlen
tlacame tlen fiero ininnemilis huan tlen mosisiníaj. Yajuanti quinpactía
nentinemise campa hueli ipan nochi tlaltepactli para moaxcatise caltini
huan tlaltini tlen sequinoc iniaxca.

7 Yajuanti tlahuel mahuililme huan temajmatíaj. Quichihuaj san tlen
quinequij huan axaca hueli quintlacahualtía.

8 Inincahuayosmotlalohuajmás chicahuachuanaxquejanopa tecuanime
tlen inintoca leopardos. Tlacame tlen nopano ehuani achi más mosisiníaj
que nopa lobos tlen nemij ica tlayohua. Nopa tlacame tlen tlejcotoque
cahuajtipa hualahuij nelchicahuac tlen se tlali tlen huejca. Temotihuetzij
nelchicahuac queja se cuajtli para quiitzquis se piyo huan nimantzi quiste-
huas para quicuati.

9 “Nochi yajuanti hualahuij para tlatehuise. Campa hueli yohuij nochi
temajmatíaj. Quinitzquitihualahuij tlacame queja imiyaca xali para quin-
huicase quintequipanoltitij.

10 “Quinpinajtíaj tlanahuatiani huan quinpinahualtíaj tlayacanani. Quin-
huetzquilíajnochi altepetini tlenmoyahualojtoque ica tepamitl tlen tilahuac
para quinmanahuisquía. Huan san quimontonohuaj tlali iica nopa tepamitl
huan ipan tlejcoj para calaquise ipannopa altepetl huanquinitzquise itlaca-
jhua.

11 Teipa panoj huan yohuij queja elisquía se ajcomalacatl, pampa sen-
quistoc tlaxolehuaj. Quihuicaj miyac tlajtlacoli pampa san quiitaj ininchic-
ahualis queja elisquía ininteco.”

Habacuc sampa quipohuilía TOTECO icuesol
12 ˻Na niquijto:˼ “¡TOTECO, hasta huejcajquiya ta tiitztoya huan nochipa

tiitztoc! ¡Ta tinoTeco Dios tlen tiTlatzejtzeloltic! Ax timiquise. Melahuac ta
tiquinpalehuijtoc nopa caldeos para techtlatzacuiltise huan techxitlahuase
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ininpampa nopa huejhueyi tlajtlacoli tlen tijchijtoque. Pero ta, tiTOTECO,
tlen titemachtli huan titechmanahuis.

13 Ta senquistoc titlapajpactic huan ax tijnequi tiquitas tlen ax cuali. Ta
ax tijnequi tiquitas tlajtlacoli. Huajca ¿para tlen san tiquintlachilijtoc quema
fiero tlacame techtlaijiyohuiltíaj? ¿Para tlen ax tleno tijchihua quema nopa
ax cuajcualme quintzontlamiltíaj tlenmás cuajcualme que yajuanti?

14 “¿Para tlen techitaj queja tielisquíaj timichime tlen itztoque ipan hueyi
atl para tlacame ma quinitzquica huan ma quinmictica? Tijcahuilía tlen
hueli techmictis. Titechchihuilijtoc queja cohuame tlen ax quipiyaj inint-
lanahuatijca para quinmanahuis.

15 Tlali Babilonia ehuani quinquixtíaj nochi tlacame ica ininteposchij-
col huan quinsentilíaj nochi ipan ininmatla. Huan ica ya nopa tlahuel
mopaquilismacaj.

16Teipaquihueyichihuaj ininmatla huanquitlatilíaj copali. Moilhuíajpara
ica ininmatla moricojchijtoque huan cuali tlacuajtoque.

17 “¿Tijcahuilis para queja nopa ma quichihuaca para nochipa? ¿Tiquinc-
ahuilis ma quisenhuiquilica quintzontlamiltise tlaltini ehuani campa hueli
ica nochi inincualancayo?

2
1“Nimoquetzashuejcapa ipanni tepamitl campanitlamocuitlahuía. Huan

nitlachixtos tlachque TOTECOnechilhuis. Nijchiyas quejatza nechnanquilis
ipampa nocuesol.”

TOTECO quinanquili Habacuc
2 Huan TOTECO nechnanquili huan nechilhui: “Nochi nopa tlanextili

tlen nimitznextilis para nimitznanquilis, xiquijcuilo ipan se huapali ica
tlajcuiloli tlen huejhueyi huan tlen cuali nesi. Queja nopa tlen hueli tlen
quipohuas huelis nimantzi motlalos para quinpohuiliti sequinoc.

3 Pero ni tlamantli tlen nimitzyolmelahuas ax panos nimantzi. Pero ica
yolic monechcahuijtiyas nopa tonali quema temachtli panos tlen nimitzil-
huis ipan ni tlanextili. Intla tiquitas para ax pano nimantzi, amo ximocueso
pampa temachtli panos. Xijpiya hueyi moyolo pampa ni tlamantli panos
senquistoc queja nimitzilhuía ipan nopa tonali tlen niquixtlalijtoc.

4 “Xiquijcuilo: ‘Se tlacatl tlen ax cuali mohueyimati miyac huan san
motemachía ipan ya iselti, pero se tlen itztoc xitlahuac iixpa TOTECO, itztos
para nochipa pampa quineltoca TOTECO.’

Tlen ininpantis inincualancaitacahua
5 “Nojquiya nopa tlaili tlen quinpactíaquiij quincajcayahuahuanquinchi-

huamamohueyimatica. Pero axhuejcahuase. Ininyolo nopa ax cuajcualme
tlahuel quiixtocaj miyac tlamantli tlen sequinoc quipiyaj. Pero yonque
quinsentilise miyac tlacame tlen miyac tlaltini para iniaxcahua, ax paquij.
Noja quinequij quipiyase más. Itztoque queja miquistli huan mictla tlen ax
quema temitoc. Nochipa quinequij más.

6Pero ajsis tonali quema nochi tlen quinitzquitoque san quinhuetzquilise
huan quiijtose: ‘Inteicneltzitzi imojuanti tlen inmoricojchijtoque ica tla-
mantli tlen ax imoaxca huan inquimiyaquilijtoque tlamantli tlen inmech-
prendajcahuilijtoque. Ya ajsico imotlatzacuiltil. Ama inquiselise imotlaxt-
lahuil pampa intetlaijiyohuiltijtoque huan intetlaxtequilijtoque.’

7 “Quema ax inquichiyaj, motlalanase tlen inquintlahuiquilíaj huan
tlahuel inmechmajmatiquij pampa hualase campa imojuanti ica nochi in-
incualancayo huan quihuicase nochi tlen inquipiyaj.
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8 Inquintlaxtequilijtoque tlahuel miyac tlaltini huan yeca ama yajuanti
tlen noja mocahuaj nojquiya inmechtlaxtequilise. Tlahuel miyac tlacame
inquinmictijque. Tlahuel chicahuac inquitehuijque ni tlali, huan ni altepetl
huan itlacajhua.

9 “Tlahuel inteicneltique imojuanti tlen inquitemitijtoque imochajchaj ica
tlamantli tlen san inquiixtectoque. Inmoilhuíajpara tlen inquipiyaj inmech-
sehuis huejcapa huan inmechmanahuis tlen nochi tlamantli tlaohuijcayotl.

10 Inquichijtoque tlamantli tlen quihualicatoc pinahualistli ipan imocha-
jchaj. Inquinmictijtoque miyac tlacame ipan tlahuel miyac altepetini, yeca
inquihuicaj miyac tlajtlacoli hasta ayoc quinamiqui initztose.

11Pampa hasta nopa tetini huan nopa cuatetomitl tlen eltoc ipan tepamitl
huan inincalpani nopa caltini tlen inmoaxcatijtoque nechtzajtzilíaj parama
nimechtlatzacuilti.

12 “Inteicneltzitzi tlen inquicualtlalíaj se altepetl ica tomi tlen inquit-
lantoque pampa intemictijque huan ica tomi tlen tlamantli tlen inteixtequi-
lijtoque.

13 TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quitlalijtoc
para elis san tlapic intequititoque huan san tlapic inmosiyahuiltijtoque
pampa nochi tlen inquiixtectoque tlatlas huan elis san cuanextli quema
yajaya tetlajtolsencahuas.

14 Pampa monechcahuía tonali quema ihuextilis TOTECO quitemitis ni
tlaltepactli huan senquistoc nochi tlacame quiitase huan quimatise. Temis
tlaltepactli queja nopamiyac atl quitemitía hueyi atl.

15 “Tlahuel inteicneltique tlen inquimacaj tlaili se tlen imocalnechca huan
teipa inquiihuintíaj ica tlen chicahuac hasta huetzis tlalchi huanmomimilos
para inquitlachilise itlacayo xolotl.

16 Pero ica se tlalochtli imohueyitilis elis pinahualistli pampa TOTECO
inmechtlatzacuiltis ica inejmatl. Huan imojuanti nojquiya inhuetzise huan
inmomimilose huan tlanemijya elis imotlacayo huan inmopinahuase.

17 Inquintzontejque nopa cuatini tlen eltoyaj ipan tlali Líbano huan ama
mocuepas ipan imojuanti, pampa inmechtzontlamiltise sequinoc. Queja
inquinmajmatijque nopa miyac tlapiyalime nopano, ama nojquiya inmo-
majmatise. Queja nopa elis pampa inquinxolejque miyac altepetini ipan ni
tlaltepactli huan inquinmictijtoquemiyac tlacame.

Ax tleno ininpati totiotzitzi huan tlaixcopincayome
18“Ax tlenoquipalehuía se tlacatl tlenquihueyichihuas se tlaixcopincayotl

tlen san tlamachijchihuali. Ax tleno ipati se totiotzi tlen quisencajtoque ica
tepostli tlen quimolonijque ipan tlitl. San quichihua para se quineltocas se
istlacatili huanmoilhuis para yanopa se dios, pero axneli. Nelíahuihuitic se
tlen quinchihua totiotzitzi tlen ax huelise camatise huan teipa motemachis
ipan tlen yajaya quinsencajtoc.

19 Fiero elis para nopa tlacatl tlen quicamahuía se tlamantli tlen cuahuitl
huan quiilhuía: ‘¡Xiitzto!’ O quiilhuía se tlamantli tlen tetl tlen ax hueli
camati: ‘¡Xiisa!’ ¿Inmoilhuíaj para huelis camatise nopa totiotzitzi huan tla-
machtise tlencuali para sequinocquichihuase? ¡Axtle! Yonquequinxajtoque
nopa totiotzitzi ica oro huan plata, ax tleno hueli quichihuase pampa ax
quipiyaj yolistli.

20 “Pero TOTECO itztoc ipan itiopa tlen tlatzejtzeloltic. Ma ax molinica
iixpa nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli pampa tlahuel monequi ti-
jtlepanitase.”
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3
Itlamaijtol Habacuc

1Ya ni itlamaijtol Habacuc tlen yajaya huicac iixpa TOTECO:
2 TOTECO, na nijcactoc motlajtol huan nelía nimomajmatía huan nim-

itzhueyitlepanita ipampa nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen tijchijtoc.
Ipanni tonali quema tlahuel titlaijiyohuíaj, sampaxijchihuanopahuejhueyi
tlamantli huan xitechpalehui queja tijchijqui ipan nopa tonali tlen huejca-
jquiya. Yonque tlahuel ticualantoc tohuaya, xiquilnamiqui para ta hueyi
moyolo huan xitechtlasojtla.

3 Niquita para Toteco Dios tlen Tlatzejtzeloltic huala tlen altepetl Temán
huan tlen tepetl Parán. Itlatlanex huan ihuextilis quitemitijtoc elhuicactli,
huan quihueyitlalíaj tlacame tlen itztoque ipan nochi tlaltepactli.

4 Yajaya petlantihuala huan tlahuili quisa ipan ima queja tlapetlanilotl.
Huan quinextía nopa hueyi chicahualistli tlenmotlatijtoc imaco.

5 Iixpa eltoc queja tlayacanaj miyac cocolistli tlen temictíaj. Huan campa
iicxihua panotiyohui mocahua tlicoli xaxahuacatoc.

6 Quema yajaya moquetza se tlalochtli, nopa tlali mohuijhuisohua. Hui-
huipicaj tlaltini quema yajaya quintlachilía. Iixpa ya huelonij nopa tepetini
tlen nochipamoquetztoyaj huan ixpolihui nochi tlachiquili tlen eltoque tlen
huejcajquiya. Pero yajaya nochipa itztoc. Nejnentihualajtoc tlen ipejya
tonali.

7 Niquita para nopa tlacame tlen tlaltini Cusán huan Madián tlahuel
majmahuij pampa quimatij nopa tlaijiyohuilistli tlen quinajsis.

8TOTECO, ¿huelis ticualaniyaya ica nopa atlajtli huan atemitl quema hue-
jcajquiya tiquintlapo? ¡Ax neli! Ta tiquinmaquixtiyaya motlacajhua quema
tihualajqui ipan nopa tlatehuijca carros ica inincahuayos para titechpale-
huis.

9 Ta tijnexti mohueyi chicahualis quema ticamatqui. Tijpixtoya
mocuahuitol huan mocuatlaminhua momaco pampa queja nopa
tiquintencahuilijtoya motlacajhua para tiquinpalehuis. Tijtejtejqui nopa
tlali ica miyac atemitl.

10 Nopa tepetini huihuipicaj quema mitzitaj, huan huetzi tlen elhuicac
tlahuel miyac atl. Tlejco nopa atl tlen eltoc tlatzintla tlali ipan nopa hue-
jhueyi atl. Tlahuel caquisti queja se tlen tzajtzi chicahuac huan eltoc queja
nopa atl momatlalanamoixpa.

11 Ne tonati huan metztli moquetzque nepa elhuicac. Mocuatlaminhua
tlen tlahuel tlahuiyaya huan petlaniyaya quinixmictijque.

12 Ica hueyi cualantli tinejnenqui ipan ni tlaltepactli, huan ininpan timo-
quejquetzqui nochi tlaltini.

13 Tihuala para tiquinmaquixtis motlacajhua tlen tiquintlapejpenijtoc
huan nopa Tlanahuatijquetl tlen ta ticaltijtoc. Tiquintzonxamanis nopa
tlajtlacolchihuani huan tiquintlamixolohuis tlen iniicxi hasta ipan inintzon-
teco.

14 Ica yajuanti inintepos, tiquinmictía nopa tlatehuiani tlen hualayayaj
queja se hueyi ajcomalacatl para techxolehuase tiisraelitame. Moilhuiyayaj
ax ohui techtzontlamiltisquíaj.

15 Tinejnenqui ipan hueyi atl ica mocahuayojhua. Huan nopa atl tij-
montono ipan sesen lado.

16 Quema nijcajqui nochi ni tlamantli, nelía nimajmajqui. Notenxipal
pejqui huihuipica icamajmajtli. Noomiyohuahuannoicxihua ayoc quipiyaj
tetili para nimoquetzas. Na nijpiyas noyolo huan nijchiyas nopa tonali
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quema TOTECO hualas huan quintlatzacuiltis nopa tlacame tlen amantzi
techtlaijiyohuiltíaj.

17 Huajca nipaquis yonque ax xochiyohuas nopa higo, huan ax tlaquis
xocomecatl, huan ax temacase inintlajca olivo cuatini. Nijpiyas paquilistli
yonque ax oncas pixquistli ipanmila, huanmiquise nochi borregojme huan
ax itztose huacaxme ipan tlatzactli.

18 Yonque ax tleno oncas, na nimopaquilismacas ipan TOTECO. Quena,
niyolpaquis ipan Toteco tlen techmaquixtis.

19 TOTECO Dios nechmacas chicahualistli. Huan ipampa ichicahualis
nechchihuas namaninejnemi chicahuac queja semasatl ipan nopa tepetini
tlenmás huejcapa.
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Sofonías
Nopa tonali quema ajsis ihueyi cualancayo Toteco

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac niSofonías, na niicone Cusi,
huan niiixhui Gedalías, huan niiompaca ixhui Amarías tlen elqui icone
Ezequías tlen huejcajquiya itztoya. TOTECO nechmacac ni tlajtoli quema
Josías, icone Amón, eliyaya tlanahuatijquetl ipan tlali Judá.

2Quej ni quiijtohua TOTECO: “Niquixpolihuiltis nochi tlamantli tlen onca
ipan ni tlaltepactli.

3Niquinixpolihuiltis tlacame huan nochi tlapiyalime. Niquinixpolihuiltis
totome tlen patlantinemij ipan elhuicac huan nopa michime tlen itztoque
ipan atl. Nochi ax cuajcualme niquinmajcahuas huan niquintlamiixpoli-
huiltis tlacame tlen ni tlaltepactli.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

4 “Niquintlatzacuiltis nochi tlacame ipan tlali Judá huan nochi ipan al-
tepetl Jerusalén. Niquinxolehuas nochi tlaixcopincayome tlen Baal huan
nochi tlen quinhueyichihuaj. Nochi totajtzitzi tlen quintequipanohuayayaj
totiotzitzi niquinixpolihuiltis huan ayoc aqui quinilnamiquis.

5 Nojquiya niquinixpolihuiltis yajuanti tlen tlejcoj inincalpani huan
motlancuaquetzaj para quihueyichihuase tonati, metztli huan sitlalime.
Niquinmictis nochi tlen quiijtohuaj nechhueyichihuaj na, pero nojquiya
quihueyichihuaj nopa totiotzi Milcom.

6 Nojquiya niquinixpolihuiltis yajuanti tlen achtohuiya nechhueyichi-
huayayaj na tlen niininTECO, pero ama mohuejcatlalijtoque tlen na. Ayoc
quitemohuaj tlen nopaquilis, niyon nechtlajtlaníajma niquintiochihua.”

7XijtlepanitacahuanxiquimacasicaTOTECO.Amoximolini iixpa. Yamon-
echcahuía itonal TOTECO,nopa tonal quemayajaya tetlatzacuiltis. Yajayaya
quicualtlalijtoc para quichihuas se tlacajcahualistli huan elis itlacajhua tlen
miquise. Ya quinnotztoc tlen hualase quinmictiquij.

8 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali quema nitetlajtolsencahuas,
niquintlatzacuiltis nochi itlapalehuijcahua nopa tlanahuatijquetl huan
nochi iconehua huan nochi tlen moyoyontíaj queja nopa tlacame tlen se-
quinoc tlaltini.

9Nojquiya niquintlatzacuiltis yajuanti tlen ax quinequij ipanmoquetzase
caltencuahuitl pampa quintlepanitaj totiotzitzi. Huan niquintlatzacuiltis
tlen tecajcayahuaj huan tetlaxtequilíajpara quitemitise ininchaj inintotiotz-
itzi ica tlamantli tlaxtectli. Teipa quitemitíaj ichajchaj inintecohua ica tlen
tlaxtectli.”

10 Nojquiya TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali chicahuac tzajtzise
nopa tlacame tlen itztoque campa hueli ipan altepetl Jerusalén. Tzajtzise
tlen nopa puerta tlen itoca Michi hasta campa nopa colonia tlen yancuic.
Huan caquistis chicahuac quema huelonis nopa tlaixtlejcolis.

11 Huajca xiayijtica nochi intlacame ipan nopa colonia campa tianquis
pampa nochi tlanamacani huan nochi tlen inmechtlanejtiyayaj tomi ya
mijque.

12 “Ipan nopa tonali nijtequihuis se tlahuili ipan altepetl Jerusalén huan
niquintemos hasta niquinpantis nochi tlacame tlen pajca mosiyajcajtoque
ipan tlajtlacoli. Nochi niquintlatzacuiltis pampa quiijtohuayayaj: ‘TOTECO
ax tleno techchihuilis. Ax techchihuilis tlen cuali, niyon tlen ax cuali.’
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13 Yeca inincualancaitacahua quinixtequilise nochi tlen quipixtoque,
huan ininchajchaj quinxolehuilise. Yonque mochantise, ax huelis itztose
nopano huan yonque quitocase xocomecatl, ax huelis quiise iayo.

14 “Nechcatitoc nopa tonal quema niininTECO nitetlajtolsencahuas.
Quena, tlahuel nimantzi monechcahuijtihuala quema nitetlatzacuiltis.
Nelfiero elis nopa tonal hasta tlacame tlen más motemacaj chocase huan
tlahuejchihuase.

15 Ipan nopa tonal nesis quejatza niininTECO ninelcualantoc huan nochi
majmahuise huan ayoc quimatise tlachque quichihuase, san motlamipa-
solose. Huan quema tlamis nopa tlaxolehualistli, ayoc tlenomocahuas. Elis
se tonali tlen cuesoli huan tlaohuijcayotl. Elis se tonal quema tlamixtentos
huan tzintlayohuas.

16 Ipan nopa tonali molinis tlapitzali huan miyac tzajtzise pampa sosoli-
huis inintepa nopa altepetini tlen moyahualojtoque. Huan huetzise nopa
huejcapantique torres campa tlachiyayayaj huejca para tlamocuitlahuise.

17 “Niquintlaijiyohuiltis nopa tlacame huan nemise queja popoyotzitzi
pampa tlajtlacolchijque ica na niininTECO. Inieso toyahuis campa hueli
queja quema mosemana tlaltejpoctli, huan ininnacayo palanis queja cuit-
latl.”

18 Ipan nopa tonal niyon ininplata tomi, niyon inioro tomi ax huelis quin-
manahuis tlen ihueyi cualancayo TOTECO pampa nochi tlali tlamitlatlas
ica nocualancayo. Huan nochi tlacame ipan tlaltepactli polihuise ica se
tlalochtli.

2
Quema TOTECO quintlatzacuiltis nochi tlaltini

1 Ximosentilica huan ximoilhuica quejatza initztoque tlen ax inpinahuaj
iixpa TOTECO.

2Xijchihuaca amantzi. Amo xijcahuilicama pano tonali queja tlajsoli tlen
quihuica ajacatl. Amo xijchiyaca hasta ajsis nopa tonal tlen niquijtojtoc
hualas quemaTOTECO tlahuel cualanis imohuaya huan imopan ajsis ihueyi
cualancayo.

3XijtemocaTOTECOnochi imojuanti tlen inteicneltzitzi ipanni tlaltepactli
huan imojuanti tlen inquichihuaj tlen quiijtohua itlanahuatilhua. Xijchi-
huaca tlenxitlahuachuanximoicnonequicapampaquejanopahuelis inmo-
manahuise quema TOTECO tetlatzacuiltis ica nochi icualancayo.

TOTECO quintelhuía filisteos
4 Ipan inintlal nopa filisteos nopa altepetini Gaza, Ascalón huan Asdod

mocahuase nochi sosoltic. Quitlamitlaxtequilise huan tlen nopano ehuani
quintlamiixpolihuiltise.

5Nelfiero elis para imojuanti incereteo tlacame tlen initztoque itenohueyi
atl ipan tlali Canaán pampa TOTECO inmechtlajtolsencahuas. TOTECO
inmechtzontlamiltis nochi tlen initztoque ipan nopa tlali tlen nopa filisteos
huan axacamocahuas.

6Nopa tlali tlen eltoc nechca atemitl elis se sacamili. Nopano mosentilise
tlamocuitlahuiani tlen borregojme huan quichihuase tlatzactli para inin-
borregojhua.

7Huan nopa tlali Judá ehuani tlen noja mocahuase yoltoque moaxcatise
nopa tlali huan nopano tlacuase ininborregojhua. Ica tlayohua cochise
ipan nopa caltini tlen eltoc ipan Ascalón pampa TOTECO ininDios hualas
quinpaxaloqui itlacajhua huan quinquixtis tlen campa tequipanotoj ipan
tlaltini tlen huejca.
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TOTECO quintlatzacuiltis moabitame huan amonitame
8Yajaya quiijtohua: “Na nijcactoc quejatza nopamoabitame huan amoni-

tame quintlaijilhuijtoque notlacajhua. Quinpinajtijtoque huan quincuilij-
toque inintlal.”

9Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij yajaya tlen ininDios israelitame: “Nimotestigojquetza ica na noselti
huanniquijtohuapara niquinixpolihuiltis nochi ipan tlaliMoabhuanAmón
queja nijchijqui ica altepetini Sodoma huan Gomorra huejcajquiya. Ipan
Moab huan Amón san oncas tejtzonquilitl huanmiyac istatl. Sosolijtos para
nochipa. Huan noisraelita tlacajhua tlen noja mocahuase yoltoque ipan
nopa tonali calaquise paramoaxcatise nopa tlaltini.”

10Queja nopa ininpantisMoab huanAmón pampamohueyimatque, huan
quintlaijilhuijque huan quinhuetzquilijque itlacajhua TOTECO Tlen Quiny-
acana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

11 TOTECO quinchihuilis tlen fiero huan nelía tlahuel quinmajmatis.
Quinixpolihuiltis nochi totiotzitzi tlen quinhueyichihuaj ipan nopa tlaltini.
Queja nopa nochi tlaltini ipan tlaltepactli quihueyichihuase TOTECO. Sesen
quihueyichihuas ipan ya itlal.

TOTECO quitlatzacuiltis Etiopía huan Asiria
12Huan TOTECO quiijtohua: “Huan imojuanti tlen tlali Etiopía nojquiya

nimechtzontlamiltis ica nomachete.”
13 Ica ihueyi chicahualis TOTECO nojquiya quintlatzacuiltis nopa tlaltini

tlen mopantíaj ica norte. Quitlatzacuiltis tlali Asiria huan ihueyi altepe,
Nínive, quicahuas sosolijtoc queja se huactoc tlali campa ax tleno onca.

14Nopanomosiyajcahuase borregojme huanmiyac tlamantli tlapiyalime
tlen campa hueli hualase quipiyase ininchaj nepa. Miyac tlamantli cuamo-
jmojme cochise ipan miyac nopa tlaquetzali tlen nopa caltlanahuatili tlen
achtohui eltoyaj yejyectzitzi. Tzopilome itztose ipan ininventanas huan
ipan ininpuertas san oncas miyac tlajsoli. Huan nochi cuatetomitl tlen
tiocuahuitl mocahuas tlanemijya.

15Quej ni ipantic nopaaltepetl tlen sanpactoyahuan tlen eltoya temachtli.
Nopano nochi mohueyimatiyayaj ipan ininyolo huan quiijtohuayayaj:
“Ipan nochi tlaltepactli ax onca seyoc altepetl tlen tlahuel cuali queja ni.”
Peroamaxiquitacaquejatzamocajqui tlaxolehuali huanmochijqui ininchaj
tlapiyalime. Nochi tlen panose nopano san quihuetzquilise huan quio-
jolinise inintzonteco para quipinajtise.

3
Itlajtlacol Jerusalén huan quejatza Toteco quimanahuis

1 Nelfiero elis para altepetl Jerusalén. Nelmosisinijtoque tlen ehuaj
nopano. Ayoc tlapajpactique iixpa TOTECO por inintlajtlacolhua. Tlahuel
tetlaijiyohuiltíaj queja quinequij.

2Tlennopano itztoqueaxquitlacaquilíajTOTECOitlajtolquemaquinilhuía
tlenmonequi quichihuase. Ax quema quinequij quichihuase tlen xitlahuac.
Axmotemachíaj ipan TOTECO yajaya tlen ininDios, niyon ax quitemohuaj.

3 Itlayacancahua nopa altepetl itztoque queja leones tlen san nanalca-
toque huan quichiyaj ajqueya huelis quiitzquise. Ijueces itztoque queja
lobos tlen nemij tlayohua para quimasiltise huan quitlamicuase nochi tlen
quiitzquise hasta niyon se iomiyo axmocahuas para ijnaloc.
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4 Tlen motocaxtíaj tiocamanalohuani nopano senquistoc tlacajcayahuaj
huan quipiya ome ixayac. Totajtzitzi nopano quiijtlacohuaj nochi tlamantli
tlen tlatzejtzeloltic huan quiixpanoj itlanahuatil TOTECO.

5Pero TOTECO itztoc ipan Jerusalénhuan yajaya quichihua tlen xitlahuac.
Ax tleno tlen ax cuali quichihua. Mojmostla quinextía para xitlahuac nochi
tlenquiijtohuahuanquichihua. Huannochipanochi tlacamehueli quimatij
tlen xitlahuac. Pero axaca quichihuilía cuenta. Ax cuajcualme nopano,
niyon axmopinahuaj ica tlen quichihuaj.

6 TOTECO quiijtohua: “Niquinixpolihuiltijtoc miyac tlaltini huan inint-
lacajhua. Nochi caltini nopano mocajque sosolijtoque huan inincalles
mocajque tlatzitzicatoc. Inialtepehua tlamisosolijtoc hasta ayoc mocajqui
niyon se tlacatl.

7 Huan niquijto para ama quena, nechimacasise huan nechtlacaquilise
quema niquintlacahualtis. Huan queja nopa ayoc monequis niquintlatza-
cuiltis sampa queja achtohuiya. Pero ax moyolcuepque. Yajuanti noja más
pejqui quichihuaj tlen fiero.”

8 Huajca ama TOTECO quiijtohua: “Xijpiyaca imoyolo huan techchiy-
aca hasta nopa tonal quema na nimoquetzas para niquintlajtolsencahuas.
Pampa na ya nijtlalijtoc quema niquinsentilis nochi tlaltini ehuani huan
nochi inintlanahuatijcahua huan ininpan nijtoyahuas nohueyi cualancayo.
Huan nocualancayo elis queja se tlitl tlen quintlamitlatis nochi ipan tlal-
tepactli.

9 “Ipan nopa tonali na niquinpajpaquilis inincamac nochi tlacame huan
nochi yajuanti sentic huelise nechhueyichihuase, niininTECO, ica san se
ininyolo.

10 Nochi notlacajhua tlen mosemantoque campa hueli hasta ipan seyoc
nali tlen nopa hueyi atentli tlen tlali Etiopía nechtlajtlanise para sampa ma
nieli ininTECO huan hualase para nechmacase inintlacajcahualis.

11Huan ipan nopa tonal ayoc inquipanose pinahualistli por nochi nopa
fiero tlamantli tlen ica innechixpanoquepampa ipannopa tonali ayoc inmo-
sisinise icana. Huanniquinijcuenis tlencampa imojuantinochi tlacame tlen
mohueyimatij huanmotlepanitaj, huan queja nopa ayoc acamohueyimatis
ipan notepe tlen tlatzejtzeloltic.

12Huan tlen imojuanti, niquincahuasmamocahuaca yoltoque se quesqui
tlacame tlen teicneltzitzi huan tlen moicnonequij pampa yajuanti tlen más
nimantzi motemachíaj ipan na, niimoTECO.

13Huan nopa tlacame tlen mocahuase yoltoque ax quichihuase tlamantli
tlen ax cuali, ax istlacatise, niyon ax tlacajcayahuase. Nopano tlacuase huan
cochise ica tlasehuilistli, huan axaca quintemajmatis.”

14 Xihuicaca imojuanti tlen initztoque ipan altepetl Sion. Xitzajtzica ica
paquilistli nochi inisraelitame. Ximopaquilismacaca ica nochi imoyolo
nochi ipan altepetl Jerusalén.

15 Pampa TOTECO ayoc más inmechtlatzacuiltis huan yajaya quinquixtis
nochi imocualancaitacahua. Huan TOTECO iselti itztos imohuaya, yajaya
tlen Tlanahuatijquetl ipan tlali Israel. Huan huajca ayoc quema inquiitase
tlen ax cuali.

16 Ipan nopa tonali tlacame quinilhuise Jerusalén ehuani: “Amo xima-
jmahuica imojuanti ipan altepetl Sion, niyon ax ximahuihuipicaca.

17 Pampa TOTECO tlen quipiya nochi chicahualistli hualajtoc para itztos
imohuaya. Yajaya inmechmaquixtis. Yajaya nelía yolpaquis ica imojuanti.
Inmechyoltlalis ica iteicnelijcayo huan imopampa imojuanti, huicas ica
miyac paquilistli.”
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18Huan TOTECO quiijtohua: “Nimechsentilis imojuanti tlen inmocueso-
huaj pampa ax hueliyaya inmosentilise ipan nopa tlasentililistli tlen tlatze-
jtzeloltique huan ayoc aca inmechpinahualtis sampa.

19 Ipan nopa tonal na niquintlatzacuiltis tlen mitztlaijiyohuiltiyayaj.
Niquinmaquixtis notlacajhua tlen ax quipiyaj chicahualistli huan tlen
ax hueli momanahuise ininseltitzi. Niquinquixtis notlacajhua tlen tlate-
quipanoyayaj ipan nochi tlaltini huan niquinhualicas. Huan niquinhuey-
itlalis huan quipiyase tlatlepanitacayotl ipan nochi tlaltepactli.

20 “Ipan nopa tonal na nimechsentilis huan nimechhualicas ipan imotlal.
Huan nimechmacas seyoc imotoca. Nimechhueyitlalis huan nochi tlaltini
ipan tlaltepactli inmechtlepanitase. Ica imoixtiyol inquiitase para sampa
nimechcualtlalis huan sampa nimechmacas nochi tlen inquipiyayayaj.”
Queja nopa quiijto TOTECO.
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Hageo
TOTECO teyolchicahua parama quicualtlalica itiopa sampa

1 Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa chicuase metztli [1:1 Ipan 29 itequi
agosto ipan tocalendario tlen ama.] ipan toisraelita calendario quema
Tlanahuatijquetl Darío yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis, TOTECO
nechnojnotzqui na, niHageo tlen nitiocamanalojquetl. Nechilhui ma nij-
maca ni tlajtoli Zorobabel, icone Salatiel, tlen elqui hueyi tequitiquetl ipan
tlali Judá, huan Josué, icone Josadac, tlen itztoya nopa hueyi totajtzi. Huan
ya ni nopa tlajtoli tlen niquinmacac:

2 “Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: ‘Nochi notlacajhua quiijtohuaj para noja aya ajsi tonali para
sampa inquicualtlalise nochaj niimoTECO.’ ”

3 Huajca nopampa na niHageo, nitiocamanalojquetl, TOTECO quinnan-
quili nopa tlacame tlen queja nopamoilhuiyayaj huan quej ni quinilhui:

4 “¿Huelis inmoilhuíaj quinamiqui initztose ipan caltini tlen yejyectzitzi
tlacualchijchihuali ica miyac huapali quema nochaj eltoc tlaxolehuali?

5HuajcaniimoTECOTlenNiquinyacanaNoelhuicac ejcahuaMaTlatlanitij
niquijtohua: ‘Xijtlajtlachilica cuali nopa ojtli tlen ipan innejnemij huan
quejatza quisa tlen inquichihuaj.

6 Imojuanti intocaj miyac, pero pilquentzi temaca pixquistli. Intlacuaj,
pero ax inixhuij. Inquiij atl, pero inquisenhuiquilíaj inamiquij. Inmo-
quentíaj yoyomitl, pero ax inmechpalehuía para inquitotonilise imotlacayo.
Huan nochi imotomi san polihui. Eltoc queja inquitemasquíaj ipan se bolsa
tlen coyontoc huan nochi tepehui.’ ”

7 Ya ni tlen quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Xijtlajtlachilica nochi tlen inquichihuaj para inquimatise intla
cuali o ax cuali imoojhui.

8Teipaxiyaca ipancuatitlamitlhuanxijcuitij cuahuitl parasampaxijcualt-
lalica nochaj. Huan na nelía nipaquis ica nochaj huan nopano nimonextis
ica nochi nohueyitilis.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

9 “Imojuanti inquichiyaj inquiselise miyac tlamantli, pero inquiselíaj
pilquentzi. Huan quema nopa tlamantli inquihuicaj ipan imochaj, na
nijxolehuas ica noijiyo, huan yeca ax inmechaxilía. ¿Para tlen? Eltoc
pampanochaj sosolijtoc huan ax inmocuatotoníaj para inquicualtlalise. San
inmocuatotoníaj para inquicualtlalise tlen imojuanti inmochajchaj.” Queja
nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

10“Yecanijchijqui paramixtlimaayocquihualica atl imopanihuanne tlali
ma ayoc tlaelilti.

11 Nijchijqui para ma tlahuaqui ipan milcahuali huan ipan cuatitlamitl,
ipan trigo mili huan ipan xocomeca mili, ipan olivo mili huan ipan itlajca.
Nijchijqui ma tlahuaqui para xijpanoca mayantli nochi imojuanti, tlacame
huan tlapiyalime, huan para ma quixolehua nochi tlamantli tequitl tlen
inquichijtoque.”

Sampa quipehualtijque quicualtlalíaj ichaj TOTECO
12 Huajca Zorobabel, icone Salatiel, huan nopa hueyi totajtzi Josué, tlen

icone Josadac, huan nochi nopa tlacame tlen noja mocajtoyaj, quicajque
itlajtol TOTECO Dios, tlen na, niHageo nitiocamanalojquetl, niquinpohuili
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pampa quimachilijque para TOTECO Dios nechtitlantoya. Huan yajuanti
pejque quiimacasij huan quihueyitlepanitaj TOTECO.

13HuajcaTOTECOnojquiyanechnahuatima sampaniquincamahuisnopa
tlacame ipampa ya. Huan na, niHageo, niquinilhui: “TOTECO quiijtohua:
‘Na niitztos imohuaya.’ ”Queja nopa quiijto TOTECO.

14Huan TOTECO quiyoltilana Zorobabel, nopa tequitiquetl tlen tlali Judá,
huan Josué, nopa hueyi totajtzi, huan nochi nopa tlacame tlen noja mo-
cajtoyaj, para ma hualaca huan pehuase tequitise. Huan hualajque huan
pejque quicualtlalíaj ichaj TOTECO Dios Yajaya Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

15Huan mosentilijque ipan 24 itequi nopa chicuase metztli [1:15 Ipan 21
itequi septiembre 520 a.C. ipan tocalendario tlen ama.], quema Tlanahuatij-
quetl Darío yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis.

2
Iyejca nopa yancuic tiopamitl

1 Ipan 21 itequi nopa chicome metztli [2:1 Ipan 17 itequi octubre 520
a.C. ipan tocalendario tlen ama.] ipan toisraelita calendario, TOTECO
nechcamahui na, niHageo nitiocamanalojquetl, huan nechilhui:

2 “Xijcamahui Zorobabel, icone Salatiel, tlen itztoc nopa tequitiquetl ipan
tlali Judá, huan xijcamahui Josué, icone Josadac, nopa hueyi totajtzi, huan
xiquincamahui nopa tlacame tlen noja mocajtoque ipan nopa tlali, huan
quej ni xiquinilhui:

3 ‘¿Ajqueya tlen imojuanti hueli quiilnamiquis quejatza nesiyaya ni
tiopamitl achtohuiya quema nesiyaya tlahuel yejyectzi? ¿Quejatza ama
inquiitaj? ¿Ax inquiitaj para ama nesi queja ax tleno ipati?

4 Pero ama ta tiZorobabel, huan ta tiJosué tlen tihueyi totajtzi, huan
nochi intlacame tlen noja inmocahuaj ipan ni tlali, ximosemacaca huan
xitequitica pampa na niitztoc imohuaya.’ ” Queja nopa quiijtohua TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

5 “Quema inquisque ipan tlali Egipto, na nimechtlajtolcahuili para No-
tonal mocahuas imohuaya para nochipa. Huajca amo ximajmahuica.

6 “NiimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quej
ni niquijtohua: ‘Ayoc miyac tonali polihui para nijchihuas ma mojmolini
tlaltepactli, elhuicactli, hueyi atl huan nochi huactoc tlali.

7 Nojquiya nijchihuas ma mojmolinica nochi tlacame ipan nochi tlaltini
huan yajaya tlen nochi tlacame quinelnequij hualas nica. Huan tlacame
quicualtlalise ni tiopamitl huan nijtemitis ni tiopamitl ica tlatlanextli.’ ”
Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij.

8 “Nochi tomi noaxca yonque tlen plata o tlen oro.” Queja nopa quiijtohua
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

9 “Yeca ihuextilis ni tiopamitl teipa nesis más yejyectzi huan ax queja
nopa tlen achtohuiya eltoya. Huan nijchihuas ma onca tlasehuilistli ipan ni
lugar.” Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

Toteco quinajhuac nopa totajtzitzi tlen ax tlapajpactique iixpa
10 Ipan 24 itequi nopa chicnahui metztli [2:10 Ipan 18 itequi diciembre

520 a.C. ipan tocalendario tlen ama.] ipan toisraelita calendario, quema
Tlanahuatijquetl Darío yohuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis, TOTECO
nechcamahui na, niHageo tlen nitiocamanalojquetl, huan nechilhui:
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11 “Ya ni tlen niquijtohua niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejc-
ahua Ma Tlatlanitij: ‘Xiquintlatzintoquili nopa totajtzitzi intla quiixmatij
quentzi tlen quiijtohua nopa tlanahuatili.

12 Intla se tlen imojuanti quihuica ipan iyoyo se nacatl tlen tlaiyocatlalili
para na, huan intla iyoyo quitoxomas se pantzi, o se tlacualistli, o huino,
o aceite o seyoc tlamantli tlacualistli, huajca, nopa tlamantli, ¿nojquiya
mocuepas tlatzejtzeloltic?’ ”
Huan nopa totajtzitzi quinanquilijque: “¡Axtle!”
13 Huan Hageo quiijto: “Intla acajya quiitzquis se mijcatzi huan mochi-

huas ax tlapajpactic huan teipa quitoxomas se tlenijqui, nopa tlamantli
¿mochihuas ax tlapajpactic nojquiya?”
Huan nopa totajtzitzi quinanquilijque: “Quena, mochihuas ax tlapaj-

pactic.”
14 Huajca Hageo quinilhui: “Ya ni tlen quiijtohua Toteco: ‘Quej nopa

eltoc ica nochi imojuanti tlen initztoque noixpa tlen ni tlali. Nochi tlen
inquichihuaj huan nochi tlen innechtencahuilíaj nica, eltoc ax tlapajpactic
noixpa.

15 Huajca ama ipan ni tonal ximomacaca cuenta para ax quisayaya
cuali tlen inquichihuayayaj. Ax cuali eliyaya imonemilis quema aya
inquipehualtíaj inquitecpichohuaj tetl para inquicualtlalise notiopa, ni-
imoTECO.

16 Quema se moilhuiyaya para yohuiyaya para quipantis 20 tlayejyecoli
tlen xinachtli tlen trigo, san quipantiyaya 10 tlayejyecoli. Huan quema se
yohuiyaya para quiselis 50 comitl tlen xocomeca atl, san quiseliyaya 20.

17 Intequitique ica imoma para intlatojtocase. Pero nochi tlen inquitojque
nijchijqui ma huaqui ica se huac ajacatl, o tesihuitl o ica miyac tlamantli
tlen ax cuali tlen nimechtitlaniliyaya. Pero yonque nimechchihuili ya nopa,
imojuanti ax inquinejque inmocuepase ica na.’ ” Queja nopa quiijtohua
TOTECO.

18 “Huajca tlen ama ni tonal ximomacaca cuenta quejatza nochi mopat-
las. Pampa tlen ni 24 itequi ni chicnahui metztli [2:18 Ipan 18 itequi
diciembre ipan tocalendario tlen ama.] ipan toisraelita calendario, quema
inquipehualtijque inquitlalíaj itzinpehualtil notiopa niimoTECO, nimechtla-
jtolcahuilis tlen nimechchihuilis.

19Amantzi aya intlatoctoque huan nopa xinachtli noja eltoc calijtic. Aya
temaca itlajca nopa xocomecatl, huan aya tlaqui nopa higuera, huan aya
xochiyohua nopa granada huan olivo cuahuitl, pero tlen ama ni tonal nochi
quipiyas itlajca pampa na nimechtiochihuas.”

Tlen Toteco quitlajtolcahuili Zorobabel
20 Ipan24 itequinopachicnahuimetztli, Toteconechcamahuina, niHageo,

huan nechmacac ni ompa tlajtoli, nechilhui:
21 “Xijcamahui Zorobabel, nopa tequitiquetl ipan tlali Judá huan xiquilhui

naniquijtohua: ‘Nechcatitocparanijchihuasmamojmolini tlaltepactli huan
elhuicactli.

22Nijxolehuas inintlanahuatijcayo tlanahuatiani ipan nochi tlaltini ipan
tlaltepactli huan nijtlamiltis ininchicahualis. Niquinixcuepas inintlatehui-
jca carros huan tlen ininpan nemij. Miquise nopa cahuayojme huan tlen
ininpan tlejcotoque pehuas momictise se ica seyoc.

23 Pero quema panos nochi ya ni, nimitznextilis hueyi tlatlepanitacayotl
tinotlatequipanojca Zorobabel tlen tiicone Salatiel. Huan tiitztos nonechca
queja nopa anillo tlen nijhuica ipan nomacpil tlen quipiya nosello. Na
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nimitztlapejpenijtoc.’ ” Quej nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
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Zacarías
TOTECO quinnotzqui itlacajhua

1 Ipanmetztli chicnahui ipan tocalendario [1:1 Ipan octubre o noviembre
ipan tocalendario tlen ama.] quema Tlanahuatijquetl Darío yahuiyaya para
ome xihuitl tlanahuatis, TOTECO nechmacac niitiocamanalojca se tlajtoli.
Na niZacarías tlen niicone Berequías tlen eliyaya icone Iddo. Huan yajaya
quiijto:

2 “NiimoTECO nicualanqui chicahuac ica mohuejcapan tatahua.
3 Yeca ama nijnequi xiquinmaca israelitame ni tlajtoli. Na, niininTECO

Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij niquijtohua: ‘Xi-
monechcahuica campa na, huan na nimonechcahuis campa imojuanti.’

4 Amo ximochihuaca queja imohuejcapan tatahua quichijque quema
nopa achtohui tiocamanalohuani quinilhuijque para ma mocuepaca tlen
nopa fiero ojtli tlen quitoquiliyayaj. Quena, quinilhuijque ma quicahuaca
nochi nopa fiero tlamantli tlen quichihuayayaj, pero yajuanti ax nechtla-
caquilijque, niyon ax quichihuilijque cuenta nopa tlajtoli.” Queja nopa
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

5 “Ama nochi imohuejcapan tatahua ya huejcajquiya mijque. Huan imo-
juanti nojquiya queja imohuejcapan tatahua huan nopa tiocamanalohuani
tlen huejcajquiya san initztose se tlalochtli.

6Peronotlajtol tlenniquinilhui ipannopa tonali ipampanotiocamanalojc-
ahua tlen nechtequipanohuayayaj axmijque. Senquistoc nochi nopa tlajtoli
huan tlanahuatili tlen niquinilhui nopa israelitame mochijque ipan imo-
huejcapan tatahua queja niquijto para panos. Huajca teipa moyolcuepque
imohuejcapan tatahua huan quiijtojque: ‘TOTECO, Ta Tlen Tiquinyacana
Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, titechtlatzacuiltijtoc senquistoc queja
titechilhuijtoya titechchihuilisquía. Huanquinamiqui tlen tijchijqui ipampa
nopa tlamantli fiero tlen tijchihuayayaj huan ipampa nopa fiero ojtli ipan
tlen tinemiyayaj.’ ”

Tlanextili tlen tlacame ipan cahuayojme
7 Huan sampa TOTECO nechmacac se tlajtoli ipan nopa xihuitl quema

Tlanahuatijquetl Darío yahuiyaya para ome xihuitl tlanahuatis. Elqui ipan
24 itequi nopa metztli majtlactli huan se ipan tocalendario [1:7 Ipan 15
itequi febrero ipan tocalendario tlen ama.]. Nopametztli quitocaxtíaj Sebat.
Huan TOTECO sampa nechcamahui na, niZacarías, niitiocamanalojca huan
niicone Berequías tlen eliyaya icone Iddo.

8Quena, ipannopa yohuali niquitac se tlanextili huan ipannopa tlanextili
niquitac se tlacatl tlejcotoya ipan se cahuayo chichiltic tlen moquetzayaya
tepequespa campa tlafiero ica miyac cuatini tlen inintoca mirtos. Huan
iica itztoyaj sequinoc cahuayojme. Sequin tlen nopa cahuayojme eliyayaj
chichiltique, sequin costique huan sequinoc chipahuaque. Huan ipan sesen
cahuayo tlejcotoya se tlacatl.

9 Huan nijtlatzintoquili: “¿Tate, ajqueya yajuanti huan para tlen tlejco-
toque ipan cahuayojme? ¿Tlachque quinequi quiijtos?” Huan nopa el-
huicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya nechilhui: “Na nimitzilhuis ajqueya
yajuanti.”

10 Huajca nopa tlacatl tlen tlejcotoya ipan nopa cahuayo chichiltic ipan
nopa mirtos nechilhui: “Ni cahuayojme huan tlen ininpan tlejcotoque
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itztoque tlen TOTECO quinhualtitlantoc para nemise campa hueli ipan
tlaltepactli para quitlachilise tlen onca.”

11Huanhuajca nopa sequinoc tlen tlejcotoyaj ipan cahuayojmequiyolme-
lajque ielhuicac ejca TOTECO tlen itztoya campa nopamirtos tlen quiitaque,
huan quej ni quiilhuijque: “Ya tijyahualojtoque nochi tlaltepactli huan
campa hueli onca tlasehuilistli huan temachili.”

12Huan ielhuicac ejca TOTECO momaijto ica TOTECO huan quiijto: “Oh,
TOTECO, Ta Tlen Tiquinyacana Moelhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij, ya
quipiya 70 xihuitl para ticualantoc ica altepetl Jerusalén ehuani huan ica
tlacame tlen hualahuij tlen altepetini ipan tlali Judá. ¿Quesqui tonali noja
polihui para sampa tiquinnextilis motlaicnelijcayo?”

13 Huan TOTECO camatqui para quinanquili nopa elhuicac ejquetl tlen
moquetzayaya nonechca huan nechcamahuiyaya huan TOTECO quiilhui
tlajtoli tlen cuali huan tlen teyolchicahua.

14 Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya nechilhui ma
nitlayolmelahuani tlajtoli: “QuejniquiijtohuaTOTECOTlenQuinyacana Iel-
huicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: ‘Tlahuel niquinicnelía huan niquintlasomati
nopa tlacame ipan altepetl Jerusalén huan ipan tlali Judá huan nijnequi san
nama nechicnelica.

15Nojquiya tlahuel nicualantoc ica nopa tlaltini tlen ama mosiyajcahuaj
pampa quema na nicualantoya san se quentzi ica notlacajhua, nopa tlaltini
noja achi más fiero quinchihuilijque.’ ”

16Huajca TOTECO quiijto: “Temachtli nimocuepas huan sampa nijtlasojt-
las altepetl Jerusalén. Huan nopano sampa quicualtlalise notiopa huan tep-
anchihuani quitlamachihuase nopa altepetl huan sampa quisencahuase.”

17Nojquiya nechilhui noja ma niquijto: “Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij: ‘Nijchihuas para noaltepehua
huan notlacajhua sampa ma quipiyaca nochi tlen cuali hasta mocahuas.
Huan nijmocuitlahuis Sion [1:17 Sion huan Jerusalén quinequi quiijtos san
se altepetl.] ica nohueyi tlaicnelijcayo. Quena, niquijtos para Jerusalén eltoc
nopa altepetl tlen nijtlapejpenijtoc.’ ”

Tlanextili tlen nahui cuacuajtli
18Teipa niajcoitac huan niquitac nahui cuacuajtli.
19 Huajca nijtlatzintoquili nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya,

huan niquilhui: “¿Tlachque quiixnextíaj ne nahui cuacuajtli?”
Huannechilhui: “Nopanahui cuacuajtli quiixnextíaj ininchicahualisnopa

tlaltini tlen quipiyaj chicahualistli tlen quinsemanque tlen ehuayayaj tlali
Judá, tlali Israel huan altepetl Jerusalén.”

20Teipa TOTECO nechnextili nahui teposchihuani.
21 Huan na niquijto: “¿Tlachque hualajtoque quichihuaquij ne teposchi-

huani?”
Huan ielhuicac ejca TOTECOnechilhui: “Nopa teposchihuani hualajtoque

para quintejtequilise inincuacua nopa tlaltini tlen quinsemanque tlali Judá
ehuani. Quinquixtilise ininchicahualis hasta ayoc huelise moquetzase xit-
lahuac. Quena, quinchihuase ma huihuipicaca ica majmajtli nopa tlacame
tlen tlaltini tlen nopa cuacuajtli quinextíaj.”

2
Tlanextili tlen se cinta para tlayejyecose
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1 Teipa niajcoitac huan niquitac se tlacatl huan ipan ima quipiyayaya se
mecatl tlen ica tlayejyecohua.

2Huan nijtlatzintoquili: “¿Canque tiya?”
Huan ya nechilhui: “Nijyejyecoti altepetl Jerusalén para niquitas quesqui

ihuehueyaca huan quesqui ipatlajca.”
3 Huan niquitac nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuijtoya quis-

tejqui para monamiquiti ihuaya seyoc elhuicac ejquetl tlen hualayaya
quinamiquiqui.

4Huan nopa elhuicac ejquetl tlen hualayaya quiilhui: “Ximotlalo campa
ne telpoca tlacatl huan xiquilhui para teipa altepetl Jerusalén quinpiyas
miyac tlacame huanmiyac tlapiyalime hasta ayoc quincuis altepeijtic huan
miyac tlacame huan tlapiyalime mocahuase icalixpa nopa tepamitl. Pero
yajuanti itztose ica temachili,

5 pampa na, quiijtohua TOTECO, nielis queja se tepamitl tlen tlitl tlen
quiyahualos altepetl Jerusalén para nijmocuitlahuis. Huan nijtemitis nopa
altepetl ica notlatlanex.”

Ielhuicac Ejca TOTECO camatqui ipampa TOTECO
6-7 Huan TOTECO quiijto: “¡Xijtlacaquilica inisraelitame! Nimechxolejqui

campa hueli queja se chicahuac ajacatl tlasemanasquía, pero ama nimechil-
huía: ‘Xicholojtehuaca tlen nopa tlali ica ajco campa ama initztoque queja
inseyoc tlali ehuani. Quena, inJerusalén ehuani, xijtlalcahuica tlali Babilo-
nia huan ximomanahuica.’ ”

8Pampa ya ni tlen quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij: “Quema monextis nohueyitilis, yajaya TOTECO nechtitla-
nis na ica ni tlajtoli para ma niquintehuis nopa tlaltini intla tlen hueli
inmechchihuilijque. Pampa TOTECO quiijtohua para aqui hueli tlen in-
mechcuatotonía, initlacajhua, eltoc queja quicocohua iixtiyol sitlal, nopa
tlen iaxca tlen achi más quimocuitlahuía.

9 Yeca na noseli niquintepachos nopa tlaltini huan nijchihuas para in-
intlatequipanojcahua ma quintlamitlachtequilica hasta ax tleno quipiyase.
Huanhuajca quimachilise paraTOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij nechtitlanqui na.

10 “Huajca xihuicaca huan xipaquica, imojuanti tlen altepetl Jerusalén,
pampa na nihualas para niitztos tlatlajco imojuanti.” Queja nopa quiijto
TOTECO.

11 “Huan ipan nopa tonali nojquiya tlacame tlen ehuaj ipan miyac tlaltini
mosansejcotilise ica TOTECO. Huan yonque ax israelitame, mochihuase
notlacajhua huan na nimocahuas para niitztos tlatlajco imojuanti. Huan
huajca inquimachilise para TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa
Tlatlanitij nechtitlanqui campa imojuanti.

12 Huan TOTECO yancuic moaxcatis tlali Judá tlen mopantía ipan nopa
tlali tlen tlatzejtzeloltic huan sampa teyolmelahuas para quitlapejpenijtoc
altepetl Jerusalén.”

13 Ipan nochi tlaltepactlima axacamolini iixtla TOTECOpampa quistejqui
ipan ichaj tlatzejtzeloltic ipan elhuicac huan ya ajsitoc ipan tlaltepactli.

3
Tlanextili tlen iyoyo tlapajpactic Josué

1Teipa ipan nopa tlanextili, nopa elhuicac ejquetl nechnextili nopa hueyi
totajtzi tlen itoca Josué. Yajaya moquetzayaya iixtla ielhuicac ejca TOTECO.
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Huan campa inejmatl Josué, moquetzayaya Axcualtlacatl huan quitlateil-
huiyaya Josué ica miyac tlamantli.

2Huan ielhuicac ejca TOTECO quiilhui Axcualtlacatl: “Ma TOTECO mitzt-
lateilhui, Axcualtlacatl. Yajaya ax mitzselilía tlen ica tijteilhuía ni tlacatl.
Pampa TOTECO ya quitlapejpenijtoc para quitlasojtlas Jerusalén. Huan
yajaya quitlahuelcahuas tlen ica tijteilhuijtoc ni totajtzi. Ni tlacatl itztoc
queja se cuapipitztli tlen nijmanahuía tlen se hueyi tlitl huan ya tlatlajco
tlatlatoc.”

3Huan quema Josué moquetztoya iixtla ielhuicac ejca TOTECO, moquen-
tijtoya yoyomitl tlen tlahuel soquiyo.

4 Huajca ielhuicac ejca Toteco quinilhui nopa sequinoc tlen moquetza-
yayaj nopano: “Xijquixtilica Josué nopa yoyomitl tlen tlahuel soquiyo.”
Huan teipa ielhuicac ejca TOTECO quiilhui Josué: “Xiquita, ya ni qui-

ijtosnequi ya nimitzquixtilijtoc nochi motlajtlacolhua. Huan yeca ama
nijchihuas paramamitzquentica yoyomitl tlen nelía yejyectzi.”

5-6 Teipa nopa elhuicac ejquetl quincamahui nopa sequinoc tlen nopano
itztoyaj huan quinnahuati ma quitlalilica ipan itzonteco se cuatzajcayotl
tlen yancuic. Huan quitlalilijque. Huan quiquentijque iyoyo tlen yancuic
huan ielhuicac ejca TOTECO moquetztoya inechca. Huan ielhuicac ejca
TOTECO quicamahui Josué huan quiilhui:

7 “Quej ni quiijtohua TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlat-
lanitij: ‘Intla tijtoquilis noojhui huan tijchihuas nochi tlen nimitznahuatía,
huajca nimitztequimacas titlayacanquetl tlen quipiya más tequihuejcayotl
ipan notiopa huan icalixpahua. Huan na nimitzcahuilis para ticalaquis
huan tiquisas tlen na noixpa queja ni elhuicac ehuani quichihuaj tlen
nechtequipanohuaj.

8 “ ‘Ta tiJosué tlen tihueyi totajtzi ininhuaya ni totajtzitzi tlen mosehuíaj
moixtla, xijtlacaquilica cuali ya ni, pampa nochi imojuanti inquiixnextíaj
nopa cuajcuali tlamantli tlen hualase teipa. Temachtli na nijhualtitlanis
notlatequipanojca tlen itoca Chamanquetl.

9Quena, xijtlachilica nopa tetl tlenmás ipati tlen nimitztencahuilis, Josué.
Nopa tetl quipiyas chicome iixtiyol tlenquinextis paranochiquimatis. Huan
ipan nopa tetl na nitlajcuilos. Huan san ipan se tonali nijtlamiquixtis
nochi tlajtlacoli tlen ni tlali.’ ” Queja nopa quiijto TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

10 “ ‘Huan inquinnotzase imohuampoyohua para ma mosehuica imo-
huaya imocalixpa inintzala xocomeca tzontli huan ininmatzala higuera
cuatini. Huan inpaquise san sejco ica tlasehuilistli huan temachili.’ ” Queja
nopa quiijto TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

4
Tlanextili tlen tlahuil quetzali huan ome olivo cuahuitl

1 Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuijtoya, nechixiti queja
quiixitíaj se tlacatl tlen cochtoc.

2Huan nechilhui: “¿Tlachque tiquita?”
Huannaniquilhui: “Niquita se tlahuil quetzali tlen tlachijchihuali ica oro,

huan quipiya chicome tlahuili. Huan ica huejcapa tlen nopa tlahuili onca
se caxitl campa quitecaj aceite. Huan yahualtic nopa caxitl, onca chicome
tlahuili huan tubos quisayayaj tlen nopa caxitl para quipanoltise aceite ipan
sesen tlahuili.
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3Huan ipan sese lado nopa caxitl onca se olivo cuahuitl. Se ipan inejmatl
nopa caxitl huan seyoc ica iarraves.”

4Na nijsenhuiquili nicamati. Huan nijtlatzintoquili nopa elhuicac ejquetl
tlen nechcamahuiyaya, niquilhui: “Tate, ¿tlachque nochi ya nopa? Huan
¿Tlachque quiixnextíaj?”

5Huannopa elhuicac ejquetl tlennechcamahuiyayanechilhui: “¿Melahuac
ax tijmati tlachque quiixnextíaj?”
Huan na niquilhui: “Melahuac ax nijmati, tate.”
6 Huajca yajaya nechilhui: “Ya ni quiixnextía nopa tlajtoli tlen TOTECO

quinequi quimacas nopa tequihuejquetl Zorobabel ica quejatza quitlamiltis
nopa tiopamitl: ‘Ax ininpampa mosoldados, niyon ipampa mochicahualis.
San nopampa na notonaltzi mochihuas.’ Queja nopa quiijtohua TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

7 “Huan tlen hueli tlaohuijcayotl tlen nesis queja se hueyi tepetl para
quitzacuilis itequi Zorobabel,mocuepas ica se tlamayamitl tlen axmás ohui.
Huan quema quitlalis itlamiya tetl tlen nelía yejyectzi ipan itzonpac nopa
tiopamitl, nochi israelitame tzajtzise ica paquilistli huan quiijtose: ‘¡Ma
TOTECO quitiochihua! ¡Ma TOTECO quitiochihua!’ ”

Zorobabel quisencahuas nopa tiopamitl
8Huan TOTECO nechmacac ni tlajtoli:
9 “Zorobabel quitlali itzinpehualtil nopa tiopamitl huan yajaya quisenc-

ahuas. Huan huajca inquimachilise para TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac EjcahuaMa Tlatlanitij nechtitlanqui campa ta.

10 Ma axaca moilhui para ax tleno ipati nopa tlamantli pilsiltzitzi tlen
quichihuas para ica quipehualtis nopa tiopamitl, pampa paquise quema
quiitase nopa plomada imaco Zorobabel quema nopa tequitl cuali yohui.
Huan nopa chicome iixtiyolhua TOTECO tlen tlachiyaj campa hueli ipan
nochi tlaltepactli quipalehuise ma quitlamisencahua nopa tiopamitl.”

11Na sampa nicamatqui huan nijtlatzintoquili: “¿Tlachque quiixnextíaj ne
ome olivo cuahuitl tlen eltoque ipan sesen lado tlen ne tlahuil quetzali?”

12Huan nojquiya niquilhui: “¿Tlachque quiixnextíaj ne ome ininmacuay-
ohua ne cuatini olivo tlen quitoyahuaj nopa aceite tlen eltoc queja oro ipan
nopa ome tubos tlen oro?”

13Huan yajaya nechilhui: “¿Ax tijmati tlachque quiixnextíaj?”
Huan na niquilhui: “¡Axtle, tate, ax nijmati!”
14Huajca yajaya nechilhui queja ni: “Quiixnextíaj nopa ome tlacame tlen

quinajaltijtoquehuanquintequimacaqueparaquitequipanoseTOTECOtlen
quinahuatía nochi tlaltepactli.”

5
Tlanextili tlen nopa amatlajcuiloli tlen patlani

1 Huan sampa niajcoitac huan niquitac patlanti se amatl tlen quipiya
tlajcuiloli.

2Huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui: “¿Tlachque tiquita?”
Huan na niquilhui: “Niquita patlanti se hueyi amatl tlen quipiya tla-

jcuiloli. Huelis quipiya chicnahui metros ihuehueyaca huan nahui metro
huan tlajco ipatlajca.”

3 Huajca nechilhui: “Ipan nopa amatl ijcuilijtoc nopa tlatelchihualistli
tlen TOTECO quititlani ipan ni tlali. Ipan se lado ijcuilijtoc para nochi tlen
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tlaxtequij, quintojtocase. Huan ipan nopa seyoc lado ijcuilijtoc para nochi
tlen quitestigojquetzaj tlen ax neli ayoc hueli itztose nopano.

4 Ya ni tlen quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: ‘Na nijtitlanis ni tlatelchihualistli ipan ininchajchaj nochi tlen
momatque tlaxtequij huan ipan ininchajchaj nochi tlacame tlen tlatestigo-
jquetzaj ipan notoca ica tlamantli tlen ax melahuac. Huan nopa tlatelchi-
hualistli tlen nijtitlantoc mocahuas ipan sesen nopa caltini hasta quint-
lamixolehuase ica nochi inincuatetonyo huan nochi tetl tlatecpicholi.’ ”

Tlanextili tlen se sihuatl ipan se tlayejyecoli
5 Huajca nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya nechcajtejqui se

tlalochtli. Teipa sampahualajqui huannechilhui: “Amaxiajcotlachiyahuan
xijtlachili tlenmonextijtoc.”

6Huan nijtlatzintoquili: “¿Tlachque ya nopa?”
Huanyajayanechilhui: “Yane eli se chiquihuitl tlen eli se tlayejyecoli para

trigo huan temitoc ica nochi inintlajtlacolhua nochi tlacame tlen itztoque
ipan ni tlali.”

7 Nopa chiquihuitl quipixqui itepos tzajca tlen plomo tlen tlahuel etic.
Huan teipa quitlalanque iixtzajca huan ipan nopa chiquihuitl niquitac
mosehuijtoc se sihuatl.

8 Huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui: “Nopa sihuatl quiixnextía tlajt-
lacolotl huan nochi tlen ax cuali.” Huan teipa quicuatopejqui nopa sihuatl
para sampa quicalaquis ipan nopa chiquihuitl huan quiixtzajqui ica iixtza-
jca tlen tlahuel etic.

9 Teipa sampa nijtlachili huan niquinitac ome sihuame tlen patlanti-
hualayayaj campa tojuanti ipan nopa ajacatl ica inieltlapalhua. Huan ni
sihuame quipiyayayaj inieltlapal queja ieltlapal nopa tototl tlen quitocaxtíaj
cigüeña. Huan yajuanti quicuicoj nopa chiquihuitl huan patlantiyajque
huan quihuicaque ipan ajacatl.

10 Huan nijtlatzintoquili nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya:
“¿Canque quihuicaj ne chiquihuitl?”

11Huan yajaya nechilhui: “Quihuicaj ipan tlali Babilonia para quichijchi-
huilitij itiopa. Huan quema ya quisencajtose nopa tiopamitl, quitlalise nopa
chiquihuitl nopano ipan semesa para quinextise.”

6
Tlanextili tlen nopa nahui carrojme

1 Sampa niajcoitac huan niquinitac nahui tlatehuijca carrojme tlen
quisayayaj tlajco tlen nopa ome huejhueyi tepetini tlen eltoc queja nopa
tepostli bronce.

2 Nopa achtohui tlatehuijca carro quinpixtoya cahuayojme tlen chichil-
tique tlen quitilanayayaj. Nopa ompa tlatehuijca carro quinpixtoya cahuay-
ojme tlen yayahuique.

3Nopa expa tlatehuijca carro quinpixtoya cahuayojme tlen chipahuaque.
Huan nopa najpa tlatehuijca carro quinpixtoya cahuayojme tlen ixtenex-
tique.

4 Huajca niquilhui nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahuiyaya: “Tate,
¿tlachque quiixnextíaj ne tlatehuijca carrojme?”

5 Huan yajaya nechilhui: “Yajuanti quinixnextíaj nopa nahui elhuicac
ehuani tlen itztoque iixpa TOTECO tlen quinahuatíanochi tlaltepactli. Huan
hualahuij para quichihuaquij nopa tequitl tlen TOTECO quinilhuijtoc ma
quichihuaca.
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6Nopa carro ica cahuayojme tlen yayahuique, yohuij ipan nopa tlali tlen
mocahua ica norte. Huan nopa carro ica cahuayojme chipahuaque, yohuij
ipan nopa tlali campa calaqui tonati. Huan nopa carro ica cahuayojme tlen
ixtenextique yohuij ipan nopa tlali tlenmocahua ica tlani.”

7Pero nopa cahuayojme tlahuel motetiliyayaj pampa quinequiyayaj yase
para nemise ipan nochi tlaltepactli. Huan nopa elhuicac ejquetl quinilhui:
“¡Cualtitoc! Xiyaca huan xinemica campahueli ipannochi tlaltepactli.” Huan
yajuanti nimantzi quisque huan yajque ipan inintequi.

8 Huajca ielhuicac ejca TOTECO nechmacac na, niZacarías, ni tlajtoli,
nechilhui: “Xiquita, yajuanti tlen yajque ipan nopa tlali ica norte, quitlalitoj
tlatzacuiltili nopano. HuanyecamosiyajcajtocNotonal nepahuannechyolt-
lali tlen nohueyi cualancayo.”

Se corona ipan itzonteco Josué
9Huan TOTECO nechmacac ni tlajtoli, quiijto:
10 “Xiya ama ipan ichaj Josías, icone Sofoníashuanxijselili nopaplata huan

oro tlen quihualicaj Heldai, Tobías huan Jedaías tlen mocueptoque tlen tlali
Babilonia.

11 Huan ica nopa plata huan oro, xijchijchihua se corona, huan teipa
xijtlalili ipan itzonteco nopa hueyi totajtzitzi Josué tlen icone Josadac.

12 Huan teipa xiquilhui Josué: ‘Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinya-
cana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij: Teipa hualas nopa tlacatl tlen itoca
Chamanquetl. Yajaya chamanis ica iseli huan quichijchihuas TOTECO
itiopa.

13 Quena, elis ya tlen quichihuas itiopa TOTECO huan yajaya quipiyas
ihuextilis huan mosehuis queja tlanahuatijquetl ipan isiya campa tlanahu-
atía. Huan yajaya nojquiya elis se totajtzi tlen mosehuía ipan nopa siya tlen
tlanahuatijquetl para tlanahuatis. Huan oncas tlasehuilistli ica nopa ome
itequi.’

14 “Teipa nopa corona xijtlalica ipan tiopamitl para inmechilnamiquiltis
tlen nopa tlen temacaque Heldai, Tobías, Jedaías huan Josías icone Sofonías.

15 Huan miyac tlacame tlen huejca ehuani hualase para quipalehuise
para quicualtlalise itiopa TOTECO. Huan quema mochihuas ya nopa, in-
quimachilise para TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlani-
tij nechtitlanqui campa imojuanti. Nochi ya ni panos quema imojuanti
inquicaquise itos imoTECO Dios huan inquineltocase.”

7
Quejatzamonequimosahuase para quisas cuali

1Quema Tlanahuatijquetl Darío yohuiyaya para nahui xihuitl tlanahuatis
sampa hualajqui se tlajtoli tlen TOTECO para na, niZacarías. Nechmacac
nopa tlajtoli ipan 4 itequi nopa metztli tlen itoca Quisleu, tlen eltoc metztli
chicnahui ipan tocalendario [7:1 Ipan 7 itequi diciembre ipan tocalendario
tlen ama.].

2 Ipan nopa tonali nojquiya nopa tlacame tlen altepetl Betel quintitlanque
RegemMelec, Sarezerhuan inintlacajhuamayacahasta itiopaTOTECO ipan
Jerusalén parama quitlajtlanitij TOTECO itlatiochihual.

3 Huan nojquiya quinejque ma quitlajtlanitij nopa totajtzi intla noja
quisenhuiquilise chocase huanmosahuase iixtla TOTECO sesen xihuitl ipan
metztli macuili queja quichijtoyaj paramiyac xihuitl.

4 Huan teipa sampa nechmacac se tlajtoli TOTECO Tlen Quinyacana Iel-
huicac EjcahuaMa Tlatlanitij, huan yajaya quiijto:
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5 “Xiquincamahui nochi tlacame ipan ni tlali huan nochi totajtzitzi huan
xiquinilhui: ‘Ipan nochi nopa 70 xihuitl quema inchocayayaj huan in-
mosahuayayaj ipan metztli macuili huan inilhuichihuayayaj ipan metztli
chicome, ¿inmoilhuiyayaj inquichihuayayaj para innechtlepanitaj huan para
nelía inquicahuase imotlajtlacolhua huan inmonechcahuise campa na? ¡Ax
neli!

6Huanama ipanni tonali nojquiya, quema inquichihuaj ilhuitl, ax inmoil-
huíaj tlen na. Inquichihuaj para intlacuase huan intlaise san sejco, huan
para inixhuise.

7 Nelía san se ni tlajtoli tlen nimechilhuía ama ica nopa tlajtoli tlen
huejcajquiyanimechmacac ipampanotiocamanalojcahua. Ipannopa tonali
Jerusalén huan nochi ipilaltepetzitzi huan nopa Neguev huan Sefela quin-
pixque tlahuel miyac tlacame huan quipixque tlasehuilistli pampa aya
niquintlatzacuiltiyaya.’ ”

Para tlen TOTECO ax quinnanquilía
8Teipa sampa TOTECO nechmacac na, niZacarías, se tlajtoli huan quiijto:
9 “NiimoTECO TlenNiquinyacanaNoelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij huan

niquijtohua: ‘Xitetlajtolsencahuaca xitlahuac. Monequi sesen imojuanti
ximotlasojtlaca huan ximoicnelica se ica seyoc queja initztosquíaj inicnime.

10Amo xiquintlaijiyohuiltica cahualme, niyon icnotzitzi, niyon teicneltz-
itzi, niyon tlacame tlen hualahuij tlen seyoc tlali. Amo ximoilhuica ipan
imoyolo para inquicocose seyoc tlacatl.’

11 “ ‘Pero quema niquinilhui ya ni, imohuejcapan tatahua ax quichi-
huilijque cuenta notlajtol. Moicancuepque huan quitzajque ininnacas ica
ininmacpil para ax quicaquise tlen niquinilhuiyaya.

12 Yajuanti tlahuel moyoltetilijque pampa ax quinejque quitlacaquilise
nopa tlajtoli huan nopa tlanahuatili tlen, niininTECO, niquinilhuiyaya
ipampaNotonal tlennijtitlanqui ipannopa tiocamanalohuani. Huanpampa
ax quichihuilijque cuenta notlajtol, hualajqui ininpani nohueyi cualancayo,
niininTECO, Tlen Niquinyacana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

13 “ ‘Huan pampa ax quichihuilijque cuenta quema na niquinnojnotzqui,
nojquiya ayoc niquintlacaquili quema yajuanti nechtzajtziliyayaj. Queja
nopa niquijtohua niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij.

14Huan niquinsemanqui imohuejcapan tatahua queja se chicahuac aja-
catl quisemana tlasoli. Niquinchihualti ma yaca ipan nochi tlaltini campa
hueli ipan tlaltepactli. Huan inintlal mocajqui queja se tlamantli tlen
quitlahuelcajtoque huan sosoltic. Huan pampa ayoc aca panoc nopano,
nopa tlali mocajqui queja se huactoc tlali.’ ”

8
TOTECO quintlajtolcahuili para quintiochihuas

1Huan sampa nechmacac se tlajtoli TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij, huan quiijto:

2Quej ni niimoTECO niquijtohua, na Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejc-
ahua Ma Tlatlanitij: “Tlahuel niquintlasomati notlacajhua ipan Jerusalén
pampa niquinicnelía miyac. Nijnequi san na ma nechicnelica huan
nicualani miyac intla ax nechicnelíaj.”

3 Huajca ya ni tlen TOTECO quiijtohua: “Temachtli na nimocuepas ipan
Sion huan nimocahuas para niitztos ipan altepetl Jerusalén. Huan nopa
altepetl quitocaxtise: Altepetl Tlen Nopa Tlamantli Tlen Melahuac. Huan
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quitocaxtise: Itepe TOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlani-
tij. Huan quitocaxtise: Tepetl Tlen Tlatzejtzeloltic.”

4 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Altepetl Jerusalén sampaquipiyas paquilistli huan tlasehuilistli.
Se tonali huehuentzitzi huannanatzitzi sampanejnemise ipan icalles. Huan
sesen tlen yajuanti quihuicas icuatopil pampamiyac xihuitl quipiyase.

5 Huan nopa calles temise ica miyac oquichpilme huan sihuapilme tlen
mahuiltise nopano.”

6 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Ipan nopa tonali nopa tlacame tlen noja mocahuase, quisent-
lachilise quema sampa oncas miyac tlacame queja elisquía se tiochicahual
nescayotl o se tlamantli tlen hueyi, pero ax ohui para na, pampa ax tleno
ohui para nijchihuas.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.

7 Ya ni tlen quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Na niquinmaquixtis notlacajhua ininmaco inincualancaitac-
ahua tlen itztoque ipannopa tlaltini campaquisa tonati huan campa calaqui
tonati.

8 Niquinhualicas tlen campa hueli huan mocahuase para itztose ipan
altepetl Jerusalén. Huanyajuanti elisenotlacajhuahuannanielis niininDios
tlen nelía xitlahuac huan temachtli.”

9 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Xijpiyaca chicahualistli, imojuanti tlen inquicaquij ni tlajtoli
ipampa nopa tiocamanalohuani huan initztoyaj nopano quema quitlali-
jque nopa tzinpehualtili. Xitequitica chicahuac huan xijtlamiltica nopa
tiopamitl.

10 Achtohuiya quema aya inquipehualtiyayaj para inquichihuase nopa
tequitl, ax oncayaya tequitl, niyon tomi para se quitlaxtlahuis seyoc para
itequi o para itequi itlapiyal. Huan axaca huelqui quisas ipan altepetl huan
quimati ica temachtli para mocuepas pampa nochi inquinpixque miyac
imocualancaitacahua pampa nijchijtoya nochi imojuanti ximococolica se
ica seyoc.

11 Pero ama ayoc niquinchihuilis notlacajhua tlen noja mocahuase queja
niquinchihuili achtohui.” Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

12 “Amanijchihuas para pehuas para oncas tlasehuilistli campa imojuanti
huan nijchihuas para xiitztoca ica paquilistli. Nochi tlamantli tlen inquito-
case, temacase cuali itlajca. Huanxocomecamili temacas cuali itlajca. Huan
nopa tlali achi más tlaeliltis. Huan nopa mixtli quichihuas ma huetzi miyac
atl. Nochi ni tlatiochihualistli quiselise nopa tlacame tlen noja mocahuase
ipan nopa tlali.

13 Nopa tlaltini tlen ax quiixmatij TOTECO quiijtohuayayaj para inis-
raelitame tlen tlali Israel huan tlali Judá inquinextiyayaj se tlamantli
tlen tlatelchihuali. Pero ama nimechmaquixtis huan nochi inmechitase
para initztose se tlatiochihualistli para nochi tlacame. Huajca amo xima-
jmahuica. Ximosemacaca huan xijpiyaca fuerza huan xijtlamiltica nopa
tiopamitl.”

14 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Huejcajquiya quema imohuejcapan tatahua nechcualanca-
macaque, nimotemacac para niquintlatzacuiltis huan, quena, niquintlatza-
cuilti. Ax nimoyolpatlac.
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15Huan ama nojquiya tlen niquijtohua para nijchihuas, temachtli nijchi-
huas. Huan ya nimotemacac para nijtiochihuas nochi altepetl Jerusalén
huan tlali Judá, huan quena nijchihuas. Huajca amo ximajmahuica.

16 Ya ni tlen monequi inquichihuase imojuanti: ‘Ximocamahuica se ica
seyoc ica tlajtoli tlen melahuac. Xitetlajtolsencahuaca xitlahuac. Huan
xijtemoca tlamantli tlen inmechhualiquilis tlasehuilistli.

17Maaxacamoilhui ipan iyolo para quichihuilis seyoc se tlamantli tlen ax
cuali. Ayoc xijtestigojquetzaca para melahuac se tlamantli tlen inquimatij
para ax melahuac queja ama inmechpactía inquichihuaj. Ya nopa ax
nijnequi niquitas.’ ”Quej nopa quiijtohua TOTECO.

18Huan ajsic seyoc tlajtoli tlen TOTECO huan quiijto:
19 “Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma

Tlatlanitij: ‘Nopa tonali quema inmosahuayayaj ipan nopa ilhuitl ipan
metztli nahui, macuili, chicome huan majtlactli mocuepase tonali quema
intlamahuisotij. Nopa ilhuimemocuepase tonali tlen paquilistli huan nochi
israelitame ma paquica quema quinilnamiquise nopa tonali. Huajca xi-
jnequica tlamantli tlenmelahuac tlen quichihuas ma oncas tlasehuilistli.’

20HuanTOTECOTlenQuinyacana Ielhuicac EjcahuaMaTlatlanitij quiijto:
‘Tlacame tlen itztoque ipan miyac altepetini huan tlaltini campa hueli ipan
tlaltepactli hualase ipan Jerusalén.

21 Tlacame tlen se altepetl yase quinitatij nopa tlacame tlen itztoque
ipan seyoc altepetl huan quinilhuitij: Ma tiyaca ipan altepetl Jerusalén
para tijtemotij TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij.
Timomaijtose iixtla huan tijtlajtlanise ma techtiochihuas. Huan huajca
quiijtose: Tojuanti nojquiya tiyase.

22Huan hualase ipan Jerusalénmiyac tlacame tlen miyac altepetini huan
tlen tlaltini tlenquipiyajmiyacchicahualistli. HuanquitemoseTOTECOTlen
Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij huan momaijtose iixtla huan
quitlajtlaniquij itlapalehuil huan itlatiochihualis.’

23 “Huan quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij: ‘Ipan nopa tonali tlahuel miyac tlacame tlen ehuani ipan
nochi tlaltini huan tlen camatij nochi tlamantli tlajtoli, quiitzquise ipan
iyoyo se israelita huan quiilhuise: Tiyase mohuaya pampa tijmatij para
TOTECO Dios itztoc mohuaya.’ ”

9
Inintlatzacuiltil tlaltini tlen nechca

1 Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO teyolmelajqui ica nopa tlatzacuiltili tlen
quinajsis altepetl Damasco huan tlali Hadrac ehuani. Yajaya quiijto: “Ipan
nopa tonali nochi tlacame ipan nochi altepetini huan nochi nopa huejhueyi
familias tlen israelitame nechtlachilise na, niininTECO.

2Nojquiya altepetl Hamat tlen mopantía nechca Damasco quipantis tlen
ax cuali huan altepetini Tiro huan Sidón nojquiya. Quena, quiselise tlatza-
cuiltili yonque neltlalnamiquij.

3Yonque ipanaltepetl Tiroquichijchijtoquehuejhueyi caltini tlen tilahuac
para ipanmomanahuise huanyonquequipiyaj tomi tlenplata huan tlen oro
queja imiyaca tlaltejpoctli tlen onca ipan calles,

4 Toteco quiquixtis nochi tlen quipiyaj. Huan nochi nopa tlamantli tlen
quiitayaya para ichicahualis, Toteco quichihuas para ma huetzi ipan hueyi
atl. Huan nopa altepetl tlamitlatlas.

5 “Huan quema nopa tlacame tlen itztoque ipan altepetl Ascalón quiitase
para huetzqui altepetl Tiro, momajmatise miyac. Huan nopa tlacame tlen
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itztoque ipan altepetl Gaza tlahuel mocuesose. Huan nopa tlacame tlen
itztoque ipan altepetl Ecrón huihuipicase pampa quiitase para altepetl Tiro
ayoc huelis quinmanahuis tlen inincualancaitacahua. Huan quinmictilise
inintlanahuatijca nopa tlacame tlen altepetl Gaza. Huan altepetl Ascalón
mocahuas queja tlali tlen quitlahuelcajtoque pampa ayoc mocahuas niyon
se tlacatl.

6 “Huan seyoc tlali ehuani hualase para itztose ipan altepetl Asdod. Huan
ininpampa yajuanti nijtlamiltis nochi tlen ica mohueyimatiyayaj nopa filis-
teo tlacame.

7Nijchihuas para ayoc quicuase se tlapiyali ica ieso. Huan ayoc niquinc-
ahuilis ma quicuaca sequinoc tlamantli tlen ax quinamiqui quicuase niyon
quinhueyichihuase inintotiotzitzi. Huan nochi yajuanti tlen noja moc-
ahuase yoltoque nepa, quihueyichihuase Toteco Dios, huan mochihuase
tequitini ipan tlali Judá. Huan tlacame nopano quinselise queja se familia
tlen yancuic. Quena, nopa filisteos tlen Ecrón mochihuase san se ica
israelitame queja huejcajquiya nopa jebuseos mochijque san se ininhuaya.

8Huannaniquinyahualosnotlacajhuaqueja se tlamocuitlahuijquetl huan
ax niquincahuilis nopa miyac soldados tlen panoque ma mocuepase para
quintehuiquij. Niyon se tlen quintlaijiyohuiltisquía ayoc quema panos nica
pampa ama na nitlachixtoc huan niquinmocuitlahuía.”

Hualas inintlanahuatijca israelitame
9 ¡Xipaquica miyac, intlacame ipan Jerusalén! ¡Xitzajtzica ica paquilistli,

nochi inisraelitame campa hueli! Imotlanahuatijca neca huala. Yajaya
senquistoc xitlahuac huan temaquixtía. Moicnonequi huan huala ipan se
pilburrojtzi. Quena, yajaya huala ipan icone se sihua burra.

Tlachque quichihuas inintlanahuatijca
10Huan nopa Tlanahuatijquetl quiijtohua: “Nijxolehuas nopa tlatehuijca

carrojme tlen quinpiyaj ipan tlali Israel campa itztoyaj iixhuihua Efraín
huan nopa tlatehuijca cahuayojme tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén.
Nijpostequis nopa cuahuitoli tlen quitequihuíaj ipan tlatehuilistli.” Quena,
queja nopa quichihuas. Huan quinmacas tlasehuilistli nochi tlaltini. Huan
itlanahuatijcayo ajsis tlen se hueyi atl hasta seyoc hueyi atl. Huan tlen nopa
atentli Éufrates ajsis campa hueli hasta san itlamiya tlaltepactli.

11 TOTECO quiijtohua: “Huan pampa nijchijqui se tlajtolsencahuali imo-
huaya, inisraelitame, tlen quisellojhuijque ica estli huejcajquiya, yeca
nimechmanahuis tlen initztoque ipan tlatzactli san se queja nijchololti José
tlen itztoya ipan nopa aostotl tlen ax quipixqui atl huejcajquiya.

12 Imojuanti tlen ineliyayaj intlatzactoque campa hueli, ximocuepaca
nopanna tlenniitztocqueja se cali tlen tlahuelquipiya chicahualistli. Nopan
na initztose temachtli. Nopan na ximotemachica quema noja onca tonali.
Huan nimechyolmelahuas para nimechtiochihuas ome hueltas ipampa
sesen tlaohuijcayotl.

13Pampa se tonal nijtequihuis tlali Judá ehuani queja nocuahuitol. Huan
itlacajhua tlali Efraín o Israel elis queja se cuatlamintli ipannocuahuitol tlen
ica nitlatehuis. Nopa telpocame ipan Jerusalénmooquichmatise huan elise
queja se machete nomaco tlen niquinhuicas ipan tlatehuijcayotl ica nopa
soldados tlen tlali Grecia ehuani.”

TOTECOmonextis para quinmanahuis itlacajhua
14 Huan ipan nopa tlatehuijcayotl, TOTECO monextis iniixco itlacajhua.

Huan nopa cuatlamintli tlen quintequihuis motlalose queja tlapetlanilotl.
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Huan TOTECO Dios quipitzas nopa tlapitzali huan quisas para motehuis
ihuaya icualancaitacahua. Huan yajaya quipiyas chicahualistli queja se
hueyi ajacatl tlen temajmatía nopano ica tlani.

15Huan TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quin-
manahuis itlacajhua. Huan itlacajhua quintzontlamiltise inincualancaitac-
ahua. Huan ininpan nejnemise queja tetini para tlatehuitlatztli. Elise queja
se tecuani tlen quicua tlen quitlantoc huan quii ieso. Quema ya tlatlantose,
itlacajhua tzajtzise ica paquilistli queja se tlen quiitoc xocomeca atl tlen
cococ. Quema yajuanti quintzontlamiltise nochi inincualancaitacahua elise
queja nopa caxitl ipan tiopa tlen temitoc ica ieso nopa tlapiyali para ica
quiatzejtzelohuaj icuacua nopa tlaixpamitl.

16Huan ipan nopa tonali, TOTECODios quinmaquixtis itlacajhua queja se
tlamocuitlahuijquetl quinmanahuía iborregojhua. Huan ipan nopa tonali
itlacajhua petlanise ipan itlal queja piltetzitzi tlen yejyectzitzi tlen quint-
latzquiltijtoque ipan se corona.

17 Tlahuel cuajcualtzi elis nopa tlali huan nochi elis nelía yejyectzi. Huan
pampa oncas miyac trigo huan miyac xocomecatl, nopa telpocame huan
ichpocamemoscaltise yejyectzi huan quipiyase miyac chicahualistli.

10
TOTECO quinmaquixtis itlacajhua

1 Xijtlajtlanica TOTECO ma huetzis atl quema ajsis tonali para seliyase
cuatini. Huan yajaya tlen quichihuama tlapetlani huanma onca huejhueyi
mixtli inmechmacas atl hastamocahuas. Queja nopa nochi toctli ipan nochi
mila temacas cuali itlajca.

2 Pero quema inquintlatzintoquilíaj totiotzitzi se tlenijqui, san tlapic tlen
inmechnextilise. Huan yonque tetonalitani quiijtohuaj para quipixque
tlanextili campa quiitaque tlen panos teipa, nochi inintlajtol san istlacatili.
Tlayoltlalíaj ica tlajtoli tlen ax neli huan quiijtohuaj para ax huala tlatza-
cuiltili. Yeca nochi israelitame yohuij ipan iniojhui queja borregojme tlen
ax quipiyaj se tlenmelahuac inintlamocuitlahuijca para quinmanahuisquía
huan yeca nelía tlaijiyohuise.

3 Huajca TOTECO quiijtohua: “Tlahuel nicualantoc ica nopa tlamocuit-
lahuiani huan ica nopa tlayacanani tlen ax melahuac huan yeca niquint-
latzacuiltis. Pero niimoTECO Tlen Niquinyacana Noelhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij nihualas huan niquintiochihuas notlacajhua tlen iixhuihua
Judá tlen huejcajquiya. Quena, niquinchihuas tetique huan yejyectzitzi
queja nocahuayo tlen másmocualtlalijtoc para tlatehuis huan más quipiya
tlatlepanitacayotl.

4Huan se iteipa ixhui Judá elis queja nopa tetl tlenmásmonequi para ipan
quiquetzase se cali tlen tetl pampa itztoc tlen más monequi ipan nopa cali
tlen na nijchihua. Yajaya elis queja nopa tlaquetzali tlen ipan quiquetzaj
se yoyon cali. Elis queja nopa cuahuitoli tlen más cuali para tlatehuijcayotl.
Huan iixtla ya cholojtehuase nochi tlayacanani tlen quinequij tetlaijiyohuil-
tise.

5 Iteipa ixhuihua Judá elise soldados tlen más motemacaj ipan tlatehui-
jcayotl huan nejnemise ipan inincualancaitacahua queja elisquíaj soquitl
ipan calles. Huan tlatehuise chicahuac pampa niininTECO niitztos inin-
huaya. Huan quintlanise nochi ipan tlatehuijcayotl hasta quinpinahualtise
inincualancaitacahua tlen tlejcoj ipan cahuayojme.
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6 “Huan na niquinmacas chicahualistli ininteipa ixhuihua Judá huan
José huan niquinmaquixtis. Huan pampa niquintlasojtlas, niquinchihuas
sampamamocuepaca huan itztose ipan inintlal. Huan elis queja ax quema
niquintlahuelcajtoc pampa na niDios niininTECO huan nijtlacaquilis nochi
tlen quiijtose quemamomaijtose ica na.

7Huan iteipa ixhuihua Efraín mochihuase queja tlatehuiani tlen tlahuel
motemacaj huan quipiyaj miyac chicahualistli. Huan paquise miyac queja
paquij tlacame tlen quiitoque miyac xocomeca atl. Huan ininconehua
quiitase quejatza niininTECO niquinicnelía huan yolpaquise noixtla.

8Huan niquiquisis para niquinnotzasma hualaca huan nimantzi hualase
mosentilise pampa ya niquinmaquixtijtoc. Huan nopa quentzi israelitame
tlen nojamocahuase yoltoque, pehuasemomiyaquilise huan sampamochi-
huase nelmiyac tlacame queja eliyayaj achtohuiya.

9 Yonque niquinsemantoc nopa israelitame campa hueli ipan tlaltini
tlen nelhuejca, nopano sampa nechilnamiquise huan nechtemose. Huan
yajuanti huan ininconehuamocuepase para sampa itztose ipan inintlal.

10 Quena, niquinchihuas ma mocuepaca tlen tlali Egipto huan tlen tlali
Asiria. Huan niquinhualicas hasta ipan tlali Galaad huan ipan tlali Líbano.
Huan itztose tlahuel miyac yajuanti tlen mocuepase hasta ayoc quipiyase
campamochihuase.

11 Huan yonque quipanose tlaohuijcayotl queja huejcajquiya quema
quipanoque nopa Hueyi Atl Chichiltic, na nijtzacuilis ichicahualis nopa atl
para ma ax quincocos. Nopa atemitl Nilo ipan tlali Egipto, nijchihuas ma
huaqui para huelis quisase ipan nopa tlali. Huan niquinpinahualtis nopa
tlayacanani ipan tlaliAsiria tlen tlahuelmohueyimatiyayajhuannijtlamiltis
nopa tequihuejcayotl tlen tlali Egipto quipixqui.

12 “Huannijchihuas para notlacajhuama quipiyaca chicahualistli noixtla.
Huan yajuanti nejnemise nica huan neca campa quinequise huan qui-
huicase notoca na.” Queja nopa quiijto TOTECO.

11
Quihuejcamajcahuase inintlamocuitlahuijca

1 ¡Xiquitaca! Nopa tlali ipan Israel tlen itoca Líbano quiselis se hueyi
tlatzacuiltilistli. Elis queja quitlapos ipuertas para ma calaqui se hueyi tlitl
huan nopa tlitl quintlamitlatis nochi tiocuatini tlenmás yejyectzi quipixqui.

2 Huan nochi tlacame nopano tlahuel mocuesose huan hasta elis queja
nopa cuatini tlen ocotl chocase pampa quimatise san se ininpantis. Ama
ya huetztoque nopa tiocuatini yonque eliyayaj nelía yejyectzitzi huan hue-
jcapantique. Eltoc queja nopa ahua cuatini nopano campa itoca tlali Basán
chocaj ica majmajtli pampa nochi cuatitlamitl tlen quipiyayaya miyac cua-
tini hasta axaca huelqui pano nopano, ama ya quinmajcajtoque tlalchi.

3Xijtlacaquilica quejatza chocaj nopa tlamocuitlahuiani tlen borregojme
ipan tlali Israel pampa nochi nopa sacapetlatl campa quinnemiltijque inint-
lapiyalhua ya sosolijtoque. Ama san caquisti cone tecuanime tlen nanalcaj
pampa ya tlanqui nochi nopa yejyectzi cuatitlamitl nechca atemitl Jordán
campamocajque para itztose.

Ome tlamantli tlamocuitlahuiani
4Quej ni nechilhui NoTECO Dios: “Xiya huan xiquinmocuitlahui notlaca-

jhua tlen itztoque queja borregojme tlen tlaiyocatlalilme paramiquise.
5 Queja tlacohuani tlen quincohuaj borregojme huan quinmictíaj huan

ax tleno moilhuíaj, nopa israelita tlayacanani quinmictíaj notlacajhua huan
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ax momacaj cuenta intla quihuicaj tlajtlacoli. Huan queja tlanamacani
quinnamacaj borregojmehuan sanquiijtohuaj: ‘Tlascamati TOTECOpampa
ya nimochijtoc nirico’, nopa israelita tlayacanani tlen itztoque queja tlam-
ocuitlahuiani tlen ax melahuac quintemactilíaj notlacajhua ma miquise
huan ax quintlasojtlaj.

6 Para na ayoc niquintlapojpolhuis tlen fiero itztoque ipan ni tlali. Ni-
jchihuas para sese yajuanti ma huetzica ininmaco ininhuampoyohua huan
imaco inintlanahuatijca huan yajuanti quinquechtzontequise. Huan nopa
ax cuajcualme quichihuase para nopa tlali mamocahua queja huactoc tlali,
pero na ax niquinmanahuis notlacajhua tlen nopa ax cuajcualme.”

7 Huajca na nimotlali para niquinmocuitlahuis nopa israelitame tlen
quichiyayayaj tlatzacuiltili huan itztoyaj queja borregojme tlen ya tlaiyocat-
lalilme para miquise. Ni borregojme quiixnextiyayaj tlen más teicneltzitzi
tlen nopa tlacame. Huan teipa nijcuic ome cuatopili. Se nijtocaxtlali
“Itlasojtlacayo”. Huan nopa seyoc nijtocaxtlali “Quinchijtoc San Se”. Huan
quej nopa, niquinmocuitlahui nopa borregojme queja se cuali tlamocuit-
lahuijquetl quichihuasquía huan queja TOTECO nechnahuatijtoya.

8 Huan ipan se metztli, niquintzontlamilti eyi tlamocuitlahuiani. Pero
ax nijpixqui noyolo ica nopa borregojme, niyon ica tlacame tlen nopa tlali,
huan yeca yajuanti nechcocolijque.

9 Huajca quej ni niquinilhui tlacame tlen nopa tlali tlen itztoyaj queja
nopa borregojme: “¡Ayoc nielis niimotlamocuitlahuijca niyon ayoc nimecht-
lamacas! Intla inquinequij inmiquise, huajca ximiquica. Intla se quinequi
inmechmictis, huajca ma inmechmicti. Huan tlen noja mocahuase, ma
motzontlamiltica se ica seyoc.”

10 Teipa nijcuic nopa cuatopili tlen itoca: “Itlasojtlacayo” huan tlen
quinextía noteicnelijcayo huan nijtlajcopostejqui. Ya nopa nijchijqui para
nijxolehuas nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoya ica nochi tlaltini.

11Huajca queja nopa ipan nopa tonali tlanqui nopa tlajtoli tlen nijchijtoya
ininhuaya. Huan nochi nopa tlacame tlen teicneltzitzi nechtlachilijtoyaj
huanquimachilijque para ica nopa tlamantli tlen nijchijqui quinnextiliyaya
tlen TOTECO quinequiyaya quinyolmelahuas.

12 Huan niquinilhui nopa tlayacanani: “Intla inmechpactía huajca
xinechtlaxtlahuica tlen inquiitaj nitequititoc. Huan intla ax inmechpactía,
huajca san xijcahuaca.”
Huajca yajuanti nechpatiitaque huan nechmacaque 30 plata tomi.
13 Huan TOTECO nechilhui: “Xijcui nopa piltlaxtlahuiltzi tlen mitz-

macaque queja motlaxtlahuil huan xijmajcahua ipan itiopa TOTECO para
ma quicahuaca campa quiajcocuij tomi.” Huajca nijcuic nopa piltomintzitzi
huannijcuamajcajqui ipan itiopa TOTECOpara quitlalise campaquiajcocuij
tomi.

14 Teipa nijtlajcopostejqui nopa seyoc cuatopili tlen itoca eliyaya:
“Quinchijtoc San Se”. Huan queja nopa, niquixnexti para tlali Judá huan
tlali Israel tlen achtohuiyamocajque sentic, ya motlajcoitaque.

15Huan TOTECO nechilhui: “Xijchihuati sampa nopa tequitl tlen se tlam-
ocuitlahuijquetl pero ama ximochihua queja se tlamocuitlahuijquetl tlen ax
cuali huan xijcui nopa tlamantli tlen yajaya quihuicasquía.

16 Ya ni quinnextilía para nijtlalis ipan ni tlali se tlamocuitlahuijquetl
tlen ax quintemos nopa pilborregojtzitzi tlen mocuapolojtoque, niyon ax
quinmocuitlahuis tlen ontlacajtoque, niyon ax quinpajtis tlen mometzpos-
tectoque, huanniyon ax quiajcolpantlalis nopa borrego tlenmás tlaxicojtoc.
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Pero quena, quicuas ininnacayo nopa borregojme tlen más tomahuaque.
Huan hasta iniisti nojquiya quitzayanas huan quicuas.

17 Fiero ipantis nopa tlamocuitlahuijquetl tlen ax tleno ipati huan tlen
quintlahuelcahuanopaborregojme. Ica imacheteTOTECOquimaquilis ipan
iajcol huan iixtiyol tlen inejmatl. Huan ima tlen quinpalehuijtosquía iborre-
gojhuamocahuas senquistochuactoc. Huan iixtiyol tlenquintlachilijtosquía
mocahuas popoyotzi.”

12
TOTECO quimanahuis Jerusalén

1Yaninopa tlajtoli tlenTOTECOnechmacac ica tlen ininpantis israelitame.
Quena, TOTECO tlenquipatlajqui elhuicactli, huanquitlalili itzinpehualtil ni
tlaltepactli, huan quichijqui nopa tonaltzi tlen eltoc ipan iyolo sesen tlacatl
quej ni, quiijtohua:

2 “Nijchihuas altepetl Jerusalén para elis queja se caxitl tlen temitoc ica
nocualancayo para nochi sequinoc tlaltini. Elis queja temitoc ica se pajtli
tlen tlahuel cococ huan fiero. Huan quinchihuas ma moihuintica huan
ma huihuipicaca nochi tlacame tlen ehuaj ipan tlaltini tlen quinequise
quintehuise tlali Judá huan altepetl Jerusalén.

3Quena, ipan nopa tonali nijchihuas Jerusalén ma eli queja se hueyi tetl
tlen tlahuel etic. Huan yonque nochi tlaltini mosentilise para quitehuise,
nochi tlen quinequise quiolinise, quintlamitepachos.”

4 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Ipan nopa tonali, na niquintemajma-
tis nochi cahuayojme tlen quinhualicaj soldados para quitehuise altepetl
Jerusalén. Huan nopa soldados tlen ipan tlejcotoque niquinchihuas ma
tlapoloca. Pero na niquinmocuitlahuis nochi tlali Judá ehuani. Huan nochi
cahuayojme tlen ininpan tlejcotoque para tlatehuise mocuepase popoyotz-
itzi.

5 “Huan nopa tlayacanani ipan tlali Judá quiitase ya ni huan quiijtose:
‘Xiquitaca, Jerusalén ehuani quipantíaj chicahualistli ipan TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij pampa yajaya tlen ininTeco.’

6 “Ipan nopa tonali nijchihuas nopa tlayacanani ipan tlali Judá elise queja
se tlicuahuitl tlenquichihuasmatlatlamiyaccuatini ipansecuatitlamitl. Itz-
tose queja tlicuahuitl tlen quichihua ma tlatlas trigo pixquistli tlen huactoc
huan nopa tlayacanani quintlatise nochi tlaltini tlen mocahuaj nechca tlen
ininnejmatl hasta iniarraves. Pero ipan nopa tonali quema Judá ehuani
quintlanise nopa tlaltini, altepetl Jerusalén sampa temis ica tlacame ica
miyac paquilistli para itztose ipan inialtepe.

7 “Pero na, niimoTECO, achtohui niquinmaquixtis nopa tlacame tlen
itztoque ipan tlali Judáhuan teipaniquinmaquixtis tlen ehuani ipanaltepetl
Jerusalén. Nijchihuas ya nopa para nopa tlacame tlen ehuani ipan altepetl
Jerusalén tlen iteipa ixhuihua David ax quiselise más tlatlepanitacayotl que
ne sequinoc tlen itztoque ipan sequinoc altepetini ipan tlali Judá.

8 Ipannopa tonali TOTECOquinmanahuis nopa tlacame tlen itztoque ipan
altepetl Jerusalén. Huan yeca se tlen ax quipiyas más chicahualistli ipan
nopa tonali quipiyas chicahualistli queja Tlanahuatijquetl David. Huan tlen
hualahuij ipan iteipa ixhuihuaDavid elise quejaTotecoDios, queja ielhuicac
ejcahua TOTECO tlen yohuij iniixtla notlacajhua.

9Huan ipannopa tonali nimotlalis paraniquintzontlamiltis nochi tlacame
tlen nochi tlaltini tlen hualase para quitehuise altepetl Jerusalén.
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Moyolcuepase israelitame
10 “Huan ipan nopa tonali niquinmacas iteipa ixhuihua David huan nochi

tlen itztoque ipan JerusalénnopaTonaltzi tlenquinpalehuisparamoicnelise
huan momaijtose. Huan yajuanti nechitase na tlen nechtlapohuilijque
noelchiquicanahuiya huan nechchoquilise queja chocaj tetajme quema
miqui se conetl tlen iyojtzi. Huan mocuesose nopampa na queja mocueso-
huaj quemamiqui se achtohui ejquetl.

11Huan ipan nopa tonali, ipan altepetl Jerusalén chocase huanmocuesose
achimáshuanaxquejapanocquemamijquinopacuali tlanahuatijquetl tlen
itoca Josías huejcajquiya nechca Hadad Rimón ipan nopa tlamayamitl tlen
itoca Meguido.

12 “Nochi israelitame campa hueli ipan ni tlali chocase miyac ica tlen
nechchihuilijtoque. Sesen huejhueyi familia chocase iyoca. Tlacame tlen
itztoque iteipa ixhuihua David yase iyoca. Huan ininsihuajhua nojquiya
moiyocaquixtise paramocuesose.

13 Huan chocase huan mocuesose ininseltitzitzi nochi iteipa ixhuihua
Leví. Huan ininseltitzitzi mocuesose iteipa ixhuihua Simei. Huan sihuame
mocuesose iyoca tlen ininhuehuejhua.

14Huan chocase nochi ipannochi sequinoc huejhueyi familias tlen israeli-
tame. Huan sesen hueyi familia chocas huan mocuesos iyoca ipampa tlen
nechchihuilijtoque. Huan sesen tlacatl chocas iyoca tlen isihua.

13
1 “Ipan nopa tonali nijtlapos se ameli campa meya miyac atl para nochi

iteipa ixhuihua David huan nochi Jerusalén ehuani. Huan nopa atl quin-
pajpacas tlen inintlajtlacolhua huan tlen nochi tlamantli tlen icamoijtlacoj-
toque.

2 Ipan nopa tonali niquintlamiixpolihuiltis nochi totiotzitzi huan tlaix-
copincayome tlen quinhueyichihuaj ipan nopa tlali huan ayoc quema qui-
ilnamiquise inintoca. Nojquiya niquintlamiixpolihuiltis nopa tlacajcayajca
tiocamanalohuani huan nochi nopa ajacame tlen Axcualtlacatl tlen quiny-
acana.” Queja nopa quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

3“Huan intla nojamotlalanas se huan camatis queja se tiocamanalojquetl,
itata huan inana quiilhuise: ‘Monequi timiquis pampa tiistlacatitoc. Tiquij-
tohuaparaTOTECOmitzmacatocmotlajtol, peroyajayaaxquiijtojtoc.’ Huan
ipan nopa tlalochtli itatahua quicuaxahuase ica se huehueyac cuatlamintli
huan quimictise.

4 “Ipan nopa tonali nochi tlen quiitase ipan tlanextili queja tiocamanalo-
huani mopinahuase pampa quimatise para ax melahuac huala tlen na.
Axacamohueyimatis huanquiijtos para yajaya se tiocamanalojquetl pampa
quimatis para ax neli. Huan ayoc aqui quinequis tlacajcayahuas huan
moquentis nopa yoyomitl tlen fiero queja quemantzi moquentíaj tioca-
manalohuani tlenmelahuac ipan ni tonali.

5Huan teipa se tlacatl tlen quiselis tlajtoli tlen ax melahuac, quiijtos: ‘Ax
na nitiocamanalojquetl. Na se nimilchijquetl. Hasta quema noja eliyaya
nioquichpil, san nitequiti mila.’

6 “Huan se quiilhuis: ‘Huajca ¿para tlen lijlipintic moma?’ Huan yajaya
quiijtos: ‘Ya ni pampa nechcocojque ipan ininchaj nohuampoyohua.’ ”

Quimaquilise itlamocuitlahuijca TOTECO
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7 Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma
Tlatlanitij: “Nijcahuilis ma quimictica nopa Tlamocuitlahuijquetl tlen na
nijtitlantoc, yajaya tlen más nonechca huan tlen san se queja na. Quena,
nitlanahuatis ma quimictica nopa Tlamocuitlahuijquetl huan nochi nopa
borregojme mosemanase. Huan na nijtlalanas noma ica nopa tlacame tlen
itztoque queja pilborregojtzitzi huan nojquiya tlaijiyohuise.

8 Ipan sesen eyi israelitame, ome miquise huan setzi mocahuas ipan ni
tlali.

9 Huan nopa pilquentzi israelitame tlen noja mocahuase ipan ni tlali,
niquinpanoltis ipan se hueyi tlitl para niquinyejyecos huan niquintlapaj-
pacchihuas hasta itztose queja plata huan oro tlen senquistoc cuali. Huan
yajuanti nechtzajtzilise, huan na niquintlacaquilis, huan niquijtos: ‘Ya ni
notlacajhua.’ Huan yajuanti quiijtose: ‘TOTECO yajaya toDios tojuanti.’ ”

14
TOTECOmocuepas ipan tlaltepactli

1 ¡Xijtlachilica! Ya monechcahuía nopa tonali tlen itoca itonal TOTECO
quema yajaya tetlatzacuiltis. Huan tlacame inmechquixtilise tlen imoaxca
huanmotlajcoxelhuilise imoixtla.

2 Quena, ipan nopa tonali TOTECO quichihuas para nochi tlaltini ma
mosentilica para quiyahualose altepetl Jerusalén. Huan quitehuise huan
moaxcatise nopa altepetl. Calaquise ipan nochi caltini para quicuise nochi
tlen quinequise huan para quinchihuilise tlen hueli nopa sihuame. Huan
quinixtequise tlajco nopa tlacame huan quinhuicase ilpitoque ipan seyoc
tlali. Huan nopa seyoc tlajco mocahuase ipan altepetl Jerusalén.

3 Pero teipa hualas TOTECO huan iselti quintehuis ininsoldados nochi
tlaltini. Quena, tlatehuis queja tlatehuijqui ipan nopa tonali quema oncac
hueyi tlatehuijcayotl.

4 Ipan nopa tonal TOTECO hualas huan moquetzas ipan nopa tepetl tlen
itocaOlivos tlenmocahua iixmelac altepetl Jerusalén ica campaquisa tonati.
Huan nopa tepetl Olivosmotlajcoitas huanmochihuas se hueyi tlamayamitl
tlenajsis hasta campaquisa tonati huanhasta campaoncalaqui. Huanqueja
nopa, tlajco tlen nopa tepetl mocahuas ica norte, huan tlajco mocahuas ica
tlani.

5 Huan ipan nopa tlamayamitl imojuanti inmochololtise pampa nopa
tlamayamitl tlen mochijtoc tlen notepe ajsis hasta Azal. Quena, incholose
queja huejcajquiya cholojque imohuejcapan tatahua quemamojmolini tlali
ipan nopa tonali quema quihuicayaya tequitl Tlanahuatijquetl Uzías ipan
tlali Judá. Huan huajca hualas TOTECO, yajaya tlen noDios, ininhuaya
ielhuicac ejcahua huan ininhuaya nochi itlatzejtzeloltijca tlacajhua.

6Huan ipan nopa tonal, tonati, metztli huan sitlalime ayoc tlahuise huan
ax oncas se tlahuili tlen chicahuac niyon ax oncas tzintlayohuilotl.

7 Elis se tonal tlen senquistoc seyoc tlamantli pampa ax quema oncac se
tonal queja nopa. San TOTECO iselti quiixmati quejatza elis nopa tonal
pampa ax oncas tzintlayohuilotl niyon tlen nelía tlatlanextli. Ica tiotlac ipan
nopa tonal quema quinamiqui pehuas para tlayohuas, oncas tlahuili queja
elisquía tonaya.

8 Huan ipan nopa tonal quisas ipan altepetl Jerusalén atl tlen temacas
yolistli tlen yancuic. Huan tlajco nopa atl ajsis ipan nopa Hueyi Atl Mictoc
huan nopa seyoc tlajco ajsis ipan nopa Hueyi Atl tlen itoca Mediterráneo.
Huan ne seyoc tlajco nopa atl quisas sesen xihuitl ipan nopa tonali quema
tlahuel tlaseseya huan ipan nopa tonali quema tlatotoniya.
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9Huan TOTECO elis Tlanahuatijquetl ipan nochi tlaltepactli. Quena, ipan
nopa tonali momacase cuenta para onca san setzi Dios, yajaya tlen TOTECO.
Huan san yajaya nochi quiixmatise huan quihueyichihuase.

10Nochini tlalimopatlasmiyacquemachicahuacmolinis tlali. Mochihuas
queja se hueyi tlamayamitl tlen pehuas altepetl Geba ica norte tlen tlali
Judá huan ajsis hasta altepetl Rimón tlen mocahua ica tlani tlen altepetl
Jerusalén. Huan altepetl Jerusalén sampa motlalanas huan tlejcos más
huejcapa, pero mocahuas campa ama eltoc. Huan altepetl Jerusalén sampa
mohueyichihuas. Quipiyas miyac tlacame tlen nopa puerta tlen eliyaya
iniaxca ininteipa ixhuihua Benjamín huan hasta nopa puerta ipan esquina
campa eltoya nopa achtohui puerta. Teipa Jerusalén yas campa nopa Huej-
capantic Cali Hananeel campa tlachiyaj hasta campa quichihuaj ixocomeca
ayo nopa tlanahuatijquetl.

11 Huan altepetl Jerusalén temis ica tlacame huan ayoc quema moxole-
huas. Nochi nopa altepetl huan itlacajhua itztose temachme.

12Huan ya ni elis nopa tlatzacuiltili tlen TOTECO quintitlanilis nochi nopa
tlacame tlen nopa tlaltini tlen hualajque para quitehuise altepetl Jerusalén:
Inintlacayohua nochi inintlacajhua ijtlacahuis huan lochonis yonque noja
yoltoque huan moquetztoque ica iniicxihua. Huan lochonise iniixtiyolhua
huan ininnenepil ipan inincamac.

13 Ipan nopa tonali TOTECO quititlanis se hueyi majmajtli huan nochi
tlacame majmahuise hasta ax quimatise tlachque quichihuase. Huan inin-
seltitzitzi tlacame quitlalanase ininma paramomaquilise se ica seyoc.

14Huan iixhuihua Judá nojquiya tlatehuitij ipampa altepetl Jerusalén ica
tlen hualajque ipan sequinoc tlaltini. Huan quintlamiichtequilise nopa
tlacame nochi tlamantli tlen tlachijchihuali ica oro, plata huan yoyomitl.

15 Huan nopa cocolistli tlen TOTECO quititlanis ipan tlacame nojquiya
quinajsis cahuayojme, mulas, camellos, burrojme huan nochi tlamantli
tlapiyalime tlen nopa tlatehuiani tlen sequinoc tlaltini quinpixtose campa
mochihuase.

16 Huan nopa tlacame tlen tlaltini tlen quitehuijque Jerusalén huan
tlen noja mocahuase yoltoque, yase sesen xihuitl ipan Jerusalén para
quihueyichihuatij nopa Tlanahuatijquetl tlen nopano itztoc. Huan nopa
Tlanahuatijquetl elis TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlat-
lanitij. Quena, yase para quichihuatij nopa ilhuitl tlen nopa pilxajcaltzitzi.

17 Huan intla sequin tlacame tlen nopa sequinoc tlaltini ax quinequise
yase ipan altepetl Jerusalén para quihueyichihuatij nopa Tlanahuatijquetl
tlen itztos TOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMaTlatlanitij, huajca
TOTECO quichihuas parama ax huetzi atl ipan inintlal.

18 Huan intla tlali Egipto ehuani ax quinequise yase, huajca TOTECO
quichihuas ma ax huetzi atl ipan nopa tlali. Huan inintlacajhua quiselise
nopa cocolistli tlen TOTECO quintitlanili nopa sequinoc tlaltini tlen ax
quinequij yase para quichihuatij nopa ilhuitl tlen pilxajcaltzitzi.

19Nopa cocolistli elis nopa tlatzacuiltili tlen quiselise tlali Egipto ehuani
huan nochi sequinoc tlaltini tlen ax yase para quichihuase nopa ilhuitl tlen
pilxajcaltzitzi.

20 Ipan nopa tonal quitlalise se tlajcuiloli ipan nochi tlamantzitzi huan
quiijtos: “Ya ni tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para itequi TOTECO”
pampa nochi tlamantli elis tlatzejtzeloltic o tlaiyocatlalili para TOTECO.
Huan nochi tlamantli quipiyase nopa tlajcuiloli hasta ininteposcamachal
cahuayojme huan hasta nopa miyac chachapali ipan itiopa TOTECO tlen
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ipan quisencahuaj tlacualistli. Nochi elise tlatzejtzeloltic queja nopa hue-
jhueyi caxitl tlen eltoque nechca tlaixpamitl.

21Nochi tlamantzitzi hasta tlen ipanquisencahuaj tlacualistli ipanaltepetl
Jerusalén huan altepetl Judá elise tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalijtoc para
TOTECO. Huan yajuanti tlen yohuij huan quihuicase se tlapiyali para quim-
ictise, quicuise se nopa chachapali tlen quitequihuise para ipan quiicxitise
inacayo nopa tlapiyali. Huan ipan nopa tonali ayoc oncas tlacame tlen fiero
o tlen tlanamacaj ipan itiopa TOTECO, Yajaya Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.
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Malaquías
TOTECO quinexti iteicnelijcayo ica nopa israelitame

1Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECOnechmacac na, niMalaquías, huan nechil-
hui ma niquinpohuili israelitame.

2-3TOTECO quiijto: “Na nimechicnelíamiyac.”
Pero inquiijtohuaj: “¿Quejatza techicnelijtoc?”
Huan TOTECO quiijtohua: “Nimechicnelía pampa nimechtlapejpenijtoc

quema nijtlapejpeni para niquicnelis imohuejcapan tata Jacob [1:2-3 O
Israel.], yonque iicni, Esaú, tlen achtohui tlacatqui, ax nijnejqui. Huan
pampa nijtlahuelcajqui Esaú, nijchijqui nochi cuatitlamitl tlen eliyaya iaxca
ma eli queja huactoc tlali. Huan nochi itlalhua niquinmactili tlapiyalime
tlenmosisiníaj para nopanoma tlacuaca.”

4Huan huelis iixhuihua Esaú quiijtose: “Yonque quitlamixolehuas totlal,
sampa tijcualtlalise.”
Pero TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quiijtos:

“Intla nopa edomitame sampa quicualtlalise, na sampa nijxolehuas. Huan
tlacame quitocaxtise inintlal: ‘Inintlal tlacame tlen quichihuaj tlen fiero.’
Huan tlacame quintocaxtise iixhuihua Esaú: ‘Tlacame tlen ax quipiyase
tlapojpolhuili ica TOTECO para nochipa.’

5 Pero ax queja nopa nimechchihuilía, inisraelitame. Inquiitase nopa
tlasemanalistli ica imoixtiyol huan inquiijtose: ‘Tlahuel hueyi TOTECOhuan
ihuextilis quionpano inepa totlal Israel.’ ”

TOTECO quinteilhui totajtzitzi
6Huan TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij quinil-

huíanopa totajtzitzi: “Seconetl quitlepanita itatahuanse tlatequipanojquetl
quiimacasi iteco. Huajca intlananieli niimoTata, ¿para tlen ax innechtlepan-
itaj? Huan intla na nieli niimoTECO, ¿para tlen ax innechimacasij? Pero
imojuanti intotajtzitzi tlen innechcocolíaj.”
Huan nopa totajtzitzi quitlatzintoquilíaj: “¿Quejatza timitzhuejcamajcaj-

toque?”
7 Huan TOTECO inmechnanquilis: “Nijmati innechhuejcamajcajtoque

pampa innechmacaj tlacajcahualistli tlen fiero ipan notlaixpa.”
Huan innechtlajtlaníaj: “¿Tlachque tlacajcahualistli tlen fiero timitzmaca-

toque?”
Huan TOTECO inmechilhuis: “Inquinextíaj innechcocolíaj quema intey-

olmelahuaj para ma ax nechmacaca inintlapiyalhua tlen más cuali. Ma san
nechmacaca tlen hueli tlapiyali tlen metzcototic, popoyotzi, o mococohua.
¿Inmoilhuíaj para ya nopa cuali para innechmacase?

8 Intla inquitencahuaj se tlapiyali para tlacajcahualistli tlenmetzcototic, o
popoyotzi o tlenmococohua, huajcanelíafiero inquichijtoque. Xijhuiquilica
imotlanahuatijca se regalo queja nopa huan inquiitase intla quipactis huan
quiselis.” Quejni quiijtohuaTOTECOTlenQuinyacana IelhuicacEjcahuaMa
Tlatlanitij.

9“Huajcaximomaijtocahuanxinechtlajtlanicamanimechtlasojtlaquema
innechmacaj tlacajcahualistli tlen fiero huan inquiitase intla nijchihuas.
¿Para tlen nimechtlasojtlas quema queja nopa fiero intechchihuilíaj?” Quej
ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
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10 “¡Cuali elisquía intla itztosquía se totajtzi tlen quitzacuasquía ipuertajyo
tiopamitl para ayoc quitlatis nopa tlaixpamitl huan ayoc quiselisquía tlaca-
jcahualistli queja nopa! Tlahuel nicualantoc ica imojuanti huan yeca ayoc
nijselis imotlacajcahualis.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

11 “Pero ica sequinoc tlacame tlen ax israelitame, quena, ipan campa
hueli tlaltini nechhueyitlepanitase tlacame tlen ax israelitame. Ica ijnaloc
huan hasta tiotlac nechhueyichihuase huan nechmacase tlacajcahualistli
tlen copali tlen mijmiyotía ajhuiyac huan nechmacase tlacajcahualistli tlen
tlapajpactic.” Quej ni quiijtohua TOTECO Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

12 “Pero imojuanti miyac innechixpanoj. Ax inquipatiitaj notlaixpa. San
inquiijtohuaj: ‘TOTECO itlaixpa ax neli tlapajpactic huan huelis tijmacase
tlen hueli tlamantli tlen ayoc tijnequij.’

13 Huan inquiijtohuaj: ‘Nelía ohui tijtequipanose TOTECO huan ohui
para tijchihuase tlen yajaya quinequi.’ Huan inquihuejcamajcahuaj nopa
tlanahuatili para tlacajcahualistli. Quej nopa innechcocolíaj.” Quej ni
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

“Huan quema innechmacaj tlacajcahualistli huan inquihualicaj se
tlapiyali tlen inquiixtectoque, o tlen metzcuachotique o tlen mococohuaj,
¿inquiitaj cuali nimechselilis? ¡Axtle! ¡Ax nimechselilis!

14 Ma eli tlatelchihuali nopa tlacatl tlen quiijtohua tlamiyacapa para
nechmacas se oquich borrego tlen cuali huan teipa quipatlas ica seyoc tlen
cocoxquetzi. Quena, yajaya tlatelchihuali, pampa na, niTlanahuatijquetl
Tlen Tlahuel niHueyi huan quinamiqui para nochi tlacame ipan campa
hueli tlaltini ma nechimacasica huan ma nechtlepanitaca.” Quej ni quiijto-
hua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

2
Quinteilhui totajtzitzi ica tlen fiero quichihuayayaj

1-2 “Nochi intotajtzitzi xijtlacaquilica cuali ni tlanahuatili tlen nimechil-
huía: Intla ax inquitlacaquilise, huan ax inmotemacase ica nochi imoyolo
para innechhueyitlalise, huajca nijtitlanis ipan imojuanti se hueyi tlatza-
cuiltilistli huan nimechtelchihuas. Quena, yonque nijnequisquía nimechti-
ochihuas, nimechtelchihuas pampa ax intechtlepanitztoque. Nelía ya
nimechtelchijtoc.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

3 “Ipampa nopa tlajtlacoli tlen inquichijtoque, niquinquixtilis inintequi-
huejcayo imoixhuihua para elise totajtzitzi. Huan nimechixpolos inincuitl
ni tlapiyalime tlen innechmacaj para tlacajcahualistli. Huan inmechhuicase
nochi imojuanti para inmechmajcahuase queja tlen quihuicaj cuitlatl.

4 Huan huajca inquimatise para elqui na tlen nimechyolmelajqui xijto-
quilica nopa tlanahuatili tlen nijmacac imohuejcapan tata Leví.” Quej ni
quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

5“Nopa tlajtoli tlenhuejcajquiyanijchijqui ininhuaya iixhuihuaLeví elqui
para ma quipiyaca yolistli huan tlasehuilistli. Huan niquinmacac para ma
nechtlepanitaca huan ma nechimacasica. Huan nechimacasiyayaj huan
noixpamoechcapanohuayayaj.

6 Yajuanti quinnextiliyayaj israelitame nochi nopa tlanahuatili tlen xit-
lahuac tlen na niquinmacac. Ax quema quinistlacahuiyayaj, niyon ax
quema quincajcayahuayayaj. Nochipa nejnenque xitlahuac noixpa huan
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quipixque tlasehuilistli nohuaya. Huan quichijqui para miyac tlacame ma
quicahuaca inintlajtlacol.

7 Quinamiqui para totajtzitzi ma tenextilica quejatza nechixmatise na,
niimoTECO. Monequi quinmachtise nopa miyac tlanahuatili tlen nimech-
macatoc pampa se totajtzi eli notlayolmelajca, niimoTECO Tlen Niquinya-
cana Noelhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

8 “Pero ama, intotajtzitzi, inquicajtejtoque noojhui, niimoTECO. Huan ica
imotlamachtil, miyac inquinchihualtijtoque ma motepotlamica huan ma
huetzica ipan tlajtlacoli. Quena, miyac inquiixpanotoque nopa tlajtoli tlen
nijchijqui ihuaya imohuejcapan tata Leví.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

9 “Huajca yeca iniixpa nopa tlacame na nimechechcapantlalijtoc huan
nijchijtoc para yajuanti ma inmechijiyaca queja se tlamantli tlen fiero. Ya
ni nijchihua pampa ax inquitoquilijtoque noojhui. San inquitlapejpenij-
toque catlía notlanahuatilhua inquinequij inquineltocase. Huan tlen ax
inquinequij inquitoquilise, san inquiixpanoj.” Quej ni quiijtohua TOTECO
Dios Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

Malaquías quinnojnotza israelitame
10Nochi tojuanti tijpiyaj san se totata. Huan setzi Toteco Dios techchijchi-

jqui nochi tojuanti. Huajca ¿para tlen timochihuilíajmiyac tlamantli tlen ax
cuali huan tiquixpanoj nopa tlajtoli tlen TOTECOquichijqui ica tohuejcapan
tatahua?

11 Ipan tlali Israel, israelitame quichijtoque tlajtlacoli tlen fiero iixpa
TOTECO. Quena, nojquiya ipan tlali Judá huan hasta ipan altepetl Jerusalén,
israelitame tlahuel tlaixpanotoque. Quena, israelitame ipan tlali Judá
quichijtoque ax tlapajpactic itiopa TOTECO tlen tlatzejtzeloltic huan tlen ya-
jaya tlahuel quiicnelía. Pampa tlacame nopanomosihuajtijtoque ininhuaya
sihuame tlen quinhueyichihuaj tlaixcopincayome huan totiotzitzi.

12 TOTECO ma quitzontlamilti tlen hueli tlacatl tlen itztoc ipan totlal
tlen quichihua nopa huan ayoc itztos tohuaya tiisraelitame. Quena, ma
quitzontlamilti yonque se totajtzi tlen quitencahua tlacajcahualistli iixpa
TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

13 Nojquiya inquichihuaj para TOTECO itlaixpa ma xoloni ica imoix-
ayo. Inchocaj huan intlahuejchihuaj pampa TOTECO ayoc quichihuilía
cuenta nopa tlacajcahualistli tlen inquimacaj, niyon ayoc inmechselía ica
paquilistli.

14 Inmotlatzintoquilíaj: “¿Para tlen TOTECO techtlahuelcajtoc?” Na
nimechilhuis para tlen. Eltoc pampa TOTECO quiitac quema inquincajte-
jque imosihuajhua tlen inmosencajtoyaj ininhuaya ica tlajcuiloli quema
intelpocatixtoyaj, yeca yaja inmechtelhuía. Quena, yonque sesen tlen nopa
sihuame eliyayaj temachme imohuaya, san inquintlahuelcajque.

15 TOTECO inmechsansejcotili sesen imojuanti ica imosihua huan in-
mechchijqui san se imotonal. Huan inmechchijqui queja setzi pampa
quinequiyaya xiquinpiyaca coneme tlen tlatzejtzeloltique para ya. Huajca
nimechilhuía sesen imojuanti, monequi xijmocuitlahuica imoyoltzi huan
ipan imoyolo amo xijnequica tlen ax cuali. Sesen tlen imojuanti ma
quitlepanita isihua tlen mocuili quema eliyaya telpoca tlacatl huan ma
mochihua temachtli ihuaya.

16PampaTOTECODios tlen tiisraelitamequiijtohua: “Axnijnequi niquitas
quema se tlacatl huan isihua moamaxolehuaj, o se quicahua seyoc. Ax
nijnequi niquitas quema se tlacatl mocuilis isihua huan teipa quiixpanos
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huan yas ica seyoc. Yeca monequi xijmocuitlahuica ipan imotlalnamiquilis
para ayoc ximosihuacahuaca.” Quej ni quiijtohua TOTECOTlenQuinyacana
Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

Nopa tonal quema TOTECO tetlajtolsencahuas
17 Inquichijtoque para TOTECOma tlaxico ica miyac imotlajtol.
Pero intlatzintocaj: “¿Ica tlachque tlamantli tijchihualtijtoque ma tlaxico-

hua TOTECO?”
Inquisiyahuiltijque pampa inmoilhuíaj ax quichihua tlen xitlahuac huan

ax quema quintlatzacuiltía ax cuajcualme. Inquiijtohuaj para TOTECO más
quipactíaj tlen tlajtlacolchihuaj. Intlatzintocaj: “¿Canque itztoc Toteco Dios
tlen quichihua tlen xitlahuac?”

3
Monechcahuía nopa tonal quema TOTECO tetlatzacuiltis

1 “¡Xijtlachilica! Na nijtitlanis notlayolmelajca ma yohui noixpa para
quicualtlalis noojhui. Huan teipa ajsitihuetzis imohueyiTeco tlen inquite-
mohuaj. Ipan se tlalochtli ajsitihuetzis ipan Itiopa nopa tlayolmelajquetl
tlen nopa tlajtolsencahuali tlen nijsencajqui imohuaya. Yajaya itztoc tlen
inquichiyaj huan tlahuel inquinequijmahuala.” Quej ni quiijtohuaTOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

2 “Pero ¿ajqueya huelis quiijiyohuis huan mocahuas para itztos ipan nopa
tonal quema yajaya hualas? ¿Ajqueya huelis moquetzas para quiixnamiquis
quema yajaya monextis? Yajaya elis queja se tlitl tlen nelía temajmati tlen
quiatilis tlen hueli tepostli. Elis queja se xapo tlen más chicahuac tlen hueli
quichipahualtía tlen hueli yoyomitl tlen soquiyo.

3Yajayamosehuisqueja se juezpara tetlajtolsencahuas. Queja se teposchi-
jquetl quitlapajpacchihuas plata tepostli ipan tlitl, yajaya quintlapajpacchi-
huas nochi levitame. Quena, nochi totajtzitzi quinyejyectis queja quiye-
jyectíaj oro o plata ipan tlitl huan yajaya quinextis inintlajtlacolhua. Huan
teipa nochi totajtzitzi itztose notlatequipanojcahua niimoTECO huan ne-
mise xitlahuac noixpa huan nechmacase tlacajcahualistli tlen cuali queja
quinamiqui.

4 Huan huajca na niimoTECO sampa nijcualitas nopa tlacajcahualistli
tlen inquihualicase inisraelitame tlen initztoque ipan tlali Judá huan ipan
altepetl Jerusalén. Sampa elis nochi queja eliyaya hasta huejcajquiya.

5 “Ipan nopa tonal na nihualas para niquintlajtolsencahuas nochi is-
raelitame. Huan nimantzi niquinteilhuis huan niquintlatzacuiltis tetlajchi-
huiani huan tlen momecatíaj huan nochi tlen istlacatij quema tlatestigoj-
quetzaj huan tlen quinichtequilíaj inintlatequipanojcahua inintlaxtlahuil.
Niquintlatzacuiltis tlen quintlaijiyohuiltíaj cahual sihuame huan icnotzitzi,
huan tlen ax quinchihuilíaj seyoc tlali ehuani tlen cuali huan tlen ax nechi-
macasij na.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij

Diezmos huan ofrendas
6 “NiimoTECO, ax nimoyolpatla, yeca aya nimechtzontlamiltía inisraeli-

tame [3:6 O iniixhuihua Jacob.].
7 Inquitlahuelcajtoque notlanahuatilhua hasta ipan nopa tonali quema

itztoyaj imohuejcapan tatahua. Pero noja hueli inmocuepase ica na. Quena,
xihualaca campa na huan na sampa nimocuepas campa imojuanti huan
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nimechtlapojpolhuis. Pero inquiijtohuaj: ‘Ax quema timohuejcatlalijtoque
tlen ta.’

8 “Pero nimechtlatzintoquilía: ‘¿Se tlacatl quitlaxtequilisquía Dios?’
“Huan inquiijtohuaj: ‘Axtle, axaca quichihuasquía.’
“Pero imojuanti, quena, innechtlaxtequilijtoque.
“Huan inquiijtohuaj: ‘¿Ipan tlachque tlamantli timitztlaxtequilijtoque?’
“Innechtlachtequilijtoque ipan nopa diezmos huan ipan nopa ofrendas

tlen quinamiqui innechmacasquíaj.
9 Nochi imojuanti ipan ni tlali innechtlachtequilijtoque huan yeca

nimechtelchijtoc.
10Huajcaxijhualicacanochidiezmoscampa tlaajcocuij tiopancalijticpara

sampa oncas nopa tlacualistli tlen monequi ipan nochaj. Queja nopa xijchi-
huaca huan xinechyejyecoca huan inquiitase para nijtlapos nopa ventanas
ipan elhuicactli huan nimechtitlanilis miyac tlatiochihualistli hasta tlahuel
mocahuas.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

11 “Quena, na nijmocuitlahuis imotlatoc para nopa ocuilime ma ayoc
quicuaca, huan nijchihuas para imoxocomecamil ayoc quitepehuas itlajca
quema aya icsitoc.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac
EjcahuaMa Tlatlanitij.

12 “Huan tlacame ipan nochi sequinoc tlaltini inmechtocaxtise intlatiochi-
hualme pampa nochi inquipiyase ipan imotlal.” Quej ni quiijtohua TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

TOTECO quinicnelía itlacajhua
13 “Inquiijtojtoque tlen namiyac tlajtoli tlen fiero huan tlen nechyolcocoj-

toc”, quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.
Pero inquiijtohuaj: “¿Tlachque tlajtoli tiquijtojtoque?”
14 “Inquiijtojtoque: ‘San tlapic para tijtequipanose Toteco Dios. Ax tleno

techpalehuía para tijchijtinemise nochi tlen quiijtohua itlanahuatilhua.
¿Para tlen ma timocuesojtinemica ica totlajtlacolhua iixpa TOTECO Tlen
Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij?

15Tiquitaj para tlacame tlenmohueyimatij, paquij, huan tlen fiero ininne-
milis, quisaj cuali. Quiyejyecojtoque TOTECO, huan yaja ax quintitlanilijtoc
niyon se tlatzacuiltili.’ Queja nopa inquiijtojque.”

TOTECO quintlasojtlas itlacajhua
16 Huan quema nopa tlacame tlen quiimacasque huan quiicnelijque

TOTECO quicajque nochi inin, mocamahuijque huan mopohuilijque tlen
cuali TOTECO quinchihuilijtoya. Huan TOTECO quintlacaquili huan qui-
ijcuilo tlen quiijtojque ipan se libro nepa iixpa ipan elhuicactli campa
quipiyanochi inintocanopa tlacame tlenquiimacasij huanmoyolilhuíaj tlen
ya.

17 Huan TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij qui-
ijto: “Yajuanti elise notlacajhua ipan nopa tonal quema niquintlapejpenis
ajqueya yajuanti más niquinicnelía. Huan ipan nopa tonal niquintlapojpol-
huis tlen nechicnelíaj huan ax niquintlatzacuiltis, queja se tlacatl quitlapo-
jpolhuía icone tlen quitlepanita huan quichihua nochi tlen quinahuatía.

18 Huajca quena, ipan nopa tonal quema nitetlajtolsencahuas, inqui-
itase tlachque tlamantli tlen cuali niquinchihuilis tlacame tlen quipiyaj
ininnemilis xitlahuac noixpa. Huan inquiitase tlachque tlamantli fiero
niquinchihuilis tlen fiero ininnemilis. Huan inquimatise para ax san se
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tlamantli quipantise tlacame tlen nechhueyitlepanitaj ica tlacame tlen ax
nechtlepanitaj.

4
Monechcahuía nopa tonal quema TOTECO tetlajtolsencahuas

1 “Monechcahuía nopa tonal quema nitetlajtolsencahuas. Nopa tonal elis
queja se tlitl tlen tlahuel totonic. Huan nopa tonal nochi tlen mohueyi-
matij huan nochi tlen fiero ininnemilis tlatlase queja sacatl tlen huactoc.
Quena, elis queja tlamitlatlas se hueyi cuahuitl hasta niyon inelhuayo ax
mocahuas.” Quej ni quiijtohua TOTECO Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua
Ma Tlatlanitij.

2 “Pero para imojuanti tlen innechimacasij huan innechicnelíaj, mon-
extis se tlen elis queja se tonati. Huan campa ajsis Itlahuil nochi elis
xitlahuac huan quichicahuas nochi tlen monequi. Huan inmechmalacanis
para inquisase inhuitontinemise ica paquilistli queja pilbecerrojtzitzi tlen
quinquixtijtoque tlen campa quintzactoyaj.

3Huan incuajcualme inmoquetzase ininpan ax cuajcualme pampa fiero
tlacame elise san queja cuanextli imoicxitla.” Quej ni quiijtohua TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac EjcahuaMa Tlatlanitij.

4 “Huajca xiquilnamiquica para xijtlamichihuaca nochi nopa tlanahuatili
huan leyes tlen nijmacac notlatequipanojca Moisés huejcajquiya ipan nopa
tepetl Horeb parama inmechmaca nochi inisraelitame.

Elías hualas quema aya tetlajtolsencahua
5 “¡Xiquitaca! Na nijtitlanis nopa tiocamanalojquetl Elías quema aya ajsi

nopa tonal tlen na, niimoTECO. Quema ajsis nopa tonal elis nelíahueyi huan
temajmati pampa nitetlajtolsencahuas huan tlahuel nitetlatzacuiltis.

6Pero quema aya ajsi nopa tonal, ajsis Elías huan quichihuas para tetajme
mamoyolcuepaca tlen inintlajtlacolhua huanmoyoltlalise ica ininconehua.
Huan quichihuas para telpocame ma moyolcuepaca huan ma moyoltlalica
ica inintatahua. Pampa intla ax moyolcuepase tlacame, na nihualas huan
nijtelchihuas inintlal huan nijtlamixolehuas.” Quej ni quiijtohua TOTECO.
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Itlajtol Toteco tlen QuiijcuiloMateo
Ihuejcapan tatahua Jesucristo

1Ni amatl quipiya inintoca ihuejcapan tatahua Jesucristo. Yajaya se iteipa
ixhui David huan se iteipa ixhui Abraham.
2Abraham tlen itztoya huejcajquiya quipixqui se icone tlen quitocaxti Isaac.

Huan Isaac quipixqui se icone tlen quitocaxti Jacob.
Huan Jacobquinpixquimajtlactli huanome iconehuahuan se tlennopa
majtlactli huan ome elqui itoca Judá.

3 Judá huan nopa sihuatl Tamar quinpixque ome ininconehua huan
quintocaxtijque Fares huan Zara.

Huan Fares quipixqui se icone tlen quitocaxti Esrom.
Esrom quipixqui se icone tlen quitocaxti Aram.
4Aram quipixqui se icone tlen quitocaxti Aminadab.
Huan Aminadab quipixqui se icone tlen quitocaxti Naasón.
Naasón quipixqui se icone tlen quitocaxti Salmón.
5Huan Salmón huan isihua Rahab quipixque se inincone tlen quitocax-
tijque Booz.

Booz huan isihua Rut quipixque se inincone tlen quitocaxtijque Obed.
Obed quipixqui se icone tlen quitocaxti Isaí.

6Huan Isaí quipixqui se icone tlen quitocaxti David tlenmoscalti huan elqui
nopa hueyi tlanahuatijquetl.

Huan nopa hueyi tlanahuatijquetl David quipixqui se icone tlen quito-
caxti Salomón.

Huan inana Salomón eliyaya tlen achtohui elqui isihua Urías.
7Huan Salomón quipixqui se icone tlen quitocaxti Roboam.
Roboam quipixqui se icone tlen quitocaxti Abías.
Huan Abías quipixqui se icone tlen quitocaxti Asa.
8Asa quipixqui se icone tlen quitocaxti Josafat.
Huan Josafat quipixqui se icone tlen quitocaxti Joram.
Joram quipixqui se icone tlen quitocaxti Uzías.
9Huan Uzías quipixqui se icone tlen quitocaxti Jotam.
Jotam quipixqui se icone tlen quitocaxti Acaz.
Acaz quipixqui se icone tlen quitocaxti Ezequías.
10Huan Ezequías quipixqui se icone tlen quitocaxti Manasés.
Manasés quipixqui se icone tlen quitocaxti Amón.
Amón quipixqui se icone tlen quitocaxti Josías.
11Huan Josías quipixqui se icone tlen quitocaxti Jeconías huan nojquiya
quinpixqui más iconehua.

Josías huan iconehua itztoyaj ipan nopa tonali quema hualajque tlali
Babilonia ehuani huan quinhuicaque nechca nochi israelitame ilpi-
toque parama quintequipanotij ipan inintlal.

12 Huan teipa nepa ipan tlali Babilonia Jeconías quipixqui se icone tlen
quitocaxti Salatiel.

Huan Salatiel quipixqui se icone tlen quitocaxti Zorobabel.
13Huan Zorobabel quipixqui se icone tlen quitocaxti Abiud.
Abiud quipixqui se icone tlen quitocaxti Eliaquim.
Eliaquim quipixqui se icone tlen quitocaxti Azor.
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14Huan Azor quipixqui se icone tlen quitocaxti Sadoc.
Sadoc quipixqui se icone tlen quitocaxti Aquim.
Aquim quipixqui se icone tlen quitocaxti Eliud.
15Huan Eliud quipixqui se icone tlen quitocaxti Eleazar.
Eleazar quipixqui se icone tlen quitocaxti Matán.
Matán quipixqui se icone tlen quitocaxti Jacob.
16Huan Jacob quipixqui se icone tlen quitocaxti José tlenmoscalti huan
mosihuajti ihuayaMaría.

HuanMaría elqui inana Jesús.
Huan Jesús elqui nopa Cristo tlen Toteco Dios quititlanqui ipan ni
tlaltepactli.

17Huajca majtlactli huan nahui huejhueyi tatame quinpixque inincone-
hua tlen quema Abraham itztoya ipan tlaltepactli hasta quema Tlanahuati-
jquetl David itztoya. Huan seyoc majtlactli huan nahui huejhueyi tatame
quinpixque ininconehua tlen quema David itztoya ipan tlaltepactli hasta
quinhuicaquenechcanochi israelitame ipan tlali Babilonia. Huanseyocma-
jtlactli huan nahui huejhueyi tatame quinpixque ininconehua tlen quema
quinhuicaque israelitame ipan tlali Babilonia hasta quema tlacatqui Cristo
tlen Toteco Dios quititlanqui ipan tlaltepactli.

Quejatza tlacatqui Jesucristo
18Quej ni panoc quema tlacatqui Jesucristo. Inana Jesús quitocaxtiyayaj

María huan ya quiijtlantoya José huan quisencajtoyaj ipan amatl para
mocuilis queja momatque quichihuaj. Huan ipan nopa xihuitl quema poli-
huiyaya para mosejcotilise, José quimatqui para María ya tlanemiltiyaya,
pero elqui ichicahualis Itonal Toteco tlen quichijqui ma conepiya.

19 Huan José, tlen ya eltoya ihuehue María ipan amatl, eliyaya se tlacatl
xitlahuac huan ax quinequiyaya quipinahualtis iniixtla tlacame. Huajca
moilhui más cuali moamaxolehuas ihuayaMaría ixtacatzi paramocahuase.

20 Huan quema José moilhuiyaya tlen quichihuasquía, quiitac ipan se
temictli se ielhuicac ejca Toteco quiilhui: “Xitlacaqui José, ta tiiteipa ixhui
David tlen huejcajquiya itztoya. Amo ximajmahui para timocuilis María,
mosihua, pampa nopa conetl tlen quinemiltía, pejqui ica ichicahualis Itonal
Toteco.

21 Huan María quitlacatiltis se oquichpil huan tijtocaxtis: ‘Jesús’ tlen
quiijtosnequi Temaquixtijquetl pampa quinmaquixtis itlacajhua tlen inint-
lajtlacolhua.”

22Huajca nochi ya ni panoc para ma tlami tlen Toteco Dios techilhui ica
itiocamanalojca huejcajquiya para teipa panos. Yajaya techilhui:
23 “Xiquita se cuali ichpocatl tlen ax quema itztoya ihuaya se tlacatl elis

conehue,
huan quitlacatiltis se oquichpil huan quitocaxtis: Emanuel.
Emanuel quiijtosnequi: ‘Toteco itztoc tohuaya.’ ”

24Huajca quema José isac, quichijqui senquistoc tlen ielhuicac ejca Toteco
quiilhuijtoya. Quicuito María queja isihua,

25 pero José ax quinechcahui hasta tlacatqui icone. Huan María quitla-
catilti iachtohui ejca cone, se piloquichpiltzi. Huan José quitocaxti Jesús.

2
Hualajque nopa tlacame tlenmomachtijque sitlalime
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1 Huan Jesús tlacatqui ipan altepetl Belén ipan estado Judea ipan nopa
tonali quema Tlanahuatijquetl Herodes [2:1 Herodes el Grande.] quipixqui
tlanahuatili ipan nopa tlali. Huan ipan nopa tonali ajsicoj ipan altepetl
Jerusalén sequin tlalnamijca tlacame tlen momachtijque sitlalime huan
hualajque tlen campa quisa tonati.

2Huan quema ajsicoj, tlatzintocaque:
―¿Canque itztoc yajaya tlen tlacatqui para elis inintlanahuatijca israeli-

tame? Hasta nepa campa quisa tonati, tiquitztoque isitlal tlen pejqui tlahuía
quema tlacatqui. Huan tihualajtoque tijhueyimatise.

3 Huan quema Tlanahuatijquetl Herodes quicajqui tlen nopa tlacame
quiijtohuayayaj,momajmati. Huannojquiyamomajmatijquenochi tlacame
tlen altepetl Jerusalén.

4 Huajca Herodes quinsentili nochi tlayacanca totajtzitzi, huan tla-
machtiani tlen itlanahuatil Moisés, huan quintlajtlani canque tlacatisquía
nopa Cristo tlen ijcuilijtoc para Toteco Dios quititlanisquía ipan tlaltepactli.

5Huan yajuanti quinanquilijque:
―Cristo tlacatis ipan altepetl Belén nica ipan estado Judea pampa queja

nopa quiijcuilo itiocamanalojca Toteco huejcajquiya campa quiijtohua:
6 ‘YonquenopapilaltepetziBelénaxhueyiqueja sequinocaltepetini ipan tlali

Judá,
nopano tlacatis se hueyi tlanahuatijquetl.
Yajaya quinyacanas noisraelita tlacajhua.’
Quej nopa quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl.

7Huajca Herodes ixtacatzi quinnotzqui nopa tlacame tlen momachtijque
sitlalime. Huan quintlajtlani miyac ipan tlachque tonal pejqui nesi nopa
yancuic sitlali.

8TeipaHerodes quintitlanquimayaca ipanpilaltepetzi Belénhuanquinil-
hui:

―Xiyaca Belén, xijtemotij nopa piloquichpiltzi. Huan quema inquipan-
tise, xinechilhuiquij canque itztoc para na nojquiya niyas nijhueyichihuati.

9Teipa quema nopa tlacame quicactoya itlajtol Tlanahuatijquetl Herodes,
quistejque Jerusalén. Huan nimantzi sampa quiitaque nopa sitlali tlen
achtohuiya quiitztoyaj nepa campa quisa tonati, huan nopa sitlali quinya-
cantiyajqui hasta moquetzato itzonpac nopa cali campa itztoya nopa pilo-
quichpiltzi.

10Huan quiitaque paramoquetzqui nopa sitlali huan nelía pajque.
11 Huajca calaquitoj ipan nopa cali huan quiitaque nopa piloquichpiltzi

ihuaya inana tlen itoca María. Huan motlancuaquetzque huan moixtlapa-
chojque iixtla huan quihueyitlalijque nopa conetl. Huan quitlapojque tlen
nelpajpatiyo quihuiquiliyayaj. Huan quimacaque oro, cuali copali huan se
tlaajhuiyacayotl tlen itocamirra tlen tlahuel patiyo.

12 Huan Toteco Dios quinyolmelajqui nopa tlacame ipan temictli para
ma amo mocuepaca para quiilhuitij Tlanahuatijquetl Herodes canque itz-
toc nopa piloquichpiltzi. Huajca yajuanti yajque ipan seyoc ojtli huan
mocuepque inintlal.

Herodes quinmicti miyac coneme san tlapic
13 Quema ya quistoyaj nopa tlacame tlen momachtijque sitlalime, se iel-

huicac ejca Totecomonexti iixtla José ipan temictli huan quiilhui: “Ximehua
huan xijhuica nopa piloquichpiltzi ihuaya inana huan xicholoca huejca
hasta tlali Egipto. Ximocahuaca nepa hasta nimitzilhuis pampa nopa
TlanahuatijquetlHerodes quitemohuanopapiloquichpiltzi paraquimictis.”
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14Huajca Josémejqui huan ipan nopa tlayohua quihuicac nopa piloquich-
piltzi ihuaya inana huan cholojtejque tlajco yohual para yase Egipto.

15Huan yajuanti mocajque nepa hasta mijqui Tlanahuatijquetl Herodes.
Toteco quinilhuijtoyama yaca tlali Egipto parama tlamis tlen itiocamanalo-
jca Toteco quiijto huejcajquiya campa quiijto: “Na nijnotzas Nocone ma
quisas tlali Egipto.”

16 Teipa Tlanahuatijquetl Herodes momacac cuenta para nopa tlacame
tlen momachtijque sitlalime san quicajcayajtoyaj pampa ax mocuepque
para quiyolmelahuase campa itztoya nopa conetl. Huajca nelía cualanqui.
Huan quintitlanqui soldadosma yaca altepetl Belén huan pilaltepetzitzi ne-
jnechca para ma quinmictica nochi piloquichpiltzitzi tlen aya quipiyayayaj
ome xihuitl. Ya ni quichijqui pampa quinequiyaya quimictis Jesús, pampa
nopa tlacame quiilhuijtoyaj aya quipiyayaya ome xihuitl para nestoya nopa
yancuic sitlali.

17 Huajca nochi ipan Belén mocuesojque. Quej nopa panoc senquistoc
queja quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl Jeremías huejcajquiya, huan quej
ni quiijto:
18 “Nepa ipan altepetl Ramá o Belén nochi quicaquise tlen chocase huan

tlahuejchihuase.
Israelita tename chocase pampa quinmictilise ininconehua.
Huan axaca huelis quinyoltlalis pampa yamictose.”

19Teipa mijqui Tlanahuatijquetl Herodes ipan tlali Israel. Huan ipan tlali
Egipto campa José itztoya, quiitac ipan temictli se ielhuicac ejca Toteco tlen
quiilhui:

20 “Ximehua, huan xijhuica nopa piloquichpiltzi ihuaya inana huan xi-
mocuepaca tlali Israel pampa ya mijque yajuanti tlen quinequiyayaj quim-
ictise.”

21 Huajca José mejqui, huan quihuicac Jesús ihuaya inana huan sampa
mocuepque tlali Israel.

22 Pero José quicajqui para ipan estado Judea tlanahuatiyaya Herodes
Arquelao, icone Herodes, huajca majmajqui ajsiti nepa. Huan Toteco Dios
quiilhui ipan temictli parama yaca estado Galilea, huajca yajque nepa.

23Huan ajsitoj ipan se altepetl tlen itoca Nazaret ipan estado Galilea huan
nepa mocajque. Quej ni tlanqui tlen nopa tiocamanalohuani huejcajquiya
quiijtojque tlen Cristo: “Tlacame quinotzase se Nazaret ejquetl.”

3
Juan tlen tecuaalti tecamahui ipan huactoc tlali

1 Ipan nopa tonali Juan tlen tecuaaltiyaya ajsico ipan nopa huactoc tlali
campa ax tleno eli nepa ipan estado Judea. Huan pejqui tecamahuía,

2 huan quinilhuiyaya tlacame: “Ximoyolpatlaca huan xijcahuaca tlen ax
cuali inquichihuaj parahuelis incalaquise campa tlanahuatíaToteco tlen itz-
toc ipan elhuicac, pampa yajaya inmechnechcahuía amahuan inmechnotza
xicalaquica.”

3 Juan eliyaya nopa tlacatl tlen tiocamanalojquetl Isaías huejcajquiya
quiijcuilo hualasquía. Isaías quiijcuilo ya ni:
“Tlacame quicaquise se tlen camatis chicahuac ipan nopa huactoc tlali

campa ax tleno eli.
Huan quiijtos: ‘Xijcualtlalica imoyolo pampa hualas Tohueyiteco.
Xijxitlahuaca imonemilis queja inquisencahuaj ojtli para hualas se hueyi

tequihuejquetl.’ ”
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4 Juan moquentiyaya iyoyo tlen tlachijchihuali ica itzoncal camello
huan quipiyayaya itzinquechilpica tlen cuetlaxtli. Huan quincuayaya
pilchapoltzitzi huan nectli tlen quipantiyaya campa nentinemiyaya campa
ax onca caltini.

5 Huan yohuiyayaj campa Juan miyac tlacame tlen quisayayaj altepetl
Jerusalén huan sequinoc altepetini ipan estado Judea huan miyac tlen
ehuayayaj nechca atemitl Jordán.

6Huan nochi quipohuiliyayaj Toteco Dios inintlajtlacolhua, huan huajca
Juan quincuaaltiyaya ipan atemitl Jordán.

7Huan quema Juan quinitac para nojquiya ajsiyayaj miyac fariseos huan
saduceos tlen quinequiyayaj mocuaaltise, quinilhui: “Initztoque queja in-
cohuame. ¿Ajqueya inmechilhuijtoc para Toteco Dios ax inmechtlatzacuiltis
teipa intla inmocuaaltise? Ax queja nopa.

8 Nimechilhuía monequi inquichihuase tlen cuali para nempa ma nesi
para inmoyolcueptoque huan inquicajtejtoque imoojhui tlen fiero.

9Amoximoilhuicapara incuajcualmepampa initztoque initeipa ixhuihua
Abraham tlen huejcajquiya itztoya. Nimechilhuía Toteco huelis quichihuas
ni tetini tlen eltoc nica para ma mocuepaca iteipa ixhuihua Abraham intla
yajaya quinequis.

10 Imojuanti initztoque queja cuatini tlen ax tlaquij, huajca ximomocuit-
lahuica pampa Toteco ya quicualtlalijtoc ihacha para inmechtzontequis
huan inmechtlatis queja ineltosquíaj cuatini.

11 “Quena, nelía niquincuaaltía ica atl nochi tlen ya moyolcueptoque
huan quicajtejtoque tlajtlacoli. Pero teipa seyoc hualas tlen más quipiya
tlanahuatili que na. Na ax nicaxilía para nielis itlatequipanojca, niyon para
nijquixtilis itecac. Yajaya quinmacas sequin tlacame Itonal Toteco huan
sequinoc quintlatzacuiltis ica tlitl.

12 Yajaya huala mocualtlalijtoc para quiniyocatlalis tlacame queja se
quichihua quema quitequihuía itlaajcapehuilol para quiyejyectis trigo.
Huan tlacame tlen itztoque queja nopa trigo tlen cuali, quinajcocuis. Huan
tlen itztoque queja itlasolo nopa trigo, quintlatis ica se tlitl tlen ax quema
sehuis.”

Juan quicuaalti Jesús
13Teipa Jesúsquisqui ipanestadoGalileahuanajsicoatemitl Jordán campa

itztoya Juan parama quicuaalti.
14Pero Juan ax quinequiyaya quicuaaltis Jesús huan quiilhui:
―Más quinamiqui ta tinechcuaaltisquía, huajca ¿para tlen tijnequi ma

nimitzcuaalti?
15Huan Jesús quiilhui:
―Para amantzi, xinechcuaalti na pampa monequi tijchihuase nochi tlen

xitlahuac senquistoc queja Toteco Dios quinequi.
Huajca Juan quicaquili itlajtol huan quicuaalti.
16Huan quema Jesús yamocuaaltijtoya huan quisayaya ipan atl, nimantzi

tlapojqui elhuicactli huan quiitac Itonal Toteco hualtemoyaya queja se
paloma huan ajsic ipan ya.

17Huan Toteco Dios camatqui tlen elhuicac huan quiijto: “Ya ni Nocone
tlen niquicnelía. Nipaqui miyac ica tlen quichihua.”

4
Axcualtlacatl quinejqui quiyoltilanas Jesús
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1 Teipa Itonal Toteco quihuicac Jesús hasta nopa huactoc tlali campa ax
tleno eli para Axcualtlacatl ma quiyoltilana Jesús parama tlajtlacolchihua.

2Huan Jesúsmosajqui cuarenta tonali, huan teipa nelíamayanayaya.
3Huan ajsico Axcualtlacatl huan quiilhui Jesús:
―Intla nelía tiIcone Dios, huajca xijnahuati ni tetl mamocuepa pantzi.
4Huan Jesús quinanquili:
―Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Ax san pantzimonequi

para itztose tlacame. Nojquiya monequi tijneltoquilijtiyase nochi Itlajtol
Toteco.’

5 Huajca Axcualtlacatl quihuicac Jesús hasta altepetl Jerusalén, ialtepe
Toteco Dios, huan quiquetzqui itzonatipa nopa hueyi tiopamitl,

6huan quiilhui:
―Intla nelía tiIcone Dios, huajca xihuitoni hasta tlatzintla pampa ijcuilij-

toc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
‘Toteco Dios quintitlanis ielhuicac ejcahua paramamitzmocuitlahuica,
huan yajuanti mitzmatzacuilise para ax timoicxicocos ica niyon se tetl.’

7Huan Jesús quiilhui:
―Nojquiya ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Amo xijye-

jyeco Toteco Dios san para tiquitas tlachque quichihuas.’
8 Teipa Axcualtlacatl quihuicac Jesús ipan se huejcapantic tepetl huan

quinextili nochi tlacame tlen iniaxca nochi tlanahuatiani ipan nochi tlaltini
ipan tlaltepactli huan nochi ininricojyo.

9Huan quiilhui:
―Nochi ya ni nimitzmacas intla timotlancuaquetzas huan

tinechhueyichihuas.
10Huajca Jesús quiilhui Axcualtlacatl:
―Xinechtlalcahui Axcualtlacatl. Pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco:

‘San Toteco Dios xijhueyichihua huan san ya xijtlepanita.’
11 Huajca quisqui Axcualtlacatl huan quicajtejqui Jesús. Huan elhuicac

ehuani hualajque huan quipalehuicoj.
Jesús pejqui itequi ipan estado Galilea

12 Teipa quema Jesús quicajqui para Juan itztoya ipan tlatzactli, quisqui
tlen estado Judea huanmocuepqui altepetl Nazaret ipan estado Galilea.

13 Huan teipa quisqui altepetl Nazaret huan yajqui para itztoti ipan
altepetl Capernaum tlenmocahuanechcanopahueyi atl campamonamiqui
estado Zabulón ihuaya estado Neftalí.

14Quichijqui yani parama tlami tlenTotecoquiilhuijtoya itiocamanalojca
Isaías huejcajquiya huan ya ni tlen quiijto:
15 “Nopa tlaltini Zabulón huan Neftalí mopantíaj iteno hueyi atl ipan nopa

seyoc nali atemitl Jordán ipan estado Galilea.
Nepamocahuaj tlacame tlen ax israelitame.
16Pero nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan tzintlayohuilotl,
ama quiitztoque se hueyi tlahuili.
Itztoyaj queja mictoque,
pero ama cahuantoc se hueyi tlahuili para quintlahuilis inintlalnamiquilis.”

17 Huajca ipan nopa tonali Jesús pejqui tlacamanalohua huan quinil-
hui tlacame: “Ximoyolpatlaca huan xijcahuaca tlen ax cuali inquichihuaj
intla inquinequij incalaquise campa tlanahuatía Toteco tlen itztoc elhuicac,
pampa yajaya inmechnechcahuía ama.”

Jesús quinnotzqui nahuimichtlajtlamani
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18 Huan Jesús nejnemiyaya iteno nopa hueyi atl tlen itoca Galilea huan
quinitac ome icnime. Se itoca eliyaya Simón, pero nochi quitocaxtiyayaj
Pedro. Huan ne se iicni itoca eliyaya Andrés. Yajuanti quimajcahuayayaj
matlatl atitla pampa eliyayaj michtlajtlamani.

19Huan Jesús quinilhui:
―Xinechtoquilica. Ama inmichtlajtlamani, pero seyoc tequitl nimech-

macas. Nimechnextilis quejatza intlajtlamase tlen tlacame para ma nech-
toquilica.

20Huan yajuanti nimantzi quicajtejque ininmatla huan quitoquilijque.
21 Teipa Jesús nejnenqui achi más huan quinitac seyoc ome icnime, se

tlen itoca eliyaya Jacobo huan ne se itoca eliyaya Juan. Itztoyaj ipan se
cuacanahua ihuaya inintata, Zebedeo, quitlatlamaniyayaj ininmatla. Huan
Jesús nojquiya quinnotzqui ma yaca ihuaya.

22 Huan nimantzi quicajtejque nopa cuacanahua huan inintata huan
quitoquilijque Jesús.

Jesús quinmachti miyac tlacame
23Huan Jesúspanotinemiyayacampahueli ipannochi estadoGalileahuan

tlamachtijtinemiyaya ipan nopa israelita tiopantini ipan sesen altepetl.
Huan tlacamanalojtinemiyaya nopa cuali tlajtoli tlen quejatza eltos quema
Toteco tlanahuatis. Huan Jesús quinchicahuayaya tlen mococohuayayaj ica
tlen hueli cocolistli.

24 Huajca campa hueli ipan nochi tlali Siria nochi tlacame quicajque
tlen Jesús, huan quinhualicaque campa ya nochi tlen quipixtoyaj tlacua-
jcualocayotl huan miyac tlamantli cocolistli. Nojquiya quinhualicaque
tlen tlaijiyohuiyayaj pampa quinpixque iajacahua Axcualtlacatl, huan tlen
huetziyayaj ica ajaca cocolistli huan tlen huajhuapahuiyayaj. Huan nochi
Jesús quinchicajqui.

25Huan quitoquiliyayaj tlahuel miyac tlacame tlen hualajque tlen estado
Galilea, huan tlen tlali Decápolis, huan tlen altepetl Jerusalén, huan tlen
estado Judea huan sequin tlen hualajque seyoc nali atemitl Jordán.

5
Jesús tlamachti ipan se tepetl

1Huan Jesús quiitac ya ajsicoj miyac tlacame huan huajca tlejcoc quentzi
ipan se tepetl huan mosehui. Huan tojuanti tiimomachtijcahua timonechc-
ahuijque campa itztoya ininhuaya nopa tlacame.

2Huan Jesús pejqui tlamachtía huan quiijto:
Ajqueya paqui

3 “Xipaquica imojuanti tlen inmoicnonequij iixtla Toteco,
huan inquimatij inteicneltzitzi ipampa imotlajtlacolhua.
Toteco tlen itztoc ipan elhuicac inmechcahuilis xicalaquica campa yajaya

tlanahuatía.
4Xipaquica imojuanti tlen inmocuesohuaj,
pampa Toteco inmechyoltlalis.
5Xipaquica imojuanti tlen ax inmohueyimatij iniixtla sequinoc.
Toteco inmechaxcatis nochi tlaltepactli.
6 Xipaquica imojuanti tlen ica nochi imoyolo inquitemohuaj quejatza in-

quichihuase tlen xitlahuac.
Initztoque queja tlacame tlenmayanaj huan amiquij para itztose cuali,
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huan Toteco inmechixhuitis para melahuac inhuelise inquichihuase tlen
xitlahuac.

7Xipaquica imojuanti tlen intetlasojtlaj huan intepalehuíaj,
pampa Toteco nojquiya inmechtlasojtlas huan inmechpalehuis.
8Xipaquica imojuanti tlen inyoltlapajpactique,
pampa inquiitase Toteco.
9Xipaquica imojuanti tlen inquiyoltlalíaj cualantli,
pampa Toteco inmechtocaxtis iniconehua.
10 Xipaquica intla sequinoc inmechtlaijiyohuiltíaj pampa inquichihuaj tlen

xitlahuac,
pampaToteco tlen itztoc elhuicac inmechcahuilis incalaquise ipan itlanahu-

atilis.
11 “Xipaquica quema sequinoc inmechpinajtíaj huan inmechtlaijiy-

ohuiltíaj huan inmechistlacahuíaj pampa innechneltocaj.
12Quena, xipaquicahuanamoximocuesocapampaTotecohueyi inmecht-

laxtlahuis nepa elhuicac. Quej nopa tlacame nojquiya quintlatzacuiltijque
itiocamanalojcahua Toteco huejcajquiya.

Initztoque queja istatl huan tlahuili ipan ni tlaltepactli
13 “Istatl quipalehuía nacatl para ma ax nenpolihui. Imojuanti nojquiya

inhuelij inquinpalehuise tlacame para ma ax tlajtlacolchihuaca pampa
initztoquequeja istatl ipanni tlaltepactli. Pero intla istatl ayoc poyec, huajca
ax tleno ipati. Huan axaca huelis quipoyeltisoc sampa. Niyon ayoc huelis
tijtequihuise. San monequi tijtepehuase huan huajca ipanmoquejquetzase
tlacame.

14 “Imojuanti initztoque itlahuil ni tlaltepactli pampa inquintlahuilíaj
tlacame. Initztoque queja se altepetl tlen mosehuía ipan se tepetl huan
tlahuía para nochi hueli quiitase.

15Axaca quitlatía se tlahuili huan quitlalía cajon tzala, pero quitlalía ipan
se tlahuil quetzali parama tlahuis nochi ipan calijtic.

16 Quej nopa xijcahuaca ma cahuani imotlahuil iniixtla tlacame huan
quiitase tlen cuali inquichihuaj huan quihueyichihuase imoTata tlen itztoc
ipan elhuicac.

Jesús tlamachti tlen itlanahuatil Moisés
17 “Amo ximoilhuica nihualajtoc para niquiniyocacahuas itlanahuatil

Moisés huan tlen quiijcuilojtoque itiocamanalojcahua Toteco. ¡Axtle! Ni-
hualajtoc para nijtlamichihuas nochi tlen quiijtohuaj.

18Melahuac nimechilhuía hasta tlamis elhuicactli huan tlaltepactli axaca
quixolehuas yon se letra, yon se punto tlen ijcuilijtoc ipan nopa tlanahuatili.
Nochi panos queja quiijtohua nepa.

19 Intla se tlacatl ax quitlepanita se tlen itlanahuatilhua Moisés huan
quinmachtis sequinoc ma ax quitlepanitaca, yonque nopa tlanahuatili ax
hueyi, nopa tlacatl elis pilsiltzi quemaToteco tlen itztocelhuicac tlanahuatis.
Quema tlanahuatis Toteco, elise huejhueyi nopa tlacame tlen quineltocaj
itlanahuatilhua huan quinnextilíaj sequinocma quitlepanitaca nojquiya.

20 Pampa nimechilhuía, intla inquinequij incalaquise campa tlanahuatía
Toteco tlen itztoc ipan elhuicac,monequimásxijchihuaca tlen xitlahuacque
quichihuaj nopa fariseos huan nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés.

Jesús camatqui tlen cualantli
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21 “Inquicactoque para itlanahuatil Moisés quinmachtiyaya tlacame huej-
cajquiya parama ax temictica. Huan ajqueya quimictis se tlacatl yas iniixtla
tequitini para quitlajtolsencahuase huan quitlatzacuiltise.

22 Pero na nimechilhuía, intla se tlacatl cualanis ica iicni, tequitini quitla-
jtolsencahuase. Huan intla se tlacatl quitelchihuas iicni, nopa tlasentilistli
tlen tequitini tlen más quipiyaj tlanahuatili mosentilis para quitlajtolsenc-
ahuas huan quitlatzacuiltis. Huan ajqueya quitocaxtis seyoc ica tlajtoli tlen
fiero, quihuicas tlajtlacoli para yas ipan tlitl nepamictla.

23 “Huajca intla timoquetza campa itlaixpa para tijmacas Toteco se tlaca-
jcahualistli huan ipan nopa tlalochtli tiquilnamiquis para moicni cualani
mohuaya, huajca amo xijmaca nopa tlacajcahualistli.

24 Xijcahua motlacajcahualis ipan tlaixpamitl huan xiya achtohui para
ta huan moicni ma ximotlapojpolhuica huan ximoyoltlalica ica tlen panoc.
Huanhuajca, quena, ximocuepapara tijmacas Toteconopa tlacajcahualistli.

25 “Huan intla se mocualancaitaca quinequi mitzteilhuis ica tlen ax cuali
tijchihuilijtoc, huajca ximosencahua ihuaya nimantzi quema noja itztoc
ipan ojtli para mitzteilhuis. Ma ax mitzhuicas iixtla tequihuejquetl, pampa
nopa tequihuejquetl mitztemactilis ica policías huan yajuanti mitztzacuase.

26 Melahuac nimitzilhuía, ax tiquisas ipan tlatzactli hasta titlaxtlahuas
senquistoc nochi tlen nopa tequihuejquetl quiijtos xitlaxtlahua.

Jesús camatqui tlenmomecatíaj
27 “Inquicactoque para itlanahuatil Moisés quiijtohua para amo ximome-

catica.
28 Pero na nimechilhuía, intla se tlacatl quiita se sihuatl huan ipan itlal-

namiquilis quinequi tlen hueli quichihuas ihuaya, ya momecatijqui ihuaya
ipan iyolo.

29 “Huajca intla se moixtiyol quinequi quitlachilis tlajtlacoli, xijquixti
huan xijmajcahua, yonque eliyaya moixtiyol tlen más cuali. Pampa más
cuali para tijpolos se pilquentzi motlacayo, huan ax tiyas nepa mictla ica
nochi motlacayo.

30Huan intla moma tlenmonejmatl mitzchihuilía xitlajtlacolchihua, hua-
jca más cuali xijtzontequi huan xijmajcahua, pampamás cuali para tijpolos
san se pilquentzi motlacayo huan ax tiyas nepa mictla ica nochi motlacayo
yamajtic.

Ax cuali aqui quicahuas isihua
31 “Nojquiya itlanahuatil Moisés quiijtohua para ajqueya quinequi quic-

ahuas isihua,monequimaquimaca se amatl tlenquiijtohuaparaayoc iaxca.
32 Pero na nimechilhuía, intla se tlacatl quicahuas isihua tlen ax mome-

catijtoc ica seyoc, yajaya quichihuilía nopa sihuatl ma momecatis quema
monamictis. Huan nojquiya yajaya tlen teipa mosihuajtis ihuaya nopa
sihuatl, momecatis.

Amo xijtestigojquetza
33 “Inquicactoque para itlanahuatil Moisés quiijtohua intla se quites-

tigojquetzas Toteco quema quitlajtolcahua se tlamantli, huajca monequi
quichihuas tlen quiijtojtoc.

34 Pero na nimechilhuía, amo xitlatestigojquetzaca. Amo xijtestigojquet-
zaca elhuicactli pampa elhuicactli eltoc campa Toteco tlanahuatía.

35Amo xijtestigojquetzaca tlaltepactli pampa iicxitla Toteco tlen nojquiya
yajaya quinahuatía. Amo xijtestigojquetzaca altepetl Jerusalén, pampa
Jerusalén ialtepe Toteco nopa Hueyi Tlanahuatijquetl.
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36 Niyon amo xijtestigojquetzaca imotzonteco pampa ax inquinahuatíaj
imotzonteco. Ax hueli inquichipahuilíaj niyon se imotzoncal, huan intla ya
chipahuac, ax hueli inquiyayahuilíaj.

37 Quema incamatij, xiquijtoca xitlahuac intla hueli inquichihuaj se tla-
mantli. Xiquijtoca xitlahuac ‘quena, nijchihuas’ o ‘ax nijchihuas’, pero
intla intlatestigojquetzaj, ax cuali inquichihuaj, huan quej ni Axcualtlacatl
quinequi xijchihuaca.

Jesús quiijtoma ax timomacuepaca
38 “Inquicactoque para itlanahuatil Moisés quiijtohua intla se acajyamitz-

ixtiyolcocos, huajca xiquixtiyolcoco. Huan intla se acajyamitztlancochtepe-
huas, huajca xijtlancochtepehua nojquiya.

39 Pero na nimechilhuía, amo ximomacuepaca ica tlen inmechchihuilía
tlen ax cuali. Intla se mitzixtlatzinis ipan mocampa tlen monejmatl, huajca
xijnextili seyoc mocampa para nepa nojquiyamamitzixtlatzini.

40 Intla tijtlahuiquilía tomi se acajya huan yajaya mitzhuicas iixtla tequi-
huejquetl huan monequi tijmacas mocamisa para tlen titlahuica, xijmaca
nojquiyamochamarra.

41 Intla se soldado mitznahuatis xijhuica itlamamal para se kilómetro,
xijhuiquili ome kilómetros ipan iojhui.

42 Intla se mitztlajtlanis se tlamantli, xijmaca. Intla se quinequi xijtlanejti
se tlamantli, xijtlanejti.

Xiquinicnelica imocualancaitacahua
43 “Inquicactoque itlanahuatil Moisés huejcajquiya quiijto xiquinicnelica

imohuampoyohua huan xiquincocolica imocualancaitacahua.
44Pero na nimechilhuía, xiquinicnelica imocualancaitacahua huan xijtla-

jtlanica Totecoma quintiochihua tlen inmechtlaijiyohuiltíaj.
45Huan queja nopa, nochi quimatise para melahuac initztoque iconehua

Toteco imoTata tlen itztoc elhuicac. Pampa yajaya quichihua tonati ma
tlahui ipan tlen ax cuajcualme huan ipan tlen cuajcualme. Huan yajaya
quichihua ma huetzi atl ipan ininmil tlen itztoque xitlahuaque iixtla huan
ipan ininmil tlen ax itztoque xitlahuaque iixtla.

46 Pampa intla san inquinicnelíaj tlacame tlen inmechicnelíaj, ax tleno
tlen cuali inquichijtoque para Toteco inmechtlaxtlahuis teipa. Hasta nopa
tlacame tlen tlainamaj impuesto huan tlahuel tlacajcayahuaj nojquiya ya
nopa quichihuaj.

47 Huan intla san inquintlajpalohuaj imohuampoyohua, ax tleno tlen
cuali inquichijtoque. Tlacame tlen ax quiixmatij Toteco nojquiya ya nopa
quichihuaj.

48 Pero monequi xiitztoca senquistoc cuali ipan nochi tlen inquichihuaj
queja imoTata tlen itztoc ipan elhuicac itztoc senquistoc cuali.

6
Jesús tlamachti quejatzama tijchihuaca tlen cuali

1 “Ximotlachilica para ax inquichihuase tlamantli tlen cuali san para
tlacame ma inmechitaca. Intla inquichihuaj tlen cuali para inmohueyima-
tise iniixtla sequinoc, huajca Toteco imoTata tlen itztoc nepa elhuicac ax
inmechtlaxtlahuis.

2 Huajca quema inquinpalehuíaj tlen teicneltzitzi, amo xijnequica para
sequinocma quimatica. Amo xitlapitzaca queja tlacame tlen quinextía ome
ininxayac quichihuaj ipan tiopamitl huan callejtipa. Yajuanti quinequij
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sequinoc ma quinitaca ica tlen cuali quichihuaj para ma quinhueyimatica.
Intla tlacame quinhueyimatise, san ya nopa quiselise pampa Toteco ax
quintlaxtlahuis más.

3Quema inquinmacaj se tlenijqui tlen teicneltzitzi,maaxquimati niyon se
tlacatl quesqui inquinmacaque. Niyon moarraves ma ax quimati tlachque
temacamoma nejmatl.

4 Huajca quema inquimacaj se tlamantli se tlen teicneltzi, xijmacaca
ixtacatzi, huan Toteco imoTata tlen quiita nochi tlen ixtacatzi, yajaya in-
mechtlaxtlahuis tlamiyacapa.

Jesús tlamachti quejatzama timomaijtoca
5 “Huan quema inmomaijtohuaj ica Toteco, amo xijchihuaca queja tla-

came tlen ome ininxayac quichihuaj. Yajuanti quinpactía moquetzase
tiopan calijtic o callejtipa huan nepa momaijtohuaj ica Toteco san para se-
quinoc ma quinitaca. Intla tlacame quinhueyimatise, san ya nopa quiselise
pampa Toteco ax quintlaxtlahuis.

6 Pero imojuanti quema inmomaijtohuaj ica Toteco Dios, xiyaca campa
más calijtic huan xijtzacuaca cuapuerta huan Toteco imoTata tlen itztoc
nepa calijtic imohuaya quiitas huan inmechtlaxtlahuis tlamiyacapa.

7 “Huan quema inmomaijtohuaj ica Toteco Dios, amo xijchihuaca queja
tlacame tlen ax quiixmatij Toteco. Yajuanti san quiompahuíajmiyac huelta
se tlajtoli tlen quitzontecomajtoque pampa moilhuíaj intla huejcahuase
camatise, Toteco quincaquis.

8 Huajca amo xijchihuaca queja yajuanti, pampa imoTata ya quimati
tlachque inmechpolohua hasta quema aya inquitlajtlaníaj.

9Huajca quema inmomaijtose ipan Toteco, xiquilhuica quej ni:
‘Toteco Totata tlen tiitztoc nepa elhuicac.
Nochi tlacamema quihueyichihuacamotoca [6:9 Mamitzhueyichihuaca.].
10Xihuala, xitlanahuatiqui nica.
Ma quichihuaca mopaquilis nochi ipan ni tlaltepactli queja mochijtoc nepa

elhuicac.
11Xitechmaca nopa tlacualistli tlenmonequi mojmostla.
12Xitechtlapojpolhui totlajtlacolhua,
queja tojuanti nojquiya tiquintlapojpolhuíaj tlen techixpanoj.
13Axaca xijcahuili ma techyoltilanama titlajtlacolchihuase.
Xitechmanahui tlen yajaya tlen ax cuali.
Pampa tamoselti tijpiya tlanahuatili para nochi tijnahuatis.
San ta tijpiya nopa chicahualistli tlenmás hueyi.
Huan san ta tijpiya motlatlanex huan queja nopa elis para nochipa.
San ya nopa.’

14 “Pampa intla inquintlapojpolhuise tlacame tlen inmechixpanotoque,
huajca imoTata tlen itztoc nepa elhuicac inmechtlapojpolhuis imotlaix-
panolhua nojquiya.

15 Pero intla ax inquintlapojpolhuíaj tlacame tlen inmechixpanoj, huajca
imoTata ax inmechtlapojpolhuis imotlaixpanolhua.

Jesús tlamachti quejatzama timosahuaca
16 “Quema inmosahuaj, amo xijcahuilica ma nesi intla inmosahuaj queja

tlacame tlen ome ininxayac quichihuaj. Yajuanti quinequij ma nesi fiero
ininxayac queja tlaijiyohuíajmiyac para tlacamemamomacaca cuenta para
mosahuaj. Intla tlacame quinhueyimatij, san ya nopa quiselise pampa
Toteco ax quintlaxtlahuis.
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17Huajca imojuanti quema inmosahuase, ximoxilhuica cuali huan ximix-
amica.

18Quej nopa tlacame ax momacase cuenta intla inmosahuaj, pero Toteco
imoTata tlen quimati nochi tlen eltoc ixtacatzi tlen sesen imojuanti, yajaya
quimatis inmosahuaj huan yajaya inmechtlaxtlahuis.

Xijtemoca quejatza huelis inquipiyase tlen ipati nepa elhuicac
19 “Amo xicajcocuica miyac tomi o miyac tlamantli tlen ipati nica ipan ni

tlaltepactli pampa huelis cualos, o pojyahuis o moxixas. O huelis calaquise
tlaxtequini huan quiixtequise.

20Más cuali xicajcocuica tlen nelía ipati nepa elhuicac para inmechchiyas
tlen cuajcualtzi nepa. Nepa ax cualos, ax pojyahuis, ax moxixas, niyon ax
aquise tlaxtequini para tlaxtequise.

21 Pampa intla inquimatise tlen nelía ipati inmechchiya nepa elhuicac,
huajca ipan imoyolo inquinequise initztose nepa.

Jesús camatqui tlen toixtiyol
22 “Toixtiyol eltoc queja se tlahuili ipan totlacayo huan intla cuali toixtiyol,

nochi totlacayo quipiya tlahuili huan tijmatij tlen cuali para tijchihuase.
23 Pero intla ax cuali toixtiyol, nochi totlacayo eltos ipan tzintlayohuilotl.

Pero intla timoilhuíaj tijpiyaj tlahuili ipan toyolo, pero nelía tlen tiquitaj
para tlahuili, eltoc tzintlayohuilotl; nelíamelahuac achi más tiitztoque ipan
tzintlayohuilotl pampa niyon quentzi ax tijmatij tlen cuali.

Toteco huan totomi
24 “Axacahuelis quintequipanos ome itecojhua, pampaquicocolis se huan

quiicnelis ne se. Huan ica se elis temachtli, pero ne seyoc quitlahuelc-
ahuas. Ihuical eli, ax hueli inquitequipanose Toteco intla inquicahuilíajma
inmechyoltilana tomi.

Toteco quinmocuitlahuía iconehua
25 “Yeca nimechilhuía, amo ximocuesoca tlen imonemilis huan intla oncas

tlen ica inpanose huan tlen inquicuase huan tlen inquiise. Amo ximoilhuica
tlen imotlacayo huan intla oncas ica tlen inmoyoyontise. Toteco inmech-
macatoc yolistli huan ya nopa tlen achi más ipati; huan yajaya nojquiya
inmechmacas tlacualistli. Yajaya inmechmacatoc imotlacayo huan ya nopa
tlen achimás ipati; huan yajaya nojquiya inmechmacas tlen ica inmoyoyon-
tise.

26Xiquintlachilica totome tlen patlantinemij. Yajuanti ax momiltíaj, huan
ax pixcaj, niyon ax quiajcocuij inintlacualis. Pero imoTata tlen itztoc nepa
elhuicac quintlamaca. Huan Toteco nojquiya inmechtlamacas pampa más
inmopati iixtla que totome.

27San tlapicpara inmocuesose. Intla inmocuesosepampaax inhuejcapan-
tique, ¿huelis inmoscaltise seyoc ome mistitl pampa inmocuesojtoque? Ax
inhuelij.

28 “Huan ¿para tlen inmocuesohuaj ica tlen inmoyoyontise? Xijtlachilica
xochitl tlenmoscaltíaj campa hueli. Ax tequitij, niyon ax tlajtzomaj.

29 Pero nimechilhuía, nopa hueyi Tlanahuatijquetl Salomón ica nochi
ihueyitilis ax quema quipixqui iyejyejca queja nopa xochitl.

30 Quena, nochi xochitl Toteco quinmacatoc ininyejca yonque cahuan-
toque san se tlalochtli ama huan hualmostla pilinise. Huajca miyac más
inmechyoyontis imojuanti, yonque ohui inquineltocase para inmechmacas
tlen inmechpolohua.
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31 Huajca amo ximocuesoca. Amo xiquijtoca: ‘¿Tlachque tijcuase? o
¿tlachque tiquise? o ¿ica tlachque timoyoyontise?’

32 Pampa quej ni moilhuíaj nopa tlacame tlen ax quiixmatij Toteco, pero
imoTata tlen itztoc nepa elhuicac, ya quimati monequi nochi ni tlamantli
para ica inpanose.

33 Achtohui xijtemoca para incalaquise ipan itlanahuatilis Toteco huan
para inquipiyase se yolistli tlen xitlahuac iixtla. Huan yajaya inmechmacas
nojquiya nochi ni tlamantli tlenmonequi.

34Huajca amo ximocuesoca tlen huelis panos mostla. Pampa mojmostla
tijpantijtiyohuij cuesoli. Mojmostla achi cuali san timoilhuise tlen nopa
cuesoli tlen nopa tonal quihualicac.

7
Amo xiquintequitlachilica sequinoc

1 “Amo xiquintlajtolsencahuaca sequinoc, huan sequinoc ax inmechtlaj-
tolsencahuase.

2 Pampa sequinoc nojquiya inmechtequitlachilise ica san se nopa
tlayejyecoli queja inquitequihuíaj para inquintequitlachilise.

3 ¿Para tlen inquiitaj nochi piltlajtlacoltzitzi tlen quichihua imoicni huan
ax inmomacaj cuenta para achi más miyac tlajtlacoli inquichihuaj? Eltoc
queja tiquita se piltejtzi ipan iixtiyol moicni, pero ax timomaca cuenta para
ta tijpiya hasta se cuatetomitl moixtiyol ijtic.

4 ¿Quejatza huelis tiquilhuis moicni: ‘Xinechcahuili nimitzquixtilis nopa
piltejtzi tlen calactoc ipan moixtiyol’, quema ta tijpiya se cuatetomitl moix-
tiyol ijtic?

5 Tijpiya ome moxayac. Achtohui ximoquixtili nopa cuatetomitl, huan
queja nopa titlachiyas cuali para tijquixtilis nopa piltejtzi tlen quipiya
moicni iixtiyol ijtic.

6 “Amo xiquinmaca ax cuajcualme tlen tlatzejtzeloltic pampa queja
chichime inmechtlanquechise. Niyon amo xiquinmaca tlen tlahuel patiyo
tlacame tlen itztoque queja pitzome, pampa san ipanmoquejquetzase.

Xijtlajtlanica Toteco tlen inmechpolohua
7 “Xijtlajtlanica Toteco tlen inmechpolohua huan yajaya inmechmacas.

Xijtemoca para inquiixmatise Toteco huan inquipantise. Xijnotzaca Toteco
huan yajaya inmechcaltlapos.

8 Pampa nochi tlen quitlajtlaníaj se tlenijqui, quiselíaj. Huan nochi
tlen quitemohuaj para quiixmatise Toteco, quipantíaj. Huan nochi tlen
quinotzaseToteco, yajayaquincaltlaposhuanquinchihuilis tlenquitlajtlani-
jque.

9 “Ica imojuanti intetatme, intla imocone inmechtlajtlanis se pantzi para
quicuas, ax inquimacase se tetl.

10 Huan intla imocone inmechtlajtlanis se michi para quicuas, ax in-
quimacasquíaj se cohuatl,

11pampa yonque intlajtlacolchihuani inquimatij inquinmacase imocone-
hua tlen cuali. Huajca achi más Toteco imoTata tlen itztoc elhuicac quimati
quinmacas tlen cuali tlen quitlajtlanise.

12 “Huajca xiquinchihuilica sequinoc, ihuical queja inquinequij sequinoc
ma inmechchihuilica. Pampa quej ni inquichihuase nochi tlen itlanahu-
atilhua Moisés huan itiocamanalojcahua Toteco technahuatijque ma tijchi-
huaca.
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Nopa puerta tlen pitzactzi
13 “Xicalaqui ipan nopa puerta pitzactzi huan xinejnemi ipan nopa ojtli

tlen xitlahuac, pampa nopa ojtli huan nopa puerta tlen patlahuac yohui
mictla huanmiyac calaquij nepa.

14Pero pitzactzi nopa puerta huan pitzactzi nopa ojtli tlen yohui elhuicac
campa onca yolistli para nochipa huan axmiyac quipantíaj.

Inquinyolmatij tlacame ica tlen quichihuaj
15 “Xitlachixtoca pampa ajsise tlacajcayahuani tlen quiijtose para itioca-

manalojcahua Toteco, pero ax neli. Nesise queja cuajcualme, pero axtle.
Itztoque queja tepechichime tlenmoyoyontíaj queja borregojme.

16 Queja se tlacatl quiixmati se cuahuitl ipampa itlajca, inquinixmatise
ajqueya yajuanti intla inquitlachilise tlen quichihuase. Inquimatij se tejt-
zonquilitl ax hueli temaca xocomecatl. Se sahuamecatl ax temaca se tla-
mantli tlen cuali para tijcuase.

17 Quena, nochi cuali cuatini quipiyaj inintlajca tlen cuali. Huan se
cuahuitl tlen ax cuali temaca tlen ax cuali, tlen axaca huelis quitequihuis.

18 Se cuali cuahuitl ax hueli temaca seyoc tlamantli itlajca tlen ax cuali,
niyon se cuahuitl tlen ax cuali ax hueli temaca seyoc tlamantli itlajca tlen
cuali.

19Huan nochi cuatini tlen ax temacaj se itlajca tlen cuali para quitequi-
huise, quintzontequij tlacame huan quintlatíaj.

20Huajca inquinixmatise nopa tlacajcayahuani ica tlen quichihuaj.

Monequi xijchihuaca tlen Toteco quinequi
21 “Miyac tlacame nechnotzaj: ‘Tohueyiteco’, pero ax nochi yajuanti

calaquise campa Toteco tlen itztoc elhuicac tlanahuatía. San yase tlen nelía
quichihuaj ipaquilis noTata tlen itztoc elhuicac.

22Quema ajsis nopa tonal para Toteco tetlajtolsencahuas, miyac tlacame
nechilhuise: ‘Tohueyiteco, ipan motoca tiquinilhuijque tlacame motlajtol
huan tlachquehualasquía teipa, huan icamotoca tiquinquixtijque iajacahua
Axcualtlacatl tlen calactoyaj ipan tlacame, huan ica motoca tijchijtoque
miyac chicahualnescayotl.’

23Huan na niquinilhuis: ‘Xiyaca. Ax quema nimechixmatqui. San tlen ax
cuali inquichijque.’

Ome tlacame quichijque ininchajchaj
24 “Nochi tlen quicaquij notlajtol huan quichihuaj tlen niquijtohua itz-

toque queja ni tlalnamijca tlacatl. Yajaya pejqui quichihua ichaj huan
quiquetzqui ipan tetl huan quitlamilti.

25Huan pejqui huetzi atl huan tlatemic, huan se ajacatl chicahuac quiil-
pitztiquisaco, pero ax tleno ipantic ichaj pampa quiquetzqui ipan tetl.

26 Pero nochi imojuanti tlen inquicaquij notlajtol huan ax inquichihuaj
tlennimechilhuía, initztoquequejani huihui tlacatl. Yajayanojquiyaquichi-
jqui ichaj, pero quiquetzqui ipan xali.

27 Teipa huetzqui atl chicahuac huan tlatemic. Huan chicahuac quiilpitz-
tiquisaco ajacatl, huan huetzqui ichaj huan nochi xolejqui.”

28 Quema Jesús tlanqui quinmachtía nopa miyac tlacame, yajuanti
quisentlachiliyayaj ica itlamachtil,

29 pampa yajaya quinmachtiyaya queja se tlen quipiya tlanahuatili. Ax
quinmachtiyaya queja nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés.
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8
Jesús quichicajqui se tlacatl tlen tlacayo palaniyaya

1Teipa Jesús temoc tlen nopa tepetl huanmiyac tlacame quitoquilijque.
2 Huan hualajqui campa ya se tlacatl tlen tlacayo palaniyaya ica nopa

cocolistli tlen itoca eliyaya lepra. Yajaya motlancuaquetzqui iixtla Jesús
huan quiilhui:

―Tohueyiteco, intla tijnequi, tihueli tinechchicahuas.
3Huan Jesús quitlali ima ipani huan quiilhui:
―Quena, nijnequi. Ximochicahua amantzi.
Huan nimantzi mochicajqui nopa tlacatl tlen tlacayo palaniyaya.
4Huan Jesús quiilhui:
―Axaca xiquilhui. Pero xiya ximonextiti ica nopa totajtzi huan xij-

maca Toteco nopa tlacajcahualistli tlen itlanahuatil Moisés techilhui ma
quimacaca tlenayocquipiyaj inintlacayopalantocparaquejninochiquima-
tise ya timochicajqui.

Jesús quichicajqui itequipanojca se soldado
5 Teipa Jesús ajsito altepetl Capernaum, huan ajsico campa ya se capitán

romano tlen quinyacanayaya soldados. Huan quitlajtlani Jesús se favor,
6quiijto:
―Tate, notequipanojca huetztoc huan huajhuapahuixtoc ima huan imetz

huan tlahuel tlaijiyohuía.
7Huan Jesús quiilhui:
―Niyas huan nijchicahuati.
8Pero nopa capitán tlen soldados quiilhui:
―Tate, ax monequi tiyas pampa ax nihueyi queja ta huan ax quinamiqui

ticalaquis nochaj. San xiquijto se tlajtoli paramamochicahua notequipano-
jca huan yajayamochicahuas, pampa ta tijpiya tlanahuatili.

9 Nojquiya nijpiya notecohua tlen quipiyaj tlanahuatili ica na huan ni-
jchihua inintlajtol. Huan na nojquiya niininteco sequinoc. Huan intla
niquilhuis se notequipanojca: ‘Xiya’, yajaya yas, huan intla niquilhuis:
‘Xihuala’, yajaya hualas. Intla niquilhuis notequipanojca: ‘Xijchihua ya ni’,
yajaya quichihuas. Ta nojquiya tlen tiquijtohua, mochihua.

10 Quema Jesús quicajqui tlen quiijto nopa capitán, quisentlachili, huan
quinilhui nopa tlacame tlen quitoquiliyayaj:

―Melahuac nimechilhuía, ax nijpantijtoc niyon se israelita tlacatl tlen
nelía temachtli nechneltoca tlen nihueli nijchihua queja ni sejcoyoc ejquetl.

11Huan nimechilhuíamiyac tlacame tlen ax israelitame queja ya hualase
tlen miyac tlaltini campa quisa tonati huan campa oncalaqui tonati huan
calaquise campa tlanahuatía Toteco tlen itztoc elhuicac. Nepa yajuanti
tlacuase ininhuayanopahuejhueyi israelitame: Abraham, Isaachuan Jacob.

12 Huan miyac israelitame tlen Toteco quinequiyaya ma calaquica ipan
itlanahuatilis, yase campa tzintlayohuilotl pampa ax quinejque calaquise.
Quena, Toteco quinmajcahuas hasta nepa campa tlacame chocaj huan
tlanhuehuechocaj pampa tlahuel tlaijiyohuíaj.

13Huajca Jesús quiilhui nopa capitán tlen soldados:
―Xiyamochaj. Ya nijchijqui nopa tlen tijneltocayaya nijchihuas.
Huan ipan nopa tlalochtli quema Jesús quiijto ni tlajtoli, mochicajqui

itequipanojca nopa capitán.
Jesús quichicajqui imona Pedro
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14 Teipa Jesús yajqui ichaj Pedro huan imona huetztoya ipan itlapech
pampa totoniyayaya.

15 Huan Jesús quimaitzqui huan nimantzi caxanqui nopa tlatotonilotl.
Huan yajayamoquetzqui huan pejqui quintlamaca.

Jesús quinchicajqui miyac cocoyani
16 Huan quema tlayohuatinemiyaya, ajsicoj campa Jesús tlen quinhual-

icayayaj miyac cocoyani ica iajacahua Axcualtlacatl. Huan Jesús san ca-
matqui huan quinquixtili ica itlajtol. Huan yajaya quinchicajqui nochi tlen
mococohuayayaj.

17 Quema Jesús quinchicajqui cocoyani, quitlamichihuayaya tlen nopa
tiocamanalojquetl Isaías huejcajquiya quiijto: “Yajaya ica iselti quihuicac
tococolis huan nochi totlacuajcualocayo.”

Ome tlacame quinequiyayaj quitoquilise Jesús
18 Teipa quema Jesús quinitac para itztoyaj miyac tlacame tlen quitetzo-

payayaj, techilhui tiimomachtijcahua ma tijhuicaca ipan cuacanahua huan
tiquixcotonase nopa hueyi atl para seyoc nali.

19Huannepaajsicocampa Jesús se tlamachtijquetl tlen itlanahuatilMoisés
huan quiilhui:

―Tlamachtijquetl, nijnequi niyas mohuaya campa hueli tiyas.
20Huan Jesús quiilhui:
―Cayochime quipiyaj ininchaj huan totome quipiyaj inintepasol, pero na

tlen niMocuepqui Tlacatl ax cana nijpiya campa nimotzontecas.
21Huan seyoc itlatoquilijca quiilhui:
―Tate, xinechcahuili ma nimocahua nochaj para nijtlalpachos notata

quemamiquis, huan teipa nimitztoquilis.
22Huan Jesús quiilhui:
―Xinechtoquili nimantzi, huanxiquincahuili tlacame tlenmictoque iixtla

Totecoma quintlalpachoca ininmijcapoyohua.

Jesús quinnahuati ajacatl huan hueyi atl
23Huajca Jesús tlejcoc sampa ipan cuacanahua huan tiimomachtijcahua

tiyajque ihuaya.
24Huan quema ya tiitztoyaj tlatlajco hueyi atl, pejqui tlaajaca chicahuac

huan nopa atl tlahuel calaquiyaya ipan cuacanahua, pero Jesús cochtoya.
25Huajca tojuanti tiquixititoj huan tiquilhuijque:
―Tohueyiteco, xitechmanahui pampa ya timisahuíaj.
26Huajca Jesús techilhui:
―¿Para tlen inmajmahuij? Tlahuel pilquentzi innechneltocaj.
Huan yajayamejqui huan quitlacahualti nopa ajacatl huannopa hueyi atl

huan ayocmojmolinijque.
27 Huan tiimomachtijcahua tijsentlachilijque huan timoilhuijque se ica

seyoc:
―Ni Jesús, ¿ajqueyanelía yaja? Yajaya quipiya tlanahuatili hasta ica ajacatl

huan hueyi atl.

Nopa tlacame ica iajacahua Axcualtlacatl
28 Huan teipa tiajsitoj nepa seyoc nali hueyi atl ipan se tlali tlen itoca

Gadara. Huan hualajque ome tlacame tlen quinpixtoyaj iajacahua Ax-
cualtlacatl huan quinamiquicoj Jesús. Quisayayaj ipan tlacacahuaya campa
quintlaliyayaj mijcatzitzi ipan campo santo pampa nepa mocahuayayaj.
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Huan nelíamosisiniyayaj huan temajmatiyayaj tlahuel hasta axaca huelqui
panoj ipan nopa ojtli.

29Huan nopa tlacame chicahuac quiilhuijque:
―Jesús, ta tiIcone Dios. ¿Tihualajtoc nica campa tojuanti para titechtlaijiy-

ohuiltis quema noja polihui tonali?
30Huan icahuejca itztoyajmiyacpitzome tlen tlacamequinhualicaquema

tlacuajtinemica.
31 Huan iajacahua Axcualtlacatl tlen itztoyaj ipan nopa tlacame pejque

quitlajtlaníaj Jesús:
―Intla tijnequi ma tiquistehuaca ipan ni tlacame, xitechcahuili ma

ticalaquica ipan nopamiyac pitzome.
32Huan Jesús quinilhui iajacahua Axcualtlacatl:
―Xiyaca.
Huajca nopa ajacame quisque huan calajque ipan inintlacayo nopa pit-

zome. Huan nochi nopa pitzome motlalojtejque huan motepexihuijque
tepeixco huan huetzque ipan hueyi atl huanmisahuijque.

33Huan nopa tlacame tlen quinmocuitlahuiyayaj nopa pitzome motlalo-
jtejque hasta altepetl huan teyolmelajque nochi tlen panoc ica nopa tlacame
tlen quinpiyayaya iajacahua Axcualtlacatl.

34 Huan nochi altepetl ehuani hualajque campa Jesús huan quema qui-
itaque, quitlajtlanijquema quisa tlen inintlal.

9
Jesús quichicajqui se tlacatl tlen huajhuapahuixtoya

1 Huajca Jesús sampa tlejcoc ipan cuacanahua tohuaya huan tipanoque
hasta seyoc nali campa ialtepe.

2Huan ajsicoj sequin tlacame tlen quihualicayayaj campa Jesús se tlacatl
ipan itlapech huan yajaya huajhuapahuixtoc. Huan Jesús quiitac para nopa
tlacame quineltocayayaj para huelis quichicahuas, huajca quiilhui nopa
cocoxquetl:

―Nohuampo, xipaqui. Nimitztlapojpolhuijtoc motlajtlacolhua.
3 Huajca sequin nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés moilhuijque

Jesús quichijqui se hueyi tlajtlacoli pampa camati queja yajaya elisquía
Toteco Dios.

4Huan Jesús quimatqui tlachquemoilhuiyayaj, yeca quinilhui:
―¿Para tlen inmoilhuíaj ipan imoyolo para nijchijtoc tlen ax cuali?
5 San se ax ohui elis para na, yonque niquilhuis ni cocoxquetl: ‘Nim-

itztlapojpolhuía motlajtlacolhua’, o niquilhuis: ‘Ximehua huan xinejnemi’,
pampa nimamochihuas tlen niquijtohua.

6 Pero pampa nijnequi xijmatica na tlen niMocuepqui Tlacatl nijpiya
tlanahuatili ipan tlaltepactli para nitetlapojpolhuis tlajtlacoli, huajca
nimechnextilis para panos tlen hueli niquijtohua.
Huajca Jesús quiilhui nopa cocoxquetl:
―Ximehua, xijtlalanamotlapech huan xiyamochaj.
7Huan nopa cocoxquetl mejqui huan yajqui ichaj.
8 Huan nochi quisentlachilijque quema quiitaque tlen panoc, huan qui-

hueyichijque Toteco Dios pampa quimacac Jesús nopa chicahualistli.
Jesús quinotzquiMateo
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9 Teipa Jesús quisqui nepa huan panoc tequicalco campa na, niMateo,
niitztoya. Nimosehuijtoya ipan tequicali huan nitlainamayaya impuesto.
Huan Jesús nechilhui:

―Xihuala, xinechtoquili.
Huan nimoquetzqui huan niyajqui ihuaya.
Jesús tlacuajqui ininhuaya tlacame tlen tlajtlacolchihuaj

10 Jesúshuan tojuanti tiimomachtijcahua titlacuayayaj nepanochaj. Huan
hualajquemiyac tlacame tlen tlainanque impuesto huan tlacame tlenmiyac
tlajtlacoli quichijtoyaj. Huanmosehuicojhuan tlacuajque ihuaya Jesúshuan
tiimomachtijcahua.

11 Huan nopa fariseos quiitaque huan techtlajtlanijque tiimomachtijc-
ahua:

―¿Para tlen imotlamachtijca tlacua ininhuaya tlainamani tlen mojmostla
tlacajcayahuaj huan ininhuaya tlacame tlenmiyac tlajtlacoli quichihuaj?

12Huan Jesús quincajqui huan quinilhui:
―Se tetica tlacatl ax quinequi se tepajtijquetl, pero se cocoxquetl, quena.
13 Ximomachtica tlachque quiijtosnequi ni tlajtoli tlen ijcuilijtoc ipan

Itlajtol Toteco: ‘Axnijnequixinechmacaca tlapiyalimepara tlacajcahualistli.
Nijnequi xitetlasojtlaca.’ Ax nihualajtoc para niquinnotzas tlacame tlen
moilhuíaj ya itztoque xitlahuaque iixtla Toteco. Nihualajtoc para niquin-
notzas mamoyolpatlaca tlen quimatij quipiyaj inintlajtlacolhua.

Jesús quinilhui para tlen axmosahuaj imomachtijcahua
14 Huan se tonal hualajque imomachtijcahua Juan campa Jesús huan

quitlajtlanijque:
―¿Para tlen momomachtijcahua ax mosahuaj, pero nopa fariseos huan

tojuanti tlen tijtoquilíaj Juanmiyac huelta timosahuaj?
15Huan Jesús quinilhui:
―¿Quejatza huelise mosahuase huan mocuesose ihuampoyohua se mosi-

huajtijquetl quema tlacuaj ihuaya ipan se nenamictili huan nopa mosihua-
jtijquetl itztoc ininhuaya? Ihuical eli ax hueli mosahuaj nomomachtijcahua
quema na niitztoc ininhuaya. Pero ajsis hora quema nocualancaitacahua
nechhuicase, huan huajca, quena, mosahuase nomomachtijcahua.

16 “Axaca quitlatlamanía se yoyomitl tlen sosoltic ica se yoyomitl tlen yan-
cuic [9:16 Jesúsquinilhuini huicaltili paraquinnextilis ax cuali quimanelose
itlamachtil ica tlen huejcajquiya quineltocayayaj tlacame, pampa itla-
machtil eltoya se tlamantli tlen yancuic.]. Pampa tlen yancuicmotzojtzocoy-
olos huan nimantzi tzayanis ne yoyomitl tlen sosoltic huan achi más fiero
elis.

17Nojquiya axaca quiteca xocomeca atl tlen yancuic ipan bolsas tlen cuet-
laxtli sosoltic, pampa quema nopa yancuic xocomeca atl xocoyas, mohuey-
ilis, huan tzayanis nopa cuetlaxtli sosoltic. Huan nopa tlacatl quinenpolos
nopa xocomeca atl huan nopa cuetlaxtli. Yeca nopa xocomeca atl tlen
yancuic monequi quitecas ipan cuetlaxtli tlen yancuic huan queja nopa ax
quinenpolos yon nopa xocomeca atl, yon nopa cuetlaxtli.”

Jesús quichicajqui isihuapil Jairo, huan se sihuatl quiajsic iyoyo
18 Quema Jesús tlanqui quinilhuía tlacame ni tlajtoli, ajsico se tequihue-

jquetl tlen nopa israelita tiopamitl. Yajaya motlancuaquetzqui iixtla Jesús
huan quiilhui:

―Amantzi onmijqui nosihuapil, pero intla tiyas tijtlaliliti moma, moyol-
cuis.
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19 Huan Jesús moquetzqui huan yajqui ihuaya nopa tlacatl, huan tiimo-
machtijcahua nojquiya tiyajque ihuaya.

20Huan ipan ojtli tijpantijque se sihuatl tlenmojmostla esotemoyaya para
majtlactli huan ome xihuitl. Huan nopa sihuatl monechcahuico iica Jesús
huan quitoxonqui iyoyo itenhuaxo.

21 Pampa yajaya moilhuiyaya intla san huelis quitoxomas iyoyo, mochic-
ahuas.

22Huajca Jesúsmoicanitac huan quiilhui:
―Nane, xipaqui. Pampa tinechneltoca, ya timochicajtoc.
Huan nopa sihuatl mochicajqui ipan nopa tlalochtli.
23Teipa Jesús ajsito ichaj nopa tlayacanquetl huan quinitac tlapitzani tlen

quichihuayayaj mijcahuicatl huan nojquiya quinitac miyac tlacame tlen
tlahuejchihuayayaj ipampa nopamijcatzi.

24Huan Jesús quinilhui:
―Xiquisaca, pampa ni sihuapil axmictoc, san cochtoc.
Huan yajuanti pejque quihuetzquilíaj.
25 Pero Jesús quinquixti huan teipa calajqui campa quitectoyaj nopa

sihuapil. Huan quimaitzqui nopa sihuapil huan nimantzi yajayamejqui.
26Huan campa hueli ipan nopa tlali nochi quicajque tlen panoc.
Jesús quinchicajqui ome popoyotzitzi

27 Teipa Jesús quisqui tlen nepa huan quitoquilijque ome tlacame tlen
popoyotzitzi huan quitzajtzilijtiyohuiyayaj:

―Xitechtlasojtla, ta tiiteipa ixhui David tlen huejcajquiya.
28 Huan Jesús calajqui ipan se cali, huan nopa popoyotzitzi nojquiya

calajque huan Jesús quintlajtlani:
―¿Innechneltocaj para nihueli nimechchicahuas?
Huan yajuanti quiilhuijque:
―Quena, Tohueyiteco.
29Huajca quintlalili ima ipan iniixtiyolhua huan quinilhui:
―Pampa innechneltocatoque para nihueli nimechchicahuas, huajca ya

inmochicajtoque.
30 Huan elqui queja tlapojque iniixtiyolhua huan nimantzi huelque

tlachiyaj. Huan Jesús quinnahuati chicahuac, quinilhui:
―Axaca xiquilhuica tlen nimechchihuilijtoc.
31 Pero nopa tlacame quisque huan pejque quinilhuijtinemij nochi tla-

came tlen Jesús quinchihuili.
Jesús quichicajqui se nonotzi

32 Quema ya quistoyaj nopa tlacame tlen achtohui eliyayaj popoyotzitzi,
ajsicoj tlacame tlen quihualicayayaj campa Jesús se nonotzi tlen quipixtoya
se iajacayo Axcualtlacatl.

33Huan Jesús quiquixtili iajacayo Axcualtlacatl, huan nopa tlacatl pejqui
camati. Huajca nopamiyac tlacame quisentlachilijque huan quiijtojque:

―Ax quema tiquitztoque se tlacatl tlen hueli quichihua tlamantli queja ni
ipan nochi totlal Israel.

34Pero nopa fariseos quiijtojque:
―Yajaya quinquixtilía ajacame ica itlapalehuil Axcualtlacatl tlen quinya-

cana nochi ajacame.
Onca se hueyi pixquistli

35Huan Jesús tlamachtitinenqui ipan sesen israelita tiopamitl campahueli
ipan nochi altepetini huan pilaltepetzitzi. Quinilhuiyaya tlacame nopa
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cuali tlajtoli tlen quejatza huelis calaquise campa tlanahuatía Toteco. Huan
quinchicahuayaya tlacame tlen quipixtoyaj nochi tlamantli cocolistli huan
tlacuajcualocayotl.

36Huanquemaquinitacnochi nopamiyac tlacame tlenhualajtoyaj campa
ya para ma quinpalehui, quintlasojtlac pampa nelía miyac cuesoli quipix-
toyaj hasta moilhuijque ayoc tleno ininpati. Itztoyaj queja borregojme tlen
ax quipixque inintlamocuitlahuijca.

37Huajca Jesús techilhui tiimomachtijcahua:
―Itztoque miyac tlacame tlen quichiyaj para quicaquise notlajtol, pero

san ax miyaqui tlacame para yase quinilhuitij. Eltoc queja onca se hueyi
pixquistli pero san itztoque se ome tlatequipanohuani para quisentilise.

38Huajca xijtlajtlanica Toteco ma quintitlani más tlatequipanohuani ma
teilhuica itlajtol pampa nopa pixquistli iaxca.

10
Jesús quinnotzqui imomachtijcahua

1 Jesús technotzqui ma timosentilica timajtlacme huan ome tiimomachti-
jcahua tlen techtlapejpenijtoya. Huan techmacac tlanahuatili tiquinquix-
tilise iajacahua Axcualtlacatl huan tiquinchicahuase tlacame tlen mococo-
huaj huan tlen quinajsiyayaj nochi tlamantli cocolistli huan tlacuajcualo-
cayotl.

2Nica eltoc totoca timajtlactli huan ome tiimomachtijcahua. Yajaya tlen
achtohui: Simón tlen nojquiya quitocaxtiyayaj Pedro, huan iicni tlen itoca
Andrés, teipa Jacobo huan iicni, Juan, tlen itztoyaj itelpocahua Zebedeo.

3Teipa Felipe, Bartolomé,TomáshuannaniMateo tlen achtohui nitlainan-
qui impuesto. Teipa Jacobo, itelpoca Alfeo. Teipa Judas [10:3 Nojquiya itoca
Tadeo huan Lebeo.], iicni Jacobo,

4 teipa Simón tlen moiyocanequiyaya ica partido cananista, huan teipa
Judas Iscariote tlen teipa quitemactili Jesús.

Jesús quintitlanqui imomachtijcahua campa itztoyaj israelitame
5 Huan quema Jesús itztoya para techtitlanis timajtlacme huan ome ti-

imomachtijcahua, techilhui: “Amo xiyaca campa itztoque tlacame tlen
ax israelitame huan amo xicalaquica ipan niyon se altepetl ipan estado
Samaria.

6Sanxiyacacampa israelitamepampayajuanti itztoquequejaborregojme
tlenmocuapolojtoque.

7Xiquinyolmelahuatij para quinnechcahuía itlanahuatilis Toteco tlen itz-
toc ipan elhuicac.

8Nojquiya xiquinchicahuaca cocoyani huan tlacame tlen tlacayo palanij
ica nopa cocolistli tlen itoca lepra. Huan xiquinyolitica tlen mictoque.
Xiquinquixtica iajacahua Axcualtlacatl tlen calactoque ipan tlacame. San
tlapic nimechmaca ni chicahualistli, huajca ax quema xitlainamaca quema
intepalehuise.

9 “Amo xijhuicaca tomi campa inyase, niyon tlen oro, niyon tlen plata,
niyon tlen cobre.

10 Amo xijhuicaca se yoyon coxtali, niyon yoyomitl tlen ica inmopat-
lase. Amo xijhuicaca sequinoc tecactli, niyon amo xijhuicaca cuatopili,
pampa initlatequipanojcahua Toteco huan quinamiqui para tlacame in-
mechmacase tlen ica inpanose.
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11“Huanquema inajsitij ipansealtepetl o ipanserancho, xitlajtlanica intla
itztoc se cuali tlacatl nepa huan xiquitaca intla huelis inmocahuase ihuaya.
Huan nepa ximocahuaca hasta inquisase ipan nopa altepetl.

12Huan quema incalaquise ipan se cali, xiquijtoca: ‘Ma Toteco inmechti-
ochihua tlen initztoque nica.’

13 Huan intla cuajcualme itztoque ipan nopa cali, huajca Toteco quinti-
ochihuas. Huan intla ax cuajcualme, Toteco ax quintiochihuas. Huan nopa
tlatiochihuali mocahuas ipan imojuanti.

14 Intla tlacame ax inmechselise huan ax quipajcaquise imotlajtol, huajca
xiquisaca ipannopa cali o nopa altepetl, huan ximotecactzejtzeloca parama
tepehui nopa tlalpotectli. Huan ya nopa elis se tlanextili para tlacame tlen
nopa altepetl quiselise se hueyi tlatzacuiltili.

15 Melahuac nimechilhuía, quema Toteco quintlajtolxitlahuas, nopa tla-
came tlen ax quiselíaj notlajtol, tlaijiyohuise más miyac que nopa tlacame
tlen itztoyaj ipan altepetini Sodoma huan Gomorra huejcajquiya.

Imomachtijcahua Jesús tlaijiyohuise
16 “Nimechtitlani campa tlacame tlen ax cuajcualme. Huan queja

mahuilili para borregojme mopantise ininhuaya tepechichime, nojquiya
elis mahuilili para imojuanti. Huajca ximochihuaca intlalnamiquini queja
cohuame, peroxiitztocaquejapalomas tlenax tlenoquichihuaj tlenaxcuali.

17 Ximomocuitlahuica ica tlen inmechchihuilise tlacame pampa inmech-
huicase iniixtla tlasentilistli tlen tequitini huan inmechhuitequise ipan
israelita tiopantini.

18 Huan hasta inmechhuicase iniixtla gobernadores huan huejhueyi
tlanahuatiani pampa innechneltoquilíaj. Huan queja nopa huelis inquiny-
olmelahuase tlen na iniixtla tlacame tlen israelitame huan iniixtla tlen ax
israelitame.

19Huan quema inmechhuicase para inmechtzacuase, amo ximocuesoca
tlachque inquiijtose para inmomanahuise, pampa ipan nopa tlalochtli
Toteco Dios inmechmacas nopa tlajtoli tlenmonequi inquiijtose.

20Ax imojuanti tlen incamatise nepa, pero elis Itonal Toteco tlen camatis
ipan imojuanti.

21“Ipannopa tonali tlacame tlenaxnechneltocaj quintemactilisemaquin-
mictica hasta iniicnihua tlen nechneltocaj. Sequinoc tlen ax nechneltocaj
quintemactilisema quinmictica hasta ininconehua tlen nechneltocaj. Huan
sequin telpocame huan ichpocame tlen ax nechneltocaj quintemactilisema
quinmictica hasta inintatahua pampa nechneltocaj.

22Nochi tlacame inmechcocolise pampa innechneltocaj, peroTotecoquin-
manahuis nochi tlen quiijiyohuise hasta itlamiya ni tlamantli.

23 Huan quema tlacame inmechtlaijiyohuiltise ipan se altepetl, ximot-
laloca hasta seyoc altepetl. Melahuac nimechilhuía, ax intlamicamanalose
Itlajtol Toteco ipan nochi altepetini ipan tlali Israel hasta quema na tlen
niMocuepqui Tlacatl nimocuepas.

24 “Se momachtijquetl ax quiselía tlen más cuali que itlamachtijca. Huan
se tlatequipanojquetl ax quipantía tlenmás cuali que quipantía iteco.

25 Initztoque innomomachtijcahua huan innotlatequipanojcahua, hua-
jca quinamiqui para imopantis queja na nopantis. Tlacame nechtocax-
tijtoque niAxcualtlacatl [10:25 Nopa tlacame quitocaxtijque Axcualtlacatl,
Beelzebú.] huan na queja nopa caltecojtli, huajca más ax cuali inmechchi-
huilise imojuanti tlen initztoque queja innoconehua.

Amo xiquinimacasica tlacame
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26 “Amo xiquinimacasica tlacame pampa nochi tlen inmechchihuilise
ixtacatzi monextis teipa. Huan tlenmotlatijtoc ama, teipa nochi quimatise.

27 Ni tlajtoli tlen ama nimechilhuía iyoca quema tlayohua, xitlayolme-
lahuaca campa hueli quema tonaya. Tlen nimechixtacacamahuía ama,
monequi chicahuac xitlayolmelahuaca tlen inintzonpac caltini para nochi
ma quicaquica.

28 Amo xiquinimacasica tlacame tlen quinequij inmechmictise, pampa
san huelise quimictise imotlacayo huan ax tleno huelis quichihuilise
imoalma. Monequi xiquimacasica san Toteco Dios pampa yajaya quipiya
chicahualistli para quixolehuas imoalma huan imotlacayo nepamictla.

29 “Yonque pilquentzi ininpati piltototzitzi nica ipan tlaltepactli huan
quinnamacaj ome para se centavo, yajuanti ipatij miyac iixtla Toteco hasta
niyon se axmiqui intla Toteco ax quicahuilía.

30Pero ica imojuantimiyacmásToteco inmechmocuitlahuíahastaquimati
quesqui imotzoncal inquipiyaj.

31Huajca amoximomajmatica. Miyacmás imopati iixtla Totecoquemiyac
totome.

Xiquinilhuica tlacame innechneltocaj
32 “Intla se tlacatl nechneltoca huan teyolmelahua para nechneltoca, na

nojquiya niquilhuis noTata nepa elhuicac para yajaya noaxca.
33 Pero ajqueya teyolmelahua para ax nechneltoca, huajca na nojquiya

niquilhuis noTata nepa elhuicac para yajaya ax noaxca.
Jesús quinxejxelohua tlacame

34 “Amo ximoilhuica nihualajtoc para oncas tlasehuilistli ipan ni tlal-
tepactli. ¡Ax neli! Eltoc queja nihualajtoc ica machete.

35Nihualajtoc para niquinxejxelos tlacame. Nopampa na tlacame moiy-
ocatlalise tlen inintata, huan ichpocamemoiyocatlalise tlen ininnana. Huan
yeyojmemoiyocatlalise tlen iniyejnahua.

36 Huan se tlacatl tlen nechneltoca huelis quinpiyas icualancaitacahua
tlen ichampoyohua.

37 “Intla se quiicnelía inana o itata más que na nechicnelía, huajca ax
quinamiqui para elis noaxca. Intla se quiicnelía isihuapil o ioquichpil más
que na, huajca ax quinamiqui para elis noaxca.

38Monequi se tlacatl tlennechtoquilismocualtlalijtos paramiquis parana
queja se tlen quihuica icuamapel para ipanmiquis. Huan tlen axqueja nopa
nechtoquilijtiyas, ax quinamiqui elis noaxca.

39 Yajaya tlen quinequi quimanahuis iyolis para ax miquis nopampa na,
quipolos ialma. Pero yajaya tlen miquis nopampa na huan quipolos iyolis
nica ipan tlaltepactli, quipantis yolistli para nochipa.

Toteco tetlaxtlahuis ica tlen quichijtoque
40 “Tlacame tlen inmechselise, nojquiya nechselíaj. Huan tlen nechselía,

quiselía noTata tlen nechtitlantoc.
41 Huan intla se tlacatl quipalehuis se tiocamanalojquetl pampa yajaya

quitequipanohua Toteco, yajaya quiselis tlaxtlahuili queja Toteco quimacas
nopa tiocamanalojquetl. Huan intla se tlacatl quipalehuis se cuali tlacatl,
san pampa quimachilía yajaya se cuali tlacatl, teipa quiselis itlaxtlahuil
queja Toteco quimacas nopa cuali tlacatl.

42 Intla se tlacatl sanmitzmacas san se taza tlen sesec atl para tiquis pampa
tinomomachtijca, huan yonque ax tihueyi iniixtla tlacame queja sequinoc
nomomachtijcahua, nimitzilhuía Toteco quitlaxtlahuis.”
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11
Juan quintitlanqui ome imomachtijcahuama quicamahuitij Jesús

1Quema Jesús tlanqui techmachtía timajtlacme huan ome tiimomachtijc-
ahua huan techtlamiilhui tlen tijchihuasquíaj, tiyajque ipan totequi. Huan
yajaya quisqui nepa huan yajqui tlamachtito huan tlacamanaloto itlajtol
ipan altepetini tlen nechca.

2HuanquemaJuan tlen tecuaalti itztoya ipan tlatzactli huanquicajqui tlen
Cristo quichihuayaya, quintitlanqui imomachtijcahuama quicamahuitij.

3Huajca imomachtijcahua Juan quitlajtlanijque Jesús:
―¿Ta tiCristo tlen Toteco techilhuijtoc hualasquía o monequi noja timo-

chiyase parama huala?
4Huan Jesús quinnanquili: “Xiyaca, xijyolmelahuatij Juan tlen inquicac-

toque huan inquiitztoque.
5 Xiquilhuitij para ica nochicahualis, tlacame tlen popoyotzitzi, ama

tlachiyaj. Huan metzcuachotzitzi, ya cuali nejnemij. Huan tlacame tlen
tlacayo palantoyaj ica lepra, mochicajtoquejya. Tlen nacastapaltzitzi, ama
tlacaquij. Huan tlenmictoyaj,moyolcuitoquejya. Huan tlenmás teicneltzitzi
quicaquij nopa cuali tlajtoli tlen Toteco pampa niquincamahuía.

6 Huan nojquiya xiquilhuitij para Toteco quitiochihuas tlen quimachilis
ajqueya naja huan nechtoquilis.”

7 Huan teipa quema ya quistoyaj imomachtijcahua Juan, Jesús pejqui
quincamahuía tlen Juan itequi nopa miyac tlacame tlen quiyahualojtoyaj.
Quiijto: “Quema achtohuiya inyajque ipan tlali huactoc campa ax tleno eli
para inquiitatij Juan, ¿tlachque inmoilhuiyayaj inquiitasquíaj? ¿Inmoilhuiyayaj
inquiitasquíaj se tlacatl tlen yamanic queja se pilacatzi tlen moojolinía
quema tlaajaca? ¡Ax ya nopa!

8 Niyon ax inmoilhuiyayaj inquiitasquíaj se tlacatl tlen moyoyontijtoc
ica se yoyomitl tlen nelcuali. Ya inquimatij tlen moquentíaj yoyomitl tlen
nelcuali itztoque ipan ininchajchaj tlanahuatiani. Nimechilhuis para tlen
inyajque.

9 Inyajque ipan nopa tlali huactoc campa Juan itztoya pampa in-
quimatiyayaj yajaya se itiocamanalojca Toteco. Quena, nimechilhuía Juan
se tiocamanalojquetl. Yajaya nopa tiocamanalojquetl tlenmás hueyi.

10 Ipan Itlajtol Toteco camati tlen Juan campa ijcuilijtoc:
‘Xiquita, nijtitlanis notlayolmelajca mamitzyacanas.
Yajaya quicualtlalis ininyolo tlacame paramamitzselise.’
11Melahuac nimechilhuía, axaca seyoc tlen tlacajtoc ipan ni tlaltepactli tlen
más hueyi iixtla Toteco que Juan tlen tecuaaltía. Pero nopa tlacatl tlen itztoc
más pilsiltzi ipan itlanahuatilis Toteco tlen itztoc ipan elhuicac, yajaya elis
más hueyi que Juan.

12 “Tlen nopa tonali quema nejnemiyaya Juan tlen tecuaaltiyaya huan
hasta ama, miyac quinequij tlatehuise tlen quejatza tlanahuatis Toteco tlen
itztoc ipan elhuicac, pampa Toteco quisencajtoc quejatza tlanahuatis, pero
ax queja yajuanti quinequij. Huan yeca quinequij ica fuerza quichihuase
ma eli seyoc tlamantli tlanahuatili.

13 Nochi itiocamanalojcahua Toteco tlen hualajque achtohui quema aya
ajsiyaya Juan, tecamahuiyayaj tlen teipa panosquía ipan ni tonali.

14 Quiijtojque hualasquía se Elías, huan intla inquinequij inquimatise,
yajuanti camatiyayaj tlen Juan, pampa Juan yajaya Elías.

15 Inquipiyaj imonacas, huajca xijcaquica tlen nimechilhuía.
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16 “¿Quejatza huelis nimechilhuis intlacame tlen ama initztoque quejatza
initztoque? Initztoque queja coneme tlen mosehuíaj tianquis huan quin-
notzaj sequinoc coneme ma mahuilticaj ininhuaya huan nopa sequinoc ax
quinneltoquilíaj.

17 Huajca nopa coneme cualanij huan quiijtohuaj: ‘Titlapitzque para
ximijtotica, pero ax inmijtotijque. Tihuicaque se huicatl tlen cuesoli queja
mictoya se acajya, pero ax inchocaque.’

18 Queja nopa coneme, imojuanti ax inpaquij intla ax nochi pano queja
inquichiyaj ma pano. Pampa hualajqui Juan huan mosajqui huan ax quiic
xocomeca atl huan inquiijtojque quipixtoya se iajaca Axcualtlacatl.

19Huan na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualajtoc, huan nijcua huan niqui
tlen onca; huan inquiijtojque nineltlacuajquetl huan nineltlaiquetl. In-
quiijtojtoque ninejnemi ininhuaya tlacajcayahuani tlen tlainamaj impuesto
huan ininhuaya tlacame tlen miyac tlajtlacoli quichijtoque. Pero intla
Toteco nechmacatoc cuali notlalnamiquilis, teipa tlanempa nesis para ni-
jchihua tlen xitlahuac.”

Toteco quintlajtolsencahuas tlen ax quicualitase
20 Teipa Jesús pejqui quiijtohua para ax cuali tlen quichijque tlacame

ipan altepetini campaquichijtoyamiyac chicahualnescayotl iniixtla, pampa
yajuanti axmoyolcuepque.

21 Quiijto: “Inteicneltique tlen inehuaj altepetl Corazín pampa Toteco
inmechtlatzacuiltis. Inteicneltique tlen inehuaj Betsaida, pampa ax in-
nechneltocaque quema nijchijqui huejhueyi chicahualnescayotl imoixtla.
Intla tlacame tlen huejcajquiya itztoyaj ipan altepetini Tiro huan Sidón
quiitztosquíaj nochi nopa chicahualnescayotl tlen nijchijqui imoixtla, moy-
olcueptosquíaj nimantzi huan nochi tlacame quimajtosquíaj.

22 Huan nojquiya nimechilhuía, ipan nopa tonal quema Toteco tetlaj-
tolsencahuas, más chicahuac inmechtlatzacuiltis imojuanti tlen inquicac-
toque notlajtol huan ax inquinejque inmoyolpatlase, que quintlatzacuiltis
nopa ax cuajcualme tlen itztoyaj ipan Tiro huan Sidón huejcajquiya.

23 Imojuanti tlen inehuaj altepetl Capernaum, inmohueyimatij huan in-
moilhuíaj inmotlalanase hasta elhuicac, pero axtle. Intemose hasta mictla
pampa ax inmoyolcueptoque. Intla Sodoma ehuani tlen huejcajquiya qui-
itztosquíaj nopa chicahualnescayotl tlen inquiitztoque, moyolcueptosquíaj
huan noja mocahuasquía inialtepe hasta ama.

24Huan ipan nopa tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas, más inmecht-
latzacuiltis inCapernaum ehuani que quintlatzacuiltis nopa ax cuajcualme
tlen huejcajquiya itztoyaj ipan Sodoma.”

Jesús quinnotzqui tlacamema yaca campa ya
25 Huan ipan nopa tonal nojquiya Jesús quicamahui Itata, Toteco Dios,

huan quiilhui: “Papá, ta tiToteco Dios tlen titlanahuatía ipan elhuicac huan
ipan tlaltepactli. Nimitzhueyimati pampa tijtlatijtoc ni tlamantli parama ax
quimachilica tlacame tlenmoilhuíaj tlalnamiquini huanmiyacquimachilíaj.
Huan ama tiquinnextilijtoc tlacame tlen itztoque queja coneme huan ax
mohueyimatij.

26Quena, queja nopa tijchijtoc pampa queja nopa elqui mopaquilis.”
27Huan Jesús quinilhui nopa tlacame: “NoTata nechmacatoc tlanahuatili

ipan nochi tlamantli. Axaca cuali nechyolixmati, san Toteco noTata, quena,
yajaya cuali nechyolixmati. Huanaxaca quiyolixmati ToteconoTata, sanna,
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quena, cuali nijyolixmati. Huan nojquiya quiyolixmatise nopa tlacame tlen
nijnequi para niquinnextilis ajqueya ya.

28 Xihualaca campa na nochi imojuanti tlen intlaxicohuaj huan intlama-
malhuicaj etic, huan na nimechquixtilis imotlamamal para ximosehuica
huan ximosiyajcahuaca.

29 Xinechcahuilica ma nieli niimoTeco huan xinemica nohuaya. Ximo-
machtica tlen na pampa na nijpiya noyolo. Ax nimohueyimati huan ica na
inquipantise tlen quitemohua imoalma para ma mosehuis huan mosiyajc-
ahuas.

30Ax ohui nopa tequitl tlen nimechmacas. Eltoc queja se tlamamali tlen
ax etic.”

12
Jesús hueli quiijtos tlachquemonequi quichihuase ipan sábado

1 Ipan nopa tonali, ipan se sábado quema tiisraelitame timosehuíaj, Jesús
panoyaya ipan se mili tlen quipixqui toctli tlen trigo. Huan tiimomachti-
jcahua timayanayayaj huan tijquechcocototzque quentzi trigo huan tijcua-
jque.

2Huan nopa fariseos techitaque huan quiilhuijque Jesús:
―Xiquita tlen quichihuaj momachtijcahua. Yajuanti tequitij, pampa

quipixcaj trigo huan ama sábado. Huan itlanahuatil Moisés technahuatíaj
tiisraelitamema ax titequitica ipan ni tonal.

3Huajca Jesús quinilhui:
―Huelis ax inquipojtoque tlen David huan ihuampoyohua quichijque

quema tlahuel mayanayayaj huan ax elqui se tlajtlacoli.
4 Calajque ipan ichaj Toteco huan quicuajque nopa pantzi tlen totajtzitzi

quitlalilíaj iixtla Toteco. Huan itlanahuatilhua Moisés ax quicahuili para
David, niyon tlen itztoyaj ihuaya ma quicuaca, pampa quiijto san totajtzitzi
huelis quicuase nopa pantzi.

5 Nojquiya huelis ax inquipojtoque ipan itlanahuatilhua Moisés campa
quiijtoparanopa totajtzitzimonequiquiixpanosenopa tlanahuatili parama
ax tequitica ipan sábado, pampa monequi tequitise ipan tiopamitl huan ya
nopa ax elqui tlajtlacoli.

6 Huan nimechilhuía na niitztoc más nihueyi iixtla Toteco que nopa
tiopamitl.

7 Huelis ax inquimachilíaj Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Nijnequi
xiquintlasojtlaca tlacame, ax nijnequi san xinechmacaca tlapiyalime para
tlacajcahualistli.’ Intla inquimachilijtosquíaj, inquintlasojtlatosquíaj nomo-
machtijcahua tlen mayanaj, huan ax inquinteilhuijtosquíaj pampa ax tleno
ax cuali quichijtoyaj.

8 Na tlen niMocuepqui Tlacatl nijpiya tlanahuatili para niquinilhuis tla-
came tlachquehuelis quichihuase ipan sábado,ni tonal parama timosehuica
tiisraelitame.

Jesús quichicajqui se tlacatl tlenmahuactoc
9 Jesús quistejqui nepa huan yajqui inintiopa.
10 Huan nepa itztoya se tlacatl tlen mahuactoya. Huan nopa fariseos

quitemohuayayaj tlen ica quiteilhuisquíaj Jesús, huajca quitlajtlanijque:
―¿Techcahuilíaj itlanahuatilMoiséspara tijchicahuas se tlacatl ama ipanni

tonal para tiisraelitame timosehuise?
11Huan Jesús quinilhui:
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―Intla se tlen imojuanti quipiyasquía se borrego tlen huetzisquía ipan
ostotl ipan sábado, ni tonal para timosehuise, ¿ax tijquixtisquía?

12 Se tlacatl ipati más que se borrego. Huajca quena, quinamiqui para
tijchihuase tlen cuali ipan ni tonal para timosehuise.

13Huajca Jesús quiilhui nopa tlacatl tlenmahuactoya:
―Xijxitlahuamoma.
Huan yajaya quixitlajqui huanmocualtili queja nopa seyoc ima.
14 Huajca nopa fariseos quisque nepa huan mocamahuijque san sejco

quejatza quichihuase para quimictise Jesús.
Itlajtol Toteco huejcajquiya camatqui tlen Jesús

15 Jesús quimatiyaya tlen nopa tlacame quisencahuayayaj quichihuase,
huajca quisqui nepa. Huan quitoquiliyayaj miyac tlacame, huan quinchi-
cajqui nochi tlenmococohuaj nepa.

16Pero quinilhui ma ax quinilhuise sequinoc ajqueya ya.
17 Ica nochi ni tlamantli tlen Jesús quichijqui tlanqui nopa tlajtoli tlen

Toteco quiijto huejcajquiya huan tlen tiocamanalojquetl Isaías quiijcuilo.
Quiijto:
18 “Xijtlachili ni notequipanojca tlen nijtlapejpenijtoc.
Niquicnelíamiyac, yajaya quichihua tlen tlahuel nechpactía.
Na nijtlalis Notonal ipan ya,
huan yajaya quinilhuis tlacame tlen ax israelitame tlen nopa tonal quema

Toteco tetlajtolsencahuas.
19Yajaya ax tlatehuis, niyon ax tzajtzis.
Ax tlahuejchihuas tlamiyacapa ipan calle.
20Quipiyas iyolo ica tlen ax quipiyaj chicahualistli,
huan quinpalehuis tlen ax quimatij tlen quichihuase.
Quena, yajaya iselti tlanahuatiqui nica huan quichihuas ma tlatlani tlen

xitlahuac.
21Huan ipan ya [12:21 Ipan itoca.], nochi tlaltepac ehuani mochiyase para

ma quinmaquixti.”
Fariseos quiijtojque Axcualtlacatl quipalehuía Jesús

22 Teipa quihualicaque campa Jesús se tlacatl tlen quipixtoya iajacayo
Axcualtlacatl ipan itlacayo. Huan nopa ajacatl quichijtoya para ax hueli
tlachiyas huan ax hueli camatis. Huan Jesús quichicajqui huan yajaya
huelqui camati huan huelqui tlachiya.

23 Huan nochi nopa miyac tlacame quisentlachilijque quema quiitaque
tlen Jesús quichijqui huan moilhuiyayaj se ica seyoc: “¿Huelis yajaya iteipa
ixhui Tlanahuatijquetl David tlen Toteco techilhui techtitlanilisquía?”

24Huan nopa fariseos quicajque tlen yajuanti quiijtohuayayaj huan qui-
ijtojque: “Ni Jesús quinquixtía ajacame ica ichicahualis Axcualtlacatl tlen
quinyacana nochi ajacame.”

25 Pero Jesús quimatiyaya nochi tlen nopa tlacame moilhuiyayaj, huan
huajca quinilhui: “Intla se tlanahuatijquetl ipan se tlali quinpiya itlacajhua
tlen moxelohuaj huan tlajco motehuíaj ica seyoc tlajco, tlamis ichicahualis
nopa tlali. Nojquiya intla se altepetl o se familia ipan ininchajmotehuise, ax
huejcahuase nojquiya.

26 Ihuical elisquía intla nopa Axcualtlacatl nechmacasquía fuerza para
niquinquixtilisquía tlen ya iajacahua ipan tlacame, motlajcoxelosquía huan
ax huejcahuasquía itequihuejcayo ica iajacahua.
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27 Inquiijtojque niquinquixtía iajacahua ica itlapalehuil Axcualtlacatl
[12:27 Nopa tlacame quitocaxtijque Axcualtlacatl, Beelzebú.], pero yajuanti
tlen inmechtoquilíaj nojquiya quinquixtíaj iajacahua Axcualtlacatl tlen
calactoque ipan tlacame. ¿Huelis inmoilhuíaj nopa Axcualtlacatl quinpale-
huía nojquiya? ¡Ax melahuac! Hasta imotlatoquilijcahua inmechilhuise
para inmocuapolojtoque.

28 Pero ximoilhuica. Intla na niquinquixtía iajacahua Axcualtlacatl ica
ichicahualis Itonal Toteco, huajca ximomacaca cuenta para ajsicoya imo-
huaya Toteco tlen huelis tlanahuatis ipan imoyolo.

29 “Ximoilhuica, axaca huelis calaquis ichaj se tlacatl tlen tetixtoc queja
Axcualtlacatl huan quiquixtilis tlen iaxca intla achtohui ax quitlanis huan
quiilpis. Huajca quena, huelis quiquixtilis tlenquipiya queja naniquinquix-
tilía tlen iaxcahua Axcualtlacatl.

30 “Se tlacatl tlen ax itztoc nohuaya, itztoc nocualancaitaca. Tlen ax nech-
palehuía para niquinnotzas tlacame campa na, quinsemana tlen hualahuij
nohuaya.

31 “Nimechilhuía, Toteco hueli quintlapojpolhuía tlacame nochi tlajtlacoli
tlen quichihuaj huan nochi tlajtoli tlen ax cuali quiijtohuaj, pero intla se
quimahuispolos Itonal Toteco, Toteco ax quema quitlapojpolhuis.

32 Huajca intla se camatis tlen hueli tlen na tlen niMocuepqui Tlacatl,
Toteco huelis quitlapojpolhuis, pero intla quimahuispolos Itonal Toteco,
Toteco axquitlapojpolhuis ipanni tonali, niyon ipannopa tonali tlenhualas.

Tiquixmatise se cuahuitl ica itlajca
33 “Tlacame quiixmatij se cuali cuahuitl pampa temaca itlajca tlen cuali.

Monequi inquiijtose cuali se cuahuitl pampa cuali itlajca o xiquijtoca ax
cuali se cuahuitl pampa ax cuali itlajca.

34 Imojuanti initztoque queja incohuame, huajca ¿quejatza hueli inquiij-
tose tlen cuali? Pampa se tlacatl camati tlen eltoc ipan iyolo.

35 Se cuali tlacatl quiijtohua tlen cuali pampa cuali iyolo, pero fiero
tlacame quiijtohuaj tlen fiero tlajtoli pampa fiero ininyolo.

36Huan nimechilhuía, quema Toteco tetlajtolsencahuas, yajaya nojquiya
quintlatzacuiltis tlacame ipampa nochi fiero tlajtoli tlen quiijtojque.

37Quena, intla inquiijtojque tlen cuali ama, Toteco inmechilhuis ax inqui-
huicaj tlajtlacoli. Pero intla inquiijtojque tlen fiero ama, Toteco inmecht-
latzacuiltis.”

Fiero tlacame quinequij se tlanescayotl
38Teipa sequin fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés quitla-

jtlanijque Jesús:
―Tlamachtijquetl, tojuanti tijnequij xijchihua se tlanescayotl para tech-

nextilis nelía tijpiya chicahualistli.
39Huan Jesús quinnanquili:
―Imojuanti tlen initztoque ama, nelía infiero tlacame huan inquicajtej-

toque Toteco. San imojuanti innechtlajtlaníajmás tlanescayotl para innech-
neltocase. Pero ax nimechmacas seyoc tlanescayotl. San nopa tlanescayotl
tlen tiocamanalojquetl Jonás elis se tlanescayotl para imojuanti.

40Pampa queja Jonás itztoya eyi tonali huan eyi yohuali iijtico nopa hueyi
tlapiyali ipan hueyi atl, na nojquiya tlen niMocuepqui Tlacatl, niitztos ipan
tlalcoyoctli para eyi tonali huan eyi yohuali.

41 Ipan nopa tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas, nopa tlacame tlen
huejcajquiya itztoyaj ipanaltepetlNínivemoquetzasehuan inmechteilhuise.
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Pampa nopa Nínive ehuani moyolcuepque quema Jonás quinilhuito itlajtol
Toteco, pero xiquitaca, na niitztocmás hueyi que Jonás huan ax inquinequij
innechneltocase.

42Nojquiya ipan nopa tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas, nopa hueyi
sihua tlanahuatijquetl tlen Sur moquetzas huan inmechteilhuis tlen initz-
toque ama. Pampa nopa sihua tlanahuatijquetl hualajqui huejca para
quicaquis itlajtol Salomón pampa quimatqui tlahuel tlalnamiqui. Huan na
niitztoc más hueyi que Salomón, pero ax inquinequij innechtlacaquilise.

Ajacamemocuepaj ipan tlacame
43“Quemase iajacayoAxcualtlacatl quisa ipanse tlacatl, nopaajacatl nemi

campa tlahuactochuancampahueli quitemojtinemi campamosehuis, huan
intla ax tleno quipantía,

44 huajca quiijtohua: ‘Nimocuepas ipan nopa tlacatl tlen nijcajtejqui.’
Huan mocuepas huan quipantis axaca itztoc ipan iyolo nopa tlacatl. Nepa
cactoc. Eltoc queja se cali tlen tlachpantli huan tlen quipiya nochi tlacualt-
lalili.

45 Huajca nopa ajacatl yas huan quinhualicas ihuaya sequinoc chicome
ajacame tlen achi más fierojtique que ya. Huan nopa tlacatl elis más
fiero teipa ica chicome ajacame que eltoya achtohuiya ica san setzi. Quej
nopa nojquiya elis ica imojuanti tlen ama initztoque, teipa initztose más
fierojtique que ama.”

Ajsicoj inana huan iicnihua Jesús
46 Quema Jesús quincamahuiyaya nopa tlacame, hualajque inana huan

iicnihua huanmoquetzacoj calteno. Quinequiyayaj quicamahuise.
47Huajca se tlacatl quiilhui Jesús:
―Monana huan moicnihua itztoque calteno huan quinequij

mitzcamahuise.
48Pero Jesús quinanquili:
―¿Ajqueya nonana?, huan ¿ajqueya noicnihua?
49Huan Jesús techmanexti tiimomachtijcahua huan quiilhui nopa tlacatl:
―Xiquita, ni tlacame tlen itztoque nica niquinita queja nonana huan

queja noicnihua.
50 Pampa tlen quichihua ipaquilis noTata tlen itztoc elhuicac, yajaya

noicni huan nonana.

13
Se tlacatl quiijtzeloto xinachtli

1 Teipa ipan nopa tonal, Jesús quisqui ipan nopa cali campa itztoya huan
mosehuito nechca hueyi atl.

2 Huan mosentilijque miyac tlacame nepa campa itztoya. Huajca Jesús
tlejcoc ipan se cuacanahua tlen eltoya ateno huan mosehui, huan nopa
miyac tlacamemoquetztoyaj xalixco.

3Huanquinmachtimiyac tlamantli icahuicalotlhuanhuicaltili, quinilhui:
“Se tlacatl yajqui quiijtzeloto trigo.

4Huan quema quiijtzelohuayaya, sequin xinachtli huetzqui ojtipa huan
hualajque totome huan quicuacoj.

5 Sequinoc xinachtli huetzqui teijtic campa ax oncayaya miyac tlali huan
nimantzi ixhuac pampa ax huejcatla nopa tlali.

6 Pero quisqui tonati, huan quitlati, huan nimantzi huajqui pampa ax
huelqui motlatzquili inelhuayo.
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7 Huan sequinoc xinachtli huetzqui huitzijtic huan moscalti, pero nopa
huitztli quiijiyomicti nopa toctli.

8 Huan sequinoc xinachtli huetzqui ipan cuali tlali huan moscalti huan
temacac itlajca. Sequin toctli tlen trigo temacaccienxinachtli huansequinoc
toctli temacac sesenta xinachtli, huan sequinoc temacac treinta xinachtli.

9 Nochi imojuanti inquipiyaj imonacas, huajca xijcaquica tlen nimechil-
huía.”

Para tlen Jesús quitequihui huicaltili
10Huan tiimomachtijcahua Jesús timonechcahuicoj huan tijtlajtlanijque:

“¿Para tlen tiquincamahuía tlacame ica huicaltili tlen ohui quimachilise?”
11 Huan Jesús technanquili: “Inmechcahuilijtoc imojuanti xijmachilica

quejatza tlanahuatis Toteco tlen itztoc ipan elhuicac. Pero achtohui axaca
quimatiyaya, huan ama yajaya noja ax quincahuilía para ne sequinoc ma
quimatica.

12 Pampa yajaya tlen quimachilía notlajtol, Toteco quipalehuis para
quimachilismáshuanyajayacualiquimatis. Peroyajaya tlenaxquichihuilía
cuenta notlajtol, Toteco quiquixtilis nopa pilquentzi tlen quicactoc.

13 Yeca niquincamahuía ica huicaltili para yonque ni tlacame quiitaj tlen
nijchihua, elis queja ax tleno quiitaj. Huan yonque quicaquij notlajtol, elis
queja ax tleno quicaquij huan ax tleno quimachilíaj.

14 Ica yajuanti tlami nopa tlajtoli tlen nopa tiocamanalojquetl Isaías huej-
cajquiya quiijcuilo, campa quiijtohua:
‘Intlacactinemij, pero ax tleno inquimachilíaj.
Huan intlachixtinemij, pero ax inmomacaj cuenta tlachque inquiitaj.
15Quej ni eltoc pampa ni tlacame yoltetique.
Ax quicualcaquij notlajtol.
Huan ixcochtoque para ax tleno quiitase.
Yeca ax quinequij quimachilise notlajtol ipan ininyolo,
huan ax quinequij moyolpatlase huan nechneltoquilise,
para niquinchicahuas tlen inintlajtlacolhua.’

16 “Pero innomomachtijcahua, Toteco inmechtiochijtoc pampa
inquimachilijtoque tlen inquiitaj huan tlen inquicaquij.

17 Melahuac nimechilhuía, miyac itiocamanalojcahua Toteco huan cua-
jcuali tlacamehuejcajquiya quinequiyayaj quiitase tlen ama inquiitaj, huan
quinequiyayaj quicaquise tlen ama inquicaquij, pero ax huelque.

Tlachque quiijtosnequi nopa huicaltili
18 “Xijtlacaquilica tlachque quiijtosnequi nopa huicaltili tlen nopa tlacatl

tlen quiijtzeloto xinachtli.
19 Sequin tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ojtipa.

Yajuanti quicaquij quejatza Toteco tlanahuatíahuan ax quimachilíaj, huajca
Axcualtlacatl hualahuanquinquixtilíanopaquentzi tlamachtili tlencalajtoc
ipan ininyolo.

20 Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui temajca-
jya. Yajuanti quicaquij itlajtol Toteco huan nimantzi quiselíaj ica paquilistli.

21 Pero ax temachme. Itztoque queja se xinachtli tlen ax motlatzquilía
inelhuayo. Huajca quema huala tlaohuijcayotl o sequinoc quintlatzacuiltíaj
pampa quineltocaj itlajtol Toteco, nimantzi quicajtehuaj.

22 Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui huitzi-
jtic. Yajuanti quicaquij itlajtol Toteco, pero más mocuatotoníaj ica miyac
tlamantli ipan ni tlaltepactli. Quinequij quipiyase miyac tomi, yeca nopa
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tlamantli tlen quinequij quiijiyomictíaj itlajtol Toteco huan ax quipiyaj
itlajca. Nopa tlacame ax nelnelía quinequij quitequipanose Toteco.

23Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ipan cuali
tlali. Yajuanti quicaquij itlajtol Toteco huan quimachilíaj. Yajuanti, quena,
temacaj inintlajca. Sequin nopa tlacame itztoque queja nopa xinachtli
tlen temacac cien hueltas imiyaca nopa xinachtli tlen quitoctoyaj, huan
sequinoc queja tlen temacac sesenta hueltas imiyaca, huan sequinoc queja
tlen temacac treinta hueltas imiyaca nopa xinachtli tlen quitoctoyaj.”

Nopa huicaltili tlen nopa ax cuali xihuitl
24 Jesús quinilhui seyoc huicaltili huan quiijto: “Quema Toteco tlen itztoc

ipan elhuicac tlanahuatis ipan ni tlaltepactli, elis queja imil ni tlacatl tlen
nimechilhuis. Se tlacatl quitojqui trigo tlen cuali ipan imil.

25 Pero quema cochtoya, hualajqui icualancaitaca huan quitojqui seyoc
tlamantli xinachtli tlen nesqui nojquiya queja trigo, pero ax tleno ipati
itlajca. Huan icualancaitaca quitoctejqui huan yajqui.

26 Teipa nopa trigo tlen cuali ixhuac huan temacac itlajca, huan nojquiya
nesqui para oncayaya sequinoc toctzontli tlen ax cuali.

27 Huan itequipanojcahua yajque quicamahuitoj ininteco, quiilhuijque:
‘Toteco, tijtojque cuali xinachtli ipan momil. Huajca ¿para tlen nojquiya
quipiya nopa tlen ax cuali?’

28 “Huan ininteco quinilhui: ‘Se nocualancaitaca quitojqui tlen ax cuali.’
“Huan quitlajtlanijque: ‘¿Tijnequima tijmacuica nopa tlen ax cuali?’
29 “Huan ininteco quinilhui: ‘Axtle, pampa huelis inquimacuise ihuaya

notrigo.
30 Xijcahuilica nochi ome ma moscaltica san sejco hasta ajsis pixquistli.

Huan huajca niquinilhuis tlen pixcase para achtohuima quisentilise tlen ax
cuali huan quiilpise huan quitlatise. Huan teipa nopa cuali trigo quipixcase
huan quitemase ipan nocuacal.’ ”

Nopa xinachtli tlenmostaza
31 Teipa Jesús quinilhui seyoc huicaltili, quiijto: “Quema Toteco tlen

itztoc elhuicac tlanahuatis ipan tlaltepactli momiyaquilise tlacame ipan
itlanahuatilis queja ni. Eltos queja se pilxinachtzi tlenmostaza tlen se tlacatl
quitocato ipan imil.

32 Nopa xinachtli mostaza eltoc tlen más pilsiltzi tlen nochi sequinoc
xinachtli, pero quema moscaltía, eli más hueyi tlen sequinoc tzontli huan
mochihua se cuahuitl campa totome hueli quichihuaj inintepasol ipan
imacuayo.”

Se huicaltili tlen tlasonejcayotl
33 Huan Jesús quinilhui seyoc huicaltili: “Momiyaquilise tlacame tlen

quicahuilíaj Toteco tlen itztoc elhuicac ma quinnahuatis. Elis queja
momiyaquilía eyi tlayejyecoli harina quema se sihuatl quitlalilía tlasonej-
cayotl. Teipamosonehua huan quichihua tlahuel miyac pantzi.”

Quejatza Jesús quitequihui huicaltili
34Nochi ni tlamantli Jesús tlamachti ica huicaltili, pampa nochipa quema

quincamahuiyaya tlacame, quinilhuiyaya huicaltili.
35 Huan quichijqui ya ni para ma tlami tlen nopa tiocamanalojquetl

huejcajquiya quiijcuilo campa quiijtohua:
“Niquincamahuis tlacame ica huicaltili.
Niquinilhuis tlamantli tlen axaca quimatiyaya hasta quema pejqui tlal-

tepactli.”
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Nopa cuali trigo huan tlen ax cuali
36 Teipa Jesús quincajtejqui nopa miyac tlacame huan yajqui ichaj, huan

tiimomachtijcahua tiquilhuijque: “Xitechilhui tlachque quiijtosnequi nopa
huicaltili tlen nopa ax cuali xinachtli tlen icualancaitaca quitojqui ipan
imil.”

37 Huan Jesús technanquili: “Yajaya tlen quitojqui nopa cuali xinachtli
ipan imil, eltoc na tlen niMocuepqui Tlacatl.

38 Nopa mili quinequi quiijtos ni tlaltepactli. Nopa cuali xinachtli qui-
ijtosnequi tlacame tlen iaxcahua Toteco. Nopa xinachtli tlen ax cuali
quiijtosnequi tlacame tlen iaxcahua Axcualtlacatl.

39Huannopa icualancaitaca tlenquitojqui nopaxinachtli tlen ax cuali, ya-
jaya Axcualtlacatl. Nopa pixquistli quiijtosnequi quema tlamis tlaltepactli.
Huan nopa pixcani quiijtosnequi elhuicac ehuani.

40 Huan quema quisentilise nopa tzontli tlen ax cuali huan quitlatise,
technextilía tlen panos quema tlamis ni tlaltepactli.

41Quema tlamis ni tlaltepactli, na tlen niMocuepqui Tlacatl niquintitlanis
noelhuicac ejcahua ma yaca campa hueli ipan notlanahuatilis, huan quin-
quixtise nochi tlacame tlen quichihuaj sequinocma tlajtlacolchihuaca huan
nochi tlen quichihuaj tlen ax cuali.

42Huannoelhuicacejcahuaquinmajcahuase ipan tlitl nopaaxcuajcualme
huan nepa chocase huan tlanhuehuechocase pampa tlahuel tlaijiyohuise.

43 Pero nochi nopa tlacame tlen itztoque xitlahuaque iixtla Toteco Totata
tlahuise queja tonati nepa campa Toteco tlanahuatía. Inquipiyaj imonacas,
huajca xijtlacaquilica tlen nimechilhuía.

Nopa huicaltili tlen tomi tlen eltoya tlalijtic
44 “Nelcuali eltoc quema Toteco tlen itztoc elhuicac tlanahuatis. Huan

quema tlacame quimachilíaj para nelía cuali nopano, quichihuase queja
se tlacatl tlen quipantía miyac tomi ipan se mili. Huan quema quipanti,
nimantzi sampa quitlalpacho. Teipa ica paquilistli yajqui huan quinamacac
nochi tlen quipixtoya huan quicojqui nopamili.

Nopa huicaltili tlen nopa perla tlen nelía ipati
45 “Quena, nelía tlahuel ipati tlen quipantijtoc se tlen quinequi calaquis

campa tlanahuatía Toteco tlen itztoc elhuicac. Nopa tlacatl itztoc queja se
tlanamacaquetl tlenquitemohuanopaperla tlenmáspatiyoparamoaxcatis.

46Huan quema quipantis nopa perla tlen tlahuel miyac ipati, yohui huan
quinamaca nochi tlen quipixtoc para teipa quicohuas.

Michime ipanmatlatl
47 “Yonque tlacame quicahuaj ma quinnahuati Toteco tlen itztoc elhuicac,

noja itztose nica ica ax cuajcualme. Ihuical eli queja michtlajtlamani tlen
quimajcahuaj ininmatla ipan hueyi atl, huan quinitzquíaj nochi tlamantli
michime.

48 Huan quema cuali temitojca ininmatla, quitlalíaj xalixco huan mose-
huíajhuannopa cualimichimepehuaj quintemaj ipan chiquihuitl huan tlen
ax cuali quintepehuaj.

49Quej ni nojquiya elis quema tlamis tlaltepactli. Ielhuicac ejcahuaToteco
hualase huan quinquixtise nopa ax cuajcualme tlen itztoque ininhuaya tlen
itztoque xitlahuaque iixtla Toteco.

50 Huan nopa ax cuajcualme quinmajcahuase campa tlitl huan nepa
chocase huan tlanhuehuechocase pampa tlahuel tlaijiyohuise.”
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Tlamantli sosoltic huan yancuic
51Huan Jesús techtlajtlani:
―¿Inquimachilijque nochi tlen nimechilhuijtoc?
Huan tiquilhuijque:
―Quena.
52Huan Jesús techilhui:
―Nochi tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés tlen mochihuase imo-

machtijcahua Toteco huan quicahuilise ma quinnahuati ipan ininyolis
quichihuase queja se tetat tlen quinajcocui sequin tlamantli tlen sosoltic
huan sequin tlen yancuic tlen ipati para quitequihuis teipa. Nopa tla-
machtiani quiquixtise para quitequihuise ipan inintlamachtil sequin tla-
machtili sosoltic tlen ipa quimatiyayaj huan sequin tlen yancuic tlen quicac-
toque.

Tlacame ipan ialtepe Jesús ax quineltocaque
53Huan quema Jesús tlanqui quinilhuía ni huicaltili, quisqui tlen nepa,
54 huan yajqui ialtepe. Nepa pejqui tlamachtía ipan israelita tiopantini

campa hueli. Huan tlacame tlen quicajque itlajtol quisentlachiliyayaj huan
motlajtlaniyayaj:

―¿Ajqueya quimaca Jesús ni tlalnamiquilistli para tlamachtía queja ni
huan para hueli quichihua ni huejhueyi chicahualnescayotl?

55Yajaya san icone se cuaxinquetl. Inana itoca María huan itlaca icnihua
inintoca Jacobo, José, Simón huan Judas.

56 Huan nochi isihua icnihua itztoque nica tohuaya. Huajca ¿canque
momachti Jesús nochi ni tlamantli?

57Huajca yeca nopa tlacame quicocolijque. Pero Jesús quinilhui:
―Ichampoyohuase tiocamanalojquetl huan tlacame tlen sansejcoehuani

ihuaya, ax quema quiselíaj, pero sejcoyoc ehuani, quena.
58Huajca Jesús ax quichijqui miyac chicahualnescayotl nepa pampa tla-

came tlen ejque ipan ialtepe ax quineltocayayaj.

14
Quejatza Herodes quimicti Juan tlen tecuaaltiyaya

1 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Herodes Ántipas tlen quinahuatiyaya
estado Galilea quicajqui para Jesús quichihuayaya miyac chicahualnescay-
otl.

2 Huan quinilhui itequipanojcahua: “Ni tlacatl Jesús, yajaya Juan tlen
tecuaaltiyaya. Nijmicti, peroamamoyolcuitochuanyecaquipiya chicahual-
istli para quichihuas huejhueyi chicahualnescayotl.”

3-4 Quej ni mijqui Juan. Quipiyayaya tonali quema Tlanahuatijquetl
Herodesmocuilijtoya se sihuatl tlen itoca Herodías tlen achtohui eliyaya isi-
hua Herodes Felipe I, iicni Herodes. Pero hualajqui Juan tlen tecuaaltiyaya
huan quiilhui para ax cuali itztoc ihuaya ihuejpol, huajca Tlanahuatijquetl
Herodes quiitzqui Juan, quiilpi huan quitzajqui.

5 Huan Herodes quinequiyaya quimictis pero quinimacasiyaya nopa
miyac tlacame tlen quiitayayaj Juan para se tiocamanalojquetl.

6Pero quema quiaxiti ixihui Tlanahuatijquetl Herodes, ilhuichijqui huan
itepotz ichpoca mijtotico iixtla ya huan itlanotzalhua. Yajaya eliyaya
iichpoca Herodías tlen ama isihua. Huan Tlanahuatijquetl Herodes nelía
quipacti queja mijtoti.



MATEO 14:7 1638 MATEO 14:23

7Huajca Tlanahuatijquetl Herodes quitencahuili quimacasquía nopa ich-
pocatl tlen hueli tlamantli tlen quitlajtlanisquía.

8Huan inana nopa ichpocatl, yajaya tlen itocayaya Herodías, ya quiilhui-
jtoya iichpoca tlachque ma tlajtlani. Huajca nopa ichpocatl quiilhui nopa
tlanahuatijquetl:

―Xinechmaca amantzi ipan se hueyi plato itzonteco Juan tlen
tecuaaltiyaya.

9Huan yonquemocueso nopa tlanahuatijquetl, tlanahuati ma quimacaca
pampaquitencahuilijtoyaquimacas tlenquitlajtlanisquía iniixtla itlanotzal-
hua tlen tlacuayayaj ihuaya.

10Huajca tlatitlanqui ma quiquechtzontequiti Juan ipan tlatzactli.
11 Huan quihualicaque itzonteco ipan se hueyi plato huan quimacaque

nopa ichpocatl. Huan nopa ichpocatl quimactili inana.
12 Huan hualajque imomachtijcahua Juan huan quihuicaque itlacayo

huanquitlalpachotoj. Teipayajquequiyolmelahuatoj Jesúsparamijqui Juan
tlen tecuaaltiyaya.

Jesús quintlamacacmacuili mil tlacame
13Huan quema Jesús quicajqui para ya mijqui Juan, quisqui nepa campa

itztoya, huan yajqui iselti ipan cuacanahuahasta sejcoyoc campa tlatzitzica.
Huan nopa miyac tlacame quicajque canque yohuiyaya. Huan quisque
inialtepehua huan quitoquilijque icxinejnemiyayaj. Huan quimacaque se
huelta campa nopa hueyi atl hasta campa Jesús ajsiti ipan icuacanahua.

14 Huan quema Jesús temoc ipan cuacanahua, quinitac nopa miyac tla-
came huan quintlasojtlac. Huan quinchicajqui nopa cocoyani tlen quin-
hualiquiliyayaj.

15Huan quema pejqui tlayohua, tiimomachtijcahua tiajsicoj huan tiquil-
huijque:

―Tlayohuaya huan nica ax onca caltini. Huajca xiquintitlani ni tlacame
ma yaca, pampamonequi quicohuatij tlen quicuase campa pilaltepetzitzi.

16Pero Jesús techilhui:
―Axmonequi yase. Imojuanti xiquintlamacaca.
17Huan tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―Tojuanti san tijpiyaj nica macuili pantzi huan omemichime.
18Huan Jesús techilhui:
―Xinechhualiquilica tlen inquipiyaj.
19Huan Jesús quinilhui nochi nopa tlacamemamosehuica sacapetlaixco.

Huan quiitzqui nopa macuili pantzi huan nopa ome michime, huan aj-
coitac elhuicac, huan quitlascamatqui Toteco. Teipa quitlajcotlapanqui
nopa pantzi huan techmacac tojuanti tiimomachtijcahua huan tiquinmaj-
macaque nopamiyac tlacame.

20 Huan nochi yajuanti tlacuajque huan cuali ixhuique. Huan teipa
tijsentilijque nopa panpayaxtli huan michpayaxtli tlen mocajqui, huan
tijtemitijquemajtlactli huan ome chiquihuitl.

21Huan itztoyaj nepanechcamacuilimil san tlacame tlen tlacuajquehuan
ax tiquinpojque quesqui sihuame huan coneme.

Jesús nejnenqui aixco
22Huan nimantzi Jesús techilhui tiimomachtijcahua ma ticalaquica ipan

cuacanahua huanma titlayacanaca hasta seyoc nali. Huan yajayamocajqui
para quinnahuatijtehuas nopamiyac tlacame.

23 Huan Jesús quinnahuatijtejqui huan tlejcoc iselti ipan se tepetl para
momaijtos. Huan quema tlayohuaya, itztoya nepa iselti.
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24Huan tocuacanahua tlen ipan tiyohuiyayaj nejnentoya hasta tlajco ipan
hueyi atl quema pejqui tlaajaca chicahuac. Huan pejqui quicuatopehua
tocuacanahua, huan nopa atl techhuicayaya huan ayoc huelqui tiyohuij
para seyoc nali.

25Huan quema tlanestihualayaya, Jesús monechcahuico campa tojuanti
nejnentihualayaya aixco.

26Huan tiimomachtijcahua tiquitaque nejnemiyaya aixco, huan timoma-
jmatijque huan titzajtzique:

―Huala se animajtzi.
Huan nelía timomajmatijque.
27Pero Jesús nimantzi technojnotzqui huan techilhui:
―Ximosemacaca. Na niJesús. Amo ximomajmatica.
28Huan Pedro quiilhui Jesús:
―NoTeco, intla nelía ta, huajca xijchihuamaninejnemi aixcohasta campa

tiitztoc.
29Huan Jesús quiilhui:
―Xihuala.
Huan Pedro quisqui ipan cuacanahua huan nejnenqui aixco para ajsis

campa Jesús.
30 Pero quema quicajqui nopa ajacatl tlen hualayaya chicahuac, nelía

momajmati huan pejqui atzonpolihui, huan tzajtzic:
―NoTeco xinechmanahui.
31Huan nimantzi Jesús quimaitzqui huan quiilhui:
―¿Para tlen timomajmati? ¿Para tlen pilquentzi tinechneltoca?
32 Huan quema Jesús ihuaya Pedro tlejcoque ipan tocuacanahua, nopa

ajacatl moquetzqui.
33Huan tiimomachtijcahua tijhueyichijque huan tiquilhuijque:
―Nelía ta tiIcone Toteco.
Jesús quinchicajqui tlacame ipan tlali Genesaret

34Huan teipa quema Jesús huan tiimomachtijcahua tiquixcotonque nopa
hueyi atl, tiajsitoj tlali Genesaret.

35 Huan nopa tlacame nepa quiixmatque Jesús huan campa hueli tlay-
olmelahuatoj ipan inintlal para ya ajsito. Huajca tlacame quinhualicaque
campa ya nochi tlenmococohuayayaj parama quinchicahua.

36 Huan nopa cocoyani quitlajtlaniyayaj Jesús ma quincahuili quitoxo-
mase iyoyo. Huan nochi tlen quitoxomayayaj iyoyo, mochicahuayayaj.

15
Nopa tlen techchihua ax tlapajpactic iixpa Toteco

1 Huan teipa ajsicoj campa Jesús sequin fariseos huan tlamachtiani tlen
itlanahuatil Moisés tlen hualajtoyaj Jerusalén. Yajuanti quiilhuijque:

2 ―¿Para tlen momachtijcahua tlaixpanoj? Quicajtoque nopa
tlamachtilistli tlen tohuejcapan tatahua techmacaque ica quejatzamonequi
timomajtequise. Ax momajtequíaj miyac hueltas queja monequi quema
tlacuaj.

3Huajca Jesús nojquiya quintlajtlani se tlamantli:
―Huan imojuanti ¿para tlen intlaixpanoj huan inquicajtehuaj itlanahuatil

Toteco san para inquitoquilise imotlalnamiquilis?
4Toteco quiijto: ‘Xiquintlepanitaca imotatahua huan imonanahua.’ Huan

nojquiya quiijto: ‘Mamiqui ajqueya quitlaijilhuía inana o itata.’
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5-6Pero inquinmachtíaj tlacamemaaxquintlepanitaca ininnanahuahuan
inintatahua. Inquinmachtíaj ma quinilhuica para ax hueli quinpalehuise
ica inintechmonequi pampa ya quimacatoque Toteco nochi tlen quipiyaj.
Huajca inquicahuaj ni tlanahuatili tlen Toteco temacac para inquitoquilise
imotlalnamiquilis.

7 Ome imoxayac. Nelía melahuac tlen nopa tiocamanalojquetl Isaías
quiijcuilo huejcajquiya tlen Toteco quiijtojtoya tlen imojuanti:
8 ‘Ni tlacame quiijtohuaj nechtlepanitaj, pero ax neli,
pampa ipan ininyolo ax nechilnamiquij.
9Ax tleno quichihuaj quema nechhueyitlepanitaj,
pampa tlamachtíaj san inintlajtol tlacame queja eltosquía notlajtol.’

10Huajca Jesúsquinnotzquinopamiyac tlacamemamonechcahuicahuan
quinilhui:

―Xijcaquica cuali tlen nimechilhuía huan xijmachilica notlajtol.
11 Tlen se tlacatl quicua ax hueli quichihuas ax tlapajpactic iixtla Toteco,

pero quema quiijtohua tlajtoli tlen ax cuali, quena, itlajtol quiijtlacohua
iyolo.

12Huan tojuanti tiimomachtijcahua Jesús timonechcahuicoj huan tijtlajt-
lanijque:

―¿Ta tijmati nopa fariseos cualanque ica tlen tiquijto amantzi?
13Huan Jesús technanquili huan techilhui:
―Nochi tzontli tlen Toteco ax quitoctoc, yajaya quimacuis ica nochi inel-

huayo pampa ax iaxca.
14 Xiquincahuaca nopa fariseos. Itztoque queja popoyotzitzi. Huan

tlacame tlen quintoquilíaj nojquiya itztoque popoyotzitzi. Huan intla se
popoyotzi quiyacana seyoc popoyotzi, nochi ome huetzise tlacoyo ijtic.

15Huan Pedro quiilhui Jesús:
―Xitechixtomili nopa huicaltili.
16Huan Jesús quiilhui:
―¿Niyon imojuanti, ax inquimachilíaj?
17 Nochi tlen quicua se tlacatl san pano ipan iijti huan teipa quisa ipan

itlacayo.
18Pero quema se quiijtohua se tlajtoli fiero, huajca quisas ipan iyolo huan

nopa, quena, quichihua ax tlapajpajtic nopa tlacatl.
19Pampa nochi tlalnamiquilistli tlen ax cuali quisa ipan ininyolo tlacame.

Quema se tlacatl temictía, o momecatía, o sihuanemi, o tlaxtequi, o istlacati,
o tetlaijilhuía, huajca quisa ipan iyolo.

20Huan ya nopa, quena, quichihua ax tlapajpactic. Pero intla se tlacuas
huan axmomajtequi queja quiijto nopa tlanahuatili, axtle.

Se sihuatl quitlajtlani Jesúsma quipalehui
21 Teipa Jesús quisqui nepa huan yajqui ipan nopa tlali nechca altepetini

Tiro huan Sidón.
22Huan monechcahuico campa ya se sihuatl tlen ax israelita. Yajaya se

tlali Canaán ejquetl. Huan quiilhui:
―Toteco, ta tiiteipa ixhui David, xinechtlasojtla. Noichpoca quipiya se

iajacayo Axcualtlacatl tlen quitlaijiyohuiltía miyac. Se favor xijtlasojtla
huan xijchicahuati.

23 Huan Jesús ax tleno quiilhui nopa sihuatl. Huan tiimomachtijcahua
tiajsicoj campa ya huan tiquilhuijque:

―Xiquilhuine sihuatl paramayohuiyahuanmaayoc techtzajtzilijtihuala.
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24Huajca Jesús quiilhui nopa sihuatl:
―Toteco nechtitlantoc ma niquinpalehui israelitame pampa itztoque

queja borregojme tlenmocuapolojtoque.
25 Huan nopa sihuatl quinechcahuico huan motlancuaquetzqui iixtla

huan quiilhui:
―Toteco, xinechpalehui.
26Huan Jesús quiilhui:
―Intla nimitzpalehuis achtohui huan ta ax tiisraelita, elis queja se tlen

quinquixtilía inintlacualis teconehua para quinmacas chichime.
27Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Quena, Toteco, pero chichime quicuaj nopa panpayaxtli tlen tepehui

mesatzala quema tlacuaj inintecohua.
28Huajca Jesús quiilhui:
―Nane, pampa miyac timotemachijtoc ipan na, ya mochicajtoc moich-

poca queja tijnequiyaya.
Huan iichpoca nimantzi mochicajqui.
Jesús quinchicajqui miyac tlacame

29 Huan Jesús quisqui nepa, huan sampa yajqui campa se tepetl nechca
hueyi atl Galilea huan tlejcoc ipani huanmosehui.

30Huan quinechcahuicoj nelmiyac tlacame tlen quinhualiquiliyayaj tlen
metzcuachotique, popoyotzitzi, metzcototique, nonotzitzi, huan tlen quip-
ixque sequinoc cocolistli. Huan quintejque nochi nopa cocoyani iicxitla
Jesús huan yajaya nochi quinchicajqui.

31Huajca nopa tlacame quisentlachilijque quema quinitaque tlen nonotz-
itzi camatiyayaj huan tlacaquiyayaj. Huan tlen metzcuachotique, cuali
nejnemiyayaj. Huan tlen metzcototique, nejmaxtijca ininmetz. Huan tlen
popoyotzitzi, ya tlachiyayayaj. Huan yeca nochi quihueyimatque Toteco
tlen tiisraelitame.

Jesús quintlamacac nahuimil tlacame
32Huan Jesús technotzqui tiimomachtijcahua huan techilhui:
―Niquintlasojtla ni miyac tlacame pampa ya mocajtoque nohuaya eyi

tonali huan ax tleno quipiya para quicuase. Ax nijnequi niquintitlanis ma
yaca ininchajchaj, pampa tlahuel mayanaj huan huelis tlapolose ipan ojtli.

33Huan tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―¿Canque tijpantise imiyaca pantzi tlen monequi para nochi ni tlacame

nica ipan ni huactoc tlali pampa yajuanti nelíamiyaqui?
34Huan Jesús techtlajtlani:
―¿Quesqui pantzi inquipiyaj?
Huan tijnanquilijque:
―Chicome pantzi huan se quesqui pilmichtzitzi.
35Huan Jesús quinilhui nopa tlacamemamosehuica tlalchi.
36 Teipa quiitzqui nopa chicome pantzi huan nopa pilmichtzitzi huan

quitlascamatqui Itata. Huan quitlajcotlapanqui huan pejqui techmajmaca
tiimomachtijcahua parama tiquinmajmacaca nopa tlacame.

37Huan nochi tlacuajque huan cuali ixhuique. Huan tiimomachtijcahua
tijsentilijque nopa panpayaxtli tlen mocajqui huan tijtemitijque chicome
chiquihuitl.

38Huan tlacuajquenahuimil tlacame, peroax tiquinpojquenopa sihuame
huan coneme.

39Huajca Jesús quinnahuatijtejqui nopamiyac tlacame, huan tlejcoc ipan
nopa cuacanahua ipan hueyi atl huan yajqui tlali Magdala.
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16
Fariseos quinejque quiitase se tlanescayotl

1 Huan hualajque nopa fariseos huan nopa saduceos para quimasiltise
Jesús ica inintlajtol. Huan quitlajtlanijque Jesúsma quichihua se tlanescay-
otl tlen elhuicac para quinnextilis intla quipiya ichicahualis Toteco.

2Pero Jesúsquinilhui: “Quema temo tonati inquiijtohuaj paramostla cuali
tonas pampa tlachichiltic nepa elhuicac.

3 Huan intla ica ijnaloc nesi hasta yayahuic tlamixtentoc, inquiijtohuaj
para ama huetzis atl chicahuac. ¡Ome imoxayac! Inquimatij tlachque
quiijtosnequi nopa mixtli tlen elhuicac, pero ax inquimachilíaj tlachque
quiijtosnequi nochi tlen inquiitztoque pano ipan ni tonali.

4 Imojuanti tlen ama initztoque nelía infiero tlacame huan inquicajtej-
toque Toteco. San imojuanti innechtlajtlaníaj ma nijchihua se tlanescayotl
para innechneltocase. Pero ax nimechmacas seyoc tlanescayotl. San nopa
tlen panoc ica Jonás eltoc queja se tlanescayotl para imojuanti.”
Huan Jesús quincajtejqui huan yajqui.
Imomachtijcahuama ax quitoquilica inintlamachtil fariseos

5 Huan teipa quema Jesús huan tiimomachtijcahua tiajsitoyajya nepa
seyoc nali hueyi atl, tiimomachtijcahua timomacaque cuenta para tiquilca-
jtoyaj tijhualicase pantzi para tijcuase.

6Huan Jesús techilhui:
―Ximotlachilica para amo xijselica inintlasonejcayo fariseos huan sa-

duceos.
7Huan tiimomachtijcahua timoilhuijque se ica seyoc:
―Techilhuía ya ni pampa tiquilcajque tijhualicase pantzi para tijcuase.
8Huan Jesús quimatiyaya tlachque tiquijtohuayayaj huan huajca techil-

hui:
―¿Para tlen inmocuesohuaj pampa ax inquihualicaque pantzi? Imojuanti

san pilquentzi innechneltocaj.
9 ¿Noja aya inquimachilíaj nochicahualis? ¿Ax inquiilnamiquij tlen panoc

quema niquintlamacac macuili mil tlacame ica macuili pantzi? ¿Ax inquiil-
namiquij quesqui chiquihuitl tlacualistli mocajqui quema ya tlacuajtoyaj?

10 ¿Ax inquiilnamiquij quesqui chiquihuitl tlacualistli mocajqui quema
sampa niquintlamacac nahui mil tlacame ica chicome pantzi?

11 ¿Quejatza huelis inmoilhuíaj para nimocuesohua pampa inquiilcajque
pantzi? Nimechilhuiyayaximotlachilicaparaamoxijselica inintlasonejcayo
fariseos huan saduceos.

12 Huajca tiimomachtijcahua tijmachilijque para Jesús ax
techcamahuiyaya tlen tlasonejcayotl para pantzi. ¡Axtle! Yajaya
techilhuiyaya ma timotlachilica para ax tijselise inintlamachtil nopa
fariseos huan nopa saduceos.

Pedro quiijto Jesús yajaya nopa Cristo tlen Toteco quititlantoc
13 Teipa Jesús ajsito nechca altepetl Cesarea de Filipo. Huan yajaya

techtlajtlani tiimomachtijcahua:
―Quema tlacame camatij tlen na tlen niMocuepqui Tlacatl, ¿ajqueya quiij-

tohuaj para na?
14Huan tiquilhuijque:
―Sequin quiijtohuaj ta tiJuan tlen tecuaaltiyaya. Sequin quiijtohuaj ta

tiElías. Huan sequinoc quiijtohuaj ta tiJeremías o seyoc itiocamanalojca
Toteco.
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15Huan Jesús techtlajtlani:
―¿Huan imojuanti? ¿Ajqueya inquiijtohuaj para na?
16Huan Simón Pedro quinanquili:
―Ta tiCristo tlenToteco techilhui techtitlanilisquía. Ta tiIconeTotecoDios,

yajaya tlen nelía itztoc.
17Huan Jesús quiilhui:
―Totecomitztiochijtoc Pedro, tiicone Jonás, pampa ax elqui se tlacatl tlen

mitznextili ajqueya na, pero elqui noTata tlen itztoc ipan elhuicac.
18Huan nojquiya nimitzilhuía ta, tiPedro, tlen quiijtosnequi se tipiltetzi.

Huan ipanni hueyi tepatlactli nijquetzas notiopa. Huannochi chicahualistli
ipanmictla ax quema huelis quitlanis.

19Nimitzmacas tlanahuatili para tijtlapos campa tlanahuatía Toteco tlen
itztoc elhuicac, pampa tiquinpohuilis tlacame quejatza huelis calaquise
nepa. Huan nochi tlen tiquilpis nica ipan tlaltepactli, moilpis nepa ipan
elhuicac. Huan tlen tijtojtomas ipan tlaltepactli, nojquiya motojtomas nepa
elhuicac.

20 Huan Jesús chicahuac techilhui tiimomachtijcahua ma axaca tiquil-
huica para yajaya elqui nopa Cristo tlen Toteco techtitlanilijtoya.

Jesús techilhui miquis huanmoyolcuis
21 Huan elqui ipan nopa tlalochtli quema Jesús pejqui techilhuía ti-

imomachtijcahua para monequi yas Jerusalén. Huan nepa quitlaijiy-
ohuiltisquíaj miyac nopa huehue tlacame tlen israelitame, huan nopa tlay-
acanca totajtzitzi huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés. Quiijto para
quimictise huan teipa ica eyi tonali, moyolcuis.

22Huan Pedro quihuicac iyoca huan quitlacahualti, quiilhui:
―Ma Toteco Dios mitzpalehui, noTeco, para ni tlaijiyohuilistli ma ax

mitzajsi.
23Pero Jesúsmocueptiquisqui huan quiilhui Pedro:
―Xinechtlalcahui, Axcualtlacatl. Tijnequi tinechtzacuilis para ma ax

nijchihua ipaquilis Toteco. Ax timoilhuía tlen Toteco Dios moilhuía, san
timoilhuía queja tlacame.

24Huajca Jesús techilhui tiimomachtijcahua:
―Intla se tlacatl quinequi nechtoquilis, ma quitlahuelcahua tlen yajaya

quinequi. Huan ma quitlalanas icuamapel huan nechtoquilis mocualtlalij-
tos paramiquis nopampa na.

25Pampa tlen quinequi momanahuis para axmiquis ipampa nechixmati,
quipolos ialma. Pero tlen nechtoquilis yonque monequi miquis nopampa
na, quipantis yolistli yancuic para nochipa.

26 Ax quipalehuis se tlacatl yonque moaxcatisquía nochi ni tlaltepactli
intla quipolos ialma. Pampa ax onca tleno tlen se huelis tlaxtlahuas para
quimanahuis ialma quema quipolojtos nepamictla.

27 Pampa na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualasoc ica itlatlanex noTata
Dios. Huan noelhuicac ejcahua hualase nohuaya para niquintlaxtlahuis
nochi tlacame queja quinamiqui ica tlen quichijtoque.

28 Nelía nimechilhuía, sequin imojuanti tlen inmoquetzaj nica, ax in-
miquise hasta inquiitase quejatza na tlen niMocuepqui Tlacatl nimonextis
quema nihualas para nitlanahuatis.

17
Jesúsmoixpatlac huan quinnextili itlatlanex
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1 Huan quema panotoya chicuase tonali, Jesús quihuicac Pedro huan
Jacobo ihuaya iicni, Juan, huan tlejcoque ininseltitzi ipan se huejcapantic
tepetl.

2Huan nepa Jesús quipatlac itlachiyalis iniixtla. Huan ixayac cahuanqui
queja tonati huan iyoyomocuepqui chipahuac queja tlahuili.

3 Huan nimantzi monextijque Moisés huan Elías huan pejque
quicamahuíaj Jesús.

4Huajca Pedro quiilhui Jesús:
―NoTeco, nelía cuali para tiitztoque nica. Intla tijnequi, tijchihuase eyi

pilxajcaltzitzi. Se para ta, seyoc paraMoisés huan seyoc para Elías.
5 Huan quema Pedro noja quicamahuiyaya Jesús, temoc se mixtli tlen

tlahuiyaya huan quintzajqui. Huan camatqui Toteco Dios ipan nopa mixtli
huan quiijto: “Ya ni Nocone tlen niquicnelía. Nijpiya miyac paquilistli ica
tlen quichihua. Xijtlacaquilica tlen yajaya quiijtohua.”

6Huan quema imomachtijcahua quicajque ni tlajtoli, moixtlapachojque
huan nelíamomajmatijque.

7Huan Jesús quinnechcahuico huan quinpanitzqui sesen yajuanti huan
quinilhui:

―Ximoquetzaca huan amo ximajmahuica.
8 Huan quema yajuanti ajcotlachixque, axaca más quiitaque, san Jesús

iselti.
9Huan quema temoyayaj tlen tepetl, Jesús quinnahuati:
―Axaca xiquilhuica tlen inquiitztoque hasta na tlen niMocuepqui Tlacatl

niquincajtehuas tlenmictoque huan nimoyolcuis sampa.
Jesús quiijto para ya hualajtoc Elías

10Huan imomachtijcahua Jesús quitlajtlanijque:
―¿Para tlen nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés quiijtohuaj para

achtohuiyamonequi hualas Elías huan teipa hualas nopa Cristo?
11Huan Jesús quinilhui:
―Nelía Elías huala achtohui para tlacualtlaliqui nochi tlamantli.
12 Pero nimechilhuía, Elías ya hualajqui huan tlacame ax quiixmatque

huan san tlen hueli quichihuilijque. Huan ihuical elis ica na tlen ni-
Mocuepqui Tlacatl nojquiya nitlaijiyohuis ininmaco.

13Huajca imomachtijcahua quimachilijque para Jesús quincamahuiyaya
tlen Juan tlen tecuaaltiyaya para yajaya eltoya Elías.

Jesús quichicajqui se oquichpil tlen quipixqui se iajaca Axcualtlacatl
14Huan yajuanti sampa ajsicoj campa itztoyaj nopamiyac tlacame. Huan

hualajqui se tlacatl, huanmotlancuaquetzqui iixtla Jesús huan quiilhui:
15 ―Tate, xijtlasojtla nocone huan xijchicahua pampa tlapolohua huan

tlaijiyohuíamiyac. Quemantzi huetzi tlixijco huan quemantzi huetzi atitla.
16Niquinhualiquili momomachtijcahua pero ax huelque quichicahuaj.
17Huan Jesús quinilhui nopa tlacame tlenmoquetztoyaj nopano:
―¡Ay intlacame tlen ama initztoque, ax innechneltocaj! ¿Tlachque nijchi-

huas imohuaya? Ax xitlahuac imotlalnamiquilis. ¿Quesqui tonali monequi
nimocahuas imohuaya? ¿Quesqui tonali monequi nimechijiyohuis?
Huan Jesús quiilhui nopa tlacatl:
―Xinechhualiquili mocone.
18Huan Jesús quinahuati ma quisa iajacayo Axcualtlacatl tlen calactoya

ipan itlacayo huan yajaya quisqui. Huan nopa oquichpil nimantzi mochica-
jqui.
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19 Huajca tiimomachtijcahua iyoca tijcamahuitoj Jesús huan tijtlajtlani-
jque:

―¿Para tlen ax tihuelque tijchihuaj ma quisa nopa ajacatl?
20Huan Jesús techilhui:
―Ax inhuelque pampa noja pilquentzi innechneltocaj. Nelía nimechil-

huía, intla imotlaneltoquilis moscaltisquía queja quichihua se ipilxinacho
mostaza, huelis inquinahuatiseni tepetl: ‘Ximoijcuenihuanxiyanepa’huan
nopa tepetl moijcuenis huan mochihuas imotlajtol. Intla cuali intlanelto-
case, huelis inquichihuase nochi.

21 Pero ni tlamantli ajacame ax quisase intla ax timosahuase huan timo-
maijtose ipan Toteco parama quisaca.

Jesús sampa quiijto paramiquis huanmoyolcuis
22Huan quema tiajsitoyaj ipan tlali Galilea, Jesús techilhui tiimomachtijc-

ahua:
―Nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ininmaco tlacame,
23huan nechmictise, pero ica eyi tonali nimoyolcuis.
Huan tiimomachtijcahua nelía timocuesojque.
Jesús tlaxtlajqui nopa tomi para tiopamitl

24Teipa Jesúshuan tiimomachtijcahua tiajsicoj altepetl Capernaum. Huan
hualajque campa Pedro itztoya nopa tlacame tlen quisentiliyayaj nopa tomi
tlen tlainamaj para tiopamitl huan quitlajtlanijque:

―¿Motlamachtijca tlaxtlahua nopa tomi tlen tlainamaj para tiopamitl o
axtle?

25Huan Pedro quinnanquili:
―Quena, tlaxtlahua.
Teipa Pedro yajqui quiitato Jesús campa itztoya ipan se cali. Huan quema

Pedro noja aya tleno quiilhuiyaya, Jesús quitlajtlani:
―¿Quejatza tiquita, Pedro? Quema tlanahuatiani ipan ni tlaltepactli tlaina-

maj impuesto, ¿ajqueya quininamaj? ¿Quininamaj ininconehua o sejcoyoc
ehuani?

26Huan Pedro quinanquili:
―Quininamaj sejcoyoc ehuani.
Huan Jesús quiilhui:
―Huajca axmonequi para tojuanti tlen tiiconehua nopa tlanahuatijquetl

ma titlaxtlahuaca.
27 Pero para ax titecualancamacase, nojquiya titlaxtlahuase. Xiya nepa

campahueyiatlhuanxijmajcahuase teposhuijcoli paramichime. Xijtlalana
nopamichi tlen achtohui tijmasiltis, huan ipan icamac tijpantis se tomi tlen
quiaxilis para titlaxtlahuase tlen tlainamaj para tiopamitl. Huajca xijhuica
huan xitlaxtlahuati para na huan para ta.

18
Ajqueyamás hueyi iixtla Toteco

1 Ipan nopa tonal tiimomachtijcahua tijtlajtlanijque Jesús:
―¿Ajqueya itztos más hueyi campa tlanahuatis Toteco tlen itztoc elhuicac?
2Huajca Jesús quinotzqui se conetl huan quiquetzqui tlatlajco tojuanti,
3huan techilhui:
―Nelía nimechilhuía intla ax inmoyolpatlase huan inmochihuase queja

coneme, ax huelis incalaquise campaToteco tlen itztoc elhuicac tlanahuatía.
4Pampanepa campa Toteco tlen itztoc elhuicac tlanahuatía elismáshueyi

ajqueyamoicnonequis queja se conetl.
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5Huanajqueyaquiselía se conetl ipannotoca [18:5Opampanechneltoca.],
nechselía nojquiya.

Ma tiquimacasica titlajtlacolchihuase
6 “Huan Toteco tlahuel quitlatzacuiltis tlen quichihuas se conetl ma ayoc

nechneltoca. Más cuali elisquía quema aya quichihua nopa hueyi tlajtlacoli,
intla moilpilisquía se metlatl ipan iquechcuayo huan ma moisahuiti ipan
hueyi atl.

7 Nelía teicneltique tlacame pampa onca miyac tlamantli tlen quinyolti-
lana ma tlajtlacolchihuaca huan tlacame tlajtlacolchihuaj mojmostla. Pero
teicneltic se tlacatl tlen quichihuilía seyocma tlajtlacolchihua pampaToteco
quitlatzacuiltis.

8 “Intla moma o moicxi mitzchihuilía xitlajtlacolchihua, huajca xijtzonte-
qui huan xijmajcahua. Pampa más cuali para ticalaquis nepa campa onca
yolistli ica san setzimoma o san setzimoicxi, huan axmitzmajcahuase nepa
mictla ica motlacayo yamajtic. Pampa nepa mictla ax quema sehuis nopa
tlitl.

9Huan intla moixtiyol quinequi quitlachilis tlajtlacoli, más cuali xijquixti
huanxijmajcahua. Pampaachimás cuali ticalaquisnepacampaoncayolistli
ica san setzi moixtiyol huan ax mitzmajcahuase ica nochi ome moixtiyol
ipan tlitl nepamictla.

Nopa borrego tlenmocuapolojtoc
10 “Xijpiyaca cuidado para amo xiquiniyocacahuaca ni coneme pampa

inielhuicac ejcahua tlen quinmocuitlahuíaj, mojmostla quiixtlachilíaj no-
Tata nepa elhuicac.

11 Pampa na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualajtoc para niquinmaquixtis
tlenmocuapolojtoque.

12 “¿Quejatza inquiitaj? ¿Tlachque quichihuasquía se tlacatl intla quin-
pixtoya cien borregojme huan se mocuapolosquía? ¿Ax inmoilhuíaj para
quincahuasquía nopa noventa y nueve cuali tzactoque huan yas ipan tepetl
quitemoti nopa tlenmocuapolojtoc?

13Huan intla quipantis, paquismás ica nopa borrego tlenmocuapolojtoya
que ica nopa noventa y nueve tlen axmocuapolojtoque.

14 Nojquiya san se ica imoTata tlen itztoc nepa elhuicac. Yajaya ax
quinequi mamocuapolo niyon se tlen ni coneme.

Quemamoicni mitzixpano, xijtlapojpolhui
15 “Intla se moicni ipan Toteco mitzixpano, xiya huan iyoca xiquilhui tlen

mitzchihuilijtoc para san ta huan ya inquimatise. Intla mitzcaquis huajca
sampa elis queja moicni.

16Pero intla axmitzchihuilis cuenta, xiquinhuica se o omemohuayaqueja
testigos para tijcamahuis para ma quimachili tlen mitzchihuilijtoc. Pampa
ijcuilijtoc para temachtli quema ome o eyi testigos tlayolmelahuaj san se
tlajtoli para quejatza panoc se tlamantli.

17 Huan intla moicni ax quinchihuilía cuenta nopa tlacame tlen tiquin-
huicac mohuaya, huajca xiquinpohuili nochi nopa tiopamitl tlen tlanel-
tocani tlen moicni mitzchihuilijtoc. Huan intla nopa tlaneltocani quiitaj
para xitlahuac tlen tiquijtohua pero nopamoicni ax quintlacaquilis, huajca
xiquitaca queja se tlen ax quiixmati Toteco huan se tlen fiero iyolis queja se
tlen tlainama impuesto.
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18 “Pampa nelía nimechilhuía, nochi tlen inquiilpise nica ipan tlaltepactli,
moilpis nepa ipan elhuicac. Huan tlen inquitojtomase ipan tlaltepactli
nojquiyamotojtomas nepa elhuicac.

19 “Huan nojquiya nimechilhuía ya ni, intla ome tlen imojuanti ipan
tlaltepactli inmocahuaj ica san se tlajtoli para inquitlajtlanise Toteco se
tlamantli, huajca yajaya noTata tlen itztoc nepa elhuicac inmechmacas.

20Pampa campa mosentilíaj tlacame ipan notoca [18:20 O tlen nechnelto-
caj.], yonque sanmosentilíaj ome o eyi, na niitztoc ininhuaya.”

Nopa tlatequipanojquetl tlen ax quitlapojpolhui ihuampo
21Huajca Pedromonechcahuico campa Jesús huan quitlajtlani:
―NoTeco, ¿hasta quesqui hueltas monequi nijtlapojpolhuis noicni tlen

ajachica nechchihuilía tlen ax cuali? ¿Monequi nijtlapojpolhuis hasta
chicome huelta?

22Huan Jesús quiilhui:
―Amo sanxijtlapojpolhui chicompahuelta. Monequi tijtlapojpolhuijtine-

mis hasta chicompa setenta hueltas.
23 “Quena, monequi tijtlapojpolhuijtinemis pampa Toteco tlen itztoc

elhuicac huan tlen tlanahuatis eltoc queja ni tlanahuatijquetl ipan ni
huicaltili. Se tonal se tlanahuatijquetl quinequiyaya quincuentajchihuas
itlatequipanojcahua tlen quitlahuiquiliyayaj.

24 Huan quema pejqui, quihualiquilijque campa ya se itlatequipanojca
tlen quitlahuiquiliyayamajtlactli mil bolsas tlen tomi.

25Huan nopa tlacatl ax tleno quipiyayaya para quicuepilis. Huajca nopa
tlanahuatijquetl tlanahuati ma quinamacaca nopa tlacatl ihuaya isihua
huan iconehua huan nochi tlen iaxca, huan ica nopa tomi tlaxtlahuasquía
se quentzi tlen quitlahuiquiliyaya.

26 “Huan quema itlatequipanojca quicajqui, moixtlapacho iixtla nopa
tlanahuatijquetl huan ica nochi iyolo quitlajtlani: ‘Xinechchiya huan nim-
itztlaxtlahuis nochi tlen nimitztlahuiquilía.’

27 Huan nopa tlanahuatijquetl quitlasojtlac huan quitlapojpolhui nochi
itlahuiquilis para ax tlenomonequi tlaxtlahuas.

28 “Teipa nopa tlatequipanojquetl yajqui huan quipantito se tlen tlate-
quipanohuayaya ihuaya huan quitlahuiquiliyaya pilquentzi tomi. Huan
quiquechpatzcato hasta ayoc hueliyayamijmijyotis huanquiilhui: ‘Xinecht-
laxtlahui amantzi.’

29“Huan ihuampomotlancuaquetzqui iixtla huan icanochi iyolo quiilhui:
‘Xinechchiya huan nimitztlaxtlahuis nochi.’

30 “Pero nopa tlatequipanojquetl ax quinejqui quichiyas. Huajca qui-
huicac ihuampo ipan tlatzactli huan quitzajqui hasta nochi quitlamitlaxt-
lahuisquía.

31 Huan sequinoc itlatequipanojcahua nopa tlanahuatijquetl quiitaque
nopa tlacatl tlen inintecoquitlapojpolhuilijtoya itlahuiquilis huanquiitaque
tlen quichihuilijtoya ihuampo tlen pilquentzi quitlahuiquiliyaya. Huajca
tlahuel mocuesojque huan yajque quiilhuitoj nopa tlanahuatijquetl tlen
panoc.

32 “Huajca nopa tlanahuatijquetl quinotzqui nopa itlatequipanojca huan
quiilhui: ‘Ta tifiero tlacatl. Na nijtlapojpolhui motlahuiquilis huan nochi
tlen tinechtlahuiquiliyaya pampa ica nochi moyolo tinechtlajtlani.

33 Huajca ¿para tlen ax tijtlasojtlac mohuampo tlen nechtequipanohua
mohuaya queja na nimitztlasojtlac?’
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34Huajca iteco cualanqui huan quinmactili ininmaco tlacame tlen quitlai-
jiyohuiltisquíaj hasta tlaxtlahuasquía nochi tlen tlahuicayaya achtohuiya.

35Huan nojquiya queja nopa quichihuas noTata tlen itztoc nepa elhuicac
intla imojuanti icanochi imoyolo ax inquintlapojpolhuise sesen imoicni tlen
inmechchihuilíaj tlen ax cuali.”

19
Se tlacatl ma ax quicahua isihua

1 Huan quema Jesús tlanqui quinilhuía nopa tlacame ni tlajtoli, quisqui
estado Galilea huan yajqui estado Judea nechca nopa nali atentli Jordán
campa temo tonati.

2Huan quitoquilijque miyac tlacame huan quinchicajqui nochi tlen mo-
cocohuayayaj nopano.

3Huan hualajque sequin fariseos campa Jesús para quicajcayahuase para
ma quiijtos tlen ax cuali. Huan yajuanti quitlajtlanijque:

―¿Nopa tlanahuatili quicahuilía se tlacatl ma quicahuas isihua ica tlen
hueli tlamantli?

4Huan Jesús quinnanquili:
―¿Ax inquipojtoque tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa achtohui

Toteco tlasencajqui? Quiijtohua: ‘Yajaya quichijqui tlacatl huan sihuatl’
parama itztoca san sejco.

5 Huan nojquiya quiijtohua: ‘Yeca se tlacatl quicahuas itata huan inana
huanmosejcotilis ihuaya isihua huan nopa ome itztose queja san se inintla-
cayo.’

6Huajca ayoc itztose queja ome. Ama nopa omemochihuase queja san se
inintlacayo. Toteco quinsejcotilía se tlacatl ihuaya isihua; huajca ma axaca
quiniyocatlalis.

7Huan nopa fariseos quitlajtlanijque:
―Huajca ¿para tlen Moisés huejcajquiya quiijto se tlacatl ma quimaca

isihua se amatlajcuiloli campa quiijtos para nopa sihuatl ayoc iaxca huan
queja nopa quicahuas?

8Huan Jesús quinnanquili:
―Pampa inyoltetique, Moisés inmechcahuili intlacame para inquic-

ahuase imosihua ica se amatl, pero Toteco ax queja nopa quisencajqui ma
eli ipan ipejya.

9 Huan nimechyolmelahua intla se tlacatl quipiya isihua tlen ax quiix-
panotoc ica seyoc tlacatl huan nopa tlacatl quicahuas huan mosejcotilis ica
seyoc, huajca nopa tlacatl momecatía. Huan intla se tlacatl mosejcotilis
ica nopa sihuatl tlen ihuehue quicajtejtoc, huajca nopa tlacatl nojquiya
momecatía.

10Huan tojuanti tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―Intla queja nopa monequi para se tlacatl mocahuas ihuaya isihua,

huajca más cuali ma axmosihuajti se tlacatl.
11Huan Jesús quinilhui:
―Ax nochi hueli quipiyaj nopa yajatili para mocahuase ininseltitzi. San

hueli quichihuaj tlen Toteco quinmacatoc nopa chicahualistli.
12 Sequin tlacame tlen quema tlacatque quimatque para ax quema huelis

quipiyase ininsihua. Sequinoc ax huelis quipiyase ininsihua pampa se-
quinoc quincaparojtoque. Huan itztoque sequinoc tlacame tlen ax quipiyaj
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ininsihua pampa ipan ininyolo quimatij queja nopa achi más huelis tequi-
tise ipan itlanahuatilis Toteco tlen itztoc elhuicac. Huajca intla se tlacatl
quimachilía para huelis mocahuas iselti, mamocahua iselti.

Jesús quintiochijqui coneme
13 Teipa tlacame quinhualicaque ininconehua campa Jesús para ma quit-

lali ima huanmamomaijtos. Huan tiimomachtijcahua tiquinajhuaque.
14Pero Jesús techilhui:
―Xiquincahuaca nopa coneme ma hualaca campa na huan amo

xiquintzacuilica. Pampa Toteco tlen itztoc nepa elhuicac quinnahuatis
tlacame tlen nechselíaj queja ni coneme.

15Huajca Jesús quitlali ima ipan nopa coneme huan quintiochijqui. Teipa
quisqui huan yajqui.

Nopa telpocatl tlen tominpixquetl
16Huan hualajqui se tlacatl campa Jesús huan quitlajtlani:
―Cuali titlamachtijquetl, ¿tlachque tlen cuali monequi nijchihuas para

Toteco nechmacas yolistli yancuic para nochipa?
17Huan Jesús quiilhui:
―¿Para tlen tinechnotzqui nicuali? ¿Ta tijmachilía para axaca cuali, san

Dios? Intla tijnequi Toteco ma mitzmaca yolistli yancuic para nochipa,
huajca xiquinneltoquili itlanahuatil.

18Huan nopa tlacatl quitlajtlani:
―¿Tlachque itlanahuatilhua Toteco niquintoquilis?
Huan Jesús quiilhui:
―Amo xitemicti, amo ximomecati, amo xitlaxtequi, amo xijtestigojquetza

tlen axmelahuac tlen seyoc tlacatl.
19 Xiquintlepanita motata huan monana. Huan xiquinicneli sequinoc

queja timoicnelía.
20Huan nopa telpoca tlacatl quiilhui:
―Nochi ya ni nijtoquilijtihualajtoc hasta quema niconetzi nieltoya.

¿Tlachque polihui para nijchihuas?
21Huan Jesús quiilhui:
―Intla tijnequi tijchihuas senquistoc tlen Toteco quinequi, xiya huan

xijnamacati nochi tlen tijpiya huan xiquinmaca nopa tomi tlen teicneltzitzi.
Quej nopa tijpiyas tlen ipati paramoaxca nepa elhuicac. Teipa xihuala huan
xinechtoquili.

22Pero quema nopa telpoca tlacatl quicajqui tlen Jesús quiilhui, mocueso
huan quistejqui pampa nelía tlapijpixtoya.

Toteco nochi hueli quichihua
23Huan Jesús techilhui tiimomachtijcahua:
―Nelía nimechilhuía, nelía ohui para tominpiyani calaquise campa

tlanahuatis Toteco tlen itztoc elhuicac.
24 Sampa nimechilhuía, huelis ax ohui para se hueyi tlapiyali queja se

camello panos ipan iixtiyol se huitzmalotl, pero ohui para calaquis se tlacatl
tlen tominpiya campa Toteco tlanahuatía.

25Quema tiimomachtijcahua tijcajque ni tlajtoli, tlahuel timosentlachili-
jque huan tiquilhuijque:

―Huajca ¿ajqueya huelis momaquixtis tlen itlajtlacolhua?
26Huan Jesús techtlachili huan techilhui:
―Tlacame ax huelis momaquixtise ininseltitzitzi, pero Toteco huelis.

Yajaya nochi hueli quichihua.
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27Huajca Pedro quiilhui Jesús:
―Xiquita, tojuanti tijcajtejtoquenochi tlen tijpixtoyajpara timitztoquilise.

Huajca ¿tlachque tijpiyase?
28Huan Jesús techilhui:
―Nelía nimechilhuía quema ajsis nopa tonal quema Toteco quiyancuilis

nochi tlaltepactli huan quemana tlen niMocuepqui Tlacatl nimosehuis ipan
nosiya tlen yejyectzi para nitlanahuatis ica nochi nohueyitilis, imojuanti
tlen innechtoquilijtoque inmosehuise ipan majtlactli huan ome siyas tlen
yejyectzitzi. Huan inquintlajtolsencahuase nopa majtlactli huan ome hue-
jhueyi familias tlen tlacame tlen hualajque tlen itelpocahua Israel.

29 Huan nochi tlen quicajtejtoc ichaj, o itlaca icnihua, o isihua icnihua,
o inana, o itata, o iconehua, o imil, o isihua pampa nechneltoquilíaj [19:29
Ipampa notoca.], quipantis cien huelta tlen quicajtejtoc huan nojquiya
Toteco quimacas yolistli tlen yancuic para nochipa.

30Peromiyac tlacame tlen nochi quintlepanitaj ama, ayoc aca quintlepan-
itas ipan nopa tonal. Huan miyac tlen axaca quintlepanita ama, nochi
quitlepanitase ipan nopa tonal.

20
Nopa tlatequipanohuani ipanmili

1 “Quema Toteco tlen itztoc elhuicac tlanahuatis, yajaya tetlaxtlahuis.
Yajaya itztoc queja ni tetat tlen quipixtoya miyac tlali huan se tonal quisqui
ijnaltzi huan quintemoto tlatequipanohuani ma quitequipanoca ipan ixo-
comecamil.

2 Huan quinilhui quintlaxtlahuisquía tlen ipati se tonal tequitl. Huajca
yajuanti quitequipanotoj ipan ixocomecamil.

3 Huan nechca las nueve ica ijnaloc, nopa tecojtli yajqui tianquis huan
quinitac sequinoc tlacame tlen ax tequitiyayaj.

4 Huajca quinilhui: ‘¿Ax inquinequij innechpalehuise ama ipan noxo-
comecamil? Xihualaca huan nimechtlaxtlahuis tlen quinamiqui.’ Huajca
yajuanti nojquiya yajque.

5Huan nopa tlacatl sampa yajqui tianquis tlajco tona huan sampa quin-
panti sequinoc para ma quipalehuica. Huan sampa yajqui tianquis nechca
las tres huan quinpanti sequinoc, huan nojquiya quintitlanqui ma quite-
quipanotij imila.

6Quema se quentzi polihuiyaya para las cinco, sampa yajqui huan quin-
panti sequinoc tlen ax tequitiyayaj huanquinilhui: ‘¿Para tlen san inmoquet-
ztoque nica huan san inquipolohuaj tonali?’

7 “Huan quiilhuijque: ‘Pampa axaca techtlanehui ma tijpalehuica.’
“Huajca quinilhui: ‘Xinechpalehuiquij nojquiya ipan noxocomecamil,

huan nimechtlaxtlahuis queja quinamiqui.’
8 “Huan ica tlayohua, nopa tlacatl quinotzqui itlayacanca huan quiilhui:

‘Xiquinnotza nopa tlatequipanohuani huan xiquintlaxtlahui. Achtohui
xiquintlaxtlahui tlen más tiotlac ajsicoj, huan hasta teipa xiquintlaxtlahui
tlen hualajque ijnaltzi.’

9 “Huan quema yajuanti tlen tequiticoj a las cincomonechcahuicoj, quint-
laxtlahui queja ipati senquistoc se tonal tequitl.

10 Huan queja nopa quintlaxtlahuijtiyajqui hasta ajsic campa nopa tlen
ajsicoj ijnaltzi, huan nopa tlacame moilhuiyayaj para ininteco quintlaxt-
lahuisquía quentzi más, pero nojquiya quinmacac tlen se tonal tlaxtlahuili.

11Huan quema ya quiselijtoyaj inintomi, mocualanijque ihuaya ininteco.
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12Huan quiilhuijque: ‘Ni tlacame tlen teipa hualajque san tequitique se
hora huan quitlanque ihuical queja tojuanti tlen titequitique chicahuac se
tonal huan quema chicahuac tonayaya.’

13 “Pero ininteco quinilhui: ‘Nohuampoyohua, ax nimechcajcayajtoc.
Nimechilhui nimechtlaxtlahuisquía tlen ipati se tonal tequitl huan queja
nopa nimechtlaxtlahui.

14 Xijcuica ni imotomi huan ya xiyaca. Na nijnequi niquintlaxtlahuis ni
tlacame tlen hualajque tiotlac ihuical queja imojuanti.

15 ¿Ax nijpiya tlanahuatili nijchihuas tlen nijnequi ica notomi? Huelis san
inmoxicohuaj ica yajuanti pampa nelía cuali niquintlaxtlahui.’

16 “Quej nopa ica tlacame tlen ama tlayacanaj, teipa elise tlen mocahuase
tlatepotzco. Huan tlen hasta tlatepotzco mocahuaj ama, teipa elise tlen
tlayacanase, pampa Toteco quinnotzas miyac tlacame, pero san sequin
quintlapejpenis para iaxcahua.”

Jesús sampa techilhui paramiquis huanmoyolcuis
17 Teipa Jesús tlejcotiyohuiyaya para altepetl Jerusalén, huan ipan ojtli

techhuicac timajtlacme huan ome tiimomachtijcahua iyoca huan techilhui:
18―Xiquitaca. Amantzi tiyohuij altepetl Jerusalén huan nepa nechtemac-

tilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ica nopa tlayacanca totajtzitzi huan ica
nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilMoisés. Huanyajuanti quiijtose parama
nimiqui.

19Huan nechtemactilise ininmaco sejcoyoc ehuani. Huan yajuanti nech-
huihuiitase, huan nechcuartajhuise huan nechcuamapeloltise. Pero ipan
eyi tonali nimoyolcuis.

Ininnana Juan huan Jacobo quitlajtlani Jesús paramiyac tequihuejcayotl
20 Huan ininnana Juan huan Jacobo monechcahuico campa Jesús inin-

huaya nopa ome itelpocahua. Ni telpocame eliyayaj iconehua Zebedeo.
Huan ininnanamotlancuaquetzqui iixtla Jesús para quitlajtlanilis se favor.

21Huan Jesús quiilhui:
―¿Tlachque tijnequi?
Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Xitlanahuati para ni ome notelpocahua para ma mosehuica, se ipan

monejmatl huan seyoc ipanmoarraves quema titlanahuatis.
22Huan Jesús quinilhui:
―Ax inquimatij tlachque innechtlajtlaníaj.
Huan Jesús quintlajtlani itelpocahua:
―¿Inquimachilíaj para inhuelise intlaijiyohuise queja na nitlaijiyohuis ica

se ome tonali?
Huan quinanquilijque:
―Quena, tihuelise.
23Huan Jesús quinilhui:
―Nelía tlen inquiijtohuaj, miyac intlaijiyohuise queja na nitlaijiyohuis,

pero ax notequi para niquijtos ajqueyamosehuis ipan nonejmatl huan ipan
noarraves. NoTata, quena, yajaya quimati ajqueyamosehuis nopano.

24 Huan timajtlacme tiimomachtijcahua tijcajque tlen quiijtojque huan
ticualanque ininhuaya nopa ome icnime.

25Huajca Jesús technotzqui nochi ma timonechcahuica campa ya itztoya
huan techilhui:

―Inquimatij para tlanahuatiani ipan ni tlaltepactli nelía tlanahuatíaj
chicahuac. Huan huejhueyi tlacame quinequij inintlacajhua nimantzi ma
quinneltoquilica inintlajtol.
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26Pero ax queja nopa elis para imojuanti inmochihuase inhuejhueyi.
27 Intla se tlen imojuanti quinequi mohueyichihuas, monequi elis ininte-

quipanojca nochi sequinoc.
28 Xijchihuaca queja na tlen niMocuepqui Tlacatl. Ax nihualajtoc para

niquinnahuatis tlacame ma nechtequipanoca. ¡Axtle! Nihualajtoc para
niquintequipanos tlacame, huan para nimotemactilis huan nimiquis para
nitlaxtlahuas tlen monequi para niquintojtomas miyac tlacame para huelis
yase majcajtoque.

Jesús quinchicajqui ome popoyotzitzi
29Huan quema Jesús quisayaya altepetl Jericó, miyac tlacame quitoquili-

jtiyohuiyayaj.
30Huan mosehuiyayaj ojteno ome tlacame tlen popoyotzitzi huan quica-

jque para panoyaya Jesús. Huan huajca pejque quiijtohuaj chicahuac:
―¡Toteco, tiiteipa ixhui David, xitechtlasojtla!
31Huannopamiyac tlacamechicahuacquintlacahualtiyayajparamaayoc

tlahuejchihuaca. Pero nopa popoyotzitzi achi más tzajtziyayaj:
―¡Toteco, tiiteipa ixhui David, xitechtlasojtla!
32Huan Jesúsmoquetzqui huan quinilhui:
―¿Tlachque inquinequij ma nimechchihuili?
33Huan quiilhuijque:
―Toteco, tijnequij titlachiyase.
34 Huan Jesús quintlasojtlac huan quitlali ima ipan iniixtiyolhua huan

nimantzi tlachixtejque huan yajuanti quitoquilijque ipan ojtli.

21
Jesús calajqui Jerusalén ipan se pilburrojtzi

1Huan Jesús huan nochi tojuanti tlen tinejnemiyayaj ihuaya timonechc-
ahuiyayaj altepetl Jerusalén. Huan tiajsitoj ipan se pilaltepetzi tlen itoca
Betfagé, nechca nopa tepetl tlen itoca Olivos. Huan Jesús quinnotzqui ome
imomachtijcahua para quintitlanis ipan se rancho nechca.

2Huan quinilhui:
―Xiyaca ipan ne altepetl tlen mocahua toixmelac. Nepa inquipantise se

burra ilpitoc ihuaya icone. Xiquintojtomaca huan xinechhualiquilica.
3 Huan intla se tlacatl inmechtlajtlanis tlachque inquichihuaj, xiquil-

huica: ‘Toteco quinequi quintequihuis para se tlalochtli huan nimantzi
mitzcuepilis.’

4 Quichijqui ni para ma pano tlen huejcajquiya quiijcuilo nopa tioca-
manalojquetl para panos teipa. Yajaya huejcajquiya quiijtojtoya:
5“Xiquinilhui altepetl Jerusalén [21:5Altepetl Jerusalénnojquiya itoca Sion.]

ehuani ni tlajtoli:
‘Xiquitaca, hualahua imotlanahuatijca.
Yajaya axmohueyimati.
Mosehuijtihualas ipan se pilburrojtzi.
Quena, mosehuijtihualas ipan icone se burra tlen quimati tlamama.’ ”
Quej nopa quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl tlen huejcajquiya.

6Huan nopa ome imomachtijcahua Jesús yajque huan quichijque queja
Jesús quinilhui.

7 Huan quihualicaque nopa burra ihuaya icone. Huan tijtlalilijque tot-
laque ininpani huan Jesús tlejcoc.
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8Huan itztoyaj tohuaya tlahuel miyac tlacame huan quisojque inintlaque
ipan ojtli. Sequinoc quimapostejque ininmacuayo apachtli huan quitenque
ipan ojtli parama ipan nejnemi ipilburro Jesús.

9Huan nochi nopa miyac tlacame tlen quiyacanayayaj Jesús huan nochi
más tlen yohuiyayaj itepotzco chicahuac tlahuejchihuayayaj huan quiijto-
huayayaj:
“¡Timitzhueyichihuaj ta tlen tiiteipa ixhui Tlanahuatijquetl David!
¡Ma Toteco Dios mitztiochihua ta tlen tihuala ica itequihuejcayo [21:9 Ica

itoca.] Toteco!
¡Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios tlen itztoc elhuicac ipampa tlen techchi-

huilijtoc!”
10 Huan quema Jesús calajqui ipan altepetl Jerusalén, nochi hualajque

quitlachilicoj tlachque panoyaya huanmotlajtlaniyayaj:
―¿Ajqueya huala?
11Huan tlacame quiijtojque:
―Yajayane tiocamanalojquetl Jesús tlenehuaNazaret ipanestadoGalilea.
Jesús quintotocac tlanamacani ipan tiopamitl

12 Huan Jesús calajqui ipan nopa hueyi israelita tiopamitl huan quinto-
tocac nochi tlen tlanamacayayaj huan tlacohuayayaj tiopan calijtic. Huan
quintepehuili ininmesas tlen quipatlayayaj tomi tlen huala sejcoyoc. No-
jquiya quintepehuili ininsiyas tlen tenamaquiltiyayaj palomas.

13Huan Jesús quinilhui:
―Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa yajaya quiijtohua: ‘Nochi tla-

came quitocaxtise nochaj: Nopa Cali Campa Tlacame Momaijtohuaj.’ Pero
inquichijtoque campa mosentilíaj tlaxtequini para quintlaxtequilise tlen
hualahuij.

14Huanhualajque campa Jesúsnepa tiopan calijtic tlen popoyotzitzi huan
tlenmetzcuachotzitzi, huan yajaya quinchicajqui.

15 Pero nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa tlamachtiani tlen itlanahu-
atil Moisés quiitaque nopa chicahualnescayotl tlen Jesús quichihuayaya
huan nojquiya quinitaque nopa coneme tiopan calijtic tlen chicahuac qui-
ijtohuayayaj: “Timitzhueyichihuaj ta tiiteipa ixhui David.”
Huajca cualanque,
16huan quiilhuijque Jesús:
―¿Ax tijcaqui tlen quiijtohuaj tlen ta?
Huan Jesús quinilhui:
―Quena, nijcaqui. Huelis ax inquipojtoque ipan Itlajtol Toteco campa

quiijtohua:
‘Toteco ta tijchijtoc para coneme huan pilconetzitzi mamitzhueyichihuaca.’

17Huan Jesús quincajtejqui huan yajqui altepetl Betania huan nepa tonil-
ito.

Jesús quiajhuac se higuera cuahuitl
18Huan hualmostla ica ijnaloc Jesús itztoya ipan ojtli mocuepayaya para

Jerusalén huanmayantoya.
19 Huan ojteno Jesús quiitac se higuera cuahuitl huan monechcahuito

huan quiitac ax quipiyayaya itlajca. San ixihuiyo quipiyayaya. Huan Jesús
quiilhui nopa cuahuitl:

―Cuahuitl, ayoc quema titemacas motlajca.
Huan nimantzi huajqui nopa cuahuitl.
20Huanquema tiimomachtijcahua tiquitaqueparahuajquinopacuahuitl,

timosentlachilijque huan tijtlajtlanijque:
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―¿Quejatza elqui para nimantzi huajqui ni cuahuitl?
21Huan Jesús technanquili:
―Nelía nimechilhuía,monequi quema inquitlajtlaníaj Toteco se tlamantli,

xijneltocaca para temachtli Toteco inmechmacas huan huajca inmech-
macas. Intla san inmoilhuíaj huelis inmechmacas o huelis axtle, huajca ax
tleno inmechmacas. Nojquiya huelis inquichihuase sequinoc tlamantli tlen
máshuejhueyi quenopa tlennijchijtoc icani cuahuitl. Huelis inquiilhuise se
tepetl: ‘Ximijcueni, tepetl, huan ximomajcahua ipan hueyi atl’, huan queja
nopa panos.

22Huan nochi tlen inquitlajtlanise Toteco huan inquineltocase temachtli
Toteco inmechmacas, inquiselise.

Nopa tlayacanani quitlajtlanijque Jesús tlen itequihuejcayo
23 Huan quema Jesús sampa ajsico ipan nopa hueyi tiopamitl huan

tlamachtiyaya, hualajque nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa huehue
tlacame tlen israelitame huan quiilhuijque:

―¿Tlachque tlanahuatili tijpiya para tijchihuanochi ni tlamantli tlen tijchi-
jtinemi? ¿Ajqueyamitzmacatoc tlanahuatili?

24Huan Jesús quinilhui:
―Nojquiya nimechtlajtlanis se tlamantli. Intla xitlahuac innechnan-

quilise, huajca nojquiya nimechilhuis ajqueya nechmacac tlanahuatili para
nijchihuas tlen nijchihua.

25 ¿Ajqueya quititlanqui Juan para ma tecuaaltiqui? ¿Toteco quititlanqui o
san tlacame?
Huajca yajuanti pejquemocamahuíaj quejatza quinanquilisquíaj. Quiijto-

jque:
―Intla tiquijtose Toteco quititlanqui Juan, huajca Jesús techtlajtlanis para

tlen ax tijneltocaque.
26 Huan intla tiquijtose san tlacame quimacaque Juan tequihuejcayotl,

huajca techchihuilise tlen fiero ni tlacame, pampa yajuanti quineltocaj para
Juan eliyaya se itiocamanalojca Toteco.

27Huajca quiilhuijque Jesús:
―Tojuanti ax tijmatij ajqueya quititlanqui Juan.
Huajca Jesús quinilhui:
―Ax innechnanquilijque xitlahuac, huajca na nojquiya ax nimechilhuis

ajqueya nechmacatoc tlanahuatili para nijchihuas tlen nijchihua.
Se tlacatl huan ome itelpocahua

28 Jesús quinilhui:
―¿Tlachque inmoilhuíaj tlen ni huicaltili tlen nimechpohuilis? Se tlacatl

quinpixtoya ome itelpocahua huan yajqui campa nopa achtohui ejquetl
huan quiilhui: ‘Nocone, xiya ama xitequititi nepa ipan toxocomecamil.’

29 Huan yajaya quinanquili: ‘Axtle, Papá, ax nijnequi niyas.’ Pero teipa
moyolpatlac huan yajqui tequitito.

30 Huan teipa nopa tetat yajqui campa ne se itelpoca huan nojquiya
quiilhui ma tequititi. Huan yajaya quiilhui: ‘Quena, Papá, niyas.’ Pero ax
yajqui.

31Huajca, ¿ajqueya nopa ome iconehua quichijqui tlen itata quinequiyaya
ma quichihua?
Huan quinanquilijque:
―Nopa telpocatl tlen achtohui.
Huan Jesús quinilhui:
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―Nelía nimechilhuía nopa fiero tlacame tlen tlainamaj impuesto huan
nopa tlacanenca sihuame inmechtlayacancuilise para calaquise nepa
campa Toteco tlanahuatía.

32 Pampa achtohui Juan tlen tecuaaltiyaya tlamachtico nopa ojtli tlen
xitlahuac, huan ax inquineltocaque. Pero nopa tlacame tlen tlainamaj
impuesto huan nopa sihuame tlen tlacanemij, quena, quineltocaque. Huan
yonque inquiitaque queja quipatlaque ininnemilis, noja ax inmoyolcuep-
toque huan ax inquineltocase.

Se huicaltili tlen tlatequipanohuani tlen ax cuajcualme
33Huan Jesús quinilhui:
―Xijtlacaquilica ni huicaltili tlen nimechpohuilis. Itztoya se tlacatl tlen

quitojquixocomecatl ipan imilhuanquitzajtzajqui yahualtichuan tlacoyoni
campa tepejpechtitla para ipan quipatzcas itlajca. Huan nojquiya quichi-
jqui se tepancali tlen huejcapantic para ipan tlejcos para quimocuitlahuis
nochi imil. Huan quincahuilijtejqui ininmaco sequinoc tlacame para ma
quimocuitlahuica huan teipa ma quitlajcoitasquíaj itlajca nopa mili. Huan
teipa nopa tecojtli quisqui huan yajqui huejca.

34Huan quema ajsic tonali para tlatequistli, nopa tecojtli quintitlanqui se
ome itlatequipanojcahua para ma quinitatij nopa tlacame para ma quin-
macaca tlen ya iaxca tlen nopa tlatequistli.

35 Pero nopa tlacame tlen ininmaco eltoya nopa mili quinitzquijque it-
latequipanojcahua; huan sequimaquilijque, huan seyocquimictijque, huan
seyoc quitepachojque ica tetl.

36Huan nopa tecojtli sampa quintitlanqui achi miyaqui itlatequipanojc-
ahua huan nojquiya san se quinchihuilijque.

37 “Teipa nopa tecojtli quititlanqui itelpoca pampa moilhui temachtli
quitlepanitase notelpoca.

38Pero quema nopa ax cuajcualme quiitaque itelpoca, moilhuijque se ica
seyoc: ‘Yajaya ni tlen teipa quiselis ni xocomeca mili para iaxca. Huajca ma
tijmictica huan teipa ni mili elis toaxca.’

39 Huajca quiitzquijque itelpoca ininteco huan quimajcajque xocomeca
milteno huan quimictijque.

40 “Huajca, ¿tlachque inmoilhuíaj nopa tecojtli quinchihuilis nopa fiero
tlacame quema yajayamocuepas?”

41Huan nopa tlacame quinanquilijque Jesús:
―Nopa tecojtli quinmictis nopa fiero tlacame, niyon ax quintlasojtlas.

Huan teipa quincahuilis sequinoc ma quimocuitlahuica ixocomecamil tlen
nelía quicuepilise tlen iaxca quema oncas tlatequistli.

42Huan Jesús quinilhui:
―¿Ax inquipojtoque campa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa camati

tlen na queja nieli se hueyi tetl? Queja ni quiijtohua:
‘Nopa hueyi tetl tlen calchihuani ax quinejque quitequihuise,
huan quimajcajque,
teipa elqui tlenmásmonequiyaya para yas calnacastla,
huan ipan quiquetzase nopa cali.
Elis yajaya Toteco tlen quichihua queja nopama pano,
huan nelía yejyectzi tiquitaj tlen quichihua.’
43 Huajca nimechilhuía Toteco quichihuas queja nopa tecojtli huan ayoc
inmechcahuilis incalaquise campa Toteco tlanahuatía pampa ax innech-
nequij, pero quincahuilisma calaquica tlacame tlennechselise huanquichi-
huase tlen cuali queja tlenquinamiqui para tlen itztoque ipan itlanahuatilis.
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44 Huan tlen ax nechnequi eltos queja se tlen huetzis ipan nopa hueyi
tetl huan tlahuel mococos. Huan na nieli nopa hueyi tetl huan quema
nijpanajsis tlen ax nechselía, nijchihuas xacualtic.

45Huan quema nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa fariseos quicajque
ni eyi huicaltili, quimachilijque para Jesús camatiyaya tlen yajuanti.

46 Pero yonque quinequiyayaj quiitzquise Jesús para quitzacuase, quin-
imacasiyayaj nopa miyac tlacame tlen quitlepanitayayaj Jesús huan qui-
itayayaj para se itiocamanalojca Toteco.

22
Se huicaltili tlen se hueyi tlacualistli

1 Huan Jesús sampa pejqui quincamahuía nopa miyac tlacame ica
huicaltili huan quinilhui:

2 “Campa tlanahuatis Toteco tlen itztoc ipan elhuicac, eltos queja se
tlanahuatijquetl tlen quichijqui se hueyi tlacualistli tlen nenamictili quema
mosihuajti itelpoca.

3 Huan quintitlanqui itlatequipanojcahua ma quinyolmelahuatij nochi
tlanotzalmema hualaca campa nopa tlacualistli tlen nenamictili, pero nopa
tlanotzalme ax quinejque hualase.

4 “Huajca sampa nopa tlanahuatijquetl quintitlanqui sequinoc itlate-
quipanojcahuama yaca huan quinilhuitij: ‘Xiquinilhuica nopa tlanotzalme
para ya nijsencajtoc ni tlacualistli. Niquinmictijtoc nohuacaxhua tlen más
tomahuaque huan nochi eltoc para titlacuase. Xiquinilhuica ma hualaca
campa ni tlacualistli tlen nenamictili.’

5Pero nopa tlanotzalme ax quinchihuilijque cuenta inintlajtol huannochi
yajque ipan inintequi. Se yajqui imila huan seyoc yajqui tlanamacato.

6Huan hasta sequinoc quinitzquijque itlatequipanojcahua nopa tlanahu-
atijquetl. Sequin quincocojque huan sequin quinmictijque.

7 Huajca nopa tlanahuatijquetl nelía cualanqui ininhuaya huan quintit-
lanqui isoldados huan quinmictijque nopa temictiani huan quitlati inial-
tepe.

8 “Teipa nopa tlanahuatijquetl quinilhui itlatequipanojcahua: ‘Ya eltojca
ni hueyi tlacualistli tlen nenamictili, pero nopa tlanotzalme quinextijque
para ax quinamiqui para hualase.

9Huajca xiyaca nepa ipan ojojtli huan nochi tlen inquinpantitij, xiquin-
notzacama hualaca ipan ni tlacualistli tlen nenamictili.’

10Huajca nopa tlatequipanohuani yajque campa hueli ojojtli huan quin-
sentilijque nochi tlen quinpantijque, sequin cuali tlacame huan sequin ax
cuali. Huan huajca ichaj nopa tlanahuatijquetl temic ica tlanotzalme para
nopa hueyi tlacualistli.

11“Huannopa tlanahuatijquetl calajquiquitlachiliti nopa tlacualistli huan
ajqueyayajuanti itztoyaj, huanquiitac se tlacatl tlen axmoquentijtoya iyoyo
tlen quinamiqui para quema tlacame yohuij ipan se nenamictili.

12Huajca nopa tlanahuatijquetl quitlajtlani: ‘Tinohuampo, ¿ipan tlachque
puerta ticalaquico nica? Ax ticalajqui campa notequipanojcahua teyoy-
ontíaj ica se cuali yoyomitl tlen quinamiqui ipan ni nenamictili.’ Pero nopa
tlacatl ax tleno huelqui tlananquili.

13 Huajca nopa tlanahuatijquetl quinilhui itlatequipanojcahua:
‘Xiquilpica ipan iicxihua huan ipan ima ni tlacatl huan xijmajcahuaca
calteno campa tzintlayohua huan campa tlacame chocase huan
tlanhuehuechocase pampa tlahuel tlaijiyohuise.’
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14Pampaniquinnotzamiyac paramahualaca, pero axmiyac niquintlape-
jpenijtoc.”

Tlacame quinejque quimasiltise Jesús
15 Teipa yajque nopa fariseos huan quisencajque san sejco quejatza

quimasiltise Jesúsparamaquiijto se tlajtoli ax cuali parahuelis quiteilhuise.
16 Huajca quintitlanque sequin ininhuampoyohua tlen yajque ihuaya

ihuampoyohua Tlanahuatijquetl Herodes campa Jesús huan quiilhuijque:
―Tlamachtijquetl, tijmatij tiquijtohua tlen melahuac. Titlamachtía tlen

nelía iojhui Toteco huan tlen quinequi ma tijchihuaca. Ax tiquinimacasi
tlacame huan tlen quiijtose tlen ta, niyon axaca tijchicoicnelía.

17 Huajca xitechilhui ya ni. ¿Tiquita cuali titlaxtlahuase nopa tomi tlen
techtlajtlanía totlanahuatijca César, o axtle?

18 Jesúsquimachili paraaxcuali inintlalnamiquilisnopa tlacamehuansan
quinequiyayaj quicajcayahuase. Huajca quinilhui:

―¿Para tlen inquinequij innechcajcayahuase? Inquipiyaj ome imoxayac.
19Xinechnextilica se tomi ica tlen intlaxtlahuasquíajnopa tlen ne tlanahu-

atijquetl tlajtlani.
Huan yajuanti quinextilijque se tepos tomi.
20Huan Jesús quinilhui:
―¿Ajqueya iixcopinca eltoc ipan ni tomi? Huan ¿ajqueya itoca ijcuilijtoc

ipani?
21Huan yajuanti quiilhuijque:
―Iixcopinca huan itoca tlanahuatijquetl César.
Huan Jesús quinilhui:
―Xijmacaca César tlen ya iaxca huan nojquiya xijmacaca Toteco Dios tlen

Toteco iaxca.
22Huan quema nopa fariseos quicajque itlajtol, mosentlachilijque pampa

ax huelque quicajcayahuaj huan quistejque.
Jesús quiijto sampamoyolcuisemijcatzitzi

23 Ipannopa tonali yajque sequin saduceosquicamahuitoj Jesús. Saduceos
tlamachtíaj para ax quema hueli moyolcuise mijcatzitzi sampa. Huan
yajuanti quitlajtlanijque Jesús:

24―Tlamachtijquetl, itlanahuatil Moisés quiijtohua intla se tlacatl miquis
huan ax quicajtejtoc niyon se conetl, huajca itlaca icni nopa tlacatl tlen
mijquimonequimosihuajtis ihuaya nopa cahualtzi para quipiyase se conetl
tlen elis queja icone yajaya tlen mijqui huan queja nopa tlen mijqui quin-
piyas iteipa ixhuihua.

25 Se tonal itztoyaj chicome icnime ipan totlal, huan nopa tlen achtohui
ejquetl mosihuajti, huan teipa mijqui huan ax quipixqui se conetl. Huajca
itlaca icni tlen iteipa ejca mosihuajti ihuaya nopa cahualtzi.

26 Huan nojquiya mijqui huan ax quipixqui coneme. Huajca nopa
sequinoc iteipa icnihua mosihuajtijque ihuaya nopa sihuatl hasta ajsic
chicome icnime tlen mosihuajtijque ihuaya nopa sihuatl, huan sesen ya-
juanti mijque.

27Teipa nopa sihuatl nojquiyamijqui.
28Huajca ipannopa tonal quemamoyolcuise nochi tlenmictoque, ¿ajqueya

tlen nopa chicome tlacame quipiyas nopa sihuatl para iaxca pampa nochi
quipixque para ininsihua?

29Pero Jesús quinilhui:
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―Inmocajcayajtoque pampa ax inquimatij Itlajtol Toteco huan ax in-
quimachilíaj para nelía hueyi ichicahualis.

30 Quema moyolcuise nochi tlacame tlen mictoque, ayoc mosihuajtise,
niyonmonamictise, niyonquisencahuase para iniichpocahuamonamictise.
Nochi itztoseparanochipaqueja ielhuicac ejcahuaToteco tlen itztoquenepa
elhuicac tlenaxmiquij huanyeca axmonequimonamictise paraquinpiyase
ininconehua.

31 Pero quena, tlacame sampa moyolcuise. ¿Ax inquipojtoque tlen Toteco
quiijto quema yamijque tohuejcapan tatahua? Yajaya quiijto:

32 ‘Na niiTeco Abraham, Isaac huan Jacob.’ Huan pampa Toteco quiijto
yajaya ininTeco Abraham, Isaac huan Jacob quema yajuanti ya mictoyaj
nica, huajca tijmatij yajuanti noja yoltoque nepa elhuicac iixtla Toteco.

33Huan quema nochi nopa miyac tlacame quicajque quejatza Jesús quin-
nanquili, nelíamosentlachilijque.

Tlachque tlanahuatili másmonequi tijneltocase
34Huannopa fariseos quicajque para Jesúsquintlanqui nopa saduceos ica

itlajtol, huajca quisencajque seyoc tlamantli para quitlajtlanise.
35 Huan se tlen yajuanti tlen eliyaya se tlayacanca tlamachtijquetl tlen

itlanahuatil Moisés tlahuel quinequiyaya quimasiltis Jesús. Huajca quitla-
jtlani:

36 ―Tlamachtijquetl, ¿tlachque tlanahuatili ipan itlanahuatilhua Moisés
achi másmonequi tijchihuase?

37Huan Jesús quinanquili:
―Nopa tlanahuatili tlen quiijto: ‘Xiquicneli Toteco Dios ica nochi moyolo,

huan ica nochi moalma, huan ica nochi motlalnamiquilis.’
38 Ya ni nopa tlanahuatili tlen más hueyi huan tlen más monequi tijchi-

huase.
39 Huan nopa ompa tlanahuatili no ihuical elisnequi: ‘Xiquinicneli se-

quinoc queja timoicnelíamoselti.’
40 Intla se quichihuas ni ome tlanahuatili, ya quichijtos nochi sequinoc

tlanahuatili tlen ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés huan ipan iniama
itiocamanalojcahua Toteco.

Nopa Cristo yajaya Dios
41Huan quema nopa fariseos noja quiyahualohuayaya,
42 Jesús quintlajtlani:
―Inquimatij Toteco techilhui quititlanis nopa Cristo ipan ni tlaltepactli.

¿Tlachque inmoilhuíaj? ¿Ajqueya icone elis Cristo?
Huan yajuanti quinanquilijque:
―Yajaya elis se iteipa ixhui Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya.
43Huan Jesús quintlajtlani:
―Huajca, ¿para tlen Tlanahuatijquetl David quinotzqui Cristo ‘noTeco’?

Pampa huejcajquiya Itonal Toteco quichihuili Davidma quiijto:
44 ‘Toteco Dios quicamahui noTeco Cristo, huan quiijto:
Ximosehui nica ipan nonejmatl hasta nimitzmactilis mocualancaitacahua

para xiquinnahuati.’
45 Huajca intla Tlanahuatijquetl David quinotzqui Cristo ‘noTeco’ huan
technextili para Cristo elisquía Dios, ¿quejatza nojquiya elisquía ya iteipa
ixhui?

46Huajca axaca quimatiyaya quejatza quinanquilis. Huan yeca ipan nopa
tonal huan teipa nochi majmahuiyayaj paramás quitlajtlanisquíaj.
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23
Tlacamema ax quitoquilica tlen fiero quichihuaj nopa fariseos

1Teipa Jesús quincamahui nopa miyac tlacame tlen quitoquiliyayaj huan
techcamahui tiimomachtijcahua huan techilhui:

2 “Nopa fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés quipiyaj
tlanahuatili ihuical queja Moisés para tlamachtise tlachque quiijtosnequij
itlanahuatil.

3 Huajca amo xiquilcahuaca xijchihuaca tlen inmechilhuíaj xijchihuaca.
Pero amo xijtoquilica iniojhui tlen fiero pampa yajuanti ax quichihuaj tlen
tlamachtíaj.

4 Pampa yajuanti inmechmacaj miyac tlanahuatili tlen yajuanti quisenc-
ahuaj para inmochihuasquíaj incuajcualme, pero axaca hueli quintlamichi-
huas. Eltoc queja inmechilpilíaj tlamamali tlen tlahuel etic para inquima-
majtiyase, pero nopa tlamachtiani ax quinequij quinpalehuise tlen tlama-
majtiyohuij niyon ica se ininmacpil.

5Nochi tlen nopa tlamachtiani huan fariseos quichihuaj, san quichihuaj
para tlacame ma quinitaca. Para nesis tlatzejtzeloltique yajuanti moilpilíaj
ipan ininma huan ipan inincuajtoltipa nopa piltlajcuiloltzitzi ica Itlajtol
Toteco. Nojquiya quinpactía quipiyase ininyoyo itenhuaxo nelhuehueyac
parama ajsi tlalchi para nochi quiitase.

6 Quinequij mosehuise ipan nopa siyas campa achtohui quintequilise
tlacuali ipan se tlacualistli. Huan quinequij mosehuise ipan nopa siyas tlen
más cuali ipan tiopamitl.

7 Quinpactía quema tlacame quintlajpalohuaj ica cuali ipan tianquis.
Quinpactía quema tlacame quintocaxtíaj ‘Tlamachtijquetl’.

8 “Pero imojuanti amo xijnequica para inmohueyichihuase huan para se-
quinoc ma inmechnotzaca ‘Rabí’ o ‘Tlamachtijquetl’ pampa san na niCristo
niimotlamachtijca, huan nochi imojuanti san sejco initztoque queja inicn-
ime.

9Huan axaca ipan ni tlaltepactli xijhueyimatica huan xijtocaxtica ‘Totata’
pampa iyojtzi itztoc imoTata huan yajaya Totata Dios tlen itztoc elhuicac.

10 Huajca amo xijcahuilica sequinoc ma inmechnotzaca ‘Tlayacanquetl’
pampa san na niCristo tlen Toteco nechtitlanqui ipan tlaltepactli niimotlay-
acanca.

11Huan ajqueya tlen imojuanti quinequi mochihuas tlen más hueyi, ma
mochihua imotequipanojca.

12 Pampa nochi tlen mohueyimatij ama, teipa Toteco quinpinahualtis,
pero nochi tlen amamoicnonequij, teipa Toteco quinhueyimatis.

Tlen quichijque nopa fariseos huan tlamachtiani tlen nopa ley
13 “¡Inteicneltique infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,

pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! Ome imoxayac. Inquintzacuilíaj
tlacame para ma ax calaquica campa Toteco tlen itztoc elhuicac tlanahu-
atía. Ax inquinequij incalaquise imojuanti, niyon ax inquincahuilíaj ma
calaquica sequinoc tlen quinequij.

14 “¡Inteicneltijque infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! Ome imoxayac. Huejcahua in-
momaijtohuaj ica Toteco tlamiyacapa para intlacajcayahuaj, pero iyoca
inquinquixtilíaj ininchajchaj cahual toahuime. Huajca nopa tlatzacuiltili
tlen inquiselise elis más hueyi que sequinoc quiselise.
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15 “¡Inteicneltique infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! Ome imoxayac. Campa hueli
ipan tlaltepactli inyohuij. Inquipanotinemij hueyi atl huan hasta campa
hueli tlali para inquintemohuaj ajqueya yancuic quitoquilis nopa tlajtoli
tlen intlamachtíaj. Huan quema ya inquiyolpatlatoque se tlacatl para ma
quitoquilis imotlajtol, inquichihuilíaj ma eli noja más fiero que imojuanti.
Huajca nopa tlitl nepa mictla quichiya, queja nojquiya inmechchiya imo-
juanti.

16 “¡Inteicneltique imojuanti, Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! Initztoque
queja popoyotzitzi tlen tenextilíaj catlía ojtli ma quitoquilica. Inquiijtohuaj:
‘Intla se quitestigojquetzas tiopamitl para quichihuas se tlamantli, ax mon-
equi quichihuas tlenquiijto quichihuasquía. Pero intla se quitestigojquetzas
nopa oro tlen eltoc tiopan calijtic, huajca, quena, monequi quichihuas tlen
quiijto.’

17 ¿Quejatza huelis inmoilhuíajmás ipati nopa oro que nopa tiopamitl tlen
quitlatzejtzelolchihua nopa oro?

18Huan nojquiya inquiijtohuaj: ‘Aqui quitestigojquetzas nopa tlaixpamitl
para quichihuase se tlamantli, ax monequi quichihuas tlen quitencahuili-
jtoc quichihuas, pero intla se quitestigojquetzas nopa tlacajcahualistli tlen
eltoc ipan tlaixpamitl, huajcaquena,monequiquichihuas tlenquitencahuili
quichihuas.’

19 ¡Inhuihuitique pampa ax tleno inquimachilíaj! Initztoque queja inpopoy-
otzitzi. ¿Huelismás hueyi nopa tlacajcahualistli tlen tlacame quihualicaque
que nopa tlaixpamitl tlen quitlatzejtzelolchihua nopa tlacajcahualistli? ¡Ax
cuali imotlalnamiquilis!

20Nelíayajaya tlenquitestigojquetzanopa tlaixpamitl nojquiyaquitestigo-
jquetza nochi tlen eltoc nopano.

21 Huan se tlen quitestigojquetzas nopa tiopamitl, nojquiya quitestigoj-
quetza nopa tiopamitl huan Toteco tlen nopano itztoc.

22 Huan yajaya tlen quitestigojquetzas elhuicactli, nojquiya quitestigoj-
quetzas isiyaj yejyectzi campa Toteco mosehuía huan nojquiya quitestigoj-
quetza Toteco tlenmosehuía nopano.

23 “¡Inteicneltijque infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatilhua
Moisés, pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! ¡Ome imoxayac! In-
quimacaj Toteco majtlactli por ciento tlen nochi tlen inquipiyaj hasta nopa
alojhueno, anís huan cominos, pero tlen más ipati tlen itlanahuatilhua
Moisés techilhuíaj ma tijchihuaca, ax inquitoquilíaj. Itlanahuatilhua quiij-
tohuaj ma tijchihuaca tlen xitlahuac iixtla Toteco, huan ma titetlasojtlaca
huan ma tiitztoca titemachme. Ni tlamantli achi másmonequi xijchihuaca,
huan nojquiya monequi ax inquicahuase inquimacase Toteco se majtlactli
por ciento tlen nochi tlen inquipiyaj.

24 Initztoque queja popoyotzitzi tlen tenextilíaj catlía ojtli ma quitoquilica.
Inquitoquilíaj nopa tlajtoli tlen pilquentzi ipati, pero nopa tlajtoli tlen hueyi
ipati, ax inquichihuilíaj cuenta.

25 “¡Inteicneltique infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! Ome imoxayac. Imopani innesij
queja incuajcualme, pero ipan imoyolo san inmoilhuíaj nochi tlen intlach-
tectoque huan tlen fiero inquichijtoque.

26 ¡Inteicneltijque infariseos! Achtohui ximoyolpajpacaca, huan huajca
nelía inelise intlapajpacme ipan imoyolo huan imopani queja se vaso tlen
tlapajpactic iijtico huan ipan itejteno.
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27 “¡Inteicneltijque infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis! ¡Ome imoxayac! Initztoque queja
panteones tlen nesij yejyectzitzi ininpani pampa quinnexhuijtoque, pero
iijtic nelía fiero pampa temitoc ica iniojomiyomijcatzitzi.

28 Imojuanti innesij para incuajcualmepara tlacamema inmechtlachilica,
pero ax neli incuajcualme, pampa fiero inmoyolo. San inquichihuaj ome
imoxayac.

29 “Inteicneltique infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
pampa Toteco hueyi inmechtlatzacuiltis. ¡Ome imoxayac! Inquinchihuilíaj
panteones campa quintoctoque itiocamanalojcahua Toteco tlen quinmicti-
jque huejcajquiya. Huan inquinxochitemíaj ininpanteones nopa tlacame
tlen itztoyaj huejcajquiya huan eliyayaj xitlahuaque iixtla Toteco.

30Huan inquiijtohuaj para intla initztosquíaj huejcajquiya quema tohue-
jcapan tatahua itztoyaj, ax inquinpalehuijtosquíaj para quinmictijtosquíaj
itiocamanalojcahua Toteco.

31Huajca ica imotlajtol intenextilíaj para inelij inininteipa ixhuihua nopa
tlacame tlen quinmictijque itiocamanalojcahua Toteco.

32Huan san polihui para nojquiya inquichihuase queja yajuanti quichi-
jque huan intemictise para inquipiyase miyac tlajtlacoli iixtla Toteco queja
imotatahua quipixtoyaj.

33 “Initztoque queja miyac cohuame ipan san se tepasoli. Ax huelis
incholose. Temachtli inyase ipan tlitl nepamictla campa intlaijiyohuise.

34 Huajca nimechtitlanilis tiocamanalohuani, huan tlalnamijca tlacame,
huan tlamachtiani. Sequin inquinmictise, sequin inquincuamapeloltise
huansequin inquinhuitequise tiopancalijtic, huansequin inquintotocatine-
mise tlen se altepetl hasta seyoc para inquintlatzacuiltise.

35 Huajca queja nopa inmechajsis nopa hueyi tlatzacuiltilistli tlen
quinamiqui, huan inquihuicase tlajtlacoli pampa inquinmictijque nochi
cuajcualme hasta quema mijqui Abel achtohui huan hasta teipa quema
inquimictijque Zacarías iconeBerequías tlatlajco tiopamitl huan tlaixpamitl.

36Nelía nimechilhuía nochi ni tlatzacuiltilistli inmechajsis imojuanti tlen
ama initztoque.

Jesús quintlapojpolhuijtosquía Jerusalén ehuani
37 “¡Inteicneltijque inJerusalén ehuani! Inquinmictíaj itiocamanalojcahua

Toteco huan inquintepachohuaj tlen Toteco inmechtitlanilía. Nelía miyac
huelta nijnequiyaya nimechsentilis nomaco queja se tenanpiyo quinsentilía
ipilconehua huan quinpachohua ica ieltlapal, pero ax inquinejque.

38Huajca xijtlachilica imotiopa eltoc queja se cali tlen tlatzitzica pampa
Toteco ayoc itztoc nopano.

39 Huan nelía nimechilhuía ayoc innechitase hasta nopa tonal quema
innechilhuise: ‘MaToteco quitiochihua ya ni tlen huala ipan itoca [23:39 Ica
itequihuejcayo.].’ ”

24
Se tonal tlacame quixolehuase tiopamitl

1 Huan quema Jesús quisayaya ipan nopa hueyi tiopamitl para yas, ti-
imomachtijcahua timonechcahuitoj huan tijmanextijque nopa huejhueyi
caltini tlen iaxca tiopamitl.

2Huan Jesús techilhui:



MATEO 24:3 1662 MATEO 24:17

―Inquiitaj nochi ni huejhueyi tiopan caltini tlen eltoc nica. Nelía
nimechilhuía, ajsis se tonal quema tlacame quixolehuase nochi huan niyon
se tetl ax mocahuas campa eltoya.

Tlachque panos ipan itlamiya tonali
3 Teipa Jesús mosehuito ipan nopa tepetl tlen itoca Olivos iixmelac

tiopamitl. Huan iyoca tiimomachtijcahua timonechcahuitoj huan tiquilhui-
jque:

―Xitechilhui quema quixolehuase nopa tiopamitl. Huan xitechilhui
tlachque tlanescayotl oncas quema timocuepas huan nechcatitos para
tlamis ni tonali.

4Huan Jesús techilhui:
―Ximotlachilica para axacama inmechcajcayahuas.
5 Pampa miyac tlacame hualase huan quiijtose: ‘Na niCristo.’ Huan

quincajcayahuasemiyac.
6Huan inquicaquise para onca tlatehuijcayotl o inquicaquise para nechca

pehuas se tlatehuijcayotl. Pero amo ximajmahuica pampa monequi panos
nochi ni tlamantli. Pero ya ni ax quiijtosnequi para itlamiya.

7Tlacame ipan tlaltini campa hueli motlalanase huanmotehuise tlacame
ipan sequinoc tlaltini. Tlanahuatiani huan ininsoldados tlatehuise inin-
huaya sequinoc tlanahuatiani huan ininsoldados. Oncas cocolistli tlenfiero,
huan hueyi mayantli huan campa hueli mojmolinis tlali.

8Pero ica nochi ni tlamantli sanoc pehuanopafiero tlamantli tlen tlacame
quiijiyohuise.

Imomachtijcahua Jesús tlaijiyohuise
9 “Huan huajca, quena, inmechtemactilise para sequinoc ma inmecht-

latzacuiltica huan inmechmictise. Tlacame tlen nochi tlaltini inmechcocol-
ise pampa innechneltocaj [24:9 Por notoca.].

10Huan ipan nopa tonali miyac tlen nechneltocaj, nechcajtehuase huan
pehuasemococolise huanmotemactilise ica ax cuajcualme.

11 “Huanmotlalanasemiyac tlen quiijtose para yajuanti elij itiocamanalo-
jcahua Toteco, pero ax neli, huan quincajcayahuasemiyac tlacame.

12Momiyaquilise tlacame tlenaxquintlepanitase tlenquipiya tlanahuatili
huan tlahuelmiyac tlajtlacolchihuase. Huanmiyac tlacame tlen quineltocaj
Toteco ayoc quiicnelise queja achtohui.

13Pero ajqueya quiijiyohuis nochi tlen panotihualas hasta itlamiya tonali,
nijmaquixtis.

14 Huan tlacame tlacamahuitij ni cuali tlamachtili tlen quejatza eltos
quema Toteco tlanahuatía. Huan quihuicase hasta campa hueli techaj ipan
nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli para nochi tlacame ma quimatica. Huan
teipa hualas itlamiya nochi tlen onca.

Miyac tlacajcayahuani hualase
15 “Huan ajsis se tonal quema inquiitase panos tlen nopa tiocamanalo-

jquetl Daniel quiijto panosquía. Yajaya quiijto quiquetzase tlen tlahuel
fiero ipan nopa cuarto tlen Más Tlatzejtzeloltic ipan nopa hueyi tiopan
calijtic para quitlamiijtlacos huan quichihuas tlahuel ax tlapajpactic nepa.
(Imojuanti tlen inquipohuaj ya ni, xijmachilica tlachque quiijtosnequi.)

16 Huajca quema panos ya ni, nochi tlen itztose ipan estado Judea ma
choloca ipan tepetini.

17Huan tlen itztos icalpanimaamocalaquis sampa ipan ichaj paraquicuis
se tlenijqui, sanma temos huanma cholos nimantzi.



MATEO 24:18 1663 MATEO 24:35

18Huan tlen tequiti imila, ma ax mocuepas para quicuiti itlaque, san ma
moisihuilti para cholos.

19 ¡Pero teicneltzitzi sihuame tlen conehuejque huan tlen quinchichitíaj
coneme ipan nopa tonali!

20 Xijtlajtlanica Toteco para ma ax panos ni tlamantli quema tlaseseya o
ipan se tonal para timosehuise pampamás ohui incholose.

21Pampaoncas sehueyi tlaijiyohuilistli queja tlenaxquemaoncatochasta
quema pejqui tlaltepactli. Huan ax quema oncas seyoc quej ni.

22 Intla Toteco ax quichihuasquía cototzi nopa tonali tlen tlaijiyohuilistli,
nochimiquisquíaj. Pero yajaya quichihuas nopa tonalima eli cototzi pampa
quinicnelía nopa tlacame tlen quintlapejpenijtoc.

23 “Huajca intla inmechilhuise: ‘Nica itztoc Cristo’, o quiijtose: ‘Nepa
itztoc’, amo xiquinneltocaca.

24 Pampa hualase miyac tlacajcayahuani tlen quiijtose yajuanti Cristo,
o yajuanti tiocamanalohuani. Huan quichihuase huejhueyi tlanescayotl
huan chicahualnescayotl para intla huelisquía quincajcayahuasquíaj. Hasta
quincajcayahuasquíaj yajuanti tlen Toteco quintlapejpenijtoc intla huelis.

25Xiquitaca, ya nimechilhuijtoc ama nochi tlen panos teipa.
26 “Huajca intla inmechilhuise: ‘Xiquitatij Cristo itztoc ipan huactoc tlali’,

amo xiyaca. Huan intla inmechilhuise: ‘Xiquitatij Cristo itztoc calijtic’, amo
xiquinneltocaca.

27 Pampa quema na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualas, nochi nechitase.
Eltos queja quema onca se chicahuac tlapetlanilotl tlen quisa campa quisa
tonati huan yohui hasta campa oncalaqui tlen nochi huelij quiitaj. Huan
ihuical elis ipan nopa tonal quema nihualas.

28 Queja nochi quiitaj quema mosentilíaj tzopilome campa huetztoc se
mijcatzi, nochi quiitase quema nihualasoc.

Sampa hualas Jesús
29“Huannimantzi quemapanotos nopahueyi tlaijiyohuilistli, tonati tzint-

layohuas huan metztli ayoc tlahuis. Huan sitlalime huetzise tlen elhuicac,
huan nochi chicahualistli tlen eltoc ipan elhuicactli huihuipicase.

30 Huajca ipan elhuicactli monextis notlanextilis para na tlen
niMocuepqui Tlacatl nihuala. Huan nochi tlacame tlen camatij nochi
tlamantli tlajtoli ipan tlaltepactli tlahuel chocase quema nechitase. Huan
nihualajtihualas ipan mixtli tlen elhuicactli ica nohueyi chicahualis huan
ica notlatlanex.

31Huan na niquintitlanis noelhuicac ejcahua ica tlapitzali huan yajuanti
quinsentilise tlen Toteco quintlapejpenijtoc tlen campa hueli ipan tlal-
tepactli huan elhuicactli.

32 “Xijmachilica tlen nimechilhuía ipan ni huicaltili. Quema moseliltía
se higuera cuahuitl huan pehua quisa ixihuiyo, huajca inquimatij para
monechcahuía tonali para tlatotoniyas.

33 Huajca nojquiya quema inquiitase nochi ni tlamantli, xijmachilica
monechcahuía nopa tonal para nimocuepas. Huan ya nimonechcahuijtos
campa puerta.

34 Nelía nimechilhuía, tlacame tlen quiitase panos ni tlamantli tlen
nimechilhuía, axmiquise hasta nihualas.

35 Elhuicactli huan tlaltepactli panotehuas, pero notlajtol nochipa mot-
lamichijtiyas.
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36 “Pero axaca quimati tlachque tonal, niyon tlachque hora nimocuepas.
Ax quimatij nopa elhuicac ehuani tlen elhuicac, huan niyon na niIcone ax
nijmati, san noTata, quena. San yajaya quimati.

37 “Pampa quema na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualas, nochi eltos queja
eltoya ipan nopa tonali quema Noé itztoya huejcajquiya.

38Pampa ipan nopa tonali quema aya hualayaya nopa tlahuelatl, tlacame
tlacuayayaj huan tlaiyayaj. Sequinmosihuajtiyayaj huan sequinoc quisenc-
ahuayayaj para iniichpocahuamamonamictica. Nochi quichihuayayaj tlen
ipa quichihuaj hasta nopa tonal quemaNoé calajqui ipannopa cuacanahua.

39Ax tleno quimatiyayaj tlen ininpantisquía hasta quema hualajqui nopa
tlahuelatl huan quinhuicac. Quej nopa axaca quimatis achtohui quema na
tlen niMocuepqui Tlacatl, nimocuepas.

40 Ome tlacame tequititose ipan se mili huan Toteco tlatitlanis ma qui-
huicaca se tlen nopa ome huan nopa seyoc quicajtehuas.

41 Ome sihuame tistose san sejco campa tisij huan Toteco tlatitlanis ma
quihuicaca se, huan nopa seyoc quicajtehuas.

42 “Huajca xitlachixtoca pampa ax inquimatij ipan tlachque tonal ni-
imoTeco sampa nihualasoc.

43Ximoilhuica tlen ni tlacatl ipan ichaj. Intla quimajtosquía ipan tlachque
hora ica tlayohua hualasquía nopa tlaxtejquetl, huajca tlachixtosquía huan
ax quicahuilisquíama calaqui ipan ichaj para tlaxtequis.

44Huajca imojuanti nojquiya, xitlachixtoca pampa na tlen niMocuepqui
Tlacatl nihualasoc ipan se hora quema ax innechchiyaj.

Nopa tlatequipanojquetl tlen temachtli huan tlen ax temachtli
45 “Ximoilhuica catlía itlatequipanojca se tecojtli quitequimacas para

quinyacanas nochi sequinoc ipan ichaj huan para quintlamacas quema
ajsis hora. Quema quisas para huejca yas, quitequimacas se tlalnamijca
tlatequipanojquetl tlen nelía temachtli.

46Huan nelía paquis nopa tlatequipanojquetl tlen iteco quipantis tequiti
cuali quema mocuepas. Huan san se Toteco quitiochihuas tlen quinpantis
tequiti cuali quema nimocuepas.

47Nelía nimechilhuía, quitequimacas parama quimocuitlahuis nochi tlen
iaxca.

48 Pero fiero elis para se tlayacanca tlatequipanojquetl tlen pehua moil-
huía ipan iyolo tlen ax cuali huan quiijtos para huejcahuas iteco para
mocuepas.

49 Huelis pehuas quinmaquilis nopa sequinoc tlatequipanohuani huan
pehuas tlacuajtinemis huan tlaitinemis ininhuaya ihuintini.

50 Huan teipa iteco mocuepas ipan se tonal quema nopa ax cual tlate-
quipanojquetl ax quichiya huan ipan se hora quema axmoilhuía.

51 Huan iteco tlahuel quitlatzacuiltis huan quihuicas campa itztoque
tlen ome ininxayac. Nepa chocas huan tlanhuehuechocas pampa tlahuel
tlaijiyohuis. Huan quema nimocuepas, na nojquiya nijchihuas ica tlen ax
temachme queja nopa tecojtli quichijqui.

25
Nopa huicaltili tlen nopamajtlactli ichpocame

1 “Huelis tiquinhuicaloltise tlacame tlen quinequij calaquise campa
tlanahuatía Toteco tlen itztoc elhuicac ica tlen ininpantis ni ichpocame. Itz-
toyaj majtlacme ichpocame tlen quicuique inintlahuil huan yajque ihuaya
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nopa ichpocatl para quichiyase hasta quema hualasquía itlaijtlanil huan
quihuicasquía paramonamictise.

2 Huan macuilti eliyayaj tlalnamijca ichpocame huan macuilti huihui-
tique.

3 Huan nopa macuilti tlen huihuitique quihuicaque inintlahuil, pero ax
quihuicaque aceite para sampa quitemitise parama tlahuijtos seyohual.

4 Pero nopa macuilti tlen motlalnamictijque, quena. Quihuicaque inint-
lahuil, pero nojquiya iyoca quihuicaquemás aceite.

5 Huan nopa mosihuajtijquetl ax hualajqui nimantzi huan nochi nopa
ichpocame cochisnejque huan pejque cochij.

6 “Huan tlajco yohual quicajque tzajtzi tlen quiyacanayaya nopa mosi-
huajtijquetl, quiijtohuayaya: ‘Ya hualahua ne mosihuajtijquetl, xihualaca
xijnamiquica.’

7 Huajca nochi nopa ichpocame mejque, huan tlen quihualicaque más
aceite quitemitijque inintlahuil huan quicualtlalijque imechajyo nopa
tlahuiltini para yase ipan tlacualistli.

8 Huan nopa ichpocame tlen huihuitique quinilhuijque tlen
tlalnamiquini: ‘Xitechmacaca quentzi imoaceite pampa totlahuil
sehuisnequi.’

9 “Pero nopa tlalnamijca ichpocame quinilhuijque: ‘Axtle, pampa ax
techaxilis para tojuanti huan imojuanti hasta tlanesis intla timechmacase.
Más cuali xiyaca xijcohuatij tlen inquitequihuise.’

10 “Huajca yajuanti yajque quicohuatoj. Huan ipan nopa tlalochtli ajsico
nopa telpocatl huan nopa ichpocame tlen mocualtlalijtoyaj yajque ihuaya.
Huan nochi calaquitoj ipan nopa tlacualistli tlen nenamictili huan caltza-
jque.

11 Teipa nopa sequinoc ichpocame tlen ax quipixtoyaj aceite tlano-
jnotzque: ‘Tate, tate, xitechcaltlapo.’

12 “Pero nopa mosihuajtijquetl quinnanquili: ‘Nelía nimechilhuía, ax
nimechixmati.’

13 “Quej nopa nojquiya elis quema nimocuepas, huajca xitlachixtoca
pampa ax inquimatij tlachque tonal, niyon tlachque hora, na tlen ni-
Mocuepqui Tlacatl nihualas.

Se tecojtli quintlanejti tomi itlatequipanojcahua
14 “Huelis tijhuicalotise itlanahuatilis Toteco tlen itztoc elhuicac, ica ni

tlacatl tlen nimechpohuilis. Se tlacatl mocualtlaliyaya para quisas para yas
huejca. Huan quinnotzqui itlatequipanojcahua huan quinmacac itomi para
ma quitequihuise quema yajaya ax aquisquía.

15 “Huannopa tecojtli quinmacac sesennopa tomi quejamoilhui iniyajatil
para huelis quitequihuisquíaj. Se quimacac macuili bolsas tlen tomi, huan
seyoc quimacac ome bolsas tlen tomi, huan seyoc quimacac se bolsa. Teipa
quisqui huan yajqui huejca.

16Huan nopa tlatequipanojquetl tlen quiselijtoyamacuili bolsas tlen tomi
nimantzi yajqui quitequihuito nopa tomi para tlacohuas huan tlanamacas.
Huan quema panotiyajqui tonali, quitlanqui seyoc macuili bolsas.

17 Huan nopa tlatequipanojquetl tlen quiselijtoya ome bolsas tlen tomi
nojquiya quitequihui nopa tomi para tlacohuas huan tlanamacas huan
quema panotiyajqui tonali, quitlanqui seyoc ome bolsas.

18Pero nopa tlen san quiselijtoya se bolsa tlen tomi, ax ya nopa quichijqui.
Yajaya yajqui tlaxahuato huan quitlalpacho nopa tomi tlen iteco quimaca-
toya.
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19 “Huan quema ya panotoya miyac tonali, nopa tecojtli mocuepqui para
quichihuas cuentas ininhuaya.

20Huan hualajqui nopa tlacatl tlen quiselijtoya macuili bolsas tlen itomi
huan quimacac nopa tomi huan nojquiya quimacac nopa seyocmacuili tlen
ya quitlantoya. Huan ne tlatequipanojquetl quiilhui: ‘Noteco, tinechcahuil-
ijtejqui macuili bolsas motomi, huan xiquita ya nijtlantoc seyoc macuili
bolsas.’

21 Huan nopa tecojtli quiilhui: ‘Nelía cuali. Ta tinotlatequipanojca tlen
temachtli. Cuali tinechtequipano ica nopa quentzi tlen nimitzmacac. Hua-
jca amamiyacmásnimitzcahuilismomaco. Xicalaqui nochaj nohuayahuan
nochipama tipaquica san sejco.’

22“Huanhualajquinopa tlacatl tlenquiselijtoyaomebolsas tlen tomihuan
quiilhui: ‘Noteco, tinechmacac ome bolsasmotomi huan ya nijtlanqui seyoc
ome bolsas.’

23 “Huan iteco quiilhui: ‘Nelía cuali. Tinotlatequipanojca tlen temachtli.
Cuali tinechtequipano ica nopa quentzi tlen nimitzmacac. Huajca ama
miyac más nimitzcahuilis momaco. Xicalaqui nochaj nohuaya huan
nochipama tipaquica san sejco.’

24 “Huan yajaya tlen quiselijtoya se bolsa itomi iteco hualajqui huan
quiilhui nopa tecojtli: ‘Noteco, na nijmatqui para chicahuac titlanahuatía.
Timoaxcatía tomi tlen ax tijtlantoc huan tijpixca campa ax tijtoctoc.

25 Yeca nimitzimacasqui huan niyajqui nijtlalpachoto motomi. Xiquita
nica eltoc motomi.’

26 “Huan iteco quiilhui: ‘Ta tifiero tlatequipanojquetl. Nelía titlatzihui. Tij-
matqui nimoaxcatía tomi tlen axnijtlantoc huannipixca campaaxnijtoctoc.

27 Huajca tijtlalijtosquía notomi ipan se banco para nechmacatosquíaj
itlapanca quema nimocuepqui.’

28 “Huajca nopa tecojtli quiilhui seyoc: ‘Xijquixtili nopa bolsa notomi tlen
nijcahuilijtejqui imaco huan xijmaca yajaya tlen quipiyamajtlactli bolsas.

29Pampa se tlen cuali quitequihuía nopa tlen quipiya yonquemiyac, iteco
quimacas más. Huan se tlen ax quitequihuía cuali tlen quipiya, yonque
quentzi quipiya, iteco quiquixtilis nopa quentzi tlen quipixtoya.

30Huan ni tlatequipanojquetl tlen ax quitequihui tlen quipixqui, xijma-
jcahua campa tlahuel onca tzintlayohuilotl, campa tlacame chocaj huan
tlanhuehuechocaj pampa tlahuel tlaijiyohuíaj.’

Toteco quintlajtolsencahuas nochi tlacame quema sampa hualas
31 “Na tlen niMocuepqui Tlacatl sampa nihualas ipan tlaltepactli ipan

tlatlanextli huan nohuaya hualase nochi nopa tlatzejtzeloltijca elhuicac
ehuani. Huan quema nihualas, nimosehuis ipan nosiya tlen yejyectzi huan
nitetlajtolsencahuas.

32 Huan mosentilise noixtla nochi tlacame tlen nochi tlaltini. Huan na
niquiniyocatlalis tlen cualme huan tlen ax cualme queja se tlamocuitlahuij-
quetl quiniyocatlalía borregojme huan chivojme.

33Huan nopa borregojme niquintlalis ipan nonejmatl huan nopa chivo-
jme ipan noarraves.

34Huan na nitlanahuatijquetl niquinilhuis nopa tlacame tlen itztose ipan
nonejmatl: ‘Xihualaca imojuanti tlen noTata inmechtiochijtoc. Xicalaquica
campa tlanahuatía noTata, pampa huejcajquiya quema aya oncayaya tlal-
tepactli, quisencajqui nopa cuajcuali tlamantli tlen para teipa inquiselise.
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35 Pampa nimayanayaya huan innechtlamacaque. Huan niamiquiyaya
huan innechamacaque. Huan niitztoya se tlen ax moaltepe ejca, pero
innechselijque ipan imochajchaj.

36 Ax nijpiyayaya tlen nimoquentis huan innechmacaque noyoyo. Ni-
mococohuayaya huan innechmocuitlahuitoj. Niitztoya ipan tlatzactli huan
inyajque innechitatoj.’

37 “Huan teipa nopa tlen xitlahuaque iixtla Toteco nechtlajtlanise: ‘Toteco,
¿quemaya timitzitaque timayanayaya huan timitztlamacaque, o quema
tiamiquiyaya huan timitzamacaque?

38 Huan ¿quemaya timitzpantijque queja se tlen ax toaltepe ejca, pero
timitzselijque ipan tochajchaj, o ax tijpiyayaya moyoyo huan timitzyoyon-
tijque?

39Huan ¿quemaya timococohuayaya o tiitztoya ipan tlatzactli huan timitz-
itatoj?’

40 “Huan na niTlanahuatijquetl niquinilhuis: ‘Nelía nimechilhuía, quema
inquipalehuiyayaj se tlen ni noicnihua tlen teicneltzitzi, niquitac queja
elisquía para na innechpalehuiyayaj.’

41 “Huan teipa niquinilhuis yajuanti tlen itztoque ipan noarraves:
‘Xinechtlalcahuica inaxcuajcualme. Xiyaca ipan nopa tlitl tlen ax quema
sehuis tlen Toteco quisencajtoc para Axcualtlacatl huan iajacahua.

42 Pampa nimayanayaya huan ax tleno innechmacaque ma nijcua, huan
niamiquiyaya huan ax innechamacaque.

43 Huan niitztoya se tlen ax innechixmatiyayaj, huan ax innechselijque
ipan imochajchaj. Innechitaque quema ax nijpiyayaya noyoyo para nimo-
quentis, huanax innechmacaquenoyoyo. Nimococohuayayahuanniitztoya
ipan tlatzactli huan ax innechpalehuijque.’

44 “Huan yajuanti nojquiya nechtlajtlanise: ‘Toteco, ¿quemaya timitzitaque
timayana, o tiamiqui, o ax timitzixmati, o ax tijpiya moyoyo? ¿Quemaya
timitzitaque timococohua o ipan tlatzactli huan ax timitzpalehuijque?’

45 “Huan na niquinnanquilis: ‘Nelía nimechilhuía, pampa ax inquinpale-
huijque ni noicnihua tlen teicneltzitzi, huajca niquita queja elisquía ax
innechpalehuijque na.’

46 “Huan nopa tlacame yase campa Toteco quintlatzacuiltis para nochipa,
peronopa tlacame tlenxitlahuaque iixtlaTotecoyaseelhuicac campa itztose
para nochipa.”

26
Quisencajque quejatza quiitzquise Jesús

1Quema Jesús tlanqui quiijtohua nochi ni tlajtoli, techilhui tiimomachtijc-
ahua:

2 ―Inquimatij san polihui ome tonali para nopa ilhuitl tlen itoca
Pascua campa nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl para ma
nechcuamapeloltica.

3 Huan ipan nopa tonal nojquiya nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa
huehue tlacame tlen israelitamemosentilijque ipan ichaj Caifás, nopa hueyi
totajtzi.

4 Huan san sejco quisencajque quejatza huelis quicajcayahuase huan
quiitzquise Jesús para quimictise.

5Pero quiijtohuayayaj:
―Ma ax tiquitzquica ipan ni ilhuitl pampa huelis moajcomanase nopa

miyac tlacame huan techtehuise.
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Se sihuatl quitequili tlaajhuiyacayotl ipan Jesús
6Huan Jesúsmocajtoya ipan altepetl Betania ipan ichaj Simón tlen achto-

huiya tlacayo palantoya.
7Huan Jesús tlacuayaya campa mesa huan ajsico se sihuatl tlen quihual-

icayaya se tlaajhuiyacayotl tlen tlahuel patiyo ipan se lemete tlen quicoyoni-
jtoya tlen se tetl itoca alabastro. Huan quitequili ipan itzonteco Jesús.

8Huan quema tiimomachtijcahua tiquitaque, ticualanque huan tiquijto-
jque:

―¿Para tlen quinenpolohua ne tlaajhuiyacayotl tlen tlahuel patiyo?
9Hueltosquía tijnamacatosquíajparamiyac tomihuan tiquinmacatosquíaj

tlen teicneltzitzi.
10Huan Jesús quimatqui tlen tiquijtojque, huajca techilhui:
―Amoxijcuatotonicani sihuatl pampanechchihuilijtoc se cuali tlamantli.
11 Mojmostla itztose tlen teicneltzitzi imohuaya, pero na axtle. Ayoc

huejcahuas niitztos imohuaya.
12 Ni sihuatl nechtequili ni tlaajhuiyacayotl pampa queja nopa quisenc-

ahua notlacayo para quema nechtlalpachose.
13Nelía nimechilhuía, campa hueli ipan tlaltepactli campa tlacame tlaca-

manalose itlajtol Toteco, nojquiya teilhuise tlen ni sihuatl nechchihuilijtoc
para nochi quiilnamiquise.

Judas quinejqui quitemactilis Jesús
14 Huan se tlen tojuanti tiimomachtijcahua Jesús tlen quitocaxtiyayaj

Judas Iscariote, yajqui quinitato nopa tlayacanca totajtzitzi.
15Huan quintlajtlani:
―¿Quesqui innechmacase intla nimechmactilis Jesús?
Huan nopa tlayacanani quimacaque Judas treinta plata tomi.
16Huan ipan nopa hora Judas pejqui quitemolía quema huelis quitemac-

tilis Jesús.
Itlacualis Tohueyiteco

17 Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa ilhuitl, quema nochi quicuaj pantzi
tlen ax quipiya tlasonejcayotl, tiimomachtijcahua tihualajque campa Jesús
itztoya huan tijtlajtlanijque:

―¿Canque tijnequi ma tijsencahuaca nopa Pascua tlacualistli para nochi
tijcuase?

18Huan Jesús techilhui:
―Xiyaca ne altepetl huan inquipantise se tlacatl huan inquiilhuise para

niimotlamachtijca niquijtohua yamonechcahuía nohora. Xiquilhuicamon-
equi nijcuas nopa Pascua tlacualistli nepa ichaj ihuaya nomomachtijcahua.

19 Huan tiimomachtijcahua Jesús tiyajque campa Jesús techilhui huan
tijsencajque nopa Pascua tlacualistli.

20 Huan quema tlayohuac, Jesús mosehui campa mesa tohuaya timajt-
lacme huan ome tiimomachtijcahua.

21Huan quema titlacuayayaj, yajaya techilhui:
―Nelía nimechilhuía, se tlen imojuanti nechtemactilis.
22Huan nochi tojuanti tlahuel timocuesojque huan pejqui tijtlajtlaníaj:
―¿Huelis na, noTeco?
23Huan Jesús technanquili:
―Nechtemactilis yajaya tlen nohuaya quixolonía ipantzi ipan noplato.
24Melahuac monequi na tlen niMocuepqui Tlacatl nimiquis queja ijcuil-

ijtoc ipan Itlajtol Toteco, pero teicnelti yajaya tlen nechtemactilis. Tlahuel



MATEO 26:25 1669 MATEO 26:39

hueyi nopa tlatzacuiltilistli tlen quiselis. Más cuali eltosquía para nopa
tlacatl ax tlacajtosquía.

25Huan Judas tlen quitemactilisquía quitlajtlani Jesús:
―¿Huelis na, Tlamachtijquetl?
Huan Jesús quinanquili:
―Quena, ta.
26 Huan quema titlacuayayaj, Jesús quiitzqui se pantzi huan quitlasca-

matqui Itata huan quitlapanqui, huan techmajmacac tiimomachtijcahua
huan techilhui:

―Xijcuica ni pantzi huan xijcuaca. Ni notlacayo.
27 Teipa quicuic se taza ica xocomecatl iayo huan quitlascamatqui Itata

huan techmajmacac, techilhui:
―Nochi imojuanti xiquica ipan ni taza,
28 pampa ni noeso tlen nijtoyahuas para nijpehualtis nopa yancuic tlaj-

tolsencahuali tlen Toteco quichihua ica tlacame.
29 Huan nimechilhuía, ayoc niquis xocomecatl iayo hasta nopa tonal

quema san sejco yancuic tiquise nepa campa noTata tlanahuatía.
Pedro quiijtos ax quiixmati Jesús

30 Teipa quema titlanque tihuicaj se tiohuicatl, tiquisque huan tiyajque
campa nopa tepetl tlen itoca Olivos.

31Huan Jesús techilhui:
―Nochi innechcajtehuase ni tlayohua pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol

Toteco campa noTata quiijto: ‘Nijmictis nopa tlamocuitlahuijquetl huan
iborregojhuamosemanase.’ Quej nopa quiijtohua.

32Pero teipa quema ya nimoyolcuitos, nimechtlayacancuilis hasta estado
Galilea.

33Huan Pedro quinanquili huan quiilhui:
―Yonque nochi sequinocmitzcajtehuase, na ax quema nimitzcajtehuas.
34Huan Jesús quiilhui:
―Nelía nimitzilhuía, ni yohuali quema aya tzajtzi se cuapelech, tiquinil-

huis tlacame expa para ax tinechixmati.
35Huan Pedro sampa quiilhui:
―Yonque monequi nimiquis mohuaya, ax quema niquijtos para ax nim-

itzixmati.
Huan nochi tiimomachtijcahua no ya nopa tiquilhuijque.

Jesúsmomaijto ica Itata nepa Getsemaní
36 Huan Jesús techhuicac hasta campa itoca Getsemaní huan techilhui

tiimomachtijcahua:
―Ximosehuica nica huan na niya nimomaijtoti.
37 Huan Jesús quinhuicac Pedro huan nopa ome imomachtijcahua tlen

eliyayaj itelpocahua Zebedeo. Huan yajaya pejqui tlahuel miyac mocueso-
hua.

38Huan quinilhui nopa eyi:
―Tlahuel nimoyolcuesohua hasta nijmachilía huelis nimiquis amantzi

san ica cuesoli. Ximocahuaca nica. Xitlachixtoca nohuaya.
39 Huan Jesús yajqui se quentzi iniixmelac huan motlancuaixtlapacho

tlalchi huan pejqui momaijtohua huan quiijto: “Papá, intla tihuelisquía,
xinechquixtilis ni tlaijiyohuilistli tlen hualas parama ax nechajsi. Pero amo
xijchihua tlen na nijnequi, san xijchihua tlen ta mopaquilis.”
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40Huan quema tlanqui momaijtohua ica Itata, mocuepqui campa itztoyaj
nopaeyi imomachtijcahuahuanquinpanti cochtoque. Huajca Jesúsquiilhui
Pedro:

―¿Ax inhuelque intlachixque nohuaya para se hora?
41 Xitlachixtoca huan ximomaijtoca para ma ax inmechyoltilana tlajtla-

coli. Imotonal quinequi quichihuas tlen nimechnahuatía, pero imotlacayo
ax quipiya tetili.

42 Huan Jesús sampa yajqui se quentzi. Huan momaijto huan quiijto:
“Papá, intla ax tihueli tinechijcuenilis ni tlaijiyohuilistli huan monequi
nitlaijiyohuis, xijchihua tlen ta mopaquilis.”

43Huan sampa mocuepqui Jesús campa nopa eyi imomachtijcahua huan
quinpanti cochtoque pampa nelía cochisnequiyayaj.

44 Huan sampa quincajtejqui huan sampa yajqui momaijtoto ica expa.
Huan sampa quiilhui Itata tlen quiilhui achtohuiya.

45Huan sampamocuepqui campa imomachtijcahua, huan quinilhui:
―¿Noja incochtoque huan inmosiyajcahuaj? Xiquitaca, ya ajsic hora

para tlacame nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ininmaco ax
cuajcualme.

46 Ximoquetzaca huan ma tiyacajya. Xiquitaca, ya huala yajaya tlen
nechtemactilía.

Tlacame quiitzquijque Jesús
47 Huan quema Jesús noja camatiyaya, ajsico Judas se tlen timajtlacme

huan ome tiimomachtijcahua. Yajaya hualajqui ininhuaya miyac tlacame
tlen quihualicayayajmachetes huan cuahuitl tlen quintitlantoyaj nopa tlay-
acanca totajtzitzi huan nopa huehue tlacame tlen israelitame.

48Huan Judas tlen quitemactiliyaya Jesús, ya quinmacatoya nopa tlacame
se tlanextili para ajqueya quitzoponisquía, yajaya elisquía Jesús tlen quite-
mohuayayaj, huajca ma quiitzquica.

49Huajca Judas nimantzi monechcahuico campa Jesús huan quiilhui:
―Ya tlapoyahui, Tlamachtijquetl.
Huan quitzoponi.
50Huan Jesús quiilhui:
―Nohuampo, xijchihua tlen tihualajtoc para tijchihuas.
Huan nopa tlacame monechcahuijque huan quiitzquijque Jesús, huan

quihuicaque.
51 Huan se imomachtijca Jesús tlen itztoya ihuaya quiquixti imachete,

huan quimaquili itlatequipanojca nopa hueyi totajtzi huan quitzontequili
inacas.

52Huajca Jesús quiilhui:
―Xijcalaquimomachete ipan icuetlaxopampa tlen tlatehuíaj icamachete,

nojquiya quinmictise ica machete.
53 ¡Huelis ax inquimatij! Na nihuelisquía nimomaijtosquía ica noTata huan

yajaya nimantzi nechtitlanilisquía pano setenta mil ielhuicac ejcahua para
nechmanahuise.

54Pero intla queja nopa nijchihuas, ax panos queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol
Toteco. Huanmonequi ma pano tlen quiijtohua.

55Huan teipa Jesús quinilhui nopa tlacame tlen hualajtoyaj:
―¿Para tlen inhualajtoque nica para innechitzquise icamachetes huan ica

cuahuitl queja nielisquía se tlaxtejquetl? Mojmostla nitlamachtiyaya ipan
nopa hueyi tiopamitl huan ax quema innechitzquijque.



MATEO 26:56 1671 MATEO 26:69

56 Yonque ax inquimatij pano nochi ni tlamantli tlen inquichihuaj ipan
ni tonali paramamotlamichihua tlen itiocamanalojcahua Toteco quiijcuilo-
jque huejcajquiya ipan Itlajtol Toteco para panos.
Huan nochi tiimomachtijcahua tijcajtejque huan ticholojque.
Jesús iniixtla tlayacanani

57 Huan nopa tlacame tlen quiitzquijque Jesús quihuicaque ichaj Caifás,
nopa hueyi totajtzi. Huan mosentilijtoyaj nopano nopa tlamachtiani tlen
itlanahuatil Moisés huan nopa huehue tlacame tlen israelitame.

58 Huan Pedro nojquiya quinhuejcatoquilijtiyajqui hasta ajsitoj campa
puerta tlen calaqui ipan icalixpa Caifás. Huan Pedro nojquiya calajqui,
mosehuito ininhuaya tlatequipanohuani para quiitas tlachque panosquía.

59Huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan huehue tlacame tlen israelitame
huan nochi nopa tlasentilistli tlen tequihuejme tlen más hueyi quitemo-
huayayaj se para tlatestigojquetzas ica se istlacaticayotl para ica huelis
quiteilhuisquíaj Jesús. Huan queja nopa huelisquía quitemactilisquíaj para
mamiqui.

60 Huan ax tleno quipantijque tlen ica huelis quiteilhuisquíaj yonque
miyac testigos quiijtojque para quiistlacahuisquíaj, pero ax san se elqui
inintlajtol huajca ax ipati eliyaya. Pero teipa ome tlacamemoquetzque,

61huan quiijtojque:
―Ni tlacatl Jesúsquiijtoparahuelis quixolehuas itiopaTotecohuansampa

quichihuas ica eyi tonali.
62Huan nopa hueyi totajtzi moquetzqui huan quitlajtlani Jesús:
―¿Ax tleno titlananquilía? ¿Tiquijto tlen ica mitzteilhuíaj o ax tiquijto?
63Huan Jesús axmolini. Huan nopa hueyi totajtzi quiilhui:
―Nimitznahuatía xijtestigojquetza Toteco Dios tlen itztoc. Huan xitechil-

hui intla tiIcone Toteco huan intla tiCristo tlen Toteco quiijto techtitlanil-
isquía.

64Huan Jesús quiilhui:
―Quena, na niCristo. Huan nojquiya nimitzilhuía, teipa innechitase na

tlen niMocuepqui Tlacatl quema nimosehuijtos inejmatl Toteco Dios tlen
quipiya nochi chicahualistli. Huan innechitase quema nihualasoc ipan
mixtli tlen elhuicac.

65 Huajca nopa hueyi totajtzi quitzayanqui iyoyo para quinextilis para
tlahuel temajmati ica tlen Jesús quiijto. Huajca quinilhui nopa sequinoc:

―Xijcaquica, yajayamochihua queja Toteco Dios pampa niyon quentzi ax
quipatiita. ¿Para tlen monequi más testigos? Inquicactoque para mochihua
yajaya Toteco Dios.

66 ¿Tlachque tlatzacuiltilistli inmoilhuíaj quinamiqui para quiselis?
Huan quinanquilijque:
―Monequi mamiqui.
67 Huajca quiixchajchaque, huan quimaquilijque ica ininmaolol. Huan

sequinoc quiixtlajtlatzinijque
68huan quiilhuijque:
―Intla nelía ta tiCristo, xicamati queja se tiocamanalojquetl huanxitechil-

hui ajqueyamitzmaquilía.
Pedro quiijto ax quiixmati Jesús

69Huan Pedro noja mosehuijtoya calixpa huan se ichpoca tlatequipanoj-
quetl quinechcahuico huan quiilhui:

―Ta nojquiya tiitztoya ihuaya Jesús nopa estado Galilea ejquetl.
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70Huan Pedro istlacatqui iniixtla nochi tlen itztoyaj nepa. Quiijto:
―Axtle, ax nijmati tlachque tiquijtohua.
71 Huan Pedro yajqui calteno campa puerta huan seyoc ichpoca tlate-

quipanojquetl quiitac huan quinilhui nochi tlenmosehuijtoyaj nopano:
―Nojquiya ni tlacatl itztoya ihuaya Jesús, nopa altepetl Nazaret ejquetl.
72Huan Pedro sampa quiijto para axtle, huan quitestigojquetzqui Toteco

huan quiijto:
―Ax niquixmati ne tlacatl.
73 Huan quentzi teipa monechcahuicoj campa Pedro nopa tlacame tlen

itztoyaj nopano huan quiilhuijque:
―Nelía ta tiitztoya se tiimomachtijca pampa queja ticamati mitznextía

canque tiehua.
74 Huan Pedro pejqui tlatelchihua huan quitestigojquetza Toteco huan

quiijto:
―Ax niquixmati ne tlacatl.
Huan nimantzi tzajtzic se cuapelech.
75Huajca Pedro quiilnamijqui tlen Jesús quiilhui para quema aya tzajtzi

se cuapelech, Pedro quinilhuisquíaj tlacame expa para ax quiixmati. Huajca
Pedro quisqui huan tlahuel chocac.

27
Jesús iixtla Pilato

1 Huan quema tlanesqui, nochi nopa tlayacanca totajtzitzi huan hue-
hue tlacame tlen israelitame quisencajque quejatza quichihuasquíaj para
quifuerzajhuise nopa hueyi tequihuejquetl ma tlanahuatis para monequi
miquis Jesús.

2 Huan nopa soldados quiilpijque Jesús huan quihuicaque iixtla gober-
nador Poncio Pilato.

Mijqui Judas
3HuanquemaJudas tlenquitemactilijtoyaquiitacparayajuantiquitemac-

tiliyayaj Jesús para ma miqui, tlahuel mocueso ica tlen quichijtoya. Huan
quihuicac nopa treinta plata tomi, huan quincuepili nopa tlayacanca tota-
jtzitzi huan huehue tlacame tlen israelitame.

4Huan quinilhui:
―Nitlajtlacolchijtoc pampa nimechtemactilijtoc yajaya tlen ax quipiya

tlajtlacoli.
Pero yajuanti quinanquilijque:
―Para tojuanti ax tocuenta. Ta tijmati.
5Huan Judas quitepejqui nopa plata tomi tiopan calijtic. Teipa quistejqui

huan yajqui mocuahuiyonito hasta mijqui.
6Huan nopa tlayacanca totajtzitzi quicuique nopa plata tomi huan quiij-

tojque:
―Ax cuali para tijmanelose ni tomi ihuaya ne seyoc ipan tiopan caja

pampa ica ni tomi tijtlaxtlahuijque tlen techtemactili Jesús para mamiquis,
huajca ni tomi quihuica estli.

7Teipa quisencajque tlachque quichihuasquíaj ica nopa tomi huan quico-
jque itlal se chachapalchijquetl para nopano quintlalpachosquíaj tlen seyoc
tlali ehuani.

8Huajca nopa tlali quitocaxtijque Tlali tlen Estli. Huan queja nopa itoca
hasta ama.
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9 Huajca ya ni quitlamilti tlen nopa tiocamanalojquetl Jeremías huejca-
jquiya quiijcuilo para teipa panos. Yajaya quiijto: “Nopa israelita tlacame
quipatitlalise ica treinta plata tomi para ya nopa quiixtlahuasquíaj.

10 Teipa quicuise nopa tomi huan ica quicohuase itlal se chachapalchij-
quetl pampa queja nopa Toteco quinnahuatis ma quichihuaca.”

Pilato quitlajtlani Jesús
11Huan Jesúsmoquetztoya iixtla gobernador huan yajaya quitlajtlani:
―¿Ta tiinintlanahuatijca israelitame?
Huan Jesús quinanquili:
―Quena, na.
12Huanquemanopa tlayacanca totajtzitzi huannopahuehue tlacame tlen

israelitame quiteilhuiyayaj Jesús iixtla nopa gobernador, yajaya axmolini.
13Huajca Pilato quitlajtlani Jesús:
―¿Ax tijcaqui ica quesqui tlamantli mitzteilhuíaj?
14Pero noja Jesús ax tleno tlananquili, huan yeca nelía quisentlachili nopa

gobernador.
Pilato quiijto paramamiqui Jesús

15Sesen xihuitl ipan nopa Pascua ilhuitl, Gobernador Pilatomomajtoyaya
quiquixtía se tlen tzactoc ipan tlatzactli para quimajcahuas. Huan quiquix-
tisquíaj ajqueya nopamiyac tlacame quitlapejpenisquíaj.

16Huan ipan nopa tonali itztoya ipan tlatzactli se tlacatl tlen nochi quiix-
matiyayaj para fiero iyolis huan itoca eliyaya Barrabás.

17Huajca mosentilijque nopamiyac tlacame, huan Pilato quintlajtlani:
―¿Ajqueya inquinequij ma nimechmalacanilis para yas ichaj? ¿Nimechtoj-

tomilis Barrabás o ni Jesús tlen tlacame quitocaxtíaj nopa Cristo?
18Pilato quiijto yani pampaquinequiyayaquimalacanis Jesús. Quimatqui

nopa tlayacanani san quihualiquilijque pampa moxicohuayayaj ica ya
pampa nochi tlacame quitoquiliyayaj.

19 Huan quema Pilato mosehuijtoya ipan isiyaj ipan nopa lugar para
tetlajtolsencahuas, isihua quititlanili se tlajtoli huan quiilhui: “Amo tleno
xijchihuili Jesús pampa yajaya se tlacatl xitlahuac. Tlayohua niquitac
tlamantli fiero tlen ya ipan se temictli.”

20Pero nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa huehue tlacame tlen israeli-
tamequinchihualtijquenopamiyac tlacame tlen itztoyajnepama tlajtlanica
parama quinmalacanili Barrabás huanma quimicti Jesús.

21Huajca nopa gobernador sampa quintlajtlani:
―¿Ajqueya nimechmactilis tlen ne ome tlacame?
Huan nopa tlacame quiilhuijque:
―Barrabás.
22Huan Pilato quintlajtlani:
―Huajca ¿tlachque nijchihuas ica Jesús tlen quitocaxtíaj nopa Cristo?
Huan quinanquilijque:
―Xijcuamapelolti.
23Huan Pilato quintlatzintoquili sampa:
―Pero ¿para tlen? ¿Tlachque tlajtlacoli quichijtoc?
Pero nopa tlacamemás tzajtziyayaj:
―Xijcuamapelolti.
24 Huan Pilato quiitac para ax huelis quimanahuis Jesús pampa nopa

miyac tlacame ya pejque más mosisiníaj. Huajca tlajtlanqui se achi atl
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para momajtequis. Huan momajtejqui iniixtla nochi nopa tlacame huan
quinilhui:

―Na ax nijhuica tlajtlacoli para ma miquis ni tlacatl tlen cuali. Inqui-
huicase tlajtlacoli imojuanti intla inquimictise.

25Huan nochi nopa tlacame quinanquilijque huan quiilhuijque:
―Ma tijhuicaca tlajtlacoli tojuanti huan toconehua paramamiqui.
26 Huajca quinmalacanili Barrabás, pero tlanahuati ma quihuitequica

Jesús huan quinmactili para quicuamapeloltise.
27 Huan nopa soldados quihuicaque Jesús ipan nopa hueyi cali tlen

iaxca gobernador, huan queja seiscientos soldados mosentilijque huan
quiyahualojque Jesús.

28 Huan quiquixtilijque iyoyo huan quiquentijque se yoyomitl tlen
chichiltic queja tlanahuatiani momatij moquentíaj.

29Huan quinsencajque se huitzcorona huan quitlalilijque ipan itzonteco
Jesús. Huan quitlalilijque se ojtla cuahuitl ipan inejmatl queja quipiya se
tlanahuatijquetl huanpejquequihuihuiitaj. Motlancuaquetzque iixtlahuan
quiilhuijque:

―¡Ma itzto miyac tonali ni inintlanahuatijca israelitame!
30 Huan teipa quichajchaque huan quiquixtilijque nopa ojtla cuahuitl

huan pejque ica quimaquilíaj ipan itzonteco.
31 Huan teipa quema tlanque quihuihuiitaj, quiquixtilijque nopa yoy-

omitl tlen huehueyac huan quiquentijque tlen ipa iyoyo huan quihuicaque
quicuamapeloltitij.

Quicuamapeloltijque Jesús
32Huan quema yajuanti ya quistoyaj ipan altepetl Jerusalén, quipantijque

se tlacatl itoca Simón tlen ehua tlali Cirene huan quichihualtijque ma
quiquechpano icuamapel Jesús.

33 Huan teipa ajsitoj ipan nopa lugar tlen itoca Gólgota (tlen quinequi
quiijtos “Campa OncaMijcatzontecomitl”).

34 Huan nepa nopa soldados quimacaque Jesús vinagre ihuaya se pajtli
tlen chichic ma quii para ma tlapolo. Pero Jesús quiyeco huan quema
quimachili tlachque quipixtoya, ax quiic.

35Huan quema nopa soldados quimalavoshuijque Jesús ipan icuamapel,
momajmacaque iyoyo huan mahuiltijque ica piltetzitzi para quiitase
ajqueya quihuicasquía. Huajca quitlamiltijque itlajtol nopa tiocamanalo-
jquetl tlen quiijcuilo huejcajquiya campa quiijtohua: “Yajuanti momaj-
macase noyoyo huanmahuiltise para quiitase ajqueya quihuicas tlen nimo-
quentía.”

36Huan teipa nopa soldados mosehuijque para tlamocuitlahuise quema
Jesús ya itztoya ipan icuamapel.

37Huan quitlalijque se tlajcuiloli itzonpac Jesús campa nesiyaya tlachque
ica quiteilhuijtoyaj. Huan nopa tlajcuiloli quiijto: NI JESÚS, YAJAYA ININT-
LANAHUATIJCA ISRAELITAME.

38 Huan quincuamapeloltijque ome tlaxtequini ipan inincuamapelhua
nechca Jesús. Se ipan inejmatl huan seyoc ipan iarraves.

39Huan nochi tlacame tlen panoyayaj nepa nojquiya quihuihuiitayayaj.
Quiojoliniyayaj inintzonteco,

40huan quiilhuiyayaj:
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―Ta tiquijto tijxolehuasquíanopa tiopancali huan sampa tijsencahuas ica
eyi tonali. Huajca ximomaquixti. Intla ta tiIcone Toteco, xitemo ipan nopa
cuamapeli.

41 Nojquiya quihuihuiitayayaj nopa tlayacanca totajtzitzi, nopa tla-
machtiani tlen itlanahuatilMoisés,nopa fariseoshuannopahuehue tlacame
tlen israelitame. Huan quiijtohuayayaj:

42―Yajaya quinmaquixti sequinoc pero ax hueli momaquixtía iselti. Intla
nelía yajaya nopa tlanahuatijquetl tlen tiisraelitame, huajca ma temo ni-
mantzi ipan icuamapel huan huajca, quena, tijneltocase.

43Yajaya nochipa motemachi ipan Toteco, huajca ma Toteco quimanahui
amantzi, intla nelía quiyolpactía. Pampa yajaya quiijto para Icone Toteco.

44 Huan nopa tlachtequini tlen itztoyaj inechca ipan inincuamapel, no-
jquiya quihuihuiitayayaj.

Mijqui Jesús
45Huan ica tlajco tona tzintlayohuac campa hueli ipan tlaltepactli hasta

las tres ica tiotlac.
46Huan nechca las tres Jesús camatqui chicahuac huan quiijto: “Elí, Elí,

¿lama sabactani?”
Ni tlajtoli quinequi quiijtos: “NoTeco, noTeco, ¿para tlen tinechtlahuelcaj-

toc?”
47Huan sequin tlacame tlen moquetztoyaj nechca quicajque itlajtol pero

ax quimachilijque tlen quiijto, huan yajuanti quiijtojque:
―Ni tlacatl quinotza tiocamanalojquetl Elías.
48Huan nimantzi se tlen yajuanti motlalo, huan quicuito se tlamantli tlen

tzotzoltic huan quiapacho ipan xocomecatl iayo tlen xococ. Huan quitlali
ipan se ojtla cuahuitl huan quitentoquilti Jesús parama quichichina.

49Pero nopa sequinoc tlacame quiijtojque:
―Xijcahua. Ma tiquitase intla hualas Elías para quimanahuis o axtle.
50 Huan Jesús sampa camatqui chicahuac huan quimactili Itonal imaco

Toteco.
51Huan ipannopa tlalochtli, tzayanquinopahueyi cortina tlen icaquitzac-

toya nopa cuarto campa Más Tlatzejtzeloltic tiopan calijtic. Tzayanqui ica
ome tlen huejcapa hasta tlatzintla. Huan mojmolini tlali huan huejhueyi
tetini motlajcoitaque.

52 Huan ipan campo santo motlapojque campa quintlalpachojtoyaj mij-
catzitzi huanmoyolcuiquemiyacmijcatzitzi tlen iaxcahua Toteco.

53 Quisque ipan iniostohua huan teipa quema Jesús ya moyolcuitoya,
yajuanti calajque ipan altepetl Jerusalén huanmiyac tlacame quinitaque.

54Huan se capitán huan isoldados tlen ihuaya quimocuitlahuiyayaj Jesús
quiitaque quema mojmolini tlali huan quiitaque nochi más tlen panoyaya.
Huan tlahuel momajmatijque huan quiijtojque:

―Nelía ni tlacatl elqui Icone Toteco.
55 Huan itztoyaj nopano miyac sihuame tlen quitlachiliyayaj Jesús ica

huejca. Yajuanti quitoquilijtoyaj Jesús tlen estado Galilea para quipalehuise
ica tlenmonejqui.

56 Huan ipan nopa sihuame itztoyaj María Magdalena, María ininnana
Jacobo huan José, huan nojquiya ininnana itelpocahua Zebedeo.

Quitlalijque Jesús ipan tlacacahuaya
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57Huan quema tiotlaquixqui, ajsico se tominpixquetl tlen quitocaxtiyayaj
José. Yajaya ejqui altepetl Arimatea huan quitoquili Jesús queja se imo-
machtijca.

58YajayayajquiquiitatogobernadorPilatohuanquitlajtlanimaquicahuili
quicuis itlacayo Jesús. Huajca Pilato tlanahuati parama quimacaca.

59Huan José quicuic itlacayo Jesús huan quipijqui ica se hueyi yoyomitl
tlen yancuic.

60Huan quitlali ipan se tlacacahuaya yancuic tlen quicoyonijtoya ipan se
hueyi tepexitl para ya iselti quema miquis. Huan quimimilo se hueyi tetl
para ica quitzajqui, huan teipa quisqui.

61Huan María Magdalena huan nopa seyoc María mosehuijtoyaj imelac
nopa tlacacahuaya quitlachiliyayaj.

Soldados quimocuitlahuijque campa quitlalijtoyaj itlacayo Jesús
62 Huan hualmostla quema ya panotoya nopa tonali para tlacualtlalise

para nopa ilhuitl, mosentilijque nopa tlayacanca totajtzitzi huan fariseos
iixtla Pilato,

63huan quiilhuijque:
―Tate, tiquilnamiquij quema noja itztoya nopa tlacajcayajquetl Jesús,

yajaya quiijto para quemamiquis, ica eyi tonali moyolcuis.
64Huajca xiquintitlani soldados ma cuali quitzacuaca nopa tlacacahuaya

huan quimocuitlahuise hasta panos eyi tonali para ma ax hualaca imo-
machtijcahua huan quihuicase itlacayo huan teipa nochi tlacame quiijtose
para moyolcuitoc. Quej nopa achi más tlacajcayahuase teipa que achtohui
quichihuayaya.

65Huajca Pilato quinilhui:
―Nica itztoque nosoldados. Xiquinhuicaca huan xijchihuaca nochi tlen

inquimatij inquichihuaj paramamocahua neltemachtli.
66 Huajca quinhuicaque nopa soldados huan quitzajque nopa tetl ipan

tepexitl huan cuali quipepechojquehuanquitlali se sello para quimatisquíaj
intla se tlacatl calaquisquía. Huan nopa soldados mocajque tlamocuit-
lahuiyayaj.

28
Jesúsmoyolcuic

1 Huan teipa panoc sábado, nopa tonal para ma mosiyajcahuaca. Huan
quema aya quisayaya tonati ipan domingo nopa achtohui tonal ipan
samano, María Magdalena huan nopa seyoc María yajque quiitato nopa
tlacacahuaya.

2Huan quema itztoyaj ipan ojtli, chicahuac mojmolini tlaltepactli pampa
se ielhuicac ejcaTotecohualtemoc tlenelhuicac, huanquiijcueninopahueyi
tetl huan ipanmosehui.

3 Huan yajaya tlahuiyaya queja quema tlapetlani, huan iyoyo eliyaya
nelchipahuac queja nextli.

4Huannopa soldados pejque huihuipicaj pampa tlahuel quiimacasiyayaj.
Teipa tlapolojque huan huetzque queja mictoque.

5Huan nopa elhuicac ejquetl quinilhui nopa sihuame tlen ajsiyayaj:
―Amo ximomajmatica. Nijmati inquitemohuaj Jesús tlen

quicuamapeloltijque.
6 Ax aqui nica. Ya moyolcuic queja quiijto quichihuas. Xihualaca, xijt-

lachiliquij campa quitejque itlacayo.
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7 Huan teipa xiyajtihuetzica huan xiquinilhuitij imomachtijcahua para
yajaya tlen mijqui ama moyolcuitojca. Huan inmechtlayacancuilis hasta
estado Galilea huan nepa inquiitase. San ya ni nochiya tlen monequi
nimechyolmelahuas.

8 Huan nopa sihuame nimantzi quisque ipan tlacacahuaya huan achi
momajmatiyayaj huan tlahuel paquiyayaj huanmotlalojtejque para quiny-
olmelahuatij imomachtijcahua.

9Huan quema nopa sihuame yohuiyayaj ipan ojtli para tlayolmelahuatij,
nimantzi quinamijque Jesús huan yajaya quintlajpalo huan quinilhui:

―¡Ya tlanesqui!
Huan nopa sihuame monechcahuitoj huan quiitzquijque iicxi huan qui-

hueyimatque.
10Huan Jesús quinilhui:
―Amo ximomajmatica. Xiyaca, xiquinyolmelahuatij noicnihua para ma

yaca estado Galilea huan nepa timopantise.
Quintlaxtlahuijque soldados

11Huan quema nopa sihuame yohuiyayaj ipan iniojhui, nojquiya sequin
nopa soldados yajque altepetl Jerusalén huan quinilhuitoj nopa tlayacanca
totajtzitzi tlen panotoya.

12Huajcayajuantimosentilijque icanopahuehue tlacame tlen israelitame
huan quisencajque san sejco para quinmacasquíaj miyac tomi nopa solda-
dos parama istlacatica.

13Quinilhui:
―Monequi inquiijtose para imomachtijcahua Jesús hualajque tlayohua

huan quicuitoj itlacayo quema incochtoyaj.
14Huan intla nopa gobernador quicaquis para incochtoyaj huan cualanis

imohuaya, huajca tijsencahuase para ax tleno imopantis.
15 Huajca nopa soldados quiselijque nopa tomi huan quinilhuijque tla-

came queja nopa tlayacanani quinilhuijtoyaj ma quiijtoca. Huan hasta ama
ya ni nopa tlajtoli tlenmomati campa israelitame.

Jesús quintequimacac imomachtijcahua
16 Huan teipa timajtlacme huan se tiimomachtijcahua Jesús tiyajque es-

tado Galilea hasta ipan nopa tepetl campa Jesús technahuati ma timosentil-
ica.

17Huanquema tiquitaque Jesús ijcatoc nopano, tijhueyichijque, pero para
sequin achi ohui para quineltocaque para nelía eliyaya Jesús tlen itztoya
tohuaya.

18Huan Jesús technechcahuico huan techilhui:
―Toteco nechmacatoc nochi tlanahuatili ipan elhuicac huan ipan tlal-

tepactli.
19Huajca xiyaca ipannochi tlaltini huanxiquinmachtica tlacamemaelica

nomomachtijcahua. Huan xiquincuaaltica ica itoca [28:19 O ica itequihue-
jcayo.] Totata, huan ica na niIcone notoca [28:19 O ica notequihuejcayo.],
huan ica itoca [28:19 O ica itequihuejcayo.] Itonal Toteco.

20 Xiquinmachtica ma quichihuaca nochi tlen nimechilhuijtoc. Huan
xijmatica ya ni, na niitztos imohuaya nochi tonali hasta tlamis tlaltepactli.
San ya nopa.
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Itlajtol Toteco Tlen QuiijcuiloMarcos

Juan tecuaalti huan tlaixtonqui itlajtol Toteco
1Quej ni pejqui nopa cuali tlamachtili tlen Jesucristo, Icone Toteco Dios.
2Huejcajquiya Isaías, itiocamanalojca Toteco, quiijcuilo tlen Toteco quiil-

hui Jesús. Quiijcuilo:
“Xiquita nijtitlanis notlayolmelajca mamitzyacanas.
Yajaya quicualtlalis ininyolo tlacame paramamitzselica.
3Notlayolmelajca camatis chicahuac ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno

eli,
huan quinilhuis tlacame:
‘Xijcualtlalica imoyolo pampa hualas Tohueyiteco.
Xijxitlahuaca imonemilis queja inquisencahuasquíaj se ojtli para hualas se

hueyi tequihue.’ ”
4 Ni tlayolmelajquetl tlen Toteco quititlanqui ma tlayacana elqui Juan

tlen tecuaaltiyaya ipan nopa huactoc tlali. Quinilhuiyaya tlacame ma
mocuaaltica para quipannextise moyolcueptoque huan quicajtejtoque tla-
jtlacoli. Huan Toteco quintlapojpolhuiyaya inintlajtlacolhua.

5Miyac tlacame tlen estado Judea huan tlen altepetl Jerusalén yohuiyayaj
para quicaquise Juan. Huan quema quiilhuijque Toteco inintlajtlacolhua,
Juan quincuaaltiyaya ipan atemitl Jordán.

6 Juan moquentiyaya iyoyo tlen itzoncal camello huan quipixqui se itzin-
quechilpica tlen cuetlaxtli. Quicuayaya pilchapoltzitzi huan nectli tlen onca
ipan nopa huactoc tlali.

7Quincamahuiyaya tlacame tlen Jesús huan quinilhuiyaya: “Teipa hualas
se tlacatl tlen quipiyas miyac más itequihuejcayo huan ax quej na. Na
ax nihueyi queja ya. Ax nicaxilía para nielis niitequipanojca, niyon para
nijquixtilis itecac.

8 Na nimechcuaaltía san ica atl, pero yajaya inmechmacas Itonal Toteco
ipan imoyolo.”

Juan quicuaalti Jesús
9 Ipan nopa tonali Jesús quisqui altepetl Nazaret ipan estado Galilea huan

yajqui campa Juan itztoya, huan Juan quicuaalti ipan atemitl Jordán.
10 Huan teipa, quema Jesús quisayaya ipan atl, quiitac tlapojtoya el-

huicactli huan Itonal Toteco hualtemoc ipan ya queja se paloma.
11 Huan quicajqui Toteco Dios camatqui tlen elhuicac huan quiijto: “Ta

tiNocone, nimitzicnelía miyac huan nijpiya miyac paquilistli ica tlen tijchi-
hua.”

Axcualtlacatl quiyejyeco Jesúsma tlajtlacolchihua
12Teipa Itonal Toteco quiyacanqui Jesúsmayohui hasta nopa tlali huactoc

campa ax tleno eli.
13Huan Jesús itztoya nepa para cuarenta tonali huan Axcualtlacatl quiye-

jyecohuayaya ma tlajtlacolchihua. Nopano itztoyaj tecuanime tlen mo-
sisiníaj huan nojquiya itztoyaj elhuicac ehuani tlen quitequipanohuayayaj
Jesús.

Jesús pejqui tequiti ipan estado Galilea
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14Quema nopa tlanahuatijquetl quitzajqui Juan tlen tecuaaltiyaya, Jesús
ajsito ipan estado Galilea para quinixtomilis tlacame nopa cuali tlamachtili
tlen quejatza tlacame huelis calaquise campa tlanahuatía Toteco.

15 Huan quinilhuiyaya tlacame: “Ya ajsic nopa tonal huan ama, ax hue-
jcahuas pehuas tlanahuatis Toteco. Xijpatlaca imoyolo huan xijneltocaca
itlajtol Toteco.”

Jesús quinnotzqui nahuimichtlajtlamani
16 Teipa Jesús nentinemiyaya iteno nopa hueyi atl Galilea huan quinitac

Simón ihuaya iicni, Andrés. Yajuanti eliyayaj michtlajtlamani huan quima-
jcahuayayaj se matlatl atitla.

17Huan Jesús quinilhui:
―Xinechtoquilica. Ama inmichtlajtlamani, pero na nimechnextilis que-

jatza inquinnojnotzase tlacamema nechtoquilica.
18Huan quicajtejque ininmatla huan yajque ihuaya.
19 Teipa Jesús nejnenqui se quentzi huan quinitac Jacobo ihuaya iicni,

Juan. Yajuanti eliyaya iconehua Zebedeo, huan itztoyaj ipan se cuacanahua
quiijtzomayayaj ininmatla.

20Huan nimantzi Jesús quinnotzqui. Huan quicajtejque inintata Zebedeo
ipan cuacanahua ininhuaya itequipanojcahua huan quitoquilijque.

Se tlacatl tlen quipixqui se iajaca Axcualtlacatl
21 Teipa Jesús huan tlen itztoyaj ihuaya ajsitoj altepetl Capernaum. Huan

ipan nopa tonal para ma mosiyajcahuaca israelitame, Jesús calajqui ipan
nopa israelita tiopamitl huan pejqui tlamachtía.

22 Huan tlacame san quisentlachiliyayaj ica itlamachtil pampa quin-
machtiyaya queja se tlen quipixqui tequihuejcayotl. Ax quinmachtiyaya
queja tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés.

23 Nojquiya ipan tiopamitl itztoya se tlacatl tlen quipixqui se iajaca Ax-
cualtlacatl tlen calactoya ipan itlacayo. Yajaya quiitac Jesús huan chicahuac
quiijto:

24―Jesús ta tiNazaret ejquetl, ¿tlachque tinechchihuilis? ¿Tihualajtoc para
tinechtzontlamiltis? Na nimitzixmati. Ta tlen titlatzejtzeloltic tlen Dios
quititlantoc nica.

25Huan Jesús quiajhuac nopa iajaca Axcualtlacatl huan quiilhui:
―Ayoc ximolini. Xiquisa ipan ni tlacatl.
26Huajca iajacaAxcualtlacatl quichijquinopa tlacatlmahuetzi ica seajaca

cocolistli. Huan tzajtzitejqui chicahuac huan quisqui ipan itlacayo.
27Huan nochi momajmatijque huanmoilhuijque:
―¿Tlachque panoc? ¿Huelis ya ni se yancuic tlamachtilistli? ¡Ni tlacatl Jesús

quipiya tequihuejcayotl para quinnahuatis iajacahua Axcualtlacatl huan
yajuanti quineltoquilíaj!

28 Huajca nimantzi nochi tlacame campa hueli ipan estado Galilea
quimatque tlen quichijqui Jesús.

Jesús quichicajqui imona Simón Pedro
29Quema ya quistoyaj ipan tiopamitl, Jesús yajqui ihuaya Jacobo ihuaya

Juan hasta ininchaj Simón huan Andrés.
30Huan imonaSimónPedrohuetztoya ipancocolistli pampa totoniyayaya.

Huan nimantzi quiilhuijque Jesús paramococohua.
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31Huajca Jesús quinechcahui nopa sihuatl huan quimaitzqui. Quitlalan-
qui huan nimantzi quicajqui nopa cocolistli. Huan nopa sihuatl pejqui
quintlamaca.

Jesús quinchicajqui miyac cocoyani
32Quemayacalajqui tonatihuan tlayohuatoya, tlacamepejquequinhuicaj

campa Jesús nochi tlen mococohuayayaj huan tlen quipixque iajacahua
Axcualtlacatl.

33Huan nochi tlacame tlen nopa altepetl mosentilijque calteno.
34 Huan Jesús quinchicajqui miyac cocoyani tlen quipixque miyac tla-

mantli cocolistli. Huan quinquixtili miyac iajacahua Axcualtlacatl. Pero
Jesús ax quincahuiliyaya iajacahua Axcualtlacatl ma camatica pampa qui-
ixmatiyayaj para yajaya eliyaya nopa Cristo tlen Toteco Dios quititlantoya.

Jesús quinpohuili tlacame itlajtol Toteco ipan estado Galilea
35Huan hualmostla ijnaltzi quema noja tlatlayohuayaya, Jesús mejtejqui

huan yajqui campa tlatzitzicaya paramomaijtos ica Toteco Dios.
36Huan teipa Simón ihuaya ihuampoyohua yajque quitemotoj.
37Huan quipantijque Jesús huan quiilhuijque:
―Nochi tlacamemitztemohuaj.
38Pero Jesús quinilhui:
―Ma tiyaca ipan nopa pilaltepetzitzi tlen nechca para nitepohuilis itlajtol

Toteco nepa nojquiya pampa yeca nihualajtoc.
39 Huajca Jesús panotinenqui campa hueli ipan nochi estado Galilea

huan tepohuiliyaya itlajtol Toteco ipan sesen israelita tiopamitl. Huan
quemaquinpantiyaya tlacame tlenquipixque iajacahuaAxcualtlacatl, Jesús
quinchihualtiyayama quisaca.

Jesús quichicajqui se tlacatl tlen tlacayo palaniyaya
40Huan quinechcahuico Jesús se tlacatl tlen tlacayo palaniyaya ica se co-

colistli tlen itoca lepra. Huanmotlancuaquetzqui iixtla Jesús huan quiilhui:
―Jesús, intla tijnequi, huelis tinechchicahuas.
41Huan Jesús quitlasojtlac, huan quitlali ima ipani huan quiilhui:
―Quena, nijnequi. Ximochicahua amantzi.
42Huan ipan nopa tlalochtli, nopa cocolistli quicajqui.
43Huajca Jesús quinahuati:
44 ―Amo aca xiquilhui. San xiya ximonextiti iixtla nopa israelita tota-

jtzi huan xijmaca Toteco nopa tlacajcahualistli tlen Moisés tlanahuati ma
quimacaca tlen ayoc quipiyaj inintlacayo palantoc para queja nopa nochi
quimatise ya timochicajtoc.

45Pero nopa tlacatl yajqui huan pejqui quinilhuía nochi tlacame tlachque
ipantic huan nelíamomajqui itlajtol. Yeca Jesús ayoc huelqui calaqui tonaya
ipan altepetini. San nejnemiyaya campa tlatzitzica huan nepa nojquiya
quipantiyayajmiyac tlacame tlenhualajque tlen campahueli pilaltepetzitzi.

2
Jesús quichicajqui se tlacatl tlen ax huelqui mojmolinía

1Quema panotoya se ome tonali, Jesús sampa yajqui hasta altepetl Caper-
naum, huan nochi quimatque para itztoya ipan se cali.

2Huannimantzimosentilijquemiyac tlacamehuan yeca ayoc aca huelqui
calaqui, niyon ayoc aca huelqui monechcahuía calteno. Huan Jesús quinil-
huiyaya itlajtol Toteco.
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3Huan teipa ajsicoj sequin tlacame tlen quihualicayayaj campa Jesús se
cocoxquetl tlen ax huelquimojmolinía tlen nahui tlacame quiquechpanojti-
hualayayaj.

4 Huan ax huelque ajsique campa Jesús pampa itztoyaj tlahuel miyac
tlacame, huajca tlejcoque calpani huan quiijcuenijque sequin tejas itzonpac
nopa cali. Teipa quitemohuijque nopa cocoxquetl huetztoc ipan itlapech.

5 Huan Jesús quiitac para quineltocayayaj, huajca quiilhui nopa cocox-
quetl:

―Nohuampo nimitztlapojpolhuíamotlajtlacolhua.
6 Huan sequin tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés tlen mosehuijtoyaj

calijtic moyolilhuijque:
7 “¿Para tlen camati Jesús queja nopa? Mochihua queja elisquía Toteco

pampa axaca hueli tetlapojpolhuía tlajtlacoli, san Toteco.”
8Huan Jesús nimantzi quimatqui tlenmoyolilhuiyayaj huan quinilhui:
―¿Para tlen inmoyolilhuíaj queja nopa?
9 Tlen hueli tlajtoli tlen niquijtohua mochihuas yonque niquilhuis ni

cocoxquetl: ‘Nimitztlapojpolhuía motlajtlacolhua’, o niquilhuis: ‘Ximehua,
xijtlalanamotlapech huan xinejnemi.’

10 Pero pampa nijnequi xijmatica na, tlen niMocuepqui Tlacatl, nijpiya
tequihuejcayotl ipan tlaltepactli para melahuac nitetlapojpolhuis tetlajtla-
colhua, huajca nimechnextilis para panos tlen niquijtohua.
Huan nimantzi Jesús quiilhui nopa cocoxquetl:
11―Nimitzilhuía, ximehua, xijtlalanamotlapech huan xiyamochaj.
12 Huajca mejqui huan quitlalantejqui itlapech iniixtla huan quisato.

Huan nochi tlen quiitaque san quisentlachilijque huan quihueyichijque
Toteco Dios huan quiijtojque:

―Ax quema tiquitztoque se tlamantli queja ni.

Jesús quinotzqui Leví tlen nojquiya itoca eliyayaMateo
13Teipa Jesús sampa yajqui iteno hueyi atl, huan quinechcahuijquemiyac

tlacame huan yajaya quinmachti.
14 Huan teipa Jesús panotinemiyaya campa tequicali, huan nepa ipan

mesamosehuiyaya se tlacatl tlen itoca eliyaya Leví [2:14 Leví nojquiya itoca
eliyaya Mateo.] tlen elqui icone Alfeo. Tequihuejme quitequitlalijtoyaj ma
quiseli nopa tomi tlen nochi monequiyaya tlaxtlahuase para impuestos.
Huan Jesús quiilhui:

―Xinechtoquili.
Huajca Mateomoquetztiquisqui huan quitoquili Jesús.
15 Teipa Jesús tlacuayaya ichaj Mateo huan ajsicoj nepa miyac tlacame

tlen tlainanque impuesto huan tlen miyac tlajtlacoli quichihuayayaj. Nopa
tlacame nojquiya tlacuayayaj ihuaya Jesús huan imomachtijcahua pampa
miyac tlen yajuanti quitoquiliyayaj.

16 Huan nojquiya itztoyaj nepa sequin fariseos huan tlamachtiani tlen
itlanahuatil Moisés. Huan quema quiitaque Jesús tlacuayaya ininhuaya
nopa ax cuajcualme, quintlatzintoquilijque imomachtijcahua:

―¿Para tlen tlacua huan atli Jesús ininhuaya tlacame tlen tlainamaj im-
puesto huan ininhuaya tlenmiyac tlajtlacoli quichihuaj?

17Huan Jesús quicajqui inintlajtol huan quinilhui:
―Se tetica tlacatl ax quinequi se tepajtijquetl, pero se cocoxquetl, quena.

Na ax nihualajtoc para niquinnotzas tlen moilhuíaj para ya cuajcualme
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iixtla TotecoDios. Nihualajtoc para niquinnotzas tlacame tlen quimatij para
quipiyaj inintlajtlacolhua.

Quitlajtlanijque Jesús para tlen axmosahuaj imomachtijcahua
18 Se tonal imomachtijcahua Juan huan inintlatoquilijcahua fariseos

mosahuayayaj para momaijtose ica Toteco Dios. Huajca yajque tlacame
campa Jesús huan quitlajtlanijque:

―¿Para tlen mosahuaj itlatoquilijcahua Juan huan inintlatoquilijcahua
fariseos, peromomomachtijcahua axmosahuaj?

19Huan Jesús quinnanquili:
―¿Quejatza huelis mosahuase ihuampoyohua se mosihuajtijquetl ipan

nopa tlalochtli quema tlacuaj ihuaya ipan nenamictili? Intla itztoque iixtla
nopamosihuajtijquetl, ax quinamiqui paramosahuase. San se eltoc quema
na niitztoc ininhuaya nomomachtijcahua, ax quinamiqui mosahuase.

20Pero ajsis hora quema hualase nocualancaitacahua huan nechhuicase.
Nopa tonal, quena, mosahuase nomomachtijcahua.

21 Axaca [2:21 Jesús quinilhui ni huicalotl para quinnextilis ax cuali
quimanelose itlamachtil ica tlen huejcajquiya quineltocayayaj tlacame,
pampa itlamachtil eltoya se tlamantli tlen yancuic.] quitlatlamanía se
yoyomitl tlen sosoltic ica se yoyomitl tlen yancuic pampa nopa tlen yancuic
motzocoyolos huan nimantzi tzayanis nopa yoyomitl tlen sosoltic huan achi
más fiero nesis.

22 Nojquiya axaca quitequilía xocomeca atl tlen yancuic ipan bolsas
tlen cuetlaxtli sosoltic, pampa quema nopa yancuic xocomeca atl xocoyas,
momiyaquilis. Quej nopa tzayanis nopa cuetlaxtli sosoltic huannenpolihuis
nopa xocomeca atl huan nopa cuetlaxtli. Huajca monequi quitequilise
xocomeca atl tlen yancuic ipan bolsas tlen cuetlaxtli yancuic.

Imomachtijcahua Jesús quitejque trigo ipan sábado
23 Ipan sábado, nopa tonal para ma mosiyajcahuaca israelitame, Jesús

nejnemiyaya ipan se mili campa quitoctoyaj trigo, huan imomachtijcahua
pejque quiquechcocototzaj trigo huan quicuaj iyol.

24Huajca nopa fariseos quiilhuijque Jesús:
―Xiquita,momachtijcahuaquichihuaj tlen axmonequi ipanni tonal para

ma timosiyajcahuaca, yeca tlajtlacolchihuaj.
25Huan Jesús quinilhui:
―¿Ax inquipojtoque tlen quichijqui David huejcajquiya quema yajaya

ihuaya ihuampoyohuanelíamayanayayajhuanaxquipixque tlenquicuase?
26 David calaquito ipan ichaj Toteco quema Abiatar elqui hueyi totajtzi,

huan quicuajqui nopa pantzi tlen eltoya ipan mesa iixtla Toteco. Teipa
David quinmajmacac nopa pantzi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya yonque
itlanahuatil Moisés ax quincahuilía sequinocma quicuaca nopa pantzi. San
eltoya para totajtzitzi.

27Huan nojquiya Jesús quinilhui:
―Toteco Dios quisencajtoc ni tonal para tlacame ma mosiyajcahuaca

para quinpalehuis. Ax quinsencajtoc tlacame parama quihueyitlalica nopa
tonal.

28Na tlen niMocuepqui Tlacatl, nijpiya tequihuejcayotl para niquinilhuis
tlacame tlachque huelis quichihuase ipan sábado, ni tonal parama timosiya-
jcahuaca.

3
Jesús quichicajqui se tlacatl tlenmahuactoya
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1 Jesús sampa calajqui ipan se israelita tiopamitl huan nopano itztoya se
tlacatl tlenmahuactoya.

2 Huan nopa fariseos san quitlachiliyayaj intla Jesús quichicahuasquía
para quiteilhuise pampa elqui se tonal para ma timosiyajcahuaca tiisraeli-
tame.

3Huajca Jesús quiilhui nopa tlacatl tlenmahuactoya:
―Ximoquetza huan xihuala nica tlatlajco ni tlacame.
4Huan nimantzi Jesús quintlajtlani nopa fariseos, quinilhui:
―¿Ipan ni tonal para timosiyajcahuase inquiitaj quinamiqui ma tijchi-

huaca tlen cuali o tlen ax cuali? ¿Ma tiquinpalehuica tlacame o ma tiquin-
mictica?
Pero nopa fariseos axmolinijque.
5Huajca Jesúsquintlachili huan cualanqui. Mocuesopampanopa fariseos

tlahuel yoltetique. Huajca Jesús quiilhui nopa tlacatl:
―¡Xijxitlahuamoma!
Huan quixitlajqui ima huan cuali mochicajqui.
6Huajca quisque nopa fariseos huan nimantzi pejque motlajtolmacaj ica

sequinoc tlacame tlen quitoquiliyayaj Herodes quejatza huelis quimictise
Jesús.

Mosentilijquemiyac tlacame iteno hueyi atl
7Huan Jesúsquisqui ihuaya imomachtijcahuahuanyajque itenohueyi atl.

Huan quintoquilijque tlahuel miyac tlacame tlen ejque estado Galilea huan
estado Judea.

8 Nojquiya itztoyaj tlacame tlen altepetl Jerusalén, huan tlen estado
Idumea huan tlen nopa tlali tlen mocahua ipan seyoc nali nopa atemitl
Jordán. Nojquiya hualajque tlacame tlen ejque nechca altepetini Tiro huan
Sidón. Miyaqui tlacame quicactoyaj nochi tlen Jesús quichihuayaya huan
yeca yohuiyayaj campa yajaya itztoya.

9Huan Jesúsquinilhui imomachtijcahuamaquichiyaca ica se cuacanahua
para ipan tlejcos parama ax quitetzopaca nopa tlacame.

10 Pampa Jesús quinchicajtoya miyac cocoyani huan nochi tlen mococo-
huayayaj nochipa quicuatopejtiyohuiyayaj chicahuac para quiitzquise.

11 Huan quema tlacame tlen quipiyayayaj se iajaca Axcualtlacatl qui-
itayayaj Jesús, motlancuaquetzayayaj iixtla huan chicahuac nopa ajacame
quiijtohuayayaj:

―¡Ta tiIcone Dios!
12 Pero Jesús chicahuac quinnahuatiyaya ma ax quinilhuica tlacame

ajqueya yaja.
Jesús quintlapejpeni majtlactli huan ome imomachtijcahua

13 Teipa Jesús tlejcoc ipan se tepetl huan quinnotzqui san nopa tlacame
tlen quinequiyayama yaca ihuaya, huan yajuanti yajque campa ya.

14Huan Jesús quintlapejpeni majtlactli huan ome imomachtijcahua para
ma itztoca ihuaya huan para quintitlanis ma teilhuitij itlajtol Toteco.

15 Nojquiya Jesús quintlapejpeni para ma quipiyaca tequihuejcayotl
quinchicahuase cocoyani huan quinquixtilise iajacahua Axcualtlacatl tlen
calactoyaj ipan tlacame.

16Huajca nicani eltoc inintoca nopa tlacame tlen quintlapejpeni: Simón,
tlen Jesús quitocaxtlali Pedro,

17 Jacobo ihuaya iicni, Juan, tlen eliyayaj iconehua Zebedeo. Jesús quinto-
caxtiyaya nopa ome Boanerges, tlen quinequi quiijtos tlacame tlen itztoque
queja se tlatomonilotl pampamosisiniyayaj.
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18 Nojquiya quintlapejpeni Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomás, Ja-
cobo icone Alfeo, Tadeo [3:18 tlen nojquiya itoca eliyaya Judas huan Lebeo.]
huan Simón tlenmoiyocatlaliyaya ica nopa partido cananista.

19Huan quitlapejpeni Judas Iscariote tlen teipa quitemactili Jesús.
Quiteilhuijque Jesús para quipixtoya se iajaca Axcualtlacatl

20Teipa Jesús ihuaya imomachtijcahua mocuepque huan sampa calajque
ipan se cali. Huan sampa mosentilijque miyac tlacame, huan yeca Jesús
ihuaya imomachtijcahua ax quipiyayayaj niyon se tlalochtli para tlacuase.

21 Huan quema quicajque iteixmatcahua Jesús para ax quipixqui se
tlalochtli para tlacuas, hualajque para quihuicase pampa quiijtohuayayaj:
“Molocojchijtoc.”

22Pero ajsicoj tlen Jerusalén sequin tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés.
Yajuanti teilhuiyayaj para Jesús quipixqui Axcualtlacatl [3:22 Nopa tlacame
quitocaxtijque Axcualtlacatl, Beelzebú.] yajaya tlen quinyacana nochi aja-
came, huan yeca quimacatoya Jesús chicahualistli quinquixtis ajacame tlen
calactoque ipan sequinoc.

23 Huajca Jesús quinnotzqui nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés
huan quinilhui ica huicalotl, quiijto: “¿Quejatza huelis Axcualtlacatl quin-
quixtis ajacame tlen iaxcahua?

24 Intla se tlali ica san se tlanahuatijquetl motlajcoxelohua, ax huejcahuas
pampa seyoc tlali quitlanis nimantzi.

25 Huan intla ichampoyohua se tlacatl ipan se cali motlajcoxelohuaj, ax
hueli mocahuase san sejco.

26Huan intla Axcualtlacatl mocualanía ica iaxcahua, huan motlajcoxelo-
huaj, ax huejcahuas pampa yajaya iselti quintzontlamiltis tlen iaxcahua.

27 “Axaca huelis calaquis ichaj se tlen tetixtoc queja Axcualtlacatl huan
quiquixtilis tlen iaxca intla achtohui ax quiilpis. Huajca quena, huelis
quiquixtilis tlen iaxca.

28 “Nelía nimechilhuía noTata huelis quintlapojpolhuis nochi inintlajtla-
colhua tlacame huan nochi tlen fiero camatij,

29 pero ajqueya quitlaijilhuis itequi Itonal Toteco huan quiijtos para tlen
yajaya quichijtoc eltoc se tlamantli tlen fiero, Toteco ax quema quitlapojpol-
huis. Nopa tlacatl quihuicas nopa tlajtlacoli para nochipa.”

30 Jesús quiijto ya ni pampa yajuanti quiijtohuayayaj para yajaya quipix-
toya se iajaca Axcualtlacatl.

Hualajque inana huan iicnihua Jesús
31 Teipa ajsico inana ihuaya iicnihua Jesús, pero mocajque calteno huan

tlatitlanquema quinotzatij Jesús.
32Huan nopa tlacame tlen mosiyajcahuayayaj huan quiyahualohuayayaj

Jesús, quiilhuijque:
―Xiquita, monana huanmoicnihua itztoque calteno huanmitztemohuaj.
33Pero Jesús quinnanquili:
―¿Ajqueya nonana? huan ¿ajqueya noicnihua?
34Huan quintlachili nopa tlacame tlen quiyahualohuayayaj huan quinil-

hui:
―Xiquitaca ni tlacame tlen itztoque nica, yajuanti niquinita para nonana

huan noicnihua,
35 pampa ajqueya quichihua tlen Toteco Dios quinequi, yajaya niquita

queja noicni huan nonana.
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4
Se tlacatl quiijtzeloto xinachtli

1 Jesús sampa pejqui tlamachtía iteno hueyi atl, huanmosentilijquemiyac
tlacame tlen quiyahualocoj. Huajca Jesús calajqui ipan se cuacanahua ipan
hueyi atl huanmosehui, huan nochi tlacamemocajque xalixco nechca iteno
hueyi atl.

2Huan Jesús tlamachtiyaya miyac tlamantli ica huicalotl huan huicaltili
huan quinilhui:

3 “¡Xijtlacaquilica! Se tlacatl yajqui quiijtzeloto trigo.
4 Huan quema quiijtzelohuayaya, sequin xinachtli huetzqui ipan ojtli

huan hualajque totome huan quicuajque.
5 Sequinoc xinachtli huetzqui temajcajya campa ax oncayaya miyac tlali.

Nopa xinachtli nimantzi ixhuac pampa ax huejcatla nopa tlali.
6Pero quisqui tonati, huan tonal tlatlac huan nimantzi huajqui pampa ax

huelqui motlatzquilía inelhuayo.
7 Sequinoc xinachtli huetzqui huitzijtic huan nopa huitztli quiijiyomicti

nopa tlatoctli, yeca nopa xinachtli ax temacac itlajca.
8 Pero sequinoc xinachtli huetzqui ipan cuali tlali. Tlaixhuac cuali, huan

moscalti huan cuali temacac itlajca. Sequin nopa tlatoctli trigo temacac
treinta xinachtli, huan sequinoc tlatoctli temacac sesenta xinachtli huan
sequinoc tlatoctli temacac se ciento xinachtli.”

9Huan teipa Jesúsquinilhui: “Nochi imojuanti ya innechcactoque. Huajca
xijneltocaca tlen nimechilhuía.”

Jesús quinilhui para tlen tlamachtía ica huicaltili
10 Teipa quema quistoyaj nopa miyac tlacame, Jesús huan nopa ma-

jtlactli huan ome imomachtijcahua huan sequinoc tlen itztoyaj ihuaya
quinechcahuijque huan pejque quitlatzintoquilíaj tlachque quiijtosnequi
nopa huicaltili.

11 Huan Jesús quinilhui: “Toteco Dios inmechcahuilijtoc xijmachilica
quejatza yajaya tlanahuatía yonque achtohuiya axaca quicahuiliyaya ma
quimachili. Huan ama nojquiya ica tlacame tlen nechhuejcamajcahuaj,
niquinilhuía nochi tlamantli ica huicalotl.

12 Quej nopa yonque quiitase tlen nijchihua, ax quimatise tlachque
quinequi quiijtos. Huan yonque quicaquise notlajtol, ax quimachilise.
Huan quej ni ax moyolcuepase, huan ax quipantise tlapojpolhuili para
inintlajtlacolhua.”

Jesús quinilhui tlachque quiijtosnequi nopa huicaltili
13 Huan Jesús quinilhui nojquiya: “¿Intla ax inquimachilíaj ni huicalotl,

quejatza huelis inquimachilise sequinoc huicalotl?
14Nopa tlacatl tlen quisemanqui nopa xinachtli quichihua queja se tlacatl

tlen quinilhuía tlacame itlajtol Toteco.
15 Sequin tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ojtipa.

Quicaquij itlajtol Toteco, pero nimantzi huala Axcualtlacatl huan quinquix-
tilía tlen Toteco quitlalijtoc ipan ininyolo.

16 Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui temajca-
jya. Quicaquij itlajtol Toteco huan nimantzi quiselíaj ica paquilistli.

17 Pero queja nopa xinachtli tlen ax hueli motlatzquilía inelhuayo, ax
quipiyaj chicahualistli. San itztoque para se tlalochtli, pampa quema huala
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trabajojyotl huan sequinoc quintlatzacuiltíaj pampa quiselijtoque itlajtol
Toteco, nimantzi quicajtehuaj.

18 Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ipan
huitztli. Quicaquij itlajtol Toteco,

19 pero mocuatotoníaj miyac ica nochi tlamantli tlen onca ipan ni tonal.
Mocajcayajtoque pampa moilhuíaj paquise intla quipiyase miyac tomi.
Tlahuel quinequij miyac tlamantli tlen onca. Huan nochi ni tlamantli tlen
quinequij quiijiyomictíaj itlajtol Toteco, huan yeca ax temaca itlajca.

20Pero sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ipan
cuali tlali. Yajuanti, quena, quicaquij itlajtol Toteco, huan quiselíaj huan
temacaj inintlajca. Sequin tlen yajuanti itztoque queja se trigo tlatoctli
tlen temaca treinta xinachtli, huan sequinoc queja tlen temaca sesenta
xinachtli, huan sequinoc itztoque queja se trigo tlatoctli tlen temaca se
ciento xinachtli.”

Nopa huicalotl tlen tlahuili
21 Nojquiya Jesús quinilhui: “Axaca quitlatía se tlahuili huan quitlalía

cajon tzala, niyon ax quitlalis tlapech tzala. Nochi quimatij quitlalise se
tlahuili huejcapa ipan se tlaquetzali parama tlatlanexti.

22Quej nopa nojquiya ica nochi tlamantli tlen amamotlatijtoc. Teipamoc-
ahuas tlanempa huan nochi inquimachilise. Huan tlamantli tlen tlacame
ax hueli quimachilíaj ama pampa nimechmachtía ica huicalotl, teipa nochi
campa hueli quimatise.

23Nochi imojuanti ya innechcactoque, huajca xijneltocaca tlen nimechil-
huía.”

24 Nojquiya Jesús quinilhui: “Xijpiyaca cuidado quejatza inquicaquij.
Intla inquicaquij huan inquineltocaj quentzi, huajca inquimachilise san
quentzi. Pero intla inquicaquij cuali huan inquineltocaj nochi, huajca cuali
inquimachilise. Huan hasta noja más Toteco inmechpalehuis xijmachilica.

25 Pampa se tlacatl tlen quipiya itlalnamiquilis para quicaquis notlajtol,
Toteco quimacas más tlalnamiquistli. Pero se tlacatl tlen ax quinequi
quicaquis notlajtol, Toteco quiquixtilis tlen quentzi quicactoc.”

Itlanahuatilis Totecomoscaltía ixtacatzi
26 Nojquiya Jesús quinilhui: “Moscaltía ininmiyaca nopa tlacame tlen

Toteco quinnahuatía yonque axaca momaca cuenta. Eltoc queja se tlacatl
tlen quiijtzelohua xinachtli ipan tlali.

27 Yajaya cochis ica tlayohua huan mehuas ica ijnaloc. Panos se ome
tonali huan teipa nopa xinachtli ixhuas huan moscaltis, pero nopa tlacatl
ax quimati quejatza moscalti.

28Achtohui sesen tlatoctli panquisa, huan quisa ixihuiyo. Teipa panquisa
ipiloloyo huan teipa itlancoch ipan ioloyo.

29Huan quema nopa simolotl ya chicajtos, nopa tlacatl pehuas quipixcas
pampa cuali quimacatoc itlajca.”

Nopa huicalotl tlen nopa xinachtli mostaza
30 Nojquiya Jesús quiijto: “¿Quejatza huelis nimechilhuis quejatza pehua

tlanahuatía Toteco Dios ipan ininyolo tlacame ipan se yancuic lugar? ¿Ica
tlachque nijhuicalotis para inquimachilise?

31 Quema yajaya tlanahuatía, pehua queja se ixinajcho mostaza tlen se
tlacatl quitoca. Nopa xinachtli eltoc más pilsiltzi tlen nochi xinachtli tlen
onca ipan tlaltepactli.
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32 Pero quema se tlacatl quitoca nopa xinachtli mostaza, moscaltía huan
mochihua más hueyi tlen nochi xihuitzontli huan mochihua se cuahuitl.
Huan imacuayo moscaltía huan moxacalohua huan ipani totome hueli
mosehuise pampa cuali itlaacahuilo.”

Quejatza Jesús quitequihui huicalotl
33Huan Jesús quinmachtiyaya tlacame itlajtol Toteco ica miyac huicalotl

quej ni. Quinilhui nochi tlen huelque quimachilíaj.
34 Huan nochi nopa tlamachtilistli quinilhuiyaya ica huicalotl. Pero

quema itztoya san ica imomachtijcahua, quinixtomiliyaya tlachque quiij-
tosnequiyaya sesen huicalotl.

Jesús quinahuati nopa ajacatl huan nopa hueyi atl
35Quema tlatlayohuac nopa tonal, Jesús quinilhui imomachtijcahua:
―Ma tiquixcotonaca ne hueyi atl hasta ne seyoc nali.
36 Huajca quincajtejque nopa miyac tlacame tlen itztoyaj tlalpani huan

imomachtijcahua quihuicaque ipan cuacanahua ica Jeús mosehuiyaya
campa ipa itztoya huan yajque para seyoc nali. Huan nojquiya itztoyaj
sequinoc tlacame tlen yajque ininhuaya ipan tlen yajuanti inincuacanahua.

37 Huan nimantzi hualajqui se ajacatl tlen tlahuel chicahuac. Huan
motlalanqui hueyi atl huan pejqui acalaqui inincuacanahua hasta temis-
nequiyaya.

38Huan Jesús cochtoya iica ipan nopa cuacanahua,motzontectoya ipan se
piltzontetontzi. Huajca imomachtijcahua quiixitijque huan quiilhuijque:

―¡Tlamachtijquetl! ¿Ax timomaca cuenta para timisahuijtinemij?
39Huajca Jesúsmejtiquisqui huan quitlacahualti nopa ajacatl huan quiil-

hui hueyi atl:
―Amo ximolini, san xielto.
Huan nopa ajacatl moquetzqui huan nopa hueyi atl ayoc mojmolini.
40Huajca Jesús quinilhui imomachtijcahua:
―¿Para tlen nelía inmajmahuij? ¿Ax inquineltocaj tlen hueli nijchihua?
41Huannelía imomachtijcahuapejquemomajmatijquehuanmoilhuijque

se ica seyoc:
―¿Ajqueya nelía ni Jesús? Hasta nopa ajacatl huan hueyi atl quineltocaj

itlajtol.

5
Nopa Gadara ejquetl tlen quipiyayaya se iajaca Axcualtlacatl

1Ajsitoj Jesúshuan imomachtijcahua nopa seyoc nali hueyi atl campa tlali
Gadara.

2 Huan Jesús quisqui ipan cuacanahua huan nimantzi ajsico se tlacatl
campa ya tlen quisqui ipan campo santo huan quipixqui iajacahua Axcualt-
lacatl.

3 Nopa tlacatl mocahuayaya nochi tonal ipan campo santo, huan axaca
hueliyaya quiilpía para quihuicas, yonque quiilpisquía ica tepos cadena.

4Miyac huelta quiilpitoyaj ica tepos cadena ipan iicxi huan ipan ima, pero
quicocototzayaya nopa tepos cadena, huan san cuechtic quichihuayaya.
Huajca axaca huelqui quitlani.

5 Tonali yohuali nopa tlacatl tzajtzitinemiyaya ipan campo santo huan
campa tepetini huan iselti mococohuayaya ica tetl.

6 Pero quema quiitac Jesús ica huejca, motlalo huan motlancuaquetzqui
iixtla.
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7-8Huan Jesús quiilhui:
―Iniajacahua Axcualtlacatl, xiquisaca ipan ni tlacatl.
Huan nopa tlacatl quiijto chicahuac:
―¿Tlachque tijpiya noca na? TiJesús, tiIcone Dios Tlen Más Quipiya

Tlanahuatili. Xijtestigojquetza Dios para ax titechtlaijiyohuiltis.
9Huan Jesús quitlajtlani:
―¿Quejatzamotoca?
Huan quinanquili:
―Notoca, Miyac, pampa nelía timiyaqui tiajacame.
10Huan nopa ajacame quitlajtlanijque Jesús chicahuac parama ax quinti-

tlanis hasta sejcoyoc.
11Huan nepa nechca itztoyaj miyac pitzome tlen tlacuayayaj ipan se lado

se tepetl.
12Huan iajacahua Axcualtlacatl quitlajtlanijque:
―Xitechtitlani ma ticalaquica ipan ne pitzome.
13 Huajca Jesús quincahuili. Huan nochi nopa iajacahua Axcualtlacatl

quisque ipan nopa tlacatl huan calajque ipan nopa pitzome. Huan itztoyaj
nechca omemil pitzomenopano. Huannopapitzomemotlalojtejque campa
se tlaixtemolis, huan huetzque ipan hueyi atl huan nimantzi misahuijque.

14Huajca nopa tlacame tlen quinmocuitlahuiyayaj nopa pitzomemotlalo-
jtejque huan quinpohuilitoj tlen panotoya nopa tlacame tlen itztoyaj ipan
nopaaltepetl huan ipanranchosnechca. Huannopaaltepetl ehuaniquisque
quitlachilicoj tlachque ininpantic nopa pitzome.

15Huanquemaajsicoj campa Jesús, quiitaquenopa tlacatl tlen achtohuiya
quinpixtoyanopamiyac iajacahuaAxcualtlacatl. Huanamanopa tlacatl san
locotzijtoya, huan moyoyontijtoya huan quipixtoya cuali itlalnamiquilis.
Huan nopa tlacamemomajmatijque.

16Huan nopa tlacame tlen quiitztoyaj tlen panoc sampa quinpohuilijque
tlen ajsiyayaj nochi tlen panotoya ica nopa tlacatl tlen quinpixtoya ajacame.
Huan nojquiya quinpohuilijque tlen panoc ica nopa pitzome.

17Huajca nopa tlacame pejque quitlajtlaníaj Jesúsma quisa ipan inintlal.
18 Huan Jesús calajqui ipan nopa cuacanahua para quisas, huan nopa

tlacatl tlen achtohui quinpiyayaya iajacahua Axcualtlacatl quitlajtlani ma
quicahuili yas ihuaya.

19Pero Jesús ax quicahuili. Quiilhui:
―Xiya mochaj, xiquinpohuili moteixmatcahua nopa hueyi tlamantli tlen

Totecomitzchihuilijtoc huan queja mitzicnelía.
20 Huajca nopa tlacatl quisqui huan pejqui quinpohuilía tlacame ipan

nochi altepetini tlen Decápolis nopa huejhueyi tlamantli tlen Jesús quichi-
huilijtoya. Huan nochi tlen quicajque san quisentlachiliyayaj.

Jesús quinchicajqui isihuapil Jairo huan nopa sihuatl tlen quiajsic iyoyo
21 Jesús sampa quiixcotonqui hueyi atl ipan cuacanahua hasta seyoc

nali. Huan mosentilijque miyac tlacame tlen quiyahualojque huan yajaya
mocahuayaya ateno.

22Huan ajsico se tequihue tlen nopa israelita tiopamitl tlen itoca eliyaya
Jairo. Huan quema Jairo quiitac Jesús,motlancuaquetzqui,

23huan ica nochi iyolo, quiilhui:
―Nosihuapil miquinequiya. Xiya, xijtlaliliti moma para mochicahuas

huan yolis.
24Huajca Jesús yajqui ihuaya, huanmiyac tlacame quintoquiliyayaj huan

quicuatetzopayayaj.
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25Huan itztoya nopano se sihuatl tlenmojmostla esotemoyaya paramajt-
lactli huan ome xihuitl.

26 Quiijiyohuijtihualajtoya miyac tlamantli ininmaco miyac tepajtiani
para quichicahuasquíaj pero san quiyaltijtoya nochi tomi tlen quipixtoya,
huan ax tleno quipalehui. San achi másmotlahueltiyaya.

27 Huan quema nopa sihuatl quicajqui tlen Jesús, hualajqui huan mon-
echcahui iica ininhuaya nopa tlacame huan quiajsic iyoyo.

28 Pampa nopa sihuatl moilhuiyaya: “Intla san huelisquía nicajsis iyoyo,
nimochicahuas.”

29Huan nimantzi huajqui icocolis huan quimatqui para yamochicajtoya.
30 Huan Jesús nimantzi quimachili para quistoya chicahualistli ipan ya

huan quichicajtoya se tlacatl. Huajca moicanitac, huan quintlachili nopa
miyac tlacame huan quintlajtlani:

―¿Ajqueya quiajsic noyoyo?
31Huan imomachtijcahua quiilhuijque:
―Ta tiquita ni tlacame mitzcuatetzopaj, ¿para tlen titlatzintoca, ajqueya

quiajsic moyoyo?
32Pero Jesúsmoicancueptoya huan tlachiyayaya campahueli para quiitas

ajqueya quiajsitoya.
33 Huajca nopa sihuatl tlen quimatqui ya mochicajtoya momajmatiyaya

huan huihuipicayaya. Huan yajqui motlancuaquetzato iixtla Jesús huan
quiilhui xitlahuac tlen quichijqui.

34Huan Jesús quiilhui:
―Nane, timochicajqui pampa tinechneltocatoc. Xiya ica paquilistli

pampa ayoc tijpiya mococolis.
35 Jesús noja quiilhuiyaya nopa sihuatl quema ajsicoj sequin tlacame tlen

hualajque tlen ichaj nopa hueyi tequihue ipan nopa israelita tiopamitl.
Quiilhuijque itata nopa sihuapil:

―Mosihuapil ya mijqui. Ayoc xijcuatotoni ni tlamachtijquetl.
36Pero Jesús quicajqui tlen quiilhuijque huan quiilhui nopa tequihue tlen

tiopamitl:
―Amo ximomajmati, san xinechneltoca.
37Huan Jesús ax quincahuili sequinoc ma yaca ihuaya. San quincahuili

Pedro, Jacobo huan iicni, Juan.
38 Huan quema ajsitoj ichaj nopa hueyi tequihue tlen tiopa, quinpanti

tlacame tlahuejchihuayayaj, chocayayaj huan tzajtziyayaj.
39Huajca Jesús calaquito campa nopamijcatzi huan quinilhui:
―¿Para tlen intlahuejchihuaj huan inchocaj? Ni sihuapil axmictoc, yajaya

san cochtoc.
40Pero nopa tlacame san quihuetzquilijque Jesús. Huajca Jesús quinquixti

nopa tlacame. Teipa quinhuicac itata huan inana nopa sihuapil, huan nopa
eyi imomachtijcahua huan calajque campa quitectoyaj.

41Huan Jesús quimaitzqui nopa sihuapil huan quiilhui:
―Talita, cumi (quiijtosnequi: ‘Sihuapil, nimitzilhuía: ximehua.’)
42Huan ipan nopa tlalochtli nopa sihuapil tlen quipixtoyamajtlactli huan

ome xihuitl, mejqui huan pejqui nejnemi, huan nochi tlen itztoyaj ihuaya
nelíamomajmatijque.

43Huan Jesús quinnahuati chicahuac ma axaca quiilhuica. Huan quinil-
hui ma quitlamacaca nopa sihuapil.
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6
Jesús itztoya ipan altepetl Nazaret

1 Jesús quisqui nepa huan mocuepqui ialtepe huan imomachtijcahua
yajque ihuaya.

2 Ipan sábado, nopa tonal para israelitame ma mosiyajcahuaca, Jesús pe-
jqui tlamachtía ipan israelita tiopamitl. Huanmiyac tlacame tlen quicajque
quisentlachilijque huan quiijtojque:

―¿Ajqueya quimachtijtoc nochi ya ni? ¿Canque quicuic nochi ni tlal-
namiquistli? ¿Quejatza hueli quichihua ni huejhueyi chicahualis nescayotl?

3Yajaya se cuaxinquetl. Yajaya icone María huan iicni Jacobo, José, Judas,
huan Simón. Isihua icnihua nojquiya itztoque nica tohuaya.
Huan yeca tlen san sejco ehuani ica Jesús ax quinejque quichihuilise

cuenta.
4Huan Jesús quinilhui:
―Nochipa tlacame tlen san sejco ehuaj se tiocamanalojquetl axquitlepan-

itaj. Niyon ax quitlepanitaj iteixmatcahua huan ichampoyohua, pero sej-
coyoc ehuani, quena, quitlepanitaj.

5 Yeca Jesús ax huelqui quichijqui niyon se chicahualis nescayotl ipan
ialtepe. San quitlali ima ipan se ome cocoyani huan quinchicajqui.

6Huan Jesús san quinsentlachili nopa tlacame tlen ehuayaya ipan ialtepe
pampa ax quineltocaque. Teipa Jesús panotinenqui ipan miyac pilaltepetz-
itzi tlen nejnechca para tlamachtis.

Jesús quintitlanqui imomachtijcahuama teilhuitij Itlajtol Toteco
7 Teipa Jesús quinnotzqui nopa majtlactli huan ome imomachtijcahua

huan pejqui quintitlani ma yaca ojome para teilhuitij itlajtol Toteco. Huan
quinmacac tequihuejcayotl ica iajacahua Axcualtlacatl tlen calactoya ipan
tlacame.

8Huan Jesús quinnahuati para ax tleno ma quihuicaca ipan ojtli. Ma ax
quihuicaca se yoyon coxtali, niyon pantzi, niyon tomi. Ma quihuicaca san
setzi cuatopili huan ax tlenomás.

9Quinilhui huelismotlalilise tecactli, peromaaxquihuicaca yoyomitl tlen
ica mopatlase.

10Huan Jesús quinilhui:
―Quema inajsise ipan se altepetl huan se inmechnotzas para ximoc-

ahuaca ichaj, ximocahuaca ipan ichaj hasta inquisase ipan nopa altepetl.
11 Huan intla inajsitij ipan se altepetl, huan ax inmechselíaj huan ax in-

mechtlacaquilíaj; xiquisacanepahuanximotecactzejtzelocapara inquiquix-
tilise nopa tlalpotectli. Ica nopa tlanescayotl inquinextise para ipan nopa
tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas, nopa tlacame ipan nopa altepetl
tlen ax inmechselijque quipantise se tlatzacuiltilistli tlen más hueyi que
altepetini Sodoma huan Gomorra.

12 Huajca imomachtijcahua quisque huan teilhuitoj para tlacame ma
moyolcuepaca huan quicahuaca inintlajtlacolhua.

13Huanquinquixtijquemiyac iajacahuaAxcualtlacatl tlen calactoyaj ipan
tlacame, huan quitlalijque aceite ipanmiyac cocoyani huan quinchicajque.

Quejatzamijqui Juan tlen tecuaaltiyaya
14 Nopa Tlanahuatijquetl Herodes Ántipas quicajqui tlen Jesús pampa

nochi tlacamecampahueliquimatiyayaj tlenquichihuayaya. HuanHerodes
quiijto para Jesús elqui Juan tlenmijqui, huan amamoyolcuitoya huan yeca
huelqui quichihua huejhueyi chicahualis nescayotl.
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15 Sequinoc quiijtohuayayaj para Jesús eliyaya nopa tiocamanalojquetl
Elías. Huan sequinoc quiijtohuayayaj para Jesús eliyaya se tiocamanaloj-
quetl queja nopa tiocamanalohuani tlen itztoyaj huejcajquiya.

16 Pero quema quicajqui Tlanahuatijquetl Herodes tlen Jesús quichi-
huayaya, quiijto para Jesús eliyaya Juan tlen tecuaaltiyaya huan tlen ya
iselti tlanahuatima quiquechtzontequica. Moilhui para ama Juan yamoyol-
cuitoya.

17 Tlanahuatijquetl Herodes Ántipas achtohui quintitlanqui isoldados ma
quiitzquica Juan huan ma quitzacuaca. Quichijqui ya nopa para ma paqui
Herodías tlen eltoya isihua. Nopa sihuatl Herodías eltoya isihua Herodes
Felipe I tlen eli iicni Tlanahuatijquetl Herodes Ántipas, pero teipa Tlanahu-
atijquetl Herodes Ántipasmocuili para isihua.

18 Huan yeca Juan quiilhuijtoya Tlanahuatijquetl Herodes para ax cuali
mocuilijtoya ihuejpol.

19 Huajca yeca nopa sihuatl, Herodías, quicualancaitayaya Juan.
Quinequiyaya quimictis, pero ax hueliyaya.

20 Tlanahuatijquetl Herodes quiimacasiyaya Juan pampa quimatiyaya
eliyaya se tlacatl tlen xitlahuac huan tlatzejtzeloltic, yeca quimocuit-
lahuiyaya para ax tleno ipantisquía. Quema Herodes quicajqui itlamachtil
Juan, ax quimachili. San moyolilhuiyaya miyac tlen nochi tlen quiijto-
huayaya. Pero nochipa quicaquiyaya ica paquilistli.

21 Pero se tonal nopa sihuatl Herodías quipanti quejatza huelis quimictis
Juan quema nopa Tlanahuatijquetl Herodes quichijqui se ilhuitl pampa
quiaxiti ixihui. Quipixqui se tlacualistli huan quinnotzqui itequihuejcahua
ihuaya itlanahuatijcahua huan tlen tominpixque ipan itlal.

22Huan hualajqui iichpoca nopa sihuatl Herodías huan mijtotijqui iselti
iniixtla nopa tlanotzalme. Huan quinpacti Tlanahuatijquetl Herodes huan
nopa tlacame tlen tlacuayayaj ihuaya. Huajca Herodes quiilhui nopa ich-
pocatl:

―Xinechtlajtlani tlen tijnequis huan nimitzmacas.
23 Huan Herodes tlatestigojquetzqui chicahuac iniixtla nochi itlanotzal-

hua huan quiilhui nopa ichpocatl:
―Nimitzmacas nochi tlen tinechtlajtlanis yonque tinechtlajtlanis tlajco ni

tlaltini campa nijpiya tlanahuatili.
24 Huan nopa ichpocatl quisqui huan quiilhuito Herodías, tlen eliyaya

inana, huan quitlajtlani tlachque cuali quitlajtlanis.
Huan inana quinanquili:
―Xiquilhui tijnequi itzonteco Juan tlen tecuaaltía.
25 Huan nimantzi mocuepqui nopa ichpocatl ipan nopa ilhuitl campa

itztoya Herodes huan quiilhui:
―Nijnequi amantzi xinechmaca itzonteco Juan, nopa tecuaaltijquetl.

Xinechmaca ipan se hueyi plato.
26Huajca nelíamocueso nopa tlanahuatijquetl. Pero tlatestigojquetztoya

huan quicactoyaj itlanotzalhua ipan nopa tlacualistli huan yeca ax quine-
jqui quiilhuis para ax quimacas.

27Huajca nimantzi quititlanqui se isoldado, huan quinahuatima quihual-
ica itzonteco Juan.

28Huajca yajqui isoldado Herodes campa tzactoya Juan huan quiquecht-
zontequito. Huan quihualicac ipan se hueyi plato, huan quimacac nopa
ichpocatl, huan nopa ichpocatl quimacac inana.
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29 Huan quema quimatque itlatoquilijcahua Juan para quimictijtoyaj,
hualajque quitlalanque itlacayo huan quitlalpachojque.

Jesús quintlamacacmacuili mil tlacame
30Teipa imomachtijcahua Jesúsmocuepque tlen campa hueli nejnentoyaj

huan mosejcotilijque ihuaya Jesús. Huan quipohuilijque nochi tlen quichij-
toyaj huan tlen tlamachtijtoyaj.

31Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua:
―Xihualaca nohuayama timosiyajcahuatij quentzi campa tlatzitzica.
Quinilhui ya ni pampa ajachica miyac tlacame hualayayaj huan

yohuiyayaj, huan Jesús ihuaya imomachtijcahua ax quipiyayayaj niyon
se tlalochtli para tlacuase.

32 Huajca Jesús ininhuaya imomachtijcahua yajque san sejco ipan se
cuacanahua hasta campa ax oncayaya caltini.

33 Pero miyac tlacame quinitaque quema yajque ipan cuacanahua huan
quiixmatque para eliyaya Jesús. Huan quisque tlen nopa altepetini huan
motlalojque hasta campa Jesús huan imomachtijcahua ajsisquíaj, huan
yajuanti achtohui ajsitoj nepa.

34 Huan quema Jesús temoc ipan cuacanahua huan quiitac para ya ajsi-
toyaj nopa miyac tlacame, quintlasojtlac pampa itztoyaj queja borregojme
tlen ax quipiyayayaj se tlamocuitlahuijquetl. Huan Jesús pejqui quin-
machtíamiyac tlamantli.

35Huan quema tlatlayohuatinemiyaya, imomachtijcahua monechcahui-
jque huan quiilhuijque:

―Ya tiotlaquixqui huan nica ax tleno onca.
36 Xiquinnahuati ni tlacame ma yaca ipan ranchos huan ipan pilalte-

petzitzi tlen nechca ma mocohuitij pantzi pampa ax tleno quipiyaj para
quicuase.

37Pero Jesús quinnanquili huan quinilhui:
―Xiquintlamacaca imojuanti.
Huan imomachtijcahua quiilhuijque:
―¿Tijnequi tiquijtos ma tiyaca huan tijcohuatij pantzi tlen ome ciento

tonali tequitl para tiquintlamacase nochi ni tlacame?
38Huan Jesús quinilhui:
―¿Quesqui pantzi inquipiyaj? Xijtlachilitij.
Huan quema quimatque, quiilhuijque:
―Macuili pantzi huan omemichime.
39Huajcaquinnahuati imomachtijcahuamaquinilhuicanopa tlacamema

mosehuica ica pamitl ipan nopa xoxohuic sacapetlatl.
40Huanmosehuijque ica pamitl tlen cien huan tlen cincuenta tlacame.
41 Huajca Jesús quiitzqui nopa macuili pantzi huan nopa ome michime.

Huan ajcoitac elhuicac huan quitlascamatqui Toteco. Huan quitlajcotla-
panqui nopa pantzi huan quinmacac imomachtijcahua para ma quinma-
jmacaca nochi nopa tlacame. Nojquiya Jesús quinmajmacac nopa ome
michime nochi tlacame.

42Huan nochi tlacuajque huan cuali ixhuique.
43 Huan teipa quisentilijque nopa panpayaxtli huan michpayaxtli tlen

mocajtoya huan quitemitijquemajtlactli huan ome chiquihuitl.
44Huan nopa tonal tlacuajque macuili mil san tlacame huan ax quinpo-

jque nopa sihuame huan coneme.
Jesús nejnenqui aixco
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45 Huan nimantzi Jesús quinilhui imomachtijcahua ma calaquica ipan
cuacanahua huan ma moachtohuica para quiixcotonase nopa hueyi atl
hasta seyoc nali campa altepetl Betsaida. Huan yajaya mocajqui para
tenahuatijtehuas.

46 Huan teipa quema Jesús tlanqui quinnahuatijtehua, yajqui ipan se
tepetl paramomaijtos.

47 Huan quema tlayohuixqui, nopa cuacanahua ica imomachtijcahua
sanoc nejnentoya tlajco hueyi atl, huan Jesúsmocajtoya iselti ipan tlali.

48 Huan quiitac para imomachtijcahua tlaxicojtoyaj pampa tequitiyayaj
chicahuac para quinejnemiltise inincuacanahua ipan atl huan chicahuac
quinilpitzayaya ajacatl. Huajca queja las tres ica tlayohua, Jesús monechc-
ahui campa imomachtijcahua, nejnemiyaya aixco. Quinequiyaya quin-
panos para quintlayacancuilis.

49 Pero quema imomachtijcahua quiitaque nejnemiyaya aixco, moilhui-
jque huala se animajtzi huan tzajtzique,

50 pampa nochi quiitaque huan momajmatiyayaj. Huajca nimantzi Jesús
quincamahui huan quinilhui:

―Ximosemacaca. Na niJesús. Amo ximomajmatica.
51HuanJesús calajqui ipancuacanahua ininhuaya imomachtijcahuahuan

nimantzi moquetzqui ajacatl, huan nelía quisentlachilijque.
52 Aya quimachiliyayaj ichicahualis Jesús tlen quinnextili quema

quimiyaquili nopa pantzi pampa noja yoltetixtoyaj.

Jesús quinchicajqui cocoyani nepa tlali Genesaret
53 Jesús huan imomachtijcahua quiixcotonque nopa hueyi atl huan ajsitoj

ateno ipan altepetl Genesaret. Huan nepa quiilpijque inincuacanahua.
54Huan quema quisque ipan cuacanahua, nimantzi tlacame nepa quiix-

matque Jesús.
55Huajca nopa tlacame motlalojtiyajque ipan nochi inintlal huan pejque

quinquechpanojtihualahuij nochi cocoyani ipan inintlapech hasta campa
quicaquiyayaj para Jesús itztoya.

56 Huan campa hueli quema Jesús calaquiyaya ipan ranchos o ipan
altepetini o campa caltini, tlacame quintecayayaj nochi cocoyani campa
panosquía. Huan nopa cocoyani quitlajtlaniyayaj ma quincahuili san quiaj-
sisquíaj iyoyo, huan nochi tlen quiajsique iyoyo, mochicajque.

7
Ax tlapajpactique tlacame iixtla Toteco Dios pampa tlajtlacolchihuaj

1 Huajca mosentilijque campa Jesús nopa fariseos huan sequin tla-
machtiani tlen itlanahuatil Moisés tlen hualajtoyaj tlen altepetl Jerusalén.

2Huanquiitaque para sequin imomachtijcahua Jesús tlacuayayaj huan ax
momajtequijtoyaj miyac huelta queja momajtoyaj israelitame para motla-
pajpacchihuase, huajca quinteilhuijque.

3 Nopa fariseos huan nochi israelitame quitoquilijque tlen quiijtojque
tohuejcapan tatahua. Moilhuiyayaj intla ax momajtequíajmiyac huelta, ax
hueli tlacuase.

4 Huan nojquiya moilhuiyayaj quema mocuepaj ica tianquis, monequi
momajtequise achtohui huan teipa tlacuase. Huan quitoquilijque miyac
tlamachtili tlen huejcajquiya. Quipajpacayayaj inintazas, ininxarro huan
inintepospaila queja quiijtojque tohuejcapan tatahua.
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5Huajca nopa fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés quitla-
jtlanijque Jesús:

―¿Para tlen momomachtijcahua ax quitoquilíaj inintlamachtil tohuejca-
pan tatahua? Yajuanti tlacuaj yonque ax momajtequijtoque queja quiijto-
hua nopa tlanahuatili.

6Huan Jesús quinnanquili:
―¡Inquipiyaj ome imoxayac! Melahuac nopa tlajtoli tlen Toteco quimacac

nopa tiocamanalojquetl Isaías ma quiijcuilo tlen imojuanti campa Toteco
quiijto:
‘Ni tlacame quiijtohuaj nechtlepanitaj, pero ax neli.
Ipan ininyolo ax quema nechilnamiquij.
7Huajca san tlapic nechhueyichihuaj,
pampa tlamachtíaj inintlajtol tlacame queja eltosquía notlajtol.’
8 Imojuanti nojquiya inquitlahuelcajtoque itlanahuatil Toteco para inquito-
quilise inintlamachtil tlacame. Inquitoquilíaj nopa tlanahuatili para que-
jatza monequi inquipajpacase xarros huan tazas tlen ipan inatlise huan
inquitoquilíajmiyacmás tlamantli queja nopa.

9Huan Jesús nojquiya quinilhui:
―Inquinilcajtoquejya itlanahuatil Toteco pampa inquinequij inquito-

quilise inintlamachtil tlacame.
10 Pampa Moisés quiijto: ‘Xijtlepanita motata huan monana’, huan no-

jquiya quiijto: ‘Intla se quitelchihuas itata o inana, mamiqui.’
11Pero inquiijtohuaj se tlacatl huelis quiilhuis itata o inana para ax huelis

quinpalehuis ica tlen monequi para ica panose pampa nochi tlen quipiyaj
mocahua Corbán o tlaiyocatlalili para quimactilise Toteco, yonque ax neli
nopa tlajtoli.

12 Huajca ayoc inquincahuilíaj tlacame ma quinpalehuica inintatahua
huan ininnanahua.

13 Huajca queja nopa inquitlahuelcajtoque itlajtol Toteco para inquito-
quilise inintlamachtil tlacame. Huan inquichihuaj miyac tlamantli quej ni
tlen ax xitlahuac.

14 Sampa Jesús quinnotzqui nopamiyac tlacame nepa huan quinilhui:
―Xinechtlacaquilica nochi imojuanti, huan xijmachilica tlen nimechil-

huía.
15Ax tleno tlenquicua se tlacatl hueli quiijtlacohua iixtla TotecoDios. Pero

tlenquisa ipan iyolo se tlacatl queja tlen ax cuali quiijtohuahuanquichihua,
ya nopa quena quiijtlacohua iixtla Toteco.

16Nochi innechtlacaquilijque, huajca xijneltocaca tlen nimechilhuía.
17Huan teipa quema Jesús quincajtejtoya nopamiyac tlacamehuan calac-

toya ipan se cali, imomachtijcahua quitlajtlanijque tlachque quiijtosnequi
nopa huicalotl.

18Huan Jesús quinilhui:
―¿Para tlen imojuanti nojquiya ax inquimachilíaj? ¿Ax inquimatij ax tleno

tlen se tlacatl quicuas huelis quiijtlacos iixtla Toteco?
19 Pampa itlacualis ax calaquis ipan iyolo. San calaquis iijtico huan teipa

quisas ipan itlacayo.
Quej nopa Jesús quinilhui para tlapajpactic iixtla Toteco nochi tlacualistli.
20Pero Jesús quinilhui:
―Ax tlapajpactique tlacame iixtla Toteco Dios pampa ipan ininyolo quisa

tlen ax cuali.
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21 Ax tlapajpactique iixtla Toteco pampa quipiyaj inintlalnamiquilis tlen
fiero, o quichihuaj tlen hueli ica ichpocame, o tlaxtequij, o temictíaj o
momecatíaj.

22 O pampa tlahuel quinequij tlen iniaxca sequinoc, o se fiero ojtli qui-
huicaj, o tlacajcayahuaj o quinequij tlen ax cuali. Ax tlapajpactique iixpa
pampa techicoitaj, o teistlacahuíaj, omohueyimatij o mohuihuinequij.

23Nochini tlajtlacoli quinijtlacohua tlacame iixtlaToteco. Pero tlenquicua
se tlacatl ax hueli quiijtlacos iixtla.

Se sihuatl tlen sejcoyoc tlali ejquetl quineltocac Jesús
24 Jesús quisqui nepa huan yajqui nechca altepetini Tiro huan Sidón huan

calajqui ipan se cali. Ax quinequiyaya tlacame ma quimatica intla itztoya
nopano, pero ax huelqui motlatía.

25 Itztoya se sihuatl tlen quipixqui se isihuapil tlen quipiyayaya iajaca
Axcualtlacatl. Huan nopa sihuatl quicajqui para itztoya Jesús nepa. Huan
nimantzi hualajqui huanmotlancuaquetzqui iixtla Jesús.

26 Pero nopa sihuatl ax eliyaya se israelita. Yajaya camatqui griego huan
ehua se lugar tlen itoca Fenicia ipan tlali Siria. Huan nopa sihuatl hualajqui
huan quitlajtlani Jesúsma quiquixti nopa ajacatl tlen quipixtoya isihuapil.

27Pero Jesús quiilhui:
―Achtohui niquinpalehuis israelitame. Teipa niquinpalehuis tlen

hualahui sejcoyoc tlaltini. Intla axtle, elis queja niquinmaca pilchichitzitzi
inintlacualis coneme.

28Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Quena, Toteco, pero quema coneme tlacuaj, huetzi se quentzi pan-

payaxtli mesajtzala huan pilchichitzitzi quipejpenaj.
29Huan Jesús quiilhui:
―Cuali tinechnanquili, huajca xiya mochaj; nopa ajacatl ya quistejqui

ipanmosihuapil.
30 Huan quema nopa sihuatl ajsito ichaj, quipanti isihuapil ayoc

quipiyayaya nopa ajacatl, sanmosiyajcahuayaya ipan itlapech.
Jesús quichicajqui se nonotzi

31 Huan Jesús quisqui campa itztoya nechca altepetl Tiro huan panoc
altepetl Sidón. Teipa ajsico hueyi atl Galilea huan teipa panoc hasta tlali
Decápolis.

32 Nopano tlacame quihualicaque se tlacatl tlen nacastzactoya huan
nonotzi, huan quitlajtlanijque Jesús ma quitlali ima ipan nopa cocoxquetl
parama quichicahua.

33Huan Jesús quihuicac nopa tlacatl iyoca campa axaca aquiyaya, huan
quinacasmayahuili. Teipa chajchac huan quitlalili ichajcha ipan inenepil
nopa tlacatl.

34Huan Jesús ajcoitac elhuicac huanmijnelti huan quiilhui nopa nonotzi:
“¡Efata!” (quinequi quiijtos: “¡Xitlapohui!”)

35Huajca ipan nopa tlalochtli tlapojqui inacas huanmochicajqui inenepil
huan huelqui camati cuali.

36 Huan Jesús quinnahuati nopa tlacame ma axaca quiilhuica. Pero
yonque chicahuac quinnahuati, achi más tepohuiliyayaj tlen Jesús quichi-
huayaya.

37Huannopa tlacamenelía quisentlachiliyayaj Jesúshuanmoijilhuiyayaj:
“Yajaya quichihua nochi tlen cuali. Quinchihua ma tlacaquica tlen
nacastapaltique huanma camatica tlen nonome.”
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8
Jesús quintlamacac nahuimil tlacame

1 Ipan nopa tonal sampa mosentilijtoyaj tlahuel miyac tlacame campa
itztoya Jesús. Huan ax quipiyayayaj tlachque quicuase, huajca Jesús quin-
notzqui imomachtijcahua huan quinilhui:

2―Niquintlasojtla ni tlacame pampa quipiya eyi tonali itztoque nohuaya
huan ax quipiyaj tlachque quicuase.

3 Intlaniquinmacahuasmayaca ininchajchaj huanax tlacuajtoque, huelis
tlapolose ipan ojtli pampa sequin huejca hualajtoque.

4Huan imomachtijcahua quiilhuijque:
―¿Canque huelis tijpantise tlacualistli para huelis tiquintlamacase nochi

ni tlacame nica ipan ni huactoc tlali campa ax tleno onca?
5Huan Jesús quintlajtlani:
―¿Quesqui pantzi inquipiyaj?
Huan quiilhuijque:
―Chicome.
6 Huajca Jesús quinnahuati nopa tlacame ma mosehuica tlalchi. Huan

quiitzqui nopa chicome pantzi huan quitlascamatqui Toteco. Teipa quitla-
jcotlapanqui huan quinmacac imomachtijcahua para ma quinmajmacaca
nopamiyac tlacame. Huan quinmajmacaque.

7 Huan nojquiya quipixtoyaj se ome pilmichtzitzi, huan Jesús sampa
quitlascamatqui Toteco huan nojquiya quinnahuati ma temajmacaca.

8 Huan nopa miyac tlacame tlacuajque huan cuali ixhuique. Teipa
quisentilijque nopa panpayaxtli huan michpayaxtli tlen mocajqui huan
quitemitijque chicome chiquihuitl.

9 Huan nopa tlacame tlen tlacuajtoyaj eliyayaj nechca nahui mil. Huan
teipa Jesús quinnahuatijtejqui.

10 Huan nimantzi calajqui ipan cuacanahua ihuaya imomachtijcahua,
huan yajqui se tlali tlen itoca Dalmanuta.

Nopa fariseos quitlajtlanijque Jesúsma quichihua se tlanescayotl
11 Huan hualajque nopa fariseos huan pejque quitlajtlaníaj Jesús para

quimasiltise ica inintlajtol. Huan para quiyejyecose Jesús, quitlajtlanijque
ma quinnextili ichicahualis ica se tlanescayotl tlen huala tlen elhuicac.

12Huan Jesúsmijnelti chicahuac huan quiijto:
―¿Para tlen tlacame tlen ama itztoque tlajtlanij para ma niquinnextili se

tlanescayotl? Melahuac nimechilhuía ax niquinnextilis niyon se tlanescay-
otl.

13 Huan Jesús quincajtejqui nopa tlacame, huan sampa calajqui ipan
cuacanahua huan yajqui hasta nopa seyoc nali hueyi atl.

Inintlasonejcayo nopa fariseos quiijtosnequi inintlamachtil
14 Huan imomachtijcahua Jesús quiilcajtejtoyaj tlen quicuase, huan san

quihuicayayaj setzi pantzi ipan cuacanahua.
15Huan Jesús quinilhui:
―Xijpiyaca cuidado para amo xijselica inintlasonejcayo Tlanahuatijquetl

Herodes huan nopa fariseos.
16Huan imomachtijcahua pejquemoilhuíaj se ica seyoc: “Techilhuía ya ni

pampa ax tijhualicaque pantzi.”
17Huan Jesús quimatqui tlachque quiijtohuayayaj huan quinilhui:
―¿Para tlen inquiijtohuaj nimocuesohua pampa ax inquihualicaj pantzi?

¿Aya inquimachilíaj nochicahualis? ¿Noja tetic imoyolo?
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18 ¿Ax inquiitaj ica imoixtiyol? ¿Ax inquicaquij ica imonacas? ¿Ax inquiil-
namiquij tlachque nijchijqui quema techpolohuayaya pantzi?

19Quema niquintlamacacmacuili mil tlacame icamacuili pantzi, ¿quesqui
chiquihuitl panpayaxtli huanmichpayaxtli inquisentilijque tlenmocajtoya?
Huan quinanquilijque:
―Majtlactli huan ome.
20Huan Jesús quiijto:
―Huan quema niquintlamacac nahui mil tlacame ica chicome pantzi,

¿quesqui chiquihuitl panpayaxtli huan michpayaxtli inquisentilijque tlen
mocajtoya?
Huan quiilhuijque:
―Chicome.
21Huajca quinilhui:
―¿Aya inquimachilíaj tlen nihueli nijchihua?
Jesús quichicajqui se popoyotzi ipan altepetl Betsaida

22 Teipa Jesús huan imomachtijcahua ajsitoj altepetl Betsaida. Huan
quihualicaque campa Jesús se tlacatl popoyotzi. Huan quitlajtlaniyayaj ma
quitlalili ima parama quichicahua.

23 Huan Jesús quiitzqui ima nopa popoyotzi huan quihuicac altepeteno.
Huan quialaxo iixtiyol ica ichajcha huan quitlali ima ipan nopa popoyotzi
huan quitlajtlani intla hueli tlachiya quentzi.

24Huan nopa popoyotzi tlachixqui huan quiijto:
―Niquinita tlacame tlen nesij queja cuatini, pero nejnemij.
25Huan Jesús sampaquitlali ima ipan iixtiyol huanquichijquima tlachiya.

Huan nopa tlacatl mochicajqui huan tlachixtejqui. Cuali quiitayaya nochi.
26Huajca Jesús quinahuati ma yohui ichaj huan quiilhui:
―Amo xicalaqui ama ipan ni altepetl niyon axaca xiquilhui nepa.
Pedro quiijto para Jesús yajaya nopa Cristo

27 Teipa Jesús yajqui ininhuaya imomachtijcahua ipan pilaltepetzitzi
nechca altepetl Cesarea tlen Filipo. Huan ipan ojtli quintlajtlani imomachti-
jcahua:

―¿Ajqueya quiijtohuaj tlacame para na?
28Huan quinanquilijque:
―Sequin quiijtohuaj ta tiJuan tlen tecuaaltiyaya. Sequinoc quiijtohuaj

titiocamanalojquetl Elías. Sequinoc quiijtohuaj ta seyoc titiocamanalojquetl
tlen huejcajquiyamijqui.

29Huajca Jesús quintlajtlani:
―Huan imojuanti, ¿ajqueya inquiijtohuaj para na?
Huan Pedro quinanquili:
―Ta tiCristo tlen Toteco Dios techilhui techtitlanilisquía.
30Huan Jesús quinnahuati para axacama quiilhuica.
Jesús quinilhui imomachtijcahua para yajayamiquis huanmoyolcuis

31 Huajca Jesús pejqui quinmachtía imomachtijcahua quejatza tlaijiy-
ohuis. Quiijto:

―Na tlen niMocuepqui Tlacatl monequi nitlaijiyohuis miyac. Ax nech-
selise nopa huehue israelitame, huan nopa tlayacanca totajtzitzi, huan
nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés. Nechmictise, pero ica eyi tonali
nimoyolcuis.

32 Quej nopa Jesús quinilhui xitlahuac tlen ipantisquía. Huajca Pedro
quiiyocaquixti huan pejqui quitlacahualtía.



MARCOS 8:33 1698 MARCOS 9:9

33 Pero Jesús moicancuepqui huan quintlachili imomachtijcahua. Huan
quiajhuac Pedro huan quiilhui:

―Xinechtlalcahui, Axcualtlacatl. Ta ax tijtemohua tlen Toteco quinequi
ma pano, tijnequi ma pano san tlen tlacame quinequij.

34 Huan Jesús quinnotzqui imomachtijcahua ininhuaya nopa miyac tla-
came huan quinilhui:

―Intla se quinequi nechtoquilis, monequi quitlahuelcahuas tlen yaja
quinequi. Ma quitlalana icuamapel huan nechtoquilis mocualtlalijtoc para
miquis nopampa na.

35 Pampa ajqueya quinequi momanahuis para itztos, quema miquis,
quipolos nochi. Pero ajqueya nechtoquilis yonque monequi miquis pampa
nechneltoca na huan itlajtol Toteco, yajaya quimaquixtis iyoltzi huan itztos
para nochipa.

36 Pampa ax tleno huelis quipalehuis se tlacatl tlen quipolos iyoltzi huan
yas mictla. Ax quipalehuis yonque quipiyas nochi tlen onca ipan ni tlal-
tepactli para iaxca.

37 Pampa ax onca tleno tlen ica se tlacatl huelis tlaxtlahuas para
quimanahuis iyoltzi.

38Huan intla se tlacatl mopinahuas para quiijtos nechixmati na huan not-
lajtol, pampa itztoc ininhuaya ni tlajtlacolchijca tlacame tlen ama itztoque,
huajca na tlen niMocuepqui Tlacatl nojquiya niquijtos ax niquixmati ipan
nopa tonal quema nihualas ica itlatlanex noTata, huan nohuaya hualase
nopa tlatzejtzeloltijca elhuicac ehuani.

9
1Nojquiya Jesús quinilhui:
―Nelía nimechilhuía, sequin imojuanti tlen initztoque nica ax inmiquise

hasta inquinitase hualase ica chicahualistli tlen itztoque nepa campa
tlanahuatía Toteco.

Jesús quipatlac itlachiyalis iniixtla Juan, Pedro huan Jacobo
2 Quema panotoya chicuase tonali, Jesús quinhuicac Juan, Pedro huan

Jacobo huan tlejcoc ipan se huejcapantic tepetl. Nepa quipatlac itlachiyalis
iniixtla.

3 Huan iyoyo mocuepqui cahuantic huan nelchipahuac. Axaca se
tlachicuenijquetl ipan tlaltepactli tlen hueli quichipahualtía yoyomitl queja
nopa.

4 Huan nopano iniixtla monextijque Elías huan Moisés huan
quicamahuiyayaj Jesús.

5Huajca Pedro quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, cuali para tiitztose nica. Ma tijchihuaca eyi pilxajcaltz-

itzi: se para ta, se paraMoisés, huan seyoc para Elías.
6 Imomachtijcahua momajmatiyayaj huan Pedro quiijto ya ni pampa ax

quimatqui tlachque quiijtos.
7 Teipa temoc se mixtli ininpani huan quintzajqui. Huan ipan nopa

mixtli quicajque itos Toteco Dios huan yajaya quiijto: “Ya ni Nocone tlen
niquicnelía, xijtlacaquilica tlen quiijtohua.”

8 Huan ipan nopa tlalochtli imomachtijcahua quitlachilijque huan ayoc
aca quiitaque, san Jesús iselti.

9 Huan quema ixtemoyayaj ipan nopa tepetl, Jesús quinnahuati ma
axaca quipohuilica tlen quiitztoyaj hasta yajaya tlen Mocuepqui Tlacatl
miquisquía huanmoyolcuisquía.
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10 Huajca axaca quiilhuijque, pero motlajtlaniyayaj tlachque quiij-
tosnequi paramoyolcuis tlen campamijcatzitzi.

11Huan imomachtijcahua quitlajtlanijque Jesús:
―¿Para tlen quiijtohuaj nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés para

achtohui monequi hualas nopa tiocamanalojquetl Elías huan teipa hualas
nopa Cristo?

12Huan Jesús quinnanquili huan quinilhui:
―Melahuac ijcuilijtoc ipan ItlajtolTotecoparaElíasmonequihualasachto-

hui huan quicualtlalis nochi tlamantli. Pero yonque ya nopa quichihua,
xijmachilica para nojquiya ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para na tlen ni-
Mocuepqui Tlacatl nitlaijiyohuis miyac huan nechhuejcamajcahuase tla-
came.

13 Huan nimechilhuía ya hualajqui nopa tlacatl tlen eliyaya queja Elías
huan tlacame quichihuilijque nochi tlen ax cuali tlen yajuanti quinejque.
Quichijque senquistoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para quichihuil-
isquíaj.

Jesús quichicajqui se oquichpil tlen quipixqui se iajaca Axcualtlacatl
14 Teipa Jesús, Juan, Pedro huan Jacobo mocuepque campa itztoyaj nopa

sequinoc imomachtijcahua. Huan quinitaque tlahuel miyac tlacame inin-
huaya. Nojquiya nepa itztoyaj tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés tlen
mocamaijixnamiquiyayaj ininhuaya.

15 Huan nimantzi nopa tlacame quitlachilijque Jesús, huan san quisent-
lachilijque huanmotlalojtejque para quitlajpalotij.

16Huajca Jesús quintlajtlani:
―¿Tlachque tlamantli inmonajnanquilíaj ihuaya nomomachtijcahua?
17Huan se tlacatl tlen itztoya nepa quinanquili:
―Tlamachtijquetl, nica nijhualica nooquichpil. Quipiya se iajacaAxcualt-

lacatl tlen quinonotilijtoc.
18Huan campa hueli quema nopa ajacatl quiitzquía, quimajcahua tlalchi

huan camaposoni. Huan motlancochhuehuechotza huan huapahuía.
Niquintlajtlani momomachtijcahua ma quiquixtilica nopa ajacatl, pero ax
huelque.

19Huan Jesús quinnanquili:
―¡Nelnelía intlacame tlen ama initztoque! ¡Ax innechneltocaj! ¿Quesqui

tonali monequi niitztos imohuaya? ¿Quesqui tonali monequi nimechijiy-
ohuis huan ax innechneltocaj? ¡Xinechhualiquilica nopa oquichpil!

20Huan quihualicaque. Huan quema nopa ajacatl quiitac Jesús, nimantzi
quimaquili se ajaca cocolistli nopa oquichpil. Huan huetzqui tlalchi, huan
pejqui momimilohua huan camaposoni.

21Huajca Jesús quitlatzintoquili itata:
―¿Quemaya pejqui quipiya ni cocolistli?
Huan itata quiijto:
―Pejqui quema conetzi eltoya.
22Huan miyac huelta nopa ajacatl quimajcajtoc tlixijco huan atitla para

quimictis. Huajca intla tihueli, xitechtlasojtla huan xitechpalehui.
23Huan Jesús quiilhui:
―¿Para tlen tinechtlajtlanía intlahueli nimitzpalehuis? Nochihuelimochi-

hua para se tlen nechneltoca.
24Huan nimantzi itata nopa oquichpil camatqui chicahuac huan quiilhui:
―¡Nijneltoca! ¡xinechpalehui paramásma nijneltocas!
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25 Huan Jesús quiitac para mosentiliyayaj miyac tlacame, huajca quia-
jhuac iajaca Axcualtlacatl, huan quiilhui:

―Tiajacatl tlen tiquinchihua tlacame ma nacastapalihuica huan ma
nonotiyaca, nimitznahuatía xiquisa ipan ni oquichpil huan ayoc xicalaqui
ipan ya.

26Huan nopa ajacatl tzajtzic, huan quimacac nopa oquichpil seyoc ajaca
cocolistli tlen chicahuac, huan quisqui. Huan nopa oquichpil mocajqui
queja mictoc. Huanmiyac quiijtohuayayaj para yamictoc.

27Pero Jesúsquimaitzqui huanquitlalanqui huannopaoquichpilmoquet-
zqui.

28 Teipa Jesús calaquito ipan se cali huan ixtacatzi imomachtijcahua
quitlajtlanijque:

―¿Para tlen ax tihuelque tijquixtilijque nopa ajacatl?
29Huan ya quinilhui:
―Ni tlamantli ajacatl ax quisaj intla ax timomaijtose huan timosahuase.
Jesús sampa quinilhui imomachtijcahua paramiquis huanmoyolcuis

30 Jesús huan imomachtijcahua quisque nepa huan panotiyajque ipan
estado Galilea. Huan Jesús ax quinequiyaya tlacame ma quimatica campa
itztoya,

31pampa quinmachtiyaya imomachtijcahua. Quinilhuiyaya:
―Nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ininmaco tlacame. Ya-

juanti nechmictise, pero quema nimiquis, ica eyi tonali nimoyolcuis.
32 Pero imomachtijcahua ax quimachiliyayaj itlajtol huan

momajmatiyayaj quitlajtlanise tlachque quiijtosnequi.
¿Ajqueya elis más hueyi iixpa Toteco?

33 Teipa Jesús huan imomachtijcahua ajsitoj altepetl Capernaum. Huan
quema itztoyaj calijtic, Jesús quintlatzintoquili:

―¿Tlachque inmonajnanquiliyayaj ipan ojtli?
34Pero ax tleno quiijtojque pampa ipan ojtli monajnanquiliyayaj ajqueya

tlen yajuanti quipixqui achi más tequihuejcayotl.
35 Huajca Jesús mosehui huan quinnotzqui nopa majtlactli huan ome

imomachtijcahua, huan quinilhui:
―Intla se tlacatl quinequi elis tlen más quipiya tequihuejcayotl iixpa

Toteco Dios, ma mochihua queja ax quipiya tequihuejcayotl huan ma quin-
tequipano nochi sequinoc.

36 Huan Jesús quiitzqui se conetl huan quitlali tlatlajco campa yajuanti.
Huan quicuanajnahuajqui huan quinilhui:

37 ―Intla se tlacatl quiselis se conetl queja ya ni pampa nechneltoca
[9:37 O ipan notoca.], huajca yajaya nechselía. Huan ajqueya nechselía, ax
san na nechselía, pero nojquiya quiselía noTata tlen nechtitlanqui ipan ni
tlaltepactli.

Se tlacatl tlen ax techcocolía itztoc tohuaya
38Huan Juan quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, tiquitaque se tlacatl tlen quinquixtiyaya iajacahua

Axcualtlacatl ica ichicahualis motoca. Tiquilhuijque ma ayoc quichihua
pampa ax tohuaya nemi huan ax techtoquilía.

39Pero Jesús quinilhui:
―Amoxijtzacuilica, pampa axaca hueli quiijtos notoca huanquichihua se

chicahualis nescayotl huan teipa camatis fiero tlen na.
40Pampa intla se tlacatl ax techcocolía, huajca yajaya itztoc tohuaya.
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41Ajqueya inmechmacas se quentzi atl pampa quimati innechtoquilíaj na
niCristo, nimechilhuía para temachtli noTata quitlaxtlahuis cuali.

Toteco Dios quintlatzacuiltis tlen tlajtlacolchihuaj
42“Intla acajya quinextilisma tlajtlacolchihua se tlenni coneme tlennech-

neltocaj, Toteconelíaquitlatzacuiltis. Más cuali intla achtohuiquiquechilpil-
isquíaj nopa tlacatl se hueyi metlatl huan quimajcahuasquíaj ipan hueyi atl
paramamisahuis parama ax quichihua nopa hueyi tlajtlacoli.

43 Intla tijnequi titlajtlacolchihuas ica se moma, más cuali xijtzontequi.
Pampa achi cuali ticalaquis elhuicac ica san setzi moma, huan ax tiyas ica
omemoma campa nopa tlitl tlen ax quema sehuis.

44Nepa nopa ocuilime axmiquij huan ax quema sehuis nopa tlitl.
45 Huan intla moicxi mitzhuicas para titlajtlacolchihuas, más cuali xi-

jtzontequi. Pampa achi cuali ticalaquis elhuicac timetzcototic, huan ax
mitzmajcahuase ica ome mometz ipan mictla campa nopa tlitl tlen axaca
hueli quisehuis.

46Nepa ocuilime axmiquij huan ax quema sehuis nopa tlitl.
47 Huan intla moixtiyol quinequi mitztlajtlacolchihualtis, achi cuali xi-

jquixti. Pampa más cuali ticalaquis campa tlanahuatía Toteco ica san setzi
moixtiyol huan axmitzmajcahuasemictla ica omemoixtiyol.

48Nepa axmiquise nopa ocuilime huan ax quema sehuis nopa tlitl.
49 “Queja quicualtlalíaj se tlacajcahualistli para Toteco ica istatl huan

ica tlitl, nojquiya monequi nochi tlacame quipanose tlaohuijcayotl pampa
Toteco quincualtlalía parama quitequipanoca.

50 Istatl nelía cuali, pero intla quipolohua ipoyeca, axacahuelis quipoyeltis
sampa. Xiitztoca queja se tlacualistli tlen cuali poyec pampa initztoque ica
cuali se ica seyoc.”

10
Jesús tlamachti para se tlacatl ihuaya isihuama axmocahuaca

1 Teipa Jesús quisqui nepa huan yajqui estado Judea. Teipa yajqui seyoc
nali atemitl Jordán,huanmiyac tlacamesampamosentilijquecampa itztoya.
Huan Jesús sampa pejqui quinmachtía queja momajtoya.

2Huanhualajque sequin fariseos para quimasiltise Jesús ica tlajtoli. Huan
quitlajtlanijque intla cuali para se tlacatl quicahuas isihua.

3Huajca Jesús quinilhui:
―¿Tlachque inmechnahuati Moisés?
4Quiilhuijque:
―Moisés quicahuili se tlacatl ma quimaca isihua se amatlajcuiloli tlen

quiijto para nopa sihuatl ayoc iaxca. Quej nopa se tlacatl huelqui quicahua
isihua.

5Pero Jesús quinilhui:
―Moisés quinmacac nopa tlanahuatili pampa ipan nopa tonali tlacame

nelía eliyayaj yoltetique,
6 pero achtohuiya quema Toteco quichijqui tlaltepactli, ya quichijqui

‘tlacatl huan sihuatl paramamocahuaca san sejco.’
7 Yeca se tlacatl quicahuas itata huan inana huan mosejcotilis ihuaya

isihua.
8Huan nopa omemochihuase san se inintlacayo. Yeca ayoc itztoque ome,

mochihuase san se inintlacayo.
9Huajca tlen Toteco Dios quinsejcotilijtoc, ma amo aca quiiyocatlalis.
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10Huan calijtic imomachtijcahua sampa quitlajtlanijque Jesús tlen quiij-
tojtoya tlen tlacame huan sihuame tlenmocahuaj.

11Huan Jesús quinilhui:
―Intla se tlacatl quicahua isihua huanmosejcotilis ica seyoc, huajca nopa

tlacatl momecatía pampa quiixpano isihua tlen achtohui.
12 Huan intla se sihuatl quicahuas ihuehue huan mosejcotilis ica seyoc

tlacatl, yajaya nojquiyamomecatía.
Jesús quintiochijqui coneme

13Teipa quinhualicaque coneme campa Jesúsparamaquintlalili imapara
ma quintiochihua, pero imomachtijcahua quinajhuayayaj tlen quinhual-
icayayaj.

14 Huan Jesús quiitac tlen panoyaya, huan cualanqui huan quinilhui
imomachtijcahua:

―Xiquincahuaca ni conemema hualaca campa na. Amo xiquintzacuilica
pampa Toteco quinselía tlacame ipan itlanahuatilis tlen nechselíaj queja ni
coneme nechselíaj.

15 Nelía nimechilhuía, intla se tlacatl ax nechselía huan nechcahuilía ma
nijnahuati ipan iyolo queja se conetl quichihua, ax quema huelis calaquis
campa tlanahuatía Toteco.

16Huan Jesús quincuanajnahuajqui nopa coneme, huan quitlali ima inin-
pani huan quintiochijqui.

Se telpocatl tlen quipixtoyamiyac tomi
17 Quema Jesús quistehuayaya para yas ipan iojhui, ajsico se tlacatl tlen

motlalojtihualajqui huan motlancuaquetzqui iixtla. Huan nopa tlacatl
quitlajtlani:

―Ticuali tlamachtijquetl, ¿tlachquemonequi nijchihuas para Toteco nech-
macas yolistli yancuic para nochipa?

18Huan Jesús quiilhui:
―¿Para tlen tinechnotzqui nicuali? ¿Ta tijmachilía para axaca cuali, san

Dios?
19Ta tijmati itlanahuatil Toteco: ‘Amoxitemicti; amoximomecati; amoxit-

laxtequi; amo xiteistlacahui quema tiitztoc se testigo; amo xitlacajcayahua;
xijtlepanita motata huanmonana.’

20Huan nopa tlacatl quiilhui:
―Tlamachtijquetl, nochi ni tlanahuatili nijneltoquilijtihualajtoc hasta

quema nieltoya nioquichpil.
21Huan Jesús quitlachili nopa tlacatl, quiicneli huan quiilhui:
―Se tlamantli mitzpolohua. Xiya, xijnamacati nochi tlen tijpiya huan

xiquinmajmaca tlen teicneltzitzi. Huan Toteco mitztlaxtlahuis nepa el-
huicac. Teipa xihuala, xinechtoquili queja se tlacatl tlenquihuica icuamapel
mocualtlalijtoc para ipanma quimictica.

22 Pero quema nopa tlacatl quicajqui itlajtol, quiyolcoco huan mocueso-
jtiyajqui pampa nelía quipixtoyamiyac tlamantli tlen pajpatiyo.

23Huajca Jesúsmoicancuepqui huan quintlachili imomachtijcahua huan
quinilhui:

―¡Nelía ohui para tlacame tlen tominpiyaj calaquise campa tlanahuatía
Toteco!

24Huan imomachtijcahua quisentlachilijque ica nopa tlajtoli. Huan Jesús
sampa quinilhui:

―Nohuampoyohua, nelía ohui para calaquise campa tlanahuatía Toteco
tlacame tlenmotemachíaj ipan ininricojyo.
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25 Ohui para se hueyi tlapiyali queja se camello ma pano ipan iixtiyol
se huitzmalotl, pero noja más ohui para se tlacatl tlen quipiya miyac tomi
calaquis campa Toteco tlanahuatía.

26Huan imomachtijcahua achi más quisentlachilijque huan quitlajtlani-
jque:

―Huajca ¿ajqueya huelis momaquixtis tlen itlajtlacolhua?
27Huan Jesús quintlachili huan quinilhui:
―Tlacame ax hueli momaquixtise, pero Toteco, quena, huelis quin-

maquixtis pampa Toteco nochi hueli quichihua.
28Huan Pedro quiilhui:
―Xiquita, tojuanti tijcajtejtoquenochi tlen tijpixtoyajpara timitztoquilise.
29Huan Jesús quinilhui:
―Nelía nimechilhuía, intla se tlacatl quicajtejtoc ichaj, o itlaca icnihua,

o isihua icnihua, o itata, o inana, o isihua, o iconehua, o imilhua, pampa
nechneltoca na huan itlajtol Toteco, Toteco quitlaxtlahuis.

30 Quena, Toteco quimacas ama ipan ni tlaltepactli cien huelta imiyaca
más ichaj, itlaca icnihua, isihua icnihua, inanahua, iconehua huan imilhua,
yonque tlaijiyohuis nopampa na. Huan ipan nopa tlaltepactli tlen huala,
nopa tlacatl itztos para nochipa.

31Peromiyac tlen ama quipiyaj tequihuejcayotl, ax tleno quipiyase teipa;
huanmiyac tlen ama itztoque hasta tlateipa, quipiyasemiyac tequihuejcay-
otl nepa.

Jesús sampa quinilhui imomachtijcahua para yajaya miquis huan sampa
moyolcuis

32 Jesús huan imomachtijcahua nejnemiyayaj ipan ojtli ixtlejcoyayaj para
altepetl Jerusalén huan Jesús quinyacanayaya. Huan imomachtijcahua
quisentlachiliyayaj ica tlen quinilhuiyaya. Huan nopa tlacame tlen quin-
toquiliyayaj momajmatiyayaj. Huan sampa Jesús quinnotzqui iyoca nopa
majtlactli huan ome imomachtijcahua huan pejqui quinilhuía tlachque
ipantisquía.

33 Quinilhui: “Xiquitaca, ama titlejcotiyohuij para altepetl Jerusalén.
Nepa nechtemactilise ininmaco nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa tla-
machtiani tlen itlanahuatil Moisés. Huan yajuanti quiijtose para monequi
para na tlen niMocuepqui Tlacatl ma nimiqui, huan teipa nechtemactilise
ica tlacame tlen ax israelitame.

34 Huan yajuanti nechhuihuiitase huan nechixchajchase. Teipa nech-
huitequise huan nechmictise. Pero ica eyi tonali, nimoyolcuis.”

Jacobo ihuaya Juan quitlajtlanijque Jesús se favor
35Huajca Jacobo ihuaya Juan, nopaome iconehuaZebedeo,monechcahui-

jque campa Jesús huan quiilhuijque:
―Tlamachtijquetl, tijnequij titechchihuilis se favor.
36Huajca quinilhui:
―¿Tlachque inquinequij ma nimechchihuili?
37Huan quiilhuijque:
―Xitechcahuilis para quema titlanahuatis nepa campa tlahuel tlayejye-

jca, ma timosehuise se ipanmonejmatl huan seyoc ipanmoarraves.
38Huajca Jesús quinilhui:
―Ax inquimatij tlachque innechtlajtlaníaj. ¿Huelis intlaijiyohuise queja

na? ¿Huelis inquipanosemiyac cuesoli queja na nijpanos?
39Huan yajuanti quiilhuijque:
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―Quena, tihuelise.
Huan Jesús quinilhui:
―Nelía intlaijiyohuise queja na. Huan nelía inquipanose miyac cuesoli

queja na nijpanos.
40 Pero ax notequi para niquijtos ajqueya mosehuise campa nonejmatl

huan campanoarraves. Sanmosehuise nepa tlen Toteco quintlapejpenijtoc.
41 Huan quema nopa sequinoc majtlacme imomachtijcahua quicajque

tlen quitlajtlanijtoyaj, pejque cualanij ica Jacobo huan Juan.
42Huan Jesús quinnotzqui huan quinilhui:
―Inquimatij para tlacame tlen tlayacanaj ipan nochi tlaltini tlanahuatíaj

chicahuac, huan huejhueyi tlacame quipiyaj nochi tequihuejcayotl para
quinchihuilíaj inintlacajhua tlen quinequij.

43 Pero ax quej nopa elis ica imojuanti. Pampa ica imojuanti, ajqueya
quinequi mochihuas hueyi, monequi inmechtequipanos.

44Huan ajqueya quinequi inmechyacanas, monequi ma mochihua queja
imotequipanojca tlen inquicojtoque para imoaxca.

45Pampaniyonna tlenniMocuepqui Tlacatl, ax nihualajtoc para sequinoc
ma nechtequipanoca. Nihualajtoc para niquintequipanos sequinoc, huan
para nitemactilis noyolis queja se tlaxtlahuili para niquintojtomas miyac
tlacame tlen inintlajtlacolhua.

Jesús quichicajqui Bartimeo tlen eltoya popoyotzi
46 Jesús huan imomachtijcahua ajsitoj altepetl Jericó. Huan teipa quema

quisayayaj, quintoquiliyayaj miyac tlacame. Huan mosehuijtoya ojteno se
popoyotzi tlen itoca eliyayaj Bartimeo tlen elqui icone Timeo huan yajaya
motlaejehuiliyaya para se quentzi para ica panos.

47 Huan quema Bartimeo quicajqui para monechcahuiyaya Jesús tlen
Nazaret, pejqui tlahuelchihua huan quiijto:

―¡Jesús, ta tiiteipa ixhui David, xinechtlasojtla!
48Huan miyac tlacame quiajhuaque nopa popoyotzi ma ayoc tlahuelchi-

hua, pero yajaya achi más tlahuelchijqui:
―¡Jesús, tiiteipa ixhui David, xinechtlasojtla!
49Huajca quema Jesús quicajqui, moquetzqui huan quiijto:
―Xiquilhui ma huala nopa tlacatl.
Huajca quinotzque nopa popoyotzi huan quiilhuijque:
―Ximotemachi huan ximoquetza pampa Jesúsmitznotza.
50Huajca Bartimeo quicuamajcajqui ipantzajca, huan moquetztiquisqui

huan quinechcahuico Jesús.
51Huan Jesús quiilhui:
―¿Tlachque tijnequi ma nimitzchihuili?
Huan nopa popoyotzi quinanquili:
―Tlamachtijquetl, nijnequi nitlachiyas sampa.
52Huan Jesús quiilhui:
―Xiyamochaj. Ya timochicajqui pampa tinechneltocac.
Huan ipan nopa tlalochtli nopa tlacatl tlachixtejqui cuali huan quitoquili

Jesús ipan ojtli.

11
Jesús calajqui Jerusalén ipan se pilburrojtzi
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1 Teipa Jesús ininhuaya imomachtijcahua ajsitoj nechca Jerusalén campa
nopa altepetini Betfagé huan Betania, tlen mocahua iixmelac nopa tepetl
tlen itoca Olivos. Huan nepa Jesús quintitlanqui ome imomachtijcahua,

2huan quinilhui:
―Xiyacanopapilaltepetzi tlenmocahua imoixmelac huanquema inajsitij

nepa, inquipantise se pilburrojtzi ilpitoc tlen axaca ipan tlejcotoc. Xijtoj-
tomaca huan xinechhualiquilica.

3 Huan intla acajya inmechtlajtlanis para tlen inquichihuaj ya nopa,
xiquilhuica: ‘Tohueyiteco quinequi quitequihuis huannimantzi quicuepas.’

4 Huajca imomachtijcahua yajque huan quipantitoj nopa pilburrojtzi
ilpitoc puertajteno imelac ojtli huan quitojtonque.

5Huan nopa tlacame tlen itztoyaj nepa quintlajtlanijque:
―¿Tlachque inquichihuaj? ¿Para tlen inquimalacaníaj nopa pilburrojtzi?
6 Huajca imomachtijcahua quinnanquilijque queja Jesús quinilhuijtoya.

Huan nopa tlacame quincahuilijquema quihuicaca.
7 Huajca quihuicaque nopa pilburrojtzi campa Jesús huan quitlalilijque

ininyoyo icuitlapa huan Jesús tlejcoc ipani.
8 Huan miyac tlacame quisosojque ininyoyo ipan ojtli, huan sequinoc

quitzontejque imacuayo apach cuatini huan quitlalijque ipan ojtli.
9 Huan tlacame tlen tlayacanayayaj huan tlen nojquiya tlen hualayayaj

tlaica pejque tlahuelchihuaj tlen Jesús, huan quiijtohuayayaj:
―¡Ma tijhueyichihuaca Toteco! Ma Toteco Dios mitztiochihua ta tlen

tihuala ica itequihuejcayo.
10 ¡Hueyi tlatiochihualistli tijpiyase quema titlanahuatis ipan totlal queja

tohuejcapan tata David tlanahuati huejcajquiya! ¡Ma tijhueyichihuaca
Toteco Dios tlen itztoc elhuicac!

11Huan Jesús calajqui ipan altepetl Jerusalénhuan yajqui ipannopahueyi
israelita tiopamitl. Huan nepa quitlachili nochi tlamantli tlen oncayaya
calijtic. Teipa mocuepqui altepetl Betania ininhuaya nopa majtlactli huan
ome imomachtijcahua pampa tlayohuatinemiyaya.

Jesús quiajhuac se higuera cuahuitl
12Huanhualmostla quema Jesúshuan imomachtijcahua quisque Betania,

mayanque.
13 Huan Jesús quihuejcaitac se higuera cuahuitl tlen quipixqui ixihuiyo.

Huan yajqui quitlachilito intla quipiyayaya itlajca. Pero quema ajsito, ax
tleno quipantili, san quipixqui ixihuiyo pampa aya eliyaya ipohual para
tlaquis.

14Huajca Jesús quiilhui nopa cuahuitl:
―Ma axaca sampa quicuas motlajca. Huan imomachtijcahua quicajque

tlen quiijto.
Jesús quintotocac tlen tlanamacayayaj tiopan calijtic

15 Teipa ajsitoj Jerusalén huan Jesús calajqui ipan nopa hueyi israelita
tiopamitl. Huannepapejqui quintotocanopa tlacame tlen tlanamacayayaj o
tlacohuayayaj tiopan calijtic. Quincuamajcahuili ininmesas tlen tominpat-
layayaj huan ininsiyas yajuanti tlen quinamacayayaj palomas.

16 Huan Jesús quintzacuili tlacame tlen panoyayaj tlatlajco nopa hueyi
tiopan calijtic ica inintlamamal huan ayoc quincahuili ma panoca.

17Huan Jesús pejqui quinmachtía tlacame huan quinilhui:
―Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Nochaj eltoc nopa cali

campa tlacame tlen ehuaj nochi tlaltini huelis momaijtose’, pero inquichij-
toque campamosejcotilíaj tlaxtequini para tlaxtequise.
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18Huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa tlamachtiani tlen itlanahu-
atil Moisés quicajque tlen quichijqui Jesús huan pejque quitemohuilíaj que-
jatza quimictisquíaj. Quiimacasiyayaj pampa nochi tlacame san quisent-
lachiliyayaj tlen Jesús quinmachtiyaya.

19 Pero quema tlayohuac, Jesús ininhuaya imomachtijcahua quisque tlen
nopa altepetl.

Nopa higuera cuahuitl tlen huajqui
20 Hualmostla ica ijnaloc Jesús huan imomachtijcahua panoque campa

nopa higuera cuahuitl huan quiitaque cuali huactoya hasta ipan inelhuayo.
21Huajca Pedro quiilnamijqui huan quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, xiquita ne higuera cuahuitl tlen tijtelchijqui para ma

ayoc quema temacas itlajca, cuali huactoc.
22Huan Jesús quinnanquili:
―Ximotemachica ipan Toteco,
23 huan melahuac aqui hueli tlacatl tlen quiilhuis ni tepetl: ‘Ximijcueni

huan ximomajcahua ipan hueyi atl’, intla quineltocas para panos tlen
quiijtojtoc, Toteco quichihuilis.

24Yeca nimechilhuía, nochi tlen inquitlajtlanise Toteco quema inmomaij-
tohuaj, xijneltocaca para inquiselise huan Toteco inmechmacas.

25 Huan quema inmomaijtohuaj ica Toteco, xijtlapojpolhuica aqui hueli
tlen ica incualanij para queja nopa imoTata tlen itztoc elhuicac nojquiya
inmechtlapojpolhuis imotlaixpanolhua.

26 Pampa intla ax inquintlapojpolhuíaj sequinoc, huajca Toteco imoTata
tlen itztoc elhuicac nojquiya ax inmechtlapojpolhuis imotlaixpanolhua.

Itequihuejcayo Jesús
27Huan yajuanti sampa ajsicoj ipan altepetl Jerusalén. Huan teipa quema

Jesús nejnemiyaya tiopan calijtic, quinechcahuijque nopa tlayacanca tota-
jtzitzi, huan nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés huan nopa huehue
tlacame tlen israelitame.

28Huan quitlajtlanijque:
―¿Tlachque tequihuejcayotl tijpiya para tijchihua nochi ni tlamantli?

¿Ajqueyamitzmacatoc tlanahuatili?
29Huan Jesús quinnanquili:
―Na nojquiya nimechtlajtlanis se tlamantli. Intla xitlahuac innechnan-

quilise, huajca nimechilhuis ajqueya nechmacatoc tequihuejcayotl para
nijchihua ni tlamantli.

30 ¿Ajqueya quititlanqui Juan para tecuaaltis? ¿Toteco quititlanqui o san
tlacame? Xinechnanquilica.

31Huajca pejque moijilhuíaj huan moijilhuijque: “Intla tiquijtose Toteco
quititlanqui Juan, yajaya technanquilis: ‘Huajca, ¿para tlen ax inquinelto-
caque?’

32Huan intla tiquijtose san tlacame quititlanque Juan, huajca mahuilili,
pampa nochi ni tlacame toca cualanise, pampa nochi quineltocaj para Juan
eliyaya se tiocamanalojquetl.”

33Huajca quiilhuijque Jesús:
―Tojuanti ax tijmatij ajqueya quititlanqui Juan.
Huan Jesús quinilhui:
―Huajca na nojquiya ax nimechilhuis ajqueya nechmacatoc tequihuej-

cayotl para nijchihua ni tlamantli.
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12
Nopa tequihuejme tlen ax cuajcualme

1 Huajca Jesús pejqui quincamahuía ica se ome huicalotl. Quinilhui:
“Itztoya se tecojtli tlen quitojqui xocomecatl ipan imil. Huan quitzajtzajqui
ica se tepamitl huan tlacoyoni huan quitepejpechti para ipan quipatzcas xo-
comecatl. Nojquiya quichijqui se huejcapantic tecali para ipan quimocuit-
lahuis ixocomeca mil. Huan quintlanejti ixocomeca mil sequinoc tlacame
maquimocuitlahuicahuan teipamoajachihuisquíaj tlen temacasquía. Huan
huajca nopa tecojtli quincahuilijtejqui ininmaco huan huejca yajqui pax-
aloto.

2Huan teipaajsic tonali para tlatequistli, huannopa tecojtli quititlanqui se
itequipanojca ma quinitati nopa tlacame para ma quimacaca tlen eli iaxca
tlen nopa tlatequistli.

3 Pero nopa tlacame tlen ininmaco eltoya nopa mili quiitzquijque, huan
quimaquilijque huan quimajcajque san imacajya.

4Huajca nopa tecojtli sampa quititlanqui seyoc itequipanojca, pero nopa
tlacame quitepachojque, huan quicuacocojque, huan tlen fiero quichihuili-
jque huan quititlanquema yohui.

5 Teipa nopa tecojtli sampa quititlanqui seyoc itequipanojca huan quim-
ictijque. Teipa quintitlanqui miyac más itequipanojcahua, pero nopa ax
cuajcualme quinmaquilijque sequin huan sequinoc quinmictijque.

6“Huajcanopa tecojtli quipixtoya san setzi paraquititlanis, eltoya itelpoca
tlen quiicneli. Huajca teipanojquiya quititlanqui campa ixocomecamiltitla,
pampa nopa tecojtli moilhuiyaya para quitlepanitasquíaj itelpoca.

7 Pero nopa tlacame tlen ininmaco eltoya nopa mili moilhuijque se ica
seyoc: ‘Ya ni tlen teipa quiselis ni xocomeca mili. Ma tijmictica huan teipa
ni mili elis toaxca.’

8 Huajca quiitzquijque, huan quimictijque huan quimajcajque itlacayo
xocomecamilteno.”

9 Huan Jesús quintlajtlani: “¿Tlachque inquiitaj quichihuas nopa tecojtli
tlen iaxca nopa xocomeca mili ica nopa ax cuajcualme? Nimechilhuis,
yajaya hualas, huan quinmictis nopa fiero tlacame huan quicahuas imil
ininmaco sequinoc.

10 ¿Ax inquipojtoque campa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa camati
tlen na queja nise hueyi tetl? Quej ni quiijtohua:
‘Nopa hueyi tetl tlen calchihuani quicuamajcajque pampa ax quinejque

quitequihuise,
teipa elqui tlenmásmonequiyaya para yas calnacastla,
huan ipan quiquetzase nopa cali.
11Toteco quichijqui ma pano queja nopa huan nelía tiquitaj cuajcualtzi tlen

quichijqui.’ ”
12 Huajca nopa tlayacanani tlen israelitame quinequiyayaj quiitzquise

Jesús pampa quimatiyayaj ni huicalotl tlen quinpohuili quiijtosnequiyaya
yajuanti itztoyaj nopa fiero tequihuejme. Pero ax huelque quiitzquise
pampa quinimacasiyayaj nochi nopa tlacame tlen quitoquiliyayaj. Yeca
quicajtejque Jesús huan yajque.

¿Cuali titlaxtlahuase tlen techtlajtlanía César?
13Teipanopa tlayacanani quintitlanque campa Jesús sequin fariseos huan

sequinoc tlen quitoquilijque Herodes para quimasiltise Jesús ica itlajtol.
14Huanmonechcahuijque huan quiilhuijque:
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―Tlamachtijquetl, tojuanti tijmatij ta se titlacatl tlen tixitlahuac huan
ax tiquimacasi tlen niyon se tlacatl quiijtohua. Axaca tijchicoicnelía huan
titlamachtía nelxitlahuac tlen Toteco quinequi ma tijchihuaca. ¿Ta tiquita
cuali titlaxtlahuase tlen techtlajtlanía Tlanahuatijquetl César, o axtle? ¿Tit-
laxtlahuase o ax titlaxtlahuase?

15 Pero Jesús quimatiyaya para quipiyayayaj ome ininxayac ica tlen quit-
lajtlanijque. Huajca quinilhui:

―¿Para tlen inquinequij innechcajcayahuase? Xinechhualiquilica se tomi
para niquitas.

16Huan quihualiquilijque se tomi, huan Jesús quintlajtlani:
―¿Ajqueya iixcopinca quipiya ni tomi huan ajqueya itoca ijcuilijtoc ipani?
Huan quinanquilijque:
―Quipiya iixcopinca Tlanahuatijquetl César.
17Huajca Jesús quinilhui:
―Xijmacaca César tlen César iaxca, huan xijmacaca Toteco tlen Toteco

iaxca.
Huan san quisentlachilijque ica tlen Jesús quinnanquili.
Quitlajtlanijque Jesús intlamoyolcuise tlacame

18 Teipa hualajque campa Jesús sequin saduceos. Saduceos tlamachtíaj
para ax quema moyolcuise tlacame tlen mictoque. Huan nopa saduceos
pejque quitlajtlaníaj Jesús, quiilhuijque:

19―Tlamachtijquetl, Moisés techtlajcuilhui se tlanahuatili tlen quiijtohua
intla miquis se tlacatl tlen quipiya isihua huan ax quinpixque yon se inin-
cone, huajca iicnimonequimosihuajtis ihuayanopa cahuali huanquipiyase
se conetl para quiselis itlal iicni.

20 Itztoyaj chicome icnime. Yajaya tlen achtohui ejquetl mosihuajti huan
teipamijqui huan ax quicajtejqui iconehua.

21Teipa iicni tlen teipa ejquetl mosihuajti ihuaya nopa cahuali. Nojquiya
yajaya mijqui huan ax quicajtejqui iconehua. Huan teipa san se ipantic
seyoc iicni.

22Huan queja nopa nochi chicome icnimemosihuajtijque ihuaya huan ax
quicajtejque inincone. Teipamijqui nopa sihuatl.

23 Huajca, quema moyolcuise nochi tlacame tlen mictoque, ¿ajqueya tlen
nopa icnimeelis ihuehuenopasihuatl pampanochi chicomemosihuajtijque
ihuaya?

24Huan Jesús quinilhui:
―Inmocuapolojtoque pampa ax inquimatij Itlajtol Toteco, niyon ax in-

quimatij Toteco ichicahualis.
25Quema moyolcuise nochi tlacame tlen mictoque, ayoc monequis mosi-

huajtise, niyon monamictise para quicahuase ininconehua. Nochi itztose
para nochipa queja elhuicac ehuani ipan elhuicac huan axmiquise.

26 Pero nelía moyolcuise tlacame tlen mictoque. ¿Ax inquipojtoque
nopa amatlajcuiloli tlen quiijcuilo Moisés tlen quiijtohua quejatza Toteco
quinotzqui tlen nopa xihuitzontli tlen tlatlayaya? Toteco quiilhui Moisés
quej ni: ‘Na niiTeco Abraham, huan niiTeco Isaac, huan niiTeco Jacob.’

27Pampa Toteco quiijto para yajaya noja itztoya ininTeco Abraham, Isaac
huan Jacob quema ya mictoyaj, tijmatij noja itztoque nepa elhuicac iixpa
ya yonque huejcajquiya mijque ipan tlaltepactli. Yeca insaduceos nelía
inmocuapolojtoque quema inmoilhuíaj axacamoyolcuis.

Nopa tlanahuatili tlen Toteco techmacac tlenmásmonequi
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28 Itztoya nepa se tlamachtijquetl tlen itlanahuatil Moisés tlen quicactoya
Jesús quema quincamahuiyaya saduceos. Huan quimatqui para Jesús cuali
tlananquilijtoya. Huajca monechcahui huan quitlajtlani:

―¿Tlachque tlanahuatili ipan itlanahuatil Moisés tlen másmonequi tijchi-
huase?

29Huan Jesús quinanquili:
―Nopa tlanahuatili tlen más monequi tijchihuase eltoc ya ni: ‘Xitla-

caquica israelitame, san Toteco itztoc Dios huan axaca seyoc.
30Huan monequi xiquicneli Toteco Dios ica nochi moyolo huan ica nochi

moalma, huan ica nochi motlalnamiquilis huan ica nochi mochicahualis.’
31 Huan nopa ompa tlanahuatili tlen nojquiya monequi eltoc ya ni:

‘Xiquinicneli sequinoc queja timoicnelía.’ Ax onca seyoc tlanahuatili tlen
Toteco quimacatoc tlenmásmonequi que ni ome.

32Huan nopa tlamachtijquetl tlen itlanahuatil Moisés quiilhui:
―Cualtitoc tlamachtijquetl. Xitlahuac tlen tiquijtohua. Toteco Dios san

yajaya iyojtzi tlen itztoc Dios, huan axaca seyoc.
33 Huan monequi tiquicnelise Toteco ica nochi toyolo, huan ica nochi

totlalnamiquilis, huan ica nochi toalma huan ica nochi tochicahualis. Huan
monequi tiquinicnelise sequinoc queja timoicnelíaj. Huan intla titeicnelíaj
queja nopa, ipati más iixtla Toteco quej nochi tlacajcahualistli tlatlatili huan
nochi tlapiyalime tlen tlacame quimacaj Toteco.

34Huan Jesús quicajqui nopa tlacatl quinanquili xitlahuac huan quiilhui:
―Axmiyacmitzpolohua para huelis ticalaquis campa tlanahuatía Toteco.
Huajca teipa axacamoneltlali paramás quitlajtlanis Jesús.
David quinotzqui Cristo “noTeco”

35 Jesús tlamachtiyaya ipan hueyi tiopan calijtic huan quiijto:
―¿Para tlen quiijtohuaj nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés para

nopa Cristo tlen tlajcuilojtoc para hualas elis se iteipa ixhui David?
36David iselti quinotzqui Cristo iTeco ica ichicahualis Itonal Totecopampa

David quiijcuilo ni tlajtoli ipan Itlajtol Toteco:
‘Toteco Dios quiilhui noTeco Cristo ni tlajtoli:
Ximosehui nica nonejmatl hasta nimitzmactilis mocualancaitacahua para

tiquinnahuatis.’
37 Huajca Tlanahuatijquetl David iselti quinotzqui nopa Cristo iTeco. Ya
ni technextilía Cristo elisquía Dios. Huajca ¿quejatza huelisquía para yajaya
nojquiya elis se iteipa ixhui David?
Huan nopamiyac tlacame quicaquiyayaj Jesús ica paquilistli.
Jesús quinteilhui tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés

38 Jesús quinmachtiyaya tlacame itlamachtil huan quinilhui: “Xijpiyaca
cuidado para ax inquintoquilise inintlamachtil nopa tlamachtiani tlen it-
lanahuatilMoisés. Yajuantiquinpactíanentinemise ica ininyoyohuehueyac.
Quinequij nochi tlacame ipan tianquis ma quintlajpaloca ica tlatlepanita-
cayotl.

39 Quinequij mosehuise campa tlacualca ipan israelita tiopantini. No-
jquiya quinequij mosehuise campamás cuali ipan hueyi tlacualistli.

40Pero ax mopinahuaj quinquixtilíaj ininchajchaj cahual toahuime. Hue-
jcahuaj momaijtohuaj ica Toteco para tlacajcayahuase pampa quinequij
para tlacame ma quinitaca huan ma quintlepanitaca. Huajca Toteco quint-
latzacuiltis más quej sequinoc.”
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Se cahual toahui quimacac Toteco ome piltomintzi
41 Teipa Jesús mosehuiyaya tiopan calijtic iixmelac nopa pilcajatzitzi

campa nochi quitemayayaj inintomi. Quintlachiliyaya nopa miyac tlacame
tlen quitlaliyayaj tomi nopano. Huan miyaqui tlacame tlen tominpixtoyaj
temacayayaj miyac tomi.

42Huanhualajqui se cahual toahui teicneltzi huanquitenqui ome cahuani
tomi tlen pilsiltzitzi tlen ipati queja macuili centavo.

43Huan Jesús quinnotzqui imomachtijcahua huan quinilhui:
―Nelíanimechilhuía,ni cahual toahui teicneltzi quitlalijtocmás tlennochi

sequinoc tlen quitlalijtoque tomi ipan nopa pilcajatzitzi.
44 Pampa nochi sequinoc quitemayayaj tlen san mocahuayaya, pero yaja

tlahuel teicneltzi, quitenqui nochi tlen iyojtzi quipixtoya. Temacatoc nochi
tlen quitequihuisquía para itlacualis.

13
Jesús quiijto para quixolehuase nopa hueyi tiopamitl

1 Jesús quisayaya ipan hueyi israelita tiopamitl huan se tlen imomachtijc-
ahua quiilhui:

―¡Tlamachtijquetl, xiquita! Nelía yejyectzitzi ni huejhueyi tetl ipan tepamitl
huan nelyejyectzitzi ni caltini tlen iaxca tiopamitl.

2Huan Jesús quiilhui:
―Quena, xijtlachili ni huejhueyi tiopan caltini tlen eltoc nica. Teipa ax

mocahuas niyon se tetl campa eltoya pampa tlacame quixolehuase nochi.
Tlanescayotl tlen hualas

3 Teipa Jesús mosehui ipan nopa tepetl tlen itoca Olivos iixmelac nopa
hueyi israelita tiopamitl, huan Pedro, Juan, Jacobo huanAndrésquitlajtlani-
jque ixtacatzi:

4―Xitechilhui, ¿quema hualase tlaxolehuani? ¿Tlachque tlanescayotl oncas
quema nechcatitos para panos nochi nopa tlamantli?

5Huan Jesús quinilhui:
―Xijpiyaca cuidadoma axaca inmechcajcayahuas.
6 Miyac tlacame hualase ica notoca huan quiijtose para yajuanti Cristo

huan quincajcayahuasemiyac tlacame.
7Huan inquicaquise para onca tlatehuijcayotl nica huan neca, pero amo

ximomajmatica, pampa nochi ni monequi panos. Pero ax nimantzi hualas
itlamiya tlaltepactli.

8 Se tlali motlalanase huan motehuise ica sejcoyoc ehuani. Se tlanahuati-
jquetl ica isoldados motlalanas huan motehuis ica seyoc tlanahuatijquetl.
Mojmolinis tlali campa hueli huan oncas huejhueyi mayantli. Huan campa
hueli tlacame moajcomanase. Ica ni tlamantli sanoc pejtos tlen tlacame
quiijiyohuijtiyase.

9 Quema pehuas pano ni tlamantli, xijpiyaca cuidado pampa tlacame
inmechtemactilise campa tequicali, huan inmechcuartajhuise ipan tois-
raelita tiopahua. Huan pampa innechneltocaj, inmechtemactilise campa
gobernadores huan tlanahuatiani. Quej ni huelis inquinilhuise notlajtol.

10 Pero achtohui monequi tlacame teixtomilise Itlajtol Toteco ipan nochi
tlaltini.

11Huan quema inmechhuicase huan inmechtemactilise campa tequicali,
amo ximocuesoca ica tlen inquiijtose para inmomanahuise. Amo ximoyolil-
huica. Sanxiquijtoca tlenToteco inmechilhuis ipannopa tlalochtli pampaax
elis imojuanti tlen incamatise imojuanti, pero elis Itonal Toteco tlen camatis.
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12Huan sequin tlacame quintemactilise iniicnihuamamiquica. Nojquiya
sequin tetatme quintemactilise ininconehua. Sequin coneme motlalanase
huan quintemactilise inintatahua huan ininnanahua huan quichihuase
para tlacamema quinmictica.

13Nochi tlacame tlahuel inmechcocolise pampa intechneltocaj, pero intla
intlaijiyohuise hasta itlamiya, Toteco Dios inmechmaquixtis.

14 “Pero ajsis se tonal inquiitase panos tlen nopa tiocamanalojquetl Daniel
huejcajquiya quiijto panos, pampa tlen fiero moquetzas CampaMás Tlatze-
jtzeloltic ipan nopa hueyi israelita tiopamitl campa ax quinamiqui itztos.
Huan tlahuel quiijtlacos nopa tiopa. (Tlen quipohuaj ya ni, ma quimachilica
tlenquiijtosnequi.) Huajcaquemapanos yani, nochi tlen itztose ipan estado
Judeama choloca ipan tepetini.

15 Huan tlen itztose calpani ma choloca nimantzi; ma temoca huan ma
choloca nimantzi; ma ax calaquica ininchajchaj para quiquixtise se tlajquía.

16 Huan tlen itztose ipan ininmil ma ax mocuepaca para quicuitij más
iyoyo.

17 ¡Pero teicneltique nopa sihuame tlen nechcatitoc para conepiyase huan
nopa sihuame tlen tlachichitise ipan nopa tonali!

18Xijtlajtlanica Totecoma ax huala ni tequipacholi quema tlaseseyas,
19 pampa ipan nopa tonali oncas tlaijiyohuilistli queja ax quema oncatoc

hasta quema Toteco quichijqui tlaltepactli huan niyon hasta ama. Huan ax
quema oncasoc seyoc cuesoli queja nopa.

20 Huan intla Toteco ax quichihuasquía cototzi nopa tonali, nochi
miquisquíaj. Pero yajaya quichihuas nopa tonali ma eli cototzi pampa
quinicnelía tlen quintlapejpenijtoc.

21 “Huajca intla se acajya inmechilhuis para nica itztoc Cristo, o Cristo
itztoc nepa huanmonequi inquiitatij, amo xijneltocaca.

22Pampamotlalanase tlacajcayahuani tlen quiijtose para yajuanti Cristo,
huan sequinoc quiijtose para yajuanti itiocamanalojcahua Toteco. Yajuanti
quinextise miyac tlanescayotl huan huejhueyi chicahualis nescayotl para
ica quincajcayahuase tlacame. Huan intla huelisquía, hasta nojquiya quin-
cajcayahuasquíaj tlacame tlen Toteco quintlapejpenijtoc.

23Pero xijpiyaca cuidado, ya nimechilhui achtohui nochi tlen panos teipa.
Quejatza sampa hualas Icone Toteco ipan tlaltepactli

24 “Pero ipan nopa tonali, quema tlantos nopa tlaijiyohuilistli, tzintlay-
ohuas tonati, huanmetztli ayoc tlatlanextis.

25Sitlalime huetzise tlen elhuicac, huan sequinoc tlamantli tlen eltoc ipan
elhuicactli chicahuacmojmolinis.

26 Teipa tlacame nechitase na tlen niMocuepqui Tlacatl quema nihualas
ipanmixtli ica hueyi chicahualistli huan ica notlatlanex.

27Huanhuajca niquinnahuatis noelhuicac ejcahuamaquinsentilica nopa
tlacame tlen Toteco quintlapejpenijtoc tlen campa hueli ipan tlaltepactli
huan elhuicactli.

28 “Xijmachilica ni huicalotl tlen se higuera cuahuitl. Quema pehua
moseliltía imacuayo huan quisa ixihuiyo, inquimatij monechcahuía tlato-
tonilotl.

29 San se ica imojuanti nojquiya quema inquiitase ni tlamantli tlen
nimechilhuijtoc, xijmatica ya nechca para nihualas. Ya nimonechcahuijtos
ipan cuapuerta.

30Nelía nimechilhuía, ni xinachtli tlacame tlen ama itztoque ax miquise
hasta quema panos nochi ni tlamantli.
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31 Elhuicactli huan tlaltepactli panotehuas, pero notlajtol nochipa mot-
lamichijtiyas.

32 “Pero axaca quimati tlachque tonal huan tlachquehora sampanihualas
ipan ni tlaltepactli. Ax quimatij nopa elhuicac ehuani ipan elhuicac, niyon
na niIcone ax nijmati. San yajaya Totata, quena quimati.

33 Xijpiyaca cuidado, xitlachixtoca cuali huan ximomaijtoca pampa ax
inquimatij quema ajsis nopa tonal quema sampa nihualas.

34Na niyas huan sampa nihualas queja ni tlacatl tlen yajqui paxaloto. Ya-
jaya achtohui quinmacac tequihuejcayotl itequipanojcahuahuanquimacac
sesen itequi. Huan quinnahuati ma quimocuitlahuica cuapuerta. Huan
quisqui ichaj huan yajqui paxaloto, pero itequipanojcahua monejqui moj-
mostla tlachixtose pampa ax quimatiyayaj tlachque tonal mocuepasquía.

35 Huajca xitlachixtoca cuali ihuical quej nopa tequipanohuani tlen
quichiyaj nopa caltecojtli pampa imojuanti nojquiya, ax inquimatij quema
nimocuepas. Huelis nihualas tlayohua, o tlajco yohual, o quema tzajtzis
cuapelech o ica ijnaloc.

36 Intla nihualas nimantzi, ma ax nimechpantiqui incochtoque.
37 Huan tlen nimechilhuía imojuanti, nojquiya niquinilhuía nochi tla-

came: ¡Xitlachixtoca cuali para quema nihualas!”

14
Nopa tlayacanani quisencajque para quiitzquise Jesús

1 Polihuiyaya ome tonali para nopa israelita ilhuitl tlen itoca Pascua
quema israelitame quicuaj pantzi tlen ax quipiya tlasonecajyotl. Huan
nopa tlayacanca totajtzitzi ininhuaya tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés
quitemohuiliyayaj quejatza huelisquíaj quicajcayahuasquíaj Jesús para qui-
itzquise huan quimictise.

2 Pero moilhuiyayaj ax huelis quiitzquisquíaj ipan nopa ilhuitl para nopa
tlacamema axmoajcomanaca huan quintehuisquíaj.

Se sihuatl quitequili tlaajhuiyacayotl ipan itzonteco Jesús
3 Jesús itztoya ipan nopa altepetl Betania ipan ichaj Simón tlen achtohui

tlacayo palaniyaya ica nopa cocolistli tlen itoca lepra. Huan Jesús mose-
huijtoya campa mesa, huan ajsico se sihuatl tlen quihualicayaya se lemete
tlen quicoyonijtoya tlen se tetl itoca alabastro. Nopa tlaajhuiyacayotl elqui
tlahuel patiyo. Eliyaya senquistoc nardohuan icanopa tlaajhuiyacayotlmo-
majtoyaj quinpolohuaj mijcatzitzi. Huan nopa sihuatl quiquechpostejqui
nopa frasco huan quitequili ipan itzonteco Jesús.

4Huan sequin tlen itztoyaj nepa cualanque huanmoilhuijque:
―¿Para tlen san quinenpolohua ne tlaajhuiyacayotl?
5Hueltosquía quinamacatosquía para miyac tomi queja tlaxtlahuaj para

eyi ciento tonali tequitl huan nopa tomi hueltosquía quinmacatosquíaj tlen
teicneltzitzi.
Quej nopa quiajhuayayaj nopa sihuatl.
6Pero Jesús quiijto:
―Xijcahuaca, ¿para tlen inquicuatotoníaj? Ni sihuatl nechchihuilía tlen

cuali.
7Nochipa itztose tlacame tlen teicneltzitzi imohuaya huan huelis inquin-

palehuise quema inquinequise, pero na, ax niitztos nica miyac más tonali.
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8 Ni sihuatl quichijqui tlen huelqui. Nechpolo ni tlaajhuiyacayotl para
quicualtlalis notlacayoparaquemanimiquis huannechtlalpachose, yonque
noja polihui.

9Nelía nimechilhuía, campa hueli ipan nochi tlaltepactli campa tlacame
teixtomilise itlajtol Toteco, nojquiya tepohuilise tlen nechchihuili ni sihuatl
para nochi tlacamema quiilnamiquica.

Judas quitencajqui para quitemactilis Jesús
10 Teipa Judas Iscariote, se tlen nopa majtlactli huan ome imomachtijc-

ahua Jesús, yajqui quinitato nopa tlayacanca totajtzitzi para quisencahuas
quejatza quitemactilis.

11 Huan quema nopa tlayacanca totajtzitzi quicajque, nelía paquiyayaj
huan quiilhuijque para quitlaxtlahuise. Huajca Judas pejqui quitemohua se
horahuan se lugar tlen cuali paraquiitzquise Jesúsparahuelis quitemactilis
ininmaco.

Itlacualis Tohueyiteco
12Ajsico nopa achtohui tonal tlen nopa ilhuitl quema tiisraelitame tijcuaj

pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl huan monequi tijmictise nopa pilbor-
regojtzi para tiquilnamiquise nopa Pascua. Huan imomachtijcahua Jesús
quitlajtlanijque:

―¿Canque tijnequi ma tijcualtlalitij nopa Pascua tlacualistli para ta?
13Huajca Jesús quintitlanqui ome imomachtijcahuama yaca, quinilhui:
―Xiyaca ipannopa altepetl huan inmechnamiquis se tlacatl tlen quihuica

atl ipan se comitl. Xijtoquilica.
14 Xiquilhuica tlen iaxca nopa cali campa yajaya calaquis para nopa

tlamachtijquetl quinequi quimatis campa eltoc nopa hueyi calijtic campa
huelis quicuas nopa Pascua tlacualistli ininhuaya imomachtijcahua.

15Huan inmechnextilis sehueyi cuarto tlenya tlacualtlalili ipansecali tlen
moicpahuijtoc. Nepa xijcualtlalica nopa tlacualistli para nochi tojuanti.

16Huajca yajque imomachtijcahuahuan calajque ipannopa altepetl huan
quipantijque nochi queja Jesús quinilhuijtoya. Huan nepa quisencajque
nopa Pascua tlacualistli.

17 Huan quema tlayohuac, Jesús ininhuaya nopa majtlactli huan ome
imomachtijcahua yajque nepa.

18 Huan yajuanti mosehuiyayaj campa mesa tlacuayayaj huan Jesús
quinilhui:

―Nelía nimechilhuía, se tlen imojuanti tlen tlacua nohuaya nechtemac-
tilis.

19Huajca pejque mocuesohuaj huan sesentzitzi yajuanti pejque quitlajt-
laníaj Jesús:

―¿Huelis na?
Huan seyoc nojquiya quiijto:
―¿Huelis na?
20Huan Jesús quinilhui:
―Yajaya se tlen imojuanti inmajtlactli huan ome. Yajaya tlen tlacua huan

quiapachohua ipantzi nohuaya ipan ni plato.
21Nelía na tlen niMocuepqui Tlacatl nimiquis queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol

Totecohuejcajquiya, peronopa tlacatl tlennechtemactilis quipantis sehueyi
tlatzacuiltilistli. Más cuali eltosquía para ax tlacajtosquía.

22Huan quema tlacuayayaj, Jesús quiitzqui pantzi, huan quitlascamatqui
iTatahuanquitlajcotlapanqui. Teipaquinmajmacac imomachtijcahuahuan
quinilhui:
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―Xijcuaca, ni notlacayo.
23Huan Jesús quiitzqui se taza huan quitlascamatqui iTata. Teipa quin-

macac imomachtijcahua huan nochi quiique ipan nopa taza.
24Huan Jesús quinilhui:
―Yani noeso tlennijtoyahuasparamiyac tlacamequemanimiquis. Ica ya

nipehuas itequihuejcayonopayancuic tlajtoli tlenTotecoDiosquichihua ica
tlacame.

25Melahuac, ayoc niquis xocomecatl iayo hasta nopa tonal quema sampa
niquis campa tlanahuatía Toteco.

Pedro quiijtos ax quiixmati Jesús
26 Huan teipa quema huicaque se tiohuicatl, yajque ipan nopa tepetl

Olivos.
27Huan Jesús quinilhui:
―Ni yohuali nochi imojuanti inmomajmatise huan innechtlahuelc-

ahuase, pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco: ‘Nijmictis nopa tlamocuit-
lahuijquetl, huan iborregojhuamotlalose.’

28Pero quema nimoyolcuis, teipa nitlayacanas hasta estado Galilea, huan
nepa timopantise.

29Huajca Pedro quiilhui Jesús:
―Yonque nochi sequinocmitztlahuelcahuase, pero na, ax quema.
30Huan Jesús quiilhui:
―Melahuac nimitzilhuía, ipan ni tlayohua quema noja polihui para tza-

jtzis se cuapelech ica ompa, ta tiquinilhuis tlacame expa para ax tinechix-
mati.

31Pero Pedro noja más chicahuac quiijto:
―Yonque monequi nimiquis mohuaya, ax quema niquijtos para ax nim-

itzixmati.
Huan nochi yajuanti nojquiya ya nopa quiijtojque.
Jesúsmomaijto ica iTata nepa Getsemaní

32 Teipa nochi ajsitoj campa se xochimili tlen itoca Getsemaní huan Jesús
quinilhui imomachtijcahua:

―Ximosehuica nica huan nimomaijtoti ica noTata.
33Huan Jesús quinhuicac Pedro, Jacobo ihuaya Juan huan pejqui mocue-

sohuamiyac.
34Huan quinilhui:
―Nelía tlahuel nimocuesohua hasta nijmati nimiquis amantzi san ica

cuesoli. Ximocahuaca nica huan xitlachixtoca.
35 Huajca Jesús moquixti se quentzi huan motlancuaquetzqui tlalchi.

Huan pejqui momaijtohua ica Itata huan quitlajtlani intla huelis, ma ax
quipanos nopa fiero tlaijiyohuilistli tlen hualayaya.

36 Quiilhui: “Papá, ta nochi tihueli tijchihua. Xinechquixtili ni tlaijiy-
ohuilistli tlen huala, pero amo xijchihua tlen na nijnequi, san xijchihua tlen
ta mopaquilis.”

37 Teipa Jesús mocuepqui campa itztoyaj imomachtijcahua, huan quin-
pantito cochtoque huan quiilhui Pedro:

―Simón, ¿ticochtoc? ¿Ax huelqui titlachixtoya niyon se hora?
38 Xitlachixtoca huan ximomaijtoca para ma ax inmechyoltilanas tlajt-

lacoli. Nelía imotonaltzi quinequi quichihuas tlen Toteco quinequi, pero
imotlacayo tlaxicohua.

39Huan Jesús sampa yajqui huan momaijtoto. Quiilhui Itata ihuical quej
achtohui quiilhui.
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40 Teipa sampa mocuepqui campa imomachtijcahua huan sampa quin-
pantito cochtoque, pampa ax huelque quiijiyohuise para ax cochise. Huan
imomachtijcahua ax quimatiyayaj quejatza quinanquilise.

41 Sampa ica expa Jesús yajqui momaijtoto. Teipa mocuepqui campa
imomachtijcahua huan quinilhui:

―¿Noja incochtoque huan inmosiyajcajtoque? San ya ni. Ya ajsic ni hora
para nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ininmaco tlajtlacolchi-
huani.

42Ximoquetzaca, ma tiyacajya. Xiquitaca, nepa huala tlen nechtemactilis.
Tlacame quiitzquijque Jesús

43Huan nimantzi quema Jesús noja camatiyaya, ajsico Judas, se tlen nopa
majtlactli huan ome imomachtijcahua. Huan ihuaya hualayayaj miyac
tlacame tlen quihualicayayajmachetes huan cuahuitl. Quintitlantoyaj nopa
tlayacanca totajtzitzi, ininhuaya nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
ininhuaya nopa huehue tlacame tlen israelitame.

44 Huan Judas tlen quitemactiliyaya Jesús quinmacatoya se tlanescayotl
pampa quinilhuijtoya para tlen quitzoponis, yaja Jesús. Huajca ma qui-
itzquica huanma quihuicaca cuali ilpitoc.

45 Huan nimantzi quema Judas ajsico, quinechcahuico Jesús huan quiil-
hui:

―¡Tlamachtijquetl!
Huan quitzoponi.
46Huajca nopa tlacame quiitzquijque Jesús huan quihuicaque.
47 Pero se tlacatl tlen itztoya nepa quiquixti imachete, huan quimaquili

itequipanojca nopa hueyi totajtzi huan quitzontequili se inacas.
48Huan Jesús quinilhui:
―¿Para tlen inhualajtoque nica para innechitzquise icamachetes huan ica

cuahuitl queja nielisquía se nitlaxtejquetl?
49Mojmostla nitlamachtiyaya ipan nopa hueyi tiopamitl campa initztoyaj

huan ax quema innechitzquijque. Pero ya ni monequi ma pano para
mochihuas tlen huejcajquiya ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para panos.

50Huan nimantzi nochi imomachtijcahua quicajtejque Jesús huan cholo-
jque.

Se telpocatl tlen cholojtejqui
51Huan quitoquiliyaya se telpoca tlacatl tlen motzactoya san ica se hueyi

yoyomitl. Huan nopa tlacame quiitzquijque,
52pero nopa telpocatl quicajtejqui iyoyo ininmaco huan cholojqui xolotic.
Jesús iixtla nopa tlasentilistli tlen tequihuejme

53Teipaquihuicaque Jesús campanopahueyi totajtzi. Huanmosentilijque
nochi tlayacanca totajtzitzi, nopa huehue tlacame tlen israelitame huan
nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés.

54 Huan Pedro quitoquili Jesús ica huejca huan calajqui ipan icalixpa
nopa hueyi totajtzi. Teipa Pedro mosehuijtoya ininhuaya tlen quimocuit-
lahuiyayaj nopa cali huan nochi yajuanti mototoniyayaj tliteno.

55Nopa tlayacanca totajtzitzi ininhuayanochinopa tlasentilistli tlen tequi-
huejme quintemohuayayaj ome tlacame para quiteilhuise Jesús ica tlen ax
cuali quiitztoyaj quichihua para huelis quimictise, pero ax quinpantijque.

56 Miyaqui istlacatiyayaj ica ya para quichijtoya tlamantli tlen ax neli
quichijqui, pero ax elqui san se inintlajtol.

57 Sequinmoquetzque huan quiijistlacahuijque Jesús, huan quiijtojque:
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58 ―Tojuanti tijcajque quema quiijto para quixolehuasquía ni tiopamitl
tlen tlacamequichijtoquehuan ica eyi tonali quichihuas seyoc tiopamitl tlen
ax tlamachijchihuali.

59Pero niyon ica ya nopa, ax elqui san se inintlajtol.
60Huan nopa hueyi totajtzi moquetzqui huan monechcahui campa Jesús

huan quitlajtlani:
―¿Ax tleno tiquinnanquilía tlen ica mitzteilhuíaj? ¿Quejatza

timomanahuis?
61 Pero Jesús ax molini huan ax tleno quinanquili. Huajca sampa nopa

hueyi totajtzi quiilhui:
―¿Ta tiCristo, tiIcone Toteco tlen nochi tijhueyichihuaj?
62Huan Jesús quiilhui:
―Quena, najaya. Huan innechitase na tlen niMocuepqui Tlacatl ni-

mosehuijtos inejmatl Toteco Dios tlen quipiya nochi chicahualistli. Huan
innechitase quema nihualas ipan nopamixtli ipan elhuicac.

63 Huajca nopa hueyi totajtzi motzayanili iyoyo pampa quiitac para se
hueyi tlaixpanoli tlen quiijto Jesús. Huan quiijto:

―¿Para tlen tiquintemose sequinoc tlacame ma techilhuica tlachque
quichijtoc ni tlacatl?

64 Ya inquicajque para tlahuel ax quitlepanita Toteco pampa mochihua
queja yajaya elisquía Toteco Dios. ¿Tlachque inquiijtohuaj ma tijchihuaca?
Huan nochi quiilhuijque quinamiqui mamiqui.
65 Huajca sequin pejque quiixchajchaj Jesús. Teipa quiixtzajque huan

pejque quiixtlatziníaj huan quiilhuíaj:
―¡Xitechilhui ajqueyamitzixtlatzini!
Huan nopa soldados quimaquiliyayaj ipan ixayac.
Pedro quiijto ax quiixmati Jesús

66HuanPedro itztoya calixpa nepa tlatzintla huan ajsico nepa se ichpocatl
tlen tlatequipanohuayaya ichaj nopa hueyi totajtzi.

67 Huan nopa ichpocatl quiitac Pedro mototoniyaya tliteno huan quit-
lachili huan quiilhui:

―Ta nojquiya tinemiyaya ihuaya Jesús, nopa Nazaret ejquetl.
68Pero Pedro axmocahuili para quiixmatiyaya, huan quiijto:
―Ax niquixmati, niyon ax nijmachilía tlen tinechilhuía.
Huan Pedro quisqui calteno huan nimantzi tzajtzic se cuapelech.
69 Huan nopa ichpoca tlatequipanojquetl quitlachili sampa huan pejqui

quinilhuía tlen itztoyaj nopano:
―Ni tlacatl itztoc se tlen yajuanti tlen nejnemiyayaj ihuaya Jesús Nazaret

ejquetl.
70 Pero Pedro sampa quiijto para ax quiixmati. Huan quentzi teipa, nopa

tlacame tlen itztoyaj nepa sampa quiilhuijque:
―Nelía ta tiitztoc se tlen yajuanti. Nesi tiehua estado Galilea pampa

ticamati queja tlen nepa ehuaj.
71Huajca Pedro pejqui tlatelchihua huan pejqui quitestigojquetza Toteco

Dios huan quinilhui:
―Ax niquixmati ne tlacatl tlen innechcamahuíaj.
72Huan ipan nopa tlalochtli se cuapelech tzajtzic ica ompa. Huajca Pedro

quiilnamijqui tlen Jesús quiilhuijtoya. Quiijto para quema noja polihui para
tzajtzis se cuapelech ica ompa, Pedro quiijtosquía expa para ax quiixmati
Jesús. Huan Pedromoilhui tlen quichijqui huan pejqui choca.
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15
Quihuicaque Jesús iixpa Pilato

1 Huan hualmostla cualca nopa tlayacanca totajtzitzi, nopa huehue tla-
came tlen israelitame huan nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés,
mosentilijque ica nochi nopa tlasentilistli tlen tequihuejme para mo-
camahuise tlachque quichihuase. Teipa quiilpijque Jesús huan qui-
huicaque. Quitemactilijque imaco Pilato pampa quipixqui tequihuejcayotl
ipan estado Judea.

2Huan Pilato quitlatzintoquili Jesús:
―¿Ta tiinintlanahuatijca israelitame?
Huan Jesús quinanquili:
―Quena. Melahuac tlen tiquijtohua.
3Huannopa tlayacanca totajtzitzi quiteilhuijque Jesús icamiyac tlamantli.
4Huajca Pilato sampa quitlatzintoquili Jesús huan quiilhui:
―¿Ax tleno tiquinnanquilis? Xiquita, mitzteilhuijtoque ica miyac tla-

mantli.
5Pero Jesús ax tleno quinanquili, huan Pilato quisentlachili miyac.

Ma quicuamapeloltica Jesús
6 Sesen xihuitl ipan nopa ilhuitl Pilato momajtoya quimajcahua se tlacatl

tlen tzactoc para ma yohui ichaj. Momatqui quimalacanis tlen nopa miyac
tlacame quitlajpejpenisquíaj.

7 Itztoya se tlacatl ipan tlatzactli tlen itocaeliyayaBarrabás. Barrabáshuan
ihuampoyohua temictijtoyaj quema motehuiyayaj ica nopa gobierno ipan
nopa tlali.

8Huan nopa miyac tlacame ajsicoj iixpa Pilato huan pejque quitlajtlaníaj
ma quimalacanis se tlacatl queja nochipa quichihuaj.

9Huan Pilato quinnanquili:
―¿Inquinequij ma nimechmajcahuilis Jesús, imotlanahuatijca inisraeli-

tame?
10 Pilato quimatiyaya nopa tlayacanca totajtzitzi san quitemactilijtoyaj

Jesús pampa quichicoitayayaj.
11 Pero nopa tlayacanca totajtzitzi quinchihualtijque tlacame para ma

quitlajtlanica Pilato ma quimalacanis Barrabás, huan ax Jesús.
12Huajca Pilato sampa quintlatzintoquili:
―¿Huajca tlachque inquinequij ma nijchihua ica Jesús tlen inquitocaxtíaj

nopa tlanahuatijquetl tlen israelitame?
13Huan chicahuac quiijtojque:
―¡Xijcuamapelolti!
14Pero Pilato quintlajtlani:
―¿Para tlen? ¿Tlachque tlamantli ax cuali quichijtoc?
Pero nopa tlacame sampa tlahuejchijquemás chicahuac:
―¡Xijcuamapelolti!
15 Huajca pampa Pilato quinequiyaya cuali mocahuas ininhuaya nopa

miyac tlacame, quimalacani Barrabás. Huan tlanahuatimaquicuartajhuica
Jesús, huan teipa quinmactili soldados tlen altepetl Roma ehuani para ma
quicuamapeloltica.

16 Huajca nopa soldados quihuicaque Jesús campa icalixpa nopa hueyi
tequicali, huan nepamosentilijque nochi soldados.
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17 Huan quiquentijque Jesús se yoyomitl huehueyac tlen itlachiyalis
moradojtic queja momatque quitequihuíaj tlanahuatiani. Huan quisenca-
jque se huitzcorona huan quitlalilijque itzontecontipa Jesús.

18Huan pejque quitlaijilhuíaj huan quiilhuijque:
―¡Ma itzto miyac tonali ni inintlanahuatijca israelitame!
19Huanquimaquiliyayaj Jesús ipan itzonteco ica se ohuatl, huanquiixcha-

jchayayaj. Motlancuaquetzayayaj iixpa queja quihueyichihuasquíaj, pero
axtle.

20 Quema tlanque quitlaijilhuíaj, quiquixtilijque iyoyo tlen moradojtic
huanquiquentijque tlen ya iyoyo. Teipaquihuicaqueparaquicuamapelolti-
tij.

Quicuamapeloltijque Jesús
21 Huan san panoyaya se tlacatl tlen itoca eliyaya Simón pampa ajsiti-

hualayaya tlen itlal. Huan nopa soldados quinahuatijque ma quihuica
icuamapel Jesús. Simón ejqui altepetl Cirene huan elqui inintata Alejandro
huan Rufo.

22Huannopasoldadosquihuicaque Jesús campase lugar tlen itocaGólgota.
(Gólgota quinequi quiijtos Campa OncaMijcatzontecomitl.)

23Huan quisencajque xocomecatl iayo maneltic ihuaya se tlamantli tlen
chichic tlen itocamirra para quimacase Jesús, pero yajaya ax quiic.

24 Huan quema quicuamapeloltijtoyaj Jesús, nopa soldados momaj-
macaque iyoyo. Huan mahuiltijque ica piltetzitzi tlen yejyectzitzi para
quimatise tlachque quihuicas sesen yajuanti.

25 Ica ijnaloc a las nueve quicuamapeloltijque Jesús.
26 Huan quitlalijque se tlajcuiloli ipan itzonpac icuamapel para ma nesi

tlen ica quiteilhuijtoyaj para ma miqui. Huan nopa tlajcuiloli quiijto: NI
ININTLANAHUATIJCA ISRAELITAME.

27 Huan quincuamapeloltijque ome tlaxtequini ihuaya Jesús, se ica inej-
matl, huan seyoc ipan iarraves.

28 Quej nopa panoc pampa queja nopa ya ijcuilijtoya ipan Itlajtol Toteco
campa quiijto:
“Quichihuilise queja elisquía se tlaixpanoquetl.”

29Huan tlacame tlen panoyayaj quihuetzquiliyayaj. Quiojoliniyayaj inint-
zonteco huan quiilhuiyayaj:

―¡Ya nopa tlen monequi! Ta tiquijto tijxolehuasquía nopa tiopamitl huan
ica eyi tonali tijchihuasquía sampa.

30Huajca amaximomaquixti huanxitemo ipanmocuamapel, intla tihueli.
31Quej nopa nojquiya nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa tlamachtiani

tlen itlanahuatil Moisés quitlaijilhuiyayaj Jesús. Quiijtohuayayaj:
―Yajaya quinmaquixti sequinoc, pero ama ax hueli momaquixtía.
32 Intla nelía tiCristo tlen Toteco techtitlanisquía huan nelía titlanahuatij-

quetl tlen israelitame, xitemo nimantzi tlen nopa cuamapeli, huan tiquitase
huan tijneltocase.
Huan nopa tlaxtequini tlen quincuamapeloltijtoyaj ihuaya, no quitlaijil-

huiyayaj.
Jesúsmijqui

33 Huan ica tlajco tona tzintlayohuac nochi nopa tlali hasta las tres ica
tiotlac.

34Huan a las tres Jesús chicahuac quiijto:
“Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?”
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(Yani quinequi quiijtos: “NoTeco, noTeco, ¿para tlen tinechtlahuelcajtoc?”)
35 Sequin tlen itztoyaj nepa quicajque camati, pero ax quimachilijque

itlajtol. Huan quiijtojque:
―¡Xijcaquica! Yajaya quinotza nopa tiocamanalojquetl Elías.
36 Huan se tlacatl motlalo huan quixoloni se tlamantli tzotzoltic ica xo-

comecatl iayo tlen xococ. Teipa quitlali ipan se ojtla cuahuitl huanquimacac
Jesúsma quichichina. Quiijto:

―Ma tiquitaca intla hualas Elías quitemohuiqui.
37Huan Jesús tzajtzic chicahuac huanmijqui.
38Huan ipannopa tlalochtli tzayanqui nopahueyi cortina tlen ica quitzac-

toyaj Campa Más Tlatzejtzeloltic ipan nopa hueyi israelita tiopamitl. Nopa
yoyomitl motlajcoitac pejtejqui huejcapa hasta tlazintla tlamito.

39Huan nopa tlayacanquetl tlen soldados tlen itztoya iixpa Jesús quiitac
quejatza mijqui huan quiijto:

―Nelía ni tlacatl Icone Toteco.
40 Nojquiya itztoyaj nepa sequin sihuame tlen quitlachiliyayaj Jesús ica

huejca. Ininhuaya itztoyaj MaríaMagdalena, Salomé huan María ininnana
José huan Jacobo tlen teipa ejquetl.

41Ni sihuame quitoquiliyayaj Jesús huan quipalehuiyayaj quema itztoya
ipan estado Galilea. Teipa yajuanti huan miyac más sihuame ajsicoj ihuaya
Jesús ipan altepetl Jerusalén.

Quitlalijque itlacayo Jesús ipan tlacacahuaya
42 Eltoya nopa tonal para quicualtlalise nochi para nopa seyoc tonal

quema israelitamemosiyajcahuaj. Huan quema tlayohuac,
43hualajqui José se Arimatea ejquetl. Yajaya elqui se tequihue ipan nopa

hueyi tlasentilistli huan nochi tlacame quitlepanitayayaj. Huan yajaya
nojquiya quichiyayaya ma tlanahuati Toteco ipan tlaltepactli. Huajca José
mosemacac huan calaquito campa Pilato huan quitlajtlanito itlacayo Jesús.

44Huan Pilato ax huelqui quineltoca para nelía ya mictoya Jesús. Huajca
quinotzqui nopa inintlayacanca soldados huan quitlajtlani intla yamictoya.

45Huan nopa tlayacanquetl quiilhui para quena. Huajca Pilato quicahuili
José ma quihuica itlacayo.

46Huan José quicojqui se yoyomitl tlen cuali huan tlen hueyi, huan quite-
mohuito itlacayo Jesús ipan cuamapeli huan quiquimilo ica nopa yoyomitl.
Teipa quitlali itlacayo ipan se tlacacahuaya tlen quicoyonijtoya ipan tetl
huan quimimilo se hueyi tetl para quitzacuas nopa tlacacahuaya.

47HuanMaríaMagdalena ihuayaMaría inana José quitlachiliyayaj campa
quitlalijque itlacayo.

16
Moyolcuic Jesús

1 Ipan sábado ica tiotlac quema ya tlantoya nopa tonal quema tiisraelitame
timosiyajcahuaj,MaríaMagdalena,María inana Jacobo, huan Saloméquico-
jque tlaajhuiyacayotl para quitlalilise itlacayo Jesús.

2Huan ijnaltzi ipan domingo, nopa achtohui tonal ipan samano, yajque
campa tlacacahuaya quema quistihualayaya tonati.

3Huanmotlatzintoquiliyayaj:
―¿Ajqueya techijcuenilis nopa hueyi tetl tlen ica quitzactoque nopa tlacac-

ahuaya?
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4 Pero quema ajsitoj nepa, quitlachilijque huan quiitaque para ya qui-
ijcuenijtoyaj nopa tetl yonque nelía hueyi.

5Huan calajque ipan nopa tlacacahuaya, huan nepa ica ininnejmatl qui-
itaque mosehuijtoya se telpoca tlacatl tlen moquentijtoya iyoyo chipahuac
huan huehueyac. Huan nopa sihuamemomajmatijque.

6Pero nopa telpoca tlacatl quinilhui:
―Amo ximomajmatica. Nijmati inquitemohuaj Jesús, nopa Nazaret ej-

quetl tlen quicuamapeloltijque. Pero axaca itztoc nica, ya moyolcuitoc.
Xijtlachilica campa quitectoyaj.

7 Huan xiyaca, xiquinilhuitij imomachtijcahua ihuaya Pedro para Jesús
inmechyacanas hasta nepa estado Galilea. Nepa inquiitase queja yajaya
inmechilhui achtohui.

8Huajca nopa sihuame motlalojtejque tlen nopa tlacacahuaya, huan hui-
huipicayayaj huanmomajmatiyayaj. Huan axaca quiilhuijque tleno pampa
tlahuel majmahuiyayaj.

Jesúsmonexti campaMaríaMagdalena
9Huan quema Jesúsmoyolcuic cualca ipan domingo nopa achtohui tonal

ipan samano, achtohui monexti campa María Magdalena tlen achtohuiya
quinpiyayaya chicome iajacahua Axcualtlacatl huan yaja quinquixtilijtoya.

10 Huan María Magdalena yajqui quinyolmelahuato imomachtijcahua
tlen nejnentoyaj ihuaya Jesús. Huan quema ajsito, quinpantito mocueso-
huayayaj huan chocayayaj.

11 Huan imomachtijcahua ax quineltocaque quema quinilhui para ya
moyolcuitojca Jesús huan ya quiitztoya.

Jesúsmonexti campa ome imomachtijcahua
12 Teipa Jesús monexti achi moixpatlatoc queja elisquía seyoc tlacatl

quema ome imomachtijcahua nemiyayaj ipan se ojtli huejca tlen campa
caltini.

13 Huan nopa ome tlacame yajque huan quinyolmelahuatoj nopa se-
quinoc, pero nojquiya yajuanti ax quinneltocaque.

Jesús quintequimacac imomachtijcahua
14Huan teipa Jesúsmonexti campa nopa majtlactli huan se imomachtijc-

ahua quema tlacuayayaj. Huan Jesús quinajhuac pampa nelía yoltetique.
Huan ax quineltocaque para moyolcuitojca. Niyon ax quinneltocatoyaj
inintlajtol tlen quiitztoyaj para yamoyolcuitoc.

15Huan Jesús quinilhui: “Xiyaca ipan nochi tlaltepactli huan xiteilhuitij
itlajtol Toteco ica nochi tlacame.

16 Ajqueya quineltocas huan mocuaaltis, Toteco quimaquixtis. Pero
ajqueya ax quineltocas, Toteco quitlatzacuiltis.

17Huan tlenquineltocasequipantijtiyaseni tlanescayotl: Icanotoca [16:17
Notequihuejcayo.] quinquixtise iajacahua Axcualtlacatl. Camatise ica
yancuic tlajtoli.

18 Intla quinitzquise cohuame o quiise se tlamantli tlen pajyo, ax tleno
quinchihuilis. Nojquiya quitlalise ininma ipan cocoyani huan mochic-
ahuase.”

Jesús tlejcoc elhuicac
19 Huajca quema Tohueyiteco Jesús tlanqui quincamahuía, tlejcotejqui

elhuicac huanmosehuito inejmatl Toteco.
20 Huan imomachtijcahua yajque, huan quiixtomatoj Itlajtol Toteco

campa hueli techaj. Huan Tohueyiteco quinpalehuiyaya huan tenextiliyaya
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para melahuac inintlajtol pampa ica yajuanti quichihuayaya huejhueyi
tlanescayotl. San ya nopa.
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Itlajtol Toteco Tlen Quiijcuilo Lucas

Lucas quitlajcuilhui Teófilo tlen Jesús quichijqui
1 Noicni Teófilo, miyac tlacame quichijtoque campeca quiijcuilose nochi

nopa tlamantli tlen panotiyajque toixtla ipan inemilis Jesucristo.
2Quiijcuilojtoque tlennopa tlacame tlenquiixtonque itlajtol techilhuijque

para quiitztiyajque hasta quema pejque nejnemij ihuaya Jesús.
3Huan huajca na nojquiya nimoilhui cuali para nimitztlajcuilhuis nochi

tlen panoc tlen quema tlacatqui Jesús huan quejatza panotiyajqui hasta
itlamiya pampa ica yolic nijtemojtoc tlen melahuac ica nochi ni tlamantli.
HuajcanoicniTeófilo tlennochimitztlepanitajmiyac, amanimitztlajcuilhuis
nochi

4para tijmachilis nelía temachtli nopa tlamantli tlen tlacamemitzmachti-
jtoquejya.

Tlacatis Juan tlen tecuaaltis
5 Ipan nopa tonali quema tlanahuatiyaya Herodes el Grande ipan estado

Judea, itztoya se totajtzi tlen itoca eliyaya Zacarías tlen tequitqui ipan nopa
Abías pamitl tlen totajtzitzi. Zacarías quipixqui isihua tlen itoca eliyaya
Elisabet huan nochi ome eliyayaj iteipa ixhuihua nopa totajtzi Aarón tlen
huejcajquiya itztoya.

6ZacaríashuanElisabet itztoyaj xitlahuaque iixtlaToteco. Quintoquilijque
itlanahuatilhuaTotecohuannochi tlenyajayaquinnahuatimaquichihuaca.
Yeca axaca huelqui quinteilhui ica niyon se tlamantli fiero.

7 Pero ax quipiyayayaj niyon se conetl pampa Elisabet ax hueliyaya
conecui huan inijuanti ya huehuejtixtoyaj.

8 Huan se tonal Zacarías quichihuayaya itequi nepa tiopan calijtic iixtla
Toteco, pampaquitocaro se ipannopaAbíaspamitl tlen totajtzitzima tequiti.

9Huan quejamomatque quichihuaj totajtzitzi, mahuiltijque ica piltetzitzi
para quiitase ajqueya tlen inijuanti Toteco quitlapejpenis para quitlatis
nopacopali iixtlaToteco ipannopahueyi israelita tiopamitl. Huanquitocaro
Zacaríasma quitlati.

10Huan ipan nopa hora quema Zacarías quitlatiyaya nopa copali tiopan
calijtic, moquetzayayaj calteno miyac tlacame tlen momaijtohuayayaj ica
Toteco.

11Huannimantzimonexti se ielhuicac ejca Toteco iixtla Zacarías. Moquet-
zaco ica inejmatl nopa tlaixpamitl campa quitlatiyaya copali.

12Huan Zacarías tlahuelmomajmati quema quiitac nopa elhuicac ejquetl.
13Pero nopa elhuicac ejquetl quiilhui:
―Zacarías, amo ximomajmati. Toteco quicactoc tlen tijtlajtlaniyaya, huan

mosihua Elisabet quipiyas se piloquichpiltzi huan tijtocajtis Juan.
14 Tlahuel inpaquise quema tlacatis huan paquise imohuaya miyac tla-

came,
15pampa yajaya quipiyas se hueyi tequitl iixtla Toteco. Ax quiis xocomeca

atl, niyon ax quiis se tlaili nelcococ. Yajaya elis temitoc ica Itonal Toteco
hasta quema noja itztos ipan inana.

16 Huan yajaya quichihuas para miyac israelitame ma moyolcuepaca
huanma quitoquilica Toteco Dios.
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17 Juan quipiyas itlalnamiquilis huan ichicahualis queja nopa tioca-
manalojquetl Elías huejcajquiya quipixtoya. Huan yajaya tlayacanas huan
quincualtlalilis ininyolo tlacamemaquiselicaTohueyiteco. Quichihuaspara
tetatme ma moyoltlalica huan ma itztoca ica cuali ica ininconehua. Huan
quichihuas para tlacame tlen ax tleno quitlepanitaj, ma tlatlepanitaca.

18Huan Zacarías quitlajtlani nopa elhuicac ejquetl:
―¿Quejatzahuelis nijmatis para temachtli tlen tinechilhuía? Nosihua huan

na tihuehuentzitzijya.
19Huan nopa elhuicac ejquetl quinanquili:
―Na niGabriel. Nochipa nimoquetza iixtla Toteco. Yajaya nechtitlanqui

ma nimitzcamahuiqui huanma nimitzyolmelahuaqui tlen itlajtol Toteco.
20Peropampaax tijneltocacnotlajtol, tinonotiyashuanaxhuelis ticamatis

hasta tlacatis mocone. Huan nochi ni tlamantli panos quema ajsis nopa
tonal tlen Toteco quitlalijtoc.

21Huan nopa miyac tlacame noja quichiyayayaj calteno quema ielhuicac
ejca Toteco quicamahuiyaya Zacarías. Moilhuiyayaj para tlen Zacarías
huejcahuayaya tiopan calijtic.

22Huan quema Zacarías quisqui, ax hueliyaya camati. Huajca quimatque
para quiitztoya se tlanextili tlen Toteco quinextilijtoya tiopan calijtic. Huan
Zacarías san tlamanexti pampa nonotixtoya.

23 Teipa tlanqui nopa tonali tlen quitocaro Zacarías para tequitis queja
totajtzi, huan yajayamocuepqui ichaj.

24Huan isihua Elisabet conecuic. Huan teipa senitztoya calijtic huan ax
cana yajqui paramacuili metztli. Huan isihuamoilhuiyaya:

25 “Toteco nechtiochijtoc miyac, pampa ama niconehue huan ayoc ni-
mopinahuas iniixtla sequinoc pampa ax nijpixtoya se nocone.”

Se elhuicac ejquetl quiilhuiMaría para tlacatis Jesucristo
26 Elisabet ya quipixtoya icone ipan itlacayo se chicuase metztli quema

Toteco quititlanqui ielhuicac ejca tlen itoca Gabriel ma yohui hasta altepetl
Nazaret ipan estado Galilea

27 para quimacas se tlajtoli se ichpocatl tlen itoca eliyaya María. Huan
María eliyaya se cuali ichpocatl tlen ax quema quiixmajtoya se tlacatl huan
ya quiijtlantoya se telpocatl tlen itoca eliyaya José tlen eliyaya iteipa ixhui
Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya.

28Huan Gabriel calajqui campaMaría itztoya huan quiilhui:
―Xipaqui ta tlenTotecomitzcualita. Toteco itztocmohuayahuanachimás

mitztiochijtoc que sequinoc sihuame.
29 Pero quema María quiitac nopa elhuicac ejquetl, quisentlachili huan

moilhui tlaque quiijtosnequi para queja nopa quitlajpalohua.
30Huan nopa elhuicac ejquetl quiilhui:
―Amo ximomajmati María. Toteco mitztlapejpenijtoc para mitztiochi-

huas tlahuel miyac.
31 Nimantzi ticonehue tielis huan teipa tijtlacatiltis se oquichpil huan

tijtocajtlalis Jesús.
32 Yajaya elis hueyi iixtla Toteco. Huan tlacame quiixmatise para Icone

Toteco Dios Tlen Más Quipiya Tlanahuatili. Huan Toteco quichihuas ma
mosehuis huan tlanahuatis campa tlanahuatiyaya ihuejcapan tata David.

33 Huan quipiyas tequihuejcayotl ica israelitame para nochipa huan ax
quema tlamis itlanahuatilis.

34Huajca María quitlajtlani nopa elhuicac ejquetl:
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―¿Quejatza niconehue nielis intla ax quema niitztoya ihuaya se tlacatl?
35Huan nopa elhuicac ejquetl quinanquili:
―Itonal Toteco hualas mopani, huan ichicahualis Toteco Dios Tlen Más

Quipiya Tlanahuatili mitztlapachos huan ticonehue tielis. Huan yeca mo-
cone elis nelía tlatzejtzeloltic, huan tlacame quiixmatise para Icone Toteco.

36Huanmomachicni Elisabet nojquiya quipiyas icone yonque ya nanatzi.
Huanyonque tlacamequiijtohuaj axhueli conepiya, yaquipixtoc icone ipan
itlacayo chicuase metztli.

37Axoncaniyon se tlamantli tlenToteco axhueli quichihuas. Yajayanochi
hueli.

38Huajca María quiijto:
―Na niiaxca Toteco. Nica niitztoc para nijchihuas nochi tlen nechnahu-

atis ma nijchihua. Ma nochi panos queja tinechilhuijtoc.
Huajca ica ni, yajqui nopa elhuicac ejquetl.
María quipaxaloto Elisabet

39 Teipa Maríamocualtlali huan moisihuilti yajqui se altepetl ipan estado
Judea campa oncamiyac tepetini

40 campa ichaj Zacarías. Huan calaquito huan quitlajpalo Elisabet.
41Huan quema Elisabet quicajqui para María quinojnotzqui, icone Elisa-

bet mojmolini iijtico. Huan Itonal Toteco quitemiti Elisabet,
42huan chicahuac Elisabet quiilhui María:
―Toteco másmitztiochijtoc, María, que sequinoc sihuame huan nojquiya

quitiochijtoc mocone.
43Nelía se hueyi tlatlepanitacayotl para na, pampa ta tiinana nohueyiTeco

tinechpaxaloco.
44 Quema tinechnojnotzqui, nimantzi nocone mojmolini ica paquilistli

noijtico.
45Toteco mitztiochijtoc pampa tijneltocac para temachtli quichihuas tlen

quiijtojtoc.
46HuanMaría quiijto:

“Tlahuel nijhueyichihua Tohueyiteco ipan noyolo.
47Quena, nipaqui miyac ipan Toteco Dios, yajaya tlen notemaquixtijca.
48Pampa yonque san niitlatequipanojca,
huan san niteicneltzi, yajaya nechilnamijqui,
huan ama tlacame tlen tlacajtiyase para nochipa quiijtose para Toteco

nechtiochijtoc.
49 Quena, Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli nechchihuilijtoc hue-

jhueyi tlamantli.
Tlahuel tlatzejtzeloltic ya.
50Toteco quintlasojtla nochi tlacame tlen quitlepanitaj ama,
huan nochi tlen teipa tlacajtiyase huan quitlepanitase.
51Quena, quichijtoc huejhueyi tlamantli ica ihueyi chicahualis.
Quintzontlamiltijtoc tlenmohueyimatiyayaj ipan ininyolo.
52Toteco quinquixtilijtoc inintequihuejcayo tlacame tlen tlanahuatiyayaj,
huan quinhueyitlalijtoc inijuanti tlenmoicnonejque iixtla.
53Miyac tlatiochihualistli Toteco quinmacatoc inijuanti tlenmayanayayaj,
pampa quinixhuiti.
Huan inijuanti tlen quipixquemiyac tomi quinmajcajqui san ininmacajya.
54Miyac techpalehuijtoc tiisraelitame pampa tiitlatequipanojcahua.
Techtlasojtlatoc huan ax techilcajtoc.
55Quitencahuili Abraham, tohuejcapan tata,
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para quitlasojtlasquía ya ininhuaya iteipa ixhuihua para nochipa,
huan yeca techtlasojtlatoc tojuanti.”
Quej nopa quiijto María.

56 Huan María mocajqui ihuaya Elisabet nechca eyi metztli huan teipa
mocuepqui ichaj.

Tlacatqui Juan tlen tecuaaltis
57Teipa ajsic hora para Elisabet conepiyas huan quitlacatilti se oquichpil.
58Huannochi icalnechcahuahuan ichampoyohuaquicajquequeja Toteco

hueyi quitlasojtlatoya Elisabet huan quimacatoya icone huan huajca nochi
paquiyayaj ihuaya.

59 Huan quema nopa piloquichpiltzi quipixqui chicueyi tonali, nochi
hualajque para quipiltequilise nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión
ipan ipiltlacayo queja momajtoyaj quichihuaj. Huan nochi quinequiyayaj
quitocajtlalise Zacarías queja itata.

60Pero inana quiijto:
―Axtle, ax tijtocajtise Zacarías, tijtocajtise Juan.
61Huan quiilhuijque:
―¿Para tlen? Niyon se imotatahua ax quipixqui itoca Juan.
62Huan quimanextilijque itata para quimatise tlaque itoca quinequiyaya

quitlalilis.
63 Huan Zacarías quintlajtlani ma quihualiquilica tlen ipan tlajcuilos.

Huan Zacarías quiijcuilo: “Itoca elis Juan.” Huan nochi ininhuampoyohua
san quisentlachilijque.

64Huan nimantzi pejqui quiolinía inenepil Zacarías, huan pejqui camati
huan quipaquilismaca Toteco.

65Huan inincalnechcahua quiitaque tlen panoc, huan nochi tlahuel mo-
majmatijque. Huan teipa nochi tlacame tlen itztoyaj campa hueli tepetini
nepa ipan estado Judeamocamahuiyayaj se ica seyoc tlen panoc.

66 Huan nochi tlen quicajque tlen panoc moilhuiyayaj: “¿Tlaque elis ni
piloquichpiltzi quemamoscaltis?”
Quej nopa quiijtohuayayaj pampa quiitayayaj para Toteco nelía quitlalij-

toya ima ipan nopa oquichpil para quitiochihuas.
Itlajtol Zacarías

67Huan nimantzi Itonal Toteco ajsic ipan Zacarías, itata nopa pilconetzi,
huan yajaya pejqui quiijtohua ni tlajtoli tlen Toteco quimacac. Quiijto:
68 “Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios tlen tiisraelitame,
pampa hualajtoc techmaquixtis tiitlacajhua.
69Techtitlanilía se Temaquixtijquetl tlen quipiyas hueyi chicahualistli.
Yajaya elis se iteipa ixhui Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya eliyaya

itlatequipanojca.
70 Queja Toteco techtencahuili huejcajquiya ica itiocamanalojcahua tlen

tlatzejtzeloltique,
71 ama yajaya techmaquixtis ica tocualancaitacahua huan ica inijuanti tlen

ax quinequij techitase.
72Quintlasojtlac tohuejcapan tatahua,
huanquiilnamijqui nopa tlajtoli tlatzejtzeloltic tlen quitencahuili Abraham.
73 Quena, Toteco Dios motestigojquetzqui huan melahuac quitlajtolcahuili

Abraham, tohuejcapan tata,
74 para melahuac techmanahuisquía ica tocualancaitacahua para huelis

tijtequipanose Toteco huan ax timajmahuise.
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75Huelis tiitztose titlatzejtzeloltique iixtla huan tijchihuase tlen cuali hasta
timiquise.”

76Huan teipa Zacarías quiilhui ipiloquichpil:
“Tinopilcone, Toteco Tlen Más Quipiya Tlanahuatili mitztequitlalijtoc tiitio-

camanalojca,
huan ta titlayacanas huan tijcualtlalijtiyas iojhui Tohueyiteco tlen hualas

teipa.
77 Tiquinyolmelahuas iisraelita tlacajhua para yajaya tlen hualas quin-

maquixtis,
pampa quintlapojpolhuis inintlajtlacolhua.
78Quena, Toteco techtlasojtla miyac,
huan yeca techtitlanilijtoc yajaya tlen techtlahuilis,
yajaya tlen itztoya elhuicac hualas.
79Quintlahuilis ipan ininyolo nochi tlacame tlen nemij ipan tzintlayohuilotl

huan campa oncamiquistli.
Huan quinnextilis quejatza quipiyase tlasehuilistli ihuaya Toteco.”
Quej nopa Zacarías quiijto.

80Huan nopa piloquichpiltzi Juan moscaltijtiyajqui huan motlacachijqui
huan Toteco quimacac chicahualistli ipan itonal. Huan teipa yajaya itztoya
ipan nopa tlali huactoc campa ax tleno elqui hasta ajsic tonal paramonextis
huan para israelitamema quiixmatica.

2
Tlacatqui Jesucristo

1 Ipan nopa tonali itztoya se hueyi tlanahuatijquetl tlen itoca eliyaya
Augusto César huan yajaya tlanahuati para nochi tlacame ipan tlaltepactli
mamoijcuiloca para tlaxtlahuase impuesto.

2 Ipan nopa xihuitl Cirenio itztoya gobernador ipan tlali Siria huan ya ni
eltoya iniachtohui censo ipan nopa tonali.

3Huan monequiyaya nochi tlacame ma yaca campa inialtepe para moi-
jcuilose.

4 Huajca José quisqui altepetl Nazaret ipan estado Galilea huan yajqui
altepetl Belén ipan estado Judea pampa nepa tlacatqui Tlanahuatijquetl
David tlen huejcajquiya huan José eltoya se iteipa ixhui.

5Huan María, tlen ya quiijtlantoya, yajqui ihuaya para moijcuilose, huan
ya tlanemiltiyaya.

6Huan quema noja itztoyaj nepa Belén, ajsic hora para conepiyas María.
7Huan quitlacatilti iachtohui ejca cone, se piloquichpiltzi huan quipijqui

icapesetini huanquitejqui ipan se cuacajo campa tlacuaj tlapiyalimepampa
ax quipantijque campa cochise ipan se cali para paxalohuani.

Ielhuicac ejcahua Toteco quinyolmelahuacoj tlamocuitlahuiani
8 Huan ipan nopa tlayohua itztoyaj sequin tlamocuitlahuiani tlen quin-

mocuitlahuiyayaj ininborregojhua campa potrero nechca Belén.
9Huan nimantzi se ielhuicac ejca Toteco monexti iniixtla huan itlatlanex

Toteco yahualtic quintlahuili huan inijuanti tlahuel momajmatijque.
10 Pero nopa elhuicac ejquetl quinilhui: “Amo ximomajmatica. Ni-

hualajtoc para nimechyolmelahuas se cuali tlajtoli tlen quinmacas hueyi
paquilistli nochi tlacame ipan tlaltepactli.
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11 Amantzi nepa ipan Belén, ialtepe David, ya tlacatqui imotemaquixti-
jca. Yajaya nopa Cristo tlen Toteco Dios quiijto techtitlanilisquía. Yajaya
Tohueyiteco.

12 Huan ica ni tlanescayotl inquiixmatise. Inquipantise nopa piloquich-
piltzi pictoc ica pesetini huan quitectoque ipan se cuacajo campa tlacuaj
tlapiyalime.”

13Huan nimantzi monextijque tlahuel miyac elhuicac ehuani ihuaya ya
tlen achtohui hualajqui, huan nochi inijuanti quipaquilismacayayaj Toteco
huan quiijtohuayayaj:
14 “Ma tijhueyichihuaca Toteco tlen itztoc elhuicac.
Huan ipan tlaltepactlimaonca tlasehuilistli ipan ininyolonochi tlacame tlen

quichihuaj tlen Toteco quipactía.”
15Huannopa elhuicac ehuanimocuepque elhuicac, huan nopa tlamocuit-

lahuiani moilhuijque:
―Ma tiyacajya Belén nimantzi. Ma tiquitatij tlen panotoc tlen Toteco

techyolmelahuaco.
16 Huan nopa tlamocuitlahuiani moisihuiltijtiyajque huan quipantijque

María ihuaya José ica nopa pilconetzi tlen quitectoyaj ipan cuacajo.
17Huan quema quiitaque, quisque huan quinpohuilijque nochi tlacame

tlen ielhuicac ejca Toteco quinilhuijtoya tlen nopa pilconetzi.
18Huan nochi tlacame tlen quicajque tlen quiijtojque san quinsentlachili-

jque.
19 Pero María quiajcojqui nochi inintlajtol ipan iyolo huan moyolilhui

nochi tlen quiijtojque.
20 Huan teipa nopa tlamocuitlahuiani mocuepque quihueyichijtiyajque,

huan quipaquilismacatiyajque Toteco ipampa nochi tlen quicactoyaj huan
quiitztoyaj, pampa nelía quipantijque nochi queja ielhuicac ejca Toteco
quinilhuijtoya.

Quinextijque Jesús ipan hueyi israelita tiopamitl
21 Quema Jesús quipixtoya chicueyi tonali, quipiltequilijque nopa

tlanescayotl tlen itoca eliyaya circuncisión ipan ipiltlacayo. Huan
quitocajtlalijque Jesús queja quitocajti nopa elhuicac ejquetl quema
quipaxaloto María huan noja aya conehue eliyaya.

22Huan quema tlanqui nopa tonali tlen monejqui para María mocahuas
ichaj para motlapajpacchihuas queja quiijtojque itlanahuatilhua Moisés,
José huan María quihuicaque Jesús hasta altepetl Jerusalén para quinextitij
iixtla Toteco.

23 Pampa ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Tohueyiteco campa quiijtohua:
“Nochi oquichpilme tlen achtohui ehuani elise tlaiyocatlalilme para iaxc-
ahua Toteco.”

24Huajca José huan María yajque para quicahuatij nopa tlacajcahualistli
tlen quiijtojque itlanahuatilhua Toteco para queja quicohuasquíaj ininpil-
cone sampa ica inintlacajcahualis. Monequi quincahuasquíaj ome piltototz-
itzi o ome palomas.

25 Huan itztoya nepa Jerusalén se cuali tlacatl itoca eliyaya Simeón tlen
quinneltocac nochi itlanahuatilhua Toteco huan quichiyayaya ma ajsi inin-
temaquixtijca israelitame. Huan Itonal Totecomocahuayaya ipan Simeón.

26Huan Itonal Toteco quinextilijtoya para axmiquisquíahasta quiitasquía
nopa Cristo tlen Toteco quititlanisquía.



LUCAS 2:27 1728 LUCAS 2:42

27 Huajca Itonal Toteco quititlanqui Simeón ma yohui ipan nopa hueyi
israelita tiopamitl ipan nopa tonal quema itatahua pilconetzi Jesús qui-
huicaque ipan nopa hueyi israelita tiopamitl para ma quinextise iixtla
Toteco huan quichihuase nochi tlen quiijtojque itlanahuatilhuaMoisés.

28 Huan Simeón quiitac nopa pilconetzi, huan quinahuajqui huan qui-
hueyimatqui Toteco huan quiilhui:
29 “NoTeco, ama ya hueli nimiquis ica tlasehuilistli ipan noyolo,
pampa ya niquitztoc ya ni tlen tinechtencahuili para niquitasquía.
30Niquitztoc ica noixtiyol yajaya tlen titechtitlanilijtoc para techmaquixtis

tlen totlajtlacolhua.
31Yajaya ni tlen tijtlalijtoc iniixtla nochi tlacame ipan ni tlaltepactli.
32 Yajaya elis queja se tlahuili tlen quintlahuilis nochi tlacame huan quin-

nextilis Toteco,
yonque ax israelitame huan itztoque campa tlen hueli tlali.
Yajaya elis tohuextilis timoisraelita tlacajhua.”

33Huan José huan María quisentlachiliyayaj tlen quiijtohuayaya Simeón
tlen nopa pilconetzi Jesús.

34Huan Simeón quintiochijqui huan quiilhui María:
―Xiquita, Toteco quitlalijtoc ni oquichpil para elis queja se tlanescayotl

tlen Toteco tlen miyac tlacame quihuejcamajcahuase huan yeca inijuanti
huetzise. Pero sequinoc miyac tlacame tlahuel paquise ica ya huan Toteco
quinhueyitlalis.

35 Huan queja nopa nempa nesis tlen moilhuíaj tlacame ipan ininyolo.
Huan pampa yajaya mocone, tijpantis se hueyi cuesoli huan tijmachilis
queja mitzyolquechilisquíaj ica se machete.

36 Nojquiya tiopan calijtic itztoya se sihua tiocamanalojquetl tlen itoca
eliyaya Ana. Ana eliyaya iichpoca Fanuel, tlen itztoya se iteipa ixhui Aser
tlen huejcajquiya. Huan quema noja eliyaya se ichpocatl, Ana monamicti,
huan itztoya ihuaya ihuehue san chicome xihuitl huan ihuehuemijqui.

37Huan amaAna ya quipixqui ochenta y cuatro xihuitl para cahualtixqui.
Huanax cana yajqui, senitztoyahueyi tiopan calijtic. Quitequipanohuayaya
Toteco tonaya huan tlayohua, mosahuayaya huanmomaijtoyaya.

38 Huan ipan nopa tlalochtli quema Simeón quitlachiliyaya Jesús, ajsico
Ana huan pejqui quitlascamati Toteco ipampa nopa piloquichpiltzi.
Huan pejqui camati tlen ya ica nochi nopa tlacame ipan Jerusalén tlen
quichiyayayaj ma ajsi nopa israelita Temaquixtijquetl huan quinilhuiyaya
para ya tlacatqui nopa pilconetzi.

José huanMaríamocuepque altepetl Nazaret
39Huan quema José huanMaría ya quichijtoyaj nochi nopa tlamantli tlen

itlanahuatilhuaTotecoquinilhuijquemaquichihuaca,mocuepque inialtepe
Nazaret ipan estado Galilea.

40Huan nopa piloquichpiltzi Jesús moscaltijtiyajqui huan quipixtiyajqui
chicahualistli. Huan quipixtiyajqui miyac itlalnamiquilis huan Toteco Dios
quipixqui hueyi iyolo ihuaya huan quitiochijqui miyac.

Nopa oquichpil Jesús ipan hueyi tiopamitl
41Huan itatahua Jesús momatque yahuij altepetl Jerusalén sesen xihuitl

ipan nopa ilhuitl tlen itoca Pascua [2:41 Nopa ilhuitl quema israelitame
quiilnamijque quejatza Toteco quinquixti ininhuejcapan tatahua ipan tlali
Egipto.].

42Huan quema Jesús quipixtoya majtlactli huan ome xihuitl, yajqui ipan
ilhuitl ininhuaya itatahua queja momatque quichihuaj.
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43 Huan quema tlantoya nochi tonali tlen nopa ilhuitl, Jesús mocajqui
ipanaltepetl Jerusalén. Huan itatahuaquisquehuanmocuepayayaj ininchaj
huan ax quimatque paramocajtoya.

44 Inijuanti moilhuiyayaj hualayaya ica nopa miyac tlacame tlen nejne-
miyayaj sansejco. Huanquemayanejnentoyaj se tonal, pejquequitemohuaj
campa ininteixmatcahua huan ininhuampoyohua,

45pero ax quipantijque. Yecamocuepque Jerusalén para quitemotij.
46 Huan ica eyi tonali itatahua quipantijque Jesús hueyi tiopan calijtic,

mosehuiyaya tlatlajco tlennopahuejhueyi tlamachtiani tlenmásmomachti-
jtoyaj itlanahuatilhua Moisés. Huan Jesús quintlacaquiliyaya huan quint-
latzintoquiliyaya.

47 Huan nochi tlacame tlen quicaquiyayaj tlen Jesús quiijtohuayaya
quisentlachiliyayaj ica itlalnamiquilis huan ica itlajtol pampa nelía cuali
quinnanquiliyaya.

48 Huan quema itatahua quipantijque, quisentlachilijque. Huan inana
quitlatzintoquili:

―Nocone, ¿para tlen titechchihuili ya ni? Na ihuayamotata nelía timocue-
sojque huan timitztemojtinentoque.

49Huajca Jesús tlananquili:
―¿Para tlen innechtemojque? ¿Ax inquimatij para monequi nimotequi-

huis ica itequi Notata?
50Pero itatahua ax quimachilijque tlen yajaya quinilhui.
51 Huan Jesús mocuepqui ininhuaya hasta altepetl Nazaret, huan quin-

neltoquilijtiyajqui nochi tlen inijuanti quinahuatiyayaj. Huan inana Jesús
quiajcojqui nochi ni tlamantli tlen panoc ipan iyolo.

52 Huan Jesús tlalnamictiyajqui huan motlacachijtiyajqui, huan Toteco
Dios quipacti nochi tlen quichijqui huan nojquiya quinpactiyaya tlacame.

3
Juan tlen tecuaaltiyaya tlayolmelajqui para hualas Cristo

1 Toteco quinotzqui Juan quema Tiberio César yohuiyaya para caxtoli
xihuitl tlanahuatía ipan Roma huan ipan nochi tlaltini tlen Roma iaxcahua.
Huan Poncio Pilato eltoya gobernador ipan estado Judea, huan Herodes
Ántipas ipan estado Galilea. Huan iicni Herodes tlen itoca eliyaya Herodes
Felipe II eltoya gobernador ipan estados Iturea huan Traconite. Huan
Lisinias eltoya gobernador ipan tlali Abilinía.

2Huan Anás huan teipa Caifás eltoyaj huejhueyi totajtzitzi. Huan ipan ni
tonali Toteco quinotzqui Juan, itelpoca Zacarías,huanquimacac itlajtol para
tlayolmelahuasquemayajaya itztoya ipannopahuactoc tlali campaax tleno
eli.

3Huajca Juan pejqui nejnemi campa hueli ipan nopa tlali nechca atemitl
Jordán. Huan tlacamanalojtinemiyaya itlajtol Toteco. Quinilhuiyaya tla-
came ma moyolcuepaca, huan ma quicahuaca inintlajtlacolhua huan ma
mocuaaltica para Toteco quintlapojpolhuis.

4 Tlen Juan quichihuayaya quitlamilti tlen nopa tiocamanalojquetl Isaías
huejcajquiya quiijcuilo para quichihuasquía. Isaías quiijto:
“Tlacame quicaquise se tlen camatis chicahuac ipan nopa huactoc tlali

campa ax tleno eli.
Quiijtos:
‘Xijcualtlalica imoyolo pampa hualas Tohueyiteco.
Xijsencahuaca huan xijxitlahuaca iojhui para ipan nemis.
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5Xijtemitica nochi campa tlalcoyoctli.
Xijsepanoca campa tlafiero,
huan xijxitlahuaca nochi ojhuijhuicoli,
huan xicalaxoca nochi tlalcojcomoli.
6 Pampa hualas yajaya tlen Toteco Dios techtitlanilijtoc para techmaquixtis

tlen totlajtlacolhua,
huan nochi tlacame quiitase.’ ”
Quej nopa quiijcuilo Isaías huejcajquiya.

7 Huan miyac tlacame ajsiyayaj campa Juan para ma quincuaalti, huan
yajaya quinilhuiyaya:

―Initztoque queja incohuame. ¿Ajqueya inmechilhuijtoc para Toteco ax
inmechtlatzacuiltis teipa intla inmocuaaltise?

8 Ax quej nopa. Monequi xijchihuaca tlen cuali para nochi quimatise
intla nelía ya inmoyolpatlatoque huan inquicajtejtoque imotlajtlacolhua.
Amoximoilhuicaparaax tleno inmechajsis pampa inielij ininteipa ixhuihua
tohuejcapan tata Abraham pampa Toteco hueli quincuepas ni tetini queja
iteipa ixhuihua Abraham intla quinequi quichihuas.

9 Queja tlacame quitzontequij cuatini tlen ax temacaj inintlajca huan
quintlatíaj, Toteco nojquiya ya mocualtlalijtoc para inmechtzontlamiltis
huan inmechcuamajcahuas ipan tlitl.

10Huan nopa tlacame quitlajtlanijque:
―Huajca, ¿tlaquemonequi tijchihuase?
11Huajca Juan quinilhui:
―Xijchihuaca tlen cuali. Aqui quipiya ome iyoyo ma quimaca se tlen ax

tleno quipiya. Huan tlen quipiya tlacualistli nojquiyama temajmaca.
12 Huan nojquiya hualajque para mocuaaltise sequin tlacame tlen

tlainanque impuesto. Nochi quimatque para nopa tlainamani tlahuel tla-
cajcayajque. Huan nopa tlainamani quitlajtlanijque:

―Tlamachtijquetl, ¿tlaquemonequi tijchihuase tojuanti?
13Huajca Juan quinilhui:
―San xiquininamaca tlacame tlen quiijtohua tlanahuatili.
14Huan hualajtoyaj sequin soldados tlen quitlajtlanijque:
―Huan tojuanti, ¿tlaquemonequi tijchihuase?
Huajca Juan quinilhui:
―Amo xiquinfuerzajhuica tlacame ma inmechtlamajmacaca. Axaca xi-

jteilhuica ica tlen ax neli huan xipaquica san ica tlen inquitlanij.
15 Huan ax molinijque nopa tlacame tlen itztoyaj nepa. Nochi san

quichiyayayaj huan moyolilhuiyayaj intla huelis Juan elisquía nopa Cristo
tlen Toteco quitencajqui techtitlanilisquía.

16Huajca Juan quinilhui nochi nopa tlacame:
―Na nimechcuaaltía san ica atl, pero yajaya tlen hualas teipa quipiyas

más chicahualistli que na. Nimechilhuijtojca tlen ya. Ax nicaxilía para
nijtequipanos, niyon ax quinamiqui para nijquixtilis itecac. Yajaya inmech-
macas sequin imojuanti Itonal Totecohuan sequinoc inmechtlatzacuiltis ica
tlitl.

17 Yajaya quiniyocatlalis tlacame tlen iaxcahua ica inijuanti tlen ax iaxc-
ahua. Quena, Toteco quichihuas queja se tlacatl tlen quitequihuía itlaaja-
capehuilol para quiyejyectis trigo. Quinhuicas tlacame tlen iaxcahua queja
se tlacatl quitlalis itrigo ipan icuacalhua. Huan nopa sequinoc tlacame
quintlatis ipan tlitl tlen ax quema sehuis queja se tlacatl quitlatis itlasolo
trigo.
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18Quej nopa, Juan quinyolmelajqui nochi nopa tlacame miyac tlamantli
quema quincamahuiyaya itlajtol Toteco.

19Huan teipa Juan quiteilhui Gobernador Herodes Ántipas pampamocuili
ihuejpol tlen itoca eliyaya Herodías para ma eli isihua. Herodías eliyaya
isihua iicni tlen itoca eliyaya Herodes Felipe II. Nojquiya Juan quiteilhui
Herodes Ántipas ica sequinoc tlamantli tlen fiero quichihuayaya.

20 Huajca nopa Gobernador Herodes Ántipas noja más fiero quichijqui
huan quitzajqui Juan.

Juan quicuaalti Jesús
21 Pero quema aya quitzactoyaj Juan, quincuaaltiyaya miyac tlacame,

huan Jesús nojquiya hualajqui campa itztoya huan mocuaalti. Huan ipan
nopa tlalochtli quema mocuaaltiyaya, Jesús momaijtohuayaya huan tlapo-
jqui elhuicac.

22 Huan hualtemoc Itonal Toteco ipan ya. Huan Itonal Toteco nesiyaya
queja se paloma. Huan Toteco Dios camatqui tlen elhuicac huan quiilhui
Jesús:

―Ta tiNocone tlen nimitzicnelía huan nipaqui miyac ica tlen tijchihua.
Ihuejcapan tatahua Jesús

23 Huan Jesús quipixtoya queja treinta xihuitl quema quipehualti itequi
huan pejqui nentinemi para tepohuilis itlajtol Toteco. Huan tlacame moil-
huiyayaj para eliyaya icone José.
Huan José eliyaya icone Elí,
24 tlen eliyaya iconeMatat,
tlen eliyaya icone Leví,
tlen eliyaya iconeMelqui,
tlen eliyaya icone Jana,
tlen eliyaya icone José,
25 tlen eliyaya iconeMatatías,
tlen eliyaya icone Amós,
tlen eliyaya icone Nahum,
tlen eliyaya icone Esli,
tlen eliyaya icone Nagai,
26 tlen eliyaya iconeMaat,
tlen eliyaya iconeMatatías,
tlen eliyaya icone Semei,
tlen eliyaya icone José,
tlen eliyaya icone Judá,
27 tlen eliyaya icone Joana,
tlen eliyaya icone Resa,
tlen eliyaya icone Zorobabel,
tlen eliyaya icone Salatiel,
tlen eliyaya icone Neri,
28 tlen eliyaya iconeMelqui,
tlen eliyaya icone Adi,
tlen eliyaya icone Cosam,
tlen eliyaya icone Elmodam,
tlen eliyaya icone Er,
29 tlen eliyaya icone Josué,
tlen eliyaya icone Eliezer,
tlen eliyaya icone Jorim,
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tlen eliyaya iconeMatat,
30 tlen eliyaya icone Leví,
tlen eliyaya icone Simeón,
tlen eliyaya icone Judá,
tlen eliyaya icone José,
tlen eliyaya icone Jonán,
tlen eliyaya icone Eliaquim,
31 tlen eliyaya iconeMelea,
tlen eliyaya iconeMainán,
tlen eliyaya iconeMatata,
tlen eliyaya icone Natán,
32 tlen eliyaya icone David,
tlen eliyaya icone Isaí,
tlen eliyaya icone Obed,
tlen eliyaya icone Booz,
tlen eliyaya icone Salmón,
tlen eliyaya icone Naasón,
33 tlen eliyaya icone Aminadab,
tlen eliyaya icone Aram,
tlen eliyaya icone Esrom,
tlen eliyaya icone Fares,
tlen eliyaya icone Judá,
34 tlen eliyaya icone Jacob,
tlen eliyaya icone Isaac,
tlen eliyaya icone Abraham,
tlen eliyaya icone Taré,
tlen eliyaya icone Nacor,
35 tlen eliyaya icone Serug,
tlen eliyaya icone Ragau,
tlen eliyaya icone Peleg,
tlen eliyaya icone Heber,
tlen eliyaya icone Sala,
36 tlen eliyaya icone Cainán,
tlen eliyaya icone Arfaxad,
tlen eliyaya icone Sem,
tlen eliyaya icone Noé,
tlen eliyaya icone Lamec,
37 tlen eliyaya iconeMatusalén,
tlen eliyaya icone Enoc,
tlen eliyaya icone Jared,
tlen eliyaya iconeMahalaleel,
tlen eliyaya icone Cainán,
38 tlen eliyaya icone Enós,
tlen eliyaya icone Set,
tlen eliyaya icone Adán,
tlen eliyaya icone Toteco Dios.

4
Axcualtlacatl quinejqui quiyoltilanas Jesús

1Huan Jesús quisqui atemitl Jordán temitoc ica Itonal Toteco. Huan Itonal
Toteco quihuicac hasta nopa huactoc tlali campa ax tleno eli.
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2Huan mocajqui nepa para cuarenta tonali huan Axcualtlacatl quiyolti-
lanayaya ma tlajtlacolchihuasquía. Huan ipan nochi nopa tonali ax tleno
quicuajqui. Huan quema tlanqui nopa tonali, nelíamayanayaya.

3Huan hualajqui Axcualtlacatl quiilhuico:
―Intla nelía tiIcone Toteco, xijnahuati ni tetl mamocuepa pantzi.
4Huan Jesús quinanquili:
―Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Ax san ica pantzi

yoltose tlacame. Nojquiya monequi quitoquilijtinemise nochi Itlajtol
Toteco.’

5 Huan Axcualtlacatl quihuicac Jesús ipan se tepetl huejcapantic, huan
ipan nopa tlalochtli quinextili ininricojyo nochi tlanahuatiani ipan tlal-
tepactli huan nochi tlaltini tlen iniaxcahua.

6Huan Axcualtlacatl quiilhui:
―Nimitzmacas tequihuejcayotl tijnahuatisnochini tlaltini ipannochi tlal-

tepactli huan nimitzmacas nochi ininricojyo, pampa nochi nechmacatoque
na huan huelis nijmacas ajqueya nijnequis.

7Huan nochi nimitzmacas ta intla san timotlancuaquetzas huan tinech-
hueyichihuas.

8Huan Jesús quinanquili:
―Xinechtlalcahui, Axcualtlacatl, pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco

campa quiijtohua: ‘Xijhueyimati san Toteco Dios huan san ya xijtequipano.’
9Huan Axcualtlacatl quihuicac Jesús altepetl Jerusalén huan quiquetzqui

hasta itzonpac nopa hueyi israelita tiopamitl huan quiilhui:
―Intla nelía tiIcone Toteco Dios, xitzicuini nica para tlatzintla,
10pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol campa quiijtohua:

‘Toteco quinnahuatis ielhuicac ejcahuamamitzmocuitlahuica.
11 Inijuanti mitzmatzacuilise para ax timoicxicocos ica niyon se tetl.’

12Huan Jesús quinanquili:
―Nojquiya Itlajtol Toteco quiijtohua: ‘Amo xijyejyeco Toteco Dios san

para tiquitas tlaque quichihuas.’
13 Huan quema Axcualtlacatl ya quichijtoya fuerza para quiyoltilanas

Jesúsma tlajtlacolchihua, quicajtejqui hasta seyoc huelta.
Jesús pejqui tlamachtía ipan estado Galilea

14 Teipa Jesús mocuepqui ipan estado Galilea temitoc ica ichicahualis
Itonal Toteco. Huan campa hueli ipan nochi nopa tlali nochi tlacame
quicaquiyayaj tlen ya.

15 Huan yajaya pejqui quinmachtía tlacame ipan israelita tiopantini
campa hueli huan nochi quihueyimatiyayaj.

Jesús itztoya ipan pilaltepetzi Nazaret
16Huan Jesús ajsito pilaltepetzi Nazaret campamoscalti huan ipan sábado,

nopa tonal para ma mosehuica israelitame, yajaya calajqui ipan israelita
tiopamitl queja momajtoya quichihua. Huan moquetzqui ipan tlasentilistli
para quipohuas Itlajtol Toteco.

17 Huan quimacaque nopa amatlajcuiloli tlen huejcajquiya quiijcuilo
nopa tiocamanalojquetl Isaías. Huan Jesús quitlapo huan quipanti campa
ijcuilijtoc ni tlajtoli huan pejqui quipohua:
18 “Itonal Toteco itztoc nohuaya,
pampaToteconechtequimacatocparamaniquinilhui tlacame tlen teicneltz-

itzi itlajtol Toteco.
Nechtitlantoc ma niquinchicahuas tlacame tlenmocuesohuaj,



LUCAS 4:19 1734 LUCAS 4:32

huanparamaniquinyolmelahua tlacame tlenAxcualtlacatl quinilpitocpara
nihueli niquintojtomas.

Nechtequimacac para niquinchicahuas popoyotzitzi para huelise
tlachiyase.

Huan niquinmaquixtis nochi tlen tlaijiyohuíaj ininmaco tlen quintlaijiy-
ohuiltíaj.

19Nechtitlantoc ma niquinyolmelahua nochime para ya ajsic nopa tonali,
quema Toteco quinchihuilis tlacame se hueyi favor.”

20 Huan Jesús quitzajqui nopa momimilojtoc amatlajcuiloli huan
quimacac nopa tiopan tlapalehuijquetl, huan mosehui para tlamachtis.
Huan nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa tlasentilistli
quitlachiliyayaj.

21Huan Jesús pejqui quincamahuía huan quinilhui:
―Ni tlajtoli tlen nijpojquimoijcuilo huejcajquiya huan camati tlen na tlen

nimoquetza imoixtla. Huajca amamotlamichijtoc tlen quiijtohua.
22 Huan nochi nopa tlacame camatiyayaj cuali tlen Jesús huan mosent-

lachiliyayaj ica itlajtol tlen nelía yejyectzi, peromotlatzintoquiliyayaj:
―¿Ax ya ni icone José?
23Huan Jesús quinilhui:
―Nijmati se tonal innechilhuise ni tlajtoli: ‘Tepajtijquetl, ximopajti, huan

timitzneltocase.’ Inquiijtose para inquicactoque tlen nopa tiochicahualnex-
tili tlennijchijtoc ipan altepetl Capernaum, huajca ihuicalmanijchihuanica
ipan imoaltepe.

24 Pero tlacame tlen san sejco ehuani ihuaya se tiocamanalojquetl ax
quiselíaj.

25 Huan quema itztoya Elías, nopa tiocamanalojquetl tlen huejcajquiya,
itztoyajmiyac israelita cahual toahuime ipan tlali Israel campa yajaya ejqui.
Huannochinopacahual toahuimequinpolohuayaya inintlacualis pampaax
tlaahuetzqui para eyi xihuitl huan tlajco ipan tlali Israel huanoncac sehueyi
mayantli.

26Pero Toteco ax quititlanqui Elíasma yahui ica se israelita cahual toahui
tlen san sejco ehuaj. Quititlanqui ma quipalehuiti nopa cahual toahui ipan
pilaltepetzi Sarepta ipan seyoc tlali tlen itoca Sidón.

27Huan itztoyajmiyac tlacame ipan tlali Israel tlenpalaniyayaj inintlacay-
ohua ica lepra quema itztoya tiocamanalojquetl Eliseo, pero Eliseo niyon
se inijuanti ax quichicajqui. San quichicajqui Naamán tlen hualajqui ipan
seyoc tlali tlen itoca Siria.

28Huajca nelía cualanque nochi nopa israelitame tlen quicaquiyayaj Jesús
ipan nopa israelita tiopamitl.

29 Huan motlalanque huan quiquixtijque Jesús tlen inialtepe. Teipa
quihuicaque hasta se tepexico tlen ipan quiquetztoyaj nopa altepetl.
Quinequiyayaj quicuamimilose,

30pero Jesús san panotiquisqui tlatlajco inijuanti huan yajqui.

Se tlacatl ica iajaca Axcualtlacatl
31Huan Jesús ajsito altepetl Capernaum ipan estado Galilea huan pejqui

quinmachtía ipan israelita tiopamitl sesen sábado, nopa tonal para israeli-
tamemamosehuica.

32Huan nochi tlen quitlacaquiliyayaj san quitlachiliyayaj ica itlamachtil
pampa itlajtol quipixqui tequihuejcayotl.
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33 Huan itztoya se tlacatl ipan nopa israelita tiopamitl tlen quipixqui
ipan itlacayo se iajaca Axcualtlacatl. Huan yajaya tzajtzic chicahuac huan
quiilhui Jesús:

34―Jesús, tiNazaret ejquetl, xitechcahua. Ax huelis timomatise mohuaya.
¿Tihualajtoc para titechtzontlamiltis? Tojuanti timitzixmatij ajqueya ta. Ta
titlatzejtzeloltic. Ta tiIcone Dios.

35Huan Jesús quitlacahualti iajaca Axcualtlacatl huan quiilhui:
―Amo ximolini. Xiquisa ipan ni tlacatl.
Huan nopa ajacatl quimajcajqui nopa tlacatl tlalchi iniixtla nochi nopa

tlacame, huan teipa quisqui ipan itlacayo huan ax tlenomás quichihuili.
36Huannochi nopa tlacamequisentlachiliyayaj huanpejquemotlajtlaníaj

se ica seyoc:
―¿Tlaque tlamantli tlajtoli camati ni Jesús? Nempa itlajtol Jesús quipiya

tlanahuatili huan chicahualistli pampa quema quinnahuatía iajacahua Ax-
cualtlacatl, nopa ajacame quineltoquilíaj huan quisaj.

37 Huan campa hueli ipan nopa tlali nechca altepetl Capernaum nochi
tlacame quimatque tlen Jesús quichihuayaya.

Jesús quichicajqui imona Simón Pedro
38Huan Jesúsmoquetzqui huan quisqui ipan tiopamitl huan yajqui ichaj

Simón Pedro. Huan quipanti imona Pedro mococohuayaya pampa chic-
ahuac totoniyaya. Huan nochi tlen itztoyaj nepa quitlajtlanijque Jesús ma
quichicahua.

39 Huajca Jesús mopacho campa huetztoya huan quinahuati nopa tla-
totonilotl ma quisa. Huan nopa tlatotonilotl quicajtejqui, huan nimantzi
moquetzqui nopa sihuatl huan pejqui quintlamaca.

Jesús quinchicajqui miyac cocoyani
40Huan ica tiotlac nochi tlacame tlen quinpixtoyaj cocoyani ipan inincha-

jchaj quinhualicaque campa Jesús. Huan itztoyaj cocoyani tlen quipixtoya
miyac tlamantli cocolistli. Huan Jesús quitlali ima ipan sesen nopa cocoyani
huan quinchicajqui.

41Huan miyac tlacame nepa quinpixtoyaj iajacahua Axcualtlacatl. Huan
inijuanti quisayayaj huan chicahuac quiijtohuayayaj tlen Jesús:

―Ta tiIcone Dios.
Pero Jesús quinnahuati nopa ajacame ma ayoc camatica pampa inijuanti

quiixmatiyayaj yajaya itztoya nopa Cristo tlen Toteco quiijto quititlanisquía.
Jesús tlaixtonqui ipan estado Galilea

42 Huan quema tlanestihualayaya, Jesús quisqui nopona, huan yajqui
ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli. Huan miyac tlacame quite-
mohuayayaj. Huan quema quipantijque, quiilhuijque ma mocahua ipan
inintlal.

43Pero Jesús quinilhui:
―Monequi nojquiya niyas ipan sequinoc altepetini para niquinilhuis tla-

came itlajtol Toteco huanniquinnotzasma calaquica campayajaya tlanahu-
atía, pampa ya nopa nechtitlantoc ma nijchihua.

44Huan Jesús tlaixtontinenqui itlajtol Toteco ipan israelita tiopantini ipan
campa hueli altepetl ipan estado Galilea.

5
Jesús quichijqui ma quinitzquicamiyacmichime
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1 Huan nopa miyac tlacame nelía quicuatetzopayayaj Jesús pampa
quinequiyayaj quicaquise itlajtol Toteco. Huan Jesús moquetzayaya iteno
hueyi atl tlen itoca Genesaret [5:1 San se ica nopaHueyi Atl Galilea. Nelía ax
elqui se hueyi atl, pero elqui se hueyimantoc atl tlen quipixqui 22 kilómetros
ihuehueyaca huan 13 kilómetros ipatlajca.],

2 huan quiitac ome cuacanahua ateno tlen nopa michtlajtlamani quinca-
jtejtoyaj pampa quipajpacayayaj ininmatla.

3 Huajca Jesús tlejcoc ipan icuacanahua Simón Pedro huan quiilhui ma
quinejnemilti nopa cuacanahua quentzi ipan atl. Huan Jesús mosehui
ipan cuacanahua huan pejqui quinmachtía nopa miyac tlacame tlen moc-
ahuayayaj ateno huan nochi huelque quitlachilíaj.

4 Huan teipa quema tlanqui quincamahuía nopa tlacame, Jesús quiilhui
Simón:

―Xijnejnemilti ni cuacanahua hasta campa achi huejcatla huan nepa
xijmajcahuaca imomatlahua para inmichitzquise.

5Huan Simón quinanquili huan quiilhui:
―Tlamachtijquetl, timichtemojque seyohual huan niyon se michi ax tiq-

uitzquijque. Pero intlaquejanopa titechilhuíamatijchihuaca, huajca sampa
tijmajcahuase tomatla.

6 Huan quimajcajque ininmatla, huan quinitzquijque tlahuel miyac
michime hasta quinequiyaya tzayanis ininmatla.

7Huan quinmanotzque ininhuampoyohua tlen itztoyaj ipan nopa seyoc
cuacanahua parama quinpalehuiquij. Huan hualajque huan quitemitijque
nochi ome cuacanahua ica michime hasta san quentzi misahuiyayaj.

8 Huan quema Simón Pedro quiitac tlen panotoya, motlancuaquetzqui
iixtla Jesús huan quiilhui:

―Toteco, xinechtlalcahui pampa na nieli se nitlajtlacolchijca tlacatl.
9 Simón quiilhui Jesús ya ni pampa yajaya huan nochi ihuampoyohua

mosentlachiliyayaj pampa quiitaque nopa miyac michime tlen quinitzqui-
jque.

10Huannojquiya quisentlachilijque Jacobohuan Juan tlen eliyaya itelpoc-
ahua Zebedeo huan eliyayaj ihuampoyohua Simón. Huan Jesús quiilhui
Simón:

―Amo ximomajmati. Ama timichtlajtlamajquetl, pero na nimitznextilis
quejatza tiquinnotzas tlacamema nechtoquilica.

11 Huan quinejnemiltijque inincuacanahua hasta iteno nopa hueyi atl,
huan quicajtejque nochi tlen quipixtoyaj huan quitoquilijque Jesús.

Jesús quichicajqui se tlen palaniyaya tlacayo
12 Huan Jesús itztoya ipan se altepetl, huan hualajqui se tlacatl tlen

palaniyaya itlacayo ica nopa cocolistli lepra. Huan quema quiitac Jesús,
motlancuaixtlapacho iixtla huan chicahuac quiilhui:

―Toteco, intla tijnequi, huelis tinechchicahuas.
13Huajca Jesús quitlali ima huan quiilhui:
―Quena, nijnequi. Ximochicahua amantzi.
Huan nimantzi icocolis quicajqui.
14Huan Jesús quinahuati ma ax tepohuili tlen panoc, quiilhui:
―San xiya ximonextiti ica nopa totajtzi huan xijmaca Toteco nopa tlaca-

jcahualistli tlen Moisés tlanahuati ma quimacaca para ma motlapajpacchi-
huaca tlen ayoc tlacayo palantoque. Quej nopa quimatise timochicajquiya.



LUCAS 5:15 1737 LUCAS 5:28

15 Pero campa hueli miyac más tlacame quicaquiyayaj tlen ichicahualis
Jesús huan huajca miyac mosentilijque campa itztoya para quicaquise itlaj-
tol huan parama quinchicahua tlen inincocolis.

16 Pero miyac huelta Jesús moiyocaquixti iselti huan yajqui campa axaca
aquiyaya para huelis momaijtos ica Toteco.

Jesús quichicajqui se tlacatl tlen ax huelqui mojmolinía
17 Se tonal Jesús quinmachtiyaya tlacame ipan se cali, huan itztoyaj nepa

sequin fariseos huan huejhueyi tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés
tlen hualajque ipan nochi ranchos ipan estados Galilea huan Judea huan
tlen hueyi altepetl Jerusalén. Huan Jesús quipixqui ichicahualis Toteco para
quinchicahuas cocoyani.

18Huan hualajque sequin tlacame tlen quihualicayayaj se cocoxquetl tlen
ax hueliyaya mojmolinía. Huan quinequiyayaj calaquise calijtic campa
itztoya Jesús para quitlalise nopa cocoxquetl iixtla,

19 pero ax oncac campa calaquise pampa motetzoptoyaj tlahuel miyac
tlacame. Huajcanopa tlacame tlejcoque calpani huanquiijcuenijque se ome
tejas. Teipa quitemohuijque nopa cocoxquetl ipan itlapech tlatlajco nochi
nopa tlacame huan quitlalijque iixtla Jesús.

20 Huan Jesús quiitac para nopa tlacame quineltocayayaj huan quiilhui
nopa cocoxquetl:

―Nohuampo, nimitztlapojpolhuíamotlajtlacolhua.
21 Huan nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés huan nopa fariseos

pejque moyolilhuíaj: “¿Ajqueya nelía ni Jesús? Yajaya niyon quentzi ax
quitlepanita Toteco Dios pampa mochihua queja ya elisquía Toteco. Axaca
hueli tetlapojpolhuía tlajtlacoli, san Toteco.”

22Pero Jesús quimatiyaya tlen inijuanti moyolilhuiyayaj huan quinilhui:
―¿Para tlen inmoilhuíaj ax nijtlepanita Toteco Dios?
23 Intla niquilhuis ni cocoxquetl: ‘Ximehua huan xinejnemi’ huan mochi-

huas notlajtol, nojquiyamotlapojpolhui quema niquilhui: ‘Nimitztlapojpol-
huíamotlajtlacolhua.’

24Nijnequi xijmatica na tlen niMocuepqui Tlacatl nijpiya tequihuejcayotl
ipan tlaltepactli para nitetlapojpolhuis, huajca nimechnextilis para mochi-
huas tlen niquijtohua.
Huan nimantzi Jesús quiilhui nopa cocoxquetl:
―Nimitzilhuía, ximehua huan xijtlalanamotlapech huan xiyamochaj.
25 Huan nimantzi nopa cocoxquetl moquetzqui huan quitlalantejqui it-

lapech huan yajqui ichaj, quihueyichijtiyajqui Toteco Dios.
26 Huan nochi nopa tlacame mosentlachilijque huan momajmatijque.

Huan teipa pejque quihueyichihuaj Toteco huan quiijtojque:
―Nelía se hueyi chicahual nescayotl tiquitztoque ama.

Jesús quinotzquiMateo
27 Teipa quema Jesús quisayaya ipan nopa altepetl, quiitac se tlacatl tlen

tlainanqui impuesto. Yajaya itoca eliyayaMateohuannojquiya itoca eliyaya
Leví, huan mosehuijtoya campa nopa mesa para quiselis impuesto. Huan
Jesús quiilhui:

―Xinechtoquili.
28HuanMateoquicajtejquinochi tlenquipixtoya. Huanmoquetztiquisqui

huan yajqui ihuaya Jesús.
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29 Huan Mateo quichijqui se hueyi ilhuitl nepa ichaj. Huan tlacuayayaj
ihuaya Jesús campa mesa miyac tlacame tlen tlainanque impuesto huan
momajtoyaj tlacajcayahuaj. Huan nojquiya itztoyaj sequinoc tlacame.

30 Huan hualajque fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés
huan quiitaque. Huajca pejque quiteilhuíaj Jesús iniixtla imomachtijcahua
huan quinilhuijque:

―¿Para tlen intlacuaj huan inatlij ininhuaya ni tlacame tlen tlainamaj
impuesto huan tlacajcayahuaj? Huan ¿ininhuaya ni sequinoc tlen miyac
tlajtlacoli quichihuaj?

31Huan Jesús quinnanquili nopa fariseos huan quinilhui:
―Se tetica tlacatl ax quinequi se tepajtijquetl, pero se cocoxquetl, quena.
32 Na ax nihualajtoc para niquinnotzas tlacame tlen moilhuíaj para cua-

jcualme iixtla Toteco. Nihualajtoc para niquinnotzas tlacame tlen quimatij
quipiyaj inintlajtlacolhua paramamoyolcuepaca.

Jesús quinilhui para tlen axmosahuaj imomachtijcahua
33Huan hualajque sequin tlacame tlen quiilhuijque Jesús:
―Imomachtijcahua Juan tlen tecuaaltía ajachica mosahuaj para momaij-

tose icaTotecoDios. Huan ihuical quichihuaj tlenquitoquilíaj inintlamachtil
nopa fariseos, peromomomachtijcahua axtle. Nochipa tlacuaj huan atlij.

34Huan Jesús quinilhui:
―Ax quinamiquimamosahuaca ihuampoyohua semosihuajtijquetl ipan

nopa tlalochtli quema tlacuaj ihuaya ipan nenamictili. Ihuical eltoc quema
na niitztoc ininhuaya nomomachtijcahua, inijuanti ax huelij mosahuaj
pampa itztoque nohuaya.

35Pero ajsis tonali quema hualase nocualancaitacahua huan nechhuicase
huan huajca quena, nomomachtijcahuamosahuase.

36 Huan nojquiya quinpohuili se huicaltili [5:36 Quinilhui ni huicaltili
para quinnextilis ax cuali quimanelose itlamachtil ica tlen huejcajquiya
quineltocayayaj tlacame, pampa itlamachtil eltoc se tlamantli tlen yancuic.],
quinilhui:

―Axaca quitequi se quentzi yoyomitl yancuic para quitlatlamanis se
yoyomitl tlen sosoltic pampa tzocoyolihuis nopa quentzi tlen yancuic huan
ayoc quinamiquis tlen sosoltic.

37 Huan axaca quitequilía xocomeca atl tlen yancuic ipan bolsas tlen
cuetlaxtli sosoltic. Pampa nopa yancuic xocomeca atl xocoyas, huan
momiyaquilis huan tzayanis nopa cuetlaxtli sosoltic. Quej nopa toyahuis
nopa xocomeca atl huan nojquiya quinenpolos nopa bolsas tlen cuetlaxtli.

38Monequi tijtecas xocomeca atl tlen yancuic ipan bolsas tlen cuetlaxtli
tlen yancuic.

39 Huan axaca tlen quiitoc xocomeca atl tlen achtohui tlasencahuali
quinequis tlen yancuic pampa nochi quiijtohuaj: ‘Achi cuali nopa tlen
achtohui tlasencahuali.’

6
Nopa tonal para israelitamemamosehuica

1 Ipan se sábado, nopa tonal para ma mosehuica israelitame, Jesús huan
imomachtijcahua panoyayaj ipan se mili campa quitoctoyaj trigo. Huan
imomachtijcahuapejquequiquechcocototzaj, huanquimaoyajquentzi trigo
tlancochtli huan quicuayayaj.

2Huajca nopa fariseosmoilhuijque para tlaixpanoyayaj huanquitlajtlani-
jque Jesús:
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―¿Para tlen tequitij momomachtijcahua ipan ni tonal para ma timose-
huica? Inijuanti tlajtlacolchihuaj.

3Huan Jesús quinilhui:
―¿Ax inquipojtoque tlen quichijqui David quema yajaya huan ihuampoy-

ohuamayanayayaj?
4Calajqui ichajTotecohuanquicuicnopapantzi tlen totajtzitzi quitentoyaj

iixtla Toteco. Huan David quicuajqui huan no quinmajmacac nopa tlacame
tlen itztoyaj ihuaya. Huan nojquiya quicuajque. Huan itlanahuatil Moisés
quiijtohua san totajtzitzi hueli quicuase nopa pantzi.

5Huan nojquiya Jesús quinilhui:
―Na tlen niMocuepqui Tlacatl nijpiya tequihuejcayotl para niquinilhuis

tlacame tlaquehuelis quichihuase ipan sábado,ni tonal parama timosehuica
tiisraelitame.

Jesús quichicajqui se tlacatl tlen huactoya ima
6 Ipan seyoc sábado, nopa tonal para ma mosehuica israelitame, Jesús

calajqui ipan se israelita tiopamitl huan pejqui tlamachtía. Huan itztoya
tiopan calijtic se tlacatl tlen huactoya ima nejmatl.

7Huan nopa fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés ajachica
quitlachiliyayaj intla quichicahuasquía nopa tlacatl ipan ni tonal para ma
mosehuica israelitame para quipiyasquíaj ica tlaque quiteilhuisquíaj.

8Pero Jesúsquimatqui tlaquemoilhuiyayaj huanquiilhui nopa tlacatl tlen
mahuactoc:

―Ximoquetza huan xihuala nica tlatlajco tojuanti.
Huan yajayamoquetzqui huan yajqui.
9Huan Jesús quinilhui nopa fariseos:
―Nimechchihuilis se tlatzintoquili: ¿Tlaque quiijtohuaj nopa tlanahuatili

o tlaque quinamiqui para ma tijchihuaca ipan sábado? ¿Ma tijchihuaca tlen
cuali o tlen fiero? ¿Ma tiquinmaquixtica tlacame oma tiquinmictica?

10Huan Jesús quintlachili nopa tlacame tlen quiyahualojtoyaj, pero axaca
molini. Huajca Jesús quiilhui nopa tlacatl:

―Xijxitlahuamoma.
Huan yajaya quixitlajqui ima huan nimantzi mochicajqui.
11 Huan tlahuel cualanque nopa fariseos huan nimantzi pejque mo-

camahuíaj tlaque huelis quichihuilise Jesús.
Jesús quintlapejpeni imomachtijcahua

12Huan ipan nopa tonali Jesús yajqui iselti ipan se tepetl huan mocajqui
nopona seyohual paramomaijtos ica Toteco Dios.

13 Huan quema tlanesqui, quinnotzqui imomachtijcahua ma hualaca
campa ya huan quintlapejpeni majtlactli huan ome tlen inijuanti huan
quintocajti itlayolmelajcahua.

14 Quitlapejpeni Simón tlen nojquiya quitocajti Pedro, huan Andrés tlen
eliyaya iicni. Nojquiya quintlapejpeni Jacobo, Juan, Felipe, Bartolomé,

15Mateo huan Tomás. Quitlapejpeni Jacobo icone Alfeo huan nopa Simón
tlenmoiyocatlali ica partido cananista.

16Huan quitlapejpeni Judas, iicni Jacobo huan Judas Iscariote tlen teipa
quitemactili.

Jesús quinmachti miyac tlacame
17Huan teipa Jesús temoc ipan tepetl ininhuaya imomachtijcahua, huan

moquetzque campa se tlamayamitl. Huanmosentilijquemiyac tlacame tlen
quitoquiliyayaj. Hualajtoyaj tlen campa hueli pilaltepetzitzi ipan estado
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Judea, huan ipan altepetl Jerusalénhuan tlen tlaltini Tiro huan Sidónnechca
hueyi atl. Nochinopa tlacamehualajtoyajparaquicaquise itlajtol Jesúshuan
parama quinchicahua tlen inincocolis.

18Huan nojquiya quinchicajqui tlen quinpixtoyaj ajacame tlen quintlai-
jiyohuiltiyayaj.

19Huan nochi nopa tlacame quinequiyayaj monechcahuise campa Jesús
para quiitzquise, pampa ichicahualis quinajsiyaya tlen quiitzquiyayaj huan
quinchicahuayaya.

Xipaquica
20Huan Jesús quintlachili imomachtijcahua huan quinilhui:

“Xipaquica imojuanti tlen inteicneltzitzi,
pampa incalaquise campa Toteco tlanahuatía.
21Xipaquica imojuanti tlen inmayanaj ama,
pampa inixhuise.
Xipaquica imojuanti tlen inchocaj ama,
pampa inhuetzcase.
22Xipaquica quema tlacame inmechcocolíaj huan inmechtotocaj.
Xipaquica quema inmechtelchihuaj huan inmechtocajtíaj ax incuajcualme,
pampa innechtoquilíaj na tlen niMocuepqui Tlacatl.
23Xipaquica, quena, xijpiyaca hueyi paquilistli quema queja nopa imopan-

tis,
pampa Totecomiyac inmechtlaxtlahuis nepa elhuicac.
Pampa san se ininhuejcapan tatahua quichihuayayaj huejcajquiya ica itio-

camanalojcahua Toteco.
24Pero tlahuel inteicneltique imojuanti tlenmiyac intominpiyaj,
pampa ya inquipiyaj nochi tlen cuali tlen inmechtocaros.
25Tlahuel inteicneltique tlen inixhuij ama,
pampa teipa inmayanase.
Tlahuel inteicneltique tlen inhuetzcaj ama,
pampa teipa inchocase huan intlahuejchihuase.
26Tlahuel inteicneltique quema nochi tlacame camatij cuali tlen imojuanti.
Inintatahua nojquiya camatque cuali tlen nopa istlacatica tiocamanalo-

huani huejcajquiya.
Xiquinicnelica imocualancaitacahua

27 “Pero nimechilhuía imojuanti tlen innechtlacaquilíaj: Xiquinicnelica
imocualancaitacahua. Xiquinchihuilica tlen cuali inijuanti tlen inmechco-
colíaj.

28 Xijtlajtlanica Toteco ma quintiochihua tlen inmechtelchihuaj. Ximo-
maijtoca ica Toteco para inijuanti tlen inmechtlaijilhuíaj ica tlen fiero.

29 Intla se acajya mitzmaquilis ipan mocampa, xijnextili ne seyoc mo-
campa para nojquiya ma mitzmaquilis nopona. Intla se mitzquixtilis mot-
laque, xijcahuama quihuica mocamisa nojquiya.

30 Intla se acajya mitztlajtlanía se tlenijqui, xijmaca. Intla se acajya
mitzquixtilía se tlenijqui, amo xiquilhui mamitzcuepili.

31 Xiquinchihuilica sequinoc queja inquinequij sequinoc ma inmechchi-
huilica.

32 “Intla san inquinicnelíaj tlacame tlen inmechicnelíaj, Toteco ax quiita
para inquichihuaj tlen cuali. Hasta ax cuajcualmequinicnelíaj tlen nojquiya
quinicnelíaj.
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33 Intla san inquinchihuilíaj tlen cuali tlacame tlen inmechchihuilíaj cuali,
ax tleno ipati iixtla Toteco. Ax cuajcualme nojquiya ihuical quichihuaj.

34Huan intla san inquintlanejtíaj tomi tlacame tlen inquimatij temachtli
inmechtlaxtlahuise, ax tleno ipati iixtla Toteco. Ax cuajcualme nojquiya
quintlanejtíaj tomi tlen quincuepilise teipa.

35 Na nimechilhuía, xiquinicnelica imocualancaitacahua. Xiquinchi-
huilica nochi tlen cuali. Xiquintlanejtica yonque ax inquimatij intla in-
mechcuepilise. Huan Toteco hueyi inmechtlaxtlahuis. Huan queja nopa
inquichijtose queja quichihua Toteco TlenMásQuipiya Tlanahuatili pampa
yajaya quinchihuilía cuali nochi tlacame, yonque ax cuajcualme o ax mot-
lascamatij.

36Huajca xitetlasojtlaca queja imoTata, Toteco Dios, tetlasojtla.

Amo xiquintequitlachilica sequinoc
37 “Amo xiquintequitlachilica sequinoc campa ax imocuenta, huan se-

quinoc ax inmechtequitlachilise. Amo xitetlateilhuica, huan sequinoc ax in-
mechtlateilhuise. Xitetlapojpolhuica, huan sequinoc inmechtlapojpolhuise.

38Xitemacaca huan inquiselise. Quena, Toteco inmechmacas miyac intla
intemacaj miyac. Yajaya quichihuas queja se cuali tlanamacaquetl tlen
quitemas se tlayejyecoli sintli, huan cuali quiayacachos, huanmásquitemas
hasta motzontis. Monequi imojuanti no xiquinmacaca sequinoc tlen cuali
tlayejyecoli, pampa sequinoc inmechchihuilise queja inquinchihuilíaj.”

39 Huan Jesús quinilhui se huicaltili: “Se popoyotzi ax hueli quiyacana
seyoc tlen popoyotzi pampa nochi ome huetzise tlacoyoc ijtic.

40 Se momachtijquetl ax quimati más que itlamachtijca, pero nochi mo-
machtiani tlen tlamimomachtíaj elise queja inintlamachtijca.

41 “¿Para tlen inquiitaj nochi piltlajtlacoltzitzi tlen quichihuaj imohuam-
poyohua huan ax inquimatij para achi más miyac tlajtlacoli inquichihuaj?
Eltoc queja tiquita se piltejtzi ipan iixtiyol moicni, pero ax tijmati para ta
tijpiya hasta se cuatetomitl moixtiyol ijtic.

42¿Quejatzahuelis tiquilhuis seyoc: ‘Nohuampo, nimitzquixtilis nopa pilte-
jtzi ipanmoixtiyol’, quema tijpiya se cuatetomitlmoixtiyol ijtic? Tijpiya ome
moxayac. Timoilhuía ax cuali tlen yajaya quipiya, pero cuali tlen ta tijpiya.
Achtohui ximoquixtili nopa cuatetomitl, huan queja nopa titlachiyas cuali
para tijquixtilis nopa piltejtzi tlen quipiya iixtiyol ijtic mohuampo.

Nochi quiixmatij se cuahuitl ipampa itlajca
43 “Se cuali cuahuitl temaca itlajca tlen cuali, huan tlen ax cuali, axtle.

Niyon se cuahuitl tlen ax cuali ax temaca itlajca tlen cuali.
44 Huajca nochi tlacame quiixmatij se cuahuitl ipampa itlajca. Se

huitzcuahuitl ax temaca tlen cuali para tijcuase. Huan se sahuamecatl ax
temaca xocomecatl.

45 Ihuical elis nojquiya ica se cuali tlacatl, quisas tlen cuali ipan iyolo.
Huan intla ax cuali se tlacatl, quisas tlen ax cuali ipan iyolo. Pampa se tlacatl
camati tlen eltoc ipan iyolo huan tlenmásmoilhuía.

Ome Caltini
46 “¿Para tlen inquiijtohuaj niimoTeco huan ax inquichihuaj tlen nimechil-

huía?
47 Nochi tlen hualahuij campa na huan quicaquij notlajtol huan quichi-

huaj tlen niquijtohua, itztoque queja ni tlalnamijca tlacatl tlen nimechpo-
huilis.
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48 Se tlacatl quinequiyaya quichihuas ichaj huan tlaxajqui huejcatla.
Quitzinpehualti ica tetl huan quiquetzqui. Huan teipa huetzqui miyac atl
huan tlatemic hasta quiajsic ichaj, pero ax tleno ipantic nopa cali pampa
nopa tlacatl quiquetztoya ipan tetl.

49 Pero tlacame tlen quicaquij notlajtol huan ax quichihuaj tlen niquijto-
hua, quichihuaj quej ni huihui tlacatl. Yajayaquichijqui ichaj ipan tlali huan
ax tleno ica quitzinpehualti. Teipa tlatemic, huan nopa atl quiajsic ichaj,
huan nimantzi huetzqui huan tlamixolejqui.”

7
Jesús quichicajqui itlatequipanojca se soldado

1Huan Jesús tlanqui quinmachtíanochi nopa tlacamehuanyajqui altepetl
Capernaum.

2 Huan nopona itztoya se capitán tlen soldados tlen quipixtoya se ite-
quipanojca tlen quiicneli. Huan itequipanojca mococohuayaya huan ya
motlahueltijtoya.

3 Huan nopa capitán quicajqui para ajsico Jesús, huajca quintitlanqui
nopa huehue israelita tlacame ma quitlajtlanitij ma huala quichicahuaqui
itequipanojca.

4Huan nopa tlacame yajque campa Jesús huan ica nochi ininyolo quitlajt-
lanijquema quichicahuati. Huan quiilhuijque:

―Cuali para tijchihuilis se cualtlacayotl ni capitán,
5pampanelía techicnelía tiisraelitame. Huan tlaxtlajqui nopa gastos huan

techsencahuili se toisraelita tiopa.
6 Huajca Jesús quisqui ininhuaya para yas ichaj nopa capitán. Pero

quema monechcahuiyaya, nopa capitán quintitlanqui ihuampoyohua ma
quicamahuica Jesús huanma quiilhuica:

―NoTeco, amo ximocuatotoni más. Nopa capitán quiijtohua para yajaya
ax hueyi queja ta huan ax quinamiqui para ticalaquis ichaj.

7 Nojquiya yajaya quimati ax quinamiqui mitznechcahuis, niyon mitz-
camahuis. Pero yajaya quiijtohua, san xiquijto se tlajtoli huan xijnahuati
paramochicahuas itequipanojca huan nimantzi mochicahuas.

8Quiijtohua yajaya quimati tlen ta tiquijtos, ya nopa mochihuas, pampa
yajayanojquiyaquipiya iteco tlenquinahuatía. Huannojquiyaquinpiya sol-
dados tlen yajaya quinnahuatía. Huan intla yajaya quiilhuis se soldado ma
yas nopona, yajaya nimantzi yas. Huan intla quiilhuis seyoc ma huala nica,
yajaya nimantzi hualas. Huan intla quiilhuis itequipanojca ma quichihua
se tequitl, yajaya quichihuas. Huan nopa capitán quimati ta nojquiya tijpiya
san se tequihuejcayotl para nimantzi mochihuas motlajtol.

9 Huan quema Jesús quicajqui itlajtol nopa capitán tlen ihuampoyohua
quiilhuicoj, quisentlachili. Huan Jesúsmoicancuepqui huan quinilhui nopa
miyac tlacame tlen quitoquiliyayaj:

―Nelía nimechilhuía, ax niquitztoc niyon se israelita tlen nechneltoca
nelcuali queja ni capitán tlen seyoc tlali ejquetl.

10Huan ihuampoyohua nopa capitánmocuepque ichaj huan ya mochica-
jtoya itequipanojca.

Jesús quiyoliti icone se cahual toahui
11 Huan teipa Jesús yohuiyaya se altepetl tlen itoca eliyaya Naín huan

imomachtijcahua huanmiyac tlacame yohuiyayaj ihuaya.
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12 Huan quema Jesús monechcahui campa ipuerta nopa altepetl,
quisayayaj nepa miyac tlacame huan quiquechpanojtiyohuiyayaj se
mijcatzi. Huan nopamijcatzi eliyaya iyojtzi icone se cahual toahui.

13Huan Jesúsquiitacnopacahual toahui, huanquitlasojtlachuanquiilhui:
―Amo xichoca.
14Huan Jesús yajqui campa nopa mijcatzi huan quiitzqui nopa caja huan

inijuanti tlen quihuicayayaj moquetzque. Huan Jesús quiilhui nopa mij-
catzi:

―Telpocatl, naja nimitzilhuía, ximehua.
15Huan nopa telpocatl tlen mictoya mosehui huan pejqui camati. Huan

Jesús quimactili inana.
16 Huan nochi nopa tlacame tlen quiitaque quisentlachilijque, huan pe-

jque quihueyichihuaj Toteco Dios huan quiijtojque:
―Ni Jesús tlen itztoc tohuaya, se hueyi tiocamanalojquetl.
Huan nojquiya quiijtojque:
―Toteco Dios hualajtoc para techpalehuis tiisraelitame pampa tiiaxc-

ahua.
17Huan nochi tlacame tlen itztoyaj ipan estado Judea huan ipan sequinoc

tlaltini nechca quicajque para Jesús quiyolcuitoya nopamijcatzi.

Hualajque imomachtijcahua Juan tlen tecuaaltiyaya
18Huan imomachtijcahua Juan tlen tecuaaltiyaya quiilhuijque nochi tlen

Jesús quichihuayaya. Huajca Juan quinnotzqui ome imomachtijcahua,
19 huan quintitlanqui ma yaca quitlajtlanitij Jesús intla nelía yajaya nopa

Cristo tlen Toteco Dios quiijto hualasquía o monequi noja quichiyase ma
huala.

20Huan ajsicoj campa Jesús huan quiilhuijque:
―Juan tlen tecuaaltía techtitlantoc ma timitztlajtlaniquij intla ta tiCristo

tlen Toteco quiijto hualasquía omonequi noja tijchiyase ma hualas.
21 Huan ipan nopa hora quema imomachtijcahua Juan itztoyaj ihuaya

Jesús, yajaya quinchicajqui miyac tlenmococohuayayaj ica miyac tlamantli
cocolistli. Quinchihuili ma quisaca iajacahua Axcualtlacatl tlen calactoyaj
ipan tlacame huan quintlachiyalti miyac popoyotzitzi.

22Huajca Jesús quinilhui imomachtijcahua Juan:
―Xijyolmelahuatij Juan tlen inquiitztoque huan inquicactoque. Xiquil-

huitij inijuanti tlen itztoyaj popoyotzitzi, ama tlachiyaj. Huan tlen itztoyaj
metzcuachotique, ama nejnemij cuali. Inijuanti tlen palaniyaya inintlacayo
ica nopa cocolistli tlen itoca lepra mochicajtoque, huan inijuanti tlen ax
tlacaquiyaya, ama tlacaquijya. Tlacame tlen mictoyaj moyolcuitoquejya
huan tlen teicneltzitzi quicaquij itlajtol Toteco pampa niquinixtomilía.

23Xiquilhuitij parapaquij nopa tlacame tlennechselíajhuannechneltocaj.
24Huajca quistejque nopa tlacame tlen quintitlantoya Juan tlen tecuaaltía.

Huan teipa Jesús pejqui quincamahuía nopamiyac tlacame tlen Juan. Huan
quintlajtlani: “¿Tlaque inmoilhuiyayaj inquiitasquíaj quema inyajque inqui-
itatoj Juan ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli? ¿Inmoilhuiyayaj Juan
elisquía se tlacatl tlen ax temachtli queja se ohua cuahuitl tlen huihuixca
quema quentzi tlaajaca?

25 ¡Ximoilhuica! ¿Tlaque inmochiyayayaj inquiitase? ¿Inquichiyayayaj para
Juan elisquía se tlacatl ica iyoyo nelcuali? ¡Axtle! Ya inquimatij tlacame
tlen motlalilíaj ininyoyo nelcuali, tominpíaj huan itztoque ipan ininchaj
tlanahuatiani.
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26 Huajca, ¿tlaque inyajque inquiitatoj? ¿inyajque pampa inquiitas-
nequiyayaj se itiocamanalojca Toteco? Huan nimechilhuía Juan itztoc más
hueyi que nochi sequinoc tiocamanalohuani,

27pampa ipan Itlajtol Toteco ijcuilijtoc tlen TotecoDios nechilhui tlen Juan
huan queja ni quiijto:
‘Xiquita, na nijtitlanis notlayolmelajca mamitzyacanas.
Yajaya quicualtlalis ininyolo tlacame paramamitzselise.’
28Huannimechilhuíaaxaca seyoc tlen tlacajtoc ipanni tlaltepactli itztocmás
hueyi iixtla Toteco que Juan tlen tecuaaltía, pero aqui hueli tlacatl tlen itztoc
ipan itlanahuatilis Toteco elis más hueyi que Juan.”

29 Huan quema nochi nopa miyac tlacame huan nopa tlacame tlen
tlainanque impuesto quicajque itlajtol Juan, quinejque ma quincuaalti
pampa quiitztoyaj para xitlahuac tlen Juan quiijto tlen Toteco.

30 Pero nopa fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés ax
quicualcajque tlenTotecoquinequiyayamaquichihuaca, huansanmohuey-
imatiyayaj, huan yeca Juan ax quincuaaltijtoya.

31Huan sampa Jesús quinilhui: “¿Ica tlaque niquinhuicalotis tlacame tlen
ama itztoque?

32 Tlen ama itztoque mochihuaj queja coneme tlen mosehuíaj tianquis
huan ax paquij pampa nochi ax pano queja quinequij ma pano. Quinnotzaj
ininhuampoyohua huan quinilhuíaj: ‘Titlapitzque para ximijtotica, huan ax
inmijtotijque. Tihuicaque se huicatl tlen cuesoli quej se mictoya, pero ax
inchocaque.’

33 Juan tlen tecuaaltiyaya hualajqui huan ax quicuajqui pantzi huan ax
quiic xocomeca atl, huan inquiijtojque para quipixtoya se iajaca Axcualtla-
catl.

34Huan na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualajqui huan nijcua huan niqui
tlen onca, huan inquiijtohuaj nineltlacuajquetl huan nineltlaiquetl. Inquiij-
tohuaj san ninemi ininhuaya tlacajcayahuani tlen tlainamaj impuesto huan
tlacame tlen hueyi tlajtlacoli quichihuaj.

35 Pero ax ipati tlen inquiijtohuaj. Nochi tlacame tlen tlalnamictoque
quimachilíaj na ihuaya Juan tijchihuaj tlen xitlahuac.”

Jesús yajqui ichaj Simón, se fariseo
36Monechcahui se fariseo campa Jesús huan quitlajtlanima tlacuati ichaj.

Yeca Jesús yajqui ichaj huanmosehui campamesa.
37 Huan ajsico se sihuatl tlen tlacanenqui tlen nojquiya ehuayaya nopa

altepetl. Huan quicajqui para Jesús tlacuayaya ipan ichaj nopa fariseo huan
quihualicac se ajhuiyacayotl ipan se frasco tlen quicoyonijtoyaj tlen se tetl
itoca alabastro.

38 Huan moquetzqui chocayaya iicxiteno Jesús. Huan pejqui quixolonía
iicxi ica iixayo tlen huetziyaya. Huan quihuatzayaya ica itzoncal. Quitzo-
ponili iicxi huan quitequili nopa ajhuiyacayotl tlen quihualicac.

39 Huan nopa fariseo tlen quinotzqui ma tlacuati ichaj quiitac nochi ya
ni huan moilhui: “Intla ni Jesús nelía elisquía se itiocamanalojca Toteco,
quimatisquía para ax cuali ni sihuatl tlen quiitzquía iicxi. Quimatisquía
miyac tlajtlacolchijtoc.”

40Huan yeca Jesús quinanquili tlen Simónmoyolilhuiyaya huan quiilhui:
―Simón, nijpiya se huicaltili tlen nijnequi nimitzilhuis.
Huan Simón quiilhui:
―Cualtitoc, Tlamachtijquetl, xinechilhui.
41Huan Jesús quiilhui:
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―Itztoya se tlacatl tlen momatqui tetlanejtía tomi. Huan ome tlacame
quitlahuiquiliyayaj. Se quitlahuiquiliyaya tomi para san cincuenta tonali
tlen tequitl, pero nopa seyoc quitlahuiquiliyaya tomi para quinientos tonali.

42Huannopa ome ax huelque quicuepilíajnopa tomi. Huajca nopa tecojtli
ica ipaquilis quintlapojpolhui tlen sesen quitlahuiquiliyayaj. Huan quiijto
ax tlenomonequi quitlaxtlahuise. Huajca Simón, ¿catlía tlen ni ome tlacame
achi más quiicneliyaya nopa tecojtli?

43Huan Simón quinanquili:
―Huelis yajaya tlenmás quitlahuiquiliyaya.
Huan Jesús quiilhui Simón:
―Quena, melahuac tlen tiquijto.
44Huan Jesús quitlachili nopa sihuatl huan quiilhui Simón:
―¿Ta tiquita tlen quichihua ni sihuatl? Quema nicalajqui ipan mochaj,

ax tinechmacac atl para nimoicxipajpacas queja ipa tijchihuaj, pero yajaya
nechxolonili noicxihua ica iixayo huan quihuatzqui ica itzoncal.

45 Ta ax tinechtzoponi queja timomajtoque titeselíaj, pero hasta quema
nicalaquico, yajaya ax quicajtoc nechtzoponilía noicxihua.

46 Ta ax tinechtequili aceite ipan notzonteco queja timomajtoque, pero
yajaya quitequili ajhuiyacayotl hasta ipan noicxihua.

47 Yeca nimitzilhuía, yonque miyac itlajtlacolhua, nochi nijtlapojpolhuij-
toc, huajca ama miyac nechicnelía. Pero seyoc tlen quipanti tlapojpolhuili
ica san pilquentzi tlen tlahuicayaya, san pilquentzi quiicnelía yajaya tlen
quitlapojpolhuijtoc.

48Huan Jesús quiilhui nopa sihuatl:
―Nimitztlapojpolhuijtoc nochi motlajtlacolhua.
49Huan tlacame tlen mosehuiyayaj ipan mesa ihuaya Jesús pejque moil-

huíaj:
―¿Ajqueya nelía ni tlacatl Jesús tlenmoilhuía quipiya tequihuejcayotl para

tetlapojpolhuis inintlajtlacolhua?
50Huan Jesús quiilhui nopa sihuatl:
―Pampa tinechneltocac, nimitzmaquixtijtoc tlen motlajtlacolhua. Hueli

tiyas mochaj ica paquilistli.

8
Sihuame tlen quipalehuijque Jesús

1 Teipa Jesús nejnemiyaya campa hueli ipan altepetini huan ranchos
tlayolmelajtinemiyaya itlajtol Toteco huan tenotzayaya ma calaquica ipan
itlanahuatilis Toteco. Huan nopa majtlactli huan ome imomachtijcahua
yohuiyayaj ihuaya.

2Huannojquiya nemiyayaj ininhuaya Jesús sequin sihuame tlen achtohui
mococohuayayaj huan sequin tlen quipiyayaya iajacahua Axcualtlacatl,
huan quinchicajtoya. Se tlen nopa sihuame tlen nejnenqui ihuaya Jesús
itoca eliyayaMaríaMagdalena. Achtohuiya quinpixtoya chicome iajacahua
Axcualtlacatl huan Jesús quinquixti.

3 Huan seyoc sihuatl itoca eliyaya Juana. Yajaya elqui isihua Chuza
tlen quitequipano Tlanahuatijquetl Herodes. Huan nojquiya nejnenqui
ininhuaya se sihuatl itoca eliyaya Susana, huan miyac más sihuame tlen
quimacayayaj inintomi para quipalehuise Jesús ica tlenmonequiyaya.

Se tlacatl quisemanato xinachtli
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4 Huan mosentilijque miyac tlacame tlen ehuaj campa hueli altepetini
para quiitase Jesús. Huan yajaya quincamahui ica se huicaltili huan quinil-
hui:

5 “Se tlacatl quisemanato xinachtli huan quema quisemanayaya, sequin
xinachtli huetzqui ojtipa. Huan tlacame ipanmoquejquetzque huan totome
quitlamicuajque.

6Sequinoc xinachtli huetzqui temajcajya campa ax oncamiyac tlali. Nopa
xinachtli ixhuac, pero nimantzi huajqui pampa ax quiajsiyaya atl.

7Huan sequinoc xinachtli huetzqui huitzijtic, huan nopa huitztli moscalti
ihuaya huan quiijiyomicti.

8Sequinoc xinachtli huetzqui ipan cuali tlali, huanmoscalti huan temacac
cien hueltas más tlen quitoctoya.”
Huan quema Jesús tlantoya quinilhuía ni huicaltili, achi chicahuac quinil-

hui: “Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijcaquica tlen nimechilhuía.”
Para tlen Jesús tlamachti ica huicaltili

9Huan imomachtijcahua Jesús quitlajtlanijque tlaque quiijtosnequi nopa
huicaltili.

10Huan Jesús quinnanquili: “Toteco inmechcahuilijtoc xijmachilica queja
yajaya tlanahuatía. Achtohuiya axaca quimatiyaya ya ni huan ama noja
ax quincahuilía ne sequinoc ma quimachilica. Yeca niquincamahuía ica
huicaltili para yonque inijuanti quiitaj tlen nijchihua, mochihuase queja
ax tleno quiitaj. Huan inijuanti yonque quicaquij notlajtol, ax hueli
quimachilíaj.

Jesús quinilhui tlen quiijtosnequi nopa huicaltili
11 “Ya ni tlen quiijtosnequi ne huicaltili tlen nopa tlacatl tlen quisemanato

xinachtli. Nopa xinachtli quiijtosnequi itlajtol Toteco.
12 Sequin tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui ojtipa.

Inijuanti quicaquij itlajtol Toteco, huan nimantzi Axcualtlacatl huala huan
quinquixtilía itlajtol Toteco tlen eltoc ipan ininyolo parama ax quineltocaca
huanma axmomaquixtica tlen inintlajtlacolhua.

13 Sequinoc itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui temajcajya. Ini-
juanti quicaquij itlajtol Toteco huan quiselíaj ica paquilistli. Pero itztoque
queja nopa xinachtli tlen ax hueli motlatzquilía campa temajcajya. Nopa
tlacame san quineltocaj itlajtol para se tlalochtli. Huan quema huala
tlaohuijcayotl, nimantzi quicajtehuaj.

14 Sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui campa
huitztli. Quicaquij itlajtol Toteco, pero mojmostla ipan ininnemilis mote-
quipachohuaj miyac, huan quinequij moricojchihuase ipan ni tlaltepactli
huan quinequij quipiyase nochi tlen quinyolpactía. Huan nochi ni tlamantli
quiijiyomictía itlajtol Toteco para ax hueli moscaltía cuali huan quipiyas
itlajca.

15 Pero sequinoc tlacame itztoque queja nopa xinachtli tlen huetzqui
ipan cuali tlali. Nopa tlacame quicaquij itlajtol Toteco huan ica paquilistli
quiselíaj ica nochi ininyolo. Quiicnelíaj itlajtol huan mojmostla quitoquili-
jtinemij tlen quiijtohua. Inijuanti, quena, quipiyaj inintlajca.

Nopa huicaltili tlen nopa tlahuili
16 “Axaca quitlatía se tlahuili huan quitlalis cajontzala o tlapechtzala.

¡Axtle! Intla se acajya quitlatis se tlahuili, quitlalía ipan se tlahuil quetzali
para nochi tlen calaquise nopona huelis tlachiyase.
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17 Quej nopa ica notlajtol. Nochi tlen motlatijtoc ama, nempa nesis
teipa. Huan nochi tlen eltoc ixtacatzi ama, nochi quimatise huan cuali
quimachilise teipa.

18 “Huajca xijpiyaca cuidado quejatza inquicaquij notlajtol, pampa nochi
tlacame tlen quimachilíaj, Toteco quinpalehuis para ma quimachilica más.
Huan ica tlen ax quimachilíaj, hualas se tlen quinquixtilis tlen quentzi
inijuanti moilhuiyayaj quimachiliyayaj.”

Inana huan iicnihua Jesús
19Huan hualajque inana huan iicnihua Jesús huan ax huelque monechc-

ahuíaj campa itztoya pampa nelmiyac tlacame quiyahualojtoyaj.
20Huan hualajqui se tlacatl huan quiilhui Jesús:
―Monana huan moicnihua mitzchiyaj calteno huan quinequij mitz-

camahuise.
21Huan Jesús tlananquili:
―Ni tlacame tlen itztoquenicani tlenquicaquij itlajtol Totecohuanquichi-

huaj tlen quiijtohua, inijuanti niquinita queja nonana huan noicnihua.
Jesús quinahuati ajacatl huan hueyi atl

22 Se tonal Jesús huan imomachtijcahua tlejcoque ipan se cuacanahua,
huan Jesús quinilhui:

―Ma tiyaca hasta ne seyoc nali hueyi atl.
Huan yeca quisque.
23 Huan imomachtijcahua quinejnemiltiyayaj nopa cuacanahua para

seyoc nali, huan Jesús cochqui. Huan nimantzi pejqui tlaajaca chicahuac
ipan hueyi atl, huan calaquiyaya atl ipan cuacanahua hasta san quentzi
misahuisquíaj.

24Huan imomachtijcahua hualajque campa Jesús, quiixitijque, huan qui-
ilhuijque:

―Tlamachtijquetl, xiquita, timisahuijtinemij.
Huajca Jesús mejqui huan quiajhuac ne ajacatl huan ne hueyi atl. Huan

nimantzi moquetzqui huan ayocmojmolini.
25Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua:
―¿Para tlen nelquentzi innechneltoquilíaj?
Huan imomachtijcahua momajmatiyayaj, huan quisentlachilijque huan

moilhuijque se ica seyoc:
―¿Ajqueya nelía ni tlacatl Jesús? Yajaya hueli quinnahuatía ajacatl huan

hueyi atl, huan inijuanti quineltoquilíaj itlajtol.
Se Gadara ejquetl ica iajacahua Axcualtlacatl

26 Huan teipa Jesús huan imomachtijcahua ajsique tlali Gadara ipan
inincuacanahua. Gadaramocahua iixmelac estado Galilea.

27Huanquema inincuacanahua ajsiyaya ateno, hualajqui quinnamiquico
se tlacatl tlen ehuayaya nopa altepetl tlen ya huejcajtoya quinpixtoya ia-
jacahua Axcualtlacatl ipan itlacayo. Huan ax tleno moquentiyaya huan ax
mocahuayaya ichaj. Senitztoya ipan campo santo ipan tlacacahuaya campa
quintlalíajmijcatzitzi.

28Huan quema quiitac Jesús,motlancuaquetzqui iixtla huan quiijto chic-
ahuac:

―¿Tlaque nijpiya mohuaya? TiJesús. TiIcone Dios Tlen Más Quipiya
Tlanahuatili. Nimitztlajtlanía, amo xitechtlaijiyohuilti.

29 Quiijto ni pampa Jesús quinnahuatiyaya nopa ajacame ma quisaca
ipan nopa tlacatl. Ajachica nopa ajacame quiitzquiyayaj para tlen hueli
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quichihuilise. Huan yonque tlacame quiilpiyayaj ima huan iicxihua ica
tepos cadena para quimocuitlahuisquíaj, san quicocototzayaya nochi tepos
cadena. Huan nopa ajacame quinejnemiltiyayaj hasta campa nopa tlahuel
huactoc tlali campa ax tleno eli.

30Huan Jesús quitlajtlani:
―¿Tlaquemotoca?
Huan yajaya quinanquili:
―NotocaMiyac.
Queja ni quiijto pampamiyac ajacame calactoyaj ipan itlacayo.
31Huan nopa ajacame quitlajtlanijque Jesús ma ax quintitlani ipan nopa

tlalcoyoctli tlen tlahuel huejcatla.
32Huan nopona nechcatzi itztoyaj miyac pitzome tlen tlacame quinhual-

icaque para ma tlacuajtinemica. Huan yeca nopa ajacame quitlajtlanijque
Jesúsmaquincahuili calaquise ipannopapitzome. Huanyajayaquincahuili.

33Huan nopa ajacame quisque ipan nopa tlacatl huan calajque ipan pit-
zome. Huan nochi nopa miyac pitzome motlalojtejque campa tlaixtemolis
huan huetzque ipan nopa hueyi atl huanmisahuijque.

34Huan nopa tlacame tlen quinmocuitlahuiyayaj nopa pitzome quiitaque
tlen panoc, huan yajque huan quinyolmelahuatoj nochi tlacame ipan nopa
altepetl huan campa hueli ipan nopa tlali.

35 Huan nochi nopa tlacame hualajque quiitacoj tlen panotoya. Huan
quemaajsicoj campa Jesús, quiitaquenopa tlacatl tlen achtohui quinpixtoya
iajacahua Axcualtlacatl ama mosehuijtoya iixtla Jesús. Ya moquentijtoya
iyoyo huan quipixtoya cuali itlalnamiquilis. Huan nopa tlacame momaj-
matijque,

36 ica tlen quiitztoyaj. Huan inijuanti tlen quiitaque quinpohuilijque tlen
ajsiyayajquejatza Jesúsquichicajtoyanopa tlacatl tlenquinpixtoyaajacame.

37 Huan yeca nochi nopa miyac tlacame tlen ejque ipan tlali Gadara
huan nopona nechcatzi quitlajtlanicoj Jesús ma quisa inintlal, pampa nelía
momajmatijque. Huajca Jesús tlejcoc ipan cuacanahua paramocuepas.

38Huan nopa tlacatl tlen achtohui quinpixtoya ajacame, quitlajtlani Jesús
ica nochi iyoloma quicahuilima yohui ihuaya, pero Jesús ax quicahuili. San
quiilhui:

39 ―Ximocuepa mochaj huan xiquinilhuiti tlacame nochi ni hueyi tla-
mantli tlen Totecomitzchihuilijtoc.
Huan quistejqui nopa tlacatl huan ipan nochi nopa altepetl quinpo-

huiliyaya nochi tlacame tlen Jesús quichihuilijtoya.
Isihuapil Jairo huan nopa sihuatl tlen quiitzqui iyoyo Jesús

40 Quema Jesús mocuepqui seyoc nali nopa hueyi atl, miyac tlacame
quiselijque ica paquilistli pampa quichiyayayaj ma ajsi.

41 Huan hualajqui se tlacatl tlen itoca eliyaya Jairo, se tequihue tlen
israelita tiopamitl. Huan yajaya motlancuaquetzqui iicxiteno Jesús huan
chicahuac quitlajtlani ma yahui ichaj.

42 Quipixtoya se isihuapil, huan yajaya quipixqui majtlactli huan ome
xihuitl huan tlahuel mococohuayaya. Huan quema Jesús itztoya ipan ojtli
para ichaj, miyac tlacame quicuatetzopayayaj.

43 Huan itztoya nopona se sihuatl tlen quipixtoya se cocolistli para ma-
jtlactli huan ome xihuitl. Mojmostla esotemoyaya. Huan quitlamiltijtoya
nochi tlen quipixtoya ica tepajtiani huan niyon se ax huelqui quipalehui
paramamochicahua.
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44 Huan nopa sihuatl monechcahui iica Jesús huan quitoxonqui iyoyo
itenhuaxo huan nimantzi mochicajqui.

45Huan Jesús quiijto:
―¿Ajqueya quitoxonqui noyoyo?
Huan nochi tlacame quiijtohuayayaj para ax quichijtoyaj. Huan Pedro

quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, nochi ni miyac tlacame tlen mitzyahualohuaj mitzcu-

atetzopaj.
46Pero Jesús quiijto:
―Se acajya nechitzqui pampa nijmachili se mochicajqui ica nochic-

ahualis.
47Huanquemanopasihuatlquimatquipara Jesúsquimatiyaya tlenpanoc,

hualajqui huihuipicayaya huan motlancuaquetzqui iixtla Jesús. Huan ini-
ixtla nochi nopa tlacame quipohuili Jesús para tlen quitoxonqui iyoyo huan
quiilhui para nimantzi mochicajqui.

48Huan Jesús quiilhui:
―Nane, ya timochicajtoc pampa tinechneltoquili. Xiya ica paquilistli.
49 Huan quema noja camatiyaya Jesús, ajsico se tlatequipanojquetl tlen

hualayaya ichaj nopa tequihue tlen tiopamitl, huan quiilhui:
―Mosihuapil ya mijqui. Ayoc xijcuatotoni ni tlamachtijquetl.
50Pero Jesús quicajqui tlen nopa tlatequipanojquetl quiijto huan quiilhui

nopa tequihue:
―Amo ximajmahui, san xinechneltoca huanmosihuapil mochicahuas.
51 Huan quema nochi inijuanti ajsitoj ichaj, Jesús san quincahuili Juan,

Pedro, Jacobohuan inanahuan itatanopa sihuapilma itztoca calijtic ihuaya,
pero sequinoc ax quincahuili ma panoca.

52 Huan nochi chocayayaj huan tlahuejchihuayayaj pampa ya mictoya
nopa sihuapil, pero Jesús quinilhui:

―Ayoc xichocaca. Pampa axmictoc, san cochtoc.
53Huan nopa tlacame pejque quihuetzquilíaj pampa quimatque para ya

mictoya.
54Pero Jesús quimaitzqui nopa sihuapil huan quiilhui:
―Sihuapil, ximehua.
55Huan itonal mocuepqui ipan itlacayo huan nopa sihuapil mejtiquisqui.

Huan Jesús quinnahuati ma quitlamacaca.
56 Huan inana huan itata nelía quisentlachilijque, pero Jesús quinilhui

axacama quiilhuica tlen panotoc.

9
Jesús quintitlanqui imomachtijcahua

1 Jesús quinnotzqui nopa majtlactli huan ome imomachtijcahua ma
mosentilica. Huan quinmacac chicahualistli huan tequihuejcayotl para
quinquixtise ajacame ipan tlacame huan para quinchicahuase cocoyani ica
tlen hueli cocolistli.

2 Teipa quintitlanqui ma quinchicahuaca tlen mococohuaj huan ma tey-
olmelahuacaj quejatza tlanahuatía Toteco ipan ininyolo tlacame.

3Quinilhui:
―Amo tleno xijhuicaca ipan ojtli. Amo xijhuicaca cuatopili, niyon yoy-

oncoxtali, niyon pantzi, niyon tomi. Huan amo xijhuicaca yoyomitl tlen ica
inmopatlase.
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4Huan quema incalaquise ipan se cali para inmocahuase, ximocahuaca
nepa hasta inquisase tlen nopa altepetl.

5 Huan intla inyase ipan se rancho campa tlacame ax inmechselise,
huajca quema inquisase nepa, ximotecactzejtzeloca para inquiquixtilise
nopa tlalpotectli. Huan ica nopa inquinnextilise inquintlahuelcahuaj nopa
pilaltepetzi ehuani parama quiselica se hueyi tlatzacuiltilistli.

6 Huajca imomachtijcahua Jesús quisque huan nejnenque campa hueli
ipan nochi ranchos. Huan tlayolmelahuayayaj itlajtol Toteco huan quejatza
Toteco temaquixtía tlen inintlajtlacolhua. Huan campa hueli quinchic-
ahuayayaj tlacame tlenmococohuayayaj.

Mijqui Juan tlen tecuaaltiyaya
7 Nopa Gobernador Herodes Ántipas quicajqui nochi tlen Jesús quichi-

huayaya huan ax quimatiyaya tlaque moilhuis pampa sequin quiijto-
huayayaj Jesús elqui Juan tlen achtohui tecuaaltiyaya pero ama moyol-
cuitoya.

8 Huan sequinoc quiijtohuayayaj sampa monextijtoya nopa tiocamaloj-
quetl Elías tlen huejcajquiya. Huan sequinoc quiijtohuayayaj moyolcuitoya
se tlen nopa tiocamanalojquetl tlen huejcajquiyamijqui.

9Pero Herodes quiijto:
―Juan ya mictoc pampa nitlanahuati ma quiquechtzontequica, pero

¿ajqueya ni tlacatl tlen ama nijcaqui quichijtinemi huejhueyi tiochicahual
nescayotl?
Huan Herodes quitemohuayaya quejatza huelis quiitas Jesús.
Jesús quintlamacacmacuili mil tlacame

10 Huan mocuepque itlayolmelajcahua Jesús huan quipohuilijque nochi
tlen quichijtoyaj huan campa yajtoyaj. Huan Jesús quiniyocaquixti itlay-
olmelajcahua tlen nopa miyac tlacame huan quinhuicac hasta huactoc tlali
nechca altepetl Betsaida.

11 Pero nopa miyac tlacame quimatque canque yohuiyayaj huan quinto-
quilijque. Huan Jesús quinseli ica cuali huan quinilhui quejatza tlanahuatía
Toteco ipan teyolo. Huan Jesús quinchicajqui tlenmococohuayayaj.

12Huan ica tiotlac monechcahuijque itlayolmelajcahua Jesús huan quiil-
huijque:

―Xiquintitlani ni tlacamemayaca ipan ranchosnechcaquitemotij campa
cochise huan tlen quicuase pampa nica campa tiitztoque ax tleno onca.

13Pero Jesús quinilhui:
―Imojuanti xiquintlamacaca.
Huan imomachtijcahua quiilhuijque:
―San tijpiyaj macuili pantzi huan omemichime, o ¿tijnequima tijcohuatij

tlen quicuase nochi ni tlacame?
14 Itztoyaj nepa nechca macuili mil tlacame. Huan Jesús quinilhui imo-

machtijcahua:
―Xiquinilhuitij ni tlacame ma mosehuica ica pamitl, ica cincuenta ipan

sesen pamitl.
15Huan imomachtijcahua quinilhuijque huan nopa tlacame queja nopa

mosehuijque.
16Huan Jesús quicuic nopamacuili pantzi huan nopa omemichime, huan

tlachixqui elhuicac huan quitlascamatqui iTata. Teipa quintlajcotlapan-
qui huan pejqui quinmajmaca imomachtijcahua ma quinmajmacaca nopa
miyac tlacame.
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17Huan nochi nopamiyac tlacame tlacuajque huan cuali ixhuique. Huan
quisentilijque nochi panpayaxtli tlen mocajtoya huan quitemitijque majt-
lactli huan ome chiquihuitl.

Pedro quiijto Jesús yajaya Cristo
18 Se tonal Jesús huan imomachtijcahua moiyocaquixtijtoyaj, huan Jesús

yajqui momaijtoto iselti. Huan teipa mocuepqui campa imomachtijcahua
huan quintlajtlani:

―¿Ajqueya quiijtohuaj tlacame para naja?
19Huan imomachtijcahua quiilhuijque:
―Sequin quiijtohuaj ta tiJuan tlen tecuaaltiyaya, pero sequinoc quiijto-

huaj ta tiElías. Huan sequinoc quiijtohuaj ta tieli se tiocamanalojquetl tlen
huejcajquiya itztoya huan ama timoyolcuitoc.

20Huan Jesús quintlajtlani:
―Huan, ¿imojuanti? ¿Ajqueya inmoilhuíaj para na?
Huan Pedro quinanquili:
―Ta tiCristo tlen Toteco Dios techilhui techtitlanilisquía.
Jesús quinilhui miquis

21Huan Jesús quinnahuati ma axaca quipohuilica,
22huan quinilhui:
―Monequi para na tlen niMocuepqui Tlacatl nitlaijiyohuis miyac. Ax

nechselise nopa tlayacanani tlen tiopanpiyani, huan nopa tlamachtiani
tlen itlanahuatil Moisés huan nopa huehue tlacame tlen tlali Israel. Huan
tlacame nechmictise, pero ica eyi tonali nimoyolcuis sampa.

23Huan nojquiya quinilhui:
―Intla se quinequi nechtoquilis, monequi quiilcahuas tlen ya quinequi

huan nechtoquilis mojmostla mocualtlalijtoc para tlaijiyohuis huanmiquis
pampa nechneltoca. Monequi elis queja se tlacatl tlen quihuica icuamapel
para ipanmiquis.

24 Pampa tlen quinequi momanahuis huan ax quinequi tlaijiyohuis
pampanechneltoca, quemamiquis quipolos nochi. Pero intla se tlaijiyohuis
omiquis pampa nechneltoca, momaquixtis itonal huan itztos nepa elhuicac
para nochipa.

25Huan ax ipati yonque se tlacatl quipiyasquía para iaxca nochi tlen onca
ipan ni tlaltepactli, pampa ax tleno huelis quipalehuis quema miquis huan
polihuis nepamictla.

26 Intla se tlacatl pinahua nopampa na huan ipampa notlajtol huan quiij-
tos ax nechixmati, huajca na tlen niMocuepqui Tlacatl nimopinahuas ica ya
huan niquijtos ax niquixmati quema nimocuepasanoc ipan tlaltepactli ica
notlatlanex huan ica itlatlanex noTata, Toteco Dios huan inintlatlanex nopa
tlatzejtzeloltijca elhuicac ehuani.

27Pero nimechilhuía, sequin imojuanti nica ax inmiquise hasta inquiitase
quejatza elis nepa campa tlanahuatía Toteco.

Jesús quipatlac itlachiyalis iniixtla
28 Jesús quiijto ya ni huan hualchicuextic quinhuicac Juan, Jacobo huan

Pedro huan tlejcoque ipan se tepetl paramomaijtose.
29 Huan quema Jesús momaijtohuayaya, ixayac mopatlac huan iyoyo

mocuepqui chipahuac huan cahuaniyaya.
30Huan nesque ome tlacame tlen quicamahuiyayaj, huan eliyayaj Moisés

huan Elías.
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31 Huan quinyahualohuayaya se tlatlanextli tlen tlahuel cahuaniyaya,
huan quicamahuiyayaj Jesús tlen panosquía ipan altepetl Jerusalén huan
quejatza miquisquía.

32 Achtohui Pedro huan ihuampoyohua tlahuel cochmiquiyayaj, pero
teipa cuali tlachixque huan quiitaque itlatlanex Jesús huan nopa ome tla-
came tlenmoquetzayayaj ihuaya.

33Huan quema nopa ome ya itztoyaj para quisase, Pedro quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, cuali tiitztose nicani. Ma tijchihuaca eyi pilxajcaltzitzi.

Se para ta, seyoc paraMoisés huan seyoc para Elías.
Pero Pedro nelía ax quimatiyaya tlen quiijtohuayaya.
34HuanquemaPedro quiijtohuayaya yani, temoc semixtli, huanquintza-

jqui huan nelía momajmatijque pampa quiitaque temoyaya nopa mixtli
ipan inijuanti.

35Huan quicajque se tlen quincamahui ipan nopamixtli huan quiijto: “Ya
ni Nocone tlen niquicnelía. Xijcaquica tlen quiijtohua.”

36Huan quema Toteco Dios tlanqui camati, quiitaque Jesús itztoya iselti.
Huanparamiyac tonalinopaeyi imomachtijcahuaax tlenoquiijtojquehuan
axaca quiilhuijque tlen quiitztoyaj ipan nopa tepetl.

Jesús quiquixti se iajaca Axcualtlacatl
37 Hualtonili Jesús huan nopa eyi imomachtijcahua temoque ipan nopa

tepetl huan quinnamijque tlahuel miyac tlacame.
38 Huan camatqui chicahuac se tlacatl tlen itztoya campa nopa miyac

tlacame huan quiijto:
―Tlamachtijquetl, xinechchihuili se cualtlacayotl huan xijtlachiliqui

nooquichpil pampa piliyojtzi.
39Se iajaca Axcualtlacatl quiitzquía, huan tzajtzi, huan nimantzi quimajc-

ahua ica se ajaca cocolistli. Huan quichihuama huihuipica chicahuac huan
ma camaposoni. Quitlaijiyohuiltía noconemiyac huan ax quema quicahua.

40 Huan niquintlajtlani momomachtijcahua ma quiquixtilica huan ax
huelque.

41Huan Jesús quinanquili huan quiijto:
―¡Intlacame para tlen ax innechneltocaj! ¿Quesqui tonali monequi nimoc-

ahuas imohuaya? ¿Quesqui tonali monequi nimechxicos? Xinechhualiquili
mooquichpil.

42Huan quema monechcahuiyaya ioquichpil, nopa ajacatl quimajcajqui
tlalchi, huan quimacac se ajaca cocolistli huan yajaya pejqui chicahuac hui-
huipica. Pero Jesúsquiajhuacnopa iajacaAxcualtlacatl huanyajayaquisqui
huan nimantzi mochicajqui nopa oquichpil huan Jesús sampa quimactili
itata.

43Huannochi sanquisentlachiliyayaj quemaquiitaque ihueyi chicahualis
Toteco.

Jesús quinilhui imomachtijcahua yajayamiquis
Pero quema nochi noja quisentlachiliyayaj ica tlen Jesús quichijtoya,

yajaya quinilhui imomachtijcahua:
44 ―Xijtlacaquilica cuali ni tlajtoli tlen nimechilhuía ama huan amo

xiquilcahuaca. Nechtemactilise na tlen niMocuepqui Tlacatl ininmaco ax
cuajcualme.

45 Pero imomachtijcahua ax quimachilijque tlen quiijto pampa ax quinc-
ahuili ma quimachilica cuali. Huan majmahuiyayaj para quitlajtlanise
tlaque quiijtosnequi.
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Ajqueya elis más hueyi iixtla Toteco
46 Huan imomachtijcahua Jesús pejque monajnanquilíaj catlía tlen ini-

juanti quipiyas más tequihuejcayotl.
47 Huan Jesús quimatiyaya tlaque moilhuiyayaj ipan inintlalnamiquilis,

huan yeca quihualicac se conetl huan quiquetzqui inechca.
48Huan quinilhui:
―Ajqueyaquiselía se conetlquejanipampanechneltoca, yajayanechselía.

Huan ajqueya nechselía, nojquiya quiselía noTata tlen nechtitlantoc. Huan
aqui hueli tlen imojuanti tlen más moicnonequis, yajaya más quipiyas
tequihuejcayotl.

Tlen ax techcualancaita itztoc tohuaya
49Huan teipa Juan quiilhui:
―Tlamachtijquetl, tiquitaque se tlen quiijtohuayaya motoca huan quin-

quixtiliyaya iajacahua Axcualtlacatl ica motoca, [9:49 Huan quinilhuiyaya
quipixquimotequihuejcayo.] huan tiquilhuijquemaayoc quichihua pampa
ax nemi tohuaya.

50Pero Jesús quiilhui:
―Amo xijtzacuilica pampa se tlen ax techcualancaita itztoc tohuaya.

Jesús quinajhuac Jacobo ihuaya Juan
51 Huan quema nechca eltoya para Jesús yasquía elhuicac, motemacac

para yas Jerusalén huan quistejqui.
52 Huan quintitlanqui se ome tlacame ma tlayacanaca para quitemotij

campa mocahuasquíaj ipan ojtli. Huan inijuanti calajque se rancho ipan
estado Samaría para quisencahuasquíaj.

53 Pero tlacame tlen nopona ehuani ax quinselijque pampa quimatque
Jesúsmotlalijtoya para yas altepetl Jerusalén.

54Huanquemaquiitaque Juanhuan Jacoboparaaxquinselijque, quiilhui-
jque Jesús:

―Toteco, ¿tijnequi ma tijnahuatica tlitl ma huetzi tlen elhuicac queja
quichijqui Elías huanma quintlamitlati ni tlacame?

55Huan Jesúsmoicancuepqui huan quinajhuac:
―Imojuanti ax inquimachilíaj para elqui se ajacatl tlen inmechchihuili

xicualanica.
56Na tlenniMocuepqui Tlacatl nihualajtoc paraniquinmaquixtis tlacame.

Ax nihualajtoc para niquinxolehuilis ininyolis.
Huan nochi inijuanti yajque seyoc rancho.

Inijuanti tlen quinequiyayaj quitoquilise Jesús
57Huan quema nochi yohuiyayaj ipan ojtli, se tlacatl quiilhui Jesús:
―Toteco, nimitztoquilis campa hueli tiyas.
58Huan Jesús quiilhui:
―Cayochime quipiyaj ininchaj huan totome quipiyaj inintepasol, pero na

tlen niMocuepqui Tlacatl ax cana nijpiya campa nimotzontecas.
59Huan Jesús quiilhui seyoc:
―Xinechtoquili.
Pero yajaya quiilhui:
―NoTeco, achtohui xinechcahuili ma nijtlalpachos notata quemamiquis.
60Pero Jesús quiilhui:
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―Xiquincahuili inijuanti tlen mictoque iixtla Toteco ma quintlalpachoca
ininmijcatzitzi, huan ta xiya huan xiquinyolmelahuati tlacame quejatza
Toteco tlanahuatía.

61Huan seyoc tlacatl quiilhui Jesús:
―Nimitztoquilis, noTeco, pero achtohui xinechcahuili niyas niquinnahu-

atiti tlen itztoque nocalijtic.
62huan Jesús quiilhui:
―Se tlacatl tlen tlapoxahua ica tlapiyalime huan moicanita quichihua

isurcohuijcoltic. Huannojquiyase tlenpehuaquitoquilía iojhuiTotecohuan
ajachica moilhuía tlen quicajtejtoc, ax quinamiqui calaquis campa Toteco
tlanahuatía.

10
Jesús quintitlanqui nopa setenta itlatoquilijcahuama tequitica

1 Huan teipa Jesús quintequimacac seyoc setenta tlacame huan quintit-
lanqui ma yaca ojome para tlayacanase ipan nochi altepetini huan ranchos
campa yajaya ajsisquía.

2Huanyajayaquinilhui: “Itztoquemiyaqui tlenquichiyaj paraquicaquise
notlajtol, pero ax miyaqui para yase huan quinilhuitij. Eltoc queja onca se
hueyi pixquistli huan san itztoque se o ome tlacamepara quisentilise. Xijtla-
jtlanicaTotecoDiosmaquintitlanimás tequipanohuani parama tepohuilica
itlajtol pampa nopa pixquistli iaxca.

3 Imojuanti inelise quejaborregojme tlenmopantíaj ica tepechichime ipan
nopa tequitl campa nimechtitlanis.

4Amo xijhuicaca se morral, niyon se payo para inmotominpiquise. Amo
xijhuicaca seyoc inmotecac huan amo ximoquetztiyaca ipan ojtli para intet-
lajpalose.

5 Huan quema incalaquise ipan se cali, xiquijtoca: ‘Ma Toteco inmech-
maca tlasehuilistli nochi tlen initztoque nicani.’

6Huan intla itztoc nopona tlen quinequi itlasehuilis Toteco, huajca Toteco
quitiochihuas huan quimacas tlasehuilistli, huan intla ax quinequi itlase-
huilis Toteco ax quitiochihuas.

7 Huan ximocahuaca ipan nopa cali campa inmechselíaj, huan xijcuaca
huan xiquica tlen inmechmacase pampa quinamiqui se tlatequipanojquetl
quiselis itlaxtlahuil tlen itequi. Ximocahuaca ipan san se cali ipan sesen
altepetl, huan ax san campa hueli xicochtinemica.

8Huan quema inajsitij ipan se altepetl campa inmechselíaj, xijcuaca tlen
inmechmacase.

9 Huan xiquinchicahuaca tlen mococohuaj huan xiquinilhuica: ‘Toteco
Dios tlen tlanahuatía ipan ininyolo tlacame inmechnechcahuijtoc ama.’

10Huanquema incalaquise ipan se altepetl huan tlacamenepa ax inmech-
selise, xiyaca ipan ojtli huan xiquijtoca:

11 ‘Nochi ni tlalpotectli tlen imoaltepe tlen tlatzquijtoc ipan totecac tijtze-
jtzelohuaj para quinextis nopa tlatzacuiltilistli tlen inmechajsis pampa ax
inquiselijque. Pero xijmatica paramelahuac ama Toteco inmechnechcahui-
jtoc para inmechnotzas xicalaquica campa yajaya tlanahuatía.’

12Huannimechilhuía,quemaToteco tetajtolsencahuas, nopa tlacame ipan
nopa altepetl tlen ax inmechselise, quiselise se tlatzacuiltili tlen más hueyi
huan amo queja tlen quiselijque tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Sodoma
huejcajquiya.

Teicneltique tlen ax quitlepanitaj Toteco
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13“Inteicneltijque inCorazín ehuani pampaToteco inmechtlatzacuiltis. In-
teicneltique inBetsaida ehuani, pampa ax innechneltocaque quema nijchi-
jqui huejhueyi chicahual nescayotl imoixtla. Intla nopa tlacame tlenhuejca-
jquiya itztoyaj ipan altepetini Tiro huan Sidón quiitztosquíaj tlen nijchijqui
imoixtla, moyolcueptosquíaj nimantzi, huan nochi tlacame quimajtosquíaj.

14Huajca quema Toteco tetlajtolsencahuas, más chicahuac inmechtlatza-
cuiltis que nopa ax cuajcualme tlen itztoyaj ipan Tiro huan Sidón huejca-
jquiya.

15 Imojuanti inCapernaum ehuani inmohueyimatij huan inmoilhuíaj in-
motlalanase hasta elhuicac, pero ax neli. Intemose hasta mictla pampa ax
inmoyolpatlatoque.”

16 Huan Jesús sampa quinilhui imomachtijcahua: “Tlacame tlen
quicaquise imotlajtol ica cuali, cuali nechtlacaquilise, huan tlen
inmechhuejcamajcahuase, nojquiya nechhuejcamajcahuase huan
quihuejcamajcahuase yajaya tlen nechtitlantoc.”

Mocuepque nopa setenta
17 Huan teipa nopa setenta tlen Jesús quintitlantoya mocuepque ica

paquilistli huan quiilhuijque:
―Toteco, hasta iajacahua Axcualtlacatl techneltoquilijque quema tiquin-

nahuatijque ipanmotoca [10:17 Ica motequihuejcayo.].
18Huan Jesús quinilhui:
―Quena, niquitac Axcualtlacatl huetzqui tlen elhuicac queja quema

huetzi se tlixochitl quema tlapetlani.
19 Xiquitaca, nimechmacatoc tequihuejcayotl para ipan inmoquejquet-

zase ipan cohuame huan colome, huan para inquitlanise nochi ichicahualis
Axcualtlacatl, huan ax tleno huelis inmechchihuilise.

20Pero amo xipaquicamiyac pampa ajacame inmechchihuilíaj imotlajtol.
Más xipaquica pampa ya ijcuilijtoc imotoca ipan iama Toteco nepa elhuicac.

Jesús quipaquilismacac Toteco
21Huan ipannopa tlalochtli Itonal Totecoquimacac Jesúsmiyacpaquilistli

huan Jesús quiilhui ITata: “Nimitzpaquilismaca, Papá, ta tiToteco Dios tlen
titlanahuatía ipanelhuicachuan tlaltepactli. TaTijtlatijtocmotlalnamiquilis
para ma amo quimachilica tlacame tlen mohueyimatij huan tlen moilhuíaj
tlalnamiquij. Pero ama tiquinnextilía motlalnamiquilis tlacame tlen moic-
nonequij queja coneme moixtla. Quena, Papá, queja nopa tijchijqui pampa
queja nopamopaquilis.”

22Huan Jesúsquinilhuinopa tlacame: “Notatanechmacatoc tequihuejcay-
otl ica nochi tlamantli. Axaca cuali nechixmati na tlen niIcone Toteco, san
Notata, quena, cuali nechixmati. Huan axaca cuali quiixmati noTata, san na
niIcone huan ajqueya nijnequi nijnextilis ajqueya ya.”

23 Huan teipa moicancuepqui Jesús huan quintlachili imomachtijcahua
huan iyoca quinilhui: “Xijpiyaca miyac paquilistli para inquiitaj tlaque
nijchihua queja ama inquiitaj.

24 Nimechilhuía, miyac tiocamalohuani huan tlanahuatiani tlen huejca-
jquiya itztoyaj quinequiyaya quiitase tlen ama inquiitaj, pero ax quiitaque.
Inijuanti quinequiyayaj quicaquise tlen ama inquicaquij, pero ax huelque.”

Nopa cuali Samaría ejquetl
25Huan se tlamachtijquetl tlen itlanahualtilhua Moisésmoquetzqui para

quimasiltis Jesús ica itlajtol huan quitlajtlani:
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―Tlamachtijquetl, ¿tlaque monequi nijchihuas para nijselis nopa yolistli
yancuic tlen ax quema tlamis?

26Huan Jesús quiilhui:
―¿Tlaque ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhuaMoisés? ¿Quejatza tijmachilía ta?
27Huan yajaya quinanquili:
―Xiquicneli Toteco Dios ica nochi moyolo, huan ica nochi moyoltzi, huan

ica nochi mochicahualis, huan ica nochi motlalnamiquilis. Huan xiquinic-
neli sequinoc queja timoicnelía.

28Huan Jesús quiilhui:
―Cuali tinechnanquilijtoc. Huajca xijchihua nochi ya ni huan tiitztos.
29 Pero nopa tlacatl quinequiyaya monextis cuali iniixtla nopa tlacame,

huajca quitlajtlani Jesús:
―¿Ajqueya inijuanti ne sequinoc tlenmonequi niquinicnelis queja nimoic-

nelía?
30Huan Jesús quinanquili:
―Se tlacatl quisqui altepetl Jerusalén huan temoyaya ipan nopa tlaixte-

molis tlen ajsi altepetl Jericó. Huan tlaxtequini quipantijque, huan quiquix-
tilijque iyoyo huan nochi tlen quipixqui. Huan teipa quihuitejque huan
quicajtejque queja mictoc.

31 Huan panoc se totajtzi ipan ojtli huan quiitac nopa tlacatl huilantoc,
pero quitlalcahui huan ax quichihuili cuenta.

32 Huan nojquiya hualajqui se levita tlen tlapalehui ipan israelita
tiopamitl. Huanyajayaajsico campahuilantoyahuanquiitac, peronojquiya
san quipanoc huan ax quichihuili cuenta.

33 Pero hualayaya ipan ojtli se Samaría ejquetl [10:33 Israelitame tlahuel
quincocolijquenochi Samaría ehuanihuanaxquemamonojnotzque.], huan
ajsico nopona huan quema quiitac nopa tlacatl huilantoc, quitlasojtlac.

34Quinechcahuito huan quipajpaquili campa cocojtoya ica xocomeca atl,
huan teipa quitequili aceite. Huan quipijqui ica se yoyomitl. Huan quitlej-
colti ipan iburrohuanquihuicac ipansecali campacochij paxalohuanihuan
quimocuitlahui.

35Huan itonilijcapaquiquixti tomiparaometonati tequitl, huanquimacac
nopa tlacatl tlen quinmocuitlahuía ajsini huan quiilhui: ‘Xijmocuitlahui ni
cocoxquetl huan intla tijyaltis más tomi para tijmocuitlahuis, huajca quema
nimocuepas, nimitztlaxtlahuis.’
Huajca Jesúsquitlajtlaninopa tlamachtijquetl tlen itlanahuatilhuaMoisés:
36 ―¿Catlía tlen ni eyi tlacame tlen hualajque ipan ojtli quiicneli tlen

huilantoya queja moicnelía?
37Huan nopa tlamachtijquetl tlen itlanahuatilhuaMoisés quiijto:
―Yajaya tlen quitlasojtlac.
Huan Jesús quiilhui:
―Quena, nelía. Xiya ta huan queja nopa nojquiya xijchihua.

Jesús ipan ichajMarta huanMaría
38Teipa Jesúsyajqui ipanojtli hasta se rancho, huanse sihuatl itocaeliyaya

Marta quiseli ipan ichaj ica yejyectzi.
39 Yajaya quipixtoya se iicni tlen itoca María tlen mosehuico iicxitla Jesús

huan quitlacaquiliyaya itlajtol.
40 Huan Marta quipixtoya miyac tequitl pampa quinequiyaya quisenc-

ahuas miyac tlacualistli para Jesús. Marta quinechcahuico huan quiilhui:
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―Toteco, ¿ax tiquita noicni nechcajtejtoc para noselti ma nijsencahua
nochi tlen tijcuase? Xiquilhui ma nechpalehuiqui.

41Pero Tohueyiteco Jesús quinanquili:
―Marta, Marta, timocuesohua huan timocuatotonía ica miyac tlamantli

tlen tijchihua,
42 pero san se tlamantli achi más ipati. María quitlapejpenijtoc para

quicaquis notlajtol, huan nopa achi cuali, huan axaca huelis quiquixtilis.

11
Jesús techilhui quejatzama timomaijtoca

1 Se tonal Jesús moiyocaquixti huan momaijto campa momatqui yohui
huan quema tlanqui, se imomachtijca quinechcahuico huan quiilhui:

―Tohueyiteco, xitechmachti quejatza ma timomaijtoca queja Juan quin-
machti imomachtijcahua.

2Huan Jesús quinilhui:
―Quema inmomaijtose ica Toteco Dios, xiquilhuica:

Toteco Totata, ta tlen tiitztoc nepa elhuicac.
Nochi tlacamemamitzhueyichihuaca [11:2Ma quihueyichihuacamotoca.].
Xihuala xitlanahuatiqui nicani.
Ma nochi tlacame quichihuaca tlen ta tijnequi nicani ipan ni tlaltepactli,
queja nochi quichihuaj mopaquilis nepa elhuicac.
3Xitechmaca nopa tlacualistli tlenmonequi mojmostla.
4Huan xitechtlapojpolhui totlajtlacolhua,
queja nojquiya tiquintlapojpolhuíaj tlen techixpanoj.
Axaca xijcahuili ma techyoltilanas para titlajtlacolchihuase.
Xitechmanahui ica nochi tlen ax cuali.

5Huan Jesús quinilhui nojquiya:
―Ximoilhuica intla tlajco yohual se tlen imojuanti yas ichaj se imo-

huampo huan quiilhuis: ‘Nohuampo, xinechtlanejti se ome pantzi,
6 pampa se nohuampo ajsico huan huejca huala, huan ax tleno nijpiya

para nijmacas.’
7 Huan huelis mohuampo mitznanquilis nicaltzajtoca huan mitzilhuis:

‘Amo xinechcuatotoni. Ya nimocaltzactoc, huan noconehua ya motectoque
nohuaya ipan tlapechtli. Axhueli nimehuasparanimitzmacas tlen tijnequi.’

8Nimechilhuía, huelis yajaya ax mehuas para mitzmacas tlen tijtlajtlanía
pampa tiihuampo, pero intla ax tijcahua tijtlajtlanía tlen tijnequi, yajaya
mehuas huan mitzmacas nochi tlen tijtlajtlanía san pampa ayoc quinequis
xijcuatotoni más.

9 Huajca nimechilhuía, xijtlajtlanica Toteco para tlen inmechpolohua
huan yajaya inmechmacas. Xijtemoca tlen inmechpolohua huan inquipan-
tise. Xijnotzaca Toteco huan yajaya inmechcaltlapos.

10 Pampa nochi tlen tlajtlanij, quiselíaj. Huan nochi tlen quitemohuaj
tlen quinpolohua, quipantíaj. Huan nochi tlen quinotzaj Toteco, yajaya
quincaltlapohua huan quinmaca tlen quitlajtlaníaj.

11 “Huan imojuanti tlen inquinpiyaj imoconehua, intla se mocone mitzt-
lajtlanis se pantzi para quicuas, ax tijmacas se tetl. Huan intla mocone
mitztlajtlanis se michi para quicuas, ax tijmacas se cohuatl.

12Huan intla mocone mitztlajtlanis se tejquistli, ax tijmacas se colotl ma
quicua.
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13Pampayonque intlajtlacolchihuani, inquimatij inquinmacase imocone-
hua tlen cuali. Huajca achi más Totata tlen itztoc elhuicac quimati quin-
macas iconehua tlen cuali. Huan yajaya quinmacas Toteco Itonal nochi tlen
quitlajtlanise.”

Moilhuijque para Jesús quipixqui se ajacatl
14Huan Jesús quiquixti se iajaca Axcualtlacatl ipan se tlacatl tlen quichij-

toyaj ma nonotiya. Huan quisqui nopa ajacatl, huan nopa tlacatl camatqui
huan nochi nopa tlacame quisentlachilijque.

15 Pero sequin inijuanti quiijtojque: “Axcualtlacatl, [11:15 Nopa tlacame
quitocajtijque Axcualtlacatl, Beelzebú.] yajaya tlen quinyacana nochi aja-
came quimaca chicahualistli ni Jesús parama quinquixti ajacame.”

16 Huan sequinoc tlacame quinequiyayaj quiyejyecose Jesús huan quit-
lajtlaniyayaj ma quichihua se tlanescayotl tlen huala elhuicac para ma
quinnextili ichicahualis.

17Huan Jesúsquimatqui inintlalnamiquilis huanquinilhui: “Intla tlacame
ipan se tlali motlajcoxelohuaj, huajca ax hueli huejcahuas inintlal. Intla
tlacame ipan se cali motlajcoxelohuaj, ax hueli itztose san sejco.

18Huan intla Axcualtlacatl motehuis ica ajacame tlen iaxcahua, ¿quejatza
huelis huejcahuas itlanahuatil? Inquiijtohuaj niquinquixtía ajacame ica
chicahualistli tlen Axcualtlacatl nechmaca.

19 Pero intla niquinquixtisquía ajacame ica ichicahualis, huajca ¿ica
ajqueya ichicahualis quinquixtíaj ajacame nopa tlacame tlen inmechto-
quilíaj? Inijuanti nojquiya inmechilhuise para se huihuiyotl tlen inmoil-
huíaj.

20 Pero xijmachilica, intla yajaya Toteco Dios tlen nechmaca ichicahualis
para niquinquixtis ajacame, huajca Toteco tlen tlanahuatía ipan ininyolo
tlacame ya ajsico imohuaya.

21 “Intla se tlacatl tlen tetixtoc queja Axcualtlacatl quipiya tepostli huan
cuali quimocuitlahuía ichaj, huajca nochi tlen quipiya eltoc temachti imaco
pampa axaca huelis quitlacuijcuilis.

22 Pero intla hualasquía seyoc queja na tlen más tetixtoc que ya huan
quitlanis. Huajca quena, huelis quicuilis nochi itepos ipan tlenmotemachía,
huan huelis quihuicas nochi tlen quipixtoya huan quixelos ica sequinoc.

23 “Tlen ax quinequi nechpalehuis, yajaya nocualancaitacahua. Huan se
tlen ax quinsentilía tlacame campa na, quinsemana.

Ajacame huelis mocuepase
24 “Quema quisa se ajacatl ipan se tlacatl, nemi ipan huactoc tlali quite-

mojtinemi campa mosehuis, huan intla ax tleno quipantis, moilhuis: ‘Ni-
mocuepas nochaj ipan nopa tlacatl campa niitztoya.’

25Huan quema mocuepas, quipantis iyolo nopa tlacatl eltos queja se cali
tlen tlaxpantli huan tlen quipiya nochi cuali tlacualtlalili.

26 Huajca nopa ajacatl yas huan quinhuicas chicome ajacame tlen más
fiero que ya huan nochi nopa ajacame itztotij ipan nopa tlacatl. Huan nopa
tlacatl mocahuas más fiero que achtohuiya.”

Ajqueya quipantía tlen cuali
27Huan quema Jesús tlamachtiyaya ya ni, camatqui se sihuatl tlen itztoya

ica nopamiyac tlacame, huan chicahuac quiijto:
―Cuali quipanti nopa sihuatl tlenmitztlacatilti huanmitzchichiti.
28Pero Jesús quinanquili:
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―Más cuali quipantíaj nopa tlacame tlen quicaquij itlajtol Toteco huan
quineltoquilíaj.

Ax cuajcualme quinejque se tlanescayotl
29Huan nopa tlacame pejquemomiyaquilíaj huan Jesús quinilhui:
―Intlacame tlen ama initztoque ax incuajcualme. Inquinequij ma

nimechchihuili se tlanescayotl para ma nimechnextili ajqueya na. Pero ax
nijchihuas. San Jonás eltoc queja se tlanescayotl para imojuanti.

30 Pampa queja Jonás eltoya se tlanescayotl para tlacame ipan altepetl
Nínive huejcajquiya, na tlen niMocuepqui Tlacatl nielis se tlanescayotl para
intlacame tlen ama initztoque.

31 Ipan nopa tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas, nopa sihua tlanahu-
atijquetl tlen Sur [11:31 Sabá.] moyolcuis huan inmechteilhuis tlen ama
initztoque. Yajaya hualajqui tlahuel huejca quema itztoya ipan tlaltepactli
pampa quinejqui quicaquis itlalnamiquilis Tlanahuatijquetl Salomón. Pero
namás nihueyi que Salomón huan ax innechchihuilíaj cuenta.

32Huan quema Toteco tetlajtolsencahuas, tlacame tlen huejcajquiya itz-
toyaj ipan altepetl Nínive moyolcuise huan inmechtlateilhuise, pampa ini-
juantimoyolcuepque quema Jonás quincamahui itlajtol Toteco, pero namás
nihueyi que Jonás huan ax innechcaquij.

Nopa tlahuili ipan totlacayo
33 “Axaca quitlatía se tlahuili huan quitlalía campa ax nesi. Axaca quitlalis

cajontzala. Intla se tlacatl quitlatía se tlahuili, quitlalía ipan se tlahuil
quetzali para nochi tlen calaquise ma quiitaca.

34 Moixtiyol eltoc queja itlahuil motlacayo. Intla cuali moixtiyol, hueli
tiquita tlen tijchihua. Pero intla ax cuali moixtiyol, tiitztoc queja se tlen
tzactoc iyolo. Ax hueli tijmachilía notlajtol huanmotlalnamiquilismocahua
ipan tzintlayohuilotl.

35Huajca ximotlachili tlen tijchihua ica nopa tlahuili tlen tijpiya pampa
tijcactoc tlenmelahuac. Xijcahuamamitzyolpatla para ax timocuepas ipan
tzintlayohuilotl.

36 Pero intla nelía senquistoc tijselía notlajtol, huajca nochi motlacayo
huan motlalnamiquilis quipiyas tlahuili huan ax oncas tzintlayohuilotl
mopan ta. Quena, elis queja se tlahuili tlen mitztlahuilijtos ipan motlal-
namiquilis.”

Jesús quinteilhui fariseos
37 Huan quema Jesús tlanqui tlamachtía, itztoya nopona se fariseo tlen

quinotzquima yohui tlacuati ichaj. Huan Jesús yajqui huanmosehui campa
mesa.

38 Huan nopa fariseo quisentlachili quema Jesús ax momajtequi miyac
huelta queja quiijtojque itlanahuatilhuaMoisésma quichihuaca tlacame.

39Pero Tohueyiteco quiilhui:
―Infariseos inquipajpacaj imotlacayo, pero imoyolo ax inquipajpacaj.

Ipan imoyolo san inmoilhuíajquejatza intlaxtequise huan tlen ax cuali hueli
inquichihuase.

40 ¡Inhuihuitique! Toteco quichijqui imotlacayo, pero nojquiya quichijqui
imoyolo.

41Xijchijtinemica tlen cuali ica nochi imoyolo huan imoyolo elis senquis-
toc tlapajpactic.
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42 “¡Inteicneltijque infariseos! Toteco tlahuel inmechtlatzacuiltis. In-
quimacaj Toteco majtlactli por ciento tlen nochi tlen inquipiyaj hasta nopa
alojhueno huan ruda huan nochi xihuitini tlen más pilsiltzi ipan imox-
ochimil, pero ax inquichihuaj tlen xitlahuac huan ax inquichihuilíaj cuenta
quejatzaTotecoquinicnelía tlacame. Ni tlamantli achimás ipati iixtlaToteco.
Huajca monequi xijchihuaca tlen más ipati huan nojquiya amo xijcahuaca
xijmacaca Toteco se majtlactli por ciento.

43 “¡Inteicneltijque infariseos! Toteco tlahuel inmechtlatzacuiltis. Inmech-
pactía inmosehuise campa cuali siyaj campa onca más tlatlepanitacayotl
ipan tiopamitl. Inmechpactía para tlacame ma inmechtlajpaloca ica cuali
ipan tianquis.

44 “¡Inteicneltijque infariseos huan intlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés!
Toteco tlahuel inmechtlatzacuiltis. Initztoque queja nopamijca tlacoyoctini
tlen ax nesi intlamijca campo santo, huan yeca tlacamenemij ipani huan ax
quimatij intla ipanmoquejquetzaj.”

45Huanse tlacatl tlen tlamachtía tlenquiijtosnequi itlanahuatilhuaMoisés
quiilhui Jesús:

―Tlamachtijquetl, quema tiquinteilhuía fariseos, nojquiya titechteilhuía
tojuanti tlen titlamachtíaj tlen quiijtosnequi itlanahuatil Moisés.

46Huan Jesús quinanquili:
―Nojquiya inteicneltique tlen intlamachtíaj itlanahuatilhua Moisés.

Toteco tlahuel inmechtlatzacuiltis. Axaca huelis quitoquilis nochi
tlanahuatili tlen inquiijtohuaj monequi quitoquilise. Eltoc queja
inquinmamaltíaj tlacame tlen etic, pero ax inquinequij inquinpalehuise
ica niyon se imomacpil.

47 “¡Inteicneltique! Toteco tlahuel inmechtlatzacuiltis. Inquinchihuilíaj
panteones itiocamanalojcahua Toteco para sequinoc ma moilhuica in-
quintlepanitaj, pero imotatahua quinmictijque,

48 huan inpaquij ica tlen quichijque. Quena, imohuejcapan tatahua
quinmictijque huan ama inquinchihuilíaj ininpanteón.

49 “Yeca Toteco tlen quipiya nochi tlalnamiquistli huejcajquiya quiijto
tlen imojuanti: ‘Niquintitlanilis notiocamanalojcahua huan notlayolmela-
jcahua. Huan sequin quinmictise huan sequinoc quintlaijiyohuiltise.’

50HuanyecaToteco inmechita intlacame tlenama initztoquehuanquiijto-
huapara inquihuicaj tlajtlacoli ipampa iniesonochinopa tiocamanalohuani
tlen tlacame quinmictijque hasta quema pejqui tlaltepactli.

51Quena, imojuanti san sejco inquihuicaj tlajtlacoli paranochi tlenmijque
hasta quema mijqui Abel huan hasta amanoc quema tlacame quimictijque
Zacarías tlatlajco tlen nopa tlaixpamitl huan nopa hueyi tiopa. Nochi ni
tlajtlacoli inquihuicaj tlen ama initztoque.

52 “¡Inteicneltique intlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés! Toteco
tlahuel inmechtlatzacuiltis. Inquintzacuilíaj tlen quinequij quimatise it-
lalnamiquilis Toteco. Ax inquimachilíaj itlalnamiquilis huan ax inquinc-
ahuilíajma quimachilica sequinoc tlen quinequij quimachilise.”

53Huanquema Jesús tlanquiquiijto yani, nopa fariseoshuan tlamachtiani
tlen itlanahuatilMoisés tlahuel cualanque ihuaya huan pejque quitlajtlaníaj
miyac tlamantli.

54Quitemoliyayaj ma quiijto se tlenijqui tlen ica huelis quiteilhuise.
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12
Maax tijpiyaca ome toxayac

1Quema Jesúsquiijtohuayayanochi ni tlajtoli,mosentilijtoyajmiyacmiles
tlacame huan tlahuel mocuatetzopayayaj. Huan Jesús quincamahui imo-
machtijcahua iniixtla nopa miyac tlacame huan quinilhui: “Ximotlachilica
para ax inquiselise inintlasonejcayo fariseos pampa inijuanti quipiyaj ome
ininxayac huan huelis inmechchihuilise nojquiya xijpiyaca ome imoxayac.

2Nochi tlen tlacamequichihuaj ixtacatzi ama, teipamonextis. Huannochi
tlen ama ax nesi, teipa nochi quimatise.

3 Huan nochi tlen inquiijtojtoque quema tlayohua, nochi quicaquise
tonaya. Huan tlen ixtacatzi inmoilhuijtoque ipan imocalijtic, teipa tlacame
moquetzase huejcapa huan chicahuac quiijtose.

Amo xiquinimacasica tlacame
4 “Nohuampoyohua ya ni nimechilhuía. Amo xiquinimacasica tlacame.

Inijuanti sanhueli inmechmictise, peroax tlenomáshueli inmechchihuilise.
5 Pero nimechilhuis ajqueya monequi xiquiimacasica. Xiquimacasica

Toteco, pampayajayahuelis inmechmictis huannojquiya quipiya tequihue-
jcayotl para quititlanis imoalma nepa mictla. Quena, nimechilhuía, yajaya
tlenmonequi inquimacasise.

6 “Yonque quinnamacajmacuili piltototzitzi para ome centavos, Toteco ax
quiilcahua niyon se tlen inijuanti.

7 Huan ica imojuanti, miyac más Toteco inmechmocuitlahuía hasta
quimati quesqui imotzoncal inquipiyaj. Huajca amo ximomajmatica. Achi
más imopati iixtla Toteco quemiyac totome.

Ajqueya iaxcahua Jesucristo
8 “Huan nimechilhuía, nochi tlacame tlen nechneltocaj huan tepohuilíaj

para nechneltocaj, na tlen niMocuepqui Tlacatl, niquinilhuis ielhuicac ejc-
ahua Toteco para inijuanti noaxcahua.

9 Pero intla se teilhuía para ax nechneltoca, huajca na nojquiya niquinil-
huis ielhuicac ejcahua Toteco para yajaya ax noaxca.

10 “Intla se nechtlaijilhuía na tlen niMocuepqui Tlacatl ica tlen ax cuali,
Toteco huelis quitlapojpolhuis. Pero intla se quitlaijilhuis Itonal Toteco, ax
quema oncas tlapojpolhuili.

11 “Huan quema tlacame inmechhuicase iniixtla tlayacanani ipan tois-
raelita tiopa huan iniixtla sequinoc tlanahuatiani huan tequihuejme, amo
ximocuesoca tlaque inquiijtose huan quejatza inmomanahuise,

12 pampa Itonal Toteco inmechnextilis ipan nopa tlalochtli tlaque mon-
equi inquiijtose.”

Mahuilili tlenmoricojchihuas
13Huan se tlen nopamiyac tlacame quiilhui Jesús:
―Tlamachtijquetl, xiquilhuinoicnimanechmaca tlennechtocarohua tlen

totata techcahuilijtejtoc.
14Huan Jesús quiilhui:
―Tate, axaca nechtequimacatoc para ma nieli imojuez huan ma nijtlaj-

coxelos tlen inquipiyaj.
15Huan teipa Jesús quinilhui nopamiyac tlacame:
―Xijpiyaca cuidado para amo xijnequica nochi tlamantli tlen onca,

pampa axaca quipantis yolistli tlen yancuic pampa quipiyamiyac tlamantli
para iaxca.
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16 Huan Jesús quinilhui se huicaltili: “Imil se tlacatl tlen tominpixqui
nelnelía temacacmiyac itlajca.

17Huannopa tlacatlmoilhui: ‘¿Tlaquenijchihuas? Axnijpiyamás cuescon-
tini para ipan nicajcocuis ni pixquistli.’

18 Huan teipa quiijto: ‘Nijmajtojca tlaque nijchihuas. Nijxolehuas
nocuesconhua huan nepa nijchihuas tlen más hueyi huan ipan nicajcocuis
nochi ni pixquistli huan nochi tlen nijpiya.’

19 Huan teipa nimoyolilhuis: ‘Nijpiya miyac tomi huan tlacualistli tlen
nechaxilis para miyac xihuitl, huajca san nimosehuis, huan nitlacuas huan
nitlais queja nijnequis huan nitlamahuisos.’ Quej nopa moilhuiyaya nopa
tlacatl tlen tominpixqui.

20 Pero Toteco Dios quiilhui: ‘Tlacatl ta tihuihuitic. Ama ni yohuali
timiquis, huan ¿ajqueya quiselis nochi tlen timoajcocuilijtoc?’

21Queja nopa eltoc ica tlacame tlen quiajcocuij miyac tlamantli para ini-
axca ipan ni tlaltepactli, pero ax quipiyaj ininricojyo nopona iixtla Toteco.”

Toteco quinmocuitlahuía iconehua
22 Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua: “Yeca nimechilhuía, amo xi-

mocuesoca ica tlen inpanose. Amo ximocuesoca tlen inquicuase huan
inquiise huan ica tlaque inmoyoyontise.

23 Toteco inmechmacatoc yolistli huan ya nopa más ipati huan inmech-
macas tlacualistli nojquiya. Yajaya inmechmacatoc imotlacayo tlen más
ipati huan inmechmacas nojquiya tlen ica inmoyoyontise.

24Xiquintlachilica totome. Ax momiltíaj, huan ax pixcaj huan ax quipiyaj
inincuesconhua para ipan quiajcocuise inintlacualis, pero Toteco quintla-
maca. HuanToteco nojquiya inmechtlamacas pampamás imopati iixtla que
totome.

25 San tlapic para inmotequipachohuaj. Intla inmocuesohuaj pampa ax
inhuejcapantique, ¿huelis inmoscaltise seyoc ome mistitl san pampa miyac
inmocuesohuaj? Ax inhuelij.

26 Huan intla ax inhuelij inquichihuaj se tlamantli pilsiltzi, ¿para tlen
inmocuesohuaj ica sequinoc tlamantli?

27 “Xijtlachilica nopa xochitl tlenmoscaltíaj campa hueli. Ax tequitij huan
ax tlajtzomaj, pero nimechilhuía, nopa hueyi Tlanahuatijquetl Salomón ica
nochi iricojyo ax quipixqui iyejca que se xochitl.

28 Toteco quinmacatoc xochitl iniyejca yonque san yoltoque se tlalochtli,
huan tonilía pilintoc huan tlacame quitlatise. Huan miyac más Toteco
inmechyoyontis yonque quentzi inquineltocaj.

29 Huajca amo ximocuesojtinemica tlaque inquicuase huan tlaque in-
quise,

30 pampa queja nopa motequipachohuaj tlacame tlen ax quiixmatij
Toteco, pero Toteco imoTata quimati monequi nochi ni tlamantli para ica
inmopanoltise.

31 Achtohui xijtemoca para incalaquise ipan itlanahuatilis Toteco huan
yajaya no inmechmacas nochi ni tlamantli tlenmonequi para inpanose.

Tlen ipati nepa elhuicac
32 “Amo ximomajmatica yonque ax inmiyaqui tlen innoaxcahua, pampa

ica paquilistli Toteco inmechcalaquis campa yajaya tlanahuatía.
33Huajca xijnamacaca tlen imoaxca huan xiquinmajmacaca teicneltzitzi

para inquiajcocuise tlen ipati nepa elhuicac. Tlen inquiajcocuise nepa
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ax ijtlacahuis huan ax quicuase cuatzipime, niyon tlaxtequini ax huelis
quihuicase.

34Huan intla inquimatij tlen yejyectzi inmechchiya ipan elhuicac, huajca
ipan imoyolo inquinequise initztose nepa.

Ximocualtlalijtoca
35 “Ximocualtlalijtoca huan xijpixtoca imotlahuilhua tlatlatoque para

quema nihualas yonque niajsis tonaya o tlayohua.
36Xiitztoca queja tlatequipanohuani tlen quichiyaj ininteco ma mocuepa

tlen itlacualis tlen nenamictili. Inijuanti ax cochij para huelis quicaltlapose
nimantzi quema yajaya ajsis huan quinnotzas. Huan queja nopa nijnequi
ximocualtlalijtoca huan xitlachixtoca para quema nihualas.

37 Cuali quipantise nopa tlatequipanohuani tlen tlachixtoque quema
mocuepas ininteco. Nelía nimechilhuía, ininteco moyoyontis queja se tlate-
quipanojquetl huan quinsehuis campamesa huan quintlamacas.

38 Huan yonque ininteco mocuepas tlajcoyohual o tlanestihuala, nopa
tlatequipanohuani tlachixtoque, cuali inijuanti quipantise.

39 Inquimatij intla se tlacatl quimatisquía ipan tlaque hora ajsisquía se
tlaxtejquetl, huajca tlachixtosquía huan ax quicahuilisquíama calaqui para
tlaxtequis ipan ichaj.

40 Huajca imojuanti nojquiya ximocualtlalijtoca pampa na tlen ni-
Mocuepqui Tlacatl nimocuepas ipan se hora quema ax innechchiyaj.”

Nopa tlatequipanojquetl tlen temachtli
41Huan Pedro quitlajtlani Jesús:
―Tohueyiteco, ¿titechilhuijtoc ni huicaltili para tojuanti timomomachtijc-

ahuama timitzchiyaca o para nochi ni tlacame nojquiyamamitzchiyaca?
42 Huan Tohueyiteco quiilhui: “Nicamati tlen aqui hueli tlayacanca

tequipanojquetl tlen temachtli huan tlalnamiqui tlen se tecojtli quitlalis
para quinmocuitlahuis itequipanojcahua huan mojmostla quintlamacas
tlen itztoque ipan ichaj.

43 Cuali quipantis nopa tlatequipanojquetl intla quema iteco mocuepas,
quipantis ya quitlamichijtoc nochi tlen quiilhui.

44Nimechilhuía iteco quitequitlalis ma quimocuitlahuis hasta nochi tlen
iaxca.

45 Pero intla se tlayacanquetl quiijtohua: ‘Noteco huejcahuas.’ Huan
intla pehuas quinhuitequis nopa sequinoc tlatequipanohuani, huan pehuas
neltlacuas, huan neltlais huan ihuintis,

46 huajca iteco nimantzi mocuepas ipan se tonal quema nopa tlaya-
canca tlatequipanojquetl ax quichiya huan ipan se hora quema ax quimati.
Huannopa tecojtli chicahuacquitlatzacuiltis itlayacanca tequipanojcahuan
quiquixtis huan quitlalis campa quinamiqui para inijuanti tlen ax tlanelto-
caj.

47 “Huan se tlayacanca tlatequipanojquetl tlen quimatqui tlen iteco
quinequiyaya huan ax mocualtlali huan ax quineltocac, huajca iteco qui-
huitequi nelchicahuac.

48 Pero seyoc tlatequipanojquetl tlen ax quimatqui tlen iteco
quinequiyaya, huan quichijqui tlen ax cuali, huajca quiselis se
tlatzacuiltilistli tlen ax más hueyi. Pampa nochi tlen Toteco miyac
quintlamajmaca, quintlajtlanía ma quichihuaca miyac tlen cuali. Huan
intla Toteco quicahua miyac tequitl imaco se itequipanojca, miyac tequitl
monequi quichihuas.

Jesús quinxejxelohua tlacame
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49 “Nihualajtoc ipan ni tlaltepactli para nijlemenaltis se tlitl. Huan nijneq-
uisquíama ajsiya nopa tonal.

50 Nijpiya se tlaijiyohuilistli tlen monequi nijxicos huan nitlaijiyohuis
hasta panos.

51 Amo ximoilhuica nihualajtoc para ma onca tlasehuilistli ipan ni tlal-
tepactli. ¡Axtle! Nopampa, moxelose tlacame.

52 Para ama huan teipa campa itztoque macuilme tlacame ipan se cali,
moxelose. Eyi mocualanise ica nopa ome, huan nopa ome ica nopa eyi.

53Moxelose tetatme ica inintelpocahua huan tename ica iniichpocahua.
Yeyojmemoxelose ininhuaya iniyejnahua huan yenajme ica iniyeyojhua.”

Tlanescayotl tlen ni tonali
54Huan Jesúsnojquiyaquinilhuinopamiyac tlacame: “Quema inquiitaj se

mixtli tlen tlejcos campa temo tonati, nimantzi inquiijtohuaj: ‘Tlaahuetzis’,
huan queja nopa pano.

55 Huan quema inquimachilíaj huala se ajacatl tlen sur, inquiijtohuaj:
‘Nelía tlatotoniyas ama.’ Huan queja nopa eli.

56 Imojuanti inquipiyaj ome imoxayac. Inquimatij tlen quiijtosnequi tlen
nesi ipan tlaltepactli huan elhuicactli, pero ax inquimachilíaj tlen pano ipan
ni tonali ica ni tlanescayotl tlen nijchihua.

Ximoseselti icamocualancaitaca
57 “Huan, ¿para tlen ax inmomacaj cuenta para monequi inquichihuase

tlen xitlahuac?
58 Quema mocualancaitaca mitzteilhuía ica se juez huan noja initztoque

ipan ojtli para inajsitij, achi cuali xijcamahui para inquisencahuase nopa
tlamantli san imojuanti. Pampa intla axtle, yajaya mitzhuicas iixtla juez
huan nopa juez mitztemactilis ica policías, huan nopa policías mitztlalise
ipan tlatzactli.

59Huan intla queja nopa panos, ax tiquisas hasta titlaxtlahuas nochi tlen
monequi.”

13
Monequi tlacamemoyolcuepase

1 Sequin tlacame tlen itztoyaj nopona ipan nopa tonal quiilhuijque Jesús
paraPilatoquinmictijtoyasequinGalileaehuaniquemanopaGalileaehuani
quinmictiyayaj tlapiyalime para tlacajcahualistli. Huan yeca inieso mo-
manelo ica inieso nopa tlacajcahualistli.

2Huan Jesús quinnanquili: “¿Inmoilhuíaj nopa Galilea ehuani quipixtoyaj
más tlajtlacoli que sequinoc Galilea ehuani pampa quej nopa ininpantic?

3 Nimechilhuía, axtle. Ax más tlajtlacoli quipixtoyaj, huan inmopolose
nojquiya intla ax inmoyolcuepaj.

4Huan quema nopa huejcapantic cali ipan Siloé huetzqui ipan dieciocho
tlacame huan inijuanti mijque, huelis inmoilhuíaj inijuanti quipixtoyaj más
tlajtlacoli que nochi sequinoc ipan altepetl Jerusalén.

5 Nimechilhuía, axtle. Ax más tlajtlacoli quipixtoyaj que sequinoc, huan
nochi imojuanti nojquiya inmopolose, intla ax inmoyolcuepaj.”

Se cuahuitl tlen ax temacac itlajca
6 Huan Jesús pejqui quinilhuía ni huicaltili: “Se tlacatl quipixtoya se

higuera cuahuitl tlen quitojqui ipan ixocomeca mil. Huan se tonal quite-
moco itlajca, pero ax tleno quipixqui.
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7 Huan quiilhui tlen quimocuitlahuía ixocomeca mil: ‘Quipixtojca eyi
xihuitl nijhualtemohua higos ipan ni cuahuitl, huan niyon se ax quipiya,
huajca xijtzontequi pampa san tlapic ijcatoc.’

8 Huan tlen quimocuitlahuiyaya ixocomeca mil quinanquili: ‘Noteco,
xijcahua para ni xihuitl huan nijtzinxahuas huan nijtlalilis yamanic tlali,

9 huan intla quipiyas itlajca ipan se xihuitl, cualtitoc, huan intla axtle,
huajca quena, tijtzontequise.’ ”

Jesús quichicajqui se sihuatl tlen cuitlapantomotztic
10Huan Jesús tlamachtiyaya ipan se israelita tiopamitl ipan sábado nopa

tonal paramosehuise israelitame,
11 huan hualajqui se sihuatl tlen quipixtoya se ajacatl para dieciocho

xihuitl tlen quicuitlapantomotzchijtoya huan ayoc huelqui momelahua.
12Huan quema Jesús quiitac, quinojnotzqui huan quiilhui:
―Nane, nimitzquixtilíamococolis.
13Huan Jesús quitlalili ima huan nimantzi nopa sihuatl huelqui momela-

jqui huan pejqui quihueyichihua Toteco.
14Huan nelía cualanqui nopa tiopan tlayacanquetl pampa Jesús quichica-

jtoya ipan sábado, nopa tonal para israelitamema ax tequitica. Huajca nopa
tlayacanquetl quinilhui nopamiyac tlacame:

―Onca chicuase tonali ipan se samano para ma titequitica, huajca xi-
hualaca ipan seyoc tonal intla inquinequij para Jesús ma inmechchicahua,
huan ayoc xihualaca ipan sábado.

15Huan Tohueyiteco Jesús quinanquili:
―Ta tijpiya ome moxayac. Se sen imojuanti inquitojtomaj imohuacax o

imoburro quema ilpitoc ipan sábado, huan inquihuicaj ma atliti.
16Para dieciocho xihuitl Axcualtlacatl quipixtoya ilpitoc ni sihuatl tlen no-

jquiya se iteipa ixhui tohuejcapan tata Abraham. ¿Ax tiquita cuali nojquiya
nijmacahuas tlen icocolis ipan sábado?

17Huan quema Jesús quiilhui ya ni, nochi icualancaitacahua mopinajque
iniixtla nopa miyac tlacame, pero nopa tlacame nelía paquiyayaj ica nopa
huejhueyi tlamantli tlen quichihuayaya.

Nopa xinachtli tlenmostaza
18 Huan Jesús quiijto: “¿Quejatza huelis nimechilhuis quejatza eltoc ipan

itlanahuatilis Toteco?
19 Eltoc queja se ixinajcho mostaza tlen se tlacatl quitoca. Huan nopa

xinachtli ixhuas huanmoscaltis hastamochihuas se cuahuitl campa totome
quichihuase inintepasol ipan imacuayo.”

Huicaltili tlen tlasonejcayotl
20 Nojquiya Jesús quiijto: “¿Ica tlaque huelis niquinhuicalotis quejatza

momiyaquilía tlacame tlen quicahuilíaj Totecoma tlanahuati ipan ininyolo?
21 Inijuanti momiyaquilise queja mosonehua pantzi quema se sihuatl

quitlalía se quentzi tlasonejcayotl ipan eyi kilos harina huan teipa nopa
tlasonejcayotl quisonehuas nochi nopa pantzi.”

Nopa puerta pitzahuac
22 Jesúsnojanejnemiyaya ipanojtli hasta altepetl Jerusalénhuanquinpan-

otiyajqui altepetini huan ranchos huan tlamachtijtiyohuiyaya.
23Huan se quiilhui:
―Tohueyiteco, ¿nelquentzi tlacame Toteco quinmaquixtis tlen inintlajtla-

colhua?
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Huan Jesús quinanquili:
24 ―Xijchihuaca campeca xicalaquise ipan nopa pitzahuac puerta tlen

yohui elhuicac, pampa miyac tlacame quinequise calaquise nopona huan
ax huelise.

25 Pampa ajsis tonali quema motzacuas puerta nepa elhuicac. Huan na
nielis queja se tetat tlen quitzacua puerta ipan ichaj ica tlayohua huan ayoc
aqui quicahuilis ma calaqui. Huan inmoquetzase calteno, huan innech-
notzase huan innechilhuise: ‘Toteco, xitechcaltlapo’, huan na nimechnan-
quilis: ‘¡Axtle! Ax nimechixmati, niyon ax nijmati canque inehuaj.’

26 Huan yonque innechilhuise: ‘Titlacuajque huan tiatlique mohuaya,
huan titlamachti ipan toaltepe’,

27 pero na nimechilhuis: ‘Nelía nimechilhuía, ax nimechixmati huan ax
nijmati canque inehuaj. Xinechtlalcahuica imojuanti tlen inquichihuaj tlen
ax cuali.’

28Huan imojuanti inchocase huan intlanhuehuechocase ica nopa tlatza-
cuiltili pampa inquiitase Abraham, Isaac, Jacob ihuaya nochi tiocamanalo-
huani nopona campa Toteco tlanahuatía, huan inmocahuase calteno.

29Huan tlacamehualase campaquisa tonati huan campa oncalaqui, huan
hualase tlen norte huan tlen sur huan mosehuise para tlacuase nopona
campa Toteco Dios tlanahuatía.

30 Huan sequin tlen ama teicneltique, Toteco quinachtohuis ipan nopa
tonal, huan sequin tlen tlayacanaj ama, Toteco quintlalis hasta teipa.

Jesús quintlapojpolhuijtosquía Jerusalén ehuani
31Huan ipan nopa tlalochtli hualajque sequin fariseos huan quiilhuijque

Jesús:
―Xiquisa nica huan xiya intla tijnequi tiitztos pampa Tlanahuatijquetl

Herodes Ántipas quinequi mitzmictis.
32Huan Jesús quinilhui:
―Xiquilhuitij nopa cayochi Herodes para ama huanmostla niquinquixtis

iajacahua Axcualtlacatl huan niquinchicahuas tlacame, huan huiptla nijt-
lamiltis notequi.

33Huajcaama,mostlahuanhuiptlaniitztos ipanojtli paraniajsis Jerusalén
huan ax mahuilili, pampa san ipan altepetl Jerusalén quinmictíaj itioca-
manalojcahua Toteco.

34 “¡Inteicneltijque inJerusalén ehuani! Inquinmictíaj itiocamanalojcahua
Toteco huan inquintepachohuaj inijuanti tlen yajaya inmechtitlanilijtoc.
Miyac huelta nijnequiyaya nimechsentilis ica imoconehua para nimechna-
jnahuas queja se tenanpiyo quinsentilía ipilconehua ieltlapaltzala, pero ax
inquinejque.

35Xiquita, Toteco Dios ayoc mocahua ipan imotiopa, huan nimechyolme-
lahua ax innechitase sampa hasta ajsis hora quema innechilhuise: ‘Ma
Toteco Dios mitztiochihua Ta tlen tihuala ipan itoca [13:35 Ica itequihuej-
cayo.].’ ”

14
Jesús quichicajqui se tlacatl tlen tejtemiyaya

1 Huan se sábado nopa tonal quema israelitame mosehuíaj, Jesús yajqui
tlacuato ichaj se inintlayacanca fariseos, huannopa fariseosquitlachiliyayaj
ajachica.

2Huan itztoya nopona iixtla Jesús se tlacatl tlen tejtemiyaya.
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3Huan Jesús quintlajtlani nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés
huan nopa fariseos:

―¿Itlanahuatilhua Moisés techcahuilíaj ma tiquinchicahuaca tlacame ipan
ni tonal parama timosehuica oma ax tiquinchicahuaca?

4Huan inijuanti axmolinijque. Huan Jesús quimaitzqui nopa tlacatl huan
quichicajqui. Huan quiilhui ma yohui.

5Huan teipa Jesús quinilhui:
―Intla imoburro o imotoro tlen tlaxahua huetzisquía ipan se tlacoyoctli,

¿ax inquiquixtisquíaj nimantzi yonque ipan sábado?
6Huan inijuanti ax tleno quinanquilijque.

Tlanotzalme ipan se nenamictili
7 Huan Jesús quiitac nopa tlacame quitlapejpeniyayaj nopa siyas tlen

más quipixqui tlatlepanitacayotl campa mesas, huajca pejqui quinpohuilía
se huicaltili tlen se tlacatl tlen quinnotztoya tlacame ipan se tlacualistli.
Quinilhui:

8 ―Quema se inmechnotzas ipan se tlacualistli tlen nenamictili, amo xi-
jtemoca nopa siya campa quipiyamás tlatlepanitacayotl pampa huelis teipa
ajsis seyoc tlacatl tlen no quinotztoque tlen achi más monequi quitlepani-
tase.

9 Huan huelis monequis para yajaya tlen inmechnotztoc hualas campa
ta huan mitzilhuis: ‘Xijmaca mosiya ni tlacatl tlen ajsico.’ Huan nelía
timopinahuashuanmonequis tijtemoti tlenhueli siya para ipan timosehuis.

10 Quema se inmechnotzas xiyaca ipan se tlacualistli, achi cuali ximose-
huica campa ax más cuali huan teipa huelis hualas yajaya tlen mitznotzqui
huan mitzilhuis: ‘Nohuampo, ximosehuiqui ipan nopa siya tlen achi cuali.’
Huan queja nopamitzhueyitlalis iniixtla nochi tlenmosehuíaj campamesa.

11 Pampa tlacame tlen mohueyimatij ica ininselti ama, teipa Toteco quin-
pinahualtis. Huan tlenmoicnonequij ama, Toteco teipa quinhueyitlalis.

12 Huan nojquiya Jesús quiilhui nopa tlacatl tlen quinnotztoya para ma
tlacuatij ichaj:

―Quema titemaca se tlacualistli, amo xiquinnotza mohuampoyohua, o
moicnihua, omocalnechcahua tlenmásquipiyaj tomi, pampa inijuanti teipa
mitznotzase ipan se tlacualistli paramitzcuepilise nopa tlacualistli.

13 Pero quema tijpiya se tlacualistli, xiquinnotza tlen teicneltzitzi huan
tlenmacototique huan tlenmetzcuachotique huan tlen popoyotzitzi,

14 pampa inijuanti ax hueli mitzcuepilise. Huan Toteco mitztiochihuas
huan mitztlaxtlahuis quema moyolcuise nochi tlacame tlen itztoque xit-
lahuaque iixtla.

Nopa hueyi tlacualistli
15Huan se tlacatl tlen mosehuiyaya campa mesa ihuaya Jesús quicajqui

tlen quiijto huan quiilhui:
―Cuali quipantis tlen mosehuis huan tlacuas nepa campa Toteco Dios

tlanahuatía.
16Huan Jesús quiilhui:
―Se tlacatl temacayaya se hueyi tlacualistli huan quinnotzqui miyac ma

tlacuatij.
17 Huan quema cualtitoyaya nochi tlacualistli, huajca quititlanqui ite-

quipanojca ma yohui ma quinilhuiti nopa tlanotzalme: ‘Xihualaca pampa
nochi ya tlacuajtlalili.’
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18 Huan nochi nopa tlanotzalme pejque motechtíaj. Nopa tlen achtohui
quiilhui nopa tlatequipanojquetl: ‘Nijcojqui se tlali huan monequi niyas
niquitati. Xinechtlapojpolhui, pero ax huelis niyas.’

19Huan seyoc quiilhui: ‘Niquincojtoc macuili pares torojme para tlapox-
ahuase huan monequi niyas niquinyejyecoti intla tequitij cuali. Xinecht-
lapojpolhui, pero ax huelis niyas campa nopa tlacualistli.’

20 Huan seyoc quiilhui: ‘Nel amanoc nimosihuajti huan yeca ax huelis
niyas.’

21 “Huan nopa tlatequipanojquetl mocuepqui huan quiyolmelajqui iteco
nochi tlenquinanquilijque. Huannopa tlanotzquetl cualanquipampaaxaca
hualajqui. Huajca quiilhui itequipanojca: ‘Nimantzi xiya tianquis huan
xiya ipan nochi callejtipa ipan toaltepe, huan xiquinhualica nochi tlen
teicneltzitzi, huan tlen macototique, huan tlen metzcuachotique huan tlen
popoyotzitzi parama hualaca ipan totlacualis.’

22Huan nopa tlatequipanojquetl yajqui huan teipa mocuepqui huan qui-
ilhui: ‘Noteco, ya nijchijqui tlen tinechnahuati huan miyac niquinhualicac,
pero noja mocahua siyas.’

23Huan nopa tecojtli quiilhui itequipanojca: ‘Xiya ipan ojoteno huan ipan
miltini huan xiquinfuerzajhuiti tlacamema hualaca parama temi nochaj.

24 Huan nimitzilhuía, niyon se inijuanti tlen achtohui niquinnotzqui ax
quiyecos notlacualis.’ ”

Tlaijiyohuise inijuanti tlen quitoquilise Cristo
25Huan tlahuel miyac tlacame nejnemiyayaj ihuaya Jesús ipan ojtli, huan

yajayamoicancuepqui huan quinilhui:
26 “Intla se quinequi nechtoquilis, monequi nechicnelis miyac huan ax

queja quiicnelía itata, huan inana, huan isihua, huan iconehua huan iicni-
hua. Quena,monequi tlahuel nechicnelismásmiyac huan ax queja yamoic-
nelía, pampa intla ax queja nopa nechicnelía, ax huelis elis nomomachtijca.

27Nomomachtijca monequi elis queja se tlacatl tlen quihuica icuamapel
para ipan miquis. Intla ax queja nopa nechtoquilía mocualtlalijtoc para
miquis pampa nechneltoca na, ax hueli elis nomomachtijca.

28 “Intla se tlen imojuanti quinequi quichihuas se hueyi cali, huajca
achtohui mosehuis huan quipohuas quesqui tomi monequis para quimatis
intla quiaxilía para quitlamiltis.

29 Pampa intla ax moilhuía quesqui ipati achtohui, huelis san quitzinpe-
hualtis nopa cali huan tlamis itomi. Huan nochi quiitase para ax huelqui
quitlamilti huan quihuihuiitase.

30Quiijtose: ‘Ne tlacatl pejquiquichihua ichaj, peroaxhuelquiquitlamilti.’
31 “Huan intla itztoc se tlanahuatijquetl tlen quinequi motehuis ihuaya

seyoc, ¿ax mosehuis huan moilhuis achtohui intla nopa diez mil soldados
tlen quinpiya huelis quitlanise nopa seyoc tlanahuatijquetl tlen quinpixtoc
veinte mil soldados?

32 Huan intla quiitas para ax huelis quintlanise, quema quihuejcaitas
nopa tlanahuatijquetl huala ica isoldados, nimantzi quintitlanis tlacame
ma quicamahuitij, huan mosencahuase quejatza huelis mosejseltise inin-
cualancayo.

33 Huajca axaca huelis elis nomomachtijca intla ax quicahua nochi tlen
quipiya para iaxca.

Istatl ax ipati intla ax poyec
34 “Istatl nelía cuali, pero intla ayoc poyec, ¿quejatza huelis tlapoyeltisoc

sampa?
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35 Intla ayoc poyec ax hueli tijtequihuise para tlacualistli. Niyon ax
hueli tijtequihuise ipan tlali, o ipan yamanic tlali para toctli. San monequi
tijtepehuase. Nochi imojuanti inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica
tlen nimechilhuía.”

15
Nopa borrego tlenmocuapolo

1 Huan monechcahuiyayaj campa Jesús para quitlacaquilise nochi nopa
tlacame tlen tlainanque impuesto huan tlenmiyac tlajtlacoli quichijtoyaj.

2Huajca nopa fariseos huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés pejque
quiteilhuíaj huan quiijtojque:

―Ni tlacatl Jesús quinselía tlacame tlen huejhueyi tlajtlacolchihuaj huan
hasta tlacua ininhuaya.

3Huajca Jesús quinpohuili ni huicaltili:
4 “Intla se tlen imojuanti quinpiyasquía cien borregojme huan se poli-

huisquía, ¿ax quicahuasquía nopa noventa y nueve campa potrero huan
contemosquía nopa se tlen polijtoc hasta quipantis?

5Huan quema quipantis, quiajcolpantlalis ica paquilistli huan quihuicas
ichaj.

6Huanquemaajsiti ichaj, quinnotzas ihuampoyohuahuan icalnechcahua
huan quinilhuis: ‘Xipaquica nohuaya pampa ya nijpanti nopilborrego tlen
mocuapolojtoya.’

7Nimechilhuía, ihuical eltoc nepa elhuicac. Nepa onca más paquilistli ica
se tlajtlacolchijquetl tlen moyolcuepa huan quicahua itlajtlacolhua, huan
ax queja ica noventa y nueve tlen moilhuíaj ya itztoque xitlahuaque iixtla
Toteco huan axmonequi moyolcuepase.

Nopa tomi tlen polijqui
8 “Huan intla se sihuatl quipiyasquíamajtlactli huejhueyi plata tomi huan

quipolosquía se, ¿ax quitlatisquía se tlahuili, huan tlachpanasquía cuali
calijtic huan quitemosquía cuali hasta quipantis?

9 Huan quema quipantis, huajca quinnotzas ihuampoyohua huan ical-
nechcahua huan quinilhuis: ‘Xipaquica nohuaya pampa ya nijpanti nopa
tomi tlen nijpolojtoya.’

10Huan nimechilhuía, queja nopa paquij ielhuicac ejcahua Toteco quema
se tlajtlacolchijquetl moyolcuepa huan quicajtehua itlajtlacolhua.”

Nopa telpocatl tlenmonejnencachijqui
11Huan Jesús quinilhui: “Se tlacatl quinpixtoya ome itelpocahua,
12 huan yajaya tlen teipa ejquetl quiilhui itata: ‘Papá, xinechmaca ama

nochi tlen elis noaxca quema timiquis.’ Huajca nopa tetat quitlajcoxelo tlen
quipixtoya, huan quimacac tlen quiaxcatisquía.

13 Huan ax huejcajqui nopa telpocatl tlen teipa ejquetl quisentili nochi
tlen iaxca huan quistejqui para yas huejca ipan seyoc tlali. Huan nepa san
quinenpolo nochi itomi ica tlamantli tlen fiero.

14Huan quema ya quitlamiltijtoya nochi itomi, ajsico se hueyi mayantli
ipan nopa tlali, huan nopa telpocatl ax quipixqui tomi para itlacualis.

15 Huan quitemoto tequitl ica se tlen nopona ehuayaya, huan yajaya
quititlanqui ma quintlamacati ipitzohua.

16 Huan nopa telpocatl nelía mayanayaya hasta quinequiyaya quicuas
nopa epetlatl tlen quicuayayaj pitzome, pampa axaca quimacayaya tlen
quicuas.
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17Pero quemapejquimotejtemo, quiilnamijqui quejatza eltoyanepa ichaj
itatahuanmoilhui: ‘Nochi itequipanojcahuanotataquipiyaj hastamocahua
tlen quicuase, huan na nica nimayancamictinemi.

18 Niquisas nica huan niyas campa notata huan niquilhuis: Papá, na
nitlajtlacolchijtoc iixtla Toteco Dios huanmoixtla.

19Ayocquinamiquipara tinechitasquejanimocone. Sanxinechcahuilima
nimitztequipano.’ Queja nopamoilhui para quiilhuis itata.

20 “Huan yajaya quisqui huan yajqui ichaj itata. Pero quema aya ona-
jsiyaya ichaj, itata quihuejcaitac huan quitlasojtlac. Huan itata motlalojte-
jqui, huan quicuanajnahuajqui huan quitzoponi.

21Huannopa telpocatl quiilhui: ‘Papá,nitlajtlacolchijtoc iixtla TotecoDios
huanmoixtla, huan ayoc quinamiqui para tinechitas queja nimocone.’

22 “Pero itata quinnotzqui itequipanojcahua huan quinilhui: ‘Nimantzi,
xijhualicaca nopa yoyomitl tlen achi cuali para ma moquenti notelpoca.
Huan xijhualicaca se anillo para ima huan xijhualicaca tecactli para ma
motlalili.

23 Huan xijhualicaca nopa pilhuacaxtzi tlen achi más tomahuac huan
xijmictica. Ma titlacuaca huanma tiilhuichihuaca,

24 pampa ni nocone eltoya queja mictoya, huan ama queja moyolcuitoc.
Polijtoya huan ama ya tijpantijque.’

“Huajca inijuanti pejque ilhuichihuaj.
25 “Huan iachtohui ejca cone tequitiyaya mila. Huan quema monechc-

ahuico ichaj, quicajqui tlatzotzonayayaj huanmijtotiyayaj.
26 Huan quinotzqui se itequipanojca huan quitlajtlani tlaque oncayaya

ipan ichaj.
27Huan itequipanojca quiilhui: ‘Moicnimocuepqui huanmotata quimicti

nopa pilhuacaxtzi tlen achi más tomahuac pampa mocuepquiya ica cuali
huan ax tlenomás fiero ipantic.’

28 “Huan nopa achtohui ejquetl nelía cualanqui huan ax quinequiyaya
calaquis ichaj. Huan itata hualajqui huan quiilhui ica cuali ma calaqui.

29Pero nopa achtohui ejquetl quiilhui itata: ‘Xiquita, nimitztequipanojtoc
para miyac xihuitl huan nochipa nijchijtoc tlen tinechnahuatijtoc, pero ax
quema tinechmacac se chivo parama niilhuichihua ica nohuampoyohua.

30Peroquemamocuepquinemotelpoca tlenquiahuilotonochimotomi ica
ahuilnenca sihuame, ta tijselía ica cuali. Huan tijmictijtoc nopa pilhuacaxtzi
tlen achi tomahuac parama quicua.’

31 “Huan itata quiilhui: ‘Nocone, nochi tonali tiitztoc nohuaya huan nochi
tlen nijpiyamoaxca.

32 Pero monequi tiilhuichihuase huan tijpiyase paquilistli pampa eltoya
queja ya mictoya moicni huan ama eltoc queja moyolcuitoc sampa, huan
polijtoya huan ama ya tijpantijque.’ ”

16
Nopa tlayacanquetl ipan ichaj iteco

1 Huan Jesús nojquiya quincamahui imomachtijcahua huan quinilhui:
“Itztoya se tominpixquetl tlen quipixtoya se itlayacanca tlatequipanojca
ipan ichaj tlen quimocuitlahui nochi tlen iaxca. Huan sequinoc quiyolmela-
jque para itlayacanca tlatequipanojca san quiahuilpolohuayaya nochi tlen
quipixqui.

2 Huajca nopa tominpixquetl quinotzqui itlayacanca tlatequipanojca
huanquiilhui: ‘¿Tlaqueyani tlen icamitzteilhuíaj tlacame? Xinechsencahuili
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se amatl ica nochi cuentas huan ica nochi tlen tijchijtoc pampa ayoc huelis
tinechtequipanos ipan nochaj.’

3 “Huajca nopa tlayacanca tequitiquetl moilhui: ‘¿Tlaque nijchihuas para
ica nimopanoltis? Noteco ayoc nechcahuilis ma nijtequipanos. Ayoc nijpiya
fuerza para nitequitis chicahuac huan nimopinahua para nimotlaejehuis.

4Nijmajtojca tlaquenijchihuas. Nijsencahuas para tlacamemanechselica
queja niininhuampo quema ayoc huelis nijtequipanos noteco.’

5 “Huan nopa tlayacanquetl quinnotzqui sesen nopa tlacame tlen quit-
lahuiquiliyayaj iteco huan pejqui ica yajaya tlen achtohui. Huan quiilhui:
‘¿Quesqui tijtlahuiquilía noteco?’

6Huan quiijto: ‘Nitlahuica cien tambores tlen aceite.’ Huan nopa tlaya-
canquetl quiilhui: ‘Xijhuicanopamocuentaamahuannimantzi xijsencahua
seyocmocuenta tlen quiijtos san tijtlahuiquilía cincuenta tambores.’

7Huannopa tlayacanquetl quiilhui seyoc: ‘¿Quesqui tijtlahuiquilíanoteco?’
Huan quiijto: ‘Nijtlahuiquilía cien tlayejyecoli tlen trigo.’ Huan nopa
tlayacanquetl quiilhui: ‘Xijhuica nopa mocuenta huan xijsencahua seyoc
mocuenta tlen quiijtos san tijtlahuiquilía ochenta tlayejyecoli.’

8 Huan teipa iteco quimatqui tlen quichijtoya huan quiijto para itlaya-
canca nelíamonexti tlalnamiqui para tlacajcayahuas para huelis mohuicas
cuali ica sequinoc. Huan ama nojquiya sequinoc tlacame monextíaj más
tlalnamiquij ica tlen quichihuilíaj sequinoc que imojuanti intlacame tlen
inquipiyaj tlahuili.

9 “Huan nimechilhuía achi cuali xijtequihuica imotomi nicani ipan ni tlal-
tepactli para xiquinpalehuica tlen quinpolohuaj tlen ica panose huan queja
nopa mochihuase imohuampoyohua. Huan teipa quema tlamis imotomi,
inijuanti inmechselise ipan caltini tlen huejcahuas para nochipa.

10 “Pero nimechilhuía intla se tlacatl eli temachtli ica pilquentzi tlen seyoc
quicahua imaco, nojquiya elis temachtli quema se quicahuas miyac imaco.
Huan intla se tlaxtequis quema seyoc quicahua quentzi imaco, nojquiya
tlaxtequis quema se quicahuas miyac imaco.

11 Huan intla ax intemachme para cuali inquitequihuíaj nopa tomi tlen
inquipiyaj ipan ni tlaltepactli, Toteco ax inmechcahuilis imomaco tlamantli
tlen nelía ipati.

12Huan intla ax intemachmequema inquitequihuíaj tomi tlen iaxca seyoc,
huajca axaca inmechaxcatis se tlamantli para xijtequihuica.

13 “Axaca huelis quintequipanos ome itecojhua pampa quicocolis se huan
quiicnelis ne se. Huan ica se elis temachtli, pero ica ne se quitlahuelcahuas.
Nojquiya ax huelis inquitequipanose Toteco Dios huan tomi.”

14Huan quicaquiyayaj itlajtol nopa fariseos tlen tlahuel quinejque mori-
cojchihuase huan inijuanti pejque quihuihuiitaj.

15 Huan Jesús quinilhui: “Iniixtla tlacame infariseos inmochihuaj queja
incuajcualme, pero Toteco quimati para fiero imoyolo. Onca tlamantli tlen
tlacame quitlepanitaj, pero Toteco quielihuishuía.

Quisasmelahuac tlen nopa tlanahuatili quiijtohuaj
16 “Itlanahuatil Moisés huan tlen quiijcuilojque itiocamanalojcahua

Toteco quipixque tequihuejcayotl hasta quema hualajqui Juan tlen
tecuaaltiyaya. Pero Juan pejqui tepohuilía queja Toteco tlanahuatía
huan hasta ama noja ya nopa tepohuilíaj. Huan eltoc queja nochi
tlacame mocuatetzopaj pampa tlahuel quinequij calaquise campa Toteco
tlanahuatía.
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17 “Pero ya nopa ax quinequi quiijtos para itlanahuatilhua Moisés ayoc
quipiya inintequi. Noja quisas melahuac sesen piltlamantzitzi tlen quiijto-
hua itlanahuatil yonque panotehuas elhuicac huan tlaltepactli.

Se tlacatl ma ax quicahua isihua
18 “Intla se tlacatl quicahua isihua o amaxolehua ihuaya huan teipa

mosejcotilía ica seyoc, huajca nopa tlacatl momecatía. Huan intla se tlacatl
mosejcotilis ica se sihuatl tlen quicajtejtoc ihuehue, huajca nopa tlacatl
nojquiyamomecatía.

Se tominpixquetl huan Lázaro
19 “Itztoya se tlacatl tlen nelía quipiyayaya tomi huan mojmostla mo-

quentiyaya iyoyo tlen nelía yejyectzi huan tlen moradojtic queja elisquía
se tlanahuatijquetl. Huan mojmostla quipiyayaya se hueyi tlacualistli ica
nochi tlen ajhuiyac quinequiyaya.

20Huan nojquiya itztoya se motlaejehuijquetl teicneltzi tlen itoca eliyaya
Lázaro tlen mojmostla mosehuiyaya icalteno nopa tominpixquetl. Huan
Lázaro quipixtoyamiyac cocome ipan itlacayo.

21 Huan tlahuel mayanayaya huan quinequiyaya quicuas nopa pan-
payaxtli tlen huetziyaya imesa tzala nopa tominpixquetl. Huan hualayayaj
chichime huan quipipitzohuayayaj icocohua.

22Huan quema ajsic hora, Lázaro tlen teicneltzi mijqui huan hualajque el-
huicac ehuani huan quihuicaque campa tlayejyejca campa Abraham itztoc.
Huan nojquiyamijqui nopa tominpixquetl huan tlacame quitlalpachojque.

23 Huan teipa ipan tlitl nepa mictla, nopa tominpixquetl tlahuel tlaijiy-
ohuiyaya. Huan quihuejcaitac Abraham ihuaya Lázaro.

24Huajca camatqui chicahuac nopa tominpixquetl huan quiilhui: ‘Notata
Abraham, xinechtlasojtla, huan xijtitlani Lázaro ma quixoloni imacpilya-
capa huan ma quiseseliqui nonenepil pampa nelnelía nitlaijiyohuía miyac
ipan ni tlitl.’

25 Pero Abraham quiilhui: ‘Nocone, xiquilnamiqui quema tiitztoya ipan
tlaltepactli tijpixtoyamiyac tlamantli tlen cuali huanLázaroquipanocmiyac
tlaohuijcayotl. Ama yajaya quipiya tlen cuali huan ta titlaijiyohuía.

26Nojquiya onca se hueyi tlalcoyoctli tlatlajco tojuanti huan intla se tlen
nicani quinequisquía yas campa tiitztoc, ax huelis. Huan axaca tlen itztoc
nopona huelis hualas nica campa tojuanti tiitztoque.’

27 “Huan nopa tominpixquetl nepa mictla quiilhui: ‘Huajca, notata, nim-
itztlajtlanía ica nochi noyolo, xijtitlani Lázaro nepa ichaj notata.

28 Pampa niquinpiya macuilti noicnihua. Ma quinilhuiti quejatza eltoc
nica parama ax hualaca campa tlacame tlaijiyohuíajmiyac.’

29 Pero Abraham quiilhui: ‘Moicnihua quipiyaj nopa libros tlen Itlajtol
Toteco tlen Moisés huan itiocamanalojcahua quiijcuilojque. Ma quichihuil-
ica cuenta tlen quiijtohua.’

30 Pero nopa tominpixquetl quiilhui: ‘¡Axtle! Notata Abraham, ax quichi-
huilíaj cuenta. Pero intla se tlen mictoc moyolcuis huan quincamahuis,
huajca moyolcuepase huan quicahuase inintlajtlacolhua.’

31 Pero Abraham quiilhui: ‘Intla inijuanti ax quitlacaquilíaj tlen Moisés
huan itiocamanalojcahua tlajcuilojque, nojquiya ax quichihuilise cuenta
itlajtol se tlen yamictoc huanmoyolcuis.’ ”
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17
Tlacamema ax tlajtlacolchihuaca

1Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua: “Nochipa oncas tlamantli tlen
quinyoltilanas tlacame ma tlajtlacolchihuaca. Pero se hueyi tlatzacuiltili
quichiyas nopa tlacatl tlen quiyoltilanas seyoc.

2Más cuali quema aya quichihua nopa hueyi tlajtlacoli, ma moquechilpi
imetl huan ma moisahuiti ipan hueyi atl para ax quichihuilis ma tlajtla-
colchihua se tlen noaxca tlen ax quipiya fuerza.

3Ximomocuitlahuica ica tlen inquichihuaj.
“Intla moicni mitzixpanos, huajca xiquilhui tlen quichijtoc. Huan intla

yajayamoyolcuepa ica tlen quichijtoc, huajca xijtlapojpolhui.
4 Huan intla yajaya mitzixpanos chicome hueltas ipan se tonal huan

sesen huelta mocuepas huan quiijtos: ‘Xinechtlapojpolhui tlen ax cuali
nimitzchihuilijtoc’, huajca sesen huelta xijtlapojpolhui.”

Monequimás tijneltocase Toteco
5Huan itlayolmelajcahua Tohueyiteco Jesús quiilhuijque:
―Xitechpalehui paramásma timitzneltoquilica.
6Huan Tohueyiteco quinilhui:
―Se mostaza xinachtli eltoc nelía pilsiltzi pero teipa mochihua hueyi.

Huan intla queja nopa mohueyilis imotlaneltoquilis, huajca huelis inquiil-
huise ni hueyi cuahuitl: ‘Ximoquixti huan ximotoca ipan hueyi atl’, huan ni
cuahuitl inmechneltoquilis.

Quinamiqui ma tijtequipanoca Toteco
7 “Intla itequipanojca se tlacatl tlamehua ipan imil o quinmocuitlahuía

iborregojhua, huan teipa quitlamiltis itequi huan mocuepas ichaj, iteco ax
quiilhuis: ‘Xihuala huan ximosehui para titlacuas.’

8 ¡Axtle! Quema yajaya hualas, iteco quiilhuis: ‘Xijsencahua tlen nijcuas
huan xinechtequili notlacualis huan teipa ta titlacuas.’

9 Huan teipa iteco ax monequi quitlascamatis pampa quichijqui tlen
quinahuati ma quichihua pampa quejnopa itequi para quichihuas moj-
mostla.

10Huanqueja nopa eltoc ica imojuanti pampa initequipanojcahua Toteco,
huan quema inquichihuaj nochi tlen yajaya inmechnahuatía, xiquilhuica:
‘Toteco, ax quinamiqui titechtlascamatis pampa tojuanti timoaxcahuahuan
san tijchijtoque tlen quinamiqui tijchihuase.’ ”

Jesús quinchicajqui majtlactli tlacame
11 Huan Jesús noja nejnemiyaya ipan ojtli para altepetl Jerusalén huan

panotinenqui nopa inepantipa estado Galilea huan estado Samaría.
12Huan calajqui ipan se rancho huan hualajque quinamiquicoj majtlactli

tlacame tlen palaniyayaj inintlacayo. Inijuanti mohuejcaquetzque queja
monequiyaya ipampa inincocolis,

13huan inijuanti quitzajtzilijque:
―Jesús, titlamachtijquetl, xitechtlasojtla huan xitechchicahua.
14Huan quema Jesús quinitac, quinilhui:
―Xiyaca ximonextitij iixtla nopa totajtzi para quimatis inmochicajtoque.
Huan quema yohuiyayaj ipan ojtli campa totajtzi, nochimochicajque tlen

inincocolis yonque eltoya nelfiero.
15Huan se tlennopa tlacamemomacac cuentapara Jesúsyaquichicajtoya,

huajca mocuepqui, tlahuel quihueyichijtihualayaya Toteco Dios.
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16 Huan yajaya motlancuaquetzqui iicxitla Jesús huan quitlascamatqui.
Huan nopa tlacatl eliyaya se Samaría ejquetl.

17Huan Jesús quiijto:
―¿Ax niquinchicajqui majtlactli tlacame? ¿Canque itztoque nopa seyoc

chicnahui?
18 ¿Axaca más quinequiyaya mocuepas para quihueyichihuas Toteco, san

ni sejcoyoc ejquetl?
19Huan Jesús quiilhui nopa tlacatl:
―Ximoquetza huan xiyamochaj. Timochicajqui pampa tinechneltocac.

Quema Toteco tlanahuatis
20Huan sequin fariseos quitlajtlanijque Jesús quema hualas Toteco para

tlanahuatis ipan ni tlaltepactli. Huan Jesús quinnanquili huan quinilhui:
―Quema Toteco tlanahuatis, ax oncas tlanescayotl tlen huelis inquiitase.
21 Huan axaca quiijtos: ‘Xiquitaca, nicani Toteco tlanahuatía’ o ‘Nepa

Toteco tlanahuatía’, pampa Toteco tlanahuatía ipan ininyolo tlacame.
22Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua:
―Ajsis tonali quema inquinequise innechitase na tlen niMocuepqui Tla-

catlhuan inquinequise sampa initztosenohuaya, peroaxhuelis innechitase.
23Huan tlacame inmechilhuise: ‘Xijtlachilitij nepa itztoc’ o ‘Xijtlachiliquij

nica itztoc’, pero amo xiyaca xinechtemotij.
24Queja nochi hueli quiitaj quema tlapetlani ipan elhuicactli huan tlahuía

campa hueli, queja nopa nojquiya nochi nechitase na tlen niMocuepqui
Tlacatl ipan nopa tonal quema nimocuepas ipan tlaltepactli.

25 Pero achtohui monequi para tlahuel nitlaijiyohuis, huan tlacame tlen
ama itztoque nechhuejcamajcahuase.

26 “Quema na tlen niMocuepqui Tlacatl nimocuepas ipan tlaltepactli elis
queja eltoya quema Noé itztoya.

27 Ipan nopa tonali quema Noé itztoya, tlacame tlacuayayaj, tlaiyayaj,
mosihuajtiyayaj huan quisencahuayayaj para iniichpocahua mamonamic-
tica. Quichihuayayaj nochi tlen ipamomajtoyaj quichihuaj hasta nopa tonal
quema Noé calajqui ipan cuacanahua. Huan nopa tonal pejqui tlaahuetzi
huan tlatemic campa hueli hasta quintlamimicti nochi tlacame.

28 “Huan ihuical panoyaya quema Lot itztoya ipan tlaltepactli. Tlacame
tlacuayayaj, tlaiyayaj, tlacohuayayaj, tlanamacayayaj, tlatojtocayayaj huan
quichihuayayaj ininchaj.

29Pero ipan nopa tonal quema Lot quisqui altepetl Sodoma, huetzqui tlitl
ihuaya azufre huan quintlamitlati nochi nopa tlacame tlen itztoyaj nopona.

30Huan ihuical elis nojquiya ipan nopa tonal quema na tlen niMocuepqui
Tlacatl nimonextis, ax oncas tlanescayotl para inmechilhuis intla se tlajquía
panos.

31“Ipannopa tonal intla se itztos icalpani,macholonimantzi. Maax temos
huan calaquis calijtic para quihuicas se tlenijqui. Huan inijuanti tlen itztose
ipan ininmil ma axmocuepase ininchajchaj.

32Xiquilnamiquica tlen ipantic isihua Lot.
33 Nojquiya nimechilhuía intla se momanahuisnequi para ax miquis

nopampa, quipolos ialma. Huan ajqueya ax majmahui miquis nopampa,
quimaquixtis ialma.

34 “Huan nimechilhuía, ipan nopa tlayohua, ome itztose ipan se tlapechtli,
huannijnahuatisnotequipanojcamaquihuica sehuanne semaquicajtehua
nopona.
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35Huan intla itztose ome sihuame tlen tisij san sejco, yajaya quihuicas se
huan ne seyoc quicajtehuas.

36Huan ome tlacame tequititinemise ipan mili, huan notequipanojca no
quihuicas se huan nopa seyoc quicajtehuas.”

37Huan inijuanti quitlajtlanijque:
―Tohueyiteco, ¿canque panos nochi ya ni?
Huan Jesús quinnanquili:
―Queja nochi quiitaj quema mosentilíaj tzopilome campa huetztoc se

mijcatzi, nochi quiitase ya ni.

18
Se cahual toahui huan se juez

1 Huan Jesús quinilhui imomachtijcahua se huicaltili para quinnextilis
cuali ma quisenhuiquilica momaijtoca ica Toteco hasta yajaya quinmacas
tlen quitlajtlaníaj.

2Huan quinilhui: “Ipan se altepetl itztoya se juez tlen ax quitlepanitayaya
Toteco huan ax quinchihuiliyaya cuenta tlacame.

3 Nojquiya itztoya se cahual toahui ipan nopa altepetl huan yajaya
ajachica quitlajtlaniyayama quitlajtolsencahua ica tlen fiero icualancaitac-
ahua quichihuilijtoyaj.

4Huanmiyac huelta quitlajtlani nopa juez huanaxquinequiyayaquipale-
huis, pero teipa nopa juez moilhui: ‘Yonque ax nijtlepanita Dios huan ax
niquinchihuilía cuenta tlacame,

5monequi nijchihuas tlen xitlahuac. Monequi nijtlajtolsencahuas queja
tlen quinamiqui para ni cahual toahui. Yajaya tlahuel nechcuatotonía
pampa ajachica huala nechtlajtlanía huan ya nechpastlami.’ ”

6Huan Tohueyiteco quinilhui: “Xijmachilica quejatza nopa ax cual juez
moilhui quema quiijto quipalehuis nopa cahual toahui.

7 Huan Toteco achi más nimantzi quintlajtolsencahuas itlacajhua tlen
quintlapejpenijtoc intla inijuanti momaijtohuaj tonaya huan yohuali. Ya-
jaya ax quinilcahuas huan quiijtos paramostla quichihuas.

8Nimechilhuía, nimantzi quinpalehuis. Pero quema na tlen niMocuepqui
Tlacatl nimocuepas, ¿quesqui tlacame noja nechneltoquilise huanmomaijto-
jtose ipan ni tlaltepactli?”

Ome tlacamemomaijtotoj
9Huan Jesús quinilhui ni huicaltili para tlacame tlen mohueyimatiyayaj.

Moilhuiyayaj ya itztoyaj xitlahuaque iixtla Toteco, huan yeca quincocol-
iyayaj sequinocpampaquinitayayaj paraax cuajcualme. Huan Jesúsquiijto:

10 “Ome tlacame yajque ipan hueyi tiopamitl para momaijtotij ica Toteco.
Se eliyaya se fariseo huan seyoc se tlacatl tlen tlainanqui impuesto huan
momatqui tlacajcayahua.

11 Huan nopa fariseo moquetzqui huan momaijto huan quiijto: ‘Toteco
Dios, nimitztlascamati pampa ax niitztoc queja sequinoc. Inijuanti tlaxte-
quij, momecatíaj huan quichihuaj tlen ax cuali. Nojquiya nipaqui pampa ax
niitztoc queja ni tlacatl tlen nonechca itztoc tlen tlainama impuesto huan
tlacajcayahua.

12 Na nimosahua ompa ipan se samano huan nimitzmaca majtlactli por
ciento tlen nochi tlen nijpiya.’

13 Pero nopa tlacatl tlen tlainanqui impuesto moquetzqui ica huejca
huan mohuijtzonqui pampa mopinahuayaya quitlalanas itzonteco para
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quitlachilis elhuicac. Huan yajaya moyoltejtejtzonayaya ica cuesoli huan
quiijto: ‘Toteco xinechtlasojtla pampamiyac nijhuica tlajtlacoli moixtla.’

14 Na nimechilhuía, Toteco quitlapojpolhui nopa tlacatl tlen tlainanqui
impuesto huanyajaya yajqui ichaj xitlahuac iixtla Toteco, peronopa fariseo,
axtle. Pampa nochi tlen mohueyimatij, Toteco quinpinahualtis huan nochi
tlenmoicnonequij iixtla Toteco, Toteco quinhueyitlalis.”

Jesús quintiochijqui coneme
15Huan sihuame quinhualicayayaj campa Jesús ininpilconehua para ma

quintlalili ima ininpani para ma quintiochihua. Huan imomachtijcahua
Jesús quinitaque huan quinajhuaque.

16Pero Jesús quinnotzqui imomachtijcahua huan quinilhui:
―Xiquincahuilica coneme ma hualaca campa na. Amo xiquintzacuilica,

pampa Toteco quinnahuatis ipan ininyolo tlacame tlen nechselíaj queja ni
coneme nechselíaj.

17Huannelíanimechilhuía ajqueya ax quiselía Toteco huan ax quicahuilía
ma quinnahuati ipan iyolo queja ni coneme quichihuaj, ax calaquis campa
Toteco tlanahuatía.

Se tominpixquetl quicamahui Jesús
18Huan hualajqui se tominpixquetl huan quitlajtlani Jesús:
―Ticuali tlamachtijquetl, ¿tlaque cualimonequinijchihuasparaTotecoma

nechmacas yolistli yancuic para nochipa?
19Huan Jesús quiilhui:
―¿Tijmati tlaque quiijtosnequi para tinechnotza nicuali? San Toteco Dios

itztoc cuali.
20 Tijmati itlanahuatil Toteco: ‘Amo ximomecati, amo xitemicti, amo

xitlaxtequi huan ax quema xiteistlacahui. Xiquintlepanita motata huan
monana.’

21Huan yajaya quiilhui Jesús:
―Nochi ya ni nijchijtihualajtoc hasta quema niconetzi nieliyaya.
22Huan quema Jesús quicajqui ni, quiilhui:
―Intla melahuac tlen tiquijtohua, san se tlamantli noja mitzpolohua. Xi-

jnamacati nochi tlen moaxca huan xiquinmaca nopa tomi tlen teicneltzitzi
huan queja nopa tijpiyas tlen ipati para moaxca nepa elhuicac. Huan teipa
xihuala huan xinechtoquili.

23 Pero quema nopa tlacatl quicajqui tlen Jesús quiilhui, pejqui mocueso-
hua pampa nelía quipixtoya tomi.

24Huan Jesús quitlachili huan quiijto:
―Nelía ohui para tlacame tlen tominpiyaj quicahuilise Toteco ma quin-

nahuati ipan ininyolo.
25 Ohui para se hueyi tlapiyali queja se camello ma pano ipan iixtiyol

se huitzmalotl, pero noja más ohui para se tlacatl tlen tominpiya calaquis
campa Toteco tlanahuatía.

26Huan inijuanti tlen quicajque quiilhuijque:
―Huajca ¿ajqueya huelis momaquixtis tlen itlajtlacolhua?
27Huan Jesús quinilhui:
―Nopa tlen tlacame ax hueli quichihuaj, Toteco quena, hueli quichihua.
28Huan Pedro quiilhui:
―Xiquita, tojuanti tijcajtejtoquenochi tlen tijpixtoyajpara timitztoquilise.
29Huan Jesús quinilhui:
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―Nelía nimechilhuía nochi tlen quicajtejtoc ichaj, o isihua, o iicnihua, o
itatahua o iconehua para quichihuas tlen Toteco quinahuatía,

30 quiselis miyac más ipan ni tonali huan ipan nopa tonali tlen huala,
quipiyas yolistli tlen yancuic para nochipa.

Jesús quiijto para tlacame quimictise
31 Huan Jesús quinhuicac nopa majtlactli huan ome imomachtijcahua

iyoca huan quinilhui: “Xiquitaca, amantzi tiyohuij altepetl Jerusalén campa
panos nochi tlen nopa tiocamanalohuani huejcajquiya tlajcuilojque para
nopantis na tlen niMocuepqui Tlacatl.

32 Tlacame nechtemactilise ininmaco sejcoyoc ehuani huan nechhuihui-
itase huan nechchihuilise tlen fiero. Nechchajchase,

33 huan nechhuijhuitequise huan nechmictise, pero ica eyi tonali nimoy-
olcuis.”

34 Huan imomachtijcahua ax quimachilijque tlen quinilhuiyaya pampa
Toteco quitlatiyaya tlen Jesús quiijtohuayaya parama ax quimachilica.

Jesús quichicajqui se popoyotzi
35 Huan quema Jesús monechcahuiyaya altepetl Jericó, itztoya nepa se

popoyotzi tlenmosehuiyaya ojtenomotlaejehuiyaya tlen ica panos.
36Huan quemanopa popoyotzi quincajqui nochi nopamiyac tlacame tlen

panohuayayaj ihuaya Jesús, huajca quintlajtlani ajqueya huala.
37 Huan tlacame quiilhuijque para hualayaya Jesús tlen ehua altepetl

Nazaret.
38Huan huajca nopa popoyotzi chicahuac quiijto:
―¡Jesús, tiiixhuiTlanahuatijquetlDavid tlenhuejcajquiya, xinechtlasojtla!
39Huannopa tlacame tlen tlayacanayayaj quiajhuaque huanquiilhuijque

ma ayocmolini, pero yajaya achiyoc chicahuac tzajtzic:
―¡Jesús tiiixhui David, xinechtlasojtla!
40 Huan Jesús moquetzqui huan quinahuati se ma quihualiquili nopa

popoyotzi. Huan quema ajsico, Jesús quitlajtlani:
41―¿Tlaque tijnequi ma nimitzchihuili?
Huan nopa tlacatl quiilhui:
―NohueyiTeco, nijnequi nitlachiyas sampa.
42Huan Jesús quiilhui:
―¡Xitlachiya! Ya timochicajtoc pampa tinechneltocac.
43Huan nimantzi huelqui tlachiya cuali, huan quitoquili Jesús ipan ojtli,

quihueyichijtiyajqui Toteco Dios. Huan nochi nopa tlacame tlen quiitaque
tlen panoc nojquiya quipaquilismacayayaj Toteco.

19
Jesús huan Zaqueo

1Huan Jesús calajqui ipan altepetl Jericó, pero san panotiquisato.
2Huan itztoya nopona se tlacatl tlen itoca eliyaya Zaqueo. Yajaya eliyaya

se inintlayacanca nopa tlacame tlen tlainamayayaj impuesto huan quip-
ixqui miyac tomi.

3HuanZaqueoquichihuayayacampecaparaquiitas Jesús,peroaxhuelqui
pampa itztoyaj miyac tlacame tlen quiyahualojtoyaj, huan Zaqueo eliyaya
tlalchipantic.

4Huajca Zaqueo motlalo huan tlayacanqui huan tlejcoto ipan se cuahuitl
para huelis quiitas Jesús quema panosquía ojtipa.



LUCAS 19:5 1778 LUCAS 19:20

5 Huan quema Jesús ajsico nopona, ajcotlachixqui ipan nopa cuahuitl
huan quiitac Zaqueo huan quiilhui:

―Zaqueo, ximoisihuilti huan xitemo, pampa ama nimocahuas mochaj.
6 Huajca moisihuilti huan nimantzi temoc, huan ica paquilistli quiseli

Jesús ipan ichaj.
7Huan quema tlacame quiitaque tlen panoc, pejque quitlaijilhuíaj Jesús

pampa yajqui quipaxaloto se tlacatl tlenmiyac tlajtlacoli quipixtoya.
8HuanteipaZaqueomoquetzqui iniixtlanochihuanquiilhuiTohueyiteco:
―Xiquita, Tohueyiteco, ama nimoyolpatlatoc. Niquinmacas tlajco tlen

nijpiya ica inijuanti tlen teicneltzitzi. Huan ica nochi tlen niquincajcayaj-
toc huan niquinquixtili más tomi tlen monequiyaya, niquincuepilis nahui
huelta tlen niquinquixtili.

9Huan Jesús quinilhui nopa tlacame nopona:
―Ama nijmaquixti ni tlacatl tlen itlajtlacolhua pampa nechneltoquili

queja nojquiya Abraham nechneltoquili.
10Na tlenniMocuepqui Tlacatl nihualajtoc ipanni tlaltepactli paraniquin-

temos huan niquinmaquixtis tlacame tlenmocuapolojtoyaj ipan inintlajtla-
colhua.

Se tecojtli huanmajtlactli tlatequipanohuani
11Huannochinopa tlacamequicaquiyayaj. Huan Jesúsquinilhui se tlaten-

pohualistli pampa monechcahuiyaya Jerusalén, huan miyac tlacame moil-
huiyayaj monextis itlanahuatilis Toteco huan nimantzi Jesús pehuasquía
tlanahuatis ipan ni tlaltepactli. Huan nopa tlacame quicaquiliyayaj tlen
Jesús quiijtohuayaya huan yeca quinilhui se huicaltili.

12Huan Jesús quiijto: “Se tlacatl tlen itztoya ipan se familia tlen tlanahua-
tiani quisayaya para yas ipan seyoc tlali tlen huejca para quiselis tequihuej-
cayotl para tlanahuatis, huan teipamocuepasquía.

13 Huan achtohui quinnotzqui majtlactli itequipanojcahua huan quin-
macac se sen imiyaca tomi queja se tlacatl quitlanis ipan eyi metztli tlen
tequitl. Quinilhui ma tlacohuaca huan ma tlanamacaca para quitlanilise
más tomi hasta yajayamocuepas.

14Peromiyac tlacamenepa campa quisqui quicualancaitac nopa tlanahu-
atijquetl huan quititlanque se amatl tlasencahuali campa ajsiti huan nopa
amatl quiijto: ‘Ax tijnequij para ni tlacatl ma technahuati.’

15 “Pero yonque ya nopa panoc, nopa tlanahuatijquetl quiseli tequihuej-
cayotl para tlanahuatis campa yajqui. Huan teipa se tonal mocuepqui itlal
huan quinnahuati mamosentilica nopa tlatequipanohuani tlen quintomin-
macatoya para quimatis quejatza quitequihuiyayaj itomi.

16Huan nopa tlatequipanojquetl tlen achtohuimonexti, quiilhui: ‘Noteco,
ica nopa tomi tlen tinechmacac ya nijtlantoc majtlactli huelta más imiyaca
tomi.’

17Huan itecoquiilhui: ‘Cualtitoc, tinocual tlatequipanojca. Temachtli tiitz-
toya ica pilquentzi tomi tlen nimitzmacac, huan ama nimitztlalis xijnahuati
majtlactli altepetini.’

18 Huan nopa ompa tlatequipanojquetl monexti huan quiilhui: ‘Noteco,
ica nopa tomi tlen tinechmacac, ya nijtlantoc macuili hueltas más imiyaca
tomi.’

19 Huan ihuical quiilhui nopa ompa tlatequipanojquetl huan nojquiya
quiilhui: ‘Nimitztlalis xijnahuati macuili altepetini.’

20 “Huan seyoc itequipanojca hualajqui huan quiilhui: ‘Noteco, nicani
eltoc nopa tomi tlen tinechmacac. Nicajcojqui ipan se payo.
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21 Nimitzimacasiyaya intla nijpolojtosquía motomi ica tlanamaquilistli,
pampa nijmati chicahuac titlanahuatía. Tijcui tomi tlen ax tijtlantoc huan
tipixca campa ax titoctoc.’

22 Huan iteco quiilhui: ‘Ta tifiero tlatequipanojquetl, nimitztlajtolsenc-
ahuas ica tlen tiquijtojtoc. Tijmatqui chicahuac nitlanahuatía. Nijcui tomi
tlen ax nijtlantoc huan nipixca campa ax nitoctoc.

23 ¿Para tlen ax tijtlali notomi ipan se banco, huan quema nihualasquía,
nopa banco nechtlaxtlahuijtosquía se quentzi itlapanca pampa quitequi-
huiyaya notomi?’

24 “Huan nojquiya nopa tecojtli quinilhui nopa tlacame tlen ijcatoyaj
nechca: ‘Xijquixtilica nopa tomi tlen nijmacac, huan xijmacaca yajaya tlen
quitlanqui majtlactli huelta tlen quipixtoya.’

25Huan nopa tlacame quiilhuijque: ‘Toteco, yajaya quipixtojca majtlactli
huelta más tomi.’

26 “Pero ininteco quinilhui: ‘Nimechilhuía, nochi tlen cuali quimati que-
jatza quitequihuise tlen quipiyaj, niquinmacas más, huan tlen ax quite-
quihuía tlen quipiyaj, yonque pilquentzi quipixque, niquinquixtilis nopa
pilquentzi tlen quipixtoyaj.

27Huannocualancaitacahua tlen ax quinequiyayajmaniquinnahuatiqui,
ama xiquinhualicaca huan xiquinmictica nica noixtla.’ ”

Jesús calajqui altepetl Jerusalén ipan burro
28 Quema Jesús quinilhuijtoya ni huicaltili, sampa quiitzqui iojhui para

Jerusalén.
29Huan quema monechcahuiyaya altepetini Betfagé huan Betanía huan

nopa tepetl tlen itoca Olivos, quintitlanqui ome imomachtijcahua ipan se
tequitl,

30quinilhui:
―Xiyaca nopa rancho tlenmocahua imoixmelac huan quema incalaquise

nepa inquipantise se pilburrojtzi ilpitoc tlen aya aca tlejcotoc ipani. Xijtoj-
tomaca huan xinechhualiquilica.

31 Huan intla se acajya inmechtlajtlanis para tlen inquitojtomaj, nopa
pilburrojtzi, huajca xiquilhuica: ‘Toteco quinequi quitequihuis.’

32Huannopa ome imomachtijcahua yajque huannelía quipantijque nopa
pilburrojtzi queja Jesús quinilhuijtoya.

33Huan quema quitojtomayayaj, nopa tecojtli quintlajtlani:
―¿Para tlen inquitojtomaj nopa pilburrojtzi?
34Huan inijuanti quiilhuijque:
―Toteco quinequi quitequihuis.
35Huan inijuanti quihuicaque campa Jesús huan quitlalilijque inintlaque

ipan nopa burro huan Jesús ipan tlejcoc.
36 Huan miyac tlacame quisohuayayaj inintlaque ipan ojtli campa Jesús

nejnemiyaya.
37Huan quemamonechcahuijque campa itlaixtemolis nopa tepetl Olivos,

nochi nopa miyac tlacame tlen quitoquiliyayaj pejque quipaquilismacaj
Toteco ipampa nochi nopa chicahualnescayotl tlen quiitztoyaj Jesús quichi-
huayaya. Huan ica paquilistli,

38 inijuanti tlahuejchihuayayaj huan quiijtohuayayaj:
“¡MaTotecoDiosquitiochihuani tlanahuatijquetl tlenhuala ipan itoca [19:38

Ica itequihuejcayo.]!
Oncasa tlasehuilistli ica tojuanti huan Toteco tlen itztoc elhuicactli.
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¡Ma tijhueyichihuacaTotecoDioshasta tlacaquistis ipanelhuicac campamás
huejcapa!”

39Huan sequin nopa fariseos tlen nejnemiyayaj ica nopa miyac tlacame
quiilhuijque Jesús:

―Tlamachtijquetl, xiquinajhua momachtijcahua pampa quiijtohuaj tla-
mantli tlen ax quinamiqui.

40Huan Jesús quinnanquili:
―Nimechilhuía intla nomomachtijcahua ax molinisquíaj para nechhuey-

itlalisquíaj, huajca ni tetini camatisquíaj para nechhueyichihuasquíaj.
41Huan quema Jesús monechcahui nepa Jerusalén, quitlachili nopa alte-

petl huan chocac ininpampa nopa tlacame tlen nopona itztoyaj,
42 huan quiijto: “InJerusalén ehuani, intla inquimachilisquíaj tlen pano

ama ni tonali, inhueltosquíaj inquipantisquíaj tlasehuilistli. Pero tzactoc
imoixtiyol.

43Huajca se tonal imocualancaitacahua hualase huan inmechyahualose
huan inmechojtzacuase para axaca huelis cholos.

44Huan inijuanti quixolehuase imoaltepe huan inmechmictise nochi imo-
juanti tlen initztoque nica. Huan ax tleno mocahuas queja eltoya pampa ax
inquichihuilijque cuenta quema nimechpaxaloco.”

Jesús quintotocac tlanamacani tiopan calijtic
45 Huan Jesús calajqui ipan nopa hueyi israelita tiopamitl huan pejqui

quintotoca nopa tlanamacani tlen itztoyaj calijtic.
46Huan quinilhui:
―Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: ‘Nochaj eltoc nopa

cali campa tlacame momaijtose ica Toteco.’ Pero inquichijtoque campa
inquintlaxtequilíaj tlacame tlen hualahuij.

47 Huan Jesús tlamachti mojmostla ipan nopa hueyi tiopamitl, pero
quinequiyayaj quimictise nopa tlayacanca totajtzitzi, huan tlamachtiani
tlen itlanahuatilhuaMoisés, huan inijuanti tlen quihuicayayaj tequitl.

48 Pero ax quimatiyayaj quejatza quichihuasquíaj pampa nochi tlacame
nelía quisentlacaquiliyayaj ica tlen quiijtohuayaya

20
Itequihuejcayo Jesús

1 Se tonal Jesús tlamachtiyaya huan quiixtomayaya icual tlajtol Toteco
ipannopahueyi israelita tiopamitl, huanhualajque nopa tlayacanca totajtz-
itzi, huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés huan nopa huehue tlacame
tlen israelitame para quitlajtlanise.

2Huan quiilhuijque:
―Xitechilhui ica tlaque tequihuejcayotl tijchihua ni tlamantli. ¿Ajqueya

mitzmacatoc tequihuejcayotl?
3Huan Jesús quinnanquili:
―Na nojquiya nimechtlajtlanis se tlamantli. Xinechnanquilica ya ni.
4 ¿Ajqueya quititlanqui Juan para tecuaaltis? ¿Toteco quititlanqui o san

tlacame quititlanque?
5Huajca inijuanti iyoca pejque mocamahuíaj quejatza quinanquilisquíaj.

Quiijtojque: “Intla tiquijtose Toteco quititlanqui Juan, huajca technanquilis
¿para tlen ax tijneltocaque itlajtol?
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6Pero intla tiquijtose san tlacamequititlanque, nochi ni tlacame techtepa-
chose pampa inijuanti quineltocaj para Juan eliyaya se itiocamanalojca
Toteco.”

7Huanyeca inijuanti quinanquilijque, huanquiilhuijque axquimatiyayaj
ajqueya quititlanqui Juan.

8Huan Jesús quinilhui:
―Huajca na nojquiya ax nimechilhuis ajqueya nechmacatoc tequihuej-

cayotl para nijchihuas nochi ni tlamantli.
Se huicaltili tlen tequitini tlen ax cuajcualme

9 Huan Jesús pejqui quinilhuía ni huicaltili, quiijto: “Itztoya se tlacatl
tlen quitojqui xocomecatl ipan imil huan quincahuilijtejqui ininmaco se-
quin tlacame para ma quimocuitlahuica huan teipa moajachihuisquíaj tlen
temacasquía nopamili. Huan teipa nopa tlacatl yajqui huejca.

10Huan teipaquemaajsic tonali para tlatequistli, nopa tecojtli quititlanqui
se itequipanojcamaquinitati nopa tlacameparamaquimacaca tlenya iaxca
tlen nopa tlatequistli. Pero nopa tlacame tlen ininmaco eltoya nopa mili
quimaquilijque itequipanojca huan san imacajya quimacajque.

11 Huajca nopa tlacatl tlen iaxca nopa mili sampa quititlanqui seyoc
itequipanojca, huan nojquiya quimaquilijque, huan fiero quichihuilijque
huan ax tleno quimacaque.

12 Huan ica expa nopa tlacatl sampa quititlanqui seyoc itequipanojca,
huan nopa tlacame quicocojque huan quitotocaque.

13 “Huan nopa tlacatl tlen iaxca nopa xocomecamili moilhui: ‘Nijmajtojca
tlaque nijchihuas. Nijtitlanis notelpoca tlen niquicnelía huan temachtli
quitlepanitase.’

14 Pero quema nopa tlacame tlen ininmaco eltoya nopa mili quiitaque
nopa telpocatl, huajcamoilhuijque se ica seyoc: ‘Yajaya ni tlen teipa quiselis
ni xocomecamili. Ma tijmictica huan teipa ni mili elis toaxca.’

15Huajca inijuanti quihuahuatatzque xocomeca milteno huan quimicti-
jque.

“Huajca ¿tlaque inmoilhuíaj quichihuas nopa tlacatl tlen iaxca nopa xo-
comecamili ica nopa fiero tlacame?

16 Yajaya hualas huan quinmictis huan quicahuas imil ininmaco se-
quinoc.”
Huan quema nopa fariseos quicajque ni, quimatque para inijuanti

eliyayaj nopa fiero tlacame ipan nopa huicaltili, huajca quiilhuijque Jesús:
―¡Totecoma amo quicahuili ma pano ya nopa!
17Huan Jesús quintlachili huan quintlajtlani:
―Huajca ¿tlaque quiijtosnequi tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa

camati tlen na queja nieli se hueyi tetl? Queja ni quiijtohua:
‘Calchihuani ax quinejque quitequihuise se hueyi tetl,
huan quimajcajque.
Pero teipa nopa hueyi tetl tlen quimajcajtoyaj,
elqui tlen más monequiyaya para yas calnacastla huan ipan quiquetzase

nopa cali.’
18Na nieli nopa hueyi tetl huan nochi tlen ax nechnequij itztoque queja tlen
motilose huan huetzise ipan nopa hueyi tetl, huan tlahuel mococose. Huan
quema niquinpanajsis tlen ax nechselíaj, huajca niquinchihuas xacualtic.

Ajqueya tlaxtlahua impuesto
19Huan ipan nopa tonali nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés huan

nopa tlayacanca totajtzitzi quimachilijque para inijuanti nopafiero tlacame
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ipan nopa tlatenpohualistli. Huan yeca quinequiyayaj quiitzquise Jesús,
pero quinimacasiyayaj nopamiyac tlacame.

20 Huajca san quintitlanque tlacame para ma quitlachilijtinemica para
quicaquisquíaj se tlajtoli tlen ica quiteilhuisquíaj Jesús iixtla nopa gober-
nador.

21Huan se tlen inijuanti quitlajtlani Jesús:
―Tlamachtijquetl, tojuanti tijmatij tiquijtohua huan titlamachtía tlen xit-

lahuac huan axaca tijchicoicnelía. San titlamachtía tlen melahuac quinequi
Toteco Dios ma tijchihuaca.

22 Huajca ¿tiquita cuali tiquixtlahuase tlen techtlajtlanía totlanahuatijca
César o axtle?

23 Huan Jesús momacac cuenta quinequiyayaj quimasiltise ica itlajtol,
huajca quinilhui:

―¿Para tlen inquinequij innechcajcayahuase?
24 Xinechnextilica se tomi ica tlen intlaxtlahuasquíaj nopa impuesto.

¿Ajqueya iixcopinca eltoc ipan ni tomi? Huan ¿ajqueya itoca ijcuilijtoc ipani?
Huan inijuanti quinanquilijque:
―Iixcopinca huan itoca Tlanahuatijquetl César.
25Huan Jesús quinilhui:
―Huajca xijmacaca César tlen iaxca huan nojquiya xijmacaca Toteco tlen

Toteco iaxca.
26 Huan ax huelque quicajcayajque Jesús o quimasiltise ica tlen quiijto

iniixtla nopa tlacame. Sanmosentlachilijque, huan ayocmolinijque.

Jesús quiijto sampamoyolcuisemijcatzitzi
27Huan hualajque campa Jesús sequin saduceos. Inijuanti ax quineltocaj

para sampamoyolcuise mijcatzitzi.
28Huan nopa saduceos quiilhuijque:
―Tlamachtijquetl, Moisés quiijcuilo huejcajquiya intla se tlacatl miquis

huan ax quicajtehuas niyon se conetl, huajca iteipa ejca icni nopa mijcatzi
monequimosihuajtis ihuaya ihuejpol paraquipiyase se conetl tlenelis queja
icone yajaya tlenmijqui huan quimacas iteipa ixhuihua.

29 Itztoyaj chicome icnime huan nopa tlen achtohui ejquetl mosihuajti
huan teipamijqui, huan ax quipixqui niyon se conetl.

30 Huan nopa ompa tlacatl mosihuajti ica nopa toahui huan nojquiya
mijqui huan ax quinpixqui coneme.

31Huan nopa expa tlacatl mosihuajti ihuaya huan queja nopa panotiya-
jqui hasta nochi chicome icnime mosihuajtijque ihuaya nopa sihuatl huan
ax quipixtoyaj ininconehua.

32Huan teipa nojquiyamijqui nopa sihuatl.
33 Huajca ipan nopa tonali quema moyolcuise nochi tlen mictoque,

¿ajqueya tlen inijuanti quipiyas nopa sihuatl para iaxca? pampa nochi
chicome quipixtoyaj para ininsihua.

34Huan Jesús quinilhui:
―Ipan ni tonali nica ipan ni tlaltepactli tlacame mosihuajtíaj, huan

quisencahuaj para iniichpocahuamamonamictica.
35 Pero quema tlacame moyolcuise huan inijuanti tlen quinamiqui

calaquise elhuicac, ayoc mosihuajtis huan ayoc quisencahuase para iniich-
pocahuamamonamictica para quintlacatiltise coneme,
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36 pampa nepa ayoc aca miquis. Nochi itztose queja ielhuicac ejcahua
Toteco, tlen ax miquij huan ax monamictíaj. Huan itztose iconehua Toteco
tlen yajaya quinyolcuic para itztose para nochipa.

37 Pero quena, mijcatzitzi moyolcuij pampa Moisés technextili para noja
yoltoque tlenmictoyaj campa quiijcuilo queja quiitac nopa xihuitzontli tlen
tlatlayaya huan Toteco quiilhui: ‘Na niininteco Abraham, Isaac huan Jacob.’

38HuanpampaTotecoquiijto yajayanoja eliyaya ininTecoAbraham, Isaac
huan Jacob yonque inijuanti ya mictoyaj huejcajquiya quema quiijto nopa
tlajtoli, huajca tijmatij inijuanti noja yoltoque nepa elhuicac iixtla Toteco,
pampa iixtla Toteco nochi yoltoque.

39 Huan sequin nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés quiilhui-
jque:

―Tlamachtijquetl, nelía cuali tijnanquili.
40Pero axacamosemacac paramás quitlajtlanis.
Cristo iteipa ixhui David

41Huajca Jesús quintlajtlani:
―¿Para tlen tlacame quiijtohuaj para nopa Cristo tlen Toteco quiijto

hualasquía elis se iteipa ixhui Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya?
42 Pampa David iselti quinotzqui Cristo ‘noTeco’ ipan Salmos campa qui-

ijcuilo:
‘Toteco Dios quicamahui noTeco Cristo huan quiilhui:
Ximosehui nica nonejmatl,
43hasta nimitzmactilis mocualancaitacahua para tiquinnahuatis.’
44Huajca Tlanahuatijquetl David quinotzqui Cristo ‘noTeco’ huan ya nopa
technextilía Cristo yajaya Tecojtli, yonque nelía yajaya nojquiya se iixhui
David.

Jesús quinteilhui nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilhuaMoisés
45 Huan quema nochi nopa tlacame quitlacaquiliyayaj, Jesús quinilhui

imomachtijcahua:
46 “Ximomocuitlahuica ica nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilhuaMoisés

tlen quinpactía moquentise ininyoyo huejhuehueyac. Quinpactía quema
tlacame quintlajpalohuaj ica cuali ipan tianquis. Huan inijuanti quinequij
mosehuise ipan nopa sillas tlen más quipiya tlatlepanitacayotl huan
quinequij tlacuase achtohui ipan se tlacualistli.

47 Pero iyoca inijuanti quinquixtilíaj ininchajchaj cahual toahuime. Hue-
jcahuaj quemamomaijtohuaj ica Toteco para sequinocma quintlepanitaca,
pero san tlacajcayahuaj, huajca achi más Toteco quintlatzacuiltis que se-
quinoc.”

21
Nopa tomi tlen se cahual toahui quimacac Toteco

1Huan nopona tiopan calijtic Jesús quintlachiliyaya quejatza tlacame tlen
tominpixque quitlaliyayaj inintomi ipan nopa caja para quimacase Toteco.

2Huan nojquiya quiitac se cahual toahui tlen nelteicneltzi quitenqui ome
centavos.

3Huan Jesús quiijto:
―Nelía nimechilhuía ni cahual toahui tlen teicneltzi quimacatoc Toteco

más tlen nochi ne sequinoc.
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4 Pampa nochi inijuanti quimacaque tlen ax quitequihuíaj, pero yajaya
nelía teicneltzi, huan quimacatoc Toteco nochi tlen quipixtoya para ica
mopanoltisquía.

Tlacame quixolehuase tiopamitl
5Huan itztoyaj sequin tlen camatiyayaj tlen iyejyejcanopahueyi tiopamitl

huan tlen nopa yejyectzi tetl tlen quipixtoya huan nochi más tlen tlacame
temacatoyaj parama quisencahuaca. Huan Jesús quinilhui:

6―Ajsis se tonal quema tlacamequixolehuase nochi ni tlamantli yejyectzi
tlen ama inquitlachilíaj, huan niyon se tetl ax mocahuas campa eltoya.

Tlanescayotl tlenmochihuas ipan san itlamiya tonali
7Huan inijuanti quitlajtlanijque:
―Tlamachtijquetl, ¿quema panos nopa tlamantli? ¿Tlaque tlanescayotl

quiitase tlacame para quimatise monechcahuía para panos ni tlamantli?
8 Huan Jesús quinilhui: “Ximomocuitlahuica. Ma axaca inmechcaj-

cayahuas pampa miyac tlacame hualase huan quiijtose para najaya. Qui-
ijtose: ‘Na niCristo’, huan ‘Ya ajsic hora’, pero amo xiquintoquilica.

9Huan inquicaquise para oncas tlatehuijcayotl huan para miyac tlahuel
mosentlanchihuaj, pero amo ximajmahuica pampa achtohui monequi
panos nochi ni tlamantli, pero noja polihuiyoc para tlamis tlaltepactli.”

10 Huan Jesús noja quincamahui huan quinilhui: “Tlacame ipan se tlali
motlalanase huan quintehuise tlen itztoque ipan seyoc tlali. Tlanahuatiani
motehuise ininhuaya sequinoc tlanahuatiani huan ininsoldados.

11Huan campa hueli tlahuel mojmolinis tlali, huan oncas hueyi mayantli,
huan huejhueyi cocolistli. Huan ipan elhuicac tlacame quiitase hueyi
tlanescayotl huan tlamantli tlen quinmajmatis.

12 “Pero achtohui, quema noja polihui nochi ni tlamantli, tlacame in-
mechitzquise huan inmechtlaijiyohuiltise. Huan inmechtemactilise iniixtla
tequihuejme ipan tiopantini, huan inmechtzacuase. Huan inmechhuicase
iniixtla tlanahuatiani huan gobernadores para inmechteilhuise pampa in-
nechneltoquilíaj.

13Huan queja nopa huelis inquinpohuilise tlen na.
14 Huan amo ximoilhuica quejatza inquinnanquilise o quejatza inmo-

manahuise,
15 pampa ipan nopa hora na nimechmacas tlalnamiquistli huan nimech-

macas nopa tlajtoli tlen monequi inquinilhuise, huan niyon se imocualan-
caitaca ax huelis inmechnanquilis.

16Huanhasta imotatahua, o imoicnihua, o imochampoyohua o imohuam-
poyohua inmechtemactilise ica ax cuajcualme. Huan inijuanti quinmictise
sequin tlen imojuanti.

17Huan nochi tlacame inmechcualancaitase pampa innechneltoquilíaj.
18 Pero ax tleno huelis inmechchihuilise, niyon ax inquipolose niyon se

imotzoncal.
19Huan intla inquipiyase imoyolo huan inquiijiyohuise, inmomaquixtise.
20 “Pero quema inquiitase soldados tlen miyac tlaltini quiyahualojtose ni

altepetl Jerusalén, huajca ximomacaca cuenta ya ajsico hora para quixole-
huase.

21 Huajca ipan nopa hora, inijuanti tlen itztoque ipan estado Judea ma
choloca ipan tepetini. Huan inijuanti tlen itztoque ipan altepetl Jerusalén
ma quisaca. Huan inijuanti tlen itztoque ipan mili ma ax mocuepaca para
calaquise ipan nopa altepetl,
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22 pampa ipan nopa tonali Toteco nelía quintlatzacuiltis tlacame icualan-
cayo. Huan nochi panos queja ijcuilijtoc ma pano.

23Teicneltique sihuame tlen tlanemiltise huan tlenquinchichitise coneme
ipannopa tonali pampaohui cholose. Huanoncashueyi tlaijiyohuilistli ipan
ni tlali, huan Toteco quintlatzacuiltis tlacame.

24 Huan tlacame quinmictise sequin ica machetes huan sequinoc quin-
huicase hasta tlen hueli tlaltini ipan tlaltepactli para ma quintequipanose
san tlapic. Huan tlen ax israelitame ipanmoquejquetzase altepetl Jerusalén.
Huan quichihuilise tlen quinequise hasta tlamis nopa tonali tlen Toteco
quitlalijtoc para sejcoyoc ehuani ma tlatlanica.

Quema Jesúsmocuepas
25 “Huan teipa oncas tlanescayotl ipan tonati huan ipanmetztli huan ipan

sitlalime huan ipan tlaltepactli. Huan tlacame ax quimatise tlaque quichi-
huase pampa nelnelía momajmatise. Huan tlahuel majmahuise pampa
nelajcahuacas huanmotlalanas hueyi atl huan chicahuacmojmolinis.

26 Huan tlacame tlapolose pampa tlahuel majmahuise ica nochi tlen
quiitase huala ipan ni tlaltepactli, pampa quiitase para huihuipicas tonati,
metztli huan sitlalime huan nochi tlen eltoc ipan elhuicactli.

27Huan huajca quena, nechitase na tlen niMocuepqui Tlacatl nihualasoc
ipan se mixtli, huan nijpiyas hueyi chicahualistli, huan ica notlatlanex tlen
tlahuel yejyectzi.

28 Huajca quema pehuas mochihuas nochi ni tlamantli, ximoyolchic-
ahuaca huan xiajcotlachiyaca ica paquilistli pampanechcatzi para nihualas
huan nimechmaquixtis.”

29Huannojquiya Jesúsquinilhui se huicaltili: “Ximoilhuica queja pano ica
se higuera cuahuitl huan nochi sequinoc cuatini.

30Quema nopa cuatini moseliltía, huajca nimantzi inquimatij ajsisa tlato-
tonilotl.

31Huajcanojquiyaquema inquiitase panotos nochi ni tlamantli, xijmatica
nechcatitoc para Toteco tlanahuatis ipan ni tlaltepactli.

32 “Huan nimechilhuía para ax miquise nopa tlacame tlen quiitase ni
tlanextili hasta nihualas.

33 Elhuicactli huan tlaltepactli panotehuas, pero notlajtol nochipa mot-
lamichijtiyas.

34 “Ximomocuitlahuica. Nopa tonal ma ax inmechpantiqui ipan tlajtla-
coli. Niyon ma ax nimechpantiqui inihuintitoque, yon ma nimechpantiqui
inmocuatotonijtoque ica tlamantli tlen ni nemilistli nica, pampa intla san ya
nopa inmoilhuíaj, ax inmocualtlalijtose, huannopa tonal nimantzi inmecha-
jsis queja se tlaquetztli.

35Huan nopa tonal nimantzi quinajsis nochi tlacame tlen itztose campa
hueli ipan tlaltepactli.

36 Pero ximocualchijchijtoca mojmostla para quema nihualas. Xijtlajt-
lanica TotecoDios para axmonequi inpanose ipannochi nopa tlamantli tlen
hualashuanparahuelis inmoquetzasenoixpana tlenniMocuepquiTlacatl.”

37Huanmojmostla quema tonaya Jesús tlamachtiyaya ipanhueyi israelita
tiopamitl huan ica tlayohua quisayaya para toniliti ipan nopa tepetl tlen
itoca Olivos.

38 Huan tlahuel miyac tlacame mehuayayaj cualca para yase ipan nopa
hueyi israelita tiopamitl para quitlacaquilise.
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22
Quinejque quiitzquise Jesús

1 Huan monechcahuiyaya nopa ilhuitl tlen itoca Pascua quema quicuaj
pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl.

2 Huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan tlamachtiani tlen itlanahu-
atil Moisés quitemoliyayaj quejatza huelis quimictise Jesús, pero quini-
macasiyayaj nopamiyac tlacame tlen quitoquiliyayaj.

3Huan Axcualtlacatl calajqui ipan iyolo Judas Iscariote tlen eltoya se tlen
nopamajtlactli huan ome imomachtijcahua Jesús.

4Huan Judas yajqui quincamahuito nopa tlayacanca totajtzitzi huan in-
inteco nopa soldados ipan tiopamitl, huan quisencajqui ininhuaya quejatza
huelis quinmactilis Jesús.

5Huan inijuanti paquiyayaj ica itlapalehuil Judas huan quiijtojque quit-
laxtlahuise.

6 Huan Judas quipacti tlen quiijtojque huan yajaya pejqui quitemohua
quejatza huelis quinmactilis Jesús quema ax aquise miyac tlacame.

Itlacualis Tohueyiteco
7Huan ajsic nopa tonal para quicuase pantzi tlen ax quipiya tlasonejcay-

otl, huan para quimictise nopa pilborregojtzi para Pascua.
8Huan Jesús quintitlanqui Juan ihuaya Pedro huan quinilhui:
―Xiyaca huan xijsencahuaca nopa Pascua tlacualistli para nochi tojuanti

titlacuatij.
9Huan inijuanti quiilhuijque:
―¿Canque tijnequi ma tijsencahuatij?
10Huan Jesús quinilhui:
―Xiquitaca, quema incalaquise ipan nopa altepetl, inquinamiquise se

tlacatl tlen quihuica iajcolpa se comitl atl. Xijtoquilijtiyaca hasta nopa cali
campa calaquis.

11 Huan nepa inquiilhuise tlen iaxca nopa cali: ‘Nopa tlamachtijquetl
quiijtohua ma timitztlajtlaniquij, ¿canque eltoc nopa hueyi cuarto campa
quicuas nopa Pascua tlacualistli ihuaya imomachtijcahua?’

12Huan yajaya inmechnextilis se cali tlen itzonpac eltoc se hueyi cuarto,
huajca nepa xijsencahuaca nopa tlacualistli.

13Huan inijuanti quisque huan quipantijque nochi queja Jesús quinilhui-
jtoya huan nopona quisencajque nopa Pascua tlacualistli.

14Huan quema ajsic hora, Jesús ajsico ica nochi imomachtijcahua huan
mosehuijque campamesa.

15Huan Jesús quinilhui:
―NelíamiyacnijnequiyayanijcuasniPascua tlacualistli imohuayapampa

ayocmiyac polihui para nitlaijiyohuis huan nimiquis.
16 Nimechilhuía, ax nijcuas sampa hasta tiitztose nepa campa Toteco

tlanahuatía huan ya panotos nochi tlen quinextía ni tlacualistli.
17Huan Jesús quicuic se taza ica xocomecatl iayo huan quitlascamatqui

Toteco huan quiijto:
―Xiquica ipan ni taza huan ximomajmacaca nochi imojuanti.
18 Pampa nimechilhuía, ax niquis xocomeca atl sampa hasta nopa tonali

quema tlanahuatis Toteco.
19Huan quiitzqui se pantzi huan quitlascamatqui Itata Dios. Huan quitla-

panqui huan quinmajmacac imomachtijcahua huan quinilhui:
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―Ni notlacayo tlen nitemactilis imopampa. Xijchihuaca ya ni para in-
quinescayotise innechilnamiquij.

20Huan quema tlacuajtoyajya, sampa quichijqui san se huan quiitzqui se
taza huan quinilhui:

―Ni noeso. Ica noeso tlen nijtoyahuas imopampa nijpehualtis itequihue-
jcayo nopa yancuic tlajtolsencahuali ica tlacame huan Toteco.

21Pero xiquitaca, yajaya tlen nechtemactilis tlacua nohuaya ipan nimesa.
22Quena, na tlen niMocuepqui Tlacatl nimiquis pampa queja nopa Toteco

quitlalijtoc, pero teicneltic nopa tlacatl tlen nechtemactilis pampa tlahuel
tlaijiyohuis.

23 Huan imomachtijcahua pejque mocamahuíaj ajqueya quitemactil-
isquía.

Ajqueya achi hueyi iixtla Toteco
24Huan imomachtijcahua Jesúsnojquiya pejquemonajnanquilíaj ajqueya

elisquíamás hueyi iixtla.
25 Huan Jesús quinilhui: “Tlanahuatiani nica ipan ni tlaltepactli tlahuel

tlanahuatíaj chicahuachuanyonque yanopaquichihuaj inintlacajhuamon-
equi quinnotzaj ‘cuali tecojme’.

26 Pero ax queja nopa inmochihuase inhuejhueyi iixpa Toteco. Aqui tlen
imojuanti tlen quinequi elis más hueyi, monequi mochihuas queja se tlen
más telpocatl tlen nochi. Huan ajqueya quinequi elis imotlayacanca, ma eli
inmotequipanojca.

27 ¿Ajqueya inquiitaj para más hueyi, yajaya tlen mosehuía campa mesa
o yajaya tlen quintequipanohua? Inmoilhuíaj yajaya tlen mosehuía achi
hueyi. Pero xiquitaca na ax nimohueyimati. Huan na niitztoc imohuaya
queja niimotequipanojca.

28 “Imojuanti initztoque tlen inmocajtoque nohuaya quema nijpanotoc
tlaohuijcayotl.

29 Huan yeca nimechmacas tequihuejcayotl para intlanahuatise queja
Notata nechmacatoc tequihuejcayotl nitlanahuatis.

30Huan intlacuase nohuaya campa na nitlanahuatis huan nimechsehuis
ipan siyas tlen yejyectzi para inquintlajtolsencahuase nopa majtlactli huan
ome huejhueyi familias tlen israelitame.”

Pedro quiijtos para ax quiixmati Jesús
31Huan nojquiya Toteco quiilhui Pedro:
―Simón, Simón, ximomocuitlahui. Axcualtlacatl ya tlajtlanquimano para

mitzyejyecos huanmitztzejtzelos queja se tlen quitzejtzelohua trigo,
32 pero nimomaijtojtoc ica Toteco para ax tijcahuas tinechneltoquilis.

Huan teipa quema timoyolpatlas ica tlen ax cuali tijchijtoc, xiquinyolchic-
ahua ni moicnihua huan xiquinmaca tetili.

33Huan Simón Pedro quiilhui:
―Tohueyiteco, nimocahuas mohuaya yonque nechtzacuase o nechmic-

tise.
34Huan Jesús quiilhui:
―Nimitzilhuía Pedro, ax tzajtzis se cuapelech ica ijnaloc hasta expa tiqui-

jtos para ax tinechixmati.
Ama xijhuicaca imobolsa

35Huan Jesús quinilhui nochi imomachtijcahua:
―Quema nimechtitlanqui huan nimechilhui amo xijhuicaca tomi, niyon

morral, niyon tecactli, ¿tlaque inmechpolo?
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Huan quinanquilijque:
―Ax tleno techpolo.
36Huan Jesús quinilhui:
―Pero ama, nimechilhuía intla inquipiyaj tomi, xijhuicaca. Huan no-

jquiya xijhuicaca se morral. Huan intla se ax quipiya se machete, ma
quinamaca itlaque huanma quicohua.

37 Pampa nimechilhuía, ama tlamis tlen quiijcuilojque huejcajquiya tlen
na campa quiijtohua: ‘Tlacame quiitase queja se tlen ax cuali pampa
quitlalise ininhuaya ax cuajcualme.’

38Huan inijuanti quiijtojque:
―Tohueyiteco, xiquita nica tijpiyaj omemachetes.
Huan Jesús quiijto:
―Ya cuali.
Jesúsmomaijto nepa Getsemaní

39 Huan Jesús quisqui huan yajqui campa nopa tepetl tlen itoca Olivos
queja yamomajtoya, huan imomachtijcahua quitoquilijque.

40Huan quema ajsitoj nepa, quinilhui:
―Ximomaijtoca ica Toteco para ax inmechyoltilanas tlajtlacoli.
41 Huan yajaya sampa moiyocaquixti, huan motlancuaquetzqui, huan

pejqui momaijtohua,
42 huan quiijto: “Papá, intla ta mopaquilis, xinechquixtili ni hueyi tlaijiy-

ohuilistli tlen huala, pero amo xijchihua tlen na nijnequi, san xijchihua tlen
ta mopaquilis.”

43Huanhualajqui se elhuicac ejquetl tlen elhuicac huan quimacac fuerza.
44 Jesús nelía tlaijiyohuiyaya huan chicahuac momaijtohuayaya. Mi-

toniyayamiyac huan iitonal elqui queja estli tlen chipiniyaya.
45 Huan quema tlantoya momaijtohua, moquetzqui huan mocuepqui

campa itztoyaj imomachtijcahua. Huan quinpantito cochtoque pampa
tlahuel tlaxicohuayayaj pampa tlahuel mocuesohuayayaj.

46Huan Jesús quinilhui:
―¿Para tlen incochtoque? Ximoquetzaca huan ximomaijtoca para ax

intlajtlacolchihuase.
Quiitzquijque Jesús

47Huan quema Jesús noja quincamahuiyaya, ajsicojmiyac tlacame. Huan
Judas se imomachtijca quinyacanayaya. Huan yajaya monechcahui campa
Jesús huan quitzoponi.

48Huan Jesús quiilhui:
―Judas, ¿ta tinechtzoponi para tinechtemactilis na tlen niMocuepqui

Tlacatl?
49Huan inijuanti tlen itztoyaj ihuaya Jesús quiitaque tlen panoyaya huan

huajca quitlajtlanijque:
―Tohueyiteco, Tohueyiteco, ¿tijnequima titlatehuica ica tomachete?
50Huan se tlen itztoya ihuaya Jesús, quimaquili itequipanojca nopa hueyi

totajtzi huan quitequili inacas tlen inejmatl.
51Huan Jesús quinilhui:
―¡Xijcahua! Ayoc xitlatehui.
Huan Jesús quiitzqui inacas huan quichicajqui.
52 Huan hualajtoyaj nopa tlayacanca totajtzitzi huan inintecohua nopa

soldados ipannopahueyi israelita tiopamitl huannopahuehue tlacame tlen
israelitame. Huan Jesús quinilhui:
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―¿Para tlen inhualajtoque nica para innechitzquise icamachetes huan ica
cuahuitl queja nielisquía se nitlaxtejquetl?

53 Mojmostla niitztoya imohuaya ipan nopa hueyi tiopamitl, huan ax
quema innechitzquijque. Pero nelía ni hora imoaxca huan iaxca Axcualt-
lacatl tlen quipiya chicahualistli para tlanahuatis ipan tzintlayohuilotl.

Pedro quiijto ax quiixmati Jesús
54Huan inijuanti quiitzquijque Jesús, huan quihuicaque hasta ichaj nopa

hueyi totajtzi huan Pedro quitoquili ica huejca.
55 Huan tlacame tlipitztoyaj tlajco calixpa pampa tlaseseyayaya huan

mosehuijque san sejco. Huan Pedro nojquiyamosehuito ininhuaya.
56 Huan se sihua tlatequipanojquetl quiitac Pedro mosehuiyaya tliteno

huan quitlachili huan quiijto:
―Ni tlacatl nojquiya itztoya ihuaya Jesús.
57Huan Pedro quiijto para axtle. Quiilhui:
―Nane, ax niquixmati.
58Huan quentzi teipa seyoc quiitac huan quiijto:
―Ta tiitztoya se tlen quitoquili Jesús.
Huan Pedro quiijto:
―¡Axtle, Tate! ¡Ax na!
59Huan panoc se hora huan seyoc tlacatl quiijto:
―Temachtli ni tlacatl nejnenqui ihuaya pampa yajaya se Galilea ejquetl

nojquiya.
60Huan Pedro quiijto:
―Tate, ax nijmati tlaque tiquijtohua.
Huan nimantzi quema noja camatiyaya Pedro, tzajtzic se cuapelech.
61Huan Tohueyiteco moicancuepqui huan quitlachili. Huan Pedro quiil-

namijqui tlenTohueyitecoquiilhuijtoya: “Ax tzajtzis se cuapelech ica ijnaloc
hasta tiquijtos expa para ax tinechixmati.”

62Huan Pedro quisqui calteno huan tlahuel mochoquili.
Tlacame quimaquilijque Jesús

63Huan nopa soldados tlen quimocuitlahuiyayaj Jesús quihuihuiitayayaj
huan quimaquiliyayaj.

64Huan quiixtzajque huan quitlajtlanijque:
―Ta tiocamanalojquetl, xitechilhui, ¿catlía tlen tojuanti timitzmaquilíaj?
65Huan quiilhuiyayaj miyac tlamantli tlen fiero.
Jesús iixtla nopa hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme

66 Huan quema tlanesqui, mosentilijque nopa huehue tlacame tlen qui-
huicayayaj tequitl ipan tlali Israel, huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan
nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés. Huan quihuicaque Jesús iniixtla
nopa tlasentilistli tlen más quipixqui tlanahuatili. Huan nopa tlacame
quitlajtlanijque:

67―Intla ta tiCristo tlen Toteco techilhui techtitlanilisquía,huajca xitechil-
hui.
Huan Jesús quinilhui:
―Intla nimechilhuisquía, ax innechneltoquilisquíaj.
68 Huan intla nimechtlajtlanis se tlamantli para ica nimomanahuis, ax

innechnanquilisquíaj, niyon ax innechmajcahuasquíaj.
69Pero ama, ax huejcahuas para na tlen niMocuepqui Tlacatl nimosehuiti

inejmatl Toteco Dios tlen quipiya nochi chicahualistli.
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70Huan inijuanti quitlajtlanijque:
―Huajca ¿ta tiIcone Toteco Dios?
Huan Jesús quinilhui:
―Quena, najaya niIcone.
71Huan inijuanti moilhuijque se ica seyoc:
―Huajca axacamásmonequi quiteilhuis, pampa tojuanti ya tijcajque tlen

yajaya quiijto. San ya nopamonequi.

23
Jesús iixtla Pilato

1Huajca nochi inijuantimoquetzque huan quihuicaque Jesús iixtla Pilato.
2Huan pejque quiteilhuíaj huan quiilhuijque Pilato:
―Tijpantijque ni tlacatl quincajcayahuayaya tlacame ipan totlal huan

quinilhuiyaya ma ax tlaxtlahuaca impuesto tlen Tlanahuatijquetl César
techtlajtlanía. Huan quinilhuiyaya tlacame para yajaya nopa Cristo huan
yajaya se tlanahuatijquetl.

3Huan Pilato quitlajtlani Jesús:
―¿Ta tiinintlanahuatijca israelitame?
Huan Jesús quinanquili:
―Quena, na niinintlanahuatijca queja tiquijtohua.
4HuanPilato quinilhui nopa tlayacanca totajtzitzi huannochi nopamiyac

tlacame:
―Ax nijpantilía tlen ax cuali quichijtoc.
5Pero inijuanti achi más tlahuejchijque huan quiilhuijque:
―Yajaya quinajcomantinemi tlacame campa hueli ica itlamachtil. Pejqui

ipan estado Galilea huan hualajtoc hasta nica ipan Judea.
6 Huan quema Pilato quicajqui ya ni, quintlajtlani intla Jesús ehuayaya

estado Galilea.
7Huanquemaquicajqui para quena, quimatqui para elqui itequiHerodes

Ántipas para quitlajtolsencahuas pampa yajaya quipixqui tlanahuatili ipan
Galilea. Huajca quititlanqui Jesús para Herodes ma quitlajtolsencahua,
huan Herodes paxalohuayaya ipan altepetl Jerusalén ipan nopa tonali.

Jesús iixtla Herodes
8 Huan quema Herodes quiitac Jesús, nelía paquiyaya pampa miyac

tonali quinequiyaya quiitas. Quicactoya miyac tlamantli tlen ya huan
quinequiyaya para Jesúsma quichihua se chicahualnescayotl iixtla.

9Huajca Tlanahuatijquetl Herodes quitlajtlani Jesúsmiyac tlamantli, pero
Jesús ax quinanquili.

10 Huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan tlamachtiani tlen itlanahuatil
Moisésmoquetzayayaj nepa, huan chicahuac quiteilhuiyayaj.

11Huajca Herodes huan isoldados pejque quihuihuiitaj huan ica pajque.
Huan quiyoyonti ica se yoyomitl tlen yejyectzi queja moquentíaj tlanahua-
tiani, huan sampa quititlanqui ica Pilato.

12Huan ipan nopa tonali Herodes huan Gobernador Pilatomoyoltlalijque
pampa nelíamocualanijtoyaj.

Quiijtojquemamiqui Jesús
13Huan Pilato quinnotzqui nopa tlayacanca totajtzitzi, huan nopa tequi-

huejme, huan nopamiyac tlacame
14huan quinilhui:
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―Innechhualiquilijque ni tlacatl huan innechilhuíaj para quinyacana
tlacame ma motlalanaca. Pero nijtlajtlani nochi tlen ica inquiteilhuijtoque
imoixtla, huan ax nijpanti niyon se tlajtlacoli tlen quichijtoc.

15 Huan nojquiya Herodes ax tleno quipantili, huan yeca nechtitlanili
sampa. Ax tleno quichijtoc parama tijmictica.

16Huajca nijtlatzacuiltis huan nijmajcahuas parama yohui.
17Huan sesen xihuitl ipan nopa Pascua ilhuitl Pilato monejqui quimajc-

ahuas se tlen itztoya ipan tlatzactli.
18Pero nochi nopa tlacame chicahuac quiijtojque:
―¡Xijmicti Jesús! ¡Xitechmajcahuili Barrabás!
19 Huan Barrabás quitzactoyaj pampa quintlalanqui tlacame ma tlate-

huica ica gobierno, huan nojquiya pampa temicti.
20 Huan Pilato sampa quincamahui nopa tlacame pampa quinequiyaya

quimalacanis Jesús,
21pero nopamiyac tlacame achi más tzajtziyayaj:
―¡Xijcuamapelolti! ¡Xijcuamapelolti!
22Huan Pilato ica expa quinilhui:
―¿Para tlen? ¿Tlaque ax cuali quichijtoc? Ax tleno nijpantili tlen quichijtoc

parama tijmictica. San nijtlatzacuiltis huan teipa nijmalacanis ma yohui.
23 Pero nopa miyac tlacame huan tlayacanca totajtzitzi achi más tlahue-

jchijque. Quitlajtlaniyayaj ma quicuamapelolti huan yeca quifuerzajhui-
jque Pilato.

24Huajca Pilatomosemacac para quichihuas tlen inijuanti quinequiyayaj.
25 Huan quinmajcahuili nopa tlacatl tlen tzactoya pampa tlatehui ica

gobiernohuan temicti pampayajaya tlenquitlajtlanijque. Huanquinmactili
Jesús ininmaco parama quichihuaca ica ya tlen inijuanti quinequiyayaj.

Quicuamapeloltijque Jesús
26Huan nopa soldados quihuicaque Jesús. Teipa quiitzquijque se tlacatl

tlen itoca eliyaya Simón tlen ejqui tlali Cirene. Yajaya ajsitinemiyaya tlen
itlal huan nopa soldados quiquechpanoltijque nopa cuamapeli para ma
quihuica iica Jesús.

27 Huan tlahuel miyac tlacame quitoquiliyayaj. Huan miyac sihuame
chocayayaj huan tlahuejchihuayayaj pampa quicuamapeloltise Jesús.

28Huan Jesúsmoicancuepqui huan quinilhui:
―Naname tlen inehuaj Jerusalén. Amo xichocaca nopampa, pero ximo-

choquilica para imojuanti huan ipampa imoconehua.
29 Pampa ajsis tonali quema tlacame tlahuel tlaijiyohuise huan quiijtose

para cuali ininpantis sihuame tlen ax tlatlacatiltijque huan ax quinchichiti-
jque coneme.

30Huan ipan nopa tonali tlacame quiilhuise tepetini ma huetzi ininpani
huanma quintlatis.

31Pampa intlamonequi nitlaijiyohuis queja ni, huanaxnitlajtlacolchijtoc,
¿quejatzamonequi tlaijiyohuise tlacame tlen hueyi tlajtlacoli quihuicaj?

32Huan no quinhuicayayaj ome tlaxtequini para ma quincuamapeloltise
ihuaya Jesús.

33 Huan nochi ajsitoj nopa lugar campa itoca Mijcatzontecomitl, huan
quicuamapeloltijque Jesús ica nopa tlaxtequini, se ipan inejmatl huan seyoc
ipan iarraves.

34Pero Jesúsmomaijto huan quiilhui iTata:
―Papá, xiquintlapojpolhui pampa ax quimatij tlaque quichihuaj.
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Huan nopa soldados momajmacaque iyoyo Jesús huan mahuiltijque ica
piltetzitzi tlen yejyectzi para quimatise tlaque iyoyo quihuicas sesen sol-
dado.

35Huan nopa miyac tlacame moquetzayayaj nepa huan quitlachiliyayaj.
Huan nojquiya nopa tequihuejme quihuihuiitayayaj Jesús huan quiijto-
huayayaj tlen ya:

―Quinmaquixti sequinoc, huajca mamomaquixti intla nelía yajaya nopa
Cristo tlen Toteco quitlapejpenijtoc para techtitlanilis.

36 Huan nopa soldados nojquiya quihuihuiitayayaj. Monechcahuijque
campa ya huan quitenamiquiltijque xocomeca atl tlen ya xocoxtoya,

37huan quiilhuijque:
―Intla nelía ta tiinintlanahuatijca israelitame, huajca ximomaquixti.
38Huan nojquiya quitlalijque se tlajcuiloli ipan cuamapeli itzonpac Jesús

huan quiijto: NI JESÚS ININTLANAHUATIJCA ISRAELITA TLACAME.
39Huan se tlen nopa tlaxtequini tlen quicuamapeloltijtoyaj nojquiya ica

paquiyaya Jesús huan quiilhui:
―Intla nelía ta tiCristo tlen Toteco techtitlanilijtoc, huajca ximomaquixti

huan xitechmaquixti nojquiya.
40Huan ne se tlaxtejquetl quiajhuac ica tlen quiijto. Huan quiilhui:
―¿Ax tiquimacasi Toteco, yonque nimantzi timiquis?
41Quinamiqui para ta huan na ma timiquica pampa ax cuali tlen tijchij-

toque, pero ni Jesús ax tleno quichijtoc tlen ax cuali.
42Huan teipa nopa tlaxtejquetl quiilhui Jesús:
―Jesús, xinechilnamiqui quema tihualas para titlanahuatis.
43Huan Jesús quiilhui:
―Nelía nimitzilhuía para temachtli, ama ni tonal tiitztoti nohuaya nepa

campa tlahuel tlayejyeca.
Jesúsmijqui

44Huanqueja tlajco tona, tzintlayohuaccampahueli ipan tlaltepactli huan
queja nopamocajqui hasta las tres ica tiotlac.

45Huan tonati ayoc tlahuiyaya. Huan tlajco tzayanqui nopa hueyi cortina
tlenquitzacuayayaj nopa cuarto CampaMásTlatzejtzeloltic ipannopahueyi
tiopan calijtic.

46Huan Jesús camatqui chicahuac, huan quiilhui iTata:
―Papá, nimitzmactilía notonal momaco.
Huan quema Jesús quiijto ya ni, mijqui.
47 Huan nopa capitán tlen soldados quiitac tlen Jesús quichijqui, huan

pejqui quihueyichihua Toteco Dios huan quiijto:
―Nelía ni Jesús eltoya se tlacatl tlen xitlahuac.
48 Huan nochi nopa miyac tlacame tlen mosentilijtoyaj para quimatise

tlaque ipantis Jesús, quiitaque nochi tlen panoc huan mocuepque inincha-
jchaj moyoltejtejtzontiyajque pampa tlahuel mocuesohuayayaj.

49 Huan nochi iteixmatcahua Jesús huan nopa sihuame tlen hualajtoyaj
ihuaya tlen estado Galilea moquetzayayaj ica huejca, quitlachiliyayaj nochi
ni tlamantli.

Quitlalijque Jesús ipan tlacacahuaya
50 Huan itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya José tlen ehuayaya altepetl

Arimatea ipan estado Judea. Yajaya nojquiya eliyaya se tequihue ipan nopa
tlasentilistli tlen más quipixqui tlanahuatili campa quitlajtlanijque Jesús
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huan quiijtojque para monequi miquis. José eliyaya se cuali tlacatl huan
xitlahuac iyolo iixtla Toteco.

51 Yajaya quichiyayaya para Toteco Dios ma tlanahuatis, ipan tlaltepactli
huan yeca ax quiyolpacti quema ihuampoyohua ipan nopa tlasentililistli
quiteilhuijtoyaj Jesús.

52Huan ni José yajqui quiitato Pilato huan quitlajtlani ma quimaca itla-
cayo Jesús.

53 Huan quitemohuito itlacayo huan quiquimilo ica se hueyi yoyomitl.
Huan quitejqui ipan se tlacacahuaya tlen yancuic quicoyonijtoya ipan se
tepetl huan aya quitlalijtoyaj yon semijcatzi.

54Huan eltoya nopa tonal para mocualtlalise para ne seyoc tonal quema
nochi israelitame mosiyajcahuasquíaj, huan ya ajsiyaya nopa hora para
pehuas nopa tonali quema israelitamemosehuisquíaj.

55 Huan nopa sihuame tlen hualajque tlen estado Galilea ihuaya Jesús
quitoquilijque José huan quiitaque nopa tlacacahuaya huan quejatza quit-
lalijtoya itlacayo.

56Huan mocuepque ininchaj huan quisencajque tlaajhuiyacayotl. Huan
ipan nopa tonal para mosehuise israelitame, inijuanti mosiyajcajque queja
quiijto nopa tlanahuatili.

24
Moyolcuic Jesús

1 Ipan domingo, nopa achtohui tonal ipan samano, nelía cualca nopa
sihuameyajquecampa tlacacahuayahuanquihuicaquenopa tlaajhuiyacay-
otl tlen quisencajtoyaj. Huan sequinoc sihuame nojquiya yajque ininhuaya.

2 Huan quema ajsicoj, quiitaque ya quiijcuenijtoyaj nopa hueyi tetl tlen
quiixtzacuayaya nopa tlacacahuaya.

3Huan calajque, pero ax quipantijque itlacayo Tohueyiteco Jesús.
4Huan mosentlachilijque huan san moilhuiyayaj tlaque panotoya. Huan

nimantzi moquetzque ininnechca ome tlacame tlen moquentijtoyaj ininy-
oyo tlen nelía cahuaniyaya.

5Huan tlahuel momajmatijque huan mohuijtzonque huan nopa tlacame
quinilhuijque:

―¿Para tlen inquitemohuaj se tlen yoltoc nicani campa quincahuaj mij-
catzitzi?

6 Jesús ax aqui nicani. Moyolcuijca. Xiquilnamiquica quema noja itztoya
ipan Galilea inmechilhui paramoyolcuisquía.

7 Inmechilhui paramonequi quitemactilise yajaya tlenMocuepqui Tlacatl
ininmaco tlajtlacolchijca tlacame huan quicuamapeloltise huan ica eyi to-
nati moyolcuisquía sampa.

8Huajca nopa sihuame quiilnamijque tlen quiijtojtoya,
9 huan quisque ipan tlacacahuaya huan quinyolmelahuatoj nopa majt-

lactli huan se imomachtijcahua huan nochi sequinoc ihuampoyohua Jesús
tlen quiitztoyaj.

10 Huan nopa sihuame tlen quinyolmelahuatoj itlayolmelajcahua Jesús
tlen quiitztoyaj inintoca eliyaya MaríaMagdalena, Juana huan María inana
Jacobo huan nojquiya itztoyaj sequinoc sihuame ininhuaya.

11 Pero nopa tlacame moilhuijque huihuitiyayaj huan ax quineltocaque
tlen quinilhuicoj.

12 Pero Pedro moquetztiquisqui huan motlalojqui hasta nopa tlacac-
ahuaya. Huan quitlachili iijtic huan quiitac san eltoya nopa hueyi yoyomitl
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tlen ica quipijque itlacayo Jesús. Huan nelía mosentlachilijqui ica tlen
panotoya, huanmocuepqui ichaj.

Ipan ojtli para Emaús
13 Huan ipan nopa tonal itztoyaj ome ihuampoyohua Jesús tlen nejne-

miyayaj ipan ojtli hasta se rancho tlen itoca Emaús tlen mocajqui nechca
once kilómetros ihuejcaca altepetl Jerusalén.

14Huan inijuanti mocamahuiyayaj se ica seyoc ica nochi tlen panotoya.
15Huan quemamocamahuiyayaj, Jesúsmonechcahuico huan pejqui inin-

huaya nejnemi.
16Pero Toteco ax quincahuili ma quiixmatica intla ya.
17Huan Jesús quintlajtlani:
―¿Tlaque inmocamahuijtiyohuij ipan ojtli? ¿Para tlen tlahuel inmocueso-

huaj?
18Huan se tlen inijuanti tlen itoca eliyaya Cleofas quinanquili Jesús:
―¿Huelis san ta ipannochi altepetl Jerusalén ax tijmati nochi tlamantli tlen

panotoc nica ipan ni tonali?
19Huan Jesús quintlajtlani:
―¿Tlaque tlamantli?
Huan quiilhuijque:
―Nopa tlamantli tlen panoc ica Jesús tlen ehua Nazaret. Yajaya eltoya

se tiocamanalojquetl tlen quipixqui chicahualistli quichihuas huejhueyi
tiochicahualnescayotl. Tlamachti ica miyac chicahualistli huan quiyolpacti
Toteco Dios huan nojquiya quinyolpacti tlacame.

20 Huan nopa tlayacanani tlen totajtzitzi huan nopa tequihuejme
quitemactilijque parama quimictica. Huan quicuamapeloltijque.

21Huan tojuanti timotemachiyayayaj ipanyapara techmaquixtis tiisraeli-
tame. Huan quipiya eyi tonati quicuamapeloltijque.

22 Ama nojquiya timosentlachilijque pampa sequin sihuame yajque
cualca hasta campa tlacacahuaya,

23huan ax quipantijque itlacayo. Techilhuicoj quinitaque se tlanextili ica
elhuicac ehuani tlen quinilhuijque para Jesús yoltojca.

24 Huan sequinoc tlen itztoyaj tohuaya nojquiya yajque campa tlacac-
ahuaya huan quipantijque nochi queja nopa sihuame quiijtojtoyaj, pero ax
quiitaque Jesús.

25Huan Jesús quinilhui:
―¿Ax inquimachilíaj? Nelía ohui para inquineltocaj nochi tlen quiijtojque

itiocamanalojcahua Toteco.
26 Toteco quitlalijtoya para na ninopa Cristo ma nitlaijiyohuis huan nim-

iquis huan teipa niyas elhuicac campa nijpiyas notlatlanex.
27 Huan Jesús pejqui ica tlen quiijcuilo Moisés huan panoc inintlajcuilol

nochi sequinoc itiocamanalojcahua Toteco, huan quinixtomili nochi tlen
ijcuilijtoc tlen ya ipan Itlajtol Toteco.

28 Huan quema monechcahuiyayaj nopa rancho campa ajsisquíaj, Jesús
mochijqui queja achi más huejca yohuiyaya.

29Huan nopa ome tlacame ica nochi ininyolo quitlajtlanijque:
―Ximocahua tohuaya pampa tlayohuaya huan temojca tonati.
Huan Jesús yajqui paramocahuas ininhuaya.
30 Huan quema mosehuiyaya ininhuaya campa mesa, quiitzqui pantzi

huan quitlajtlani Toteco ma quitiochihua, teipa quitlajcoitac huan quinma-
jmacac.



LUCAS 24:31 1795 LUCAS 24:49

31Huajca elqui queja tlapojque iniixtiyolhua huan inijuanti quiixmatque,
huan nimantzi Jesús ayocmonexti iniixtla.

32Huan inijuanti quiijtojque se ica seyoc:
―¿Ax tijmachiliyaya queja yejyectzi eliyaya ipan toyolo quema yajaya

techcamahuiyaya ipan ojtli huan techilhuiyaya tlen quiijtosnequi Itlajtol
Toteco?

33 Huan nopa ome tlacame moquetzque nimantzi huan mocuepque
Jerusalén. Huan quinpantijque nopa majtlactli huan se imomachtijcahua
Jesúsmosentilijtoyaj ininhuaya sequinoc

34 tlen quiijtohuayayaj para Tohueyiteco nelíamoyolcuitoc huanmonexti-
jtoya ica Simón Pedro.

35 Huajca nopa ome nojquiya pejque quinyolmelahuaj tlen ininpantic
ipan ojtli huan queja quiixmatque Jesús quema quitlajcoitac nopa pantzi.

Jesúsmonexti iniixtla imomachtijcahua
36Huan quema noja quinilhuiyayaj ni tlamantli, Jesúsmoquetzqui tlatla-

jco tlen inijuanti huan quinilhui:
―Ma Toteco inmechmaca tlasehuilistli.
37Huan inijuanti quisentlachilijque huan momajmatijque huan moilhui-

jque quiitayayaj se animajtzi.
38Huan Jesús quinilhui:
―¿Para tlen inmajmahuij huan inmoilhuíaj ipan imoyolo queja nopa?
39 Xiquitaca noma huan noicxihua campa calactoya lavos. Nelía najaya.

Xinechitzquica huan xijmachilica. Se animajtzi ax quipiya inacayo huan
iomiyo queja inquiitaj nijpiya.

40Huan quema quiijtohuayaya ni tlajtoli, quinnextili ima huan iicxihua.
41 Huan ax quineltocayayaj pampa tlahuel paquiyayaj huan quisent-

lachiliyayaj. Huan yeca Jesús quinilhui:
―¿Ax tleno inquipiyaj nica para nijcuas?
42Huan inijuanti quimacaque semichi tlacacatzoli huan se quentzi nectli.
43Huan quiitzqui huan quicuajqui iniixtla.
44Huan quinilhui:
―Quema noja niitztoya imohuaya, nimechilhui monequiyaya para ma

panos nochi tlen ijcuilijtoc tlen na ipan itlanahuatilhua Moisés, huan ipan
Salmos, huan ipan iniama nopa tiocamanalohuani.

45 Huan Jesús quintlapohuili inintlalnamiquilis para ma quimachilica
Itlajtol Toteco.

46Huan quinilhui:
―Queja ni ijcuilijtoc para nopantisquía na niCristo. Monejqui nitlaijiy-

ohuis huan nimiquis huan ica eyi tonali monejqui nimoyolcuis sampa huan
queja nopa panotoc.

47Huanamamonequi imojuanti xijpehualtica nica Jerusalénhuanxitepo-
huilica ni tlajtoli ica notequihuejcayo para tlacame ma moyolpatlaca huan
maquicahuaca inintlajtlacolhuahuanTotecoquintlapojpolhuis. Huan teipa
xitepohuilica ni tlajtoli ipan nochi tlaltini ipan tlaltepactli.

48 Imojuanti inquiitztoque ni tlamantli huan ama monequi inteyolme-
lahuase tlen inquiitztoque.

49 Huan xiquitaca, nechca para nijtitlanis Itonal Toteco ipan imojuanti
queja noTata inmechtencahuilijtoc inmechmacas. Huajca ximocahuaca
ipan altepetl Jerusalén hasta yajaya ajsis huan inmechtemitis ica chicahual-
istli tlen elhuicac.
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Jesús tlejcoc elhuicac
50 Huan Jesús quinhuicac imomachtijcahua hasta Betanía huan momat-

lalanqui huan quintiochijqui.
51Huan quema noja quintiochihuayaya, quistejqui huan tlejcoc elhuicac.
52 Huan imomachtijcahua quihueyichijque huan teipa mocuepque alte-

petl Jerusalén ica hueyi paquilistli.
53Huanmojmostla itztoyaj ipan nopa hueyi israelita tiopamitl quipaquil-

ismacayayaj huan quihueyichihuayayaj Toteco Dios. Queja nopama eli.
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Itlajtol Toteco Tlen Quiijcuilo Juan

CristoMocuepqui Tlacatl
1 Cristo, yajaya tlen tenextilía Toteco Dios, ya ipa itztoya quema aya

oncayaya nochi tlen onca. Cristo senitztoya ihuaya Toteco Dios huan yajaya
nojquiya Dios.

2Yajaya itztoya ihuaya Toteco ipan ipejya nochi tlen onca.
3 Cristo quichijchijqui nochi tlamantli huan niyon se tlamantli tlen onca

ax yolqui iselti.
4 Yajaya tlen quipiya yolistli ipan ya huan quinmaca yolistli nochi tlen

itztoque. Yajaya nopa tlahuili tlen quintlahuilía tlacame ipan ininyolo.
5 Ni tlahuili tlahuía campa onca tzintlayohuilotl huan nopa tzintlay-

ohuilotl ax hueli quisehuía.
6 Itztoya se tlacatl tlen Toteco Dios quititlantoya tlen itoca eliyaya Juan.
7 Juan hualajqui quipannextico Cristo tlen itztoc nopa tlahuili para nochi

tlacame ma quineltocaca Cristo quema quicaquisquíaj tlen Juan quinil-
huisquía.

8 Juan ax ya nopa tlahuili. San hualajqui quipannextico nopa tlahuili.
9 Cristo yajaya nopa tlahuili tlen nelía temachtli huan hualajqui ipan

tlaltepactli para techtlahuiliqui nochi titlacame ipan toyolo.
10 Cristo itztoya ipan tlaltepactli huan yajaya quichijqui tlaltepactli, pero

tlacame nica ax quiixmatque ajqueya ya.
11 Yajaya hualajqui ica tojuanti tiisraelita tlacajhua, pero miyac tlen to-

juanti ax tijselijque.
12 Pero nochi tlacame tlen quiselijque Cristo, quinequi quiijtos nochi tlen

quineltocaque [1:12 Quineltocaque itoca.], yajaya quinmacac tequihuejcay-
otl para elise iconehua Toteco.

13 Inijuanti ax mochijque iconehua Toteco pampa tlacatque ipan se cuali
xinachtli tlacame. Niyon ax iconehua queja tiiconehua totatahua, niyon ax
iconehua pampa quinejqui se tlacatl. Inijuanti iconehua Toteco Dios pampa
Toteco quinejqui ma elica.

14 Huan Cristo tlen tenextilía Toteco Dios mocuepqui tlacatl ica itlacayo
queja tojuanti huan itztoya tohuaya nica para se tlalochtli. Huan tiquitaque
ihueyitilis huan tiquixmatque para yajaya iyojtzi Icone Toteco Totata. Nelía
hueyi iyolo tohuaya huan yajaya senquistoc melahuac.

15 Juan teyolmelajqui tlen Cristo huan quiijto: “Yajaya tlen nimechil-
huiyaya quema niquijto para teipa hualas se tlen quipiya más itequihuej-
cayo que na. Pampa quema aya nitlacatiyaya, yajaya ya ipa itztoc.”

16 Nochi tojuanti tijselijtoque miyac tlatiochihuali tlen iricojyo Cristo
pampa hueyi iyolo tohuaya. Huanmojmostla más techtiochihua.

17 Quena, Toteco techmacac itlanahuatil ica Moisés, pero ica Jesucristo
technextilijtoc para hueyi iyolo ica tojuanti. Huan ica ya techmachti tlen
nelía temachtli.

18Axaca quiitztoc Toteco Dios, pero Jesucristo, iyojtzi Icone tlenmocahua
inechca, technextilico nochi tlen ya.

Juan tlen tecuaaltiyaya camati tlen Jesucristo
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19 Huan ya ni tlen Juan quinyolmelajqui nopa israelitame tlen ehuaj
altepetl Jerusalén quema quintitlanque israelita totajtzitzi huan levitame
tlen tlapalehuijque ipan tiopamitl parama quitlajtlanitij Juan ajqueya ya.

20 Juan quinilhui xitlahuac:
―Na ax niCristo.
21Huan inijuanti quitlajtlanijque:
―¿Huajca ajqueya ta? ¿Ta tiElías?
Huajca Juan quiijto:
―Na ax niElías.
Huan quitlajtlanijque:
―¿Ta tiitztoc nopa tiocamanalojquetl tlen Toteco techilhui techtitlanil-

isquía?
Juan quinnanquili:
―¡Axtle!
22Huajca inijuanti quiilhuijque:
―Xitechilhui ajqueya ta para huelis tiquinyolmelahuase tlen techtit-

lantoque. ¿Tlaquemotequi?
23 Huajca Juan quinnanquili ica ni tlajtoli tlen tiocamanalojquetl Isaías

quiijcuilo huejcajquiya. Quinilhui:
―Na sannieli se tlacatl tlen Toteco quitequihuíaparanicamatis chicahuac

ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli huan niquijtohua: ‘Xijpatlaca
imoyolo pampa hualas Tohueyiteco. Xijsencahuaca huan xijxitlahuaca
iojhui para ipan nemis.’

24Huan nopa tlacame tlen fariseos quintitlantoyaj,
25quiilhuijque:
―Huajca, ¿para tlen titecuaaltía intla ax tiCristo huan ax tiElías, huan ax ta

nopa tiocamanalojquetl tlen hualasquía?
26Huajca Juan quiijto:
―Na san nitecuaaltía ica atl, pero itztoc seyoc tlatlajco campa imojuanti

tlen aya inquiixmatij.
27Yajayahualas teipahuanyajayaquipiyamás tequihuejcayotl quena. Na

ax nicaxilía para nielis niitequipanojca, niyon para nijquixtilis itecac.
28Nochi ya ni panoc campa Juan tecuaaltiyaya ipan altepetl Betábara ipan

ne seyoc nali atemitl Jordán ica campa quisa tonati.
Jesús ipilborrego Toteco

29 Huan tonili Juan quiitac Jesús hualayaya campa itztoya huan yeca
quinilhui nopa tlacame: “Ne tlacatl yajaya tlen Toteco techtitlanilijtoc.
Yajaya itoca ipilborregojtzi Toteco pampa elis nopa tlacajcahualistli tlen
techquixtilis nochi totlajtlacolhua nochi titlacame ipan ni tlaltepactli.

30Nimechilhuiyaya tlen yaquemanimechilhui para teipahualas se tlacatl
tlen quipiya más tequihuejcayotl que na pampa quema aya nitlacatiyaya,
yajaya ipa itztoya.

31 Achtohui ax nijmatiyaya catlía ya, pero nihualajqui para nitecuaaltis
pampa nijnequiyaya niquinpannextilis nochi israelitame.”

32Nojquiya Juan quinyolmelajqui: “Niquitac Itonal Toteco hualtemoc tlen
elhuicac queja se paloma huanmocahuaco ipan ya.

33Huanaxnijmajtosquía intla ya, pero TotecoDios tlennechtitlanqui para
nitecuaaltis nechilhuijtoya para quema niquitas Itonal hualtemos huan
mocahuas ipan se tlacatl, huajca yajaya tlen temacas Itonal.

34Huajca ya nopa niquitac huan yeca nimechyolmelahua para ni tlacatl,
yajaya Icone Toteco Dios.”
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Nopa achtohui imomachtijcahua Jesús
35Huan tonili sampamoquetzayaya Juan ihuaya ome imomachtijcahua.
36Huan quiitac Jesús quema panoyaya nechca huan quiijto:
―Xiquitaca, ne tlacatl yajaya ipilborregojtzi Toteco.
37 Huan nopa ome imomachtijcahua Juan quicajque tlen quiijto huan

quitoquilijque Jesús.
38Huan Jesúsmoicancuepqui, huan quinitac quitoquiliyayaj huan quinil-

hui:
―¿Tlaque inquinequij?
Huan quiijtojque:
―Tlamachtijquetl, ¿canque tiitztoc?
39Huan quinilhui:
―Xihualaca, xiquitaquij canque nimocahua.
Huajca yajque huan quiitatoj campa mocahuayaya huan mocajque

ihuaya pampa eliyaya las cuatro ica tiotlac.
40 Se tlen nopa ome tlen quicajqui tlen Juan quiijto huan yeca quitoquili

Jesús, yajaya itoca eliyaya Andrés.
41Huan Andrés yajqui xitlahuac quitemoto iicni, Simón, huan quiilhui:
―Tijpantijque nopa Mesías. (Pampa ipan inintlajtol quitocajtijque nopa

Cristo tlen Toteco quiijto para quititlanisquía: ‘Mesías’.)
42HuanAndrésquihuicac Simón campa Jesús. Huan Jesúsquitlachili huan

quiijto:
―Ta tiSimón, tiicone Jonás, pero nimitztocajtlalis tiCefas. (Cefas ica

totlajtol quiijtosnequi Pedro.)
Jesús quinnotzqui Felipe huanNatanael

43Huan tonili Jesús quinejqui yas estado Galilea. Huajca quipanti Felipe
huan quiilhui:

―Xinechtoquili.
44 Felipe elqui se altepetl Betsaida ejquetl campa nojquiya ehuayayaj

Andrés huan Pedro.
45Huan Felipe quipantito Natanael huan quiilhui:
―Tijpantijtoque nopa tlacatl tlen ica Moisés quiijcuilo huejcajquiya ipan

itlanahuatil. Yajaya tlen ica quiijcuilojque itiocamanalojcahua Toteco hue-
jcajquiya para teipa hualasquía. Yajaya Jesús icone José huan ehua altepetl
Nazaret.

46Huan Natanael quiijto:
―¿Quejatza huelis? Axaca tlen cuali huelis hualas tlen altepetl Nazaret.
Pero Felipe quiijto:
―Xihuala, xiquitaqui.
47Huan quema Jesús quiitac Natanael ajsiyaya, quiijto tlen ya:
―Xiquitaca, ya huala se israelita tlen temachtli huan tlen ax quema

tlacajcayahua.
48Huajca Natanael quitlajtlani Jesús:
―¿Quejatza tinechixmati?
Huan Jesús quinanquili:
―Quemanoja tiitztoya itzintlanopahiguera cuahuitl huanayamitznotza-

yaya Felipe, na nimitzitac.
49Huan Natanael quiilhui:
―Tlamachtijquetl, ta tiIcone Toteco. Ta titotlanahuatijca tlen titechnahu-

atis tiisraelitame ipan ni totlal.
50Huan Jesús quinanquili:
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―¿Tinechneltoca ajqueya na san pampa nimitzilhui nimitzitac quema noja
tiitztoya itzintla nopa higuera cuahuitl? Tiquitas tlamantli tlen noja más
huejhueyi que ni.

51Nelía nimitzilhuía, tiquitas motlapos elhuicac huan tiquinitas ielhuicac
ejcahua Toteco tlen tlejcotinemise hasta elhuicac huan temotinemise hasta
tlaltepactli campa na tlen niMocuepqui Tlacatl para nechtequipanose.

2
Se ilhuitl tlen nenamictili ipan altepetl Caná

1 Huan hualhuiptlatic oncac se tlacualistli tlen nenamictili ipan altepetl
Caná ipan estado Galilea huan yajqui inana Jesús.

2Huan nojquiya quinotzque Jesús huan technotzque tiimomachtijcahua.
Huan nochi tiyajque.

3Huan tlanqui xocomeca atl huan inana Jesús quiilhui:
―Ayoc quipiyaj xocomeca atl.
4Huan Jesús quiilhui:
―Nane, ¿para tlen tinechilhuía na? Aya ajsi nohora para nimonextis.
5 Huan inana yajqui quinilhuito nopa tlatequipanohuani ipan nopa

tlacualistli:
―Xijchihuaca nochi tlen Jesús inmechilhuis.
6 Huan nepa eltoya chicuase huejhueyi comitl tlen quicoyonijtoyaj tlen

tetl huan ipan atecayayaj para tlacame ma momajtequica queja toisraelita
tlanahuatilhua quiijtohuaj. Huan sesen nopa comitl huelis quicuisquía
ochenta hasta cien litros atl.

7Huajca Jesús quinilhui nopa tlatequipanohuani:
―Xijtemitica nochi ne contini ica atl.
Huan cuali quintejtemitijque.
8Huan Jesús quinilhui:
―Ama xijcuica quentzi huan xijhuiquilica nopa ilhuichijquetl.
Huajca quihuiquilijque.
9Huannopa ilhuichijquetl quiyeconopaatl tlenyamocueptoyaxocomeca

atl huan moilhui nelía se cuali xocomeca atl, pero ax quimatqui canque
quicuitoyaj. San nopa tlatequipanohuani, quena, quimatque canque
quiquixtijtoyaj. Huajca nopa ilhuichijquetl quinotzqui nopa mosihuajtij-
quetl,

10huan quiilhui:
―Nochi tlen temacaj se tlacualistli achtohui temacaj xocomeca atl tlen

cuali. Huan teipa quema nochi tlanotzalme achi tlaitoquejya, quinmacaj
xocomeca atl tlen ax nelía cuali. Pero ta, ax tijchijtoc ya nopa. Ta ticajcojqui
ni xocomeca atl tlenmás cuali para titetlailtis amantzi.

11 Jesús quichijqui ni tlanescayotl ipan altepetl Caná ipan estado Galilea.
Huanyani elquinopaachtohui tlanescayotl tlenquichijquipara technextilis
ihueyitilis. Huan tiimomachtijcahua más tijneltocaque para yajaya nopa
Cristo tlen Toteco techtitlanilisquía.

12 Teipa Jesús temoc hasta altepetl Capernaum ihuaya inana, iicnihua
teipa ehuani huan tiimomachtijcahua. Huan timocajque nepa se quentzi
tonali.

Jesús quintotocac tlen tlanamacayayaj ipan tiopamitl
13Ya nechca eliyaya nopa ilhuitl tlen itoca Pascua [2:13 Ipan nopa Pascua

Ilhuitl sesen xihuitl tiisraelitame tiquilnamiquij quejatza Toteco quinquixti
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tohuejcapan tatahua tlen tlali Egipto huejcajquiya.] huan Jesús yajqui hueyi
altepetl Jerusalén.

14Huan nepa quinpantito tlacame tlen mosentilijtoyaj nopa hueyi tiopan
calijtic huan quinnamacayayaj huacaxme, borregojme huan palomas para
maquimacacaToteco tlacajcahualistli. Huannojquiyamosehuiyayaj tiopan
calijtic tlacame tlen quipatlayayaj sejcoyoc tlali tomi ica israelita tomi para
quitlanilisquíaj se quentzi.

15 Huajca Jesús quichijqui se cuarta tlen cuetlaxtli huan ica quinquixti
nochi nopa tlacame ininhuaya ininborregojhuahuan ininhuacaxhua. Huan
quintepehuili inintomi nopa tomin patlani huan quincuamajcahuili inin-
cuamesas.

16Huan quinilhui tlen quinamacayayaj palomas:
―Xijhuicaca nochi tlenmoaxcahua. Ayoc xijchihuaca imotianquis tiopan

calijtic pampa ni tiopamitl ichaj noTata.
17 Huan tiimomachtijcahua tiquilnamijque tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol

Toteco campa quiijtohua para Cristo quitlepanitas itiopa iTata ica nochi
iyolo, yonque ica ya nopamonequi miquis.

18Huan nopa tlayacanca israelitame quitlajtlanijque Jesús:
―¿Tlaque tlanescayotl hueli tijchihuas para titechnextilis tijpiya itequit-

icayo Toteco Dios para tiquintotocac tlen itztoyaj ipan ni tiopamitl?
19Huan Jesús quinnanquili:
―Xijxolehuaca ni tiopamitl huan ica eyi tonali sampa nijsencahuas queja

ipa eltoya.
20Huan nopa israelitame quiilhuijque:
―Miyac tlacame tequitiquepara cuarenta y seis xihuitl para quichijqueni

tiopamitl; ta ax huelis tijchihuas sampa ica eyi tonali.
21Pero quema Jesús quiijto eyi tonali, quincamahuiyaya tlen itlacayo tlen

eliyaya se tiopamitl.
22Huan teipa quema panotoya miyac metztli huan Jesúsmijqui huan ica

eyi tonali sampa moyolcuic, tiimomachtijcahua tiquilnamijque nopa tonal
quema quiijto ni tlen itlacayo. Huajca tijneltocaque tlen ijcuilijtoc ipan
Itlajtol Toteco huan tijneltocaque tlen yajaya techilhuijtoya.

Jesús quimati ininyolo nochi tlacame
23 Huan Jesús itztoya ipan altepetl Jerusalén ipan nopa Pascua Ilhuitl.

Huan quiitaque miyac tlacame nopa huejhueyi tlanescayotl tlen quichi-
huayaya huan quineltocaque para nelía yajaya nopaMesías.

24Pero Jesús axmotemachi ipannopa tlacamepampa cuali quiixmatiyaya
quejatza eltoya ininyolo.

25 Huan ax monequiyaya seyoc ma quiilhui quejatza itztoc se tlacatl
pampa yajaya cuali quimatqui tlen eltoc ipan ininyolo nochi tlacame.

3
Jesús huanNicodemo

1 Itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya Nicodemo huan elqui se fariseo huan
se tlayacanquetl tlen israelitame.

2Yajaya hualajqui ica tlayohua quiitaco Jesús huan quiilhui:
―Tlamachtijquetl, tojuanti tijmatij Toteco Dios mitztitlanqui nica para

xitechmachtis pampa axaca hueli quichihua huejhueyi tlanescayotl tlen
technextilía ichicahualis Toteco queja tijchihua intla Toteco ax itztosquía
mohuaya.

3Huan Jesús quiilhui:
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―Nelíanimitzilhuía, intla se tlacatl ax tlacatis sampahuanquipiyasyolistli
tlen yancuic, ax quema huelis yas campa tlanahuatía Toteco.

4Huan Nicodemo quiilhui Jesús:
―¿Quejatzahueli se tlacatl tlenyaquipiyamiyacxihuitl calaquis ipan inana

para tlacatis sampa?
5Huan Jesús quinanquili:
―Nelíanimitzilhuía, intla se tlacatl ax sampa tlacatis ica atl huan ica Itonal

Toteco, ax huelis yas campa Toteco tlanahuatía.
6 Se conetl tlen inana quitlacatiltía quipiya inacayo huan iomiyo queja

inana quipiya. Pero Itonal Toteco quitlacatiltía itonal se tlacatl. Huan elis
itonal nopa tlacatl tlen quiselis yolistli yancuic.

7Amo xinechsentlachili quema nimitzilhuíamonequi yancuic titlacatis.
8Xiquita queja eltoc ica ajacatl. Tojuanti tijcaquij nopa ajacatl tlen pano,

pero ax tijmatij canque quistejqui, niyon ax tijmatij canque ajsiti. Nojquiya
quema Itonal Toteco quitlacatiltía se tlacatl, tijmatij quipiya yolistli yancuic,
pero ax hueli tijmachilíaj quejatza elqui.

9Huan Nicodemo quiilhui Jesús:
―Ax nijmachilía tlen tinechilhuía.
10Huan Jesús quiilhui:
―Tiitztoc se hueyi tlamachtijquetl tlen Itlajtol Toteco ipan ni tlali Israel.

¿Para tlen ax tijmachilía tlen niquijtohua?
11Nelía nimitzilhuía, nimitzyolmelahua tlen nijmati huan tlen niquitztoc,

pero ax tijneltoca notlajtol.
12 Intla nimitzilhuijtoc tlen pano nica ipan tlaltepactli huan ax tinechnel-

toca, ¿quejatza huelis tinechneltocas quema nimitzilhuis tlen eltoc elhuicac?
13 “Axaca yajtoc elhuicac huanmocueptoc nica para inmechilhuiqui que-

jatza eltoc. San na tlen niMocuepqui Tlacatl tlen nihualtemoc tlen elhuicac
hueli nimitzilhuía tlen eltoc nepa.

14 Tiquilnamiquij queja Moisés huejcajquiya quiquetzqui se tlaquetzali
ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli huan ipani quitlalanqui se tepos
cohuatl. Huan nochi tlacame tlen quintzacanijtoyaj cohuame hueliyayaj
quitlachilise nopa tepos cohuatl huan mochicahuase. Quej nopa nojquiya
noca na. Tlacame nechtlalanase na tlen niMocuepqui Tlacatl ipan se
cuamapeli.

15Huan nochi tlen nechneltocase quiselise yolistli yancuic para nochipa.”

Toteco quinicnelía tlacame ipan tlaltepactli
16 Toteco nelía miyac quinicnelía nochi tlacame ipan ni tlaltepactli huan

yeca quititlanqui Icone iyojtzi para miquis ininpampa. Huan queja nopa
nochi tlen quineltocase, ax polihuise, pero quipiyase yolistli tlen yancuic
para nochipa.

17 Toteco ax quititlanqui Icone ipan ni tlaltepactli para tetlatzacuiltis.
Quititlanqui para temaquixtis.

18Toteco ax quitlatzacuiltis tlen quineltoca Icone. Pero tlen ax quineltoca,
quena, Toteco ya quitlalijtoc para quitlatzacuiltis pampa ax quineltoca itoca
[3:18 O itequihuejcayo.] Icone iyojtzi.

19 Huan quitlatzacuiltis pampa Icone hualajqui ipan tlaltepactli para
quitlahuilis inintlalnamiquilis tlacame, pero tlacame quiicnelíaj más tzint-
layohuilotl que tlahuili pampa fiero tlen quichihuaj.
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20 Nochi tlacame tlen quichihuaj tlen ax cuali quicocolíaj tlahuili huan
ax quinequij monechcahuise campa tlahuili pampa quimatij nesis para ax
cuali tlen quichihuaj.

21 Pero tlacame tlen quichihuaj tlen cuali hualahui campa nopa tlahuili
ica paquilistli para monextis para Toteco quinpalehuía ica nochi nopa cuali
tlamantli tlen quichihuaj.

Juan tlen tecuaaltiyaya sampa camatqui tlen Jesús
22 Teipa Jesús huan tiimomachtijcahua tiyajque ipan estado Judea huan

nepa timocajquemás tonali pampa tlacame hualayayaj paramocuaaltise.
23 Huan ipan nopa tonali Juan tecuaaltiyaya nechca altepetl Enón tlen

mocajqui nechca altepetl Salim pampa nepa oncayaya miyac atl. Huan
tlacame yohuiyayaj campa ya parama quincuaalti.

24Ya ni panoc quema aya quitzacuayayaj Juan.
25 Huan sequin itlatoquilijcahua Juan pejque mocamaijixnamiquij inin-

huaya sequin tlayacanani tlen israelitame ica catlía tlacuaaltilistli achi cuali
para tetlapajpacchihua iixpa Toteco.

26Huajca imomachtijcahua Juan yajque campa ya huan quiilhuijque:
―Tlamachtijquetl, ¿tiquilnamiqui nopa tlacatl Jesús tlen itztoya mohuaya

ipan nopa seyoc nali atemitl Jordán campa quisa tonati? Tiquinilhuiyaya
nochi para yajaya nopa Cristo. Ama nochi tlacame yohuij campa ya para
mocuaaltise.

27Huajca Juan quinnanquili:
―Toteco Dios quimaca sesen tlacatl nopa tequitl tlen quinequima quichi-

hua.
28 Inquimatij nimechilhui xitlahuac para ax na nopa Cristo, pero Toteco

nechtitlantoc achtohui para nitlayacanas huan teipa yajaya hualas.
29 Quema onca se nenamictili, nopa ichpocatl yohui campa nopa mosi-

huajtijquetl, pero ihuamponopamosihuajtijquetl quicaqui quemaquinotza
nopa ichpocatl ma huala, huan nelía paqui nojquiya. Na niitztoc queja
ihuampo nopa mosihuajtijquetl. Na ninelpaqui pampa tlacame yohuij
ihuaya Jesús.

30Monequi yajaya elis más hueyi huan na, axtle.

Cristo hualajqui tlen elhuicac
31 “Cristo hualajqui tlen huejcapa huan yajaya más hueyi que nochi

sequinoc. Na san niehua ipan ni tlaltepactli huan san nijmati tlen eltoc ipan
ni tlaltepactli. Pero yajaya hualajqui tlen elhuicac huan quipiya tlanahuatili
ica nochi tlamantli.

32Huanyajaya tlayolmelahua tlenquiitztochuanquicactocnepaelhuicac,
peromiyac tlacame ax quineltocaj tlen quinilhuía.

33 Pero ajqueya quineltoca tlen Cristo quiijtohua, quipannextía para
Toteco quiijtohua tlenmelahuac.

34 Pampa Toteco quititlanqui huan yajaya camati itlajtol Toteco. Pampa
Toteco quimacatoc Jesús Itonal huan ax quimacac san se quentzi. Quimaca-
toc Itonal ica nochi ichicahualis.

35TotecoDios quiicnelía Icone huan quimacatoc tequihuejcayotl ica nochi
tlen onca.

36 Intla se tlacatl quineltoca Icone Toteco, yajaya quipiya yolistli para
nochipa. Pero intla se ax quineltoca Icone Toteco, ax quipiyas nopa yolistli
huan temachtli Toteco quitlatzacuiltis.”
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4
Jesús quicamahui se sihuatl Samaria ejquetl

1 Huan teipa Jesús quisqui estado Judea pampa quicajqui para nopa
fariseos quimatiyayaj para nelíamomiyaquiliyayaj imomachtijcahua huan
para tojuanti tiquincuaaltiyayaj más tlacame que Juan.

2 Nelía Jesús axaca quicuaalti, pero tojuanti tiimomachtijcahua tiquin-
cuaaltiyayaj tlen ajsiyayaj campa ya.

3 Huan yeca tiquisque Judea campa itztoyaj nopa fariseos huan tiy-
ohuiyayaj para estado Galilea.

4Huan ipan ojtli monequiyaya tijpanose estado Samaria.
5Huan Jesús ajsito se altepetl tlen itoca Sicar ipan Samaria tlen mocajqui

nechca nopamili tlen tohuejcapan tata Jacob huejcajquiya quicahuilijtejqui
icone José.

6 Huan nepa eltoya se ameli tlen Jacob quixajqui huejcajquiya. Huajca
Jesúsmosehui ameltenopampa tlaxicojtoyapampanejnentoyahuejcahuan
eliyaya tlajco tona.

7-8Huan tiimomachtijcahua tiyajtoyaj ipan nopa altepetl para tijcohuatij
tlen tijcuasquíaj. Huanatlacuico se sihuatl tlenejqui tlali Samariahuan Jesús
quiilhui:

―Xinechmaca se achi moa para niquis.
9 Pero tiisraelitame ax timomajtoque tiquinnojnotzaj Samaria ehuani.

Huajca nopa sihuatl Samaria ejquetl quisentlachili huan quiilhui Jesús:
―¿Para tlen ta tiisraelita tinechtlajtlanía ma nimitzamaca huan na

niSamaria ejquetl?
10Huan Jesús quinanquili:
―Intla tijmatisquía tlen TotecoDios quinequimitzmacas huan ajqueya na

tlen nimitzatlajtlanía, ta tinechtlajtlanisquía huan nimitzmacasquía atl tlen
temaca yolistli yancuic.

11Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Tate, ax tleno tijpiya para ica tijquixtis atl huan huejcatla ni ameli.

¿Canque tijcuis atl tlen temaca yolistli yancuic?
12¿Ta tiitztocmáshueyi que tohuejcapan tata Jacob tlenhuejcajquiyaquiic

atl tlen ni ameli, huan nojquiya quiique iconehua huan itlapiyalhua, huan
teipa techcahuilijtejqui?

13Huan Jesús quinanquili:
―Nochi tlen quiij atl ipan ni ameli sampa amiquise.
14 Pero aqui quiis nopa atl tlen na nitemaca, ayoc quema amiquis pampa

nopa atl tlen nitemaca elis queja se ameli tlen meyas ipan iyolo huan
quimacas yolistli yancuic para nochipa.

15Huajca nopa sihuatl quiilhui:
―Tate, xinechmaca nopa atl para ayoc niamiquis huan ayoc niatlacuiqui

hasta ni ameli.
16Huan Jesús quiilhui:
―Xiya, xijnotzati mohuehuema huala.
17Huan nopa sihuatl quinanquili:
―Ax nijpiya nohuehue.
Huan Jesús quiilhui:
―Melahuac tlen tinechilhuijtoc, ax tijpiya mohuehue.
18 Pampa tiquinpixqui macuilme mohuehuejhua huan yajaya tlen ama

mohuaya itztoc, ax mohuehue. Huajca tinechilhuijtoc tlenmelahuac.
19Huan nopa sihuatl quiilhui Jesús:
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―Tate, nimoilhuía ta tise tiocamanalojquetl.
20 Huajca xinechilhui ya ni. Tohuejcapan tatahua tlen ejque ni tlali

Samaria quiijtojque monequi ma tijhueyichihuaca Toteco ipan ni tepetl,
pero inisraelitame inquiijtohuajmonequi tlacamequihueyichihuatij Toteco
hasta altepetl Jerusalén. ¿Ajqueya quiijtohua tlenmelahuac?

21Huan Jesús quiilhui:
―Nane, xijneltoca tlen nimitzilhuía. Ajsis tonali quema ayoc monequis

inhualase ipan ni tepetl, niyon ayoc monequis inyase Jerusalén para inqui-
hueyichihuase Toteco Totata.

22 InSamaria ehuani ax inquiixmatij ajqueya inquihueyichihuase. Pero
tiisraelitame tiquixmatij Toteco Dios huan tijhueyichihuaj. Huan Toteco
temaquixtis ica se tlen israelita.

23 Ajsis tonali, quena, ya ajsico nopa tonali, quema nochi tlen nelía
quinequij quihueyichihuase Toteco Totata quihueyichihuase ipan ininyolo
huan inintonal huan quiilhuise tlen melahuac pampa queja nopa Totata
quinequi para nochi tlacamema quihueyichihuaca.

24Toteco Dios yajaya se tonaltzi tlen axaca hueli quiita, huan tlacame tlen
quinequij quihueyichihuasemonequi quihueyichihuase ica inintonal huan
monequi quiilhuise tlenmelahuac.

25Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Nijmati hualas nopa Mesías, yajaya tlen quitocajtíaj Cristo tlen Toteco

techtitlanilis. Huan quema yajaya hualas, techmachtis nochi tlamantli.
26Huan Jesús quiilhui:
―Na tlen nimitzcamahuía, na niitztoc nopa Cristo.
27Huan quema Jesús noja quicamahuiyaya nopa sihuatl, tiimomachtijc-

ahua tiajsicoj huan san tijsentlachilijque pampa quicamahuiyaya se sihuatl
Samaria ejquetl, pero axaca quitlajtlani: “¿Tlaque tijtemohua?” o “¿para tlen
tijcamahuía?”

28Huajca nopa sihuatl quicajtejqui ico amelteno huan yajqui ipan nopa
altepetl huan quinilhuito tlacame:

29―Xihualaca nohuaya, xiquitatij se tlacatl tlen nechilhuijtoc nochi tlen
nijchijtoc. Xiquitatij intla ax ya nopa Cristo.

30Huan nopa tlacame quisque ipan altepetl huan hualajque campa tiitz-
toyaj.

31Huan quema aya ajsiyayaj nopa tlacame, tiimomachtijcahua tiquilhui-
jque Jesús:

―Tlamachtijquetl, xitlacuaya.
32Huan Jesús technanquili:
―Nijpiya notlacualis tlen ax inquimatij.
33Huan timoilhuijque se ica seyoc:
―¿Huelis se acajya quihualiquili itlacualis?
34Pero Jesús techilhui:
―Quema nijchihua ipaquilis noTata tlen nechtitlanqui huan quema

nijtlamichihua itequi, nechmaca chicahualistli queja tlacualistli nech-
macasquía.

35 Inquiijtohuaj polihui nahui metztli para pixquistli. Pero xiquitaca ama
ne miyac tlacame tlen hualahuij. Nimechilhuía, inijuanti itztoque queja
se pixquistli tlen cualtitojca. Nechneltocase intla tiquinnotzase para ma
nechneltocaca.
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36 Tlacame tlen quinpalehuíaj sequinoc para ma nechneltocaca quiselise
inintlaxtlahuil. Huan nopa pixquistli tlen quisentilise elise tlacame tlen itz-
tose para nochipa. Quema oncas pixquistli, paquise san sejco tlen quitojqui
xinachtli ipan se mili huan yajaya tlen quipixcas. Quej nopa nojquiya se
tlenachtohuiquiilhuis se tlacatl notlajtol, yajayapaquis ihuayane seyoc tlen
teipa quipalehuis para nechneltocas.

37 Quej ni quisas melahuac nopa tlajtoli tlen quiijtohua: ‘Se quitoca
xinachtli huan seyoc quisentilis nopa pixquistli.’

38 Nimechtitlanqui xiquinpixcaca tlacame para nechneltocase, pero ax
imojuanti tlen achtohui inquinilhuijque notlajtol. Sequinoc quitojque not-
lajtol ipan ininyolo achtohui huan inquipixcase tlen elqui inintequi.

39 Huan nopa sihuatl tlen quicamahui Jesús amelteno quinilhuijtoya
miyac Samaria ehuani ipan altepetl Sicar para Jesús quiilhuijtoya nochi
tlen quichijtoya ipan iyolis. Huan miyac inijuanti quineltocaque para Jesús
eliyaya nopa Cristo pampa nopa sihuatl quiijto para Jesús quiilhuijtoya
nochi tlen quichijqui ipan iyolis.

40Huajca miyac Samaria ehuani ajsicoj campa tiitztoyaj huan chicahuac
quitlajtlanijque Jesús ma mocahuas ininhuaya. Huan yeca mocajqui inin-
huaya ome tonali.

41Huanmiyacmás quineltocaque Jesús ica tlen quinilhui iselti.
42Huan inijuanti quiilhuijque nopa sihuatl:
―Ayoc tijneltocaj Jesús san pampa tlen ta titechilhui pampa tojuanti

toseltitzi tijcactoque tlen yajaya techilhui, huan tijmatij yajaya nelía nopa
Cristo tlen huelis quinmaquixtis nochi tlacame ipan tlaltepactli tlen inintla-
jtlacolhua.

Jesús quichicajqui icone se tequihue
43 Huan hualhuiptlatic, Jesús quisqui estado Samaria huan yajqui ipan

Galilea nopa estado campa ejqui.
44 Huan yonque Jesús quiijtojtoya para tlacame tlen san sejco ehuaj se

tiocamanalojquetl ax quitlepanitaj,
45nochi Galilea ehuani quiselijque Jesús ica paquilistli quema ajsito inint-

lal, pampa inijuanti yajtoyajnopaPascua Ilhuitl ipanaltepetl Jerusalénhuan
ya quiitztoyaj nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen Jesús quichijtoya nepa.

46 Huan teipa Jesús mocuepqui altepetl Caná ipan estado Galilea campa
achtohuiyaquicuepqui atl ica xocomecaatl. HuannechcaCaná ipanaltepetl
Capernaum itztoya se hueyi tequihuejquetl tlen quitequitlalijtoya nopa
hueyi tlanahuatijquetl ipan altepetl Roma. Huan nopa tequihue quipixqui
se icone tlenmococohuayaya.

47 Huan quema nopa tlacatl quicajqui para Jesús quistoya estado Judea
huan ajsico ipan estado Galilea, yajqui campa Jesús huan quitlajtlani ma
yohui ichaj ma quichicahuati ioquichpil pampamiquisnequiyaya.

48Huan Jesús quiilhui:
―¿Monequiajachicanijchihuas tlanescayotl huanchicahualnescayotl para

huelis innechneltocase ajqueya na?
49Huan itequihue nopa tlanahuatijquetl quiijto:
―Tate, ma tiyaca nimantzi pampa noconemiquis.
50Huan Jesús quiilhui:
―Xiyamochaj. Yamochicajqui mooquichpil.
Huan nopa tlacatl quineltocac tlen Jesús quiilhui huan quistejqui.
51Huan tonili ipan ojtli quinnamijqui itlatequipanojcahua huan quiilhui-

jque:
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―Yamochicajqui mocone.
52 Huajca nopa tequihue quintlajtlani tlaque hora pejqui caxani nopa

cocolistli, huan quiilhuijque:
―Yalhuaya quema panotoya tlajco tona caxanqui nopa tlatotonilotl.
53 Huan itata nopa oquichpil quimatqui mochicajqui ipan nopa hora

quema Jesús quiilhui para ya mochicajqui icone, yeca yajaya huan nochi
ichampoyohua quineltocaque Jesús.

54 Huajca Jesús quichijqui ni iompaca tlanescayotl quema quistoyaya
estado Judea huan ajsitoya ipan estado Galilea.

5
Jesús quichicajqui se tlacatl tlen ax huelqui mojmolinía

1 Teipa tiisraelitame tijpixque se ilhuitl huan Jesús yajqui altepetl
Jerusalén.

2 Huan eltoya se hueyi ameli ipan Jerusalén tlen temitoya ica atl huan
quitocajtiyayaj Betesda ipan tlajtoli hebreo. Nopa ameli eltoya nechca nopa
puerta para Borregojme ipan nopa tepamitl tlen quiyahualtzajqui nopa
altepetl. Huan nopa ameli quipixtoyamacuili icalmapanyo.

3 Huan ipan nochi nopa calmapamitl itztoyaj miyac cocoyani; sequin
popoyotzitzi, sequinmetzcuachotique huan sequin tlacame tlen ax huelque
mojmoliníaj, san huajhuapahuixtoyaj.

4 Quineltocayayaj para quemantzi hualayaya se elhuicac ejquetl huan
quioliniyaya nopa atl. Huanmoilhuijque sanmochicahuasquía nopa achto-
hui cocoxquetl tlen calaquisquía ipan nopa atl.

5 Huan nepa itztoya se tlacatl tlen quipixqui treinta y ocho xihuitl para
huetztoc ica icocolis.

6Huan Jesús quiitac huetztoc huan quimatqui quipixtoya nopa cocolistli
miyac xihuitl, huan quiilhui:

―¿Tijnequi timochicahuas?
7Huan nopa tlacatl quinanquili:
―Tate, axaca nijpiya para nechpalehuis nicalaquis ipan ni ameli quema

mojmolinía nopa atl. Huan yonque nijchihua campeca nicalaquis, seyoc
nechpano nimantzi huan calaqui achtohui.

8Huan Jesús quiilhui:
―Ximoquetza, xijtlalanamopetl huan xinejnemi.
9Huan nimantzi nopa tlacatl mochicajqui, huan quitlalanqui ipetl huan

pejqui nejnemi. Huan eltoya sábado, nopa tonal para tiisraelitame ma
timosiyajcahuaca.

10 Huajca nopa tlayacanca israelitame quiilhuijque nopa tlacatl tlen
mochicajtoya:

―Ama sábado huan itlanahuatil Moisés axmitzcahuilía xijhuica mopetl.
11Huan yajaya quinnanquili:
―Nopa tlacatl tlen nechchicajqui nechilhuima nijtlalana nopetl huanma

ninejnemi.
12Huajca quitlajtlanijque:
―¿Ajqueyamitzilhui xijtlalanamopetl huan xinejnemi?
13Pero yajaya tlenmococohuayaya ax quimatiyaya ajqueya quichicajtoya

pampa Jesús quistejtoya huan nejnemiyaya ininhuaya nopa miyac tlacame
tlen itztoyaj nepa.

14 Pero teipa Jesús quipanti nopa tlacatl ipan tohueyi israelita tiopa huan
quiilhui:



JUAN 5:15 1808 JUAN 5:30

―Xiquita, ya tiitztoc cuali. Huajca ayoc xitlajtlacolchihua para ax mitzaj-
sis tlenmás fiero.

15 Huan nopa tlacatl yajqui huan quinilhui nopa tlayacanca israelitame
para elqui Jesús tlen quichicajtoya.

16Huan yeca nopa tlayacanca israelitame pejque quitoquilijtinemij Jesús
para quimictise pampa quichihuayaya tlamantli queja nopa ipan sábado
quema tiisraelitame san timosiyajcahuaj.

17Huan Jesús quinnanquili:
―NoTata, Toteco Dios noja tequiti hasta ama, huajca quinamiqui para na

noja nitequitis.
18 Ica ya ni nopa tlayacanca israelitame más quinequiyayaj quimic-

tise Jesús, pampa ax san quichicajtoya se tlacatl ipan sábado, pero ama
quinotzqui Toteco Dios: “NoTata”, queja yajaya elisquía san se ica Toteco.

Itequihuejcayo Icone Toteco
19 Huajca Jesús quinilhui: “Nelía nimechilhuía, na tlen niIcone ax tleno

hueli nijchihua noselti. Nijchihua san tlen niquita noTata quichihua. Nochi
tlamantli tlen noTata quichihua, ya nopa na niIcone nojquiya nijchihua,

20 pampa noTata nechicnelía huan nechnextilía nochi tlen yajaya quichi-
hua. Huan noTata nechnextilis tlamantli tlen noja más huejhueyi que ya ni
tlen nijchijqui ama huan nelía inquisentlachilise.

21 Pampa queja noTata quintlalana huan quinyolitía tlacame tlen mic-
toque, na niIcone nojquiya niquinyolitis nopa tlacame tlen nijnequi.

22 Pero noTata ax quintlajtolsencahuas tlacame. Nechmacatoc na nopa
tequitl para nitetlajtolsencahuas.

23 Quichijqui queja ni para nochi ma nechtlepanitaca ihuical queja
quitlepanitaj noTata. Tlacame tlen ax nechtlepanitaj na niIcone, ax
quitlepanitaj noTata tlen nechtitlantoc.

24 “Nelía nimechilhuía, intla se tlacatl quicaqui notlajtol huan quineltoca
yajaya tlen nechtitlanqui, quipiyas yolistli yancuic para nochipa. Huan
Toteco ax quema quitlatzacuiltis pampa yajaya ayoc yolmictoc. Ya pan-
otoc tlen campa nochi mictoque hasta campa nochi quipiyaj yolistli para
nochipa.

25Nelía nimechilhuía, ajsis tonali, quena, ama ya ajsico nopa tonal quema
tlacame tlen mictoque nechcaquise na tlen niIcone Toteco Dios. Huan
inijuanti tlen nechtlacaquilise, yoltose.

26 Pampa queja noTata quipiya yolistli ipan ya huan hueli quinyolitis
tlacame, nojquiya nechmacatoc ma nijpiya yolistli ipan na huan para
niquinyolitis.

27 Huan nechmacatoc tequihuejcayotl para nitetlajtolsencahuas pampa
na niitztoc niIcone tlen niMocuepqui Tlacatl.

28Amo xinechsentlachilica ica tlen nimechilhuía. Ajsis se tonal nojquiya
quema nochi tlacame tlen mictoque huan tlen quintlalpachojtoque, nech-
caquise huan panquisase.

29 Tlacame tlen quichijtoque tlen cuali niquinyolitis huan itztose para
nochipa, pero tlen quichijque tlen ax cuali niquinyolitis para quiselise
tlatzacuiltilistli para nochipa.

Jesús yajaya Cristo
30“Noselti ax tlenohueli nijchihua. QuejanoTatanechnahuatía,niquintla-

jtolsencahua tlacame. Na nitetlajtolsencahua xitlahuac pampa ax nijchihua
san tlen na nijnequi, nijchihua ipaquilis noTata tlen nechtitlantoc nica.
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31 Intla san na nimechyolmelahua tlen na noselti, ax inquimatise intla
melahuac notlajtol.

32Pero itztoc seyoc tlen inmechyolmelahua ajqueya na huan nijmati para
melahuac tlen ya quiijtohua tlen na.

33 Inquintitlanque tlacamema yaca campa Juan para inquitlajtlanise tlen
na. Huan yajaya inmechilhui tlenmelahuac.

34Peroaxnelhueyi ipati para se tlen san se tlacatlma inmechilhui ajqueya
na. Nimechilnamiquiltía tlen Juan inmechilhui para xijneltocaca tlen yajaya
quiijto huan para queja nopa inmomaquixtise tlen imotlajtlacolhua.

35 Juan itztoyaqueja se tlahuili tlen tlahuiyayahuan tlatlanextiyaya. Huan
para se tlalochtli inpaquiyayaj ica tlen inmechnextiliyaya.

36 Pero na nijchijtoc tlanescayotl tlen más inmechnextilis ajqueya na
que itlajtol Juan, pampa noTata nechmacac para ma nijchihua huejhueyi
tlanescayotl para nimechnextilis melahuac ya nechtitlantoc.

37Nojquiya noTata tlen nechtitlantoc teyolmelahua para cuali tlen nijchi-
hua. Pero ax quema inquiitztoque, niyon ax quema inquicactoque tlen ya
quiijtohua.

38Ax inquipiyaj itlajtol ipan imoyolo pampa ax innechneltocaj. Huan na
niitztoc tlen ya inmechtitlanilijtoc.

39 Inmomachtíaj Itlajtol Toteco pampa inmoilhuíaj inquipiyase yolistli
yancuic pampa inquipiyaj nopaamatl. Pero Itlajtol Toteco inmechilhuía tlen
na.

40 Huan ax inquinequij innechneltocase para nimechmacasquía nopa
yolistli yancuic para nochipa.

41 “Para na, ax ipati intla imojuanti intlacame innechhueyichihuaj o axtle,
42pampa nijmati ax inquiicnelíaj Toteco.
43 Yonque na nihualajtoc ica itequihuejcayo noTata, ax innechselijque.

Pero intla seyoc hualas ica san ya itequihuejcayo, quena, inquiselise.
44 ¿Quejatza huelis innechneltocase? San inquitemohuaj para imohuam-

poyohua ma inmechtlepanitaca. Ax quema inmoilhuíaj tlaque monequi
inquichihuase parama inmechtlepanita Toteco huan itztoc san setzi Toteco.

45Amo ximoilhuica nimechteilhuis iixpa noTata. Itlanahuatilhua Moisés
tlen ipan inmotemachíaj para inmechmaquixtise, nopa tlanahuatili in-
mechteilhuise.

46Pampa intlanelía inquineltocasquíaj itlajtolMoisés, innechneltocasquíaj
na nojquiya pampa yajaya quiijcuilo tlen na.

47Pero ax neli inquineltocaj tlen Moisés quiijcuilo, huajca ¿quejatza huelis
inquineltocase tlen nimechilhuía?”

6
Jesús quintlamacacmacuili mil tlacame

1Teipa JesúsapanocnopaHueyiAtlGalileaoHueyiAtl Tiberiashuanajsito
neca nali.

2 Huan quitoquilijque miyac tlacame pampa ya quiitztoyaj nopa chic-
ahualnescayotl tlen quichijqui quema quinchicajqui cocoyani.

3 Huan Jesús huan tiimomachtijcahua titlejcoque ipan se tepetl huan
yajayamosehui tohuaya.

4Huanmonechcahuiyaya nopa israelita ilhuitl tlen itoca Pascua.
5Huan yajaya quiitac nelmiyac tlacame ajsitihualayayaj campa tiitztoyaj

huan huajca quitlajtlani Felipe:
―¿Canque tijcohuase tlen quicuase nochi ni tlacame?
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6 Jesús quiijto ya ni san para quimatis tlaque quiijtosquía Felipe pampa ya
quimatiyaya tlaque quichihuasquía para quintlamacas.

7Huajca Felipe quinanquili:
―Intla se quipiyasquía itlaxtlahuil para ome ciento tonali tequitl, ax

quiaxilisquíapara ica tijcohuasquíajpantziparasesen inijuantiquicuasquíaj
se quentzi.

8 Huajca Andrés, iicni Simón Pedro, tlen nojquiya eliyaya imomachtijca
Jesús quiijto:

9 ―Nica itztoc se oquichpil tlen quipiya ome pilmichtzitzi huan macuili
pantzi, pero ya ni neltlahuel pilquentzi para nochi ni tlacame.

10Huajca Jesús quiijto:
―Xiquinilhuica nochi ni tlacamemamosehuica tlalchi.
Huan nopona oncayaya miyac sacapetlatl huan nochi nopa miyaqui tla-

came mosehuijque. Huan san nopa tlacame tlen itztoyaj nopona eliyaya
macuili mil.

11Huan Jesús quiitzqui nopamacuili pantzi huan quitlascamatqui Toteco.
Teipa techmajmacac tojuanti tiimomachtijcahua parama tiquinmajmacaca
ica nochi tlen mosehuijtoyaj. Huan nojquiya quichijqui ihuical ica nopa
michime. Huan nochi nopa tlacame quicuajque nochi tlen quinequiyayaj.

12Huan quema nochi ixhuitoyaj, Jesús techilhui tiimomachtijcahua:
―Xijsentilica nochi ne panpayaxtli huan ne michpayaxtli tlen mocajqui

para ax tleno nenpolihuis.
13 Huajca tijpejpenque nochi panpayaxtli huan tijtemitijque majtlactli

huan ome chiquihuitl ica tlenmocajqui tlen nopamacuili pantzi.
14Huajca quema nopa tlacame quiitaque ni hueyi tlanextili quema Jesús

quimiyaquili nopa pantzi, quiijtojque para nelía yajaya nopa tiocamanaloj-
quetl tlen Toteco quiijto quititlanisquía ipan tlaltepactli.

15Huan Jesús quimatqui para sequin inijuanti quinequiyayaj quiitzquise
ica chicahualistli huan quitlalise queja inintlanahuatijca. Huajca sampa
tlejcoc achi más huejcapa ipan tlamimili para itztos iselti.

Jesús nejnenqui aixco
16Huan quema tlayohuatinemiyaya, tiimomachtijcahua Jesús titemoque

hasta campa hueyi atl,
17huan ticalajque ipan cuacanahua huan pejque tiapano ipan nopa hueyi

atl para tiajsitij altepetl Capernaum. Ya tlayohuatoyahuan Jesúsayaajsitoya
campa tiitztoyaj.

18Huan pejqui mojmolinía nopa hueyi atl pampa tlaajacayaya chicahuac.
19 Huan quema ya tijnejnemiltijtoyaj tocuacanahua queja se macuili o

chicuase kilómetros ipan hueyi atl, tiquitaque ajsitihualayaya Jesús nejne-
miyaya aixco huan timomajmatijque.

20Pero yajaya techilhui:
―Najaya, amo ximomajmatica.
21Huajca ica paquilistli tijselijque Jesús ipan tocuacanahua huan quema

tlejcoc, nimantzi tiquitaque tiajsitoyaj ipan nopa tlali campa tijnequiyayaj
tiajsitij.

Tlacame quitemojque Jesús
22 Huan tonili nochi nopa tlacame sampa mosentilijque ipan ne seyoc

nali campa achtohui tiitztoyaj pampa quimatiyayaj tiimomachtijcahua
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tiquisque nopona san toseltitzi ipan cuacanahua huan Jesús ax quisqui to-
huaya. Nojquiya quimatque ax oncayaya seyoc cuacanahua nepa para ipan
quisas Jesús. Huajcaquitemohuayayaj Jesús ipannenali campa tiquistejque.

23Teipa ajsitoj nopona sequinoc pilcuacanahuajtzitzi tlen hualajtoyaj tlen
altepetl Tiberias. Huan ajsitoj nechca campa Jesús quitlascamatqui iTata
para nopa pantzi huan tetlamacac.

24Huajcaquemanopa tlacamequiitaqueaxaquiyaya Jesúsnecanali huan
ax tiaquiyayaj tiimomachtijcahua, inijuanti tlejcoque ipan nopa pilcua-
canahuajtzitzi tlen ajsitoyaj huan hualajque hasta nica nali campa altepetl
Capernaum campa tiitztoyaj para quitemose Jesús.

Jesús yajaya nopa tlacualistli tlen temaca yolistli
25Huan quema inijuanti ajsicoj ni nali hueyi atl, quipantijque Jesús huan

quitlajtlanijque:
―Tlamachtijquetl, ¿quemaya tiajsico nicani?
26Huan Jesús quinnanquili:
―Nelía nimechilhuía, san innechtemohuaj pampa inquicuajque pantzi

huan inixhuique cuali. Ax innechtemohuaj pampa inquimachilijque
nimechnextiliyaya ajqueya na ica nopa huejhueyi tlanescayotl.

27 Amo tlahuel ximocuatotonica san para inquitlanise tlacualistli tlen
inquicuase mojmostla huan tlen nimantzi tlami. Más cuali ximocuatoton-
ica para inquipantise nopa tlacualistli tlen huejcahuas huan tlen inmech-
macas yolistli yancuic para nochipa tlen na tlen niMocuepqui Tlacatl huelis
nimechmacas. Pampa noTata, Toteco Dios, nechtequimacatoc ya nopa ma
nijchihua.

28Huajca quitlajtlanijque:
―¿Tlaque monequi tijchihuase intla tijnequij tijchihuase tlen Toteco

quinequi?
29Huan Jesús quinnanquili:
―Ya ni tlen Toteco quinequi xijchihuaca. Quinequi xinechneltocaca

pampa yajaya nechtitlantoc.
30-31Huan inijuanti sampa quiilhuijque:
―Quema tijchihuas más tlanescayotl para tiquitase, huajca timitznelto-

case. ¿Huelis titechtlamacas queja Moisés huejcajquiya quintlamacayaya
tohuejcapan tatahua mojmostla ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno
eli? Pampa ijcuilijtoc ipan nopa amatl para ya quinmacac tlacualistli tlen
huetzqui tlen elhuicac.

32Huan Jesús quinilhui:
―Nelía nimechilhuía, ax yajaya Moisés tlen quinmacac nopa tlacualistli

tlen huetzqui tlen elhuicac. NoTata, quena, ya quinmacac. Quena, yajaya
temaca nopa tlacualistli tlen nelía temachtli huan tlen huala elhuicac.

33 Pampa nopa tlacualistli tlen Toteco temaca eltoc na tlen nitemoc tlen
elhuicac huan niquinmaca yolistli yancuic tlen itztoque ipan tlaltepactli

34Huajca inijuanti quiilhuijque:
―Tate, xitechmaca nopa tlacualistli mojmostla.
35Huan Jesús quinilhui:
―Na nieltoc nopa tlacualistli tlen nitemaca yolistli yancuic para nochipa.

Aqui hualas campa na huan nechneltocas, ax tleno más quitemos pampa
ipan iyolo ayocmayanas, niyon ayoc amiquis.

36Peroquejanimechilhui, yonque inquiitztoque tlennihueli nijchihua, ax
innechneltocaj.
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37Nochi tlacame tlen noTata quintlapejpenijtoc para nechmacas, hualase
campa na, huan tlen hualase campa na, na ax quema niquincuepas.

38Ax nihualtemoc tlen elhuicac para nijchihuas nopaquilis. Nihualtemoc
para nijchihuas tlen noTata quinequi pampa ya nechtitlanqui.

39Huan ya ni ipaquilis noTata tlen nechtitlantoc, quinequi para axacama
nijpolos tlen nechmacatoc. Yajaya quinequi para nochi ma niquinyolitis
quema ajsis itlamiya tonali.

40Huan ya ni ipaquilis noTata. Quinequi nochi tlacame tlen quimachilise
para na niIcone huan nechneltocase, ma quipiyaca yolistli yancuic para
nochipa. Huan quinequi ma niquinyolitis quema ajsis itlamiya tonali.

41Quema Jesús quinilhui para yajaya nopa tlacualistli tlen hualtemoc tlen
elhuicac, miyac israelitame pejque quiijilnamiquij,

42huan quiijtojque:
―¿Quejatza hueli quiijtohua hualtemoc tlen elhuicac? Yajaya Jesús, icone

José. Tiquixmatij itata huan inana nojquiya.
43Huajca Jesús quinilhui:
―Amo xinechijilnamiquica se ica seyoc.
44 Axaca hueli nechtoquilis ica iselti. San noTata tlen nechtitlanqui

huelis quiyoltilanas se tlacatl para ma nechtoquili. Huan tlen nechtoquilis,
nijyolitis ipan itlamiya tonali.

45 Ijcuilijtoc ipan nopa amatl tlen itiocamanalojcahua Toteco quiijcuilo-
jque campa quiijtohua: ‘Toteco quinmachtis nochi inijuanti.’ Huan huajca
nochi inijuanti tlen quicaquij tlen noTata quinilhuía ipan ininyolo huan
quimachilíaj, nechtoquilise.

46 “Axaca quiitztoc noTata, Toteco Dios, san na tlen nihualtemoc tlen
campa itztoc.

47 Nelía nimechilhuía, intla se tlacatl nechneltocas, quipiyas yolistli yan-
cuic para nochipa.

48Na niitztoc nopa tlacualistli tlen temaca yolistli.
49 Inmohuejcapan tatahua mijque yonque quicuajque nopa tlacualistli

tlen huetzqui tlen elhuicac ipan nopa huactoc tlali.
50 Na niitztoc nopa tlacualistli tlen hualtemoc tlen elhuicac huan intla

se nechselis na queja niitlacualis, yajaya quipiyas yolistli yancuic para
nochipa.

51Naniitztoc nopa tlacualistli tlen yoltoc huan tlen temaca yolistli yancuic
para nochipa huan nihualtemoc tlen elhuicac. Intla se quicuas ni tlacual-
istli, yajaya itztos para nochipa. Huan ni tlacualistli eltoc notlacayo tlen
nitemacas para tlacame ipan ni tlaltepactli ma yoltojca para nochipa.”

52 Huajca nopa israelitame pejque moijilhuíaj huan quiijtohuaj se ica
seyoc:

―¿Quejatza huelis techmacas itlacayo para tijcuase?
53Huajca Jesús quinilhui:
―Nelía nimechilhuía na niMocuepqui Tlacatl. Huan intla ax innechselise

queja elisquía inquicuase nonacayo huan inquiise noeso, ax inquipiyase
nopa yolistli tlen yancuic.

54 Yajaya tlen nechselis queja se tlen quicuas nonacayo huan quiis noeso
quipiyas yolistli yancuic para nochipa huan nijyolitis ipan itlamiya tonali.

55 Pampa nonacayo eltoc nopa tlacualistli tlen nelnelía huan noeso nopa
tlaili tlen nelía.

56Huanajqueya quicuas nonacayohuanquiis noeso huannechselis queja
niitlacualis, yajaya senitztos ipan noyolo huan na nisenitztos ipan iyolo.
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57 NoTata tlen yoltoc nechtitlantoc huan na niyoltoc pampa nechmaca
ichicahualis. Quej nopanojquiyaajqueyanechselis quejaniitlacualis, yoltos
pampa nijmacas nochicahualis.

58 Na niitztoc nopa tlacualistli tlen hualtemoc tlen elhuicac. Ax niel-
toc queja nopa tlacualistli tlen imohuejcapan tatahua quicuajque huan
ax quipantijque nopa yolistli para nochipa. Nochi tlen nechselise queja
niinintlacualis, quena, itztose para nochipa.

59Huan Jesús tlamachti ya ni ipan israelita tiopamitl ipan altepetl Caper-
naum.

Tlajtoli tlen yolistli para nochipa
60 Huajca sequin imomachtijcahua Jesús quicajque tlen quinilhuijtoya,

huan quiijtojque para nelía ohui itlajtol huan axaca hueli quimachilía.
61 Huajca Jesús quimatqui para sequin imomachtijcahua

quiijilnamiquiyayaj huan quinilhui:
―¿Ama inquiohuimatij para inquimachilise tlen niquijtohua?
62Miyac más inquiohuimatise quema innechitase na, tlen niMocuepqui

Tlacatl, nitlejcos elhuicac campa niitztoya achtohuiya.
63Niquijto para san Itonal Toteco huelis temacas yolistli yancuic tlen ax

quema tlamis. Intla se quicuasquía tlennelíanonacayo, axquimacas yolistli.
Nimechilhuijtoc ni tlajtoli para xijmachilica ipan imotonaltzitzi pampa ipan
imotonaltzitzi notlajtol inmechmacas yolistli yancuic para nochipa.

64Pero sequin imojuanti aya innechneltocaj.
Ipan ipejya Jesús ipa quimatiyaya ajqueya ax quineltocasquía huan

ajqueya quitemactilisquía.
65Huan Jesús quinilhui:
―Ya nimechilhuijtoc axaca huelis nechtoquilis intla noTata ax quiyolti-

lanas parama nechneltoca.
66 Huan yeca miyac tlacame tlen nejnemiyayaj ihuaya Jesús quistejque

huan ayoc yajque ihuaya.
67 Huajca Jesús techtlajtlani nochi timajtlactli huan ome tiimomachtijc-

ahua:
―¿Nojquiya inquinequij innechtlahuelcahuase imojuanti?
68Huan Simón Pedro quinanquili:
―Tohueyiteco, san tlapic elisquía intla seyoc tijtoquilisquíaj. San ta titla-

machtíanopa tlajtoli tlenhueli quinmaca yolistli yancuic paranochipanopa
tlacame tlen quineltocaj.

69 Huan timitzneltocatoque huan cuali tijmatij ta tlen titlatzejtzeloltic.
TiIcone Toteco Dios, yajaya tlen itztoc para nochipa.

70Huan Jesús quinnanquili:
―Na nimechtlapejpenijtoc inmajtlactli huan ome, pero se tlen imojuanti

nelía iaxca Axcualtlacatl.
71 Jesús techcamahuiyaya tlen Judas Iscariote icone Simón pampa teipa

quitemactilis yonque Judas itztoya se tlen timajtlactli huan ome tiimo-
machtijcahua.

7
Iicnihua Jesús ax quineltocaque

1 Teipa Jesús nejnemiyaya campa hueli ipan estado Galilea campa ejqui.
Ax quinejqui yas estado Judea pampa nepa nopa tlayacanca israelitame
quinequiyayaj quimictise.
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2 Ya ajsitihualayaya nopa israelita ilhuitl quema nochi tiisraelitame ti-
jsencahuaj pilxajcaltzitzi para ipan tiitztose huan tijtlascamatij Toteco para
nopa pixquistli tlen techmacac.

3Huan iicnihua Jesús quihuihuiitaque huan quiilhuijque:
―Amo ximocahua nica. Xiya estado Judea para motlatoquilijcahua no-

pona huelis quiitase nopa tlanescayotl tlen tijchihua.
4 Axaca mocahua campa ixtacatzi intla quinequi nochi tlacame ma qui-

ixmatica queja ta tijnequi. Intla nelnelía tihueli tijchihua huejhueyi chic-
ahualnescayotl, ximonextiti iniixpa nochi nopa miyac tlacame tlen itztose
ipan nopa ilhuitl.

5 Iicnihua quiijtojque ya ni pampa niyon inijuanti, ax quineltocayayaj.
6Huajca Jesús quinilhui:
―Ayaajsinopa tonal tlenTotecoquiixtlalijtocparanimonextiti nepa. Para

imojuanti, hueli inyase tlen hueli tonal.
7 Tlacame tlen ni tlaltepactli ax inmechcocolíaj. Pero tlen ax quiixmatij

Toteco nechcocolíaj pampa niquinyolmelahua tlen ax cuali quichihuaj.
8Xitlayacanaca campa nopa ilhuitl pampa aya ajsi hora para niyas na.
9 Quema Jesús quinilhuijtoya iicnihua ya ni, noja mocajqui quentzi más

ipan estado Galilea.
Jesús tlamachti ipan nopa ilhuitl

10Huan quema iicnihua ya yajtoyaj, Jesús nojquiya quisqui para yas ipan
nopa ilhuitl. Pero ax yajqui ininhuaya nopa miyac tlacame, san ixtaca
yajqui.

11 Huan nopa israelita tlayacanani quitemohuayayaj Jesús ipan ilhuitl
huan tetlajtlaniyayaj:

―¿Canque itztoc nopa tlacatl?
12Huanmiyac tlacame quiijilnamictinemiyayaj Jesús se ica seyoc. Sequin

quiijtohuayayaj: “Yajaya se cuali tlacatl.” Sequinoc quiijtohuayayaj: “Yajaya
ax cuali, san tlacajcayahua.”

13Huan axaca quinequiyaya camatis cuali tlen Jesús tlamiyacapa, pampa
quinimacasiyayaj nopa tlayacanani tlen israelitame.

14 Huan quema noja polihuiyaya tlajco nopa ilhuitl, Jesús tlejcoc
tlachiquiltipa hasta campa nopa hueyi tiopamitl huan pejqui tlamachtía.

15Huan nopa tlayacanca israelitame san quisentlachiliyayaj huan quiijto-
huayayaj se ica seyoc:

―¿Quejatzamás tlalnamiqui ni Jesús que sequinoc huan axmomachtijtoc?
16Huan Jesús quinnanquili:
―Ax nitlamachtía san tlen na nimoilhuía. Nitlamachtía tlen quiijtohua

noTata tlen nechtitlantoc.
17 Intla se tlacatl quinequi quichihuas ipaquilis noTata, quimatis intla

nitlamachtía tlen Toteco itlajtol o san na notlajtol.
18Se tlen san camati tlen yamoilhuía iselti quinequi para sequinocmaqui-

hueyichihuaca. Pero na nijnequi nijhueyichihuas yajaya tlen nechtitlantoc.
Huan niquijtohua tlenmelahuac huan ax quema niistlacati.

19 “Moisés inmechmacac nopa tlanahuatili, pero niyon se imojuanti ax
inquitoquilíaj nopa tlanahuatili pampa inquinequij innechmictise.”

20Huan nopa tlacame quinanquilijque:
―Ta tijpiya se iajacayo Axcualtlacatl. Axaca quinequi mitzmictis.
21Huan Jesús quinilhui:
―Quemanijchicajqui nopa tlacatl ipan sábadonopa tonal para timosiyajc-

ahuase, innechsentlachilijque pampa inquiijtojque nitequitiyaya.
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22 Pero Moisés inmechmachti para xijtequica nopa tlanescayotl tlen itoca
circuncisión ipan ipiltlacayo se piloquichpiltzi quema quipiya chicueyi
tonali tlacajtoc. (Yonque ax pejqui ni tlamantli ica Moisés pampa tohuejca-
pan tatahua ya ipa quichihuayayaj quemaMoisés aya tlacatiyaya.)

23 Huan quema ajsis ichicueyi tonal se oquichpil ipan sábado, nojquiya
intequitij pampa inquitequilíaj nopa tlanescayotl. Huan queja nopa mon-
equi para inquitoquilise itlanahuatil Moisés, pero ¿para tlen innechcocolíaj
pampa nijchicajqui nopa tlacatl ipan sábado?

24 Amo nimantzi xijteilhuica se tlacatl pampa san nesi quichijtoc tlen
ax cuali. Achtohui xijmatica cuali intla melahuac para queja nopa huelis
inquitlajtolsencahuase xitlahuac.

Jesús quinilhui campa hualajqui
25 Sequin nopa tlacame tlen ejque altepetl Jerusalén pejque quiijtohuaj:
―¿Ax ya ne Jesús tlen nopa israelita tequihuejme quinequij quimictise?
26Xiquitaca, moquetza nepa huan camati iniixpa nochi ni tlacame. ¿Para

tlen ax tleno quiijtohuaj nopa tequihuejme? ¿Huelis inijuanti ya quimatij
para yajaya nopa Cristo tlen Toteco quiijto techtitlanilisquía?
Huan sequinoc quiijtohuayayaj:
27―Pero tojuanti tijmatij campa ejqui ni Jesús. Huan quema Cristo hualas

tlen Toteco techtitlanilis, axaca quimatis campa hualajqui.
28 Huajca Jesús tlen tlamachtiyaya ipan nopa hueyi tiopamitl camatqui

chicahuac huan quinilhui:
―Inquiijtohuaj innechixmatij huan inquimatij campa niejqui. Pero ax ni-

hualajqui san pampa na nijnejqui. Yajaya tlen nelía temachtli nechtitlantoc,
huan imojuanti ax inquiixmatij.

29 Na quena, niquixmati pampa niitztoya ihuaya huan yajaya nechtit-
lantoc.

30 Huajca sequin nopa tlacame quinequiyayaj quiitzquise Jesús para
quitzacuase, pero axaca huelqui quiitzqui pampa noja aya ajsiyaya nopa
hora tlen Toteco quiixquetztoya para quiitzquise.

31Huan miyac nopa tlacame tlen itztoyaj nepa quineltocaque para Jesús
eliyaya nopa Cristo huan yeca quiijtojque:

―Ijcuilijtoc para quema nopa Cristo hualas quichihuas huejhueyi
tlanescayotl. Pero axaca huelis quichihuas chicahualnescayotl tlen más
huejhueyi que ni Jesús quichihua. Huajca nelía ni Jesús yajaya Cristo.

Nopa fariseos quintitlanque policíasma quihuicase Jesús quitzacuatij
32Quemanopa fariseos quicajque tlen nochi tlacame quiijtohuayayaj tlen

Jesús, inijuanti huan nopa tlayacanca totajtzitzi quinnahuatijque ma yaca
policías tlen nopa tiopamitl parama quiitzquitij huanma quitzacuatij.

33Huan Jesús noja quincamahuiyaya nopa tlacame huan quinilhui:
―Noja nimocahuas imohuaya se quentzi más tonali huan teipa ni-

mocuepas campa itztoc yajaya tlen nechtitlantoc.
34 Innechtemose pero ax huelis innechpantise. Huan campa na niitztoti

ax huelis inyase.
35Huajca nopa israelitame pejque quiijtohuaj se ica seyoc:
―¿Canque yas huan ax huelis tiyase, niyon ax tijpantise? ¿Huelis yas campa

nopa israelitame tlenmosemantoquehuejca campa tlacame camatij griego?
¿Huelis quinmachtiti nojquiya nopa griego tlacame?
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36 ¿Tlaque quiijtosnequi quema yajaya quiijtohua para tijtemose, pero ax
huelis tijpantise? ¿Campa itztoti ax huelis tiyase? Ax tijmachilíaj tlaque
quiijtosnequi.

Miyac atemitl tlen temacaj yolistli yancuic
37 Ipan itlamiya tonal nopa ilhuitl, nopa tonal tlen más hueyi, Jesús

moquetzqui tlatlajco nochi nopa tlacame huan camatqui chicahuac. Huan
quinilhui:

―Intla se amiqui ipan iyolo, ma huala campa nama atliqui.
38 Yajaya tlen nechneltocas quipiyas miyac atemitl ipan iyolo campa

quisas atl tlen temacas yolistli yancuic para nochipa. Quej nopa ijcuilijtoc
ipan Itlajtol Toteco.

39 Jesús quiijto ya ni pampa moilhuiyaya tlen teipa panosquía quema
Itonal Toteco calaquisquía ipan tlacame tlen quineltocasquíaj. Pero quiijto
ya ni quema noja polihuiyaya para ajsis Itonal Toteco ipan tlaltepactli
pampa Jesús ayamocuepayaya elhuicac campa Toteco quihueyitlalisquía.

Motlajcoxelojque nopa tlacame
40 Sequin nopa tlacame tlen quicajque tlen quiijto Jesús quiijtohuayayaj

para yajaya temachtli eliyaya nopa tiocamanalojquetl tlen Toteco techtit-
lanilisquía.

41 Huan sequinoc quiijtohuayayaj para Jesús eliyaya nopa Cristo tlen
Totecoquiijto techtitlanilisquía. Pero sequinocquiijtohuayayajpara Jesúsax
huelis elis nopa Cristo pampa nopa Cristo ax hualasquía ipan estado Galilea.

42Quiijtohuayayaj para Itlajtol Toteco quiijtohua Cristo elis se iteipa ixhui
nopa hueyi tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya itztoya huan Cristo
tlacatis ipan Belén, ialtepe David.

43Huajca queja ni tlacamemoxejxelojque ica tlenmoilhuijque tlen Jesús.
44 Huan sequin quinequiyayaj quiitzquise huan quitzacuase, pero ax

quichijque.
Nopa tequihuejme ax quineltocaque Jesús

45 Huan nopa policías tlen tiopamitl mocuepque campa itztoyaj nopa
fariseos huan nopa tlayacanca totajtzitzi. Huan nopa tequihuejme quintla-
jtlanijque nopa policías:

―¿Para tlen ax inquihualicaque Jesús?
46Huan nopa policías tlen tiopa quiijtojque:
―Ax quema tijcactoque se tlacatl tlen camati nelía cuali queja ya camati.
47Huajca nopa fariseos quiijtojque:
―¿Yajaya inmechcajcayajtoc nojquiya?
48Niyon se israelita tequihue huan niyon se fariseo ax quineltoca.
49Pero ni miyac tlacame tlen quitoquilíaj, ax tleno quimatij tlen itlanahu-

atil Moisés. Huajca nochi mamocuapoloca.
50 Huan Nicodemo tlen achtohuiya quicamahuito Jesús ica tlayohua itz-

toya se tlen nopa fariseos huan quinilhui nopa sequinoc:
51 ―Totlanahuatil ax techcahuilíaj ma tijtlatzacuiltica se tlacatl intla ax

tijtlacaquilise tlen quiijtohua para tijmatise intla nelía quipiya tlajtlacoli.
52Huajca nopa sequinoc quiilhuijque:
―Nesiqueja tanojquiya tiehuaestadoGalileacampa itztoque tlacame tlen

huihuitique. Xijpohua Itlajtol Toteco huan tiquitas ax quemamotlalantoc se
tiocamanalojquetl tlen ehua Galilea.

53Huan sesen inijuanti yajque ininchajchaj.
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8
Se sihuatl tlen tlacanenqui

1Pero Jesús yajqui ipan se tepetl tlen itoca Olivo,
2 huan tonili ijnaltzi mocuepqui campa nopa hueyi tiopamitl ipan

Jerusalén. Huan hualajque miyac tlacame campa Jesús huan ya mosehui
huan pejqui quinmachtía.

3 Huajca nopa tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés huan nopa fariseos
quihualicaque se sihuatl tlen quipantijque quichihuayaya tlen hueli ihuaya
se tlacatl tlen ax ihuehue. Huan quiquetzque nopa sihuatl tlatlajco nopa
tlacame iixpa Jesús.

4Huan quiilhuijque Jesús:
―Tlamachtijquetl, tijpantijque ni sihuatl quichihuayaya tlen hueli ica se

tlacatl tlen ax ihuehue.
5 Itlanahuatilhua Moisés technahuatía ma tiquinmictica ni tlamantli si-

huame ica tetl. Huan ta, ¿quejatza tiquijtohua?
6 Quitlajtlanijque Jesús ya ni para quimasiltise huan para huelis quiteil-

huise intla ax quineltocasquía itlanahuatilMoisés. Huajca Jesúsmolocotzse-
hui huan tlajcuilo ipan tlali ica se imacpil.

7 Pero inijuanti noja quitlajtlaniyayaj quejatza quiijtosquía. Huajca Jesús
moquetzqui huan quiijto:

―Cualtitoc. Nopa tlacatl tlen ax quema tlajtlacolchijtoc achtohui ma
quimajcahuili se tetl.

8Huan sampamolocotzsehui huan tlajcuilo ipan tlali.
9Huan quema inijuanti tlen quiteilhuiyayaj nopa sihuatl quicajque tlen

Jesús quiijto, pejque yajtiyohuij sesentzitzi. Achtohui yajqui tlen más hue-
huentzi huan teipa sesentzitzi yajtiyajque hasta san nopa sihuatl mocajqui
iixpa Jesús.

10Huajca Jesúsmoquetzqui huan quiilhui:
―¿Canque itztoque tlen mitzteilhuiyayaj? ¿Axaca tlen quinequi mitztepa-

chos?
11Huan nopa sihuatl quiijto:
―Axtle, tate, axaca aqui.
Huajca Jesús quiijto:
―Niyon na ax nimitzteilhuía. Xiya huan ayoc xitlajtlacolchihua.
Jesús yajaya nopa tlahuili ipan ni tlaltepactli

12 Sampayano Jesús quincamahui nopa tlacame tlen quiyahualojtoyaj
huan quinilhui:

―Na niitztoc queja nopa tlahuili ipan ni tlaltepactli huan nitetlahuilía
ipan teyolo. Tlennechtoquilise ayocquipiyase tzintlayohuilotl ipan ininyolo
pampa quipiyase nopa tlahuili tlen temaca yolistli tlen yancuic.

13Huajca nopa fariseos quiilhuijque:
―Ticamati tlen ta moselti huan huajca axmelahuacmotlajtol.
14Pero Jesús quinnanquili:
―Yonquenimechilhuía tlen na,melahuac tlen niquijtohua pampanijmati

campa nihualajqui huan campa niyas. Pero ax inquimatij campa nihuala-
jqui huan campa niyas teipa.

15 Intetlajtolsencahuaj queja momajtoque tlacame. Na axaca nijtlaj-
tolsencahua amantzi.

16Pero intla nitetlajtolsencahuasquía, nijchihuasquía xitlahuac pampa ax
san na nijchihua, pero nitetlajtolsencahuasquía ihuaya noTata tlen nechtit-
lantoc.
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17 Ipan imotlanahuatil ijcuilijtoc intla itztoque ome tlen quiitztoque tlen
panoc huan quiijtohuaj san se tlamantli, huajca xiquitaca para temachtli
tlen quiijtohuaj.

18 Ama nimechilhuía tlen na huan nojquiya noTata tlen nechtitlantoc
inmechilhuía tlen na, huajca temachtli tlen tiome timechyolmelahuaj.

19Huan inijuanti quitlajtlanijque:
―¿Canque itztoc motata?
Huan Jesús quinnanquili:
―Imojuanti ax innechixmatij huan ax inquiixmatij noTata. Intla in-

nechixmatisquíaj, nojquiya inquiixmatisquíaj noTata.
20Nochi ni tlajtoli Jesús quinmachti ipan nopa hueyi tiopan calijtic nechca

campa tlacame temacaj inintomi para tiopamitl. Huan axaca quiitzqui
pampa aya ajsiyaya ihora para quiitzquise.

Imojuanti ax huelis inyase campa na niyas
21Huan Jesús sampa quinilhui:
―Na niyas huan teipa innechtemose. Huan quema inmiquise, noja

inquipiyase imotlajtlacolhua pampa axaca inmechtlapojpolhuijtos. Campa
na niyas, imojuanti ax huelis inyase.

22 Huajca nopa tlayacanani tlen israelitame pejque motlajtlaníaj se ica
seyoc:

―¿Para tlen quiijto para ax huelis tiyase campa yas? ¿Huelis sanmomictis?
23Huan Jesús quinilhui:
―Inehuaj nica tlatzintla, na niehua huejcapa ipan elhuicac. Inehuaj ipan

ni tlaltepactli, pero na ax niehua ipan ni tlaltepactli.
24Huajca nimechilhuía inmiquise huannoja inquipiyase imotlajtlacolhua

huan inyase campa tlitl. Pampa intla ax innechneltocase para na niCristo,
huajca inmiquise ipan imotlajtlacolhua.

25Huajca inijuanti quiilhuijque:
―¿Ajqueya ta? ¿Tlaque tequihuejcayotl tijpiya?
Huan Jesús quinilhui:
―Niitztoc senquistoc tlen nimechilhuiyaya nochi ni tonali hasta quema

nipejqui nitlamachtía.
26 Onca miyac más tlajtoli tlen huelisquía nimechilhuisquía huan onca

miyac tlamantli tlen ica nihuelis nimechtlajtolsencahuas. Pero sanniquinil-
huía tlacame ipan ni tlaltepactli tlen yajaya tlen nechtitlantoc nechilhuijtoc
ma niquinilhui. Huan yajaya nelía temachtli.

27 Huan nopa israelita tequihuejme ax quimachiliyayaj para quin-
camahuiyaya tlen iTata, Toteco Dios.

28Huajca Jesús quinilhui:
―Quema innechcuamapeloltise na tlen niMocuepqui Tlacatl, huajca in-

quimachilise niitztoc tlen nimechilhuía. Huan inquimachilise ax tleno
nijchihua noselti, pero nimechilhuijtoc tlen noTata nechmachtijtoc.

29 Huan noTata tlen nechtitlantoc itztoc nohuaya huan ax nechcajtejtoc
pampamojmostla nijchihua tlen quipactía.

30Quema Jesús quiijto ni tlamantli, miyac israelitame quineltocaque para
yajaya nopa Cristo.

Nopa tlenmelahuac inmechtojtomas tlen tlajtlacoli
31Huajca Jesús quinilhui nopa israelitame tlen quineltocaque:
―Intlamojmostla inquichijtiyase tlen nimechilhuía, huajca nelía initztose

innomomachtijcahua.
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32Huan inquimatise tlenmelahuac, huan nopa tlenmelahuac inmechtoj-
tomas para huelis innemise inmajcajtoque.

33Huan nopa tlayacanca israelitame quinanquilijque:
―Tojuanti tiiteipa ixhuihuaAbrahamhuanaxquema techcojtoc se tecojtli

para tiiaxcahua. ¿Para tlen titechilhuía titechtojtomas para tiyase timalacan-
toque?

34Huan Jesús quinnanquili:
―Nimechilhuía, yajaya tlen tlajtlacolchihua melahuac monamacatoc ica

tlajtlacolotl huan tlajtlacolotl iteco.
35 Se tlatequipanojquetl tlen iaxca iteco ax quipiya tequihuejcayotl para

mocahuas para nochipa ipan ifamilia iteco, intla iteco ayoc quinequis; pero
icone nopa caltecojtli, quena, quipiya tlanahuatili para mocahuas nochipa
pampa ya icone.

36 Na niIcone Toteco huan intla nimechtojtomas tlen tlajtlacoli, nelía
inelise senquistoc inmajcajtoque. Huan ayoc monequis inquichihuase tlen
tlajtlacoli inmechnahuatis xijchihuaca.

37 Cuali nijmati initztoque initeipa ixhuihua tohuejcapan tata Abraham,
pero yonque initztoque initeipa ixhuihua, inmoilhuíaj quejatza huelis in-
nechmictise pampa ax inquiselíaj notlajtol.

38Nimechilhuía tlen niquitztoc nepa iixpanoTata. Huan inquichihuaj tlen
imotata inmechilhuía.

Imojuanti iniaxcahua Axcualtlacatl
39Huan quinanquilijque:
―Abraham yajaya totata.
Huan Jesús quinilhui:
―Intla nelía initztosquíaj iniconehua Abraham, huajca inquichihuasquíaj

tlen cuali queja Abraham quichijqui.
40 Pero inquinequij innechmictise, huan nimechilhuijtoc tlen melahuac.

Huan tlen Toteco nechilhuijtoc. Abraham ax quichijqui tlamantli queja
nopa.

41 Inquichihuaj queja tlen nelía imotata quichihua.
Huan nopa tlayacanca israelitame quiilhuijque:
―Amo xiquijto para san tiicno coneme. Tijpiyaj se totata, yajaya Toteco

Dios.
42Huan Jesús quinilhui:
―Intla Toteco Dios nelía elisquía imotata, huajca innechicnelisquíaj

pampa nihualajqui iixpa. Ax nihualajqui pampa san nijnejqui, pero yajaya
nechtitlantoc.

43 Ax inquinequij inquitlacaquilise notlajtol, huajca ax hueli
inquimachilíaj tlen nimechilhuía.

44 Imotata yajaya Axcualtlacatl huan inquinequij inquichihuase tlen ya
ipaquilis. Nopa Axcualtlacatl ipa eliyaya se temictijquetl hasta ipejya huan
quicocolía nochi tlen melahuac huan ax hueli quiijtohua tlen melahuac.
Senquistoc istlacatitinemi pampa queja nopa iyolo. Yajaya se istlacatiquetl
huan nochi istlacayotl pehua ica ya.

45Nimechilhuía senquistoc tlenmelahuac, huajca ¿para tlen ax innechnel-
tocaj?

46Niyon se tlen imojuanti hueli nechteilhuis ica se tlajtlacoli. Huajca intla
nimechilhuía tlenmelahuac, ¿para tlen ax innechneltocaj?

47 Tlacame tlen iconehua Toteco quitlacaquilíaj itlajtol, pero ax in-
quinequij inquitlacaquilise itlajtol pampa ax initztoque iconehua Toteco.



JUAN 8:48 1820 JUAN 9:4

Cristo ipa itztoc
48 Huajca nopa tlayacanani tlen israelitame quinanquilijque Jesús huan

quiilhuijque:
―Melahuac tlen tojuanti tiquijtojque tlen ta. Tiitztoc se tlacatl tlenax cuali

queja tlen ehua estado Samaria huan tijpiya se iajacayo Axcualtlacatl.
49Huan Jesús quinnanquili:
―Na ax nijpiya se iajacayo Axcualtlacatl. Na nijtlepanita noTata huan ax

innechtlepanitaj.
50 Pero ax nijtemohua tlacame ma nechhueyimatica. NoTata, quena,

quinequi tlacame ma nechhueyimatica huan yajaya tlen quitlajtolsenc-
ahuas ni tlamantli.

51 Nelía nimechilhuía, ajqueya quichihuas tlen niquilhuía, ax quipantis
miquistli.

52Huan nopa israelitame quiilhuijque:
―Amantzi tijmatij tijpiya se iajacayo Axcualtlacatl pampa Abraham mi-

jqui huan nopa tiocamanalohuani nojquiya. Huan ta tiquijtohua ajqueya
quichihuas tlen tiquilhuía, ax quipantis miquistli.

53Ta timoilhuía tiitztocmáshueyique totataAbraham. Yajayamijquihuan
nopa tiocamanalohuani nojquiya. ¿Ajqueya timoilhuía para tiitztoc ta?

54Huajca Jesús quinnanquili:
―Intla san na nimohueyimati, huajca ax tleno ipati tlen niquijtohua. Pero

noTata, Toteco Dios, nechhueyimati huan inquiijtohuaj yajaya imoTeco.
55 Nelía ax inquiixmatij noTata. Pero na, quena, niquixmati. Intla

niquijtosquía ax niquixmati, huajca niistlacatisquía queja inistlacatij. Pero,
quena, na niquixmati huan nijchihua tlen nechilhuía.

56Huejcajquiya tohuejcapan tata Abrahampajqui quema quimatqui para
teipa nihualasquía, huan yajaya nechitac quema nihualajqui huan nelía
quipixqui paquilistli.

57Huan nopa tlayacanca israelitame quiilhuijque:
―Ta ax quema tiquitztoc Abraham. Aya tijpiya niyon cincuenta xihuitl.
58Huan Jesús quinilhui:
―Melahuac ya ni tlen nimechilhuía, quema polihuiyaya para tlacatis

Abraham, na ipa niitztoya.
59 Huajca inijuanti quitlalanque sesen tetl para quitepachosquíaj, pero

Jesús ixtacaquistejqui ipannopahueyi tiopamitl huanpanotiyajqui tlatlajco
inijuanti.

9
Jesús quichicajqui se popoyotzi

1 Jesús nejnemiyaya ipan ojtli, huan quiitac se tlacatl tlen popoyotzi tlen
queja nopa tlacatqui.

2Huan tiimomachtijcahua tijtlajtlanijque:
―Tlamachtijquetl, ¿ajqueya itlajtlacol para elqui popoyotzi ne tlacatl?

¿Itlajtlacol inana o itata o san ya itlajtlacol?
3Huan Jesús techilhui:
―Ax tlacatqui popoyotzi pampa itlajtlacol, niyon pampa itlajtlacol inana,

niyon itata. Tlacatqui queja nopa para ma monextis ipan ya tlen Toteco ica
ihueyi chicahualis hueli quichihua.

4Monequi nijchihuas nopa tequitl tlen Toteco nechtitlantoc ma nijchihua
quemanoja tonahuanoncahora, pampa sanquentzi polihui para tlayohuas
huan ayoc aca huelis tequitis.
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5 Ama quema noja niitztoc ipan ni tlaltepactli, niitztoc itlahuil ni tlal-
tepactli huan niquintlahuilijtos tlacame ipan inintlalnamiquilis.

6 Huan quema quiijtojtoya ni tlajtoli, Jesús chajchac huan quichijqui
soquitl ica ichajchahuanquitlalili nopa soquitl ipan iixtiyol nopa tlacatl tlen
popoyotzi.

7Huan quiilhui:
―Xiya, ximoixtiyolpajpacati ipan nopa ameli tlen itoca Siloé. (Siloé

quinequi quiijtos: ‘Tlatitlanili’.)
Huajca nopa popoyotzi yajqui moixtiyolpajpacato huan quema

mocuepqui, cuali hueliyaya tlachiya.
8Huajca nochi icalnechcahuahuannochi tlen quiixmatiyayaj quemanoja

itztoya popoyotzi moilhuijque:
―¿Ax ni tlacatl yajaya tlenmosehuiyaya ojtipa huanmotlaejehuiliyaya?
9Huan sequin quiijtojque:
―Quena, yajaya.
Sequinoc quiijtojque:
―Ax ya, pero elisnequi queja ya.
Pero nopa tlacatl iselti quiijto:
―Quena, na tlen achtohuiya nieltoya nipopoyotzi.
10Huajca quitlajtlanijque:
―¿Quejatza huelqui titlachixqui?
11Huan quinnanquili:
―Se tlacatl tlen itoca Jesús quichijqui soquitl huan nechtlalili ipan noix-

tiyol huan nechilhui ma niya nimoixtiyolpajpacati ipan nopa ameli tlen
itoca Siloé. Huajcaniyajqui huannimoixtiyolpajpajqui huanhuajcahuelqui
nitlachixqui.

12Huan quitlajtlanijque:
―¿Canque itztoc nopa tlacatl Jesús?
Huan nopa tlacatl tlen eltoya popoyotzi quinilhui:
―Ax nijmati.

Nopa fariseos quitlajtlanijque nopa tlacatl tlen Jesús quitlachiyalti
13 Huan quihuicaque nopa tlacatl tlen eltoya popoyotzi iniixpa nopa

fariseos.
14Huan eltoya sábado nopa tonal quema tiisraelitame ax titequitij quema

Jesús quichijqui soquitl huan quichicajqui nopa tlacatl. Huan nopa fariseos
moilhuijque eltoya se tequitl.

15 Huajca inijuanti nojquiya quitlajtlanijque quejatza huelqui tlachiya.
Huan quinilhui:

―Nechtlalili soquitl ipan noixtiyol, huan nimoixtiyolpajpacato huan hua-
jca nitlachixtejqui.

16 Huajca sequin nopa fariseos quiijtojque: “Toteco ax quititlantoya ni
tlacatl tlen quichijqui ya ni pampa tequitqui ipan sábado quema monequi
timosiyajcahuase.”
Pero sequinoc moilhuiyayaj para se tlaixpanoquetl ax huelis quichihuas

se hueyi tlanescayotl queja ya ni. Huajca motlajcoxelojque.
17Huan sampa nopa fariseos quitlajtlanijque nopa tlacatl tlen mochicaj-

toya:
―¿Tlaque tiquijtohua ta tlen yajaya tlenmitztlachiyalti?
Huan nopa tlacatl quiijto:
―Yajaya se tiocamanalojquetl.
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18 Nopa israelita tlayacanani ax quineltocayayaj intla nelía nopa tlacatl
eliyaya tlen achtohuiya eltoya popoyotzi huan ama hueli tlachiya, huajca
quinnotzque inana huan itata.

19Huan nojquiya quintlajtlanijque:
―¿Nelía, ni imotelpoca? ¿Nelía tlacatqui popoyotzi? Huajca ¿quejatza hueli

tlachiya ama?
20Huan inana huan itata quinnanquilijque:
―Tojuanti tiquixmatij ni totelpoca huan tijmatij tlacatqui popoyotzi.
21 Pero ax tijmatij quejatza hueli tlachiya ama, niyon ax tijmatij ajqueya

quichicajqui iixtiyol. Xijtlajtlanica ya pampa ya tlacatl huan yajaya huelis
inmechilhuis tlen panoc.

22 Inana huan itata quiijtojque ya ni pampa quinimacasiyayaj nopa is-
raelitame pampa nopa tlayacanani tlen israelitame ya teyolmelajtoyaj intla
se tlacatl quiijtosquía para Jesús eltoya nopa Cristo tlen Toteco quiijto para
quititlanisquía, huajca ayoc quicahuilisquíajma calaqui ipan tiopamitl.

23Huajca inana huan itata quiijtojque:
―Xijtlajtlanica ya pampa ya tlacatl.
24Huajca ica ompa quinotzque nopa tlacatl tlen achtohuiya eltoya popoy-

otzi huan quiilhuijque:
―XijhueyichihuaTotecoDios, huanxitechilhui yajayamitzchicajquihuan

ax ya Jesús, pampa tojuanti tijmatij nopa Jesús se tlajtlacolchijquetl.
25Huajca nopa tlacatl quinnanquili:
―Ax nijmati intla yajaya se tlajtlacolchijquetl o axtle. San ya ni nijmati.

Achtohuiya niitztoya nipopoyotzi huan ama hueli nitlachiya.
26Yeca inijuanti sampa quitlajtlanijque:
―¿Tlaquemitzchihuili? ¿Quejatzamitztlachiyalti?
27Huan nopa tlacatl quinilhui:
―Ya nimechilhui huan ax innechcajque. ¿Para tlen inquinequij ma

nimechilhui sampa? ¿Huelis inquinequij inquitoquilise nojquiya?
28Huannopa tlayacanani quiajhuaquenopa tlacatl tlen achtohuiya eltoya

popoyotzi huan quiilhuijque:
―Ta tijtoquilía Jesús, pero tojuanti tijtoquilíajMoisés.
29 Tijmatij Toteco quicamahui Moisés, pero nopa Jesús ax tijmatij campa

hualajtoc.
30Huajca nopa tlacatl quinilhui:
―¿Tlaque ya ni? Ax inquimatij canque hualajqui, pero yajaya necht-

lachiyalti.
31Nochi tijmatij Totecoaxquinpalehuíaaxcuajcualme, pero intla se tlacatl

quitlepanita Toteco huan quichihua ipaquilis Toteco, huajca quena, Toteco
quitlacaquilis tlen quitlajtlanis.

32Hasta quemapejqui tlaltepactli huanhasta ama, axaca quicactoc tlen se
acajya tlen hueli quitlachiyaltía se tlen tlacatqui popoyotzi.

33 Intla Toteco ax quititlantosquía ni Jesús, huajca ax hueltosquía nechchi-
cajtosquía.

34Huajca nopa israelita tlayacanani quiilhuijque:
―¡San tiicno conetl! ¿Tijnequi techmachtis tojuanti?
Huan quicuatopejtiyajque tiopan calteno.
Tlacame tlen popoyotzitzi ipan ininyolo

35 Huan Jesús quicajqui para quiquixtijtoyaj ipan tiopamitl nopa tlacatl
tlen eltoya popoyotzi, huajca yajqui quitemoto huan quiilhui:

―¿Tijneltoca Icone Toteco?
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36Huan nopa tlacatl quitlajtlani:
―Tate, ¿ajqueya ya? Xinechilhui pampa nijnequi nijneltocas.
37Huan Jesús quiilhui:
―Amantzi tiquita ajqueyapampana tlennimitzcamahuía,niIconeToteco.
38Huan ni tlacatl quiijto:
―NohueyiTeco, nimitzneltoca.
Huan nopa tlacatl motlancuaquetzqui huan quihueyimatqui Jesús.
39Huan Jesús quiilhui:
―Nihualajtoc ipan tlaltepactli para nijsencahuas nochi para ma eli xit-

lahuac. Nihualajqui para tlacame tlen eliyayaj queja popoyotzitzi ma
quiitaca tlen melahuac. Huan para inijuanti tlen moilhuíaj ya quimachilíaj
nochi tlamantli mamocahuaca popoyotzitzi ipan inintlalnamiquilis.

40 Huan sequin fariseos tlen itztoyaj ihuaya quicajque tlen quiijto huan
quitlajtlanijque:

―Huajca timoilhuía para tojuanti tiitztoque queja tipopoyotzitzi ipan
totlalnamiquilis. ¿Ax que?

41Huan Jesús quinilhui:
―Intla nelía initztosquíaj inpopoyotzitzi huan ax inquiitztosquíaj huan

inquimachilijtosquíaj nochi tlen nijchijtoc, huajca ax inquihuicatosquíaj
tlajtlacoli. Pero inquiijtohuaj inquimachilíaj tlen nijchijtoc, huajca nelía
inquihuicaj tlajtlacoli pampa ax innechselijtoque.

10
Se huicalotl tlen se piltlatzactzi para borregojme

1Huan Jesús quiijto: “Nelía nimechilhuía, tlaxtequini ax calaquij campa
puerta para tlaxtequise ipan se corral campa cochi borregojme. Inijuanti ix-
tacatzi tlejcoj huan panoj iixco nopa tepamitl pampa quinequij tlaxtequise.

2Pero se tlamocuitlahuijquetl ax queja nopa calaqui. Yajaya calaqui ipan
cuapuerta.

3Huan tlen quimocuitlahuía nopa cuapuerta quitlapos, huan nopa tlam-
ocuitlahuijquetl quinnotzas iborregojhua ica sesen inintoca para quisase.
Huan iborregojhua quitoscaquise huan quitoquilijtiyase.

4 Huan quema nopa tlamocuitlahuijquetl tlamis quinnotzas nochi nopa
borregojme tlen iaxcahua, quinyacantiyas huan inijuanti quitoquilise
pampa quitoscaquise.

5 Pero nopa borregojme ax quitoquilise se tlacatl tlen ax quiixmatij, san
cholose pampa ax quitoscamachilíaj.”

Jesús yajaya nopa cuali tlamocuitlahuijquetl
6 Jesús quinilhui ni huicalotl pero ax quimachilijque tlaque quiijtosnequi.
7 Huajca Jesús sampa quinilhui: “Nelía nimechilhuía na niitztoc nopa

cuapuerta campa tlacamehuelis calaquise san se queja borregojme calaquij
corral ijtic campa temachtli.

8Nochi tlen hualajque achtohuiya huan quinequiyayaj tlacame ma quin-
toquilica itztoyaj queja tlaxtequini huan tlacajcayahuani, pero tlacame tlen
noaxcahua ax quintoquilijque.

9Na niitztoc nopa cuapuerta. Nochi tlen calaquij corral ijtic ica notlapale-
huil, niquinmaquixtis. Se tlamocuitlahuijquetl quinyacana iborregojhua
ma calaquica ica tlayohua huanma quisaca tonaya para yase campa yajaya
quinpantilía tlacualistli. Quej nopa nojquiya niquinmocuitlahuis notlaca-
jhua huan niquinmacas nochi tlenmonequi.
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10 “Se tlaxtejquetl hualas para tlaxtequiqui huan temictiqui huan tlaxole-
huas. Na nihualajqui para nitemacas yolistli yancuic huan para mojmostla
quipiyase nelpano nochi tlenmonequi ipan ininnemilis.

11 Na niitztoc nopa cuali tlamocuitlahuijquetl tlen nimotemactilía inin-
pampa noborregojhua. Nimotemactilis huan nimiquis ininpampa tlen
noaxcahua.

12 Pero ax san se elis ica se tlatequipanojquetl tlen san quinmocuitlahuía
borregojme para quitlanis tomi. Quema yajaya quiitas ajsitihuala se te-
pechichi, nimantzi cholos huan quincajtehuas nopa borregojme ininseltitzi
pampa ax iaxcahua. Huan nopa tepechichi quincuas sequin borregojme
huannopa sequinocmosemantiyase, cholojtehuase huan campahueli yase.

13 Cholos nopa tlatequipanojquetl pampa san tequiti para se tlaxtlahuili.
Ax quinicnelía nopa borregojme.

14 “Na niitztoc nopa cuali tlamocuitlahuijquetl. Na niquinixmati tlen
itztoque noaxcahua huan inijuanti nechixmatij,

15 san queja noTata nechixmati huan na niquixmati noTata. Huan ni-
motemactilis huan nimiquis ipampa tlen noaxcahua.

16 Itztoque sequinoc tlacame tlen nojquiya noaxcahua tlen ax aquij nica.
Nojquiya monequi niquinnotzati ma nechtoquilica huan nechtoscaquise.
Huan huajca nochi noaxcahua itztose san sejco huan nochi san na niquin-
mocuitlahuijtos.

17 “NoTata nechicnelía pampa nimotemactilis para nimiquis huan teipa
nimoyolcuis sampa.

18 Axaca huelis nechmictis intla ax nimotemactilis. Pero ica nopaquilis
nimotemactilis huan nimiquis. Nijpiya tlanahuatili para nimiquis huan
nijpiya tlanahuatili para nimoyolcuis sampa pampa noTata queja nopa
nechnahuatijtoc ma nijchihua.”

19 Huan nopa tlayacanani tlen israelitame quicajque tlen Jesús quiijto
huan pejquemonajnanquilíaj huan sampamosemanque.

20 Sequin quiijtohuayayaj:
―Yajaya quipiya se iajacayo Axcualtlacatl huan tlapolohua. ¿Para tlen

inquicaquij itlajtol?
21Pero sequinoc quiijtohuayayaj intla quipiyasquía se iajacaAxcualtlacatl

axhuelisquía camatisquíanelcuali queja camati. Huan se tlenquipiya iajaca
Axcualtlacatl ax hueli quitlachiyaltis se popoyotzi.

Nopa israelitame quiajhuaque Jesús
22 Ipan nopa metztli quema onca tlasesecayotl, Jesús itztoya ipan alte-

petl Jerusalén ipan nopa ilhuitl para tiquilnamiquise quema tohuejcapan
tatahua sampa quiyancuilijque huan quimactilijque Toteco nopa hueyi
tiopamitl tlen achtohui sequinoc quixolejtoyaj.

23 Huan Jesús nemiyaya ipan hueyi tiopan tlamapa tlen quitocajtiyayaj
Salomón.

24Huan nopa tlayacanani tlen israelitame quiyahualojque huan quiilhui-
jque:

―¿Hasta quema timochiyase para nelía tijmatise tlen ta? Intla ta tiCristo
tlen hualasquía, xitechilhui xitlahuac.

25Huan Jesús quinnanquili:
―Ya nimechilhui huan ax innechneltocaque. Nopa huejhueyi tlanescay-

otl tlen nijchihua ica itequiticayo noTata inmechnextilía ajqueya na.
26Pero ax innechneltocaj para na niCristo tlen Toteco quititlanqui pampa

ax innoaxcahua queja ya nimechilhuijtoc.
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27 Noborregojhua nechtosmachilíaj huan niquinixmati huan inijuanti,
quena, nechtoquilíaj.

28Huan tlennoaxcahuaniquinmacayolistli yancuicparanochipahuanax
quema polihuise; niyon axaca huelis nechquixtilis pampa itztoque nomaco.

29 NoTata nechmacatoc inijuanti tlen noaxcahua huan yajaya quipiya
más chicahualistli que nochi sequinoc. Huan axaca huelis quiquixtilis tlen
noaxcahua pampa itztoque imaco nojquiya.

30Na ihuaya noTata san se tiitztoque.
31Huajca nopa israelita tlayacanani quiitzquijque tetl para quitepachose.
32Huan Jesús quinilhui:
―Nijchijtoc imoixpa miyac cuali tlanescayotl tlen tepalehuía tlen noTata

nechilhuijtoc ma nijchihua. ¿Tlaque tlanescayotl ax cuali nimechnextilijtoc
para innechtepachosnequij?

33Huan nopa tlayacanani tlen israelitame quiilhuijque:
―Ax timitztepachosnequij pampa tijchijtoc tlen cuali. Timitztepachos-

nequij pampa tiquijtohua tiToteco Dios. Huajca tlahuel tiquixpano Toteco
pampa nelía ta san tieli tlen hueli tlacatl.

34Huan Jesús quinilhui:
―Ipan imotlanahuatil ijcuilijtoc: ‘Niquijtohua para indioses.’
35Huajca intla Toteco quintocajti ‘dioses’ nopa tlacame tlen quiseliyayaj

itlajtol huan axaca huelis quixolehuas tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol,
36 ¿para tlen inquiijtohuaj para na tlen noTata nechiyocacajqui para se

tequitl tlatzejtzeloltic, huan nechtitlani ipan tlaltepactli para nijchihuas, ax
nijtlepanita Toteco Dios pampa niquijto para niIcone Toteco?

37 Intla ax nihueli nijchihua huejhueyi tlanescayotl queja noTata quichi-
hua, huajca amo xinechneltocaca.

38 Pero intla melahuac nijchihua huejhueyi tlanescayotl queja noTata,
huajca xinechneltocaca ipampa nopa tlamantli tlen nijchihua yonque ax
hueli innechneltocaj san ica notlajtol. Intla inquineltocase tlen nijchihua,
inquimachilise noTata itztoc san se nohuaya huan na niitztoc san se ica ya.

39Huajca nopa tlayacanani sampa quinequiyayaj quiitzquise Jesús para
quitzacuase, peromochololti.

40Huan Jesús sampaquiixpanoc nopa atemitl Jordánhuan yajqui hasta ne
nali campa quisa tonati campa achtohuiya Juan tecuaaltiyaya.

41 Huan miyac tlacame yajque nepa para itztose ihuaya. Huan quiijto-
huayayaj se ica seyoc:

―Nelía Juan ax quichijqui huejhueyi tlanescayotl queja ni Jesús quichi-
hua, pero nochi tlen Juan techilhui tlen Jesús elqui melahuac.

42Huanmiyac tlacame quineltocaque Jesús nepa.

11
Lázaromijqui

1 Ipan altepetl Betania itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya Lázaro tlen san
sejco itztoya ininhuaya isihua icnihua, María huan Marta. Huan Lázaro
pejqui mococohua.

2 (María, iicni Lázaro, eliyaya nopa sihuatl tlen teipa quitequilis tlaajhuiy-
acayotl ipan iicxihua Jesús huan quihuachili ica itzoncal.)

3Huajca quema Lázaromococo, isihua icnihua tlatitlanque ma quiilhuitij
Jesús:

―Toteco, mococohuamohuampo Lázaro tlen tiquicnelía.
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4Huan quema Jesús quicajqui ya ni, quiijto:
―Nopa cocolistli ax quiajsic para ma miquis. Quiajsic para tenextilis

ihueyitilis Toteco Dios huan nojquiya nohueyitilis na niIcone.
5Huan Jesús nelía quinicneli Lázaro,María huanMarta.
6 Pero quema quicajqui mococohua Lázaro, mocajqui seyoc ome tonali

campa itztoya.
7Huan teipa techilhui tiimomachtijcahua:
―Ma tiyaca sampa estado Judea.
8Huan tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―Tlamachtijquetl, nopa israelita tlayacanani nepa quinequiyayaj

mitztepachose. ¿Para tlen sampa tiyase?
9Huan Jesús technanquili:
―Ama ax tleno nopantis. Pampa onca majtlactli huan ome horas quema

tlatlanestoc ipan se tonal. Se tlen nejnemi quema tonaya ax tleno ipanti
pampa quitlahuilía nopa tlahuili tlen ni tlaltepactli.

10 Pero intla se nejnemi quema tzintlayohua, motepotlamis pampa ax
onca tlahuili. Huan quena, ajsis hora tlen tzintlayohuilotl quema oncas tlen
nopantis.

11 Jesús quiijto ya ni huan teipa techilhui:
―Tohuampo Lázaro cochtoc, pero niyas niquixititi.
12Huan tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―Toteco, intla cochtoc, cualtitoc, pampaquema isas, huajcamochicahuas.
13 Pero Jesús nelía techilhuiyaya Lázaro ya mictoya, pero timoilhuiyayaj

san cochtoya.
14Huajca Jesús techilhui xitlahuac:
―Lázaro yamictoc.
15 Huan na nipaqui ax niyajqui nimantzi pampa ama más cuali para

imojuanti pampamás innechneltoquilise. Ma tiyaca tiquitatij.
16Huan Tomás tlen nojquiya quitocajtiyaya “Cuate” huan tlen itztoya se

tlen tojuanti tiimomachtijcahua Jesús, techilhui:
―Ma tiyaca ihuaya para nojquiyama techmictica intla quimictise Jesús.
Jesús quinyolitía tlenmictoque

17 Huan quema Jesús ajsito altepetl Betania, ya quipixtoya nahui tonali
quitlalijtoyaj itlacayo Lázaro ipan tlacacahuaya.

18Huan Betania mocahua nechca Jerusalén, huelis se eyi kilómetro ihuej-
caca.

19 Huan miyac israelitame quistoyaj Jerusalén para quinseseltise Marta
huanMaría pampamijqui iniicni.

20Huan quema Marta quicajqui para hualayaya Jesús, yajqui quinamiq-
uito ipan ojtli, pero Maríamocajqui calijtic.

21HuanMarta quiilhuito Jesús:
―NoTeco, intla tihualajtosquía quema mococohuayaya, noicni ax mic-

tosquía.
22Huan yonque ya mictoc, nijmati Toteco mitzchihuilis nochi tlen tijtlajt-

lanis.
23Huan Jesús quiilhui:
―Moicni sampamoyolcuis.
24HuanMarta quiijto:
―Quena, nijmati moyolcuis sampa quema nochi mijcatzitzi moyolcuise

ipan itlamiya tonali.
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25Huan Jesús quiilhui Marta:
―Na tlen niquinyolitía tlacame tlen mictoque huan sampa niquinmaca

yolistli. Yonquemiquis itlacayo se tlennechneltoca, quipiyasyolistli yancuic
para nochipa.

26Huan nochi tlacame tlen itztoque huan nechneltocaj ax miquise para
nochipa. ¿Tijneltoca tlen nimitzilhuía?

27HuanMarta quiilhui:
―Quena, noTeco nijneltoca ta tiCristo, tiIcone Toteco. Tajaya tlen tim-

itzchiyayayaj xiajsi ipan totlaltepac.
Jesús chocac

28Huan quemaMarta tlanqui quiijto ya ni, yajqui quinotzato María huan
quiixtacailhui:

―Totlamachtijca ya ajsico huanmitznotza.
29Huan quemaMaría quicajqui ni, yajqui nimantzi para quinamiquiti.
30Huan Jesús noja aya ajsiyaya campa altepetl pampa mocajtoya campa

Marta quinamiquito.
31 Huan nopa israelitame tlen itztoyaj calijtic para quiyolchicahuase

María quiitaque quema quisqui nimantzi huan quitoquilijque pampamoil-
huiyayaj yohuiyaya quichoquiliti iicni campa quitoctoyaj.

32PeroMaría yajqui campa itztoya Jesús huan quema quiitac, motlancua-
quetzqui iicxitla huan quiilhui:

―NoTeco, noicni ax mictosquía intla tihualajtosquía quema mococo-
huayaya.

33 Huan Jesús quiitac chocayaya María, huan nojquiya nopa israelitame
tlen hualajque ihuaya nojquiya chocayayaj. Huan yajaya nojquiya moyol-
pitzahuili huanmocueso.

34Huan quintlajtlani:
―¿Canque inquitoctoque?
Huan quiilhuijque:
―Xihuala, Toteco, ma tijtlachilitij.
35Huan Jesús chocac.
36Huan nopa israelitame quiijtojque:
―Xiquitaca, Jesús nelía quiicneli Lázaro.
37Huan sequin quiijtojque:
―Yajaya quichicajqui nopa popoyotzi. ¿Axhueltosquíanojquiya quichica-

jtosquía Lázaro para axmictosquía?
Jesús quiyoliti Lázaro tlenmictoya

38 Huan sampa Jesús moyolpitzahuili huan yajqui campa quitoctoyaj.
Quitlalijtoyaj itlacayo Lázaro ipan se tlacajcahuaya huan quiixtzajque ica se
hueyi tepatlactli.

39Huan Jesús quiijto:
―Xijquixtilica ne tetl tlen ica quitzactoque.
HuanMarta, iicni Lázaro, quiilhui Jesús:
―Pero ya quipiya nahui tonali tijtojque huan huelis ya potehuía.
40Huan Jesús quiilhui:
―¿Ax nimitzilhuijtoc, intla tijneltocas, nimitznextilis ihueyitilis Toteco?
41Huan quema quiquixtilijque nopa tetl tlen nopa tlacajcahuaya campa

quitlalijtoyaj nopamijcatzi, Jesús ajcoitac huan quiijto:
―Papá,nimitztlascamati pampa tinechtlacaquilijtochuan tinechchihuilía

tlen nimitztlajtlanía.



JUAN 11:42 1828 JUAN 11:56

42 Nijmati nochipa tinechtlacaquilía, pero nimitzcamahuía ama tlamiy-
acapa para nochi tlen nechyahualojtoque nica huelis nechneltocase para
tinechtitlantoc ipan ni tlaltepactli.

43 Huan quema tlanqui quicamahuía iTata, camatqui chicahuac huan
quiijto:

―Lázaro, xiquisa tlen nopa tlacajcahuaya.
44Huan Lázaro tlen mictoya quistihualajqui huijcontoc nejmajtic ica yoy-

omitl imaco hasta nochi iicxico. Huan se payo quiixtzacuayaya.
Huan Jesús quinilhui nopa tlacame:
―Xijtojtomaca para huelis yas.

Tlacame quisencajque para quimictise Jesús
45Huan miyac israelitame tlen itztoyaj ihuaya María quiitaque tlen Jesús

quichijqui huan quineltocaque para yajaya nopa Cristo tlen hualasquía.
46 Pero sequinoc israelitame tlen ax quineltocaque yajque quinilhuitoj

nopa fariseos tlaque Jesús quichijtoya.
47Huajca nopa tlayacanca totajtzitzi huan fariseosmosentilijque ica nopa

hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme huan quiijtojque:
―¿Tlaque tijchihuase? Pampa ni tlacatl Jesús quichihua miyac tlanescay-

otl.
48 Intla tijcahuilise ma quichihuas más, huajca nochi quineltocase. Huan

nopa tequihuejme ipan altepetl Roma quicaquise huan techtitlanilise solda-
dos para techxolehuiliquij totiopahuan techmictise nochi tiisraelitame ipan
totlal.

49Huan Caifás tlen eliyaya nopa hueyi israelita totajtzi ipan nopa xihuitl
quinilhui:

―Ax tleno inquimatij.
50 ¿Ax inquimachilíaj más cuali quisas para ma miquis san se tlacatl

ipampa nochi tlacame huan ax timiquise nochi tiisraelitame?
51 Huan Caifás ax quiijto ya ni pampa iselti moilhuijtoya. Elqui pampa

yajaya itztoya nopa hueyi israelita totajtzi ipan nopa xihuitl huan Itonal
Toteco quimacac nopa tlajtoli para tenextilis achtohui tlaque panos teipa
quema Jesúsmiquisquía ipampa nochi tlacame ipan totlal.

52Huan ax san miquisquía Jesús ipampa tlacame ipan totlal. Miquisquía
para ma mosentilise iconehua Toteco tlen mosemantoyaj ipan campa hueli
tlali.

53 Huajca nopa tonal huan teipa nopa tlayacanca israelitame pejque
quisencahuaj quejatza huelis quimictise Jesús.

54Huajca Jesús ayoc huelqui nejnemi campa nopa tlayacanca israelitame
huelis quiitase. Yajaya quisqui huan yajqui ica tojuanti tiimomachtijcahua
ipansepilaltepetzi tlen itocaEfraínnechcanopahuactoc tlali campaax tleno
eli.

55Huan ajsitihualayaya nopa tonal para nopa Pascua Ilhuitl. Huanmiyac
tlacame hualayayaj tlen campa hueli pilaltepetzitzi huan yohuiyayaj hasta
altepetl Jerusalén quema noja polihuiyaya para pehuas nopa ilhuitl pampa
monequiyayamopajpacase queja quiijtohuaj totlanahuatil para teipa quiil-
namiquise nopa Pascua Ilhuitl.

56Huannopa tlacametlenhualajtoyaj campahueliquitemohuayayaj Jesús
huanmotlajtlaniyayaj se ica seyoc tlenmoquetzayayaj hueyi tiopan calijtic:

―¿Quejatza tiquita? ¿Hualas Jesús ipan ni ilhuitl o axtle?
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57Huan nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa fariseos ya quinilhuijtoyaj
tlacame intla se quimatisquía canque itztoya Jesús, ma quinyolmelahuatij
para huelise quiitzquitij.

12
Se sihuatl quitequili tlaajhuiyacayotl ipan Jesús

1 Quema polihuiyaya chicuase tonali para pehuas nopa ilhuitl tlen itoca
Pascua, Jesús sampa yajqui Betania campa itztoya Lázaro tlen quiyoliti
quema yamictoya.

2Huan inijuanti quichihuilijque Jesús se tlacualistli. Huan itztoyaj Lázaro
huan sequinoc ihuaya Jesús campa mesa. Huan Marta quinmacayaya
inintlacualis.

3Huan María quihualicac tlajco litro aceite tlen tlahuel ajhuiyac eliyaya
tlasencahuali ica nopa xochitl tlen itoca nardo. Nelía eliyaya patiyo nopa
tlaajhuiyacayotl. Huan María quitequili ipan iicxihua Jesús huan qui-
huachili iicxihua ica itzoncal. Huan nelía ajhuiyac mijmiyotiyaya calijtic.

4 Huan nopona nojquiya itztoya Judas Iscariote, icone Simón, se tlen
tojuanti tiimomachtijcahua Jesús. Yajaya tlen teipa quitemactili para ma
quimictica. Huan Judas quiijto:

5 ―¿Para tlen quinenpolo ne tlaajhuiyacayotl? Hueltosquía quina-
macatosquía paramiyac tomi queja tlaxtlahuaj para eyi ciento tonali tequitl
huan quinmacatosquía nopa tomi tlacame tlen pilteicneltzitzi.

6 Judas ax quiijto ya ni pampa nelía quinicneliyaya tlen teicneltzitzi.
Quiijto pampa yajaya elqui se tlaxtejquetl. Yajaya quipixqui nopa tequitl
para quihuicas nopa bolsa ica totomi nochi tiimomachtijcahua Jesús huan
ajachica quiixtacacuiyaya.

7Huajca Jesús quiilhui:
―Amoxijcuatotonini sihuatl. Yajayaquiajcoctocni tlaajhuiyacayotl hasta

ama para quicualtlalis notlacayo para quema nimiquis huan nechtocase.
8 Nochipa itztose imohuaya tlen pilteicneltzitzi para inquinpalehuise,

pero na ayoc nihuejcahuas niitztos imohuaya.

Quisencajque quejatza huelis quimictise Lázaro
9Huan miyac israelitame quicajque para Jesús itztoya ichaj Lázaro huan

yecahualajquequitlachilicoj. Ax sanquinequiyayajquiitase Jesús. Nojquiya
quinequiyayaj quiitase Lázaro tlenmictoya huan Jesús sampa quiyoliti.

10 Pero nopa tlayacanca totajtzitzi quisencahuayayaj quejatza huelis
quimictise Lázaro nojquiya,

11 pampa miyac israelitame ayoc quinneltocaque inintlajtol. Pejque
quineltocaj Jesús pampa quiyoliti Lázaro.

Jesús calajqui altepetl Jerusalén ipan burro
12Huan tonili nopa miyac tlacame tlen ajsitoyaj para nopa Pascua Ilhuitl

quicajque para Jesúsmonechcahuiyaya Jerusalén.
13Huan quitejque huejhueyi apachtli imacuayo huan yajque quinamiqui-

toj. Huan pejque quiilhuíaj chicahuac:
“¡Timitzhueyichihuaj!
¡Ma Toteco mitztiochihua ta tlen tihuala ipan itoca [12:13 Ica itequihuej-

cayo.]!
¡Ta titotlanahuatijca tiisraelitame!”
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14 Huan Jesús quipanti se cone burro huan ipan tlejcoc queja ijcuilijtoc
ipan Itlajtol Toteco para quichihuasquía. Ijcuilijtoc:
15 “Amo ximomajmatica inJerusalén ehuani.
Xiquitaca imotlanahuatijca ya huala ipan se cone burro.”

16 Achtohuiya tojuanti tiimomachtijcahua ax tijmachilijque para Jesús
quitlamiltiyaya tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para panosquía. Pero
quema Jesús mocueptoya elhuicac huan Toteco quihueyitlalijtoya, tiquil-
namijquequesqui tlamantli panotoya tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Totecopara
yajaya quichihuasquía o para tlacamema quichihuilica.

17 Huan nojquiya nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya Jesús quema
quinotzqui Lázaro ma quisa campa tlacacahuaya ajachica quinilhuiyayaj
sequinoc tlen panotoya.

18Huajca yecamosentilijquemiyac tlacamepara quinamiquitij Jesús ipan
ojtli.

19Huan nopa fariseos moilhuijque se ica seyoc:
―Xiquitaca, ax tleno hueli tijchihuase. Nochi tlacame tlen campa hueli

ehuaj ipan tlaltepactli ya quitoquilíaj.
Sequin tlacame griegos quitemotoj Jesús

20Huan itztoyaj sequin tlacame tlenehuaj tlali Grecia tlennojquiyayajque
Jerusalén para quihueyimatise Toteco ipan nopa ilhuitl.

21 Huan inijuanti yajque campa Felipe tlen ehua altepetl Betsaida ipan
estado Galilea huan quiilhuijque:

―Tate, tijnequij tiquixmatise Jesús.
22Huan Felipe hualajqui quiilhuico Andrés tlen quiilhuijtoyaj. Huan san

sejco Felipe huan Andrés quiilhuijque Jesús.
23Huan Jesús quiijto:
―Ya ajsic hora para na tlen niMocuepqui Tlacatl nimiquis huan noTata

nechhueyitlalis.
24 Nelía nimechilhuía, intla axaca quitocas se xinachtli, nopa xinachtli

mocahuas san se xinachtli. Pero intla se quitocas tlaltitla queja quitocaj se
tlenmictoc, iyoltzi nopa xinachtli ixhuas huan temacas miyac pixquistli.

25 Aqui quinequi quichihuas san tlen quipactía, quipolos nochi quema
miquis. Pero ajqueya quicahuas tlen yajaya quinequi ipan iyolis ipan ni
tlaltepactli huan nechtoquilis, quipiyas se yolistli yancuic para nochipa.

26 Intla ni griegos o tlen hueli tlacame quinequij elise notequipanojcahua,
ma nechtoquilica. Huan campa na niitztos, nojquiya itztose notequipanojc-
ahua. Huan intla se nechtequipanos, noTata quitlepanitas.

Jesús techilhui miquis
27 “Ama tlahuel nimocuesohua, pero ax nijtlajtlanis noTata ma nech-

manahui tlen ni tlaijiyohuilistli tlen hualas. Na nihualajtoc ipan ni tlal-
tepactli san para nitlaijiyohuis huan nimiquis ipan ni tonali.”

28Huajca Jesús quiilhui iTata:
“Papá, xijchihua para nochi tlacame ma mitzhueyitlalica [12:28 Ma qui-

hueyitlalica motoca.] ipampa tlen nijchihua na.”
HuanTotecoDios tlen itztoc elhuicac quiilhui Jesús: “Yanijchijtoc parama

nechhueyitlalica huan sampa nijchihuas.”
29Huannopamiyac tlacame tlenmoquetzayayajnepaquitoscajque. Huan

sequin quiijtojque tlatomonqui huan sequinoc quiijtojque:
―Se elhuicac ejquetl quinojnotzqui Jesús.
30Pero Jesús techilhui:
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―NoTata ax camatqui para na ma nijmati nechcajqui. Yajaya camatqui
para imojuanti xijmachilica yajaya quicajqui tlen niquilhui.

31Ama ajsitoc hora para Toteco quintlajtolsencahuas tlen itztoque ipan ni
tlaltepactli. Ama nijquixtilis itequihuejcayo Axcualtlacatl tlen tlanahuatía
ipan ni tlaltepactli.

32 Huan quema nechtlejcoltise ipan cuamapeli, niquinyoltilanas nochi
tlacame parama hualaca campa na.

33Techilhui ya ni parama tijmatica quejatza miquisquía.
34Huan nopamiyac tlacame quitlajtlanijque:
―Tojuanti tijcactoque ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua nopa Cristo

tlen hualasquía itztos para nochipa. Pero tiquijtohua ta tlen tiMocuepqui
Tlacatl, mitztlejcoltise ipan cuamapeli para timiquis. ¿Ta tlen tiMocuepqui
Tlacatl tiitztoc san se ica nopa Cristo tlen hualasquía o axtle?

35Huajca Jesús quinilhui:
―Na tlen niquintlahuilía tlacame ipan ininyolo san niitztos imohuaya se

ome tonali. Xinejnemica ipan notlahuil ama quema noja inhuelij huan
xinechneltocaca para ax inpolihuise. Pampa huala tzintlayohuilotl quema
ayoc niitztos imohuaya. Tlacame tlen nejnemij ipan tzintlayohuilotl huan
ax nechcahuilíajma niquintlahuili, ax quimachilíaj canque yohuij, niyon ax
quimatij intla polihuise para nochipa.

36 Xinechneltocaca ipan ni tonali quema na tlen nitlahuili noja niitztoc
imohuaya para inelise innoconehua huan para huelis innejnemise ipan
notlahuil.
Huan quema Jesús quiijto ya ni, quisqui huanmotlatito tlen inijuanti.
Nopa tlayacanca israelitame ax quineltocaque Jesús

37 Huan yonque Jesús quichijtoya miyac huejhueyi tlanescayotl iniixpa
tlacame tlenquinnextili ichicahualis, nopa tlayacanca israelitameaxquinel-
tocayayaj.

38 Quej ni panoc para quitlamiltis tlen nopa tiocamanalojquetl Isaías
quiijcuilo huejcajquiya campa quiijto:
“Toteco, axmiyaqui tlacame quineltocaj tlen tiquinilhuíaj.
¿Tiquinnextilijtoc san se omemohueyi chicahualis?”
39 Huajca ax huelque quineltoquilíaj pampa eltoc queja Isaías quiijtohua
ipan iama:
40 “Toteco quinixtzactoc huan quinyoltetilijtoc.
Quej nopa ax hueli quiitase huan quimachilise tlen na,
huan axmoyolcuepase para huelis niquinmaquixtis.”
41Huan Isaías quiijto ya ni pampa quiitztoya ihueyitilis Cristo huan techy-
olmelahuayaya tlen ya.
42 Pero yonque queja nopa quiijtohua, miyac tlacame quineltocaque Jesús
para yajayanopaCristo. Huanhasta sequin tlayacanca israelitamenojquiya
quineltocaque, pero axaca quiilhuiyayaj pampa quinimacasiyayaj nopa
fariseos. Quimatiyayaj ayoc quincahuilisquíaj ma calaquica ipan israelita
tiopamitl.
43 Mohuihuichijque pampa más quinequiyayaj quinpaquilismacase tla-
came, huan ax Toteco.

Itlajtol Jesús tetlajtolsencahuas
44Huan Jesúspejqui camati tlamiyacapa ipannopa ilhuitl huan chicahuac

quiijto: “Yajaya tlen nechneltoca, ax san na nechneltoca. Nojquiya quinel-
toca noTata tlen nechtitlantoc.
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45Aqui nechita, nojquiya quiita noTata tlen nechtitlantoc.
46Nihualajtoc ipanni tlaltepactli queja se tlahuili. Niquintlahuilía ininyolo

nochi tlen nechneltocaj para ayoc itztose ipan tzintlayohuilotl.
47 Pero tlacame tlen quicaquij notlajtol huan ax nechneltocaj, ax niquint-

lajtolsencahuas. Ax nihualajtoc ama ipan tlaltepactli para nitetlajtolsenc-
ahuas. Nihualajtoc para niquinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua.

48 Pero ajqueya nechhuejcamajcahua huan ax quiselía notlajtol quipiyas
tlen quitlajtolsencahuas ipan itlamiya tonali. Pampa ni tlajtoli tlen niquijto-
jtoc ipan tlaltepactli quiteilhuis ipan itlamiya tonali.

49 Pampa ax nicamati san ica na notequihuejcayo. NoTata tlen nechtit-
lantoc nechnahuatijtoc tlaquema niquijto huan tlaquema nitlamachti.

50Huannijmati ajqueya quineltocas notlajtol tlennoTata nechnahuatijtoc
ma niteilhui, yajaya quipiyas yolistli tlen yancuic para nochipa. Pampa
nochi tlen niquijtohua eltoc tlen noTata nechilhuijtoc ma niquijto.”

13
Jesús quinicxipajpajqui imomachtijcahua

1 Aya pehuayaya nopa Pascua Ilhuitl huan Jesús quimatiyaya ya mon-
echcahuiyaya nopa hora para quisas tlen ni tlaltepactli huan mocuepas
campa itztoc iTata. Mojmostla technextilijtoya tojuanti tlen tiiaxcahua ipan
ni tlaltepactli para techicnelía huan nopa tonal technextili para neltlahuel
techicnelía.

2Eltoya hora para nopa Pascua tlacualistli huan Axcualtlacatl ya quitlalil-
ijtoya ipan itlalnamiquilis Judas Iscariote, icone Simón, para quitemactilis
Jesús ininmaco ax cuajcualme.

3 Jesús quimatiyaya Itata quimacatoya tequihuejcayotl para quinahuatis
nochi tlamantli. Huan quimatiyaya para hualajqui tlen campa Toteco huan
ica se ome tonali mocuepasquía iixtla.

4 Pero yonque nochi nopa tequihuejcayotl quipixtoya, ipan nopa tlacual-
istli moquetzqui Jesús, huan quiquixti iyoyo huehueyac huan motzin-
quechilpi ica se toalla.

5Huan quitequili atl se tina huan pejqui techicxipajpaca huan techicxihu-
atza ica nopa toalla queja quichihua se tlatequipanojquetl.

6Huan quema Jesús pejqui quiicxipajpaca Simón Pedro, yajaya quiilhui:
―NoTeco, ¿para tlen tijnequi tinechicxipajpacas?
7Huan Jesús quinanquili:
―Amantzi ax tijmachilía tlaque quinequi quiijtos tlen nijchihua, pero

teipa tijmachilis.
8Huan Pedro quiijto:
―Ax quema nimitzcahuilis xinechicxipajpacas.
Huan Jesús quinanquili:
―Intla ax nimitzicxipajpacas, huajca ax tleno tijpiyas noca na.
9Huajca Simón Pedro quiilhui:
―Huajca, noTeco, ax san noicxi xinechpajpaquili, nojquiya xinechpaj-

paquili notzonteco huan noma.
10Huan Jesús quiilhui:
―Se tlacatl tlen maltijtoc san monequi quiicxipajpacas pampa ya tlapaj-

pactic itlacayo. Imojuanti intlapajpactique, pero ax nochi imojuanti.
11 Huan Jesús quiijto: “Ax nochi intlapajpactique” pampa quimatiyaya

ajqueya quitemactilisquía.
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12Quema tlanqui techicxipajpaca nochi tojuanti, sampa moquenti iyoyo
huehueyac huanmosehui nechcamesa. Huan techilhui:

―Huelis ax inquimachilíaj tlen nimechchihuilijtoc.
13 Innechnotzaj niimotlamachtijca huan niimoTeco. Huan quinamiqui

tlen inquiijtohuaj pampamelahuac.
14 Pero intla na tlen niimotlamachtijca huan niimoTeco nimechicxipaj-

pactoc, monequi san se inmotequipanose huan inmoicxipajpacase se ica
seyoc.

15Pampa nimechnextilijtoc para inquichihuase queja na nimechchihuili-
jtoc.

16Nelía nimechilhuía, se tlatequipanojquetl ax itztoc más hueyi que iteco.
Huan se tlatitlanquetl ax itztoc más hueyi que yaja tlen quititlanqui. Innot-
latequipanojcahua huan innotlayolmelajcahua huan ax más inhuejhueyi
que na.

17 Ya inquimachilíaj para nimechilhuijtoc ximotequipanoca se ica seyoc,
huajca xijchihuaca huan inmechmacas miyac paquilistli.

18 “Ax nicamati tlen nochi imojuanti. Cuali nimechixmati inquesqui tlen
nimechtlapejpenijtoc. Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijto para
se tlen quipalohua ipantzi nohuaya ipan notlacualis, mochijtoc nocualan-
caitaca. Huan ni tlajtoli nimantzi quisas melahuac.

19 Nimechilhuía ya ni ama quema noja polihui para panos para teipa
quema panos, inquineltocase para na niitztoc nopa Cristo tlen hualasquía.

20 Nelía nimechilhuía, ajqueya inmechselis imojuanti o tlen hueli tlacatl
tlen nijtitlani, nojquiya nechselía. Huan tlen nechselía, quiselía noTata tlen
nechtitlantoc.”

Jesús quiijto Judas quitemactilis
21Quema Jesús tlanqui quiijto ya ni, moyolpitzajqui huan techilhui tiimo-

machtijcahua:
―Nelíanimechilhuía, se tlen imojuanti nechtemactilis ica nocualancaitac-

ahua.
22Huan tiimomachtijcahua pejque timoixtlachilíaj se ica seyoc pampa ax

tijmatiyayaj ajqueya quichihuasquía.
23Na nitlacuayaya inechca Jesús pampamiyac nechicneli.
24 Huan Simón Pedro nechtlamanextili ma nijtlajtlani Jesús ajqueya

quitemactilisquía.
25Huajca na nimonechcahui achi más huan niquilhui:
―Toteco, ¿ajqueyamitztemactilis?
26Huan Jesús nechnanquili:
―Na nijpalos ni pantzi ipan tlacuali huan nijmacasma quicua yajaya tlen

nechtemactilis.
Huajca quipalo nopa pantzi huan quimacac Judas, itelpoca Simón Iscari-

ote.
27Huan quema Judas quiselijtoya nopa pantzi, Axcualtlacatl calajqui ipan

iyolo. Huan Jesús quiilhui:
―Nopa tlen tijchihuas, xijchihua nimantzi.
28 Huan niyon se tlen tojuanti tlen tiitztoyaj ihuaya campa mesa ax

tijmatiyayaj para tlen quiilhui ya nopa.
29 Sequin san moilhuiyayaj Jesús quiilhuiyaya Judas ma quicohuati tlen

monequi para nopa ilhuitl o quiilhuiyaya ma quinmacas tomi tlen pilteic-
neltzitzi pampa Judas quimocuitlahuiyaya totomin bolsa.
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30 Huajca Judas quiseli nopa pantzi tlen Jesús quimacac huan nimantzi
quistejqui. Huan ya tlayohuatoya.

Se yancuic tlanahuatili
31Quema ya quistoya Judas, Jesús techilhui:
―Amamonextisnohueyitilisna tlenniMocuepquiTlacatl. Huanmonextis

ihueyitilis noTata ipampa tlen nijchihuas.
32 Quema nitenextilis ihueyitilis noTata, ax huejcahuas nopa tonal teipa

quema noTata nechhueyitlalis.
33 Noconehua, san niitztos imohuaya seyoc tlalochtli huan monequi

niquistehuas. Yonque innechtemose, queja niquinilhui nopa israelita tlay-
acanani, ax huelis innechtoquilise campa niyas.

34Huajca nimechmaca se yancuic tlanahuatili para xijchihuaca: Ximoic-
nelica se ica seyoc queja na nimechicnelía. Quena, queja nopa monequi
ximoicnelica.

35Nochi tlacame quimachilise para nelía innomomachtijcahua intla nelía
inmoicnelise.

Jesús quiijto para Pedro axmocahuilis intla quiixmati
36Huan Simón Pedro quitlajtlani:
―NoTeco, ¿canque tiyas?
Huan Jesús quinanquili:
―Amantzi ax huelis tinechtoquilis campa niyas, pero teipa quena, tinech-

toquilis.
37Huan Pedro quiilhui:
―NoTeco, ¿para tlen ax huelis nimitztoquilis amantzi? Nimotemacasquía

para nimiquis mopampa ta.
38Huan Jesús quinanquili:
―Tinechilhuía timotemacasquía para ma mitzmictica pampa tinechnel-

toca. Pero nelía nimitzilhuía, ipan ni tlayohua quema noja polihuis para
tzajtzis se cuapelech, ta tiquijtojtos expa para ax tinechixmati.

14
Jesús yajaya ojtli hasta Toteco

1 “Amoximocuesoca. Xijneltocaca Toteco huan xinechneltocaca nojquiya.
2Nepa elhuicac campa ichaj noTata oncamiyac caltini para ipan initztose.

Intla axmelahuac, nimechilhuijtosquía. Na niyas nepa nimechchijchihuiliti
imochajchaj campa initztose.

3 Huan quema ya nimechsencahuilijtos imochajchaj, huajca sampa ni-
hualasoc huan nimechhuicas para initztose nohuaya nepa campa niitztos.

4 Inquimatij canque niyas huan inquimatij nopa ojtli tlen ipan inyase.”
5Huan Tomás quiilhui:
―NoTeco, ax tijmatij canque tiyas, huajca ¿quejatza huelis tijmatise nopa

ojtli para ipan tiyase?
6Huan Jesús quiilhui:
―Na niojtli, nitehuicas elhuicac. Na niitztoc tlen melahuac huan

nitemacas yolistli yancuic para nochipa. Axaca huelis ajsis campa itztoc
noTata nepa elhuicac intla ax nechneltoca.

7 Intla nelía innechixmajtosquíaj, nojquiya inquiixmajtosquíaj noTata.
Pero para ama huan teipa xijmachilica ya inquiixmajtoque noTata huan ya
inquiitztoque.

8Huan Felipe quiilhui:



JUAN 14:9 1835 JUAN 14:25

―NoTeco, xitechnextili moTata, san ya nopa tijnequij.
9Huan Jesús quiilhui:
―Felipe, ya quipiya miyac tonali niitztoc imohuaya. ¿Ax innechixmatij?

Yajaya tlen nechitztoc, ya quiitztoc noTata. Huajca, ¿para tlen tiquijtohuama
nimechnextili noTata?

10 ¿Ax inquineltocaj niitztoc ipan noTata huan noTata itztoc nopan na?
Nopa tlajtoli tlen nimechilhuía, ax san na notlajtol. Tlen nimechilhuía huala
tlen noTata tlen itztoc nopan na. Huan yajaya quichihua itequi noca na.

11 Xinechneltoquilica notlajtol quema nimechilhuía niitztoc ipan noTata
huanyajaya itztocnopanna. Huan intlaaxhueli innechneltocaj ipampa tlen
niquijtohua, xinechneltocaca ipampa nopa huejhueyi chicahualnescayotl
tlen nijchijtoc.

12 Nelía nimechilhuía, se tlacatl tlen nechneltocas quichihuas huejhueyi
tequitl queja nijchijtoc. Huan nojamás huejhueyi tequitl quichihuas pampa
nimocuepas campa itztoc noTata.

13 Huan nochi tlamantli tlen inquitlajtlanise noTata ipan notoca [14:13
Ica notequihuejcayo.], nimechchihuilis pampa na niIcone nijchihua ma
quihueyitlalis noTata.

14Quena, nochi tlen intlajtlanise ica notequihuejcayo, nimechchihuilis.

Jesús quintitlanilis tlaneltocani Itonal Toteco
15 “Intla innechicnelíaj, xijchihuaca nopa tlanahuatili tlen nimechmaca-

toc.
16 Huan nijtlajtlanis noTata ma inmechtitlanilis seyoc Tlayoltlalijquetl

huan yajayamocahuas imohuaya para nochipa.
17 Nopa Tlayoltlalijquetl yajaya Itonal Toteco tlen tlamachtía tlen

melahuac. Pero tlacame tlen ni tlaltepactli tlen ax noaxcahua ax huelis
quiselise Itonal Toteco pampa ax huelis quiitase huan ax quiixmatise. Pero
imojuanti inquiixmatij Itonal Toteco pampa ama itztoc imohuaya huan
teipamocahuas ipan imoyolo.

18 “Ax nimechcajtehuas queja inicnotzitzi. Nimocuepas niitztos imo-
huaya.

19 Ayoc huejcahuas para tlacame tlen ni tlaltepactli tlen ax noaxcahua
ayoc nechitase. Pero imojuanti, quena, innechitase. Huan pampa niyoltos,
inyoltose para nochipa.

20 Quema hualas Itonal Toteco, inquimachilise na niitztoc ipan noTata,
huan initztoque nopan na huan na niitztoc ipan imojuanti.

21 Tlacame tlen quimatij notlanahuatil huan nelía quichihuaj, inijuanti
tlen nelía nechicnelíaj. Huan noTata quinicnelis tlen nechicnelíaj, huan na
nojquiya niquinicnelis huan nimonextis ica sesen inijuanti.”

22Huan nopa seyoc Judas (ax Judas Iscariote) quiilhui Jesús:
―NoTeco, ¿para tlen timonextis ica tojuanti, pero ica tlacame tlen ax

mitzneltocaj, axtle?
23Huan Jesús quinanquili:
―Tlen nechicnelía quichihuas tlen niquijtohua. Huan noTata quiicnelis

huan na ihuaya noTata tihualase para timochantise ipan iyolo.
24Tlen ax nechicnelía ax quichihua tlen niquijtohua. Huan ni tlajtoli tlen

nimechilhuía ax san na notlajtol, pero noTata tlen nechtitlantoc nechilhuij-
toc tlenmonequi niquijtos.

25 “Na nimechilhuía nochi ni quema noja niitztoc imohuaya.
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26 Pero Itonal Toteco, nopa Tlayoltlalijquetl, tlen noTata inmechhualtit-
lanilis ipan notoca [14:26 O tlen elis nopatlaca na.] yajaya inmechmachtis
nochi tlamantli huan inmechilnamiquiltis nochi tlen nimechilhuijtoc.

27 “Nimechcahuilijtehua tlasehuilistli ipan imoyolo. Huan notlasehuilis
tlen nimechmaca ax queja temacaj tlen itztoque ipan ni tlaltepactli. Amo
ximocuesoca huan amo ximomajmatica.

28 Inquicactoque quema nimechilhui para niyas huan teipa sampa ni-
hualas niitztos imohuaya. Intla nelía innechicnelíaj, inpaquisquíaj pampa
niyas campa itztoc noTata pampa noTata itztoc más hueyi queja na.

29 Nimechilhuía niyas ama quema noja aya niyajtoc para quema niyas,
inquineltocase notlajtol.

30 “Ayoc miyac huelis nimechcamahuis pampa ya hualas Axcualtlacatl
tlen quinnahuatía tlacame tlen ni tlaltepactli. Yajaya ax quipiya niyon
quentzi tequihuejcayotl noca na.

31Peronijnequi nochi tlacame ipanni tlaltepactlimaquimachilica niquic-
nelía noTata. Huan tlen noTata nechnahuatía, ya nopa nijchihuas. Ximo-
quetzaca, ma tiyacajya.

15
Jesús yajaya nopa xocomeca tzontli

1 “Na niitztoc queja se xocomeca tzontli tlenmelahuac huan noTata itztoc
queja nopa xocomecamocuitlahuijquetl.

2 Nochi tlen nechneltocaj itztoque queja noxocomeca macuayohua tlen
motlatzquilijtoquenopanna. Intla se tlennechneltoca axquipiya itlajca, no-
Tata quimatzontequis. Huan nochi noxocomeca macuayohua tlen temacaj
inintlajca, noTata quinyejyectis para huelis temacase más inintlajca.

3 Imojuanti initztoque queja se nomacuayo tlen noTata ya quiyejyectijtoc,
pampa ya intlapajpactique ica nopa tlajtoli tlen nimechmachtijtoc.

4 Ximocahuaca intlatzquitoque nopan na huan na nimocahuas nit-
latzquitoc ipan imojuanti. Se xocomeca macuayotl ax hueli tlaqui intla ax
mocahuas tlatzquijtoc ipannopa xocomeca tzontli. Huan imojuanti ax hueli
inquichihuase ipaquilis noTata intla ax inmocahuase intlatzquijtoque ipan
na.

5 “Na niitztoc queja nopa xocomeca tzontli huan initztoque queja noxo-
comeca macuayohua. Intla inmocahuase intlatzquijtoque nopan na huan
nimocahuas nitlatzquitoc ipan imojuanti, huajca quena, intemacase miyac
imotlajca. Pero intla ax nimechpalehuis, ax tleno huelis inquichihuase.

6Tlacame tlen axmocahuaj tlatzquijtoquenopanna, noTataquinchihuilis
queja se xocomeca mocuitlahuijquetl quinchihuili nopa xocomeca macu-
atini tlen ax tlaqui. Quitzontequilis huan quicahuilis ma huaqui. Huan
quinsentilis huan quinmajcahuas ipan tlitl para tlatlase.

7 “Intla inmocahuase intlatzquijtoque nopan na huan notlajtol mocahuas
ipan imoyolo, huajca inquitlajtlanise tlen inquinequij huan inquiselise.

8 Huan quema intemacaj miyac imotlajca huan inquichihuaj miyac tla-
mantli tlen ipaquilis noTata, nesis más ihueyitilis noTata huan nesis nelía
innomomachtijcahua.

9 Queja noTata nechicnelía miyac, na nojquiya nimechicnelía. Ximoc-
ahuaca ipan notlateicnelilis.

10 Intla inquichihuase tlen nimechnahuatía, inmocahuaj ipan notlaic-
nelilis queja nojquiya quema nijchihua tlen noTata nechnahuatía, nimoc-
ahua ipan itlaicnelilis.
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11 “Nimechilhuijtoc ni tlajtoli para huelis inquipiyase nopaquilis huan
inpactose tlahuel hasta nelmiyac.

12 Huan ya ni nimechnahuatía, ximoicnelica se ica seyoc queja na
nimechicnelía.

13 Se tlen motemactilis huan miquis ipampa ihuampoyohua, yajaya más
teicnelía que nochi tlacame.

14 Initztoque innohuampoyohua intla inquichihuaj tlen nimechnahuatía.
15Huajca ayoc nimechnotzas innotlatequipanojcahua, pampa se tecojtli

ax quinilhuía itlatequipanojcahua tlen quichihua. Pero nimechnotzas inno-
huampoyohua, pampa nochi tlen noTata nechilhuijtoc nojquiya nimechil-
huijtoc.

16 Imojuanti ax innechtlapejpenijque, pero na tlen nimechtlapejpeni
imojuanti. Huan nimechtequitlalijtoc para inquipiyase imotlajca pampa
inyase inquichihuase itequi Toteco. Huan nopa tequitl tlen inquichihuase
mocahuas. Huan nochi tlen inquitlajtlanise noTata ipan notoca [15:16 O ica
notequihuejcayo.] yajaya inmechmacas.

17Huajca ya ni nimechnahuatía: ximoicnelica se ica seyoc.

Tlacame quicocolíaj Jesús huan nochi tlen iaxcahua
18 “Intla tlacame ipan ni tlaltepactli tlen ax quiixmatij Toteco inmechco-

colíaj, xiquilnamiquica achtohuiya na nechcocolijque.
19 Intla ineltosquíaj iniaxcahua ni tlaltepactli, inijuanti inmechic-

nelisquíaj. Peroax iniaxcahuani tlaltepactli pampananimechtlapejpenijtoc
huan nimechiyocacajtoc tlen tlacame tlen ni tlaltepactli tlen ax quiixmatij
Toteco, huan yeca inmechcocolíaj.

20 Xiquilnamiquica tlen nimechilhuijtoc. Se tlatequipanojquetl ax más
hueyi que iteco. Inijuanti tlen nechtlatzacuiltise, nojquiya inmechtlatza-
cuiltise pampa innoaxcahua. Huan tlen quineltocatoque notlajtol nojquiya
inmechneltoquilise imotlajtol.

21Tlen inmechcocolíajpampa innechneltocatoque, queja nopaquichihuaj
pampa ax quiixmatij Toteco tlen nechtitlantoc.

22 “Intla ax nihualajtosquía huan niquinmachtijtosquía, axaca quinteil-
huijtosquía. Pero ama ax quipiyase tleno tlen ica huelise motechtise iixpa
Toteco pampa ax quineltocaque notlajtol.

23 Se tlen nechcocolía, nojquiya quicocolía noTata.
24 Intla ax nijchijtosquía nopa huejhueyi tlanescayotl iniixpa tlen axaca

seyoc hueltoc quichihua, ax quipiyasquía inintlajtlacol. Pero ya quiitztoque
ajqueya na huan nechcocolijtoque huan nojquiya quicocolijtoque noTata.

25 Yeca inijuanti quitlamiltijtoque tlen ijcuilijtoc ipan itlanahuatil campa
camati tlen na huan quiijtohua: ‘Nechcocolijtoque yonque ax tleno tlen ax
cuali nijchijqui.’

26 “Pero quema ajsis nopa Tlayoltlalijquetl tlen nimechtitlanilis quema
niajsiti ichaj noTata, yajaya inmechmachtis nochi tlen na. Yajaya Itonal
Toteco tlen tlamachtía tlenmelahuac huan hualas tlen campa itztoc noTata.

27 Huan teipa inquinyolmelahuase sequinoc tlen na pampa initztoyaj
nohuaya hasta quema nipejqui nitlamachtía.

16
1 “Nimechilhuijtoc nochi ya ni achtohui para ax inquitlahuelcahuase

notlajtol ica nopa tlamantli tlen hualas.



JUAN 16:2 1838 JUAN 16:19

2 Pampa teipa ayoc inmechcahuilise xicalaquica ipan israelita tiopamitl.
Huan ajsis se tonal quema tlacame tlen inmechmictise moilhuise quite-
quipanohuaj Toteco.

3Ya nopa quichihuase pampa ax quiixmatij noTata, niyon ax nechixmatij.
4 Amantzi nimechilhuía nochi ya ni para inquiilnamiquise tlen niquijto

quema nochi ni tlamantli inmechpanotiyas.

Itequi Itonal Toteco
“Achtohuiya ax nimechilhui ni tlamantli tlen inmechpanos pampa nij-

matiyaya niitztosquía imohuayamás tonali.
5Pero ama niyas campa itztoc Toteco tlen nechtitlantoc. Huan axaca tlen

imojuanti nechtlajtlanía canque niyas.
6 San inmocuesohuaj pampa nimechilhuía niyas.
7 Pero nimechilhuía tlen melahuac. Más cuali para imojuanti intla niyas.

Pampa intla ax niyas, ax hualas nopa Tlayoltlalijquetl. Pero quema ni-
mocuepas campa nihualajqui, nimechhualtitlanilis.

8 Huan quema ajsiqui nopa Tlayoltlalijquetl, quinmatiltis sesen tlacatl
ipan ni tlaltepactli para quihuica tlajtlacoli iixpa Toteco. Huan quimatiltis
para monequi sesen ma itztoca xitlahuaque iixpa Toteco. Huan nojquiya
quinyolmelahuas quejatza Toteco tetlajtolsencahuas.

9 Nopa Tlayoltlalijquetl quinmatiltis tlacame tlen ni tlaltepactli para ya
quihuicaj tlajtlacoli pampa ax nechneltocatoque.

10 Quinnextilis para huelis mochihuase xitlahuaque iixpa Toteco pampa
niya campa itztoc noTata huan ayoc innechitase.

11Quinmatiltis tlacame para Toteco quintlajtolsencahuas queja ya quitla-
jtolxitlajtoc Axcualtlacatl tlen tlanahuatía ipan ni tlaltepactli.

12 “Nijpiya más tlajtoli tlen nimechilhuisquía, pero elis miyac para in-
quimachilise amantzi.

13Pero quema hualas Itonal Toteco tlen tlamachtía tlen melahuac, yajaya
inmechyacanas hasta inquimatise nochi tlen melahuac. Ax inmechilhuis
tlen ya itlalnamiquilis, pero inmechmachtis nochi tlen quicactoc tlen no-
Tata, huan nojquiya inmechnextilis tlen panos teipa.

14 Itonal Toteco nechhueyitlalis imoixpa pampa quicuis tlen niquijtojtoc
na huan tlen nijchijtoc, huan inmechnextilis tlen quiijtosnequi.

15Nochi nopa tlamantli tlen quipiya noTata huan tlen yajaya quichijtiya
nojquiya noaxca huan nijchijtiyajtoc. Huajca nimechilhuía Itonal Toteco
quicuis tlen na nijchijtoc huan inmechnextilis tlen quinequi quiijtos.

Tequipacholi mocuepas paquilistli
16 “Ica se ome tonali niyas huan ayoc innechitase. Pero teipa ica seyoc se

ome tonali, sampa innechitase pampa niyas campa itztoc noTata.”
17Huan sequin tiimomachtijcahua timotlajtlaniyayaj:
―¿Tlaque quiijtosnequi quema Jesús techilhuía ica se ome tonali ayoc

tiquitase, huan teipa ica seyoc se ome tonali sampa tiquitase? ¿Para tlen
techilhuía elis queja ni pampa yas campa itztoc iTata?

18 ¿Tlaque quiijtosnequi ‘ica se ome tonali’? Ax tijmachilíaj tlen techilhuía.
19Huan Jesús quimachili tijnequiyayaj tijtlajtlanise ica tlen techilhuijtoya,

huajca techilhui:
―¿Para tlen inmotlajtlaníaj tlaque quiijtosnequi quema nimechilhui ica

se ome tonali na niyas huan ayoc innechitase, huan teipa ica seyoc se ome
tonali sampa innechitase?
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20Nelía nimechilhuía inchocase huan inmocuesose, pero tlacame tlen ni
tlaltepactli tlen ax nechneltocaj, paquise. Pero yonque achtohui inmocue-
sose, teipa imocuesol mocuepas paquilistli.

21Quema se sihuatl quinequi quitlacatiltis icone, tlaijiyohuía pampa ajsic
nopa hora para tlacuajcualocayotl, pero quema ya tlacatqui icone, ayoc
moilhuis intla tlaijiyohuipampanelíapaquiparaquiitas icone tlen tlacatqui.

22 Ihuical elis ica imojuanti. Ama inmocuesohuaj, pero sampa timoitase
huan nelía inyolpaquise. Huan axaca huelis inmechquixtilis imopaquilis.

23 “Quema ajsis nopa tonali quema niitztos ihuaya Toteco, ayoc tleno
monequis innechtlajtlanise. Nelía nimechilhuía ipan nopa tonali ya huelis
inyase xitlahuac ica noTata huan nochi tlen inquitlajtlanise ipan notoca
[16:23 O ica notequihuejcayo], yajaya inmechmacas.

24 Hasta ama aya tleno inquitlajtlanijtoque noTata ipan notoca [16:24 O
ica notequihuejcayo.]. Pero ama xijtlajtlanica huan inquiselise para nelía
inyolpactose.

Jesús quitlani ni tlaltepactli
25 “Nochi ni tlamantli nimechilhuijtoc ica huicalotl tlen achi ohui para

inquimachilise. Pero ajsis se tonal quema ayoc tleno nimechilhuis ica
huicalotl, san nimechilhuis xitlahuac tlen noTata.

26 Ipan nopa tonali inquitlajtlanise noTata tlen inquinequise ica notequi-
huejcayo. Huan ax nimechilhuía nijtlajtlanis noTata ma inmechmaca tlen
inquitlajtlaníaj,

27 pampa noTata nojquiya inmechicnelía pampa innechicnelijtoque.
Huan inquineltocatoque nihualajqui tlen campa itztoc Toteco Dios.

28Na niquisqui tlen campa itztoc noTata huan niajsico ipan ni tlaltepactli.
Huan ama niquisas tlen ni tlaltepactli. Huan nimocuepas campa itztoc
noTata.”

29Huajca tiimomachtijcahua tiquilhuijque:
―Ama ticamati xitlahuac huan tojuanti tijmachilíaj. Ayoc ticamati ica

huicalotl tlen ohui.
30 Huajca ama nelía tijmachilíaj ta tijmati nochi tlamantli. Niyon ax

monequi timitztlajtlanise tlen tijnequij tijmatise pampa titechilhuía quema
aya timitztlajtlaníaj, huan huajca tijneltocaj Toteco Dios mitztitlantoc.

31Huan Jesús techilhui:
―¿Hasta ama nelía innechneltocaj?
32 Ama nechca nopa hora, quena, ya ajsico nopa hora quema nochi

inmosemanase para sesen quitemos campamochololtis. Huan innechcajte-
huase noselti. Pero nelía ax niitztos noselti pampa noTata itztoc nohuaya.

33Nimechilhuijtoc ama nochi ya ni para inquipiyase tlasehuilistli nopan
na. Ipan ni tlaltepactli inquipiyase tlaijiyohuilistli huan cuesoli, pero xi-
mosemacaca pampa nijtlantoc ni tlaltepactli.

17
Jesús quicamahui iTata ipampa imomachtijcahua

1 Quema Jesús tlanqui quiijtohua nochi ya ni, ajcoitac elhuicac huan
quiijto: “Papá, ya ajsico nohora para nitlaijiyohuis. Xijnexti nohueyitilis, na
nimocone, para huelis nijchihuas tlen tenextilis mohueyitilis ta.

2 Tinechmacatoc tequihuejcayotl huan chicahualistli ica nochi tlacame
para niquinmacas yolistli yancuic para nochipa nochi inijuanti tlen tinech-
macatoc para noaxcahua.
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3 Inijuanti quipiyaj yolistli yancuic para nochipa intla mitzixmatij ta tlen
melahuac tiDios huan axaca seyoc, huan nojquiya nechixmatij na niJesu-
cristo tlen tinechtitlantoc.

4 “Na nimitzhueyitlalijtoc ipan ni tlaltepactli pampa nijchijtoc nochi tlen
tinechilhuijtoc ma nijchihua.

5 Ama, Papá, sampa xinechmaca nopa hueyitilistli tlen nijpixtoya achto-
huiya quema aya oncayaya tlaltepactli huan niitztoya nepamohuaya.

6 “Niquinpannextili ajqueya ta ica ni tlacame tlen tinechmacatoc ipan
ni tlaltepactli para nechneltocase. Inijuanti ipa eliyayaj moaxcahua huan
tinechmacac huan ya quichijtinentoquemotlajtol.

7Ama inijuanti quimachilíajpara elqui ta tlen tinechmacacnopa tlamantli
tlen niquinilhuijtoc.

8 Pampa nochi tlajtoli tlen tinechilhuijtoc, niquinilhuijtoc huan inijuanti
quiselijtoque motlajtol. Ama quimachilíaj para temachtli nihualajtoc tlen
nepa campa tiitztoc huan quineltocaj para tinechtitlantoc.

9 “Huajca, Papá, nimitztlajtlanía xiquinpalehui ni tlacame tlen tinech-
macatoc pampa inijuanti moaxcahua. Ax nimitztlajtlanía xiquinpalehui
inijuanti tlen quitoquilíaj san tlen eltoc ipan ni tlaltepactli huan ax nechnel-
tocaj.

10 Pero nochi ni tlacame tlen noaxcahua nojquiya itztoque moaxcahua.
Huan inijuanti tlenmoaxcahua nojquiya itztoque noaxcahua huan nohuey-
itilis monextijtoc ipan inijuanti.

11 “Ama, na ayoc niitztos ipan ni tlaltepactli, pero inijuanti noja itztose
nica. Na niyas sampa niitztoti mohuaya ta, Papá, ta tlen titlatzejtzeloltic,
huajca nimitztlajtlanía xiquinmocuitlahui ica motequihuejcayo ni tlacame
tlen tinechmacatoc. Xiquinpalehui ma itztoca san se queja tojuanti tiitz-
toque san se.

12 Quema niitztoya nica ininhuaya ipan tlaltepactli, niquinmocuit-
lahuiyaya ica motequihuejcayo. Huan niyon se ax polijqui, san yajaya tlen
ipa quinejqui monenpolos. Huan queja nopa panoc para ma quitlamiltis
tlen ijcuilijtoc ipanmotlajtol.

13 “Papá, ax huejcahuas para nimocuepas niitztoti nepa campa ta, pero
ama, quemanojaniitztoc ipanni tlaltepactli, nimitztlajtlaníaparani tlacame
tlen noaxcahua ma quipiyaca se paquilistli tlen ajsitoc ipan ininyolo queja
na nijpiya.

14 Ya niquinmacatoc motlajtol huan yeca tlacame tlen quitoquilíaj tlen
eltoc ipan ni tlaltepactli quincocolíaj pampa inijuanti ax iaxcahua ni tlal-
tepactli queja na nojquiya ax niiaxca.

15 Ax nimitztlajtlanía xiquinquixti tlen nechneltocaj ipan ni tlaltepactli,
pero nimitztlajtlanía xiquinmanahui tlen nopa Axcualtlacatl.

16 Inijuanti ax iaxcahua ni tlaltepactli queja na nojquiya ax niiaxca.
17Xiquiniyocatlali huan xiquinchihua tlatzejtzeloltique ica motlajtol tlen

nelíamelahuac.
18Queja ta tinechtitlantoc ma nihuala nica ica tlacame ipan ni tlaltepactli

para nijchihuas mopaquilis, ama na niquintitlantoc ma yaca ininhuaya
tlacame ipan ni tlaltepactli para quichihuase nopaquilis.

19 Huan ininpampa inijuanti nimotemaca moca ta para nijchihuas tlen
tijnequi ama para inijuantima elica senquistoc tlaiyocatlalilme huan tlatze-
jtzeloltique ipampamotlajtol tlen nelíamelahuac.
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20 “Ax nimitztlajtlanía xiquinpalehui san inijuanti tlen nechneltocaj ama,
pero nojquiya xiquinpalehuis nochi tlen teipa nechneltocase quema ni
tlacame yase quinilhuitij notlajtol.

21Xiquinpalehui para nochi inijuanti itztose san se queja niitztoc mopan
ta huan ta tiitztoc nopan na. Inijuanti ma itztoca san se ipan tojuanti. Quej
nopa tlacame ipan ni tlaltepactli quineltocase para tinechtitlantoc.

22 Huan nopa hueyitilis tlen tinechmacac na, nojquiya niquinmacatoc
para inijuanti ma itztoca san se queja tojuanti tiitztoque san se.

23 Na niitztos ipan inijuanti huan ta tiitztoc ipan na para inijuanti ma
itztoca senquistoc san se. Huan yeca nochi tlacame ipan ni tlaltepactli
quimachilise para ta tinechtitlantoc huanpara tiquinicnelijtoc tlennechnel-
tocaj queja ta tinechicnelijtoc.

24 “Papá, nojquiya nijnequi inijuanti tlen tinechmacatoc ma itztose no-
huaya campa niitztos. Nijnequi ma quiitase nohueyitilis tlen tinechmacac
pampa tinechicnelijtoc hasta quema aya oncayaya tlaltepactli.

25 Papá, ta senquistoc tixitlahuac. Yonque tlacame tlen ax nechneltocaj
ipan ni tlaltepactli axmitzixmatij, na quena, nimitzixmati. Huan ni tlacame
tlen noaxcahua ya quimachilijtoque para ta tinechtitlantoc.

26Naniquinilhuijtoc ajqueya ta huannojamásniquinilhuis para inijuanti
mamoicnelica queja ta tinechicnelía pampa na niitztos ipan ininyolo.”

18
Quimatatacatzojque huan quihuicaque Jesús

1 Huan Jesús tlanqui momaijtohua ica iTata huan yajqui tohuaya tiimo-
machtijcahua hasta seyoc nali nopa atlajtli tlen itoca Cedrón campa eltoya
se cuamili tlen olivo cuatini. Huan ticalajque nepa.

2 Huan Judas tlen quitemactilisquía Jesús nojquiya cuali quiixmatiyaya
nopa olivo cuamili pampa Jesús huan tiimomachtijcahua miyac huelta
timosentiliyayaj nepa.

3Huan Judas ajsico quinyacanayaya se pamitl tlen seis cientos soldados.
Nojquiya nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa fariseos quititlanque nopa
policías tlen quimocuitlahuijque tiopamitl. Huan nochi quihualicayayaj
tlahuili, huan tlicualelemectli huanmachetes.

4 Pero Jesús ya quimatiyaya nochi tlen quipanosquía huan yeca yajqui
quinnamiquito. Huan quinilhui:

―¿Ajqueya inquitemohuaj?
5Huan inijuanti quiilhuijque:
―Tijtemohuaj Jesús tlen ehua altepetl Nazaret.
Huan quinilhui:
―Na niJesús.
Huan Judas tlen quitemactiliyaya Jesús ijcatoya ininhuaya.
6Huan quema quinilhui: “Na niJesús”, motzinquixtijque nochi inijuanti

huan ajquetzhuetzque.
7Huajca sampa Jesús quinilhui:
―¿Ajqueya inquitemohuaj?
Huan sampa quiilhuijque:
―Tijtemohuaj Jesús tlen ehua Nazaret.
8Huan Jesús quinilhui:
―Nimechilhui na niJesús. Huajca intla innechtemohuaj, xiquincahuaca

ma yaca ni tlacame tlen itztoque nohuaya.
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9Quej ni tlamisquía tlen Jesús quiilhui iTata achtohuiya para ax quipoloj-
toya niyon se tlacatl tlen quimacatoya.

10HuanSimónPedro tlenquihuicayaya imachete, quiquixti huanquitzon-
tequili inacas tlen inejmatl se tlacatl tlen quitocajtiyayajMalco. Yajaya elqui
itlatequipanojca nopa hueyi totajtzi.

11Huajca Jesús quiilhui Pedro:
―Xijcalaqui momachete ipan icuetlaxo. Monequi nijselis nopa tlaijiy-

ohuilistli tlen noTata nechmacatoc.
Jesús itztoya iixpa Anás

12Huajca nopa soldados, huan inintlayacanca huan israelita policías tlen
tiopamitl quiitzquijque Jesús huan quiilpijque.

13Huanachtohuiquihuicaquehasta ichajAnás tleneliyaya imontatCaifás.
Huan Caifás yancuic calactoya para elis hueyi totajtzi para nopa xihuitl.

14 Huan elqui Caifás tlen achtohuiya quinilhuijtoya israelitame para
quinamiqui san setzi tlacatl miquisquía ininpampa nochi tlacame.

Pedro axmocahuili intla quiixmati Jesús
15Huan Simón Pedro huan na tijtoquiliyayaj Jesús. Huan nechixmatiyaya

nopa hueyi totajtzi, yeca nechcahuili ma nicalaqui icalixpa ihuaya Jesús.
16 Pero Pedro mocajqui calteno nechca cuapuerta. Huajca niyajqui

nijcamahuito se ichpoca tlatequipanojquetl tlen quimocuitlahuiyaya cua-
puerta. Huan quicahuili Pedroma calaqui.

17Huan nopa ichpocatl quiilhui Pedro:
―Ta nojquiya tiimomachtijca ne tlacatl. ¿Ax que?
Huan Pedro quinanquili:
―Na, axtle.
18Huanmoquetzayayaj nepa nopa tlatequipanohuani huan nopa policías.

Huan tlipitztoyaj huan mototoniyayaj pampa tlaseseyayaya. Huan Pedro
nojquiya itztoya ininhuaya.

Nopa hueyi totajtzi quitlajtlani Jesús
19Huan Anás tlen onquistoya queja hueyi totajtzi quitlajtlani Jesús tlaque

inintoca nochi imomachtijcahua huan tlaque tlamachtiyaya.
20Huan Jesús quinanquili:
―Nicamatiyaya tlamiyacapa ica nochi tlacame. Mojmostla

nitlamachtiyaya ipan israelita tiopantini ipan campa hueli pilaltepetzitzi
huan ipannopahueyi tiopamitl nica ipan Jerusalén campamosentilíajnochi
israelitame. Ax tleno niquijtojtoc ixtacatzi.

21 ¿Para tlen tinechtlajtlanía tlaque nitlamachti? Xiquintlajtlanica tlen
nechtlacaquilijque quema nitlamachti. Inijuanti quimatij tlaque niquinil-
huijtoc.

22Quema Jesús quiijto ya ni, se policía tlen israelita tiopamitl quiixtejtzon-
qui huan quiilhui:

―Ax cuali tijnanquilía ni hueyi totajtzi queja nopa.
23Huan Jesús quinanquili:
―Intla niquijto tlen ax cuali, xijnexti tlaque ax cuali niquijto, huan intla

niquijto tlen xitlahuac, ax quinamiqui tinechixtejtzonas.
24Huajca Anás quititlanqui Jesús ilpitoc campa Caifás nopa hueyi totajtzi

tlen yancuic calactoya.
Pedro sampa quiijto para ax quiixmati Jesús

25 Huan Pedro ijcatoya nechca campa tlitl mototoniyaya huan quiilhui-
jque:
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―Ta tiitztoc se imomachtijca nojquiya.
Huan Pedro axmonexti, quiijto:
―Na, axtle.
26 Huan itztoya nepa se itlatequipanojca nopa hueyi israelita totajtzi

huan nopa tlatequipanojquetl eliyaya iteixmatca nopa tlacatl tlen Pedro
quitzontequilijtoya inacas. Huajca yajaya quiilhui Pedro:

―Nimitzitac yehuaja ipan nopa olivo cuamili ihuaya Jesús. ¿Ax que?
27Huan Pedro sampayanoc axmonexti, huan nima tzajtzic se cuapelech.
Jesús iixpa Pilato

28Huan quema tlanestihualayaya quisque ichaj Caifás huan quihuicaque
Jesús hasta campa hueyi tequicali campamocahua Gobernador Pilato. Pero
nopa israelitame tlen quiteilhuiyayaj Jesús ax calajque ichaj Pilato. Pampa
toisraelita tlanahuatil ax techcahuilía tiisraelitame ma ticalaquica ichaj se
tlenax israelita. Huan intla se calaquisquía, ayoc eli tlapajpactic iixpaToteco
huan ax huelis quicuas nopa tlacualistli ipan Pascua Ilhuitl.

29Huan Pilato quisqui calteno huan quintlajtlani:
―¿Ica tlaque inquiteilhuíaj ni tlacatl?
30Huan quinanquilijque:
―Intla yajaya ax elisquía se tlaixpanoquetl, ax timitzhualiquilijtosquíaj.
31Huan Pilato quinilhui:
―Xijhuicaca imojuanti huan xijtlajtolsencahuaca queja quiijtohuaj imot-

lanahuatilhua tlen inquitoquilíaj.
Huan nopa tlayacanca israelitame quinanquilijque:
―Ax tijpiyaj tequihuejcayotl para tijcuamapeloltise se tlacatl, pero ta,

quena.
32Huajca icani tlajtoli elquimelahuac tlen Jesúsquiijtojtoyaquemaquiijto

para tlacame quitlejcoltisquíaj ipan cuamapeli huan quimictisquíaj.
33Huan Pilato sampa calajqui ichaj huan quinotzqui Jesús huan quitlajt-

lani:
―¿Ta tiinintlanahuatijca israelitame?
34Huan Jesús quinanquili:
―¿Tijmachilía niinintlanahuatijca o tinechtlajtlanía ya ni pampa sequinoc

mitzilhuijtoque para nitlanahuatijquetl?
35Huan Pilato quiilhui Jesús:
―Tijmati na ax niisraelita. Elquemoisraelita tlacajhua tlen san se imoeso

huan imotlayacanca totajtzitzi tlen mitztemactilicoj nomaco. ¿Para tlen?
¿Tlaque tijchijtoc?

36Huajca Jesús quinanquili:
―Notlanahuatilis campananitlanahuatía axmocahua ipanni tlaltepactli.

Intla niitztosquía nitlanahuatijquetl nica, notlacajhua ipan notlanahuatilis
tlatehuijtosquíaj para ma ax nechtemactilijtosquíaj ica ni israelita tlaya-
canani. Pero ax nitlanahuatía nica.

37Huan Pilato quiilhui:
―¿Huajcamelahuac titlanahuatijquetl?
Huan Jesús quiilhui:
―Quena, nitlanahuatijquetl. Yeca nitlacatqui ipan ni tlaltepactli. Ni-

hualajqui nica para nitlamachtis tlen melahuac huan nochi tlen quinequij
quimatise tlenmelahuac nechtlacaquilíaj.

38Huan Pilato quiilhui:
―¿Tlaque eltoc melahuac?
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Quitemactilijque Jesús parama quicuamapeloltica
Huan quema Pilato quiijto ya ni, yajqui calteno campa nopa miyaqui

israelitame itztoyaj huan quinilhui:
―Niyon se itlajtlacol ax nijpantilía.
39Pero inmomajtoquejya ica sesen xihuitl ipan ni Pascua Ilhuitl, innecht-

lajtlaníajmanijcahuilimayohui ichaj se tlen tzactoc. Huajca, ¿inquinequijma
nimechmajcahuili imotlanahuatijca inisraelitame?

40Huan inijuanti tlahuejchijque chicahuac:
―¡Axtle! ¡Ax tijnequij! Xitechmajcahuili Barrabás.
Huan nopa Barrabás eltoya se fiero tlaixpanoquetl.

19
1 Huajca Pilato tlanahuati ma quicuartajhuica Jesús ica se cuarta tlen

iyecapa quipixtoya piltepostzitzi tlen tlatequi.
2 Huan nopa soldados quisencajque se huitzcorona huan quiicpohuilti-

jque Jesús. Huan quipantzajque ica se yoyomitl tlen moradojtic queja
motlalilíaj tlanahuatiani.

3 Huan pejque quitlaijilhuíaj queja quitlepanitasquíaj, pero axtle. Huan
quiilhuiyayaj:

―¡Ma itzto miyac tonali ni inintlanahuatijca israelitame!
Huan quiixtejtejtzonque.
4Huan teipa Pilato yajqui calixpa iniixpa nochi israelitame huan quinil-

hui:
―Xijtlachilica ni tlacatl quesqui tlaijiyohuijtoc. Nijnequi xijmatica na ax

nijpantili niyon se itlajtlacol.
5Huan Jesús quisqui calteno iniixpa quiicpohuijti nopa huitzcorona huan

iyoyo tlenmoradojtic. Huajca Pilato quiijto:
―Xijtlachilica ni tlacatl.
6 Huan quema quiitaque nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa policías

tlen tiopamitl, tlahuejchijque huan chicahuac quiijtojque:
―¡Xijcuamapelolti! ¡Xijcuamapelolti!
Huan Pilato quinilhui:
―Imojuanti xijhuicaca huan xijcuamapeloltitij, pero na ax nijpantili

niyon se itlajtlacol.
7Pero nopa tlayacanca israelitame quinanquilijque:
―Tijtoquilíaj se tlanahuatili tlen tiisraelitame tijpiyaj tlenquiijtohuamon-

equi miquis pampa quiijto para yajaya Icone Toteco.
8Huan quema quicajqui Pilato para Jesús teilhuijtoya para itztoya Icone

Toteco, achi másmomajmati.
9Huan sampa calaquito tequicalco huan quitlajtlani Jesús:
―¿Canque nelía tiehua?
Pero Jesús ax quinanquili.
10Huan Pilato quiilhui:
―¿Para tlen ax tinechnanquilía? ¿Ax tijmati nijpiya tequihuejcayotl para

nimitzcuamapeloltis o para nimitzmajcahuas para tiyas mochaj?
11Huan Jesús quinanquili:
―Niyon se tequihuejcayotl ax tijpiyasquía noca na intla Toteco Dios

ax mitzmacatosquía. Huajca yajaya tlen nechtemactilijtoc momaco más
quipiya tlajtlacoli que ta.
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12 Quema Pilato quicajqui ya ni, pejqui moyolilhuía quejatza huelisquía
quimajcahuas Jesús para ma yas ichaj, pero nopa israelitame chicahuac
tlahuejchihuayayaj huan quiijtohuayayaj:

―Intla tijmajcahuas ni tlacatl ma yohui, ayoc tiihuampo nopa hueyi
tlanahuatijquetl César ipan altepetl Roma. Pampa se tlenmochihua tlanahu-
atijquetl queja mochihua ni Jesús, yajaya icualancaitaca César.

13 Quema Pilato quicajqui ya ni, mosehui campa monequi para tetlaj-
tolsencahuas ipan nopa tepejpechtli campa itoca Enlosado huan ica tlajtoli
hebreo itoca Gabata. Huan tlanahuati ma quihualicaca Jesús.

14 Huan eliyaya ijnaloc ipan nopa tonal para quicualtlalise nochi tlen
monequi para nopa Pascua tlacualistli. Huan Pilato quinilhui nopa miyac
israelitame:

―Xiquitaca nica itztoc imotlanahuatijca.
15Huan nopa israelitame chicahuac quiijtojque:
―¡Xijquixti, xijquixti, xijcuamapeloltiti!
Huan Pilato quinilhui:
―¿Inquinequijma nijmicti imotlanahuatijca?
Huan nopa tlayacanca totajtzitzi quiilhuijque:
―Axaca seyoc totlanahuatijca, san César.
16Huajca Pilato quinmactili Jesús para ma quicuamapeloltica huan qui-

huicaque.
Quicuamapeloltijque Jesús

17Huan quichijque Jesús ma quihuica icuamapel huan ma quisa para se
lugar campa itoca “Mijcatzontecomitl” (ipan tlajtoli hebreo itoca Gólgota).

18Nepa quicuamapeloltijque Jesús huan nojquiya quincuamapeloltijque
sequinoc ome tlacame, se ipan inejmatl huan seyoc ipan iarraves huan Jesús
tlatlajco mocajqui.

19 Huan Pilato quichijqui se tlajcuiloli huan quitlatzquiltijque ipan
cuamapeli itzonpac Jesús. Huan nopa tlajcuiloli quiijto: NI JESÚS TLEN
EHUANAZARET, YAJAYA ININTLANAHUATIJCA ISRAELITAME.

20 Huan miyac israelitame quipojque nopa tlajcuiloli pampa
quicuamapeloltijque Jesús nechca altepetl Jerusalén. Huan quiijcuilojtoyaj
nopa tlajcuiloli ica eyi tlajtoli; hebreo, griego huan latín.

21Huan nopa tlayacanca totajtzitzi quiilhuijque Pilato:
―Amo xiquijcuilo: ‘Inintlanahuatijca israelitame.’ Achi cuali xiquijcuilo:

‘Yajayamotocajti inintlanahuatijca israelitame.’
22Huan Pilato quinilhui:
―Tlen niquijcuilojtoc, ya nopamocahuas.
23Huan nopa nahui soldados tlen quicuamapeloltijque Jesús quicuilijque

iyoyo huan quichijque nahui tlamontomitl huan sesen soldado quihuicac
se para iaxca. Nojquiya quicuilijque iyoyo huehueyac tlen ax tlatectli.
Quisencajtoyaj nopa yoyomitl coxtaltic, ax tlajtzontli tlen iquechtla hasta
iicxico.

24Huajca nopa soldados moilhuijque:
―Ma ax tijtzayanaca. Más cuali ma tijrifarose para tiquitase ajqueya

quitlanis huan quihuicas.
Huan ica tlen inijuanti quichijque quitlamiltiyayaj tlen huejcajquiya

quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl para quichihuasquíaj. Quiijcuilo: “Mo-
majmacaque sequin noyoyo huan noyoyo tlen huehueyac, quirifarojque.”
Huajca queja nopa quichijque nopa soldados.
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25Huan iicxitla icuamapel Jesús moquetzayayaj inana, huan iicni inana,
huanMaría isihua Cleofas huanMaríaMagdalena.

26Huan quema Jesús quiitac inana huan inechca nechitac na tlen niimo-
machtijca tlenmás nechicneli, huajca quiilhui inana:

―Nane, ni tlacatl elis queja mocone.
27Huan nechilhui:
―Xijchihua nonana queja monana.
Huajca ipan nopa tlalochtli quema tiquisque, nijhuicac inana nochaj para

nijmocuitlahuis.
Mijqui Jesús

28Teipa Jesúsquimatqui ya tlantoya nochi itequi. Huajca para quitlamiltis
tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco, yajaya quiijto:

―Niamiqui.
29Huan eltoya nopona se xalo temitoc ica xocomeca atl tlen xococ. Huan

quixolonijque se tlamantli tlen tzotzoltic huan quitlalijque iyecapa se hue-
hueyac cuahuitl tlen itoca hisopo. Huan quitentoquiltijque Jesús.

30Huan quema Jesús quimachili nopa xocomeca atl tlen xococ, quiijto:
―Ya tlanqui notequi tlen noTata nechmacacma nijchihua.
Huajca Jesús mohuijtzonqui huan quitemactili itonal imaco Toteco huan

mijqui.
Se soldado quielchiquiminqui ica se huehueyac cuatlamintli

31 Huan Jesús mijqui ipan nopa tonal quema tiisraelitame timomatque
titlacualtlalíaj nochi tlen monequi para nopa Pascua Ilhuitl pampa hual-
mostla elisquía se tonal para timosiyajcahuase. Huajca axaca quinequiyaya
mamocahuaca nopa eyi mijcatzitzi ipan inincuamapel hasta tonilis pampa
elisquía nopa hueyi tonal tlen toilhui huan monequi timosiyajcahuase ica
miyac tlatlepanitacayotl. Huajca yajque nopa tlayacanani tlen israelitame
huan quitlajtlanitoj Pilato ma tlanahuati para ma quintlapanilise ininmet-
zomiyo tlen itztoyaj ipan cuamapeli para nimantzi ma miquica para huelis
quinhuicase.

32Huajca hualajque soldados huan quintlapanilijque ininmetzomiyo tlen
quincuamapeloltijtoyaj inejmatl Jesús huan nojquiya nopa tlen iarraves.

33Peroquemaajsitoj campa icuamapel Jesús,quiitaqueyamictoya, huajca
ax quitlapanilijque imetzomiyo.

34Huajca se soldado quitlapohuili ielchiquicanahuiya ica icuatlami tlen
huehueyac huan quisqui estli maneltic ica atl.

35 Huan na niJuan nochi niquitac, huan nimechilhuía tlen nelía panoc
pampanijmati paramelahuac tlennimechilhuíahuanhuelis inquineltocase
notlajtol.

36Nochi ya ni panoc parama quitlamilti tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco
campa quiijtohua: “Ax quitlapanilise niyon se iomiyo.”

37Huan sejcoyoc ipan Itlajtol Toteco quiijtohua: “Quitlachilise yajaya tlen
quitlapohuilijque ielchiquicanahuiya.”

Quitlalijque itlacayo Jesús ipan tlacacahuaya
38 Teipa ajsico José tlen ehua altepetl Arimatea. Yajaya quitoquili Jesús

ixtacatzi pampa quinimacasiyaya nopa tlayacanca israelitame. Pero quema
nochi ni panoc, José yajqui huan quitlajtlani Pilato ma quicahuili quihuicas
itlacayo Jesús. Huan Pilato quicahuili. Huajca nimantzi José yajqui huan
quitemohuito itlacayo ipan icuamapel.
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39 Huan nojquiya hualajqui Nicodemo tlen achtohuiya yajqui
quicamahuito Jesús ica tlayohua. Yajaya quihualicayaya nechca treinta
kilos tlen se pajtli tlen ajhuiyac maneltic ihuaya seyoc tlaajhuiyacayotl tlen
tlatixtic.

40Huan José ihuaya Nicodemo quihuicaque itlacayo Jesús, huan quipolo-
jque nopa tlaajhuiyacayotl huan quipijque ica se yoyomitl queja tiisraeli-
tame timomatque tijchihuaj quema tijtocaj se mijcatzi.

41 Huan nechca campa quimictijque Jesús ipan icuamapel eltoya se
cuamili. Huan ipan nopa cuamili eltoya se yancuic tlacacahuaya para ipan
quintlalise mijcatzitzi. Huan niyon se mijcatzi aya quema quitlalijtoyaj
nopona.

42Huajca quitlalitoj itlacayo Jesús nepa pampa nopa tlacajcahuaya eltoya
nechcatzi. Huanyanechca las seis ica tiotlac tlen eliyayaquemapehuanopa
tonal tlen Pascua huanmonequi israelitamemamosiyajcahuaca.

20
Moyolcuic Jesús

1 Ipandomingonopaachtohui tonal ipan samanoyajquiMaríaMagdalena
ijnaltzi campa nopa tlacacahuaya quema noja tlatlayohua. Huan quiitac
nopa hueyi tetl ayoc quiixtzactoya nopa tlacacahuaya.

2Huajca nimantzi motlalojtejqui hasta campa Simón Pedro huan na tlen
Jesúsmiyac nechicneli. HuanMaría techilhui:

―Quiquixtijque itlacayo Tohueyiteco ipan tlacacahuaya huan
quihuicaque huan ax tijmatij canque quicahuatoj.

3Huan Pedro huan na timotlalojtejque chicahuac para tijtlachilitij nopa
tlacacahuaya.

4 San sejco timotlalojque, pero achi más nimoisihuilti nimotlalo queja
Pedro huan achtohui niajsito campa tlacacahuaya.

5 Huan nimopacho huan nijtlachili tlacacahuaya ijtic. Huan niquitac
quicajtejtoyanopayoyomitl tlen icaquihuijcontoyaj itlacayo, peroaxnicala-
jqui tlacacahuaya ijtic.

6 Teipa Simón Pedro tlen nechtoquiliyaya, nojquiya ajsico. Huan yaja,
quena, calaquico tecacahua ijtic huan quiitac quicajtejtoya nopa yoyomitl
tlen ica quihuijcontoyaj itlacayo.

7 Huan nojquiya quiitac nopa payo tlen ica quiixtzactoyaj, quiquimiloj-
toyaj huan quicajtoya iyoca tlen nopa hueyi yoyomitl.

8 Huajca na nojquiya tlen niajsico achtohui nicalajqui huan niquitac
quejatza nopa tlamantli. Huan nijneltocac para ayoc aquiyaya.

9Pampa noja aya tijmachiliyayaj queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para
monejqui moyolcuis.

10Huajca tiimomachtijcahua tiquisque huan tiyajque tochajchaj.
MaríaMagdalena quiitac Jesús

11 Huan María Magdalena mocajqui nopona huan moquetztoya iteno
tlacacahuaya chocayaya. Huan quema noja chocayaya, mopacho huan
tlachixqui iijtic tlacacahuaya.

12Huan quinitac ome elhuicac ehuani ica chipahuac ininyoyo tlen mose-
huijtoyaj campa achtohuiya eltoya itlacayo Jesús. Se mosehuijtoya campa
eltoya itzontla huan seyoc campa iicxitla.

13Huan quiilhuijque:
―Nane, ¿para tlen tichoca?
HuanMaría quinilhui:
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―Pampa sequin quiquixticoj itlacayo nohueyiTeco huan ax nijmati
canque quicahuatoj.

14 Huan quema quiijto ya ni, moicancuepqui María huan quiitac Jesús
moquetztoya nopona, pero ax quiixmatqui intla Jesús.

15Huan Jesús quiilhui:
―Nane, ¿para tlen tichoca? ¿Ajqueya tijtemohua?
Huan María moilhuiyaya elqui tlen quimocuitlahuiyaya nopa cuamili,

huajca quiilhui:
―Tate, intla ta tijhuicatoc itlacayo, xinechilhui canque tijtlalitohuanniyas

nijcuiti.
16Huan Jesús quiilhui:
―¡María!
HuanMaríamoicancuepqui huan quiilhui:
―¡Raboni! (Ni tlajtoli quinequi quiijtos: ‘Tlamachtijquetl’.)
17Huan Jesús quiilhui:
―Amo xinechitzqui pampa aya nitlejcotoc campa itztoc noTata. Pero

xiya campa noicnihua huan xiquinilhuiti nitlejcos campa itztoc noTata tlen
nojquiya imoTata huan yajaya tlen noTeco huan nojquiya imoTeco.

18Huan María Magdalena quisqui techyolmelahuaco tiimomachtijcahua
para quiitztoya Tohueyiteco. Huan techilhui nochi tlen Jesús quiilhuijtoya.

Imomachtijcahua quiitaque Jesús
19 Huan quema tlayohuac nopa domingo, nopa achtohui tonal ipan

samano tiimomachtijcahua timosentilijtoyaj ipan se cali. Huan cuali tijtzac-
toyaj nopa cuapuerta campa tiitztoyaj para axacama calaqui pampa tiquin-
imacasiyayaj nopa tlayacanani tlen israelitame. Huan Jesús san tlalochtli
monextico, moquetztoc tlatlajco tojuanti huan techilhui:

―Xijpiyaca tlasehuilistli ipan imoyolo.
20 Huan quema quiijto ya ni, technextili nochi ome ima campa

quimalavoshuijque huan technextili ielchiquicanahuiya. Huan
tiimomachtijcahua nelía tipaquiyayaj quema sampa tiquitaque
Tohueyiteco.

21Huan Jesús techilhui sampa:
―Xijpiyaca tlasehuilistli ipan imoyolo. Ihuical queja noTata nechtitlantoc

manijchihuas ipaquilis, na nojquiya nimechtitlani imojuanti para inquichi-
huase nopaquilis.

22Huan quema quiijto ya ni, techilpitzqui huan techilhui:
―Ama xijselica Itonal Toteco.
23 Intla inquitlapojpolhuise se tlacatl itlajtlacolhua, huajca Toteco quit-

lapojpolhuis. Huan intla ax inquitlapojpolhuise se tlacatl, huajca noja
quihuicas tlajtlacoli.

Tomás ax quineltocac intla nelíamoyolcuitoya Jesús
24 Pero ax aquiyaya Tomás quema Jesús ajsico ipan nopa tlasentilistli.

Yajaya eliyaya se tlen timajtlactli huan ome tiimomachtijcahua Jesús huan
tijtocajtijque Cuate.

25Huan teipa tiquilhuijque para tiquitztoyaj Tohueyiteco.
Pero Tomás techilhui:
―Intla axniquitas ima, huannijcalaquisnomacpil campa lipintic icanopa

lavos huan nijcalaquis noma ipan ielchiquicanahuiya campa quitlapohuili-
jque, ax nijneltocas intla nelía ya.
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26Huan hualchicueyiijqui ipan seyoc domingo tiimomachtijcahua timo-
sentilijtoyaj huan cuali tijtzactoyaj nopa cuapuerta huan Jesús sampa san
tlalochtli monextico, moquetztoc tlatlajco tojuanti. Huan techilhui:

―Xijpiyaca tlasehuilistli ipan imoyolo.
27Huan nimantzi quiilhui Tomás:
―Xijcalaqui momacpil nica huan xijtlachili nomaixco huan xijcalaqui

momacampanoelchiqui. Ayocmásxijchiyapara tijneltocas. Xijneltocapara
temachtli nimoyolcuitoc.

28Huan Tomás quiilhui:
―Ta tinohueyiTeco huan tinoDios.
29Huan Jesús quiilhui Tomás:
―Pampa tinechitac, tinechneltocac. Más paquilistli quipiyase tlacame

tlen nechneltocase yonque ax nechitase.
Ijcuilijtoc ni amatl para inquineltocase Jesús

30Huanmiyacmás tlanescayotl Jesúsquichijqui toixpa tiimomachtijcahua
tlen ax ijcuilijtoc ipan ni amatl.

31Pero ni huejhueyi tlanescayotl tlen ijcuilijtoc ipan ni amatl, niquijcuilo-
jtoc para xijneltocaca para Jesús itztoc nopa Cristo tlen hualasquía huan
yajaya Icone Toteco Dios. Huan pampa inquineltocase, inquipiyase yolistli
yancuic para nochipa ipan itoca.

21
Jesúsmonexti ica chicome imomachtijcahua

1 Teipa Jesús sampa monextico ica tojuanti tiimomachtijcahua nechca
campa nopa hueyi atl tlen itoca Tiberias o Galilea huan queja ni panoc.

2Nochi tojuanti tiitztoyaj san sejco: Simón Pedro, Tomás tlen tijtocajtijque
Cuate, Natanael tlen ejqui Caná ipan estado Galilea huan na ihuaya noicni
tlen tiiconehua Zebedeo. Huan nojquiya tohuaya itztoyaj seyoc ome imo-
machtijcahua.

3Huan Simón Pedro techilhui:
―Na niyas nimichtlajtlamati.
Huajca tiquilhuijque:
―Nojquiya tiyase mohuaya.
Huan tiyajque ateno huan titlejcoque ipan se cuacanahua. Huan timicht-

lajtlamajque seyohual, pero niyon semichi ax tiquitzquijque.
4Huan quema tlanestihualayaya, san tlalochtli monextico Jesús,moquet-

ztoc xalixco, pero ax tiquixmatque intla Jesús.
5Huajca technojnotzqui:
―Nohuampoyohua, ¿inquinitzquitoquemichime?
Huan tiquilhuijque:
―Axtle, ax tleno.
6Huan techilhui:
―Xijmajcahuaca imomatla ipan inejmatl imocuacanahua huan

inquinitzquise.
Huan tijchijque huan ax tihueliyayaj tijquixtíaj tomatla ipan atl pampa

nelíamiyacmichime tiquinmasiltijque.
7Huajca na tlen Jesús nechicneli niquilhui Pedro: “Yajaya Tohueyiteco.”
Huajca quema Pedro quicajqui para eliyaya Tohueyiteco, moquenti

icamisa pampa moquixtilijtoya, huan tzicuinqui ipan hueyi atl huan
ajquitiyajqui hasta campa itztoya Jesús.
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8 Huan teipa tisequinoc imomachtijcahua tiajsicoj ateno ipan tocua-
canahua pampa ax huejca tiitztoyaj tlen tlali, huelis san cien metros. Huan
tijhuahuatatztihualajque tomatla tlen temitoya ica michime.

9Huan quema tiajsicoj campa tlalixco, tiquitaque para Jesús ya tlipitztoya
huan quicacatzohuayaya semichi ipan tlicoli. Huan nojquiya eltoya pantzi.

10Huan techilhui:
―Xinechhualiquilica se omemichime tlen inquinitzquijque.
11HuanSimónPedro tlejcoc ipan cuacanahuahuanquiitzqui nopamatlatl

huan iselti quihuahuatatzquihasta tlalpani. Huannopamatlatl quinpixtoya
153huejhueyimichime. Pero yonquenelíamiyac quinpixtoya, ax tzayanqui
tomatla.

12Huan Jesús techilhui:
―Xihualaca, ma titlacuaca.
Huan niyon se tlen tojuanti tiimomachtijcahua ax monejqui tijtlajtlani-

jque intla nelía eliyaya Tohueyiteco pampa nochi tiquixmatque para yaja.
13 Huajca Jesús quicuito pantzi huan michime, huan techmacac ma ti-

jcuaca.
14 Icanimochijqui eyihueltaspara Jesúsmonexti ica tojuanti tiimomachti-

jcahua quema yamictoya huan sampamoyolcuitoya.
Pedroma quinmachti tlacame

15Huan quema titlanque titlacuaj, Jesús quiilhui Simón Pedro:
―Simón, tiicone Jonás, ¿tinechicnelíamás queja ne sequin?
Huan Pedro quiilhui:
―Quena, noTeco, tijmati na nimitzicnelía.
Huan Jesús quiilhui:
―Xiquinmachti notlacajhua notlajtol. Itztoque queja pilborregojtzitzi.
16Huan Jesús ica ompa quitlajtlani:
―Simón, tiicone Jonás, ¿tinechicnelía?
Huan Simón Pedro quiilhui:
Quena, noTeco, tijmati nimitzicnelía.
Huajca Jesús quiilhui:
―Xiquinmocuitlahui notlacajhua queja se quinmocuitlahuía iborrego-

jhua.
17Huan Jesús ica expa quitlajtlani:
―Simón, tiicone Jonás, ¿tinechicnelía?
Huan Pedro mocueso pampa expa quitlajtlanijtoya intla quiicnelía. Hua-

jca quiilhui Jesús:
―NoTeco, ta tijmati nochi tlamantli. Tijmati nimitzicnelía.
Huan Jesús quiilhui:
―Xiquinmachti notlacajhua notlajtol queja se quintlamaca iborregojhua.
18 Nelía nimitzilhuía, quema tiitztoya titelpocatl, timoyoyonti, timotlaj-

coilpi huan tiyajqui campa tijnequiyaya, pero quema tihuehuejtiyas, tijxit-
lahuas moma huan seyoc mitzyoyontis huan mitzhuicas campa ax tijnequi
tiyas.

19 Ica ni tlajtoli, Jesús techilhuiyaya queja Pedro miquisquía ipan
cuamapeli nojquiya, huan ica imiquilismásquinextisquía ihueyitilis Toteco.
Huan teipa Jesús quiilhui Pedro:

―¡Xinechtoquili!
Na tlen Totecomás nechicneli
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20Huan Pedromoicancuepqui huan nechitac na tlen Jesúsmás nechicneli
niquintoquiliyaya. Niitztoc tlen nimosehuijtoya inechca Jesús ipan nopa
tiotlac quema nochi titlacuayayaj san sejco huan nijtlajtlani Jesús ajqueya
quitemactilisquía.

21Huan quema Pedro nechitac niquintoquiliyaya, quitlajtlani Jesús:
―NoTeco, ¿tlaque panos ica ya?
22Huan Jesús quiilhui Pedro:
―Intla nijnequisquía para ma itztosquía hasta nimocuepas, ax mocuenta

Pedro. Ta xinechtoquili.
23Huajca ica tlacame tlen quineltocatoyaj Jesúsmomoyajqui nopa tlajtoli

para ax nimiquisquía. Pero Jesús ax quiilhui Pedro ax nimiquisquía. San
quiilhui para intla quinequisquía ma niitztosquía hasta ya mocuepas, ax
icuenta.

24 Huan na nieli nopa tlayolmelajquetl tlen niquijcuilojtoc nochi ni tla-
mantli tlen niquitac. Huan nijmati para melahuac nochi tlen nimechilhui-
jtoc.

25Huanoncamiyacmás tlamantli tlen Jesúsquichijqui tlen ax niquijcuilo-
jtoc nica. Intla niquijcuilojtosquía senquistoc nochi tlen Jesús quichijqui,
nimoilhuía para ipan nochi tlaltepactli ax quicuisquía nochi amatini. San
ya nopa.
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Tlen Quichijque Itlayolmelajcahua
Tohueyiteco Jesús

Jesús quintencahuili para ajsis Itonal Toteco
1 Noicni Teófilo, achtohui nimitztlajcuilhui huan nimitzilhui nochi tlen

Jesús quichijtiyajqui huan nochi tlen tlamachtijtiyajqui tlen pejqui itequi,
2hastanopa tonal quema tlejcoc elhuicac. Nimitzilhui quejatza quintlape-

jpeni nopa tlacamepara elise itlayolmelajcahua huan quejatza quinnahuati
ica ichicahualis Itonal Toteco tlaque tequitl monequi ma quichihuaca.

3 Jesúsnelía tlaijiyohuihuanmijqui, pero teipamonextiyayayoltoc iniixtla
itlayolmelajcahuamiyachueltasparacuarenta tonali paraquinnextilispara
yoltoc. Huan yonque inijuanti quitlalilijque miyac tlayejyecoli para quima-
tise intla nelía yoltoc, yajaya cualquisqui ipan nopa tlayejyecoli huan yeca
inijuanti quimatque temachtli para nelía moyolcuitoya. Huan ipan nopa
cuarenta tonali Jesús quinilhuiyaya quejatza elis quema Toteco tlanahuatis.

4 Huan quema Jesús noja itztoya ininhuaya itlayolmelajcahua, quin-
nahuati ma mocahuaca ipan altepetl Jerusalén hasta hualas Itonal Toteco.
Quinilhui:

―Ximochiyaca nica hasta hualas Itonal Toteco tlen Notata inmechtenc-
ahuili inmechtitlanilis. Xiquilnamiquica na nojquiya nimechilhuijtoc tlen
ya.

5 Juan nelía tecuaalti ica atl, pero ica se ome tonal Toteco inmechmacas
Itonal ipan imoyolo.

Jesús tlejcoc elhuicac
6 Huan quema itlayolmelajcahua noja itztoyaj ihuaya Jesús, quitlajtlani-

jque:
―Tohueyiteco, ¿ipan ni tonali titechtojtomas tiisraelitame tlen altepetl

Roma tlen ama technahuatía? ¿Sampa tijchihuas ma tijpiyaca toisraelita
tlanahuatijca para technahuatis ipan nochi ni totlal queja tijpixque huejca-
jquiya?

7Huan Jesús quinnanquili:
―Axmonequi inquimatise tlaquehora, niyon tlaque tonali noTata quichi-

huas nochi ni tlamantli tlen san yajaya quipiya tequihuejcayotl para quichi-
huas.

8 Pero quema ajsis Itonal Toteco ipan imoyolo, inquipiyase chicahualistli
huan inyase intlayolmelahuatij tlen na ipan ni altepetl Jerusalén, huan ipan
estados Judea huan Samaria. Huan teipa intlayolmelahuatij tlen na hasta
campamás huejhuejca pilaltepetzitzi ipan ni tlaltepactli.

9Huan Jesús tlanqui quincamahuíahuan tlejcoc elhuicac. Huan itlayolme-
lajcahua san quitlachilijtoyaj quema hualajqui se mixtli tlen quitlamitza-
cuaco, huan ayoc quiitaque.

10 Huan itlayolmelajcahua noja tlachixtoyaj elhuicac campa tlejcotoya
huan nimantzi monextijque ome elhuicac ehuani tlen quipixtoyaj ininyoyo
nelchipahuac.

11Huan quinilhuijque:
―Xijtlacaquilica inGalilea ehuani, ax monequi inmoquetztose nica int-

lachixtoque elhuicac. Yajaya ni Jesús tlen ama tlejcoc elhuicac teipa
hualasoc san se queja inquiitztoque yajqui.
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QuitlapejpenijqueMatías para quichihuas itequi Judas
12 Huajca nopa tlayolmelahuani quisque campa nopa tepetl tlen itoca

Olivos, huan mocuepque altepetl Jerusalén. Jerusalén mocahua queja se
kilómetro ihuejcanca tlen tepetl Olivos, huan eliyaya queja ihuejcanca it-
lanahuatilMoisésquincahuilíaj israelitamemanejnemica ipan se tonal para
mosehuise.

13 Huan itlayolmelajcahua ajsitoj ipan Jerusalén huan tlejcoque ipan se
cali tlen quipixqui ome pisos campa mocahuayayaj. Itztoyaj nepa Pedro,
Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, Tomás, Bartolomé, Mateo huan Jacobo icone
Alfeo. Nojquiya itztoya Simón tlenmoiyocanequiyaya ica partido cananista,
huan itztoya Judas, iicni Jacobo.

14Huan nojquiya itztoyaj sihuame huan María, inana Jesús, huan iteipa
icnihua Jesús. Huan nochi inijuanti ajachica momaijtohuayayaj san sejco
ica san se ininyolo.

15 Huan se tonal quema mosentilijtoyaj queja 120 tlaneltocani, Pedro
moquetzqui tlatlajco inijuanti huan quiijto:

16 “Noicnihua, monequiyaya panos nochi tlen tiquitztoque ica Judas para
ma quitlamiltis tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco huejcajquiya para teipa
panos. Pampa Itonal Toteco huejcajquiya quiilhui tohuejcapan tata David
ma quiijcuilo nochi tlen Judas quichihuasquía, yajaya tlen quinyacanqui
nopa tlacame tlen quiitzquijque Jesús parama quimictica.

17 Judas itztoya se tlen tojuanti tlen tiimomachtijcahua Jesúshuan tequitic
tohuaya.

18 Ica nopa tomi tlen tlacame quitlaxtlahuijque Judas para quitemactilis
Jesús, yajaya quicojqui se tlali huan huetzqui nepa ica itzonteco. Huan
tzayanqui iijti huan quisqui nochi icuitlaxcol.

19Huan quema nochi Jerusalén ehuani quicajque tlen panoc, quitocajti-
jque nopa tlali ‘Acéldama’, ica inintlajtol tlen quinequi quiijtos, ‘Tlali tlen
Estli’.

20 Quej nopa panoc pampa ya ijcuilijtoc ipan nopa amatl Salmos ipan
Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
‘Ichaj nopa tlacatl mamocuepa tlatzitzicatoc huanma axaca itzto nepa.’
Nojquiya quiijtohua:
‘Ma seyoc tlacatl quihuica itequi.’

21 “Huajca ma tijtlapejpenica seyoc tlacatl para quichihuas itequi. Ma
elis se tlen nejnentoc tohuaya nochi tonali quema Tohueyiteco Jesús itztoya
tohuaya.

22 Ma tijtlapejpenica se tlacatl tlen itztoya tohuaya tlen quema Juan
quicuaalti Jesús hasta teipa quema Jesús tlejcoc elhuicac. Huan yajaya tlen
tijtlapejpenise tequitis tohuaya para teilhuis para nelíamoyolcuitoc Jesús.”

23 Huan quintlalijque ome tlacame. Se tlacatl quipixqui eyi itoca. Itoca
José, Barsabás, huan Justo. Nojquiya quitlalijque seyoc tlacatl tlen itoca
eliyayaMatías.

24Huanmomaijtojque huan quiijtojque: “Tohueyiteco, cuali tiquinixmati
ininyolo nochi tlacame. Xitechnextili catlía ni ome tlacame tijtlapejpenijtoc
ta,

25 para quichihuas ni tequitl queja motlayolmelajca ipatlaca Judas tlen
huetzqui ipan tlajtlacoli huan tlen yajqui campa quinamiqui ma yas.”

26Huan teipa mahuiltijque ica piltetzitzi tlen yejyectzitzi para quimatise
ajqueya Toteco quinequiyaya ma quichihua nopa tequitl. Huan quinexti
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para Toteco quinejqui Matías. Huajca Matías pejqui tequiti ininhuaya nopa
majtlactli huan se tlayolmelahuani.

2
Ajsico Itonal Toteco

1Huan teipa ajsic nopa tonal para nopa israelita ilhuitl tlen itoca Pente-
costés. Huan nochi tlaneltocani mosentilijtoyaj san sejco.

2 Huan nimantzi nochi quicajque tlen elqui queja se tlatomonilotl tlen
hualajqui tlen elhuicac. Elqui queja se ajacatl tlen tlapitzqui tlahuel chic-
ahuac. Huan chicahuac caquistic calijtic campamosehuijtoyaj.

3Huanmonexti tlen elqui quejamiyac piltlitzitzi tlenmoxejxelojqui huan
quinajsic inintzonpac sesen inijuanti.

4Huan Itonal Toteco calajqui ipan ininyolo nochi nopa tlaneltocani huan
quintemiti. Huan pejque camatij ica sequinoc tlamantli tlajtoli tlen ax mo-
machtijtoyaj pampa Itonal Toteco quinmacayaya ichicahualis ma camatica.

5 Ipan nopa tonali paxalohuayayaj ipan altepetl Jerusalén miyac israeli-
tame tlen quitlepanitaque Toteco. Inijuanti hualajtoyaj tlen nochi tlaltini
ipan tlaltepactli.

6 Huan quema nochi inijuanti quicajque nopa tlahuelchihuali queja
tlatomonilotl, nimantzimosentilicoj campa itztoyajnopa tlaneltocani. Huan
ax quimatiyayaj tlaque panoc, pampa quicajque sesen nopa tlaneltocani
camatiyayaj sesen inintlajtol tlen sesen inintlal campa nopa paxalohuani
hualajtoyaj.

7 Huan nopa tlacame san quinsentlachilijque huan moilhuijque se ica
seyoc:

―Xiquitaca, nochi ni tlacame tlen camatij ehuaj estado Galilea.
8 ¿Quejatza hueli tiquincaquij camatij ica sesen totlajtol tlen sesen totlal

campa tiejque?
9 Tojuanti tihualajtoque campa hueli tlaltini. Itztoque nica tlacame tlen

hualahuij: Partia,Media, Elam,Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto,Asia,
10 Frigia, Panfilia, Egipto huan altepetini tlen tlali Libia nechca altepetl

Cirene. Nojquiya itztoque nica paxalohuani tlen hualajque nopa hueyi
altepetl Roma. Sequin ni tlacame tlen ajsicoj nica itztoque israelitame, huan
sequinoc san quiselijtoque nopa israelita tiotlajtoli.

11Nojquiya itztoque tohuaya tlacame tlen hualahuij tlali Creta huan Ara-
bia. Huan nochi tijcaquij ni tlacame tlen camatij sesen totlajtol. Techilhuíaj
miyac huejhueyi tlamantli tlen Toteco quichijtoc. ¿Quejatza huelis quimatij
totlajtol?

12 Huan nochi san quinsentlachiliyayaj huan ax quimatiyayaj tlaque
quiijtose. Motlajtlaniyayaj:

―¿Tlaque quinequi quiijtos nochi ya ni tlen ama pano?
13Pero sequin tlacamenopona quintlaijilhuiyayaj nopa tlaneltocani huan

quiijtohuayayaj para quiitoyaj miyac xocomeca atl tlen xococ, huan yeca
ihuintitoyaj.

Pedro pejqui quincamahuía nopa tlacame
14Huajca Pedro moquetzqui ininhuaya nopa sequinoc majtlactli huan se

tlayolmelahuani, huan camatqui chicahuac huan quinilhui nopa tlacame:
“Noisraelita icnihuahuannochi imojuanti tlen inpaxalohuaj ipanni altepetl
Jerusalén, xinechtlacaquilica huan xijneltocaca tlen nimechilhuis.

15 Ni tlacame tlen nohuaya itztoque ax ihuintitoque queja inmoilhuíaj,
pampa sanoc las nueve ica ijnaloc.
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16 Pero mochijtoc ama tlen nopa tiocamanalojquetl Joel huejcajquiya
quiijcuilo para teipa panos. Yajaya quiijto:
17 ‘Ipan itlamiya tonali, Toteco quiijtohua,
nijtitlanis Notonal ipan nochi tlacame.
Niquinmacas imotelpocahua huan imoichpocahua notlajtol para teilhuise

tlen panos teipa.
Huan nijchihuas para imotelpocahua ma quiitaca tlanextili queja temictli

tlen na niquinnextilis,
huan nopa huehue tlacame campa imojuanti, niquinnextilis tlamantli ipan

temictli.
18 Huan ipan nopa tonali nijtlalis Notonal para itztos ipan notequipanojc-

ahua, tlacame huan sihuame,
huan inijuanti teilhuise tlajtoli tlen niquinmacas.
19Huan nijchihuas huejhueyi tlamantli ipan elhuicactli.
Huan ipan tlaltepactli nijchihuas tlanescayotl.
Oncas estli, tlitl huan poctli.
20Tonati tzintlayohuilis huanmetztli mocuepas chichiltic queja estli.
Nochi ya nimochihuas, huan teipa ajsis nopa tonal tlen itoca “itonal Toteco”

quema sampa hualas Tohueyiteco ipan tlaltepactli.
Nelía hueyi huan nelía temajmati elis nopa tonal.
21Huan nochi tlacame tlen quinotzase Tohueyiteco parama quinmaquixtis,
yajaya, quena, quinmaquixtis.’
Quej nopa quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl Joel.

22 “Noisraelita icnihua, xijtlacaquilica tlen nimechilhuía. Toteco Dios
quinexti imoixtla nochi imojuanti para yajaya itztoya ihuaya Jesús, nopa
Nazaret ejquetl, huan para quipacti tlen quichijqui. Ica Jesús, Toteco
quichijqui miyac huejhueyi tlamantli para tlacame ma quisentlachilica
huan quichijqui miyac tlanescayotl huan miyac chicahualnescayotl, queja
ya inquimatij.

23Huan imojuanti inquichijque sesen tlamantli tlen Toteco Dios ya quit-
lalijtoya huan ya quimatqui para inquichihuasquíaj. Inquiitzquijque Jesús
huan inquitemactilijque ica ax cuajcualme para ma quimictica, huan ini-
juanti quicuamapeloltijque.

24 Pero Toteco Dios quiyoliti. Quena, quitlamilti nopa tlaijiyohuilistli tlen
miquistli pampamiquistli ax quipixqui chicahualistli para quipixtos Jesús.

25 Nopa hueyi tlanahuatijquetl David huejcajquiya quiijcuilo tlen Jesús
quema quiijto:
‘Toteco, mojmostla nimitzita noixteno.
Ta tiitztoc nohuaya campa nonejmatl para axaca huelis nechmajmatis.
26 Huajca nelía niyolpaqui huan chicahuac nimitzpaquilismacas ica noca-

mac.
Huan quema nimiquis, ica paquilistli notlacayomitzchiyas.
27Pampa ax nechtlahuelcahuas campamijcatzitzi,
niyonax tijcahuasmapalani itlacayoyajaya tlenmoaxca tlen tlatzejtzeloltic.
28Tinechnextilijtoc nopa ojtli tlen quipiya yolistli tlen yancuic,
huan tlahuelmiyac paquilistli tinechmacas quema niajsiti noponamoixtla.’
Quej nopa ijcuilijtoc ipan itlajtol Toteco.”
Huan Pedro quinilhui:
29 “Noicnihua, nimechilhuía tlen xitlahuac. Tohuejcapan tata David mi-

jqui huanquitlalijque ipan tlacacahuayahuannopa tlacacahuayanoja eltoc
nica nechca hasta ama. Huajca David ax camatiyaya tlen ya iselti.



HECHOS 2:30 1856 HECHOS 2:43

30Pero David nelía eliyaya se tiocamanalojquetl tlen camatqui tlen panos
teipa. Huan David quimatiyaya para Toteco tlatestigojquetzqui huan quica-
jqui itlajtol para se iteipa ixhui elisquía Cristo ica itlacayo queja se tlacatl.
Huan nopa Cristo quipiyasquía tlanahuatili ica israelitame huan mosehuis
para tlanahuatis campa Davidmosehuiyaya huejcajquiya.

31 Huajca David huejcajquiya quiitayaya para nochi ya ni panosquía
teipa huan yeca quiijcuilo queja Toteco Dios quiyolitisquía Cristo. Quiijto
Toteco ax quitlahuelcahuasquía ialma Cristo campa mijcatzitzi, huan ax
quicahuilisquía para palanis itlacayo.

32 Huajca Toteco Dios quiyoliti Jesús, huan nochi tojuanti tiquitaque
quema yamoyolcuitoya huan huelis timechilhuise tlenmelahuac panoc.

33Huan Jesús amamosehuijtoc nepa elhuicac ipan inejmatl Toteco campa
quipiya nopa tlanahuatili tlenmáshueyi. Huan queja ya quitencahuilijtoya,
Itata quimacac Jesús Itonal para Jesús ma techmaca tojuanti. Huan Itonal
Toteco quichijtoc nochi ni tlamantli tlen inquiitaj huan inquicaquij ama.

34Pampa ax David tlen tlejcoc elhuicac, pero elqui David tlen quiijto:
‘Toteco Dios quiilhui noTeco Cristo:
Ximosehui nica ipan nonejmatl,
35hasta quema niquintlanis nochi mocualancaitacahua,
huan nimitzmactilis para ipanmamosehuis moicxihua.’

36 “Huajca xijmatica ya ni, nochi inisraelitame, Toteco quitequimacac ni
Jesús tlen inquicuamapeloltijque para yajaya elis Tohueyiteco huan yajaya
elis nopa Cristo tlen Toteco quiijto techtitlanilisquía.”

37Quema nopa tlacame quicajque nopa tlajtoli, moyolcuesojque ica tlen
quichijtoyaj, huan quitlajtlanijque Pedro huan nopa sequinoc tlayolme-
lahuani:

―Tlacame, ama ¿tlaquemonequi tijchihuase?
38Huan Pedro quinnanquili:
―Ximoyolcuepaca huan xijcahuaca tlajtlacoli huan ximocuaaltica sesen

imojuanti ipan itoca [2:38 Ica itequihuejcayo.] Jesucristo, huan Toteco in-
mechtlajtlacolquixtis huan queja se regalo inmechmacas Itonal tlen tlatze-
jtzeloltic.

39 Toteco quitencajtoc inmechmacas Itonal huan nojquiya quinmacas
imoconehua, huan hasta quinmacas tlacame tlen ax israelitame tlen huejca
ehuaj. Quinmacas nochi tlacame tlen yajaya quinnotztocma elica iaxcahua.

40 Huan ica miyac más tlajtoli Pedro quinilhui nopa tlacame tlen Jesús
huan quinyolchicajqui ma quiselica, quinilhui:

―Ximomaquixtica tlen nopa tlatzacuiltilistli tlen quinajsis ni ax cua-
jcualme tlen ama itztoque.

41 Huajca miyac tlen nopa tlacame quineltocaque tlen Pedro quinilhui,
huanyajquemocuaaltitoj. Huan ipannopa tonalnechcaeyimilmás tlacame
quineltocaque Jesús.

42Huan mojmostla nochi nopa tlaneltocani quitlacaquiliyayaj nochi tlen
nopa tlayolmelahuani quinmachtiyayaj huan nochi moilhuiyayaj san se
tlamantli. Huan san sejco nopa tlaneltocani momaijtohuayayaj huan
quitlajcotlapanayayaj nopa pantzi para quiilnamiquise queja Jesús mijqui
topampa.

Quejamonejnemiltiyayaj nopa achtohui tlaneltocani
43 Huan nochi nopa tlaneltocani quisentlachiliyayaj tlen Toteco quichi-

huayaya. Huan nopa tlayolmelahuani quichihuayayaj miyac tlanescayotl
huan huejhueyi tlamantli.
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44Huan nochi tlacame tlen quineltocatoyaj Jesús itztoyaj san sejco. Huan
momajmacayayaj nochi tlamantli tlen quipixtoyaj sesen inijuanti ica se-
quinoc.

45 Huan pejque quinamacaj inintlal huan tlamantli tlen iniaxca huan
quinmajmacaque nopa tomi sequinoc queja quinpoloyaya tlen ica panose.

46Mojmostla nopa tlaneltocani mosentiliyayaj ipan nopa hueyi israelita
tiopamitl ica san se ininyolo. Huan ipancaltini quitlajcotlapanayayajpantzi,
huan tlacuayayaj ica iniicnihua ipanCristo icamiyacpaquilistli huan ica san
se ininyolo.

47Mojmostla quipaquilismacayayaj Toteco, huan nochi sequinoc tlacame
quintlepanitayayaj. Huan mojmostla Tohueyiteco quinmaquixtiyaya se-
quinoc tlacame tlenquintlapejpenijtoya. Huanquejanopamomiyaquilijtiy-
ohuiyayaj tlen itztoyaj ipan itiopa tlen tlaneltocani.

3
Mochicajqui semetzcuachotic

1 Se tonal Pedro huan Juan yajque nopa hueyi israelita tiopa a las tres
ica tiotlac. Eltoya nopa hora quema tlacame momajtoyaj momaijtohuaj ica
Toteco.

2 Huan nepa itztoya se tlacatl metzcototzi tlen queja nopa tlacatqui.
Sequin tlacamemojmostla quihuicayayaj huanquisehuiyayaj campa tiopan
puerta tlen itoca Yejyectzi huan quintlajtlaniyaya tomi para ica panos tlen
inijuanti tlen calaquiyayaj tiopa.

3Huanquemaquinitac Pedrohuan Juanhualayayaj para calaquise tiopan
calijtic, quintlajtlani tomi.

4 Huan Pedro huan Juan quitlachilijque nopa tlacatl tlen metzcuachotic
huan Pedro quiilhui:

―Xitechtlachili.
5Huannopa tlacatl quintlachili pampamochixtoya paramaquimacaca se

tomi.
6Pero Pedro quiilhui:
―Axnijpiya tomi, niyonplata, niyon oro, peronimitzmacas tlennijpixtoc.

Ica itoca [3:6 Ica itequihuejcayo.] Jesucristo tlen Nazaret, ximoquetza huan
xinejnemi.

7Huan nimantzi Pedro quimaitzqui ica inejmatl huan quitlalanqui. Ipan
nopa tlalochtli moxijxitlajqui iicxihua huan iicxi acayo.

8 Huan nopa tlacatl tzicuintejqui, huan moquetztiquisqui huan pejqui
nejnemi. Calaquito tiopan calijtic ininhuaya, huan nejnentinemiyaya, huan
tzicuintiyajqui huan quipaquilismacayaya Toteco.

9 Huan nochi tlacame tlen itztoyaj nepa quiitaque nopa tlacatl nejne-
miyaya huan quipaquilismacayaya Toteco.

10 Huan quiixmatque para yajaya tlen mosehuiyaya huan tlajtlaniyaya
tomi campa tiopanpuerta tlen itocaYejyectzi. Huajca sanquisentlachilijque
hasta momajmatijque ica tlen ipantic nopa tlacatl.

Pedro quincamahuimiyac tlacame iixpa nopa hueyi tiopa
11 Huan nopa tlacatl tlen eltoya metzcuachotic quinitzquitoya Pedro

ihuaya Juan huan ax quinequiyaya quincajtehuas. Huan nochi nopa
tlacame motlalojque, huan mosentilijque campa inijuanti huan noja san
quisentlachiliyayaj ica tlen panotoya.
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12 Huan Pedro quinitac nopa miyac tlacame, quinilhui: “Inisraelitame,
¿para tlen inquisentlachilíaj ni tlamantli? ¿Para tlen intechtlachilíaj? ¿In-
moilhuíaj ni tlacatl mochicajqui ica tochicahualis tojuanti o inmoilhuíaj tit-
latzejtzeloltique pampa tihuelque tijchijquema nejnemi? ¡Axtle!

13Toteco Dios, yajaya tlen nojquiya ininTeco Abraham, Isaac, Jacob huan
nochi sequinoc tohuejcapan tatahua, yajaya tlen quichijtoc paramamonex-
tis ihueyitilis Icone, Jesús, ica tlen quichijtoc nica. Huan elqui san se ni Jesús
tlen inisraelitame inquitemactilijque ininmaco tequihuejme. Huan quema
Pilato quinequiyaya quimajcahuas Jesús, ax inquinejque.

14 Inquihuejcamajcajque Jesús tlen tlatzejtzeloltic huan tlen senquistoc
xitlahuac. Huan intlajtlanquema inmechmajcahuili se temictijquetl.

15 Huan inquimictijque Jesús, yajaya tlen hueli temaca yancuic yolistli
tlen ax quema tlamis. Pero Toteco Dios quiyoliti quema ya mictoya. Huan
tojuanti tiquitaque huan ama timechyolmelahuaj para nelíamoyolcuitoc.

16 Huan pampa tijneltocaj itoca [3:16 Itequihuejcayo.] Jesús, yajaya
quimacatoc chicahualistlimanejnemi ni tlacatl tlen inquiitaj nica huan tlen
inquiixmatij. Huan pampa tijneltocaj, ni tlacatl tlen itztoc nica imoixtla ya
senquistoc mochicajtoc queja inquiitaj.

17 “Nohuampoyohua, na nijmati quema imojuanti huan imotlanahuatijc-
ahua inquimictijque Jesús,nelíaax inquimatiyayaj tlaque inquichihuayayaj.

18 Pero huejcajquiya Toteco Dios quiijto ica nochi itiocamanalojcahua
para Cristomonequi tlaijiyohuis, yeca queja nopa tlaijiyohui, pampa Toteco
quichijqui ma pano tlen ijcuilijtoc ipan Itlajtol.

19 Huajca ama monequi ximoyolpatlaca huan ximocuepaca ica Toteco
Dios. Huan yajaya inmechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua huan tlen nepa
iixtla inmechtitlanilis yancuic tonali tlen quipiyas miyac paquilistli.

20 Huan nojquiya sampa inmechtitlanilis Jesús, nopa Cristo tlen huejca-
jquiya inmechyolmelajque para hualasquía.

21Pero ipanni tonalimonequi Jesucristo itztos nepa elhuicachasta quema
Toteco yancuic quicualtlalis nochi tlamantli queja quinilhui itiocamanalojc-
ahua tlen tlatzejtzeloltiquema quiijcuiloca huejcajquiya.

22 Eltoc queja Moisés quinilhui tohuejcapan tatahua: ‘Toteco quitlalanas
se tiocamanalojquetl campa imojuanti. Yajaya elis se israelita tlen Toteco
quitlapejpenis huan quitequimacas queja nechtlapejpeni na niMoisés huan
nechtequimacac. Huan monequi inquitlacaquilise cuali nochi tlen yajaya
inmechilhuis.

23Huan nochi tlen ax quitoquilíaj itlajtol nopa tiocamanalojquetl, Toteco
quiniyocaquixtis tlen itlacajhua huan quintlamiltis.’

24 “Huan nochi tiocamanalohuani tlen teyolmelajque itlajtol Toteco tlen
huejcajquiya quema Samuel itztoya huan hasta teipa, quiijtojque tlaque
panosquía ipan ni tonali.

25Huan nelía inininteipa ixhuihua nopa tiocamanalohuani. Huan quema
Toteco quinmacac itlajtol ica imohuejcapan tatahua eltoya para imojuanti
nojquiya. Pampa Toteco quiilhui Abraham: ‘Na niquintiochihuas nochi
tlacame ipan ni tlaltepactli ica moteipa ixhui.’

26Huajca quema Toteco quiyoliti Icone, Jesús, quititlanqui achtohui para
inisraelitame. Inmechtitlanili para Jesús ma inmechtiochihuas huan ma
inmechchihua ximoyolcuepaca huan xijcajtehuaca imotlajtlacolhua.”

4
Totajtzitzi quinhuicaque Pedro huan Juan iniixpa nopa hueyi tlasentilistli
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1 Pedro huan Juan noja quincamahuiyayaj nopa tlacame, huan huala-
jque sequin totajtzitzi, huan nopa tlayacanquetl tlen nopa soldados tlen
quimocuitlahuijque nopa israelita tiopamitl huan sequin saduceos.

2 Inijuanti cualaniyayajpampaPedrohuan Juanquinmachtiyayaj tlacame
huan quinilhuiyayaj para tlacame tlen mictoque sampamoyolcuise pampa
Jesúsmoyolcuic.

3Huajca quinitzquijque Pedro huan Juan huan quintzajque hasta seyoc
tonal pampa ya tzintlayohuatoya.

4Peromiyac tlen quitlacaquilijtoyaj tlen Pedro quincamahuiyaya, quinel-
tocaque. Huajca ica inijuanti, nopa tlaneltocani momiyaquilijtoyaj hasta
san tlaca tlaneltocani mochijquemacuili mil.

5 Huan tonili mosentilijque nepa altepetl Jerusalén nopa israelita tequi-
huejme, ininhuaya huehue tlacame huan nopa tlamachtiani tlen itlanahu-
atil Moisés.

6 Nojquiya itztoyaj nepa Anás, nopa hueyi totajtzi, huan Caifás, Juan,
Alejandro huan nochi ininchampoyohua nopa tlayacanca totajtzitzi.

7Huan quinquetzque Pedro huan Juan tlatlajco inijuanti huan quintlajt-
lanijque:

―¿Ajqueya inmechmacatoc chicahualistli para inquichicajque ni tlacatl
metzcuachotic? ¿Ica ajqueya itequihuejcayo inquichijtoque ni tlamantli?

8Huajca Pedro temitoc ica Itonal Toteco, quinilhui:
―Tequihuejme huan huehue tlacame tlen israelitame,
9 ama innechtlajtlaníaj ica nopa tlamantli cuali tlen tijchihuilijtoque ni

tlacatl tlenmococohuayaya. Inquinequij inquimatise quejatzamochicajqui.
10Huajca nimechilhuis xitlahuac para ma quimatica nochi tlacame tlen

tlali Israel. Ni tlacatl tlen itztoc nica imohuaya mochicajtoc ipan itoca
[4:10 Ica itequihuejcayo.] Jesucristo tlen ejqui altepetl Nazaret. Yajaya tlen
inquicuamapeloltijque, pero Toteco quiyoliti quema yamictoya.

11 Jesús yajaya nopa hueyi tetl tlen incalchihuani ax inquinejque inquite-
quihuise ipan imochaj. Pero teipa yajaya elqui tlen senquistoc cuali para yas
calnacastla huan ipan quiquetzase nopa cali tlen Toteco quichihua. Huan
ama imoixtla Toteco quimacatoc Jesús nopa tlanahuatili tlenmás hueyi.

12Axaca seyoc [4:12 Seyoc tocajtli.] tlenhuelis techmaquixtis tlen totlajtla-
colhua, pampa TotecoDios ax quitlalijtoc seyoc tlen quipiya tequihuejcayotl
ipan ni tlaltepactli para techmaquixtis, san Jesucristo.

13 Huajca nopa tequihuejme quiitaque quejatza Pedro huan Juan mon-
eltlaliyayaj para camatise ica chicahualistli iniixtla nochi tlen itztoyaj nepa
huanquimatque axmomachtijtoyaj, huan san eliyayaj tlacame teicneltzitzi;
huajca san quinsentlachilijque. Huan momacaque cuenta para inijuanti
itztoyaj tlacame tlen nejnentoyaj ihuaya Jesús.

14Nojquiya nopa tequihuejme quiitaquemoquetzayaya nepa nopa tlacatl
tlenmochicajtoya, huajca yeca ax huelque quinteilhuíaj.

15 Pero quinnahuatijque Pedro huan Juan ma quisaca calteno ipan nopa
tlasentilistli para se tlalochtli huan nopa tequihuejme pejque monajnan-
quilíaj.

16Quiijtohuayayaj:
―¿Tlaque tijchihuase ica ni tlacame? Nochi tlen ehuaj ni altepetl Jerusalén

quimatij quichijtoque se hueyi chicahualnescayotl huan ax hueli tiquijto-
huaj para ax neli mochicajtoc nopa tlacatl.

17 Pero para ma ayoc momahuas ni tlamantli, ma tiquinmajmatica para
ma ayoc aca quiilhuica tlen Jesús.
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18Huajca nopa tequihuejme sampa quinnotzque Pedro huan Juan huan
quinnahuatijquema ayoc camatica tlen itequihuejcayo Jesús.

19Pero Pedro huan Juan quinnanquilijque:
―Ximoyolilhuica intla cuali para timechneltocase o intla achi más cuali

tijneltocase Toteco.
20 Pero para tojuanti ax tihuelij tijcahuase tiquinpohuilise tlacame tlen

tiquitztoque huan tlen tijcactoque quema Jesús itztoya tohuaya.
21Huajca nopa tequihuejme sampa quintemajmatijque Pedro huan Juan

ica tlen huelis quinchihuilise huan quinmajcajque ma yaca. Ax huelque
quintlatzacuiltijque, pampa nochi tlacame quipaquilismacayayaj Toteco
Dios ica tlen quichijtoyaj.

22Huan nopa tlacatl tlenmochicajqui quipixtoya pano cuarenta xihuitl.
Nopa tlaneltocani momaijtojque ica Toteco

23Huannopa tlasentilistli quinmajcajquePedrohuan Juan, huan inijuanti
yajque campa itztoyaj nopa sequinoc tlaneltocani. Huan quinpohuilitoj
nochi tlen quinilhuijtoyaj nopa tlayacanca totajtzitzi huan nopa huehue
tlacame tlen israelitame.

24 Huan quema nopa tlaneltocani quicajque tlen quiijtojque, nochi san
sejco momaijtojque ica Toteco Dios huan quiilhuijque: “Toteco, ta nelía
tijchijchijqui elhuicactli, huan tlaltepactli, huan nochi hueyi atl huan nochi
tlamantli tlen onca.

25Ta, icaMotonal, ticamatquihuejcajquiya ica tohuejcapan tataDavid tlen
elqui motequipanojca huan tiquilhui tlen ma quiijcuilo huan yeca yajaya
quiijcuilo:
‘San tlapic motlalanase tlacame ipan nochi altepetini.
San tlapic moilhuise tlen ax quema huelis quichihuase.
26Huejhueyi tlanahuatiani tlen ni tlaltepactli mocualanise,
huan tequihuejme ipan altepetini mosentilise para motehuise ica Toteco

Dios huan ica Cristo tlen yajaya quitlapejpenijtoc.’
27 “Huan panotoc ipan ni tonali nopa tlamantli tlen huejcajquiya qui-

ijto David. Pampa nelía amanoc mosentilijque Herodes, Poncio Pilato,
israelitame huan tlen ax israelitame huan cualanque ica mocone Jesús
tlen tlatzejtzeloltic tlen ta, Toteco, tijtzonalti huan tijtequimacac queja
totemaquixtijca.

28Huan quichihuilijquemocone Jesús nochi tlen huejcajquiya ta tiquijtoj-
toya para teipa quichihuilisquíaj.

29 Huan ama, Toteco, xijcaqui tlen nopa tequihuejme quiijtohuaj para
techmajmatisehuanxitechmaca fuerza timotlatequipanojcahuaparamaax
timajmahuica ticamatise motlajtol.

30 Huan nojquiya, Toteco, ica mochicahualis huan ica itequihuejcayo
mocone Jesús tlen tlatzejtzeloltic, xiquinchicahua cocoyani, huan xijchihua
tlanescayotl huan chicahualnescayotl.”

31Huan quema Pedro huan Juan tlanque momaijtohuaj, mojmolini nopa
cali campa mosentilijtoyaj. Huan Itonal Toteco quinajsic nochi inijuanti
huan quintemiti. Huan achi más moneltlalijque teyolmelahuase itlajtol
Toteco.

Tlaneltocani moxejxelhuilijque nochi tlen iniaxca
32Huannochi nopamiyac tlacame tlenquineltocatoyaj Jesúsquipiyayayaj

san se ininyolo huan san se inintlalnamiquilis. Axaca quiitayaya para iaxca
nochi tlamantli tlen quipiyayayaj achtohuiya. Pero moxejxelhuiliyayaj
nochi tlamantli tlen iniaxca ica sequinoc.
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33Huan ica hueyi chicahualistli nopa tlayolmelahuani teilhuiyayaj para
quiitztoyaj para nelía moyolcuic Tohueyiteco Jesús. Huan Toteco tlahuel
miyac quintiochihuayaya nochi nopa tlaneltocani pampa nelía quipixqui
hueyi iyolo ininhuaya.

34 Huan ayoc aca quipolohuayaya tlen ica panose. Pampa nochi tlen
quipixtoyaj inintlal o caltini quinnamacayayaj,

35huan quinmacayayaj nopa tomi nopa tlayolmelahuani. Huan inijuanti
quinxejxelhuiliyayaj nochi tlaneltocani queja tlen quinpolohuayaya sesen
inijuanti para quipiyase ajsitoc tlen ica panose.

36 Huan itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya José, tlen ejqui nepa tlali
Chipre. Yajaya elqui se iteipa ixhui nopa totajtzi Leví tlen huejcajquiya.
Huan nopa tlayolmelahuani quitocajtlalijque nojquiya Bernabé, tlen quiij-
tosnequi “tlayoltlalijquetl”.

37Huan José quinamacac se tlali tlen quipixtoya huan quihualicac nochi
nopa tomi huan quinmacac nopa tlayolmelahuani.

5
Ananías huan Safira tlajtlacolchijque

1 Pero itztoya seyoc tlacatl tlen itoca eliyaya Ananías huan isihua itoca
Safira tlen nojquiya quinamacaque se tlali.

2HuanAnanías quiajcojqui achi nopa tomi para inijuanti, huan quihuicac
tlenmocajqui huan quinmacac nopa tlayolmelahuani queja eltosquía nochi
nopa tomi. Huan isihua quimatqui nochi tlen quichijqui.

3Huajca Pedro quiilhui:
―Ananías, ¿para tlen tijcahuilijtoc Axcualtlacatl ma quitemiti moyolo ica

itlalnamiquilis huan tiistlacatitoc ica Itonal Toteco? Ticajcojqui achi tomi
tlenmitztlaxtlahuijque paramomilcahual.

4 Huan ¿para tlen timoilhui tijchihuas ya ni? Achtohui nopa tlali eltoya
moaxca. Huan quema tijnamacac, nopa tomi nojquiya eltoya moaxca
ta. ¿Para tlen timoilhuijtoc para tiistlacatis? Ax san titechistlacahuijtoc
titlacame, pero ta tiquistlacahuijtoc Toteco Dios.

5 Huan quema quicajqui Ananías tlen Pedro quiilhui, huetzqui huan
mijqui. Huan nelíamomajmatijque nochi tlen quimatque tlen ipantic.

6Huan hualajque se ome telpoca tlacame tlen quiquimilojque nopa mij-
catzi ica se yoyomitl, huan quiquixtijque huan quitlalpachotoj.

7 Teipa panoc eyi hora huan hualajqui isihua Ananías. Yajaya ax
quimatiyaya tlaque ipantitoya ihuehue.

8Huan Pedro quitlajtlani:
―Xinechilhui, ¿inquinamacaque imotlal queja intechilhuijque ipati?
Huan nopa sihuatl quiilhui:
―Quena, queja nopa tijnamacaque.
9Huajca Pedro quiilhui:
―¿Quejatza inmoyolilhuijque inquiyejyecose Itonal Toteco para inquiitase

intla inmechtlatzacuiltisquía? Xiquita, amantzi nepa hualahuij ne tlacame
tlen quitlalpachotoj mohuehue. Huan inijuanti mitzhuicase nojquiya.

10Huan nimantzi, huetzqui Safira huan mijqui iixpa Pedro. Huan nopa
telpoca tlacame sampa calajque huan quiitaque ya mictoya, huajca qui-
huicaque quitlalpachotoj nechca ihuehue.

11 Huan nelía momajmatijque nochi nopa tlaneltocani ipan nopa
tiopamitl. Huan nojquiya momajmatijque nochi sequinoc tlacame tlen
quimatque tlen panoc.
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Miyac tlanescayotl huan chicahualnescayotl
12Huan nopa tlayolmelahuani quichijque miyac tlanescayotl huan chic-

ahualnescayotl iniixtla tlacame. Huan nochi tlaneltocani momatque moj-
mostlamosentilíaj campa nopa israelita tiopamitl icalmapa tlen itoca Portal
tlen Salomón.

13Huan nochi tlacame quintlepanitayayaj miyac, pero momajmatiyayaj
mosentilise ininhuaya.

14 Huan tlahuel momiyaquilijtinemiyayaj nopa tlaneltocani pampa
tlahuel miyac tlacame huan sihuame quineltocayayaj Tohueyiteco.

15 Huan tlacame quinhuicayayaj inincocoxcahua ojtipa huan quinte-
cayayaj ipan tlapechtli o ipan petlatl para quema panosquía Pedro, ma
quinajsisquía ica iecahuil. Huan san ica nopamochicahuasquíaj.

16 Nojquiya miyac tlacame tlen ejque pilaltepetzitzi tlen nechcatzi
ajsiyayaj altepetl Jerusalén, quinhualicayayaj cocoyani, huan tlacame tlen
quinpiyayayaj iajacahua Axcualtlacatl huan nochi mochicajque.

Sampa quintzajque nopa tlayolmelahuani
17 Huajca nopa hueyi totajtzi huan nochi ihuampoyohua tlen eliyayaj

saduceos pejque quinchicoitaj nopa tlayolmelahuani.
18Huan quinitzquijque huan quintzajque ipan nopa hueyi tlatzactli ipan

nopa altepetl.
19 Pero Tohueyiteco quititlanqui se ielhuicac ejca Toteco ica tlayohua

huan quitlapo tepos puertas ipan nopa tlatzactli. Huan quinquixti nopa
tlayolmelahuani huan quinilhui:

20“Xiyacaximoquetzatij ipannopahueyi israelita tiopamitl huanxiquinil-
huica tlacame quejatza huelis quipantise yancuic yolistli ipan Jesucristo.”

21Huan nopa tlayolmelahuani quicajque itlajtol huan yajque ipan nopa
hueyi tiopamitl quema tlanestihualayaya, huan pejque tlamachtíaj.
Huan ica ijnaloc ajsico nopa hueyi totajtzi huannochi tlen itztoyaj ihuaya,

huan quinnotzque mamosentilica ipan nopa tlasentilistli tlen tequihuejme
tlen quipixquemás tequihuejcayotl ininhuaya nopa huehue tlacame tlen is-
raelitame. Huan tlanahuatijquemaquincuitij nopa tlayolmelahuani campa
tlatzactli.

22 Huan yajque nopa soldados tlen quimocuitlahuijque tiopamitl, pero
axaca quipantijque. Huajca mocuepque,

23huan quinilhuicoj:
―Tijpantitoj cuali tzactoc nopa tlatzactli, huan nopa soldados moquetz-

toyaj tlamocuitlahuijtoyaj campa tepos puerta, pero tijtlapojquehuanniyon
se ax tijpantijque.

24 Huajca quema quicajque ni tlajtoli, nopa hueyi totajtzi huan nopa
tlayacanquetl tlen soldados tlen tiopa ax quimatiyayaj tlaque quiijtose.
Huanmoyolilhuiyayaj tlaque panos teipa ica ni tlamantli.

25Huan nimantzi ajsico se tlacatl tlen quinyolmelajqui:
―Xiquitaca nopa tlacame tlen inquintzactoyaj, amantzi itztoque ipan

hueyi tiopamitl, quinmachtíaj tlacame.
26 Huajca nopa tlayacanquetl tlen soldados yajqui ininhuaya isoldados

tlen quimocuitlahuijque nopa hueyi israelita tiopamitl huan quinhual-
icaque nopa tlayolmelahuani. Pero ax quinmaquilijque pampa quini-
macasiyayaj nopa miyac tlacame tlen mosentilijtoyaj nepa. Moilhuijque
para huelis quintepachosquíaj.
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27Huan quinhuicaque nopa tlayolmelahuani huan quinnextijque iniixtla
nopa hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme. Huan teipa nopa hueyi totajtzi
quinilhui:

28―Tojuanti timechnahuatijque ayoc xitlamachtica tlen Jesús. Pero ama
imotlamachtil momajquiya ipan nochi ni altepetl Jerusalén. Huan intechc-
ahuilíaj para tijmictijque Jesús.

29Huajca Pedro ininhuaya nopa tlayolmelahuani quinnanquilijque:
―Monequi tijneltoquilise Toteco Dios achtohui huan ax tlacame.
30 Pampa Toteco tlen tohuejcapan tatahua quineltocaque quiyoliti Jesús

tlen inquimictijque quema inquicuamapeloltijque,
31Huan Toteco Dios quihueyitlalijtoc Jesús huan quisehuijtoc nepa inej-

matl campa más onca tlatlepanitacayotl pampa yajaya Tohueyiteco huan
Totemaquixtijca. Toteco quichijqui ni para inisraelitame huelis inmoyol-
cuepase huan inquipantise tlapojpolhuili ipampa imotlajtlacolhua.

32Huan tiquinilhuíaj tlacame para melahuac nochi ni tlamantli tlen tiq-
uitztoque huan nojquiya Itonal Toteco teyolmelahua para melahuac. Huan
Toteco Dios quinmacas Itonal nochi tlacame tlen quichihuaj itlajtol.

33 Huan quema quicajque tlen Pedro quiijto, tlahuel cualanque, huan
quinequiyayaj quinmictise nopa tlayolmelahuani.

34Peromoquetzqui se fariseo tlen itoca eliyaya Gamaliel ipan nopa hueyi
tlasentilistli tlen tequihuejme. Yajaya eltoya se tlamachtijquetl tlen más
ajsitoc momachtijtoya itlanahuatil Moisés tlen nochi sequinoc; huan nochi
tlacame quitlepanitayayaj miyac. Huan Gamaliel quinnahuati ma quisaca
nopa tlayolmelahuani se tlalochtli,

35huan pejqui quinilhuía nopa tequihuejme:
―Noisraelita icnihua, ximotlachilica ica tlen inquinchihuilise ni tlacame.
36 Inquiilnamiquij ya quipiya tonali itztoya se tlacatl Teudas tlen quiij-

tohuayaya quipixtoya tequihuejcayotl, huan se 400 tlacame mosentilijque
ihuaya. Huan sequinoc quimictijque Teudas, huan nopa tlacame tlen
quitoquiliyayaj mosemanque, huan nochi itequi tlantiyajqui.

37 Teipa ipan nopa tonali quema quichihuayayaj nopa censo, motlalan-
qui se tlacatl Judas tlen ejqui estado Galilea, huan miyac tlacame quito-
quiliyayaj. Pero nojquiya sequinoc quimictijque Judas, huan nochi tlen
quitoquiliyayaj mosemanque.

38 Yeca nimechilhuía, xiquincahuaca ni tlacame huan amo xiquincuato-
tonica más, pampa intla tlacame quinmacatoque inintlamachtil, nimantzi
tlantiyas.

39 Pero intla Toteco quinnahuatía huan quinmacatoc inintlamachtil, ax
huelis inquitlamiltise inintequi. Huan intla ni eli itequi Toteco, ximot-
lachilica imojuanti para amo ximotehuica ihuaya Toteco.

40 Huan nochi tequihuejme quitlacaquilijque tlen quiijto. Huan quin-
notzque nopa tlayolmelahuani huan quinhuijhuitejque huan quintemaj-
matijque chicahuac para ma ayoc más camatica tlen Jesús. Huan teipa
quinmajcajquema yaca.

41 Huan nopa tlayolmelahuani quisque ipan nopa hueyi tlasentilistli
tlen tequihuejme yolpactoque pampa Toteco quincahuilijtoya tlaijiyohuise
ipampa quineltocaj itequihuejcayo Jesús.

42Huan mojmostla nopa tlayolmelahuani tlamachtijtinenque ipan nopa
hueyi israelita tiopamitl huan ipan caltini para Jesús itztoya nopa Cristo tlen
Toteco Dios quiijto huejcajquiya para quititlanisquía.
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6
Quintequitlalijque chicome tlapalehuiani

1 Ipan nopa tonali momiyaquilijtiyohuiyayaj nopa tlaneltocani huan achi
mocualanijque nopa israelitame tlen camatiyayaj griego ica ne sequinoc is-
raelitame tlen camatiyayaj hebreo. Quiijtohuayayaj nopa cahual toahuime
tlen camatij griego ax quiseliyayaj ajsitoc tlen ica panose queja cahual
toahuime tlen israelitame tlen camatij hebreo quema nopa tlaneltocani
quinmajmacayayaj tlacualistli mojmostla.

2 Huajca nopa majtlactli huan ome tlayolmelahuani mosentilijque inin-
huaya nochi tlaneltocani huan quinilhuijque:

―Ax cuali tijtlahuelcahuase titepohuilise Itlajtol Toteco san para tiquint-
lamacase toicnihua.

3 Huajca, noicnihua, xiquintlapejpenica chicome toicnihua tlen nochi
quintlepanitaj. Xiquintlapejpenica tlacame tlen temitoque ica Itonal Toteco
huan tlen quipiyaj cuali inintlalnamiquilis. Huan tiquintlalise ma quiya-
canaca ni tequitl para temajmacase tlacualistli.

4 Huan tojuanti titlayolmelahuani, noja timomaijtose ica Tohueyiteco
huan titlamachtise Itlajtol.

5Huan nochi nopa tlaneltocani quinpacti tlen quiijtojque. Huan quitlape-
jpenijque Esteban tlen chicahuac motemachiyaya ipan Tohueyiteco huan
itztoya temitoc ica Itonal. Nojquiya quintlapejpenijque Felipe, Prócoro,
Nicanor, Timón huan Parmenas. Huan nojquiya quitlapejpenijque Nicolás
se tlacatl tlen ehuayaya altepetl Antioquía huan yajaya ax eliyaya israelita.
Achtohui quiselijtoya inintiotlajtol israelitame huan ama quineltocatoya
Jesucristo.

6Huan nopa tlaneltocani quinnextijque nopa chicome iniixtla nopa tlay-
olmelahuani. Huan nopa tlayolmelahuani momaijtojque ipan Toteco huan
quitlalijque ininma ininpani parama quipehualtica inintequi.

7Huanmásmomoyajqui itlajtol Toteco huan tlahuelmásmomiyaquilijtiy-
ohuiyayaj tlaneltocani nepa ipan altepetl Jerusalén. Huan nojquiya miyac
israelita totajtzitzi quineltocaque Jesucristo.

Tlacame quitlaijiyohuiltijque Esteban
8Tlahuel hueyi iyolo Toteco ica Esteban huan quimacacmiyac chicahual-

istli para quichihuas chicahualnescayotl huan tlanescayotl iniixtla tlacame.
9 Pero se tonal sequin tlacame tlen nopa israelita tiopamitl tlen inintoca

eliyaya Tlatequipanohuani Tlen Malacantoque monechcahuijque campa
Esteban huan pejque quinajnanquilíaj. Inijuanti eliyayaj israelitame tlen
ehuayayaj altepetini Cirene, Alejandría, Cilicia huan campa hueli ipan tlali
Asia.

10Huan Esteban camatiyaya ica miyac tlalnamiquilistli tlen Itonal Toteco
quimacayaya huan inijuanti ax huelque quitlanij.

11 Huajca quintemojque tlacame huan quintlaxtlahuijque para ma qui-
istlacahuica. Huan nopa istlacatini quiijtojque para quicactoyaj quema
Esteban quintlaijilhuijtoyaMoisés huan Toteco.

12 Huan quinajcomanque nopa israelitame, huan nopa huehue tlacame
huan tlamachtiani tlen itlanahuatil Moisés. Huan quiitzquijque Esteban
huan quihuicaque iniixtla nopa hueyi tlasentilistli tlen israelita tequihue-
jme.

13Huan quintlalijque nopa istlacatini para ma quiteilhuica huan quiijto-
jque:
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―Ni tlacatl Esteban ajachica quitlaijilhuía ni hueyi tiopamitl huan it-
lanahuatil Moisés.

14 Nojquiya tijcactoque quema Esteban quiijto Jesús tlen ejqui altepetl
Nazaret quixolehuasquía ni hueyi tiopamitl huan quipatlasquía nopa tla-
machtilistli tlenMoisés techcahuilijtejqui huejcajquiya.

15 Huan ipan nopa tlalochtli nochi nopa tlacame ipan nopa tlasentilistli
tlen tequihuejme quisentlachilijque ixayac Esteban, huan quiitaque ne-
siyaya queja ixayac se se elhuicac ejquetl.

7
Esteban tlananquili

1Huajca camatqui nopa hueyi totajtzi huan quitlajtlani Esteban:
―¿Nelía tiquijtojtoc nochi ni tlamantli?
2 Huan Esteban quinanquili: “Noicnihua huan notatahua, xinechtla-

caquilica. Toteco Dios, yajaya tlen quipiya ihueyitilis, monexti huejcajquiya
iixtla tohuejcapan tata Abraham quema itztoya ipan tlali Mesopotamia,
quema aya yajtoya altepetl Harán.

3 Huan Toteco quiilhui Abraham: ‘Xiquisa ipan ni motlal huan xiquin-
cajtehua mochampoyohua. Xiya ipan nopa tlali campa nimitznextilis para
tiitztos.’

4 “Huajca Abraham quisqui ipan nopa tlali tlen itoca Caldea, huan yajqui
altepetl Harán. Huan nepa mijqui itata, huan Toteco Dios quihualicac
Abraham hasta ni tlali campa tiitztoque ama.

5 Huan Toteco ax quimacac Abraham se tlali para iaxca, niyon se
pilquentzi. Pero Toteco quitencahuili quinmacasquíani tlali iteipa ixhuihua
Abraham yonque Abraham noja aya quipiyayaya niyon se icone.

6 Huan Toteco nojquiya quiilhui Abraham para iteipa ixhuihua itztose
ipan sejyoc tlali paranahui ciento xihuitl huanaxquemahuelismochihuase
queja se tlen nepa ehuani. Huan quiijto para tlacame tlen ehuaj nopa
tlali quintequihuisquíaj chicahuac queja elisquía tlatequipanohuani tlen
iniaxcahua. Huan quiilhui tlen nopona ehuani tlahuel quintlaijiyohuiltise.

7 Pero nojquiya Toteco quiilhui Abraham: ‘Niquintlatzacuiltis tlen ehuaj
nopa tlali, huan teipa sampa quisase moteipa ixhuihua tlen nopa tlali huan
inijuanti nechhueyichihuaquij nica.’

8 “Huan Toteco Dios quichijqui se tlajtolsencahuali ica Abraham huan
quimacac se tlamachtili tlen itoca circuncisión para ma quitequi icuetlaxo
ininpiltlacayonochi ioquichpilhua. Nopamachiyotl quinextis para inijuanti
quineltocaj tlen Toteco quintencahuilijtoya. Huajca quema tlacatqui Isaac,
icone Abraham, huan quipixtoya chicueyi tonali, quitequili nopa tlanescay-
otl tlen itoca circuncisión ipan ipiltlacayo. Huan quema Isaac motlacachi-
jqui, tlacatqui icone, Jacob. Huan quema Jacob motlacachijqui, tlacatque
majtlactli huan ome iconehua. Huan inijuanti tohuejcapan tatahua nochi
tiisraelitame.

9 “Huan iconehua Jacob quichicoitayayaj José, se iniicni, huan quinna-
maquiltijque sequin tlacame tlen quihuicaque tlali Egipto. Pero Toteco Dios
itztoya ihuaya José,

10 huan quimanahui quema tlaijiyohuiyaya huan quimacac miyac itlal-
namiquilis. HuanToteco quichijqui para nopa Tlanahuatijquetl Faraón, tlen
tlanahuatiyaya ipan nochi nopa tlali Egipto, ma quicualita José. Huan nopa
tlanahuatijquetl quitlali José para ma eli gobernador ipan nopa tlali Egipto
hasta nojquiya quinnahuati nochi tlen itztoyaj ipan ichaj Faraón.
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11“Teipapejqui se hueyimayantli ipan tlali Egipto huan tlali Canaán,huan
nochi tlaijiyohuiyayaj. Huan tohuejcapan tatahua ax huelque quipantijque
tlaque quicuase.

12 Pero Jacob quicajqui oncayaya tlacualistli ipan tlali Egipto, huan quin-
titlanqui itelpocahua, inijuanti tlen tohuejcapan tatahua, para ma yaca
nopona. Ya nopa elqui quema yajque tlali Egipto nopa achtohui huelta.

13Huan teipa inijuanti sampa yajque ica ompa. Huan José quinilhui para
yajaya iniicni huan quinnexti iixtla Tlanahuatijquetl Faraón para yajayama
quinixmati iicnihua.

14Huan José quinilhui iicnihuamaquinotzatij inintata huannochi icham-
poyohua para ma hualaca tlali Egipto. Huan setenta y cinco tlacame
hualajque.

15Yeca queja nopa tohuejcapan tata Jacob yajqui huanmocajqui ipan tlali
Egipto. Huan teipa Jacob mijqui nepa. Huan nojquiya teipa mijque nepa
nochi tohuejcapan tatahua tlen eliyayaj iconehua Jacob.

16Huan teipa nopa israelitame quihuicaque nochi iniomiyo hasta altepetl
Siquem. Nepa quintlalijque ipan se mijca tlacajcahuaya tlen eltoya iaxca
Abraham pampa quincohuili iconehua Hamor.

17 “Huanmonechcahuiyaya nopa tonali para Toteco quichihuas tlen hue-
jcajquiya quitencahuilijtoya Abrahampara quichihuasquía huan quinquix-
tis nopa tlacame ipan Egipto. Huan nopa israelitame nelía itztoyaj miyaqui
pampamomiyaquilijtoyajya tlahuel miyac ipan Egipto.

18 Huan pejqui tlanahuatía seyoc tlanahuatijquetl ipan Egipto tlen ax
quema quicactoya tlen José pampa ya quipixtoya miyac xihuitl para mijqui
José.

19Huan nopa yancuic tlanahuatijquetl quincajcayajqui nopa israelitame
tlen eliyayaj tohuejcapan tatahua huan quintlaijiyohuilti miyac. Quin-
nahuati ma quintlahuelcahuaca ininpiloquichpilhua paramamiquica.

20 “Huan ipan nopa tonali tlacatqui Moisés tlen quiyolpacti Toteco. Huan
inana huan itata quiiscaltijque eyi metztli ipan ininchaj.

21Huan quema inana Moisésmonejqui quitlahuelcahuas ioquichpil para
ma miqui, iichpoca nopa yancuic tlanahuatijquetl Faraón quipanti huan
quihuicac ichaj huan quiiscalti queja icone.

22 Yeca Moisés momachti nochi tlalnamiquilistli tlen nopa egipcios
quimatiyayaj. Huan Moisés hueliyaya camati cuali huan quipixqui chic-
ahualistli quichihuas miyac tlamantli tequitl.

23 “Pero quema Moisés quiaxiti 40 xihuitl, quinequiyaya quinpaxaloti
iisraelita icnihua.

24Huanquiitac se egipcio tlacatl quihuitequiyaya se tlacatl israelita. Huan
Moisés quimanahui nopa israelita huan quimicti nopa tlacatl egipcio.

25HuanMoisésmoilhuiyaya para nopa israelitame quimachilisquíaj para
Toteco quititlantoya para quinquixtisquía campa tlatequipanohuayayaj san
tlapic, pero inijuanti ax quimachilijque.

26Huan tonili Moisés yajqui quinpaxaloto nopa israelitame sampa. Huan
quinpantito ome israelita tlacame motehuiyayaj. Huan quinequiyaya
quinyoltlalis huan quinilhui: ‘Tlacame, inicnime, ¿para tlen inmotehuíaj?’

27 “Pero nopa tlacatl tlen quimaquiliyaya ihuampo quicuatopejquiMoisés
huan quiilhui: ‘¿Ajqueya mitztequimacatoc para xitechnahuatiqui huan
xitechtlajtolsencahuaqui?

28 ¿Tijnequi tinechmictis queja yalhuaya tijmicti nopa egipcio?’
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29 Huan quema Moisés quicajqui tlen nopa tlacatl quiijto, cholojtejqui
tlahuel huejca hasta tlali Madián. Mocajqui ipan nopa tlali queja se sejcoyoc
ejquetl, huanmosihuajti huan nepa tlacatque ome iconehua.

30“HuanquemaMoisésquipixtoya40xihuitl ipan tlaliMadián, se tonalne-
jnemiyaya ipan nopa huactoc tlali nechca nopa tepetl tlen itoca Sinaí. Huan
monexti se elhuicac ejquetl iixtla ipan ixochiyo se tlitl ipan se xihuitzontli
tlen tlatlayaya.

31 Huan quema Moisés quiitac, quisentlachili huan monechcahui para
cuali quitlachilis. Huan nimantzi quicajqui itos Toteco tlen quiilhui:

32 ‘Na niininTeco mohuejcapan tatahua. Na niininTeco Abraham, Isaac
huan Jacob.’ Huan Moisés pejqui huihuipica pampa nelíamomajmati huan
ayoc quinejqui quitlachilis.

33 Huan Toteco Dios quiilhui: ‘Xijquixti motecac pampa ni tlali campa
timoquetztoc tlatzejtzeloltic, pampa nica nojquiya niitztoc.

34Naniquinita queja tlaijiyohuíajnotlacajhua nepa ipan tlali Egipto, huan
nijcactoc quemachocaj huannitemotoc tlen elhuicac paraniquinmanahuis.
Huajca xiquita, ama nimitztitlanis ipan tlali Egipto para tiquinmaquixtis.’

35 “Huajca Toteco sampa quititlanqui niMoisésma yohui Egipto tlen nopa
israelitame achtohui ax quinejque quiitase huan quiilhuijtoyaj: ‘¿Ajqueya
mitztequimacatoc para xitechnahuati huan xitechtlajtolsencahua?’ Quena,
ica ielhuicac ejca Toteco tlen monexti iixtla ipan nopa xihuitzontli, Toteco
quititlanqui Moisés ma yohui Egipto, pero ama elqui queja se tlanahuatij-
quetl huan se tlamanahuijquetl.

36 Huan Moisés quichijqui chicahualnescayotl huan tlanescayotl ipan
nopa tlali Egipto, huan ipan nopa Hueyi Atl Chichiltic huan ipan nopa
huactoc tlali para 40 xihuitl. Huan quinyacanqui nopa israelitame ma
quisaca.

37 Huan ni Moisés quinilhui nopa israelitame huejcajquiya: ‘Toteco in-
mechtitlanilis se tiocamanalojquetl queja na nechtitlantoc huan yajaya elis
se toisraelita icni.’

38 Yajaya ni Moisés nojquiya tlen itztoya ipan nopa tlasentilistli tlen
tohuejcapan tatahua ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli. Huan
motlajcoquetzqui ica nopa elhuicac ejquetl tlen quicamahui ipan tepetl
Sinaí huan tohuejcapan tatahua. Huan Moisés quiseli tlajtoli para ma
techpanoltili nochi tojuanti parama techmaca nemilistli.

39 “Pero tohuejcapan tatahua ax quinejque quitlacaquilise Moisés huan
moilhuijque cuali mocuepasquíaj ipan tlali Egipto.

40 Huajca tohuejcapan tatahua quiilhuijque Aarón: ‘Xitechsencahuili to-
tiotzitzi para ma techyacanaca ipan ojtli, pampa tojuanti ax tijmatij tlaque
ipantitoc nopaMoisés tlen techquixti ipan tlali Egipto.’

41 Huajca quichijque se tlamantli tlen oro para quihueyichihuase huan
quipixqui itlachiyalis queja se pilhuacaxtzi. Huan quimacaque tlacajc-
ahualistli iixtla nopa teteyotl huan quinpacti tlenmosencahuilijtoyaj.

42 Huajca Toteco quintlahuelcajqui huan quincahuili ma quinhueyichi-
huacanopa sitlalime tlen elhuicactli. Eltoc queja itiocamanalojcahuaToteco
quiijcuilojque ipan nopa libro campa Toteco quinilhui:
‘Quema inisraelitame inquinmictiyayaj tlapiyalime,
huan intemacayayaj tlacajcahualistli para cuarenta xihuitl ipan nopa

huactoc tlali,
ax na tlen innechmacayayaj.
43 Tlen achi más inquiicnelijque elqui imotlaixcopincayo tlen itoca Moloc

tlen inquinejnemiltijque imohuaya ipan ipilchaj.
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Huan inquihuicayayaj se sitlali tlen inmoilhuijque eliyaya iaxca imoteteyo
Renfán.

Pero san elque tlaixcopincayome tlen inquichijque ica imoma para inquin-
hueyichihuase.

Huajca nimechquixtis ipan imotlal huan nimechcahuati ipan ne seyoc lado
altepetl Babilonia.’ ”

44Huan Esteban noja camatiyaya iniixpa nopa tequihuejme huan quinil-
hui: “Tohuejcapan tatahua quipixtoyaj nopa yoyon tiopamitl tlen qui-
huicaque ininhuaya ipan nopa huactoc tlali. Quisencajtoyaj nopa tiopamitl
senquistoc queja nopa iixcopinca tlen Toteco quinextili Moisés para ma
quichihua.

45Huan teipa mijqui Moisés huan tohuejcapan tatahua quiselijque nopa
yoyon tiopamitl. Huan inijuanti quihualicaque quema Josué quinyacanqui
ma moaxcatica ni tlali. Huan Toteco quintotocac nopa tlacame tlen ax
israelitame tlen itztoyaj nica. Huan Toteco quinmacac ni tlali tohuejcapan
tatahua. Huan quipixtoyaj nopa yoyon tiopamitl hasta nopa tonali quema
tlanahuatiyaya David.

46 Huan Toteco quicualitac David, huan David quinejqui quichihuas se
hueyi cali parama ipan itzto Toteco, tlen iDios tohuejcapan tata Jacob.

47Pero elqui Salomón, icone David, tlen quichijqui nopa cali para Toteco.
48Pero tijmatij nelía Toteco Tlen MásHueyi ax mocahua ipan se tiopamitl

tlen tlacame quisencajtoque ica ininma. Eltoc queja quiijto se tiocamanalo-
jquetl tlen huejcajquiya quiijcuilo ni tlajtoli tlen Toteco quiijto:
49 ‘Na nijtemitía elhuicac huan tlaltepactli.
Ax quema oncas se cali tlen nechaxilis para ipan niitztos pampa ninelhueyi.
¿Quejatza huelis inquichihuase se cali para ipan nimosehuis?
50Na ica noma nijchijqui nochi tlamantli ipan elhuicactli huan tlaltepactli.’
Quej nopa quiijto Toteco.”

51 Huan Esteban quinilhui nopa tequihuejme: “¡Inyoltetique! Ipan imoy-
olo ax inquiixmatij Toteco. Ax inquinequij inquicaquise tlen melahuac.
Nochipa inquihuejcamajcahuaj Itonal Toteco. San se inquichihuaj tlen ax
cuali queja tohuejcapan tatahua quichijque huejcajquiya.

52 Tohuejcapan tatahua quintlaijiyohuiltijque nochi itiocamanalojcahua
Toteco. Quinmictijque nopa tiocamanalohuani tlen quinyolmelajque para
teipa hualasquía Yajaya Tlen Xitlahuac tlen Toteco techtitlanilisquía. Huan
quemanopaCristo ajsico, inquitemactilijque icafiero tlacamehuan inquim-
ictijque.

53Ax inquinequij inquitoquilise itlanahuatil Moisés yonque techmacaque
nopa tlanahuatili elhuicac ehuani.”

Mijqui Esteban
54Huan quema quicajque nopa tequihuejme tlen Esteban quiijto, tlahuel

cualanque hasta motlanhuehuechotzque.
55 Pero Esteban temitoc ica Itonal Toteco, tlachixqui elhuicac. Huan

quiitac ihueyitilis TotecoDioshuanquiitac Jesús ijcatoya ica inejmatl Toteco.
56Huajca Esteban quiijto:
―¡Xijtlachilica! Na niquita tlapojtoc elhuicac huan Jesús tlen Mocuepqui

Tlacatl ijcatoc inejmatl Toteco Dios.
57 Pero nopa tlacame tzajtzique chicahuac huan monacastzajque para

ayoc quicaquise tlen Estebanquiijtohuayaya. Huannochimotlalojquehuan
quiitzquijque.
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58Huan quihuicaque Esteban altepeteno huan quicuatepachojque. Huan
nopa tlacame tlen quiteilhuijtoyaj para mamiqui quicajtejque ininyoyo ica
se telpoca tlacatl tlen itoca eliyaya Saulo parama quimocuitlahui.

59Huannojaquitepachohuayayaj quemaEstebanquinotzquiTohueyiteco
huan quiilhui: “Tohueyiteco Jesús, xijseli notonaltzi.”

60 Huan teipa Esteban motlancuaquetzqui huan chicahuac quiijto: “To-
hueyiteco, xiquintlapojpolhui ni tlajtlacoli tlen nechchihuilíaj.” Huan
quema Esteban tlanqui camati, mijqui.

8
Saulo quincualancaitac tlaneltocani

1HuanSauloquicualitac quemanopa tlacamequimictijqueEsteban. Hua-
jca ipan nopa tonal miyac tlacame pejque quintlaijiyohuiltíaj tlen itztoyaj
ipan nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Jerusalén. Huajca nopa
tlaneltocani mosemantiyajque campa hueli ipan nopa estado Judea huan
ipan estado Samaria. Huan mocajque ipan altepetl Jerusalén san nopa
tlayolmelahuani.

2 Huan sequin tlacame tlen quiicnelíaj Toteco quitlalpachojque Esteban
huan chocaquemiyac pampamijqui.

3 Pero Saulo pejqui chicahuac quintlaijiyohuiltía nochi tlaneltocani ipan
itiopa Toteco. Yajaya calaquiyaya ipan sesen cali campa mosentiliyayaj
huan quinquixtiyaya. Huan quinhuahuatatzayaya tlacame huan sihuame
huan quintzacuayaya.

Felipe tepohuili itlajtol Toteco ipan Samaria
4 Huan nopa tlaneltocani tlen mosejsemantoyaj tlen Jerusalén, yajque

campa hueli altepetini huan teilhuijque itlajtol Toteco huan quejatza Jesús
temaquixtía.

5Huan Felipe yajqui altepetl Samaria huan quincamahui miyac tlacame
para Jesús itztoya nopa Cristo tlen Toteco quititlantoya.

6 Huan Felipe tlamachtiyaya huan quichihuayaya miyac huejhueyi
tlanescayotl. Huan miyac tlacame mosentiliyayaj para quicaquise tlen
quiijtohuayaya huan quitlachilise tlen quichihuayaya.

7 Huan quinchicahuayaya miyac tlen quinpixtoyaj iajacahua Axcualtla-
catl. Huan nopa ajacame tzajtziyayaj chicahuac quema quisayayaj ipan
inintlacayo tlacame. Huan quinchicajqui miyac tlacame tlen huajhua-
pahuixtoyaj huan tlenmetzcuachotique.

8Huan yeca oncac se hueyi paquilistli ipan nopa altepetl.
9Huan itztoya nepa se tlacatl tlen itoca eliyaya Simón tlen huejcajquiya

momajtoya tetlajchihuía ipan nopa altepetl. Huan quincajcayajtoya miyac
tlacame ipan nopa estado Samaria. Teilhuiyaya para quipixqui hueyi
chicahualistli.

10 Huan nochi tlacame huan sihuame nepa yonque teicneltzitzi o tom-
inpiyayayaj momatque quitlacaquilíaj Simón huan quiijtohuayayaj tlen ya:
“Ni Simón quipiya ihueyi chicahualis Toteco.”

11 Huan nochi quitoquilijque Simón pampa para miyac xihuitl quincaj-
cayajtoya ica itetlajchihuil.

12 Pero Felipe ajsico, nochi tlacame quicajque nopa cuali tlajtoli tlen
Jesucristo huan itequihuejcayohuanquicajque quejatza Toteco tlanahuatis,
huan yeca miyac tlacame quineltocaque. Huan miyac mocuaaltijque, tla-
came huan sihuame.
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13HuanSimónnojquiyaquineltocachuannojquiyamocuaaltihuanpejqui
nemi ihuaya Felipe. Huan Simón san quisentlachiliyaya nopa tlanescayotl
huan huejhueyi chicahualnescayotl tlen Felipe quichihuayaya.

14 Huan quema nopa tlayolmelahuani ipan altepetl Jerusalén quicajque
para miyac tlacame ipan estado Samaria quiselijtoyaj itlajtol Toteco, quin-
titlanque Pedro huan Juanma yaca nepa.

15Huan Pedro huan Juan ajsitoj huan momaijtojque para nopa tlanelto-
cani ma quiselica Itonal Toteco.

16Aya ajsitoya Itonal Toteco ipan ininyolo, pampa san mocuaaltijque ica
itequihuejcayo Jesús para quitoquilise ya.

17Huajca Pedrohuan Juanpejquequintlalilíaj ininma ininpani huannopa
tlaneltocani quiseliyayaj Itonal Toteco ipan ininyolo.

18 Huan Simón quiitac quejatza nopa tlayolmelahuani quintlaliliyayaj
ininma ininpani tlacame huan quiseliyayaj Itonal Toteco, huan nojquiya
quinejquiquichihuas. Huajcaquintencahuili tomiPedrohuan Juanparama
quimacaca nopa chicahualistli.

19Quinilhui:
―Xinechmacaca ni chicahualistli nojquiya para huelis nijtlalis noma ipan

tlen hueli tlacatl huan yajaya quiselis Itonal Toteco.
20Huan Pedro quiilhui:
―Ma Toteco mitztzontlamilti ihuaya motomi pampa timoilhuía huelis

tijcohuas nopa tlen san Toteco hueli temaca huan yajaya temaca queja se
regalo.

21Ax tleno tijpiya ihuaya ni tequitl pampa ax cuali moyolo iixpa Toteco.
22Huajca xijpatlamoyolo huan xijcahua nopa tlajtlacoli. Huan xijtlajtlani

Toteco ica nochi moyolo intla huelis mitztlapojpolhuis ica tlen timoyolilhui-
jtoc,

23pampaniquita tlahuel tiyolquentzihuan tlajtlacolimotlatzquilijtoc ipan
moyolo.

24Pero Simón quiilhui Pedro:
―Xijtlajtlanica Toteco ma nechtlapojpolhui para ax nechtzontlamiltis

queja tiquijtojtoc.
25Huan nopa tlayolmelahuani tepohuilijque itlajtol Toteco huan teilhui-

jque tlen quiitztoyaj. Huan teipa mocuepque altepetl Jerusalén. Huan ipan
ojtli quipanotiyajque miyac pilaltepetzitzi ipan estado Samaria huan nepa
nojquiya tlayolmelahuayayaj itlajtol Toteco.

Felipe ihuaya se tlacatl tlen ehua Etiopía
26Teipa ajsico se ielhuicac ejca Toteco huan quiilhui Felipe: “Xiya ica tlani

hasta nopa ojtli tlen onquisa Jerusalén huan pano ipan nopa huactoc tlali
huan yohui hasta Gaza.”

27Huajca Felipe nima quistejqui. Huan nepa quipanti se eunuco tlacatl
tlen elqui se ihueyi tequitica nopa sihua tlanahuatijquetl, Candace, ipan tlali
Etiopía. Quimocuitlahui nochi itomi nopa hueyi tlali. Nopa tlacatl yajtoya
Jerusalén para quihueyichihuas Toteco,

28huanmocuepayaya itlal ipan se cuacarro tlen cahuajme quitilanayayaj.
Huan ipan ojtli quipohuayaya nopa amatl tlen quiijcuilo tiocamanalojquetl
Isaías huejcajquiya.

29Huan Itonal Toteco quiilhui Felipe:
―Xiya, xijnechcahuiti nopa cuacarro.
30 Huan Felipe quinechcahui huan quicajqui quipohuayaya iama Isaías.

Huan Felipe quitlajtlani:
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―¿Tijmachilía tlen tijpohua?
31Huan nopa tlacatl quiilhui:
―Ax huelis nijmachilis intla axaca nechixtomilis.
Huan quiilhui Felipe ma tlejco huanmamosehui ihuaya ipan icuacarro.
32Huan yajaya quipohuayaya ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:

“Tlacame quihuicase queja quihuicaj se borrego para quimictise.
Huan queja se pilborregojtzi ax tzajtzi quema tlacame quiximaj,
nojquiya ax tleno quiijtos quema quihuicase para quimictise.
33Quipinahualtise huan ax quichihuilise tlen xitlahuac.
Axaca huelis camatis tlen iteipa ixhuihua,
pampa ax quinpiyas.
Quimictise huan yajaya quisas ipan totlaltepac.”

34Huan nopa eunuco tlacatl quitlajtlani Felipe:
―Xinechilhui intla nopa tiocamanalojquetl camatiyaya tlen ya ipan-

tisquía, o camatiyaya tlen seyoc ipantis.
35 Huajca Felipe pejqui campa quipohuayaya ipan Itlajtol Toteco huan

quiyolmelajqui nopa cuali tlajtoli tlen Jesús.
36Huan yajtiyohuiyayaj ipan ojtli, huan ajsitoj campa mantoya atl huan

nopa tlacatl quiilhui Felipe:
―Xiquita, nica onca atl. ¿Huelis tinechcuaaltis?
37Huan Felipe quiilhui:
―Intla tijneltoca ica nochi moyolo, nimitzcuaaltis.
Huan nopa tlacatl quiijto:
―Nijneltoca para Jesucristo yajaya Icone Toteco.
38Huajca Felipe quiilhui ma quiquetza icuacarro. Huan temoque nochi

ome san sejco huan calajque ipan nopa atl huan Felipe quicuaalti.
39 Huan quema inijuanti quisayayaj ipan atl, Itonal Toteco quihuicac

Felipe, huan nopa tlacatl ayoc quiitac, pero yajqui ipan iojhui ica paquilistli.
40HuanFelipemopanti ipanaltepetl Azoto. Huanquinpanotiyajquimiyac

altepetini tepohuilijtiyajqui itlajtol Toteco hasta ajsito altepetl Cesarea.

9
Saulo quineltocac Tohueyiteco

1 Huan Saulo noja quinmajmatiyaya tlaneltocani huan quinequiyaya
quinmictis nochi tlen quinpantiyaya. Huajca yajqui quiitato nopa hueyi
israelita totajtzi.

2Huan quitlajtlanima quimaca amatlajcuiloli para nochi israelita tiopan-
tini ipan altepetl Damasco. Nopa amatlajcuiloli quimacac tequihuejcayotl
para quintemos nochi tlacame huan sihuame tlen quineltocayayaj Nopa
Yancuic Ojtli, quinequi quiijtos tlacame tlen quineltocayayaj Jesús, huan
quinhualicas ilpitoque hasta altepetl Jerusalén.

3 Huajca teipa Saulo nejnemiyaya ipan ojtli huan monechcahuiyaya
Damasco, huan nimantzi tlatlanexti se hueyi tlahuili tlen elhuicac tlen
quiyahualo.

4 Huan Saulo huetzqui tlalchi huan quicajqui se tlen quicamahui huan
quiilhui: “Saulo, Saulo, ¿para tlen tinechtlaijiyohuiltía?”

5Huan Saulo quitlajtlani: “¿Ajqueya ta, noTeco?”
Huan yajaya quiilhui: “Na niJesús tlen tinechtlaijiyohuiltía. San achi más

timococosnequi.”
6 Huan Saulo momajmatiyaya hasta huihuipicayaya huan quiijto:

“NoTeco, ¿tlaque tijnequi ma nijchihua?”
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Huan Toteco quiilhui: “Ximoquetza huan xiya nopa altepetl. Huan se
tlacatl mitzilhuis tlaquemonequi tijchihuas.”

7Huan nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya Saulo momajmatijque hasta ax
huelquemoliníaj, pampa quicajque itos yajaya tlen quicamahui, pero axaca
quiitaque.

8 Huajca Saulo moquetzqui, huan moixtiyoltlapo, pero ax hueliyaya
tlachiya. Huajca nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya quimaitzquijque huan
quihuicaque Damasco.

9Huan mocajqui popoyotzi eyi tonali huan ax tleno quicuajqui, niyon ax
tleno quiic.

10Huan itztoya nepa Damasco se tlaneltocaquetl tlen itoca Ananías. Huan
Tohueyiteco quinotzqui ipan se temictli huan quiilhui: “Ananías.”
Huan ya quinanquili: “Nica niitztoc, Toteco.”
11HuanTohueyiteco quiilhui: “Ximoquetza huanxiya ipannopa calle tlen

itoca ‘Xitlahuac’. Huan xijtemoti se tlacatl tlen itoca Saulo tlen ehua altepetl
Tarso. Yajaya itztoc ichaj Judas huan amamomaijtohua noca na.

12 Huan ipan se temictli Toteco quinextilijtoc para ajsiti se tlacatl itoca
Ananías huan quitlalis ima ipani para huelis tlachiyas sampa.”

13Pero Ananías quinanquili: “Tohueyiteco, nijcactoc miyac tlamantli tlen
quichijtoc nopa Saulo, pampa quintlaijiyohuiltijtocmiyac tlaneltocani nepa
Jerusalén.

14 Huan ama nopa tlayacanca totajtzitzi quimacatoque tequihuejcayotl
nica ipan toaltepe para ma techilpis nochi tojuanti tlen timomaijtohuaj
moca ta.”

15Pero Tohueyiteco quiilhui Ananías: “Xiya, pampa nijtlapejpenijtoc para
nijtequihuis Saulo para quinilhuis tlacame tlen ax israelitame notlajtol.
Nojquiya quinilhuis huejhueyi tlanahuatiani huan israelitame tlen na.

16 Huan nijnextilis Saulo quejatza monequi tlaijiyohuis miyac pampa
nechneltoca [9:16 Ipampa notoca.].”

17 Huajca yajqui Ananías huan calaquito ipan nopa cali campa Saulo
itztoya, huan quitlali ima ipani huan quiilhui:

―Noicni Saulo, Tohueyiteco Jesús tlen monexti moixtla ipan ojtli campa
tihualayaya, nechtitlanqui nica para huelis titlachiyas sampa huan para
mitztemitis ica Itonal Toteco.

18Huan nimantzi huetzqui se tlamantli tlen quitzacuayaya iixtiyol, huan
sampa huelqui tlachiya cuali. Huajca Saulo moquetzqui huan yajqui huan
mocuaalti.

19Teipa tlacuajqui huan sampa quipixqui fuerza. Huan mocajqui se ome
tonali ipan altepetl Damasco ininhuaya tlaneltocani.

Saulo tepohuili Itlajtol Toteco nepa Damasco
20Huan Saulo nima pejqui tepohuilía Itlajtol Toteco ipan israelita tiopan-

tini. Quinilhuiyaya para Jesús, yajaya Icone Toteco.
21Huannochi tlenquicajque sanquisentlachilijquehuanquiijtohuayayaj:
―¿Ax ya ni Saulo tlen quintlaijiyohuiltiyaya tlaneltocani ipan altepetl

Jerusalén? ¿Ax ya tlen hualajtoc nica para quinitzquis tlaneltocani huan
quinhuicas ilpitoque hasta Jerusalén para quintemactilis ininmaco nopa
tlayacanca totajtzitzi?

22 Huan mojmostla Saulo quipixqui más chicahualistli para quinyolme-
lahuas israelitame ipan altepetl Damasco tlen Jesús. Huan quinnextili ica
miyac tlamantli para Jesús itztoya nopa Cristo tlen Toteco quiijto quitit-
lanisquía. Huan nopa israelitame ax quimatiyayaj tlaquemoilhuise.
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Saulo cholojqui Damasco
23 Huan quema panoc miyac tonali huan nopa tlayacanca israelitame

quisencajque san sejco quejatza quimictisquíaj Saulo.
24 Pero Saulo quicajqui tlen nopa tlacame moilhuiyayaj huan quimatqui

quichiyayayaj tonali huan yohuali ipan ipuerta nopa altepetl para quimic-
tise.

25 Huajca nopa tlaneltocani quitlalijque Saulo ipan se hueyi cuachiqui-
huitl, huan ica tlayohua quitemohuijque campa coyontoya nopa tepamitl
tlen quiyahualtzajqui nopa altepetl. Huan queja nopa Saulo huelqui cholo.

Saulo ajsito ipan Jerusalén
26 Huan Saulo ajsito altepetl Jerusalén huan quinequiyaya mosentilis

ininhuaya tlaneltocani nepa, pero nochi quiimacasiyayaj pampa ax quinel-
tocaque intla nelía Saulo ama quineltocatoya Jesús.

27 Huajca Bernabé quihuicac Saulo iniixpa nopa tlayolmelahuani huan
quinilhui quejatza quiitztoya Tohueyiteco ipan ojtli. Quinilhui nochi
tlen Jesús quiilhuijtoya huan quejatza Saulo ica miyac chicahualistli tepo-
huiliyaya tlen Jesús ipan altepetl Damasco.

28Huan nopa tlayolmelahuani quiselijque Saulo, huan teipa yajayamoca-
jqui Jerusalén huanmojmostla nejnenqui ininhuaya.

29 Huan Saulo moneltlali para quinilhuis nochi tlacame tlen Jesucristo.
Huan tlamiyacapa quincamahuiyaya huan quinnajnanquiliyaya nopa is-
raelitame tlen camatij griego; pero inijuanti quitemohuayayaj quejatza
huelisquía quimictise.

30 Huan quema quicajque nopa tlaneltocani tlaque quisencahuayayaj,
quihuicaque Saulo hasta altepetl Cesarea, huan teipa quititlanque hasta
altepetl Tarso.

31 Huajca oncac tlasehuilistli ipan nochi tlaneltocani ipan itiopa Toteco
nepa ipan estados Judea, Galilea huan Samaria. Nopa tlaneltocanimoscalti-
jtiyohuiyayaj ipan Tohueyiteco huan quiimacasiyayaj para tlaixpanose.
Huanmásmomiyaquiliyayaj pampa Itonal Toteco quinyolchicahuayaya.

Mochicajqui Eneas
32 Huan Pedro quinpaxalojtinenqui tlaneltocani campa hueli huan no-

jquiya yajqui quinpaxaloto nopa tlaneltocani tlen itztoyaj ipan se pilalte-
petzi tlen itoca Lida.

33 Huan nepa quipanti se tlacatl tlen itoca Eneas. Yajaya quipixqui
chicueyi xihuitl huilantoya ipan itlapech pampa huajhuapahuixtoya.

34Huan Pedro quiilhui:
―Eneas, Jesucristo mitzchicahua. Ximehua huan xijcualtlali motlapech.
Huan nimantzi mejqui,
35huan quiitaque nochi nopa tlacame tlen itztoyaj ipan nopa pilaltepetz-

itzi Lida huan Sarón. Huan yeca nochi quitoquilijque Tohueyiteco Jesús.
Moyolcuic Dorcas

36 Huan ipan nopa tonali itztoya ipan altepetl Jope se sihuatl tlen itoca
eliyaya Tabita tlen quineltocac Tohueyiteco huan ipan tlajtol griego itoca
eliyaya Dorcas. Yajaya nochipa quichihuayaya miyac tlamantli tlen cuali
para quinpalehuis sequinoc tlen quinpolohuayaya tlen ica panose.

37 Huan ipan nopa tonali pejqui mococohua Dorcas huan teipa mijqui.
Huan quipajpajque nopa mijcatzi, huan quitlalitoj ipan se cuarto huejcapa
ipan nopa cali.
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38Huan nopa altepetl Jope mocahuayaya nechca pilaltepetzi Lida. Huan
nopa tlaneltocani quicajque para Pedro itztoya ipan Lida. Quintitlanque
ome tlacamema quiilhuitij Pedroma huala nimantzi.

39Huajca Pedromocuepqui ininhuaya hasta altepetl Jope. Huan nimantzi
quihuicaque ipan nopa cuarto campa quicajtoyaj nopa mijcatzi. Huan
itztoyaj nopona nochi cahual toahuime, huan inijuanti chocayayaj huan
quinextiliyayaj nochi yoyomitl tlen Dorcas quinijtzomilijtoya.

40 Huajca Pedro quinilhui ma quisaca, huan motlancuaquetzqui huan
momaijto ica Toteco. Teipa moicancuepqui ica campa nopa mijcatzi huan
quiilhui:

―Tabita, ximehua.
Huan Dorcas quitlapo iixtiyol, huan quiitac Pedro huanmosehui.
41Huan Pedro quimaitzqui huan quitlalanqui para ma moquetza. Huan

quinnotzqui nopa tlaneltocani huan nopa cahual toahuime, huan quinnex-
tili paramoyolcuijca.

42Huanquicajque tlenpanocnochi tlacame ipanaltepetl Jope, huanmiyac
quineltocaque Tohueyiteco.

43HuanPedromocajquimiyac tonali nepa Jope ipan ichaj se cuetlaxhuatz-
quetl tlen itoca Simón.

10
Pedro ihuaya Cornelio

1Huan itztoya ipan altepetl Cesarea se tlacatl tlen itoca eliyaya Cornelio
tlen quinahuatiyaya se pamitl tlen cien soldados tlen itoca eliyaya Pamitl
Italiano.

2 Huan yajaya huan ichampoyohua quitlepanitaque Toteco Dios huan
momocuitlahuijque para ma ax quiixpanose. Nojquiya quinmacayaya
miyac tomi israelitame tlen teicneltzitzi yonque yajaya ax israelita, huan
momaijtohuayaya ajachica.

3 Huan se tonal queja las tres ica tiotlac Cornelio tlanempa quiitac se
ielhuicac ejca Toteco ipan se tlanextili queja se temictli huan ielhuicac ejca
calajqui calijtic campa Cornelio itztoya huan quiijto: “¡Cornelio!”

4 Huan Cornelio quisentlachili ica majmajtli huan quitlajtlani: “¿Tlaque
tijnequi, tate?”
Huan ielhuicac ejca Toteco quiilhui: “Toteco quicactoc quema timomai-

jtohua ica ya, huan quiitztoc nochi tlen tijchihua para tiquinpalehuis tlen
teicneltzitzi.

5Ama xiquintitlani tlacamema yaca altepetl Jope, huanma quinotzaca se
tlacatl tlen itoca Simón Pedro.

6 Yajaya mocahua nechca hueyi atl ipan ichaj se cuetlaxhuatzquetl tlen
nojquiya itoca Simón. Huan yajayamitzilhuis tlaquemonequi tijchihuas.”

7Huanyajqui nopa elhuicac ejquetl. Huannimantzi Cornelio quinnotzqui
ome itlatequipanojcahua, huan quinotzqui se soldado tlen eliyaya itemach
huan tlen quitlepanitac Toteco nojquiya.

8Huan Cornelio quinilhui nochi tlen quiitztoya huan quintitlanqui alte-
petl Jope.

9 Huan tonili quema nopa tlacame monechcahuiyayaj campa nopa al-
tepetl, Pedro tlejcoc calpani campa tzontlamayantic pampa eltoya nechca
tlajcotona, nopa hora paramomaijtos ica Toteco.

10HuanPedromayanayayahuan tlahuel quinequiyaya tlacuas, peronopa
sihuame noja quichihuayayaj nopa tlacualistli. Huan elqui queja Pedro
pejqui cochi huan quiitac se tlanextili tlen eliyaya queja se temictli.
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11 Huan quiitac tlapojtoc elhuicac huan hualtemoc tlalchi se tlamantli
queja se hueyi yoyomitl ilpitoc najcac ipan iyajyacapa.

12Huannopahueyi yoyomitl quinpixtoyamiyac tlamantli tlapiyalime tlen
nejnemij tlalchi ica nahui iniicxihua huan miyac tlamantli cohuame huan
miyac totome.

13Huan Pedro quicajqui se tlen quicamahui tlen elhuicac huan quiilhui:
“Ximoquetza Pedro, xiquinmicti nopa tlapiyalime huan xiquincua.”

14 Huan Pedro quinanquili: “¡Axtle, Toteco! Ax quema niquincuajtoc
tlapiyalime tlen toisraelita tlanahuatilhua quiijtohua ax tlapajpacme huan
ax cuali tijcuase.”

15 Huan sampa quicamahui tlen elhuicac huan quiilhui: “Intla Toteco
quipajpactoc se tlamantli, amo xiquijto para ax tlapajpactic.”

16 Huan queja nopa panoc expa huan nimantzi nopa hueyi yoyomitl
sampa tlejcoc elhuicac.

17 Huan quema Pedro noja moyolilhuiyaya tlaque quiijtosnequi nopa
tlanextili, ajsicoj calteno nopa tlacame tlen Cornelio quintitlantoya huan
tlatzintocatinemiyayaj campa ichaj Simón.

18Huan tlanojnotzque huan tlatzintocaque: “¿Nicamocahua se tlacatl tlen
itoca Simón Pedro?”

19 Huan Pedro noja moilhuiyaya tlen nopa temictli huan Itonal Toteco
quiilhui: “Xiquita, eyi tlacamemitztemohuaj.

20 Ximoquetza huan xitemo huan xiya ininhuaya. Amo ximajmahui
pampa na niquinhualicac nica.”

21 Huajca Pedro temoc hasta campa itztoyaj nopa tlacame tlen Cornelio
quintitlantoya huan quinilhui:

―Na nieli tlen innechtemohuaj. ¿Para tlen inhualajtoque?
22Huan inijuanti quinanquilijque:
―Cornelio, se tlayacanquetl tlen cien soldados, techhualtitlantoc. Yajaya

se cuali tlacatl tlen quitlepanita Toteco imoDios inisraelitame huan nochi
israelitame quiicnelíaj miyac. Huan hualajqui se tlatzejtzeloltijca elhuicac
ejquetl tlen quiilhui Cornelio para mamitznotzaqui, Pedro, para tiyas ichaj
para huelis quitlacaquilis tlen tiquilhuis.

23Huajca Pedro quinilhui nopa tlacame ma panoca huan mocajque nepa
hasta seyoc tonal. Huan tonili Pedro yajqui ininhuaya. Huan nojquiya
yajque sequin tlaneltocani tlen ehuani altepetl Jope.

24 Huan ipan nopa seyoc tonal ajsitoj altepetl Cesarea huan Cornelio
quinchixtoya. Yajaya quinnotztoya ichampoyohua huan ihuampoyohua
tlenmás quinixmatiyaya huan nochi quinchiyayayaj san sejco.

25Huan quema Pedro ajsito, Cornelio quinamijqui huan motlancuaquet-
zqui iicxitla para quihueyichihuas.

26Pero Pedro quitlalanqui huan quiilhui:
―Ximoquetza, amo ximotlancuaquetza noixtla, pampa na nojquiya nitla-

catl queja ta.
27 Huajca Cornelio moquetzqui, huan mocamahuijque huan calajque

ichaj. Huan Pedro quinitac mosentilijtoyaj miyac tlacame.
28Huajca Pedro quinilhui:
―Inquimatij iley Moisés quiijtohua ax cuali para se israelita queja na

ma mosentili ininhuaya tlen ax israelitame queja imojuanti. Niyon ax
techcahuilía para se israelita calaquis ipan ichaj se tlacatl tlen ax israelita.
Pero Toteco nechnextilijtoc ayoc ma nimoilhui para niyon se tlacatl ax
tlapajpactic iixpa.
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29 Yeca nihualajqui nimantzi quema innechnotzque huan ax tleno niqui-
jto. Huan ama nijnequi nijmatis para tlen innechnotztoque.

30Huan Cornelio quiilhui:
―Nayopaya nimosahuayaya huan nimomaijtoyaya ica Toteco queja ni

hora, huan teipa a las tres monexti noixtla se ielhuicac ejca Toteco tlen
quipixtoya iyoyo tlen cahuaniyaya.

31Huan yajaya nechilhui: ‘Cornelio, Toteco quicactoc quema timomaijto-
hua ica ya huan quiitztoc queja tiquinpalehuía tlacame tlen teicneltzitzi.

32 Huajca ama xiquintitlani motlatequipanojcahua hasta altepetl Jope,
huan ma quinotzatij ma huala Simón Pedro. Yajaya itztoc ipan ichaj se
cuetlaxhuatzquetl tlen nojquiya itoca Simón huan quipiya ichaj nechca
hueyi atl.’

33Huajca nimitznotzqui nimantzi huan nimitztlascamati pampa tihuala-
jqui. Huajca ama nochi tiitztoque nica iixpa Toteco pampa tijnequij tij-
caquise nochi tlen Totecomitzilhuijtoc para titechilhuis.

Pedro camatqui ipan ichaj Cornelio
34Huajca Pedro quinilhui:
―Nelía nijmati Toteco ax techchicoicnelía titlacame.
35 Huan ipan campa hueli tlali yajaya quinselía nopa tlacame tlen

quitlepanitaj huan tlen quichihuaj tlen cuali.
36Huelis inquimatij para Toteco techtitlanili tiisraelitame ni cuali tlajtoli

tlen quiijtohua para amaonca tlasehuilistli ica TotecoDios. Huan onca nopa
tlasehuilistli ipampa tlen quichijqui Jesucristo, yajaya tlen ininhueyiTeco
nochi tlacame.

37 Ya inquimatij quejatza pejqui ni tlajtoli achtohui ipan estado Galilea
quema Juan tlacamanalohuayaya huan tecuaaltiyaya huan inquimatij tlen
teipa panoc ipan nochi estado Judea.

38Nojquiya inquimatij tlen Jesús tlen altepetl Nazaret tlen Toteco quialti
para quitequitlalis, huan quimacac Itonal huan miyac chicahualistli. In-
quimatij quejatza Jesucristo campa hueli tepalehuijtinenqui huan que-
jatza quinchicajqui tlen tlaijiyohuiyayaj ica iajacahua Axcualtlacatl, pampa
Toteco Dios itztoya ihuaya Jesús.

39 “Tojuanti titlayolmelahuani toseltitzitzi tiquitaque nochi tlen Jesús
quichijqui ipan tlali Judeahuan ipanaltepetl Jerusalén,huanyeca titeyolme-
lahuaj tlen panoc. Huan tlacame quicuamapeloltijque Jesús huan yajaya
mijqui.

40 Pero quema panotoya eyi tonali, Toteco Dios quiyoliti, huan quicahuili
Jesúsmamonexti.

41Pero ax quincahuili nochi tlacamemaquiitaca. San techcahuili tojuanti
tlen Toteco Dios techtlapejpenijtoya huejcajquiya para tiquitasquía. Huan
titlacuajque huan tiatlique ihuaya quema yamoyolcuitoya.

42Huan teipa Jesús technahuati ma tiquincamahuitij nochi tlacame tlen
ya. Techilhui ma tiquinyolmelahuaca para yajaya Jesús tlen Toteco Dios
nelía quitequitlalijtoc para elis nopa Juez tlen quintlajtolsencahuas tlacame
tlen yoltoque huan tlenmictoque.

43 Yajaya Jesús tlen ica tlajcuilojque nochi tiocamanalohuani. Inijuanti
quiijtojque para ica itequihuejcayo Jesús [10:43 O ica itoca.], Toteco Dios
quintlapojpolhuisquía inintlajtlacolhua nochi tlacame tlen quineltocase.”

Tlacame tlen ax israelitame quiselijque Itonal Toteco
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44Huan quema Pedro noja quinilhuiyaya ni tlajtoli, Itonal Toteco huala-
jqui huan calajqui ipan ininyolo nochi nopa tlacame tlen quitlacaquiliyayaj.

45 Huan nochi israelita tlaneltocani tlen hualajtoyaj ihuaya Pedro san
quinsentlachilijque pampa Toteco Dios san quinmacayaya Itonal tlacame
tlen ax israelitame.

46 Huan quimatque para temachtli elqui Itonal Toteco pampa
quicaquiyayaj nopa tlacame camatiyayaj ica sequinoc tlajtoli tlen ax
momachtijtoyaj huan quipaquilismacayayaj Toteco.

47Huajca Pedro quinilhui nopa israelitame tlen hualajtoyaj ihuaya:
―¿Ajqueya huelis quiijtos ma ax tiquincuaaltica ni tlacame tlen quiselij-

toque Itonal Toteco ipan ininyolo queja tojuanti nojquiya tijselijque achto-
huiya?

48 Huan Pedro quinnahuati ma quincuaaltica ica itoca [10:48 Ica itequi-
huejcayo.] Jesucristo. Huan teipa nopa tlacame quitlajtlanijque Pedro ma
mocahua ininhuaya se ome tonali.

11
Pedro quincamahui tlaneltocani nepa Jerusalén

1 Teipa nopa tlayolmelahuani huan sequinoc tlaneltocani tlen itztoyaj
campa hueli ipan estado Judea quicajque quejatza tlacame tlen ax israeli-
tame nojquiya quiselijtoyaj itlajtol Toteco.

2Huan quema Pedro mocuepqui altepetl Jerusalén, sequin nopa israelita
tlaneltocani pejque quinajnanquilíaj.

3Quiilhuiyayaj:
―¿Para tlen ticalajqui tiquinpaxaloto ipan ininchaj tlacame tlen ax israeli-

tame huan hasta titlacuajqui ininhuaya?
4Huajca Pedro pejqui quinpohuilía nochi tlen panotoya huan quinilhui:
5―Niitztoya ipan altepetl Jope huan nimomaijtohuayaya ica Toteco huan

niquitac ipan se tlanextili queja se temictli, hualtemoyaya tlen elhuicac se
hueyi yoyomitl ilpitoc najcac iyajyacapa huan nechnechcahui.

6 Huan nijtlachili huan niquinitac miyac tlapiyalime tlen nejnemij ipan
tlali ica nahui iniicxihua, huan cuatitlan tlapiyalime, huan cohuame huan
totome.

7Huannijcajqui se tlennechcamahui huannechilhui: ‘Ximoquetza Pedro,
xiquinmicti nopa tlapiyalime huan xiquincua.’

8 “Huan na nijnanquili: ‘¡Axtle, noTeco! Ax quema niquincuajtoc tlapiyal-
ime tlen ax tlapajpacme o tlen totlanahuatilhua tiisraelitame quiijtohuaj ax
cuali tiquincuase.’

9 “Huan ica ompa nopa tlen nechcamahui tlen elhuicac nechilhui: ‘Amo
xiquijto para ax tlapajpactic tlen Toteco quipajpactoc.’

10 Huan quej ni panoc expa huan sampa tlejcoc elhuicac nopa hueyi
yoyomitl.

11 “Huan ipan nopa tlalochtli ajsitoj eyi tlacame tlen ax israelitame ipan
nopa cali campa nimocahuayaya pampa se tlacatl tlen ejqui Cesarea quinti-
tlantoyama nechnotzatij.

12 Huan Itonal Toteco nechilhui ma niya ininhuaya huan ma ax nima-
jmahui. Huan nojquiya yajque nohuaya ni chicuase tlaneltocani huan
ticalaquitoj ichaj nopa tlacatl.

13Huanyajaya techilhui quejatzaquiitztoya se elhuicac ejquetl tlenhuala-
jquihuanmoquetzqui icalijtichuanquiilhuimaquintitlani tlacamemayaca
altepetl Jope, huan ma nechnotzatij na huan quiilhui notoca Simón Pedro
huan quiilhui parama niya ichaj.
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14Huan ielhuicac ejca Toteco quiilhui para na niquilhuis tlaque monequi
quichihuase para Toteco quinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua, yajaya huan
nochi ichampoyohua.

15 “Huajca niajsito nepa huan quema nipejqui niquincamahuía, Itonal
Toteco hualajqui, huan calajqui ipan ininyolo queja calajqui ipan toyolo
achtohuiya.

16 Huajca niquilnamijqui tlen Tohueyiteco Jesús quiijto quema itztoya
tohuaya, quema techilhui: ‘Juan tecuaalti san ica atl, pero Toteco inmech-
macas Itonal ipan imoyolo.’

17 Huajca nijmachili, Toteco quinmacatoya Itonal queja nojquiya tech-
macac quema tijneltocaque Tohueyiteco Jesucristo. Huan ¿ajqueya na para
niquilhuis Toteco Dios ma ax quichihua?”

18 Huajca quema nopa israelita tlaneltocani tlen itztoyaj ipan Jerusalén
quicajque itlajtol Pedro, ayoc tleno quinanquilijque. San pejque quipaquil-
ismacaj Toteco huan quiijtojque:

―Nelía temachtli Toteco Dios nojquiya quincahuilía tlacame tlen ax is-
raelitame ma quicahuaca inintlajtlacolhua para ma quiselica nopa yolistli
tlen ax quema tlamis.

Nopa tlaneltocani nepa Antioquía
19 Huan miyac tlaneltocani tlen mosemantoyaj tlen altepetl Jerusalén

quema tlacame quimictijque Esteban huan pejque quintlaijiyohuiltíaj se-
quinoc, ama yajtoyaj hasta tlali Fenicia, huan hasta tlali Chipre huan hasta
altepetl Antioquía ipan Siria. Huan nepa quincamahuiyayaj san israelitame
itlajtol Toteco.

20 Pero sequin tlaneltocani tlen ehuaj tlali Chipre huan ehuaj nopa hueyi
altepetl Cirene, yajque altepetl Antioquía huan nepa nojquiya quinyolme-
lajque tlacame tlen ax israelitame tlen nopa cuali tlajtoli tlen Tohueyiteco
Jesús.

21Huan Tohueyiteco quinmacac ichicahualis, huanmiyac tlacamemoyol-
cuepque huan quineltocaque Jesús nepa.

22Huanquicajque tlaneltocani ipannopa tiopamitl ipan altepetl Jerusalén
tlen oncayaya ipan altepetl Antioquía, huan yeca quititlanque Bernabé ma
yohui nepa.

23Huan Bernabé ajsito nepa huan quiitac quejatza hueyi iyolo Toteco in-
inhuaya nopa Antioquía ehuani. Huajca nelía pajqui huan quinyolchicajqui
para ma quitoquilica Tohueyiteco ica nochi ininyolo huan ma ax quema
quicajtehuaca.

24NopaBernabé itztoya secuali tlacatl tlen temitoya ica ItonalTotecohuan
tlahuel chicahuac quineltocac Tohueyiteco. Yeca quema Bernabé itztoya
ipanAntioquía tlahuelmiyac tlacame quineltocaque Tohueyiteco ica tlen ya
quinilhui.

25Huan teipa quisqui Bernabéhuanyajqui altepetl Tarso quitemoti Saulo.
26Huan quema quipanti, san sejco mocuepque altepetl Antioquía. Huan

BernabéhuanSaulomocajque ininhuayanopa tlasentilistli tlen tlaneltocani
nepa para se xihuitl huan quinmachtijque nelíamiyac tlacame. Huan elqui
nepa ipan altepetl Antioquía campa tlacame achtohui pejque quintocajtíaj
nopa tlaneltocani “cristianos”, quiijtosnequi, tlen quitoquilíaj Cristo.

27 Ipan nopa tonali, ajsicoj ipan Antioquía sequin tiocamanalohuani tlen
hualajtoyaj altepetl Jerusalén.
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28 Huan se tlen inijuanti tlen itoca Agabo moquetzqui ipan tlasentilistli
huan quinilhui nopa tlaneltocani para hualas se hueyi mayantli ipan nochi
tlaltini. Itonal Toteco quimatiltijtoya tlen nopa mayantli quema noja aya
ajsiyaya. Huan teipa nelía panoc nopa mayantli quema tlanahuatiyaya
Claudio.

29 Huajca nopa tlaneltocani ipan altepetl Antioquía moilhuijque cuali
quisentilise tomi queja imiyaca sesen quipixtoyaj para temacas. Huan
quititlanque para quinpalehuise tlaneltocani tlen teicneltzitzi ipan estado
Judea.

30 Huajca quisentilijque nopa tomi huan quititlanque ica Bernabé huan
Saulo. Huan inijuanti quihuicaquecampa itztoyajnopahuehue tlacame tlen
tlaneltocani ipan estado Judea.

12
Herodes quimicti Jacobo huan quitzajqui Pedro

1 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Herodes Agripa I [12:1 Iixhui Herodes
el Grande.] pejqui quinitzquía huan quintlaijiyohuiltía sequin tlaneltocani
ipan itiopa Toteco.

2 Huan yajaya tlanahuati ma quimictica ica machete nopa tlayolmelaj-
quetl Jacobo tlen eltoya iicni Juan.

3 Huan quema Herodes quiitac para quema quimicti Jacobo quinpacti
nopa tlayacanca israelitame tlen ax tlaneltocani, huajca quiitzqui Pedro
nojquiya huan quitzajqui. Nochi ya ni quichijqui ipan nopa israelita ilhuitl
tlen itoca Pascua quema nochi quicuajque pantzi tlen ax quipixqui tlasone-
jcayotl.

4 Huan quema quitzajqui Pedro, quinnahuati nahui pamitl ica nahui
soldados ipan sesen pamitl ma quichihuaca hueltas para quimocuitlahuise.
Herodes moilhui para quema tlamisquía Pascua, quitemactilisquía Pedro
iniixtla nochi nopa tlacame para quitlajtolsencahuase huan quimictise.

5 Yeca quema Pedro itztoya ipan tlatzactli, nochi nopa tlasentilistli tlen
tlaneltocani momaijtohuayayaj ica chicahualistli ipan Toteco para ma
quimocuitlahui.

Toteco quiquixti Pedro ipan tlatzactli
6Huan ipan nopa tlayohua quema ica hualmostla quiquixtisquía, Pedro

cochtoya tlatlajco ome soldados. Quiilpitoyaj ica tepos mecatl ica nopa
soldados ipan sesen lado. Huan ne seyoc ome soldados ijcatoyaj calteno
nechca tepos puerta, quimocuitlahuiyayaj nopa tlatzactli. Huan monechc-
ahuiyaya nopa hora ica ijnaloc quema Herodes quiquixtisquía Pedro para
quitlajtolsencahuasquía.

7 Huajca nimantzi tlatlanexti se tlahuili chicahuac ipan nopa tlatzactli
huan ajsico se ielhuicac ejca Toteco huan moquetzqui iixpa Pedro. Huan
nopa elhuicac ejquetl quitoxonqui ielchiquitipa Pedro para quiixitis huan
quiilhui: “Ximehua nimantzi.”
Huan nimantzi huetzqui nopa ome tepos mecatl tlen ica quimailpitoyaj.
8Huan nopa elhuicac ejquetl quiilhui: “Ximoquenti moyoyo, huan ximot-

lalili motecac.”
Huan Pedro quineltoquili, huan nopa elhuicac ejquetl quiilhui: “Xi-

mopiqui ica motlaque huan xinechtoquili.”
9 Huan Pedro quitoquili huan quisque, pero moilhui huelis san

temiquiyaya huan ax quimatqui intla nelía panoyaya.
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10 Huan inijuanti panoque ipan nopa achtohui puerta campa itztoyaj
soldados, huan teipa panoque nopa ompa puerta campa itztoyaj sequinoc
soldados. Huan teipa ajsitoj campa nopa hueyi puerta campa quisaj para
ajsis ipan altepetl, huan nopa tepos puerta tlapojqui iselti. Huan inijuanti
quisque huan yajque ipan se calle. Huan nimantzi nopa elhuicac ejquetl
quicajtejqui.

11 Huajca Pedro momacac cuenta tlen panotoya huan moilhui: “Nelía,
Tohueyiteco quititlanqui ielhuicac ejca para ma nechmanahui para ma ax
tleno nechchihuilica Tlanahuatijquetl Herodes huan nopa israelitame tlen
quichiyayayaj nechmictise.”

12Huan teipa quema Pedro momacac cuenta tlen panotoya, yajqui ichaj
María, inana Juan Marcos, pampa nepa mosentilijtoyaj miyac tlaneltocani
paramomaijtose ica Toteco.

13 Huan Pedro quitajtacaniyaya cuapuerta, huan hualajqui se ichpocatl
tlen itoca Rode quitlachilico ajqueya tlatajtacaniyaya.

14 Huan nopa Rode quitoscajqui para eliyaya Pedro, pero pampa miyac
paquiyaya, ax quicaltlapo. San motlalo calijtic para quinilhuiti nochi para
Pedro itztoya calteno.

15Huan inijuanti quinanquilijque:
―¡Tihuihuitic!
Pero Rode más chicahuac quinilhui para melahuac Pedro itztoya calteno.

Huan quiilhuijque:
―Ax ya. Huelis ielhuicac ejca tlen quimocuitlahuía.
16 Pero Pedro noja quitajtacaniyaya cuapuerta. Huajca inijuanti yajque

quicaltlapotoj huan san quisentlachilijque quema quiitaque.
17Pero Pedro quintlamanextilima axmolinica huanquinpohuili quejatza

Tohueyiteco quiquixtijtoya ipan tlatzactli. Huan quinilhui:
―Xiquinpohuilica Jacobo huan nochi toicnihua tlen panotoc.
Huan Pedro quisqui huan yajqui sejcoyoc.
18 Huan quema tlanesqui, ax quimatque tlaque moilhuise nochi nopa

soldados pampa ax quimachilijque tlen panotoya ica Pedro.
19 Huan Herodes quintitlanqui tlacame ma quitemotij campa hueli

huan ax quipantijque. Huan quintlajtlani nopa soldados tlen quimocuit-
lahuiyayaj tlatzactli tlaque panoc. Huan ax quimatiyayaj tlaque quinan-
quilise, yeca Herodes tlanahuati ma quinmictica. Huan teipa quisqui
Herodes ipan estado Judea, huan temotiyajqui ipan ojtli hasta altepetl
Cesarea iteno hueyi atl huanmocajqui nepa.

Mijqui Herodes
20Huan Herodes nelía cualaniyaya ica nochi tlacame tlen ehuayayaj alte-

petini Tiro huan Sidón, yeca nopa tlacamemoilhuijque cuali para nochi ma
yaca san sejco quiitatij para moyoltlalise ihuaya. Huan mohuampochijque
ica Blasto, itlatequipanojca Herodes, parama quicamahui Herodes parama
ayoc cualani ininhuaya, pampa inintlacualis hualayaya tlen itlal.

21 Huajca Herodes quitlali se tonal para quincamahuis nopa Tiro huan
Sidón ehuani huan motlalili iyoyo tlen más cuajcualtzi para se tlanahuatij-
quetl. Huanmosehuito iniixtla ipan ihueyi siyaj huanpejqui quincamahuía.

22 Huan quema camatqui Herodes, nochi nopa Tiro huan Sidón ehuani
pejque quihueyichihuaj Herodes huan pejque quitzajtzilíaj: “Tijcaquij se
totiotzi tlen techcamahuía pampa ya ni ax elij san se tlacatl.”
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23 Huajca ipan nopa tlalochtli hualajqui se elhuicac ejquetl tlen Toteco
huan quichijqui ma mococo Herodes pampa quincahuili ma quihueyichi-
huaca queja Dios. Ax quinilhui san Toteco Dios quinamiqui para ma
tijhueyichihuaca. Huanmiyac ocuilime quicuajque itlacayo huanmijqui.

24Huan más momajqui itlajtol Toteco huan más momiyaquilijque tlanel-
tocani.

25 Bernabé huan Saulo quintlamimacaque nopa tlaneltocani ipan estado
Judea nopa tomi tlen tlaneltocani ipan Antioquía quititlantoyaj. Huan
teipa quisque Jerusalén huan sampa mocuepque altepetl Antioquía. Huan
quihuicaque JuanMarcos ininhuaya.

13
Bernabé huan Saulo quipehualtijque inintequi

1 Itztoyaj sequin tiocamanalohuani huan tlamachtiani ipan nopa tlasen-
tilistli tlen tlaneltocani ipan altepetl Antioquía. Itztoyaj Saulo, Bernabé,
Simón tlen nojquiya itoca Niger, huan itztoyaj Lucio tlen ejqui Cirene huan
Manaén tlen moscalti ihuaya Herodes tlen quipixqui tequihuejcayotl ipan
estado Galilea.

2 Huan se tonal nochi quihueyichihuayayaj Toteco huan momaijto-
huayayaj, huanmosahuayayaj, huan Itonal Totecoquinilhui: “Xiquiniyocat-
lalica Bernabé huan Saulo para ma yaca ipan se tequitl tlen niquintlape-
jpenijtoc ma quichihuaca.”

3Huajcamosajque huanmomaijtojque, huan quintlalilijque ininma inin-
pani Bernabé huan Saulo para ma quiselica inintequi. Huan quintitlanque
ma yaca tequititij.

Bernabé huan Saulo yajque tlali Chipre
4Huajca Itonal Toteco quintitlanqui Bernabé huan Saulo huan inijuanti

yajque altepetl Seleucia. Nepa calajque ipan se hueyi barco huan yajque
hasta tlali Chipre.

5Huanajsitoj ipan altepetl Salaminahuanpejque tlacamanalohuaj itlajtol
Toteco ipan israelita tiopantini. Huan Juan Marcos yajqui ininhuaya para
quinpalehuis.

6 Bernabé huan Saulo panotiyajque campa hueli ipan nopa piltlaltzi
Chipre tlen mocahua tlatlajco hueyi atl huan teipa ajsitoj altepetl Pafos.
Huan nepa quipantijque se israelita tlen itoca Barjesús tlen eliyaya se
tetlajchihuijquetl huan se istlacatica tiocamanalojquetl.

7Huan Barjesús itztoya ihuaya se hueyi tequihue tlen itoca Sergio Paulo,
tlen quipixqui miyac itlalnamiquilis. Huan nopa tequihue quinnotzqui
Bernabé huan Saulo ma hualaca ichaj pampa quinequiyaya quicaquis itlaj-
tol Toteco.

8Pero nopa tetlajchihuijquetl Barjesús, tlen itoca Elimas ica tlajtoli griego,
quintzacuili pampa ax quinequiyaya nopa tequihue ma quineltoca itlajtol
Toteco.

9 Huajca Saulo, tlen nojquiya itoca Pablo, temitoya ica Itonal Toteco,
quitlachili nopa tetlajchihuijquetl,

10huan quiilhui:
―Elimas, tiiconeAxcualtlacatl. San tijmati titlacajcayahua huan tijchihua

nochi tlenaxcuali. Tiicualancaitacanochi tlenxitlahuac. Nochipa tiquintza-
cuilía tlen quinequij calaquise ipan icualojhui Toteco.

11 Huajca xiquita, amantzi Tohueyiteco mitztlaijiyohuiltis huan timoc-
ahuas tipopoyotzi huan ax titlachiyas paramiyac tonali.
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Huan nimantzi ixtzintlayohuili huan mocajqui popoyotzi huan pejqui
quimatemohua ajqueya quimatilanasquía.

12Huan nopa hueyi tequihue Sergio quiitac tlen panoc ica Elimas, huan
quineltocac itlajtol Toteco huan quisentlachili ica nochi tlen quicajqui tlen
Jesús.

Pablo huan Bernabé yajque Antioquía ipan tlali Pisidia
13 Teipa Pablo ininhuaya ihuampoyohua calajque ipan se barco huan

quisque Pafos huan ajsitoj nopa altepetl Perge ipan tlali Panfilia. Huannepa
JuanMarcos quincajtejqui huanmocuepqui Jerusalén.

14 Huan teipa Pablo huan Bernabé quisque altepetl Perge huan yajque
seyocaltepetl tlennojquiya itocaAntioquía,peroniAntioquía elqui ipan tlali
Pisidia. Huan ipan sábado, nopa tonal para mosehuise israelitame, Pablo
huan Bernabé calajque ipan nopa israelita tiopamitl nepa huan mosehui-
jque.

15 Huan nopa tequihuejme tlen tiopamitl quipojque tlen itlanahuatil
Moisés huan tlen nopa amatlapohuali tlen quiijcuilojtoyaj itiocamanalo-
jcahua Toteco. Huan teipa nopa tequihuejme quinnotzque Pablo huan
Bernabé huan quinilhuijque:

―Toicnihua, intla inquipiyaj se tlajtoli para ica intechyolchicahuase, hua-
jca xitechilhuica ama.

16Huajca Pablo moquetzqui huan quintlamanextili nopa tlacame ma ax
molinica. Quiijto:

―Xijtlacaquilica inisraelitame huan nochi tlen inquitlepanitaj Toteco.
17 Toteco, yajaya tlen toDios tiisraelitame, quintlapejpeni tohuejcapan

tatahua, huan quinchihuili para ma momiyaquilica quema itztoyaj ipan
nopa tlali Egipto huejcajquiya. Teipa Toteco quinquixti ipan Egipto ica
ihueyi chicahualis.

18Huan para cuarenta xihuitl Toteco quiijiyohui nochi tlen tohuejcapan
tatahua quichihuayayaj ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno eli.

19Huan Toteco quinmicti chicome inieso tlacame tlen camatiyayaj sesen
tlamantli tlajtoli tlen itztoyaj ipan tlali Canaán,huanTotecoquinmacacnopa
tlali tohuejcapan tatahua.

20Nochi ni panoc para nahui ciento huan cincuenta xihuitl.
“Huan teipa Toteco quintlali jueces para tetlajtolsencajque hastamonexti

nopa tiocamanalojquetl Samuel.
21Huan teipa tohuejcapan tatahua quitlajtlanijque Toteco ma quitlali se

hueyi tlanahuatijquetl. Huan Toteco quitlali Saúl, icone Cis, yajaya tlen se
iteipa ixhui tohuejcapan tata Benjamín. Huan Saúl tlanahuati para se 40
xihuitl.

22Huan teipa Toteco quiquixti Saúl huan quitlali David para elis tlanahu-
atijquetl. Huan Toteco quiijto: ‘Nijpantijtoc David, icone Isaí, para eli se
tlacatl tlen tlahuel nechpactía. Yajaya quichihuas nochi tlen nijnequi ma
quichihua.’ ”

23Pablo noja quincamahuiyaya nopa tlacame tlen Antioquía huan quinil-
hui:

―Toteco techtitlanili se iteipa ixhui nopa Tlanahuatijquetl David queja
techtencahuili para quichihuas, huan yajaya Jesús, Totemaquixtijca tiis-
raelitame.

24 Pero quema aya hualayaya Jesús, hualajqui Juan quinilhuico israeli-
tamemamoyolcuepaca huanmamocuaaltica.



HECHOS 13:25 1883 HECHOS 13:41

25Huan quema Juan quitlamiltiyaya itequi, quinilhui tlacame para ax ya
Cristo tlen inijuanti moilhuiyayaj. Quinilhui para Cristo hualasquía teipa.
Huan Juan quiijto para yajaya ax quinamiqui itztos itlatequipanojca Cristo,
niyon para quiquixtilis itecac.

26 “Innoisraelita icnihua tlen initeipa ixhuihua tohuejcapan tata Abra-
ham, xijtlacaquilica. Nojquiya xijtlacaquilica imojuanti tlen ax inisraeli-
tame, pero inquitoquilíaj Toteco, toDios tiisraelitame. Toteco techmacatoc
tojuanti nochi ni tlajtoli para techmaquixtis.

27 Pero quema ajsico Jesús nepa, ax quiixmatque Jerusalén ehuani huan
inintequihuejcahua, yonque sesen sábado momajtoyaj yohui israelita tiopa
huan quitlacaquilíaj nopa tlajtoli tlen itiocamanalojcahua Toteco quiijcuilo-
jque tlen ya. Inijuanti ax quimachilijque nopa tlajtoli quinilhuiyaya tlen
Jesús. Huajca quichijque senquistoc nochi tlen nopa tiocamanalohuani
quiijtojtoyaj achtohuiya para quichihuasquíaj.

28 Huan yonque ax quipantilijque niyon se itlajtlacol, quitlajtlanijque
Pilato ma quimicti.

29Huajcanochi panoc queja tlen ijcuilijtoc huejcajquiya ipan iniamanopa
tiocamanalohuani para teipa panos. Huan quitemohuijque itlacayo ipan
nopa cuamapeli, huan quitlalijque ipan se tlacacahuaya.

30Pero Toteco Dios quiyoliti Jesús quema yamictoya,
31 huan para miyac tonali Jesús monexti iniixtla nopa tlacame tlen

ipan ipejya itequi quisque ipan estado Galilea ihuaya huan yajque hasta
Jerusalén. Huan inijuanti tlen quiitaque Jesús quema moyolcuitoya, ama
tlayolmelajtinemij tlen ya.

32 “Huan tojuanti nojquiya timechilhuíaj ni cuali tlajtoli tlen Toteco quin-
tencahuili tohuejcapan tatahua achtohuiya para teipa techmacas.

33Huan Toteco techchihuilijtoc tiininteipa ixhuihua queja quinilhuijtoya
tohuejcapan tatahua quichihuasquía pampa quiyoliti Jesús. Eltoc queja
ijcuilijtoc ipan nopa Salmo ome: ‘Ta tiNocone. Amanitlayolmelahua tlamiy-
acapa para na nimoTata.’

34 Huan Toteco huejcajquiya quiijto quiyolitisquíaj Jesús huan ax
palanisquía itlacayo. Quej ni ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa
Toteco quiilhui Jesús: ‘Temachtli nimitzmacas nopa tlatiochihualistli tlen
nijtencahuili David para nijmacas.’

35 Ipan seyoc Salmo David quiijto: ‘Ta tiToteco, ax tijcahuilis ma palani
itlacayoMotlatequipanojca Tlen Tlatzejtzeloltic.’

36 “Pero ni tlajtoli ax camatqui tlen David pampa David tequitic ica
itlacajhuahuan teipamijqui huanquitlalpachojquehuanpalanqui itlacayo.

37Pero ni tlajtoli camatqui tlen Jesús tlen Toteco quiyoliti huan itlacayo ax
palanqui.

38 Huajca noicnihua, xijmatica san yajaya Jesús tlen timechyolmelahuaj
huelis inmechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua.

39 Nochi tlacame tlen quineltocaj Jesús, yajaya quinchihua xitlahuaque
iixpa Toteco Dios, pero itlanahuatil Moisés ax quema huelque quichihuase
se acajya xitlahuac iixpa Toteco.

40 Huajca xijtlacaquilica ni tlajtoli tlen Jesús huan xijneltocaca. Ximo-
mocuitlahuica para ma ax inmechpanos tlen nopa tiocamanalohuani hue-
jcajquiya quiijcuilojque campa Toteco quiijto:
41 ‘Xiquitaca, imojuanti tlen innechtlaijilhuijtoque.
Ximosentlachilica ica tlen nijchihua huan teipa inmiquise.
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Pampa na niDios nijchihuas huejhueyi tlamantli ipan ni tonali tlen ax
inquineltocaseyonque sequinoc inmechpohuiliseparaquiitztoque.’ ”

Huajca Pablo tlanqui quincamahuía nopa tlacame.
42 Huan quema Pablo ihuaya Bernabé quisayayaj ipan nopa israelita

tiopamitl nopa tonal, nopa tiopan tequihuejme quintlajtlanijquema sampa
hualaca hualchicueyi huan sampama quincamahuise tlen Jesús.

43Huan quema quisque nochi tlacame ipan nopa tlasentilistli, quintoquil-
ijque Pablo huan Bernabémiyac israelitame huanmiyac tlen ax israelitame
pero quiselijtoyaj inintiotlajtol israelitame. Huan Pablo huan Bernabé
quinilhuijque ma quitoquilica Toteco pampa nelía hueyi iyolo ica nochi
tojuanti.

44 Huan hualchicueyi sampa ajsico nopa tonal para mosehuise israeli-
tame, huanmosentilijque nechca nochi tlacame tlen itztoyaj Antioquía para
quicaquise itlajtol Toteco.

45 Pero nopa tlayacanca israelitame quiitaque para hualajtoyaj miyac
tlacame para quicaquise itlajtol Toteco huan pejque quixicohuaj Pablo.
Quiijtojque para ax neli tlen quiijtohuayayaj huan quintlaijilhuijque.

46Huajca Pablo huan Bernabé moneltlalijque huan camatque ica miyac
chicahualistli huan quinilhuijque:

―Monequiyaya achtohui timechilhuise inisraelitame ni tlajtoli tlen
Toteco. Peroax inquinequij inquineltocase. Inmoilhuíajaxquinamiquipara
inquiselise ni yolistli tlen ax quema tlamis. Yeca amantzi timechcajtehuase
huan tiquincamahuitij tlacame tlen ax israelitame,

47pampa Toteco queja nopa technahuati campa ijcuilijtoc:
‘Nimitztlapejpeni para tiquinnextilis ni tlajtoli tlacame tlen ax israelitame

ipan campa hueli tlali ipan tlaltepactli.
Quej nopa quiixmatise tlen monequi para nochi huelise momaquixtise tlen

inintlajtlacolhua hasta campamás huejca ipan tlaltepactli.’
48 Huan inijuanti tlen ax israelitame nepa quicajque tlen Pablo quiijto,

huan tlahuel pajque. Huan quitlascamatque Toteco ipampa itlajtol. Huan
quineltocaquenochi inijuanti tlenTohueyiteco ipaquintlapejpenijtoyapara
itztose para nochipa.

49Huajca queja nopamomajtiyajqui itlajtol Toteco ipan nochi nopa tlali.
50 Pero nopa tlayacanca israelitame quinajcomanque tequihuejme ipan

nopa altepetl huan sequin sihuame tlen tominpixtoyaj ipan nopa israelita
tiopamitl. Huan nochi inijuanti mosisinijque san sejco huan quintlaijiy-
ohuiltijque Pablo huan Bernabé huan quintotocaque tlen inialtepe.

51Huajca Pablo huan Bernabé quitzejtzelojque iniicxihua para quinnex-
tilise ax cuali tlen nopa israelitame quinchihuilijtoyaj huan teipa yajque
altepetl Iconio.

52 Pero nopa tlaneltocani tlen mocajque nepa ipan Antioquía quipixque
hueyi paquilistli huan temitoyaj ininyolo ica Itonal Toteco.

14
Pablo huan Bernabé nepa Iconio

1Huan teipa ipan altepetl Iconio Pablo huan Bernabé calajque san sejco
ipan nopa israelita tiopamitl huan tecamahuijque ica miyac chicahualistli
hasta miyac israelitame huan miyac tlen ax israelitame tlen camatque
griego quineltocaque Jesús.

2 Pero israelitame tlen ax quineltocaque pejque quinajcomanaj tlacame
tlen ax israelitame parama cualanica ica Pablo huan Bernabé.
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3 Pero Pablo huan Bernabé motemachijque ipan Toteco, huan mocajque
nepamiyac tonali, huan tepohuiliyayaj icamiyac chicahualistli huanquinil-
huiyayaj para nelhueyi iyolo Toteco ica tlacame. Huan Tohueyiteco quin-
macac chicahualistli ma quichihuaca tlanescayotl huan chicahualnescayotl
para tenextilise para Toteco Dios quinmacayaya inintlajtol.

4 Pero nopa altepetl Iconio ehuani motlajcoxelojque huan sequin quin-
toquiliyayaj nopa tlayacanca israelitame, huan sequinoc quintoquiliyayaj
nopa tlayolmelahuani.

5Huan nopa tlayacanca israelitame, ininhuaya tlen ax israelitame huan
inintequihuejcahua, moyolilhuijque san sejco quejatza quinitzquisquíaj
Pablo huan Bernabé huan quintepachosquíaj.

6 Pero Pablo huan Bernabé quicajque tlen quinequiyayaj quinchihuilise
huan cholojtejque. Yajque hasta tlali Licaonia campa mocahuaj altepetini
Listra huan Derbe huan calajque ipan miyac altepetini huan pilaltepetzitzi
tlen nechcatzitzi.

7Huan nepa tepohuilijque itlajtol Toteco.

Tlacame quitepachojque Pablo nepa Listra
8 Huan ipan altepetl Listra itztoya se tlacatl tlen ax quema nejnentoya

hasta quema tlacatqui pampa eltoyametzcuachotic.
9 Huan nopa tlacatl mosehuiyaya huan quicaquiyaya tlen Pablo quiijto.

Huan Pablo quitlachili huan quiitac quineltoca para huelis mochicahuas.
10Huajca Pablo nelchicahuac quiilhui:
―Ximoquetza huan xijxitlahuamoicxihua.
Huan yajayamoquetzqui, huitontejqui huan pejqui nejnemi.
11 Huan quiitaque nopa tlacame tlen Pablo quichijtoya, huan pejque

tzajtzij ica inintlajtol Licaonia. Quiijtojque:
―Ome totiotzitzi mocueptoque tlacame huan ajsicoj nica.
12Huanquitocajtiiyayaj Bernabénopa tlaixcopincayotl JúpiterhuanPablo

nopa tlaixcopincayotl Mercurio, pampa Pablo camatiyayamiyac.
13Huan eltoya se tiopamitl iteno altepetl Listra campa tlacame quihueyi-

matque Júpiter. Huan se totajtzi tlen quitequipano Júpiternepa quinhualicac
torojme huan xochi mecatl. Huan yajaya ininhuaya nochi nopa tlacame
quinequiyayaj quinmictise nopa torojme, huan quinmacase Pablo huan
Bernabé queja tlacajcahualistli para quinhueyichihuasquíaj.

14Pero quemaPablo huanBernabé quiitaque tlen quichihuayayaj, quitza-
yanque ininyoyo parama quimatica nopa tlacame ax cuali tlen quichihuas-
nequiyayaj. Huan Pablo ihuaya Bernabé motlalojque campa itztoyaj nopa
tlacame,

15huan tzajtzique:
―Tates, ax quinamiqui tlen inquichihuaj. Tojuanti nojquiya titlacame

queja imojuanti. San tihualajque timechilhuise para monequi inquica-
jtehuase imotlaixcopincayohua huan imotiotzitzi tlen ax tleno inmech-
palehuíaj. Monequi xijneltocaca Toteco tlen nelía yoltoc, tlen quichijqui
elhuicactli, tlaltepactli, nochi hueyi atl, huan nochi tlamantli tlen ininpan
itztoque.

16Huejcajquiya Toteco Dios quincahuili nochi tlacame ma nemica queja
quinpactiyaya.

17PeronojaTotecoquinnextiliyayaajqueyayajayahuanquinchihuiliyaya
tlacame tlen cuali. Quichijqui ma huetzi atl huan ma onca pixquistli tlen
cuali. Huan temacayaya nochi tlen monequiyaya para ma tlacuaca huan
parama yolpaquica.
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18 Huan yonque Pablo quinilhui nochi ni tlajtoli, noja quinequiyayaj
quinmictise torojme para quinmacase queja se tlacajcahualistli. Ica ohui
quintzacuilijque parama ax quichihuaca.

19Pero teipa ajsicoj sequin tlayacanca israelitame tlen hualajtoyaj altepe-
tini Antioquía huan Iconio campa Pablo huan Bernabé cholojtejtoyaj. Huan
tlahuel quinajcomanque nopa miyac tlacame ipan Listra huan san sejco
quitepachojque Pablo. Huan moilhuijque ya mictoya, huajca quihuahu-
atatzque altepeteno huan quicajtejque.

20 Pero nopa tlaneltocani quiyahualocoj Pablo, huan nimantzi mejqui
huan sampa calaquito ipan nopa altepetl. Huan tonili Pablo huan Bernabé
quisque Listra huan yajque altepetl Derbe.

21 Huan tepohuilijque itlajtol Toteco nepa Derbe, huan miyac quinelto-
caque Jesús. Huan teipa Pablo huan Bernabé mocuepque Listra, Iconio,
huan Antioquía.

22 Huan ipan nopa altepetini quinyolchicajque nopa tlaneltocani huan
quinfuerzajmacaque para más ma motemachijtinemica ipan Tohueyiteco,
quinilhuijque: “Monequi tijpanotiyase miyac trabajojyotl nica, huan teipa
ticalaquise campa Toteco tlanahuatía.”

23 Huan Pablo huan Bernabé quintlapejpenijque huehue tlaca tlanelto-
cani campa hueli ipan sesen tlasentilistli tlen tlaneltocani. Huanmosajque,
huan momaijtojque ininhuaya huan quincajque imaco Toteco tlen ipan
motemachijtoyaj.

Pablo huan Bernabémocuepque Antioquía ipan tlali Siria
24TeipaPablohuanBernabéquisquenepahuanpanoque ipan tlali Pisidia

huan ajsitoj tlali Panfilia.
25Huan tepohuilijque itlajtol Toteco ipan altepetl Perge huan teipa yajque

altepetl Atalia.
26Nepa calajque ipanbarcohuanmocuepque ipanaltepetl Antioquía ipan

tlali Siria campa nopa tlaneltocani achtohuiya quintlapejpenijtoyaj huan
quincajtoyaj imaco Toteco tlen hueyi iyolo tohuaya para ma quichihuaca
nopa tequitl para tepohuilise tlen Cristo tlen ama quitlamichijtoyajya.

27Huan quema Pablo huan Bernabé ajsitoj Antioquía,mosentilijque nopa
tlaneltocani nopona. Huan Pablo huan Bernabé quinpohuilijque nochi tlen
Toteco quichijtoya ica inijuanti Huan quinilhuijque quejatza quitlapojqui
puerta para tlacame tlen ax israelitamema nojquiya quineltocaca Jesús.

28 Huan mocajque Antioquía ininhuaya nopa tlaneltocani para miyac
tonali.

15
Nopa tlanechicoli ipan Jerusalén

1Huan quema Pablo huan Bernabé noja itztoyaj nepa Antioquía ipan tlali
Siria, ajsicoj sequin tlacame tlen hualajque estado Judea. Inijuanti pejque
quinmachtíaj nopa tlaneltocani para tlacame tlen ax israelitame ax huelis
momaquixtise tlen inintlajtlacol intla ax motequilise nopa tlanescayotl tlen
itoca circuncisión ipan inintlacayo queja tlamachti Moisés.

2 Huan Pablo huan Bernabé chicahuac quincamahuijque nopa tlacame
para ax melahuac inintlamachtil. Huajca nopa tlaneltocani nepa Antioquía
moilhuijque para elisquía cuali intla Pablo huan Bernabé ininhuaya se-
quinoc tlacame ma yaca hasta altepetl Jerusalén para quincamahuitij nopa
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tlayolmelahuani huan huehue tlacame tlen tlaneltocani, huan san sejco
quisencahuase ni tlamantli.

3Huajca nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani ipan Antioquía quintitlanque
Pablo huan Bernabé huan nopa sequinoc tlacame ma yaca. Huan inijuanti
quisque huan panotiyajque tlaltini Fenicia huan Samaria. Huan quiny-
olmelajque tlaneltocani nopona para tlacame tlen ax israelitame quica-
jtehuayayaj inintlamachtil tlen huejcajquiya huan quineltocayayaj Jesús.
Huan nochi tlaneltocani nepa pajquemiyac quema quicajque ni tlajtoli.

4 Teipa Pablo huan Bernabé ajsitoj Jerusalén huan nopa tlasentilistli tlen
tlaneltocani nepa, huan nopa tlayolmelahuani huan huehue tlacame quin-
selijque ica paquilistli. Huan Pablo huan Bernabé quinpohuilijque nochi
tlen Toteco quinpalehuijtoyama quichihuaca ica tlen ax israelitame.

5 Pero moquetzque ipan nopa tlasentilistli sequin fariseos tlen quinelto-
caque Jesúshuanquiijtojqueparamonequi tlenax israelitamemamotequil-
ica nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisiónhuannojquiyamonequi quinto-
quilise itlanahuatilMoisésparaTotecoquinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua.

6 Huajca nochi tlayolmelahuani huan huehue tlacame tlen tlaneltocani
mosentilijque ininselti para quisencahuase nopa tlamantli.

7 Huan monajnanquilijque para miyac hora, huan teipa Pedro moquet-
zqui huan quinilhui:

―Noicnihua, inquimatij quejatza huejcajquiya Tohueyiteco nechtlape-
jpeni na ma niquinilhui tlacame tlen ax israelitame itlajtol Toteco para
huelis quineltocase.

8Huan Toteco yajaya tlen quiixmati ininyolo nochi tlacame quinexti para
quinselijtoya nopa tlacame tlen ax israelitame pampa nojquiya quinmacac
Itonal queja techmacac tiisraelitame achtohuiya.

9Yajaya quinchihuili san se queja techchihuili tojuanti, huan quinyolpaj-
pajqui quema quineltocaque Jesús.

10Huajca ¿para tlen ax inquiselíaj tlen Toteco quinchihuili? ¿Para tlen in-
quinequij para nopa tlaneltocani tlen ax israelitamema quintoquilica nopa
miyac tlanahuatili tlen tlahuel ohui tlen niyon tojuanti, niyon tohuejcapan
tatahua, ax tihuelque tijtoquilijque?

11 Tijmatij para hueyi iyolo Toteco ica nochi tojuanti. Huan Toteco techt-
lajtlacolquixti tiisraelitame huan tlen ax israelitame quema tijneltocaque
Tohueyiteco Jesús.

12 Huajca nochi nopa tlaneltocani ayoc tleno más quiijtojque. San más
quitlacaquilijquequemaBernabéhuanPablopejquequinpohuilíajquejatza
Toteco Dios quinpalehuijtoya quichihuase huejhueyi tlanescayotl huan
chicahualnescayotl iniixtla nopa tlacame tlen ax israelitame.

13Huan quema Pablo huan Bernabé tlanque camatij, Jacobo quiijto:
―Noicnihua, xitechtlacaquilica.
14Simón Pedro ya techilhuijtoc queja Toteco achtohuiya pejqui quinnotza

tlacame tlen ax israelitame para quiniyocaquixtis sequin inijuanti para
quihueyichihuase.

15 Huan tlacame tlen ax israelitame monequi quiixmatise Toteco para
quitlamiltis tlen itiocamanalojcahua Toteco huejcajquiya quiijcuilojque
para teipa panosquía Pampa huejcajquiya Toteco quiijto:
16 ‘Quema tlamis nochi ni tlamantli,
teipa na nimocuepas huan sampa nijsencahuas campa David tlanahu-

atiyaya tlen ama eltoc queja se cali tlen huetztoc.
Quena, yonque sosolijtoc campa David tlanahuati,
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nijcualtlalis huan nijsencahuas queja ipa eltoya para nopona nitlanahuatis.
17Para nopa israelitame tlenmocahuaj ma nechtemoca para nechixmatise,
ininhuaya nochi nopa tlacame tlen ax israelitame tlen niquiniyocatlalijtoc

para noaxcahua.
18Quej ni na niquijtohua, niimoTeco.
Na tlen nimechmatilti tlen huejcajquiya ni tlamantli tlen nijchihuas teipa.’

19 Jacobo noja quincamahui huan quinilhui:
―Huajca na nimoilhuía ayoc tiquincuatotonise tlen ax israelitame tlen

quinequij quitoquilise Tohueyiteco.
20Cuali tiquintlajcuilhuise huan tiquinilhuise ma ax quicuaca tlacualistli

tlen sequinoc quitlalijtoque iniixtla totiotzitzi. Huanma ax quichihuaca tla-
mantli ihuaya se tlen ax ininnamic. Nojquiya ma ax quincuaca tlapiyalime
tlen san quinquechpatzcatoque. Niyonma ax quicuaca estli,

21 pampa tlen huejcajquiya huan hasta ama ipan sesen altepetl itztoque
israelitame tlen tepohuilíaj itlanahuatil Moisés ipan sesen tonal para mose-
huise huan inijuanti tlahuel quiijiyaj tlen quiij estli.

22Huajca nochi tlayolmelahuani, huan nopa huehue tlacame huan nochi
sequinoc tlaneltocani ipan nopa tlasentilistli ipan Jerusalén quiijtojque
cualtitoc tlen quiijto Jacobo. Huanmoilhuijque cuali para quintlapejpenise
se ome tlacame ma yaca Antioquía ininhuaya Pablo huan Bernabé. Huan
quintlapejpenijque ome tlacame tlen tlayacanayayaj, se itoca eliyaya Silas
huan seyoc itoca eliyaya Judas tlen nojquiya itoca eliyaya Barsabás.

23Huan ininhuaya quititlanque ni amatlajcuiloli tlen quej ni quiijto:

Tojuanti titlayolmelahuani huan tihuehue tlacame tlen tlaneltocani nica
ipan Jerusalén timechtlajcuilhuíaj ica ni amatlajcuiloli.

Timechtlajpalohuaj imojuanti intoicnihua tlen ax inisraelitame nepa ipan
altepetl Antioquía huan ipan tlali Siria huan Cilicia.

24 Tijcactoque sequin tlacame quisque nica huan yajque nepa huan in-
mechcuatotonijque huan inmechmacaque cuesoli ica tlen inmechil-
huiyayaj, pero xijmatica para tojuanti ax tiquintitlantoque.

25 Yeca san sejco tiquitaque cuali tiquintlapejpenisquíaj sequin tlacame ma
yaca nepa ininhuaya Pablo huan Bernabé tlen tiquinicnelíajmiyac.
26 Inijuanti quipanotoque miyac tlaohuijcayotl hasta mopantijque nechca
miquilistlii pampa quineltocaj [15:26 Ipampa itoca.] Tohueyiteco Jesucristo.
27 Huan ama timechtitlanilíaj Judas huan Silas para inmechilhuise tlen
tiquijtojque nica.
28 Itonal Toteco technextilijtoc para ax cuali timechtlalilise miyac tlanahu-
atili tlen nelía ohui para inquineltoquilise. San timechilhuise ni tlanahuatili
tlenmásmonequi:
29Amoxijcuaca tlacualistli tlen sequinocquitlalijtoque iixtla se totiotzi. Amo
xijcuaca estli, niyon tlapiyalime tlen san quinquechpatzcatoque. Huan amo
xijchihuaca tlamantli ihuaya se tlenax imonamic. Intla inquichihuasenochi
ni tlamantli, inquichihuase tlen cuali.
Xiitztoca ica cuali.

Quej nopa quiijto nopa amatl.
30 Huajca quej ni nopa tlasentilistli ipan Jerusalén quintitlanque Pablo,

Bernabé, Judas huan Silas hasta Antioquía. Huan mosentilijque nochi
tlaneltocani tlen ejque nepa, huan quinmactilijque nopa amatlajcuiloli.
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31Huannopa tlaneltocani ipanAntioquía quipojque huan nelía pajque ica
tlen quiijcuilojtoyaj.

32 Huan pampa Judas huan Silas nojquiya eliyayaj tiocamanalohuani,
inijuanti quincamahuijquenopa tlaneltocanimiyac, huanquinyolchicajque
huan quinmacaquemás fuerza ipan Toteco.

33 Huajca Judas huan Silas mocajque ipan Antioquía se quentzi tonali,
huan teipa nopa tlaneltocani quintitlanque ica paquilistli para ma
mocuepaca Jerusalén ica nopa tlaneltocani tlen quintitlantoyaj.

34Pero teipa Silas quinejqui mocahuas Antioquía.
35 Huan Pablo huan Bernabé nojquiya mocajque ipan Antioquía huan

quinpalehuijque nopa sequinoc tlen tlamachtiyayaj huan tepohuiliyayaj
itlajtol Tohueyiteco nepa.

Pablo ica ompa quinpaxaloto tlaneltocani campa hueli
36Teipa panocmiyac tonali, huan Pablo quiilhui Bernabé:
―Ma tiyaca sampa, tiquinpaxalotij nochi tlen quineltocaque Jesús ipan

sesen altepetl campa titepohuilijque itlajtol Toteco achtohuiya. Ma tiquitatij
quejatza itztoque nopa tlaneltocani.

37Huan Bernabé quinequiyaya quihuicas JuanMarcos ininhuaya,
38huan Pablo ax quinequiyaya ma yohui Juan Marcos, pampa yaja quin-

cajtejtoya ipan tlali Panfilia quema achtohui yajque ipan ojtli. Ax mocajqui
ininhuaya ipan nopa tequitl.

39Huajca Pablo huan Bernabé tlahuel monajnanquilijque ica ni tlamantli
hasta moiyocacajque. Huan Bernabé quihuicac JuanMarcos huan calajque
ipan barco huan yajque tlali Chipre.

40 Huan Pablo quitlapejpeni Silas ma yohui ihuaya. Huan nopa tlanel-
tocani tlen Antioquía quintlalijque imaco Toteco tlen hueyi iyolo para ma
quintiochihuas. Huan teipa Pablo huan Silas quisque.

41HuanPablohuanSilas nejnentiyajque, huanpanoque tlaltini Siria huan
Cilicia huan quinyolchicajtiyajque sesen tlasentilistli tlen tlaneltocani.

16
Timoteo yajqui ininhuaya Pablo huan Silas

1 Teipa Pablo huan Silas ajsitoj altepetl Derbe huan altepetl Listra campa
itztoya se tlaneltocaquetl tlen itoca eliyaya Timoteo. Inana Timoteo elqui se
israelita tlen quineltocatoya Jesús huan itata Timoteo ax eliyaya se israelita,
yajaya se tlacatl griego.

2 Huan nochi tlaneltocani ipan Listra huan Iconio camatque cuali tlen
Timoteo.

3Huan Pablo quinequiyaya quihuicas Timoteo ihuaya para ma quipale-
huis ipan itequi, pero achtohui quitequili nopa tlanescayotl tlen itoca
circuncisión ipan itlacayo Timoteo. Pablo quichijqui pampa quimatiyaya
itztoyaj miyac israelitame ipan nopa altepetini campa yohuiyayaj. Huan
quinequiyaya ma quiselica Timoteo, huan nochi quimatque itata Timoteo
eltoya se tlacatl griego.

4Huan Pablo, Silas huan Timoteo panotiyohuiyayaj nochi nopa altepetini
huan quinilhuijtiyohuiyayaj nopa tlaneltocani tlen quiijtojtoyaj nopa tlay-
olmelahuani huan huehue tlacame tlen itztoyaj ipan altepetl Jerusalén.

5 Huajca quinyolchicajque nopa tiopantini tlen tlaneltocani nepa huan
quinmacaquemás fuerza para quineltocase Toteco. Huanmojmostla Toteco
quinmiyaquiliyayamás nopa tlacame tlen quineltocayayaj Jesús.
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Pablo quiitac ipan temictli seMacedonia ejquetl
6 Itonal Toteco ax quincahuili Pablo huan ihuampoyohua ma tepohuilica

itlajtol Toteco ipan tlali Asia ipan nopa tonali. Huajca panotiyajque ipan
tlaltini Frigia huan Galacia para nopona tepohuilise itlajtol.

7 Teipa ajsitoj iteno tlali Misia huan moilhuiyayaj yasquíaj tlali Bitinia,
pero Itonal Jesús ax quincahuili ma yaca.

8Huajca panoque ipan tlali Misia huan ixtemotoj hasta altepetl Troas tlen
mocahua nechca hueyi atl.

9 Nepa se tlayohua Pablo quiitac se tlanextili queja se temictli. Huan se
tlacatl tlen ehua tlaliMacedoniamoquetzayaya inechcahuan icanochi iyolo
quitlajtlaniyaya: “Nojquiya xihuala ipannotlalMacedonia huan xitechpale-
huiqui.”

10 Huan quema Pablo quiitac ni tlamantli, nimantzi yajaya huan Silas
huan na niLucas timocualchijchijque tiyase tlali Macedonia, pampa tij-
matiyayaj Toteco technotzayaya nojquiyama titepohuilitij itlajtol nepa.

Pablo huan Silas itztoque Filipos
11 Huan ticalajque ipan barco nepa ipan altepetl Troas huan tiyajque

xitlahuac hasta nopa piltlaltzi Samotracia tlenmocahua tlatlajco ipan hueyi
atl, huan tonili tiajsitoj altepetl Neápolis.

12 Huan teipa tiquisque huan tiyajque Filipos, se altepetl hueyi ipan
tlali Macedonia tlen altepetl Roma quinahuatía. Huan timocajque nepa se
quentzi tonali.

13 Ipan se tonal para mosiyajcahuase israelitame, tiquisque ipan nopa
altepetlhuan tiyajquehasta seatemitl campa israelitamemomajtoyajyohuij
momaijtotij ica Toteco. Huan timosehuijque huan pejqui tiquincamahuíaj
sequin sihuame tlenmosentilijtoyaj nepa.

14Huan se sihuatl tlen techtlacaquiliyaya itoca Lidia huan ehua altepetl
Tiatira. Yajaya eliyaya se yoyon namacaquetl tlen se cuali yoyomitl tlen
moradojtic. Nopa sihuatl quihueyimatqui Toteco toDios tiisraelitame huan
ipan nopa hora Toteco quitlapohuili iyolo para ma quimachili tlen Pablo
tlamachtiyaya.

15 Huan Lidia ininhuaya nochi tlen itztoyaj ipan ichaj mocuaaltijque.
Huan teipa Lidia techilhui:

―Inquimatij temachtli nijneltocatoc Jesús, huajca xihualaca, ximoc-
ahuaca nochaj.
Huanmiyac huelta techtlajtlani hasta tiyajque timocahuatoj ichaj.
16 Huan se tonal tiyohuiyayaj campa timomajtoyaj timomaijtohuaj ica

Toteco huan tijpantijque se ichpoca tlatequipanojquetl tlen quipixqui se
fiero ajacatl tlen Axcualtlacatl tlen quimacac chicahualistli para ma tey-
olmelahua tlenpanosquía teipa. Huan itecojhuanopa ichpocatl quitlantoyaj
miyac tomi ica ya.

17Huan nopa ichpocatl pejqui techtoquilijtinemi huan chicahuac quiijto-
huayaya:

―Ni tlacame quitequipanohuaj Toteco Dios Tlen Más Quipiya Tlanahu-
atili. Inmechilhuíaj quejatza inmechmaquixtis tlen imotlajtlacolhua.

18 Huan queja nopa quichijqui miyac tonali. Huajca ica teipa Pablo
mocueso ica ya huan icantlachixqui huan quiilhui nopa ajacatl tlen itztoya
ipan itlacayo nopa ichpocatl:

―Nimitznahuatía ica itoca [16:18 Itequihuejcayo.] Jesucristo, xiquisa ipan
ni ichpocatl.
Huan nimantzi nopa ajacatl quistejqui ipan itlacayo.
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19 Huan quema itecohua quiitaque ayoc quipixqui nopa ajacatl para
quinilhuis tlacame ininsuertes huanayochuelquequitlani tomi, quinitzqui-
jque Pablo huan Silas huan quinhuicaque iniixtla tequihuejme ipan
tequicali.

20 Huan quinixnextijque iniixtla nopa tequihuejme tlen más huejhueyi
huan quinilhuijque:

―Ni israelitame quinajcomanaj miyac tlacame ipan toaltepe.
21 Tlamachtíaj miyac tlamantli tlen totlanahuatilhua tiromanos ax techc-

ahuilíajma tijselica.
22 Huajca nochi nopa miyac tlacame nopona nojquiya motlalanque

ipampa Pablo huan Silas. Huan nopa tequihuejme tlanahuatijque ma
quinquixtilica ininyoyo, huanma quinhuitequica ica cuahuitl.

23 Huan quema ya tlantoyaj quinhuitequij miyac, quintzajque huan
tlanahuatijquema quinmocuitlahuica miyac para ax cholose.

24Huajca nopa tetzajquetl quincalaqui ipan nopa cuarto tlen más calijtic
huanmás temachtli ipan tlatzactli. Huan quinilpijque iniicxiquechtla tlatla-
jco ome huejhueyi cuahuitl.

25 Huan ica tlajco yohual Pablo huan Silas momaijtohuayayaj huan
huicayayaj tiohuicatl huan quintlacaquiliyayaj nopa sequinoc tlacame tlen
itztoyaj ipan nopa tlatzactli ininhuaya.

26 Huan nimantzi tlahuel mojmolini tlali huan mojmolini hasta itzinpe-
hualtil nopa tlatzactli. Huan ipan nopa tlalochtli tlapojque nochi ipuertas
nopa tlatzactli huan huetzqui nochi teposmecatl tlen ica ilpitoyaj nochi tlen
tzactoyaj nopona.

27Huan isac nopa tetzajquetl, huan quiitac tlapojtoc nochi puertas huan
quiquixti imachete para momictis. Moilhuiyaya cholojtoyaj nochi tlatza-
cme.

28Huajca Pablo chicahuac tzajtzic huan quiilhui: “Amo ximomicti. Nochi
tiitztoque nica.”

29Huan nopa tetzajquetl tlajtlanqui se tlahuili huan motlalo más calijtic
hasta campa itztoyaj Pablo huan Silas. Huan motlancuaquetzqui hui-
huipicayaya iniixtla.

30Teipa quinquixti más calteno huan quintlajtlani:
―Tates, ¿tlaquemonequi nijchihuas para nimomaquixtis tlen notlajtlacol-

hua?
31Huan quinanquilijque:
―Xijneltoca Tohueyiteco Jesucristo huan yajaya mitzmaquixtis, ta huan

nochi mochampoyohua.
32Huajca Pablo huan Silas yajque quinilhuijque itlajtol Toteco nochi tlen

itztoyaj ichaj nopa tetzajquetl.
33Huan ica tlajcoyohualnopa tetzajquetl quinhuicachuanquinpajpaquili

campa quincocojtoyaj. Huan teipa Pablo huan Silas quincuaaltijque nopa
tetzajquetl ihuaya nochi tlen itztoyaj ichaj.

34 Huan sampa quinhuicac Pablo huan Silas ichaj huan quintlamacato.
Huan nopa tetzajquetl ihuaya ichampoyohua nelía pajque pampa quinelto-
caque Tohueyiteco Jesucristo.

35 Huan ica ijnaloc nopa huejhueyi tequihuejme quintitlanque policías
parama quiilhuitij nopa tetzajquetl ma quinmajcahua Pablo huan Silas.

36Huajca nopa tetzajquetl quiilhui Pablo:
―Nopa tequihuejme nechilhuijtoque ma nimechmajcahua. Huajca ya

huelis inquisase. Xiyaca ica cuali.
37Pero Pablo quinilhui nopa policías:
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―Inijuanti techhuitejque ica cuahuitl iniixtla nochi ni altepetl. Ax techt-
lajtlanijque tlaque panoc, san techtzajque. Ax quinamiqui tlen quichijque
pampa tojuanti tiromanos. Huan ama quinequij ma tiyaca ixtacatzi, pero
ax queja nopa tiyase. Ma hualaca nopa tequihuejmema techquixtiquij.

38 Huajca nopa policías quinilhuitoj nopa huejhueyi tequihuejme tlen
Pabloquiijto. HuanmomajmatijquequemaquicajqueparaPablohuanSilas
quipixque nopa tequihuejcayotl tlen Roma ehuani quipiyaj.

39Huajca nopa tequihuejme yajque campa tlatzactli huan quintlajtlanitoj
tlapojpolhuili Pablo huan Silas ica tlen quinchihuilijtoyaj. Huan quinquixti-
jque ipan tlatzactli huan ica cuali quintlajtlanijquema quisaca inialtepe.

40Huajca quema Pablo huan Silas quistejque ipan tlatzactli, yajque ichaj
Lidia. Huan Pablo quinitac nochi tlaneltocani huan quinyolchicajqui ipan
Toteco. Huan teipa quistejque.

17
Tlacamemoajcomanque ipan Tesalónica

1 Huan Pablo huan Silas panotiquisque ipan altepetini Anfípolis huan
Apolonia huan teipa ajsitoj altepetl Tesalónica campa eltoya se israelita
tiopamitl.

2 Huan Pablo calajqui ipan nopa tiopamitl queja momajtoya quichihua,
huan sesen sábado para eyi samano quincamahuito israelitame tlenmosen-
tilijque nepa.

3 Quinnextiliyaya ipan Itlajtol Toteco queja monequiyaya tlaijiyohuis
nopa Cristo tlen Toteco quititlanisquía huan monequiyaya para yajaya
miquis huan sampamoyolcuis. Huan quinilhui:

―Ni Jesús tlen nimechyolmelahua amantzi, yajaya nopa Cristo.
4Huanquineltocaque Jesús sequin israelitamehuanmiyac griego tlacame

tlen quitlepanitaj Toteco. Nojquiya quineltocaque miyac griega sihuame
tlen tominpixque huan nochi pejque nejnemij ica Pablo huan Silas.

5Huajca nopa israelitame tlen ax quineltocatoyaj Toteco pejque quinxico-
huaj. Huan quinhuicaque sequin ax cuajcualme tlen nochipamosehuiyayaj
tianquis, huan ica inijuanti quinajcomanquenochi tlen itztoyaj ipanaltepetl
Tesalónica. Huan miyac tlacame mosentilijque. Huan teipa nochi yajque
ichaj Jasón para quintemotij Pablo huan Silas huan quinquixtise iniixtla
nochi nopa tlacame.

6 Pero ax quinpantijque. Yeca quinquixtijque Jasón ininhuaya sequinoc
tlaneltocani, huan quinhuahuatatzque iniixtla nopa tequihuejme tlen nopa
altepetl huan tzajtzique:

―Ni tlacame tlen quiajcomantoque nochi tlaltepactli ya hualajque nica
nojquiya.

7 Huan ni Jasón quinselijtoc ipan ichaj. Inijuanti quihuejcamajcajtoque
totlanahuatijca César. Quiijtohuaj itztoc seyoc tlanahuatijquetl tlen más
hueyi tlen itoca Jesús.

8 Huan quinajcomanque nopa tequihuejme huan tlacame tlen itztoyaj
nepa ica tlen quiijtojque.

9Huajca nopa tequihuejme quifuerzajhuijque Jasón huan nopa sequinoc
tlaneltocani ma quitlaxtlahuica se tomi huan quinilhuijque quincuepil-
isquíaj teipa intla monextisquíaj ipan nopa tonal quema quintlajtolsenc-
ahuasquíaj. Huan teipa quincahuilijquema yaca ininchajchaj.

Pablo huan Silas yajque Berea
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10 Huan nopa tlayohua nopa tlaneltocani nepa Tesalónica quintitlanque
Pablo huan Silas hasta altepetl Berea, huan quema ajsitoj Berea, yajque
campa nopa israelita tiopamitl.

11 Nopa israelitame nepa Berea quipixque más tlapojtoc inintlal-
namiquilis que tlacame ipan Tesalónica, pampa quitlacaquilijque itlajtol
Toteco ica paquilistli huan teipa mojmostla quitemohuayayaj ipan Itlajtol
Toteco para quimatise intla melahuac tlen Pablo quinilhui o axtle.

12Huajcamiyac nopa israelitame quineltocaque Jesús. Nojquiya quinelto-
caquemiyac sihuame huan tlacame griegos tlen tlahuel tlapijpixtoyaj.

13 Pero sequin israelitame ipan altepetl Tesalónica quicajque para Pablo
tepohuiliyaya itlajtol Toteco nepa altepetl Berea. Huajca yajque Berea huan
nepa nojquiya quinajcomanque tlacame.

14 Huajca nimantzi nopa tlaneltocani ipan Berea quititlanque Pablo ma
yohui hasta iteno hueyi atl, huan san Silas huan Timoteo mocajque ipan
Berea.

15Huan sequin tlaneltocani yajque ihuaya Pablo huan quicahuatoj hasta
altepetl Atenas. Huan Pablo quinilhui ma quinilhuitij Silas huan Timoteo
ma moisihuiltica para yase hasta Atenas para quipantise nepa. Huan nopa
tlaneltocani mocuepque Berea.

Pablo itztoc altepetl Atenas
16 Quema Pablo quinchixtoya nepa ipan altepetl Atenas, nelía mocueso

pampa nochi tlacame nepa quinhueyichihuayayaj miyac tlaixcopincayome
huan totiotzitzi tlen quinchijtoyaj.

17 Huajca yajqui ipan nopa israelita tiopamitl mojmostla para quin-
camahuis israelitamehuan tlacame tlen ax israelitame tlen quitlepanitaque
Toteco tiisraelitame. Nojquiya mojmostla quincamahui tlen quinpantiyaya
ipan tianquis.

18Huan Pablo quincamahui sequin tlalnamijca tlamachtiani tlen inintoca
epicúreos huan estoicos, huan quema quicajque tlen quiijtojque, sequin
quiijtohuayayaj:

―¿Tlaque quinequi techilhuis ni tlacatl tlen camati miyac?
Sequinoc quiijtohuayayaj:
―Quinequi techilhuis tlen sequinoc totiotzitzi.
Quiijtojque ni pampa Pablo quinilhuijtoya tlen Jesús huan quejatza moy-

olcuitoya.
19Huajca quihuicaque Pablo ipan se tepetl tlen itoca Areópago campa tla-

camemomajtoyaj mosentilíaj paramocamahuise huan nepa quiilhuijque:
―Xitechilhui tlaque quiijtosnequi ni tlamachtili yancuic tlen titechilhuía,
20 pampa titlamachtía tlamantli tlen ax quema tijcactoque huan tijnequij

tijmatise cuali tlaque quiijtosnequi.
21 Huan nochi Atenas ehuani huan tlen paxalohuaj nepa san quin-

pactiyaya camatise huan quicaquise tlamantli tlen yancuic.
22Huajca Pablo moquetzqui tlatlajco inijuanti ipan nopa tepetl Areópago

huan quinilhui: “InAtenas ehuani, niquita tlahuel inquintlepanitaj imot-
laixcopincayohua huan imototiotzitzi.

23 Quema ninemiyaya, nijtlachiliyaya nochi nopa tlaixpamitl tlen in-
quinchijtoque para inquinhueyichihuase. Huan nijpanti se tlaixpamitl
campa eltoc ni tlajtoli: ‘Para nopa tecojtli tlen aya tiquixmatij.’ Huajca
ama nijnequi nimechilhuis tlen yajaya tlen inquitlepanitaj yonque aya
inquiixmatij.
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24 “Yajaya Toteco Dios tlen quichijqui tlaltepactli huan nochi tlamantli
tlen onca ipani. Quinahuatía nochi elhuicactli huan tlaltepactli. Yajaya ax
mocahua ipan se tiopamitl tlen tlamachijchihuali.

25Ax tleno huelis tijchihuase para ya, pampa yajaya ax tleno quipolohua.
Iselti quinmaca yolistli nochi tlen itztoque. Quena, yajaya quichihua para
nochi tlen titlaijiyotilanaj ma titlaijiyotilanaca.

26 “Yajaya quinchijqui nochi tlamantli tlacame ipan nochi tlaltini ipan ni
tlaltepactli ica san se inieso pampa hualajque tlen san se tlacatl. Nojquiya
quitlapejpeni quema tlacatisquíaj nochi tlacame huan quitlapejpeni hasta
campa ontlami ininnepantipa.

27 Toteco quinchijqui tlacame para ma quitemoca ya para quiixmatise,
yonque eltoc queja ica yolic quimatemohuaj para quipantise. Pero nelía
yajaya itztoc nechca sesen tojuanti.

28 Pampa ica itlapalehuil Toteco tiitztoque, tinejnemij huan tijchihuaj
nochi tlen tijnequij. Eltoc queja sequin tlajcuilohuani nica ipan imotlal
quiijcuilojtoque: ‘Tojuanti tiiteipa ixhuihua Toteco.’

29Huajca pampa tiiteipa ixhuihua Toteco, ax cuali para timoilhuise para
Toteco Dios nesi queja se tlaixcopincayotl o se tlamantli tlen tlacame quichi-
huaj ica oro, o plata o tetl. Tlacame san quichihuaj se tlaixcopincayotl queja
moyolilhuíaj itlachiyalis Toteco.

30Huejcajquiya Toteco ax quichihuili cuenta tlen tlacame quichihuayayaj
pampa quimatqui ax quimachiliyayaj tlen ya. Pero ama Toteco quinnahu-
atía nochi tlacame campa hueli ma moyolcuepaca huan ma quincahuaca
nopa tlaixcopincayome para quitoquilise san ya.

31 Pampa Toteco Dios quitlalijtoc se tonal quintlajtolsencahuas nochi
tlacame queja xitlahuac ica se tlacatl, yajaya Jesús tlen quitlapejpenijtoc.
Huan Toteco quiyoliti Jesús quema mictoya para technextilis nelía yajaya
yoltoc huan itztoya tlen quintlajtolsencahuas nochi tlacame.”

32 Huan quema nopa altepetl Atenas ehuani quicajque quejatza Jesús
moyolcuic quema yamictoya, sequin san pejque quipinajtíaj, pero sequinoc
quiilhuijque:

―Tijnequij xitechcamahuis más tlen ni tlamantli ipan seyoc tonal.
33Huajca Pablo quincajtejqui.
34 Huan sequin tlen itztoyaj nepa quineltocaque Jesús, huan yajque

ihuaya. Se tlen quineltocac itztoya se tlacatl tlen itoca Dionisio. Dionisio
eliyaya se tequihue huan yajaya ica sequinoc tlasencajqui tlaque tlasen-
tilistli mochihuas ipan nopa tepetl Areópago campa nochi momajtoyaj
mosentilíaj. Nojquiya quineltocac se sihuatl tlen itoca eliyaya Dámaris huan
sequinoc tlacame.

18
Pablo itztoya ipan Corinto

1Teipa Pablo quisqui altepetl Atenas huan yajqui altepetl Corinto.
2Nepa quipanti se israelita tlacatl tlen itoca eliyaya Aquila tlen ejqui tlali

Ponto huan yajqui quipaxaloto ichaj. Aquila ihuaya isihua Priscila yancuic
hualajtoyaj tlen altepetl Roma ipan tlali Italia pampa Tlanahuatijquetl Clau-
dio ipan Roma tlanahuati ma quisaca ipan ialtepe nochi israelitame.

3 Huan Pablo quimatiyaya quejatza quiijtzomas tilahuac yoyomitl para
quichihuas yoyon caltini. HuanAquila ihuaya isihua nojquiya san se tequitl
quichihuayayaj. Yeca Pablo mocajqui ininchaj huan tequitque san sejco.
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4Huan ipan sesen sábado Pablo yajqui ipan nopa israelita tiopamitl huan
quincamahuiyaya israelitame huan griegos tlen mosentiliyayaj nepa para
ma quineltocaca Jesús.

5Pero quema Silas huan Timoteo ajsicoj ipan Corinto tlen tlaliMacedonia,
Pablo quicajqui itequi para quichihuas yoyon caltini huan san tepohuili
itlajtol Toteco mojmostla. Quinilhuiyaya israelitame ica chicahualistli para
Jesús nelía itztoya nopa Cristo tlen Toteco quititlanqui.

6 Pero quema nopa israelitame ax quiselijque itlajtol huan quitlaijilhui-
jque, Pablo san quitzejtzelo iyoyo para quinnextilis quincajtehuayaya, huan
quinilhui:

―Imotlajtlacol imojuanti intla inmiquise huan inyasemictla. Axnotlajtla-
col na, pampa ya nimechilhui tlen melahuac tlen inmechmanahuijtosquía.
Ama huan teipa san niquincamahuiti tlacame tlen ax israelitame.

7 Huan Pablo quincajtejqui huan yajqui ichaj se tlacatl tlen ax israelita.
Yajaya itocaeliyaya JustohuanquitlepanitacTotecomiyac. Huanquipixtoya
ichaj nechca nopa israelita tiopamitl.

8 Huan Crispo, se tlayacanquetl ipan inintiopa israelitame, nojquiya
quineltocac Toteco ihuaya nochi ichampoyohua. Huanmiyac tlacame nepa
Corinto quicajque itlajtol Pablo huan quineltocaque huanmocuaaltijque.

9Huan se tlayohua Tohueyiteco quiilhui Pablo ipan se tlanextili queja se
temictli: “Amo ximajmahui. Xitepohuilijtinemi tlen na huan amo xijcahua.

10 Na niitztoc mohuaya, huan axaca huelis mitzchihuilis tleno, pampa
niquinpiyamiyac tlacame ipan ni altepetl tlen nechneltocase.”

11 Huajca Pablo mocajqui altepetl Corinto para se xihuitl huan tlajco
tlamachtiyaya itlajtol Toteco.

12Teipa ipan nopa tonali quema Galión elqui gobernador ipan tlali Acaya,
mosentilijque sequin israelitame tlen quicocolijque Pablo. Quiitzquijque
huan quihuicaque iixtla Galión para quiteilhuise.

13Huan quiilhuijque:
―Ni tlacatl quinmachtía tlacame ma quihueyichihuaca Toteco, pero ax

queja totlanahuatilhua quiijtohuaj ma tijchihuaj.
14 Huan quema Pablo pehuayaya camatis, Galión achtohui quinilhui is-

raelitame:
―Intla inquiteilhuisquíaj ni tlacatl ica se hueyi tlaixpanoli o se tlamantli

tlen fiero quichijtoc, huajca notequi para nimechcaquis.
15Pero ax queja nopa quichijtoc. San incualanij pampa tlamachtía tlen ax

quejaquiijtohuaj imotlanahuatilhua, huajcaxijsencahuaca imoseltitzi nopa
tlamantli. Ax notequi para nijsencahuas tlamantli queja nopa.

16Huan quintotocac tlen nopa tequicali.
17Huan miyac tlen ax israelitame quiitzquijque Sóstenes, nopa tlayacan-

quetl tlen israelita tiopamitl nepa. Huan quimaquilijque iixtla Gobernador
Galión, pero yajaya ax quichihuili cuenta.

Pablomocuepqui Antioquía
18Pablomocajqui altepetl Corintomiyacmás tonali huan teipa quinnahu-

atijtejqui nopa tlaneltocani, huan yajque ipan nopa hueyi barco ininhuaya
Aquila huan Priscila hasta tlali Siria. Ipan Cencrea Pablo motzoncalxintoy-
ayapampa tlanqui quichihua tlenquitencahuilijtoyaTotecoquichihuasquía
queja israelitame momajtoque quichihuaj. Huan teipa calajque ipan barco
huan yajque tlali Siria.
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19Huanquemaajsitoj altepetl Éfeso,PabloquincajquiAquilahuanPriscila.
Huan Pablo yajqui ipan nopa israelita tiopamitl huan quincamahui nopa
israelitame tlenmosentilijtoyaj.

20 Huan nopa israelitame quinequiyayaj Pablo ma mocahua más tonali
ipan Éfeso huan yajaya quinilhui para axtle.

21 San quinnahuatijtejqui huan quinilhui: “Monequi niitztos ipan
Jerusalén para nopa Pascua Ilhuitl, pero teipa nimocuepasanoc intla Toteco
quinequis.”
Huan Pablo calajqui ipan se hueyi barco huan quisqui altepetl Éfeso.
22 Huan nopa barco nejnenqui ipan hueyi atl hasta Cesarea. Huan tlen

nepa Pablo yajqui quinpaxalotoj nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani ipan
altepetl Jerusalén. Huan teipa nejnenqui hasta altepetl Antioquía.

Pablo ica expa yajqui para tepohuiliti Itlajtol Toteco campa hueli
23 Pablo mocajqui ipan altepetl Antioquía se quesqui tonali huan quisqui

huanpanotiyajqui ipannopa tlaltini Galacia huanFrigia. Huan campahueli
quinyolchicajtinenqui nochi tlaneltocani tlen nepa itztoyaj.

Apolos tepohuili Itlajtol Toteco nepa Éfeso
24Teipa ajsito altepetl Éfeso se israelita tlen itoca Apolos tlen ejqui altepetl

Alejandría. Yajaya quipixqui miyac yajatili para camatis ica chicahualistli
huan cuali quimatqui Itlajtol Toteco.

25Sequinoc quimachtijtoyaj cuali quejatza iojhui Tohueyiteco Jesús. Huan
ica paquilistli camatiyaya huan tlamachtiyaya xitlahuac ajqueya Jesús, pero
sanmocuaaltijtoya queja Juan tecuaalti achtohuiya.

26Huan Aquila huan Priscila quicajque quema Apolos camatqui ica chic-
ahualistli ipan nopa israelita tiopamitl. Huan teipa quihuicaque iyoca huan
quiilhuijque Apolos quentzi más xitlahuac quejatza eltoc iojhui Toteco.

27 Huan Apolos quinequiyaya yas tlali Acaya, huan nopa tlaneltocani
tlen altepetl Éfeso quiyolchijcajque ma yohui. Huan quiijcuilojque se am-
atlajcuiloli para quinilhuise tlaneltocani ipan Acaya ma quiselica. Huan
Apolos ajsito nepa huan quinpalehui miyac tlacame tlen quineltocatoyaj
Jesús pampa hueyi iyolo ininhuaya.

28 Huan ica chicahualistli Apolos tlanajnanquili tlamiyacapa ininhuaya
israelitame campa miyac tlacame mosentilijtoyaj. Huan quinnextili ipan
Itlajtol Toteco para Jesúsnelíanopa Cristo tlen israelitamequichiyayayajma
huala.

19
Pablo itztoya ipan altepetl Éfeso

1Huan quema Apolos noja itztoya ipan altepetl Corinto, Pablo panotiya-
jqui ipan pilaltepetzitzi ipan tepetini huan ajsito altepetl Éfeso. Nepa Pablo
quinpanti sequin tlaneltocani,

2huan quintlajtlani:
―¿Inquiselijque Itonal Toteco quema inquineltocaque?
Huan quinanquilijque:
―¡Axtle! Ax tijcactoque intla itztoc se Itonal Toteco.
3Huan Pablo quintlajtlani:
―¿Ica ajqueya itequihuejcayo inmocuaaltijque?
Huan quinanquilijque:
―Elqui Juan tlen techcuaalti.



HECHOS 19:4 1897 HECHOS 19:18

4Huajca Pablo quinilhui:
―Juan quincuaalti tlacame tlen moyolcueptoyaj tlen inintlajtlacolhua.

Quinilhuiyaya tlacame monequi quineltocase yaja tlen hualasquía teipa,
quiijtosnequi Jesús. Yajaya tlen itztoc nopa Cristo tlen Toteco quiijto quiti-
tlanisquía.

5Huajca quemanopa tlaneltocani quicajque yani,mocuaaltijque ica itoca
[19:5 Ica itequihuejcayo.] Tohueyiteco Jesús.

6 Huan Pablo quintlalili ima ininpani huan Itonal Toteco calajqui ipan
ininyolo. Huan camatque seyoc tlamantli tlajtoli tlen ax quema momachti-
jtoyaj. Huan nojquiya camatque queja tiocamanalohuani huan quiijtojque
tlajtoli tlen Toteco quinmacac.

7 Huan itztoyaj queja majtlactli huan ome tlacame tlen quineltocaque
Jesús nopona.

8Huan para eyi metztli Pablo yohuiyaya israelita tiopamitl huan ica chic-
ahualistli tepohuiliyaya itlajtol Toteco huan quinilhuiyaya tlen itlanahu-
atilis.

9 Pero sequin nopa israelitame moyoltetilijque huan ax quineltocaque.
Quitlaijilhuijque iojhui Toteco iniixtla nochi nopa miyac tlacame tlen
mosentilijtoyaj para ma ax quineltocaca. Yeca Pablo quincajtejqui huan
yajqui ininhuaya tlen quineltocatoyaj huan pejqui quinmachtíamojmostla
ipan icaltlamachtil Tiranno.

10Nepa Pablo tlamachti para ome xihuitl huan yeca nochi israelita huan
griego tlacame ipan tlali Asia quicajque nopa tlajtoli tlen Jesucristo.

11 Huan Toteco quimacac Pablo chicahualistli ma quichihua huejhueyi
chicahualnescayotl.

12Hasta tlacame quicuiyayaj payos o yoyontini tlen quitoxontoya itlacayo
Pablo huan quihuicayayaj campa cocoyani huan campa tlen quinpixtoyaj
iajacahua Axcualtlacatl huan nopa cocoyani mochicahuayayaj huan nopa
ajacame quisayayaj.

13Huajca itztoyaj sequin israelitame tlen nejnentinemiyayaj campa hueli
para quinquixtilise iajacahuaAxcualtlacatl. Huan inijuanti nojquiya quine-
jque quitequihuise itoca Tohueyiteco Jesús para quinquixtise huan huajca
pejque quinilhuíaj ajacame: “Timitznahuatíaj ipan itoca [19:13 Ica itequi-
huejcayo.] Jesús tlen Pablo tlacamanalohua, xiquisa ipan ni tlacatl.”

14 Itztoyaj chicome tlacame tlen quichihuayayaj ni tlamantli. Inijuanti
eliyayaj iconehua Esceva, se tlayacanquetl tlen israelita totajtzitzi.

15Huan se tonal quicamahuiyayaj se ajacatl tlen calajtoya ipan se tlacatl
huan nopa ajacatl tlen Axcualtlacatl quinnanquili: “Niquixmati Jesús huan
nijmati ajqueya Pablo, pero imojuanti ¿ajqueya imojuanti?”

16 Huan nopa tlacatl tlen quipixtoya iajaca Axcualtlacatl ipan itlacayo,
tzicuinqui ipan nopa tlacame tlen quiquixtilisquíaj huan quinmaquili huan
quintlanqui. Huajca nopa tlacame cholojque ipan nopa cali, xolotique huan
cocojtoque.

17 Huan nimantzi nochi tlacame campa hueli ipan nochi altepetl Éfeso,
yonque israelitame o griegos, nochi quimatque tlaque panoc. Huajca nochi
momajmatijque miyac huan más quihueyitlepanitaque Tohueyiteco Jesús
[19:17 Itoca Tohueyiteco Jesús.].

18Huanmiyac tlacame tlen quineltocatoyaj Jesús hualajque huan iniixtla
nochi sequinoc, tepohuilicoj nopa tlamantli tlen ax cuali quichihuayayaj
achtohuiya.
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19 Huan miyac tetlajchihuiani nojquiya quihualicaque iniamatlapohual
huan quitlatijque iniixtla nochi tlacame. Huan nochi nopa tlamantli tlen
quitlatijque para quitoquilise Toteco ipati eliyaya queja cincuenta mil tlen
ininplata tomi huan ya nopa elqui tomi para tlahuel miyac xihuitl tlen
tequitl.

20Huajca quej ni noja más momoyajqui itlajtol Toteco campa hueli huan
nochi quiitaque para nelía quipixqui ichicahualis.

21 Quema panotoya nochi ni tlamantli, Pablo quimachili para Itonal
Totecoquiilhuiyayamaquinpaxaloti tlaneltocani ipan tlaliMacedoniahuan
tlali Acaya. Huan teipa Pablo quinequiyaya yas altepetl Jerusalén. Huan
nojquiya moilhui quema tlamisquía quipaxalohua Jerusalén, yasquía hasta
altepetl Roma.

22 Huajca quintitlanqui Timoteo huan Erasto tlen quipalehuiyayaj ma
tlayacanaca hasta tlali Macedonia. Huan Pablo mocajqui se quentzi más
tonali nepa ipan tlali Asia.

Moajcomanque tlacame nepa Éfeso
23 Ipan nopa tonalimoajcomanquemiyac tlacame tlen ax quineltocayayaj

Nopa Yancuic Ojtli ica nochi tlen quineltocayayaj, quinequi quiijtos, quinel-
tocayayaj Jesús.

24Quinyacanayaya se tlacatl tlen itoca Demetrio tlen quinchijqui pilcaltz-
itzi icaplata tlennesquiqueja itiopanopa tonantziDiana. Yajayahuannochi
tlacame tlen tequitque ihuaya quitlaniyayaj miyac tomi ica nopa tonantzi
pampamiyac tlacame nepa quihueyimatque.

25 Yeca Demetrio quinsentili nochi nopa tlacame tlen tequitique ihuaya,
ininhuaya nochi sequinoc tlacame tlen nopa altepetl tlen san se tequitl
quichijque huan quinilhui: “Tlacame, inquimatij tijtlanij miyac tomi ica
totequi.

26Huan inquiitaj huan inquicactoque ni Pablo quiijtohua para tlaixcopin-
cayome tlen tlamachijchijhuali ax neli dios. Huan miyac tlacame nica
altepetl Éfeso huan ipan nochi tlali Asia quineltocaj tlen yajaya quiijtohua.

27 Huajca ax san timocuesohuaj pampa huelis tijpolose totequi ica tlen
yajaya tlamachtía, pero nojquiya huelis tlacame ayoc quitlepanitase itiopa
Diana, tohueyi tonantzi tlennochi ipan tlali Asiahuan ipannochi tlaltepactli
quihueyimajtoque hasta ama.”

28Huan nopa tlacame quicajque ya ni, huan pejque tlahuel cualanij huan
pejque tzajtzij chicahuac: “¡Nelhueyi Diana totonantzi nochi tiÉfeso ehuani!”

29 Huajca nochi tlacame ipan nopa altepetl ax quimatiyayaj tlaque
quichihuase huan motlalojque san sejco ipan se hueyi cali campa mo-
matque mosentilíaj ipan inialtepe. Huan quinhuahuatatztiyajque Gayo
huan Aristarco tlen ehuaj tlali Macedonia. Huan Pablo quinequiyaya yas
ipan nopa tlasentilistli,

30pero nopa tlaneltocani ax quicahuilijquema yohui.
31 Huan nojquiya sequin tequihuejme tlen tlali Asia tlen elque ihuam-

poyohua Pablo quititlanilijque se amatlajtoli para ma ax yohui ipan nopa
tlasentilistli.

32 Huan ipan nopa tlasentilistli sequin tzajtziyayaj se tlamantli huan
sequinoc seyoc tlamantli, pampa tlahuelmocuapolojtoyaj. Huanpano tlajco
nopa tlacame ax quimatiyayaj para tlenmosentilijtoyaj.

33Huan sequin israelitame quicuatopehuayayaj Alejandro ma yohui ini-
ixtlanochinopa tlacameparaquinilhuisnochi tlenpanoc. HuajcaAlejandro
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quintlamanextili ma ayoc tlahuelchihuaca pampa quinequiyaya camatis
para quinmanahuis Pablo huan Silas tlen eliyayaj israelitame queja ya.

34 Pero quema nochi nopa tlacame momacaque cuenta para Alejan-
dro elqui se israelita huan yeca ax quitlepanitac inintonantzi, huajca pe-
jque chicahuac tzajtzij san sejco: “¡Nelhueyi Diana totonantzi nochi tiÉfeso
ehuani!” Huan para ome horas queja nopa tlahuejchijque.

35 Huan teipa hualajqui nopa tequihue tlen nopa altepetl huan quintla-
manextili nopa tlacame ma ayoc molinica. Quiijto: “¡InÉfeso ehuani! Nochi
tlacame campa hueli tlali quimatij tiÉfeso ehuani tijmocuitlahuíaj itiopa
Diana, totonantzi tlenmás hueyi, huan tijmocuitlahuíaj itlaixcopincayo tlen
huetzqui tlen elhuicac.

36Axacahuelis quiijtos axneli ni tlamantli; huajca ayoc xitlahuelchihuaca
huan ax tleno xijchihuaca hasta inmoilhuise tlen xitlahuac paramochihuas
ica totlanahuatil.

37 Ni tlacame tlen inquinhualicaque nica ax quitlaxtequilijtoque itiopa
Diana huan ax quitlaijilhuijtoque totonantzi.

38Huajca intla Demetrio huan nopa sequinoc tlacame tlen ihuaya tequitij
quinequij quinteilhuise, itztoque tequihuejme campa tequicali tlen quintla-
caquilise huan quintlajtolsencahuase, pero san nepa huelis inteilhuitij.

39Huan intla inquinequij seyoc tlamantli, monequi inquisencahuase ipan
se tlasentilistli ica tequihuejme queja totlanahuatilhua quiijtohuaj.

40Pampa nelíamahuilili intla quiteilhuise toaltepe iixtla nopa tlanahuati-
jquetl pampa nochi inmoajcomanque ama. ¿Ax huelis titlananquilise intla
tequihuejme ipan altepetl Roma quinequise quimatise para tlen panoc ni
tlasentilistli tlen ax quinamiqui para panos?”

41Huajcanopa tequihue tlanqui camatquihuanquinnahuatijtejqui. Huan
nochi yajque ininchajchaj.

20
Pablo yajquiMacedonia huan Grecia

1Quema tlantoyajmoajcomanaj nopaÉfeso tlacamehuannochimoseselti-
jque, Pablo quinnotzqui tlaneltocanimamosentilica huan quinyolchicajqui
huanquincuanajnahuajqui. Teipaquinahuatijtejqui huanyajqui tlaliMace-
donia.

2Quinpaxalotonochi tlaneltocani campahueli ipannopaaltepetini campa
achtohui yajqui huan ica miyac tlajtoli quinyolchicajqui. Teipa ajsito ipan
tlali Grecia,

3huan para eyi metztli mocajqui nepa. Huan Pablo itztoya para calaquis
ipan se barco para yas xitlahuac hasta tlali Siria, pero quicajqui para sequin
israelitame quichiyayayaj para quimictise ipan ojtli, yeca mocuepqui para
tlali Macedonia ipan Asia campa hualajtoya.

4Huan ihuaya yohuiyayaj para tlali Asia, Sópater tlen ejqui altepetl Berea,
Aristarco huan Segundo tlen ejque altepetl Tesalónica, Gayo tlen ejqui alte-
petl Derbe, huan Timoteo, Tíquico huan Trófimo tlen ejque tlali Asia.

5Huan inijuanti tlayacanque huan techchixque ipan altepetl Troas.
6 Pero Pablo huan na niLucas, tijchixque hasta tlanqui nochi tonali

tlen nopa Pascua Ilhuitl quema tiisraelitame tijcuaj pantzi tlen ax quipiya
tlasonejcayotl. Huan teipa tiquisque altepetl Filipos ipan se hueyi barco.
Huan ica macuili tonali tiajsitoj altepetl Troas campa nopa tlaneltocani
techchiyayayaj huan timocajque nepa chicome tonali.
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Pablo itztoya ipan Troas
7 Huan ipan domingo, nopa tonal tlen achtohui ipan samano, nochi

tlen tijtoquilíaj Tohueyiteco timosentilijque para tijtlajcotlapanase pantzi
para tiquilnamiquise. Huan Pablo pejqui quincamahuía nochi tlaneltocani,
moilhuiyaya para hualmostla tiquisasquíaj. Huan ica tlajco yohual Pablo
noja quincamahuiyaya.

8 Timosentilijtoyaj ipan se cuarto tlen huejcapa ipan eyi pisos. Huan
oncayayamiyac tlahuili tlen aceite ipan nopa cuarto campa tiitztoyaj.

9Huanse telpocatl tlen itocaEuticomosehuiyaya ipanseventana tlapojtoc
huan tlahuel cochisnequiyaya pampa Pablo huejcajqui camati. Huan ica
más itlajtol Pablo, Eutico pejqui cochi. Huan mocuatepexihui tlen ipan eyi
pisos huanhuetzito hasta tlalchi. Huanquema tlacameajsitoj tlatzintla para
quitlalanase, quiitaque yamictoc.

10Huajca Pablo temoc huan motejqui ipan ya huan quicuanajnahuajqui.
Huan quinilhui nopa tlaneltocani:

―Amo ximocuesoca. Ya yoltoc.
11 Huan Pablo sampa tlejcoc ipan tlasentilistli huan quitlajcotlapanqui

pantzi para tiquilnamiquise Toteco, huan tijcuajque. Teipa quincamahui
nopa tlaneltocani nepa hasta tlanesqui, huan tiyajque.

12 Huan nopa tlaneltocani quihuicaque nopa telpocatl ichaj huan nelía
yoltoya huan nochi tlahuel paquiyayaj.

TiyajqueMileto
13Huan titlayacantiyajque hasta altepetl Asón ipan se hueyi barco campa

tijnamiquisquíaj Pablo, pampa Pablo quinejqui icxinejnemis hasta Asón.
14Huajca teipa tijpantijque Pablo ipan altepetl Asónhuan yaja tlejcoc ipan

barco tohuaya, huan san sejco tiajsitoj altepetl Mitilene.
15Huan teipa tobarcoquisqui nepahuan ipan seyoc tonal tiajsitoj piltlaltzi

Quío. Huan hualmostla tiajsitoj piltlaltzi Samos, huan ipan seyoc tonal
tiajsitoj altepetl Mileto.

16 Pero ax tiyajque Éfeso pampa Pablo ax quinequiyaya mocahuas ipan
tlali Asia para miyac tonali. Quinequiyaya moisihuiltis para ajsiti ipan
altepetl Jerusalén intla huelisquía itztosquía nepa para nopa israelita ilhuitl
tlen itoca Pentecostés.

Pablo quincamahui nopa huehue tlaneltocani ipan Éfeso
17Huanquema tojuanti noja tiitztoyajMileto, Pablo quintitlanqui tlacame

hasta altepetl Éfesoma quinnotzatij nopa huehue tlacame tlen nopa tlasen-
tilistli tlen tlaneltocani ipan Éfeso.

18Huannopahuehue tlacameajsicoj altepetlMileto huanPablo quinilhui:
“Inquimatij tlen quema achtohuiya niajsico nica tlali Asia huan hasta ama,
ninejnentoc imoixtla queja Toteco quinequi.

19 Nimoicnochijtoc huan nijtequipanojtoc Tohueyiteco ica nochi noyolo
hasta quemantzi nichocayaya ica tlen nechpanotihualayaya. Nitlaijiyohuij-
toc miyac pampa nopa israelitame quisencahuayayaj quejatza huelis nech-
mictise.

20 Pero ax nijcajtejqui notequi para nimechilhuis nochi tlen xitlahuac
huan nochi tlen monequiyaya xijmatica. Nitlamachtiyaya tlamiyacapa
ipan imoaltepe huan nojquiya nipanotinemiyaya ipan sesen cali campa
inmosentiliyayaj para nimechmachtis.
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21 Niquinilhuiyaya israelitame huan tlen ax israelitame para monequi
quipatlase ininyolo iixpa Toteco Dios huan motemachise ipan Tohueyiteco
Jesucristo.

22 Pero amantzi niyas altepetl Jerusalén pampa eltoc queja Itonal Toteco
nechtilanama niya. Huan ax nijmati tlaque nopantis nepa.

23 Ipan sesen altepetl Itonal Toteco nechilhuijtoc para nechtzacuase huan
nechtlaijiyohuiltise miyac.

24 Pero ax nimajmahui huan ax quenijqui yonque nechmictise. Ax ipati
nonemilis intla ax nijtlamiltis notequi ica paquilistli. Huan nopa tequitl
tlen Tohueyiteco nechmacatoc ma nijchihua eltoc para niquinilhuis nochi
tlacame itlajtol huan para nelía hueyi iyolo Tohueyiteco ica nochi tojuanti.

25 “Huan ama nijmati niyon se imojuanti tlen nimechilhuijtoc tlen it-
lanahuatilis Toteco ayoc quema innechitase nica ipan ni tlaltepactli.

26 Yeca nijnequi nimechilhuis ama para ax notlajtlacol intla sequin ax
quineltocatoque Jesús huan yasemictla.

27 Pampa nimechyolmelajquiya senquistoc nochi tlen Toteco quinequi
xijmatica.

28Huajca ximotlachilica huan cuali xiquinmocuitlahuica nochi tlanelto-
cani ipan nopa tlasentilistli nepa campa imojuanti pampa Itonal Toteco
inmechtequimacatoc inhuehue tlacame para inquinmocuitlahuise itiopa
Toteco pampa yajaya quincojqui parama elica iaxcahua quema quitoyajqui
ieso ininpampa.

29Na nijmati quema nimechcajtehuas, hualase tlacame tlen itztose queja
tepechichime tlen tecuaj. Quinequise inmechcajcayahuase pampa quineq-
uise xijcajtehuaca Jesús.

30 Huan sequin tlaneltocani ipan imoaltepe Éfeso nojquiya pehuase tla-
machtise tlen ax melahuac pampa quinequise tlaneltocani ma quintoquil-
ica.

31Huajca xitlachixtoca para ma axaca inmechcajcayahuas. Huan xiquil-
namiquica nimechmachtijtoc tonali huan yohuali para eyi xihuitl, huan
nimechtlalnamictijtoc hasta quemantzi nichocac pampa tlahuel nimechic-
nelía.

32 “Huan ama noicnihua, nimechtlalis imaco Toteco huan nimechcahua
ica itlajtol tlen techilhuía quejatza hueyi iyolo tohuaya. Itlajtol inmech-
fuerzajmacas huan inmechpalehuis inmoscaltise ipan Toteco huan pampa
inmotemachíaj ipan itlajtol, inquiselise tlen inmechtencahuilijtoc nepa el-
huicac ininhuaya nochi sequinoc tlen tlaiyocatlalilme para elise itlatze-
jtzeloltijca tlacajhua Toteco.

33Ax niquixtocatoc seyoc tlacatl itomi o iyoyo.
34 Inquimatij iyocanitequitiyayapara tlen icanipanoshuannojquiyapara

tlen ica panose nopa tlacame tlen itztoyaj nohuaya.
35 Quej nopa nimechnextilijtoc monequi titequitise chicahuac para

techaxilis totomi para tiquinpalehuise tlen ax tleno quipiyaj. Xiquil-
namiquica tlen Tohueyiteco Jesucristo quiijto: ‘Más paquilistli quiselía tlen
temaca se tlenijqui, huan ax queja tlen quiselía.’ ”

36Quema Pablo tlanqui quincamahuía nopa huehue tlacame tlen altepetl
Éfeso,motlancuaquetzqui huanmomaijto ica Toteco ininhuaya.

37Huan nochi inijuanti chocaquemiyac huan quicuanajnahuajque Pablo
huan quitzoponijque para quinahuatijtehuase.
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38 Tlahuel mocuesohuayayaj pampa quinilhuijtoya ayoc quema qui-
itasquíaj ipan ni tlaltepactli. Huan teipa yajque ihuaya Pablo hasta campa
nopa hueyi barco.

21
Pablo yajqui altepetl Jerusalén

1Huan teipa tiquincajtejque nopa huehue tlacame huan ticalajque ipan
nopa barco huan tiyajque xitlahuac hasta piltlaltzi Cos. Huan tonili tiajsitoj
piltlaltzi Rodas huan teipa tiyajque altepetl Pátara.

2 Nepa ipan Pátara tijpantijque seyoc hueyi barco tlen yohuiyaya tlali
Fenicia. Huajca ticalajque huan tiyajque.

3Huan tiquitaque nopa piltlaltzi Chipre tlen mocahua tlatlajco hueyi atl
huan mocajqui ica toarraves. Pero san tijpanoque huan tiyajque hasta
altepetl Tiro ipan tlali Siria pampa tobarco quihuicayaya tlamamali para
quicahuas nopona.

4 Huan tiquinpantijque tlaneltocani nepa huan timocajque ininhuaya
para chicome tonali. Huan quiilhuijque Pablo ma ax yohui Jerusalén. Qui-
ilhuijque ya nopa pampa Itonal Toteco quinnextilijtoya tlaque ipantisquía
nepa.

5 Pero tlanqui nopa chicome tonali huan tiquisque. Huan nochi tlanelto-
caninejnenque tohuaya. Yajque tlacame, ininhuaya ininsihuajhua, huan in-
inconehua hasta campa techcajtehuasquíaj huan tiquisque inialtepe. Huan
quema tiajsitoj iteno hueyi atl, timotlancuaquetzque san sejco ipan xali
huan timomaijtojque ica Toteco.

6 Huan teipa timocuanajnahuajque para timonahuatijtehuase. Huan
tojuanti ticalajque ipannopabarcohuan inijuantimocuepque ininchajchaj.

7Quej nopa tiquisque altepetl Tiro huan tiyajque ipan barco hasta tiajsitoj
altepetl Tolemaida campa titemoque huan tiquintlajpalotoj toicnihua huan
timocajque ininhuaya se tonal.

8Tonili Pablohuan tojuanti tlen tinejnenque ihuaya tiicxinejnenquehasta
altepetl Cesarea. Nepa tijpaxalotoj Felipe tlen tlahuel quimatqui quinnotzas
tlacamemaquitoquilicaToteco. Yajayanojquiyaeltoya se tlennopachicome
tlapalehuiani tlen quinmajmacayayaj tlacualistli nopa achtohui tlanelto-
cani. Huan timocajque ihuaya.

9 Quinpixqui nahui iichpocahua tlen aya monamictijtoyaj huan eliyayaj
tiocamanalohuani.

10Huan timocajque ichaj para miyac tonali. Huan hualajqui tlen estado
Judea se tlacatl tlen itoca Agabo tlen nojquiya se itiocamanalojca Toteco.

11 Huan yajaya hualajqui techpaxaloco, huan quitojtomili
itzinquechilpica Pablo huanmometzilpi huanmomailpi huan quiilhui:

―Pablo, Itonal Toteco nechilhuijtoc para nopa israelitame nepa Jerusalén
quej ni mitzilpise ta tlen moaxca ni tzinquechilpicayotl. Huan mitztemac-
tilise ininmaco tlacame tlen ax israelitame.

12 Huan quema tijcajque nopa tlajtoli, tojuanti tlen tihualajtoyaj ihuaya
Pablo, ininhuaya nopa Cesarea ehuani, nochi tiquilhuijque ma ax yohui
Jerusalén.

13Pero Pablo technanquili:
―¿Para tlen inchocaj huan innechcuesolmacaj? Na nimocualtlalijtoc para

nechilpise o nechmictise ipan Jerusalén pampanijneltoca Tohueyiteco Jesús
intla queja nopamonequi.

14Huan tiquitaque ax tlenomás huelqui tijchihuaj, huajca tiquijtojque:
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―Ma panos tlen quinequi Tohueyiteco.
15Teipa timocualchijchijque huan tiyajque Jerusalén.
16 Huan sequin tlaneltocani tlen ejque Cesarea yajque tohuaya huan

techhualicaquehasta ichajMnasón tlenachtohui ejqui nopapiltlaltzi Chipre
huan tlen quineltocatoya Jesús paramiyac xihuitl. Huan timocajque nepa.

Pablo quicamahui Jacobo
17Huan quema tiajsitoj altepetl Jerusalén, nopa tlaneltocani techselijque

ica paquilistli.
18 Huan tonili tiyajque ihuaya Pablo tijpaxalotoj Jacobo, huan nopona

itztoyaj nojquiya nochi nopa huehue tlacame tlen tlaneltocani.
19 Huan Pablo quintlajpalo, huan quinilhui sesen tlamantli tlen Toteco

quichijtoya ica tlacame tlen ax israelitame tlen yaja quinmachtijtoya.
20 Huan nopa huehue tlaneltocani tlen Jerusalén quicajque tlen quiijto.

Huan pejque quihueyichihuaj Toteco, huan nojquiya quiilhuijque Pablo:
―Toicni Pablo, ta tijmati itztoque miyac mil israelitame tlen nojquiya

quineltocatoque Jesús, huan nochi inijuanti miyac quintlepanitaj itlanahu-
atil Moisés.

21Huan israelita tlaneltocani quicactoque tiquinmachtía israelitame tlen
itztoque ipan altepetini ica tlacame tlen ax israelitame para nojquiya ma
quincajtehuaca itlanahuatil Moisés. Quiijtohuaj tiquinilhuía israelitame
ma axmotequilica inintlacayo, niyon inintlacayo inioquichpilhua, ica nopa
tlanescayotl tlen itoca circuncisión. Huan quiijtohuaj tiquinilhuía ma ax
quitoquilica totlamachtil tiisraelitame.

22 Huajca ¿tlaque tijchihuase? Temachtli miyac israelitame mosentilise
pampa quicaquise tiajsicoya nica.

23 Achi cuali xijchihua ni tlen timitzilhuíaj. Itztoque nica nahui tlacame
tlen quitencahuilijtoque Toteco quichihuase se tlamantli huan inijuanti
quicahuayayajmamoscalti huehueyac inintzoncal hasta quitlamichihuase.
Huan ya nechcatitoc quitlamiltise nochi tlen quitencajtoque quichihuase.

24 Huajca para tlen ax tiquinhuicas huan timotlapajpacchihuas inin-
huayahuanxitlaxtlahua tlenmonequi para inintlacajcahualis tlenmonequi
temacase para huelis moximase. Quej nopa nochi israelitame tlen quicac-
toque nopa tlamantli, quimatise para ax neli tlen quiijtohuaj tlen ta. Huan
quiitase noja tijtoquilía tlen quiijtohua itlanahuatil Moisés.

25 Pero para tlacame tlen ax israelitame tlen quineltocaj Tohueyiteco, ya
tiquintlajcuilhuijque huan tiquinilhuijque san ma quichihuaca tlen más
monequi. Ma ax quicuaca tlacualistli tlen sequinoc quitlalijtoque iniixtla
tlaixcopincayome huan totiotzitzi. Huan ma ax quicuaca estli, niyon
tlapiyalime tlen san quinquechpatzcatoque. Huan axaca ma quichihua
tlamantli ihuaya se tlen ax inamic.

Quiitzquijque Pablo ipan hueyi israelita tiopamitl
26Huajca Pablo quinhuicac nopa nahui tlacame huan tonili motlapajpac-

chijqui ininhuaya queja quiijto itlanahuatil Moisés. Huan yajqui ipan hueyi
israelita tiopamitl para quinilhuiti nopa totajtzitzi quema nopa nahui tla-
camequitlamiltisquíaj tlenquitencahuilijqueTotecoparaquichihuase. Quej
nopa quimatisquíaj nopa totajtzitzi quema sampa hualase para quimacase
Toteco inintlacajcahualis.

27 Pero se tonal quema nechca para quitlamiltise nopa chicome tonali
quema quichihuayayaj nochi tlen itlanahuatil Moisés quiijto, Pablo itztoya
ipan hueyi tiopamitl. Huan quiitaque sequin israelitame tlen hualajtoyaj
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tlali Asia huan inijuanti pejque quinajcomanaj miyac tlacame. Huan qui-
itzquijque Pablo,

28 huan tzajtzique: “Inisraelita tlacame, xitechpalehuica. Ya ni nopa
tlacatl tlennemi campahueli huanquinmachtíanochi tlacamemaaxquichi-
huaca tlen tiisraelitame timomajtoque tijchihuaj. Quiijtohua ma ax tiquin-
toquilica itlanahuatil Moisés, niyon ma ax tijtlepanitaca ni totiopa. Huan
nojquiya quinhualicatoc sequin tlacame tlen ax israelitame nica tiopan
calijtic huan yeca quichijtoc ax tlapajpactic ni tiopamitl tlen tlatzejtzeloltic.”

29 Quiijtojque ni pampa achtohuiya quiitaque Trófimo quema nemiyaya
ihuaya Pablo ipan altepetl Jerusalén. Huan yajaya ejqui altepetl Éfeso huan
ax se israelita. Yeca moilhuijque para Pablo quihuicac Trófimo ipan hueyi
israelita tiopamitl, pero ax neli.

30 Huan nochi tlacame ipan altepetl Jerusalén moajcomanque huan
nimantzi nochi motlalojtihualajque huan quiitzquijque Pablo huan qui-
huahuatatzque iteno nopa hueyi tiopamitl. Huan nimantzi quitzajque
ipuerta nopa tiopamitl.

31 Huan nopa israelitame itztoyajya para quimictise Pablo quema nopa
hueyi tlayacanquetl tlen soldados romanos quicajqui para tlahuel moajco-
mantoyaj nochi tlacame ipan Jerusalén.

32Huajca nimantzi quinhualicac isoldados huan inintlayacancahua huan
motlalojque hasta campa itztoyaj nochi nopa tlacame. Huan nopa tlacame
quiitaque huala nopa hueyi tlayacanquetl ininhuaya isoldados huan ayoc
quimaquilijque Pablo.

33 Huan nopa hueyi tlayacanquetl hualajqui huan quiitzqui Pablo huan
quinilhui isoldados ma quiilpica ica ome tepos mecatl. Huan teipa pejqui
quitlajtlanía Pablo ajqueya ya huan tlaque ax cuali quichijtoya.

34 Huan sequin nopa tlacame chicahuac quitzajtziliyayaj se tlamantli
huan sequinoc seyoc tlamantli. Huan nopa tlayacanquetl ax hueliyaya
quimati tlaque nelía quichijtoya Pablo pampa miyac tlacame tlahuelchi-
huayayaj. Huajca quinnahuati isoldadosma quihuicaca Pablo hasta cuartel
campamocajque soldados.

35 Huan ajsitoj campa nopa escalones ipan cuartel, huan nopa solda-
dos quiquechpanojque Pablo para ax quiajsise nopa tlacame pampa nelía
cualaniyayaj.

36 Inijuanti quintoquiliyayaj huan tzajtziyayaj: “¡Xijmictica ni tlacatl!”
Pablo quincamahui nopa tlacame

37 Huan quema quicalaquiyayaj Pablo ipan cuartel, yajaya quitlajtlani
nopa tlayacanquetl tlen soldados:

―¿Huelis nimocamahuis mohuaya para se tlalochtli?
Huan nopa tlayacanquetl quiijto:
―¿Ta tihueli ticamati totlajtol, griego?
38Huajca ta ax tinopa tlacatl egipcio tlen timoilhuiyayaj. ¿Ax ta tlen quina-

jcomanqui tlacame achtohuiya, huan quinyacanqui nahui mil temictiani
huan quinhuicac ipan nopa huactoc tlali?

39Huan Pablo quiilhui:
―Na axtle. Na niisraelita huan niehua nopa hueyi altepetl Tarso ipan tlali

Cilicia. Xinechchihuili se favor, nijnequi niquincamahuis ni tlacame.
40 Huan nopa tlayacanquetl quicahuili, huan Pablo moquetzqui ipan

nopa escalones huan quintlamanextili ma ayoc molinica. Huan quema
ayoc moliniyayaj, Pablo quincamahui ica hebreo, inintlajtol israelitame.
Quinilhui:
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22
1 “Noicnihua huan notatahua, xinechtlacaquilica tlen nimechilhuis para

nimomanahuis pampa ax nijchijtoc nopa tlaixpanoli tlen ica innechteilhui-
jtoque.”

2Huan quema nopa tlacame quicajque quincamahui ica hebreo, inintlaj-
tol israelitame, ayoc acamolini, niyon quentzi. Huan Pablo quinilhui:

3 “Na niisraelita. Nitlacatqui altepetl Tarso ipan tlali Cilicia, pero ni-
moscalti nica ipan altepetl Jerusalén. Huan nopa hueyi tlamachtijquetl
Gamaliel nechmachti xitlahuac nochi nopa tlanahuatili tlen tohuejcapan
tatahua. Nochi tonali nijtoquilijtihualajtoc Toteco Dios ica nochi noyolo
queja inquichihuaj ama.

4 Huan tlahuel niquintlaijiyohuiltiyaya nochi ipan Nopa Ojtli quinequi
quiijtos nochi tlen quineltocayayaj Jesucristo, hasta nijnequiyaya niquin-
mictis nochi. Niquinilpitinemiyaya tlacame huan sihuame huan niquintza-
cuayaya.

5 Huan nopa hueyi totajtzi ininhuaya nopa huehue tlacame tlen is-
raelitame huelis inmechilhuise para melahuac notlajtol. Inijuanti nech-
macayayaj miyac amatlajcuiloli tlen quiijcuilojtoyaj para toisraelita icni-
hua campa hueli ma nechcahuilica ma niquinitzqui tlaneltocani huan ma
niquinhualica nica Jerusalén para inijuanti quintlatzacuiltisquíaj. Huan
ipan nopa tequitl se tonal niyajqui altepetl Damasco para niquintemoti.

Pablo quinilhui quejatza quineltocac Jesucristo
6 “Huan nopa tonal queja tlajco tona ninejnemiyaya nechca altepetl Dam-

asco, huannimantzi tlatlanexti se tlahuili tlennelía chicahuac tlenhualajqui
tlen elhuicac huan nechyahualo.

7Huannihuetzqui tlalchihuannijcajqui se tlennechcamahuihuannechil-
hui: ‘Saulo, Saulo, ¿para tlen tinechtlaijiyohuiltía?’

8 “Huan nijnanquili: ‘¿Ajqueya ta, noTeco?’
“Huan ya nechnanquili: ‘Na niJesús niNazaret ejquetl. Na tlen tinechtlai-

jiyohuiltía.’
9 “Huan tlen itztoyaj nohuaya quiitaque nopa tlahuili huan momajmati-

jque, pero ax quimachilijque tlen Jesús nechilhuiyaya.
10Huan nijtlajtlani: ‘Noteco, ¿tlaque tijnequi ma nijchihua?’
“Huan Jesúsnechnanquili: ‘Ximoquetza huanxiya altepetl Damascohuan

nepamitzilhuise nochi tlen nijnequi xijchihua.’
11 “Huan nechixmictijtoya nopa tlahuili huan ayoc huelqui nitlachiya

pampa nelía chicahuac eltoya nopa tlahuili. Huan tlen itztoyaj nohuaya
nechmatilantiyajque hasta altepetl Damasco.

12 “Huan itztoya nepa se tlacatl tlen itoca eliyaya Ananías. Yajaya nochipa
quitoquili totlanahuatilhua tiisraelitame, huan nochi israelitame nepa ca-
matque cuali tlen ya.

13HuanAnanías hualajqui campa niitztoya huan nechilhui: ‘Noicni Saulo,
nimantzi huelis titlachiyas.’

“Huan quena, nimantzi niquitac Ananías.
14 Huan yajaya nechilhui: ‘Toteco, yajaya tlen ininDios tohuejcapan

tatahua, mitztlapejpenijtoc para tijmatis ipaquilis, huan para tiquitas Jesús,
yajaya tlen senquistoc xitlahuac iixpa, huan para tijcaquis quema yajaya
mitzcamahuis.

15Huan teipa tiitztos itlayolmelajca huan tiquinilhuis nochi tlacame tlen
tiquitztoc huan tlen tijcactoc.
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16 Huajca amo ximochiya. Ximoquetza huan ximocuaalti. Xijtlajtlani
Jesucristo huan yajayamitzpajpacas tlenmotlajtlacolhua.’

Pablo quinilhui quejatza Toteco quititlanqui
17 “Teipa nimocuepqui nica Jerusalén huan se tonal nimomaijtohuayaya

ica Toteco ipan tohueyi israelita tiopahuanniquitac se tlanextili tlen eliyaya
queja se temictli.

18 Huan niquitac Jesús tlen nechilhui: ‘Ximoisihuilti huan nimantzi
xiquisa ipan ni altepetl Jerusalén pampa tlacame nica ax quineltocase tlen
tiquijtos tlen na.’

19 “Huan niquilhui: ‘NohueyiTeco, nopa tlacame quimatij quejatza
niquintzacuayaya huan niquinhuitequiyaya nochi tlen mitzneltocaj ipan
nochi israelita tiopantini ipan campa hueli altepetini.

20Huan quema quimictijque Esteban, na nojquiya niitztoya nepa. Huan
nipaquiyaya ica tlen quichihuilijque huan nijmocuitlahui ininyoyo nopa
tlacame tlen quimictijque.’

21 “Pero Tohueyiteco nechilhui: ‘Xiya. Nimitztitlanis huejca para tiquinil-
huis tlacame tlen ax israelitame notlajtol.’ ”

Pablo iixtla nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados romano
22 Huan nochi nopa israelitame quitlacaquiliyayaj tlen Pablo quinil-

huiyaya, pero quema quiijto Toteco quititlantoya ica tlacame tlen ax is-
raelitame, huan ica nopa, nimantzi cualanque huan chicahuac quiijtojque:
“¡Xijmictica ni tlacatl! ¡Ax cuali para itztos!”

23Huan chicahuac tzajtziyayaj huanmoquixtilijque inintlaque para tlate-
huise huan pejque quiajcomanaj tlalpoctectli pampa tlahuel cualaniyayaj.

24 Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi soldados quiijto ma qui-
huicaca Pablo calijtic. Huan quinnahuati soldados ma quihuitequica
Pablo ica cuahuasastli quema quitlajtlaniyayaj tlaque tlen ax cuali quichi-
jtoya para melahuac quimatis para tlen nochi israelitame nelchicahuac
quicualancaitayayaj.

25Huajca nopa soldados quiilpilijque ima huan imetz para quihuitequi-
squíaj, huan Pablo quitlajtlani se tlayacanquetl tlen sequin soldados tlen
itztoyaj nechca:

―¿Tijpiya tequihuejcayotl ica nopa ley tlen tiromanos tijtlepanitaj para
tinechhuitequis quema na niromano huan aya innechhuicatoque iniixtla
tequihuejme parama nechtlajtolsencahuaca?

26Huan nopa tlayacanquetl quicajqui ni, huan yajqui quicamahuito nopa
hueyi tlayacanquetl tlen nochi soldados, quiilhui:

―Ximomocuitlahui tlaque tijchihuilis ica ni tlacatl pampa yajaya se ro-
mano.

27Huajca nopa hueyi tlayacanquetl hualajqui quitlajtlanico Pablo:
―Xinechilhui tlenmelahuac. ¿Ta tiromano?
Huan Pablo quiijto:
―Quena.
28Huan nopa tlayacanquetl quiilhui:
―Na nitlaxtlajqui miyac tomi para nimochijqui niromano.
Huan Pablo quinanquili:
―Pero na quema nitlacatqui, ya nieliyaya niromano.
29Huajca nopa soldados tlen quihuitequisquíaj Pablo nimantzi quicajte-

jque. Huan nopa hueyi tlayacanquetl momajmati quema quimatqui para
Pablo eliyaya se romano, pampa quiilpitoyajya ica tepos mecatl huan nopa
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tlanahuatili romanoaxquincahuilíamaquichihuilicaquejanopase romano
ejquetl.

Pablo iniixtla israelita tlasentilistli tlen tequihuejme
30 Huan tonili nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quinequiyaya

quimatis para tlen nopa israelitame quiteilhuiyayaj Pablo. Huajca quiquix-
tili nopa tepos mecatl, huan quinnahuati nopa tlayacanani tlen totajtzitzi
huan nochi nopa israelita tlasentilistli tlen tequihuejme ma mosentilica
nepa. Huan quiquixtijque Pablo ipan tlatzactli huan quihuicaque iniixtla
nopa israelitame.

23
1 Huan Pablo quintlachili nopa huejhueyi israelita tequihuejme huan

quinilhui:
―¡Noicnihua! Hasta ama ni tonal ninejnentoc cuali iixpa Toteco Dios huan

ax tleno nijchijtoc tlen ica noyolo nechteilhuía.
2 Huajca Ananías, nopa hueyi totajtzi quinnahuati tlen itztoya nechca

Pablo ma quimaquilica ipan icamac.
3Huan Pablo quiilhui:
―Toteco ma mitzmaquilis ta, tijpiya ome moxayac. Tiitztoc nica para

tinechtlajtolsencahua queja quiijtohuaj tlanahuatili huan tiquinixpano
nopa tlanahuatili pampa titlanahuati ma nechmaquilica. Huan niyon se
tlanahuatili ax mitzcahuilía ya nopa xijchihua.

4Huan sequin tlen itztoyaj nepa quiilhuijque Pablo:
―¿Quej nopa tijcamanajnanquilía ne hueyi totajtzi tlen iaxca Toteco?
5Huan Pablo quiijto:
―Noicnihua, ax nijmatiyaya intla yajaya eliyaya nopa hueyi totajtzi.

Intla nijmajtosquía, ax niquijtojtosquíapampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco:
‘Amo xijtlaijilhui se tlayacanquetl ipanmotlacajhua.’

6HuanPablo quiitac itztoyaj ipannopa tlasentilistli sequin saduceos huan
sequin fariseos, yeca quiijto chicahuac ipan nopa tlasentilistli:

―Noicnihua, nanifariseo. Notatanojquiyaeltoya se fariseo. Nechhualica-
toque nica huan nechteilhuíaj pampa nijneltoca para se tonal nochi tlacame
tlenmictoque, moyolcuise.

7Huan quema quicajque tlen Pablo quiijto, nopa fariseos huan saduceos
pejque mocualaníaj huan monajnanquilíaj, huan nopa tlasentilistli motlaj-
coxelo.

8 Pampa nopa saduceos moilhuíaj axaca moyolcuisquía, huan ax aquij
elhuicac ehuani huan moilhuíaj axaca quipiya itonal. Pero nopa fariseos
quineltocaj nochi nopa tlamantli.

9 Huan nelía chicahuac tlahuejchijque nopa tlacame. Huajca sequin
fariseos moquetzque huan pejque tlanajnanquilíaj chicahuac, huan quiijto-
jque:

―Ax tleno tlen ax cuali quichijtoc ni tlacatl. Huelis se acajya itonal o
se elhuicac ejquetl quicamahuijtoc, pero intla queja nopa panotoc, ma ax
ticualanica ica tlen Toteco quichijtoc.

10 Huan tlahuejchijque nopa tlacame pampa tlahuel cualaniyayaj hasta
nopa tlayacanquetl tlen soldados quiimacasiyaya quicocototzasquíaj Pablo.
Yeca quinnahuati isoldados ma quihuicaca ipan cuartel huan quitzacuase.

11 Huan nopa tlayohua Tohueyiteco monexti iixtla Pablo huan quiilhui:
“Amo ximajmahui. Queja titeyolmelajtoc tlen na nica ipan Jerusalén, no-
jquiyamonequi tijchihuas ipan altepetl Roma.”
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Tlacame quinejque quimictise Pablo
12 Huan quema tlanesqui mosentilijque sequin israelitame huan tlates-

tigojquetzque para quimictisquíaj tlen hueli inijuanti tlen tlacuasquía o
atlisquía quema ayamictoc Pablo.

13Huan pano 40 tlacame tlen queja nopamotlajtolmacatoyaj.
14Huanyajque iniixtlanopa tlayacanani tlen totajtzitzi huannopahuehue

tlacame huan quinilhuijque:
―Timotlajtolmacatoque ax titlacuase huan ax tiatlise hasta tijmictise

Pablo. Intla titlacuase o tiatlise huan ayamictoc, ma techmictica.
15Huajca imojuanti ininhuaya nochi nopa tlasentilistli tlen tequihuejme

xiquilhuica nopa tlayacanquetl tlen soldados ma inmechhualiquilica Pablo
nica. Xiquilhuica inquinequijmás inquitlajtlanise. Huan tijchiyase ipanojtli
huan tijmictise quema noja polihui para ajsis.

16Huan imachcone Pablo quicajqui tlen nopa tlacame quisencahuayayaj
huan yajqui tequicalco quiilhuito Pablo.

17Huan Pablo quinotzqui se tlayacanquetl tlen soldados huan quiilhui:
―Xijhuica ni oquichpil hasta nopa hueyi tlayacanquetl pampa quinequi

quiilhuis se tlamantli.
18Huajca quihuicac hasta nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi soldados

huan quiilhui:
―Pablo tlen tzactoc, nechnotzqui huan nechtlajtlani ma nimitzhualiquili

ni oquichpil pampa quinequi mitzilhuis se tlamantli.
19 Huajca nopa hueyi tlayacanquetl quimaitzqui nopa oquichpil huan

quihuicac sejcoyoc para axacama quicaqui huan quitlajtlani:
―¿Tlaque tijnequi tinechilhuis?
20Huan quinanquili:
―Nopa israelitame san sejco quisencajtoque mitztlajtlanise para mostla

xijhuica Pablo iixtla nopa hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme para más
quitlajtlanise tlen itlaixpanol, pero ax neli.

21 Amo xiquinneltoca pampa pano 40 tlacame quichiyaj para quimictise
ipan ojtli. San sejco motlajtolmacatoque ax tlacuase, niyon ax atlise, hasta
quimictise Pablo. Huan amantzimocualtlalíaj pampamoilhuíaj para quena,
tijhuicas.

22Huajca nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi nopa soldados quinahuati-
jtejqui nopa oquichpil huan quiilhui:

―Axaca xiquilhui intla tinechyolmelahuaco.
Huan nopa oquichpil yajqui.
Quititlanqui Pablo hasta Gobernador Félix

23Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi soldados quinnotzqui ome
tlayacanca soldados huan quinilhui:

―Mamocualtlalica ome ciento imosoldados tlen san icxinejnemise, huan
setenta tlenyase cahuajtipahuanomeciento tlenquihuicase tepos tlamintli.
Nochi inyase altepetl Cesarea a las nueve ica tlayohua.

24Nojquiya quinilhui ma quincualtlalica cahuajme para mocahuajsehuis
Pablo, huan quinilhui ma quihuicaca ica cuali hasta campa itztoc Gober-
nador Félix.

25Huannopahueyi tlayacanquetl quitlajcuilhui Félix se amatlajcuiloli tlen
quiijto:

26 “Tohueyi Gobernador Félix,
“na niClaudio Lisias nimitztlajpalohua.
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27 “Ica ni amatlajcuiloli nijtitlani ni tlacatl Pablo. Tijpantijque quema sequin
israelitame quiitzquitoyaj huan quinequiyayaj quimictise. Huan
niquinquixtili pampa nijcajqui yajaya se romano.

28 Huan nijnequiyaya nijmatis tlaque tlaixpanoli quichijtoya huan yeca
nijhuicac ipan nopa hueyi israelita tlasentilistli tlen tequihuejme.
29Huannijpanti para quiteilhuijque ica se tlamantli tlen inintlanahuatilhua
israelitame, peroax tlenoquichijtoya tlenaxcualiparamaquimictica, niyon
parama quitzacuaca.
30Nojquiya nijcactoc, sequin israelitame motlajtolmacaque san sejco para
quimictise; huajca yeca nimantzi nimitztitlanilía. Niquinilhuijtoc nopa
tlacame tlen quinequij quiteilhuise ma yaca moixtla. Ma nochi yohui cuali
campa ta. San ya nopa.”

31 Huajca nopa soldados quihuicaque Pablo hasta altepetl Antípatris ica
tlayohua queja inintlayacanca quinilhuijtoya.

32 Huan tonili nopa soldados tlen icxinejnemiyayaj quincajtejque huan
mocuepque cuartel ipan Jerusalén, pero nopa sequinoc tlen yajque cahua-
jtipa quihuicaque Pablo hasta campa Gobernador Félix.

33 Huan quema ajsitoj altepetl Cesarea, quitemactilitoj Pablo ica Gober-
nador Félix, huan quimacaque nopa amatlajcuiloli.

34Huan Gobernador Félix quipojqui nopa amatlajcuiloli huan quitlajtlani
Pablo campa ejqui. Huan Pablo tlananquili para ejqui ipan tlali Cilicia,

35huan quiilhui:
―Nimitztlacaquilis teipa quema hualase tlenmitzteilhuiquij.
Huajca quinnahuati isoldados ma quimocuitlahuica Pablo ipan nopa

hueyi tequicali campa nopa Tlanahuatijquetl Herodes tequitic.

24
Pablo quicamahui Gobernador Félix

1 Huan teipa quema panotoya macuili tonali, ajsico altepetl Cesarea
Ananías nopa hueyi totajtzi. Huan nojquiya ihuaya hualajque sequinoc
huehue tlacame tlen israelitame huan se tlatempalehuijquetl tlen itoca
eliyaya Tértulo. Huan nochi yajque iixtla Gobernador Félix para quiteilhuitij
Pablo.

2Huan quema nopa soldados quihualicaque Pablo, Tértulo pejqui quiteil-
huía huan quiilhui nopa gobernador:

―Timitztlajpalohuaj, Gobernador. Timitztlascamatij miyac pampa nochi
tiitztoque ica cuali, huan ica motlalnamiquilis miyac tlamantli nemi cuali
ipan totlal.

3Félix, timitztlascamatij miyac para nochi ni tlamantli tlen titechchihuili-
jtoc. Nochi tlacame campa hueli paquij ica motequi.

4 Ax nijnequi nimitzcuatotonis ica miyac tlajtoli, pero xinechchihuili se
favor huan xinechtlacaquili se tlalochtli.

5 “Nelía ni tlacatl Pablo se tlaajcomanquetl. Ipan campa hueli tlali,
yajaya yohui campa israelitame huan tlamachtía seyoc tlamachtilistli para
techxejxelos. Nojquiya quinyacana tlacame tlen quineltocaj Jesús tlen ejqui
altepetl Nazaret.

6 Huan se tonal ipan altepetl Jerusalén Pablo quinejqui quichihuas ax
tlapajpactic tohueyi tiopa tiisraelitame huan yeca tiquitzquijque. Huan
tijnequiyayaj tijtlajtolsencahuasquía queja quiijtohuaj totlanahuatilhua ti-
israelitame,
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7 pero ajsico Lisias, nopa hueyi tlayacanquetl tlen miyac soldados huan
quiitzqui ica miyac chicahualistli huan techquixtili.

8Huan tinechilhui intla tijnequiyayaj tijteilhuise,ma tihualaca hasta nica.
Huan intla tijnequi tijtemolisnochini tlamantli, tijmatis xitlahuacnochi tlen
timitzilhuíaj.”

9 Queja nopa quiijto Tértulo, huan nopa israelitame tlen itztoyaj ihuaya
nojquiya quiilhuijque Félix paramelahuac tlen quiijto.

10 Huajca nopa elhuicac ejquetl quitlamanextili Pablo ma camati huan
Pablo quiijto:

―Nipaqui tinechcahuilijtoc nimitzilhuis tlen panoc pampa nijmati ya
quipiyamiyac xihuitl titlanahuatijtoc ipan ni totlal.

11 Ni tlacame huelis mitzilhuise san quipiya majtlactli huan ome tonali
niajsito nepa Jerusalén para nijhueyichihuas Toteco.

12Huan axaca nechpantijtoc nitlanajnanquilía, niyon niteajcomana nepa.
Ax nijchijqui tlen ax cuali ipan nopa hueyi tiopamitl, niyon ipan sequinoc
tiopantini, niyon ipan nopa altepetl.

13Ni tlacame ax huelis mitznextilise para nelía nijchijtoc nopa tlaixpanoli
ica tlen nechteilhuíaj pampa ax nijchijtoc.

14 Pero nimitzyolmelahua para quena, nijtoquilía Nopa Yancuic Ojtli.
Quinequi quiijtos nijhueyichihuaTotecoDios queja Jesús tlamachti, huan ya
nopa inijuanti quiijtohua ax cuali. Pero queja nopa nijhueyichihua Toteco
Dios tlen tohuejcapan tatahua quitoquilijque. Huan nijneltoca nochi tlen
ijcuilijtoc ipan totlanahuatilhua tiisraelitamehuannochi tlen itiocamanalo-
jcahua Toteco quiijcuilojque.

15 Nojquiya nijneltoca Toteco quinyolitía tlacame tlen ya mictoque, tlen
cuajcualme huan tlen ax cuajcualme. Huan ni tlacame tlen nica itztoque
nojquiya ya nopa quineltocaj.

16 Yeca ica nochi nochicahualis nijchihua tlen cuali para noyolo ma ax
nechteilhuis paranijchijtoc tlen ax cuali iixpaToteco, niyon iniixtla tlacame.

17 “Quema tlanqui niquinpaxalojtinemi sequinoc tlaltini para se ome
xihuitl, sampa nihualajqui Jerusalén niquinmacato tomi tlen teicneltzitzi
nepa huan para nijmacas Toteco tlacajcahualistli.

18Huajca nijchijqui nochi tlenmonequi para nimotlapajpacchihuas iixpa
Toteco, huan niyajqui tiopan calijtic huan nijmacayaya Toteco se tlacajc-
ahualistli quema sequin israelitame tlen tlali Asia nechitaque. Pero axaca
aquiyaya nohuaya huan axaca nicajcomanayaya.

19 Monequi nopa israelitame tlen nelía nechitaque nepa ma hualasquía
nica para nechteilhuiqui intla moilhuíaj nijchijqui tlen ax cuali.

20 O ma quiijtoca ni tlacame nica tlaque notlaixpanol quipantijque ipan
nopa hueyi tlasentilistli tlen israelita tequihuejme quema nimonexti ini-
ixtla.

21 San ipan nopa tlasentilistli chicahuac niquijto: ‘Innechteilhuíaj ama
pampa nijneltoca para nochi tlacame tlenmictoque, teipamoyolcuise.’ ”

22 Huajca Félix nimantzi quinejqui quicahuas ni tlamantli hasta seyoc
tonal pampa cuali quimatqui queja tlaneltocani quineltocaque Nopa Ojtli
quinequi quiijtos Jesús. Huajca Félix quinilhui:

―Nijtlajtolsencahuas Pablo quema hualas Lisias nopa hueyi tlayacan-
quetl tlen soldados.

23Huajca Félix quiilhui nopa tlayacanquetl tlen soldados tlen quimocuit-
lahuiyayaPablomaquicahuilimaquichihua tlen yaquinequi huanparama
quipaxaloca ihuampoyohua huanma quimacaca tlen ica panos.
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24Huan ica se ome tonali sampa ajsico Félix ipan altepetl Cesarea ihuaya
isihua Drusila tlen eliyaya se israelita. Huan quititlanqui se tlacatl ma
quicuiti Pablo pampa quinequiyayaj quicaquise queja quineltocatoya Jesu-
cristo.

25 Huan Pablo pejqui quinilhuía quejatza Toteco Dios quipactía san tlen
xitlahuac. Huan quinequi para nochi ma nejnemica ica cuidado para ma
ax quichihuaca tlen ax cuali. Huan nojquiya quinilhui para se tonal nochi
tlacame monextise iixpa Toteco para yajaya quintlajtolsencahuas. Huajca
ica nopa tlajtoli momajmati Félix huan quiilhui Pablo:

―Xiya ama, huan seyoc tonal quema ax tleno nijchihuas, nimitznotzas
xinechcamahuiqui.

26 Nojquiya Félix quichiyayaya para Pablo ma quitlaxtlahuisquía para
quimajcahuasquía, yecamiyac huelta quinotzayaya para quicamahuis.

27 Huan panoc ome xihuitl, huan tlanqui itequi Félix queja gobernador
huan pejqui tlanahuatía Porcio Festo. Huan Félix quinequiyaya mocahuas
cuali ica israelitame, huajca quicajtejqui Pablo ipan tlatzactli.

25
Pablo iixpa Festo

1Huajca teipa Porcio Festo ajsico Cesarea para quiselis itequi, huan mo-
cajqui nepa eyi tonali, huan teipa quisqui huan tlejcotiyajqui hasta altepetl
Jerusalén.

2Huan nepa mosentilijque ihuaya nopa tlayacanani tlen totajtzitzi huan
nopa israelitame tlen más quipixque tequihuejcayotl, huan nochi quiilhui-
jque tlen ica quiteilhuiyayaj Pablo.

3HuanquitlajtlanijqueFestomaquinchihuili se favorhuanmaquihualica
Pablo hasta altepetl Jerusalén pampa nopa israelitame ya mocualtlalijtoyaj
para quimictisquíaj ipan ojtli.

4Pero Porcio Festo quinilhui ax huelis pampa Pablo itztoya ipan tlatzactli
ipan altepetl Cesarea huan yajaya nojquiya mocuepasquía nepa ica se ome
tonali.

5Huan quinilhui:
―Intla imojuanti tlen inquipiyaj tequihuejcayotl huelis intemose no-

huaya hasta altepetl Cesarea, huelis inquiteilhuise nepa intla quichijtoc se
tlaixpanoli.

6Huajca Porcio Festomocajqui Jerusalén seyoc chicueyi omajtlactli tonali
huan teipa mocuepqui Cesarea. Huan tonili mosehuiyaya ipan tequicali
campa tetlajtolsencahua huan tlanahuati ma quihualicaca Pablo.

7 Huan quema Pablo hualajqui, nopa israelitame tlen hualajtoyaj tlen
Jerusalén moquetzque huan quiteilhuijque ica miyac tlaixpanoli tlen hue-
jhueyi, pero ax huelque quinextíaj para nelnelía quichijtoya nopa fiero
tlamantli.

8Huan teipa Pablo camatqui paramomanahuis huan quinilhui:
―Ax nijchijtoc niyon se tlaixpanoli ica totlanahuatilhua tiisraelitame,

niyon ica tohueyi tiopa, niyon ax tleno nijchijtoc ica nopa hueyi tlanahuati-
jquetl César ipan altepetl Roma.

9 Pero Porcio Festo quinequiyaya mocahuas cuali ica nopa israelitame,
huajca quiilhui Pablo:

―¿Tijnequi tiyas Jerusalén huan nepa nimitztlajtolsencahuas ica nochi ni
tlamantli tlenmitzteilhuíaj?

10Huan Pablo quinanquili:



HECHOS 25:11 1912 HECHOS 25:23

―Ama nimoquetza moixtla, ta tlen tijpiya itequihuejcayo Tlanahuatij-
quetl César. Huan nica campa quinamiqui para tinechtlajtolsencahuas. Ax
tlenoniquinchihuilijtoc israelitamehuanya tijmati paranelía xitlahuac tlen
nimitzilhuía.

11 Intla nijchijtosquía se hueyi tlaixpanoli huan quinamiqui ma nimiqui,
xinechmicti. Pero ax neli tlen nopa tlacame nechteilhuíaj huan axaca
quipiya tequihuejcayotl nechtemactilis ininmaco para nechmictise. Na
nijnequi nopa hueyi tlanahuatijquetl, César,ma nechtlajtolsencahua.

12 Huajca Porcio Festo quincamahui sequinoc tequihuejme tlen mose-
huiyayaj ihuaya, huan teipa quiilhui Pablo:

―Tinechtlajtlanijtoc tiyas iixtla nopa hueyi tlanahuatijquetl César, huajca
quena, nimitztitlanis iixtla.

Pablo iixpa Agripa
13Huanpanoc se quesqui tonali ajsicoj Cesarea nopa tlanahuatijquetl tlen

israelitame tlen itoca Herodes Agripa II [25:13 Icone Herodes Agripa I de
Hechos 12:1.] ihuaya iicni Berenice. Hualajque para quitlajpalose Porcio
Festo.

14Huanmocajque nepamiyac tonali. Huan Festo quicamahui Agripa tlen
Pablo huan quinilhui:

―Itztoc se tlacatl nica tlen Gobernador Félix quicajqui ipan tlatzactli
quema tlanqui itequi.

15 Huan quema niitztoya ipan altepetl Jerusalén, nopa tlayacanani tlen
totajtzitzi huanhuehue tlacame tlen israelitamequiteilhuijquenoixtlahuan
nechilhuijquemonequi paramiquis.

16 “Huan niquinilhui ax onca tequihuejcayotl ipan ni tlali tlen iaxca Roma
paranitemactilis se tlacatlmamiqui quejanopa. Monequi achtohui tlacame
ma quiteilhuica iixtla huan teipa tijcahuase nopa tlacatl ma camati para
momanahuis iniixtla tlen quiteilhuíaj.

17Yeca quema nopa israelitame hualajque nica Cesarea, ax nijpolo niyon
se tlalochtli. Tonili nimosehui ipan notequi campa tequicali huan nit-
lanahuati ma nechhualiquilica Pablo.

18 Pero inijuanti tlen quiteilhuiyayaj ax quiteilhuijque ica se hueyi tlaix-
panoli queja nimoilhui para huelis quichijtoya.

19 San quiteilhuijque pampa ax quitoquiliyaya iniisraelita tlamachtil
queja quinequiyayaj. Nojquiya nechcamahuijque tlen se tlacatl Jesús tlen
nopa israelitame quiijtohuaj mictoc, huan Pablo quiijtohua para yoltoc.

20Huan ax nijmatiyaya tlaque nijchihuas ica ni tlamantli; yeca nijtlajtlani
Pablo intla quinequiyaya yas Jerusalén para nijtlajtolsencahuas nepa ica
tlen quiteilhuíaj.

21PeroPabloquiijtoquinequiquichiyashastanopahueyi tlanahuatijquetl
Augusto César quitlajtolsencahuasquía. Huajca niquijto ma mocahua ipan
tlatzactli hasta nijtitlanis Roma campa itztoc César.”

22Huan Agripa quiilhui Festo:
―Na nojquiya nijnequi nijtlacaquilis nopa tlacatl.
Huan Festo quinanquili:
―Mostla tijcaquis tlen quiijtos.
23 Huajca tonili ajsitoj Agripa huan Berenice huan calajque ipan nopa

hueyi tequicali ica miyac tlatlepanitali huan moquentiyayaj ininyoyo tlen
más cuali. Huan calajque ininhuaya miyac tlayacanani tlen soldados
huan miyac tlacame tlen moaxilijtoque ipan altepetl Cesarea. Huan Festo
tlanahuati ma quihualicaca Pablo.
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24Huan teipa Festo quinilhui nopa tlacame:
―Tlanahuatijquetl Agripa huan nochi imojuanti tlen inmosentilijtoque

nica, xiquitaca ni tlacatl tlen itztoc imoixtla. Miyac israelitame nepa ipan
altepetl Jerusalén huan nica ipan altepetl Cesarea quiteilhuíaj ica miyac
tlamantli huan ica chicahuac nechtlajtlaníajmamiqui.

25 Pero ax tleno nijpanti tlen ax cuali quichijtoc para ma miqui, huan
ama yajaya quinequi yas iixpa nopa hueyi tlanahuatijquetl César huan yeca
niquijtojtoc nijtitlanis nepa.

26 Pero ax nijmati tlaque nijtlajcuilhuis nopa hueyi tlanahuatijquetl para
ma quimati itlaixpanol. Huajca nijhualicatoc imoixtla, Tlanahuatijquetl
Agripa, achtohui ta tijtlajtlanis tlaque quichijtoc ica nopa israelitame. Quej
nopa nijmatis tlaque nijtlajcuilhuis César.

27 Pampa nelía se huihuiyotl intla nijtitlanis se tlacatl tlen tzactoya hasta
César huan ax niquilhuis tlaque ica quiteilhuijtoque.

26
Pablo camatqui iixpa Agripa

1Huajca Agripa quiilhui Pablo:
―Ama tihuelis tinechcamahuis para timomanahuis.
Huajca Pablo momatlalanqui huan pejqui camati:
2 “Tlanahuatijquetl Agripa, nipaqui ama pampa nihuelis nimitzcamahuis

para nimomanahuis, pampa ax nijchijtoc tlen ica nechteilhuíaj nopa israeli-
tame.

3Ta cuali tijmati nojquiya nochi totlamachtil tiisraelitame huan nochi tla-
mantli tlen ica timonajnanquilíaj. Huajca nimitztlajtlanía xinechtlacaquili
tlen nimitzilhuis.

Quejatza Pablo itztoya achtohuiya
4 “Nochi israelita tlayacanani quimatij tlen quema niitztoya nipilsiltzi

huan hasta quema nimochijqui nitelpocatl, nimomachti ica israelita tla-
machtiani ipan notlal campa niejqui huan teipa ipan Jerusalén.

5Nechixmajtoque miyac xihuitl huan intla quinequisquíaj, huelis mitzil-
huise para niitztoya se fariseo, nopa israelitame tlen achi más chicahuac
quitoquilíaj nochi tlen quiijtohuaj toisraelita tlanahuatilhua.

6 Pero ama inijuanti nechteilhuíaj nica pampa nijneltoca Toteco Dios
techtlamichihuilis nochi tlen quintencahuilijtoc tohuejcapan tatahua hue-
jcajquiya para quichihuas huan techyolitis quema timiquise.

7Nochi tohuejcapan tatahua, nopa majtlactli huan ome iconehua Jacob,
huan ininteipa ixhuihua nojquiya quineltocaj quitlamichihuas itlajtol, yeca
quitequipanohuaj Toteco tonali huan yohuali pampa quipiyaj ni tlanelto-
quili. Pero pampa na nijpiya ni tlaneltoquili, Tlanahuajtiquetl Agripa, nopa
israelitame ama nechteilhuíaj.

8¿Para tlen axhueli inquineltocaj para TotecoDios quinyolitis tlacame tlen
mictoque?

9 “Achtohui na nojquiya nimoilhui para monequiyaya niquintlaijiy-
ohuiltis tlen quineltocaque Jesús tlen Nazaret.

10Huajca queja nopa nijchijqui nepa Jerusalén. Huan nopa tlayacanca to-
tajtzitzi nechmacayayaj tequihuejcayotlmaniquintzacuamiyac tlenquinel-
tocaque Jesús. Huan nojquiya quema tlacame quinmictiyayaj tlaneltocani,
na niquinyolchicahuayayama quichihuase.
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11 Miyac huelta nitlanahuati ma quinhuitequica tlaneltocani ipan tois-
raelita tiopahua campahueli pampanijnequiyayamaquitelchihuaca Cristo
huanma quicahuaca. Yeca niquintoquilijtinenqui tlaneltocani campa hueli
yajtoyaj hasta niyajqui ipan altepetini ipan sequinoc tlaltini para niquinte-
mos.

Pablo sampa quiijtohua para tlenmoyolcuepqui
12 “Huan se tonal ipan notequi ninejnemiyaya ipan ojtli nechca altepetl

Damasco. Nopa tlayacanca totajtzitzi nechtequimacatoyaj ma niquinte-
moti tlen quineltocaj Jesús nopona. Huan nijhuicayaya amatlajcuiloli tlen
quinexti para nechmacatoyaj tequihuejcayotl ma nijchihuas nopa tequitl.

13 Pero Tlanahuatijquetl Agripa, ica tlajco tona niquitac se tlahuili
más chicahuac que tonati. Nopa tlahuili hualajqui tlen elhuicactli huan
nechyahualo huan quinyahualo nochi tlen nohuaya yohuiyayaj.

14Huannochi tihuetzque tlalchihuannijcajqui se tlennechcamahui ica to-
hebreo tlajtoli huan nechilhui: ‘Saulo, Saulo, ¿para tlen tinechtlaijiyohuiltía?
Sanmoselti timococosnequi.’

15 “Huan niquijto: ‘¿Ajqueya ta, noTeco?’
“Huan Tohueyiteco quiijto: ‘Na niJesús tlen tinechtlaijiyohuiltía.
16Ximoquetza nimantzi. Ama nimonexti moixtla para nimitztequimacas

tiitztos tinotlatequipanojca huan tinotlayolmelajca. Nijnequi tiquinilhuis
tlacame nochi tlen tiquitztoc ama huan tlen tiquitas quema nimonextis
moixtla teipa.’

17 “Huan yajaya quiijtoj: ‘Nimitzmanahuis ininmaco israelitame huan
tlen ax israelitame. Quena, ama nimitztitlanis para tiquinilhuis tlen ax
israelitame notlajtol.

18 Huan tiquintlapohuilis inintlachiyalis para ma quicajtehuaca nopa
tzintlayohuilotl huanma nejnemica ipan tlahuili huanma quichihuaca tlen
xitlahuac. Huan para ma quisaca tlen campa ama itztoque tlatzintla ichic-
ahualis Axcualtlacatl para ma quiixmatica Toteco. Quena, tlacame tlen ax
israelitame nojquiya nechneltocase huan quipantise tlapojpolhuili ipampa
inintlajtlacolhua. Huan teipa pampa nechneltocase, quiselise tlen iniaxca
nepa ipan elhuicac ininhuaya nochi sequinoc tlen Toteco quiniyocatlalijtoc
para iaxcahua.’ Quej nopa nechilhui Jesús.

Pablo quichijqui tlen Toteco quinejqui
19“Huanyeca, Tlanahuatijquetl Agripa, nijneltoquili tlen Toteconechilhui

tlen elhuicactli.
20Huan achtohui niyajqui Damasco para niteilhuis tlen Jesús huan teipa

niyajqui Jerusalén huan ipan nochi ni estado Judea. Nojquiya niquinil-
huijtoc tlacame tlen ax israelitame para ma quipatlaca ininyolo, huan ma
quitoquilica Toteco huan ma quichihuaca tlen cuali para nochi quimatise
ya quipatlatoque ininyolo.

21 Huan yeca nopa israelitame nechitzquijque ipan tohueyi tiopa huan
quinequiyayaj nechmictise.

22Pero Toteco nechpalehui nopa tonal huan nechmanahuijtoc hasta ama,
huan yeca niquincamahuía tlacame tlen tlapijpixtoque huan tlen teicneltz-
itzi, pero san niquinilhuía tlen itiocamanalojcahua Toteco huan Moisés
huejcajquiya quiijtojque para teipa panosquía.

23Niquinilhuía queja monejqui tlaijiyohuis huan miquis nopa Cristo tlen
Toteco Dios quititlanqui. Huan monejqui yajaya elqui tlen achtohui moy-
olcuic tlen inijuanti tlen mictoyaj para quintlahuilis huan quinmaquixtis
israelitame huan tlen ax israelitame.”
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Pablo quinequi para Agripama quineltoca Jesús
24Huan Pablo noja quincamahuiyaya, huan Festo quiijto chicahuac:
―¡Pablo tilocojtic! Miyac timomachtijtoc huan yeca timolocochijtoc.
25Pero Pablo quinanquili:
―Ax nilocojtic, titohueyi tequihue Festo. Nimitzilhuía tlen nelía xitlahuac

huan temachtli.
26Huannica itztoc ni Tlanahuatijquetl Agripa tlen cuali quimachilíanochi

tlen panoc ica Jesús huan yeca nimoneltlalía para nicamatis xitlahuac iixtla
tlen ni tlamantli. Nijmati yajaya quicactoc nochi ni tlamantli tlen Jesús
quichijqui pampa nochi tlacame quimatque nochi tlen panoc ihuaya.

27Huan Pablo quiilhui Agripa:
―Tlanahuatijquetl Agripa, ¿tijneltoca tlen itiocamanalojcahua Toteco qui-

ijcuilojque? Nijmati para tijneltoca.
28Huan Agripa quiilhui Pablo:
―Ica seyoc pilquentzi tinechchihuilisquíama nijneltoca Jesucristo.
29Huan Pablo quinanquili:
―Ma Toteco mitzpalehui para ta huan nochi tlen itztoque nica xijnelto-

caca Cristo queja na nijneltoca yonque ica se pilquentzi o ica miyac tlajtoli.
Pero ax niquijtohua para nijnequi inmechilpise queja na nechilpitoque ica
ni tepos mecatl.

30Huajca moquetzque Tlanahuatijquetl Agripa, Gobernador Festo, huan
Berenice huan nochi tlenmosehuijtoyaj ininhuaya.

31 Huan moiyocatlalijque huan pejque mocamahuíaj ininseltitzi. Huan
nochi quiijtojque:

―Axtle tleno quichijtoc ni tlacatl para quimictise, niyon para yajaya
tzactos.

32Huan Agripa quiilhui Festo:
―Intla Pablo ax tlajtlantosquía para yas iixpa César para quitlajtolsenc-

ahuas, huelisquía tijmalacanijtosquíaj.

27
Quititlanque Pablo nepa Roma

1Huan quema nopa tequihuejme quiijtojque ajsic nopa tonal para quiti-
tlanise Pablo hasta tlali Italia, quitemactilijque ya huan sequinoc tlacame
tlen nojquiya tzactoyaj imaco se tlayacanquetl tlen soldados tlen itoca
eliyaya Julio. Huan nopa pamitl tlen soldados tlen quinyacanqui inintoca
eliyaya nopa Pamitl Augusta.

2Huajca nochi ticalajque ipan se hueyi barco tlen hualajqui tlen altepetl
Adramitio huan yohuiyaya ipan hueyi atl hasta nopa altepetini iteno tlali
Asia. Huan tiquisque nepa huan nojquiya yajqui tohuaya toicni Aristarco
tlen ejqui altepetl Tesalónica ipan tlali Macedonia.

3 Huan tonili tiajsitoj altepetl Sidón. Huan Julio quitlasojtlac Pablo
huan quicahuili ma quinpaxaloti ihuampoyohua huan para inijuanti ma
quimacaca nochi tlenmonequi para ica panos.

4 Teipa tiquisque Sidón huan tiyajque ipan hueyi atl nechca tlali Chipre
huan tipanoque ica norte pampa nelía chicahuac techixilpitzayaya nopa
ajacatl.

5Huan teipa tiquixcotonquenopahueyi atl tlenmocahua iteno tlali Cilicia
huan tlali Panfilia. Huan tiajsitoj Mira, se altepetl ipan Licia.
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6 Huan nepa nopa tlayacanquetl Julio quipanti se hueyi barco tlen
hualayaya tlen altepetl Alejandría huan yohuiyaya tlali Italia, huan tech-
nahuati ma ticalaquica ipan nopa barco.

7Huan para miyac tonali nopa barco nejnenqui yolic, huan ica ohui tia-
jsitoj nopa tlali nechca Gnido. Huan tlahuel chicahuac techilpitzayaya nopa
ajacatl huan ax techcahuiliyaya ma tinejnemica, yeca tijyahualojque nochi
iteno tlali Creta campa ax más tlaajacayaya chicahuac huan tijpanoque
Salmón.

8Huan icamiyac tequitl tipanotiyajque itenoCreta huan tiajsitoj campa se
pilaltepetzi tlen itoca Buenos Puertos nechcatzi altepetl Lasea.

9 Ya miyac tonali tijpolijtoyaj ipan hueyi atl pampa yolic tiyohuiyayaj
huan ajsitinemiyaya nopa metztli quema tlaseseya huan más mahuilili
tijnejnemiltise tobarco ipanhueyi atl. Huajca Pablo quinilhui nochi tlacame
tlen itztoyaj tohuaya tlen yaja moilhuiyaya.

10Quiijto:
―Tlacame, nimoilhuía toojhui elis nelmahuilili intla tiquisase nica huan

más tijnejnemiltise tobarco ipan hueyi atl. Huelis polihuis tobarco, huan
nopamiyac tlamamali huan tojuanti nojquiya huelis timisahuise.

11Peronopa tlayacanquetl Julio axquitlacaquili tlenPabloquiijto. Quinel-
tocac inintlajtol itlayacancahua huan iteco nopa barco.

12 Inijuanti moilhuijque para más mahuilili intla mocahuasquía tobarco
nepa ipan pilaltepetzi Buenos Puertos para nopa nahui metztli quema
tlaseseya pampa chicahuac tlaajaca nepa. Yeca inijuanti huan miyac tla-
came tlen itztoyaj tohuaya quinequiyayajma tiquisaca. Quinequiyayaj intla
tihuelisquíaj, tiajsisquíaj ipan altepetl Fenice ipan tlali Creta. Pampa nopona
altepetl san tlapojtoc ipan se lado para ajacatl quiajsis campa nopa hue-
jhueyi barcos mocahuasquíaj. Huan yeca quinequiyayaj ma timocahuaca
nepa para nopa se quesqui metztli quema tlaseseya huan ax hueli nejnemij
huejhueyi barcos ipan hueyi atl.

Nopa hueyi ajacatl ipan hueyi atl
13Huan quema pejqui tlaajaca se quentzi tlen sur, moilhuijque huelis tia-

jsise campa tijnequiyayaj. Yeca tiquisque nepa ipan tobarco huan tiyajque
nechca iteno nopa tlali Creta.

14 Pero san quentzi teipa, hualajqui se ajacatl tlahuel chicahuac. Nopa
ajacatl hualajqui tlen tlali Creta huan itoca Norte ajacatl huan techhuicac
huejca tlen nopa tlali ipan hueyi atl.

15Huannopaajacatl techcuatopehuayaya chicahuac, huanayoc tihuelque
tijcuepase tobarco para elis nechca tlali. Yeca san tijmajcajque tobarco ma
yas campa nopa ajacatl quinequiyaya techhuicas.

16Huan tijpanoque se piltlaltzi tlatlajco hueyi atl tlen itoca Clauda. Huan
nopona quema ayoc tlahuel chicahuac hualayaya nopa ajacatl; ica miyac
tequitl, tijtlalanque nopa pilcuacanahuajtzi tlen quitilanayaya tobarco. Ti-
jhualicayayaj para ipanmomanahuisquíaj sequin intla tlapanis tobarco.

17 Huan quema tijtlalanque nopa pilcuacanahuajtzi, tijtlalijque ipan to-
hueyi barco. Huajca nopa tlacame quiyahualilpijque tobarco ica lazo tlen
tlahuel tomahuac para ma ax tlapanisquía. Huan quitemohuijque nopa
achtohui ejetic tepostli, pampa momajmatiyayaj para nopa ajacatl quicu-
atopehuasquía tobarco campa se lugar tlen itoca Sirte campa onca miyac
xali, huan nelíamahuilili nepa. Pero yonque quitemohuijque nopa tepostli,
nopa ajacatl san quihuicayaya tobarco campa hueli.
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18Huan tonili nopa ajacatl huan hueyi atl noja tlahuel chicahuac quicu-
atopehuayaya tobarco. Huajca nopa tlacame tlen quinejnemiltiyayaj to-
barcopejquequitepehuaj ipanhueyi atl nopa tlamamali tlen tijhualicayayaj
para ayoc elisquía etic tobarco.

19 Huan hualhuiptlatic nochi tojuanti tiquinpalehuijque quitepehuase
ipan hueyi atl cuasiyas, cuamesas, huan nochi tlen eltoya ipan tobarco.

20 Huan para miyac tonali ax tiquitaque tonati, niyon sitlalime. Huan
nochi timoilhuiyayaj timisahuisquíaj pampa nelía chicahuac nopa ajacatl
techcuatopehuayaya.

21Huanquipixquimiyac tonali ax tlacuajtoyaj nopa tlacame, huajca Pablo
moquetzqui iniixtla huan quiijto:

―Tlacame, achi cuali eltosquía intla innechtlacaquilijtosquíaj tlen
nimechilhui huan ax tiquistosquíaj tlali Creta. Ax tijpolojtosquíaj nochi
nopa tlamantli tlen tijtepejque ipan hueyi atl.

22 Pero ama nimechilhuía ximosemacaca, amo ximajmahuica pampa
axacamiquis, san polihuis tobarco.

23 Na niiaxca Toteco Dios huan yajaya tlen nijtequipanohua. Huan tlay-
ohua nechtitlanili ielhuicac ejca tlen nechilhui:

24 ‘Amo ximajmahui, Pablo, monequi tiajsiti Roma huan timonextis iixtla
Tlanahuatijquetl César, huan pampa ta tiiaxca Toteco, yajaya nojquiya quin-
manahuis nochi ni tlacame tlen itztoquemohuaya ipanni barco huan axaca
miquis.’

25Huajca nohuampoyohua, ximosemacaca pampa na nimotemachía ipan
Toteco Dios huan nijmati para nochi panos queja nechilhuijtoc.

26 Pero ni ajacatl quihuicas tobarco huan cuatacanis ipan se piltlaltzi
tlatlajco hueyi atl.

27Tlantoya ome samanos tiitztoyaj ica nopa ajacatl tlen tlahuel chicahuac
ipan hueyi atl. Huan timopantijque ipan se hueyi atl tlen itoca Adria huan
nopa ajacatl noja quicuatopehuayaya tobarco campa hueli. Huan ica tlajco
yohual nopa tlacame tlen tequitiyayaj ipan tobarco momacaque cuenta
tiajsiyayaj nechca tlali.

28Huajca quiyejyecojque para quimatise quesqui ihuejcatlanca nopa atl
itzintla tobarco, huan san quipixqui treinta y seis metros ihuejcatlanca.
Huan ica seyoc tlalochtli, sampa quiyejyecojque huan san quipixqui vein-
tisiete metros.

29 Huan nopa tlacame momajmatiyayaj para nopa ajacatl quicuata-
canaltisquía tobarco ipan nopa huejhueyi tetini nechca tlali. Huajca ica
iica tobarco quinmajcajque nopamecatl tlen quinpixtoyaj nahui huejhueyi
barcos tlen ejetic para motlatzquilise atzintla huan para ma ayoc ne-
jnemi tobarco ica nopa ajacatl. Huan nochi majmahuiyayaj huan tlahuel
quinequiyayaj ma tlanesi para huelis tlachiyase.

30Huan nopa tlacame tlen tequitiyayaj ipan tohueyi barco quinequiyayaj
cholose ipan nopa pilcuacanahuajtzi tlen tijhualicayayaj pampa moilhui-
jque nochi timiquisquíaj ipan tobarco. Yeca quitemohuijque nopa pilcua-
canahuajtzi ipanhueyiatl, huan istlacatiquehuanquiijtojquesanquinejque
quiilpise más tepostli iixtla tobarco.

31 Pero Pablo quimatqui para cholosquíaj, yeca quinilhui nopa tlayacan-
quetl ininhuaya isoldados:

―Intla nopa tlacame axmocahuaj nica, imojuanti inmiquise.
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32 Huajca nopa soldados quitzontejque nopa mecatl tlen nopa tlacame
ica quitemohuiyayaj nopa pilcuacanahuajtzi. Huan huetzqui nopa pilcua-
canahuajtzi ipan hueyi atl huan yajqui.

33 Huan quema tlanesqui, Pablo quincamahui nochi tlen itztoyaj ipan
tohueyi barco huan quinilhui ma tlacuaca. Quinilhui:

―Ticaxitijquejya ome samanos para inmocuesohuaj huan ax inquinequij
intlacuase.

34Yeca chicahuac nimechtlajtlanía xitlacuaca cuali para inquipiyase chic-
ahualistli para timomanahuise. Huan nijmati niyon se tlen tojuanti ax
miquis, niyon axaca quipolos se itzoncal.

35Huan quema Pablo quincamahui queja nopa, yajaya quiitzqui se pantzi
huan quitlascamatqui Toteco iniixtla nochi inijuanti. Huan quitlajcotlapan-
qui huan pejqui quicua.

36 Huajca nochi inijuanti achi más quipixque paquilistli, huan nochi
tlacuajque.

37Huan nochi tojuanti tiitztoyaj 276 ipan nopa hueyi barco.
38 Huan quema tlanque tlacuaj cuali, huajca quitepejque ipan hueyi atl

itlamiya nopa tlamamali tlen trigo tlen tijhuicayayaj para ayoc elis más etic
tohueyi barco.

Atzonpolijqui tohueyi barco
39 Huan quema tlanesqui, nopa tlacame tlen quinejnemiltijque tohueyi

barco quiitaque tiitztoyaj nechca tlali, pero ax quiixmatque tlaque itoca.
Huan teipa quiitaque campa oncayaya xali ateno, huan moilhuijque huelis
quinejnemiltise tohueyi barco tlatlajco huejhueyi tetini hasta nopona.

40 Huajca quitzontejque nopa mecatl tlen ica quiilpitoyaj nopa ejetic
tepostli atzintla, huan quincajtejque ipan hueyi atl. Huan quintemohuijque
nopa huapaltini tlen quichihuaj para ma nejnemis tohueyi barco para
campa tijnequij. Huan quitlalanque nopa hueyi yoyomitl iixpa tohueyi
barco para nopa ajacatl ma quicuatopehua, huan nimantzi pejqui techcu-
atopehua chicahuac huan timonechcahuijtiyajque para campa onca xali.

41 Pero tohueyi barco cuatacanqui ipan se hueyi tetl ipan tlali tlen tlatz-
intla nopa atl. Huan nopa atl ayoc eliyaya huejcatla para quihuicas tohueyi
barco. Huajca nelía cuatacanqui iixpa tohueyi barco huan ayoc huelqui
nejnemi. Huan iica pejqui tlapani tobarco pampa nopa atl chicahuac
quimaquiliyaya.

42 Huajca nopa soldados moilhuiyayaj quinmictise nochi tlacame tlen
tzactoque para ax ajquisquíaj hasta tlali huan cholosquíaj.

43 Pero nopa tlayacanquetl tlen soldados ax quinequiyaya ma quimictica
Pablo, yeca ax quincahuili para ma quinmictica. Yajaya tlanahuati para
nochi tlen huelque ajquij ma timomajcahuaca achtohui ipan atl huan ma
tiajquica hasta campa tlali.

44Huan sequinoc tlen ax huelque ajquij ma quicuica huapali o tlamantli
tlen quipantisquía ipan hueyi barco para ax misahuise. Quej nopa nochi
quichijque huan nochi tojuanti tiajsitoj cuali ipan tlali.

28
Pablo ipan piltlaltzi Malta

1 Huajca nochi tojuanti tiajsitoj ica cuali, huan tijpantijque para nopa
piltlaltzi itoca Malta huan quipixqui hueyi atl yahualtic.

2 Huan nopa Malta ehuani techselijque ica paquilistli. Huan tlipitzque
para timototonise pampa tlaseseyayaya huan tlaahuetziyaya.
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3Huan Pablo quisentiliyaya cuahuitl huan quitemayaya ipan tlitl. Huan
nimantzi quisqui ipan tlitl se cohuatl tlen itztoya ipan nopa cuahuitl, huan
quimahuijconqui.

4 Huan nopa Malta ehuani quiitaque nopa cohuatl cuahuiyontoc imaco
Pablo huan moilhuijque se ica sequinoc: “Huelis ne tlacatl se temictijquetl
tlen momaquixti ipan nopa hueyi atl, pero Dios ax quicahuilía ma itzto
pampa ax cuali tlen quichijtoc.”

5 Pero Pablo san momatzejtzelo huan nopa cohuatl huetzqui ipan tlitl,
huan ax tleno ipantic.

6Huan nopa tlacame quichiyayayaj para ma semahuía Pablo o ma huet-
zisquía mictoc. Pero quichixque miyac hora, huan ax tleno ipantic Pablo.
Yeca quipatlaque inintlalnamiquilis huan quiijtojque para Pablo eliyaya se
dios.

7 Huan nechca campa tiajsitoj ipan tlali, eltoya nechca nochi itlal huan
ichaj se tlacatl tlen itoca eliyaya Publio. Publio elqui se hueyi tlayacanquetl
ipan nopa piltlaltzi. Huan yajaya techseli ica cuali huan techtlamacac para
eyi tonali.

8 Huan huilantoya itata Publio ipan itlapech pampa totoniyayaya huan
eshuilohuayaya. Yeca Pablo calajqui campa itztoya, huan momaijto, huan
quitlali ima ipan ya huan quichicajqui.

9 Huan teipa nochi nopa piltlaltzi ehuani quicajque tlen panoc, huan
hualajque nochi tlen mococohuaj campa itztoya Pablo huan nochi mochi-
cajque.

10 Huan yeca nopa piltlaltzi ehuani techtlepanitaque miyac huan tech-
macaque miyac tlamantli. Huan teipa quema ajsic tonal para tiquisase,
techmacaque nochi tlenmonequiyaya para ipan toojhui.

Pablo ajsic Roma
11Huan timocajquenepa tlaliMaltaparaeyimetztli. Huan teipa ticalajque

ipan seyoc hueyi barco tlen hualajtoya tlen altepetl Alejandría huan tlen
nojquiya mocajtoya nepa ipan nopa piltlaltzi Malta nopa se ome metztli
quema tlaseseya. Huan ipan iixpa nopa hueyi barco quinpixtoya ome
tlaixcopincayome tlen inintoca Cástor huan Pólux. Huajca sampa tiquisque
tlen nopa tlali huan tinejnenque ipan hueyi atl.

12Huan teipa tiajsitoj altepetl Siracusa huan timocajque nepa eyi tonali.
13Huan teipa tiquisque huan tiyajque nechca iteno nopa tlali hasta tiajsi-

toj altepetl Regio. Huan tonili hualajqui se ajacatl ica sur huan techcuatope-
jqui hasta hualhuiptlatía tiajsitoj altepetl Puteoli.

14Nepa tiquinpantijque sequin toicnihua ipan Cristo huan techilhuijque
ma timocahuaca ininhuaya. Huan timocajque ininhuaya chicome tonali.
Huan teipa tiquisque huan tiicxinejnenque para tiajsitij Roma.

15Huan ya quimajtoyaj toicnihua ipan Cristo nepa Roma para tiajsitine-
miyayaj. Yeca quisque Roma icxinemiyayaj huan technamiquicoj ipan ojtli
campa se tianquis tlen itoca Foro de Apio. Huan teipa sequinoc technami-
jque ipan pilaltepetzi Tres Tabernas. Huan quema Pablo quinitac nopa
tlaneltocani, quitlascamatqui Toteco huan inijuanti quimacaque yancuic
tetili ipan iyolo.

16Teipa tiajsitoj altepetl Roma huan nopa sequinoc tlatzacme quintemac-
tilijque campa tlatzactli, pero nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados quic-
ahuili Pablo ma mocahua iyoca ipan se cali. Huan ihuaya mocajqui san se
soldado para quimocuitlahuis.

Pablo tepohuili nepa ipan Roma
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17Huan quema Pablo quipixtoya eyi tonali nepa ipan altepetl Roma, quin-
notzqui nopa tlayacanani tlen israelitame tlen nepa ehuaj. Huan quema
hualajtoyaj, quinilhui:

―Innoisraelita icnihua, nopa israelitame nepa Jerusalén nechitzquijque
huan nechtemactilijque ica romano tequihuejme yonque ax niquinixpan-
otoc israelitame, niyon totlamachtil tlen tohuejcapan tatahua techcahuili-
jtejque.

18 Teipa nopa Roma tequihuejme nechtlajtolsencajque huan quiijtojque
ax tleno nijchijtoya para nimiquis. Huan quinequiyayaj nechmajcahuase.

19 Pero nopa israelitame ax quinequiyayaj, yeca nitlajtlanqui para ma
nechhualicaca nica Roma para César ma nechtlajtolsencahua, pampa ax
nijnequiyayamás niquinteilhuis noicnihua israelitame.

20Yeca nimechnotzqui para nimechitas huan nimechcamahuis. Niilpitoc
ica ni tepos mecatl pampa nijneltoca nopa Cristo tlen nochi israelitame
quichixtoyaj ma ajsi.

21Huan nopa israelitame nepa quiilhuijque:
―Nopa israelitame ipan estado Judea ax techtitlanilijtoque niyon se am-

atlajcuiloli para techilhuis tlen ta. Huan niyon se toicni ax hualajtoc para
techcamahuis intla tijchijtoc tlen ax cuali.

22 Pero tojuanti tijnequij tijcaquise tlen tijneltoca tlen Jesús. Campa hueli
tlali tijcactoque para miyac quiijtohuaj para ax cuali para tlacame ma
quineltocaca Jesús. Pero san ya nopa tijmatij.

23Huanquitlalijquese tonalquemahualasquíaj,huan ipannopa tonalajsi-
coj nelmiyac israelitame ipan nopa cali campa Pablo mocahuayaya. Huan
Pablo quincamahui quejatza Toteco tlanahuatía huan quincamahui tlen
Jesús. Ica itlanahuatil Moisés huan ica tlen quiijcuilojtoyaj itiocamanalo-
jcahua Toteco, Pablo quinnextili para Jesús elqui nopa Cristo tlen Toteco
quititlantoya. Yajaya pejqui quincamahuía ica ijnaloc huan ax tlanqui hasta
tiotlaquixqui.

24 Huan sequin nopa tlacame quiselijque tlen Pablo quinilhui, huan se-
quinoc ax quineltocaque.

25 Inijuanti san pejque monajnanquilíaj se ica seyoc huan pejque yohuij.
Huajca Pablo quinilhui nopa tlacame ni tlajtoli:

―Xitlahuac nopa tlajtoli tlen Itonal Toteco quimacac Isaías, itiocamanalo-
jca Toteco parama quinilhui tohuejcapan tatahua. Quiilhui:
26 ‘Xiya campa ni tlacame huan xiquinilhuiti ni tlajtoli.
Toteco quiijtohua: Nelía inquicaquise notlajtol, pero ax inquimachilise.
Nelía inquiitase tlen nijchihuas,
Pero ax inquimachilise tlen quinequi quiijtos.
27Pampa ni israelitame yoltetique.
Mochijtoque queja nacastzactoque huan queja popoyotzitzi.
Ax quinequij quiitase huan ax quinequij nechcaquise.
Ax quinequij quimachilise notlajtol ica ininyolo,
Huan ax quinequij moyolcuepase para niquintlajtlacolquixtis.
Quej nopa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco.’
Huan Pablo quinilhui:
28―Huajca inisraelitame, xinechtlacaquilica. AmaToteco quinmacas itla-

jtol tlacame tlen ax israelitame. Huan inijuanti quicaquise huan quiselise.
29 Huan quema Pablo quiijto ni tlajtoli, nopa israelitame quisque huan

chicahuacmonajnanquilijtiyajque se ica seyoc.
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30 Huan Pablo mocajqui nopona ome xihuitl ipan se cali tlen quitlane-
jtiyaya ica se tlaxtlahuili. Huan ica paquilistli quinseliyaya nochi tlen
quipaxalohuayayaj.

31 Huan nempa quinixtomiliyaya quejatza Toteco Dios tlanahuatía,
huan quinmachtiyaya tlen Tohueyiteco Jesucristo ica chicahualistli. Ax
pinahuayaya, huan axaca quitzacuiliyaya.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Roma
Pablo quintlajpalo tlaneltocani ipan Roma

1Na niPablo. Niitequipanojca Jesucristo. Toteco nechtequitlali ma niitzto
niitlayolmelajca, huan nechiyocatlali ma niquincamahui tlacame icual tlaj-
tol.

2 Huejcajquiya ipan Itlajtol tlen tlatzejtzeloltic tlen quiijcuilojque itioca-
manalojcahua, Toteco techtlajtolcahuili para teipa oncas ni cuali tlajtoli.

3Ni cuali tlajtoli techilhuía tlen Tohueyiteco Jesucristo, Icone Toteco Dios
tlen teipa tlacatisquía ica itlacayo se tlacatl. Techilhuía para yajaya elisquía
se iteipa ixhui Tlanahuatijquetl David queja itlacayo se tlacatl.

4 Huan nojquiya quinexti para temachtli Tohueyiteco Jesucristo itztoc
Icone Toteco quema moyolcuic tlen campa mijcatzitzi ipampa ichicahualis
Itonal Toteco tlen tlatzejtzeloltic.

5 Hueyi iyolo Jesucristo noca na huan nechmacac tequihuejcayotl para
niquinyolmelahuas nochi tlacame tlen ax israelitame tlen Cristo quinchi-
huilijtoc para huelis quineltocase huan quichihuase ipaquilis pampa quiic-
nelíaj.

6Huan imojuanti nojquiya initztoque intlacame tlen Toteco inmechnotz-
toc para inelise iniaxcahua Tohueyiteco Jesucristo.

7 Huajca nimechtlajcuilhuía inRoma ehuani tlen Toteco inmechicnelía,
huan inmechnotztoc, huan inmechiyocatlalijtoc para inelise itlatzejtzelolti-
jca tlacajhua. TotecoTotatahuanTohueyiteco Jesucristomaquipiyacahueyi
ininyolo imohuaya huanma inmechmacaca tlasehuilistli.

Pablo quinejqui quinpaxaloti Roma ehuani
8 Achtohui nijnequi nijtlascamatis Toteco Dios ica Jesucristo para nochi

imojuanti, pampa hasta campa hueli ipan tlaltepactli, nochi quicactoque
quejatza nelía cuali inquineltocaj.

9Totecoquimati paraajachicanimechilnamiqui iixpa. Quena, axnijcahua
nimomaijtohua ipan Toteco imopampa, yajaya tlen nijtequipanohua ica
nochi noyolo quema niquinilhuía tlacame tlen ni cuali tlajtoli tlen Icone.

10HuannochipanijtlajtlaníaTotecoparamaaxhuejcahuashuelisnimech-
paxaloti intla ya ipaquilis.

11 Nelía nijnequi nimechitas para nimechpanoltilis se yajatili tlen Itonal
Toteco temaca para initztose intemachme huan inquipiyasemás chicahual-
istli ipan Toteco Dios.

12 Quinequi quiijtos nijnequi nimechyolchicahuas huan para innechy-
olchicahuase nojquiya. Pampa quema tiquitaj queja ne se cuali quineltoca
Tohueyiteco, noja más tijpiyase chicahualistli tijneltocase.

13 Noicnihua, nijnequi xijmatica para miyac huelta nimoilhuijtoc niyas
nimechitati pampanijnequinijchihuas itequiToteco campa imojuanti queja
nijchijtinentoc ica sequinoc tlacame tlen ax israelitame, pero hasta ama ax
hueltoc niya nopona.

14 Ipan noyolo tlahuel nijnequi niquinmachtis tlen camatij griego huan
tlen camatij sequinoc tlajtoli. Monequi niquinilhuis itlajtol Toteco tlacame
tlenmomachtijtoque huan tlen axmomachtijtoque.
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15 Huajca nojquiya tlahuel nijnequi niyas nicamanaloti itlajtol Toteco
campa imojuanti ipan altepetl Roma.

Itlajtol Toteco quipiya chicahualistli
16 Ax nimopinahua nitepohuilis itlajtol Toteco, pampa quipiya ichic-

ahualis Toteco para quinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua nochi tlen quinel-
tocaj. Achtohui quinmaquixtía israelitame huan nojquiya tlen ax israeli-
tame.

17 Ni cuali tlajtoli technextilía quejatza Toteco techchihua tixitlahuaque
iixpa intla san tijneltocaj. Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco: “Se tlen
xitlahuac iixpa Toteco, itztos para nochipa pampa quineltoca ya.”

Nochi tlacame quihuicaj tlajtlacoli
18Toteco Dios quinextía ihueyi cualancayo tlen elhuicac ica nochi tlacame

tlen quichihuaj tlen ax quipactía huan tlen ax xitlahuac, pampa yonque
inijuanti quimatij tlenmelahuac, quichihuaj tlen ax cuali, huan quitzacuilía
tlenmelahuac para sequinocma ax quiixmatica.

19 Tlacame ya quimatij nochi tlen Toteco tlen se tlacatl hueli quimati
pampa Toteco iselti quintlalilijtoc nopa tlamatiltili ipan ininyolo.

20Hasta ipejya tonali quema Toteco quichijqui tlaltepactli, nochi tlacame
quiitztoque elhuicactli huan tlaltepactli tlen yajaya quichijtoc. Huannempa
quiitztoque para Toteco itztoc, huan quipiya hueyi chicahualistli, huan para
nochipa quipiyas. Huajca ica tlen tiquitaj para quichijtoc, ax aqui hueli
motechtis huan quiijtos ax quimati intla itztoc Toteco Dios.

21Pero yonque tlacame quimatque para itztoc Toteco, ax quihueyimatque
queja quinamiqui para Dios, niyon ax quitlascamatque. Inijuanti san
pejque moilhuíaj ipan tlamantli ipan inintlalnamiquilis tlen ax melahuac
tlen quejatza itztoc Toteco, huan yeca ipan ininyolo achi más mocuepque
huihuitique huan ipan tzintlayohuilotl.

22Yonque nopa tlacame quiijtohuaj tlalnamiquij, mochijque huihuime,
23 pampa ax quihueyimatque Toteco Dios tlen onpano hueyi huan tlen

ax hueli miqui. Inijuanti quinhueyimatque tlaixcopincayome tlen tlacame,
totome, tlapiyalime huan cohuame, yonque nopa tlacame huan nochi nopa
tlapiyalimemiquij.

24 Huajca Toteco quintlahuelcajtoc para ma quichihuaca nopa fiero tla-
mantli tlen ininyolo quinequi quichihuas. Se hueyi pinahualistli tlen nopa
fiero tlacamemochihuilíaj se ica seyoc ipan inintlacayo.

25 Huajca ax quinejque quineltocase tlen quimatque tlen melahuac tlen
Toteco, pero ica ininpaquilis quitlapejpenijque para san quimatise se istla-
catili. Huajca quitlepanitaque huan quihueyichijque tlen Toteco quichijqui
huan ax quihueyimatque Toteco Dios tlen quichijqui nochi tlen onca. Pero
yajaya Toteco Dios tlen quinamiqui para nochi tlacame ma quihueyichi-
huaca para nochipa. Queja nopama eli.

26Huajca Toteco quintlahuelcajqui. Quincahuilía ma quichihuaca nochi
tlen fiero tlen inintlacayo quinequi, yonque se pinahualistli. Huan
hasta ininsihuajhua ayoc quinequij itztose ininhuaya tlacame queja Toteco
quinchijtoc, pero yohuij ininhuaya sequinoc sihuamepara tlenhuelimochi-
huilise.

27 Huan tlacame nojquiya ihuical quichihuaj tlen fiero. Ayoc quinequij
itztose ininhuaya sihuame queja Toteco quinchijtoc, pero quintemohuaj
sequinoc tlacame huan quichihuaj miyac tlamantli ininhuaya tlen eli se
pinahualistli. Huajca queja quinamiqui, quiselíaj ipan inintlacayohua nopa
tlatzacuiltilistli tlen ininpanti tlacame tlen queja nopa quichihuaj.
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28Huanpampanopa fiero tlacame ayoc quinejque quiilnamiquise Toteco,
yajaya quintlahuelcajqui huan quincahuili ma quichihuaca tlen más fiero
moilhuíaj. Nochi tlen ax quinamiqui, ya nopa quichihuaj.

29 Quichihuaj nochi tlen ax cuali. Quichihuaj tlen hueli ica tlen ax
ininnamic. Quichihuaj tlamantli ica inintlacayo tlenTotecoaxquichijtoc tot-
lacayo para ma tijchihuaca. Tlahuel quinequij moaxcatise nochi tlen onca.
Quichihuajmiyac tlamantli tlenaxmonequi. Temictíaj,nochipamoxicohuaj
ica sequinoc, nimantzi tlatehuíaj, tlacajcayahuaj, huan teijilnamiquij.

30 Camatij fiero tlen sequinoc. Quicocolíaj Toteco Dios. Sentlamique.
Mohueyimatij camatij huanmocualnequij. San tlen fiero quitemohuaj para
quichihuase. Ax quinneltoquilíaj inintatahua.

31 Ax quipiyaj inintlalnamiquilis. Ax temachtli inintlajtol yonque qui-
ijcuilohuaj ipan se tlajtolsencahuali. Axaca quiicnelíaj. Ax tetlapojpolhuíaj
huan ax tetlasojtlaj.

32 Cuali quimatij itlanahuatilhua Toteco huan quimatij itlanahuatil qui-
ijtohua monequi ma quinmictica nochi tlen quichihuaj ni tlamantli fiero.
Pero inijuanti ax san quichijtinemij tlen fiero, nojquiya nelía paquij quema
sequinoc ya nopa quichihuaj.

2
Toteco xitlahuac tetlajtolsencahuas

1Nojquiya imojuanti ax hueli inmotechtise. Inmoilhuíaj para nelía fiero
ni tlacame tlen nimechilhuía huan monequi Toteco quintlatzacuiltis. Pero
quema inquiijtohuaj para ax cuali tlen quichihuaj inijuanti, inmotelchihuaj
ica imoseltitzitzi pampa inquichihuaj san se nopa tlajtlacoli, huan yeca
Toteco nojquiya inmechtlatzacuiltis.

2Huan tijmatij para quema Toteco quintlajtolsencahuas huan quintlatza-
cuiltis tlacame tlen quichijtinemij tlamantli tlen ax cuali queja nopa, yajaya
quichihua tlen xitlahuac.

3 ¿O huelis inmoilhuíaj Toteco quintlatzacuiltis nopa sequinoc tlen queja
nopa tlajtlacolchihuaj huan ax inmechtlatzacuiltis? ¡Ax queja nopa!

4Huelisax inquimachilíajpara tlenTotecoax inmechtlatzacuiltíanimantzi
quema intlajtlacolchihuaj. Ax nimantzi inmechtlatzacuiltía pampa nelía
hueyi iyolo Toteco ica nochi tlacame. Huan yajaya inmechchiya huan
quipiya iyolo, pampaquinequiquejanopa inmechpalehuis ximoyolcuepaca
huan xijcahuaca imotlajtlacolhua.

5 Pero inyoltetique huan ax inquinequij inmoyolcuepase huan inquica-
jtehuase imotlajtlacolhua. Yeca inquimiyaquilíaj imotlatzacuiltil tlen in-
mechchiyaj ipan nopa tonal tlen huala quema monextis ihueyi cualancayo
Toteco, yajaya tlen xitlahuac tetlajtolsencahuas.

6Huan Toteco quintlaxtlahuis nochi tlacame queja tlen quichijtoque ipan
ni tlaltepactli.

7 Toteco quinmacas yolistli yancuic para nochipa nopa tlacame tlen
quichijtinemij tlen cuali huan quitemohuaj para yajaya Toteco ma elis tlen
quinhueyitlalis huan quintlepanitas, huan para yajaya quinmacas nopa
yolistli para nochipa.

8 Pero Toteco tlahuel cualanis huan quintlatzacuiltis nopa tlacame tlen
quitemohuaj san tlen inijuanti quinequij huanquitoquilíaj tlen axxitlahuac.
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9Oncas hueyi tlaohuijcayotl huan tlaijiyohuilistli para nochi tlacame tlen
quichihuaj tlen ax cuali. Ni tlaijiyohuilistli achtohui quinajsis israelitame
huan nojquiya quinajsis tlen ax israelitame.

10 Pero Toteco quinhueyitlalis huan quinmacas tlatlepanitacayotl huan
tlasehuilistli nochi tlacame tlen quichihuaj tlen cuali, yonque israelitame o
ax israelitame.

11Pampa Toteco ax techchicoicnelía, quintlajtolsencahuas nochi tlacame.
12 Quema tlajtlacolchihuaj tlacame tlen ax israelitame huan ax quimatij

itlanahuatilhua Moisés, Toteco quintlajtolsencahuas queja tlen cuali
quimatiyayaj ipan ininyolo para quichihuasquíaj huan ax quichijque. Pero
nochi tlacame tlen tlajtlacolchijtoque huan quimatiyayaj itlanahuatilhua
Moisés, Toteco quintlajtolsencahuas queja tlen quiijtohuaj nochi nopa
tlanahuatili.

13 Pampa Toteco ax quinita tlacame para xitlahuaque iixpa pampa
quimatij nopa miyac tlanahuatili. San quinita para xitlahuaque iixpa
tlacame tlen quichijtinemij tlen nochi nopa tlanahuatili quiijtohuaj.

14 Huan quema tlacame tlen ax israelitame huan ax quimatij itlanahu-
atilhua Moisés quichihuaj tlen cuali tlen nopa tlanahuatili tlanahuatíaj ma
tijchihuaca, quinextilíaj para ipan ininyolo quimatij tlen cuali huan tlen ax
cuali tlen nopa tlanahuatili quiijtohua.

15Nempa nesi ni tlacame quipiyaj nopa tlanahuatili ipan ininyolo pampa
ininyolo quintelhuía quema quichihuaj tlen ax cuali, huan ax quintelhuía
quema quichihuaj tlen cuali.

16 Huan hualas nopa tonal quema Toteco quintlajtolsencahuas nochi
tlacame ica Jesucristo. Huan Jesucristo quintlajtolsencahuas ica tlen ixta-
catzi quipixtoque ipan ininyolo. Ya ni itlajtol Toteco tlen niquincamahuía
tlacame.

Israelitame huan itlanahuatil Moisés
17 Imojuanti tlen inisraelitame tlen inmotemachíaj ipan itlanahuatil

Moisés, inmohueyimatij pampa Toteco Dios inmechicnelía.
18 Inquiijtohuaj inquimatij ipaquilis Toteco huan inquichihuaj tlen cuali

pampa inmomachtijtoque itlanahuatil Moisés.
19 Inmoilhuíaj huelis inquinmachtise sequinoc tlen itztoque queja popoy-

otzitzi. Huan inquinequij inquintlahuilise tlacame tlen nemij ipan tzintlay-
ohuilotl pampa ax quiixmatij Toteco.

20 Inmoilhuíaj para intlamachtiani huan huelis inquintlalnamictise tlen
huihuitique huan tlen coneme ipan iojhui Toteco, pampa inmoilhuíaj in-
quipiyaj ipan nochi nopa tlanahuatili nochi tlalnamiquistli huan nochi tlen
melahuac.

21 Pero inisraelitame tlen inquinmachtíaj sequinoc, ¿para tlen ax inmo-
machtíaj para inquichihuase tlen xitlahuac? Inquinilhuíaj sequinoc ma ax
tlaxtequica, pero imojuanti intetlaxtequilíaj.

22 Inquiijtohuaj axaca ma momecati, pero monequi ximotlachilica intla
imojuanti ax inmomecatíaj. Inquiijtohuaj inquincocolíaj nopa tlaixcopin-
cayome huan teteyome, pero ximotlachilica pampa sequin imojuanti inqui-
ichtequij tlen eltoc ipan nopa inintiopa nopa tlaixcopincayome.

23 Inmohueyimatij huan inquiijtohuaj cuali inquimatij tlen nopa tlanahu-
atili quiijtohuaj, pero ax inquichihuaj tlen nochi nopa tlanahuatili tlanahu-
atíaj. Huan yeca inquipinahualtíaj Toteco Dios.
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24 Yeca eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco huejcajquiya: “Ica tlen
ax cuali inquinchihuaj, inquinchihuilíaj tlacame tlen ax israelitame ma
quitlaijilhuica Toteco Dios.”

25Tlahuel ipati para inelise inisraelitame huan inmechtequilijtoque nopa
tlanescayotl tlen itoca circuncisión ipan imotlacayo intla nelía inquichihuaj
nochi tlen quiijtohua itlanahuatil Moisés. Pero intla ax inquichihuaj nochi
tlen quiijtohuaj itlanahuatilhua, iixpa Toteco inisraelitame ihuical initz-
toque ica tlen ax israelitame.

26Huan intla se tlacatl tlenax israelita quichijtineminochi tlenquiijtohuaj
nopa tlanahuatili, ¿ax inmoilhuíaj para yajaya elis iaxca Toteco queja se
israelita?

27 Huan quema se tlen ax israelita quichihua nochi tlen quiijtohuaj it-
lanahuatilhua Moisés, yajaya quinextía para hueyi imotlajtlacolhua inis-
raelitame pampa cuali inquinmatij nochi nopa tlanahuatili, pero ax in-
quichihuaj tlen quiijtohuaj.

28 Pero ax neli se tlacatl elis iaxca Toteco san pampa tlacatqui israelita
huan quitequilijtoque nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión ipan itla-
cayo.

29 Se tlen nelía se israelita huan iaxca Toteco itztoc se tlen quipiya iyolo
cuali iixpa. Huan ax elis se tlanescayotl ipan itlacayo nopa tlacatl tlen
quinextis para iaxca Toteco, pero elis pampa Itonal Toteco quipatlatoc iyolo
huan nopona quitlalijtoc itlanescayo. Huan se tlacatl ica iyolo cuali queja
nopa ax quitemohua tlacame ma quipaquilismacaca, yajaya quinequi para
Totecoma quicualita.

3
1 Pero amo ximoilhuica ax tleno ipati pampa tojuanti tiisraelitame huan

pampa techtequilijtoque nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión ipan tot-
lacayo queja Toteco quiijto.

2 Tlahuel miyac ipati. Achtohui ipati pampa Toteco techcahuilijtoc tiis-
raelitame Itlajtol.

3 Huan ama, yonque sequin israelitame quitlahuelcajtoque tlen quiijto-
jque para quichihuase huan ayoc quineltocaj Toteco, ax quinequi quiijtos
para ax temachtli Toteco Dios, huan para yajaya ax quichihuas tlen quiijtoj-
toc.

4 ¡Ax ya nopa! Toteco yajaya temachtli huan yonque nochi sequinoc
istlacatij, yajaya axquema istlacati. Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco
campa quiijtohua tlen ya:
“TiNoteco nempa nesi para xitlahuac nochi tlen tiquijtohua.
Huan intla tlacame mitzhuicasquíaj iixpa se juez para mitztlajtolsenc-

ahuasquíaj ica tlen tiquijtojtoc, ta tiquintlanisquía.”
5 Pero huelis se moilhuis para inintlajtlacolhua tlacame quipalehuía

Toteco. Huelis se moilhuis quema tlacame istlacatij huan quichihuaj tlen
ax cuali, quinextía para ax queja nopa quichihua Toteco. Quinextíaj para
Toteco itztoc nelía iyoca tlen tlajtlacoli huan yajaya nelía temachtli. Huajca
huelis se moilhuis para ax xitlahuac para Toteco tetlatzacuiltis pampa
inintlajtlacolhua quipalehuía Toteco para quinextis para yajaya nelcuali.
Quej nopamoilhuíaj sequin tlacame, pero axmelahuac.

6Ax huelis tiquijtose ya nopa. Pampa Toteco yajaya senquistoc xitlahuac,
huan yeca yajaya quintlajtolsencahuas nochi tlacame ipan ni tlaltepactli.
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7Perohuelis sequin imojuanti noja inmoilhuíajparaquema se tlacatl istla-
cati, quinextíaparaToteco itztoc nelía iyocahuannelía temachtli. Huanyeca
inmoilhuíaj ax cuali para Toteco quitlatzacuiltis nopa tlacatl tlen istlacati
pampa iistlacayo quipalehui Toteco.

8 Pero ax neli. Tlen moilhuía queja nopa nelía huihuitic. Huelis yajaya
nojquiya quiijtos ma titlajtlacolchihuaca noja más para ma nesi noja más
cuali Toteco Dios. Huan sequin tlacame tlen istlacatij huan techtlaijilhuíaj,
quiijtohuaj nitlamachtía ya inon. Quinamiqui para tlacame tlen camatij
queja nopama quiselica nopa tlatzacuiltilistli tlen quinchiya.

Nochi tlacame quihuicaj tlajtlacoli iixtla Toteco
9 Huajca tojuanti tiisraelitame ax neli tiitztoque achi cuali iixpa Toteco

que sequinoc xinachtli tlacame. Nimechnextilijtoc para nochi yonque
israelitame o ax israelitame, nochi tlacame quihuicaj tlajtlacoli iixpa.

10Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Axaca quichihua tlen cuali iixpa Toteco, niyon se.
11Axaca nelía quimachilía Toteco.
Axaca nelía quitemohua.
12Nochi tlacamemocuapolojtoque.
Nochi quichijtoque tlen ax quinamiqui quichihuase.
Axaca quichihua tlen nelía cuali.
Niyon se.
13 Tlen camatij nochi tlacame eltoc fiero queja quema quitlapohuaj campa

quitoctoque se mijcatzi.
Quej nopa fiero inincamac tlacame.
Ica ininnenepil nochi istlacatij.
Inintlajtol nelcococ queja quema tetzacanía se cohuatl tlen temictía.
14Tlacame san tlatelchijtinemij huan san cuajcualantoque.
15 San quinejnectoque temictise.
16Campa hueli yohuij, quintlaijiyohuiltíaj huan quincuesolmacaj sequinoc.
17 Ax quimatij quejatza quipantis nopa ojtli tlen tlasehuilistli tlen Toteco

temaca.
18Axmoilhuíaj intlamonequimaquitlepanita huanmaquiimacasica Toteco

Dios.”
Quej nopa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco.

19 Tojuanti tijmatij para nochi tlen itlanahuatil Moisés tlamachtíaj, eltoc
para techmachtis tiisraelitame para ma tijmachilica para tijhuicaj tlajtla-
coli iixpa Toteco, huan para ayoc huelis timohueyimatise quema ticamatij
queja tiitztosquíaj ticuajcualme, pampa ax neli. Nochi tlen itztoque ipan
ni tlaltepactli quichiyaj para Toteco quintlajtolsencahuas pampa quihuicaj
tlajtlacoli iixpa.

20Axaca se tlacatl tlenmochijtoc xitlahuac iixpa Toteco san pampaquinel-
toquilijtinemi nochi tlen quiijtohuaj nopa tlanahuatili. Pampa quema achi
más tiquixmatij itlanahuatilhua, achi más nochi nopa tlanahuatili tech-
machiltíaj totlajtlacolhua huan para ax neli tijchihuaj nochi tlen quiijtohuaj.

Jesucristo techmaquixti tlen totlajtlacolhua
21 Pero ama Toteco Dios technextilijtoc seyoc ojtli para techchihuas tix-

itlahuaque iixpa huan ax ica nopa miyac tlanahuatili. Itlajtol Toteco tlen
huejcajquiya techyolmelahua quejatza quichihuas.
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22TotecoDios techchihua tixitlahuaque iixpa quema tijneltocaj Jesucristo.
Quena, nochi tlacame tlen quineltocaj mochihuaj xitlahuaque iixpa Toteco
pampa Toteco ax quinchicoicnelía san sequin inieso tlacame.

23 Pampa nochi tlacame tlajtlacolchijtoque. Axaca senquistoc cuali queja
Toteco tlen nelía cuajcualtzi hasta quipiya itlatlanex.

24Pero hueyi iyolo Toteco ica tojuanti huan yajaya techchihuama tiitztoca
tixitlahuaque iixpa san tlapic, pampa Jesucristo ya tlaxtlajqui totlahuiquilis
ipampa totlajtlacolhua quemamijqui.

25Quena, TotecoDios quitlali Jesucristo para quiselis nopa tlatzacuiltilistli
ipampa totlajtlacolhua, para ica ya nopama quitlamiltis icualancayo Toteco
tohuaya. Huan Toteco techchihua tixitlahuaque iixpa quema tijneltocaj
para Cristo mijqui huan quitoyajqui ieso topampa tojuanti. Huejcajquiya
nesiyayaparaTotecoDiosaxquichihuayaya tlenxitlahuacpampaquipixqui
iyolo huan ax quitlachili inintlajtlacolhua tlacame. Pero ama tiquitaj para
nelía xitlahuac Toteco, pampa yajaya san quichiyayayama huala Cristo tlen
nelía tlaxtlahuas ipampa inintlajtlacol nochi tlacame.

26 Ipan ni tonali Toteco technextilijtoc para yajaya nelía xitlahuac. Huan
yajaya tlen quinchihua tlacamema itztoca xitlahuaque iixpa intla quinelto-
caj tlen Jesús quichijqui ininpampa.

27 Huajca ¿huelis timohueyimatise huan tiquijtose tlen tijchijtoque para
timochihuase tixitlahuaque iixpa Toteco? Ax tihueli. Pampa ax tiitztoque
tixitlahuaque iixpa pampa tijchijtoque tlen cuali, pero Toteco techchihua
tixitlahuaque iixpa quema tijneltocaj Jesucristo.

28 Huajca tijmachilíaj para Toteco techchihua ma tiitztoca tixitlahuaque
iixpa intla tijneltocaj Jesucristo, yonque ax tijchijtoque nochi tlen quiijto-
huaj itlanahuatilhuaMoisés.

29 ¿Huan Toteco san toTeco tiisraelitame pero ax ininTeco tlacame tlen ax
israelitame? ¡Ax neli! Yajaya Toteco tiisraelitame huan nojquiya ininTeco
tlen ax israelitame.

30 Pampa Toteco Dios san setzi huan san se ojtli para tiitztose xitlahuac
iixpa. Yajaya techchihua tixitlahuaque iixpa tiisraelitame huan tlen ax
israelitame quema tijneltocaj Cristo.

31 Huan ama pampa tijneltocaj Cristo, ¿huelis tiquijtose ayoc tijchihuase
tlen cuali technahuatía nochi nopa tlanahuatili? ¡Axtle! ¡Ax ya nopa! Ama,
achi más tijchihuase nochi tlen cuali tlen nopa tlanahuatili quinequiyaya
technextilise.

4
Quejatza Abrahammocuepqui xitlahuac iixpa Toteco

1 Huajca ¿tlaque tiquijtose tlen tohuejcapan tata Abraham tlen ica ya
pejque nochi israelitame? ¿Quejatzamochijqui xitlahuac iixpa Toteco?

2 Intla Toteco quiijtojtosquía para Abraham itztoya xitlahuac iixpa pampa
Abraham quichijtosquíamiyac tlamantli tlen cuali, huajca Abraham huelis
mohueyimajtosquía ica tlen quichijtosquía. Pero ax neli. Iixpa Toteco ax
tleno quichijqui Abraham tlen nelía cuali ica tlen huelisquíamohueyimatis.

3 Pampa Itlajtol Toteco quiijtohua: “Abraham quineltocac para temachtli
panos tlen Toteco quiilhui para panos, huan yeca Toteco quichijqui xit-
lahuac iixpa.”

4 Intla se tlacatl tequiti huan iteco quitlaxtlahuía, huajca ax san tlapic
quimaca itlaxtlahuil, pampa quitlantoc.
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5 Pero Toteco quiijtohua tlacame itztoque xitlahuaque iixpa intla
motemachise ipan ya huan ax pampa quichihuaj miyac tlamantli
tequitl tlen cuali. Quena, monequi quineltocase Toteco tlen quinchihua
tlajtlacolchihuani ma elica xitlahuaque iixpa.

6 San se nojquiya quiijto Tlanahuatijquetl David huejcajquiya, quema
camatqui tlen quejatza tlahuel paquij tlacame tlen Toteco quinchihua ma
itztoca xitlahuaque iixpa, yonque ax hueli quichihuaj tlen senquistoc cuali.

7Quiijto:
“Nelía paquij nochi tlacame tlen Toteco quintlapojpolhuijtoc inintlaixpanol-

hua huan inintlajtlacolhua.
8Nelía paquij inijuanti tlen Toteco quiijtohua para ayoc quihuicaj tlajtlacoli

iixpa.”
Quej nopa quiijto David.

9 Huan ¿ajqueya inijuanti tlen paquij? ¿Inijuanti san israelitame tlen
quipiyaj nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión ipan inintlacayo? ¡Ax neli!
Nojquiya queja nopa paquij tlacame tlen ax quipiyaj nopa tlanescayotl.
Pampa ya nimechilhui para Abraham quineltocac Toteco para temachtli
panosquía tlen Toteco quiilhui, huan yeca Toteco quiseli huan quiijto para
elqui xitlahuac iixpa.

10 ¿Huan quejatza eltoya Abraham quema Toteco quichijqui xitlahuac
iixpa? ¿Quichijqui xitlahuac quema Abraham ya motequilijtoya nopa
tlanescayotl tlen itoca circuncisión, o quema aya motequilijtoya? Nimechil-
huía, Toteco quichijqui Abraham xitlahuac iixpa quema aya motequiliyaya
nopa tlanescayotl.

11 Huan teipa Toteco quimacac Abraham nopa tlanescayotl tlen itoca
circuncisión ipan itlacayo para se tlanescayotl para Toteco ya quichijtoya
xitlahuac iixpa pampa quineltocac para temachtli tlen Toteco quiijtojtoya.
Huajca yeca Abrahammochijqui queja totata, o yajaya tlen achtohui tlanel-
tocac tlen nochi tlaneltocani tlen ax quipiyaj nopa tlanescayotl, pero Toteco
quinchijtoc xitlahuaque iixpa pampa quineltocaque.

12HuanAbrahamnojquiyaeltoc totata tiisraelitame tlen techtequilijtoque
nopa tlanescayotl ipan totlacayo intla ax san timotemachíaj ipan nopa
tlanescayotl, pero nojquiya tijtoquilíaj iojhui Abrahamhuan tijneltocaj para
temachtli tlen Toteco quiijtohua queja Abraham quineltocac quema aya
motequiliyaya.

Tlen Toteco quitencahuili Abraham
13 Toteco ax quitencahuili Abraham huan iixhuihua para quiselisquíaj

ni tlaltepactli para iniaxca pampa quinneltoquilijque nopa tlanahuatili.
Toteco quiijto quichihuasquía pampa quineltoquilis ya, huan yeca itztoyaj
xitlahuaque iixpa.

14 Huan intla nopa tlacame tlen motemachíaj ipan itlanahuatil Moisés,
ya quiselijtoyaj tlen Toteco quintencahuilijtoc; huajca san tlapic para ma
tijneltocaca Tohueyiteco. Huan san tlapic elisquía para Toteco techtenc-
ahuilisquía techmacas se tlajquiya pampa axaca hueli quichihua nochi tlen
itlanahuatilhuaMoisés quiijtohuaj.

15Quema onca se tlanahuatili, san quichihua para ma tijcualancamacaca
Totecopampaax tiyajatij tijtlamichihuase, huan tiquixpanoj. Sanhueli tiitz-
tose huan ax tiquixpanose se tlanahuatili, intla ax oncasquía se tlanahuatili
parama tiquixpanoca.

16Huajcamonequi tijneltocaseTotecoparama tijselica tlen techtencahuil-
ijtoc techmacas san tlapic pampa hueyi iyolo tohuaya. Huan temachtli
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tijselise tlen techtencahuilijtoc yonque tiquintoquilíaj nopa itlanahuatil
Moisésqueja israelitameoaxtle, intlanelía tijneltocaj TotecoquejaAbraham
quichijqui. Pampa nochi tlacame tlen tijneltocaj queja Abraham, yonque
israelitame, o ax israelitame, nochi tiitztoque queja tiiteipa ixhuihua.

17Yanopa tlenquinequi quiijtos campa ijcuilijtoc huejcajquiya tlenToteco
quiilhui Abraham, quiilhui: “Nimitzchijtoc tielis tiinintata nelía miyac xi-
nachtli tlacame ipan campa hueli tlaltini.” Ya ni panoc pampa Abraham
quineltocac Toteco tlen quinyolitía tlen mictoque huan quinnahuatía ma
yolica tlen aya yolij.

18 Quema Toteco quiilhui Abraham para elis inintata tlahuel miyac xi-
nachtli tlacame ipan miyac tlaltini, Abraham quineltocac para temachtli
panosquía tlen Toteco quiilhui. Quineltocac yonque ax quimachili quejatza
huelisquía panosquía. Nojquiya Toteco quiilhuijtoya: “Moteipa ixhuihua
elise queja ininmiyaca sitlalime.”

19 Huan Abraham ax caxanqui quineltoca Toteco yonque quimatqui ya
panotoya xihuitl para quipiyas se icone pampa nechcatitoya para quipiyas
cien xihuitl. Huan isihua Sara nojquiya panotoyaya xihuitl para huelis
quipiyas se icone.

20Pero Abraham, niyon quentzi ax caxanqui quineltoca para panos nochi
tlen Toteco quitencahuili. San achi más quineltocac tlen Toteco quiilhui,
huan achimásmotemachi ipan ya, huan ica yanopamásmonexti ihueyitilis
Toteco.

21 Abraham quimatiyaya para temachtli Toteco quipixqui chicahualistli
para huelis quichihuas tlen hueli tlamantli tlen quitencahuilijtoya.

22 Huan yeca pampa quineltocac Toteco, Toteco quiijto para Abraham
itztoya xitlahuac iixpa.

23 Pero ax san para ya, ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco para Toteco quiseli
Abraham huan quiijto para xitlahuac iixpa.

24 Ijcuilijtoc nojquiya para tojuanti ma tijmatica para Toteco nojquiya
techselis, huan quiijtos tlamiyacapa para tixitlahuaque iixpa intla timo-
temachíaj ipan ya tlen quiyolcuic Tohueyiteco Jesucristo quema yamictoya.

25Quena,motemactili Jesucristo paramiquis para tlaxtlahuas totlajtlacol-
hua huan teipa moyoliti para Toteco Dios hueli techchihuas tixitlahuaque
iixpa.

5
Tlaque oncas pampa tixitlahuaque iixpa Toteco

1Ama, pampa Toteco Dios techchijtoc tixitlahuaque iixpa pampa tijnelto-
caque Jesucristo, timoyoltlalijtoque ihuaya Toteco Dios ica nochi tlamantli
tlen Tohueyiteco Jesucristo techchihuilijtoc.

2 Nojquiya pampa tijneltocatoque Jesucristo, yajaya quichijtoc ma tij-
machilica para ama hueyi iyolo ica tojuanti. Huan ama tijpiyaj tlatemachili
ica Toteco. Huan tipaquij miyac ipan ni tonali quema tijchixtoque ma ajsi
hora para tiitztose ipan tlatlanextli ihuaya Toteco.

3Huanax sanyanopa, nojquiya tijpiyaj paquilistli quema tijpanoj tlaohui-
jcayotl, pampa tijmatij tlaohuijcayotl techpalehuía para achi más tijpiyase
toyolo ica nochi tlamantli tlen techpanotihuala.

4 Huan intla tijpiyaj toyolo, techmaca chicahualistli para tijpiyase cuali
toyolo. Huannopachicahualistli techchihuilíaparamás timotemachisepara
tijselise nochi tlen Toteco techtencahuilijtoc.
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5 Huan quema timotemachíaj ipan Toteco, yajaya ax techcajcayahua.
Temachtli tijselise nochi tlen tijchiyaj pampa tijmatij tlahuel miyac Toteco
techicnelía pampa techmacatoc Itonal Toteco para quitemitis toyolo ica
itlaicnelijcayo.

6 Nojquiya tijmatij Toteco techicnelía pampa quema ax tleno hueliyaya
tijchihuase para timomaquixtise tlen totlajtlacolhua, huajca ajsic nopa cuali
hora quema Cristo mijqui ipampa nochi titlajtlacolchihuani.

7Axaca quinequi miquis ipampa seyoc tlacatl yonque ne se tlacatl elis se
tlacatl tlen xitlahuac. Huelis se omemiquisquíaj ipampa se tlacatl tlen nelía
cuali iyolo.

8Pero Toteco technextili para nelíamiyac techicnelía pampa Cristomijqui
ipampa nochi tojuanti quema noja tieliyayaj titlajtlacolchihuani.

9 Toteco techchijtoc tixitlahuaque iixpa pampa Jesucristo mijqui huan
quitoyajqui ieso topampa, temachtli nojquiya Jesucristo techmanahuis tlen
ihueyi cualancayo Toteco Dios.

10Quema tojuanti noja tieliyayaj tiicualancaitacahua Toteco, Cristo icone
Toteco mijqui topampa. Huan pampa mijqui, Toteco moyoltlali tohuaya
huan techchijtoc tiihuampoyohua. Huajca ama tijmatij temachtli Cristo
techmanahuis tlen tlatzacuiltili pampa Cristo itztoc para nochipa.

11Huajca ama tojuanti tijpiyaj paquilistli ica Toteco pampa yajayamoyolt-
lali tohuaya ipampa tlen quichijqui Tohueyiteco Jesucristo.

Adán huan Cristo
12Quema pejqui tlaltepactli, Adán tlajtlacolchijqui huan tlajtlacoli pejqui

ipan tlaltepactli pampa san se tlacatl tlajtlacolchijqui. Huan pampa pejqui
tlajtlacoli, nojquiya pejqui miquistli. Huajca ama miquistli techajsi nochi
titlacame, pampa nochi titlajtlacolchijtoque.

13Tlajtlacolchijque nochi tlacame tlen itztoyaj ipan tlaltepactli quema aya
oncayayaj nopa tlanahuatili, pero ax quiixpanoque se tlanahuatili pampa
ax oncayaya tlanahuatili.

14 Pero yonque ax quiixpanoque se tlanahuatili, nochi tlacame tlajtla-
colchijque huan nochi mijque tlen itztoyaj ipan tlaltepactli tlen quema
Adán itztoya hasta teipa quema Moisés itztoya tlen quiijcuilo nochi nopa
tlanahuatili, yonque ipan nopa tonali ax quiixpanoque se tlanahuatili queja
Adán quichihuayayaj. Huan huelis tijhuicalotise Adán tlen achtohui tlajtla-
colchijqui ica Cristo tlen hualajqui teipa.

15 Adán techhualiquili tlatzacuiltilistli, pero ica Jesucristo, Toteco tech-
macatoc se regalo. Pampa quema nopa tlacatl Adán tlajtlacolchijqui,
yajaya quichijqui para ma timiquica nochi titlaltepac ehuani tlen teipa
titlacatisquíaj. Pero pampa hueyi iyolo Toteco Dios, yajaya quinmacatoc
miyac tlacame se regalo. Huan techmacac nopa regalo ica se tlacatl, yajaya
Jesucristo tlen techchihuili se hueyi favor.

16Huan tlen tijselijtoque ica Jesucristo ax san se ica tlen tijselijtoque ica
Adán tlen tlajtlacolchijqui. ¡Axtle, niyon quentzi! Adán techchihuili para ma
tijhuicaca tlajtlacoli, huan para ma tijpantica tlatzacuiltilistli. Pero yonque
miyac titlajtlacolchijtoque, ica Jesucristo Toteco techmacatoc se regalo huan
techchihua tixitlahuaque iixpa.

17 Quema san se tlacatl, Adán, tlajtlacolchijqui, quichijqui ma miquica
nochi tlacame. Pero nochi tlacame tlen quiselíaj nopa regalo huan quic-
ahuilíaj Jesucristo ma quinchihuas xitlahuaque iixpa pampa hueyi iyolo
tohuaya, nochi tojuanti tiitztose huan titlatlanise ipampa san se tlacatl,
yajaya Jesucristo.
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18Quena, san se tlacatl, yajaya Adán, tlajtlacolchijqui huan techhualiquili
nochi titlacame tlatzacuiltilistli. Huan nojquiya san se tlacatl, yajaya Je-
sucristo, quichijqui tlen senquistoc cuali huan ica ya nopa quisencajqui
quejatza nochi tlacame huelis quipiyase yolistli yancuic, huan quejatza
nochi huelis mochihuase xitlahuaque iixpa Toteco Dios.

19 Pampa Adán ax quichijqui tlen Toteco Dios quiilhui, nochi tlacame
mocuepque tlajtlacolchihuani, pero Jesucristo quena, quitlamichijqui nochi
tlen quiilhui Toteco Dios, huan yeca ama miyac titlacame huelis timochi-
huase tixitlahuaque iixpa.

20Huan Toteco techmacac nopa tlanahuatili ica Moisés para ma tijmatica
para miyac tlajtlacoli tijhuicaj. Huan ama pampamiyac tlajtlacoli tijhuicaj,
nojamásonpanoTotecoquipixquihueyi iyolo tohuaya, huanquejanopaelis
para nochipa.

21 Huajca queja tlajtlacoli achtohui quipixqui tequihuejcayotl huan
techchihuili ma timiquica, ama hueyi iyolo Toteco tohuaya huan itlaicneli-
jcayo quipiya tequihuejcayotl para techchihuilis tixitlahuaque iixpa. Huan
quipiya tequihuejcayotl para techmacas yolistli tlen yancuic para nochipa
ica Tohueyiteco Jesucristo.

6
Maayoc titlajtlacolchihuaca

1 ¿Huajca tlaque monequi tijchihuase ama? ¿Inquiitaj cuali para ma tijchi-
huacamás tlajtlacoli para noja más hueyi elis iyolo Toteco ica tojuanti?

2 ¡Ax ya nopa! Ma ax titlajtlacolchihuaca. Tojuanti queja timijcatzitzi tlen
titlanquejya ica tlajtlacoli. Huajca ¿quejatza huelis tijchihuase?

3 ¿Ax inquimatij quema se tlacatl quiselía Cristo Jesús huan Itonal Toteco
quitlatzquiltía ipan Cristo, nopa tlacatl motlatzquilijtoc ipan imiquilis huan
eltoc queja mijqui ihuaya Cristo?

4 Quena, elqui queja timijque tojuanti huan techtlalpachojque ihuaya
Jesucristo quema Itonal techtlatzquilti ipan Cristo. Huan queja Toteco, ica
ihueyi chicahualis, quiyoliti Cristo quema mictoya, nojquiya techchihuili
ma tinemica cuali pampa ama tijpiyaj yolistli tlen yancuic.

5Pampa techtlatzquiltij ipan Jesucristo quema yajayamijqui parama qui-
huica totlajtlacol, nojquiya tiitztoyaj titlatzquitoque ipan Jesucristo quema
yajayamoyolcuic para ama huelis tijpiyase se yolistli tlen yancuic ihuaya.

6Pampa tijmatij quema quicuamapeloltijque Cristo, elqui queja nojquiya
quicuamapeloltijque nopa tonejnemilis tlen achtohui tlen quinequi tlajtla-
colchihuas. Yeca nopa tlanequilistli tlen tijpiyaj pampa titlajtlacolchijca tla-
came, ayocquipiya chicahualistli para technahuatisma titlajtlacolchihuaca,
pampa ayoc tiitequipanojcahua.

7 Pampa quema timijque ihuaya Cristo, techmalacani tlen ichicahualis
tlajtlacoli queja se mijcatzi ayoc quinequi tlajtlacolchihuas.

8Huanamapampa timijque ihuayaCristo, tijmatij nojquiya tijpiyasenopa
yolistli yancuic ihuaya queja tlen yajaya quipiya.

9Huan pampa Cristomoyolcuic quemamictoya, tijmatij ama ayoc quema
miquisoc pampamiquistli ayoc tleno hueli quichihuilía.

10 Cristo mijqui san sempatzi para quitzontlamiltis nochi ichicahualis
tlajtlacoli para nochi titlacame. Huan ama yajaya itztoc huan quipiya se
yolistli tlen quinextía ihueyitilis Toteco Dios.

11 Nojquiya ica tojuanti san se. Ma timoitaca para tiitztoque queja
timijcatzitzi quema tlajtlacoli techyoltilana, pero ma tiquilnamiquica para
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tiitztoque tiyoltoque para tijnextise ihueyitilis Toteco Dios ica ichicahualis
Jesucristo.

12 Huajca ayoc xijcahuilica tlajtlacoli ma inmechnahuati huan ma in-
mechyoltilana xitlajtlacolchihuaca quema initztoque ipan tlaltepactli ipan
totlacayohua tlen miquij. Amo xijneltocaca tlen ax cuali imotlalnamiquilis
quinequi quichihuas.

13Amo xijtequihuica imotlalnamiquilis, imocamac o imotlacayo para ma
tlajtlacolchihuas, pero ximotemacaca senquistoc ica Totecopampa ineltoyaj
queja inmictoyaj, pero ama ya inquipiyaj yolistli tlen yancuic. Huajca
sesen tlen imojuantimaquitequihui itlalnamiquilis, icamac, imahuansesen
tlamantli tlen quipiya ipan itlacayo para quichihuas tlen nelía xitlahuac
queja Toteco quinequi.

14 Tlajtlacoli ayoc quipiya tequihuejcayotl para inmechnahuatis ipan
imoyolo queja se tecojtli, pampa ayoc quipiyaj tequihuejcayotl ica tojuanti
itlanahuatil Moisés. Ama tiitztoque imaco itlaicnelijcayo Toteco tlen hueyi
iyolo ica tojuanti.

Tlacame tlen tlatequipanohuaj
15 Huan ama ¿tlaque tijchihuase? ¿Inquiitaj cuali ma noja titlajtlacolchi-

huaca pampa Toteco techmanahuijtoc para nopa tlanahuatili ma ayoc tech-
nahuatis huanamaToteco techtlalijtoc imaco itlaicnelilis pampahueyi iyolo
tohuaya? ¡Axtle! Ma ax quema titlajtlacolchihuaca.

16¿Ax inquimatij quema inmotemactilíaj ica se para inquichihuase tlen in-
mechnahuatía, huajca ya nopa mochihua imoteco? Intla timotemactilis ica
tlajtlacoli para tijchihuas tlenmitzilhuía, huajca timochihua tiitequipanojca
tlajtlacoli huan queja nopa tijpantismiquistli. Pero intla timotemactilise ica
Toteco para tijneltoquilise, yajaya techchihuilis ma tiitztoca tixitlahuaque
iixpa.

17 Nijtlascamati Toteco Dios pampa yonque initztoyaj imaco tlajtlacoli
huan inquichihuayayaj tlen inmechyoltilanayaya xijchihuaca, teipa ica
nochi imoyolo inmotemactilijque para inquineltoquilise huan inquichi-
huase nopa tlamachtilistli tlen Toteco inmechmacac.

18 Huan Toteco inmechtojtomas tlen tlajtlacoli tlen achtohuiya inmech-
nahuatiyayaqueja imoteco, huanamahuelis inquitequipanose Totecohuan
inquichihuase nochi tlen xitlahuac.

19Na nimechcamahuía ica ni huicalotl tlen tecojme huan inintequipano-
jcahua queja tlacame quitequihuíaj para ax ohui inquimachilise tlen
nimechilhuía. Achtohui intemactilijque imotlalnamiquilis, imocamac,
imoma huan nochi imotlacayo para intlaixpanose huan para inquichi-
huase tlen ax cuali, pero ama xijtemactilica nochi imotlacayo para inquite-
quipanose tlen xitlahuac para inelise intlatzejtzeloltique.

20Quema initztoyaj imaco tlajtlacoli huan tlajtlacoli inmechnahuatiyaya,
ax inmoilhuiyayaj paramonequi inquichihuase tlen xitlahuac.

21 Huan ¿quejatza inmechpalehui nopa tlamantli tlen ax cuali inquichi-
huayayaj? Ax tleno inmechpalehui. San inmopinahuaj ama ica tlen in-
quichihuayayaj. Nopa tlamantli san tehualiquilíamiquistli nepamictla.

22 Pero ama Toteco inmechmaquixtijtoc huan inmechmalacani imaco
tlajtlacoli para ayoc huelis inmechnahuatis. Huan inmochijtoque init-
latequipanojcahua Toteco Dios huan nopa, quena, inmechpalehuía pampa
ama hueli inquichihuaj nopa cuali tlamantli tlen inmechchihua intlaiyocat-
lalilme para Toteco huan yeca inquiselise yolistli tlen yancuic para nochipa.
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23 Intla se tlacatl tlajtlacolchihua, quipantía miquistli queja itlaxtlahuil,
pero Toteco Dios techmaca se regalo quema tijneltocaj Tohueyiteco Jesu-
cristo, huan nopa regalo eltoc yolistli yancuic para nochipa.

7
Se huicalotl tlen sihuame tlenmonamictíaj

1 Xijtlacaquilica noicnihua tlen inquinmatij itlanahuatilhua Moisés. ¿Ax
inquimatij para nopa tlanahuatili san quipiyaj tequihuejcayotl ica se tlacatl
quema noja yoltoc?

2Queja nopa eltoc ica se sihuatl tlen quipiya ihuehue. Nopa tlanahuatili
quiijtohua se sihuatl monequi itztos ihuaya ihuehue nochi iyolis. Pero
intla ihuehuemiquis, huajcanopa tlanahuatili tlennenamictili ayocquipiya
tequihuejcayotl, huan nopa sihuatl malacantoc.

3 Intla nopa sihuatl mosejcotilisquía ihuaya seyoc tlacatl quema noja
itztoya ihuehue, yajaya momecatijtosquía. Pero quema ya mijqui ihuehue,
nopa tlanahuatili ayoc quitzacuilíahuannopa sihuatl axmomecatis yonque
monamictis ica seyoc tlacatl.

4 Ica imojuanti nojquiya san se. Nochi nopa tlanahuatili ayoc quipiyaj
chicahualistli ica imojuanti. Ximomacaca cuenta para inmijque iniixpa
nopa tlanahuatili quema inmijque ipan nopa cuamapeli ihuaya Cristo.
Huajca ama inmocahuaj intojtontoque tlen nopa tlanahuatili tlen achtohui
inmechnahuatiyaya. Ama initztoque queja se sihuatl tlen sampa monam-
ictía quema ya mijqui ihuehue. Ama inmochijtoque san se ica Cristo tlen
TotecoDios quiyoliti quemamictoya. Huanamahueli tijchihuasenopa cuali
tlamantli tlen Toteco quinequi ma tijchihuaca.

5 Achtohui totlajtlacolchijca nacayo technahuatiyaya. Huan quema tij-
matque nopa tlamantli tlen nopa tlanahuatili quiijtojquema ax tijchihuaca,
achi más techchihuili ma tijnequica tijchihuase nopa tlamantli. Huan nopa
tlajtlacoli san tehualiquilíamiquistli.

6 Pero ama pampa timijque ihuaya Cristo, yajaya techmajcajtoc tlen
itlanahuatil Moisés parama tiitztose titojtontoque huan yeca nopa tlanahu-
atili ayoc techpixtoc imaco para ma tijtequipanoca. Ama hueliya tijte-
quipanohuaj Toteco Dios ipan seyoc tlamantli ojtli tlen yancuic queja Itonal
techpalehuía ma tijchihuaca. Ayoc tijtequipanohuaj pampa tiquimacasij
tlen quiijtojque nopa tlanahuatili huejcajquiya.

Tlajtlacoli eltoc ipan toyolo
7Huajca ¿tlaque quiijtosnequi ya ni? ¿Inmoilhuíaj niquijtohua para ax cuali

nopa tlanahuatili tlenMoisés temacac? ¡Ax ya nopa! Cuali nopa tlanahuatili.
Ax quema nijmachilijtosquía tlaque se tlajtlacoli intla nopa tlanahuatili
ax nechnextilijtosquíaj. Ax nijmajtosquía intla ax cuali niquixtocas tlen
seyoc iaxca intla nopa tlanahuatili ax quiijtojtosquía: “Amo xiquixtoca tlen
sequinoc iniaxca.”

8Huanpampa se nitlajtlacolchijca tlacatl, quemanijmatqui nopa tlanahu-
atili quiijtohua ma ax nitlaixtoca, huajca achi más nijnequiyaya nochi tlen
sequinoc quipixtoyaj. Pero intla ax oncasquía nopa tlanahuatili, nopa
tlajtlacoli ax quipiyasquíamás chicahualistli noca na.

9 Noca na quema aya nijmatiyaya tlen quiijto nopa tlanahuatili, nimoil-
hui ninemiyaya cuali, pero quema nijmatqui nopa tlanahuatili, huajca
nimomatqui para nieli se tlajtlacolchijquetl huan nijmatqui miquistli huan
tlatzacuiltilistli nechchiyayaya.
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10 Yeca para na, nopa cuali tlanahuatili tlen eltoya para nechnextilis se
yolistli tlen cuali, nechnextili para quinamiqui nimiquis.

11Huajca notlajtlacolchijca yolo quichijqui ma ax nijmachili, huan quite-
quihui nopa cuali tlanahuatili para nechcajcayahuas huan para nechchi-
huas ma nijhuica tlajtlacoli para nimiquis.

12 Huajca tlatzejtzeloltic itlanahuatil Moisés. Huan tlatzejtzeloltic, xit-
lahuac huan cuali nochi tlen technahuatía.

13 Huan ax huelis tiquijtose nochi nopa cuali tlanahuatili quichijqui ma
nimiqui. ¡Ax ya nopa! Timiquise pampa totlajtlacolchijca yolo quitequihui
nopa cuali tlanahuatili para ma techhualiquili tlatzacuiltili. Yeca technex-
tilía para tlahuel fiero totlajtlacolchijca yolo. Huan nopa tlanahuatili tlen
cuali technextilíaj para nelía tlahuel titlajtlacolchijca tlacame.

14 Tijmatij para cuali nopa tlanahuatili huan ax itlajtlacol nopa tlanahu-
atili para nijpantis miquistli, pero notlajtlacol pampa san nitlajtlacolchijca
tlacatl. Eltoc queja nimotemactili para nijtequipanos notlajtlacolchijca yolo.

15Ax nijmachilía tlen nijchihua. Nelía nijnequi nijchihuas tlen cuali, pero
ax nijchihua. Pero nopa tlen nijcocolía, ya nopa nijchihua.

16 Nijmati para ax cuali tlen nijchihua, huan queja nopa nijnextía para
cuali nopa ojtli tlen nopa tlanahuatili techmachtíaj.

17 Huan niquita ax na tlen nijchihua tlen ax cuali, pero eltoc notlajtla-
colchijca tlalnamiquilis tlen eltoc nopani tlen quichihua tlen fiero.

18 Huan nijmati ipan notlajtlacolchijca yolo, ax tleno onca tlen cuali,
pampa nijnequi nijchihuas tlen cuali, pero ax nihueli.

19 Ax nijchihua nopa cuali tlamantli tlen nijnequi nijchihuas, pero
ajachica nijchihua tlen ax cuali tlen ax nijnequi nijchihuas.

20Huajca, intla nijchihua tlen ax nijnequi nijchihuas, nijmachilía para ax
nelía na nimochihuilía ma nitlajtlacolchihua. Pero eli nopa tlajtlacoli tlen
eltoc ipan noyolo pampa nitlajtlacolchijca tlacatl, ya nopa tlen nechchihua
ma nitlajtlacolchihua.

21 Huajca niquita queja nopa eltoc ica titlacame. Onca tlajtlacoli ipan
toyolo, huan yonque tijnequij tijchihuase tlen cuali, tijchihuaj tlen ax cuali.

22 Pampa ipan noyolo nechpactía nijchihuas nopa tlen cuali tlen quiijto-
huaj itlanahuatilhua Toteco,

23 pero nochipa ipan na onca tlajtlacoli tlen quitehuía tlen cuali nijnequi
nijchihuas ipan notlalnamiquilis. Huan queja se tlatequipanojquetl mon-
equi quineltocas iteco, nopa tlajtlacoli nechchihuama nitlajtlacolchihua.

24 ¡Nelía niteicnelti! ¿Ajqueya nechmaquixtis tlen ni yolistli tlen tlajtlacoli
tlen nechhualiquilíamiquistli?

25Tlascamati Toteco Dios. Tohueyiteco Jesucristo yajaya quichihua. Hua-
jca na ica notlalnamiquilis nijtequipanohua Toteco huan nopa tlanahuatili,
pero notlajtlacolchijca nacayo noja quinequi tlajtlacolchihuas.

8
Nopa yolistli tlen Itonal Toteco techmaca

1Huajca ama ayoc techchiya tlatzacuiltilistli tojuanti tlen timocueptoque
san se ica Cristo Jesús, pampa ayoc tijchijtinemij tlen totlajtlacolchijca yolo
technahuatía. Ama tijchihuaj tlen Itonal Toteco quinequi.

2Huan ichicahualis Itonal Toteco tlen temaca yolistli yancuic tlen mochi-
hua san se icaCristo Jesús, yanechtojtonqui tlen ichicahualis tlajtlacoli huan
miquistli.
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3 Quena, itlanahuatilhua Moisés ax huelque techmaquixtise, pampa ax
quipixqui chicahualistli quitlanis totlajtlacolchijcanacayo. PeroTotecoDios
quisencajqui se ojtli. Quititlanqui Icone ma mocuepa tlacatl ica itlacayo
queja tojuanti, yonque yajaya ax quipixqui tlajtlacoli. Huan Jesucristo
mijqui queja se tlacajcahualistli ipampa totlajtlacolhua huan yeca quitzont-
lamilti ichicahualis nopa tlajtlacoli tlen eltoc topani.

4Quichijqui ya ni para queja nopa, nochi nopa tlamantli tlen itlanahuatil-
hua Moisés techtlajtlaniyayaj ma tijchihuaca, ma tlami para tojuanti tlen
ayoc tinemij queja techilhuía totlajtlacolchijca yolo. Ama tijchihuaj tlen
Itonal quinequi ma tijchihuaca.

5 Tlacame tlen quitoquilíaj inintlajtlacolchijca yolo san moilhuíaj tlaque
tlajtlacoli quinequij quichihuase inintlacayo. Pero tlacame tlen quitoquilíaj
Itonal Totecomoilhuíaj tlen nopa cuali tlamantli tlen Itonal Toteco quinequi
quichihuas.

6 Pampa intla timosenilhuíaj tlen totlajtlacolchijca nacayo quinequi, ti-
jpantise miquistli. Pero intla timosenilhuise tlen Itonal Toteco quinequi,
huajca tijpantise tlasehuilistli huan yolistli tlen yancuic.

7 Pampa totlajtlacolchijca tlalnamiquilis quicocolía Toteco huan
ax quinequi quitoquilis tlen technahuatía. Nelía totlajtlacolchijca
tlalnamiquilis ax hueli quichihua tlen nopa tlanahuatili quiijtohuaj.

8 Huajca ajqueya quitoquilía tlen quinequi itlajtlacolchijca nacayo, ax
quema huelis quiyolpactis Toteco Dios.

9 Pero imojuanti ax inquitoquilíaj imotlajtlacolchijca nacayo. Ama in-
quitoquilíaj Itonal Toteco, pampa nelía Itonal mocahua ipan imoyolo. Huan
intla se ax quipiya Itonal Cristo ipan iyolo, huajca yajaya ax iaxca Cristo.

10 Huan pampa Cristo itztoc ipan imoyolo, yonque imotlacayo miquis
ipampa tlajtlacoli, imotonal yoltoc huan quipiya yolistli tlen yancuic pampa
Toteco inmechchijtoc inxitlahuaque iixpa.

11 Itonal Toteco Dios itztoc ipan imojuanti, huan huajca Toteco Dios tlen
quiyoliti Jesús quema ya mictoya, nojquiya quiyolitis imotlacayo ica Itonal
tlenmocahua ipan imojuanti.

12 Huajca noicnihua, ax monequi tijchihuase tlen totlajtlacolchijca tlal-
namiquilis technahuatíama tijchihuaca.

13 Pampa intla inquitoquilijtinemise imotlajtlacolchijca tlacayo,
inmiquise huan inyase mictla. Pero intla ica itlapalehuil Itonal Toteco
inquitlamiltise ichicahualis imotlajtlacolchijca tlalnamiquilis, inquipantise
yolistli yancuic para nochipa.

14 Pampa nochi tlen quicahuilíaj Itonal Toteco ma quinyacana, inijuanti
iconehua Toteco.

15 Imojuanti ax monequi inquiimacasise Toteco queja tlatequipanohuani
tlen ininteco quincojtoc para iaxcahuaquiimacasij ininteco pampaquimatij
huelis quincocos. Pero inquiselijtoque Itonal Toteco tlen inmechchijtoc ini-
conehua Toteco, huan ica Itonal Toteco ipan tojuanti ama hueli inquinotzaj
Toteco Dios: “Papá.”

16Huan Itonal Toteco techyolmelahua ipan toyolo huan ipan totonal para
tojuanti tiiconehua Toteco.

17Huanpampa tojuanti tiiconehuaTotecoDios, teipa tijselise tlen iricojyo,
pampa nochi tlen Toteco quimacas Icone, Cristo, elis toaxca nojquiya. Huan
intla ama titlaijiyohuise ihuaya, teipa techhueyitlalis ihuaya nopona campa
monextis ihueyitilis.
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18 Pero tiquitaj para ax tleno nopa piltlaijiyohuilistzi tlen tipanoj ama,
quema timoilhuíaj quejatza tielise teipa quema Toteco techhueyitlalis para
nochi quiitase.

19Huan nochi tlapiyalime huan tlamantli tlen Toteco quinchijtoc tlahuel
quichiyaj nopa tonali quema Toteco techixnextis para tojuanti tiiconehua.

20Pampa quema Adán tlajtlacolchijqui, Toteco quitelchijqui ni tlaltepactli
huan nochi tlen itztoyaj ipani huan quichijqui ma oncamiquistli huan para
nochi tlamantli ma ijtlacahuise. Quej nopa eltoc yonque tlaltepactli huan
tlen itztoyaj ipani ax quinequiyayaj para queja nopama eli.

21 Huan ama nochi tlapiyalime huan nochi tlen onca quichiyaj, huan
tlahuel quinequijma ajsi nopa tonali quema inijuanti nojquiya itztose queja
tojuanti tlen tiiconehua Toteco. Huan nochi tiitztose timalacantoque tlen
nopa tlatelchihuali, huan nochi elis tlahuel yejyectzi.

22 Pampa hasta ama nochi tlapiyalime huan tlamantli tlen Toteco quichi-
jtoc ipan tlaltepactli ayijtij huan tlaijiyohuíaj queja se sihuatl tlen tlatla-
catiltía.

23Huan tojuanti titlaneltocani tlen tijpiyaj Itonal Toteco ipan toyolo queja
se tlanextili parahualamiyacmás tlamantli tlencuali, tojuantinojquiya tiay-
ijtij ipan toyoloquejanopa tlapiyalimehuan tlamantli tlenTotecoquichijtoc.
Huan tijnequij para ma tlamis tlaohuijcayotl. Tlahuel tijchiyaj para Toteco
quinnextilis nochi tlacame para tojuanti tiiconehua, huan tijchiyaj nopa
tonali quema Toteco quichihuas yancuic totlacayo.

24 Huan pampa tijchiyaj tijselise nochi ni tlamantli tlen Toteco quiijto,
timomaquixtijtoque. Pero intla ya tijpiyasquíaj se tlamantli, ax monequi
tijchiyase. Axaca quichiya para quiselis tlen ya quipiya.

25 Pero tojuanti tlahuel tijchiyaj tlen aya tiquitaj, huan yeca monequi ma
tiquijiyohuica nochi tlen techpanotihuala, huan ica paquilistlima tijchiyaca
nopa cuali tonali tlen tijmatij temachtli oncas teipa.

26Huan nojquiya Itonal Toteco techpalehuía pampa ax tijmachilíaj nochi
huanax tijmatij tlaquemonequi tijtlajtlanise Totecoquema timomaijtohuaj.
Huan Itonal Toteco iselti momaijtohua chicahuac ica Toteco Dios topampa
huan Itonal ayijti pampa quiilhuía Toteco tlen axaca hueli quiijtohua ica
tlajtoli.

27Huan Toteco Dios tlen quitlachilía ininyolo nochi tlacame, quimati tlen
Itonal quinequi para tojuanti, pampa Itonal Toteco quitlajtlanía tlamantli
tlen Toteco Dios no quinequima tijpiyaca tlen yajaya techiyocatlalijtoc para
tiiaxcahua.

Tijtlanise nochi
28Huan tijmatij nochi tlamantli tlen techpanotihuala, yonque cuali o ax

cuali, nochi quisas cuali para tojuanti tlen tiquicnelíaj Toteco, tlen Toteco
technotztoc para tiiaxcahua pampa queja nopa quitlalijtoya.

29 Pampa huejcajquiya Toteco techixmajtoyaya huan techtlapejpeni para
ma tielica queja Icone, Jesucristo, pampa quinejqui para yaja elis nopa
achtohui ejquetl huan tojuanti tielise miyac tiiicnihua teipa ehuani.

30 Huan ica tojuanti tlen Toteco techtlapejpeni huejcajquiya, teipa tech-
notzqui. Huan ica tojuanti tlen Toteco technotzqui, nojquiya techchijqui
tixitlahuaque iixpa. Huan ica tojuanti tlen techchijtoc tixitlahuaque iixpa,
nojquiya techhueyitlalijtoc para se tonali tiitztose ihuaya campa tlatlanextli.

31 Huajca ¿tlaque huelis tiquijtose ica nochi ya ni? Tiquitaj Toteco itztoc
nechca tojuanti para techpalehuis, huanyeca axacahuelis tohuayamotlalis.
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32Pampa Toteco ax quitlasmatqui Icone, pero quitemactili paramamiqui
topampa nochi titlacame. Huan yeca tijmatij ica Jesucristo, Toteco nojquiya
techmacas nochi cuali tlamantli pampa hueyi iyolo ica tojuanti.

33 ¿Ajqueya huelis techteilhuis tojuanti tlen Toteco techtlapejpenijtoc?
¿Huelis Toteco techteilhuis? ¡Axtle! Pampa yaja Toteco Dios iselti tlen
techchihuilijtoc tixitlahuaque iixpa.

34 ¿Ajqueya techtlalilis tlatzacuiltili? ¿Huelis Cristo? ¡Axtle! Pampa yajaya
Cristo Jesús tlen mijqui huan nojquiya moyolcuic topampa. Ama yajaya itz-
toc nepa inejmatl Toteco Dios campa quitlajtlanía Toteco topampa tojuanti
queja se totlatempalehuijca.

35Huajca ¿ajqueyahueli techiyocacahuas tlen itlaicnelijcayo Cristo? ¡Axaca!
Yonque tijpanoj tlaohuijcayotl, yajaya techicnelía. Yonque tijpanoj cuesoli, o
sequinoc techtlatzacuiltíaj, yajaya techicnelía. Yonque ax tijpiyaj tlachque
tijcuase o tlaque timoquentise, yajaya techicnelía. Yonque mahuilili campa
tiitztoque o tlacame quinequij techmictise, yajaya techicnelía.

36Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Toteco, pampa timitzneltocaj, tlacamemojmostla quinequij techmictise.
Techitaj queja tiborregojme tlen quichiyaj ajqueya quinmictis.”
37Peroyonque tijpanoj nochi ni tlamantli, Cristo techmaca chicahualistlima
titlatlanica pampa yajaya techicnelía.
38 Pampa nijmati para temachtli ax tleno hueli techiyocacahuas tlen ite-
icnelijcayo Toteco. Yonque timiquise o tiitztose, techicnelía. Yonque el-
huicac ehuani, o iajacahua Axcualtlacatl tlen quipiyaj tequihuejcayotl o
tlen quipiyaj chicahualistli quinequisquíaj quitzacuilise iteicnelijcayo, yaja
techicnelía. Ax tleno tlen ama onca, niyon ax tleno tlen teipa oncas huelis
techiyocacahuas tlen iteicnelijcayo.
39Ax tleno tlen hualas tlen huejcapa, o tlen hualas tlen tlatzintla, niyon ax
tleno tlen tlachijchihuali, huelis techiyocacahuas tlen iteicnelijcayo Toteco
tlen technextilijtoc ipan Tohueyiteco Cristo Jesús.

9
Toteco Dios quintlapejpenijtoc israelitame

1 Iixpa Cristo nimechilhuía tlen nelía, huan ax niistlacati. Ipan noyolo
nijmati para melahuac tlen nimechilhuía huan Itonal Toteco quimati para
melahuac.

2Mojmostla nijpiya hueyi cuesoli ipan noyolo huan nitlaijiyohuía
3 ipampa notlacajhua tlen san se toeso tijpiyaj, pampa inijuanti ax quinel-

tocajCristo. Intlahuelisquíaniquinmanahuisquíana, nijchihuasquíapampa
tlahuel nijnequi niquinpalehuis. Intla quinpalehuisquía para nimoiyocac-
ahuasquía tlen Cristo huan nimocuapolosquía nepa mictla para niquinpat-
lasquía, nijchihuasquía. Pero ax hueli.

4 Toteco Dios quintlapejpeni israelitame para elise iconehua. Quinnextili
itlatlanex. Quisencajqui tlajtoli ininhuaya. Quinmacac itlanahuatil. Quin-
nextili quejatza ma quihueyimatica. Huan Toteco quintencahuili miyac
tlamantli para teipa quinmacas.

5Huan tiisraelitame tiquinpixque tohuejcapan tatahua tlen huejcajquiya
tlen tlaixmatilme para huejhueyi tlacame iixpa Toteco. Huan tlen nopa
hueyi israelita tlacame tlacatquiCristoqueja se tlacatl, yonqueyajayaToteco
huanquinahuatíanochi tlenonca. Ma tijhueyichihuacaCristoparanochipa.
Quej nopama eli.
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6 Pero ax hueli timoilhuise para ax quisqui melahuac nochi tlen Toteco
quintlajtolcahuilijtoc israelitame. ¡Ax ya nopa! Pero ax nochi iteipa ixhui-
hua Israel nelía itztoque israelitame huan iconehua Toteco.

7 Toteco ax quintlapejpeni nochi iteipa ixhuihua Abraham para elise
iteipa ixhuihua tlen quiselisquíaj nopa tlatiochihualistli. Pero Toteco qui-
ilhui Abraham: “Niquintlapejpenis iteipa ixhuihua motelpoca Isaac huan
niquinitas paramoconehua.”

8 Huajca timomacaj cuenta para Toteco ax quinita para iconehua nochi
tlen tlacatque ica ieso Abraham. Pero Toteco quitencahuili Abraham para
quipiyasquía Isaac. HuanTotecoquiijto quintlapejpenisquía iteipa ixhuihua
Isaac para quiselise itlatiochihualis pampa Isaac tlacatqui pampa Abraham
quineltocac tlen Toteco quitencahuilijtoya.

9 Huan ya ni tlen Toteco quiijto quema quitencahuili Abraham tlen
quimacasquía, quiilhui: “Ne se xihuitl amanijca quema nimocuepas, mosi-
hua Sara quipixtos se conetl.”

10Huan icone elqui Isaac, tohuejcapan tata, tlen teipa mosihuajti ihuaya
Rebeca. Huan teipa Rebeca quinnemilti cuateme ipan itlacayo.

11Huan quema aya tlacatiyayaj nopa cuateme, Toteco quimacac Rebeca
se tlajtoli para quinextilis para yajaya ica ipaquilis quitlapejpenía ajqueya
quitiochihuas, huan nochi pano queja yaja quitlapejpenía ma eli. Ax
quitiochihua ipampa tlen cuali o ax cuali quichijtoc nopa tlacatl.

12 Huajca Toteco quiilhui Rebeca para Esaú tlacatisquía achtohui, pero
Jacob, nopa teipa ejquetl, quinahuatisquía.

13 Pampa ijcuilijtoc campa Toteco quiilhui Rebeca: “Niquicnelía Jacob,
pero Esaú, axtle.”

14Huajca ¿huelis tiquijtose para ax xitlahuac tlen Toteco quichihua pampa
quitlapejpeni se huan nopa seyoc, axtle? Amo ximoilhuica queja nopa.

15 Pampa Toteco quipiya tequihuejcayotl para quichihuas tlen quinequi.
Eltoc queja Toteco quiilhui Moisés huejcajquiya: “Niquintlasojtlas tlen
nijnequi niquintlasojtlas, huan ica inijuanti tlen nijnequi, nijpiyas hueyi
noyolo.”

16Huajca Toteco ax quitlasojtla se tlacatl pampa nopa tlacatl queja nopa
quinequi, opampanopa tlacatl tequiti chicahuacparaquifuerzajhuisToteco
ma quitlasojtla. ¡Ax ya nopa! Toteco iselti quintlapejpenía ajqueya quintla-
sojtlas.

17Yeca ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco tlen Toteco quiilhui nopaTlanahuatij-
quetl Faraón: “Nimitztlalijtoc titlanahuatijquetl paranijchihuas tlanescayotl
moixpa para ma monexti nochicahualis huan yeca nochi tlacame ipan
tlaltepactli quimatise tlen na.”

18 Huajca tiquitaj Toteco quitlasojtla tlen quinequi quitlasojtlas. Huan
intla quinequi quiyoltetilis se tlacatl, quiyoltetilía.

19Huajca huelis innechtlajtlanise: “¿Para tlen Toteco quintelhuía tlacame
pampa axaca hueli quichihua seyoc tlamantli tlen ax queja Toteco quitlape-
jpenijtoc ma eli?”

20 Huan nimechnanquilisquía: Ta san titlacatl. Ax huelis timocamaijix-
namiquis ihuayaToteco. Secomitl axhuelisquitlajtlanisnopachachapalchi-
jquetl: “¿Para tlen tinechchijqui queja nieltoc?” ¡Axtle!

21Nopa chachapalchijquetl quipiya tequihuejcayotl para quichihuas tlen
quinequi. Huelis ica se quentzi soquitl quichihuas se comitl para se tequitl
tlen yejyectzi huan ica seyoc quentzi soquitl quichihuas se comitl para tlen
hueli tequitl.
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22 Toteco san se quipiya tequihuejcayotl. Huan huelis Toteco
quinequiyaya quinnextilis fiero tlacame icualancayo para nochi ma
quimatica ichicahualis, pero ax nimantzi quichijqui. Yajaya tlahuel
quipixqui iyolo ininhuaya yonque quinamiquiyaya para quintlatzacuiltis.

23 Quej nopa quichijqui pampa quinequiyaya quichiyas para nochi tla-
came ma quimatica onpano hueyi ihueyitilis, huan iteicnelijcayo ica to-
juanti tlen techtlapejpenijtoc, huan techcualtlalijtoc para teipa techhuicas
elhuicac campa tlatlanextli.

24 Huan ax technotzqui san tojuanti tiisraelitame para ma techtlasojtla,
pero nojquiya inmechnotztoc intlacame tlen ax inisraelitame.

25 Ica intlacame tlen ax inisraelitame, Toteco quichijqui tlen huejcajquiya
quiijto ipan iama nopa tiocamanalojquetl Oseas. Quiijtohua:
“Niquinnotzas tlacamema elica notlacajhua tlen ax eliyayaj notlacajhua.
Huan inijuanti tlen achtohui ax niquinicneliyaya, ama niquinicnelis.
26Huan ipan nopa tlali campa achtohui Toteco quinilhui para inijuanti ax

itlacajhua,
teipa nochi quiijtose:
‘Iniconehua Toteco Dios tlen yoltoc.’ ”

27 Huan ica israelitame elis queja huejcajquiya nopa tiocamanalojquetl
Isaías chicahuac quiijto:
“Yonque israelitame momiyaquilise nelía miyac queja imiyaca xali nechca

hueyi atl, san pilquentzi israelitamemomaquixtise.
28 Pampa Toteco xitlahuac quintlajtolsencahuas tlacame huan nimantzi

quintlatzacuiltis.”
29Huan ipan sejcoyoc Isaías quiijto:
“Intla Toteco tlen quipiya nochi chicahualistli ax quipiyasquía iyolo ica

toteipa ixhuihua,
huan ax quinequisquía quincahuilis sequinma itztoca,
techtzontlamiltijtosquía nochi tiisraelitame queja panoc ica nopa tlacame

tlen itztoyaj ipan altepetini Sodoma huan Gomorra huejcajquiya.”
Israelitame huan icual tlajtol Toteco

30 Huajca ¿tlaque quiijtosnequi ya ni? Inijuanti tlen ax israelitame
huan ax quitemohuayayaj quejatza mochihuase xitlahuaque iixpa Toteco,
quisque xitlahuaque pampa quineltocaque tlen Toteco quinilhui huan ya-
jaya quinchijqui xitlahuaque iixpa.

31 Pero nopa israelitame tlen quinequiyayaj mochihuase xitlahuaque
iixpa Toteco pampa quichihuayayaj tlen nopa tlanahuatili quiijtojque, ax
quisque xitlahuaque iixpa.

32 ¿Para tlen ax quisque xitlahuaque iixpa Toteco? Ax quisque xitlahuaque
pampa quinequiyayaj elise xitlahuaque ipampa cuali tequitl tlen quichi-
huasquíaj. Ax quinequiyayaj para san quineltocase Cristo. Huajca inijuanti
motepotlamijque huanmocuapolojque pampa Cristo eltoc queja se tetl ipan
ojtli ica tlen tlacame ipanmotepotlamíaj.

33Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Xiquitaca, ipan altepetl Jerusalén [9:33 Altepetl Jerusalén nojquiya itoca

Sion.] nijtlalis se tlacatl tlen elis queja se tetl campa tlacamemotepot-
lamise.

Motepotlamise pampa ax quinequise quineltocase,
pero ajqueya quineltocas ax quemamopinahuas pampa quineltocac.”
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10
1Noicnihua, ipannoyolo tlahuel nijnequi para israelitamemamomaquix-

tica tlen inintlajtlacolhua. Huan nijtlajtlanía Totecoma quinmaquixtis.
2 Nijmati inijuanti quinpactía quitoquilise Toteco Dios, pero ax quimatij

tlen yajaya quinequi ma quichihuaca.
3 Israelitame ax quimachilíaj quejatza Toteco quinchihua tlacame xit-

lahuaque iixpa. Inijuanti san quitemohuaj mochihuase xitlahuaque iixpa
ica nopa tlanahuatili, huan yeca ax quicahuilíaj Toteco ma quinchihua
xitlahuaque iixpa.

4 Pero Cristo quitlamilti itequi itlanahuatil Moisés. Ama nochi tlacame
hueli mochihuase xitlahuaque iixpa Toteco intla quineltocase Cristo.

5 Moisés huejcajquiya quiijcuilo intla se tlacatl nelía huelisquía mochi-
huasquía xitlahuac iixpa Toteco ica nopa tlanahuatili, monequisquía quit-
lamichihuasquía nochi tlen nopa tlanahuatili quiijtohuaj.

6PeroparaToteco techchijqui tixitlahuaque iixpaquematijneltocajCristo,
ax ohui. Axmonequi tijtemose ajqueya tlejcos elhuicac para quicuiti Cristo,
pampa yajaya ya hualajqui.

7 Ax monequi tijtemose ajqueya yas mictla quiyolitis, pampa yaja ya
moyolcuitoc.

8 Itlajtol Toteco quiijtohua para ax ohui para se tlacatl quicahuilis Toteco
ma quichihua xitlahuac iixpa. Nelía imonechca eltoc itlajtol tlen monequi
inquineltocase. Incamatij tlen nopa tlajtoli huan eltoc ipan imoyolo. Nopa
tlajtoli eltoc tlen tiquinilhuíaj tlacamema quineltocaca.

9Sanmonequi tiquinilhuis sequinoc para Jesús itztocmohueyiTeco. Huan
monequi tijneltocas ipan moyolo para Toteco quiyoliti quema ya mictoya.
Huan Totecomitzmaquixtis tlenmotlajtlacolhua.

10 Pampa quema ipan toyolo tijneltocaj Jesucristo, Toteco techchihua
tixitlahuaque iixpa. Huan quema tiquinilhuise sequinoc para tijneltocaj
Tohueyiteco Jesucristo, yajaya techmaquixtía tlen totlajtlacolhua.

11 Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Aqui
motemachía ipan Jesucristo, ax quemamopinahuas pampa quineltocac.”

12 Pampa san se tlamantli monequi quichihuase nochi tlacame yonque
israelitame, o ax israelitame. Itztoc san se Tohueyiteco nochi tojuanti, huan
yajaya quipiya hueyi iyolo para quinmacas tlatiochihualistli hastamocahua
nochi tlacame tlen quitlajtlaníaj.

13 Pampa nochi tlen quinotzase Tohueyiteco, yajaya quinmaquixtis tlen
inintlajtlacolhua.

14 Pero ¿quejatza huelis se acajya quinotzas Cristo ma quipalehui intla
ax quineltoca? Huan ¿quejatza huelis se acajya quineltocas Cristo intla ax
quicactoc tlen yajaya? Huan ¿quejatza huelis quicaquis se tlacatl tlen Cristo
intla axaca quipohuilía tlen ya?

15Huan ¿ajqueya huelis yas quincamahuiti tlacame tlen Cristo intla axaca
quititlanis ma yohui tlayolmelahuati? Yeca ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco
campa quiijtohua: “Nelía yejyectzi iniicxi tlacame tlen yohuij tlayolme-
lahuaj nopa cuali tlajtoli tlen temaca tlasehuilistli ica Toteco.”

16 Pero ax nochi tlacame tlen quicaquij nopa cuali tlajtoli, quineltocaj.
Nopa tiocamanalojquetl Isaías quiijto ya nopa huejcajquiya campa qui-
ijcuilo: “Toteco, ¿ajqueya quineltocatoc tlen nitlayolmelajtoc?”

17 Pero nochi tlen quineltocaj itlajtol Toteco, quineltocaj pampa quicac-
toque.
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18 Pero ¿huelis tiquijtose para israelitame tlen ax quineltocaj Cristo ax
quicactoque nopa tlajtoli tlen ya? Quena, israelitame quicactoque, pampa
Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Ni tlajtoli ya momajtoc campa hueli ipan tlaltepactli.
Tlayolmelajtoque ni tlajtoli hasta campa hueli techaj.”
19 Pero inquiijtose: “¿Huelis israelitame ax quimachilijque quejatza Toteco
quiniyocacahuasquía intla ax quiselisquíaj Cristo?” Quena, nimitzilhuía
quimachilijque, pampa Moisés quiijcuilo huejcajquiya ipan Itlajtol Toteco
tlen Toteco quinilhui israelitame, quiijto:
“Nimechchihuas xiquinchicoitaca quema niquinmaquixtis tlacame tlen ax

israelitame tlen inquinitaj para ax tleno ininpati.
Nopa tlacame tlen ama ax quimachilíaj tlen na,
niquinchihuas ma quimachilica huan inisraelitame incualanise.”
20 Huan Isaías mosemacac para nempa ma quiijcuilo tlen Toteco quiilhui
huan ya ni tlen Toteco quiijto:
“Tlacame tlen achtohui ax nechtemohuayayaj,
teipa nechpantise.
Huan nimonextis ica tlacame tlen ax noca tlajtlaniyayaj.”
21Huan nojquiya Toteco quiijto tlen israelitame:
“Mojmostla niquinnotza israelitame huan nimomaxitlajtoc para niquin-

selis,
pero sanmoyoltetilíaj noca na huan nechnajnanquilíaj.”

11
Nopa quentzi israelitame tlen quineltocatoque Cristo

1 Pero amo ximoilhuica para Toteco quintlahuelcajtoc nochi israelitame.
Inijuanti itlacajhua, huan ax quema quintlahuelcahuas. Na nojquiya ni-
israelita. Na se niiteipa ixhui Abraham huan nitlacatqui ipan nopa hueyi
familia tlen iteipa ixhui Benjamín.

2 Toteco ax quintlahuelcajtoc israelitame pampa hasta ipejya quintlape-
jpenijtoc para elise itlacajhua. Huelis inquiilnamiquij tlenquiijtohua Itlajtol
Toteco quema Elías quinteilhui israelitame iixpa Toteco, huan quiijto:

3 “Toteco, nopa israelitame quinmictijtoque motiocamanalojcahua huan
quixolejtoquemotlaixpahua. Huansannanimocahua tlennojanimitzhuey-
imati huan israelitame nojquiya quinequij nechmictise.”

4 Pero Toteco quinanquili: “¡Ax neli! Ax san ta tiitztoc tlen tinechhueyi-
mati. Nojquiya niquinpixtoc chicomemil israelitame tlen san na nechhuey-
imatij huan ax quihueyimajtoque nopa tlaixcopincayotl Baal.”

5 Huajca ama nojquiya ipan ni tonali itztoque sequin israelitame tlen
Totecoquinmaquixtijtocpampahueyi iyolo ininhuayahuanquintlapejpeni-
jtoc para iaxcahua.

6 Pero intla Toteco quinmaquixtijtoc nopa israelitame pampa hueyi iy-
olo ininhuaya, huajca ax quichijqui pampa nopa israelitame quichijque
tlamantli tlen cuali huan quitlanque nopa tlamaquixtili. ¡Axtle! Pampa
intla quinmaquixtijtosquía ipampa tlen cuali quichijtoya, huajca quema na
niquijtohua Toteco quinmaquixti san tlapic pampa hueyi iyolo ininhuaya,
ax melahuac. Pero quena, yajaya quinmaquixti san tlapic, san pampa
quintlasojtlac.

7 Huajca miyac israelitame ax quipantijque quejatza mochihuase xit-
lahuaque iixpaToteco, yonquenelíaquichijque campeca. Pero inijuanti tlen
Toteco quintlapejpenijtoya, quena, quipantijtoque. Huan nopa sequinoc
moyoltetilijque ica Toteco.
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8 Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Eltoc queja Toteco
quinchijtoc ma cochica para ma ax quimachilica. Inijuanti quiitaj, pero ax
quimachilíaj tlenquiitaj, huanquicaquij Itlajtol Toteco, peroaxquimachilíaj,
huan queja nopa eltoc hasta ama.”

9David nojquiya quiijto san se tlamantli ipan Itlajtol Toteco campa quiij-
tohua:
“Ma quincajcayahua israelitame huan ma quinmasiltica nochi nopa ilhuitl

tlen quichihuaj para quitoquilise nopa tlanahuatili.
Mamotepotlamica huanma quiselica tlatzacuiltilistli.
10Pampa tzactoc iniixtiyol huan ax hueli quiitaj tlen quipactía Toteco.
Huajca israelitamemocahuaj queja tlatequipanohuani tlen huihuipicaj ini-

ixpa nopa tlanahuatili tlenmocajtoc queja ininteco.”
Quej nopa quiijto David tlen israelitame.

Toteco quinmaquixtía tlen ax israelitame
11Yonque israelitame ax quimachilijque iojhui Toteco huanmotepotlami-

jque, amoximoilhuicamoiyocacajtoque tlen TotecoDios paranochipa. Pero
ama, pampa israelitame tlajtlacolchijtoque, Toteco quinmaquixtía tlacame
tlen ax israelitame. Huan teipa israelitame quinchicoitase huan quinequise
momaquixtise.

12 Ama israelitame tlajtlacolchijque huan ax quinequij quiselise Cristo
huan yeca itlatiochihualis Toteco quinajsic tlacame tlen ax israelitame
campa hueli ipan tlaltepactli. Pero ximoilhuica quesqui más tlatiochihual-
istli oncas para nochi tlacame quema nochi israelitame quiselise nochi tlen
Toteco quinequi quinmacas. Nelía yejyectzi elis.

13 Na nimechcamahuía tlen ax inisraelitame. Toteco nechtitlantoc ma
nimechilhui Itlajtol huan nelía niquita para hueyi ni tequitl tlen Toteco
nechmacatoc.

14 Pampa nijnequi niquinnextilis israelitame tlen san se inieso quipiyaj
nohuaya parama quiitaca tlen Toteco inmechchihuilis imojuanti tlen ax in-
israelitame. Queja nopa huelis sequin inijuanti quinequise tlen inquipiyaj,
huan quineltocase Cristo, huan Toteco quinmaquixtis.

15 Intla nopa israelitame moiyocacajque tlen Toteco para se tlalochtli,
huan yeca Toteco moyoltlali ica tlacame tlen ax israelitame, ¿tlaque panos
quema israelitame quiselise Cristo? Elis queja tlacame tlen mictoque moy-
olcuise.

16 Abraham huan nopa achtohui israelitame itztoyaj tlatzejtzeloltique
para Toteco, huajca nopa israelitame tlen teipa tlacatise nojquiya elise
iaxcahua. Intla inelhuayo nopa cuahuitl elqui tlatzejtzeloltic, queja nopa
nojquiya elis imacuayo.

17 Eltoc queja Toteco quintzontejqui sequin imacuayo se cuali cuahuitl
olivo, nopa israelitame, quema quiniyocacajque miyaqui israelitame tlen
itlatiochihualis. Huan nopona inmechtlatzquilti imojuanti tlen ax inisraeli-
tame queja se quitlatzquiltía ichamanca se tlen hueli cuahuitl olivo ipan
se cuali cuahuitl olivo. Huajca nopa yancuic ichamanca quiselía iayo tlen
inelhuayo nopa cuali cuahuitl, queja imojuanti nojquiya inquiselise nopa
tlatiochihualistli tlen onca para iteipa ixhuihua Abraham.

18Huajca imojuanti, amo ximohueyimatica iniixpa israelitame tlenmoiy-
ocacajtoque huan yeca Toteco inmechcalaqui ininpatlaca campa inijuanti
itztoyaj. Imojuanti san initztoque ichamanca nopa cuahuitl huan inel-
huayo nopa cuahuitl inmechmaca yolistli. Imojuanti inimacuayohua nopa
cuahuitl ax hueli inquimacaj yolistli inelhuayo.
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19 Huelis imojuanti tlen ax inisraelitame inmoilhuíaj achi más incua-
jcualme tlen israelitame pampa Toteco quitzontejqui icua imacuayo para
huelis inmechtlalis.

20 Quena, quintzontejqui huan inmechtlali, pero Toteco quintzontejqui
pampaaxquineltocaquehuan inmechtlali sanpampa inquineltocaj. Huajca
amo ximohueyimatica, pero xijpiyaca cuidado.

21 Intla Totecoquintlatzacuilti israelitamepampaaxquineltocaqueCristo,
nojquiya san se quichihuas ica imojuanti intla ax inquineltocase.

22Huajca ximomacaca cuenta para hueyi iyolo Toteco ica tlacame, pero
nojquiya chicahuac quintlatzacuiltía. Quintlatzacuilti nopa israelitame tlen
tlajtlacolchijque, pero quipixtoc hueyi iyolo ica imojuanti tlen inquineltocaj
intla noja inquineltoquilise. Pero intla axtle, nojquiya inmechtlatzacuiltis.

23 Huan nopa israelitame, intla inijuanti moyolcuepase huan quinelto-
case Cristo, Toteco sampa quintlalis queja iconehua pampa Toteco quipiya
chicahualistli para sampa quintlatzquiltis ipan nopa cuahuitl campa onca
itlatiochihualis.

24 Ax ohui para quitlatzquiltis imacuayo se cuali cuahuitl sampa campa
quisqui pampanopona tlacatqui. Ica imojuanti tlen ax inisraelitame, yajaya
quichijqui tlen más ohui huan inmechtlali ipan se cuali cuahuitl yonque
ineltoyaj queja inimacuayohua se cuahuitl tlenaxcuali. Huajcaaxohuipara
Toteco sampaquinselis israelitamepara iaxcahuahuanquincalaquis campa
itztoyaj achtohui.

Teipa Toteco quinmaquixtis israelitame
25Xijtlacaquilicanoicnihua, nijnequi nimechilhuis se tlamantli tlen achto-

hui axaca quimatqui para ax inmohueyimatise imojuanti tlen ax inisraeli-
tame queja inelisquíaj más incuajcualme tlen israelitame. Toteco quinchi-
jtoc israelitame quentzi yoltetique hasta yaja quintlamimaquixtis tlen ax
inisraelitame.

26 Pero teipa Toteco quinmaquixtis nochi israelitame tlen itztose ipan
nopa tonali. Elis queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Nopa Tlamanahuijquetl hualas tlen altepetl Jerusalén [11:26 Altepetl

Jerusalén nojquiya itoca Sion.].
Huan yajaya quincuepas israelitame tlen inintlajtlacolhua.
27Huannijtlamichihuasnotlajtol tlenniquintencahuilijtoc israelitamehuan

niquintlapojpolhuis inintlajtlacolhua.”
28Huajca ama sequin israelitame quicocolíajnopa cuali tlajtoli tlen Cristo,

huan yeca imojuanti tlen ax inisraelitame huelis inquineltocase. Pero
pampa Toteco quintlapejpenijtoc israelitame, noja quinicnelía pampa queja
nopa quintencahuili inintatahua.

29Huan Toteco ax moyolpatla. Tlen yajaya temaca, ax quema tequixtilía.
Huan quema Toteco quinnotzas tlacame para iaxcahua, ax quema moyol-
patlas huan quintlahuelcahuas.

30 Achtohui intlacame tlen ax inisraelitame ax inquineltocaque Toteco,
pero quema israelitame mosentlanchijque iixpa Toteco, yaja inmechtlaso-
jtlac imojuanti.

31Huanamapampa israelitameaxquineltocaj, Toteco inmechtlasojtlatoc,
pero hualas se tonal quema nojquiya quintlasojtlas inijuanti.

32 Huajca Toteco quinita nochi tlacame yonque israelitame o ax israeli-
tame para tlajtlacolchihuani, huan tlen ax tlaneltocaj. Huan Toteco quinita
nochi tlacame, yonque israelitame o ax israelitame, para monequi itlaic-
nelilis, huan yeca nochi quintlasojtla.
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33 ¡Nelía hueyi Toteco Dios huan onpano hueyi itlalnamiquilis huan nochi
tlen yajaya quimati!

Axaca huelis quimachilis tlen Totecomotlalijtoc quichihuas.
Niyon ax hueli tijmatise quejatza quichihuas tlamantli, niyon nopa ojtli tlen

quihuica.
34 ¿Ajqueya quimachilía itlalnamiquilis Toteco?
¿Ajqueya quimachtis Toteco tlaquema quichihua?
¡Axaca!
35Toteco axaca quitlahuiquilía pampa axaca quitlatlanehuilijtoc para mon-

equis quicuepilis.
36Pero Toteco quichijqui nochi tlen onca.
Nochi tlen oncamocahua campa eltoc ica ichicahualis.
Huannochi tlamantli eltoc ipampa ipaquilis huanpara quinextis ihueyitilis.
Ma tijhueyichihuaca Toteco para nochipa. Quej nopama eli.

12
Ximotemacaca ica Toteco

1 Huajca noicnihua, nimechtlajtlanía ica nochi noyolo, ximotemacaca
ica Toteco Dios pampa tlahuel miyac Toteco inmechtlasojtlatoc. Ximoil-
huica imotlacayo eltoc queja se tlacajcahualistli para ya, pero ma eli se
tlacajcahualistli tlen yoltoc huan tlen tlatzejtzeloltic, pampa queja nopa
quipactía Toteco. Quena, ya nopa tlen quinamiqui para inquichihuase para
inquihueyimatise ipampa nochi tlen inmechchihuilijtoc.

2Ayoc xijchihuaca queja amaquichihuaj tlacame ipan ni tlaltepactli. Pero
xijcahuilicaTotecoma inmechyolpatlahuanma inmechchihua inyancuique
tlacame pampa inquipatlatiyohuij imotlalnamiquilis ica tlen cuali. Huan
queja nopa inquimatise tlaque ipaquilis Toteco. Huan inquiitase para
inmechpactis tlen yajaya quinequi xijchihuaca, huan quisas cuali huan
yejyectzi huan tlen senquistoc quinamiqui para imojuanti.

3 Huan pampa Toteco nechtequimacatoc ma nieli niitlayolmelajca
nimechilhuía sesen imojuanti, amo ximoilhuica para más inhuejhueyi
iixpa Toteco huan ax queja quinamiqui. San ximoilhuica tlen melahuac.
Ximoilhuica para inhuejhueyi queja imiyaca imotlaneltoquilis tlen Toteco
inmechmacatoc sesen imojuanti.

4Queja ipan itlacayose tlacatl oncamiyacpartes, huansesenpartequipiya
itequi,

5 queja nopa nojquiya eltoc ica tojuanti tlen tijneltocaj Cristo. Tojuanti
timiyaqui, pero san sejco timochihuaj tiitlacayoj Cristo. Huan sesen parte
iaxca nochi sequinoc partes.

6 Toteco techmacatoc sesen tojuanti nopa yajatili o chicahualistli tlen
monequi para tijchihuase nopa tequitl tlen quinequi sesen tojuanti ma
tijchihuaca. Toteco quinmacatoc sequin nopa chicahualistli queja tioca-
manalohuani para ma teyolmelahuaca nopa tlajtoli tlen yajaya quinmaca-
toc. Huajca monequi ma quiyolmelahuaca nopa tlajtoli quema quineltocaj
para queja nopa Toteco quinequi quichihuase.

7 Quinmacatoc sequin nopa chicahualistli para ma quinpalehuica se-
quinoc, huajca monequi miyac ma quinpalehuica. Toteco quinmacatoc
sequin nopa chicahualistli parama tlamachtica Itlajtol, huajcamonequima
tlamachtica cuali.

8 Quinmacatoc sequin nopa chicahualistli para ma quinyolchicahuaca
sequinoc, huajca monequi ma teyolchicahuaca ica nochi ininyolo. Toteco
quinmacatoc sequin nopa chicahualistli para ma quinmajmacaca sequinoc
tlen ica panose, huajca monequi ica paquilistli ma temajmacaca miyac.
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Toteco quinmacatoc sequin nopa chicahualistli parama tlayacanaca campa
mosentilíaj tlaneltocani, huajcamonequima tlayacanacaqueja quinamiqui.
Toteco quinmacatoc sequin nopa chicahualistli para ma quintlasojtlaca
sequinoc, huajca ica paquilistli ma tetlasojtlaca.

Tlenmonequima quichihuaca tlaneltocani
9Ax san ximochihuaca queja inquinicnelisquíaj sequinoc, nelía xiquinic-

nelica. Xijtlahuelcahuaca tlen ax cuali huan xijtoquilica tlen cuali.
10Ximoicnelica se ica seyoc queja icnimemoicnelíaj. Huan xiquintlepani-

taca sequinoc imoicnihua ipan Cristo achi más huan ax queja inmotlepani-
taj.

11 Xitequitica chicahuac ipan nopa tequitl tlen inmechmacatoc xijchi-
huaca. Amo xitlatzihuica. Ica nochi imoyolo xijtequipanoca Tohueyiteco.

12Xipaquicamiyac para nochi tlen yejyectzi tlen techchiya nepa elhuicac.
Xijpiyaca imoyolo quema intlaijiyohuíaj. Ica nochi imoyolo mojmostla
ximomaijtoca ica Toteco.

13 Xiquinmajmaca sequinoc itlacajhua Toteco tlen ax quipiyaj tlen ica
panose. Xiquinselica sequinoc tlaneltocani ipan imocalijtic ica yejyectzi.

14 Xijtlajtlanica Toteco ma quintiochihua tlacame tlen inmechtlatza-
cuiltíaj. Quena, xijtlajtlanica ma quinchihuili tlen cuali, amo xijtlajtlanica
ma quintlatzacuilti.

15 Xipaquica ica tlacame tlen paquij, huan xichocaca ininhuaya tlen
chocaj.

16 Xiitztoca ica yejyectzi se ica seyoc ica san se imoyolo. Amo ximo-
hueyimatica, pero ica paquilistli ximohuampochihuaca ica tlacame tlen
teicneltzitzi. Amo ximoilhuica para hueyi imotlalnamiquilis.

17 Amo quema xiquincuepilica tlen inmechchihuilijtoque tlen ax cuali.
Xijpiyaca cuidado xijchihuaca nochi tlen tlacame quimatij para cuali.

18Hasta campa inhuelij, xiitztoca ica yejyectzi ica nochi tlacame.
19 Noicnihua tlen nimechicnelía. Amo quema ximomacuepaca ica tlen

inmechchihuilijtoque tlen ax cuali. Xijcahuilica Toteco ma quintlatzacuilti.
Pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol campaTotecoquiijto: “Nanotequiparaniquin-
cuepilis tlacame tlen fiero quichihuaj, huan quena, niquincuepilis.”

20 Huajca xijchihuaca tlen Itlajtol Toteco quiijtohua: “Intla imocualan-
caitaca mayana, xijtlamacaca. Intla amiqui, xicamacaca. Pampa intla
queja nopa inquichihuase, inquichihualtise ma mopinahua ica tlen fiero
inmechchihuilijtoc.”

21Ma ax inmechtlani tlen ax cuali. Pero imojuanti xijtlanica tlen ax cuali
ica tlen cuali inquichihuaj.

13
Xiquinneltocaca tequihuejme tlen gobierno

1 Monequi nochi tlacame xiquinneltocaca tequihuejme tlen gobierno,
pampa Toteco quintequimacatoc tequihuejme. Huanniyon se tequihue tlen
quipiya tequihuejcayotl ax iseltimotlalijtoc, peroTotecoquitlalijtocparama
tlanahuati.

2 Huajca intla se ax quinneltoca tequihuejme, quihuejcamajcahua tlen
Toteco quitlalijtoc para quipiyas tequihuejcayotl. Huan Toteco quitlatza-
cuiltis tlen queja nopa quichihua.
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3Pampa tequihuejmeaxquinmajmatíaj tlacame tlenquichihuaj tlen cuali,
quinmajmatíaj tlen ax cuali quichihuaj. Intla ax inquinequij inquinimaca-
sise tequihuejme, huajca xijchihuaca tlen cuali huan inmechtlepanitase.

4 Pampa tequihuejme itztoque itlaquipanojcahua Toteco para inmech-
palehuise. Pero intla inquichihuaj tlen ax cuali, huajca ximomajmatica
pampa nopa tequihuejme ax san tlapic quihuicaj inintepos. Inijuanti
quipiyaj tequihuejcayotl para inmechtlatzacuiltise. Huan pampa se tequi-
hue itequipanojca Toteco, yaja quichihua itequi Toteco quema quintlatza-
cuiltía tlen ax cuali quichihuaj.

5Huajca monequi tiquinneltocase tequihuejme para ma amo techtlatza-
cuiltica huan nojquiya pampa toyolo techilhuía para quej nopa xitlahuac.

6 Huan nojquiya monequi titlaxtlahuase impuesto. Pampa quinamiqui
quiselise inintlaxtlahuil nopa tequihuejmepampaquitequipanohuaj Toteco
mojmostla ipan inintequi tlen quintocarohuama quichihuaca.

7Huajca xiquintlaxtlahuica nochi tlen inquintlahuiquilíaj. Xitlapalehuica
quema monequi intlapalehuise. Huan xiquintlaxtlahuica tlen tlainamaj
impuesto. Xiquintlepanitaca nochi tlen monequi inquintlepanitase. Huan
xiquinhueyitlalica inijuanti tlen quinamiqui inquinhueyitlalise.

8 Intla intlahuicaj, nimantzi xitlaxtlahuaca para ax tleno intlahuicatose
iyoca tlen nopa teicnelijcayotl tlen intlahuicaj pampa monequi tiquinic-
nelise nochi sequinoc tlacame. Huan tlen quinicnelía sequinoc, nojquiya
quichijtoc nochi tlen itlanahuatilhuaMoisés technahuatíajma tijchihuaca.

9 Pampa nopa tlanahuatili tlen quiijtohuaj amo ximomecatica, amo
xitemictica, amo xitlaxtequica, amo xiquixtocaca tlen sequinoc quipiyaj
huan nochi sequinoc tlanahuatili tlen oncaj, nochi eltoc ipan ni tlanahuatili
tlen quiijtohua: “Xiquinicnelica sequinoc queja inmoicnelíaj.”

10 Pampa intla se quiicnelía seyoc, ax quichihuilis tlen ax cuali. Yeca
ajqueya nelía quinicnelía sequinoc quitlamichihua nochi tlen quiijtohuaj
nopa tlanahuatili.

11Huajca nojquiyamonequi xijchihuaca ni tlamantli tlen nimechilhuijtoc
pampa ya tiotlac. Ya ajsic hora para tiisase huan tijcahuase tlajtlacoli. Ama
nopa tonalquemaTotecohualashuan techmaquixtis paranochipaeltocmás
nechca huan ax queja quema tijneltocaque.

12Eltoc queja ya panotoc tlayohua huan ama tlanestihuala. Tlantiya nopa
tonali para tiitztose ipan ni tlaltepactli huan nechca tiyase elhuicac. Huajca
ma tijtlahuelcahuaca tlajtlacoli queja se quiiyocacahua iyoyo tlen soquiyo.
Amama tijchihuaca nochi tlen cuali.

13Ma tijchihuaca nochi tlen xitlahuac pampa tiitztoque tlen tinemij ipan
tlahuili. Ma ax tinemica queja ihuintini ipan tlen hueli ilhuitl tlen ax cuali.
Ma ax tijchihuaca tlen fiero totlalnamiquilis quinequi quichihuas. Ma ax
tijchihuaca tlenhueli ica tlen ax tonamic. Maax timocualanica ica sequinoc.
Ma ax tiquixtocaca tlen sequinoc quipiyaj.

14Amama timoyoyontise ica Tohueyiteco Jesucristo, huanma tijchihuaca
ya ipaquilis. Ma ayoc tijchihuaca tlen ax cuali tlen totlacayohua quinequi
quichihuas.

14
Amo xiquinilnamiqui sequinoc tlaneltocani

1Xiquinselica nopa tlaneltocani tlen aya nelchicahuac quineltocaj Toteco,
huan aya nochi quimachilíaj tlen nopa tlajtoli. Huan amoxiquinnajnanquil-
ica tlen inijuanti moilhuíaj para cuali huan ax cuali ma tijchihuaca.
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2Pampa itztoque sequin tlaneltocani tlenquimachilíajhueli tijcuasenochi
tlacualistli, pero itztoque sequinoc tlaneltocani tlen aya cuali quimachilíaj,
huanmoilhuíaj quinijtlacos iixpa Toteco intla quicuase nacatl.

3Tlaneltocani tlen quicuaj nochi tlamantli tlacualistli ma ax quincocolica
inijuanti tlen ax hueli quicuaj. Huan tlaneltocani tlen ax quicuaj nochi
tlamantli ma ax moilhuise ipan ininyolo para ax cuajcualme nopa tlacame
tlen quicuaj nacatl, pampa Toteco nojquiya quinselijtoc.

4¿Ajqueya tapara tiquinilnamiquis sequinoc itequipanojcahuahuan tiquij-
tos ax cuali inintequi? Inijuanti itequipanojcahuaToteco huan ax inmechte-
quipanohuaj. IninTeco quiijtos intla cuali tlen quichihuaj o axtle. Huan
Toteco quipiya chicahualistli para quinpalehuis ma quichihuaca tlen cuali.

5Nojquiya sequin tlaneltocani moilhuíaj onca tonali tlen achi más tlatze-
jtzeloltic iixpa Toteco. Pero sequinoc tlaneltocani quiijtohuaj san se nochi
tonali. Monequi para nochi quitlepanitase tlen ipan ininyolo quiitaj para
xitlahuac.

6Tlaneltocani tlen quiiyocatlalíaj se tonal paramás quitlepanitase, quichi-
huaj pampa quitlepanitaj Tohueyiteco. Huan tlen ax quiiyocatlalíaj se
tonal, ax quichihuaj pampa nojquiya quitlepanitaj Toteco. Tlaneltocani tlen
quicuajnochi tlacualistli, quicuajnochi tlamantli paraquitlepanitaseToteco
pampa quitlascamatij Toteco para nochi tlen quicuaj. Huan tlaneltocani
tlen axquicuaj nochi tlacualistli, ax quicuaj pampaquinequij quitlepanitase
Toteco huan inijuanti nojquiya quitlascamatij Toteco para tlen quicuaj.

7 Pampa axaca hueli quinahuatía inemilis iselti. Axaca hueli itztos san
pampa quinequi itztos. Axacamiqui san pampa quinequi miquis.

8Pampa intla tiitztoque ipan ni tlaltepactli, monequi tiitztose para Toteco
pampa yajaya tlen quitlalijtoc ma tiitztoca. Huan intla timiquise, timiquise
huan tiitztotij ihuayapampayajayaquiijtoma timiquica. Huajcayonque tiy-
oltoque o timictose, tiiaxcahua Toteco, huan yajaya quiijtohua tlen topantis.

9Huan yeca Cristomijqui huan sampamoyolcuic parama eli Tohueyiteco
tlen quipiya nochi tlanahuatili, yonque timictoque, o tiyoltoque.

10Huajca imojuanti ¿para tlen inquinteilhuíaj imoicnihua ipan Cristo ica
tlenquichihuaj? Ax cuali para inquintlachilíajqueja ax tleno ininpati. Nochi
tojuanti monequi timonextise iixpa Tohueyiteco Cristo ipan isiyaj yejyectzi
para yajaya techtlajtolsencahuas.

11Pampa Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Queja temachtli na niimoTeco niyoltoc, temachtli nojquiya nochi tlacame

motlancuaquetzase noixpa.
Huan nochi tlacame tlayolmelahuase tlamiyacapa para na niDios tlen ni-

jpiya nochi chicahualistli.”
12Huajca sesen tojuanti monequi tijchihuase cuentas ica Toteco Dios ica

tlen tijchijtoque.
13Huajca ma ayoc timoijilnamiquica se ica seyoc ica tlen ax cuali. Huan

ma tijpiyaca cuidado para ax tijchihuase tlen quimajcahuas o quiyoltilanas
ma tlajtlacolchihua seyoc toicni.

14Na nijmati temachtli ica itequihuejcayo Tohueyiteco Jesús para ax onca
se tlacualistli tlen techchihua ax titlapajpacme iixpa Toteco. Pero intla
se tlacatl moilhuis se tlacualistli quichihuas ax tlapajpactic intla quicuas,
huajca para ya ax tlapajpactic nopa tlacualistli.

15 Huan intla se tlen imojuanti quicua se tlacualistli, huan ica ya nopa
quiyolcocos iicni, pampa moilhuía se tlajtlacoli, huajca quinextilía para ax
quiicnelía iicni quema quicua. Huajca amo xijyolcoco huan xijchihua ma
huetzi moicni ica tlen tijcua, pampa nojquiya Cristo mijqui ipampa.
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16Amoxijchihuaca tlamantli tlen sequinoc quiijtose para ax cuali, yonque
inquimatij, quena, hueli inquichihuase.

17 Pampa tlen tijcuaj huan tlen tiquij ax ya nopa tlen ipati para tojuanti
tlen tiyohuij campa Toteco tlanahuatía. Para tojuanti, más ipati tiitztose
tixitlahuaque iixpa Toteco, huan tijpiyase tlasehuilistli ipan toyolo huan
tijpiyase nopa paquilistli tlen Itonal Toteco techmaca.

18 Huan intla queja ni ta tijtequipanos Cristo ica teicnelijcayotl para se-
quinoc, tijchihuas tlen quipactía TotecoDios huan tlen tlacamequicualitase.

19Huajca ma tijchihuaca senquistoc nochi tlen monequi para tiitztose ica
yejyectzi ica sequinoc. Ma timopalehuica se ica seyoc para ma tiitztoca más
titemachme ipan Toteco.

20Amo xijxolehuaca itequi Toteco san ica se tlacualistli. Melahuac Toteco
techcahuilíama tijcuaca nochi. Pero ax cuali tijcuase tlen quichihuas seyoc
ma huetzi.

21Huajca más cuali ma ax tijcuaca nacatl, o ma ax tiquica xocomeca atl
tlen chicahuac, niyon ax tlenoma tijchihuaca, intla quichihuasma huetzi se
toicni.

22Huelis inquimatij para ax tlajtlacoli niyon se tlamantli tlen inquicuaj.
Pero amo ximonajnanquilica ica ni tlamantli. Ma mocahua san ica ta
huan Toteco. Paqui nopa tlacatl tlen ax quichihua se tlamantli, yonque se
tlamantli tlen cuali, intla teipa quichihuas sequinocmamitztlateilhuica.

23Pero intla acajya ax quimati para temachtli ax se tlajtlacoli tlen quicuas,
ma ax quicua, pampa iyolo quiteilhuis ica tlen quichihua, pampa ax quip-
ixqui temachili para cuali iixpa Toteco. Huajca ica nochi tlen tijchihuaj, ma
tijchihuaca pampa tijneltocaj para ya nopa ipaquilis Toteco. Pampa intla
tijchihuaj se tlamantli tlen timoilhuíaj ax ipaquilis, elis se tlajtlacoli.

15
Xijchihuaca tlen Cristo quichijqui

1 Tojuanti tlen tijpiyaj chicahualistli huan cuali tijmachilíaj tlen Toteco,
monequi ma tijpiyaca toyolo huan monequi ma tiquinpalehuica tlen aya
cuali quimachilíaj. Ax hueli tijchihuase san tlen techpactía.

2Ma tijchihuaca tlenquinpactía sequinoc tlaneltocani huan tlenquinpale-
huis paramás quipiyase chicahualistli para quineltocase Toteco.

3 Pampa Tohueyiteco Cristo ax quichijqui tlen quipacti. Ijcuilijtoc ipan
Itlajtol Toteco campa Jesucristo quiilhui Itata: “Tlacame tlen quinequiyayaj
mitztlaijilhuise, nechtlaijilhuijque na.”

4Nochi tlen quiijcuilojque huejcajquiya, quiijcuilojque para techmachtis
para huelis tiquijiyohuise tlen techpanotihuala. Nojquiya ijcuilijtoc Itlajtol
para techyolchicahuas parama tijchiyaca nochi tlen techilhuía para tijselise
teipa.

5 Toteco tlen techyolchicahua huan tlen techpalehuía ma tiquijiyohuica
tlen techpanotihuala, ma inmechpalehui para xijpiyaca san se imotlal-
namiquilis se ica seyoc. Sesen ma quipiyaca itlalnamiquilis Jesucristo ica
ne sequinoc.

6Quej nopa san sejco huan ica san se imoyolo huelis inquipaquilismacase
Toteco Dios, yajaya tlen iTata Tohueyiteco Jesucristo.

Toteco quinselía israelitame huan nojquiya tlen ax israelitame
7 Huajca ximoselica se ica seyoc ica yejyectzi queja Cristo nojquiya in-

mechselijtoc, pampa queja nopa hueli tijhueyichihuase Toteco.
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8Nimechilhuía Cristo hualajqui queja inintequipanojca israelitame para
quinpalehuis ma quimatica para nelía melahuac Toteco Dios quinmacas
nochi tlen quintencahuili ininhuejcapan tatahua.

9 Huan Cristo nojquiya hualajqui para tlacame tlen ax israelitame ma
quipaquilismacaca Toteco pampa miyac quintlasojtlatoya. Eltoc queja
ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco tlen Cristo quiijto:
“Huajca nimitzpaquilismacas nopona ininhuaya tlacame tlen ax israeli-

tame.
Na nihuicas tiohuicatl para nimitzhueyitlalis.”
10Huan nojquiya Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Xipaquica imojuanti tlen ax inisraelitame ininhuaya itlacajhua Toteco,

nopa israelitame.”
11Huan nojquiya ijcuilijtoc:
“Nochi imojuanti tlen ax inisraelitame xijpaquilismacaca Toteco Dios.
Ma quipaquilismacaca nochi xinachtli tlacame.”
12Huan ipan sejcoyoc ipan Itlajtol Toteco, Isaías camatqui tlen Cristo huan
quiijto:
“Teipa tlacatis se iteipa ixhui Isaí tlen mochihuas inintlanahuatijca nochi

xinachtli tlacame.
Huan tlacame tlenax israelitamemochiyase ipanyaparamaquinmaquixtis

tlen inintlajtlacolhua.”
13 Ma Toteco Dios ipan tlen timochiyaj, inmechmacas hueyi paquilistli,

huan hueyi tlasehuilistli pampa inquineltocaj. Huan achi más
ximotemachica ipan yapampa Itonal Toteco inmechmacatiyas ichicahualis.

14 Noicnihua, nijmati temachtli para incuajcualme. Nijmati cuali in-
quimatij nochi ni tlamantli hasta inhuelij inmoyolchicahuase se ica seyoc.

15Pero, noicnihua, yonque ya inquimatij ni tlamantli, nimechtlajcuilhuij-
toc nica ica tlajtoli tlen quentzi chicahuac para sampa nimechilnamiquiltis
pampa Toteco nechmacatoc nopa tequitl parama nijchihua. Quena, pampa
hueyi iyolo noca na,

16nechtlalijtoc niitequipanojca Tohueyiteco Cristo Jesús ica imojuanti tlen
ax inisraelitame para nimechilhuis ni cuali tlajtoli tlen Jesucristo. Huan
imojuanti tlen ax inisraelitame initztoque queja se tlacajcahualistli tlen
Toteco quiyolpactía, pampa Itonal Toteco inmechchijtoc intlatzejtzeloltique
iixpa.

17 Huan cuali para na ma nijpiya hueyi paquilistli ica nochi tlen Cristo
Jesús nechtequihuijtoc ma nijchihua para Toteco Dios ipan ni tequitl tlen
nechmacatoc.

18 Pero ax nimohueyimatis, niyon nimoilhuis tlen seyoc tlamantli. San
nicamati tlen Cristo quichijtoc noca na para tlacame tlen ax israelitamema
quineltocaca Cristo ica nopa tlajtoli tlen niquinilhui huan ica nopa tlamantli
tlen quiitaque nijchijqui iniixpa.

19Huan Toteco quinmacac chicahualistli parama quineltocaca pampa ni-
jchijqui huejhueyi tlanescayotl huan chicahualnescayotl iniixpa tlen Itonal
Toteco nechmacayaya chicahualistli ma nijchihua. Huajca tlen altepetl
Jerusalénhuanhasta campahueli ipannopa tlali Ilíriconochiniquinilhuijtoc
nopa cuali tlajtoli tlen Cristo tlen quinmaquixtía tlacame tlen inintlajtlacol-
hua.

20Nijchijtoc campeca niquinilhuis tlacame itlajtol Toteco ipan nopa alte-
petini campa axaca quicactoc tlen Cristo, para ax elis queja nicalchihuas
ipan itlatzinpehualtil tequi seyoc tlacatl pampa nitequitiyaya campa se-
quinoc ya tequititoyaj ipan itequi Toteco.
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21 Nitequititoc campa axaca yajtoc pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco
campa quiijtohua:
“Tlacame tlen axaca quinilhuijtoc tlen ya, quicaquise.
Huan inijuanti tlen ax quema quicactoque, quimachilise.”

Pablo quinequiyaya yas altepetl Roma
22Yeca pampa ninejnentoc campa hueli para nicamatis itlajtol Toteco, ax

huelqui niyajqui nimechitati.
23 Pero ama, ax onca más campa monequi nitequitis ipan nopa tlaltini.

Huan pampa nijchixtoc miyac xihuitl para nimechitas, tlahuel nijnequi
nimechitati,

24huajcaquemaniyasEspaña,nijnequinimechpaxaloti nepa ipanaltepetl
Roma. Huan quema tipactose se tlalochtli, teipa huelis innechpalehuise
para huelis niyas ipan noojhui.

25 Pero achtohui monequi niyas altepetl Jerusalén para nijhuicas se tla-
palehuili para tlaneltocani nopona.

26 Pampa tlaneltocani ipan tlali Macedonia huan ipan tlali Acaya ica
paquilistli quisentilijtoque tomi para ma niquinhuiquili tlen iaxcahua
Toteco ipan altepetl Jerusalén huan tlen ama teicneltzitzi.

27 Quena, nopa tlacame tlen ax israelitame quinequij quinpalehuise
nopa israelita tlaneltocani tlen teicneltzitzi, pampa quimachilíaj quint-
lahuiquilíaj. Imojuanti tlen ax inisraelitame inquiselijtoque miyac tlati-
ochihualistli ipan imoyolo tlen israelitame tlen inmechpanoltilijque itlajtol
Toteco, huajca ama inijuanti moilhuiyayaj para cuali quinpalehuise israeli-
tame ica tlen ica panose.

28 Huajca quema nijcajtejtosa nopa tomi huan nijtlamiltis nopa cuali
tequitl tlen quichijtoque, nimechpaxalojtiquisati quema niitztoc ipan ojtli
para tlali España.

29Huannijmati quemaniajsiti nepa imohuaya, niajsiti icamiyac tlatiochi-
hualistli tlennopa cuali tlajtoli tlenCristo nechmacaparanimechmajmacas.

30 Pero noicnihua, ipan itoca Tohueyiteco Jesucristo huan pampa nijmati
Itonal Toteco inmechpalehuijtoc xinechicnelica, chicahuacnimechtlajtlanía
ximomaijtoca ipan Toteco nopampa huan queja nopa innechpalehuíaj ica
tlen nijchihua.

31 Xijtlajtlanica Toteco para yajaya ma nechmanahui ica inijuanti tlen
estado Judea tlen axquineltocaj. Nojquiya xijtlajtlanicaToteco ipampanopa
tlaneltocani ipan Jerusalénma quiselica nopa tomi tlen niquinhuiquilis.

32Huan queja nopa intla Toteco quinequi, niajsiti nopona imohuaya ica
hueyi paquilistli, huan timoyolchicahuase se ica seyoc.

33Toteco tlen techmaca tlasehuilistli ipan toyolo ma itzto imohuaya. Quej
nopama eli.

16
Pablo quinhualtlajpalo sesen tlen inijuanti

1 Se tosihua icni, itoca Febe, yas nopona inmechitati. Yajaya se tlapale-
huijquetl ipan nopa tiopa tlen tlaneltocani ipan altepetl Cencrea. Nijnequi
xiquixmatica,

2 huan xijselica ipan Tohueyiteco queja quinamiqui para tojuanti tlen
tiiaxcahua Toteco ma timoselica. Huan xijpalehuica Febe ica tlen hueli tla-
mantli tlen quipolohua, pampa yajaya quinpalehuijtoc miyac tlaneltocani
huan nojquiya nechpalehuijtoc.
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3 Xiquintlajpaloca Priscila huan Aquila tlen tequitij nohuaya ipan itequi
Cristo Jesús.

4 Inijuanti motemacaque huan nechmanahuijque, yonque hueltosquíaj
mictosquíaj nohuaya. Huan niquintlascamati ica tlen quichijque. Huan
nojquiya quintlascamatilíaj nochi tiopantini tlen tlaneltocani tlen ax israeli-
tame tlenmosentilíaj campa hueli.

5Nojquiya xiquintlajpaloca nopa tlasentilistli tlen toicnihua tlen mosen-
tilíaj ipan ininchaj Priscila huan Aquila. Xijtlajpaloca Epeneto tlen niquic-
nelía. Yajaya nopa achtohui tlali Acaya ejquetl tlen quineltocac Cristo.

6Xijtlajpaloca María tlen tequititoc chicahuac imopampa.
7 Xiquintlajpaloca nochampoyohua Andrónico huan Junias tlen itztoyaj

nohuaya ipan tlatzactli. Nochi itlayolmelajcahuaToteconelíaquintlepanitaj
miyac. Inijuanti tlayacanquemotemachijque ipan Cristo quema aya nijnel-
tocayaya.

8Xijtlajpaloca Amplias tlen niquicnelía ipan Toteco.
9Xijtlajpaloca Urbano tlen tequiti nohuaya ipan itequi Cristo Jesús. Huan

xijtlajpaloca Estaquis tlen niquicnelía.
10 Xijtlajpaloca Apeles tlen quistoc cuali iixpa Toteco. Xiquintlajpaloca

nopa tlaneltocani tlenmosentilíaj ipan ichaj Aristóbulo.
11Xijtlajpaloca Herodión, nochampoyohua. Xiquintlajpaloca tlen quinel-

tocaj Tohueyiteco ipan ichaj Narciso.
12 Xiquintlajpaloca nopa sihuame Trifena huan Trifosa tlen chicahuac

tequitij para Toteco. Xijtlajpaloca Pérsida tlen nochi tojuanti tiquicnelíaj.
Yajaya tequitic miyac ipan itequi Tohueyiteco.

13XijtlajpalocaRufo tlenTotecoquitlapejpenijtocparaelis iaxca. Nojquiya
xijtlajpaloca inana tlenmochijtoc queja nonana.

14 Xiquintlajpaloca Asíncrito, Flegonte, Hermas, Patrobas, Hermes huan
toicnihua tlen itztoque ininhuaya.

15 Nojquiya xiquintlajpaloca Filólogo, Julia, Olimpas, Nereo huan isihua
icni huan nochi tlen itztoque ininhuaya tlen iaxcahua Toteco.

16 Ximotlajpaloca huan ximotzoponica ica tlatlepanitacayotl tlen tlatze-
jtzeloltic pampa inmoicnelíaj ipanCristo. Nochi itiopahuaCristo tlenmosen-
tilíaj campa hueli inmechontlajpalohuaj.

17 Nojquiya, nimechilhuía, noicnihua, xijtlachilica ajqueya inijuanti tlen
quinequij inmechtlajcoxelose huan quinequij quincuapolose tlaneltocani
ica tlamachtilistli tlen ax queja inmomachtijtoque. Xiquinhuejcacahuaca.

18 Pampa tlacame queja nopa ax quitequipanohuaj Tohueyiteco Cristo,
pero sanquichihuaj tlen inijuanti quinequij ipan ininyolo. Camatij yejyectzi
huan quinyejyectlalíaj tlen ax quimatij itlajtol Toteco para huelis quincaj-
cayahuase.

19 Pero nochi quicactoque para inquichihuaj tlen Toteco quinequi, huan
inquichihuaj ma nipaqui miyac. Nijnequi xielica inneltlalnamiquini para
nimantzi inquichihuase nochi tlen cuali, pero ximochihuaca queja inhui-
huime tlen ax inquimatij quejatza inquichihuase tlen ax cuali.

20 Ax huejcahuas para Toteco Dios tlen techmaca tlasehuilistli quitzon-
pechis Axcualtlacatl tlatzintla imoicxihua. Tohueyiteco Jesús ma quipiya
hueyi iyolo ica imojuanti.

21 Timoteo tlen tequiti nohuaya inmechontlajpalohua. Huan nojquiya
inmechontlajpalohuaj nochampoyohua Lucio, Jasón huan Sosípater.
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22Na niTercio tlen niquijcuilohua tlen Pablo nechilhuijtiyajqui, nojquiya
nimechtlajpalohua ipan Tohueyiteco.

23Nojquiya inmechontlajpalohua Gayo tlen nechcahuilía ma nimocahua
ipan ichaj. Huan nojquiya quincahuilía nochi nopa tiopamitl tlen tlanelto-
cani tlen nica ehuaj mamosentilica nica. Erasto nopa tesorero tlen toaltepe
inmechontlajpalohua huan nojquiya iicni Cuarto.

24Tohueyiteco Jesucristomaquipiyahueyi iyolo ica nochi imojuanti. Quej
nopama eli.

Pablo quipaquilismacac Toteco
25 Ma tijpaquilismacaca Toteco tlen huelis inmechchihuas intemachme

queja quiijtohua ni cuali tlajtoli tlen Jesucristo tlen nimechilhuijtoc. Pampa
nimechnextilijtoc Toteco quinequi quinmaquixtis tlen ax israelitame huan
huejcajquiya axaca quimatiyaya ya ni pampa noja eltoya ixtacatzi.

26 Pero ama Toteco technextilijtoc ni tlamantli tlen huejcajquiya itioca-
manalojcahua quiijcuilojque para panos. Huan ama tlanahuatijtoc Toteco
tlen itztoc para nochipa para nochi inieso tlacame ipan nochi tlaltini ma
quimatica ni tlajtoli quejatza Jesucristo quinmaquixtis para inijuanti huelis
quineltocase huan quichihuase tlen ya quinequi.

27 ¡Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios pampa san ya iyojtzi itztoc Dios, huan
san yanochi quimachilía! Ma tijhueyichihuaca paranochipa ica itlapalehuil
Jesucristo. Quej nopama eli.
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Nopa Achtohui Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Corinto
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Corinto

1 Na niPablo tlen Toteco Dios ica ipaquilis nechnotzqui huan nechte-
quimacacma nieli niitlayolmelajca Jesucristo pampa queja nopa quinejqui.
Na ihuaya toicni Sóstenes

2 timechtlajcuilhuíaj imojuanti tlen initztoque itiopa Toteco ipan altepetl
Corinto. Toteco inmechnotztoc para xielica itlatzejtzeloltijca tlacajhua.
Inmechchijqui intlatzejtzeloltique ipanCristo Jesús san se queja quinchijqui
tlatzejtzeloltique nochi sequinoc tlaneltocani campa hueli techaj. Quena,
san se quiniyocatlalijtoc nochi tlacame tlenquihueyimatij Tohueyiteco Jesu-
cristo, pampa yajaya ininTeco ne sequinoc queja nojquiya toTeco tojuanti.

3 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo ica
imojuanti huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

Pablo quitlascamatqui Toteco ipampa nopa tlaneltocani
4 Nochipa nijtlascamati Toteco pampa hueyi iyolo imohuaya ipan Cristo

Jesús.
5 Ipan Cristo, Toteco inmechricojchijqui ica miyac tlamantli huan ama

cuali huelij incamatij itlajtol huan inmechmatiltijtoc nochi tlenmelahuac.
6Huajca ya ni quinextía para melahuac nopa tlajtoli tlen timechilhuijque

tlen Cristo, pampamotlatzquili ipan imoyolo.
7Huajca ama inquipiyaj nochi chicahualistli tlenmonequi para inmoscal-

tise ipan Toteco ipan ni tonali quema inquitlalochchiyaj para monextis
Tohueyiteco Jesucristo quema yajaya sampa hualas.

8 Huan yajaya Toteco tlen inmechchihuas intemachme hasta itlamiya
tonali para axaca huelis inmechteilhuis ica niyon se tlamantli ipan nopa
hueyi tonal quema Tohueyiteco Jesucristo mocuepas.

9 Toteco yajaya temachtli huan yajaya tlen inmechnotztoc para innejne-
mise huan inmohuampochihuase ihuaya Icone, Tohueyiteco Jesucristo.

Motlajcoxelojtoyaj nopa tlaneltocani
10Huan ama, toicnihua, nimechtlajtlanía ica itequihuejcayo Tohueyiteco

Jesucristo para nochi imojuanti ximoyolilhuica san se tlamantli. Amo
ximotlajcoxeloca, pero xijchihuaca queja san se tlacatl. Xijpiyaca san se
imotlalnamiquilis huan san se imoyolo.

11Noicnihua, nimechilhuíani tlamantli pampa ichampoyohuaCloénechy-
olmelajque para inmocamaijixnamiquij.

12 Sequin imojuanti inquiijtohuaj innechtoquilíaj na niPablo. Sequinoc
inquiijtohuaj inquitoquilíajApolos. Sequinoc quiijtohuaj quitoquilíaj Pedro.
Huan sequinoc quiijtohuaj quitoquilíaj Cristo.

13 Ax cuali tlen inquichihuaj. ¿Inmoilhuíaj para huelis inquitlajcoxelose
Cristo? ¡Axtle! Ax nechcuamapeloltijque na niPablo imopampa. Huan
quema inmechcuaaltijque, axaca quiijto inmechcuaaltiyayaj ica notoca
[1:13 O ica itequihuejcayo.] na Pablo.

14 Nijtlascamati Toteco pampa axaca nijcuaalti campa imojuanti, san
Crispo huan Gayo.



1 CORINTIOS 1:15 1955 1 CORINTIOS 1:26

15Huajca axaca huelis quiijtos inmocuaaltijque ica notequihuejcayo para
innechtoquilisquíaj.

16Nojquiyaniquincuaalti ichampoyohuaEstéfanas,peroaxniquilnamiqui
intla nijcuaalti seyoc.

17Pampa Cristo ax nechtitlanqui para ma nitecuaalti. Nechtitlanqui para
ma niquinmatilti tlacame nopa cuali tlajtoli tlen Jesucristo. Ax niquin-
camahuía tlacame ica yejyectzi tlajtoli tlen huala ipan notlalnamiquilis.
Intla ya nopa nijchijtosquía, huelis tlacame quinpactijtosquía notlajtol huan
quiilcajtosquíaj para Cristo mijqui topampa huan ya nopa tlen quipiya
chicahualistli para techmaquixtis.

Cristo quipiya nochi chicahualistli huan tlalnamiquilistli
18 Nijmati para tlacame tlen mocuapolose nochipa quiitaj para se hui-

huiyotl ni tlajtoli tlen imiquilis Cristo para techtlajtlacolquixtis. Pero para
tojuanti tlen Toteco techmaquixtijtoc, tiquixmatij ni tlajtoli quipannextía
ichicahualis Toteco.

19Pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa yajaya quiijto:
“Niquinxolehuilis inintlalnamiquilis tlalnamiquini ipan ni tlaltepactli.
Huan niquinquixtilis tlenmoyolilhuijtoque quichihuase.”

20Huajca ¿tlaque quiijtohua Toteco tlen nochi tlalnamijca tlacame? ¿Tlaque
quiijtohua tlen nopa tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés? ¿Tlaque
quiijtohua tlen nopa huejhueyi tlacame tlen ipan ni tonali monajnanquilíaj
tlamiyacapa para tenextilise para quipiyaj miyac tlalnamiquilistli? Toteco
quipannextijtoc para nochi tlamantli tlalnamiquilistli tlen eltoc ipan ni
tlaltepactli eltoc queja se huihuiyotl tlen ax tleno ipati.

21Huan Toteco tlen quipiya nochi tlalnamiquilistli ya quisencajtoc para
axaca huelis quiixmatis ajqueya ya pampa moilhuía queja ipan ni tlal-
tepactli ehuanimoilhuíaj. Toteco quipactía para quinmaquixtis tlacame tlen
quicaquij itlajtol huan quineltocaj, yonque sequinoc quiijtohuaj ya ni se
huihuiyotl.

22 Pero israelitame quinequij quiitase chicahualnescayotl para quinelto-
case para melahuac se tlamantli. Huan tlacame tlen ax israelitame huan
camatij griego san quitemohuaj tlalnamiquilistli.

23 Pero tojuanti san tiquinilhuíaj nochi tlacame para Cristo
quicuamapeloltijque huan mijqui topampa. Nelía ohui para israelitame
quineltocase ni tlajtoli. Huan tlacame tlen ax israelitame quiijtohuaj ni
tlajtoli san se huihuiyotl.

24Pero para tojuanti, yonque tiisraelitame, o ax tiisraelitame, intla Toteco
technotztoc parama tiitztoca tiiaxcahua, tiquixmatij para Cristo yajaya tlen
nelía quipannextía ichicahualis huan itlalnamiquilis Toteco.

25Huan ni tlamantli tlen Toteco quisencajqui para quichihuas ica Cristo
huan tlen sequinoc quitocajtíaj se huihuiyotl, pano hueyi itlalnamiquilis
nochi tlacame. Huan yonque sequinoc quiijtohuaj Cristo ax quipixqui
chicahualistli pampa quicuamapeloltijque, ichicahualis quionpano nochi
ininchicahualis tlacame.

26Huajca noicnihua, xiquilnamiquica para quemaToteco inmechnotzqui,
miyac imojuanti ax intlalnamiquiyayaj queja quinpactía tlaltepac tlacame.
Imojuanti ax inquipiyayayaj chicahualistli, niyon tequihuejcayotl. Ax
miyac imojuanti inquipiyayayaj miyac tomi, niyon ax inquipiyayayaj hueyi
tlatlepanitacayotl.
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27 Pero Toteco ica ipaquilis quintlapejpeni tlamantli huan tlacame tlen
ni tlaltepac ehuani quinitaj para se huihuiyotl para ica inijuanti quin-
pinahualtis tlacame tlenmoilhuíaj para tlalnamiquij. Huan Toteco inmecht-
lapejpenijtoc imojuanti tlenax inquipiyaj chicahualistli queja sequinoc ipan
ni tlaltepactli, para inquinpinahualtise tlacame tlenmoilhuíajquipiyaj tetili.

28 Quena, Toteco quintlapejpenijtoc tlen teicneltzitzi ipan ni tlaltepactli
huan tlen tlacame quincocolíaj huan moilhuíaj para ax tleno ininpati para
ica inijuanti quixolehuas tlen tlacamemoilhuíaj paramás hueyi ipati.

29Toteco quichijqui ya ni para axaca huelis mohueyimatis iixpa.
30 Pampa Toteco iselti inmechtlatzquiltijtoc ipan Cristo Jesús. Huan

pampa tiitztoque san se ica Cristo Jesús, yajaya mochijtoc totlalnamiquilis.
Huan yajaya techchijqui tixitlahuaque huan titlatzejtzeloltique iixpa. Huan
yajaya techcojtoc para techtojtomas imaco tlajtlacoli para huelis tinemise
timalacantoque.

31 Huajca eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco: “Intla se tlacatl
quinequi mohueyimatis, ma quihueyimati ica tlen Tohueyiteco quichihuili-
jtoc.”

2
Nopa tlajtoli tlen Jesucristo tlen quejatzamijqui topampa

1 Huajca, noicnihua, quema achtohui niyajqui campa imojuanti para
nimechilhuis itlajtol Toteco, ax nimechcamahui ica huejhueyi tlajtoli, niyon
ax nimochijqui queja nineltlalnamiqui.

2Nimoilhui paramás cuali para sannimechcamahuis tlen Jesucristo huan
queja yaja mijqui ipan cuamapeli topampa huan ax tlenomás nimechilhui.

3Huan quema niitztoya imohuaya, ax nijpixqui chicahualistli. Nimomaj-
matiyaya huan nihuihuipicayaya imoixtla.

4 Huan ax nimechcamahuiyaya ica yejyectzi tlajtoli tlen quinexti itlal-
namiquilis se tlacatl, pero quema nimechcamahuiyaya, ichicahualis Itonal
Totecomonexti ipan notlajtol.

5Pampa ax nijnequiyaya ximotemachica ipan inintlalnamiquilis tlacame,
pero quena ipan ichicahualis Toteco.

Itonal Toteco technextilía itlalnamiquilis Toteco
6Pero quema tiquincamahuíaj tlaneltocani tlen cuali quimachilíaj Itlajtlol

Toteco, tiquincamahuíaj ica tlajtoli tlen quinextía miyac tlalnamiquilistli.
Pero totlajtol ax quinextía nopa tlalnamiquilistli tlen eltoc ipan ni tonali,
niyon ax quinextía nopa tlalnamiquilistli tlen quinpactía tlayacanani tlen
itztoque ama pampa inijuanti san panoni.

7 Pero tiquincamahuíaj tlacame ica tlajtoli tlen quinextía itlalnamiquilis
Toteco tlen achtohuiya axaca quimachiliyaya. Quena, huejcajquiya quema
aya pehuayaya tlaltepactli, Toteco moyolilhui huan quisencajqui nochi
nopa cuajcualtzi tlamantli tlen techchihuilisquía teipa ipan Cristo, pero ax
quincahuili tlacamema quimatica hasta ipan ni tonali.

8 Huan niyon se tlayacanquetl ipan ni tlaltepactli ax quimachili tlen
quichihuayayaToteco, pampa intlaquimachilijtosquíaj,axquicuamapelolti-
jtosquíaj Tohueyiteco tlen onpano quipiya chicahualistli.

9Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Axaca quiitztoc, niyon quicactoc, niyonmoilhuijtoc,
queja onpano yejyectzi nopa tlamantli tlen Toteco quisencajtoc para quin-

macas nopa tlacame tlen quiicnelíaj.”
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10Pero tojuanti tijmatij tlen nopa yejyectzi tlamantli pampa Toteco technex-
tilijtoc ica Itonaltzi, pampa Itonaltzi quimati huan quitlachilía nochi tlen
moilhuía Toteco huan technextilía hasta nopa tlamantli tlen más hueyi tlen
moilhuía Toteco.

11Axaca hueli quimati tlen seyoc tlacatlmoilhuía, pero itonal nopa tlacatl,
quena, quimati nochi tlen eltoc ipan iyolo. Nojquiya axaca quimati tlen
moilhuía Toteco, san Itonal Toteco, quena, quimati.

12 Huan Toteco ax techmacatoc se tonaltzi tlen hualajqui ipan ni tlal-
tepactli. Yajaya techmacatoc Itonaltzi para huelis tijmatise nochi nopa
tlamantli tlen techmacac san tlapic quema techmaquixti.

13 Huan tiquinilhuíaj tlacame tlen nopa tlamantli quema titecamahuía
itlajtol. Pero quema tiquincamahuíaj, ax tijtequihuíaj tlajtoli tlen huala ipan
totlalnamiquilis titlacame, san tijtequihuíaj tlajtoli tlen Itonal Toteco tech-
machtía. Quena, queja nopa tijtequihuíaj tlajtoli tlen Itonal Toteco techmaca
para tiquinmachtise tlacame nochi tlenmelahuac para inintonaltzitzi.

14 Pero tlacame ipan ni tlaltepactli tlen aya quineltocaj Toteco huan aya
quipiyaj Itonaltzi ipan ininyolo ax quimachilíaj, niyon ax quiselíaj, tlen
Itonal Toteco tlamachtía, pampa quicaquij para san se huihuiyotl. Nelía in-
ijuanti ax hueli quimachilise tlen Itonal Toteco tlamachtía pampa monequi
quipiyase Itonal Toteco ipan ininyolo para quicaquise huan quimachilise.

15Pero se tlacatl tlenquipiya Itonal Toteco ipan iyolo, quena, yajayaquiye-
cohua huan quimachilía nochi ni tlamantli tlen Itonal Toteco tlamachtía,
pero sequinoc tlacame ipan ni tlaltepactli ax hueli quimachilíaj nopa tlacatl.

16 ¿Quejatza huelis quimachilise? Ipan Itlajtol Toteco ijcuilijtoc campa
quiijtohua:
“¿Ajqueya hueli quimachilía itlalnamiquilis Toteco?
Axaca hueli quimachtis Toteco tlaquemonequi quichihuas.”
Pero tojuanti, quena, tijmachilíaj ni tlamantli pampa tijpiyaj itlalnamiquilis
Cristo.

3
Nopa sequinoc tlen tequitique ihuaya Pablo

1 Noicnihua, quema niitztoya imohuaya, ax nihuelqui nimechcamahui
queja niquincamahuisquía tlaneltocani tlen cuali quimachilíaj Itlajtol
Toteco huan tlen quicahuilíaj Itonal Toteco ma quinyacana. Monejqui
nimechcamahui queja niquincamahuisquía tlacame tlen san quitoquilíaj
inintlalnamiquilis. Initztoyaj queja inpilconetzitzi tlen san inpejtoyaj in-
quineltocaj Cristo.

2 Nimechmachti tlen ax ohui tlen Toteco, queja se tlen quimaca se
pilconetzi lechi pampa aya hueli quicua nacatl. Aya inhueliyayaj in-
quimachilíaj tlen ohui, huan ama noja aya hueli inquimachilíaj,

3 pampa noja inmechtilana tlen imotlalnamiquilis quinequi xijchihuaca.
Inmoxicohuaj huan inmonajnanquilíaj huan inmotlajcoxelohuaj. Queja
nopa itztoque tlacame tlenquichihuaj tlen inijuanti quinequij. Inmochihuaj
queja tlacame tlen ax quiixmatij Toteco.

4Pampa quema se tlen imojuanti quiijtohua para yaja nechtoquilía na ni-
Pablo, huan seyoc quiijtohua quitoquilía Apolos, inquichihuaj queja quichi-
hua se tlacatl tlen ax quiixmati Toteco.

5 ¿Tlaque chicahualistli quipiya Apolos para inmechpalehuisquía huan
tlaque nijpiya na, niPablo? ¡Ax tleno! Tojuanti san tiitequipanojcahua
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Toteco huan ica tojuanti Toteco inmechnotztoc xijneltocaca, pero san tijchi-
huayayaj nopa tequitl tlen Toteco techmacatoc ma tijchihuaca.

6Quemananimechilhui itlajtol Toteco, nijchijqui queja se tlenquitojqui se
xinachtli, huan itequi Apolos elqui queja se tlen quiatequi, pero elqui Toteco
tlen quichijqui nopa xinachtli mamoscalti.

7Huajca ax ipati ajqueya quitojqui nopa xinachtli, niyon ajqueya quiate-
qui, pero hueyi ipati Toteco tlen quichijqui mamoscalti.

8 San se iixpa Toteco na tlen nijtojqui huan Apolos tlen quiatequi, huan
Toteco techtlaxtlahuis sesen tojuanti queja nopa tequitl tlen tijchijtoque.

9PampaApoloshuannasansejco titequitij ihuayaToteco. Huan imojuanti
initztoque queja imil Toteco campa titocaj, pero ax imojuanti tomil.
O huelis tiquijtose initztoque queja se cali tlen Toteco techilhui ma tijchi-

huaca, pero imojuanti ax tochaj.
10 Eltoc queja ni. Toteco, pampa hueyi iyolo noca na, nechtequimacac

ma nijtlali nopa tlatzinpehualtili ipan ichaj queja quichihua se tlalnamijca
calchijquetl. Huan eltoc queja sequinoc tlen inmechmachtíaj Itlajtol pej-
toque quiiscaltíaj nopa tepancali ipan nopa tlatzinpehualtili. Pero monequi
nochi tlen tequitij ipan nopa cali tlen Toteco quichihua, ma motlachilica
intla cuali inintequi o axtle.

11 Quema nicalajqui campa imojuanti, san nimechilhui tlen Jesucristo.
Huan ichaj Toteco ax hueli quipiya seyoc tlatzinpehualtili.

12Pero se calchijquetl huelis quichihuas nopa tepancali ica tlamantli tlen
huejcahuas queja oro, plata, o yejyectzi tetl tlen patiyo, o nojquiya huelis
quichihuas ica tlen ax huejcahuas queja cuahuitl, xihuitl o sacatl.

13 Pero teipa ajsis se tonal quema Toteco quiyejyecos totequi ica tlitl para
quiitas tlaque tlamantli tequitl tijchijque. Huan ica nopa tlitl monextis
quejatza elqui totequi huan intla cuali huan huejcahuas tlen tijchijtoque o
axtle.

14 Intla se tlacatl quichijtoc se tequitl ipan ichaj Toteco huan itequi moc-
ahuas huan ax tlamitlatlas, yajaya quiselis itlaxtlahuil.

15Pero intla tlamitlatlas itequi se tlacatl, huajca quipolos itlaxtlahuil, pero
Toteco quimaquixtis nopa tlacatl queja se quimaquixtía se tlacatl campa
onca tlitl.

16 ¿Ax inquimatij para imojuanti san sejco initztoque ichaj Toteco huan
Itonal Totecomocahua ipan imojuanti?

17 Intla se tlacatl quixolehuas ichaj Toteco, huajca Toteco tlahuel quitlatza-
cuiltis, pampa ichaj eltoc tlatzejtzeloltic huan imojuanti initztoque nopa
ichaj tlen tlatzejtzeloltic.

18Amo ximocajcayahuaca. Intla se tlen imojuanti momachilía paramiyac
quimati queja moilhuíaj tlen itztoque ipan ni tlaltepactli, huajca ma mochi-
hua queja se tlen ax tleno quimati. Queja nopa huelis quimachilis Itlajtol
Toteco huan ya nopa quichihuas ma eli tlen nelía tlalnamiqui iixpa Toteco.

19 Pampa nopa tlalnamiquilistli tlen quipiyaj ipan ni tlaltepactli eltoc
queja se huihuiyotl iixpa Toteco. Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Ica tlacame tlenmoilhuíaj tlalnamiquij,
Toteco quitequihuía inintlalnamiquilis para quinmasiltis.”
20Nojquiya Itlajtol Toteco quiijtohua ipan seyoc lugar:
“Toteco quimati tlen moilhuíaj tlacame tlen tlalnamiquij ica nopa tlal-

namiquilistli tlen eltoc ipan ni tlaltepactli,
huan ax tleno ipati tlenmoilhuíaj.”
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21Huajca axacamamohueyimati ica ajqueya quimachtijtoc, yonque elqui
Apolos, o na, o seyoc, pampa nochi tojuanti tiimoaxcahua.

22 Na niPablo, Apolos, Pedro, ni tlaltepactli, yolistli, miquistli, huan
tlamantli tlen ama onca, huan tlamantli tlen elis teipa; nochi ya ni eltoc
imoaxcahua.

23Huan imojuanti iniaxcahua Cristo huan Cristo iaxca Toteco Dios.

4
Inintequi itlayolmelajcahua Toteco

1 Huajca quema inmoilhuíaj tlen Apolos huan na, xijmachilica para to-
juanti san tiitequipanojcahua Tohueyiteco Cristo tlen techtequimacatoc
para ma titlayacanaca para titlamachtise nopa tlamantli tlen achtohuiya
axaca quimatiyaya tlen Toteco.

2 Inquimatij quema se tecojtli quitequimaca se itequipanojca ma eli se
tlayacanquetl ipan se tequitl, monequi nopa tequitiquetl ma eli temachtli
huan quitlamichihua nochi tlen iteco quiilhuijtoc ma quichihua.

3 Huelis innechitaj para niitztoya temachtli ipan notequi, o huelis axtle.
Para na, ax hueyi ipati tlaque imojuanti o tequihuejme moilhuíaj quema
nechtequitlachilíaj. Niyon na ax nimotequitlachilía,

4 pampa yonque noyolo ax nechteilhuía para nijchijtoc tlen ax cuali, ax
ya nopa tlen ipati. San ipati tlen Toteco quiijtos quema yajaya nechtequit-
lachilis. San yajaya quiijtos intla cuali o ax cuali tlen nijchihua.

5 Huajca ayoc xitetlajtolsencahuaca huan xiquijtoca ajqueya quichihua
tlen cuali huan tlen ax cuali ipan itequi Toteco quema noja aya ajsi hora.
Xijchiyaca hasta hualas Tohueyiteco para tetlajtolsencahuas. QuemaToteco
hualas, yajaya quipannextis tlamantli tlen amamotlatijtoc ipan iyolo sesen
tlacatl, pampa ipan nopa tonal Toteco quipannextis nochi tlen sesen tla-
catl moilhuiyaya ipan iyolo huan para tlen quichijqui tlen quichihuayaya.
Huajca ipan nopa tonal, quena, Toteco quinhueyitlalis nopa tlacame intla
quinamiqui.

6 Huajca noicnihua, nica nicamatiyaya tlen Apolos huan na san para
xijmachilica ax cuali para miyac inquihueyitlalise se tlacatl huan ax queja
ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco. Ax cuali para inquichicoicnelise se itla-
machtijca Toteco huan inmohueyimatise pampa inmechmachtijtoc huan
inquihuejcamajcahuase seyoc.

7 ¿Ajqueya inmechilhui para achi más inquimatij queja sequinoc? Nochi
tlen inquimatij, Toteco inmechmacatoc nopa tlalnamiquilistli. Nochi tlen
inquipiyaj inquiselijtoque ipampa ya. Huajca, ¿para tlen inmohueyimatij
queja inquipantijtosquíaj nopa tlalnamiquilistli ica imoseltitzitzi?

8 Nesi queja inmoilhuíaj inquipiyaj nochi tlen inquinequij tlen temaca
Toteco. Inmoilhuíaj intlapijpixtoque. Yonque tojuanti aya titlanahuatíaj,
inmoilhuíaj ya intlanahuatiani. Nipaquisquía intla nelía ajsitosquía nopa
tonali quema Toteco inmechchihuas intlanahuatiani, pampa ipan nopa
tonali tojuanti nojquiya tiitztose titlanahuatiani huan tijpiyase tequihuej-
cayotl queja imojuanti.

9Pero quemantzi nimoilhuía Toteco techtlalijtoc tiitlayolmelajcahua inin-
tepotzco nochi tlaneltocani. Tiitztoque queja tlacame tlen se tlatlanquetl
quinpannextía tlamiyacapa para quintlantoc ipan tlatehuilistli huan san
timochiyaj ajqueya techmictis. Eltoc queja nochi techtlachilíaj hasta nopa
elhuicac ehuani nojquiya.
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10Tlacame techitaj tiitlayolmelajcahua queja tihuihuitique pampa tiquic-
nelíaj Cristo, pero imojuanti inmochihuaj queja tlen más intlalnamiquij.
Tojuanti ax tijpiyaj chicahualistli, pero imojuanti quena, inmochihuaj queja
miyac inquipiyaj. Tlacame ipan ni tlaltepactli inmechtlepanitaj, pero to-
juanti techtlaijilhuíaj.

11 Hasta ama tiitlayolmelajcahua Toteco techpolohua tlen ica tipanose.
Timayanaj, tiamiquij huan ax tijpiyaj tlen ica timopiquise. Ax tijpiyaj tochaj
tlen nelía toaxca huanmiyac huelta tlacame techhuijhuitequij.

12 Tojuanti ica miyac tlaijiyohuili titequititoque ica toma para tijtlanise
tlen ica tipanose. Quema tlacame techtelchihuaj, tijtlajtlaníaj Toteco ma
quintiochihua. Quema techtlaijiyohuiltíaj, tiquijiyohuíaj.

13 Tijpiyaj toyolo huan tiquincamahuíaj ica cuali nopa tlacame tlen toca
camatij. Tlacame techitaj queja tlasoli ipan ni tlaltepactli. San quinequij
techtepehuase pampa moilhuíaj ax tleno topati. Quena, queja nopa eltoc
hasta ama.

14 Ax nimechtlajcuilhuilía ni tlamantli para nimechpinahualtis, pero ni-
jnequi nimechmatiltis tlen melahuac pampa initztoque queja innoconehua
tlen nimechicnelía.

15 Huan yonque inquipiyaj majtlactli mil tlamachtiani tlen inmech-
machtíaj tlen Cristo, ax inquipiyaj miyac imotatahua, pampa san na ni-
imotata ipan Cristo Jesús pampa achtohui nimechilhui itlajtol Toteco huan
inquineltocaque.

16Huajca ica nochi noyolo nimechtlajtlanía, xijtoquilica tlen na nijchijtoc
huan queja nopa xijchihuaca.

17 Huan yeca nijtitlantoc Timoteo ma yohui inmechitati para inmech-
palehuis inquichihuase tlen na nijchihua. Yajaya niquicnelía miyac queja
nocone huan temachtli quitoquilía Toteco. Yajaya inmechilnamiquiltis tlen
nijchijtinentoc para nijtoquilis Cristo Jesús. Huan tlen inmechilhuis eltoc
tlenniquinmachtía tlaneltocani ipannochi tiopantini tlenmosentilíaj campa
hueli.

18 Sequin imojuanti inmohueyimatij huan inmoilhuíaj ax quema niyas
sampa nepa campa initztoque para nijmatis tlaque inquichihuaj.

19 Pero, quena, ax huejcahuas para niyas nopona, intla queja nopa
quinequi Toteco. Huan niquitas intla inijuanti tlen mohueyimatij nelía
quipiyaj ichicahualis Toteco o intla san quinpactía mohueyimatise quema
camatij.

20Pampa tlacame tlen quicahuilíaj Totecoma quinnahuati ax san camatij,
pero quipiyaj chicahualistli.

21Huan ¿tlaque inquinequij ma nijchihua? ¿Inquinequij ma niya nimecht-
lacahualtiti ica tlen ax cuali inquichihuaj? O ¿inquinequij inquichihuase tlen
cuali huan nimechcamahuiti ica cuali huan ica tlaicnelijcayotl?

5
Momecatiyaya se tlenmosentiliyaya ininhuaya nopa tlaneltocani

1Nijcactocparamelahuac itztoc se tlenmosentilía imohuaya tlen tlamantli
tlajtlacoli tlen nelía fiero, huan hasta quionpano inintlajtlacol tlen quichi-
huaj tlacame tlen ax quiixmatij Toteco huan imojuanti ax inquichihuilíaj
cuenta. Nechilhuijtoque para itztoc se tlacatl tlenmosejcotilijtoc ica itepotz-
nana.
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2 ¿Quejatza hueli inmohueyimatij? ¿Para tlen ax inchocaj ica cuesoli? ¿Para
tlen ax inquiquixtijtoque yajaya tlen quichijtoc ni tlajtlacoli para ma ayoc
mosentili imohuaya?

3 Yonque ax niitztoc imohuaya ica notlacayo, niitztoc imohuaya ica no-
tonal, huan ya nijtlajtolsencajtoc yajaya tlen quichijtoc ni tlamantli queja
niitztosquía nopona.

4Huajca ximosentilica ipan itoca [5:4 O ica itequihuejcayo.] Tohueyiteco
Jesucristo huan na niitztos imohuaya ica notonal, huan nojquiya itztos
imohuaya ichicahualis Tohueyiteco ipan nopa tlasentilistli.

5Huan xijtemactilica nopa tlacatl imaco Axcualtlacatl para ma quitzont-
lamiltis inacayo tlen quinequi tlajtlacolchihuas para itonaltzi nopa tlacatl
momaquixtis ipan nopa tonal quema Tohueyiteco Jesús sampa hualas.

6 Ax cuali para inmohueyimatij queja initztosquíaj incuajcualme iixpa
Toteco huan noja inquicahuilíaj ma itzto imohuaya nopa tlen fiero quichi-
hua. ¿Ax inquimachilíaj intla inquicahuaj se tlacatl ma tlajtlacolchijtinemi,
yajaya quinmahuas nochi sequinoc, eltoc queja quentzi tlasasaltili quisone-
huamiyac pantzi?

7Huajca ama xijquixtica nochi tlajtlacoli para ax inquinijtlacose sequinoc
huan queja nopa initztose senquistoc intlapajpactique queja huejcajquiya
ipan nopa Pascua Ilhuitl inquiquixtiyayaj nochi tlasonejcayotl ipan imocha-
jchajpampa inquichihuayayaj seyancuic tixtli parapantzi tlenaxquipixque
tlasonejcayotl. Huan queja huejcajquiya mijqui nopa pilborregojtzi ipan
Pascua Ilhuitl, ama Cristo ya mijqui topatlaca para techmaquixtis tlen
totlajtlacolhua.

8Huajca ma tiitztoca queja titlapajpacme huan ma timocualchijchihuaca
para tijcuase nopa Pascua Ilhuitl ica nopa pantzi tlen ax quipiya tlasasaltili.
Quejnopa ma timoiyocacahuaca tlen nopa tlajtlacoli tlen achtohui tijchi-
huayayaj. Ma ayoc tijchihuaca tlen fiero, niyon ma ax tijchihuaca tlen ax
cuali.

9 Ipan nopa achtohui amatlajcuiloli tlen nimechtlajcuilhui, nimechilhui
para ax ininhuaya ximomatica tlacame tlen quichihuaj tlamantli ica tlen ax
ininnamic.

10Peroaxnijnequinimechilhuis paraamoximomatica ininhuaya tlacame
tlen ax quineltocaj Toteco tlen quichihuaj tlamantli ica tlen ax ininnamic,
o intla quiixtocaj tlen sequinoc quipiyaj, o tlaxtequij, o quinhueyichihuaj
tlaixcopincayome, pampa inijuanti aya quiixmatij Toteco. Intla ayoc inmo-
matisquíaj ininhuaya tlacame queja nopa, monequisquía inquisasquíaj tlen
ni tlaltepactli.

11 Pero nimechtlajcuilhui queja nopa pampa nijnequiyaya nimechilhuis
para amo ihuaya ximomatica se tlen quiijtohua para yajaya se toicni ipan
Cristo pero noja tlen hueli quichihua ica seyoc tlen ax inamic, o tlaixtoca,
o quinhueyichihua tlaixcopincayome, o quipactía tlatehuis, o moihuintía, o
tlaxtequi. Intla se tlacatl quiijtohua para yajaya se toicni huan queja nopa
nemi, huajca niyon amo xitlacuaca ihuaya.

12 Pampa ax notequi para niquintlajtolsencahuas tlen ax quineltocaj To-
hueyiteco. Pero quena, imotequi para inquintlajtolsencahuase tlen itztoque
ipan itiopa Toteco.

13Pampa tlen ax tlaneltocaj, Toteco Dios quintlajtolsencahuas. Pero ica se
tlen quiijtohua para se tlaneltocaquetl, monequi imojuanti xijquixtica nopa
fiero tlacatl parama ayocmosentili imohuaya.
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6
Tlaneltocani ma axmohuicaca iniixtla tequihuejme

1Quema se tlen imojuanti quipiya se cuesoli pampa seyoc tlaneltocaquetl
quichihuilijtoc se tlamantli tlen ax xitlahuac, ax quinamiqui para yajaya yas
iixtla se tequihue tlen ax tlaneltoca para ma quitlajtolsencahua. Monequi
yas iniixtla tlaneltocani para inijuanti ma quitlajtolsencahuaca.

2 ¿Ax inquimatij tojuanti tlen Toteco techiyocacajtoc para tiiaxcahua
tiquintlajtolsencahuase tlen itztoque ipan ni tlaltepactli? Huajca, intla
tiquintlajtolsencahuase tlen itztoque ipan tlaltepactli, ¿para tlen ax hueli
inquisencahuaj ni tlamantli tlen pilsiltzi?

3¿Ax inquimatij para titlaneltocani tiquintlajtolsencahuasehasta elhuicac
ehuani? Huajca ax nelohui para inquisencahuase ni piltlamantzitzi tlen
techpano ipan tonemilis ipan ni tlaltepactli.

4Huajca intla inquipiyaj tlamantli tlen inmechtlajcoxelohua huan mon-
equi se tequihue para inmechtlajtolsencahuas, amo xijtemoca se tequihue
tlen ax tlaneltoca.

5 Nimechilhuía ya ni para nimechpinahualtis. Itztoque tlaneltocani
imohuaya tlen tlalnamiquij huan huelis quisencahuase ni tlamantli tlen
inmechtlajcoxelohua.

6Huanax cuali para inquihuicase se imoicni ipanToteco iixtla se tequihue
tlen ax tlaneltocaquetl.

7 Tepinajti para inmoilhuise tlen ni piltlamantzitzi tlen techpantía hasta
inquinequij inyase tlamiyacapa iixtla se juezhuan inquiteilhuise se imoicni.
Achi cuali san xiquijiyohuica tlenmoicni mitzchihuilijtoc.

8Peroaxquejanopa inquichihuaj. Imojuanti nojquiya inquichihuilíaj tlen
ax cuali, huan sampa inquicajcayahuaj yonque yaja imoicni ipan Cristo.

9 Ax inquimatij para ax cuajcualme ax huelis calaquise campa tlanahu-
atía Toteco. ¡Amo ximocajcayahuaca! Ax calaquise nepa tlen quichihuaj
tlamantli ica tlen ax ininnamic, o tlen quinhueyimatij tlaixcopincayome, o
tlen momecatíaj, o tlacame tlen mosihuanequij. Ax calaquise nepa tlacame
tlen quichihuaj tlen hueli ica sequinoc tlacame,

10 o tlen tlaxtequij, o tlen quiixtocaj tlen sequinoc quipiyaj, o moihuintíaj,
o tlen tlatehuíaj huan tlen tlacajcayahuaj huan quihuicaj tlen sequinoc
iniaxca.

11 Achtohuiya sequin imojuanti initztoyaj queja nopa, pero ama Toteco
inmechpajpajqui tlen imotlajtlacolhuahuan inmechiyocacajtoc para xielica
iaxcahua. Huan Itonal Toteco inmechchijtoc inxitlahuaque iixpa ipan itoca
[6:11 O ica itequihuejcayo.] Tohueyiteco Jesucristo.

Amo xitlajtlacolchihuaca ica imotlacayo
12 Niyon se tlanahuatili ax technahuatía para ma ax tijchihuaca se tla-

mantli, pero tijmatij para ax quinamiqui tijchihuase, pampa sequin tla-
mantli ax tleno techpalehuía. Huan yonque nimajcajtoc, ax cuali nijcahuilis
tlajtlacoli ma nechnahuati.

13 Huelis inquiijtose: “Toteco quichijqui toijti para quiselis tlacualistli
huan quichijqui tlacualistli para toijti”, pero xiquilnamiquica para ajsis
se tonal quema Toteco quitlamiltis tlacualistli huan totlacayo. Toteco ax
quichijqui totlacayo para ma tijchihuaca tlen hueli ica tlen ax tonamic.
Toteco quichijqui totlacayo para ma tijtequipanose, huan ica ichicahualis
Toteco totlacayo yoltoc.

14 Quena, Toteco Dios tlen quiyoliti Tohueyiteco Cristo ipan itlacayo,
nojquiya ica ihueyi chicahualis quiyolitis totlacayo tlen campamijcatzitzi.
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15 ¿Ax inquimatij imotlacayo eltoc se parte tlen itlacayo Cristo? Huajca
pano fiero para se quicuilis se parte tlen itlacayo Cristo huan quisejcotilis
ica se tlacanenca sihuatl. Ma axacama quichihua ya nopa, ax quema.

16 ¿Ax inquimatij ajqueya itztoc ihuaya se tlacanenca sihuatl quipiya san
se itlacayo ihuaya? Pampa Itlajtol Totecoquiijtohua se tlacatl huanse sihuatl
mochihuaj san se inintlacayo.

17 Pero quema timochihuaj san se ica Tohueyiteco, timochihuaj san se
totonaltzi ica ya.

18Huajca amo xijchihuaca tlen hueli ica tlen ax imonamic. Tlacame tlen
quichihuaj sequinoc tlamantli tlajtlacoli ax quitlanahuíaj inintlacayo queja
se tlen quichihua ni tlajtlacoli. Pampa tlen quichihua tlen hueli ica tlen ax
inamic quitlanahuía itlacayo ica nopa tlajtlacoli.

19 ¿Ax inquimatij imotlacayo eltoc ichaj Itonal Toteco? ¿Ax inquimatij
Itonal Toteco mocahua ipan imotlacayo pampa Toteco Dios quititlanqui ma
itzto nopona? Huajca ama ayoc timonahuatíaj pampa tiiaxcahua Toteco,

20 pampa Jesucristo tlaxtlajqui patiyo para techcojqui huan techchijtoc
tiiaxcahua. Huajca ica nochi tlen inquichihuaj ipan imotlacayo huan ica
imotonal, monequi tijchihuase para ihuextilis Toteco.

7
Nopa nenamictili

1Amanimechnanquilis tlen innechtlajtlanijque quema innechtlajcuilhui-
jque. Cualtitoc intla se tlacatl ax quemamosihuajtis.

2Pero, pampa itztoquemiyac tlacame tlen quichihuaj tlenhueli ica tlen ax
ininnamic, achi cuali intla sesen tlacatl quipiyas isihua, huan sesen sihuatl
quipiyas ihuehue.

3Huanmonequi sesen tlacatlmaquichihuanochi tlen quinamiqui ihuaya
isihua huan ma ax quiilhuis para axtle. Huan monequi sesen sihuatl ma
quichihua nochi tlen quinamiqui ihuaya ihuehue huanma ax quiilhui para
axtle.

4Se sihuatl ayocquinahuatía itlacayopampa itlacayo iaxca ihuehue. Huan
san se ica se tlacatl, yajaya ayoc quinahuatía itlacayo pampa itlacayo iaxca
isihua.

5 Sesen imojuanti amo xijtzacuili monamic quema quinequi itztos mo-
huaya. San quena, cualtitoc intla inome inmoilhuíaj para ax initztose san
sejco para se ome tonal para san inmomaijtose. Pero teipa sampa xipehuaca
xiitztoca san sejco para Axcualtlacatl ax huelis inmechyoltilanas xitlajtla-
colchihuaca ica seyoc tlen ax imonamic pampa ayoc inhuelij inmoijiyohuíaj.

6 Huajca nimechilhuía achi cuali ximonamictica, pero ax nimechilhuía
eltoc se tlanahuatili para nochi monequi mamonamictica.

7 Na nimoilhuía quisasquía más cuali intla nochi itztosquíaj ininseltitzi
queja na. Pero Toteco quimacatoc sesen nopa chicahualistli tlen quinequi
ma quipiya. Quinequi sequin ma mocahuaca queja na, huan quinequi
sequinocma quipiyaca ininnamic.

8Niquinilhuía tlen ax quipiyaj ininnamic huan tlen ya mijque ininnamic
para cualtitoc intla mocahuase ininseltitzi queja na.

9Pero intla ohui paramonejnemiltise xitlahuac pampa ininseltitzi, huajca
ma monamictica. Quena, achi más cuali ma monamictica para ax quineq-
uise tlajtlacolchihuase.
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10Para imojuanti tlen ya inmonamictijque, nimechilhuía ya ni. Se sihuatl
ma ax quicahua ihuehue huan se tlacatlma ax quicahua isihua. Nelía ax san
na nimechilhuía, pero Toteco inmechnahuatía ni tlamantli.

11 Pero intla se sihuatl ya quicajtejtoc ihuehue, ma ax monamicti sampa.
Ma mocahua iselti o ma mosejcotili sampa ica tlen ipa ihuehue. Huan se
tlacatl san se ma ax quicahua isihua.

12 Huan ama nimechcamahuía sequinoc imojuanti tlen ya inquipiyaj
imonamic. Na nimechilhuía ya ni yonque Tohueyiteco ax camatqui tlen ni
tlamantli quema itztoya ipan tlaltepactli. Intla ama se tlacatl quineltoca
Toteco huan quipiya isihua tlen ax quineltoca, huan isihua quinequi moc-
ahuas ihuaya, mamocahua. Nopa tlacatl ma ax quicajtehua.

13Huan intla se sihuatl tlenamaquineltocaTotecoquipiya ihuehue tlenax
quineltoca, huan ihuehue quinequi mocahuas ihuaya, ma mocahua. Nopa
sihuatl ma ax quicajtehua.

14 Pampa Toteco quiiyocacahuas nopa tlacatl tlen ax tlaneltoca para elis
iaxca ipampa isihua tlen quineltoca Toteco. Huan Toteco quiiyocacahuas
nopa sihuatl tlen ax tlaneltoca para elis iaxca ipampa ihuehue tlen quinel-
toca Toteco. Intla axtle, imoconehua elisquíaj queja tlen ax quineltocaj
Toteco, pero ama Toteco quiniyocacajtoc imoconehua para iaxcahua.

15 Pero intla se mohuehue o mosihua tlen ax quineltoca Toteco quinequi
mitzcajtehuas huan ayoc itztos mohuaya, huajca ma yohui. Nopa tlacatl
o nopa sihuatl tlen quineltoca Toteco mocahua malacantoc pampa Toteco
quinequi ma tiitztoca san sejco ica tlasehuilistli.

16Pampa se sihuatl tlen quineltoca Toteco, ax quimati intla huelis quipale-
huis ihuehue para momaquixtis tlen itlajtlacolhua. Huan se tlacatl tlen
quineltoca Toteco, ax quimati intla huelis quipalehuis isihua para mo-
maquixtis tlen itlajtlacolhua.

17 Ma sesen itzto queja Toteco quinequi ma itzto. Ximocahuaca queja
initztoyaj quema Toteco inmechnotzqui para xijneltocaca. Queja nopa
niquinilhuíanochi tlaneltocani tlenmosentilíaj ipan tiopantini campahueli.

18 Intla ya inmechtequilijtoyaj nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión
quema Toteco inmechnotzqui xijneltocaca, amo ximocuesoca pampa in-
quipiyaj. Pero intla ax inquipixque nopa tlanescayotl ipan imotlacayo
quema Toteco inmechnotzqui, amo ximotequilica.

19Ax ipati intla inquipiyaj nopa tlanescayotl o ax inquipiyaj, san ipati intla
inquinchijtinemij itlanahuatil Toteco.

20 Huajca sesen tlacatl ma mocahua queja itztoya quema Toteco
quinotzqui ma quineltoca.

21 Intla se eltoya iaxca iteco tlen quicojtoya para ma quitequipano, ma ax
mocuesopampa iaxca se tlacatl huanaxmajcajtocparayas campaquinequi.
Pero intla iteco hueli quimajcahua para ayoc elis iaxca, achi cuali.

22Pampa se tlatequipanojquetl tlen iaxca se iteco quimachilis ayoc ilpitoc
quema quiselis Cristo. Huan se tlen ax eliyaya ilpitoc huan ax iaxca se iteco
quema quiseli Cristo, quimachilis para yajaya ama se tlatequipanojquetl
tlen iaxca Cristo.

23 Toteco tlaxtlajqui tlen ipati para inmechcojqui, huajca ama xijmatica
para inelij initlatequipanojcahua Toteco huan ayoc ximoilhuica para san
inelij initlatequipanojcahua se tlacatl.

24Huajca noicnihua, ximocahuaca queja initztoyaj quemaToteco inmech-
notzqui huan nopona campa inmopantíaj, xijtoquilica Toteco.

25 Ica tlen aya monamictíaj, Toteco ax nechmacatoc se tlanahuatili, pero
nimechnanquilis quejanimoilhuía cuali xijchihuaca. Huelis inmotemachise
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nopan na queja se tlen temachtli pampa Toteco quipixtoc hueyi iyolo noca
na.

26Nimoilhuía achi cuali intla sesen tlacatl ma mocahua queja itztoc ama
ipampa ni tlaohuijcayotl tlen ama tijpanoj.

27 Intla tijpiya mosihua, amo xijcahua. Intla ax tijpiya mosihua, amo
xijtemo.

28Pero intla se tlacatl mosihuajtis ama, ax tlajtlacolchihuas. Huan intla se
ichpocatlmonamictis, ax tlajtlacolchihuas. Pero tlenmonamictíaj quipiyase
más cuesoli ipan ni tlaltepactli huan nijnequi tlen ax más ohui para imo-
juanti.

29 Nijnequi nimechilhuis ya ni, noicnihua. Ax mocahua miyac tonali.
San quentzi más tonali huan tlacame tlen quipiyaj ininsihua ax quipiyase
niyon se tlalochtli para itztose ininhuaya ininsihua ipampa nopa tonali tlen
hualase.

30Huan tlacame tlen chocajmonequis quicahuase inincuesol. Tlenpaquij,
ayoc quipiyase se tlalochtli para huetzcase. Huan tlen quicojtoque miyac
tlamantli ipan ni tlaltepactli, ayoc quipiyase tonali para quitequihuise.

31Nochi tlen tijtequihuíaj tlamantli ipan ni tlaltepactli, monequi tijpiyase
cuidado para ma ax techitzquili toyolo nopa tlamantli, pampa panotehuas
ni tlaltepactli tlen ama tiquitaj huan nochi tlen quipiya.

32Sannijnequi xiyolpactocahuanamoximocuesoca ipampa se imonamic.
Se tlen ax quipiya inamic huelis moilhuis tlen itequi Toteco huan quejatza
huelis quichihuas tlen quipactía Toteco,

33 pero se tlacatl tlen quipiya isihua, monequi moilhuis tlamantli ipan ni
tlaltepactli huan tlaque monequi quichihuas para ma paqui isihua. Yeca
ome tlamantli quiyoltilana.

34 Nojquiya san se ica se sihuatl tlen quipiya ihuehue huan se tlen ax
quipiya. Se sihuatl tlen ayoc quipiya ihuehue, o se ichpocatl tlen aya mon-
amictijtoc huelis moilhuis tlen itequi Toteco huan huelis moiyocacahuas
senquistoc para quichihuas ipaquilis Toteco ipan itlacayo huan ipan itonal.
Pero se sihuatl tlen ya quipiya ihuehuemonequi moilhuis tlamantli ipan ni
tlaltepactli huan quejatza monequi quichihuas para quipactis ihuehue.

35 Nimechilhuía ni tlamantli para nimechpalehuis. Ax nijnequi nimech-
nahuatis amo xijchihuaca se tlamantli. Nijnequi xijchihuaca tlen inquiitaj
más inmechpalehuispara icanochi imoyolohuelis inquitequipanoseToteco.

36 Intla se tlacatl quipiya se iichpocahuanmoilhuíapara axquichihua tlen
cuali ica ya pampa aya quicahuilíamamonamicti, huajcamaquichihua tlen
quinequi. Intla iichpoca motlanquiya huan itztoc se telpocatl tlen quinequi
mosihuajtis ihuaya, huajca ma monamictica. Ax se tlajtlacoli intla itata
quincahuilis mamonamictica.

37 Pero intla seyoc tlacatl moilhuía más cuali ax quicahuilis iichpoca ma
monamicti, huan intla ax quiyoltilana nopa ichpocatl para monamictis,
huannopa tlacatl quipiya tlasehuilistli ipan iyolo, huajca cuali para iichpoca
mocahuas ichaj pampa itata queja nopamoilhuía ipan iyolo.

38Huajca yajaya tlen quicahuilía iichpoca ma monamicti quichihua tlen
cuali, huan yajaya tlen ax quicahuilía ma monamicti quichihua tlen achi
cuali.

39Se sihuatl tlenmonamictijtoc ax hueli monamictía sampa intla ihuehue
yoltoc. Pero intla ya mijqui ihuehue, huajca ayoc ilpitoc nopa sihuatl huan
huelis sampa monamictis ica tlen quinequi, pero san ma monamicti ica se
tlacatl tlen nojquiya quineltoca Tohueyiteco.



1 CORINTIOS 7:40 1966 1 CORINTIOS 8:13

40Pero na niquita huelis se cahual toahui más paquis intla axmonamictis
sampa, huan nimoilhuía Itonal Toteco nechmacatoc ni tlajtoli tlen nimechil-
huía.

8
Tlacualistli tlen quitlalijtoque iixtla totiotzitzi

1 Ama nimechcamahuis tlen tlacualistli tlen sequinoc quitlalijtoque ini-
ixtla totiotzitzi. Inmoilhuíaj ya inquimatij tlaque monequi inquichihuase
ica ni tlamantli, pampa nopa nacatl ax quitlanahuía toijti. Pero sequin
moilhuía achi más quimachilía nopa tlamantli huan mohueyimatij iniixtla
sequinoc. Pero intla timoicnelise tiquinpalehuise sequinoc ma moscaltica
ipan Tohueyiteco.

2 Intla semoilhuía ya quimati nochi, quinextíapara ax tleno quimati queja
monequi quimatis.

3Pero intla se nelía quiicnelía Toteco, Toteco quiixmati.
4 Pero ¿tlaque tijchihuase? ¿Cuali para tijcuase nopa tlacualistli tlen se-

quinoc quitlalijtoque iniixtla totiotzitzi, o axtle? Tojuanti tijmatij nopa tlen
inijuanti quinitaj para totiotzitzi, ax tleno ipati pampa ax yoltoque. Itztoc
san se Dios huan axaca seyoc.

5Huanyonquesequin tlacamequiijtohuaj itztoquemiyac tlenquintocajtía
“dioses” ipan elhuicac huan ipanni tlaltepactli huanquintocajtíaj “tecojme”,

6 tojuanti tijmatij san itztoc setzi Dios, yajaya Totata, ica tlen pejqui nochi
tlen onca. Huan tijmatij tiitztoque para ma tijchihuaca ipaquilis. Huan
itztoc san se tlen nelía tecojtli huan yajaya Jesucristo ica tlen Toteco Totata
quichijqui nochi tlen onca huan tojuanti tijpiyaj yolistli ipampa ya.

7 Pero sequin tlaneltocani aya cuali quimachilíaj para itztoc san se Dios.
Inijuanti momajtoyaj quinhueyimatij totiotzitzi huan moilhuíaj yoltoque.
Ama quema inijuanti quicuaj se tlacualistli tlen sequinoc quitlalijtoque
iniixtla totiotzitzi, quiixpanoj tlen ininyolo quinilhuíaj para ax cuali pampa
ax quipiyaj fuerza.

8 Ax tiitztose más cuali iixpa Toteco intla tijcuase se tlacualistli, o ax
tiitztose más fiero iixpa intla ax tijcuase.

9 Pero xijpiyaca cuidado para ax tleno, inquichihuase tlen quiyoltilanas
ma tlajtlacolchihua se imoicni tlen aya cuali quineltoca Toteco.

10 Pampa se tlen moilhuía ax cuali quicuas tlen sequinoc quitlalijtoque
iixtla se totiotzi o se tlaixcopincayotl huelis mitzitas quema titlacuati ipan
nopa lugar tlen quichijtoque para nopa totiotzi. Huan mitzitas para ta
tijchihuas, huajca pampa ax chicahuac quineltoca Toteco, yajaya nojquiya
quicuas tlen quitlalijtoque iixtla nopa totiotzi, huan tlajtlacolchihuas ipan
iyolo.

11 Huajca pampa ta achi más tijmati, tijyolcocos moicni tlen ax tetixtoc
ipan Toteco huan Cristo nojquiya tlaxtlajqui ipampa itlajtlacolhua quema
mijqui.

12Huan quema tijyoltilanama tlajtlacolchihua se moicni tlen aya tetixtoc
ipanCristo huan tijcocohua ipan iyolo, huajca titlajtlacolchihua iixpa Cristo.

13 Huajca intla se tlacualistli quichihuas para se noicni ma tlajtlacolchi-
hua, ax quema nijcuas sampa para ax nijchihuas ma huetzi noicni.

9
Itequihuejcayo se itlayolmelajca Toteco
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1 Na niitlayolmelajca Toteco huan nimalacantoc queja sequinoc. Na
niquitztoc Tohueyiteco Jesús. Inmojuanti intlatzquijtoque ipan Tohueyiteco
pampa nopa tequitl tlen nijchijqui campa imojuanti.

2 Intla sequinoc quiijtohuaj ax neli niitlayolmelajca Toteco, inquimatij
para quena, nelía niitlayolmelajca. Nimechilhui itlajtol Toteco huan in-
quineltocaque, huan yeca imojuanti intenextilíaj para niitlayolmelajca To-
hueyiteco.

3 Ica inijuanti tlen tlajtlani tlaque tequihuejcayotl nijpiya, queja ni niquin-
nanquilis.

4 ¿Ax inquimatij na huan tlen nohuaya nemij tijpiyaj tequihuejcayotl para
tijselise san tlapic tlen tiquise huan tijcuase pampa tiquincamahuía tlacame
itlajtol Toteco?

5 ¿Ax inquimatij tijpiyaj tequihuejcayotl para tijpiyasquíaj tosihua tlen
quineltoca Toteco huan tijhuicasquíaj tohuaya ipan totequi queja sequinoc
itlayolmelajcahua Toteco quichihuaj, huan queja quichihua Pedro huan
iicnihua Tohueyiteco Jesús?

6 ¿O huelis inmoilhuíaj para san Bernabé huan na ax tijpiyaj tequihuejcay-
otl para tijcahuase totequi tlen ica timopanoltíaj?

7 Se soldado ax monequi quichihuas seyoc tequitl para tlaxtlahuas it-
lacualis. Axaca quitoca xocomecatl ipan imil huan teipa ax quipiya mano
para quicuas. Axaca quinmocuitlahuía chivojme huan ax quipiyaj mano
quiis ininlechi.

8Ax san niquijtohua ni pampa queja nopa nimoilhuía, pero itlanahuatil-
huaMoisés nojquiya queja nopa quiijtohuaj.

9 Ijcuilijtoc ipan itlanahuatilhua Moisés campa quiijtohua: “Amo xijca-
mailpi nopa huacax tlen ipan moquejquetza trigo para quiyolquixtis.” ¿In-
moilhuíajToteco techmacacni tlajtoli pampamoilhuiyaya san tlenhuacaxme
huan tlen tlacuasquíaj? ¡Ax neli!

10 Yajaya moilhuiyaya nojquiya tlen tojuanti tlen tiitequipanojcahua.
Quena, Toteco quiita para quinamiqui se tlen tlapoxahua ipanmila, o se tlen
pixca,ma tequitis cuali pampaquimati quiselis se parte tlennopapixquistli.
Huan quinamiqui para tojuanti tiitequipanojcahua, ma tijselica tlen ica
tipanose tlen nopa tlacame tiquinpalehuíaj.

11 Tojuanti tijtoctoque itlajtol Toteco campa imojuanti huan ya nopa tlen
tlahuel monequi para imotonaltzitzi, huajca ax se hueyi tlamantli intla
intechmacasquíaj tlen ica tipanose.

12 Intla quinamiqui quema inquinmacaj nopa sequinoc tlen ama inmech-
machtíaj tlen ica panose, achi más quinamiqui intechmacase tojuanti tlen
achtohui timechilhuijque tlen Cristo.
Pero yonque tijpiyaj tequihuejcayotl para tijselise tlen ica tipanose, ax

tijtequihuijtoquenopa tequihuejcayotl. San tiquijiyohuíaj,huanax timechil-
huíaj quema techpolohua se tlajquiya. Tijchihuaj ya ni pampa ax tijnequij
tijchihuase niyon se tlamantli tlen huelis quitzacuilis nopa cuali tlajtoli tlen
Cristo.

13¿Ax inquimatij nopa israelitame tlen tlatequipanohuaj ipan ichaj Toteco
ica nopa tlamantli tlen tlatzejtzeloltique, quicuaj nopa tlacualistli tlen tla-
came quihuicaj ipan itiopa Toteco? Nojquiya tlen tlatequipanohuaj iixtla
nopa tlaixpamitl, quicuaj tlen nopa tlacajcahualistli tlen tlacame temacaj
ipan tlaixpamitl.



1 CORINTIOS 9:14 1968 1 CORINTIOS 9:25

14 Queja nopa nojquiya Toteco quisencajtoc para tojuanti tlen tiquin-
camahuía itlajtol Totecoma tijselica tlen ica tipanose tlen nopa tlacame tlen
tiquinpalehuijtoquema tlaneltocaca.

15 Pero ax nijtequihuijtoc niyon quentzi ni tequihuejcayotl tlen ite-
quipanojcahua Toteco quipiyaj. Huan ax nimechtlajcuilhuilía ya ni para
nimechtlajtlanis xinechpanoltica. Nijpiya miyac paquilistli para niteilhuis
itlajtol huan ax tleno nijselía tlen imojuanti. Nipaqui pampa nitequiti para
nijpiyas tlen ica nipanos. Huan nijnequisquía nimiquis intla se tlacatl
nechtzacuilisquía parama ayoc nimopanolti noselti.

16Ax hueli nimohueyimatis pampa nitlacamanalos itlajtol Toteco pampa
yajayaToteconechtequimacachuannechilhuimanijchihua. Ninelteicneltic
na intla ax nitlacamanalosquía itlajtol.

17 Intla nitlacamanalos itlajtol ica nopaquilis, nijselis notlaxtlahuil. Pero
yonque ax nijnequisquía, noja monequi nitlacamanalos itlajtol, pampa
Toteco quitlali nomaco ni tequitl huanmonequi nijchihuas.

18 Huan ¿tlaque tlaxtlahuili nijselía? Notlaxtlahuil eltoc nopa paquilistli
tlen nijpiya pampa axaca monequi tlaxtlahuas tlen nijtequihuía quema
nitecamahuía itlajtol, yonque nelía nijpiya tequihuejcayotl para sequinoc
nechpanoltisquíaj pampa niitequipanojca Toteco.

19 Yonque nimalacantoc huan ax niiaxca niyon se tlacatl tlen nechcojtoc
para ma nieli niitequipanojca, na nimochijtoc niinintequipanojca nochi
tlacame para huelis niquintlanis más tlacame para Cristo.

20 Quema niitztoc ininhuaya sequinoc israelitame, nimochihua queja
se tlen inijuanti para huelis niquintlanis para Cristo. Nojquiya nimochi-
hua quema niitztoc ininhuaya tlen quintoquilíaj itlanahuatilhua Moisés.
Quena, yonque nopa tlanahuatili ayoc quipiyaj tequihuejcayotl noca na,
ica nopaquilis nijtoquilía para huelis niquintlanis tlacame tlen quintoquilíaj
nopa tlanahuatili.

21 Quema niitztoc ininhuaya tlacame tlen ax quiixmatij itlanahuatil
Moisés, ax nicamati queja niquixmatisquía nopa ley. Pero ax nijchihua
tlamantli tlen ax cuali tlen itlanahuatil Toteco techilhuíaj ma ax tijchi-
huaca. San nijtoquilía nopa tlanahuatili tlen Cristo techmacatoc para huelis
niquintlanis para Cristo nopa tlacame tlen ax quimatij itlanahuatilhua
Moisés.

22 Quema niitztoc ininhuaya tlacame tlen sequinoc quintlaijiyohuiltíaj
pampa ax quipiyaj chicahualistli, nimochihua queja se tlen ax quipiya
chicahualistli para huelis niquintlanis para Cristo. Huan san se nijchihua
ica nochi tlacame. Miyac nimoyolilhuía queja nimochihuas ica sesen tlacatl
para huelis niquinpalehuis sequin paramamomaquixtica.

23Huan nochi nijchihua para mamomahua nopa cuali tlajtoli, huan para
huelis nijselis nojquiya nopa tlatiochihualistli tlen itlajtol temaca.

24 Campa tlacame motlalohuaj para quiitase ajqueya tlatlanis, yonque
miyac tlacame motlalohuaj, san setzi quitlanis nopa tlen quitencajtoque
quimacase nopa tlatlanquetl. Huajca imojuanti nojquiya xitequitica chic-
ahuac ipan Toteco para intlatlanise.

25 Nochi tlacame tlen motlalohuaj tlamiyacapa para quiitase ajqueya
tlatlanis, monahuatíaj chicahuac huan quicahuaj miyac tlamantli tlen hueli
quinquixtilis ininchicahualis. Queja nopa quichihuaj pampa quinequij
quitlanise nopa xochi corona yonque teipa nopa xochi corona pilinis. Pero
ica tojuanti, titequitij chicahuac ipan itequi Toteco pampa yajaya techmacas
se corona tlen ax quema pilinis.
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26Huajca na nimochihua queja se tlenmotlalohua xitlahuac hasta campa
ontlami ojtli. Queja se tlen quipiya itequi para tlatehuis tlamiyacapa huan
quichihua ica nochi ichicahualis, na nojquiya nitequiti ica nochi noyolo
quema nijchihua itequi Toteco.

27 Queja se tlen tlatehuía quichihua para itlacayo ma eli tetic, na nij-
nahuatía notlacayo huan nijchihua ma eli notequipanojca. Niquinilhuijtoc
miyac tlacame quejatza ma quitoquilica ipaquilis Toteco, huan ax nijnequi
nijchihuas se tlamantli tlen ax senquistoc cuali huan quichihuas para ax
hueli nijselis tlen Toteco quitencajtoc para quimacas nopa tlatlanquetl.

10
Pablo quinconsejomacac

1Noicnihua, amo xiquilcahuaca tlen panoc ica tohuejcapan tatahua tlen
itztoyaj ihuaya Moisés huejcajquiya. Toteco quinyacanqui ica se mixtli.
Huan nojquiya quitlapo nopa hueyi atl para nochi huelque panoque campa
tlahuactoc.

2Huan ipan nopa mixtli huan nopa hueyi atl, nochi nopa tlacame mochi-
jque san se ica Moisés tlen ipan motemachijque para quitoquilise queja
quema timocuaaltíaj tijnextíaj para tijtoquilise Toteco.

3Nochi inijuanti quicuajque san se tlacualistli tlen Toteco quichijqui ma
huetzi tlen elhuicac ica se chicahualnescayotl.

4Nochi quiique tlen san se atl tlen Toteco quichijqui ma quisa ipan nopa
hueyi tetl ica se chicahualnescayotl. Huan nopa tetl eliyaya Cristo tlen nej-
nenqui ininhuaya tohuejcapan tatahua campa hueli campa nentinenque.

5 Pero yonque Toteco quintiochijqui miyac, miyac tlen inijuanti quichi-
jque tlamantli tlen ax quipacti. Huan yeca Toteco quichijqui ma miquica
ipan nopa huactoc tlali campa ax tleno elqui.

6 Huan nochi ni tlamantli panoc para technextilis ma ax tijnequica tla-
mantli tlen ax cuali queja inijuanti quinequiyayaj.

7Niyonma ax tiquinhueyimatica totiotzitzi huan tlaixcopincayome queja
sequin inijuanti quichijque, pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campaqui-
ijtohua: “Inijuanti ilhuichijque ica hueyi tlacualistli huanmiyac tlaili, huan
teipa mijtotijque huan tlen hueli quichijque tlen ax cuali huan mopaquilis-
macaque iniixtla totiotzitzi.”

8Nojquiya ma ax tijchihuaca tlen hueli ica tlen ax tonamic queja sequin
inijuanti quichijque huan Toteco quichijqui mamiquica veintitres mil ipan
san se tonal.

9 Niyon ma ax tijyejcoca Toteco para tiquitase tlaque quichihuas queja
sequin inijuanti quichijque huan cohuame quintzacanijque huan miyac
mijque.

10Nojquiya ma ax tijtlaijilhuica Toteco queja sequin inijuanti quichijque
huan Toteco quititlanqui ielhuicac ejca ma quinmicti.

11 Nochi ni tlamantli quinpanoc huan ijcuilijtoc para techmachtis tlen
tiitztoque ama ipan ni tlamiya tonali.

12 Huajca imojuanti tlen inmoilhuíaj inmoquetzaj huan intetique ipan
Toteco, xijpiyaca cuidado para amo xihuetzica ipan tlajtlacoli.

13 Ax quema inmechyoltilantoc niyon se tlajtlacoli para xijchihuaca tlen
ax quinyoltilantoc sequinoc tlacame. Pero Toteco, yajaya temachtli, huan
ax quicahuilis ma inmechyoltilana se tlajtlacoli hasta campa ayoc huelis
inquixicose. Nochipa ipan nopa tlalochtli inmechnextilis quejatza huelis
incholose para ax intlajtlacolchihuase.
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14 Huajca noicnihua tlen nimechicnelía, xijtlalcahuica campa tlacame
quinhueyimatij totiotzitzi huan tlaixcopincayome.

15 Inmojuanti tlen nimechcamahuía, intlalnamiquij, huajca ximoilhuica
intla cuali notlajtol tlen ama nimechilhuis o axtle.

16 Quema tojuanti tijtlajtlaníaj Toteco ma quitiochihua nopa taza ipan
itlacualis Toteco, tenextilía tijpiyaj toparte ipan Cristo tlen quitoyajqui ieso
topampa. Huan quema tijtlapanaj nopa pantzi, tenextilíaj para tijpiyaj
toparte ipan Cristo tlen temacac itlacayo paramiquis topampa.

17 Huan nochi tijcuaj san se pantzi ipan nopa tlacualistli huan ya nopa
quinequi quiijtos yonque timiyaqui, tiitztoque san se ipan itlacayo, ya nopa
itlacayo Cristo.

18Ximoilhuica tlen nopa israelitame. Inijuanti quipixque mano quicuase
tlen nopa tlacajcahualistli tlen quitencajque ipan itlaixpa Toteco, quinex-
tiyayaj para inijuanti san sejco nojquiya eliyayaj iaxcahua Toteco tlen iaxca
nopa tlaixpamitl.

19 ¿Huajca tlaque nimechilhuía ica ya ni? Amo ximoilhuica para nimechil-
huía para nelía itztoque nopa totiotzitzi, niyon ax nimechilhuía quipiya
chicahualistli nopa tlacajcahualistli tlen tlacame quitlalíaj iixtla se totiotzi,
pampa ax neli.

20 Pero nijnequi nimechilhuis para quema tlacame tlen ax quineltocaj
Toteco temacaj tlacajcahualistli,melahuacquinmacaj tlacajcahualistli iajac-
ahuaAxcualtlacatl. Axquimacaj TotecoDiosnopa tlacajcahualistli. Huanax
nijnequi xijpiyaca niyon se parte ica ajacame.

21 Ax hueli inquiise ipan nopa taza tlen iaxca Toteco huan nojquiya
inquiise ipan nopa tazas tlen eltoque iniixtla ajacame. Ax hueli inquipiyase
se parte ica tlen eltoc ipan imesa Toteco ipan itlacualis huan nojquiya
inquicuase tlen eltoc ipan ininmesa ajacame huan inquipiyase se parte
ininhuaya.

22 Amo xijcualancamacaca Toteco. ¿Inmoilhuíaj para initztoque más inte-
tique que Toteco huan huelis inquitzacuilise para ax inmechtlatzacuiltis?

Ma tiquinicnelica sequinoc
23 Quena, niyon se tlanahuatili ax techtzacuilía niyon ax technahuatía

ma ax tijchihuaca se tlajquiya, pero sequin tlamantli ax techpalehuía ma
tijneltoquilica Toteco.

24 Axaca ma quitemo tlen cuali para ya iselti, pero ma tijchihuaca tlen
quinpalehuis sequinoc.

25Huajca xijcuaca nochi tlen quinamacaj ipan tianquis huan axaca xijt-
lajtlanica intla quitlalijtoyaj nopa nacatl iixtla se totiotzi o axtle, para ax
inquimatise,

26 pampa ni tlaltepactli iaxca Toteco ihuaya nochi tlen ipani eltoc huan
nochi tlamantli yajaya techmacatoc para tijtequihuise.

27Nojquiya intla se tlen ax quineltoca Toteco inmechnotzas para xitlacu-
atij ihuaya huan inquinequij inyase, huajca xiyaca. Huan xijcuaca nochi
tlen inmechmacas huan ax tleno xijtlajtlanica tlen nopa tlacualistli para ax
inquimatise huan ax inmechyolcocos.

28Pero intla se inmechilhuis paranopanacatl achtohuiya eltoya se tlacajc-
ahualistli para nopa totiotzitzi, huajca amo xijcuaca para ax inquiyolcocose
yajaya tlen inmechilhuijtoc. Xiquilnamiqui para ni tlaltepactli huan nochi
tlen eltoc ipani iaxca Toteco.
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29Huelis imojuanti ax inmechijtlacos intla inquicuasquíaj, pero niquijto-
hua inquiyolcocose ne tlacatl pampa moilhuis ipan iyolo para ax cuali tlen
inquichihuaj quema inquicuaj.
Huelis sequin imojuanti inmoilhuíaj: “¿Para tlen seyoc tlacatl quiijtos ax

nijchihua tlen cuali huan moyolcocos quema nijchihua se tlaquiya tlen
nijpiyamanoma nijchihua?

30 Huan intla nijtlascamati Toteco ipampa nopa tlen nechmacatoc ma
nijcua, ¿para tlen nechteilhuis seyoc ica nopa tlen nijcua, pampa tijtlasca-
matqui Toteco para nopa tlacualistli?”

31 Pero nimechilhuía, ica nochi tlen inquicuaj, o inquiij, o nochi sequinoc
tlamantli tlen inquichihuaj, monequi xijchihuaca nochi para ihuextilis
Toteco.

32Ax tleno xijchihuaca tlen quiyoltilanas ma tlajtlacolchihua se israelita,
o se tlen ax israelita, o tlen hueli tlacatl tlen quineltoca Toteco huan itztoc
ipan itiopa.

33Huajca xijchihuaca queja na nijchihua. Nijnequi nijchihuas tlen quin-
pactis nochi tlacame. Ax nijchihua tlen quisas cuali san para na. Nijnequi
ma quisas cuali para miyac tlacame para inijuanti ma quineltocaca Cristo
tlen quinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua.

11
1 Huajca xijchihuaca queja na nijchihua pampa na nijchihua nochi tlen

nihueli para nijchihuas tlen Cristo quichijqui.

Sihuame ipan tlasentilistli
2 Noicnihua, nipaqui pampa nijcaqui innechilnamiquij ica cuali huan

inquitoquilíaj nopa tlamachtili tlen nimechmachtijtoc.
3 Pero onca se tlamantli tlen nijnequi nimechilhuis para xijmachilica.

Se tlacatl quipiya tequihuejcayotl ica isihua pampa itztoc queja itzonteco,
queja Cristo quipiya tequihuejcayotl ica nochi tlacame, huan queja Toteco
Dios quipiya tequihuejcayotl ica Cristo o huelis tiquijtose Toteco itzonteco
Cristo.

4 Intla se tlacatl momaijtohua ica Toteco ipan tlasentilistli o camati
itlajtol Toteco huan quiicpahuijtoc isombrero, huajca ax quinextía intla
quitlepanita Cristo.

5 Pero intla se sihuatl momaijtohua ica Toteco ipan tlasentilistli o tla-
machtía tlajtoli tlen Toteco quimacatoc huan ax motzontzactoc, huajca ax
quinextía intla quitlepanita ihuehue. Eltoc queja moxintoc nopa sihuatl.

6 Huajca intla se sihuatl ax quinequi mocuatzacuas, ma moxima. Pero
intla mopinahua paramoximas, huajca mamocuatzacua.

7 Ax cuali para se tlacatl mocuatzacuas quema inmosentilíaj, pampa
Toteco quinchijtoc tlacame queja ya iixcopinca huan tlacame quinextíaj
Toteco ihueyitilis, pero se sihuatl tenextilía ihuehue ihueyitilis.

8 Pampa quema Toteco quichijqui nopa achtohui tlacatl, Adán, yaja ax
hualajqui ipan se sihuatl, pero nopa achtohui sihuatl, Eva, hualajqui ipan
nopa tlacatl.

9 Huan Toteco ax quinchijchijqui tlacame para quinpalehuise sihuame,
pero quinchijchijtoc sihuame para quinpalehuise tlacame.

10Huajcamonequi se sihuatlmamotzontzacua parama quinextis iniixtla
elhuicac ehuani para ihuehue quipiya tequihuejcayotl ica ya.
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11 Pero yonque eltoc queja nopa, nochi tojuanti tiitztoque san se ipan
Jesucristo, huan niyon tlacame, niyon sihuame ax hueli mohueyimatise
para itztoquemás huejhueyi.

12 Huan yonque melahuac nopa achtohui sihuatl quisqui ipan itlacayo
nopa tlacatl, teipa sihuame quintlacatiltíaj nochi tlacame, huan yajaya
Toteco tlen techchijchijqui nochi tojuanti.

13 Huajca ximoilhuica, imojuanti. ¿Cuali para se sihuatl momaijtos ica
Toteco, intla axmocuatzactoc? ¡Ax neli!

14 Ipan imoyolo inquimatij para quipinahualtisquía se tlacatl intla
quipiyasquía huehueyac itzoncal,

15pero quema se sihuatl quipiya itzoncal huehueyac, huajca se paquilistli
huan yejyectzi para ya pampa Toteco quimacatoc itzoncal para ica ya nopa
mamotzontzacua.

16 Pero intla sequin quinequij monajnanquilise ica ni tlajtoli, ma quimat-
ica para ya ni tojuanti titlamachtíaj. Nojquiya ya ni quichihuaj nochi
toicnihua ipan itiopahua Toteco tlenmosentilíaj campa hueli.

Quichihuayayaj tlen ax cuali ipan itlacualis Toteco
17 Pero monequi nimechilhuis seyoc tlamantli tlen ax nechchihua ma

nipaqui imohuaya ica tlen inquichihuaj. Nijcaqui ax inmopalehuíaj quema
inmosentilíaj, sanmás inmotlapechíaj.

18 Pampa nijcaqui quema inmosentilíaj, inmotlajcoxelohuaj, huan ica
quentzi nijneltoca paramelahuac.

19 Huan huelis inmoilhuíaj para monequi inmoiyocanequise para ma
monexti ajqueya quichihua tlen quipactía Toteco.

20 Huajca intla inmotlajcoitaj quema inmosentilíaj, ax neli inquicuaj
Toteco itlacualis,

21 pampa nijcaqui miyac tlen imojuanti inmotlayacanaltíaj huan inquit-
lalochcuaj tlen inquihualicaj ipan nopa tlacualistli. Niyon ax inquichiyaj
parama ajsica sequinoc tlaneltocani para inquixelose tlen inquihualicaque
ica nochi. Huajca sequin tlen teipa ajsij ax tleno quiselíaj huan mayanaj.
Huan sequinoc tlen cualca ajsij moixhuitíaj huan hasta moihuintíaj.

22 ¿Ax inquipiyaj imochajchaj campa huelis intlacuase huan intlaise?
¿Para tlen inquimacaj pinahualistli itiopa Toteco huan inquinpinahualtíaj
imoicnihua tlen teicneltzitzi huan tlen ax tleno quipiyaj para quihualicase?
¿Inmoilhuíaj para na nipaqui ica tlen inquichihuaj? ¡Ax neli! ¡Ica ya ni, ax
nipaqui!

Itlacualis Tohueyiteco
23 Pampa elqui yajaya Tohueyiteco tlen nechnextili nopa tlen nimech-

machtijtoc tlen itlacualis, huanyani tlennimechilhuijtoc. Tohueyiteco Jesús
quiitzqui se pantzi ipan nopa tlayohua quema Judas quitemactili,

24 huan quema quitlascamatqui iTata, quitlajcoitac, huan quinilhui
imomachtijcahua: “Xijcuica ni pantzi huan xijcuaca. Ni notlacayo tlen
nitemacas quema nimiquis imopampa imojuanti. Xijchijtiyaca ya ni para
innechilnamiquise.”

25 San se Tohueyiteco Jesús quichijqui ica nopa taza. Quema inijuanti ya
tlantoya tlacuaj ica tiotlac, quiitzqui se taza icaxocomecatl iayohuanquiijto:
“Ni taza tenextilía noeso tlen nijtoyahuas para quipehualtis nopa yancuic
tlajtolsencahuali tlen Toteco quichihua ica tlacame. Quema inquiise, xijchi-
huaca pampa inquiilnamiquij nimijqui imopampa.”
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26Huan nochipa quema inquicuase ni pantzi huan inquiise ni xocomecatl
iayo, inteyolmelahuase para Tohueyiteco mijqui topampa huan queja nopa
monequi xijchijtiyase hasta yajayamocuepas.

Quejatzamonequi quicuase Itlacualis Tohueyiteco
27 Huajca intla se quicuas nopa pantzi o quiis tlen nopa taza ipan nopa

tlacualistli tlen Toteco technextilijtoc, huan ax quichihua queja quinamiqui,
yajaya quihuicas tlajtlacoli pampa tlajtlacolchihuas ica ieso huan itlacayo
Tohueyiteco.

28Huajca achtohuimonequi sesen tlacatlmamoyoltlachili paramomacas
cuenta intla eltoc tlen ax cuali ipan iyolo. Huan quema quimatis para ax
tleno tlen ax cuali eltoc ipan iyolo, ma quicua nopa pantzi huanma quii tlen
nopa taza queja quinamiqui.

29Pampa Toteco quitlatzacuiltis aqui hueli tlacatl intla quiis huan quicuas
itlacualis Toteco huan ax moilhuis para nelía hueyi ipati itlacayo To-
hueyiteco huan tlen yaja techchihuilijtoc.

30 Yeca miyac tlen imojuanti ama ax inquipiyaj fuerza, huan inmococo-
huaj, huan hasta sequin yamictoque pampa Toteco inmechtlatzacuiltía.

31 Pero intla cuali timoyoltlachilise huan ax tijcuase ica tlajtlacoli ipan
toyolo, huajca Toteco ax techtlatzacuiltis.

32 Quema Toteco techtlatzacuiltía, techxitlahua para ma timoyolpatlaca
huanma ax tijselica tlatzacuiltilistli ica sequinoc tlacame tlen ni tlaltepactli.

33Huajca noicnihua, quema inmosentilise para inquicuase nopa tlacual-
istli tlen Toteco technextilijtoc, ximochiyaca se ica seyoc.

34 Huan intla se nelía mayana, ma tlacuajtehua ichaj para ax intlajtla-
colchihuase quema inmosentilíaj. Huan ica nopa sequinoc tlamantli tlen
innechtlajtlanijtoque, nijsencahuasnochi quemaniajsiti nopona imohuaya.

12
Tlen Itonal Toteco quimaca sesen tlaneltocaquetl

1 Huan ama noicnihua, nijnequi nimechilhuis se quentzi tlen nopa tla-
mantli tlalnamiquilistli o hueltilistli tlen Itonal Toteco quinmaca tlanelto-
cani pampa nijnequi achi más cuali xijmachilica.

2 Ya inquimatij quema aya inquineltocayayaj Tohueyiteco, inquinhuey-
imatiyayaj totiotzitzi tlen ax huelij camatij huan inquintoquiliyayaj nopa
totiotzitzi campa hueli huan san inmocuapolojtinemiyayaj.

3 Yeca ama nijnequi nimechilhuis queja inquinyolmatise tlacame tlen
nelía camatij ica ichicahualis Itonal Toteco huan inijuanti tlen san quinequij
inmechcuapolose. Xijmatica para niyon se tlen camati ica ichicahualis
Itonal Toteco huelis quiijtos para tlatelchihuali Jesús. Huan niyon se ax
huelis quiijtos para Jesús itztoc Tohueyiteco intla ax camati ica ichicahualis
Itonal Toteco.

4Oncamiyac tlamantli hueltilistli o tlalnamiquilistli tlen tlacame quiselíaj
para huelis quichihuase itequi Toteco. Pero itztoc san se Itonal Toteco tlen
temaca nochi nopa yajatili tlen tlaneltocani quiselíaj.

5Onca miyac tlamantli tequitl ica tlen huelis tijtequipanose Tohueyiteco,
pero itztoc san se Tohueyiteco tlen tijtequipanohuaj.

6Toteco tequiti ipan iyolis sesen tlaneltocaquetl queja quiita cuali para ya,
pero san se Toteco quichihua itequi ica nochi tojuanti.
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7 Huan Itonal Toteco quinextía para itztoc ipan sesen tlaneltocaquetl
pampa quimaca nochi nopa hueltilistli huan chicahualistli tlen monequi
para ica quinpalehuis nochi sequinoc tlaneltocani.

8 San se Itonal Toteco quinmaca sequin tlaneltocani tlajtoli tlen quipiyaj
tlalnamiquilistli, huan sequinoc quinmacatoc tlajtoli parama tlamachtica.

9San se Itonal Toteco quinmacatoc sequinoc tlacamema quipiyacamiyac
tlaneltoquili huan quinmacatoc sequinoc hueltilistli huan chicahualistli
parama quinchicahuaca cocoyani.

10 Huan Itonal Toteco quinmacatoc sequinoc chicahualistli para
quichihuase chicahualnescayotl. Sequinoc quinmacatoc nopa hueltili
huan chicahualistli queja itiocamanalojcahua para ma quiselica huan
ma tecamahuica itlajtol Toteco. Sequin tlacame quiselíaj hueltilistli
para quimatise intla Itonal Toteco quimacatoc se tlacatl itlajtol o intla
se iajaca Axcualtlacatl quimacatoc. Sequin tlaneltocani quiselíaj hueltili
para camatise tlajtoli tlen ax momachtijtoque. Huan sequinoc quiselíaj
hueltilistli para teyolmelahuase tlen quiijtohuaj inijuanti tlen camatij ica
tlajtoli tlen axmomachtijtoque.

11 Pero itztoc san se Itonal Toteco tlen quinmajmaca nochi ni tlamantli
chicahualistli huan san yajaya quitlapejpenía catlía tlaneltocaquetl ma
quiseli sesen chicahualistli.

Nochi tlaneltocani itztoque ipan itlacayo Cristo
12 Se tlacatl quipiya san se itlacayo, pero itlacayo quipiya miyac partes

huan nochi nopa miyac partes quipiya itequi huan san sejco mochihua
itlacayo. Huan queja nopa nojquiya eltoc ica itlacayo Cristo.

13 Itztoc san se Itonal Toteco tlen techtlatzquiltijtoc tojuanti tlen tijneltocaj
Cristo ipan itlacayo. Sequin tojuanti tiitztoque tiisraelitame, sequinoc axtle.
Sequin tlaneltocaniquipiyaj ininteco ipanni tlaltepactli tlenquincojtocpara
iaxca, sequinoc axtle, san malacantoque, pero nochi tojuanti tijselijtoque
san se Itonal Toteco ipan toyolo.

14 Itlacayo se tlacatl ax san se parte quipiya, pero quipiyamiyac partes.
15Huan ¿tlaque panos intla se iicxi se tlacatl huelisquía camatisquía huan

quiijtosquía: “Na ax niima ni tlacatl, huajca ax nise parte tlen itlacayo”?
tlen quiijtosquía ya ni ax tleno quipatlasquía pampa iicxi nopa tlacatl noja
mocahuasquía se parte ipan itlacayo.

16 Huan nojquiya ax tleno mopatlas intla se inacas quiijtosquía: “Na ax
niiixtiyol ni tlacatl, yeca ax nise parte tlen itlacayo.” Pampa yonque queja
nopamoilhuisquía inacas, noja mocahuasquía se parte ipan itlacayo.

17Huan intla campahueli ipan itlacayo se tlacatl quipixtosquía senquistoc
iixtiyolhua, huajca ¿quejatza tlacaquisquía? O intla campa hueli quipix-
tosquía senquistoc inacashua, huajca ¿quejatza tlaijnecuisquía?

18 Pero ax queja nopa. Toteco quichijqui totlacayo ica miyac partes huan
sesen parte quitlali campa yajaya quinejqui ma yohui.

19 Intla se tlacatl quipiyasquía senquistoc iicxihua, ¿quejatza tiquijtose
quipiya itlacayo?

20 Pero Toteco quisencajtoc para tijpiyase miyac tlamantli partes ipan
totlacayo, pero san se totlacayo tijpiyaj.

21Huan iixtiyol se tlacatl ax huelis quiilhuis ima: “Ta ax timonequi”, niyon
itzonteco ax huelis quiilhuis iicxi: “Ta ax timonequi.”
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22Ya nopa ax neli, pampamonequi nochi partes ipan totlacayo, huan achi
másmonequi nopa partes tlen nesi para ax tetic huan axmás ipati queja ne
sequinoc.

23Nopapartes ipan totlacayo tlen timoilhuíaj ax senquistoc cuali, achimás
tiquinmocuitlahuíaj. Huan nopa partes tlen ax cuali para ma tiquinnextica,
tiquinyoyontíaj ica más cuidado.

24 Huan nopa partes tlen cuali monextíaj, ax más tiquintzacuaj. Huajca
Toteco quisencajtoc totlacayo para achi más tijmocuitlahuica nopa partes
tlen timoilhuíaj quipolohuaj.

25Quichijqui ni pampa ax quinejquimamoxelo totlacayo. Quinequi sesen
parte ma quimocuitlahuis nopa sequinoc partes.

26 Intla se parte mococohua, huajca nochi partes tlaijiyohuíaj ihuaya.
Huan intla se parte ipan totlacayoquiselía se tlatlepanitacayotl, nochi partes
ipan totlacayo paquij.

27Ama initztoque itlacayo Cristo huan sesen imojuanti initztoque queja se
parte tlen itlacayo tlen tlahuel monequi.

28Huan ipan itlacayo Cristo, o itiopa, Toteco techmacatoc sesen tojuanti
totequi. Achtohui quintequimacac tlayolmelahuani huan, teipa tioca-
manalohuani. Teipa quintequimacac tlamachtiani huan teipa tlen quipiyaj
chicahualistli para quichihuase chicahualnescayotl. Teipa quintequimacac
tlenquipiyaj yajatili paraquinchicahuase cocoyani, huan teipa tlenquipiyaj
yajatili para tepalehuise. Teipa quintequimacac tlen quipiyaj yajatili para
tlayacanase ipan nochi tlamantli tlen quichihua itiopa. Huan teipa quin-
macac sequinnopayajatili para camatise sequinoc tlajtoli tlenaxmomachti-
jtoque.

29Peroxijmachilica, axnochiquipiyajnopa tequitl queja tlayolmelahuani.
Ax nochi tiocamanalohuani. Ax nochi tlamachtiani tlen Itlajtol Toteco. Ax
nochi huelij quichihuaj chicahualnescayotl.

30 Ax nochi huelij quinchicahuaj cocoyani. Ax nochi huelij camatij se-
quinoc tlajtoli tlen axmomachtijtoque. Ax nochi huelij teyolmelahuase tlen
quiijtosnequi nopa tlajtoli tlen sequinoc quiijtohuaj.

31 Pero intla inquitemohuaj se chicahualistli tlen Itonal Toteco, huajca
ica nochi imoyolo xijnequica nopa tlamantli chicahualistli tlen achi más
quinpalehuía sequinoc. Pero amanimechilhuis tlen seyoc ojtli tlen nojamás
cuali para inquitoquilise.

13
Teicnelijcayotl

1 Yonque nihuelisquía nicamatisquía tlajtoli tlen tlacame huan elhuicac
ehuani camatij, ax tleno nopati intla ax niteicnelía. Quema nicamatisquía
nopa tlajtoli elisquía queja san nitamborhuijhuitequi o niteposhuijhuitequi.

2 Yonque nijpiyasquía chicahualistli para nicamatisquía Itlajtol Toteco
queja se tiocamanalojquetl, huan yonque nijmatisquíanochi tlen ohui huan
yonque nijpiyasquía miyac tlaneltoquili hasta nihuelisquía niquilhuisquía
se tepetl ma moijcueni huan nelía moijcuenisquía, intla ax niteicnelía, ax
tleno nopati.

3 Yonque nitemajmacasquía nochi tlen nijpixtoc para oncas inintlacualis
teicneltzitzi, o yonque nitemacasquía notlacayo para ma quitlatica, intla ax
niteicnelía, ax tleno nechpalehuisquía iixpa Toteco.
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4 Se tlen teicnelía quipiya iyolo ininhuaya sequinoc huan quinchihuilía
tlen cuali. Yajaya ax quinequi tlen sequinoc quipiyaj. Ax mohueyimati,
niyon axmomachilía achi cuali que sequinoc.

5Se tlen teicnelíamoyolilhuía achtohui quema tlananquilía. Ax camati san
quej hueli. Ax itzcuinti huan ax yolquentzi. Niyon ax quichihuilía cuenta
quema seyoc quichihuilía tlen ax cuali.

6 Tlen teicnelía ax quema paqui ica tlen ax cuali, san paqui ica tlen
melahuac.

7Se tlen teicnelíaquiijiyohuíanochi tlamantli tlenhualahuanmotemachía
para ajsis tlen cuali. Nochipa quichiya para sequinoc ma quichihuaca tlen
cuali huanmocahua temachtli yonque tlen hueli quipanotihuala.

8 Teicnelijcayotl nochipa eltos huan ax quema tlamis. Pero ajsis hora
quema tlacame ayoc camatise tlajtoli tlen Toteco quinmacas queja quichi-
huaj tiocamanalohuani. Ajsis hora tlacame ayoc camatise tlajtoli tlen ax
momachtijtoque. Ajsis hora quema Itonal Toteco ayoc quinmatiltis tlacame
tlen ohui.

9Ama san se quentzi tijmatij, huan quema se camati itlajtol Toteco queja
se tiocamanalojquetl, san huelis camatis se quentzi.

10Pero quema tlen senquistoc cuali hualas, nochi tlen pilquentzi tlamis.
11Quemaniitztoyaniconetzi nicamatiyaya queja se conetl, nimoilhuiyaya

queja se conetl, huan nijmachiliyaya tlamantli queja se conetl. Pero quema
nimotlacachijqui, niquiyocacajqui nopa tlamantli tlen coneme quichihuaj.

12 San se ica tojuanti. Ama eltoc queja tijtlachilíaj Toteco ipan se tescatl
campa tzintlayohua huan ax hueli tiquitaj cuali, pero teipa quema yajaya
mocuepas, timoixtlachilise. Amantzi niquixmati se quentzi, pero teipa
niquixmatis senquistoc queja Toteco senquistoc nechixmati.

13Huajca onca eyi tlamantli tlen huejcahuas. Monequi tijpiyase tlanelto-
quili. Monequi timotemachise para panos nochi tlen Toteco quiijto panos,
huanmonequi titeicnelise, peronopa tlenmáshueyi ipati icani eyi tlamantli
eltoc ya ni, monequi titeicnelise.

14
Tlacame tlen camatque ica sequinoc tlajtoli

1 Huajca achi más xijchihuaca fuerza xiquinicnelica sequinoc, pero no-
jquiya xijnequica miyac para Itonal Toteco ma inmechmaca se yajatili o se
tlalnamiquilistli tlenyajayaquimacase tlacatl parahuelisquichihuas itequi.
Huan achi más xijnequica para Itonal ma inmechmaca nopa chicahualistli
queja se tiocamanalojquetl para incamatise itlajtol Toteco.

2Pampa se tlenquipiya chicahualistli para camatis ica seyoc tlajtoli tlenax
momachtijtoc, quicamahuía Toteco, pero ax quincamahuía tlacame pampa
tlacameaxhueli quimachilíaj. Yajaya san camati tlamantli tlen ixtacatzi tlen
Itonal Toteco quimacatoc parama quiijto.

3 Pero se tiocamanalojquetl camati itlajtol Toteco huan quinpalehuía tla-
came para ma moscaltica ipan Toteco, huan quinfuerzajmaca huan quiny-
olchicahua tlaneltocani.

4 Huajca se tlen camati seyoc tlajtoli, mopalehuía iselti para achi más
quineltocas, pero se tlen camati para Toteco, quinpalehuía nochi nopa
tlasentilistli tlen tlaneltocani para achi más quineltocase Tohueyiteco.

5 Na nipaquisquía intla nochi imojuanti inhuelisquíaj incamatisquíaj ica
sequinoc tlajtoli, pero achi más nipaquisquía intla inquipiyasquíaj chic-
ahualistli queja se tiocamanalojquetl para incamatisquíaj para Toteco.
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Pampa achi más ipati se tlen camati para Toteco que se tlacatl tlen camati
seyoc tlajtoli intla axaca hueli quiixtoma tlen quiijtohua para huelis quin-
palehuis mamoscaltica nochi nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani.

6 Noicnihua, intla niyasquía campa imojuanti huan nicamatisquía ica
seyoc tlajtoli tlen ax inquimachilíaj, ¿quejatza nimechpalehuisquía? Pero
quena, nimechpalehuis intla nimechilhuis nopa tlen Toteco nechnextilijtoc,
o nimechmatiltis achi más tlen melahuac, o nimechilhuis itlajtol Toteco
tlen yaja nechmacatoc, huan nochi nimechilhuisquía ipan imotlajtol tlen
inquimachilíaj.

7 Nimechmacas se huicaltili. Intla se tlapitza o tlatzotzona, huan axaca
hueli quimachilía tlaque huicatl quitzotzona, huajca san tlapic.

8Huan ipan se tlatehuijcayotl intla yajaya tlen tlapitza ax quimati quip-
itzas nopa huicatl para quinnotzas tlacame ma mosentilica, huajca axaca
quimatis intla monequi mosentilise para tlatehuise, o axtle.

9 San se ica imojuanti. Intla ax inquiijtohuaj tlajtoli tlen nochi huelis
quimachilise, axaca quimatis tlen inquiijtohuaj huan san tlapic imotlajtol.

10 Melahuac onca miyac tlamantli tlajtoli tlen tlacame camatij ipan ni
tlaltepactli. Huan sesen tlajtoli quipiya tlen quinequi quiijtos para tlen
quimachilíaj.

11 Pero intla ax nihueli nijmachilía tlen sequinoc quiijtohuaj, yajaya tlen
camatij nechitase quejanisejcoyoc ejquetl huannaniquinitas nojquiyapara
inijuanti sejcoyoc ehuani.

12 Huajca imojuanti tlen tlahuel inquinequij chicahualistli tlen Itonal
Toteco temaca, xijnequica nopa tlamantli chicahualistli tlen achi más quin-
palehuis sequinoc ipan itiopa Toteco paramásmamoscaltica.

13 Intla se hueli camati tlajtoli tlen axmomachtijtoc,maquitlajtlani Toteco
para nojquiya huelis quiixtomas tlen quiijtojtoc.

14 Pampa intla nimomaijtohua ica Toteco ica tlajtoli tlen ax nijmachilía,
huajca eltoc queja notonal momaijtohua pero notlalnamiquilis ax tleno
quichihua.

15 ¿Tlaque nijchihuas huajca tlenmás cuali? Más cuali nimomaijtos ica no-
tonal huan nijtequihuis tlajtoli tlen nijmachilía. Huan nihuicas ica notonal
huan nihuicas ica tlajtoli tlen nijmachilía.

16 Pampa intla inquipaquilismacaj Toteco ica imotonal pampa incamatij
tlajtoli tlen ax inmomachtijtoque, nopa tlacame tlen itztoque ipan tlasen-
tilistli imonechca ax huelis quiijtose: “Queja nopa ma eli”, huan qui-
hueyichihuase Toteco imohuaya, pampa ax quimachilíaj tlen inquiijtohuaj.

17 Huajca, yonque inquitlascamatij Toteco ica yejyectzi ica nopa tlajtoli
tlen inhuelij incamatij, ax tleno quinpalehuía sequinoc para ma moscaltica
ipan Toteco.

18 Nijtlascamati Toteco para achi más nicamati ica tlajtoli tlen ax nimo-
machtijtoc que nochi imojuanti.

19 Pero quema niitztoc ipan tlasentilistli ipan tiopa, más cuali niquij-
tosquía san macuili tlajtoli ica notlalnamiquilis huan ica tlajtoli tlen nochi
quimachilíaj huan niquinpalehuis sequinoc, huan ax para niquijtosquía
majtlactli mil tlajtoli tlen axaca huelis quimachilis.

20 Noicnihua, amo ximoilhuica queja coneme, pampa coneme san se
quentzi quimachilíaj. Cualtitoc xiitztoca queja coneme ica tlen ax cuali,
pampa coneme san pilquentzi quimatij tlen ax cuali, pero ipan sequinoc
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tlamantli ximoilhuica queja huejhueyi tlacame tlen quipiyaj cuali inintlal-
namiquilis.

21 Ipan Itlajtol Toteco ijcuilijtoc campa Toteco quiijto:
“Niquincamahuis ni notlacajhua tlen ax nechneltocaj ica tlajtoli tlen ax

quimachilise,
pampa elis sejcoyoc ehuani tlen quincamahuise notlajtol,
pero yonque queja nopa elis, ni tlacame ax nechchihuilise cuenta.”
Queja nopa quiijto Tohueyiteco.
22Huajca quema Itonal Toteco temaca chicahualistli para camatise sequinoc
tlajtoli, ax se tlanescayotl para tlaneltocani, pero eltoc se tlanescayotl para
tlen ax quineltocaj. Pero quema Itonal Toteco temacas chicahualistli queja
se tiocamanalojquetl para se tlacatl camatis itlajtol Toteco tlenyajaquimaca-
toc, axelis se tlanescayotl para tlenaxquineltocaj, yanopapara tlaneltocani.
23Huanquemanochinopa tiopamitl tlen tlaneltocanimosentilíaj, intlanochi
camatisquíaj tlajtoli tlen axaca quimachilía, huan intla ajsisquíaj tlacame
tlen ax quineltocaj Tohueyiteco, o tlen ax quema hualajtoque ipan nopa
tlasentilistli, inijuanti moilhuisquíaj para intlapolohuaj.
24Pero intla nochi tlen camatij ipan tlasentilistli, camatise itlajtol Toteco ica
tlajtoli tlen nochi quimachilíaj, huan calaquisquíaj tlacame tlen ax quinel-
tocaj Toteco, o tlen ax quema hualajtoque ipan tlasentilistli, huajca quena,
quicaquise huanquimachilise para quipiyaj inintlajtlacolhuapampa itlajtol
Toteco quinteilhuis.
25 Nempa quiitase tlen quitlatiyayaj ipan ininyolo huan queja fiero moil-
huiyayaj. Yeca nopa tlacame tlen san paxalohuaj motlancuaquetzase para
quihueyichihuase Toteco huan quiijtose para nelía Toteco itztoc imohuaya.

Maax camatica ica san sempa
26 Huajca noicnihua, ¿tlaque nimechilhuía monequi inquichihuase ipan

imotlasentilis? Quema inmosentilíaj, itztoque sequin tlen quinequij huicase
se tiohuicatl tlen Salmos, itztoque sequin tlen quinequij tlamachtise Itlajtol
Toteco, huan itztoque sequin tlen quinequij teilhuise nochi tlen Toteco
quinnextilijtoc. Itztoque sequin tlen quinequij camatise ica tlajtoli tlen
ax momachtijtoque, huan itztoque sequin tlen quinequij tlaixtomase tlen
quinequi quiijtos nopa tlajtoli. Cualtitoc nochi ya ni, pero monequi nochi
tlen inquichihuaj quinpalehuis nochi tlaneltocani para ma moscaltica ipan
Toteco.

27Huajca intla sequin quinequij camatise tlajtoli tlen axmomachtijtoque,
ma camatica san ome o eyi, pero ax más. Huan ma camatica sesentzitzi,
huannojquiyamonequi itztos se tlenquipiya chicahualistli paraquiixtomas
nopa tlajtoli para quinilhuis nochi nopa tlacame tlen quiijtojtoque.

28 Huan intla axaca hueli quinixtomilis sequinoc tlen quinequi quiijtos
nopa tlajtoli, huajca axaca ma camati tlajtoli ipan se tlasentilistli tlen se-
quinoc ax quimachilíaj. Inijuanti tlen quinequiyayaj camatise ica seyoc
tlajtoli ma ax tleno quiijtose ipan nopa tlasentilistli, o inijuanti huelis
momaijtose ica Toteco ipan ininyolo.

29Nojquiya san ome o eyi tiocamanalohuani ma camatica itlajtol Toteco,
huan nochi sequinoc ma moyolilhuica tlen quiijtohuaj huan ma moilhuica
intla Itonal Toteco nelía quinmacatoc inintlajtol o axtle.

30Pero teipa intla itztoc seyoc tlenmosehuía nopona huan Toteco quinex-
tilía se tlamantli para quiijtos, huajca ma ayoc molinis yajaya tlen ca-
matiyaya achtohui. Ma quicahuili camatis ne seyoc.
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31 Queja nopa, san sesentzitzi, nochi tiocamanalohuani huelis camatise.
Huan nochi sequinoc tlacame huelis quicaquise huan quimachilise más
huan nopa tlajtoli quinyolchicahuas.

32 Pampa se tiocamanalojquetl tlen quipiya chicahualistli para camatis
para Toteco, hueli quinahuatía itonaltzi huanmochiyas hasta quema quito-
caros para camatis.

33 Pampa ipan se tlasentilistli, Toteco ax quinequi para nochi ma san
quichihuaca tlen quinequise huan tlahuejchihuase san sejco. Yajaya
quinequi ma onca tlasehuilistli huan quinequi sesentzitzi ma panotiyaca
queja inmosencajtoque para panos.
Nojquiya xijchihuaca queja quichihuaj itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco

tlenmosentilíaj ipan nochi sequinoc tiopantini,
34 huan amo xiquincahuilica sihuame ma camatica ipan tlasentilistli

pampa ax quinamiqui. Monequi sihuame quincahuilise ininhuehuejhua
ma quinyacanaca queja quiijtohuaj itlanahuatil Toteco.

35 Huan intla sihuame quinequij quimatise se tlamantli, ma quintlajt-
lanica ininhuehuejhua ipan ininchajchaj, pampa ax quinamiqui intla se
sihuatl camatis ipan tlasentilistli.

36Amoximoilhuica para Itlajtol Toteco pejqui ica imojuanti huan san imo-
juanti tlen inquineltocaj, pampa itztoque miyac tlen quiselijtoque itlajtol
campa hueli.

37 Huajca intla sequin imojuanti inmoilhuíaj para intiocamanalohuani,
o inmoilhuíaj Itonal Toteco achi más inmechyacana que sequinoc, xij-
machilica para ni tlen nimechtlajcuilhuía nica eltoc tlen Toteco tlanahuatía.

38Huan intla seaxquimachilíaparayani tlenToteco tlanahuatía,maaxaca
quichihuili cuenta.

39Huajca noicnihua, xijnequica para Itonal Toteco ma inmechmaca chic-
ahualistli para xielica tiocamanalohuani para incamatise para Toteco, pero
nojquiya amo xiquintzacuilica tlen quinequij camatise tlajtoli tlen ax mo-
machtijtoque.

40Pero ipan tlasentilistli xijchihuaca nochi queja quinamiqui huan nochi
ma camatica sesentzitzi queja inmosencajtoque parama pano.

15
Jesucristomoyolcuic

1Amanoicnihua, nijnequi nimechilnamiquiltis tlennopa cuali tlajtoli tlen
Cristo tlen nimechilhui achtohuiya. Inquiselijque nopa cuali tlajtoli huan
hasta ama noja inquineltocaj,

2 huan ya nopa tlen inmechmaquixtijtoc tlen imotlajtlacolhua intla ipan
nopa tlajtoli inmotlatzquilijtoque. Intla axtle, huajca san tlapic inquinelto-
caque.

3 Nimechilhui nopa tlajtoli tlen achi más ipati tlen Toteco nechmatilti.
Nimechilhui queja Tohueyiteco Cristo mijqui ipampa totlajtlacolhua queja
quiijto Itlajtol Toteco para quichihuasquía.

4Huan tlacame quitzajque itlacayo ipan se tlacajcahuaya paramijcatzitzi,
huannimechilhui ica eyi tonali yajayamoyolcuicquejaquiijto Itlajtol Toteco
para quichihuasquía.

5Huan teipayajayamonexti icaPedrohuan teipa icanochinopamajtlactli
huan se itlayolmelajcahua.
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6 Teipa Tohueyiteco Jesucristo monexti ica pano macuili ciento toicnihua
san sejco. Nechcanochi nopamacuili ciento tlaneltocani noja itztoquehasta
ama, pero sequin yamijque.

7 Teipa Tohueyiteco monexti iixpa Jacobo, huan teipa nochi sequinoc
itlayolmelajcahua quiitaque.

8Huan hasta nelteipa, quema panotoya miyac más tonali, monexti noca
na. Elqui queja ax nitlacatqui ipan nopa tonali tlen cuali huan ax niquitac
quema nemiyaya nica.

9 Na niitztoc nopa tlen más pilsiltzi tlen nochi itlayolmelajcahua huan
ax quinamiqui para nechtocajtise niitlayolmelajca Toteco queja quinnotzaj
nopa sequinoc, pampa niquintlaijiyohuilti tlen itztoque ipan itiopa To-
hueyiteco.

10 Pero pampa hueyi iyolo noca na, Toteco nechmacac tequitl para nielis
niitlayolmelajca. Pero ax san tlapic Toteco quipixqui hueyi iyolo noca na,
pampa nitequititoc achi más que nochi sequinoc. Pero ax nitequiti noselti,
pampa yajaya Toteco tlen tequiti ipan na pampa hueyi iyolo nohuaya.

11Huajca ax ipati intla na tlen nicamati itlajtol o nopa sequinoc. San ipati
timechcamahuijque itlajtol Toteco huan inquineltocaque.

Mijcatzitzi moyolcuise
12Huan tojuanti timechyolmelajque quejatza Cristo moyolcuic quema ya

mictoya huan inquineltocaque. Huajca ama ¿para tlen sequin imojuanti
inquiijtohuaj para tlacame tlenmictoque ax quemamoyolcuise?

13 Pampa intla tlacame tlen ya mictoque ax huelis moyolcuise, huajca ax
hueltosquíamoyolcuitosquía Cristo.

14 Huan intla Cristo ax moyolcuitosquía, huajca san tlapic timechilhuij-
tosquíaj tlen yajaya huan san tlapic inquineltocatosquíaj.

15Nojquiya elisquía queja tiistlacatini quema timechilhuijque tlen Toteco,
pampa timechilhuijtoque para Toteco Dios quiyoliti Toteco Cristo, pero
Toteco Dios ax quiyolcuitosquía intla nelía tlen mictoque ax huelis moyol-
cuise queja inquiijtohuaj.

16 Pampa intla inijuanti tlen ya mictoque ax huelisquíaj moyolcuisquíaj,
huajca niyon Cristo axmoyolcuitosquía.

17Huan intla nelía Tohueyiteco Cristo ax moyolcuic queja inquiijtohuaj,
huajca san tlapic inquineltocatoquehuannoja inquihuicaj imotlajtlacolhua.

18Nojquiya tlen inquiijtohuaj quinequi quiijtos para tlaneltocani tlen ya
mictoque, mopolojtoque.

19 Huajca intla san techpalehuía tojuanti tlen timotemachíaj ipan Cristo
quema noja tiitztoque huan ax tleno techpalehuisquía quema timiquise,
huajca achi más titeicneltique que nochi sequinoc tlacame. Pero axtle, ax
queja nopa.

20 Pero nopa tlen melahuac eltoc ya ni. Cristo nelía moyolcuic quema ya
mictoya queja nopa achtohui pixquistli tlen tenextilía para teipa oncas se
hueyi pixquistli. Quena, pampa moyolcuic ya, technextilía nochi sequinoc
tlenmictoque nojquiyamoyolcuise teipa.

21 Eltoc queja ni. Ica nopa tlacatl, Adán, miquistli pejqui ipan tlaltepactli,
huan nojquiya ica tlen quichijqui san se tlacatl, Jesucristo, ama tlacame
hueli moyolcuise.

22Pampa Adán tlajtlacolchijqui huejcajquiya, nochi tlacamemonequi ma
timiquica. Pero nojquiya pampa san se tlacatl, Jesucristo, moyolcuic, nochi
tlacame huelis moyolcuise.
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23 Pero sesen moyolcuis quema quitocaros. Quena, achtohui Cristo moy-
oliti queja nopa achtohui tlacatl para moyolitis, huan teipa quema Cristo
mocuepas, nochi tlen iaxcahuamoyolitise.

24Huan teipa Toteco Cristo quintlanis nochi icualancaitacahua tlen mo-
tocajtíaj tlanahuatiani, huan tlen quipiyaj tequihuejcayotl. Huan nochi
itlacajhua tlen itztoque campa tlanahuatía Toteco, Cristo quimactilis imaco
Toteco Dios, iTata, para yajayama quinnahuatis.

25 Pero monequi para Cristo tlanahuatis hasta quintlanis nochi icualan-
caitacahua.

26 Huan icualancaitaca tlen hasta más teipa Cristo quitlamiltis elis
miquistli. Huan quema yajaya quixolehuas miquilistli, axacamásmiquis.

27TotecoDiosquimacatocCristo tlanahuatili icanochi tlacamehuannochi
tlamantli. Pero ax quinequi quiijtos para Cristo quipiya tlanahuatili para
quinahuatis Toteco Dios, pampa Toteco Dios quimacac Cristo tlanahuatili.

28Huanquemanochi tlamantli huannochi icualancaitacahuamocahuase
imaco Cristo para quinnahuatis, huajca ica ipaquilis motemactilis ica iTata
tlen quitlalijtoc nochi imaco Cristo. Huan yeca ipan nopa tonali Toteco Dios
quipiyas nochi tlanahuatili ica nochi tlen onca.

29Nojquiya, intla inijuanti tlen mictoque ax moyolcuisquíaj, ¿para tlen se-
quinmocuaaltíaj para tlacame tlen yamictoque? San tlapic para quichihuaj
intla ax inquineltocaj paramoyolcuise.

30 Huan intla ax timoyolcuise, ¿para tlen mojmostla nijchihua tlen
mahuilili?

31Melahuac tlen nimechilhuía,mojmostla eltoc queja ajsi nopa hora para
nimiquis. Yanimelahuacquejanojquiyamelahuacnijpiyamiyacpaquilistli
ipampa nochi tlen Cristo Jesús quichijtoc ipan imojuanti.

32 San tlapic para nimotehuijtoc ica nopa fiero tlacame ipan altepetl Éfeso
tlen itztoyaj queja tecuanime intla ax nimoyolcuis. Intla mijcatzitzi ax
quema moyolcuise, achi cuali ma tijchihuaca queja sequinoc quiijtohuaj:
“Ma titlamahuisoca, ma titlacuaca huan ma titlaica nochi tlen tijnequij,
pampamostla timiquise.”

33Amoxiquincahuilica sequinocma inmechcajcayahuaca. Onca se tlajtoli
tlen quiijtohua: “Intla se cuali tlacatl nemi ica fiero tlacame, quiijtlacose
nopa cuali tlen quinequiyaya quichihuas.”

34 Ximotlalnamictica huan ayoc xitlajtlacolchihuaca. Itztoque sequin
imojuanti tlen aya inquiixmatij Tohueyiteco. Nimechilhuía ni para xi-
mopinahuaca.

Quejatzamoyolcuisemijcatzitzi
35Huelis sequin imojuanti inquinequij innechtlajtlanise: “¿Quejatza huelis

moyolcuise mijcatzitzi? ¿Tlaque tlamantli inintlacayo quipiyase quema
moyolcuise?”

36Huihuitic tlen queja nopa tlajtlani. ¿Ax inquimatij quema inquitocaj se
xinachtli, achtohuimonequi palanis huan elis queja se tlamantli tlenmictoc
huan teipa ixihuiyo panquisas?

37 Huan nopa xinachtli tlen inquitojque ax quipixqui itlachiyalis queja
ixihuiyo tlen chamanqui. Inquitojque se xinachtli. Huelis se xinachtli tlen
trigo o seyoc tlamantli xinachtli, pero nopa xinachtli tlen inquitojque ax
nesqui queja nopa ixihuiyo tlen ixhuac.
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38 Ica nochi tlamantli xinachtli Toteco quichihua ma ixhua huan ma
quipiya nopa tlamantli ininxihuiyo o huelis tiquijtose nopa tlamantli in-
intlacayo tlen ya quinequi ma quipiyaca. Huan sesen tlamantli xinachtli
quipiya tlen ya ixihuiyo huan ax onca seyoc queja ya.

39San se eltoc ica tlacamehuan tlapiyalime. Tlacamequipiyaj se tlamantli
ininnacayo, huan tlapiyalime seyoc, huan totome seyoc, huan michime
seyoc.

40 Elhuicac ehuani huan inijuanti tlen itztoque ipan elhuicac nojquiya
quipiyaj seyoc tlamantli ininnacayo huan ax queja tojuanti ipan ni tlal-
tepactli tijpiyaj. Iniyejyejca ax nesi san se queja tlen eltoc ipan tlaltepactli.

41 Itlahuil tonati ax nesi san se queja itlahuil metztli, niyon ax nesi san
se queja inintlahuil sitlalime. Huan nochi sitlalime ax cahuanij ica san se
ininchicahualis.

42 Queja nopa elis quema mijcatzitzi moyolcuise. Tlacame quitlalpa-
chohuaj se mijcatzi ica itlacayo tlen palani, pero Toteco quiyolitis ica se
itlacayo tlen ax palanis.

43Quema tlacamequitlalpachohuaj semijcatzi, fiero itlacayo, peroquema
Toteco quiyolitis, elis yejyectzi. Nopa tlen tlacame quitlalpachohuaj ax
quipiya fuerza, pero nopa tlen Toteco quiyolitis miyac fuerza quipiyas.

44 Quema tiquintlalpachohuaj mijcatzitzi, quipiyaj se inintlacayo queja
tlacame ipan ni tlaltepactli, pero quema moyolcuise, quipiyase seyoc tla-
mantli inintlacayo queja se tonaltzi, o queja tlacame ipan elhuicac quipiyaj.
Quena, onca inintlacayo tlacame tlen ni tlaltepactli huan nojquiya onca
inintlacayo tlacame tlen itztoque ipan elhuicac.

45Quiijtohua ipan Itlajtol Toteco: “IcaAdán,nopaachtohui tlacatl ipan tlal-
tepactli, Toteco quisencajqui itlacayo huan quitlali ialma huan quichijqui
mayolto.” PeroCristo, tlen eltoc seyoc tlayacanquetl quejaAdán, ajsico teipa
huan yajayamochijqui se tonaltzi tlen temaca yolistli.

46 Ama, ax tijpiyaj se totlacayo tlen elhuicac, pampa achtohui monequi
tijpiyase totlacayohua tlen ni tlaltepactli huan teipa tijpiyase totlacayohua
tlen elhuicac.

47Adán tlen itztoya achtohui, quipixqui itlacayo tlen Toteco quisencajtoya
ica tlali tlen ni tlaltepactli. Pero Cristo tlen teipa hualajqui, hualajqui tlen
elhuicac.

48Nochi tlacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli quipiyaj inintlacayohua
queja tlenAdánquipixtoya, peroquema tijpiyase totlacayo tlenelhuicac, elis
san queja tlen Cristo quipiya.

49 Queja ama totlacayo nesi queja itlacayo Adán tlen elqui tlen ni tlal-
tepactli, teipa tijpiyase totlacayo tlen nesis queja itlacayo Cristo tlen ehua
elhuicac.

50 Tlen nijnequi nimechilhuis, noicnihua, eltoc ya ni. Totlacayo tlen ama
tijpiyaj ica toeso huan tonacayo, ax huelis itztos nepa campa tlanahuatía
Toteco. Ni totlacayo miqui huan ax huelis yas campa nochi itztose para
nochipa.

51 Pero xitlacaquica se quentzi huan nimechilhuis se tlamantli yejyectzi
tlen hasta ama tlacame ax quimatiyayaj. Ax nochi tojuanti timiquise, pero
nochi tojuanti Toteco techpatilis totlacayo ica tlen yancuic.

52 Quema itequipanojca tlapitzas nopa tlamiya tlapitzali, Toteco tech-
patilis totlacayo. Yanopapanos ica se tlalochtli queja quema tiixijcopij huan
titlachixtehuaj. Pampa quema quipitzas nopa tlapitzali, tlaneltocani tlen
mictoque, moyolcuise ica inintlacayo tlen ax quema huelis miquis, huan
tojuanti tlennoja tiitztoque, Toteco san techpatilis totlacayo ica tlen yancuic.
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53 Pampa totlacayo tlen ama ax huejcahua, mopatlas ica tlen huejcahuas
para nochipa, huan yonque ni totlacayomiqui, totlacayo tlen tijpiyase teipa,
ax quema huelis miquis.

54 Huajca, quema totlacayo tlen ama ax huejcahua, mopatlas ica tlen
huejcahuas para nochipa, huan mopatlas ni totlacayo tlen ama miqui ica
tlenaxquemamiquis, ipannopa tlalochtli panosqueja ijcuilijtoc ipan Itlajtol
Toteco campa quiijtohua: “Cristo quitlantoc miquistli huan yeca miquistli
ayoc quipiya chicahualistli.

55Huajca ¿quejatza huelis techtlanis miquistli? ¿Quejatza huelis techcocos?
Ayoc tleno huelis techchihuilis.”

56Miquilistli hasta ama hueli techtlani pampa tijpixtoyaj totlajtlacolhua.
Huan tijpixtoyaj totlajtlacolhua pampa ax huelqui tijchihuaj tlen quiijtohua
itlanahuatilhua Toteco.

57PeroamamatijtlascamaticaTotecopampayajaya techmacac chicahual-
istli ma tijtlanica miquistli ica tlen Tohueyiteco Jesucristo techchihuilijtoc.

58 Huajca, noicnihua, tlen nimechicnelía, xiitztoca intemachme ipan
Toteco. Amo xijcahuaca niyon se tlamantli ma inmechiyocatlalis tlen ya.
Nochipa xijchihuaca nochi nopa tequitl tlen Tohueyiteco inmechmaca xi-
jchihuaca para ya. Huan xijmatica, ax san tlapic nopa tequitl tlen inquichi-
huaj quema inmotlatzquilijtoque ipan Jesús.

16
Xijsentilica tomi para sequinoc

1Amanimechilhuis tlen nopa tomi tlen inquinequij inquisentilise para to-
icnihua tlen tlaijiyohuíaj. Xijchihuacaqueja niquinilhuijtocmaquichihuaca
nopa tlaneltocani ipan tlasentililistli ipan tlali Galacia.

2 Ipan nochi domingo, nopa achtohui tonal ipan samano, monequi sesen
imojuanti xiquiyocatlalica se parte tlen nopa tomi tlen inquitlantoque.
Huan nopa tomi xicajcocuica para nopa ofrenda quema niajsiti para ax
monequis inquisentilise san ipan nopa tlalochtli.

3 Huan nojquiya ama xiquintlapejpenica nopa tlacame tlen inquinequij
maquihuicacanopa tomi. Queja nopaquemaniajsiti nopona, niquintitlanis
nopa tlacame ica amatlajcuiloli para quihuicase nopa tomi hasta toicnihua
tlen tlaijiyohuíaj ipan altepetl Jerusalén.

4Huan intla quinamiqui para niyas nojquiya, huajca inijuanti hueli yase
nohuaya.

Pablo yas tlali Macedonia
5 Niyas nimechpaxaloti quema nimocuepas tlen tlali Macedonia pero

nijnequi achtohui niyas nopona.
6 Huan huelis nimocahuas se ome tonali imohuaya. Nojquiya huelis

nimocahuas imohuaya hasta panos nopa metztli tlen tlasesecayotl, huan
teipa huelis innechpalehuise ica tlen monequi ipan noojhui para campa
monequi niyas.

7 Pero ax nijnequi san nimechitztiquisati ama, pampa intla Tohueyiteco
nechcahuilis, nijnequi nimocahuas imohuaya para se quesqui tonali.

8Pero nijnequi nimocahuas nica ipan altepetl Éfeso amahasta tlamis nopa
Ilhuitl Pentecostés.

9Pampa niquita Toteco nechmacatoc se hueyi tequitl nica huanmiyac tla-
came quiselíaj notlajtol, yonque nojquiya itztoquemiyac tlen nechcocolíaj.

10 Intla Timoteo ajsis nopona campa imojuanti, xijselica ica cuali pampa
yajaya quichihua itequi Toteco queja na nijchihua.
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11 Xiquitaca para nochi nopona ma quitlepanitaca. Nojquiya quema
Timoteoquisasnopona, xijpalehuica ica tlenmonequihuanxijtitlanica ipan
iojhui ica cuali, pampa nijchiya para ma ajsi nica ininhuaya sequinoc tlen
hualase ihuaya.

12 Miyac huelta niquilhui toicni Apolos para ma yohui ininhuaya nopa
sequinoc tlenyohuij campa imojuanti, peroaxquinequi yasamantzi. Yajaya
yas inmechitati quema huelis.

Pablo quinnahuatijtejqui
13Xitlachixtoca. Xiitztoca intemachme ipan tlen inquineltocaj tlen Toteco.

Ximoneltlalica queja tlacame tlen quipiyaj fuerza huan ximotetilica.
14Huan nochi tlen inquichihuaj, xijchihuaca ica teicnelijcayotl.
15 Inquimatij Estéfanas huan ichampoyohua elque tlen achtohui quinelto-

caque Tohueyiteco ipan imotlal Acaya. Huan ama inijuantimotemacatoque
para quinpalehuise itlacajhua Toteco.

16 Huajca nijnequi xiquincahuilica ma inmechyacanaca inijuanti huan
sequinoc tlen cuali quichihuaj itequi Toteco queja inijuanti quichihuaj.

17Ninelpaqui pampa ya ajsicoj nica Estéfanas, Fortunato, huan Acaico. In-
ijuanti nechpalehuijtoque ica nopa tlen imojuanti ax inhuelij inquichihuaj
pampa ax inaquiyayaj.

18 Inijuanti nechyolchicajtoque queja inmechyolchicajtoque imojuanti.
Xiquintlepanitaca tlacame tlen quichihuaj queja inijuanti.

19Tlaneltocani ipan tiopantini tlenmosentilíaj campa hueli ipan tlali Asia
inmechontlajpalohuaj. Huan Aquila huan Priscila huan nopa tlasentilistli
tlen tlaneltocani tlen mosentilíaj ipan ininchaj nojquiya inmechontlajpalo-
huaj miyac ipan Tohueyiteco.

20 Nochi toicnihua nica nojquiya inmechontlajpalohuaj. Ximotlajpaloca
se ica seyoc huan ximotzoponica ica se tlatlepanitacayotl tlen tlatzejtzeloltic
pampa inmoicnelíaj ipan Toteco.

21Na niPablo nimechtlajcuilhuía ni tlajtoli nica ica noma para nimechtla-
jpalos.

22 Intla se ax quiicnelía Tohueyiteco, ma itzto tlatelchihuali para nochipa.
Ma huala Tohueyiteco.

23Tohueyiteco Jesucristo ma quipiya hueyi iyolo ica imojuanti.
24 Nimechicnelía nochi imojuanti tlen inmotlatzquilijtoque ipan To-

hueyiteco Cristo Jesús. Queja nopama eli.
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Nopa Ompa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Corinto

Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Corinto
1Na niPablo niitlayolmelajca Jesucristo pampa Toteco ica ipaquilis necht-

lapejpeni para niteilhuis itlajtol. Na ihuaya toicni Timoteo timechtlajcuil-
huíaj imojuanti tlen initiopa Toteco ipan altepetl Corinto huan nojquiya
tiquintlajcuilhuíaj nochi tlaneltocani tlen itztoque ipan imotlal Acaya.

2 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo ica
imojuanti huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

Pablo tlaijiyohuijtocmiyac
3Ma tijtlascamatica Toteco Dios, yajaya tlen iTata Tohueyiteco Jesucristo.

Yajaya tlen techtlasojtla huan ajachica techyoltlalía.
4 Yajaya techyoltlalía ipan nochi nopa trabajojyotl tlen techpanotihuala

huan queja nopa quichihua para tojuanti nojquiya tihuelise tiquinyoltlalise
sequinoc tlen itztoque ipan tlaohuijcayotl san se queja Toteco techyoltlalij-
toc.

5 Quema tojuanti miyac titlaijiyohuíaj pampa tiiaxcahua Cristo, Toteco
miyac techtiochihua huan Cristo miyac techyoltlalía.

6Huan tojuanti titlaijiyohuijtoque miyac pampa tijnequij imojuanti xiy-
olpactoca huan para nelía ximomaquixtica ipan Jesucristo. Huan quema
Toteco techyoltlalía, queja nopa quichihua para tojuanti nojquiya huelis
timechyoltlalise huan timechpalehuise para inquipiyase fuerza huan ax
inhuetzise quema inpanose ipan tlaijiyohuilistli queja tojuanti.

7 Tojuanti timotemachíaj ipan Toteco para yajaya inmechyoltlalis queja
techyoltlalijtoc pampa nojquiya intlaijiyohuíaj queja tojuanti.

8Noicnihua, nijnequi xijmatica para tojuanti tijpanoque miyac trabajojy-
otl ipan tlali Asia. Tlahuel miyac trabajojyotl tijpixque hasta ayoc tijpixque
chicahualistli parahuelis tiquijiyohuise. Tijmachiliyayaj para timiquisquíaj.

9 Quena, timoilhuiyayaj para temachtli nimantzi techmictisquíaj. Ya
nopa techpanoc para ma ax timotemachica ipan toseltitzi, pero para ma
timotemachica ipan Toteco tlen quinyolitíamijcatzitzi.

10Quena, Toteco techmanahuiquemanopa tlacamemocualtlaliyayaj para
techmictise. Huan yajaya mojmostla techmanahuía. Huan timotemachíaj
ipan ya para teipa techmanahuis tlen nopamiquistli tlenmásmahuilili.

11Huan imojuanti nojquiya intechpalehuíajquema inmomaijtohuaj. Intla
miyac tlen imojuanti inmomaijtohuaj ica Toteco topampa, huajca quema
Toteco techmanahuis, miyac tlen imojuanti nojquiya inquihueyimatise
huan inquitlascamatise.

Pablo ax yajqui altepetl Corinto
12 Icamiyacpaquilistli huan ica se toyolo tlenax techteilhuía,nimechilhuía

para nochipa tijchijtoque tlen senquistoc cuali huan tlen xitlahuac iixpa
Toteco. Niyon se tlamantli ax tijchijtoque san ica totlalnamiquilis tojuanti.
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Pero Toteco quena, pampa hueyi iyolo noca na, nechpalehuijtoc para nijchi-
huas tlen nelía xitlahuac ica tlacame ipan ni tlaltepactli tlen ax quineltocaj
Toteco huan achi más nijchijtoc tlen xitlahuac ica imojuanti.

13 Ipannoamatlajcuilol sannimechtlajcuilhuía xitlahuac tlen ax ohui para
inquipohuase huan inquimachilise. Ax tleno nijtlatiyaya para san sequin
ma quimachilica. Nijnequi se tonal xijmachilica nochi tlen tojuanti,

14 yonque ama san se pilquentzi inquimachilíaj tlen tojuanti. Huan queja
nopa ipan nopa tonal quema sampa hualas Tohueyiteco Jesucristo, huelis
inpaquise pampa intechixmatij, queja nojquiya tipaquise pampa timechix-
matij.

15 Huan pampa nimotemachía para sampa inpaquise tohuaya, ni-
jnequiyaya niyas nimechitati ome hueltas, para ome hueltas inquiselij-
tosquíaj tlatiochihualistli.

16 Nijnequiyaya nimechitas quema niyasquía ipan ojtli para tlali Mace-
donia huan teipa quema nimocuepasquía. Nimoilhui para queja nopa
innechpalehuijtosquíaj ica tlenmonequiyaya ipan ojtli para tlali Judea, pero
ax quisqui.

17 Huajca huelis intlajtlanise para tlen nijpatlac notlalnamiquilis intla
nelía nimoilhuiyaya para niyas nepa. O huelis inmoilhuíaj para nicamati
queja tlacame ipan ni tlaltepactli tlen quiijtohuaj, “quena”, pero ipan ininy-
olo quiijtohuaj, “axtle”.

18Pero ax quej nopa, noicnihua. Toteco Dios quimati para na ax niquijtoj-
tosquía, quena, nijchihuas se tlamantli, intla ya nijmati para ax nijchihuas.

19 Pampa Jesucristo, Icone Toteco, yajaya tlen Timoteo, Silvano huan
na timechcamahuijtoque, ax quema quiijtosquía quichihuas se tlamantli
tlen quimati ipan iyolo para ax quichihuas. Yajaya nochipa quiijtohua
quichihuas huan, quena, quichihua.

20 Huan nojquiya Jesucristo temachtli quichihuas senquistoc nochi tlen
Toteco techtencahuilijtocparaquichihuas. Yeca tijhueyichihuajhuan tijtlas-
camatij Toteco pampa tiquitaj para nelía temachtli. Yeca quema tijhueyichi-
huaj Toteco huelis tiquijtose: “Quej nopa ma eli” ica nochi nopa tlamantli
tlen yajaya techtencahuilijtoc.

21Huan Toteco Dios yajaya tlen techchijtoc tojuanti huan imojuanti para
ma tielica titemachme ipan Tohueyiteco Cristo. Yajaya nojquiya techmacac
Itonal para techiyocacahuas parama tielica tiiaxcahua.

22Quena, Toteco quitlalijtoc isello ipan tojuanti para ma nesi tiiaxcahua.
Huan yajaya techmacatoc Itonal ipan toyolo queja se tlayacanca tomi tlen
technextilía para temachtli techmacas nochi tlen techtencahuilijtoc yonque
noja polihui para techmacas.

23 Nijtestigojquetza Toteco para senquistoc melahuac tlen nimechilhuía
ama. Melahuac ax niyajqui nimechitato ipan altepetl Corinto pampa ax
nijnejqui nimechtlacahualtiti ica tlajtoli tlen nelchicahuac.

24 Ax nijnequi nimechnahuatis quejatza monequi xijneltocaca queja
nielisquía niimoteco. Tojuanti tijnequij titequitise san sejco ica imojuanti
huan timechpalehuise para noja más xipaquica huan ximochihuaca in-
temachme.

2
1Huajcanimoyolilhui achi cuali paraaxmásnimoyolcocos, axnimechitati

nimantzi huan nimechcuesolmacas queja nijchijqui achtohui.
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2Pampa intla nimechcuesolmacas, huajca ¿ajqueya nechyoltlalis na? ¿Que-
jatza huelis innechyoltlalise intla na tlen nimechcuesolmacac?

3Yeca nimechtlajcuilhui nopa amatlajcuiloli para xijxitlahuaca nochi tlen
monequi quema aya niajsi. Quej nopa ax nimocuesos quema niajsiti ica
imojuanti tlen achi más monequi innechchihuilisquíaj para ma nipaqui.
Inquimatij para na nipaquis quema nijmatis para nochi imojuanti nojquiya
inpaquij.

4 Nelía nechyolcoco quema nimechtlajcuilhui nopa amatlajcuiloli. Ni-
mocueso huan nimochoquili miyac, pampa ax nimechtlajcuilhuiyaya
para nimechcuesolmacas, pero nijnequiyaya xijmatica para nelía miyac
nimechicnelía.

Xijtlapojpolhuica yajaya tlen quichijqui tlen ax cuali
5 Yajaya nopona imohuaya tlen quichijqui nopa tlajtlacoli tlen ica

nimechtlajcuilhui achtohui, ax san na nechcuesolmacac, pero nojquiya in-
mechcuesolmacatoc nochi imojuanti. Ax niquijtohua para yajaya nelmiyac
inmechcuesolmacatocpampaaxnijnequinijchihuasmáshueyini tlamantli.

6Miyac tlen imojuanti ya inquitlatzacuiltijtoque yajaya tlen tlajtlacolchi-
jqui. Huan nimoilhuía para ya cuali ica ya nopa.

7Ya ajsic hora para xijtlapojpolhuica huan xijyoltlalica para ax quicahuas
quineltoca Toteco. Ax nijnequi para yajaya ma mocueso miyac hasta ayoc
quimatis tlaque quichihuas.

8Huajca ama xijnextilica para noja inquiicnelíajmiyac.
9 Achtohui quema nimechtlajcuilhui para xijtlatzacuiltica, nojquiya ni-

jnequiyayanimechyejyecos paraniquitas intla inquichihuasquíajnochi tlen
nimechilhui o axtle. Huan, quena, innechneltocaque.

10Huajca ama quema inquitlapojpolhuise, na nojquiya nijtlapojpolhuis,
intla onca se tlamantli tlenmonequi nijtlapojpolhuis. Huan quemanijtlapo-
jpolhuis, nijchihuas iixpa Cristo pampa nimechicnelía.

11 Monequi tijtlapojpolhuise para Axcualtlacatl ax quitequihuis ya ni
queja se ojtli para ipan calaquis tohuaya huan techcajcayahuas. Cuali
tijmatij queja yamosenilhuijtoc quejatza huelis techcajcayahuas.

Pablomocueso ipan altepetl Troas
12 Quema niajsito altepetl Troas para nitlacamanalos nopa cuali tlajtoli

tlen Tohueyiteco Cristo, nijpanti Toteco techtlapohuilijtoya se ojtli para ma
nijchihua itequi nopona,

13 pero nimocuesoyaya miyac pampa ax nijpanti toicni Tito tlen niquil-
hui para ma nechnamiquis nepa quema quisasquía tlen campa imojuanti.
Huajca niquinnahuatijtejqui tlen itztoyaj nepa Troas huan niyajqui tlali
Macedonia nijtemoto.

Titlatlanij ipan Cristo
14 Tijtlascamatij Toteco Dios pampa Cristo ya tlatlantoc huan ama techy-

acana queja titlacame tlen moaxcatijtoc. Huan techtequihuía para tiquin-
camahuise tlacame Itlajtol campahueli techaj, para Itlajtolmamomoyahuas
queja se tlaajhuiyacayotl tlen campa hueli ajsi.

15 Quena, eltoc queja tonemilis quipiya se tlaajhuiyacayotl tlen Cristo
pampaCristo itztoc topani huannopa tlaajhuiyacayotl tlen tijpiyaj quipactía
Toteco Dios. Pero ax san se quiselíaj nopa tlaajhuiyacayotl tlacame tlen
momaquixtíaj tlen inintlajtlacolhua huan tlacame tlen yohuij mictla.
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16 Ica tlacame tlen mopolose, eltoc queja timijmiyotíaj queja se tlamantli
pajtli tlen se tlacatl quiijnecuis huan nimantzi miquis. Pero ica tlacame
tlenmomaquixtise, timijmiyotíajqueja se tlamantli tlen se tlacatl quiijnecuis
huanquipantis yolistli paranochipa. Nelíahueyinopa tequitl tlen tijchihuaj.
Axaca hueli quichihua iselti.

17 Tojuanti ax tiitztoque queja tlacame tlen quitequihuíaj Itlajtol Toteco
para tlacajcayahuase para san quinequij quitlanise tomi. Tojuanti tiquin-
camahuía tlacame Itlajtol ica toyolo xitlahuac iixpa Toteco Dios tlen techt-
lachilíahuan tlen techtequimacatocma tijchihuaca. Quena, tiquincamahuía
nochi tlacame ica itequihuejcayo Cristo pampa timotlatzquilijtoque ipan ya.

3
Nopa yancuic tlajtolsencahuali

1Amoximoilhuica tiquijtojtoqueyanipara timohueyimatise. Axmonequi
timechnextilise se amatl tlen quiijtohua para cuali tlen titlacamanalohua
queja nopa tlacajcayajca tlamachtiani quichihuaj. Niyon ax monequi
timechtlajtlanise xinechmacaca se amatlajcuiloli para tiquinnextilise se-
quinoc. Inquimatij para tiquijtohuaj san tlenmelahuac.

2 Initztoque queja se amatlajcuiloli tlen ijcuilijtoc ipan toyolo huan tlen
nochi tlacame hueli quipohuase huan quimatise para nelía cuali nopa
tequitl tlen tijchijque campa imojuanti.

3 Quena, initztoque queja se amatlajcuiloli tlen tojuanti tijhuicaj para
titenextilíaj tijchihuaj se cuali tequitl. Huan Cristo quiijcuilo nopa amatla-
jcuiloli para tlacame ma techixmatise ajqueya tojuanti, pero ax ijcuilijtoc
ica lápiz. Quiijcuilo ica Itonal Toteco tlen yoltoc. Huan ax quiijcuilo ipan
tetl queja Moisés quichijqui huejcajquiya. ¡Axtle! Yajaya quiijcuilo nopa
amatlajcuiloli ipan ininyolo tlacame quema quitlali Itonal ipan ininyolo
tlaneltocani.

4Tojuanti timotemachíaj ipan imojuanti pampa timotemachíaj ipanToteco
Dios tlen tequititoc ipan imoyolo ipampa tlen Cristo techchihuilijtoc.

5 Tijmatij para toseltitzitzi ax tleno hueli tijchihuase para Toteco, pero
yajaya Toteco Dios techmaca tlalnamiquilistli para cuali tijchihuase itequi.

6Huan yajaya techchijtoc tiitequipanojcahua para ma titeyolmelahuaca
tlennopayancuic tlajtolsencahuali tlenquichijtoc ica tlacame. Ax titeyolme-
lahuaj tlen nopa achtohui tlajtolsencahuali tlen quiijcuilo ipan tetl, pero
tojuanti titeyolmelahuaj tlen nopa tlajtolsencahuali tlen Itonal Toteco ama
quichihua ipan teyolo. Nopa tlajtolsencahuali tlen tlajcuiloli huejcajquiya
tehualiquili miquistli, pero ama Itonal Toteco temaca yolistli tlen yancuic.

7 Huan quema Toteco quimacac Moisés nopa achtohui tlajtolsencahuali
tlen quiijcuilo ipan tetl, ajsico ica itlatlanex Toteco. Huan cahuanqui ixayac
Moisés hasta nopa israelitame ax hueliyayaj quitlachilíaj, huan teipa ica
yolic sejtiyajqui itlatlanex hasta ixayacmocajqui queja eltoya.

8 Pero nopa yolistli tlen Itonal Toteco temaca ama noja más quipiya
itlatlanex.

9 Quena, melahuac quipixqui itlatlanex nopa tlanahuatili huejcajquiya
tlen quinnextilijque tlacame para quipiyayayaj tlajtlacoli iixpa Toteco.
Pero para tojuanti achi más cuajcualtzi ni yancuic tlajtolsencahuali pampa
techchihua tixitlahuaque iixpa Toteco.

10 Huan yonque nopa tlanahuatili tlen ajsicoj huejcajquiya hualajqui
ica itlatlanex Toteco, eltoc queja ax quipixque itlatlanex quema tiquitaj
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quejatza tlahuel onpano más cuajcualtzi ni yancuic tlajtolsencahuali tlen
temaca yolistli.

11 Intlanopaachtohui tlajtolsencahuali elqui cuajcualtzi yonquemocajqui
para san se tlalochtli huan teipa panotejqui, tlahuel más onpano quipiya
itlatlanex ni yancuic tlajtolsencahuali tlen huejcahuas para nochipa.

12Huan pampa timotemachíaj ipan ni yancuic tlajtolsencahuali tlen hue-
jcahuas para nochipa, timoneltlalíaj quema titeyolmelahuaj tlen Cristo.

13Tojuanti ax tijchihuaj quejaMoisés tlenquitzajqui ixayac ica se yoyomitl
para nopa israelitamema ax quiitaca quejatza sejtiyohuiyaya itlatlanex.

14 Tlahuel yoltetique nopa israelitame tlen itztoyaj huejcajquiya huan
ax quimachiliyayaj. Huan hasta ama quema se israelita quipohua nopa
achtohui tlajtolsencahuali ipan Itlajtol Toteco, eltoc queja noja tzactoc inint-
lalnamiquilis paramaaxquimachilica tlenmelahuac. Huan sanCristohueli
quinquixtilis tlen quitzacua inintlalnamiquilis intla quineltocase.

15Melahuachastaamanoja tzactoc ininyolo israelitamequemaquipohuaj
tlenMoisés quiijcuilo. Ax quimachilíaj inintequi nopamiyac tlanahuatili.

16 Pero quema se israelita quiselía Tohueyiteco, huajca Toteco quitlapo-
huilía itlalnamiquilis parama quimachili tlen quipohua.

17 Tohueyiteco Jesucristo yajaya san se ica Itonal Toteco, huan quema
Itonal Tohueyiteco mocahua ipan iyolo se tlacatl, nopa tlacatl ayoc ilpitoc
ipan tlajtlacoli, ya majcajtoc.

18 Pero ica nochi tojuanti, ax tzactoc toxayac. Tiitztoque queja tescatl
tlen ipan tlahuía itlatlanex Tohueyiteco. Huan yecamojmostla Itonal Toteco
tequiti ipan tojuanti huan techpatlatiya para más tijpiyase itlachiyalis To-
hueyiteco. Yeca mojmostla techmacatiya más itlatlanex para ma tiitztoca
achi más queja ya.

4
1 Huajca pampa Toteco Dios techicnelía miyac huan techmacatoc ni

yejyectzi tequitl para titepohuilise itlajtol Toteco, ma ax quema tijcahuase.
2Huan ax tleno tijpiyaj ica nopa fiero tlamantli tlen sequinoc quichihuaj

ixtacatzi, niyon ica fiero tlamantli tlen quihualica pinahualistli. Axaca
tijcajcayahuaj. Ax quema titlamachtisquíaj para Itlajtol Toteco quiijtohua
se tlamantli tlen ax quiijtohua. Pero titepohuilíaj tlajtoli tlen senquistoc
melahuac para nochi tlacame tlen cuali ininyolo ma quimatica para xit-
lahuac tlen tiquijtohuaj iixpa Toteco Dios.

3 Intla onca sequin tlen ax quimachilíaj ni cual tlajtoli tlen titepohuilíaj,
eltoc pampa tzactoc inintlalnamiquilis huan yohuij mictla.

4 Ica inijuanti tlen ax quineltocaj Cristo, nopa Axcualtlacatl tlen quinahu-
atía ni tlaltepactli ipan ni tonali, quintzacuilijtoc inintlalnamiquilis pampa
ax quinequi ma quimachilica nopa cual tlajtoli tlen huelis quinmacas
tlahuili ipan ininyolo. Ax quincahuilíama quiitaca ihueyitilis Cristo yajaya
tlen iixcopinca Toteco Dios.

5Huajca ax titlacamanalohuaj tlen tojuanti, pero titlacamanalohuaj tlen
Cristo Jesús huan tiquinyolmelahuaj tlacame para yajaya Dios tlen yoltoc
huan Tohueyiteco nochi titlacame. Huan nojquiya tiquinilhuíaj para to-
juanti tiimotequipanojcahua para timechpalehuise queja tihuelij, pampa
queja nopa tijtequipanohuaj Tohueyiteco Jesús.

6 Pampa Toteco Dios tlen huejcajquiya tlanahuati para ma onca tlahuili
campa oncayaya tzintlayohuilotl, nojquiya techtlahuilijtoc ipan toyolo para
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ma tijmachilica para nochi ihueyitilis Toteco monextía ipan ixayac Jesu-
cristo.

Quejatzama timonejnemiltica intla tijneltocaj Toteco
7 Tojuanti tlen tiquincamahuía tlacame ni tlajtoli tijpiyaj iricojyo Toteco

ipan ni totlacayo tlen ax quipiyaj chicahualistli. Tiitztoque queja so-
quichachapali tlen ax huejcahuaj. Huan yeca nochi tlacame hueli quiitaj
para nopa hueyi chicahualistli tlen tijpiyaj, huala tlen Toteco. Ax huala tlen
tojuanti.

8 Campa hueli tlacame techchihuilíaj tlen ax cuali, pero aya techtzont-
lamiltijtoque. Quemantzi ayoc tijmatij tlaque tijchihuase, pero ax tijcaj-
toque totequi.

9 Tlacame techtotocaj, pero Toteco Dios ax quema techcahua toseltitzi.
Quemantzi techcocohuaj, pero ax techtzontlamiltijtoque.

10 Campa hueli tiyohuij tijtemactilíaj totlacayo para ma techmictica san
se queja Tohueyiteco Jesús temacac itlacayo para miquis. Huan ya nopa
tijchihuaj para ma nesi topani para nojquiya tijpiyaj nopa yancuic yolistli
tlen Jesús ama quipiya.

11 Tlacame mojmostla quinequij techmictise tojuanti tlen
tijtequipanohuaj Tohueyiteco Jesús. Huan pampa tinemij nechca miquistli,
quipalehuía para ma nesi ipan ni totlacayo tlen tlantehuas para tojuanti ya
tijpiyaj iyolis Jesús topani.

12 Quena, techajsi tlaijiyohuilistli huan tlacame quinequij techmictise
pampa tiquincamahuía tlacame tlen Cristo, pero ax tijcajtejtoque totequi,
ama inquipiyaj yolistli tlen yancuic para nochipa.

13 Ipan Itlajtol Toteco nopa tlajcuilojquetl quiijto: “Nijneltoca nopa tlajtoli
huan yeca nicamati.” Huan tojuanti nojquiya san se nopa tlaneltoquili
tijpiyaj. Tijneltocaj ni tlajtoli huan yeca ticamatij huan titeyolmelahuaj tlen
Cristo.

14Huanax tiquimacasij timiquise pampa tijmatij TotecoDios tlenquiyoliti
Tohueyiteco Jesús,nojquiya techyolcuis san sejco ica imojuanti, huanyajaya
nojquiya technextis nopona iixpa Cristo.

15Nochi trabajojyotl tlen tijpanoj ama, tiquijiyohuíaj para huelis timech-
palehuise huan tiquinpalehuise sequinoc para más xijneltocatiyase To-
hueyiteco. Tijnequij mamomoyahua ni tlajtoli para hueyi iyolo Toteco Dios
ica tlacame huan para ma momiyaquilica nopa tlacame tlen quiixmatise
Toteco Dios. Huan queja nopa nojquiyamomiyaquilise tlacame tlen quitlas-
camatise Toteco ipampa itlaicnelilis, huan nochi ya ni quichihuas para ma
nesis más ihueyitilis Toteco.

16 Yeca amo xijcuesihuilica totequi, pampa yonque tlantinemi toyolis,
mojmostla Toteco techmaca yancuic chicahualistli ipan totonal.

17Yonque titlaijiyohuíaj se pilquentzi para se tlalochtli ipan ni tlaltepactli,
ya ni ax tleno. Tijmatij ipampa ni tlaijiyohuilistli, Toteco techmacas tlen
tlahuel yejyectzi tlen huejcahuas para nochipa.

18 Yeca tojuanti ax timoilhuíaj tlen ni tlaijiyohuilistli huan tlamantli tlen
ama tiquitaj, pero timoilhuíaj tlen nopa tlamantli tlen axaca hueli quiita
ama. Pampa nochi tlen ama tiquitaj eltoc san para se tlalochtli, pero nopa
tlamantli tlen aya hueli tiquitaj tlen Toteco quitencajtoc para techmacas, ya
nopa eltos para nochipa.
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5
1 Totlacayo eltoc queja se cali tlen ipan tiitztoque ipan ni tlaltepactli.

Huan quema ajsis hora tlamis ni totlacayo, huajca Toteco techmacas seyoc
totlacayonepaelhuicac. Huan totlacayo tlenyancuic axelis queja se cali tlen
tlacame quichijchijtoque ica ininma. Elis se totlacayo tlen huejcahuas para
nochipa nepa elhuicac.

2Ama quema noja tiitztoque ipan ni totlacayo ipan ni tlaltepactli, tlahuel
tiayijtij pampa ya tijnequij ma techpatili totlacayo ica tlen yancuic.

3Huan ipan nopa tonal tijpiyase totlacayo tlen yancuic para ipan tiitztose,
pampa axaca itztos nepa elhuicac tlen ax quipiyas itlacayo tlen yancuic.

4Amantzi pampa tiitztoque ipanni tlaltepactli ipan totlacayo tlen tlantiya,
techchihuilía ma tiayijtica, pero ax pampa tijnequij ma miqui totlacayo.
Tiayijtij pampa tijnequij para Toteco ma techpatilis ni totlacayo tlen tlamis
ica se totlacayo tlen quipiyas yolistli yancuic para nochipa.

5 Eltoc yajaya Toteco Dios tlen techcualchijchijtoc para teipa techmacas
totlacayo tlen yancuic, huan yajaya techmacatoc Itonal queja se tlayacanca
tomi para techmatiltis para temachtli tijselise.

6Huajca ama mojmostla tiyolpaquij pampa timotemachíaj ica tlen panos
teipa, yonque tijmatij quemanoja tiitztoque ica totlacayo ipanni tlaltepactli,
aya tiitztoque ipan tochaj nepa elhuicac ihuaya Tohueyiteco Jesucristo.

7 Nica san tijneltocatinemij para panos nochi tlen techtencahuilijtoc
yonque noja aya hueli tiquitaj.

8 Pero timotemachíaj para temachtli nochi panos huan tijnequij tijcajte-
huase ni totlacayo tlenmiqui huan tiyase tiitztotij ipan tochaj nepa elhuicac
ihuaya Tohueyiteco.

9 Yeca yonque tiitztose ipan ni tlaltepactli o axtle, tlen más tijnequij eltoc
para tijchihuase tlen quipactía Tohueyiteco,

10 pampa se tonal nochi tojuanti monequi timoquetzase iixpa Cristo
campa yajaya mosehuis para techtlajtolsencahuas. Huan yajaya techtlaxt-
lahuis sesen tojuanti queja quinamiqui ipampa nochi tlen cuali o tlen ax
cuali tlen tijchijque quema tiitztoyaj ipan totlacayo ipan ni tlaltepactli.

Tlajtoli para quejatzamamoseseltica ipan Toteco
11 Tojuanti nelía tiquimacasij huan tijtlepanitaj Tohueyiteco, huan yeca

tijchihuaj nochi tlen tihuelij para tiquintlanise tlacame ma quineltocaca.
Toteco quimati para titequitij ica toyolo xitlahuac iixpa, huannimotemachía
para imojuanti nojquiya inquimatij.

12 Ax nimechilhuis sampa tlen tojuanti para timohueyimatise imoixpa,
pero timechilhuíaj tlen xitlahuac para xipaquica ica tohuaya. Nojquiya ti-
jnequij timechmacase se ome tlajtoli tlen inmechpalehuis inquinnanquilise
nopa tlacame tlen san mohueyimatij quejatza nesij, niyon ax momacaj
cuenta intla cuali ininyolo.

13 Intla tlacame moilhuíaj tilocojtij ipampa tlen tijchihuaj, xijmatica para
nochi tijchihuaj para ihueyitilis Toteco. Intla sequinoc moilhuíaj tlen
tijchihuaj quinextía para cuali totlalnamiquilis, xijmatica tijchihuaj tlen
timoilhuíaj quisas cuali para imojuanti.

14 Huan pampa Tohueyiteco Cristo techicnelía miyac, itlaicnelijcayo
techchihuilía ma titequitica chicahuac. Cuali tijmatij Cristo mijqui ipampa
nochi tlacame, huan quema Cristo mijqui, elqui queja nochi mijque ihuaya.

15 Quena, Cristo mijqui pampa quinequiyaya para nochi tojuanti tlen
tiitztoque ma ayoc tiitztoca para tijchihuase tlen tojuanti tijnequij. Mijqui
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para ma tiitztoca para tijchihuase tlen quipactía Tohueyiteco pampa Cristo
mijqui ipan cuamapeli huanmoyolcuic topampa nochi tojuanti.

16Huajca ma ayoc tiquintlachilica tlaneltocani queja nesij, queja quichi-
huaj tlacame ipan ni tlaltepactli. Achtohuiya nimoilhuiyaya para Cristo
nojquiya itztoya se tlacatl san se queja na pampa queja nopa moilhuiyayaj
nochi tlacame, pero ama ayoc nimoilhuía ya nopa tlen ya.

17 Pampa quema se acajya quineltoca Cristo motlatzquilía ipan ya, huan
mochihua se yancuic tlacatl. Inemilis tlen achtohuiya ya tlami. Nopona
pehua se yancuic yolistli.

18Nochi ni yancuic nemilistli huala tlen Toteco Dios. Quena, Toteco Dios
techhualicac campa ya iselti para ma timoyoltlalica ihuaya ipampa tlen
Tohueyiteco Cristo quichijqui. Huan ama yajaya techtequimacatoc parama
tiquinhualicaca nochi tlacame campa ya paramamoyoltlalica ihuaya.

19 Quinequi ma tiquinilhuica tlacame para yajaya Toteco Dios itztoya
ipan Cristo huan tequitiyaya para ma moyoltlalica nochi tlacame ipan
tlaltepactli. Yajaya ax quipohuayaya sesen inintlajtlacolhua tlacame. Huan
ama techtequimacatoc ma tiquinilhuica nochi tlacame ni cuali tlajtoli para
quejatza Cristo huelis quinyoltlalis ica Toteco Dios.

20Huajca tojuanti tiitlatitlanilhua Cristo, Toteco Dios techtequihuía para
timechnotzase para xiyaca campa ya. Yeca ica itequihuejcayo Cristo chic-
ahuac timechtlajtlaníaj, ximoyoltlalica ihuaya Toteco Dios tlen inmechic-
nelíamiyac.

21 Huan yonque Cristo ax quema tlajtlacolchijqui, Toteco Dios quicuic
nochi totlajtlacolhua huan quitlali ipan Tohueyiteco Cristo queja nochi
eltosquía iaxca ya para yajaya ma tlaxtlahuas. Quej nopa quichijqui Toteco
para huelis techchihuas tixitlahuaque ipampa tlen Cristo quichijqui.

6
1 Tojuanti tlen tiitequipanojcahua Toteco, ica nochi toyolo timechtlajt-

laníaj xijselica ica yejyectzi ni cuali tlajtoli pampa hueyi iyolo Toteco ica
tlacame. Amo xijcahuaca se lado queja ax tleno elisquía,

2pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa yajaya quiijtohua:
“Quema ajsis nopa hora tlen cuali, nimechcaquis quema innechnotzase.
Ipan nopa tonal nimechpalehuis huan nimechmaquixtis tlen imotlajtlacol-

hua.”
Quej nopa quiijto Toteco Dios. Pero xiquitaca, ama ajsic hora para inquitla-
jtlanise Toteco ma inmechpalehui. Ama ni tonal, nopa tonali quema Toteco
quinequi inmechmaquixtis tlen imotlajtlacolhua.

3 Xijchihuaca campeca para xijchihuaca nochi tlen cuali para axaca ma
quihuejcamajcahuas Toteco ipampa tlen tijchihuaj. Ax tijnequij para niyon
sema techijilnamiqui, niyonquitlaijilhui totequi ipampa tijchijtoque tlen ax
monequi.

4 Quena, nochi tlen tijchihuaj, quinextía para melahuac tiitequipanojc-
ahua Toteco. Tijpiyaj toyolo yonque techtlaijiyohuiltíaj tlacame, o ax tijpiyaj
tlen ica tipanose, o tijpanoj miyac trabajojyotl.

5 Tiquijiyohuíaj yonque tlacame techmaquilíaj, techtzacuaj, o mosent-
lanchihuaj tohuaya. Quemantzi titequitij hasta campa ayoc tihuelij. Que-
mantzi ax techcahuaj ma ticochica huan quemantzi timayanaj pampa ax
tleno tijpiyaj para tijcuase.

6Pero tojuanti titenextilíaj para tijpiyaj se nemilistli tlen tlapajpactic huan
para cuali tiquixmatij Itlajtol Toteco. Nochi quiitaj para tijpiyaj toyolo ica
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nochi tlacame huan tiquinchihuilíaj tlen cuali. Nempa nesi para Itonal
Toteco tequiti ipan toyolo huan para titeicnelíajmiyac.

7 Ica cuali toyolo titeyolmelahuaj tlen senquistocmelahuac, huan tlacame
quiitaj para ichicahualis Toteco Dios tequiti ipan tonemilis. Huan pampa
tiitztoque tixitlahuaque iixpa Toteco, tijpiyaj nochi tlen monequi para tit-
latehuise huan timomanahuise ica yajaya tlen ax cuali.

8 Tojuanti tijtequipanohuaj Toteco yonque tlacame techtlepanitaj, o tech-
cocolíaj. Ax tijquetzaj totequi yonque tlacame camatij cuali tlen tojuanti
huan techtlascamatilíaj, o techtlaijilhuíaj. Yonque sequin tlacame techitaj
queja titlacajcayahuani, tojuanti ticamatij tlen senquistoc melahuac.

9 Yonque nochi tlacame campa hueli techixmatij, miyac techitaj queja ax
techixmatij. Quemantzi timopantíaj nechca miquistli, pero noja tiitztoque.
Quemantzi tlahuel techtlatzacuiltíajhuanquinequij techtzontlamiltise, pero
noja ax techmictijtoque.

10Yonque tijpanoj cuesoli, nochipa tipactoque. Yonque titeicneltzitzi, pero
tiquinricojchihuaj miyac tlacame para ma quipiyaca tlen tlahuel ipati nepa
iixpa Toteco. Quemantzi nesi para ax tleno tijpiyaj, pero tijpiyaj nochi
tlamantli tlenmásmonequi.

11 Noicnihua tlen initztoque ipan altepetl Corinto, nimechcamahuijtoc
tlen senquistoc melahuac, huan ax tleno nijtlatijtoc. Huan nijnequi xijmat-
ica para nelía nimechicnelía ica nochi noyolo.

12 Intla ax cuali timohuicaj, ax totlajtlacol tojuanti, pampamiyac timechic-
nelíaj. Elisquía imotlajtlacol imojuanti pampa san pilquentzi intechicnelíaj.

13Na nimechcamahuía queja inelisquíaj inconeme. Nijnequi xitechicnel-
ica queja tojuanti timechicnelíaj.

Tojuanti tiitiopaj Toteco tlen yoltoc
14Amo ximosentilica ihuaya se tlen ax quineltoca Toteco, pampa tlacame

tlen quichihuaj tlen xitlahuac ax tleno quipiyaj ininhuaya tlenmotemactili-
jtoque ica tlajtlacoli. Huan tlen nemij ipan tlahuili ax tleno quipiyaj ica tlen
nemij ipan tzintlayohuilotl.

15 Tohueyiteco Cristo ax tleno quipiya ica Axcualtlacatl. Huan se tlen
quineltoca Tohueyiteco Cristo ax tleno quipiya ica se tlen ax quinequi
quineltocas.

16 Nojquiya itiopa Toteco ax tleno quipiya ica totiotzitzi tlen tlacame
quinmachijchijtoque. Nochi tojuanti tiitztoque tiitiopaj Toteco tlen yoltoc
pampa yajaya mocahua ipan toyolo. Eltoc queja Toteco Dios quiijto ipan
Itlajtol campa ijcuilijtoc:
“Nimochantis ipan tlacame tlen nechneltocaj,
huan ninejnemis tlatlajco inijuanti.
Na nielis niininTeco,
huan inijuanti elise notlacajhua.”
17Yeca Toteco Dios quiijtohua:
“Xiquintlalcahuica tlacame tlen ax quineltocaj Toteco.
Ximoiyocatlalica.
Amo xijnechcahuica tlen ax cuali tlen inijuanti quichihuaj.
Huan na nimechselis ica cuali.
18Huan na nielis niimoTata,
huan imojuanti inelise innotelpocahua huan innoichpocahua.
Quej nopa quiijtohua Toteco Dios tlen Quipiya Nochi Tlanahuatili.”
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7
1Huajca noicnihua tlen nimechicnelía, pampa Toteco Dios techtencahuili-

jtoc para techchihuilis nochi nopa huejhueyi tlamantli, ma timoiyocatlalica
tlen nochi tlamantli tlen quiijtlacos totlacayo o toyolo iixpa Toteco. Ma ti-
jchihuaca campeca para tijchijtinemise tlen senquistoc tlatzejtzeloltic iixpa
Toteco pampa tiquimacasij huan tijtlepanitaj.

Tlaneltocani nepa Corintomoyolpatlatoque
2 Sampa xitechitaca ica cuali huan ximoyoltlalica tohuaya pampa in-

quimatij axaca tijchihuilijtoque tlen fiero. Axaca tijyacantoque ipan se ojtli
tlen ax cuali, niyon axaca tijcajcayajtoque.

3 Ax nimechilhuía ya ni para nimechajhuas queja inquichijtosquíaj tlen
ax cuali. Eltoc queja ya nimechilhui. Na miyac nimechicnelía huan ni-
paquisquía para nimiquisquía imohuaya o niitztosquía nepa imohuaya.

4Tlahuel nimotemachía ipan imojuanti. Nicamati yejyectzi tlen imojuanti
pampa inquichihuaj tlen cuali. Nijpiya miyac paquilistli pampa innejnemij
xitlahuachuan tlahuel innechyolchicahuaj quemanimopantía ipan trabajo-
jyotl.

5 Quema tiajsicoj nica ipan tlali Macedonia, ax huelqui timosiyajcahuaj.
Campa hueli tijpantiyayaj tlaijiyohuilistli. Tlacame techtehuiyayaj huan
ipan toyolo timajmahuiyayaj miyac.

6 Pero Toteco Dios tlen quinyolchicahua tlen quipiyaj cuesoli, techyolchi-
cajqui miyac ica Tito quema yajaya ajsico.

7Pero ax san nipajqui pampa sampa niquitac Tito, pero nojquiya nipajqui
pampa nechilhui quejatza inquiyolchicajtoyaj quema ajsito nopona campa
imojuanti. Huan nechilhui quejatza tlahuel inquinequij intechitase sampa,
huanquejatza inmocuesojque ica tlen inquichijtoyaj. Nechilhuipara tlahuel
innechicnelíaj, yeca nelía nipajqui miyac.

8 Yonque inmechcuesolmacac nopa achtohui noamatlajcuilol, huan no-
jquiya na nimocueso quema nimechtitlanili, ama ayoc nimocuesohua. Ama
niquita paranopa amatlajcuiloli san inmechmacac cuesoli para se tlalochtli.

9 Huajca ama nelía nipaqui. Ax nipaqui pampa inmechcuesolmacac
noamatlajcuilol, pero nipaqui pampa nopa cuesoli inmechpalehui para
inmoyolcuepque ica tlen ax cuali inquichihuayayaj. Quena, Toteco Dios
quinequi para itlacajhua ma mocuesoca hasta moyolpatlase. Huajca quiij-
tosnequi para nopa amatlajcuiloli inmechpalehui miyac.

10 Intla se tlacatl mocuesohua queja Toteco Dios quinequi, moyolcuepa
tlen itlajtlacolhua, huan momaquixtía. Huan nochipa paquis pampa queja
nopa quichijtoc. Pero quema se tlacatl san mocuesohua huan ax moyol-
cuepa quejamiyac quichihuaj ipan ni tlaltepactli, nopa cuesoli san quihual-
ica miquistli.

11Huajca ximomacaca cuenta quejatza inmechpalehui nopa cuesoli tlen
inmechpanti pampa inmocuesojque queja Toteco quipactía. Chicahuac
inquinequiyayaj inmomanahuise huan yeca incualanque ica nopa tlacatl
tlen tlajtlacolchijtoya. Tlen panoc quichijqui para xiquimacasica Toteco
huan para xijnequica ma niya nimechpalehuiti. Huan imoseltitzitzi in-
motemacaque para inquitlatzacuiltise nopa tlajtlacolchijca tlacatl. In-
quichijque nochi tlen inhuelque para inquixitlahuase nopa tlamantli para
amama nesi imojuanti ax inquihuicaj tlajtlacoli.

12Huajca quema nimechtlajcuilhui nopa amatlajcuiloli, ax elqui san para
tlen tlajtlacolchijqui o san para tlen tlaijiyohui, pero nijnequiyaya para
huelis xijnextica iixpa Toteco para innechicnelíajmiyac.
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13Quema tijmatquepara tlahuel intechicnelíaj,nelía tipajquemiyac. Huan
achi más tipajque quema tijmatque quejatza inquiselijque Tito ica miyac
paquilistli quema inmechpaxoloto. Nelía inquiyolchicajque huan inqui-
fuerzajmacaque.

14 Achtohuiya niquilhuijtoya para inquiselisquíaj ica yejyectzi, huan
quena, ax intechpinahualtijque. Queja nochipa nimechilhuijtoc nochi tlen
melahuac, nojquiya quisqui melahuac tlen cuali niquilhui Tito inquichi-
huasquíaj.

15 Yeca ama Tito noja más inmechicnelía pampa quiilnamiqui que-
jatza inquineltocaque nochi tlen inmechilhui. Huan inquiselijque ica
miyac tlatlepanitacayotl huan inhuihuipicayayaj pampa inquinequiyayaj
inquichihuase tlen senquistoc cuali.

16 Huajca nelía nipaqui pampa nijmati nihueli nimotemachía ipan imo-
juanti, huan nijmati inquichihuase nochi tlen xitlahuac.

8

Nopa tomi tlen inquisentilijque para sequinoc tlaneltocani
1 Ama noicnihua nijnequi nimechpohuilis tlen Toteco Dios quinchihuil-

ijtoc tlaneltocani ipan tiopantini tlen mosentilíaj campa hueli ipan tlali
Macedonia, pampa nelía hueyi iyolo ica inijuanti.

2 Yonque inijuanti quipanotoque miyac tlaohuijcayotl, quipiyaj miyac
paquilistli. Yonque teicneltzitzi, hueyi ininyolo huan tlahuel miyac
tomi temacatoque para quinpalehuise sequinoc tlaneltocani tlen ax tleno
quipiyaj.

3 Nijmati temacaque nochi tlen huelque huan teipa ica ininpaquilis
temacaque noja más hasta pilquentzi mocajqui para inijuanti.

4 Huan ica nochi ininyolo techtlajtlanijque ma tijselica iniofrenda
huan ma tiquinhuiquilica itlacajhua Toteco tlen tlaijiyohuíaj pampa
quinequiyayaj nopa paquilistli para huelis quinpalehuise.

5Pero inijuanti nojamásquichijque huejhueyi tlamantli huan ax queja to-
juanti tijchiyayayaj, pampa achtohuimotemacaque ininseltitzitzi ica Toteco
huan teipa motemacaque ica tojuanti para techpalehuise pampa quiitaque
para ya nopa ipaquilis Toteco.

6Yeca quemaniquitac tlennopa tlaneltocani ipan tlaliMacedonia temaca-
toyaj, niquilhui Tito ma yohui inmechitati, pampa yajaya inmechpale-
hui achtohui quema pejqui inquisentilíaj nopa tomi huan nijnequiyaya
ma inmechyolchicahuati para inquitlamisentilise nochi nopa tomi tlen in-
quinequiyayaj inquinmacase sequinoc.

7Nijmati onpano cuali inquichihuaj nochi tlamantli. Tlahuel inquinelto-
caj Toteco. Onpano cuali intlamachtíaj Itlajtol. Miyac inquimatij. Nochi tlen
inquichihuaj, inquichihuaj ica nochi imoyolo. Huan tlahuel intechicnelíaj
queja timechnextilijque xiteicnelica. Huajca ama nojquiya ipan ni ofrenda,
nimechyolchicahua para xijpiyaca hueyi imoyolo huan xitemacaca miyac
tomi para toicnihua tlen tlaijiyohuíaj.

8 Ax nimechnahuatis xijchihuaca. San nijnequi xijmatica para sequinoc
tiopantini tlahuel quinequij quinpalehuise toicnihua tlen ax tleno quipiyaj.
Intla nojquiya intemacaj miyac, inquinextise para nelía inteicnelíaj.
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9 Ya inquimatij para hueyi iyolo Tohueyiteco Jesucristo ica tlacame huan
teicnelía miyac. Huan yonque yajaya itztoya tlahuel rico, mochijqui teic-
neltzi imopampa, para imojuanti huelis inmoricojchihuase ica tlen nelía
ipati ipampa tlen yajaya quichijqui.

10Huajca nimechmacanoconsejo para xijtlamisentilica nopa ofrenda tlen
inquipehualtijque inquisentilíaj se xihuijtla, pampa imojuanti tlen achtohui
pejqui inquisentilíaj tomi.

11 Huajca xijchihuaca nochi tlen inhuelij ama para xijtlamisentilica
nopa ofrenda ica nopa paquilistli tlen achtohuiya inquipiyayayaj para in-
temacase.

12Pampa intla se tlacatl temacas iofrenda ica iyolo, huajca Toteco quiselis
nopa ofrenda queja tlen nopa tlacatl quipiya, yonque miyac o quentzi.
Yajaya ax inmechtlajtlanía xitemacaca tlen ax inquipiyaj.

13Pero axnimechilhuíaxitemacacanelmiyachastamoricojchihuasenopa
sequinoc toicnihua huan imojuanti intlaijiyohuise pampa ax inquipiyase
tlen ica inpanose. ¡Axtle!

14 San nijnequi ama para san se xiitztose huan niyon se ma ax mayanas.
Amantzi quema inquipiyaj miyac, hueli inquinpalehuise tlen ax tleno
quipiyaj. Huan queja nopa, quema inmechpolos tlen monequi, inijuanti
nojquiya inmechpalehuise.

15Eltos queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Yajaya tlen
quisentilimiyac pixquistli, axmocahuimiyac pampaquinpalehui sequinoc.
Huan yajaya tlen quentzi quisentili, ax tleno quipolo pampa sequinoc
quipalehuijque.”

Quititlanque Tito ipan altepetl Corinto
16 Nelía nijtlascamati Toteco Dios, pampa quichijtoc para Tito ma in-

mechicneli huanma inmechpalehui san se queja na nijnequi nijchihuas.
17 Quema niquilhui ma yohui sampa campa imojuanti, nelía paquiyaya

pampa yajaya iselti quinequiyaya sampa inmechitati.
18 Huan ihuaya Tito nojquiya nijtitlani ma inmechpaxaloti seyoc toicni

tlen nochi tlaneltocani ipan tiopantini campa hueli quihueyimatij pampa
yejyectzi tecamahuía Itlajtol Toteco.

19 Huan nojquiya toicnihua tlen campa hueli tiopantini quitequitlalij-
toque ni toicni para ma nejnemi tohuaya para tijhuicase nopa tomi tlen
quisentilijtoque huan tiquinmacase toicnihua tlen tlaijiyohuíaj. Ni tequitl
elis para ihueyitilis Tohueyiteco huan quinnextilis quejatza monequi timo-
palehuise.

20Tiyase san sejco para axaca huelis techteilhuis para ax tijchijtoque tlen
xitlahuac ica nopa hueyi ofrenda tlen toicnihua quisentilijtoque.

21 Tijchihuaj campeca para tijchihuase tlen xitlahuac iixpa Toteco huan
iniixpa nochi tlacame.

22 Ica ni ome nojquiya nijtitlani seyoc toicni tlen technextilijtoc miyac
huelta ipanmiyac tlamantli tequitl para yaja nochipa quichihua cuali itequi
Toteco. Huan ama noja más quinequi yas inmechitati ihuaya Tito pampa
miyac motemachía ipan imojuanti para inquichihuase nochi tlen cuali ica
ni ofrenda.

23 Intla se acajya inmechtlajtlanis ajqueya Tito, xiquinilhuica para yajaya
nohuampo tlen tequiti nohuaya para san sejco timechpalehuise. Nojquiya
xiquinilhuica para nopa tlacame tlen yohuij ihuaya itztoque inintlatitlanil-
hua tlaneltocani ipan tiopantini campahueli. Tlen inijuanti quichihuaj eltoc
para ihueyitilis Tohueyiteco Cristo.
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24 Huajca xiquinselica ica cuali para toicnihua tlen itztoque ipan nochi
tiopantini ma quimatica quejatza inquinicnelíaj sequinoc tlaneltocani,
pampa ya tiquinilhuijtoque para imojuanti miyac inteicnelíaj.

9
Ma titemacaca totomi ica paquilistli

1Axmonequi nimechtlajcuilhuilis ipan ni amatlajcuiloli para xiquinpale-
huica ica tomi toicnihua tlen tlaijiyohuíaj,

2 pampa ya nijmati para tlahuel inquinequij inquinpalehuise. Huan ica
paquilistli niquinilhuijtoc tlaneltocani ipan tlali Macedonia para imojuanti
ipan tlali Acaya inpejque se xihuijtla para inmoilhuíaj quejatza huelis
inquinpalehuise. Yeca quema inijuanti quicajque tlen inquichihuayayaj,
nechca nochi inijuanti quinequiyayaj quinpalehuise toicnihua nojquiya.

3Huajca nimechtitlanilía ni toicnihua parama quisamelahuac tlen niqui-
jto tlen imojuanti. Huajca nijnequi xijsentilica nopa tomi huan ximocualt-
lalica para inquinmactilise.

4Nelía nimopinahuasquía huan imojuanti nojquiya, intla sequin tlen tlali
Macedonia yase nohuaya hasta imotlal huan timechpantitij ax inquisentil-
ijtoque nopa tomi. Ya niquinilhuijtoc para tlahuel inquinequiyayaj inquin-
palehuise tlen teicneltzitzi.

5 Yeca nimoilhui más cuali ma yaca achtohui ni toicnihua para inmech-
palehuise inquisentilise se hueyi ofrenda tlen inquitencajtoque intemacase.
Quej nopa nesis intemacaj ica paquilistli huan ax pampa inmechfuerzajhui-
jtoque.

6 Xiquilnamiquica inin: Aqui tocas quentzi, pixcas quentzi. Huan aqui
tocas miyac, nojquiyamiyac pixcas.

7 Sesen imojuanti monequi temacas queja ipa moyolilhuijtoc para
temacas. Amo xitemacaca ica cuesoli, niyon pampa seyoc inmechfuerza-
jhuía, pampa Toteco quiicnelía tlen temaca ica paquilistli.

8HuanTotecoDiosquipiyanochi chicahualistli para inmechmacas tlahuel
miyac tlatiochihualistli hasta mocahuas para nochipa inquipiyase nochi
tlen monequi, huan nojquiya inquipiyase miyac para ica inquinpalehuise
sequinoc.

9 Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Se cuali tlacatl quinpalehuíamiyac tlen teicneltzitzi.
Nopa cuali tlamantli tlen quichihuamocahuas para nochipa.”
10 Pampa yajaya Toteco Dios tlen techmaca xinachtli para tijtocase huan
yajaya tlen quitiochihuas tlen tijtocaj para ma oncas tlen tijcuase. Huan
Toteco nojquiya inmechmacas tlahuel miyac xinachtli para inquitocase
huan yajaya quinmiyaquilis tlen inquitocaj para inquipiyase se hueyi
pixquistli. Quej nopa inquipiyase tlahuelmiyac tlamantli tlen cuali para ica
inquinpalehuise sequinoc.
11Quena, Toteco inmechmacas tlahuelmiyac para huelis intemacasemiyac.
Quej nopa, quema tiquinmactilise tlen teicneltzitzi nopa hueyi ofrenda
tlen inquisentilijtoque, inijuanti quitlascamatise huan quipaquilismacase
Toteco Dios.

12 Huajca quema inquintitlanilise nopa tomi, ax san tiquinmacase tlen
quinpolohua nopa tlaneltocani, pero tijchihuase para ma quitlascamatica
Toteco ica nochi ininyolo.

13 Quena, quema quiselise nopa tlapalehuili, quipaquilismacase Toteco
pampa inquinmacaque hasta mocahua tlen monequiyaya. Huan nojquiya
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quema intemacaj miyac, intenextilíaj para nelía inquitlepanitaj nopa cuali
tlajtoli tlen Tohueyiteco Cristo.

14 Nojquiya ica miyac teicnelijcayotl inijuanti momaijtose ica Toteco
imopampa, pampa quiitase para nelía hueyi iyolo ica imojuanti huan in-
mechtiochijtoc miyac, huan yeca hueli inquinpalehuíaj.

15Ma tijtlascamatica Toteco Dios pampa techmacatoc Cristo, nopa regalo
tlen nelía hueyi hasta ax hueli tijtlamipohuase tlen ya.

10
Itequihuejcayo Pablo

1 Na niPablo nimechtlajtlanía se tlamantli huan nitlajtlani ica yamanic
huan ica miyac teicnelijcayotl queja Cristo quichihuasquía. Imojuanti in-
quiijtohuaj nimechnojnotzanelchicahuacquemanimechtlajcuilhuilía,pero
quemaniitztoc imohuaya, nimoicnochihua huan nimechnojnotza yamanic.

2Nimechtlajtlanía para quema niajsiti campa imojuanti, amo xinechchi-
huilica ma nicamatis chicahuac ica nopa tlacame tlen quiijtohuaj san ni-
jchihua tlamantli para nimohueyimatis queja sequinoc tlacame ipan ni
tlaltepactli quichihuaj.

3Quena, na san nieli se tlacatl tlen ninemi ipan ni tlaltepactli, pero quema
nimotehuía ica tlen ax cuali, ax nitlatehuía queja tlacame quichihuaj ipan ni
tlaltepactli.

4Quema titlatehuíaj, ax tijtequihuíaj tepostli queja tlacame quitequihuíaj
nica, pero tijtequihuíaj ichicahualis Toteco Dios tlen quixolehua nochi nopa
chicahuac tlamantli tlen Axcualtlacatl.

5 Yeca hueli tijtlanij inintlajtol huan nochi tlalnamiquilistli tlen quinchi-
huilíaj tlacame ma mohueyimatica huan quintzacuilíaj para ma ax quiix-
matica Toteco. Huan nochi tlen se tlacatl moyolilhuía, tijyejyecohuaj huan
tijchihuilíaj para nopa tlanejnehuilistli ma mopatla ica tlen Cristo quiijto
paramelahuac huan para nopa tlacatl ma quineltocas ya.

6 Huajca quema imojuanti inquitlamichihuase tlen quiijtohua Toteco
huan inmotlamixitlahuasequejamonequi, tiquintlatzacuiltise inijuanti tlen
noja aya tlatlepanitaj.

7 Imojuanti inquitlachilíaj queja nesi se tlamantli. Queja nesi itlachiyalis
se tlacatl, pero ax inquiitaj quejatza eltoc ipan iyolo. Intla se tlen itztoc
imohuaya moilhuía para temachtli ya iaxca Cristo, huajca ma quimachili
para tojuanti nojquiya tiiaxcahua queja ya.

8Huan yonque sequin quiijtose nimohueyimati miyac ica nopa tequihue-
jcayotl tlen Tohueyiteco Jesús nechmacatoc, ax nipinahua. Pampa nelía ni-
jpiya tequihuejcayotl para nimechpalehuis para achimás ximoscaltica ipan
Tohueyiteco Jesús, pero nopa tequihuejcayotl ax eltoc para nimechcuapol-
huilis imotlalnamiquilis.

9Nimechilhuíayanopaparaamoximoilhuicanijnequinimechtemajmatis
ica noamatlajcuilol.

10 Nijmati sequin nepa quiijtohuaj para ma ax quichihuilica cuenta
noamatlajcuilol. Quiijtohuaj para ipan noamatlajcuilol nimechnojnotza
nelchicahuac, pero quema niitztoc imohuaya, ax nijpiya tequihuejcayotl,
niyon ax nijmati nicamatis cuali.

11 Pero ma quimatica tlen queja nopa quiijtohuaj para queja nimechno-
jnotza chicahuac ipan amatlajcuiloli quema ax niitztoc imohuaya, nojquiya
nimotlalis chicahuac quema niitztos imoixpa.
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12 Ax nimohueyimatisquía huan niquijtosquía para nihueyi queja nopa
sequinoc tlen inmechilhuíaj para inijuanti más cuajcualme. Inijuanti san
motlachilíaj huan moilhuíaj para nelía cuajcualme. Ax quintlachilíaj se-
quinoc tlen nelíanemij xitlahuac. Inijuantimoyejyecohuaj ininseltitzitzi ica
tlayejyecoli tlen inijuanti quisencajtoque. ¡Nelía huihuitique!

13 Pero tojuanti, ax timohueyimatij ica se tequihuejcayotl tlen ax tijpiyaj.
¡Axtle! San tijnequij tijchihuasenochi nopa tequitl tlenTotecoquiiyocacajtoc
para tojuanti huan techmacatoc ma tijchihuaca. Huan se parte tlen nopa
tequitl eltoc nepa imohuaya para timechpalehuise.

14 Ax tijpanoltilíaj tlen techtocarohua quema timechilhuíaj para tijpiyaj
tequihuejcayotl ica imojuanti, pampa tojuanti tlen achtohui tiyajque hasta
campa imojuanti huan timechilhuijque nopa cuali tlajtoli tlen Cristo.

15 Nojquiya ax timohueyimatque huan tiquijtohuaj tijchijque se tequitl
campa imojuanti tlen sequinoc nelía quichijtoque. ¡Axtle! Tojuanti san
tijchiyaj para quemamás chicahuac inquineltocase Toteco, noja más huelis
titequitise nepa campa imojuanti, pero san tijchihuase nopa tequitl tlen
Toteco techmacatoc ma tijchihuaca.

16Huan nojquiya tijchiyaj para huelis titlacamanalos itlajtol Toteco ipan
sequinoc altepetini tlen más huejca tlen imojuanti campa axaca tequititoc.
Quej nopa axaca huelis quiijtos timohueyimatij ica se tequitl tlen sequinoc
ya quipehualtijtoyaj.

17 Huajca intla se acajya quinequi mohueyimatca camatis, huajca ma
mohueyimatica ica nochi tlen Tohueyiteco quichihuilijtoc.

18 Ax ipati quema tojuanti timohueyimatij, pero tlahuel ipati quema
techhueyimati Toteco.

11
Pablo huan nopa tlacajcayajca tlayolmelahuani

1 Nijnequi xinechijiyohuica se tlalochtli huan xinechcahuilica ma nimo-
hueyimati se quentzi queja se tlen huihuitic.

2 Nelía nimechtlasojtla miyac queja Toteco Dios inmechtlasojtla. Eltoc
queja se nitetat tlen nijsencajqui para nimechtemactilis para inelise ini-
axcahua Cristo. Huan nijnequi nimechnextis iixpa huan nijmati inelise
queja se cuali ichpocatl tlen ax quema nejnentoc ica seyoc, huan nijnequi
xiquicnelica san ya.

3 Pero niquimacasi para huelis Axcualtlacatl inmechcajcayahuas queja
huejcajquiya quicajcayajqui Eva. Huelis quiijtlacos imotlalnamiquilis para
ayoc inquiicnelise san Cristo ica se imoyolo tlen cuali iixpa.

4Pampa nijmati quema ajsico sequinoc tlacame campa imojuanti tlen tla-
machtíaj seyoc tlajtoli para inmomaquixtise tlenaxqueja timechilhuijtoque,
inquinselíaj ica yejyectzi. Yonque ajsij tlen tlamachtíaj seyoc tlamachtilistli
tlen Jesús tlen ax queja timechmachtijtoque, o quinequij xijselica seyoc
tlamantli itonal tlen ax Itonal Toteco, imojuanti nima inquinneltocaj.

5Pero na nimoilhuía para nopa tlayolmelahuani tlen inmoilhuíaj quipiyaj
más tlanahuatili, ax más huejhueyi que na.

6Pampayonqueaxnimomachtijtocparanicamatis tlamiyacapa ica tlajtoli
tlen tlahuel yejyectzi, na cuali nijmati tlen nitlamachtía, huan miyac huelta
nimechnextilijtoc paramelahuac notlamachtil.

7 ¿Atlac nitlajtlacolchijqui quema nimechpohuili itlajtol Toteco huan ax
nimechtlajtlani xinechmacaca tlen ica nipanos? Nimoicnonejqui para
huelis inmohueyichihuase imojuanti.
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8 Eltoc queja “niquintlaxtequili” toicnihua ipan sequinoc tiopantini para
huelis nimechpalehuis, pampa nijseli inintomi para ica nimopanolti quema
nitequitiyaya campa imojuanti.

9 Huan quema niitztoya imohuaya huan nechpolohuayaya tlen ica ni-
panos, ax nimechtlajtlani xinechpalehuica. Elque nopa tlaneltocani ipan
tlali Macedonia tlen ajsicoj huan nechhualiquilijque nochi tlen mon-
equiyaya. Nochipa nimomocuitlahui para ax nimechcuatotoni huan queja
nopa noja nijchijtiyas pampa ax quema nijnequi nimechcuatotonis ica tlen
nechpolohua.

10Queja temachtli nijmati Cristo itztoc ipanna, nojquiya temachtli nijmati
para ax nijselis imotomi, huan ax nijselis inintomi sequinoc tlen ehua ipan
nochi nopa tlali Acaya, pampa ax nijnequi acajya ma nechcamatzacuas.
Nijnequi para huelis niquijtos para ax tleno nijselía tlen imojuanti quema
nitequiti imohuaya.

11Peroamoximoilhuicaparaaxnijselía imotomipampaaxnimechicnelía.
¡Axtle! Toteco Dios quimati para nelía nimechicnelíamiyac.

12Ax nijselía imotomi pampa nijnequi niquincamatzacuas nopa tlacame
tlen tlahuel quinequij quiijtose para quichihuaj san se quej na. Ax neli
tequitij queja na, pampa inijuanti ax tlamachtíaj intla tlacame ax quintlaxt-
lahuíaj.

13 Inijuanti san istlacatij, ax neli itlayolmelajcahua Toteco. Mochihuaj
queja itlayolmelajcahua Toteco san para inmechcajcayahuase.

14Huanamosanximotlachilica ica tlenquichijtoque, pampaAxcualtlacatl
nojquiya moixpatla huan mochihua queja se elhuicac ejquetl tlen huala
nepa campa onca tlahuili.

15Huajca amo ximosentlachilica intla itequipanojcahua Axcualtlacatl no-
jquiya monextíaj queja tlamachtiani tlen cuajcualme. Pero teipa quinchiya
se tlatzacuiltilistli queja quinamiqui ipampa tlen ax cuali quichijtoque.

Pablo tlaijiyohuijtoc pampa yajaya itztoc itlayolmelajca Toteco
16 Sampa nimechilhuía para ma axaca moilhuis nihuihuitic o nilocojti

pampaquejninicamati. Peroyonque inmoilhuíajnihuihuitic, xinechcahuil-
ica ma nicamati tlen na noselti para nimohueyimatis se quentzi.

17 Quema nimohueyimati, ax nicamati queja Tohueyiteco camati. Nica-
mati queja se tlen huihuitic tlen quipactíamohueyimatis ica itlajtol.

18Pero pampa nopa sequinoc tlacame tlen inmechmachtíajmohueyimatij
ica tlen quichijtoque, huajca na nojquiya nijchihuas.

19Nijmati para imojuanti inmoilhuíaj para tlahuel intlalnamiquij, huajca
¿para tlen inmechpactía inquitlacaquilise tlen huihuitique?

20 Inquitlacaquilíaj aqui hueli tlen inmechnahuatía queja initequipano-
jcahua. Inquincahuilíaj ma inmechquixtilica imotomi huan ma inmech-
cajcayahuaca. Inquincahuilíaj ma mohueyimatica huan ma inmechixt-
latzinica.

21 Nimopinahua nimechilhuis para ax nijpiya chicahualistli para queja
nopa nimechchihuilis. Pero intla monequi nimohueyimatis para innechi-
tase queja inijuanti, nojquiya huelis nimohueyimatis. (Nicamati queja se
huihui tlacatl.)

22 Inijuanti quiijtohuaj para hebreo tlacame, huan na nojquiya nihebreo.
Quiijtohuaj para israelitame, nopa tlacame tlen Toteco quintlapejpenijtoc,
huannanojquiyaniisraelita. Inijuanti quiijtohuaj para iixhuihuaAbraham,
huan na nojquiya niiixhui.
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23 Quiijtohuaj para quitequipanohuaj Tohueyiteco Cristo, pero na achi
más nijchijtoc hueyi tequitl que inijuanti. (Nijsenhuiquilía nicamati queja
se huihui tlacatl.) Na nitequititoc más chicahuac que inijuanti. Tlahuel
miyac huelta nechmaquilijtoque tlacame. Miyac huelta nechtzactoque ipan
tlatzactli, huanmiyac huelta tlacame quinectoque nechmictise.

24 Macuili huelta israelitame nechcuartajhuijtoque hasta nopa treinta y
nueve hueltas tlen quicahuilía totlanahuatil.

25Eyi huelta nechhuitejque. Se huelta nechtepachojque. Eyi huelta niitz-
toya para nimisahuis ipan hueyi atl pampa atzonpolijqui nopa cuacanahua
tlen ipanniyohuiyaya. Semilhuitl huan seyohual niitztoya tlatlajco hueyi atl
pampa atzonpolijqui tocuacanahua.

26 Ninejnentoc tlahuel miyac para niquinilhuis tlacame itlajtol Toteco
campa hueli yonque mahuilili noojhui o tlahuel huejca. Niquinixcoton-
toc miyac hueyi atl tlen mahuilili. Nimopantijtoc ininhuaya tlaxtequini.
Nimopantijtoc campa mahuilili iniixpa israelitame tlen notlacajhua huan
iniixpa tlacame tlen ax israelitame. Nijpanotoc tlen mahuilili ipan altepe-
tini, huan ipan huactoc tlali campa tlatzitzica huan ipan hueyi atl. Huan
nimopantijtoc campa mahuilili quema nimopanti ininhuaya tlacame tlen
quiijtohuaj para tlaneltocani, pero ax neli.

27 Nitequititoc chicahuac hasta tlahuel nisiyajtoc. Quemantzi ax ni-
jpixqui niyon se tlalochtli para nicochis. Miyac huelta nimayanayaya huan
niamiquiyaya miyac pampa ax nijpixqui tlacualistli. Quemantzi nisese-
cuiyaya pampa ax nijpixqui tlen nimoquentis.

28 Huan ax san nochi ni tlamantli tlen nechcuesolmaca, nojquiya mo-
jmostla nimocuesohua pampa nochi inincuesol nochi tlaneltocani ipan
campa hueli tiopantini.

29Quema se tlaneltocaquetl mococohua o ax quipiya fuerza ipan Toteco,
na nojquiya nijmachilía para nimococohua. Intla se acajya quiyoltilana
se tlaneltocaquetl ma tlajtlacolchihua, na nojquiya nimopinahua huan
nicualani ica tlen quicajcayajqui.

30 Intla monequi nimohueyimatis, san nimohueyimatis ica tlamantli tlen
tenextilía para ax nijpiya chicahualistli na.

31 Toteco Dios, yajaya tlen iTata Toteco Jesús huan tlen quinamiqui ma
tijhueyichihuaca para nochipa, yajaya quimati para senquistoc melahuac
tlen nimechilhuía.

32 Quema niitztoya ipan altepetl Damasco, nopa gobernador tlen quite-
quitlalijtoya Tlanahuatijquetl Aretas, quintlali soldados campa ipuertajyo
nopa altepetl parama nechitzquica.

33Pero noicnihua nechtlatijque ipan se hueyi chiquihuitl huan nechtemo-
huijque ipan se ventana tlen eltoya ipan nopa tepamitl tlen quiyahualohua
nopa altepetl. Quej nopa huelqui nicholo tlen nopa gobernador.

12
Tlen Toteco quinextilijtoc Pablo

1Na nijmati para san tlapic más nicamatis tlen na, pero noja nijchihuas.
Ama nijnequi nimechilhuis tlen niquitztoc ipan tlanextili huan nimechil-
huis tlen tlamantli tlen Toteco nechnextilijtoc.

2Quipiya 14 xihuitl Toteco nechhuicac ipan nopa expa elhuicac tlen más
huejcapa campa yajaya mocahua. Ax nijmati intla quihuicac notlacayo o
axtle, san Toteco Dios quimati tlen panoc, pero na ya nijneltocayaya Cristo
quema panoc.

3Pero ax nijmati intla niyajqui ica notlacayo o axtle. San Toteco quimati.
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4 Pero, quena, nijmati nechtilanqui hasta elhuicac campa tlahuel
tlayejyectzi. Huan nopona nijcajqui tlajtoli tlen onpano ixtacatzi hasta
ax hueli niquijtos pampa ax nechcahuilíaj.

5 Na nihuelisquía nimohueyimatis ica nochi tlen niquitac nopona, pero
ax nijchihuas. Intla nijnequisquía nimohueyimatisquía ica se tlamantli,
nimechpohuilisquía tlamantli tlen inmechnextilisparaaxnijpiyachicahual-
istli.

6 Huan intla nijnequisquía nimohueyimatis tlen noselti, san nimechil-
huisquía tlenmelahuac. Pero ax nijnequi nicamatis tlen na. Ax nijnequi tla-
camema tlahuel nechtlepanitaca. Nijnequi sanmanechtlepanitaca ipampa
tlen quiitztoque nijchihua huan pampa tlen quicactoque nitlamachtía.

7Huan Toteco ax quinejqui ma nimohueyimati ica nochi nopa huejhueyi
tlamantli tlennechnextili, huanyecanechmacac se tlamantli tleneltocqueja
se huitztli ipan notlacayo. Eltoc se itlatitlanil Axcualtlacatl tlen ajsitoc para
ma nechtlaijiyohuilti parama amo nimohueyimati ica tlen ax quinamiqui.

8Expa nijtlajtlanijtoc Tohueyiteco parama nechquixtili,
9 pero yajaya nechilhui: “¡Axtle! Hueyi noyolo ica ta huan san ya nopa

monequi. Nochicahualis achi másmopannextía quema se tlacatl ax quipiya
fuerza.” Huajca yeca nipaqui pampa ax nitetic, pampa queja nopamonextía
nopan na ichicahualis Cristo.

10Quena, nipaqui pampa ax nitetic huan nipaqui quema tlacame necht-
laijilhuíaj. Nipaqui quema ax nijpiya tlen ica nipanos huan quema tlacame
nechtlaijiyohuiltíaj. Nipaqui quema nijpano trabajojyotl pampa niquixmati
Cristo, pampa quema ax nijpiya fuerza, ya nechchihua nitetic pampa Cristo
nechmaca ichicahualis.

Pablomocueso ipampa nopa tlaneltocani ipan Corinto
11 Nicamatitoc tlen noselti queja se nihuihui tlacatl. Pero eltoc pampa

imojuanti innechfuerzajhuijtoque ma nijchihua. Monequiyaya incamati-
tosquíaj cuali tlenna, pero ax yanopa inquichijque. Yonquenimechilhuijtoc
para ax tleno nopati, melahuac niyon quentzi niitztoc más nipilsiltzi iixpa
Totecoquenopa tlacame imohuaya tlenquiijtohuaj para inijuanti itlayolme-
lajcahua Toteco tlenmás huejhueyi.

12Quema niitztoya imohuaya nimechnextili para melahuac niitlayolme-
lajca Toteco pampa nijchijqui miyac tlanescayotl, huan chicahualnescayotl,
huan tlamantli tlen ica san inmosentlachiliyayaj.

13 Ax huelis inquiijtose para niquinchihuilijtoc sequinoc más cuali huan
ax queja nimechchihuili imojuanti. San, quena, nijseli iniofrendas huan ica
imojuanti ax nijnequiyaya nimechcahuilis xinechpanoltica. Xinechtlapo-
jpolhuica intla ya ni elqui se tlamantli tlen inmechtlanahui.

14Ama nimocualtlalía para nimechpaxaloti ica expa. Pero ica ax tleno ica
nimechcuatotonis pampa ax nijnequi imotomi, na nimechnequi imojuanti.
Imojuanti innoconehua huan inquimatij ax inintequi coneme para quia-
jcocuise tomi para inintatahua, pero inintequi tetatme quiajcocuise tomi
para quinpanoltise ininconehua.

15 Huajca ica paquilistli nijtlamiltis nochi tlen nijpiya huan hasta na
nojquiya nimotemactilis para nimechpalehuis para inquisase cuali iixpa
Toteco. Huannimotemactilis paranimechpalehuis yonquenesi paraquema
más nimechicnelía, axmás innechicnelíaj.

16Huan yonque inquimatij ax nimechtlajtlani para innechpanoltise, itz-
toque sequin campa imojuanti tlen quiijtohuaj nimechcajcayajqui. Quiijto-
huaj nieli se tlacajcayajquetl tlen tlahuel nijmati nitlacajcayahuas.
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17Pero ¿quejatza huelis quiijtose ya nopa? ¿Atlac inmechquixtili se tlaquiya
tlen nimechtitlanilijtoc? ¡Axtle!

18 Nijtlajtlani Tito ma yohui inmechitati huan nijtitlanqui seyoc toicni
ihuaya, pero inijuanti ax tleno inmechtlajtlanijque. ¿Ax que? Inijuanti huan
na san se tlamantli tijchihuaj. San se ojtli tijtoquilíaj huan san se Itonal
Toteco tijpiyaj.

19 Huelis inmoilhuíaj nimechilhuía nochi ya ni para timomanahuise
imoixpa, pero axtle, ax quej nopa. Toteco Dios huan Toteco Cristo quimatij
paranochi tlennimechilhuijtoc eltocparanimechpalehuis inmoscaltisemás
ipan Toteco.

20 Pero niquimacasi para quema niajsiti campa imojuanti, huelis ax
nimechpantiti queja na nijnequi, huan yeca ax inpaquise ica tlenmonequis
nimechilhuis. Niquimacasi nimechpantiti inmonajnanquilijtose, inmoiy-
ocanectose, incualantose, inmotlajcoxelojtose, inmotlaijilhuijtose, inmoijil-
namictose, inmohueyimajtose huan inmoiyocacajtose para sesen quichijtos
san tlen quinequi.

21Quena, niquimacasi pampa huelis quema niyas nopona, noTeco sampa
nechpinahualtis ica quejatza initztoque. Huelis monequi nichocas. Huelis
miyac tlen mosentilíaj imohuaya ama tlen achtohuiya tlajtlacolchijque aya
moyolcueptoque. Huelis noja tlen hueli quichihuaj ica tlen ax ininnamic
huan quichihuaj sequinoc tlamantli tlen ax cuali.

13
Pablo quinnahuatijtejqui

1 Ama ica expa nimechpaxaloti. Itlajtol Toteco quiijtohua intla monequi
tijnextise para melahuac se tlamantli, monequi ome o eyi testigos tlen
quiitztoque tlen panoc para tenextilise tlamiyacapa tlenmelahuac panoc.

2Quema nimechpaxaloto ica ompa, niquincamahui inijuanti tlen tlajtla-
colchijtoyaj, huanama, queja niitztosquíanopona imohuaya, sampaniquin-
camahuía inijuanti huan nochi sequinoc imojuanti. Huan nimechyolme-
lahua para quema niyas nopona ni huelta, ayoc nijpiyas noyolo imohuaya
huan nochi niquintlalnamictis.

3 Inquitemohuayayaj se tlanescayotl para inquimatise intla Tohueyiteco
Cristo camati nopan na o axtle, huan quena, Cristo inmechnextilis. Huan
quema yajaya inmechnextilis ax elis se tlamantli yamanic tlen quichihuas,
pero inmechnextilis ihueyi chicahualis.

4 Yonque nesqui queja itlacayo Cristo ax quipixqui chicahualistli quema
quicuamapeloltijque huan yajaya mijqui, ama yajaya yoltoc huan quipiya
ihueyi chicahualis Toteco. Huan ama tojuanti tiitztoque queja yajaya elqui
huan ax tijpiyaj chicahualistli ipan tojuanti, pero pampa timotlatzquilij-
toque ipan Cristo, tijpiyaj yancuic nemilistli ipan ya, huan tijpiyase ichic-
ahualis Toteco huan nopa chicahualistli tijtequihuise quema tiitztose no-
pona imohuaya.

5Huajca ximotlajtlachilica cuali intla nelía intlaneltocani o axtle. Ximoye-
jyecoca intla inquichihuaj tlamantli tlen quinextíaj para nelía inquineltocaj
Tohueyiteco o axtle. Ximotlajtlanica intla temachtli inquimatij para Jesu-
cristo itztoc ipan imoyolo. Pampa intla axtle, huajca intzinquisque ipan
nopa tlayejyecoli pampa ax neli inquineltocaj.

6 Na nimochiya xijneltocaca para tojuanti ticualquistoque ipan ni
tlayejyecoli huan nelía tiiaxcahua Cristo.



2 CORINTIOS 13:7 2004 2 CORINTIOS 13:14

7 Tijtlajtlaníaj Toteco para quema tiajsise, ma timechpantise para ax
inquichihuaj niyon se tlamantli tlen ax cuali. Ax tijtlajtlaníaj para tlacame
ma techcualitaca huanmaquiijtoca para tijchijque se cuali tequitl. Nijnequi
xijchihuaca tlen xitlahuac masque ayoc monequis notequi nopona huan
nesi para ax quisqui cuali totequi ica imojuanti.

8 Pampa intla nochi imojuanti nopona ya inquichihuaj tlen xitlahuac, ax
tlenomásmonequinijchihuas. Pero intlanojapolihui inmonejnemiltise tlen
xitlahuac, huajca oncas notequi para ma nimechpalehuis xijchihuaca tlen
xitlahuac.

9 Tojuanti nelía tipaquise intla quema tiajsitij, nochi imojuanti inquinel-
tocatose Toteco ica nochi imoyolo huan ax monequis ticamatise chicahuac.
Huajca timomaijtohuaj ica Toteco para xiitztoca intlaneltocani tlen ya in-
quichihuaj nochi tlen senquistoc cuali iixpa.

10 Yeca nimechtlajcuilhui ni amatlajcuiloli para xijcualtlalica nochi tlen
monequi para ax monequis nimechnextilis nochicahualis quema nimech-
paxalos. Huan nopa tequihuejcayotl tlen Toteco nechmacac, ax nijnequi
nijtequihuisparanimechtlatzacuiltishuannimechcocos, peronijnequipara
huelis nijtequihuis para nimechpalehuis para inmoscaltise ipan Toteco.

11Huajca ama, noicnihua, para nijtlamiltis nijnequi nimechilhuis xijpiy-
aca paquilistli. Xijsencahuaca nochi tlen ax cuali campa imojuanti para
nochi eltos senquistoc cuali. Ximosemacaca. Xijpiyaca san se imotlal-
namiquilis huan xiitztoca ica tlasehuilistli ipan imoyolo. Huan queja nopa,
Toteco Dios tlen teicnelía huan tlen temaca tlasehuilistli itztos imohuaya.

12Ximotlajpaloca se ica sequinoc huan ximotzoponica ica se tlatlepanita-
cayotl tlen tlatzejtzeloltic pampa inmoicnelíaj ipan Toteco.

13Nochi tlen iaxcahua Toteco inmechontlajpalohuaj.
14 Ma itztoca imohuaya Tohueyiteco Jesucristo tlen hueyi iyolo ica imo-

huaya, huan TotecoDios tlen inmechicnelíahuan Itonal Toteco tlen nemi ica
imohuaya para inmechyacantiyas. Quej nopama eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Tlali

Galacia
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan tlali Galacia

1 Na niPablo, niitlayolmelajca Jesucristo nimechtlajcuilhuía. Ax nechte-
quitlalijque tlacame para nielis niitlayolmelajca Jesucristo, niyon ax nechil-
huijque sequinoc quema Toteco nechtequitlali. Nechtequimacaque Jesu-
cristo huan Toteco Totata tlen quiyoliti Jesús quemamictoya.

2 Na huan nochi toicnihua ipan Cristo tlen itztoque nicani nohuaya
timechtlajpalohuaj imojuanti tlen initztoque ipan itiopahuaToteco ipan tlali
Galacia.

3 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo ica
imojuanti huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

4 Jesucristo motemacac huan mijqui para techmaquixtis tlen totlajtlacol-
hua huan para techmalacanis tlen nopa tlen ax cuali tlen onca ipan ni tonali
pampa ya ni elqui ipaquilis Toteco Totata para quichihuas.

5Huajca ma tijhueyimatica Toteco nochi tonali para nochipa. ¡Quej nopa
ma eli!

Ax onca seyoc tlamachtilistli tlen huelis techtlajtlacolquixtis
6 Nelía ax hueli nijneltoca para nimantzi inquicajtejque Toteco tlen

quipiyahueyi iyolo imohuaya ipan Jesucristohuan tlen inmechnotzquipara
iniaxcahua. Ama ya inquitoquilíaj seyoc tlamantli tlamachtili tlen ax queja
tlen nimechilhui huan inmoilhuíaj ya nopa inmechtlajtlacolquixtis.

7Peroaxneli onca seyoc tlamachtilistli tlenhuelis inmechtlajtlacolquixtis.
San itztoque sequin tlacame tlen inmechcuapolhuilíaj imotlalnamiquilis,
huan quinequij quipatlase nopa cuali tlajtoli tlen Cristo.

8 Intla aqui hueli tlacatl inmechilhuis seyoc tlamachtilistli tlen quiijtohua
para huelis inmechtlajtlacolquixtis, ma quiajsi ihueyi cualancayo Toteco.
Quena, yonque na niyasquía campa imojuanti o yonque se elhuicac ejquetl
hualajsquía tlen elhuicac huan inmechmachtisquía seyoc tlamachtilistli
huan ax ya tlen timechmachtijtoque, ma quiajsi ihueyi cualancayo Toteco.

9 Sampa nimechilhuía tlen ya nimechilhuijtoc. Intla se acajya inmechil-
huis seyoc tlamachtili tlen ax queja tlen inquiselijtoque, ma quiajsi ihueyi
cualancayo Toteco.

10 Ax nimechilhuía ya ni pampa nijnequi nimechpactis, o nijnequi ma
nechcualitaca tlacame. Nimechilhuía ya ni pampa nijnequi nijyolpactis
Toteco Dios. Intla nijtemosquía ma nechcualitaca tlacame, huajca ayoc
niitztosquía niitequipanojca Cristo.

Quejatza Pablomochijqui itlayolmelajca Toteco
11Noicnihua, nijnequi xijmatica para nopa cuali tlajtoli tlen nimechilhui-

jtoc ax san tlacame quisencajtoque ica inintlalnamiquilis.
12Ax elqui se tlacatl tlen nechilhui nopa cuali tlajtoli. Elqui Jesucristo tlen

nechnextili.
13 Ya inquicactoque queja eltoya nonemilis achtohuiya quema

nijtoquiliyaya toisraelita tlamachtil. Inquicactoque quejatza tlahuel
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niquintlatzacuiltiyaya nochi tlen quineltocayayaj Tohueyiteco. Quena,
nijnequiyaya niquintzontlamiltis nochi tlen itztoyaj ipan itiopa Toteco.

14 Tlen nochi israelitame ipan notlal tlen nohuaya moscaltiyayaj na
nielqui tlen más nimomachti toisraelita tlamachtil. Huan ica nochi noyolo
nijchijqui campeca para nijchihuas senquistoc nochi tlen quiijtohua inint-
lamachtil tohuejcapan tatahua.

15 Pero Toteco ya nechiyocatlalijtoya para nielis niitlayolmelajca quema
aya nitlacatiyaya, huan yajaya nechnotzqui pampa quipixqui hueyi iyolo
nohuaya.

16Huan nechnextili Icone Cristo huan nechtequimacac para ma niquinil-
hui tlacame tlen ax israelitame tlen Cristo. Huan quemamonextijtoya noca
na, ax niyajqui nijcamahuito se tlacatl para ma nechconsejomaca tlaque
nijchihuasquía.

17 Niyon ax niyajqui ipan hueyi altepetl Jerusalén para niquinitati nopa
tlayolmelahuani tlen Toteco quinnotzqui quema aya nijneltocayaya. Niya-
jqui huejca hasta tlali Arabia para niitztos noselti. Huan más teipa quema
niquisqui Arabia, sampa nimocuepqui ipan altepetl Damasco.

18 Ax niyajqui Jerusalén hasta ya panotoya eyi xihuitl. Huajca quena,
niyajqui niquitato Pedro huan nimocajqui ome samano ihuaya.

19Pero nopa sequinoc itlayolmelajcahua Toteco, ax niquinitac. San niqui-
tac Jacobo, iicni teipan ejquetl Tohueyiteco Jesús.

20 Toteco quimati xitlahuac nochi tlen nimechtlajcuilhuijtoc nicani huan
ax niistlacati.

21Teipa niyajqui ipan tlali Siria huan tlali Cilicia.
22Pero nopa tiopantini tlen tlaneltocani tlenmosentilíaj campa hueli ipan

tlali Judea noja aya quema nechitztoyaj.
23 Inijuanti san quicajque quiijtohuaj para nopa tlacatl tlen achtohuiya

quintlatzacuiltiyaya huan quinequiyaya quitlamiltis nopa cuali tlajtoli tlen
Jesucristo tlen inijuanti quineltocaj, ama quinilhuiyaya nochi tlacame para
ma quineltocaca Jesucristo.

24Huajca nochi inijuanti quihueyimatiyayaj Toteco pampa quipatlatoya
nonemilis.

2
Sequinoc itlayolmelajcahua Toteco quiselijtoyaj Pablo

1 Huan teipa quema ya panotoya seyoc catorce xihuitl, sampa niyajqui
altepetl Jerusalén ihuaya Bernabé. Huan nojquiya nijhuicac Tito.

2NiyajquipampaToteconechnextilimaniya. Huanquemaniitztoyanepa,
nimosentili ininhuaya nopa tlayacanca israelita tlaneltocani para huelqui
ticamatique san tojuanti. Nijnequiyaya niquinilhuis nopa cuali tlajtoli tlen
niquinpohuiliyaya tlacame tlen ax israelitamepara axonca se tlamantli tlen
techiyocatlalis. Ax nijnequiyayama quisa san tlapic nochi tlen tijchijtoque.

3Huan inijuanti quicualcajque tlen nitlamachtiyaya, huan ax quiijtojque
para Tito tlen itztoya nohuayamamotequili nopa tlanescayotl tlen itoca cir-
cuncisión, yonque yajaya eliyaya se griego tlen ax quiixmati nopa tlamantli.

4 Pejqui nopa tlalnamiquilistli para ma motequilica nopa tlanescayotl
quema hualajque sequin istlacatini tlen quiijtojque para eliyayaj tlanelto-
cani, pero ax neli. Inijuanti ixtacatzi pejque quitlachilíaj tonemilis huan
quiitaque quejatza Cristo Jesús techmalacanijtoya tlen itlanahuatil Moisés.
Huajca inijuanti quinequiyayaj sampa ma tielica queja tiinintequipanojc-
ahua para ma tijtoquilica itlanahuatil Moisés huan ma tiquinfuerzajhuica
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nochi tlacame tlen ax israelitame ma motequilica nopa tlanescayotl tlen
itoca circuncisión ipan inintlacayo.

5 Pero niyon se tlalochtli ax tiquintlacaquilijque. Pampa tijnejque
para imojuanti tlen ax inisraelitame san xijmatica tlen melahuac: Toteco
quimaquixtía tlen quineltoca Cristo, huan axaca monequi motequilis itla-
cayo.

6Huannopa tlayacanca tlaneltocani axnechilhuijqueniyon se tlamachtili
yancuic para ma niquinilhui tlacame. (Para na ax tleno ipati intla miyac
tlacame quinitaj para huejhueyi tlayacanani, pampa iixpa Toteco san se
topati.)

7 Pero nima nopa tlayacanani quiitaque para Toteco nechtequimaca-
toya ma niquinilhui tlacame tlen ax israelitame quejatza Toteco tetlajtla-
colquixtía, san queja quitequimacatoya Pedroma quinilhui israelitame.

8 Quena, san queja Toteco quititlanqui Pedro queja itlayolmelajca ica is-
raelitame, nechtitlantoc na niitlayolmelajca ica tlacame tlen ax israelitame.

9 Quema Jacobo, Pedro huan Juan tlen más tlaixmatilme momacaque
cuenta tlen nopa tequitl huan tlatiochihualistli tlen Toteco nechmaca-
toya, sampa nechmatlajpalojque huan quimatlajpalojque Bernabé queja se
tlanescayotl para techselijque queja tiicnime tlen san sejco tijchihuaj itequi
Toteco. Quiijtojque para Bernabé huan na ma tiyaca ica tlacame tlen ax
israelitame huan inijuanti ica israelitame.

10 San nojquiya nechilhuijque ma tiquilnamiquica tiquinpalehuise tlen
pilteicneltzitzi queja nochipa tijchihuaj campeca tijchihuase.

Pablo quiajhuac Pedro nepa Antioquía
11Pero teipa, quema Pedro ajsico altepetl Antioquía,monejqui niquixcoil-

hui tlamiyacapa pampa quichihuayaya tlen ax cuali.
12 Achtohui tlacuayaya ininhuaya tlaneltocani tlen ax israelitame tlen

ax quipiyaj nopa tlanescayotl san se queja tlacuayaya ininhuaya tlen is-
raelitame. Pero teipa, ajsicoj se ome israelita tlacame tlen eliyayaj ihuam-
poyohua Jacobo tlen quinequiyayaj nochi tlaca tlaneltocani tlen ax israeli-
tame ma motequilica nopa tlanescayotl para momaquixtise. Huajca Pedro
quinimacasqui nopa tlacame tlen ajsicoj huan pejqui moiyocacahua tlen
tlaneltocani tlen ax israelitame, huan ayoc tlacuayaya ininhuaya.

13Teipa nojquiya quipixque ome ininxayac nopa sequinoc israelita tlanel-
tocani tlen itztoyaj nepa pampa no moiyocacajque tlen tlaneltocani tlen
ax israelitame. Hasta Bernabé nojquiya moiyocacajqui tlen ax israelitame
queja Pedro quichihuayaya.

14Huajca quema niquitac Pedro ax nejnemiyaya xitlahuac queja quiijto-
hua Itlajtol Toteco, nicajhuac. Iniixpa nochi nopa tlaneltocani, niquilhui:
“Xijcaqui Pedro, ta tiisraelita tlacatl huanmitztequilijtoque nopa tlanescay-
otl, pero ama tinejnemi queja se tlacatl tlen ax israelita pampa ayoc ti-
jtoquilía sequinoc tlamantli tlen quiijtohuaj itlanahuatil Moisés. Huajca,
¿para tlen ama tijnequi ni tlacame tlen ax israelitame ma nejnemica queja
israelitame? Ax xitlahuac tlen tijchihua.”

Toteco quintlajtlacolquixtía nochi tlen quineltocaj
15Tojuanti tiisraelitamehastaquema titlacatque. Ax “titlajtlacolchihuani”

queja quinnotzaj tlacame tlen ax israelitame.
16Pero tiisraelita tlaneltocani ya timomacatoque cuenta para axaca hueli

mochihuas xitlahuac iixpa Toteco pampa quitoquilíaj itlanahuatil Moisés.
Ya tijmachilíaj para san tlen quineltoca Jesucristo itztose xitlahuaque iixpa.
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Yeca tojuanti nojquiya tijneltocaque Jesucristo para Toteco Diosma techchi-
hua tixitlahuaque iixpa pampa tijneltocatoque. Tiquitaque ax tleno ipati
eliyaya para quitoquiliyaya itlanahuatil Moisés, pampa axaca hueli mochi-
hua xitlahuac iixpa Toteco pampa quitoquilía nopa tlanahuatili.

17 Huan intla tijneltocatoque Cristo para ma techchihua tixitlahuaque
iixpa Toteco, huan timomacaj cuenta para tiisraelitame nojquiya titlajtla-
colchihuani iixpa Toteco, ¿huelis tiquijtose Cristo techchijqui titlajtlacolchi-
huani? ¡Axtle! Ax queja nopa ximoilhuica.

18 Pero intla nipehuasquía nitlamachtis para tlacame hueli momaquix-
tisquíaj tlen inintlajtlacolhua intla quitoquilisquíaj tlanahuatili tlen ayoc
quipiya chicahualistli, huajca quena, nimochihua nitlaixpanoquetl.

19 Pampa noca na, yonque miyac nimomachti huan nijchijqui campeca
nijtoquilis itlanahuatil Moisés, niquitac para nochi nopa tlanahuatili ax
quema huelqui nechchihua nixitlahuac iixpa Toteco, pampa ax nihuelqui
nijtlamichihua tlen quiijtohuaj. Nopa tlanahuatili ayoc quinnahuatíaj tlen
mictoque, huan huajca nimochijtoc queja se nimijcatzi para nochi nopa
tlanahuatili ma ayoc nechnahuati. Nijchijqui ya ni para huelis niyoltos para
Cristo.

20 Nelía nechcuamapeloltijque ihuaya Cristo huan nepa nimijqui. Huan
yeca ama na ayoc niyoltoc, pero quena, ama Cristo itztoc nopan na. Huan ni
yolistli tlen amanijpiyahuala pampanijneltoca IconeToteco tlennechicneli
huanmotemactili huanmijqui nopampa na.

21Niquita tlahuel hueyi ipati tlen Toteco quichijqui quema techtlasojtlac
huan quititlanqui Cristomamiqui topampa, huanna ax nijhuejcamajcahua
tlen quichijtoc. Intla itlanahuatil Moisés tlen tiisraelitame tijtoquiliyayaj
techchihuilijtosquíaj tixitlahuaque iixpaTotecohuan techmaquixtijtosquíaj,
huajca san tlapic mictosquía Cristo.

3
Xijtlapejpenica itlanahuatil Moisés o Cristo

1 ¡Nelía inhuihuitique inGálata ehuani! ¿Ajqueya inmechcajcayajtoc para
ayoc inquineltocaj tlen melahuac? Nempa nimechilhui queja inijuanti
quicuamapeloltijque Jesucristo quema niitztoya imohuaya.

2 San se tlamantli nimechtlajtlanis. ¿Toteco inmechmacac Itonal pampa
inquitoquilijque itlanahuatil Moisés? ¡Axtle! Itonal Toteco hualajqui ipan
imoyolo quema inquicajque nopa tlen Jesucristo inmechchihuilijtoya, huan
inmotemachijque ipan ya parama inmechmaquixti.

3 Huajca amo ximohuihuichihuaca. Intla monequiyaya Itonal Toteco
para inmechmacas yolistli tlen yancuic pampa nochi nopa tlanahuatili
ax huelqui temaca yolistli, amo ximoilhuica para huelis inquisencahuase
achi cuali itequi Toteco pampa sampa inquichihuaj campeca inquitoquilise
nochi nopa tlanahuatili.

4 Ya intlaijiyohuijtoque miyac pampa inquineltocaj Cristo. ¿Huan inmoil-
huíaj para intlaijiyohuijtoque san tlapic? ¡Axtle! Na nijmati para ax san
tlapic.

5 Nimechtlajtlanía: ¿Toteco inmechmacac Itonal huan quichijqui hueyi
chicahualnescayotl imoixpa pampa inquintoquilijque itlanahuatil Moisés?
¡Axtle! Inquimatij para Toteco quichijqui nopa tlamantli pampa inquicajque
Itlajtol Toteco huan inquineltocaque.

6 Eltoc queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Abraham
quineltocac Toteco, huan yeca Toteco quiitac para itztoc xitlahuac iixpa.”
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7 Huajca xijmachilica para nochi nopa tlacame tlen quineltocaj Toteco,
inijuanti itztoque tlen nelía iconehua Abraham.

8 Tlen huejcajquiya mocajtoc ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco quejatza
miyac xihuitl teipa Toteco quinchihuasquía tlacame tlen ax israelitame xit-
lahuaque iixpa intla quineltocasquíaj. Huan Toteco Dios quiilhui Abraham
ni cuali tlajtoli quema quiijto: “Ica ta, Abraham, niquintiochihuas nochi
tlamantli tlacame tlen itztoque ipan campa hueli tlali ipan tlaltepactli.”

9Quena, nochi tlenmotemachise ipan Cristo, Toteco quintiochihuas queja
Toteco quitiochijqui Abraham pampa quineltoquili.

10 Pero nochi tlacame tlen quitoquilíaj itlanahuatil Moisés para mo-
maquixtise, quipantise ihueyi cualancayo Toteco pampa ax huelij quichi-
huaj nochi tlen quiijtohuaj nochi nopa tlanahuatili. Huan ijcuilijtoc ipan
Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Tlatelchihualtique nochi tlacame tlen ax
quichihuaj senquistoc nochi tlen ijcuilijtoc ipan ni tlanahuatili.”

11 Huajca nempa nesi para Toteco Dios ax quinita tlacame xitlahuaque
iixpa pampa quitoquilíaj itlanahuatil Moisés. Itlajtol Toteco quiijtohua: “Se
tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco, itztos para nochipa pampa quineltoca
Toteco.”

12 Ya ni nopa ojtli tlen cuali. Quena, intla se quineltocas Toteco, yajaya
quimaquixtis tlen itlajtlacolhua. Pero se tlen quinequi quitoquilis itlanahu-
atil Moisés para momaquixtis quipiya seyoc tlamantli tlalnamiquilistli.
Pampa itlanahuatil Moisés quiijtohuaj: “Se tlen quinequi quipantis yolistli
pampa quitoquilía nochi ni tlanahuatili, monequi quitoquilis senquistoc
nochi tlen quiijtohuaj.”

13 Pero Cristo tlaxtlajqui tlen monequiyaya para techmaquixtis tlen nopa
tlatelchihuali tlen nopa tlanahuatili quiijtojtoya techajsisquía. Quema ya-
jayamijqui ipan cuamapeli topampa, yajaya quiseli nopa tlatelchihuali tlen
techajsisquía, pampa Itlajtol Toteco quiijtohua: “Tlatelchihualtique nochi
tlacame tlen quincuapilohuaj ipan cuamapeli.”

14 Yeca ama ica tlen Cristo Jesús quichijqui topampa tojuanti, Toteco
Dios hueli quintiochihuas hasta tlacame tlen ax israelitame san se queja
quitiochijqui Abraham. Huan quema tojuanti tijneltocaj Toteco, tijselíaj
Itonal Toteco tlen ya techtencahuilijtoc para techmacas.

Itlanahuatil Moisés huan tlen Toteco quitencahuili Abraham
15 Xiquitaca noicnihua. Nimechilhuis se huicaltili para más

inquimachilise tlen nimechilhuía. Quema tlacame quichihuaj se
tlajtolsencahuali ipan se amatl huan quifirmarohuaj, huajca quipiya
tlanahuatili. Huan axaca huelis moquixtis para ax quitlamichihuas tlen
quitlajtolcajtoc quichihuas ipan nopa amatl. Huan nojquiya axaca huelis
quiixpolos tlen quiijtohua, niyon quipihuis más tlamantli ipan nopa amatl.

16NojquiyaTotecoquichijqui se tlajtolsencahuali huejcajquiya tlenquiijto
quichihuas para Abraham huan se iteipan ixhui. Pero nopa tlajtolsenc-
ahuali ax quiijto: “Abrahamhuan iteipan ixhuihua”, queja camatisquía tlen
miyac iteipan ixhuihua. ¡Axtle! Nopa tlajtolsencahuali quiijto: “Abraham
huan iteipan ixhui.” Quinequi quiijtos Abraham huan iteipan ixhui tlen
elqui Cristo.

17Huajcayani tlennimechilhuía: Totecoquichijquinopa tlajtolsencahuali
ica Abraham huan quitencahuili quejatza quitiochihuasquía. Huajca it-
lanahuatil Moisés tlen ajsicoj teipa quema panotoya 430 xihuitl, ax huelqui
quixolehua nopa tlajtolsencahuali tlen Toteco ya quichijtoya ica Abraham.
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18 Huan intla Abraham monectosquía quitoquilis itlanahuatil Moisés
para quiselijtosquía nopa tlatiochihualistli tlen Toteco quitencahuili
quimacasquía, ax hueltosquía quiselijtosquía, pampa aya oncayayaj
itlanahuatil Moisés para quitoquilisquía. Pero Toteco quimacac Abraham
nopa tlamantli pampa san quitencahuili quimacas.

19 Huajca, ¿para tlen hualajqui itlanahuatil Moisés? ¡Xitlacaquica! Toteco
temacac nochi nopa tlanahuatili para quinnextilis tlacame quesqui tlajtla-
coli quihuicayayaj huan quesqui tlajtlacoli quipiyayayaj iixpa Toteco. Pero
nochi nopa tlanahuatili sanquipixqui itequi hasta tlacatisquíaCristo, yajaya
tlen iteipan ixhui Abraham tlen Toteco quitencajqui para quitiochihuas.
Nojquiya ax san se ipati nopa tlanahuatili huan Cristo, pampa Toteco quin-
macac israelitamenopa tlanahuatili ica elhuicac ehuani tlen teipaquimacac
Moisés. Huajca ielhuicac ejca Toteco huan Moisés motlajcoquetztoyaj ica
Toteco huan tlacame.

20Peroaxacamonequimotlajcoquetzasquemasequitencahuas iselti para
quimacas seyoc se tlamantli. Huan axaca motlajcoquetzqui quema Toteco
iselti quitencahuili Abraham tlen quimacasquía.

ItlanahuatilhuaMoisés eltoya queja totlamachtijca
21Huajca amo ximoilhuica para itlanahuatilhua Moisés quitlamilti nopa

tlen Toteco quitencahuili Abraham para quimacasquía. ¡Axtle! Toteco
temacac nopa miyac tlanahuatili huan nopa tlatencahuali huan nochi
ome quipiyaj inintequi, huan ax elqui inintequi nopa miyac tlanahuatili
para techmacas yolistli para nochipa. Intla Toteco techmacatosquía miyac
tlanahuatili tlen techmacatosquía yolistli para nochipa, huajca tiquintoquil-
ijtosquíaj nopamiyac tlanahuatili huan techchijtosquíaj tixitlahuaque iixpa
Toteco.

22Pero Itlajtol Toteco quiijtohua para nochi titlacame tiilpitoque ipan tla-
jtlacoli, huan san hueli timomaquixtise tlen totlajtlacolhua intla tijneltocase
Jesucristo.

23 Huejcajquiya quema aya hualayaya Cristo para ma tijneltocaca, it-
lanahuatil Moisés techilpiyayaj huan techyahualtzacuayaya tiisraelitame.
Huan queja nopa elqui hasta ajsic hora para Toteco technextili ma tijnelto-
caca Cristo.

24Huajca itlanahuatil Moisés eltoyaj queja nopa tlatequipanojquetl ipan
techaj tlen quipiya itequi para quinmocuitlahuis huan quintlalnamictis
nopa coneme hasta huehuejtiyase, ica tojuanti elqui hasta hualajqui Cristo
tlen nelía huelqui techchijqui tixitlahuaque iixpa Toteco.

25 Pero ama, ya ajsico Cristo para ma tijneltocaca, huan ayoc tiitztoque
imaco nopa tlatequipanojquetl tlen elqui itlanahuatil Moisés, pampa ayoc
quipiyaj tequihuejcayotl ica tojuanti.

26 Huajca ama nochi imojuanti iniconehua Toteco pampa inquineltoca-
toque Cristo Jesús.

27 Huan nochi tojuanti tlen Itonal Toteco techtlatzquiltijtoc ipan Cristo,
techchijtoc ma tiitztoca queja Cristo.

28Huan Toteco ayoc techita queja titlacame, tisihuame, titecojme, titlate-
quipanohuani, tiisraelitame, o tlen ax tiisraelitame, pampa nochi san se
tiitztoque ipan Cristo.

29 Ama intla iniaxcahua Cristo, huajca nelnelía initeipa ixhuihua Abra-
ham. Huan yeca nojquiya inquiselise tlen Toteco quitencahuili Abraham.
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4
1 Ximoilhuica tlen ni huicaltili tlen nimechilhuis. Ma tijtlalica para se

tlacatl tlen tlapijpixtoc miquis huan quicajtehuas miyac tlamantli para
ipilcone. Pero yonque nelía nochi iaxca nopa ipilcone, yajaya mocahua
queja se tlatequipanojquetl pampa noja pilsiltzi.

2 Huan mojmostla monequi quinneltoquilis tlen quimocuitlahuíaj hasta
moscaltis huan quiaxitis nopa xihuitl tlen quiijto itata para quiselis nochi
tlen iaxca.

3 Quej nopa nojquiya eltoya ica tojuanti quema aya hualayaya Cristo.
Tiitztoyaj queja tipilconetzitzi huan titlatequipanohuani tlen tijtoquiliyayaj
inintlalnamiquilis ajacame tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.

4Pero quema ajsic hora tlen Toteco Dios quiixtlalijtoya, quititlanqui Icone
tlen quitlacatilti se israelita sihuatl tlen quintlepanitac itlanahuatilhua
Moisés.

5 Toteco quititlanqui Icone para techcohuas para tiiaxcahua huan para
techmalacanis tlen itlanahuatil Moisés, para Toteco ma techseli queja ti-
iconehua.

6Huajca ama nochi tojuanti timochijtoque tiiconehua Toteco, huan yeca
Toteco techmacatoc Itonal Icone ipan toyolo. Huan ama tiquijtohuaj:
“Papá”, quema tijnotzaj Toteco Dios pampa tlahuel tiquicnelíaj.

7 Huajca ayoc tiitztoque queja titlatequipanohuani. Ama tiiconehua.
Huan pampa tiiconehua, nojquiya tijselise nochi tlen Toteco quicualtlalijtoc
para quinmacas iconehua. Huan tijselise nochi tlen Cristo techchihuilijtoc.

Pablomocueso ipampa nopa tlaneltocani
8Achtohuiya quema aya inquiixmatiyayaj Toteco, imojuanti tlen ax inis-

raelitame inquintequipanohuayayaj totiotzitzi tlen tlacame quinchijtoque
tlen ax neli Dios.

9 Pero ama ya inquiixmatij Toteco o más xitlahuac tiquijtose, Toteco
inmechixmati, huajca ¿para tlen inquinequij inquicajtehuase Toteco para
sampa inquitequipanose itlanahuatilhua Moisés tlen ayoc quipiyaj chic-
ahualistli? Ax tleno ipati itlanahuatilhua Moisés para techmaquixtis huan
ayoc quipiya tequihuejcayotl.

10 Ama inquichihuaj campeca para inquitoquilise nopa tlanahuatili
pampa inilhuichihuaj quema yancuic metztli, huan quema sesen tlamantli
ipohual, huan quema yancuic xihuitl, huan quema onca israelita ilhuitl,
pampa inmoilhuíaj queja nopa inquipactise Toteco.

11Nelía chicahuac nitequititoc para nimechmachtis tlen melahuac, huan
ama nimomajmatía miyac pampa huelis notequi ica imojuanti elqui san
tlapic.

12Noicnihua, nimechtlajtlanía chicahuac para xijcajtehuaca itlanahuatil-
hua Moisés queja na nijchijtoc. Na nimochijtoc queja imojuanti tlen ax
inisraelitame initztoyaj huan ninemi iyoca tlen nopa miyac tlanahuatili.
Nochipa innechchihuilijtoque san tlen cuali.

13 Inquimatij quema achtohui niyajqui nimechilhuito itlajtol Toteco, el-
toya pampa nimococohuayaya.

14 Pero yonque nitlaijiyohuiyaya ica se cocolistli tlen fiero, ax innechi-
jixque huan ax innechhuejcamajcajque, pero innechselijque queja in-
quiselisquíaj se ielhuicac ejca Toteco. Quena, queja inquiselisquíaj Cristo
Jesús, innechselijque.
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15 ¿Canque yajqui nopa paquilistli tlen inquipixque quema nimech-
camahuito achtohuiya? Nelía intla inhueltosquíaj, inmoquixtilijtosquíaj
imoixtiyol huan innechmacatosquíaj para nimochicajtosquía.

16Pero ama, huelis nimochijtoc niimocualancaitaca pampa nimechilhuía
tlenmelahuac.

17 Nopa tlacame tlen tlamachtíaj nopa tlamachtilistli tlen ax xitlahuac
mochihuaj queja imohuampoyohua, pero ax quichihuaj pampa quinequij
inmechchihuilise tlen cuali huan tlen inmechpalehuis. Inijuanti san
quinequij inmechiyocatlalise tlennaparaxiquintoquilicahuanxijtlacaquil-
ica inintlamachtil.

18 Cuali intla sequinoc quinequij elise imohuampoyohua yonque niitztoc
imohuaya o axtle, intla nelnelía quinequij inmechchihuilise tlen cuali.

19 Innopilconehua tlen nimechicnelía. Sampa nitlaijiyohuía ica imojuanti
queja se sihuatl tlen quitlacatiltía icone. Huan nitlaijiyohuis hasta nopa
tonal quema imonemilis nesis queja iyolis Cristo.

20Nelía tlahuel nijnequi niitztosquía imohuaya para nimechcamahuis ica
yamanic, pero ama nelía nimocuesohua huan ax nijmati tlaque nimechil-
huis.

Agar huan Sara
21Xinechilhuicayani, imojuanti tlen inquinequij inquitoquilisenochi tlen

quiijtohuaj itlanahuatil Moisés. ¿Nelía inquimachilíaj tlen quiijtohuaj nopa
tlanahuatili? ¡Huelis axtle!

22 Itlajtol Toteco techilhuía para Abraham quinpixqui ome ioquichpilhua.
Se ioquichpil quipixqui ica inelsihua huan ne seyoc quipixqui ica se itlate-
quipanojca tlen quicojtoya.

23 Nopa sihua tlatequipanojquetl quipixqui cuali itlacayo huan yeca
nimantzi conepixqui. Pero inelsihua Abraham eltoya tenantzi huan ax
hueliyaya conepiya. Pero teipa, yonque ya nanatzi tlacatqui icone ica ichic-
ahualis Toteco pampa Toteco quitencahuilijtoya Abrahampara tlacatisquía.

24 Ni ome sihuame quinextía nopa ome tlajtolsencahuali tlen Toteco
quisencajtoc ica tlacame. Nopa sihua tlatequipanojquetl tlen itoca Agar
quinextía nopa tlajtolsencahuali tlen Toteco quichijqui ica israelitame ipan
tepetl Sinaí quema quinmacac itlanahuatil Moisés huan nochi mochijque
tlatequipanohuani para quintoquilise nopa tlanahuatili.

25Quena, Agar itequipanojca Abraham quinextía israelitame tlen huejca-
jquiya itztoyaj ipan tepetl Sinaí ipan tlali Arabia huan nopa israelitame tlen
ama itztoque ipan nopa hueyi altepetl Jerusalén nicani ipan ni tlaltepactli.
Nochi ni tlacame quintoquilíaj itlanahuatil Moisés huan itztoque queja
tlatequipanohuani tlen ilpitoque ipan nochi nopa tlanahuatili.

26Pero tojuanti tlen tijneltocaj Cristo tiehuani ipannopayancuic Jerusalén
tlen temos tlen elhuicac. Huan Sara inelsihua Abraham tlen ax elqui
tlatequipanojquetl, itztoc tonana tojuanti tlen ax tiquintoquilíaj itlanahuatil
Moisés.

27Huan ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco quejatza ichicahualis hueli quipatla
iyolis se tlen ax hueli conepiya. Quiijtohua:
“Ta tisihuatl, xipaqui.
Yonque ax tiquinpiya coneme, xijpiya paquilistli.
Pampa yonque ama ax tiquinpiyamoconehua,
teipa tiquinpiyas másmoconehua queja sequinoc sihuame.”

28Huajca ama noicnihua, tiitztoque queja Isaac tlen Toteco quitencahuili
Abraham para tlacatisquía yonque isihua ax huelqui conepiya. Huan na
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huan imojuanti tiiconehua Toteco pampa ya quitencajqui techchihuasquía
tiiconehua intla tijneltocasquíaj Jesucristo.

29 Huan queja huejcajquiya icone Agar, nopa tlatequipanojquetl, quit-
laijiyohuilti nopa oquichpil Isaac tlen Itonal Toteco quitlacatilti, ama no-
jquiya inijuanti tlen quinequij ma tijtoquilica itlanahuatil Moisés techtlai-
jiyohuiltíaj tojuanti tlen Itonal Toteco techtlacatilti.

30 Pero Itlajtol Toteco techilhuía queja Toteco quiilhui Abraham huejca-
jquiya: “Xijtotoca Agar, nopa sihua tlatequipanojquetl ihuaya ioquichpil,
pampa ioquichpil nopa sihuatl tlenmitztequipanohuaaxhuelis quiselis tlen
tijcajtehuas. San quiselis mocone Isaac tlen Saramosihua quitlacatilti.”

31 Huajca noicnihua, ax tiitztoque queja tiiconehua nopa sihua tlate-
quipanojquetl tlen eliyaya iaxca iteco. Tojuanti tiiconehua Sara yajaya tlen
nelía eltoya isihua Abraham huan eltoyamajcajtoc.

5
Xijtoquilica tlen inmechmalacanis tlen nopa tlanahuatili

1 Cristo techtojtomilijtoc ica nopa tlen tiilpitoyaj para ma tielica tlacame
tlen timajcajtoque para tiyase campa tijnequise. Ax quinequi ma tiitztoca
titlatequipanohuani tlen tiilpitoque. Huajca ximotetilica huan amo xijc-
ahuilica ma sampa inmechilpica itlanahuatilhuaMoisés.

2Xijtlacaquilica tlen na niPablo nimechilhuía. Intla intlacame inmotequi-
lisquíaj nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión pampa inmoilhuíaj para ica
ya nopa Toteco inmechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua, huajca ax tleno ipati
Cristo para imojuanti.

3 Sampa nimechyolmelahuas, intla inmotequilise nopa tlanescayotl ipan
imotlacayo pampa inmoilhuíaj Toteco inmechcualitas, huajca monequi in-
quichihuase senquistoc nochi tlen quiijtohuaj itlanahuatil Moisés.

4 Quena, intla inmoilhuíaj monequi inquintoquilise nochi nopa tlanahu-
atili para inelise inxitlahuaque iixpa Toteco, ya inmohuejcatlalijtoque tlen
Cristo tlen quipiya hueyi iyolo ica tojuanti.

5 Pero tojuanti tlen timotemachíaj ipan Cristo, ica miyac paquilistli huan
ica itlapalehuil Itonal Toteco timochiyaj hasta nopa tonal quema yajaya
techchihuas senquistoc tixitlahuaque iixpa.

6 Para tojuanti tlen titlatzquitoque ipan Jesucristo, ax ipati intla techte-
quilijtoque totlacayo o axtle. San ipati intla nelía tijneltocaj Cristo huan
tiquinicnelíaj toicnihua.

7 Achtohuiya inmonejnemiltiyayaj cuali. ¿Ajqueya inmechtzacuili para
ayoc inquitoquilíaj tlenmelahuac?

8Nopa tlalnamiquilistli tlen inmechmacatoque ax huala tlen Toteco tlen
inmechnotztoc para inelise inmajcajtoque.

9 Quemantzi se tlacatl tlen fiero iyolis huelis quincajcayahuas miyac
tlacame. Eltoc queja nopa tlajtoli tlen quiijtohua: “San se quentzi tlasasaltili
quisonehuas miyac pantzi.”

10Na nimotemachía ipan Tohueyiteco para inmechpalehuis para ayoc xi-
moilhuica tlen nopa tlamachtilistli tlen ax neli. Huan Toteco quitlatzacuiltis
aqui hueli tlacatl tlen quinequis inmechcajcayahuas.

11 Intla niquinilhuisquía tlacame tlen ax israelitame para monequi mote-
quilise inintlacayo para Toteco quinselis, axaca nechcocolisquía. Pero nech-
cocolíaj miyac israelitame pampa nitlamachtía para Toteco quinmaquixtía
tlacame san pampa Jesúsmijqui ipan icuamapel ininpampa inijuanti.
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12 Cuali elisquía intla inijuanti tlen quinequij ximotequilica imotlacayo,
mamotequilica inintlacayo hasta mamocaparoca.

13Noicnihua, Toteco inmechnotzqui para inmechmalacanis. Pero yonque
inmajcajtoque, amo xijtoquilica imotlacayo tlen quinequi tlajtlacolchihuas.
Pero ximotequipanoca se ica seyoc pampa inmoicnelíaj.

14 Quena, nochi itlanahuatil Moisés eltoc ipan ni tlajtoli: “Xiquinicneli
sequinoc queja timoicnelía.”

15 Pero intla imojuanti inmonajnanquilíaj huan inmoijilnamiquij, huajca
ximomocuitlahuica para ax inmotzontlamiltise.

Xinejnemica ica Itonal Toteco
16 Ya ni nimechilhuía: Ximonejnemiltica cuali ica itlapalehuil huan ichic-

ahualis Itonal Toteco huan quej nopa ax inquitoquilise imotlacayo tlen
quinequi tlajtlacolchihuas.

17 Pampa imotlacayo quinequi xitlajtlacolchihuaca, huan Itonal Toteco
quinequi xijchihuaca tlen cuali. Huajca ni ome tlalnamiquilistli mococolíaj
huan quema inquinequij inquichihuase se tlamantli, sesen ni ome inmech-
nojnotza xijchihuaca queja sesen itlalnamiquilis huan ax inmechcahuilis
inquichihuase tlen xitlahuac inquinequij inquichihuase.

18 Huajca monequi xijcahuilica Itonal Toteco ma inmechyacana, huan
quej nopa ayoc elis itlanahuatilhua Moisés tlen quipiyase tequihuejcayotl
ipan imonemilis.

19Nempa nesi nopa fiero tlamantli tlen tlacame quichihuaj quema quito-
quilíaj tlen quinequi inintlacayo. Momecatíaj huan quichihuaj tlen hueli ica
tlen ax ininnamic. Moilhuíajmiyac tlamantli tlen ax cuali. Quichihuaj tlen
fiero pampa ya nopa tlahuel quinequij quichihuase.

20 Quihueyichihuaj tlen tlacame quichijtoque huan quiitaj para se
dios. Tetlajchihuíaj, tecocolíaj, mosisiníaj, huan techicoitaj. Nojquiya
tlacame cualancatlahuejchihuaj, monajnanquilíaj, motlajcoxelohuaj, huan
tlamachtíaj tlen ax xitlahuac.

21 Quiixtocaj tlen sequinoc quipiyaj, temictíaj, moihuintíaj huan quichi-
huaj tlen fiero pampa ihuintij. Huan inijuanti tlen quitoquilíaj tlen inintla-
cayo quinequi huanmiyacmás tlamantli tlen ax cuali. Sampa nimechilhuía
tlen ya nimechilhuijtoc. Tlacame tlen quichijtinemij ni tlamantli tlen ax
cuali, ax huelis calaquise campa tlanahuatía Toteco.

22Pero quema tijpiyaj Itonal Toteco ipan toyolo huan tijcahuilíajma techy-
acantiya, ya ni tlen tijchihuaj: Titeicnelíaj, tipaquij, tijpiyaj tlasehuilistli
ipan toyolo, tijpiyaj toyolo ininhuaya sequinoc, titetlasojtlaj, tiquinchihuilíaj
sequinoc tlen cuali, tiitztoque titemachme,

23 timoicnonequij huan timonahuatíaj cuali para ma ax titlajtlacolchi-
huaca. Tlacame tlen quichihuaj ni cuali tlamantli ax monequi se tlanahu-
atili.

24 Quena, tojuanti tlen tiiaxcahua Cristo Jesús eltoc queja tijmictijque
itlanequilis totlacayo tlen techyoltilanayaya ma titlajtlacolchihuaca huan
tijtlalijque ipan cuamapeli ihuaya Jesús.

25Huan ama pampa tijpiyaj yolistli tlen yancuic tlen Itonal Toteco tech-
macac, nojquiya ma tijcahuilica Itonal Toteco ma techyacantiya ipan sesen
tlamantli tlen tijchihuaj.

26Maayoc tijtemocaajqueya techhueyimatis. Maayoc timonajnanquilica.
Huanma ayoc tiquixtocaca tlen sequinoc quipiyaj.



GÁLATAS 6:1 2015 GÁLATAS 6:14

6
Ximopalehuica

1Noicnihua, intla inquipantíaj se imoicni tlen huetztoc ipan se tlajtlacoli,
imojuanti tlen inmonejnemiltíaj ica ichicahualis Itonal Toteco xijpalehuica
paramamotlalana. Quena, ica yamanic xijnojnotzacama ayoc tlajtlacolchi-
hua. Pero ximomocuitlahuica para ax inmechyoltilanas huan nojquiya
imojuanti intlajtlacolchihuase.

2Ximopalehuica se ica seyoc ica imocuesolhua huan queja nopa inquichi-
huase tlen Cristo technahuatijtoc.

3 Intla se tlacatl moilhuía yajaya más hueyi que sequinoc huan ax hueli
quipalehuía se tlen huetztoc, yajaya nelíamocajcayahua.

4Monequi sesen tojuanti ma timotequitlachilica para tiquitase intla iixpa
Toteco cuali timonejnemiltíaj o axtle. Huan intla cuali tonemilis, huajca ma
tipaquica, pero axaca ma paqui san pampa quichijtoc tlen achi cuali que se
iicni tlen tlajtlacolchijtoc.

5Pampa sesen tojuanti tijpiyaj totequi para tijmocuitlahuise tlen tojuanti
tonemilis.

6 Xiquinpalehuica tlen inmechmachtíaj itlajtol Toteco, ica tomi huan ica
nochi nopa cuali tlamantli tlen inquipiyaj.

7Amoximocajcayahuaca, pampaaxacahueli quicajcayahuasToteco. Tlen
inquitocase, ya nopa inquipixcase.

8 Intla inquichihuaj tlen ax cuali pampa inquitoquilíaj tlen eltoc imopani
tlen quipactía tlajtlacolchihuas, inquipantise se nemilistli tlen fiero. Pero
intla inquichihuaj tlen cuali queja Itonal Toteco techilhuía ma tijchihuaca,
huajca Itonal Toteco techmacas se yolistli tlen yancuic huan huejcahuas
para nochipa.

9Ma ax ticuesihuica para tijchihuase tlen cuali, pampa intla ax tijcahuase
tijchihuaj tlen cuali, Toteco techtlaxtlahuis miyac quema ajsis tonal.

10Huajca ama, quema noja tihuelij, ma tiquinchihuilica tlen cuali nochi
tlacame. Huan achi más monequi ma tiquinchihuilica tlen cuali toicnihua
ipan Cristo.

Pablo quinnahuatijtejqui
11Xiquitacaparanoselti icahuejhueyinomatlajcuilol nimechtlajcuilhuilía

nimantzi.
12 Nopa tlacame tlen quinequij ximotequilica nopa tlanescayotl san

quinequij iniisraelita huampoyohua ma quincualitaca para ma ax quint-
laijiyohuiltica queja techtlaijiyohuiltíaj. Huan inquimatij techtlaijiyohuiltíaj
pampa titlamachtíaj para san Cristo hueli techtlajtlacolquixtis, pampa ya-
jayamijqui ipan icuamapel topampa.

13 Pero nopa israelita tlacame tlen quinequij inmechmachtise tlen nopa
tlanescayotl, niyon inijuanti ax quichihuaj nochi tlen quiijtohuaj itlanahu-
atil Moisés. San quinequij ximotequilica imotlacayo para mohueyimatise
huan quiijtose quinpiyaj tlacame tlen quitoquilíaj inintlamachtil.

14 Pero na san nimotlepanita ipampa tlen Jesucristo quichijqui ipan
icuamapel para nechmaquixtis, huan intla nimotlepanitas ica seyoc tla-
mantli, ma Toteco nechtlatzacuilti. Huajca ayoc hueli nechyoltilana tla-
mantli tlen onca ipanni tlaltepactli, pampa ipannopa cuamapelimijqui tlen
nonacayo quinequiyaya. Huan niquita nochi tlamantli tlen ax cuali ipan
tlaltepactli queja mictoc para na.
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15 Huajca ax ipati intla timotequilijtoque nopa tlanescayotl o axtle. San
ipati intla tijpiyaj yolistli tlen yancuic ipan Cristo.

16 Ma Toteco inmechtlasojtla huan ma inmechmaca tlasehuilistli ipan
imoyolo nochi imojuanti tlen innejnemij queja nimechilhuijtoc huan nochi
inisraelitame tlen nelía inintlacajhua Toteco.

17 Huajca ama huan teipa ayoc nijnequi timonajnanquilise ica nochi ni
tlamantli. Huan ama ma ayoc aca nechtlajtlani intla nelía niitequipanojca
Toteco, pampa lipintic notlacayo campa nechcocojtoque tlacame tlen quico-
colíaj Jesucristo huan ya nopa mocahua queja se tlanescayotl tlen quinextía
nempa para niitequipanojca.

18Noicnihua, Tohueyiteco Jesucristomaquipiyahueyi iyolo ica imojuanti.
Quej nopama eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Éfeso
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani tlenmosentilijque ipan Éfeso

1Na niPablo niitlayolmelajca Jesucristo pampa Toteco ica ipaquilis necht-
lapejpeni huan nechtequitlali para niteilhuis Itlajtol. Nimechtlajcuilhuilía
imojuanti ipan altepetl Éfeso tlen temachtli inquineltocaj Jesucristo huan
tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua.

2 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo ica
imojuanti, huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

Tlen cuali tijpiyaj ica Cristo
3 Ma tijpaquilismacaca Toteco Dios, yajaya tlen iTata Toteco Jesucristo

pampa techtiochijtoc ica nochi tlamantli tlatiochihualistli tlen cuali nepa
elhuicac pampa techtlatzquiltijtoc ipan Jesucristo.

4 Huejcajquiya quema polihuiyaya para quichihuas tlaltepactli, Toteco
Dios techtlapejpeni para teipa techtlatzquiltis ipan Cristo. Quinejqui ma
tiitztoca titlatzejtzeloltique huan para ma ax tijpiyaca niyon se totlajtlacol
iixtla.

5 Huan pampa Toteco miyac techicneli, huejcajquiya quema quisenc-
ahuayaya tlaque quichihuasquía teipa, quiijto para teipa techselis queja
tiiconehua ipampa tlen Jesucristo techchihuilis. Huan ya nopa Toteco
quichijqui pampa elqui ipaquilis para quichihuas.

6 Huajca ma tijpaquilismacaca Toteco pampa onpano hueyi iyolo ica
tojuanti huan yeca techselijtoc ipan Jesucristo tlen yajaya quiicnelía.

7Quena, pampa tlahuel hueyi iyolo Toteco tohuaya, tlaxtlajqui tlenmone-
jqui para techtojtomas tlen totlajtlacolhua ica ieso Icone. Huan ama tijpiyaj
tlapojpolhuili tlen totlajtlacolhua.

8 Huan pampa hueyi iyolo ica tojuanti techmacac cuali tlalnamiquilistli
huan quichijtoc parama tijmachilica miyac.

9 Huan techmatiltijtoc tlaque ipaquilis tlen axaca quimatiyaya. Quena,
quipacti Toteco technextilis tlen huejcajquiya quitlalijtoya quichihuas.

10Huan ya ni tlen Toteco quiixquetztoya se tonal para quichihuas quema
ajsisquíahora. Quinsentilis nochi tlacamehuannochi tlamantli, ipan Cristo.
Huan Cristo quipiyas tlanahuatili ica nochi ipan elhuicac huan nochi ipan
tlaltepactli.

11 Huan nojquiya tlen huejcajquiya Toteco ipa quitlalijtoya
para tijpiyasquíaj nopa tlatiochihualistli tlen tijselisquíaj quema
techtlatzquiltisquía ipan Cristo. Huan nochi ni tlamantli panotihuala
queja Toteco quisencajqui pampa yajaya quichihua ma pano nochi queja
ipaquilis.

12Pampa hasta huejcajquiya Toteco quinequiyaya para tiisraelitame tlen
achtohui timotemachijque ipan Cristo, ma tijpaquilismacaca Toteco Dios
pampa yajaya itztoc onpano hueyi.

13 Huan ama imojuanti nojquiya tlen ax inisraelitame inquicactoque
Itlajtol Toteco tlen melahuac. Huan Itlajtol inmechilhuijtoc quejatza Cristo
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hueli inmechmaquixtía tlen imotlajtlacolhua. Huajca quema inquinelto-
caque Cristo, Toteco inmechsellohuijqui huan inmechtlatzquilti ipan Cristo.
Quena, inmechtlalili isello para nesis iniaxcahua pampa inmechmacac
Itonal para ma itzto imohuaya queja quitencajtoya achtohuiya para quichi-
huasquía.

14Huan Itonal Toteco eltoc queja se tlayacanca tomi tlen technextilía para
temachtli tijselise nochi tlen techtencahuilijtoc techmacas nepa elhuicac.
Quena, yajaya tlaxtlajqui tlen monejqui para techcohuas para tiiaxcahua
huan para techtojtomas tlen tlajtlacoli. Huajcama tijpaquilismacaca Toteco
pampa yajaya itztoc onpano hueyi.

Pablo quitlajtlani Toteco ipampa nopa tlaneltocani
15HuajcapampaToteco inmechmacatocnochini tlatiochihualistli, quema

nijcajqui quejatza chicahuac inquineltocaj Tohueyiteco huan queja in-
quinicnelíaj nochi tlacame tlen iaxcahua,

16pejqui nijtlascamati Toteco por imojuanti. Huan ax nijcahua nimomai-
jtohua ajachica imopampa.

17NijtlajtlaníaTotecoDios, yajaya nopa Tetata tlenmásquipiya ihueyitilis.
Quena, nijtlajtlanía yajaya tlen Iteco Tohueyiteco Jesucristo para ma in-
mechmaca tlalnamiquilistli para inquimachilise nochi tlen inmechmachtía
para achi más xiquixmajtiyaca.

18 Nijtlajtlanía Toteco ma quitlahuili imotlalnamiquilis para xijmatica
nopa tlen temachtli Toteco techmacatoc tojuanti tlen technotzqui para ma
tielica tiiaxcahua. Quena, nijnequi xijmatica para onpano yejyectzi huan
cuajcualtzi nochi nopa huejhueyi tlamantli tlen yajaya quicualtlalijtoc para
techmacas tojuanti tlen tiitlatzejtzeloltijca tlacajhua. Huan techmacas teipa
nepa elhuicac.

19Huan nijtlajtlanía xijmatica quejatza onpano hueyi ichicahualis Toteco
tlen tequiti ipan tojuanti tlen tijneltocaj. Huanni chicahualistli techpalehuía
huan techfuerzajmaca.

20Elqui ica ni hueyi chicahualistli Toteco quiyoliti Cristo quema mictoya,
huan quitlalanqui hasta elhuicac huan quisehui nepa inejmatl campa onca
más tlatlepanitacayotl.

21Huan Toteco quimacac Cristo nopa tlanahuatili tlen más hueyi pampa
quitlali para ma quinnahuati nochi tlen itztoque. Quinnahuatía ielhuicac
ejcahua huan nochi ajacame yonque quintocajtíaj tlen quipiyaj tlanahuatili,
o tequiticayotl, o chicahualistli o hueyitilistli. Huan nojquiya quinnahuatía
nochi sequinoc tlen quipiyaj inintoca. Quena, Cristo quinahuatis nochi tlen
itztoque ipan tlaltepactli o tlen itztose ipan nopa tlaltepactli tlen hualas.

22Huan Toteco quitlalijtoc nochi tlen itztoque huan nochi tlamantli tlen
onca iicxitla Cristo para san yajaya ma quipiya tlanahuatili. Huan Toteco
quitlalijtoc Cristoma quipiya tlanahuatili ica itiopa, quinequi quiijtos nochi
titlaneltocani.

23 Quena, nochi titlaneltocani tiitztoque tiitlacayoj Cristo huan queja
Toteco quimacac Cristo nochi tlamantli, Cristo quitemitía tlaneltocani ipan
itiopa ica nochi tlatiochihualistli. Quena, quinmaca nochi tlen yajaya
quinchijchijtoc, nochi tlen quinmonequilía.

2
Toteco techmaquixtijtoc pampa hueyi iyolo

1 Toteco inmechmacac yolistli imojuanti tlen achtohui initztoyaj queja
inmijcatzitzi iixpa Toteco pampa imotlaixpanolhua huan imotlajtlacolhua.
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2Quena, achtohui innejnemiyayaj ipan tlajtlacoli queja ne sequin ipan ni
tlaltepactli. Inquichijtinenque tlen quinequiyaya Axcualtlacatl, nopa hueyi
ajacatl tlen tequiti ajacatipa. Yajaya tlen tequiti ipan ininyolo nochi tlacame
tlen ax quinequij quitlepanitase Toteco, niyon ax quichihuaj tlen yajaya
quiijtohua.

3 Achtohuiya nochi tojuanti nojquiya tiitztoyaj queja inijuanti. Tijchi-
jtinenque san tlen fiero queja quinequiyaya totlacayo tlen quipactía tlajt-
lacolchihuas. Quena, tijchihuayayaj ya ni pampa totequihua huan totlal-
namiquilis quinequiyaya ma tijchihuaca, pampa hasta quema titlacatque,
queja nopa tiitztoyaj. Huan yeca Toteco san quichiyayaya para techtlatza-
cuiltis ininhuaya nopa sequinoc ax cuajcualme.

4 Pero Toteco tlen tlahuel miyac tetlasojtla, techicneli quema tijchi-
huayayaj tlen ax cuali pampa quipiya hueyi iteicnelijcayo ica tojuanti.

5 Huan quema noja timictoyaj iixpa Toteco ipan totlajtlacolhua, Toteco
techmacac yolistli yancuic san sejco ica Cristo. Quena, techmaquixti san
pampa hueyi iyolo ica tojuanti.

6Huan Toteco techyoliti ica Cristo huan techsehui ihuaya Cristo nepa el-
huicac. Huan amantzi Toteco techita queja para ya tiitztoque nepa elhuicac
pampa techtlatzquilti ipan Cristo Jesús.

7 Techsehuijtoc ipan elhuicac pampa quinejqui quinextis para nochipa
quejatza onpano hueyi iyolo ica tojuanti ipampa tlen Cristo Jesús techchi-
huilijtoc.

8Huajca pampanelíahueyi iyolo TotecoDios, yajaya inmechmaquixti tlen
imotlajtlacolhua quema inquineltocaque Jesucristo. Huan ax inquinelto-
caque Jesucristo imoseltitzitzi, pero elqui Toteco techmacac nopa tlanelto-
quili.

9 Huan ax inmechmaquixti pampa inquichijtoyaj se tlamantli tlen cuali
para queja nopa axaca huelis mohueyimatis iixpa.

10Toteco techchijtoc huan tojuanti tiitztoque tiitequi ya. Huan techmaca-
toc yolistli yancuic ipan Cristo Jesús para huelis tijchihuase tlamantli tlen
cuali pampa queja nopa hasta huejcajquiya quitlalijtoya parama tijchijtine-
mica.

Nopa tlasehuilistli tlen tijpiyaj
11 Huajca xiquilnamiquica quejatza elqui achtohuiya ica imojuanti tlen

ax inisraelitame. Tojuanti tiisraelitame timechcualancaitayayaj pampa ax
inmotequilijtoyaj nopa machiyotl tlen itoca circuncisión ipan imotlacayo
queja tiisraelitame timomajtoque tijchihuaj.

12 Ipan nopa tonali initztoyaj huejca tlen Cristo. Ax tleno inquipixque
ica tiisraelitame tlen tiitlacajhua Toteco. Ax inquipixque tlanahuatili
para inquiselise tlen Toteco techtencahuilijtoya tiisraelitame. Ax inquiix-
matiyayaj Toteco. Ipan tlaltepactli ax inquipiyayayaj ajqueya para ipan
inmotemachise para inmechmaquixtis.

13 Pero imojuanti tlen achtohuiya initztoyaj huejca tlen Cristo, ama int-
latzquijtoque ipan ya pampa inmechnechcahuilti quema quitoyajqui ieso
huanmijqui imopampa.

14Huan elqui Cristo tlen quisencajqui tlasehuilistli ica imojuanti tlen ax
inisraelitame huan ica tojuanti tlen tiisraelitame, pampa Cristo techsejcotili
huan techchijqui san se tiitlacajhua. Quena, yajaya quixolejqui tlen techtla-
jcoitayaya.

15Huan quema Cristomijqui, quichijqui parama ayoc timocualancaitaca,
pampa quiquixtili ichicahualis itlanahuatil Moisés huan nochi nopa tla-
mantzitzi tlen technahuatiyaya tiisraelitame. Huajca amantzi tiisraelita
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tlacame huan imojuanti tlen ax inisraelitame, nochi tiitztoque queja san se
tlacatl tlen yancuic, huan yeca ama onca tlasehuilistli.

16 Quema Cristo mijqui ipan cuamapeli para quiyoltlalis Toteco ica ti-
israelitame huan imojuanti tlen ax inisraelitame, yajaya quitlamilti nopa
cualantli tlen tijpixtoyaj se ica seyoc huan quichijqui ma tiitztoca ipan san
se totlacayo ipan Toteco.

17 Cristo hualajqui huan teyolmelajqui tlen nopa cuali tlajtoli tlen tlase-
huilistli tlen eltoc para imojuanti tlen ax inisraelitame tlen initztoyaj huejca
tlen ya huan para tojuanti tiisraelitame tlen tiitztoyaj más nechca tlen
Toteco.

18 Yeca ama, aqui hueli tlacatl yonque israelita o ax israelita huelis
quinechcahuis Toteco Totata ica itlapalehuil Itonal Toteco ipampa tlen Jesu-
cristo techchihuilijtoc.

19Huajca imojuanti tlen ax inisraelitame ayoc initztoque queja insejcoyoc
ehuanij tlen ax quipiyaj niyon se tequihuejcayotl. Ama ya san se inehuani
ica tojuanti tlen Toteco techchijtoc tiitlatzejtzeloltijca tlacajhua. Quena, ama
initztoque ichampoyohua Toteco.

20 Tiitztoque queja se tiopamitl tlen Toteco quichijtihualajtoc ica tlacame
tlen quineltocaj. Itlayolmelajcahua Toteco huan nopa tiocamanalohuani
itztoque queja itzinpehualtil nopa itiopa. Cristo Jesús itztoc queja nopa
hueyi tetl tlen yohui calnacastla tlen ipan quiquetzase nopa tiopa.

21Huan ipan Cristo nochi titlaneltocani timonechicohuaj queja tetini ipan
se tepancali. Huan mojmostla mochihua más hueyi itepa huan timochijtiy-
ohuij itlatzejtzeloltijca tiopa Toteco tlen yajaya quichihua ica tlacame tlen
quineltocaj Cristo.

22 Huan ama imojuanti nojquiya tlen ax inisraelitame initztoque queja
nopa tetini ipan itepanyo nopa tiopa, huan Toteco mocahua ipan imojuanti
pampa Itonal itztoc ipan imoyolo.

3
Toteco quitequimacatoc Pablo ica tlacame tlen ax iraelitame

1 Yeca pampa quej nopa ipaquilis Cristo Jesús, na niPablo nijtzactoc
ipan ni tlatzactli pampa niquinilhuiyaya tlacame queja imojuanti tlen ax
inisraelitame Itlajtol.

2 Huelis ya inquicactoque quejatza Toteco, pampa hueyi iyolo noca na,
nechtequimacatocma nimechilhuis intlacame tlen ax inisraelitame Itlajtol.

3 Huan ya nimechtlajcuilhui quentzi ipan ni amatlajcuiloli para elqui
Toteco iselti tlen nechnextili tlen yajaya quichihuayaya ipan Cristo.

4 Huan quema inquipojtiyase tlen nimechtlajcuilhuijtoc, inquimachilise
quejatza nijmati ni tlamantli tlen Cristo.

5Quena, huejcajquiya Toteco axaca quinextiliyaya ni tlamantli, pero ama
Toteco ica Itonal ya quinnextilijtoc itlayolmelajcahua huan itiocamanalojc-
ahua tlen quiniyocatlalijtoc para iaxcahua.

6 Huan ¿tlaque onca nopa tlamantli tlen achtohuiya Toteco ax tenex-
tiliyaya? Elqui para nochi imojuanti tlen ax inisraelitame san sejco in-
quiselise imoparte ica tojuanti tiisraelitame ipan nopa tlatiochihualistli tlen
Toteco techmacas tojuanti tiiconehua. Huan ama tiitztoque san sejco ipan
itlacayo. Huan nopa tlen techtencahuili ipan Cristo Jesús tlen Toteco tech-
macas tiisraelitame, nojquiya inquiselise imojuanti pampa inquineltocaj
nopa cuali tlajtoli tlen ya.
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7 Huajca ama pampa hueyi iyolo noca na, Toteco queja se regalo nech-
macatoc notequi para ma nieli niitequipanojca. Huan ipampa ihueyi chic-
ahualis tlen tequiti nopan na, ama niquinilhuía tlacame nopa cuali tlajtoli.

8Yonque namásnipilsiltzi iixpa Toteco que nochi sequinoc itlatzejtzelolti-
jca tlacajhua, yajayanechmacatocnipaquilistli paramaniquinilhui tlacame
tlen ax israelitame tlen Cristo. Huan yonque axaca hueli quitlamipohuilis
nochi tlen Cristo quipiya pampa yajaya onpano tlapijpixtoc, na niquiny-
olmelahua nopa cuali tlajtoli para Cristo quipiya tlahuel miyac tlamantli
tlatiochihualistli para quinmacas.

9Quena, Toteco tlen quichijchijtoc nochi tlamantli nechmacatoc ni note-
qui para ma niquinilhui nochi tlacame tlen yajaya quisencajqui tlen huej-
cajquiya. Huan itlalnamiquilis tlen axaca quimatiyaya elqui ya ni; yajaya
quinmaquixtis tlen israelitame huan tlen ax israelitame ipan Cristo.

10 Toteco quichijqui ya ni para ama ipan ni tonali nochi tlen quipiyaj
tlanahuatili huan chicahualistli tlen tlanahuatíajnepa ajacatipamaquiitaca
paranelhueyi itlalnamiquilis. Quinequimaquiitaca para itiopa tlen axnesi,
mochijtoc ica tlaneltocani tlen israelitame huan tlen ax israelitame.

11Pampahasta tlenhuejcajquiyaToteco ipamoilhuijtoyaquichihuas yani
ica Cristo Jesús, Tohueyiteco.

12Yeca ica tlaque techchihuilijtoc Cristo huan pampa tijneltoca, ya tijpiyaj
tequihuejcayotl para tijnechcahuise huan tijcamahuise Toteco huan tijmatij
temachtli techselis ica paquilistli.

13Huajca amo xicuesihuica xijtoquilica Toteco yonque ama nitlaijiyohuía
ipan tlatzactli pampa nimechilhuijtoc imojuanti huan sequinoc tlen ax
israelitame Itlajtol. Nochi ni quipannextía para miyac imopati iixpa huan
se tlatlepanitacayotl para imojuanti.

Jesucristo nelnelía techicnelía
14Quema nimoilhuía tlen ihueyi tlalnamiquilis para quisencahuas nochi

ni hueyi tlamantli, nimotlancuaquetza huan nimomaijtohua iixpa Totata,
yajaya tlen iTata Tohueyiteco Jesucristo.

15 Yajaya nelía inintata nochi nopa familias tlen tlacame huan elhuicac
ehuani tlen itztoque ipan elhuicac huan ipan tlaltepactli pampa yajaya
quinchijchijqui huan quintocajtlali.

16Huan pampa Toteco nelía tlapijpixtoc huan quipiya nopa chicahualistli
tlenmáshueyi, nijtlajtlaníapara Itonalma inmechmacamiyacchicahualistli
ipan imoyolo.

17 Nimomaijtohua ica Toteco para xijcahuilica Cristo ma mochanti ipan
imoyolo pampa inquineltocaj. Nijtlajtlanía Toteco para yajaya ma pajcaitz-
tos ipan imoyolo pampa quipiya tlanahuatili ica nochi tlen eltoc nepa.
Huanqueja se tzontli quiselía chicahualistli tlen inelhuayo, nijtlajtlaníapara
mojmostla xijselica imochicahualis tlen iteicnelijcayo.

18 Nijnequi imojuanti huan nochi sequinoc itlatzejtzeloltijca tlacajhua
Toteco xijmachilica quejatza ihuexca itlaicnelicayo Toteco. Pampa onpano
hueyi itlaicnelijcayo huan ajsi campa más huejcapa, huan campa más tlatz-
intla, huan ajsi tlen campa quisa tonati hasta campa oncalaqui.

19 Quena, nijnequi xiquixmatica itlaicnelijcayo Cristo tlen axaca hueli
quitlamiixmatis. Nijnequi initztose queja se tlatlamachihuali tlen temitoc
ica se quentzi tlen ihueyitilis Toteco.

20Ma tijhueyimatica Toteco Dios yajaya tlen quipiya chicahualistli para
quichihuas onpano más miyac huan ax queja nochi tlen hueli tijtlajtlaníaj
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o tlen tihuelij timoilhuíaj. Huan quichihuas ica ichicahualis tlen ya tequiti
ipan tojuanti.

21 Quena, tojuanti tlen timochihuaj tiitiopaj tlen tlaneltocani ma ti-
jhueyichihuaca Totata san sejco ica Jesucristo para nochipa, huan ma ax
quema tlami. Quej nopama eli.

4
Itonal Toteco techchijtoc san se

1 Na tlen nitzactoc pampa queja nopa ipaquilis Tohueyiteco, nimechtla-
jtlanía xijpiyaca se imonemilis tlen nelía cuali queja quinamiqui quipiyase
tlacame tlen Toteco quinnotzqui para elise iaxcahua.

2 Ximoicnonequica huan ximocamahuica ica cuali queja tlacame tlen
cuali monahuatíaj. Xijpiyaca imoyolo se ica seyoc, huan sesen imojuanti
xiquijiyohuica quema seyoc imoicni quichihua o quiijtohua se tlamantli
pampa yajaya aya cuali tlamachilía. Quej nopa inquinextilise inquiicnelíaj.

3 Ica itlapalehuil Itonal Toteco, xijchihuaca campeca inquipiyase san se
imotlalnamiquilis. Huan quej nopa inquipiyase tlasehuilistli.

4Pampa nochi tojuanti tlen tijneltocaj Toteco tiitztoque queja san se totla-
cayo iixpa Toteco. Tijpiyaj san se Itonal Toteco. Huan quema technotzqui,
quiijto ma tijchiyaca para senquistoc techmaquixtis nepa elhuicac san se
queja quinmaquixtis nochi sequinoc tlen quinnotztoc.

5 San itztoc setzi Tohueyiteco Jesucristo. Huan nochi tijneltocaj san se
Itlajtol. Onca san setzi tlacuaaltilistli.

6 Itztoc setzi Toteco Dios, yajaya tlen Totata nochi tojuanti. Yajaya quipiya
tlanahuatili ica nochi tojuanti. Huan yajaya itztoc ipan para nochi tojuanti
huan itztoc ipan nochi tojuanti.

7 Huan Cristo techmacatoc sesen tojuanti nopa yajatili o chicahualistli
tlen monequi para tijchihuase itequi pampa hueyi iyolo ica tojuanti huan
quinequi ma tijtequihuica para ya.

8 Huajca quisa queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol para Toteco quichihuasquía
campa quiijtohua:
“Quema yajaya tlejcos elhuicac quinyacantiyas inijuanti tlen quintlantoc.
Huan quinmacatejqui sesen tlacatl regalos tlen yajatili.”

9 Pero ¿tlaque quinequi quiijtos “yajaya tlejcoc elhuicac”? Quinequi
quiijtos para yajaya achtohuiya temotoya tlen elhuicac hasta campa más
tlatzintla ipan ni tlaltepactli.

10Huajca yajaya tlen temoc ipan ni tlaltepactli eltoc nojquiya yajaya tlen
tlejcoc hasta nepa elhuicac campa más huejcapa. Quichijqui ya nopa para
ma nesi ya itztoc campa hueli ipan san se tlalochtli huan quitemitía nochi
tlaltepactli huan elhuicactli.

11 Huan quinmacac sequin nopa yajatili para ma elica tlayolmelahuani,
huan sequin para ma elica tiocamanalohuani, huan sequin para ma tey-
olmelahuaca quejatza Cristo tetlajtlacolquixtía. Huan quinmacac sequin
nopa yajatili para ma elica tlayacanani tlen tlaneltocani huan sequin para
ma elica tlamachtiani tlen Itlajtol Toteco.

12 Pero Tohueyiteco techmacac sesen tojuanti toyajatil para ica tiquin-
cualtlalise nochi sequinoc itlacajhua para quichihuase itequi. Huan teipa
monequi tojuanti tlen tiitlacajhua ma timotequipanoca se ica seyoc para
tijmacase tetili nochi tojuanti tlen tiitlacayoj Cristo, quinequi quiijtos nopa
tlasentilistli tlen axmoita tlen nochi itlacajhua.
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13Monequi tijtequihuise toregalo o tochicahualis huan timotequipanose
ica seyoc hasta nochi titlaneltocani timochihuase san se ipan tlen tijnelto-
caj huan cuali tiquixmatise Icone Toteco. Quej nopa ayoc tiitztose queja
ticoneme. Ya tiitztose tihuejhueyi tlacame ipan Cristo. Huan monequi
timoscaltijtiyase hasta tijpiyase se nemilistli queja Cristo quipiya.

14Huajcama ayoc tiitztoca queja coneme tlen quipatlaj inintlalnamiquilis
ajachica huanquitoquilíaj tlen hueli tlamachtili pampa eltoc queja se ajacatl
quinhuica campahueli. Maayoc inmechcajcayahuaca tlacame tlen istlacatij
huan quisencahuaj tlen hueli tlajtoli para inmechmachtise, pampa inijuanti
neltlalnamiquini para quejatza tlacajcayahuase.

15 Pero tojuanti ma tijtoquilijtinemica tlen melahuac ica teicnelijcayotl.
Huan ma timoscaltijtiyaca para tiitztose más queja Cristo, yajaya tlen
totzonteco, huan tlen technahuatía nochi titlaneltocani queja totzonteco
quinahuatía totlacayo.

16 Ipan itlacayo se tlacatl nochi partes monechicohuaj huan tequitij san
sejco. Huan Cristo quichihua para nochi tojuanti tlen tiitztoque tiitlacayoj
ma timonechicoca huanma titequitica cuali san sejco pampa sesen tojuanti
tijchihuaj tlen totequi para ma tijchihuaca. Huan quema sesen tlaneltoca-
quetl ica miyac teicnelijcayotl quichihua tlen itequi huan timopalehuíaj se
ica sequinoc, huajca quena, nochi itlacayo Cristo moscaltía.

Nopa yancuic yolistli ipan Cristo
17 Huajca ya ni nimechilhuía ica itequihuejcayo Tohueyiteco. Ayoc xi-

jpiyaca imonemilis queja tlacame tlen ax quineltocaj Toteco pampa nelía
maneltic tlenmoilhuíaj huan ax tleno ipati.

18 Tzactoc inintlalnamiquilis huan huejca mocahuaj tlen nopa nemilistli
yancuic tlen Toteco temaca. Ax quipiyaj nopa yolistli pampa moyoltetilij-
toque para ax quiixmatica Toteco.

19 Inijuanti quipolojtoquejya ininpinahualis huanmotemactilijtoquepara
quichihuase tlamantli tlen más fiero. Ayoc moilhuíaj intla cuali o ax cuali
tlen quichihuaj, san tlajtlacolchijtinemij, huanmojmostla quinequij quichi-
huase más tlen ax cuali.

20 Pero quema inquicajque tlen Cristo, ax inmechmachtijque xijchihuaca
tlamantli tlen fiero.

21Ama inquicactoquejya tlen ya huan inquimatij nopa tlen xitlahuac tlen
inmechmachtijtoque tlen ya,

22 huan inquitlahuelcajque imonemilis tlen achtohui quema
intlacajcayahuayayaj huan inquichijtinemiyayaj tlamantli tlen fiero tlen
quinequiyaya imotlacayo xijchihuaca.

23 Ama inquipiyaj tlen yancuic imopani para quiyancuilis imotlal-
namiquilis huan imoyoloparaxijtlapejpenicapara inquichihuase tlen cuali.

24 Huajca monequi inquinextise imonemilis tlen yancuic pampa Toteco
inmechchijtoc se yancuic tlacatl tlen eltoc queja ya. Xijpiyaca imonemilis
yancuic pampa Toteco inmechchijtoc se yancuic tlacatl tlen eltoc queja ya.
Huan ama huelis inquichijtinemise tlen xitlahuac huan tlen tlatzejtzeloltic.

25Huajca ayoc ximoistlacahuica. Sesen imojuanti xiquinilhuica sequinoc
tlen melahuac pampa sesen tojuanti tiitztoque queja tipartes ipan san se
totlacayo ipan Cristo.

26 Intla incualanij, amo xitlajtlacolchihuaca. Nimantzi ximoyoltlalica
quema aya calaqui tonati.

27Amo xijcahuilica Axcualtlacatl ma calaqui huanma inmechnotza xitla-
jtlacolchihuaca.
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28 Imojuanti tlen intlaxtequiyayaj, ayoc xitlaxtequica. Monequi xitequit-
ica. Monequi xijchihuaca tlamantli tlen cuali ica imoma para inquipiyase
tlen ica inpanose huan para nojquiya huelis inquinpalehuise sequinoc tlen
quinpolohua tlen ica panose.

29 Amo tlen hueli xicamatica. San xiquijtoca tlamantli tlen cuali tlen
quinyolchicahuas huan quinhualiquilis tlatiochihuali tlen quicaquise.

30Amo xijchihuaca tlen quicuesolmacas Itonal Toteco tlen tlatzejtzeloltic.
Pampa yajaya Itonal Toteco tlen inmechtlalilijtoc imachiyo Toteco tlen
quinextía iniaxcahua huan para temachtli Toteco inmechhuicas elhuicac
quema ajsis tonal.

31 Ayoc ximoyolcuitlamacaca. Ayoc ximochihuaca inyolquentzitzi. Ayoc
xicualanica. Ayoc xicualancatlahuejchihuaca. Ayoc xitetlaijilhuica. Ayoc
xitecocolica.

32Más cuali ximochihuilica tlen cuali se ica seyoc. Ximotlasojtlaca huan
ximotlapojpolhuica se ica seyoc queja Toteco inmechtlapojpolhuijtoc ipan
Cristo.

5
Quejatzamonequi tinejnemise

1 Imojuanti iniconehua Toteco, huajca xijchihuaca queja yajaya quichi-
hua.

2 Mojmostla xiquinicnelica tlacame queja Cristo techicnelía hasta
motemactili para miquis para techtlajtlacolquixtis. Quena, yajaya
mochijqui nopa tlacajcahualistli tlen Toteco quiseli pampa tlahuel quipacti.

3 Pero imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco, ax quinamiqui
xijchihuaca tlen ax cuali. Amo xijnequica para inmoaxcatise más tlamantli
mojmostla. Amo quema xijchihuaca tlamantli ica se tlen ax monamic. Ma
amo quema xijchihuaca nopa tlamantli tlajtlacoli.

4 Amo xiquijtoca tlajtoli tlen fiero. Amo xiahuilcamatica, niyon amo
xiquijtoca tlen quinpinahualtía sequinoc pampa ax quinamiqui para imo-
juanti. Pero xijtlascamatica Toteco para nochi nopa cuali tlamantli tlen
inmechchihuilijtoc.

5 Ya inquimatij para ax huelis calaquis campa Cristo huan campa Toteco
tlanahuatía se tlacatl tlen quichijtinemi tlen ax cuali, o tlen quichijtinemi
tlen hueli ica tlen ax inamic, o tlen quinequi más tlamantli mojmostla.
Pampa se tlen tlahuel quinequi moaxcatis más tlamantli, itztoc san se queja
se tlen quinhueyichihua totiotzitzi.

6Ma axaca inmechcajcayahuas huan inmechilhuis para ax tleno imopan-
tis intla inquichihuase ni tlajtlacoli, pampa Toteco chicahuac quintlatza-
cuiltis inijuanti tlen ax quitlepanitaj.

7 Huajca ximoiyocatlalica tlen ax cuajcualme huan ax quema xitlajtla-
colchihuaca ininhuaya.

8 Achtohuiya initztoyaj ipan tzintlayohuilotl, pero ama pampa inmot-
latzquilijtoque ipan Tohueyiteco, initztoque ipan tlahuili, huajca xijchijtine-
mica tlen cuali parama nesi innejnemij ipan tlahuili.

9Quema Toteco quitlahuilía itlalnamiquilis se tlacatl, yajaya itztoc cuali,
nejnemi xitlahuac, huan quiijtohua tlenmelahuac.

10 Huajca xijchijtinemica campeca para inquimachilise tlen quipactía
Toteco.

11 Ximoiyocatlalica tlen nochi nopa tlamantli tlen sequinoc quichihuaj
ipan tzintlayohuilotl pampa nopa tlamantli ax quisase cuali para imojuanti.
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Pero quena, xiquintlalnamictica tlen queja nopa quichihuaj huan xiquinya-
canaca campa tlahuili.

12 Se pinahualistli para ticamatise tlen nopa fiero tlamantli tlen sequin
quichihuaj campa axaca quinita.

13 Pero quema se tlahuili quintlahuilíaj, tlanemijya quinextía para fiero
tlen quichihua pampa tlahuili quinextía nochi.

14Yeca nopa tlajtoli quiijtohua:
“Xiijita ta tlen ticochtoc.
Xiquincajtehua tlen itztoque queja mijcatzitzi pampa san tlajtlacolchijtine-

mij.
Quena, xiisa huan Cristo mitztlahuilis.”

15 Huajca ximomocuitlahuica queja inmonejnemiltíaj. Amo xinemica
queja inijuanti tlen huihuitique. Xinemica queja tlalnamiquini pampa
inquiixmatij tlenmelahuac.

16 Amo ximotonalpoloca, pero mojmostla xitequitica para Toteco pampa
ipan ni tonali tlacame quichihuaj miyac tlamantli tlen fiero.

17Huajca amo ximohuihuinequica. Ximotlalnamictica huan xijchihuaca
campeca para inquimachilise tlen Toteco quinequi xijchihuaca.

18 Amo ximoihuintica ica tlaili pampa ya nopa quicuapolos imonemilis,
pero xijcahuilica Itonal Totecoma inmechyacantinemi ica ichicahualis.

19Huajca queja nopa inmocamahuise se ica seyoc nopa cuajcuali tlajtoli
tlen ijcuilijtoc ipan Salmos, huan ica tiohuicatl huan huicatl tlen quisa ipan
imoyolo. Quena, inhuicase huan inquipaquilismacase Toteco ica nochi
imoyolo.

20 Huan nochipa xijtlascamatica Toteco Totata ipan itoca Tohueyiteco
Jesucristo para nochi tlamantli tlen inmechpanotihuala.

Quejatzamamonejnemilti se familia
21 Nojquiya para monextis inquitlepanitaj Cristo, monequi nochi

imojuanti xiquincahuilica sequinoc ma quipiyaca tlanahuatili ica
imojuanti huanmonequi inijuanti nojquiya ma inmechcahuilica imojuanti
inquipiyase tlanahuatili ica inijuanti.

22 Xijtlacaquilica insihuame tlen inquipiyaj imohuehue. Xijcahuili mo-
huehue ma quipiya tlanahuatili ica ta queja nochi tojuanti monequi ma
tijcahuilica Tohueyitecoma quipiya tlanahuatili ica tojuanti.

23 Pampa se tlacatl quipiya tlanahuatili ica isihua queja Cristo quipiya
tlanahuatili ica itiopa, quinequi quiijtos nochi tojuanti tlen tijneltocaj. Huan
Cristo motemactili para elis totemaquixtijca.

24 Yeca queja tojuanti tlen tiitiopaj Cristo tijcahuilíaj ma quipiya tlanahu-
atili ica tojuanti, nojquiya sihuame monequi quicahuilise ininhuehue ma
quipiya tlanahuatili ica inijuanti ipan nochi tlamantli.

25 Xitlacaquica intlacame tlen inquipiyaj imosihua. Xiquicneli mosihua
queja Cristo quiicnelijtoc itiopa huanmijqui para quimaquixtis.

26Quena, yajayamijqui para quitlatzejtzelolchihuas itiopa huan quitlapa-
jpacchihuas ica nopa atl tlen itlajtol Toteco.

27Huan quinequi itiopa tlen tlaneltocani tlen ax moita huan tlen yajaya
quicualtlalíapara ya iselti,ma eli onpano cuajcualtzi ipannopa tonal quema
moquetzas iixpa. Quinequi sesen tlacatl ipan itiopama eli nelía tlapajpactic
huan axquipiyase niyon se itlajtlacol, o niyon se tlamantli tlen axmelahuac.
Quinequi sesen ipan itiopa ma eli tlatzejtzeloltic huan para axaca huelis
techteilhuis ica niyon se tlamantli.
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28Huajca queja nopa nojquiya monequi se tlacatl quiicnelis isihua queja
moicnelía. Yajaya tlen quiicnelía isihua, moicnelía.

29 Pampa axaca quitlahuelcahua itlacayo. Nochi tlacame quitlamacaj
inintlacayo huan quimocuitlahuíaj ica teicnelijcayotl. Huajca queja tij-
mocuitlahuíaj totlacayo huan queja Cristo quimocuitlahuía itiopa, queja
nopa xijmocuitlahui mosihua.

30 Huan tojuanti tlen tijneltocaj tiitztoque queja tipartes ipan itlacayo.
Quena, tiitztoque queja tiinacayo huan tiiomiyo.

31Huajca queja quiijtohua Itlajtol Toteco: “Quema se tlacatl mosihuajtis,
quicajtehuas itata huan inana huanmotlatzquilis ica isihua huan nopa ome
mochihuase queja eltosquía san setzi inintlacayo.”

32 Ya ni achi quentzi ohui para inquimachilise, pero ya ni technextilía
quejatza Cristomohuica ihuaya itiopa tlenmochijtoc ica nochi tlaneltocani.

33 Huajca sampa nimechilhuía, sesen tlacatl ma quiicneli isihua queja
moicnelía, huan se sihuatl monequi quitlepanitas ihuehue.

6
1Xitlacaquica inconeme tlen inquineltocaj Tohueyiteco. Xijchihuaca tlen

imotata huan imonana inmechilhuíaj pampa ya nopa tlen xitlahuac.
2 Xiquintlepanitaca imotata huan imonana pampa ya ni nopa achtohui

tlanahuatili tlen techtencahuilía tlen cuali Toteco techmacas intla tijchi-
huase.

3 Quena, intla tiquintlepanitase tonana huan totata, techtencahuilijtoc
para tijpiyase se tonemilis tlen cuali huan tiitztose miyac xihuitl ipan ni
tlaltepactli.

4Huan intetatme, xitlacaquica. Amoxiquincualancamacaca imoconehua.
Xiquiniscaltica cuali. Xiquintlalnamictica ica teicnelijcayotl huan xiquin-
machtica tlen Tohueyiteco quinequi ma quimatica.

5 Xitlacaquica intlatequipanohuani tlen imoteco inmechcojtoc.
Xijchihuaca tlen inmechilhuíaj imotecohua nicani ipan ni tlaltepactli.
Xiquintlepanitaca huan xiquinmahuilica para ax inquichihuase tlen ax
quinpactía. Xiquinchihuilica se cuali tequitl queja inquitequipanosquíaj
Cristo.

6 Amo xitequitica cuali san quema imopatron inmechtlachilijtoc queja
sequinoc quichihuaj tlen quinequij ma quincualitaca tlacame. Monequi
nochipa xitequitica cuali pampa initequipanojcahua Cristo. Huajca ica
nochi imoyolo xitequitica queja inquimatij quipactía Toteco Dios.

7Xitequitica ica paquilistli queja inquitequipanosquíaj Tohueyiteco. Amo
ximoilhuica intla san inquintequipanohuaj tlacame.

8 Xiquilnamiquica para yajaya Toteco Dios techtlaxtlahuis quema tijchi-
huaj tlen cuali ipan ni tlaltepactli yonque titequipanohuani tlen tiiaxcahua
se tecojtli o tiitztoque timajcajtoque huan hueli tiyohuij campa tijnequij.

9 Huan nojquiya xitlacaquica intecojme tlen inquincojtoque imotlate-
quipanojcahua. Xiquinchihuilica imotequipanojcahua tlen cuali. Ayoc
xiquintemajmatica. Xiquilnamiquica imojuanti huan inijuanti initztoque
initlatequipanojcahua Tohueyiteco tlen itztoc nepa elhuicac huan yajaya ax
techchicoicnelía. San se techicnelía nochi tojuanti.

Quejatza Toteco techcualtlalijtoc
10 Amantzi para nijtlamiltis ni amatlajcuiloli, ya ni nimechilhuía. Nochi

imojuanti, innoicnihua, xielica intetique ica nopa chicahualistli tlen Toteco
inmechmacatoc.
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11Ma tijtequihuica tlen Toteco techmacatoc para ica timomanahuise huan
para tijtlanise Axcualtlacatl pampa yajaya san mosenilhuijtoc quejatza
huelis techcajcayahuas.

12 Pampa tojuanti ax timotehuíaj ininhuaya tlacame queja tojuanti tlen
quipiyaj inieso huan ininnacayo. Timotehuíaj ininhuaya ajacame tlen ax
quipiyaj inintlacayo, pero quipiyaj inintequi ipan ni tlaltepactli campa
onca tzintlayohuilotl. Sequin motocajtíaj tlen quipiyaj tlanahuatili, sequin
tlen quipiyaj chicahualistli, huan sequin tlen quipiyaj tequihuejcayotl. Ni
ajacame itztoquecampahueli ajacatipahuanquinnotzaj tlacamemaquichi-
huaca tlen ax cuali. Ica inijuanti, quena, tijpiyaj tlatehuilistli.

13 Yeca queja se soldado mocualtlalis para tlatehuilistli, monequi imo-
juanti xijtequihuica sesen tlamantli tlen Toteco inmechmacatoc para ica
inmomanahuise. Quej nopa ax tleno huelis inmechchihuilise nopa ajacame
quema hualase inmechtehuiquij pampa inmoquetztose ica chicahualistli
iniixpa.

14Huan quej ni inmoquetzase intemachme. Xiquijtoca san tlenmelahuac
mojmostla huan ya nopa inmechcualtlalijtos queja se soldado tlen cuali
quitetzilohua itlajcoilpica. Xijchihuaca san tlen xitlahuac mojmostla huan
inmocualtlalijtose queja se soldado tlen motlalilía se tepostli para moy-
olixtzacuas.

15 Queja se soldado cuali quiijilpía izapato para hueli moquetzas ica
temachili, monequi xijpiyaca nopa tlasehuilistli ipan imoyolo tlen temaca
nopa cuali tlajtoli tlen Toteco.

16 Huan ipan nochi tlatehuilistli tlen tijpiya ica Axcualtlacatl, monequi
ximotemachica ipan Toteco. Quena, queja itepostzajca se soldado quisehuía
nopa lemenca cuatlamintli tlen icualancaitaca quimajcahuilía, imotlanelto-
quilis quiquetzas nochi ilemenca cuatlamintli tlenAxcualtlacatl inmechma-
jcahuilis.

17Xijmatica para temachtli Toteco inmechmaquixtijtoc tlen imotlajtlacol-
hua huan nopa tlalnamiquilistli quimocuitlahuis imotzonteco queja se sol-
dado tlenmotlalilía itepostzontzajca. Huan para inquitehuise Axcualtlacatl,
xijtequihuica Itlajtol Toteco tlen eltoc queja se machete tlen Itonal Toteco
techmacatoc.

18 Ajachica huan quema pano tlen hueli tlamantli, ximomaijtoca ica
Toteco ica itlapalehuil Toteco. Xitlachixtoca huan amo xijcahuaca ximo-
maijtoca. Quena, queja se soldado tlen tlamocuitlahuía, xitlachixtoca.
HuannochipaxijtlajtlanicaTotecomaquintiochihuanochi itlatzejtzeloltijca
tlacajhua.

19 Nojquiya ximomaijtoca nopampa na. Xijtlajtlanica Toteco ma nech-
maca nopa tlajtoli tlen quinamiqui huan para ma nimoneltlali niquinilhuis
tlacame nochi itlalnamiquilis Toteco tlen axaca quimatiyaya. Quena, ma ni-
moneltlali niteilhuis quejatza Cristo nojquiya quintlajtlacolquixtis tlacame
tlen ax israelitame san se ica tojuanti tlen tiisraelitame yonque achtohui ax
tijmachiliyayaj ya ni.

20 Yeca nitzactoc huan niilpitoc ica tepos cadenas pampa Toteco nechte-
quimacatoc niitlatitlanca huan nimoneltlaliyaya para niquinilhuis tlacame
ni tlajtoli queja monequi nijchihuas.

Pablo quinnahuatijtejqui nopa tlaneltocani
21 Tíquico, toicni tlen tiquicnelíaj yas inmechilhuiti tlen nechpanotihuala

huan tlen nijchihua. Yajaya temachtli nechpalehuía ipan itequi Toteco.
22 Yeca nimechtitlanilijtoc san para xijmatica tlen tojuanti huan para

yajayama inmechyolchicahua.
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23Toicnihua, ma Toteco Totata huan Toteco Jesucristo inmechmaca tlase-
huilistli ipan imoyolo. Ma inmechpalehui ximoicnelica se ica seyoc huan
más ximotemachica ipan ya.

24 Ma Toteco quipiya hueyi iyolo ica nochi imojuanti tlen inquiicnelíaj
Toteco Jesucristo ica se tlaicnelijcayotl tlen ax quema mopatla. Quej nopa
ma eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Filipos

Pablo ipan tlatzactli quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Filipos
1 Na niPablo huan Timoteo tlen itztoc nohuaya, tojuanti tiitequipanojc-

ahua Cristo Jesús tlen techcojtoc para ma tielica tiiaxcahua. Timechtla-
jcuilhuilíaj nochi imojuanti intlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco nepa ipan
altepetl Filipos tlen yajaya inmechtlatzquiltijtoc ipan Jesucristo. Nimecht-
lajcuilhuía nochi imojuanti ininhuaya imotlayacancahua huan imotlapale-
huijcahua ipan tlasentilistli.

2 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo ica
imojuanti, huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

Pablomomaijto ipampa nopa tlaneltocani
3Nochipa quema nimechilnamiqui, nijtlascamati Toteco imopampa.
4Huan nochipa ninelpaqui quema nimomaijtohua ica Toteco imopampa,
5 pampa hasta quema achtohui inquineltocaque Toteco huan hasta ama

intepohuilijtoque tlen Cristo huan innechpalehuijtoque para ma momoy-
ahua itlajtol.

6Huan temachtli nijmati ya ni. Nopa cuali tequitl tlen Toteco quipehualtij-
toc ipan imoyolo quema inquineltocaque, quisenhuiquilis quicualtlalijtiyas
mojmostla hasta quitlamiltis ipan nopa tonal quema Jesucristo hualas.

7 Cuali para nimoilhuía quej ni tlen imojuanti pampa nelía nimechhuica
ipan noyolo. Hueyi iyolo Toteco ica nochi tojuanti huan san sejco techti-
ochijtoc miyac. Huan yonque niitztoc ipan tlatzactli, o nimonextía iniixpa
tequihuejme para nijmanahuis itlajtol Toteco, o san niteilhuía itlajtol, in-
nechpalehuijtihualahuij ipan nochi tlamantli.

8 Toteco quimati nelíamiyac nimechicnelía ica nochi nopa teicnelijcayotl
tlen Jesucristo nechmacatoc.

9Quemanimomaijtohua, nijtlajtlanía Toteco para nojamás xiquinicnelica
sequinoc, huan para noja más xijmatica tlen ya, huan xijpiyaca nelía cuali
imotlalnamiquilis.

10Nijnequi xijmatica quejatza inquitlapejpenise tlennelía cuali para initz-
tose senquistoc intlapajpactique. Huan queja nopa axaca huelis inmechteil-
huis ama, niyon quema Cristo sampamocuepas.

11Nochipa xijchihuaca tlen cuali huan tlen xitlahuac iixpa Toteco. Huan
quema tlacame quiitase nochi nopa cuali tlamantli tlen Jesucristo inmech-
palehuía xijchihuaca, quihueyimatise huan quipaquilismacase Toteco.

Pablo noja quinejqui quitequipanos Cristo
12Noicnihua, nijnequi xijmatica para nochi ni tlaijiyohuilistli tlen nech-

panotihualajtoc quipalehuijtoc paramásmamomoyahua itlajtol Toteco.
13Amanochi tlen itztoque nicani quimatij nitzactoc san pampa nijneltoca

Cristo. Huan hasta nojquiya quimatij nochi nopa soldados tlen quimocuit-
lahuíaj nopa hueyi cali campa itztoc nopa hueyi tlanahuatijquetl.
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14Huan pampa nitzactoc, miyac tlaneltocani ayoc majmahuij huan achi
más mosemacatoque ipan Toteco, huan yeca ama más moneltlalíaj para
quinilhuise sequinoc itlajtol.

15 Sequin nelía quincamahuíaj tlacame itlajtol Toteco pampa nechcocolíaj
huan quinequij mohueyimatise ica tlen quichihuaj, pero sequinoc quin-
camahuíaj tlacame tlen Cristo ica ininyolo cuali iixpa Toteco.

16 Inijuanti tlen nechcocolíaj tecamahuíaj itlajtol Toteco para tlacame ma
quintlepanitaca. Ax quichihuaj nelía para Toteco. Huan moilhuíaj más
nechyolcocose pampa nitzactoc quema nijmatis tlen quichihuaj.

17 Pero nopa sequinoc tlacame, quena, tecamahuíaj itlajtol Toteco pampa
nechicnelíaj. Huan inijuanti quimatij Toteco nechtequitlalijtoc nicani para
nijmanahuis itlajtol iniixpa tequihuejme.

18 Pero ax quenijqui. Yonque sequin teilhuíaj itlajtol ica nochi ininyolo
huan sequinoc ax cuali ininyolo, noja nipaqui pampamiyac tlacame quinil-
huíaj sequinoc tlen Cristo. Huan noja más nipaquis,

19pampanijmati nochi quisas cuali paranahuan se tonal nechmanahuise
pampa inquitlajtlaníaj Toteco nopampa na huan Itonal Jesucristo nechpale-
huíamojmostla.

20Ax quemanijnequi nijchihuas se tlamantli tlen ica nimopinahuas iixpa.
Ya nopa tlen nijchiya. San nijnequi nimoneltlalis para Cristo para tlacame
ma quiitaca ihueyitilis ipan nonemilis yonque niitztos para más tonali o
yonque nechmictise.

21 Pampa intla niitztos, niitztos para nijtequipanos Cristo. Huan intla
nimiquis, nijtlanis nelíamiyac, pampa niitztoti ihuaya Cristo para nochipa.

22Pero intlanojaniitztos, huajcanojamásnitequitis paraTotecohuanmás
tlacame quineltocase Cristo. Yeca nelía ax nijmati tlaque nijtlapejpenis. Ax
nijmati intla nijnequi niitztos o nijnequi nimiquis.

23 Ohui para nijmatis tlen más cuali. Quemantzi nimoilhuía huelis achi
más cuali para niitztos. Huan quemantzi nimoilhuía achi cuali para nim-
iquis huan niyas niitztoti ihuaya Cristo pampa ya nopa tlen más cuali para
na.

24Pero para imojuanti quisas más cuali intla noja niitztos.
25Huajca nimoilhuía para noja niitztos para nimechpalehuis inmoscaltise

ipan Toteco huanmás inpactose pampa cuali inquineltocaj.
26 Intla niitztos, huajca quema nimechpaxaloti, sampa inquitlascamatise

Cristo Jesús pampa quichijtoc parama nechchololtica tlen ni tlatzactli huan
sampa niitztos imohuaya.

27Pero yonque tlen hueli tlen ni ome tlamantli nopantis, tlenmás ipati elis
para ximonejnemiltica nelía cuali queja tlen quiijtohua itlajtol Toteco. Quej
nopa yonque noja niyas nepa campa imojuanti o axtle, nijcaquis quejatza
initztoque intemachme ipan Toteco, huan inquipiyaj san se imoyolo, huan
chicahuac intequitij para tlacamema quineltocaca itlajtol Toteco.

28Niyon quentzi amo xiquinimacasica tlen inmechcocolíaj. Huan quema
noja más inmoneltlalise para Toteco, ya nopa elis se tlanescayotl tlen quin-
nextilis paraToteco inmechmaquixtijtoc imojuanti huanpara inijuanti nelía
polihuise.

29Pampa Toteco ax san inmechmacatoc nopa paquilistli para xijneltocaca
Cristo, nojquiya inmechmacatoc nopa paquilistli xitlaijiyohuica pampa ini-
axcahua.
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30 Tojuanti tiitztoque san sejco ipan ni hueyi tlatehuijcayotl ica tlen ax
cuali. Innechitztoque quema nitlaijiyohuiyaya achtohuiya huan inquimatij
hasta ama noja nitlaijiyohuía.

2
Jesús tlen hueyi, moicnonejqui

1 Ya inquimatij para Toteco inmechicnelía huan inmechtlatzquiltijtoc
ipan Cristo, huan inquimatij quejatza ya nopa inmechyolchicahua huan
inmechyoltlalía. Inquimatij Itonal Toteco itztoc imohuaya huan inmechchi-
huilía ximoicnelica huan ximotlasojtlaca.

2Huajca xijchihuaca tlen nechmacas hueyi paquilistli huan xijpiyaca san
se imotlalnamiquilis. Nochi imojuanti ximoicnelica miyac huan xitequitica
san sejco queja inelisquíaj san se tlacatl ica san se imoyolo.

3Axacamaquichihua se tlamantli pampaquinequimohueyimatis iniixpa
sequinoc. Ma axaca mohueyimati, pero ximoicnonequica. Sesen imojuanti
xiquinitaca nochi sequinoc queja más huejhueyi que ta.

4 Amo san ximoilhuica tlen tlamantli tlen inmechpalehuis. Nojquiya
ximoilhuica tlen quinpalehuis sequinoc.

5Ximoyolilhuica queja Cristo Jesúsmoilhuía:
6 Yonque yajaya Dios huan hueltosquía mocajtosquía campa ipa itztoya

ihuaya Toteco Dios,
axmoilhui paramonequimocahuasnopona icanopahueyi tlanahuatili tlen

quipixtoya.
7Moilhui achi cuali quicahuas nochi tlen eliyaya iaxca,
huan huajca mochijqui queja se tlen ax quipixqui niyon quentzi tlanahu-

atili.
Moicnonejqui huanmochijqui se tlacatl,
quena, mochijqui queja se tlatequipanojquetl.
8Huan quema ya itztoya se tlacatl,
másmoicnonejqui para senquistoc quichihuas tlen iTata quinequiyaya.
Quena, motemacac paramiquis ipan se cuamapeli,
nopamiquistli tlenmás quipiya pinahualistli.
9Huan pampamoicnonejqui teipa Toteco quihueyitlali nepa elhuicac,
huan quichijqui más hueyi que nochi sequinoc pampa quimacatoc nopa

tlanahuatili tlenmás hueyi.
10Huan Toteco quichijqui ni para ma motlancuaquetzaca iixpa Jesús nochi

tlen itztoque ipan elhuicac, nochi ipan tlaltepactli huan nochi tlen
itztoque ipan mictla pampa momacase cuenta para yaja tlen más
hueyi.

11Huan nochi tlacame tlen camatij nochi tlamantli tlajtoli quiijtose tlamiya-
capa para Jesucristo, yajaya Dios Tohueyiteco, huan ica ya ni quinex-
tise ihueyitilis Toteco Totata.

Tlaneltocani itztoque queja se tlahuili
12 Noicnihua tlen nimechicnelía, nochipa inquichijtihualajtoque tlen

nimechilhuijtoc quema niitztoya imohuaya. Huajca ama, quema ax niaqui,
achi más xinechcaquica. Xijchijtinemica tlen xitlahuac queja quinamiqui
para ma mopannextis ipan imojuanti para Toteco nelía inmechmaquixtij-
toc tlen imotlajtlacolhua. Xiitztoca queja tlacame tlen huihuipicaj pampa
tlahuel quiimacasij quiixpanose Toteco Dios.



FILIPENSES 2:13 2032 FILIPENSES 2:29

13 Pampa yajaya Toteco tlen tequiti ipan imoyolo huan inmechchihua
xijnequica xijchihuaca ipaquilis, huan yajaya inmechmacas chicahualistli
para inquichihuase.

14 Ica nochi tlen inquichihuaj ximomocuitlahuica para amo ximotlaijil-
huica, niyon amo ximonajnanquilica.

15Huan quej nopa axaca huelis inmechteilhuis ica niyon se imotlajtlacol.
Xijpiyaca se yolistli tlen tlapajpactic queja quinamiqui pampa imojuanti
iniconehua Toteco. Xiitztoca queja tlahuili ipan ni tlaltepactli campa sen-
quistoc onca tzintlayohuilotl. Quena, yonque initztoque ininhuaya miyac
tlacame tlen tlahuel fiero inintlalnamiquilis huan tlen onpano quinpactía
tlajtlacolchihuasema cahuani imotlahuil.

16 Huan mojmostla ximotlatzquilijtoca cuali ipan itlajtol Toteco tlen
temaca yolistli yancuic, huan queja nopa ipan nopa tonal quema Cristo
mocuepas, tlahuel miyac nipaquis ica nochi tlen inquichijtoque, huan nij-
matis para ax san tlapic elqui notequi quema niyajqui nimechilhuito itlajtol
Toteco.

17 Imotlaneltoquilis eltoc queja se tlacajcahualistli tlen inquimacaj Toteco
huan intla nimiquis, nonemilis elis queja se tlacajcahualistli para Toteco.
Huajca yonque tlen hueli nopantis, nipaquis huan nijnequi xipaquica no-
huaya.

18Xipaquica nohuaya intla monequi nimiquis pampa nijtoquilía Cristo.
Epafrodito huan teipa Timoteo yase altepetl Filipos

19 Intla ipaquilis Tohueyiteco Jesús,nijnequi paraaxhuejcahuasnijtitlanis
Timoteoma inmechitati. Huan quemamocuepas nicani, nijpiyas paquilistli
pampa nechpohuilis quejatza initztoque.

20 Pampa axaca seyoc quipiya se iyolo queja Timoteo. Yajaya, queja na,
motequipachohua imopampa para xinejnemica cuali.

21 Nochi sequinoc tlen itztoque nicani san moilhuíaj tlen cuali para ini-
juanti. Axmoilhuíaj quejatza huelis quipalehuise itequi Cristo Jesús.

22 Imojuanti ya inquiixmatij inemilis Timoteo pampa queja se oquichpil
tlen ica paquilistli quipalehuía itata, yajaya nechpalehuijtoc para niquinil-
huía tlacame itlajtol Toteco.

23Huajca nijnequi nijtitlanis parama inmechitati. San achtohui monequi
nijmatis tlaque nopantis nicani.

24Huan nimotemachía ipan Toteco para ax huejcahuas na nojquiya niyas
nimechitati.

25 Pero para amantzi, nimoilhuía más cuali sampa nimechtitlanilis toicni
Epafrodito tlen innechtitlanilijque para ma nechhualiquili tlen inquisentil-
ijque para ica nimopanoltis ipan itequi Toteco. Huan nojquiya tequitico
nohuaya ipan itequi Toteco, pampa nechpalehuía. Pampa nechpalehuía
ipan nopa tlatehuijcayotl tlen tijpiyaj ica tlen ax cuali.

26 Pero ama yajaya tlahuel quinequi mocuepas campa imojuanti pampa
tlahuel mocuesohua pampa inquicajque paramococohuayaya.

27Huan nelíamococohuayaya hastamictinemiyaya. Pero Toteco quitlaso-
jtlac huannojquiya nechtlasojtlac nahuan yajayamochicajqui. Pampa intla
mictosquía, nijpiyasquía noja más cuesoli tlen nijpiya amantzi.

28 Yeca achi más nimoisihuiltía nimechtitlanilis para inpaquise quema
sampa inquiitase, huan ica ya nopa na nojquiya nipaquis.

29 Huajca xijselica Epafrodito ica cuali ipan Toteco huan ica miyac
paquilistli. Nochipa xiquintlepanitaca nochi tlaneltocani tlen monejne-
miltíaj xitlahuac queja ya.
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30Quena, mictoyaya pampa quichihuayaya itequi Cristo huan ica quentzi
mictoyaya pampa nechchihuiliyaya nopa tequitl tlen ax inhuelque in-
nechchihuilijque pampa initztoyaj huejca.

3
Se toyolo tlen xitlahuac iixpa Toteco

1Huan ama, noicnihua, xijpiyaca paquilistli ipan Tohueyiteco. Para na ax
ya se tequitl para sampa nimechilhuis tlen ya nimechilhuijtoc, huan cuali
para imojuanti intla sampa nimechilhuis.

2 Xitlachixtoca ica nopa ax cuajcualme tlen mosisiníaj queja chichime
huan quinpactía motequilise inintlacayo. Ax melahuac inintlajtol. Tla-
machtíajparanochi tlacamemonequimamotequilicanopa tlanescayotl tlen
itoca circuncisión para huelis momaquixtise tlen inintlajtlacolhua.

3 Pero nelía eltoc tojuanti tlen tijpiyaj nopa tlanescayotl tlen itoca cir-
cuncisión tlen nelía ipati, pampa tojuanti tijhueyichihuaj Toteco Dios ica
itlapalehuil Itonal Toteco. Tojuanti ax timotemachíaj ipan tlen se tlacatl
quichihuilijtoc totlacayo. Timotemachíaj ipan Cristo Jesús huan tlen yajaya
techchihuilijtoc.

4Na achimás que sequinoc nihueltosquíanimotemachijtosquía ipan nopa
tlen na niitztoya para nimotlajtlacolquixtilijtosquía pampa na achi más ni-
jchijtinemiyaya nopa tlamantli tlen israelitamemoilhuíaj temaquixtisquía.

5Nechtequilijque nopa tlanescayotl tlen itoca circuncisión ipan notlacayo
quema nijpiyayaya chicueyi tonali. Nitlacatqui niisraelita pampa niiteipa
ixhui Benjamín, icone Israel tlen huejcajquiya. Nicamati hebreo pampa
nitlacatqui ipan se familia tlen hebreo tlacame. Huan teipa quema ni-
motlacachijqui, nimochijqui se nifariseo, inijuanti tlen achi más chicahuac
quitoquilíaj itlanahuatil Moisés.

6Huan pampa tlahuel niquintoquili inintlanahuatilhua nopa fariseos, ni-
jtlatzacuiltiyaya itiopa Toteco, tlen quiijtosnequi nochi tlacame tlen quinel-
tocaj Cristo. Huan axaca huelqui nechteilhuía ica itlanahuatilhua Moisés,
pampa nijchijqui nochi tlen quiijto.

7 Pero nochi nopa tlamantli tlen achtohuiya nimoilhuiyaya para tlahuel
ipati, teipaniquitac para ax tleno ipati quemanijmachili tlenCristo nechchi-
huili.

8 Quena, niquita nochi tlamantli queja ax tleno ipati. Ama san nijnequi
niquixmatis Jesucristo, nohueyiTeco, huan san ya nopa niquita para hueyi
ipati. Huajca ama nijtlahuelcajtoc nochi tlen nijchihuayaya huan tlen
achtohui nieliyaya, huanniquita nochi nopa tlamantli san queja tlasoli para
huelis nijtoquilis Jesucristo,

9 huan nitlatzquitos ipan ya. Ama nijmati para ax niitztoc xitlahuac
iixpaToteco ipampa tlennijchihuayayaquemanijtoquiliyayanopa tlanahu-
atili. Pero Toteco nechchijqui nixitlahuac quema nijneltocac Cristo, pampa
Toteco quinchihua tlacame xitlahuaque iixpa ipampa inintlaneltoquilis
ipan Jesucristo.

10 Huajca ama san ya ni nijnequi. Nijnequi niquixmatis Cristo huan
nijmachilis ipan na nopa hueyi chicahualistli ica tlen moyolcuic. Nijnequi
nitlaijiyohuis se quentzi queja yajaya tlaijiyohui. Nijnequi mojmostla ni-
motemactilis ica ya yonquemonequi nimiquis ipampa.

11Quena, huan nochi nijchihua pampa quema nimiquis, nijnequi nimoy-
olcuis huan niquisas campamijcatzitzi.
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Pablo quinejqui monejnemiltis nojamás cuali
12 Ax niquijtohua para nijpiya nonemilis tlen senquistoc cuali, niyon ax

hueli niquijtos para ax onca niyon se notlajtlacol. Peromojmostla nijchihua
campeca para nijchihuas más tlen cuali para se tonal nicaxilis nopa tlen
Jesús quinequiyaya ma nieli quema ya nechmaquixti huan nechnotzqui
parama nieli niiaxca.

13 Noicnihua, ax ninemi nelía cuali queja nijnequi ninemis. Pero ya
ni nijchihua: Mojmostla niquilcahua tlen nijchijqui yalhuaya huan san
nimoyolilhuía tlen cuali huelis nijchihuas ama.

14Mojmostla ica nochi noyolo nijchihua campeca para ninejnemis nelía
cuali. Nijnequi nielis queja se tlatlanquetl tlen motlalohua hasta itlamiya.
Huan yeca quinotzas para yas huejcapa iniixpa nochi para quiselis tlen
quitlantoc. Nijnequi nijselis nopa tlatlancayotl tlen nechmacas Toteco Dios.
Yajaya tlen technotzqui ipan Jesucristo para ma tiyaca huejcapa hasta
elhuicac para tijselise tlen onca para tojuanti.

15 Nochi intlaneltocani tlen ya intetixtoque ipan Cristo monequi ximoil-
huica queja na huan xijtemoca mojmostla quejatza inhuelise inmonejne-
miltise noja más cuali. Huan intla sequin imojuanti inmoilhuíaj para ayoc
tleno más inmechpolohua para inmonejnemiltise nelía cuali, huajca Toteco
inmechnextilis para aya inquiaxilíaj pampa aya inquichihuaj nochi tlen
senquistoc xitlahuac.

16 Pero para ama monequi mojmostla ma tinejnemica queja quiijtohua
nochi itlajtol tlen ya tijmajtoque.

17 Noicnihua, nochi imojuanti ximonejnemiltica queja na nimonejne-
miltía. Nojquiya ximomacaca cuenta ajqueya más monemiltíaj cuali queja
tojuanti.

18 Nimechilhuijtoc ya ni miyac huelta huan ama nichoca para sampa
nimechilhuis. Itztoque miyac tlacame tlen quiijtohuaj quitoquilíaj Cristo,
pero ica ininnemilis quinextíaj para quicocolíaj tlen yajaya quinchihuili
quemamijqui ipan cuamapeli.

19Nopa tlacame polihuise para nochipa. Ax quemamoilhuíaj tlen Toteco.
Sanmoilhuíaj tlen quinequij inintlacayo huan sentlacuaj se tonal. Monequi
mopinahuasquíaj ica nochi tlen fiero quichijtoque, pero inijuanti mohueyi-
matij. Nopa tlacame sanmoilhuíaj tlen eltoc ipan ni tlaltepactli.

20Pero tojuanti ax tiitztoque queja inijuanti. Tojuanti ayoc tiehuaj nicani,
tojuanti ticomun tlacame nepa elhuicac campa itztoc Tohueyiteco. Huan
ama titlachixtoque para sampa hualas Tohueyiteco Jesucristo.

21Huan quema hualas, yajaya techpatilis ni totlacayo tlen teicneltzi tlen
ama titlacame tijpiyaj para elis queja ya itlacayo tlen yancuic huan tlen eltoc
nelía cuali. Huan Jesucristo huelis techpatilis totlacayo pampa quipiya nopa
chicahualistli tlen más hueyi tlen quimaca tlanahuatili ica nochi tlacame
huan nochi tlen onca.

4
Xipactoca nochipa ipan Tohueyiteco

1 Huajca, noicnihua, na nelía nimechicnelía miyac huan ica nochi noy-
olo nijnequi nimechitati pampa tlahuel innechmacaj paquilistli. Para na,
imojuanti initztoque queja se corona o se tlatlancayotl tlen nijtlantoc nepa
elhuicac pampa nimechilhui itlajtol Toteco. Xijsenhuiquilica xiitztoca in-
temachme ipan Toteco. Nimechicnelíamiyac.
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2 Nijnequi niquintlajtlanis nopa sihuame Evodia huan Síntique ma mot-
lapojpolhuica se ica seyoc huanmaquipiyaca san se inintlalnamiquilis ipan
Jesucristo.

3 Quena, huan nojquiya nimitztlajtlanía ta tlen nelía titequiti nohuaya
para xiquinpalehui nopa sihuame ma moyoltlalica. Inijuanti tequititoque
chicahuac para nechpalehuijque tiquinilhuijque tlacame itlajtol Toteco.
NojquiyaClementehuan sequinoc toicnihuaquinpalehuijquepara teilhuise
itlajtol. Nochi inijuanti quipiyaj inintoca ijcuilijtoc ipan nopa amatl nepa
elhuicac campa ijcuilijtoc nochi tlen quipiyaj yolistli yancuic para nochipa.

4Nochipa xipactoca ipan Tohueyiteco. Sampa nimechilhuía, xipactoca.
5Ma nochi tlacame quiitaca quejatza inquichihuilíaj tlen cuali aqui hueli

tlacatl. Xiquilnamictoca nechcatitoc para sampa hualas Tohueyiteco.
6Ayoc ximotequipachoca ica niyon se tlamantli. Más cuali ximomaijtoca

ica Toteco ica nochi tlen inmechpanotihuala. Xijtlajtlanicama inmechmaca
nochi tlen monequi huan xijtlascamatica para nochi tlen inmechchihuilij-
toc.

7 Intla queja nopa inquichihuaj, Toteco inmechmacas tlasehuilistli ipan
imoyolo tlen tlacame ax huelis quimachilise. Huan nopa tlasehuilistli
quiyahualtzacuas imoyolo huan imotlalnamiquilis Toteco pampa inmecht-
latzquiltijtoc ipan Cristo.

Ximoyolilhuica tlen cuali
8Huan ama noicnihua, xinechtlacaquilica. San ya ni para nijtlamiltis ni

tlajcuiloli. Ipan imotlalnamiquilis, san ximoyolilhuijtinemica tlen tlamantli
tlen melahuac huan tlamantli tlen nochi quitlepanitaj. Ximoyolilhuica
tlen tlamantli tlen xitlahuac huan tlen tlapajpactic. Ximoyolilhuica nopa
tlamantli tlen yejyectzi huan tlen nochi tlacame quicualitaj. Quena, xi-
moyolilhuijtinemica tlen tlamantli tlen tlapalehuía huan tlen nochi tlacame
quicualitaj. Quena, intla inquicaquij tlen hueli tlamantli tlen nelía cuali
huan tlen nochi tlacame quihueyitlalíaj, san ya ni ximoyolilhuica.

9 Xijsenhuiquilica xijchihuaca nochi nopa tlamantli tlen nimechmachti-
jtoc o nimechijcuilhuilijtoc. Quena, nochi tlen inquicactoque huan inqui-
itztoque para nijchihua, ya nopa xijchihuaca huan itztos imohuaya Itonal
Toteco Dios tlen temaca paquilistli.

Altepetl Filipos ehuani quimacatoyaj tomi Pablo
10 Na nipaqui miyac huan nijtlascamati Toteco pampa sampa

intechilnamijque huan innechtitlanilijque se quentzi tlen ica nimopanoltis.
Nijmati para nochipa inquinectoque innechpalehuise, pero panoc tonali
quema ax inquipixque quejatza innechpalehuíaj.

11Ax nimechilhuía nimocuesohuayaya pampa nechpolohuayaya tlen ica
nipanos. Pampa nimomatquiya huan nijpiyas paquilistli ica tlen nipanoti-
huala.

12 Nipaqui quema nijpiya pilquentzi tlen ica nipanos huan nojquiya
nipaqui quema nijpiya hasta mocahua. Nipaqui quema nimayana huan
quema niixhuitoc. Nipactoc ica miyac o ica quentzi.

13Nochi nihueli nijchihua ica nopa chicahualistli tlen Cristo nechmaca.
14Peroyonquenipaqui ica tlenonca, cuali para innechpalehuijque ica tlen

monequi para nipanos.
15 Imojuanti inquiilnamiquij quema achtohuiya nimechilhui itlajtol

Toteco huan teipa quema niquisqui imotlal para niyajqui tlali Macedonia
huan ipan sequinoc tlaltini, san imojuanti tlen inehuaj altepetl Filipos,
innechpalehuijque, huan yeca inquiselijque itlatiochihualis Toteco.
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16 Hasta quema nimocahuayaya ipan altepetl Tesalónica, ompa o expa
innechtitlanilijque tomi para ica nipanos.

17 Ax nipaqui san pampa innechmacaque tlen ica nipanos, más nipaqui
pampa nijmati Toteco paqui ica nopa cuali tequitl tlen inquichijtoque.
Huan yeca yajaya quitlalis ipan imocuenta huan inmechtlaxtlahuis huan
inmechtiochihuas.

18 Ama ica ni tomi tlen innechtitlanilijque ica Epafrodito, nijpiya nochi
tlen monequi. Nelía nijpiya hasta mocahua. Tlen innechmacatoque
quipactía Toteco queja inquimacatosquíaj se tlacajcahualistli tlen ajhuiyac
mijyotía huan tlejco hasta elhuicac.

19 Huan ni Toteco tlen nechmocuitlahuía na, inmechmacas imojuanti
nochi tlen inmechpolohua pampa tlahuelmiyac iricojyo nepa ipan elhuicac
huan techmacas ipampa tlen Cristo Jesús techchihuilijtoc.

20 Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios yajaya tlen Totata para nochipa.
Quena, ma ax quema tijtlamiltica tijhueyichihuaj. Quej nopama eli.

Pablo quinhualtlajpalo
21 Xiquintlajpaloca nochi toicnihua ipan Cristo Jesús, quena, xiquintlaj-

paloca nochi iconehua Toteco tlen quiniyocacajtoc para iaxcahua. Toicni-
hua tlen itztoque nicani nohuaya inmechontlajpalohuaj.

22 Huan nochi sequinoc tlen Toteco quiiyocacajtoc ipan ni altepetl in-
mechontlajpalohuaj. Huan achi más inmechontlajpalohuaj tlen iaxcahua
Toteco tlen tequitij ipan nopa hueyi cali para nopa hueyi tlanahuatijquetl,
César.

23Tohueyiteco Jesucristoma quipiya hueyi iyolo ica imojuanti. Quej nopa
ma eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Colosas
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Colosas

1Na niPablo. Toteco Dios ica ipaquilis nechtequitlali ma nieli niitlayolme-
lajca Jesucristo. Na ihuaya toicni Timoteo,

2 timechtlajcuilhuíaj imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco
ipan altepetl Colosas, imojuanti tlen temachtli intoicnihua ipan Cristo. Ma
Toteco Totata huan Toteco Jesucristo quipiyaca hueyi ininyolo ica imojuanti
huanma inmechmacaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

Pablomomaijto ininpampa nopa tlaneltocani
3 Nochipa timomaijtohuaj ica Toteco Dios, yajaya tlen iTata Tohueyiteco

Jesucristo huan tijtlascamatij imopampa.
4 Tijcactoque quejatza nelía cuali inquineltocatoque Cristo Jesús huan

quejatza miyac inquinicnelíaj nochi itlatzejtzeloltijca Toteco.
5Nijmati inquichihuajnochiyanipampa inquichiyaj inquiselisenopa tlen

yejyectzi tlen Toteco quiajcoctoc para inmechmacas nepa elhuicac. Ya nopa
inquichixtihualajtoque hasta quema achtohuiya inquicajque itlajtol Toteco
tlenmelahuac,

6 tlen ajsitoc campa imojuanti. Ama nopa tlajtoli ajsitoc campa hueli ipan
tlaltepactli huan moscaltía huan quipixtihuala itlajca pampa más tlacame
quineltocatihualajtoque queja panoc ica imojuanti. Quena, moscaltijtiyaj-
toc itlajtol Toteco campa imojuanti hasta tlen nopa achtohui tonal quema
inquicajque huan inquimachilijque para melahuac hueyi iyolo Toteco ica
tojuanti.

7 Epafras tlen tiquicnelíaj miyac elqui tlen achtohui yajqui inmech-
machtito itlajtol Toteco. Yajaya se itequipanojca Cristo tlen nelía temachtli
tlen tijtitlanij campa hueli tiyohuij.

8 Yajaya techilhuijtoc quejatza Itonal Toteco inmechpalehuijtoc para
miyac xiquinicnelica sequinoc.

9 Huajca, hasta quema achtohuiya tijcajque tlen imojuanti timomaijtoj-
toque icaToteco imopampahuan tijtlajtlanijtoqueparaxijmatica senquistoc
nochi tlen Toteco quinequi quichihuas ipan imonemilis. Tijtlajtlaníajma in-
mechmaca tlalnamiquilistli para cuali xijmachilica nochi tlen Itonal Toteco
tenextilía.

10Quejnopa inquipiyase imonemilis queja quinamiqui quipiyase tlacame
tlen iaxcahua Toteco huan inquipactise ipan nochi tlamantli tlen inquichi-
huase. Huan pampa inquineltocaj, inquinchihuilise sequinoc tlen cuali
huanmojmostla más inquiixmajtiyase Toteco.

11 Tijtlajtlaníaj Toteco ica ihueyi chicahualis ma inmechmaca nopa chic-
ahualistli tlen monequi para inquiijiyohuise nochi tlen inmechpanotihuala
huan para noja inquipiyase imoyolo ica nochi tlacame.

12 Huan yeca ica paquilistli huelis inquitlascamatise Toteco Totata tlen
techcualtlalijtoc nojquiya ma tijselica nopa tlatiochihualistli nepa elhuicac
ininhuaya nochi sequinoc tlaneltocani tlen Toteco quiniyocacajtoc para
iaxcahua.
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13 Pampa Toteco techmalacanijtoc tlen ichicahualis Axcualtlacatl tlen
tlanahuatía campa tzintlayohuilotl huan techtlalijtoc campa tlanahuatía
Icone, Jesús, tlen yajaya tlahuel quiicnelía.

14Huan Jesús techcojtoc ica ieso para huelis techmalacanis tlen nopa tlen
ax cuali huan techtlapojpolhuijtoc nochi totlajtlacolhua.

Toteco temaca tlasehuilistli ipan Jesucristo
15 Cristo tlen tiquitztoque itztoc iixcopinca Toteco Dios tlen axaca hueli

quiita. Cristo ipa itztoya hasta quema aya tleno oncayaya tlen tlachijchi-
jhuali. Huan yajaya tlen quipiya tlanahuatili ica nochi tlamantli tlen teipa
quichijchijqui.

16Quena, Toteco quitequimacac Cristo ma quichijchihua nochi tlen onca
ipan elhuicac huan nochi ipan tlaltepactli. Quichijchijqui nochi tlamantli
tlen hueli tiquitaj huan nojquiya quinchijchijqui nochi tlen ax hueli tiquini-
taj queja inijuanti tlenmosehuíaj campamásquipiyaj tequihuejcayotl, huan
inijuanti tlen quipiyaj ininhueyitilis. Quinchijqui inijuanti tlen quipiyaj
tlanahuatili huan tlen quipiyaj chicahualistli. Nochi tlamantli Tohueyiteco
Jesucristo quinchijchijqui huan nochi iaxcahua para ma quichihuaca tlen
yajaya quinequi.

17 Cristo ipa itztoya quema aya tleno oncayaya huan nochi tlamantli tlen
tlachijchihuali motlatzquilijtoc ica ichicahualis.

18 Queja motzonteco mitzyacana ipan motlacayo, Jesucristo itzonteco
itlacayo, quinequi quiijtos itiopa o nochi tojuanti tlen tijneltocaj. Quena,
yajaya totlayacanca. Yajaya tlen achtohui moyolcuic tlen nochi mijcatzitzi.
Yajaya tlen más hueyi huan tlen quinyacana huan quinnahuatía nochi tlen
onca.

19 Toteco Totata ica senquistoc nochi ihueyitilis itztoc ipan Cristo pampa
elqui ipaquilis parama itztoca san se.

20 Toteco quichijtoc para nochi tlen itztoque ipan elhuicac huan ipan
tlaltepactli ma moyoltlalise ihuaya ipampa tlen Cristo quichijqui quema
mijqui huan quitoyajqui ieso ipan cuamapeli. Huajca ama tlen achtohuiya
itztoyaj icualancaitacahua huelis quipiyase tlasehuilistli ica ya.

21 Huajca imojuanti nojquiya tlen achtohuiya inmohuejcatlalijtoyaj tlen
Toteco Totata, huan inquicocoliyayaj ipan imotlalnamiquilis huan inquichi-
jtinemiyayaj tlen ax cuali,

22 ama Jesucristo inmechyoltlalijtoc ica ya. Pampa Jesucristo mocuepqui
tlacatl huan mijqui ipan cuamapeli para huelis technextis iixpa Toteco tit-
latzejtzeloltiquehuan icaniyonse totlajtlacol. Amaaxacahuelis techteilhuis
iixpa ica niyon se tlamantli.

23Huajca monequi ma tijneltocatinemise huan ica nochi toyolo ma timo-
cahuaca cuali titlatzquitoque ipan tlen tijneltocaj. Ma ax tijcahuaca nopa
tlen netlachiyalistli tlen tijpantijque quema tijneltocaque ni cuali tlajtoli.
Ama miyac tlacame tlacamanalohuaj ni tlajtoli campa hueli techaj ipan
ni tlaltepactli. Huan Toteco nechchijtoc na, niPablo, niitequipanojca para
nojquiyama nitlacamanalo.

Toteco quitequitlalijtoc Pablo para itequipanojca
24Huan ama nipaqui pampa nitlaijiyohuía se quentzi imopampa. Cristo

miyac tlaijiyohui ipampa itlacayo o itiopa, huan na nojquiya ipan notla-
cayo nijtlamiltía se quentzi nopa tlaijiyohuilistli tlen polihui pampa nijte-
quipanohua itoca.
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25Huan elqui Toteco tlen techtequitlalijtoc ma nieli niitequipanojca ipan
itiopa. Quena, ni tequitl nechmacatoc para nimechpalehuis imojuanti tlen
ax israelitame huan nimechyolmelahuas Itlajtol.

26 Quena, monequi niquincamahuis tlacame ni tlajtoli tlen huejcajquiya
axaca quimatiyaya pampa Toteco quitlatijtoya, pero ama yajaya technextil-
ijtoc nochi tojuanti tlen techiyocacajtoc para tiiaxcahua.

27 Pampa Toteco quinejqui ma quimatica nochi tlaneltocani nochi nopa
cuali tlamantli tlen quinchihuilis tlacame tlen ax inisraelitame. Huan
yonque achtohui axaca quimatiyaya, ama Toteco quinequi xijmatica para
amaCristonojquiyahualitztoc ipan imoyolo imojuanti tlenax inisraelitame,
huan yeca imojuanti nojquiya huelis inquichiyase para inyase elhuicac
campa tlayejyejca para inquipiyase se parte ipan ihueyitilis.

28 Yeca campa hueli campa tiyohuij tiquinilhuíaj nochi tlacame tlen
Cristo huan tiquintlalnamictíaj huan tiquinmachtíaj ica nochi nopa tlal-
namiquilistli tlen Toteco techmacatoc. Tijnequij nochi tlacame ma elica
senquistoc cuajcualme ipan Cristo ipan nopa tonal quema tiquinnextise
iixpa Toteco.

29Yeca nitequiti chicahuac ica nochi nopa chicahualistli tlen Cristo nech-
maca.

2
1 Nijnequi xijmatica quejatza nimotequipacho huan nimomaijtohua

imopampa huan nijtlajtlanía para nochi tlaneltocani ipan altepetl Laodicea
huan ininpampa nochi sequinoc tlaneltocani tlen ax quema nechitztoque.

2 Nimomaijtohua ica Toteco para ximosemacaca huan ximotlatzquilica
ica itlaicnelijcayo. Nijtlajtlanía para ximotemachica para inquimachilise
nochi nopa tlalnamiquilistli tlen Toteco quisencajqui tlen achtohuiya quit-
latijtoyaj. Huan nopa tlen quitlatijtoya elqui nochi tlen quinchihuilisquía
tlacame ica Cristo.

3 Ipan Cristo tijpantise nochi tlalnamiquilistli huan nochi tlamatilistli.
4 Ya ni nimechilhuía para axaca ma inmechcajcayahuas inijuanti tlen

yejyectzi camatij huan quinequij inmechhuicase ipan seyoc tlamachtili.
5 Yonque ax niitztoc campa imojuanti, noyolo itztoc imohuaya huan

nipaqui pampa nijcaqui para inmonejnemiltíaj nelía cuali huan para in-
quineltocaj Cristo ica nochi imoyolo.

Nopa yancuic yolistli ipan Cristo
6 Queja inquiselijque Tohueyiteco Jesucristo pampa inquineltocayayaj,

ama queja nopa xinemica ihuaya. Huan ximocahuaca inmotlatzquilijtoque
ipan ya.

7 Queja inelhuayo se cuahuitl monequi ma motlatzquili huejcatla, imo-
juanti nojquiya ximotlatzquilica ipan Cristo huan xijcahuaca para yajaya
ma inmechchihua senquistoc intemachme ipan tlen inquineltocaj queja
timechmachtijtoque. Huan nochipa xijtlascamatica miyac Toteco ica nochi
imoyolo para nopa tlen inmechchihuilijtoc.

8 Ximomocuitlahuica para axaca inmechcajcayahuas ica miyac tlajtoli
yejyectzitzi huan queja nopa inmechilpis ipan tlen ax melahuac huan
tlen ax ipati. Tlen inijuanti inmechmachtíaj huala tlen inintlalnamiquilis
tlacame huan tlen ajacame huan ax ya nopa tlen xitlahuac. Inijuanti ax
inmechmachtíaj tlen Cristo.

9 Cristo itztoc senquistoc Dios huan senquistoc se tlacatl tlen quipiya
itlacayo.
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10 Ama inmechtlatzquiltijtoc ipan ya, huan yeca ayoc tleno inmechpolo-
hua para inelise senquistoc incuajcualme. Yajaya quipiya tlanahuatili ica
nochi tlamantli elhuicac ehuani huan ajacame yonque quipiyaj tlanahuatili
o chicahualistli.

11Huan quema inquiselijque Cristo, ax elqui se tlacatl tlen inmechtequili
nopa tlanescayotl. Pero yajaya Cristo inmechmacac se tlanescayotl tlen ax
nesi, pampa inmechnescayoti quema inmechquixtili itequihuejcayo nopa
tlen fiero tlen eltoya imopani tlen san quinequiyaya tlajtlacolchihuas.

12Quema Itonal Toteco inmechtlali ipan Cristo, elqui queja inmijque huan
inmechtlalpachojque ica Cristo. Huan teipa Toteco inmechyolcuic pampa
inmotemachijque ipan ihueyi chicahualis tlen quiyolcuic Cristo quema
yajayamictoyaya. Huan ya ni tlen tijnextíaj quema timocuaaltíaj.

13 Achtohuiya initztoyaj queja inmictoque iixpa Toteco pampa san int-
lajtlacolchijtinemiyayaj huan ax inquitemohuayayaj Toteco pampa ax in-
israelitame. Pero ama quena, Toteco inmechyolitijtoc ihuaya Cristo huan
inmechtlapojpolhuijtoc nochi imotlajtlacolhua.

14 Sesen tojuanti tijpixtoyaj queja se amatl tlen techteilhuiyaya tlen tlajt-
lacoli tijchijtoyaj huan tlen titlahuicayaya iixpa Toteco. Pero Cristo quitlali
nopa amatl ica totlajtlacolhua ipan icuamapel huan nepa quixolejqui nochi
tlen ica techteilhuiyaya. Quichijqui ni quemamijqui topampa.

15Huan Cristo quiquixtili ichicahualis Axcualtlacatl huan iajacahua tlen
quipiyaj tlanahuatili huan tlen quipiyaj chicahualistli huan quinpinahualti
tlamiyacapa quema quintlanqui ipan icuamapel.

Xijtemoca tlamantli tlen ipati iixpa Toteco
16 Huajca amo xiquintlacaquilica tlen inmechteilhuíaj huan quiijtohuaj

para ax cuali tlen inquicuaj huan tlen inquiij. Quiijtohuaj monequi inil-
huichihuase para Toteco ipan yancuic metztli huan ipan sequinoc tonali
queja israelitame quichihuaj huan monequi inquitlepanitase nopa tonali
quemamosiyajcahuaj israelitame.

17 Quema aya hualayaya Cristo, nochi nopa tlanahuatili ipati eliyaya
pampa elqui queja se acahuilotl tlen quinexti tlen hualasquía teipa. Pero
ama hualajtoc Cristo, huan ayoc ipati nochi nopa tlanahuatili tlen huejca-
jquiya.

18Amo xiquintlacaquilica nopa tlacame tlen quinequij xiyaca ipan seyoc
ojtli para amo xijselise nopa tlen inmechchiya ipan elhuicac. Nopa tlacame
quichihuaj queja nelía moicnonequisquíaj, pero ax neli. Quiijtohuaj mon-
equi xiquinhueyimatica elhuicac ehuani huan para inijuanti quiselijtoque
ni tlamachtili ipan temictli huan yeca quipiyaj más inintlalnamiquilis. Ini-
juanti sanmoilhuíaj queja tlajtlacolchijca tlacame.

19 Pero inijuanti ax motlatzquilijtoque ipan Cristo, yajaya tlen totzonteco
huan tlen techyacananochi titlaneltocani tlen tiitztoque ipan itlacayo. Huan
tojuanti, quena, tiitztoque san sejco ipan itlacayo huan timotlatzquilijtoque
ipan ya. Huan timoscaltíaj san quema tijselíaj nopa chicahualistli tlen huala
tlen Toteco.

20 Imojuanti inmijque quema Cristomijqui, huan yajaya inmechtojtonqui
tlen inintlamachtil ajacame ipanni tlaltepactli. Huajca ayocxiquincahuilica
ma inmechnahuatica nopa piltlanahuatiltzitzi tlen inijuanti quichijtoque,

21 tlen quiijtohuaj: “Amo xiquitzquica o amo xijnechcahuica ni tlamantli,
oamoxijcuacani tlacualistli, oniyonamoxijtoxomacanopa.” Niyonquentzi
amo xiquinchihuilica cuenta ni tlanahuatili.
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22 Imojuanti san inmechmacajmiyac tlanahuatili huan tlamachtilistli tlen
tlacame quisencajtoque. Nochi tlacualistli tlami quema tijtequihuíaj huan
ax hueli inmechyolijtlacos.

23 Huelis nochi ni tlanahuatili nesij para cuali pampa se tlacatl mon-
equi ma moneltlalis para senquistoc quintoquilis. Huan tlen quintoquilíaj
ni tlanahuatili motlaijiyohuiltíaj miyac, huan moicnonequij miyac huan
tlahuel monahuatíaj para ax quinixpanose nopa miyac tlanahuatili huan
para miyac quihueyitlepanitase Toteco. Pero ax tleno ipati para se quin-
toquilis nochi nopa tlanahuatili. Ax quipalehuis se tlacatl ma quitlani
nopa tlajtlacoli tlen itlacayo huan itlajtlacolchijca tlalnamiquilis quinequi
quichihuase.

3
1Pero Toteco inmechyolitijtoc ihuaya Cristo, huajca ximoilhuica tlen eltoc

nepa elhuicac campa Cristo mosehuijtoc inejmatl Toteco campa más onca
tlatlepanitacayotl.

2Quena, sanximoyolilhuica tlennepaelhuicac, amoximoilhuica tleneltoc
ipan ni tlaltepactli.

3 Inmijque nicani ihuaya Cristo huan ayoc inmoilhuíaj tlen eltoc ipan ni
tlaltepactli. Ama imonejnemilis tlennelíaeltocnepaelhuicac icaCristohuan
iixpa Toteco.

4 Huan se tonal quema sampa mohualnextiqui Cristo, yajaya tlen toyo-
lis, imojuanti nojquiya inmonextise ihuaya huan inquipiyase imotlatlanex
queja yajaya quipiya.

Tonemilis tlen achtohui huan tonemilis tlen yancuic
5Huajca ximomacaca cuenta para inmictoquejya huan ayoc xijchihuaca

tlen imoyolo inmechnotza xijchihuaca. Amo xijchihuaca tlen hueli ica tlen
ax imonamic. Amoximoilhuica tlen ax cuali. Amoxijtoquilica tlen fiero tlen
quinequi imotlacayo. Amo ximoilhuica tlamantli tlen eli se pinahualistli.
Amo xijnequica inquipiyase más tlamantzitzi mojmostla, pampa tlacame
tlen queja nopa quichihuaj, quihueyimatij tlen quipiyaj queja elisquía se
dios huan ayoc quihueyimatij Toteco.

6Yeca ihueyi cualancayoTotecoquinajsis nochi tlacame tlenquichihuaj ni
tlamantli pampa ax quitlepanitaj.

7 Achtohuiya nojquiya inquichijtinemiyayaj nochi ni tlamantli quema
initztoyaj queja ni tlacame ipan ni tlaltepactli.

8Pero ama, ayoc xijchihuaca. Ayoc ximocualanica, ayoc ximochihuaca in-
yolquentzitzi, ayoc xitecocolica, ayoc xitetlaijilhuica, huan ayoc xicamatica
fiero tlajtoli.

9 Ayoc ximoistlacahuica se ica seyoc pampa queja se moquixtilía itlaque
sosoltic, ya inmoquixtilijtoque imotlajtlacolchijca tlalnamiquilis tlen in-
mechnahuatiyaya huan inquicajtejtoque nochi nopa fiero tlamantli tlen
inquichihuayayaj.

10 Ama queja se tlacatl tlen moquentía iyoyo tlen yancuic, Toteco in-
mechmacatoc se imonemilis tlen yancuic tlen eltoc queja ya. Yeca moj-
mostla xijchihuaca campeca para más inquiixmajtinemise Cristo huan más
inmochihuase queja ya.

11 Ipan ni yancuic yolistli inquimatij para ax ipati iixpa Toteco intla se
tlacatl itztoc se israelita o axtle, intla motequilijtoc nopa tlanescayotl ipan
itlacayo o axtle. Ax ipati intla se tlacatl ax tleno quimati o san cuatitlan
nejnemi, o intla tequiti campa quitlaxtlahuía huan hueli yohui campa
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quinequi, o intlamonequi quisentequipanos iteco tlen quicojtoc para iaxca.
Ax ipati intla se tlacatl ehua se cuali tlali tlennochiquipiya, o sejcoyoc campa
ax tlenoonca. San ipati intla se tlacatl quineltocaCristo, pampayajayaCristo
tlen ipati. Huan yajaya Toteco hualitztos ipan iyolo aqui hueli tlacatl. Huan
quema yajaya itztoc ipan toyolo, axaca ipati más iixpa que sequinoc, nochi
tiitztoque san se.

12 Huajca pampa Toteco inmechtlapejpenijtoc huan inmechiyocacajtoc
para iaxcahuapampa inmechicnelíamiyac,monequixiquintlasojtlacahuan
xiquinchihuilica sequinoc tlen cuali. Sesen imojuanti ximoicnonequica
huan xitecamahuica ica yamanic. Xijpiyaca imoyolo ica nochime.

13 Huajca xijpiyaca imoyolo ica tlen inmechchihuilíaj tlen ax cuali huan
xiquintlapojpolhuica. Intla se quiteilhuía seyoc ica se tlenijqui,ma quitlapo-
jpolhui queja Cristo inmechtlapojpolhuijtoc.

14 Huan tlen más ipati para inquichihuase, monequi ximoicnelica huan
quejanopa initztose cuali, pampa tlaicnelijcayotl techilpía san sejcoparama
tijpiyaca sanse toyolo.

15 Cristo inmechmacac tlasehuilistli ipan imoyolo para xijchihuaca tlen
cuali, huajca ya nopa xijchihuaca, pampa Toteco inmechnotztoc para xi-
jselica itlasehuilis pampa initztoque ipan san se itlacayo. Huan nochipa
ximotlascamatica.

16Xijcahuaca paramamocahua ipan imoyolo nochi nopa yejyectzi tlajtoli
tlen techilhuía tlen Cristo. Ximoyolchicahuaca se ica seyoc ica Itlajtol Toteco
huanximomachtijtinemica. Xihuicacasalmos, huan tiohuicatl, huanhuicatl
tlen quipalehuía imotonaltzi para inquipaquilismacase Toteco. Quena,
xihuicaca huan xijtlascamatica Toteco ica nochi imoyolo.

17Huannochi tlen inquichihuajhuannochi tlen inquiijtohuaj, xijchihuaca
pampa inquineltocaj Tohueyiteco Jesús huan iniaxcahua. Huan nochipa
xijtlascamatica Toteco Totata ipan Cristo.

Quejatzama itztoca familias tlen quineltocaj Toteco
18 Xitlacaquica insihuame tlen inquipiyaj imohuehue. Sesen imojuanti

xijcahuilica imohuehue ma inmechyacana queja quinamiqui pampa iniax-
cahua Toteco.

19 Xitlacaquica intlacame tlen inquipiyaj imosihuajhua. Nochi imojuanti
xiquinicnelica imosihua huan amo ximocualanica ininhuaya.

20 Huan inconeme, xijchihuaca nochi tlen imonana huan imotata in-
mechilhuíaj pampa ya nopa tlen quipactía Toteco.

21 Xitlacaquica imojuanti tlen inquinpiyaj imoconehua. Amo xiquin-
cualancamacaca imoconehua parama axmocuesose.

22 Xitlacaquica intlatequipanohuani xijneltoquilica imotecohua nicani
ipan ni tlaltepactli. Xijchihuaca nochi tlen inmechnahuatíaj. Amo xitequit-
ica chicahuac san quema inmechtlachilíaj. Mojmostla xitequitica ica nochi
imoyolo huan xijchihuaca tlen quipactía imoteco yonque axaca inmecht-
lachilía, pero xijchihuaca pampa inquiimacasij huan inquitlepanitaj Toteco.

23Xitequitica chicahuac huan ica paquilistli ipan tlen hueli tequitl tlen in-
quichihuaj. Xijmachilica para inquitequipanohuaj Toteco, amo ximoilhuica
intla san inquitequipanohuaj se tlacatl.

24 Xiquilnamiquica para Toteco inmechmacas nopa tlaxtlahuili tlen
quinamiqui inquiselise nepa elhuicac, pampa nelía Cristo yajaya imoTeco
huan yajaya tlen inquitequipanohuaj.

25 Pero intla ax intequitij queja quinamiqui o intla inquichihuaj tlen ax
cuali, Toteco inmechmacas se tlaxtlahuili tlen ax nelía inmechpactis, pampa
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Toteco ax techchicoicnelía huan nochi tlacame quiselise inintlaxtlahuil
queja tlen quichijtoque.

4
1 Xitlacaquica intecojme tlen inquinpiyaj tlatequipanohuani tlen inquin-

cojtoque para imoaxcahua. Xiquinchihuilica imotequipanojcahua tlen xit-
lahuac huan tlen cuali pampa inquimatij nojquiya inquipiyaj imoTeco nepa
elhuicac.

Nochi toicnihuamonequima timomaijtocamiyac
2Nochipa ximomaijtojtinemica ica Toteco. Huan quema inmomaijtohuaj,

xitlachixtoca tlaque inquitlajtlaníaj. Huan xijtlascamatica Toteco ipampa
nochi tlen inmechmacatoc.

3 Nojquiya amo xiquilcahuaca xijtlajtlanica Toteco para tojuanti. Xijt-
lajtlanica para ma techtlapohuili se ojtli para más tihuelise titecamahuise
Itlajtol campa hueli. Nijnequi niquinilhuis más tlacame nopa tlamantli tlen
Cristo tlen huejcajquiya axaca quimatiyaya. Quejnopa nijchihuayaya huan
yeca nechtzajque.

4 Xijtlajtlanica Toteco para huelis nitecamahuis Itlajtol nempa queja
quinamiqui nijchihuas.

5Ximomocuitlahuica huan ximonejnemiltica ica tlalnamiquilistli iniixpa
tlen ax quineltocaj Toteco. Amo san ximotonalpoloca ininhuaya. Xiquinil-
huica Itlajtol Toteco.

6Xiquincamahuica ica yamanic huan ica yejyectzi, pero melahuac. Huan
ximoilhuica quejatza monequi inquinanquilise sesen tlacatl quema in-
mechtlajtlanise.

Pablo quinnahuatijtejqui
7 Toicni Tíquico tlen tiquicnelíaj yas inmechilhuiti nochi tlen nechpano

nicani. Yajayanelía senotlapalehuijca tlen temachtli huanquitequipanohua
Toteco nohuaya.

8NimechtitlanilíaTíquicopara inquimatisequejatza tiitztoquenicanihuan
para yajaya huelis inmechyolchicahuas.

9Nojquiya ihuaya Tíquico nimechtitlanilía toicni Onésimo tlen tiquicnelíaj.
Yajaya nojquiya se toicni tlen temachtli huan itztoc se tlen imojuanti. Ini-
juanti inmechilhuise nochi tlen pano nicani.

10 Inmechtlajpalohuaj Aristarco tlen itztoc ipan tlatzactli nohuaya huan
Marcos imachicni Bernabé. Ya nimechilhuijtoc para xijselica Marcos ica
cuali intla yas inmechitati.

11 Nojquiya inmechtlajpalohua Jesús tlen tojuanti tijtocajtíaj Justo. San
ni eyi israelita tlaneltocani tequitij nohuaya para quinnotzase tlacame ma
calaquica campa tlanahuatía Toteco, huan inijuanti nelía nechyolchicaj-
toquemiyac.

12Nojquiya inmechtlajpalohua Epafras tlen ehua nepa campa imojuanti.
Yajaya quitequipanohua Toteco nicani ica nochi iyolo. Mojmostla ica miyac
chicahualistli quitlajtlanía Toteco imopampa. Quitlajtlanía para xielica
intemachme, huan para xielica queja tlacame tlen chicahuac quineltoca
Toteco huan parama xijmatica nochi ipaquilis Toteco.

13 Nimechyolmelahua para nopa Epafras nelía mocuesohua miyac
imopampa huan nojquiya ininpampa toicnihua tlen itztoque ipan altepetl
Laodicea huan altepetl Hierápolis.
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14 Lucas, nopa tepajtijquetl tlen tiquicnelíaj, huan Demas nojquiya in-
mechontlajpalohuaj.

15 Xiquintlajpaloca inijuanti tlen quineltocaj Toteco nepa Laodicea. No-
jquiya xijtlajpaloca Ninfas huan nopa tlaneltocani tlen mosentilíaj ipan
ichaj.

16 Quema ya inquipojtose ni amatlajcuiloli, xiquinpanoltilica toicnihua
tlen mosentilíaj ipan altepetl Laodicea para ma quipohuaca nepa nojquiya.
Huan imojuanti xijpohuaca nopa amatlajcuiloli tlen niquintlajcuilhuijtoc
tlaneltocani ipan Laodicea.

17 Xiquilhuica Arquipo ni tlajtoli: “Xijpiya cuidado xijchihua nochi nopa
tequitl tlen Totecomitzmacatoc xijchihua.”

18 Nicani na niPablo nimechtlajcuilhuijtoc ni tlajtoli ica noma para
nimechtlajpalos. Xiquilnamiquicaniitztoc ipan tlatzactli. MaTotecoquipiya
hueyi iyolo ica imojuanti. Quejnopama eli.
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Nopa Achtohui Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Tesalónica
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Tesalónica

1 Na niPablo, ininhuaya Silvano huan Timoteo, timechtlajcuilhuíaj imo-
juanti ipan nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Tesalónica. Int-
latzquijtoque ipan Toteco Totata huan ipan Toteco Jesucristo. Toteco ma
quipiya hueyi iyolo ica imojuanti huanma inmechmaca tlasehuilistli.

Quejatza panotihualajque nopa tlaneltocani
2Ajachica tijtlascamatij Toteco imopampa imojuanti huan tijtlajtlaníajma

inmechtiochihua.
3 Nochipa quema timomaijtohuaj ica Toteco Totata ipampa imojuanti,

tiquilnamiquij quejatza intequitij chicahuac pampa inquineltocaj, huan
quejatza inquitequipanohuaj pampa inquiicnelíaj, yonque tlahuel in-
siyahuij. Tiquilnamiquij nojquiya quejatza mojmostla inquichiyaj para
sampa hualasoc Tohueyiteco Jesucristo.

4 Toicnihua, tijmatij para temachtli Toteco inmechicnelía huan inmecht-
lapejpenijtoc para inelise iniaxcahua.

5Huan quema titlacamanalojque nopa cuali tlajtoli campa imojuanti, ax
san timechilhuiyayaj tlajtoli tlen ax ipati. Timechilhuijque itlajtol Toteco
huan nopa tlajtoli quipixqui chicahualistli pampa Itonal Toteco inmechnex-
tiliyaya ipan imoyolo para tlen tiquijtojque nelía elqui melahuac. Huan
inquimatij tonemilis quema tiitztoyaj nepa imohuaya inmechnextili para
melahuac totlajtol, pampa tijnequiyayaj xijneltocaca Toteco.

6Huan intechtoquilijque tlen tojuanti tijchijtoque huan tlen Tohueyiteco
quichijqui, pampa yonque inmechtlaijiyohuiltiyayaj sequinoc tlacame, in-
quiselijque itlajtol Toteco ica paquilistli tlen Itonal Toteco inmechmacac.

7Huan yeca inquinnextilijtoque nochi tlaneltocani ipan tlali Macedonia
huan ipan tlali Acaya tlen cuali para nojquiya quichihuase.

8 Huan tlen imojuanti, ax san mosemoyajtoc itlajtol Toteco ipan tlal-
tini Macedonia huan Acaya, ama yajtoc hasta tlacame ipan campa hueli
tlali, pampa campa hueli quitlacaquilijtoque quejatza ica nochi imoyolo
inquineltocaj Toteco. Yeca ayocmonequi tiquinilhuise tlen imojuanti,

9 pampa nopa tlacame ininseltitzitzi techpohuilíaj tlen quicactoque
para panoc quema timechpaxalojque. Techilhuíaj quejatza inmoyolpat-
laque huan inquincajque inquinhueyichihuaj nopa totiotzitzi tlen tlacame
quinchijtoyaj ica ininma, huan pejqui inquitequipanohuaj Toteco tlen itztoc
huan tlen temachtli.

10 Huan techilhuíaj quejatza ama inquichiyaj para Jesús, icone Toteco,
sampa ma huala tlen elhuicac. Quena, Toteco Dios quiyoliti Jesús quema
mictoya, huan yajaya Jesús tlen techmanahuía para ax techajsis ihueyi
cualancayo Toteco tlen teipamonextis.

2
Quejatza Pablo quitequipano Toteco nepa Tesalónica

1Noicnihua, inquimatij ax san tlapic totequi quema timechhualiquilijque
itlajtol Toteco.
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2 Yonque achtohuiya ipan altepetl Filipos titlaijiyohuijque miyac huan
tlacame fiero techchihuilijque, Toteco techpalehuis ma tiajsica campa imo-
juanti huanma timoneltlalica timechilhuise itlajtol Toteco yonque tonechca
itztoyaj miyac tlen quinequiyayaj ma ayoc aca tiquilhuise.

3Huanquema tiquinilhuíaj tlacame itlajtol Toteco, axquema tiistlacatij, ax
quema tijchihuaj tlen ax cuali, huan axquema tijnequij tiquincajcayahuase.

4 Ax quema tiquincamahuíaj tlacame pampa tijnequij ma tiquinpactica.
Pero tijnequij tijpactise Toteco tlen achtohui techyoltlachili huan techmacac
itlajtol parama titlacamanalocapampamotemachi ipan tojuanti para tijchi-
huase. Huajca xitlahuac tiquincamahuíaj tlacame.

5 Huan inquimatij ax quema timechcamahuijque para timechyectlalise,
niyon ax quema timechcajcayajque para xinechmacaca tomi pampa
timechilhuiyayaj itlajtol. Toteco quimati nelía xitlahuac tlen niquijtohua.

6 Ax quema tijtemojque para imojuanti, niyon para sequinoc, ma tech-
hueyichihuaca. Yonque tijpiyaj tequihuejcayotl pampa tiitlayolmelajcahua
Jesucristo para tijselise tlen quinamiqui ipampa totequi.

7 Pero quema tiitztoyaj imohuaya, timechcamahuijque ica yamanic tlaj-
toli. Timechchihuilijque queja se tena tlen quiniscaltía iconehua ica miyac
teicnelili.

8 Huan pampa timechicnelíaj miyac, ax tijnequiyayaj san timechilhuise
itlajtol Toteco tlen cuali, pero nojquiya timictosquíaj imopampa imojuanti,
pampa nelía timechicnelíaj.

9 Huan noicnihua, xiquilnamiquica quejatza titequitiyayaj hasta
tisiyahuiyayaj. Titequitiyayaj yohuali huan tonali para tijtlanise tlen ica
tipanose para ma ax timechcuatotonica quema timechilhuiyayaj itlajtol
Toteco.

10 Inquiitaque huan Toteco nojquiya quiitac quejatza tinejnenque campa
imojuanti tlen inquineltocaj Toteco. Tijchijque tlen senquistoc cuali huan
xitlahuac, huan axaca huelis techteilhuis ica niyon se tlamantli ax cuali.

11 Inquimatij queja timechtlalnamictijquehuan timechyolchicajque sesen
imojuanti queja se tetata quinchihuilía iconehua.

12 Timechilhuijque para xinemica xitlahuac queja quinamiqui pampa
Toteco inmechnotzqui para xicalaquica campa yajaya tlanahuatía huan
xijpiyaca imoparte ipan ihueyitilis.

13 Huajca yeca, ax tijcahuaj para tijtlascamatij Toteco pampa intecht-
lacaquilijque tlen timechilhuijque huan inquiselijque itlajtol Toteco ica
paquilistli. Ax inquiselijque san queja itlajtol tlacame. Inquiselijque queja
itlajtol Toteco pampa inquimachilijque para ya nopa tlen melahuac elqui.
Huan eltoc nopa itlajtol Toteco tlen noja quichihua itequi ipan imoyolo
imojuanti tlen inquineltocaj Tohueyiteco.

14 Huan ica imojuanti, toicnihua, inmochijque queja quichijque nopa
tlaneltocani ipan tlali Judea, pampa san se inmechtlaijiyohuiltijque tlacame
tlen san sejco ehuaj imohuaya queja quintlaijiyohuiltijque nopa israelitame
tlen ax quineltocaj Tohueyiteco ipan inintlal.

15Sequin nopa israelitame quimictijque Tohueyiteco Jesús, quinmictijque
nopa tiocamanalohuani tlen Toteco quintitlanili, huan nojquiya techtojto-
caque tojuanti. Ax quichihuaj tlen quipactía Toteco huan quincocolíaj nochi
tlacame.

16 Quinequiyayaj techtzacuilise para ma ax tiquincamahuica tlen ax is-
raelitame para ma ax momaquixtica ipan Toteco. Quej ni, nopa israelitame
nochipa quichihuaj más tlajtlacoli hasta temitoc ininnemilis ica tlajtlacoli,
huan yeca ama ininpani eltoc icualancayo Toteco.
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Pablo sampa quinejqui quinpaxalos nopa tlaneltocani nepa Tesalónica
17 Toicnihua, yonque ax tiitztoque nepa imohuaya pampa monejqui

tiquisque para se tlalochtli, timechilnamiquij ipan toyolo huan tlahuel
tijnequij sampa timechitatij.

18 Nelía tijnequiyayaj timechpaxalotij. Huan na niPablo nijchijqui
campecamiyac huelta para niyas, pero Axcualtlacatl nechtzacuili.

19 Tijnequij timechitatij pampa intechmacaj hueyi paquilistli. Ipan nopa
tonal quema Tohueyiteco Jesús sampa hualas, huan timoquetzase iixpa,
tijpiyase hueyi paquilistli pampa initztose nepa tohuaya. Quena, para
timechitase nopona ipan nopa tonal elis queja se corona para tojuanti.

20Quena, imojuanti innechmacaj hueyi paquilistli huan yeca Toteco tech-
hueyitlalis nopona.

3
1 Huajca yeca, quema ax tihueliyayaj timochiyaj más para tijmatise

quejatza initztoyaj, nimoilhui cuali para nimocahuas noselti ipan altepetl
Atenas,

2 huan para Timoteo ma yahui campa imojuanti. Nijtitlanqui para
ma inmechmacas tetili huan inmechyolchicahuas para más xijneltocaca
Tohueyiteco. Nelía Timoteo se toicni ipan Cristo huan quitequipanohua
Toteco tohuaya para tiquinilhuise tlacame nopa cuali tlajtoli tlen Cristo
techchihuilijtoc.

3 Yajaya inmechpalehuito para axaca moyamanilis para quineltocas
Toteco pampa ya intlaijiyohuíaj ipampa ya, pampa inquimatij Toteco quit-
lalijtoc para titlaneltocani ma tijpanoca tlaijiyohuilistli.

4 Huan quema noja tiitztoyaj imohuaya, timechilhuiyayaj se tonal ajsis
tlaijiyohuilistli huan ama queja nopa panotoc queja inquiitaj.

5Huajca yeca, quemaayoc huelqui nimochixquimás,nijtitlanqui Timoteo
para quimatis intla noja chicahuac inquineltocaj Tohueyiteco para yajaya
huelis mocuepas huan nechmatiltis. Nimocuesohuayaya intla huelis Ax-
cualtlacatl inmechcajcayajtosquía huan inmechtlantosquía, huan totequi
eltosquía san tlapic.

6 Pero ama ya mocueptoc Timoteo, huan techilhuijtoc nopa cuali tlajtoli
paranoja chicahuac inquineltocajTohueyitecohuanpara inteicnelíajmiyac.
Techilhuijtoc quejatza nochipa intechilnamiquij tojuanti ica cuali, huan
quiijto para nelía inquinequij intechitase queja nojquiya tojuanti tijnequij
timechitase.

7 Yeca toicnihua, yonque techpanotihualajtoc miyac tlaohuijcayotl huan
tlaijiyohuilistli nica, techyolchicajqui miyac quema tijmatque para noja
cuali inquineltocaj Tohueyiteco.

8Huanamanelía tiyolpaquij huan techmacayancuic chicahualistli pampa
tijmatij ica temachili inmoquetzaj ipan ya.

9 Yeca ax quema hueli tijtlamitlascamatise Toteco ipampa imojuanti.
Quema timoilhuíaj tlen imojuanti, techmacamiyac paquilistli iixpa Toteco.

10 Huan tonali huan yohuali tijtlajtlaníaj Toteco chicahuac para sampa
timoixitase. Tijnequij timechpalehuise xijneltocaca Tohueyiteco achi más
cuali intla oncasquía campa polihui se quentzi.

11 Huajca Toteco Totata huan Toteco Jesús ma techyacanas para huelis
sampa timechpaxalotij.
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12 Huan Tohueyiteco ma inmechpalehuis para ximoicnelica huan
xiquinicnelica nochi sequinoc tlacame hasta mocahuas inmoteicnelilis,
queja nojquiya tojuanti timechicnelíaj.

13Huan Tohueyiteco ma inmechmacas tetili ipan imoyolo para initztose
intlatzejtzelolme, huan axaca huelis inmechteilhuis quema inmoquetzase
iixpa Toteco Totata quema sampahualas Tohueyiteco Jesús ininhuaya nochi
sequinoc itlatzejtzeloltijca tlacajhua.

4
Se yolistli tlen quipactía Toteco

1 Huajca ama, toicnihua timechtlajtlaníaj chicahuac ximonejnemiltica
queja quipactía Toteco queja tojuanti timechmachtijtoque. Ya inquichihuaj
ya ni, pero tijnequij timechyolchicahuase ipan Toteco para achi más xijchi-
huaca.

2Huanya inquimatij nopa tlanahuatili tlen timechmacaque ica itequihue-
jcayo Tohueyiteco Jesús.

3 Pampa Toteco quinequi mojmostla más initztose intlatzejtzeloltique
huan intlaiyocatlalilme tlen tlajtlacoli. Yajaya quinequi para axaca tlen
imojuanti ma quichihua tlamantli ica se tlen ax inamic.

4 Quinequi sesen imojuanti ma quinahuati sese itlacayo. Quinequi
ximonemiltica queja tlatzejtzelolme iixpa Toteco para nochi tlacame in-
mechtlepanitase.

5 Ax quinequi para inquicahuilise inmotlajtlacolchijca tlanequilis ma
inmechnahuatis queja quichihuaj tlacame tlen ax quiixmatij Toteco.

6Huan ma axaca quicajcayahuas, niyon quiixpanos, iicni ipan Cristo ica
ni tlajtlacoli huan mocuilis isihua, pampa Toteco chicahuac quitlatzacuiltis
tlen ya nopa quichihuas. Ya timechilhuijque ya ni achtohuiya.

7 Pampa Toteco technotztoc para timochihuase titlatzejtzeloltique, ax
technotztoc parama tijchihuaca tlen fiero iixpa.

8Huajca intla se tlacatl quitlahuelcahuani tlamachtili, axquitlahuelcahua
se tlacatl; yajaya quitlahuelcahua Toteco tlen techmacatoc Itonal tlen tlatze-
jtzeloltic.

9 Pero ax monequi timechtlajcuilhuise para timechilhuise xiquinicnelica
imoicnihua, pampa Toteco ya inmechmachtijtoc quejatza monequi inmoic-
nelise se ica seyoc.

10Huan nelía inquinicnelíaj nochi imoicnihua ipan nochi imotlal Macedo-
nia. Pero toicnihua, timechtlajtlaníaj para achi más xiquinicnelica.

11Xijchihuaca campeca paramojmostla initztose inmoyoltlalijtoquehuan
innejnemise ica yoltlasehuilistli. Huan ximotequihuica ica tlen imojuanti
imocuenta. Xitequitica cuali ica imoma queja ya timechnahuatijque.

12Queja nopa tlacame tlen ax quineltocaj Toteco inmechtlepanitase, huan
axmonequis inquintlajtlanise sequinoc tlen inmechmonequilía.

Jesucristo sampa hualas
13 Toicnihua, tojuanti tijnequij xijmachilica tlaque panos ica tlaneltocani

tlen ya mictoque para ax inmocuesose queja ne sequinoc tlacame tlen ax
mochiyaj para itztose ihuaya Jesucristo.

14 Tojuanti tijmatij para Jesús mijqui huan sampa moyolcuic, yeca no-
jquiya tijneltocaj para Toteco Dios quichihuas para toicnihua tlen ya mic-
toquema hualaca ihuaya Jesús quema yajaya sampa hualas.
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15 Huan timechilhuíaj ya ni tlen Tohueyiteco techilhui. Tojuanti tlen
noja tiitztose huan timocajtose ipan tlaltepactli quema sampa hualas To-
hueyiteco, ax titlejcose huan tiquintlayacancuilise nopa tlaneltocani tlen ya
mictoque.

16 Pampa yajaya Tohueyiteco tzajtzis ica hueyi tlanahuatili huan hualte-
mos tlenelhuicac. Huan ielhuicacejcaToteco tlenmásquipiya chicahualistli
camatis nelía chicahuac huan se quipitzas itlapitzal Toteco para tematiltise
tlen onca. Huan achtohui moyolitise inintlacayohua nopa tlaneltocani tlen
yamictoque.

17 Teipa Toteco techquixtis huan techtlejcoltis tojuanti tlen noja tiitztose
ipan tlaltepactli huan san sejco ica inijuanti para timopantise ihuaya To-
hueyiteco nepa campa mixtli ipan elhuicactli. Huan queja nopa tiitztose
para nochipa ihuaya Tohueyiteco.

18Huajcaximoyolchicahuaca se ica seyoc icani tlajtoli. Amoximocuesoca.

5
1 Toicnihua, ax monequi timechtlajcuilhuise quejatza huan quema nochi

ya ni panos.
2 Pampa cuali inquimatij tlaloch ajsis nopa tonal tlen iaxca Tohueyiteco.

Ajsis quema tlacame ax moilhuise para ajsisquía, queja se tlaxtejquetl
calaqui tlalochtli ica tlayohua.

3 Tlacame quiijtojtose ya onca tlasehuilistli huan ya itztoque ica cuali,
huan ipan nopa tlalochtli quinajsis se hueyi tlatzacuiltili. Nimantzi hualas
queja se sihuatl quema pehua itlacuajcualol para tlatlacatiltis huan axaca
huelis cholos.

4Pero imojuanti noicnihua, ax initztoque ipan tzintlayohuilotl para nopa
tonal ma inmechmajmati queja tlamajmatía se tlaxtejquetl ica tlayohua.

5 Imojuanti ya innejnemij ipan tlahuili o campa tona. Ya inquiixmatij
Toteco Jesucristo huan ayoc initztoque ipan tzintlayohuilotl.

6 Yeca ama ma ayoc tiitztoca queja tlacame tlen cochtoque huan ax
quimatij tlen oncas. Ma titlachixtoca para quema ajsis nopa tonal. Ma
tijpiyaca cuali totlalnamiquilis.

7 Tlen ax quiixmatij Toteco itztoque queja tlacame tlen cochtoque o tlen
ihuintitoque tlayohua.

8Pero ma tijpiyaca cuali totlalnamiquilis pampa tiitztoque queja tlacame
tlen nemij tonaya. Ma tijneltocaca Toteco ica nochi toyolo. Ma titeicnelica.
Ma timochiyaca ica paquilistli para Toteco tlen techmaquixtijtoc ma tech-
huicas ihuaya. Intla tijchihuaj nochi ni tlamantli, timocualtlalijtose queja
se soldado tlenmotlalilía se iyolix tepostzajcayo huan itepos tzontzajca para
quimocuitlahuis itlacayo ipan tlatehuijcayotl.

9 Pampa Toteco Totata ax techtlalijtoc para ma tijselise tlatzacuiltilistli.
Techtlalijtoc para techmaquixtis ipampa tlen Jesucristo techchihuilijtoc.

10 Yajaya mijqui topampa tojuanti para ma tiitztoca ihuaya para nochipa
yonque timictoque o noja tiitztoque quema yajaya hualas.

11 Yeca noja más ximoyolchicahuaca ipan Toteco huan ximofuerzaj-
macaca se ica sequinoc queja ya nijmati para inquichijtiyohuij.

Pablo quintlamiconsejomacac nopa tlaneltocani
12 Ama toicnihua, timechtlajtlaníaj para xiquintlepanitaca miyac nopa

tlacame tlen tlayacanaj ipan itequi Toteco nepa campa imojuanti. Ini-
juanti tequitij chicahuac campa imojuanti huan inmechmachtíaj pampa
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Tohueyiteco quintequimacatocma inmechmocuitlahuica para innejnemise
cuali.

13 Huan monequi inquintlepanitase huan inquinicnelise miyac ipampa
nopa tequitl tlen quichihuaj. Xiitztoca san sejco ica paquilistli.

14 Huan nojquiya timechtlajtlaníaj, toicnihua, para chicahuac xiquin-
camahuica nopa tlacame tlen tlatzihuij nopona campa imojuanti. Xiquiny-
olchicahuaca inijuanti tlen nimantzi mopinahuaj huan ax quipiyaj tetili.
Xiquinpalehuica tlen aya nelcuali quineltocaj Toteco. Huan xijpiyaca imoy-
olo ica nochi tlacame.

15Xijtlachilica para axaca ma quicuepilis seyoc tlen ax cuali quichihuilij-
toc. Nochipa xijchihuaca campeca ximochihuilica tlen cuali se ica sequinoc
huan ica nochi sequinoc tlacame.

16Xipaquica mojmostla.
17Ximomaijtojtinemica ica Toteco ajachica.
18 Xijtlascamatica Toteco ipan nochi tlamantli tlen inmechpanotihuala

pampa queja nopa Toteco quinequi xijchihuaca nochi imojuanti tlen initz-
toque iniaxcahua Cristo Jesús.

19Amo xijcotonilica itequi Itonal Toteco ipan imoyolo.
20Amo xijtlaijilhuica itlajtol se itiocamanalojca Toteco.
21Pero xijyejyecoca nochi tlen quiijtohuaj. Xijtoquilica tlen cuali.
22Xijtlahuelcahuaca nochi tlamantli tlen ax cuali.
23Toteco, yajaya tlen iselti techmaca tlasehuilistli ipan toyolo, senquistoc

ma inmechchihua intlatzejtzeloltique. Ma inmechmocuitlahuili Toteco imo-
tonal, imoalma, huan imotlacayoparaaxacahuelis inmechteilhuis icaniyon
se tlamantli quema sampa hualas Tohueyiteco Jesucristo.

24 Toteco tlen inmechnotzqui para inelise iaxcahua, yajaya temachtli.
Huan yajaya quitlamisencahuas ni tlen tijtlajtlaníaj.

Pablo tlanqui tlajcuilohua
25Toicnihua, ximomaijtoca ica Toteco topampa tojuanti.
26Ximotlajpaloca huan ximotzoponica ica se tlatlepanitacayotl tlen tlatze-

jtzeloltic pampa inmoicnelíaj ipan Cristo.
27 Nimechnahuatía intlayacanani ica itequihuejcayo Tohueyiteco para

xijpohuaca ni amatlajcuiloli parama quicaquica nochi toicnihua.
28 Tohueyiteco Jesucristo ma quipiya hueyi iyolo imohuaya. Queja nopa

ma eli.
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Nopa Ompa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quintlajcuilhui Tlaneltocani ipan Altepetl

Tesalónica
Pablo quintlajcuilhui tlaneltocani ipan Tesalónica

1 Na niPablo, ininhuaya Silvano huan Timoteo, timechtlajcuilhuilíaj ni
amatl imojuanti ipannopa tiopamitl tlen tlaneltocani tlen inmosentilíaj ipan
altepetl Tesalónica. Intlatzquijtoque ipan Toteco Totata huan ipan Toteco
Jesucristo.

2 Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo imo-
huaya huanma inmechmacaca tlasehuilistli.

Jesucristo quintlajtolsencahuas tlajtlacolchihuani quema sampa hualas
3Toicnihua,mojmostla tijtlascamatij Toteco imopampa imojuanti, pampa

queja nopa quinamiqui. Tijtlascamatij pampa mojmostla inquineltocaj
Toteco ica más chicahualistli huanmojmostla más inmoicnelíaj.

4Huajca, ica paquilistli tiquinilhuíaj tlaneltocani ipan sequinoc itiopahua
Toteco tlen cuali inquichihuaj. Tiquinilhuíaj quejatza inquipiyaj imoyolo
huan quejatza ica sesen nopa tlaijiyohuilistli huan tlaohuijcayotl tlen inqui-
ijiyohuíaj,más chicahuac inquineltocaj Toteco.

5 Toteco quitequihuis ni tlaijiyohuilistli para tenextilis para yajaya tetlaj-
tolsencahua xitlahuac. Intlaijiyohuíaj ama pampa inquicahuilíaj Toteco ma
inmechnahuati ipan imoyolo nica huan ya ni tenextilía para inmechchijtoc
quinamiqui incalaquise elhuicac campa yajaya tlanahuatis para nochipa.

6 Huan pampa Toteco itztoc xitlahuac, yajaya nojquiya quincuepilis ica
tlaijiyohuilistli nopa tlacame tlen ama inmechtlaijiyohuiltíaj.

7 Huan imojuanti tlen ama intlaijiyohuíaj, inmechchihuas ximosiyajc-
ahuaca queja nojquiya techchihuas tojuanti ma timosiyajcahuaca quema
Tohueyiteco Jesucristo mohualnextiqui tlen elhuicac ihuaya ielhuicac ejc-
ahua tlen quipiyaj huejhueyi chicahualistli.

8 Quena, hualas ipan tlitl tlen quipiyas miyac tlixochitl para quintlatza-
cuiltis nopa tlacame tlen ax quiixmatij huan tlen ax quinejque quichihuase
tlen itlajtol Toteco Jesucristo quinilhui.

9 Inijuanti monequi tlaxtlahuase tlen quinamiqui ipampa inintlajtlacol,
huan yeca mocuapolojtose para nochipa nepa mictla. Nepa itztose huejca
tlen campa itztoc Toteco ica nochi ihueyitilis huan ichicahualis.

10 Huan ya ni panos ipan nopa tonal quema Jesucristo sampa hualas
ipan ni tlaltepactli huan nochi itlatzejtzeloltijca tlacajhua quihueyichijtose
huan mosentlachilijtose ica nochi tlen techchihuilijtoc. Huan imojuanti
nojquiya initztose ihuaya tlen quihueyichijtose pampa ya inquineltocaque
tlen timechilhuijtoque tlen ya.

11 Huajca yeca mojmostla timomaijtohuaj ica Toteco ipampa imojuanti
huan tijtlajtlaníajma inmechmaca chicahualistli para inquichihuase nochi
itequi queja ya inquinequij inquichihuase pampa inquineltocaj Toteco.
Huan nijtlajtlanía ma quitlachili imotequi huan ma paqui pampa inmech-
notzqui para iniaxcahua.
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12Huan yeca sequinoc tlacame quihueyichihuase Toteco quema quiitase
tlen inquichijtoque, huan nojquiya inmechhueyichihuase ipampa tlen in-
quichijtoque. Huan nochi ni panos pampa hueyi ininyolo Toteco Totata
huan Toteco Jesucristo imohuaya.

2
Nopa tlajtlacol tlacatl tlen ax quitlepanita niyon se tlanahuatili

1 Toicnihua, ama nijnequi nimechcamahuis tlen nopa tonal quema To-
hueyiteco Jesucristo sampa hualas huan timosentilise ihuaya.

2 Ma axaca inmechmajmatis, noicnihua. Niyon amo xiquincahuilica
sequinocma inmechcuesolmacaca huan inmechilhuise para ya ajsico nopa
tonal tlen Tohueyiteco. Yonque inmechilhuíaj para tojuanti timechtitlanili-
jque se amatlajcuiloli tlen quiijto ya ajsico, o ajqueya quiselijtoc se tlajtoli, o
se tlanextili queja se temictli tlenTotecoparayaajsico, amoxiquinneltocaca.

3 Axaca ma inmechcajcayahua. Achtohui, quema aya ajsi nopa tonal,
miyac tlacame quicahuase quineltocase Toteco. Nojquiya monextis nopa
tlajtlacol tlacatl tlen ax quitlepanita niyon se tlanahuatili, yajaya tlen
mocuapolos nepamictla.

4 Nopa tlajtlacol tlacatl quicocolis Toteco huan nochi tlamantli tlen tla-
came quinhueyimatij o quinnotzaj “dios”. Quinequis nochi quintlamiltis.
Mohueyitlalis huan quinequis nochi tlacame ma quihueyichihuaca san
ya. Hasta yas huan mosehuis ipan nopa hueyi tiopamitl tlen Toteco huan
quiijtos para yajaya Dios.

5 ¿Ax inquiilnamiquij nimechilhui ni quema niitztoya imohuaya?
6Nojquiya ya inquimatij ajqueya yajaya tlen ax quicahuilía ma monexti

nopa tlajtlacol tlacatl hasta ajsis itonal paramonextis.
7Yapejquinopa tlajtlacoli tlenquichihuasnopa tlacatl tlenaxquitlepanita

niyon se tlanahuatili, pero yajaya ax huelis monextis, pampa amantzi itztoc
se tlen ax quicahuilía ma monexti. Teipa Toteco quiquixtis yajaya tlen ax
quicahuilíamamonexti,

8 huan huajca quena, mopannextis nopa tlajtlacol tlacatl tlen ax
quitlepanita niyon se tlanahuatili. Huan teipa, quema ajsis Tohueyiteco
tlen onpano quipiya chicahualistli, nimantzi quimictis nopa tlajtlacol
tlacatl san ica iijiyo. Quena, Tohueyiteco quitzontlamiltis ica itlatlanex tlen
monextis quema hualas.

9Pampanopa tlajtlacol tlacatl hualasparaquichihuas itequiAxcualtlacatl,
huanquipiyas hueyi chicahualistli, huannesis queja quichihua tlanescayotl
huan huejhueyi chicahualis nescayotl, pero ax neli nopa tlamantli tlen
quichihua, san tlacajcayahua.

10 Quichihuas miyac tlamantli tlen ax cuali ica tlen quincajcayahuas
tlacame tlen mocuapolose para nochipa pampa ax quinequise quiselise
itlajtol Toteco huan quiicnelise tlen melahuac. Inijuanti ax quinequise
motlajtlacolquixtise.

11YecaTotecoquinmacasnopa tlacame inintlalnamiquilisparamaquinel-
tocaca se istlacaticayotl.

12 Huan Toteco quintlalilis tlatzacuiltili pampa ax quineltocaque tlen
melahuac. Sanmopaquilismacayayaj ica tlen ax cuali quichihuayayaj.

Toteco inmechtlapejpeni para inmechtlajtlacolquixtilis
13 Pero tojuanti, nochipa tijtlascamatij Toteco imopampa imojuanti, toic-

nihua, pampa Toteco inmechicnelía miyac. Huan quema aya pehuayaya
tlaltepactli, yajaya ya inmechtlapejpenijtoya para inmechtlajtlacolquixtis.
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Huan teipa Itonal Toteco inmechiyocatlali para inelise iniaxcahua quema
inquineltocaque itlajtol Toteco tlenmelahuac.

14Huan quema timechilhuijque nopa cuali tlajtoli, Toteco inmechnotzqui
para inquipiyase tlen inmechtocaros nepa campa itztoc Tohueyiteco Jesu-
cristo ica nochi ihueyitilis.

15 Huajca, toicnihua, ximoquetzaca huan ximotlacxilica cuali. Xijnelto-
catiyaca san nopa tlamachtilistli tlen nimechmachtijtoc quema niitztoya
imohuaya huan tlen nimechijcuilhuilijtoc ipan amatlajcuiloli. Amo xijc-
ahuaca, niyon amo xijtoquilica seyoc tlamachtili.

16 Toteco Jesucristo huan Toteco Totata techicnelía nochi tojuanti huan
techyoltlalijtoc para nochipa pampa hueyi iyolo ica tojuanti. Yajaya tlen
techchihuilía ma tijchiyaca ica paquilistli nochi nopa cuali tlamantli tlen
techmacas teipa.

17 Huan ama Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma inmechyolchic-
ahuaca huan ma inmechchihuaca intemachme para inquiijtose huan in-
quichihuase nochi tlen cuali.

3
Xijtlajtlanica Totecoma techmocuitlahuis

1Huajca para tijtlamiltise san ya ni, toicnihua. Ximomaijtoca ica Toteco
topampa tojuanti. Xijtlajtlanica para ma momoyahua nimantzi itlajtol
Totecohuanparamiyac tlacamemaquiselica huanmaquitlepanitaca queja
panoc quema imojuanti inquicajque.

2 Xijtlajtlanica Toteco ma techmanahui ica ax cuajcualme huan tlacame
tlen fiero quichihuaj, pampa itztoque sequin tlen ax quineltocaj Toteco.

3 Pero Toteco yajaya temachtli huan yajaya inmechmacas tetili huan
inmechmanahuis tlen Axcualtlacatl.

4Huan timotemachíaj ipan Toteco para ya inquichihuaj tlen timechilhuij-
toque, huanmojmostla más inquichijtiyase.

5Ma Toteco inmechpalehui para achi más xijmachilica hasta canque ont-
lantoc itlaicnelijcayo para imojuanti. Huanma inmechpalehuis inquipiyase
imoyolo queja Cristo quipixqui ica tlen inmechpanotihuala.

Nochi tlaneltocani ma tequitica cuali
6 Ama toicnihua, timechnahuatíaj ica itequihuejcayo Tohueyiteco Jesu-

cristo, ximoiyocatlalica ica nochi tlaneltocani tlen ax tleno quichihuaj huan
ax tequitij chicahuac queja timechmachtijtoque.

7 Pampa inquimatij quinamiqui para inquitoquilise tojuanti huan tlen
cuali tijchijtoque. Huan quema tiitztoyaj imohuaya, ax titlatzihuiyayaj.

8Titlaxtlajque para totlacualis tlen tijcuajque para ax timechcuatotonise.
Huan chicahuac titequitiyayaj tonali huan yohuali yonque nelía ohui elqui
totequi.

9 Tijpiyaj tequihuejcayotl para timechtlajtlanijtosquíaj totlacualis san
tlapic, pero ax tijnequiyayaj. Tijnejque timechcahuilise se cuali nemachtili
para huelis inquitoquilise.

10Huan quema noja tiitztoyaj imohuaya timechmacaque se tlanahuatili
tlen quiijto: Intla se ax quinequi tequitis, ma ax tlacua.

11 Pampa tijcactoque itztoque sequin campa imojuanti tlen tlatzihuij
huan ax quichihuaj niyon se tequitl. San quinequij mocalaquise campa ax
inincuenta.
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12 Huajca ama tiquinnahuatíaj nopa tlaneltocani ica itequihuejcayo To-
hueyiteco Jesucristo huan tiquinyolchicahua ma tequitica huan ma ax ca-
matica. Huan ica inintequi ma quitlanica tlen inijuanti quimonequilía.

13Huan toicnihua, imojuanti tlen ya intequitij cuali, amo xisiyahuica para
inquichihuase tlen cuali.

14 Huan intla se tlaneltocaquetl ax quichihua tlen timechilhuíaj ipan
ni amatlajcuiloli, ximomacaca cuenta ajqueya ya huan amo ximohuicaca
ihuaya paramamopinahuas.

15 Pero amo xiquitaca queja inmocualancaitaca, pero xijtlalnamictica
pampa yajaya imoicni.

Pablo quintlajpalo
16 Toteco, yajaya tlen temaca tlasehuilistli, ma inmechmaca tlasehuilistli

mojmostla yonque tlenhueli inmechpanotihuala. Totecoma itzto imohuaya
nochi imojuanti.

17 Nica na niPablo nimechtlajcuilhuía ica noma para nimechtlajpalos.
Quej ni nesi na notlajcuilol campa tlamis nochi noamatlajcuilol, huan
quema inquiitase notlajcuilol, inquimatise nimechtitlanilía nopa amatla-
jcuiloli.

18 Tohueyiteco Jesucristo ma quipiya hueyi iyolo ica nochi imojuanti.
Queja nopama eli.
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Nopa Achtohui Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quitlajcuilhui Timoteo

Pablo quitlajpalo Timoteo
1 Na niPablo tlen niitlayolmelajca Jesucristo nimitztitlanilía ni amatla-

jcuiloli. Toteco Dios Totemaquixtijca huan Toteco Jesucristo yajaya tlen
ipan timotemachiyaj tlanahuatijque ma nieli niitlayolmelajca huan yeca
nijchihua ni tequitl.

2Noicni Timoteo, nimitztlajcuilhuía ni amatlajcuiloli. Nimitzicnelía ipan
Toteco queja tinonelcone, pampa tijneltocatoc Toteco queja na nijneltoca.
Toteco Totata huan Toteco Jesucristoma quipiyaca hueyi ininyolomohuaya
huanmamitztlasojtlaca, huanmamitzmacaca tlasehuilistli ipanmoyolo.

Xiquinquetza tlen tlamachtíaj tlen ax neli
3 Timoteo, sampa nimitzilhuía tlen nimitzilhui quema nimitzcajte para

niyas tlali Macedonia. Ximocahua nepa ipan altepetl Éfeso huan xiquin-
nahuati nopa tlacame tlen tlamachtíaj tlen ax neli ma ayoc quichihuaca.

4Xiquinilhui tlaneltocani nepa ma ayoc moilhuica tlen cuentos tlen huej-
cajquiya. Maaxmoilhuicamonequiquitemoseajqueyaelqui ininhuejcapan
tatahua huan intla ne sequinoc moilhuíaj para elque cuajcualme o axtle,
pampa nopa tlamantli san quichihuaj para tlacame ma monajnanquilica
huan ax tleno quisencahuaj. Ax techpalehuíaj para másma tijneltocatiyaca
Toteco queja yajaya quinequi ma tijchihuaca.

5Peroquema tojuanti tiquinmacaj toicnihua tlanahuatilimaquichihuaca,
tijchihuaj para tlahuel ma teicnelica ica ininyolo tlen tlapajpactique iixpa
Toteco huan para ma quipiyaca ininyolo tlen ax quinteilhuía para quipiyaj
ome ixayac. Tijnequij para nelíama quineltocaca Toteco ica nochi ininyolo.

6 Sequin tlacame quicajtejque ni tlalnamiquilistli tlen achtohui quinelto-
cayayaj. Ama sanmonajnanquilíaj ica tlamantli tlen ax ipati.

7 Quinequij elise tlamachtiani tlen itlanahuatilhua Moisés para tlacame
ma quinhueyitlepanitase, pero ax quimachilíaj tlaque quiijtohuaj, niyon
tlaque inintequi itlanahuatilhua yonque tlamachtíaj ica miyac chicahual-
istli.

8 Pero tojuanti tijmatij para cuali itlanahuatilhua Moisés intla tlacame
quintequihuíaj queja Toteco quinejqui ma tiquintequihuica.

9 Pero Toteco ax quinchijqui nopa tlanahuatili para tlacame tlen itztoque
xitlahuaque iixpa. Toteco quinmacac nopa tlanahuatili para tlacame tlen ax
tlatlepanitaj, huan ax quintlacaquilíaj tlen quipiyaj tequihuejcayotl, huan
san quichihuaj tlen ax cuali. Itztoque tlacame tlen tlajtlacolchijtinemij
huan tlen ax tleno quineltocaj, huan tlen hueli camatij tlen Toteco huan
quihuejcamajcahua nochi tlen tlatzejtzeloltic. Itztoque tlen quinmictíaj
inintatahua huan tlen quinmictíaj sequinoc tlacame.

10 Toteco quimacac nopa tlanahuatili para tlacame tlen quichihuaj tlen
hueli ica tlen ax ininnamic, huan para tlacame tlen nemij ininhuaya tla-
came, huan sihuame tlen nemij ininhuaya sihuame para tlen hueli quichi-
huase. Quimacac nopa tlanahuatili para tlacame tlen teixtequij, huan istla-
catij, huan teilhuíaj tlen ax melahuac huan tlen quichihuaj miyac tlamantli
tlen nopa xitlahuac tlamachtilistli techilhuíama ax tijchihuaca.
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11 Huan nopa xitlahuac tlamachtilistli huala tlen nopa cuali tlajtoli tlen
onpano yejyectzi tlen Toteco quicajtejtoc nomaco para ma nijmoyahua.
Yajaya tlen quinamiqui ma tijhueyitlalica.

Pablo quitlascamatqui Toteco pampa hueyi iyolo
12Nijtlascamati Tohueyiteco Jesucristo tlen nechyolitac para nitemachtli

huan yeca nechmacac ni itequi huan nechfuerzajmacatoc ma nijchihua.
13 Yonque yajaya cuali quimatiyaya para achtohuiya nicahuilmatiyaya

itoca Cristo. Achtohui niquintlaijiyohuiltiyaya itlacajhua huan nelía nimo-
sisiniyaya. Pero yonque queja nopa nielqui, Toteco nechtlasojtlac pampa
aya nijneltocayaya huan ax nijmachiliyaya tlen nijchihuayaya.

14Nelía onpano hueyi iyolo Toteco ica na. Yajaya nechmacac nopa tlanel-
toquili huannopa teicnelijcayotl tlen tijpantijquequema techtlatzquilti ipan
Cristo Jesús.

15Nelía temachtli ni tlajtoli tlen nimechilhuis huanmonequi nochi quinel-
tocase: Jesucristo hualajqui ipan ni tlaltepactli para quintlajtlacolquixtis
tlajtlacolchihuani huan na achi más nitlajtlacolchijtoya tlen nochi sequinoc
tlacame.

16 Yeca Toteco nechtlasojtlac pampa Jesucristo quinejqui nechtlalis para
tenextis hasta canque ontlami para quipiya iyolo ica tlajtlacolchihuani
tlen más onpano tlajtlacolchijtoque. Huan yeca ama sequinoc tlacame
quimachilise para nojquiya huelis quineltocase Jesucristo huan quiselise
yolistli para nochipa.

17 Huajca ma tijhueyitlepanitaca Toteco, yajaya nopa Tlanahuatijquetl
tlen tlanahuatis para nochipa huan ax quema tlamis. Quena, ma tijhuey-
imatica yajaya tlen ax hueli miquis, huan tlen axaca hueli quiitas, pampa
san yajaya Dios huan quipiya nochi tlalnamiquilistli. Queja nopama eli.

18 Timoteo, nocone, ni tlanahuatili nimitzmacas. Ximoneltlali huan
xitlatehui chicahuac ica tlen ax cuali queja inintiocamanalojcahua Toteco
quiijtojque tijchihuasquía.

19 Xijsenhuiquili xijneltoca itlajtol Toteco ica moyolo tlapajpactic iixpa
queja ya tijmati tijchihuas. Sequin tlacamequiixpanotoque tlen quiyolmatij
para xitlahuac huan quinpantijque para quixolejtoyaj inintlaneltoquilis.

20 Himeneo huan Alejandro itztoque ome tlen queja nopa quichijtoque.
Niquinquixti tlen campa tlaneltocani huan niquintemactilijtoc imaco Ax-
cualtlacatl para quimatise ax tlen hueli camatise tlen Toteco.

2
Quejatzamonequima timomaijtoca ica Toteco

1 Timoteo, achtohui nimitztlajtlanía chicahuac para nochi imojuanti xi-
momaijtoca ica Toteco ipampa nochi tlacame. Xijtlajtlanica Toteco ma
quintiochihuas huan ma quintlasojtlas. Xijtlajtlanica ma quinmaca tlen
quimonequilía huan xijtlascamatica Toteco ipampa sesen inijuanti.

2Quej ni xijtlajtlanica Toteco ipampa tlanahuatiani huan nochi tlen qui-
huicaj tequihuejcayotl para inijuantima tequitica cuali huanhuelis tiitztose
ica cuali huan ica tlasehuilistli. Quej ni huelis tijtoquilise Toteco huan
sequinoc techtlepanitase.

3Toteco yajaya Totemaquixtijca quipactíama timomaijtoca para sequinoc
queja nopa,

4 pampa yajaya quinequi nochi tlacame ma momaquixtica huan ma
quimatica tlen nelíamelahuac.
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5Pampa itztoc san se Dios. Itztoc san se tlen motlajcoquetza tlatlajco Dios
huan tlacame para quinyoltlalis se ica seyoc, huan yajaya Jesucristo tlen
mocuepqui tlacatl.

6 Jesucristo motemacac huan mijqui ipampa nochi tlacame para tlaxt-
lahuas tlen monequiyaya huan para techmalacanis tlen totlajtlacolhua.
Huan quema ajsic hora Toteco technextili nochi tlen quichijtoya.

7Huan yeca Toteco nechtequitlalijtoc na para nielis niitlayolmelajca huan
para ma nitlacamanalo itlajtol. Nechtequitlali para ma niquinmachti tla-
came tlen ax israelitame para ma quineltocaca huan ma quimatica tlen
melahuac. Nimitzilhuía tlenmelahuac huan ax niistlacati.

8 Huajca quema mosentilíaj tlaneltocani campa hueli, nijnequi para tla-
came ma momaijtoca. Pero quema quitlalanaj ininma para momaijtose
ma itztoca tlatzejtzeloltique iixpa Toteco. Ma ax quipiyaca cualantli niyon
tlanajnanquilistli ipan ininyolo.

9 Huan nijnequi sihuame ma moyoyontica huan moyectlalise queja
quinamiqui para sequinoc ma quintlepanitaca. Ma ax huejcahuaca para
mocualtlalise ica miyac oro, huan perlas, huan yoyomitl tlen tlahuel patiyo
para tlacamema quintlachilica.

10 Achi cuali ma quinitaca sihua tlaneltocani para yejyectzitzi pampa
quichihuaj miyac tlamantli tlen cuali queja quinamiqui sihuame tlen
quineltocaj Toteco.

11 Ipan tlasentilistli nopa sihuamema quitlacaquilica nopa tlamachtilistli
huanma quiselica ica nochi ininyolo.

12 Ax niquincahuilía sihuame ma quipiyaca nopa tequitl para quin-
machtise tlacame ipan tlasentilistli, niyon para quipiyase tequihuejcayotl
ica tlacame. Ma san tlacaquica.

13Pampa Toteco quichijqui Adán achtohui huan teipa quichijqui Eva.
14HuanAxcualtlacatl quicajcayajqui Evahuanyajaya tlajtlacolchijqui. Ax

quicajcayajqui Adán.
15Pero Toteco quinmaquixtis sihuame ica nopa conetl tlen quichijqui ma

tlacati intla inijuanti quineltocase huan teicnelise huan quipiyase ininne-
milis tlen tlatzejtzeloltic huan inintlalnamiquilis tlen cuali.

3
Xiquintequitlali cuali tlacame para quinyacanase tlaneltocani

1Nimitzilhuis se tlajtoli tlen temachtli. Intla se tlacatl quinequimochihuas
se huehue tlaneltocaquetl para tlayacanas ipan tlasentilistli, quinequi se
cuali tequitl.

2Pero monequi se tlayacanquetl tlen tlaneltocani ma eli se tlacatl tlen ax-
aca huelis quiteilhuis. Monequi quipiyas setzi isihua huan san itztos ica ya.
Monequi ma eli se tlacatl tlen cuali monahuatía huan tlen quitlamichihua
itequi. Maeli se tlacatl tlennochi quitlepanitaj, huan tlenquipactíaquinselis
paxalohuani ipan ichaj, huan tlen nelía cuali tlamachtía itlajtol Toteco.

3Monequi se tlacatl tlen ax quema moihuintía, niyon ax mosisinía. Mon-
equi se tlen nelía quipiya iyolo ica tlacame, huan ax cualancatemohua.
Monequi se tlen ax quinequi tomi tlen ax iaxca.

4 Xijtequitlali se tlacatl tlen cuali quinyacana nochi ipan ichaj huan tlen
quinpiya iconehua tlen quitlacaquilíaj itlajtol ica miyac tlatlepanitacayotl.

5 Pampa intla se tlacatl ax hueli tlayacana ipan ichaj, quejatza huelis
quimocuitlahuis tlaneltocani ipan itiopa Toteco.
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6Amo xijtequitlalica se tlacatl para tlayacanquetl tlen yancuic quineltoca-
toc Toteco, pampa san polihuimohueyimatis queja quichijqui Axcualtlacatl
huan queja nopa quiselis se tlatzacuiltili queja yajaya quiseli.

7Nojquiyamonequi xijtlalica se huehue tlaneltocaquetl tlen quitlepanitaj
nochi tlacame yonque ax quineltocaj Toteco. Queja nopa axaca huelis
quiteilhuis huan nopa Axcualtlacatl ax quicajcayahuas.

Tlapalehuiani ipan tiopamitl tlen tlaneltocani
8 Nojquiya tlacame tlen quinequij mochihuase tlapalehuiani ipan

tiopamitl tlen tlaneltocani monequi elise tlacame tlen nochi quintlepanitaj.
Xiquintequitlalica tlacame tlen ax quipiya ome ixayac, huan tlen ax quema
moihuintíaj, huan tlen ax quinequij tomi tlen ax iniaxca.

9Xiquintlalica tlacame tlen yoltlapajpactique huan tlen ica nochi ininyolo
quineltocaj nopa tlamachtilistli tlen Jesucristo tlen axaca quimatiyaya hasta
Toteco technextili.

10 Pero quema aya tiquintlalijtoc queja tlapalehuiani, monequi xiquin-
macaca seyoc tequitl ipan tlasentilistli para tiquinyejyecos intlaquichihuase
cuali nopa tequitl iniixpa nochi, o axtle. Intla, quena, cuali quichihuaj,
huajca xiquintequitlalica queja tlapalehuiani.

11Huan nojquiya nopa sihuame monequi elise cuali sihuame tlen nochi
quintlepanitaj. Ma ax elica sihuame tlen teilnamiquini, niyon tlen moi-
huintíaj, peroma elica sihuame tlen temachme ica nochi tlen quichihuaj.

12Monequi sesen tlaca tlapalehuijquetl quipiyas san setzi isihua huan san
itztos ica ya. Monequi tlaca tlapalehuiani ma elica tlacame tlen quimocuit-
lahuíaj ininchaj huan quinyacanaj ininconehua ica cuali.

13Pampa tlacame tlen quichihuase nelía cuali ni tequitl tlen tlapalehuiani
ipan tiopamitl quipiyase inintlatlepanitacayo huan quineltocase Jesucristo
ica más temachili.

Tlen tojuanti tijneltocaj
14 Nimitztlajcuilhuía ama yonque nijnequi ax huejcahuas para nimechi-

tati.
15 Pero intla ax hueli niyas nimantzi, nijnequi nimechmatiltis queja

monequi tlaneltocani ma mochihuase ipan ifamilia Toteco. Pampa nopa
tlaneltocani tlenmosentilíaj, inijuanti itiopa Toteco tlen yoltoc huan eltoque
queja tlaquetzali tlen quiijiyohuíaj nopa tlenmelahuac.

16 Nochi quimatij para nelía hueyi nopa tlen Toteco technextili para ma
tijmachilica tlen ya:
Cristo mochijqui tlacatl huanmonexti campa tojuanti.
Itonal Toteco technextili para yajaya elqui xitlahuac iixpa Toteco.
Elhuicac ehuani quiitaque.
Huan tlaneltocani quinilhuijque miyac tlacame ipan campa hueli tlali tlen

ya.
Miyac tlacame ipan ni tlaltepactli quineltocaque.
Huan teipa Toteco sampa quitlejcolti huan quiseli ipan elhuicac.

4
Sequin tlacame quicahuase Jesucristo para quitoquilise sequinoc tla-

machtili
1 Itonal Toteco techyolmelajtoc xitlahuac para ipan itlamiya tonali sequin

tlacame quicahuase tlen tijneltocaj. Quintlacaquilise ajacame tlen Axcualt-
lacatl tlen san tlacajcayahuaj huan quiselise inintlamachtil.
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2Ni tlamachtiani sanquipiyaj ome ininxayachuan istlacatini, peropampa
quipiyaj ininyolo mictoc, ayoc tleno moilhuíaj quema quichihuaj tlen ax
cuali.

3Quiijtohuaj para se tlaneltocaquetl ax hueli quipiyas inamic. Quiijtohuaj
ayochuelis tijcuase sequin tlamantli tlacualistli. PeroTotecoquichijtocnopa
tlacualistli para tojuanti tlen tijneltocaj Toteco huan tijmatij tlen melahuac
ma tijcuaca ica tlascamatili.

4 Pampa nochi tlacualistli tlen Toteco quichijtoc eltoc cuali huan ax
monequi tijhuejcamajcahuase niyon se. Huelis tijtlascamatise Toteco huan
tijselise nochi,

5 pampa Itlajtol Toteco quiijtohua yajaya quitiochihuas huan quitlatze-
jtzelolchihuas totlacualis quema tijtlascamatij.

Se cuali tlatequipanojquetl tlen Jesucristo
6 Xiquinmachtis tlaneltocani nepa ni tlamantli tlen nimitzilhuijtoc, huan

queja nopa tielis se icual tlatequipanojca Jesucristo. Huan se cuali tequihue
monequi momachtis nopa tlajtoli tlen quineltoca. Quena, motlamacas ica
nopa cuali tlamachtilistli tlen quitoquilía queja elisquía itlacualis.

7 Amo xijtlacaquili huihui tlajtoli huan tlajtoli tlen ax ipati tlen camatij
sequin tename, pero xijtequihui moyolis huan mochicahualis para más
timocualchijchihuas ipan Toteco.

8 Intla tijcualchijchihuas motlacayo, cualtitoc. Pero más ipati intla timo-
cualchijchihuas ipan Toteco, pampa mitzpalehuis para nochipa. Ipati ama
quema tiitztoque ipan ni tlaltepactli huan achi más ipati elis teipa quema
tiitztose elhuicac.

9 Temachtli ni tlajtoli tlen nimitzilhuijtoc huan quinamiqui para nochi
tlacamema quiselica.

10Huan yeca tojuanti chicahuac titlatequipanojtinemij huan titlaijiyohui-
jtinemij pampa tijnequij timochixtose ipanyajayaToteco tlenyoltochuanax
quema miquis. Yajaya inintemaquixtijca nochi tlacame huan quinmaquix-
tis para nochipa nochi tlen quineltocaj.

11 Xiquinmachti nopa tlaneltocani nochi ni tlen nimitzilhuijtoc huan
xiquinnahuati ma quichihuaca.

12 Ma axaca quiijto ax monequi mitztlacaquilis pampa noja titelpoca
tlacatl. Pero xiquinnextili tlaneltocani tlen cuali para quichihuase ica tlen
titlamachtía huan ica tlen tijchihua. Xiquinnextili quejatza ma teicnelica
huanmaquineltocacaToteco icanochi ininyolohuanquejatzamaquipiyaca
ininyolis tlen tlapajpactic.

13Hasta quema niajsiti nepa, ya ni monequi xijchijtiya quema inmosen-
tilíaj. Xijpohua Itlajtol Toteco para nochi quicaquise. Xiquinmachti tlen
quiijtosnequi. Huan xiquinyolchicahua tlaneltocani ma quichihuaca tlen
quiijtohua.

14 Xijtequihui nopa yajatili tlen Toteco mitzmacac quema nopa huehue
tlaneltocani mitztzonmajpachojque huan Toteco quinmacac tlajtoli para
camatise tlen nochi nopa cuali tequitl tlen tijchihuasquía teipa.

15 Ica nochi moyolo xijchijtinemi nochi ni tlamantli tlen nimitzilhuijtoc.
San ya nopa xijmati para nochi tlaneltocani quiitase para mojmostla tijchi-
huamás cuali itequi Toteco.

16 Ximotlachili para san tlen xitlahuac tijchihuas huan para san tlen
cuali titlamachtis. Xijsentoquili ya ni. Intla quej ni tijchihuas, Toteco
mitzmaquixtis ta huan inijuanti tlenmitztlacaquilise.
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5
Quejatzamonequi Timoteoma nemi iniixpa tlaneltocani

1Amoxicajhua sehuehue tlacatl quemaquichihua tlenax cuali. Achi cuali
xijnojnotza ica yamanic queja elisquía motata. Huan tlen san cuali chicaj
tlacame, xiquinnojnotza queja elisquíajmoicnihua.

2 Xiquincamahui sihuame tlen tename queja elisquíaj monanahua huan
chicaj sihuame queja elisquíaj mosihua icnihua. Huan quema tiquin-
camahuía, xijpiyamotlalnamiquilis tlapajpactic.

3 Monequi tlaneltocani quimocuitlahuise nochi cahual toahuihua tlen
axaca quipiyaj para quinpalehuis.

4 Pero intla se cahual toahui quinpiya iconehua o iixhuihua tlen ya
huejhueyi para quipalehuise, huajca monequi ma quipalehuica. Monequi
iconehua quiitase para Toteco quintequimacatoc achtohui ma quichihuaca
tlen cuali ica inintatahua o tlen itztoque ininchampoyohua. Quena, mon-
equi quicuepilise tlen yejyectzi inintatahua quinchihuilijque quema quinis-
caltijque, pampa Toteco quipactía quema se quinmocuitlahuía itatahua.

5Pero ica cahual toahuihua tlen nelíamocahuaj ininpilseltitzitzi huan ax-
aca quipiyaj para quinpalehuis, huajca, quena, monequi xiquinpalehuica.
Inijuanti san mochiyaj ipan Toteco huan momaijtohuaj huan quitlajtlaníaj
tonaya huan yohuali parama quinmacas tlen ica panose.

6 Pero sequinoc cahual toahuihua san quitemohuaj tlen quinpactía inint-
lacayohua. Yonque yoltoque, Toteco quinita queja tlen yamictoque.

7Xiquinnahuati tlaneltocanima quichihuaca nochi ni para ax aqui huelis
quinteilhuis pampa ax quinpalehuíaj cuali cahual toahuihua, niyon pampa
quinpalehuíaj tlen ax nemij cuali.

8 Pero intla se ax quinequi quimacas itata, o inana, o sequinoc icham-
poyohua tlen quimonequilía, huajca ica ya nopa quiijtohua ayoc quineltoca
Toteco. Huanquichijtocmásfiero que se tlacatl tlen ax quemaquineltocatoc
Toteco.

9 Amantzi nimitzilhuis catlía cahual toahuihua inquintlapejpenise huan
inquinijcuilose ipan tiopa. San xiquintlapejpenica cahual toahuihua tlen ya
quipiyaj sesenta xihuitl huan tlen nochipa itztoyaj san ica ininhuehue,

10huan tlen nochi tlaneltocani quimatij para quichijtinentoque tlen cuali.
Quena, xiquinijcuilo toahuihua tlen cuali quiniscaltijtoque ininconehua
huan tlen ica paquilistli quinselíaj paxalohuani. Monequi sihuame tlen
quinpajpaquilijtoque iniicxihua tlaneltocani o tlen hueli tlamantli tequitl
tlen monequi. Xiquintlapejpeni tlen ax quema mohueyimatij huan tlen
quimatij quinpalehuíaj tlen tlaijiyohuíaj. Quena, xiquintlapejpeni nopa
cahual toahuihua tlen ica nochi ininyolo quichijtoque tlen cuali.

11 Pero cahual toahuihua tlen aya quipiyaj sesenta xihuitl amo xiquini-
jcuiloca ipan tiopamitl, pampa tlen inintlacayo quinequi, quiniyocatlalis
tlen itequi Toteco huan sampa quinequise monamictise.

12Yeca Toteco quintlatzacuiltis pampa ax quichijque tlen quitlajtolcajque
para quichihuase quemamoijcuilojque ipan tiopa.

13 Huan san polihui para cahual toahuihua tlen ax más quipiyaj xihuitl
pehuas motlatzcanequise quema calnemise ipan inintequi. Huan nojquiya
huelis teilnamiquise, huan tlatzintocatinemise tlen ax inincuenta. Huan
quej nopa camatise tlen ax quinamiqui quiijtose.

14Huajca nijnequi cahual toahuihua tlen ax más quipiyaj xihuitl sampa
ma monamictica huan quipiyase más ininconehua. Nijnequi cuali ma
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quimocuitlahuise ininchajchaj. Ax tleno ma quichihuaca tlen ica tocualan-
caitaca huelis quinteilhuis.

15 Pampa sequin cahual toahuihua ya quicajtejtoque Toteco huan quito-
quilíaj Axcualtlacatl.

16 Nojquiya intla se sihuatl o se tlacatl tlen quineltoca Toteco quinpiya
cahual toahuihua tlen quinita queja iteixmatcahua, monequi quinpalehuis
huan ax quincahuas para nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ma quinpale-
huica. Queja nopa, tlaneltocani huelise quinpalehuise san nopa cahual
toahuihua tlen nelía axaca quipiyaj.

17Monequi nochi toicnihuamaquintlepanitaca nopahuehue tlaneltocani
tlen tlayacanaj ipan tiopamitl intla tequitij cuali. Huan monequi ma quint-
laxtlahuica cuali. Pero achi más ma quintlepanitaca huan ma quintlaxt-
lahuica nopa tlayacanani tlen ica nochi ininchicahualis tlacamanalohuaj
huan tlamachtíaj Itlajtol Toteco,

18 pampa Itlajtol Toteco quiijtohua: “Amo xijcamailpi nopa toro tlen
ipan moquejquetza trigo para quiyolquixtis.” Huan nojquiya quiijtohua:
“Quema se tlacatl tequiti, monequi para quiselis itlaxtlahuil.”

19 Amo xijtlacaquili se tlacatl tlen quiteilhuía se huehue tlacatl tlen
quinyacana tlaneltocani. Pero intla ome o eyi quiteilhuíaj, huajca quena,
xiquinchihuili cuenta.

20Huan intla se huehue tlacatl noja tlajtlacolchihua, xijteilhuica iniixpa
nochi tlaneltocani para sequinoc quiimacasise tlajtlacolchihuase.

21Timoteo, nimitznahuatía iixpa Toteco Dios, huan iixpa Jesucristo, huan
iniixpa nopa elhuicac ehuani tlen tlatzejtzeloltique, xijchihuas ni tlamantli
tlen nimitzilhuijtoc iniixpa nochi tlaneltocani huan amo xiquinchicoicneli
huehue tlaneltocani tlenmohuampoyohua.

22 Amo xijtlali moma ipan se tlacatl nimantzi para tijtequimacas queja
se huehue tlaneltocaquetl tlen tlayacanas. Pampa intla tijtzonmajpachos
para tijtequitlalis se tlacatl huan teipa tlajtlacolchihuas, huajcamotlajtlacol
nojquiya pampa ax tijpixqui tlamocuitlahuili achtohui ajqueya tijtequitlali.
Huajca ximotlachili para tijchihuas tlen nelía cuali huan ax titlajtlacolchi-
huas.

23Nojquiyanimitzyolmelahuas tlenmoijti huannopa cocolistli tlen tijpiya
ajachica. Ax san atl xiqui, nojquiya xiqui quentzi xocomecatl iayo tlen cococ
para timochicahuas.

24Huan ica tlacame tlen tiquintlapejpenía,xiquilnamiquipara itztoque se-
quin tlacame tlen nempa nesi inintlajtlacolhua huan nochi quimatij Toteco
quintlajtolsencahuas. Pero itztoque sequinoc tlacame tlen ax nesis inintla-
jtlacolhua hasta miyac tonali teipa huan huajca quena, nochi quimatise.

25 Ihuical ica cuali tequitl tlen tlacame quichihuaj. Ica sequin nimantzi
nempa nesi tlen cuali quichijtoque huan nochi quimatij. Pero itztoque
sequinoc tlacame tlen quichihuaj cuali tequitl huan ax nesis nimantzi,
pero teipa quena, nesis inintequi tlen cuali pampa ax hueli huejcahuas
motlatijtoc. Huajca xijpiya tlamocuitlahuili xijtlachili ajqueya inijuanti
tiquintlalis para tlayacanani.

6
1 Toicnihua tlen itztoque tlatequipanohuani tlen inintecohua quincoj-

toque para iniaxca monequi quintlepanitase inintecohua ipan tlaltepactli
para axaca huelis quitlaijilhuis itoca Toteco huan itlamachtil.

2Huan intla toicnihua tlen tlatequipanohuani quipiyaj ininteco tlen no-
jquiya quineltocaj Toteco, ma ax quicahuaca quintlepanitaj. Monequi achi
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más cuali ma quintequipanoca pampa ininteco nojquiya eli iniicni ipan
Jesucristo. Huan inincualtequi tlen nopa tlatequipanohuani quichihuaj
quipalehuis se tlaneltocaquetl tlen Toteco quiicnelía. Huajca Timoteo,
xiquinmachtijtinemi huan xiquincamahuijtinemi ni tlamachtilistli.

Quejatza paquise tlaneltocani
3 Intla itztoc se tlacatl tlen tlamachtía seyoc tlamantli tlen ax queja ni

temachtli tlamachtilistli tlen Tohueyiteco Jesucristo, huajca ax neli inint-
lajtol, pampa ni tlamachtilistli techpalehuía ma tijpiyaca toyolis más queja
Toteco.

4Huan se tlen tlamachtía seyoc tlamantli san mohueyimati huan ax tleno
quimati. San quipactía tlanajnanquilis huan tecamaijixnamiquis ica tlen
quinequi quiijtos sesen piltlajtoltzitzi tlen tlacame quiijtohuaj. Queja nopa
tlacame pehuaj mochicoitaj, huan moiyocaquixtíaj, huan quintlaijilhuíaj
sequinoc, huan moilhuíaj ne sequinoc tlajtlacolchijtoque quema huelis ax
melahuac.

5 Ni tlamachtiani nochipa quichihuaj para ma onca tlatehuijcayotl ica
ininhuihui tlajtol tlen huala ipan inintlalnamiquilis tlen ijtlacajtoc. Ax
quiijtohuaj tlen melahuac. Mochihuaj queja quitoquilíaj Toteco itlajtol,
pero san quinequij quitlanise miyac tomi. Huajca xiquincajtehua nopa
tlamachtiani.

6 Pero intla tojuanti nelía tijtoquilíaj Toteco itlajtol huan tipaquij ica tlen
tijpiyaj, tijtlantoquemiyac. Quena, tiitztoque queja tominpiyani.

7Pampa ax tleno tijhualicaque ipan ni tlaltepactli quema titlacatque huan
temachtli ax tleno tijhuicase quema timiquise.

8Huajca intla tijpiyaj tlen tijcuase huan tlen timoquentise, ma tipaquica,
9 pampa tlacame tlen tlahuel quinequij miyac tomi, nimantzi huetzise,

pampa tlajtlacoli quinyoltilanas. Eltoc queja se tlaquetztli tlen quinmasiltía.
Huan inijuanti pehuasequinequisemás tlamantzitzi tlenquinijtlacos. Huan
ya nopa quinhuicas ipan se ojtli tlen quixolehuas ininyolis hasta teipa
mopolose.

10Miyac tlamantli tlajtlacoli pehua quema se tlacatl quiicnelía tomi huan
mojmostla quinequi quipiyas más. Sequin tlen tlahuel quinequiyayaj tomi
yaquicajtejtoquequineltocajTotecohuanyecaquipantijtoquemiyac tlacua-
jcualocayotl.

Xieli queja se cuali soldado
11 Pero ta Timoteo, ta tise tlacatl tlen tiiaxca Toteco. Huajca xijtlalcahui

nochi tlen ax cuali queja ya nimitzilhui. Huan xijtoquili tlen xitlahuac.
Mojmostla xiitztomásquejaToteco. Másxijneltocayahuanmásxiquinicneli
mohuampoyohua. Mojmostla xijsentoquili motequi huan xijpiya moyolo
ica nochi tlacame.

12 Ximoneltlali para titlatehuis ica tlen ax cuali queja quichihua se cuali
soldado. Quena, tiitztoque ipan se tlatehuijcayotl para ma mocahua sen-
quistoc melahuac totlaneltoquilis huan para más tlacame ma quicaquise
huan quineltocase. Ximoaxcati nopa yolistli para nochipa tlen Toteco mitz-
macatoc. Tiquijto iniixpamiyac tlacame quejatza tijneltoca Jesús; huajca ax
quema xijcahua.

13 Timoteo, nimitznahuatía iixpa Totata tlen quinmaca yolistli nochi tla-
mantli tlen itztoque huan iixpa Cristo Jesús tlen quiilhui Poncio Pilato tlen
melahuac quema itztoya iixpa,

14 xiquinchihua nochi ni tlanahuatili tlen nimitzilhuijtoc ica moyolo sen-
quistoc tlapajpactic para axaca huelis mitzteilhuis pampa tijpatlatoc nopa
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tlamachtili. Huan queja nopa xijchijtiya hasta monextis Jesucristo quema
sampa hualas.

15 Pampa quema ajsis nopa tonal tlen cuali, Toteco Dios quiilhuis To-
hueyiteco Jesucristo ma sampa hualas tlen elhuicac. Pampa Toteco Dios
quinahuatía nochi tlen onca huan yajaya tlen quinamiqui tijhueyitlalise.
Yajaya nopa Tlanahuatijquetl tlen quinnahuatía nochi tlanahuatiani ipan
tlaltepactli huan yajaya ininTeco nochi tecojme.

16 San yajaya quipiya yolistli para nochipa ipan ya. Yajaya mocahua
ipan nopa tlahuili tlen chicahuac tlahuía hasta axaca huelis monechcahuis.
Axaca se tlacatl tlen quiitztoc Toteco Totata huan axaca hueli quiita. Ma
tijnextilicanochi tlatlepanitacayotl pampayajayaquipiyanochi tlanahuatili
huan quipiyas para nochipa. Queja nopama eli.

17 Xiquinilhui tlaneltocani tlen quipiyaj miyac tomi nica ipan ni tlal-
tepactli, ma ax mohueyimatica huan ma ax motemachica ipan inintomi
pampa nimantzi huelis quipolose nochi. Xiquinilhui mamotemachica ipan
Toteco tlen itztoc huan techmaca nochi tlen onca para ma tipactoca huan
techmaca hasta mocahua.

18 Xiquinilhui tlen tominpiyaj ax san ma quipiyaca miyac tomi, pero
nojquiya ma quichihuaca miyac tlamantli tlen cuali. Ma ax mochihuaca
itzcuime, pero ica paquilistli ma quintemoca tlacame tlen ax quipiyaj tomi
para quinpalehuise.

19Quej ni quema noja itztoque nica quitlantiyase miyac tlatlancayotl tlen
Toteco quiajoctiyas nepa elhuicac huan se tonal quinmacas. Queja nopa
quipantise nopa yolistli tlen nelnelía cuali.

Tlenmonequi quichihuas Timoteo
20 Ta Timoteo, xijmocuitlahui nopa tlamachtili tlen Toteco mitzmacac

pampa motemachi ipan ta. Xiquincajtehua nopa tlacame tlen monajnan-
quilíaj huan camatij tlen ax cuali huan tlen ax ipati. Quena, xiquincahua
nopa tlamachtiani tlen quiijtohuaj quimatij nochi, pero ax neli, pampa
huihuitique.

21 Sequin tlacame quitoquilijque inintlamachtil huan quicajtoque tlen
quineltocayayaj. Timoteo, Toteco ma quipiya hueyi iyolo mohuaya. Queja
nopama eli.
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Nopa Ompa Amatlajcuiloli tlen Pablo
Quitlajcuilhui Timoteo

Pablo quitlajpalo Timoteo
1 Na niPablo, niitlayolmelajca Jesucristo nimitztlajcuilhuía ni amatla-

jcuiloli. Toteco Dios ica ipaquilis nechtequitlali niitlayolmelajca. Nechte-
quimacac ma niquinilhui tlacame tlen nopa yolistli tlen quintencahuilijtoc
quinmacas nochi tlenmotlatzquiltijtoque ipan Cristo Jesús.

2Noicni Timoteo, nimitzicnelía queja tinocone. Toteco Dios huan Toteco
Jesucristo ma quipiya hueyi iyolo mohuaya. Ma mitztlasojtla huan ma
mitzmaca tlasehuilistli ipanmoyolo.

Amo ximopinahua xiteyolmelahua tlen Jesucristo
3Nochipa nimitzilnamiqui huan nijtlascamati Toteco yohuali huan tonali

pampa tijneltocatoc. Yajaya tlen nijtequipanohua ica noyolo tlapajpactic
iixpa queja nohuejcapan tatahua nojquiya quichijque.

4Nijnequi sampa nimitzitas pampa niquilnamiqui queja tichocac quema
timonahuatijque huan nipaquis miyac quema sampa timoitase.

5Nijmati ta tijneltoca Toteco ica nochi moyolo queja achtohui quichijqui
mohueyi nana, Loida, huan teipamonana, Eunice.

6Huajca nimitzilnamiquiltía xijtequihui huan xijmaca tetili nopa yajatili
tlen Totecomitzmacac quema nimitztzonmajpacho.

7 Pampa nopa tonaltzi tlen Toteco techmacatoc ax techchihua ma tima-
jmahuica. Yajaya techmaca chicahualistli. Techchihuilía ma tiquinicnelica
tlacame huanma tijpiyase cuali totlalnamiquilis.

8 Huajca ax quema ximopinahua xiquinyolmelahua tlacame tlen Jesu-
cristo huan xiquinilhui na nitzactoc pampa nijneltoca. Huan ica ichic-
ahualis Toteco monequi xiquijiyohuis nochi tlen monequi titlaijiyohuis
pampa titeilhuía itlajtol.

9PampayajayaToteco techmaquixti tlen totlajtlacolhuahuan technotzqui
para ma tiitztoca titlatzejtzeloltique iixpa. Ax techmaquixti tlen totlajtla-
colhua pampa tijchihuayayaj tlen cuali. Toteco techmaquixti san pampa
quipixqui hueyi iyolo ica tojuanti huan quinejqui ya nopa quichihuas.
Toteco quiijto quemaayaquichihuayaya tlaltepactli para teipa quipiyasquía
hueyi iyolo tohuaya ipampa tlen Jesucristo techchihuilisquía.

10 Pero ama technextilijtoc nochi tlen quisencajqui quichihuas pampa
Totemaquixtijca Jesucristo hualajqui huan quixolejqui ichicahualis
miquilistli para ayoc tleno huelis techchihuilis. Huan yajaya technextilijtoc
para tiitztose para nochipa ihuaya ya intla tijneltocase itlajtol.

11HuanToteconechtequitlalijtocniitlacamanalojcahuanniitlayolmelajca
huan niitlamachtijca para ma niquinilhui tlacame tlen ax israelitame ni
cuali tlajtoli.

12 Yeca nitlaijiyohuía nica ipan tlatzactli. Pero ax nimopinahua, pampa
niquixmati yajaya tlen nijneltoca huan nijmati temachtli para yajaya
quipiya chicahualistli para quimocuitlahuis tlen nijcajtoc imaco hasta ajsis
nopa tonal tlen ya quitlalijtoc.

13 Timoteo, quema tiquinilhuía tlacame ni cuali tlajtoli tlen nimitzilhui-
jtoc, amo xijpatla niyon se quentzi. Huan xitenextili quejatza tijneltoca
Toteco huan tiquinicnelía tlacame pampa tiitztoc ipan Jesucristo.
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14 Ica itlapalehuil Itonal Toteco tlen mocahua ipan toyolo, xijmocuitlahui
nopa cuali tlajtoli tlen Toteco quicajtoc momaco, huan axaca xijcahuili ma
quipatla.

15Huelis ya tijmati nechcajtejque nochi tlaneltocani tlen ajsicoj nica tlen
tlali Asia, hasta nojquiya nechcajtejque Figelo huan Hermógenes.

16 San Onesíforo, axtle. Toteco ma quitlasojtla ica nochi ichampoyohua
pampa miyac huelta yajaya hualajqui para nechyolchicahuas, huan ax
pinajqui pampa niitztoya nica niilpitoc ica tepos cadena.

17 Huan quema Onesíforo itztoya ipan altepetl Roma, ax moquetzqui
nechtemojtinenqui hasta nechpanti.

18 Ma Toteco quitlasojtla ipan nopa tonal quema techtequitlachilis. Ta
cuali tijmati queja techpalehui nojquiya nepa ipan altepetl Éfeso.

2
Se cuali soldado tlen Jesucristo

1Nocone Timoteo, tijmati para nelía hueyi iyolo Toteco ica ta ipan Cristo
Jesús huanmitzmacatoc miyac yajatili.

2 Nopa tlamachtili tlen tijcajqui nitlamachti iniixpa miyac tlacame, ama
xiquinmachti sequinoc tlen temachme para teipa inijuanti no huelise quin-
machtise sequinoc.

3 Nojquiya xiquijiyohui tlaijiyohuilistli nohuaya queja se cuali soldado
tlen Jesucristo.

4Xijchihuaqueja se tlacatl tlenmosoldadojchihua. Yajaya axhuelimoilpis
ica tlamantli ipan ininyolis sequinoc tlacame. San hueli moyolilhuía que-
jatza quipactis iteco tlen quisoldadojchijqui.

5Huanxijchihuaqueja semotlalojquetl tlenmotlalohua ica sequinoc para
quiitase ajqueya tlatlanis. Monequi motlalos senquistoc xitlahuac queja
quiijtohua tlanahuatili o axhuelis tlatlanis huanquiselis nopa xochi corona.

6Huanmilchihuanimonequi achtohuima tequitica chicahuacparahuelis
teipa quicuase tlen quipixcase.

7 Huajca ximoyolilhui miyac ica tlen nimitzilhuijtoc nica huan Toteco
mitzpalehuis tijmachilis nochi.

8 Xiquilnamiqui Jesucristo quema titlaijiyohuía. Yajaya tlen tlacatqui
queja iteipan ixhui Tlanahuatijquetl David tlen huejcajquiya huan yajaya
tlen sampa moyoliti quema mictoya. Ya ni nopa cuali tlajtoli tlen nitlaca-
manalohua,

9 huan yeca niquijiyohuía miyac tlaohuijcayotl huan niilpitoc ica tepos
cadena queja se tlaixpanoquetl tlen temajmati. Pero yonque na niilpitoc ica
tepos cadena, Toteco itlajtol ax ilpitoc.

10 Huan niquijiyohuía nochi tlen huala pampa niquinicnelía inijuanti
tlen Toteco quintlapejpenijtoc nojquiya para iaxcahua. Nijnequi inijuanti
ma momaquixtica ipan Cristo Jesús para huelis itztose para nochipa nepa
campa tlatlanextli.

11Ya ni se tlajtoli tlenmelahuac:
Intla timijque quema Cristo mijqui,
nojquiya tiyoltose ihuaya.
12 Intla tiquijiyohuíaj tlaohuijcayotl pampa tiquixmatij,
se tonal titlanahuatise ihuaya.
Intla tiquijtohuaj ax tijchihuase tlen Cristo techilhuía,
huajca yajaya quiijtos ax techmacas nopa tlatlancayotl.
13 Intla tojuanti ax tiitztoque titemachme,
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yajaya mocahua temachtli pampa ax hueli quiijtos ax moixmati ica iselti
huan yajaya itztoc ipan toyolo.

Xijchihua itequi Cristo ica nochi mochicahualis
14 Xiquinilnamiquilti tlaneltocani tlen ni tlamantli. Xiquinnahuati iixpa

Toteco ma ax tlanajnanquilica tlen quiijtosnequi sesen tlajtoli, pampa ax
ipati huan quitlaminenpolos ininyolis tlen quitlacaquilise.

15Xitequiti chicahuacparaquemaajsisnopa tonalquematimonextis iixpa
Toteco, yajaya hueli quiijtos para tijchijqui tlen quipactía. Xiitzto se icual
tlatequipanojca tlenaxmonequimopinahuaspampacuali quimati quejatza
quitequihuis huan quiixtomas Itlajtol tlenmelahuac.

16 Xiquincajtehua tlacame tlen tlamachtíaj tlen ax quinamiqui huan tlen
ax ipati, pampa ica inintlajtol quinyacanaj tlacame ma quichihuaca más
tlamantli tlen ax quipactía Toteco.

17 Inintlamachtil tlen ax melahuac tlamahuas queja se cocolistli tlen
tlamahua. Queja nopa inintlamachtil Himeneo huan Fileto.

18 Inijuanti chicoquistoque tlen nopa tlajtoli tlen melahuac. Ama tla-
machtíaj para moyolcuitoquejya nochi tlacame tlen mictoque tlen moyol-
cuise. Yeca sequin tlen tlaneltocayayaj ayoc quimatij tlaque quineltocase.

19 Pero ipan ichaj Toteco quitlalijtoc se tlatzinpehualtili tlen temachtli
huannepa ijcuilijtoc yani: “Totecoquinixmati inijuanti tlennelía iaxcahua”;
huan nojquiya quiijtohua: “Nochi tlacame tlen motemachijtoque ipan To-
hueyiteco Jesucristo ma ayoc quichihuaca tlen ax cuali.”

20 Ipan se hueyi cali tlen iaxca se tlacatl tlen tlapijpixtoc onca miyac
tlamantli tlen inijuanti quitequihuíaj. Onca sequin tlamantli tlen ax patiyo
queja huajcali huan soqui chachapali, huan nojquiya onca sequin tlen
patiyo tlenquichijtoque ica orohuan ica plata. Nopa caltecojtli quitequihuía
huajcali huan tlamantli tlen soquitl ica se tequitl tlen quejhueltzi. Huan
quitequihuía tlamantli tlen patiyo quema monequi tlen yejyectzi para tla-
came quitlepanitase.

21 Intla se tlaneltocaquetlmoiyocacahuas ica inijuanti tlen tlamachtíaj tlen
ax cuali, yajaya elis queja se tlamantli tlen nelía patiyo ipan ichaj Toteco,
huan Toteco quitequihuis ipan se cuali tequitl huan tlacame tlen quiitase,
quitlepanitase Toteco.

22Huajca xicholojtehua quema se tlamantli mitzyoltilana para xijchihua
queja telpocame tlen ni tlaltepactli quinpactía quichihuaj. Xijtoquili tlen
xitlahuac. Xijneltoca Toteco ica nochi moyolo, huan xiquinicneli tlacame.
Xiitzto ica cuali ica nopa tlaneltocani tlen motemachíaj ipan Toteco ica
ininyolo cuali iixpa.

23 Xiquintlalcahui tlacame tlen camatij huihui tlajtoli pampa teipa san
pehuaj mocamaijixnamiquij.

24 Se tlen itlatequipanojca Tohueyitecoma ax quitemos paramocamaijix-
namiquis ica sequinoc. Monequi ma quinchihuili nochi tlacame tlen cuali.
Monequi tlamachtis cuali para tlacame ma quimachilica itlamachtil huan
monequi ma quipiya iyolo ica nochi tlacame.

25 Se itlatequipanojca Tohueyiteco monequi quinmachtis ica yamanic
tlajtoli nopa tlacame tlenquicocolíaj. Huelis Totecoquinpatilis ininyolo para
huelis moyolpatlase huan quimatise tlenmelahuac.

26Huan queja nopa, cholose tlen campa quintlaquechilijtoc Axcualtlacatl,
pampa yajaya quinmasiltijtoc parama quichihuaca tlen yajaya quinequi.
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3
Ipan itlamiya tonali tlacame quichihuasemás tlen ax cuali

1 Nojquiya monequi xijmachili ya ni. Quema hualas itlamiya tonali elis
nelía fiero.

2 Tlacame san moicnelise ininseltitzitzi huan tlahuel quinequise miyac
tomi. Tlahuel motlepanitase huan mohueyimatise. Quitlaijilhuise Toteco
huan ax quintlepanitase ininnanahua huan inintatahua. Ax motlascama-
tise ipampa tlen quiselijtoque huan ax tleno quiitase para tlatzejtzeloltic.

3Ax teicnelise. Ax tetlasojtlase. San teijilnamiquise. Tlacame ayoc huelis
monahuatise huan yeca quichihuase san tlen quinequise. Tecocose ica
paquilistli, huan quicocolise nochi tlen cuali.

4Quena, ipan itlamiya tonali tlacame quincajcayahuase hasta ininhuam-
poyohua huanmosisinise huan quichihuase tlen hueli tlamantli. Moilhuise
miyac inintlalnamiquilis, pero ax neli. Quitemose san tlen ica huelis
mopaquilismacase, pero ax quitemose Toteco.

5Sequin nopa tlacamemochihuase queja quixmatij Toteco, pero axtle. Ica
tlen quichihuase quinextise para ax tleno quinequij tlen ichicahualis.
Xiquintlahuelcahua tlacame tlen quej ni quichihuaj.
6 Itztoque queja nopa tlacame nopona. Quincajcayahuaj sihuame tlen

huihuitique para huelis calaquise ipan ininchajchaj para tlamachtise tlen
ax melahuac. Huan quinmasiltíaj nopa sihuame para quitoquilise inintla-
machtil. Nopa sihuame ya quipiyaj miyac inintlajtlacolhua huan tlahuel
quinequij quichihuase san tlen quinpactía.

7Nopa sihuame quinequij momachtise nochi tlamachtilistli tlen yancuic,
pero ax quema hueli quimachilíaj tlenmelahuac.

8 Nopa tlamachtiani quinequij quiquetzase tlajtoli tlen melahuac queja
Janeshuan Jambres, itetlajchihuijcahuaFaraónhuejcajquiyaquinequiyayaj
quiquetzase nopa chicahualnescayotl tlen Moisés quichihuayaya. Ya ijtla-
cajtoc inintlalnamiquilis nopa tlamachtiani huan san tlacajcayahuaj quema
quiijtohuaj quineltocaj Toteco, pampa ax neli.

9 Pero ayoc huejca yase, pampa teipa nochi quinitase para huihuitique
queja panoc ica Janes huan Jambres huejcajquiya.

Pablo quiilhui Timoteomás tlenmonejqui quimatis
10Pero ta Timoteo, tijtoquilijtoc tlen nitlamachtía huan tlen na nijchihua.

Tijmati tlen nijnequi nijchihuas ipannonejnemilis huan quejatza nijneltoca
Toteco. Tiquitztocquejatzaniquijiyohuijtocnochi tlennechpanotihualajtoc.
Tijmati niteicnelía huan nijpiya noyolo ica sequinoc.

11 Tijmati quejatza nechtlaijiyohuiltijque miyac huan quejatza nimoy-
oltetili. Tijmati quejatza nechtlamicocojque ipan altepetini Antioquía, Ico-
nio huan Listra, pero sesen huelta Toteco nechmanahui.

12 Huan nochi tlaneltocani tlen quinequij monejnemiltise queja Cristo
Jesús quinequi, quinpantise tlacame tlen quintlaijiyohuiltise.

13Pero ax cuajcualme huan tlacame tlen tlacajcayahuaj noja quichihuase
achi más tlen fiero. Quisenhuiquilise tecajcayahuasemás pampa Axcualtla-
catl ya quincajcayajtoc.

14Pero ta, Timoteo, xijtoquilijtinemi tlen timomachtijtoc huan tlen tijmati
paramelahuac pampa tiquinixmati ajqueya inijuanti mitzmachtijtoque.
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15Pampahasta quema ticonetzi tieliyaya, tijmatiyaya nopa Tlajcuiloli tlen
tlatzejtzeloltic. Huajca amo xijcahua. Huan Itlajtol Toteco mitztlalnamicti-
jtoc huan mitznextilijtoc quejatza huelqui timomaquixti tlen motlajtlacol-
hua pampa tijneltocac Cristo Jesús.

16Toteco temacac nochi nopa Tlatzejtzeloltic Tlajcuiloli, huan quipiya ite-
qui para techmachtía tlenmelahuac huan techtlacahualtíaquema tijchihuaj
tlen ax monequi. Huan Itlajtol techtlalnamictía huan technextilía quejatza
ma timonejnemiltica xitlahuac.

17 Quena, Toteco techmacatoc Itlajtol para techcualtlalis nochi tojuanti
tlen tiiaxcahua para huelis tijchihuase nochi tlen cuali.

4
Xiquinilhui Tlacame Itlajtol Toteco

1Timoteo, nimitznahuatía iixpaTotecoTotatahuan iixpaToteco Jesucristo
tlen se tonal quintlajtolsencahuas nochi tlacame tlen yoltoque huan tlen
mictoque quema sampa hualas ipan tlaltepactli para tlanahuatis,

2xitlacamanalojtinemi itlajtol Toteco. Xiquinilhui tlacame itlajtol nochipa
yonque ohui tijchihuas o ax ohui. Xiquinxitlahua tlen ax quimatij tlaque
monequi quichihuase huan xiquintlacahualti tlen ica ininpaquilis tlajtla-
colchihuaj. Xiquinyolchicahua ma quichihuaca tlen cuali huan nochipa
xiquinmachti ica tlajtoli tlen yamanic.

3 Pampa ajsis se tonal quema tlacame ayoc quinequise quitlacaquilise
nopa tlamachtilistli tlen xitlahuac. Quinequise quitlacaquilise san tlen
quinpactis. Huan quintemose tlamachtiani tlen quinmachtise tlen inijuanti
quinequij.

4Huan ayoc quitlacaquilise tlenmelahuac, san quitoquilise tlajtoli tlen ax
neli.

5 Pero ta, Timoteo, nochipa xijpiya cuali motlalnamiquilis. Ximoyoltetili
quema titlaijiyohuía. Xiquinilhui tlacame itlajtol Toteco huan xiquinnotza
ma quitoquilica. Xijtlamichihua mojmostla nochi nopa tequitl tlen Toteco
mitzmacatoc.

6Pero icana, yanijtoyajtocnonemilisparaTotecoqueja se tlacajcahualistli
tlen atic, huan yamonechcahuijtihuala nopa hora quema nimiquis.

7Na nitlatehuijtoc chicahuac queja se cuali soldadomonequi quichihuas.
Na nitlantoc nochi notequi queja se motlalojquetl tlen motlalojtoc hasta
campaontlami. Huannimosentemachijtoc ipannopa tlamachtili tlenToteco
nechnextili ma nijneltoca.

8 Huajca nechchiya ica se corona tlen nijtlantoc pampa nijchijqui tlen
xitlahuac. Huan Tohueyiteco, nopa tequihue tlen xitlahuac, nechmacas
nopa corona quema techtequitlachilis nochi titlaneltocani. Huan ax san na
nijselis se corona, pero nojquiya quiselise nochi tlaneltocani tlen tlahuel
quichixtose ma sampa hualas.

Xihuala techpaxaloqui
9Xijchihua campeca para nimantzi tihualas techpaxaloqui.
10 Ya nechtlahuelcajqui Demas huan yajqui altepetl Tesalónica pampa

tlahuel quiicnelía tlamantli tlen ni tlaltepactli. Crescente yajqui tlali Galacia
para quichihuas itequi Toteco, huan Tito yajqui tlali Dalmacia.

11 San toicni Lucas itztoc nohuaya. Xijtemo Marcos huan xijhualica
mohuaya pampa yajaya nechpalehuis miyac.

12Nojquiya ax aqui Tíquico pampa nijtitlanqui altepetl Éfeso.
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13 Quema tihualas, techhualiquili notlaque tlen nijcajtejqui ipan ichaj
Carpo ipan altepetl Troas. Nojquiya xinechhualiquili nopa amatlapohuali,
pero achi más nijnequi xinechhualiquili nopa amatl tlen ipan nitlajcuilo-
huayaya.

14Alejandro nopa teposchijquetl nechchihuilijtoc miyac tlamantli tlen ax
cuali. Totecoma quicuepilis queja quinamiqui ica tlen quichijtoc.

15 Xijpiya cuidado ica ya pampa nelía quinequi quiquetzas tlen titla-
machtíaj.

16 Quema achtohui monejqui nimonextis iniixpa nopa tequihuejme, ax
aqui hualajqui para nechtenpalehuis. Nochi nechtlahuelcajque. Ma ax
quintlatzacuilti Toteco ipampa tlen quichijque.

17PeroToteco, quena, yajaya itztoyanohuayahuannechmacac chicahual-
istli para cuali nitlacamanalos itlajtol huan quicajquemiyac tlacame tlen ax
israelitame. Huan Toteco nechmanahui huan ax nechmictijque nimantzi.

18 Huan nijmati Toteco nechmaquixtis tlen nochi tlen ax cuali huan
nechhuicas nepa elhuicac campa yajaya tlanahuatía. Ma tijhueyichihuaca
para nochipa. Queja nopama eli.

Pablo tlanqui tlajcuilohua
19 Xiquintlajpalo Prisca huan Aquila. Huan xiquintlajpalo nochi tlen

itztoque ipan ichaj Onesíforo.
20 Mocajqui Erasto ipan altepetl Corinto. Nojquiya nijcajtejqui Trófimo

ipan altepetl Mileto pampamococohua.
21Ximoisihuilti para huelis tiajsiqui nica quema aya tlaseseya. Mitzontla-

jpalohuaj Eubulo, Pudente, Lino, Claudia huan nochi toicnihua ipan Cristo
nica.

22Tohueyiteco Jesucristoma itzto icamotonal, Timoteo. Huanma quipiya
hueyi iyolo imohuaya nochi imojuanti nopona. Queja nopama eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo Quitlajcuilhui
Tito

Pablo quitlajcuilhui Tito
1Noicni Tito, na niPablo niitlatequipanojca Toteco huan niitlayolmelajca

Jesucristo. Nechtitlantoque ma niquinnotzas tlacame tlen Toteco huejca-
jquiya quintlapejpeni ma quineltocaca. Quinequi ma niquinmachtis para
ma quimatica tlen melahuac, pampa ya nopa quinnextilis quejatza ma
quipiyaca ininnemilis tlen cuali queja quipactía Toteco.

2Ni tlamachtili quinmacas temachili parama quimatica ya quipiyaj nopa
yolistli yancuic para nochipa tlen Toteco, yajaya tlen ax hueli istlacati,
techtencahuili techmacas quema aya oncayaya tlaltepactli.

3 Huan ama quema ajsic hora, Toteco tenextilía ni tlajtoli tlen ni yolistli
yancuic huan quichihua ica tojuanti tlen campa hueli tijcamanalohuaj
itlajtol. Quena, Toteco Totemaquixtijca nechnahuati ma nijchihua ni tequitl
huan quicajqui nomaco.

4 Huajca na niPablo nimitztlajcuilhuía ta tiTito ipan ni amatlajcuiloli.
Nelía tiitztoc queja tinocone pampa nimitzpalehui xijneltoca Toteco queja
na no nijchihua. Toteco Totata huan Tohueyiteco Jesucristo yajaya tlen
Totemaquixtijca ma quipiyaca hueyi ininyolomohuaya huanmamitztlaso-
jtlaca huanmamitzmacaca tlasehuilistli ipanmoyolo.

Itequi Tito nepa Creta
5Noicni Tito, nimitzcajtejqui ipannopapiltlaltzi Creta tlenquiyahualohua

hueyi atl para tijtlamisencahuas tlen polihuiyaya ipan totequi nopona.
Nimitzilhui xiquintlali huehue tlacame para tlayacanase campamosentilíaj
tlaneltocani ipan sesen altepetl.

6 Nimitzilhui xiquintequitlali huehue tlacame tlen nochi quiijtohuaj
quichihuaj tlen cuali, huan tlen quipiyaj san se ininsihua. Xiquintequitlali
tlacame tlen quinpiyaj coneme tlen quineltocaj Toteco, huan tlatlepanitaj.
Quena, xiquintequitlali tlacame tlen axaca huelis quinteilhuis ica tlen ax
monequi.

7 Pampa se tlen quinyacana tlaneltocani, yajaya itlatequipanojca Toteco
huan monequi elis se tlacatl tlen axaca huelis quiteilhuis. Amo xiquintlali
tlacame tlen mohueyimatij. Amo xiquintlali tlacame tlen yolquentzitzi,
niyon tlen moihuintíaj. Amo xiquintlali tlen mosisiníaj o tlen tlahuel
quinequij tomi tlen ax iniaxca.

8Peromonequi xiquintlali tlacame tlen quinpactíaquinselíajpaxalohuani
ipan ininchajchaj huan tlen quiicnelíaj nochi tlen cuali. Xiquintlali tlacame
tlen quipiyaj cuali inintlalnamiquilis huan tlen quichihuaj tlen xitlahuac.
Xiquintlali tlacame tlen tlatzejtzeloltique huan tlen cuali monahuatíaj.

9 Xiquintlali tlacame tlen motlatzquilijtoque ipan nopa tlamachtili tlen
melahuac tlennitlamachtijtoc. Huanquejanopa, nopa tlacamecuali huelise
quinyolchicahuase sequinoc icanopacuali tlamachtili tlenToteco. Nojquiya
huelis quinnanquilise tlen quiijtohuaj para axmelahuac totlamachtil.

10 Xiquintequitlali tlacame tlen queja nopa cuajcualme pampa itztoque
miyac tlanajnanquilijca tlacame tlen camatij queja tlen huihuitique, huan
san tlacajcayahuaj. Queja nopa quichihuaj miyac israelita tlacame tlen
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quiijtohuaj quineltocaj Toteco, peromoilhuíajmonequi tlacamemotequilise
nopamachiyotl circuncisión paramomaquixtise tlen inintlajtlacolhua.

11 Monequi nopa tlayacanani quintlajtoltzacuase nopa israelita tlacame
pampa quincajcayajque nochi ipan sequin caltini para ma ayoc quinel-
tocaca Toteco. Nopa tlacajcayahuani tlamachtíaj tlen ax cuali pampa
quinequij quineltlanise tomi.

12 Eltoc queja quiijcuilo se tlacatl tlen ejqui nepa Creta campa tiitztoc,
yajaya quiijto: “Creta ehuani nochipa istlacatini. Itztoque queja tecuanime
tlen mosisiníaj. Inijuanti tlatzihuini huan san quinequij tlacuase se tonal.”
Quej ni quiijto nopa tlacatl,

13 huan melahuac itlajtol. Huajca, xiquinajhua chicahuac nopa tlanelto-
cani nepa tlali Creta para inijuanti ayoc quichihuase queja sequinoc ipan
inintlal, peromonequi ma quineltocaca Toteco ica nochi ininyolo.

14 Ma ayoc quintlacaquilica inintlajtol israelitame tlen san tlamachtíaj
tlatempohualistli huan tlanahuatili tlen tlacame huejcajquiya quichijque,
pampa nopa tlacame ya quicajtejtoque tlenmelahuac.

15Tlacame tlenyoltlapajpactiquequiitaj tlapajpactic nochi tlenonca. Pero
inijuanti tlen ax quineltocaj Toteco huan ax tlapajpactic ininyolo, quiitaj se
tlamantli huan quiijtohuaj ax tlapajpactic pampa hasta inintlalnamiquilis
huan ininyolo nojquiya ijtlacajtoc.

16 Quiijtohuaj quiixmatij Toteco, pero ica tlen quichihuaj, technextilíaj
para axtle. Quichihuaj tlen Toteco quicocolía. Ax quineltocaj tlen yajaya
technahuatijtoc. Inijuanti ax huelij quichihuaj niyon quentzi tlen cuali.

2
Nopa cuali tlamachtili

1Pero ta Tito, san xicamati tlen quinamiqui ica nopa cuali tlamachtili.
2Xiquinilhui nopahuehue tlacameparamamonahuatica cuali paraqueja

nopa sequinoc quintlepanitase. Ma quipiyaca cuali inintlalnamiquilis.
Xiquinilhui nopa tlacame para chicahuac ma quineltocaca Toteco. Ma
quinicnelica sequinocmiyac huanma quipiyaca ininyolo ininhuaya.

3 Ihuical xiquinilhui nopa tename. Xiquinilhui ma nejnemica queja
quipactía Toteco. Ma ax teilnamictinemica. Ma ax ihuintica. Huan ma
tlamachtica sequinoc para noma quichihuase tlen cuali.

4 Sihuame tlen ya quipiyaj miyac xihuitl ma quinmachtica sihuame tlen
aya quipiyaj más xihuitl para ma quinicnelica ininhuehuejhua huan inin-
conehua.

5 Ma quinnextilica para quipiyase cuali inintlalnamiquilis. Ma quin-
machtica paramamoyolilhuica tlen nelía cuali. Cuali ma quimocuitlahuica
ininchajchaj. Ma tepalehuica. Ma quincahuilise ininhuehuejhua para
ma quinyacanaca para axaca huelis quitlaijilhuis itlajtol Toteco ica tlen
quichihuaj sihua tlaneltocani.

6Nojquiya Tito, xiquinmachti nopa tlacame tlen aya quipiyaj más xihuitl
parama quipiyaca cuali inintlalnamiquilis.

7 Xiquinnexti ma quichihuaca tlen cuali ica nochi nopa cuali tlamantli
tlen tijchijtiya ta. Ipan nochi tlen titlamachtía, xijnexti para tijchihua tlen
xitlahuac huan para cuali motlalnamiquilis.

8Huan quema titlamachtía, xijpiya cuidado para motlajtol elis temachtli
para axaca huelis mitzteilhuis ica tlen tiquijtohua. Huajca queja nopa
mopinahuase tlen techcocolíaj pampa ax quipantise tlen ax cuali para
quiijtose tlen tojuanti.
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9 Xiquinilhui tlaneltocani tlen tlatequipanohuani para ma quintlacaquil-
ica inintecohuanochi tlenquinilhuíaj. Maquichihuacanochi tlenquinpactis
inintecohua huanma ax quincamaijixnamiquica.

10 Xiquinilhui nopa tlatequipanohuani ax tleno ma quiixtequica, pero
ma quinnextilica inintecohua para nelía temachme. Huan queja nopa
inijuanti no quinequise quineltocase nopa tlajtoli tlen Toteco, yajaya tlen
Totemaquixtijca, pampa quiitase nochi tlen cuali tlen inintlatequipanojc-
ahua quichihuaj.

11 Pampa Toteco technextilijtoc para hueyi iyolo ica nochi tlacame huan
hueli quitlajtlacolquixtis tlen hueli tlacatl.

12 Huan pampa Toteco quipiya hueyi iyolo tohuaya, technextilía para
monequi ma tijcajtehuaca nochi tlen ax quipactía huan nochi tlen tlacame
tlen ni tlaltepactli tlahuel quinequij. Yajaya quinequi ma timonahuatica
cuali ama ipan ni tonali. Ma tijchihuaca nochi tlen xitlahuac, huan ma
tiitztocamás queja yajaya.

13Huanmojmostlama titlachixtoca para nopa tonal quema sampa hualas
Jesucristo. Quena, nelía yejyectzi elis quema monextis Tohueyiteco Jesu-
cristo, Totemaquixtijca, huan tiquitase ica nochi ihueyitilis huan itlatlanex.

14 Jesucristo motemacac ipan cuamapeli huan mijqui topampa tojuanti
huan tlaxtlajqui tlen monejqui para techmalacanis tlen nochi tlen ax cuali.
Huan Toteco techyolpajpajqui para techchihuilis tiitlacajhua tlen tlahuel
tijnequij tijchihuase nochi tlamantli tlen cuali.

15 Huajca Tito, xiquinilhuijtinemi tlacame ma quitoquilica nochi ni tla-
mantli, huan xiquinyolchicahua ma quichihuaca. Xiquintlacahualti campa
monequi ica miyac tequihuejcayotl para nochi quichihuase cuenta motlaj-
tol.

3
Tlenmonequima quichihuaca tlaneltocani

1 Xiquinilnamiquilti nochi tlaneltocani nepa ma quintlacaquilica tequi-
huejme huan tlanahuatiani ipan inintlal. Ma moisihuiltica para quichi-
huase nochi cuali tequitl tlen tequihuejme quinilhuíajma quichihuaca.

2 Tlaneltocani ma ax quintlaijilhuica sequinoc. Ma ax tlacamaijix-
namiquica, pero ma itztoca ica yejyectzi ica nochi tlacame huan ma quin-
nojnotzaca ica cuali.

3 Pampa nojquiya tojuanti tlen ama titlaneltocani, achtohuiya tihui-
huitixtoyaj huan ax titlaneltocayayaj. San timocuapolojtoyaj. Achtohuiya
technahuatiyaya tlen totlacayo quinequiyaya, huan tijchihuayayaj san tlen
techpactiyaya. Mojmostla tijchihuayayaj tlen fiero huan tiquixtocayayaj
tlen sequinoc quipiyayayaj. Quena, titecocoliyayaj queja nojquiya techco-
coliyayaj.

4Pero teipa Toteco Totemaquixtijca technextili quejatza yajaya quintlaso-
jtla huan quinicnelía nochi tlacame,

5 huan yeca techmaquixti tlen totlajtlacolhua. Ax techmaquixti pampa
tijchijtoyaj tlen cuali huan tlen xitlahuac, pero techmaquixti pampa techt-
lasojtlac. Quena, techyolpajpajqui huan techchijqui sampa ma titlacatica,
huan ica Itonal Toteco techmacac yolistli tlen yancuic.

6 Huan Toteco techmacatoc Itonal ica nochi ichicahualis ipampa tlen
Jesucristo, Totemaquixtijca, quichijqui.
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7 Huan Toteco techchihuilijtoc tixitlahuaque iixpa pampa hueyi iyolo
tohuaya. Huan ama tijchiyaj timoaxcatise nopa yolistli yancuic tlen ax
quema tlamis tlen yajaya techcahuilijtejtoc pampa tiiconehua.

8 Nelía melahuac nochi tlen nimitzilhuijtoc, huajca nijnequi ximotetili
huan xiquinilhui tlaneltocani para mamomocuitlahuica para quichijtiyase
miyac tlamantli tlen cuali. Nelía cuali ni tlamachtilistli huan quinpalehuía
nochi tlacame.

9 Pero amo ximonajnanquilica ica tlajtoli tlen ax ipati. Amo ximonajnan-
quilica tlen tohuejcapantatahua tlenmijquehuejcajquiya. Amoximocamai-
jixnamiquica, niyon amo ximotehuica ica tlen quiijtosnequij itlanahuatil-
huaMoisés, pampa ax tleno quinpalehuía tlen queja nopa quichihuaj.

10 Intla se tlacatl tlamachtía se tlamantli tlen inmechtlajcoxelohua, huajca
xijyolmelahua hasta ome huelta ma ayoc quichihua. Pero intla ica ompa ax
mitztlacaquilía, xiquiyocacahua huan ax tleno xijpiya ihuaya.

11Pampa tijmatij se tlacatl tlenquejanopaaxmitztlacaquilis, yamomajtoc
tlajtlacolchijtinemi. Huanyajayanoquimati para ica tlenquichihuaquiselis
se hueyi tlatzacuiltili.

Tlen Pablo quiilhui Titoma quichihua
12Tito, nimitztitlanilis Artemas oTíquicohuanquema se tlen inijuanti ajsis

nepa, xijchihua campeca para tiyas nimantzi ipan altepetl Nicópolis para
timopantise nepa. Nijnequi nimocahuati nepa quema tlaseseyas.

13Xijchihuanochi tlen tihueli para tlaneltocani noponamaquinpalehuica
Apolos huan nopa tlatempalehuijquetl Zenas ica nochi tlen monequi ipan
iniojhui para ax tleno quinpolos.

14Toicnihua noponamonequi quimatise quichihuase nochi tlamantli tlen
cuali, huanquinpalehuise sequinoc tlen quinpolohua tlen ica panose. Queja
nopa, toicnihua ax itztose queja cuatini tlen ax temacaj inintlajca.

Pablo quinahuatijtejqui Tito
15 Tito, nochi tlen itztoque nica nohuaya mitzontlajpalohuaj. Nojquiya

xiquintlajpalo nochi nopona tlen quineltocaj Toteco huan techicnelíaj.
Totecoma quipiya hueyi iyolo ica imojuanti. Queja nopama eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Pablo Quitlajcuilhui
Filemón

Pablo quitlajcuilhui Filemón
1Na niPablo tlen niitztoc ipan tlatzactli pampa nicamatiyaya nopa cuali

tlajtoli tlen Jesucristo. Na niitztoc nica ihuaya noicni Timoteo. Nimitztla-
jcuilhuía ni amatlajcuiloli ta, tinoicni Filemón, tlen nimitzicnelía huan tlen
titequiti nohuaya ipan itequi Toteco.

2 Nojquiya niquintlajcuilhuía tosihua icni Apia tlen nochi quiicnelíaj,
huan Arquipo tlen nojquiya se isoldado Toteco tlen tequiti tohuaya para
titecamahuise itlajtol Toteco. Nojquiya tiquintlajcuilhuíajnochinopa tlasen-
tilistli tlen tlaneltocani tlenmosentilíaj ipanmochaj.

3 Toteco Dios Totata huan Toteco Jesucristo ma quipiyaca hueyi ininyolo
imohuaya huanma inmechmacaca tlasehuilistli.

Filemón quineltocac Toteco
4 Filemón, nochipa nijtlascamati Toteco mopampa ta quema nimomaijto-

hua,
5pampaquejipanijcaqui para chicahuac tijneltoca Tohueyiteco Jesucristo

huanmiyac tiquinicnelía nochi itlatzejtzeloltijca tlacajhua.
6 Huan nijtlajtlanía Toteco para huelis tiquinilhuis miyac tlacame queja

tijneltocatoc Jesucristo para inijuanti nojquiya huelise quineltocase. Queja
nopa ta huan inijuanti huelise inquimachilise nochi nopa tlatiochihuali tlen
tijpiyaj ipan Jesucristo.

7Tinoicni Filemón, tijpiyaj hueyi paquilistli ica quejatza titeicnelía. Huan
miyac huelta titechyolchicajtoc queja nojquiya tiquinyolchicajtoc nochi tlen
Toteco quiniyocatlalijtoc para elise itlatzejtzeloltijca tlacajhua.

Pablo quitlajtlani se favor para Onésimo se tlatequipanojquetl tlen iaxca
Filemón

8 Huajca nimitztlajtlanía se favor. Yonque nihuelisquía nimitznahu-
atisquía ica itequihuejcayo Cristo para xijchihua tlen quinamiqui, ax nim-
itznahuatis.

9 Pero pampa nimitzicnelía, san nimitztlajtlanía ni favor, na niPablo tlen
nijpiyamiyac xihuitl, huan tlen nitzactoc pampa nijtoquilía Cristo Jesús.

10 Nimitztlajtlanía ipampa Onésimo tlen niquita queja nocone pampa
niquilhui itlajtol Toteco nica campa nitzactoc huan yajaya quineltocac.

11 Nijmati Onésimo ax más mitzpalehuiyaya quema aya choloyaya mo-
maco, pero intla sampa tijselis para motlatequipanojca, ama yajaya mitz-
palehuis miyac queja nojquiya nechpalehuía.

12Huajca nimitztitlanilía Onésimo huan nijmachilía queja nimitztitlanilía
noyolo pampa nelía niquicnelía.

13Nijnequiyayamocajtosquíanohuayaqueja se tlen tinechtitlanilijtosquía
para nechtequipanos nica campa nitzactoc pampa nitlacamanalohua nopa
cuali tlajtoli tlen Jesucristo.

14 Pero pampa ax tijmatiyaya intla itztoya nohuaya, ax nijnequiyaya
ma mocahua huan ica fuerza nimitzquixtilis se mocual tlatequipanojca.
Nijnequi ica mopaquilis xijchihua tlen tiquita cuali para tijchihuas.
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15 Huelis timoilhuis para Onésimo mitzcajtejqui para se tlalochtli para
teipa huelis mocahuas mohuaya para nochipa.

16 Huan ama yajaya ayoc san se tlatequipanojquetl tlen tijcojtoc. Ama
yajaya toicni ipan Jesucristo tlen niquicnelía huan tlen nijmati tiquicnelis
nojquiya quema sampa itztos mohuaya paramitztequipanos.

17 Huajca intla tinechixmati queja nimoicni tlen tequiti mohuaya ipan
itequi Jesucristo, xijseli Onésimo queja tinechselisquía.

18Huan intla yajaya mitzixtequilijtoc se tlenijqui o intla mitztlahuiquilía
se tlenijqui, xijtlali ipan nocuenta na.

19 Na niPablo nimitztlajcuilhuía ni tlajtoli ica noma: Nimitztlaxtlahuis.
Peroaxnimitzilhuisquesqui tinechtlahuiquilíapampanimitzpalehuixijnel-
toca Jesucristo.

20Quena noicni, xijchihua ni favor huan sampa xijseli. Ya nopa nechpale-
huis na huan nechyolchicahuas ipan Tohueyiteco.

21 Yeca nimitztlajcuilhuilía ni amatl pampa cuali nijmati tijchihuas tlen
nimitzilhuía. Quena, nelía nijmati onpano tijchihuas nochi tlen nimitztla-
jtlanía.

22 Nojquiya xinechchihuili se favor huan xinechsencahuilis campa nic-
ochis. Nijmati tijtlajtlaníaTotecoparamanechmajcahuaca ipanni tlatzactli.
Huan nijchiya para queja nopa panos para huelis niyas nimechpaxaloti.

Sequinoc tlacame quitlajpalojque Filemón
23 Mitzontlajpalohua Epafras tlen nohuaya itztoc ipan tlatzactli pampa

camatiyaya tlen Jesucristo.
24NojquiyamitzontlajpalohuajMarcos, Aristarco, Demas huan Lucas tlen

nojquiya tequitij nohuaya ipan itequi Toteco.
25 Toteco Jesucristo ma quipiya hueyi iyolo ica imotonal. Queja nopa ma

eli.
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Nopa Amatlajcuiloli para nopa Hebreo
Tlaneltocani

Toteco technojnotztoc ica Icone, Jesucristo
1 Huejcajquiya Toteco Dios quinnojnotzqui tohuejcapan tatahua miyac

huelta ica itiocamanalojcahua. Quemantzi quinnojnotzqui itiocamanalojc-
ahua ipan temictli, quemantzi ica tlanextili huan quemantzi itztoya nechca
inijuanti quema quincamahuiyaya.

2 Pero ama ipan ni itlamiya tonali Toteco technojnotztoc ica Icone tlen
yajaya techtitlanili. Toteco Dios quitequimacac Icone ma quichijchihua
nochi tlamantli tlen onca huan quiijtojtoc para nochi tlen onca eltoc iaxca.

3 Itlatlanex Toteco Dios tlahuía ipan Icone pampa Icone itztoc san se
ica ya. Quena, Jesucristo itztoc queja iixcopinca tlen technextilía quejatza
itztoc Toteco Dios. Ica itlajtol, Icone Toteco quimajcuitoc nochi tlen onca
ipan tlaltepactli huan elhuicactli campa eltoc, pampa itlajtol tlahuel quipiya
chicahualistli. Yajaya mijqui para techpajpacas tlen totlajtlacolhua huan
teipa yajqui elhuicac huanmosehuito inejmatl Toteco Dios campamás onca
tlatlepanitacayotl.

Icone Toteco itztocmás hueyi que nochi ielhuicac ejcahua Toteco
4Ya ni technextilía para Icone Toteco itztoc más hueyi que nochi elhuicac

ehuani, pampa Toteco quimacac Icone tequihuejcayotl [1:4 O se itoca.] tlen
onpanomás hueyi que nopa tlen ielhuicac ejcahua quipiyaj.

5Toteco Dios ax quema quiilhuijtoc se elhuicac ejquetl tlen quiilhui Icone.
Quiijto: “Ta tiNocone.
Ama nitlayolmelahua tlamiyacapa para na nimoTata.”
Huan ax quema quiijto tlen se elhuicac ejquetl:
“Na nielis iTata huan yajaya elis Nocone.”
6Huansejcoyoc ipan iTlajtol Toteco ijcuilijtocnopa tlenTotecoquiijtoquema
quiixnextis Icone tlen quipiya hueyi tlatlepanitacayotl ipan ni tlaltepactli.
Quiijto:
“Ma quihueyichihuaca nochi noelhuicac ejcahua.”
7Pero tlen inintequi elhuicac ehuani, quiijtohua:
“Toteco Dios quinchijqui ielhuicac ejcahuama itztoca tonaltzitzi.
Quena, quintequihuía queja tlayolmelahuani tlen itztoque queja tlilele-

mectli.”
8Pero quema Itlajtol Toteco camati tlen Icone, quiijto:
“Ta tiDios, titlanahuatis para nochipa huan ax quema tlamis motlanahu-

atilis.
Titlatlajtolsencahuas senquistoc xitlahuac huan temachtli.
9Mitzpactía nochi tlen cuali huan tijcocolía nochi tlen ax cuali.
Yeca Toteco Dios, yajaya tlenmoTeco,
mitztequitlalijtoc tiitlanahuatijca huan mitzmacatoc más paquilistli que

nochi sequinoc.”
10Nojquiya Toteco Dios quiilhui Icone:
“NoTeco, ipan ipejya nochi tlen onca, ta tijchijchijqui itlatzinpehualtil tlal-

tepactli.
Ta tijchijchijqui nochi hasta elhuicactli ica moma.
11Nochi inijuanti tlamise, pero ta, tiitztos para nochipa.
Tlaltepactli huan elhuicactli sosolihuise queja sosolihui se yoyomitl.
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12Tiquinmimilos queja elisquía se tlaquemitl tlen sosoltic huan ya ajsic hora
para tlantiyas.

Pero ta, noTeco, tielis san se para nochipa.
Ax quema tihuehuejtiyas, niyon ax quema tlamis monemilis.”
13 Huan Toteco Dios ax quema quiilhui se elhuicac ejquetl queja quiilhui
Icone ipan ni tlajtoli:
“Ximosehui nica nonejmatl campa oncamás tlatlepanitacayotl,
hasta nijchihuas para tiquinnahuatis nochi mocualancaitacahua.”
14 Ielhuicac ejcahua Toteco itztoque san tonaltzitzi tlen tlatequipanohuaj.
Quena, Toteco quintitlantinemi para quinpalehuise huan quinmocuit-
lahuise nochi tlacame tlen Toteco quintlapejpenijtoc para quinmaquixtis
tlen inintlajtlacolhua.

2
Ma tijtlacaquilica Toteco para timomaquixtise

1 Yeca pampa Icone Toteco itztoc más hueyi que nochi ielhuicac ejcahua
Toteco, monequi achi más tijtlacaquilise nochi nopa tlamachtili tlen tijcac-
toque tlen ya para ax quema tichicoquisase tlen iojhui.

2Tijmatij nochi nopa tlanahuatili tlen Toteco temacac ica elhuicac ehuani
huejcajquiya quipixqui chicahualistli. Huan tlen ax quineltocaque huan
ax quintlepanitaque nopa tlanahuatili, quiselijque se tlatzacuiltili queja
quinamiquiyaya.

3 Huajca intla quintlatzacuilti tlen ax quintlepanitaque tlen quiijtojque
ielhuicac ejcahua, noja más hueyi Toteco techtlatzacuiltis tojuanti intla ax
tijchihuilíaj cuenta nopa hueyi tlamantli tlen techchihuilijtoc Icone quema
techmaquixti tlen totlajtlacolhua. Pampa elqui yajaya Tohueyiteco Jesús
tlenachtohui techilhuicopara techmaquixtis tlen totlajtlacolhua, huan teipa
nojquiya techilhuicoj nopa tlacame tlen quicajque itlajtol Icone. Quena,
inijuanti no hualajque huan technextilijque para temachtli techmaquixtis.

4 Huan nojquiya Toteco technextiliyaya para temachtli inintlajtol nopa
tlacame, pampa quema Itonal Toteco quinequiyaya, quinmacayaya nopa
tlacame yajatili ma quichihuaca tlanescayotl, chicahualis nescayotl huan
miyac tlamantli tlen ica tlacame quinsentlachilijque.

Jesús Yajaya Totemaquixtijca
5 Huan Toteco ax quintequimacatoc elhuicac ehuani para tlanahuatise

ipan nopa tlaltepactli tlen teipa oncas tlen ica ticamatij.
6 Pero tlacame tlanahuatise nopona pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol campa

se tlacatl quiilhuía Toteco:
“Toteco, ¿para tlen titechchihuilía cuenta tojuanti titlacame?
¿Para tlen timocuatotonía ica tojuanti?
7 Para se tlalochtli tijchijqui para titlacame ma ax tiitztoca tinelhuejhueyi

queja nopa elhuicac ehuani.
Pero teipa titechnextilis miyac tlatlepanitacayotl huan titechhueyitlalis tit-

lacame.
Huan titechmacas tequihuejcayotl ica nochi tlen tijchijtoc.
8Quena, tijtlali tomaco titlacame parama tijnahuatica nochi.”
Huan quema quiijtohua quitlali nochi tlamantli momaco, quinequi quiijtos
ax onca niyon se tlamantli tlen tlacame ax quinahuatise. Amantzi aya
tiquitaj intla tlacame quinahuatíaj nochi pampa noja polihui para panos.
9 Pero tojuanti tiquitaj Jesús, yajaya tlen para se tlalochtli Toteco quichijqui
ma eli tlatzintla tlen elhuicac ehuani para huelqui mijqui topampa nochi
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titlacame pampa hueyi iyolo tohuaya. Huan ama pampa Jesús mijqui
topampa tojuanti, Toteco Dios quihueyitlalijtoc huan quinextilijtoc miyac
tlatlepanitacayotl.

10Nochi tlen onca, eltoc pampa queja nopa ipaquilis Toteco. Huan yajaya
quichijchijqui nochi tlen onca. Huan ica tlen Jesús tlaijiyohui, Toteco quichi-
jqui para yajayama eli nopa tlayacanquetl tlen senquistoc quinamiqui para
quinmaquixtis nochi tlacame tlenmochihuase iconehua.

11 Huajca ama Jesús huan nochi tojuanti tlen techtlatzejtzelolchijtoc ti-
jpiyaj san se totata, yajaya, toTata Dios. Yeca Jesucristo ax pinahua para
techilhuis tiiicnihua.

12 Ipan Itlajtol Toteco ijcuilijtoc campa Jesús quiilhui iTata:
“Niquincamahuis noicnihua tlen ta,
huan ipan tlasentilistli timitzpaquilismacase san sejco ica huicatl.”
13Huan nojquiya quiijtohua:
“Na nimotemachis ipan Toteco Dios ihuaya noicnihua.”
Huan nojquiya Jesús quiijto:
“Nica niitztoc ininhuaya iconehua Toteco tlen yajaya nechmacatoc.”

14 Huan pampa tojuanti tlen Jesús technotzqui “tiiconehua” san titla-
came tlen tijpiyaj toomiyo huan tonacayo, Jesús nojquiya tlacatqui queja
se tlacatl tlen quipiya inacayo huan iomiyo. Huan pampa mochijqui se
tlacatl, huelquimijquihuanquixolejqui ichicahualisnopaAxcualtlacatl tlen
quipixqui tlanahuatili parama oncamiquistli ipan tlaltepactli.

15 Quena, Jesús hualajqui queja se tlacatl para nochi tlacame tlen moj-
mostla quiimacasiyayajmiquise, ma ayocmajmahuica. Eltoc queja quintoj-
tonqui tlacame campa ilpitoque parama yacamalacantoque.

16Tojuanti tijmatij Jesús ax hualajqui para quinpalehuis elhuicac ehuani.
Yajaya hualajqui para techpalehuis nochi titlacame tlen tijneltocaj Toteco
queja Abraham quineltocac.

17 Yeca monequiyaya para Jesús mochihuasquía queja tojuanti tiiicnihua
para huelismochihuasquía se tohueyi totajtzi tlen tetlasojtla huan temachtli
techtenpalehuía iixpa Toteco. Huajca quena, Jesús mocuepqui tlacatl para
huelis motemactilis ica Toteco Dios topampa tojuanti queja nopa tlacajc-
ahualistli tlen nelnelía techquixtilis totlajtlacolhua nochi titlacame.

18 Huan pampa Jesucristo tlaijiyohui huan Axcualtlacatl quiyoltilanqui
ma tlajtlacolchihua, ama Jesús quipiya chicahualistli para techpalehuis
quema titlaijiyohuíaj huan quema Axcualtlacatl techyoltilana ma titlajtla-
colchihuaca.

3
Jesúsmás hueyi queMoisés

1Noicnihua, imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco huan tlen
inmechtlapejpenijtoc para inyase elhuicac, ximoyolilhuica tlen Jesús, yajaya
itlayolmelajca Toteco huan tohueyi totajtzi tojuanti ipan totlaneltoquilis.

2 Jesús elqui temachtli iixpa Toteco tlen quitequimacac queja totajtzi.
Quena, san se elqui temachtli queja Moisés elqui temachtli ipan nochi
nopa tlamantli tequitl tlen Toteco quimacacma quichihua ipan ichaj Toteco
huejcajquiya.

3 Pero Jesús itztoc más hueyi que Moisés, yeca quinamiqui para más
tijtlepanitase ya. Nochipa más tijtlepanitaj se calchijquetl huan ax queja
nopa cali tlen yajaya quisencajqui.
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4Nochi caltini quipiyaj ajqueya quinchijchijtoc, pero Toteco Dios, yajaya
tlen quichijchijtoc nochi tlen onca ipan tlaltepactli.

5Huan Moisés elqui temachtli para quichihuas nochi tlen Toteco quiilhui
ipan nochi itequi ipan ichaj Toteco tlen quiquetzqui huejcajquiya, pero
yajayasanelqui se tlatequipanojquetl. Huannochi tlenquichijqui ipannopa
cali tlen Toteco tenextili tlen Toteco quichihuasquía teipa.

6Pero Cristo, ax eli se tlatequipanojquetl, yajaya Icone Toteco huan yajaya
quipiya tlanahuatili ica nochi ichaj Toteco. Huan tojuanti tlen titlaneltocani
tiitztoque ipan ichaj Toteco intla tijsenhuiquilíaj timoneltlalíaj huan ica
paquilistli timochiyaj ipan Toteco.

7Huan ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa Itonal techilhuía:
“Ama quema inquicaquij itlajtol Toteco, xijtlacaquilica.
8Amo ximoyoltetilica queja huejcajquiya moyoltetilijque nopa israelitame

tlen eliyayaj imohuejcapan tatahua.
Pampa huejcajquiya nepa campa huactoc tlali inijuanti quiyejyecojque

Toteco para quiitase tlaque quichihuasquía.”
9 (Huan Toteco quiijto:)
“Yonque nijchihuayaya chicahualnescayotl iniixtla imohuejcapan tatahua

para cuarenta xihuitl,
inijuanti quejipa nechyejyecohuayayaj huan mochiyayayaj quiitase tlaque

más nijchihuasquía para nechneltoquilisquíaj.
10Yeca nelía nicualanqui ininhuaya nopa tlacame,
pampa niquitac para ni tlacame nochipa yolchijchicoquisaj.
Ax quiixmajtoque nopa cuali ojtli tlen na nijnequi ma quitoquilica.
11Huajca nicualanqui ininhuayahuannimotestigojquetzqui para ax quema

calaquise campa onca nopa tlasiyajcahualistli tlen nitemaca.”
12Huajca noicnihua, ximomocuitlahuica para ax inquipiyase se imoyolo

tlen ax cuali tlen ayoc quinequis tlaneltocas. Amo xijpiyaca se imoyolo tlen
quinequi inmechchijchicoquixtis tlen Toteco tlen nelía yoltoc.

13Más cuali, ama quema noja onca tonali, ximoyolchicahuaca se ica seyoc
para más inquineltocase Toteco. Ma axaca moyoltetili ica Toteco pampa
quicajcayajtoc tlajtlacoli.

14 Pampa intla timochihuase titemachme hasta itlamiya tonali huan ti-
jsenhuiquilise timotemachise ipan Toteco queja quema achtohuiya tijnelto-
caque Cristo, huajca temachtli tijselise ihuaya Cristo nochi tlen techtocaros.

15Huan ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Ama xijtlacaquilica tlen Toteco quiijtohua.
Amo ximoyoltetilica ica ya queja nopa israelitame quichijque huejcajquiya

quema ax quitlepanitaque.”
16 Huan ¿ajqueya eliyayaj nopa tlacame tlen ax quitlepanitaque yonque
quicajque tlen yajaya quinilhui ma quichihuaca? Elque nopa israelitame
tlenMoisés quinquixti ipan tlali Egipto.
17 Huan san se inijuanti tlen tlajtlacolchijque huan quicualancamacaque
Toteco para cuarenta xihuitl, huan yeca quincahuili ma miquica nepa ipan
huactoc tlali huan para noponama quintlalpachoca.
18 Huan Toteco quinilhui nopa israelitame tlen ax quineltocaque para
melahuac ax calaquisquíaj ipan nopa tlali tlatencahuali para ipan mose-
huise.
19 Huajca tiquitaj para inijuanti ax huelque calajque campa mosiyajc-
ahuasquíaj pampa ax quineltocaque Toteco.
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4
Itlacajhua Totecomosehuise

1 Huan ama ipan ni tonali Toteco noja technotza ma ticalaquica ipan
itlasiyajcahualis. Huajca ma timomocuitlahuise para ax tiquiyocacahuase
niyon se tlajtoli tlen Toteco techtencahuilijtoc para quejatza hueli timosiya-
jcahuase ipan ya.

2 Pampa Toteco nojquiya techilhuijtoc tojuanti nopa cuali tlajtoli para
huelis timosehuise san se queja huejcajquiya quinilhui nopa israelitame.
Pero nopa cuali tlajtoli tlen Toteco quinilhui huejcajquiya ax quinpalehui,
pampa ax quineltocaque.

3Pampa san tojuanti tlen nelía tijneltocaj Toteco huelis ticalaquise campa
onca nopa tlasiyajcahualistli. Toteco Dios camati tlen inijuanti tlen ax
quineltocaque huan quiijto:
“Quema nicualanqui ininhuaya,
nimotestigojquetzqui para ax calaquise campaoncanopa tlasiyajcahualistli

tlen nitemaca.”
Huajca inijuanti ax calajque campa Toteco quinequiyaya ma calaquica

yonque Toteco quitlamilti itequi hasta quema quichijchijqui tlaltepactli
huan quinchiyayaya para inijuanti mamosiyajcahuaca ihuaya.

4 Pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco tlen Toteco quichijqui ipan nopa
chicompa tonali, quiijtohua:
“Toteco Dios mosehui ipan nopa chicompa tonali pampa ya quitlamiltijtoya

nochi itequi.”
5 Pero ipan sejcoyoc nojquiya techpohuilía tlen nopa israelitame tlen ax
calajque campa Toteco quinequiyaya, pampa Toteco Dios quiijto:
“Ax calaquise campa nitemaca tlasiyajcahualistli.”
6Huajca Toteco axquincahuili nopa tlacamema calaquica pampaaxquinel-
tocaque yonque Toteco quinilhuijtoya icual tlajtol. Pero noja polihui para
sequin tlacamema calaquica huanmosehuise ihuaya.
7 Yeca Toteco Dios quiixtlalijtoc seyoc tonal para ma calaquica campa onca
tlasiyajcahualistli, pampa Toteco quiijto: “Ama ni tonal.” Huan teipa
quema ya panotoya miyac xihuitl, David tlayolmelajqui tlen Toteco quiijto
huejcajquiya, huan quiijto:
“Ama ni tonal, intla Toteco inmechnotzas ximosehuica ihuaya, xijtlacaquil-

ica.
Amo ximoyoltetilica, niyon amo xijtlahuelcahuaca itlajtol.”
8 Pero ax camati tlen tlali Canaán, pampa intla Josué hueltosquía quin-
macatosquía tohuejcapan tatahua tlasiyajcahualistli nopona, Toteco teipa
ayoc quiijtosquía para ama eltoc nopa tonal para tlacamema calaquica ipan
itlasiyajcahualis.
9Huajca noja mocahua se tlasiyajcahualistli para itlacajhua Toteco ipanma
calaquise.
10 Huan aqui hueli calaquis campa Toteco temaca tlasehuilistli, mosiyajc-
ahuas tlen nochi itequi san se queja Totecomosiyajcajqui quema quitlamilti
itequi para quichijchijqui tlaltepactli.

11 Huajca ma tijchihuaca campeca para ticalaquise campa timosiyajc-
ahuase ihuaya Toteco. Ma ax timochihuaca queja nopa israelitame tlen
huetzque pampa ax quitlepanitaque Toteco huejcajquiya.

12 Pampa Itlajtol Toteco yoltoc huan quipiya tlahuel miyac chicahualistli.
Más tlatequi que se machete tlen oncac tlatentili. Itlajtol Toteco calaqui
hasta ipan tealma huan tetonal huan hasta campa más teyolijtic. Huan
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quipannextía intla cuali o ax cuali tlen timoyolilhuíajhuanquipannextía tlen
tijnequij tijchihuase.

13Ax tleno tlen Toteco quichijtoc huelis motlatis iixtla para ma ax quiita,
pampa iixtla ya nempa nesi nochi tlen tijchihuaj huan tlen timoyolilhuíaj.
Huan se tonalmonequi timoquetzase iixtla para tijmacase cuenta tlennochi
tlen tijchijtoque.

Jesús, yajaya nopa hueyi totajtzi
14 Yeca tojuanti tijpiyaj se tohueyi totajtzi tlen ya ajsito ipan elhuicac,

yajaya Jesús, Icone Toteco. Huajca nochipama timotemachica ipan ya queja
tiquijtojtoque tlamiyacapa para tijchihuaj.

15Nopa tohueyi totajtzi techtlasojtla quema ax tijpiyaj fuerza para tijchi-
huase tlen xitlahuac, pampa nochi tlamantli tlajtlacoli nojquiya quiyolti-
lanqui Jesús queja tojuanti techyoltilana mojmostla, pero yajaya ax quema
tlajtlacolchijqui.

16Huajcama timonechcahuica ica tlatemachili campamosehuijtoc Toteco
tlen nochi quinahuatía. Huanma ax timajmahuica tijtlajtlanise itlapalehuil,
pampa temachtli techtlasojtlas huan techpalehuis ipan tlen hueli tlalochtli
quemamásmonequi pampa hueyi iyolo ica tojuanti.

5
1Nopa huejhueyi israelita totajtzitzi itztoyaj tlacame tlen quintlapejpeni-

jtoyaj tlen nochi totajtzitzi. Huan quipixque tequihuejcayotl para mo-
quetzase iixpa Toteco ininpampa nochi israelitame. Nojquiya quipixque
inintequi para quimacase Toteco tlacajcahualistli huan inieso tlapiyalime
parama quiixtzacuilica inintlajtlacolhua nopa tlacame.

2 Huan sesen nopa huejhueyi totajtzitzi quipixqui hueyi iyolo ica nopa
tlacame tlen ax quimatque catlía cuali para quichihuase huan tlen chico-
quistoyaj. Pampa nopa totajtzitzi nojquiya itztoyaj san tlacame queja
tojuanti, huan ax quipixquemiyac fuerza para quichihuase nochi tlen cuali.

3 Yeca sesen hueyi totajtzi monequiyaya achtohui quimacas Toteco se
tlacajcahualistli para ma quiixtzacuas tlen ya itlajtlacolhua huan teipa
quimacayaya Toteco se tlacajcahualistli para ma quiixtzacua tlen Toteco
inintlajtlacolhua nochi tlacame.

4Huanniyon sehueyi totajtzi axmotlapejpeni iselti paramochihuashueyi
totajtzi huan quipiyas nopa tlatlepanitacayotl, pero monejqui Toteco Dios
ma quitlapejpeni sesen inijuanti, san se queja Toteco quitlapejpeni Aarón
huejcajquiya.

5 Yeca Cristo nojquiya ax motlapejpeni ica iselti para mochihuas tohueyi
totajtzi. ¡Axtle! Elqui Toteco Dios tlen quitequitlali Cristo quema quiilhui:
“Ta tiNocone. Ama nitlayolmelahua tlamiyacapa para na nimoTata.”
6Huan nojquiya ipan Itlajtol, Toteco Dios queja ni quiilhui Cristo:
“Ta tielis se totajtzi paranochipa ica san senopahueyi tequihuejcayotl queja

Melquisedec quipixqui.”
7Quema Cristo itztoya ipan ni tlaltepactli, yajaya momaijto ica Toteco Dios.
QuitlajtlaniToteco tlenquinequiyayahuanquicamahui icanochi iyolohasta
chocac. Pampa san Toteco quipiyayaya chicahualistli para quimaquixtis
tlen nepa campa miquistli. Huan Toteco Dios quitlacaquili pampa Cristo
quitlepanitayaya Toteco ica nochi iyolo.
8HuanyonqueCristoeliyaya IconeToteco, ica tlenquiijiyohui, quipanti para
nelíamiyac ipati para quitlepanitas tlen Toteco quiilhui ma quichihua.
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9 Huan ica ni mochijqui senquistoc nopa hueyi totajtzi tlen Toteco Dios
quinequiyaya. Huan mochijqui nopa Temaquixtijquetl tlen quinmaquixtía
para nochipa nochi tlacame tlen quichihuaj tlen yajaya quiijtohua,
10pampa Toteco Dios quitequimacac Cristo para elis se hueyi totajtzi ica san
se nopa hueyi tequihuejcayotl tlen quipixqui Melquisedec huejcajquiya.

Mahuilili intla ayoc tijneltocase Toteco
11Oncamiyac más tlen ni tlamantli tlen nijnequisquía nimechilhuis, pero

ohui para nimechixtomilis pampa ax inquinequij inquicaquise.
12 Quipiya miyac xihuitl inquineltocaque Toteco huan quinamiqui ya

inelisquíaj intlamachtiani pero, axtle. Noja monequi para sequinoc ma
inmechmachtica sampa nopa tlamantli tlen axmás ohui ipan Itlajtol Toteco.
Initztoque queja coneme tlen ya monequi tlacuase, pero noja quinequij
lechi.

13 Quena, nochi tlaneltocani tlen san quinequij quicaquise tlen ax más
ohui ipan Itlajtol Toteco itztoque queja pilconetzitzi tlen ax moscaltijtoque
ipan Toteco, huan ax hueli quimatise tlaque cuali huan tlaque ax cuali para
quichihuase.

14Pero tlacualistli tlen tetic eltoc para tlacame tlen yamoscaltijtoquehuan
hueli quimachilíaj Itlajtol Toteco tlen más ohui. Ni tlacame quitequihuij-
toque inintlalnamiquilis para quiixmatise tlen cuali huan tlen ax cuali para
quichihuase.

6
1Huajcama tijcahuaca tlaica nopa achtohui tlamachtili tlen Cristo tlen ya

inquicactoque. Ama nimechmachtis nopa tlamachtili tlen inmechpalehuis
inmoscaltise. Ayoc monequi nimechilhuis sampa para axaca huelis mo-
maquixtis tlen itlajtlacolhua pampa quichihua tlen cuali, niyon axmonequi
nimechilhuis para monequi xijcahuaca imotlajtlacolhua huan xijneltocaca
Toteco.

2 Ayoc monequi nimechilhuis nopa tlamachtili tlen tlacuaaltilistli, niyon
tlaque quiijtosnequi quema tlayacanani ipan tlaneltocani quitlalíaj ininma
ipan se tlaneltocaquetl para quitequimacase. Ayoc monequi nimechilhuis
para moyolcuise nochi mijcatzitzi huan quejatza Toteco tetlajtolsencahuas
huan tetlatzacuiltis para nochipa. Nochi ni tlamantli ya inquimatij.

3 Huajca intla Toteco quinequi, nimechmachtis sequinoc tlamantli tlen
másmonequi.

4 Pampa san tlapic niquinmachtis tlacame tlen quipixtoyaj tlahuili ipan
ininyolo huan quicajtejtoque. ¿Para tlen sampa niquinmachtis tlen ya
quimachilijtoque tlen cuali Toteco techmacas nepa elhuicac huan tlen ya
quiselijtoque Itonal Toteco?

5 Intla ya quimachilijtoque ipan ininyolo para cuali itlajtol Toteco, huan
quimatij para oncas hueyi chicahualistli ipan nopa tlali tlen hualas teipa,

6 huan teipa chicoquisaj tlen Toteco, ax huelis niquinyolchicahuas ma
moyolcuepaca ica ya quema eltoc queja quicuamapeloltíaj huan quip-
inahualtíaj Icone tlamiyacapa.

7Ni tlacame itztoquequeja semili tlenquiselíamiyacatl quema tlaahuetzi.
Huan intla tlen quitoctoque ipan nopa mili temaca cuali itlajca, huajca
Toteco quitiochihuas.

8 Pero intla nopa mili san temaca huitztli huan sahuamecatl, huajca
ax tleno ipati. Nechcatitoc para Toteco quitelchihuas nopa mili. Huan
temachtli quitlatis tlen temacatoc.
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Tlajtoli tlen techpalehuía huan techyolchicahua
9 Pero imojuanti noicnihua tlen nimechicnelía, yonque nimechcamahuij-

toc tlen ni tlacame tlen quicajtejtoque Toteco, ax nijneltoca para imojuanti
inquicajtejtoque. Nimotemachía ipan Toteco para tlamantli tlen más cuali
inmechchiya imojuanti ipan nopa tonal, tlamantli tlen Toteco quinmacas
tlacame tlen quiselise tlamaquixtilistli.

10 Toteco Dios nochipa quichihua tlen xitlahuac. Yajaya ax quiilcahuas
nopa tequitl tlen inquichijtoque pampa inquiicnelíaj. Ax quiilcahuas que-
jatza inquinpalehuijque itlatzejtzeloltijca tlacajhua huan hasta ama noja
inquichihuaj.

11Pero nijnequi para sesen imojuanti xiquicnelica Toteco hasta ajsis tonal
para inmiquise. Queja nopa inquimatise ica temachili inquiselise nochi tlen
inmochiyaj para inquiselise.

12 Ax tijnequij ximotlatzcanequica. Tijnequij para xielica queja nopa
tlaneltocani tlen ica nochi ininyolo quineltocaj nochi tlen Toteco techil-
huijtoc huan quipiyaj ininyolo para quichiyase hasta quiselise nochi tlen
Toteco techtencahuilijtoc para techmacas. Nelía Toteco techmacas nochi
tlen tijchiyaj.

13 Nimechmacas se huicaltili. Quema Toteco quitencahuili Abraham
tlen quimacasquía, quinequiyaya Abraham ma quineltoca para temachtli
quiselisquía. Huan pampa axaca más hueyi que ya para quitestigojquetzas,
Toteco Dios motestigojquetzqui iselti,

14 huan quiilhui Abraham: “Temachtli nimitztiochihuas tlahuel miyac.
Nijchihuas para moteipa ixhuihua ma elica onpano miyac millones hasta
axaca huelis quinpohuas.”

15HuanAbrahamquipixqui iyolohuanquichixquihuanajsic tonalquema
Toteco quimacac Isaac queja quitencahuilijtoya.

16 Quema tlacame quitencahuaj para quichihuase se tlamantli, quites-
tigojquetzaj se tlen más hueyi que inijuanti para ma quinneltocaca para
temachtli inintlajtol. Huan nochi quimatij quema se tlatestigojquetza hua-
jca ica ya nopa tlami tlajtoli huan monequi tlen tlatestigojquetzqui ma
quichihua tlen quiijto.

17Yeca Toteco Dios motestigojquetzqui pampa quinequiyaya quinnextilis
nopa tlacame para temachtli quiselisquíaj nopa tlen quitencahuayaya para
quinmacas, huan para yajaya ax quema moyolpatlasquía ica tlen moilhuij-
toya quichihuas.

18Huajca Toteco techmacatoc ome tlamantli tlen ax huelimopatla, pampa
Toteco ax hueli istlacati. Achtohui techtencahuili tlen techmacas huan
teipa motestigojquetzqui para quichihuas tlen quiijtojtoc. Yeca ama nochi
tojuanti tlen timotlalojtoque campa ya para techmanahuis, huelis timoy-
olchicahuase pampa tijmatij temachtli yajaya quichihuas nochi tlen techt-
encahuili para quichihuas.

19Huajca tijmatij temachtli Toteco techmaquixtis queja techtencahuilijtoc
quichihuas. Huan yeca eltoc queja tijpiyaj toalma cuali ilpitoc hasta nepa
ipan elhuicac.

20 Tohueyiteco Jesús ya calajqui elhuicac para quitlapos se ojtli para
tojuanti huelis ticalaquise nojquiya. Huan nopona yajaya mochijtoc nopa
hueyi totajtzi tlen nochipa itztos ica nopa hueyi tequihuejcayotl tlen quip-
ixqui Melquisedec huejcajquiya.
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7
Quihuicalotía totajtzi Jesús ica nopa totajtzi Melquisedec

1 Huejcajquiya Melquisedec eliyaya tlanahuatijquetl tlen altepetl Salem
huan eliyaya se totajtzi iixpa Toteco tlen Más Hueyi. Huan se tonal quema
Abrahammocuepayaya ichaj pampaquintlantoyamiyac tlanahuatiani ipan
tlatehuilistli, Melquisedec quinamiquico huan quitiochijqui.

2HuanAbrahamquimacac sediezmo tlennochi tlamantli tlenquitlantoya
ipan nopa tlatehuilistli.
Nopa tocajyotl, Melquisedec, quiijtosnequi “tlanahuatijquetl tlen xit-

lahuac.” Huan nojquiya eliyaya tlanahuatijquetl tlen Salem, huan Salem
quiijtosnequi “Tlasehuilistli.” Huajca yajaya se “Tlanahuatijquetl Tlen
Tlasehuilistli.”

3Ax cana ijcuilijtoc ajqueya itata, o ajqueya inana, o ajqueya ihuejcapan
tatahua Melquisedec. Ax cana techilhuía quema tlacatqui o quema mijqui.
Huajca tiquitaj para yajaya itztoc queja Icone Toteco tlen mochijtoc se
totajtzi para nochipa.

4 Xiquitaca quejatza tijmatij para tlahuel hueyi eliyaya Melquisedec.
Achtohui Abraham, yajaya tlen elqui tohuejcapan tata nochi tiisraelitame,
quiitac para hueyi pampa quimacac Melquisedec se diezmo tlen nochi tlen
quitlantoya ipan tlatehuilistli.

5 Miyac xihuitl teipa itlanahuatilhua Moisés quinmacac tequihuejcayotl
iixhuihua Leví tlenmochijque totajtzitzi para quiselise diezmos tlen israeli-
tame yonque inijuanti nojquiya itztoyaj iniicnihua huan iteipa ixhuihua
Abraham.

6 Pero ni Melquisedec tlen ax tijmatij ajqueya itatahua ax eliyaya iixhui
Leví, huan Abraham quimacac se diezmo tlen nochi tlen quipixqui.
Ica ompa, Melquisedec quitiochijqui Abraham, yajaya tlen Toteco ya

quitencahuilijtoya tlaque quimacas.
7 Huan nochi tlacame quimatij para se tlen tetiochihua quipiya más

tequihuejcayotl huan ax queja tlen tlatiochihuali.
8 Ica expa, nopa israelita totajtzitzi tlen quiselijque nochi diezmos itztoyaj

san tlacame tlen miquiyayaj huan teipa sequinoc quiitzquijque inintequi.
Pero ica Melquisedec ax tiquitaj intla mijqui, pampa Itlajtol Toteco camati
tlen ya queja noja itztoc.

9Huan ica najpa, tiquitaj más hueyi Melquisedec que israelita totajtzitzi
tlen teipa itztosquíajpampa eltoc queja ininhuejcapan tata tlen itoca eliyaya
Leví, nojquiya itztoya nopona nopa tonal huan nojquiya quitlaxtlahui
Melquisedec quema Abraham quimacac idiezmo.

10 Pampa yonque Leví aya tlacatiyaya nopa tonal quema Melquisedec
quinamijqui huan quiseli nopa diezmos, huelis tiquijtose para Abraham
quihuicayaya ipan itlacayo nopa xinachtli ica tlen teipa tlacatisquía Leví,
pampa Leví elqui se iteipa ixhui Abraham.

11Huanama ica yani nijtlamiltis. Nopa israelitamequinselijque itlanahu-
atilhua Moisés tlen quiijto para totajtzitzi ma elica iteipa ixhuihua Leví.
Pero intla nochi tlennopa totajtzitzi quichijquehueltosquíaquinchijtosquíaj
tlacamexitlahuaque iixpaToteco, axmonectosquíaparaToteco techtitlanili-
jtosquía seyoc totajtzi, yajaya Cristo, tlen ax ininteipa ixhui Leví huanAarón,
pero quipiya tequihuejcayotl queja Melquisedec quipixqui huejcajquiya.

12Huan ama pampa mopatlac totajtzi, Toteco nojquiya monejqui quipat-
las nopa israelita tlanahuatili,
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13 pampa tijmatij para Cristo ax huala ipan ihueyi familia Leví. Yajaya
huala ipan seyoc hueyi familia tlen ax huelqui mochihuase totajtzitzi.

14Quena, nempa nesi para Tohueyiteco Jesucristo huala ipan nopa hueyi
familia tlen mochijqui ica iteipa ixhuihua Judá. Huan Moisés ax cana
quiijcuilo intla Judá o se iixhui huelis mochihuas totajtzi.

15 Huajca ama noja más nempa nesi para ya onca se yancuic tlamantli
totajtzi tlen quipiya tequihuejcayotl queja Melquisedec.

16 Quena, Cristo ax mochijqui totajtzi pampa hualayaya ipan ifamilia
Leví tlen itlanahuatilhua Moisés quiijtojque ma elis totajtzi. ¡Axtle! Cristo
mochijqui totajtzi pampa quipiya chicahualistli para itztos para nochipa
huan axaca huelis quitlamiltis iyolis,

17yeca ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco tlen Toteco Dios quiilhui Cristo, huan
quiijto:
“Ta tielis se totajtzi paranochipa ica san senopahueyi tequihuejcayotl queja

Melquisedec quipixqui.”
18Huajca Toteco quitlamiltili inintequi nopamiyac tlanahuatili tlen temaca-
toya achtohuiya pampa ax quipixqui chicahualistli, huan ax ipati eliyaya,
19para quinmaquixtis tlacame huan quinchihuas xitlahuaque iixpa Toteco.
Pero ama pejtoc seyoc tlajtoli tlen achi cuali huan huelis tijnechcahuise
Toteco pampa techchihuilijtoc tixitlahuaque iixpa.

20Quema Toteco quichijqui Jesucristo se totajtzi para nochipa, tlatestigoj-
quetzqui parama tijmatise para temachtli,

21pero quema quintequimacac nopa israelita totajtzitzi, axaca tlatestigoj-
quetzqui. San ica Jesucristo Toteco Dios quiijto:
“Na nimoTeco Dios.
Nimotestigojquetza huan ax nimoyolcuepas:
‘Ta tielis se totajtzi para nochipa ica san se nopa hueyi tequihuejcayotl queja

Melquisedec quipixqui.’ ”
22Huajca tijmatij ica temachili para itequi Cristo queja totajtzi elis onpano
más cuali que nopa totajtzitzi tlen achtohuiya, pampa itequi Cristo pejqui
quema Toteco Dios tlatestigojquetzqui.
23 Huan achtohuiya itztoyaj miyac totajtzitzi, pampa quema mijqui sesen
inijuanti, monequiyaya seyocma quiitzquis itequi.
24Pero pampa Cristo itztos para nochipa, ayocmonequis seyoc.
25 Huan yeca Cristo hueli quinmaquixtis para nochipa nochi tlacame tlen
quinechcahuíaj Toteco ipampa tlen yajaya quichijqui, pampa yajaya itztos
para nochipa huan ajachica momaijtohua ica Toteco Totata ininpampa
inijuanti.

26 Jesucristo yajaya senquistoc nopa tlamantli hueyi totajtzi tlen mon-
equiyaya para tojuanti. Yajaya tlatzejtzeloltic huan ax quipiya tlajtlacoli.
Axaca huelqui quiteilhuis ica niyon se tlamantli tlen ax cuali. Huan ama
yajaya itztoc iyoca tlen nochi titlajtlacolchijca tlacame, huan quitlalijtoc
campamás onca tlatlepanitacayotl nepa ipan elhuicac.

27 Nopa israelita totajtzitzi mojmostla quimacayayaj Toteco Dios tlacajc-
ahualistli. Achtohui quimacayayaj para inintlajtlacolhua inijuanti, huan
teipa quimacayayaj para inintlajtlacolhua nochi tlacame. Pero Cristo ax
queja nopa quichijqui. Yajaya san se huelta motemactili huan mijqui queja
se tlacajcahualistli, yeca ayocmonequi más tlacajcahualistli.
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28Huejcajquiya itlanahuatilhuaMoisés quintequimacac tlacame parama
elica huejhueyi totajtzitzi yonque tlajtlacolchihuani tlen ax quipixque chic-
ahualistli para quichihuase tlen nelcuali. Pero yonque ya eltoyaj itlanahu-
atilhua Moisés, Toteco Dios motestigojquetzqui huan quitequimacac Icone,
Jesucristo tlen senquistoc cuali, parama eli hueyi totajtzi para nochipa.

8
Jesús techcahuilijtejtoc se yancuic tlajtolsencahuali ica Toteco

1 Tlen nochi tlen nimechilhuijtihualajtoc, ya ni tlen más ipati: Tohueyi
totajtzi Jesucristo yamosehuijtoc nepa elhuicac inejmatl Toteco Dios campa
más onca tlatlepanitacayotl.

2Nopona Jesucristo tequiti queja tohueyi totajtzi tiopan calijtic nepa ipan
elhuicac campa nelnelía eltoc Campa Más Tlatzejtzeloltic. Nopa tiopamitl
Toteco Dios iselti quichijqui. Ax tlachijchihuali ica ininma tlacame.

3 Nochi huejhueyi totajtzitzi quipiyayayaj inintequi para quimacase
Toteco Dios tlacajcahualistli huan inieso tlapiyalime. Huan Jesucristo no-
jquiyamonequiyaya quimacas Toteco se tlacajcahualistli.

4 Intla Jesucristo itztosquía ipan tlaltepactli, ax elisquía se totajtzi, pampa
nica ya itztoque totajtzitzi tlen temacaj tlacajcahualistli queja quiijtohuaj
itlanahuatilhuaMoisés.

5 Pero tijmatij nopa israelita totajtzitzi nica ipan ni tlaltepactli tequitij
ipan se tiopamitl tlen san quiixcopinaj nopa tiopamitl tlen nelnelía eltoc
nepa elhuicac, o huelis tiquijtose para san se ecahuilotl tlen nopa tlen
nelnelía. Pampa huejcajquiya quemaMoisés quichihuayaya nopa tiopamitl
tlen cuetlaxtli, Toteco quicamahui huan quiilhui: “Xijpiya cuidado para
tijchihuas senquistoc queja nopa tiopamitl nepa elhuicac tlen nimitznextili
iixcopinca nepa ipan tepetl Sinaí.”

6 Huan ama Cristo tohueyi totajtzi tlen itztoc nepa elhuicac nojquiya
quipiya se tequitl tlen más cuali que inijuanti tlen tlatequipanohuaj ipan ni
tlaltepactli, pampa yajaya quisencajqui se tlajtolsencahuali ica Toteco Dios
huan titlacame tlen achi más cuali. Huan nopa yancuic tlajtolsencahuali
techtencahuilíamiyac tlamantli tlenmás cuali que nopa tlajtoli achtohuiya.

7 Intla nopa achtohui tlajtolsencahuali ica Toteco huan tlacame eltosquía
senquistoc cuali, huajca axmonectosquía seyoc.

8Pero Toteco Dios iselti quiitac para tlacame tlen quipixtoyaj nopa achto-
hui tlajtolsencahuali, ax hueliyayaj quichihuaj tlen quiijtohua, huan yajaya
ax quipacti huan quiijto:
“Ajsis se tonali quema nijchihuas se yancuic tlajtolsencahuali ica tlacame

ipan tlali Israel huan ipan tlali Judá.
9 Ax elis queja nopa achtohui tlajtolsencahuali tlen nijchijqui ininhuaya

ininhuejcapan tatahua quema niquinmatilanqui huan niquintlaya-
cancuili parama quisaca ipan tlali Egipto.

Pampa inijuanti ax quichijque tlen quiijto nopa achtohui tlajtolsencahuali
huan yeca niquintlalcahui.

10 Pero ya ni elis nopa yancuic tlajtolsencahuali tlen nijchihuas ica israeli-
tame.

Ajsis tonali quema nijtlalis notlanahuatilhua ipan inintlalnamiquilis para
ma quimatica tlaque nijnequi ma quichihuaca.

Quena, niquijcuilos ipan ininyolo parama quitlepanitaca.
Huan na nielis niininTeco huan inijuanti elise notlacajhua.
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11Huan axaca monequisoc quiilhuis ihuampo o iicni para monequi quiix-
matis Tohueyiteco,

pampa nochi nechixmatise hasta tlen más huejhueyi huan hasta tlen más
pilsiltzitzi.

12Naniquintlasojtlashuanniquintlapojpolhuisnopa tlaixpanoli tlenquichi-
jtoque,

huan ayoc quema niquilnamiquis inintlajtlacolhua.”
13 Quema Toteco camatqui tlen se tlajtolsencahuali tlen yancuic, quiij-
tosnequi quichijqui para nopa achtohui tlajtolsencahuali ma ayoc quipiya
itequi. Huan tlen ayoc quipiya itequi sosolihuis huan teipa polihuis.

9
Nopa tiopamitl tlen tlaltepactli huan nopa tlen elhuicac

1 Ipan nopa achtohui tlajtolsencahuali oncayaya miyac tlanahuatili tlen
quinilhuiyaya tlacame quejatza ma quihueyichihuaca Toteco huan no-
jquiya oncayaya se tlatzejtzeloltijca tiopamitl tlen cuetlaxtli nica ipan tlal-
tepactli.

2 Nopa tiopamitl tlen cuetlaxtli quipixtoya ome cuartos. Nopa achtohui
cuarto quitocajtiyayaj “Campa Tlatzejtzeloltic”, huan nopona eltoya nopa
tlahuil quetzali huan nopamesa ica nopa pantzi tlen tlatzejtzeloltic.

3Huan teipa oncayaya se cortina huan ica iica eltoya nopa seyoc cuarto
tlen quitocajtiyayaj “CampaMás Tlatzejtzeloltic”.

4 Huan nopona eltoya nopa tlaixpamitl tlen oro campa quitlatíaj copali
huan nopa caxa tlen cuahuitl tlen quialtijtoyaj senquistoc ica oro. Huan
iijtic nopa caxa quipixtoya se xarro tlen oro ica quentzi nopa pantzi tlen
huetzqui tlen elhuicac tlen itoca maná. Huan nojquiya quipixqui icuatopil
Aarón tlen chamanqui. Huan nojquiya quipixtoya nopa ome tepatlactli tlen
ipan quiijcuilojtoya nopamajtlactli tlanahuatili.

5Nojquiya, ipan itzajca nopa caxa quisencajtoque ome iniixcopinca tlen
se tlamantli ielhuicac ejcahua Toteco tlen inintoca querubines. Huan
nopa tlaixcopincayome tlen quichijtoque, eltoya tlaatili ica oro. Tlen nel-
nelía querubines elhuicac ehuani itztoque nepa campa itztoc Toteco huan
campa nesi itlatlanex. Huan nopa tlaixcopincayome tlen elhuicac ehuani
quipatlajtoyaj inieltlapal queja para quiecahuilise itzajca nopa caxa. Huan
nepa ipan itzajca nopa caxa quimacaque Toteco estli tlen quiixtzacuiliyaya
inintlajtlacolhua nopa tlacame. Pero ama ax nicaxilis para nicamatis más
tlen ni tlamantli.

6Quema ya quicualtlalijtoyaj nochi nopa tlamantzitzi tiopan calijtic, nopa
israelita totajtzitzi ajachica calaquiyayaj ipan nopa achtohui cuarto para
quichihuase inintequi iixpa Toteco.

7 Pero ipan nopa cuarto tlen más calijtic tlen quitocajtiyayaj “Campa
Más Tlatzejtzeloltic”, san hueliyaya calaquis nopa hueyi israelita totajtzi se
huelta ipan se xihuitl. Huan quema calaquiyaya, monequiyaya quihuicas
ieso se tlapiyali para quimacas Toteco. Achtohui quimacayaya estli ipampa
ya itlajtlacolhua huan teipa quimacayaya ipampa inintlajtlacolhua tlen
quichijque nochi tlacame pampa ax quimatiyayaj intla tlajtlacoli.

8 Ica nochi ni tlanahuatili, Itonal Toteco technextilía para aqui hueli
tlacatl ax hueliyaya calaquis ipan nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic,
quinequi quiijtos campa itztoc Toteco, quema noja tequitiyaya nopa achto-
hui tiopan cuarto huan nopa israelita totajtzitzi ajachica quimacayayaj
Toteco tlacajcahualistli.
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9 Ni tlamantli technextilía quejatza nochi mopatlatoc ama. Pampa nopa
tlacajcahualistli huan inieso tlapiyalime tlen tlacame quimacayayaj Toteco
huejcajquiya, ax huelqui nelía quinyolpajpaca tlen inintlajtlacolhua.

10Nojquiya nopa achtohui tlajtolsencahuali quipixqui miyac tlanahuatili
tlen quinilhuiyayaj tlacame tlaque hueliyaya quicuase o quiise. Huan
nopa tlanahuatili quinilhuiyayaj quejatza monequi momajtequise, maltise
huan mopajpacase para huelise quihueyimatise Toteco. Nochi ni tlamantli
quipixqui chicahualistli hasta oncac nopa yancuic tlajtolsencahuali.

11 Pero ama Cristo mochijtoc nopa Hueyi Totajtzi tlen techhualiquilía
nochi nopa tlamantli tlen cuali tlen ama tijpiyaj. Huan yajaya ax calajqui
Campa Más Tlatzejtzeloltic ipan se tiopamitl tlen tlamachijchihuali ipan ni
tlaltepactli, pero calajqui CampaMás Tlatzejtzeloltic nepa elhuicac huan ya
nopamás cuali.

12 Huan quema calajqui Campa Más Tlatzejtzeloltic ipan elhuicac ax
quihuicac inieso chivojme o huacaxme queja quichihuayayaj israelita to-
tajtzitzi ipan tlaltepactli, pero quimacac Toteco tlen ya ieso. Huan Cristo
calajqui sansehueltahuanayocmásmonejqui, pampa ica ieso techmaquixti
tlen totlajtlacolhua para nochipa.

13 Achtohuiya nopa estli tlen chivojme huan torojme, huan inincuanexo
pilhuacaxtzitzi quipiyayaya chicahualistli para quintlapajpacchihuas nopa
tlacame tlenmochijtoyaj ax tlapajpacme iixpa Toteco.

14 Pero miyac más hueli quichihua ieso Cristo, pampa ieso quipiya chic-
ahualistli para quitlapajpacchihuas tonemilis huan toyolo tlen tlajtlacoli
tlen techhuicasquía campa miquistli. Huan techchihua ma tijtequipanoca
Toteco tlen nelía itztoc. Itonal Toteco tlen itztoc para nochipa quipalehui
Cristo tlen ax quipixqui niyon se itlajtlacol, para ma motemactili ica Toteco
queja se tlacajcahualistli tlen senquistoc cuali para totlajtlacolhua.

15 Huajca yeca ama eltoc Cristo tlen motlajcoquetza ica tlacame huan
Toteco Dios, huan yajaya quisencajtoc nopa yancuic tlajtolsencahuali. Yeca
ama nochi tojuanti tlen Toteco technotztoc para ma tijneltocaca Cristo,
huelis tijselise para nochipa nochi nopa cuali tlamantli tlen Toteco techtenc-
ahuilijtoc techmacas. TijselisenochipampaCristo techcojqui ica iesoquema
mijqui por tojuanti. Quena, ieso techtlapojpolhuía totlajtlacolhua tlen
tijchijque quema noja quipiyayaya itequi nopa achtohui tlajtolsencahuali.

16 Pero inquimatij intla se tlacatl quichihua se amatl tlen quiijtohua
ajqueya quiselis sesen tlamantli tlen iaxca quema yajaya miquis, axaca
huelis moaxcatis tlen quitocaros hasta quema yamictos nopa tlacatl.

17Pampanopaamatl axquipiyas chicahualistli hasta yamictos yajaya tlen
quiijcuilo.

18 Queja nopa elqui huejcajquiya ica nopa achtohui tlajtolsencahuali,
monequiyaya miquis se tlapiyali para pehuas itequiticayo nopa tlajtolsenc-
ahuali.

19 Moisés quinpohuili nopa israelitame nochi nopa tlanahuatili. Huan
teipa quicuic borrego ichcatl tlen chichiltic huan nopa xihuitl itoca hisopo
huan quixoloni ipan inieso torojme huan chivojme tlen quimanelojtoya ica
atl. Huan teipa quiijtzelo nopa estli ipan nochi nopa israelitame huan ipan
nopa tlajcuiloli tlen quipixtoya nopamiyac tlanahuatili.

20 Huan quema quiijtzelohuayaya nopa estli, Moisés queja ni quinilhui
nopa tlacame: “Niestli quipehualtía itequinopa tlajtolsencahuali tlenToteco
quichijtoc ica imojuanti.”
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21NojquiyaMoisés quiijtzelo estli ipan nopa tiopamitl tlen cuetlaxtli huan
ipan nochi nopa tlamantzitzi tlen quitequihuiyayaj para quihueyichihuase
Toteco tiopan calijtic.

22Huajca hueli tiquijtose para ipan nopa achtohui tlajtolsencahuali, quit-
lapajpacchihuayayaj nochi tlamantli ica estli. Huan ax onca tlapojpolhuili
intla se ax quitoyahuas estli.

Itlacajcahualis Cristo techquixtilía totlajtlacolhua
23 Nopa tiopamitl tlen cuetlaxtli tlen huejcajquiya oncac nica ipan tlal-

tepactli ihuaya nochi nopa tlamantzitzi tlen quitequihuijque calijtic eltoya
se iixcopinca tlen nopa tlen nelnelía eltoc nepa elhuicac. Huan nojquiya
Moisés monejqui quitequihui inieso tlapiyalime para quitlapajpacchihuas
nochi tlamantzitzi nopona, pero nochi nopa tlamantzitzi tlen onca nepa
elhuicac, Toteco quintlapajpacchijqui ica se tlacajcahualistli tlenmás ipati.

24 Pampa Cristo ax calajqui ipan nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic
tlen tlacame quichijchijtoque tlen san technextilía quejatza eltoc nepa el-
huicac. ¡Axtle! Cristo calajqui nepa elhuicac campa eltoc nopa tiopamitl tlen
nelnelía huan nopona yajaya itztoc iixpa Toteco para techpalehuis.

25 Huan Cristo ax motemactili miyac huelta queja nopa huejhueyi is-
raelita totajtzitzi calaquiyayaj sesen xihuitl CampaMás Tlatzejtzeloltic para
quimacase Toteco inieso tlapiyalime. ¡Axtle!

26 Intla queja nopa monectosquía, Cristo monectosquía miquis miyac
huelta tlen quema pejqui tlaltepactli. ¡Pero axtle! Cristo monexti ipan ni
itlamiya tonali huanmotemactili san se huelta para miquis ipan cuamapeli
queja se tlacajcahualistli para quinquixtilis inintlajtlacolhua nochi tlacame
huan yeca ayoc tlenomonequi más.

27PampaTotecoDios quitlalijtoc paramonequi nochi tlacamemamiquica
san se huelta huan teipamonextise iixpa parama quintlajtolsencahuas.

28Huajca Cristo nojquiya mijqui san se huelta quema motemactili queja
se tlacajcahualistli para quintlajtlacolquixtis miyac tlacame. Huan yajaya
sampa hualas, pero ax hualas para tetlajtlacolquixtiqui. ¡Axtle! Yajaya
hualas para quinmaquixtis para nochipa nochi tlen ajachica quichixtoque
parama huala.

10
1 Itlanahuatilhua Moisés huan nochi tlen huejcajquiya quinnahuatijque

tlacame ma quichihuaca elqui san queja se ecahuilotl tlen technescay-
otiliyaya nopa miyac cuali tlamantli tlen teipa nelía melahuac hualasquía
ica Cristo. Pero nopa miyac tlanahuatili ax temacac tlen melahuac. Huan
yonque tlacame quimacayayaj Toteco tlacajcahualistli sesen xihuitl, nopa
tlacajcahualistli ax huelqui quinchihua xitlahuaque iixpa Toteco.

2 Intla quinchijtosquía nopa tlacame xitlahuaque huan nelía quinyolpa-
jpactosquía iixpa, ax monectosquía para ajachica quimacase Toteco más
tlacajcahualistli, pampa ayoc quimachilijtosquíaj para noja quihuicaj tlajt-
lacoli iixpa.

3 ¡Pero axtle! Pampa quema inijuanti quihualicayayaj tlacajcahualistli
sesen xihuitl, nopa tlacajcahualistli quinilnamiquiltiyaya tlen inintlajtlacol-
hua.

4Pampa inieso torojme huan chivojme ax hueli nelía tetlajtlacolquixtilía.
5Yeca Cristo, quema hualajqui ipan tlaltepactli, quiilhui Toteco Dios:

“Nopa tlacajcahualistli huan inieso tlapiyalime ax elqui tlen nelía ti-
jnequiyaya,
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huajca tijsencajqui notlacayo para nitlacatis queja se tlacatl huan nimitz-
macas nopa tlacajcahualistli tlenmelahuac quinamiqui.

6 Pampa yonque tlacame quinmictiyayaj tlapiyalime huan quintlatiyayaj
nejmaxtiquemoixtla,

huan mitzmacayayaj sequinoc tlamantli tlacajcahualistli por inintlajtlacol-
hua, ax tijcualitac.

7Huajca na niquijtohua:
‘Nica niitztoc noTeco.
Nijchihuas nochi mopaquilis pampa queja nopa ijcuilijtoc ipan nopa Amat-

lapohuali parama nijchihua.’ ”
8 Achtohui Cristo quiijto para Toteco ax quipactía tlacajcahualistli, huan
inieso tlapiyalime, huan tlapiyalime tlen quintlatiyayaj nejmaxtique ipan
tlaixpamitl ipampa inintlajtlacolhua yonque nochi ya nopa eltoya senquis-
toc tlen quiijtojque itlanahuatilhua Moisés para tlacame ma quimacaca
Toteco.
9Huajca teipa Cristo quiilhui TotecoDios: “Nica niitztoc noTeco. Nihualajtoc
para nijchihuas tlen mopaquilis.” Huajca ica ni quinextía para quitlamiltía
nopa achtohui tlajtolsencahuali huan quipehualtía seyoc tlenmás cuali.
10 Huan ipaquilis Toteco elqui para Cristo ma techtlatzejtzelolchihua para
nochipa quema san se huelta motemactili huanmijqui ipan cuamapeli.

11Nochi nopa totajtzitzi tlen itlanahuatilhua Moisés mojmostla quinmic-
tiyayaj tlapiyalime huan quimacayayaj Toteco queja tlacajcahualistli. Pero
nopa tlacajcahualistli ax quema huelqui tetlajtlacolquixtía.

12 Pero Cristo motemacac para miquis san se huelta por totlajtlacolhua
para nochipa, huan teipa yajaya mosehui inejmatl Toteco Dios campa más
onca tlatlepanitacayotl.

13NoponaCristoquichiyahastaTotecoDiosquimacasnochi icualancaitac-
ahua parama quinnahuati.

14Pampa ica setzi tlacajcahualistli tlen temactili, techchijqui tixitlahuaque
iixpa Toteco nochi tojuanti tlen techiyocacajtoya para tiiaxcahua.

15Tijmatij paramelahuac ya ni, pampa Itonal Toteco techilhui san se ipan
Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
16 “Ya ni nopa yancuic tlajtolsencahuali tlen nijchihuas ica israelitame.
Nijtlalis notlanahuatil ipan ininyolo para ma quimatica tlaque nijnequi ma

quichihuaca.
Quena, niquijcuilos ipan inintlalnamiquilis parama quitlepanitaca.”
17Huan nojquiya Toteco quiijto:
“Ayoc quema niquilnamiquis inintlajtlacolhua huan inintlaixpanolhua.”
Queja nopa quiijtohua Itlajtol Toteco.

18 Huajca pampa Toteco ya techtlapojpolhuijtoc nochi totlajtlacolhua
huan quinilcajtoc para nochipa, ayoc monequi tijmacase tlacajcahualistli
parama techtlapojpolhui.

Ma timonechcahuica campa Toteco
19Huajca ama noicnihua, nochi tojuanti huelis ticalaquise ica temachili

nopona Campa Más Tlatzejtzeloltic ipan elhuicac campa itztoc Toteco Dios,
pampa Jesús quitoyajqui ieso topampa tojuanti.

20 Quena, quema Jesús temactili itlacayo huan mijqui, quitlapo nopa
cortina tlen quitzacuayaya Campa Más Tlatzejtzeloltic ipan nopa hueyi
tiopamitl huan techtlapohuili se ojtli tlen yancuic huan tlen temaca yolistli.

21Huan pampa tijpiyaj tohueyi totajtzi, Jesucristo, tlen quipiya tlanahu-
atili ica nochi itlacajhua huan techpalehuía iixpa Toteco,
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22ma timonechcahuica campa Toteco Dios ica toyolo tlen xitlahuac iixpa.
Ma tijmatica para temachtli techselis, pampa eltoc queja Toteco quiijtzeloj-
toc toyolo tlenelquifiero ica iesoCristoparamatielica titlapajpactique iixpa.
Nojquiya quipajpactoc totlacayohua ica atl tlen senquistoc cuali.

23 Huajca ma ax caxanis totlaneltoquilis, pero ma tijneltocaca para
temachtli tijselise nochi nopa tlatiochihualistli tlen tiquinilhuijtoque se-
quinoc para tijchiyaj tijselise, pampa Toteco temachtli techmacas nochi tlen
techtencahuilijtoc.

24Ma tijtemoca quejatza timosemacase se ica seyoc paramás timoicnelise
huan tijchihuase tlen cuali.

25 Ximomocuitlahuica para ax inquicahuase inmosentilise ininhuaya se-
quinoc tlaneltocani. Amo xijchihuaca queja sequinoc tlen ayoc mosentilíaj.
Quinamiqui ximosentilica huan ximosemacaca achi más ama pampa ya
inquiitaj monechcahuía para sampa hualas Jesucristo.

26 Intla se tlacatl tlajtlacolchihuas ica ipaquilis quema ya quiixmajtoc tlen
melahuac, ayoc oncas seyoc tlacajcahualistli tlen huelis quimacas Toteco
ipampa itlajtlacolhua.

27 Quena, intla quihuejcamajcahuas itlacajcahualis Cristo, san hueli
quichiyas se temajmatili para Toteco quitlajtolsencahuas huan quitlatza-
cuiltis ipan nopa hueyi tlitl tlen quintzontlamiltis icualancaitacahua Toteco.

28 Huejcajquiya quema se tlacatl quiixpano se itlanahuatil Moisés huan
ome o eyi tlacame quiitaque huan quiteilhuijque, huajca nopa tequihuejme
quimacaque tlanahuatili parama quimictica, niyonma ax quitlasojtlaca.

29 Pero ama se tlacatl tlen quihuejcamajcahuas Icone Toteco, monequi
ma quiseli se tlatzacuiltili tlen noja más hueyi. Quena, Toteco tlahuel
quitlatzacuiltis tlen moilhuis ax tleno ipati tlen Cristo quichijqui quema
quitoyajqui ieso para techtlapajpacchihuas tlen totlajtlacolhua huan para
quipehualtis nopa yancuic tlajtolsencahuali ica Toteco. Nopa tlacame chic-
ahuac quitlaijilhuíaj Itonal Toteco tlen technextilía quejatza Toteco quipiya
hueyi iyolo ica tojuanti.

30 Tojuanti tijmatij para Toteco Dios quiijto: “Na tlen nechnamiqui nite-
cuepilis tlen ax cuali quichijtoque huan quena, niquintlaxtlahuis.” Huan
nojquiya ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua: “Toteco quintlaj-
tolsencahuas itlacajhua.”

31 ¡Nelía temajmati elis para tlen huetzis imaco Toteco tlen yoltoc para ma
quitlatzacuilti!

32 Pero xiquilnamiquica nopa yejyectzi tonali quema inquicajque itlajtol
Toteco. Yonque sequinoc inmechtlaijiyohuiltiyayaj, imojuanti inmocajque
intemachme ipan Toteco.

33Quemantzi tlacame inmechpinahualtiyayaj huan inmechmaquiliyayaj
tlamiyacapa. Huan quemantzi inmechhuicaque para xijtlachilica quema
chicahuac quintlaijiyohuiltiyayaj sequinoc imoicnihua.

34Quena, nojquiya intlaijiyohuijque ica nopa tlaneltocani tlen quintzac-
toyaj. Huan quema tlacame inmechquixtiliyayaj tlamantli tlen imoaxca,
inpaquiyayaj pampa inquimatiyayaj para nepa elhuicac inmechchiyayaya
miyac tlatiochihualistli tlenmás cuali huan tlenmás ipati.

35 Huajca xijsenhuiquilica ximotemachica ipan Toteco yonque intlaijiy-
ohuíaj, pampa yajaya inmechmacas se hueyi tlaxtlahuili nepa elhuicac.

36 Pero ama, monequi xijpiyaca imoyolo huan xiquijiyohuica nochi tlen
inmechpanotihuala, huan quema ya inquichijtose nochi ipaquilis Toteco,
yajaya temachtli inmechmacas nochi tlen inmechtencahuilijtoc.
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37Pampa Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Ica se quentzi tonali hualas yajaya tlen quiijto tlajcuiloli para hualasquía.
Yajaya, ax huejcahuas.
38 Se tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco,
itztos para nochipa pampa quineltoca.
Pero intla se moicancuepas, ax nipaquis ihuaya.”
39 Pero tojuanti ax tiitztoque ininhuaya tlen moicancuepaj huan quicahuaj
Toteco huanmocuapolose. ¡Axtle! Tojuanti tiitztoque ininhuaya tlen quinel-
tocaj Toteco parama quinmaquixtilis inialma.

11
Tlaneltoquili

1 ¿Tlaque quiijtosnequi tlaneltoquili? Quinequi quiijtos tijneltocaj para
temachtli panosnopa tlamantli tlenToteco techtencahuilijtoc. Yeca senquis-
toc tijmatij para temachtli ya eltoc nopa tlamantli tlen ama niyon quentzi
aya hueli tiquinitaj.

2 Huejcajquiya Toteco Dios tlahuel camatqui cuali tlen tohuejcapan
tatahua pampa quineltocaque ica tlatemachili.

3 Pampa tijneltocaj Itlajtol Toteco, tijmatij para Toteco san quiijto para
ma onca tlaltepactli, elhuicactli huan nochi tlamantli, huan nochi nopa
tlamantli oncac. Huan tijmatij nochi tlamantli tlen ama tiquitaj, Toteco
quisencajqui tlen tlamantli tlen axaca huelqui quiitac.

4 Abel quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto huan yeca quimacac
Toteco se tlacajcahualistli tlen más cuali huan ax queja itlacajcahualis
Caín. Huan pampa quineltocac, Toteco quiijto para Abel itztoya xitlahuac
iixpa, huan quiijto para quicualitac itlacajcahualis. Huan yonque quipiya
miyac xihuitl paramijqui Abel, itlaneltoquilis technextilía quejatza tojuanti
monequi nojquiya tijneltocase Toteco.

5Enocquineltocac temachtli tlenTotecoquiijto, huanyeca se tonali Toteco
quihuicac elhuicac noja yoltoc. Huan ayoc aqui quipanti itlacayo pampa
ax mijqui; Toteco san quihuicac. Pero Toteco ya ipa quiijtojtoya para
quipactiyaya iyolis Enoc.

6Pero se tlacatl ax hueli quiyolpactis Toteco intla ax quineltoca temachtli
tlen Toteco quiijtohua. Pampa aqui hueli tlen quinequi monechcahuis
campa Toteco, monequi quineltocas para Toteco itztoc, huan para yajaya
quintlaxtlahuía tlacame tlen nelía quitemohuaj ica tlen cuali.

7Noé quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto, huan yeca quema Toteco
quiyolmelajqui para hualasquía tlahuel miyac atl yonque ax huelqui quiita
para hualayaya, Noé, ica majmajtli, nimantzi pejqui quichijchihua nopa
hueyi cuacanahua queja quiilhui, para ipan momanahuisquíaj ya huan
ichampoyohua. Huan pampa Noé quineltocac Toteco, technextilía quejatza
nelía hueyi inintlajtlacol nopa sequinoc tlacame tlen ax quineltocaque tlen
Toteco quiijto. Huan yeca Toteco quichijqui Noé xitlahuac iixpa pampa
quineltocac.

8Abraham quineltocac temachtli tlen quiijto Toteco. Yeca quema Toteco
quiilhui ma quisa ipan itlal huanma yohui ipan se tlali tlen yajaya quitenc-
ahuili para quimacas para iaxca, Abraham quisqui. Quicajtejqui ichaj huan
yajqui yonque ax quimatiyaya canque ajsiti o canque eltoya nopa tlali.

9Huan pampaAbrahamquineltocac tlen Toteco quiijto, yajaya ajsito ipan
nopa tlali tlen Toteco quitencahuilijtoya quimacas. Huan nopona itztoya
ipan yoyon caltini queja se sejcoyoc ejquetl. Huan teipa nojquiya san se
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quichijque Isaac huan Jacob pampa quiselijque san se tlatencahuali tlen
Toteco huan quineltocaque.

10 Abraham mocajqui ipan yoyon caltini huan quipixqui iyolo pampa
quineltocac temachtli tlen Toteco Dios quiilhuijtoya. Yajaya quichiyayaya
para itztos ipan nopa altepetl nepa elhuicac. Achtohui Toteco moyolilhui
quejatza elis nopa altepetl huan teipa quiyejyeco huan quisencajqui. Nopa
altepetl quipiya cuali itlatzinpehualtil huan huejcahuas para nochipa.

11 Nojquiya Sara, isihua Abraham, quineltocac temachtli tlen Toteco
quiijto, yeca yonque ax hueliyaya conepiya, quiseli chicahualistli para
conecuis. Huan teipa quitlacatilti se icone yonque ya nanatzi. Quena,
quineltocac para eliyaya temachtli Toteco tlen quitencahuilijtoya para
quipiyas icone.

12Huan Abraham nojquiya quineltocac Toteco yonque ya huehuejtixtoya
huanyapanotoya tonali parahuelis quinpiyas iconehua. Peroyonquequeja
nopa elqui, quipixqui icone huan teipa icone motlacachijqui huan quin-
pixqui iconehua. Huan ama iteipa ixhuihua Abraham tlahuelmomiyaquili-
jtoque hasta axaca hueli quinpohuas. Itztoque queja imiyaca sitlalime huan
queja imiyaca xali iteno hueyi atl.

13 Nochi ni tlacame quineltocaque temachtli tlen Toteco quiijto, pero
quema mijque noja ax quiselijtoyaj tlen Toteco quintencahuilijtoya para
quinmacas. Pero inijuanti icapaquilistli quichiyayayaj pampaquimatiyayaj
para Toteco temachtli quinmacasquía. Yeca inijuanti quiijtojque para itz-
toyaj sejcoyoc ehuani huan san paxalohuani ipan ni tlaltepactli.

14Huanquema inijuanti camatque queja nopa, nempanesi para quitemo-
huayayaj se tlali tlen nelía elisquía iniaxca.

15Pero ax moilhuiyayaj tlen nopa tlali campa quisque, pampa intla queja
nopa elisquía, huajca hueltosquíaj mocueptosquíaj nopona intla quinec-
tosquíaj.

16 Pero inijuanti quinequiyayaj se tlali tlen achi cuali, quinequi quiijtos
quinequiyayaj itztose nepa elhuicac. Yeca Toteco ax pinahua para motoca-
jtía ininDios, huan yajaya quinsencahuilijtojca se altepetl nepa elhuicac.

17 Abraham quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto, huan yeca quema
Toteco quiyejyeco huan quiilhui ma quimactili Isaac, icone iyojtzi, queja
se tlacajcahualistli, nimantzi mocualtlali para quimictis yonque Toteco
quitencahuilijtoya para quimacasquía iteipa ixhuihua ipan ya.

18 Pampa Toteco ya quiilhuijtoya: “Ipan Isaac tijpiyas miyac moteipa
ixhuihua.”

19QuemaAbraham itztoya para quimictis icone, quimatiyaya para Toteco
quipixqui chicahualistli para quiyolitisquía Isaac yonque quimictisquía.
Huan huelis tiquijtose para Toteco sampa quimacac icone yolistli quema ya
mictoc pampa quema quiilhui ma ax quimicti elqui nelnechca imiquilis.

20 Isaac quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto, yeca quintencahuili
itelpocahua Jacob huan Esaú nopa tlatiochihualistli tlen quimatqui Toteco
quinmacasquía teipa.

21 Jacob quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto, yeca quema ya itztoya
para miquis, quitencahuili sesen itelpocahua José quejatza Toteco quin-
tiochihuasquía teipa. Huan Jacob quihueyichijqui Toteco quema quin-
camahui, momatlaquechijtoya ipan icuatopil.

22 José quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto. Yeca quema nechca
eliyaya para miquis, quinilhui nopa israelitame para melahuac se tonal
Toteco quinquixtisquía ipan nopa tlali Egipto huan quinilhuima quihuicase
iomiyohua ininhuaya.
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23 Inana huan itata Moisés quineltocaque temachtli tlen Toteco quiijto.
Huajca quema quiitaque para nelía yejyectzi nopa pilconetzi tlen Toteco
quinmacatoya, quitlatijque para eyi metztli, huan ax quiimacasiyayaj nopa
tlanahuatijquetl tlen tlanahuatijtoyamaquinmictica nochi israelita oquich-
pilme.

24 Moisés quineltocac temachtli tlen Toteco quiijto. Yeca quema motla-
cachijqui ax quinejqui motocajtis icone iichpoca Faraón.

25Quitlapejpeni para tlaijiyohuis ininhuaya itlacajhua Toteco. Ax quine-
jqui mopaquilismacas ica tlajtlacoli tlen san temaca paquilistli para se
tlalochtli.

26Moisés quiitac para achi más ipati para tlaijiyohuis ipampa nopa Cristo
tlenhualasquíahuanaxquejaparaquipiyasnochinopa tomi tlenelqui iaxca
ipan tlali Egipto, pampa ya quiitayaya nopa tlaxtlahuili tlen Toteco teipa
quimacasquía.

27 Huan pampa Moisés quineltocac Toteco, yajaya quisqui tlali Egipto,
niyon ax quiimacasiyaya icualancayo nopa tlanahuatijquetl, pampa
quimatiyaya para Toteco itztoya ihuaya yonque ax hueliyaya quiita.

28 Huan pampa quineltocac Toteco, Moisés quinilhui nopa israelitame
para ma quisencahuaca nopa Pascua tlacualistli, huan ma quimictica se
pilborregojtzi huan ma quiijtzeloca ieso ipan inincaltencua para ielhuicac
ejca Toteco tlen temictía,ma ax quimictisquía iniachtohui ejca cone quema
panosquía.

29Moisés huan nochi nopa israelitame quineltocaque para temachtli tlen
Toteco quiijto, yeca panoque ipan nopa Chichiltic Hueyi Atl queja elisquía
tlen hueli tlali tlen huactoc. Pero quema nopa egiptome quinejque panose,
nopa atl quinatzonpolihuilti.

30Nopa israelitame quineltocaque temachtli tlen Toteco quiijto, yeca ini-
juanti quiyahualojtinenque nopa altepetl Jericó para chicome tonali. Huan
nopa hueyi tepamitl tlen quiyahualohuayaya nopa altepetl, huetzqui.

31Nopa sihuatl Rahab tlen achtohuiya tlacanemiyaya quineltocac Toteco
huan yeca quinseli nopa achtohui israelitame tlen hualajque tlajtlachiyacoj
quejatza huelisquíaj quitlanisquíaj ialtepe. Huan yeca Rahab ax mijqui
ininhuaya nopa sequinoc Jericó ehuani tlen ax quitlepanitaque Toteco.

32 ¿Huan tlaque más monequi niquijtos? Ax nicaxilis para nimechpo-
huilis quejatza chicahuacquineltocaqueToteconopa tlacamequejaGedeón,
Barac, Sansón, Jefté, David, Samuel huan nochi nopa tiocamanalohuani.

33 Quena, nochi inijuanti quineltocaque temachtli tlen Toteco quiijto
huan yeca quintlanque tlanahuatiani huan ininsoldados, tetlajtolsencajque
xitlahuac huan quiselijque tlen Toteco quintencahuilijtoya. Huan yonque
quintzajque sequin inijuanti ininhuaya tecuanime, Toteco quincamatzajqui
huan quinmanahui pampa quineltocaque.

34 Huan quema quinmictisnequiyayaj ipan tlitl xahuantoc, nopa tlitl se-
huiyaya. Quema nechca itztoyaj para miquise sequin ica machete, Toteco
quinmanahui. Quema ayoc quipiyayayaj fuerza, Toteco quinfuerzajmacac.
Quipixque chicahualistli ipan tlatehuilistli huan tlatlanque, huan quintojto-
caquemiyac soldados tlen huejca ehuani.

35 Sequin sihuame quineltocaque Toteco huan yajaya quinyoliti sampa
ininconehua o ininhuehuejhua tlen yamictoyaj.
Sequinoc tlaneltocani mijque pampa chicahuac quintlaijiyohuiltiyayaj

parama quicahuasquíaj Toteco, pero ax quiselijque parama quinmaquixtis
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tlen nopa tlaijiyohuilistli, pampa quinequiyayaj quiselise tlen nelcuali teipa
quema nochi tlacamemoyolcuise.

36 Sequin tlaneltocani quinpinahualtijque, sequinoc quinhuitejque ica
cuartas ica omitl, sequinoc quinilpijque ica tepos mecatl ipan tlatzactli tlen
fiero.

37Sequin tlaneltocani quinmictijque ica tetl, sequinoc quinhuejhuelojque
ica sierra, sequinoc quinmictijque ica machetes, sequinoc quinyejyecojque
ica miyac tlamantli para ma quitlahuelcahuaca Toteco, pero ax quicajque.
Sequinoc tlaneltocani nejnenque campa hueli huan ax cana quipiyayayaj
paramosehuise. Sanquipiyayayaj inincuetlaxoborregojmeochivojmepara
ininyoyo. Eliyayaj tlahuel teicneltzitzi huan tlahuel mayanayayaj, huan
tlacame san quincocoliyayaj huan tlen hueli quinchihuiliyayaj.

38Nochini tlaneltocaninelía itztoyaj cuajcualmehuanaxquinamiquiyaya
itztose ipan ni tlaltepactli. Motlatijtinenque campa hueli ipan huactoc tlali,
ipan tepetini, ipan tlacajcahuaya huan ipan huejhueyi tlacoyoctini ipan
tlaltepactli.

39 Toteco quipacti tlen quichijque nochi ni tlacame huan camatqui cuali
tlen inijuanti pampa chicahuac quineltocaque. Pero quema mijque nopa
tlacame, noja ax quiselijtoyaj nochi tlen Toteco quintencahuilijtoya quin-
macas.

40Pampa Toteco quipixqui itlalnamiquilis tlen achi cuali. Quinejqui para
inijuanti ma quichiyaca tlen quintencahuilijtoya hasta san sejco techchi-
huas tojuanti huan inijuanti senquistoc cuali iixpa huan techmacas nochi
tlen quiijtojtoc techmacas.

12
Ma timoilhuica tlen Jesús

1 Ama eltoc queja techyahualohuaj huan techtlachilíaj nochi ni tlacame
tlen achtohui quineltocaque Toteco huan quiijiyohuijque tlen quinpanoti-
hualajqui. Huajca queja se motlalojquetl quichihua, ma timoquixtilica
nochi tlen techtzacuilía huanma tijtlahuelcahuaca nopa tlajtlacoli tlen más
techtzacuilía. Ma timoyoltetilica huan ma timotlaloca ipan nopa ojtli tlen
Toteco technextilijtoc.

2Matijpixtoca totlachiyalis ipan Jesús tlen technextili quejatzama tijnelto-
caca Toteco huan techpalehuíamojmostla achi másma tijneltocaca. Yajaya
quiijiyohui nopa hueyi pinahualistli para miquis ipan cuamapeli pampa
quimatiyaya nopa hueyi paquilistli tlen quichiyayaya teipa. Huan ama ya
mosehuijtoc inejmatl Toteco campamás onca tlatlepanitacayotl.

3 Ximoyolilhuica tlen nochi tlen Jesús quiijiyohui huan tlen nochi nopa
fiero tlamantli tlen ax cuajcualme quichihuilijque para ax inyamalihuise
huan intlapolose.

4 Hasta amantzi ax timictoque ipan nopa tlatehuilistli ica nopa tlajtla-
colchijca tlacame tlen techcocolíaj.

5 ¿Huelis ya inquiilcajtoque tlen Toteco techilhui tojuanti tiiconehua?
Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa yajaya techilhuía:
“Noconehua, amo xicualanica quema na niimoTeco nimechtlalnamictía,
niyon amo ximotzinquixtica quema nimechtlacahualtía.
6Pampa nochi tlen niquinicnelía,
niquintlalnamictía,
huan niquincuahuasashuía nochi tlen niquinselía para elise noconehua.”
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7 Huajca xiquijiyohuica quema Toteco inmechtlalnamictía pampa ica ya
nopa inmechnextilía para nelía initztoque iniconehua. Quena, Toteco
quichihua queja nochi tetatme tlen quintlalnamictíaj huan quinxitlahuaj
ininconehuaquemaquichihuaj tlen ax cuali para quinnextilise quejatzama
monejnemiltica cuali. Axaca se conetl tlen itata ax quema quitlalnamictía.
8 Intla Toteco ax inmechtlalnamictía huan ax inmechxitlahua quema in-
quichihuaj tlen ax cuali, huajca ax nelía iniconehua. Ax initztoque ipan
ifamilia huan yajaya ax imoTata.
9 Nojquiya quema tiitztoyaj ticoneme, tijpixtoyaj totatahua ipan ni tlal-
tepactli tlen techtlalnamictiyayaj huan techtlacahualtiyayaj huan yeca
tiquintlepanitayayaj. Huajca noja másmonequi tijtlepanitase Toteco Totata
para huelis se tonal tiitztose ihuaya.
10 Totatahua ipan ni tlaltepactli techtlalnamictijque huan techtlacahualti-
jque para se ome xihuitl queja quiitaque para cuali pampa quinequiyayaj
ma timonejnemiltica xitlahuac. Pero quema Toteco techtlalnamictía huan
techxitlahua, yajaya quimati tlen senquistoc cuali para techpalehuis tielise
titlatzejtzeloltique queja yajaya tlatzejtzeloltic.
11 Quema se techtlalnamictía o techxitlahua, ax techpactía ipan nopa
tlalochtli, pampa techcocohua. Pero intla tijchihuaj cuenta para tlen
techxitlahua, teipa tiquitase para nopa tlatzacuiltili techpalehuimiyac para
tijchihuase tlen xitlahuac huan parama tijpiyaca tlasehuilistli ipan toyolo.

Monequi tijchihuilise cuenta itlajtol Toteco
12Huajca ximoyolchicahuaca ipan Toteco imojuanti tlen insiyahuij. Huan

ximotetilica imojuanti tlen inyamalijtoque ipan imotlaneltoquilis.
13Xijtoquilica se ojtli tlen xitlahuac. Queja nopa, nochi tlacame tlen yohuij

imotepotzco yonquepilquentzi quineltocaj Toteco, axmotepotlamise, niyon
ax huetzise. Inijuanti nejnemise xitlahuac huan quipiyase chicahualistli.

14 Xijchihuaca campeca xiitztoca ica yejyectzi ica nochi tlacame huan
xijpiyaca se yolistli tlatzejtzeloltic, pampa intla ax inquipiyase se yolistli
tlatzejtzeloltic, huajca ax huelis inquiitase Tohueyiteco.

15 Hueyi iyolo Toteco ica tojuanti huan ximomocuitlahuica se ica seyoc
para axaca quiilcahuas. Ma axaca yolcualani pampa intla se cualantinemis,
huelis quintlanahuis miyac toicnihua huan huelis quinmajcahuas ipan
tlajtlacoli.

16 Ximotlachilica para axaca ma quichihua tlamantli ica tlen ax inamic.
Ma axaca quihuejcamajcahua tlen Toteco techmacatoc queja Esaú quichi-
jqui. Yajaya quitlahuelcajqui nochi nopa tlatiochihuali tlen eliyaya iaxca
para quiselis pampa eliyaya nopa achtohui ejquetl. Quena, nochi quine-
maquilti iicni ica se plato tlacuali quemamayanayaya.

17Huan tijmatij para teipa Esaú quinequiyaya quiselis itlatiochihual itata,
peroaxhuelqui. Yonque chocacmiyac, yapanotoya tonal paramoyolcuepas
huan paramoaxcatis tlen quinamacatoya.

18 Imojuanti ax inmonechcahuíaj campa se tepetl tlen hueli inquiitzquise
queja nopa israelitame quichijque huejcajquiya quema Toteco quinmacac
itlanahuatilhua. Inijuanti quinechcahuijque se tepetl tlen tlatlayaya, huan
iniixpamonexti se hueyi tzintlayohuilotl tlen quinmajmati, huan quiitaque
se hueyi ajcomalacatl.

19 Huan quicajque tlapitzali huan quicajque quejatza chicahuac Toteco
quincamahuiyaya. Huan inijuanti tlahuel quiimacasque itlajtol huan yeca
ica nochi ininyolo quitlajtlanijque Toteco parama ayoc quincamahui.
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20Toteco quinmacac se tlanahuatili para intla aqui hueli tlacatl o tlapiyali
quinechcahuisquía nopa tepetl, monequi quimictise ica tetl o ica cuatlam-
intli. Huajca inijuanti tlahuel momajmatijque.

21Huan pampa tlahuel temajmati tlen quiitaque ipan nopa tonal, Moisés
nojquiya quiijto: “Nelía nimajmahui huan nihuihuipica.”

22Pero ica imojuanti ax queja nopa. Inajsitoque campa tepetl Sion campa
eltoc ialtepe Toteco tlen yoltoc. Quena, inajsitoque ipan altepetl Jerusalén
tlen eltoc nepa elhuicac campa mosentilijtoque onpano miyac miles tlen
elhuicac ehuani.

23 Inajsitoque ipan nopa tlasentilistli tlen tlacame tlen temachtli quiselise
itlatiochihualis Toteco pampa quipiyaj inintoca ijcuilijtoc nepa elhuicac.
Quena, inajsitoque campa Toteco itztoc, yajaya tlen quintlajtolsencahuas
nochi tlacame. Nojquiya inmosentilijtoque ininhuaya inintonaltzitzi cua-
jcuali tlacame tlen ama Toteco quinchijtoc senquistoc xitlahuaque iixpa.

24 Inajsitoque campa Jesús tlen quichijqui ni yancuic tlajtolsencahuali ica
Toteco huan tlacame. Inajsitoque campa eltoc ieso yajaya tlen tetlapojpol-
huía. Huan ieso Jesús tlen tetlapojpolhuía eltoc más cuali que ieso Abel tlen
quinotzayaya Toteco parama tetlatzacuilti.

25 Huajca xijchihuaca campeca para inquitlamichihuase tlen Toteco
techilhuía. Huejcajquiya nopa israelitame tlen itztoyaj ipan ni tlaltepactli
quiselijque se hueyi tlatzacuiltili pampa ax quitlepanitaque itlajtol Toteco
tlen Moisés quinpohuiliyaya. Huajca achi más tojuanti tijselise se hueyi
tlatzacuiltili intla ax tijchihuase cuenta tlen techcamahuía tlen elhuicac.

26 Achtohuiya, quema Toteco quincamahui ipan nopa tepetl Sinaí, itos
quichijqui ma mojmolini tlali. Huan ama yajaya techtencahuilijtoc sampa
mojmolinis pampa quiijtohua: “San se huelta más nitecamahuis, huan
sampamojmolinis tlaltepactli. Pero ama nojquiyamojmolinis elhuicactli.”

27Quema yajaya quiijto: “San se hueltamás”, quiijtosnequi paramojmoli-
nis huan Toteco quiquixtis nochi tlamantli tlen yajaya quichijtoc. Huan san
mocahuas nopa tlamantli tlen eltoc para nochipa tlen ax hueli mojmolinía.

28 Huajca pampa tijselise se altepetl tlen ax hueli mojmolinía, ma ti-
jtlascamatica Toteco. Nojquiya ma tijtequipanoca ica nochi toyolo, ma
tijpaquilismacaca huan ma tijhueyichihuaca ica miyac majmajtli huan
tlatlepanitacayotl,

29 pampa Toteco yajaya temajmati queja se tlitl tlen quitlamitlatía nochi
tlen onca.

13
Quejatzamonequimonejnemiltise tlaneltocani

1Ax quema xijcahuaca ximoicnelica queja inicnime.
2Amo xiquilcahuaca para inquinselise ica cuali, nopa tlacame tlen huejca

ehuani tlen ajsij campa imochaj, pampa queja nopa sequin quinselijtoque
elhuicac ehuani queja ininpaxalojcahua yonque ax quimatiyayaj.

3 Amo xiquilcahuaca xiquinpalehuica tlen tzactoque pampa
tepohuiliyayaj itlajtol Toteco. Ximoyolilhuica queja tlaijiyohuíaj
queja imojuanti initztosquíaj ipan tlatzactli ininhuaya. Nojquiya
xiquinilnamiquica nopa sequinoc toicnihua tlen tlacame quinchihuilíaj
tlen fiero, pampa imojuanti nojquiya inquipiyaj imotlacayo tlen se tonal
huelis tlaijiyohuis.
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4Nochi ma quitlepanitaca se tlacatl huan se sihuatl tlenmonamictijtoque
pampa tlapajpactic ininnemilis san sejco. Pero Toteco Dios quintlatzacuiltis
tlenmomecatíaj huan tlen quichihuaj tlamantli ica tlen ax ininnamic.

5 Amo xiquixtocaca inquipiyase miyac tomi. Más cuali xipaquica ica
tlen inquipiyaj pampa Toteco Dios quiijtojtoc: “Ax quema nimechcajtehuas,
nochipa niitztos imohuaya.”

6Huajca ica miyac paquilistli sesen tojuanti hueli quiijtos:
“Toteco nechpalehuía.
Ax niquimacasis tlen tlacame huelise nechchihuilise.”

7 Xiquinilnamiquica imotlamachtijcahua tlen inmechyacanque huan in-
mechmachtijque Itlajtol Toteco achtohui. Ximoyolilhuica tlen nochi nopa
tlatiochihualistli tlen hualajqui tlen ininnemilis huan xijchihuaca campeca
para cuali inquineltocase Toteco queja inijuanti quineltocaj.

8 Jesucristo itztoc san se yalhuaya huan ama huan san se itztos para
nochipa.

9 Ma axaca inmechcajcayahua ica miyac tlamantli tlamachtilistli tlen
yancuic o tlen ax quema inquicactoque. Inquimatij para hueyi iyolo Toteco
imohuaya huajca más cuali ma tijcahuilica para ni tlalnamiquilistli ma
techyolchicahua ipan Toteco. Amo xijtemoca para inmomacase tetili iixpa
Toteco ipampaax inquicuaj sequin tlacualistli. Nopapiltlanahuatiltzitzi tlen
tlacame quichijtoque ax quinpalehuijtoc tlen quintoquilíaj.

10 Nopa totajtzitzi tlen noja quimacaj Toteco tlacajcahualistli para mo-
maquixtise, ax quipiyaj parte ipan nopa tlacajcahualistli tlen tojuanti ti-
jpiyaj. Pampa Jesucristo mijqui ipan icuamapel queja totlacajcahualis ipan
tlaixpamitl huan yajaya tlen nelía tetlajtlacolquixtía.

11 Sesen xihuitl nopa hueyi israelita totajtzi quicui ieso nopa tlapiyali
tlen quimictijque huan quihuica tiopan calijtic Campa Más Tlatzejtzeloltic
huan quitencahua queja se tlacajcahualistli para quiixtzacuas tlajtlacoli.
Huan teipa quicui itlacayonopa tlapiyali huanquisa tlen nopa altepetl huan
nopona quitlatía.

12Huajca queja nopa nojquiya elqui ica Jesús. Quena, yajaya quisqui nopa
altepetl huan nepa tlaijiyohui huanmijqui para tetlapajpacchihuas ica ieso.

13 Huajca ma tiquisaca nojquiya huan tiyase altepeteno campa yajaya
itztoc campa onca pinahualistli, yonque monequis titlaijiyohuise pampa
tiiaxcahua.

14Pampa nica ipan ni tlaltepactli ax onca se altepetl tlen huejcahuas para
nochipa. ¡Axtle! Tojuanti tijchiyaj nopa yancuic altepetl nepa elhuicac tlen
teipa oncas.

15 Ma nochipa tijtlascamatica Toteco ica itlapalehuil Jesucristo. Ni tlas-
camatili eltoc nopa tlacajcahualistli tlen ama quinamiqui tijmacase Toteco.
Huajca ica tocamacma tijhueyichihuaca Toteco ajachica.

16 Amo xiquilcahuaca para xijchihuaca tlen cuali. Xiquinpalehuica se-
quinoc tlen ax tleno quipiyaj, pampa ya nopa quicualita Toteco queja
elisquía se tlacajcahualistli.

17Xiquintlepanitaca imotlayacancahua ipan Toteco huan xiquincahuilica
ma quipiyaca tlanahuatili ica imojuanti, pampa inijuanti quimocuitlahuíaj
imoalma. Inijuanti quimatij para se tonalmonequimoquetzase iixpaToteco
huan quimacase cuenta tlen nochi tlen quichijtoque. Xiquincahuilica para
maquimacase cuenta tlen imojuanti ica paquilistli iixpahuanax ica cuesoli,
pampa intla axtle, huajca imojuanti nojquiya intlaijiyohuise.

18 Ximomaijtoca ica Toteco topampa tojuanti. Tijmatij ipan toyolo para
tinemij xitlahuac iixpa huan queja nopa tijnequisquíaj tijchihuase nochipa.
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19 Huan achi más nijnequi ximomaijtoca ica Toteco ama para ax huejc-
ahuas niyas nimechitati.

Quintiochijqui huan quinnahuatijtejqui
20 Ma inmechtiochihua Toteco Dios tlen temaca tlasehuilistli ipan tey-

olo huan tlen quiyoliti Tohueyiteco Jesucristo. Yajaya nopa hueyi tlam-
ocuitlahuijquetl tlen itlacajhua. Huan yajaya tlen quitoyajqui ieso para
quipehualtis nopa yancuic tlajtolsencahuali tlen huejcahuas para nochipa.

21Ma inmechmaca nochi yajatili tlen monequi para inquichihuase nochi
tlen cuali tlen ya ipaquilis. Toteco ica ichicahualis Jesucristo ma quichihua
ipan imojuantinochi tlenquipactía. Matijhueyichihuacaparanochipahuan
ax quemama tijtlamiltise. Queja nopama eli.

22Noicnihua, ica nochi noyolo nimechtlajtlanía xijtlacaquilica nochi tlen
nimechilhuía nica ipan ni amatlajcuiloli para nimechyolchicahuas, pampa
ax quipiyamiyac tlajtoli.

23 Nojquiya nijnequi xijmatica para ya quimalacanijque toicni Timoteo
tlen tzactoya. Huan intla yajaya nimantzi ajsis nica, nijhuicas nohuaya
quema nimechpaxaloti.

24Xiquintlajpaloca nochi tlen inmechyacanaj ipan Toteco huan nojquiya
nochi sequinoc itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco nepa. Toicnihua ipan tlali
Italia inmechontlajpalohuaj.

25Totecoma quipiya hueyi iyolo ica imojuanti. Queja nopama eli.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo Santiago
Santiago quintlajcuilhui yajuanti tlen quineltocaque Toteco

1 Na niSantiago. Na niinintequipanojca Toteco Dios huan Toteco Jesu-
cristo. Nimechtlajcuilhuilía innoisraelita icnihua ipan Cristo tlen initztoque
ipan nopa majtlactli huan ome huejhueyi familias tlen iteipa ixhuihua
Israel. Ama inmosemantoque campa hueli ipan tlaltepactli. Nimechtlaj-
palohua.

Nopa tlalnamiquilistli tlen Toteco temaca
2 Noicnihua, xiquitaca para se hueyi paquilistli quema inmechpanoti-

huala tlaohuijcayotl.
3 Inquimatij para tlaohuijcayotl quiyejyecohua inmotlaneltoquilis huan

quichihua paramás xijpiyaca inmoyolo para intlaijiyohuise.
4Huajca xijpiyaca inmoyolo para cuali xiquijiyohuica nochi tlen inmech-

panotihuala para inelise queja tlen moscaltijtoque huan motlacachijtoque
ipan Toteco. Huan inquipiyase senquistoc cuali imotlalnamiquilis huan
queja nopa ax tleno inmechpolos.

5 Intla se tlen imojuanti quinequi achi más tlalnamiquilistli pampa ax
quimati tlachque ipaquilis Toteco ipan inemilis, ma quitlajtlani Toteco huan
yajaya quimacas. Yajaya tlen temaca miyac tlalnamiquilistli, huan ax
quiajhuas pampa quitlajtlanía.

6Pero quema se quitlajtlanía Toteco, monequi quineltocas para temachtli
Toteco quipalehuis, huan queja nopa, quena, quipalehuis. Ma ax moilhui:
“HuelisToteconechpalehuisohuelis axtle.” Pampa tlenmoilhuíaquejanopa
itztoc queja nopa hueyi atl tlen yohui campa ajacatl quihuijhuica.

7 Tlen ax quineltoca para temachtli Toteco quipalehuis, ma ax quichiya,
pampa Toteco ax tleno quimacas.

8 Nopa tlacatl ax temachtli pampa quipiya ome itlalnamiquilis, huan ax
quema quimatis tlenmelahuac quichihuas ipan inemilis.

9Mapaquica toicnihua ipan Cristo tlen teicneltzitzi pampa Toteco quinita
para nelía hueyi ininpati iixpa.

10Huan toicnihua tlen tominpiyajmapaquicaquemaTotecoquinicnochij-
toc iixpa. Monequi quimachilise para ax huejcahuase ipan ni tlaltepactli ica
inintomi. Itztoque san queja se xochitl tlen cahuantoc sacapetlaixco huan
nesi yejyectzi san se tlalochtli.

11 Pero quema pehua tona chicahuac, nopa sacatl huaqui. Huan nopa
xochitl nimantzi pilini huan huetzi, huan ayoc nesi yejyectzi. Quej ni itztoc
sequentzi tonali se tlacatl tlen tominpiyahuan teipaquemamoneltequihuía,
tlalochmiquis.

Xiquijiyohui nochi tlenmitzpanotihuala
12 Toteco quintiochihuas nopa tlacame tlen quiijiyohuíaj huan ax tlajtla-

colchihuaj quema huala tlayejyecoli huan tlaohuijcayotl. Toteco quinmacas
se corona nepa elhuicac. Quena, quinmacas yolistli para nochipa queja ya
quintencahuilijtoc quinmacas tlen quiicnelíaj.

13Huan quema se tlajtlacoli mitzyoltilana xijchihua, amo ximoilhui para
yajaya Toteco tlen mitzyoltilana para xitlajtlacolchihua. ¡Axtle! Axaca hueli
quiyoltilanas Toteco ma tlajtlacolchihua huan yajaya ax quema quinyolti-
lana tlacamema tlajtlacolchihuaca.
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14 Pero nopa tlamantli fiero tlen se tlacatl o se sihuatl tlahuel quinequi
quichihuas ipan itlalnamiquilis, ya nopa quiyoltilana.

15Huan pampa tlahuel quinequi quichihuas tlen fiero, teipa tlajtlacolchi-
hua. Huan tlen tlajtlacolchihua, teipa quipantis miquistli.

16Xijtlacaquilica, noicnihua tlen nimechicnelía. Amo ximocajcayahuaca.
17Nochi tlen yejyectzi huan tlen cuali tijselíaj, techmaca Toteco tlen itztoc

nepa huejcapa ipan elhuicac. Yajaya tlen quichijqui tonati, metztli huan
nochi sitlalime. Yajaya ax quema mopatla. Niyon ax quema ajsis tonali
quema techchihuilis tlen ax cuali.

18 Yajaya ica ipaquilis techtlacatilti para tiiconehua quema tijneltocaque
itlajtol tlen melahuac. Huan quichijqui para ma tielica queja tlen achtohui
tlen nochi tlacame tlen teipa elise iconehua.

Quejatza huelis tijpactise Toteco
19 Huajca noicnihua tlen nimechicnelía, nimantzi xijtlacaquilica cuali

quema seyoc inmechcamahuía. Pero quema inquincamahuíaj sequinoc,
xiquincamahuica icayamactzi, huanquema inquinequij incualanise, achto-
hui ximoilhuica intla cuali incualanise o axtle.

20 Pampa tocualancayo titlacame ax techpalehuía para tijyolpactise
Toteco, niyon ax techchihua tixitlahuaque iixpa Toteco.

21 Huajca xijcajtehuaca nochi tlen fiero huan nochi tlen ax cuali tlen
inquinequij inquichihuase. Ximoicnochihuaca huan xijselica nopa cuali
tlajtoli tlen Toteco quitlalijtoc ipan imoyolo, pampa nopa tlajtoli quipiya
chicahualistli para inmechtlajtlacolquixtis.

22Huanmonequi xijchihuaca nochi tlen inmechilhuía itlajtol Toteco. Amo
ximoilhuica para cuali san inquicaquise Itlajtol Toteco pero ax monequi in-
quichihuase tlen quiijtohua. Queja nopa san inmocajcayahuaj inmoseltitz-
itzi.

23Tlen quicaqui Itlajtol Toteco huan ax quichihua, itztoc queja se tlen san
motescaita,

24 huan quema ya moitac, quistehua, huan nimantzi quiilcahua quejatza
fiero nesiyaya.

25 Pampa itlanahuatilhua Toteco eltoque senquistoc cuali huan techtoj-
toma ica tlen ax cuali para hueli tiyohuij timalacantoque. Huan intla se
acajya quintlachilijtinemis itlanahuatilhua huan ax quiilcahuas, pero mo-
jmostla quichijtinemis tlen quiijtohuaj, Toteco quitiochihuas nopa tlacatl.

26 Intla se acajya quiijtohua quineltoca Toteco, pero ax momocuitlahuía
ica tlen quiijtohua; huan san tlen hueli camati, huajca yajaya sanmoyolcaj-
cayahua. Ax tleno ipati itlaneltoquilis.

27Yajuanti tlen nelía quitlepanitaj Toteco Dios huan quipiyaj inintlanelto-
quilis tlen senquistoc cuali iixpa, quichihuaj ya ni: quinpalehuíaj icnotzitzi
huan cahual toahuihua tlen tlaijiyohuíaj, huan momocuitlahuíaj ipan ni
tlaltepactli para tlen fiero ax quinyoltilanas ma tlajtlacolchihuaca.

2
Ayoc xiquinchicoicnelica tlacame

1 Noicnihua tlen nimechicnelía. ¿Quejatza huelis inquiijtose para in-
quineltocatoque Tohueyiteco Jesucristo tlen onpano hueyi, huan noja in-
quinchicoicnelíaj tlacame?

2-3Quema ajsi se tlacatl ipan inmotlasentilis ica ianillo tlen oro huan ica
iyoyo tlen cuali, inquiselíaj ica yejyectzi huan inquiilhuíaj: “Ximosehui nica
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ipan ni cuali siyaj.” Pero quema ajsis seyoc tlacatl tlen teicneltzi ica iyoyo
tlen sosoltzi, inquiilhuíaj: “Ximoquetza nopano o ximosehui tlalchi.”

4 ¿Ax inquiitaj para inquinchicoicnelíaj tlacame? Inmochihuaj queja se
tetlajtolsencajquetl tlen quiijtohua ajqueya cuali huan ajqueya ax cuali.
Pero ax xitlahuac inmotlalnamiquilis pampa inquiicnelíaj se tlacatl san
ipampa tlen cuali motlalilía.

5 Xitlacaquica, noicnihua, tlen nimechicnelía. Toteco quintlapejpenijtoc
yajuanti tlen teicneltzitzi para achi más nimantzi quineltocase. Huan
yajuanti quiselise ininparte nepa campa Toteco tlanahuatía, pampa queja
nopa yajaya techtencahuilijtoc nochi tojuanti tlen tiquicnelíaj.

6 Pero imojuanti inquinpinahualtíaj tlen teicneltzitzi. ¿Para tlen? ¿Ax
inquimachilíaj para itztoque nopa tlacame tlen tlapijpixtoque tlen achi más
inmechchihuilíaj tlen ax cuali huan achi más inmechhuahuatatzaj campa
tequicali?

7 Yajuantijya tlen tominpixtoque tlen más quitlaijilhuíaj itoca yejyectzi
Tohueyiteco Jesucristo tlen inmechaxcati nochi imojuanti.

8Nelía cuali intla inquitoquilíajnopahueyi tlanahuatili ipan Itlajtol Toteco
tlen quiijtohua: “Xiquinicneli sequinoc queja timoicnelíamoselti.”

9 Pero intla inquintlapejpeníaj ajqueya inquinicnelise, intlajtlacolchi-
huaj huan inquinixpanoj itlanahuatilhua Toteco, pampa Toteco quinequi
xiquinicnelica nochi tlacame.

10 Intla se tlacatl quitoquilía nechca nochi tlen quiijtohuaj itlanahuatilhua
Toteco, pero san se tlamantli tlen quiijtohuaj ax quichihua, huajca nopa
tlacatl san se quihuica tlajtlacoli queja se tlen quinixpanotoc nochi nopa
tlanahuatili.

11 Pampa yajaya Toteco tlen quiijto ma ax timomecatica, nojquiya quiijto
ma ax titemictica. Yeca intla ax timomecatijtoc, pero titemictijtoc, titlaix-
panoquetl. Huan tijhuica tlajtlacoli ica nochi itlanahuatilhua Toteco.

12 Huajca ica nochi tlen inquiijtohuaj huan ica nochi tlen inquichihuaj,
xiquilnamiquica ajsis se tonal quema Toteco inmechtlajtolsencahuas. Quit-
lachilis intla tlen tijchijtoque quiaxilía tlen technahuatía ma tijchihuaca
nopa tlanahuatili tlen teicnelijcayotl. Huan nopa tlanahuatili tlen teicnelij-
cayotl techtojtoma ica tlenaxcuali parahuelis timocahuase timalacantoque.

13 Huan intla ax inquintlasojtlaj sequinoc tlacame, huajca Toteco ax in-
mechtlasojtlas quema inmechtlajtolsencahuas. Pero intla inquintlasojtlaj
sequinoc, intlatlanise ipan nopa tonal quema Toteco tetlajtolsencahuas.

Ajqueya quineltoca Toteco huan ajqueya quichihua tlen cuali
14 Noicnihua, ax tleno ipati iixpa Toteco intla se tlacatl san quiijtohua

quineltoca Toteco, intla ax quinpalehuía sequinoc huan queja nopa quinex-
tis para, quena, nelíaquineltoca Toteco. Toteco ax quitlajtlacolquixtía se tlen
queja nopa quineltoca, huan ax tlenomás quichihua.

15 Intla se toicni ax quipiya iyoyo o ax quipiya tlen ica panos, monequi
tijpalehuise.

16 Intla san tiquilhuise: “Xiya ica paquilistli, xitlacua cuali, huan xi-
mopiqui cuali pampa tlaseseya”, pero ax tleno tijpalehuíaj ica tlenmonequi
para itlacayo, huajca san tlapic totlajtol. Ax tleno quipalehuijtoc.

17 Queja nopa nojquiya ica tlen quiijtohua quineltoca Toteco, intla ax
quichijtinemi tlamantli tlencuali, ax tleno ipati itlaneltoquilispampamictoc
huan ax hueli quipiya itlajca.
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18 Intla se quiijtos para sequin tlacame quipiyaj tlaneltoquili huan se-
quinoc quichihuaj tlamantli tlen cuali, huan yajaya se tlen quipiya tlanel-
toquili, huajca na niquijtos: ¿quejatza hueli tinechnextilis motlaneltoquilis
huan ax tijchihua tlamantli tlen cuali? Pero ica na, quena, huelis nimitznex-
tilis nijneltoca Toteco, pampa huelis nimitznextilis nopa cuali tlamantli tlen
nijchijtihuala.

19 Inquiijtohuaj inquineltocaj para itztoc san setzi Dios. Cualtitoc queja
nopa. Pero nojquiya hasta iajacahua Axcualtlacatl quimatij para itztoc san
setzi Dios huan huihuipicaj iixpa ica majmajtli.

20 ¿Ax hueli inquimachilíaj? ¿Inhuihuitique? Intla se quiijtohua quineltoca
Toteco huan ax quichihua tlamantli tlen cuali, huajca ax ipati itlajtol pampa
axmelahuac quineltoca Toteco.

21 ¿Ax inquiilnamiquij para tohuejcapan tata Abraham mochijqui xit-
lahuac iixpa Toteco pampa quichijqui tlen Toteco quiilhui? Yajaya quinel-
tocac hasta quimacatosquía icone, Isaac, queja se tlacajcahualistli ipan
tlaixpamitl queja Toteco quinahuatijtoya.

22HuajcaAbrahamquinexti paramotemachiyaya ipanToteco huannochi
huelque quiitase, pampa quichihuayaya tlen Toteco quiilhui huan huajca
quinexti para nelía ajsitoc itlaneltoquilis.

23 Huajca quisqui melahuac campa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa
quiijtohua: “Abraham quineltocac Toteco, huan yeca Toteco quiitac ya para
itztoc xitlahuac iixpa.” Huan sequinoc quitocatlalijque Abraham “ihuampo
Toteco”.

24Xijmatica ya ni, Toteco quichihua se tlacatl xitlahuac iixpa intla quichi-
huas tlen cuali, huan ica ya nopa quinextía itlaneltoquilis. Ax mochihua
xitlahuac iixpa pampa san quiijtohua quineltoca Toteco.

25 Queja nopa nojquiya eltoya ica Rahab tlen itztoya huejcajquiya huan
achtohuiya tlacanenqui. Totecoquichijqui xitlahuac iixpa ipampanopa tlen
cuali quichijqui tlen quinextili itlaneltoquilis. Pampa Rahab quinseli nopa
israelitame tlen yajque tlachiyatoj ipan itlal huan ixtacatzi quintitlanqui
ipan seyoc ojtli para quinmanahuis.

26 Ya inquimatij intla se tlacatl ax quipiya itonal ipan itlacayo, huajca ya
mictoc. Huan se tlacatl tlen quiijtohua quineltoca Toteco, pero ax quichihua
tlamantli tlen cuali, ya mictoc itlaneltoquilis.

3
Tonenepil

1 Noicnihua, ax cuali para miyac imojuanti inquinequise inmochihuase
tlamachtiani tlen Itlajtol Toteco. Achi más monequi para tojuanti tlen
titlamachtíaj Itlajtol ma tijchihuaca tlen nelía cuali. Pampa Toteco ica achi
más cuidado techtequitlachilis titlamachtiani que sequinoc tlaneltocani.

2Nochi titlacame quemantzi timocuapolohuaj. Pero intla se tlacatl hueli
monahuatis para ax quema quiixpanos seyoc ica tlen quiijtohua, huajca
yajaya senquistoc se cuali tlacatl huan nojquiya cuali hueli quinahuatis
itlacayo para ax tlajtlacolchihuas.

3 Ica se cahuayo, tijtlalilíaj se tepos camachali pilsiltzi huan ica ya nopa,
nopa hueyi cahuayo techneltoquilía huan yahui campa tijnequij ma yahui.

4 Nojquiya ica huejhueyi cuacanahua ipan hueyi atl, yonque tlaajaca
chicahuac huan nopa ajacatl quinequi quihuicas, nopa cuacanahua san yas
campa iteco quinequi ma yahui, pampa iteco quinahuatía ica nopa tepostli
pilsiltzi tlen eltoc itzintla nopa cuacanahua.
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5 Queja nopa nojquiya ica tonenepil, pampa yonque pilsiltzi ipan totla-
cayo, mohueyimati ica tlen hueli quichihua. Ica tonenepil huelis tiquijtose
tlen tlahuel quincocos sequinoc. Se piltlilelemectzi tlen pehua pilquentzi,
huelis quiajsis se hueyi cuatitlamitl, huan quintlamitlatis nopa cuatini.

6 Huan tonenepil eltoc queja nopa piltlilelemectzi. Yonque pilsiltzi
tonenepil, tlen tiquijtohuaj huelis quintlanahuis miyac campa hueli. Huan
yonque tonenepil eltoc se parte tlen totlacayo, nopa tlen quiijtohua huelis
quinenpolos nochi totlacayo. Huan nopa Axcualtlacatl tlen nepa mictla
techajcomana para ma tiquijtoca tlen hueli, pampa quinequi ma titetlaijil-
huica hasta ma tijtlamixolehuaca tonemilis.

7Tlacame huelij quinmaxojtilíaj nochi tlamantli tlapiyalime huan totome.
Huan hasta quinmaxojtilijtoque nochi tlamantli cohuame huan tlamantli
tlen itztoque ipan hueyi atl.

8 Pero axaca hueltoc quimaxojtilía ininnenepil tlacame huan nochi tlen
quiijtohuaj. Tlacame ax hueli quinahuatise ininnenepil ma ax molini
pampa tlahuel quinequij quiijtose miyac tlamantli tlen fiero. Eltoc queja se
cohuatl tlen temitoc ica itencococa.

9 Ica tonenepil tijhueyichihuaj Toteco Totata huan ya nopa nelía cuali,
pero nojquiya ica tonenepil tiquintelchihuaj sequinoc tlacame tlen Toteco
quinchijchijtoc ica tlen ya iixcopinca, huan ya nopa fiero.

10 Huajca ica san setzi tonenepil tiquijtohuaj tlamantli tlen cuali huan
tlamantli tlen fiero. Noicnihua, ax quinamiqui ya nopa.

11 Ipan se ameli ax quisa cuali atl se tlalochtli huan teipa poyec atl.
12 Noicnihua, se lalax cuahuitl ax hueli temaca mangos. Niyon se xo-

comeca tzontli axhueli temaca lalax. Campameyapoyecatl, axhuelismeyas
cuali atl. Huajca ax quinamiqui para tonenepil quiijtos tlen ax cuali.

Yajaya tlen nelía tlalnamiqui iixpa Toteco
13 Intla nelía intlalnamiquij huan inquimachilíaj iojhui Toteco, xijnextica

para incuajcualme huan xijchihuaca miyac tlamantli tlen cuali. Huan intla
nelía intlalnamiquij, amo ximohueyimatica ica tlen inquichihuaj. Queja
nopa quena, intenextilise nelía inquipiyaj inmotlalnamiquilis.

14 Pero intla inquinchicoitaj sequinoc huan san inquinequij inmo-
hueyichihuase inmoseltitzi, huajca amo ximohueyimatica pampa ax neli
intlalnamiquij. San inmoistlacahuíaj intla inmoilhuíaj intlalnamiquij.

15Toteco tlen itztoc elhuicac ax inmechmacatoc se tlalnamiquilistli queja
nopa. ¡Axtle! Nopa tlalnamiquilistli tlen fiero hualajqui ipan tlaltepactli.
Queja nopa tlachihuaj tlacame nica, pampa nopa Axcualtlacatl quinmaca
nopa tlamantli tlalnamiquilistli tlen fiero.

16Pampa quema tlacame mochicoitaj huan san quinequij mohueyitlalise
ininseltitzi, huajca ax tleno quisas cuali huan oncas nochi tlamantli tlajtla-
coli.

17 Pero nopa tlalnamiquilistli tlen Toteco temaca ax queja nopa. Tlacame
tlen quipiyaj nopa tlalnamiquilistli tlen Toteco temaca, quichihuaj tlen
senquistoc cuali. Tlayoltlalíaj huan teicnelíaj. Quipiyaj ininyolo. Tetlaso-
jtlaj huan techihuilíaj tlen cuali. Tlen quipiyaj itlalnamiquilis Toteco, ax
quinchicoicnelíaj tlacame, niyon ax quipiyaj ome ixayac.

18 Huan campa ni tlacame yahuij onca tlasehuilistli pampa tlayoltlalíaj
huan quichihuaj tlen cuali.



SANTIAGO 4:1 2105 SANTIAGO 4:12

4
Amo xiquicnelica ni tlaltepactli

1 Inmonajnanquilíaj huan inmotehuíaj se ica seyoc, pero ¿para tlen queja
nopa? ¿Ica tlachque pehua? Inquichihuaj queja nopa, pampa ipan inmotlal-
namiquilis inquinequij miyac tlamantli tlen ax cuali.

2 Inquinequij tlen sequinoc quipiyaj huan quema ax inhuelij inquicuij,
huajca inquinmictíaj. Intlaijixtocaj pampa sequinoc tlapijpiyaj huan yeca
pehua inquinnajnanquilíaj huan inmotehuíaj se ica seyoc. Pero ax in-
quipiyaj nopa tlen inquinequij pampa ax inquitlajtlanijtoque Toteco ma
inmechmaca.

3 Huan quemantzi, yonque inquitlajtlaníaj Toteco ma inmechmaca se
tlamantli, yajaya ax inmechmaca pampa inquitlajtlaníaj ica se imoyolo tlen
ax cuali, huan san inquinequij inquinempolose tlen inquitlajtlaníaj. San
inquinequij inquitequihuise ica tlen inmechpactisquía.

4 Imojuanti ya inquicajtejtoque Toteco queja se tlacatl tlen quicahua
isihua para momecatis. ¿Ax inquimatij, intla inmohuampochihuase ica
tlen eltoc ipan ni tlaltepactli, huajca inmochihuase inincualancaitacahua
Toteco? Sampa nimechilhuis, aqui hueli tlen quinequi mohuampochihuas
ica ni tlaltepactli, mochihua icualancaitaca Toteco.

5 ¿Inmoilhuíaj ax tleno quinequi quiijtos campa Itlajtol Toteco quiijtohua:
“Itonal Toteco tlen Toteco quitlalijtoc para ma mocahua ipan toyolo techt-
lasmati huan quinequi ma ax tiquicnelica seyoc, san Toteco”?

6Huan Toteco pampa hueyi iyolo ica tojuanti, ajachica techpalehuía ma
ax tihuetzica. Huajca Itlajtol Toteco quiijtohua: “Toteco quincocolía tlen
mohueyimatij, pero quipiya hueyi iyolo ica yajuanti tlen moicnochihuaj
iixpa.”

7Huajca ximoicnochihua iixpa Toteco. Ximoquetzaca queja intemachme
iixpa Axcualtlacatl huan amo xijchihuaca tlen quinequi xijchihuaca, huan
yajaya inmechtlalcahuis.

8 Ximonechcahuica campa Toteco huan yajaya inmechnechcahuis. Cuali
xijmachilica para intlajtlacolchihuani huan xijcahuaca imotlajtlacol. In-
quipiyaj ome imoxayac pampa nojquiya inquiicnelíaj ni tlaltepactli, huajca
ximoyolpajpacaca.

9Ximocuesocamiyac huan xichocaca ica tlen inquichihuaj. Inpaquiyayaj
ipan inmotlajtlacolhua, pero ama ma mocuepa imotlahuetzquilis ica
choquistli. Huan inmopaquilis mamocuepa cuesoli ipampa nopa tlajtlacoli
tlen inquichijtoque.

10Ximoicnochihua iixpa Toteco huan yajaya inmechhueyitlalis.
Amo xiquintlajtolsencahuaca inmoicnihua

11 Noicnihua, amo ximotlaijilhuica se ica seyoc. Se acajya tlen quitlai-
jilhuía iicni ipan Cristo huan quiijtohua ax cuali, quitlaijilhuía itlanahuatil
Toteco tlen techilhuía ma timoicnelica, huan quiijtohua nopa tlanahuatili
ax cuali. Pero ax totequi para tijtlajtolsencahuase nopa tlanahuatili, huan
tiquijtose intla cuali o ax cuali. Tojuanti totequi para ma tijneltocaca tlen
nopa tlanahuatili technahuatía.

12 Itztoc san setzi tlen techmaca nopa tlanahuatili, yajaya Toteco Dios,
huan san yajaya quipiya tequihuejcayotl para tetlajtolsencahuas. San ya
hueli temaquixtis o tetzontlamiltis. Pero imojuanti, ax inquipiyaj tequihue-
jcayotl para inquintlajtolsencahuase sequinoc.

Tojuanti ax tijmatij tlachque oncasmostla
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13 Xijtlacaquilica noicnihua. Sequin imojuanti inquiijtohuaj: “Ama o
mostla tiyase campa nopa altepetl huan timocahuase nepa se xihuitl. Tij-
pantise se tequitl huan tijtlanise cuali tomi.”

14 Ax cuali incamatij queja nopa. Ax inquimatij niyon quentzi tlachque
inmopantis mostla. Imoyolis san huejcahuas se tlalochtli. Eltoc queja
se ayahuitl tlen nesi se tlalochtli ica ijnaloc huan nimantzi sampa quema
tijtlachilis, ayoc nesi.

15Huajca achi cuali inquiijtosquíaj: “Intla Totecoquinequi, huajca tiitztose
huan titequitise, o tijchihuase ni tlamantli o nopa tlamantli.”

16 Pero ama, incamatij queja tlen nelía mohueyimatij, huan ya nopa ax
cuali.

17 Huan xiquilnamiquica, intla se acajya quimati tlen xitlahuac para
quichihuas, pero ax quichihua, yajaya tlajtlacolchihua.

5
Santiago quinyolmelajqui tlen tlapijpixtoyaj

1Xijtlacaquilica intlapijpiyani. Xichocaca huan xitlahuelchihuaca pampa
inquimatij nopa tlaijiyohuilistli tlen inmechchiya.

2 Ya palantinemi nochi nopa tlamantli tlen inquipiyaj, huan cuatzipime
quicuajtinemij nochi inmoyoyo tlen yejyectzi.

3 Imotomi yonque tlen oro huan tlen plata moxixtoc ipan bolsas, huan
ya nopa quinextía para ax inquinpalehuijtoque tlen teicneltzitzi. Yeca
inmotomi inmechnenpolos queja tlitl quitzontlamiltía tlen quitlatía. Quena,
inquipiyaj miyac tlamantli tlen cuali nica, pero nopa miyac tlamantli in-
mechteilhuise ipan itlamiya tonali para ax intepalehuijtoque.

4 Xijtlacaquilica intlapijpiyani, ax ajsitoc inquintlaxtlahuijtoque tlen in-
mechpalehuiyayaj ica pixquistli ipan imomil. San inquincajcayajtoque.
Huajca ama yajuanti inmechteilhuíaj iixpa Toteco tlen Quipiya Nochi Chic-
ahualistli.

5 Ipan nochi inmonemilis ipan ni tlaltepactli, san inquichihuayayaj tlen
inmechpactiyaya para ixhuis inmotlanequilis. Intlapijpiyani initztoque
queja pitzome tlen quipiyaj miyac tlacualistli mojmostla. Pero queja nopa
eltoc paramamotomahuaca para nopa tonal quema ininteco quinmictis.

6 Inquinteilhuijtoque huan inquinmictijtoque tlacame tlen cuajcualme
tlen ax tleno quichijtoque, niyon axmomanahuijtoque.

Xijpiyaca inmoyolo huan ximomaijtoca ica Toteco
7 Pero imojuanti tlen innoicnihua, xijpiyaca inmoyolo ica nochi tlen

intlaijiyohuíaj ipan ni tonali quema tijchiyaj ma sampa hualas Tohueyiteco
Jesucristo. Ximoilhuica queja se tojquetl tlen quitoca xinachtli ipan imil,
huan quipiya iyolo hasta quema tlaahuetzis achtohui huan teipa. Huan
teipa quichiyamás tonali para oncas pixquistli.

8 Imojuanti nojquiya xijpiyaca inmoyolo huan ximosemacaca pampa ax
huejcahuas para sampa hualas Toteco.

9 Noicnihua, amo ximotlaijilhuica se ica seyoc para axaca monequis in-
mechtlajtolsencahuas, pampa nopa tetlajtolsencajquetl ax huejcahuas para
ajsis. Yamonechcahuía campa puerta.

10 Noicnihua, ximoilhuica tlen itiocamanalojcahua Toteco tlen huejca-
jquiya itztoyaj. Yajuanti tlayolmelahuayayaj tlenTotecoquinilhuiyayahuan
quipixque ininyolo yonque tlaijiyohuiyayaj.
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11 Tijmatij yajuanti ama nelía paquij pampa quiijiyohuijque tlen quin-
panoc. Ya inquimatij queja Job tlaijiyohui. Huan inquimatij teipa Toteco
nelía quichihuili tlen cuali pampa Toteco tlahuel teicnelía huan tetlasojtla.

12Peronoicnihua, seyoc tlajtoli tlennelía ipati nimechilhuía. Amoxitlates-
tigojquetzaca para sequinocmásma inmechneltocaca. Amo xijtestigojquet-
zaca elhuicactli, niyon tlaltepactli. Axaca xijtestigojquetzaca. San xiquijtoca
“quena” quema inquinequij inquiijtose, “quena”. Huan xiquijtoca “axtle”
quema inquinequij inquiijtose “axtle”. Queja nopa Toteco ax inmechtlatza-
cuiltis ipampa inmotlajtol.

13 Intla itztoc se campa imojuanti tlen tlaijiyohuía, huajca ma momaijto
ica Toteco. Tlen paqui ipan Toteco, ma huicaca huan ma quihueyichihuaca
Toteco.

14 Intla itztoc se tlen mococohua, ma quinnotzaca nopa huehue tlacame
tlen tlayacanaj ipan inmotiopa tlen tlaneltocani, huan mamomaijtoca ipan
Toteco ipampa tlen mococohua. Huan ma quipoloca aceite ica itequihuej-
cayo Tohueyiteco Jesucristo.

15 Huan quema inmomaijtose ipan Toteco para ma quichicahua nopa
cocoxquetl, xijneltocaca para temachtli Toteco quichihuas, huan quichic-
ahuas. Quena, Toteco quitlalanas nopa cocoxquetl. Huan intla nopa
cocoxquetl tlajtlacolchijtoc, huajca Toteco quitlapojpolhuis.

16Huajca ximopohuilica se ica seyoc tlachque tlaixpanoli inquichijtoque.
Huan se ica seyoc ximomaijtoca ipan Toteco ipampa sesen imojuanti, huan
Toteco inmechchicahuas. Quema se tlacatl tlen itztoc xitlahuac iixpa Toteco
quitlajtlanía Toteco chicahuac para se tlamantli, huajca Toteco quichihuas.

17 Elías, itiocamanalojca Toteco, nojquiya elqui se tlacatl queja tojuanti
huan quitlajtlani Toteco chicahuac para ma ax tlaahuetzis. Huan ax
tlaahuetzqui ipan ni tlaltepactli para eyi xihuitl huan tlajco.

18Huan teipa sampa quitlajtlani Toteco ma tlaahuetzilti, huan tlaahuet-
zqui chicahuac huan nochi tlatoctini sampa temacac itlajca.

19 Noicnihua, intla se acajya quicajtejtoc Itlajtol Toteco tlen melahuac,
huan seyoc quipalehuíamamocuepa ica Toteco,

20 huajca xijmatica para yajaya tlen quipalehuía nopa tlajtlacolchijquetl
paramamocuepahuanmaquicajtehua iojhui tlen ax cuali, quimanahuijtoc
ialma para ax quipantis miquistli. Huan nopa tlacatl quipantis tlapojpol-
huili pampamoyolpatlatoc.
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Nopa Achtohui Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo
Pedro

Pedro quintlajcuilhui tlaneltocani tlenmosemantoyaj campa hueli
1 Na niPedro niitlayolmelajca Tohueyiteco Jesucristo. Nimechtlajcuil-

huilía imojuanti tlen inquicajtejtoque imotlal huan inyajtoque initztotij
campa hueli ipan tlaltini Ponto, Galacia, Capadocia, Asia huan Bitinia.

2 Huejcajquiya Toteco Totata inmechtlapejpeni pampa ipa quimatiyaya
tlachque panosquía teipa. Huan Itonal Toteco inmechiyocacajtoc para
inelise intlatzejtzeloltique iixtla. Yeca inquineltocatoque Jesucristo huan
inmechyolpajpactoc ica ieso tlen quitoyajqui topampa nochi tojuanti. Ma
Toteco quipiya hueyi iyolo ica imojuanti huan ma inmechmaca miyac
tlasehuilistli ipan imoyolo.

Tonemilis ipan Jesucristo
3 Ma tijhueyichihuaca Toteco Dios yajaya tlen iTata Tohueyiteco Jesu-

cristo pampa miyac techtlasojtla, huan yeca techtlacatiltijtoc sampa huan
techchihuilijtocma tijpiyaca tonemilis tlen yancuic. Huannochi tlen tijpiyaj
eltoc pampa yajaya quiyoliti Jesucristo quema ya mictoya. Huan ama
timochixtoque tlachque techmacas teipa,

4 pampa nepa elhuicac techchiya tlamantli tlen tlahuel cuali tlen Toteco
quiajcojtoc para techmacas teipa. Huan nopa tlamantli huejcahuas para
nochipa. Ax palanis, niyon nenpolihuis, niyon sosolihuis.

5Amapampa inquineltocaj Jesucristo, Toteco inmechmocuitlahuijtinemis
ica ichicahualis hasta ajsis nopa san itlamiya tonali. Huan ipan nopa tonali
inmechnextilis nochi tlen inmechchiya nepa pampa Toteco inmechmaquix-
tijtoc tlen imotlajtlacolhua.

6Huajca xiyolpaquica, yonque ama para se tlalochtli monequi inquiijiy-
ohuise miyac tlamantli tlayejyecoli.

7 Quena, queja tlacame quiyejyecohuaj oro ipan tlitl para quipiyase oro
tlen senquistoc cuali, queja nopa Toteco nojquiya quichihua ica imojuanti.
Yajaya quicahuilía para ma huala tlaijiyohuilistli para quiyejyecos imot-
laneltoquilis para quiitas intla senquistoc inquineltocaj. Quema Toteco
quiyejyecohua imotlaneltoquilis, más quipatiita huan ax queja oro tlen
más cuali. Huan intla Toteco quiitas para senquistoc cuali inquineltocaj
Jesucristo, huajca ipan nopa tonal quema sampa hualas Tohueyiteco Jesu-
cristo yajaya inmechxochimacas, inmechhueyitlalis huan yajaya quinnex-
tilis nochi quejatza miyac inmechtlepanita.

8 Inquiicnelíaj Jesucristo yonque ax quema inquiitztoque. Huan inquinel-
tocaj yonque ax hueli inquiitaj ama. Nelía hueyi nopa paquilistli tlen
inquipiyaj ipan imoyolo hasta ax hueli inquinilhuise sequinoc quejatza
tlahuel inpaquij.

9Huan pampa inmotemachijtoque ipan ya, yajaya quimaquixti imoalma
para axmocuapolos para nochipa.

10 Itiocamanalojcahua Toteco huejcajquiya quiijcuilojque tlen panosquía
teipa huan techilhui quejatza Toteco quipiyasquía hueyi iyolo ica to-
juanti ipan ni tonali. Pero itiocamanalojcahua ax quimachiliyayaj cuali
tlen quiijcuilohuayayaj. Huajca quitemojque huan momachtijque para
quimachilise quejatza Toteco techtlajtlacolquixtisquía ama.
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11 Huan Itonal Tohueyiteco Cristo itztoya ininpani, huan quinmacayaya
inintlalnamiquilis para huelque quiijcuilojque huejcajquiya quejatza Cristo
tlaijiyohuisquía ipan ni tonali. Huan huejcajquiya nojquiya quiijcuilojque
quejatza Cristo quipiyasquía ihueyitilis teipa, quema tlamisquía itlaijiy-
ohuilis. Huan itiocamanalojcahua Toteco quinequiyayaj quimatise ajqueya
yajaya tlen tlaijiyohuisquía teipa huan ipan tlachque xihuitl panosquía.

12 Toteco quinnextili para nopa tlamantli tlen quiijcuilohuayayaj ax
panosquía ipan ininyolis, pero elqui inintequi para tlayolmelahuase tlen
panos miyac xihuitl teipa ica nochi tojuanti. Huan yeca teipa Toteco quitit-
lanqui Itonal tlen elhuicac, huannopa tlacameyajque ica ichicahualis Itonal
para inmechnextilise tlen quinequi quiijtos Itlajtol Toteco tlen nopa tioca-
manalohuani quiijcuilojque huejcajquiya. Inmechnextilijque nochi nopa
tlamantli nelcuajcualtzi tlen Toteco techchihuilijtoc ipan Cristo huan hasta
ama elhuicac ehuani nojquiya quinequij quitlachilise quejatza panotiya ni
tlamantli.

Toteco technotztocma tiyaca ipan se ojtli xitlahuac
13 Huajca xijmocuitlahuica imotlalnamiquilis para inmoyolilhuise tlen

xitlahuac. Cuali ximonahuatica. Huan ica paquilistli ximochiyaca hasta
inquiselise nochi nopa tlatiochihualistli tlen Toteco inmechmacas quema
sampa hualas Jesucristo.

14 Xijchihuaca tlen Toteco inmechilhuía pampa iniconehua. Amo xijchi-
huaca nopa tlamantli ax cuali tlen inquichihuayayaj achtohuiya quema ax
tleno inquimachiliyayaj tlen itlajtol Toteco.

15 Tlatzejtzeloltic Toteco tlen inmechnotztoc para xiitztoca iniconehua;
huajca imojuanti nojquiya xiitztoca intlatzejtzeloltique huan xijchihuaca
tlen senquistoc cuali.

16Pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa yajaya quiijto:
“Monequi xiitztoca intlatzejtzeloltique pampa na nitlatzejtzeloltic.”
17 Intla inquitocaxtíaj Toteco “Totata” quema inquinotzaj, cualtitoc, pero

monequi nojquiya inquiimacasise inquiixpanose. Queja nopa monequi
inquitlepanitase nochi tonali quemanoja innemij ipan ni tlaltepactli campa
initztoquequeja seyoc altepetl ehuani. Yajayaax inmechchicoicnelis quema
tetlajtolsencahuas. Quintlajtolsencahuas nochi tlacame queja tlen cuali
huan tlen ax cuali quichijtoque.

18 Achtohuiya inquitoquiliyayaj inintlalnamiquilis tohuejcapan tatahua,
pero inquimatij Toteco tlaxtlajqui para inmechmaquixtis tlen nopa yolistli
tlen ax ipati tlen inquipixtoyaj. Pero Toteco ax tlaxtlajqui para inmech-
maquixtis ica tlen panotehua queja tomi tlen plata o tlen oro. ¡Axtle!

19 Yajaya tlaxtlajqui ica ieso Jesucristo tlen quitoyajqui quema mijqui.
Huan imiquilis ya onpano hueyi ipati. Quena, queja tlacame quimictíaj
se pilborregojtzi tlen ax tleno quichijtoc para se tlacajcahualistli, nojquiya
Cristomijqui imopampa imojuanti yonque ax quipixqui niyon se itlajtlacol.

20Huejcajquiya quema noja aya oncayaya tlaltepactli, Toteco Dios quite-
quimacac Cristo para ma huala ipan tlaltepactli huan ma miqui topampa
tojuanti tlen techicnelíamiyac. Huanyecaquejanopapanotoc ipanni tonali.

21Por tlenCristo inmechchihuilijtoc, inmotemachijtoque ipanTotecoDios.
Huan pampa Toteco quiyolcuic Cristo quema ya mictoya huan quimacac
ihueyitilis, ama imojuanti hueli inquineltocase Toteco huan inmochiyase
ipan ya ica temachili.

22 Ama inquichihuaj tlen quiijtohua nopa tlajtoli tlen melahuac tlen
Toteco, huan yajaya inmechyolpajpactoc para huelis inquinicnelise imoic-
nihua. Huajca nelía ximoicnelica se ica seyoc ica imoyolo cuali iixtla Toteco,
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23 pampa ya intlacatque sampa. Se tonal tlamis nopa yolistli tlen pejqui
quema intlacatque tlen imonana, peroaxquematlamisnopayolistli yancuic
tlen ama inquipiyaj pampa inquineltocatoque Itlajtol Toteco, pampa Itlajtol
Toteco yoltoc huanmocahuas para nochipa.

24 Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco queja ni:
“Nochi tlacame ipan ni tlaltepactli itztoque queja sacatl tlen ax huejcahua.
Huannochi tlamantzitzi tlen tlacamequipiyaj eltoc queja xochitl tlenpilinij.
Nochi sacatl huaqui huan nochi xochitl huetzi,
25pero Itlajtol Totecomocahua para nochipa.”
Huan ya ni Itlajtol tlen inmechcamahuijtoque.

2
1 Huajca ayoc xitecocolica, niyon xitlacajcayahuaca, niyon amo xijchi-

huaca ome imoxayac. Ayoc xiquinchicoitaca sequinoc, niyon xiquintlaijil-
huica.

2Queja pilconetzitzi quinequij lechi, tlahuel xijnequica Itlajtol Toteco ica
nochi ichicahualis para ica inmoscaltise ipan Toteco tlen inmechmaquixtij-
toc,

3huan ya inquimatij para hueyi iyolo ica imojuanti.

Cristo nopa hueyi tetl
4Huajca ximonechcahuica campa Cristo, yajaya tlen quipiya yolistli ipan

ya. Yonque tlacame ax quiselijque, Toteco Dios quitlapejpeni Cristo huan
quiijto para yajaya tlen más ipati. Quena, yajaya itztoc queja nopa tetl tlen
más hueyi huan másmonequi quema tlacame quichihuaj se cali tlen tetini.
Nopa hueyi tetl monequi yohui calnacastla huan ipan ya tlatzquise nochi
sequinoc tetini ipan nopa cali.

5 Titlaneltocani ya tijpiyaj yolistli yancuic huan tiitztoque queja nopa
sequinoc tetini tlen ica Toteco quichihua nopa cali tlen axaca hueli quiita.
Monequi timotlatzquilise ipan Cristo tlen mocahua calnacastla. Tiitztoque
titotajtzitzi tlen titlatzejtzeloltique. Huan totequi eltocpara tijmacaseToteco
tlacajcahualistli. Pero ax tijmacaj tlacajcahualistli tlen tlacame hueli qui-
itase. Totlacajcahualis eltoc para tijtequipanose, huan tijchihuase nochi
tlen technahuatía. Huan Toteco quiselis tlen tijmacase pampa Jesucristo ya
techpajpactoc.

6 Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa Toteco quiijto ni tlen Cristo, huan
quiijtohua:
“Queja se calchijquetl achtohui quitlapejpenía nopa hueyi tetl tlen yas

calnacastla huan ipan quiquetzas ichaj,
na ya niquiyocatlalijtoc ipan altepetl Jerusalén yajaya tlen nijtlapejpenijtoc

para elis tlenmás ipati ipan nochaj.
Huan ajqueya quineltocas ax quemamopinahuas pampa quineltocatoc.”
7 Quena, tojuanti tlen tijneltocaj Cristo, tiquitaj para onpano hueyi ipati.
Pero sequinoc tlen ax quineltocaj, san quihuejcamajcahuaj Cristo queja ax
tleno ipati. Yeca elis queja ni tlen Toteco quiijtohua ipan Itlajtol:
“Nopa hueyi tetl tlen nopa calchihuani quihuejcamajcajque huan quiijto-

jque ax tleno ipati,
yajaya nopa tlen Toteco quitlapejpeni para elis tlenmásmonequi ipan ichaj

huan yas calnacastla para quimacas tetili nopa cali.”
8Huan nojquiya Toteco camati tlen Cristo ipan Itlajtol campa quiijtohua:
“Yajaya elis queja se tetl campa tlacamemotepotlamise huan ipanhuetzise.”
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Quena, tlacamemotepotlamise huanmopolose pampa ax quineltocaj niyon
ax quichihuaj tlen quiijtohua Itlajtol, huan quej nopa quipantise nopa
tlatzacuiltilistli tlen Toteco ipa quitlalijtoya para ininpantis.

Yajuanti tlen iaxcahua Toteco
9Pero imojuanti ax inmotepotlamijtoque ipan Itlajtol. Initztoque tlacame

tlen Toteco inmechtlapejpenijtoc tlen huejcajquiya. Inmechchijtoc queja
se hueyi pamitl tlen totajtzitzi tlen quitequipanohuaj. Initztoque queja se
hueyialtepetl tlen tlacametlatzejtzeloltique. Quena, initlacajhua tlenToteco
inmechcojtoc para inelise iniaxcahua. Huan inmechtequimacatoc xiquinil-
huica sequinoc tlacame quejatza ihueyitilis Toteco tlen inmechnotzqui
quema innejnemiyayaj ipan ojtli tlen ax cuali huan campa tzintlayohuilotl.
Ama inmechchijtoc xinejnemica campa itlahuil tlen cuajcualtzi.

10 Achtohuiya ax ineliyayaj itlacajhua, pero ama quena, initlacajhua
Toteco. Achtohuiya ax tleno inquimatiyayaj tlen itlasojtlacayo Toteco, pero
ama inquiitaj para Toteco inmechtlasojtla miyac.

Xinemica queja Toteco quinequi
11 Noicnihua tlen nimechicnelía. Initztoque ipan ni tlaltepactli pero ax

nica inehuani, san inpaxalohuani. Huajca amoxijchihuaca tlen ax cuali tlen
inquinequij inquichihuase, pampa nopa tlamantli quitilana huan quitehuía
imoyolo parama xijcahuaca Toteco.

12 Ximomocuitlahuica miyac para innejnemise xitlahuac ininhuaya tlen
ax quineltocaj Toteco. Yonque ama inmechtlaijilhuíaj huan quiijtohuaj ax
incuajcualme, pero teipa quiitase nochi tlen cuali inquichijtinemij huan
quineltocase Toteco. Queja nopa yajuanti nojquiya quihueyichihuase
Toteco ipan nopa tonal quema yajaya hualas para tetlajtolsencahuas.

13 Toteco quinequi xijtlepanitaca nochi tequitl tlen gobierno huan no-
jquiya xijtlepanitaca nopa hueyi tequihuejquetl tlen quipiya tequihuejcay-
otl.

14 Nojquiya xiquintlepanitaca nochi tequihuejme pampa Toteco quin-
macatoc tequihuejcayotl quintlatzacuiltise tlen tlaixpanoj huan para quin-
cualitase tlen quichihuaj tlen cuali.

15 Ipaquilis Toteco para xijchihuaca tlen cuali para ax huelis inmechteil-
huise nopa tlacame tlen ama inmechteilhuíaj. Yajuanti ax quipiyaj inintlal-
namiquilis huan san huihuitique.

16 Ica Cristo ax initztoque queja nopa tlatequipanohuani tlen iniaxcahua
inintecohua queja se inintlapiyal. Ax inquipiyaj se imoteco tlen inmech-
nahuatía sesen tlamantli tlen inquichihuase. Initztoque inmajcajtoque para
inquitlapejpenise, pero amoxijchihuacaqueja sequinoc tlenquitlapejpeníaj
tlajtlacolchihuase pampa majcajtoque. Ama xijtlapejpenica para inquite-
quipanose Toteco ica nochi imoyolo.

17 Xiquintlepanitaca nochi tlacame. Xiquinicnelica imoicnihua ipan
Cristo. Xijtlepanitaca Toteco huan xiquimacasica para inquiixpanose. Xi-
jtlepanitaca nopa hueyi tlanahuatijquetl ipan imotlal.

Cristo tlaijiyohui topampa tojuanti
18 Xijtlacaquilica imojuanti tlen intlatequipanohuaj tlen iniaxcahua se

imoteco nica. Monequi xiquinneltocaca imotecohua huan xiquintlepan-
itaca. Xiquintlepanitaca tlen cuajcualme huan quipiyaj ininyolo, huan
nojquiya xiquintlepanitaca tlen fiero inintlalnamiquilis.
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19Quema intlaijiyohuíaj huan ax tleno inquichijtoque tlen ax cuali, Toteco
quicualitas intla inquiselise nopa tlaijiyohuilistli pampa inquitlepanitaj
Toteco ipan imoyolo.

20 Pero ax ipati iixtla Toteco intla intlajtlacolchijtoque huan yeca in-
mechtlatzacuiltíaj huan inquiijiyohuíaj, pampa ya nopa tlen quinamiqui
inquiselisquíaj. Pero intla inquichihuaj tlen cuali huan inquiijiyohuíaj
tlaijiyohuilistli tlen ax quinamiqui huan noja inquipiyaj imoyolo, huajca
quena, Toteco quicualitas.

21 Toteco quitlalijtoc para quemantzi ma titlaijiyohuica. Pampa Cristo
tlaijiyohuico imopampa imojuanti huan inmechnextilijtoc queja monequi
para xijpiyaca imoyolo quema intlaijiyohuíaj pampa queja nopa quichijqui
ya.

22Cristo ax quema tlajtlacolchijqui, niyon axaca quicajcayajqui.
23Quema tlacamequitlaijiyohuiltiyayajCristo, ax tlenoquinnanquiliyaya.

Quema yajaya tlaijiyohuiyaya, ax temajmatiyaya ica tlen quincuepilisquía
teipa. Pero nochipa quincajqui tlen fiero quichihuiliyayaj imaco Toteco tlen
tetlajtolsencahua xitlahuac.

24Huan Cristo iselti quihuicac totlajtlacolhua ipan itlacayo quemamijqui
ipan nopa cuamapeli. Quichijqui para tojuanti ma tielica queja mijcatzitzi
quema acajya technotza ma titlajtlacolchihuaca. Huan intla timijcatzitzi
huan ayoc hueli technotza tlajtlacoli, huajca ama huelis tijpiyase tonemilis
xitlahuac. Quena, quicocojque Jesús huan yeca Toteco techchicajqui iixtla.

25 Tinejnemiyayaj queja borregojme tlen mocuapolojtoyaj, pero ama
timocueptoque ica Toteco, yajaya totlamocuitlahuijca tlen quimocuitlahuía
toalma.

3
Quejatzamonequi itztose sihuame huan tlacame

1Nojquiya xijtlacaquilica insihuame. Intla se sihuatl quipiya ihuehue,ma
quicahuili ihuehue para ma quiyacana. Huan intla quej nopa quichihua,
yonque sequipiya ihuehue tlenaxquineltoca itlajtol Toteco, ihuehuequiitas
para cuali iyolis isihua, huan ica yolic quineltocas Toteco yonque ax tleno
isihua quiilhuía.

2 Quiitase senquistoc cuali tlen inquichihuaj huan quejatza tlahuel int-
latlepanitaj.

3 Ax tlahuel ximocuatotonica para se imoyejyejca tlen inmotlalilise
imopani. Amoximocuesocaquejatza inmoxilhuise, huan tlachque tlamantli
oro inmotlalilise huan tlachque yoyomitl patiyo inmoquentise.

4 Más cuali xijtemoca se imoyejyejca tlen eltoc ipan imoyolo. Xijpiyaca
teicnelili ica nochi huan nochipa ximoechcapanoca para queja nopa in-
quipiyase imoyejyejca tlen ax quema tlamis, pampa ya nopa tlen ipati iixtla
Toteco.

5 Sihuame tlen tlatzejtzeloltique huejcajquiya queja nopa quitemojque
se ininyejyejca tlen ininyolijtic. Yajuanti mochixque ipan Toteco huan
quincahuilijque ininhuehuejhuama quinyacanaca.

6 Queja nopa nojquiya quichijqui Sara, pampa quineltoquili Abraham
tlen elqui ihuehue huan quinotzqui “noteco”. Huan initztose queja Sara
intla inquichihuase tlen xitlahuac. Huan queja nopa ax aqui monequis
quiimacasis tlen ihuehue quichihuilis.
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7Nojquiya xijtlacaquilica intlacame. Xiitztoca ica cuali ininhuaya imosi-
huajhua huan xiquintlepanitaca. Xijmachilica para yajuanti ax tetic inint-
lacayo queja titlacame, pero Toteco quinselía sihuame san se queja techselía
titlacame huan nojquiya quinmaca yolistli yancuic pampa hueyi iyolo ica
nochi tojuanti. Intla se ax quitlepanitas isihua, Toteco ax quicaquis quema
momaijtos.

Tlacame tlen tlaijiyohuíaj pampa quichihuaj tlen cuali
8 Huajca para nijtlamiltis, monequi nochi imojuanti inquipiyase san se

imoyolo. Xijpiyaca hueyi imoyolo se ica seyoc. Ximoicnelica queja inicnime.
Ximotlasojtlaca huan ximoicnochihuaca.

9Amo xiquincuepilica tlacame tlen fiero inmechchihuilíaj. Amo xiquint-
laijilhuica tlen inmechtlaijilhuíaj, pero xiquinchihuilica tlen cuali huan
xijtlajtlanica Toteco ma quintiochihua. Inquimatij Toteco inmechnotztoc
para iniaxcahua para inmechtiochijtinemis quema inquichijtinemij tlen
ipaquilis.

10 Ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Aqui quinequi itztos ica cuali huan quipiyas paquilistli ma ax tetlaijilhui

huanma ax istlacati.
11Ma quicajtehua tlen fiero huanma quichihua san tlen cuali.
Ma quichihua campeca para itztos ica cuali ica nochi tlacame,
huan nojquiyama quinpalehui sequinocma itztoca ica cuali se ica seyoc.
12Pampa Toteco quinmocuitlahuía tlen quichihuaj tlen xitlahuac iixtla,
huan quincaqui quemamomaijtohuaj.
Pero Totecomoicancuepa ica tlen quichihuaj tlen ax cuali.”

13 Intla inquichijtinemise tlen cuali ica nochi imoyolo, Axaca inmechchi-
huilis se tlenijqui.

14 Huan yonque tlacame inmechtlaijiyohuiltisquíaj pampa inquichihuaj
tlen cuali, Toteco inmechtlaxtlahuis. Huajcaamoxiquinimacasica sequinoc,
niyon amo ximocuesoca ica tlen pano.

15 San ya ni monequi xijchihuaca. Xijhueyimatica Cristo ipan imoy-
olo huan san yajaya xijmatica para imohueyiTeco. Ximocualchijchij-
toca quejatza intlananquilise intla se tlacatl inmechtlajtlanis para tlen in-
motemachíaj ipan Cristo, pero xijnanquilica ica yamanic huan ica tlatlepan-
itacayotl.

16Xijpiyaca imoyolo ica nochi, huan queja nopa yajuanti tlen inmechtlai-
jilhuíajmopinahuase, pampaquiitase para cuali imonemilis pampa inquito-
quilíaj Cristo.

17 Pampa achi más cuali intlaijiyohuise pampa inquichijtoque tlen cuali,
intla queja nopa ipaquilis Toteco, huan ax intlaijiyohuise pampa inquichij-
toque tlen fiero.

18 Pampa Cristo nojquiya tlaijiyohui huan mijqui san sempatzi, huan ica
imiquilis tlaxtlajqui tlen monejqui ipampa totlajtlacolhua nochi titlacame
para nochipa. Quena, yajaya tlen senquistoc cuali mijqui topampa tojuanti
tlen titlaixpanoni, huan ya nopa quichijqui pampa quinejqui techhuicas
campa Toteco. Huan yonque tlacame quimictijque itlacayo, itonal quichi-
jqui para sampamamoyolcuis.

19Huan elqui itonal Cristo tlen yajqui huan quincamahui nopa tonalme
tlen tzactoque.

20Yani inintonalhuayajuanti tlenhuejcajquiya axquitlepanitaqueToteco
ipan nopa tonali quema Toteco quipixqui iyolo huan quichixqui paramiyac
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tonali paraNoémaquichihuanopahueyi cuacanahua. Momaquixtijque san
chicueyi tlacame quema nopa atl quitlejcolti inincuacanahua.

21Huannopa atl techilnamiquiltía tlenquejatza ama timocuaaltíaj ipan atl
quema timomaquixtíaj. Ax timocuaaltíaj para ma quipajpaca tlen soquiyo
ipan totlacayo, pero timocuaaltíaj para tijnextilise para ica nochi toyolo
tijtlajtlaníaj Toteco ma techyolpajpaca. Huan quena, Toteco techmaquixtía
ipampa tlen Jesús quichijqui quemamijqui huanmoyolcuic.

22Huan ama Jesucristo yajtoc elhuicac huanmosehuijtoc inejmatl Toteco
Dios campa más quipiya tlatlepanitacayotl. Huan nopano quichihuaj
ipaquilis nochi elhuicac ehuani huan nojquiya yajuanti tlen inintoca tlen
quipiyaj tequihuejcayotl huan tlen quipiyaj chicahualistli.

4
Ayoc xijchihuaca tlen ax cuali

1 Cristo tlaijiyohui ipan itlacayo quema mijqui, huajca ma timoyolilhuica
queja ya tlaijiyohui huanma ax tiquimacasica intlamonequi titlaijiyohuise.
Tlacame tlen ipan ininyolo mocualtlalijtoque para tlaijiyohuise pampa iax-
cahua Toteco ayoc quinequij tlajtlacolchihuase.

2 Intla intlaijiyohuíaj, ayoc inquichihuase tlen ax cuali tlen imotlacayo
quinequi quichihuas. Ipan ni tonali tlen mocahua para noja initztose ipan
tlaltepactli, inquichijtinemise tlen ipaquilis Toteco.

3 Ya inpanotoque miyac tonali quema inquichihuayayaj miyac tlajtlacoli
queja quichijtinemij tlacame tlen ax quiixmatij Toteco. Inquichihuayayaj
miyac tlajtlacoli tlen quinequiyaya imotlacayo. Inihuintiyayaj, huan int-
lahuejchihuayayaj, huan inyohuiyayaj ipan ilhuitl campa tlahuel inont-
laiyayaj. Inquintlepanitayayaj tlamantli tlen tlacame quinchijtoque, huan
inquinitayayaj queja dioses, huan ya nopa Toteco ax quinequi quiitas.

4Pero ama ayoc inquichihuaj. Ayoc intlajtlacolchijtinemij ica tlen eliyayaj
imohuampoyohua, huan yeca yajuanti san inmechsentlachilíaj huan in-
mechtlaijilhuíaj.

5 Pero Toteco quintlajtolsencahuas pampa yajaya mocualtlalijtoc para
quintlajtolsencahuas tlen yoltoque huan tlenmictoque.

6Yecaquincamahuijque itlajtol Toteco ica tlen amamictoquepara yonque
inintlacayohua quiselijque nopa tlatzacuiltili tlen miquistli queja nochi
titlacame timiquij, ama itztoque ipan inintonal queja Toteco itztoc.

7Yamonechcahuíanopa tonali quema tlamis tlaltepactli. Huajcamonequi
inquipiyase cuali imotlalnamiquilis huan ximonahuatica cuali para huelis
inmomaijtose ica Toteco queja monequi.

8 Huan tlen achi más ipati, monequi ximoicnelica miyac se ica seyoc,
pampa se tlen quiicnelía ne seyoc quitlapojpolhuía yonque nopa seyoc
quiixpanomiyac huelta.

9Ximoselica se ica seyoc quema inmopaxalohuaj. Xiquintlamacaca huan
xiquinmacaca campa mocahuase tlaneltocani tlen ajsij campa imojuanti,
huan amo ximocuesijcaitaca.

10 Toteco inmechmacatoc sesen imojuanti imoyajatil tlen monequi para
inquichihuase sesen tlamantli imotequi ipannopa tlasentilistli tlen tlanelto-
cani. Huajca ica nopa yajatili tlen inquiselijtoque pampa hueyi iyolo Toteco,
ximopalehuica se ica seyoc para initztose inincualtequipanojcahua.

11 Intla se tlen imojuanti quipiya itequi para camatis itlajtol Toteco,ma ca-
matiquejaelisquíaToteco tlencamati ipanya. Intla se tlen imojuantiquipiya
itequi para quinpalehuis sequinoc, ma quinpalehui ica nopa chicahualistli
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tlenTotecoquimaca. Quejanopanochi tlen inquichihuaj elis para ihueyitilis
Toteco Dios, huan huelis tijhueyitlalise pampa tlen Jesucristo techchihuil-
ijtoc. Yajaya quipiya nochi hueyitilistli huan nochi tequihuejcayotl para
nochipa. Huan itequihuejcayo ax quema quipiyas itlamiya. Quena, queja
nopa eltos.

Tlaijiyohuilistli tlen inmechpanotihuala
12 Noicnihua tlen nimechicnelía, amo ximosentlachilica pampa tlahuel

intlaijiyohuíaj. Amo ximoilhuica para san imojuanti tlen queja nopa in-
mechpano.

13Pero xipaquica quema intlaijiyohuíaj pampa Cristo nojquiya tlaijiyohui
huan inmechcahuilijtoc inquimatise se quentzi tlaijiyohuilistli queja ya
quimatqui. Huan yeca quema yajaya hualas huan nochi imojuanti inqui-
itase ihueyitilis, nelíamiyac inpaquise.

14 Intla sequin inmechtlaijilhuíaj pampa inquineltocaj Cristo, xijpiyaca
paquilistli huan xijmatica nopa cuajcualtzi Itonal Toteco mocahua ipan
imoyolo. Huan xijmatica yonque yajuanti quitlaijilhuíaj Toteco, imojuanti
inquihueyichihuaj.

15 Intla intlaijiyohuíaj, ma ax eli pampa intemictijtoque o intlaxtectoque.
Ma ax eli pampa inquichijtoque tlen ax cuali o pampa incalactoque campa
axmonequi.

16Pero intla intlaijiyohuíajpampa iniaxcahuaCristo, amoximopinahuaca.
Xijpaquilismacaca Toteco pampa tlacame quimatij iniaxcahua.

17Ya ajsic tonali para Toteco tetlajtolsencahuas. Achtohui techtlajtolsenc-
ahuas tojuanti tlen tiiconehua. Huan intla monequi techtlajtolsencahuas
tojuanti tlen tiiconehua, san ximoilhuica quejatza tlahuel quintlatzacuiltis
yajuanti tlen ax quema quineltoquilijtoque tlen technahuatía itlajtol.

18Quisas queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Intla icaohuimomaquixtise tlacametlen itztoquexitlahuaque iixtlaToteco,
huajcanelíafieroelispara tlenaxquitlepanitaj Totecohuan tlajtlacolchihuaj

miyac.”
19 Huajca intla ama intlaijiyohuíaj pampa queja nopa ipaquilis Toteco,

ximotemacaca ipan Toteco, yajaya tlen techchijchijqui huan tlen senquistoc
temachtli. Huan teipa xijsenhuiquilica xijchijtinemica tlen cuali.

5
Tlajtoli para tlaneltocani

1Ama nimechcamahuis inhuehue tlacame tlen intlayacanaj ipan tiopan-
tini tlen tlaneltocani. Na nojquiya nise huehue tlacatl tlen nitlayacanquetl
queja imojuanti. Huan niquitac Cristo quema tlaijiyohui huan mijqui.
Nojquiya nijselis tlen quinamiqui para na ipan nopa tonali quema Cristo
mocuepas huan nochi quiitase ihueyitilis.

2 Queja tlacame quinmocuitlahuíaj ininborregojhua, monequi inhuehue
tlacame xiquinmocuitlahuica itlacajhua Toteco tlen itztoque imomaco.
Xiquinmocuitlahuica ica paquilistli huan ica cuali imoyolo, pampa ya nopa
quipactía Toteco. Amo ximoilhuica para Toteco inmechfuerzajhuisquía,
pampa ax neli. Niyon amo xijchihuaca pampa inquinequij inquitlanise
tomi. Xijchihuaca pampa tlahuel inquinequij inquitequipanose Toteco.

3Amo xiquinnahuatica tlen itztoque imomaco queja initztosquíaj ininte-
cohua. Pero xiquinnextilica se cuali ojtli parama quitoquilica.
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4 Huan quema Toteco, nopa Hueyi Tlamocuitlahuijquetl hualas, yajaya
inmechmacas se corona tlen tlahuel yejyectzi huan tlen ax nenpolihuis.

5 Intelpocame, nojquiya xiquincahuilica nopa huehue tlacame ma in-
mechyacanaca. Huan nochi imojuanti ximoicnochihuaca huan ximopale-
huica se ica seyoc pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa quiijtohua:
“Toteco ax quincualita tlenmohueyimatij,
pero hueyi iyolo ica tlenmoicnochihuaj iixtla.”
6 Huajca ximoicnochihuaca iixtla Toteco tlen quipiya hueyi chicahualistli
huan yajaya inmechhueyitlalis quema yajaya quiijtos para ya ajsic tonal.
7Xiquilhuica Toteco nochi imocuesol huan xijcahuaca imaco, pampa yajaya
inmechmocuitlahuía.

8 Nochipa ximotlalnamictica huan xitlachixtoca, pampa Axcualtlacatl,
yajaya imocualancaitaca, nemi campa hueli queja se tecuani tlen quitemo-
jtinemi ajqueya huelis quitzontlamiltis.

9 Chicahuac xijtehuica para ax inmechtlanis. Ximotetilica huan xijnel-
tocaca Toteco ica nochi imoyolo. Xiquinilnamiquica toicnihua ipan Cristo
campahueli ipanni tlaltepactli nojquiya tlaijiyohuíaj san sequeja imojuanti.

10 Huan quema ya intlaijiyohuijtose se quentzi, Toteco tlen hueyi iyolo
imohuaya inmechchihuas inchicajtoque huan intemachme. Huan inmech-
macas yancuic chicahualistli huan tetili pampa inmotlatzquilijtoque ipan
ya. Yajaya Toteco tlen inmechnotzqui para inquipiyase imoparte ipan
ihueyitilis tlenhuejcahuasparanochipanepacampa tlayejyeca. Huannochi
quichijqui pampa initztoque ipan Jesucristo.

11 Yajaya quipiya nochi hueyitilistli huan nochi tequihuejcayotl para
nochipa. Huan itequiticayo ax quema quipiyas itlamiya. Quena, quej nopa
eltos.

Pedro quinnahuatijtejqui
12 Ica itlapalehuil Silvano nimechtlajcuilhuijtoc ni pilamatlajcuiloltzi.

Yajaya se toicni tlen temachtli ipan Cristo. Nimechtlajcuilhuijtoc para
nimechyolchicahuas huan nimechilhuis para melahuac hueyi iyolo Toteco
ica tojuanti yonque tlen hueli tlaohuijcayotl techpanotihuala.

13 Imoicnihua tlen itztoque ipan nopa tiopa tlen tlaneltocani ipan altepetl
Babilonia inmechontlajpalohuaj. Toteco nojquiya quintlapejpenijtoc queja
inmechtlapejpenijtoc imojuanti. Nojquiya Marcos tlen niquita queja no-
cone, inmechontlajpalohua.

14Ximotlajpaloca huan ximotzoponica ica se tlatlepanitacayotl tlen tlatze-
jtzeloltic pampa inmoicnelíaj ipan Cristo.
Toteco ma inmechmaca tlasehuilistli ipan imoyolo nochi imojuanti tlen

initztoque ipan Jesucristo. Queja nopama eli.
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Nopa Ompa Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo
Pedro

Pedro quintlajcuilhui tlaneltocani
1 Na niSimón Pedro. Na niitlatequipanojca huan niitlayolmelajca Jesu-

cristo. Nimechtlajcuilhuilía imojuanti tlen Jesucristo inmechpalehuijtoc
xijneltocaca ica nochi imoyolo queja tojuanti tijchihuaj. Huan Jesucristo
inmechmacatoc tlaneltoquilistli pampa yajaya xitlahuac, huan yajaya itztoc
Dios huan Totemaquixtijca.

2 Toteco noja más ma quipiya hueyi iyolo imohuaya huan mojmostla ma
inmechmaca miyac tlasehuilistli ipan imoyolo para más inquinixmajtiyase
Toteco Totata huan Toteco Jesús.

Tlachquemonequi quichihuase tlaneltocani
3 Tohueyiteco Cristo ica ihueyi chicahualis techmacatoc nochi tlen mon-

equi para huelis tinejnemise cuali huan tiitztose más queja ya. Ya tijpiyaj
nochi tlen monequi pampa tiquixmatij Cristo, yajaya tlen technotztoc para
se tonal tijselise tlen ihueyitilis huan para se tonal ma tiitztoca cuali queja
ya.

4 Huan pampa yajaya quipiya ihueyitilis huan yajaya senquistoc cuali,
techtencahuilijtocmiyac tlamantli tlen tlahuel hueyi huan tlen tlahuel cuali.
Quiijtojtoc para huelis techmaquixtis tlen nopa fiero tlamantli tlen tlacame
ipan ni tlaltepactli quichijtinemij pampa tlahuel quinequij tlajtlacolchi-
huase. Huan quiijtojtoc techmacas se yolistli yancuic queja Toteco quipiya.
Quena, queja nopa techtencahuili.

5 Yeca amo san xijneltocaca Toteco, pero mojmostla xijpixtiyaca imone-
milis más xitlahuac. Huan amo san xinemica nelía xitlahuac, pero nojquiya
mojmostla más xijmajtiyaca tlen Toteco quinequi xijchihuaca.

6Huan quema inquimatise cuali tlen Toteco quinequi xijchihuaca, huajca
más inmonahuatise huan inmotlachilise para ax intlajtlacolchihuase. Huan
tlen cualimonahuatíajpara ax tlajtlacolchihuase, teipamásquipiyase ininy-
olo para quiijiyohuise tlen huala. Huan tlen cuali quipiyaj ininyolo, teipa
itztose más queja Toteco.

7 Huan quema se itztoc más queja Toteco, más moilhuijtinemis tlen se-
quinoc huan quejatza huelis quinpalehuis. Huan intla tiquinpalehuijtiyase
sequinoc, teipa nelía tiquinicnelise queja Toteco quinequi.

8 Intla queja ni inmoscaltijtiyase ipan nochi ni tlamantli, huajca cuali
inquiixmatise Tohueyiteco Jesucristo. Huan Toteco inmechtequihuis ipan
itequi huan nochi tlen inquichihuase para Toteco quisas cuali.

9Perose tlenaxmoscaltía ipanTotecohuanaxhueliquichihuani tlamantli
itztoc queja se popoyotzi o queja se tlen ax hueli tlachiya huejca. Yajaya ya
quiilcajtoc para Toteco quipajpaquili iyolo tlen nopa tlajtlacoli tlen achto-
huiya quichihuayaya.

10Huajca noicnihua, xinemica nelía cuali para inquinextise para Toteco
temachtli inmechtlapejpenijtoc huan inmechnotztoc para inelise iniaxc-
ahua. Intla inquichijtinemij ni tlamantli tlen nimechilhuijtoc, ax quema
inhuetzise ipan tlajtlacoli.
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11 Huan Tohueyiteco Jesucristo, yajaya Totemaquixtijca, tlen tlanahu-
atis para nochipa, inmechcaltlapos nepa elhuicac huan inmechselis ica
paquilistli quema inajsitij.

12 Nochipa nimechilnamiquiltis tlen ni tlamantli yonque nelía ya in-
quimatij huan ya inmotlatzquilijtoque ipan nopa tlen melahuac tlen in-
mechmachtijtoque.

13Pero nimoilhuía cuali para nimechilnamiquiltijtinemis tlen ni tlamantli
quema noja niitztos para ax quema inquiilcahuase.

14 Pampa nijmati monechcahuía nopa tonal para nimiquis pampa queja
nopa Tohueyiteco Jesucristo ya nechnextili.

15Huajcanijchihuas campecaparanimechilnamiquiltis ajachica quejatza
monequi innejnemisenelía cuali para ax inquiilcahuasequemayanimictos.

Pedro quiitztoya Cristo
16 Tojuanti ax timechpohuiliyayaj cuentos tlen san tijsencajtoyaj quema

timechilhuijque tlen ihueyi chicahualis Jesucristo huan para yajaya sampa
hualas ipan tlaltepactli. ¡Axtle! Na ihuaya ne sequinoc tiquitztoque ihueyi-
tilis ica toixtiyol.

17 Tojuanti tijcajque quema Toteco Dios quihueyimatqui Jesucristo tlen
elhuicac huan quinextili miyac tlatlepanitacayotl. Quena, Toteco Totata
tlen onpano hueyi huan cuajcualtzi camatqui tlen nepa campa tlayejyectzi
huan quiijto: “Ya ni Nocone tlen niquicnelía huan nipaqui miyac ica tlen
quichihua.”

18Quema tiitztoyaj nepa ipannopa tepetl tlatzejtzeloltic campa technextili
ihueyitilis, toseltitzitzi tijcajque quema Toteco Dios quiijto ni tlajtoli tlen
elhuicac.

19Huan para tojuanti tlen tiquitaque, quichijqui noja más temachtli nopa
tlajtoli tlen quiijcuilojque itiocamanalojcahua Toteco huejcajquiya. Yeca
monequi san tequitl initztose para inquitlacaquilise tlen quiijcuilojtoque
pampa inintlajtol eltocqueja se tlahuili tlen tlatlanextía campa tzintlayohua.
Xijtlacaquilica inintlajtol hasta quema Jesucristo sampa hualas. Ipan nopa
tonal yajaya elis queja se tlahuili tlennelía chicahuac, huan elis queja yajaya
cahuantos ipan imoyolo.

20 Pero xijmatica para niyon se tlamantli ipan Itlajtol Toteco tlen itio-
camanalojcahua quiijcuilojque huejcajquiya, ax hualajqui tlen nopa tioca-
manalohuani ininseltitzi,

21 niyon hualajqui pampa nopa tiocamanalohuani quinequiyayaj quiij-
tose tlen panos teipa. ¡Axtle! Elqui Itonal Toteco tlen quinilhuijtiyajqui nopa
tlatzejtzeloltique tlacame tlen Toteco quinequiyayama quiijcuiloca.

2
Tlacame tlen tlamachtíaj tlen axmelahuac

1Huejcajquiya nojquiya itztoyaj israelitame tlen istlacatiyayaj huan mo-
tocaxtiyayaj itiocamanalojcahua Toteco, pero ax neli. Huan queja nopa
nojquiya itztose istlacatica tlamachtiani campa imojuanti. Huan ixtacatzi
tlamachtise tlen ax neli huan tlen quinsemanas nochi tlen quiselise inintla-
machtil. Hasta quiijtose ax quiixmatij Tohueyiteco tlen quincojqui. Huan
quipantise se hueyi tlatzacuiltili tlen nimantzi quintzontlamiltis.

2Huanmiyac tlacame quintoquilise nopa istlacatini ipan ininnemilis tlen
fiero huan quichihuasemiyac tlamantli ininhuaya tlen ax ininnamic. Huan
yeca sequinoc tlacame quitlaijilhuise nopa ojtli tlen melahuac tlen Toteco
techilhui ma tijtoquilica.
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3Huan pampa nopa istlacatini quinequise imotomi, inmechcajcayahuase
ica miyac tlajtoli tlen ax neli. Toteco huejcajquiya quiixtlalijtoc inintlatza-
cuiltilis huan temachtli quinajsis. Nechcatitocnopa tonalparaquintlamiltis.

4 Toteco ax quintlapojpolhui nopa elhuicac ehuani tlen tlajtlacolchijque.
Quinmajcajqui hasta mictla, huan quintzajqui ipan tzintlayohuilotl huan
nepamochiyaj hasta nopa tonal quema Toteco quintlajtolsencahuas.

5 Nojquiya Toteco ax quintlapojpolhui nopa tlacame tlen itztoyaj huej-
cajquiya, pero quititlanqui se tlahuelatl para quinisahuis nochi nopa ax
cuajcualme. San quinmaquixti Noé huan chicome más. Huan Noé quiny-
olmelahuayaya sequinoc quejatza huelisquíaj itztosquíaj xitlahuac iixtla
Toteco.

6Huan Toteco nojquiya quintlatzacuilti nopa fiero tlacame ipan altepetini
Sodoma huan Gomorra. Quintlamitlati yajuanti huan inialtepehua huan
teipa san mocajqui cuanextli. Ica tlen quinchihuili, Toteco technextilijtoc
tlachque elis ininpantis nochi ax cuajcualme.

7 Pero Toteco nojquiya ipan nopa tonali quimaquixti Lot tlen nopa fiero
altepetini pampa yajaya elqui se tlacatl tlen itztoya xitlahuac iixtla. Huan
nelía tlaijiyohuiyaya miyac mojmostla ipampa nopa fiero tlacame pampa
san quichihuayayaj tlen fiero tlen inintlacayo quinequiyayaj quichihuase.

8 Huan cuali Lot itztoya ininhuaya nopa fiero tlacame, huan mojmostla
quiyolcocohuayaya tlen fiero quiitayaya huan tlen fiero quicaquiyaya.

9 Yeca tiquitaj Toteco quimati quejatza quinmaquixtis cuali tlacame ipan
tlen hueli tlayejyecoli. Huan nojquiya Toteco quimati quejatza quintlatza-
cuiltijtiyas fiero tlacame hasta ajsis hora para quintlajtolsencahuas.

10 Huan achi más Toteco quintlatzacuiltis fiero tlacame tlen quichihuaj
san tlen inintlacayo quinequi huan yajuanti tlen quincocolíaj nochi tlen
quipiyaj tequihuejcayotl. Nopa tlacame mohueyimatij huan mosisiníaj.
San quichihuaj tlen yajuanti ininseltitzi quinequij. Ax majmahuij para
quinistlacahuíaj ajacame tlen quipiyaj más chicahualistli queja yajuanti.

11 Pero niyon nopa elhuicac ehuani tlen quipiyaj más chicahualistli huan
tequihuejcayotl, ax quema quintlaijilhuíaj ajacame iixtla Toteco.

12 Pero nopa istlacatica tlamachtiani itztoque queja tlapiyalime tlen ax
quipiyaj inintlalnamiquilis. Tlapiyalime san quichihuaj tlen inintlacayo
quinequi, huan ax hueli moyolilhuíaj achtohui tlachque ininpantis, huajca
ax ohui tiquinmasiltise huan tiquinmictise. Huan san se eli ica nopa
tlamachtiani, nimantzi quintlaijilhuíaj ajacame pampa ax quimachilíaj in-
inchicahualis. Huan yeca nopa tlamachtiani mopolose san queja tlapiyal-
ime.

13Yajuanti quintlaijiyohuiltíaj tlen quincajcayahuaj, huan huajca para in-
intlaxtlahuil nojquiya tlaijiyohuise. Ica ininpaquilis quichijtinemij tlenmás
fiero tlamiyacapa quema tonaya. Yajuanti eltoque queja se mancha ipan
imoyoyo tlencuali. Yajuanti sepinahualistli campa imojuanti, pampayohuij
ipan imoilhui queja cuajcualme quema intlacuaj san sejco, pero quema
itztoque campamesa, inmechhuetzquilíaj quejatza inmechcajcayajtoque.

14Yajuanti ax quemaquiitaj se sihuatl huan ax quiixtocaj. Ax quema tlaxi-
cohuaj para tlajtlacolchihuase. Quinyoltilanaj tlen aya nelcuali quineltocaj
Toteco para ma tlajtlacolchihuaca ininhuaya. Nochi tlen quiitaj, quinequij
moaxcatise. Toteco ya quintelchijtoc huan inintlatzacuiltilis ya quinchiya.

15 Mocuapolojtoque pampa quicajtejtoque nopa ojtli xitlahuac. Quichi-
jtoque queja Balaam icone Beor tlen huejcajquiya quipactiyaya quitlanis
tomi ica nopa tlamantli fiero tlen quichijqui.
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16Hasta iburro Balaam camatqui huan quiajhuac pampa yohuiyaya para
más tlajtlacolchihuas, yonque burrojme ax hueli camatij. Pero Toteco
quichijqui para nopa burro ma camati queja titlacame ticamatij, huan
quitzacuili nopa tiocamanalojquetl Balaam para ax quichihuas más tla-
mantli tlen ax xitlahuac.

17Ni tlacajcayahuani itztoque queja se ameli tlen ax quipiya atl. Itztoque
queja mixtli tlen nesi para quihualicasquía atl, pero nopa ajacatl san qui-
huica huan ax tlaahuetzi. Huajca Toteco ya quinsencahuilijtoc inintlatza-
cuiltilis nopa tlacajcayahuani huanmocahuase campa tlahuel tzintlayohua
para nochipa.

18 Yajuanti camatij para mohueyimatise, pero nochi quimatij para hui-
huitic inintlajtol huan ax melahuac. Para quincajcayahuase tlacame tlen
yancuic quicajtejtoque tlajtlacoli, nopafiero tlacamequiijtohuaj para huelis
tijchihuase tlen hueli ica tlen ax tonamic para queja nopa quinequij nopa
yancuini sampama calaquica ipan tlajtlacoli.

19 Yajuanti quiijtohuaj huelis quinmalacanise sequinoc, pero yajuanti
ininseltitzi itztoque ilpitoque ipan tlen inintlacayo quinequi, pampa se
tlacatl mocahua queja itlatequipanojca nopa tlajtlacoli tlen quichijtinemi.

20Miyac tlacame quicaquij tlen Tohueyiteco Jesucristo, Totemaquixtijca,
huanquicajtehuaj tlajtlacoli tleneltoc ipanni tlaltepactli. Pero intla yajuanti
teipamocuepaj huan sampamoilpíaj ipan nopa tlajtlacoli huan nopa tlajtla-
coli quintlani, itztose más fiero teipa que achtohuiya.

21Achi cuali intla ax quimajtosquíaj tlen nopa ojtli xitlahuac, pampa nelía
fiero intla quimatij nopa ojtli tlen cuali huan teipa quinhuejcamajcahuaj
nopamiyac tlanahuatili tlatzejtzeloltique tlen Toteco quinmacatoc.

22 Ica yajuanti eltoc queja nopa tlajtoli tlen quiijtohua: “Se chichi
mocuepashuanquicuas tlenquiisotlatoc. Huanquemaquipajpacaj se pitzo,
nopa pitzo sampamocuepas huanmomimilos ipan soquitl.”

3
Toteco sampa hualas

1 Noicnihua tlen nimechicnelía, ya ni nopa ompa amatlajcuiloli tlen
nimechtlajcuilhuijtoc. Icani omenijnequi nimechyolchicahuasparaximoy-
olilhuica xitlahuac. Huan nijnequi nimechilnamiquiltis tlen ya inquimatij.

2 Quena, nijnequi inquiilnamiquise tlen quiijtojque nopa tlatzejtzelol-
tique tiocamanalohuani huejcajquiya. Nojquiya nijnequi inquiilnamiquise
tlen Tohueyiteco Jesús, Totemaquixtijca, technahuati tiitlayolmelajcahua
huan teipa tojuanti timechilhuijque.

3Achtohui xijmatica ya ni. Ipan itlamiya tonali hualase tlacame tlen san
quihuetzquilise nochi tlen tijneltocaj, huan quichihuase tlen hueli tlamantli
tlajtlacoli tlen inintlacayo quinequij ma quichihuase.

4 Inmechilhuise: “Inquiijtohuaj Cristo quiijto sampayano hualas. ¿Canque
itztoc? Ax hualajtoc. Pampa nochi tlamantli panotihuala queja ipa panoy-
aya. Xiquitaca hasta tlen quema pejqui tlaltepactli, huan teipa quema
mijque tohuejcapan tatahua, huan teipa hasta ama nochi panotihuala san
se huan ax hualajtoc Cristo.” Queja nopa inmechilhuise.

5 Pero yajuanti quinequij quiilcahuase para Toteco huejcajquiya quichi-
jqui elhuicactli ica itlajtol, huan teipa quichijqui tlali ipan ni tlaltepactli ma
tlejco tlen atl, huan quichijqui ica atl.

6 Huan yajuanti quiilcahuaj queja Toteco huejcajquiya quintzontlamilti
tlen itztoyaj ipan tlaltepactli ica atl ipan nopa tlahuelatl.
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7 Huan Toteco nojquiya ica itlajtol ya quiniyocatlalijtoc nopa elhuicactli
huan ni tlaltepactli tlen ama eltoc para teipa quixolehuas ica se tlitl ipan
nopa tonal quema quintlajtolsencahuas tlacame. Huan yajuanti tlen fieroj-
tique yase campa tlitl campa tlaijiyohuise para nochipa.

8Huajca amo xiquilcahuaca ya ni, noicnihua tlen nimechicnelía: Toteco
quiita se tonal queja elisquía se mil xihuitl. Huan nojquiya Toteco quiita se
mil xihuitl queja elisquía san se tonal.

9 Toteco ax quiilcajtoc tlen quiijtojtoc queja sequin moilhuíaj. Techtenc-
ahuilijtoc para sampa hualas, huan temachtli hualas. Pero ama yajaya
quichiya pampa nelía quipiya iyolo ica tojuanti huan quinequi nochi ma
timoyolpatlaca huan tijcahuase totlajtlacolhua. Ax quinequi niyon se ma
polihui para nochipa.

10 Huan nimantzi ajsis nopa tonal quema tiquitase itequihuejcayo To-
hueyiteco. Quena, queja se tlaxtejquetl calaqui ipan imochaj quema ax
intlachixtoque, nojquiya quema ax inmoilhuíaj, elhuicactli tlamis. Huan
inquicaquise quema tlahuelchihuas queja se hueyi tlitl, huan nochi tlen
onca ipan elhuicactli campa sitlalime tlamitlatlas. Huan tlatlas tlaltepactli
huan nochi tlen quipiya.

11 Huajca pampa ya inquimatij queja ni Toteco quixolehuas nochi tlen
onca, monequi xiitztoca intlatzejtzeloltique huan xijchihuaca tlen senquis-
toc cuali paramás tiitztiyase queja Toteco.

12Xitlachixtoca para nopa tonal quema nesis itequihuejcayo Toteco huan
nojquiya xijchihuaca tlen monequi para ma moisihuilti para ajsis nopa
tonali. Quena, ipan nopa tonali nochi elhuicactli campa sitlalime huan
nochi tlen eltocnopano tlatlashuan semanihuis, huannochi tlenoncaatiyas
pampa nopa tlitl elis tlahuel totonic.

13Pero tojuanti tijchiyaj nopayancuic elhuicactli huan tlaltepactli yancuic
tlen Toteco techtencahuilijtoc campa nochi quichihuase san tlen xitlahuac.

14Huajca noicnihua tlen nimechicnelía, pampa inmochiyaj para panos ni
tlamantli, xijchihuaca campeca para ax intlajtlacolchihuase. Xielica sen-
quistoc tlapajpactique iixtla Toteco para axaca huelis inmechteilhuis. Queja
nopa Toteco inmechpantis ica tlasehuilistli ipan imoyolo quemamocuepas.

15 Huan xiquilnamiquica para Toteco quipiya iyolo huan quichiya para
hualas pampa quinequi ma onca más tonali para quinmaquixtis tlacame
tlen inintlajtlacolhua. Toicni Pablo tlen nochi quiicnelíaj miyac nojquiya
inmechtlajcuilhuijtoc huan inmechilhui san se tlamantli ica nopa tlal-
namiquilistli tlen Toteco quimacac.

16 Yajaya camatitoc tlen iyolo Toteco ipan sesen iamatlajcuilol yonque
quemantzi onca tlenohuipara tijmachilise. Huansequin tlenaxmomachtíaj
Itlajtol Toteco huan aya motlatzquilijtoque ipan ya, quipatlaj itlajtol Pablo
huan nochi sequinoc amatini ipan Itlajtol Toteco, yeca yajuanti mopolose.

17 Pero ica imojuanti innoicnihua tlen nimechicnelía, ya inquimatij ni
tlamantli achtohuiya quema aya pano. Huajca monequi intlachixtose para
ni tlacame tlen fiero tlen quinequij inmechcajcayahuase ica istlacaticayotl
ax hueli inmechhuicase ipan se ojtli tlen ax cuali. Ya inmotlatzquilijtoque
ipan Toteco, huajca axacama inmechmajcahua.

18 Pero ximomachtijtiyaca más tlen Tohueyiteco Jesucristo yajaya tlen
Totemaquixtijca. Huanmás xijmachilijtiyaca quejatza yajaya quipiya hueyi
iyolo tohuaya. Ma tijhueyichihuaca amahuanparanochipa. Quejanopama
eli.
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Nopa Achtohui Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo
Juan

Nopa tlajtoli tlen temaca yolistli tlen yancuic
1 Timechtlajcuilhuilíaj tlen Jesucristo, yajaya tlen ipa itztoya ipejya nochi

tlen onca. Timechilhuise tlen tijcactoque quema yajaya techcamahui huan
tlen tiquitztoque ica toixtiyol. Quena, tijtlachilijtoque Jesucristo huan tica-
jsique ica toma. Yajaya quitocaxtíaj nopa “Tlajtoli” tlen temaca yolistli.

2Quema yajaya hualajqui, technextili nopa yolistli, huan tiquitaque. Hua-
jca ama timechpohuilise tlen Jesucristo tlen quipiya yolistli para nochipa
ipan ya para temacas. Achtohui yajaya itztoya nepa ihuaya Totata huan
teipa hualajqui nica campa tojuanti.

3Huajca timechilhuise tlen tiquitztoque huan tlen tijcactoque para imo-
juanti huan tojuanti huelis tijpiyase paquilistli se ica seyoc ipan Toteco.
Huan para nochi san sejco hueli timohuampochihuase ica Toteco Totata
huan Icone Jesucristo.

4Amanimechtlajcuilhuilía ni tlamantli nica para san sejcoma tijpiyaca se
hueyi paquilistli.

Toteco yajaya tlahuili
5Huanyaninopa tlajtoli tlen Jesucristo techmachtihuanyanopa timechil-

huíaj ama. Toteco Dios yajaya tlahuili, yajaya senquistoc cuali. Ax onca
tzintlayohuilotl o tlen ax cuali ipan ya.

6 Intla tiquijtohuaj timohuampochijtoque ica Toteco Dios huan noja tine-
jnemij ipan tzintlayohuilotl, tiistlacatij huan ax tijchihuaj tlenmelahuac.

7 Pero intla tinemij ipan tlahuili huan tijchihuaj tlen cuali pampa Toteco
tlen itztoc tlahuili nemi tohuaya, huajca tijpiyase paquilistli se ica seyoc,
huan ieso Jesucristo, Icone Toteco, techyolpajpactinemis tlen nochi tlajtla-
coli.

8 Intla tiquijtohuaj ax tijpiyaj tlajtlacoli, huajca timocajcayahuaj ica
toseltitzi huan ax tijnequij tiquijtose tlenmelahuac.

9 Pero intla tiquilhuise Toteco totlajtlacolhua tlen tijchijtoque, huajca
yajaya temachtli huan quichihua san tlen xitlahuac, huan techtlapojpolhuis
totlajtlacolhua huan techyolpajpacas ica nochi tlen ax cuali tijchijtoque.

10Pero intla tiquijtohuaj ax titlajtlacolchijtoque, huajca tijtocaxtíaj Toteco
se istlacatiquetl huan ax tijpiyaj itlajtol ipan toyolo pampa Toteco ya quiijto-
jtoc tijpiyaj tlajtlacoli.

2
Cristo totlatempalehuijca

1 Noconehua tlen nimechicnelía, nimechtlajcuilhuilía nochi ni tlamantli
para amo xitlajtlacolchihuaca. Pero intla se acajya tlajtlacolchihuas, tijpiyaj
se totlatempalehuijca tlen itztoc iixtla Toteco Totata. Totlatempalehuijca
yajaya Jesucristo tlen quichihua san tlen senquistoc cuali.

2Quema Jesucristomijqui ipancuamapeli, yajayaelquinopa tlacajcahual-
istli tlen tlaxtlajqui ipampa totlajtlacolhua. Huan ax mijqui san topampa
tojuanti totlajtlacolhua. Nojquiya mijqui ipampa inintlajtlacolhua nochi
tlacame ipan tlaltepactli.
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3Huan tijmatij temachtli tiquixmatij Jesucristo, intla tijchihuaj tlenToteco
technahuatía.

4 Pero intla se quiijtohua quiixmati Toteco huan ax quichihua tlen
Toteco technahuatía, yajaya se istlacatiquetl huan ax quinequi quiijtos tlen
melahuac.

5 Pero ajqueya quichihua tlen itlajtol quiijtohua, quiicnelía Toteco ica se
teicnelijcayotl tlen senquistoc cuali. Huan intla queja nopa titeicnelíaj huan
tijchihuaj tlen technahuatía, huajca tijmatij tiitztoque ipan Toteco.

6 Huan intla tiquijtohuaj tiitztoque san se ihuaya Jesucristo, monequi
tinejnemise cuali queja yaja nejnenqui.

Se tlanahuatili tlen yancuic
7Noicnihua, ni tlen nimechtlajcuilhuilía ax eli se tlanahuatili tlen yancuic.

Ni tlanahuatili para ximoicnelica eltoc tlen Toteco ipa inmechnahuati hasta
ipejya quema achtohui inquineltocaque Cristo. Huajca ya inquicactoque.

8 Pero eltoc queja nimechtlajcuilhuía ica se yancuic tlanahuatili. Huan
nelía monexti ipan iyolis Cristo para quitoquili ni tlanahuatili queja no-
jquiya nesi para imojuanti inquitoquilijque. Huan yeca eltoc queja ama
panotij tzintlayohuilotl campahuelihuanya tlahuía se tlahuili tlenquinextía
tlenmelahuac.

9 Intla se tlacatl quiijtohua nemi ipan tlahuili huan quichihua tlen cuali,
pero noja quicocolía iicni ipan Cristo, huajca ax melahuac tlen quiijtohua.
Pampa nopa tlacatl noja nejnemi ipan tzintlayohuilotl huan quichihua tlen
ax cuali.

10 Pero se tlen quinicnelía sequinoc iicnihua ipan Cristo, nejnemi ipan
tlahuili huan ax huetzis ipan tlajtlacoli.

11 Pero se tlen quicocolía seyoc iicni ipan Cristo, itztoc queja se tlen
nentinemi ipan tzintlayohuilotl, niyon ax quimati campa yohui pampa tlen
ax cuali quitzacuilijtoc itlalnamiquilis.
12Noconehua tlen nimechicnelía,
nimechtlajcuilhuilíani amatlajcuiloli pampa Toteco ya inmechtlapojpolhui-

jtoc imotlajtlacolhua ipampa tlen Jesucristo quichijqui.
13 Imojuanti intetatme, nimechtlajcuilhuilía ni amatlajcuiloli pampa ya

inquiixmatij Jesucristo tlen ipa itztoc tlen ipejya nochi tlen onca.
Telpocame, nimechtlajcuilhuía ni amatlajcuiloli pampa ya inquitlantoque

Axcualtlacatl.
Noconehua, nimechtlajcuilhuijtoc pampa inquiixmatij Toteco Totata.
14Tetatme, nimechtlajcuilhuijtoc pampa ya inquiixmajtoque yajaya tlen ipa

itztoc hasta quema ipejya nochi tlen onca.
Telpocame, nimechtlajcuilhuijtoc pampa intetique.
Itlajtol Totecomocahua ipan imoyolo huan ya inquitlantoque Axcualtlacatl.

15Ayoc xiquicnelica tlen tlacame ipanni tlaltepactli quiicnelíaj,niyonamo
xiquicnelica nopa tlamantli tlen eltoc ipan ni tlaltepactli. Intla se tlacatl
quiicnelía tlamantli tlen ni tlaltepactli, huajca ax neli quiicnelía Toteco
Totata.

16 Pampa nochi tlamantli tlen onca ipan ni tlaltepactli technotza ma
tijchihuaca san tlen totlajtlacolchijca nacayo quinequi quichihuas. Techy-
oltilana ma tijnequica timoaxcatise nochi tlen tiquitaj, huan techchihuilía
ma timohueyimatica ica tlen tijpiyaj ipan tonemilis nica. Pero ni tlamantli
ax huala tlen Toteco Dios, ya ni huala tlen tlacame ipan ni tlaltepactli tlen ax
quiicnelíaj Toteco.
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17 Pero panoti ni tlaltepactli huan nochi tlen itztoque ipani, huan nochi
nopa tlamantli tlen yajuanti quinequij. Pero ajqueya quichihua tlen Toteco
quinequi, itztos para nochipa.

Nopa tlenmelahuac huan tlen ax neli
18Noconehua tlen nimechicnelía, ya tiitztoque ipan itlamiya tonali. Huan

ya inquicactoque para hualas yajaya tlen quitocaxtíaj Icualancaitaca Cristo,
huan ama nelía ya monextijtoque miyac icualancaitacahua. Huan ya
nopa techmachiltía para ya monechcahuía nopa itlamiya tonali ipan ni
tlaltepactli.

19 Ni tlacame tlen quicocolíaj Jesucristo quisque tlen tojuanti tlen tijnel-
tocaj, pero nelía ax quema quineltocaque queja tojuanti. Intla itztosquíaj
tohuaya ipan Cristo, huajca mocajtosquíaj tohuaya, pero quisque para ma
nesi nochi tlenmosentilíaj tohuaya ax san se ica tojuanti.

20 Pero imojuanti, ax initztoque queja yajuanti, pampa Toteco inmech-
macatoc Itonal huan inquimatij nochi tlenmelahuac.

21Huajca ax nimechtlajcuilhuía ya ni pampa ax inquimatij tlenmelahuac.
Nimechtlajcuilhuilía pampa inquimatij, huan ax onca niyon se istlacaticay-
otl ipan tlenmelahuac.

22Nochi tojuanti tijmatij ajqueya istlacati. Istlacatij tlen quiijtohuaj Jesús
ax ya nopa Cristo tlen Toteco techilhui techtitlanilisquía. Tlen queja nopa
quiijtohuaj nelía icualancaitacahua Cristo huan ax quiixmatij Toteco Dios,
niyon ax quiixmatij Icone.

23 Intla se tlacatl quiijtohua ax quiixmati Icone Toteco, huajca nojquiya
ax quiixmati iTata. Pero intla se acajya tlayolmelahua para quineltoca para
Jesucristo nelía itztoc Icone Toteco, huajca nopa tlacatl nojquiya quiixmati
Toteco Dios.

24 Huajca xijcahuilica ma mocahua ipan imoyolo nopa tlajtoli tlen in-
quicactoque hasta quema achtohuiya inquineltocaque Cristo. Huan intla
nopa tlajtolimocahua ipan imoyolo, inmocahuase ihuaya IconeTotecohuan
nojquiya ihuaya Toteco Totata.

25 Huan ya ni tlen Jesucristo techtencahuilijtoc; techilhuijtoc techmacas
yolistli yancuic tlen ax quema tlamis.

26 Nimechtlajcuilhuijtoc pampa nijnequi xijmatica para nemij tlacame
tlen quinequij inmechcajcayahuase.

27 Pero Toteco inmechmacatoc imojuanti Itonal, huan Itonal mocahua
ipan imoyolo huan ax monequi seyoc inmechmachtis pampa Itonal Toteco
iselti inmechmachtía nochi tlamantli. Huan tlen yajaya inmechmachtía ya
nopa nelía melahuac. Ax se istlacaticayotl. Huan monequi xijchihuaca
queja yajaya inmechmachtijtoc, huan ximocahuaca inmotlatzquilijtoque
ipan Jesucristo.

28Huajca ama noconehua, ximocahuaca inmotlatzquilijtoque ipan Cristo
para huelis inquipiyase temachili huan ax inpinahuase quema yajaya
hualas.

29 Inquimatij Jesucristo yajaya senquistoc cuali, huan nochi tlen quichi-
jtinemij tlen cuali itztoque iconehua.

3
Iconehua Toteco

1Ximomacaca cuenta quesqui techicnelía Toteco Totata pampa technotz-
toc tiiconehua. Huan yeca miyac ax cuajcualme ax techixmatij pampa ax
quiixmatque ya.
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2 Huajca noicnihua tlen nimechicnelía, ama ya tiitztoque tiiconehua
Toteco, huan aya technextilijtoc quejatza tiitztose teipa. Pero tijmatij quema
Jesucristo sampa hualas, tielise queja yajaya pampa tiquitase quejatza
yajaya itztoc.

3 Huan nochi tojuanti tlen timochiyaj para tielise queja Jesucristo timo-
iyocacahuaj tlen nopa tlen ax cuali ama, para ma tiitztoca senquistoc cuali
queja Cristo itztoc senquistoc cuali.

4 Quema se tlacatl tlajtlacolchihua, quiixpano se itlanahuatil Toteco,
pampa tlajtlacoli eli quema se quiixpano se tlanahuatili.

5 Huan inquimatij Cristo hualajqui ipan tlaltepactli para techquixtilis
totlajtlacolhua, huan yajaya ax quipixqui niyon se tlajtlacoli.

6Huajca axaca tlenmocahua tlatzquijtoc ipan Jesucristo noja tlajtlacolchi-
jtinemi. Tlacametlen tlajtlacolchijtinemij axquimachilíajajqueya Jesucristo
huan ax quiixmatij.

7Noconehua tlennimechicnelía, axacama inmechcajcayahua ica yani. Se
tlacatl tlen quichijtinemi tlen xitlahuac, yajaya itztoc xitlahuac queja Cristo
itztoc xitlahuac.

8Pero se tlacatl tlen tlajtlacolchijtinemi, yajaya iaxcaAxcualtlacatl, pampa
Axcualtlacatl tlajtlacolchijtinentoc hasta quema pejqui tlaltepactli. Huajca
yeca hualajqui Icone Toteco ipan ni tlaltepactli para quixolehuas itequi
Axcualtlacatl.

9 Ajqueya tlacajtoc ipan Toteco huan Toteco quichijtoc icone ax tlajtla-
colchijtinemi, pampa iixcopinca iTata, yajaya TotecoDios,mocahua ipan ya.
Huan ax hueli noja tlajtlacolchijtinemis pampa yajaya icone Toteco.

10 Huajca huelis tiquinitase ajqueya yajuanti iconehua Toteco huan
ajqueya yajuanti iconehuaAxcualtlacatl. Yajaya tlen ax quichihua tlen cuali
huan ax quinicnelía iicnihua ipan Cristo, yajaya ax iaxca Toteco.

Ximoicnelica se ica seyoc
11 Huan ya ni nopa tlajtoli tlen inquicactoque hasta quema achtohui

inquineltocaque Cristo: monequi timoicnelise se ica seyoc.
12 Ma ax tijchihuaca queja Caín tlen eltoya iaxca Axcualtlacatl huan

quimicti iicni, Abel. Huan ¿para tlen quimicti iicni? Caín quimicti pampa
quichihuayaya tlen fiero huan iicni quichihuayaya tlen xitlahuac.

13 Huajca noicnihua, ax tleno ximoilhuica intla ax cuajcualme ipan ni
tlaltepactli inmechcocolíaj.

14 Tojuanti tiquinicnelíaj toicnihua, huan yeca tijmatij ya tipanquisque
ipan toojhui tlen achtohui campa nochi mictoque. Ama tinemij ipan seyoc
ojtli campa tijpiyaj yolistli tlen yancuic. Yajaya tlen ax quiicnelía iicni ipan
Cristo noja mictoc iixtla Toteco.

15Ajqueya quicocolía iicni ipan Cristo itztoc queja se temictijquetl. Huan
inquimatij se temictijquetl axquipiyayolistli tlenyancuic paranochipa ipan
ya.

16 Tijmatij tlen quichihua se tlen nelía quiicnelía seyoc, pampa Cristo
motemactili huanmijqui topampa tojuanti. Huan huajca tojuanti nojquiya,
monequi timotemactilise ipampa toicnihua.

17Pero intla titlapijpiyamiyac ipan ni tlaltepactli, huan tiquitas semoicni
tlen quipolohua tlen ica panos, huan san timoyoltetilis huan ax tijpalehuis,
huajca ax hueli tiquijtos tiquicnelíamoicni.

18Noconehua tlennimechicnelía,maax san tiquijtose tiquinicnelíaj toicni-
hua, pero monequi ma tijnextica para melahuac tiquinicnelíaj ica tlen cuali
tiquinchihuilíaj.
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Hueli timotemacaj iixtla Toteco
19 Intla tiquinicnelíaj sequinoc huan tiquinpalehuíaj, tijnextíaj para

melahuac tiiaxcahuaToteco. Huanquejanopahueli tijpiyase temachili ipan
toyolo quema timoquetzaj iixtla Toteco,

20 yonque toyolo quemantzi techteilhuía para ax tijchijtoque senquistoc
nochi tlen tihueltosquíaj. Pero nopa tlen Toteco quiijtohua tlen tojuanti ipati
más tlen nopa tlen toyolo techilhuía, pampa yajaya quimati nochi tlen onca.
Huan quimati titeicnelíaj huan titepalehuijtoque.

21Huan noicnihua tlen nimechicnelía, intla toyolo ax techteilhuía, huajca
quena, noja más hueli tijpiyase temachili quema tijnechcahuía Toteco.

22 Huan Toteco techmacas nochi tlen tijtlajtlanise pampa tiquinneltocaj
itlanahuatilhua huan tijchihuaj nopa tlamantli tlen quipactía.

23Huanyani itlanahuatil: Monequima tijneltocaca itoca Icone, Jesucristo,
huan para yajaya eltoc tlen quipiya tequihuejcayotl. Huan monequi ma
timoicnelica se ica seyoc queja technahuatijtoc.

24 Tlacame tlen quichihuaj tlen Toteco technahuatía mocahuaj tlatzquij-
toque ipan Toteco huan Toteco itztoc ipan yajuanti. Huan tijmatij Toteco
mocahua ipan tojuanti pampa tijpiyaj Itonal tlen yajaya techmacatoc.

4
Ajqueya quipiya Itonal Toteco huan ajqueya ax quipiya

1 Noicnihua tlen nimechicnelía. Amo xiquinneltocaca nochi tlacame
san pampa quiijtohuaj quipiyaj Itonal Toteco huan yajaya quinmacatoc
inintlamachtil. Monequi xiquinyejyecoca tlen quiijtohuaj ica Itlajtol Toteco
para inquiitase intlamelahuac nopa tonaltzi tlen quipiyaj huala tlen Toteco,
o axtle. Pampamiyac tlacajcayahuani nemij campa hueli, huan quiijtohuaj
para itiocamanalojcahua Toteco, pero san istlacatij.

2 Nimechilhuis quejatza inquimatise catlía quipiya Itonal Toteco huan
catlía axtle. Nochi tlacame tlenquiijtohuaj para Jesús yajayanopaCristo tlen
Toteco techilhui techtitlanilisquía ica itlacayo tlen tlacatl, huajca yajuanti
quipiyaj Itonal Toteco.

3 Huan nochi tlacame tlen quiijtohuaj Jesús ax yajaya Cristo tlen
mocuepqui tlacatl, axneli quipiyaj Itonal Toteco. Nopa tlacameaxhualahuij
tlen Toteco. Yajuanti quipiyaj se iajacayo Icualancaitaca Cristo tlen ya
inquicactoque ajsis ipan tlaltepactli huan nelía ya ajsico.

4 Noconehua tlen nimechicnelía, imojuanti iniaxcahua Toteco huan ya
inquitlantoque nopa tlatehuilistli ica nopa istlacatica tiocamanalohuani
pampa Itonal Toteco tlen mocahua ipan imojuanti quipiya más chicahual-
istli que Axcualtlacatl tlen itztoc ipan tlacame tlen iaxcahua ni tlaltepactli.

5 Nopa istlacatica tiocamanalohuani itztoque iaxcahua ni tlaltepactli.
Huajca yajuanti camatij queja ax cuajcualme tlen ni tlaltepactli, huan ax
cuajcualme tlen ni tlaltepactli quintlacaquilíaj.

6 Pero tojuanti tiiaxcahua Toteco, huan nochi tlen quiixmatij Toteco Dios
quitlacaquilíaj tlen tiquijtohuaj. Pero yajuanti tlen ax iaxcahua Toteco,
ax quinequij techtlacaquilise. Huajca queja nopa huelis tijmatise ajqueya
quipiya Itonal Toteco tlen melahuac, huan ajqueya quinpiya ajacame tlen
istlacatij.

Toteco yajaya teicnelijcayotl
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7Nohuampoyohua tlennimechicnelía,matimoicnelijtinemica se ica seyoc
pampa teicnelijcayotl huala tlen Toteco. Huan nochi tlen nelía teicnelíaj,
yajuanti iconehua Toteco huan quiixmatij Toteco.

8Aqui ax teicnelía ax quiixmati Toteco, pampa Toteco, yajaya teicnelijcay-
otl.

9 Toteco technextili hasta canque techicnelía pampa techtitlanili Icone
iyojtzi para ma huala ipan ni tlaltepactli para ma tijpiyaca yolistli yancuic
ipampa ya.

10Ya ni technextilijtoc se teicnelijcayotl tlenmelahuac. Ax tojuanti tiquic-
nelijque Toteco huan yeca Cristo hualajqui. Elqui Toteco Dios techicneli
huan yeca techtitlanili Icone para yajaya elis nopa tlacajcahualistli tlen
tlaxtlahuas ipampa totlajtlacolhua.

11 Nohuampoyohua tlen nimechicnelía, intla Toteco techicnelijtoc queja
nopa, huajca monequi ma timoicnelica.

12Niyon se tlacatl ax quema quiitztoc Toteco Dios, pero intla timoicnelíaj,
huajca Toteco mocahuas ipan tojuanti huan mojmostla iteicnelijcayo mon-
extis ipan tojuanti ica tlen cuali tijchihuaj.

13 Tijmatij para melahuac timocahuaj ipan Toteco huan yajaya mocahua
ipan tojuanti pampa yajaya techmacatoc Itonal.

14 Huan tiquitztoque Icone Toteco huan timechyolmelahuaj para
melahuac Toteco Dios quititlanqui Icone para ma elis inintemaquixtijca
nochi tlen itztoque ipan ni tlaltepactli.

15Huan yajaya tlen quineltoca huan quinyolmelahua tlacame para Jesús
nelía Icone Toteco, Totecomocahua ipan ya huan yamocahua ipan Toteco.

16 Tojuanti ya tiquitztoque queja Toteco techicnelía huan ipan iteicneli-
jcayo tojuanti timotemachijtoque. Toteco yajaya teicnelijcayotl. Huan
ajqueya mojmostla teicnelía mocahua motlatzquilijtoc ipan Toteco huan
Totecomocahua ipan ya.

17 Huan quema timocahuaj timotlatzquilijtoque ipan Toteco, nopa teic-
nelijcayotl quipiya itlajca para tojuanti pampa techmacas temachili iixtla
ipan nopa tonal quema Toteco techtequitlachilis. Tijpiyase nopa temachili
nopa tonal pampa ipan tlaltepactli tiitztoyaj queja Jesús.

18Ax monequi tiquimacasise yajaya tlen tlahuel techicnelía, pampa iteic-
nelilis quitlamiltía nochimajmajtli. Intla tojuanti timajmahuij, tiquimacasij
se tlatzacuiltili huan ya nopa quinextía para aya senquistoc cuali moscaltij-
toc iteicnelilis Toteco ipan tojuanti.

19Tojuanti tiquicnelíaj Toteco, pampa yajaya achtohui techicneli.
20 Intla se tlacatl quiijtohua: “Niquicnelía Toteco”, pero yajaya quicocolía

se iicni, huajca yajaya se istlacatiquetl. Pampa aqui ax quiicnelía se iicni tlen
quiitztoc, ax huelis quiicnelis Toteco tlen ax quiitztoc.

21 Huan Toteco techmacatoc ni tlanahuatili: Yajaya tlen nelía quiicnelía
Toteco, monequi nojquiyama quinicneli iicnihua.

5
Ya tijtlanque tlen ax cuali ipan ni tlaltepactli

1 Nochi tlen quineltocaj para Jesús itztoc nopa Cristo tlen Toteco techil-
hui techtitlanilisquía, yajuanti itztoque iconehua Toteco. Huan nochi tlen
quiicnelíaj Toteco Dios, nojquiya quinicnelíaj nopa sequinoc tlen Toteco
quinchijtoc iconehua.
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2 Huan tijmatij tiquinicnelíaj iconehua Toteco quema tiquicnelíaj Toteco
huan tijtoquilíaj tlen yajaya technahuatijtoc.

3Huajcapara tiquicnelíajTotecoquinequiquiijtos tiquintoquilíaj itlanahu-
atilhua, huan itlanahuatilhua ax ohui.

4 Huan nochi iconehua Toteco quitlanij tlen ax cuali ipan ni tlaltepactli
quemamotemachíaj ipan Toteco para quinpalehuis ma tlatlanica.

5 ¿Ajqueya yajuanti nopa tlacame tlen quitlanij tlen ax cuali ipan ni tlal-
tepactli? Quitlanij yajuanti tlen quineltocaj para Jesús itztoc Icone Toteco.

Tlen Itonal Toteco quiijtohua tlen Cristo
6Huan nesqui para Jesucristo eltoc nelía Icone Toteco quema mocuaalti

huanquemaquitoyajqui iesohuanmijqui. Jesucristo ax sanmocuaalti, pero
mocuaalti, huan quitoyajqui ieso huanmijqui. Huan Itonal Toteco nojquiya
teyolmelahua para ya ni tlenmelahuac.

7 Pampa itztoque eyi tlen teyolmelahuaj tlen melahuac nepa elhuicac.
Itztoc Toteco Totata, itztoc Icone tlen itoca nopa “Tlajtoli” pampa tenextilía
Totata, huan itztoc Itonal Toteco. Huan ni eyi elij san setzi.

8Huanoncaeyi tlamantli ipanni tlaltepactli tlen techilhuíaparamelahuac
Jesucristo yajaya icone Toteco. Achtohui Itonal Toteco techilhuía ipan toyolo
para melahuac. Ica ompa tijcajque quema Toteco Dios tlayolmelajqui para
yajaya Icone quema Jesúsmocuaalti, huan ica expa nojquiya nempa nesqui
para itztoya Icone quema quitoyajqui ieso huan mijqui. Huan nochi ni eyi
tlamantli san se technextilía para Jesucristo yajaya Icone Toteco.

9 Intla se tlacatl teyolmelahua tlen nelía quiitztoc, tijneltocaj itlajtol.
Huajca monequi achi más tijneltocase intla yajaya Toteco Dios iselti tlen
teyolmelahua para nelía se tlamantli. Huan Toteco techyolmelajtoc ajqueya
Icone.

10 Huan ajqueya quineltoca Icone Toteco quimati ipan iyolo para
melahuac tlen quineltoca pampa nopano Toteco quiyolmelajtoc ajqueya
icone. Huan nopa tlacame tlen ax quineltocaj tlen Toteco quiijto tlen Icone,
quitocaxtíaj Toteco se istlacatiquetl, pampa ax quineltocaj tlen quiijto para
ajqueya Icone.

11Huanyani tlen Toteco techyolmelahua: Toteco techmacatoc yolistli tlen
yancuic huan ni yolistli tlen yancuic eltoc ipan Icone Jesucristo.

12Yajaya tlen quipiya Icone Toteco ipan iyolo quipiya yolistli tlen yancuic,
pero tlen ax quipiya Icone, ax quipiya nopa yolistli.

Juan quinnahuatijtejqui
13 Nimechtlajcuilhuilía imojuanti tlen inquineltocaj ipan itequihuejcayo

IconeToteco. Nijnequi xijmatica temachtli ya inquipiyaj yolistli yancuic tlen
ax quema tlamis, huan paramás xijneltocaca ipan ya.

14Huan tijmatij temachtli intla tijtlajtlaníajToteco tlenquinamiqui ica tlen
yajaya quinequi, yajaya techtlacaquilía.

15Huan intla tijmatij para temachtli techtlacaquilíanochi tlen tijtlajtlaníaj,
tijmatij temachtli yajaya techmacas nopa tlen tijtlajtlanijtoque.

16 Intla se acajya quiita iicni ipan Cristo tlajtlacolchihua, pero ax se tlajtla-
coli tlen nimantzi quihualicas nopa tlatzacuiltilistli para ma miqui, huajca
ma momaijtoca para ya huan Toteco quimacas yolistli, intla ax quichijtoc
tlajtlacoli tlen quihualica miquilistli. Se tlacatl huelis quichihuas tlajtlacoli
tlen quihualicas miquilistli, huan ax nimechilhuía para xijtlajtlanica Toteco
ipampa se tlen queja nopa quichihua.
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17 Nochi tlen ax cuali, eltoc tlajtlacoli, pero onca tlajtlacoli ica tlen se ax
miquis pampa quichijtoc.

18 Tijmatij iconehua Toteco ax tlajtlacolchijtinemij pampa Icone Toteco
quinmocuitahuía para nopa Axcualtlacatl ma ax hueli quinitzqui ica ima.

19 Tojuanti tijmatij temachtli tiiconehua Toteco huan nochi sequinoc tla-
came campa hueli ipan tlaltepactli mocahuaj ipan ichicahualis Axcualtla-
catl.

20 Huan tijmatij temachtli hualajtoc Icone Toteco huan techmacatoc tla-
machiltili para huelis tiquixmatise Toteco, yajaya tlenmelahuac Dios. Huan
tiitztoque san se ica ya tlen melahuac, pampa tiitztoque ipan Icone, Je-
sucristo. Yajaya temachtli Toteco huan yajaya tlen temaca nemilistli tlen
yancuic.

21Noconehua tlen nimechicnelía, ximotlachilica para amo xiquintlepan-
itaca tlaixcopincayome o tlamantli tlen tlacame quinchijtoque ica ininma
huan quinitaj queja elisquía Dios. Queja nopama eli.
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Nopa Ompa Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo
Juan

Ma timoicnelica se ica seyoc
1 Na nieli nopa huehue tlacatl niquijcuilohua ni amatl para nopa sihu-

atl tlen Toteco quitlapejpenijtoc. Nojquiya niquintlajcuilhuilía iconehua.
Nimechicnelía nochi imojuanti. Nojquiya inmechicnelíaj nochi tlacame tlen
quimatij tlenmelahuac.

2 Nochi tojuanti timechicnelíaj pampa tijselijtoque tlen melahuac ipan
toyolo huan nopa tlenmelahuacmocahuas tohuaya para nochipa.

3 Toteco Totata huan Tohueyiteco Jesucristo tlen Icone Totata ma quipiy-
aca hueyi ininyolo ica nochi tojuanti tlen tijtoquilíaj tlen melahuac huan
tiquinicnelíaj toicnihua. Ma techtlasojtlaca huan ma techmacaca tlase-
huilistli.

Xijtoquilica nopa cuali tlamachtilistli tlen Cristo
4 Nipaqui miyac pampa niquinpanti sequin moconehua nemij ipan tlen

melahuac queja Toteco Totata technahuati ma tijchihuaca.
5 Huajca nosihuaicni, ama xijchihua tlen nimitztlajtlanía. Ax nimitztla-

jcuilhuía para nimitzmacas se yancuic tlanahuatili. San nimitzilhuía nopa
tlanahuatili tlen Toteco technahuati quema achtohuiya tijneltocaque Cristo.
Ma timoicnelica se ica seyoc.

6 Teicnelijcayotl quiijtosnequi tijchijtinemij nochi tlen Toteco technahu-
atijtoc. Huan ya ni nopa tlanahuatili tlen Toteco technahuatijtoc: Ma
tiquinicnelijtinemica tlacame queja techilhui ma tijchihuaca hasta quema
achtohui tijneltocaque Cristo.

Nopa tlacajcayahuani
7 Itztoque miyac tlacajcayahuani tlen ajsitoque campa hueli ipan tlal-

tepactli huan quiijtohuaj Jesucristo ax mocuepqui tlacatl ica itlacayo queja
tojuanti. Tlen quiijtohua ya nopa, yajaya nopa tlacajcayajquetl. Yajaya se
icualancaitaca Cristo.

8 Titequititoque chicahuac nopano campa imojuanti para huelis in-
quiselise se tlaxtlahuili ipan nopa tonal quema Toteco temacas. Ximot-
lachilica para amo xijpoloca. Ximotlachilica huan Toteco ajsitoc inmecht-
laxtlahuis.

9 Intla se tlacatl pehua quineltoca seyoc tlamachtili huan ax mocahua
tlatzquitoc san ipan nopa tlamachtilistli tlen Cristo, ax quipiya Toteco. Pero
ajqueya mocahua tlatzquitoc san ipan nopa tlen Cristo tlamachti, yajaya
quinpiya Toteco Totata huan Icone ipan ya.

10 Intla acajya ajsi campa initztoque huan ax tlamachtía tlen melahuac
tlenCristo, amoxijselica ipan imocalijtic huanamoxijyolchicahuaca ica tlen
quichihua.

11 Pampa intla se quiyolchicahuas, quipalehuis ica nopa tlen ax cuali
quichihua.

Juan quinnahuatijtejqui
12Onca miyac tlamantli para nimechilhuis, pero ax nijnequi niquijcuilos

nochi ipan amatl pampa nijchiya para niyas nopano campa initztoque para
timocamahuise huan timoixtlachilijtose. Tlahuel miyac tipaquise san sejco.
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13 Iconehuamosihuaicni tlen Toteco nojquiya quintlapejpenijtocmitzont-
lajpalohuaj. Quej nopama eli.
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Nopa Expa Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo Juan
Nochi camatque cuali tlen Gayo

1Na nieli nopa huehue tlacatl nimitztlajcuilhuilía, tinohuampo Gayo, tlen
nelía nimitzicnelía.

2 Noicni tlen nimitzicnelía, quema nimomaijtohua, nijtlajtlanía Toteco
para nochi ma yohui nelía cuali para ta ipan nochi tlamantli. Nijtlajtlanía
Toteco para xiitzto cuali ipan motlacayo queja nojquiya moalma eltoc cuali
iixtla.

3Nelía nipajqui quema hualajque toicnihua huan techilhuijque quej tijto-
quilía tlenmelahuac huan tijchihua tlen xitlahuac.

4Ax tleno huelis nechmacasmás paquilistli, pampamiyac nipaqui quema
nijcaqui para noconehua nemij ipan se ojtli tlen xitlahuac.

Gayo quinmocuitlahui tlamachtiani tlen itlajtol Toteco
5 Noicni Gayo tlen nimitzicnelía, nelía tijchihua tlen cuali quema tiquin-

selía huan tiquinpalehuía toicnihua tlen tlamachtijtinemij, huan quema
tiquinselía tlen ax tlaixmatilme.

6 Yajuanti techyolmelahuacoj titlaneltocani nica ipan ni totiopa que-
jatza titeicnelía. Cuali para tiquinpalehuis ipan iniojhui tlen quite-
quipanohuaj Toteco, pampa ya nopa quinamiqui ma tijchihuaca ica tlen
quitequipanohuaj Toteco.

7Pampa nopa tlamachtiani yohuij campa hueli pampa quiicnelíaj Toteco.
Huan ax tleno quiselíaj tlen sequinoc tlen ax quineltocaj Toteco.

8 Huajca monequi tiquinpalehuise tlen quitequipanohuaj Toteco para
queja nopa yajuanti huan tojuanti san sejco tijchihuase para ma momoy-
ahua tlenmelahuac.

Ax cuali tlen Diótrefes quichijqui
9 Niquijcuilo para xiteselica ipan seyoc amatlajcuiloli huan nijtitlanqui

para nopa tiopamitl tlen tlaneltocani nepa. Pero Diótrefes tlen quipactía
tlayacanas nopano, ax quiselía totequihuejcayo huan ax quichihuilía cuenta
tlen tiquijtohuaj.

10Quema niajsiti nopano, nimechyolmelahuas tlen fiero quichihua, huan
quejatza techilnamictinemi huan techistlacahuijtinemi. Huan ax paqui
san para ya nopa quichihua, yajaya nojquiya ax quinselía toicnihua tlen
tlamachtijtinemij itlajtol Toteco. Huanquintzacuilía sequinoc tlenquinequij
quinselise, huan intla acajya quinselía totlamachtijcahua, quintojtoca ipan
tiopa.

11Noicni tlen nimitzicnelía, amo xijtoquili se tlen ax cuali. Xijtoquili tlen
cuali. Ajqueyaquichihua tlen cuali quinextíapara yajaya iaxcaToteco, huan
tlen quichihuaj tlen ax cuali quinextíaj ax quiixmatij Toteco.

Demetrio cuali ojtli quihuicac
12 Nochi tlaneltocani camatij cuali tlen toicni Demetrio huan melahuac

inintlajtol. Tojuanti nojquiya timechyolmelahuaj para Demetrio quihuica
se cuali ojtli huan inquimatij melahuac tlen tiquijtohuaj.

Juan quinahuatijtejqui
13Nijpixquimiyac tlamantli tlen nijnequiyayanimitzilhuis, pero axniqui-

jcuilos nochi ipan ni amatl.
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14Pampanijnequi niyasnepaachi nimantzi huan timocamahuise timoixt-
lachilijtose.

15 Ma Toteco mitzmaca tlasehuilistli. Mitzontlajpalohuaj mohuam-
poyohua nica. Xinechontlajpalhuili sesen tohuampoyohua tlen itztoque
nopano.
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Nopa Amatlajcuiloli tlen Quiijcuilo Judas
Judas quintlajcuilhui tlaneltocani

1 Na niJudas tlen niiicni Jacobo. Na niitlatequipanojca Jesucristo.
Nimechtlajcuilhuilía imojuanti tlen Toteco Dios inmechnotztoc huan in-
mechiyocacajtoc para inelise intlatzejtzeloltique ipan Dios Totata pampa
san se initztoque ica Jesucristo.

2Ma Toteco inmechtlasojtla miyac. Ma inmechmaca miyac tlasehuilistli
ipan imoyolo. Ma inmechicneli miyac hasta mamocahua.

Tlacame tlen tlamachtíaj tlen ax neli
3 Nohuampoyohua tlen nimechicnelía, tlahuel nijnequiyaya nimechtla-

jcuilhuis para nimechilhuis más tlen quejatza Toteco techtlajtlacolquixtili-
jtoc nochi tojuanti yonque tiisraelitame o axtle. Pero amantzi niquita mon-
equi nimechtlajcuilhuis para nimechyolchicahuas para xitlamachtica huan
xijmanahuica itlajtol Toteco. Ica se huelta para nochipa Toteco quicajqui
itlajtol tomaco tojuanti tlen tiitlatzejtzeloltijca tlacajhua.

4Monequi xijmanahuica itlajtol Totecopampa ixtacatzi calactoque sequin
tlacamecampa imojuanti. Totecohuejcajquiyaquisencajtocparani tlacame
maquiselicanopahueyi tlatzacuiltilistli queja ijcuilijtoc ipan Itlajtol, pampa
yajuanti ax quiixmatij Toteco. Tlamachtíaj para cuali tijchihuase tlen hueli
tlajtlacoli pampa hueyi iyolo Toteco tohuaya. Yajuanti ax quineltocaj para
Jesucristo itztoc Tohueyiteco huan para yajaya Dios tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli.

5 Yonque ya inquimatij nochi ya ni, nijnequi nimechilnamiquiltis. Huej-
cajquiya Toteco quinmanahui itlacajhua tlen tlali Egipto, pero teipa quint-
zontlamilti sesen nopa tlacame tlen teipa ayoc quitoquilijque.

6Nojquiya xiquilnamiquica tlachque Toteco quinchihuili elhuicac ehuani
tlen mocuepque ax cuajcualme. Yajuanti ax quitlascamatque campa quip-
ixque tequihuejcayotl nepa ipan elhuicac, pero quitlahuelcajtejque campa
itztoyaj huan tlajtlacolchijque. Ama Toteco quinpixtoc ipan tzintlayohuilotl
ilpitoque ica tepos mecatl tlen axaca huelis quitlapos para nochipa. Nepa
quichiyaj para quiselise inintlatzacuiltilis ipan nopa hueyi tonali quema
Toteco quintlajtolxitlahuas.

7 Huan nopa elhuicac ehuani tlen tlajtlacolchijque quichijque san se
tlajtlacoli queja nopa tlacame ipan altepetini Sodoma, Gomorra huan nopa
sequinoc altepetini ininnechca. Tlacame quichijquemiyac tlamantli ica tla-
came, huan sihuame ica sihuame huan tlajtlacolchijque ica tlen quipixque
seyoc tlamantli ininnacayo. Huan Toteco quinxolejqui nopa altepetini ica
tlitl para technextilis quejatza eltos nopa tlitl tlen ax quema sehuis tlen
quinchiya tlacame tlen tlajtlacolchihuaj.

8 Nojquiya nopa fiero tlacame tlen calactoque campa imojuanti san se
quichihuaj miyac tlajtlacoli. Yajuanti nemij queja ipan temictli, pampa tlen
hueli tlajtlacoli tlen más fiero quichihuaj ica inintlacayo. Ax quintlepanitaj
tlen quipiyaj tequihuejcayotl. Hasta nojquiya quinhuetzquilíaj nopa aja-
came tlen quipiyaj más chicahualistli.

9Pero niyonMiguel, nopa itlayacanca elhuicac ejca Toteco, ax queja nopa
quitlaijilhui Axcualtlacatl quema monajnanquiliyaya ihuaya tlen itlacayo
nopa mijcatzi Moisés. Ax motemacac para san tlen hueli quiijtos, pero
Miguel quiilhui Axcualtlacatl: “Ma Totecomitztlacahualti.”
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10 Pero nopa huihui tlacame nopano imohuaya quintlaijilhuíaj tlamantli
tlen ax quimachilíaj. Itztoque queja tlapiyalime tlen nimantzi quichihuaj
tlen inintlacayo quinequij pampa ax quipiyaj tlalnamiquilistli.

11Teicneltzitzi yajuanti pampa Toteco quintlatzacuiltis miyac. Quitoquili-
jtoque ifiero ojhui Caín. Huan queja Balaam tlen itztoya huejcajquiya, nopa
tlacame imohuaya tlen hueli quinequij quichihuase para quitlanise tomi.
Yeca polihuise queja Coré tlen huejcajquiyamosisini ica Toteco.

12 Quema intlacuaj san sejco pampa inquiicnelíaj Tohueyiteco, nelía se
pinahualistli, pampa nopa fiero tlacame ax pinahuaj tlacuase tlahuel miyac
pampa san moilhuíaj tlen ininseltitzitzi. Nopa tlacame itztoque tlacaj-
cayahuani quejamixtli tlen ax techhualiquilía atl huan san quihuica ajacatl.
Itztoque queja cuatini tlen ax quema tlaquij. Ni tlacame ompa mictoque
pampa ax quipiyaj inintlajca, huan nojquiya itztoque queja cuatini tlen
tzinloncuejtoque. Niyon quentzi quipiyaj yolistli para tenextilise.

13 Itztoque queja se hueyi atl tlen tlahuel moxoyahua huan mosisinía
huan teipa san quihualcahua tlasoli ipan xali. Nopa tlacame nojquiya san
inmechhuiquilíaj tlajtlacoli tlen eli se pinahualistli. Itztoque queja sitlalime
tlen quicajtejtoque iniojhui campa nejnemiyayaj, huan yeca Toteco quipiya
se lugar tlen quinchiya campa se tzintlayohuilotl tlen tlahuel yayahuic.
Nopanomocahuase para nochipa.

14 Huejcajquiya Enoc nopa ichicompa ixhui Adán quiijto tlachque
panosquía teipa ica fiero tlacame queja tlen itztoque imohuaya. Enoc
quiijto: “Xiquita, Tohueyiteco hualas ica miyac miles tlen iaxcahua tlen
tlatzejtzelolme,

15 huan quintlajtolsencahuase nochi tlacame ipan tlaltepactli. Huan
quintlalilis tlatzacuiltilistli nochi ax cuajcualme ipampa tlen ax cuali quichi-
jtoque pampa ax quitlepanitaj Toteco. Quintlatzacuiltis nochi tlajtlacolchi-
huani ica nochi nopa fiero tlajtoli tlen quiijtojtoque para quitlaijilhuise
Toteco.”

16 Nopa ax cuajcualme tlen itztoque imohuaya quitlaijilhuíaj nochi tla-
mantli huan nochi tlacame. Quichihuaj san tlen hueli tlajtlacoli tlen
quinequij quichihuase. Mohueyimatij quema camatij. Quinhueyimatij
sequinoc para quincajcayahuase, huan para ica ya nopa, ne sequinoc
quinchihuilise tlen cuali.

Judas quinyolchicajqui tlaneltocani
17Pero imojuanti tlennimechicnelía,amoxijchihuacaquejanopa tlacame.

Xiquilnamiquica nopa tlajtoli tlen itlayolmelajcahua Tohueyiteco Jesucristo
quiijtojque huejcajquiya.

18Pampa itlayolmelajcahua inmechilhuijque: “Ipan itlamiya tonali itztose
tlacame tlen quihuetzquilise Toteco Itlajtol huan quitoquilise tlen ax cuali
quinequij quichihuase.”

19 Huan ama ajsitoj nopa tlacame campa imojuanti. Yajuanti quimatij
tetlajcoxelohuaj pampa quitoquilíaj tlen hueli quinequij quichihuase. Ax
quipiyaj Itonal Toteco.

20 Pero imojuanti tlen nimechicnelía, ximofuerzajmacaca ipan tlen in-
quineltocaj pampa tlatzejtzeloltic huan senquistoc cuali tlen tijneltocaj.
Ximomaijtoca ica ichicahualis Itonal Toteco.

21 Nochipa xinemica cuali ica Toteco para huelis inquiitase quejatza
miyac inmechicnelía. Quena, queja nopa xinemica ipan ni tonali quema
tijchiyaj para Totecoma techmacas nopa yolistli tlen ax quema tlamis huan
techmacas pampa techtlasojtla.
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22 Xiquintlasojtlaca yajuanti tlen aya nelcuali quineltocaj Toteco huan
xiquinpalehuica.

23 Xiquinmaquixtica sequinoc tlen nopa tlatzacuiltilistli tlen huala queja
inquinquixtisquíaj ipan tlitl. Huan itztoque sequinoc tlen monequi inquint-
lasojtlase, yonque inquicocolíaj inintlajtlacolhua, huan inquiijiyase queja se
quiijiya quiitzquis se yoyomitl tlen fiero.

Judas quinnahuatijtejqui
24Ma tijhueyichihuaca Toteco tlen quipiya chicahualistli inmechmocuit-

lahuis para ma amo xitlajtlacolchihuaca. Yajaya ica miyac paquilistli in-
mechixnextis iixtla nepa campa itlatlanex huan ax inquipiyase niyon se
imotlajtlacol.

25 Ma tijhueyichihuaca yajaya tlen iselti itztoc Dios huan axaca seyoc.
Yajaya tlen techtlajtlacolquixtijtoc icaTohueyiteco Jesucristo. Quena, yajaya
ipa quipixtoc nochi hueyitilistli, tlanahuatili, chicahualistli huan tequihuej-
cayotl, huan quipixtos para nochipa. Queja nopama eli.
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Ni Amatlapohuali Quipiya tlen Jesucristo
Technextilijtoc

Jesucristo technextili ya ni
1Ni amatl techilhuía ni tlamantli tlen Toteco quipannextili Jesucristo para

ma technextiliqui tojuanti tiitlatequipanojcahua. Huan ni tlamantli panos
ipan tlen hueli tlalochtli quemaax tijchiyajmapano. Jesucristo nechtitlanili
se ielhuicac ejca tlen nechnextili ni tlamantli para ma niquinpohuilis se-
quinoc itlatequipanojcahua. Na niJuan huan niitlatequipanojca Jesucristo.

2Huan nicani niquijcuilohua ni tlamantli para nimechpohuilis nochi tlen
niquitztoc huan nochi itlajtol Toteco tlen Jesucristo nechilhui.

3Toteco quitiochihuas yajaya tlen quipohuas ni amatlapohuali tlen techil-
huía ama tlen panos teipa. Huan quintiochihuas nochi tlen quicaquise ni
tlajtoli huan quichihuase tlen techilhuía pampa nechca hualas ni tlamantli.

Juan quintlajpalo tlacame ipan chicome tiopantini tlen tlaneltocani
4 Na niJuan, nimechtlajpalohua imojuanti ipan chicome tiopantini tlen

tlaneltocani ipan tlali Asia. Ma quipiyaca hueyi ininyolo ica imojuanti
TotecoDios tlen ama itztoc, huan ipa itztoya, huan itztos para nochipa; huan
Itonal Toteco tlen itztocqueja chicome tlahuili tlenmocahua iixmelac ihueyi
siyaj Toteco,

5 huan Jesucristo tlen nochipa techilhuía tlen temachtli. Jesucristo itztoc
tlen achtohui moyolcuic tlen nochi mijcatzitzi, huan yajaya nopa tlanahu-
atijquetl tlen quinnahuatía nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli. Jesucristo
techicnelía huan ica ieso tlen quitoyajqui ipan cuamapeli, techyolpajpajqui
tlen totlajtlacolhua. Ni Totecoma inmechmaca tlasehuilistli ipan imoyolo.

6 Jesús techchihuilijtoc titlanahuatiani huan titotajtzitzi iixpa iTata, Toteco
Dios. Yajaya tlen ipaquipixtocnochihueyitilistli huannochi tequihuejcayotl
huan quipixtos para nochipa. Queja nopa elis.
7Xiquitaca, Jesucristo hualas ipanmixtli.
Nochi tlacame quiitase hasta nojquiya inijuanti tlen quicuaxajque quema

itztoya ipan cuamapeli quiitase.
Huan nochi xinachtli tlacame ipan tlaltepactli chocase huan momajmatise

quema quiitase ya huala.
Quena, queja nopama eli.

8 Toteco Dios quiijtohua: “Na niitztoc queja nopa letra A tlen achtohui
huan queja nopa letra Z tlen itlamiya. Na niipejya huan niitlamiya nochi
tlen onca. Xiquitaca, na niitztoc ama huan ipa niitztoya huan para nochipa
niitztos. Na niitztoc Tlen Nijpiya Nochi Chicahualistli.” Queja nopa Toteco
quiijto.

Juan quiitac Jesucristo ica itlatlanex
9Na niJuan nimechtlajcuilhuía. Na niimoicni. Toteco quipiya tlanahuatili

ipan noyolo queja nojquiya ipan imoyolo. San sejco titlaijiyohuíaj pampa
tiiaxcahua Jesucristo huanmonequi tijpiyase toyolo queja yajaya quipixqui
iyolo. Na niJuan niitztoya ipan se piltlaltzi tlen itoca Patmos tlatlajco ipan
hueyi atl campa nechhuicaque huan nechtzajque pampa nitlacamahuiyaya
itlajtol Toteco huan niquinilhuiyaya tlacame tlen Jesucristo.

10 Huan ipan se tonal tlen iaxca Tohueyiteco, eliyaya queja ichicahualis
Itonal Toteco hualajqui ipan na huan pejqui niitztoc queja nitemiquiyaya.
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Huan nijcajqui se tlen camatqui chicahuac ica noica. Huan nijcajqui itlajtol
queja elisquía se tlapitzali.

11Huan nechilhui: “Naja niitztoc queja nopa letra A tlen achtohui huan
queja nopa Z tlen itlamiya. Na niipejya huan niitlamiya nochi tlen onca.
Xiquijcuilo ipan se amatlapohuali nochi tlen tiquitas huan xiquintitlanili
nopa chicome tiopantini tlen tlaneltocani ipan tlali Asia. Xiquintitlanili
nopa chicome tiopantini ipan altepetini Éfeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira,
Sardis, Filadelfia huan Laodicea.”

12Huannimoicancuepquiparaniquitasajqueyanechcamahuiyaya. Huan
quema nimoicancuepqui, niquitac chicome tlahuil quetzalme tlen oro.

13Huan tlatlajco nopa tlahuil quetzali niquitac se tlen nesqui queja yajaya
tlen Mocuepqui Tlacatl. Huan moquentijtoya iyoyo tlen ajsic hasta iicxico
huan ica oromotlajcoilpitoya huan quitzacuayaya hasta iyolixpa.

14 Itzontecohuan itzoncal eltoyanelchipahuacqueja ichcatl oquejanextli.
Huan iixtiyol eliyaya queja tlixochitl tlen quistinemi ipan se tlitl.

15Huan iicxi tlahuiyaya queja se tepostli bronce tlen quixahuanajtiltoyaj
huan teipa nelía cuali quipojpojtoyaj. Huan nijcajqui itos tlen caquistiyaya
chicahuac queja quema nopa hueyi atl ajcahuaca ica nochi ihueyi chic-
ahualis.

16 Ipan inejmatl quipixqui chicome sitlalime. Huan icamaco quisqui
se machete huehueyac tlen oncac tlatequi, huan ixayac tlahuiyaya queja
tlahuía tonati ica tlajco tona.

17Huan quema niquitac Jesucristo queja nopa, nihuetzqui iicxiteno queja
nimictoc. Huan yajaya nechtlalili ima nejmatl huan nechilhui: “Amo
ximomajmati. Na niipejya huan niitlamiya nochi tlen onca.

18 Naja tlen nijpiya yolistli ipan na. Nimijqui, pero ama niitztoc para
nochipa. Na nijpiya nopa llaves para miquistli huan campa mocahuaj mi-
jcatzitzi, pampa san na tlen nijpiya tequihuejcayotl para niquijtos ajqueya
itztos nepa.

19Xiquijcuilo tlenya tiquitztoc, huan tlenamaeltoc, huan tlenpanos teipa.
20Ama nimitzilhuis tlaque quiijtosnequi nopa chicome sitlalime tlen tiq-

uitac nomaco huan tlaque quiijtosnequi nopa chicome tlahuil quetzali tlen
oro. Nopa chicome sitlalime quiijtosnequi nopa chicome elhuicac ehuani
tlen quinyacanaj nopa chicome tiopantini tlen tlaneltocani. Huan nopa
chicome tlahuil quetzali tlen oro quiijtosnequi nopa chicome tiopantini tlen
tlaneltocani.”

2
Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Éfeso

1 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl [2:1
Nojquiya huelis tijpatlase ni tlajtoli ica náhuatl ica “itlatitlanil Toteco” o
“nopa tlayacanquetl” ipan nopa tiopamitl.] ipan nopa tiopamitl tlen tlanel-
tocani tlen eltoc ipan altepetl Éfeso. Xiquilhui para na niJesucristo tlen
nijpiya nomaco nopa chicome elhuicac ehuani tlen tlayacanaj ipan nopa
chicome tiopantini. Huan ninemi tlatlatlajco nopa chicome tiopantini tlen
tlaneltocani. Xiquilhui queja ni niquilhuía:
2 “Nijmati nochi tlen inquichihuaj. Nijmati para chicahuac intequitij huan

inquipiyaj imoyolo ica nochi tlen inmechpanotihuala. Nijmati ax in-
quinijiyohuíaj tlen ax cuajcualme. Quema ajsitoj tlacajcayahuani tlen
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motocajtíaj itlayolmelajcahuaToteco, nijmati para inquinyejyecojque
huan inquinixmatque para istlacatini.

3 Inquipixtoque imoyolo quema inquiijiyohuijtoque tlaohuijcayotl pampa
innechicnelíaj. Intequititoque chicahuac huan ax insiyajtoque, niyon ax
innechcajtoque.
4 “Pero niquita se tlamantli tlen ax ijqui. Ayoc innechicnelíaj huan ayoc

inmoicnelíaj queja achtohuiya.
5 Huajca xiquilnamiquica quejatza innechicneliyayaj achtohuiya huan xi-
moyolcuepaca huan sampa queja nopa xinechicnelica. Intla ax inmoyol-
cuepaj, huajcanimantziniyasnepahuannimechquixtilis imotlahuilquetzal
campa eltoc.
6Nojquiya nijmati seyoc tlamantli tlen cuali inquichihuaj. Inquicocolíaj tlen
quichihuaj nopa nicolaitame tlen na nojquiya ax nijnequi niquitas.
7 “Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen

Itonal Toteco quinilhuía tlaneltocani ipan tiopantini, pampa quiijto-
hua: Nochi tlacame tlen quitlanij tlen ax cuali quicuase itlajca nopa
cuahuitl tlen temaca yolistli para nochipa. Nopa cuahuitl ijcatoc
campa tlahuel tlayejyectzi nepa campa itztoc Toteco.”

Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Esmirna
8 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan

nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Esmirna huan xiquilhui para
na niipejya huan niitlamiya nochi tlen onca. Nimijqui huan sampa nimoy-
olcuic huan queja ni niquilhuía:
9“Nijmati nochi tlen inquichihuaj. Nijmati quejatza intlaijiyohuíajnopampa

na. Nijmati tlahuel inteicneltzitzi, yonque nelía intlapijpixtoque
iixpa Toteco. Nijmati quejatza inmechtlaijilhuíaj nopa tlacame tlen
quiijtohuaj para israelitame huan itlacajhua Toteco, pero ax neli.
Tlen itztoque ipan nopa israelita tiopamitl, inijuanti nelía iaxcahua
Axcualtlacatl pampa yajaya tlen inijuanti quitequipanohuaj.

10 Amo xiquimacasica tlen monequi inquiijiyohuise. Ax huejcahuas in-
ijuanti tlen quitoquilíaj Axcualtlacatl inmechtzacuase sequin imojuanti
ipan tlatzactli para inmechyejyecose, huan intlaijiyohuise majtlactli tonali.
Pero xiitztoca intemachme huan amo xinechcahuaca yonque monequi in-
miquise. Huan na nimechmacas se corona tlen eli yolistli para nochipa.
11 “Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen

Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan nochi tiopantini. Tlen
quitlanise tlen ax cuali ax yase mictla campa tlacame quiijiyohuise
nopa ompamiquistli.”

Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Pérgamo
12 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan

nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Pérgamo huan xiquilhui para
najaya tlen nijpiya se machete tlen oncac tlatequi huan queja ni niquilhuía:
13 “Nijmati nochi tlen inquichihuaj huan nojquiya nijmati initztoque nepa

ipan nopa altepetl campa nochi quihueyichihuaj Axcualtlacatl. Pero
noja innechtoquilíaj ica nochi imoyolo. Ax inquicajtoque innechnel-
tocaj yonque itoquilijcahua Axcualtlacatl quimictijque Ántipas tlen
quinpohuiliyaya tlacame tlen namojmostla.
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14 “Pero niquita se ome tlamantli tlen ax ijqui. Inquincahuilíaj tlacame
ma itztoca imohuaya tlen quichihuaj tlen Balaam quichijqui hue-
jcajquiya. Balaam quiilhui Balac ma quinmachti israelitame ma
quicuaca tlacualistli tlen quitlalijtoyaj iniixtla totiotzitzi para tlacajc-
ahualistli. Huan icanopaquinchijquimahuetzica ipan tlajtlacoli. No-
jquiya quiilhui ma quinmachti israelitamema quichihuaca tlamantli
ica tlen ax ininnamic, huan ya nopa tlen quichihuaj nopa tlacame
nepa imohuaya.

15Huan imojuanti nojquiya inquinijiyohuíaj tlacame imohuaya tlen quito-
quilíaj ininfiero tlamachtilis nopa nicolaitame huan ya nopa ax nijnequi
niquitas.
16Huajca ximoyolcuepaca, pampa intla ax inmoyolpatlase, niyas nimantzi
huan niquintehuis ica notlajtol tlen eltoc queja se machete tlen quisa ipan
nocamac.
17 “Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica

tlen Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan tiopantini. Tlen
quitlanise tlen ax cuali niquinmacas nopa tlacualistli tlen huala tlen
elhuicac tlen axaca hueli quiita. Huan nijmacas se piltetzi tlen
chipahuac huan quipiyas se tocaitl tlen yancuic tlen tlajcuiloli ipani
huan axaca quimatis nopa yancuic tocaitl tlen Toteco quimacas, san
yajaya tlen quiselía.”

Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Tiatira
18 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan

nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Tiatira huan xiquilhui para na
niIconeToteco. Nanijpiyanoixtiyol tlen tlahuíaqueja tlixochitl huannijpiya
noicxi tlen nesi queja nopa tepostli bronce tlen nelía cuali quipojpojtoque
huan queja ni nijnequi niquilhuis:

19“Nijmati nochi tlen inquichihuaj huanquejatzamiyac inteicnelíaj. Nijmati
chicahuac innechneltocaj huan innechtequipanohuaj. Inquiijiyohui-
jtoque nochi tlen inmechpanotihuala, huanmojmostla más inquichi-
jtiyohuij tlen cuali ama huan ax queja inquichihuayayaj achtohuiya.

20 “Pero niquita se ome tlamantli tlen ax ijqui. Inquicahuilíaj nopa sihuatl
Jezabel ma quinmachti huan quintlajtlacolmaca notlatequipanojc-
ahua. Yajaya motocajtía se itiocamanalojca Toteco huan quiijtohua
tlamachtía tlajtoli tlen Toteco quimacatoc, pero ax neli. Yajaya
quinmachtía tlaneltocani ma quichihuaca tlamantli ininhuaya tlen
ax ininnamic. Quinmachtía ma quicuaca tlacualistli tlen sequinoc
quitlalijtoque queja se tlacajcahualistli iniixtla totiotzitzi.

21Nijchixqui miyac tonali para Jezabel moyolcuepasquía, pero ax quinequi
quicahuas momecatía.
22Huajca nijmacas se cocolistli tlen ica huilantos ipan itlapech huan tlaijiy-
ohuis miyac. Nojquiya tlaijiyohuise nochi tlen momecatiyayaj ihuaya intla
ax quicahuase inintlajtlacol.
23 Huan niquinmictis nochi tlen quitoquilíaj itlamachtilis Jezabel, intla ax
moyolpatlaj, pampa itztoque queja iconehua. Yeca tlaneltocani quima-
tise ipan campa hueli tiopantini para na, niJesucristo, nijmati tlen sesen
imojuanti inmoilhuíaj ipan imotlalnamiquilis huan nijmati tlen eltoc ipan
sesen imojuanti imoyolo. Huan nimechcuepilis sesen imojuanti queja tlen
quinamiqui.



APOCALIPSIS 2:24 2141 APOCALIPSIS 3:7

24Nojquiya nijpiya se tlajtoli para ne sequin imojuanti ipan altepetl Tiatira
tlen ax inquitoquilijtoque itlamachtilis nopa sihuatl. Ax inquimatij tlen ini-
juanti quitocajtíajnopa ‘tlamachtilistli tlenmáshuejcapa’ tlen Axcualtlacatl.
Ax tlenomásmonequi nimechnahuatis.
25Sannijnequi inquichijtinemisenopacuali tlamantli tlenama inquichihuaj
hasta quema nihualas. Amo xisiyahuica.
26 “Nochi tlacame tlen quitlanise tlen ax cuali huan quichijtinemise tlen

nimechilhuijtoc hasta itlamiya, nimechmacas tequihuejcayotl in-
quinnahuatise tlacame ipan nochi tlaltini.

27 Chicahuac inquinnahuatise. Huan intla tlacame ax inmechtlepanitase,
inquinchihuilise queja elisquíaj se comitl tlen tlapani. Inquipiyase san se
nopa tequihuejcayotl queja noTata nechmacatoc na.
28Huannojquiyanimechmacasnopa sitlali tlen tlahuía chicahuac ica ijnaloc
quema nechca para tlanesis.
29Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen
Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan nochi tiopantini.”

3
Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Sardis

1 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan
nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Sardis huan xiquilhui para
najaya tlen nijpiya nopa chicome itonalhua Toteco huan nopa chicome
sitlalime, huan queja ni niquilhuía:
“Nijmati nochi tlen inquichihuaj. Nijmati sequinoc quiijtohuaj cuali initz-

toquehuan cuali inquitequipanohuaj Toteco, pero axneli. Eltoc queja
inmictoque iixpa Toteco.

2 Xiisaca huan xijmacaca tetili nopa tlamantli tlen noja inquichihuaj tlen
quentzi cuali, pampa ax nijpantía para inquichihuaj tlen cuali iixpa Toteco.
3 Xiquilnamiquica itlajtol Toteco tlen inquicajtoque huan inquiselijtoque.
Xijchihuaca nochi tlen nopa tlajtoli quiijtohua. Ximoyolcuepaca ica tlen
ax cuali inquichihuayayaj. Intla axtle, niyas campa imojuanti quema ax
innechchiyaj queja ajsi se tlaxtejquetl. Huan ax inquimatise ipan tlaque
hora niajsiti.
4 “Pero itztoque se quesqui tlaneltocani imohuaya ipan altepetl Sardis tlen

ax quisoquihuijtoque ica tlajtlacoli ininyoyo. Yajuanti moyoyontise
ica tlen chipahuac huan nejnemise nohuaya, pampa queja nopa
quinamiqui tlen itztoque tlapajpactique iixpa Toteco.

5 Quena, nochi tlacame tlen quitlanise tlen ax cuali Toteco quinyoyontis
ica ininyoyo tlen chipahuac. Huan ax quema niquixpolos inintoca ipan
nopa amatlapohuali tlen quipiya ajqueya inijuanti itztose para nochipa.
Huan na niquijtos iixtla noTata huan ielhuicac ejcahua para nopa tlacame
noaxcahua.
6 Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen
Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan nochi tiopantini.”

Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Filadelfia
7 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan

nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Filadelfia huan xiquilhui para
na tlen senquistoc nitlatzejtzeloltic huan nitemachtli. Xiquinilhui para na
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nijpiya illaves huan itequihuejcayo Tlanahuatijquetl David. Quema nijtla-
pos se puerta, axaca huelis quitzacuas huan quema nijtzacuas se puerta,
axaca huelis quitlapos. Xiquilhui para queja ni nijnequi niquilhuis:

8 “Nijmati nochi tlen inquichihuaj. Yonque quentzi imochicahualis, inquito-
quilíaj notlajtol huan inquinilhuíaj tlacame para innoaxcahua. Hua-
jca nimechtlapohuili se puerta imoixtla tlen axaca hueli quitzacuas.

9 Xiquitaca, nijchihuas para nopa tlacame tlen iaxcahua Axcualtlacatl ma
hualaca huan ma motlancuaixtlapachoca imoicxiteno, huan quiijtose para
imojuanti nopa tlacame tlen nimechicnelía. Nopa tlacame quiijtohuaj para
israelitame huan itlacajhua Toteco, pero ax neli. San istlacatij.
10 “Nimechilhuijtoc xijpiyaca imoyolo ica tlen inmechpanotihuala huan

nelía inquitlacaquilijtoque notlajtol, huajca na nimechmocuitlahuis
para ax inmechpantis nopa hora quema oncas tlaijiyohuilistli ipan ni
tlaltepactli para quinyejyecos tlen itztoque nica.

11 Xiquitaca, ipan tlen hueli tlalochtli nihualas. Huajca xijtoquilijtinemica
itlajtol Toteco tlen inquipiyaj para axaca inmechquixtilis nopa corona tlen
inquiselise nepa elhuicac.
12Huan tlacame tlen quitlanise tlen ax cuali niquinchihuas ma elica queja
tlaquetzali ipan ihueyi tiopa noTeco, huan ax quema quisase nepa. Huan
niquijcuilos ipan nopa tlacame itoca noTeco huan itoca nopa yancuic alte-
petl Jerusalén, ialtepe noTeco tlen temos tlen elhuicac campa yajaya itztoc.
Huan niquijcuilos ipan inijuanti notoca tlen yancuic.
13Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen
Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan nochi tiopantini.”

Tlajtoli para nopa tiopamitl ipan altepetl Laodicea
14 Huan Jesucristo nechilhui: “Xijtlajcuilhui nopa elhuicac ejquetl ipan

nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan altepetl Laodicea huan xiquilhui para
najaya tlen nijpiya nochi tequihuejcayotl. Na nitemachtli huan na tlen
niquinilhuía tlacame tlen nelía xitlahuac. Xiquilhui ica na Toteco quichijqui
nochi tlen onca huan na nijnahuatía, huan queja ni niquilhuía:
15 “Nijmati tlen inquichihuaj. Ax innechcocolíaj huan ax innechicnelíaj.

Initztoque queja se tlamantli tlen ax sesec, niyon ax totonic. Más cuali
intla innechcocolisquíaj o innechicnelisquíaj,

16pero pampa initztoque queja se atl tlen yamanca totonic, huajcamonequi
nimechisotlas.
17 Inquiijtohuaj intlapijpixtoque huan ax tleno inmechpolohua, pero ax
inquimachilíaj intla iixpa Toteco fiero initztoque. Yajaya inmechijiya. Inte-
icneltzitzi, inpopoyotzitzi huan inxolome iixpa ya.
18 Huajca nimechtlajtolmaca xihualaca campa na para nimechmacas tlen
inmechchihuas nelía cuali iixtla. Amo xijtemoca tlen hueli oro, pero xinech-
cohuilica oro tlenmás cuali tlen quipajpactoque ipan tlitl para nelía inmori-
cojtilise. Huan xinechcohuilica yoyomitl tlen nelía chipahuac queja Toteco
quinmaca tlen itztoque xitlahuaque iixpa, huan ya nopa inmoquentise para
ayoc inpinahuase pampa inxolome iixpa. Huan xinechcohuilica ixtiyol
pajtli para inmotequilise ipan imoixtiyol para inquiitase tlenmelahuac.
19 “Na tlen niquintlacahualtía huan niquintlalnamictía nochi tlacame tlen

niquinicnelía, huajca ica nochi imoyolo ximoicnonequica huan xi-
moyolpatlaca.
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20 “Xiquita, nimoquetza campa puerta huan nimitznotza. Intla tinech-
toscaquis huan tinechcaltlapos, nicalaquis huan nitlacuas mohuaya
huan tielis tinohuampo.

21Huan nochi tlacame tlen quitlanise tlen ax cuali niquincahuilis mamose-
huica nohuaya nepa campa nimosehuía para nitlanahuatis, san se queja na
nijtlanqui tlen ax cuali huan nimosehuía ihuaya noTata nepa campa yajaya
tlanahuatía.
22Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica huan xijmachilica tlen
Itonal Toteco nica quinilhuía tlaneltocani ipan tiopantini.”

4
Juan quiita Toteco nepa ipan elhuicac

1 Teipa nijtlachili huan niquitac se puerta tlen tlapojtoya nepa elhuicac.
Huan yajaya tlen nechcamahui achtohuiya huan tlen quipixtoya itos queja
se tlapitzali chicahuac, sampa nechnotzqui huan nechilhui: “Xitlejco nica
huan nimechnextilis tlenmonequi panos teipa.”

2Huannimantzi elqui queja Itonal Toteco quihuicac notonal ihuaya queja
ipan se temictli. Huan nepa ipan elhuicac niquitac nopa hueyi siyaj queja
tlen iaxca se tlanahuatijquetl, huan Toteco Dios mosehuiyaya nepa.

3 Huan yajaya tlahuiyaya queja se tlamantli tlen onpano cuali.
Cahuaniyaya más huan ax queja nopa tetl tlen tlahuel patiyo tlen itoca
jaspe o tlen itoca cornalina. Huan yahualtic ihueyi siyaj petlaniyaya
se acosamalotl tlen nesqui queja nopa tetl tlen tlahuel patiyo tlen itoca
esmeralda.

4 Huan nopa sempoali huan nahui siyas queja para tlanahuatiani
quiyahualohuayayaj ihueyi siyaj Toteco. Huan ipan nopa siyas niquinitac
mosehuiyayaj sempoali huan nahui huehue tlacame tlen moquentiyayaj
ininyoyo tlennelchipahuac. Huannochi nopahuehue tlacamequipiyayayaj
coronas tlen oro ipan inintzontecohua.

5Huan tlen nopa hueyi siyaj quisayaya tlapetlanilotl huan tlatomonilotl
huan tlahuejchijcayotl. Huan imelac ihueyi siyaj Toteco eltoya chicome
tlahuil quetzali tlen lemeniyayaj tlen quinescayotijtoya nopa chicome iton-
alhua Toteco.

6Huan iixmelac nopa hueyi siyaj nesqui queja se hueyi atl tlen tzalantic
queja tescatl huan tlahuiyaya queja nopa tetl tlen itoca cristal.
Huan iixmelac nopa hueyi siyaj huan yahualtic itztoyaj nahui tlamantli

tlen yoltoque huan campa hueli ininpani quipixtoyaj iniixtiyolhua. Quipix-
toyaj iniixtiyolhua iniixtla huan iniica.

7Huan nopa achtohui tlamantli tlen yoltoc nesqui queja se león tecuani
huan nopa ompa nesqui queja se hueyi toro tlen quimati tlapoxahua. Huan
nopaexpa tlamantli tlenyoltocquipixtoya ixayacqueja se tlacatl, huannopa
najpa tlamantli tlen yoltoc itztoya queja se hueyi cuajtli tlen quipatlajtoya
ieltlapalhua queja patlantinemiyaya.

8 Huan sesen nopa nahui tlamantli tlen yoltoque quipixtoyaj chicuase
inieltlapalhua huan campa hueli ininpani quipiyayayaj iniixtiyolhua inielt-
lapalijtic huan ininpani. Huan ax quema moquetzque yohuali huan tonali,
san quiijtohuayayaj:
“Tlatzejtzeloltic, quena, senquistoc tlatzejtzeloltic Toteco Dios Tlen Quipiya

Nochi Chicahualistli.
Yajaya ipa itztoya,
huan ama itztoc,
huan itztos para nochipa.”
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9 Huajca nochipa nopa tlamantli tlen yoltoque queja nopa quihueyichi-
huayayaj, quihueyitlascamatiyayaj huan quinextiliyayaj inintlatlepanita-
cayo Toteco Dios tlen mosehuía ipan nopa hueyi siyaj, yajaya tlen itztoc
para nochipa huan ax quema tlamis itztos. Huan sesen huelta quema nopa
tlamantli tlen yoltoque quihueyimatij Toteco,

10 nopa sempoali huan nahui huehue tlacame nojquiya motlancuaixtla-
pachojque iixpa yajaya tlen itztoc para nochipa, huan inijuanti nojquiya
quihueyimatij. Huan nopa huehue tlacame nojquiya quitlalíaj inincoronas
imelac ihueyi siyaj huan quiijtohuaj:
11 “Ta tiToteco Dios tlen onpano tihueyi.
Nochi chicahualistli tijpiya.
Quinamiqui ma timitznextilica nochi tlatlepanitacayotl.
Quinamiqui para san ta ma timitzhueyichihuaca.
Ta tijchijchijqui nochi tlen onca.
Quena, nochi tlen onca eltoc pampa eltoyamopaquilis parama onca,
huan yeca tijchijchijqui.”

5
Juan quiitac nopa Pilborregojtzi huan nopa amatlapohuali mimilijtoc

1Huanniquitac se amatlapohualimimilijtoc ipan imanejmatl TotecoDios
tlen mosehuiyaya ipan ihueyi siyaj. Huan nopa amatlapohuali tlen mim-
ilijtoc quipixtoya tlajcuiloli iijtic huan ipani huan quitzactoyaj ica chicome
sellos.

2 Huan niquitac se elhuicac ejquetl tlen nelía tetic tlen tzajtziyaya:
“¿Ajqueya senquistoc cuali huan quinamiqui para quitlapanas isellos ni
amatlapohuali huan quitlapos?”

3 Pero axaca tlen itztoya ipan elhuicac, niyon axaca tlen itztoya ipan
tlaltepactli, niyon axaca tlen itztoya itzintla tlaltepactli huelqui quitlapos
nopa amatlapohuali para quiitas tlen ijcuilijtoc nopona.

4Huajca pejqui nichocamiyac pampa axaca quipantijque tlen senquistoc
cuali huan quinamiqui para quitlapos nopa amatlapohuali tlen mimilijtoc
huan quiitas tlen ijcuilijtoc ipani.

5 Huan se tlen nopa sempoali huan nahui huehue tlacame nechilhui:
“Ayoc xichoca. Xiquita, itztoc se tlen huelis quitlapos. Yajaya quipiya hueyi
tlanahuatili queja se león tecuani. Yajaya se iteipa ixhui Judá tlen huejca-
jquiya itztoya huan nojquiya yajaya se iteipa ixhui nopa hueyi tlanahuati-
jquetl David huan tlanahuatis campa David tlanahuatiyaya. Ya quitlantoc
tlen ax cuali huan quinamiqui para quitlapanas nopa chicome sellos tlen
quitzacua nopa amatlapohuali tlenmimilijtoc huan quitlapos.”

6 Huajca nijtlachili huan niquitac se Pilborregojtzi. Huan nopa Pilbor-
regojtzi nempa quihualicayaya campa quicocojque quema tlacame quim-
ictijque. Huan yajaya moquetzayaya tlatlajco nopa hueyi siyaj campa
itztoyaj nopa nahui tlamantli tlen yoltoque huannopa sempoali huannahui
huehue tlacame. Huan nopa Pilborregojtzi quipixtoya chicome icuacua
huanchicome iixtiyol tlenquinescayotiyayanopa chicome ItonalhuaToteco
tlen quintitlantoc campa hueli ipan tlaltepactli.

7Huan nopa Pilborregojtzi yajqui huan quicuito nopa amatlapohuali tlen
mimilijtoc tlen eltoya ipan inejmatl TotecoDios tlenmosehuiyaya ipannopa
hueyi siyaj tlen yejyectzi.

8 Huan quema quicuic nopa mimilijtoc amatlapohuali, nopa nahui tla-
mantli tlen yoltoque huan nopa sempoali huan nahui huehue tlacamemot-
lancuaixtlapachojque iixpa nopa Pilborregojtzi. Sesen inijuanti quipixtoyaj
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se arpa ica icuerda para tlatzotzonase. Huan quipixtoyaj popochconme
tlen oro temitoc ica copali tlen quiijtosnequi nochi tlajtoli tlen tlacame tlen
iaxcahua Toteco quiijtojtoyaj quemamomaijtoyayaj.

9Huan inijuanti tlen itztoyaj nepa iixpa nopa Pilborregojtzi huicaque se
tiohuicatl tlen yancuic, quiijtojque:
“Ta tisenquistoc ticuali.
Huan quinamiqui tijcuis nopa mimilijtoc amatlapohuali huan tijtlapanas

isellos.
Pampa mitzmictijque huan ica moeso tijcohui Toteco tojuanti tlen tihuala-

jque tlen nochi xinachtli tlacame,
huan tlen ticamatij nochi tlamantli tlajtoli.
Tijcohui Toteco tojuanti tlen tihualahuij ipan tlacame tlen quipiyaj sesen

tlamantli inintlalnamiquilis huan inincostumbres,
huan tlen tiehuaj ipan nochi tlaltini.
10Huan techchihuilijtoc ma tiitztoca titlanahuatiani huan titotajtzitzi iixpa

Toteco Dios,
huan parama titlanahuatica ipan tlaltepactli.”

11 Nijtlachili huan nijcajqui inintlajtol tlahuel miyac millones huan mil-
lones elhuicac ehuani tlen huicayayaj huan quiyahualojtoyaj nopa hueyi
siyaj campa itztoya Toteco. Huan quinyahualojtoyaj nopa nahui tlamantli
tlen yoltoque huan nopa sempoali huan nahui huehue tlacame.

12Huan nochi nopa elhuicac ehuani huicayayaj chicahuac huan quiijto-
huayayaj:
“Senquistoc cuali ni Pilborregojtzi tlen tlacame quimictijque.
Huanquinamiquiparanochi tlacamemaquinextilicanochi tlatlepanitacay-

otl,
huanma quihueyichihuaca huanma quipaquilismacaca.
Yajaya quipiya nochi chicahualistli huan nochi tlalnamiquistli.
Huan quinamiqui para nochi tlen ipati elis san iaxca ya.”

13 Huan nijcajqui tlen quiijtojque nochi tlacame, tlapiyalime, michime,
totome, huan nochi sequinoc tlamantzitzi tlen Toteco quinchijchijtoc ipan
elhuicac, huan ipan tlaltepactli, huan itzintla tlaltepactli, huan ipan hueyi
atl. Huan nochi inijuanti quiijtohuayayaj:
“Ma tiquinpaquilismacaca nopa Pilborregojtzi huan Toteco Dios tlen mose-

huía ipan nopa hueyi siyaj tlen yejyectzi.
Ma tiquinnextilica nochi tlatlepanitacayotl, huan ma tiquinhueyichihuaca

para nochipa.
Yajuanti quipiyaj nochi chicahualistli huan quipiyase nochi chicahualistli

para nochipa huan ax quema tlamis.”
14Huan nopa nahui tlamantli tlen yoltoque quiijtohuayayaj: “¡Queja nopa

ma eli!”
Huan nopa huehue tlacame motlancuaixtlapachojque huan quinhueyi-

matque Toteco Dios huan nopa Pilborregojtzi.

6
Nopa chicome sellos

1 Huan quema nijtlachiliyaya, nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa
achtohui sello tlennopa chicome sellos ipannopamimilijtoc amatlapohuali.
Huan nijcajqui se tlen nopa nahui tlamantli tlen yoltoque camatqui huan
itlajtol caquistic queja quema tlatomoni, huan yajaya quiijto: “¡Xihuala,
xiquitaqui!”
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2Huan nijtlachili huan niquitac se cahuayo chipahuac, huan yajaya tlen
tlejcotoya ipani quipixtoya se cuahuitoli imaco para quimajcahuas cuatlam-
intli. Huan quimacaque se corona pampa elqui se tlatlanquetl tlen yajqui
paramás tlatlaniti.

3Huan nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa ompa sello, huan nijcajqui
nopa ompa tlamantli tlen yoltoc quiijto: “¡Xihuala, xiquitaqui!”

4Huan quisqui seyoc cahuayo tlen chichiltic. Huan yajaya tlen tlejcotoya
ipani quipixqui tlanahuatili para quiquixtilis tlasehuilistli tlen tlaltepactli.
Yajaya quipixqui tlanahuatili para quichihuas ma onca miyac tlatehuijcay-
otl campahueli ipan tlaltepactli huanpara tlacamemamomijmictica campa
hueli. Huan se quimacac se hueyi machete.

5Huan nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa expa sello, huan nijcajqui
nopa expa tlamantli tlen yoltoc quiijto: “¡Xihuala, xiquitaqui!”
Huan nijtlachili huan niquitac se cahuayo yayahuic, huan yajaya tlen

tlejcotoya ipani quipixtoya imaco se balanza tlatlamachihuali.
6 Huan nijcajqui se tlen camatqui tlatlajco nopa nahui tlamantli tlen

yoltoque, huan quiijto: “Tlahuel ohui para tlacame mopanoltise pampa
nochi tlapatiyo. Se kilo trigo o eyi kilos cebada ipati tlen se tlacatl hueli quit-
lani ipan se tonal tequitl, pero amo xijnenpolo nopa aceite huan xocomecatl
iayo.”

7 Huan nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa najpa sello, huan huajca
nijcajqui nopa najpa tlamantli tlen yoltoc quiijto: “¡Xihuala, xiquitaqui!”

8Huannijtlachili huanniquitac se cahuayo istaltic quejanesi ixayac semi-
jcatzi. Huan tlen tlejcotoya ipani itoca Miquilistli. Huan tlen quitoquiliyaya
quinescayotiyaya nopa lugar campa yohuij mijcatzitzi. Huan quipixtoyaj
tlanahuatili para quinmictise se ipan sesen nahui tlacame ipan tlaltepactli.
Quinchihuase ma miquica ipan tlatehuijcayotl, o ica mayantli, o ica cocol-
istli, o parama quinmictica tecuanime tlen itztoque ipan tlaltepactli.

9Huan nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa macuilpa sello, huan niq-
uitac itzintla tlaixpamitl inialmas nopa tlacame tlen quinmictijtoyaj pampa
quineltocayayaj itlajtol Toteco huanpampaquinilhuiyayaj sequinoc tlen ya.

10 Huan chicahuac quiijtojque: “Tohueyiteco, ta tlen titlatzejtzeloltic.
Ta tlen titemachtli. ¿Quesqui tonali más monequi tijchiyase para tiquint-
lajtolsencahuas tlacame tlen itztoque ipan tlaltepactli ipampa tlen fiero
techchihuilijtoque? ¿Hasta quema tiquincuepilis tlen techmictijque?”

11 Huan Toteco quinmacac sesen inijuanti ininyoyo tlen chipahuac
huan huehueyac. Quinilhui ma mosiyajcahuaca quentzi más pampa aya
tecuepilis hastamiquise senquistocnochi imiyaca iniicnihua tlen ininpantis
para tlacame quinmictise pampa quitequipanohuayayaj Toteco ininhuaya.

12 Huan nijtlachili quema nopa Pilborregojtzi quitlapanqui nopa
chicuasempa sello. Huan chicahuac mojmolini tlali, huan tonati mochijqui
yayahuic queja se tlen moyoyontía yayahuic quema acajya miqui. Huan
metztli mochijqui chichiltic queja estli.

13 Huan nopa sitlalime tlen elhuicac huetzque ipan tlaltepactli queja se
lalax cuahuitl tepehui itlajca tlen selic quema chicahuac tlaajaca.

14Huanelhuicactlimotlajcoitachuansesen ladomomimilohuanpatlante-
jqui huan ayoc nesqui. Huan nochi tepeme huan nochi piltlaltzitzi ipan
hueyi atl moijicuenijque.

15Huanmotlatijque nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli, huan huejhueyi
tequihuejme, huan capitanes, huan tlacame tlen tlapijpixtoque, huan tlen
quipixque miyac chicahualistli. Motlatijque tlatequipanohuani tlen iniaxc-
ahua inintecohua, ininhuaya tlacame tlen ax quipixque inintecohua. Nochi
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sanmotlatijque ipan ostome campa huejhueyi tetl huan inintzala tetini tlen
mocahuaj nechca tepeme.

16Huan quiilhuiyayaj nopa tepeme huan nopa huejhueyi tetini: “Xihuet-
zica topani. Techtlatica para ax nechitas yajaya tlen mosehuía ipan nopa
hueyi siyaj. Techtlatica para ax nechajsis icualancayo nopa Pilborregojtzi.

17 Pampa ya ajsico nopa hueyi tonal quema techtlatzacuiltis huan axaca
huelis quiijiyohuis.”

7
Toteco quinmocuitlahuismiyac israelitame

1 Teipa niquinitac nahui elhuicac ehuani tlen moquetzayayaj ipan nahui
inacastla tlaltepactli. Huan inijuanti quitzacuiliyayaj nopa nahui tlamantli
ajacatl tlen tlailpitza ipan tlaltepactli para ma ax tlaajaca ipan tlali, niyon
ipan hueyi atl, niyonma ax tlaajaca ipan niyon se cuahuitl.

2Huan niquitac seyoc elhuicac ejquetl tlen tlejcoyaya campa quisa tonati
huan quipixtoya isello Toteco Dios tlen yoltoc. Huan nopa elhuicac ejquetl
tzajtzic chicahuac para quincamahuis nopa nahui elhuicac ehuani tlen
quipixtoyaj tlanahuatili para quinenpolose tlali huan hueyi atl. Huan nopa
elhuicac ejquetl quinilhui nopa sequinoc:

3 “Amo xiquijtlacoca tlali, niyon hueyi atl, niyon cuatini, hasta tiquint-
lalilise se sello ipan inincuaixpa tlen quitequipanohuaj Toteco.”

4Huannijcajqui ipanquesqui tlacamequintlalilijque se sello paraquinex-
tis para iaxcahua Toteco huan eltoyaj ciento cuarenta y cuatro mil tlacame
tlen itztoyaj ininteipa ixhuihuanochimajtlactli huanome itelpocahua Israel
tlen huejcajquiya.

5Huan quintlalili sello ipan:
12,000 iteipa ixhuihua Judá,
12,000 iteipa ixhuihua Rubén,
12,000 iteipa ixhuihua Gad,
612,000 iteipa ixhuihua Aser,
12,000 iteipa ixhuihua Neftalí
12,000 iteipa ixhuihuaManasés,
712,000 iteipa ixhuihua Simeón,
12,000 iteipa ixhuihua Leví,
12,000 iteipa ixhuihua Isacar,
812,000 iteipa ixhuihua Zabulón,
12,000 iteipa ixhuihua José huan
12,000 iteipa ixhuihua Benjamín.

Tlahuel miyac tlacame quihueyichihuaj Toteco
9 Teipa nijtlachili huan niquitac onpano miyac tlacame tlen axaca hueli

quinpohua. Hualajtoyaj tlen campa hueli tlaltini, huan tlen nochi xinachtli
tlacame, huan tlen tlacame ica sesen tlamantli inintlalnamiquilis huan inin-
costumbres, huan tlacame tlen camatij nochi tlamantli tlajtoli tlenonca ipan
tlaltepactli. Huan nochi inijuanti moquetzayayaj imelac nopa hueyi siyaj
huan iixpa nopa Pilborregojtzi. Moquentiyayaj ininyoyo tlen chipahuac
huan tlen huehueyac huan ininmaco quipixtoyaj imacuayo apach cuahuitl,

10huan tzajtziyayaj chicahuac huan quiijtohuayayaj:
“¡Hueyi paquilistli!
Ya techmaquixtijque ni Pilborregojtzi huan Toteco Dios tlen mosehuía ipan

ihueyi siyaj tlen yejyectzi.”
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11Huannochi nopa elhuicac ehuani tlenmoquetzayayaj yahualtic tlen nopa
nahui tlamantli tlenyoltoquehuannopahuehue tlacamemotlancuaixtlapa-
chojque imelacnopahueyi siyaj tlenyejyectzi huanquihueyimatqueToteco.
12Quiijtojque:
“¡Paquilistli!
Ma tijpaquilismacaca huan ma tijhueyichihuaca Toteco Dios para nochipa

huan ax quema tlami.
Ma tijnextilica nochi tlatlepanitacayotl,
huanma tijhueyitlascamatisquía para nochipa.
San yajaya quipiya nochi tlalnamiquistli, huan nochi tequihuejcayotl,
huan nochi chicahualistli, huan yajaya quipiyas para nochipa.
Queja nopama eli.”

13Huan teipa se tlennopa sempoali huannahui huehue tlacamenechtlajt-
lani: “¿Ta tijmati ajqueya inijuanti tlen moquentíaj ininyoyo tlen chipahuac
huan tlen huehueyac, huan canque hualajtoque?”

14Huan na niquilhui: “Tate, ta tlen tijmati nopa.”
Huan yajaya nechilhui: “Yajuanti tlen hualajque ipan nopa tonali tlen

hueyi tlaijiyohuilistli huan quichicuenijtoque ininyoyo ica ieso nopa Pilbor-
regojtzi, huan yeca quichijtoque chipahuac ininyoyo.
15 “Yeca moquetzaj imelac ihueyi siyaj Toteco huan quitequipanohuaj

yohuali huan tonali nepa ipan ichaj.
Huan Toteco Dios tlenmosehuía ipan ihueyi siyaj tlen yejyectzi quinmocuit-

lahuía.
16Ayoc quemamayanase, niyon amiquise.
Huan ayoc quintlatis tonati, niyon quimatise tlacontonalotl.
17 Pampa nopa Pilborregojtzi tlen itztoc tlatlajco nopa hueyi siyaj tlen

yejyectzi elis inintlamocuitlahuijca.
Huan queja se tlamocuitlahuijquetl quichihua ica iborregojhua,
yajaya quinhuicas amelco campa meya atl tlen yoltoc huan tlen temaca

yolistli para nochipa.
Huan Toteco quinhuachilis iniixayo para ayoc quemama chocaca.”

8
Nopa chicompa sello

1HuannopaPilborregojtzi quitlapanqui nopa chicompa sello, huan axaca
molini nepa elhuicac para nechca se tlajco hora.

2 Huan niquinitac chicome elhuicac ehuani tlen moquetzayayaj iixpa
Toteco Dios huan quinmacaque chicome tlapitzali, se para sesen inijuanti.

3 Huan seyoc elhuicac ejquetl hualajqui huan moquetzqui nechca tlaix-
pamitl huan quipixtoya se popoch comitl tlen oro. Huan quimacaquemiyac
copali para quitlatis iixpa Toteco parama tlejcos ipocyo ihuaya nochi tlajtoli
tlen tlacame tlen iaxcahua Toteco quiijtojque quema momaijtoyayaj. Huan
nopa elhuicac ejquetl quitejqui nochi tlen eltoya ipan ipopochco ipan nopa
tlaixpamitl tlen oro imelac nopa hueyi siyaj para quimacas Toteco.

4 Huan nopa poctli quisqui ipan nopa popoch comitl tlen nopa elhuicac
ejquetl quipixqui imaco, huan tlejcoc iixpa Toteco ihuaya nochi tlajtoli tlen
momaijtojtoyaj tlacame tlen iaxcahua Toteco.

5Huan nopa elhuicac ejquetl quicuic nopa popoch comitl huan quitemiti
ica tlicoli tlen eltoya ipan tlaixpamitl, huan teipa quimajcajqui ipan tlal-
tepactli. Huan nimantzi pejqui tlatomoni, huan tlahuelchihua, huan tlapet-
lani, huan chicahuacmojmolini tlali.

Nopa tlapitzali
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6 Huan nopa chicome elhuicac ehuani tlen quipixtoyaj nopa chicome
tlapitzali mocualtlalijque para tlapitzase.

7 Huan quema nopa achtohui elhuicac ejquetl tlapitzqui, quimajcajque
ipan tlaltepactli tesihuitl huan tlitl maneltic ica estli. Huan tlatlac se ipan
eyi tlaltini, huan se ipan eyi cuatini, huan tlatlac nochi xihuitl huan sacatl.

8 Huan nopa ompa elhuicac ejquetl tlapitzqui huan quimajcajque ipan
hueyi atl se tlamantli queja se hueyi tepetl tlen tlatlayaya, huan se ipan eyi
huejhueyi atl mocuepque estli.

9 Huan se ipan eyi michime huan tlamantzitzi tlen itztoque ipan hueyi
atl mijque, huan quinxolejqui se ipan eyi nochi huejhueyi cuacanahua tlen
nemiyayaj ipan hueyi atl.

10 Huan nopa expa elhuicac ejquetl tlapitzqui huan se hueyi sitlali tlen
tlatlayaya queja se tlicualementli huetzqui tlen elhuicactli ipan se ipan eyi
atemitl huan ameli tlen onca ipan tlaltepactli.

11 Huan nopa sitlali itoca eliyayaj Tlen Tlahuel Chichic huan se parte
ipan sesen eyi partes tlen nochi atl mocuepqui chichic, huanmiyac tlacame
mijque pampa quiique nopa chichic atl.

12 Huan nopa najpa elhuicac ejquetl tlapitzqui huan quimaquilijque se
parte ipan eyi partes tlen tonati, huan se parte ipan eyi partes tlen metztli,
huan se ipan eyi sitlalime. Huajca se parte ipan eyi partes tlen tonati, huan
metztli, huansitlalimemocuepqueyayahuique. Huanayoc tonayayaparase
parte ipan eyi partes tlen sesen tonal, huan ayoc metztonayaya, niyon ayoc
nesque sitlalime para se parte ipan eyi partes tlen sesen yohuali.

13Huannijtlachili huanniquitac se elhuicac ejquetl tlenpatlantinemiyaya
nepa tlatlajcoelhuicactli. Huannijcajquiquiijtohuayayachicahuac: “¡Temaj-
mati, temajmati, temajmati para tlen itztose ipan tlaltepactli quema quip-
itzase nopa eyi elhuicac ehuani nopa eyi tlapitzali tlen polihuiyoc!”

9
1Huan nopa macuilpa ejquetl tlapitzqui huan niquitac se sitlali huetzqui

tlen elhuicactli hasta tlaltepactli. Nopa sitlali quiijtosnequi se acajya. Huan
quimacaque nopa llaves para nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta ax
quipiya itzintla campamocahuaj iajacahua Axcualtlacatl.

2Huan quema quitlapo nopa ostotl, tlejcoc poctli tlen quisqui nepa queja
ipocyo se hueyi tlilelemectli. Huan ica nopa poctli tlen quisqui ipan nopa
ostotl tzintlayohuili tonati huan nochi ajacatl tlen quiijiyotilanaj tlacame.

3 Huan poc ijtic quisque chapolime tlen ajsicoj ipan tlaltepactli huan
quipixque chicahualistli para tetzopinise queja tetzopiníaj colome tlen nelía
cococ ipan tlaltepactli.

4 Huan quinilhuijque nopa chapolime ma ax quicococa sacatl ipan tlal-
tepactli, niyon cuatini, niyon ax huelque quicocose niyon se tlamantli tlen
xoxohuic. San ma quincococa tlacame tlen ax quipixque isello Toteco ipan
inincuaixpa.

5 Huan quinilhuijque nopa chapolime tlen tetzopiniyayaj para ma ax
temictica. San ma tlahuel tetlaijiyohuiltica. Huan nopa tlacame tlen ax
quipiyaj isello Toteco tlahuel tlaijiyohuise paramacuili metztli queja tlaijiy-
ohuíaj quema se colotl tetzopinía.

6 Huan ipan nopa tonali quema tlacame tlahuel tlaijiyohuise, tlahuel
quinequise miquise, pero ax huelise. Quichiyase huan moilhuise ama,
quena, miquise, pero axtle, pampa queja nopa Toteco quinequi ma tlaijiy-
ohuica.
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7 Huan nopa chapolime nesqui queja cahuayojme tlen tlacualchijchi-
hualme para tlatehuise. Huan ipan inincuaixpa quipixtoyaj coronas tlen
nesqui queja oro huan ininxayac nesqui queja ininxayac tlacame.

8 Huan quipixtoyaj inintzoncal queja inintzoncal sihuame, huan inint-
lancoch queja inintlancoch tecuanime.

9 Huan tlen ica quinyolixtzactoya elqui queja tepostli. Huan inieltlapal
caquisti queja miyac cuacarros tlen miyac cahuayojme quintilantiyohuij
quemamotlalojtiyohuij para tlatehuitij.

10Huannopachapolimequipixque inincuitlapil queja colome ica inintzin-
huitzo. Huan quipixque tlanahuatili para quincocose tlacame para macuili
metztli ica inincuitlapilhua.

11 Inintlanahuatijca elqui nopa elhuicac ejquetl tlen mocuepqui se fiero
ajacatl. Yajaya tlen tlanahuatía ipan nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta
ax quipiya itzintla. Yajaya ipan tlajtoli hebreo itoca Abadón. Huan ipan
tlajtoli griego itoca Apolión, huan itoca quiijtosnequi Tlaxolejquetl.

12Nopa achtohui tlaijiyohuilistli tlen fiero huan temajmati ya panoc, pero
noja polihui seyoc ome tlamantli tlaijiyohuilistli.

13 Huan nopa chicuasempa elhuicac ejquetl tlapitzqui huan nijcajqui
camatqui se tlen itztoya tlatlajco nopa nahui icuacua nopa tlaixpamitl tlen
oro tlen eltoc iixpa Toteco.

14 Huan yajaya tlen camatiyaya quinotzqui nopa chicuasempa elhuicac
ejquetl huan quiilhui: “Xiquincahuili ma yaca majcajtoque nopa nahui
ajacame tlen ilpitoque nechca nopa hueyi atemitl Éufrates.”

15 Huan quintojtonqui nopa nahui ajacame tlen Toteco quinsencajtoya
para nopa hora, ipan nopa tonal, ipan nopa metztli, ipan nopa xihuitl tlen
yajaya quitlapejpenijtoya parama quinmictica se ipan eyi tlacame tlen noja
itztoyaj.

16Huan nijcajqui quesqui soldados nopa ajacame quinyacanayayaj para
tlatehuise. Huan elque ome ciento millones tlen soldados tlen tlejcotoyaj
ipan cahuayojme huan nopa ajacame quinyacanayayaj.

17Huan ipan nopa tlanextili tlen eliyaya queja se temictli niquinitac nopa
cahuayojme huan nopa tlacame tlen cahuaj tlejcotoyaj. Huan nopa tla-
came quihuicayayaj ininyolixco se tepostli para quinmanahuis tlen eliyaya
chichiltic, azultic huan costic. Huan inintzonteco nopa cahuayojme eltoya
queja inintzonteco nopa tecuanime tlen inintoca leones. Huan ipan ininca-
mac quisayaya tlitl, poctli huan azufre.

18 Huan nopa tlitl, poctli huan azufre tlen quisayaya inincamaco nopa
cahuayojme quinmicti se ipan sesen eyi tlacame tlen itztoyaj ipan tlal-
tepactli.

19Nopa cahuayojme quipixque chicahualistli ipan inincamac huan ipan
inincuitlapil para temictise. Inincuitlapil nesque queja cohuame tlen quip-
ixtoyaj inintzonteco para ica tecocose.

20Pero nopa tlacame tlen axmijque ica ni tlamantli tlen fiero noja axmoy-
olpatlaque ica tlen ax cuali quichihuayayaj. Quisenhuiquilijque quinhueyi-
matij iajacahua Axcualtlacatl huan nopa totiotzitzi huan tlaixcopincayome
tlen quichijtoque tlen oro, plata, tepostli, tetl huan cuahuitl. Huan noja
quinhueyichijque totiotzitzi tlen quinsencajtoyaj ica ininma yonque nopa
tlaixcopincayome ax hueli tlachiyaj, niyon ax hueli tlacaquij, niyon ax hueli
nejnemij.

21 Huan nopa tlacame ax quinejque quicahuase temictíaj, tetlajchihuíaj,
momecatíaj huan tetlaxtequilíaj.
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10
Nopa elhuicac ejquetl huan nopa amatlapohuali pilsiltzi

1 Huan niquitac seyoc elhuicac ejquetl tlen nelía tetic temoyaya tlen el-
huicac, huanmoquimilojtoya ica semixtli huanquipixqui nopaacosamalotl
ipan itzonteco. Huan ixayac tlahuiyaya queja tonati huan iicxihua eltoya
queja ome tlaquetzali tlen tlitl.

2Huan nopa elhuicac ejquetl quipixtoya imaco se amatlapohuali pilsiltzi
tlen momimilijtoc huan tlapojtoya nopa amatlapohuali. Huan quitlali iicxi
tlen inejmatl ipan hueyi atl huan iicxi tlen iarraves ipan tlali.

3 Huan nopa elhuicac ejquetl tzajtzic chicahuac queja tzajtzi se tecuani
tlen itoca león. Huan quema tzajtzitoya, tlatomonijque nopa chicome
tlatomoniani.

4Huan quema tlahuejchijtoyaj nopa chicome tlatomoniani, nimocualtlali
para niquijcuilosquía tlen quiijtojque. Huan se acajya camatqui tlen el-
huicac huan nechilhui: “Amoxiquijcuilo tlen quiijtojque nopa tlatomoniani
para axaca quimatis.”

5 Teipa nopa elhuicac ejquetl tlen niquitac moquetzayaya ipan hueyi atl
huan ipan tlali, quitlejcolti ima nejmatl para elhuicac.

6 Huan quitestigojquetzqui Toteco tlen itztoc para nochipa huan tlen
quichijchijqui elhuicactli, huan tlaltepactli, huan hueyi atl huan nochi
tlen itztoque ininpani. Huan nopa elhuicac ejquetl quiijto: “Toteco ayoc
quichiyas más.

7 Quema nopa chicompa elhuicac ejquetl pehuas para tlapitzas, hua-
jca panos nochi nopa tlamantli tlen Toteco huejcajquiya quinilhui itlate-
quipanojcahua, nopa tiocamanalohuani, para teipa panosquía.”

8 Huan sampa nijcajqui tlen achtohui nechcamahui tlen elhuicac, huan
yajaya nechilhui: “Xiya huan xijcuiti nopa amatlapohuali tlen tlapojtoc
imaco nopa elhuicac ejquetl tlenmoquetza ipan hueyi atl huan ipan tlali.”

9Huajca niyajqui campa elhuicac ejquetl huan nijtlajtlani ma nechmaca
nopa amatlapohuali pilsiltzi. Huan yajaya nechilhui: “Xijcui huan xijcua.
Huan ipan mocamac tijmatis tzopelic queja nectli, pero quema tijtolos,
tijmatis para chichic ipanmoijti.”

10 Huajca niquitzqui nopa amatlapohuali pilsiltzi tlen imaco elhuicac
ejquetl huan nijcuajqui. Huan eltoya tzopelic ipan nocamac queja nectli,
pero ipan noijti mochijqui chichic.

11Huan sampa nechilhui: “Monequi tiyas tiquinilhuis tlacame tlen Toteco
mitzilhuis para teipa panos huan tlen ininpantis tlacame tlen quipiyaj sesen
tlamantli inintlalnamiquilis huan inincostumbres, huan tlen itztoque ipan
miyac tlaltini huan tlen camatijmiyac tlamantli tlajtoli huan inintlanahuati-
jcahua.”

11
Nopa ome testigos tlen Toteco

1Huan nechmacaque se ohuatl tlen nesqui queja se cuatopili para ica ma
nitlayejyecohua, huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui: “Xiya huan xijye-
jyecoti ihuehueyaca ihueyi tiopa Toteco huan itlaixpa. Huan xiquinpohua
quesqui tlacame tlen quihueyimatij Toteco nepa.

2Pero amo xijyejyeco nopa calixpamitl tlen mocahua nopa se lado ihueyi
tiopa. San xijcahua, pampa ya nopa quinmacatoc sejcoyoc ehuani. Huan
ipan moquejquetzase nopa altepetl tlatzejtzeloltic para eyi xihuitl huan
tlajco.



APOCALIPSIS 11:3 2152 APOCALIPSIS 11:16

3Huan niquinmacas tequihuejcayotl nopa ome notestigos huan camatise
queja tiocamanalohuani para eyi xihuitl huan tlajco. Huan moquentise
ininyoyo tlen cuesoli.”

4Ni ome testigos, inijuanti nopa cuatini tlen olivos huan nopa ome tlahuil
quetzali tlenmoquetzaj iixpa Toteco tlen quinahuatía tlaltepactli.

5 Huan intla se acajya quinequi quincocos nopa testigos, inincamaco
quisas tlitl tlen quintlamitlatis inincualancaitacahua. Queja nopa miquise
tlen quinequise quinmictise.

6 Yajuanti quipiyase chicahualistli para quitzacuase elhuicac para ma ax
huetzi atl nochi nopa tonali quema quinilhuise tlacame nochi nopa tlaj-
toli tlen Toteco quinmacas pampa itztoque itiocamanalojcahua. Nojquiya
quipiyase chicahualistli para quichihuase nochi atlmamocuepa estli. Huan
quipiyase chicahualistli para quititlanise nochi tlamantli tlaijiyohuilistli
tlen más fiero ipan tlaltepactli. Huan ya nopa huelise quichihuase nochi
hueltas quema quinequise quichihuase.

7Huan quema nopa ome testigos tlamise camatij para Toteco, quintehuis
nopa fiero tlapiyali tlen quisas ipan nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta
ax quipiya itzintla. Huan nopa fiero tlapiyali quintlanis huan quinmictis.

8Huan inintlacayo tepejtose callejtipa ipan nopa hueyi altepetl Jerusalén
campa tlacame quicuamapeloltijque Tohueyiteco. Huan ipan nopa tonali
nopa altepetl eltos fiero queja altepetl Sodoma huan queja tlali Egipto.

9 Huan nochi xinachtli tlacame, huan nochi tlacame tlen quipiyaj sesen
tlamantli inintlalnamiquilis huan inincostumbres, huan tlen camatij nochi
tlamantli tlajtoli, huan tlen ehuaj ipan nochi tlaltini quiitase inintlacayo
nopa mijcatzitzi para eyi tonali huan tlajco. Huan axaca quicahuilise para
ma quintlalpachoca.

10Huannochi tlacame tlen iaxcahua ni tlaltepactli paquise, huan ilhuichi-
huasehuanmomajmacase regalos, pampayamictosenopaome testigos tlen
camatiyayaj para Toteco huan quintlaijiyohuiltiyayaj.

11 Pero ica eyi tonati huan tlajco Toteco quinchihuas nopa ome tlayolme-
lahuani ma moyolcuica sampa huan moquetzase. Huan tlahuel momajma-
tise nochi tlen quinitase.

12 Huan nopa ome testigos quicaquise se tlen quinnotzas tlen elhuicac,
huan quinilhuis: “Xihualaca nica huejcapa.” Huan tlejcose elhuicac ipan se
mixtli, huan inincualancaitacahua noja quintlachilijtose.

13 Huan ipan nopa hora chicahuac mojmolinis tlali ipan nopa altepetl
huan huetzise se parte ipan sesen majtlactli partes ipan nopa altepetl huan
chicnahuimocahuase. Huan chicomemil tlacamemiquise quemamojmoli-
nis tlali. Huan tlenaxmiquise tlahuelmomajmatisehuanquihueyichihuase
Toteco tlen itztoc elhuicac.

14 Ya panoc nopa ompa tlamantli tlen fiero huan tlen temajmati. Xiquita
nopa expa tlamantli tlen fiero nimantzi ajsis.

Nopa chicompa tlapitzali quihualica nopa expa tlamantli tlen fiero
15Huannopachicompaelhuicac ejquetl tlapitzquihuannijcajquimiyaqui

tlen itztoyaj ipan elhuicac tlen tzajtzique chicahuac, huan quiijtojque:
“Ama nochi tlaltepactli mochijtoc iaxca Toteco Dios huan iaxca Cristo para

ma quinahuatis.
Huan yajaya tlanahuatis para nochipa huan ax quema tlamis.”
16 Huan nopa sempoali huan nahui huehue tlacame tlen mosehuíaj ipan
ininsiyas yejyectzitzi iixpa Toteco motlancuaixtlapachojque huan quihuey-
imatque Toteco Dios.
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17Huan quiijtojque:
“Timitzhueyitlascamatij Toteco Dios tlen tijpiya nochi chicahualistli.
Ta tiitztoya hasta quema ipejya nochi tlen onca huan ama tiitztoc huan noja

tiitztos para nochipa.
Timitztlascamatij pampa ama ta tijcuitocmochicahualis tlen nelhueyi huan

ya pejqui titlanahuatía.
18Tlahuel mitzcocolíaj tlacame ipan nochi tlaltini tlen axmitzneltocaj,
huan ama ajsic tonal para ta tiquincocolis huan tiquintlatzacuiltis.
Ya ajsic hora para ta, Toteco,
tiquintlajtolsencahuas tlenmictoque.
Ya ajsic hora tiquintlaxtlahuis motiocamanalojcahua tlen

mitztequipanohuayayaj,
huanmotlacajhua tlen tiquinchijtoc tlatzejtzelolme.
Huan tiquintlaxtlahuis nochi tlacame tlen mitztlepanitaj tlen huejhueyi

tlacame hasta tlen pilsiltzitzi.
Huan ajsic hora para tiquintzontlamiltis inijuanti tlen tlaxolehuayayaj ipan

tlaltepactli.”
19Huan niquitac tlapojtoya ihueyi tiopa Toteco tlen eltoc nepa elhuicac.

Huan nepa calijtic nesqui nopa caxa tlen quipixqui nopa tlajtolsencahuali
tlen Toteco quichijqui ica itlacajhua huejcajquiya. Huan tlapetlaniyaya,
huan tlahuelchihuayaya, huan tlatomoniyaya, huan mojmoliniyaya tlali,
huan huetziyaya huejhueyi tesihuitl.

12
Nopa sihuatl huan nopa dragón

1Huannepaelhuicacnesqui sehueyi tlanescayotl, se sihuatl tlenmoquim-
ilijtoya ica tonati huan quipixtoya metztli tlatzintla iicxi. Ipan itzonteco
quipixtoya se corona ica majtlactli huan ome sitlalime.

2 Huan nopa sihuatl conehue eltoya huan tzajtziyaya chicahuac pampa
pejqui quicocohua chicahuac para quitlacatiltis icone.

3Huan nimantzi niquitac seyoc tlanescayotl tlen nesqui nepa elhuicac, se
fiero tlapiyali tlen nesiyaya queja se hueyi dragón tlen chichiltic. Quipixtoya
chicome itzonteco, huan majtlactli icuacua, huan se corona quitlalijtoya
ipan sesen itzontecohua.

4 Huan icuitlapil quintepexihui se ipan eyi sitlalime tlen elhuicac huan
quinmajcajqui ipan tlaltepactli. Huan nopa dragónmoquetzqui iixtla nopa
sihuatl tlen quitlacatiltisquía icone para huelis quicualilisquía icone quema
tlacatisquía.

5 Huan nopa sihuatl quitlacatilti se oquichpil tlen quipiyas itequi para
chicahuac quinnahuatis nochi tlacame tlen nochi tlaltini queja se tlen
tlanahuatía ica se teposbarra imacopara icaquincocos tlen axquitlepanitaj.
Huan Toteco quitlalanqui nopa icone hasta elhuicac campa ihueyi siyaj tlen
yejyectzi parama itztos nepa ihuaya.

6Huan nopa sihuatl cholo hasta nopa tlali tlen tlahuel huactoc campa ax
tleno eli campa Toteco quisencajtoya se lugar para ma mocahua huan ma
quimocuitlahuis para eyi xihuitl huan tlajco.

7 Huan teipa oncac se tlatehuijcayotl nepa ipan elhuicac. Huan nopa
tlayacanca elhuicac ejquetl, Miguel, huan nopa elhuicac ehuani tlen yajaya
quinyacanayaya motehuijque ihuaya nopa dragón huan ielhuicac ejcahua
tlenmocueptoyaj ajacame.

8 Pero nopa dragón huan iajacahua ax quipixtoyaj chicahualistli queja
ielhuicac ejcahua Toteco huan ayoc huelque itztose ipan elhuicac.
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9Huan ielhuicac ejcahua Toteco quicuamajcajque nopa dragón ininhuaya
nochi iajacahua hasta ipan tlaltepactli. Nopa hueyi dragón, yajaya tlen itoca
Axcualtlacatl o nopa Yohualnenquetl, huan yajaya tlen mocuepqui nopa
cohuatl huejcajquiya ipan nopa xochi mili. Yajaya tlen quincajcayahua
nochi tlacame tlen itztoque campa hueli ipan tlaltepactli.

10Huan nijcajqui se tlen tzajtziyaya chicahuac tlen elhuicac huan quiijto-
huayaya:
“Yamochijtoc.
Toteco ya quinmaquixtijtoc itlacajhua.
Ya nestoc ichicahualis Toteco Dios huan nelía cuajcualtzi nochi campa

yajaya tlanahuatía.
Ya nesqui itequihuejcayo Cristo yajaya tlen quitlapejpenijtoya Toteco,
pampaquicuamajcajtoque tlatzintlaAxcualtlacatl tlenquinteilhuiyaya toic-

nihua.
Yajayaelqui tlenquinteilhuiyaya toicnihua iixpaTotecoyohualihuan tonali.
11Huan itlacajhua Toteco quitlantoque Axcualtlacatl ica ieso nopa Pilborre-

gojtzi tlen quitoyajqui quemamijqui,
huan pampa ax quiimacasiyayaj quinilhuise tlacame itlajtol.
Quena, quitlanqueAxcualtlacatl pampa axmajmajque paramiquise pampa

itztoyaj iaxcahua nopa Pilborregojtzi.
12Huajca amama paquica nochi tlen itztoque elhuicac.
Pero ipan tlaltepactli tlahuel temajmati para nochi tlacame tlen itztoque

ipan tlali huan ipan hueyi atl,
pampa ya ajsico nopa Axcualtlacatl imohuaya.
Yajaya nelíamocualancamaca pampa quimati ax polihui miyac tonali para

Toteco quitlajtolsencahuas.”
13Huan quema nopa dragón quiitac para quimajcajtoyaj ipan tlaltepactli,

quitoquili nopa sihuatl tlen quitlacatilti nopa oquichpil.
14 Pero Toteco quimacac nopa sihuatl ome ieltlapal queja nopa hueyi

cuajtli quipiya para ma mochololti hasta nopa huactoc tlali campa ax tleno
eli. Nepa Toteco quisencajtoya ajqueya quimocuitlahuis para eyi xihuitl
huan tlajco para nopa dragón ax hueli quiajsis.

15Huan nopa dragón quichijqui parama quisa atl icamaco tlenmochijqui
se atemitl tlen chicahuac tlatilana. Huan nopa atl quitoquili nopa sihuatl
parama quihuicasquía huan quiisahuiltisquía.

16 Pero tlaltepactli quipalehui nopa sihuatl huan motlapo huan quitolo
nopa atl tlen quisqui icamaco nopa hueyi dragón.

17Huajca nopahueyi dragónnelía cualanqui ihuaya nopa sihuatl huan ya-
jqui quintehuito nopa sequinoc iconehua, quinequi quiijtos nochi sequinoc
tlacame tlen quintoquilíaj itlanahuatilhua Toteco huan quinilhuíaj tlacame
para inijuanti iaxcahua Jesucristo.

13
Ome fiero tlapiyalime

1Huan ipan nopa tlanextili queja se temictli tlen niquitayaya, nimoquet-
zayaya ipan xali iteno ipan hueyi atl huan niquitac se fiero tlapiyali tlen
tlejcoyaya tlen nopa hueyi atl. Huan quipixtoya chicome itzonteco huan
majtlactli icuacua huan ipan sesen nopa majtlactli icuacua quipixtoya se
corona. Huan ipan sesen itzontecohua ijcuilijtoya itoca tlen fiero ica tlen
quitelchihuayaya Toteco.
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2 Ni fiero tlapiyali tlen niquitac nesqui queja nopa tecuani tlen itoca
leopardo. Huan iicxihua nesqui queja iicxihua se oso, huan icamac nesqui
queja icamac se león. Huan nopa hueyi dragón quimacac tlen ya iselti
ichicahualis nopa fiero tlapiyali, huan quicahuili ma tlanahuati ipan ihueyi
siyaj huan quimacacmiyac tequihuejcayotl.

3Huanniquitac para tlahuel quicocojtoyaj se itzonteconopafiero tlapiyali
hasta tlanempa nesiyaya para ica ya nopa mictosquía. Pero nesqui queja
teipa pachijqui nopa cocotl. Huan quema tlacame quiitaque pachijqui
campa quicocojtoyaj huan ica tlen mictoya, nochi quisentlachilijque huan
pejque quitoquilíaj nopa fiero tlapiyali.

4Huan tlacame quihueyimatque nopa hueyi dragón tlen quimacac itequi-
huejcayo nopa fiero tlapiyali. Huan nojquiya quihueyimatque nopa fiero
tlapiyali huanquiijtojque: “Axaca seyoc quipiya chicahualistli queja ni fiero
tlapiyali. Axaca hueli moquetza iixtla para quitehuis.”

5Huan quimacaque nopa fiero tlapiyali tequihuejcayotl ma camati queja
se tlacatl. Huan camatqui para mohueyimatis huan para quitelchihuas
Toteco. Huan quipixqui caquihuili para quichihuas tlen quinejqui para eyi
xihuitl huan tlajco.

6Huajca quiijto tlen hueli tlen Toteco Dios, huan ihueyi tiopa huan nochi
tlen itztoque ipan elhuicac. Huan quintelchijqui ica tlajtoli tlenmás fiero.

7 Huan nopa fiero tlapiyali quipixqui tequihuejcayotl para quintehuis
huan quintlanis itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco. Huan quimacac tequi-
huejcayotl ica nochi xinachtli tlacame, huan ica tlacame tlen quipiyaj sesen
tlamantli inintlalnamiquilis huan inincostumbres, huan ica tlacame tlen
camatij nochi tlamantli tlajtoli huan ica tlen ehuani nochi tlaltini.

8 Huan nochi tlen itztoque ipan tlaltepactli quihueyimatque nopa fiero
tlapiyali queja yajaya elisquía Dios. Quena, quihueyimatise nochi tlacame
tlen inintoca ax ijcuilijtoc hasta quema pejqui tlaltepactli ipan nopa amat-
lapohuali tlen iaxca nopa Pilborregojtzi, pampa nopa Amatlapohuali Tlen
Nopa Pilborregojtzi Tlen Quimictijque quipiya inintoca nochi tlacame tlen
quipiyase yolistli para nochipa.

9 Nochi inquipiyaj imonacas, huajca xijtlacaquilica ni tlajtoli huan xij-
machilica:
10 “Tlacame tlen quintocaros para yase ipan tlatzactli,
quinhuicase ipan tlatzactli.
Tlacame tlen quintocaros paramiquise, quinmictise.
Pero amo ximocuesoca,
imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco.
Ipan ni tonali monequi inquipiyase imoyolo huan xiitztoca intemachme.”

11Huan ipan nopa tlanextili niquitac seyoc fiero tlapiyali tlen quisayaya
tlalijtic. Yajaya quipixqui ome icuacua queja se pilborregojtzi, pero ca-
matqui queja nopa hueyi dragón.

12Huan nopa ompa fiero tlapiyali quipixtoya nochi itequihuejcayo nopa
achtohui fiero tlapiyali huan tequitic iixtla. Huan nopa ompa fiero tlapiyali
tlanahuati para nochi tlacame campa hueli ipan tlaltepactli ma quihueyi-
matica nopa achtohui fiero tlapiyali queja elisquía Dios, quinequi quiijtos
nopa achtohui fiero tlapiyali tlen quicocojtoyaj huan monejqui mictosquía,
pero teipa pachijqui icoco.

13Huan nopa ompa fiero tlapiyali huelis quichihuas huejhueyi tlanescay-
otl huan chicahualis nescayotl. Huan quichihuas ma huetzis tlitl tlen
elhuicac hasta tlaltepactli quema tlacame quitlachilíaj.



APOCALIPSIS 13:14 2156 APOCALIPSIS 14:6

14 Huan nopa ompa fiero tlapiyali quincajcayahuas nochi tlacame tlen
itztoque ipan tlaltepactli ica nopa tlanescayotl tlen quipiya tequihuejcayotl
para quichihuas quema itztoc iixtla nopa achtohui fiero tlapiyali. Huan
nopaompafiero tlapiyali quinnahuatis nochi tlacame tlen itztoque ipan tlal-
tepactli ma quichihuaca se tlaixcopincayotl tlen nesis queja nopa achtohui
fiero tlapiyali tlen quicocojtoyaj ica machete huan mictosquía, pero teipa
queja moyolcuic.

15 Huan huajca nopa ompa fiero tlapiyali quipixqui chicahualistli para
quimacas yolistli nopa tlaixcopincayotl huan para huelqui camati. Huan
nopa tlaixcopincayotl tlanahuati ma quinmictica nochi tlacame tlen ax
quinejque quihueyimatise ya queja elisquía Dios.

16 Huan nopa tlaixcopincayotl nojquiya quinmacac nochi tlacame se
machiyotl ipan inincuaixpa o ipan ininnejmatl. Quinmacac nochi tlacame
tlen huejhueyi huan tlen pilsiltzitzi. Quinmacac tlen tlapijpixtoque huan
tlen teicneltzitzi. Quinmacac tlen tlatequipanohuani tlen iniaxca ininteco-
hua huan tlen ax quipixtoyaj ininteco. Nechca nochi tlacame quiselise nopa
machiyotl,

17 pampa axaca huelis tlacohuas o tlanamacas intla ax quipiyas nopa
machiyotl, o itocanopafiero tlapiyali onopanúmero tlenquiijtosnequi itoca.

18 Ya ni monequi tlalnamiquistli para inquimachilise huan inquimatise
quesqui quisa nopa número tlen quiijtosnequi nopa fiero tlapiyali. Pampa
inúmero eltoc inúmero se tlacatl huan inúmero eltoc 666.

14
Inintiohuica nopa 144,000 tlacame

1Nijtlachili huan niquitac nopa Pilborregojtzi moquetzayaya ipan Tepetl
Sion huan ihuaya moquetzayayaj ciento cuarenta y cuatro mil tlacame
tlen quipixtoyaj itoca nopa Pilborregojtzi huan itoca iTata ijcuilijtoc ipan
inincuaixpa.

2Huannijcajqui se tlamantli ipanelhuicac tleneltoyaqueja caquistimiyac
atl tlen motlalohua chicahuac. Elqui queja miyac tlatomonilotl, o queja
quemamiyac tlacame tlatzotzonaj ipan arpas san sempa.

3 Nochi inijuanti huicayayaj se tiohuicatl tlen yancuic iixtla nopa hueyi
siyaj tlen Toteco huan iniixtla nopanahui tlamantli tlen yoltoquehuannopa
sempoali huan nahui huehue tlacame. Huan axaca más huelqui huicas
nopa tiohuicatl. San nopa ciento cuarenta y cuatro mil tlacame tlen Toteco
quinmaquixtijtoya ininmaco inijuanti tlen fierojtique ipan tlaltepactli.

4Yajuanti itztoyaj yoltlapajpactique queja cuali ichpocame tlen aya quiix-
matij se tlacatl. Huan nopa tlacame quitoquilíaj nopa Pilborregojtzi campa
hueli campa yohui. Toteco quincojqui huan quinmaquixti ni tlacame tlen
nopa sequinoc ipan tlaltepactli parama elica queja nopa tlen achtohui elise
iniaxcahua Toteco huan nopa Pilborregojtzi.

5Axaca huelis quinteilhuis para istlacatitoque o tlacajcayajtoque pampa
ax quichijque. Itztoque queja se tlapiyali para tlacajcahualistli para Toteco
tlen ax tleno ax cuali quipiya.

Eyi elhuicac ehuani
6 Huan niquitac seyoc elhuicac ejquetl tlen patlantinemiyaya tlatlajco

elhuicactli huan quihuicayaya itlajtol Toteco tlen nochipa quipiya chic-
ahualistli. Huan yajqui campa hueli para quinilhuis tlacame tlen itztoque
ipan tlaltepactli itlajtol. Yajqui ipan nochi tlaltini, huan ipan nochi xinachtli
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tlacame, huan hasta tlacame tlen camatij nochi tlajtoli, huan tlacame tlen
quipiyaj sesen tlamantli inintlalnamiquilis huan inincostumbres.

7Huannopa elhuicac ejquetl tzajtzic chicahuac huan quiijto: “Xiquimaca-
sica Toteco. Xijhueyichihuaca pampa ya ajsic hora para yajaya quint-
lajtolsencahuas nochi tlacame. Xijhueyimatica yajaya tlen quichijqui el-
huicactli huan tlaltepactli, nopa hueyi atl huan nochi ameli.”

8 Huan seyoc elhuicac ejquetl quitoquili huan yajaya tzajtziyaya: “Ya
huetztoc. Huetzqui nopa hueyi altepetl Babilonia. Nopa Babilonia ehuani
itztoque tlen quinnextilijque nochi sequinoc tlaltini ehuani ma quintoquil-
ica inintlamachtil, huanmaquichihuaca tlenfierohuanquinhueyichihuase
totiotzitzi huan tlen ax neli Dios.”

9 Huan seyoc elhuicac ejquetl, nopa expa, quintoquili huan chicahuac
tzajtziyaya: “Intla se tlacatl quinhueyimatis nopa fiero tlapiyali huan itlaix-
copincayo, o intla quiselis imachiyo ipan icuaixpa o ipan ima,

10 temachtli Toteco quitlatzacuiltis ica nochi ichicahualis. Quena, quit-
latzacuiltis icanochi icualancayo, huanniyon se axhuelis cholos tlen itlatza-
cuiltil. Tlen quihueyimati nopa fiero tlapiyali tlaijiyohuise ipan nopa tlitl
tlen onpano hueyi huan tlahuel chicahuac pampa lemeni ica azufre iniixtla
nopa tlatzejtzeloltijca elhuicac ehuani huan iixtla nopa Pilborregojtzi.

11 Huan para nochipa tlejcos nopa poctli tlen quisas campa tlaijiyohuíaj
huan ax quema tlamis. Huan nopa tlacame tlen quihueyimatque nopa fiero
tlapiyali huan itlaixcopincayo, huan quiselijque imachiyo o itoca, ax quema
mosiyajcahuase yohuali huan tonali para nochipa.”

12 Huajca pampa inquimatij tlen quinchiya tlen ax iaxcahua Toteco,
imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua monequi inquiijiyohuise nochi
tlen inmechpanotihuala huan inquipiyase imoyolo. Amo xijcaxanica xi-
jchihuaca tlen itlanahuatilhua Toteco techilhuíaj huan ximotemachica ipan
Jesús.

13Huan nijcajqui se ipan elhuicac tlen nechilhui ma niquijcuilo ni tlajtoli:
“Paquilistli para tlacame tlen miquise ama huan teipa tlen motlatzquili-
jtoque ipan Toteco.” Huan Itonal Toteco quiijtohua: “Quena, paquilistli
pampa tlanquiya nochi nopa tlaijiyohuilistli tlen quinpanoyayaj. Huan
nochi nopa cuali tlamantli tlen quichijtinenque momatise ipan elhuicac,
huan Toteco quintlaxtlahuis.”

Nopa pixquistli tlen tlaltepactli
14 Nijtlachili sampa huan niquitac se mixtli tlen chipahuac huan ipani

mosehuiyaya yajaya tlenMocuepqui Tlacatl. Huan quipixqui se corona tlen
oro ipan itzonteco huan quihuicayaya se hueyi tepostli tlen tlatequi queja
quitequihuíaj para quipixcaj trigo.

15 Huan seyoc elhuicac ejquetl quisqui ipan ihueyi tiopa Toteco huan
chicahuac quinotzqui yajaya tlen mosehuiyaya ipan mixtli, huan quiilhui:
“Xijcalaqui motepos queja quichihua se trigo pixcaquetl huan xijtzontequi
nopa pixquistli ipan tlaltepactli, pampa ya chicajtoc huan ya ajsic hora.”

16 Huan yajaya tlen mosehuiyaya ipan mixtli quipanoltili itepos huan
quitzontejqui nopa pixquistli ipan tlaltepactli.

17 Huan seyoc elhuicac ejquetl quisqui tlen ihueyi tiopa Toteco nepa
elhuicac huan nojquiya quipixtoya se tepostli tlen tlatequi para ica pixcas.

18Huan teipa seyocelhuicacejquetl quisqui campa tlaixpamitl, yajaya tlen
quipixqui tlanahuatili ica tlitl. Huan chicahuac quinotzqui nopa elhuicac
ejquetl tlen quipixqui nopa tepostli para pixcas. Quiilhui: “Xijtequihui
motepos tlen tlatequi huan xijtequi nopa xocomecatl itlajca tlen eltoc ipan
tlaltepactli, pampa ya icsitoc. Quena, ajsic hora para titetlatzacuiltis.”
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19 Huan nopa elhuicac ejquetl quipanolti itepos tlen tlatequi ipan tlal-
tepactli huan quisejcotili tlen elqui queja xocomecatl itlajca ipan tlaltepactli
huan quimajcajqui ipan nopa hueyi ostotl campa quipatzcase para quiquix-
tise iayo, pampa ajsic hora para Toteco tlahuel quintlatzacuiltis tlacame.

20 Huan nejnentinenque ipan nopa xocomecatl itlajca para quipatzcase
campa nopa hueyi ostotl iteno nopa altepetl. Huan quema Toteco tetlatza-
cuiltiyaya, estli quisqui campa quipatzcayaya. Huan nopa estli ajsic hasta
ipan ininteposcamachal cahuayojmehuanmoxoyajqui queja se atemitl tlen
yajqui para tres cientos kilómetros.

15
Nopa chicome tlaijiyohuilistli tlen fiero

1Huan niquitac seyoc hueyi tlanescayotl nepa elhuicac huan nelía temaj-
mati. Niquinitac chicome elhuicac ehuani tlen quipixtoyaj chicome tla-
mantli tlaijiyohuilistli tlen fiero. Huan ica ni chicome tlamantli tlaijiy-
ohuilistli quitlamiltis icualancayo Toteco ica tlacame.

2 Huan niquitac tlen elqui queja se hueyi atl neltzalantic. Elqui queja
tescatl maneltic ica tlitl. Huan moquetzayayaj ipan nopa hueyi atl tlen
tescatl nochi nopa tlacame tlen quintlanque nopa fiero tlapiyali huan itlaix-
copincayo, huan ax quiselijtoyaj nopa número tlen quinescayoti itoca. Nopa
tlacame quipixtoyaj arpas tlen Toteco quinmacac.

3Huanhuicayayaj se tiohuicatl queja tlenMoisés, itlatequipanojca Toteco,
huicatoya. Huan huicayayaj para nopa Pilborregojtzi, huan quiijtojque:
“Tlahuel hueyi huan cuajcualtzi nochi tlen ta tijchihua, Toteco Dios.
Ta Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli.
Xitlahuac huan temachtli nochi moojhui.
Ta tiTlanahuatijquetl tlen nochi tlaltini.
4Axaca tlen ax quiimacasis paramitzixpanos, Tohueyiteco.
Nochi mitzhueyichihuase pampa san ta titlatzejtzeloltic.
Quena, nochi tlacame tlennochi tlaltini hualasemoixtlahuanmitzhueyima-

tise,
pampa quiitztoque para san tlen xitlahuac tijchijtoc.”

5Huan teipa nijtlachili huan niquitac tlapojtoc ihueyi tiopa Toteco nepa
elhuicac. Huan tlapojtoya calijtic nopa cuarto Campa Más Tlatzejtzeloltic
campa quipixqui nopa tlajtoli tlasencahuali tlen Toteco quichijqui ica tla-
came.

6 Huan nopa chicome elhuicac ehuani tlen quipixtoyaj nopa chicome
tlaijiyohuilistli tlen fiero quisque ihueyi tiopa Toteco moyoyontijtoque ica
ininyoyo chipahuac huan tlen tlahuiyaya. Huan moilpilijtoque ininyolixpa
ica inintzinquechilpijcayo tlen oro.

7 Huan se tlen nopa nahui tlamantli tlen yoltoque quinmajmacac nopa
chicome elhuicac ehuani chicome caxitl tlen oro temitoc ica ihueyi cualan-
cayo Toteco Dios tlen itztoc para nochipa huan ax quema tlamis para itztos.

8 Huan nochi ihueyi tiopa Toteco temic ica poctli tlen itlatlanex huan
ichicahualis Toteco. Huan axaca huelqui calaqui calijtic ipan ihueyi tiopa
Toteco hasta nopa chicome elhuicac ehuani quitlamitoyajtosquíaj nopa
chicome tlaijiyohuilistli tlen fiero ipan tlaltepactli.

16
Nopa chicome caxitl ica tlatzacuiltilistli
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1Huan nijcajqui se tlen tzajtziyaya tlen itiopa Toteco huan quinilhuiyaya
nopa chicome elhuicac ehuani: “Xiyaca ama huan xiquixcuepatij ipan
tlaltepactli nopa chicome caxitl tlen quipiyaj ihueyi cualancayo Toteco.”

2 Huajca nopa achtohui elhuicac ejquetl yajqui huan quiixcuepato icaxi
ipan tlaltepactli, huan ipan nochi tlacame tlen quiselijtoyaj imachiyo nopa
fiero tlapiyali huan tlen quihueyimatque itlaixcopincayo. Huan quisqui
ininpani miyac fiero cocome tlen tlahuel tecoco.

3Huan teipanopaompaelhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipanhueyi atl.
Huan nopa hueyi atl mocuepqui estli, queja ieso se mijcatzi tlen onmijqui.
Huan nochi tlen itztoyaj ipan hueyi atl mijque.

4Huan nopa expa elhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipan nochi atemitl,
atentli huan ameli, huan nochi mocuepqui estli.

5 Huan nijcajqui nopa elhuicac ejquetl tlen quipixtoya tequihuejcayotl
ipan atl, huan yajaya quiijto:
“Toteco, ta tiitztoc ama huan nochipa ipa tiitztoya.
Ta tlen senquistoc titlatzejtzeloltic.
Nelía tixitlahuac quema titetlajtolsencahua.
Huan xitlahuac ni tlatzacuiltilistli tlen titemacac.
6 Pampa nopa fiero tlacame quitoyajtoque inieso motlatzejtzeloltijca tlaca-

jhua,
huan ama tiquinmacatoc estli parama quiica nojquiya.
Ya ni tlen quinamiqui.”

7Huan nijcajqui se tlen camatqui tlen tlaixpamitl huan quiijto:
“Quena, Toteco Dios Tlen Tijpiya Nochi Chicahualistli,
xitlahuac titetlajtolsencahua huan quinamiqui nopa tlatzacuiltilistli tlen

titemaca.”
8Huan nopa najpa elhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipan tonati huan

quichijqui tonati ma quintlatis tlacame queja elqui se tlitl.
9Huan tonati tlahuel quintlatiyaya nochi tlacame ipan tlaltepactli. Huan

quitelchijque Toteco ica tlajtoli más fiero pampa quintlatzacuiltijtoya ica ni
tlaijiyohuilistli tlen fiero. Pero ax quinejque moyolcuepase tlen inintlajtla-
colhua huan ax quihueyichijque Toteco.

10 Huan nopa macuilpa elhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipan isiyaj
campa nopa fiero tlapiyalimosehuiyaya para tlanahuatis. Huan nochi nopa
tlaltini tlen yajaya quinahuatiyaya tzintlayohuac. Huan nochi nopa tlal-
tini ehuani tlen yajaya quinnahuatiyaya monenepil tlanquechijque pampa
tlahuel tlaijiyohuiyayaj.

11 Huan quitelchijque huan quitlaijilhuijque Toteco tlen itztoc ipan el-
huicac ica tlajtoli tlen más fiero pampa quinchihuilijtoya ma tlaijiyohuica
huan ma quipiyaca nopa fiero cocome, pero ax quinejque moyolpatlase,
niyon ax quicajtejque tlen fiero quichihuayayaj.

12Teipa nopa chicuasempa elhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipan nopa
hueyi atemitl tlen itoca Éufrates, huan nopa atemitl huajqui. Huan nepa
campa eltoya nopa atemitl mochijqui se ojtli para ipan ajsise tlanahuatiani
tlen hualase ica ininsoldados tlen nopa tlaltini campa quisa tonati.

13Huan niquinitac eyi fiero ajacame tlen nesque queja xocuelechime. Se
quisaco icamaco nopa hueyi dragón, huan se icamaco nopa fiero tlapiyali,
huan se icamaco nopa istlacatijca tiocamanalojquetl.

14Huan nopa eyi huelque quichihuaj tlanescayotl huan chicahualnescay-
otl. Nopa eyi ajacame yohuij campa hueli ipan nochi tlaltepactli para
quinsentilise tlanahuatiani ininhuaya ininsoldados ipan nopa hueyi tonal
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quema pehuas nopa hueyi tlatehuijcayotl ica Toteco Tlen Quipiya Nochi
Chicahualistli.

15Xiquilnamiquica tlenquiijtohua Jesús: “Xiquitacananihualasquemaax
innechchiyaj queja quema ajsi se tlaxtejquetl. Paquilistli para nopa tlacame
tlen tlachixtose huan tlen nemij cuali, huan quimocuitlahuíaj ininyoyo
chipahuac para ax monequi nemise xolome, huan mopinahuase quema
tlacame quinitase.”

16Huan nochi nopa tlanahuatiani huan ininsoldados mosentilise ipan se
lugar tlen itoca Armagedón ica tlajtoli hebreo.

17 Teipa nopa chicompa elhuicac ejquetl quiixcuepqui icaxi ipan ajacatl
tlen tlacame quiijiyotilanaj. Huan se tzajtzic chicahuac tlen isiyaj Toteco
ipan ihueyi tiopa ipan elhuicac huan quiijto: “Ya quitlamichijtoc.”

18 Huan pejqui tlapetlani, huan tlahuelchihua, huan tlatomoni. Huan
teipa chicahuacmojmolini nochi tlaltini campa hueli ipan tlaltepactli queja
ax quema panotoc tlen quema tlacame achtohui pejque itztose ipan tlal-
tepactli.

19Huan nopa hueyi altepetl tlen Babilonia tlapanqui huan excac moitac.
Huan sequinoc altepetini campa hueli ipan miyac tlaltini nojquiya huet-
zque. Huan Toteco quiilnamijqui nochi itlajtlacolhua nopa hueyi altepetl
Babilonia huan nopa tlacame nepa, huan tlahuel quintlatzacuilti. Quena,
quinajsic ihueyi cualancayo.

20Huan nochi piltlaltzitzi tlatlajco ipan hueyi atl temoque atzintla. Huan
nochi tepeme campa hueli temoque huan ayoc nesque.

21Huan teipa pejqui huetzi tlen elhuicac huejhueyi tesihuitl ipan tlacame
huan sesen tesihuitl quipixtoya cuarenta kilos ietica. Huan nochi tlacame
quitelchijque huan quitlaijilhuijque Toteco ica tlajtoli tlen más fiero pampa
quintitlanilijtoya nopa tesihuitl tlen tlahuel quincocojtoya.

17
Quitlatzacuilti nopamomecatijca sihuatl

1 Huan se tlen nopa chicome elhuicac ehuani tlen quiixcueptoyaj nopa
chicome caxitl ipan tlaltepactli, nechcamahuico huan nechilhui: “Xihuala
nica huan nimitznextilis nopa tlatzacuiltilistli tlen quiajsis altepetl Babilo-
nia tlen mosehuía ipan miyac hueyi atl huan tlen itztoc queja se fiero
momecatijca sihuatl.

2 Eltoc queja nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli momecatijque ihuaya
huan quicajtejtoque Toteco. Eltoc queja nopa altepetl quinmacatoc nochi
tlacame ipan tlaltepactli se tlaili para moihuintise ihuaya huan ihuaya
quinhueyichihuasemiyac tlamantli totiotzitzi tlen ax neli Dios queja yajaya
quichihua.”

3Huan elqui queja nopa elhuicac ejquetl quihuicac notonal ihuaya hasta
nopa huactoc tlali campa ax tleno eli. Huan queja ipan se temictli niquitac
se sihuatl tlen mosehuiyaya ipan se fiero tlapiyali chichiltic tlen quipixtoya
chicome itzonteco huan majtlactli icuacua. Huan ipan itlacayo nopa fiero
tlapiyali tlami ijcuilijtoc nochi tlamantli tlajtoli tlen más fiero para ica
quitelchihuas huan ica quitlaijilhuis Toteco.

4Huan nopa sihuatl moquentijtoya iyoyo moradojtic huan chichiltic tlen
tlahuel patiyo. Huan motlalilijtoya costli, anillos, maquechcostli huan
pijpiloli tlen oro, perlas huan piltetzitzi tlen tlahuel patiyo. Huan imaco
nopa sihuatl quipixqui se caxitl tlen oro tlen temitoc ica nochi tlamantli
tlajtlacoli tlen quichijtoya huan nochi tlamantli tlajtoli tlen más fiero tlen



APOCALIPSIS 17:5 2161 APOCALIPSIS 17:15

ica quitelchijtoya huan quitlaijilhuijtoya Toteco pampa tlahuel quimatqui
tlajtlacolchihua.

5 Huan ipan icuaixpa quipixtoya se tocaitl ijcuilijtoc tlen quiijtosnequi
se tlamantli ixtacatzi pampa quinescayotía se tlamantli. Nopa itoca elqui:
“Nopa hueyi Babilonia, ininnana nochi tlen momecatijtoque ica totiotzitzi,
huan nochi tlen fiero tlen Toteco Dios ax quinequi quiitas ipan tlaltepactli.”

6 Huan niquitac para ihuintitoc nopa sihuatl pampa quiitoya inieso it-
latzejtzeloltijca tlacajhua Toteco huan quinmictijtoya nopa tlacame pampa
quinilhuiyayaj sequinoc tlen Jesús.
Huan quema niquitac nopa sihuatl, nijsentlachili miyac.
7Huan elhuicac ejquetl nechilhui: “¿Para tlen tijsentlachili? Nimitzilhuis

tlenax tijmachilía tlennopasihuatlhuannopa tlapiyali tlenquipiyachicome
itzontecohuanmajtlactli icuacua tlenquimamajtihualanopa sihuatl pampa
quipiya tlen quinescayotía.

8Nopa fiero tlapiyali tlen tiquitac achtohui yoltoya huan ama ayoc yoltoc.
Pero teipa sampa tlejcos tlen nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta ax
quipiya itzintla. Huan teipa yas campa Toteco quitlatzacuiltis para nochipa.
Onca se amatlapohuali tlen hasta quemaayapehuayaya tlaltepactli ya quip-
ixtoya ijcuilijtoc inintoca nochi tlacame tlen quipiyaj yolistli yancuic para
nochipa. Pero tlacame tlen ax quipiyaj inintoca ipan nopa amatlapohuali
huan tlen quitoquilíaj tlen eltoc ipan ni tlaltepactli mosentlachilise quema
sampamonextis nopa tlapiyali tlen itztoya, huanamaayoc itztoc, huan teipa
sampa itztos.

9 “Xijmachilica ya ni tlen intlalnamiquij. Nopa chicome itzonteconhua
nopa fiero tlapiyali quiijtosnequi nopa chicome tepeme tlen ipanmosehuía
ni sihuatl para tlanahuatis.

10Nojquiya nopa tepeme quinescayotíaj chicome tlanahuatiani. Macuilti
nopa tlanahuatiani yamictoque, se ama tlanahuatíahuan seyocnojapolihui
tlanahuatis. Huan quema hualas yajaya tlen noja polihui, san tlanahuatis
para se quesqui tonali.

11Nopafiero tlapiyali tlen itztoyahuanmijqui, yajayanojquiya itztosnopa
chicuexpa tlanahuatijquetl, yonque nojquiya itztoya se tlen nopa achtohui
chicome. Yajaya teipa yas campa Toteco quitlatzacuiltis.

12 “Huan nopa majtlactli icuacua tlen tiquitac quiijtosnequi majtlactli
tlanahuatiani tlen noja polihui tlanahuatise. Yajuanti quiselise campa
tlanahuatise huan tlanahuatise ihuayanopafiero tlapiyali para se tlalochtli.

13 Ica san se inintlalnamiquilismoilhuise para quimacase ininchicahualis
huan inintequihuejcayo nopa fiero tlapiyali.

14Huan teipa inijuanti ica nopa fiero tlapiyali quitehuise nopa Pilborre-
gojtzi. Pero nopa Pilborregojtzi quintlanis pampa yajaya nopaDios tlenmás
hueyi que nochi tlen tlacame quintocajtíaj dioses. Yajaya nopa Tlanahu-
atijquetl tlen más hueyi que nochi tlanahuatiani. Huan itlacajhua tlen
itztoque ihuaya nopa Pilborregojtzi itztoque tlen Toteco quintlapejpenijtoc
huan quinnotztoc, huan inijuanti temachme.”

15Huan elhuicac ejquetl nechilhui: “Nopa miyac huejhueyi atl tlen ipan
tiquitac mosehuiyaya nopa momecatijca sihuatl quiijtosnequi para yajaya
quinnahuatis miyac tlacame tlen hualahuij ipan nochi xinachtli tlacame,
huan tlacame tlen quipiyaj sesen tlamantli inintlalnamiquilis huan inin-
costumbres, huan tlen itztoque ipan nochi tlaltini, huan tlen camatij miyac
tlamantli tlajtoli.



APOCALIPSIS 17:16 2162 APOCALIPSIS 18:7

16 Huan nopa fiero tlapiyali huan nopa majtlactli icuacua tlen tiquitac
quinescayotía tlanahuatiani tlen tlanahuatise ihuaya. Huan nochi quico-
colise nopamomecatijca sihuatl. Yajuanti quitlamicocose huan quicahuase
sosoltic huan xolotic. Elis queja quicuase inacayo huan quitlamitlatise tlen
mocahuas.

17 Pampa Toteco quintlalilis ipan ininyolo nopa majtlactli tlanahuatiani
paramaquimacaca inintequihuejcayonopafiero tlapiyali, huanyecapanos
tlen Toteco quinequi ma pano.

18 Huan nopa sihuatl tlen tiquitac yajaya nopa hueyi altepetl tlen quin-
nahuatía nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactli.”

18
Huetzis altepetl Babilonia

1Quema tlanqui nochi yani, niquitac seyoc elhuicac ejquetl tlen temoyaya
tlen elhuicac, huan yajaya quipixqui hueyi tequihuejcayotl. Huan yajaya
tlahuiyaya hasta quimacac tlahuili ipan tlaltepactli.

2Huan tzajtzic chicahuac huan quiijto:
“Ya huetzqui nopa hueyi altepetl Babilonia.
Nepa san elis ininchaj ajacame tlen fierojtique.
Quena, fiero tonalme itztose ipan tlatzactli nepa.
Huannochi totome tlen ax cuali huan tlen tlacamequincocolíaj quichihuase

inintepasol campa eltoya nopa altepetl.
3 Pampa tlacame ipan nochi tlaltini quiselijtoque itlamachtil para fiero

quichihuase iixpa Toteco.
Nochi tlanahuatiani ipan tlaltepactlimomecatijtoque ihuaya huan quicajte-

jtoqueDios para quinhueyimatise totiotzitzi queja yajaya quinnextili.
Miyac tlanamacani tlen campa hueli ipan tlaltepactli moricojchijtoque

pampa nopa altepetl Babilonia ehuani quinequiyayaj senquistoc
nochi tlamantli tlen onca.”

4Huan teipa nijcajqui seyoc tlen camatqui tlen elhuicac huan quiijto:
“Huajca innotlacajhua, pampa inquimatij para huetzis nopa altepetl, ama

xiquisaca ipan ya.
Xiquisaca para ax inquichihuase nopa tlajtlacoli tlen quichihuaj tlen nepa

ehuaj,
huan para ax inquiselise nopa fiero tlaijiyohuilistli tlen nepa ehuani

quiselise.
5Tlahuel tlajtlacolchijtoque Babilonia ehuani huan inintlajtlacolhua ajsitoc

hasta elhuicac.
Huan Toteco quiilnamiqui nochi inintlaixpanolhua.
6Toteco, xijmaca Babilonia tlen fiero,
san se queja yajaya quinchihuilijtoc tlen fieromotlacajhua.
Xijcuepili ompa tlen yajaya quinchihuilijtoc sequinoc.
Xijsencahuili se fiero tlatzacuiltilistli ica ompa nopa tlaijiyohuilistli tlen

yajaya quinmacac sequinoc.
7 Yajaya tlahuel mohueyimatiyaya huan tlahuel quinequiyaya nochi tlen

onca,
huajca ama xijchihuama tlahuel tlaijiyohui huanma tlahuel choca.
Babilonia quiijto ipan iyolo:
‘Nica nimosehuijtoc queja se sihua tlanahuatijquetl.
Ax niitztoc queja se cahuali tlen teicneltzi.
Huan ax quema hualas se tonal quema nitlaijiyohuis.’



APOCALIPSIS 18:8 2163 APOCALIPSIS 18:18

8Yeca, pampaquiijto nopa, ica san se tonal ajsis ipannopa altepetl ehuani se
tlaijiyohuilistli tlen fiero.

Oncas choquistli, mayantli huanmiquistli.
Ipan nopa tonal nopa altepetl tlatlas pampa Toteco Dios Tlen Quipiya Nochi

Chicahualistli quitlajtolsencahuas.”
9 Huan nopa tlanahuatiani ipan tlaltepactli tlen momecatijque ihuaya,

huan ihuaya quihuejcamajcajque Toteco, huan ihuaya quinequiyayaj nochi
tlen onca, quiitase nopa poctli quema tlatlas nopa altepetl, huan chocase,
huan tlahuelchihuase.

10Mohuejcaquetzase pampa quiimacasise nopa tlatzacuiltilistli tlen quia-
jsic, huan quiijtose:
“¡Teicnelti, teicnelti nehueyi altepetl Babilonia tlenquipixtoya chicahualistli!
¡Pampa ipan san se hora ajsic itlatzacuiltilis!”

11 Huan tlanamacani tlen ehuaj campa hueli ipan tlaltepactli chocase
huan tlahuejchihuase pampa ya tlamixoletos nopa altepetl huan ayoc aqui
nepa quincohuilis inintlamamal.

12 Babilonia ehuani quicohuayayaj miyac tlamamali tlen oro, huan tlen
plata, huan perlas huan piltetzitzi tlen patiyo. Quicohuayayaj yoyomitl tlen
senquistoc lino, huan tlen moradojtic, huan tlen chichiltic huan tlen seda.
Quicohuayayaj marfil, mármol, tiocuahuitl huan miyac tlamantli cuahuitl
tlen patiyo. Huan quicohuayayaj tepostli tlen cobre huan tlen hierro.

13 Nojquiya quicohuayayaj tlamamali tlen canela, tlacualpajyotl huan
miyac tlamantli copali. Quicohuayayaj tlaajhuiyacayotl tlen itoca mirra,
olíbano, vino tlaili, aceite, harina tlen más cuali, huan trigo. Nojquiya
quincohuayayaj huacaxme, borregojme, cahuayojme, tlatehuijca carros
huan tlacame. Quena, quinfuerzajhuiyayaj tlacame ma quintequipanoca
san tlapic.

14Huan nopa tlanamacanimocuesose pampa ayoc aca niyon se Babilonia
ejquetl. Huan quiijtose:
“Nochi nopa tlamantli tlen tlahuel patiyo tlen más inquitlasomatque, ya

tlanqui.
Nochi imotomi huan tlen tlahuel cuajcualtzi inquipixtoyaj,
inquipolojtoque huan ayoc quema inquipiyase sampa pampa ayoc initz-

toque.”
15Nopa tlanamacani tlen quintlanamaquiltiyayaj Babilonia ehuani nopa

tlamantli huan tlen moricojchijtoque ica inintomi, quihuejcatlachilise
pampa quiimacasise inintlaijiyohuilis. Huan nopa tlanamacani chocase
huan tlahuelchihuase,

16huan quiijtose:
“¡Teicnelti, teicnelti ne hueyi altepetl Babilonia huan itlacajhua!
Elqui nelía yejyectzi queja se sihuatl tlen moquentiyaya se nopa cuali

yoyomitl tlenmoradojtic o tlen chichiltic.
O elqui queja se sihuatl tlenmoyecchijchihua ica tlamantli tlen oro,
huan perlas huan ica nopa piltetzitzi tlen patiyo tlen tlahuía.
17Pero ica san se hora ya tlanqui nochi iricojyo tlen quipixtoya.
¡Nochi ya xolejtoc!”
Huan mohuejcaquetzase nochi axcame tlen huejhueyi cuaacaltini, huan

nochi tlayacanani tlen quinnemiltiyayaj, huan nochi tlen tlapalehuiyayaj,
huannochi tlacame tlenmonequi nemise ipanhueyi atl para yasequitlanitij
tomi.

18 Nochi mohuejcaquetzase huan chocase quema quiitase ipocyo nopa
altepetl Babilonia tlen tlatla huan quiijtose: “Ax oncayaya se altepetl queja
ni altepetl.”
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19Huan chocase huanmocuatlaltemise para quiixnextise inincuesol. Tza-
jtzise huan quiijtose:
“¡Teicneltique, teicneltique tlen ehuayaya nopa hueyi altepetl Babilonia!
Techricojchijtoque ica inintomi nochi tojuanti tlen tijpixtoque huejhueyi

cuaacaltini,
huan ica san se hora nochi tlen quipixque tlanqui.”
20Peroma paquica nochi tlen itztoque ipan elhuicac pampa ya xolejqui.
Nojquiya xipaquica nochi imojuanti tlen initlatzejtzeloltijca tlacajhua

Toteco,
huan initlayolmelajcahua huan initiocamanalojcahua.
Xipaquica pampa Toteco quintlajtolsencajqui nopa altepetl ehuani ipampa

nochi tlen inmechchihuilijtoyaj.
21 Huan teipa se elhuicac ejquetl tlen quipixqui miyac chicahualistli

quicuic se hueyi tetl queja se hueyi metlatl huan quimajcajqui ipan hueyi
atl. Huan yajaya tzajtzic huan quiijto:
“Queja ayoc nesi ni tetl tlen nijcuamajcajtoc ipan hueyi atl,
ayoc nesis nopa hueyi altepetl Babilonia pampa Toteco quixolehuas huan

ayoc quema aca quiitas.
22Nepa axaca quicaquisoc tlen tlatzotzonas ipan arpa.
Niyon axaca huicas,
niyon axaca quipitzas flauta,
niyon tlapitzali ipan nopa altepetl.
Axaca tequitis nepa,
niyon axaca tisis.
23Ayoc oncas niyon se tlahuili ipan nopa altepetl,
niyon ayoc oncas nopa paquilistli nepa tlen oncac quema oncayaya se

nenamictili.
Nochi ya ni panos pampa nopa tlanamacani ipan nopa altepetl tlen eliyayaj

más huejhueyi ipan tlaltepactli quimatque tetlajchihuíaj.
Huan ica inintetlajchihuil quincajcayajque tlen ehuaj ipan nochi tlaltini.”

24 Babilonia ehuani nojquiya quihuicaj tlajtlacoli iixpa Toteco pampa
quinmicti itiocamanalojcahua huan itlatzejtzeloltijca tlacajhua. Babilo-
nia ehuani quinmictijtoque itlacajhua Toteco campa hueli ipan nochi tlal-
tepactli.

19
1 Teipa niquincajqui tlahuel miyac tlacame nepa elhuicac tlen quiijto-

huayayaj:
“¡Hueyi paquilistli!
Toteco techmaquixtijtoc.
San yajaya tlen quipiya nochi hueyitilistli huan nochi chicahualistli.
Ma tijnextilica nochi tlatlepanitacayotl para nochipa.
2Yajaya tetlajtolsencahua temachtli huan xitlahuac.
Quintlatzacuiltijtoc tlen ehuayayaj nopa altepetl Babilonia tlen itztoyaj

queja se momecatijquetl tlen tlahuel quintlajtlacolmacac nochi tla-
came ipan tlaltepactli.

Quinnextiliyayaj ma quihuejcamajcahuaca Toteco.
Toteco quicuepilijtoc nopa fiero sihuatl pampa quinmicti itlatequipanojc-

ahua.”
3Huan sampa nopamiyac tlacame quiijtojque:

“¡Hueyi paquilistli!
Toteco ya quixolejqui nopa altepetl huan ipocyo tlejcos para nochipa.”
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4 Huan teipa nopa sempoali huan nahui tlayacanani huan nopa nahui
tlamantli tlen yoltoque motlancuaixtlapachojque huan quihueyimatque
Toteco tlen mosehuía ipan nopa hueyi siyaj huan quiijtojque: “¡Queja nopa
ma eli! ¡Ma tijpaquilismacaca Toteco!”

5 Huan nijcajqui seyoc tlen hualcamatqui tlen nechca nopa hueyi siyaj
huan quiijto:
“Ma tijpaquilismacaca Toteco Dios nochi tojuanti tlen tijtlepanitaj huan tlen

tiitlatequipanojcahua.
Yonque tihuejhueyi tlacame o tipilsiltzitzi,
nochi ma tijpaquilismacaca Toteco.”

Nopa tlacualistli tlen nenamictili tlen nopa Pilborregojtzi
6 Huan nijcajqui tlen caquistic queja itztoyaj miyac tlacame tlen ca-

matiyayaj,
huan tlen caquistic queja miyac atl tlen ajcahuaca,
o caquistic queja tlatomoni chicahuac.
Huan nochi san sejco quiijtohuayayaj:
“¡Hueyi paquilistli!
Tohueyiteco Dios tlanahuatía,
Quena, tlanahuatía Toteco Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli.
7Ma tipaquica huanma tijpaquilismacaca huanma tijhueyimatica.
Ya ajsic hora para nopa nenamictili tlen nopa Pilborregojtzi. Ya mocualchi-

jchijtoc isihua.
8 Huan quimacatoc ma moquenti tlen más cuali yoyomitl tlen chipahuac

huan neltlapajpactic hasta tlahui.
Nopa cuali yoyomitl tlen chipahuac quinescayotía nochi nopa tlamantli tlen

cuali tlen quichijtoque itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco.”
9 Huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui ma niquijcuilo: “Nelía paquij

nopa tlacame tlen Toteco quinnotztoc ma yaca campa nopa tlacualistli tlen
nenamictili tlen nopa Pilborregojtzi.”
Huannechilhui: “Ni tlajtoli nelíamelahuacpampani tlajtoli hualajqui tlen

Toteco.”
10 Huan nimotlancuaixtlapacho iixtla para nijhueyimatisquía nopa el-

huicac ejquetl. Huanyajayanechilhui: “Amoxinechhueyimati. Nanojquiya
nijtequipanohua Toteco queja ta huan moicnihua tlen inquitoquilíaj Jesús.
San Toteco xijhueyimati. Quema Toteco quinmaca itiocamanalojcahua
tlajtoli tlen tlamantli tlen teipa panos para ma quinpohuilica sequinoc,
quichihua para tlacame ma quihueyichihuaca Jesús quema nopa tlamantli
panose.”

Yajaya tlen ipanmosehuis nopa cahuayo chipahuac
11Huan niquitac tlapojtoc elhuicac huan moquetzayaya nepa se cahuayo

chipahuac. Huan yajaya tlen ipan tlejcotoya quinescayotía Tohueyiteco
huanquipixqui itoca: TlenTemachtli huanMelahuac. Quejnopaquitocajtíaj
pampa tetlajtolsencahua huan tetlalilía nopa tlatzacuiltili tlen xitlahuac,
huan quintehuía tlen ax cuajcualme.

12 Huan iixtiyol tlen tlejcotoya eltoya queja tlilelemectli huan ipan it-
zonteco quipixtoya miyac coronas tlen quinextía itequihuejcayo. Huan
ipani ijcuilijtoc se tocaitl tlen axaca quimachilía tlaque quiijtosnequi, san ya
quimati.

13 Huan moquentiyaya se iyoyo huehueyac tlen quixolonijtoya ica estli
huan yajaya itoca: Itlajtol Toteco.
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14 Huan quitoquiliyayaj nochi soldados tlen elhuicac huan tlejcotoyaj
ipan cahuayojme tlen chipahuaque. Huan nopa soldados moquentiyayaj
ininyoyo tlenmás cuali, huan tlen chipahuac huan tlapajpactic.

15Huan yajaya tlen tlayacanayaya quipixtoya se huehueyac tlamintli tlen
tlatequi tlen quisayaya icamaco para ica quinmaquilis tlacame ipan nochi
tlaltini. Huan chicahuac yajaya quinnahuatis tlacame. Huan queja se
tlacatl chicahuac ipan moquejquetza xocomecatl itlajca para quiquixtilis
iayo, queja nopa yajaya ininpan moquejquetzas tlacame. Quena, Toteco
Tlen Quipiya Nochi Chicahualistli tlahuel cualantoc ica tlacame huan quint-
latzacuiltis ica tlenmás fiero.

16 Ipan iyoyo nopa tlayacanquetl huan ipan imetztomahuiya ijcuilijtoya
itoca: “Tlanahuatijquetl tlen nochi tlanahuatiani huan ninopaDios tlenmás
nihueyi que nochi tlen tlacame quintocajtíaj ‘dioses’.”

17 Huan niquitac se elhuicac ejquetl tlen moquetzayaya ipan tonati tlen
quintzajtziliyaya totome huan quinilhuiyaya: “Nochi intotome tlen inpat-
lantinemij ipan elhuicactli, xihualaca pampa Toteco inmechsencahuilis se
hueyi tlacualistli.

18 Xihualaca, xijcuaquij ininnacayo tlanahuatiani. Xijcuaquij inin-
nacayo ininsoldados huan inintlayacancahua tlen más quimatque tlate-
huíaj. Xijcuaquij ininnacayo cahuayojme huan tlen ininpan tlejcotoyaj.
Quena, xijcuaquij ininnacayo nochi tlamantli tlacame; sequin itztoyaj tlate-
quipanohuani huan sequinoc axtle. Sequin itztoyaj huejhueyi tlacamehuan
sequin axtle.”

19Huan teipa niquitac nopa fiero tlapiyali quinsentiliyaya nochi tlanahu-
atiani ipan tlaltepactli ica ininsoldados para quitehuise Tohueyiteco tlen
tlejcotoc ipan icahuayo chipahuac huan para quintehuise isoldados tlen
quitoquiliyayaj.

20Huan tlen tlejcotoya ipan nopa cahuayo chipahuac quiitzqui nopa fiero
tlapiyali huan nopa istlacatica tiocamanalojquetl, huan quincuamajcajqui
ipan nopa tlitl tlen onpano hueyi. Nopa istlacatica tiocamanalojquetl
elqui tlen quichijqui chicahualnescayotl iixtla nopa fiero tlapiyali huan
quincajcayajtoya nochi tlacame tlen quiselijque nopa machiyotl tlen nopa
fiero tlapiyali huan tlen quihueyimatque itlaixcopincayo. Huan nochi ome
quincuamajcajqui noja yoltoque ipan nopa tlitl tlen onpano hueyi huan
lemeni ica azufre.

21 Huan tlen tlejcotoc ipan nopa cahuayo chipahuac quinmicti nochi
sequinoc tlen quitehuiyayaj ica nopa huehueyac tlamintli tlen quisqui ica-
maco. Huan nochi totome tlamiixhuique ica ininnacayo nopamijcatzitzi.

20
Semil xihuitl quema Cristo tlanahuatis

1Huan niquitac se elhuicac ejquetl tlen temoyaya tlen elhuicac ica illaves
nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta ax quipiya itzintla. Huan nojquiya
quipixtoya imaco se hueyi tepos cadena.

2 Huan quiitzqui nopa hueyi dragón, yajaya nopa cohuatl tlen huejca-
jquiya, yajaya tlen itztoc nopa Yohualnenquetl huan nopa Axcualtlacatl.
Huan quiilpi ica tepos cadenas huan quitzajqui para se mil xihuitl.

3 Huan nopa elhuicac ejquetl quicuamajcajqui nopa Axcualtlacatl ipan
nopa ostotl tlen tlahuel huejcatla hasta ax quipiya itzintla. Huan quitzajqui
nopa ostotl huan quitlalili se sello para ax huelis quisas huan ayoc huelis
quincajcayahuas tlacame ipan campa hueli tlaltini hasta tlamis nopa mil
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xihuitl. Quema tlamis nopa mil xihuitl, huajca quimalacanis nopa Axcualt-
lacatl para se tlalochtli.

4 Huan niquitac miyac siyas tlen yejyectzitzi queja para tlanahuatiani
huan tlen ininpan mosehuiyayaj quipixtoyaj tequihuejcayotl para tetlaj-
tolsencahuase. Nojquiya niquinitac inialma nopa tlacame tlen quinquecht-
zontectoyaj pampa quinilhuiyayaj sequinoc tlen Jesús huan itlajtol Toteco.
Yajuanti itztoyaj tlen ax quihueyichijque nopa fiero tlapiyali, niyon itlaix-
copincayo. Ax quiselijtoyaj imachiyo ipan inincuaixpa, niyon ipan ininma.
Huan nochi nopa tlacame moyolcuique huan tlanahuatijque ihuaya Cristo
para se mil xihuitl.

5 Ni nopa tlacame tlen achtohui moyolcuise. Pero nopa sequinoc tlen
mictoque axmoyolcuise hasta tlamis nopamil xihuitl.

6 Tlatiochihualme huan tlatzejtzeloltique nopa tlacame tlen achtohui
moyolcuise. Nopa ompa miquistli campa nopa hueyi tlitl ax tleno hueli
quinchihuilis. Yajuanti elise totajtzitzi para Toteco huan Cristo. Huan nochi
nopa tlacame tlanahuatise ihuaya Cristo paramil xihuitl.

7Quema ya tlantos nopa mil xihuitl, quitlapose campa tzactoc Axcualtla-
catl huan quicahuilis ma quisa.

8Huan nopa Axcualtlacatl yas quincajcayahuati tlacame ipan nochi tlal-
tini ipan tlaltepactli. Quincajcayahuas itlacajhua Gog huan Magog para
ma mosentilica huan quitehuise Toteco. Quena, quinsentilis tlahuel miyac
tlacame hasta itztose queja imiyaca xali iteno hueyi atl.

9 Huan nopa miyac tlacame hualase tlen campa hueli tlali huan
quiyahualoquij campa mocahuaj itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco huan
nopa altepetl Jerusalén tlen Toteco quiicnelía. Huan nimantzi huetzis tlitl
tlen elhuicac huan quintzontlamiltis nochi nopa soldados tlen ajsicoj para
quitehuise Toteco.

10Huan Toteco quimajcahuas nopa Axcualtlacatl tlen tecajcayajqui ipan
nopa tlitl tlen onpano hueyi huan lemeni ica azufre. Nepa mocahuas
Axcualtlacatl ihuaya nopafiero tlapiyali huannopa istlacatica tiocamanalo-
jquetl. Huan inijuanti tlaijiyohuise nepa yohuali huan tonali para nochipa
huan ax quema tlamis inintlaijiyohuilis.

Toteco tetlajtolsencahuas tlen ihueyi siyaj tlen chipahuac
11Huan niquitac se hueyi siyaj tlen chipahuac huan Toteco mosehuiyaya

nepa. Huan iixtla ya polijqui tlaltepactli huan nochi tlen eltoya ipan
elhuicactli huan ayocmopanti ipan niyon se lugar.

12Huan niquinitac nochi mijcatzitzi tlen huejhueyi huan pilsiltzitzi mo-
quetztoyaj iixtla nopa hueyi siyaj. Huan quintlapo nochi amatlapohuali.
Huan quitlapo seyoc amatlapohuali tlen quitlapo quipixqui inintoca tla-
came tlen itztose para nochipa. Huan Toteco quintlajtolsencajqui nochi
nopamijcatzitzi ica tlen ijcuilijtoc ipannopasequinocamatlapohualipampa
quipixque nochi tlen quichijtoyaj.

13 Huan itztoyaj nepa nochi mijcatzitzi tlen mictoyaj ipan tlali huan
quintlalpachojque huan nochi tlen mijque ipan hueyi atl. Huan itztoyaj
nochi inialma tlen itztoyaj campa tlitl. Huan Toteco quintlajtolsencajqui
nochi queja nopa tlamantli tlen quichijtoyaj ipan tlaltepactli.

14 Huan nochi nopa mijcatzitzi ininhuaya inialmas tlen achtohui moc-
ahuayayaj campa tlitl, quincuamajcajque ipan nopa tlitl tlen onpano hueyi.
Huan nopa tlitl tlen onpano hueyi eltoc nopa ompamiquistli.

15 Quena, nochi tlacame tlen ax quipixque inintoca ijcuilijtoc ipan nopa
amatlapohuali tlen quiijtohua ajqueinijuanti quipiyaj yolistli yancuic para
nochipa quincuamajcajque ipan nopa tlitl tlen onpano hueyi.
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21
Yancuic elhuicactli huan yancuic tlaltepactli

1Huan niquitac se yancuic elhuicactli huan se yancuic tlaltepactli pampa
nopa achtohui elhuicactli huan nopa achtohui tlaltepactli panotejqui huan
nojquiya polijqui nochi hueyi atl.

2 Huan na niJuan niquitac nopa altepetl tlatzejtzeloltic, nopa yancuic
Jerusalén temoyaya tlen elhuicac campa Toteco. Elqui nelía yejyectzi queja
se ichpocatl tlenmocualtlalijtoc para ihuehue.

3 Huan nijcajqui se tlen tzajtzic chicahuac tlen nopa hueyi siyaj huan
quiijto: “Xiquitaca ama Toteco Dios mochanti ininhuaya itlacajhua huan
yajaya mocahuas ininhuaya. Yajuanti itztose itlacajhua huan Toteco iselti
itztos ininhuaya queja ininTeco.

4 Huan Toteco quinhuachilis nochi iniixayo. Huan ayoc quema aqui
miquis, niyon mocuesos, niyon chocas, niyon mococos pampa ya panotos
nochi ni tlamantli tlen achtohuiya eltoya ipan nopa achtohui tlaltepactli.”

5Huan Toteco tlen mosehuía ipan nopa hueyi siyaj tlen yejyectzi quiijto:
“Xiquita, na nijchijchihuas yancuic nochi tlen onca.”
Huan yajaya nechilhui: “Xiquijcuilo ni pampa ni tlajtoli temachtli huan

melahuac.”
6Huan teipa nechilhui: “Eltojca. Na niitztoc queja nopa letra A huan nopa

letra Z. Na niipejya huan niitlamiya nochi tlen onca. Nochi tlacame tlen
amiquij ipan ininyolo, niquincahuilisma atlica ipannopa ameli tlen temaca
yolistli yancuic para nochipa huan axmonequi quiixtlahuase para nopa atl.

7 Nochi tlacame tlen quitlanise tlen ax cuali quiselise nochi ni tlatiochi-
hualistli tlen nimechilhuijtoc nicani. Huan na nielis niininTeco, huan
inijuanti elise noconehua.

8 Pero para tlacame tlen quiimacasij tlaijiyohuise huan nechhuejcamajc-
ahuaj, huan tlen ax quinequij quineltocase notlajtol, huan tlen fiero inint-
lalnamiquilis, huan tlen temictíaj, huan tlenmomecatíaj, huan tlen tetlajchi-
huíaj, huan tlen quinhueyimatij totiotzitzi, huan tlen tlacajcayahuaj; nochi
inijuanti yase ipan nopa tlitl tlen onpano hueyi huan lemeni ica azufre. Ya
ni nopa ompamiquistli.”

Nopa yancuic Jerusalén
9Huan hualajqui se tlen nopa chicome elhuicac ehuani tlen achtohuiya

quipixtoyaj nopa chicome caxitl ica nopa chicome tlaijiyohuilistli tlen fiero,
huan nopa elhuicac ejquetl nechilhui: “Xihuala nohuaya huan nimitznex-
tilis nopa ichpocatl, yajaya tlen isihua nopa Pilborregojtzi.”

10 Huan nopa elhuicac ejquetl quihuicac notonal queja ipan se temictli
hasta se tepetl tlen nelía huejcapantic huan nechnextili nopa tlatzejtzeloltic
altepetl, Jerusalén, tlen temoyaya tlen elhuicac campa Toteco.

11 Huan temitoya ica itlatlanex Toteco huan tlahuiyaya queja se piltetzi
tlen nelía patiyo; elqui senquistoc tzalantic huan tlahuiyaya queja nopa
piltetzi tlen itoca jaspe.

12Huan nopa yancuic altepetl Jerusalén quipixtoya se tepamitl tlen pat-
lahuac huan huejcapantic tlen quiyahualo. Huan nopa altepetl quipixtoya
majtlactli huan ome puertas. Huan sesen puerta quipixqui se elhuicac
ejquetl tlen quimocuitlahuiyaya sesen puerta. Huan ipan nopa puertas
ijcuilijtoc inintoca nopamajtlactli huan ome itelpocahua Israel tlen huejca-
jquiya itztoyaj huan tlen ica quipehualti nopa familias tlen israelitame.

13Huaneltoya eyi puertas ica campaquisa tonati, huan eyi ica norte, huan
eyi ica sur, huan eyi ica campa calaqui tonati.
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14Huan ipan itzinpehualtil nopa tepamitl tlenquiyahualonopaaltepetl el-
toya majtlactli huan ome huejhueyi tetini huan ininpani ijcuilijtoc inintoca
nopamajtlactli huan ome itlayolmelajcahua nopa Pilborregojtzi.

15 Huan nopa elhuicac ejquetl tlen nechcamahui quipixtoya imaco se
huehueyac ohuatl tlen oro para ica quitlamachihuas nopa altepetl, huan
ipuertas, huan nopa tepamitl tlen quiyahualo.

16Huan quema quitlamachijqui, quipanti nopa altepetl eltoya cuadrado-
jtic. Ihuehueyacaeltoya san sequeja ipatlajca. Huanyajayaquitlamachijqui
quesqui ihuexca huan quipixtoya dos mil doscientos kilómetros. Huan
ihuehueyaca huan ipatlajca huan ihuejcapanca eltoya san se.

17 Huan quitlamachijqui itepa tlen quiyahualtzajqui nopa altepetl huan
quipixtoya sesenta y cinco metros ininpatlajca queja totlatlamachihual
titlacame tlen nopa elhuicac ejquetl quitequihuiyaya.

18Huan nopa tepamitl eltoya nochi tetl yejyectzitzi tlen itoca jaspe. Huan
nopa altepetl quichijchijtoya ica senquistoc oro tlen nesqui queja se tescatl
tlapajpactic.

19 Huan nopa tetini tlen ica quitzinpehualtijtoyaj itepa nopa altepetl
quipixtoya sequinoc tetini tlen tlahuel patiyo calactoc iniijtico para ica
quicualchijchijtoque. Huan nopa achtohui tetl ipan itzintlapehualtil eltoya
jaspe, huan nopa ompa zafiro, huan nopa expa ágata, huan nopa najpa
esmeralda,

20 huan nopa macuilpa ónice, huan nopa chicuasempa cornalina, huan
nopa chicompa crisólito, huan nopa chicuexpa berilo, huan nopa chicnajpa
topacio, huan nopamajtlacpa crisopraso, huan nopamajtlactli huan sempa
jacinto, huan nopamajtlactli huan ompa amatista.

21 Huan nopa majtlactli huan ome puertas eltoya majtlactli huan ome
perlas tlen huejhueyi. Huan sesen puerta eltoya san se perla hueyi. Huan
icalle nopa altepetl eltoya senquistoc oro tlen nesqui queja tescatl tlen
tzalantic.

22Huanaxniquitac se tiopamitl ipannopaaltepetl pampaTotecoDiosTlen
QuipiyaNochi Chicahualistli huannopa Pilborregojtzi, inijuanti itiopa nopa
altepetl.

23 Huan ipan nopa altepetl ax monejqui tonati, niyon metztli para quit-
lahuilis pampa inintlatlanex Toteco huan nopa Pilborregojtzi quitlahuilía.

24Huan tlacame tlenmomaquixtijtoyajhuanhualajtoyaj tlennochi tlaltini
ipan tlaltepactli nejnemise ipan itlahuil nopa altepetl. Huan nochi tlanahu-
atiani ipan tlaltepactli calaquise ipan nopa altepetl huan quimactilise inin-
hueyitilis huan nochi inintlatlepanitacayo.

25Huan ax quema motzacuas ipuerta quema tlayohua pampa ax quema
oncas yohuali nepa.

26Huannochi xinachtli tlacame tlen itztoyaj ipannochi tlaltini quihuicase
nepa nochi tlen cuajcualtzi tlen quipiyaj, huan quihuicase nochi inint-
latlepanitacayo para quimactilise Toteco.

27 Huan ax tleno tlen ax cuali calaquis nepa. Niyon ax calaquis tlen
tlacajcayahua o quichihuaj tlen Toteco ax quinequi quiitas. San itztose
ipan nopa altepetl nopa tlacame tlen quipixque inintoca ijcuilijtoc ipan
nopaamatlapohuali tlennopaPilborregojtzi tlenquipiya inintocanochi tlen
quipiyaj yolistli yancuic para nochipa.

22
1Huan elhuicac ejquetl nechnextili se atemitl tlen tlahuel tzalantic queja

tescatl tlen quisayaya tlen ihueyi siyaj Toteco huan nopa Pilborregojtzi.
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Huan nopa atemitl temacayaya yolistli,
2 huan motlalohuayaya tlajco nopa hueyi calle tlen eltoya tlajco nopa

altepetl. Huan ipan ome nali nopa atemitl moscaltiyaya se cuahuitl tlen
temaca yolistli para nochipa. Huan nopa cuahuitl temacas majtlactli huan
ome tlamantli itlajca, se tlamantli itlajca para sesen metztli ipan se xihuitl.
Huan ixihuiyo nopa cuahuitl quitequihuise para quinfuerzajmacase tlen
hualajtoyaj ipan nochi tlaltini.

3Huanax oncas niyon se tlamantli tlatelchihuali queja tlen oncayaya ipan
nopa achtohuiya tlaltepactli tlen Toteco quitelchijqui. Huan ihueyi siyaj
TotecohuannopaPilborregojtzi eltos ipannopaaltepetl huan itlatequipano-
jcahua quitequipanose.

4Huan itlatequipanojcahua quiitase ixayac ininTeco huan itoca ijcuilijtos
inincuaixpa.

5 Huan ax quema oncas tzintlayohuilotl nepa. Huan ax monequis se
tlahuili, niyon tonati para tlahuis pampa Toteco Dios quintlahuilis. Huan
inijuanti tlen itztoque nepa tlanahuatise para nochipa huan ax quema
tlamis.

Ax huejcahuas para hualas Jesucristo
6Huan teipa nopa elhuicac ejquetl nechilhui: “Ni tlajtoli temachtli huan

melahuac. Toteco Dios tlen quinilhuía itiocamanalojcahua tlen panos teipa,
quititlantoc ielhuicac ejca para mitznextilis ta huan nochi itlatequipanojc-
ahua tlen nechca para hualas.”

7Huan Jesús quiijto:
“Ax huejcahuas para nihualas. Hueyi paquilistli quipantis yajaya tlen

quitlacaquilía tlen ijcuilijtoc ipan ni amatlapohuali pampa quiijtohua
tlen panos teipa.”

8Huan na niJuan nijcajqui huan niquitac nochi ni tlamantli. Huan quema
nijcajqui huan niquitac tlen nechnextiliyaya, nimotlancuaixtlapacho iixtla
nopa elhuicac ejquetl para nijhueyimatisquía.

9 Pero yajaya sampa nechilhui: “Amo xinechhueyimati. Xijhueyimati
san Toteco. Na san niitlatequipanojca Toteco queja ta, huan queja moic-
nihua, nopa itiocamanalojcahua Toteco, huan queja nochi sequinoc tlen
quitlacaquilise tlen eltoc ipan ni amatlapohuali. Nochi tojuanti san sejco
tijtequipanohuaj Toteco.”

10 Huan nechilhui: “Amo xijtzacua huan xijsellojhui tlen ijcuilijtoc ipan
ni amatlapohuali para ma ax mocahua ixtacatzi pampa quipiya tlen panos
teipa huan ax huejcahuas para panos.

11 Huajca yajaya tlen ax cuali o tlen fiero quichihua, huan ax quinequi
quicaquis ni amatlapohuali, ma quisenhuiquilis quichihuas tlen ax cuali
huan tlen fiero. Huan yajaya tlen itztoc cuali huan tlatzejtzeloltic iixpa
Toteco huan quicaquis ni amatlapohuali, ma quisenhuiquilis quichihuas
tlen cuali huanma itztos tlatzejtzeloltic iixpa Toteco.”

12Huan Jesucristo quiijto:
“Xiquita ax huejcahuas para nihualas huan nohuaya nijhualicas notlaxt-

lahuil para nijtlaxtlahuis sesen tlacatl queja tlen quichijtoc.
13 Na niitztoc queja nopa letra A huan nopa letra Z. Na niipejya huan
niitlamiya nochi tlen onca. Na ipa niitztoya quema nochi pejqui huan noja
niitztos quema nochi tlen onca tlamis.”

14 Paquilistli para nochi tlacame tlen quichicueníaj ininyoyo, quiij-
tosnequi, tlen quicahuilía Toteco ma quinyolpajpaca. Yajuanti quipiyase
tequihuejcayotl huan calaquise ipan ipuerta nopa altepetl huan quicuase
itlajca nopa cuahuitl tlen temaca yolistli para nochipa.
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15Pero mocahuase calteno nopa altepetl nochi tlacame tlen fiero inintlal-
namiquilis huan tetlajchihuíaj, momecatíaj, temictíaj, tlacajcayahuaj huan
tlen quintlepanitaj totiotzitzi.

16Huan sampa Jesús quiijto:
“Na niJesús, nijtitlanqui noelhuicac ejca para mitzilhuis ni tlamantli para

tiquinpanoltilis nochi tlaneltocani ipan nochi tiopantini. Na tlen
nijmacac chicahualistli TlanahuatijquetlDavidhuannaniiteipa ixhui
tlen nimosehuis ipan ihueyi siyaj para nitlanahuatis. Na niitztoc
queja nopa sitlali tlen tlahuía chicahuac ica ijnaloc quema nechca
para tlanesis.”

17 Huan Itonal Toteco huan isihua nopa Pilborregojtzi quiijtohuaj: “Xi-
hualaca.” Huan nochi tlen quicaquij ni amatlapohuali ma quinilhuica
sequinoc: “Xihualaca.” Quena, ma hualaca nochi tlen amiquij ipan ininyolo
huan tlen quinequij hualase. Ma quiiquij nopa atl tlen temaca yolistli tlen
yancuic para nochipa. Huan tlen quiis nopa atl axmonequi quiixtlahuas.

18Huan ya ni tlen niquinilhuía nochi intlacame tlen inquicaquij ni tlajtoli
tlen eltoc ipan ni amatlapohuali tlen techilhuía tlen panos teipa. Intla se
quimiyaquilis ica más tlamachtilistli tlen ax mopantía nica, huajca Toteco
quitlatzacuiltis ica nopa fiero tlaijiyohuilistli tlen ijcuilijtoc ipan ni amat-
lapohuali.

19Huan intla se quiquixtilis se tlamantli tlen ijcuilijtoc nica tlen quinilhuía
tlacame tlen hualas teipa, Toteco ayoc quicahuilis para quicuas itlajca nopa
cuahuitl tlen temaca yolistli yancuic. Huan Toteco ax quicahuilis calaquis
ipan nopa altepetl tlatzejtzeloltic tlen techpohuilía ni amatlapohuali.

20 Huan Jesús tlen techilhuía ni tlamantli quiijtohua: “Quena, ax huejc-
ahuas para nihualas.”
¡Queja nopama eli! ¡Xihuala Tohueyiteco Jesús!
21 Tohueyiteco Jesús ma quipiya hueyi iyolo ica nochi imojuanti. Queja

nopama eli.
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